
        
            
                
            
        

    


جمهرة اللغة





اشارة

سرشناسه : ابن درید الأزدی ، أبو بکر محمد بن الحسن، ‫ - 321 ق. 

عنوان و نام پدیدآور : جمهرة اللغة/ أبو بکر محمد بن الحسن بن درید الأزدی(321 ق)؛ حقّقه و قدّم له الدکتور رمزی منیر بعلبکی

مشخصات ظاهری : 3ج

زبان : عربی

مشخصات نشر : بیروت - لبنان؛ دار العلم للملایین (الطبعة الأولی تشرین الثانی) 1407ق، 1987 م

موضوع : واژه نامه ها Dictionaries 

موضوع : زبان عربی -- واژه نامه ها

موضوع : زبان عربی -- واژه نامه ها،Arabic language -- Dictionaries

توضیح : جَمْهَرَة اللُّغَة، از نخستین فرهنگ های لغت جامع عربی ، تألیف محمدبن حسن بن دُرَید (متوفی 321) می باشد.این کتاب، پس از «العین» اثر « خلیل بن احمد فَراهیدی » (متوفی 175)، مشهورترین فرهنگ لغت عربی است به طوری که مسعودی (متوفی 346) «ابن دُرید» را جانشین خلیل در لغت دانسته است.

بسیاری از مؤلفان بزرگ، از جمله ابن خلکان و سیوطی، در نقل مباحث لغوی، از جمهرة سود برده اند.شیخ طوسی رحمة الله علیه (متوفی 460) نیز در تفسیر خود، التبیان فی تفسیرالقرآن ، برای برخی مباحث لغوی، از جمهرة استفاده کرده است.

ابن درید کوشیده تا ریشه هر واژه را به دست آورد و از این رو، غالباً به اثر دیگر خود، کتاب الاشتقاق ، ارجاع داده است.وی همچنین به واژگان معرّب و دَخیل توجه بسیار داشته و کوشیده است تا اصل واژه را بیابد و در خاتمه جمهرة بابی را به همین امر اختصاص داده و درباره واژگان فارسی ، رومی ، نَبَطی و سریانی بحث کرده است.نیز به واژگان قبایلی همچون اَزْد ، تَمیم ، قَیس و ثَقیف اهمیت می داده است و کتاب او از این حیث نیز بر العین خلیل برتری دارد.

ابن درید، افزون بر نقل واژگان عرب شمال ، حدود 220 واژه متعلق به مردم یمن را نیز بیان کرده است.

نام این کتاب به شکل «الجوهرة»، «جوهرالجمهرة» و «الجوهرة فی مختصرالجمهرة» نیز آمده است.
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مقدمة التحقیق 
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بِسْمِ اَللََّهِ اَلرَّحْمََنِ اَلرَّحِیمِ*


ابن درید 

ترجم لابن درید کثیر من المؤلفین القدماء، کما عنی بعض المحدثین بأخباره و مکانته و مؤلفاته.

و لسنا نقصد هنا إلی وضع ترجمة له مطوّلة منقولة عن المصادر؛ فأحسن من ذلک أن نذکر مصادر ترجمته، ثم نعرض بإیجاز شدید إلی ملامح من حیاته العلمیة مع حصر مؤلفاته المطبوعة و غیر المطبوعة، قبل أن نفرغ إلی الکلام علی الجمهرة نفسها.

و فیما یلی ثبت لأهمّ المصادر التی ترجمت لابن درید مرتّبة ترتیبا تاریخیا بحسب وفیات مؤلفیها (انظر تفاصیل الطبعات فی ثبت مصادر التحقیق فی آخر الکتاب) : 

1-مروج الذهب للمسعودی (346) ، 4/320-321. 

2-مراتب النحویین لأبی الطیّب اللغوی (351) ، 135-136. 

3-تهذیب اللغة للأزهری (370) ، 1/31. 

4-طبقات النحویین و اللغویین للزبیدی (379) ، 183-184. 

5-الفهرست لابن الندیم (380) ، 67. 

6-معجم الشعراء للمرزبانی (384) ، 425-426. 

7-نور القبس المختصر من المقتبس للمرزبانی (384) باختصار الیغموری (673) ، 342-344. 

8-تاریخ العلماء النحویین للمفضّل بن محمد التنوخی (442) ، 225-226. 

9-جمهرة أنساب العرب لابن حزم (456) ، 381. 

10-تاریخ بغداد للخطیب البغدادی (463) ، 2/195-197. 

11-الإکمال لابن ماکولا (475) ، 3/388. 

12-الأنساب للسمعانی (562) ، 5/342-344. 

13-نزهة الألبّاء لابن الأنباری (577) ، 191-194.
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14-المنتظم فی تاریخ الملوک و الأمم لابن الجوزی (597) ، 6/261-262. 

15-معجم الأدباء لیاقوت (626) ، 18/127-143. 

16-الکامل فی التاریخ لعزّ الدین بن الأثیر (630) ، 6/234. 

17-اللباب فی تهذیب الأنساب لعزّ الدین بن الأثیر (630) ، 1/499-500. 

18-إنباه الرواة علی أنباه النحاة للقفطی (646) ، 3/92-100. 

19-المحمدون من الشعراء و أشعارهم للقفطی (646) ، 279-283. 

20-وفیات الأعیان لابن خلّکان (681) ، 4/323-329. 

21-تاریخ الإسلام للذهبی (748) ، وفیات 321. 

22-تذکرة الحفّاظ للذهبی (748) ، 3/810. 

23-العبر فی خبر من غبر للذهبی (748) ، 2/187. 

24-میزان الاعتدال للذهبی (748) ، 3/520. 

25-الوافی بالوفیات للصفدی (764) ، 2/339-343. 

26-مرآة الجنان للیافعی (768) ، 2/282-284. 

27-طبقات الشافعیة الکبری للسبکی (771) ، 3/138-142. 

28-البدایة و النهایة لابن کثیر (774) ، 11/176. 

29-البلغة فی تاریخ أئمة اللغة للفیروزابادی (817) ، 216. 

30-الفلاکة و المفلوکون للدلجی (838) ، 73. 

31-طبقات النحاة و اللغویین لابن قاضی شهبة (851) ، 73-86. 

32-النجوم الزاهرة لابن تغری بردی (874) ، 3/240-242. 

33-بغیة الوعاة للسیوطی (911) ، 1/76-81. 

34-طبقات المفسّرین للداودی (945) ، 2/119-123. 

35-شذرات الذهب لابن العماد الحنبلی (1089) ، 2/289-291. 

36-خزانة الأدب للبغدادی (1093) ، 1/490-491. 

37-روضات الجنّات للخوانساری (1313) ، 7/303-308. 

ولد ابن درید بالبصرة فی سکّة صالح سنة 223 (838 م) ، «و نشأ بعمان و تنقّل فی الجزائر البحریة ما بین البصرة و فارس» (1) ، و کانت وفاته فی بغداد سنة 321 (933 م) ، کما أجمعت المصادر.

حدّث ابن درید عن عبد الرحمن بن أخی الأصمعی، و أبی حاتم السجستانی، و أبی الفضل الریاشی، و أبی عثمان الأشناندانی، و غیرهم. و قد أحصی محقّق الاشتقاق تسعة عشر شیخا من شیوخه (2) . 
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1- إنباه الرواة 3/93.

2- مقدمة الاشتقاق 5-6.




أما تلامیذه فکثر، و قد أحصی منهم محقق الاشتقاق خمسة و أربعین تلمیذا (1) ، من أشهرهم أبو سعید السیرافی، و أبو علی القالی، و أبو الفرج الإصبهانی، و أبو الحسن الرمّانی، و ابن خالویه، و أبو القاسم الزجّاجی، و أبو عبید الله المرزبانی، و أبو علی محمد بن علی بن مقلة، و أبو القاسم الآمدی، و أبو الحسن المسعودی، و مبرمان، و أبو بکر بن السرّاج.

و قد قدّم ابن درید للمکتبة العربیة مؤلفات حسنة فی اللغة و الأدب، و قد طبع منها ما یلی:

1-الاشتقاق، أو کتاب اشتقاق أسماء القبائل، کما سمّاه یاقوت (2) . و قد نشره و ستنفلد (جوتا، 1854) ، ثم حققه عبد السلام هارون (القاهرة، 1958) . 

2-الجمهرة، و سیأتی الکلام علیه مفصّلا.

3-دیوان شعره، و قد نشره محمد بدر الدین العلوی (القاهرة، 1964) ، ثم نشره عمر بن سالم (تونس، 1973) . 

4-روّاد العرب، و هو منشور بعنوان «صفة السحاب و الغیث و أخبار الروّاد و ما حمدوا من الکلأ» ضمن مجموعة «جزرة الحاطب و تحفة الطالب» بتحقیق ولیام رایت (لیدن، 1859) . و کذلک نشره عز الدین التنوخی (دمشق، 1963) بعنوان «کتاب وصف المطر و السحاب و ما نعتته العرب الروّاد من البقاع» . 

5-السّرج و اللجام، أو صفة السّرج و اللجام کما فی نشره رایت المذکورة أعلاه (لیدن، 1859) . 

6-المجتنی، و قد نشره کرنکو (حیدر أباد، 1342) . و هو یشتمل، کما جاء فی مقدّمته علی «فنون شتی من الأخبار المونقة و الألفاظ المسترشقة، و الأشعار الرائعة، و المعانی الفخمة، و الحکم المتناهیة، و الأحادیث المنتخبة» . 

7-المقصورة، و هی قصیدة من حوالی 250 بیتا نظمها فی مدیح ابنی میکال. و قد ذکر یاقوت و السیوطی من بین مؤلفات ابن درید: المقصور و الممدود، و لعل الإشارة إلی المقصورة نفسها. و قد طارت للمقصورة شهرة یعزّ نظیرها. و انظر ما وضع لها من شروح و معارضات و تخمیسات و ترجمات فی مقدّمة أحمد عبد الغفور عطّار علی شرح ابن هشام علی المقصورة (بیروت، 1980) . 

8-الملاحن، و قد نشره رایت (لیدن، 1859) ، ثم ثوربکه (جوتا، 1882) ، ثم أبو إسحاق إبراهیم اطفیش الجزائری (القاهرة، 1347) . و فی مقدمة ابن درید علی الملاحن: «هذا کتاب ألّفناه لیفزع إلیه المجبر المضطهد علی الیمین المکره علیها فیعارض بما رسمناه و یضمر خلاف ما یظهر لیسلم من عادیة الظالم و یتخلّص من حیف الغاشم» (3) . و من ذلک ما جاء فی موضع آخر: «و تقول: و اللّه ما رأیت فلانا قطّ و لا کلمته؛ فمعنی ما رأیته، أی ما ضربت رئته، و معنی کلمته: جرحته» (4) . 
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1- نفسه 6-8.

2- معجم الأدباء 18/136.

3- الملاحن 3.

4- نفسه 8.




و من کتب ابن درید المذکورة فی مصادر ترجمته ما یلی:

1-أدب الکاتب، و أول من ذکره ابن الندیم.

2-الأمالی، ذکره یاقوت و السیوطی (و فی فهارس المزهر (1) أنه ذکر فیه عشر مرّات) . و فی الأعلام (2) أنه فی خزانة الرباط، و هو مکتوب فی دمشق سنة 641 بخط علی بن أبی طالب الحسینی.

3-الأنباز، و له ذکر فی الجمهرة (دعو) . 

4-الأنواء، و أول من ذکره ابن الندیم.

5-البنین و البنات، و قد أشار إلیه العلوی فی مقدمة دیوان ابن درید (3) ، و نقله عنه محقق الاشتقاق (4) ، و سندهما فی ذلک ما جاء فی المزهر للسیوطی 1/518-528. و الذی فی ذلک الموضع من المزهر نقول عن الجمهرة و غیرها، و فیه فصلان: «فی الأبناء» ، و «فی البنات» ، و لا دلیل علی أن لابن درید کتابا بهذا العنوان، کما أن السیوطی نفسه لم یذکره بین مؤلفات ابن درید فی ترجمته له فی البغیة.

6-تقویم اللسان، و هو «علی مثال کتاب ابن قتیبة[فی أدب الکاتب ]و لم یجرّده من المسوّدة فلم یخرج منه شی ء یعوّل علیه» ، کما جاء فی الفهرست و معجم الأدباء (5) . 

7-التوسّط، و أول من ذکره ابن الندیم. و یبدو أن أبا حفص عمر بن حفص المعروف بابن شاهین هو الذی جمعه و ترجمه بهذا الاسم، من تعلیقات ابن درید علی ردّ المفضّل بن سلمة علی الخلیل فی العین.

8-الخیل الصغیر.

9-الخیل الکبیر. و فی أواخر الجمهرة باب عنوانه: «باب ما وصفوا به الخیل فی السرعة» . 

10-السلاح. 

11-غریب القرآن. و فی الفهرست: «لم یتمّه» . 

12-فعلت و أفعلت، و أول من ذکره ابن الندیم.

13-لغات القرآن، و قد ذکره ابن درید نفسه فی الجمهرة ص 785 و 888 و فی الجمهرة ص 1064 کتاب القرآن، و لعله هو. و الذی فی الاشتقاق 80: اللغات فی القرآن.

14-ما سئل عنه لفظا فأجاب حفظا، و قد ذکره ابن الندیم و قال: «جمعه علی بن إسماعیل بن حرب عنه» . و فی الإنباه: فأجاب عنه حفظا.
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1- ص 639.

2- الأعلام 6/80.

3- ص 26.

4- مقدمة الاشتقاق 16.

5- الفهرست 67، و معجم الأدباء 18/136.




15-المتناهی فی اللغة، و قد ذکره القالی مرة واحدة فی أمالیه 2/44. 

16-المطر، و قد ذکره یاقوت و السیوطی. و قد یکون عنوانا آخر لکتاب السحاب و الغیث الذی سبق ذکره (1) . 

17-المقتبس، و أول من ذکره ابن الندیم.

18-المقتنی، ذکره ابن الندیم أیضا. و لیس اللفظ تحریفا للمجتنی، فقد ذکرهما معا ابن الندیم.

19-الوشاح، ذکره ابن الندیم أیضا، و قال عنه یاقوت إنه «علی حذو المحبّر لابن حبیب» (2) . 
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1- انظر مقدمة المحقّق علی الاشتقاق 17 و 20.

2- معجم الأدباء 18/136.
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کتاب الجمهرة 

وضع الخلیل أساسا متینا للتألیف المعجمی العربی و خطّ نهجا لا یمکن أن یغفله من یتصدّی بعده لوضع معجم. و لعل أهمّ ما عمل الخلیل أنه ابتدع، فی العربیة، طریقة تحصر اللغة و تستوعبها جمیعا.

فمعجمات المعانی، القائمة علی موضوعات مستقلّة، أی المؤلفات التی یقول عنها ابن سیدة إنها مبوّبة لا مجنّسة (1) ، لا یمکنها أن تحیط باللغة و تنتظمها مهما سعت إلی ذلک لأنها غیر قائمة علی خطة صوتیة محکمة تجمع بین النظری و المستعمل من موادّ اللغة. و لأنّ بین هذین النوعین المعجمیین فرقا فی الفائدة -فالباحث فی معجمات الألفاظ یعرف اللفظ و یبحث عن معناه و شواهده و مواطن استعماله، و الباحث فی معجمات المعانی یعرف المعنی العامّ أو الباب و یطلب مفرداته و تراکیبه-فإن النوعین استمرّا فی الوجود جنبا إلی جنب؛ غیر أن المعجم اللفظی، الذی أرساه الخلیل، کان هو الغالب، و علیه وحده یجب أن یطلق مصطلح «معجم» حقیقة لا مجازا.

و لنبیّین صنیع ابن درید فی الجمهرة و إسهامه فی التألیف المعجمی العربی، یحسن بنا أن نقف عند صنیع الخلیل فی العین، لنحدّد بعد ذلک، المواطن التی اتّبع فیها ابن درید الخلیل، و المواطن التی فارقه فیها، فی التبویب و المادّة و الشرح الخ...

تقوم خطّة الخلیل فی حصر اللغة علی مبادئ ثلاثة، أولها أن الحروف محدودة، و قد جعلها تسعة و عشرین (2) إذ عدّ الألف اللینة و الهمزة کلاّ علی حدة فزاد علی الثمانیة و العشرین المعهودة (3) . و المبدأ الثانی أن الحروف و الأفعال و الأسماء إنما تکون من أصول محدودة، فأقلّها ثنائی و أکثرها خماسی، کما زعم (4) . و علی ذلک قسم الخلیل الأبنیة کما یلی:

(أ) الثنائی الصحیح، أی ما کان علی حرفین صحیحین، نحو قد، و کذلک ما شدّد ثانیه، نحو 
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1- المخصّص 1/10.

2- العین 1/57.

3- نفسه 1/48.

4- نفسه 1/48-49.




عزّ، و ما کرّر أوله و ثانیه، نحو زعزع، و کذلک الثنائی المضاعف الفاء و اللام، نحو کعک.

(ب) الثلاثی الصحیح، أی ما کان علی ثلاثة أحرف صحیحة.

(ج) الثلاثی المعتلّ، و یشمل ما یعرف بالمثال و الأجوف و الناقص.

(د) الثلاثی اللفیف، أی ما کان فیه حرفا علّة فی أی موضع منه.

(ه_) الرباعی الصحیح، أی ما کان علی أربعة أحرف صحیحة.

(و) الخماسی الصحیح، أی ما کان علی خمسة أحرف صحیحة.

(ز) الرباعی و الخماسی المعتلاّن، أی ما کان فیهما حرف معتلّ أو أکثر.

أما المبدأ الثالث الذی استند إلیه الخلیل فی حصر اللغة فهو المکمّل لما سبق تکمیلا یصل به إلی الغایة. فقد حصر الخلیل التقلیبات التی بها ینکشف عدد الأصول الممکنة فی کل باب، المستعمل و المهمل منها سواء. یقول: «اعلم أن الکلمة الثنائیة تتصرّف علی وجهین نحو: قد، دق، شد، دش.

و الکلمة الثلاثیة تتصرّف علی ستة أوجه، و تسمّی مسدوسة، و هی نحو: ضرب ضبر، برض بضر، رضب ربض. و الکلمة الرباعیة تتصرّف علی أربعة و عشرین وجها... و الکلمة الخماسیة تتصرّف علی مئة و عشرین وجها... یستعمل أقلّه و یلغی أکثره» (1) . و یمکن رسم هذه التقالیب علی شکل خط فی الثنائی، و مثلّث فی الثلاثی، و مربّع فی الرباعی، و مخمّس فی الخماسی:

اسکن أما تقسیم الخلیل للحروف فهو کالتالی (2) : 

(أ) خمسة أحرف حلقیة لأن مبدأها من الحلق: ع ح ه_ خ غ.

(ب) حرفان لهویّان لأن مبدأهما من اللهاة: ق ک.

(ج) ثلاثة أحرف شجریة لأن مبدأها من شجر الفم أی مفرج الفم: ج ش ض.

(د) ثلاثة أحرف أسلیة لأن مبدأها من أسلة اللسان أی مستدقّ طرفه: ص س ز.

(ه_) ثلاثة أحرف نطعیة لأن مبدأها من نطع الغار الأعلی: ط ت د (3) . 

(و) ثلاثة أحرف لثویة لأن مبدأها من اللثة: ظ ذ ث (4) . 

(ز) ثلاثة أحرف ذلقیة لأن مبدأها من ذلق اللسان و هو تحدید طرفی ذلق اللسان: ر ل ن.
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1- نفسه 1/59.

2- نفسه 1/57-58.

3- ط د ت فی 1/48.

4- ظ ث ذ فی 1/48.




(ح) ثلاثة أحرف شفویة لأن مبدأها من الشفة: ف ب م.

(ط) أربعة أحرف هوائیة لأنها لا یتعلّق بها شی ء: وای ء.

بعد وضع هذا المنهج الذی یستوعب اللغة جمیعا، أضحی کل ما یقع تحته لا یخرج عن أن یکون فرعیا و ثانویا، و فیه کان التمایز بین المعجمیین. و لعل فی قول ابن درید فی مقدّمته إن الخلیل «ألّف کتابه مشاکلا لثقوب فهمه و ذکاء فطنته و حدّة أذهان أهل دهره» (ص 40) إشارة إلی ما اجترحه الخلیل، إذ إن کلّ من ألّف معجما بعده إنما علی نهجه العامّ یسیر، و لا یفارقه إلا فیما هو فرعی و ثانوی. فمهما بلغ التفریع علی الخلیل، و مهما أدخل علی المعجم من تغییر و ترتیب، فالأصل له و الفرع لغیره.

و أبرز ما خالف به ابن درید الخلیل تألیفه الجمهرة علی الحروف المعجمة، «إذ کانت بالقلوب أعبق و فی الأسماع أنفذ، و کان علم العامّة بها کعلم الخاصّة، و طالبها من هذه الجهة بعیدا من الحیرة مشفیا علی المراد» (ص 40) . و کأن هذا نقد مهذّب لطریقة الخلیل، فهی طریقة متعبة لا یتمّ بها الاهتداء إلی مظانّ الألفاظ إلا بعد جهد. و لئن کان ابن درید قد اتّبع طریقة أسهل فی ترتیب الحروف، فإن فی تقسیمه موادّ معجمه علی النحو الذی سنبیّنه ما یفوّت علینا الاستفادة من التسهیل الحاصل بهذا الترتیب. فالأبواب الرئیسیة التی یتألف منها الکتاب هی التالیة:

(أ) الثنائی الصحیح، و هو «لا یکون حرفین البتة إلا و الثانی ثقیل، حتی یصیر ثلاثة أحرف؛ اللفظ ثنائی و المعنی ثلاثی. و إنما سمّی ثنائیا للفظه و صورته، فإذا صرت إلی المعنی و الحقیقة کان الحرف الأول أحد الحروف المعجمة، و الثانی حرفین مثلین أحدهما مدغم فی الآخر نحو بتّ یبتّ بتّا» (ص 53) . 

(ب) الثنائی الملحق ببناء الرباعی المکرّر (ص 173) ، نحو بجبج و بحبح. و أفرد بعده ابن درید بابا صغیرا للرباعی المکرّر المهموز (ص 226) ، نحو بأبأ و تأتأ.

(ج) الثنائی المعتلّ و ما تشعّب منه (ص 229) ، نحو توی و أتی، و معه ذکر ابن درید ما کان منتهیا بالهمز، نحو بوأ و وثأ.

(د) الثلاثی الصحیح و ما تشعّب منه (ص 252) ، و هو یشغل ما یقرب من ثلثی المعجم.

(ه_) الثلاثی یجتمع فیه حرفان مثلان فی موضع الفاء و العین أو العین و اللام أو الفاء و اللام (ص 999) ، نحو بلل و لبب.

(و) الثلاثی الذی عین الفعل منه أحد حروف اللین (ص 1015) ، نحو باب وبیب وسوس، و منه ما هو مهموز أیضا نحو خبأ و أبد.

(ز) باب النوادر فی الهمز (ص 1086) ، و ألحق به باب اللفیف فی الهمز، و المقصور فی الهمز (ص 1106) . غ
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(ح) الرباعی الصحیح (ص 1110) . 

(ط) الرباعی المعتلّ (ص 1162) ، و ذکر تحته أشیاء غیر معتلّة من الرباعی، کالرباعی الذی فیه حرفان مثلان، نحو دردق و کرکم، و الثلاثی المضعّف الآخر، نحو عکبّ و خدبّ.

(ی) الخماسی، و ما لحق به من الحروف الزوائد (ص 1184) . 

(ک) أبواب لغویة متفرّقة، منها ألفاظ یجمعها وزن ما، و ألفاظ یجمعها موضوع ما، و ألفاظ تمثّل ظاهرة لغویة ما، کالإتباع و الاستعارة (من ص 1247 حتی آخر الکتاب) . 

و لئن کان الخلیل قد بوّب معجمه علی الحروف بدءا بالعین، فجعل لکل حرف بابا یقع تحته الثنائی فالثلاثی فالرباعی فالخماسی، فإن ابن درید بنی معجمه علی أساس من الأبنیة یقع تحت کل منها الحروف علی الألفباء، علی أن تجی ء کل مادة مع تقلیباتها المستعملة. و قد أفضی هذا المنهج إلی شی ء من التعقید زاده أن المؤلف أملی کتابه إملاء و لم یسلم من التکرار، کما سنبیّن. و قد اقتضی نظام التقالیب ابن درید أن یبدأ فی کل باب بالحرف الذی یلی الحرف المخصّص له الباب؛ ففی حرف الخاء مثلا، یبدأ بالخاء و الدال، فالخاء و الذال، فالخاء و الراء، الخ لأن الخاء و الأحرف التی تسبقها کان قد مرّ ذکرها فی الأبواب السابقة، و هکذا یجب علی طالب المادة أن ینظر فی أول حروفها ترتیبا، سواء أکان ذلک الحرف فی أول المادة أم فی وسطها أم فی آخرها. فمادة «ر ج ع» تطلب فی الجیم لأن الجیم أسبق من الراء فی الترتیب الألفبائی.

و لا یخفی أن المنهج الذی اتّبعه ابن درید أکثر تعقیدا من منهج الخلیل، غیر أن فی هذا دلیلا واضحا علی تفرّد ابن درید و عدم التزامه التزام تسلیم بصنیع الخلیل. و لظنّنا أن ابن درید صدر فی کتابه عن خطّة متقنة إجمالا من أجل ضبط الأبواب و تمایزها، فإننا نعزو ما وقع فیه من اضطراب إلی أنه إملاء.

فقد ذکر ابن درید فی المقدمة أن الکتاب أملی إملاء (و أملینا هذا الکتاب و النقص فی الناس فاش...

ص 40) ، کما قال فی آخر الثلاثی: «و إنما أملینا هذا الکتاب ارتجالا لا عن نسخة و لا تخلید فی کتاب قبله، فمن نظر فیه فلیخاصم نفسه بذلک فیعذر إن کان فیه تقصیر أو تکریر إن شاء اللّه» (ص 1085) . 

و کأنه استشعر بأکثر من ذلک فی خاتمة الکتاب فقال: «فإن کنّا أغفلنا من ذلک شیئا لم یُنکر علینا إغفاله لأنّا أملیناه حفظا، و الشذوذ مع الإملاء لا یدفع» (ص 1339) . فمن مظاهر الاضطراب فی الأبواب أنه خلط بین المعتلّ الواوی و المعتلّ الیائی فی المثنی، و أنه خلط بین الثلاثی الصحیح و المعتلّ ثم أفرد بابا للمعتلّ و المهموز من الثلاثی، و أنه لم یلتزم ترتیبا دقیقا فی إیراد التقالیب، و لا سیما فی الرباعی.

غیر أن کثیرا مما قیل إنه من مظاهر اضطراب الجمهرة له ما یسوّغه، و لا نراه إلا ناشئا عن قصد.

من ذلک ذکره بعض الألفاظ الثلاثیة المختومة بتاء التأنیث فی الرباعی، فإنّا لا نخاله لبعد واضعه عن معرفة هذا الأمر کما زعم ابن جنی فی قوله فی «باب فی سقطات العلماء» : «و أما کتاب الجمهرة ففیه أیضا من اضطراب التصنیف و فساد التصریف ما أعذر واضعه فیه لبعده عن معرفة هذا الأمر. و لمّا کتبته وقّعت فی متونه و حواشیه جمیعا من التنبیه علی هذه المواضع ما استحییت من کثرته، ثم إنه لمّا طال علیّ 
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أومأت إلی بعضه و أضربت البتّة عن بعضه» (1) . و أن تکون التاء زائدة أمر لا یخفی علی المبتدی ء، فکیف یخفی علی لغوی کابن درید؟لقد نبّه ابن درید نفسه علی هذا الأمر فأغنانا عن التنقیب و الاعتذار، فهو یورد هذه الألفاظ فی الرباعی لأن التاء لازمة فیها لا تفارقها، إذ لیس لهذه الألفاظ من مذکّر. و دلیل ذلک الشواهد المختارة التالیة:

(أ) «و القربة: معروفة، و لیس لها ذکر، و لذلک أدخلناها فی الرباعی مع هاء التأنیث» (ص 1124) . 

(ب) «و الجحمة: العین، لغة یمانیة. قال أبو بکر: و إنما أدخلناها فی هذا الباب لأنه لا مذکر لها، فالهاء کالحرف اللازم» (ص 1135) . 

(ج) «و حردة: اسم موضع، و هذه هاء التأنیث و لیس له مذکر فی معناه فاستجزنا إدخاله فی هذا الباب» (ص 1140) . 

(د) «و الحسکة و الحسیکة: الحقد فی القلب؛ و أدخلناه فی هذا الباب لأنه لا مذکر له من لفظه، إلاّ أن تقول حسک، ترید جمع حسکة» (ص 1142) . 

و یؤیّد هذا أن الأمر غیر مقصور علی الرباعی؛ فقد ذکر ابن درید فی الثلاثی الصحیح ألفاظا ثنائیة مضعّفة منتهیة بتاء التأنیث، نحو «الغصّة: اسم الغصص» و نبّه أنه مرّ فی الثنائی (ص 890) . و فی مثل هذا أیضا ذکر ابن درید السبب ذکرا صریحا فقال: «الصّفّة: صفّة البیت و صفّة السّرج. قال أبو بکر:

و إنما أدخلناها فی هذا الباب لأنه لا مذکر لها، و الهاء تقوم مقام حرف ثالث» (ص 893) . و لذلک نری أن رأی کرنکو قریب من الصواب إن یقول إن ابن درید أدرج الثلاثیّ المنتهی بتاء التأنیث فی باب الرباعی عن قصد، و کأنه یفعل ذلک لیسعف طالب المادة الذی لا یتقن التصریف (2) . 

و أما إفراده بابا للثلاثی یجتمع فیه حرفان مثلان فی موضع الفاء و العین أو العین و اللام أو الفاء و اللام من الأسماء و المصادر (ص 999) و إلحاقه إیّاه بالثلاثی الصحیح، و إن کان ثنائیا، نحو التّبب و البجج و الحباب، فلأن الألفاظ التی اقتصر علیها فیه غیر مدغمة، فی حین أنه ذکر المدغم فی الثنائی.

و لذلک نراه یذکر (جوو) فی الثنائی ثم یهمله فی باب الملحق بالثلاثی لأنه مدغم، و کذلک (خمم) فقد ذکرها فی الثنائی و أهملها فی الموضع الآخر للسبب عینه، و کذلک (ودد) فقد ذکرها فی الثنائی و لم یذکر من تقالیبها فی الملحق بالثلاثی إلا الدود لأنه غیر مدغم. و هنا أیضا لا ننسب هذه التفرقة إلی جهل بمثل هذا الأمر البسیط، بل ننسبها إلی خطّة ابن درید نفسها، و إلی ما ذکرناه عن الاضطراب الذی أورثه الإملاء. و قد أدرک أحمد فارس الشدیاق أن الإملاء لا یحسن فی اللغة لما یؤول إلیه من تداخل 
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1- الخصائص 3/288. و قارن شرح السیوطی لهذه العبارة فی المزهر 1/93: «یعنی أن ابن درید قصیر الباع فی التصریف و إن کان طویل الباع فی اللغة. و کان ابن جنی فی التصریف إماما لا یشقّ غباره، فلذا قال ذلک» . و قد عثر محقّق الاشتقاق علی مواضع جانب فیها ابن درید صواب التصریف، و بعضها مذکور فی ص 14 من مقدّمة التحقیق.

2- انظر: fokroW eht toecnerefeR laicepS hitw ,irahuag fo emiT eht llityhpargoixel cibarA fo sgninnigeB ehT» . ff254. pp,1924 ,. ppuS. tneC ,SARJni «,diaruD nbI




و اضطراب فقال: «و ربما یعتذر لابن درید بأن یقال إنه أملی کتاب الجمهرة إملاء من حفظه، غیر أن الإملاء إنما یحسن فی نوادر الأدب لا فی اللغة» (1) . و إلی ذلک فالإملاء، کما ذکر السیوطی، أفضی إلی اختلاف نسخ الجمهرة: «و قال بعضهم: أملی ابن درید الجمهرة فی فارس، ثم أملاها بالبصرة و ببغداد من حفظه، و لم یستعن علیها بالنظر فی شی ء من الکتب إلاّ فی الهمزة و اللفیف، فلذلک تختلف النسخ» (2) . و رغم ذلک کله تبقی الجمهرة فی إملائها شاهدا علی سعة مؤلّفها و صحّة علمه، حتی إننا نجد تطابقا فی الشروح و الشواهد فی المواطن المکرّرة و لا نکاد نقع علی تضارب أو تناقض. فمادة (ش أ و ی) بتقالیبها المحتملة جاءت ص 239 و 883 و فی الموضعین تطابق عجیب فی الشروح و الشواهد، و کذلک فی سائر المعتلّ و المهموز مما کرّر فی الثنائی و الثلاثی. و لا عجب لهذا أن نری یاقوت الحمویّ (3) یجعل إملاء ابن درید دون الاستعانة بالکتب إلا فی باب الهمزة و اللفیف شاهدا علی أن الرجل متمکن «من علمه کلّ التمکن» (4) . 

و مع هذا التمکن، لم یسلم ابن درید من الألسن کما لاحظ یاقوت، و لا سیما فی هجاء نفطویه له إذ قال (5) : 

ابن درید بَقَرَهْ

و فیه عِیٌّ و شَرَهْ 

و یدّعی من حُمْقه

وَضْعَ کتاب الجمهرهْ 

و هو کتاب العین إلا

أنه قد غیّرهْ 

و هذا الکلام لا یمکن حمله إلا علی المنافرة بین الرجلین، فلابن درید فیه هجاء إذ یقول (6) : 

لو أنزلَ الوحیُ علی نِفطویه

لکان ذاک الوحی سُخطا علیه 

و شاعرٍ یُدعی بنصف اسمه

مستأهلٌ للصفع فی أخدعیه 

أحرقه اللّه بنصف اسمه

و صیَّر الباقی صُراخا علیه 

و قد نبّه السیوطی علی أنه «قد تقرّر فی علم الحدیث أن کلام الأقران فی بعضهم لا یقدح» . غیر أن التهمة التی تضمّنها هجاء نفطویه ابن درید ظلّت تلاحقه حتی عصرنا هذا، فقد وهم بعض المحدثین أن مقولة نفطویه صحیحة. ففی إحدی حواشی المعرّب بتحقیق أحمد محمد شاکر: «و العبارة الآتیة ذکرها ابن درید بنصّها فی الجمهرة و نسبها للخلیل. و کتاب الجمهرة مقتبس من کتاب العین، أو هو کما قال بعضهم: و هو کتاب العین إلا/أنه قد غیّره» (7) . و یقول آخر فی کلام له عن التقلید فی تصنیف المعاجم 
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1- الجاسوس علی القاموس 521.

2- المزهر 1/94.

3- معجم الأدباء 18/138؛ و هو النص الذی أخذ عنه السیوطی.

4- یذکر أیضا أن ما ینقله ابن درید عن أبی عبیدة فی مجاز القرآن-و هو معتمده فی التفسیر-یطابق إجمالا ما فی المجاز، و فی هذا دلیل علی ما نحن فیه. و قد نبّهنا فی هوامش التحقیق علی جمیع المواضع التی أخذ منها ابن درید عن مجاز أبی عبیدة.

5- معجم الأدباء 18/138، و المزهر 1/94.

6- المزهر 1/93-94.

7- المعرّب 288، الحاشیة الأولی.




العربیة: «و عند ما أراد أحد علماء اللغة فی عصره، و هو نفطویه، أن یهجوه لمنافرة بینهما أثبت علیه أن کتاب الجمهرة معتمد علی کتاب العین... » (1) . و لعل طبیعة العلاقة بین العین و الجمهرة إنما یحسن أن تنکشف من خلال الجمهرة نفسها لا اعتمادا علی آراء القدماء أو المحدثین، و لذلک یتعیّن البحث عن هذه العلاقة فی شواهد بعینها، کما سنبیّن. و سنقسم هذه المسألة ثلاثة أقسام کالتالی:

(أ) مقدّمة الکتابین.

(ب) مواضع ذکر الخلیل فی الجمهرة.

(ج) الشروح و الشواهد.

لعل الموضع الذی تأثر فیه ابن درید بالخلیل تأثرا أوضح من سائر المواضع هو مقدمة الجمهرة.

فهذه المقدمة، إذا استثنینا بعض جزئیاتها و لا سیّما أوائلها المسجّعة و إهداءها، لا تتعدی الموضوعات التی ذکرها الخلیل فی مقدمة العین، کالأصوات العربیة و مخارجها، و أقسامها، و ائتلافها، و التفرقة بین العربی و الأعجمی، و الأبنیة الناشئة عن الأصوات و مبلغ أصولها فی الصیغ، و معرفة الزوائد و مواقعها. و مع هذا نجد أن ترتیب ابن درید لمخارج الأصوات یخالف ما ذکره الخلیل فی مقدمة العین (2) . فقد ذکر ابن درید نوعین من الترتیب أولهما التالی:

(أ) المصمتة : 

1-حروف الحلق: الهمزة و الهاء و الحاء و العین و الخاء و الغین.

2-حروف أقصی الفم من أسفل اللسان: القاف و الکاف و الجیم و الشین.

3-حروف وسط اللسان مما هو منخفض: السین و الزای و الصاد.

4-حروف أدنی الفم: التاء و الطاء و الدال.

5-حروف أدنی من سابقتها، مما هو شاخص إلی الغار الأعلی: الظاء و الثاء و الذال و الضاد.

(ب) المذلقة: 

1-حروف الشفة: الفاء و المیم و الباء.

2-حروف مما بین أسفل أسلة اللسان إلی مقدّم الغار الأعلی: الراء و النون و اللام.

أما الترتیب الآخر الذی یذکره ابن درید فعن قوم من النحویین، و فیه ستة عشر مخرجا تقسیمها کالتالی:

1-الهاء و الهمزة و الألف.

2-العین و الحاء.

3-الغین و الخاء.

4-القاف و الکاف.
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1- المعاجم اللغویة فی ضوء دراسات علم اللغة الحدیث لمحمد أحمد أبو الفرج، 27.

2- راجع ما سبق ص 17.




5-الجیم و الشین.

6-الیاء. 

7-السین و الصاد و الزای.

8-النون. 

9-اللام. 

10-الراء. 

11-التاء و الدال و الطاء.

12-الفاء. 

13-الواو و الباء و المیم.

14-النون الخفیفة (الخیشومیة) . 

15-الظاء و الذال و الثاء.

16-الضاد. 

و هکذا یظهر الفرق بین المقدمتین من حیث ترتیب المخارج. و یحسن التنبیه إلی أن لترتیب المخارج علاقة وثیقة بترتیب کتاب العین، فذکرها فی مقدمة العین کالتمهید للکتاب. أما فی الجمهرة فالأمر مختلف إذ لا علاقة البتّة بین ترتیب المخارج و خطّة الکتاب القائمة علی الترتیب الألفبائی. و یبدو أن ابن درید ذکر المخارج فی مقدمته علی نحو اتّباعی، أو أنه جعلها جزءا مما یجب معرفته للتمییز بین ما هو عربی و ما لیس بعربی.

الأمر الثانی فی مسألة العلاقة بین العین و الجمهرة هو البحث فی المواضع التی یذکر فیها ابن درید الخلیل. إن الفهارس التی أعددناها تبیّن هذه المواضع، غیر أننا لا نرید النظر هنا فی المواضع التی ینقل ابن درید فیها عن الخلیل نقولا نجدها فی العین (و قد التزمنا فی الهوامش أن نذکر هذه المواضع من کتاب العین) ، أو المواضع التی ینصّ فیها ابن درید علی أن الخلیل أهمل ذکر لفظ ما، و لا نقع علیه فی العین (1) ، بل إننا سننظر فی مظاهر أخری من ذکر الخلیل فی الجمهرة، و نقسمها کما یلی:

(أ) أن ابن درید قد ینصّ علی ذکر الخلیل لفظة ما، و هذه اللفظة لیست فی العین، أو قل إنها لیست فی النسخ التی وصلتنا من العین. من ذلک قوله: «و عرف الخلیل ندلت یده تندل ندلا، إذا غمرت، و منه اشتقاق المندیل، زعم أنه مفعیل من ذلک» (ص 682) ؛ و لیس فی العین (ندل) 8/41 شی ء من هذا. و منه أیضا قوله: «و المشع: لغة یمانیة جاء بها الخلیل» (ص 870) ؛ و لم نجد فی العین (مشع) 1/267 ذکرا لهذا. و منه أیضا قوله: «و الطَّعْس: کلمة یکنی بها عن النّکاح، أحسب الخلیل قد ذکرها و تقلب فیقال: الطَّسع، و ربما قلبت السین زایا فقیل: الطَّعز» (ص 834) ؛ و لیس فی العین شی ء 
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1- من ذلک قول-ابن درید (3/126) إن الخلیل لم یذکر الفکع؛ و هذا اللفظ غیر مذکور فی تقالیب العین و الکاف و الفاء فی کتاب العین 1/205. 




من هذا، فالطعس مهمل فی العین (1/319) ، و أما الطسع (1) و الطّزع فقد ذکر الخلیل أنه «الرجل الذی لا غیرة له» (1/321 و 1/351) . و کأن ابن درید فی الشاهد الأخیر قد أخطأ فی الروایة أو حرّفها فتغیّر المعنی و بقی منه أنه فی علاقة بین رجل و امرأة و أن اللفظ یحتمل الإبدال. و إن صح هذا التفسیر فهو دلیل آخر علی ما أورثه الإملاء هذا المؤلّف 

(ب) أن ابن درید قد یهمل قولا للخلیل، و هو موجود فی العین. من ذلک ما جاء فی (ص 365) : «و الکبع ذکر الخلیل أنه المنع؛ کبعته عن کذا و کذا أکبعه کبعا، إذا منعته عنه» ، و لیس فی (کبع) فی کتاب العین (1/208) ذکر لهذا المعنی، بل فیه أن الکبع «نقد الدراهم و وزنها» ، و هذا المعنی لم یذکره ابن درید!و شبیه بهذا من وجه أن ابن درید قد ینکر معرفته بلفظ ما، و أنت تجده فی العین؛ کأن یقول: «فأما الفقّاع المشروب فلا أدری ممّا اشتقاقه و ما صحته» (ص 936) ، فی حین أن اللفظ مذکور و مشروح فی العین 1/176: «و الفقّاع: شراب یتّخذ من الشعیر سمّی به للزّبد الذی یعلوه» . 

(ج) أن ابن درید قد ینقل عن الخلیل رأیا نقع علی نقیضه، أو علی ما یخالفه، فی العین. فمما جاء نقیضه فی العین قول ابن درید إن الخلیل زعم أن الشعوذة عربیة (ص 696) ، و تعقیبه بالقول: «و لا أدری ما صحّتها» . و الذی فی العین: «و الشّعوذیّ: کلمة لیست من کلام العرب، و هی کلمة عالیة» (1/244) . و مما نقع علی خلافه قول ابن درید: «قال الخلیل و أبو مالک؛ شواء معلوس، إذا أکل بالسّمن» (ص 841) ، و قوله: «و العلس» : شواء مسمون، و هو الذی یؤکل بالسّمن؛ هکذا یقول الخلیل، رحمه اللّه» (ص 1270) . و فی العین 1/333: «و العلس [بالتسکین ]: الشواء السّمین» . و لسنا ندری أهذا الخلاف ناتج عن خطأ فی حفظ ابن درید، فجعل السّمن سمنا، أم عن غیر ذلک.

(د) أن ابن درید قد یشکّ فی صحّة ما ذکره الخلیل. فهو یذکر فی مادة (عدس) أن الخلیل کان «یزعم أن عدسا کان رجلا عنیفا بالبغال فی أیام سلیمان بن داود علیهما السلام، فالبغال إذا قیل لها:

عدس، انزعجت؛ و هذا ما لا تعرف حقیقته فی اللغة» (ص 645) . و فی العین 1/321 ما یشبه هذا کثیرا: «عدس: زجر للبغال، و ناس یقولون: حدس. و یقال: إن حدسا کانوا بغّالین علی عهد سلیمان... » الخ. و مثل هذا قول ابن درید: «و العمص ذکره الخلیل فزعم أنه ضرب من الطعام، و لا أقف علی حقیقته» (ص 887) . و فی العین 1/315: «عمصت العامص، و أمصت الآمص، أی الخامیز، معرّبة» ، و الخامیز ضرب من الطعام.

(ه_) أن ابن درید قد ینسب الخطأ فی العین إلی اللیث فینزّه الخلیل عنه. و هذا أمر درج علیه الأقدمون عند طعنهم علی العین، و هو أمر مرتبط بنسبة الکتاب إلی الخلیل فهل وضعه برمّته أم وضع أوله فأکمله اللیث أم وضع رسمه فحشاه اللیث. و لسنا فی مجال هذا البحث (2) ، و حسبنا أن نلاحظ هنا أن ابن 
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1- بلا ضبط فی النصّ المحقّق!

2- راجع ما نقله السیوطی عن المصادر فی هذا الموضوع، فی المزهر 1/77 و ما بعدها.




درید کان قد امتدح فی مقدمته الخلیل و اعترف بفضله و فطنته، و هذا یوافق نهجه فی نسبة الخطأ إلی اللیث لا إلی الخلیل نفسه. و من الأمثلة علی ذلک قول ابن درید: «و لا تنظرنّ إلی ما جاء به اللیث عن الخلیل فی کتاب العین فی باب السین فقال: سدف فی معنی شدف، فإنما ذلک غلط من اللیث علی الخلیل» (ص 651؛ و لیس فی العین، شدف، 6/244، و لا سدف، 7/230، شی ء من هذا) . و من هذه الظاهرة أیضا قول ابن درید (ص 260) أن لیس صحیحا عن الخلیل ما ذکر من قوله؛ یوم بغاث، بالغین المعجمة، و المعروف یوم بعاث، بالمهملة. و بغاث مذکور فی العین (4/402) ، و یبدو أن ابن درید یعنی اللیث دون أن یسمّیه؛ و یقوی هذا الاحتمال قول ابن منظور فی اللسان (بعث) : «و ذکر ابن المظفّر هذا فی کتاب العین، فجعله یوم بغاث و صحّفه، و ما کان الخلیل، رحمه اللّه، لیخفی علیه یوم بعاث، لأنه من مشاهیر أیام العرب، و إنما صحّفه اللیث و عزاه إلی الخلیل نفسه، و هو لسانه» . 

هذا فی المواضع التی ذکر فیها ابن درید الخلیل. أما موضوع القسم الثالث من العلاقة بین العین و الجمهرة فأوسع من ذلک، و نعنی به مجمل الشروح و الشواهد لا مواطن محدّدة بعینها. فالناظر فی الکتابین یری فرقا أساسیا فی التنظیم الداخلی للشرح. و قد کشف حسین نصار عن هذا الفرق حیث یقول: «فالخلیل یجمع کل الصیغ التی تشتقّ من مادة واحدة تحت مادّتها، و یمیل إلی نوع من الانتظام فی معالجة هذه الصیغ، فإذا کانت اسما ذکر مفرده و جمعه، و إن کانت فعلا قدّم ماضیه فمضارعه فمصدره، ثم الصفة منه فی کثیر من الأحیان، و قدّم الثلاثی اللازم منه ثم المتعدی ثم الصیغ غیر الثلاثیة علی قدر الإمکان، و یمیل إلی الربط بین الصیغ الأصلیة و الفرعیة... أما ابن درید فیوزّع صیغ المادة الواحدة علی أبواب متباعدة، و یحاول أحیانا أن یربط بین الصیغ الفرعیة و الأصلیة فیخلط بینها، و لا نجد عنده الانتظام الداخلی فی الموادّ أو المیل إلی الانتظام الذی عند الخلیل» (1) . أما قول نصّار بعد ذلک إن الجمهرة لا یصل فی تفسیراته إلی الدقة التی وصل إلیها سابقه، فدعوی تحتاج إلی بیّنة و دلیل؛ و نحن نجد ابن درید فی مجمل کتابه دقیق الشرح حسن التفصیل منبّها فی مواطن کثیرة علی الفروق الدقیقة فی المعانی. و أما أن یقول: معروف، أو: لا أدری ما صحّته، فأمر مألوف فی المعجمات کلها، و لیس وقفا علی الجمهرة.

و فیما یتعلّق بالشواهد نجد خلافا کبیرا بین الکتابین، فمعظم شواهد کلّ لیس من شواهد الآخر.

و قد حرصنا علی استقصاء الشواهد المشترکة فنبّهنا إلی مواضع ورودها جمیعا فی کتاب العین فی تخریج الأبیات. و الناظر فی التخریج یجد أن شواهد الجمهرة التی فی العین قلیلة نسبیا و أنه قد تمرّ موادّ بأسرها لیس بین الکتابین فیها شاهد واحد مشترک. و یذکر لنا القفطی و السیوطی (2) أن الإمام أبا غالب تمّام بن غالب المعروف بابن التّیّانی المتوفی عام 436 ه_ وضع کتابا اسمه الموعب أتی فیه بما فی العین من صحیح اللغة و طرح فیه من الشواهد المختلفة، و زاد ما زاده ابن درید فی الجمهرة. و من جهة أخری نجد 

ص: 24





1- المعجم العربی: نشأته و تطوّره 427.

2- الإنباه 1/259، و المزهر 1/88.




أن فی العین کثیرا من الشواهد التی لم یذکرها ابن درید، و بالتالی لم یجد کثیر منها طریقه إلی المعجمات المتأخرة.

و من مظاهر تفرّد الجمهرة عن العین أن ابن درید أورد موادّ أهملها الخلیل-مثل مادة «معس» (ص 843) ، و هی من المهمل فی العین (1/346) -کما أن موعب ابن التّیّانی المذکور فیه زیادات من ابن درید، و لم تحدّد المصادر أنها زیادات فی الشواهد فقط، فالأرجح أنها فی الشواهد و الشروح و الموادّ جمیعا: و إلی ذلک تجد لابن درید آراء فی منع أشیاء نجد الخیل قد أجازها؛ من ذلک قول ابن درید:

«و یقال: مرّ الفرس یرکض، و لا یقال: یرکض» (ص 750) ، فی حین أن الخلیل یقول: «و فلان یرکض دابّته یضرب جنبیها برجلیه، ثم استعملوه فی الدوابّ لکثرته علی ألسنتهم، فقالوا: هی ترکض، کأن الرکض منها» (5/301) . 

و لعل فی الشواهد السابقة دلیلا قویا و واضحا علی أن ابن درید، و إن أفاد الخطّة من الخلیل و اعترف بفضله، ألّف کتابا متفرّدا له «شخصیة» خاصة به، و أنه جاء بشواهد و آراء و شروح لا نجدها فی العین. و أحسن ما یستدلّ به علی ذلک أخیرا قول تلمیذه المسعودی عنه: «و کان ممن قد برع فی زمننا هذا فی الشعر، و انتهی فی اللغة، و قام مقام الخلیل بن أحمد فیها، و أورد أشیاء فی اللغة لم توجد فی کتب المتقدمین» (1) . 

و لم یسلم ابن درید، بعد التّهمة التی جاء بها نفطویه، من تهم أخری أشدّ قسوة و أدهی مضمونا؛ و نعنی التّهم التی صدّر بها الأزهری تهذیبه، حیث یقول: «و ممّن ألّف فی عصرنا الکتب فوسم بافتعال العربیة و تولید الألفاظ التی لیس لها أصول، و إدخال ما لیس من کلام العرب فی کلامهم أبو بکر محمد ابن الحسن بن درید الأزدی صاحب کتاب الجمهرة، و کتاب اشتقاق الأسماء، و کتاب الملاحن» (2) . و کذلک رماه الأزهری بالتصحیف: «و تصفّحت کتاب الجمهرة فلم أره دالاّ علی معرفة ثاقبة، و عثرت منه علی حروف کثیرة أزالها عن «وجوهها» (3) . و یقول الأزهری فی بعض الرباعی مما أورده ابن درید: «هذه حروف لا أثق بها لأنی لم أحفظها لغیره، و هو غیر ثقة، و جمعتها فی موضع واحد لأفتّش عنها فما صحّ منها لإمام ثقة أو فی شعر یحتجّ به فهو صحیح، و ما لم یصحّ توقّف عنه إن شاء اللّه (4) . 

و فی کلام الأزهری کثیر من التجنّی و التحامل، و یکفی أن نعلم، کما صرّح هو فی مقدّمته، أنه سأل نفطویه عنه فاستخفّ به لم یوثّقه فی روایته!و کأن نفطویه شاهد عدل فی هذه المسألة!أما شرب ابن درید للخمر فیما صرّح الأزهری (5) و فیما روی عنه (6) ، فمبلغ الظن فیه «أنه کان یشرب النبیذ علی 
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1- مروج الذهب 4/320.

2- تهذیب اللغة 1/31.

3- نفسه 1/31.

4- نفسه 5/334-335.

5- فی التهذیب 1/31: «و دخلت علیه یوما فوجدته سکران لا یکاد یستمرّ لسانه علی الکلام، من غلبة السکر علیه» .

6- فی معجم الأدباء 18/131: «و قال أبو ذرّ الهروی: سمعت أبا منصور الأزهری یقول: دخلت علی ابن درید فرأیته سکران فلم-




مذهب أهل العراق» ، کما یقول هارون (1) ، و فی المصادر القدیمة روایات کثیرة تدلّ علی صحة روایة ابن درید و سعة حفظه، و هذا لا یتفق و ما ذکر عن سکره (2) . و قد روی الخطیب البغدادی عن أبی الحسن أحمد بن یوسف الأزرق قوله: «و کان أبو بکر واسع الحفظ جدا ما رأیت أحفظ منه؛ کان یقرأ علیه دواوین العرب کلّها أو أکثرها فیسابق إلی إتمامها و یحفظها، و ما رأیته قطّ قری ء علیه دیوان شاعر إلاّ و هو یسابق إلی روایته لحفظه له» (3) . و نحن أمیل إلی أن نردّ ما انفرد به ابن درید من الألفاظ الرباعیة و غیرها إلی سعة الحفظ و کثرة الأخذ عن العرب، و هذا یفسّر أیضا ما انفرد به من نقل للغات أزدیة و یمانیة. و إلی سعة الحفظ، نری أن فی تکرار ابن درید فی الجمهرة لعبارات من مثل: «لا أدری ما حقیقته» ، و «لیس بثبت» ، و «لا أحقّه» ، و «کذا زعموا» دلیلا علی تحرّی الضبط و تقصّی الصحّة. و من المواضع اللافتة فی هذا الأمر قوله: «و لا تلتفتنّ إلی قول الراجز:

بصریةٍ تزوّجت بصریّا

یُطعمها المالح و الطریّا 

فإنه مولّد لا یؤخذ بلغته» (ص 568) ؛ و قوله معلّقا علی من ادّعی أن اشتقاق منشم من «من شمّ» : «و هذا هذیان» (ص 754) ؛ و عدم أخذه باشتقاق الظلیم، أی الذّکر من النعام، من ظلم الأرض لأنه یدحّی فی غیر موضع یدحّی به (ص 934) ! 

و غایة القول إن الطعن علی من وضع معجما کالجمهرة أمر له أکثر من داع، و لذلک لا ینبغی الأخذ به أخذ تسلیم لما فی المؤلّف نفسه من دلائل تنفی المطاعن، و لأنّ بإزاء من طعن شهادات لعلماء مدقّقین أنصفوا ابن درید دون أن یکون لهم غرض فی شهادتهم. یقول أبو الطیب: «فهو الذی انتهی إلیه علم لغة البصریین، و کان أحفظ الناس و أوسعهم علما، و أقدرهم علی شعر؛ و ما ازدحم العلم و الشعر فی صدر أحد ازدحامهما فی صدر خلف الأحمر و أبی بکر بن درید» (4) . 

و قد کان للجمهرة أثر بارز فی التألیف المعجمی و اللغوی، و نستطیع أن نحدّد ثلاثة معالم لهذا الأثر، أولها ما تناقله عنه المصنّفون من الغریب (و إن کان صرّح فی مقدمته بأنه اختار الجمهور من 
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1- مقدمة الاشتقاق 14.

2- إلی هذا نجد فی ابن درید ورعا شدیدا عندما تصادفه کلمة قرآنیة أو معنی دینی. ففی اللات یقول إنه لا یحبّ الکلام علی اشتقاقها (82؛ و قارن الاشتقاق 11 لاسم الجلالة) ؛ و فی لفظة الخلیل یقول: «و لا أزید فیه شیئا لأنه فی القرآن» (108) ؛ و فی قوله تعالی: سُجِّرَتْ یقول: «و زعموا أنه من الأضداد، و لا أحبّ أن أتکلم فیه» (457) ؛ و فی الرحیق یقول: «و خلّط فیه أبو عبیدة فلا أحبّ أن أتکلم فیه» (519) ؛ و فی الرّوح یقول: «و أما الرّوح فلا ینبغی لأحد أن یقدم علی تفسیره» (526) ؛ و فی اللوح المحفوظ یقول: «فهذا ما لا نقف علی کنه صفته و لا نستجیز الکلام فیه إلاّ التسلیم للقرآن و اللغة. و الألواح فی قصة موسی علیه السلام، و لا أقدم علی القول فیه، و اللّه أعلم ما هی» (571) . و کذلک لا یحبّ أن یتکلم فی الإثم (1036) ، و معنی المسیح (353) ، الخ.

3- تاریخ بغداد 2/196.

4- مراتب النحویین 136.




کلام العرب، لا الوحشیّ المستنکر) ؛ و ثانیها ما أخذوه عنه من عنایته بالمعرّب، حتی لیکاد یکون الجوالیقی و من جاء بعده عالة علیه فی جلّ ما صنّفوا؛ و ثالثها ما قبسوه عنه من اشتقاق الأعلام، و فی الجمهرة عنایة کبیرة بإیرادها و شرحها (1) . و کثیر من کلام ابن درید و شروحه منقول عنه مباشرة أو بالواسطة فی المعجمات اللاحقة کلّها؛ فهذا ابن فارس مثلا یعدّه من الکتب الخمسة التی اعتمدها فیما استنبطه من مقاییس اللغة، «و ما بعد هذه الکتب فمحمول علیها و راجع إلیها» (2) . و لیس أدلّ علی أن مادة الجمهرة مبثوثة فی المعجمات اللاحقة من أن ابن حجر العسقلانی أخطأ فی عدّ المصادر التی اعتمد علیها ابن منظور، فقال: جمع فیه بین التهذیب و المحکم و الصحاح و الجمهرة» (3) ، فجعل الجمهرة واحدا منها. و نحن نعلم أنه لیس کذلک؛ غیر أن کثرة النقول عن ابن درید فی مراجع ابن منظور أوحت لابن حجر بأن الجمهرة من مراجعه. و أعجب من هذا أن الزّبیدی، صاحب التاج، عدّ مصادر ابن منظور الخمسة و سدسها بذکر الجمهرة: «و لسان العرب... التزم فیه الصحاح و التهذیب و المحکم و النهایة و حواشی ابن برّی و الجمهرة لابن درید» (4) . 

ص: 27





1- و یبدو أن ابن درید کان یؤلف الاشتقاق و الجمهرة فی وقت واحد، لأن فی کلّ إشارة إلی الآخر (انظر مقدّمة الاشتقاق 34 -35) . و من الملاحظ أن بعض إشارات ابن درید فی الجمهرة إلی الاشتقاق غیر موجود فی الاشتقاق، نحو المرض (752) ، و أروی (809) ، و مغازلة النساء (819) ، و زیفن (821) ، و العیبة (1025) . و مما لم یذکر هارون ما یقابله فی الاشتقاق: الندیم و الندمان (684) ، و القفیز (844) ، فقد ذکر ابن درید الکلمتین الأولیین عرضا فی الاشتقاق 58: «قال أبو عبیدة: رحمان فعلان من الرحمة، و رحیم فعیل منها، مثل ندمان و ندیم» ، و ذکر القفیز عرضا أیضا فی الاشتقاق 151: «فنظر إلی قفیزهم الذی یسمّی القنقل فقال: إنه لقباع، فلقّب بذلک» .

2- مقدّمة المقاییس 1/5.

3- الدرر الکامنة 4/263.

4- مقدّمة التاج 1/3. 
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تحقیق الکتاب 

عند ما أقدمت علی تحقیق جمهرة ابن درید کنت أعلم أن التصدّی لمثل هذا المؤلّف عمل صعب، و إن کان قد فاتنی تقدیر مبلغ الصعوبة حقّ التقدیر، و لا سیّما لأننی ألزمت نفسی بمنهج صارم فی التحقیق و تخریج الشواهد و مقارنة المواد بنظائرها فی المعجمات.

و قد طبعت الجمهرة فی حیدر أباد الدّکن 1344-1351 فی ثلاثة أجزاء بعنایة الشیخ محمد السورتی و المستشرق الألمانی فریتس کرنکو (سالم الکرنکوی) ، و ذیّلت بجزء رابع معظمه فهارس للألفاظ. و إن مجرّد نشر الجمهرة عمل جدیر بالثناء و التقدیر، غیر أنه لا یخفی أن تلک النشرة لا تستکمل شروط التحقیق العلمی الدقیق، و أنها لیست لائقة بمکانة هذا المؤلّف فی تاریخ التألیف المعجمی العربی. فنصّ المطبوعة ملی ء بالتحریف و أخطاء الضبط (و قد نبّه الدکتور حسین نصار إلی شی ء من هذا فی کتابه) (1) ، و لا یغنی عن ذلک شیئا ثبت الأخطاء فی آخر الجزء الثانی. و إلی ذلک تکاد تلک النشرة تخلو خلوّا تامّا من تخریج الشواهد، و هذا عیبها الأکبر. ثم إن المحقق زاد فی مواضع کثیرة أسماء الشعراء قبل الشاهد مباشرة فالتبس الأصل بالزیادة حتی لیظنّ القاری ء أن ابن درید نصّ علی نسبتها، و هو خلاف ما فی النسخ. و لا یکفی لرفع اللبس هذا أن یضع المحقق خطا فاصلا لیدل علی أنه مزید (2) ! و الدلیل أنک تجد فی هوامش کتب التراث المحققة إشارات إلی نسبة ابن درید لشواهده، و لا وجود للنسبة فی النسخ فی کثیر من الأحیان.

أما فهارس المطبوعة، و إن کانت تیسّر الرجوع إلی الکتاب إلا أن القسم المتعلّق بالألفاظ منها مضخّم إلی أبعد الحدود، و ذلک أن صانعها لم یکتف بالإشارة إلی موضع ورود المادّة، بل ذکر موضع مشتقّاتها جمیعا فأفضی ذلک إلی زیادة غیر ذات فائدة لأن هذه المشتقّات، بغالبیتها العظمی، تأتی فی موضع ورود الجذر، أو مواضع وروده، لا فی موادّ أخری. فمادة (عبر) مثلا جاءت فی موضعین من 
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1- المعجم العربی: نشأته و تطوره، 433 مثلا.

2- مقدمة المطبوعة 1/19.




المطبوعة هما 1/266 و 3/466، و کان یکفی القاری ء أن یذکر الموضعان فی الفهارس، إذ لا حاجة إلی إثبات موضع کل لفظة (فی حوالی 20 مدخلا) و کلها محصورة فی هذین الموضعین. و إلی ذلک، فإن العیب الکبیر الثانی فی الفهارس عدم تضمّنها قسما للشواهد، و لا سیما الشعریة منها، علما أن حواشی الأجزاء الثلاثة الأولی تخلو تماما من أی تحویل إلی مواضع الشواهد المکررة، و ما أکثرها.

لهذا أیقنت أن من الواجب إعادة تحقیق یلیق بها. و قد حاولت أن أستدرک کل العیوب التی وقعت فی النشرة الأولی فأعفیت المتن من أسماء الشعراء إلاّ ما ورد منها فی الأصول، خلافا للنشرة السابقة، و ضبطت النصّ ضبطا دقیقا ضمن قواعد ألزمت نفسی بها لتجی ء متّسقة إلی الغایة.

و أفرغت جهدی الأکبر فی تخریج الشواهد الشعریة فی مظانّها لیکون فی الهوامش التی صنعتها غناء للباحث المدقّق، کما ذکرت فی الحواشی المصادر التی استقی منها ابن درید (کالعین للخلیل، و مجاز القرآن لأبی عبیدة، و فعل و أفعل للأصمعی الخ) ، و أشرت إلی مظانّ کثیر من المسائل الصوتیة و الصرفیة و النحویة و الأمثال و الأضداد الخ، کما علّقت علی أصول بعض الکلمات التی ذکر ابن درید أنها معرّبة و بیّنت صوابها. و إلی ذلک أثبتّ الخلافات بین النّسخ المعتمدة فی التحقیق، و کنت أعتزم إفرادها بهامش خاصّ فی کل صفحة، إلا أننی أدمجتها بالهوامش الأخری لئلا ینشأ هامشان فاضطرّ إلی ترقیم السطور فی جانبی الصفحة لتکون أساسا لأحد الهامشین، لأنی أفدت من جانبی کل صفحة لأضع جذر المادة المشروحة فی کل موضع.

و قد نحوت فی الهوامش منحیین اثنین؛ ففی حین استوفیت ذکر مصادر التخریج، عمدت إلی التخفیف عن الهوامش بالاکتفاء بالضروری من خلافات النسخ دون النصّ علی التقدیم و التأخیر بالنسبة للأصل، و إلا لاستغرق ذلک وحده هامشا برأسه. و رغم استیفاء مصادر التخریج، فقد خفّفت عن الهوامش باعتماد أربعة معجمات فحسب ألزمت نفسی بالإشارة إلیها فی جمیع الحالات، و هی العین و المقاییس و الصحاح و اللسان، و لم أشر فی التخریج إلی معجمات أخری إلا نادرا و لضرورة ما، کأن یکون فیها تعلیق مفید، أو نسبة الشاهد إلی قائل آخر، أو أن تکون مصادر الشاهد الأخری قلیلة جدّا فاستحسنت النصّ علی تلک المعجمات فی تلک المواضع دون غیرها. و کذلک خفّفت عن الهوامش بالاکتفاء فی تخریج الأبیات المأخوذة من المعلّقات بذکر موقعها فی الدیوان أو شرح المعلقات فحسب، و ذلک لشهرة هذه الأبیات. و رتّبت مصادر الشواهد ترتیبا تاریخیا، غیر أنی أخّرت ذکر المعجمات إلی ما بعد المصادر الأخری لتکون علی حدة، و فصلت بین المجموعتین بعلامة (؛ ) فی حین أن العلامة (، ) تفصل بین المصادر فی کل مجموعة. و کذلک التزمت بذکر المواضع التی ترد فیها الشواهد المکرّرة فی الکتاب لیسهل بذلک الرجوع إلیها، و لا سیما لأن هذه الشواهد تکون غالبا مکرّرة مع الموادّ التی ذکرت فیها فیکون ذکرها أوجب. و إلی ذلک أضفت أوزان الأبیات جمیعا و وضعتها بین أقواس، کما أضفت إلی جانبی الصفحة جذر المادّة المشروحة (باستثناء الجذر الذی تقع تحته التقالیب، لأنه مذکور فی رأس المادّة) ، لیسهل علی القاری ء وجدان ضالّته، فإن کان فی المادّة ذکر لما لیس من جذرها (کأن یذکر ابن درید «آس» فی «أسس» ، و «طحا» فی «حطط» ) لم نلتزم ذکره فی جانبی الصفحة، و اکتفینا
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بالإشارة إلیه فی الهامش، فإن لم نشر إلیه لشدّة جلائه، فهو فی جمیع الأحوال مذکور فی فهارس الموادّ اللغویّة. و ننبّه إلی أننا لم نلتزم، فی جانبی الصفحة، ذکر الرباعی فی الموادّ الثلاثیة (نحو «صنبر» فی «صبر» ) ، ففی الفهارس ما یغنی عن إثقال جانبی الصفحة بمثل هذا.

أما الفهارس فقد انتهجت فیها خطّة تجمع بین الاستیعاب و عدم التکرار، فباینت فی ذلک فهارس المطبوعة، و ذلک أنی اعتمدت أمرین، أولهما الاکتفاء فی فهارس الألفاظ بمواضع ورود الموادّ لا مشتقّاتها، إلا إذا وردت إحدی مشتقاتها فی غیر بابها. و الواقع أن التحویلات الکثیرة فی الهوامش علی المتن أغنتنی عن کثیر من التکرار؛ و بذلک تحقّق لی (فی الفهارس الخاصّة بالألفاظ) ألاّ تندّ عنی لفظة واحدة دون أن یصل عدد صفحات فهارس الألفاظ وحدها إلی 734 کما فی المطبوعة!و الأمر الثانی أنی أضفت أنماطا جدیدة من الفهارس الفنیّة، علی رأسها فهارس الشعر و الرجز، و غیرها کثیر. ثم زوّدت الفهارس بمقابلة بین صفحات تحقیقنا و صفحات النشرة الأولی.

أما النّسخ المعتمدة فی هذا التحقیق فهی التالیة:

1-النسخة المحفوظة فی مکتبة لیدن تحت رقم Or 123a. و هذه النسخة فی ثلاثة أجزاء، و هی التی جعلناها أصلا للتحقیق لأنها فی غایة الصحة و تکاد تخلو من التحریف، و هی نسخة قدیمة و کاملة، کما جاء فی مقدمة المصحّح الثانی للمطبوعة، کرنکو (1) . و القسمان الثانی و الثالث من هذه النسخة بروایة أبی سعید السیرافی المتوفی سنة 368، و له تعلیقات أثبتناها فی الحواشی. و قد وصف کرنکو هذه النسخة، فأثبتنا صورة لما کتب بخطّه تجدها مع نماذج المخطوطة. و القسم الأخیر من الجزء الأول لهذه النسخة (من الورقة 247 حتی الورقة 326؛ أی من مادة «تغف» حتی آخر حرف الجیم) مکتوب بخطّ مغایر لما قبله، و فیه بعض الخطأ. إلا أن سائر النسخة فی غایة الصحة و الضبط. و فی آخر النسخة:

«و فرغ من کتبه الفقیر إلی اللّه تعالی محمد بن میکائیل أحمد الموصلی رحمه اللّه، و ذلک فی یوم الثلاثاء العاشر من جمادی الآخرة من سنة أربع و أربعین و ستمائة» . و قد رمزنا لهذه النسخة بالحرف (ل) . 

2-النسخة المحفوظة فی المتحف البریطانی فی لندن تحت رقم Or 1185. و هی ناقصة تنتهی فی وسط مادة (خرس) ، فهی جزءان من السبعة الأجزاء الکاملة. و تقسم هذه النسخة، من حیث الخطّ، ثلاثة أقسام أولها مغربی قدیم ینتهی فی الورقة 166 (مادة رعرع) ، و الثانی عراقی ینتهی فی الورقة 322 (مادة تعی) ، و الثالث یعود إلی القرن الرابع أو أوائل القرن الخامس کما قدّره المصحّح الثانی للمطبوعة (ص 17) . و القسم الأول هو من روایة أبی علی القالی المتوفی سنة 356، و هو تلمیذ ابن درید، و أما القسم الثانی فأقل صحّة من القسمین الآخرین. و تمتاز هذه المخطوطة بأن روایتها أقصر من غیرها، و لا سیما فی الشواهد الشعریة، و لکن فیها زیادات قلیلة فی بعض المواضع، و روایات مختلفة أفدنا منها و نبّهنا علیها. و رمز هذه النسخة (م) . 
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1- المقدمة 1/17.




3-قطعة صغیرة فی المتحف البریطانی أیضا خطّها قدیم، و قد وصفه المحقق الثانی للمطبوعة (1) بأنه «من عهد المؤلف» ، أی من القرن الرابع، و هذا ممکن. و علی حواشی هذه القطعة تعلیقات لغلام ثعلب، أبی عمر الزاهد المتوفی سنة 345. و قد أثبتنا هذه التعلیقات فی الهوامش. و تقع هذه القطعة فی أواخر الکتاب، من «باب ما جاء علی فعلّی» حتی أواسط «باب من النوادر فی صفة النعل» (الصفحات 1227-1282) . و رمز هذه النسخة (ع) . 

4-نسخة المکتبة الآصفیة، و هی النسخة التی اعتمدت أصلا للمطبوعة. و هی من نسخة قرئت علی ابن خالویه و أبی العلاء المعرّی، و لهما حواش علیها. و فی هذه النسخة زیادات علی سائر النسخ، و لا سیما فی الشواهد الشعریة؛ فأنت تجد البیت الشاهد فی ل م و تجد قبله أو بعده بیتا أو أکثر فی هذه النسخة، و کأنها زیادات لاحقة من النسّاخ، و یرجع زمن الفراغ من کتابتها إلی 1078. و قد رمزنا إلی هذه النسخة بالحرف (ط) ، أی المطبوعة لأنها أصلها، و أثبتنا ما فیها من زیادات شعریة علی النسخ الأخری بین الحاصرتین []لأنها قد تکون مزیدة علی الأصل کما ألمحنا.

و بعد فإنی أسجّل شکری لکل من أعاننی علی إنجاز هذا التحقیق، و لا سیما والدی، الأستاذ منیر البعلبکی، الذی قرأ النصّ و أبدی علیه ملاحظات مفیدة و أعاننی علی حلّ کثیر مما استغلق و أشکل.

و أشکر للدکتور 

K. Versteegh 

مساعدته لی فی الحصول علی نسخة الأصل، کما أشکر للأستاذ.

J Kinnier-Wilson 

تلطّفه فی الحصول علی نسخة المعهد البریطانی. و لا یفوتنی أن أشکر کذلک کلیة الآداب و العلوم فی الجامعة الأمیرکیة ببیروت لدعمها هذا المشروع بمنحة سخیّة أعانت علی تغطیة بعض جوانب المرحلة السابقة علی طبع الکتاب.

و اللّه المسؤول أن یتقبّل هذا العمل لوجهه خالصا رمزی منیر بعلبکی الجامعة الأمیرکیة فی بیروت 17 حزیران 1987 
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طریقة الکشف عن الکلمات 

ذکرنا فی المقدمة الأبواب التی ینقسم إلیها الکتاب؛ و تسهیلا، نجعلها هنا أقلّ عددا و ذلک بذکر ملحقات کل باب مع ذلک الباب نفسه. فالکتاب یقع فی خمسة أبواب رئیسیة الأربعة الأولی منها للأبنیة من الثنائی إلی الخماسی، و الخامس فصول فی النوادر و الموضوعات المتفرقة؛ و قد وضعنا بعد ذلک فهارس مفصّلة.

علی طالب الکلمة أن یحصر بحثه فی الأبواب الأربعة الأولی لأن الباب الخامس من صنف معجم المعانی لا معجم الألفاظ، و بعد تحدید الباب تنظر الکلمة تحت الحرف الأسبق من جذرها ألفبائیا (مثلا: «سلب» تنظر فی الباء، و «علم» فی العین، و هکذا) لأن الکتاب قائم علی نظام التقالیب.

و نضع هنا الهیکل العام للکتاب مع صفحات کل باب منه لیقتدی به عند الحاجة.

1-الثنائی الصحیح (53-172) ، و یلحق به الثنائی المکرّر، نحو بجبج (173 -225) ، فالمهموز و المعتلّ (226-251) . 

2-الثلاثی الصحیح (252-998) ، و یلحق به ما کان فیه حرفان مثلان، نحو بلل و لبب (999-1014) ، و المعتلّ الوسط فالمهموز (1015-1109) . 

3-الرباعی الصحیح (1110-1161) ، و یلحق به المعتلّ (1162-1183) . 

4-الخماسی و ما لحق به (1184-1247) . 

و الألفاظ الواردة فی هذه الأبواب جمیعا، مع الألفاظ الواردة فی الباب الخامس، مفهرسة جمیعا فی آخر الکتاب فلیرجع إلی ذلک القسم من الفهارس عند الحاجة؛ کما أن فی هوامش التحقیق نفسها إحالات کثیرة إلی نصّ الجمهرة فی مواضع تکرار اللفظ أو الشاهد أو المثل الخ.
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مقدّمة المؤلّف 

بِسْمِ اَللََّهِ اَلرَّحْمََنِ اَلرَّحِیمِ* و به نستعین و صلواته علی سیّدنا محمد و آله و سلامه 

قال أبو بکر محمد بن الحسن بن درید رحمه اللّه تعالی: الحمد للّه الحکیم بلا رویّة، الخبیر بلا استفادة، الأول القدیم بلا ابتداء، الباقی الدائم بلا انتهاء، منشی ء خلقه علی إرادته، و مجریهم علی مشیئته بلا استعانة إلی مؤزر و لا عوز إلی مؤید، و لا اختلال إلی مدبّر و لا تکلفة (1) لغوب، و لا فترة کلال، و لا تفاوت صنعة، و لا تناقض فطرة، و لا إجالة فکرة، بل بالإتقان المحکم، و الأمر المبرم؛ حکمة جاوزت نهایة العقول البارعة، و قدرة لطفت عن إدراک الفطن الثاقبة. أحمده علی آلائه، و هو الموفّق للحمد الموجب به المزید، و أستوهبه رشدا إلی الصواب، و قصدا إلی السّداد، و عصمة من الزّیغ، و إیثارا للحکمة، و أعوذ به من العیّ و الحصر، و العجب و البطر، و أسأله أن یصلّی علی محمد بشیر رحمته و نذیر عقابه.

قال أبو بکر محمد بن الحسن بن درید: إنی لما رأیت زهد أهل هذا العصر فی الأدب، و تثاقلهم عن الطلب، و عداوتهم لما یجهلون، و تضییعهم لما یعلّمون، و رأیت أکرم مواهب اللّه لعبده سعة فی الفهم و سلطانا یملک به نفسه و لبّا یقمع به هواه، و رأیت ذا السنّ من أهل دهرنا لغلبة الغباوة علیه و ملکة الجهل لقیاده (2) ، مضیّعا لما استودعته الأیام مقصّرا فی النظر فیما یجب علیه حتی کأنه ابن یومه و نتیج ساعته، و رأیت الناشی ء المستقبل ذا الکفایة و الجدّة مؤثرا للشهوات صادفا عن سبل الخیرات، حبوت العلم خزنا علی معرفتی بفضل إذاعته و جلّلته سترا مع فرط بصیرتی بما فی إظهاره من حسن الأحدوثة الباقیة علی الدهر، فعاشرت (3) العقلاء کالمسترشد، و دامجت الجهّال کالغبیّ، نفاسة فی العلم (4) أن أبثّه فی غیر أهله أو أضعه حیث (5) لا یعرف کنه قدره، حتی تناهت بی الحال إلی صحبة (6) أبی العبّاس 
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1- م: «و لا کلفة» .

2- م: «و ملکة الجهل فی یدیه» .

3- م: «و مارست» .

4- م ط: «بالعلم» .

5- ط: «و أضعه بحیث» .

6- «صحبة» : سقط من ط.




إسمعیل بن عبد الله بن محمد بن میکال (1) ، أیّده اللّه بتوفیقه، فعاشرت منه شهابا ذاکیا و سبّاقا (2) مبرّزا و حکیما متناهیا و عالما متقنا، یستنبط الحکمة بتعظیم أهلها، و یرتبط العلم بتقریب حملته، و یستجرّ الأدب بالبحث عن مظانّه، لم تطمح به خیلاء الملک و لم تستفزّه شرّة الشباب، فبذلت له مصون ما أکننت، و أبدیت مستور ما أخفیت، و سمحت بما کنت به ضنینا، و مذلت بما کنت علیه شحیحا، إذ رأیت لسوق العلم عنده نفاقا و لأهله لدیه مزیّة، و إنما یدّخر النفیس فی أحرز أماکنه، و یودع الزرع أخیل البقاع للنفع، فارتجلت الکتاب المنسوب إلی جمهرة اللغة، و ابتدأت فیه بذکر الحروف المعجمة التی هی أصل تفرّع منه جمیع کلام العرب، و علیها مدار تألیفه و إلیها مآل أبنیته، و بها معرفة متقاربه من متباینه و منقاده من جامحه (3) . و لم أجر فی إنشاء هذا الکتاب إلی الإزراء بعلمائنا و لا الطعن علی (4) أسلافنا، و أنّی یکون ذلک؟و إنما علی مثالهم نحتذی، و بسبلهم نقتدی، و علی ما أصّلوا نبتنی. و قد (5) ألّف أبو عبد الرحمن الخلیل بن أحمد الفرهودی، رضوان اللّه علیه، کتاب العین، فأتعب من تصدّی لغایته، و عنّی من سما إلی نهایته، فالمنصف له بالغلب معترف، و المعاند متکلّف، و کلّ من بعده له تبع أقرّ بذلک أم جحد، و لکنه رحمه اللّه ألّف کتابه مشاکلا (6) لثقوب فهمه و ذکاء فطنته و حدّة أذهان أهل دهره.

و أملینا هذا الکتاب و النقص فی الناس فاش و العجز لهم شامل، إلا خصائص کدراریّ النجوم فی أطراف الأفق، فسهّلنا وعره (7) و وطّأنا شأزه، و أجریناه علی تألیف الحروف المعجمة إذ کانت بالقلوب أعبق (8) و فی الأسماع أنفذ، و کان علم العامّة بها کعلم الخاصة، و طالبها من هذه الجهة بعیدا من الحیرة مشفیا علی المراد.

فمن نظر فی کتابنا هذا فآثر التماس حرف ثنائیّ فلیبدأ بالهمزة و الباء إن کان الثانی باء ثقیلة، أو الهمزة و التاء إن کان الثانی تاء، و کذلک إلی آخر الحروف. و أما الثلاثی فإنّا بدأنا بالسالم، فمن أحبّ أن یعرف حرفا من أبنیته مما جاء علی فعل و فعل و فعل و فعل و فعل و فعل و فعل و فعل و فعل و فعل فلیبغ ذلک فی جمهور أبواب الثلاثی السالم. و من أراد بناء یلحق بالثلاثی بحرف من الحروف الزوائد فإنّا قد أفردنا له بابا فی آخر الثلاثی تقف علیه إن شاء اللّه مع المعتلّ. فأما الرباعی فإن أبوابه مجمهرة علی حدتها، نحو فعلل مثل جعفر، و فعلل مثل برثن، و فعلل مثل عظلم، و فعلل مثل هجرع، و فعلّ مثل سبطر (9) . ثم جعلنا ما لحق بالرباعی بحرف من الزوائد (10) أبوابا مثل فوعل نحو کوثر، و فعول نحو جهور، و فیعل نحو خیعل و بیطر، و فعیل (11) نحو حذیم. و لیس فی کلامهم فعیل إلا مصنوعا، کذا قال 
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1- ترجمته فی معجم الأدباء 7/5، و الوافی بالوفیات 9/148. و فی عبد اللّه و ابنه أبی العبّاس قال ابن درید مقصورته.

2- م ط: «و سابقا» .

3- م: «متوحّشه» .

4- م ط: «فی» .

5- من هنا ما نقله فی المزهر 1/92.

6- م ط: «مشکلا» .

7- م: «فسهّلنا و عرفنا» ؛ و هو تحریف.

8- م: «أعلق» .

9- م: «قمطر» .

10- ط: «من حروف الزوائد» .

11- ط: «فیعل» !




الخلیل (1) ؛ فهذا سبیل الرباعی فی الأسماء و الصفات. و أما الخماسی فنبوّب له أبوابا لم نحوج فیه إلی طلب لقرب تناولها، و کذلک الملحق بالسداسی بحرف من الزوائد. فإن عسر مطلب حرف من هذا فلیطلب فی اللفیف، فإنه یوجد إن شاء اللّه تعالی. و جمعنا النوادر فی باب اشتمل علیها و سمّیناه النوادر لقلة ما جاء علی وزن ألفاظها نحو قهوباة، و طوبالة، و قلنسوة (2) ، و قرعبلانة، و ما أشبه ذلک. علی أنّا ألغینا المستنکر، و استعملنا المعروف. و اللّه الموفّق.

بِسْمِ اَللََّهِ اَلرَّحْمََنِ اَلرَّحِیمِ* و هذا کتاب جمهرة الکلام و اللغة و معرفة جمل منها تؤدّی الناظر فیها إلی معظمها إن شاء اللّه تعالی.

قال أبو بکر: و إنما أعرناه هذا الاسم لأنّا اخترنا له الجمهور من کلام العرب و أرجأنا الوحشیّ المستنکر، و اللّه المرشد للصواب.

فأول ما یحتاج إلیه الناظر فی هذا الکتاب لیحیط علمه بمبلغ عدد أبنیتهم المستعملة و المهملة أن یعرف الحروف المعجمة التی هی قطب الکلام و محرنجمه بمخارجها و مدارجها و تباعدها و تقاربها و ما یأتلف منها و ما لا یأتلف، و علة امتناع ما امتنع من الائتلاف، و إمکان ما أمکن، و أنا مفسّر لک إن شاء اللّه تعالی ألفاظ الحروف المعجمة بمخارجها و مدارجها و تقاربها و تباعدها و ما یأتلف منها و ما لا یأتلف بعللها فتفهم ذلک إن شاء اللّه.

اعلم أن الحروف التی استعملتها العرب فی کلامها فی الأسماء و الأفعال و الحرکات و الأصوات تسعة و عشرون حرفا (3) مرجعهنّ إلی ثمانیة و عشرین حرفا، منها حرفان مختصّ بهما العرب دون الخلق، و هما الظاء و الحاء، و زعم آخرون أن الحاء فی السریانیة و العبرانیة و الحبشیة کثیرة، و أن الظاء وحدها مقصورة علی العرب. و منها ستة أحرف للعرب و لقلیل من العجم، و هنّ العین و الصاد و الضاد و القاف و الطاء و الثاء، و الباقی (4) فللخلق کلّهم من العرب و العجم إلا الهمزة فإنها لیست (5) من کلام العجم إلا فی الابتداء. و هذه الحروف تزید علی هذا العدد إذا استعملت فیها حروف لا تتکلم بها العرب إلا ضرورة، فإذا اضطروا إلیها حوّلوها عند التکلّم بها إلی أقرب الحروف من مخارجها. فمن تلک الحروف الحرف 
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1- فی العین 2/283: «ضهید کلمة مولّدة لأنها علی بناء فعیل، و لیس فعیل من بناء کلام العرب» . و ذکر هذا أیضا فی العین 2/170 (هیع) ، و کذلک فی الجمهرة 954. انظر أیضا الجمهرة 659 و 1168 و 1173. و انظر البلدان (صهید) 3/436 و (ضهید) 3/464. و فی لیس لابن خالویه 293: «لیس فی کلام العرب فعیل إلا حرفین؛ ضهید: الرجل الصلب، و صهید: موضع. و إنما یجی ء فیعل، الیاء قبل العین، مثل صیقل و صیرف» .

2- «قلنسوة» : سقطت من ط، و جاء فی موضعها فی م: «قرطعبة» .

3- فی الکتاب 2/404: «فأصل حروف العربیة تسعة و عشرون حرفا... و تکون خمسة و ثلاثین حرفا بحروف هن فروع و أصلها من التسعة و العشرین و هی کثیرة یؤخذ بها و تستحسن فی قراءة القرآن و الأشعار... و تکون اثنین و أربعین حرفا بحروف غیر مستحسنة و لا کثیرة فی لغة من ترتضی عربیته، و لا تستحسن فی قراءة القرآن و لا فی الشعر» .

4- م ط: «و ما سوی ذلک» .

5- م ط: «فإنها لم تأت» .




الذی بین الباء و الفاء، مثل پور إذا اضطرّوا إلیه قالوا: فور (1) ، و مثل الحرف الذی بین القاف و الکاف و الجیم و الکاف (2) ، و هی لغة سائرة فی الیمن مثل جمل إذا اضطروا قالوا: کمل، بین الجیم و الکاف (3) ، و مثل الحرف الذی بین الیاء و الجیم و بین الیاء و الشین مثل غلامی فإذا اضطرّوا قالوا غلامج، فإذا اضطر المتکلّم قال غلامش (4) ، و کذلک ما أشبه هذا من الحروف المرغوب عنها. فأما بنو تمیم فإنهم یلحقون القاف باللهاة (5) فتغلظ جدا، فیقولون للقوم: الکوم (6) ، فتکون القاف بین الکاف و القاف و هذه لغة معروفة فی بنی تمیم؛ قال الشاعر (بسیط) (7) : 

و لا أکول لکدْر الکوم کد نضجت

و لا أکول لباب الدار مکفول 

و کذلک الحرف الذی بین الیاء و الجیم إذا اضطروا قالوا: غلامج أی غلامی (8) ، و کذلک الیاء المشدّدة تحوّل جیما فیقولون بصرجّ و کوفجّ کما قال الراجز (9) : 

خالی عویف و أبو علجّ

المطعمان اللحم (10) بالعشجّ 

و بالغداة فلق البرنجّ 

و کذلک یاء النسبة یجعلونها جیما فیقولون: غلامجّ، فإذا اضطروا قالوا: غلامش، فیجعلونها بین الشین و الجیم، و کذلک ما یشبه هذا من الحروف المرغوب عنها (11) ، و هذه اللغة تعرف فی کاف مخاطبة المؤنث، یقولون: غلامش، أی غلامک یا امرأة، إذا خاطبوا المرأة؛ قال راجزهم (12) : 

[تضحک منّی أن رأتنی أحترش ]
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1- قارن الصاحبی لابن فارس 54. و «پور» فی الفارسیة: ابن.

2- «و الجیم و الکاف» : سقط من ل.

3- «بین الجیم و الکاف» : سقط من ل.

4- «و مثل الحرف... غلامش» : سقط من م.

5- م ط: «بالکاف» .

6- م ط: «فیقولون الگوم یریدون القوم» .

7- البیت فی دیوان أبی الأسود الدؤلی 353، و المنصف 3/60، و إصلاح المنطق 190، و الصاحبی 54، و الصحاح و اللسان (غلق) و (غلا) . و الروایة فی الدیوان و المصادر: مغلوق. و قد أثبتنا ألفاظه بالکاف علی ما یقتضی الموضع و قوله: «فیقولون للقوم: الکوم» ، و هو فی م بالقاف و فوقها الکاف.

8- «و قالوا... غلامی» : سقط من ل.

9- الرجز فی کتاب العین (کتل) 5/337، و سیبویه 2/288، و المنصف 2/178 و 3/79، و الصاحبی 55، و سرّ صناعة الإعراب 1/193، و الإبدال لأبی الطیّب 1/257، و أمالی القالی 2/77، و شرح المفصّل 9/74 و 10/50، و شرح شواهد الشافیة 212، و الصحاح (برن) ، و اللسان (عجج، شجر، کتل، برن) . و سیرد مع رابع فی الجمهرة 242؛ و هو فی الأمالی بروایة: عمّی، و فی العین: المطعمون؛ و یروی أیضا: کتل البرنجّ، کما فی العین و اللسان (کتل) .

10- م: «الشحم» .

11- «و کذلک ما یشبه... عنها» : سقط من ل.

12- الأول و الثانی فی الاشتقاق 257. و انظر: کتاب العین (عن) 1/91، و قارن (قنفرش) 5/266 و (کش) 5/269، و ملحقات أمالی الزجاجی 235، و الإبدال لأبی الطیّب 2/231، و شرح شواهد الشافیة 419، و الخزانة 4/594، و اللسان (حرش، قنفرش، کشش) . و الأول بروایة: قد ضحکت لمّا رأتنی، فی الاشتقاق.




و لو حرشت لکشفت عن حرش

عن واسع یغرق فیه القنفرش 

أی عن حرک، فجعل کاف المخاطبة شینا. و أنشد أبو بکر لمجنون لیلی (طویل) (1) : 

فعیناش عیناها و جیدش جیدها

سوی عنّ عظم الساق منش دقیق (2) 

أراد عیناک و جیدک و منک و أن، و إذا اضطر هذا الذی هذه لغته قال: جیدش و غلامش (3) ، بین الجیم و الشین، لم یتهیّأ له أن یفرده، و کذلک ما أشبه هذا من الحروف المرغوب عنها (4) . 


باب صفة الحروف و أجناسها

الحروف سبعة أجناس یجمعهنّ لقبان: المصمتة و المذلقة، فالمذلقة ستة أحرف، و المصمتة اثنان و عشرون حرفا ثلاثة منها معتلاّت و تسعة عشر حرفا صحاح (5) . فمن المصمتة الصحاح حروف الحلق، و هی الهمزة و الهاء و الحاء و العین و الغین و الخاء مأخذهنّ من أقصی الحلق إلی أدناه. أما الهمزة منهن فمن مخرج أقصی الأصوات، و الهاء تلیها و هی من موضع النّفس، و الحاء أرفع و هی أقرب حرف یلیها، ألا تری أنها فی کلام کثیر من الناس مغلوط بها حتی تصیر الهاء حاء و الحاء هاء. قال رؤبة (رجز) (6) : 

للّه درّ الغانیات المدّه

[سَبّحْنَ و استرجعن من تألّهی ]

و یروی: المزّه (7) ، أراد المزّح؛ و من روی المدّة أراد المدّح. و قال النّعمان بن المنذر لرجل ذکر عنده رجلا؛ أردت کیما تذیمه فمدهته، أراد: تعیبه فمدحته. و أنشدنا الأشناندانیّ عن التّوّزیّ عن أبی عبیدة لرجل من بنی سعد، جاهلی (رجز) (8) : 

حسبک (9) بعض القول لا تمدّهی 
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1- دیوان المجنون 207، و الکامل 3/133، و الخصائص 2/460، و الإبدال لأبی الطیّب 2/231، و الخزانة 4/595، و اللسان (کشش، روع، سوق) . و سینشده أیضا فی الجمهرة 292. و فی الکامل: رقیق.

2- م: «مدقّق» .

3- ل: «قال و جیدک قال غلامش» .

4- «المرغوب عنها» : سقط من ل.

5- جعل ابن درید القسمة الرئیسیة للحروف قسمتها إلی مصمتة و مذلقة یقع تحتها الترتیب علی المخارج، و هو غیر ما فی الکتاب 2/405، و کتاب العین 1/57.

6- الرجز فی کتاب العین (مده) 4/32 و (أله) 4/90، و الهمز لأبی زید 702، و نوادر أبی مسحل 296، و الکامل 3/147، و الإبدال لأبی الطیّب 1/318، و الإبدال لابن السکّیت 91، و أمالی القالی 2/97، و الأزمنة و الأمکنة 1/126، و المخصّص 12/191 و 17/136، و السّمط 731، و الأمالی الشجریة 2/15، و شرح ابن یعیش 1/3؛ و من المعجمات: مقاییس اللغة (أله) 1/127، و الصحاح (أله) ، و اللسان (سبح، أله، سمه) . و سینشده ابن درید أیضا ص 685 و 829.

7- م: «و قالوا: المزّه، فمن قال المزّه بالزای» ؛ و فی ل: «و یروی المزّه، أراد المدّح و المزّح» .

8- الإبدال لأبی الطیّب 1/316، و الصحاح و اللسان (برزغ) .

9- م: «سعیک» .




غرّک برْزاغ الشّباب المزْدهی 

یقال: شباب (1) برزغ و برزاغ و برزوغ إذا تمّ. و الهمزة تدخل علی الهاء کثیرا و تدخل الهاء علیها کقولهم أیهات و هیهات و آزید و ها زید فی الدعاء. و العین تتلو الحاء فی المدرج و الارتفاع، فلذلک قال قوم من العرب: محهم یریدون معهم، و إذا أدغم قیل محّم (2) . و الخاء أرفع منها و هی تلی العین و الغین علی مدرج الخاء إلا أنها أسفل منها (3) . فهذا جنس حروف الحلق.

و أما جنس حروف أقصی الفم من أسفل اللسان، فهن القاف و الکاف ثم الجیم ثم الشین، فلذلک لم تأتلف الکاف و القاف فی کلمة واحدة إلا بحواجز: لیس فی کلامهم قک و لا کق، و کذلک حالهما مع الجیم، لیس فی کلامهم جک و لا کج (4) . إلا أنها قد دخلت علی الشین لتفشّی الشین و قربها من عکدة اللسان بل هی مجاوزة للعکدة إلی الفم، فقد جاء فی کلامهم قشّ، و القشّ: مصدر قششت الشی ء أقشّه قشّا، إذا استوعبته؛ و یقال: قششت الشی ء بیدی قشّا، إذا حککته بیدک حتی یتحاتّ. و ألحقوا هذه الکلمة ببناء جعفر فقالوا: قشقش، و قالوا: تقشقشت القرحة، إذا جفّت و برأت. و کانت قُلْ یََا أَیُّهَا اَلْکََافِرُونَ (5) و قُلْ هُوَ اَللََّهُ أَحَدٌ (6) تسمّیان فی صدر الإسلام: «المقشقشتین» ، لأنهما أبرأتا من النّفاق. و قد جمعوا بین الشین و الکاف فقالوا: شکّ فی الأمر، و کشّ البعیر إذا هدر هدیرا خفیفا. قال رؤبة (رجز) (7) : 

[إنّی إذا حمّشنی تحمیشی ]

یوما وجدّ الأمر ذو تکمیش ]

هدرت هدرا لیس بالکشیش 

و قد جمعوا بین الشین و الجیم فی الشجّ و الجشّ.

جنس حروف وسط اللسان (8) مما هو منخفض: السین و الزای و الصاد.

جنس حروف أدنی الفم (9) : و من جنس حروف أدنی الفم التاء و الطاء و الدال، و أدنی منها أیضا مما هو شاخص إلی الغار الأعلی: الظاء و الثاء و الذال و الضاد (10) . 
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1- ط: «شاب» .

2- «و إذا... محّم» : سقط من ل.

3- ترتیبها فی کتاب العین 1/48 و 57: ع، ح، ه_، خ، غ. و فی الکتاب 2/405 «فللحلق منها ثلاثة، فأقصاها مخرجا الهمزة و الهاء و الألف، و من أوسط الحلق مخرج العین و الحاء، و أدناها مخرجا من الفم الغین و الخاء» .

4- فی الاشتقاق 429: «و قلّ ما یجی ء فی کلام العرب کلمة فیها جیم و قاف، إلا کلمات سبع أو ثمان» .

5- الکافرون: 1.

6- الإخلا ص: 1.

7- دیوانه 77، و المقاییس (حمش) 2/104، و الصحاح (کشش) ، و اللسان (حمش، کشش) ، و المخصّص 7/77. و سینشد الشطر الثالث ص 139.

8- ل: «حروف اللسان» .

9- ل م: «جنس أدنی الفم» .

10- جعلها الخلیل فی حیّز الجیم و الشین (العین 1/58) . 





الحروف المذلقة

أما المذلقة من الحروف فهی ستة و لها جنسان: جنس الشفة، و هی الفاء و المیم و الباء؛ لا عمل للسان فی هذه الأحرف الثلاثة، و إنما عملهنّ فی التقاء الشفتین، و أسفلهن الفاء ثم الباء ثم المیم.

و الجنس الثانی من المذلقة بین أسلة اللسان إلی مقدّم الغار الأعلی، و هی: الراء و النون و اللام، و هنّ ممتزجات بصوت الغنّة لأن الغنّة صوت من أصوات الخیشوم، و الخیشوم مرکّب فوق الغار الأعلی و إلیه یسمو هذا الصوت (1) . و سمعت الأشناندانیّ یقول: سمعت الأخفش یقول: سمّیت الحروف مذلقة لأن عملها فی طرف اللسان، و طرف کل شی ء ذلقه، و هی أخفّ الحروف و أحسنها امتزاجا بغیرها، و سمّیت الأخر مصمتة لأنها أصمتت أن تختصّ بالبناء إذا کثرت حروفه لاعتیاصها علی اللسان. و أما الحرف التاسع و العشرون فجرس بلا صرف، یرید أنه ساکن لا یتصرّف فی الإعراب، و هو الألف الساکنة، و ذلک أنه لا یکون إلا ساکنا أبدا، فمن أجل ذلک لم یبدأوا به، فإذا احتجت أن تحرّکه تحوّله إلی لفظ أحد الحروف المعتلاّت: الیاء و الواو و الهمزة، فمن ثمّ لم یعدّ فی الحروف المعجمة حین وجدوه راجعا إلی الثمانیة و العشرین، فإن اللسان ممتنع من أن یبتدئ بساکن أو یقف علی متحرّک، فإذا کانت کلمة أوّلها ألف صارت همزة لحرکتها و انتقالها إلی حال الهمزة، فلذلک قالوا فی الألف ما قالوا (2) . و من جنس الفم أیضا ما مخرجه إلی الهواء من الشفتین: الواو و الیاء، و هما إلی الثنیّة الیمنی. و هذه جملة مخارج الحروف و أجناسها، و أنا مبیّن لک بعد هذا وجوه ائتلافها إن شاء اللّه. و قد فسّر النحویون مخارج الحروف و أجناسها تفسیرا آخر، و قد أثبتّه لک و إن کان فیه طول لتقف علی ألقاب الحروف و مخارجها.


باب مخارج الحروف و أجناسها

ذکر قوم من النحویین أن هذه التسعة و العشرین حرفا لها ستة عشر مجری، للحلق منها ثلاثة، فأقصاها الهاء و هی أخت الهمزة و الألف، و الثانی العین و الحاء، و الثالث، و هو أدناها إلی الفم، الغین و الخاء، فهذه ثلاثة مجار (3) . ثم حروف الفم، فأدناها إلی الحلق القاف ثم الکاف أسفل منها قلیلا، ثم الجیم و الشین من اللهاة، و الیاء من وسط اللسان بینه و بین ما حاذاه من الحنک الأعلی، ثم السین و الصاد و الزای بجنب اللسان الأیمن من أصول الأضراس إلی أصول الثنایا العلیا، ثم النون تحت حافة اللسان الیمنی (4) ، و اللام قریبة من ذلک، و الراء (5) ، إلا أن الراء أدخل منه بطرف اللسان فی الفم؛ ثم التاء و الدال و الطاء من طرف اللسان و أصول الثنایا، ثم الفاء و هی من باطن الشفة السفلی و أطراف الثنایا العلیا، ثم الواو و الباء و المیم، و هی من بین الشفتین، ثم النون الخفیفة، و هی من الخیاشیم لا عمل 
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1- فی ل بعد هذا عبارة نرجّح أنها مقحمة علی النصّ الأصلی: «الخیشوم: قال أبو بکر: الخیشوم الذی بین الفم و الأنف یخرج فیه النّفس، فسمّی الأنف کله خیشوما» .

2- «فإن اللسان ممتنع... ما قالوا» : سقط من ل.

3- «فهذه ثلاثة مجار» : سقط من ل.

4- م ط: «تحت حافة اللسان من الشق الأیمن» .

5- ط: «و الراء أدخل بطرف إلا أن... » !




للّسان فیها (1) ، ثم الظاء و الثاء و الذال، بطرف اللسان و أطراف الثنایا، ثم الضاد، من وسط اللسان مما یلیه إلی الحافة الیمنی. و إنما خالف بین هذه الحروف المتقاربة حتی اختلفت أصواتها الهمس، و الجهر، و الشدة، و الرخاوة، و المدّ، و اللین، و الإطباق. فالحروف المهموسة: الهاء و الحاء و الکاف و الخاء و السین و الشین و الثاء و الصاد و التاء و الفاء؛ و إنما سمّیت مهموسة لأنه اتّسع لها المخرج فخرجت کأنها متفشّیة.

و المجهورة: الهمزة و الألف و العین و الغین و القاف و الجیم و الیاء و الضاد و اللام و النون و الراء و الزای و الدال و الذال و الطاء و الظاء و الباء و الواو و المیم (2) ؛ سمّیت مجهورة لأن مخرجها لم یتّسع فلم تسمع لها صوتا.

و الحروف الرّخوة: الهاء و الحاء و الکاف و الخاء و السین و الشین و العین و الغین (3) و الصاد و الضاد و الظاء و الذال و الثاء و الفاء و الزای؛ سمّیت رخوة لأنها تسترخی فی المجاری.

و اعلم أن هذه الحروف ربما کانت مهموسة رخوة (4) و فیها بعض ما فی غیرها فلذلک کرّرتها. و أما حروف المدّ و اللین فثلاثة لا غیر: الواو و الیاء و الألف، و إنما سمّیت لیّنة لأن الصوت یمتدّ فیها فیقع علیها الترنّم فی القوافی و غیر ذلک، و إنما احتملت المدّ لأنها سواکن اتّسعت مخارجها حتی جری فیها الصوت.

و الحروف المطبقة: الصاد و الضاد و الطاء و الظاء لأنک إذا لفظت بها أطبقت علیها حتی تمنع النّفس أن یجری معها. و الحروف الشدیدة: الطاء و الشین (5) و الجیم و غیر ذلک مما تقدر أن تشدّده إذا لفظت به.

فهذا جمیع مجاری الحروف و مدارجها فانظر فیها نظرا غیر کلیل و أجل فیها فکرا ثاقبا تظفر بمرادک إن شاء اللّه. و إنما عرّفتک المجاری لتعرف ما یأتلف منها ممّا لا یأتلف فإذا جاءتک کلمة مبنیّة من حروف لا تؤلّف مثلها العرب عرفت موضع الدّخل منها فرددتها غیر هائب لها.

و اعلم أن الحروف إذا تقاربت مخارجها کانت أثقل علی اللسان منها إذا تباعدت، لأنک إذا استعملت اللسان فی حروف الحلق دون حروف الفم و دون حروف الذلاقة کلّفته جرسا واحدا و حرکات مختلفة؛ ألا تری أنک لو ألّفت بین الهمزة و الهاء و الحاء فأمکن لوجدت الهمزة تتحوّل هاء فی بعض اللغات لقربها منها نحو قولهم فی «أم و اللّه» : «هم و اللّه» (6) ، و کما قالوا فی «أراق» : «هراق الماء» ؛ و لوجدت الحاء فی بعض الألسنة تتحوّل هاء، و قد ذکرت هذا آنفا، و إذا تباعدت مخارج الحروف حسن وجه التألیف، و أنا واصف لک هذا فی موضعه إن شاء اللّه تعالی.

و اعلم أنه لا یکاد یجی ء فی الکلام ثلاثة أحرف من جنس واحد فی کلمة واحدة لصعوبة ذلک علیهم، و أصعبها حروف الحلق، فأما حرفان فقد اجتمعا فی کلمة مثل أخ بلا فاصلة، و اجتمعا فی مثل أحد (7) و أهل و عهد (8) و نخع، غیر أن من شأنهم إذا أرادوا هذا أن یبدأوا بالأقوی من الحرفین و یؤخّروا 
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1- زاد فی م بعد هذا: «قال أبو بکر: الخیشوم: الخرق الذی بین الفم و الأنف، منه یخرج النّفس فسمّی الأنف کله خیشوما» .

2- ط: «و الواو و الجیم» ؛ و هو تحریف لأن الثانی مکرّر.

3- «و العین و الغین» : سقط من ل م.

4- ل: «مهموسة رخوة و مهموسة» .

5- ط: «و السین» .

6- قارن الإبدال لأبی الطیّب 2/550.

7- ل: «أخ و أحد» .

8- و فی مادة (عهد) فی الجمهرة ص 668 «و اجتماع الهاء و العین فی کلمة واحدة قلیل فی کلام العرب» .




الألین، کما قالوا: ورل و وتد، فبدأوا بالتاء علی الدال و بالراء علی اللام (1) ، فذق التاء و الدال فإنک تجد التاء تنقطع بجرس قویّ و تجد الدال تنقطع بجرس لیّن، و کذلک الراء تنقطع بجرس قوی و تجد اللام تنقطع بغنّة، و یدلّک علی ذلک أیضا أن اعتیاص اللام علی الألسن أقلّ من اعتیاص الراء، و ذلک للین اللام، فافهم.

قال الخلیل (2) : لولا بحّة فی الحاء لأشبهت العین فلذلک لم تأتلفا فی کلمة واحدة و کذلک الهاء و لکنهما یجتمعان فی کلمتین لکل واحدة منهما معنی علی حدة (3) ، نحو قولهم: حیّ هل، و کقول الآخر:

هیهاؤه، و حیهله، فحیّ کلمة معناها هلمّ و هلا حثیثا، و کذلک 16- فی الحدیث : «فحیّ هلا بعمر» . و قال الخلیل: سمعنا کلمة شنعاء: الهعخع، فأنکرنا تألیفها (4) ؛ و سئل أعرابی عن ناقته فقال: ترکتها ترعی الهعخع، فسألنا الثقات من علمائهم (5) فأنکروا ذلک و قالوا: نعرف الخعخع، فهذا أقرب إلی التألیف.

و اعلم أنه لا یستغنی الناظر فی هذا الکتاب عن معرفة الزوائد لأنها کثیرة الدخول فی الأبنیة قلّ ما یمتنع منها الرباعیّ و الخماسیّ و الملحق بالسداسی من البناء، فإذا عرفت مواقع الزوائد فی الأبنیة کان ذلک حریّا ألاّ تشذّ علی الناظر فیها إن شاء اللّه تعالی. و الزوائد عند بعض النحویین عشرة أحرف و قال بعضهم تسعة؛ تجمع هذه العشرة الأحرف کلمتان، و هما (6) : «الیوم تنساه» ، و هذا عمله أبو عثمان المازنی (7) . 


باب معرفة الزوائد و مواقعها

و هی الهمزة و الألف (8) و الیاء و الواو و المیم و النون و التاء و اللام و السین و الهاء. فزیادة الهمزة أن تقع أوّلا فیما عدده أربعة أحرف فصاعدا نحو: أسود و أحمر و أخضر و أصفر لأنها من السواد و الحمرة و الصّفرة و الخضرة، فإذا کانت الثلاثة کلّها من الحروف التی لا تکون زوائد و الهمزة أوّلا فلا یجوز إلا أن تکون زائدة، و إن کان معها غیرها من الحروف الزوائد لم یحکم علی واحدة منها بالزیادة إلاّ بالاشتقاق. و المیم توضع زیادتها أوّلا فی موضع الهمزة ممّا عدده أربعة أحرف فصاعدا، نحو مضروب و مقتول و مرمیّ و مقضیّ و کذلک مستخرج و ما أشبهه، فإن وجدت حرفا من حروف الزوائد فی غیر موضعه لم تحکم علیه 
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1- م ط: «بالتاء مع الدال و بالراء مع اللام» .

2- فی کتاب العین 1/57: «و لولا بحّة فی الحاء لأشبهت العین لقرب مخرجها من العین، ثم الهاء، و لولا هتّة فی الهاء، و قال مرة: «ههّة» لأشبهت الحاء لقرب مخرج الهاء من الحاء» .

3- العین 1/60: «إن العین لا تأتلف مع الحاء فی کلمة واحدة لقرب مخرجیهما، إلاّ أن یشتقّ فعل من جمع بین کلمتین، مثل: حیّ علی» .

4- العین 1/55: «... لمّا کان الهعخع، فیما ذکر بعضهم، اسما خاصا، و لم یکن بالمعروف عند أکثرهم و عند أهل البصر و العلم منهم، ردّ و لم یقبل» .

5- ط: «علمائنا» .

6- م ط: «و هی قوله» .

7- انظر بیان ذلک فی المنصف 1/98.

8- ط: «و ألف» ؛ و هو تحریف.




بالزیادة إلاّ أن یوضحه الاشتقاق. و قد تزاد المیم آخرا فی أحرف ستراها إن شاء اللّه و قد أفردنا لها بابا فی آخر الکتاب (1) . و محال أن تزاد الألف أوّلا لأنه لا یبتدأ بساکن، و الألف لا تکون إلا ساکنة، و لکن تزاد ثانیة و ثالثة و رابعة و خامسة و سادسة، فهی ثانیة فی ضارب و قاتل، و ثالثة فی ذهاب و کتاب، و رابعة فی حبلی و معزی، و خامسة فی حبنطی و حبرکی، و الحبنطی: العظیم البطن، و الحبرکی: القصیر الیدین و الرجلین الطویل الظهر (2) ، و سادسة فی قبعثری.

و اعلم أن الألف و الیاء و الواو أمّهات الزوائد لأنهن حروف المدّ و اللین و منهن الحرکات فلا تخلو الکلمة من بعضهن فی الخماسی و الملحق بالسداسی خاصّة و فی کثیر من الرباعی. و الواو لا تزاد أوّلا البتّة و لکن تزاد ثانیة فی کوثر، و ثالثة فی عجوز، و رابعة فی ترقوة، و خامسة فی قلنسوة. و الیاء تزاد أوّلا فی یضرب و یرمع و یربوع، و ثانیة فی زینب و حیدر، و ثالثة فی رغیف، و رابعة فی قندیل، و خامسة فی منجنیق، و لا تکون الواو و لا الیاء أصلا فی ذوات الأربعة إلا فی شی ء من التکریر، و ستراه إن شاء اللّه.

و النون تزاد أوّلا فی نضرب، و ثانیة فی جندب، و ثالثة فی حبنطی و جحنفل، و رابعة فی ضیفن و رعشن، و خامسة فی عطشان و عثمان، و سادسة فی زعفران و عقربان (3) ؛ و تزاد علامة للصرف فی کل اسم ینصرف، و تزاد فی الأفعال ثقیلة و خفیفة، و تزاد فی التثنیة نحو قولک: مسلمان، و فی الجمع نحو قولک:

مسلمون، و فی أفعال جماعة النساء (4) نحو: یضربن و تضربن و ضربن. و التاء تزاد أوّلا فی المذکر للمخاطب نحو: أنت تفعل للرجل و تفعلین للمرأة (5) ، و تلحق الأسماء المفردة و هی التی تبدل فی الوقف هاء، نحو طلحة و حمزة، و هی فی فعل المؤنث نحو ذهبت و أفسدت و انطلقت، و فی جماعة النساء نحو ذاهبات و منطلقات، و تلحق فی ملکوت و عنکبوت، و تلحق فی باب افتعل، و تلحق مع السین فی استفعل و ما تصرّف منه. و أما اللام فلیست زیادتها موجودة إلا فی أحرف نحو ذلک و أولالک و عبدل و خفجل و هو من الخفج و الخفج شبیه بالعرج. و جعلوا الهاء من حروف الزوائد لأنها تلحق فی الوقف لبیان الحرکة نحو قوله تبارک و تعالی: فَبِهُدََاهُمُ اِقْتَدِهْ (6) و نحو کِتََابِیَهْ* (7) و حِسََابِیَهْ* (8) ، و فی إرمه، فإذا وصلت سقطت.


باب الأمثلة

اعلم أن الأمثلة التی أصّلها النحویون و اصطلح علیها أهل اللغة ثلاثیة و رباعیة و خماسیة. فالثلاثیة عشرة أمثلة، و هی فعل مثل سعد، و فعل مثل قفل، و فعل مثل جذع، و فعل مثل جمل، و فعل مثل طنب، 
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1- الجمهرة ص 1332.

2- «و الحبنطی... الظهر» : سقط من ل.

3- بفتح العین و الراء فی ط!

4- م: «جماعة النساء» ؛ ط: جماعة أفعال النساء!

5- «نحو أنت... للمرأة» : سقط من ل؛ و فیه: للمخاطب بتفعل.

6- الأنعام: 90.

7- الحاقة: 19 و 25.

8- الحاقة: 20 و 26. 




و فعل مثل إبل، و فعل مثل رجل، و فعل مثل فخذ، و فعل مثل جرذ، و فعل مثل ضلع. و فی هذه الأمثلة سالم و معتلّ و ستراه إن شاء اللّه.

[و]الرباعیة، و هی خمسة أمثلة، و قال الأخفش: هی ستّة: فعلل مثل جعفر، و فعلل مثل درهم، و فعلل مثل برثن، و فعلل مثل زبرج، و فعلّ مثل سبطر؛ و قال الأخفش: فعلل مثل جخدب. و أبی ذلک سائر النحویین، و قالوا جخدب. و قد لحق بالرباعی ما جاء علی وزن فوعل، نحو کوثر، و فعول نحو جهور، و فیعل نحو صیقل، و فعیل نحو حذیم (1) . 

و الأمثلة الخماسیة أربعة: فعلّل نحو سفرجل، و فعللل (2) نحو قهبلس (3) ، و فعلل نحو جردحل، و فعلّل نحو خزعبل، الخزعبل: اللهو و الخرافات و ما یضحک منه. قال أبو بکر: أخبرنی أبو حاتم قال:

رأیت مع أم الهیثم أعرابیة فی وجهها صفرة فقلت: ما لک، قالت: کنت و حمی بدکة فحضرت مأدبة فأکلت خیزبة من فراص هلّعة (4) فاعترتنی زلّخة، فضحکت أم الهیثم و قالت: إنک لذات خزعبلات أی لهو (5) . و أنشد (رجز) (6) : 

کأنّ مَتْنَی أخذته زُلَّخْه

من طول جذبی بالفَرِیّ المِفْضَخَهْ 

و اعلم أن أحسن الأبنیة عندهم أن یبنوا بامتزاج الحروف المتباعدة؛ ألا تری أنک لا تجد بناء رباعیا مصمت الحروف لا مزاج له من حروف الذّلاقة إلاّ بناء یجیئک بالسین، و هو قلیل جدا، مثل عسجد، و ذلک أن السین لیّنة و جرسها من جوهر الغنّة فلذلک جاءت فی هذا البناء.

فأما الخماسی مثل فرزدق و سفرجل و شمردل فإنک لست تجد واحدة إلا بحرف و حرفین من حروف الذلاقة من مخرج الشفتین أو أسلة اللسان، فإن جاءک بناء یخالف ما رسمته لک مثل دعشق و ضعثج و حضافج و صفعهج، أو مثل عقجش و شعفج، فإنه لیس من کلام العرب فاردده فإن قوما یفتعلون هذه الأسماء بالحروف المصمتة و لا یمزجونها بحروف الذلاقة (7) فلا تقبل ذلک کما لا یقبل من الشعر المستقیم الأجزاء إلا ما وافق أبنیة (8) العرب من العروض الذی أسّس علی شعر الجاهلیة. فأما الثلاثی من الأسماء و الثنائی فقد یجوز بالحروف المصمتة بلا مزاج من حروف الذّلاقة مثل خدع، و هو حسن 
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1- کتب فوقه فی ل: اسم رجل.

2- ط: «فعلل» ؛ و هو تحریف.

3- کتب فوقه فی ل: تمرة عظیمة.

4- ط: «صلعة» ؛ تحریف، و الهلّع الجدی، و الهلّعة العناق (اللسان، هلع) .

5- قارن المزهر 2/539. و سیأتی الخبر ص 288 أیضا.

6- الرجز فی تهذیب الألفاظ 573، و المخصّص 12/18 و 181، و اللسان (زلخ، فضخ) . و سیرد أیضا ص 595 و 634 و فیهما: کأن ظهری. و روایة المخصّص و اللسان (زلخ) : لمّا تمطّی، و روایة اللسان (فضخ) : ممّا تمطّی.

7- هذا شبیه بقول الخلیل فی مقدّمة العین 1/53: «فإن النحاریر ربما أدخلوا علی الناس ما لیس من کلام العرب إرادة اللّبس و التعنیت» .

8- م ط: «ما بنته» .




لفصل ما بین الخاء و العین بالدال، فإن قلبت الحروف قبح، فعلی هذا القیاس فألّف ما جاءک منه و تدبّر فإنه أکثر من أن یحصی.

و اعلم أن أکثر الحروف استعمالا عند العرب الواو و الیاء و الهمزة، و أقلّ ما یستعملون لثقلها (1) علی ألسنتهم الظاء ثم الذال ثم الثاء ثم الشین ثم القاف ثم الخاء ثم العین (2) ثم الغین ثم النون ثم اللام (3) ثم الراء ثم الباء ثم المیم، فأخفّ هذه الحروف کلّها ما استعملته العرب فی أصول أبنیتهم من الزوائد لاختلاف المعنی، و قد تقدم ذکرها و تفسیر مواقعها. و مما یدلّک أنهم لا یؤلّفون (4) الحروف المتقاربة المخارج أنه ربما لزمهم ذلک من کلمتین أو من حرف زائد فیحوّلون أحد الحرفین حتی یصیّروا الأقوی منهما مبتدأ علی الکره منهم، و ربما فعلوا ذلک فی البناء الأصلی.

فأما ما فعلوه من بنائین فمثل قوله تعالی جل ثناؤه: کَلاََّ بَلْ رََانَ عَلی ََ قُلُوبِهِمْ مََا کََانُوا یَکْسِبُونَ (5) لا یبیّنون اللام و یبدلونها راء لأنه لیس فی کلامهم لرّ، إلاّ أنهم قد قالوا: ورل، و هو دویبة صغیرة أصغر من الضبّ، و أرل، و هو جبل معروف، لمّا جاءت الهمزة و الواو قبل الراء. و أنشدوا (بسیط) (6) : 

و هبّت الریحُ من تلقاء ذی أرُلٍ

تُزجی سحابا قلیلاً ماؤُه شَبِما 

فلما کان کذلک أبدلوا اللام فصارت مثل الراء. و مثله: اَلرَّحْمََنُ اَلرَّحِیمُ لا تستبین اللام عند الراء. و کذلک فعلهم فیما أدخل علیه حرف زائد و أبدل، فتاء الافتعال عند الطاء و الظاء و الزای و الضاد (7) و أخواتها تحوّل إلی الحرف الذی یلیه حتی یبدأوا بالأقوی فیصیرا (8) فی لفظ واحد و قوة واحدة.

فأما ما فعلوه فی بناء واحد و قوة واحدة فمثل السین عند القاف و الطاء یبدلونها صادا، لأن السین إذا اجتمعت فی کلمة مع الطاء أو مع القاف أو مع الحاء فأنت مخیّر إن شئت جعلتها صادا و إن شئت جعلتها سینا، و لیس هذا فی کل الکلام؛ قالوا: سراط و صراط، و سقر و صقر، و سبخة و صبخة، و سویق و صویق، و لم یقولوا الصّوق بدل السّوق، إلا أن یونس بن حبیب ذکر أنه سمع من العرب الصّوق بالصاد. و الغین إذا اجتمعت مع السین فی کلمة فربما جعلوا السین صادا و الصاد سینا؛ قالوا: سوّغته و صوّغته، و قالوا: أصبغ اللّه علیه النّعمة و أسبغها، و لم یقولوا: سبغت الثوب فی معنی صبغت لأن السین من وسط الفم مطمئنّة 

ص: 50





1- ل: «لقلّتها» .

2- «ثم العین» : سقط من م ط.

3- «ثم اللام» : سقط من ل.

4- ل: «یقولون» .

5- المطفّفین: 14.

6- البیت للنابغة الذبیانی فی دیوانه 63. و انظر: کتاب العین (صرم) 7/121، و المقاییس (صرم) 3/345، و الصحاح (صرم) ، و اللسان (أرل، صرم) ، و معجم البلدان (أرل) 1/154. و سیأتی البیت أیضا ص 1068 بروایة: *تزجی مع اللیل من صرّادها صرما* و هی روایة الدیوان. أما العجز الذی هنا فللبیت الذی یلیه فی الدیوان.

7- م ط: «و الصاد» .

8- م: «أو یصیروا» ؛ ط: «فیصیر» .




علی ظهر اللسان، و القاف و الطاء شاخصتان إلی الغار الأعلی، فاستثقلوا أن یقع اللسان علیها ثم یرتفع إلی الطاء و القاف فأبدلوا السین صادا لأنها أقرب الحروف إلیها لقرب المخرج (1) ، و وجدوا الصاد أشد ارتفاعا و أقرب إلی القاف و الطاء، و إن کان استعمالهم اللسان فی الصاد مع القاف أیسر من استعمالهم إیاه مع السین، فمن ثمّ قالوا: صقر، و الأصل السین، و قالوا: قصط، و إنما هو قسط. و کذلک إن أدخلوا بین السین و الطاء و القاف حرفا حاجزا أو حرفین لم یکترثوا و توهّموا المجاورة فی البناء فأبدلوا، ألا تراهم قالوا: صبط، و قالوا فی السّبق: الصّبق، و قالوا فی السّویق: الصّویق. و کذلک إذا جاورت الصاد الدال و الصاد متقدّمة، فإذا أسکنت الصاد ضعفت فیحوّلونها فی بعض اللغات زایا، فإذا تحرّکت ردّوها إلی لفظها مثل قولهم: فلان یزدق فی قوله (2) ، فإذا قالوا: صدق قالوها بالصاد لتحرّکها، و قد قرئ: حتّی یزدر الرّعاء (3) ، بالزای. فما جاءک من الحروف فی البناء مغیّرا عن لفظه فلا یخلو من أن تکون علّته داخلة فی بعض ما فسّرت لک من علل تقارب المخارج.

و اعلم أن الثلاثی أکثر ما یکون من الأبنیة، فمن الثلاثی ما هو فی الکتاب و فی السمع علی لفظ الثنائی و هو ثلاثی لأنه مبنیّ علی ثلاثة أحرف: أوسطه ساکن و عینه و لامه حرفان مثلان، فأدغموا الساکن فی المتحرّک فصار حرفا ثقیلا، و کلّ حرف ثقیل فهو یقوم مقام حرفین فی وزن الشّعر و غیره.
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1- «لقرب المخرج» : سقط من ل.

2- م ط: «فی کلامه» .

3- القص ص: 23، و قرئ بفتح الیاء و ضمّها. و الزای قراءة حمزة و الکسائی، و ذلک فی اثنی عشر موضعا من کتاب اللّه جاءت فیها الصاد ساکنة و بعدها الدال؛ انظر الکشف عن وجوه القراءات السبع لمکّی بن أبی طالب 1/393. 
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باب الثنائی الصحیح 


اشارة

ما جاء علی بناء فَعْل و فُعْل و فِعْل من الأسماء و المصادر (1) . و الثنائی الصحیح لا یکون حرفین إلاّ و الثانی ثقیل حتی یصیر ثلاثة أحرف: اللفظ ثنائی و المعنی ثلاثی.

و إنما سُمّی ثنائیا (2) للفظه و صُورته، فإذا صرتَ إلی المعنی و الحقیقة کان الحرفُ الأول أحدَ الحروف المعجمة و الثانی حرفین مثلین أحدهما مدغم فی الآخر نحو: بَتَّ یَبُتُّ بَتًّا، فی معنی قطع، و کان أصله بَتَتَ، فأدغموا التاء فی التاء فقالوا:

بَتَّ، و أصل وزن الکلمة فَعَلَ، و هو ثلاثة أحرف، فلما مازجها الإدغام رجعتْ إلی حرفین فی اللفظ، فقالوا: بَتَّ، فأُدغمت إحدی التائین فی الأخری؛ و کذلک کل ما أشبهها من الحروف المعجمة.



باب الألف 


أ ب ب 


أبب

أَبٌّ ، و الأبّ : المَرْعی. قال اللّه عزَّ و جلَّ: وَ فََاکِهَةً وَ أَبًّا (3) . قال الشاعر (رمل) (4) : 

جِذْمُنا قیسٌ و نجدٌ دارُنا

و لنا الأَبُّ بها و المَکْرَعُ 

و کرع المَکْرَع : الذی تکرع فیه الماشیة مثل ماء السماء؛ یقال:

کرع کَرَعَ فی الماء، إذا غابت فیه کرع أکارعُه ؛ و کذلک نخل کرع کوارع ، إذا کانت أصولها فی الماء (5) . 

و أبَّ أبًّا للشی ء، إذا تهیّأ له أو همّ به. قال الأعشی (طویل) (6) : 

[صَرَمْتُ و لم أصرِمکمُ و کصارمٍ ]

أخٌ قد طوی کَشْحا و أَبَّ لِیذْهبا 

و الأبّ : النِّزاع إلی الوطن. قال هشام بن عُقْبة أخو ذی الرُّمّة (بسیط) (7) : 

و أبَّ ذو المَحْضَرِ البادی إبابتَهُ

و قَوَّضَتْ نِیَّةٌ أطنابَ تَخییمِ 

قال أبو بکر: و کان الذی یجب فی هذه الأبنیة أن نسوق معکوسها فنجعله بابا واحدا، فکرهنا التطویل فجمعناه فی باب الهمزة و ستراه إن شاء اللّه تعالی.

فأما أبو الأبُ ، الوالد، فناقص و لیس من هذا؛ قالوا: أَبٌ، فلما ثَنَّوا قالوا: أبو أَبَوان . و کذلک أخ و أَخَوان (8) . و للناقص باب فی آخر الکتاب مُجمل مفسَّر ستقف علیه إن شاء اللّه و به العون.

و أبَّ الرجلُ إلی سیفه، إذا ردّ یدَه إلیه لیستلَّه.
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1- «ما جاء... و المصادر» : سقط من ل.

2- ل: «ثلاثیا» ؛ و هو خطأ.

3- عبس: 31.

4- المقاییس (أبّ) 1/6، و اللسان (أبب) . و فیهما: به.

5- «و المکرع... الماء» : سقط من ل.

6- دیوان الأعشی 115، و المعانی الکبیر 854 و 1132، و المخصّص 12/36 و 15/127، و شرح شواهد الشافیة 436؛ و من المعجمات: المقاییس (أب) 1/7 و (کشح) 5/183، و الصحاح (أبب) ، و اللسان (أبب، کشح) . و سیکرر إنشاده ص 538.

7- الشعر و الشعراء 441 (بروایة: و آب... إیابته) ، و المقاییس (أبّ) 1/7، و اللسان (أبب) .

8- «قالوا أب... و أخوان» : سقط من ل.





أ ت ت 


أتت

أتَّه یَؤتُّهُ أَتًّا فی بعض اللغات، مثل غَتَّهُ (1) ، إذا غَتَّهُ بالکلام أو کَبَتَه بالحُجَّة.


أ ث ث 


أثث

أثَّ النبتُ یَئِثُّ و یَؤثّ أثًّا ، إذا کثر و التفّ؛ و یئثّ أکثر من یؤثّ . 

و النبت أثیث ، و الشَّعَر أثیث أیضا.

و کل شی ء وطّأته و وثّرته من فراش أو بساط فقد أثَّثْتَه تأثیثا . 

و الأثاث ، أثاث البیت، من هذا. قال الراجز فی النبت (2) : 

یَخبِطْنَ منه نَبْتَهُ الأثیثا

حتّی تری قائمَه جثث جَثِیثا 

أی مجثوثا مقلوعا. و قال اللّه تبارک و تعالی: أَثََاثاً وَ رِءْیاً (3) ؛ و قال أبو عبیدة: مَتاع (4) البیت: و قال النُّمیری الثَّقَفی-و إنما قیل له النُّمیری لأن اسمه محمد بن عبد الله بن نُمیر بن أبی نُمیر (وافر) (5) : 

أهاجَتْکَ (6) الظعائنُ یومَ بانُوا

بذی الزِّیِّ الجَمیلِ من الأثاثِ 

و أحسب أن اشتقاق أُثاثة من هذا.

و قال رؤبة (رجز) (7) : 

و مِن هَوایَ الرُّجَّحُ الأثائثُ

تُمِیلُها أعجازُها الأواعِثُ 

الأثائث : الوثیرات الکثیرات اللحم.

و قد جمعوا أثیثة إثاثا ، و وثیرة وِثارا (8) ، و به سمَّی الرجل أثاثة (9) . 


أ ج ج 


أجج

أجَّ الظلیم یَئجُّ ، و قالوا یَؤجّ أجًّا ، إذا سمعتَ حفیفَه فی عَدْوه.

و کذلک: أجیج الکِیر من حفیف النار. و قال الشاعر یصف ناقة (طویل) (10) : 

فراحتْ و أطرافُ الصُّوَی محزَئلَّةٌ

تَئجُّ کما أَجَّ الظَّلیمُ المفزَّعُ 

و قال الآخر (متقارب) (11) : 

کأنَّ تردُّدَ أنفاسِهِ

أجیجُ ضِرامٍ زَفَتْهُ الشَّمالُ 

یصف فرسا واسع المَنْخِر.

و الماء الأُجَاج : المِلْح.

و یقال: سمعت أجَّةَ القوم، یعنی حفیف مشیهم أو اختلاط کلامهم.

و أجَّ القومُ یَئجّون أجًّا ، إذا سمعتَ لهم حفیفا عند مشیهم.

و الأجّه : شدّة الحرّ.

و أجّة کل شی ء: أعظمه و أشدّه (12) . 


أ ح ح 


أحح

أحّ : حکایة تنحنح أو توجّع.

و أحَّ الرجلُ، إذا ردّد التنحنحَ فی حلقه.

و سمعتُ لفُلان (13) أُحَّةً و أُحاحا و أحیحا ، إذا رأیتَه یتوجّع من غیظ أو حزن. و فی قلبه أُحاح و أحیح . و الأُحَّةُ أیضا کذلک.

و منه اشتقاق أُحَیْحَةَ (14) . قال الراجز (15) : 

یَطْوی الحیازیمَ علی أُحاحِ 

و أُحَیْحَة : أحد رجالهم من الأوس، و هو أُحیحة بن الجُلاح الشاعر، کان رئیس القوم فی الجاهلیة (16) . 
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1- «فی... غتَّه» : سقط من ل.

2- المقاییس (أثّ) 1/8.

3- مریم: 74.

4- ل م: «قال أبو عبیدة: قال النّمیری» .

5- البیت مطلع قصیدة فی الأغانی 6/27، و قد أنشده ابن درید أیضا فی الاشتقاق 86. و انظر: مجاز القرآن 1/365، و الکامل 2/239 و المقاییس (أث) 1/8، و الصحاح و اللسان (رأی) ، و معجم البلدان (نقب) 5/298. و فی اللسان: بذی الرِّئی.

6- م ط: «أشاقتک» ؛ ثم قال: «و یروی أهاجتک» .

7- دیوان رؤبة 29، و المقاییس (أث) 1/8 و (رجح) 2/489، و الصحاح (أثث، رجح) ، و اللسان (أثث، عثث، رجح) . و سینشدهما ابن درید أیضا ص 437.

8- ط: «أثیثة و إثاثا و وثیرة و وِثارا» !

9- فی الاشتقاق 86: «و أُثاثة فُعالة إمّا من أثَّ النبتُ یثثّ أثَّا إذا کثُفت أغصانُه، أو من أثاث البیت و هو متاعه من فَرْش أو غیر ذلک» . و انظر أیضا: الاشتقاق 204.

10- المقاییس 1/8 (أج) ، و الصحاح (أجج) ، و اللسان (أجج، حزل) . و فی اللسان (حزل) : فمرّت و أطراف...

11- المقاییس (أج) 1/9، و اللسان (أجج) ، و السمط 81.

12- «و أجّ القوم... و أشدّه» : سقط من ل.

13- ط: «بفلان» .

14- قارن الاشتقاق 78 و 441.

15- المقاییس (أح) 1/9، و اللسان (أحح) .

16- «و أحیحة... الجاهلیة» : سقط من ل.





أ خ خ 


أخخ

أخّ : کلمة تقال عند التأوّه، و أحسبها مُحْدَثَة.

فأما قولهم للجمل: إخْ لیبرک فمعروف، و لا یقولون:

أَخَخْتُ الجملَ، و إنما یقولون: أنَخْتُه.

و الأخُ اسمٌ ناقص. و زعم قوم أن بعض العرب یقولون: أخٌّ و أخَّةٌ ، مثقَّل، ذکره ابن الکلبی و لا أدری ما صحّة ذلک.

و الأخیخة : دقیق یُصبّ علیه ماء و یُبْرَق بزیت أو سمن و یُشرب و لا یکون إلاّ رقیقا؛ و معنی برق یُبْرَق : یُصَبّ؛ یقال:

برق بَرَقْتُ الزیتَ، أی صببته: قال الراجز (1) : 

تَصْفِرُ فی أعْظُمِهِ المَخیخَهْ

تَجَشُّؤَ الشَّیخِ عن الأَخیخَهْ 

شبَّه صوتَ مصِّه العظامَ التی فیها المخُّ بجُشاءِ الشیخ لأنه مسترخی الحَنَک و اللَّهَوات فلیس لجُشائه صوت.

و یقال: عظمٌ مَخِیخٌ (2) ، و مُمِخٌّ، کما یقال مکانٌ جَدِیبٌ و مُجْدِبٌ.


أ د د


أدد

أُدّ ، هو اسم رجل: أُدّ بن طابِخة بن الیاسِ بن مُضَر.

و أحسب أنّ الهمزة فی أُدّ واو لأنه من الودّ أی الحبّ، فقلبوا الواوَ همزةً لانضمامها، نحو: أُقِّتَتْ (3) و ورخ أُرِّخ الکتابُ؛ الأصل وُرِّخ و وُقِّتت. قال الشاعر (4) (کامل) : 

أُدُّ بن طابخةٍ أبونا فانسبوا

یومَ الفَخار أبا کأُدٍّ تُنْفَروا 

و الفِخار المصدر، و الفَخار الاسم (5) . یقال: نَسَبَ یَنْسِبُ فی الشعر إذا شبَّب به، و نَسَبَ یَنْسُبُ من النَّسَب. و تنفروا من قولهم: نافَرَ فلانٌ فلانا فنُفر فلانٌ علیه، إذا حُکم له بالغَلَبَة.

و الإدُّ : الأمر (6) العظیم الفظیع. و فی التنزیل العزیز: لَقَدْ جِئْتُمْ شَیْئاً إِدًّا (7) ، و اللّه أعلم بکتابه. قالت جاریة من العرب (رجز) (8) : 

یا أُمّتا رکبتُ شیئا إدّا (9)

رأیتُ مشبوحَ الیدَین (10) نَهْدا 

أبْیَضَ وَضّاحَ الجَبِینِ جَعْدا

فَنِلْتُ منه رَشَفا و بَرْدا 

شبح مشبوح : عریض الساعدین و الذراعین، و منه قیل: شبح شَبَحَه ، إذا مدَّ یده فضربه، و منه انشبح (11) الحِرْباءُ، إذا امتدّ.

و أنشد (12) : 

لمّا رأیتُ الأمرَ أمرا إدّا

و لم أَجِدْ من الفِرار بُدّا 

ملأتُ لحمی و عظامی شَدّا (13)

و الأَدُّ و الأیدُ و الآدُ : القوة. یقال: رجل ذو آدٍ و ذو أَدٍّ و ذو أیدٍ. قال الراجز (14) : 

أَبْرَحَ آدُ الصَّلَتانِ آدا

إذ رَکِبَتْ أعوادُهم أعوادا 

و فی التنزیل: وَ اَلسَّمََاءَ بَنَیْنََاهََا بِأَیْدٍ (15) ، أی بقوة، و اللّه أعلم.

و قال الراجز فی الأَدّ ، و هی القوّة (16) : 

نَضَوْنَ عنّی شِرَّةً و أَدّا

من بعد ما کنتُ صُمُلاًّ نَهْدا (17) 

و یقال: برح أبْرَحَ الرجلُ، إذا جاء بالداهیة. و برح البُرَحاء : الأمر العظیم. قال الشاعر-الأعشی (متقارب) (18) : 
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1- المقاییس (أخ) 1/11، و اللسان (أخخ) ، و المخصّص 4/147. و فی اللسان: علی الأخیخة.

2- من (مخخ) . ل: «أخیخ» ؛ و لعله تحریف.

3- المرسلات: 11.

4- اللسان و التاج (أدد) .

5- م: «و الفِخار بالکسر المصدر و الفَخار بالفتح الاسم» .

6- م ط: «و الإدّ من الأمر... » .

7- مریم: 89.

8- عن ابن درید فی المقاییس (أد) 1/11، و فی اللسان (أدد) .

9- م ط و اللسان و المقاییس: «أمرا إدَّا» .

10- م: «الذراعین» ؛ ط و اللسان: «الذراع» .

11- م: «شبحَ» .

12- الأوّل و الثانی، مع آخر، فی الاقتضاب 127، و الأول فیه بروایة: إنی إذا ما الأمر کان جِدّا، و الثانی بروایة: من اقتحامٍ بُدّا. و سینشد ابن درید الأبیات الثلاثة ص 1087؛ و فی الثالث: ملأت جلدی.

13- «مشبوح... شدًّا» : سقط من ل.

14- البیتان فی الاشتقاق 168.

15- الذاریات: 47.

16- المقاییس (أد) 1/12، و الصحاح و اللسان (أدد) ، و المخصَّص 2/90. و فی اللسان و المخصَّ ص: شِدَّة.

17- «و قال الراجز... نهدا» : جاء فی م فی آخر المادة.

18- دیوانه 49، و کتاب سیبویه 1/299، و نوادر أبی زید 252، و السمط 388، و الخزانة 1/575؛ و من المعجمات: العین (برح) 3/216، و المقاییس (برح) 1/240، و الصحاح و اللسان (برح) . و سینشده ابن درید أیضا ص 275 بروایة: تقول ابنتی حین جدّ الرحیل، و هی کروایة الدیوان.




[أقولُ لها حینَ جَدَّ الرَّحی_

لُ ]أَبْرَحْتِ رَبًّا و أَبْرَحْتِ جارا 

أعوادهم: أی وقع السهمُ علی القوس فهی الأعواد علی الأعواد (1) . 

و أَدَّت الإبلُ تَئدُّ (2) أَدًّا ، إذا حنَّت إلی أوطانها فرجَّعت الحنینَ فی أجوافها.

و أَدَّت الإبلُ تَئدُّ أَدًّا ، إذا نَدَّت (3) . 


أ ذ ذ


أذذ

إذ إذ : کلمةٌ لِما قد مضی، تقول: إذ إذ کان کذا أو کذا.

و لیست من الثلاثی لأنها حرفان، و لکنهم قد قالوا: أَذَّ یَؤذُّ أذًّا ، إذا قطع، مثل: هذذ هذَّ هذذ یَهُذُّ هذًّا، سواءٌ، فقلبوا الهاء همزةً.

و شفرةٌ هذذ هَذُوذٌ و أَذُوذٌ ، إذا کانت قاطعةً. و أنشدَنا أبو حاتم عن أبی زید عن المفضَّل (رجز) (4) : 

یَؤُذُّ بالشفرةِ أیَّ أَذِّ

من قَمَعٍ و مَأْنَةٍ و فِلْذِ 

فلذ الفِلذة : القطعة من الکبد، و قمع القَمَع ، طَرف السَّنام، و مأن المَأْنة : 

بیت اللَّبن، و قالوا الشحم الذی فی باطن الخاصرة (5) . قال الشاعر (وافر) (6) : 

إذا استُهدیتِ مِن لحم فأَهْدِی

مِن مأن المأناتِ أو طَرَفِ السَّنامِ 

و لا تُهْدِی الأمرَّ و ما یَلِیه

و لا تُهْدِنَّ مَعْروقَ العظامِ 

و فلذ الفِلْذ : القطعة من الکبد. قال الشاعر، و هو أعشی باهلة (بسیط) (7) : 

تکفیه حُزَّةُ فِلْذٍ إن أَلَمَّ بها

من الشِّواء و یُرْوی شُرْبَه الغُمَرُ 

و غمر الغُمَر : قَدَحٌ صغیر. 14- قال النبی صلی اللّه علیه و آله و سلم : 

«هَلُمُّوا غمر غُمَری » (8) ، و أُخذ من غمر التغمیر و هو الشرب دون الرِّی.


أ ر ر


أرر

أرَّ الرجلُ المرأةَ یَؤرُّها أرًّا ، إذا جامعها.

و الرجل مِئَرّ ، إذا کان کثیر الجماع. قالت لیلی بنت الحُمارِس أو الأغلب العجلی (رجز) (9) : 

بَلَّتْ به عُلابِطا مِئَرّا

ضَخْمَ الکَرادیس وَأًی زِبِرّا 

وأی الوَأَی : الشدید، و کذلک زبر الزِّبِرّ : الصلب الشدید، و أحسبه أیضا مِن زَبْرَ البئرِ و هو أن تطویَها بالحجارة، و هو فِعِلّ من زبرتُ البئرَ أزْبُرها زَبْرا و زِبِرًّا، بکسر الباء و الزای. و علبط العُلابط : 

العریض (10) . مِئَرّ : مِفْعَل من أرَّ یؤرّ أرًّا ، و هو آرٌّ . و 16- فی الحدیث : «الفقیر الذی لا زَبْرَ له» ، أی: لا معتمَدَ له.


أ ز ز


أزز

أزَّ یؤزُّ أزًّا ، و الأزّ : الحرکة الشدیدة.

و أزَّتِ القِدْرُ، إذا اشتدّ غلیانُها.

و فی کتاب اللّه تعالی: تَؤُزُّهُمْ أَزًّا (11) . 

و المصدر الأزّ و الأزیز و الأَزاز . قال رؤبة (رجز) (12) : 

لا یَأخُذُ التأفیکُ و التَحَزّی

فینا و لا طَیْخُ العِدی ذو الأزِّ 

أفک التأفیک من قولهم: أفک أَفِکَ الرجلُ عن الطریق، إذا ضلّ عنه.

و فی القرآن العزیز: یُؤْفَکُ عَنْهُ مَنْ أُفِکَ (13) . قال: یُصرف 
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1- «و یقال أبرح... الأعواد» : سقط من ل.

2- «تؤدّه» فی الصحاح و اللسان؛ و الوجهان مذکوران فی القاموس.

3- زاد فی م: «و أیّدت الرجل تأییدا إذا قوّیته و ثبّته، و کذلک أیّد فلان فلانا إذا أعانه و قوّاه» .

4- المقاییس (أذ) 1/12، و اللسان (أذذ) .

5- «بیت اللبن... الخاصرة» : سقط من م، و جاء فی موضعه: «و المأنة التی تسمَّی اللبن و هی الأمعاء المتلاصقة بالشحم، و قال قوم: هی الحوایا، واحدها حَوِیّة» . و من قوله: «باطن الخاصرة» إلی آخر المادة: سقط من ل.

6- الاشتقاق 23، و المقاییس (مأن) 5/292، و اللسان (مأن) 5/292، و اللسان (مأن) . و سینشدهما ابن درید أیضا ص 1104 و فی اللسان: إذا ما کنتِ مُهْدیةً... أو قِطَع السَّنامِ.

7- دیوان أعشی باهلة 268، و الاشتقاق 486، و الأصمعیات 91، و جمهرة أشعار العرب 137، و نوادر أبی مسحل 146، و إصلاح المنطق 4 و 85 و 285، و تهذیب الألفاظ 607، و المعانی الکبیر 1109، و الکامل 1/356 و 4/65، و مختارات ابن الشجری 1/9، و الخزانة 1/96؛ و من المعجمات: العین (غمر) 4/416، و المقاییس (غمر) 4/394، و الصحاح (غمر) ، و اللسان (فلذ، غمر) . و سینشده ابن درید أیضا ص 96 و 510 و 699 و 781. و فی الاشتقاق: تُغنیه.

8- سیجی ء أیضا ص 781.

9- المقاییس (أرّ) 1/12، و اللسان (أرر) .

10- م ط: «الغلیظ الشدید» .

11- مریم: 83.

12- دیوانه ص 64، و اللسان (أزز، حزا) ، و فی الدیوان: و لا طبخ!و فی اللسان (أزز) : و لا قول.

13- الذاریات: 9. 




عنه، و قوله عزّ و جلّ: فَأَنََّی یُؤْفَکُونَ* (1) ، أی یُصرفون، و اللّه أعلم. و حزی التحزّی : التکهُّن؛ و حزی الحازی : الکاهن؛ و طیخ الطَّیْخ : 

التکبُّر و الانهماک فی الأباطیل؛ یقول: إنّا لا نُستضعف (2) . 

و یقال: بیتٌ أَزَزٌ ، إذا امتلأ ناسا (3) . 


أ س س 


أسس

الأُسُّ : أُسُّ البناءِ؛ أَسَّهُ (4) یؤسّه أسًّا . و أصْلُ الرجلِ: أسُّه أیضا. و قالوا: الأسّ أیضا.

و مثل من أمثالهم: «ألصِقوا الحَسَّ بالأَسّ » (5) . و الحَسّ فی هذا الموضع: الشرّ. یقول: ألحِقوا الشرَّ بأصولِ مَن عادیتم. قال الراجز فی أسِّ البناءِ-و أحسبه لکذّاب بنی الحِرْماز (6) : 

و أُسُّ مَجْدٍ ثابتٌ و طیدُ

نالَ السّماءَ فرعُه المدیدُ 

فأما أوس الآسُ (7) المشموم فأحسبه دخیلاً، علی أن العرب قد تکلّمت به و جاء فی الشعر الفصیح.

و أوس الآس : باقی العسل فی موضع النحل، کما سُمِّی باقی التمر فی الجُلَّة قوس قَوْسا و باقی السمن فی النِّحْی کعب کَعْبا . و قال الهذلی، و هو مالک بن خالد الخُناعی (بسیط) (8) : 

[تاللّه یبقی علی الأیّام ذُو حِیَدٍ

بمُشمَخِرٍّ]به الظَّیّانُ و الآسُ 

ظیی الظَّیّان : شجر. قال قوم: هو ذَرْق (9) النَّحل؛ و قال أبو حاتم: هو بهرمج البَهْرامَج ؛ و قالوا: هو الیاسمین البرّی.

و أوس الآس : بقیّة الرماد بین الأثافی.

و أُسَّ أُسَّ (10) : مِن زَجْرِ الضأن؛ یقال: أسَّها أسًّا . 


أ ش ش 


أشش

أشَّ القومُ یَؤشّون (11) أشًّا ، و تأشّشوا ، إذا قام بعضهم إلی بعض و تحرّکوا، و هذا القیام للشرّ لا للخیر.

و أحسب إن شاء اللّه أنهم قد قالوا: أشَّ علی غنمه یَؤشُّ أشًّا ، مثل هشَّ سواء، و لا أقف علی حقیقته.


أ ص ص 


أصص

الأُصُّ و الأَصُّ واحد، و جمعه آصاص ، و هو الأصل. قال الراجز (12) : 

قِلالُ مَجْدٍ فَرَعتْ آصاصا

و عِزَّةُّ قَعْساءُ لن تُناصَی 

نصو تُناصَی : أی تُفاعَلُ من ناصَیْتُه، أی جاذبتُ ناصیته؛ و یقال: نصو تناصی الرَّجلان، إذا أخذ کلُّ واحد منهما بناصیة صاحبه. قعس قعساء : ثابتة لا توهن.


أ ض ض 


أضض

یقال: أضَّنی إلی کذا و کذا یَؤُضُّنی أَضًّا ، إذا اضطَرّنی إلیه. و قالوا: یأتضُّنی و یَئِضُّنی. قال الراجز (13) : 

[دایَنْتُ أَرْوَی و الدُّیونُ تُقْضَی

فمَطَلَتْ بعضا و أَدَّتْ بعضا]

و هی تَری ذا حاجةٍ مؤتَضّا 

و الأَضّ أیضا: الکسر، مثل الهضّ سواء؛ یقال: أضَّه مثل هَضَّه.
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1- العنکبوت: 61، و الزخرف: 87.

2- «التأفیک... نستضعف» : سقط من ل.

3- فی اللسان (أزز) : و لیس له جمع و لا فعل.

4- «أسَّه» : سقط من ط.

5- المستقصی 1/328.

6- المحتسب 1/304 و المقاییس (أس) 1/14، و اللسان (أسس) .

7- من (أوس) . ل: «الأسُّ» ؛ و لعله تحریف.

8- تُنسب القصیدة التی فیها البیت إلی مالک بن خالد، و أبی ذؤیب، و أمیّة بن أبی عائذ، و عبد مناف، و هی لمالک فی دیوان الهذلیین 3/2. و انظر أیضا: کتاب سیبویه 2/144، و الملاحن 39، و المقتضب 2/324، و أمالی الشجری 1/369، و المخصَّص 13/111، و شرح المفصّل 9/98، و المغنی 214، و الهمع 2/32 و 39، و الخزانة 2/361 و 4/231؛ و من المعجمات: العین (آس) 7/331، و الصحاح (حید، شمخر، ظیا) ، و اللسان (حید، شمخر، أوس، قربس، ظین، ظیا) . و هو شاهد، عند سیبویه، علی دخول اللام علی لفظ الجلالة فی القَسَم بمعنی التعجّب، و روایته عنده: للّه یبقی... و سینشده ابن درید ص 238 أیضا.

9- ط: «زرق» !

10- فی اللسان (أسس) : إسْ إسْ، و إسَّ إسَّ.

11- ط: «یئشّون» .

12- أمالی القالی 2/16، و السمط 647، و المقاییس (أص) 1/15 و (قعس) 5/110، و اللسان (أصص، نصا) . و سیرد الثانی فی الجمهرة ص 864. و فی اللسان: و عزّةً قعساءَ، بالنصب.

13- الرجز لرؤبة فی دیوانه 79. و انظر: کتاب سیبویه 2/300 و المعانی الکبیر 499، و الأغانی 21/84، و الخصائص 2/96، و أمالی القالی 1/65، و السمط 231، و المخصّص 17/155، و العینی 3/139؛ و من المعجمات: العین (مطل) 7/434، و المقاییس (دین) 2/320، و الصحاح (أضض) ، و اللسان (أضض، دین) . و سیرد الثالث أیضا فی الجمهرة ص 904. و الشاهد فیه عند سیبویه إثبات الألف فی «تُقضی» کما تثبت فی «بعضا» لأنها عوض من تنوین النصب.




فأما قولهم: آضَ یَئیض أیضا فهو فی معنی رجع؛ یقال:

آضَ فلانٌ إلی أهله، أی رجع إلیهم. و منه قولهم: فعلتُ کذا و کذا أیضا، أی رجعتُ إلیه.


أ ط ط


أطط

أطَّ یَئِطّ و أطیطا . و الأطیط : صوتُ الرَّحْل الجدیدِ أو النِّسع إذا سمعت له صریرا. و کلُّ صوتٍ یشبه ذلک فهو أطیط . و 16- فی الحدیث : «حتی یُسْمَع له أطیطٌ من الزِّحام» ، یعنی باب الجنّة. قال الراجز (1) : 

یَطْحَرْنَ ساعاتِ إنّی الغَبوقِ

مِن کِظَّةِ الأطّاطةِ السَّبوقِ 

یصف إبلاً امتلأت بطونُها. طحر یَطْحَرْنَ : یتنفَّسنَ تنفُّسا شدیدا شبیها بالأنین. و أنی الإنَی : وقت الشرب بالعشیّ. و الأطَّاطة : التی تسمع لها صوتا و أطیطا . 

و قد سمّوا أطیطا ، و أحسب أن اشتقاقه من ذلک إن شاء اللّه.

أُهملت الهمزة مع الظاء و العین و الغین فی الثنائی الصحیح، و لها مواضع فی المعتلّ تراها إن شاء اللّه تعالی.


أ ف ف 


أفف

أَفَّ یئفّ (2) ، أفًّا ، و قالوا یؤفّ أیضا، إذا تأفَّفَ من کَرْبٍ أو ضَجَر.

و یقال: رجلٌ أفّافٌ : کثیر التأفُّف . و فی التنزیل: فَلاََ تَقُلْ لَهُمََا أُفٍّ (3) . 

و یقال: أتانا علی أُفِّ ذلک و أَفَفِهِ و إفّانِهِ ، أی إبّانه.

و تقول: أُفٍّ لک یا رجل، إذا تضجَّرت منه.

و ذکر أبو زید أن قولهم: أُفُّ و تُفُّ؛ قال: الأُفُّ : الأظفار، و تفف التُّفُّ : وسخ الأظفار.

أُهملت الهمزة مع القاف فی الثنائی الصحیح.


أ ک ک 


أکک

أکَّ یومُنا یَؤُکُّ أکًّا ، إذا اشتدّ حرُّه (4) و سکنت ریحُه.

و یومٌ عَکٌّ أکُّ ، و عَکیکٌ أکیکٌ . قال الراجز (5) : 

إذا الشَّریبُ أَخَذَتْهُ أَکَّهْ

فَخلِّهِ حتّی یَبُکَّ بَکَّهْ 

أی خَلِّه حتی یورد إبلَه الحوضَ حتی تَباکَّ علیه فتزدحم (6) . 

شرب الشریب : الذی یسقی إبله مع إبلک. یقول: فخلِّه حتی یورد إبلَه فتَباکَّ علیه، أی تزدحم، فیسقی إبله سقیةً. و کان بعض أهل اللغة یقول: سُمِّیت مَکَّةُ: بکک بَکَّة ، لأن الناس یتباکُّون فیها، أی یزدحمون. و کل شی ء تراکب (7) فقد بکک تَباکَّ . 


أ ل ل 


ألل

ألَّ الشی ءُ یَئِلُّ أَلاًّ و أَلیلاً ، إذا برق و لمع. و به سُمّیت الحَرْبَة أَلَّةً للمعانها.

و یقال: ألَّهُ یَؤلُّهُ ألاًّ ، إذا طعنه بالألَّة ، و هی الحَرْبَة.

و ألَّ الفَرَسُ یَئِلُّ و یَؤُلُّ ألاًّ، إذا اضطرب فی مشیه؛ و ألَّت فرائصُه، إذا لمعت فی عَدْوه. و قال الشاعر یصف فرسا (کامل) (8) : 

حتی رَمَیْتُ بها یَئِلُّ فریصُها

و کأنَّ صَهْوَتَها مَداکُ رُخامِ 

دوک المَداک : الصَّلاءة، و یقال الصَّلایة، و بالهمز أجود.

و صهو صَهْوَتُها : أعلاها؛ و صَهوة کلِّ شی ء: أعلاه؛ و صهو الصَّهوة : 

منخفَض من الأرض یُنبت السِّدْرَ و ربّما وقعت فیه ضَوالُّ الإبل. و رخم الرُّخام : حجر أبیض.

و الإلُّ : العهد فیما ذکر أبو عبیدة فی قول اللّه عزّ و جلّ:

لاََ یَرْقُبُونَ فِی مُؤْمِنٍ إِلاًّ وَ لاََ ذِمَّةً (9) . 

و أَلَّ الرَّجلُ فی مشیه، إذا اهتزّ.
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1- المقاییس (أط) 1/16، و اللسان (أطط) . و الثانی صوابه: السَّنوق، کما جاء فی حاشیة المقاییس.

2- العبارة فی م ط: «أفّ یؤفّ» .

3- الإسراء: 23.

4- م ط: «اشتدّت حرارته» .

5- الرجز لعامان بن کعب التمیمی، کما جاء فی ط. و هو، غیر منسوب، فی نوادر أبی زید 389، و إبدال أبی الطیّب 1/14، و أضداد أبی الطیّب 171 و 386، و الأزمنة و الأمکنة 2/23، و الخزانة 1/36؛ و من المعجمات: المقاییس (أک) 1/18 و (بک) 1/186، و الصحاح و اللسان (شرب، أکک، بکک) . و سیردان فی الجمهرة أیضا ص 74 و 311.

6- م ط: «أی تزدحم» .

7- م ط: «تراکم» .

8- المقاییس (أل) 1/18، و اللسان (ألل) .

9- التوبة: 10.




و الأُلُّ : الأوّل فی بعض اللغات. قال امرؤ القیس (هزج) (1) : 

لِمَن زُحلْوُقَةٌ زُلُّ

بها العَینان تَنْهَلُّ 

یُنادی الآخِرَ الأُلُّ

أَلا حُلُّوا أَلا حُلُّوا 

یقال: زحلق زُحلوقة و زُحلوفة، و الجمع الزحالیق و الزحالیف.

و قال ابن الکلبی: کل اسمٍ فی العرب آخره إلٌّ أو إیلٌ فهو مضاف إلی اللّه عزّ و جلّ (2) ، نحو شُرَحْبِیل و عبدِ یالِیل و شَراحیل و شِهْمِیل و ما أشبه هذا، إلاّ قولهم زنجل زِنْجِیل ؛ یقال: رجل زِنجِیل، إذا کان ضئیل الخَلْق (3) . قال الشاعر (رجز) (4) : 

لمّا رأت بُعَیْلَها زِنْجِیلا

[طَفَنْشَلاً لا یمنع الفصیلا 

مُرَوَّلاً من دونها ترویلا

قالت له مقالة تَرْسِیلا 

لَیْتَکَ کنتَ حَیْضَةً تمصیلا]

و قد کانت العرب ربما تجی ء بالإلّ فی معنی اسم اللّه جلّ و عزّ. 17- قال أبو بکر الصدِّیق رضی اللّه عنه لمّا تُلی علیه سَجْعُ مُسَیلمةَ: إن هذا شی ء ما جاء من إلٍّ و لا بِرّ فأین ذُهب بکم؟ 

و قد خفّفت العرب الإلَّ أیضا، کما قال الأعشی (منسرح) (5) : 

أبیضُ لا یَرْهَبُ الهُزالَ و لا

یَقْطَع رِحْما و لا یَخُون إلا 

و الإلُّ : الوحی، و کان أهل الجاهلیة یزعمون أنه یوحَی إلی کهّانهم (6) . و قال أُحیحة فی تثقیل الإلّ و هو الوحی (وافر) (7) : 

فمَن شا کاهنا أو ذا إلهٍ

إذا ما حان من إلٍّ نزولُ (8) 

یراهنُنی فیَرْهَنُنیَ بَنیه

و أَرهَنُهُ بَنیّ بما أقولُ 

فما یدری الفقیرُ متی غِناهُ

و ما یدری الغنیُّ متی یَعِیلُ 

عیل العَیْلة : الفقر؛ یقال: عال یَعیل، إذا افتقر. یقول: من شاء من الکهّان و عَبَدَة الأصنام أن یراهننی أنّ کلّ شی ء للّه عزّ و جلّ لیس لغیره، راهنته. یقال: عال یَعیل، و عال یَعول، إذا جار. و أعال یُعیل، إذا کثر عیالُه. و أخبرنا أبو حاتم عن الأصمعی قال: خرجتْ نائحةٌ خلف جِنازة عُمَر بن عُبید اللّه ابن مَعْمَر (9) القرشی التیمی و هی تقول (متقارب) (10) : 

ألا هَلَکَ الجُودُ و النائلُ

و من کان یعتمدُ السائلُ 

و من کان یطمعُ فی ماله

غنیُّ العشیرةِ و العائلُ 

فقال الناس: صَدَقتِ صَدَقتِ.


أ م م 


أمم

أمَّ یَؤُمُّ أَمًّا ، إذا قصد للشی ء.

و أمَّ رأسَه بالعصا یَؤُمُّه ، إذا أصاب أمَّ رأسِه، و هی أُمّ الدِّماغ و هی مجتمَعه (11) ، فهو أمِیمٌ و مَأمومٌ ، و الشَّجَّة آمَّةٌ . 

یقال: أَمَمْتُ الرجلَ، إذا شججته؛ و أممته ، إذا قصدته (12) . 

و الأَمَةُ : الولیدة.

و الإمّة : النِّعمة. یقال: کان بنو فلان فی إمَّة ، أی فی نعمة.

و الأَمّةُ : العیب فی الإنسان. قال النابغة (کامل) (13) : 
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1- البیت فی ملحقات دیوان امری ء القیس 473. و انظر: إبدال أبی الطیّب 2/337، و أمالی الشجری 1/121، و أمالی القالی 1/42، و السِّمط 172 و 268، و الهمع 1/50، و الصحاح (زلل) ، و اللسان (ألل، زلل) . و یُروی: أَلا خلُّوا.

2- و لفظ (إل) فی کثیر من اللغات السامیة معناه الربّ أو الإله. و قارن بالاشتقاق 157 و 301 و 363 و 482.

3- م ط: «إلا زنجیل، و هو الرجل النحیف» .

4- تهذیب الألفاظ 142، و اللسان (رول، زأجل، طفنشل) . و الثانی بروایة: لا یملک، فی التهذیب، و الرابع فیه بروایة: تفصیلا.

5- دیوانه 235، و المقاییس (أل) 1/21 و (ألوی) 1/129، و اللسان (ألل، ألا) .

6- ط: «أصنامهم» .

7- الأبیات من ضمن قصیدة فی جمهرة القرشی 125. و انظر: مجاز القرآن 1/255، و الصحاح و اللسان (عیل) . و سیرد الثالث فی الجمهرة ص 571 و 952.

8- من هنا إلی آخر المادة: سقط من ل.

9- ط: «جنازة عبید الله بن معمر» .

10- البیتان فی الاشتقاق 146؛ و الأول فیه بروایة: ألا ذهب... و سینشدهما ابن درید أیضا ص 952.

11- من هنا إلی قوله: و الأم معروفة: سقط من ل.

12- ط: «نصلته» .

13- عجزه: *أَعْجَلْنهنّ مَظِنَّة الإعذارِ* و البیت فی دیوان النابغة الذبیانی 60، و فعل و أفعل للأصمعی 496، و المعانی الکبیر 510 و 919، و الاشتقاق 236. و سینشده ابن درید أیضا ص 1263 بروایة: فسُبین أبکارا.




فأُخِذْنَ أبکارا و هنّ بأَمَّةٍ 

یرید أنهن سُبین قبل أن یُخْتَنّ فجعل ذلک عیبا.

و الأُمّ : معروفة، و قد سمَّت العرب فی بعض اللغات الأُمَّ إمَّا فی معنی أُمّ ، و للنحویین فیه کلامٌ (1) لیس هذا موضعه.

و أُمُّ الکتاب: سورة الحمد لأنه یُبتدأ بها فی کل صلاة؛ هکذا یقول أبو عبیدة.

و أُمُّ القُرَیْ: مکّة، سُمّیت بذلک لأنها توسطت الأرض زعموا، و اللّه أعلم (2) . 

و أُمُّ النجوم: المَجَرَّة؛ هکذا جاءت فی شعر ذی الرُّمَّة، لأنها مجتمع النجوم. قال أبو عثمان الأُشْنانْدانی: سمعت الأخفش یقول: کل شی ء انضمّت إلیه أشیاءُ فهو أُمّ . 

و أُمُّ الرأس: الجِلدة التی تجمع الدماغ، و بذلک سُمِّی رئیس القوم أُمًّا لهم (3) . قال الشَّنفری یعنی تأبَّط شراًّ (طویل) (4) : 

و أُمِّ عیالٍ قد شهدتُ تَقُوتُهم

إذا أَحْتَرَتْهُمْ أَوْتَحَتْ و أَقَلَّتِ 

حتر الحَتْر : الإعطاء قلیلاً، و الحَتْر أیضا: الضِّیق، و هو مأخوذ من الحَتار و هو موضع انضمام السَّرج، و ذلک أنه کان (5) یَقوت علیهم الزاد فی غزوهم لئلا ینفد؛ یعنی تأبّط شرًّا، و کان رئیسَهم إذا غَزَوا. یقال: أحْتَرَه، إذا أعطاه عطاءً نزرا قلیلاً شیئا بعد شی ء.

و سُمِّیت السماءُ: أُمّ النجوم، لأنها تجمع النجوم؛ و قال قوم: یرید المجرَّة. قال ذو الرُّمَّة (طویل) (6) : 

[و شُعْثٍ یَشُجُّونَ الفَلا فی رؤوسِهِ

إذا حَوَّلت ] أمُّ النجوم الشوابِکِ 

و الأُمَّة لها مواضع، فالأُمَّة : القَرْنُ من الناس من قوله:

أُمَّةً وَسَطاً (7) ، و قوله: إِنَّ إِبْرََاهِیمَ کََانَ أُمَّةً (8) ، أی إماما . و الأُمَّةُ : الإمام . و الأُمَّةُ : قامة الإنسان. و الأُمَّةُ : الطول.

و الأُمَّةُ : المِلَّة، وَ إِنَّ هََذِهِ أُمَّتُکُمْ أُمَّةً وََاحِدَةً (9) . 

و أُمُّ مَثْوَی الرَّجل (10) : صاحبةُ منزله الذی ینزله. و 17- فی الحدیث : أن رجلاً قیل له: متی عهدک بالنساء؟قال:

البارحة، و قیل له: بمن؟قال: بأمّ مثوای. فقیل له:

هلکتَ (11) ، أوَما علمت أن اللّه قد حرَّم الزِّنا؟فقال: و اللّه ما علمت. و أحسب أن فی الحدیث أنه جی ء به إلی عمرَ، نضّر اللّه وجهه، فقال: استحلفوه بین القبر و المِنْبَر أو عند القبر أنه ما علم فإن حلفَ فخلُّوا سبیله. و قال الراجز (12) : 

و أُمُّ مثوای تُدَرّی لِمّتی

و تَغْمِزُ القَنْفاءَ ذاتَ الفَرْوَةِ 

أصل القَنَف لصوق الأذنین بالرأس و ارتفاعهما. و یعنی بالقَنْفاء فی هذا الموضع: الحَشَفَة من الذَّکَر. تُدرّی (13) ، أی تسرّح. ذات فرو الفروة : الشَّعر الذی علی العانة، و هو هاهنا الفَیْشَة. و أنشد فی «تُدرّی» (طویل) : 

و قد أشهد الخیلَ المغیرةَ بالضُّحی

و أنتَ تُدَرّی فی البیوت و تُفْرَقُ 

و سُمّی «مَفروقا» بهذا (14) . و فرق تُفْرَق : یُجعل له فَرْق.

و أخبرَنا أبو حاتم عن أبی عبیدة فی قوله تعالی: وَ إِنَّهُ فِی أُمِّ اَلْکِتََابِ لَدَیْنََا لَعَلِیٌّ حَکِیمٌ (15) ؛ قال: اللوح المحفوظ.

و أُمُّ وعل أوعالٍ : هضبة معروفة. و أنشد (رجز) (16) : 
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1- انظر خلاصة الأقوال فی هذه اللفظة فی شرح المفصّل 10/3 و ما بعدها.

2- قارن مجاز القرآن 1/20.

3- م ط: «و أمّ القوم: رئیسهم الذی یجمع أمرهم» .

4- البیت من المفضلیة 20 ص 110. و انظر: تهذیب الألفاظ 72 و 518 و 565، و الأغانی 21/139، و إبدال أبی الطیّب 1/305، و المخصَّص 3/13؛ و من المعجمات: المقاییس (أمّ) 1/31، و (حتر) 2/134، و الصحاح (حتر) ، و اللسان (حتر، أمم) . و هو بروایة: إذا أطعمتهم، فی المفضلیات و الأغانی. و سینشده ابن درید أیضا ص 385.

5- ل: «أنه کان رئیسهم فی الغزو، و کان یقوت... ینفد» . ثم سقط حتی قوله: «أُمَّةً وََاحِدَةً» .

6- دیوان ذی الرُّمّة 422، و الاشتقاق 444، و الأزمنة و الأمکنة 2/10، و المقاییس (أم) 1/24، و اللسان (حول) . و فی المقاییس: بشُعثٍ.

7- البقرة: 143.

8- النحل: 120.

9- المؤمنون: 52.

10- م ط: «و یقال هذه أمُّ مثوی فلان إذا کانت... » .

11- ط: «هلکت و أهلکت» .

12- الصحاح (قنف) ، و اللسان (قنف، أمم) .

13- من هنا إلی آخر المادة: سقط من ل.

14- أی سُمّی الرجل بهذا المعنی.

15- الزخرف: 4.

16- الرجز فی ملحقات دیوان العجّاج 74، و کتاب سیبویه 1/392، و معجم البلدان (أم أوعال) 1/249، و شرح المفصَّل 8/16 و 42 و 44، و شرح شواهد الشافیة 345، و الخزانة 4/277، و المقاصد النحویة 3/253، و شرح ابن عقیل 2/13؛ و من المعجمات: المقاییس (أم) 1/25، و الصحاح و اللسان (وعل) . و الشاهد فیه عند النحویین إدخال الکاف علی المضمر علی التشبیه بمثل.




[خلَّی الذُّناباتِ شِمالاً کَثَبا]

و أُمَّ أوعالٍ کَهَا أو أقْرَبا 

و أُمُّ خِنَوَّر (1) : الضَّبُع.


أ ن ن 


أنن

أنَّ الرجلُ یَئِنُّ أنًّا و أنِینا ، إذا تأوّه.

و أنَّ و إنَّ : حرفان مستعملان خفیفین و ثقیلین.

و یقال: أَنَّ الماءَ یَؤُنُّه أَنًّا ، إذا صبّه. و 17- فی کلام للقمان بن عاد : أُنَّ ماءً و غلِّهِ ، أی صُبَّ ماءً و أغْلِهِ (2) . و کان ابن الکلبی یقول: أُزَّ ماء، و یزعم أنّ أُنَّ تصحیف.

و إنَّ فی معنی نعم. و أنشد (مجزوء الکامل المرفَّل) (3) : 

[بَکَرَ العواذلُ فی الصَّبُو

حِ یَلُمْنَنی و ألومهنّهْ ]

و یَقُلْنَ شَیْبٌ قد علا

کَ و قد کَبِرْتَ فقلتُ إنَّهْ 


أ و و

أُهملت. 


أ ه_ ه 

(4) لها فی الثلاثی مواضع تراها إن شاء اللّه.


أ ی ی 


أیی

لم یجی ء إلا فی قولهم « أیّ » فی الاستفهام (5) . 
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1- و فی اللسان أیضا: أم خَنُّور.

2- ل: «و غلِّه» .

3- البیتان لعُبید الله بن قیس الرُّقیّات فی دیوانه 66. و انظر: کتاب سیبویه 1/475 و 2/279، و البیان و التبیین 2/279، و الحجّة لابن خالویه 243، و الأغانی 4/71، و السِّمط 939، و الخزانة 4/485، و المغنی 38 و 649؛ و من المعجمات: الصحاح (أنن) ، و اللسان (بید، أنن) . و روایة الأول فی الدیوان: بکرت علیّ عواذلی یلحیننی و ألومهنَّهْ 

4- ل: «أُهملت» .

5- م: «أیّ کلمة تُستعمل فی الاستفهام» . و زاد فی ط: «و لم تجی ء إلا فی الاستفهام» .





باب الباء و ما یتصل بها من الحروف فی الثنائی الصحیح 


ب ت ت 


بتت

بَتَّ الشی ءَ یَبُتُّه بتًّا ، إذا قطعه قَطْعا. قال الشاعر (1) (طویل) : 

فبَتَّ حبالَ الوصل بینی و بینَها

أزَبُّ ظهورِ الساعدَیْن عَذَوَّرُ 

عذر العَذَوَّر : السّی ء الخُلق. قال مُتَمِّم بن نُوَیْرَةَ الیربوعی یرثی أخاه مالکا (کامل) (2) : 

لا یُضْمِرُ الفحشاءَ تحت ثیابه

حُلْوٌ حلالُ السماءِ غیرُ عَذَوَّرِ 

و قال آخر-أخت یزید بن الطَّثْریّة ترثی أخاها، و هی زینب (طویل) (3) : 

إذا نَزَلَ الأضیافُ کان عَذَوَّرا

علی الأهل حتی تَسْتَقِلَّ مراجلُهْ (4) 

و البَتّ : کساء من وَبَرٍ و صوفٍ. قال الراجز (5) : 

مَن کان ذا بتٍّ فهذا بَتّی

مُقَیِّظٌ مُصَیِّفٌ مُشَتّی 

تَخِذْتُه من نَعَجاتٍ ستِّ

سُودٍ سمانٍ من بنات الدَّشْتِ 

و یُروی:

... من نعجات شَتِّ، 

أی متفرقة (6) . 

و یقال: حلف علی یمین بَتَّةً بَتْلَةً (7) ، أی قطعها، و المعنی فی اللفظین واحد. و منه قولهم: طلَّق امرأتَه ثلاثا بتًّا . و کلُّ منقطِعٍ مُنْبَتٌّ . 



تبب

و من معکوسه: تَبَّتْ یداه تَبًّا و تَبابا ، أی خَسِرت. و کأنّ التَّبابَ الاسمُ و التَبَّ المصدرُ. قال الراجز (8) : 

أَخْسِرْ بها من صَفقةٍ لم تُسْتَقَلْ

تَبَّتْ یدا صافِقِها ماذا فَعَلْ 

هذا مَثَلٌ؛ قیل ذلک فی مُشتری الفَسْو (9) ، و إنما اشتراه رجلٌ من عبد القیس یقال له بیدرة (10) ، من إیاد. و فیه یقول الراجز (11) : 
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1- اللسان و التاج (بتت) .

2- البیت فی دیوان متمّم 92. و انظر: الکامل 4/78، و عجزُه فیه: *حلوٌ شمائله عفیف المئزرِ* و الأغانی 14/69، و شرح التبریزی 2/150، و الخزانة 1/237، و اللسان (عذر) . و سینشده ابن درید أیضا ص 693 و 1118.

3- الشعر و الشعراء 340، و الأغانی 7/123 و 11/153، و أمالی القالی 2/85، و الخصائص 2/120، و شرح المرزوقی 1047، و شرح التبریزی 2/194، و الصحاح و اللسان (عذر) . و یُروی أیضا: علی الحیّ.

4- «العذوّر... مراجله» : سقط من ل. و فی ط: «مراحله» ، بالحاء المهملة؛ و هو تحریف.

5- الرجز فی ملحقات دیوان رؤبة 189. و استشهد سیبویه 1/258 بروایة الرفع فی «مقیّظ» و ما بعده علی الخبر. و انظر: معانی القرآن للفرّاء 3/17، و مجاز القرآن 2/247، و الأمالی الشجریة 2/255، و المقاصد النحویة 1/561، و شرح ابن عقیل 1/257، و الهمع 1/108 و 2/67؛ و من المعجمات: الصحاح و اللسان (بتت، دشت، قیظ، صیف، شتا) .

6- م: «متفرقات» .

7- قارن الجمهرة ص 256.

8- اللسان و التاج (تبب) .

9- من هنا إلی آخر المادة: سقط من ل.

10- بالذال المعجمة فی القاموس (بذر) .

11- المستقصی 1/82، و اللسان (فسا) . و الروایة فی المستقصی: یا من رأی کصفقة ابن بیذره من صفقة خاسرة مخسَّره المشتری العار ببُردَی حبره شلت یمین صافق ما أخسره و سیکرر ابن درید إنشاد الأبیات ص 275.




یا بَیْدَرَهْ یا بیدره یا بیدرَهْ

یا مشتری الفَسْوِ ببُرْدَی حِبْرَهْ 

شَلَّت یدا صافِقها ما أخْسَرَهْ 

و حبلٌ بتت بَتٌّ ، إذا کان طاقا واحدا.


ب ث ث 


بثث

بَثَّ الخیلَ یَبُثُّها بثًّا ، إذا فرّقها. و کل شی ءٍ فَرَّقْتَه فقد بَثَثْتَه . 

و انبَثَّ الجرادُ فی الأرض، أی تفرّق. و فی التنزیل:

کَالْفَرََاشِ اَلْمَبْثُوثِ (1) . 

و یقال: تَمْرٌ بَثٌّ ، إذا لم یَجُدْ کَنْزُه حتی یتفرق.

و تقول: بَثَثْتُه سرّی و أبثثتُه ، إذا أطلعته علیه.

و البَثّ : ما یجده الرجل فی نفسه من کَرْب أو غمّ. و منه قول اللّه عزّ و جلّ: إِنَّمََا أَشْکُوا بَثِّی وَ حُزْنِی إِلَی اَللََّهِ (2) . 


ب ج ج 


بجج

بَجَّ القَرحَةَ یَبُجُّها بجًّا ، إذا شقّها؛ و کل شَقٍّ بَجٌّ . قال الراجز (3) : 

بَجَّ المزادِ موکَرا موفورا 

وکر موکَرا : ممتلئا. یقال: وکر أوکرتُ القِرْبَةَ أُوکرها إیکارا، فهی مُوکَرة (4) . 



جبب

و استُعمل من معکوسه: جَبَّ السَّنامَ یَجُبُّه جَبًّا ، إذا قطعه.

و کلُّ شی ء قطعتَه فقد جببتَه (5) . و ناقة جَبّاءُ ، و بعیرٌ أجَبُّ . 

و جَبَّ الخَصِیَّ یَجُبُّه جَبًّا ، إذا استأصل (6) مذاکیره من أصلها.

و جَبَّتِ المرأةُ النساءَ تَجُبُّهُنَّ جَبًّا ، إذا غلبتهنَّ من حُسنها.

و أنشدنا أبو عثمان الأُشْنانْدانی (رجز) (7) : 

جَبَّتْ نساءَ العالمین بالسَّبَبْ

[فهنَّ بَعْدُ کُلُّهُنّ کالمُحِبّ ]

أی قدَّرت عَجِیزتها بخیط، و هو السَّبَب، ثم أَلقته إلی النساء لیفعلن کما فعلتْ فغلبتهنَّ. قالت امرأة من قُریش (مجزوء الرجز) (8) : 

[و اللّه رَبِّ الکعبهْ ]

لأُنْکِحَنَّ بَبَّهْ 

جاریةً خِدَبَّهْ

[مُکْرَمَةً مُحبَّهْ

تُحِبَّ من أَحَبَّهْ ]

تَجُبُّ أهلَ الکعبهْ 

بَبَّه: اسم ابنها، و هو لقب، و اسمه عبد اللّه بن الحارث النوفلی؛ أی تغلب نساءَ قریش لحُسنها.

و الجُبُّ : البئر العمیقة التی لا طیَّ لها، الکثیرةُ الماء، البعید القَعْر، و هو مذکر. قال أبو عبیدة: لا یکون جُبًّا حتی یکون مما وُجد محفورا إلا ممّا حفره الناس. و أنشِد للراجز (9) : 

فَصَبَّحَتْ بین المَلا و ثَبْرَهْ

جُبًّا تری جِمامَهُ مُخْضَرَّهْ 

فبَرَدَتْ منهُ لهابَ الحَرَّهْ 

و یقال: بردتُ الماءَ و أبردتُه، و لیس أبردتُه بقوی. فأما ملو المَلا و ثبر ثَبْرَة فموضعان. و حرر الحَرَّة : العَطَش. یصفُ إبلاً وردت هذا الموضع. جمم جِمام الماء واحدها جمم جُمَّة ، و هی مجتَمع الماء و معظمه. و لهب اللُّهاب : العَطَش. و مثل من أمثالهم: «رماه اللّه بالحَرَّة تحت القَرَّة» . 

فأما قولهم رجلٌ جُبَّأ، مهموز مقصور فی معنی الجبان، فإنک تراه فی الهمز إن شاء اللّه تعالی (10) . 

و الجُبُّ : ماء معروف لبنی ضَبِینة.


ب ح ح 


بحح

بَحَّ الرجلُ یَبُحُّ بَحًّا و بُحوحةً . 
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و البُحُّ : جمع أَبَحّ . 

و البُحُّ : القِداح. قال الشاعر (وافر) (1) : 

إذا الحسناءُ (2) لم تَرْحِض یدیها

و لم یُقْصَرْ لها بَصَرٌ بِسِتْرِ 

قَرَوْا أضیافَهم رَبَحا بِبُحٍّ

یعیش بفضلهنَّ الحیُّ سُمْرِ 

قال أبو بکر: رَحَضَ یَرْحَضُ و رَحَضَ یَرْحِضُ؛ لغة هذا الشاعر یرحِض بالکسر، و هی لغة أهل العالیة. و ربح الرَّبَحُ : ما یربحون من قِداحهم. و ربح الرَّبَح : الفِصال. و البُحّ : القِداح.

سمر سُمْر : یعنی القِداح. و البُحّ : التی لا یجی ء لها صوتٌ صافٍ من القِداح لأنها تُمسح بالأرض قبل أن یُضرب بها فتخشن.

یعنی أن هؤلاء القوم یَقْرُون أضیافَهم و ینحرون الجزور فی وقت الجَدْب و البرد، فهذه الحسناء لا ترحض یدیها، أی لا تغسل، لعجلتها، و ذلک من شدة الجوع و القرّ.

و یقال: رجلٌ أبحُّ و امرأةٌ بحّاءُ ، إذا کانت البحوحة خَلْقا.


حبب

و استُعمل من معکوسه: الحُبّ (3) . و الحِبّ : الحبیب . و کان زید بن حارثة الکلبی یسمَّی حِبَّ رسول اللّه صلی اللّه علیه و آله و سلم.

و الحِباب : الحِبّ بعینه. و أنشد (طویل) (4) : 

أداءٌ عَرانی من حِبابِکِ أم سِحْرُ (5) 

أراد: من حُبّکِ . 

و الحِبُّ : القُرْطُ؛ و کذلک فسَّروا بیت الراعی یصف صائدا (وافر) (6) : 

تبیتُ الحَیَّةُ النَّضناضُ منه

مکانَ الحِبِّ یستمعُ السِّرارا 

قال أبو بکر: نضض النَّضناض : التی تحرّک لسانها. و قال یونس:

الحِبُّ هو القرط.

و الحُبُّ : ضد البغض. وَ أما الحُبُّ الذی یُجعل فیه الماء فهو فارسی معرَّب (7) ، و هو مولّد. قال أبو حاتم: أصله خُنْب فعُرِّب فقلبوا الخاءَ حاءً و حذفوا النون فقیل: حُبّ . و منه سمّی الرجل خُنْبِیًّا لأنهم کانوا یَنْبِذون فی الأخناب (8) . قال أبو بکر:

قرط القُرْطُ الذی یعلَّق فی شحمة الأذن، و شنف الشَّنف یعلَّق فی حَتار الأذن من أعلی، یقال له: شَنف و شُنوف و قِرط و قُروط و قِرَطَة و أقراط. قال طرفة (هزج) (9) : 

ألا یا أیُّها الظَّبیُ ال_

ذی یَبْرُق شَنْفاهُ 

و لولا المَلِکُ القاع_

دُ قد ألْثَمَنی فاهُ 

هذان البیتان قالهما طرفة فی امرأة عمرو بن هند (10) . 

فأما قولهم: أحَبَّ البعیرُ فالمصدر الإحباب ، و هو أن یبرکَ فلا یثور. و لا یقال ذلک للناقة بل یقال لها خَلأَت خِلاءً، إذا فعلت ذلک. و أنشد (وافر) (11) : 

بآرزة الفَقارةِ لم یَخُنْها

قِطافٌ فی الرِّکاب و لا خِلاءُ 

یرید أنها لا تَحْرُنُ و لا تَقْطِفُ.

و الإحباب فی الإبل کالحِران فی الخیل. قال أبو عبیدة:

و منه قوله جلّ و عزّ: إِنِّی أَحْبَبْتُ حُبَّ اَلْخَیْرِ عَنْ ذِکْرِ رَبِّی (12) ، أی لَصِقْتُ بالأرض لحُبِّ الخیل حتی

فاتتنی الصلاةُ، و اللّه أعلم.
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یقال: بعیر مُحِبٌّ ، إذا برک فلم یَثُر. قال الراجز (1) : 

حُلْتَ علیه بالقطیع ضرْبا

ضَرْبَ بَعیرِ السَّوءِ إذ أَحَبّا 

و الحَبُّ : واحده حَبَّة ، و هی الواحدة من حَبّ البُرّ و الشعیر و ما أشبهه.

و الحِبَّةُ : ما کان من بذر العُشب، و الجمع حِبَب . قال الراجز (2) : 

[تَبَقَّلَتْ فی أوَّل التبقُّلِ ]

فی حِبّةٍ جَرْفٍ و حَمْضٍ هیکلِ 

و 16- فی الحدیث : « کالحِبَّة فی حَمِیل السَّیل» . 

و قد سمَّت العرب (3) حبیبا ، و محبوبا ، و حُبَیْبا ، و حِبّانا : إن کان مشتقًّا من الحُبّ فالنون فیه زائدة، و إن کان من الحَبَن فهی أصلیة، و هو عِظَم البطن.


ب خ خ 


بخخ

بَخٍّ : کلمة تقال عند ذِکر الفخر. و قد خُفِّفت فأُلحقت بالرباعی فقالوا: بَخْ بَخْ . قال الشاعر (کامل) (4) : 

بین الأشَجِّ و بین قیسٍ بیتُهُ

بَخْ بَخْ لوالده و للمولودِ 

البیت لأعشی همدان فأُسر فلمّا رآه الحجّاج قال له:

بین الأشَجّ و بین قیسٍ بیتُهُ

بَخْ بَخْ لوالده و للمولودِ 

و اللّه لا بخبختَ لأحدٍ بعده، ثم قتله. الأشجُّ: الأشعثُ بن قیس بن معدیکرب.

و قد قالوا: بَخٍ بَخٍ ، فأخرجوها مُخرج غاقٍ غاقٍ و أشباهها.



خبب

و استُعمل من معکوسها: خَبَّ الرجلُ خَبًّا ، إذا کان غاشًّا مُنْکَرا. و أنشد (طویل) (5) : 

و ما أنا بالخَبِّ الخَتُورِ و لا الذی

إذا استُودِع الأسرارَ یوما أذاعها 

و خِبُّ البحر: هیجانه.

و الخُبُّ : الغامض من الأرض، و الجمع خُبُوب و أخباب . 

و الخبیبة (6) : الخُصلة من اللحم المستطیلة یخلطها عصبٌ.

و خَبَّ الفرسُ یَخُبُّ خَبًّا و خَبَبا و خبیبا ، و أخببتُه أنا إخبابا . 


ب د د


بدد

بَدَّه یَبُدُّه بَدًّا ، إذا تجافی به.

و البَدَدُ : تباعُدُ بین الفخذین إذا کثر لحمهما (7) . 

و البادّانِ : لحمُ باطنِ الفخذین.

و کل مَن فرَّج رجلیه فقد بَدَّهما . و منه اشتقاق بِداد السَّرج و بِداد القَتَب (8) . و أنشد (رجز) (9) :

جاریة أَعْظَمُها أجَمُّها

قد سَمَّنَتْها بالسَّویق أُمُّها 

فبَدَّتِ الرِّجلَ فما تَضُمُّها 

و بُدٌّ ، من قولهم: لا بُدَّ منه. فأما البُدُّ الذی یُسمَّی به الصَّنَم الذی یُعبد فلا أصل له فی اللغة.

و أبدَّه بصرَه، إذا أتبعه إیاه.

و تبادّ القوم، إذا مرّوا اثنین اثنین یُبِدُّ کلُ واحد منهما صاحبَه.

و مرّتِ الخیل بَدادِ ، إذا تبادّوا (10) اثنین اثنین و ثلاثة ثلاثة.
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قال الشاعر (کامل) (1) : 

و ذکرتَ من لبن المحلَّقِ شَربةً

و الخیلُ تعدو بالصعید بَدادِ 


دبب

و استُعمل من معکوسه: دَبَّ یَدِبُّ دَبًّا و دبیبا . 

و مثلٌ من أمثالهم: «أعْیَیْتِنی من شُبٍّ إلی دُبٍّ » (2) ، أی من لَدُن أن شببتِ إلی أن دببتِ علی العصا. قال أبو بکر: المثل علی مخاطبة التأنیث، و لک أن تفتح علی مخاطبة التذکیر.

و الدُّبّ هذه الدّابّة المعروفة، عربیة صحیحة.

و فی بنی شیبان بطنٌ یقال له دُبّ ، و هو دُبّ بن مُرَّة بن شیبان، و هم قَوْمُ دَرِم الذی یُضرب به المثل فیقال: «أَوْدَی دَرِمٌ» (3) . و قد سمَّی وَبَرَةُ بن تغلب بن حَیدان أبو کلب بن وَبَرَة ابنا له دُبًّا . 


ب ذ ذ


بذذ

بَذَّه یَبُذُّه بذًّا ، إذا غلبه. و کلُّ غالبٍ باذٌّ . 

و بذَّت هَیئتُه بذاذةً و بُذوذةً . و 16- فی الحدیث : « البذاذة من الإیمان» . و 17- فی حدیث أبی ذرّ، حدثنا به الغَنَوی أو غیره قال : قعد أبو الدّرداء رحمه اللّه سنةً عن الغزو (4) فأخذ نفقته فجعلها فی صُرّة و دفعها إلی رجل و قال: اعترضِ الجیشَ فإذا رأیت رجلاً فی هیئته بذاذةٌ یمشی حَجْزةً فادفعها إلیه ففعل الرجل ذلک و دفعها إلی شاب یمشی حَجزة، فلما أخذها رفع رأسه إلی السماء و قال: لم تنس (5) حُدیرا، فاجعل حُدیرا لا ینساک. فرجع الرجل إلی أبی الدَّرداء (6) فأخبره فقال: ولّی النعمةَ ربَّها.



ذبب

و من معکوسه: ذَبَّ عن الشی ء یَذُّبُّ ذبًّا ، إذا مَنع عنه.

و 17- فی الحدیث عن عُمَرَ : «إنّ النساء لَحْمٌ علی وَضَمٍ إلاّ ما ذُبَّ عنه» . 

و الذَبُّ : الثور الوحشی، و یسمَّی ذَبَّ الرِّیاد لأنه یرود، أی یجی ء و یذهب و لا یثبت فی موضع واحد. قال ابن مُقبل (طویل) (7) : 

یُمَشِّی بها ذَبُّ الرِّیاد کأنّه

فتًی فارسیٌّ فی سراویلَ رامِحُ 

قال أبو بکر: و لیس فی کلام العرب اسم علی فعاویل إلاّ سراویل، و هو معرّب (8) . 

و یقال: ذَبَّت شفتُه إذا ذبلتْ من العطش. قال الراجز (9) : 

هُمُ سَقَونی علَلاً بعد نَهَلْ

مِن بعد ما ذَبَّ اللسانُ و ذَبَلْ 

و قال أبو عثمان الأُشْنانْدانی: یقال: ذَبَتْ شفتُه کما یقال ذَبَّتْ ، و لم أسمعها من غیره فإنْ کان هذا الکلامُ محفوظا فمنه اشتقاق ذُبیان إن شاء اللّه (10) . قال أبو بکر: ذُبیان و ذِبیان، و سُفیان و سِفیان.

و ذَبَّ الرجلُ عن حریمه، إذا منع عنه. قال الراجز-هو عَلْقَمَة بن سیّار، یومَ ذی قار لما لقوا الفُرْسَ، و کانت العرب تزعم أن الفُرس لا یموتون، فحمل رجلٌ من بکر بن وائل فطعن رجلاً من الفرس فصرعه و صاح بقومه: ویلکم إنهم یموتون، فقال (رجز) (11) : 

مَن ذَبَّ منکم ذَبَّ عن حَرِیمِهِ (12)

أو فَرَّ منکم فَرَّ عن حَمِیمِهِ (13)

أنا ابنُ سیّارٍ علی شَکِیمِهِ

إنَّ الشِّراکَ قُدَّ مِن أدیمِهِ 
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1- البیت لعوف بن عطیّة بن عمرو الملقَّب بالخَرع، کما فی النقائض 228، و طبقات ابن سلاّم 139، و الأغانی 10/33. و یُنسب أیضا إلی النابغة الجعدی، و هو فی ملحقات دیوانه 241، و بهذه النسبة فی الکتاب 2/39، و المخصَّص 7/156 و 17/64. و انظر أیضا: المقتضب 3/371، و مجالس ثعلب 459، و أضداد أبی الطیّب 201، و الأمالی الشجریة 2/113، و شرح المفصّل 4/54، و الهمع 1/29، و الصحاح و اللسان (بدد، حلق) . و انظر ص 999.

2- المستقصی 1/257. و انظر: الاشتقاق 98.

3- «أودی کما أودی دَرِم» ، فی المستقصی 1/429.

4- م: «أنه قعد سنة عن الغزو، فأعطی نفقته رجلاً فقال له» .

5- م: «فإذا رأیت رجلاً یمشی حجزة فی هیئته بذاذة، فادفع إلیه هذه الدنانیر. قال: فرأی رجلاً رثّ الهیئة فدفعها إلیه فسمعه یقول: ربّ لم تَنْس... » .

6- م: «أبی ذرّ» .

7- دیوانه 41. و نسبه العسکری فی دیوان المعانی إلی الراعی، و هو فی ملحقات دیوانه 303. و انظر: أمالی القالی 2/164، و المخصَّص 8/39 و 12/12 و 15/170، و شرح المفصَّل 4/61، و الخزانة 1/111؛ و من المعجمات: المقاییس (ذب) 2/349، و الصحاح (سرل) ، و اللسان (ذبب، رود، سرل) .

8- م ط: «لیس فی کلام العرب علی وزن سراویل إلا جمع، فأما واحد فلا» . و انظر: المعرّب 196.

9- الرجز فی إبدال أبی الطیب 1/92، و المقاییس (ذب) 2/349، و الصحاح و اللسان (ذبب) . و فی الصحاح: و هُمْ سقونی.

10- فی الاشتقاق 275: «فأما ذبیان ففُعلان أو فِعلان من قولهم: ذَبَی الشی ءُ یَذبی ذَبیا، إذا لان و استرخی. و یقال للغصن إذا ذبل: ذَبَی مثل ذوی. و ذِبیان یکسر أوله و یضمّ، و سُفیان و سِفیان» .

11- اللسان (ذبب، شکم) ؛ و الرابع مثل، انظر: المستقصی 1/405.

12- م ط: «عن حمیمه» .

13- م ط: «عن حریمه» .





ب ر ر


برر

البَرُّ : خِلاف البحر.

و البِرُّ : ضد العقوق. و رجلٌ بَرٌّ و بارٌّ . و بَرَّت یمینه بِرًّا ، إذا لم یَحْنَث.

و بُرَّ حَجُّه و بَرَّ حَجُّه لغتان.

و البُرُّ المعروف أفصح من قولهم القمح و الحنطة. قال الشاعر-هو المُتَنَخِّل (بسیط) (1) : 

لا دَرَّ دَرِّیَ إن أطعمتُ رائدَهم

قِرْفَ الحَتِیِّ و عندی البُرُّ مَکنوزُ 

قرف القِرْفُ : القِشْر. و قِرْفُ کلِّ شی ء: قِشْرُه. و حتو الحَتِیُّ : ردی ء المُقْل خاصَّة.

و مثلٌ من أمثالهم: «لا یعرف الهِرَّ من البِرَّ » . و قد کثر الکلام فی هذا المثل فذکر أبو عثمان الأُشنانْدانی أن هرر الهِرِّ السِّنَّورُ و البِرَّ الفأرةُ فی بعض اللغات أو دُوَیْبَّة تشبهها. و قال آخرون: لا یعرف من یَهِرُّ علیه ممّن یَبِرُّهُ . 



ربب

و استُعمل من معکوسه: الرَّبّ : اللّه تبارک و تعالی. و ربُّ کل شی ء: مالکه.

و رَبَّ الرجلُ النعمةَ یَرُبُّها ربًّا ، و قالوا: رِبابة أیضا، إذا تمّمها.

و رَبَّ بالمکان و أرَبَّ ، إذا أقام به.

و رُبُّ السمنِ و الزیتِ: ثُفْلُه الأسودُ. و رَبَبْتُ الأدیم: دهنته بالرُبِّ . قال الشاعر-هو عمرو (طویل) (2) : 

فإن کنتِ منّی أو تُریدین صُحبتی

فکونی له کالسَّمن رُبَّ له الأَدَمْ 

و سِقاءٌ مربوبٌ ، إذا أُصلح بالرُبّ . قال الراجز-أبو النجم العِجلی (3) : 

کَشائط الرُبِّ علیه الأَشْکَلِ 

شیط الشائط : الذی قد شیط شَیَّطَتْه النار. و شکل الأشکل : الذی فیه شُکْلة، و هی بیاض یضرب إلی (4) حُمرة و کُدرة، و هو من صفة الرُّبّ . 

و الرِّبابة : العهد، و المعاهدون أَرِبَّة . قال الهذلی-أبو ذؤیب (بسیط) (5) : 

کانت أرِبَّتَهُم بَهْزٌ و غَرَّهُمْ

عَقْدُ الجِوار و کانوا مَعْشَرا غُدُرا 

و یُروی:

... فغیّرهم

عَهْدُ الجوارِ....

و قال آخر، و هو علقمة بن عَبَدَة (طویل) (6) : 

و کنتَ امرأً أفضت إلیک رِبابتی

و قبلکَ رَبَّتنی ، فضِعْتُ، رُبوبُ 

و یُروی: رَبوبُ . 

و الرِّبابة : قطعة من أَدَم تُجمع فیها القِداح. قال أبو ذؤیب (کامل) (7) : 

فکأنّهنّ رِبابَةٌ و کأنّه

یَسَرٌ یُفیضُ علی القِداح و یَصْدَعُ 

أی یقضی أَمْرَه.

و الرِّبَّة : ضربٌ من الشجر أو النبت.

و رُبَّ : کلمة، و تخفَّف فی بعض اللغات (8) ، یقولون: رُبَما کان کذا و کذا. قال الهذلی (کامل) (9) : 
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1- دیوان الهذلیین 2/15؛ و یُنسب إلی المتلمّس، و هو فی ملحقات دیوانه 291. و استشهد به سیبویه علی رفع مکنوز خبرا عن البُرّ علی إلغاء الظرف. و انظر: البیان و التبیین 1/17، و الحیوان 5/285، و المعانی الکبیر 384، و السَّمط 157، و المقاییس (حتو) 2/136، و الصحاح (حتا) ، و اللسان (برر، درر، کنز، حتا) . و انظر ص 388 أیضا.

2- البیت فی دیوان عمرو بن شأس 71. و انظر: الشعر و الشعراء 338، و أمالی القالی 2/189، و السِّمط 803، و المرزوقی 280، و التبریزی 1/149، و الصحاح و اللسان (ربب) . و فی الدیوان: رُبَّتْ له.

3- من لامیة أبی النجم (أم الرجز 474) . و انظر: العین (شیط) 6/276، و اللسان (ربب، شیط، شکل) . و سینشده ابن درید أیضا ص 867 و 868. و 877.

4- م ط: «تخلطها» .

5- دیوان الهذلیین 1/44، و المعانی الکبیر 440، و المقاییس (ربب) 2/383، و الصحاح (ربب) ، و اللسان (ربب، بهز) .

6- دیوان علقمة 43، و المفضلیات 394، و أضداد ابن الأنباری 143، و المخصَّص 17/154؛ و من المعجمات: المقاییس (رب) 2/383، و الصحاح و اللسان (ربب) . و فی الدیوان: و أنت امرؤ... أمانتی.

7- دیوان الهذلیین 1/6، و المفضلیات 424، و جمهرة أشعار العرب 130، و السیرة 1/263، و المعانی الکبیر 1171، و أدب الکاتب 410، و شرح المرزوقی 1594، و المخصَّص 13/21 و 14/68، و الاقتضاب 254، و شرح أدب الکاتب 371، و الأمالی الشجریة 2/269؛ و من المعجمات: العین (صدع) 1/291، و المقاییس (رب) 2/383 و (فیض) 4/465، و الصحاح و اللسان (ربب، یسر، صدع، فیض) . و سیرد أیضا فی الجمهرة ص 1314.

8- م ط: «کلمة یخفّفها بعض العرب» .

9- البیت لأبی کبیر الهذلی فی دیوان الهذلیین 2/89. و هو من شواهد النحو علی تخفیف ربّ و دلالتها علی التکثیر؛ انظر: تهذیب الألفاظ 43، و الأمالی الشجریة 2/4، 302، و شرح المفصَّل 5/119 و 8/31، و المقاصد النحویة 3/54، و الخزانة 4/165؛ و من المعجمات: العین (مصع) 1/317 و (هضل) 3/407، و اللسان (مصع، هضل) . و سیرد أیضا فی الجمهرة ص 911 و 1170. و فی العین: کم هیضلٍ مَصِعٍ.




[أَ زُهیْرُ یَشِبِ القَذالُ فإننی ]

رُبَ هَیْضَلٍ لَجِبٍ لَفَفْتُ بهَیْضَلِ 

هضل الهَیْضلُ : الجماعة من الناس. زُهیرة: ابنته فرُخِّم.

و ربما قالوا: رُبَّتَ ، فی معنی رُبَّ . قال الآخر، و هو ابن أحمر (وافر) (1) : 

و رُبَّتَ سائلٍ عنّی حَفِیٍّ

أعارَتْ عَینُه أم لم تِعارا 

عور تِعارا ، مکسورة التاء. قال أبو بکر: هکذا لغته، أی صارت عوراءَ، و یقال: عور عُرْتُ العینَ و عور عَوَّرْتُها . 


ب ز ز


بزز

بَزَّ الشی ءَ یَبُزُّه بَزًّا ، إذا اغتصبه. و المثل السائر: «مَن عزَّ بَزَّ » (2) ، أی مَن قَهَرَ سَلب (3) . 

و بَزَّ ثوبَه عنه إذا نَزَعَه.

و البَزُّ : السِّلاح، یدخل فیه الدرع و المِغْفَر و السیف. قال الشاعر فی السَّیف (4) (طویل) (5) : 

و لا بِکَهامٍ بَزُّه عن عدوّه

إذا هو لاقی حاسِرا أو مقنَّعا 

و قال الآخر فی الدرع-هو قیس بن خُویلد الهُذلی المعروف بابن عَیْزارة الهذلی (طویل) (6) : 

سَرَی ثابتٌ بَزّی ذمیما و لم أکن

سللتُ علیه شُلَّ منی الأصابعُ 

[فیا حسرتا إذ لم أقاتل و لم أُرَعْ

من القوم حتی شُدَّ منی الأشاجعُ ]

فَوَیلُ أمِّ بَزٍّ جَرَّ شَعْلٌ علی الحَصَی

و وُقِّرَ بَزٌّ ما هنالک ضائعُ 

و قوله: فویل أمِّ بَزٍّ : کأنه تلهَّفَ علی سلاحه إذ سلبه شَعْلٌ لما أسره (7) ، ثم قال: و وُقِّر بزٌّ ما هنالک ضائع، أی أَکْرِمْ بذلک البَزّ . و ما: لَغْو. و شَعْل: لقب تأبّطَ شرًّا، و کان قائل هذین البیتین أسره تأبّطَ شرًّا (8) و سلبه سلاحَه و درعَه، و کان تأبّط شرًّا قصیرا فلما لبس الدرع طالت علیه فسحبها علی الحصی و کذلک السیف لما تقلَّده طال علیه فسحبه؛ و هذا یعنی السِّلاحُ کلَّه.

و رجلٌ حسنُ البِزَّة ، إذا کان حسن الثیاب و الهیئة.

و البَزُّ : مَتاع البیت من الثیاب خاصة. قال الراجز (9) : 

أحْسَنُ بَیْتٍ أَهَرا و بَزّا

کأنما لُزَّ بصَخْرٍ لَزّا 

أهر الأهَرُ : مَتاع البیت من غیر الثیاب. یقال: بیتٌ حسنُ الأَهَرَة و الظَّهَرَة، إذا کان حسنَ الهیئة و البِزَّة ؛ و ظهر الظَهَرَة : ما یظهر منه.



زبب

و استُعمل من معکوسه: الزَّبَب . یقال: بعیرٌ أزَبُّ ، إذا کان کثیرَ شعر الوجه و العُثْنون. و من أمثالهم: «کلُّ أَزَبَّ نفورٌ» . 

و أَزَبُّ لا ینصرف. و رجلٌ أَزَبُّ : کثیر الشعر. قال الشاعر (وافر) (10) : 

أَزَبُّ الحاجبین بعَوْفِ سَوْءٍ

مِن النَّفَر الَّذینَ بأزْقَبانِ 

زقب أزْقبان : موضع، و هو أَزْقَباذ (11) ، فلم یستقم له الشعرُ. و قال آخر (طویل) (12) : 
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1- دیوانه 76، و فعل و أفعل للأصمعی 520، و المنصف 1/260 و 3/42، و معانی الشعر 106، و أضداد أبی الطیّب 508، و المخصَّص 1/103، و الاقتضاب 434، و الأمالی الشجریة 2/203، و شرح أدب الکاتب 355، و شرح المفصَّل 10/74 و 75؛ و من المعجمات: العین (عور) 2/235 و (صید) 7/144، و الصحاح (عور) ، و اللسان (عور، غور) . و سیرد البیت أیضا فی الجمهرة ص 775 و 1066. و یُروی الصدر: و سائلةٍ بظهر الغیب عنی، کما یُروی: نسائلُ بابن أحمر من رآه.

2- المستقصی 2/357.

3- م ط: «من قهر اغتصب» .

4- ط: «قال الشاعر متمم بن نویرة الیربوعی فی أخیه مالک یرثیه» . و فی م بعد البیت: فهذا یدلّ علی أنه السیف.

5- البیت لمتمِّم بن نُویرة الیربوعی فی دیوانه 108، و المفضلیات 266، و جمهرة أشعار العرب 142؛ و أنشده ابن درید أیضا فی الملاحن 14. و انظر: اللسان (بزز) .

6- الأبیات فی دیوان الهذلیین 3/77-78. و انظر: المعانی الکبیر 1037، و شرح المرزوقی 141 و 390 و 1421، و الثالث فی اللسان (بزز) .

7- ل: «ابتزه» ؛ و لعله تحریف.

8- ل: «أُسر هذا الهذلی» .

9- سیردان أیضا فی الجمهرة ص 130، و مع ثلاثة أبیات أخری ص 710، و التخریج فی الموضع الأخیر. و الرجز لأبی مهدیّة الأعرابی.

10- البیت للأخطل فی دیوانه 515 بروایة: *من الحیّ الذین علی قَنان* و انظر: تهذیب الألفاظ 580، و المخصَّص 12/188، و معجم البلدان (أزقبان) 1/168، و اللسان (زبب، زقب، عوف) .

11- ل: «أبْزَقباذ» ؛ و لعله تحریف.

12- اللسان و التاج (زبب) . 




أَزَبُّ القَفا و المنکِبَیْنِ کأنَّه

من الصَّرصرَانیّات عَوْدٌ موقَّعُ 

صرصر الصرصرانیات منسوبة إلی موضع.

قال أبو بکر: الزُّبُّ فی لغة أهل الیمن: اللحیة، و الزُّبُّ : 

ذَکَرُ الإنسان، عربی (1) صحیح، و أنشد (رجز) (2) : 

قد حَلَفَتْ باللّه لا أُحِبُّهْ

إن طال خُصْیَاه و قَصْرَ زُبُّهْ 

أراد: و قَصُر، و تلک لغته.


ب س س 


بسس

بَسَّ السَّویقَ یَبُسُّه بَسًّا ، إذا لَتّه بسَمْنٍ أو زیت أو نحوه.

و ذکر أبو عبیدة أن قول اللّه عزّ و جلّ: وَ بُسَّتِ اَلْجِبََالُ بَسًّا أی صارت ترابا ثَرِیًّا. قال الراجز-هذا رجل استاق إبلَ قومٍ فهو یستعجل أصحابه (رجز) (3) : 

لا تَخْبِزا خَبْزا و بُسّا بَسّا

[مَلْسا بَذودِ الحُمَسِیِّ مَلْسا]

یقول: لا تخبزا فتبطئا بل بُسّا الدقیقَ بالماء و کُلاه.

و بَسَّ بالناقة و أبَسَّ بها، إذا دعاها للحَلَب. و مثلٌ من أمثالهم: لا أفعل ذلک ما أبَسّ عبدٌ بناقة، أی ما دعاها للحَلَب. قال الشاعر (خفیف) (4) : 

فلحا اللّه طالِبَ الصُّلح مِنّا

ما أطاف المُبِسُّ بالدَّهْماءِ 

و البغدادیون یفسّرون هذا البیت بغیر هذا.

و بَسْبَسْتُ بالغنم، إذا دعوتها فقلت لها: بُسُّ بُسُّ (5) . 

و الناقةُ البَسُوسُ : التی تدُرُّ علی الإبساس . 

و البَسیسة : خبز یجفَّف فیُدَقّ فیُشرب کما یُشرب السَّویق، و أحسبه الذی یسمَّی الفَتُوت. و انبَسَّتِ الحیّاتُ فی الأرض، مثل انبثَّت. قال أبو النجم (رجز) (6) : 

و انبَسَّ حیّاتُ الکثیبِ الأَهْیَلِ 

و ذلک عند إقبال الصیف لأنها تکثر و تتفرّق.

و البَسُّ : ضرب من مشی الإبل، کذلک حکاه أبو زید.



سبب

و استُعمل من معکوسه: سَبَّ یَسُبُّ سبًّا . و أصل السَبّ القطعُ ثم صار السَبُّ شتما لأن السَبَّ خَرْق الأعراض. قال الشاعر (متقارب) (7) : 

فما کان ذَنْبُ بنی مالکٍ

بأن سُبَّ منهم غلامٌ فَسَبّ 

أی شُتم فقَطع. و یُروی: لأن سبّ (8) . 

بأبیضَ ذی شُطَبٍ صارِمٍ

یَقُطُّ العظامَ و یَبْری العَصَبْ 

و یُروی: باترٍ (9) . یرید معاقرة غالب بن صَعصعة أبی الفرزدق و سُحیم بن وَثیل الرِّیاحی لمّا تعاقرا

بصَوْأر، فعقر سُحیم خمسا ثم بدا له، و عقر غالب مائةً و لم یکن بملک غیرها. و أنشد (طویل) (10) : 

أَلَمْ تعلما یا ابنَ المُجَشَّر أنها

إلی السیف تستبکی إذا لم تُعَقَّرِ 

مناعیشُ للمولی مرائیبُ للثَّأی

معاقیرُ فی یوم الشتاء المذکَّرِ 

و ما جُبِرَتْ إلا علی عَثَمٍ یُری

عراقیبُها مذ عُقِّرَتْ یومَ صَوْأرِ 

قوله: سُبَّ ، أی شُتم. و قوله: فَسَبّ ، أی قطعَ، کأنَّه جعل 

ص: 69







1- زاد بعد هذا فی م: «و الصَّرصرانیّ ولدُ البُخْتیّة و لا یکون إلا ضعیفا و لا یُنجب» .

2- اللسان و التاج (زبب) .

3- نسبهما المرزبانی فی معجم الشعراء 475 إلی الهَفَوان العقیلی أحد بنی المنتفق و أحد اللصوص. و انظر: مجاز القرآن 2/248، و نوادر أبی زید 161، و تهذیب الألفاظ 636، و الحیوان 4/490، و المخصّص 7/104 و 127، و المقاییس (بس) 1/181 و (خبز) 2/280، و الصحاح (خبز، بسس) ، و اللسان (خبز، بسس، حدس) . و روایة الجاحظ: بذود الحَدَسیّ.

4- البیت لأبی زُبید الطائی فی دیوانه 32. و انظر: حماسة البحتری 35، و المقاییس (بس) 1/18، و أمالی القالی 1/232، و السمط 528، و الخزانة 2/154، و المقاصد النحویة 2/158.

5- بُسُّ بسُّ هی الروایة فی ل. و فی م: «بُسَّ بُسَّ» . و روی فی اللسان: بَسْ بَسْ و بِسْ بِسْ.

6- انظر: أرجوزة أبی النجم اللامیة (أم الرجز 475) ، و الحیوان 4/256، و المقاییس (بس) 1/181، و اللسان (بسس) .

7- البیتان لذی الخِرَق الطُّهوَی کما جاء فی ذیل الأمالی 54، و أنشدهما ابن درید أیضا فی الملاحن 26. و انظر: المعانی الکبیر 1087، و المؤتلف و المختلف 172، و المخصَّص 13/34-35؛ و من المعجمات: المقاییس (سب) 3/63، و الصحاح و اللسان (سبب) . و صدر الثانی فی ذیل الأمالی و المؤتلف: *بأبیض یهتزّ فی کفّه* و فی الملاحن: یقدّ العظام....

8- هذه العبارة من ل وحدها.

9- م: «و یروی صارم» . و روایة م فی البیت: «باتر» .

10- دیوان الفرزدق 478، و النقائض 952.




القطعَ سبًّا ، إذ کان مکافأة للسَّبّ . 

و یقال: رجلٌ سِبٌّ ، إذا کان کثیر السِّباب (1) . 

و فلانٌ سِبُّ فلانٍ، أی نظیره. و أنشد (خفیف) (2) : 

لا تَسُبَّنّنی فلستَ بسِبّی

إنّ سِبّی من الرجال الکریمُ 

و السِّبُّ : الشُقَّة البیضاء من الثیاب، و هی السبیبة أیضا.

قال الشاعر (طویل) (3) : 

فَهُمْ أَهَلاتٌ حولَ قیس بن عاصمٍ

یَحُجّون سِبَّ الزِّبْرِقان المزعفَرا 

قال أبو بکر: روی قومٌ: سَبَّ الزبرقان بفتح السین و نسبوا الزبرقان إلی الأُبْنَة. یرید العِمامة هاهنا، و کانت سادات العرب تصبُغ العمائم بالزعفران (4) . و قد فسَّر قومٌ هذا البیت بغیر هذا التفسیر بما لا یُذکر.

و یقال: مضت سَبَّة من الدهر و سنب سَنْبَة من الدّهر، أی مُلاوة و مَلاوة أیضا. قال الراجز-هو الأغلب العجلی (5) : 

رَأَتْ غُلاما قد صَرَی فی فِقْرَتِهْ

ماءَ الشباب عُنفوانَ سَنْبَتِهْ 

صری صری : جَمَعَ و قَدُم عهده. و صری المُصَرّاة من الإبل و الغنم:

التی قد اجتمع اللبن فی ضَرعها. و 16- فی الحدیث : «من اشتری مُصَرّاةً فهو بخیر النَّظَرین إن شاء رَدَّها و رَدَّ معها صاعا من تمر لِما قد أخذ من لبنها» (6) . 

و السَّبَّة : الدُّبُر. و سأل النعمان بن المنذر رجلاً طعن رجلاً فقال: کیف صنعت (7) ؟قال: طعنته فی الکَبَّة طعنا فی السَّبَّة فأنفذتُها من اللَّبَّة. قال أبو بکر: فقلت لأبی حاتم: کیف طعنه فی السَّبَّة و هو فارس؟فضحک و قال: انهزم فاتَّبعه فلما رَهِقَه أکبَّ لیأخذَ بمَعْرَفَة فرسه فطعنه فی سَبَّته ، أی فی دُبره.

و السِّبُّ بلغة هذیل: الحَبْل. و قال أبو ذؤیب (طویل) (8) : 

تَدَلَّی علیها بین سِبٍّ و خَیْطَةٍ

شدیدُ الوَصاةِ نابلٌ و ابنُ نابلِ 

قیل إنه یرید بالسِّبّ و الخَیطة الحبلَ و الوَتِدَ فی هذا البیت.

یصف الذی یشتار العسلَ فیتدلّی بالحبل إلی موضع العسل (9) . و قال أبو عبیدة: الخیطة فی هذا البیت: الحَبْل، و السِّبُّ : الوَتِد، و إنما یصف مُشتارا یشتار العسل.


ب ش ش 


بشش

بَشَّ به بَشًّا و بَشاشةً ، إذا ضحک إلیه و لَقِیَه لقاءً جمیلاً.

و أنشد (رجز) (10) : 

لا یَعْدَمُ السائلُ منه وَفْرا

و قَبْلَه بَشاشةً و بِشْرا 

و بنو بَشَّة : بطن من العرب من بنی العَنْبَر.



شبب

و استُعمل من معکوسها: شَبَّ الغلامُ شبابا . 

ص: 70







1- م ط: «سبّابا للناس» .

2- البیت لحسّان بن ثابت فی دیوانه 89؛ و یُنسب إلی عبد الرحمن بن حسّان، و هو فی دیوانه 51. و انظر: السیرة 89، و إصلاح المنطق 14، و المخصّص 12/175، و المقاییس (سب) 3/63، و الصحاح و اللسان (سبب) .

3- البیت للمخبَّل السعدی، کما جاء فی أربعة مواضع من اللسان (و انظر دیوانه 125) . و أنشده ابن درید فی الاشتقاق 123 و 254، و هو فی الموضع الأول من بیتین: فهم أهلاتٌ حول قیس بن عاصم إذا أدلجوا باللیل یَدْعون کوثرا و اشهد من عوفٍ حلولاً کثیرة یحجّون سِبَّ الزِّبرقان المزعفرا و انظر أیضا: إصلاح المنطق 372، و تهذیب الألفاظ 563، و المعانی الکبیر 478، و المخصّص 2/46 و 3/128 و 12/302 و 13/179، 14/119، و السِّمط 191، و شرح المفصّل 5/33، و الخزانة 3/427؛ و من المعجمات: المقاییس (حج) 2/92، و الصحاح (سبب، حجج، زبرق) ، و اللسان (سبب، حجج، زبرق، أهل) . و قارن بروایة سیبویه 2/191. و سیجی ء البیت أیضا فی الجمهرة ص 86 و 1257.

4- زاد فی ط: «لا یلبس ذلک غیرهم» .

5- الرجز للأغلب العِجلی، کما جاء فی اللسان (صری) ، و نسبه فی هامش المطبوعة إلی أبی محمد الفقعسی. و انظر: أضداد الأصمعی 12، و أضداد ابن السکیت 172، و أضداد ابن الأنباری 9، و أضداد أبی الطیّب 442، و المحتسب 1/136، و الأزمنة و الأمکنة 1/297؛ و من المعجمات: المقاییس (رد) 2/387 و (صری) 3/346، و الصحاح (صری) ، و اللسان (سنب، عنف، صری) . و سیجی ء أیضا فی الجمهرة ص 341 و 746.

6- «صری... لبنها» : سقط من ل.

7- م ط: «طعنت» .

8- هذا البیت مزیج من بیتین لأبی ذؤیب فی الدیوان 1/79 و 1/142، و هما: -تدلّی علیها بین سِبّ و خیطةٍ بجرداءَ مثل الوَکْف یکبو غرابُها -تدلّی علیها بالحبال موثّقا شدید الوصاة نابل و ابن نابلِ و عجز الثانی فی الاشتقاق 395. و انظر أیضا: المعانی الکبیر 598 و 627، و أضداد أبی الطیّب 293، و أمالی القالی 2/259، و الخزانة 2/492؛ و من المعجمات: المقاییس (خیط) 2/234 و (سب) 3/64 و (نبل) 5/383، و الصحاح (سبب، خیط، و کف) ، و اللسان (سبب، خیط، و کف، نبل) . و سینشده ابن درید أیضا فی ص 379 و 611 و 1055.

9- «و قیل إنه... العسل» : سقط من ل.

10- المقاییس (بش) 1/182، و اللسان (بشش) . و فی اللسان: منه وِترا.




و أشَبَّ الرجلُ، إذا کان له بنون.

و أشَبَّ الثورُ، إذا کَمَلَ سِنُّه.

و شَبَّ الفرسُ شِبابا . و شَبَّت النارُ شُبوبا و شبًّا . و أشببتُها أنا إشبابا . 

و قد مضی المثل: من شُبٍّ إلی دُبٍ (1) . 

و الشَّبُّ : ضربٌ من الدواء معروف عند العرب. و أنشد (طویل) (2) : 

ألا لیتَ عمّی یومَ فُرِّق بیننا

سُقَی السَّمَّ ممزوجا بشَبِّ یمانی 

سُقی لغته. قال أبو بکر: سُقَی فی لغة طی ء و غیرها بمعنی سُقِی.

و رأیت شَبَّه النارَ: اشتعالها. و به سُمِّی الرجلُ شَبَّه . 

و یقال: فلانة یَشُبُّها فرعُها (3) ، إذا أظهر بیاضُ وجهها سوادَ شعرها. و قال رجل من طیِّی ء-جاهلی (سریع) (4) : 

مُعْلَنْکِسٌ شَبَّ لها لونَها

کما یَشُبُّ البَدْرَ لونُ الظَّلامْ 

یقول: کما یَظْهَر لونُ البدر فی اللیلة المظلمة.

و یقال: رجلٌ مشبوبٌ ، إذا کان جمیلاً. قال الراجز (5) : 

[تَهْدی قُداماه عَرانینُ مُضَر]

و مِن قریشٍ کلُّ مشبوبٍ أَغَرّ 

و ثورٌ مُشِبٌّ و شبوبٌ و شَبَبٌ ، إذا تمّ سنُّه و ذکاؤه.

و سمَّوا شَبِیبا ، و أحسبه فی معنی مشبوب من قولهم: شُبَّت النارُ.


ب ص ص 


بصص

بَصَّ الشی ءُ یَبِصُّ بَصِیصا و بَصًّا ، إذا أضاء.

و العینُ فی بعض اللغات تسمَّی: البصّاصَة . 

فأما بَصْبَصَ فإنک ستراه فی بابه مفسَّرا إن شاء اللّه (6) . قال الراجز (7) : 

یَبِصُّ منها لِیُطها الدُّلامِصُ 

کدُرَّة البحر زَهاها الغائصُ 

زهو زَهاها : رفعها و أخرجها.



صبب

و من معکوسه: صَبَّ الماءَ و غیرَه صبًّا ، و صَبَّ فی الوادی، إذا انحدر فیه.

و رجلٌ صَبٌّ : بَیِّن الصَّبابة . و الصَّبابة : رقَّة الشوق (8) . 

و الصُّبَّة : کل ما صببتَه من طعام أو غیره مجتمعا، و ربّما سُمِّی الصُبَّ بغیر هاء.

و الصُّبَّة : القطعة من الخیل، نحو السُّرْبَة، و من الغنم أیضا. قال الشاعر (خفیف) (9) : 

صُبَّةٌ کالیَمام تَهْوی سِراعا

و عَدِیٌّ کمثل سَیْلِ المَضیقِ 

یمم الیمام : ضرب من الطَّیر. شبَّه الخیلَ بها لسرعتها.

و عدو العَدِیّ : الرَّجّالة الذین یَعْدُون.

و الصُّبابة من الشی ء: باقیه. و 16- فی الحدیث : « صُبابةٌ کصُبابة الإناء» . 

و الصَّبیبُ : صِبْغٌ أحمر.

و الصَّبا: معروف، و ستراه (10) فی بابه إن شاء اللّه.


ب ض ض 


بضض

بَضَّ الماءُ یَبِضُّ بضًّا و بُضُوضا ، إذا رَشَحَ من صخرة أو أرض. و مثلٌ من أمثالهم: «فلان لا یَبِضُّ حَجَرُه» ، أی لا یُنال منه خیرٌ.

و رَکِیٌّ بَضوض : قلیلة الماء. و لا یقال: بضَّ السِّقاءُ و لا القِرْبَةُ، و إنما ذلک الرَّشْح أو النَّتْح، فإذا کان دُهْنا أو سَمْنا فهو النَّثُّ و المَثُّ. و 17- فی حدیث عمر : «تَنِثُّ نَثَّ الحَمِیت» ، و قالوا: تَمِثُّ.

و یقال: رجلٌ بَضٌّ بَیِّنُ البَضاضة و البُضوضة ، إذا کان ناصع البیاض فی سِمَنٍ. قال الشاعر، و هو أوس بن حَجَر (متقارب) (11) : 

ص: 71









1- ص 66.

2- الصحاح و اللسان (شبب) .

3- ط: «شعرها» .

4- اللسان و التاج (شبب) .

5- . الرجز للعجّاج فی دیوانه 31-32. و انظر: السمط 621، و اللسان (عرن) .

6- ص 175.

7- المقاییس (بص) 1/182، و اللسان (بصص) .

8- م ط: «رقّة الشوق» .

9- اللسان (صبب) ، بروایة: کمثل شبه المضیق.

10- م ط: «و الصِّبا و الصَّبا جمیعا ستراه... » .

11- دیوان أوس 30؛ و أنشده ابن درید أیضا فی الاشتقاق 270. و انظر: شرح المفضلیات 57 و 634، و الحیوان 5/582، و معانی الشعر 90، و أضداد أبی الطیّب 13، و المقاییس (بض) ، و اللسان (بضض، ضبن) . و فی الدیوان: و أحمرّ جعدا.... و سیجی ء فی الجمهرة ص 356.




و أبْیَضُ بَضٌّ علیه النُّور

و فی ضِبْنِهِ ثعلبٌ مُنْکَسِرْ 

ضبن الضِّبن : الجَّنْب (1) . و قال أبو زُبید الطائی فی بَضّ الماء (کامل) (2) : 

یا عُثْمَ أدْرِکْنی فإنَّ رَکِیَّتی

صَلِدَتْ فَأَعْیَتْ أن تَبِضَّ بمائها 


ضبب

و استُعمل من معکوسه: ضَبَّتْ لِثَتُه، تَضِبُّ ضَبًّا ، إذا تحلّب ریقُها. قال الشاعر-یخاطب قوما و یقول: نمتنع من إرادتکم و نقاتلکم حتی لا تحوزوا السَّبی (3) (طویل) (4) : 

أبَیْنا أبَیْنا أن تَضِبَّ لِثاتکم

علی خُرَّد مثل الظباء و جاملِ 

و الضَبُّ : هذه الدابّة المعروفة، و الأنثی ضَبَّة . 

و ضَبَّبْت علی الضبّ تضبیبا ، إذا حرّشته فخرج إلیک مذنِّبا فأخذت بذنَبه.

و ضبّة الحدید: التی تجمع بین الشیئین.

و أرضٌ مَضَبَّة (5) : ذات ضِباب ، و مُضِبَّة ، مثل فَئِرَة من الفأر، و جَرِذَة من الجِرذان.

و أضَبَّت أرضُ بنی فلان، إذا کثر ضِبابها . 

و الضَّبّ : موضع.

و الضَّبّ : وَرَم یکون فی صدر البعیر و یقال فی خُفّه، فإذا أصاب ذلک البعیرَ فالبعیرُ أسَرُّ و الناقةُ سَرّاء. قال الشاعر (کامل) (6) : 

و أبِیتُ کالسَّرّاءِ یربو ضَبُّها

فإذا تَحَزْحَزُ عن عِداءٍ ضَجَّتِ 

و یُروی: تزحزح (7) . یقال: أسرُّ بیِّن السَّرَر، و هو داء یصیب البعیر فی صدره، فإذا برکَ تجافی. قال الأصمعی: سرر السَّرَر : 

ورم یصیب البعیرَ فی صدره. و الضَّبُّ : داء یصیبه فی خُفّه، فإذا برکَ البعیر و به السَّرَر و الضبّ تجافی فی مبرکه، فشبّه تجافیه عن فراشه بتجافی هذا البعیر فی مَبْرکه.

و الضَّبُّ : الحِقد. قال کثیِّر عَزَّة (وافر) (8) : 

فما زالت رُقاکَ تَسُلُّ ضِغْنی

و تُخْرِجُ من مَکامنها ضِبابی 

و الضَّبُّ : أن یجمع الحالبُ خِلْفَی الناقة فی کفّیه. قال الشاعر (طویل) (9) : 

جَمَعْتُ له کفَّیَّ بالرُّمح طاعِنا

کما جمع الخِلْفینِ فی الضَّبِّ حالِبُ 

و أضَبَّ الرجلُ علی الشی ء یُضِبُّ إضبابا ، إذا لزمه لزوما شدیدا فلم یفارقه.

و الضُّبَیب : فرسٌ من خیل العرب معروف و له حدیث.

و یقال للطَّلْعَة قبل أن تنفلق: ضَبَّة ، و الجمع ضِباب ، و إنما یقال ذلک لطلعة الفُحّال خاصة. قال الشاعر (طویل) (10) : 

یُطِفْنَ بفُحالٍ کأن ضِبابَه

بطونُ المَوالی یومَ عیدٍ تَغَدَّتِ 

الفُحّال: فُحّال النخل، و هو ذکرُها، فأما للحیوان ففحل، خفیف، و إذا خرج طَلْعُها تامًّا فهو ضِبابها . هذا عن أبی مالک من النوادر.

و قد سمَّت العرب (11) ضَبَّة و ضَبًّا . و بنو ضَبَّةَ : بطن منهم، و کذلک الضِّباب : بطن أیضا.

و ضَبّ : اسم الجبل الذی مسجدُ الخَیْفِ فی أصله.

و الضَّبابُ : السحاب الرقیق، معروف ستراه فی بابه إن شاء اللّه (12) . 
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ب ط ط


بطط

بَطَّ الجُرْحَ یَبُطُّه بَطًّا ، إذا شقّه.

فأما الطائر الذی یسمَّی البَطُّ ، فهو أعجمی معرَّب معروف (1) . و البَطُّ عند العرب صغاره و کباره: الإوَزُّ.

و البَطیط : العَجَب. قال الشاعر (وافر) (2) : 

ألمّا تَعجبی و تَرَیْ بَطیطا

من اللاّئِینَ فی الحِجَجِ الخوالی 

و یُروی:

... فی الحِقَب....



طبب

و من معکوسه: رجل طَبٌّ بالشی ء: حاذق به. و منه اشتقاق الطبیب . و من أمثالهم: «من أحَبَّ طَبَّ » (3) ، أی تأتَّی لأموره و تَلَطَّف لها.

و فحلٌ طَبٌّ : إذا کان بصیرا بالضوابع من الأوابی.

و الطِّبُّ : السِّحر. قال ابن الأسلت (وافر) (4) : 

ألا مَن مُبلِغٌ حسّانَ عنی

أطِبٌّ کان داؤک أم جنونُ 

و فی الحدیث : طُبَّ النبی صلی اللّه علیه و آله و سلم ، أی سُحر. و رجلٌ مطبوبٌ ، أی مسحور.

و الطِّبَّةُ ، و قالوا: الطُّبَّة ، و هی القطعة من الأَدَم المربَّعة أو المستدیرة، و ستراها فی بابها إن شاء اللّه (5) . و ربما سمّیت القطعة من الأَدَم التی فی حاشیة السُّفرة أو حرفِ الدلو:

الطِّبَّة ، و الجمع الطِّباب . و قال الشاعر-هو أسامة بن الحارث الهذلی (6) (طویل) (7) : 

أَرَتْه من الجَرْباء فی کل موقِفٍ

طِبابا فمأواه، النَّهارَ، المَراکدُ 

یصف حمار وحشٍ خاف الطِّراد فلجأ إلی جبل فصار فی بعض شِعابه فهو یری السماء مستطیلة. و قال الآخر (طویل) (8) : 

و سدَّ السماءَ السِّجنُ إلاّ طِبابةً

کتُرْسِ المُرامی مُسْتَکِفًّا جُنوبُها 

فذاک رأی السماء مستطیلة لأنه فی شِعب جبلٍ، و هذا رآها مستدیرة أو مربَّعة (9) لأنه فی السجن.


ب ظ ظ

أهملت. 


ب ع ع 


عبب

استُعمل من معکوسها: عَبَّ فی الإناء: یَعُبُّ عبًّا ، و هو تتابع الجَرْع. قال الراجز (10) : 

یَکْرَعُ فیها و یَعُبُّ عبّا

مُجَبِّیا فی مائها مُنکَبّا 

أی: مُنَکِّسا رأسَه رافعا عَجُزَه.

و 16- فی الحدیث : «مُصّوا الماءَ مَصًّا و لا تَعُبّوه عبًّا فإن الکُباد من العبّ » . 

و العَبِیبة : ضربٌ من الطعام.

و للعین و الباء مواضع فی التکریر ستراها إن شاء اللّه (11) . 


ب غ غ 


غبب

استُعمل من معکوسها: غَبَّ الطعامُ یَغِبُّ غبًّا . و الاسم:

الغِبُّ ، و الطعام: غابٌّ کما تری، و هو أن تتغیر رائحته.

و الغِبُّ من أوراد الإبل: أن ترعی یوما و تَرِدَ یوما من الغد، و بذلک سُمِّیت الحُمَّی: الغِبَّ ، لأنها تأخذ یوما و تُرَفِّهُ یوما.

قال أبو بکر: قال أبو مالک: سألتُ العرب عن الغِبّ فقالوا:

أن تشرب یوما و تَرِدَ بعده بیوم، فیکون وِرْدُها الماءَ یوما واحدا، و کان ینبغی أن یُسمَّی ثِلْثا؛ و ربع الرِّبع : أن یفوتها الماءُ یومین؛ و خمس الخِمْس : أن یفوتها الماءُ ثلاثة أیام، ثم کذلک إلی العشرة، و إنما سُمّی: عشر عِشْرا لأنها تشرب یوما ثم ترعی ثمانیة 
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أیام و تَرِدُ فی الیوم العاشر (1) . 

و 16- فی الحدیث : «ادَّهِنوا غِبًّا » . و المثل السائر: «زُر غِبًّا تَزْدَدْ حُبًّا» (2) . 

و الغُبُّ : الغامضُ من الأرض، و الجمع أغباب و غُبوب . قال الراجز (3) : 

کأنَّها فی الغُبِّ ذی الغِیطانِ

ذِئابُ دَجْنٍ دائمِ التَّهْتانِ 

دجن الدَّجْن : إلباسُ الغیمِ السماءَ؛ یومُ دَجْنٍ و أیامُ دَجْنٍ و لیالی دَجْنٍ.

و الغُبُّ : الضارب من البحر حتی یُمْعِن فی البرّ.

و للباء و الغین مواضع فی التکریر ستراها إن شاء اللّه (4) . 


ب ف ف 

أُهملت. 


ب ق ق 


بقق

بَقَّ یَبُقُّ بقًّا ، إذا أوسع من العطیّة. و کذلک بَقّتِ السماء بقًّا ، إذا جادت (5) بمطر شدید. قال الراجز-هو عُوَیْف القوافی (6) : 

و بَسَطَ الخیرَ لنا و بَقَّهْ

فالخَلْقُ طُرًّا یطلبون (7) رِزْقَه 

و بَقَّ فلانٌ علینا کلامَه، إذا أکثره.

و تجی ء فی التکریر لها أخوات (8) . 

و البَقُّ : البَعوض، معروف.

و رجلٌ بَقَاق : کثیر الکلام. قال الراجز (9) : 

[و قد أقُودُ بالدَّوی المزمَّلِ ]

أخرسَ فی السَّفْر بَقَاقَ المَنزلِ 



قبب

و من معکوسه: قَبَّ نابُ الفحل قبیبا و قبًّا ، إذا سمعتَ صوته. قال الراجز (10) : 

ذو کِدْنَةٍ لِنَابهِ قَبِیبُ 

یقال: بعیرٌ ذو کِدْنَة، إذا کان عظیمَ السَّنام.

و القَبُّ : القطع. یقال: ضرب یدَه فقبَّها، کما یقولون:

ضربها فترَّها.

قببتُه أقُبُّه قبًّا ، إذا قطعته.

و قَبَّ النبتُ یَقُبُّ و یَقِبُّ قبًّا ، إذا یبس، و هو القبیب مثل القفیف سواء.

و القَبُّ : قَبُّ المَحالة، و هی الخشبة المثقوبة التی تدور فی المِحْوَر.

و قَبَّ بطنُ الفرس، إذا لحقت خاصرتاها بحالبیها، و الفرسُ أقَبُّ و الأنثی قَبّاء . 

و مثل من أمثالهم 1- تمثّل به علیّ بن أبی طالب رضی اللّه عنه «خِبَقَّةٌ خِبَقَّهْ تَرَقَّ عَیْنَ بَقَّهْ» . یقال هذا للرجل إذا تکبّر و أعجبته نفسه لیتواضع؛ قالها علیّ علیه السلام و هو یصعد المنبر کأنه یأمر نفسه بالتواضع (11) . 

و کل شی ء جمعت أطرافه فقد قببته؛ هکذا یقول بعض أهل اللغة. فإن کان هذا صحیحا فمنه اشتقاق القُبَّة ،

إن شاء اللّه.


ب ک ک 


بکک

بکَّ الشی ءَ یَبُکُّه بَکًّا ، إذا خرّقه أو فرّقه.

و البَکُّ : الازدحام، و کأنه من الأضداد عندهم، من قولهم:

تَباکّ القومُ، إذا ازدحموا و رکب بعضهم بعضا. قال الراجز (12) : 

إذا الشَّریبُ أَخَذَتْه أکَّهْ

فخَلِّه حتی یَبُکَّ بکَّهْ 
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5- م ط: «جاءت» .

6- لعله من الأرجوزة المذکورة فی الأغانی 17/118، و أقرب ما فیها إلی هذا: *و جحدَ الخیر الذی قد بقّهْ* و انظر: المقاییس (بق) 1/185، و اللسان (بقق) .

7- م ط: «یأکلون» .

8- ص 176.

9- البیتان منسوبان فی المطبوعة و المعانی الکبیر إلی أبی النجم العجلی، و لیسا فی أرجوزته اللامیة (أمّ الرجز) . و انظر: المخصَّص 2/126 و 15/128، و المقاییس (بق) 1/186 و (دوی) 2/309، و الصحاح و اللسان (بقق، دوا) . و سیکررهما ابن درید ص 176 و 233 و 1001 و 1062.

10- اللسان (قبب) ، و روایته فیه مضطربة: *أری ذو کدنةٍ لنابیه قبیبُ*

11- «و مثل... بالتواضع» : سقط من ل. و موضعه فی ط قبل الذی هنا، أی قبل قوله: «و رجل بَقاق... » .

12- سبق إنشادهما ص 58، و سیردان ص 311.




شرب الشَّریب : الذی یورد إبلَه مع إبلک. قال أبو بکر: أکک الأَکَّة : 

الحرّ الشدید مع سکون الریح. یقول: فخلِّه حتی یورد إبلَه حتی یتباکّ علی الحوض، أی یزدحم.

و سُمِّیت مکَّةُ بکَّةَ لازدحام الناس بها (1) ، و اللّه أعلم.


کبب

و استُعمل من معکوسه: کَبَبْتُ الشی ءَ أَکُبُّه کبًّا ، إذا قَلَبْتَه.

یقال: طعنه فکبَّه لوجهه. قال أبو النجم (رجز) (2) : 

فکَبَّهُ بالرمح فی دِمائهِ 

و أَکَبَّ الرجلُ علی الشی ء، إذا عکف علیه، فهو مُکِبٌّ إکبابا . و یقال: أکببتُ علی الشی ء، إذا تجانأت علیه. و هذا من نوادر الکلام أن یقولوا أفْعَلْتُ أنا و فَعَلْتُ غیری.

و الکُبَّة : الحملة فی الحروب، و قد تقدّم کلام فیه (3) . 

و نَعمٌ کُبَابٌ ، أی کثیر مجتمع (4) . 

و الکُبُّ : الشی ء المجتمع من تراب و غیره، و به سُمِّیت کُبَّةُ الغَزْل.

و فی کلام بعضهم لبعض الملوک: طعنته فی الکَبَّة طعنةً فی السَّبَّة فأخرجتها من اللَّبَّة.

و الکُبُّ و الکُبَّةُ : ضربٌ من النبت.


ب ل ل 


بلل

بَلَّ الشی ءَ یَبُلُّهُ بلاًّ بالماء و غیره.

و بَلَّ من مرضه بَلاًّ و بُلولاً ، إذا برأ. و کذلک أَبَلَّ و استَبَلَّ . 

قال الشاعر (طویل) (5) : 

إذا بَلَّ من داءٍ به ظَنَّ أنَّه

نجا و به الداءُ الذی هو قاتِلُهْ 

یُروی: بَرا و نَجا جمیعا؛ و یُروی: إذا بَلَّ من داء به خال أنّه. و قال الرِّیاشی: و مما یشبه هذا فی المعنی قول الشاعر (کامل) (6) : 

کانت قَناتی لا تَلِینُ لِغامِزٍ

فألانَها الإصباحُ و الإمساءُ 

و دعوتُ ربِّی بالسلامة جاهدا

لیُصِحَّنی فإذا السَّلامة داءُ 

و قال الرِّیاشی: و مثله قول النَّمِر بن تَوْلَب العُکْلِیّ (طویل) (7) : 

یَوَدُّ الفتی طولَ السَّلامةِ و الغِنی

فکیف تری طولَ السلامةِ یفعلُ 

و بُلَّة الشباب: طَراءته.

و یقال: طویتُ فلانا علی بُلَلَتِه و بُلالته و بُلَلاته و بُلَّته ، إذا طویتَه علی ما فیه من عیب. قال الشاعر-القتّال الکِلابی، و یقال الحَضْرَمی بن عامر الأسدی (کامل) (8) : 

و لقد طَویتُکُم علی بُلَلاتِکم

و عرفتُ ما فیکم من الأذرابِ 

و قال الشاعر (طویل) (9) : 

طوینا بنی بِشْرٍ علی بُللاتهم

و ذلک خیرٌ من لِقاء بنی بِشْرِ

و یقال: فی الثوب بِلَّةٌ ، أی رطوبة.

و البِلَّة : داء یصیب الإنسان فی جسمه.

و أَبَلَّ الرجلُ إبلالاً ، إذا کان خبیثا. و رجلٌ أَبَلُّ (10) . قال الشاعر (طویل) (11) : 

ألا تتَّقون اللّه یا آل عَامرٍ

و هل یتّقی اللّه الأبَلُّ المُصَمِّمُ 

و قولهم: حِلٌّ و بِلٌّ ؛ قال قوم من أهل اللغة: بِلٌّ هاهنا إتباع؛ و قال قوم: بل البِلُّ المُباح، لغة یمانیة. و 17- قال
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1- فی مجاز القرآن 1/97 فی شرح بکّة: «هی اسم لبطن مکة، و ذلک لأنهم یتباکّون فیها و یزدحمون» .

2- اللسان و التاج (کبب) .

3- لم یسبق فی الجمهرة.

4- م ط: «کثیر متراکب» .

5- إصلاح المنطق 190، و تهذیب الألفاظ 117، و المخصَّص 14/229، و المقاییس (بل) 1/189، و الصحاح و اللسان (بلل) . و فی إصلاح المنطق: خالَ أنّه.

6- البیتان فی ملحقات دیوان لبید 361. و انظر: عیون الأخبار 2/322، و الکامل 1/218، و الخزانة 1/324. و سیجی ء الأوّل أیضا ص 279.

7- دیوان النّمِر 87، و جمهرة القرشی 110، و البیان و التبیین 1/154، و الحیوان 6/503، و المعانی الکبیر 1217، و عیون الأخبار 2/321، و الکامل 1/216، و الأغانی 19/159، و دیوان المعانی 2/183، و السّمط 532، و الخزانة 1/323. و فی الکامل: یسرّ الفتی... و البقا.

8- البیت فی ملحقات دیوان القتّال 101، و فصل المقال 231، و شرح التبریزی 1/124، و المقاییس (بل) 1/188، و الصحاح (ذرب) ، و اللسان (ذرب، بلل) .

9- الصحاح و اللسان (بلل) .

10- النص فی ل: «و رجلٌ أبَلّ: إذا کان خبیثا. قال الشاعر... » .

11- البیت فی شعر المسیّب الذی نشره جایر مع دیوان أعشی قیس، 359؛ و أنشده ابن درید أیضا فی الاشتقاق 344. و انظر: مجاز القرآن 1/71، و السِّمط 959، و الخزانة 4/226؛ و من المعجمات: المقاییس (بل) 1/190، و الصحاح و اللسان (بلل) .




عبد المطَّلب فی زَمْزَم : لا أُحِلُّها لمغتسِل و هی لشاربٍ حِلٌّ و بِلٌّ . 


لبب

و استُعمل من معکوسه: لَبَّ بالمکان و أَلَبَّ به لَبًّا و إلبابا ، إذا أقام به.

و لَبَّ الرجل، إذا صار لبیبا . قالت صفیَّة بنت عبد المطَّلب (مجزوء الرجز) (1) : 

أضرِبُه لکی یَلَبْ

وکی یقودَ ذا اللَّجَبْ 

و ذا اللَّجَب: یعنی الجیش.

و اللُبُّ : العقل، و لبُّ کل شی ء: خالصُه، و ربما سُمِّی سُمُّ الحیّة لُبًّا . 


ب م م 


بمم

أُهملت فی الثنائی الصحیح إلاّ فی قولهم: البَمَّة : 

الدُّبُر (2) . 


ب ن ن 


بنن

بَنَّ بالمکان و أَبَنَّ بنًّا و إبنانا (3) ، إذا أقام به، و أبی الأصمعی إلاّ أَبَنَّ . 

و البَنَّة : الرائحة الطیِّبة. و ربما سُمِّیت مرابض الغنم:

بَنَّة (4) . و أنشدَنا عبد الرحمن عن عمّه الأصمعی (وافر) (5) : 

وَعِیدٌ تُخْدِجُ الأرآمُ منه

و تَکْرَهُ بَنَّةَ الغَنَم الذِّئابُ 

یرید: وعیدٌ یُلهی الذئاب عن رائحة الغنم.



نبب

و استُعمل من معکوسه: نَبَّ التیسُ نَبًّا و نَبیبا ، و هو صوته عند القِراع.


ب و و


بوو

البَوُّ : جِلْد الحُوار یُملأ تبنا أو حشیشا و یقرَّب إلی أُمّه لتَرْأَمَه فَتدُرَّ علیه.


ب ه_ ه


هبب

استُعمل من معکوسها: هَبَّ التیسُ یَهُبُّ هَبًّا و هَبیبا . 

و هَبَّت الریحُ تَهُبُّ هُبوبا ، و قالوا هَبًّا ، و لیس بالعالی فی اللغة.

و هَبَّ السیفُ هَبًّا و هَبَّةً ، إذا اهتزّ.

و هَبَّت الناقةُ هِبابا من النشاط.

و هبَّ النائمُ هبًّا ، إذا انتبه من رقدته.


ب ی ی 


بیی

أُهملت فی الوجوه إلا فی قولهم: هَیُّ بن بیٍّ ، مثلٌ لمن لا یُعْرَف (6) . 

و قالوا: هَیّان بن بَیّان: اسمان لمن لم یُعرف و لم یُعرف أبوه. و أنشد (وافر) (7) : 

لئامٌ من بنی هَیِّ بن بَیٍّ

و أنذالُ الموالی و العبیدِ 
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1- الرجز مع مناسبته فی الإصابة 1/545، و هو فیه مسدَّس: من قال إنی أبغضه فقد کَذَبْ و إنما أضربه لکی یَلَبْ و یهزم الجیش و یأتی بالسَّلَبْ و انظر: السمط 118.

2- تنتهی المادة فی نص ل بقوله: الصحیح. و فی الهامش: «فی غیر هذه النسخة: البمّة: اسم من أسماء الدُّبُر. و البُمّ: الصوت» .

3- م ط: «بنّ بالمکان بنًّا، و أبنّ به إبنانا» .

4- م: «و یقال لرائحة مرابض الغنم البنَّة خاصة» .

5- البیت للأسود بن یعفر فی دیوانه 294؛ و أنشده ابن درید أیضا فی الاشتقاق 107. و البیت أیضا فی أضداد أبی الطیّب 59، و الصحاح و اللسان (بنن) . و سیکرره ابن درید فی الجمهرة ص 382.

6- من هنا إلی آخر المادة: سقط من ل. و بعد قوله: «اسمان» إلی آخر المادّة: سقط من م.

7- البیت لابن أبی عُیینة فی المخصَّص 13/204، و اللسان (هیا) . 





حرف التاء و ما بعده من الحروف فی الثنائی الصحیح 


ت ث ث 

أُهملت. 



ت ج ج 

أُهملت. 



ت ح ح 


حتت

استُعمل من معکوسها: حَتَّ الشَّی ءَ یَحُتُّه حَتًّا ، کانحتات الورق عن الغصن.

و حَتَّ اللّه مالَه حَتًّا ، إذا أفقره.

و الحَتُّ : قبیلة من کِنْدَة یُنسبون إلی بلد لیس بأُمّ و لا أب.

و الحَتُّ : البعیر السریع السیر، الخفیف. و کذلک الفَرَس؛ یقال: فَرَسٌ حَتٌّ . قال الشاعر یصف ظلیما (وافر) (1) : 

علی حَتِّ البُرایة زَمْخَرِیِّ الس_

واعد ظلَّ فی شَرْیٍ طِوالِ 

و زمخر الزَّمخریّ : الأجوف. و سعد السَّواعد : مَجاری المخّ فی العظام فی هذا الموضع. و إنما أراد حَتًّا عند البُرایة، أی سریع عند ما یَبْریه السَّفَر (2) . و خالف قوم من غیر البصریین فی تفسیر هذا البیت فقالوا: یعنی بعیرا. قال الأصمعی: کیف یکون ذلک و هو یقول قبله (3) : 

کأنَّ مُلاءَتَیَّ علی هِجَفٍّ

یَعُنُ (4) مع العَشِیَّةِ للرِّئالِ 

یقال: جمل ذو بُرایة، إذا کان قویًّا علی السیر.

و شری الشَّری (5) : شجر الحنظل. و طِوال: من صفة الشَّرْی.

و هجف الهِجَفُّ : الظلیم (6) . و عنن یَعُنّ : یعترض، یقال: عَنّ یَعُنُّ، إذا اعترض، و عنن عَنَّ الرجلُ الفرسَ، إذا حبسه بعِنانه یَعِنُّه، بالکسر.

و رأل الرِّئال : أولاد النعام، واحدها رَأْل.




ت خ خ 


تخخ

تَخَّ العجینُ تَخًّا و أتخختُه أنا، إذا أکثرتَ ماءَه حتی یلین.

و کذلک الطین إذا أفرطتَ فی کثرة مائة حتی لا یمکن أن یطیَّن به. و قد قالوا أیضا: ثَخَّ بالثاء، و الأُولی أعلی (7) . 



ختت

و من معکوسه: خَتٌّ ، و هو موضع.




ت د د

أُهملت. 



ت ذ ذ

أُهملت. 
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1- البیت للأعلم الهُذلی فی دیوان الهذلیین 2/84. و انظر: المعانی الکبیر 334 و 364، و المقاییس (بروی) 1/233 و (حت) 2/28، و الصحاح و اللسان (حتت، زمخر، بری، شری) ، و اللسان (سعد) . و سیکرره ابن درید ص 1145 و 1209.

2- ط: «أی سریعا عند ما یبریه من السَّفر» .

3- انظر، إلی ما ذُکر أعلاه: اللسان (عنن) .

4- بضم العین و کسرها فی الأصل.

5- ط: «من صفة الشجر» .

6- من هنا إلی آخر المادة: سقط من م. و تنتهی المادة فی ل ببیت الشعر.

7- فی هامش ل: «الصّواب عن الشیخ أبی أسامة: تخّ بمعنی حَمُض» .





ت ر ر


ترر

ترَّ العظمَ یَتُرُّه تَرًّا ، إذا قطعه. و کذلک کل عضو إذا قطعه (1) ، و کذلک کل عضو انقطع بضربة فقد تُرَّ تَرًّا . قال الشاعر-هو طرفة بن العبد (طویل) (2) : 

تقول (3) و قد تَرَّ الوظیفَ و ساقَها

ألستَ تَری أنْ قد أتیتَ بمُؤْیِدِ 

و یُروی: تَرَّ الوظیفُ و ساقُها بالرفع، أی امتلأ.

وتَرَّ الرجلُ تَرارةً ، إذا امتلأ بدنُه شحما. و أنشد أبو حاتم عن الأصمعی (وافر) (4) : 

و نُصْبِحُ بالغَداة أَتَرَّ شی ءٍ

و نُمسی بالعَشِیّ طَلَنْفَحِینا 

و قال أبو بکر: یعنی قوما أُسَراء فهم مسترخون من الإعیاء.

قال الأصمعی: التُّرُّ : الخیط الذی یُمَدُّ علی البناء فیُبنی علیه، و هو عندهم معرَّب و اسمه بالعربیة الإمام. و أنشد (طویل) (5) : 

و خَلَّقْتُه حتی إذا تَمَّ و استوی

کَمُخَّة ساقٍ أو کمَتْنِ إمامِ 

یصف وترا، و قال قوم: یصف سهما (6) ، و یدلُّک علی ذلک قوله:

قَرَنْتُ بحِقَویه ثَلاثا فلم تَزِغْ

عن القَصد حتّی بُصِّرَتْ بدِمامِ 

قوله خلق خَلَّقته : مَلَّسته و سَوَّیته. و بصر بُصِّرَت : دُمِّیَت. و حقو حِقْو السهم: مستدَقُّه.



رتت

و استُعمل من معکوسه: الرَّتّ ، و الجمع رُتوت ، و هی الخنازیر الذکور، زعموا، و لم یجی ء به أحد غیر الخلیل (7) . 

و الأَرَتّ (8) : الذی فی لسانه حُبْسَة؛ یقال: رجلٌ أرتُّ ، و الاسم الرَّتَت ، و به سُمِّی الأرَتّ . 


ت ز ز

أُهملت. 


ت س س 

أُهملت. 


ت ش ش 


شتت

استُعمل من معکوسها: شَتَّ یَشِتُّ شَتاتا ، و هو التفرُّق، و الاسم الشَّتّ ، و الجمع أشتات .


ت ص ص 


صتت

استُعمل من معکوسها: الصَّتُّ ، و هو الضرب بالید و الدفع.

قال رؤبة (رجز) (9) : 

[و طامِحِ النَّخْوَةِ مُستَکِتٍّ

طأطَأَ مِن شَیطانه التَّعَتِّیِ ]

صَکِّی عرانینَ العِدَی و صَتِّی 

و صَتِیت من الناس، أی فِرقة.


ت ض ض 

أُهملت. 


ت ط ط

أُهملت. 


ت ظ ظ

أُهملت. 
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1- «و کذلک... قطعه» : العبارة من ل وحده.

2- البیت من معلَّقة طرفة، فی دیوانه 38. و سیرد أیضا فی الجمهرة ص 234.

3- م ط: «یقول» .

4- نسبه أبو زید فی نوادره 482 إلی رجل من بلحرماز (بنی الحِرماز) . و انظر: تهذیب الألفاظ 633، و المعانی الکبیر 424 و 1028، و المخصَّص 5/34، و المقاییس (تر) 1/337، و الصحاح و اللسان (طلفح، قرر) . و سیرد أیضا فی الجمهرة ص 1186.

5- البیت مع الذی یلیه فی المعانی الکبیر 1067، و معانی الشعر 74، و أمالی القالی 2/121، و السِّمط 748، و الصحاح و اللسان (خلق، أمم، دمم) . و سیرد الأول ص 618 أیضا.

6- م: «و قال قومٌ: وترا» .

7- فی العین (رت) 8/106: «و الرَّت: شی یشبَّه بالخنزیر البرّیّ، و الجمع الرُّتوت» . و قارن الاشتقاق 398: «و لا أعلم صحّته» .

8- من هنا إلی آخر المادة: من م وحده. و الذی نقله فی حاشیة المطبوعة عن م خلاف الذی فی النصّ. و فی حاشیة ل: «و فی بعض النُّسخ. الرَّتُّ: المنظور إلیه، و جمعه رُتوت فی اللسان: «الرَّتّ: الرئیس من الرجال فی الشَّرَف و العطاء» .

9- الرجز فی دیوانه 24، و أمالی القالی 1/64، و السمط 230، و الثانی و الثالث فی اللسان (صتت) .





ت ع ع 


تعع

یقال: تَعَّ تَعًّا و تَعَّةً ، إذا قاء، مثل قولهم: قاء یقی ء قَیْئا فهو قاءٍ کما تری.

و 16- فی الحدیث : «فتَعَّ تَعَّةً » ، إذا قاء، و قالوا: ثَعَّ ثَعَّةً، أیضا.

و أما تَعْتَعَه ، فتلحق هذه بنظائرها.



عتت

استُعمل من معکوسها: عَتَّه بالکلام یَعُتُّه عَتًّا ، إذا وبَّخه و وَقَمَه. قال أبو بکر: عَتَّ و عَثَّ بالتاء و الثاء جمیعا.


ت غ غ 


غتت

استُعمل من معکوسها: غَتَّه فی الماء یَغُتُّه غتًّا ، إذا غَطَّه فیه.


ت ف ف 


تفف

تُفٌّ : التُّفُّ ، زعموا، ما یجتمع تحت الظفر من الوسخ.

و التُّفَّةُ : دُوَیْبَّة شبیهة بالفأرة.

و مثل من أمثالهم: «استغنت التُّفَّةُ عن الرُّفَّةِ» (1) ، و رفف الرُّفَّةُ : 

دُقاق التِّبن؛ و قد قالوا: التُّفَةُ عن الرُّفَةِ، بالتخفیف. قال الأصمعی: التُّفَّة دُوَیْبة مثل جِرو الکلب، و قد رأیتها. و أنکر أن تکون فأرة.



فتت

و استُعمل من معکوسه: فتَّ الشی ءَ یفُتُّه فَتًّا ، إذا کسره بإصبعه. و من أمثالهم (کامل) (2) : 

کَفّا مطلَّقةٍ تَفُتُّ الیَرْمَعا (3) 

و رمع الیَرْمَع : حجارة بِیضٌ دِقاق تلمع فی الشمس (4) تتفتَّتُ بالید.

و یقال: کلَّم فلانٌ فلانا بشی ء فَفَتَّ فی ساعده، أی أضعفه و أوهنه.


ت ق ق 


تقق

تَقَّ تَقًّا ، ثم أُمِیت هذا الفعل، و رُدَّ إلی بناء جَعْفَر فی الرُّباعی، فقالوا: تَقْتَقَ و قالوا: تَتَقْتَقَ الرجلُ إذا انحدر یهوی من الجبل حتی یوافیَ الأرضَ علی غیر طریق.



قتت

و استُعمل من معکوسها: القَتُّ ، معروف. قال الراجز (5) : 

بنی السَّوِیقُ لَحْمَها و اللَّتُّ

کما بنی بُخْتَ العراقِ القَتُّ 

و القَتُّ : مصدر قَتَّ بین القوم قَتًّا ، إذا مشی بینهم بالنمیمة، و هو القَتّات . و أصله من قولهم: تَقَتَّتَ هذا الحدیثَ، إذا تَسَمَّه.

و قتَّتَ (6) الشی ءَ، إذا جمعَه قلیلاً قلیلاً.



تکک

تَکَّ الشی ءَ یتُکُّه تَکًّا ، إذا وطئه حتی یَشْدَخَه، و لا یکون إلاّ من شی ء لَیّن، نحو الرُّطَب و البِطّیخ و ما أشبه ذلک.

و التِّکَّة (7) لا أحسبها عربیة محضة و لا أحسبها إلاّ دخیلاً، و إن کانوا قد تکلّموا بها قدیما.



کتت

و استُعمل من معکوسها: کَتَّ النبیذُ و غیرُه کَتًّا و کَتِیتا ، إذا ابتدأ غلیانُه قبل أن یشتَدَّ.

و کَتَتُّ القوم أکُتُّهم کَتًّا ، إذا عددتهم حتی تعرف إحصائهم.

قال الشاعر-هو رُبَیِّعة الأسدی والد ذؤاب قاتل عُتیبة بن الحارث بن شهاب (کامل) (8) : 

إلاّ بجیشٍ لا یُکَتُّ عَدیدُه

سودِ الوجوه من الحدید غِضابِ 

أی: لبسوا الحدیدَ فصدِئت أبدانُهم.

و کَتَّتِ الجَرَّةُ الجدیدةُ، إذا سمعت لها صوتا عند صبِّک الماءَ فیها.

و کَتَّ الفحلُ، إذا سمعت له هدیرا.

و کتَّ اللّه أنفه، إذا أرغمه.

و مثلٌ من أمثالهم: «لا تَکُتُّها أو تَکُتَّ النجومَ» (9) ، أی لا تَعُدُّها.


ت ل ل 


تلل

تَلَّه یَتُلُّه تَلاًّ ، إذا صرعه. و کذلک فُسِّر فی التنزیل: وَ تَلَّهُ 

ص: 79















1- المستقصی 1/264.

2- الشطر فی المنصف 3/16، و المستقصی 2/220، و مجمع الأمثال 2/140، و اللسان (رمع) . و سیجی ء أیضا فی الجمهرة ص 772 و 1245.

3- فی ط: «الیَرْمَع» !

4- تلمع فی الشمس: من ل وحده.

5- أنشدهما ابن درید أیضا ص 252.

6- کذا فی ل م. و فی ط: «وقتَّ» .

7- المعرَّب 90. و التِّکّة: رباط السراویل.

8- الحیوان 3/426، و أمالی القالی 2/72، و اللسان (کتت) .

9- فی المستقصی 2/258: لا تکتُّه أو تکتَّ النجوم.




لِلْجَبِینِ (1) ، و اللّه أعلم بکتابه.

و زعم بعض أهل العلم أن قولهم: رُمْحٌ مِتَلٌّ ، إنما هو مِفْعَل من الصَّرْع؛ یُتَلُّ به، أی یُصرع به. و قال الأصمعی:

المِتَلُّ : الغلیظ. قال الشاعر-هی دَخْتَنُوس بنت لقیط بن زُرارة (مجزوء الکامل) (2) : 

فَرَّ ابنُ قَهْوَسٍ الشّجا

عُ بکَفِّه رُمْحٌ مِتَلُّ 

ینجو به خاظی البَضی_

عِ کأنّه سِمْعٌ أزَلُ 

و یقال: هو بتِلَّة سَوْء، أی حال سَوْء.

و کل شی ء ألقیته علی الأرض ممّا له جُثَّة فقد تَلَلْتَه . و به سُمِّی التَّلُّ من التراب.


لتت

و استُعمل من معکوسه: لَتَّ السویقَ و غیرَه یَلُتُّه لَتًّا ، إذا بَسَّهُ بالماء أو غیره. و زعم قوم من أهل اللغة أن اللات التی کانت تُعبد فی الجاهلیة صخرة کان عندها رجل یَلُتُّ السَّویق و غیره للحاجّ، فلما مات عُبدت و لا أدری ما صحة ذلک لأنه لو کان کذلک کان یکون: «اللاّتّ» بتثقیل التاء لأنها تاءان. و قد قری ء فی التنزیل: أَ فَرَأَیْتُمُ اَللاََّتَ وَ اَلْعُزََّی (3) ، بالتثقیل و التخفیف. و لم یجی ء فی الشعر اللاّت إلا بالتخفیف. قال زید بن عمرو بن نُفَیْل (وافر) (4) : 

ترکت اللاّتَ و العُزّی جمیعا

کذلک یفعلُ الجَلْد الصَّبورُ 

و قد سَمَّوا فی الجاهلیة: زید اللاّت، بالتخفیف لا غیر.

و قد جاء فی التنزیل بالتخفیف، و قد قری ء بالتثقیل، و اللّه أعلم (5) . و إن حُملت هذه الکلمة علی الاشتقاق لم أُحِبَّ أن أتکلّم فیها (6) . 


ت م م 


تمم

تَمَّ الشی ءُ یَتِمُّ تَماما . و امرأةٌ حُبلی مُتِمٌّ . و وُلِدَ الغلامُ لتِمٍ و تِمامٍ بالکسر.

و بدرُ تِمامٍ بالکسر، و کذلک لیلُ تِمامٍ ، و کل شی ء بعد هذا تَمامٌ بفتح التاء.



متت

و استُعمل من معکوسه: مَتَّ یمُتُّ مَتًّا . مَتَّ فلانٌ إلی فلان بنسَب أو رَحِم، إذا اتّصل بها إلیه.

و قالوا: تتمَنَّی فی الحبل، إذا اعتمد فیه لیقطعه أو یَمُدَّه.

و تَمَتَّی (7) : فی معنی تمطَّی، فی بعض اللغات.

و المَتُّ و المَدُّ و المَطُّ متقاربة فی المعنی (8) . 


ت ن ن 


تنن

أُهملت إلا فی قولهم: فلانٌ تِنُّ فلان، أی مِثْلُه و قِرْنُه و سِنُّه (9) . 

و قد سمَّت العرب تِنًّا . 


ت و و


توو

جاء فلانٌ تَوًّا ، إذا جاء فَرْدا. و جاء زَوًّا، إذا جاء و معه صاحب. و أنشد لأبی غزالة الکِندی (بسیط) : 

بَقِیتُ بعدَهُمُ تَوًّا إذا ذُکروا

فالعینُ تارکةٌ إنسانَها غَرِقا 


ت ه_ ه


هتت

استُعمل من معکوسه: هَتّ الشی ءَ یَهُتُّه هتًّا ، إذا وطئه وطأً شدیدا حتی یکسره.

و من کلامهم: ترکتهم هَتًّا بَتًّا، أی کسرتهم و قطعتهم.

و سمعت هَتَّ قوائم البعیر علی الأرض، إذا سمعت وَقْعَها.

و الشی ءُ المهتوت و الهتیت : المکسور.


ت ی ی 

أُهملت التاء و الیاء فی الثنائی الصحیح.
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1- الصافّات: 103.

2- أنشد ابن درید البیت الأوّل أیضا فی الاشتقاق 186. و انظر: الأغانی 10/35، و النّقائض 656، و فصل المقال 402، و الأمالی 2/412، و السِّمط 835، و اللسان (خظا) . و سیردان فی الجمهرة أیضا ص 853 و 1178.

3- النجم: 19. و التشدید قراءة ابن عبّاس و مجاهد و غیرهما، کما فی البحر المحیط 8/160.

4- البیت مع أبیات أخری فی الأصنام 14، و السیرة 1/226، و الأغانی 3/15.

5- «و قد جاء... أعلم» : من ل وحده.

6- فی الاشتقاق 11: «فأما اشتقاق اسم اللّه عزّ و جلّ فقد أقدَم قوم علی تفسیره، و لا أحبّ أو أقول فیه شیئا» .

7- هو من المعتلّ، کما لا یخفی.

8- الإبدال لأبی الطیّب 1/102 و 1/126.

9- ط: «کما یقال: قِرْنُ فلان و سِنُّ فلان» .





حرف الثاء و ما بعدها من سائر الحروف فی الثنائی الصحیح 


ث ج ج 


ثجج

ثججتُ الماءَ أَثُجُّهُ ثَجًّا ، إذا صببته صبًّا کثیرا. و کذلک فُسِّر فی التنزیل فی قوله جلَّ و عزَّ: مََاءً ثَجََّاجاً (1) . و هذا مما جاء فی لفظ فاعل و الموضع مفعول لأن السحاب یَثُجُّ الماءَ فهو مثجوج . 

و قال بعض أهل اللغة: ثججت الماءَ و ثجَّ الماءُ و انثَجَّ الماءُ کما قالوا: ذَرَفَتِ العینُ الدمعَ، و ذَرَفَ الدمعُ، فهو ذارف و مذروف. قال الراجز (2) : 

حتَّی رأیتُ العَلَقَ الثَّجّاجا

قد أَخْضَلَ النُّحُورَ و الأوداجا 

و 16- فی الحدیث : «تمامُ الحجِّ العَجُّ و الثَّجُّ » . فالعجُّ: العجیج فی الدعاء، و الثَّجُّ : سفک دماء البُدْن و غیرها.



جثث

و استُعمل من معکوسه: جثثتُ الشجرةَ و غیرها جَثًّا ، إذا انتزعتها من أصلها. و فُسِّر قوله جَلَّ ثناؤه: اُجْتُثَّتْ مِنْ فَوْقِ اَلْأَرْضِ مََا لَهََا مِنْ قَرََارٍ (3) من هذا، و اللّه أعلم.

و المِجَثّة و المِجْثاث : حدیدةُ یقطع (4) بها الفَسیل، و الفسیلة جَثیثة . قال الراجز فی النخل (5) : 

أقسمتُ لا یذهب عنّی بَعْلُها

أو یستوی جَثِیثُها و جَعْلُها 

البَعْل من النَّخل: ما اکتفی بماء السماء. و الجَعْل: ما نالته الیدُ. و فی کتاب النبیّ صلَّی اللّه علیه و آله و سلّم لأُکَیْدِر بن عبد الملک صاحب دُومَة الجَنْدَل : «لکم الضّامِنَةُ من النَّخل و لنا الضّاحِیَةُ من البَعْل» . ضمن الضامنة : ما أطاف به سُور المدینة، و ضحو الضاحیة : ما کان خارجا.

و الجُثّ : ما ارتفع من الأرض حتی یکون له شخص مثل الأُکَیْمَة الصغیرة و نحوها.

و أحسب أنّ جُثَّة الرَّجل من هذا اشتقاقها. و قال قوم من أهل اللغة: لا تُسَمَّی جُثَّة إلا أن یکون قاعدا أو نائما، فأما القائم فلا یقال: جُثَّتُه ، إنما یقال: قِمَّتُه. و زعموا أن أبا الخطّاب الأخفش کان یقول: لا أقول: جُثَّة الرجل إلا لشخصه علی سَرْج أو رَحْل و یکون مُعْتَمًّا؛ و لم یُسمع عن غیره.

قال الشاعر فی الجُثّ الذی تقدّم (طویل) (6) : 

فأوفی علی جُثٍّ و لیل طُرَّةٌ

علی الأُفْق لم یَهْتِکَ جَوانِبَها الفَجْرُ 




ث ح ح 


حثث

استُعمل من معکوسه: حَثَّ یَحُثُّ حثًّا ، إذا استَعجل.

و الحُثُّ : حُطام التِّبن.

و الحُثُّ أیضا: من الرمل، الیابِس الخشن. أنشدَنا عبد الرحمن بن عبد الله عن عمّه الأصمعی لراجز دعا

علی أرض ألاّ یصیبها مطرٌ، ثم ذکر الیُبْس (7) : 
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1- النبأ: 14.

2- اللسان و التاج (ثجج) .

3- إبراهیم: 26.

4- م ط: «یُقلع» .

5- الرجز فی أضداد أبی الطیّب، و المقاییس (جعل) 1/460، و الصحاح (جعل) ، و اللسان (جثث، بعل، جعل) . و سینشده ابن درید أیضا ص 482.

6- اللسان و التاج (جثث) .

7- المقاییس (حث) 2/29، و اللسان (حثث، رغث) . 




حتّی یُری فی یابس الثَّرْیاءِ حُثّ

یَعْجِزُ عن رِیِّ الطُلَیِّ المُرْتَغِثْ 

طلی الطُلَیُّ : تصغیر طَلاً. و رغث المُرتغث : الذی یَرْغَث أمَّه، یَرضعها. و ثری الثَّریاء : الثَّری.

و تَمْرٌ (1) حُثٌّ : لا یَلْزَق بعضُه ببعض.

و الحُثُّ : الطعام غیرَ مأدوم.


ث خ خ 


خثث

استُعمل من معکوسه: الخُثُّ (2) : غُثاء السَّیل، إذا خَلّفه و نَضَبَ عنه حتی یَجِفَّ، و کذلک الطُّحْلُبُ إذا یَبِسَ و قَدُمَ عهدُه حتی یسوادَّ.

و الخُثَّة (3) : طین یُعجن برَوْث أو بَعْرٍ ثم یُتّخذ منه الذِّیار، و هو الطین الذی تُصَرُّ به الناقة علی أخلافها. یقال: هو خُثٌّ، ما دام رَطْبا، فإذا جَفَّ فهو ذِیار.


ث د د


دثث

استُعمل من معکوسه: الدَّثُّ ، و الجمع الدِّثاث . و هو أضعف المطر. أنشدَنا عبدُ الرحمن عن عمه لراجز یصف أرضا و ماشیة و ظباءً ترعاها (4) : 

قِلْفِعُ رَوْضٍ شَرِبَ الدِّثاثا

مُنْبَثَّةً نُفَّزُها انبثاثا 

نفز النُّفَّزُ : الغِزلان، من قولهم نَفَزَ ینفِزُ نَفَزا و نَفَزانا، إذا وثب.

یقال: نفز نَفَزَت الظبیةُ، إذا وثبت. و قلفع القِلْفِعُ : الطین الذی إذا نَضَبَ عنه الماءُ یَبِسَ و تشقَّق.

و یقال: أرضٌ مدثوثةٌ ، إذا أصابها الدَّثُّ . 


ث ذ ذ

أُهملت. 


ث ر ر


ثرر

ثررتُ الشی ءَ أثُرُّه ثَرًّا ، إذا بدَّدته.

و ناقةٌ ثَرَّةٌ : غزیرة اللبن.

و عینٌ ثَرَّةٌ : کثیرة الدموع.

و طعنةٌ ثَرَّةٌ : کثیرة الدم تشبیها بالعین لکثرة دمعها (5) . 

و المصدر الثرارة و الثُّرورة . قال الراجز (6) : 

یا مَن لِعینٍ ثَرَّةِ المَدامعِ

یَحْفِشُها الوجدُ بماءٍ هامعِ 

حفش یحفِشها : یستخرج کلَّ ما فیها.

و الثَّرثار : نهرٌ معروف.

و رجلٌ ثَرثارٌ : کثیر الکلام.

و أنشد (7) لعنترة بن شدّاد العبسیّ (کامل) (8) : 

جادتْ علیه کلُّ عینٍ ثَرَّةٍ

فَتَرکْنَ کُلَّ قرارةٍ کالدِّرهمِ 

و فی الحدیث أن رسول اللّه صلَّی اللّه علیه و آله و سلَّم قال : 

«ألا أُخْبرکم بأبغضکم إلیّ؟ الثرثارون المُتَفَیْهِقون» . و أصل هذا کله من العین الثَّرَّة الکثیرة الماء.



رثث

و استُعمل من معکوسه: رَثَّ الثوبُ و أَرَثَّ ، إذا أخْلَق. و کلُّ شی ء أخلقَ فقد رَثَّ و أَرَثَّ . و أجاز أبو زید رَثَّ و أَرَثَّ و أبَی الأصمعیّ إلاّ رَثَّ . و قال أبو حاتم: ثم رجع الأصمعی بعد ذلک فأجاز رَثَّ و أَرَثَّ رَثاثةً و رُثوثةً (9) . 

و رَثُّ کل شی ء: خسیسه. و أکثر ما یُستعمل (10) فیما یُلبس أو یُفْتَرَش.


ث ز ز

أُهملت الثاء مع الزای و السین.


ث ش ش 


شثث

استُعمل من معکوسها: الشَّثُّ ، و هو ضرب من الشجر.

قال الشاعر (طویل) (11) : 
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1- و تمرّ... آخر المادة: من ط وحده.

2- ط: «الخَثّ» ؛ و هو خطأ.

3- انظر أیضا ص 418.

4- اللسان (دثث، قلفع) ، و فی الوضعین أنه یروی: شربتْ دِثاثا، و فی الأوّل: یَفُزّها، و فی الثانی: تَفُرُّه.

5- م ط: «لکثرة دمها» .

6- أمالی القالی 2/296، و السِّمط 944، و اللسان (ثرر، حفش) . و فی اللسان (ثرر) : بدمعٍ طامعِ.

7- و أنشد... آخر بیت عنترة: عن ط.

8- البیت من المعلّقة الشهیرة، فی الدیوان 196. و سیکرره ابن درید ص 97 و 425.

9- انظر فعل و أفعل 510.

10- م: «و أکثر ما تستعمل العرب ذلک» .

11- البیت لیعلی الأحول الأزدی فی الأغانی 19/112، و الخزانة 2/404. و نسبه فی المطبوعة إلی امری ء القیس، و لیس فی دیوانه. و انظر: العین (شبه) 3/404، و الصحاح (شبه) ، و اللسان (شثث، شبه) ، و هو فی الثانی منسوب لرجل من عبد القیس. و سینشده ابن درید أیضا ص 1236.




بوادٍ یَمانٍ یُنْبِتُ الشَّثَّ فَرْعُهُ

و أسفلُه بالمَرْخ و الشَّبَهانِ 

شبه الشَّبَهان : الثُّمام، لغة یمانیة.


ث ص ص 

أُهملت الثاء مع الصاد و الضاد.


ث ط ط


ثطط

رَجلٌ ثَطٌّ : بَیِّنُ الثَّطاطة و الثُّطوطة من قوم ثِطاط . و المصدر الثَّطَط ، و هو خِفَّة اللحیة من العارضین. و لا یقال: أَثَطُّ ، و إن کانت العامة قد أولعت به. قال الراجز (1) : 

کلحیةِ الشیخ الیمانی الثَّطِّ 

قال أبو حاتم: قال أبو زید مَرَّةً: أَثَطُّ ، فقلت له: أتقول أَثَطُّ ؟فقال: سمعتُها.



طثث

و من معکوسه: ألطَّثُّ . و الطَّثُّ : ضربک الشی ءَ برجلک أو بباطن (2) کفِّک حتی تُزیله عن موضعه؛ طَثَثْتُه أَطُثُّه طَثًّا . 

و المِطَثَّةُ : خشبةٌ عریضة یُدَقُّ أحد طرفیها (3) یلعب بها الصبیان، نحو القُلَة. قال الراجز، یصف صقرا انقضَّ علی طیر (4) : 

یَطُثُّها طَوْرا و طَوْرا صَکّا

حتی یُزیلَ، أو یکاد، الفَکّا 

یرید به فَکَّ الفم.


ث ظ ظ

أُهملت الثاء مع الظاء فی جمیع الوجوه.


ث ع ع 


ثعع

ثَعَّ ثَعَّةً ، مثل تَعَّ تَعَّةً سواء، إذا قاء.



عثث

و من معکوسها: امرأةٌ عَثَّةٌ : ضئیلة الجسم. و رجلٌ عَثٌّ : 

ضئیل الجسم. قال الشاعر یصف امرأة جسیمة (طویل) (5) :

عَمیمةُ ضاحی الجسم لیست بعَثَّةٍ

و لا دِفْنِسٍ یَطْبی الکِلابَ خِمارُها 

قوله: یَطْبی الکلابَ خِمارُها: یرید أنها لا تتوقّی علی خِمارها من الدَّسَم فهو زَهِمٌ؛ و یقال: نَمِس و نَسِم أیضا، فإذا طرَحتَه اطَّبَی الکلبَ یقال: طَبَاه یَطبِیه و اطَّباه یَطَّبِیه-و هو الأعلی-برائحته، أی دعاه. و الدِّفْنِس: البلهاء (6) . 

و العُثُّ (7) : دوابُّ تقع فی الصوف. و سُئل أعرابیّ عن ابنه فقال: أُعطیه من مالی فی کل یوم دانِقا و إنه لأَسْرَعُ فیه من العُثّ فی الصوف فی الصیف.


ث غ غ 


غثث

استُعمل من معکوسه: الغَثُّ : لحمٌ غَثٌّ : بَیِّن الغَثاثة و الغثوثة ، و هو المهزول.

و کلامٌ غَثٌّ : إذا لم تکن علیه طَلاوة. و أحسب أن غَثِیثةَ الجُرْح من هذا اشتقاقها.

و 17- قال ابن الزُّبیر للأعراب : «و اللّه إنّ کلامکم لَغَثٌّ و إنّ سلاحکم لَرَثٌّ، و إنکم لَعیالٌ فی الجَدْب أعداءٌ فی الخِصْب» (8) . قال أبو بکر: یقال: خَصْبٌ و خِصْبٌ، و کَسْبٌ و کِسْبٌ؛ لغتان جیّدتان.


ث ف ف 


فثث

استُعمل من معکوسه: الفَثُّ ، و هو نَبْتٌ یُختبز حَبُّه و یؤکل فی الجَدْب. قال أبو دَهْبَل (سریع) (9) : 

حِرْمِیّةٌ لم یَخْتَبِزْ أهلُها

فَثًّا و لم تستضرِمِ العَرْفَجا 


ث ق ق 


قثث

استُعمل من معکوسه: القَثُّ ، و هو جمعُک الشی ءَ بکثرة.

یقال: جاءنا بالدنیا یَقُثُّها قثًّا ، إذا جاء بالمال الکثیر.

و المِقَثَّة : خشبة مستدیرة یلعب بها الصبیان علی قَدْر القُرْص تشبه الخرّارة.

فأما القِثّاء و القُثّاء فستراه فی موضعه إن شاء اللّه.
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1- البیت لأبی النجم العِجلیّ فی الأغانی 9/79، و الاقتضاب 415، و اللسان (ثطط) . و فی الأغانی و الاقتضاب: کهامة الشیخ.

2- ط: «و بباطن» .

3- م ط: «أحد رأسیها» .

4- م ط: علی سرب من الطیر. و الرجز فی اللسان و التاج (طثث) .

5- اللسان و التاج (عثث، دفنس) ؛ و فیهما فی (عثث) : ضاحی الجلد.

6- ط: «البلهاء الرعناء» .

7- م: «العَثّ» (بالفتح) !

8- کذا ضبطه بالفتح و الکسر فی م؛ و هو بالکسر فی ل.

9- دیوان أبی دهبل 73، و الصحاح (فثث) ، و اللسان (فثث، ضرم) .





ث ک ک 


کثث

استُعمل من معکوسها: لِحْیَةٌ کَثَّةٌ : کثیرة النبات. و المصدر الکَثاثة و الکُثوثة . و کذلک الجُمَّة. و جمع الکَثَّة کِثاث . و أنشدنا عبد الرحمن عن عمّه (رجز) (1) : 

بحیثُ ناصَی اللِّمَمَ الکِثاثا

مَوْرُ الکَثِیب فَجَرَی وحاثا 

مور المَوْر (2) : التراب الذی یدور علی الأرض. و حاثَ، یقال:

حوث حاثَ الأرض، إذا نَبَثَها. و نصو ناصَی : واصلَ.


ث ل ل 


ثلل

ثَلَّ البیتَ یَثُلُّه ثَلاًّ ، إذا هدمه.

و ثُلَّ عَرْشُ الرجل، و ذلک إذا تضعضعتْ حالُه. و المصدر:

الثَّلُّ و الثَّلَلُ . قال الشاعر-هو زهیر (طویل) (3) : 

تدارکتُما (4) الأحلافَ قد ثُلَّ عَرْشُها

و ذبیانَ قد زلَّت بأقدامها النَّعْلُ 

یصف قوما أصابتهم نکبةٌ.

و ربما قیل: ثُلَّ عَرْشُ فلان و عُرْشُه إذا قُتل؛ هکذا قال الأصمعی. قال الشاعر-هو ذو الرُّمَّة (طویل) (5) : 

و عبدُ یغوثٍ تَحْجُلُ الطیرُ حولَه

و قد ثَلَّ عُرْشَیه الحُسامُ المذکَّرُ 

فإذا أردت القتل فلیس إلا بالضمّ، و الجیّد عَرْشه (6) . فأما فی بیت ذی الرُّمَّة فبالضمّ لا غیر. و العُرْشان فی هذا الموضع: مَغْرِز العُنُق فی الکاهل. و کذلک عرش عُرْشا الفرس: آخر مَنْبِت قَذاله من عُنُقه.

و الثَّلّ و الثَّلل : الهلاک. قال الراجز (7) : 

إن یَثْقَفوکم یُلْحِقُوکم بالثَّلَلْ 

أی الهلاک. و قال لبید (رمل) (8) : 

[فَصَلَقْنا فی مُرادٍ صَلْقَةً]

و صُداءً ألحَقَتْهم بالثَّلَلْ 

و الثَّلَّةُ (9) : الصوف. قال الراجز (10) : 

قد قَرَنُونی بامری ءٍ عِثْوَلِّ

رِخْوٍ کحَبْلِ الثَّلَّة المُبْتَلِ 

و یُروی: قِثْوَلّ.

و قال أبو زید. الثَّلَّة : القطیع من الضَّأن خاصَّةً.

و الثُّلَّة : الجماعة من الناس. و کذلک قد فُسِّر فی التنزیل (11) ، و اللّه أعلم.

و الثُّلَّة : تراب البئر.



لثث

و استُعمل من معکوسه: اللَّثُّ : شجرٌ ملثوث، إذا أصابه النَّدی. و یقال للنَّدَی: اللَّثَی. و قد قیل للصَّمغ: اللَّثی.

و یقال: ألَثَّ السَّحابُ إلثاثا ، و هو دوامه بالمکان لا یکاد یبرح. قال الشاعر (متقارب) (12) : 

فما رَوضةٌ مِن ریاض القَطا

أَلَثَّ بها عارضٌ مُمْطِرُ 

اللِّثَة: معروفة، و الجمع لِثات.

فأما اللِّثی و اللِّثَة فستراه فی بابه إن شاء اللّه (13) . 


ث م م 


ثمم

ثَمَمْتُ الشی ء أثُمُّه ثَمَّةً و ثَمًّا إذا جمعته؛ و أکثر ما یُستعمل فی الحشیش.
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1- اللسان و التاج (حوث، کثث) .

2- من هنا إلی آخر المادّة: سقط من ل.

3- دیوان زهیر 109، و أضداد ابن الأنباری 387، و أضداد أبی الطیّب 137، و الأغانی 9/151، و المخصَّص 6/8، و مختارات ابن الشجری 2/15؛ و من المعجمات: المقاییس (عرش) 4/265 و (ثل) 1/369، و الصحاح و اللسان (عرش، ثلل) .

4- م: «تدارکتم» .

5- دیوان ذی الرُّمّة 236، و خلق الإنسان لثابت 202، و أضداد أبی الطیّب 138، و الفرق لابن فارس 57، و شرح المرزوقی 845؛ و من المعجمات: العین (عرش) 1/250 و (حز) 3/16 و (هذ) 3/350، و المقاییس (ثل) 1/369 و (عرش) 4/267، و الصحاح و اللسان (هذذ، عرش) ، و اللسان (ثلل) . و سیکرره ابن درید ص 433 و 694 و 728. و فی الدیوان: قد احتزّ عرشیه....

6- ط: «عرشیه» .

7- اللسان (ثلل) . و سیکرر ابن درید إنشاده ص 1002.

8- دیوان لبید 193، و الاشتقاق 477، و المعانی الکبیر 3/93، و الخصائص 2/396، و معجم البلدان (العرقوب) 4/108؛ و من المعجمات: العین (صلق) 5/63 و (ثل) 8/216، و المقاییس (ثل) 1/369 و (صلق) 3/306، و الصحاح و اللسان (صلق، ثلل) ، و اللسان (صدا) . و سیجی ء أیضا فی الجمهرة ص 894.

9- ط: «و الثُّلَّة» (بالضم) !

10- المخصّص 3/50، و المقاییس (ثل) 1/368، و الصحاح و اللسان (ثلل، قثل) . و سیجیئان أیضا فی الجمهرة 432. و روایته فی المخصَّ ص: *لا تجعلنّی کفتًی قِثْوَلِّ*

11- الواقعة: 13، 39، 40.

12- العجز فی العین (لث) 8/213.

13- ص 433 و 1036.




و الثُّمَّة : القبضة بالأصابع من الحشیش.

و ثَمَمْتُ یدی بالأرض أو بالحشیش، إذا مسحتها به.

و وَطْبٌ مثموم ، إذا غُطِّی بالثُّمام . و ستری الثُّمام فی بابه (1) . 

و ثَمَّ : کلمة یشار بها إلی المکان (2) . 

و ثُمَّ : کلمة تُستعمل فی العطف.


مثث

و من معکوسه: مَثَثْتُ یدی مَثًّا ، إذا مسحتها، و أحسبها مقلوبا عن ثَمَمْتُ.

و مَثَّ شاربَه یَمُثُّ مَثًّا ، إذا أکل دَسَما فبقی علیه. و أحسب أنّ مَثَّ و نَثَّ بمعنی واحد. و فی حدیث عمر تَنِثُّ نَثَّ الحَمِیت، و هو زِقُّ سمنٍ أو دُهْن. و أنشد عبد الرحمن عن عمّه (رجز) (3) : 

أَرْعَلَ مجّاجَ النَّدی مَثّاثا

فدَمَّها نَیًّا و ما أَلاثا 

رعل الأَرْعَل : الطویل، یعنی: النبتُ سَمَّنَ الغنمَ. تقول: دمم دَمَمْتُ الشی ءَ، إذا طلیته بشحم. و نوی النَّیُّ : الشَّحْم. و ما لیث أَلاث : أی ما احتَبس.


ث ن ن 


ثنن

الثِّنّ : حُطام الیبیس. و أنشد (رجز) (4) : 

فَظِلْنَ یَخْلِطْنَ هشیمَ الثِّنِّ

بعد عمیمِ الرَّوضة المُغِنِ 

و أنشد أیضا (رجز) (5) : 

یکفی الفصیلَ أکلةٌ من ثِنِّ 

و الثُّنَّة : شَعَرات علی رُسْغ الدابّة. و الثُّنَّة أیضا: ما دون السُرَّة من أسفل البطن.



نثث

و من معکوسه: نَثَّ یَنِثُّ نثیثا ، إذا عرقَ من سِمَنه.

و النَّثُّ من قولهم: نَثَثْتُ الحدیثَ أنُثُّه نَثًّا ، إذا أظهرته و کشفته.


ث و و

لها مواضع فی الرباعی و المکرَّر تراها إن شاء اللّه تعالی (6) . 


ث ه_ ه


هثث

استُعمل من معکوسه: الهَثُّ ثم أُمِیتَ و أُلحق بالرباعی فی الهَثْهثة ، و هو اختلاط الصوت فی الحرب أو

فی صَخَب. قال الراجز (7) : 

و هَثْهَثُوا فکَثُرَ الهَثْهاتُ 

قال أبو حاتم: أصل الهَثّ خَلْطُ الشی ء بعضه ببعض.


ث ی ی 

أُهملت فی الوجوه کلها.
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1- ص 1002.

2- م ط: «و ثمّ: موضع یشار إلیه» .

3- اللسان (مثث، رعل) .

4- المقاییس (ثن) 1/370، و اللسان (ثنن) .

5- المعانی الکبیر (مع آخرین) 405 و 1232، و الصحاح و اللسان (ثنن) . و الروایة فی المصادر: یکفی اللقوحَ.

6- ص 181.

7- نسبه الخلیل فی العین (هث) 3/350 إلی العجّاج، و هو فی ملحقات دیوانه (لیبزیج) 75. و انظر: المقاییس (هث) 6/6، و اللسان (هثث) . و سیجی ء أیضا ص 181.





حرف الجیم فی الثنائی الصحیح و ما بعده 


ج ح ح 


جحح

جَحَّ الشی ء یَجُحُّه جَحًّا ، إذا سحبه، لغة یمانیة. و کل شجر انبسط علی وجه الأرض فهو عندهم الجُحُّ ، کأنهم یریدون أنه انجَحَّ علی الأرض إذا انسحب. فأما أهل نجد فیسمّون البِطیخ الأصفر الرِّخو جُحًّا . و یسمّون صغار البِطِّیخ قبل نضجه: الجُحّ . و کذلک الحَنْظَل الذی یسمیه أهل نجد حدج الحَدَج قبل أن یصفرّ. و أنشد (رجز) (1) : 

فَیاشِلٌ کالحَدَجِ المُنْدالِ

بَدَوْنَ من مُدَّرِعِی أسْمالِ 

و یقال: أَجَحَّتِ السبعةُ و الکلبةُ، إذا أثقلت فهی مُجِحٌّ ، و الجمع مَجاحٌ . 



حجج

و من معکوسه: حَجَّ یَحُجُّ حَجًّا . و أصل الحَجّ القَصْد. قال الشاعر-هو المُخَبَّل السَّعدی (طویل) (2) : 

فَهُمْ أَهَلاتٌ حولَ قیس بن عاصمٍ

یَحُجّون سِبَّ الزِّبْرِقان المزعفَرا 

و حَجَّ العظمَ یَحُجُّه حجًّا ، إذا قطعه من الجُرْح فاستخرجه.

قال الهذلی (طویل) (3) : 

[و صُبَّ علیها الطِّیبُ حتّی کأنَّها]

أَسِیٌّ علی أُمِّ الدِّماغ حَجِیجُ 

و قال الآخر (بسیط) (4) : 

یَحُجُّ مأمومةً فی قَعْرها لَجَفٌ

فآسْتُ الطبیب قَذاها کالمغاریدِ (5) 

یصف طبیبا داوی جِراحا بعیدة القعر فهو یجزع من هولها فالقذی یتساقط من آسته غرد کالمغارید ، و هی الکَمْأَة الصِّغار السُّود، الواحد غرد مُغرود . قال أبو بکر: و لیس فی کلامهم فُعْلُولٌ موضع الفاء منه میم إلا هذا الحرف (6) ؛ مُغْرود و مُغفور، و هو صَمْغٌ یسقط من الشجر حُلْوٌ یُنقع، و یُشرب ماؤه حلوا.

و أمم المأمومة : التی قد بلغت إلی أُم الدماغ. و لجف اللَّجَفُ شبیه بالکهف یکون قد بلغت إلی أُم الدماغ. و اللَّجَفُ شبیه بالکهف یکون فی أسفل الآبار من أکل الماء. و شبَّه هذه الشَّجَّة بتلجُّف البئر. و لجف لجَّفَ القومُ مکیالَهم، إذا وسّعوه.

و الحَجُّ : مصدر حَجَّ البیتَ یَحُجُّ حَجًّا . 

و الحِجُّ بکسر الحاء: الحُجّاج ، لغة نجدیة. قال جریر (کامل) (7) : 

[و کأنَّ عافیةَ النُّسُور علیهمُ ]

حِجٌّ بأسفَلِ ذی المجازِ نُزولُ 
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1- اللسان (حدج، دول) .

2- سبق إنشاده ص 70.

3- البیت لأبی ذؤیب فی دیوان الهُذلیین 1/58. و انظر: المخصَّص 13/182، و المقاییس (حج) 2/30، و الصحاح (أسا) ، و اللسان (حجج، أسا) . و سینشده ابن درید أیضا ص 237.

4- نسبه فی اللسان (حجج) و (لجف) إلی عِذار بن درّة الطائی، و هو غیر منسوب فی (غرد) . و نسبه فی المطبوعة إلی «عِیاض بن دُرّة الطائی-و یقال عِذار» . و انظر: المعانی الکبیر 977، و الحیوان 3/425، و الکامل 1/110 و 2/79، و المخصَّص 13/182؛ و من المعجمات: المقاییس (أم) 1/23 و (حج) 2/30 و (لجف) 5/235، و الصحاح (حجج، لجف) . و سینشده ابن درید أیضا ص 633 و 1234.

5- تأخّر البیت فی (ل) إلی ما بعد قوله: و یُشرب ماؤه حلوا. و آثرنا إثباته قبل الشرح کما فی سائر الأصول، و علی ما درج علیه المؤلف. و بدلاً من الشرح الذی أثبتناه جاء فی م: «المُغرود: ضرب من الکمأة. یقول: إن الطبیب لمّا نظر إلی الشَّجَّة جزع من هولها، فخرج من استه رجیع یُشبه المغارید» .

6- قارن ص 633. و فی لیس لابن خالویه ذکرٌ للمُعلوق و المُنخور و غیرهما.

7- دیوانه 104، و عجزه فی الاشتقاق 123. و انظر: المخصَّص 13/91، و المقاییس (حج) 2/30، و الصحاح و اللسان (حجج) . 




و قال آخر (رجز) (1) : 

کأنما أصواتُها فی الوادی

أصواتُ حِجٍّ من عُمانَ غادی 

و الحِجَّةُ : السَّنَةُ.

و الحُجَّة : معروفة.

و الحِجَّةُ : خَرْزَة أو لؤلؤة تعلَّق فی الأذن. و قال قوم: شحمة الأُذن التی یُعلَّق فیها القُرْط یقال لها: الحِجَّة . و یسمّی الکوفیون الخَرْزَة جاجَةً بجیمین (2) ، و هو غلط، و إنما سُمِّیت الخرزةُ حاجَةً باسم الموضع، و ربما سُمِّیت حاجّة . و أنشدوا (طویل) (3) : 

یَرُضْنَ صِعابَ الدُرّ فی کلّ حِجَّةٍ

و إن لم تکن أعناقُهُنَّ عواطلا 


ج خ خ 


جخخ

جَخَّ برجله و جَخا بها، إذا نسف بها الترابَ فی مشیه.

و ربما قالوا: خَجَّ بها-بالخاء قبل الجیم-و خجا بها، یخجو.

و جَخَّ ببوله و جَخا به جَخًّا ، إذا رغّی به حتی یَخُدَّ به الأرضَ خَدًّا.


ج د د


جدد

جَدَّ الشی ءَ یَجُدُّه جَدًّا ، إذا قطعه.

و الجدُّ : أبو الأب.

و الجَدُّ ، للّه تبارک و تعالی: العَظَمةُ. و منه 17- حدیث أَنَس : 

«کان الرجل منّا إذا حفظ البقرةَ و آلَ عمران جَدَّ فینا» ، أی عَظُمَ فی أعیننا.

و الجَدُّ ، للناس: الحَظُّ. فلان ذو جَدٍّ فی کذا و کذا، أی ذو حَظٍّ فیه.

و الجِدُّ : ضدُّ الهَزْل.

و الجُدُّ : الرَّکِیُّ الجیّدة الموضع من الکلأ. قال الأعشی (سریع) (4) : 

ما یُجْعَلُ الجُدُّ الظَّنُونُ (5) الذی

جُنِّب صَوْبَ اللَّجِبِ الماطرِ 

مِثْلَ الفُراتیِّ إذا ما طما

یقذِفُ بالبُوصیِّ و الماهرِ 

قال أبو بکر: بوص البُوصیُّ : السفینة، و کانت بالفارسیة بالزای فقلبتها العرب صادا. و مهر الماهر : السابح. و ظنن الظَّنون : الذی لا یوثق بما عنده. و کذلک فی الرَّکِیّ، أی لا یوثق بمائها.

و الجُدَّة : شاطی ء النهر.



دجج

و استُعمل من معکوسه: دَجَّ القومُ دَجًّا ، إذا مشوا مشیا رُویدا فی تقاربِ خَطْوٍ. و منه قولهم: أقبل الحاجُّ و الداجُّ ، فالحاجُّ: الذین یحُجّون، و الدَّاجُّ : الذین یَدِبّون فی آثار الحاجّ من التجّار و غیرهم. و فی کلام بعضهم: أمَا و

حَواجِّ بیت اللّه (6) و دواجِّه لأَفْعَلَنَّ کذا و کذا.

و ذکر أبو حاتم أنه یقال: دَجْدَجَ الدَّجاجُ ، إذا عدا. و هذا تراه فی بابه مستقصًی إن شاء اللّه (7) . 


ج ذ ذ


جذذ

جَذَّ الشی ءَ یَجُذُّه جذًّا إذا استأصله قطعا. قال أبو عبیدة فی قوله جَلَّ و عَزَّ: عَطََاءً غَیْرَ مَجْذُوذٍ (8) : أی غیر منتقَص؛ هکذا فسّره و إلی هذا یَرْجِع إن شاء اللّه.


ج ر ر


جرر

جَرَّ الشی ءَ یَجُرُّه جَرًّا ، إذا سحبه.

و أُجِرَّ الفصیلُ، إذا ثُقب لسانه و أُدخل فیه خیطٌ من شَعَرٍ لیمنعه أن یرضع أمَّه فیجهدَها. قال امرؤ القیس (طویل) (9) : 

أَجَرَّ لسانی یومَ ذلِکُمُ مُجِرّ 

و أجررته الرمح، إذا طعنته. و أنشد (رجز) (10) : 
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1- اللسان (حجج) ، و فیه: هکذا أنشده ابن درید بکسر الحاء.

2- «جاجة بجیمین» : هذا من ط، و به یستقیم النصّ.

3- البیت للبید فی دیوانه 243. و انظر: المخصَّص 4/42، و المقاییس (حج) 2/31 و (عطل) و 4/352، و الصحاح و اللسان (حجج) .

4- دیوانه 141، و الأول فی الاشتقاق 502. و انظر: المعرب 55، و الخزانة 2/42 -43؛ و من المعجمات: العین (مهر) 4/51، و المقاییس (جد) 1/407 و (ظن) 3/463، و الصحاح و اللسان (جدد، بوص، ظنن) .

5- ضبطه فی م: «یَجعل الجدَّ الظنونَ» .

6- م ط: «حواجّ اللّه» .

7- ذکرَ المادّةَ ص 182. و لم یذکر فیها هذا المعنی.

8- هود: 108.

9- دیوانه 112، و صدره فیه: *و غیرُ الشَّقاءِ المستبینِ فلیتنی*

10- أنشده أیضا فی الاشتقاق 231، و قبله: *وَیْها فَداءً لکَ یا فَضالَهْ* و انظر: المنقوص و الممدود للفرّاء 26، و نوادر أبی زید 163، و المقتضب 3/168، و شرح المفضلیات 57 و 313 و 638 و 716، و التنبیهات 83، و سر الصناعة 1/92، و شرح المرزوقی 162 و 420، و الاقتضاب 345، و شرح المفصَّل 4/72 و 9/29، و الخزانة 3/8، و اللسان (هول، ویه، فدی) .




أَجِرَّهُ الرُّمْحَ و لا تِهالَهْ کذا سُمع من العرب (1) . 

و الجَرُّ : سَفْحُ الجبل حیث علا من السَّهل إلی الغِلَظ. قال الشاعر-عبد اللّه بن الزِّبَعْرَی (رمل) (2) : 

کم تری بالجَرِّ من جُمجمةٍ

و أکُفٍّ قد أُتِرَّتْ و جِزَلْ 

و قال الراجز (3) : 

و قد قَطَعْتُ وادِیا وَ جرّا 

و الجَرّ : الذی جاء فیه النهی عن نبیذ الجَرِّ . و المعروف فی الجَرّ عند العرب ما اتُّخذ من الطین کالفَخّار و نحوه.

و الجِرَّة : ما یجترُّه البعیر من کَرِشه. و مثلٌ من أمثالهم: «ما اختلفت الدِّرَّة و الجِرَّة » (4) . 

و أما الجریر فله موضع تراه فیه مع نظائره إن شاء اللّه (5) . 

و مثلٌ من أمثالهم: «نَاوَصَ الجُرَّة ثم سالَمها» (6) . یقال ذلک للذی یخالف القوم علی رأیهم ثم یرجع إلی أقوالهم.

و الجُرّة : خشبة نحو الذراع یُجعل فی رأسها کِفَّة و فی وسطها حبل، فإذا نشِب فیه الظبیُ ناوصها ساعةً و اضطرب فیها فإذا غلبته استقرّ فیها فتلک المسالمة.


رجج

و من معکوسه: رَجَّ الشی ءُ یَرُجُّ رَجًّا ، إذا ترجرجَ ، و هو راجٌّ . 

و قیل لابنة الخُسّ: بمَ تعرفین لَقاح ناقتک؟فقالت: «أری العینَ هَاجًّا و السَّنامَ راجًّا و أراها تَفاجُّ و لا تبول» (7) ؛ و ذکّرتِ العینَ هاهنا ترید بها الناظر. و هجج هَجَّجَتْ : غارت، وَ هَجَتْ مخفَّف.

و سمعتُ رَجَّةَ القوم، أی أصواتهم. و کذلک رَجَّة الرعد، أی صوته. و فی التنزیل: إِذََا رُجَّتِ اَلْأَرْضُ رَجًّا (8) ، یعنی یوم القیامة.


ج ز ز


جزز

جَزَّ الصوفَ و غیره یَجُزُّه جَزًّا . 

و اسمُ الصوف المجزوز : الجِزَّة . و قال أبو حاتم: الجِزَّة : 

صوف کَبْش أو نعجة إذا جُزَّ فلم یخالطه فیه غیره.

و جُزازُ کل شی ء: ما اجتززته منه.

و جاء زمان الجَزاز ، أی الحصاد. و أنشدَنا أبو حاتم بیتا للفرزدق (وافر) (9) : 

فنِعْمَ الأیْرُ أَیْرُکَ یا ابنَ الکوزِ

یُقِلُّ جُفالَةَ الکَبْشِ الجَزِیزِ 

جفل الجُفَالة : الصوف و الشَّعَر المکتنز.



زجج

و من معکوسه: زججتُ الشی ءَ (10) من یدی زجًّا ، إذا رمیت به. و زَجَجْتُه بالرُّمح، إذا نَجَلْتَه به و زَرَقْتَه.

و الزُّجُّ : معروف، و الجمع زِجاج و أَزِجَّة و زِجَجَة . 

و أَزْجَجْتُ الرُّمْحَ إزجاجا، و زَجَّجْتُه تزجیجا ، إذا جعلت له زُجًّا ، و کذلک أَزْجَجْتُه إزجاجا، فهو مُزَجٌّ و مُزَجَّج . قال أوس ابن حَجَر (طویل) (11) :

أَصَمَ (12) رُدَیْنیًّا کأنّ کُعُوبَهُ

نوی القَسْب عَرّاصا مُزَجًّا مُنصَّلا 

و الزُّجاج : معروف.

و الزَّجَجُ من قولهم: حاجبٌ أَزَجُّ ، و هو السابغ الطویل فی دِقَّة.

و ظلیمٌ أَزَجُّ و نعامةٌ زَجّاءُ ، إذا کانا طویلی الرجلین.

و رجلٌ أَزَجُّ ، و الجمع زُجٌّ ، و هو بعید الخَطْو. قال ذو الرَّمَّة (طویل) (13) : 

[جُمالِیَّةٌ حَرْفٌ سِنادٌ یَشُلُّها]

أَزَجُّ بعیدُ الخَطْوِ ظمآنُ سَهْوَقُ 


ج س س 


جسس

جَسَّ الشی ءَ یَجُسُّه جَسًّا ، إذا لمسه بیده.
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1- یعنی کسر تاء الفعل.

2- البیت من قصیدة فی السیرة 2/136. و أنشده ابن درید أیضا فی الملاحن 27. و انظر: اللسان (جرر) .

3- المقاییس (جر) 1/410، و الصحاح و اللسان (جرر) .

4- فی المستقصی 2/245: لا أفعل ذلک ما اختلفت الدِّرّة و الجِرّة.

5- لم یرد هذا اللفظ فی موضع آخر من الجمهرة.

6- المستقصی 2/365، و مجمع الأمثال 2/247.

7- هذه روایة المصادر جمیعا. و الروایة التی نسبها فی حاشیة المطبوعة إلی (ل) لیست فیه!

8- الواقعة: 4.

9- دیوانه 482؛ و النقائض 1044.

10- م ط: «زججت بالشی ء» .

11- دیوانه 83، و السِّمط 510، و شرح شواهد المغنی 400، و اللسان (زجج) . و سینشده ابن درید أیضا ص 737. و فی اللسان: نوی القَضْب عَرّاضا....

12- ط: «أَزَجَّ» .

13- دیوانه 395، و المخصَّص 7/73، و الصحاح و اللسان (زجج، سند) ، و اللسان (ذکر) . و روایة الدیوان: وظیفٌ أَزَجُّ الخَطْو....




و مَجَسُّ الشی ء و مَجَسَّتُه : الموضع الذی تقع علیه یدک منه إذا جَسَسْتَه . و قد یکون الجَسُّ بالعین أیضا. یقال: جَسَّ الشخصَ بعینه، إذا أَحَدَّ النظرَ إلیه لیستثبت. قال الشاعر (بسیط) (1) : 

و فتیةٍ کالذِّئابِ الطُلْسِ قلتُ لهم

إنّی أَری شَبَحا قد زال أو حالا 

فاعصَوْصَبوا ثم جَسُّوه بأعْیُنِهم

ثم اختَفَوْه و قَرنُ الشَّمس قد زالا 

خفی اختفوه : أظهروه، و یقال خفی خَفَیْت الشی ءَ إذا أظهرته، و اختفی: افتعل من ذلک.

و جَسَّ : زجرٌ للبعیر، لا یتصرف له (2) فعل.


سجج

و استُعمل من معکوسه: سجَّ الحائطَ یَسُجُّه سَجًّا ، إذا مسحه بالطین الرقیق فلاطه به.

و المِسَجَّة : الخشبة التی یُطلی بها الحائط، لغة یمانیة، و هی التی تسمَّی بالفارسیة: المالَجَةُ (3) . قال أبو بکر: و أهل نجد یسمون المالَجَةَ سیع المِسْیَعَة . 


ج ش ش 


جشش

جَشَّ الحَبَّ یَجُشُّه جَشًّا ، إذا طحنه طحنا جریشا. و الحَبُّ جَشِیش و مجشوش . قال رؤبة (رجز) (4) : 

[یا عجبا و الدهرُ ذو تخویشِ

لا یُتَّقَی بالدَّرَق المَجروشِ ]

لَفْظَ الزُّؤان مِطْحَرُ الجَشیشِ 

زأن الزُّؤان : حَبٌّ یکون فی البُرّ.

و جَشَّ الرَّکِیَّ یَجُشُّها ، إذا استخرج ماءها و حمأتَها. قال أبو ذؤیب (طویل) (5) : 

یقولون لمّا جُشَّتِ البئر أَوْرِدوا

و لیس بها أدنی ذِبابٍ لواردِ 

الذِّبَاب: الماء القلیل (6) . 

و فرسٌ أَجَشُّ : غلیظ الصهیل، و هو ممّا یُحمد فی الخیل.

قال النجاشی (طویل) (7) : 

و نَجَّی ابنَ حرب سابِحٌ ذو عُلالةٍ

أجَشُّ هزیمٌ و الرِّماحُ دَوانی 

قوله ذو علالة: أراد جریا بعد جری مثل علَلَ الماء شیئا بعد شی ء و شربا بعد شرب، الأول النَّهَل و الثانی العَلَل. و قوله هزم هزیم : أی تُسمع له هَزْمَةٌ مثل هزمة الرعد.

و جُشُّ أعیارٍ: موضع.

و سمعت (8) فی حلقه جُشَّةً ، أی غِلَظا، و هو مثل الجُشْرة.

و الجَشَّة و الجُشَّة : لغتان، و هم الجماعة من الناس یُقبلون معا فی نهضة و ثورة. قال العجّاج (رجز) (9) : 

بجَشَّةٍ جشّوا بها ممّن نَفَرْ

محمِّلین فی الأَزِمّات النُّخَرْ 



شجج

و من معکوسه: شَجَجْت الرجلَ أشُجُّه شَجًّا ، إذا کسرت رأسه.

و شَجَّ الخمرَ بالماء یَشُجُّها شَجًّا ، إذا مزجها.

و شجَّ الأرضَ براحلته، إذا سار بها سیرا شدیدا.

و أَشَجُّ ، «أَفْعَلُ» من الشَّجّ : اسم رجل. و أنشد لأعشی همدان (کامل) (10) : 

بینَ الأَشَجِّ و بینَ قیسٍ بیتُه

بَخْ بَخْ لِوالده و للمولودِ 


ج ص ص 


جصص

الجِصّ : معروف، و لیس بعربی صحیح (11) . 

ص: 89










1- صدر الثانی فی المقاییس (جس) 1/414، و الثانی فی الصحاح (جسس) ، و البیتان فی اللسان (جسس) .

2- ط: «لا یتصرف منه» .

3- مالِش فی الفارسیة: المَسْح، أو الصَّقْل.

4- الدیوان 77، و اللسان (جشش، خوش) . و فی اللسان: بالذُّرق المجروشِ، و فی الدیوان: مرُّ الزُّوان مِطْحَنُ الجشیشِ.

5- دیوان الهذلیین 1/123، و تهذیب الألفاظ 170، و أمالی القالی 1/76، و المخصَّص 9/134 و 10/45؛ و من المعجمات: المقاییس (جش) 1/415، و (ذف) 2/345، و الصحاح و اللسان (جشش، ذفف) ، و اللسان (ورد) . و فی الدیوان: ... ذِفاف لواردِ.

6- ل م: «الماء القلیلة» .

7- شعر النجاشی الحارثی 107، و أنشده ابن درید أیضا فی الاشتقاق 294. و انظر: الشعر و الشعراء 249، و معانی الشعر 126، و الأغانی 12/73 و 76، و حماسة ابن الشجری 34، و اللسان (جشش، علل، هزم) .

8- من هنا و حتی آخر (ج ش ش) : من ل وحده.

9- دیوان العجّاج 30-31، و المخصَّص 3/126، و اللسان (جشش) .

10- سبق إنشاده ص 65.

11- قارن: المعرَّب 95.





ج ض ض 


ضجج

استُعمل من معکوسه: ضَجَّ ضَجیجا ، و الاسم: الضَّجَّة . 

و الضَّجَاج : القَسْر. قال الراجز یصف حربا (1) : 

و أَغْشَتِ الناسَ الضَّجاجَ الأَضْجَجا

و صاحَ خاشی شرِّها و هَجْهَجا 

و الضَّجَاج : ثمرُ نبتٍ أو صَمْغٌ تغسل به النساءُ رؤوسهن؛ لغة یمانیة.


ج ط ط

أُهملت الجیم مع الطاء و الظاء فی الوجوه الثنائیة.


ج ع ع 


جعع

الجَعُّ : أُمیت فأُلحق بالرباعی فی « جعجع » . و الجَعْجَعَة : 

القعود علی غیر طمأنینة. و منه قول أبی قیس بن الأَسْلَت (سریع) (2) : 

مَن یَذُقِ الحربَ یَجِدْ طَعْمَها

مُرًّا و تَتْرُکْه بجَعْجاعِ 

و من أمثالهم: «أَسْمَعُ جَعْجَعَةً و لا أری طِحْنا» (3) . 

و طحن الطِّحْن : الشی ء المَطحون. و الطَّحن: المصدر. و 3- کتب ابن زیاد إلی ابن سعد: « جَعْجِع بالحُسین» ، أی أَزْعِجْه.

و الجعجعة : الصوت (4) . 



عجج

و من معکوسه: عَجَّ یَعِجُّ عَجًّا و عَجیجا ، إذا صاح.

و سمعت عَجَّةَ القوم و عَجِیجَهم ، أی أصواتهم.

و العُجَّة : ضرب من الطعام، لا أدری ما حدُّها.

و نهر عجّاج : کثیر الماء.

و العَجَاجُ : الغُبار.

و سُمِّی العَجّاج عَجّاجا بقوله (رجز) (5) : 

حتی یَعُجَّ ثَخَنا مَن عَجْعَجا

و یُودِیَ المودی و ینجو مَن نجا 

ثخن ثخن : مبنی من أثخنه، إذا بالغ فی ضربه (6) . 

و أُلحق العَجُّ بالرباعی، فقالوا: عجعج . 


ج غ غ 

أُهملت الجیم و الغین مع وجوه الثنائی.


ج ف ف 


جفف

جَفَّ الشی ءُ یَجِفُّ جفوفا بعد رطوبته.

و الجُفُّ : الجمع الکثیر من الناس. قال النابغة (کامل) (7) : 

[من مُبْلِغٌ عَمْرَو بنَ هندٍ آیةً

و من النَّصیحة کثرةُ الإنذارِ 

لا أَعْرِفَنَّکَ عارضا لرماحِنا]

فی جُفِّ ثعلبَ وارِدی الأَمرارِ 

یعنی ثعلبة بن عوف بن سعد بن ذُبیان. و روی الکوفیون:

فی جُفِّ تغلبَ، و هذا خطأ، لأن تغلب فی الجزیرة و ثعلبة (8) فی الحجاز. و أمرار: موضع.

و جُفُّ الطَّلْعة: وعاؤها إذا جَفَّتْ . و فی الحدیث : طُبَّ النبی صلّی اللّه علیه و آله و سلّم فجُعل سِحْرُه فی جُفِّ طَلْعَةِ ذَکَرٍ.

و الجُفُّ أیضا: نصفُ قربةٍ تُقطع من أسفلها و تُجعل دلوا.

قال الراجز (9) : 

رُبَّ عجوزٍ رأسُها کالکِفَّهْ

تَحْمِلُ جُفًّا معها هِرْشَفَّهْ 

قوله کفف کالکِفَّة : یعنی من الکِبَر ککِفَّة الحائل، و هو الصائد.

و هرشف الهِرْشَفَّة : خِرْقَة ینشَّف بها الماء من الأرض.

ص: 90













1- البیت للعجّاج فی دیوانه 382. و هو غیر منسوب فی اللسان (ضجح) ، و فیه: و أغشبَ الناسُ الضِّجاجَ؛ و هو تحریف.

2- دیوانه 78، و المفضّلیات 284، و جمهرة القرشی 126، و المعانی الکبیر 394 و 1251، و الأغانی 15/160، و الخزانة 2/47؛ و من المعجمات: المقاییس (جع) 1/416، و الصحاح و اللسان (جعع) . و سینشده ابن درید أیضا ص 183. و فی المفضلیات: و تحبسه؛ و فی اللسان: و تُبرکه.

3- المستقصی 1/172.

4- «و الجعجعة: الصوت» : من ل وحده.

5- البیت الأوّل فی دیوانه 3 و 348 و 390، و الثانی فیه 391. و أنشدهما ابن درید فی الاشتقاق 260. و انظر: المقاصد النحویة 1/30، و المزهر 2/442؛ و من المعجمات: العین (عج) 1/67، و الصحاح (عجج) ، و اللسان (عجج، ثخن) . و سیجی ء أیضا ص 184. و فی الدیوان: فیودی.

6- «ثخن... ضربه» : من ل فقط.

7- دیوانه 168، و تهذیب الألفاظ 42-43، و المعانی الکبیر 920، و المقاییس (جف) 1/416، و الصحاح و اللسان (مرر، جفف) .

8- ل: «ثعلب» .

9- المعانی الکبیر 566، و المخصَّص 9/164؛ و من المعجمات: العین (هرشف) 4/118 و (قف) . 5/28، و الصحاح و اللسان (جفف، هرشف) ، و اللسان (قفف) . و سیجی ء أیضا ص 1152. و فی الموضعین من العین: کل عجوز، و فی (قف) : کالقِفّة.




و أما الجَفْجَف فهو الغِلَظ من الأرض، و قد أفردنا لهذا المکرَّر بابا تراه إن شاء اللّه (1) . 


فجج

و من معکوسه: فَجٌّ ، و الجمع فِجاج ، و هو الطریق الواسع فی الجبل، أوسع من الشِّعب.

و فَجَّ الرجلُ رجلیه، إذا باعد بینهما، و کذلک الدابّة.

و یقال أیضا: أفَجَّ فهو مُفِجٌّ ، إذا عدا عدوا شدیدا.

و قوس فَجّاءُ ، إذا ارتفعت سِیَتُها، فبانَ وتَرُها عن عِجْسِها.

یقال: عُجْسُها و عِجْسُها و عَجْسُها، ثلاث لغات، و هو المَقْبِض.


ج ق ق 

أُهملت الجیم مع القاف و الکاف فی وجوه الثنائی.


ج ل ل 


جلل

جُلُّ الشی ء: معظمه.

و جُلُّ الدابة و جَلُّها ، لغة تمیمیة معروفة. و یقال: أخذت جُلَّ هذا الشی ء و جَلَّه ، إذا تَجَلَّلْته، و أخذت جُلالَه وجِلَّه.

و یقال: قوم جِلَّةٌ : ذوو أخطار.

و الجَلَّة البَعَرُ.

و الجلیل : الثُّمام.

و نُهی عن أکل لحم الجَلاّلات، و هی التی تأکل البَعَر و الرَّجیع.

و الجُلَّة من جِلال التمر: عربیة معروفة، و الجمع جُلَل . قال الشاعر، هو الأعشی (منسرح) (2) : 

یَنْضِحُ بالبول و الغبارِ علی

فخذیه نضحَ العبدیَّة الجُلَلا 

و أنشدنی أبو عثمان الأُشْنانْدانی قال: أنشدنی الأصمعی قال: أنشدنی الأخفش (طویل) (3) : 

باتوا یُعَشُّون القُطَیْعاء ضیفَهم

و عندهمُ البَرْنیُّ فی جُلَلٍ ثُجْلِ 

فما أَطعموه الأَوْتَکَی من سَماحةٍ

و لا مَنَعوا البَرْنِیَّ إلاّ من البُخْلِ 

وتک الأَوْتَکَی : ضرب من التمر. و قطع القُطَیْعاء : تمرٌ صِغار یشبه الشِّهْرِیز. و قال الراجز (4) : 

إذا ضربتَ مُوقَرا فابْطُن لَهْ

فوقَ قُصَیْراه و تحت الجُلَّهْ 

یعنی جملاً علیه جُلَّة . 

و المَجَلَّة : الصحیفة. و کذلک رُوی بیت النابغة (طویل) (5) : 

مَجَلَّتُهم ذاتُ الإله و دِینُهم

قویمٌ فما یَرْجُون غیرَ العواقبِ 

یرید الصحیفة لأنهم کانوا نصاری، فأراد الإنجیل. و من روی: مَحَلَّتهم، بالحاء، أراد الشام الأرض المقدَّسة.



لجج

و من معکوسه: لَجَّ یَلَجُّ لَجاجا ، إذا مَحِکَ فی الأمر.

و سمعت لَجَّة القوم، أی أصواتهم.

و اللُّجَّة : لُجَّة البحرِ، و الجمع لُجٌّ و لُجَجٌ . 

و 17- فی حدیث الزُّبیر : أُدخِلتُ الحَشَّ و وضعوا اللُجَّ علی قَفَیَّ. قالوا: یعنی السیف، شبّه بریقَه بلُجَّة البحر، و اللّه أعلم.


ج م م 


جمم

جَمَّ الفرسُ یَجِمُّ جَماما (6) و یَجُمُّ أیضا، إذا عَفا من التعب و لم یُرکب. و کذلک جَمامه إذا ترک الضِّراب. و یقال: أعطنی جَمام فرسک.

و جَمَّت البئر تَجُمُّ جمًّا و جُموما ، إذا تراجع ماؤها. و ضمُّ الجیم فی البئر أکثر من کسرها فی المستقبل (7) . 

و جَمَّةُ الرَّکِیّ: معظم مائها إذا ثاب، و الجمع جِمام . 

و کذلک جَمَّة المرکب البحری، عربیة صحیحة محضة، و هو الموضع الذی یجتمع فیه الماءُ الراشح من خُروزه.

ص: 91











1- ص 184.

2- دیوانه 235، و اللسان (نضح، جلل) . و سینشده أیضا ص 548 و 608.

3- نسبه فی اللسان (وتک) إلی «السوادیّ» ، و هو أیضا فی اللسان (ثجل، جلل) . و انظر: المقاییس (ثجل) 1/371 و (قطع) 5/103، و الصحاح (ثجل) ، و المعرّب 199. و البیتان سیردان أیضا ص 415، و الأول وحده ص 915. و یُروی: فما أطعمونا الأوتکی عن....

4- أنشدهما ابن درید أیضا فی الملاحن 8. و انظر: الإصلاح 370، و المقاییس (بطن) 1/259، و اللسان و التاج (بطن) . و سیجیئان أیضا فی الجمهرة ص 361. و فی الملاحن: و دون الجُلّة.

5- دیوانه 47؛ و أنشده ابن درید أیضا فی الاشتقاق 314، و انظر: المعانی الکبیر 549، و أضداد أبی الطیّب 296، و الصحاح و اللسان (جلل) . و سیجی ء أیضا ص 492. و فی الدیوان: محلّتهم.

6- م: «جَماما و جُموما» .

7- «فی المستقبل» : من ل وحده. و یعنی به عین المضارع.




و الجُمَّة : الشعر الکثیر، و هی أکثر من اللِّمَّة، و الجمع جُمَم و جِمام . 

و الجُمَّة : القوم یسألون فی الدِّیات. و أنشد (رجز) (1) : 

و جُمَّةٍ تسألنی أَعْطیتُ

و سائلٍ عن خَبَرٍ لَوَیْتُ 

فقلتُ لا أدری و قد دَرَیْتُ 

و الجَمُّ : الکثیر من کل شی ء. قال الراجز (2) : 

إن تَغْفِرِ اللهمَّ تَغْفِرْ جَمّا

و أیُّ عبدٍ لک لا أَلَمّا 

أی لم یُلِمَّ بالذنب و لم یقارف. و کذلک فسّره أبو عبیدة.

و کذلک فسِّر فی التنزیل (3) ، و اللّه أعلم.

و الجُمّ ، زعموا: صَدَفٌ من صَدَف البحر لا أعرف حقیقته.

و أَجَمَّتِ الحاجة، إذا حانت. قال زهیر (طویل) (4) : 

و کنتُ إذا ما جئتُ یوما لحاجةٍ

مَضَتْ و أجمَّت حاجةُ الغد ما تخلو 


مجج

و من معکوسه: مَجَّ الماءَ یَمُجُّه مَجًّا ، إذا مجَّه من فیه بمرّة واحدة، أی أخرجه. و هو المُجاج . و مُجاجُ المُزْنِ: مَطَره.

و مُجاجُ النَّحلِ: عَسَله. و أنشد (طویل) (5) : 

و یدعُو بِبَرْد الماء و هو بَلاؤه

و إمّا سَقَوْه الماءَ مَجَّ و غَرْغَرا 

هذا یصف رجلاً به الکَلَبُ، و الکَلِبُ إذا نظر إلی الماء تَخَیَّل له فیه ما یکرهه فلا یشربه.

و المُجُّ و البُجُّ، زعموا: فَرْخ الحمام، و لا أعرف ما صحته.

و المُجُّ : اسم سیفٍ من سیوف العرب، و قد ذکره ابن الکلبی.

و أمَجَّ الفرسُ إمجاجا ، إذا جری جریا شدیدا. قال الراجز (6) : 

کأنّما یَستضرمان العَرْفَجا

فوق الجَلاذِیّ إذا ما أمْجَجا 

یرید: أَمَجّا. قال: یصف حمارا و أتانا، شبّه ما تنفیه حوافرهما من الحصی و قدحَ النار بضرام العرفج. یرید أمجّ ، فأظهر التضعیف اضطرارا (7) . و جلذ الجَلاذی جمع جَلْذَأَة، و هی الأرض الغلیظة و فیها ارتفاع.


ج ن ن 


جنن

جُنَّ الرَّجلُ جُنونا . و جُنّ النبتُ، إذا غَلُظ و اکتهل.

و الجِنُّ : خلاف الإنس.

و جِنُّ الشباب: حدّته و نشاطه. و یقال: فلان فی جِنّ شبابه، أی فی أوله. و قال حسّان (خفیف) (8) : 

إنَّ شَرْخَ الشبابِ و الشَّعَرَ الأسْ

وَدَ ما لم یُعاصَ کان جُنونا 

و جِنُّ اللیل: اختلاط ظلامه. قال الشاعر-هو المتنخِّل (بسیط) (9) : 

حتی یجی ءَ و جِنُّ اللیل یُوغِلُهُ

و الشَّوکُ فی وَضَح الرِّجلین مرکوزُ

ص: 92
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و یقال: جُنون اللیل، و جَنانُ اللیل. قال الشاعر-درید بن الصِّمَّة الجُشَمیّ (طویل) (1) : 

فلَولا (2) جُنونُ اللیل أدرک رَکْضُنا

بِذی الرِّمث و الأَرْطی عِیاضَ بنَ ناشبِ 

و یقال: جَنَّه اللیلُ و أَجَنَّه و جَنَّ علیه، إذا سَتَرَه و غطّاه، فی معنی واحد. و کل شی ء استتر عنک فقد جُنّ عنک. و یقال:

جَنانُ الرجل، و به سُمّیت الجِنُّ . و کان أهل الجاهلیة یسمّون الملائکة: جِنَّةً لاستتارهم عن العیون. و الجِنُّ و الجِنَّة واحد.

و الجُنَّة : ما واراک من السلاح.

و الجَنَّة : الأرض ذات الشجر و النخل. و لا تسمَّی جَنَّةً حتّی یُجِنَّها الشجرُ، أی یسترها؛ هکذا قال أبو عبیدة.

و سُمِّی التُّرْسُ مِجَنًّا لستره صاحبَه.

و سُمِّی القبرُ جَنَنا من هذا.

و الطفل ما دام فی بطن أمه فهو جَنین . 

و الجَنین : المدفون. قال الشاعر فی جَنین القبر-هو عمرو ابن کلثوم التغلبی (وافر) (3) : 

و لا شَمْطاءَ لم یَتْرُک شَقاها

لها من تسعةٍ إلاّ جَنینا 

أی مدفونا؛ أی قد ماتوا کلُّهم (4) . قال: و منه 2- کلام ابن الحنفیّة : «رحِمک اللّه مِن مُجَنٍّ فی جَنَنٍ و مُدْرَجٍ فی کَفَنٍ» ؛ یقوله للحسن رحمة اللّه علیه.

و جَنان الناس: معظمهم. قال الشاعر (وافر) (5) : 

جَنانُ المسلمین أوَدُّ مَسًّا (6)

و إنْ جاوَرتُ أَسْلَمَ أو غِفارا 

و ربما سُمِّیت الروح جَنانا لأن الجسم یُجِنُّها ؛ هکذا قال بعضهم.


نجج

و من معکوسه: نَجَّ الجُرْحُ یَنِجُّ نَجًّا ، إذا رشحَ منه القیحُ أو غسَق به. و زعموا أن غَسّاق (7) من هذا اشتُقّ. یقال: غسَق اللیلُ یغسِق، و غسَق الجرحُ یغسَق. قال الشاعر (وافر) (8) : 

فَإن تَکُ قُرْحَةٌ خَبُثت و نجَّت

فإن اللّه یَشفی مَن یشاءُ 


ج و و


جوو

جَوُّ السماء: معروف، و هو الهواء. و روَوْا بیت ذی الرُّمَّة (بسیط) (9) : 

و ظَلَّ للأعْیَسِ المُزْجی نَواهِضَه

فی نَفْنَف الجَوِّ تصویبٌ و تصعیدُ 

و رُوی:

فی نفنف اللُّوح (10) .... 

و جوّ البیت: داخلُه؛ لغة شامیة.

و کانت العرب تسمّی الیمامة فی الجاهلیة جَوًّا . قال الشاعر -هو الأعشی (بسیط) (11) : 

فاستنزَلوا أهلَ جَوٍّ من منازلهم

و هَدَّموا شامخَ (12) البُنیانِ فاتَّضعا



وجج

و من معکوسه: وَجٌّ ، و هو الطائف. قال الشاعر (طویل) (13) : 

صَبَحْتُ بها وَجًّا فکانت صبیحةً

علی أهل وَجٍّ مثلَ راغیةِ البَکْرِ 


ج ه_ ه


جهه

أُلحق جَهَّ بالرباعی فقیل: جَهْجَهَ . یقال: جَهْجَهْتُ بالسَّبُع 
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و هجج هَجْهَجْتُ به، إذا زجرته. قال الراجز-هو رؤبة (1) : 

[و کَیْدِ مَطّالٍ و خصمٍ مِبْدَهِ

یَنوی اشتقاقا فی الضَّلال المِتْیهِ ]

جَهْجَهْتُ فارتَدَّ ارتدادَ الأکْمَهِ 

و قال الشاعر-هو مالک بن الرَّیب المازنی (بسیط) (2) : 

جرَّدتُ سیفی فما أدری أَذا لِبَدٍ

یَغْشَی المُهَجْهَجَ حَدُّ السیف أم رَجُلا 

و یقال: جَهجهتُ بالإبل و هَجهجتُ بها، إذا زجرتَها.

و یومُ جُهْجُوهٍ : یوم من أیامهم؛ له حدیث.


هجج

و من معکوسه: هَجَّتِ النارُ تَهِجُّ هَجًّا و هَجیجا ، إذا سمعتَ صوت اشتعالها.

و الهَجِیج : وادٍ عمیق؛ لغة یمانیة. و یقال: هَجِیج و إهْجِیج . 

و ظلیمٌ هَجْهاج : کثیر الصوت. و یومٌ هَجْهاج : کثیر الریح شدید الصوت. و رجلٌ هَجْهاج : کثیر الصوت أیضا.

و هجَّجت عینُه، إذا غارت.


ج ی ی 

أُهملت الجیم و الیاء فی الثنائی.
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باب حرف الحاء و ما بعده 


ح خ خ 

أُهملت الحاء و الخاء فی الوجوه کلها.



ح د د


حدد

حَدُّ السِّکِّین و غیره: معروف. و حَدَدْت السِّکِّین و غیرَه أحُدُّه حَدًّا ، إذا مسحته بحجر أو مِبْرَد؛ یقال: حددت السِّکِّین و غیره أحُدُّه ، و أحَدَّها یُحِدُّها إحدادا . و سِکِّین حدیدٌ و حُدادٌ . 

و رجلٌ حَدٌّ (1) و محدود ، إذا کان محروما لا ینال خیرا.

و أحددت إلیک النظر أُحِدُّه إحدادا . 

و الحَدُّ بین الشیئین: الفَرْق بینهما لئلاّ یعتدی أحدُهما علی الآخر.

و حَدَدْت علی الرجل أَحِدُّ حِدَّة ، إذا غضبت علیه.

و حَدُّ الدار: معروف.

و حَدُّ السارق و غیرِه: الفعل الذی یمنعه من المعاودة و یحُدّه عنه، و یمنع غیره أیضا.

و أصل الحَدّ : المنع. یقال: حَدّنی عن کذا و کذا، إذا منعنی عنه. و به سُمّی السَّجّان حَدّادا لمنعه کأنه یمنع من الحرکة. قال الشاعر (طویل) (2) : 

یقول لیَ الحدّادُ و هو یقودنی

إلی السِّجن لا تَجْزَع فما بک من باسِ 

و سمَّی الأعشی الخمّار حدّادا ، لأنه یحبس الخمر عنده فقال (متقارب) (3) : 

فقُمنا و لمّا یَصِحْ دیکُنا

إلی جَونةٍ عند حدّادها 

یذهب بوصفها إلی السواد، و إلی وعاء الخمر، و هو الزِّقّ (4) . 

و حَدَّتِ المرأةُ و أحَدّت ، إذا ترکَتِ الطِّیب و الزینة بعد زوجها. و أبی الأصمعی إلاّ أَحَدَّت فهی مُحِدٌّ و لم یعرف حدَّت (5) : 

و یقال: هذا أمر حَدَدٌ ، أی مردودة لا تُجاب.

و قدا أفردنا لهذا بابا فی آخر الکتاب فیما جاء فیه حرفان مِثْلان فی موضع عین الفعل و لامه (6) . 

و بنو حُدَاد : بطن من العرب، من طیّ ء. و بنو حِدّان (7) من بنی سعد. و حُدّان (8) من الأزد.



دحح

و استُعمل من معکوسه: دَحَّ فی قفاه یَدُحُّ دَحًّا و دُحُوحا مثل دَعَّ سواء. قال الشاعر (وافر) (9) : 

قبیحٌ بالعَجوز إذا تغدَّتْ

من البَرْنیّ و اللَّبَنِ الصَّریحِ 
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تَبَغِّیها الرِّجالَ و فی صَلاها

مَواقعُ کلِّ فَیْشَلَةٍ دَحُوحِ 


ح ذ ذ


حذذ

حَذَّ الشی ءَ یَحُذُّه حَذًّا ، إذا قطعه قطعا سریعا.

و الحُذَّة : القطعة من اللحم، و هی الفِلذة. قال الشاعر-هو أعشی باهلة (بسیط) (1) : 

تُغْنِیه حُذَّةُ فِلذٍ إن أَلَمَّ بها

من الشِّواء و یُروی شُرْبَه الغُمَرُ 

و یُروی: حُزَّة.

و الحَذَذُ : خفّة و سرعة. و قَطاةٌ حذّاء : سریعة الطیران. و ناقةٌ حذّاء : سریعة خفیفة.

و 17- فی خطبة عُتْبَة بن غَزْوان : «إن الدنیا قد أدبرت حذّاءَ » ، أی سریعةَ الإدبار.

و قالوا: قطاةٌ حَذّاءُ : قلیلة ریش الذَّنَب. قال الشاعر-هو النابغة الذبیانی (بسیط) (2) : 

حَذّاءُ مُدبِرَةً سَکَّاءُ مُقْبِلَةً

للماء فی النحر منها نَوطةٌ عَجَبُ 

سکک السَّکَک : لصوق الأُذن بالرأس. یرید أنه لا أذنَ لها إلا السَّمّان (3) . و الحَذّاء : الناقة السریعة.

و للحاء و الذال مواضع تراها فی المعتلّ إن شاء اللّه تعالی (4) . 


ح ر ر


حرر

حَرَّ یومُنا یَحِرُّ -بفتح الحاء و کسرها و الفتح أکثر- حَرًّا . 

و زعم قوم من أهل اللغة أنه یُجمع الحَرُّ أحارِر ، و لا أعرف ما صحّته.

و الحُرُّ : خلاف العبد، و عبدٌ مُعتق، و فی التنزیل: نَذَرْتُ لَکَ مََا فِی بَطْنِی مُحَرَّراً (5) ؛ یقال، و اللّه أعلم، إنها أرادت أنه خادم لک و هو حُرّ . 

و الحَرورِیَّة : الذین خرجوا علی أمیر المؤمنین علیّ علیه السلام؛ نُسبوا إلی حَرُوراء ، موضع اجتمعوا فیه.

و الحُرُّ : العتیق من الخیل و غیرها. و یقال: حُرٌّ بَیِّن الحُرِّیَّة . 

و الحُرُّ : الحمامة الذَّکَر الذی یسمَّی ساق حُرٍّ . قال الشاعر (طویل) : 

دَعَتْ ساقَ حُرٍّ فوقَ ساقٍ کأنها

شریبُ نَدامی هَزَّ أعطافَه السُّکْرُ 

و الحُرّ : ضرب من الحیات.

و الحُرّ أیضا: طائر صغیر.

و الحِرَّة : حرارة العطش و التهابه. و من دعائهم: «رماه اللّه بالحِرَّة تحت القِرَّة» ، أی العطش و البرد.

و الحَرَّة : أرض غلیظة ترکبها حجارة سود، و الجمع حِرار و حَرُّون و إحَرُّون . و للعرب حِرار معروفةٌ: حرَّةُ بنی سُلیم، و حرّة لَیْلَی، و حرَّة راجل، و حرَّة واقم بالمدینة، و حَرَّة النار لبنی عبس.

قال أبو بکر: قال أبو حاتم: قال الأصمعی: سألت غَنَویا عن جمع حَرَّة فقال: إحَرُّون ، و سألت قیسیا فقال: حَرُّون . 

و أنشد للراجز (6) : 

لا خِمْسَ إلا جَنْدَلُ الإحَرِّینْ

و الخِمْسُ قد أجْشَمْنَکَ (7) الأمَرِّینْ 

یقال للیلة التی تُزفُّ فیها العروس إلی زوجها فلا یقدر علی افتضاضها: لیلة حُرَّةٍ . قال النابغة (کامل) (8) : 

شُمُسٌ موانعُ کلِّ لیلة حُرَّةٍ

یُخْلِفْنَ ظَنَّ الفاحش المغیارِ 

و حُرَّة الوجه (9) : ما بدا لک من الوجه.
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و حُرَّة ذفر الذِّفری : موضعُ مَجال القُرط. قال ذو الرُّمَّة (بسیط) (1) : 

و القُرط فی حُرَّة الذِّفری معلَّقةٌ

تَباعَدَ الحَبْلُ منها فهو یضطربُ 

و قال العجّاج (رجز) (2) : 

فی خُشَشاوَیْ حُرَّةِ التحریرِ 

و الحُرّ و الحُرَّة : الرَّمل و الرَّملة الطیّبة. قال الأعشی یصف الثور (طویل) (3) : 

و أدبرَ کالشِّعْرَی وضوحا و نُقْبَةً

یُواعسُ من حُرِّ الصَّریمة مُعْظَما 

و سحابةٌ حُرَّة : کثیرة المطر. قال عنترة (کامل) (4) : 

جادت علیه کلُّ بِکْرٍ حُرَّةٍ

فترکن کلَّ قرارةٍ کالدِّرهمِ 

و الحُرّ : الفعل الحسن، فی قول طرفة (رمل) (5) : 

لا یَکُنْ حبُّکِ داءً قاتلاً

لیس هذا منکِ، ماوِیَّ، بِحُرّ 

أی بفعل حسن.


رحح

و من معکوسه: الرُّحّ ، جمع أَرَحّ ، و الأرَحّ : العریض الحافر من الخیل فی رقّة، و هو عیب. قال الراجز-هو حُمید الأرقط (6) : 

لا رَحَحٌ فیها و لا اصطِرارُ

و لم یقلِّب أرضَها بَیْطارُ 

و لا لحَبْلَیْه بها حَبارُ 

حبر الحَبار : الأثر؛ و صرر الاصطرار عیب، و هو ضِیق الحافر.


ح ز ز


حزز

حَزَّ الشی ءَ یَحُزُّه حَزًّا ، إذا أثّر فیه بسِکِّین أو غیر ذلک.

و هذا یُستقصی فی المکرَّر إن شاء اللّه.

و الحَزُّ : الغامض من الأرض ینقاد بین جبلین غلیظین (7) . 

و الحَزُّ : موضع بالسَّراة.

و الحَزیز : غِلَظ من الأرض.

و الحَزازُ : الهِبْرِیة التی تکون فی الرأس.

و الحَزُّ : الفَرْض الذی فی الزَّند.

و الحُزَّة : قطعة من اللحم و الکَبِد.



زحح

و من معکوسه: زَحَّه یَزُحُّه زَحًّا ، إذا نحّاه عن موضعه. و قد ألحقوه بالرباعی فقالوا: زَحْزَحَهُ .


ح س س 


حسس

حَسَّ الشی ءَ یَحُسُّ حَسًّا ، و أحَسَّ أیضا، من قولهم:

حَسَسْتُ بالشی ء و أحْسَسْتُه و أحْسَسَتُ به. و المصدر الحَسّ و الحَسِیس . و قد قالوا: حَسِیتُ بالشی ء، فی هذا المعنی، و أحَسْتُ به. قال أبو زُبید (وافر) (8) : 

سِوی أنّ العِتاق من المطایا

حَسِینَ به فهنَّ إلیه شُوسُ 

یصف إبلاً أبصرت أسدا فهی تنظر إلیه شَزْرا.

و الاسم الحِسُّ . و ما سمعت له حِسًّا و لا جِرْسا. قال أبو بکر: إذا أفردوا قالوا: ما سمعت له جَرْسا. فإذا قالوا: ما سمعت له حِسًّا و لا جِرْسا، کسروا الجیم علی الإتباع.

و الحِسُّ : وجع یصیب المرآة بعد ولادتها.

و الحَسُّ : القتل المستأصِل الکثیر. و کذلک فُسِّر فی التنزیل، و اللّه أعلم، فی قوله جلّ و عزّ: إِذْ تَحُسُّونَهُمْ بِإِذْنِهِ (9) . 

و فلان یَحِسُّ لفلان حَسًّا ، أی یرقّ له، إذا عطفتْه علیه 
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الرَّحِمُ. و منه قولهم: «إن العامریَّ لَیَحِسُّ للسَّعْدیّ» لما بینهما من الرَّحِم. یقال: إن صعصعة هو ابن سعد، إنه ناقلةٌ فی قیس، علی ما ذکر أبو عبیدة و ابن الکلبی (1) . 

و حَسَسْتُ الدّابّة (2) حَسًّا . 

و حَسَّ البردُ النبتَ حَسًّا ، إذا حرقه. و البرد مَحَسَّةٌ للنبت، بفتح المیم، و مِحَسَّةُ الدابّة، بکسرها.

و حَسِّ البردُ الننبتَ حَسًّا ، إذا حرقه. و البرد مَحَسَّة للنبت، بفتح المیم، و مِحَسَّةُ الدابّة، بکسرها.

و حَسِّ ، بکسر السین: کلمة تقال عند الألم. قال العجّاج (رجز) (3) : 

فما أراهم جَزَعا بِحَسِّ

عَطْفَ البلایا المَسَّ بعد المَسِ 

و الحُساسُ : سمکٌ جافٌّ صِغار، لغة عبدیة.

و الحِسُّ : مَسُّ الحُمَّی أول ما تبدو.

و انحَسَّتْ أسنانُه، إذا تساقطت. قال العجّاج (رجز) (4) : 

فی مَعْدِنِ المُلْکِ القدیم الکِرْسِ

لیس بمقلوعٍ و لا مُنْحَسِّ 

و للحاء و السین مواضع فی المعتلّ ستراها إن شاء اللّه (5) . 


سحح

و من معکوسه: سَحَّ الماءَ یسُحُّه سَحًّا ، إذا صَبَّه صَبًّا کثیرا.

و کل شی ء صبَبْتَه صَبًّا متتابعا فقد سَحَحْتَه . قال الشاعر (وافر) (6) : 

و رُبَّتَ غارةٍ أَوْضَعْتُ فیها

کسَحِّ الهاجریِّ جَرِیمَ تَمِرْ 

و السُّحُّ : تمر یابسُ لا یُکنز؛ لغة یمانیة.


ح ش ش 


حشش

الحَشُّ و الحُشُّ : النخل المجتمع، و الجمع الحِشّان (7) . و به سُمِّی الحَشُّ الذی تعرفه العامّة، لأنهم کانوا یقضون الحاجة فی النخل المجتمع، فسُمِّی الحَشُّ بذلک. و یسمَّی الحائش أیضا. و أنشد (رجز) (8) : 

فقلتُ أَثْلٌ زال عن حَلاَحِلِ

و مُثْمِرٌ من حائشٍ حواملِ 

و الحَشُّ : مصدر حششتُ النارَ أَحُشُّها حَشًّا ، إذا أوقدتها.

و فلان مِحَشُّ حربٍ، إذا کان یَسْعَرُها لشجاعته. و فی الحدیث أن النبی صلّی اللّه علیه و سلّم قال لأبی جَنْدَل بن سُهیل : «وَیْلُ أمّه مِحَشُّ حربٍ لو کان معه رجال» . 

و حَشَّ النابلُ السهمَ یَحُشُّه حَشًّا ، إذا رکَّب علیه قُذَذا.

و حُشَّ الفَرَسُ بجنبین عظیمین، إذا کان مُجْفَرا.

و حشَّت یدُه و أحَشَّها اللّه، إذا یَبِسَتْ (9) . 

و الحشیش لا یکون إلاّ یابسا. قال أبو بکر: قال أبو حاتم:

فسألت أبا عبیدة فقال: یکون یابسا و یکون رَطْبا.

و حُشُّ کوکبٍ (10) : موضع بالمدینة معروف (11) . 



شحح

و من معکوسه: الشُّحُّ و الشَّحُّ ، لغتان، و هو معروف، و هما مصدر شَحَّ یَشُحُّ شَحًّا فهو شَحیح . 


ح ص ص 


حصص

حَصَّ شعرَه یَحُصُّه حَصًّا ، إذا جَرَدَه؛ و انحصَّ ، إذا انجرد.

و قال قوم من أهل اللغة: حُصَّ شعرُه فهو محصوص ، إذا حَصَّه غیرُه. قال الشاعر-هو أبو قبیس بن الأَسلَت (سریع) (12) : 

قد حصَّتِ البَیْضَةُ رأسی فما

أطْعَمُ نوما غیرَ تَهْجاعِ 

و فرسٌ حَصِیص ، إذا قلّ شعرُ ثُنَنِه، و هو عیب. و الشَّعر حَصِیص (13) و مَحْصوص . 
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و بنو حَصِیص : بطن من العرب من عبد القیس.

و الأحَصّ : ماء معروف.

و الحُصُّ : الوَرْس. قال الشاعر-هو عمرو بن کلثوم التغلبی (وافر) (1) : 

مشعشعةً کأنَّ الحُصَّ فیها

إذا ما الماء خالطها سَخِینا 

و أخذت حصّتی من کذا و کذا، أی نصیبی.

و حاصَصْتُ فلانا مُحاصَّةً و حِصاصا ، إذا قاسمته فأخذت حِصَّتَک و أعطیته حِصَّتَه . 


صحح

و من معکوسه: الصِّحَّة ، ضد السُّقْم. قال أبو عبیدة: یقال:

کان ذلک فی صُحِّه و سُقْمِه.

و الصِّحاح : جمع الصحیح . و الصَّحاح ، بفتح الصاد، جمع الصِّحَّة بعینها. و فی کلام بعضهم: «ما أقْرَبَ الصَّحاحَ من السَّقَم» ، و السَّقام أیضا. قال الشاعر (رجز) : 

قد خُطَّ أیّامُ الصَّحاحِ و السَّقَمْ 


ح ض ض 


حضض

حَضَضْتُ الرَّجُلَ علی الشی ء أَحُضُّه حَضًّا ، أی حرَّضته.

و الاسم الحُضُّ ، مثل الضُّعف. و یقال: حَضّ و حُضّ مثل ضَعْف و ضُعْف.

و الحُضَض و الحُضُض : دواء معروف. و ذکروا أن الخلیل کان یقول: الحُضَظ، بالضاد و الظاء (2) ، و لم یعرفه أصحابنا.



ضحح

و من معکوسه: الضِّحّ ، و هی الشمس. و أحسب أن قولهم جاء بالضِّحّ و الرِّیح من هذا، إذا جاء بالشی ء الکثیر. و العامّة یقولون: «جاء بالضِّیح و الرِّیح» ، و هذا ما لا یُعرف.


ح ط ط


حطط

حَطَّ الحملَ عن الجمل یَحُطُّه حَطًّا . و کل شی ء أنزلته عن ظهر أو غیره فقد حَطَطْتَه . 

و الحَطُّ : حَطُّ الأدیم بالمِحَطّ، و هی خشبة یُصقل بها الأدیم أو یُنقش و یملَّس. قال الشاعر-هو النَّمِر بن تَوْلَب (طویل) (3) : 

کأنَّ مِحَطًّا فی یَدَیْ حارِثیّة

صَناعٍ عَلَتْ منی به الجِلْدَ من عَلُ 

حَطَّ الأدیمَ یَحُطُّه حَطًّا ، إذا نقشه أو ملَّسه.

و حَطَّ اللّه وِزْرَه حَطًّا .

و الحَطاطُ ، واحدتها حَطاطَة ، و هو بَثرٌ صِغار أبیض یظهر فی الوجوه. و من ذلک قولهم للشی ء إذا استصغروه: حَطاطَة . قال أبو حاتم: هو عربی معروف مستعمل.

و الحَطُوطُ : الأَکَمَة الصَّعبة الانحدار.



طحح

و من معکوسه: طَحَحْتُ الشی ءَ أَطُحُّه طَحًّا ، إذا بسطته.

قال الراجز (4) : 

قد رَکِبَتْ منبسِطا مُنطَحّا

تَحْسِبُه تحتَ السَّراب المِلْحا 

و یقال: (5) طحو طَحا فلانٌ طحو یَطْحُو طحو طُحُوًّا ، إذا بَعُدَ، فهو طحو طحو طحو طاحٍ ، و به سُمِّی طحو طاحیة ، أبو هذا البطن من الأزد.

و الطَّحُّ : أن یضع الرجلُ عَقِبَه علی الشی ء ثم یَسْحَجه بها.

و المِطَحَّة (6) من الشاة: مؤخَّر ظِلفها. و المِطَحَّة : عُظیم کالفَلْکة.

و کذا طحا قلبُه. و أنشد (طویل) (7) : 

طحو طحا بک قلبٌ فی الحِسان طروبُ 


ح ظ ظ


حظظ

الحَظّ : معروف، یُجمع حُظوظا ، و قالوا أَحاظٍ . قال الشاعر (طویل) (8) : 

ص: 99












1- من معلّقته الشهیرة؛ و انظر: شرح الزوزنی 118.

2- فی العین (حضظ) 3/101: «الحُضَظ لغة فی الحُضَض: [دواء یُتّخذ من أبوال الإبل ]» .

3- دیوانه 85، و جمهرة القرشی 109، و الحیوان 5/48، و الخزانة 4/134، و المعانی الکبیر 1223، و العینی 2/395، و الصحاح و اللسان (حطط) .

4- اللسان و التاج (طحح) .

5- زاد فی هامش ب: «و طحا بمعنی بسط. قال اللّه عزّ و جلّ: وَ اَلْأَرْضِ وَ مََا طَحََاهََا . و دحا بمعنی طحا أیضا، و تقول: طحا بک همُّک إذا ذهب بک فی مذهب بعید، یطحی طَحْوا و طَحْیا» (و بعد ذاک شطر علقمة) ، و المادة لیست ثنائیة.

6- من هنا إلی آخر المادة: من ل وحده.

7- مطلع قصیدة علقمة بن عبدة الباثیة فی دیوانه 33، و عجزه: *بُعید الشباب عصرَ حان مشیبُ* و انظر: شرح المفضلیّات 765، و الأغانی 14/2، و أشداد السجستانی 149، و أضداد الأنباری 394، و أضداد أبی الطیّب 461، و الأمالی الشجریة 2/267، و المقاصد النحویة 3/16 و 4/105؛ و من المعجمات: المقاییس (طحو) 3/445، و الصحاح و اللسان (طحا) .

8- نسبه ابن قتیبة فی عیون الأخبار 1/247 و 3/189 إلی المَعْلوط (القُریعی) ؛ و فی اللسان (حظظ) : أنشد ابن درید لسُوید بن خذّاق العبدی، و یُروی للمَعْلوط بن بَدَل القُریعی. و نسبه فی الخزانة 1/537 إلی المخبَّل السعدی. و انظر: شرح المرزوقی 1148، و شرح التبریزی 3/88، و الصحاح (حظظ) .




[و لیس الغنی و الفقرُ من حیلة الفتی ]

و لکنْ أَحاظٍ قُسِّمَت و جُدودُ 

و رجلٌ حَظِیظٌ : ذو حَظٍّ.

و قد سمّوا حُظَیًّا، و ستراه فی بابه إن شاء اللّه.

و حظو الحِظاء : سِهام صِغار یُتعلَّم بها الرمی.

و مثل من أمثالهم: «إحدی حظو حُظَیّات لقمان» ؛ للشی ء الذی تستهین به و هو مَخُوف.


ح ع ع 

أُهملت الحاء مع العین و الغین فی الثنائی الصحیح.


ح ف ف 


حفف

حَفَّ القومُ بالرجل و غیره حَفًّا ، إذا أطافوا به.

و حَفَفْت الشی ء حَفًّا ، إذا قشرته. و منه حَفَّتِ المرأةُ وجهَها، إذا أخذت عنه الشَّعَر.

و الحُفافة : ما سقط من الشَّعَر المحفوف و غیره.

و الحَفَف : الضِّیق فی المعاش و الفقر، و أصله من القَشْر.

و فی کلام بعضهم: «خرجَ زوجی و یَتِمَ ولدی فما أصابهم حَفَفٌ و لا ضَفَفٌ» . فالحَفَف : الضیق، و الضَفَف: أن یَقِلَّ الطعامُ و یکثر آکلوه.

و حَفُّ النَّسّاج: معروف.

و المِحَفَّة سُمِّیت بهذا لأن خشبها یَحُفُّ بالقاعد فیها.

و یقال: أغار فلانٌ علی بنی فلان فاستَحَفَّ أموالهم، أی أخذها بأسْرها.

و حَفَّ رأسُ الرجل من الدُّهن یَحِفُّ حُفوفا و أحْفَفْتُه أنا إحفافا (1) . 



فحح

و من معکوسه: فَحَّتِ الأفعی فَحًّا و فَحیحا ، و هو تحکُّک جِلدها بعضِه ببعض. و قال قوم: بل فَحِیحُها نفخها مِن فیها، و صوت تحکُّک جلدها: کشیشُها. قال الراجز (2) : 

یا حَیَّ لا أَرْهَبُ أن تَفِحِّی

أو أن تُرَحِّی (3) کَرَحَی المُرَحِّی 

قال أبو بکر: یخاطب رجلاً شبَّهه بالحَیَّة، أراد حَیَّة فرخَّم.

و قوله: کرحی المُرَحِّی، أی تستدیر.

و فَحَّ الرجلُ فی نومه، إذا نفخ، تشبیها بذلک.


ح ق ق 


حقق

الحَقُّ : ضد الباطل.

و الحِقُّ من الإبل، قال الأصمعی: إذا استحقّت أمُّه الحملَ من العام المقبل و هو الثالث سُمِّی الذکر حِقًّا و

الأنثی حِقَّةً و هو حینئذ ابن ثلاث سنین. و قال آخرون: إذا استحقّ أن یُحمل علیه، و استحقّت الأنثی أن یُحمل علیها. قال الراجز (4) : 

إذا سهیلٌ مَغْرِبَ الشَّمس طَلَعْ

فابنُ اللَّبونِ الحِقُّ و الحِقُّ جَذَعْ 

و یقال: أتت الناقةُ علی حِقِّها ، إذا جاوزت وقت أیام نتاجها. قال الشاعر-و هو ذو الرُّمَّة (طویل) (5) : 

أفلینُ مکتوبٌ لها دونَ حِقِّها

إذا حَمْلُها راشَ الحِجاجَیْن بالثُّکْلِ 

قوله: راش الحِجاجَیْن، أی إذا نبت الشعر علی ولدها ألقته میتا (6) . 

و حَقَّ الأمرُ یَحِقُّ ، و قال قوم: یَحُقُّ حَقًّا ، إذا وَضَحَ فلم یکن فیه شک، و أحققته إحقاقا . و الحِقاق مصدر المُحاقَّة ؛ حاققت فلانا فی کذا و کذا مُحاقَّةً و حِقاقا . 

و حقَّقت الشی ء تحقیقا ، إذا صدَّقت قائلَه. حَقَقْتُ أنا الشی ءَ أَحَقُّه حَقًّا . 

و الحُقّ الذی یسمّیه الناس الحُقَّة ، عربی معروف (7) ، و قد 

ص: 100










1- فی هامش م: «و الحَفاف: البُلغة من العیش» .

2- الرجز لرؤبة فی دیوانه 36-37، و اللسان (رحا) ، و هو غیر منسوب فی اللسان (فحح) . و فی الدیوان: ... لا أفرق... أو أن تحِفّی....

3- کذا فی الأصول جمیعا. و الذی فی اللسان: تَرَحَّی (بحذف التاء) ، و هو حسن، و فی حاشیة ل: «تُرَحِّی، أی تستدیری» .

4- الأزمنة و الأمکنة 2/382، و المخصَّص 9/16، و اللسان (حقق) . و سینشدهما أیضا ص 453.

5- دیوانه 489، و أساس البلاغة (ریش) ، و اللسان (حقق) .

6- «قوله... میتا» : من ط وحده. و فی حاشیة ل: «راش، أی نبت علیه الشَّعَر» .

7- فی هامش ب: «الحُقَّة معروفة کعرفان الحُقّ، و لا أدری معنی قوله: الذی یسمیه الناس الحُقَّة، فکلٌّ فصیح. قال امرؤ القیس: و ریحَ سنا فی حُقَّةٍ حمیریةٍ تُخَصُّ بمفروکٍ من المِسک أذفرا و قد ذکره صاحب العین فقال: «و الحُقّة من خشب، و الجمع حُقّ و حُقَق. قال رؤبة: *سوّی مساحیهنّ تقطیطَ الحُقَقْ* یعنی حوافر حُمُر الوحش» . (انظر بیت امرئ القیس فی دیوان ص 59، و بیت رؤبة فی دیوانه ص 106. و انظر أیضا: العین 3/8، حقق، و فیه: جمع الحُقَّة من الخَشَب: حُقَق، قال رؤبة... ) .




جاء فی الشعر الفصیح. قال عمرو بن کلثوم (وافر) (1) : 

و ثدیا مثلَ حُقِّ العاجِ رَخْصا

حَصانا من أکُفِّ اللامسینا 

و الحُقّ : رأس العَضُد الذی فیه الوابلة.

و الحُقّ : أصل الوَرِک الذی فیه عظمُ رأس الفَخِذ.

و الأحَقّ من الخیل: الذی یضع حافر رجله فی موضع حافر یده، و ذلک عیب. قال الشاعر (وافر) (2) : 

بأجْرَدَ من عِتاق الخیل نَهْدٍ

جَوادٍ لا أَحَقَّ و لا شَئیتِ 

و یروی: بأقْدَرَ، و للأقدر موضعان: فمنه قِصَرُ العُنُق، و هو عیب، و الأقدر: الذی یجوز موقعُ حافری رجله موقَع حافری یدیه فی عَنَقه (3) . و شأت الشَّئیت : الذی یقصُر موقعُ حافر رجله عن موقع حافر یده، و ذلک عیب أیضا.


قحح

و من معکوسه: القَحُّ ، و قد أُمیت فأُلحق بالرباعی، فقیل:

القَحْقَح و القُحْقُح ، و هو العظم الذی فوق الدُّبُر الذی فیه عَجْبُ الذنب المُشْرِفُ علی الدُّبُر.

و استُعمل منه وقح القَحَةُ . و فرسٌ وقح وَقاحٌ : بَیِّن القَحَة، بفتحٍ القاف، هکذا یقول الأصمعی، إذا کان صُلب الحافر. و ناقةٌ وقح وَقاحٌ ، إذا کانت صُلبة الخُفّ. و من هذا قولهم: رجلٌ وقح واقحُ الوجهِ، و وَقاحُ الوجه.

و أعرابیّ قُحٌّ ، أی خالص لم یدخل الأمصار.

و یقال: عربیّ قُحٌّ ، أی مَحْض، و قُحاح أیضا، و هو الذی لم یدخل الأمصار و لم یختلط بأهلها. و قال قوم: بل هو الصمیم الخالص.


ح ک ک 


حکک

حَکَّ الشی ءَ بیده یَحُکُّه حَکًّا . قال الأصمعی: دخل أعرابی البصرة فآذاه البراغیث، فأنشأ یقول (رجز) (4) : 

لیلةُ حَکٍّ لیس فیها شَکُّ

أَحُکُّ حتی ساعدی مُنْفَکُّ 

أَسْهَرَنی الأُسَیْوِدُ الأَسَکُ 

و یقال: ما حَکَّ هذا الأمرُ فی صدری، و لا یقال: أحاکَ.

و یقال: ما حوک أحاک فیه السِّلاح، أی لم یعمل فیه.

و فرسٌ حکیکٌ ، إذا انحتَّ حافرُه من أکل الأرض إیاه حتی یَرِقَّ.

و الحُکاک : ما حککت من شی ء علی شی ء فخرجتْ منه حُکاکة . 



کحح

و استُعمل من معکوسه: الکُحُّ . و أُمیت فأُلحق بالرباعی فقیل: کُحْکُح. و الناقة الکُحْکُحُ : الهَرِمَة التی لا تحبس لُعابها.

و له فی التکریر مواضع ستراها إن شاء اللّه.


ح ل ل 


حلل

حَلَّ العقدَ یَحُلُّه حَلاًّ ، و کل جامد أَذَبْته فقد حَلَلْته . 

و حَلَّ بالمکان حُلُولاً ، إذا نزل به.

و حَلّ الدَّین مَحِلاًّ . و قالوا: حَلَّ من إحرامه و أحلَّ من إحرامه إحلالاً . 

و مَحَلُّ القوم و مَحَلَّتُهم : موضع حلولهم . 

و یقال: فعل ذلک فی حُلِّه و حِلِّه جمیعا، و فی حُرْمه، أی فی وقت إحلاله و إحرامه.

و الحِلّ : ضدّ الحِرْم.

و الحِلّ : الحلال. و منه قولهم: هذا لک حِلٌّ و بِلٌّ. و قال بعض أهل اللغة: بلل بِلٌّ إتباع؛ و قال آخرون: بلل البِلُّ : المباح، لغة حِمیریة.



لحح

و من معکوسه: لَحَّتْ عینُه و لَحِحَتْ لَحَحا و لَحًّا ، إذا غَلُظَتْ أجفانُها و تراکبت أشفارُها لکثرة الدمع. و منه قولهم: هو ابن عمّه لَحًّا ، إذا لَصِقَ نَسَبُه بنَسَبه، أی هو مُلزم به لا یدفعه عنه أحد (5) . 

ص: 101










1- من معلّقته الشهیرة؛ و انظر: الزوزنی 121.

2- نسبه فی اللسان إلی عدیّ بن خَرَشة الخَطْمیّ، و أنشده فی الاشتقاق 323. و انظر: الخیل لأبی عُبیدة 126، و المعانی الکبیر 162، و المقاییس (حق) 2/17 و (شأت) 3/237 و (قدر) 5/63، و الصحاح و اللسان (شأت، قدر، حقق) . و سیرد أیضا فی الجمهرة 400 و 636 و هو مکسور الرویّ فی الأصول، مضمومها فی بعض المصادر، و لعل فیه إقواء إذا کان من القصیدة التی ذکر منها المرزبانی بیتین فی معجم الشعراء 85، و هی مضمومة التاء. و الروایة فی معظم المصادر: و أقدرَ مشرف الصهوات ساطٍ.

3- م ط بعد قوله: و هو عیب: «و الآخر أن یجاوز حافر رجلیه مواقع یدیه، و هذا مدح» .

4- الرجز فی کتاب الحیوان 5/391 بترتیب مخالف و زیادة بیت. و انظر: أضداد أبی الطیّب، و اللسان (حکک، سکک) . و فی الحیوان: حتی منکبی؛ و فیه: أرّقنی الأسیود....

5- «أی هو... أحد» : من م وحده.




و أَلَحَّ فلانٌ فی الشی ء إلحاحا ، إذا کثُر سؤاله إیّاه، کاللاصق به.

و القَتَبُ المِلحاحُ ، و کذلک السَّرْجُ، إذا لَصِقَ بالظهر و عَضَّه.


ح م م 


حمم

حَمَّ اللّه له کذا و کذا، إذا قضاه له، و أَحَمَّه أیضا. قال الشاعر-هو عمرو ذو الکلب الهُذَلی (وافر) (1) : 

أحَمَّ اللّه ذلک من لقاءٍ

أُحادَ أُحادَ فی الشهر الحَلالِ 

أی قضاه اللّه.

و فرس أحَمُّ : بَیِّنُ الحُمَّة، و هی بین السواد (2) و الکُمْتَة.

و الحَمُّ : الذی یبقی من الشحم المُذاب (3) . فما بقی منه فهو حَمَّة . 

فأما حمو الحُمَةُ فهی مخفّفة، و هی حِدَّة السَّمّ، و لیس بإبرة العقرب. و لیست من هذا، و ستراها فی بابها إن شاء اللّه (4) . 

و حُمَّ الرجلُ من الحُمّی ، فهو محموم . و کل شی ء سخَّنته فقد حمَّمته تحمیما . و یقال: حَمَّمْتُ التَنُّورَ، إذا سَجَرْته.

و حَمَّم الفَرْخُ، إذا نبت زَغَبُه، و کذلک حَمَّمَ الرأسُ، إذا حُلِق ثم نبت شعره.

و الحَمَّة : عین حارَّة تنبع من الأرض، و لا یجوز أن تکون باردة.

و الحُمام : عَرَق الخیل إذا حُمَّت . 



محح

و من معکوسه: مَحَّ الثوبُ یَمَحُّ و یَمِحّ مُحُوحا ، إذا أخلق.

و قالوا: أمَحَّ أیضا فهو مُمِحّ . 

و مُحَّة البَیضة: صُفرتها.

و خالص کل شی ء: مُحُّه . 

و المُحاح فی بعض اللغات: الجوع، و لا أدری ما صِحَّتُه.

و رَجل مَحّاح : کذّاب، زعموا، و أحسبهم رووها عن أبی الخطّاب الأخفش.


ح ن ن 


حنن

حَنَّ یَحِنّ حَنینا ، إذا اشتاق. و حَنَّتِ الناقة، إذا نزعتْ إلی وطنها أو ولدها. و کذلک البعیر إلی وطنه.

و یقال: حَنَنْتُ عن فلان، إذا حَلُمْت عنه أو تکلّم فلم تُجِبْه.

و سمع النبی صلَّی اللّه علیه و سلَّم بِلالاً ینشد (طویل) (5) : 

ألا لیتَ شِعری هل أبِیتَنَّ لیلةً

بوادٍ و حَولی إذْخِرٌ و جَلِیلُ 

و هل أَرِدَنْ یوما میاهَ مَجَنَّةٍ

و هل یَبْدُوَنْ لی شامةٌ و طَفِیلُ 

فقال: حَنَنْتَ یا ابنَ السوداء.

و بنو حُنٍّ : بطن من بنی عُذْرَة. قال الشاعر (طویل) (6) : 

تَجَنَّبْ بَنی حُنٍّ فإنَّ لِقاءهم

کَریهٌ و إن لم تَلْقَ إلاّ بصابرِ 

و الحِنُّ ، زعموا: ضربٌ من الجِنّ. قال الراجز (7) : 

[أَبِیتُ أهوی فی شیاطینَ تُرِنّ ]

یلعبن أحوالیَّ من حِنٍّ و جِنّ 

قال أبو بکر: حول أحوالیَّ جمع حَوْلَیَّ.


ح و و


حوو

یقال: فلان لا یعرف الحَوَّ من اللَّوّ، أی لا یعرف ما حَوَی مما لَوَی.

و الحُوَّة : سُمْرَة تُستحسن فی الشَّفتین.

و الحُوَّة : من ألوان الخیل بین الکُمتة و الدُّهمة، من قولهم:

ص: 102











1- البیت لعمرو ذی الکلب بن العجلان الهُذلی فی دیوان الهذلیین 3/117؛ و نسبه أبو عبیدة فی المجاز 1/115 إلی صخر الغیّ. و انظر: فعل و أفعل للأصمعی 478، و الإبل للأصمعی 79، و المعانی الکبیر 840، و المقتضب 3/381، و الإبدال لأبی الطیّب 1/208، و المخصَّص 17/124، و السِّمط 749، و شرح المفصَّل 1/62، و الهمع 1/26، و اللسان (حمم، منی) . و سینشده ابن درید أیضا ص 507 و 1047. و روایة الصدر فی الدیوان: مَنَتْ لکَ أن تلاقیَنی المنایا.

2- م ط: «بین الدُّهمة» .

3- م ط: «و الحَمّ: الشحم الذاب» .

4- ص 574.

5- البیتان فی السیرة 1/589، و الأزمنة و الأمکنة 2/138، و معجم البلدان (شامة) 3/315، و (مجنّة) 5/59. و انظر: المقاییس (جل) 1/419، و الصحاح و اللسان (جلل، طفل) ، و اللسان (حنن) . و سیرد الثانی أیضا ص 919 و 966. و یُروی: بفجّ و حولی؛ و کذلک: بمکّةَ حولی.

6- البیت للنابغة الذبیانی فی دیوانه 98، و الاشتقاق 547، و اللسان (حنن) .

7- الصحاح و اللسان (حنن) ، و الثانی فی اللسان بروایتین، إحداهما: *مختلفٍ نجواهمُ جِنٍّ و حِنّ* و هو منسوب فی اللسان إلی مُهاصِر بن المُحِلّ.




فرس أحْوَی . و لها مواضع فی التکریر و المعتلّ ستراها إن شاء اللّه (1) . 


ح ه_ ه

أُهملت الحاء و الهاء.


ح ی ی 


حیی

الحَیُّ : ضد المَیِّت.

و الحَیُّ : حَیٌّ من العرب.

و زعموا أنّ الحِیَّ : الحیاة. قال العجّاج (رجز) (2) : 

کُنّا بها (3) إذِ الحیاةُ حِیُّ 

و إذ زمانُ النّاس دَغْفَلیُ 

و یُروی:

و قد نری إذا الحیاةُ حِیُّ . 

قال أبو بکر: یقول: إذِ الحیاة حیاة، کما یقال: إذِ الزمان زمان. و قال قوم إنه أراد بقوله: الحِیّ ، جمع حَیّ . 

و بنو حَیّ : بطن من العرب. و کذلک بنو حُیَیّ . و حُیَیّ : 

اسم رجل (4) . قال الشاعر (وافر) (5) : 

و لکنّی خَشِیتُ علی حُیَیٍّ

جَریرةَ رُمْحِه فی کُلِّ حَیٍّ 

و یقال (6) : حَیِیْتُ عن فلان، إذا استحیَیْت عنه، أو تکلّم فلم تُجِبْه.

ص: 103








1- ص 231.

2- دیوانه 313، و مجاز القرآن 2/117، و تهذیب الألفاظ 7 و 654، و العین (دغفل) 4/466 (فی آخر الجزء الثامن) ، و الصحاح و اللسان (دغفل، حیا، یدی) . و سینشدهما ابن درید أیضا ص 232 و 1053.

3- م: «و قد تری إذ... » .

4- «و حییّ اسم رجل» : من ل وحده.

5- البیت فی ملحقات دیوان کعب بن زهیر 255، و الکامل 4/31، و البلدان (السُّلَیّ) 3/245، و اللسان (سلا) . و سیرد مع آخر ص 232.

6- هذه العبارة من ط وحده، و قد مرّ نحوُها فی (حنن) أعلاه.





حرف الخاء و ما بعده 


خ د د


خدد

الخَدُّ : معروف (1) ، و هما خَدّان یکتنفان الأنفَ من عن یمین و شمال، و هو ما انحدر عن الوَجنة فی الوجه فصار فیه مَسیل الدمع.

و الخَدُّ و الأُخْدُودُ : شَقّانِ مستطیلان غامضان فی الأرض، هکذا فسَّره أبو عبیدة فی التنزیل، و اللّه أعلم، فی قوله تعالی:

قُتِلَ أَصْحََابُ اَلْأُخْدُودِ (2) . 

و المِخَدَّة : مِفْعَلة من الخَدّ، لأن الخَدَّ یوضع علیها.

و المِخَدَّة أیضا: حدیدة تُخَدُّ بها الأرض.

و الاسم: خُدٌّ ، و المصدر: خَدَدْتُ أَخُدُّ خَدًّا . و جمع خَدّ الإنسان: خُدُود . 

و قد قیل للخَدّ فی الأرض أیضا: خُدَّة . 



دخخ

و استُعمل من معکوسه: الدُّخُّ ، و هو الدُّخَان . قال الراجز (3) : 

و سالَ غَرْبُ عَیْنه فلَخّا

تحتَ رُواقِ البیت یغشی الدُّخّا 

و قد أُلحق هذا الفعل بالرباعی فقیل: دُخْدُخٌ . و یُروی عن النبی صلّی اللّه علیه و سلّم فی حدیث ابن صائد : إنّی خبأتُ لک خَبیئا. قال: فما هو؟قال: دُخٌّ . أراد: دُخَان، فقطع الکلمة علیه، فزجره النبی علیه السّلام.




خ ذ ذ

أُهملت فی الثنائی إلاّ فی قولهم: خُذ، و هو ناقص محذوف، لیس من هذا (4) . 



خ ر ر


خرر

خَرَّ یَخِرُّ خَرًّا ، إذا هَوَی من عُلْو إلی سُفْل. و کل واقع کذلک فقد خَرَّ . 

و خرَّ الحائط و ما أشبهه، و کذلک الرجل، إذا سقط و هو قائم علی وجهه. و 16- فی الحدیث : «أنْ لا أَخِرَّ إلاّ قائما أو غیرَ مُدْبِرٍ» ؛ کذا فسَّره أبو عبیدة.

و الخُرّ : أصل الأُذُن فی بعض اللغات. یقال: ضربه علی خُرِّ أُذُنه.

و الخُرّ : مَسیل غامض فی الأرض (5) . 



رخخ

و استُعمل من معکوسه: رَخَّ العجینُ یَرِخُّ رَخًّا ، إذا کثر ماؤه. و أرْخَخْتُه أنا إرخاخا، و کذلک الطین. و یقال: رَخَّه یَرُخُّه رَخًّا ، إذا شدخه.

و للخاء و الراء مواضع فی التکریر و المعتلّ تراها إن شاء اللّه (6) . 

ص: 104








1- بعده فی ل: «و جمعه خدود» ؛ ثم ضرب علیه.

2- البروج: 4.

3- الأوّل أیضا ص 108 مع آخر، و تخریج الأبیات الثلاثة هنا، و الرجز للعجّاج فی ملحقات دیوانه 76. و انظر: مجالس ثعلب 383، و أمالی الزجاجی 121، و إبدال أبی الطیّب 1/272، و لیس 81، و الخزانة 3/104؛ و من المعجمات: العین (طلخ) 4/218، و المقاییس (لخ) 5/203، و الصحاح (لخخ) ، و اللسان (جلخ، دخخ، لخخ) . و فی العین: فاطلخّا.

4- م ط: «أُهملت، فأما قولهم خُذْ، فلیس من هذا» .

5- فی هامش م: «و الخریر: صوت الماء» .

6- ص 189 و 1053.





خ ز ز


خزز

الخَزُّ : معروف عربی صحیح، قد جاء فی الشعر الفصیح (1) . 



زخخ

و استُعمل من معکوسه: الزَّخّ ، و هو الدفع؛ یقال: زَخَّه یَزُخُّه زَخًّا ، إذا دفعه.

و زَخَّ فی قَفاه، أی دفع. و کل دَفْعٍ زَخٌّ . و ربما کُنِیَ به عن النِّکاح. و 1- رُوی عن أمیر المؤمنین علیّ بن أبی طالب کرّم اللّه وجهه أنه قال (رجز) (2) : 

أفْلَحَ مَن کانت له مِزَخَّهْ

یَزُخُّها ثمَّ ینامُ الفَخَّهْ 

و فخخ الفَخَّة : أن ینفخَ فی نومه، و لا أدری ما صِحَّته، و هذا شی ء لا أُقْدم علی الکلام فیه.

و الزَّخَّة : الغیظ، ذکره الأصمعی، و زعم أنه لم یسمعه إلاّ فی شعر هذیل. و أنشد لبعضهم (متقارب) (3) : 

فلا تَقْعُدَنَّ علی زَخَّةٍ

و تُضْمِرَ فی القلب وَجْدا و خِیفا 

و الزَّخِیخ : النار، لغة یمانیة، تراها مع نظائرها إن شاء اللّه.


خ س س 


خسس

خَسَّ الشی ءُ خَساسةً و خِسَّةً ، إذا رَذُلَ.

و الخُسُّ : اسم رجل من إیادٍ معروف، و هو أبو ابنة الخُسّ . 

و العرب تسمّی النجوم التی لا تغرب، نحو بنات نَعْش و الفَرْقَدَیْن و الجَدْی و القطب و ما أشبه ذلک: الخُسّان . 


خ ش ش 


خشش

خَشَّ فی الشی ء یَخُشُّ خَشًّا ، إذا دخل فیه، و انخشَّ انخشاشا ، و به سُمِّی الرجل مِخَشًّا . 

و الخِشاش (4) : خشبة تُجعل فی أنف البعیر (5) . 

و خَشاش الأرض: هَوامُّها.

و رجلٌ خَشَاشٌ ، إذا کان سریع الحرکة.

و خَشَف الخَلال (6) الذی ینفتّ بالید یسمّی: الخُشَاش ، الواحدة خُشَاشة . 

و الخُشَشاءُ : العظم الناشز خلفَ الأُذُن، و هو الخُشّاء أیضا.

و الخَشِیُّ: ما تکسّر من الحُلَی من ذهب و فضة.

و أرض خَشّاءُ : صُلبة لا تبلغ أن تکون حَجَرا.



شخخ

و استُعمل من معکوسه: الشَّخُّ ، و هو صوت الشَّخب إذا خرج من الضَّرع؛ تقول: سمعت صوت شَخّ اللبن.


خ ص ص 


خصص

خَصَّه بالشی ء یَخُصُّه خَصًّا و خُصوصا و خُصوصیة ، إذا فَضَّله به. و خَصَّه بالوُدّ کذلک.

و خُصّان الرجل: من یَختصُّه من إخوانه.

و الخُصّ : بیت من قصب أو شجر، و إنما سُمِّی خُصًّا لأنه یُری ما فیه من خَصاصه . و الخَصاص : الفُرَج.

و الخَصاصة : الحاجة.



صخخ

و من معکوسه: الصَّخُّ . و سمعت صَخَّ الصخرة و صَخیخها ، إذا ضربتها بحجر أو غیره فسمعتَ لها صوتا.

و کلُّ صوتٍ شدیدٍ نحو وَقْع الصخرة علی الصخر و ما أشبهه: صَخٌّ . 

و فسّر أبو عبیدة قوله جلّ و عزّ: اَلصَّاخَّةُ (7) نحو ما أنبأتُک.


خ ض ض 

أُهملت و لها مواضع فی الاعتلال و التکریر تراها إن شاء اللّه (8) . 


خ ط ط


خطط

خَطَّ الشی ء بیده یَخُطُّه خَطًّا ، إذا خَطَّه بقلم أو غیره.

ص: 105
















1- فی هامش م: «قال الأعشی: تری الخَزّ تَلْبَسُه ظاهرا و تُبطن من دون ذاک الحریرا» (و انظر: دیوان الأعشی، ص 95) .

2- السِّمط 502، و الاقتضاب 383، و المخصَّص 5/112، و المزهر 2/328، و الصحاح و اللسان (زخخ، فخخ) ، و لیس البیتان فی دیوان الإمام علیّ. و یُروی: طوبی لمن....

3- البیت لصخر الغیّ فی دیوان الهذلیین 2/74. و انظر: إصلاح المنطق 15، و أمالی القالی 1/212، و السِّمط 501، و المخصَّص 13/128، و معجم البلدان (زخَّة) 3/134؛ و من المعجمات: المقاییس (خیف) 2/235 و (زخ) 3/7، و الصحاح و اللسان (زخخ، خوف) . و سینشده ابن درید أیضا ص 618.

4- و الخشاش... إلی آخر (خ ش ش) دون مقلوبه: من م وحده.

5- شاهده ص 957.

6- ط: «و خشب الخِلال» ؛ و فیه تحریف فی الأوّل و خطأ فی ضبط الثانی.

7- عبس: 33. و لم أجد فی مجاز القرآن شرحا للکلمة.

8- ص 190 و 1054.




و الخَطُّ : سِیف البحرین و عُمان، و إلیه یُنسب القنا الخَطّیّ (1) . و قال بعض أهل اللغة: بل کل سِیفٍ خَطٌّ . 

و یقال: فی رأس فلان خُطَّةٌ ، أی جهل و إقدام علی الأمور. و سُمْتَنی خُطَّةَ سَوْءٍ.

و الخِطُّ : المکان الذی یَخُطّه الإنسان لنفسه أو یختَطُّه . 

و کل شی ء حظرتَه فقد خَطَطْتَ علیه.

و هذا خِطُّ بنی فلان و خِطَّتُهم . 

و الخطیطة : أرض لم یُصِبْها مطرٌ بین أرضین ممطورتین.


طخخ

و من معکوسه: الطَّخُّ ، مصدر طَخَّ الشی ء یَطُخُّه طَخًّا ، إذا ألقاه من یده فأبعده.

و المِطَخَّة : خشبة عریضة یدقَّق أحد طرفیها یلعب بها الصبیان نحو القُلَة و ما أشبهها.

و ربّما کُنِیَ بالطَّخّ عن النِّکاح. یقال: طَخَّ المرأةَ یَطُخُّها طَخًّا ، إذا جامعها. و رُوی عن یحیی بن یَعْمَر أنه اشتری جاریةً خراسانیة ضخمة، فدخل علیه أصحابه فسألوه عنها فقال: نِعْمَ المِطَخَّة . 

و قد أُلحق الطَّخُّ بالرباعی فقیل: طَخْطَخَ اللیلُ بَصَرَه، إذا حَجَبَتْه الظُّلمة عن انفساح البصر.


خ ظ ظ

أُهملت الخاء و الظاء و العین و الغین فی الوجوه کلها.


خ ف ف 


خفف

خُفُّ البعیر و خُفُّ النعامة: معروفان. و لیس فی الحیوان شی ء له خُفٌّ إلا البعیر و النَّعامة.

و الخُفُّ الملبوس: معروف.

و خَفَّ الضَّبُعُ خَفًّا ، إذا صاح.

و قد أُلحق هذا بالرباعی فقیل: خَفْخَفَتِ الضَّبُعُ، و هو صوتها.

و ذُکر عن أبی الخطّاب الأخفش أنه قال: الخُفْخُوف : 

طائر، و ما أدری ما صِحَّته، و لم یذکره أحد من أصحابنا غیره.

و الخِفُّ : الخَفیف من کل شی ء. قال امرؤ القیس (طویل) (2) : 

یُطیر الغلامَ الخِفَّ عن صَهَواته

و یُلوی بأثواب العنیف المثقَّلِ 

و خِفُّ المتاع: خفیفه . 

و خَفَّ الشی ءُ خَفًّا و خِفَّةً ، فهو خفیف و خُفاف . 

و خَفَّ القومُ عن منزلهم خُفوفا ، إذا ارتحلوا عنه.



فخخ

و استُعمل من معکوسه: الفَخّ الذی یُصطاد به، عربیّ معروف.

و فَخّ : موضع بمکة.

و الفَخَّة قد مضی ذکرها فی البَخَّة (3) ، و هو أن ینام الرجل فینفخ فی نومه.


خ ق ق 


خقق

خَقَّ القِدْرُ و ما أشبهه خَقًّا و خَقیقا ، إذا غلا فسمعتَ له صوتا.

و خَقَّ فَرْجُ المرأة، إذا سُمع له صوت عند الجماع. و منه امرأة خَقُوق و خَقّاقة (4) ، و هو نعت مکروه؛ و کذلک غقق غَقَّ غقق غَقًّا و غقق غَقیقا ، و المرأة غقق غَقُوق و غقق غَقّاقة . 

و الخَقّ : الغدیر إذا جفّ و تَقَلْفَعَ. قال الراجز (5) : 

کأنّما یَمْشِین فی خَقٍّ یَبَسْ 

و یبس الیَبَس : الأرض التی کانت ندیَّة فیَبِسَتْ.

و قال قوم من أهل اللغة: إن الخُقَّ حفرة غامضة فی الأرض مثل اللُّخْقُوق و الأُخْقُوق . و ما أدری ما صِحَّته. و لخق اللُخْقُوق : 

جُحْر غامض یدخل فیه رِجْل الفرس.

و 17- کتب عبد الملک إلی الحجّاج: لا تَدَعَنَّ خُقًّا و لا لُقًّا (6) إلاّ زرعته. و الخُقُّ : الحفرة الغامضة فی الأرض. و لقق اللُّقّ : الشَّقّ المستطیل.

ص: 106











1- فی حاشیة م: «القنا الخَطّی و الخِطّی، بالفتح و الکسر، فمن فتحها فعلی النَّسب إلی الخطّ، و من کسر جعله اسما لها. و قیل: بل هو نسب إلی الخطّ، و هو المکان المحظّر علیه، فکأنها لشرفها قد حُظر علیها» .

2- البیت من معلّقته الشهیرة؛ دیوانه 20.

3- بل ذکرها فی (ز خ خ) ، ص 105.

4- فی حاشیة م: «ذکره یعقوب فی الألفاظ، و قال: الخَقوق التی یصوت فرجها عند الجماع» . (و لم أجده فی تهذیب الألفاظ لابنِ السِّکّیت) .

5- المقاییس (خق) 2/155، و الصحاح و اللسان (خقق) .

6- بضم الخاء و اللام فی الکلمتین فی ل م. و هو بالفتح فیهما فی ط.





خ ک ک 


کخخ

أُهملت إلاّ فی قولهم: کَخَّ یکِخُّ کَخًّا و کَخِیخا ، إذا نام فغَطَّ (1) . 


خ ل ل 


خلل

الخَلّ : معروف عربی صحیح. و 16- فی الحدیث : «نِعْمَ الإدامُ الخَلُّ » . 

و الخَلّ : الرجل الخفیف النحیف الجسم. و قد رُوی البیت المنسوب إلی الشنفری أو إلی تأبَّط شَرًّا (مدید) (2) : 

سَقِّنِیها یا سوادَ بنَ عمرٍو

إنّ جسمی بعدَ خالی لَخَلُّ 

و الخَلُّ : الطریق فی الرَّمْل (3) . قال العجّاج (رجز) (4) : 

[فی طُرُقٍ تعلو خَلیفا مَنْهَجا]

من خَلِّ ضَمْرٍ حین هابا وَ دَجا 

هابا من الهَیْبَة. قال أبو بکر: یعنی حمارا و أتانا أخذا فی خلِّ ضمرٍ حین هابا من الخوف. و وَدَج و ضَمْر: موضعان.

و الخَلّ : عِرق فی العُنُق. قال الراجز-جَنْدَل بن المثنَّی الطُّهَوی (5) : 

ثَمّ (6) إلی صُلْبٍ شدید الخَلِّ

[و عُنُقٍ أتْلَعَ مُتْمَهِلِ ]

و یُروی:

ثمّ إلی هادٍ....

و الخِلّ و الخَلِیل واحد، و کذلک الخُلَّة (7) أیضا. قال الشاعر -هو أَوْفَی بن مَطَر المازنی (متقارب) (8) : 

ألا أبلِغا خُلَّتی جابرا

بأنَّ خلیلَک لم یُقْتَلِ 

و یقال (9) : الخِلّ و الخِلَّة ، فی المذکَّر المؤنَّث.

و الخُلَّة : المودّة. قال الشاعر (رمل) (10) : 

[حالَفَ الفَرْقَدَ شِرْکا فی السُّری ]

خُلَّةٌ باقیةٌ دون الخُلَلْ 

و الخَلّ : مصدر خَلَلْتُ الشی ءَ أخُلُّه خَلاًّ ، إذا جمعت سجوفه و أطرافه بخِلال. و خَلَلْتُ (11) الخِباء أَخُلُّه خَلاًّ ، إذا جمعت سُجوفَه و أطرافه بالأخِلّة. قال الشاعر (وافر) (12) : 

سَمِعْنَ بیومه فظَلِلْنَ نَوْحا

قیاما ما یُخَلُّ لهنَّ عُودُ 

أی قد هتکن بیوتَهنّ و هنّ قیام یَنُحْنَ. و قد رُوی هذا البیت: ما یُحَلُّ لهنّ عُود، و هو خلاف المعنی الذی أراد الشاعر.

و أخْلَلْتُ بالرَّجل، إذا خذلته فی وقت حاجته.

و الخِلَّة ، و الجمع خِلَل : بطائن کانت تُغَشَّی بها أجفان السیوف، تُنقش بالذهب و غیره. و أنشد (رمل)(13) : 

لابنة الجِنِّی بالجَوّ طَلَلْ

دارسُ الآیات عافٍ کالخِلَلْ 

و الخَلَّة : الخَصْلَة الحسنة. یقال: فی فلان خِلال جمیلة، أی خِصال.

و الخَلَّة : الحاجة. و الرجل أَخَلُّ و مُخْتَلٌّ . و فی بعض الکتب، کتبِ صَدَقات السَّلَفِ: « لِلأَخَلِّ الأقرب» . 

و الخلیل : المحتاج. و کذلک فُسِّر بیت زهیر (بسیط) (14) : 
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1- فی حاشیة م: «فی الحدیث أن الحسن أو الحسین رضی اللّه عنهما أدخل فی فمه و هو غلام تمرة من الصَّدقة، فأدخل النبی صلی اللّه علیه و آله و سلم إصبعه فی شدقة و قال: کَخْ کَخْ، فاستخرج التمرة من فیه وردّها فی جملة التمر، و هذا الکلام رواه البخاری رحمه اللّه» .

2- البیت فی دیوان تأبّط شرًّا 250، کما یُنسب إلی خلف الأحمر، و الشنفری (انظر: مقدمة الدیوان 42-44) . و انظر أیضا: الحیوان 3/70، و أضداد أبی الطیّب 254، و الأمالی 2/277، و السِّمط 919، و شرح المرزوقی 838، و شرح التبریزی 2/161، و المقاییس (خل) 2/156، و الصحاح و اللسان (خلل) . و فی الحیوان و غیره: فاسقنیها.

3- فی حاشیة م: «الخَلّ واحدتها خَلَّة» .

4- دیوانه 379، و اللسان (خلل) . و سینشدهما أیضا ص 452.

5- لم ینسبه الجوهری و لا ابن منظور فی الصحاح (خلل) ، و اللسان (خلل، مهل) . و فی اللسان: إلی هاد... و عنق فی الجذع...

6- ضبطه فی م بضم الثاء.

7- ط: «و کذلک الخِلَّة و الخُلَّة» .

8- مجاز القرآن 1/78، و الأمالی 1/192، و ذیل الأمالی 91، و السِّمط 465، و الصحاح و اللسان (خطأ، خلل) .

9- من هنا إلی آخر بیت لبید: سقط من ل.

10- البیت للبید فی دیوانه 176، و اللسان (فرقد) .

11- «و خللت... بالأخلّة» : من م وحده.

12- من المفضلیة 69، ص 274 منسوبا لامرأة من بنی حنیفة. و انظر: مجالس ثعلب 248، و اللسان (خلل) . و سینشده ابن درید أیضا فی ص 662. و فی اللسان: سمعن بموته فظهرن...

13- البیت لعامر بن المجنون الحرمی مدرج الریح، کما فی الأغانی 3/17.

14- دیوانه 153، و الکتاب 1/436، و المعانی الکبیر 541، و المقتضب 2/70، و أمالی القالی 2/277، و السِّمط 921، و الإنصاف 625، و شرح المفصَّل 8/157، و شرح ابن عقیل 2/373، و المقاصد النحویة 4/429، و الهمع 2/60؛ و من المعجمات: المقاییس (خل) 2/56، و الصحاح و اللسان (خلل، حرم) . 




و إن أتاه خلیلٌ یومَ مسألةٍ

یقولُ لا غائبٌ مالی و لا حَرِمُ 

و الخلیل هاهنا، قالوا: فَعِیل من الخَلَّة . 

و الخُلَّة : ضد الحَمْض. و إذا رعت الإبلُ الخُلَّة فأهلها مُخِلُّون . قال الراجز-هو العجّاج (1) : 

جاءوا مُخِلِّین فلاقَوْا حَمْضا

[طاغِین لا یَزْجُرُ بعضٌ بعضا]

و قال الآخر (رجز) (2) : 

[مَن یتسخّط فالإله راضی

عنکَ و مَن لم یَرْضَ فی مَضْماضِ 

قد ذاق أکحالاً من المَضاضِ

و من تَشَکَّی مَغْلَةَ الإرماضِ ]

و خُلَّةً داویتَ (3) بالإحماضِ 

و مثل من أمثالهم إذا جاء الرجل متهدّدا قالوا له: «أنت مُخْتَلٌّ فَتَحَمَّضْ» (4) . 

و الخَلَّة : الخمر الحامضة أو المتغیر طعمُها. قال الشاعر -هو أبو ذؤیب (طویل) (5) : 

فجاء بها صفراءَ لیست بخَمْطَةٍ

و لا خُلَّةٍ یکوی الشُّروبَ شِهابُها 

و الخِلال : مصدر خاللته مُخالَّةً و خِلالاً . و قال الشاعر (وافر) (6) : 

فأُعْلِمُه مکانَ النُّون منّی

و ما أُعطِیتُه عَرَقَ الخِلالِ 

قال أبو بکر: أراد بالنون ذا النون، و هو اسم سیف مالک ابن زهیر. قال: و قوله: ما أُعطِیتُه عَرَقَ الخِلالِ ، أی و ما أُعطیته لخِلال من المودّة إنما أخذه غصبا. و عرق الخِلال من قولهم: ما عرق له بشی ء، أی ما نَدِیَ له به (7) . 

فأما الخلیل فالذی سمعتُ فیه أن معناه أصفی المودّة و أَصحُّها، و لا أزید فیه شیئا لأنه فی القرآن.


لخخ

و استُعمل من معکوسه: لَخَّتْ عینه تَلِخُّ لَخًّا و لخیخا ، إذا کثُر دمعها و غلُظت أجفانها. قال الراجز (8) : 

لا خیرَ فی الشیخ إذا ما أجلَخّا

و سال غَرْبُ عینه فلَخّا 

و ربما قیل: لَحَّت و لَحِحَتْ عینه، مثل لَخَّت سواء.


خ م م 


خمم

خَمَّ اللحمُ و أخَمَّ خَمًّا و خُموما و إخماما ، إذا أَنْتَنَ. و خَمَّ خُمُوما أکثر استعمالاً. قال الراجز (9) : 

[إلیک أشکو جَنَفَ الخُصومِ ]

و شَمَّةٍ من شارفٍ مَزکومِ 

قد خَمَّ أو زاد علی الخُصومِ 

وصف شیخا قَبَّلَ امرأة. و أکثر ما یُستعمل فی المطبوخ و المشتوَی. یقال: شویت اللحم و اشتویته فانشوی. فأما النِّی ء فیقال: صَلَّ و أصَلَّ. و قال الراجز فی صَلّ (10) :

إذا تَعَشَّوْا بَصَلاً و خَلاّ

و کَنْعَدا و جُوفیا قد صَلاّ 

و خَمَمْتُ البیتَ أخُمُّه خَمًّا ، إذا کسحته. و المِخَمَّة : 

المِکْسَحَة. و الخُمامة : الکُساحة.

و خُمَامٌ : أبو بطن من العرب، و إلیه یُنسب بنو خُمَام . 

و 14,1- خُمٌّ : غدیرٌ معروف، و هو الموضع الذی قام فیه رسول اللّه صلی اللّه علیه و آله و سلم خطیبا یفضِّل أمیر المؤمنین علی بن 
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1- دیوانه 89، و الأول فی الاشتقاق 133. و انظر: المخصَّص 11/171، و أمالی القالی 1/193، و السِّمط 74 و 467؛ و من المعجمات: العین (خل) 4/141، و اللسان (خلل، حمض) . و سیجی ء أیضا ص 547.

2- الرجز لرؤبة فی دیوانه 82-83، و الرابع و الخامس فی العین (رمض) 7/39، و فی اللسان (رمض) ، و الأول و الثانی و الثالث فی اللسان (مضض) ، و الخامس فی المستقصی 1/381.

3- ط: «أو خُلّة أعرکت... » .

4- المستقصی 1/380.

5- دیوان الهذلیین 1/72، و المعانی الکبیر 439، و المخصَّص 11/8، و الاقتضاب 349، و الصحاح (خلل) ، و اللسان (نیأ، خمط، خلل) . و فی الدیوان: عُقار کماء النی ء... ؛ و فی اللسان: ... یکوی الوجوه....

6- نسبه فی الأغانی 16/32 إلی الحارث بن زهیر العبسی. و انظر: مجاز القرآن 1/341، و المخصَّص 12/244، و السِّمط 583، و المقاییس (عرق) 4/284، و الصحاح و اللسان (عرق، نون) . و فی الأغانی: و یخبرهم مکان....

7- ل: «ما بدا له» . و زاد بعده فی م: «و إنما أخذه غصبا» .

8- التخریج ص 104.

9- نسبها فی اللسان (خمم) إلی ذِروة بن خَجْفَة الصَّموتی (و فی المطبوعة: حَجْفَة) ، و قبله: *یا ابن هشامٍ عَصَرَ المظلومِ* و فیه: «و أنشده ابن درید بجرّ شَمَّةٍ، و المعروف: و شَمَّةً لقوله: إلیک أشکو» . و الثانی غیر منسوب فی المخصَّص 16/126.

10- سینشدهما ابن درید أیضا ص 1043، و مع آخرین ص 489 و فیه (التخریج) ؛ و الرجز لقتادة بن مُعْزِب، کما فی الاشتقاق 342. و فی الجمهرة ص 489: و جوفیًّا محسَّفا.




أبی طالب علیه السلام.

و خَمّانُ : موضع.

و خَمّان الناس: جَماعتهم (1) . 

و خَمّان البیت: ردی ء متاعه؛ هکذا رُوی عن أبی الخطّاب.

و الخُمُّ : القَوْصَرَّة التی یُجعل فیها التبن لتبیض فیه الدجاجة.


مخخ

و استُعمل من معکوسه: المُخّ ، و هو ما أُخرج من عظم.

و المُخاخة : ما اجتذبه الماصُّ من المُخّ . و یسمّی الدماغ مُخًّا . 

قال الشاعر-النجاشی الحارثی (طویل) (2) : 

و لا یسرقُ الکَلْبُ السَّرُوُّ نعالَنا

و لا نَنْتَقی المُخَّ الذی فی الجَماجمِ 

و یُروی: السَّرُوق، و السَّروق من السَّرَق، و السَّرُوُّ من سُرَی.

اللیل، و هو فَعول منه، و هی الروایة الصحیحة. و کانوا یتکرّمون عن أکل الدماغ و یرون ذلک نَهما. وصف بذلک قوما فذکر أنهم کرام لا یلبسون من النعال إلاّ المدبوغةَ، فالکلب لا یأکلها و لا یستخرجون ما فی الجماجم لأن العرب تُعَیِّر بأکل الدماغ کأنَّه عندهم شَرَهٌ أن یستخرج الإنسانُ مُخًّا من عظم.

و خالص کل شی ء مُخُّه . 


خ ن ن 


خنن

الخُنَّة من الخُنان ، و هی أشدُّ من الغُنَّة و أقبح؛ رجلٌ أَخَنُّ و امرأةٌ خَنَّاءُ . 

و زمن الخُنَان : زمن معروف عند العرب قد ذکروه فی أشعارهم، و لم أسمع له من علمائنا تفسیرا شافیا. قال النابغة الجعدی (وافر) (3) : 

فمن یَکُ سائلاً عنّیَ فإنّی

من الفتیان أعوامَ الخُنانِ 

و یقال: خُنَّ الرَّجُلُ فهو مخنون ، إذا ضاقت خیاشیمه و انسدّت (4) حتی یخرج کلامه غلیظا لا یکاد یُفهم.

و الخُنان : داءٌ یعتری العینَ. قال جریر (وافر) (5) : 

[و أشفی من تخلُّج کل جِنٍ ]

و أکوی الناظِرَیْن من الخُنانِ 

و یقال: وطئ فلانٌ مَخَنَّةَ بنی فلان و مِخَنَّتَهم ، إذا وطئ حریمهم. قال أبو بکر: مَخَنَّة بالفتح أجود (6) . 


خ و و


خوو

خَوٌّ : کثیب معروف بنجد.

و یومُ خَوّ : قُتل فیه عُتیبة بن الحارث بن شهاب، قتله ذُؤابُ ابن رُبَیِّعة (7) . 


خ ه_ ه

أُهملت الخاء مع الهاء فی الوجوه کلها، و کذلک مع الیاء.

ص: 109











1- ط: «و خمّان الناس: جَفّتهم» .

2- لیس البیت فی شعر النجاشی الحارثی الذی جمعه سلیم النعیمی. و انظر: البیان و التبیین 2/109، و المعانی الکبیر 487، و المخصَّص 13/73، و الخزانة 4/147؛ و من المعجمات: المقاییس (مخ) 5/269، و الصحاح (مخخ) ، و اللسان (مخخ، سرق، نقا) . و فی البیان و التبیین: و لا یأکل الکلب.

3- البیت مطلع قصیدة فی دیوانه 160. و انظر: طبقات فحول الشعراء 103، و الشعر و الشعراء 212، و الأغانی 4/129، و الأزمنة و الأمکنة 1/229 و 2/269، و الاقتضاب 102، و شرح شواهد المغنی 614، و الخزانة 1/513، و اللسان (خنن) . و روایته فی الشعر و الشعراء: و من یحرصْ علی کبری فإنی من الشُّبّان أزمانَ الخُنانِ 

4- ط: «و اشتدت» !

5- دیوانه 590، و إصلاح المنطق 398، و الصحاح (نظر) ، و اللسان (خلج، نظر، خنن) . و فی اللسان: کل داءٍ.

6- «قال... أجود» : من م وحده.

7- م ط: «یوم لبنی أسد علی بنی یربوع، قتل فیه ذؤابُ بن ربیّعة عتیبةَ بن الحارث بن شهاب الیربوعی» .





حرف الدال و ما بعده 


د ذ ذ

أُهملت. 



د ر ر


درر

دَرَّ الضَّرْعُ یَدِرُّ و یَدُرُّ درًّا و دُرُورا . و الدَّرُّ : اللبن بعینه. و فسَّر بعض العلماء باللغة قولهم: للّه دَرُّک ، قال: أرادوا للّه صالحُ عملک، لأنّ الدَّرَّ أفضل ما یُحتلب. قال أبو حاتم: و أحسبهم خَصُّوا اللبنَ لأنهم کانوا یفصِدون الناقة فیشربون دمها و یَفتَظُّونها فیشربون ماء کَرِشها (1) ، فکان اللبن أفضل ما یحتلبون.

و یقال: دَرَّت عینه بالدمع، و دَرَّ السحاب بالمطر درًّا و دُرُورا . 

و مثل من أمثالهم: «ما اختلفت الدِّرَّة و الجِرَّة» (2) . 

و درَّ الفرس دریرا ، إذا عدا عدوا شدیدا سهلاً. قال امرؤ القیس (طویل) (3) : 

دَرِیرٍ کخُذْرُوفِ الولید أمَرَّه

تتابُعُ کفَّیه بخیطٍ موصَّلِ 

و الدِّرَّة التی یضرب بها: عربیة معروفة.

و قولهم: لا دَرَّ دَرُّه ، أی لا زَکا عملُه.

و دَرَّ الخراجُ و أدَرّه عمّالُه، إذا کثر إتاؤُه.

و أدَرَّت المرأةُ المِغْزَلَ، إذا فتلته فتلاً شدیدا، فهی مُدِرّ ، و المِغْزَل مُدَرّ ، إذا رأیته کأنه واقف لا یتحرّک من شدّة دورانه.

و الدُّرَّة : معروف، و هو ما عظم من اللُّؤلؤ.



ردد

و استُعمل من معکوسه: رَدَدْتُ الشی ءَ أرُدُّه ردًّا فهو مردود . [ ردد ] و فی وجه الرجل رَدَّةٌ ، إذا کان قبیحا.

و الرِّدَّة : الرجوع عن الشی ء، و منه الرِّدَّة عن الإسلام.

و أرَدَّت الناقة، إذا وَرِمَت أرفاغها و حَیاؤها من کثرة شرب الماء، فهی مُرِدٌّ ، و الاسم الرِّدَّة . و ناقة مُرِدٌّ أیضا، إذا برکت علی ندی فانتفخ ضَرْعُها و حَیاؤها. قال الراجز، و هو أبو النجم (رجز) (4) : 

تمشی من الرِّدَّة مَشْیَ الحُفَّلِ

مَشْیَ الرَّوایا بالمَزاد الأثْجَلِ 

و یُروی: الأثقل (5) . یقال: ناقةٌ حافِلٌ و نُوقٌ حُفَّلٌ، إذا اجتمعت ألبانها فی ضروعها. و یقال: جاء فلان مُرِدَّ الوجه، إذا جاء غضبان أو وَرِمَ وجهُه من بکاء.

و أَرَدَّ البحرُ، إذا کثرت أمواجه وهاج.




د ز ز

أُهملت إلاّ فی قولهم: زِدْ، و لیس هذا موضعه.
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1- فی هامش م: «افتظّ الرجل و هو أن یسقی بعیره ثم یشد فمه لئلا یجترّ، فإذا أصابه عطشٌ شقّ بطنَه فعصر فَرْثَه و شَرِبَه» .

2- فی هامش م: «الدِّرّة: المضغة التی تراها ترتفع من الکرش علی الحلقوم إلی فم البعیر أو غیره من کل ما یجترّ من البهائم. و الجِرّة: المضغة التی یجترّها ثم یزدردها فتراها هابطة علی الحلقوم إلی الکرش» . و سبق المثل ص 88.

3- البیت من معلّقته الشهیرة؛ دیوانه 21.

4- من أرجوزته اللامیة (أمّ الرجز) 478-479. و انظر: الإصلاح 331، و المخصَّص 7/14 و 9/162، و الأمالی الشجریة 2/45، و شرح شواهد المغنی 450، و الخزانة 1/401؛ و من المعجمات: المقاییس (ثجل) 1/371، و الصحاح و اللسان (ثجل) . و سینشدهما ابن درید أیضا ص 415 و 492. و فی الموضع الثانی: بالمزاد الأنجل.

5- و هی روایة م.





د س س 


دسس

دَسَّ الشی ءَ فی الشی ء یَدُسُّه دَسًّا . 

و الدَّسّ : أن لا یبالغ الطالی فی هِناء البعیر.

و مثلٌ من أمثالهم: «لیس الهِناءُ بالدَّسّ » (1) . 

و الدَّسَاس : ضربٌ من الحیّات.

و الدَّسیسُ : شبیه بالمُتَحَسِّس عن الشی ء.

و جاءت الخیل دَواسَّ ، إذا جاء بعضها فی إثْر بعض.



سدد

و من معکوسه: سَدَّ یَسُدُّ سَدًّا ، و الاسم السُّدّ (2) . و قد قُرئ: عَلی ََ أَنْ تَجْعَلَ بَیْنَنََا وَ بَیْنَهُمْ سَدًّا (3) و سُدًّا . 

و السُّدُّ : الجراد یملأ الأفق. قال الراجز (4) : 

[و إن عَلَوْا وَعْرا و قد خافوا الوَعَرْ

لیلاً یُغَشِّی صَعْبَه و ما اختَصَرْ]

سیلَ الجَرادِ السُّدِّ یرتادُ الخُضَرْ 

و السُّدُّ (5) : السحاب الذی یَسُدُّ الأفق. و فی کلام بعضهم یصف سحابا: استَقَلَّ سُدُّ مع انتشار الطَّفَل.

و السُّدَّة : ظُلَّة علی باب و ما أشبهه لِتَقِیَ الباب من المطر.

و 16- فی الحدیث : «من یَغْشَ سُدَدَ السلطان یَقُمْ و یَقْعُدْ» ، یرید الأبواب.

و إسمعیل السُدّیّ نُسب إلی سُدَّة مسجد الکوفة، کان یبیع الخُمُر، خُمُرَ النساء، فی السُّدّة . 

و أمرٌ سَدِیدٌ و أَسَدُّ ، أی قاصدٌ. و کذلک رجلٌ سَدِیدٌ ، من السَّداد و قَصْد الطریقة.

و المَسَدّ : موضع یقرب من مَکَّةَ عند بستان ابن عامر.

و السُّدَاد : داء یأخذ بالأنف (6) . 


د ش ش 


شدد

استُعمل من معکوسه: شَدَّ یَشُدُّ شَدًّا ، إذا شَدَّ الحبلَ أو غیره.

و شَدَّ علی العدوّ یَشُدُّ شَدًّا و شُدودا ، إذا حمل علیه.

و الشِّدَّة : القوة فی الجسم. و الشِّدَّة : صعوبة الزمن.

و بلغ الرجل أَشُدَّه ؛ قال أبو عبیدة: الواحد شُدٌّ . 

و بنو الأَشَدِّ : بطنٌ من العرب.

و قد سمَّوا شدّادا ، و هو فَعّالٌ من الشَّدّ (7) . 

و رُوی عن أبی عبیدة أنه قال: رُؤی فارسٌ یوم الکُلاب من بنی الحارث یَشُدُّ علی القوم فَیردّهم و یقول: أنا أبو شدّاد ، فإذا کرُّوا علیه ردَّهم و یقول: أنا أبو ردّاد.


د ص ص 


صدد

استُعمل من معکوسه: صَدَّ یَصُدُّ صَدًّا و صُدُودا ، إذا صدف عن الشی ء أو أَعرض عنه. و أصْدَدْتُه عن ذلک الأمر، إذا صرفتَه عنه. قال الشاعر-هو امرؤ القیس (وافر) (8) : 

أَصَدَّ نَشاصَ ذی القرنین حتّی

تولَّی عارِضُ المَلِکِ الهُمامِ 

ذو القرنین: المنذر بن امرئ القیس جَدُّ النعمان بن المنذر (9) . یعنی بالنَّشاص جیشا، و أصله السَّحاب المنتصب فی السماء. و قد قُرئ: إذا قَوْمُکَ منه یَصُدُّون (10) و یَصِدُّونَ . قال أبو عبیدة: یَصُدُّون : یُعرضون، و یَصِدُّونَ : 

یَضِجُّون، و اللّه أعلم.

و الصُّدّان : ناحیتا الشِّعب أو الوادی، الواحد صُدٌّ ، و هما الصُّدُفان (11) أیضا.

و الصُّدَاد : الوَزَغُ، کذا یقول أبو زید، و الجمع صَدادید . 

قال أبو زید: یُجمع صدائد علی غیر القیاس.

و صدّاء : ماء معروف. و مثلٌ من أمثالهم: «ماءٌ و لا کصَدّاءَ ، و مَرْعًی و لا کالسَّعْدان» (12) . 

ص: 111











1- المستقصی 1/304.

2- م: «و الاسم: السَّدّ» .

3- الکهف: 94. و الضمّ قراءة نافع و ابن عامر و أبی بکر (الکشف عن وجوه القراءات السبع 2/75) .

4- الرجز للعجّاج فی دیوانه 52؛ و الثالث فی الصحاح (سدد) منسوبا للعجّاج، و بغیر نسبة فی اللسان (سدد) . و فی الدیوان: لیلاً تَغَشَّی....

5- م: «و السَّدّ» .

6- فی هامش ب: «یقال سُدٌّ و سُدَدٌ و صُدٌّ و صُدَدٌ» .

7- فی الاشتقاق 172: «و شَدّاد: فَعّال من قولهم: شددتُ علی القوم فی الحرب أشدّ شدًّا» .

8- دیوانه 140، و المقاییس (نشص) 5/426، و اللسان (صدد، قرن) . و فی اللسان (قرن) : أشذَّ. و سینشده ابن درید أیضا ص 794.

9- م ط: «بن المنذر بن المنذر» .

10- الزخرف: 57. و قراءة نافع و ابن عامر و الکسائی بضمّ الصاد، و قرأ الباقون بالکسر (الکشف عن وجوه القراءات السبع 2/260) . و فی مجاز القرآن 2/205: «من کسر الصاد فمجازها یضجّون، و من ضمّها فمجازها یعدلون» .

11- م: «الصَّدَفان» .

12- المستقصی 2/339 و 344 (و هما فیه مثلان اثنان) . و فی الاشتقاق 180: «کصَیْداء، و قال قوم: کصدّاء» ؛ و فی المستقصی: کصَدْءاء. و انظر أیضا: ص 658. 





د ض ض 


ضدد

استُعمل من معکوسه: ضدّ الشی ء: خلافه.

و بنو ضِدٍّ : قبیلة من عادٍ. قال الشاعر-عمرو بن مَعْدِیکَرِب الزُّبیدی یصف سیفا اسمه ذو النون فاحتاج فی الشعر إلی تثنیته فَثنّاه (وافر) (1) : 

و ذو النونین من عهد ابن ضِدٍّ

تَخَیَّره الفتی من قوم عادِ 


د ط ط

أُهملت إلاّ فی قولهم: طود طِدِ الشی ءَ فی الأرض، بمعنی الأمر، أی اغْمِزْ فی الأرض؛ و لیس هذا موضعه (2) . 


د ظ ظ


دظظ

أُهملت إلاّ فی قولهم: دَظَّه یَدُظُّه دظًّا ، إذا دفعه دفعا عنیفا، زعموا (3) . 


د ع ع 


دعع

دَعَّه یَدُعُّه دَعًّا ، إذا دفعه دفعا عنیفا. و کذلک قال أبو عبیدة فی التنزیل: یَدُعُّ اَلْیَتِیمَ (4) ، و اللّه أعلم.

و قد أُلحق بالرباعی فقیل: دَعْدَعَ الإناءَ، إذا ملأه. قال الشاعر (منسرح) (5) : 

فَدَعْدَعا (6) سُرَّةَ الرَّکاء کما

دَعْدَعَ ساقی الأعاجِم الغَرَبا 

رکو الرَّکاءُ : وادٍ معروف. و قال الآخر، و هو لبید بن ربیعة (رجز) (7) : 

[نحنُ بنو أُمِّ البَنینَ الأربعهْ ]

المُطْعِمُونَ الجَفْنَةَ المُدَعْدَعَهْ 

أی المَلأی.

و یقال للعاثر: دَعْدَع فی معنی اسلم (8) . 

و الدُّعاع (9) : حبّة تُختبز و تؤکل.

و الدُّعاعة (10) : نملة سوداء ذات جناحین.



عدد

و من معکوسه: عَدَّ یَعُدُّ عَدًّا ، فی معنی الإحصاء.

و عِدّة القوم: مبلغ عددهم . 

و عِدَّة المرأة: معروفة.

و العُدّة من السلاح: ما اعتددته.

و العِدّ من الماء: القدیم الذی لا یُنتزح. و من ذلک قولهم:

حَسَبٌ عِدٌّ ، أی قدیم.


د غ غ 


غدد

استُعمل من معکوسه: أَغَدَّ البعیرُ یُغِدُّ إغدادا فهو مُغِدٌّ ، و لا یقال مغدود ، إذا أصابته الغُدَّة ، و هو داء.

و کل عقدة فی جسد الإنسان أطاف بها شحمٌ فهی غُدَدَة و غُدَّة ، و الجمع غُدَد . 

و لها نظائر فی المعتلّ تراها إن شاء اللّه تعالی (11) . 


د ف ف 


دفف

دَفَّ الطائرُ یَدِفُّ دَفًّا و دفیفا ، إذا ضرب بجناحیه و حرّکهما (12) . 

و أجاز أبو زید دَفَّ و أَدَفَّ ، و لم یعرف الأصمعی إلاّ دَفَّ (13) . و فی کلام بعضهم فی التوحید: و یسمع حرکة الطیر صافِّها و دافِّها . فالصّافُّ: الذی قد بسط جناحیه لا یحرکهما، و الدّافُّ : الذی خبَّرتک به.

و الدُّفُّ : الذی یُضرب به، و الدَّفُّ أیضا.

ص: 112
















1- دیوانه 63، و الاشتقاق 531، و الأغانی 14/34، و حماسة ابن الشجری 11، و اللسان (ضدد) . و صدره فی الدیوان و الاشتقاق: و سیفٌ لابن ذی قَیفان عندی؛ و فی الأغانی و ابن الشجری: و سیفی کان مذ عهد...

2- انظر: (وطد) ص 660.

3- «إلاّ فی... زعموا» : من ط وحده.

4- الماعون: 2. و فی مجاز القرآن 2/313: «دععتُه: دفعتُه» .

5- البیت للبید فی دیوانه 32. و انظر: تهذیب الألفاظ 220 و 529، و المخصَّص 10/13، و المقاییس (غرب) 4/421، و الصحاح و اللسان (غرب، دعع) ، و اللسان (رکا) . و سینشده ابن درید أیضا ص 192.

6- ل: «دعدعا» ؛ و هو تحریف.

7- دیوانه 341 و 342؛ و استشهد سیبویه بالأوّل علی رفع «بنو» خبرا لا نصبها علی الاختصاص. و انظر: مجالس ثعلب 374 و 381، و الأغانی 14/95، و السِّمط 191، و المقاصد النحویة 2/68، و الخزانة 4/171؛ و من المعجمات: العین (دع) 1/81 و (خضع) 1/113، و اللسان (خضع) . و سینشدهما ابن درید ص 192، و الأوّلَ مع آخر ص 353.

8- م: «أی قم فانتعش و اسلم» .

9- م: «و الدَّعادع» .

10- م: «و الدّعدعة» .

11- ص 1005 و 1059.

12- م ط: «إذا ضرب بجناحیه دَفّیه» .

13- لیس فی فعل و أفعل للأصمعی.




و الدَّفُّ : صفحة الجنب.

و دَفَّفَ علی الجریح و ذَفَّفَ علیه، إذا أجهزَ علیه، أی قتله، بالدّال و الذّال، لغتان معروفتان، و الدّال أعلی (1) . 14- قال أبو بکر : جاء قوم بأسیر إلی النبی صلّی اللّه علیه و آله و سلّم و هو یُرْعَدُ فقال: أَدْفُوهُ ، فقتلوه. أراد علیه السلام: أَدفِئُوه، و لغته ترک الهمز، و ذهبوا هم إلی لغتهم: أَدْفُوه ، أی اقتلوه.

و دَفَّت دافَّةٌ من الناس، یقال للجماعة تُقْبِل من بلد إلی بلد (2) . 


فدد

و استُعمل من معکوسه: فَدَّ یَفِدُّ فدًّا و فَدِیدا ، و هو شدّة الوَطء علی الأرض من نشاط و من مَرَح.

و 16- فی الحدیث : «قد کنتَ تمشی فوقی فَدّادا » ، أی شدید الوطء. قال الشاعر (طویل) (3) : 

أعاذلُ ما یُدریکَ أنْ رُبَّ هَجْمةٍ

لأخفافِها فوقَ الفلاة فَدِیدُ 

و یُروی: وئید، و المعنیان متقاربان. و هجم الهجمة : القطعة من الإبل. و فدید ، یقول: وطؤها شدید.

و الفُدَادَةُ ، زعموا: ضربٌ من الطیر.


د ق ق 


دقق

دَقَّ الشی ءَ یَدُقُّه دَقًّا ، إذا کسره أو ضربه بشی ء حتی یَهْشِمه.

و دِقُّ کلّ شی ء دون جِلِّه، و هو صِغاره و ردیئه. و دِقُّ الشجر: خَسیسه. و قالوا: دِقُّه : صغاره (4) . و أنشدوا بیت جُبَیْهاء (طویل) (5) : 

و لو أنها طافت بنبتٍ مُشَرْشَرٍ

نفی الدقَّ عنه جَدْبُه فهو کالِحُ 

لجاءت کأنَّ القَسْوَرَ الجَوْنَ بَجَّها

عسالیجُه و الثّامرُ المتناوحُ 

قال أبو بکر: شرشر مُشَرْشَر : مأکول. یقال: شرشر شَرْشَرَتْه الماشیة، إذا أکلته. یصف فی هذا البیت شاةً.

و الدُّقَّة : التوابل من الأبزار مثل القِزْح و ما أشْبَهَه. قزح القِزح : 

الکُزْبَرَة الیابسة. و قال قوم: الدُّقَّة : الملح و ما خُلط به من أبزار.

و المُدُقّ و المِدَقّ : ما دققت به. و أنشد (رجز) (6) : 

یرمی الجلامیدَ بجُلمودٍ مِدَقّ (7)

[مُماتِنٌ غایتَها بعدَ النَزَقْ ]



قدد

و من معکوسه: قَدَّ الشی ءَ یَقُدُّه قدًّا ، إذا قطعه قَطْعا مستطیلاً. و به سُمِّی القِدُّ الذی یُقَدّ من الأدیم الفطیر.

و القَدُّ : خلاف القَطّ، لأن القَدَّ طولاً و القَطَّ عرضا (8) . و 1- فی الحدیث أن علیا علیه السلام کان إذا اعتلی قَدَّ و إذا اعترض قَطَّ.

و أما قولهم: قَدِی من کذا و کذا فی معنی حَسْبی، فلیس هذا موضعه (9) . و یقولون: قَدِی و قَدْنی . 

و القِدُّ : سیور تُقَدُّ من جلدٍ فطیر تُشَدُّ بها الأقتاب و المحامل و غیرها.

و القَدُّ : المَسْک الصغیر. و مثل من أمثالهم: «ما جعل (10) قَدَّک إلی أدیمک» (11) . 

و القِدُّ : الشی ء المقدود بعینه.

و القَدُّ : مصدر قَدَدْت الشی ءَ.

و المِقَدَّة : الحدیدة التی یُقَدُّ بها.

و غلام حسن القَدّ ، أی حسن الاعتدال و الجسم.

و قِدَة : موضع، و هی ناقصة. و قد أفردنا لها و لنظائرها بابا (12) . و قِدَة : هذا الموضع الذی یُسمَّی الکُلاب.

ص: 113








1- م: «و الذال أعلی» . و فی ط بعده: «یقال: أجهز علیه و أجاز علیه، إذا قتله» .

2- «و دفّت... بلد» : جاء فی ل قبل قوله: قال أبو بکر.

3- البیت للمَعْلوط بن بَدَل القُریعی فی تهذیب الألفاظ 60 و 61، و السِّمط 434، و اللسان (هجم) ، و هو غیر منسوب فی اللسان (فدد) . و لم یذکره صاحب الخزانة ضمن الأبیات التی نسبها إلی المخبَّل السعدی فی 1/537. و فی السِّمط: لها فوق أصواء المِتان فدیدُ.

4- م ط: «صغار ورقه» .

5- البیتان من المفضلیة 33، ص 168. و انظر: تهذیب الألفاظ 103، و أضداد أبی الطیّب 159، و المؤتلف و المختلف 105، و المخصَّص 5/101 و 10/221، و الاقتضاب 287، و اللسان (ظنب، بجج، شرر، قسر، دقق) . و فی المفضلیات: بظِنبٍ معجّمٍ نفی الرِّقّ.

6- الرجز لرؤبة فی دیوانه 106، و أمالی القالی 1/190، و السِّمط 461، و اللسان (دقق، ملق) .

7- ل: «ترمی» . و ضبطه فی ط: «مُدَقْ» !

8- م: «لأن القدّ طول و القطّ عرض» .

9- ص 677.

10- م: «ما یجعل» .

11- المستقصی 2/335.

12- ذکرها ص 678 و قال: «و هذا ناقص و له باب تراه فیه» ، و لم یذکرها فی أی موضع آخر.




و المَقَدُّ : ضرب من الشراب یُسَمَّی المَقَدِّی ، یُتَّخَذ من العسل. قال عمرو بن مَعْدِیکَرِب الزُّبیدی (وافر) (1) : 

[و هم ترکوا ابنَ کَبْشَةَ مُسْلَحِبًّا]

و هم منعوکَ (2) من شُرْب المَقَدِّی 

و القُدَاد : داء یصیب الإنسان فی بطنه؛ قُدَّ الرَّجل فهو مقدود.


د ک ک 


دکک

دَکَّ الأرضَ یَدُکُّها دکًّا ، إذا سوّی ارتفاعها و هبوطها للزرع أو غیره. و کذا فُسِّر قوله عزّ و جلّ: جَعَلَهُ دَکََّاءَ (3) ، و اللّه أعلم.

و اندَکَّ سَنامُ البعیر، إذا افترش فی ظهره. و هو أَدَکُّ ، و الأنثی دَکّاءُ . 

و أَکَمَةٌ دَکّاءُ ، إذا اتّسع أعلاها، و الجمع دَکّاوات . 

و الدَّکَّة : بناء یسطَّحُ أعلاه، و منه اشتقاق الدُّکّان کأنه فُعْلانٌ من ذلک، إن شاء اللّه.



کدد

و من معکوسه: کَدَدْتُ الدابةَ أَکُدُّها کَدًّا ، إذا أتعبتها، و کذلک الإنسان و غیره. و مثلٌ من أمثالهم: «بجَدِّک (4) لا بکَدِّک » . 

و الکُدّة : الأرض الغلیظة لأنها تَکُدُّ الماشیَ فیها؛ هکذا رُوی عن أبی مالک.

و کثر الکدُّ فی کلامهم حتی قالوا: کدَّ لسانَه بالکلام و قلبَه بالفکر. و منه اشتقاق الکَدِید ، و هو الموضع الغلیظ. و رجلٌ کَدِیدٌ و مَکدودٌ . 

و الکَدِیدُ و مَکدودٌ . 

و الکَدِید : موضع. و الکَدید : الأرض الصلبة أیضا.


د ل ل 


دلل

الدَّلُّ ، من قولهم: امرأةٌ ذاتُ دَلٍّ ، أی شِکْل.

و أَدَلَّ الرَّجُلُ إدلالاً ، إذا وثق بمحبة صاحبه فأفرط علیه.

و مثلٌ من أمثالهم: « أَدَلَّ فأَمَلَّ» . 

و الدَّلالة : حِرفة الدَّلاّل. و الدِّلالة (5) من الدلیل. و دلیل بَیِّنُ الدِّلالة.

و دَلَّة : اسم امرأة.

و الدِّلِّیلَی مثل الخِصِّیصَی و ما أشبهه، و قد أفردنا لهذا بابا تراه فیه إن شاء اللّه (6) . 



لدد

و من معکوسه: لدَّه یَلُدُّه لدًّا ، إذا أوْجَرَه فی أحد شِقَّی فیه.

و اللَّدُودُ : الدواء الذی یُلَدُّ به الرَّجُلُ. و فی الحدیث : لُدَّ النبی صلی اللّه علیه و آله و سلم.

و لَدِیدُ الوادی: أحد جانبیه، و هما لدیدان. قال الشاعر (کامل) (7) : 

یَرْعَونَ مُنْخَرَقَ اللَّدید کأنَّهم

فی العِزّ أُسْرَةُ حاجبٍ و شَهابِ 

و اللَّدَد : شدة الخصومة. و الرَّجل أَلَدُّ ، و القوم لُدٌّ . و کذا فُسّر فی التنزیل (8) ، و اللّه أعلم.

و لُدٌّ : موضع بفلسطین. و جاء فی الحدیث أن الدَّجّال یقتله المسیح بباب لُدٍّ . 

و به سُمِّی الرَّجل مِلَدًّا ، و هو مِفْعَل من هذا.


د م م 


دمم

دَمَّ الشی ءَ یَدُمُّه دَمًّا ، إذا طلاه. و من ذلک دَمَمْت القِدْرَ بالطِّحال أو بالدَّم دَمًّا ، إذا طَلیتها لتُصلحَها به. و یقال: دابّةٌ مَدمومةٌ بالشَّحم، کأنّها قد طُلِیَتْ به، إذا تناهی سِمَنُها (9) . 

و کل ما دمَمْتَ به فهو دِمامٌ للشی ء المدموم به.

و الدِمَّة : القَمْلَة أو النَّملة الصغیرة. و أحسب أن منه اشتقاق رجل دَمیم ، بَیِّن الدَّمامة . 



مدد

و استُعمل من معکوسه: مَدَّ النهرُ، و أمَدَّ أجازها قومٌ. و أمَدَّ الجُرْحُ. و أمَدَّ الأمیرُ الجیشَ بمَدَد (10) . 

ص: 114











1- دیوانه 78، و التنبیهات 160، و ذیل الأمالی 149، و الاقتضاب 148، و البلدان (مقد) 5/165، و اللسان (مقد) . و فی المصادر: شغلوه عن. و سینشده ابن درید أیضا ص 676.

2- م ط: «منعوه» .

3- الکهف: 98.

4- م: «عِش بجدّک... » .

5- م: «و الدِّلالة: حرفة الدلاّل» . و قد نص ابن منظور فی اللسان (دلل) علی أن ابن درید ذکره بالفتح.

6- ص 1227.

7- البیت للبید فی دیوانه 23، و النقائض 300، و الحیوان 5/172، و بلا نسبة فی اللسان (لدد) . و فی النقائض: منعرج اللدید؛ و فی الحیوان: منخرق القُدید.

8- وَ تُنْذِرَ بِهِ قَوْماً لُدًّا ؛ مریم: 97.

9- ل: «تناهی سِمَنا» .

10- م: «الجیش بجیش» .




و أمددت الدواةَ، إذا زدت فی مائها و نِقْسها.

و المَدَّة : استمدادک من الدَّواة مَدَّةً واحدة.

و مددت الحبلَ أَمُدُّه مَدًّا . 

و أمْدَدْتُ لک فی الأَجَل: أنسأتُک فیه.

و المُدّ : مِکیال معروف، و الجمع مِدادٌ . قال الراجز (1) : 

کأنما یَبْرُدْنَ بالغَبُوقِ

کَیْلَ مِدادٍ من فَحا مَدْقوقِ 

قال (2) : کأنهن قد أکلن فحا فهن یُبرّدنه من حرارته و یشربن ماءً کثیرا. و فحو الفَحا : الأبازیر. و المُدَّة : الأَجَل.


د ن ن 


دنن

الدَّن : معروف، عربی صحیح. قال الشاعر-هو الأعشی (متقارب) (3) : 

[و قابَلَها الرِّیحُ فی دَنِّها ]

و صلَّی علی دَنّها و ارتَسَمْ 

ارتسم و ارتشم جمیعا. و صلَّی: دعا.

و الدَّانّان : جبلان معروفان.

و الدِّنَّة : دُوَیْبَّة، زعموا، شبیهة بالنملة.

و الدَّنَن ؛ فرس أَدَنُّ ، و الأنثی دَنّاءُ ، بَیِّن الدَّنَن ، إذا قَرُبَ صدرُه من الأرض، و کذلک هو فی کل ذی أربع. و کان الأصمعی یقول: لم یَسْبِق أَدَنُّ قَطُّ إلاّ أَدَنُّ بنی یَربوع.



ندد

و من معکوسه: نَدَّ البعیرُ نَدًّا و نُدُودا ، إذا ذهب علی وجهه شاردا.

و النَّدّ : التلّ المرتفع فی السماء؛ لغة یمانیة.

و النِّدّ : المِثْل، و کذلک النَّدید و النَّدیدة . قال الشاعر-هو لبید بن ربیعة (طویل) (4) : 

لکیلا یکونَ السَّنْدَرِیُّ نَدیدتی

و أَشْتِمَ أعماما عُموما عَماعِما 

فأما النَّدّ المستعمل من الطِّیب فلا أحسبه عربیا صحیحا.


د و و


دوو

الدَّوّ : القَفْر من الأرض.

و الدَّوّ أیضا: بلد لبنی تمیم. قال ذو الرُّمَّة (بسیط) (5) : 

حتّی نساءُ تمیمٍ و هی نازحةٌ

بباحَةِ الدَّوِّ فالصَّمّانِ فالعَقِدِ 

و الدَّوَّة : موضع معروف.



ودد

و من معکوسه: الوَدّ ، لغة تمیمیة، و هو الوَتِد. قال امرؤ القیس (رمل) (6) : 

تُظْهِرُ الوَدَّ إذا ما أَشْجَذَتْ

و تُواریه إذا ما تَشْتَکِرْ 

قال أبو بکر: تعتکر. أشجذت: سکن مطرُها؛ و أشکرت السحابةُ، إذا اشتدّ مطرُها؛ و اشتکر الضَّرْعُ، إذا امتلأ لبنا (7) . 

و الوَدّ : جبل معروف.

و وَدّ : صنم، هکذا فُسِّر فی التنزیل (8) . و قد قالوا: وُدّ أیضا.

و الوُدّ من الوِداد ، و قالوا الوِدّ أیضا. و قد قُرئ: سَیَجْعَلُ لَهُمُ اَلرَّحْمََنُ وُدًّا (9) و وِدًّا . 

و واحد الأَوُدّ : وُدّ ، و هم الأَوِدّاء ، کما أن واحد الأَشُدّ شُدّ؛ هکذا قال أبو عبیدة. قال الشاعر، و هو النابغة (بسیط) (10) : 

إنّی کأنّی لَدی النعمان خَبَّرَه

بعضُ الأَوُدِّ حدیثا غیرَ مکذوبِ 

و وَدّانُ : وادٍ معروف. و لهذا باب تراه فیه إن شاء اللّه (11) . 


د ه_ ه


هدد

استُعمل من معکوسه: هَدَّ یَهُدُّ هَدًّا ، من قولهم: هَدَدْتُ الحائطَ، إذا هدمته.

ص: 115











1- اللسان (مدد، فحا) . و فی (فحا) : کلّ مداد.

2- من هنا إلی آخر المادّة: من ط وحده.

3- دیوانه 35، و المقاییس (صلی) 3/300، و الصحاح و اللسان (رسم، صلا) ، و اللسان (دنن) .

4- دیوانه 286، و مجالس ثعلب 567، و أضداد الأنباری 24، و الأغانی 15/56، و المقاییس (ند) 5/355، و الصحاح و اللسان (ندد، عمم) ، و الصحاح (سدر) ، و اللسان (سندر) . و فی الدیوان: لکیما... و أجعل أقواما....

5- دیوانه 148، و الکامل 1/51، و اللسان (دوا) . و فی الدیوان: ... و هی نائیةٌ بقُلّة الحَزْن....

6- دیوانه 144، و المقاییس (شجذ) 3/245، و الصحاح و اللسان (ودد، شجذ) . و سینشده ابن درید أیضا ص 453. و فی الدیوان: تُخرج الودّ... ؛ و فی اللسان (ودد) : تعتکرْ.

7- «قال أبو بکر... لبنا» : من ط وحده.

8- نوح: 23.

9- مریم: 96. و فی البحر المحیط 6/221: «و قرأ الجمهور وُدًّا بضمّ الواو، و قرأ أبو الحارث الحنفی بفتحها، و قرأ جناح بن حبیش وِدًّا بکسر الواو» .

10- دیوان النابغة الذبیانی 49، و اللسان (ودد) .

11- یعنی باب فَعْلان ص 1240، و لیس وَدّان فیه أو فی أیّ موضع آخر من الجمهرة.




و ما سمعنا العام هَادَّة ، أی ما سمعنا رعدا. و سمعنا هَدَّةً مُنْکرةً، أی صوتا.

و فلان یَهُدُّ الأرضَ فی مشیه، إذا جاء یطأ وطأً شدیدا.

و رجلٌ هَدٌّ : جَبان.

و أکَمَةٌ هَدُودٌ : صعبة المنحدِر، و ربما تردّت الإبل منها.

و یقال: رجلٌ هَدٌّ و أَهَدُّ ، بمعنی الجبن و الضعف.

و هَدَّک فلانٌ من رَجُلٍ، أی حَسْبُک به.


د ی ی 

استُعمل من معکوسه: الیَد، و هی ناقصة، و لیس هذا موضعها (1) . 

ص: 116






1- ص 234 و 1062. و فی هامش ل أن فی نسخة أخری: «و قال الشاعر فی الید (کامل) : قد أقسموا لا یمنحونک طاعةً حتی تمد إلیهم کفَّ الیدِ و قال آخر (کامل) : *یدیان بیضاوان عند مُجاشع* قال أبو بکر: ید إذا صغّرتها قلت: یُدَیّة» . و البیت الأوّل سیجی ء فی متن الجمهرة ص 1307 بروایة: کفّ الیدا، و التخریج هناک.





حرف الذال و ما بعده 


ذ ر ر


ذرر

ذَرَّ الشی ءَ یَذُرُّه ذَرًّا ، إذا فرَّقه، و ذَرَّ الحَبّ و ذَرّاه أیضا، إذا بذره فی الأرض.

و الذَّرّ ، جمع ذَرَّة : معروف.

و ذَرَّتِ الشَّمْسُ ذُرورا ، إذا طلعت. قال الراجز-أبو النجم (1) : 

کالشَّمْسِ لم تَعْدُ سِوی ذُرُورِها 

و ذَرّ عینَه بالدواء یَذُرُّها ذرًّا ، و الاسم الذَّرُور . 



رذذ

و من معکوسه فی الثلاثی: أرَذّت السماءُ من الرَّذاذ إرذاذا ، و ستراه فی موضعه إن شاء اللّه (2) . 




ذ ز ز

أُهملت الذال مع الزای و السین.



ذ ش ش 


شذذ

استُعمل من معکوسه: شَذَّ یَشُذُّ شذًّا و شُذوذا ، إذا تفرّق.

و شَذَذْته أنا و أشذذته ، و لم یُجِزِ الأصمعیُّ شَذَذْت (3) ، و قال: لا أعرف إلا شاذًّا أی متفرِّقا.

و شَذًّا عنّی الشی ء شَذًّا ، إذا أُنسیته.

و شُذّاذ الناس: فِرَقُهم. قال الراجز (4) : 

یَضُمُّ شُذّاذا إلی شُذّاذِ

[من الرَّباب دائمَ التِّلْواذِ]




ذ ص ص 

أُهملت الذال مع الصاد و الضاد و الطاء و الظاء.



ذ ع ع 


ذعع

استُعمل منه فی التکریر: ذَعْذَعَ الشی ءَ، إذا فرَّقه؛ و کان الأصل: ذَعَّه ذَعًّا ، ثم أُمِیتَ هذا الفعل و أُلحق بالرباعی فی ذعذع . 




ذ غ غ 


غذذ

استُعمل من معکوسه: غَذَّ العِرْقُ یَغِذُّ غذًّا ، إذا لم یرقأ.

و أغذّ الرجل فی السَّیر إغذاذا ، إذا جدَّ فیه.

فأما غذَّی ببوله، إذا خَدَّ به فی الأرض، فموضعه غیر هذا (5) . 




ذ ف ف 


ذفف

ذَفَّفَ علی الرجل و ذَفَّ علیه، إذا أجهز علیه، و قد قیل بالدال، و هو الأصل.

فأما الذَّفُّ فهو السرعة فی کل ما أَخَذَ فیه؛ ذَفَّ فی أمره و ذَفَّفَ فیه. و أحسب أن اشتقاق ذُفافة من هذا.

ص: 117








1- أضداد السجستانی 123، و أضداد أبی الطیّب 357. و هو بروایة مشابهة فی هامش ل (انظر ص 731) .

2- ص 195.

3- لیس فی فعل و أفعل للأصمعی.

4- من الأرجوزة نفسها ثلاثة أبیات ص 879، و هی لعمرو بن حمیل أو أبی محمد القعنبی.

5- انظر ص 1063.





فذذ

و من معکوسه: الفَذّ ، و هو الفرد. قال الشاعر-هو ذو الرُّمَّة (بسیط) (1) : 

[کأن أُدْمانها و الشمسُ جانحةٌ]

وَدْعٌ بأرجائها فَذٌّ و منظومُ 

و الفَذّ من القِداح: الأول، و له نصیب واحد.


ذ ق ق 


قذذ

استُعمل من معکوسه: قَذَّ السهمَ و أَقَذَّه قَذًّا ، إذا جعل له قُذَاذا ، و هو الرِّیش، و الواحدة قُذَّة . و أجاز أبو زید قَذَّ السهمَ و أَقَذَّه ، إذا جعل له قُذَذا ، و أبی ذلک الأصمعی.

و کل شی ء سوَّیته و حسّنته فقد قَذَّذته ، و به قیل: رَجُلٌ مُقَذَّذٌ و مقذوذ ، إذا کان یُصلح نفسه و یقوم علیها.

و السَّهم الأقَذّ : الذی لا قُذَذَ له، أی لا ریش له.

و من أمثالهم: «ما أصبتُ منه أَقَذَّ و لا مَرِیشا» (2) . 

و لعبة لهم: شعاریرُ و قُذَّة (3) . 

یقال: قَذَّ الشی ءَ، إذا قطعه.

و القَذّ : أطراف الریش علی مثال الحذّ و التحذیف، و کذلک کل قَطْع.

و القُذَّة : الریشة یُراش بها السَّهم.

و القُذاذات : ما قُطع من أطراف الذهب، و الجُذاذات من الفضة.

و القِذّان : البراغیث. قال الشاعر (طویل) (4) : 

یُؤرِّقُنی قِذّانها و بَعوضُها 

و التقذقذ : أن یرکب الرجلُ رأسَه فی الأرض وحدَه، و یقعَ فی الرَّکیَّة. تقول: قد تقذقذ فی مَهْواةٍ فهلک.


ذ ک ک 


کذذ

أُهملت فی الثنائی خاصّةً إلاّ فی قولهم: کَذَّ ، و هو أصل بناء الکذّان ، و ستراه فی موضعه إن شاء اللّه (5) . 


ذ ل ل 


ذلل

ذَلَّ یَذِلُّ ذُلاًّ بعد عِزّ، و ذَلَّت الدابَّة بعد شِماس و تصعُّب ذِلاًّ ، و الرجل ذَلیل ، و الدابّة ذَلول . 

و الذِّلَّة : مصدر فی الذلیل أیضا. و یقولون: ما به من الذُّلّ و القُلّ، أی ما به من الذِّلَّة و القِلَّة.

و الذِّلُّ ، و الجمع أذلال ، من قولهم: إن الأمور تجری علی أذلالها ، أی علی مسالکها و طُرُقها.

و قوله جَلَّ و علا: فَاسْلُکِی سُبُلَ رَبِّکِ ذُلُلاً (6) ، أی علی قصدها، و اللّه أعلم.



لذذ

و استُعمل من معکوسه: لَذَّ الطعامُ و غیره، إذا کان لذیذا ؛ و لَذَّ (7) الرجلُ الطعامَ و الشرابَ، إذا وجده لذیذا ، و استلذَّه استلذاذا . 

و جمع لَذّ : لِذاذ . و طعامٌ لَذٌّ و لذیذٌ . قال الراجز:

مِلاوَةٌ فی الأَعْصُر اللِّذاذِ 

قال أبو بکر: یقال ملو مِلاوة و ملو مَلاوة و ملو مُلاوة . و ملو المُلاوة : القطعة من الدهر. و هو مثل قولک: حینٌ من الدهر. و یمکن أن یکون لِذاذ جمع لَذیذ مثل سَمین و سِمان و ما أشبهه.


ذ م م 


ذمم

ذَمَمْتُ الشی ء أَذُمُّه ذَمًّا . و الذَّمّ : خلاف المدح (8) . 

و المَذَمَّة : مَفْعَلَة من ذلک. و المَذِمَّة : مَفْعِلَة من الذِّمام ، من قولهم: رَعَیْتُ ذِمامَ فلان و ذِمَّتَه . 

و الذِّمَّة : العهد.

و استذمَّ إلی فلان، أی فعل ما یَذُمُّه علیه.

و بئرٌ ذَمَّةٌ : قلیلة الماء. و فی الحدیث أن النبی صلَّی اللّه علیه و آله و سلَّم مَرّ ببئر ذَمَّة . قال الشاعر (وافر) (9) : 

یزجّی نائلاً من سَیْب رَبٍّ

له نُعْمَی و ذَمَّتُه سِجالُ 

یرید أنّ قلیله کثیر.

ص: 118














1- دیوانه 577، و التاج (ودع) . و فیهما: فضٌّ و منظومُ.

2- فی المستقصی 2/330: «ما له أقذّ و لا مَریش» .

3- م: «شعاریر بقذّة» ؛ ط: «شعاریر قذّة» . و من بعد هذا إلی آخر المادة: من ط وحده.

4- العین (قذ) ، و أضداد أبی الطیّب 593، و اللسان (قذذ) .

5- لم یذکره ابن درید فی موضع آخر، و ذکره ابن منظور فی (کذذ) و (کذن) .

6- النحل: 69.

7- ط: «و ألذّ الرجلُ الطعامَ... » .

8- م ط: «الحمد» .

9- من ضمن مقطوعة لجابر بن قَطَن النهشلی ذکرها أبو زید فی النوادر 181. و انظر: المخصَّص 10/39، و اللسان (سجل، ذمم) . و فی النوادر: یرجّی من نوائب سَیْبِ رَبٍّ.




و رَجُلٌ ذَمِیمٌ : فَعِیل من الذّمّ ، معدول عن مفعول.

و الذَّمیم : بَثْرٌ یظهر فی الوجه من حَرّ الشمس أو سَفْع العَجَاج فی الحرب. قال الشاعر (کامل) (1) : 

و تری الذَّمیمَ علی مَراسنهم

غِبَّ العَجَاج کمازِنِ الجَثْلِ 

مزن المازن : بَیْض النمل. و جثل الجَثْلَة : الکبیرة من النمل. و قالوا:

الجَفْلَة أیضا. و الذمیم أیضا: ما انتضح من أخلاف النوق علی أفخاذها من اللبن، و هو أیضا: ما انتضح من أخلاف النوق علی أفخاذها من اللبن، و هو أیضا ندًی یسقط من السماء علی الشجر فیصیبه الترابُ فیصیر کمثل قِطَع الطین. قال الشاعر (بسیط) (2) : 

تری لأخلافها مِن خَلْفِها نَسَلاً

مثلَ الذَّمیم علی قُزْمِ الیعامیرِ 

عمر الیعامیر : ضربٌ من الشجر، الواحدة عمر یَعمورة . و قُزمه:

صغاره. 

و أذَمَّت راحلةُ الرجل، إذا أَعْیَت فلم یکن بها حَراکٌ. قال الشاعر (منسرح) (3) : 

قَوْمٌ أَذَمَّتْ بهم رواحِلُهم

فاستبدلوا مُخْلِقَ النِّعالِ بها 

نقل النِّقال : ما أَخْلَقَ من النِّعال.


ذ ن ن 


ذنن

الذَّنَن : سیلان العین بالدموع. و کل شی ء سال فقد ذَنَّ یَذِنُّ ذنینا . و کذلک سیلان الأنف أیضا. و فسَّروا بیت الشّمّاخ (وافر) (4) : 

[تُوائلُ من مِصَکٍّ أنْصَبَتْهُ ]

حَوالبُ أَسْهَرَتْه بالذَّنینِ 

و قال الأصمعی: حوالبُ أسهریهْ بالذَّنین (5) . و قال:

الأسهرانِ: عِرْقان فی العنق، و قال الآخرون: بل عرقان فی الحالبین یکتنفان الغُرْمُول.


ذ و و

أُهملت فی الثنائی و لها مواضع فی المکرر (6) . 


ذ ه_ ه


هذذ

استُعمل من معکوسه: هَذَّ الشی ءَ یَهُذُّه هَذًّا ، إذا قطعه قطعا سریعا. و منه هَذَّ القرآنَ یَهُذُّه ، إذا أسرع قراءته.

و سیفٌ هَذّاذٌ و هَذُوذٌ و أَذُوذٌ، إذا کان صارما.


ذ ی ی 

أُهملت الذال مع الیاء فی الثنائی.

ص: 119











1- البیت فی ملحقات دیوان الحادرة 104، و الاشتقاق 181، و الإبدال لأبی الطیّب 1/196، و المخصَّص 2/56؛ و العین (ذم) 8/179، و الصحاح (ذمم) ، و اللسان (جثل، ذمم، مزن) . و سینشده ابن درید أیضا ص 415 و 828 و 1200. و یُروی: و تری الذّنین.

2- البیت لأبی زُبید الطائی فی دیوانه 89. و انظر: المخصَّص 7/40 و 187، و یفعول 27؛ و من المعجمات: المقاییس (ذم) 2/347، و الصحاح و اللسان (عمر، ذمم) . و سینشده ابن درید أیضا ص 1200. و فی اللسان (ذمم) : تری لأخفافها....

3- المخصَّص 12/39، و اللسان (ذمم) . و فی اللسان: رواحلهم.

4- دیوانه 326، و الاشتقاق 67 و 317، و المخصَّص 1/134 و 2/35، و الخزانة 2/223؛ و من المعجمات: المقاییس (ذن) 2/348 و (سهر) 3/109، و الصحاح و اللسان (سهر، ذنن) ، و اللسان (حلب) . و سینشده ابن درید أیضا ص 723.

5- فی ط جاء «أسهریه الذّنین» فی الرجز، و «أسهرته بالذّنین» فی کلام الأصمعی!

6- ص 195.





حرف الراء و ما بعده 


ر ز ز


رزز

رَزَّ الجرادُ یَرِزّ (1) رَزًّا ، إذا غَرَّزَ أذنابه فی الأرض لیبیض.

و رَزَّة الباب من هذا اشتقاقها.

و الرِّزّ : الصوت. سمعت رِزَّ الرعد، و رِزَّ القوم، إذا سمعت أصواتهم. و 16- فی الحدیث : «من وَجَدَ فی بطنه رِزًّا و هو فی الصلاة فلیقطع الصلاة و لیتوضأ» . و سمعت رِزَّ الفحل، إذا سمعت هدیره.



زرر

و من معکوسه: الزَّرّ ، و هو العَضّ. زَرَّ الحمارُ آتُنَه، إذا عضَّها و طردها. قال الشاعر (طویل) : 

بِلِیتَیْهِ من زَرِّ الفُحولِ کُدُوحُ 

و زِرُّ السیفِ: حَدّاه. قال هِجْرِس بن کُلیب فی کلامه:

«أَما و سیفی و زِرَّیه ، و رمحی و نصلیه، و فرسی و أُذنیه، لا یَدَعُ الرجلُ قاتلَ أبیه، و هو ینظر إلیه» ، ثم قتل جسّاسا.

و الزِّرّ ، زِرّ القمی

ص: معروف. و زَرَرْتُ القمیصَ و أَزْرَرْتُه زَرًّا و إزرارا ، لغتان فصیحتان ذکرهما أبو عبیدة و أجازهما أبو زید. و أحسبه مشتقا من الضِّیق کأنه یَزُرُّ علی العنق أی یَعَضُّها.

و الزَّرّ : أثر عضّ الحمار فی آتُنه.




ر س س 


رسس

الرَّسّ : الرَّکِیُّ القدیمة أو المَعْدِن، و کذا فسّره أبو عبیدة فی القرآن (2) ، و اللّه أعلم.

و الرَّسّ و الرّسِیس : وادیان بنجد أو موضعان. و احتج أبو عبیدة فی قوله جَلَّ و عَزَّ فی أصحاب الرَّسّ بقول الشاعر (متقارب) : (3) 

[سَبَقْتُ إلی فَرَطٍ ناهلٍ ]

تَنابلةً (4) یَحْفِرون الرِّساسا 

نبل التِّنْبال : الزَّریّ القصیر.

و رَسَّ الهوی فی قلبه رَسیسا ، و أحسبهم قد أجازوا أرَسَّ أیضا، و هو بقیَّة الهوی فی القلب أو السقم فی البدن. قال الشاعر (5) : 

و قد رأت رَسیسَ الهوی

قد کاد بالجسم (6) یَبْرَحُ 

قال أبو زید: رَسَّ الهوی و أَرَسَّ ، إذا ثبت فی القلب.

و الرَّسّ : أرضٌ بیضاء صلبة، قد جاءت فی الشعر الفصیح.

و یقول الرجل للرجل إذا سأله عن شی ء: أَلْقِ لی رَسًّا من هذا، أی شیئا أبنی علیه.

و یقال: بقی فی قلبه رَسٌّ من حُبّ أو مرض، أی بقیّة (7) . 

ص: 120








1- ط: «یَرُزُّ» ؛ و الوجهان صحیحان.

2- الفرقان: 38، و ق: 12. و فی مجاز القرآن 2/75: «أی المَعدن» .

3- البیت للنابغة الجعدی فی دیوانه 82. و انظر: مجاز القرآن 2/75، و أضداد السجستانی 99، و أضداد أبی الطیّب 642، و شرح المفضلیات 269، و اللسان (رسس) .

4- م ط: «تنابلةٌ» (بالرفع) ؛ و الرفع روایة اللسان أیضا. أما النصب ففی ل و الدیوان.

5- کذا جاء فی الأصول، و هو واضح الاضطراب. و البیت لذی الرُّمّة، و صواب إنشاده: إذا غیّر النأیُ المحبّین لم یکد رسیس الهوی من حبّ میّةَ یَبْرَحُ و انظر: الأغانی 16/122، و شرح المفصَّل 7/124 و 125، و الخزانة 4/7، و اللسان (رسس) .

6- ط: «بالقلب» .

7- «و یقول الرجل... بقیة» : تأخّر موضعه فی ل إلی ما قبل (ر ش ش) .





سرر

و من معکوسه: السِّرّ : خلاف العَلانِیَة.

و سِرُّ کلِّ شی ء: خالصه؛ فلان فی سِرّ قومه، أی فی صَمیمهم و شرفهم. و سِرّ الوادی و سَراره : أطیبه ترابا.

و السُّرَّة فی البطن: موضع السِّرَر الذی یُقطع من الصبیّ.

و السُّرّ : ضد الضُّرّ. و قال قوم: السُّرّ و السرور واحد.

و السِّرُّ : النِّکاح، هکذا فسّره أبو عبیدة (1) و احتجّ بقول الشاعر-امرئ القیس بن حُجْر الکندی (طویل) (2) : 

ألا زَعَمَتْ بَسْباسَةُ الیومَ أنَّنی

کَبِرْتُ و أنْ لا یُحْسِنُ السِّرَّ أمثالی 

و السَّرَر : داء یصیب الإبل فی صدورها؛ بعیر أَسَرُّ و ناقة سَرّاءُ . و أنشد أبو حاتم عن الأصمعی (کامل) (3) : 

و أبِیتُ کالسَّرّاء یربو ضَبُّها

فإذا تَحَزْحَزَ عن عِداءٍ ضَجَّتِ 

و یقال (4) : أسْرَرْتُ الشی ءَ، أی أظهرته، و کتمته أیضا. قال الفرزدق (طویل) (5) : 

أَسَرَّ الحَرُوریُّ الذی کان أَضْمَرا (6) 

و السِّرار : یوم یَستتر فیه (7) الهلال، و هو آخر یوم من الشهر أو قبل ذلک یوما.

و أسِرَّةُ الکَفّ: معروفة، و الواحدة سِرَر و سِرار ، و أسرار جمع، و السُّرَر أیضا.


ر ش ش 


رشش

الرَّشّ من قولهم: رَشَشْتُ الماءَ أَرُشُّه رَشًّا ، إذا نَضَحْتَه.

و یقال: رَشَّتِ السماءُ و أرَشَّتْ . و الاسم الرَّشَاش . 



شرر

و من معکوسه: الشّرّ . و هو ضدّ الخیر. و رجلٌ شِرِّیرٌ : کثیر الشّرّ . و زعم بعض أهل اللغة أنَّ الشَّرَّ یُجمع شُرُورا . 

فأما شَرار النار فیقال: شَرَرَة و شَرارة . فمن قال: شَرَرَة ، قال فی الجمع: شَرَر . و کذلک جاء فی التنزیل (8) ، و اللّه أعلم. و من قال شَرارة قال: شَرار ، فی الجمع.

و یقال: شَرَرْتُ اللحمَ و الثوبَ و أَشْرَرْتُه ، إذا بَسَطْتَه لیَجِفَّ فهو مُشَرّ و مَشْرور . 

و شِرَّة الشَّباب: نشاطه، و لهذا باب تراه إن شاء اللّه (9) . 


ر ص ص 


رصص

رَصَّ بناءه یَرُصُّه رَصًّا ، إذا أَحْکَمَ عملَه. و البناء مَرْصوص و رَصیص . و کل شی ء أُحْکِمَ فقد رُصَّ . و

أحسب أن اشتقاق الرَّصاص من هذا لتداخل أجزائه، و هو عربی صحیح. قال الراجز (10) : 

أنا ابنُ عمرٍو ذی السَّنا الوَبّاصِ

و ابنُ أبیه مُسْعِطِ الرَّصاصِ 

و أول من أَسْعَطَ بالرَّصاص من ملوک العرب: ثعلبة بن امرئ القیس بن مازن من الأزْد (11) . 



صرر

و من معکوسه: صَرَّ الجُنْدَبُ و غیرُه من الطیر. و المثل السائر: «عَلِقَتْ مَعالقَها و صَرَّ الجُنْدَبُ» (12) . 

و قد ألحقوا هذا بالرباعی فقالوا: صَرْصَرَ ، فی کل ما صَرَّ من البازی و ما أشبهه. قال الشاعر-هو جریر (بسیط) (13) : 

ذاکُمْ سَوادَةُ یَجْلُو مُقْلَتَیْ لَحِمٍ

بازٍ یُصَرْصِرُ فوق المَرْبَإ العالی 

و ریحٌ صِرٌّ : باردة، هکذا فُسِّر (14) ، و اللّه أعلم.

و صَرَرْتُ الشی ءَ أَصُرُّه صَرًّا . 

و صَرَّ الفَرَسُ بأذنیه و أَصَرّ أذنیه، إذا ضمَّهما إلی رأسه، و کذا الحمار.
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1- وَ لََکِنْ لاََ تُوََاعِدُوهُنَّ سِرًّا ؛ البقرة: 235. و فی مجاز القرآن 1/75: «السرّ: الإفضاء بالنکاح» .

2- دیوانه 28، و مجاز القرآن 1/76، و إصلاح المنطق 21، و الخصائص 2/423، و أمالی ابن الشجری 1/389، و الخزانة 1/31. و فی الدیوان: ... لا یُحسن اللهوَ....

3- سبق إنشاده ص 72.

4- من هنا حتی آخر المادّة: سقط من ل.

5- البیت للفرزدق، کما فی أضداد الأصمعی 21، و أضداد السجستانی 115، و أضداد ابن السکیت 177، و أضداد الأنباری 46، و اللسان (سرر) ؛ و لیس فی دیوانه. و هو غیر منسوب فی أضداد أبی الطیّب 353.

6- ط: «کان یکتم» .

7- ب: «یستسرّ فیه» .

8- إِنَّهََا تَرْمِی بِشَرَرٍ کَالْقَصْرِ ؛ المرسلات: 32.

9- لا أعرف إلی أی باب یشیر، إلا أن یکون قد قصد المعنی السابق، أی فعل. و أفعل، و قد ذکر من هذا الباب نُتَفا (ص 1257 و ما بعدها) من بینها شرَّ و أشرَّ (ص 1259) .

10- اللسان و التاج (رصص) .

11- ل: «بن الأزد» .

12- المستقصی 2/167.

13- دیوانه 584، و طبقات ابن سلاّم 392 و 395، و الکامل 1/221، و الأغانی 7/41، و الصحاح و اللسان (صرر) . و سینشده ابن درید أیضا ص 196. و فی الدیوان: لکن سوادة... ... المرقب العالی. و فی ط أیضا: المرقب العالی.

14- کَمَثَلِ رِیحٍ فِیهََا صِرٌّ ؛ آل عمران: 117. 




و أَصَرَّ الرَّجلُ علی الذَّنْب إصرارا ، و هو مُصِرّ لا غیر.

و سمعتُ صَرَّةَ القوم، أی ضَجَّتَهم (1) . 


ر ض ض 


رضض

رَضَّ الشی ءَ یَرُضُّه رَضًّا ، إذا دَقَّه و لم یُنْعِم دَقَّه؛ و الشی ء رَضِیض و مَرضوض . 

و المُرِضَّة : لبن خاثر یُحْلَب بعضه علی بعض، شدید الحموضة. قال الشاعر-هو ابن أحمر (وافر) (2) : 

إذا شَرِبَ المُرِضَّةَ قال أَوْکی

علی ما فی سِقائکِ قد رَوِینا 

و رُضاضُ کل شی ء: ما رُضَّ منه.



ضرر

و من معکوسه: الضَّرّ : ضدّ النفع. و الضُرّ : المرض؛ ضُرَّ فهو مَضْرور و ضَرِیر . 

و الضِّرّ : الضَّرَّة ؛ تزوّج فلان فلانةً علی ضِرٍّ . 

و العرب تقول: لا یَضُرُّکَ هذا الأمرُ ضَرًّا و لا یَضِیرُکَ ضَیْرا.

و الضَّرورَة و الضّارورة واحد، و هو الاضطرار إلی الشی ء.

و 16- فی الحدیث : «یَکْفی مِن الضَّرُورَة أو الضّارُورة صَبُوحٌ أو غَبُوقٌ» ، أی المیتة إذا أصابها و هو مضطرٌّ إلیها.

و المُضْطَر : مُفْتَعَل من الضُّرّ (3) . 

و الضَّرَّة : أصل الضَّرع الذی لا یخلو من اللبن.

و الضَّرَّة : أصل الإبهام. قال أبو بکر: الضَّرَّة تُقابل أصل الإبهام، و أصل الإبهام یقال له الأَلْیَة.

و الضُّرّ : الهُزال بعینه.

و ضَریرا الوادی: جانباه. قال الشاعر-هو أوس بن حَجَر (بسیط) (4) : 

و ما خَلیجٌ منَ المَرُّوتِ ذو حَدَبٍ

یَرمی الضَّریرَ بخُشْبِ الأَیْکِ و الضالِ 

و کل شی ء دنا منک حتی یَزحمک فقد أضَرَّ بک. قال الشاعر (وافر) (5) : 

لِأُمِّ الأرض ویلٌ ما أجَنَّتْ

بحیثُ أضَرَّ بالحَسَن السَّبِیلُ 

و حسن الحَسَن : جبل رمل فی بلاد بنی ضَبَّة، علیه قُتل بِسْطام.

و هذا الشعر لعبد الله بن عَنَمة الشیبانی یرثی بسطاما، و ابن عَنَمَة یُعرف بالشیبانی، و هو ضبّیّ و کان أولاً فی بنی شیبان، و إنما قال هذا یرثی بِسْطاما خوفا من بنی شیبان أن یقتلوه.

و قال الهذلی-هو أبو ذؤیب، یصف سحابا قد أضَرّ بالأرض، أی دنا منها. (طویل) (6) : 

غَداةَ المُلَیْحِ یومَ نحن کأنَّنا

غَواشی مُضِرٍّ تحتَ رِیحٍ و وابلِ 


ر ط ط


طرر

استُعمل من معکوسه: طَرَّ شاربُ الغلام یَطُرُّ طُرُورا و طَرًّا ، إذا بدا فهو طارٌّ . 

و طُرَّ وَبَرُ البعیر، إذا نبت بعد سقوطه (7) ، طَرًّا و طُرورا . 

و طُرَّة کل شی ء: حَرْفه. و طُرَّة الثوب: موضع هُدْبه.

و أطرار الطریق: نواحیه، الواحد: طِرّ . و المثل السّائر:

« أطِرّی فإنَّک ناعِلة» (8) ، أی ارکبی أطرار الطریق، و هو أغلظه. و قال قوم: بل رُدّی الإبلَ من أطرارها، أی من نواحیها. و قال قوم: أظِرّی، بالظاء المعجمة، أی ارکبی الظُّرَرَ، و هی الحجارة المحدَّدة التی یصعب المشیُ علیها.

و یقال: شابٌّ طریرٌ ، أی مستقبِلٌ الشبابَ، و الجمع أطرار . 

و سِنانٌ طَریرٌ ، أی محدَّد.

و بَدَتْ طُرَّةُ الفجر. و یُجمع الطُرَّة أَطِرَّةً و طُررا . و الطَّرِیر یُجمع أَطِرَّةً . قال عدی بن زید العبادی (9) -جاهلی (خفیف) (10) : 
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1- فی هامش ل: «الصَّرَّة: الضجّة و الصیحة. و الصَّرَّة: الجماعة. و الصَّرَّة: الشدّة من کرب و غیره» .

2- دیوانه 161، و الکامل 2/119، و أمالی القالی 2/303، و السِّمط 953، و شرح التبریزی 1/184، و المقاییس (رض) 2/375، و الصحاح و اللسان (رضض) . و سینشده ابن درید أیضا ص 752.

3- «و العرب تقول... من الضُّرّ» : سقط من ل.

4- دیوانه 105، و المخصَّص 8/106 و 10/31 و 105، و الصحاح (ضرر) ، و اللسان (مرت، ضرر) . و فی الدیوان: ... بخُشب الطَّلح....

5- مطلع الأصمعیة 8، ص 26، لعبد الله بن عَنَمة، و قد أنشده ابن درید أیضا فی الملاحن 36 و 52، و الاشتقاق 200. و انظر: شرح دیوان العجّاج 248، و النقائض 192 و 235، و البلدان (الحَسَنان) 2/260، و المقاییس (حسن) 2/58، و الصحاح و اللسان (ضرر، حسن) . و سیجی ء أیضا ص 535. و فی الأصمعیات: غداةَ أضرّ.

6- دیوان الهذلیین 1/84، و الملاحن 52، و الاشتقاق 45، و البلدان (مُلیح) 5/196.

7- م ط: «إذا تساقط ثم نبت» .

8- فی سیبویه 1/147: «أطِرّی إنک ناعلة و اجمعی؛ أی أنتَ عندی بمنزلة التی یقال لها هذا» . و انظر: المستقصی 1/221.

9- بیتا عدیّ و کثیّر من ط وحده.

10- دیوانه 66.




شَدَّتِ الحربُ شَدَّةً فَحَشَتْهُ

لَهْذَما ذا سَفاسقٍ مَطْرورا 

و أنشد أیضا لکُثَیِّر عَزَّةَ (وافر) (1) : 

و یُعْجِبُکَ الطَّریرُ فتَبْتَلیه

فیُخْلِفُ ظنَّکَ الرَّجُلُ الطَّریرُ 

و أَطَرَّ الغضبُ، إذا جاوز المقدار. و أنشد (طویل) (2) : 

غضبتُم علینا أن ثَأرْنا بخالدٍ

بنی عمِّنا ها إنَّ ذا غَضَبٌ مُطِرّ 

البیت للحطیئة.


ر ظ ظ


ظرر

استُعمل من معکوسه: الظُّرَر ، و الجمع: أظرار ، و هی الحجارة المحدَّدة، الواحد ظِرّ ، و یقال ظِرّان للجمع. قال الشاعر-البیت لامرئ القیس (طویل) (3) : 

تُفَرِّقُ ظِرّانَ الحَصَی بمناسمٍ

صِلابِ العُجی ملثومُها غیرُ أَمْعَرا 

و یقال: ظِرّان و ظُرّان . 


ر ع ع 


عرر

استُعمل من معکوسه: العَرّ ، و هو الجَرَب. و العُرّ : داء یصیب الإبل فتُکوی الصحاح منها لئلاّ تُعْدِیَها المِراض، فذلک عنی النابغة (طویل) (4) : 

أَکلَّفْتَنی ذنبَ امرئٍ و ترکتَه

کذی العُرِّ یُکْوَی غیرُه و هو راتعُ 

و من رواه: کذی العَرّ ، فهو خطأ، لأن الجَرَب لا یُکوی منه.

و الرجل المعرور بالشرّ: المعروف به.

و جمَلٌ أَعَرُّ و ناقةٌ عَرّاءُ ، و هما اللذان قد کثر الدَّبَرُ فی ظهورهما حتی جُبَّتْ أسْنِمَتُهما (5) . 

و العُرَّة : البَعَر و ما أشبهه مما تسمَّد به الأرض. و 16- فی الحدیث : «إنَّ سعدا کان یحمل إلی أرضه العُرَّةَ » ، یعنی السّمادَ. و جعل الطِّرِمّاح ذَرْقَ الطائر عُرَّةً ، فقال (مدید) (6) : 

فی شَناظی أُقَنٍ بینَها

عُرَّةُ الطیر کَصَوْمِ النَّعامْ 

شنظ الشَّناظی : جمع شنظ شَنْظُوَة ، و هی الشظایا فی رؤوس الجبال.

و أقن أُقَن : جمع أقن أُقْنَة ، و هی الشُّعَب (7) فی رؤوس الجبال.

و العَرّ : مصدر عَرَرتُه بالشرّ أَعُرُّه عَرًّا ، إذا لطخته (8) . 

و یقال: شرٌّ و عَرٌّ . 

و عَرَّ الظَّلیمُ یَعِرُّ عِرارا ، إذا صاح. قال الطِّرمّاح (کامل) (9) : 

یدعو العِرارَ بها الزِّمارُ کما اشتکی

أَلِمٌ تُجاوبُه النِّساءُ العُوَّدُ

یرید عِرارَ النَّعام، و هو صوت الظَّلیم خاصة. و الزِّمار:

صوت الأنثی.

و للعین و الراء مواضع فی التکریر ستراها إن شاء اللّه (10) . 


ر غ غ 


رغغ

أُلحق بالرباعی فقیل: الرَّغْرَغَة : ظِمْأٌ من أظماء الإبل.



غرر

و من معکوسه: غَرَّ الطیرُ فَرْخَه یَغُرُّه غَرًّا ، إذا زَقَّه.

و الغُرْغُرَة : الحَوْصَلَّة.

ص: 123











1- دیوانه 529؛ و یُنسب إلی العبّاس بن مرداس، و هو فی دیوانه 59، کما یُنسب إلی المتلمّس، و هو فی دیوانه 286. و انظر: مجالس ثعلب 113، و أمالی القالی 1/47، و شرح المرزوقی 1153، و شرح شواهد المغنی 67، و المقاییس (طر) 3/409، و الصحاح و اللسان (طرر) .

2- البیت للحطیئة فی دیوانه 101. و انظر: إصلاح المنطق 288، و المعانی الکبیر 1025، و المخصَّص 13/121، و المقاییس (طر) 3/409، و الصحاح و اللسان (طرر) . و فی الدیوان و المقاییس و الصحاح و اللسان: ... أن قتلنا بخالد بنی مالک... ، و فی الإصلاح: بمالک بنی عامر، و فی المعانی الکبیر: بمالک بنی مالک. و سیجی ء أیضا ص 760.

3- دیوانه 64، و المعانی الکبیر 165، و المقاییس (شذ) 3/180، و الصحاح و اللسان (شذذ) . و فی المصادر: شُذّان الحصی. و سیجی ء أیضا ص 1043.

4- دیوان النابغة 37؛ و عجزه فی الاشتقاق 427. و انظر: الشعر و الشعراء 95، و المعانی الکبیر 929، و الصحاح و اللسان (عرر) . و فی الدیوان: لکلّفتنی.

5- فی هامش ب: «و حمارٌ أَعَرُّ، أی یابس الکَفَل» .

6- دیوانه 395، و المعانی الکبیر 705، و المخصَّص 8/129؛ و من المعجمات: العین (عر) 1/85 و (أقن) 5/221 و (صدم) 7/172، و المقاییس (أقن) 1/122 و (عر) 4/34، و الصحاح و اللسان (شنظ، أقن) ، و اللسان (قنا) . و سینشده ابن درید أیضا فی ص 869 و 899 و 979. و یروی: ... دونها عُرّة....

7- ل: «التشعُّث» .

8- من هنا إلی آخر المادة: من ط وحده.

9- دیوانه 143، و الحیوان 3/385، و المعانی الکبیر 343. و فی الدیوان: یدعو العرارَ بها الزِّمارَ....

10- ص 197.




و غَرَّ الرجلُ الرجلَ یَغُرُّه غَرًّا ، إذا أوطأه عِشْوَةً أو خبَّره بکذب.

و رجلٌ غِرٌّ ، إذا لم یجرِّب الأمور، و کذلک المرأة أیضا، لا تدخلها الهاء: امرأةٌ غِرٌّ . 

و الغَریر و المَغْرور واحد.

و فعلت هذا الأمر علی غِرَّة ، إذا فعلته و أنت غیرُ عالم به.

و غُرَّة الفَرَسِ: معروفة. و غُرَّة القوم: سیّدهم. و کلّ شی ء بدا لک من ضوء أو صبح فقد بدت لک غُرَّتُه . 

و ثلاث لیال لأول الشهر یُسمَّیْنَ: الغُرَر ، لطلوع القمر فی أوّلهن.

و 16- فی الحدیث : «فی الجنین غُرَّة » ، یعنی عبدا أو أَمَةً. قال الراجز-هو مهلهل (1) : 

کلُّ قتیلٍ فی کُلَیْبٍ غُرَّهْ

حتَّی ینالَ القتلُ آلَ مُرَّهْ 

و الغَرُّ : غَرُّ الثوبِ، و هو أثر تکسُّر الطَّیِّ فیه. و کذلک تکسُّر الجلد فی الإنسان و الفرس و غیر ذلک. یقال: اطْوِ الثوبَ علی غَرِّه . أی علی آثار طَیِّه. اشتری أعرابی ثوبا فلما أراد أن یأخذه قال التاجر: اطْوِه علی غَرِّه ، أی علی طَیِّه.


ر ف ف 


رفف

رَفَّ الرجلُ المرأةَ یَرُفُّها رَفًّا ، إذا قَبَّلها بأطراف شفتیه. و 16- فی الحدیث : «إنّی لأرُفُّها و أنا صائمٌ» . 

و رَفَّ الشجرُ یَرِفُّ رَفًّا و رَفِیفا ، إذا اهتزَّ من نَضارته. و کذلک وَرَفَ یَرِفُ وَرْفا فهو وارف. قال الراجز (2) : 

فی ظِلّ أَحْوی الظلّ رَفّافِ الوَرَقْ 

و قال الأعشی (خفیف) (3) : 

و صَبَحْنا من آل جَفْنَةَ أَمْلا

کا کِراما بالشّام ذاتِ الرَّفیفِ 

یرید أنها غَصَّة ناعمة.

و الرِّفّ : القطعة العظیمة من الإبل.

و الرَّفّ : مصدر رفَفْتُ الرجلَ أَرُفُّه رَفًّا ، إذا أحسنتَ إلیه أو أسدیتَ إلیه یَدا. و مثل من أمثالهم: «من حَفَّنا أو رَفَّنا فَلْیَتَّزِلْ» (4) . 

و الرَّفّ المستعمل فی البیوت: عربی معروف، و هو مأخوذ من رَفَّ الطائرُ، غیر أن رَفَّ الطائرُ فعل مُمات أُلحق بالرباعی، فقیل رَفْرَفَ إذا بَسَطَ جَناحیه.

و الرُّفَّة : حُطام التِّبن أو التِّبن بعینه. و مثل من أمثالهم:

«استغنَتِ التُفَّةُ عن الرُّفَّةِ » (5) . و قالوا التُّفَة عن الرُفَة، مخفَّف، و التُّفَة: دُوَیْبَّة شبیهة بالفأرة (6) . 



فرر

و من معکوسه: فَرَّ یَفِرُّ فِرارا . و الرجل الفَرُّ : الفَارُّ من القوم.

و فی الحدیث أن سُراقةَ بن مالک بن جُعْشُم المُدْلِجیَّ تبعَ النبیَّ صلَّی اللّه علیه و سلّم و هو یرید الهِجرة، و کانت قریش قد جعلت فیه مائةً من الإبل لمن رَدّه، فقال: هذا فَرُّ قریشٍ، ألا أَرُدُّ علی قریش فَرَّها . و قال أبو ذؤیب (کامل) (7) : 

فرمی لیُنْفِذَ فَرَّها فَهَوَی له

سَهْمٌ فأَنْفذَ طُرَّتَیْه المِنْزَعُ 

و یُروی: لیُنْقِذَ. قال أبو بکر: یعنی أنه رمی الثورَ الوحشیَّ لینقذ الذی فَرَّ من الکلاب. و طُرَّتاه: جنباه. و

المِنْزَع: السهم.

و یقال: فَرَرْتُ الدّابَّةَ أَفُرُّها فَرًّا ، إذا فتحتَ فاه لتعرف سنَّه، و ذلک فی الخُفّ و الحافر و الظِّلف.

و یقال: فُرَّ الأَمرُ جَذَعا، إذا رجع عودُه علی بدئه. قال الشاعر (بسیط) (8) : 

و ما ارتَقَیْتُ علی أکتاد مَهْلَکَةٍ

إلاّ مُنِیْتُ بأمرٍ فُرَّ لی جَذَعا 

و الفَرِیر و الفُرار : ولد البقرة الوحشیة، و کذلک (9) ولد الحمار. و الجَذَعُ من الظباء: فَرِیرٌ و فُرار . 

و قد قُرِئ: أین المَفِرُّ (10) ، و المَفِرّ : الموضع الذی تَفِرُّ إلیه.

ص: 124







1- ذکرهما ابن درید بروایتین أخریین ص 566 و 1232، و تخریجهما فی 566. و انظر أیضا: العین (غر) 4/347، و الأغانی 4/145.

2- عن ابن درید فی التاج (رفف) .

3- دیوانه 315؛ و فیه: و صَحِبنا.

4- المستقصی 2/354. و فی هامش ل: «فلیقصد» ؛ و لعله: فلیقتصد.

5- سبق ص 79.

6- فی اللسان (تقف) عن الأصمعی: «هذا غلط، إنما هو دُوَیْبَّة علی شکل جرو الکلب یقال لها: عَناق الأرض» .

7- دیوان الهذلیین 1/15، و المفضلیات 427، و جمهرة القرشی 132، و الصحاح (نزع) ، و اللسان (طرر، فرر، نزع) . و سیجئ بعض عجزه ص 890: «فأنفذَ طُرّتیه المِصْدَعُ» .

8- اللسان و التاج (فرر) . و فی اللسان: ... علی أرجاء....

9- من هنا إلی آخر المادة: سقط من ل.

10- القیامة: 10. و فی البحر المحیط 8/386 ذکرٌ لنفر کثیر ممن قرأ بالکسر.




و بنو فَرِیر (1) : بطنٌ من طیّئ.

و زعم قوم من أهل اللغة أن الفَرَّ نهر دقیق فی الأرض.


ر ق ق 


رقق

الرَّقّ : الجلد الذی یُکتب فیه. و کذا فُسِّر فی التنزیل، و اللّه أعلم.

و الرِّقُّ : ضربٌ من دوابّ البحر إما السُّلَحْفاة أو ما أشبهها.

و الرِّقّ : رِقّ العبد.

و رَقَّ فلانٌ، أی صار عبدا. و 1- فی حدیث علی رضوان اللّه علیه : یُحَطُّ منه (2) بقَدْر ما أُعْتِق و یُستَسعَی العبدُ فیما رَقَّ منه.

و الرُّقّ : الماء القلیل فی البحر أو الوادی لا غُزْر له.

و الرَّقَّة : أرض یعلوها الماء القلیل ثم ینضب عنها. و أحسب أن اشتقاق الرَّقَّة ، البلد المعروف، من هذا إن شاء اللّه.

و الرِّقَّة : مصدرُ رقیق بیِّن الرِّقَّة ، خلاف الصَّفیق.

و الرِّقَّة : الرحمة فی القلب.

و یقال: ثوبٌ رقیقٌ و رُقارِق و رُقاق ، و شرابٌ رَقراقٌ ، و هذا تراه فی بابه إن شاء اللّه (3) . 

فأما الرِّقَة و یعنون الفِضَّة فمنقوصٌ تراه فی بابه إن شاء اللّه تعالی (4) ، و الجمع رِقِینَ. و مثل من أمثالهم: «وِجْدان الرِّقِینَ یُغَطِّی أَفْنَ الأَفِین» (5) ؛ أی حمقَ الأحمق. و أنشد (طویل) (6) : 

و کم من قلیل اللُّبِّ یَسْحَب ذیلَه

نَفَی عنه وِجدانُ الرِّقِینَ البَجاریا 

بجر البَجارِیّ : الدوافع، واحدها بجر بُجْرِیّ . 



قرر

و استُعمل من معکوسه: القُرّ ، و هو البرد؛ یومٌ قَرٌّ و لیلةٌ قَرَّةٌ و غداةٌ قَرَّةٌ . 

و القِرَّة (7) : ما یصیب [الرجل ]من القُرّ . و رجلٌ مقرور . 

و طعامٌ قارٌّ . و مثل من أمثالهم: «وَلِّ حارَّها من تَولَّی قارَّها » (8) . 

و القِرَّة : العیب. تقول: هذا قِرَّةٌ علیَّ، أی عیب.

و القَرار : المستقِرّ من الأرض.

و الإقرار : فِعْلُک به إذا أقررته فی مَقَرّ لیستقرَّ. و فلان قارٌّ : 

ساکن. و ما یَتَقارُّ فی مکانه.

و الإقرار : الاعتراف بالشی ء.

و القَرارة : القاعُ المستدیرة.

و القُرَّة : الضِّفْدَع فی بعض اللغات.

و القُرَّة : ما بقی فی أسفل القِدْر من المرق الیابس أو المحترق. [یقال ]: أقبل الصبیانُ علی القِدْر یَتقرَّرونها ، إذا أکلوا ذلک.

و کلمة لهم إذا وُضع الشی ءُ فی موضعه أو وقع موقعه قالوا:

صابَتْ بِقُرٍّ . قال الشاعر-هو طرفة (رمل) (9) : 

[سادرا أَحْسِبُ غَیٍّی رَشَدا]

فتناهَیْتُ و قد صابَتْ بِقُرّ 

و یقال: قَرَّ علیه دلوا من ماء، إذا صَبَّها علیه.

و تقرَّر ، إذا اغتسل بالماء البارد.

و قُرَّة العین: ما قَرَّتْ به عینُک من شی ء تُسَرُّ به. و کان بعض أهل اللغة یقول: قَرَّت عینُه بالسُّرور کما تَسْخُن بالحُزن کأنَّها بَرَدَتْ و جَفَّ دمعُها.

و القَرُّ : الهَوْدَج. قال الراجز:

کأنَّ قَرًّا فوقَه مخدَّرا

یعلو جَنابَیْه إذا تَبَخْتَرا 

و یوم القَرّ ، بعد یوم النَّحر: یومَ یَقِرُّ الناس بمنًی.

و مَقَرُّ الشی ء: الموضع الذی یَقِرُّ فیه. و 1- فی کلام أمیر المؤمنین علیّ علیه السلام : «الدنیا دارُ مَمَرٍّ لا دارُ مَقَرٍّ » (10) . 


ر ک ک 


رکک

الرِّکّ : المطر الضعیف. و أرضٌ مُرَکٌّ علیها، إذا أصابها الرِّکُّ (11) . 

و رجلٌ رَکیکٌ : بَیِّنُ الرَّکاکة ، یوصف بالضَّعف و الوَهَن.

و أحسب اشتقاقه من الرِّکّ . 

و یقال: رَکَکْتُ الشی ء بیدی، إذا غمزته غمزةً خفیفةً لتعرف 

ص: 125









1- قارن الاشتقاق 387 و 550.

2- ط: «یُحَطّ عنه» .

3- ص 198.

4- ذکره أیضا ص 797. و قال أیضا: «و ستراه فی بابه» ، و لم یذکره فی موضع آخر.

5- المستقصی 2/372.

6- نسبه إلی ثُمامة السدوسی فی المستقصی 2/372، و روایته فیه: ألا رُبّ ملتاتٍ یجرّ لسانه نفی عنه وجدانُ الرِّقینَ العظائما

7- «من هنا... القاع المستدیرة» : من ط وحده.

8- المستقصی 2/381، و مجمع الأمثال 2/271 (و فیه: ولیَ) .

9- دیوانه 59، و مختارات ابن الشجری 1/39، و المقاییس (سدر) 3/148، و (صوب) 3/318، و اللسان (سدر) .

10- م: «تؤدّی إلی دار مقرّ» .

11- ضبطه فی ط بفتح الراء!




حجمه، فهو مَرْکوک و رَکیک . 


کرر

و من معکوسه: کرَّ یَکُرُّ کَرًّا ، إذا رجع بعد فِرار و بعد ذهاب، و هو معنی قول الشاعر-هو امرؤ القیس (طویل) (1) : 

مِکَرٍّ مِفَرٍّ مُقْبِلٍ مُدْبِرٍ معا

کجُلمودِ صخرٍ حَطَّه السَّیْلُ من عَلِ 

أی یصلح للکرّ و الفرّ، و لم یُرِد أنه یَکُرّ و یَفِرُّ فی حالة واحدة.

و الکَرّ : حبل شدید الفتل. قال الراجز-هو العجّاج (2) : 

[لأْیا یُثانِیها عن الجُؤورِ]

جَذْبَ الصَّراریِّین بالکُرورِ 

و صرر الصراریّون : ملاّحو البحر، واحدهم صرر صراریّ . 

و ربما سُمّی الحبل الذی تُرتقی به النخلةُ کَرًّا . 

و الکُرّ : غدیرٌ کثیر الماء. و وادٍ ذو کِرارٍ ، إذا کانت فیه مستنقعات ماء.

و الکُرَّة : البَعَر یُحَرَّق و یُنثر علی الدرع لکیلا تَصْدَأ. قال الشاعر-هو النابغة الذبیانی (طویل) (3) : 

عُلِینَ بکِدْیَوْنٍ و أُشْعِرْنَ کُرَّةً

فهنَّ إضاءٌ صافیاتُ الغلائلِ 

و اختلفوا فی قوله: صافیات الغلائل، فقال قوم: أراد غلائلَها التی تُلبس تحتها لأن الدرع لا صَدَأ علیها. و قال آخرون: بل الغلائل: المسامیر التی تُغَلْغِلُ فی الحلق.

و الکُرّ الذی یکال به: عربی صحیح (4) . 

فأما الکُرَة التی یُلعب بها فلیس هذا موضعها، و ستراها فی المنقوص إن شاء اللّه تعالی (5) . 


ر ل ل 

أُهملت الراء و اللام فی الثنائی.


ر م م 


رمم

رَمَّ العظمُ یَرِمُّ رَمًّا و رَمیما ، إذا نَخِرَ و بَلِیَ. و الرِّمَّة : العظم البالی. قال الشاعر (بسیط) (6) : 

و النِّیبُ إن تَعْرُمَنّی رِمَّةً خَلَقا

بعدَ الممات فإنی کنتُ أَثَّئرُ 

و یُروی: إن تَعْرُ مِنّی، بکسر المیم، و لیس بشی ء. و نیب النِّیب : 

جمع نیب ناب ، و هی المُسِنَّة من الإبل، و هی تأکل الرِّمَمَ ، و هی عظام الموتی، تتملَّح بها إذا لم تجد سَبْخَةً و لا مِلْحا. یقول:

فإن تأکل هذه النِّیبُ عظامی و أنا مَیِّتٌ فقد کنت أثَّئر منها بنحرها و أنا حیّ. أَثَّئر: من الثَّأر.

و الرُّمَّة : القِطعة من الحبل. و سُمِّی ذو الرُّمَّة بقوله (رجز) (7) : 

[لم یَبْقَ غیرُ مُثَّلٍ رُکُودِ

غیرُ ثَلاثٍ باقیاتٍ سُودِ 

و غیرُ باقی مَلْعَب الوَلیدِ

و غیرُ مَرْضوخِ القَفا مَوْتودِ]

أَشْعَثَ باقی رُمَّةِ التقلیدِ 

یعنی وَتِدا.

و قولهم: خذ هذا برُمَّته ، أی اقْتَدْه بحبله.

و الرِّمَّة فی بعض اللغات: الأَرَضة.

و یقال: رَمَمْتُ الشی ء أَرُمُّه رَمًّا ، إذا أصلحته.

و «جاء بالطِّمّ و الرِّمّ » (8) ، فأحسن ما قالوا فیه أن الطِّمّ ما حمله الماءُ و الرِّمَّ ما حملته الریحُ.

و الرُّمَّة : قاع عظیم بنجد تنصبُّ فیه جماعةُ أودیة. و قالوا:

الرُّمَة فخفَّفوا.

و قال الأصمعی: تقول العرب عن لسان الرُّمَّة : «کلُّ بَنِیَّ 
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1- من معلّقته المشهورة.

2- دیوانه 288، و إصلاح المنطق 129، و الخزانة 1/80 و 99، و التنبیهات 215 و 237، و الاقتضاب 153، و المخصَّص 8/79 و 9/171 و 10/25 و 28 و 14/118، و الصحاح و اللسان (صرر، کرر) .

3- دیوانه 147، و المعانی الکبیر 1033 و 1036، و المخصَّص 6/72 و 15/153، و الاقتضاب 193، و المعرَّب 285، و أمالی ابن الشجری 1/157، و شرح المفصَّل 5/22، و الخزانة 1/512، و الصحاح (کدن) ، و اللسان (وضأ، کرر، غلل، کدن، أضا) . و فی الدیوان: «... و أُبْطِنَّ کرّةً فهنّ وضاء... » .

4- «و اختلفوا... صحیح» : من ط وحده.

5- ص 800.

6- البیت للبید فی دیوانه 63، و النقائض 423، و المعانی الکبیر 1202، و أضداد الأنباری 146، و أضداد أبی الطیّب 321، و إبدال أبی الطیّب 2/367، و السِّمط 316؛ و من المعجمات: المقاییس (ثأر) 1/397، و الصحاح و اللسان (ثأر، عرا) ، و اللسان (خلق، رمم) .

7- الرجز فی دیوانه 155، و طبقات فحول الشعراء 482، و الأغانی 16/110، و السِّمط 82، و الاقتضاب 294-295، و الخزانة 1/51، و المزهر 2/440؛ و من المعجمات: المقاییس (رمم) 2/379، و الصحاح و اللسان (رمم) . و الخامس سیجی ء فی الجمهرة ص 803. و روایة الثالث فی الدیوان: علی ثلاث....

8- المستقصی 2/39.




یُحْسِینی إلا الجَرِیبَ فإنه یُرْوِینی» (1) . و الجریب: وادٍ یَنْصَبُّ فی الرُّمَّة . و من روی: الجُرَیْب، فهو خطأ. قال الراجز (2) : 

حَلَّت سُلیمی جانبَ الجَریبِ

بأَجْلَی (3) مَحَلَّةَ الغَریبِ 


مرر

و من معکوسه: مَرَّ یَمُرُّ مَرًّا ، و جئتک مرًّا أو مَرَّین ، ترید مَرَّة أو مَرَّتین . قال ذو الرُّمَّة (بسیط) (4) : 

لا بل هو الشوق من دارٍ تَخَوَّنها

مَرًّا سَحابٌ و مَرًّا بارِحٌ تَرِبُ (5) 

و المُرّ : ضد الحلو.

و المُرَّة : شجرة معروفة.

و المِرَّة : القُوَّة من قُوَی الحبل، و الجمع مِرَر . 

و رجلٌ ذو مِرَّة ، إذا کان سلیم الأعضاء صحیحَها. و 16- فی الحدیث : «لا تَحِلُّ الصَّدَقَةُ لِغَنِیٍّ و لا لذی مِرَّة سَوِیٍّ» . 

و المِرّة : أحد أمشاج البدن.

و المِرّ و المَرّ : الحبل. و أنشد أبو حاتم عن أبی زید (رجز) (6) : 

زَوْجُکِ یا ذاتَ الثَّنایا الغُرِّ

و الرَّتِلاتِ و الجبینِ الحُرِّ 

أَعْیا فنُطناه مَناطَ الجرِّ

بینَ وِعاءَیْ بازِلٍ جِوَرِّ 

ثمَّ رَبَطْنا فوقَه بِمَرِّ 

و هذا الباب مستقصًی و ما تفرَّع منه فی کتاب الاشتقاق (7) . 


ر ن ن 


رنن

رَنَّ و أَرَنَّ یُرِنُّ إرنانا ، إذا صاح، و الرَّنین شبیه بالحنین أیضا. قال الشاعر-هو امرؤ القیس (طویل) (8) : 

أَرَنَّ علی حُقْبٍ حِیالٍ طَرُوقةٍ

کذَوْدِ الأجیرِ الأربَعِ الأَشِراتِ 

و قد قالوا فی بیتٍ رَوَوْه و زعم الأصمعی أنه تصحیف (رجز) (9) : 

نَبَّهْتُ میمونا لها فأنّا

و قام یشکو عَصَبا عَصَبا قد رَنّا 

قال الأصمعی: إنما هو قد زَنّا، أی تقبَّض و یَبِسَ. و لیس فی کلامهم نونٌ بعدها راءٌ بغیر حاجز. فأما نَرْجِس فأعجمی معرَّب (10) . 


ر و و

أُهملت الراء و الواو فی الثنائی.


ر ه_ ه


هرر

استُعمل من معکوسه: هَرَّ الکلبُ یَهِرُّ هَرِیرا و هَرًّا و کذلک الذِّئبُ، إذا کشَّر.

و هَرَّ الرَّجُلُ الشی ءَ، إذا کَرِهَه. قال الشاعر-عنترة بن شدّاد العبسی (طویل) (11) : 

[حَلَفْنا لهم و الخیلُ تَرْدی بنا معا]

و نَطعنُکم حتّی تَهِرُّوا العوالیا 

أی تکرهونها.

و الهِرّ : السِّنَّوْر، معروف. و قولهم: «لا یعرف الهِرَّ من البِرِّ» (12) ؛ زعم قوم أن البِرَّ الفأرة، و لا أعرف صحَّة ذلک.

و أخبرنی حامد بن طرفة عن بعض علماء الکوفیین أنه فَسَّر هذا 
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1- فی معجم البلدان (الجریب) 2/131: کل بنی إنه یحسینی إلا الجریب إنه یروینی.

2- المقاییس (أجل) 1/65، و الصحاح و اللسان (أجل) ، و معجم البلدان (أَجَلَی) 1/102. و یُروی: حلّت سلیمی ساحة القَلیبِ. و سینشده ابن درید أیضا ص 266 و 803 و 1180.

3- فی هامش ل: «بأَجَلَی علی وزن فَعَلَی» .

4- دیوانه 2، و الخزانة 1/380، و المقاییس (برح) 1/241 و (ترب) 1/346 و (خون) 2/231، و الصحاح و اللسان (مرر، خون) ، و اللسان (ترب، برح) .

5- ط: «طَرِبُ» .

6- الأبیات الخمسة فی الاشتقاق 23. و انظر: المقاییس (جر) 1/413 و (حش) 3/10، و الصحاح و اللسان (جور، مرر) ، و اللسان (جرر، حشش) . و سیرد الثالث و الرابع أیضا. ص 1165. و یُروی الرابع: بین حِشاشَیْ...

7- الاشتقاق 23-25.

8- دیوانه 79.

9- أنشدهما ابن درید أیضا فی الملاحن 37. و انظر: أضداد أبی الطیّب 63، و إبدال أبی الطیّب 2/30، و اللسان (زنن) . و فی الملاحن: دعیتُ میمونا... ... قد زنّا.

10- قارن: العین 1/53، و الصاحبی 116، و المعرَّب 11 و 331، و المزهر 1/270. و انظر أیضا: ص 711 و 735 و 1183.

11- دیوانه 224، و المعانی الکبیر 995، و الکامل 1/310، و الاقتضاب 386، و حماسة ابن الشجری 9، و الصحاح و اللسان (هرر) . و فی الدیوان: نزایلکم حتی... ؛ و فی الکامل: نفارقهم....

12- فی المستقصی 2/337: «ما یعرف هِرًّا من بِرّ» .




فقال: لا یعرف من یَهِرُّ علیه ممن یَبَرُّهُ.

هُرّت الإبل هَرًّا ، إذا أکثرت من الحمض فلانت بطونُها علیه.

و الهُرُّ : الماء الکثیر، و هو الههُور.

و الهُرَار : سُلاح الإبل. فأما أهل الیمن فیسمُّون ما تساقط من العنب قبل أن یُدرک: هُرَارا . 


ر ی ی 


ریی

الرِّیّ : مصدر رَوِی یَرْوَی رِیًّا . و أحد هاتین الیائین واو قُلبت یاء للکسرة التی قبلها.
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حرف الزای و ما بعده 


ز س س 

أُهملت الزای مع السین و الشین و الصاد و الضاد فی الثنائی.



ز ط ط


زطط

الزُّطّ : هذا الجیل، و لیس بعربی محض، و قد تکلَّمت به العرب. قال الشاعر (طویل) (1) : 

فجِئنا بحَیَّیْ وائلٍ و بِلِفِّها

و جاءت تمیمٌ زُطُّها و الأساورُ 




ز ظ ظ

أُهملت فی الثنائی.



ز ع ع 


عزز

استُعمل من معکوسها: عَزَّ یَعِزُّ عِزَّةً و عِزًّا ، إذا صار عزیزا . 

و عَزَّ یَعُزُّ عَزًّا ، إذا قَهَرَ. و المثل السّائر: «مَن عَزَّ بَزَّ» ، قد مضی تفسیره (2) . قال زهیر (طویل) (3) : 

تَمیمٌ فَلَوْناه فأُکْمِلَ خَلْقُهُ

فَتَمَّ و عَزَّتْه یداه و کاهلُهْ 

و کلّ شی ء صَلُبَ فقد استَعَزَّ ، و به سُمِّی العَزَازُ من الأرض، و هو الطین الصُّلب الذی لا یبلغ أن یکون حجارة.




ز غ غ 


غزز

استُعمل من معکوسها: الغُزّان ، الواحد غُزّ ، و هما الشِّدقان فی بعض اللغات.

و غَزَّة : موضع بالشام قد ذکره المَطْرُود بن کعب الخُزاعی فی شعره (4) ، و فیها قبر هاشم بن عبد مَنافِ.




ز ف ف 


زفف

زَفَّ الطائرُ یَزِفُّ زَفًّا و زَفِیفا ، إذا بَسَطَ جناحیه و قَرُبَ من الأرض.

و الزَّفیف : ضربٌ من مشی الإبل، و هو مشیٌ فیه سرعة، و الزَّفّ أیضا مثله. قال الراجز:

فطالما سُقْنا المَطِیَّ زَفّا

لیلاً و أنتِ تَقْرَعِینَ الدُّفّا 

و زَفَفْتُ العروسَ أَزُفُّها زفًّا . و المصدر: الزِّفاف . و النساء اللواتی یَزْفُفْنَها : الزَّوافُّ ، بفتح الزای.

و الزِّفّ : ریش صِغار کالزَّغَب. قال بعض أهل اللغة: لا یکون الزِّفُّ إلا للنَّعام.

و یقال: جئتک زَفَّةً أو زَفّتین ، أی مَرَّةً أو مرَّتین.



فزز

و من معکوسه: فَزَّه یَفُزُّه فَزًّا ، و أَفَزَّه إفزازا ، إذا أزعجه.

و قولهم استفزَّه : استفعله من الفَزّ . 
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1- اللسان و التاج (زطط) .

2- ص 68.

3- دیوانه 130، و المعانی الکبیر 83 و 134، و الاشتقاق 201. و روایة الدیوان: تمیمٌ علفناه فأکمل صنعه.

4- من قصیدة طویلة فی السیرة 1/139-142، و فیها قوله (1/140) : و هاشم فی ضریحٍ فوق بلقعةٍ تَسْفی الریاحُ علیه بین غزّاتِ 




و الفَزّ : ولد البقرة الوحشیة. قال الشاعر-هو زهیر (بسیط) (1) : 

کما استغاث بِسَیْ ءٍ فَزُّ غَیْطَلَةٍ

خافَ العیونَ فلم یُنظر به الحَشَکُ 

الحَشَک: امتلاء الضَّرع، أراد الحَشْکَ فحرَّک الشین للضرورة.


ز ق ق 


زقق

زَقَّ الطائرُ فِراخَه یَزُقُّها زَقًّا ، إذا غَرَّها؛ و المرَّة الواحدة زَقَّة . 

و الزِّقُّ : معروف. و قال قوم: لا یُسمَّی زِقًّا حتی یُسْلَخَ من عنقه لأنهم یقولون: زَقَّقْتُ المَسْکَ تزقیقا ، إذا سلخته من عنقه.



قزز

و من معکوسه: القَزُّ الملبوس، عربی صحیح. و أُخْبِر عن الخلیل أنه قال: سمعت أبا الدُّقَیْش یقول فی کلامه: بُزُوزُ العراق من قُزُوزِها و خُزُوزِها (2) . 

و رجلُ قَزٌّ ، و هو أصل بناء المُتَقَزِّز . 

و القَزَّة : الوثبة. و 16- فی الحدیث : «إن إبلیس لَیَقُزُّ القَزَّة من المَشْرِق إلی المَغْرِب» . 

و قزَّت نفسی عن الشی ء، إذا أَبَتْه، لغة یمانیة. و أکثر ما یُستعمل فی معنی عِفْتُ الشی ءَ و قَزِزْته أَقُزُّه قزًّا . 


ز ک ک 


زکک

زَکَّ یَزِکُّ زَکًّا و زَکِیکا ، إذا مشی مشیا متقاربا فیه ضعف.

قال الراجز (3) : 

فهو یَزِکُّ دائمَ التزغُّمِ

مثلَ زَکیکِ الناهضِ المحمِّمِ 

حمم المحمِّم : الفَرْخ الذی قد بدا ریشُه. یقال: حمم حَمَّمَ الفرخُ تحمیما.



کزز

و من معکوسه: رجلٌ کَزٌّ : بَیِّنُ الکَزازة ، إذا کان متقبِّضا.

و الکَزّ : ضد السَّبط، و یُسْتعمل ذلک للبخیل فیقال: کزّ الیدین. و المصدر الکَزازة و الکُزوزة . 

و الکُزَاز : الرِّعدة من برد أو حُمَّی.

و الکُزَاز : داء یصیب الإنسان فیُرْعَد حتی یموت.


ز ل ل 


زلل

زلَّ الشی ءُ عن الشی ء، إذا دَحَضَ عنه، یَزِلُّ زَلاًّ و زلیلاً . 

و زَلَّ الرَّجُلُ زَلَّةً قبیحةً، إذا وقع فی أمر مکروه أو أخطأ خطأً فاحشا. و منه قولهم: نعوذ باللّه من زَلَّة العالِم.

و المَزَلَّة : المَدْحَضَة، نحو الصخرة المَلْساء و ما أشبهها. قال الشاعر-هو المسیَّب (کامل) (4) : 

دونَ السَّماء یَزِلُّ بالغُفْرِ 

و أَزْلَلْتُ إلی الرجل نعمةً، مثل أهدیت. و 16- فی الحدیث : 

«من أَزْلَلْتَ إلیه نعمةً» . 



لزز

و من معکوسه: لُزَّ الشی ء بالشی ء، إذا قُرن به لَزًّا . و منه قولهم: قد لُزِزْتَ بی یا فلان، إذا سَدِکَ به لا یفارقه.

و کل شی ء دانیتَ بینه و قرنتَه فقد لَزَزْتَه . قال الراجز-هو أبو مهدیة الأعرابی (5) : 

[أحْسَنُ بیتٍ أَهَرا و بَزّا]

کأنَّما لُزَّ بصخرٍ لَزّا 

و قال الشاعر-جریر بن الخَطَفَی (بسیط) (6) : 

و ابنُ اللَّبون إذا ما لُزَّ فی قَرَنٍ

لم یستطع صَوْلَة البُزْلِ القناعیسِ 

و أجاز قوم من أهل اللغة: لززتُ الشی ء بالشی ء و ألززتُه ، و لم یجزها البصریون. و أجاز الأصمعی لازَزْته مُلازَّة و لِزازا ، إذا قاربته (7) . 
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1- دیوانه 50، و أنشده ابن درید أیضا فی الاشتقاق 120. و انظر: شرح دیوان العجّاج 352، و المعانی الکبیر 309 و 860، و الشعر و الشعراء 82، و معانی الشعر 111، و أمالی القالی 1/77، و السِّمط 260، و المخصَّص 7/39 و 8/35؛ و من المعجمات: (غطل) 4/386، و (سیأ) 7/325 و (فز) 7/352، و المقاییس (فز) 4/440، و الصحاح و اللسان (سیأ، فزز، غطل) ، و اللسان (حشک) . و سینشده ابن درید أیضا ص 239 و 538 و 558 و 614 و 918 و 1186.

2- لم یذکر الخلیل هذا فی (خز) و (قز) و (بز) .

3- الإبل 75، و خلق الإنسان لثابت 21، و تهذیب الألفاظ، و المخصَّص 3/103، و الصحاح (زکک) ، و اللسان (زکک، حمم) . و سینشدهما ابن درید أیضا فی 819 و 1008. و فی اللسان أن الرجز لعمر بن لجأ، و انظر دیوانه 160.

4- الشطر فی شعر المسیّب الذی نشره جابر مع دیوان أعشی قیس، 353؛ و نسبه فی ط إلی الأعشی، و لیس فی دیوانه. و البیت من قصیدة ذکرها البغدادی فی الخزانة 1/544. و انظر ص 779 أیضا.

5- سبق البیتان ص 68، و سیجیئان مع ثلاثة أبیات أخری ص 710. و التخریج فی 710.

6- دیوانه 128. و انظر: سیبویه 1/265، و طبقات فحول الشعراء 325 و 354، و المقتضب 4/46 و 320، و الجمل 192، و شرح المفصَّل 1/35، و مغنی اللبیب 52؛ و من المعجمات: العین (قنعس) 2/292، و الصحاح (لبن) ، و اللسان (لزز، قعس، قعنس، لبن) .

7- م ط: «قارنته» . 





ز م م 


زمم

زُمّ : موضع معروف. قال الشاعر-هو الأعشی (متقارب) (1) : 

و نظرةَ عَیْنٍ علی غِرَّةٍ

مَحَلَّ الخلیطِ بصحراءِ زُمّ 

و زَمَمْتُ البعیرَ أَزُمُّه زَمًّا ، إذا جعلت له الزِّمام فی بُرَته أو خِشاشه. قال أبو بکر: الخِشاش بکسر الخاء أجود من فتحها.



مزز

و من معکوسه: المُزّ : بَیْنَ الحلاوة و الحموضة. و تسمَّی الخمر المُزَّةَ و المزّاءَ . قال الشاعر (بسیط) (2) : 

بِئسَ الصُّحاةُ و بئسَ الشَّرْبُ شَرْبُهُمُ

إذا مَشَتْ فیهمُ المُزّاءُ و السَّکَرُ 

و کان بعض أهل اللغة یُنکر أن تکون الخمر سمِّیت مُزَّة من هذه الجهة و یقول: إنما سمیت بذلک من قولهم هذا أمَزُّ من هذا، أی أفضل منه. قال الراجز-هو رؤبة (3) : 

[ذا مَیْعَةٍ یهتزُّ عند الهزِّ]

یقتحم الدِّقَّةَ للأمزِّ 

[إذا أَقَلَّ الخیرَ کلُّ لَحْزِ]

و یقال: هذا أمرٌ أَمَزُّ و مَزِیزٌ ، أی صعب. و أخبرنا أبو حاتم عن الأصمعی، قال: قال أعرابی لرجل: هب لی درهما، قال: لقد سألت مَزیزا ، الدرهم عُشْر العشرة و العشرة عُشْر المائة و المائة عُشْر الألف و الألف عُشْر دِیَتِکَ.


ز ن ن 


زنن

زَنَّ عَصَبُه، إذا یَبِسَ؛ هکذا یقول الأصمعی، و قد مَرّ ذکره.

و یقال: زَنَنْتُه بخیر أو شرّ، إذا ظننته به؛ و أزْنَنْتُه أیضا، لغتان فصیحتان. قال الشاعر-هو الأعشی (متقارب) (4) : 

و أقررتُ عینی من الغانِیا

تِ إمّا نِکاحا و إمّا أُزَنّ 

أی یُظَنّ بی ذلک. فأما قولهم: زَنَأَ فی الجبل، فمهموز، و ستراه فی موضعه إن شاء اللّه (5) . 


نزز ن ز ز

و من معکوسه: النَّزّ ، و هو ما اجتمع من رشح الأرض حتی یستنقع فیصیر ماءً. و وصف أعرابی الآجام فقال: مناقعُ نَزّ ، و مَراعی إوَزّ، و نبتُها یهتزّ، و قَصبها لا یُجَزّ.

و النَّزّ : الظلیم الخفیف الکثیر الحرکة. قال الراجز-هو رؤبة (6) :

[عالیتُ أنْساعی و کُورَ الغَرْزِ

علی حَزابِیٍّ جُلالٍ وَجْزِ]

أو بَشَکَی وَخْدَ الظلیمِ النَّزِّ 

یقال: ناقة بَشَکَی، أی سریعة. و هو من قَولهم: ابتَشَکَ، إذا اختلقه فی سرعة.

و کل شی ء کثرت حرکتُه فهو مِنَزٌّ و نَزٌّ . و بذلک سُمِّیَ المَهْد مِنَزًّا لکثرة ما یُحَرَّک.


ز و و


زوو

أُهملت إلا فی قولهم: الزَّوّ ، و هما القرینان من السُّفُن و غیرها. یقال: جاء فلان زَوًّا ، إذا جاء هو و صاحبه.



وزز

و الإوَزّ : البَطّ.


ز ه_ ه


هزز

استُعمل من معکوسه: هَزَزْت السیفَ أَهُزُّه هَزًّا . 

و أخذتْ فلانا هِزَّةٌ ، إذا مُدح فأخذتْه أَرْیَحیَّةٌ.

و سمعت هِزَّة الموکب، إذا سمعت حفیفه. قال الشاعر (بسیط) (7) : 

[ما إنْ رأیتُ و صَرْفُ الدهر ذو عجبٍ ]

کالیوم هِزَّةَ أجمالٍ بأظعانِ 

و کذلک اهتزَّ الموکب. قال الشاعر (مجزوء الوافر) (8) : 
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1- دیوانه 35، و الصحاح و اللسان (زمم) .

2- البیت للأخطل فی دیوانه 178، و الصحاح و اللسان (مزز) ، و هو غیر منسوب فی المخصَّص 11/76 و 16/19.

3- دیوانه 65، و اللسان (لحز) .

4- دیوانه 17، و فعل و أفعل للأصمعی 478، و الکامل 2/130.

5- ص 830.

6- دیوانه 65، و تهذیب الألفاظ 162، و الخصائص 2/153، و المخصَّص 2/153، و المخصَّص 3/24. و ستجی ء الأبیات الثلاثة ص 344، و الثالث ص 1180 أیضا.

7- البیت لأبی قلابة الطابخی من قصیدة فی دیوان الهذلیین 3/36، و بقیة أشعار الهذلیین 13-14؛ و انظر: الکنز اللغوی 125 و 148.

8- البیت لعبید الله بن قیس الرقیّات فی دیوانه 121. و انظر: تهذیب الألفاظ 681، و المعانی الکبیر 484 و 1175، و الکامل 2/257، و شرح المفضلیات 464، و الأغانی 21/72، و المؤتلف و المختلف 303. و سینشده ابن درید أیضا فی 378.




ألا هَزِئتْ بنا قُرَش_

یَّةٌ یهتزُّ مَوْکِبُها 

البیت لابن قیس الرُّقَیات.

و یقال: ماء هُزْهُزٌ و هُزاهِزٌ و هَزْهازٌ ، و کذلک یقال للسیف أیضا. قال الراجز (1) : 

قد وَرَدَتْ مثلَ الیمانی الهَزهازْ

تَدْفَعُ عن أعناقها بالأعجازْ 

یرید أنها کثیرة الألبان قد دفعت بألبانها عن نحرها.


ز ی ی 


زیی

أُهملت فی الثنائی، إلاّ فی قولهم: هذا زِیٌّ حَسَنٌ و هی الشّارَة و الهیئة. و أخبَرنا أبو حاتم عن أبی عبیدة، قال: دخل بعض الرُّجّاز البصرة فلما نظر إلی بِزَّة أهلها و هیئتهم قال (2) : 

ما أنا بالبصرة بالبَصْریِّ

و لا شبیهٌ زِیُّهم بِزِیِّی 
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1- أنشدهما ابن درید الاشتقاق 321، و الجمهرة 202 و 1211. و انظر اللسان (هزز) ، و التاج (هزهز) .

2- اللسان (زوی) .





حرف السین و ما بعده 


س ش ش 


شسس

استُعمل من معکوسه: الشَّسّ ، و هو المکان الغلیظ. قال الشاعر-المَرّار (رمل) (1) : 

هل عرفتَ الدارَ أم أنکرتَها

بین تِبْراکٍ فَشَسَّی عَبَقُرّ 

و هذا من قولهم: شَئِسَ المکان و شئز، إذا غَلُظَ، فخففوا الهمزة، و به سُمِّی شَأس.




س س ط


اشارة

أُهملت السین و الشین و الصاد و الضاد و الطاء، إلا أنهم استعملوا من معکوسها:



طسس

الطَّسّ ، و هو أعجمی معرَّب (2) ، و یُجمع طِساسا و طُسُوسا . 

قال الراجز-هو رؤبة (3) : 

[یَستسمعُ الساری به الجُرُوسا

هَماهِما یُسْهِرْنَ أو رَسیسا]

ضربَ ید اللَّعّابة الطُّسُوسا 




س ظ ظ

أُهملت. 



س ع ع 


سعع

سَعْ : زَجْرٌ من زجر الإبل، کأنهم قالوا: سَعْ یا جَمَلُ، فی معنی اتَّسِعْ فی خطوک و مشیک.

و قالوا فیما ألحقوه بالرباعی من ذلک: تسعسع الشیخُ، إذا اضطرب من الکبر. و أنشد (رجز) (4) : 

قالت و لم تَأْلُ به أن یسمعا

یا هندُ ما أَسْرَعَ ما تَسَعْسَعا 



عسس

و من معکوسه: عسَّ یَعُسُّ عسًّا .

و العَسّ : طلب الشی ء باللیل. و منه اشتقاق العَسَس . 

و من أمثالهم: «کلبٌ اعتسَّ خیرٌ من کلبٍ رَبَضَ» ؛ اعتسَّ : افتعل من العَسّ . 

و العُسُّ : قدح عظیم من خشب أو غیره.




س غ غ 


غسس

استُعمل من معکوسه الغُسّ ، و هو الضعیف. قال الشاعر (طویل) (5) : 

فلم أَرْقِهِ إن یَنْجُ منها و إن یَمُتْ

فطَعْنَةُ لا غُسٍّ و لا بمُغَمَّرِ 
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1- البیت من المفضلیة 16 للمرّار بن منقذ، ص 88. و انظر: الشعر و الشعراء 586، و الخصائص 1/281 و 2/339، و معجم البلدان (عبقر) 4/79، و الصحاح (عبقر) ؛ و اللسان (عبقر، شسس) . و سیجی ء البیت ص 325، و عجزه ص 1144 أیضا.

2- و هو لغة فی الطَّست؛ المعرّب 221.

3- دیوانه 71، و الثالث فی إبدال أبی الطیب 1/120، و الخصائص 2/94، و اللسان (طسس) . و انظر ص 398 أیضا.

4- الرجز لرؤبة فی دیوانه 88. و انظر: العین (سع) 1/75، و المقاییس (سع) 3/57، و الصحاح و اللسان (سعع) . و سینشده ابن درید أیضا ص 203 و فی الدیوان: و لا تألو.

5- نسبه أبو زید، مع بیت آخر، إلی زهیر بن مسعود فی النوادر 283. و انظر: تهذیب الألفاظ 143، و الخصائص 2/388، و الأزمنة و الأمکنة 2/355، و الإنصاف 626، و اللسان (غسس) .




قال أبو بکر: فلم أَرْقِه، یرید من الرُّقْیَة. یقول: طعنته فإن عُوفی فلیس برُقیة و إن مات فبطعنی.

و من روی بیت أوس (بسیط) (1) : 

مُخَلَّفون و یقضی الناسُ أمرهُمُ

غُسُّ الأمانة صُنْبُورٌ فصنبورُ (2) 

أراد ضعیفی الأمانة. و من قال: غَشُّوا الأمانةَ (3) ، أراد الغِشَّ.


س ف ف 


سفف

سَفَّ الدواءَ و غیره یَسَفُّه (4) سَفًّا ، إذا قَمِحَه.

و السِّفّ : الحیَّة، و ربما خُصَّ به الأرْقَم. قال الشاعر (طویل) (5) : 

[جوادا إذا ما الناسُ قَلّ جوادُهم ]

و سِفًّا إذا ما صَرَّح الموتُ أقرعا 

و یُروی:

... صادَفَ الموتَ أقرعا.

و السُّفَّة : العَرَقة من الخُوص المُسِفّ. و یقال: أسففتُ الخُوصَ لا غیر.

و أَسَفَّ الطائرُ إسفافا ، إذا طار علی وجه الأرض.

و أَسَفَّ السحابُ، إذا دنا من الأرض. قال عَبید (6) (بسیط) (7) : 

دانٍ مُسِفٌّ فُوَیْقَ الأرض هَیْدَبُهُ

یکاد یدفعه مَن قامَ بالراحِ 

و أَسَفَّ الرَّجُلُ، إذا طلب الأمور الدنیئة.


س ق ق 


قسس

استُعمل من معکوسه: قَسُّ النصاری، معروف. و قد تکلّمت به العرب.

و قُسُّ النّاطِف: موضع.

و قُسُّ بن ساعِدةَ الإیادی: أحد حکماء العرب، و له أحادیث، و قد ذکره النبی صلَّی اللّه علیه و سلّم.

و قَسَسْتُ ما علی العظم، إذا أکلت ما علیه من اللحم أو امتخخته، لغة یمانیة.

و القَسّ فی بعض اللغات: النمیمة. و القَسّاس : النَّمّام.

و قسَّستُ (8) الإبلَ، إذا أحسنتَ رَعْیَها. قال الطِّرِمّاح (طویل) (9) : 

فیا هندُ لا تَخْشَی بکرمانَ أن أُری

أقسِّسُ أعجازَ السَّوام المروَّحِ 

و للقاف و السین مواضع فی التکریر ستراها فی بابه إن شاء اللّه تعالی (10) . 


س ک ک 


سکک

یقال: دِرْعٌ سُکٌّ و سَکّاءُ ، إذا کانت ضیِّقة الحَلَق. و بئرٌ سُکٌّ ، إذا کانت ضیِّقة. قال الراجز (11) : 

صَبَّحْنَ مِن وَشْحَی قَلِیبا سُکّا

[یَطْمی إذا الوِردُ علیه التَکّا]

و رکایا سُکٌّ . 

و ظلیمٌ أسَکُّ ، أی مُصْطَلِمُ الأذنین. و کل الطیر سُکٌّ . و یقال للصغیر الأذنین من الناس: أسَکُّ ، و الأنثی سکّاء ، و کذلک النعامة و الظلیم. قال الراجز (12) : 

أَسَکُّ صَعْلٌ کالظلیم الآئبِ 

أی الراجع. و سَکَّه یَسُکُّه سَکًّا ، إذا اصطلَم أذنیه. و السکّاء من الدواب: الصغیرة الأذنین.

و السَّکَک : اجتماع الخَلْق، لغة یمانیة.
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1- دیوانه 45، و المخصَّص 2/99، و شرح التبریزی 2/94، و درّة الغوّاص 181، و المقاییس (غس) 4/382، و الصحاح (غسس) ، و اللسان (صنبر، غسس، غشش) .

2- ل: «صنبورٌ لصنبورِ» .

3- م: «غُشُّ الأمانة» .

4- م: «یَسُفُّه» .

5- للمعطَّل الهُذلی فی دیوان الهذلیین 3/41، و اللسان (سفف) .

6- م: «هو أوس بن حجر» .

7- دیوانه 75؛ و یُنسب إلی أوس، فی دیوانه 15. و انظر: فعل و أفعل للأصمعی 501، و طبقات ابن سلاّم 76، و الشعر و الشعراء 136، و الخصائص 2/126، و الأغانی 10/6، و أمالی القالی 1/177، و السِّمط 441، و المخصَّص 2/106 و 9/103 و 16/100، و حماسة ابن الشجری 225، و مختاراته 1/94، و معجم البلدان (شَطَب) 3/343؛ و من المعجمات: العین (سف) 7/201، و المقاییس (سف) 3/58، و الصحاح و اللسان (هدب، سفف) ، و اللسان (حبا) .

8- من هنا إلی آخر البیت: من ط وحده.

9- دیوانه 100، و المخصَّص 12/13. و سیجی ء أیضا ص 1303 و فیه و فی الدیوان: فیا سَلْمُ... ... أعراج السَّوام....

10- ص 203.

11- الأوّل فی کتاب البئر لابن الأعرابی 62، و البیتان فی نوادر أبی مِسْحَل 219، و الصحاح و اللسان (ورد، لکک) ، و اللسان (وشح) . و فی المصادر: یطمو. و سینشدهما ابن درید ص 540.

12- سیجی ء أیضا ص 1008.




و السُّکّ الذی یُتطیّب به: عربی معروف. قال الراجز (1) : 

کأنَّ بینَ فَکِّها و الفَکِّ

فَأْرَةَ مِسْکٍ ذُبحتْ فی سُکِّ 

ذُبحت أی شُقَّت.


کسس

و من معکوسه: کَسَسْتُ الشی ءَ أکُسُّه کَسًّا ، إذا دَققته دَقًّا شدیدا.

و الکَسیس : لحم یجفَّف علی الحجارة و إذا یَبِسَ دُقَّ حتی یصیر کالسَّویق یُتزوَّد فی الأسفار.

و الکَسَس : صِغَر الأسنان و لصوقها بسُنُوخها. قال الشاعر (وافر) (2) : 

فِداءٌ خالتی لبَنی حُیَیٍّ

خُصوصا یومَ کُسُّ القومِ رُوقُ 

أی یَکْثِرون عن أسنانهم من شدّة الحرب. و یُستحبّ الأَکَسُّ ، و هو الصغیر الأسنان. و روق الرُّوق : الطوال الأسنان. قال الآخر (بسیط) (3) : 

[و الخیلُ تعلم أنی کنتُ فارسَها]

حینَ الأَکَسُّ به من نَجدةٍ رَوَقُ 


س ل ل 


سلل

سَلَّ السیفَ و غیره یَسُلُّه سَلاًّ ، إذا انتضاه.

و فی بنی فلان سَلَّةٌ ، أی سرقة.

فأما السَّلَّة التی تعرفها العامة فلا أحسبها عربیة.

و السِّلّ : داء معروف.

و سُلالةُ الرَّجل: ولدُه.

و السَّلَّة أن یَخْرِزَ الخارزُ فیُدخل سَیْرَیْنِ فی خَرْزَة واحدة.

و السَّلَّة أن یکون عیبٌ فی حوض الإبل أو فی الجابیة التی یُجمع فیها الماء.



لسس

و من معکوسه: لَسَّ البعیرُ النبتَ یَلُسُّه ، إذا أخذه بمِشْفَره.

قال زهیر (طویل) (4) : 

ثلاثٌ کأقواس السَّراءِ و ناشِطٌ

قدِ اخضرَّ مِن لَسِّ الغمیرِ جَحافِلُهْ 


س م م 


سمم

السَّمّ : معروف، و ربّما قیل: سُمّ . 

و سُمُوم الإنسان، واحدها سُمّ و سَمّ جمیعا، و هی الخُروق فی البدن مثل المَنْخِرین و الأذنین و غیر ذلک. و

قد قُرئ:

فِی سَمِّ اَلْخِیََاطِ و فی سُمّ الخِیاط (5) . 



مسس

و من معکوسه: المَسّ بالید؛ مَسَسْتُه أَمَسُّه مَسًّا . 

و بفلان مَسٌّ من جنون، و کذا فسِّر فی التنزیل، و اللّه أعلم.

فأما تسمیتُهم النُّحاس بالمَسّ (6) ، فلا أدری أعربی هو أم لا (7) . 


س ن ن 


سنن

سَنَّ الحدیدَ بالمِسَنّ یَسُنُّه سَنًّا ، إذا مسحه بالمِسَنّ . 

و سَنَّ الماءَ یَسُنُّه سنًّا ، إذا صَبَّه حتی یفیض (8) . و فسَّر أبو عبیدة قوله جلّ و عزّ: مِنْ حَمَإٍ مَسْنُونٍ * (9) ، أی سائل، و اللّه أعلم.

و السُّنَّة : معروفة. و سَنَّ فلانٌ سُنَّةً حسنةً أو قبیحةً یَسُنُّها سَنًّا . 

و سُنَّة الخدّ: صَفْحَته، و من ذلک قیل: خدٌّ مسنونٌ ، أی سهل.

و السِّنّ : واحد الأسنان للإنسان و غیره. و حَطَمَتْ فلانا السِّنُّ ، إذا أضعفه الکِبَر.

فأما سنو السَّنَة من السنین فناقصة لیس هذا موضعها، و کذلک سنو السِّنَة من النُّعاس.



نسس

و من معکوسه: نَسَّتِ الخبزةُ تَنِسُّ نَسًّا ، إذا یَبِسَتْ.

و نَسَّتِ الجُمَّةُ، إذا شَعِثَتْ.
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و نَسَّ فلانٌ إبلَه یَنُسُّها نَسًّا ، إذا ساقها. و المِنْساة، غیر مهموز، مِفْعَلَةٌ من هذا.


س و و


سوأ

رجلُ سَوْءٍ . 


س ه_ ه


هسس

من معکوسه: هَسَّ یَهُسُّ هَسًّا ، إذا حَدَّث نفسه.

و الهَساهِس : حدیث النفس.

و هُسْ (1) : زجرٌ من زجر الغنم، و لا یقال: هِسْ ، بالکسر.

و یقال: هسَّ الشی ءَ إذا فَتَّه و کسره. و الهَسِیس مثل الفَتِیت.


س ی ی 


سیی

السِّیّ : الفضاء من الأرض الواسع. قال الشاعر (طویل) (2) : 

کأنّ نَعامَ السِّیِّ باضَ علیهمُ

إذا جَعجعوا بین الإناخة و الحَبْسِ 

و السِّیّ : المِثْل من قولهم سِیّان ، أی مِثْلان. و یقال: جاء فلان بسِیّ رأسه من المال، أی ما یوازی رأسَه.
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1- ب: «هُسِّ» (بالتشدید و الکسر) .

2- البیت لأوس بن حَجَر فی دیوانه 51، و فی السِّمط أنه یُنسب إلی عمرو بن معدیکرب، و هو فی دیوانه 119. و انظر: فصل المقال 481، و أمالی القالی 1/115، و المخصَّص 10/68، و المقاییس (جعجع) 1/416، و اللسان (جعع) . و سیأتی عجزه أیضا ص 1057. و صدره فی دیوانی أوس و عمرو: کأن جلود النمر جیبت علیهمُ.





حرف الشین و ما بعده 


ش ص ص 


شصص

(1) 

استُعمل من وجوهها: شَصَصْتُ الرجلَ عن الشی ء و أشْصَصْتُه إشصاصا ، إذا منعته. قال الشاعر (بسیط) (2) : 

أَشُصَّ عنه أخو ضِدٍّ کتائبَهُ

من بعد ما رُمِّلوا من أجله بدَمِ 

و الشَّصَاص : غِلَظ العیش. و هو الشَّصاصاء یا هذا. و لا أحسب هذا الذی یسمَّی شِصًّا عربیا صحیحا (3) . 




ش ض ض 

أُهملت. 



ش ط ط


شطط

شَطَّ المنزلُ یَشُطُّ شَطًّا ، إذا بَعُدَ. و کل بعید شاطُّ . قال عدی بن زید العبادی (خفیف) (4) : 

شَطَّ وصلُ الذی تریدین منی

و صغیرُ الأمور یَجنی الکبیرا 

و منه قیل: شَطَّ فلان فی حُکمه و أَشَطَّ ، و اشتَطَّ (5) : افتعل.

و معناه تباعد عن الحقّ و جار.

و الشَّطَاط : حُسْن القَوام.

و شَطّا السَّنام: ناحیتاه. قال الراجز (6) : 

شَطٌّ أُمِرَّ فوقه بشَطِّ

لم یَنْزُ فی البطن و لم ینحطِّ 



طشش

و من معکوسه: الطَّشّ : طَشَّت السماءُ طَشًّا ، و أرض مَطْشوشة ، و هو مطرٌ فوق الرِّکّ و دون القِطْقِط.




ش ظ ظ


شظظ

شَظَّ و أشَظَّ ، إذا أنْعَظَ. قال الشاعر-و هو زهیر (وافر) (7) :

إذا جَنَحَتْ نساؤهمُ إلیه

أَشَظَّ کأنّه مَسَدٌ مُغارُ 

و للشین و الظاء مواضع فی التکریر ستراها إن شاء اللّه (8) . 




ش ع ع 


شعع

أُمیت شَعَّ یَشَعُّ ، و أُلحق بالرباعی، و ستراه فی بابه إن شاء اللّه (9) . 
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عشش

و من معکوسه: عُشُّ الطائِر، و هو ما جمعه من حُطام الشجر و باضَ فیه.

و نخلةٌ عَشَّةٌ ، إذا عطشتْ و ضعفتْ فقصر سَعَفُها.

و سُئل رجل من العرب عن نخل فقال: عَشَّشَ من أعالیه و صَنْبَرَ من أسافله. و شُبِّه بذلک فقیل: امرأةٌ عَشَّةٌ ، إذا کانت ضئیلةَ الجسم.


ش غ غ 


شغغ

أُمیتَ شغَّ ، أی دقَّ، و أُلحق بالرباعی.



غشش

و من معکوسه: غَشَّ یَغُشُّ غَشًّا ، و الاسم الغِشّ . و 16- فی الحدیث : «لیس منّا من غَشَّنا » (1) . 


ش ف ف 


شفف

شَفَّه الحُبُّ یَشُفُّه شَفًّا ، إذا لَذَعَ قلبَه.

و شَفَّ الماءَ یَشُفُّه شَفًّا ، إذا استقصی شربَه، کقولهم:

ارتشفه ارتشافا.

و مثل من أمثالهم: «لیس الرِّیُّ عن التَّشافّ » (2) ، أی لیس یَرْوَی باشتفافه کلَّ ما فی الإناء. و أوصی رجل من العرب ولده فقال: إذا شربتم فأسْئروا فإنه أجمل؛ أی أبقوا فی الإناء من الماء إذا شربتم، و هو من السُّؤْر.

و الشَّفّ : الثوب الرقیق الذی یُستشفّ ما وراءه 

و الشِّفُّ . الزیادة. یقال: هذا أشَفُّ من هذا، أی أکثر منه.

قال الحطیئة (طویل) (3) : 

[و هل یُخْلِدنَّ ابنَیْ جُلالةَ مالُهُمْ ]

و حِرْصُهما عند البِیاع علی الشِّفِّ 

أی علی الزیادة.

و الشَّفَة تراها فی بابها إن شاء اللّه (4) . 

و الشَّفیف : شِدَّة الحرّ، و قال قوم: بل شدة لذع البرد. قال الشاعر (وافر) (5) : 

و نقری الضَّیْفَ من لحمٍ غَرِیضٍ

إذا ما الکلبُ ألجأه الشَّفیفُ 

و بقی فی الإناء شُفافة ، إذا بقی فیه الشی ء القلیل.



فشش

و من معکوسه: فَشَّ الوَطْبَ یَفُشُّه فَشًّا ، إذا استخرج منه الریحَ بعد نفخه. و یقال للرجل الغضبان: لأَفُشَّنَّکَ

فَشَّ الوَطْب؛ أی لأُخْرِجَنّ غَضَبَک.

و فَشِیشة : لقب حی من العرب (6) . قال الشاعر (کامل) (7) : 

ذهبت فشیشةُ بالأباعر حولنا

سَرَقا فصُبَّ علی فشیشةَ أَبْجَرُ 

قال أبو بکر: یرید أبجر بن جابر العِجْلیّ أبا حَجَّار بن أبجر.

و امرأةٌ فَشُوشٌ : نعت مکروه، إذا کان یخرج منها ریحٌ عند الجِماع. قال الراجز-هو رؤبة (8) : 

مهلاً بنی النَجّاخَةِ الفَشُوشِ

[من مسمهِرٍّ لیس بالفَیُوشِ ]

نجخ النَّجّاخة : التی یَنْجَخ منها الماء عند الجِماع. و نجخ الناجِخة : 

صوت جری الماء. و یُروی: و ازجر بنی النَّجّاخة.

و للفاء و الشین مواضع فی المکرَّر تراها إن شاء اللّه (9) . 


ش ق ق 


شقق

شَقَقْت الشی ءَ أَشُقُّه شَقًّا . و کل قطعة منه شِقَّة ، یجمع ذلک الثوبَ و الخشبةَ و ما أشبههما.

و جئتک علی شِقٍّ ، أی علی مَشَقَّة . و کذلک فُسِّر فی التنزیل و اللّه أعلم، و هو قوله جَلّ و عَزّ: إِلاََّ بِشِقِّ اَلْأَنْفُسِ (10) . 

و الشُّقَّة : البُعد.

و الشُّقَّة : السبیبة من الثیاب المستطیلة.

و المُشاقّة : العداوة (11) . 

و فرسٌ أَشَقُّ و الأنثی شَقّاء ، و هی البعیدة ما بین الفروج.
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و وصفت امرأة من العرب فرسا فقالت: شَقّاء مَقّاء طویلة الأنقاء.

و الشَّقیق : الثور الفتی السِّنّ إذا تم شبابه. و أنشد (طویل) (1) : 

أبوک شَقیقٌ ذو صَیاصٍ مذرَّبٌ

و إنَّک عِجْلٌ فی المواطن أبْلَقُ 

و شِقُّ الکاهن: رجل معروف.

و الشِّقاق : المعاداة و المغالظة؛ شاقَقْتُه مُشاقَّةً و شِقاقا . 

و شقیق الرَّجل: أخوه، کأنه شُقّ نسبُه من نسبِه.

و للشین و القاف مواضع فی التکریر و الاعتلال تراها إن شاء اللّه (2) . 


قشش

و من معکوسه: قششت الشی ء أقُشُّه قَشًّا ، إذا جمعته. و قَشَّ الرجلُ ما علی الخُوان، إذا أکله کلَّه أجمعَ.

و القَشّ و التقشیش (3) : أن تطلب الأکل من هاهنا و هاهنا.

و القِشَّة : ولد القرد الأنثی، لغة یمانیة، و الذکر الرُّبّاح.

و القَشّ : ردی ء النخل، نحو الدَّقَل و ما أشبهه، لغة یمانیة.


ش ک ک 


شکک

شَکَّ یَشُکُّ شَکًّا . و الشَّکّ : ضد الیقین.

و شککت الصَّید و غیرَه بالسهم أو بالرُّمح، إذا انتظمته. قال الشاعر-هو عنترة (کامل) (4) : 

فَشَکْکَتُ بالرُّمح الطویل ثیابه

لیس الکریمُ علی القَنا بمحرَّمِ 

و قال قوم: لا یکون الشَّکُّ إلاّ أن یجمع بین شیئین بسهم أو رمح. و لا أحسب هذا ثَبْتا.

و الشَّکّ : وجع، و هو لُصوق العَضُد بالجَنْب. قال الشاعر -هو ذو الرُّمّة (بسیط) (5) : 

[وثْبَ المُسَحَّج من عانات مَعْقُلَةٍ]

کأنَّه مستَبانُ الشَّکِّ أو جَنِبُ 

و جنب الجَنِب : الذی یشتکی جنبَه.

و الشکائک : جمع شَکِیکةٍ من قولهم: دعه علی شَکِیکته ، أی علی طریقته.



کشش

و من معکوسه: کَشّ البَکْرُ یَکِشُّ کشًّا و کَشیشا ، و هو دون الهدر؛ و الکشّ لأفتاء الإبل (6) . قال الراجز-و هو رؤبة (7) : 

هَدَرْتُ هدرا لیس بالکشیشِ 

و کشَّت الأفعی کشًّا و کَشیشا ، إذا حکَّت جلدها بعضه ببعض. قال الراجز (8) : 

کأنَّ بین خِلْفِها و الخِلْفِ

کَشَّةَ أفعی فی یَبِیسٍ قَفِ 

أی یابس. و من زعم أن الکشیش صوتها مِن فِیها فهو خطأ، فإن ذلک الفحیح من کل حیَّة. و الکشیش للأفعی خاصَّةً.

و الکُشَّة : الناصیة فی بعض اللغات أو الخُصْلَة من الشَّعَر.

و کشی الکُشْیَة : شحم الضَّبّ، و الجمع کشی کُشًی ، و لیس هذا بابه (9) . 


ش ل ل 


شلل

شلَّ القومَ یَشُلُّهم شَلاًّ ، إذا طردهم طردا. و شلّ الحمارُ آتُنَه، و شَلَّ الراعی إبله، إذا طردها.

و شَلَّت یدُه شَلاًّ و شُلولاً ، إذا یَبِسَتْ، و أَشَلَّها اللّه إشلالاً . 

و یقال للرجل إذا عمل عملاً فأحسن: لا شَلَلاً . و الشُّلُول أیضا: مصدر الشَّلّ . 

و یقال: شول شَوَّلَتْ بالقوم نِیَّةٌ، و شول شالت ، إذا استخَفَّتهم، أی ارتحلوا.

و الشُّلَّة : النِّیَّة حیث انتوی القوم. قال الشاعر-هو أبو ذؤیب (وافر) (10) : 

[فقلتُ تَجَنَّبَنْ سُخْطَ ابن عمٍ ]

مواقِعَ شُلَّةٍ و هی الطَّرُوحُ 

و حمارٌ مِشَلًّ : کثیر الطرد، و کذلک الرجل.

ص: 139










1- لم ینسبه ابن درید فی الاشتقاق 42، و فیه: ذو صیاصی مدرَّبّ.

2- ص 207 و 1075.

3- ط: «و القشّ و القشیش» .

4- من معلّقته الشهیرة؛ دیوانه 210.

5- دیوانه 10، و أمالی القالی 2/260، و المخصَّص 7/168، و المقاییس (جنب) . 1/483 و (شک) 3/173، و الصحاح و اللسان (جنب، شکک) .

6- ط: «لإقبال الإبل» !

7- سبق إنشاده ص 44.

8- الثانی فی الأزمنة و الأمکنة 2/118؛ و انظر: التاج (کشش، قفف) . و سیجیئان ص 161، و الثانی ص 1054. و فی التاج: کأن صوت، و فی الاقتضاب: کشیش أفعی.

9- ص 879.

10- دیوان الهذلیین 1/69، و الخزانة 3/150؛ و من المعجمات: المقاییس (شل) 3/174، و الصحاح و اللسان (شلل) . و فی الدیوان: و مطلب شلّة و نوًی طروحُ.




و للشین و اللام مواضع ستراها إن شاء اللّه (1) . 


ش م م 


شمم 

(2)شَمَّ یَشَمُّ (3) شَمًّا و شمیما . 

و رجلٌ أَشَمُّ : بَیِّنُ الشَّمَم ، و هو الذی تعتدل قَصَبَة أنفه و تُشرف أرْنَبَتُه، و الجمع شُمٌّ . و إذا وصف الشاعرُ فقال أشَمُّ ، فإنما یعنی سیّدا ذا أَنَفَه.

و شَمَام : جبل معروف.



مشش

و من معکوسه: مَشَّ الشی ء یَمُشُّه مَشًّا ، إذا دافَهُ فی ماء حتی یذوب.

و مَشَّ یدَه بالمندیل یَمُشُّها مَشًّا ، إذا مسحها به؛ و المندیلُ المَشُوشُ . قال الشاعر-هو امرؤ القیس (طویل) (4) : 

نَمُشُّ بأعراف الجِیاد أکُفَّنا

إذا نحن قُمْنا عن شِواءٍ مُضَهَّبِ 

أی لم یستحکم نُضْجُه.

و المَشَش : داء یصیب الدوابَّ. یقال: مَشِشَتِ الدابّةُ.

و لیس یجی ء علی وزن فَعِلَ من المضاعف ظاهرِ الحرفین إلاّ أحرف هذا أحدها (5) . 

و کل عظم أمکن مضغُه فهو مُشاش . و تمشَّش الرجل العظم تَمشُّشا . 

و المُشاشة : أرضٌ رِخوة لا تبلغ أن تکون حجرا یجتمع فیها ماء السماء و فوقها رمل یحجز الشمس عن الماء. و تمنع المُشاشة الماءَ أن یتسرّب فی الأرض فکلما استقیتَ منها دلوا جَمَّت أخری.

و رجلٌ هَشُّ المُشاش ، إذا کان رخو المَغْمَز، و هو ذمٌّ.

و للشین و المیم مواضع فی التکریر تراها إن شاء اللّه (6) . 

قال أبو حاتم: مات ابنٌ لأمّ الهیثم فسألناها عن علّته فقالت: ما زلت أمُشُّ له الأشْفِیَة أَلُدّه تارةً و أُوجِرُه أخری، فأبی قضاءُ اللّه.


ش ن ن 


شنن

شَنَّ الماءَ یَشُنُّه شَنًّا ، إذا صَبَّه علیه.

و شَنَّ علیه الغارَة یَشُنُّها شَنًّا ، إذا صَبَّها.

و کل وعاء من أدَم إذا أَخْلَقَ و جَفَّ نحو السِّقاء (7) و القِرْبة و الدَّلو فهو شَنّ ، و الجمع شِنان . 

و شَنّ : بطن من عبد القیس. و المثل السائر: «وافقَ شَنٌّ طَبَقا» (8) . قال ابن الکلبی: طبق، بطن من إیاد، و کانت فیهم عَرامةٌ فأغارت علیهم شَنٌّ فاستباحتهم، فقالت العرب: وافقَ شَنٌّ طَبَقا، فأجْرَوه مثلاً.

و للشین و المیم مواضع فی التکریر تراها إن شاء اللّه (9) . 



نشش

و من معکوسه: نَشَّ اللحمُ یَنِشُّ نَشًّا و نَشِیشا ، إذا سمعت صوته علی مَقْلی أو فی قِدْر. و کذلک کل ما سمعت له کَتِیتا کالنبیذ و ما أشبهه.

و یقال: سَبْخَةٌ نَشّاشةٌ . قال أبو بکر: قال الأصمعی، أحسبه یرویه عن یونس، قال: سألت بعض العرب عن السَّبخة النشّاشة فوصفها ثم ظن أنی لم أفهم فقال: التی لا یَجِفُّ ثراها و لا ینبت مرعاها.

و النَّشّ : وزنٌ کان فی الجاهلیة یتعاملون به، یقولون: أُوقِیَّة و نَشّ . و فُسِّر النَّشُّ وزن نواة من ذهب. و قال قوم: النَّشّ : ربع الأُوقیّة، و وقی الأُوقیّة وزن أربعین درهما.

و قد أُلحق النَّشّ بالرباعی فقالوا: نَشْنَشَةٌ ، و هی نحو الخَشْخَشَة. قال الراجز (10) : 

عَنَشْنَشٌ تعدو به عَنَشْنَشَهْ

للدِّرع فوقَ مَنْکِبَیه نَشْنَشَهْ 

ص: 140









1- ص 207 و 879.

2- جاءت المادة فی (ل) بعد (ش ن ن) ، و قد أثبتناها فی موضعها الصحیح.

3- ط: «یَشُمُّ» (بضم الشین) .

4- دیوانه 54، و إصلاح المنطق 424، و تهذیب الألفاظ، و المعانی الکبیر 1018، و الکامل 2/147، و الأمالی 1/15، و السِّمط 68؛ و من المعجمات: العین (مش) 6/225، و (مث) 8/217، و المقاییس (ضهب) 3/374، و الصحاح و اللسان (ضهب، مشش) ، و اللسان (مثث) . و سیرد أیضا ص 356.

5- ذکرها ابن خالویه فی لیس 53. و قارن الجمهرة ص 1032.

6- ص 207.

7- ط: «نحو السّقایة» !

8- المستقصی 1/432: أوفقُ للشی ء من شنٍّ لطبقِهِ.

9- ص 207.

10- نسبهما فی تهذیب الألفاظ 241 إلی الأجلح بن قاسط الضِّبابی؛ و هما منسوبان فی المطبوعة إلی غیلان بن حُریث الرَّبعی. و انظر: المخصَّص 2/67 و 6/76 و 172؛ و من المعجمات: العین (عنش) 1/259، و اللسان (عنش، نشش) . و روایة التهذیب: تحمله عنشنشه... فوق ساعدیه. و سینشدهما ابن درید فی ص 189 و 1186 أیضا.




و یروی: خَشْخَشَه.

و أبو النَّشْناش : أحد شعراء لصوص العرب، و هو الذی یقول (طویل) (1) : 

[و نائیةِ الأرجاء طامسةِ الصُّوَی ]

هَوَتْ بأبی النَّشْناشِ فیها رَکائبُهْ 

هکذا یرویه الأصمعی، و غیره یقول: النّشّاش . 


ش و و

أُهملت الشین و الواو.


ش ه_ ه


هشش

استُعمل من معکوسه: هَشَّ یَهِشُّ هَشًّا و هَشاشةً ، إذا استبشر.

و یقال: رجلٌ هَشٌّ ، إذا کان بُهْلُولاً ضحّاکا. و منه قولهم:

ما به من الهَشاشة و البَشاشة.

و هَشَّ علی غنمه یَهُشُّ هَشًّا ، إذا نفض لها وَرَقَ الشَّجر لتأکله. و کذلک فُسِّر فی التنزیل، و اللّه أعلم: وَ أَهُشُّ بِهََا عَلی ََ غَنَمِی (2) . 

و یقال: خُبْزَةٌ هَشَّةٌ ، إذا کانت رِخوة المَکْسِر، و کذلک مُشاشةٌ هَشَّةٌ . 


ش ی ی 


شیی

شِیٌّ ، بکسر الشین، موضع معروف.

ص: 141










1- من الأصمعیة 32، ص 118، و روایته فیه: و داویةٍ یَهماءَ یُخْشی بها الرَّدی سَرَت بأبی النشناش فیها رکائبُهْ و القصیدة فی الأغانی 11/45: و انظر: شرحِ المرزوقی 318، و شرح التبریزی 1/167، و اللسان (نشش) .

2- طه: 18. 





حرف الصاد و ما بعده 


ص ض ض 

أُهملت و کذلک حالها مع الطاء و الظاء 



ص ع ع 


صعع

استُعمل فی المکرر منها: الصَّعْصَعَة ، و هو اضطراب القوم فی الحرب و غیرها. و تصعصع القوم، إذا اضطربوا.



عصص

و استُعمل من معکوسه: عَصَّ یَعَصُّ عَصًّا ، إذا صَلُبَ و اشتدّ.

و للعین و الصاد مواضع تراها فی أبوابها إن شاء اللّه (1) . 




ص غ غ 


غصص

استُعمل من معکوسه: غَصَّ یَغَصُّ غَصًّا ، إذا شَرِقَ بالماء و غیره. قال أبو بکر: الغَصَصْ بالریق و الشَّرَق بالماء، فإذا کان من مرض و ضعف فهو جَرَضٌ، و إذا کان من کرب أو بکاء فهو جَأَزٌ؛ یقال: جَئِزَ یَجْأَزُ جَأَزا.

و غَصَّ الموضع بالقوم، إذا امتلأ بهم.

و الغُصَّة : ما اعترض فی الحلق فأَشْرَق.

و ذو الغُصَّة : لقب رجل من فرسان العرب (2) . 




ص ف ف 


صفف

صَفَّ القومُ صَفًّا ، إذا امتدّوا رَزْدَقا واحدا فی صلاة أو حرب.

و صَفَّ الطائرُ، إذا بسط جناحیه فی طیرانه.

و کل شی ء مددته سطرا فهو صَفٌّ . 

و صُفّة السَّرج و الرَّحل: ما غُشی به بین القَرْبوس و الشَّرْخین. و صُفَّة البیت: معروفة.

و الصَّفیف من اللحم: ما جُفِّف فی الشمس.

و للصاد و الفاء فی التکریر و الاعتلال مواضع تراها إن شاء اللّه (3) . 



فصص

و من معکوسه: فَصُّ الخاتمِ: معروف.

و فُصُوص الخیل و غیرها: مفاصلها. و الاسم: فَصٌّ أیضا.

و أتیتک بالأمر من فَصِّه ، أی من حقیقته و وجهه، و أحسب أن ذلک من فَصّ الخاتم أیضا.




ص ق ق 


قصص

استُعمل من معکوسه: قَصَّ الشی ء بالمِقَصَّین یَقُصُّه قَصًّا . 

و قَصَّ الحدیثَ یَقُصُّه قَصَصا ، و کذلک اقتفاء الأثر قَصَصٌ أیضا. قال اللّه عزّ و جلّ: فَارْتَدََّا عَلی ََ آثََارِهِمََا قَصَصاً (4) . 

و القَصّ : عظم الصدر من الناس و غیرهم، و هو القَصَص أیضا. و مثل من أمثالهم: «هو ألْصَقُ بک من شَعَرات قَصِّک » (5) . 

و القُصَّة : الخُصْلَة من الشَّعَر. و ربما قالوا لناصیة الفرس:

قُصَّة . 

و القِصَّة من القِصَص : معروفة.

ص: 142








1- ص 209 و 885 و 1076.

2- فی الاشتقاق 402: «و سُمّی ذا الغُصّة لأنه کان یغتصّ إذا تکلّم، یصعب علیه الکلام» . و قارن ص 890.

3- ص 209 و 1076.

4- الکهف: 64.

5- فی المستقصی 1/324: ألزق من شعرات القصّ؛ و فی المیدانی 2/250: ألزمُ...




و القَصَّة (1) : الجِصّ. و بیتٌ مقصَّصٌ ، أی مجصَّص. و 16- فی الحدیث : «بیضاء مثل القَصَّة » . 


ص ک ک 


صکک

صَکَّ الشی ءَ یَصُکُّه صَکًّا ، إذا ضربه بیده أو بحجر. و فی التنزیل: فَصَکَّتْ وَجْهَهََا (2) ، أی ضربت وجهها بیدها.

و صکَّ البازی و الصَّقْرُ صَیْدَه أیضا صکًّا ، إذا ضربه فحطّه.

قال الشاعر (وافر) (3) : 

[إذا اجتمعوا علیَّ فخلِّ عنّی ]

و عن بازٍ یَصُکُّ حُبارَیاتِ 

و مثل من أمثالهم: «جئته صَکَّةَ عُمَیٍّ» (4) ، و قد قیل: صَکَّةَ أعمی، إذا جئته فی وقت الظهیرة. و کان ابن الکلبی یقول:

عُمَیٌّ هذا رجل من العمالیق أغار علی قوم فی وقت الظهیرة فاجتاحهم فجری به المثل لکل من جاء فی وقت الهاجرة لأنه مُنْکَر. و فرسٌ أَصَکُّ : بَیِّنُ الصَّکَکِ ، إذا احتکّ عُرْقُوباه.



کصص

و استُعمل من معکوسه: کَصَّ یَکِصُّ کَصًّا و کَصِیصا ، و هو الصوت الدقیق الضعیف. و ربّما قالوا: کَصَّ من الفزع کَصِیصا ، إذا استَخْذَأ (5) و ضعَّف صوته.


ص ل ل 


صلل

صَلَّ المسمارُ یَصِلُّ صَلِیلاً ، إذا ضُرب و أُکره أن یدخل فی الشی ء فسمعت صوته. قال الشاعر-هو لبید (رمل) (6) : 

أَحْکَمَ الجنْثِیُّ من صَنْعَتِها

کلُّ حِرْباءٍ إذا أُکْرِهَ صَلّ 

جنث الجُنْثیّ بالنصب و الرفع، و لکلٍّ معنی، فمن قال: جنث الجِنْثیُّ ، جعله الحدّادَ أو الزَّرّادَ، أی أحکم صنعةَ هذه الدِّرع. و من قال: جنث الجِنْثیَّ ، جعله السیف، فیقول: هذه الدرع لإحکام صنعتها تمنع السیفَ أن یمضیَ فیها. و کل شی ء أحکمتَه فقد منعته. و کان الأصمعی یقول: من ذلک حَکَمَةُ الدَّابةِ، و کان یُخبر أنه وجد فی بعض کتب الخلفاء الأوَل: فأحْکِمْ بنی فلان عن کذا، أی امنَعْهم.

و یقال صَلَّتْ أجوافُ الإبل من العطش إذا یَبِسَت ثم شربتْ فسمعتَ للماء فی أجوافها صلیلاً، أی صوتا. قال الشاعر-هو الراعی (کامل) (7) : 

فَسَقَوْا صوادیَ یَسْمعون عَشِیَّة

للماء فی أجوافهنَّ صَلیلا 

و قال آخر (طویل) (8) : 

رَجَعْتُ بصدرٍ مثل جرَّة حَنْتَمٍ

إذا قُرِعَتْ صِفْرا من الماء صَلَّتِ 

و یقال: سمعت صَلیلَ الحدید، إذا سمعت وَقْعَ بعضه ببعض.

و کل شی ء جَفَّ من طین أو فَخّار فقد صَلَّ صَلیلاً . 

و الصَّلصال : الحمار الوحشی الحادّ الصوت.

و أنشد فی صلصلة الحدید (وافر) (9) : 

لَصَلْصَلَةُ اللِّجام برأسِ طِرْفٍ

أَحَبُّ إلیّ من أن تَنْکِحینی 

و صَلَّ اللحمُ یَصِلُّ صُلُولاً ، إذا تغیّرت رائحتُه، و لا یُستعمل ذلک إلا فی اللحم النِّیّ، فأما القَدیر، و الشِّواء فیقال: خَمّ و أَخَمَّ، لغتان فصیحتان. و لم یُجز الأصمعی أَخَمَ (10) ، و أجازه أبو زید.

و یقال: صَلّ اللحمُ و أَصَلَّ صُلولاً و إصلالاً ، لغتان. قال الشاعر-هو الحطیئة (سریع) (11) : 
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1- ط: «و القِصّة» (و کلاهما صحیح) .

2- الذاریات: 29.

3- البیت لجریر فی دیوانه 827، و النقائض 775، و الخصائص 1/7. و فیها جمیعا: فخلّ عنهم.

4- فی المستقصی 2/287: لقیتُه صکّة عُمَیّ.

5- م: «استخذی» .

6- دیوانه 192، و شرح دیوان العجّاج 40، و المعانی الکبیر 1030، و المخصَّص 12/240، و الاقتضاب 419؛ و من المعجمات: العین (حرب) 3/215، و المقاییس (جنث) 1/484، و الصحاح و اللسان (حرب، جنث، صلل) ، و اللسان (حکم، قردم) . و سینشده ابن درید أیضا ص 1322. و روایة الدیوان: ... من عوراتها.

7- دیوانه 223، و الحیوان 4/418، و شرح المفضلیات 424، و أمالی القالی 2/134، و الاقتضاب 455، و اللسان (صلل) . و سینشده ابن درید ص 1321 أیضا.

8- البیت لعمرو بن شأس الأسدی فی دیوانه 79. و انظر: الأغانی 10/64، و المخصَّص 17/16، و اللسان (حنتم) . و روایة الدیوان: رجعت إلی صدر کجرّة حَنْتَمٍ ؛ و یُروی: ... کطَسّة حنْتَمٍ.

9- البیت لعمرو بن مَعْدیکرب فی دیوانه 173. و انظر: المخصَّص 2/146، و الخزانة 2/445، و الصحاح و اللسان (نکح) . و سیرد أیضا ص 210.

10- فی فعل و أفعل للأصمعی 491: «و یقال: أخمَّ اللحمُ، و لم أسمع غیره» .

11- دیوانه 176، و فعل و أفعل للأصمعی 490، و تهذیب الألفاظ 498، و المعانی الکبیر 847 و 1142، و المحتسب 2/174، و شرح المفصَّل 3/49؛ و من المعجمات: المقاییس (صل) 3/277، و الصحاح و اللسان (صلل) . و سیرد أیضا ص 1260. و فی الدیوان و معظم المصادر: ذاک فتی یبدل ذا قِدره.




هو الفتی کلُّ الفتی فاعلَمِی

لا یُفْسِدُ اللحمَ لدیه الصُّلولْ 

و قال الآخر-هو زهیر (وافر) (1) : 

یُلجلج مُضْغَةً فیها أنیضٌ

أَصَلَّتْ فهی تحت الکَشْحِ داءُ 

و قد قُرئ: أ إذا صَلَلْنَا فی الأرضِ (2) ، و اللّه جلّ و عزّ أعلم بکتابه.

و الصَّلَّة : أرضٌ ممطورة بین أرَضِین لم یُمْطَرْنَ، و الجمع صِلال . قال الشاعر-هو الراعی (وافر) (3) : 

سیَکفیکَ الإلهُ و مُسْنَماتٌ

کجَنْدَلِ لُبْنَ تطَّرد الصِّلالا 

لبن لُبْن : جبل معروف.

و یقال: أرضٌ صَلَّةٌ ، أی یابسة.

و الصَّلُّة : الجِلد الذی قد یَبِسَ قبل دِباغه.

و یقال: صَلَّ الشرابَ و غیرَه یَصُلُّه صَلاًّ ، إذا صَفّاه.

و المِصَلَّة : إناء یصفَّی فیه الخمرُ و غیرُها، لغة یمانیة.

و یقال: خُفٌّ جیِّدُ الصَّلَّة ، إذا کان جیِّد النعل صلبها.

و یقال: رجلٌ صِلٌّ ، إذا کان داهیا. و إنه لصِلُّ أَصْلالٍ . 


لصص

و من معکوسه: لِصّ و لَصّ (4) بَیِّنُ اللُّصوصیَّة ، و الجمع لُصُوص . و فی بعض اللغات: لصت لَصْت ، و الجمع لصت لُصوت ، لغة طائیة. قال الشاعر (کامل) (5) : 

فترکنَ جَرْما عُیَّلاً أبناؤها

و بَنی کِنانةَ کاللُّصوتِ المُرَّدِ 


ص م م 


صمم

صَمَّ یَصَمُّ صَمَما و صَمًّا . و صَمَمْتُ رأسَ القارورة أَصُمُّها صَمًّا لا غیر، و الاسم الصِّمام . 

و الصِّمَّة : اسم من أسماء الأسد.

و صَمِّی صَمامِ : اسم من أسماء الداهیة. قال الشاعر (کامل) (6) : 

فَرّت یهودُ و أَسْلَمَتْ جیرانَها

صَمِّی بما لقیت یهودُ صَمامِ 

و یقال: « صَمِّی ابنةَ الجبل» . و مثل من أمثالهم: « صَمَّت حَصاةٌ بدَمٍ» (7) . و لکل واحدة من هذه تفسیر، فأمّا قولهم:

صَمِّیّ ابنة الجبل، یرید الصَّدَی الذی یُسمع فی الجبل. و إنما یقال هذا أن یسمع الرجلُ الشی ءَ الفظیع الذی یخافه فیقول:

صَمِّی ابنةَ الجبل، أی لا أسمع. و قولهم: صَمَّت حصاةٌ بدمٍ، یریدون کَثُرَ الدَّمُ، فلو وقعت حصاةٌ فیه لم تَسمع لها صوتا.



مصص

و من معکوسه: مَصَّ یَمَصُّ مَصًّا . و قولهم: فلانٌ مَصّان ، و هو الذی تسمّیه العامة: ماصّان . قال الشاعر

(طویل) (8) : 

فإن تکنِ الموسی جَرَتْ فوق بَظْرِها

فما خُتِنَتْ إلا و مَصّانُ قاعدُ 


ص ن ن 


صنن

الصَّنّ : زَبِیل (9) کبیر معروف، عربی صحیح، و قد ابتذلته العامّة.

و الصِّنّ : بول الوبر یَخْثُرُ فیُستعمل فی الأدویة، و یقال له:

صِنُّ الوَبْر.

و أَصَنَّتِ المرأةُ فهی مُصِنَّة ، و رجلٌ مُصِنٌّ . و له موضعان، فالمُصِنّ : المتکبِّر فی بعض المواضع (10) ؛ و المُصِنَّة : العجوز، و فیها بقیة. و یوم من أیام العجوز یقال له صِنٌّ . و أیام العجوز (11) لیس من کلام العرب فی الجاهلیة، و إنما وُلِّدَ فی الإسلام.
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1- دیوانه 82، و فعل و أفعل 491، و المعانی الکبیر 847، و 1141، و الکامل 1/14، و المحتسب 2/174؛ و من المعجمات: العین (لج) 6/20 و (أنض) 7/62، و المقاییس (أنض) 1/145 و (لج) 5/201، و الصحاح (أنض) ، و اللسان (لجج، أنض، صل) . و سینشده ابن درید أیضا ص 184 و 1260. و فی الدیوان: تلجلج.

2- السجدة: 10. و ذکر ابن حیّان فی البحر المحیط 7/200 قراءة الصاد.

3- دیوانه 245، و الخصائص 1/96، و المخصَّص 10/177 و 209 و 17/48، و المقاییس (صل) 3/277، و اللسان (طرد، لبن، صلل) ، و معجم البلدان (لُبْن) 5/12. و سینشده أیضا ص 379 و 898.

4- م: «لِصّ و لُصّ» . و قد نُقل عن ابن درید بالتثلیث، کما فی اللسان (لصص) .

5- البیت لعبد الأسود الطائی، و قد جاء فی الإبدال لأبی الطیّب 1/123 (و انظر حواشیه) ، و سرّ الصناعة 173، و شرح المفصَّل 10/36 و 41، و شرح شواهد الشافیة 475، و اللسان (لصت، عیل) . و سینشده أیضا ص 400.

6- البیت للأسود بن یعفر فی دیوانه 309. و انظر: مجالس ثعلب 521، و المخصَّص 16/102، و المقاصد النحویة 4/112، و اللسان (هود، صمم) . و روایة الدیوان: و غزا الیهودَ فأسلموا أبناءهم ....

7- کلاهما فی المستقصی 2/142.

8- نسبه فی المطبوعة إلی أعشی همدان، و لیس فی شعره الذی نشره جایر مع دیوانه أعشی قیس؛ و نسبه فی اللسان (مصص) إلی زیاد الأعجم، کما نسبه فی حواشی المطبوعة إلی الفرزدق، و لیس فی دیوانه. و انظر: إصلاح المنطق 296، و الاقتضاب 390، و الصحاح (مصص) . و یروی: فما خُفضت.

9- ط: «الصِّن: زنبیل... » .

10- م: «فی بعض اللغات» .

11- م: «و أیام العَرْبُوز» !





نصص

و استُعمل من معکوسه: النَّصّ ؛ نَصَصْتُ الحدیثَ أنُصُّه نَصًّا ، إذا أظهرته. و نَصَصْتُ العروسَ نَصًّا ، إذا أظهرتها.

و نَصَصْتُ البعیرَ فی السیر أَنُصُّه نَصًّا ، إذا رفعته.

و قالوا: نَصَصْتُ الحدیثَ، إذا عزوته إلی محدِّثک به.

و نَصَصْتُ العروسَ نصًّا ، إذا أقعدتها علی المِنَصَّة . و کل شی ء أظهرته فقد نَصَصْتَه . 

و نُصَّةُ المرأةِ: الشَّعَرُ الذی یقع علی وجهها من مقدَّم رأسها. و قال قوم: النُّصَّة و القُصَّة واحد.


ص و و

أُهملت فی الثنائی، و ستراها فی موضعها إن شاء اللّه (1) . 


ص ه_ ه


صهه

أما قولهم: صَهِ یا هذا، فی معنی اسکت، فلیس من هذا الباب، و قد قالوا: صَهِ و صَهْ و صَهٍ . و کان الأصمعی یعیب ذا الرُّمَّة فی بیته الذی یقول فیه (طویل) (2) : 

إذا قال حادِینا لتَرْنیم نَبْأَةٍ

صَهٍ لم یکن إلاّ دَویُّ المَسامِعِ 



هصص

و من معکوسه: هَصَّ الشی ءَ یَهُصُّه هَصًّا ، إذا وطئه فشدخه، فهو هَصِیص و مَهْصوص . و به سُمِّی الرجلُ هُصَیْصا . 


ص ی ی 

أُهملت الصاد و الیاء فی الثنائی و لها مواضع تراها إن شاء اللّه (3) . 
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1- ص 900.

2- دیوانه 360، و الحیوان 6/248، و العین (صه) 3/345، و اللسان (صهصه) . و فیها جمیعا: لتشبیه نبأةٍ.

3- ص 210 و 241.





حرف الضاد و ما بعده 


ض ط ط

أُهملت الضاد مع الطاء و الظاء.



ض ع ع 


ضعع

أُلحقت بالرباعی فی الضَّعْضَعَة ، و ستراه فی موضعه إن شاء اللّه تعالی (1) . 



عضض

و من معکوسه: عَضَّ یَعَضُّ عَضًّا و عَضیضا . و العِضاض مصدر المُعَاضَّة ؛ تَعاضّا عِضاضا . 

و العُضّ : عَلَف الأمصار، نحو الخَبَط و النَّوی و ما أشبهه.

قال الشاعر-هو الأعشی (خفیف) (2) : 

[من سَراة الهِجان ]صَلَّبَها العُضُّ

و رِعْیُ الحِمَی و طُولُ الحِیالِ 

و العِضّ : الرَّجل المُنْکَر الداهیة. قال الشاعر (طویل) (3) : 

أحادیث عن أنباء (4) عادٍ و جُرْهُمٍ

یُثَوِّرُها العِضّانِ زَیْدٌ و دَغْفَلُ 

و یُروی:

أحادیث من عاد و جُرْهُمَ

جَمَّةٌ....

زید بن الکَیِّس النَّمَری، و دَغْفَل بن حَنظلة أحد بنی شَیْبان.




ض غ غ 


ضغغ

الضَّغّ أُمِیت و أُلحق بالرباعی فی الضَّغْضَغَة ، و ستراه فی موضعه إن شاء اللّه (5) . 



غضض

و استُعمل من معکوسه: غَضَّ بصرَه یَغُضُّه غَضًّا ، إذا أطرق و ضَمَّ أجفانه.

و شجرٌ غضٌّ بَیِّنُ الغُضُوضة و الغَضَاضة ، إذا کان ناضرا.

و کلُّ شی ء ناضرٍ غَضٌّ ، مثل الشباب و غیره.

و لیس علیک من هذا الأمر غَضاضَةٌ ، أی ما تَغُضُّ له طَرْفَک.

و الطَّلْع یسمَّی الغَضِیضَ فی بعض اللغات، و ربّما سُمِّی غیض الغِیضَ أیضا، و هی لغة یمانیة.

و الغُضَاض فی بعض اللغات: العِرْنِین و ما والاه من الوجه.

و قال قوم: بل الغُضَاض مقدَّم الرأس و ما یلیه من الوجه، و هذا یُذکر عن أبی مالک الأنصاری.




ض ف ف 


ضفف

الضَّفّ : جَمْعُک خِلْفَی الناقة بیدیک إذا حَلَبْتَ. قال الشاعر (طویل) (6) : 

جمعتُ له کَفَّیَّ بالرُّمح طاعنا

کما جَمَعَ الخِلْفَین فی الضَّفِّ حالِبُ 

و یُروی: فی الضَّبِّ.

و ضَفّة النهر (7) و الوادی: أحد جانبیه (8) . 
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1- ص 211.

2- دیوانه 5، و المقاییس (عض) 4/50، و اللسان (عضض، حیل) . و سینشده ابن درید أیضا ص 776.

3- البیت للقطامی فی دیوانه 67. و انظر: المخصَّص 3/21، و المقاییس (عض) 4/49، و الصحاح (عضض) ، و اللسان (ثور، عضض) . و روایة الدیوان: أحادیث عن عادٍ و جرهمَ جمّةٌ.

4- ط: من أبناء.

5- ص 211.

6- سبق إنشاده ص 72، و روایته فیه: فی الضّبّ.

7- فی هامش م: «یقال ضَفّة الوادی و ضِفّته، بالفتح و الکسر» .

8- ط م: «أحد ناحیتیه» . 




و جئتک فی ضَفَّة الناس، أی فی جماعتهم، مثل الجُفَّة سواء، إلا أنهم قالوا الجَفَّة و الجُفَّة، و لم یقولوا الضُفَّة بالضمّ.


فضض

و من معکوسه: فَضَضْتُ الشی ءَ أَفُضُّه فَضًّا ، إذا کسرتَه أو فَرَّقْتَه، و لا یکون إلاّ الکسرَ بالتفرقة، نحو: فَضَضْتُ الخِتام و ما أشبهه.

و الانفضاض : التفرق، و انْفَضَّ القومُ و ارْفَضُّوا، إذا تفرقوا.

و الفِضَّة : معروفة.

و کل شی ء تفرَّقَ من شی ء تکسَّر فهو فُضاضة . قال الشاعر -هو النابغة الذُّبیانی (طویل) (1) : 

یَطیرُ فُضاضا بینهم کلُّ قَوْنَسٍ

و یَتْبَعُها منهم فَراشُ الحواجبِ 

و فی الحدیث أنه قیل لفلان: إن رسول اللّه صلّی اللّه علیه و سلّم لَعَنَ أباک و أنت فی صُلْبه فأنت فَضَضٌ من لعنة اللّه (2) . 


ض ق ق 


قضض

استُعمل من معکوسه: قَضَّ الطعامُ یَقَضُّ قَضًّا و قَضِیضا و أَقَضَّ ، إذا کان فیه حَصًی صِغارا.

و قَضَّ علیه مَضْجَعُه و أَقَضَّ ، إذا خَشُنَ.

و قَضِضْتُ أنا أَقَضُّ قَضَضا ، إذا أکلت طعاما فیه قَضَض ، و هو الحصی الصِّغار.

و القِضَّة : أرض ذات حَصًی. قال الراجز (3) : 

قد وقعتْ فی قِضَّة من شَرْجِ

ثم استَقَلَّتْ مثلَ شِدْقِ العِلْجِ 

یصف دلوا. و علج العِلْج هاهنا: الحمار الوحشی. قال أبو بکر:

شرج شَرْج : بئر معروفة؛ و شرج شَرْج : موضع معروف. یعنی دلوا وقعت فی ماء قلیل یجری علی حصی فلم تمتلئ و استقلَّت کأنها شِدْق حمار.

و قِضَّة (4) : موضع کانت فیه وقعة بین بکر و تغلب سُمِّی یوم قِضَّة . 

و القَضَاض (5) : صخر یرکب بعضه بعضا مثل الرِّضام.


ض ک ک 


ضکک

ضَکَّه یَضُکُّه ضَکًّا ، إذا غمزه غمزا شدیدا. و ضَکَّه بالحُجَّة، إذا قهره بها. و ضکَّه الأمرُ، إذا کَرَبَه و ضاق علیه.

و أصل الضِّکِّ الضِّیقُ.


ض ل ل 


ضلل

ضَلَّ یَضِلُّ ضَلالاً ، و الضَّلال ضدُّ الهدی. و ضَلَّ فی الأمر ضَلالاً ، إذا لم یهتدِ له. و ضَلَّ فی الأرض ضَلالاً ، إذا لم یهتدِ للسبیل.

و یقال: فلان ضُلُّ بنُ ضُلٍّ ، إذا کان منهمکا فی الضلال.

و مثل من أمثالهم: «یا ضُلُّ ما تجری به العصا» (6) ؛ و العصا:

فرس. 

و یقال: فعل ذاک ضَلَّةً ، أی فی ضلالٍ.

و ذهب فلان ضَلَّةً ، إذا لم یُدْرَ أین ذهب. و کذلک: ذهب دَمُه ضَلَّةً ، إذا لم یُثأر به. قال الراجز (مشطور المدید) (7) : 

لیتَ شِعری ضَلَّةً

أیُّ شی ءٍ قَتَلَکْ 

قال ابن الکلبی: قُتل ابنا الحارث بن أبی شَمِر جمیعا یومَ عین أُبَاغ، و قُتل المنذر یومئذ، فحُملا علی بعیر وعُولی بالمنذر فقال الناس: لم نر کالیوم عِکْمَیْ بعیر، فقال الحارث: «و ما العِلاوةُ بأَضَلَّ» ؛ أی لیس بدونهما.

و ضَلَّ الشی ء إذا خفی و غاب. و کذلک فُسِّر قوله جلّ و عزّ:

أَ إِذََا ضَلَلْنََا فِی اَلْأَرْضِ (8) ، أی خَفِینا و غِبنا، و اللّه أعلم.

و ضَلَلْتُ الشی ءَ: أُنْسِیتُه. و کذلک فُسِّر: وَ أَنَا مِنَ اَلضََّالِّینَ (9) : أی من الناسین، و اللّه أعلم.
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1- دیوانه 44، و الشعر و الشعراء 103، و المعانی الکبیر 1080، و الخصائص 2/270، و اللسان (فرش، فضض) . و سیجی ء أیضا ص 729.

2- ط: «فَضَضٌ من لعنة رسول اللّه صلّی اللّه علیه و آله و سلَّم» .

3- المخصَّص 10/93، و البلدان (قِضَة) 4/368، و الصحاح (قضض) ، و اللسان (شرج، قضض) . و سینشدهما ابن درید أیضا ص 458 و 910.

4- بتخفیف الضاد فی البلدان 4/368.

5- بکسر أوله فی القاموس.

6- المستقصی 2/406.

7- نسبه التبریزی فی شرحه 2/191 إلی أمّ تأبط شرًّا أو أمّ السُّلیک بن السُّلَکة، و جعله من مشطور المدید، و قال: «قال أبو العلاء: هذا الوزن لم یذکره الخلیل و لا سعید بن مسعدة و ذکره الزجّاج و جعله سابعا للرمل، و قد یحتمل أن یکون مشطورا للمدید» . و انظر: دلائل الإعجاز 209، و شرح المرزوقی 914، و المخصَّص 13/75. و سینشد ابن درید شواهد أخری من هذه القصیدة فی ص 629.

8- السجدة: 10.

9- الشعراء: 20.





ض م م 


ضمم

ضَمَّ الشی ءَ یَضُمُّه ضَمًّا ، إذا جمعه إلیه. و فُسِّر قوله جَلّ ثناؤه: وَ اُضْمُمْ إِلَیْکَ جَنََاحَکَ (1) من هذا، و اللّه أعلم.

و المَضَمّ : الموضع الذی یَضُمُّ الشی ء. قال الراجز:

و اللّه لو لا شُعْبَةٌ من الکَرَمْ

و نَسَبٌ فی الحیّ من خالٍ و عَمّ 

لَضَمَّنی السَّیرُ (2) إلی شَرِّ مَضَمّ 

و هذه الأبیات تُروی لعمر، رحمه اللّه، فی الجاهلیة، و اللّه أعلم.

و ضَمَّ کفَّه ضَمًّا ، إذا جمعها.

و ضَمَّ علیه ثیابَه، إذا تَلَبَّب.



مضض

و من معکوسه: مَضَّه الشی ءُ یَمُضُّه مَضًّا و أَمَضَّه إمضاضا ، إذا بلغ من قلبه، فهو ماضٌّ و مُمِضٌّ . قال: و کان أبو عمرو بن العلاء یقول: مَضَّنی : کلام قدیم قد تُرک، و کأنه أراد أن أَمَضَّنی هو المستعمل.

و کذلک مَضَّ الخلُّ فاهُ، إذا أحرقه.

و تقول (3) العرب إذا أَقَرَّ الرَّجُلُ بحقّ علیه: مِضَّ ، أی قد أَقْرَرْتَ. فمِضَّ کلمةٌ تقال عند الإقرار. قال أبو بکر: قال أبو زید: إذا سأل الرَّجُلُ الرَّجُلَ الحاجةَ فقال المسؤول: مِضَّ فکأنه قد ضمن قضاءها فیقول: «إن فی مِضَّ لمَقْنَعا» (4) . 


ض ن ن 


ضنن

ضَنَّ بالشی ء یَضِنُّ ضَنًّا ، إذا بَخِلَ به و شَحَّ علیه. و الضَّنین : 

البخیل. و قد قُرئ: وَ مََا هُوَ عَلَی اَلْغَیْبِ بِضَنِینٍ (5) و بِظَنِین ، فالضَّنِین : ما أخبرتک به، و ظنن الظَّنِین : المتَّهم.

و قد سمَّت العرب ضِنَّة (6) . و بنو ضِنَّة : بطنان، منهم ضِنَّة ابن عبد الله بن نُمیر، و ضِنَّة بن عُبید (7) بن کَبیر بن عُذرة.



نضض

و من معکوسه: نَضَّ الشی ءُ یَنِضُّ نَضًّا و هو ناضٌّ ، و هو أن یُمْکِنَک بعضُه. و قولهم: هذا أمرٌ ناضٌّ ، أی ممکن. و أکثر ما یُستعمل أن یقال: ما نَضَّ لی منه إلا الیسیر، و لا یُومأ بذلک إلی الکثیر.

و النُّضاضة : آخِرُ ولد المرأة و الرجل.


ض و و

أُهملت فی الثنائی.


ض ه_ ه


هضض

استُعمل من معکوسه: هَضَّه یَهُضُّه هَضًّا ، إذا کسره.

و الفحل من الإبل یَهُضُّ البعیرَ أو الرَّجُلَ، إذا صرعهما ثم اعتمد علیهما بکَلْکَله. و الشی ء هَضِیض و مَهْضوض . 

و قد سَمَّت العرب هَضّاضا و مِهَضًّا . 


ض ی ی 

أُهملت فی الثنائی.
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1- القص ص: 32.

2- هذه روایة ل، و فوق «السّیر» جاءت کلمة «الشرّ» ، و معها خاءٌ، یعنی أنها فی نسخة.

3- من هنا حتی آخر المادة: سقط من ل.

4- ط: «لمطمعا» . و هنا آخر المادّة فی م. و فی المستقصی 1/413: لَطمَعا.

5- التکویر: 24. و بالظاء قراءة ابن کثیر و أبی عمرو و الکسائی (الکشف عن وجوه القراءات السبع 2/364) .

6- فی الاشتقاق 294: «و اشتقاق ضِنّة من قولهم: ضنِنتُ بالشی ء أضَنّ به ضِنًّا» .

7- کذا فی م، و هو فی ط: «بن عبد» . و روایة ل: «و ضِنّة بن کبیر بن عُذرة» .





حرف الطاء و ما بعده من الحروف 


اشارة

أُهملت الطاء و الظاء.



ط ع ع 


عطط

استُعمل من معکوسه: العَطّ ؛ عَطَّ الشی ءَ یَعُطُّه عَطًّا ، إذا شَقَّه من ثوب أو غیره فهو عَطِیط و مَعْطوط . 

و ألحقوه بالرباعی فقالوا: العَطْعَطَة ، و هی تتابع الأصوات فی الحرب و غیرها.




ط غ غ 


غطط

استُعمل من معکوسه: غَطَّه یَغُطُّه فی الماء غَطًّا ، إذا غَوَّصه فیه.

و غَطَّ النائمُ یَغِطُّ غَطیطا و غَطًّا ، و هو أعلی من النَّخیر، و کذلک المخنوق و المذبوح. قال الشاعر-هو امرؤ القیس (طویل) (1) : 

یَغِطُّ غَطِیطَ البَکْرِ شُدَّ خِناقُه

لِیَقْتُلَنی و المرءُ لیس بقَتّالِ 

قال أبو بکر: یَغِطُّ غیظا، و إنما خَصَّ البکرَ لأنه أشد غطیطا . و قوله: لیس بقَتّال، أی یضعف عن قتلی.

و الغُطَاط : من قولهم أتیتک بالغُطَاط ، و هو اختلاط ظلام آخر اللیل بضیاء أول النهار.

و الغَطَاط : ضربٌ من الطیر، الواحدة غَطَاطة . و یقال إنه ضربٌ من القَطا. و رووا بیت الهُذَلی-هو أبو کبیر (کامل) (2) : 

یتعطَّفُون علی المُضافِ و لو رأوا

أُولَی الوَعاوعِ کالغُطَاط المُقبلِ 

فمن روی: الغَطَاط ، بفتح الغین، أراد أن عَدِیّ القوم یُسرعون إلی الحرب و یَهْوُون هَوِیَّ الغَطَاط . و من روی:

الغُطَاط ، بضم الغین، أراد أنهم کسَواد السَّدَف.

و الغَطْغَطَة : صوت غلیان القِدر و ما أشبهه.




ط ف ف 


طفف

الطَّفْطَفَة : اللحم الرَّخص من مَراقّ البطن. قال الشاعر -هو أوس بن حَجَر (طویل) (3) : 

مُعاوِدُ قَتْلِ الهادیاتِ شِواؤُهُ

من الوحش قُصْرَی رَخْصَةٌ و طَفاطفُ 

و الطَّفّ : ما أشرف من أرض العرب علی ریف العراق.

و قال الأصمعی: إنما سُمِّی طَفًّا لأنه دنا من الرِّیف، من قولهم: أخذتُ من مَتاعی ما خَفَّ و طَفَّ ، أی ما قَرُبَ منی.

و کل شی ء أدْنَیْتَه من شی ء فقد أَطْفَفْتَه منه. قال الشاعر -هو عدیّ بن زید (وافر) (4) : 

أَطَفَّ لأنفه الموسی قصیرٌ

و کان بأنفه حَجِئا ضَنینا 

ص: 149








1- دیوانه 33، و دلائل الإعجاز 181، و السِّمط 488.

2- دیوان الهذلیین 2/91، و المخصَّص 8/158، و الصحاح (غطط) ، و اللسان (غطط، وعع) . و سینشده أیضا ص 216. و فی الدیوان: لا یُجفلون عن المضاف....

3- دیوانه 70، و أضداد أبی الطیب 604، و شرح شواهد المغنی 113، و اللسان (قصر، طفطف) . و سینشده أیضا ص 213. و روایة الدیوان: من اللحم قُصری بادنٍ و طفاطفُ.

4- دیوانه 183، و فصل المقال 343، و الشعر و الشعراء 152، و المقاصد النحویة 4/576، و معاهد التنصیص 1/312، و اللسان (حجأ) .




و یُروی: لیجدعه و کان به ضَنینا (1) . و یقال: حَجِئْتُ بالشی ء، إذا ضَنِنْتَ به.

و یقال: خذ ما دَفَّ و استَطَفَّ ، أی ما دنا و أمکن.

قال أبو بکر: قال أبو حاتم: قال أبو زید: یقال: ما یُطِفُّ له شی ءٌ إلاّ أخذه، أی ما یرتفع. قال علقمة (بسیط) (2) : 

و ما استَطَفَّ من التَّنَوُّمِ مَحْذُومُ 

و یقال: هذا طِفَافُ الإناء و المَکُّوک و غیرهما، إذا قارب أن یمتلئ.

و الطُّفافة : ما قَصُرَ عن مل ء الإناء من شراب و غیره. و منه التَّطفیف فی الکیل، و هو النُّقصان. و کذلک فُسِّر قوله جلّ و عزّ: وَیْلٌ لِلْمُطَفِّفِینَ (3) ، و اللّه أعلم.

و طَفَفْتُ الشی ءَ برِجلی أَطُفُّه طَفًّا ، إذا دَفَعْتَه.


ط ق ق 


طقق

طَقَّ (4) : حکایة صوت، و قد ألحقوه بالرباعی و قالوا:

طَقْطَقَةٌ . و سمعتُ طقطقةَ الحجارة، أی وَقْع بعضِها علی بعض إذا تَدَهْدَهَتْ من جبلٍ، مثل الدَّقدقة سَواءٌ (5) . 



قطط

و من معکوسه: قَطَّ الشی ءَ یَقُطُّه قَطًّا ، إذا قطعَه معترِضا.

و القِطّ : السِّنَّوْر فی بعض اللغات، و لا أحسبها عربیة صحیحة.

و القِطّ : الکتاب أو النَّصیب، هکذا فسّر أبو عبیدة فی قوله جلّ و عزّ: عَجِّلْ لَنََا قِطَّنََا قَبْلَ یَوْمِ اَلْحِسََابِ (6) ، و احتجَّ بقول الأعشی (طویل) (7) : 

و لا المَلِکُ النُّعمانُ یومَ لَقِیتُهُ

بإمَّته یُعطی القُطوط و یَأْفِقُ 

قال: یَکتب فی الجوائز. و یأفِق: یُفْضِل.

و قَطُّ : اسم یدل علی ما مضی من الدهر؛ یقولون: لم أفعله قَطُّ ، و لا یکون إلا لما مضی، لا یقولون: أفعلُه قَطُّ و لا فعلتُه. و یقال: ما فعلت ذاک قَطُّ و لا قُطُّ ، لغتان فصیحتان.

و أما قولهم: قَطِّ من کذا و کذا فی معنی حَسْبُ، فلیس هذا موضعه.

و أُلحق بالرباعی فقیل: القِطْقِط ، و هو ضربٌ من المطر.

و قالوا: جَعْدٌ قَطَطٌ ، و هو أشد الجعودة، و المُقْلَعِطّ أشد منه.

و قد قالوا: قَطَاطِ ، فی معنی حَسْب أیضا.

و أنشد (8) لعمرو بن مَعْدِیکَرِب الزُّبیدی (وافر) (9) : 

أَطَلْتُ فِراطهم حتی إذا ما

قتلتُ سَراتَهم کانوا قَطاطِ 


ط ک ک 

أُهملت الطاء و الکاف.


ط ل ل 


طلل

الطَّلّ : النَّدی. و قال قوم: بل هو أکثر من النَّدی و أقلّ من المطر؛ هکذا فسَّره أبو عبیدة فی قوله جَلّ و عزّ: فَإِنْ لَمْ یُصِبْهََا وََابِلٌ فَطَلٌّ (10) . 

و یقال: طُلَّت لیلتُنا فهی طَلَّة و مَطْلولة . و روضة طَلَّة : نَدیَّة.

و یقال لکل شی ء نَدٍ: طَلٌّ . و أنشد (طویل) (11) : 

کأنّ الخُزامَی طَلَّةٌ فی ثیابِها 

أی نَدیَّة.

و یقال: ما بالناقة طُلٌّ (12) ، أی ما بها طِرْقٌ.

و یقال: طُلَّ دمُه یُطَلُّ طَلاًّ و طُلُولاً ، إذا لم یُثأر به، فالدم 

ص: 150










1- و هی روایة المصادر المذکورة أعلاه جمیعا، باستثناء اللسان.

2- البیت فی دیوانه 58؛ و صدره فیه: * یظلّ فی الحنظلِ الخُطبانِ ینقُفه * و انظر: المفضلیات 399، و الحیوان 4/366، و اللسان (طفف) .

3- المطفِّفین: 1.

4- فی اللسان: طَقْ.

5- ط: «مثل الدقة سواء» ؛ تحریف.

6- ص: 16. و فی مجاز القرآن 2/179: «القِطّ: الکتاب» .

7- دیوانه 219، و مجاز القرآن 2/179، و المخصَّص 4/102، و العین (أفق) 5/227، و المقاییس (أفق) 1/116، و (قط) 5/13، و الصحاح و اللسان (قطط، أفق) . و فی المخصَّص و المقاییس و الصحاح و اللسان: بغبطته یعطی...

8- من هنا إلی آخر البیت: من ط وحده.

9- دیوانه 127، و الأغانی 14/35، و ذیل الأمالی 191، و شرح ابن یعیش 4/58 و 61، و الخزانة 3/75، و الصحاح (قطط) ، و اللسان (فرط، قطط) . و فی الأغانی: أطلتُ فراطکم... قتلت سراتکم کانت قطاطِ.

10- البقرة: 265. و الذی شرحه أبو عُبیدة من هذه الآیة قوله تعالی: بِرَبْوَةٍ ؛ مجاز القرآن 1/82.

11- اللسان (طلل) ؛ و فیه: بریح خُزامی طلَّةٍ من ثیابها و من أَرَجٍ من جیّد المِسک ثاقبِ 

12- ط م: «طَلٌّ» .




مَطْلول و طَلِیل . و قد قالوا: أُطِلَّ دمُه فهو مُطَلٌّ ، و لم یعرفها الأصمعی (1) . 

و ألحقوها بالتکریر فقالوا: الطُّلَطِلَة و الطُّلاطِلَة ، و هو داءٌ.

و طَلَّةُ الرَّجُل: امرأته.


لطط

و من معکوسه: اللَّطّ . یقال: لَطَّ فلانٌ علی حقّ فلان و أَلَطّ ، إذا جَحَدَه. و الرجل مُلِطٌّ و لاَطٌّ . 

و کل شی ء سترتَ دونه فقد لَطَطْتَه . قال الشاعر (بسیط) (2) : 

[و تُلْحِفُ النارُ جَزْلاً و هی بارزةٌ]

و لا نَلِطُّ (3) وراء النار بالسُّتَرِ 

أی لا نسترها. قال أبو بکر: وراء هاهنا: قُدّام (4) . 

و لَطَّت الناقةُ بذنبها، إذا جعلته بین فخذیها فی عَدْوها.

و اللَّطّ : قِلادة من حنظل، و الجمع لِطاط . و أنشد (5) (طویل) (6) : 

جَوارٍ یُحَلَّیْنَ اللِّطاطَ و فوقها (7)

سَرائحُ أحوافٍ من الأَدَمِ الصِّرْفِ 

قال أبو بکر: حوف الأحوف جمع حوف حوفٍ ، و هو شبیه بالمئزر یُتَّخذ للصبیان من أَدَم و یُشَقّ من أسافله لیُمْکِنَ المشیُ فیه، و هو الذی یسمّی الرَّهْط، تَلْبَسه الحُیَّض.

و أُلحق بالرباعی فقیل: ناقةٌ لِطْلِط ، و هی المُسِنَّة التی قد تساقطت أسنانها.

فأما قولهم: لاطٌّ مُلِطٌّ فهو مثل قولهم: خبیثٌ و مُخْبِثٌ، أی له أصحاب خُبثاء.


ط م م 


طمم

طَمَّ الماءُ یَطُمُّ طَمًّا و طُمُوما ، إذا ارتفع. و کلّ شی ء أفرط فی ارتفاع فقد طَمَّ . 

و طَمَّ الفَرَسُ طَمیما ، إذا عَدا عَدْوا سهلاً.

و طَمَّ شَعَرَه طَمًّا ، إذا أخذ منه.

و الطِّمّ : ما جاء علی وجه الماء، و قد مرّ ذِکره (8) . 

و الطُّمَّة : القطعة من الیَبِیس. و یقال: بأرض بنی فلان (9) طُمَّة من الکَلأ، و أکثر ما یوصف بذلک الیَبِیسُ.

و کل شی ء تجاوز القَدْر فقد طَمَّ ، و هو طامٌّ کما تری، و منه قیل: اَلطَّامَّةُ اَلْکُبْری ََ . 



مطط

و من معکوسه: مطَّ الشی ءَ یَمُطُّه مَطًّا ، إذا مَدَّه، و منه قولهم: مَطَّ الرجل حاجبَیه و خدّه، إذا تکبَّر. و کذلک مَطَّ أصابعه، إذا مدَّها و خاطب بها. و أحسب أن التمطّی من هذا، و کأن أصله التمطُّط ، فقالوا التمطّی کما قالوا تَقَضِّی البازی و ما أشبهه.

و منه المِشْیَة المُطَیْطَی (10) ، ممدود غیر مهموز؛ هکذا یقول الأصمعی، و هی مِشْیَة فی استرخاء. قال أبو عبیدة فی قوله جلّ و عزّ: ثُمَّ ذَهَبَ إِلی ََ أَهْلِهِ یَتَمَطََّی (11) إنه من هذا، و اللّه أعلم.


ط ن ن 


طنن

طَنَّ البَعُوضُ طَنًّا و طَنینا . و الطَّنین : حکایة صوته، و کذلک حکایة ما أشبه ذلک مثل الطَّسْت و غیرها. فأما الطُّنّ من القصب فلا أحسبه عربیا صحیحا، و هی الحُزمة.

و کذلک قول العامّة: قامَ بِطُنِّ نفسِه، أی کفی نفسَه.

و الطُّنّ : الطُّول. و یقال: رَجُلٌ عظیمُ الطنِّ ، إذا کان تامًّا جسیما طویلاً، عربی صحیح. قال الشاعر (رجز) : 

عَبْلُ الذِّراعَین عظیمُ الطُّنِّ 



نطط

و من معکوسه: النَّطّ ؛ نَطَطْتُ الشی ء أَنُطُّه نَطًّا ، إذا مَدَدْتَه، و هو المَطّ. و أرضٌ نَطِیطَة ، أی بعیدة.

و لهذا مواضع فی التکریر تراها إن شاء اللّه (12) . 


ط و و


طوو

الطَّوُّ : موضع. و من لم یهمز طیًّا القبیلة قال: هذه طیٌّ کما تری.

ص: 151












1- لم یذکره عنه أبو حاتم فی فعل و أفعل.

2- البیت لابن مقبل فی دیوانه 90، و الأساس (لحف) . و فی الدیوان: و نلحف... فلا نلطّ....

3- ط: «فلا تلطّ» . و فی الشرح جاء: «لا تسترها» .

4- قارن ص 236 و 1069.

5- من هنا... الحُیَّض: سقط من ل.

6- اللسان (لطط، حوف) .

7- ط و اللسان: «یَزِینُها» .

8- ص 126.

9- م: «بأرض فلان» .

10- ط: «المُطیطاء» (و صوابه ما أثبتناه لأنه نصّ علی أنه غیر مهموز) .

11- القیامة: 33. و فی مجاز القرآن 2/278: «جاء یمشی المُطَیْطا، و هو أن یلقی بیدیه و یتکفّأ» .

12- ص 214. 




و له فی التکریر و المعتلّ مواقع تراها إن شاء اللّه (1) . 


ط ه_ ه


طهه

لها وجهان مُماتان أُلحقا بالرباعی، فقالوا: فَرَسٌ طَهْطاهٌ ، و هو المُطَهَّم التامّ الخَلْق.



هطط

و الهَطْهَطَة (2) : السرعة فی المشی و ما أُخذ فیه من عمل.

و ستراهما إن شاء اللّه (3) . 


ط ی ی 


طیی

قال الخلیل رحمه اللّه (4) : اشتقاق طَیِّئ من طاء و همزة و یاء (5) ، و کأنَّ إحدی الیائَین محوَّلة عنده عن الواو. و کان ابن الکلبی یقول: سُمِّی طیئا لأنه أول من طوی المَناهلَ؛ و هذا شی ء لا یُعرف. و قال قوم (6) : إن أصل بنائه من طاء و ألف و همزة. و یقال: طَوَیْتُ الثوبَ أطویه طَیًّا . و کان الأصل طَوْیا، مثل قولهم: لَوَیْتُ الجبلَ لَیًّا، فقلبوا الواو یاءً و أدغموا الیاء فی الیاء، و صارت یاءً ثقیلة، فقالوا: طَیًّا و لَیًّا. و من لم یهمز طیًّا عنی القبیلة. فأما أبو زید فإنه کان یقول: طویت الأرضَ فی معنی قَرَوْتها سواءٌ کأنک تخرج من موضع إلی موضع مثل طَیّ الثوب.

ص: 152









1- ص 214 و 242 و 929.

2- ل: «و الطَّهْطَهَة» !

3- ص 214.

4- فی العین 7/467: «و طیّئ: قبیلة بوزن فَیْعِل، و الهمزة فیها أصلیة، و النسبة إلیها طائی» .

5- ط: «من الطاء و واو و همزة و یاء و همزة» .

6- «و قال قوم... القبیلة» : من ل وحده.





حرف الظاء و ما بعده 


ظ ع ع 

أُهملت الظاء و العین و الغین فی الثنائی.



ظ ف ف 


فظظ

استُعمل من معکوسه: رجلٌ فَظٌّ بَیِّنُ الفَظاظة و الفِظاظ . 

و الفَظّ : ماء الکَرِش یُعتصر و یُشرب فی المفاوز عند الحاجة. یقال: افتَظَظْتُ الکَرِشَ و فَظَظْتُها ، إذا فعلت بها ذلک.

و الفَظِیظ ، زعم قوم أنه ماء الفحل أو ماء المرأة، و لیس بثَبْت. قال الشاعر فی افتظاظ الکَرِش (طویل) (1) : 

و کان لهم إذ یعصِرون فُظُوظَها

بدَجْلَةَ أو فَیْضِ الأُبُلَّة مَوْرِدُ 

و یُروی:

... أو فیض الخُرَیْبة....

قال أبو بکر: الخُرَیْبة: أعلی البصرة.




ظ ق ق 

أُهملت و لها مواضع فی المعتلّ تراها إن شاء اللّه (2) . 



ظ ک ک 


کظظ

استُعمل من معکوسه: کَظَّنی الأمرُ کظًّا و کظاظةً و کِظاظا ، إذا بَهَظَنی. و یقال: کَظَّهُ الشبعُ، إذا امتلأ حتی ما یُطیق النَّفَس.

و تکاظَّ القومُ کِظاظا ، إذا تجاوزوا القَدْر فی العداوة. قال الراجز (3) : 

[إنّا أُناسٌ نَلْزَمُ الحِفاظا]

إذ سَئِمَتْ ربیعةُ الکِظاظا 

لأْواءَها و الأَزْلَ و المِظاظا 




ظ ل ل 


ظلل

الظِّلّ : معروف، و هو فی أول النهار، فإذا نَسَخَته الشمسُ ثم رجع فهو فی ء حینئذٍ.

و الظِّلّ : المَنَعَة و العزّ. یقال: فلان فی ظِلّ فلان، أی فی عزّه. قال الشاعر-الفرزدق (طویل) (4) : 

فلو کُنْتَ مولَی الظِّلّ أو فی ظِلاله

ظَلَمْتَ و لکن لا یَدَیْ لک بالظُّلْمِ 

أی لو کنت ذا عزٍّ أو فی ظلال ذی عزّ.

و الظُّلَّة : ما استظللتَ به من شی ء، شجرة أو غیرها.

و ظَلَّ فلانٌ یفعل کذا، إذا عمله نهارا، فأما اللیل فلا یقال:

ظَلَّ یفعل.

ص: 153








1- البیت لمالک بن نویرة من الأصمعیة 67، ص 195؛ و هو فی دیوان مالک 64. و انظر: السِّمط 347، و اللسان (فظظ، بول) . و الروایة فی الأصمعیات: کأنهمُ إذ یعصرون... ... فیض الخُریبة....

2- ص 933.

3- الرجز فی ملحقات دیوان العجّاج 81-82، و ترتیبه فیه: الثانی فالثالث فالأوّل. و انظر: أمالی القالی 2/256، و السِّمط 851 و 892، و الاقتضاب 389، و العین (کظ) 5/275، و المقاییس (کظ) 5/129، و الصحاح (کظظ) ، و اللسان (حفظ، کظظ، مظظ) . و فی العین: قد کرهت ربیعة.... و بعض الأرجوزة الظائیة مما یُنسب إلی رؤبة أیضا.

4- دیوانه 825، و الخصائص 1/339، و المحتسب 2/279. و فی الدیوان: و لو کنت مولی العزّ....




و المِظَلَّة مِفْعَلَة، و هو ما استُظِلَّ به أیضا.


لظظ

و من معکوسه: لَظَّ به لَظًّا ، و أَلَظَّ به إلظاظا ، إذا لزمه. و 16- فی الحدیث : « أَلِظُّوا بیا ذا الجَلالِ و الإکرامِ» ؛ أی الزموا هذه الدَّعوة.

و تَلاظَّ القوم لِظاظا و مُلاظَّةً ، إذا لزِم بعضُهم بعضا فلم یفترقوا فی حرب أو غیرها. قال الراجز (1) : 

و الجِدُّ یَحْدُو قَدَرا مِلْظاظا 

و الجِدّ هاهنا ضِدُّ الهَزْل. و یُروی: و الجَدُّ یحدو قَدَرا، من قولهم: لفلان جَدٌّ فی هذا الأمر، أی حَظٌّ.


ظ م م 


مظظ

استُعمل من معکوسه: المَظّ ، و هو رُمّان ینبت فی جبال السَّراة لا یَحْمِل. قال الشاعر-هو أبو ذُؤیب (طویل) (2) : 

یَمانِیَةٌ أحیا لها مَظَّ مَأْبِدٍ

و آلَ قُراسٍ صَوْبُ أَرْمِیَةٍ کُحْلِ 

و رمی أَرْمِیَة : جمع رمی رَمِیّ ، و هو ضرب من السَّحاب. و قد رَوَوا:

أجْنَی لها. و أبد مَأْبِد : موضع. و آلَ قرس قُراس : جبال بالسَّراة باردة.

و روایة الأصمعی: أحیا لها. و رمی أَرْمِیَة ، واحدها رمی رَمِیّ : سحاب عظیم القطر مستطیل فی السماء. و روی الأصمعی: سقی أَسْقِیَة ، جمع سقی سَقِیّ ، و سقی السَّقِیّ مثل الرَّمِیّ.


ظ ن ن 


ظنن

الظَّنّ : معروف؛ ظَنَّ یَظُنُّ ظَنًّا . و الظِّنَّة : التُّهْمَة. و فلانٌ ظَنِین ، أی متَّهم. و کذلک فُسِّر فی التنزیل، فی قراءة من قرأ:

و ما هو علی الغَیْبِ بِظَنینٍ (3) ، و اللّه أعلم.


ظ و و

أُهملت الظاء مع الواو و الهاء و الیاء.

ص: 154











1- نسبه فی المطبوعة إلی رؤبة، و لیس فی دیوانه و لا فی ملحقات دیوان العجّاج من الظائیة. و سینشده أیضا ص 552.

2- دیوان الهذلیین 1/42، و المعانی الکبیر 619، و المخصَّص 9/74، و معجم البلدان: (آل قراس) 1/55، و (قراس) 4/316 و (مأبِد) 5/31 و (ماید) 5/50، و الصحاح و اللسان (مید، قرس، مظظ، رمی، سقی) . و سینشده أیضا ص 718. و روایة الدیوان: یمانیةٍ، بالکسر.

3- التکویر: 24، و قارن ص 148.





حرف العین و ما بعده 


ع غ غ 

أُهملت. 



ع ف ف 


عفف

عَفَّ الرجلُ یَعِفُّ عَفًّا و عفَافا و عِفَّةً و عَفافةً . و رجلٌ عَفٌّ بَیِّنُ العَفافِ ، و عَفیف بَیِّنُ العَفافةِ . 

و العُفَّة و العُفافة : ما یجتمع فی الضَّرع من اللبن بعد الحلب. یقال: عَفَّ اللبنُ یَعِفُّ عَفًّا ، إذا اجتمع فی الضَّرع، و الاسم العُفافة . 

و التعفُّفُ : تفعُّلٌ من العَفاف . و التعفُّف أیضا: شَرْبُ العُفافة . قال الأعشی (خفیف) (1) : 

ما تَجافَی عنه النَّهارُ و لا تَعْ

جوه إلاّ عُفافةٌ أو فُواقُ 



فعع

و قد أُلحق بعض هذا بالرباعی، فقیل فی معکوسه: فَعْفَعَ الراعی بالغنم، إذا جمعها و زجرها. قال الراجز (2) : 

مِثْلَی لا یُحْسِنُ قولاً فَعْفَعِ

و الشَّاةُ لا تَمشی علی الهَمَلَّعِ (3) 

هملع الهَمَلَّع : الذِّئب. تمشی: تَنْمَی، من قوله تعالی: أَنِ اِمْشُوا وَ اِصْبِرُوا عَلی ََ آلِهَتِکُمْ (4) . 

و رجلٌ فَعْفَعانیٌّ : حلو الکلام، رطب اللسان.

و أُلحق معکوسه بالتکریر، و ستراه إن شاء اللّه.




ع ق ق 


عقق

عَقَّ الأرضَ یعُقُّها عَقًّا ، إذا شَقَّها. و منه العَقِیق ، الوادی المعروف بالمدینة. و کل شی ء شَقَقْتَه فی الأرض فهو عَقِیق و مَعْقوق . 

و عَقَّ الرجلُ والدیه عَقًّا و عُقُوقا ، و هو خلاف البِرّ.

و العِقّ : حَفْر فی الأرض مستطیل.

و العُقَّة (5) : الحُفرة فی الأرض (6) . 

و العَقِیقة : البَرْقة تستطیل فی عُرْض السَّحاب، و هی العَقَّةِ أیضا، و بذلک شُبِّهت السیوف.

و قالت ابنة مُعَقِّر بن حمار البارقیّ لأبیها و قد سألها عن السَّحاب: أراها حَمّاءَ عَقّاقة کأنها حُوَلاءُ ناقة. ترید أن البرق ینشقّ عَقائقَ . 

و ماءٌ عُقٌّ و عُقاقٌ ، إذا اشتدَّت مرارتُه. قال الراجز-هو عُوَیْف القوافی (7) :
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1- دیوانه 211، و المقاییس (عف) 4/3، و (عجی) 4/242، و الصحاح و اللسان (عفف، عدا) ، و اللسان (عجا) . و فی الدیوان: ما تعادی عنه.

2- أنشدهما أبو الطیّب کروایة الجمهرة فی الإبدال 2/212، و انظر: المعانی الکبیر 198 و 685، و أمالی القالی 2/218، و السِّمط 839، و المخصَّص 8/10 و 14/38، و اللسان (هملع) . و یُروی الأوّل: مثلی لا یحسن قول فعفع (کما فی المخصَّص) ، و یروی: إنی لا أحسن قیلاً فع فعِ (کما فی الأمالی و السمط) ؛ و روایة الثانی فی المعانی الکبیر: فالعِین لا تمشی مع الهملَّعِ و سینشدهما أیضا ص 215.

3- ضبطه فی ط بسکون العین فی «فعفع» و «الهملع» ، و هو بالکسر فی سائر الأصول.

4- ص: 6.

5- بفتح العین فی ص 945 و اللسان و القاموس.

6- ط: «و العِقّ و العُقّ و العُقّة: الحفرة فی الأرض» .

7- من قصیدة لعُویف فی الأغانی 17/118. و البیت فی ملحقات دیوان الجعدی 248، و الکامل 2/279، و اللسان (عقق) . و فی الأغانی: ریّک و المحروم؛ و فی اللسان: بحر الماء.




بَحْرُکَ عَذْب الماء ما أعَقَّهْ

رَبُّکَ و المحرومُ مَن لم یُسْقَهْ 

و العقیقة : شعر المولود الذی یولد معه. و لذلک قیل: عَقَّ الرجلُ عن المولود، إذا ذَبَحَ عنه عند حلق العَقیقة . و 16- فی حدیث المغازی أن رجلاً من بنی أُمیّة (1) مرّ بحمزةَ رضی اللّه عنه و هو مقتول فطعن بالرمح فی شِدْقه و قال: ذُقْ عُقُقْ ، و قالوا: عُقَقْ ، أی عاقٌّ . 


قعع

و من معکوسه: ماءٌ قُعٌّ و قُعاعٌ ، مثل العُقّ سَواءٌ.

و أُلحق بالرباعی فقیل: سمعت قَعْقَعَةَ السِّلاح. و القَعْقاع : 

طائر، زعموا. فأما العَقْعَق فطائر معروف.

و قُعَیْقِعان : موضع بمکة زعم ابن الکلبی و غیره من أصحاب الأخبار أنه سُمِّی بذلک لأن جُرْهُمَ و قَطُوراء لمّا تحاربوا بمکَّة قَعْقَعَتِ السِّلاح فی ذلک الموضع، فسُمِّی قُعَیْقِعان . 

و قد سمّت العرب قَعْقاعا ، و أحسب أن اشتقاقه من هذا، و ستراه إن شاء اللّه (2) . 


ع ک ک 


عکک

عکَّه بالحُجَّة یَعُکّه بها عَکًّا ، إذا قهره بها.

و عکَّ یومُنا، إذا سکنت ریحُه و اشتدّ حَرُّه. و هی أیام العِکاک . 

و اشتقاق عکّ ، و هو اسم أبی قبیلة (3) ، من أحد هذین، إمّا مِن عکَّه بالحُجَّة، و إمّا من قولهم: عَکَّ یومُنا.

و یقال: یومٌ عکیکٌ ، إذا اشتدَّ حَرُّه. قال الراجز (4) : 

یومٌ عَکِیکٌ یَعْصِرُ الجُلُودا

یَتْرُکُ حُمْران الرِّجال سُودا 

و العُکّة : مَسْکٌ صغیر شبیه بالنِّحی للسمن خاصةً. و یوصف السمین فیقال: کأنَّه عُکَّة . 

و یقال للرَّجل إذا وجد عُرَواء الحُمَّی: عُکَّ فهو مَعْکوک ، و الاسم العَکَّة . 

و أیام العِکاک معتذِلاتُ سُهَیلٍ، بالدال و الذال جمیعا، ثلاثةَ عشرَ یوما کأنَّه یَعْذِل بعضُها بعضا من شدة الحرّ من أول ما یطلع. هکذا قال الأصمعی بالذال المعجمة؛ و قال غیره:

معتدلاتٌ، بالدّال غیرَ مُعْجَمة، أی اعتدلن فی الحرّ. منها سبعةٌ قبل طلوع سُهیل، و ستةٌ بعده، و فیها طلوع العُذْرة.



کعع

و من معکوسه: کَعَّ عن الشی ء فهو یَکَعُّ کُعُوعا ، إذا ارتدَّ عنه هیبةً. و لا یقال کاعَ، و إن کانت العامّة قد أُولعت به. قال الشاعر (طویل) (5) : 

[تَکارَهَ أعداءُ العشیرة رُؤیتی ]

و بالکَفِّ من لَمْسِ الخِشاشِ کُعوعُ 

خشش الخِشاش (6) هاهنا: حیة معروفة بهذا الاسم.


ع ل ل 


علل

عَلَّ یَعُلُّ (7) عَلاًّ و عَلَلاً ، إذا شرب شربا بعد شرب. یقال:

سقی إبله عَلَلاً و نَهَلاً (8) ، إذا سقاها سَقیة بعد سَقیة.

و العَلُّ : أن تَعْرِض الإبل علی الماء بعد السَّقیة الأولی، فإن شربت فهی عالَّة (9) ، و إن أبَتْ فهی قاصِبة.

و من أمثالهم: «سُمْتَنی سَوْم العالَّة » (10) ، أی لم تبالغ فی العرض علیّ.

و العَلَّة : الضَّرَّة، و بنو العَلاّت : بنو الضرائر. قال الشاعر -هو أوس بن حجر (طویل) (11) : 

و هم لمُقِلِّ المال أولادُ عَلّةٍ

و إن کان محضا فی العشیرة مُخْوِلا 

و العِلَّة من المرض، و العِلَّة من الاعتلال؛ جاء بِعلَّة ، و جمعها العِلَل . 

و العَلّ : الضیئل الجسم، و إن کان کبیر السن. و بذلک سُمِّی القُراد عَلاًّ . قال الشاعر (طویل) (12) : 
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1- م ط: «أن أبا سفیان» .

2- فی الاشتقاق 237: «و اشتقاق قعقاع من قعقعة السِّلاح» . و انظر: الجمهرة ص 215.

3- ل: «و هو قبیلة» .

4- الاشتقاق 489، و الأزمنة و الأمکنة 2/23.

5- البیت للطرمّاح فی دیوانه 316، و أساس البلاغة (کره) ، و هو غیر منسوب فی الإبدال لأبی الطیّب 2/324. و فی الدیوان: و بالکفّ عن لمس الخِشاش کُنوعُ.

6- ل: «الخَشاش» . و ما أثبتناه موافق للدیوان.

7- م ط: «یَعَلّ» . و کلاهما جائز.

8- م ط: «عَلَلاً بعد نَهَل» .

9- و یقال: إبل غالّة (اللسان، غلل) .

10- فی المستقصی 2/159: عرضَ علیّ الأمرَ سومَ عالّة.

11- نسبه فی المطبوعة إلی جابر بن الثعلب الطائیّ. و البیت فی دیوان أوس 91 و 136، و الشعر و الشعراء، و شرح المرزوقی 296، و شرح شواهد المغنی 40، و معاهد التنصیص 1/135، و اللسان (علل) . و فی الدیوان 91: فی العمومة.

12- البیت للممزَّق العبدی من الأصمعیة 58، ص 165، و الحیوان 5/441. و فیهما: تُناخ طلیحا ما تراع...




[ظَلِلْتُ ثلاثا لا نُراعُ من الشَّذا]

و لو ظلَّ فی أوصالها العَلُّ یرتقی 

و قال بعض أهل اللغة: العَلُّ مثل الزِّیر الذی یحب حدیث النساء، و لا أدری ما صحّته.

و عَلَّ فی معنی لَعلَّ ، تُنصب بها الأسماء و تُرفع الأخبار (1) . 

و للعین و اللام مواضع فی الاعتلال تراها إن شاء اللّه (2) . 


لعع

و من معکوسه: لَعَّ ، أُمیت، و أُلحق بالرباعی، فقیل: لَعْلَع ، و هو اسم موضع.

و تَلَعْلَعَ من العطش، إذا اضطرب منه، و کذلک لَعْلَعَ لسانَه، إذا حَرّکه فی فیه مثل النَّضْنَضَة، و ستراه فی بابه إن شاء اللّه (3) . 

و قال أبو مالک: جاریةٌ لَعَّةٌ : خفیفة الحرکة ملیحة، و لم یجئ بها غیره.

فأما اللُّعاع و ما أشبهه فستراه فی موضعه مع نظائره إن شاء اللّه (4) . قال الشاعر (5) -ابن مقبل العجلانی (6) : 

کادَ اللُّعَاعُ من الحَوذَانِ یَسحَطُها

و رِجرِجٌ بین لَحْیَیْها خَناطیلُ 


ع م م 


عمم

العَمّ : أخو الأب، معروف.

و عَمَمْتُ القومَ بالشی ء أَعُمُّهم عَمًّا ، إذا سَوَّیْتَ بینهم.

و العَمّ : الجَمْع الکثیر. قال الراجز-هو لبید (7) : 

یا عامرَ بن مالکٍ یا عَمّا

أَفْنَیْتَ عَمًّا و أَعَشْتَ (8) عَمّا 

فالعَمّ الأول أراد یا عَمّاه ، و العَمّ الثانی أراد الجمع الکثیر؛ أراد: أفنیتَ جمعا و جبرتَ آخرین.

و رجلٌ مُعَمٌّ (9) مُخْوَلٌ: کریم الأعمام و الأخوال.

و العامّة : خلاف الخاصَّة.

و عامَّة الرجل: جثته و قامته.

و نخلٌ عُمٌّ : عِظام طِوال، الذَّکر أعَمُّ و الأنثی عَمّاءُ . و قالوا:

عَمِیم و عَمِیمة . و کل شی ء کثر و اجتمع فهو عَمِیم و عَمَم . 

و أنشد (طویل) (10) : 

[و إنّ عِرارا إن یکن غیرَ واضحٍ ]

فإنی أُحِبُّ الجَوْنَ ذا المَنْکِبِ العَمَمْ 

و فلانٌ حسن العِمَّة ، أی التعمُّم . 



معع

و من معکوسه: مَع ، کلمة یُقرن بها الشی ء إلی الشی ء، و لها مواضع تراها إن شاء اللّه تعالی (11) . 


ع ن ن 


عنن

عَنَّ یَعِنُّ عَنًّا و عُنُونا ، إذا اعترض. یقال: عنَّ لی الأمرُ، و قد عَنَّ هذا بفکری، أی اعترض.

و المِعَنُّ من الرجال: العَریض.

و یقال: فلانةٌ مِعَنَّةٌ مِفَنَّةٌ، إذا کانت تَعْتَنُّ فی الأمور و تَفْتَنُّ.

قال الراجز (12) : 

إنَّ لنا لَکَنَّهْ

مِعَنَّةً مِفَنَّهْ 

[سِمْعَنَّةً نِظْرَنَّهْ ]

کالرِّیح حَوْلَ القُنَّهْ 

إنْ لا تَرَهْ تَطُنَّهْ 

و عَنَنْتُ الفرسَ و أعْنَنْتُه ، إذا حبسته بعِنانه ، فإن حبسته بمِقْوَده فلیس بمُعَنٍّ.

و فَرَسٌ مِعَنٌّ ، إذا کان یعترض فی جریه.

و العُنَّة : خیمة تُتَّخذ من أغصان الشجر، و أکثر ما یُتَّخذ ذلک 
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1- «و قال... الأخبار» : من ط وحده.

2- ص 972 و 1080.

3- ص 216.

4- لم یذکره فی أی موضع آخر من الجمهرة.

5- من هنا إلی آخر المادة: من ط وحده.

6- دیوانه 387. و یُنسب إلی جِران العَود أیضا، و هو فی دیوانه 42. و انظر: الإبدال لابن السکّیت 63، و الإبدال لأبی الطیّب 2/387، و الخصائص 2/91، و أمالی القالی 1/257 و 2/41، و السِّمط 447 و 573 و 677؛ و من المعجمات: المقاییس (رج) 2/385، و الصحاح و اللسان (رجج، لعع) ، و اللسان (سحط، خنطل) . و سیجی ء أیضا ص 531.

7- دیوانه 345، و فیه: أهلکت عمًّا....

8- م و هامش ل: «وَ جَبَرْتَ» .

9- فی القاموس (عمم) : بضمّ المیم و کسرها.

10- البیت لعمرو بن شَأْس الأسدی فی دیوانه 70. و انظر: الشعر و الشعراء 338، و الکامل 1/273، و الأغانی 10/65، و معجم الشعراء 22، و شرح المرزوقی 282، و شرح التبریزی 150، و الإصابة 2/543؛ و من المعجمات: المقاییس (عم) 4/15، و الصحاح (عمم) ، و اللسان (ربب، عمم) . و سینشده أیضا ص 1012. منسوبا إلی عمرو.

11- ص 1318.

12- المخصَّص 3/71 و 4/16، و المزهر 2/260، و المقاییس (کنن) 5/123، و الصحاح (سمع) ، و اللسان (سمع، عنن) . و الثانی و الثالث ص 164. 




من الثُّمام لأنه أبرد ظِلاًّ من غیره، و الجمع: العُنَن . قال الشاعر (متقارب) (1) : 

تری اللحمَ من ذابلٍ قد ذَوَی

و رَطْبٍ یرفَّع فوق العُنَنْ 

و العَنان : السَّحاب، و ستراه فی بابه إن شاء اللّه (2) . 

و الأعنان : النواحی فی السماء.

و العَنَن : الاعتراض فی الأمور. قال الشاعر-الحارث بن حِلِّزة الیشکری (خفیف) (3) : 

عَنَنا باطلاً و ظُلْما کما تُعْ

تَرُ عن حَجْرَةِ الرَّبیضِ الظِّباءُ 


ع و و


عوو

العُوَّة : الدُّبُر. و لها مواضع تراها فی التکریر إن شاء اللّه (4) . 


ع ه ه 


هعع

من معکوسه: هَعَّ یَهَعُّ ، إذا قاءَ.

و رجلٌ (5) هاعٌ لاعٌ، و هائعٌ و لائعٌ، إذا کان جَبانا. قال أبو قیس بن الأَسْلَت الأوسی (سریع) (6) : 

الحزمُ و القوّةُ خیرٌ من الإ

دْهان و الفَکَّة و الهاعِ 

و قال الأعشی (خفیف) (7) : 

مُلْمِعٍ لاعَةِ الفؤاد إلی جَحْ

شٍ فلاهُ عنها فبِئسَ الفالی 


ع ی ی 


عیی

عَیَّ بالشی ء عِیًّا ، إذا لم یُطِقه.

و العِیّ : ضد البلاغة.

فأما من قرأ: أَ فَعَیِّنا بالخَلْقِ الأوَّلِ (8) ، و إنما هو أَ فَعَیِینََا ، فأدغمت الیاء فی الیاء فثقُلَتْ.

و للعین و الیاء مواضع تراها فی التکریر إن شاء اللّه.
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1- البیت للأعشی فی دیوانه 21، و أنشده ابن درید أیضا فی الاشتقاق 21. و انظر: المخصَّص 5/136، و المقاییس (عنن) 4/21، و الصحاح و اللسان (عنن) . و سینشده أیضا ص 955.

2- لم یذکره فی أی موضع آخر من الجمهرة.

3- من معلّقته الشهیرة؛ الزوزنی 167. و انظر ص 392 أیضا.

4- مکرَّرُهُ ص 216.

5- من هنا إلی آخر المادة: من ط وحده.

6- دیوانه 79، و هو من المفضلیة 75، ص 285، و جمهرة أشعار العرب 127، و البیان و التبیین 1/241، و الحیوان 3/46، و أمالی القالی 2/215، و السِّمط 837، و المخصَّص 2/122 و 3/52 و 3/65؛ و من المعجمات: العین (هیع) 2/170، و الصحاح و اللسان (فکک) . و سینشده أیضا ص 161 و 970.

7- دیوانه 7، و العین (فلو) 8/333، و المقاییس (لمع) 5/211، و الصحاح (لوع) ، و اللسان (لوع، فلا) .

8- ق: 15. و فی م: و قوله تبارک و تعالی. و فی هامش م: «و لم یقرأ أحد من القرّاء السبعة بتثقیل العین؛ کتبه إبراهیم الرقّی» . و قراءة التشدید مذکورة فی البحر المحیط 8/123.





حرف الغین و ما بعده 


غ ف ف 


غفف

الغُفَّة : القلیل من القُوت الذی یُتماسک به. قال الشاعر -هو طُفیل الغَنَوی (طویل) (1) : 

و کُنّا إذا ما اغتَفَّتِ الخیلُ غُفَّةً

تَجَرَّدَ طَلاّبُ التِّراتِ مطلَّبُ 

أی هو طالب مطلوب.

قال: و إنما سُمِّیت الفأرةُ غُفَّةً لأنها قُوت السِّنَّوْر؛ هکذا یقول بعض أهل اللغة. و أنشد هذا البیت عن یونس و لا أدری ما صحته (متقارب) (2) : 

یُدِیرُ النَّهارَ بحَشْرٍ له

کما عالجَ الغُفَّةَ الخَیْطَلُ 

النَّهار هاهنا: ولد الحُباری. و خطل الخَیطل : السِّنَّوْر. قال أبو بکر: و هذا البیت مما یُعایا به، یصف صبیا یدیر نهارا بحَشْرٍ فی یده، و هو سهم خفیف أو عُصَیَّة صغیرة. و الغُفَّة : الفأرة.




غ ق ق 


غقق

غَقَّ القِدْرُ و ما أشبهه یَغِقُّ غَقًّا و غَقیقا ، إذا غلی فسمعتَ صوتَه.

و امرأة غَقّاقة : عیب مذموم، إذا سمعتَ لها (3) صوتا عند الجِماع.

و سمعت غَقَّ الماء و غَقِیقَة ، إذا جری فخرج من ضِیق إلی سعة أو من سعة إلی ضِیق.

و غَقّ الغُدافُ: حکایةٌ لغِلَظ صوته.




غ ک ک 

أُهملت الغین و الکاف فی الثنائی.



غ ل ل 


غلل

غَلَّ یَغُلُّ غَلاًّ ، إذا خان. و کذلک فسَّره أبو عُبیدة فی قوله تعالی: وَ مََا کََانَ لِنَبِیٍّ أَنْ یَغُلَّ و أن یُغَلَّ (4) . 

و الغُلّ المعروف من حدید أو قِدًّ. و المثل السائر: « کالغُلِّ القَمِلِ» (5) ، و ذلک أنهم کانوا یَغُلُّون الأسیرَ بالقِدِّ فیجتمع القملُ فی غُلِّه فیشتدُّ أذاه له.

و الغِلّ : الحقد.

و الغُلَّة و الغَلیل : حرارة العطش. و ربما سُمّیت حرارة الحب أو الحزن غَلیلاً أیضا.

و الغَلَّة من غلَّة الدار و ما أشبهها: عربیة صحیحة معروفة.

قال الشاعر-هو زهیر (طویل) (6) : 

فتُغْلِلْ لکم ما لا تُغِلُّ لأهلها

قُرًی بالعراق من قَفیزٍ و درهمِ 
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1- دیوانه 26، و الإبدال لابن السکّیت 125، و الإبدال للحلبی 1/181، و أمالی القالی 2/34، و السِّمط 665، و المخصَّص 10/167 و 13/286، و المقاییس (غفف) 4/375، و الصحاح و اللسان (غفف) . و سینشده أیضا ص 959.

2- فی المطبوعة أنه یُنحل الأخطلَ، و لیس فی دیوانه. و البیت فی الإبدال لأبی الطیّب 1/182، و اللسان (غفف، خطل) . و سینشده أیضا ص 959. و فی اللسان (خطل) : یداری النهارَ بسهمٍ له.

3- م ط: «لفرجها» .

4- آل عمران: 161. و فی مجاز القرآن لأبی عُبیدة 1/107: أن یُخان.

5- فی حدیث عمر: «منهنّ غلٌّ قَمِلٌ» ؛ النهایة 3/381.

6- دیوانه 21؛ و هو من المعلَّقة. و انظر ص 962.




و قال الراجز (1) : 

أقْبَلَ سَیْلٌ جاء مِن أمر اللّهْ

یَحْرِدُ حَرْدَ الجَنَّةِ المُغِلَّهْ 

یَحْرِد: یَقْصِد. 

و الغالَّة : ماء ینقطع من ماء البحر فیجتمع فی موضعٍ من (2) الساحل.

و أغللتُ فی الإهاب، إذا سلخته و ترکت فیه لحما.

و تقول العرب: من الکِباش ما یُغِلُّ ، و منها ما یَستشْمِذُ (3) . 

فالمُغِلُّ : الذی یُدخل قضیبه تحت أَلْیَة النعجة فیَقْرعها؛ و شمذ المُستشمِذ (4) : الذی لا یصل إلیها حتی ترفع أَلْیَتها.

و أَغَلَّ فلانٌ إبله، إذا أساء سَقْیَها.


غ م م 


غمم

الغَمّ : ضِدُّ الفَرَج.

و الغُمَّة : الغِطاء علی القلب من الهمّ.

و الغُمَّة : الضَّیْقَة. یقال: اللهم احْسِر عنّا هذه الغُمَّةَ ، أی الضَّیْقَة.

و غُمَّ الهلالُ، إذا غطّاه الغیم. و کل شی ء غطَّیته فقد غَمَمْته . و بذلک سُمِّی الرُّطَب المَغْموم ، و هو الذی یُجعل فی جرَّةٍ و هو بُسْرٌ، ثم یُغطّی حتی یُرْطِب. قال الهُذلی-هو أبو خِراش (طویل) (5) : 

کأنَّ الغلامَ الحنظلیَّ أجارَه

عُمانیّةٌ (6) قد غَمَّ مَفْرِقَها القَمْلُ 

أی کَثُر فیه. و الغَمام من هذا اشتقاقه لأنه یُغطّی السماء، و اللّه أعلم.

و الغِمامة التی تُجعل علی خَطْم البعیر من ذلک. و الغِمامة أیضا: أن یُشَدَّ علی خَطْم الناقة السَّلُوب کساءٌ و تُدْخَل فی حَیائها دُرْجَة، و هی خِرَقٌ تُلَفّ، فإذا أکْرَبَها ذلک حُلَّت الغَمامة عنها و استُخرجت الدُّرْجَة، فطُلی ما کان علیها علی حُوارٍ آخرَ ثمّ أُدْنی منها فتَشَمُّه فَتْرأَمُه.

و کُراع الغَمیم : موضع معروف.

و رجلٌ أَغَمُّ و امرأةٌ غَمّاء ، إذا دنا قُصاصُ الشَّعَر من حاجبیه حتی یغطِّی الجبهة، و کذلک هو فی القفا أیضا. قال الشاعر -هو هُدْبَة بن خَشْرَم (طویل) (7) : 

فلا تَنْکِحی إن فَرَّق الدَّهْرُ بیننا

أغَمَّ القَفا و الوجهِ لیس بأنْزَعا 


غ ن ن 


غنن

غَنَّ الوادی و أغَنَّ ، و لم یعرف الأصمعی إلاّ أَغَنَّ (8) ، إذا کَثُرَ شجرهُ و دَغَلُه.

و یقال: وادٍ أَغَنُّ و مُغِنٌّ أیضا، و قریةٌ غَنّاءُ ، إذا کَثُرَ أهلُها.

و الغُنَّة : صوت یخرج من الخیاشیم. و الظِّباء غُنٌّ لأن فی نَزیبها غُنَّةً . و الغُنّة أیضا: ما یعتری الغلامَ عند بلوغه، إذا غَلُظَ صوتُه.

أُهملت الغین مع الواو و الهاء 


غ ی ی 


غیی

الغَیُّ : ضِدُّ الرُّشْد.
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1- فی السِّمط 31: «و قال أبو حاتم: هذا البیت مصنوع، صنعه من لا أحسنَ اللّه ذِکره، یعنی قطربا» ، و انظر: حواشی السمط فی نسبته إلی حنظلة بن مصبِّح و حسّان. و الرجز فی معانی القرآن للفرّاء 3/176، و مجاز القرآن 2/266، و إصلاح المنطق 47 و 266، و الکامل 1/53 و 2/86، و أمالی القالی 1/7، و أمالی ابن الشجری 2/16، و الخزانة 4/341؛ و من المعجمات: العین (حرد) 3/181، و المقاییس (حرد) 2/51، و الصحاح و اللسان (حرد، غلل) ، و اللسان (أله) . و سینشده أیضا ص 501 و 962.

2- من هنا إلی آخر المادة: سقط من ل.

3- ط: «یشتمذ» .

4- ط: «و المشتمذ» .

5- دیوان الهذلیین 2/164.

6- م: «عمانیةً» .

7- دیوانه 105. و یُنسب أیضا إلی عبد الرحمن بن حسّان، و هو فی دیوانه 31. و البیت فی المحبَّر 397، و إصلاح المنطق 60، و البیان و التبیین 4/10، و الحیوان 7/157، و الکامل 4/86، و الأغانی 21/273، و الاقتضاب 343، و الخزانة 4/86؛ و من المعجمات: المقاییس (غم) 4/378، و الصحاح (غمم) ، و اللسان (نزع، غمم) . و سینشده أیضا ص 841.

8- لیس فی فعل و أفعل للأصمعی.





حرف الفاء و ما بعده 


ف ق ق 


فقق

یقال: فَقَقْتُ الشی ءَ، إذا فتحته.

و فَقَقْتُ النخلةَ، إذا فَرَّجْت سَعَفَها لتصلَ إلی طَلْعها فتُلْقِحَها.

و رجل فَقَاقٌ ، إذا کان کثیرَ الکلام قلیلَ الغَناء.

و الفَقفَقة : حکایة صوت. [یقال ]: سمعتُ فَقفقة الماء، إذا سمعت تدارکَ قَطْرِه أو سیلانه. و تراها فی المکرَّر (1) . 



قفف

و من معکوسه: قَفَّ النَّبْتُ یَقِفُّ ، إذا یَبِسَ. و کل ما یَبِسَ فقد قَفَّ . قال الراجز (2) : 

کأَنَّ صوت خِلْفِها و الخِلْفِ

کَشَّةُ أفعی فی یَبِیسٍ قَفِّ 

و 17- فی بعض أخبار معاویة أنه نزل بامرأة من کِنانة کلبٍ فقالت له: أُعیذک باللّه یا أمیر المؤمنین أن تنزل وادیا فتَدَعَ أوله یَرِفُّ و آخرَه یَقِفُّ . 

و القُفّ : الغلیظ (3) المرتفع من الأرض، لا یبلغ أن یکون جبلاً. قال الشاعر (طویل) (4) : 

و أَخْلَقَنا أن یدخل البیتَ باسْتِهِ

إذا القُفُّ أبدی من مخارمه رَکْبا 

قال أبو بکر: یصف فی هذا البیت رجلاً رأی رَکْبا قد طلع من القُفّ ، فزحف علی استه إلی خَلف، فدخل بیته لئلاّ یُری (5) فیستضاف.

و جمع القُفّ : قِفاف . و القُفَّة : وعاء تتّخذه المرأة تجعل فیه غَزْلها و ما أشبه ذلک؛ عربی معروف.




ف ک ک 


فکک

فَکُّ الإنسانِ و الدّابَّة: معروف.

و الفَکَّة : الضَّعْف و الوَهْن. قال الشاعر-و هو أبو قیس بن الأَسْلَت (سریع) (6) : 

الحزمُ و القوَّةُ خیرٌ من الإ

دْهان و الفَکَّة و الهاعِ 

هیع الهاع : الجُبْن.

و فَکَکْتُ یدَ الرجل و غیرَها أفُکُّها فَکًّا ، إذا فتحتها عمّا فیها.

و تقول: هَلُمَّ فَکَاکَ (7) رقبتِک، و کذلک فَکَاک الرَّهن.

و الفَکَّة : کواکب مجتمعة قریبة من بنات نَعْش.

و کل شی ء أطلقته من رِباط أو إسار فقد فَکَکْتَه . و فسَّر أبو عبیدة فی قوله جلَّ ثناؤه: فَکُّ رَقَبَةٍ (8) ، أی إطلاقها من الرِّقِّ بالعَتْق.

و أَفَکَّت حِبالةُ الصّائد، أی انقطعت.



کفف

و من معکوسه: الکفّ فی الید: معروفة.
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1- ص 218.

2- سبقا ص 139، و الثانی ص 1054.

3- م ط: «الغلظ» .

4- البیت للمغیرة بن حَبْناء فی الأغانی 11/168، و الشعر و الشعراء 319، و السِّمط 716؛ و نسبه فی الکامل 1/211 لیزید بن حبناء أو لصخر بن حبناء. و فی الشعر و الشعراء و الأغانی: إذا القُفُّ دلّی.

5- ط: «لئلا یؤوی» !

6- سبق إنشاده ص 158 و سیجی ء أیضا ص 970.

7- ط: «فِکاک» (بالکسر) ؛ و الوجهان جائزان.

8- البلد: 13. و لیس فی مجاز القرآن 2/299 شرح لمعنی الفکِّ.




و کَفَفْتُ عن الشی ء کَفًّا ، إذا امتنعتَ عنه (1) . 

و کَفُّ الطائِر أیضا، لأنه یَکُفّ بها علی ما أخذ.

و کل شی ء جمعته فقد کَفَفْته . و منه 17- حدیث الحَسَن أن رجلاً کانت به جِراحة، فسأله کیف یتوضَّأ فقال: کُفَّهُ بخرقةٍ ، أی اجعلها حوله. و منه قول امرئ القیس (طویل) (2) : 

[کأنّ علی لَبّاتِها جَمْرَ مُصْطَل ]

أصاب غَضًی جَزْلاً و کُفَّ بأجذالِ 

و جذل الأجذال : أصول الشجر. أی أُحیط الجمرُ بأجذال من أجذال الشجر، لئلاّ تَنْسِفَه الریحُ.

و کِفَّةُ المیزان و المنجنیق، بکسر الکاف، و کُفَّةُ الثوب بضمِّها. و کل مستطیلٍ کُفَّةٌ ، بضمّ الکاف، و کل مستدیرٍ کِفَّةٌ ، بکسر الکاف.


ف ل ل 


فلل

فَلَلْتُ السیفَ فَلاًّ ، إذا ثَلَمْتَ حدَّه. و کل شی ء رَدَدْت حدَّه أو ثَلَمْته فقد فَلَلْته . 

و الفَلّ : القوم المنهزمون.

و الفِلّ : الأرض القَفْر. قال الراجز:

قَطَعْتُ بالعِیس علی کَلالِها

مجهولَها و الغُفْلَ من أفلالِها 

غفل الغُفْل : ما لم یکن له عَلَمٌ. و ناقةٌ غفل غُفْلٌ : إذا لم یکن علیها وَسْمٌ (3) . 



لفف

و من معکوسه: لَفَّ الشی ءَ یَلُفُّه لَفًّا ، إذا خلطه و طواه. و منه قولهم: لَفَفْتُ الکتیبةَ بالأخری، إذا خَلْطَتَ بینهما فی الحرب. قال الشاعر (کامل) (4) : 

و لَکَمْ لَفَفْتُ کتیبةً بکتیبةٍ

و لَکَمْ کَمِیٍّ قد ترکتُ معفَّرا 

و منه اللفیف فی الناس، و هم المختلطون، لتداخل بعضهم فی بعض.

و لِفُّ القومِ: جماعتهم. قال الشاعر (طویل) (5) : 

سیکفیهمُ (6) أوْدا و من لَفَّ لِفَّها

فوارسُ من جَرْمِ بنِ رَبّانَ کالأُسْدِ 

و رجلٌ أَلَفُّ ، و هو الضعیفُ الواهِنُ البَطْشِ. قال الشاعر (طویل) (7) : 

رأیتُکما یا ابنَی عِیاذٍ عَدُوْتُما

علی مالِ أَلْوَی لا سَنِیدٍ و لا أَلَفّ 

و لا مالَ لی إلاّ عِطافٌ و مِدْرَعٌ

لکم طَرَفٌ منه حدیدٌ و لی طَرَفْ 

سند سَنید یعنی دَعِیّ. قال أبو بکر: أراد هاهنا السیف؛ یقول:

لکم ظُبَتُه التی أضربکم بها ولی قائمُه الذی أُمسکه.

و یقال: امرأةٌ لَفّاءُ : غلیظة الفخذین (8) . 


ف م م 


فمم

الفم ناقص، و لیس هذا موضعه، و ستراه فی بابه مشروحا إن شاء اللّه (9) . 


ف ن ن 


فنن

فَنٌّ من الفنون ، أی ضربٌ من الضروب. و یُجمع فنّ أفنانا ، و یقال: أُفنون ، و الجمع أفانین . 


ف و و

أُهملت (10) . 


ف ه_ ه


فهه

رجلٌ فَهٌّ بَیِّنُ الفَهاهة ، إذا کان عَیِیًّا. و یقال: لقد فهِهْتَ یا 
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1- ط: «إذا منعت عنه» .

2- دیوانه 29. و الکلمتان الأخیرتان منه فی 651 أیضا.

3- «الغُفل... وَسْمٌ» : من ط وحده.

4- عن ابن درید فی التاج (لفف) .

5- عن ابن درید أیضا فی التاج (لفف) .

6- م ط: «سیکفیکم» .

7- البیتان فی مراتب النحویین لأبی الطیّب 88، و السِّمط 905، و الأول فی أمالی القالی 2/266، و الثانی فی المخصَّص 6/16. و انظر: اللسان (عطف، جبل) . و سینشدهما أیضا فی 649 و الثانی فی 914.

8- فی هامش ب: «قال الشاعر (منسرح) : لا مال إلاّ العِطافُ تُؤزِرُه بنت ثمانین و ابنة الجبلِ بنت ثمانین: الجُعبة. و ابنة الجبل: القوس، و هی أیضا اسم من أسماء الداهیة فی غیر هذا الموضع و هی الصَّدی الذی یجیبک إذا نادیت من الجبل و غیره» . (و انظر: الشاهد فی اللسان عطف، جبل) .

9- انظر: (فوه) ص 973.

10- فی هامش ب: «لم یذکر الفَوَة، و هی معروفة» .




رجلُ تَفَهُّ فَهًّا و فَهاهةً . 


هفف

و من معکوسه: هَفَّتِ الریحُ تَهِفُّ هَفًّا و هَفیفا ، إذا سمعت صوت هبوبها.

و سحابةٌ هِفَّةٌ و هِفٌّ : لا ماء فیها، و کذلک شُهْدَةٌ هِفٌّ : لا عَسَلَ فیها. قال الراجز:

لا رَعْیَ إلا فی یبیسٍ قَفِّ

تحت سَماحیقَ و جِلْبٍ هِفِّ 

و للفاء و الهاء مواضع فی التکریر تراها.

أُهملت الفاء و الیاء
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حرف القاف و ما بعده 


ق ک ک 

أُهملت القاف و الکاف فی الوجوه کلِّها.



ق ل ل 


قلل

القُلّ : القلیل . و من کلامهم: رماه اللّه بالقُلِّ و الذُّلِّ، أی بالقِلَّة و الذِّلَّة.

و القُلَّة : قُلَّة الجبل، و هی القطعة تستدیر فی أعلاه، و هی القُنَّة أیضا.

فأما القُلَة التی یلعب بها الصِّبیان فناقصة تراها فی موضعها إن شاء اللّه.

و القُلَّة التی جاءت 16- فی الحدیث : «مِثْلُ قِلالِ هَجَرَ» هی، زعموا، جِرارٌ عِظامٌ.

و القِلّ (1) : الرِّعدة و الانتفاض. یقال: أخذ فلانا القِلُّ ، إذا أخذته رِعدةٌ مِن فَزَعٍ أو زَمَعٍ. 17- قال أبو بکر ؛ و لما وَدّع عمر ابن الخطّاب رضی اللّه عنه زید بن الخطّاب حین خرج إلی الیمامة قال له: ما هذا القِلّ الذی أراه بک؟ 




ق م م 


قمم

قَمَمْتُ البیتَ أَقُمَّه قَمًّا ، إذا کَسَحْتَه. و المِقَمَّة : المِکْسَحة.

و القُمام و القُمامة : الکُساحة، و الجمع القُمام . 

و قَمَّتِ الشاةُ تَقُمُّ قَمًّا ، إذا ارتمت من الأرض.

و المِقَمَّة و المِرَمَّة بمعنی واحد: ما اقتَمَّت به من الأرض، و هو فم (2) الشاة و ما حولها.

و القِمَّة قِمَّة الرأس، و هی أعلاه (3) ، و قِمَّة کل شی ء:

أعلاه. و قِمَّة النخلة: أعلاها. قال ذو الرُّمَّة (طویل) (4) : 

وَرَدْتُ اعتسافا و الثریّا کأنّها

علی قِمّة الرأس ابنُ ماءٍ محلِّقُ 

و قَمَّ الرجلُ ما علی المائدة یَقُمُّه قَمٍّا ، إذا أکل ما علیها.

و أَقَمَّ الفحلُ شَوْلَه، إذا ضربها بأسْرِها.



مقق

و من معکوسه: مَقَقْتُ الشی ء أَمُقُّه مَقًّا ، إذا فتحته. و کذلک مَقَقْتُ الطَّلْعَةَ، إذا شَقَقْتَها للإبار.

و رجلٌ أَمَقُّ : طویل. و فرسٌ أَمَقُّ : بعیدُ ما بین الفُرُوج.

و أرضٌ مَقّاءُ : بعیدة الأرجاء. و فی کلام بعضهم یصف فرسا:

شقّاءُ مقّاءُ طویلة الأَنْقاء.




ق ن ن 


قنن

عبدٌ قِنٌّ ، إذا کان أبواه مملوکین.

و قُنَّة الجبل: مثل قُلَّته سَواءٌ. قال الراجز (5) : 

سِمْعَنَّةٌ نِظْرَنَّهْ

کالرِّیح حَوْلَ القُنَّهْ 

و قال بعض أهل اللغة: عبدٌ قِنٌّ ، و عبیدٌ قِنٌّ ، الواحد و الجمع فیه سواءٌ. و قال قوم: عبیدٌ أقنانٌ ، جمع قِنٍّ . 
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1- من هنا إلی آخر المادّة: سقط من ل.

2- ط: «و هم فم الشاة» !و فی م: «و هما الشفتان من فم الشاة» .

3- م ط: «و أعلی کل شی ء قمته» .

4- دیوانه 401، و فعل و أفعل للأصمعی 497، و أضداد السجستانی 154، و أدب الکاتب 164، و أضداد الأنباری 422، و الکامل 3/34، و المخصَّص 8/153 و 9/11 و 15/204، و المقاییس (بنی) 1/303، و اللسان (عسف، لحق، قمم) . و سینشده ابن درید أیضا ص 978.

5- سبق إنشادهما ص 157.





نقق

و من معکوسه: نَقَّ الظلیمُ و الضِّفْدَع نقیقا و نَقًّا . و تسمّی الضِّفدعة فی بعض اللغات: النَّقّاقة . 

و النِّقْنِق : الظَّلیم بعینه، و ستراه فی بابه إن شاء اللّه (1) . 


ق و و


قوو

قَوٌّ : موضع أو جبل.


ق ه_ ه


قهه

القَهُّ أُمیت فأُلحق بالرباعی فقیل: قَهْقَهَ . 


ق ی ی 


قیی

القِیُّ : القَفْر من الأرض. قال الراجز (2) : 

[موصولة وَصْلاً بها الفُلِیُ ]

القِیُّ ثم القِیُّ ثم القِیُّ 
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1- ص 220.

2- الصحاح و اللسان (فلا) .





حرف الکاف و ما بعده 


ک ل ل 


کلل

کَلَّ السیفُ و الشَّفرةُ کَلاًّ و کُلُولاً . و کَلَّ الرَّجُلُ و الدابَّةُ کَلالاً . 

و کَلَّ البصرُ کَلَّةً . 

و ألقی فلانٌ کَلَّه علی فلان، أی ثِقله.

و الکُلّ : کلمة یُجمع بها.

و الکِلَّة : معروفة عربیة صحیحة.

و اختلفوا فی تفسیر الکَلالة فقال قوم: هی مَن تکلَّلَ نَسَبُه بنَسَبِک، کابن العَمّ و من أشبهه، و قال آخرون: هم الإخوة للأُمّ، و هو المستعمل الیوم.



لکک

و من معکوسه: لکَکْتُ اللحمَ ألُکُّه لَکًّا ، إذا فصلته عن العظام.

و اللَّکّ و اللَّکِیک : اللحم بعینه، إذا کان مکتنزا.

فأما اللُّکّ الذی یُصبغ به فلیس بعربی.

و لَکَّ البعیرُ، إذا کان غلیظَ اللحم مکتنزا.

و لهذا مواضع تراها فی التکریر إن شاء اللّه (1) . 




ک م م 


کمم

الکُمّ : الرُّدْن، عربی صحیح. قال العَجّاج (2) : 

و قد أُرَی واسعَ جَیْبِ الکُمِّ 

و الکُمَّة (3) : معروفة. و کل ما غطیته فقد کَمَمْتَه . 

و النخل المُکَمَّم : الذی قد نُضِدَت عذُوقُه بعضُها علی بعض.



مکک

و من معکوسه: مَکَّ الصبیُّ ثدیَ أُمّه، یَمُکُّه مَکًّا ، إذا استقصی مَصَّه. و کذلک کلُّ راضِعٍ. و ذکر بعض أهل اللغة أن مَکَّة من هذا اشتقاقها لقلَّة الماء بها، لأنهم کانوا یَمْتَکّون الماءَ، أی یستخرجونه. و قال آخرون: سُمِّیت مَکَّةَ لأنها کانت تَمُکُّ مَن ظَلَمَ فیها، أی تَنْقُصُه و تُهْلِکُه.




ک ن ن 


کنن

کَنَنْتُ الشی ءَ، إذا خَبَأْتَه و سَتَرْتَه، أَکُنُّه کَنًّا و کُنُونا ، فهو مَکْنون . و کل شی ء سترت به شیئا فهو کِنانٌ له. و أنشد الأصمعی (مجزوء الخفیف) (4) : 

أیُّنا بات لیلةً

تحت غُصْنَین یُؤبَلُ 

تحت عینٍ کِنانُنا

فَضْلُ بُرْدٍ مُهَلْهَلُ (5) 

عین العین : السحابة؛ أراد: تحت المطر.

و أجاز أبو زید کَنَنْتُ الشی ءَ و أکْنَنْتُه بمعنی واحد. و لم یتکلّم فیه الأصمعی (6) . 

و قال بعض أهل اللغة: کَنَنْتُ الشی ءَ: سَتَرْتُه، و أکْنَنْتُه فی صدری. و احتجّوا بقوله جلّ و عزّ: کَأَنَّهُنَّ بَیْضٌ مَکْنُونٌ (7) ، و بقوله: مََا تُکِنُّ صُدُورُهُمْ* (8) . و هذا من 
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1- ص 222.

2- البیت لرؤبة، لا للعجّاج، فی دیوانه 143. و انظر: المعانی الکبیر 481، و المحتسب 2/130، و المخصَّص 13/135.

3- و هی القلنسُوة المدوّرة لأنها تغطی الرأس؛ الصحاح (کمم) .

4- نِسبتُهما فی الصحاح و اللسان (کنن) إلی عمر بن أبی ربیعة، و لیسا فی دیوانه. و فی المصدرین: ظِلُّ بُرْدٍ مرحَّلُ؛ و فی اللسان عن ابن برّی: بُرْدُ عَصْبٍ مرحَّلُ.

5- م: «یُهلِّلُ» .

6- قارن فعل و أفعل 469.

7- الصافّات: 49.

8- النمل: 74، و القص ص: 69.




أَکْنَنْتُ ، و الأول من کَنَنْتُ . و الشی ء مَکْنونٌ ، و الحدیث مُکَنٌّ . 

و الکِنّ : الذَّرَی؛ یقال: أنا فی کِنِّ فلان، أی فی ذَراه.

و الکُنَّة : مِخْدَعٌ أو رَفٌّ فی البیت، و الجمع کُنَن . 

و بنو کُنَّة : بطن من العرب (1) یُنسبون إلی أُمّهم.

و کَنَّة الرجل: امرأة أخیه أو ابنه. قال الشاعر-هو فقید ثقیف (مجزوء الخفیف) (2) : 

هی ما کَنَّتی و تَزْ

عُمُ (3) أنّی لها حَمُو 

قال أبو بکر: یقال: حَماها و حَمُوها و حَمْؤها.


ک و و


کوو

الکَوّ : جمع کَوَّة . و الکَوَّة : معروفة عربیة صحیحة.

قال أبو بکر: الکَوّ للواحدة، و یُجمع کِوًی بالقصر، و أما کُوَّة فلیس یُعرف.

و للکاف و الواو مواضع فی التکریر (4) . 


ک ه_ ه


کهه

رجلٌ کَهْکاهٌ : ضعیف. و تَکَهْکَهَ عن الشی ء، إذا ضعف عنه.



هکک

و من معکوسه: هَکَکْتُ الشی ءَ أهُکُّه هَکًّا ، إذا سحقته، فهو مَهْکوک و هَکِیک . 


ک ی ی 


کوی

الکَیّ : مصدر کَوَیْتُ الجرحَ و غیرَه أکویه کَیًّا . و المثل السّائر: «آخرُ الدّاءِ الکَیُّ » (5) . و کان بعض أهل اللغة یردّ هذا و یقول: إنما هو: «آخرُ الدَّواءِ الکَیُّ » . 

و من أمثالهم: «مِن أبعدِ أدوائها تُکوی الإبل» (6) . 

ص: 167











1- الاشتقاق 28: بطن من ثقیف.

2- أنشده أیضا فی الاشتقاق 28. و انظر: شرح المرزوقی 509، و أمالی الشجری 2/37، و الصحاح و اللسان (حمو) . و سینشده ص 573 و 985. أیضا.

3- م ط: «و أزعم» .

4- ص 222.

5- المستقصی 1/3.

6- المستقصی 2/349. و فی ط: من بعض أدوائها.





حرف اللام و ما بعده 


ل م م 


لمم

لَمَمْتُ الشی ء أَلُمُّه لَمًّا ، إذا جمعته.

فأما اللُّمَة ، و هی الجماعة من الناس، فهو ناقص و ستراه فی بابه إن شاء اللّه (1) . 

و اللِّمَّة : الشَّعَر، إذا جاوز شحمةَ الأذنین، فهی لِمَّة و الجمع لِمَم و لِمَام ، فإذا بَلَغَتِ المَنْکِبین فهی جُمَّة.

و قالوا: لمَّ به و أَلَمَّ به بمعنی. و دفع ذلک الأصمعی و لم یُجز إلا ألَمَّ به إلماما فهو مُلِمّ (2) . و کان یُنشد (وافر) (3) : 

و زیدٌ مَیِّتٌ کَمَدَ الحُباری

إذا غابت قریبةُ أو مُلِمُّ 

قال أبو بکر: تقول العرب إن الحُبارَی یتأخّر إلقاؤها لریشها بعد إلقاء الطَّیر، فإذا نبت ریشُ الطَّیر بقیتْ بعده فتکمَد، فربما رامت النهوض مع الطَّیر فلم تقدر فماتت کَمَدا. یقال:

ماتَ کَمَدَ الحُبارَی، لأن الحُبارَی یتساقط ریشها. یقول: فزیدٌ هذا إذا رحلت قریبة، و هی امرأة، یموت کَمَدا أو یُلِمُّ بالموت (4) . 



ملل

و من معکوسه: مَلِلْتُ الشی ءَ أَمَلُّه مَلالاً و مَلالةً و مَلَّه مَلَلاً ، إذا سئمه.

و مَلَل : موضع معروف.

و مثل من أمثالهم: أَدَلَّ فأمَلَّ . 

و مَلَلْتُ الخبزةَ أمُلُّها مَلاًّ ، إذا دفنتها فی الجمر. و الجمرُ بعینه المَلَّة . 

و المِلَّة : النِّحلة التی ینتحِلها الإنسان من الدِّین.

و وجدَ فُلانٌ مَلَّةً و مُلالاً ، و هو عُرَواء الحُمَّی.

و للمیم و اللام مواضع فی التکریر (5) . 




ل ن ن 


لن

أُهملت اللام و النون إلاّ فی قولهم: لن یفعل. و لهذا بابٌ تراه إن شاء اللّه (6) . 




ل و و


لو

لو : حرف یُتمنَّی به (7) ، و لیس هذا موضعه (8) . و ربما شُدِّدت و أُعربت. قال الشاعر (خفیف) (9) :

[لیت شِعری و أین منِّیَ لَیْتٌ ]

إنَّ لَوًّا و إنّ لَیْتا عَناءُ 
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1- ص 987.

2- لیس فی فعل و أفعل للأصمعی.

3- البیت لأبی الأسود الدّؤلی فی دیوانه 161 و 305 و 448، و الحیوان 5/445 و 7/60، و المعانی الکبیر 292، و الأغانی 11/122، و المستقصی 1/297، و المقاییس (حبر) 2/128، و اللسان (حبر) .

4- «قال أبو بکر... بالموت» : سقط من ل.

5- ص 223.

6- لم أجده فی أیّ موضع آخر من الجمهرة.

7- ط: «یتمنی بها» .

8- هذا أیضا لم یرد فی موضع آخر.

9- البیت لأبی زُبید فی دیوانه 24. و استشهد به سیبویه فی الکتاب 2/32 علی تضعیف «لو» لما جعلها اسما و أخبر عنها لتکون کالأسماء المتمکّنة. و أنشده ابن درید أیضا فی الاشتقاق 61. و انظر: الشعر و الشعراء 222، و المقتضب 1/235 و 4/32 و 43، و الأغانی 4/184، و المنصف 2/153، و المخصَّص 14/96، و الخزانة 3/282؛ و من المعجمات: مقدمة العین 1/50، و المقاییس (لو) 5/199، و اللسان (إمّا لا) . و سینشده ابن درید أیضا ص 410 و 849.





ل ه_ ه


هلل

من معکوسه: هَلَّ الهِلالُ و أَهَلَّ هَلاًّ و إهلالاً ، و دفع الأصمعی هَلَّ و قال: لا یقال إلا أَهَلَّ (1) . و أَهْلَلْنا نحن، إذا رأینا الهِلال . و أجاز أبو زید هَلَّ الهِلالُ و أَهَلَّ . 

و ثوبٌ هَلٌّ ، إذا کان رقیقا.

و امرأةٌ هِلٌّ ، إذا تفضَّلَتْ فی ثوب واحد فی بیتها. و قال الشاعر (طویل) (2) : 

أَناةٌ تَزِین البیتَ إمّا تلبَّسَتْ

و إن قَعَدَتْ هِلاًّ فأَحْسِنْ بها هِلاّ 

و هَلَّ السحابُ، إذا أمطر.

و أهَلَّ للجَمْع (3) . 

و للام و الهاء مواضع فی التکریر و الاعتلال (4) . 


ل ی ی 


لیی

لَوَیْت الشی ءَ ألْوِیه لَیًّا . و هذه الیاء واو قُلبت یاءً.

و لَوَیْتُ غریمی لَیًّا و لَیّانا ، إذا مَطَلْتَه. و 16- قد رُوی فی الحدیث : « لَیُّ الواجدِ ظُلْمٌ» . قال الشاعر (5) -هو ذو الرُّمَّة (طویل) (6) : 

تُطِیلِینَ لَیّانی و أنتِ مَلِیَّةٌ

و أُحْسِنُ یا ذاتَ الوِشاحِ التَّقاضیا 

و لوی أَلْوَی بهم الدَّهْرُ، إذا ذهب بهم.



یلل

و من معکوسه: یَلِلَ الرجلُ یَیْلَلُ یَلَلاً و یَلاًّ . و رجلٌ أَیَلُّ و امرأةٌ یَلاّءُ ، و هو القصیر الأسنان، و هو شبیه بالکَسَس. قال الشاعر-و هو لبید بن ربیعة (رمل) (7) : 

رَقَمیّاتٌ علیها ناهضٌ

تُکْلِحُ الأَرْوَقَ منهم و الأَیَلْ 

ص: 169









1- لیس فی فعل و أفعل للأصمعی.

2- المخصَّص 4/40، و اللسان (هلل) .

3- یعنی أهلَّ المعتمِر، إذا رفع صوته بالتلبیة. و الجَمْع: المزدلفة.

4- ص 223 و 989 و 991 و 1084.

5- ط: «أبو حیّة النمیری، و هو ذو الرُّمَّة» .

6- دیوانه 651، و الاشتقاق 25، و المخصَّص 14/86، و شرح المفصَّل 4/36 و 6/45؛ و العین (لوی) 8/363، و المقاییس (لوی) 5/218، و الصحاح و اللسان (لوی) . و سینشده أیضا ص 246 و 989.

7- دیوانه 195، و المعانی الکبیر 905 و 1047، و المخصَّص 1/149 و 12/316، و العین (یلل) 8/362، و المقاییس (یل) 6/152، و الصحاح و اللسان (روق، یلل، رقم) ، و اللسان (کلح، نهض) . و سینشده أیضا ص 563.





حرف المیم و ما بعده 


م ن ن 


منن

مَنَّ یَمُنُّ مَنًّا ، إذا اعتقد مِنَّةً . و مَنَّ علیه بیدٍ أَسْداها إلیه، إذا قَرَّعه بها.

و المَنّ فی التنزیل، زعم أبو عبیدة (1) أنه کالطَّلّ یسقط علی الشجر فیجتنونه حلوا، و اللّه أعلم.

و المَنِین : الغبار الدقیق. قال الحارث بن حِلِّزة (خفیف) (2) : 

فتری خَلْفَهُنَّ من سرعة الرَّجْ

ع مَنینا کأنّهُ أهْباءُ 

الرَّجْع: رَجْع قوائمها.

و کل ضعیف مَنِینٌ ، و هو فی معنی مَمْنون ، و هو الذی ذهبت مُنّتُه . و قیل: حبلٌ مَنِینٌ ، إذا أخلق.

و رجلٌ ضعیفُ المُنَّةِ ، إذا کان ضعیف البِنْیة و القوَّة.

و مَنَّةُ : اسم من أسماء النساء عربی (3) . قال: و أما تسمیتهم الأنثی من القرود مَنَّةً فمولَّد.

و مَن و مِن: کلمتان و لیس هذا موضعهما (4) . 

فأما المَنا الذی یوزن به فناقص تراه فی بابه إن شاء اللّه (5) . 

و ذکروا أن قوما من العرب یقولون: مَنٌّ و مَنّان ، و لیس بالمأخوذ به.



نمم

و من معکوسه: نَمَّ یَنُمُّ نمًّا و نَمیمةً . و رجلٌ نَمّامٌ ، و هو القَتّات. و رجلٌ نَمٌّ أیضا.

و سمعت نَمَّةَ الشی ء و نَمیمتَه ، إذا سمعت حِسَّه.

و النملة الصغیرة فی بعض اللغات تسمَّی النِّمَّة . 




م ه_ ه


اشارة

أُهملت المیم مع الواو، و کذلک سبیلها مع الهاء. فأما مَهْ فی معنی النَّهی فستراه فی نظائره إن شاء اللّه (6) . 



همم

و من معکوسه: هَمَّ بالشی ء یَهُمُّ هَمًّا ، إذا عزم علیه أو حَدَّثَ به نفسَه. و کذلک فسَّره أبو عُبیدة، و اللّه أعلم (7) . 

و هَمَّه الحزنُ و المرضُ، إذا أذابَه. و هو من قولهم: هَمَمْتُ الشَّحمةَ فی النار، إذا أَذَبْتَها، فما خرج منها فهو الهامُوم . قال الراجز-هو العجّاج (8) : 

و انْهَمَّ هامومُ السَّدیفِ الواری

[عن جَرَزٍ منه و جَوْزٍ عاری ]

و أنشد (رجز) (9) : 
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1- فی مجاز القرآن 1/41 (البقرة: 57) : «المَنّ: شی ء کان یسقط فی السَّحَر علی شجرهم فیجتنونه حلوا یأکلونه» .

2- من معلّقته الشهیرة؛ الزوزنی 157.

3- ط: «عربیة» .

4- و لم یذکرهما فی موضع آخر من الکتاب.

5- لم یذکره فی (منو) ص 992.

6- لم یذکره فی (مهه) ص 1013.

7- لم أجده فی مجاز القرآن.

8- دیوانه 76، و إصلاح المنطق 255، و مجالس الزجّاجی 148، و المخصَّص 4/136، و العین (هم) 3/358، و الصحاح و اللسان (همم، وری) ، و اللسان (جرز) . و انظر ص 236 و 1207.

9- الرجز فی ملحقات دیوان العجّاج 87، و إصلاح المنطق 255، و المخصَّص 9/119، و المغنی 180؛ و العین (غرضف) 4/461 (فی آخر الجزء الثامن) ، و الصحاح و اللسان (همم) . و فی المصادر کلها: یضحکن عن... و فی العین: تحت غراضیف الأنوف....




[بِیضٌ ثلاثٌ کنِعاجٍ جُمِ ]

تَبْسِمُ عن کالبَرَد المُنْهَمِّ 

[تحت عرانِینِ أُنوفٍ شُمِ ]

و من ذلک قولهم للشیخ هِمٌّ ، کأنَّهم أرادوا نحولَه من الکبر.

و أَهَمَّنی الشی ءُ یُهِمُّنی ، إذا أحزننی، فأنا مُهَمٌّ و الشی ء مُهِمٌّ . 

و یقال لما ذاب من البَرَد: الهُمام ، و ستراه فی بابه إن شاء اللّه (1) . 

فأما الهِمَّة التی یجیلها الإنسان فی خَلَده و هو اتساع هَمِّه و بُعْدُ موقعه فمن (2) هذا اشتقاقها، إن شاء اللّه.


م ی ی 


میی

مَیٌّ : اسم قد تُکُلِّم به. و قال قوم: مَیٌّ ترخیم مَیَّةَ . 

و اشتقاق هذا الاسم مشروح فی کتاب الاشتقاق (3) . 



یمم

و من معکوسه: الیَمّ، فسروه فی التنزیل: البحر. و زعم قوم أنها لغة سریانیة (4) ، و اللّه أعلم.

و الیَمَّة: موضع معروف.
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1- لم یذکره فی أی موضع آخر من الکتاب.

2- فی الأصول: «من» .

3- لم أجد له شرحا فی الاشتقاق.

4- قارن المعرَّب 355، و Fraenkel 231.





حرف النون و ما بعده 


ن و و


نوأ

النَّوْء مهموز و غیر مهموز: واحد الأنواء . و إنما یستحقّ هذا الاسمَ إذا ناء من المشرق و انحطَّ رَقیبُه فی المغرب، فهو حینئذٍ نَوْءٌ ، و الأصل الهمزة.



ونن

و من معکوسه: الوَنُّ ، و هو العود أو المِعْزَفة، فارسی معرَّب قد تکلَّمت به العرب (1) . 




ن ه_ ه


هنن

من معکوسه: الهَنَّة و الهَنّانة (2) ، و هی شحمة فی باطن العین تحت المُقلة. و یقولون: ما بالبعیر هانَّةٌ (3) ، أی ما به طِرْقٌ.

و هَنٌ کلمة یخاطِبون بها، و ستراه فی بابه إن شاء اللّه (4) . 




ن ی ی 


نوی

النَّیّ : الشَّحْم، غیر مهموز. و نیأ النِّی ء : اللحم الذی لم یُطبخ، مهموز.

و النِّیَّة : الموضع الذی ینویه الإنسان، و لهذا باب تراه فیه إن شاء اللّه (5) . 


حرف الواو و ما بعده 


و ه_ ه


هوو

من معکوسه: الهَوّ : الهِمَّة، یُهمز و لا یُهمز. قال الراجز (6) -هو یزید بن معاویة:

[و ظاهِرِ الإرسالَ و اکتُبْ بالقَلَمْ

إلی ابن حربٍ لا تَجِدْه کالبَرَمْ ]

لا عاجزَ الهَوِّ و لا جَعْدَ القَدَمْ 

قال أبو بکر: العربُ تَعیب بکَزازة القدم.

فأما قولهم: هاءَ الرجلُ بنفسه إلی المعالی، فستراها مفسَّرة فی الهمز إن شاء اللّه (7) . 




و ی ی 


وی

أُهملت إلاّ فی قولهم: وَیْ عند التعجُّب أو النهی.


حرف الهاء و ما بعده 


ه_ ی ی 


هیی

أُهملت إلاّ فی قولهم: هَیُّ بنُ بَیٍّ، کلمة تقال لمن لا یُعرف. و مثله هَیّان بن بَیّان. و یقال: ما هَیّانُکَ ، أی شأنُک (8) . 

انقضت أبواب الثنائی الصحیح المدغم وَ اَلْحَمْدُ لِلََّهِ رَبِّ اَلْعََالَمِینَ*
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1- المعرَّب 344.

2- فی الصحاح و اللسان و القاموس: هُنانة.

3- ط: «هنّانة» !

4- لم یذکره فی أی موضع آخر من الکتاب.

5- ذکر النوی بمعنی النیّة ص 249.

6- کذا نسبه فی م، و الرجز للعجّاج فی دیوانه 280. و انظر: الهمز لأبی زید 908، و اللسان (هوأ) . و فی المصادر جمیعا: لا عاجز الهَوْء.... و سینشد ابن درید البیت الثالث أیضا ص 251 و 1106.

7- ص 1106.

8- «و مثله... شأنک» : من ط وحده.





أبواب الثنائی الملحق ببناء الرباعی المکرر


حرف الباء 


ب ت ب ت 

أُهملت. 



ب ث ب ث 


بثث

بَثْبَثْتُ الترابَ و نحوه، إذا استثرته، بَثْبَثَةً . 




ب ج ب ج 


بجج

البَجْبَجَة من قولهم: بَدَنٌ بَجْباجٌ ، و هو الممتلئ شحما.

قال الراجز:

بَجباجةٌ فی بُدْنِها البَجباجِ 



جبجب

و من معکوسه: الجَبْجَبَة ، و قالوا الجُبْجُبَة ، و هی إهالة تذاب و تُحقن فی کَرِشٍ. قال الشاعر (طویل) (1) : 

أفی أنْ سَرَی کلبٌ فبیَّت مَذْقَةً

و جُبْجُبَةً للوَطْب لیلی تُطَلَّقُ 

الوَطْبُ هاهنا: اسم رجل.

و جُبْجُبٌ : ماء معروف. قال الراجز (2) : 

یا دارَ سلمی بجنوبِ یَتْرِبِ

بجُبْجُبٍ و عن یمینِ جُبْجُبِ 

ترب یَتْرِب : موضع قریب من الیمامة. و کان أبو عبیدة یُنشد «بیَتْرَب» (طویل) (3) : 

[وَعَدْتَ و کان الخُلْفُ منک سَجِیَّةً]

مواعیدَ عُرقوبٍ أخاه ترب بیَتْرَبَ 

و یقول: یثرب خطأ. قال (4) أبو بکر: اختلفوا فی عُرْقُوب، فقال قوم: هو من الأوس. و قال قوم: هو من العمالیق. فمن قال إنه من الأوس قال: «بیثرب» ، و من قال إنه من العمالیق قال «بیترب» ، لأن بلاد العمالیق کانت بالیمامة إلی وَبار، مما قرب منها، و یَترب هناک، و قد کانت العمالیق أیضا بالمدینة.




ب ح ب ح 


بحح

بَحْبَحَ الرَّجُلُ و تبَحْبَحَ ، إذا اتَّسع. و البَحْبَحَة : الاتساع.

و منه قولهم: بُحْبُوحَة الدار، أی ساحتها، و لفلان دارٌ یتَبَحْبَح فیها.



حبحب

و من معکوسه: الحَبْحَبَة و الحَبْحَب ، و هو جری الماء قلیلاً قلیلاً.

و رجلٌ حَبْحابٌ : قصیر متداخل العظام، و به سُمِّی الرجل حَبْحابا . 

و الحَبْحَبیّ من الإبل: الضئیل الجسم. قال الشاعر (وافر) (5) : 
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1- اللسان (جبب) ؛ و فیه: فبیّتَ جُلّةً. و سینشده ابن درید أیضا ص 1213.

2- معجم البلدان (جبجب) 2/101، و التاج (جبب) .

3- نسبه فی المطبوعة إلی جُبیهاء الأسدی؛ و هو منسوب ص 1123 إلی علقمة، و الذی فی دیوانه 82: و قد وعدتْکَ موعدا لو وَفَتْ به کموعود عرقوبٍ أخاه بیثرب و شرحه سیبویه فی کتابه 1/137 بقوله: «کأنه قال واعدتنی مواعیدَ عرقوبٍ أخاه و لکنه ترک واعدتَنی استغناء بما هو فیه من ذکر الخُلف و اکتفاءً بعلم من یعنی بما کان بینهما قبل ذلک» . و انظر: المستقصی 1/108، و معجم البلدان (یترب) 5/429، و شرح المفصَّل 1/113، و الخزانة 1/27، و الهمع 2/92، و الصحاح و اللسان (ترب، عرقب) . و سینشده ابن درید أیضا ص 253 و 1123 و 1198.

4- من هنا إلی آخر المادّة: سقط من ل.

5- البیت لابن أحمر فی دیوانه 47، و هو فی إبل الأصمعی 93 أیضا.




فصدَّقَ ما أقول (1) بحَبْحَبیٍّ

کَفَرْخِ الصَّعْوِ فی العام الجَدیبِ 

و اختلفوا فی نار الحُباحِب ، فقال ابن الکلبی: کان أبو حُباحِب رجلاً من مُحاربِ خَصَفَة، و کان بخیلاً، و کان لا یوقد ناره إلا بالحطب الشَّخْتِ لئلاّ یُری ضوءُها. و قال قوم: بل الحُباحِب ذُبابٌ یطیر باللیل فی أذنابه کشَرار النار. و کذا فسَّر الأصمعی بیتَ النابغة الذبیانی (طویل) (2) : 

[تَقُدُّ السَّلُوقیَّ المُضاعَفَ نَسْجُهُ ]

و تُوقِد بالصُفّاح نارَ الحُباحِبِ 

و هذا من الإفراط؛ أراد أن السیف یَقُدُّ الدِّرْعَ حتی یصلَ إلی الأرض فیوقد النار.


ب خ ب خ 


بخخ

بَخْبَخْ : کلمة تُستعمل عند الفخر.

و البَخْبَخة : حکایة الفحل الهائج. قال الراجز:

ما زال منّا مُقْرَمٌ بَذّاخُ

یَصْعَقُهم هدیرُه البَخْباخُ 

عند التلاقی لهمُ فناخوا 



خبب

و من معکوسه: الخَبْخَبَة ؛ یقال: تَخَبْخَبَ بَدَنُ الرجل و غیرِهِ، إذا سَمِنَ ثم هُزِل حتی یسترخیَ جِلْدُه.


ب د ب د


بدد

بَدْبَد : موضع. 



دبب

و من معکوسه: الدَّبْدَبَة : حکایة صوت، عربی صحیح.

و أنشد عن أبی زید (رجز) (3) : 

نحن شَهِدْنا لیلةَ السّاهورِ

دَبْدَبَةَ الخیل علی الجُسورِ 

و کل صوت أشبه وقعَ الحوافر علی الأرض الصلبة فهو دَبْدَبَة . 


ب ذ ب ذ


ذبب

من معکوسه: الذَّبْذَبَة ، و هی الاضطراب. قال الشاعر-هو النابغة الذبیانی (طویل) (4) : 

و ذلک أنّ اللّه أعطاکَ سُورةً

تری کل مَلْکٍ دونها یتذبذبُ 

و قال الراجز (5) : 

لو أَبْصَرَتْنی و النُّعاسُ غالبی

خلفَ الرِّکاب نائسا ذَباذبی 

إذا لقالت لیس ذا بصاحبی 

أنشدَناه أبو حاتم عن أبی زید.

و 16- فی الحدیث : «من کُفِیَ شَرَّ لَقْلَقه و قَبْقَبه و ذَبْذَبه فقد وُقِیَ» . لقلق اللَّقْلَق : اللِسان؛ و قبب القَبْقَب : البطن؛ و الذَّبْذَب : الفَرْج.


ب ر ب ر


برر

البَرْبَرة : کثرة الکلام. و به سُمِّی هذا الجیل البَرْبَرَ ؛ کان إفْرِیقِسُ أبو یَلْمَقَة (6) التی تسمَّی بِلْقیس افتتحها فقال: ما أکثر بَرْبَرَتَهم فسُمُّوا بذلک. و أقام بالبربر بطنان من حِمْیَر: صِنْهاجة و کُتامة، فهم علی نسبهم، زعموا، إلی الیوم. و بإفْرِیقِسَ سُمِّیت إفْرِیقیّة.



ربب

و من معکوسه: الرَّبْرَبَ ، و هو القطیع من الظِّباء. و قال الراجز (7) : 

قُلْ لأمیر المؤمنین الواهبِ

أوانسا کالرَّبْرَبِ الرَّبائبِ 


ب ز ب ز


بزز

البَزْبَزَة : کثیرة الحرکة و الاضطراب. و فی الحدیث عن الأعشی أنه تعرَّی بإزاء بیت قوم و سمَّی فَرْجَه البَزْباز و رجز بهم فقال (8) : 

ص: 174















1- ل: یقول. و کتب فوقه: «أقول» ، و بعدها علامة (خ) ، أی أنه فی نسخة. و الروایة التی بصیغة المتکلم تناسب سیاق القصیدة فی الدیوان.

2- دیوانه 46، و المعانی الکبیر 1080، و الشعر و الشعراء، و العین (سلق) 5/77، و المقاییس (حب) 1/28، و (صفح) 3/293، و الصحاح (حبب) ، و اللسان (حبحب، صفح، سلق) . و سینشده أیضا ص 851.

3- فی الصحاح و اللسان (دبب) لأبی مَهْدیّ (مهدیّة؟) : عاثورُ شرٍّ أیُّما عاثورِ دبدبةَ الخیل علی الجسورِ

4- دیوانه 73، و مجاز القرآن 1/196، و دیوان المعانی 1/15، و الصحاح و اللسان (سور) . و سینشده أیضا ص 723.

5- الأبیات فی المخصَّص 2/35.

6- ل: «یلقمة» .

7- أیضا الجمهرة 739 مع بیت ثالث، و 1268 مع بیت رابع.

8- دیوانه 269؛ و فیه: إن لدینا حَلَقا کِنازا ؛ و اللسان (بزز) .




وَیْها خُثَیْمُ حَرِّکِ البَزْبازا

إنَّ لنا مَجالسا کِنازا 

و البُزابِز : الرَّجُلُ الخفیف الجسم و الحرکة.


ب س ب س 


بسس بسبس، سبسب

البَسْبَس و سبسب السَّبْسَب : الفَضاء القَفْر الواسع، یُجمع بَسابِس و سبسب سَباسِب . 

و المثل السائر: «تُرَّهاتُ البَسابِسِ » . و کان الأصمعی یقول: واحد تره التُرَّهات : تُرَّهة، و هی الطُّرُق الصِّغار تنشعب عن الطریق الأعظم ثم تعود إلیه.

و البَسْباس : شجر معروف أو فُوهٌ من أفواه الطِّیب.


ب ش ب ش 


بشش

أُهملت إلاّ ما لا یؤخذ به من البَشْبَشَة ، و لیس له أصل فی کلامهم.


ب ص ب ص 


بصص

البَصْبَصَة من قولهم: بَصْبَصَ الکلبُ أو الفحل، إذا حرَّک ذَنَبَه خوفا أو أُنْسا. قال الراجز:

بَصْبَصْنَ بالأذناب إذ حُدِینا 

و خِمْسٌ بَصْباصٌ : بعید.

و البَصْبَصَة أیضا: نَظَرُ جِرْوِ الکلبِ قبل أن تنفتح عینُه، و هی الصَّأْصَأة أیضا. یقال: صَأْصَأَ الجِرْوُ، مثل بَصْبَصَ ، سَواءٌ. و کان عبدُ الله بن جَحْش هاجر إلی الحبشة ثم تنصّر فکان یمرّ بالمسلمین فیقول: فَقَّحْنا (1) و صَأْصَأْتُم، أی أبصرنا و أنتم تلتمسون البَصَرَ. و تراه فی بابه مشروحا إن شاء اللّه (2) . 

و البَصْبَصَة : تحریکُ الظِّباء أذنابها. قال الشاعر-هو أبو دُواد (مجزوء الکامل المرفَّل) (3) : 

و لقد ذَعَرْتُ بناتِ عَمِّ

المُرشِقاتِ لها بَصابِصْ 

و إنما أراد بقر الوحش فلم یستقم له الشِّعر فجعلها بنات عَمّ الظباء.



صبب

و من معکوسه: بعیرٌ صَبْصَبٌ و صُباصِبٌ ، إذا کان غلیظا شدیدا. قال الراجز:

أَعْیَسُ مَضْبورُ القَرا صُباصِبُ 

و خِمْسٌ صَبْصاب . قال رؤبة (رجز) (4) :

من غَوْل مَخْشیّ المهاوی صَبْصابْ 


ب ض ب ض 


ضبب

من معکوسه: رجلٌ ضُباضِبٌ : جَلْدٌ شدید، و ربما استُعمل ذلک فی البعیر. و قال رؤبة فی صفة الأسد (رجز) (5) : 

ضُباضِبٌ ذو لِبَدٍ و أَصْلابْ 


ب ط ب ط


طبطب

استُعمل من معکوسه: الطَّبْطَبَة ، و هو صوت تلاطم السیل.

قال الراجز (6) : 

[کأنَّ صوتَ الماءِ فی أمعائها]

طَبْطَبَةُ المِیثِ إلی جِوائها 

المِیث جمع مَیْثاء (7) . 


ب ظ ب ظ


ظبظب

استُعمل من معکوسه: الظَّبْظاب ، و هو من قولهم رجل لیس به ظَبْظابٌ ، أی لیس به داءٌ. و سألت أبا حاتم عن الظَّبْظاب فلم یعرف فیه حجةً جاهلیةً إلاّ أنه قال: فیه بیتٌ لبشّار و لیس بحجَّة، و أنشد (رجز) (8) : 

بُنَیَّتی لیس بها ظَبْظابُ 

و قال (9) بعد ذلک: هو صحیح؛ و أنشدنی لرؤبة (رجز) (10) : 

کأن بی سِلاًّ و ما بی ظَبْظابْ

[بی و البِلی أنْکَرُ تِیکَ الأوصابْ ]
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1- م: «فتَّحنا» .

2- ص 227.

3- دیوان أبی دُواد الإیادی 322، و المعانی الکبیر 1 و 719، و المخصَّص 13/212، و المقاییس (بص) 1/183، و اللسان (بصص، مصص، رشق) .

4- دیوانه 7.

5- دیوانه 9؛ و فیه: و أهلاب.

6- المخصَّص 9/156، و اللسان (طبب) .

7- فی هامش ب: «المَیثاء: الأرض السهلة» .

8- لیس فی دیوان بشَّار، إن کان المقصود أنه له؛ و هو فی إصلاح المنطق 385، و المقاییس (ظب) 3/463، و اللسان (ظبْظب) .

9- من هنا إلی آخر المادة: سقط من ل. و فی ط: «قال أبو بکر: ثم وقع لی بعد ذلک بیت لرؤبة بن العجّاج» .

10- دیوانه 5، و تهذیب الألفاظ 491، و المخصَّص 13/256، و اللسان (ظبظب، وصب) .





ب ع ب ع 


بعع

البَعْبَعة : تتابع الکلام فی عجلة.



عبب

و من معکوسه: العَبْعَب ، و هو کِساء غلیظ کثیر الغَزْل. قال الراجز (1) : 

تَخَلُّجَ المجنونِ جَرَّ العَبْعَبا 

و العَبْعَب : صنم معروف کانت تعبده قُضاعة و مَن داناها.

و یقال فی الصنم: الغَبْغَب، بالغین معجمةً (2) . و سمعت أبا حاتم یقول: سمعت الأصمعی یقول: شابٌّ عَبْعَبٌ : ممتلئ الشباب. و قال مرة أخری: العَبْعَب : نعمة الشباب.

و عبب عُبابُ کلِّ شی ء: أوله. و جاء بنو فلان عبب یَعُبُّ عبب عُبابُهم ، أی جاءوا بکثرتهم. قالت دَخْتَنُوس بنت لَقِیط بن زُرارة (طویل) : 

فلو شَهِدَ الزیدانِ زیدُ بنُ مالکٍ

و زیدُ مَناةٍ حین عبب عَبَّ عبب عُبابُها 

أی بأجمعها و کثرتها.


ب غ ب غ 


بغغ

البَغْبَغ ، و تصغیرها بُغَیْبِغ ، هکذا یُتکلَّم بها، و هی الرَّکیّ القریبة المَنْزِع. قال الراجز (3) : 

یا رُبَّ ماءٍ لکَ بالأجبالِ

بُغَیْبِغٌ یُنْزَعُ بالعِقالِ 

و قال الآخر (رجز) : 

قد وردتْ بُغَیْبِغا لا تُنزَفُ (4)

کأنَّ من أثباج بحرٍ تُغْرَفُ 



غبب

و الغَبْغَب : صنم کانت تعبده قُضاعة فی الجاهلیة؛ بالعین و الغین جمیعا.

و الغَبْغَب و الغَبَب واحد: غَبَبُ الثورِ و غَبْغَبُه (5) . 


ب ف ب ف 

أُهملت. 


ب ق ب ق 


بقق

البَقْبَقَة : کثرة الکلام. و یقال: رجلٌ بَقْباقٌ و بَقَاقٌ، مخفَّف.

قال الراجز (6) : 

و قد أَقود بالدَّوی المزمَّلِ

أَخْرَسَ فی السَّفْر بَقَاقَ المَنْزِلِ 

دوی الدَّوَی : الرجلُ الثقیلُ الوَخِمُ. و زمل المزمَّل (7) : المتلهِّف.

أخرس فی السفر من کسله، بَقَاقٌ فی المَحَلِّ من غیر غَناء.

و یقال: سمعت بَقْبَقَة الماء، إذا سمعت حرکته.

و بَقْبَقَتِ القِدْرُ، إذا غَلَتْ.



قبب

و من معکوسه: القَبْقَبَة ، و هو صوت هدیر الفحل. و قال قوم: بل القبقبة اضطرابُ لَحْیَیْه إذا هَدَرَ، و هو فحلٌ قَبْقابٌ . 

قال زهیر (وافر) (8) : 

یُبَرْبِرُ حین تدنو من بعیدٍ

إلیه و هو قَبْقابٌ قُطارُ 

فُعالٌ من القَطْر. و أنشدَنا أبو حاتم لجاریة من العرب تخاطب أباها (مجزوء الرجز) (9) : 

یا أبتا و یا أَبَهْ

حَسُنْتُ إلا الرَّقَبَةْ 

فَحَسِّنَنْها یا أَبَهْ

کیما تجی ءَ الخَطَبَهْ 

بإبِلٍ مُقَرَّبَهْ

للفحل فیها قَبْقَبَهْ 

و القِبْقِب : ضربٌ من صدف البحر فیه لحم یؤکل.

و فَرْجٌ قَبْقابٌ ، إذا کان واسعا.

و یقال: العامُ، و عامٌ قابِلٌ، و قُباقِب للعام الثالث، و مُقَبْقَب للرابع.


ب ک ب ک 


بکک

البَکْبَکَة : الازدحام؛ تَبَکْبَکَ القومُ علی الشی ء، إذا ازدحموا علیه. و جَمْعٌ بَکْباکٌ : کثیر. و رجلٌ بَکْباکٌ : غلیظ.
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1- اللسان و التاج (عبب) .

2- فی الأصنام لابن الکلبی 13: «و کان لها (قریش) مَنْحَرٌ ینحرون فیه هدایاها، یقال له الغَبْغَب» .

3- سینشدهما ابن درید مع ثالث ص 683، و التخریج هناک.

4- ط: «یُنزف» .

5- و هو الجلد الذی تحت الحَنَک (اللسان، غیب) .

6- هو أبو النجم العِجْلِیّ، و سبق إنشادهما ص 74، و سیجیئان أیضا ص 233 و 1001 و 1062.

7- م: «و المتزمِّل» .

8- دیوانه 302؛ و فیه: ... حین یعدو.... و سیرد البیت أیضا ص 1009.

9- الشطران الأوّلان فی شرح المفصِّل 2/12. 





کبب

و من معکوسه: الکَبْکَبَة ؛ کَبْکَبْت الشی ءَ، إذا ألقیت بعضه علی بعض. قال حسّان (وافر) (1) : 

یُنادیهم رسول اللّه لمّا

طرحناهم کَباکِبَ فی القَلِیبِ 

و الکُبْکُبَة : الجماعة من الناس تحمل فی الحرب.

و کَبْکَب : جبل معروف، و قالوا: ثَنِیَّة. و أنشد للأعشی (طویل) (2) : 

و تُدْفَنُ منه الصّالحاتُ و إن یُسِئ

یَکُن ما أساءَ النارَ فی رأس کَبْکَبا 

قال أبو حاتم: یدلّ علی أنها ثنیّة أنه لم یصرفها (3) . 

و نَعَمٌ کُبابٌ (4) و کُباکِبٌ ، أی کثیر.


ب ل ب ل 


بلل

البَلْبَلَة : الحرکة و الاضطراب؛ تَبَلْبَلَ القوم بَلْبَلَةً و بَلْبَالاً و بِلْبالاً . 

و البَلْبَلَة أیضا: ما یَجِدُه الإنسانُ فی قلبه من حرکة حزن و هو البِلْبال أیضا.

و البُلْبُل : الرجل الخفیف فیما أخذ فیه مِن عملٍ أو غیره.

قال الشاعر (طویل) (5) : 

سیُدْرِکُ ما تحوی الحِمارةُ و ابنُها

قَلائصُ رَسْلاتٌ و شُعْثٌ بَلابلُ 

حمر الحِمارة هاهنا: اسم حَرَّةٍ.

و البُلْبُل : لحم صدفة؛ لغة یمانیة، و هو القِبقِب و اللُّعاع أیضا (6) . 

و هذا الطائر الذی یُسَمّی البُلْبُل شُبِّه بالرجل الخفیف، و العرب تسمّیه الکُعَیْت.



لبب

و من معکوسه: اللَّبْلَبَة ، حکایة صوت التیس عند السِّفاد، و ربما قیل ذلک للظبی أیضا.


ب م ب م 


ببم

لم تجتمع الباء و المیم مکرّرة فی کلمة إلاّ فی یَبَمْبَم ، و هو جبل أو موضع.


ب ن ب ن 


نبب

من معکوسه: النَّبْنَبَةُ ، من قولهم: نَبَّ التَّیْسُ یَنِبُّ نَبِیبا و نَبْنَبَةً ، و هو صوته إذا نزا.


ب و ب و


بأبأ

فلان من بُؤْبُؤِ صِدْقٍ، أی من أصل صِدْقٍ، یُهمز و لا یُهمز، و الهمز الأصل. و ستراه فی باب الهمز.


ب ه_ ب ه


بهه

البَهْبَهَة : حکایة هدیر الفحل؛ بَهْبَهَ یُبَهْبِهُ بَهْبَهَةً . 



هبب

و من معکوسه: الهَبْهَبَة ، و هی السرعة و الخفَّة. یقال: جملٌ هَبْهَبِیّ ، إذا کان کذلک. قال الراجز (7) : 

کم قد وَصَلْنا هَوْجَلاً بهَوْجَلِ

بالهَبْهَبیّاتِ العتاق الدُّبَّلِ (8) 

أُهملت الباء و الیاء فی التکریر 
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1- دیوانه 135، و السیرة 1/640؛ و فیهما: قذفناهم.

2- دیوانه 113. و استشهد به سیبویه 1/449 علی نصب و تدفَن (و هو فی الأصول و الدیوان بالضمّ) علی إضمار أن. و انظر: معانی القرآن للفرّاء 2/290، و المقتضب 2/22، و المخصَّص 17/48، و الصحاح و اللسان (کبب) .

3- م: «یصرف کبکب» .

4- «کُباب» : لیس فی ل م.

5- نسبه فی اللسان (بلل) إلی کثیِّر بن مزرِّد. و انظر: تهذیب الألفاظ 165، و الإبدال لأبی الطیّب 1/7 و 10، و المخصَّص 13/203، و المقاییس (بل) 1/191، و الصحاح (بلل) . و فی المقاییس: ستدرک ما یحمی عمارةُ و ابنُه. و سیرد البیت ص 523 و 1211 أیضا.

6- کذا فی م، و هو ساقط من ل. و فی ط: «القبقب و اللُّقاع» . و اللُّقاع: الذُّباب الأخضر، و اللُّعاع: أوّل النبت (اللسان) .

7- اللسان (هبب) ؛ و فیه: الزُّمّل.

8- م ط: «الذُّمَّل» .





حرف التاء و ما بعده 


ت ث ت ث 

أُهملت و کذلک حالها مع الجیم فی المکرَّر.



ت ح ت ح 


تحح

التَّحْتَحَة : الحرکة؛ ما یَتَتَحْتَحُ من مکانه، أی ما یتحرّک.



حتت

و من معکوسه: الحَتْحَتَة ؛ و هی السرعة؛ بعیرٌ حَتٌّ و حَتْحَتٌ ، إذا کان سریعا.

و ربما قالوا: تَحَتْحَتَ ورقُ الشَّجر، بمعنی تَحاتَّ.




ت خ ت خ 


تخخ

التَّخْتَخَة : اللُّکْنَة؛ رجلٌ تَخْتاخٌ و تَخْتَخانیٌّ ، و هو اللَّخْلَخانیّ، إلاّ أن اللَّخْلَخانیَّ الحَضَریُّ المُتَجَهْوِرُ المتشبِّهُ بالأعراب فی کلامه.




ت د ت د

أُهملت و کذلک حالها مع الذال أیضا.



ت ر ت ر


ترر

التَّرْتَرَة : الحرکة الشدیدة، و جاء 16- فی الحدیث فی الرجل الذی یُظَنُّ أنه شرب الخمر: « تَرْتِروه و مَزْمِزوه» ، أی حرِّکوه لتَسْتَنْکِهوه.




ت ز ت ز

أُهملت فی التکریر، مع الزای و السین و الشین و الصاد و الضاد و الطاء و الظاء.



ت ع ت ع 


تعع

التَّعْتَعَة : الحرکة العنیفة أیضا؛ یقال: تَعْتَعَهُ ، إذا عَنُفَ به.

و یُستعمل التَّعْتَعَة فی غیر هذا؛ یقال: تکلَّم فما تَتَعْتَعَ ، أی لم یَعْیَ فی کلامه.



عتت

و من معکوسه: العُتْعُت ، و هو الرجل الطویل التامّ. و قال قوم: بل الطویل المضطرب. قال الراجز (1) : 

لمّا رَأته مُؤدَنا عِظْیَرّا

قالت أُریدُ العُتْعُتَ الذِّفِرّا 

أدن المُؤدَن : الناقص الخَلْق. و عظر العِظْیَرّ : القصیر المتقارب الأعضاء. و قد تقدم القول فی العُتْعُت . و ذفر الذِّفِرّ : الشابّ الجَلْد.




ت غ ت غ 


تغغ

التَّغْتَغَة : رُتَّةٌ فی اللسان و ثِقَلٌ؛ یقال: تَغْتَغَ فی کلامه، إذا رَدَّده و لم یُبَیِّنه.




ت ف ت ف 

أُهملت فی التکریر.



ت ق ت ق 


تقق

التَّقْتَقَة : الانحدار من جبل أو من عُلْوٍ علی غیر طریق فکأنّه 
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1- نسبهما فی اللسان (أدن) إلی رِبْعیّ الدُّبیریّ، و هما غیر منسوبین فی (عتت) . و انظر: الإبدال لأبی الطیّب 1/127، و المقاییس (عتت) 4/26، و المخصَّص 2/69.




یهوی علی وجهه. یقال: تَتَقْتَقَ من الجبل، إذا انحدر منه کذلک.


ت ک ت ک 


کتت

استُعمل من معکوسه: الکَتْکَتَة ، و هو تقارب الخَطْو فی سرعة؛ مَرَّ یَتَکَتْکَتُ ، إذا فعل ذلک.


ت ل ت ل 


تلل

التَّلْتَلَة : الحرکة؛ مَرَّ فلانٌ یُتَلْتِلُ فلانا، إذا عَنُفَ بسَوْقه (1) . 

و قال الأصمعی: و یلقَی الرجلُ الرجلَ فیقول: کیف کنت فی هذه التَّلاتل ، أی فی الشدائد.


ت م ت م 


تمم

التَّمْتَمَة أن تَثْقُل التاءُ علی المتکلم؛ رجلٌ تَمْتامٌ ، إذا کان کذلک.


ت ن ت ن 

أُهملت فی التکریر.


ت و ت و

أُهملت. 


ت ه_ ت ه


هتت

استُعمل من معکوسها: الهَتْهَتَة ، و هو الوَطء الشدید أو الکثیر؛ هَتْهَتَهُ ، إذا وَطِئه (2) . 


ت ی ت ی 

أُهملت. 
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1- ط م: «إذا عَنُف به یسوقه» .

2- ط: «و هی الوطء الشدید أو الکسر؛ هتهته؛ إذا وطئه أو کسره» .





حرف الثاء و ما بعده فی المکرر 


ث ج ث ج 


ثجج

تَثَجْثَجَ الماءُ، إذا سال.



جثث

و من معکوسه: الجَثْجَث ؛ تَجَثْجَثَ الشَّعَرُ، إذا کثر نَبْتُه.

و الجَثْجاث : ضربٌ من النبت. قال الشاعر-و هو کُثَیِّر (طویل) (1) : 

فما رَوْضَةٌ (2) بالحَزْن طَیِّبَةُ الثَّری

یَمُجُّ النَّدَی جَثْجاثُها و عَرارُها 

[بأطیبَ من أردان عَزَّةَ مَوْهِنا

و قد أُوقِدَتْ بالمَنْدَل الرَّطْب نارُها]

و یُروی: حِنزابُها و عَرارها.




ث ح ث ح 


حثث

من معکوسه: الحَثْحَثَة ، و هی الحرکة المتدارکة؛ حَثْحَثْتُ المِیل فی العین، إذا حرَّکته فیها.

و الرجل الحُثْحُوث : الداعی بسرعة و انزعاج. قال الشاعر (طویل) (3) : 

نَحُلُّ البقاعَ الحُوَّ لم تُرْعَ قَبْلَنا

لنا الصّارخُ الحُثْحُوثُ و النَّعَمُ الکُدْرُ 




ث خ ث خ 

أُهملت الثاء مع الخاء و الدال و الذال فی التکریر.



ث ر ث ر


ثرر

ثَرْثَرْتُ الشی ءَ من یدی، إذا بَذَرْتَه.

و الثَّرثار : نهر أو وادٍ معروف.

و رجل ثَرْثار ، أی کثیر الکلام. و 16- فی الحدیث : «إنّ أبْغَضَکم إلیّ الثَّرثارون المُتَفَیْهِقُون» . 




ث ز ث ز

أُهملت، و کذلک حالها مع السین و الشین و الصاد و الضاد.



ث ط ث ط


طثث

استُعمل من معکوسه: الطَّثْطَثَة ؛ طَثْطَثْتُ الشی ءَ، إذا طرحته من یدک قذفا مثل الکرة و ما أشبهها.




ث ظ ث ظ

أُهملت. 



ث ع ث ع 


ثعع

الثَّعْثَعَة : حکایة صوت القالِس؛ یقال: تَثَعْثَعَ بقَیْئه و ثَعْثَعَ قَیْئُه، کل ذلک یقال. و قال قوم: بل الثَّعْثَعَة متابعة القی ء.



عثث

و من معکوسه: العَثْعَث ، و هو الرَّمل السهل ینعقد و یتداخل 
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1- دیوانه 429، و الشعر و الشعراء 415، و الکامل 3/115، و الأغانی 7/139 و 14/59، و الخصائص 3/281، و حماسة ابن الشجری 194، و اللسان (جثث، ندل) . و انظر ص 1118 أیضا.

2- م: «ما روضة» .

3- البیت للبُریق الهُذلی فی دیوان الهذلیین 3/60، و روایته فیه: « بشقّ العِهاد الحُوّ.... و سینشده ابن درید أیضا ص 770 بروایة: نَحُلّ التِّلاع... ... و العَکَرُ الدُّثْرُ.




بعضُه فی بعض. و کثیبٌ عَثْعَثٌ : متعقِّد. و به سُمِّی الرجل عَثْعَثا (1) . و بنو عَثْعَث : بُطَیْنٌ من خَثْعَمَ.

قال الراجز-و هو رؤبة-فی العَثْعَث (2) : 

أَقْفَرَتِ الوَعْساءُ و العَثاعثُ

من أهلِها و البُرَقُ البَرارثُ 


ث غ ث غ 


ثغغ

الثَّغْثَغَة : الکلام الذی لا نظامَ به. قال الراجز-هو رؤبة (3) : 

و لا بِقِیلِ الکَذِبِ المُثَغْثَغِ 


ث ف ث ف 

أُهملت. 


ث ق ث ق 


قثث

استُعمل من معکوسه: القَثْقَثَة ؛ قَثْقَثْتُ الوَتِدَ، إذا أَرَغْتَه لتنزعه. و کذلک کلُّ شی ء فعلتَ به ذلک فقد قَثْقَثْتَه . 


ث ک ث ک 


کثث

استُعمل من معکوسه: الکَثْکَث : التراب؛ یقال: بِفِیهِ الکَثْکَثُ . قال أبو بکر: لم أسمع الکِثْکِث بکسر الکاف.


ث ل ث ل 


ثلل

الثَّلْثَلَة ؛ ثَلْثَلْتُ الترابَ المجتمعَ، إذا حرَّکته بیدکَ أو کسرته من أحد جوانبه.



لثث

و من معکوسه: اللَّثْلَثَة ، و هو الضَّعف؛ یقال: رجلٌ لَثْلاثٌ . 

و لَثْلَثَ کلامَه، إذا لم یبیِّنه.


ث م ث م 


ثمم

تَثَمْثَمَ الرجلُ عن الشی ء، إذا توقَّف عنه. و تکلَّم فما تَثَمْثَمَ و لا تلعثَم بمعنی. قال الراجز:

و لا أُجِیلُ کَلِما أُثَمْثِمُهْ

أَعْکِسُهُ طورا و طورا أَثْلِمُهْ 



مثث

و من معکوسه: المَثْمَثَة ، و هو الرَّشْحُ من زِقٍّ أو نِحْیٍ.

یقال: تَمَثْمَثَ السِّقاءُ و مَثْمَثَ ، إذا رَشَحَ.


ث ن ث ن 


نثث

من معکوسه: النَّثْنَثَة ، و هی مثل المَثْمَثَة (4) ، سواء. 


ث و ث و


وثث

من معکوسه: الوَثْوَثَة ، و هی الضَّعف و العَجْز. قال الراجز (5) : 

لیس بوَثْواثِ العزیمِ عاجِزِ

و لا بنوّامِ العَشِیِّ کارِزِ 

کارز: متقبِّض. 


ث ه_ ث ه


هثث

استُعمل من معکوسه: الهَثْهَثَة ، و هو اختلاط الأصوات و اختلافها (6) فی الحرب و غیرها. قال الراجز (7) : 

فهَثْهَثوا فکَثُرَ الهَثْهاثُ 


ث ی ث ی 

أُهملت. 
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1- فی الاشتقاق 523: «و اشتقاق عثعث من الرمل؛ یقال: کثیب عثعث، إذا کان یشُقّ علی الماشی فیه» .

2- مطلع أرجوزة فی دیوانه 29. و انظر: الشعر و الشعراء 499، و المخصَّص 10/126، و الصحاح (عثث) ، و اللسان (برث، عرث) .

3- البیت غیر منسوب فی الإبدال لأبی الطیّب 1/179. أما البیت الذی فیه هذه الکلمة فی دیوان رؤبة فهو: *و عضَّ عضَّ الأدرد المثغثغِ* و مثله فی الصحاح و اللسان (ثغثغ) .

4- ل: «الثمثمة» .

5- کلاهما فی الإبدال لأبی الطیّب 2/415.

6- ط م: «اختلاف الأصوات و اختلاطها» .

7- البیت فی ملحقات دیوان العجّاج، کما سبق ص 85.





حرف الجیم و ما بعده 


ج ح ج ح 


جحح

رجلٌ جَحْجَحٌ و جَحْجاحٌ ، و هو السیّد. قال الراجز (1) : 

نحن قَتَلْنا المَلِکَ الجَحْجاحا

و لم نَدَعْ لسارحٍ مُراحا 



حجج

و من معکوسه: الحَجْحَجَة ؛ یقال: تَحَجْحَجَ القومُ بالمکان، إذا أقاموا فیه (2) . و قال قوم: بل الحَجْحَجَة التوقف عن الشی ء و الارتداع عنه. قال الراجز (3) : 

حتی رأی رائیهمُ فحَجْحَجا

[بحیثُ کان الوادیان شَرَجا]

أی ترَادَّ.

و الحَجْحَجَة : مواربتُک الأمرَ و کتمانُه.

و قال قوم: حَجْحَجَ : صاح.




ج خ ج خ 


جخخ

الجَخْجَخَة : صوت جری الماء و تکسیره (4) . 



خجج

و من معکوسه: الخَجْخَجَة : کلمة یُکنی بها عن النِّکاح.




ج د ج د


جدد

الجَدْجَد : الأرض الصلبة. قال الشاعر (کامل) (5) : 

[یجنی بأوظفةٍ شدادٍ أَسْرُها]

صُمِّ السَّنابکِ لا تَقی بالجَدْجَدِ 

و الجُدْجُد : حَنَش من أحناش الأرض أو من حشراتها، و هو الذی یسمَّی الصُّرْصُر، یقرض الأَسْقِیة. قال الشاعر (کامل) :

فاحْفَظْ حَمِیتَک لا أبا لک و احْذَرَنْ

لا تَحْرِبنَّکَ فأرةٌ أو جُدْجُدُ 



دجج

و من معکوسه: الدَّجْدَجَة ؛ تَدَجْدَجَ اللیلُ، إذا أظلم. قال الراجز (6) : 

حتی إذا ما لیلُه تَدَجْدَجا

و انجابَ (7) لونُ الأفُقِ الیَرَنْدَجا 




ج ذ ج ذ

أُهملت فی التکریر، و لها مواضع فی المعتلّ تراها إن شاء اللّه (8) . 



ج ر ج ر


جرر

جَرْجَرَ الفحلُ یُجرجِر جرجرةً ، إذا تضوَّر و تشکَّی. قال الراجز:
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1- البیتان فی ملحقات دیوان رؤبة 172. و هما منسوبان فی نوادر أبی زید 239 و تهذیب الألفاظ إلی أبی حرب بن الأعلم من بنی عُقیل. و انظر: أضداد أبی الطیّب 181، و المخصَّص 6/95، و المقاصد النحویّة 1/427، و الخزانة 2/507، و الصحاح (فوح) ، و اللسان (فیح) .

2- زاد بعده فی ط: «یقال: حَجْحَجَ الرجلُ بالمکان إذا أقام به، و حجا و تحجَّی مثله» .

3- البیتان للعجّاج فی دیوانه 389. و الأول فی العین (حج) 3/10، و الثانی فیه (شرج) 6/34، و اللسان (شرج) . و فی الدیوان: فحیث.

4- م ط: «صوت تکسُّر جری الماء» .

5- البیت لابن أحمر فی دیوانه 56، و الحیوان 3/523، و الصحاح (جدد) ، و اللسان (جدد، وقی) . و روایة الدیوان: یخدی بأوظفة....

6- البیتان فی الأزمنة و الأمکنة 2/225؛ و فیه: ... لیلة تدحرجا.

7- م: «و اجتابَ» .

8- ص 455 و 1038.




جَرْجَرَ لمّا عَضَّه الکَلُّوبُ 

و فحلٌ جُراجِرٌ : کثیر الجَرْجَرَة . 

و الجَرْجار : نبت تأکله الدوابّ. قال الشاعر-هو النابغة الذبیانی (کامل) (1) : 

یتحلَّب الیَعضیدُ من أشداقها

صُفْرٌ مَناخرُها من الجَرجارِ 

و الجُرْجُور : القطعة من الإبل العظیمة. قال النابغة (بسیط) (2) : 

الواهبُ المائةَ الجُرْجُورَ زَیَّنها

سَعْدانُ تُوضِحُ فی أوبارها اللِّبَدِ 

هکذا رواه الأصمعی.

و الجِرْجِیر ، و هو الأَیْهُقان: نبت معروف.

و جَرْجَرَ الرجلُ الشرابَ فی جوفه، إذا جَرِعَه جرعا متدارِکا حتی تسمع صوتَ جَرْعه. و 16- فی الحدیث : «من شرب فی آنیة الذهب و الفضة فکأنما یُجَرْجِرُ فی جوفه نارَ جهنَّمَ» . 

و الجَراجِر (3) : الحُلُوق. قالت لیلی الأخْیَلیّة (طویل) (4) : 

و کانت کذات البَوِّ تضربُ دونَه

سِباعا و قد أَلْقَیْنَه فی الجَراجرِ 

و یُروی:

... فی الحناجر.


رجج

و من معکوسه: کتیبةٌ رَجْراجَةٌ ، إذا کانت تَرَجْرَجُ من کثرة أهلها.

و امرأةٌ رَجْراجَةٌ ، إذا کان بَدَنُها یترجرج من نعمتها. قال الشاعر (بسیط) : 

رَجْراجَةُ البُدْن مِل ءُ الدِّرْعِ خَرْعَبَةٌ

کأنَّها رَشَأٌ ظمآنُ مذعورُ 

و الرِّجْرِجَة : ما بقی فی حوض الإبل من الماء الذی تُسْئره فیَخْثُر. قال الراجز (5) : 

فأسْأَرَتْ فی الحوض حِضْجا حاضِجا

تترکه أنفاسُها رَجارِجا 


ج ز ج ز


جزز

الجَزْجَزَة : خُصلة من صوف تعلَّق بالهودج یزیّن بها (6) ، و الجمع جَزاجِز . قال الراجز (7) : 

کالقَرِّ ناسَتْ حولَه الجَزاجِزُ 


ج س ج س 


سجج

من معکوسه: السَّجْسَج ، و هی أرض لیست بالسهلة و لا الصلبة. قال الشاعر-هو الحارث بن حِلِّزة (کامل) (8) : 

أَنَّی اهتَدَیتِ و کنتِ غیرَ رَجِیلَةٍ

و القومُ قد قطعوا مِتانَ السَّجْسَجِ 

و 16- فی الحدیث : «نهارُ أهل الجنّة سَجْسَجٌ » ، لا حَرٌّ و لا قُرٌّ؛ و قالوا: لا ظلمة و لا شمس.


ج ش ج ش 


جشش

الجَشْجَشَة : استخراجک ما فی البئر من تراب و غیره؛ جَشَشْتُ البئرَ و جَشْجَشْتُها ، إذا نقَّیتها.


ج ص ج ص 

أُهملت و کذلک حالها مع الضاد و الطاء و الظاء.


ج ع ج ع 


جعع

الجَعْجَعَة : النزول علی غیر طمأنینة؛ نزلنا بجَعْجَاعٍ من الأرض، أی بغِلَظٍ لا یُطمأنُّ علیه. قال الشاعر-هو أبو قیس ابن الأَسْلت (سریع) (9) : 

من یَذُقِ الحَرْبَ یَجِدْ طعمَها

مُرًّا و تترکْه بجَعْجاعِ 
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1- دیوانه 60، و اللسان (عضد، جرجر) . و سیجی ء أیضا ص 658 و 1216. و فی الدیوان و اللسان: صفرا.

2- دیوانه 22، و اللسان (سعد) . و فی الدیوان: ... المائة المِعکاء... ؛ و فی اللسان: ... المائة الأبکار....

3- من هنا إلی آخر المادة: من ط وحده.

4- دیوانها 83، و الأغانی 10/76. و فی الدیوان: و کان کذات البوّ؛ و فی الأغانی: فکان.

5- الرجز لهِمیان بن قُحافة السعدی فی تهذیب الألفاظ 533، و المؤتلف و المختلف 305، و أمالی القالی 1/257، و السِّمط 572 و 712 و المخصَّص 9/141 و 10/187. و هو فی العین (حضج) 3/69، و الصحاح (حضج) ، و اللسان (حضج، رجج) . و سینشده ابن درید أیضا ص 439.

6- ل: «یُزیَّن به» .

7- الصحاح و اللسان (جزز) ؛ و فیهما: فوقه الجزاجزُ.

8- دیوانه 698، و المفضلیات 255، و المعانی الکبیر 36، و السِّمط 491؛ و المقاییس (سج) 3/65، و الصحاح و اللسان (سجج، متن) ، و اللسان (رجل) .

9- سبق إنشاده ص 90.




و 3- کتب ابن زیاد إلی ابن سعد: « جَعْجِعْ بالحُسین» ، أی أَزْعِجْه.

و الجَعْجَعَة أیضا: صوتٌ متدارِکٌ فیه غِلَظ کصوت الرَّحَی.

و من أمثالهم: «أَسْمَعُ جَعْجَعَةً و لا أری طِحْنا» (1) . 


عجج

و من معکوسه: العَجْعَجَة ؛ یقال: عَجْعَجَ البعیرُ، إذا ضُرب فرغا، أو حُمل علیه حملٌ ثقیل.

و سُمِّی العَجّاجُ بقوله (رجز) (2) : 

حتی یَعِجَّ ثَخَنا مَن عَجْعَجا

و یُودِیَ المُودی و ینجو من نَجا 

و قال آخر (رجز) : 

أَعْیَسُ إن عَجْعَجْنَ لم یُعَجْعِجِ 

و من هذا قولهم: نهرٌ عَجّاجٌ، یُسمع لمائه عَجْعَجَةٌ . 


ج غ ج غ 

أُهملت فی الوجوه.


ج ف ج ف 


جفف

الجَفْجَف : الغلیظ من الأرض. قال الراجز:

کم وصلتْ من جَفْجَفٍ بجَفْجَفِ

و صَفْصَفٍ تطویه بعد صَفْصَفِ 

و یقال: تَجَفْجَفَ الثوبُ، بمعنی جَفَّ. و کذلک الشی ء الذی لم یَستحکم جُفوفُه فهو متجفجِف . 

و سمعت جَفْجَفَة الموکب، إذا سمعت هزیزَه و حفیفَه من السیر (3) . 



فجج

و من معکوسه: فَجْفَجٌ و فُجافِجٌ ، و هو الکثیر الکلام المتشبِّع بما لیس عنده. قال الراجز:

حیث تری الکُنابِثَ الفُجافِجا

یَلْغَطُ أحیانا و حینا نابِجا 


ج ق ج ق 

أُهملت فی المکرَّر، و کذلک حالها مع الکاف.


ج ل ج ل 


جلل

جَلْجَلْت الشی ء، إذا حرَّکته بیدک. و کل شی ء خلطتَ بعضَه ببعض قد جَلْجَلْتَه . قال الشاعر-هو أوس بن حَجَر (طویل) (4) : 

فجَلْجَلَها طَورین ثم أمَرَّها

کما أُمضیتْ مَخشوبةٌ لم تُقَرَّمِ 

یعنی القِداح. لم تُقَرَّم: لم تُعَضَّ؛ یقال: قَرَمَه، إذا عَضَّه بمقدَّم فیه.

و الجُلْجُل : معروف (5) . 

و دارةُ جُلْجُلٍ : موضع.

و جُلاجِلٌ : موضع. قال الراجز (6) : 

فقلتَ أَثْلٌ زال من جُلاجلِ

أو حائشٌ من سُحُقٍ حواملِ 



لجج

و من معکوسه: لَجْلَجَ الرجلُ لَجْلَجَةً ، إذا لم یُبِنْ کلامَه.

و رجلٌ لَجْلاجٌ ، إذا کان کذلک أیضا. قال الشاعر (طویل) (7) : 

ألم تَرَ أنَّ الحَقَّ تَلْقاه أَبْلَجا

و أنَّکَ تَلْقی باطلَ القولِ لَجْلَجا 

و یقال: لَجْلَجَ اللقمةَ فی فیه، إذا أدارها و لم یُسِغْها. قال الشاعر-هو زهیر (وافر) (8) : 

یُلجلج مُضْغَةً فیها أنیضٌ

أَصَلَّتْ فهی تحت الکَشْحِ داءٌ 


ج م ج م 


جمم

جَمْجَمَ فی صدره شیئا، إذا أخفاه و لم یُبْدِه.

و الجُمْجُمَة : جمجمة الرأس، و هی مستقَرُّ الدِّماغ.

ص: 184














1- مرّ ص 90.

2- سبق إنشادهما ص 90.

3- م ط: «فی السیر» .

4- دیوانه 119، و المعانی الکبیر 1172، و المقاییس (جل) 1/418، و اللسان (خشب) . و روایته فی الدیوان: یجلجلها طورین ثم یفیضها کما أُرسلتْ مخشوبةٌ لم تقوَّمِ 

5- هو الجَرَس الصغیر.

6- سبق إنشادهما ص 98. بروایة: زال عن حُلاحِل، و مثمرٌ من حائشٍ حواملِ.

7- أنشده أیضا فی الاشتقاق 260، و المقاییس (بلج) 1/296. و انظر ص 269.

8- سبق إنشاده ص 144.




و جَماجم العرب: القبائل التی تجمع البطونَ، فیُنسب (1) إلیها دونهم، نحو کلب بن وَبَرَة، إذا قلت: کَلْبِیٌّ، استغنیتَ أن تنسب إلی شی ء من بطونه، و کذلک ما أشبهه.


مجج

و من معکوسه: المَجْمَجَة ؛ مَجْمَجَتُ الکتابَ، إذا ضربت علیه بالقلم أو غیره؛ کتابٌ مُمَجْمَجٌ . 


ج ن ج ن 


جنن

الجَنْجَن ، و الجمع جَناجن ، و هی عظام الصدر. و یقال:

جِنْجِن ، بالکسر، و هو الأغلب. قال کُثَیِّر (طویل) (2) : 

رأت رجلاً أَوْدَی السِّفارُ بجسمه

فلم یَبْقَ إلا مَنْطِقٌ و جَناجنُ 

و أحسب أنّ أبا مالک قال: واحد الجَناجن جُنْجُون . و هذا شی ء لا یُعرف.



نجج

و من معکوسه: النَّجْنَجَة . و هو المنع عن الشی ء. یقال:

نَجْنَجْتُ الرجلَ عن الأمر، إذا دفعته عنه. قال (طویل) (3) : 

فنَجْنَجَها عن ماء حَلْیَةَ بعد ما

بدا حاجبُ الإصباح (4) أو کاد یُشْرِقُ 


ج و ج و


جأجأ

الجُؤْجُؤ ، یُهمز و لا یُهمز، و یُجمع جَآجِئ ، و هو الصَّدر.


ج ه_ ج ه


جهجه

جَهْجَهْتُ بالسَّبُع، و هجج هَجْهَجْتُ به، إذا زجرته. قال الراجز -هو رؤبة (5) : 

جَهْجَهْتُ فارْتَدَّ ارتدادَ الأَکْمَهِ 

و قال الشاعر-هو مالک بن الرَّیب (بسیط) (6) : 

جَرَّدْتُ سیفی فما أدری أَذا لِبَدٍ

یُغْشَی هجج المُهَجْهِجُ حَدَّ السیفِ أم رَجُلا 

و یومُ جُهْجُوهٍ : یوم لبنی تمیم معروف (7) .

و هجج الهَجْهاج : اسم رجل.

و الجَهْجاه : اسم رجل أیضا.



هجج

و من معکوسه: ظَلیمٌ هَجْهاجٌ ، کثیر الصیاح.


ج ی ج ی 

أُهملت. 

ص: 185













1- ط: «فتنسب» .

2- دیوانه 380، و الأغانی 14/59. و فی الأغانی: بوجهه... إلا منظرٌ.

3- اللسان (نجج) .

4- م ط: «حاجب الإشراق» .

5- سبق إنشاده ص 94، و سینشده أیضا ص 469 و 984.

6- سبق إنشاده ص 94؛ و فیه: یغشی المهجهجَ حدُّ السیف...

7- جاءت هذه العبارة فی ل بعد ذکره معکوس المادّة، و أثبتناها فی موضعها الصحیح.





حرف الحاء و ما بعده فی المکرر 


ح خ ح خ 

أُهملت فی الوجوه.



ح د ح د


دحح

من معکوسه: رجلٌ دَحْداحٌ و دَحْدَحٌ ، و هو القصیر. و أما قولهم: دِحِنْدِحٌ ، فستراه فی بابه مفسَّرا إن شاء اللّه (1) . 




ح ذ ح ذ


حذذ

خِمْسٌ حَذْحاذٌ ، إذا کان بعیدا صعب المطلب. و حُذاحِذ مثله.



ذحح

و من معکوسه: الذَّحْذَحَة ؛ ذَحْذَحَتِ الریحُ الترابَ، إذا سَفَتْه.




ح ر ح ر


رحح

استُعمل من معکوسه: إناءٌ رَحْرَحٌ و رَحْراحٌ ، إذا کان واسعا قصیر الجدار.

و رَحْرَحانُ : موضع.




ح ز ح ز


حزز

وَجَدَ فی صدره حَزْحَزَةً ، و هو الألم من خوف أو حزن. قال الشاعر-هو الشَّمّاخ (طویل) (2) : 

و صَدَّتْ صُدودا عن شریعة عَثْلَبٍ

و لابْنَی عِیاذٍ فی القلوب حَزاحزُ 



زحح

و من معکوسه: ما تزحزح من مکانه، إذا لم یَزُل.




ح س ح س 


حسس

حَسْحَسْتُ اللحم علی الجمر، إذا قَلَّبْتَه علیه.

و رَجلٌ حَسْحاسٌ : خفیف الحرکة، و به سُمِّی الرجل حَسْحاسا (3) . 



سحح

و من معکوسه: السَّحْسَح ؛ مطرٌ سَحْسَحٌ و سَحْساحٌ ، و هو الشدید الذی یَقْشِرُ وجهَ الأرض.

و قالوا: أرضٌ سَحْسَحٌ ، یریدون الواسعة، و لا أدری ما صحّته.




ح ش ح ش 


حشش

الحَشْحَشة : الحرکة و دخول القوم بعضهم فی بعض.



شحح

و من معکوسه: رجلٌ شَحْشَحٌ و شَحْشاحٌ ، إذا کان مُقْدِما.

و أنشدوا لرجل من قُضاعة (رجز) : 

إنی إذا ما مُسِیَ الأرواحُ

و استبسلَ المُدَجَّجُ الشَحْشاحُ 

أُقْدِمُ حیث تُقْصَفُ الرِّماحُ 

مَسَیْت الشی ء، إذا سَلَلْته.




ح ص ح ص 


حصص

حَصْحَصَ الشی ءُ، إذا وَضَحَ و ظهر (4) . و منه قوله تعالی:

ص: 186








1- ص 1283.

2- دیوانه 181، و جمهرة أشعار العرب 155، و اللسان (عثلب) .

3- فی الاشتقاق 451: «و الحسحاس مشتقٌّ من قولهم: حسحستُ اللحمَ علی النار، إذا قَلَیْتَه علیها» .

4- ل: «وقع و ظهر» .




اَلْآنَ حَصْحَصَ اَلْحَقُّ (1) . 

و قالوا: وِرْدٌ حَصْحاصٌ (2) ، إذا کان بعیدا.

و الحَصْحاص : موضع معروف.

و قالوا: بِفِیه الحِصْحِصُ (3) ، یعنون التراب، کما قالوا:

الأَثْلَب و الکَثْکَث.

و یقال: حصحص البعیرُ بصدره الأرضَ، إذا فحص الحصی بحِرانه حتی یلین ما تحته.


صحح

و من معکوسه: الصَّحْصَح و الصَّحْصاح و الصَّحْصَحان ، و هو الفضاء الواسع. قال الراجز:

کأنَّنا فوقَ الفضاء الصَّحْصَحِ

نرمی المَوامی بنجومٍ لُمَّحِ 

قال أبو بکر: الموامی جمع مَوْماة (4) ، و هی القفر من الأرض. و شَبَّه الإبل بالنجوم لبیاضها. و قال الآخر (رجز) (5) : 

[و کم قطعنا من قِفَافٍ حُمْسِ

غُبْرِ الرِّعانِ و رمالٍ دُهْسِ ]

و صَحْصَحانٍ قُذُفٍ کالتُّرسِ

[یَقْذِفُنا بالقَرْسِ بعد القَرْسِ ]

و قال لبید (رجز) (6) : 

ترکتُه للقَدَرِ المُتاحِ

مجدَّلاً بالصَّفْصَفِ الصَّحْصاحِ 


ح ض ح ض 


حضض

الحُضْحُض : ضرب من النبت، عن أبی مالک، و لم یجئ به غیره.



ضحح

و من معکوسه: الضَّحْضَح و الضَّحْضاح و الضُّحاضح (7) ، و هو الماء المترقرِقُ علی وجه الأرض. قال الراجز:

یَجری بها الآلُ کمتن الضَّحْضَحِ

حین (8) یَسِیح فی سواء الأَبْطَحِ 


ح ط ح ط


حطط

الحَطْحَطَةُ : السرعة؛ حَطْحَطَ فی مشیه (9) ، إذا أسرعَ. و کل شی ء أخذتَ فیه من عمل أو مشی فأسرعتَ فیه فقد حَطْحَطْتَ . 

و حطط الحَطَاط ، واحدها حطط حَطَاطة ، و هو بَثْرٌ صِغارٌ أبیضُ یظهر فی الوجوه. و من ذلک قولهم

للشی ء إذا استصغروه: حطط حَطَاطة . 

و قال أبو حاتم: هو عربی مستعمل.



طحح

و استُعمل من معکوسه: الطَّحْطَحَة ؛ طَحْطَحَ الشی ءَ، إذا أهلکه و أتلفه. و منه طَحْطَحَ مالَه، إذا فرَّقه.


ح ظ ح ظ

أُهملت فی التکریر، و کذلک حالها مع العین و الغین.


ح ف ح ف 


حفف

الحَفْحَفَة : حفیف جناحی الطیر. و یقال: سمعت حفحفةَ الضَّبُغ و خفخفتَها، بالحاء و الخاء، أی صوتها.



فحح

و من معکوسه: الفَحْفَحَة ، و هو تردّد الصوت فی الحلق شبیه بالبُحَّة. و یقال: فحفح النائمُ، إذا نفخ فی نومه، بالحاء و الخاء.


ح ق ح ق 


حقق

الحَقْحَقَة : شدة السَّیر و إتعاب الدابَّة. و 16- فی الحدیث : «خیرُ الأمور أوساطُها و شَرُّ السَّیرِ الحَقْحَقَةُ » . 

و یقال: سیرٌ حَقحاقٌ ، أی شدید؛ و خِمْسٌ حَقحاقٌ ، زعموا.



قحح

و من معکوسه: القُحْقُح ، و هو عظم العُصْعُص الذی یسمَّی عَجْب الذَّنَب.


ح ک ح ک 


کحح

من معکوسه: الکُحْکُح ؛ ناقةٌ کُحْکُحٌ ، إذا هَرِمَتْ فَتحاتَّتْ أسنانُها.

ص: 187

















1- یوسف: 51.

2- م: «خِمْسٌ حصحاص» .

3- بالکسرتین فی م، و هو یوافق ما فی المعجمات، و نصّ علی ضبطه الفیروزابادی. و هو بضمَّتین فی ل ط.

4- م: «المرامی جمع مرماة» ؛ و فی البیت نفسه جاء المرامی، بالراء.

5- الرجز للعجّاج فی دیوانه 476-478. و انظر: الکامل 1/81، و العین (صح) 3/15، و الصحاح (حمس) ، و اللسان (حمس، قرس) . و الثالث سیجی ء أیضا ص 1239. و فی الدیوان: ینضحنا بالقَرْس.

6- الرجز للبید فی دیوانه 334. و الثانی سیجئ أیضا ص 209.

7- «الضُّحاضح» : من ط وحده.

8- کذا فی ل و هامش م؛ و فی ط و متن م: «حتی» .

9- ط: «مشیته» .





ح ل ح ل 


حلل

حَلْحَل : اسم موضع.

و حَلْحَلَة (1) : اسم رجل.

و مَلِکٌ حُلاحِلٌ : رَکینٌ رزینٌ.

و ما تَحَلْحَلَ فلانٌ عن مجلسه، إذا لم یتحرَّک. قال الشاعر (کامل) (2) : 

[فارفع بکَفِّکَ إن أردتَ بناءنا]

ثَهْلانُ ذو الهَضَباتِ (3) هل یَتَحَلْحَلُ 



لحح

و من معکوسه: خبزةٌ لَحْلَحَةٌ ، أی یابسة. قال الراجز (4) : 

حتی اتَّقَتْنا بقُرَیصٍ لَحْلَحِ

و مَذْقَةٍ کقُرْبِ کَبْشٍ أَمْلَحِ 

القُرْب: الخَصْر. 


ح م ح م 


حمم

حَمْحَمَ الفَرَسُ حَمْحَمَةً ، إذا رَدَّدَ الصوتَ و لم یَصْهَل کالمُتنحنِح.

و أَسْوَدُ حِمْحِمٌ : شدید السواد، و حُماحِم أیضا.

و الحُمَحِم : طائر.

و الحِمْحِم : نبت.



محح

و من معکوسه: المَحْمَح ؛ رجلٌ مَحْمَحٌ ، قالوا: خفیف نَزِق، و قالوا: ضَیِّق بخیل. و قد قیل: هذا رجلٌ مَحْماحٌ ، یوصف به البخیل.

و المَحّاح : الکذّاب، زعموا.


ح ن ح ن 


نحح

من معکوسه: النَّحْنَحَة ، عربیة صحیحة. أخبرنا عبد الرحمن عن عمه قال: خُوطِرَ رجل من الأعراب أن یشرب علبة لبن حلیب و لا یتنحنح ، فلمّا شرب بعضها جَهَدَه فقال:

کَبْشٌ أمْلَحُّ، و شدَّد الحاء، فقالوا: تَنَحْنَحْتَ . فقال: من تَنَحْنَحْ فلا أَفْلَحْ (5) .


ح و ح و


وحح

استُعمل من معکوسه: الوَحْوَحَة ؛ یقال: وَحْوَحَ الرجلُ من البرد، إذا ردَّد نَفَسَه فی حلقه حتی یُسمع له صوت. و یقال للمرأة إذا طُلِّقَتْ: ترکتُها تَوَحْوَحُ بین القوابل.

و ذکر قوم أن الوَحْوَح ضربٌ من الطیر، و لا أدری ما صحَّته.


ح ه_ ح ه


حهه

أُهملت فی الوجوه إلا أن تکون فی کلمتین مثل حَهْ حَهْ (6) . 

و ما أقلَّ ما تجی ء!


ح ی ح ی 

أُهملت. 
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1- فی الاشتقاق 284: «و اشتقاق حلحلة من الحرکة. یقال: ما تحلحلَ و ما تلحلحَ، فی معنی واحد» .

2- البیت للفرزدق فی دیوانه 717، و اللسان (حلل) ، و هو غیر منسوب فی الصحاح (حلل) . و فی الدیوان: فادفع بکفّک... ... هل یتحلحل.

3- «ثهلانُ ذو الهضبات... » : کذا فی الأصول و اللسان و الصحاح. و فی اللسان عن ابن بری أن صوابه: «ثهلانَ ذا الهضبات... » ؛ و هی روایة ط و الدیوان. و فی ط م: «... ما یتحلحل» .

4- اللسان و التاج (لحح) ؛ و فی التاج: حتی أتتنا....

5- فی الأصول: «تنحنحَ... أفلحَ» ؛ و قد أثبتناه بالسکون لأن به شاهد الروایة. و فی الخصائص 1/58: «فنطق بالحاءات کلها سواکنَ غیر متحرّکة، لیکون ما یتبعها من ذلک الصُّویت عونا له علی ما کدّه و تکاءده» . و انظر أیضا: الخصائص 3/275.

6- «مثل حَهْ حَهْ» : من ط وحده.





حرف الخاء و ما بعده 


خ د خ د


خدد

الخُدْخُد و دخخ الدُّخْدُخ : دُوَیْبَّة.



دخخ

و من معکوسه: تَدَخْدَخَ الرجلُ، إذا تَقَبَّضَ (1) ، و هی لغة مرغوب عنها.

و رجلٌ دُخْدُخٌ و دُخادِخٌ ، إذا کان قصیرا ضخما.

فأما الدُّخْدُخ و الدُّخْدُوخ فکلمة لهم، إذا أرادوا أن یَقْذَعوا (2) الرجلَ أو یَرُدُّوا کلامه فی فیه قالوا له: دُخْدُوخْ ، أی اسکت.




خ ذ خ ذ

أُهملت فی التکریر.



خ ر خ ر


خرر

الخَرْخَرَة : تردُّد النَّفَس فی الصدر، و کذلک صوت جری الماء فی مَضِیق.



رخخ

و من معکوسه: الرَّخْرَخَة ؛ طینٌ رَخْرَخٌ ، إذا کان رقیقا، و کذلک العجین.




خ ز خ ز


خزز

رجلٌ خُزْخُزٌ و خُزَخِزٌ و خُزاخِزٌ ، و هو الغلیظ الکثیر العَضَل.

قال الراجز:

قد قَرَنونی بمِصَکٍّ ذی جَرَزْ

ضخمِ الکرادیسِ جُلالٍ خُزَخِزْ 



زخخ

و من معکوسه: الزَّخْزَخَة : کنایةٌ عن النِّکاح؛ زَخَّها و زَخْزَخَها . 




خ س خ س 

أُهملت فی التکریر.



خ ش خ ش 


خشش

الخَشْخَشَة : الدخول فی الشی ء؛ تَخَشْخَشَ فی الشَّجَر، إذا دخل فیه حتی یغیب.

و الخَشْخَشَة : حکایة صوت الشی ء الیابس، إذا حَکَّ بعضُه بعضا. قال الراجز (3) : 

عَنَشْنَشٌ تعدو به عَنَشْنَشَهْ

للدِّرع فوق مَنْکِبیه خَشْخَشَهْ 

و أحسب أن اشتقاق اسم خَشْخاش من الدخول فی الشی ء (4) . قال أبو بکر: خَشْخاش بن جَناب من بنی العَنْبَر، و قد رَوی عن النبی، صلّی اللّه علیه و سلّم، هو و أبوه.

فأما الخَشْخاش و هو الحَبُّ المعروف فذکر الخلیلُ أنه عربی صحیح (5) . 

و الخَشْخاش (6) : الخفیف السریع؛ یقال: سمعت خَشْخَشَةَ الحصی و الخَرَز فی الحُقَّة، إذا حرَّکتها.

ص: 189








1- ط: «إذا انقبض» .

2- م: «یقدعوا» .

3- للأجلح بن قاسط أو غیلان بن حُریث الرَّبعی، کما سبق ص 140، و فیه: فوق منکبیه نشنشة.

4- فی الاشتقاق 215: «و اشتقاق الخشخاش من الخفّة و السرعة» .

5- لم ینصّ فی العین 4/133 علی أنه عربی.

6- من هنا إلی آخر المادة: من ط وحده.





خ ص خ ص 

أُهملت فی التکریر.


خ ض خ ض 


خضض

الخَضْخَضَة : صوت الماء القلیل فی الإناء إذا حرَّکته.

و الخَضْخاض : القَطِران أو شی ء یشبهه تُهْنَأُ به الإبل.

و الخَضْخَضَة المَنْهیّ عنها فی الحدیث، و هو أن یُوشِیَ الرجلُ ذَکَرَه حتی یَمنیّ أو یَمذیّ.

و مکان خَضْخاض (1) : کثیر الماء و الشجر. قال الشاعر -حاجِز بن عَوْف، و هو أحد الرِّجْلیین ممن کان یغزو (2) علی رجلیه، جاهلی (متقارب) (3) : 

خُضاخِضَةٌ بخَضیع السیو

لِ قد بلغ الماءُ حِذْفارَها 


خ ط خ ط


طخخ

من معکوسه: الطَّخْطَخَة ؛ طَخْطَخَ اللیلُ بَصَرَه، إذا منعه من النظر. قال الشاعر-هو ذو الرُّمَّة (بسیط) (4) : 

أَغباشَ (5) لیلِ تِمامٍ کان طارِقَه

تَطَخْطُخُ الغیمِ حتی ما له جُوَبُ 


خ ظ خ ظ

أُهملت. 


خ ع خ ع 


خعع

أُهملت إلاّ فی قولهم: خُعْخُع : ضربٌ من النبت، و لیس بثَبْت.


خ غ خ غ 

أُهملت. 


خ ف خ ف 


خفف

الخَفْخَفَة : صوت الضَّبُع. یقال: سمعت خفخفةَ الضَّبُع و حفحفتَها أیضا.


خ ق خ ق 

أُهملت فی التکریر، و کذلک حال الخاء و الکاف.


خ ل خ ل 


خلخل

خَلْخَلْتُ العظامَ، إذا أخذت ما علیها من اللحم.

و الخَلْخال المعروف من الحُلِیّ.

و الخَلْخال : الرَّمل الذی فیه خشونة. قال الراجز (6) : 

من ساهِکاتٍ دُقَقٍ و خَلْخالْ 

قال أبو بکر: و روی الکوفیون: و جَلْجالْ (7) . 

و قد قیل فی الخَلْخال الذی من الحُلِیّ: خَلْخال و خَلْخَل . 

قال الراجز:

بَرّاقةُ الجِید صَمُوتُ الخَلْخَلِ 



لخلخ

و من معکوسه: اللَّخْلَخَة ، و هی ضرب من الطِّیب: عربی معروف.

و رجلٌ لَخْلَخانیٌّ ، إذا کانت فیه لُکْنَة و یتشبّه بالأعراب.


خ م خ م 


خمم

الخَمْخَمَة : أن یتکلَّم الرجلُ کأنه مخنون تکبُّرا. و به سُمِّی الخَمْخام ، رجلٌ من بنی سَدوس.

و الخِمْخِمْ : ضربٌ من النبت له حَبٌّ یؤکل.



مخخ

و من معکوسه: المَخْمَخَة ؛ مَخْمَخْتُ ما فی العظم و تَمَخْمَخْتُه ، إذا استخرجته.


خ ن خ ن 


خنن

الخَنْخَنَة شبیه بالخَمْخَمة، إلا أنها تخرج من الخیاشیم.
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1- م: «خُضاخضة» ؛ ط: «خَضاخض» .

2- ط م: «یعدو» ؛ و ما أثبتناه من ل أصوب، و هو موافق لما فی الاشتقاق، ص 514. و فی ل: علی رجله.

3- الصحاح و اللسان (خضض) ، و المخصَّص 13/62. و العجز ص 1140 أیضا.

4- دیوانه 22، و الإبدال لأبی الطیّب 2/155، و الأزمنة و الأمکنة 2/223؛ و المقاییس (غبش) 4/410، و الصحاح و اللسان (غبش، طرق) ، و اللسان (فلق) .

5- ل: «أغباشُ» (بالضم) ؛ و ما أثبتناه هو الصواب کما فی الدیوان. و کتب فی م فوق «جُوَب» : «انجیاب» .

6- أنشده ابن درید و لم ینسبه فی الملاحن 41. و فی ط أنه لرؤبة، و لیس فی دیوانه، و لم یذکر أنه لرؤبة إلا الخلیل فی العین (جل) 6/19، و أهمل نسبته فی العین (سهک) 3/374. و هو غیر منسوب فی اللسان (دقق، سهک، خلخل) .

7- «قال... جلجال» : من ط وحده.





نخخ

و من معکوسه: تَنَخْنَخَ البعیرُ، إذا بَرَکَ ثم مکَّن لثَفِناته من الأرض.


خ و خ و


وخخ

استُعمل من معکوسه: الوَخْوَخَة ، و هی استرخاء اللحم و الجلد؛ رجلٌ وخواخٌ : رِخو اللحم. و کذلک تمرٌ وَخْواخٌ : 

رِخو اللِّحاء. و کل مسترخٍ وَخْواخٌ . قال الراجز:

[لیثٌ إذا طاخَ امْرُؤٌ نَفّاخُ ]

صَدْقٌ إذا ما کَذَبَ الوَخْواخُ 


خ ه_ خ ه

أُهملت. 


خ ی خ ی 

أُهملت.
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حرف الدال و ما بعده 


اشارة

أُهملت الدال و الذال فی الوجوه.



د ر د ر


درر

الدُرْدُر : مراکز سُنوخ الأسنان.

و مثل من أمثالهم: «أَعْیَیْتِنی بأُشُرٍ فکیف بدُرْدُرٍ » (1) ؛ و المخاطَبة بهذا أنثی، أی أعییتِنی صغیرةً (2) بأُشر أسنانکِ، و هو التحزُّز الذی یکون فی أطرافها، و إنما ذلک للشباب، فکیف بدُرْدُر ، أی فکیف بکِ و قد عَضِضْتِ علی دُرْدُرِکِ . 

و الدَّرْدَرَة : حکایة صوت الماء فی بطون الأودیة و غیرها إذا تدافع فسمعت له صوتا.




د ز د ز

أُهملت الدال مع الزای فی الوجوه، و کذلک حالها مع السین و الشین فی التکریر.



د ص د ص 

أُهملت و لها مواضع فی المعتلّ تراها إن شاء اللّه، و کذلک حالها مع الضاد و الطاء و الظاء.



د ع د ع 


دعع

دَعْدَعْتُ الإناءَ دَعْدَعةً ، إذا ملأته. قال الشاعر (منسرح) (3) : 

فدَعْدَعا سُرَّة الرَّکاءِ کما

دَعْدَع ساقی الأعاجمِ الغَرَبا 

الرَّکاء (4) ، مفتوح الأول: وادٍ معروف. و الغَرَب هاهنا: إناء من فضة أو خشب. قال (متقارب) (5) : 

إذا انکَبَّ أَزْهَرُ بین السُّقاةِ

تَرامَوْا به غَرَبا أو نُضارا 

و قال آخر (رجز) (6) : 

نحن بنو أمِّ البنینَ الأربعَهْ

المطعمون الجَفْنَةَ المُدَعْدَعَهْ 

أی الملأی.

و دَعْ دَعْ : کلمة تقال للعاثر فی معنی اسْلَمْ. قال الحادرة (کامل) (7) : 

و مَطِیَّةٍ کَلَّفْتُ رَحْلَ مَطِیَّةٍ

حَرَجٍ یَتِمُ (8) من العِثار بدَعْدَعِ 



عدد

و من معکوسه: العَدْعَدَة ، و هی السُّرعة فی مشی (9) أو 
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1- المستقصی 1/257.

2- م ط: «أعییتنی صغیرا» .

3- البیت للبید، و قد سبق إنشاده ص 112.

4- من هنا حتی معکوس المادة: سقط من ل؛ و سقط من م إلی قوله: «أی الملأی» .

5- البیت للأعشی فی دیوانه 47، و المعانی الکبیر 461، و المخصَّص 12/24، و اللسان (غرب، نضر) .

6- الرجز للبید، کما مرّ ص 112. و انظر أیضا: ص 353.

7- دیوانه 62، و المفضلیات 47، و الحیوان 6/358. و فی المفضلیات و الحیوان: و مطیةٍ حمَّلتُ....

8- «یَتِمُّ» : کذا روایة م؛ و الذی فی ط: «یُنَمُّ» . و فی الدیوان: «تُتَمُّ» ، و فی الحیوان و المفضلیات: «تُنَمُّ» .

9- ط: «و هی السرعة فی شی ء... » ؛ و هو تحریف.




غیره؛ عَدْعَدَ فی عمله، إذا أسرع فیه.


د غ د غ 


دغدغ

الدَّغْدَغة مستعملة و أحسبها عربیة، و هی شبیهة بالقرص بأطراف الأصابع.


د ف د ف 


فدفد

من معکوسه: الفَدْفَد ، و هی الأرض الغلیظة المرتفعة ذات الحصی فلا تزال الشمس تَبْرُقُ فیها، فلذلک خصّوا بالتشبیه بها الرجال فی الحرب إذا برقت بینهم السیوفُ.


د ق د ق 


دقق

الدَّقْدَقَة : العَدْوُ الشدید؛ دَقْدَقَ الرجلُ، إذا رَکِبَ رأسَه فی عَدْوه کأنه یَهوی. قال الراجز (1) : 

دَقْدَقَةَ البِرْذَونِ فی أُخری الجَلَبْ 


د ک د ک 


دکدک

الدَّکْدَک و الدِّکْدِک : أرض فیها غِلَظ و انبساط. و کذلک الدَّکداک (2) و الجمع الدَّکادِک . و منه اشتقاق ناقةٌ دَکّاءُ، إذا کانت مفترِشةَ السَّنامِ فی ظهرها أو مَجْبوبةً. و قال أبو عثمان:

سمعت الأخفش یقول: اشتقاق الدُّکّان من هذا.


د ل د ل 


دلدل

الدُّلْدُل ، زعم قوم أنه الشَّیْهَم، و هو هذا القُنْفُذ الطَّویلُ الشوکِ، العظیمُ. و کانت بغلةُ النبی، صلّی اللّه علیه و سلّم، تُسمَّی الدُّلْدُلَ . 

و الدَّلْدَلَة : تحریک الرجل رأسَه و أعضاءه فی المشی.

و الدَّلْدَلَة : تحریک الشی ء المَنُوط. و قال أبو حاتم: الدَّلْدَلَة و النَّوْدَلَة واحد. یقال: مَرَّ یُدَلْدِلُ و یُنَوْدِلُ، إذا مرَّ

یضطرب فی مشیه.


د م د م 


دمدم

الدَّمْدَمَة : الاستئصال؛ و هکذا فسَّره أبو عبیدة فی التنزیل، و اللّه أعلم (3) . 


د ن د ن 


دندن

الدِّنْدِن : حُطام الیَبیس (4) . قال الشاعر-هو حَسّان (بسیط) (5) : 

و المالُ یَغْشَی رجالاً لا خَلاقَ لهم

کالسَّیل یَغْشَی أصولَ الدِّنْدِنِ البالی 

قال أبو بکر: العُشب إذا جَفَّ فی أوَّل سنة فهو الیَبیس و القَفیف، فإذا حالَ علیه الحولُ فی السنة الثانیة فهو الدَّرِین، فإذا حالَ علیه الحولُ الثالث و فَسَدَ فهو دِنْدِن . 

و الدَّنْدَنَة نحو الهَیْنَمَة و الهَتْمَلَة، و هو الکلام یردِّده الإنسان فی صدره و لا یُفهم عنه. و فی الحدیث : «فأمّا دندنَتُک و دندنةُ مُعاذ فلا نُحْسِنُها» ، فقال النبی، صلَّی اللّه علیه و سلَّم:

«حولَهما نُدَنْدِنُ » . 


د و د و

أُهملت فی التکریر.


د ه_ د ه


دهده

دَهْدَهْتُ الشی ءَ من عُلْوٍ إلی سُفْلٍ، إذا دفعتَه؛ و هَدْهَدْتُ.

و الدَّهْداه : حواشی الإبل، أی صغارها أو خِساسها. قال الراجز (6) : 

قد جَعَلَ الدَّهْداهُ منها یَرْکَبُهْ

و جَعَلَتْ جِلَّتُها تَجَنَّبُهْ 



هدد

و من معکوسه: الهَدْهَدَة ، و هو صوت الحَمام؛ یقال: هَدْهَدَ 
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1- سینشده أیضا ص 270.

2- ط: «الدُّکادک» . و فی م: «و الجمع الدکادیک» .

3- فَدَمْدَمَ عَلَیْهِمْ رَبُّهُمْ بِذَنْبِهِمْ فَسَوََّاهََا الشمس: 14. و لم یذکره أبو عبیدة فی مجاز القرآن 2/300.

4- ط: «الیبیس البالی» . و بعد قوله: «الیبیس» جاء فی ل: «و العشب إذا جف فی أوّل سنة فهو الیبیس و القفیف، فإذا حال علیه الحول الثالث و فسد فهو الدِّنْدِن» ، و الذی فی م ط أو فی فأثبتناه.

5- دیوانه 147. و فی اللسان (طبخ) أن هذا البیت جاء أیضا فی شعر لحیّة بن خلف الطائی. و انظر: عیون الأخبار 1/247، و المعانی الکبیر 502، و الاشتقاق 475، و الأزمنة و الأمکنة 2/119، و شرح المرزوقی 1689، و الصحاح و اللسان (طبخ، دندن) . و فی الدیوان و المصادر: لا طَباخ لهم.

6- سینشدهما أیضا ص 1239.




الحَمامُ هَدْهَدَةً ، و حَمامٌ هُداهِدٌ . قال الشاعر-هو الراعی (کامل) (1) : 

کهداهِدٍ کَسَرَ الرُّماةُ جناحَه

یدعو بقارعة الطریق هَدیلا 

و الهُدْهُد الطائر المعروف سُمِّی بذلک لهَدْهَدَته فی صوته.

و قد سمَّوا هَدْهَادا و هَدّادا (2) . 


د ی د ی 

أُهملت فی التکریر.
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1- دیوانه 238، و جمهرة أشعار العرب 175، و الحیوان 3/243، و شرح المفضلیات 547، و لیس 75، و الخصائص 2/95، و المخصَّص 8/134 و 159؛ و العین (هد) 3/347، و الصحاح و اللسان (هدد) . و سینشده ابن درید أیضا ص 683 و 1211.

2- بالتشدید فی الأصول، و بالتخفیف فی الاشتقاق 484.





حرف الذال و ما بعده 


ذ ر ذ ر


ذرر

استُعمل من وجوهها: ذَرْذار ، و هو لقب رجل من العرب؛ و أحسب أن اشتقاقه من الذَّرْذَرَة (1) ، و هو تفریقک الشی ءَ و تبدیدک إیاه؛ ذَرْذَرْتُه من یدی، إذا فعلتَ به ذلک.

و الرَّذاذ: ضرب من المطر، و لهذا باب تراه فیه إن شاء اللّه (2) . 




ذ ز ذ ز

أُهملت الذال مع الزای، و کذلک حالها مع السین و الشین و الصاد و الضاد و الطاء و الظاء فی التکریر.



ذ ع ذ ع 


ذعذع

ذَعْذَعَتِ الرِّیحُ الشجرَ، إذا حرَّکته تحریکا شدیدا.

و الذَّعذعة و الزَّعزعة فی هذا الموضع بمعنی، إلاّ أن الذَّعذعة تُستعمل فی تفریق الأشیاء؛ یقال: ذَعْذَعَ مالَه، إذا فرَّقه، و لا یقال: زَعْزَعَ مالَه، إذا فرَّقه. و[یقال ]: تذعذعَ القومُ، و ذَعْذَعَهم الدَّهرُ. و ذَعْذَعَ سِرَّه، إذا أذاعه.




ذ غ ذ غ 

أُهملت فی التکریر.



ذ ف ذ ف 


ذفف

أُهملت فی التکریر إلاّ فی قولهم: ذَفْذَفَ علیه، إذا أَجْهَزَ علیه، مثل ذفَّفَ ، سواءٌ.




ذ ق ذ ق 

أُهملت الذال مع القاف، و کذلک حالها مع الکاف فی التکریر.



ذ ل ذ ل 


ذلل

الذُّلْذُل : ذیل القمیص، و الجمع ذَلاذِل . قال الشاعر (کامل) (3) : 

فخرجتُ أُحْضِرُ فی ذَلاذلِ جُبَّتی

لو لا الحَیاءُ أَطَرْتُها إحضارا 



لذذ

و من معکوسه: اللَّذْلَذَة ، و هی السرعة و الخفَّة. و به سُمِّی الذئبُ لَذْلاذا . و رجلٌ لَذْلاذٌ ، إذا کان سریعا فی عمله.




ذ م ذ م 

أُهملت فی التکریر، و لها مواضع فی المعتّل (4) . 



ذ ن ذ ن 

أُهملت فی التکریر.



ذ و ذ و


وذذ

استُعمل من معکوسه: الوَذْوَذَة . و هو رجلٌ وَذْواذ : سریع المشی. و مرَّ الذئبُ یُوَذْوِذُ وَذْواذا ، إذا مرَّ مسرعا.




ذ ه_ ذ ه


هذذ

استُعمل من معکوسه: الهَذْهَذَة ؛ سیفٌ هَذْهاذٌ (5) و هُذاهِذٌ ، إذا کان صارما.




ذ ی ذ ی 

أُهملت. 
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1- فی الاشتقاق 364: «و الذَّرذار من الخفّة و سرعة الحرکة» .

2- سبق ذکره ص 117، و لن یرد فی موضع آخر.

3- نسبه فی المطبوعة إلی الخَزْرَج بن عوف الخفاجی.

4- ص 703 و 1064.

5- بعده فی ط: «و هُذَهِذ» ؛ و لیس فی المعجمات.





حرف الراء و ما بعده 


ر ز ر ز


زرر

استُعمل من معکوسه: الزَّرْزَرَة ، و هی حکایة صوت الزُّرزور . 

و الزَّرْزار : الخفیف السریع.




ر س ر س 


رسس

رَسْرَسَ البعیرُ رَسْرَسَةً ، إذا برکَ ثم فحصَ الأرضَ بصدره لیتمکَّن.




ر ش ر ش 


رشش

الرَّشْرَشَة : الرخاوة؛ عظمٌ رَشْراشٌ ، إذا کان رِخوا، و کذلک: خبزةٌ رَشْرَشَةٌ و رَشْراشَةٌ ، إذا کانت یابسة رِخوة.



شرشر

و من معکوسه: الشِّرْشِر ، و هو نبت. و الشُّرْشُور : طائر.

و الشَّرْشَرَة : أن یَحُکَّ سکینا علی حجر حتی یَخْشُن حدُّها.

و أخبرنا أبو حاتم قال: أخبرنا الأصمعی قال: قال أعرابی لابنه: أرید أن أخْتُنَک. قال: و ما الخِتان؟قال: سُنَّة العرب.

قال: فأخذ شفرةً فشَرْشَرَها علی صخرة ثم أَنْحَی علی غُلْفتی فقلت: أَسْحِت أَسْحِت، أی استأصِل.

و یقال: ألقی فلانٌ علی فلان شَراشِرَه (1) . إذا حماه و حفظه؛ و ألقی علیه شَراشِرَه ، إذا ألقی علیه ثِقَله. قال الشاعر (وافر) (2) : 

إذا ما الدَّهرُ جَرَّ علی أُناسٍ

شَراشِرَهُ أَناخ بآخَرِینا 

[فقلْ للشّامتِین بنا أَفیقوا

سیَلْقَی الشّامِتون کما لَقِینا]

و قد سمَّت العرب شَرْشَرَة و شُراشِرا و شَرْشارا . 




ر ص ر ص 


رصص

رَصَّ البناءَ و رَصْرَصَه ، إذا أحکمه و سَدّ خَلَلَه. و بناءٌ رَصیص و مرصوص.



صرصر

و من معکوسه: الصُّرْصُر : دُوَیْبَّة. و الصَّرْصَرَة : صوت صَرّ الجُنْدَب و البازی؛ صرَّصَرًّا و صَرْصَرَ یُصَرْصِرُ صَرْصَرَةً . قال الشاعر-جریر (بسیط) (3) : 

ذاکُمْ سَوادةُ یَجْلو مُقْلَتَی لَحِمٍ

بازٍ یُصَرْصِرُ فوق المَرْبَأ العالی 

و الصُّرْصُور : البُخْتیّ من الإبل و وَلَدُ البُخْتیّ، بالصاد و السین.

و ریحٌ صِرٌّ و صَرْصَرٌ : باردة.




ر ض ر ض 


رضرض

الرَّضْرَضَة : کَسْرُک الشی ءَ. و الرَّضْراض : الحَصَی، و أکثر ما یُستعمل فی الحصی الذی یجری علیه الماء. یقال: نهرٌ ذو 
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1- م: «و للشراشر موضعان، یقال... » .

2- نسبه فی المطبوعة إلی فَرْوة بن مُسَیْک المرادی. و المشهور قول فروة، و هو من وزنه و قافیته: و ما إن طِبُّنا جبنٌ و لکنْ منایانا و دولةُ آخرینا

3- سبق إنشاده ص 121. 




سِهْلَة و ذو رَضْراضٍ ؛ فأما السِّهْلة فهو رمل القنا الذی یجری علیه الماءُ.

و کل شی ء کسرته فقد رَضْرَضْته . قال الراجز (1) : 

یَتْرُکْنَ صَوّان الصُّوَی رَضْراضا 


ر ط ر ط


رطط

ذُکر عن أبی مالک أنه قال: الرَّطراط : الماء الذی أَسْأَرَتْه الإبل فی الحِیاض، نحو الرِّجْرِج، و لم یعرفه أصحابنا.



طرر

و من معکوسه: الطَّرْطَرَة ، و هی کلمة عربیة و إن کانت مبتذَلةً. قال أبو حاتم: هی شبیهة بالطَّرْمَذَة. یقال: رجلٌ مُطَرْطِرٌ ، إذا کان کذلک مع کثرة کلام.

و طَرْطَر : موضع بالشام ذکره امرؤ القیس (طویل) (2) : 

[ألا رُبَّ یومٍ صالحٍ قد شَهِدْتُهُ ]

بتاذِفَ ذاتِ التَّلِّ من فوق طَرْطَرا 


ر ظ ر ظ

أُهملت فی التکریر.


ر ع ر ع 


رعرع

غلامٌ رَعْرَعٌ و رَعْراعٌ للیَفَع، و لا یکون ذلک إلاّ مع حُسن الشباب.

و الرَّعْرَعَة : اضطراب الماء الصافی علی الأرض. و ربما قیل: تَرَعْرَع السَّرابُ أیضا، إذا اضطرب علی الأرض.



عرر

و من معکوسه: العَرْعَر ، و هو ضرب من الشجر. قال أبو حاتم: یقول بعض الناس إنه السَّرْوُ (3) . 

و عُرْعُرَة الجبل: أعلاه. و کذلک عُرْعُرَة الثور (4) : سَنامه.

و فی بعض کتب الأوائل: إنّا ألجأْنا العدوَّ إلی عُرْعُرَة الجبل و نحن بحَضیضه (5) . 

و عَراعِر القوم: سادتُهم، الواحد عُراعِر . قال الشاعر (کامل) (6) : 

خَلَعَ الملوکَ و سار تحت لوائهِ

شَجَرُ العُرَی و عَراعِرُ الأقوامِ 

و یُروی: عُراعِرُ . 

و یقال: سمعت عَرْعارَ الصِّبیان، إذا سمعت اختلاط أصواتهم. قال الشاعر (کامل) (7) :

مُتَکَنِّفَیْ جَنْبَی عُکاظَ کلیهما

یدعو وَلیدُهُمُ بها عَرعارِ 

عرعارِ : مبنیّ علی الکسر. و قال الآخر (رجز) (8) : 

[حتی إذا کان علی مُطارِ

یُمْناهُ و الیُسْری علی الثَّرْثارِ]

قالت له ریحُ الصَّبا عَرْعارِ 

و یُروی: قَرْقارِ.

و عُراعِر : موضع مشهور.


ر غ ر غ 


رغغ

الرَّغْرَغَة : وِرْدٌ من أوراد الإبل؛ سقی إبلَه الرَّغْرَغَةَ (9) ، و هو أن یسقیَها فی کل یوم مرةً. و ذُکر عن أبی عمرو بن العلاء أنه قال: الرَّغرغة أن یسقیها یوما بالغَداة و یوما بالعَشیّ، فإذا سقاها فی کل یوم إذا انتصف النهار فذلک الظِم ءُ: الظاهِرةُ.



غرغر

و من معکوسه: الغَرْغَرَة ، و هو أن یردِّد الإنسانُ الماءَ فی حلقه فلا یَمُجُّه و لا یُسیغه. و کذلک الغَرْغَرَة بالدواء أیضا. قال (طویل) (10) : 

و یدعو بِبَرْد الماء و هو بَلاؤه

و إمّا سقاه الماءَ مَجَّ و غَرْغَرا 
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1- الصحاح و اللسان (رضرض) ، و فیهما: صَوّان الحصی.

2- دیوانه 70، و معجم البلدان (تاذف) 2/6 و (طرطر) 4/29، و اللسان (طرر) .

3- ط: «إنه السَّرو بالفارسیة» .

4- ط: «عُرْعُرَة البعیر» .

5- هو من کتاب یزید بن المهلَّب إلی الحجّاج، و کان الحجّاج قد نفی یحیی بن یعمر إلی خراسان، فکان یزید قد تمثّل یحیی فی تقعّره فقال: «إنا لقینا العدوّ ففعلنا و اضطررناهم إلی عُرْعُرة الجبل و نحن بحضیضه» . و انظر: أخبار النحویین البصریین للسیرافی 23.

6- نسبه الخلیل فی العین (عر) 1/86 إلی الکمیت، و هو فی دیوانه، الجزء الثالث، القسم الثانی، 36. و یُنسب فی معظم المصادر إلی مهلهل، و فی اللسان (عرا) عن ابن برّی أنه یُروی لشُرَحْبیل بن مالک. و انظر: المعانی الکبیر 967، و الکامل 1/274، و الاشتقاق 94، و 219، و المحتسب 1/224، و أمالی القالی 1/114، و السِّمط 341، و المخصَّص 2/164 و 15/177؛ و المقاییس (عر) 4/37 و (عروی) 4/295، و الصحاح و اللسان (عرر، عرا) . و سینشده ابن درید أیضا ص 775 و 1213.

7- البیت للنابغة فی دیوانه 56، و شرح المفصَّل 4/25، و الخزانة 3/60، و الصحاح و اللسان (عرر) .

8- الرجز لأبی النجم العِجْلی، و قد استشهد سیبویه بالبیت الثالث علی قرقار و هو اسم لقوله قَرْقِرْ. و انظر: المخصَّص 9/105 و 13/19 و 17/65، و شرح المفصَّل 4/51، و الخزانة 3/58، و الصحاح (قرر) ، و اللسان (طیر، قرر، مطر) .

9- ط: «سقی إبله الرَّغْرَغ» .

10- سبق إنشاده ص 92، و فیه: إمّا سقوه...




و کثر ذلک حتی قالوا: غَرْغَرَه بالسِّکِّین، إذا ذبحه، و غَرْغَرَه بالسِّنان، إذا طعنه فی حلقه.

و تغَرْغَرَت عینُه، إذا تَردَّد فیها الدَّمع.

و غُرْغُرَة الطائر: حَوْصَلَّتُه.


ر ف ر ف 


رفرف

الرَّفْرَفَة : رَفرفة الطائر، و هو أن یُرَفْرِفَ بجناحیه و لا یبرح کأنّه یحوم علی الشی ء.

و رَفْرَفَ الرجلُ علی القوم، إذا تحنَّن علیهم.

و الرَّفْرَف . الثوب (1) من الدِّیباج و غیره إذا کان رقیقا حسن الصنعة؛ و کذلک فسَّره أبو عبیدة و اللّه أعلم (2) . 

و رَفْرَفُ الدِّرْعِ: زَرَدٌ یُشَدُّ بالبیضة فیطرحه الرجلُ علی ظهره. و أُری أن من ذلک رَفْرَفَ الفُسْطاطِ.

و زعموا أن الرَّفْرافَ طائر أیضا (3) . 



فرفر

و من معکوسه: الفَرْفَرَةُ ؛ فَرْفَرَ الفرسُ اللِّجام (4) فی فیه، إذا حرَّکه. قال الشاعر (طویل) (5) : 

إذا راعَه من جانبیه کلیهما

مَشَی الهَیْذَبَی فی دَفِّه ثمّ فَرْفَرا 

و یُروی: الهَرْبَذَی (6) ، و هو ضرب من المشی.

و الفَرفار : ضرب من الشجر تُتَّخذ منه العِساسُ و القِصاع.

قال أبو حاتم: و هو الذی یسمَّی بالفارسیة زَرِّین دِرَخْت (7) . 

و الفُرْفُور و الفُرافِر : سَوِیقٌ یُتَّخذ من ثمر الیَنْبُوت، و یقال:

هو الفُرافِل أیضا.

و فَرْفَرَ الرجلُ، إذا نفض جسدَه.


ر ق ر ق 


رقرق

الرَّقْرَقَة : تَرَقْرَقَ الماءُ علی الأرض، إذا جری جریا سهلاً.

و منه: تَرَقْرَقَ الدمعُ فی العین؛ و رَقْرَقَ الخَمر، إذا مزجها.

و رَقْراق السَّراب: ما اضطرب منه.

و سیفٌ رُقارِقٌ و رَقْراقٌ : کثیر الماء.



قرقر

و من معکوسه: القَرْقَرَة ، و هو أحسنُ الهدیر (8) و أصفاه.

و قَرْقَرَ الحادی، إذا طرّب فی حِدائه. قال الراجز (9) : 

أبْکَمَ لا یکلِّم المطیّا

و کان حَدّاءً قُراقِریّا

و قال الآخر (رجز) (10) : 

رُبَّ عجوزٍ من أُناسٍ شَهْبَرَهْ

علّمتُها الإنقاضَ بعد القَرقرهْ 

قال أبو بکر: یقول: أَغَرْتُ علیها فسلبتُها الإبلَ التی کانت ترعاها فتسمع قرقرةَ الفحول فصارت ترعی الغنمَ فتُنْقِض بهنّ.

و نقض الإنقاض : الدعاء بالغنم (11) . قال: و هو صوت یخرج من باطن اللسان و أعلی الحَنَک.

و قاعٌ قَرْقَرٌ : مستو. و کذلک فُسِّر 16- فی الحدیث : «یُبْطَحُ لها یومَ القیامة بقاعٍ قَرْقَرٍ » . 

و قَرْقَرَ الحمامُ قَرْقَرَةً و قَرْقَرِیرا . قال بِشْر بن أبی خازم (طویل) (12) : 

إذا قَرْقَرَتْ فی بطن وادٍ حَمامةٌ

دعا بابن ضَبّاءَ الحَمامُ المُقَرْقِرُ 

قال أبو بکر: ابن ضَبّاء رجلٌ من بنی أَسَد کان جارا فی بنی عامر فقتلوه فعیَّرهم بِشْرِ بن أبی خازم بذلک. قال أبو بکر: لم یأتِ مصدر علی فَعْلَلَ فَعْلَلِیلاً إلا قَرْقَرِیرا و حرفا (13) آخر و هو غَطْمَطِیط (14) . 
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1- م: «الثوب الرقیق» .

2- مُتَّکِئِینَ عَلی ََ رَفْرَفٍ خُضْرٍ الرّحمن: 76. و فی مجاز القرآن 2/246: «رفرف خُضر: فُرُش، و البُسُط أیضا رَفارف» .

3- انظر أیضا: مادة (زفزف) ص 201 لأن فیها کلاما أصله بالراء لا بالزای.

4- م: «فَرْفَر الدّابةُ فَأْسَ اللجام» .

5- البیت لامرئ القیس فی دیوانه 67. و انظر: المعانی الکبیر 28، و المعرَّب 351، و اللسان (هذب، فرر) . و سینشد ابن درید عجزه أیضا ص 303، و فیه: مشی الهیدَبَی، بالدال. و فی الدیوان: إذا زُعْتَه.

6- م: «و یروی الهربذی و کذلک الهیدبی» ؛ (بالذال المهملة، و کذا فی البیت نفسه) .

7- ضبطه فی ل بفتح الدال؛ و أثبتنا روایة م لأنها توافق اللفظ الفارسی؛ و معناه: شجرة، و زرّین أی مذهَّب.

8- م: «من أحسن الهدیر» .

9- البیتان فی المنصف 2/179، و الخصائص 3/105 و 205، و المخصَّص 7/111، و الصحاح و اللسان (قرر) . و سیجیئان أیضا ص 1211 و 1256.

10- نسبهما فی اللسان (شهبر، قرر، نقض) إلی شِظاظ اللصّ. و أنشدهما ابن درید بلا نسبة أیضا فی الاشتقاق 544. و انظر: المعانی الکبیر 565، و العین (شهبر) 4/118، و المقاییس (نقض) 5/471، و الصحاح (شهبر، قرر، نقض) . و سیجیئان أیضا ص 1121.

11- م: «دعاء الإنسان بالغنم» .

12- لیس البیت فی دیوان بشر فی القصیدة التی یذکر فیها ابن ضبّاء ص 80.

13- کذا بالنصب.

14- ذکر ابن خالویه فی لیس 277 حرفا ثالثا هو مَرْمَریر.




و القُرْقُور : ضرب من السفن، عربی معروف. قال الراجز (1) : 

قُرْقُورُ ساجٍ ساجُهُ مَطْلِیُّ

بالقِیر و الضَّبّاتِ زَنْبَرِیُ 

و القَرْقَرَة : حکایة الضَّحِک إذا استغرب فیه الرجلُ.

و قُراقِر : موضع. قال الراجز (2) : 

[للّه دَرُّ رَافِعٍ أنَّی اهتدَی ]

فَوَّزَ من قُراقِرٍ إلی سُوَی 

سوی سُوَی : موضع. و کان ابن الکلبی یقول: سوی سَوَی ، بفتح السین: موضع بناحیة السَّماوَة.

و قَرْقَرَ الرجلُ الشرابَ فی حلقه، إذا سمعتَ له صوتا.


ر ک ر ک 


رکک

الرَّکْرَکَة : الضعف. و منه سُمّی المطرُ رِکًّا إذا کان لیِّنا ضعیفا. و رجلٌ رَکِیکٌ: بَیِّنُ الرَّکْرَکَة و الرَّکاکة . و کذلک رجلٌ أَرَکُّ، و هو ضعیف النَّحیزة (3) . و قد مرَّ فی الثنائی (4) . 



کرکر

و من معکوسه: الکَرْکَرَة ، و هو الضحک؛ کَرْکَرَ ، إذا ضحک.

و الکَرْکَرَة : الارتداد عن الشی ء؛ دفعه عن ذلک و کَرْکَرَه عنه.

و تَکَرْکَرَ السحابُ، إذا تَرادَّ فی الهواء.

و کِرْکِرَة البعیر: السَّعْدانة (5) التی تصیب الأرض من صدره إذا برکَ. قال الراجز (6) : 

خَوَّی علی مُستویاتٍ خَمْسٍ

کِرْکِرَةٍ و ثَفِناتٍ مُلْسٍ 

و الکُرْکُور : وادٍ بعید القعر یتکرکر فیه الماءُ، أی یتَرادُّ؛ لغة یمانیة.

و الکَراکِر : الجماعات من الناس.


ر ل ر ل 

أُهملت. 


ر م ر م 


رمرم

کلَّمته فما تَرَمْرَمَ ، أی ما ردَّ جوابا. قال الشاعر (طویل) (7) : 

ففاءوا و لو أسطو علی أُمّ بعضهم

أَساخَ فلم یَنْطِقْ و لم یَتَرَمْرَمِ 

و ضربه فما تَرَمْرَمَ من مکانه، أی ما تَنَحَّی.

و الرَّمْرام : ضرب من الحَمْض.



مرمر

و من معکوسه: المَرْمَر : ضرب من الحجارة أبیض صافٍ معروف.

و امرأة مَرْمارَة و مُرْمُورَة : ناعمة الجسم کأنَّها تَتَرَجْرَجُ من نعمتها.

و المَرْمَر أیضا: نعمة الجسم و تَرَجْرُجُه. قال ذو الرُّمَّة (طویل) (8) : 

تَری خَلْقَها نصفا قناةً قَویمةً

و نصفا نقا یَرْتَجُّ أو یَتَمَرْمَرُ 

و جسمٌ مَرْمارٌ و مُرامِرٌ و مُرْمُورٌ ، إذا کان ناعما.


ر ن ر ن 

أُهملت فی التکریر.


ر و ر و


ورر

من معکوسه: الوَرْوَرَة ؛ وَرْوَرَ بعینه، إذا نظر نظرا حادًّا و أدار عینه.
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1- هو العجّاج؛ انظر: دیوانه 320، و المعرَّب 271. و سیرد البیتان ص 1196. أیضا.

2- قاله أحد شعراء المسلمین لمّا قصد خالد بن الولید من العراق إلی الشام و معه دلیله رافع الطائیّ. و أنشده ابن درید أیضا فی الاشتقاق 389. و انظر: الطبری 3/416، و أضداد أبی الطیّب 558، و الأزمنة و الأمکنة 2/216، و معجم البلدان (سوی) 3/271 و (قراقر) 4/318، و تبصیر المنتبه 284؛ و من المعجمات (فوز) 7/389، و المقاییس (فوز) 4/459، و الصحاح و اللسان (فوز، سوا) . و سیجی ء الثانی مع آخرین ص 1210.

3- ط: «و هو الضعیف التخیّل، و قد مرّ فی الثنائی. و الرکرکة: ضعف النحیزة» .

4- ص 125.

5- م: «و هی المستدیرة التی تصیب الأرض» .

6- الرجز للعجّاج فی دیوانه 475-476. و استشهد به سیبویه 1/215 علی «جر الکرکرة و ما بعدها تبیینا لما قبلها علی البدل أو عطف البیان لقائم مقام النعت» کما فی شرح الأعلم. و انظر: المعانی الکبیر 1194، و أضداد أبی الطیّب 128؛ و العین (خوی) 4/318، و المقاییس (ثفن) 1/381، و الصحاح و اللسان (ثفن) . و انظر ص 232 و 429 أیضا.

7- البیت لأوس بن حَجَر فی دیوانه 123، و اللسان (سطا) ، و فیهما: أصاخ... و لم یتکلّم.

8- دیوانه 226. و فیه عند سیبویه شاهد علی رفع نصف و ما بعده علی القطع و الابتداء. و انظر: الخصائص 1/301، و الخزانة 2/480. و سینشده أیضا فی 1331.





ر ه_ ر ه


رهره

یقال: تَرَهْرَهَ الجسمُ، إذا ابیضَّ من النعمة، فهو رَهْراهٌ و رُهْروهٌ . 

و ماءٌ رَهْراهٌ و رُهْرُوهٌ ، إذا کان صافیا.



هرر

و من معکوسه: الهَرْهَرَة ، حکایة صوت الأسد؛ یقال:

سمعت هَرْهَرَةَ الأسد، إذا ردَّد زئیرَه.

و ماءٌ هُرْهورٌ و هُراهِرٌ ، إذا کان کثیرا.

و الهُرْهُور : ما تساقطَ من حَمْلِ الکَرْم قبل إدراکه؛ لغة یمانیة.

و شاةٌ هُرْهُورٌ و هُرْهُرٌ : هَرِمَة (1) . 


ر ی ر ی 

أُهملت فی التکریر.
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1- سقطت العبارة من ل م. و هُرْهُر بالضم فی ط، و بالکسر فی القاموس.





حرف الزای و ما بعده 


ز س ز س 

أُهملت الزای مع السین و الشین و الصاد و الضاد و الطاء و الظاء فی التکریر.



ز ع ز ع 


زعزع

الزَّعْزَعَة : ریحٌ زَعْزَعٌ : عاصفٌ تُزعزع کلَّ شی ء. و کذلک ریحٌ زَعْزاعٌ . 

و الزَّعازع : الشَّدائد من الدهر. یقال: کیف کنت فی هذه الزعازع ؟ 




ز غ ز غ 


زغغ

الزَّغْزَغَة : الخفَّة و النَّزَق؛ رجلٌ زَغْزَغٌ ، إذا کان کذلک (1) . 

و الزُّغْزُغ : ضرب من الطیر، زعموا، و لا أعرف ما صحَّته.



غزز

و من معکوسه: الغُزْغُز ، و هو الشِّدق فی بعض اللغات.




ز ف ز ف 


زفزف

الزَّفْزَفَة : صوتُ حفِیفِ الریح؛ ریحٌ زَفْزَفٌ و زَفْزافَةٌ ، إذا کانت شدیدةَ الهبوب دائمته (2) . و کذلک ریحٌ زَفْزافٌ . 

و سمعت زَفْزَفَةَ الموکب، إذا سمعت هَزَیزَه.

و الزَّفْزَف (3) : نبت أخضر مسترخٍ ناعم. قال الهُذلی (طویل) (4) : 

له أیکةٌ لا یأمَنُ الناسُ غَیْبَها

حَمَی زَفْزَفا منها سِباطا و خِرْوعا 

أی له غَیْضَة لا یأمن الناسُ أن یکون فیها ما یکرهون.




ز ق ز ق 


زقزق

زَقَّ الطائرُ فَرْخَه و زَقْزَقَه ، إذا مَجَّ فی فیه. و کذلک زَقْزَقَ بِذَرْقِه، إذا ألقاه.




ز ک ز ک 


زکک

زَکَّ الفَرْخُ و الرجلُ و زَکْزَکَ (5) ، إذا خطا خَطْوا متقاربا ضعیفا.




ز ل ز ل 


زلزل

الزَّلْزَلَة : الاضطراب؛ أُخذ من زُلْزِلَتِ الأَرضُ زِلزالاً . 

و زَلازل الدهر: شدائده.

و ماءٌ زُلالٌ و زُلازِلٌ ، إذا کان ینساغ بلا کُلفة من صفائه.




ز م ز م 


زمزم

الزَّمْزَمَة : زمزمة المَجُوس. و أصل الزَّمزمة الکلام الذی لا یُفهم.

و الزِّمْزِمَة : القطعة من السِّباع أو الجنّ فیما تزعم العرب، و الجمع زَمازِم . قال الراجز:

هَماهِمٌ من خابلٍ زَمازِمِ 

ص: 201








1- م: «إذا کان خفیفا» .

2- ط: «دائمة» .

3- فی المعجمات و دیوان الهذلیین: الرَّفرف.

4- البیت للمطَّل الهذلی فی دیوان الهذلیین 3/24، و اللسان (رفف) .

5- م: «و الرجل زکزکةً» .




مثلُ زَفِیفِ الریح فی الحَناتمِ 

قال أبو بکر: همهم الهَماهم : أصوات مختلِطة (1) . و خبل الخابل : 

الجنّ. و حنتم الحَناتم : الجِرار الکبار المزفَّتة. واحدها حنتم حَنْتَمَة ، و اسم أمّ عمر بن الخطاب رضی اللّه عنه حنتم حَنْتَمَة . 

و زَمْزَمُ : معروفة، یزعم بعض أهل العلم أنه اسم لها خاصّ، و ذلک 17- أن عبد المطلب أُری فی منامه: احْفِرْ زَمْزَمَ إنک إن حفرتَها لم تندم.

و سمعت زمزمةَ الرَّعد، و هو تتابع صوته.

و ماءٌ زَمْزَمٌ و زُمْزومٌ و زَمْزامٌ و زُمازِمٌ : کثیر (2) ؛ فیقول بعض أهل اللغة: من هذا اشتقاق زَمْزَمَ ، و اللّه أعلم.

و الزِّمْزِیم : المسمار الذی یتحرَّک فی الجَرَس أو الجُلْجُل و تسمع له صوتا.


مزمز

و من معکوسه: المَزْمَزَة ؛ مَزْمَزَه ، إذا حرَّکه. و 16- فی الحدیث :

« مَزْمِزُوه » (3) أی حرِّکوه لیُسْتَنْکَهَ.


ز ن ز ن 

أُهملت فی التکریر.


ز و ز و


وزز

استُعمل من معکوسه: الوَزْوَزَة و هی الخِفَّة و السُّرعة.

و أحسب أن الوَزْواز اسم طائر أیضا.

و رجلٌ وَزْوازٌ ، إذا کان خفیفا کثیرَ الحرکة.


ز ه_ ز ه


هزهز

استُعمل من معکوسه: الهَزْهَزَة ؛ سیفٌ هُزَهِزٌ و هَزْهازٌ و هُزاهِز (4) ، إذا کان صافیا. قال الراجز (5) : 

قد وَرَدَتْ مثلَ الیمانی الهَزْهازْ

تَدْفَعُ عن أعناقها بالأَعجازْ 

قال (6) أبو بکر: شبَّه الماء بالسیف الیمانی لصفائه، أی یستقی أهلُ الماء من ألبانها حتی یدَعوها تشرب فکأنها تدفع عن أعناقها بأعجازها.

و ماءٌ هُزَهِزٌ و هُزاهِزٌ ، إذا کان صافیا.


ز ی ز ی 

أُهملت. 
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1- ط: «صوت مختلط» .

2- م: «إذا کان کثیرا» .

3- مرّ ص 178.

4- زاد فی ط: «و هَزْهَز» ؛ و الذی فی القاموس: «کهُدْهُد» .

5- سبق البیتان ص 132، و سیجیئان ص 1211.

6- من هنا حتی قوله بأعجازها: سقط من ل.





حرف السین و ما بعده 


س ش س ش 

أُهملت فی التکریر، و کذلک حالها مع الصاد و الضاد و الطاء و الظاء.



س ع س ع 


سعع

السَّعْسَعَة : اضطراب الجسم من مرض أو کِبَر. قال الراجز (1) : 

قالت و لم تَأْلُ به أن یسمعا

یا هندُ ما أسْرَعَ ما تَسَعْسُعا 

و السَّعْسَعَة : زجرُ الضأنِ؛ یقال: سَعْسَعَ سَعْسَعَةً بالنَّعْجة أو الکَبْش، إذا قال له: سَعْ سَعْ . 



عسس

و من معکوسه: العَسْعَسَة . و اختلفوا فیها، فقال قوم:

عَسْعَسَ اللیلُ عَسْعَسَةً ، إذا اعتکر ظلامه. و قال قوم: بل العَسْعَسَة إدبارُ اللیل إذا استرقَّ ظلامه.

و عَسْعَسُ : موضع. قال امرؤ القیس (طویل) (2) : 

ألم تَسألِ الرَّبْعَ القدیم بعَسْعَسا

کأنی أُنادی أو أکلِّم أَخْرَسا 

و عَسْعَسَتِ (3) السحابةُ، إذا دَنَتْ من الأرض لیلاً.

و العَسْعَس : اسم من أسماء الذئب.




س غ س غ 


سغسغ

السَّغْسَغَة : الاضطراب؛ سَغْسَغْتُ الشی ءَ، إذا حرَّکته من موضعه مثل الوَتِد و ما أشبهه. و یقال: تسَغْسَغَتْ ثَنِیَّتُه، إذا تحرَّکت.




س ف س ف 


سفسف

سَفْسَفَ عملَه، إذا لم یبالغ فی إحکامه؛ عملٌ سَفْسافٌ ، إذا کان کذلک. و کل سَفْساف فهو دون الإحکام. و 16- فی الحدیث : «إنَّ اللّه یحبُّ معالیَ الأمور و یکره سَفْسافَها » . 

و السَّفْسَف : ضرب من النبت؛ لغة یمانیة، و هو الذی یسمِّیه أهل نجد العَنْقَز، و هو المَرْزَنْجُوش (4) ،

فارسی.




س ق س ق 


قسقس

من معکوسه: القَسْقَسَة ؛ یقال: قَسْقَسْتُ ما علی العظم من اللحم، إذا أکلته. و کذلک قَسْقَسْتُ ما علی المائدة، إذا أکلت کل ما علیها.

و سیفٌ قَسقاسٌ ، أی کَهَامٌ.

و القَسْقاس : شدَّة الجوع و البرد.

و القَسْقاس : سیر اللیل. زعم قوم أنه لا یستحقّ اسم القَسْقَسَة حتی یکون سیر اللیل مع الجوع. قال الشاعر (طویل) : 

أتانا به القَسْقَاسُ یَرْعَشُ (5) خابِطا

و للیل أسْجافٌ علی البِید تُسْبَلُ 
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1- سبق إنشادهما ص 133.

2- دیوانه 105، و البلدان (عسعس) 4/121، و المقاییس (عس) 4/44، و اللسان (عسس) . و فی الدیوان: ألِمّا علی الربع... ؛ و فی المقاییس: أ لم ترم الدار الکثیب... !

3- من هنا إلی آخر المادة: سقط من ل.

4- م ط: «المرزجوش» . و انظر: المعرَّب 309.

5- ضُبط فی ل: «یُرْعَش» . و أثبتنا ما فی ب لأنه موافق لتعلیق ابن درید بعد الشاهد؛ و قد سقط هذا التعلیق من ل.




قال ابن درید: یقال: رَعَشَ یَرْعَشُ فهو أَرْعَشُ، و لا یجوز یُرْعَشُ.

و قَرَبٌ قَسْقاسٌ : بعید المطلب، مثل حَصْحاص و بَصْباص و حَدْحاد و حَذْحاذ و حَلْحال.


س ک س ک 


سکک

السَّکْسَکَة : الضُّعْف. 

و السَّکاسِک (1) : حیّ من العرب أبوهم سَکْسَکُ بن أَشْرَس ابن عُفیر بن کِنْدِیّ، و هو کِندة. و أخو السَّکْسَکِ السَّکُونُ، و هو حیّ أیضا.

و السِّکْسِکَة : ضرب من التضرُّع.



کسس

و من معکوسه: الکَسْکَسَة ؛ کَسْکَسْتُ الخبزةَ، إذا کسرتها.



کسس

و خبزٌ کَسِیس (2) و مَکْسوس . 

و الکَسِیس : لحم یجفَّف ثم یُدَقُّ کالسَّوِیق فیُتزوَّد به فی الأسفار.


س ل س ل 


سلسل

السَّلْسَلَة : اتصال الشی ء بالشی ء. و به سمیت سِلْسِلَة الحدید، و سِلْسِلَة الرَّمل.

و السِّلْسِلَة من البرق: المستطیلة فی عُرْض السحاب. قال الراجز:

تَرَبَّعَتْ و الدّهرُ عنها غافلُ

آثارَ أحْوَی بَرْقُه سَلاسِلُ 

یعنی سحابا أحوی أسودَ. و آثاره: عُشبه.

و ماءٌ سَلْسَلٌ و سَلْسَالٌ و سُلاسِلٌ ، إذا کان صافیا. قال الشاعر (طویل) (3) : 

[فشَرَّجَها من نُطْفَةٍ رَجَبِیّةٍ]

سُلاسِلَةٍ من ماءِ لِصْبٍ سُلاسِلِ 

شعب الشِّعْب أوسع الطرق فی الجبل، و من دونه لهب اللِّهْب ثم لصب اللِّصْب ثم شقب الشِّقْب ثم شیق الشِّیق و هو أضیقها (4) . 

و بنو سِلْسِلَة (5) : بطن من طَیِّئ.

و یُقلب فیقال: ماءٌ لَسْلَسٌ، و لا یکادون یقولون لُسالِسٌ کما یقولون سُلاسِلٌ.



لسس

و من معکوسه: اللَّسْلَسَة ؛ لَسَّ الوحشیُّ البقلَ و لَسْلَسَه ، إذا أخذه بمقدَّم فیه.


س م س م 


سمسم

السَّمْسَمَة : خِفَّة المشی (6) . و به سُمِّی الذِّئبُ سَمْسَما و سَمْساما . 

و سَمْسَم : موضع معروف. قال الراجز-العجّاج (7) : 

یا دارَ سَلْمَی یا اسْلَمی ثم اسْلَمی

بسَمْسَمٍ أو عن یمینِ سَمْسَمِ 

و السُّمْسُمَة (8) : النملة الحمراء، و الجمع سَماسم . 

و الحَبَّة التی تُسمَّی السِّمْسِم : عربیة صحیحة. و تسمّیه أهل الحجاز: الجُلْجُلان.


س ن س ن 


سنن

السِّنْسِن ، و الجمع سَناسن : أطراف فَقار الظهر. قال الراجز (9) : 

[و کُنَّ بعد الضَّرْحِ و التمرُّنِ ]

یَنْقَعْنَ بالعَذْبِ مُشاشَ السِّنْسِنِ 

و السَّناسِن : ریاح تَسْتَنُّ، أی تمرُّ، واحدها سَنْسَنٌ . قال الهُذَلی (طویل) (10) : 

أَبَیْنا (11) الدِّیانَ غیرَ بِیضٍ کأنَّها

فُضولُ رِجاعٍ زَفْزَفَتْها السَّناسِنُ 
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1- فی الاشتقاق 368: «و السکاسک من قولهم: تسکسک الرجلُ، کأنه ضرب من التضرُّع» .

2- ل: «و الخبزة کسیس... » .

3- البیت لأبی ذؤیب فی دیوان الهذلیین 1/143. و انظر: المخصَّص 11/88، و الخزانة 2/492، و اللسان (رجب، شرج، سلسل) .

4- زاد بعده فی م: «و أوسعها الفجّ. و فی ط بعده: ثم اللَّحْج» .

5- قارن: الاشتقاق 151.

6- م: «السرعة و الخفة» .

7- دیوانه 289، و ملحقات دیوان رؤبة 183. و انظر: الإبدال لأبی الطیّب 2/547، و الخصائص 2/196 و 279، و السِّمط 457، و الإنصاف 102، و شرح ابن یعیش 10/12 و 13، و شرح شواهد الشافیة 428، و الصحاح (علم) ، و اللسان (سمم، علم) . و انظر أیضا ص 649.

8- ضبطه فی ط بفتح السین. و صوابه بالضمّ کما فی الأصول، و فی القاموس: «بالضم و قد یُکسر، أو غلط الجوهری فی کسره: نمل حمر، الواحدة بهاء» .

9- الرجز لرؤبة فی دیوانه 161، و اللسان (سنن) .

10- هو المعطَّل الهذلی فی دیوان الهذلیین 3/47، و مالک بن خالد فی العین (سن) 7/198. و فی الدیوان: رفرفتها السَّنائن؛ و فی العین: رقرقتها السَّنائن.

11- ط: «أبینَ» .




رجع الرِّجاع : الغُدران، واحدها رجع رَجْع . 


نسس

و من معکوسه: النَّسْنَسَة (1) ؛ یقال: نَسَّ الإبلَ یَنُسُّها نَسًّا و نَسْنَسَها نَسْنَسَةً ، إذا ساقها سوقا شدیدا.

و النَّسْنَسَة : الضُّعف. و أحسب أن اشتقاق النَّسْناس منه لضُعْفِ خَلْقِهم.


س و س و


وسوس

من معکوسه: الوَسْوَسَة ؛ سمعت وَسْوَسَةَ الشی ء، إذا سمعت حرکته. قال الراجز (2) : 

تسمع للحَلْی إذا ما وَسْوَسا

زَفْزَفَةَ الرِّیح الحَصادَ الیَبَسا 

و الوَسْوَسَة : ما جاء فی التنزیل، و هو ما یلقیه الشیطانُ فی القلب. هکذا یقول أبو عبیدة، و اللّه أعلم (3) . 


س ه_ س ه


هسس

استُعمل من معکوسه: الهَسْهَسَة ، و هو حدیث النَّفْس، و الجمع هَساهِس . 

و یقال: سمعت هَساهِسَ الجنِّ، إذا سمعت عَزیفهم باللیل فی القَفْر.


س ی س ی 

أُهملت فی التکریر.
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1- م ط: «النِّسنسة» (بکسر النون) .

2- الرجز فی دیوان العجّاج 127، و الاقتضاب 461، و العین (جرس) 6/52 و (زف) 7/351، و المقاییس (جرس) 1/442، و الصحاح (جرس) ، و اللسان (جرس، زفف) .

3- لم أجده فی مواضعه المختلفة فی مجاز القرآن.





حرف الشین و ما بعده فی المکرر 


اشارة

أُهملت الشین و الصاد و الضاد فی المکرَّر، و لها مواضع فی الثلاثی کثیرة، و کذلک حالها مع الطاء إلاّ فی قولهم:

الشَّطْشاط، زعموا أنه طائر، و لیس بَثبْت.



ش ظ ش ظ


شظظ

أُهملت فی التکریر إلاّ فی قولهم: الشِّظاظان ، خشبتان فی عُرَی الجَوالیق (1) . 




ش ع ش ع 


شعع

شَعْشَعْتُ الخمر، إذا مزجتها فهی مُشَعْشَعَة . 

و رجلٌ شَعْشاعٌ : طویل، من قوم شَعاشِع . و قالوا: رجلٌ شَعْشَعانیّ و شَعْشَعان أیضا.

و شَعْشَعَ اللبنَ، إذا مزجه.

و شَعْشَعَ الظِّلَّ، إذا لم یُکثفه. قال أبو بکر الهذلی (کامل) (2) : 

قَصَعَ (3) النَّعاماتِ الرجالُ بِرَیْدِها

یُرْفَعْنَ بین مُشَعْشَعٍ و مُظَلَّلِ 

نعم النَّعامات : عروش تُبنی للرُّقَباء.




ش غ ش غ 


شغغ

الشَّغْشَغَة من قولهم: شَغْشَغَ السِّنانَ فی الطعنة، إذا حرَّکه لیتمکَّن. قال الشاعر (بسیط) (4) : 

فالطعنُ شغشغةٌ و الضربُ هقع هَیْقَعَةٌ

ضَرْبَ المعوِّلِ تحت الدِّیمة العَضَدا 

قال أبو بکر: هقع الهیقعة : صوت کصوت الحدید علی الحدید.

و عول المُعَوِّل : الذی یقطع أغصان شجرة فیطرحها علی أخری لیَکْتَنَّ بها من المطر یَتَّخذ عالةً و هی الظُّلَّة.

و یقال: شَغْشَغْتُ الإناءَ، إذا صببت فیه ماءً أو غیره و لم تملأه.




ش ف ش ف 


فشش

من معکوسه: فَشْفَشَ ببوله، إذا نَضَحَه؛ مأخوذ من قولهم:

امرأَةٌ فشش فَشُوشٌ ، عَیْبٌ، و قد مرّ ذِکره (5) . 

و الفَشْفاش : کساء رقیق غلیظ الغَزْل، و هو الذی تسمّیه العامّة فَشّاشا.

و فی بعض اللغات: فَشْفَشَ الرجلُ، إذا أفرط فی الکذب.
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1- «إلا... الجوالیق» : سقط من ل م.

2- دیوان الهذلیین 2/97، و الاشتقاق 137، و المخصَّص 5/135. و عجزه فی الدیوان: *من بین شعشاعٍ و بین مظلَّلِ* و فی الاشتقاق: من بین مخفوضٍ... و سینشده ابن درید ص 953 و صدره ص 1278.

3- م ط: «وضع» .

4- البیت لعبد مناف بن رِبع الهذلی فی دیوان الهذلیین 2/40. و انظر: مجاز القرآن 331، و المعانی الکبیر 976، و الحیوان 4/406، و شرح المرزوقی 37 و 384، و شرح التبریزی 1/137، و المخصَّص 5/135 و 6/90، و الاقتضاب 403، و الخزانة 3/172؛ و من المعجمات: المقاییس (شغ) 3/169 و (عضد) 4/350، و الصحاح و اللسان (عضد، هقع، شغشغ، عول) . و سینشده ابن درید أیضا ص 945 و 1172.

5- ص 138.





ش ق ش ق 


شقق

الشَّقْشَقَة التی یخرجها البعیر مِن فیه إذا هاجَ، و هی شبیهة بالجلدة الرَّقیقة تَحْدُث عند نفخ البعیر إذا هاج؛ یکون فی العِراب و لا یکون فی البُخْت، و لا یُعرف موضعُها منه فی غیر تلک الحال. قال الراجز (1) : 

و هو إذا جَرْجَرَ بعد الهَبِّ

جَرْجَرَ فی شِقْشِقَةٍ کالحُبِّ 

و هامةٍ کالمِرْجَلِ المُنکبِ 

و سُمّی الرجالُ الخطباءُ: الشَّقاشِقَ ، من هذا. قال الشاعر (بسیط) (2) : 

تبدَّلَتْ بعدَهم حَیًّا و کان بها

هُرْتُ الشَّقاشق ظَلاّمون للجُزُرِ 

هُرْتُ الشَّقاشق ، یعنی خطباء. و ظَلاّمون للجُزُر، أی یظلمونها بالنَّحر فی کل وقت و علی کل حال.



قشش

و من معکوسه: القَشْقَشَة ، و هو أن تَقْشِرَ القرحةَ. و قد مرّ ذکرها فی الثنائی (3) . 


ش ک ش ک 


کشش

من معکوسه: الکَشْکَشَة ؛ یقال: سمعت کَشْکَشَةَ البَکْر و کَشِیشَه، و هو دون الهدیر.

و یقال: بحرٌ لا یُکَشْکَشُ و لا یُنْکَشُ، أی لا یُنْزَح.

و کَشْکَشَةُ بکرٍ: لغة لهم یجعلون کاف المخاطبة شینا؛ یقولون: عَلَیْشِ و إلَیْشِ، یریدون علیکِ و إلیکِ. و أنشد (4) ... 


ش ل ش ل 


شلل

الشُّلْشُل : الرجل الخفیف فیما أَخذ فیه من عمل أو غیره.

قال الشاعر (بسیط) (5) : 

[و قد غدوتُ إلی الحانوت یَتْبعنی ]

شاوٍ مِشَلٌّ شَلُولٌ شُلْشُلٌ شَوِلٌ 

و شَلْشَلَ ببوله، إذا فرَّقه.

و ماءٌ شُلْشُلٌ و شَلْشالٌ ، إذا تَشَلْشَلَ قَطْرُه بعضُه فی أَثَر بعض (6) . و قال الأصمعی، فیما زعموا: قیل لنُصَیْب: ما الشَّلْشال فی بیتٍ قاله (7) ؟فقال: لا أدری؛ سمعتُه یقال فقلتُه (8) . 


ش م ش م 


مشش

من معکوسه: مَشْمَشْتُ الدَّواءَ فی الإناء و مَشَشْتُه، إذا أَنْقَعْتَه فیه و مَرَسْتَه.

و أحسب أن هذا المِشْمِش عربی، و لا أدری ما صحَّته، إلا أنهم قد سمَّوا الرجل مِشْماشا ، و هو مشتقٌّ من المَشْمَشَة ، و هی السُّرعة و الخفَّة.


ش ن ش ن 


شنن

اختلفوا فی المثل السائر:

« شِنْشِنَةٌ أَعْرِفُها من أَخْزَمِ»(9) ؛ فقال ابن الکلبی: أَخْزَم بن أبی أَخْزَم جدُّ حاتم طیِّئ، و هو حاتم بن عبد الله بن سعد بن الحَشْرَج بن أَخْزَم. و کان أخزم جوادا فلما نشأ حاتم و عرف جودَه قال: الناس شِنْشِنَةٌ من أَخْزَم، أی قطرةٌ من نُطفة أَخْزَم. و قال قوم: الشِّنْشِنَة : الغریزة و الطبیعة. و قال آخرون: بل هو ما شَنْشَنَه أَخْزَمُ من نُطفته، أی أنک من ولد أخزم، یشبِّهه به.



نشش

و من معکوسه: نَشْنَشَ الرجلُ المرأةَ، کنایةٌ عن النِّکاح.

و النَّشْنَشَة ، یقال: سمعتُ نَشْنَشَةَ اللحم و نَشِیشَه فی القِدر و غیرها، إذا سمعت حرکتَه.

و أرضٌ نَشّاشَةٌ و نَشْناشةٌ ، إذا کانت مِلْحا (10) سَبْخَة لا تُنبت 
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1- الرجز للأغلب العجلی فی العین (جع) 1/86، و المقاییس (جر) 1/413، و الصحاح و اللسان (جرر) ، و هو غیر منسوب فی اللسان (جعع) . و فی التاج (جع) أنه لدکین بن رجاء. و سینشد ابن درید الأول و الثانی ص 730.

2- البیت لابن مقبل فی دیوانه 81. و انظر: الحیوان 1/331، و أمالی القالی 2/101، و السِّمط 32؛ و المقاییس (ظلم) 3/469، و الصحاح (ظلم) ، و اللسان (دور، ظلم) . و صدره فی الدیوان و سائر المصادر المذکورة: عاد الإذلّةُ فی دار و کان بها.

3- لم یذکره فیما سبق.

4- بعده بیاض فی الأصول، و قد مرّ فی المقدّمة ص 5 بیت للمجنون شاهدا علی الکشکشة.

5- البیت للأعشی فی دیوانه 59، و المعانی الکبیر 379، و الشعر و الشعراء 185، و الخصائص 3/51. و سیجی ء ص 880 أیضا.

6- ط: «بعضه علی بعض» .

7- لم أجد هذا اللفظ فی دیوانه، و فیه (أوشال) 59، و (المشلَّل) 117.

8- بعده فی المطبوعة عن مختصر الجمهرة: «و ماء شلشلٌ، إذا جری علی الأرض کدرا» .

9- سینشده ابن درید مع بیتین آخرین فی رجز لابن عُلّفة ص 595؛ و انظر ص 801. و المثل فی المستقصی 2/134.

10- ط: «ملحاء» .




کأنها تَنِشُّ. و قال الأصمعی-أحسبه عن أبی مهدیة أو عن یونس-قال: سألته عن الأرض النَّشّاشة فوصفها لی، فلما ظَنَّ أنی لم أفهم قال: التی لا یَجِفُّ ثَراها و لا یَنْبُت مرعاها.

و قد سمَّت العرب نَشْناشا . 


ش و ش و


وشوش

من معکوسه: الوَشْوَشة ؛ تَوشوَش القومُ، إذا تحرَّکوا و هَمِشَ بعضُهم إلی بعض.

و رجلٌ وَشْواشٌ : سریع خفیف فیما أَخذ فیه.

و سمعت وَشاوِشَ القوم، أی حرکتَهم.


ش ه_ ش ه


هشش

من معکوسه: الهَشْهَشة : الحرکة؛ سمعت هَشاهِشَ (1) القوم، و هو تحرُّک و اضطراب.


ش ی ش ی 

أُهملت الشین و الیاء فی التکریر.
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1- ط: «هَشهاش» . 





حرف الصاد و ما بعده 


اشارة

أُهملت الصاد مع الضاد و الطاء و الظاء فی الوجوه کلِّها.



ص ع ص ع 


صعع

الصَّعْصَعَة : الاضطراب، و به سُمِّی الرجل صَعْصَعَةً . 

و تصَعْصَعَتْ صفوفُ القوم فی الحرب، إذا زالت عن مواقفها.

و ذهبتِ الإبلُ صَعاصِعَ ، أی متفرّقةً.



عصص

و من معکوسه: العُصْعُص ، و هو عَظْمُ عَجْبِ الذَّنَبِ. و هو من الإنسان: العُظَیم الذی بین أَلْیَتَیْه.




ص غ ص غ 


غصص

استُعمل من معکوسه: الغَصْغَص . ذُکر عن أبی مالک أنه قال: هو ضربٌ من النبت، و لم یعرفه أصحابنا.




ص ف ص ف 


صفف

الصَّفْصَف : أرضٌ ملساءُ صلبةٌ. قال الراجز (1) : 

مجدَّلاً بالصَّفْصَفِ الصَّحْصاحِ 

و کذلک فسّره أبو عبیدة فی التنزیل (2) ، و اللّه أعلم.

و الصُّفْصُف : العُصفور فی بعض اللغات.

و الصَّفْصاف (3) : الشجر الذی یُسمَّی الخِلاف؛ لغة شامیة.



فصص

و من معکوسه: الفِصْفِص ، فارسیة معربة، و هی القَتُّ الرَّطْب. قال الشاعر (بسیط) (4) : 

و قارفتْ و هی لم تَجْرَبْ و باعَ لها

من الفَصافص بالنُّمِّیِّ سِفسیرُ 

سفسر السِّفْسِیر : خادم أو فَیْج. و قوله قرف قارفتْ : قاربتْ أن تَجْرَبَ.

و نمم النُّمّیّ : فلوس من رصاص کانت تُستعمل بالحِیرة فی أیّام المنذر (5) . 




ص ق ص ق 


قصص

من معکوسه: القَصْقَص . یقال: قَصُّ الشاةِ و قَصْقَصُها و قَصَصُها، و هو ما أصابَ الأرضَ من صدرها إذا رَبَضَتْ.

و کذلک هو من الإنسان و غیره.

و یقال: قَصْقَصَ الشی ءَ، إذا کسره، و به سُمِّی الأسد قُصاقِصا . 




ص ک ص ک 

أُهملت. 



ص ل ص ل 


صلل

سمعت صَلْصَلَةَ الحدید، إذا سمعت قَرْعَ بعضه بعضا.
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1- البیت للبید، و قد مرّ مع آخر ص 187.

2- فی مجاز القرآن 2/29، طه: 106. « فَیَذَرُهََا قََاعاً صَفْصَفاً ، أی مستویا أملس» .

3- م: «شجر یقال إنه الخِلاف» .

4- نسبه ابن درید ص 1190 إلی أوس بن حَجَر، و هو فی دیوانه 41؛ کما یُنسب للنابغة، و هو فی دیوانه 157. و انظر: تهذیب الألفاظ 480، و أدب الکاتب 387، و الشعر و الشعراء 135، و المخصَّص 12/28 و 14/41، و الاقتضاب 422، و المعرَّب 185 و 240 و 330؛ و من کتب الأضداد: الأصمعی 30، و ابن السکّیت 184، و الأنباری 75، و أبی الطیّب 44؛ و من المعجمات: الصحاح و اللسان (سفسر، نمم) ، و اللسان (فصص، قرف) .

5- م ط: «فی الحیرة أیام مُلک بنی المنذر» .




قال الشاعر (وافر) (1) : 

لَصَلْصَلَةُ اللِّجام (2) برأس طِرْفٍ

أَحَبُّ إلیَّ من أن تَنْکِحینی 

و تَصَلْصَلَ الغدیرُ، إذا جَفَّت حَمْأَتُه، و الحمأةُ الیابسةُ الصَّلْصالُ حینئذٍ.

و بقیتْ من الماء فی الإناء صُلْصُلَةٌ ، إذا بقی فیه ماء قلیل.

و الصُّلْصُل : طائر معروف.

و الصُّلْصُل : بیاض فی أطراف شعر مَعْرَفَة الفرس (3) ، و هی من الشِّیات.

و الصُّلْصُل أیضا: البیاض فی ظهر الدابة من السَّرج، زعموا.

و حمارٌ مُصَلْصِلٌ ، إذا کان شدید النُّهاق.


لصص

و من معکوسه: اللَّصْلَصَة ؛ لَصْلَصْتُ الوَتِدَ و غیرَه، إذا حرّکته لتنتزعه، و کذلک السِّنانُ من رأس الرمح، و الضِّرسُ من الفم.


ص م ص م 


صمم

الصَّمْصَمة ؛ رجلٌ صِمْصِمٌ و صَمْصامٌ (4) و صُماصِمٌ ، إذا کان ماضیا جَلْدا.

و صَمْصَمَ السیفُ و صَمّم، إذا مضی فی الضریبة. و به سُمِّی الصَّمْصام (5) ، و هو سیف معروف.



مصص

و من معکوسه: المَصْمَصَة ؛ یقال: مَصْمَصْتُ الإناءَ و مُصْتُه، إذا غسلته، و کذلک الثوب.


ص ن ص ن 


نصص

من معکوسه: نَصْنَصَ الرجلُ فی مشیه، إذا اهتزّ منتَصِبا.

و نَصْنَصَ البعیرُ، إذا فحص بصدره الأرضَ لبُروکه.


ص و ص و


وصص

من معکوسه: الوَصْوَصَة ، و هو أن یصغِّر الرجلُ عینَه لیستثبت النظر و ینظر من خَلَل أجفانه. و منه سُمِّی البُرْقُع الصغیر العین وَصْواصا. قال الشاعر (طویل) (6) : 

غَنِینا بمَنْجول البراقعِ حِقْبَةً

فما بالُ دهرٍ غالَنا بالوَصاوِص 

یقول إنه کان یتحدث فی شبابه إلی جوارٍ شَوابَّ یَنْجُلْن أعین براقعهن لتبدو محاسنُهن، فلما أسنَّ صار یتحدَّث إلی عجائز یُوَصْوِصْنَ براقعَهنّ لیخفَی تغضُّنُ وجوههنّ (7) . 


ص ه_ ص ه

أُهملت فی التکریر، و قد تقدَّم ذکر ما فیه فی الثنائی (8) . 


ص ی ص ی 


صیص صیصی 

(9)

الصِّیصِیَة : خشبةُ النَّسّاج التی یُمِرُّها علی الثوب.

و الصِّیصِیَة : قرن الثور.

و الصِّیصِیَة : صِیصِیَة الدیک، معروفة.

و الصِّیصِیَة : الخشبة التی یُقلع بها التمر.

و الصَّیاصی فسِّرت فی التنزیل (10) : الحصون.
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1- هو عمرو بن مَعْدیکرب، کما سبق ص 143.

2- ط: «لصلصلة الحدید» .

3- ل: «فی أطراف معرفة شعر الفرس» .

4- و صمصام: «زیادة من ط» .

5- ط: «الصمصامة» . و هو بالتاء أیضا فی دیوان عمرو بن معدیکرب-و هو سیفه- 35 و 162.

6- معانی الشعر 134.

7- ط: «لیخفی بعض وجوههن» .

8- ص 145.

9- م: «أُهملت» . ل: «أُهملت فی التکریر إلا فی الصِّیصِیة، غیر مهموز» .

10- وَ أَنْزَلَ اَلَّذِینَ ظََاهَرُوهُمْ مِنْ أَهْلِ اَلْکِتََابِ مِنْ صَیََاصِیهِمْ ؛ الأحزاب 33.





حرف الضاد و ما بعده فی المکرر 


اشارة

أُهملت الضاد مع الطاء و الظاء فی المکرَّر.



ض ع ض ع 


ضعع

تَضَعْضَعَ الرجلُ، إذا ضعف و خفّ جسمُه من مرض أو حزن. و کذلک تَضَعْضَعَ مالُه، إذا قلّ. و تَضَعْضَعَ ، إذا ذَلَّ.




ض غ ض غ 


ضغغ

الضَّغْضَغَة : أن یتکلّم الرجل فلا یَبین کلامُه.

و ضَغْضَغَ اللحمَ فی فیه، إذا لم یُحکم مضغَه.



غضض

و من معکوسه: الغَضْغَضَة ؛ بحرٌ لا یغضغَض ، أی لا یُنزح.

و الغَضْغاض و الغَضاض فی بعض اللغات: بین العِرْنِین و قُصاص الشَّعَر، و هو موضع الجبهة. و قال قوم: بل هو الغُضاض . 




ض ف ض ف 


ضفف

الضَّفْضَفَة ، و هی السرعة.



فضض

و من معکوسه: الفَضْفَضَة ، و هی السَّعَة؛ دِرْعٌ فَضْفاضة و فَضْفاض و فُضافِضة . و ثوبٌ فَضْفاض : واسع. و کثر فی کلامهم حتی قالوا: عیشٌ فَضْفاض ، أی واسع.




ض ق ض ق 


قضض

استُعمل من معکوسه: القَضْقَضَة ، و هو الکسر. و به سُمِّی الأسد قَضْقاضا لکسره عظام فریسته. و

قَضْقَضْتُ العظامَ، إذا کسرتها.

و زعموا أن کل ما خبثَ من حَیَّة أو سَبُع یقال له:

قُضْقاض ، بضمّ القاف و فتحها. و لم یجئ (1) مثله علی فُعلان فی المکرَّر إلا هذا.




ض ک ض ک 


ضکک

الضَّکْضَکَة : الضَّغط الشدید. یقال: ضَکَّه و ضَکْضَکَه . 

و قالوا: رجلٌ ضکضاک ، قصیر غلیظ الجسم.




ض ل ض ل 


ضلل

الضُّلْضُلَة و الضُّلَضِلَة (2) : أرض صلبة ذات حجارة. قال الراجز (3) : 

ألستِ أیّامَ حَضَرْنا الأَعْزَلَهْ

و قبلُ إذ نحن علی الضُّلَضِلَهْ (4) 




ض م ض م 


ضمم

ضَمْضَم : اسم من أسماء الأسد. و الضَّمْضَم : الرجل الجری ء الماضی، و کذلک الضُّماضِم . و به سُمِّی الرجلُ ضَمْضَما (5) . 
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1- ل: «و لم یجئ فی کلامهم فعلان... » .

2- أوجُهُها فی القاموس (ضلل) : «أرض ضَلَضِلة و ضَلَضِل بفتحتین فیهما، و کعُلَبِطة و عُلَبِط و عُلابط و قُنْفُذة» .

3- لیس الرجز فی دیوان الهذلیین، و هو فی الصحاح و اللسان (ضلل) ؛ و فیهما: و بعدُ إذ. و فی اللسان أنه لصخر الغیّ الهذلی.

4- سقط البیتان م ل م.

5- الاشتقاق 228.





مضض

و من معکوسه: مَضْمَضَ الماءَ فی فیه، إذا حرَّکه.

و مَضْمَضَ النعاسُ فی عینه، إذا دَبَّ فیها. قال الراجز (1) : 

و صاحبٍ نَبَّهْتُه لینهضا

إذا الکَرَی فی عینه تَمَضْمَضا 


ض ن ض ن 


نضض

من معکوسه: النَّضْنَضَة . یقال: نَضْنَضَ الحیةُ لسانَه فی فیه، إذا حرّکه. و به سُمِّی الحیة نَضْناضا . و ذکر الأصمعی عن عیسی بن عمر قال: سألت ذا الرُّمَّة عن النَّضْناض فلم یَزِدْنی علی أن حرَّک لسانَه فی فیه.


ض و ض و


ضأضأ

أُهملت فی التکریر. و ذکر قوم من أهل اللغة أن الضُؤْضُؤَ هذا الطائرُ الذی یسمَّی الأَخْیَلَ، و لا أدری ما صحَّته.


ض ه_ ض ه


هضض

استُعمل من معکوسه: الهَضْهَضَة ؛ هَضْهَضْتُ الشی ءَ، إذا کسرته.


ض ی ض ی 


ضأضأ

أُهملت فی التکریر إلاّ فی قولهم: فلان من ضِئْضِئِ صدقٍ. و قد أتینا به فی الهمز (2) . 
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1- نسبهما فی المطبوعة إلی الرّکاض الدُّبیری، و هما فی المقاییس لرجل من بنی سعد. و الرجز غیر منسوب فی نوادر أبی زید 466، و الکامل 1/147، و المخصَّص 10/158؛ و المقاییس (أرض) 1/81، و الصحاح و اللسان (أرض، مضض) . و سیجیئان مع بیتین آخرین ص 1284.

2- «إلا... الهمز» : سقط من ل م.





حرف الطاء و ما بعده فی المکرر 


ط ظ ط ظ

أُهملت. 



ط ع ط ع 


عطط

استُعمل من معکوسه: العَطْعَطَة ، و هی تتابع الأصوات و اختلاطها فی الحرب و غیرها.




ط غ ط غ 


غطط

استُعمل من معکوسه: الغَطْغَطَة ؛ سمعت غَطْغَطَة القِدْر، إذا سمعت صوت غلیانها.

فأما الغَطاط و الغُطاط فقد مرَّ ذکره فی الثنائی (1) . 




ط ف ط ف 


طفف

الطَّفْطَفَة : اللحم الرَّخص من مَراقّ البطن. قال الشاعر (طویل) (2) : 

مُعاوِدُ قتلِ الهادیاتِ شِواؤُه

من الوحش قُصْرَی رَخْصَةٌ و طَفاطِفُ 




ط ق ط ق 


طقق

الطَّقْطَقَة : حکایة صوت تساقط الحجارة بعضها علی بعض. و ربما قیل لصوت وقع الحوافر علی الأرض: طَقْطَقَة أیضا.



قطط

و من معکوسه: القِطْقِط ، و هو ضرب من المطر.




ط ک ط ک 

أُهملت فی الوجوه.



ط ل ط ل 


طلل

الطُّلَطِلَة و الطُّلاطِلَة : داء یصیب الإنسانَ فی بطنه، و ربما أصاب الدوابَّ أیضا (3) . 



لطط

و من معکوسه: اللَّطْلَطَة ؛ ناقةٌ لِطْلِط ، إذا تحاتَّتْ أسنانُها من الهرم.




ط م ط م 


طمم

الطِّمْطِم : الأعجم. قال عنترة (کامل) (4) : 

یأوی إلی قُلُصِ النِّعامِ کما أَوَتْ

حِزَقٌ یمانیةٌ لأعْجَمَ طِمْطِمِ 

حِزَق: جمع حِزْقة، و هی القطیع.

و الطِّمْطِم : ضرب من الضَّأْن لها آذان صغار و أغباب کأغباب البقر تکون بناحیة الیمن.

و رجلٌ طِمْطِم و طُماطِم و طُمْطُمانیّ ، یوصف به الأعجم الذی لا یُفصح.



مطط

و من معکوسه: المَطْمَطَة ؛ مَطْمَطَ الرجلُ فی کلامه و مَطَّطَه ، إذا مَدَّه و طَوَّله.
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1- ص 149.

2- لأوس بن حَجَر، کما سبق ص 149.

3- بعده فی ط عن مختصر الجمهرة: «و منه: رماه اللّه بالطَّلاطِلة و الحُمَّی المماطِلة» ؛ و هو مثل، انظر: المستقصی 2/102.

4- البیت من معلّقته. انظر: دیوانه 200، و اللسان (قلص، حزق، طمم) . و سیرد أیضا ص 894. و یُروی: إلی حِزَق النعام.





ط ن ط ن 


طنن

الطَّنْطَنَة : حکایة صوت الطُّنبور و ما أشبهه. و کثر ذلک فی کلامهم حتی قالوا: طَنْطَنَ البعوضُ و طَنْطَنَ الذُّبابُ، إذا سمعت له طنینا.



نطط

و من معکوسه: النَّطْنَطَة . یقال: تَنَطْنَطَ الشی ءُ، إذا تباعد.

و نَطْنطتِ الأرضُ عنّا، إذا بَعُدَتْ؛ و انتاطتِ الأرضُ أیضا.


ط و ط و


وطط

من معکوسه: الوَطْوَطَة ، و هی الضعف فی الجسم. و کل ضعیفٍ وَطْواطٌ . 

و الوَطْواط : طیر صغیر معروف. قال الراجز (1) : 

قد تَخِذَتْ سلمی بقَوٍّ حائطا

و استأجرتْ کرنف مُکَرْنِفا و لاقِطا 

و طارِدا یطارِدُ الوَطاوِطا 

کرنف الکرانیف : واحدتها کرنف کِرْنافة ، و هو أصلُ السَّعَفَةِ العریضُ النابتُ من النخلة (2) . 


ط ه_ ط ه


طهه

استُعمل منه: فَرَسٌ طَهْطاهٌ ، و هو التامّ الخَلْقِ الرائعُ المُطَهَّمُ. و أنشد أبو بکر (وافر) : 

إذا الطَهْطاهُ ذو النَّزْلِ اسْتَماها

تَکفَّرَ یرکبُ الأَفْراطَ رالُ 



هطط

و من معکوسه: الهَطْهَطَة : السرعة فی المشی، زعموا، و ما أُخذ فیه من عمل.


ط ی ط ی 

أُهملت فی التکریر.


حرف الظاء و ما بعده فی المکرر 


ظ ع ظ ع 


عظظ

من معکوسه: العَظْعَظَة ، و هو الاضطراب و التراجع من هیبة. قال الراجز (3) : 

حتی إذا مَیَّثَ منها الرِّیُّ

و شاعَ فیها السَّکَرُ السُّکْرِیُّ 

و عَظْعَظَ الجبانُ و الزِّئْنیُ 

الزِّئنیّ: الکلب الصِّینیّ (4) . و قال آخر (رجز) (5) : 

لمّا رَمَوْنا عَظْعَظَتْ عِظْعاظا

نَبْلُهم فصدَّقوا الوُعّاظا 




ظ غ ظ غ 

أُهملت فی التکریر، و کذلک حالها مع الفاء و القاف و الکاف و اللام و المیم و النون و الواو الهاء و الیاء فی التکریر.
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1- الأول و الثانی فی اللسان (کرنف) ، و الثلاثة فی التاج (کرنف) ، و فیهما: بقَرْنٍ حائطا.

2- «الکرانیف... النخلة» : سقط من ل.

3- الرجز للعجّاج فی دیوانه 334. و الأوّل و الثالث فی المعانی الکبیر 229، و الأول فیه 768. و الثالث فی العین (عظ) 1/83، و المقاییس (عظ) 4/53، و اللسان (عظظ) . و لیس الرجز فی ل م.

4- م ط: «الزِّئنیّ هو الکلب الصغیر» . و فی اللسان: «حکی ثعلب» کلبٌ زئنیٌّ، بالهمز، قصیر، و لا تقل صینیّ» .

5- البیتان فی ملحقات دیوان العجّاج 81، و تُنسب الظائیة إلی رؤبة أیضا، و اللسان (عظظ) ، و فیهما: و صدّقوا.





حرف العین و ما بعده فی المکرر 


ع غ ع غ 

أُهملت فی الوجوه.



ع ف ع ف 


عفف

العَفْعَف : ضرب من ثمر العِضاه.



فعع

و استُعمل من معکوسه: الفَعْفَعَة ، و هو زجر من زجر الغنم.

قال الراجز (1) : 

مِثْلیَ لا یُحْسِنُ (2) قولاً فعْفَعِ

و الشاةُ لا تمشی علی الهَمَلَّعِ 

هملع الهَمَلَّع : الذئب. و قوله: لا تمشی، أی لا تَنْمی مع الذئب. یقال: مشی الرجلُ و أمشی، إذا کثرت ماشیتُه، لغتان فصیحتان. و فی التنزیل: أَنِ اِمْشُوا وَ اِصْبِرُوا عَلی ََ آلِهَتِکُمْ (3) ، کأنه دعاء لهم بالنَّماء، و اللّه أعلم. قال الشاعر (وافر) (4) : 

و کل فتًی و إن أَثْرَی و أَمْشَی

ستَخْلِجُه عن الدُّنیا مَنُونُ 

و رجلٌ فَعْفَع و فَعْفَعان و فَعْفَعانیّ : حدید اللسان.

و الفَعْفَعانیّ : القصّاب فی لغة هذیل.

و فَعْفَعَ القصَّابُ جلدَ الشاة، إذا أساء سَلْخَها (5) . 




ع ق ع ق 


عقق

العَقْعَق : طائر معروف.



قعع

و من معکوسه: القُعْقُع ، طائر أیضا، معروف.

و سمعت قَعْقَعَة السِّلاح، یرید صوت اضطراب الحدید بعضه علی بعض.

و قُعَیْقِعان : موضع بمکّة زعم ابن الکلبی و غیره من أصحاب الأخبار أنه سُمّی بذلک لأن جُرْهُم و قَطورا لما تحاربوا بمکّة تقعقع السلاح فی ذلک المکان فسُمِّی قُعَیْقِعان (6) . 

و قد سَمَّوا قَعْقاعا ، و أحسب أن اشتقاقه من هذا (7) .

و سمعت قَعْقَعَة الرَّعد، أی صوته.




ع ک ع ک 


کعع

من معکوسه: الکَعْکَعَة ؛ کَعْکَعْتُ الرجلَ عن الشی ء، إذا منعته ورددته عنه. قال الشاعر (بسیط) (8) : 

فکَعْکَعُوهُنَّ فی ضَیقٍ و فی دَهَشٍ

یَنْزُون من (9) بین مَأْبُوضٍ و مهجورِ 

أبض المأبوض : المشدود بالإباض. و أبض الإباض : حبل یُشدّ فی رُسْغ ید البعیر ثم یُشدّ فی ذراعه حتی یرفع یده (10) عن 
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1- سبق إنشادهما ص 155.

2- م: «یحسبن» ؛ تحریف.

3- ص: 6.

4- البیت للنابغة فی دیوانه 218، و المعانی الکبیر 198 و 685، و اللسان (مشی) ، و هو غیر منسوب فی الصحاح (مشی) . و فی الدیوان: ... أمشَی و أثرَی.

5- «و الفعفعانی... سلخها» : سقط من ل م.

6- «بمکة... قیقعان» : من ل وحده.

7- قارن ص 156. فیما سبق.

8- البیت لأبی زُبید الطائی فی دیوانه 82، و قد أنشده ابن درید أیضا فی الاشتقاق 100، و الملاحن 50. و انظر: شرح دیوان العجّاج 235، و المعانی الکبیر 246، و أضداد أبی الطیّب 684، و أمالی القالی 2/193، و السِّمط 811. و سیجی ء أیضا ص 468.

9- ط: «ینزون ما» .

10- ط: «حتی ترتفع یداه» . 




الأرض. و هجر المهجور : المشدود بالهِجار. و هجر الهِجار : حبلٌ یشُدّ فی حَقْو البعیر ثم یُشدّ إلی أحد رُسْغی یدیه أو رجلیه (1) . 


ع ل ع ل 


علل

العُلْعُل : طائر یقال إنه القُنْبَر الذَّکَر، و یسمَّی العَلْعال أیضا.

و العُلْعُل ، زعموا: الجُرْدانُ إذا أَنْعَظَ فلم یشتدَّ.



لعع

و من معکوسه: لَعْلَع ، و هو اسم موضع.

تَلَعْلَعَ الرجلُ، إذا ضعف من مرض أو تعب.

و تَلَعْلَعَ ، إذا دَلَعَ لسانَه من العطش. یُستعمل ذلک فی الإنسان و السَّبُع. و کذلک لَعْلَعَ لسانَه، إذا حرَّکه فی فیه مثل النَّضْنَضَة؛ یُستعمل فی الإنسان و السَّبُع.

و اللَّعْلَع : السراب.


ع م ع م 


معع

من معکوسه: المَعْمَعَة ، و هو اختلاط الأصوات فی الحرب، و کذلک صوت التهاب النار فی الحَلْفاء و القَصْباء و ما أشبه ذلک.

و مَعْمَعان الصیف: شدَّة حَرِّه.


ع ن ع ن 


عنن

العَنْعَنَة : حکایة کلام، نحو قولهم: عنعنةُ تمیمٍ لأنهم یجعلون الهمزة عینا.



نعع

و من معکوسه: النُّعْنُع (2) ، و هو الرجل الطویل المضطرب.

فأما هذا البقل الذی یسمَّی النُّعْنُع فأحسبه عربیا لأنها کلمة تشبه کلامهم.


ع و ع و


وعع

من معکوسه: الوَعْوَعَة ؛ سمعت وَعْوَعَةَ القوم و وَعْواعَهم ، و هو اختلاط أصواتهم.

و یسمَّی ابن آوی الوَعْوَع . 

و ربما سُمِّی الجبانُ وَعْوعا (3) ، و الجمع الوَعاوِع . قال أبو کبیر الهُذَلی (کامل) (4) : 

لا یَحْفِلون عن المضاف و إن رأوا

أُولَی الوَعاوعِ کالغَطاطِ المُقْبِلِ 

و الوَعْوَعَة : صوت الدیک إذا دارکه. و کذلک الذئب فی عدوه. و أنشد لامرئ القیس (متقارب) (5) : 

کأَنَّ خَضیعةَ بطنِ الجَوا

دِ وَعْوَعَةُ الذئب فی الفَدْفَدِ 

و خطیبٌ وَعْواع ، إذا دارک کلامَه. و رجلٌ وعواع ، إذا هَذَرَ بلا فائدة. و أنشد (رجز) (6) : 

نِکْسٌ من الأقوامِ وَعْوَاعٌ وَعِیّ 


ع ه_ ع ه

أُهملت فی التکریر.


ع ی ع ی 


یعع

استُعمل من معکوسه: الیَعْیَعَة ، و هو حکایة أصوات القوم إذا تداعَوا فقالوا: یَعْیاعِ (7) . و ربما قالوا: یاعِ یاعِ و یاعٍ یاعٍ . و یقال: هو یُعاعِی بالغنم و یُحاحِی بها، و هو زَجْرُه إیّاها. و أنشد للفرزدق (طویل) (8) : 

و إنَّ ثیابی من ثیاب محرِّقٍ

و لم أسْتَعِرْها من مُعاعٍ و ناعقِ 

یقول: ثیابی ثیاب الملوک کسَونی إیاها و لم أستعرْها من راعٍ. یقول: إنَّ أباک کان راعیا. و الناعق: الذی ینعق بالضأن. قال الأخطل (کامل) (9) : 

فانْعِقْ بضأنکَ یا جریرُ فإنما

[مَنَّتْکَ نفسُکَ فی الخَلاء ضَلالا]
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1- «أو رجلیه» : زیادة من م.

2- ضبطه فی ط بفتحتین. و صوابه ما أثبتناه عن ل م. و فی القاموس المحیط أنه کالهُدْهُد.

3- م: «وَعْوَعا و وَعْواعا» . و به تنتهی المادّة فی م.

4- سبق إنشاده ص 149 بروایة: یتعطّفون علی المُضاف... و لو رأوا؛ و فی الدیوان: لا یُجْفِلون.

5- البیت فی ملحقات دیوان امرئ القیس 459، و مجالس ثعلب 381، و المقاییس (خضع) 2/119، و الصحاح و اللسان (خضع) . و سیورده ابن درید أیضا فی 606.

6- البیت فی العین (وعی) 2/273، و اللسان و التاج (وعع) .

7- م: «یعیاعِ یعیاعِ» .

8- دیوانه 595، و النقائض 786، و المقاییس (عوی) 4/179، و اللسان (عوی) .

9- دیوان الأخطل 42، و الصحاح و اللسان (نعق) .





حرف الغین و ما بعده فی المکرر 


اشارة

أُهملت الغین فی التکریر مع الفاء و القاف و الکاف.



غ ل غ ل 


غلل

الغَلْغَلَة : دخول الشی ء فی الشی ء حتی یخالطه. غَلْغَلَ فی الشی ء، و تَغَلْغَلَ فی الشجر (1) ، إذا دخل فی أغصانه. و به سمِّیت الرسالة مُغَلْغَلَةً لأنها تَتَغَلغَلُ (2) إلی الإنسان حتی تصل إلیه علی بُعد. و یقال: تَغَلْغَلَ بالغالیة و تَغَلَّلَ بها؛ فأما قول العامة: تَغَلَّفَ بها، فخطأ.



لغلغ

و من معکوسه: اللَّغْلَغ ، و هو طائر، زعموا، و لا أحسبه عربیا صحیحا.




غ م غ م 


غمم

الغَمْغَمَة ، مثل الهَمْهَمَة: کلام لا یُفهم. قال الشاعر (کامل) (3) : 

کغَماغمِ الثِّیران بینهمُ

ضربٌ تُغَمَّضُ دونه الحَدَقُ 

قال الأصمعی: أراد ثور ثِیرَان الوحش إذا تناطحت سمعتَ لها أصواتا. و قال غیره: ثور الثِّیران الأهلیّة (4) . 



مغغ

و من معکوسه: المَغْمَغَة ؛ مَغْمَغَ الرجلُ اللحمَ فی فیه، إذا مضغه و لم یُحکم مضغَه. و کذلک مَغْمَغَ کلامَه، إذا لم یبیِّنه.




غ ن غ ن 


نغغ

من معکوسه: النُّغْنُغ و النُّغْنُغَة : لحمة متعلقة إلی جنب اللَّهاة فی أصل الأذن من باطن، و الجمع نَغانِغ . قال جریر (کامل) (5) : 

غَمَزَ ابنُ مُرَّةَ (6) یا فرزدقُ کَیْنَها

غَمْزَ الطبیبِ نغانغَ المعذورِ (7) 

الکَیْن: لحم باطن الفرج؛ و العُذرة: وجع یأخذ فی الحلق (8) . 




غ و غ و

أُهملت فی التکریر و کذلک حالها مع الهاء و الیاء.
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1- ط: «تغلغل الماء فی الشجر» .

2- م: «لأنها تُغلغل» .

3- البیت فی دیوان المسیِّب بن عَلَس الذی نشره جایر مع شعر الأعشین 357، و المعانی الکبیر 976.

4- «قال الأصمعی... الأهلیة» : سقط من ل.

5- دیوانه 858، و النقائض 937، و نوادر أبی زید 573، و الاشتقاق 539، و الاقتضاب 341؛ و العین (عذر) 2/95 و (نغ) 4/349 و (کین) 5/412، و المقاییس (دغر) 2/285 و (عذر) 4/256 و (کین) 5/151 و (نغ) 5/358، و الصحاح و اللسان (عذر، نغغ، کین) . و سینشده ابن درید أیضا فی 692 و 985 و 1207.

6- م: «غمزات مرّة» ؛ و هو تحریف.

7- فی ل تحت «المعذور» : یعنی الذی یتشکّی خدَّه.

8- «الکین... الحلق» : زیادة من م.





حرف الفاء و ما بعده فی التکریر 


ف ق ف ق 


فقق

الفَقْفَقَة من قولهم: تَفَقْفَقَ الرجلُ فی کلامه و فَقْفَقَ فیه، إذا تقعَّر، و هو نحو الفَیْهَقَة.



قفف

و من معکوسه: القَفْقَفَة ؛ تَقَفْقَفَ من البرد، إذا ارتعد. قال الشاعر (منسرح) (1) : 

نِعْمَ ضجیعُ الفتی إذا بَرَدَ الل_

یلُ سُحَیرا و قَفْقَفَ الصَّرِدُ 

و تَقَفْقَفَ النبتُ و قَفْقَفَ ، إذا یَبِس، فهو قَفقاف . 

و القَفْقَفَة : حکایة صوت؛ سمعت قَفقفةَ الماء، یعنی تدارکَ قطره.




ف ک ف ک 


کفف

من معکوسه: الکَفْکَفَة ؛ یقال: کَفْکَفْتُ الشی ءَ، إذا دفعته ورددته. و کذلک کفکفتُ الدمعَ، إذا رددته بیدک فی جفونک.

و ربما قالوا: تَکَفْکَفَ الدمعُ فجعلوا الفعل له.




ف ل ف ل 


فلل

الفُلْفُل : معروف. و تفَلْفَلَ شَعَرُ الأَسود، إذا اشتدَّت جعودته. و ربما سَمَّوا ثمر البَرْوَق فُلْفُلاً تشبیها به. قال الراجز (2) : 

و انحَتَّ من حَرْشاءِ فَلْجٍ خَرْدَلُهْ

و انتفضَ البَرْوَقُ سُودا فُلْفُلُهْ 

و أقبلَ النملُ قِطارا یَنْقُلُهْ

بین القُری مُدْبِرُه و مُقْبِلُهْ 

حرش الحَرْشاء : ضرب من النبت له حَبٌّ یشبَّه بالخَرْدَل.

و برق البَرْوَق : شجر. و من روی: سُودا قِلْقِلُه فقد أخطأ لأن القِلْقِل ثمر شجر من العِضاه. و أهل الیمن یسمّون ثمر الغافِ قِلْقِلاً، و هو شبیه باللُّوبِیاء یُدبغ به و تأکله الإبل. و ربما سُمِّی ثمر القَرَظ (3) قِلْقِلاً، و الأول أعلی.



لفف

و من معکوسه: اللَّفْلَفَة ؛ یقال: رجلٌ لَفْلَف و لَفْلاف ، إذا کان عَیِیًّا ضعیفا.




ف م ف م 

أُهملت فی التکریر.



ف ن ف ن 


نفنف

استُعمل من معکوسه: النَّفْنَف ، و هو الهواء بین السماء و الأرض. و کل هواء بین شیئین فهو نَفْنَف . قال الشاعر (بسیط) (4) : 
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1- البیت لعمر فی دیوانه 117. و انظر: تهذیب الألفاظ 121، و عیون الأخبار 3/95، و الکامل 1/239، و المخصَّص 5/71، و المقاییس (صرد) 3/348 و (قف) 5/15، و اللسان (قفف) . و فی الدیوان: نِعم شِعارُ الفتی.

2- الرجز لأبی النجم العِجْلی کما فی المصادر، و قد أنشد ابن درید الأبیات الثلاثة الأولی فی الاشتقاق 298، و البیتین الثالث و الرابع فی الملاحن 27. و انظر: المعانی الکبیر 636، و الحیوان 4/11-12، و المقاییس (حرش) 2/39، و الصحاح و اللسان (قطر، حرش) ، و اللسان (فلل) . و یُروی: و اختلف النملُ، کما فی المعانی الکبیر و الحیوان. و سیورد ابن درید البیتین الثانی و الثالث فی 513 أیضا.

3- ط: «ثمر القَوص» !

4- البیت لذی الرُّمّة، کما سبق ص 93؛ و فیه: فی نفنف الجوّ.... و سینشده ابن درید ص 571 أیضا.




و ظَلَّ للأعیسِ المُزْجِی نَواهِضَه

فی نَفْنَفِ اللُّوح تصویبٌ و تصعیدُ 

اللُّوح هاهنا: الهواء (1) بین السماء و الأرض. و اللُّوح:

العطش. و اللُّوح أیضا: تغیّر الوجه من حر أو تعب. و منه:

لَوََّاحَةٌ لِلْبَشَرِ (2) ، و لاحَتْه السَّمُومُ.

و نَفْنَف : موضع أیضا. قال الشاعر (طویل) (3) : 

عفَا بَرِدٌ من أُمّ عَمْرٍو فنَفْنَفُ 


ف و ف و

أُهملت فی التکریر.


ف ه_ ف ه


فهه

الفَهْفَهَة : العِیّ (4) ؛ رجلٌ فَهٌّ و فَهْفَه ، زعموا.



هفف

و من معکوسه: الهَفْهَفَة ، و هی الخفّة و السرعة.

و سمعتُ هفهفةَ الریح و هَفْهافها ، إذا سمعت حفیف هبوبها.

و رجلٌ هَفْهاف و مُهَفْهَف ، إذا کان خمیصا خفیف الجسم.

و کذلک ریحٌ هَفّافة و هَفْهافة . 


ف ی ف ی 

أُهملت. 
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1- ل: «و هو بالفتح العطش» .

2- المدَّثِّر: 29.

3- البیت لجمیل فی دیوانه 131، بروایة: فلفلف، و عجزه فیه: *فأُدْمانُ منها فالصرائمُ مَأْلَفُ* و صدره بلا نسبه فی معجم البلدان (نفنف) 5/296.

4- م: «الغِیّ» .





حرف القاف و ما بعده 


ق ک ق ک 

أُهملت فی الوجوه.



ق ل ق ل 


قلل

القُلْقُل : الخفیف من الرجال؛ رجلٌ قُلْقُل من قوم قَلاقِلَ . 

و القَلْقَلَة : القَلَق؛ تَقَلْقَلَ الرجلُ، إذا تحرّک من جزع أو فزع. و قلقل الحزنُ قلبَه مثل ذلک. و قد مرّ ذکر القِلْقِل ، و هو ثمر نبت (1) . 



لقق

و من معکوسه: اللَّقْلَقَة : رفع النساء أصواتهن فی بکاء نحو الوَلْوَلَة. و 16- فی الحدیث : «ما لم یکن نَقْعٌ و لا لَقْلَقَةٌ » . نقع النقع : 

رفع الصوت بالبکاء؛ و نقع النقع فی غیر هذا: الغبار.

و اللَّقْلَق : اللسان، و کذلک فسَّر فی الحدیث، و اللّه أعلم.

فأما هذا الطائر الذی یسمَّی اللَّقْلَق (2) فلا أدری ما صحَّته.




ق م ق م 


قمم

القُمْقُم . قال الأصمعی: هو رومیّ معرَّب (3) ، و قد تکلَّمت به العرب فی الشعر الفصیح. قال الشاعر (کامل) (4) : 

و کأنَّ رُبًّا أو کُحَیْلاً مُعْقَدا

حَشَّ الوَقودُ به جوانبَ قُمْقُمِ 

و قد قالوا فی الدعاء: قَمْقَمَ اللّه عَصَبَه.

و قال قوم من أهل اللغة: قَمْقَمَه : قبضه و جمعه.

و رجلٌ قَمْقام ، و هو السیِّد، و أحسب أن اشتقاقه من قولهم:

بحرٌ قَمْقام : کثیر الماء. و کذلک رجلٌ قُماقِمٌ ، و عددٌ قُماقِمٌ و قَمْقامٌ و قُمْقُمٌ (5) و قُمْقُمانٌ ، و کذلک الحَسَب، أی کثیر. قال الراجز-العَجّاج (6) : 

فاجتمع الخِضَمُّ و الخِضَمُّ

و قُمْقُمانٌ عَدَدٌ قُمْقُمُّ 



مقق

و من معکوسه: مَقْمَقَ الحُوارُ خِلْف أُمّه، إذا مصَّه مصًّا شدیدا.




ق ن ق ن 


قنن

القِنْقِن و القُناقِن : الذی یعرف مقدار الماء فی باطن الأرض فیحفر عنه. قال الأصمعی: هو فارسی معرّب (7) . قال أبو حاتم: هو مشتقّ من الحفر، من قولک بالفارسیة: بِکَنْ (8) ، أی احْفِر.

و القِنْقِن : ضرب من دوابّ البحر شبیه بالصَّدَف (9) . 



نقق

و من معکوسه: النَّقْنَقَة ؛ نَقْنَقَ الظلیمُ، إذا صاح، و نَقْنَقَتِ النعامةُ. و یسمَّی الظلیمُ نِقْنِقا ، و ربما قیل لأصوات الضفادع و الدَّجاج: نَقْنَقَة . 
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1- لم یسبق ذکره.

2- بالفتح و الکسر معا فی ل.

3- المعرَّب 260.

4- البیت من المعلّقة. و انظر: دیوانه 204؛ و فیه: حشَّ القِیانُ.

5- من هنا إلی ما قبل المعکوس: عن ط.

6- دیوانه 425 و 426، و المقاییس (خضم) 2/193، و الصحاح (خضم) ، و اللسان (خضم، قمم) . و سیجی ء الأول أیضا ص 608.

7- المعرَّب 261.

8- الباء سابقة تدلّ علی الأمر، و «کن» من فعل کَنْدَن الدالّ علی الحَفْر.

9- ل: «ضربٌ من صدف البحر» .





ق و ق و


قوقی

قَوْقَی الدیکُ و الدَّجاجةُ یُقَوْقی قَوْقاة (1) ، غیر مهموز، و هو الصوت و ربما خُصَّت به الدجاجة عند البَیْض.



وقق

و من معکوسه: الوَقْوَقَة ؛ سمعتُ وَقْوَقَةَ الطیر، و هو اختلاط أصواتها. و قال قوم: الوَقْواق طائر بعینه؛ و لیس بثَبْت.


ق ه_ ق ه


قهه

القَهْقَهَة : حکایة استغراب الضحک.



هقق

و من معکوسه: الهَقْهَقَة ، و هو مثل الحَقْحَقَة سواء، و هی شدَّة السیر و إتعاب الدابّة.


ق ی ق ی 


قیق

أُهملت فی التکریر، إلا فی القِیقاة ، و هی الأرض الصلبة.
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1- ط: «قوقاة و قوقاء، غیر مهموز» !





حرف الکاف و ما بعده فی التکریر 


ک ل ک ل 


کلل

الکَلْکَل : الصَّدر، و ربما قالوا الکَلْکال فی الشعر. و أنشدَنا أبو حاتم عن أبی زید (رجز) (1) : 

أقول إذ خرَّت علی الکَلْکالِ

یا ناقتا (2) ما جُلْتِ من مجالِ 

و رجلٌ کُلْکُل و کُلاکِل ، و هو القصیر المجتمِع الخَلْق.




ک م ک م 


کمم

الکَمْکَمَة : التغطّی بالثوب. و تکَمْکَمَ فی ثیابه، إذا تغطَّی بها.



مکک

و من معکوسه: المَکْمَکَة ؛ یقال: مَکْمَکَ الفصیلُ ما فی ضَرع أُمّه، إذا شربه أجمع.




ک ن ک ن 

أُهملت. 



ک و ک و


وکک

استُعمل من معکوسه: الوَکْوَکَة ؛ سمعت وَکْوَکَة الحَمام فی الوُکون، و هو هدیره. قال الشاعر (وافر) (3) : 

[و تسمعُ للذُّباب إذا تَغَنَّی ]

کَوَکْوَکَة الحمائم فی وکن الوُکونِ 




ک ه_ ک ه


کهه

الکَهْکَهَةِ ؛ یقال: سمعت کَهْکَهَة البعیر، و هو حکایة صوته إذا ردَّد الهدیرَ.

و رجلٌ کَهْکاه : ضعیف.




ک ی ک ی 


کیک

أُهملت. و زعم بعض أهل اللغة أن البیضة تسمّی کَیْکَة ، و لا أعرف غیره (4) . 
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1- نسبهما فی المطبوعة إلی دُکَیْن، و هما غیر منسوبین فی اللسان (کلکل) ، و فی إحدی روایتین ذکرهما ابن منظور: قلتُ و قد خرَّت. و انظر: المحتسب 1/166، و الإنصاف 25 و 479.

2- ط: یا ناقتی.

3- البیت للمثقِّب العَبْدی فی دیوانه 182، و هو من المفضلیة 76، ص 291. و انظر: الحیوان 3/388، و المقاییس (ذبب) 2/349، و الصحاح و اللسان (ذبب) . و فی الدیوان و المفضلیات: کتغرید الحمام علی الوُکون؛ و فی الحیوان: علی الغصون.

4- «زعم... غیره» : لیس فی ل م.





حرف اللام و ما بعده 


ل م ل م 


لمم

اللَّمْلَمَة : جمعُک الشی ءَ؛ لَمْلَمْتُ الشی ءَ، إذا جمعته و لممته.

و کل شی ءٍ مجتمِعٍ: مُلَمْلَمٌ . 

و جبلٌ مُلَمْلَم ، إذا استدار و استطال.

و کتیبةٌ مُلَمْلَمَة : مجتمعة.

و یَلَمْلَم : موضع معروف.

و المُلَمْلَم : الأملس.



ملل

و من معکوسه: المَلْمَلَة ، و هی الانزعاج و الاضطراب؛ یقال:

ترکت فلانا مُتَمَلْمِلاً ، و هو التحرُّک من حزن. و أحسب أن اشتقاقه من تململَ اللحمُ علی النار، إذا تحرَّک.

و یسمَّی المِیل الذی یُکتحل به: المُلْمُول . 

و مُلمُول الثعلب: قضیبه.




ل ن ل ن 

أُهملت فی التکریر.



ل و ل و


لألأ

لُؤلُؤ : جمع لُؤلُؤة ، معروف. و اللؤلؤان ذکره ابن أحمر فی شعره (1) . 



ولل

و من معکوسها: الوَلْوَلَة ، و قد مرّ تفسیرها (2) . و 1- کان سیف عبد الرحمن بن عتّاب بن أَسِید یسمَّی وَلْوَلاً . و ارتجز یومَ الجمل فقال (3) :

أنا ابن عتّاب و سیفی وَلْوَلْ 

و المَوتُ دونَ الجَمَلِ المُجَلَّلْ 

و هو الذی وقف علیه علیّ علیه السلام یوم الجمل، و قال:

هذا یَعْسُوب قریش (4) . 

و قال قوم من أهل اللغة: الوَلْوال مثل البَلْبال.




ل ه_ ل ه


لهله

اللَّهْلَه : الأرض القفر التی یَتَلَهْلَه فیها السرابُ، أی یلمع فیها، و الجمع لَهالِه . 



هلل

و من معکوسه: الهَلْهَلَة ، و هو ترک إحکام الصنعة؛ ثوبٌ هَلْهَل و هَلْهال و هُلاهِل ، إذا کان رقیقا.

و ذو هُلاهِلَة : قَیْلٌ من أقیال حِمْیَر.

و قال قوم: سمّی المهلهِلُ الشاعر لأنه کان یهلهِل الشعرَ (5) ، أی لا یُحکمه، و هذا خلاف الصواب لأن مهلهلاً أحد شعراء العرب. قال ابن الکلبی: سمّی مهلهلاً ببیت قاله (کامل) (6) : 

لمّا توقَّلَ فی الکُراع هجینُهم

هلهلتُ أثْأرُ مالکا أو صِنْبِلا 

و الهَلْهَلَة : التوقف عن الشی ء و الرجوع عنه. هَلَّلَ عن الشی ء و هَلْهَلَ بمعنی.




ل ی ل ی 


یلل

من معکوسه: یَلْیَل : موضع، و هو موقف من مواقف الحجّ.
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1- البیت الذی یعنیه هو (بسیط) : ماریّةٌ لؤلؤانُ اللونِ أوَّدَها طلٌّ و یَنَّسَ عنها فرقدٌ خَصِرُ

2- لم یرد ذکره فیما سبق من الکتاب.

3- اللسان و التاج (ولول) .

4- «و هو... قریش» : لیس فی ل م.

5- فی الاشتقاق 61: «لاضطراب شعره» .

6- الاشتقاق 61، و أمالی القالی 2/191، و السِّمط 112، و المؤتلف و المختلف 7، و المخصَّص 3/21، و المزهر 2/434؛ و من المعجمات: المقاییس (کرع) 5/171 و (هل) 6/12، و الصحاح (هلل) ، و اللسان (صنبل، هلل) . و سینشده ابن درید أیضا ص 1013 و 1126. و یُروی: لمّا توعّر، و لمّا توغّل.





حرف المیم و ما بعده 


م ن م ن 


نمم

من معکوسه: النَّمْنَمَة ، و هو النقش أو الخط الدقیق؛ نَمْنَمَ کتابه، إذا قرمطه (1) ؛ یقال: کتابٌ مُنَمْنَم ، إذا کان قد قُرْمِطَ خطُّه. و ثوبٌ مُنَمْنَم ، أی منقوش.

و نَمْنَمَتِ الریحُ الأرض، إذا هَبَّتْ علی الرمل فتعرَّج کالنقش، و هو النِّمْنِم و النِّمْنِیم . قال الشاعر (بسیط) (2) : 

[و الرَّکب تعلو بهم صُهْبٌ یمانیَةٌ]

فَیْفا علیه لِذَیْلِ الریحِ نِمْنِیمُ 

و النَّمانِم : البیاض الذی یظهر فی أظفار الأحداث، و الواحد منه نِمْنِم . 




م و م و

أُهملت. 



م ه_ م ه


مهه

المَهْمَه : القفر من الأرض، و الجمع مَهامِه . 



همم

و من معکوسه: الهَمْهَمَة : الکلام الذی لا یُفهم.

و هَمْهَمَ (3) الرعدُ، إذا سمعت له دَوِیًّا. و هَمْهَمَ الأسدُ کذلک.

و هَماهِم الصدر: خواطره، و الهَمْهَمَة و الهَتْمَلَة و الدَّنْدَنَة قریب بعضه من بعض فی هذا المعنی. قال رجل یوم الفتح یخاطب امرأته (رجز) (4) : 

إنَّکِ لو شهدتِنا بالخَنْدَمَهْ (5) 

إذ فرَّ صفوانُ و فرَّ عِکْرِمَهْ

و أبو یزیدٍ قائمٌ کالمُؤْتَمِهْ 

و استقبلتْهم بالسیوف المُسْلِمَةْ

یَقطعنَ کلَّ ساعدٍ و جُمْجُمَهْ 

ضربا فلا تسمعُ إلاّ غَمْغَمَهْ

لهم نَهیتٌ خلفنا و همهمَهْ 

لم تَنطِقی فی اللَّوم أدنی کَلِمَهْ 

و اشتقاق أبی هَمْهَمَة عامر بن عبد العُزَّی من هذا. قال أبو بکر: صفوان (6) بن أُمیة بن خَلَف الجُمَحی و عِکْرِمَة بن أبی جهل المخزومی و أبو یزید سهیل بن عمرو المخزومی. و خندم خَنْدَمَة : 

جبل بمکة. و الرجز لراهش أحد بنی صاهلة من هُذیل کان أتی للغنیمة. و فی لغة بعض العرب-و هم قوم من قیس، هکذا یقول أبو زید-إذا سئل أحدهم: هل بقی عندک من طعامک شی ء؟فیقول: هَمْهامْ ، معناه لم یبق شی ء.

و زعم قوم من أهل اللغة أن الهَمْهامة و الهُمْهُومة القطعة من الأرض، و لیست بثَبْت (7) . 

و أخبرنا أبو حاتم عن عبد الرحمن عن عمه قال: سمعت أعرابیة تقول لابنتها: هَمِّمی أصابعکِ فی رأسی، أی حَرِّکی أصابعک فیه.




م ی م ی 

أُهملت فی التکریر.

ص: 224







1- م ط: «قرمط خطَّه» .

2- البیت لذی الرُّمّة فی دیوانه 577، و العین (فیف) 8/408، و اللسان (فیف، نیم) .

3- من هنا حتی قوله: کان أتی للغنیمة: سقط من م.

4- الرجز فی شرح السکّری لشعر الرَّعّاس الهذلی (بالسین المهملة، و یقال: الرَّعَاش، و الراعش، و راهش) 787 و 788. و یُنسب إلی حِماس بن قیس بن خالد: السیرة 2/408، و الکامل 2/224، و البلدان (خندمة) 2/393. و روایة الأوّل فی شرح السکّری: إنک لو أبصرتِنا؛ و الخامس: یقطع. و البیت السابع سیجی ء، ص 412 أیضا.

5- ط: «إنک لو شهدت یوم الخندمة» .

6- ط: «کان صفوان... » ؛ ثم لم یأت خبر کان!

7- م: «و زعم قوم: الهمهامة و الهمهومة و الهمیمة: القطعة العظیمة من الإبل» . و فی النصّ نقص ظاهر؛ و فی ل: «القطعة العظیمة من الإبل» ، ثم کتب فوق «الإبل» : «الأرض» !





حرف النون و ما بعده فی المکرر 


اشارة

أُهملت النون و الواو فی التکریر.



ن ه_ ن ه


نهنه

نَهْنَهْتُ الرجلَ عن الشی ء، إذا کففتَه عنه. و نَهْنَهْتُ الدمع، إذا کَفَفْتَه.




ن ی ن ی 

أُهملت. 


حرف الواو و ما بعده فی المکرر 


و ه_ و ه


وهوه

الوَهْوَهَة ؛ فرسٌ وَهْواه ، إذا کان نشیطا حدید النَّفْس.

و یقال: وَهْوَهَ الفرسُ، و هو حکایة صهیله إذا ردَّده فی صوته و غلظَ، و هو محمود.

و وَهْوَهَة الکلب: نُباحه إذا رَدَّده.




و ی و ی 


یأیأ

من معکوسه: الیُؤیُؤ : طائر یصاد به العصافیر، معروف.


حرف الهاء و ما بعده فی المکرر 


ه_ ی ه_ ی 


یهه

من معکوسه: الیَهْیَهَة ، من قولهم للرجل: یَهْیاهِ ، مبنی علی الکسر، کأنه یدعوه إذا یَهْیَهَ به، أی صاحَ به.

انقضت أبواب الثنائی الملحق بالرباعی فی التکریر و الحمد للّه أولا و آخرا، و صلَّی اللّه علی محمد النبی و

آله و سلَّم تسلیما.
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باب الهمزة و ما یتصل به من الحروف فی المکرر 


ب أ ب أ


بأبأ

بأبأتُ بالصبی، إذا قلت له: بأبی. قال الراجز (1) : 

و أن یُبأبأنَ و أن یُفَدَّیْنْ 




ت أ ت أ


تأتأ

تأتأتُ بالتیس، إذا قلت له: تَأتَأ لینزوَ.




ث أ ث أ


ثأثأ

ثأثأتُ الرجلَ عن موضعه، إذا أزلته عنه.




ج أ ج أ


جأجأ

جأجأتُ بالإبل، إذا قلت لها: جِئ جِئ لتشرب. قال الراجز:

جَأْجَأْتُها فأقبلتْ لا تأتلی

کالجَفْلِ تَزْفِیه صدورُ الشَّمألِ 

جفل الجفل : السحاب الذی قد هَراق ماءه. تَزْفِیه: تطرده و تستخفُّه.




ح أ ح أ


حأحأ

(2) 

استُعمل منها: حاحَیْتُ بالغنم، إذا صِحْتَ بها مثل العِیعاء و هو الحِیحاء . 




خ أ خ أ

أُهملت. 



د أ د أ


دأدأ

الدَّأْدَأَة : شدة السیر، مثل الدَّعْدَعَة، و هو مِن أرفع عَدْو الإبل، و المصدر الدِّئْداء . قال الشاعر (بسیط) (3) : 

و اعْرَوْرَتِ العُلُطَ العُرْضیَّ تَرْکُضُهُ

أُمُّ الفوارس بالدِّئداءِ و الرَّبَعَهْ 

قال أبو بکر: عرو اعرَوْرَیْتُ الفرسَ و البعیرَ، إذا رکبته عُرْیا.

و لیس فی کلامهم افعَوْعَل متعدیا إلاّ عرو اعرَوْرَی ؛ هکذا قال سیبویه (4) . و عرض العُرْضیّ : الذی لم یُرَضْ و رُکِبَ. و علط العُلُط : الذی لا خِطام علیه، و کذلک العُطُل.

و الدَّأْداء : آخر لیلة من الشهر الحرام، و هی ثلاث دَآدئَ فی کل شهر. قال الشاعر (طویل) (5) : 
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1- البیت فی المخصَّص 13/179، و الإنصاف 282. و سینشده ابن درید أیضا فی ص 1107. و فی الإنصاف: و أن تُبأبأنَ و أن تُفَدَّیْنْ.

2- ل م: «أُهملت فی التکریر» .

3- البیت فی اللسان لأبی داود الرؤاسی؛ و انظر: تهذیب الألفاظ 680، و المعانی الکبیر 952، و المنصف 1/82 و 3/87، و أمالی القالی 1/145، و السِّمط 393، و الأزمنة و الأمکنة 1/284. و انظر من المعجمات: العین (ربع) 2/134، و المقاییس (عروی) 4/297، و الصحاح و اللسان (دأدأ، علط، ربع) ، و اللسان (عرض، عرا) . و سینشده ابن درید أیضا ص 318 و 916 و 1234 و 1255.

4- ذکر ابن خالویه فی لیس 360: «احلولیتُ الرجلَ و احلولانی» . و الذی جاء فی کتاب سیبویه: «و اعروریتُ الفَلُوَّ، إذا رکبته عُرْیا، و کذلک البعیر» (2/242) ، و «قالوا: اعروریتُ الفَلُوَّ، و اعروریتَ منّی أمرا قبیحا، کما قالوا: احلولی ذلک. فذلک فی موضع المفعول» (2/243) .

5- البیت للأعشی فی دیوانه 203، و قد نسبه ابن سلاّم فی طبقاته 62 إلی درید بن الصِّمّة، و هو فی ملحقات دیوانه 115. و انظر: إصلاح المنطق 228، و تهذیب الألفاظ 400، و لیس 180، و الأزمنة و الأمکنة 2/54 و 59، و المقاییس (نصل) 5/433، و الصحاح و اللسان (دأدأ، ألل، نصل) . و سیورده ابن درید أیضا فی 897.




تَدارَکه فی مُنْصِلِ الأَلِّ بعد ما

مضی غیرَ دَأْداءٍ و قد کاد یَعْطَبُ 

و الدَّأْداء : الفضاء من الأرض، عن أبی مالک.

و تَدَأْدَأَ القومُ، إذا ازدحموا.


ذ أ ذ أ


ذأذأ

الذَّأْذَأَة (1) : الاضطراب فی المشی؛ مرّ یَتَذَأذَأ ، إذا مشی کذلک.


ر أ ر أ


رأرأ

الرَّأْرَأَة : حِدَّة (2) النظر بإدارة العین؛ یقال: رَأرَأ الرجل و رَأرَأتِ المرأةُ.

و أما الرَّأْراء بنتُ مُرّ أخت تمیم بن مُرّ، فممدود.


ز أ ز أ


زأزأ

الزَّأْزَأَة ؛ تَزَأْزَأَتِ المرأة إذا مَشَتْ و حرَّکت أعطافَها کمِشیة القِصار.

و زَأْزَأَ الظلیمُ، إذا مشی مسرعا و رفع قُطْرَیْه: صدرَه و عَجُزَه. قال الراجز (3) : 

[و هَدَجانا لم یکن من مِشیتی

کهَدَجان الرَّأْل خَلْفَ الهَیْقَتِ ]

مُزَوْزِئا لمّا رآها زَوْزَتِ 


س أ س أ


سأسأ

سَأسَأتُ بالحمار، إذا دعوته لیشرب. و مثل من أمثالهم:

«قِفْ بالحمار (4) علی الرَّدْهَة و لا تَقُلْ له سَأْسَأْ » (5) ؛ و الرَّدْهَة:

نُقْرة فی صخرة (6) . 


ش أ ش أ


شأشأ

شَأْشَأتُ بالغنم، إذا قلت لها: تُشُؤْتُشُؤْ ، کأنه دعاها لتأکل أو تشرب.


ص أ ص أ


صأصأ

صَأْصَأَ الجِرْوُ و الدِّرْصُ-و هو ولد الفأرة-إذا فتح عینیه حین یولد و لمّا یَقْوَ بصرُه. و کان بعض مُهاجرة الحبشة ارتدَّ عن الإسلام فکان یمرّ بالمهاجرین فیقول: فَقَّحنا و صَأصَأتُم (7) ، أی أبصرنا و أنتم تلتمسون البصر.


ض أ ض أ


ضأضأ

أُهملت إلاّ فی قولهم: الضِّئْضِئ و الضُّؤضُؤ ، و هو الأصل و المَعْدِن. یقال: هو من ضِئْضِئ صِدْقٍ و ضُؤضُؤ صِدْقٍ.


ط أ ط أ


طأطأ

طَأطَأ رأسه، و کل شی ء حَطَطْته فقد طَأطَأته . قال امرؤ القیس (طویل) (8) : 

کأنّی بفَتْخاء الجَناحین لِقْوَةٍ

صَیُودٍ من العِقبان طأطأتُ شِملالی 

و یُروی: لَقوة (9) ، بالفتح، و هو أفصح. قال أبو بکر: من قال لَقوة، بالفتح، أراد العُقاب السریعة الانحطاط من الهواء، و من قال لِقوة، بالکسر، أراد القبول لماء الفحل (10) . و روی الأصمعی: شیمالی، أی شِمالی.

و الطَّأطاء : منخفض من الأرض حتی یَسْتُرَ من فیه (11) . قال الشاعر (بسیط) (12) : 
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1- م: «مقصورة» .

2- م ط: «شدّة النظر» .

3- من رجز نسبه أبو زید فی نوادره 598-600 إلی ابن عِلْقة التیمیّ، و هو فی الشعر و الشعراء 578 منسوب إلی أبی الزَّحْف الراجز ابن عمّ جریر. و انظر أیضا: تهذیب الألفاظ 286، و الحیوان 4/357، و المؤتلف و المختلف 240، و المنصف 3/81، و أمالی القالی 1/189، و السِّمط 459، و اللسان (هدج، هیق) . و سیورد ابن درید البیتین الأول و الثانی ص 452، و الثالث فی 237.

4- م ط: «قف الحمارَ» . و بعد المثل فی م: «سَأْ مثل سَعْ» .

5- المستقصی 2/197.

6- م ط: «نقرة فی الصخرة یجتمع فیها ماء» .

7- مرّ ص 175.

8- دیوانه 38، و شرح دیوان العجّاج للأصمعی 499، و طبقات فحول الشعراء 67، و المعانی الکبیر 37 و 279، و الخصائص 1/11 و 3/145، و المخصَّص 7/124، و الإنصاف 28، و الهمع 2/156، و الصحاح و اللسان (دفف، شمل) ، و اللسان (فتخ) . و سینشده ابن درید أیضا ص 1101. و یُروی: طأطأت شیمالی.

9- م: «لِقوة و الفتح أفصح» (و ضبطه بالفتح فی البیت) .

10- «قال أبو بکر... الفحل» : سقط من ل م.

11- م ط: «المطمئن من الأرض حتی یستر من کان فیه» .

12- البیتان للکمیت فی دیوانه، الجزء الثانی، القسم الأول، 21-22. و انظر: المعانی الکبیر 752، و المقاییس (طأ) 3/407، و اللسان و التاج (طأطأ) . و سینشد ابن درید البیت الثانی ص 1101.




ذو أربعٍ رَکِبَتْ فی الرأس تَکْلَؤُهُ

مما یَخاف و دون الکالِئ الأَجَلُ 

منها اثنتانِ لما الطَّأطاءُ یَحْجُبُهُ

و الأُخْرَیانِ لِما یبدو به القَبَلُ 

قال أبو بکر: منها اثنتان، یرید الأُذنین، و الأُخریان: یرید العینین. و قبل القَبَل : کل ما قابلک من شی ء مرتفع. یصف وحشیا یقول إن أذنیه قد حُجبتا و عینیه یبصر بهما (1) . قال أبو بکر:

شمل الشِّمْلال : الناقة السریعة.


ظ أ ظ أ

أُهملت، و کذلک حالها مع العین و الغین.


ف أ ف أ


فأفأ

الفَأفَأة : الحُبْسَة فی اللسان، عربی معروف. قال الشاعر (طویل) (2) : 

یقولون فَأْفاءٌ فلا تَنْکِحِنَّه

و لستُ بفأفاءٍ و لا بجبانِ 


ق أ ق أ

أُهملت فی التکریر. و قد مرّ قولهم: قاءَ یقی ء قَیْئا فی موضعه (3) . 


ک أ ک أ


کأکأ

تَکَأکَأ القوم علی الشی ء، إذا ازدحموا علیه. قال الراجز:

إذا تَکَأکَأنَ علی النَّضیحِ 

النَّضیح: الحوض الصغیر (4) یُحفر للإبل قصیر الجدار.


ل أ ل أ


لألأ

اللألأَة ؛ یقال: لألأَتِ الظباءُ بأذنابها، إذا حرَّکتها. و مثل من أمثالهم: «لا أفعل ذلک ما لألأتِ الفُور» (5) . و فور الفُور : 

الظباء، لا واحد له من لفظه (6) . قال الشاعر (خفیف) : 

فعلیک السَّلامُ ما لألأَ الفو

رُوما دَبَّ فی الثَّری عِرْقُ ساقِ 

و یقال: تلألأ النجمُ تلألؤا ، إذا لمع. و الاسم اللألأَة . 


م أ م أ


مأمأ

المَأمَأة : حکایة صوت الشاة أو الظبی؛ مَأمَأتِ الشاةُ، إذا واصلت صوتها فقالت: مَأْمَأْ (7) . 


ن أ ن أ


نأنأ

النَّأنَأة : الضعف. و منه 17- قول أبی بکر الصَّدِّیق رحمه اللّه ، «لیتنی مِتُّ فی النأنأة » ، أی فی ابتداء الإسلام قبل أن یستحکم. و 1- قال علی بن أبی طالب رضی اللّه عنه لسلیمان بن صُرَد : « تَنأنَأتَ و تربَّصتَ فکیف رأیتَ اللّه فعل» (8) ، فی حدیث یطول.


و أ و أ

أُهملت فی الوجوه.


ه_ أ ه_ أ


هأهأ

هَأهَأتُ بالقوم، إذا دعوتهم، و بالإبل إذا زجرتها فقلت: هَأْهَأْ (9) ، و المصدر الهِیهاء . 


ی أ ی أ


یأیأ

أُهملت إلاّ فی قولهم: یَأیَأتُ بالقوم، إذا دعوتهم لیجتمعوا فقلت: یَأیَأ ، مهموز.
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1- «یصف... بهما» : سقط من ل م.

2- أورده أیضا ص 1102.

3- ص 245 و 1083 و 1103.

4- م: «حُویض» .

5- المستقصی 2/250.

6- و فی اللسان و القاموس أن واحده فائر.

7- م ط: «مِئْ مِئْ» .

8- م: «فعل بک» .

9- م: «هأهأ مقصور» .





باب الثنائی فی المعتل و ما تشعب منه 


ب أ و ی 


بوأ

باءَ بإثمه یبوء به بَوْءا و بَواءً إذا رجع به.

و باءَ فلانٌ بفلان یبوء به، إذا قُتل به بَواءً . 

و أَبَأْته أنا به أُبیئه إباءةً ، إذا قتلته به. قالت لیلی الأَخْیَلیّة (طویل) (1) : 

فإن تَکُنِ القتلی بَواءً فإنّکم

فتًی ما قتلتم آلَ عَوْفِ بنِ عامرِ 

و المَباءة : المَرْجِع إلی الشی ء.

و مَباءة البئر لها موضعان: فأحدهما موضع وقوف سائق السّانِیة، و الآخر مَباءة الماء إلی جَمِّها. جَمُّ البئر: مجتمع مائها، فإذا نُزحت رجع الماء إلی حاله الأولی، فتلک الجُمَّة.

و من ذلک الباءة التی یحسبه العامةُ النِّکاح (2) ، و إنما هو من الرجوع إلی الشی ء.



أوب

و یقال: آبَ الرجلُ یَؤوب إیابا ، إذا رجع إلی مستقَرِّه.

و المآب : المَرْجِع. و الأَوْب : الرجوع. و آب الهَمُّ إیابا . و کل راجعٍ مع اللیل فهو آئب . قال الشاعر-و هو کعب بن سعد الغَنَوی یرثی أبا المِغوار الباهلی (طویل) (3) : 

هَوَتْ أُمُّه ما یبعثُ الصبحُ غادیا

و ماذا یَرُدُّ اللیلُ حینَ یؤوبُ 

و منه قول النابغة (طویل) (4) : 

[تطاولَ حتی قلتُ لیس بمُنْقَضٍ ]

و لیس الذی یَرْعَی النجومَ بآئبِ 

أی لا یؤوب إلی أهله کما یؤوب الراعی.

و یقال: جاء القوم مِن کلِّ أَوْبٍ ، أی من کل ناحیة (5) . 



أبأ

و الأَباء ، ممدود: حِمْل القَصَب و لیس بالأَجَمَة بعینها. قال الشاعر (کامل) (6) : 

من سرَّه ضربٌ یُرَعْبِلُ بَعْضُه

بعضا کمعمعة الأباء المُحْرَقِ 

[فلیأتِ مَأسَدَةً تُسَنُّ سیوفُها

بین المَذاد و بین جَزْع الخَنْدَقِ ]

و الأَبا ، مقصور: داء یصیب الغنم فی رؤوسها؛ یقال منه:

أَبِیَتِ الشاةُ تَأْبَی أَبا شدیدا، إذا أصابها هذا الداء فی رأسها.

و شاة أَبْواءُ ، إذا أصابها ذلک.



بأو

و البَأْو : الکِبَر؛ و یقال البَأواء أیضا، و لا أدری ما صحّته.



بأبأ

و یقال: فلان من بُؤبُؤ صِدْقٍ، أی من أصلِ صِدْقٍ.




ت أ و ی 


توی

تَوِیَ الشی ءُ یَتْوَی تَوًی ، إذا تَلِفَ، مقصور غیر مهموز، و هو تَوٍ کما تری و تاوٍ . 

ص: 229








1- دیوانها 79، و الکامل 2/231، و الأغانی 10/75، و أمالی القالی 2/131، و السِّمط 757، و الصحاح (بوأ) ، و اللسان (بوأ، فتا) . و سینشده أیضا فی 1029 و 1030.

2- ط: «التی تحسبها العامّة النکاح من رجوع الماء» .

3- من الأصمعیة 25، ص 95، و جمهرة أشعار العرب 133، و مختارات ابن الشجری. و البیت فی تهذیب الألفاظ 576، و المخصّص 12/182، و السِّمط 773، و الصحاح و اللسان (هوا) . و فی الأصمعیات: و ماذا یؤدّی.

4- دیوانه 40، و معانی الشعر 88، و الأغانی 9/167. و سینشده ابن درید أیضا فی 1029.

5- ط: «من کل وجه» .

6- البیتان لکعب بن مالک الأنصاری، و سیرد الأوّل ص 1029 و 1030، و الثانی فی 1144، و تخریج کلٍّ فی موضعه.





أتی

و أتی یأتی أتْیا و أتو یأتو أتو أَتْوا حَسَنا. و أنشد (رجز) (1) : 

یا قومِ ما لی و أبا ذُؤیبِ

کنتُ إذا أتو أَتَوْتُهُ من غَیْبِ 

یَشَمُّ عِطفی و یَمَسُّ ثوبی

کأنّنی أَرَبْتُه برَیْبِ 

قال أبو بکر: هکذا لغة هُذیل، أتو أَتا أتو یأتو أتو أَتْوا . 

و یقال: ما أَحْسَنَ أتو أَتْوَ قوائم الناقة و أَتْیَها فی السیر.

و الأَتیّ : السیل بعینه یأتیک من بلدٍ مُطِرَ من غیر بلدک.

و یقال: أَتِّ لمائک، أی سهِّل له سبیلاً یجری فیه. و ذلک السبیل: الأَتیّ . 

و رجلٌ أتو أتیّ و أتو أَتاوِیّ ، و هو الغریب.

و آتی یؤتی إیتاءً فی معنی أعطی (2) . 

و أتو الإتاوةُ : الخَراج (3) أو الجِزیة یؤدّیه القومُ إلی الملک.

و یقال: ما أَحْسَنَ أتو أَتاءَ (4) هذا النخل، أی ما أحسنَ ثمرَه، و کذلک الزرعُ.


ث أ و ی 


ثوی

ثَوَی یَثْوی ثُوِیًّا ، إذا أقام بالمکان، و الاسم الثَّواء ، ممدود.

قال الشاعر (بسیط) (5) : 

طالَ الثَّواءُ علی رَسْمٍ بیَمْؤودِ

أوْدَی و کلُّ جدیدٍ مَرَّةً مُودی 

و الثَّویَّة : اسم موضع معروف قریب من الکوفة فیه قبرُ زیاد ابن أبیه (6) . 

و الثُّوَّة مثل الصُّوَّة: خِرقة تُطرح تحت الوَطْب إذا مُخِضَ تقیه عن (7) الأرض.

و الثّایة ، غیر مهموز: ظُلَّة یتَّخذها الراعی من أغصان الشّجر.

ثَوَی بالمکان و أَثوی ؛ أجاز ذلک أبو زید، و أباه الأصمعی ثم أجازه (8) . 

و المَثْوَی : الموضع الذی یثوی فیه الرجل، و هو مقصور.

و أُمُّ مَثْوَی الرَّجُلِ: صاحبة منزله الذی ینزله.



وثأ

و یقال: وُثِئَتْ یدُ الرجل، فهی موثوءة . و المصدر الوَثْ ء ، مهموز. و وَثَأْتُها أنا أَثَؤها وَثْأً . 



ثأی

و الثَّأَی : الفساد. و منه قولهم: اللهمَّ ارْأَبْ ثآنا، أی أَصْلِحْ فسادَنا.



أثو

و أثا الرجلُ بصاحبه، إذا سَبَعَه عند السلطان خاصة، یَأثو أَثْوا و یَأثی أَثْیا . 


ج أ و ی 


جوو

الجِواء : البطن من الأرض.

و الجِواء : موضع بعینه.

و الجَوَی : مقصور، و هو ألم یجده الإنسان فی قلبه من مرض أو غمّ؛ جَوِیَ یَجْوَی جَوًی شدیدا. قال الأصمعی: بل الجَوَی طول الضَّنی.

و الجُوَّة : قطعة من الأرض تغلظ، و قد تُهمز.



جأی

و الجُؤْوَة ، فی وزن الجُعْوَة: لون من ألوان الخیل، و هی أکدر من الصُّدْأَة؛ فرسٌ أَجْأَی و الأنثی جأواء ، و کذلک قیل:

کتیبة جَأْواء لصدأ الحدید علیها.

و الجِئاوة ، مثل الجِعاوة: الوعاء الذی یُجعل فیه القِدْر، و الجمع جِآءٌ مثل جِعاء.

و بنو جِئاوة (9) : بطن من العرب.



جوأ

و الجُوءة مثل الجُوعَة، نَقْرٌ فی الحَرَّة یجتمع فیه ماء السماء.

ص: 230










1- الرجز لخالد بن زهیر الهُذلی فی دیوان الهذلیین 1/165. و من مصادره: السیرة 1/530، و فعل و أفعل للأصمعی 505، و إصلاح المنطق 142، و مجالس ثعلب 162-163، و الأضداد لأبی الطیّب 303، و الإبدال لأبی الطیّب 2/497، و أمالی القالی 2/208، و السِّمط 827، و المخصَّص 12/303 و 14/24 و 28؛ و من المعجمات: العین (بز) 7/354، و (أتو) 8/145، و المقاییس (أتو) 1/49، و الصحاح و اللسان (ریب، بزز، أتی) . و سترد الأبیات أیضا فی 332، و الثالث و الرابع فی 1021، و روایة الدیوان: یا قوم ما بال أبی ذؤیب... کأننی قد ربتُه بریبِ.

2- م: «أعطی یُعطی إعطاء» .

3- ط: «الخرج» ، و هو تحریف.

4- فی اللسان (أتی) : «و الإتاء: الغلّة و حمل النخل، تقول منه: أتت الشجرة و النخلة تأتو أَتْوا و إتاءً، بالکسر» .

5- البیت للشمّاخ فی دیوانه 111. و انظر: تهذیب الألفاظ 655، و شرح أدب الکاتب 345، و الکامل 3/173، و أضداد أبی الطیّب 671، و معجم ما استعجم (یمؤود) 1400، و معجم البلدان (یمؤود) 5/449، و کتاب یفعول 28. و سینشده ابن درید أیضا ص 1200.

6- م: «زیاد بن أمیة» .

7- ط: «من الأرض» .

8- الذی نقله السجستانی عنه هو المنع؛ انظر: فعل و أفعل 509.

9- قارن الاشتقاق 271.





وجأ

و یقال: وجأت الرجل بالسکین و غیره أَجَؤُه وَجْأً . 

و الوِجاء : أن تُربط خُصیتا الحمل أو الجدی ثم تُرَضُّ بین حَجَرین؛ کَبْشٌ مَوْجوء . و 16- فی الحدیث : «فعلیه (1) بالصَّوم فإنه وِجاءٌ » ، أی یمنع من الشهوة.


جیأ

و جاء فلان یجی ء جَیْئةً علی فَعْلَة، إذا جاء مرةً واحدة.

و جاء فلان یجی ء جِیئةً حسنةً. و ما أَحْسَنَ جِیئَتَه ، و إنه لَجَئّاءٌ بالخیر، مثل جَعّاع.


جیو

و الجِیَّة ، غیر مهموز: حفرة تتَّسع و یجتمع فیها ماء السماء و الأقذاء.


ح أ و ی 


وحی

الوَحاء : السرعة، من قولهم: الوَحاءَ الوحاءَ . 

و الوَحْی من اللّه عزّ و جلّ ثناؤه نَبَأ و إلهام، و من الناس إشارة. قال اللّه جلَّ ثناؤه: وَ أَوْحی ََ رَبُّکَ إِلَی اَلنَّحْلِ (2) . 

و قال فی قصة زکریّا: فَأَوْحی ََ إِلَیْهِمْ أَنْ سَبِّحُوا بُکْرَةً وَ عَشِیًّا (3) . 

و یقال: وَحَی وَحْیا ، إذا کتب، و وحی فی الحجر، إذا کتب فیه. قال الراجز (4) : 

[لقد نَحاهم جَدُّنا و النّاحی ]

لِقَدَرٍ کان وَحاه الواحی 

أی الکاتب، و اللّه أعلم. قال الشاعر (کامل) (5) : 

فمَدافِعُ الرَّیّانِ عُرِّیَ رَسْمُها

خَلَقا کما ضَمِنَ الوُحِیَّ سِلامُها 

و أصل الوُحِیّ : الکتابة فی الحجارة. قال أبو زید: وَحَی و أَوْحَی بمعنی، و لم یتکلّم فیه الأصمعی لأنه فی القرآن و کان لا یتکلّم فی مثله (6) . 



حوی

و حِواءُ القوم: مجتمَعهم، و الجمع أَحْوِیة . 

و الحَوِیَّة : مَرکب من مراکب النساء لیس بحِدْجٍ و لا هَوْدَج.

و الحُوّة : شِیَةٌ من شِیات الخیل، و هی بین الدُّهْمَة و الکُمْتَة.

و کثر هذا فی کلامهم حتی سمَّوا کل أسودَ أحوَی ، فقالوا: لیلٌ أَحْوَی و شَعَر أَحْوَی ، و الاسم الحُوَّة ؛ یقال: حَوِیَ الفرسُ و احواوی احوِیواءً ، إذا صار أحوی . 

و یقال: احتوی فلان علی کذا و کذا، إذا استولی علیه.

و الحاوِیة و الحاوِیاء : الأمعاء التی تُسمَّی بنات اللَّبَن.

و الحَوایا جمع حاویة ، و حَوِیَّة : مثله. قال الراجز (7) : 

أَضْرِبُهم و لا أَرَی مُعاویَهْ

الجاحظَ العینِ العظیمَ الحاویَهْ

و فی التنزیل: أَوِ اَلْحَوََایََا أَوْ مَا اِخْتَلَطَ بِعَظْمٍ (8) . 

و الحَویَّة : شبیهة بالمِحَفَّة ترکبها النساء.

و الحُوّاء : ضرب من البقل یشبَّه وَرَقُه بنِصال السِّهام. قال الشاعر (طویل) (9) : 

کبادِرَةِ الحُوّاءِ و هو وَقِیعُ 

أی حادٌّ. أراد النصل بقوله: و هو وقیع (10) . فأما حَوّاء فهی فیما تسوِّغه اللغة أنثی أَحْوَی ، و اللّه أعلم.

و بنو حاء (11) ، ممدود: بطن من العرب. و هم بنو حاء بن جُشَم بن مَعَدّ و هم حُلفاء لبنی الحَکَم بن سعد العشیرة. و فی الحدیث : «یَبْلُغُ شفاعتی حاءٌ و حَکَمٌ» . 



حیو

و الحَیَّة أصلها من الواویّ، و قد سمِّیت الحَیُّوت . قال الأصمعی: هو ذکر الحَیّات ، و أنشد (رجز) (12) : 

و تأکل الحَیَّة و الحَیُّوتا

[و تخنُق العجوزَ أو تَموتا]

ص: 231










1- ل: «علیکم بالصوم» . و فی النهایة 5/152: «فمن لم یستطع فعلیه بالصوم فإنه له وِجاء» .

2- النحل: 68.

3- مریم: 11.

4- الرجز للعجّاج فی دیوانه 439، و فعل و أفعل 490، و العین (وحی) 3/320، و اللسان (ثرمد، وحی) ، و هو غیر منسوب فی الصحاح (وحی) . و انظر أیضا: ص 576 و 1052 و 1259.

5- البیت للبید فی دیوانه 297، و هو فی فعل و أفعل 490، و الأغانی 14/93، و الخصائص 1/296، و الاقتضاب 95، و شرح المفضلیات 743، و البلدان (ریّان) 3/110؛ و من المعجمات: الصحاح و اللسان (روی، وحی) ، و اللسان (سلم) .

6- ذکره أبو حاتم فیما سأل الأصمعیَّ عنه فی فعل و أفعل 490.

7- الرجز منسوب فی الاشتقاق إلی الأخنس، و فی العین (حوی) 3/318، و اللسان (حوا) إلی الإمام علیّ، و هو فی دیوانه 132. و لم ینسبه فی المخصَّص 2/23.

8- الأنعام: 146.

9- البیت غیر معزوّ فی المعانی 1063، و هو فی ذکر ذئب، و صدره فیه: *دفعت إلیه سلجم اللحی نَصْلُه*

10- «أراد... وقیع» : زیادة من ط.

11- تأخّرت هذه الفقرة فی م إلی آخر المادّة.

12- الخصائص 3/207، و المخصَّص 8/106 و 16/107، و الصحاح و اللسان (دقق، حیا) . و سیرد الأول أیضا ص 576 و 1214.




و حیاة الإنسان: معروفة. و الحَیّ : ضدّ المیت؛ حَیِیَ یَحْیَی حیاة طیبة.

و الحَیا : المطر العامّ، مقصور.

و بنو الحَیا : بطن من العرب.

و الحَیاء المعروف ممدود؛ حَیِیَ یَحْیَی حَیاءً شدیدا.

و حَیِیتُ من هذا الأمر و استحیَیْت منه.

و حَیاء الناقة، ممدود. قال الراجز (1) : 

ما بین رُفْغَیها إلی حَیائها

أقْمَرُ قد نِیط إلی أحشائها 

و الحِیّ : الحیاة . قال العَجّاج (رجز) (2) : 

و قد نری إذ الحیاةُ حِیُّ

و إذ زمانُ الناس دَغْفَلیُ 

و بنو حَیّ : بطن من العرب.

و حُیَیّ : أحد فرسانهم. قال الشاعر (وافر) (3) : 

لعمرک ما خشیتُ علی حُیَیٍّ

مَتالفَ بینَ قَوٍّ و السُّلَیِّ 

و لکنّی خشیتُ علی حُیَیٍّ

جَریرةَ رُمحه فی کل حَیٍّ 


خ أ و ی 


خوی

خَوِیَ الموضعُ یَخْوَی خَواءً ، ممدود، و خُوِیًّا ، إذا خَلا.

و خَوِیَ جوفُه یَخْوَی خَوًی ، مقصور. و خَوَی النَّوْءُ خُوِیًّا ، إذا أخلف مطرُه. قال الشاعر (کامل) (4) : 

قومٌ إذا خَوَتِ النجومُ فإنَّهم

للطارقِین النازلین مَقاری 

رجلٌ مِقْرًی و الجمع مَقارٍ.

و الخَواء : الهواء بین کل شیئین. قال الراجز (5) : 

یبدو خَواءُ الأرض من خَوائهِ 

و خَوَّی البعیر، إذا برکَ متجافیا علی یدیه و رجلیه و صدره.

قال الراجز (6) : 

خَوَّی علی مستوِیاتٍ خَمْسِ

کِرْکِرَةٍ و ثَفِناتٍ مُلْسِ 

و خَوّ و خُوَیّ : موضعان.



خوخ

و الخُوَیْخِیَة : الداهیة. قال لبید (طویل) (7) : 

و کلُّ أُناسٍ سوف تدخل بینهم

خُوَیخِیَّةٌ تصفرُّ (8) منها الأناملُ 

و الثمر الذی یسمی الخَوْخ ، عربی (9) معروف یسمِّیه أهل الحجاز: الفِرْسِک.

و الخَوْخَة : کُوَّة فی البیت تؤدِّی إلیه الضوءَ.



خوی

و یومُ خُوَیٍّ (10) یوم معروف، و هو یومٌ قَتل فیه ذُؤاب بن رُبَیِّعة الأسدی عُتیبةَ بن الحارث بن شهاب الیربوعی.



وخخ

و الوَخْواخ : المسترخی اللحم؛ یقال: رجل وَخْواخ و امرأة وَخْواخة.



وخی

و الوَخْی : الطریق القاصد المستوی. و منه قولهم: وَخَیْتُ و توخَّیتُ بمعنًی، إذا قصدت للأمر. قال الراجز (11) : 

قالت و لم تَقْصِد له و لم تَخِهْ

و لم تُقارف مَأْثَما فتَمَّخِهْ (12) 

[ما بالُ شیخٍ آضَ مِن تشیُّخِهْ ]

کالکُرَّزِ المربوط بین أَفْرُخِهْ 


د أ و ی 


دوی

الدَّوداة ، و الجمع الدَّوادِی ، و هی الأراجیح؛ و ربما جعلوا 

ص: 232









1- سیکرّر إنشادهما ص 1053.

2- سبق إنشادهما ص 103، و فیه: کنّا بها.

3- سبق الثانی ص 103، و التخریج فیه؛ و کلاهما فی ملحق دیوان کعب بن زهیر 255.

4- البیت لکعب بن زهیر فی دیوانه 28، و السیرة 2/515، و تهذیب الألفاظ 25، و اللسان (خوی) . و فی الدیوان: و همُ إذا... للطائفین.

5- نسبه فی اللسان (خوا) لأبی النجم، و سینشده ابن درید أیضا ص 363 و 1057.

6- الرجز للعجّاج، کما سبق ص 199. و انظر أیضا: ص 429.

7- دیوانه 256، و المعانی الکبیر 859 و 1206، و دیوان المعانی 1/118، و الأمالی الشجریة 1/25 و 2/49 و 131، و الإنصاف 139، و شرح المفصَّل 5/114، و المقاصد النحویة 1/8 و 4/535، و الهمع 2/185، و الخزانة 1/340 و 2/561، و من المعجمات: المقاییس (خوخ) 2/253، و الصحاح و اللسان (خوخ) . و یُروی: دُوَیْهَیّة. و فیه عند النحویین شاهد علی ما سمّوه تصغیر التعظیم.

8- ط: «یصفرّ» .

9- و هو، عند Fraenkel 142، من السریانیة.

10- م: «و یومُ خوٍّ» .

11- المقاییس (مخی) 5/304، و الصحاح (مخا) ، و اللسان (مخا، وخی) ؛ و فیها جمیعا: و لم تراقب... و فیها: من ظُلم شیخٍ.

12- ط: «فتنتخه» .




ذلک آثار الأراجیح فی ملاعب الصبیان.

و الداء و الدّواء ، ممدودان.

و الدَّوَی ، مقصور: الرجل الفَدْم الثقیل. قال الراجز (1) : 

و قد أقودُ بالدَّوَی المزَمَّلِ

أَخْرَسَ فی السَّفْر بَقَاقَ المَنْزِلِ 

و الدَّوَی ، مقصور: مصدر دَوِیَ یَدْوَی دَوًی شدیدا.

و داویتُ الفرسَ، إذا أضمرتَه. قال الشاعر (طویل) (2) . 

فداویتُها حتی شَتَتْ حَبَشیَّةً

کأنَّ علیها سُنْدُسا و سُدُوسا 

سندس السُّنْدُس : ضرب من الثیاب. و سدس السُّدُوس : الطیلسان.

و الدَّوَی : جمع دَواة ، مثل نَواة و نَوی، و قد جمعوا دُوِیًّا . 

و الدُّوایة ، غیر مهموزة: قشرة رقیقة ترکب اللبن أو المَرَق إذا سَکَنَ. و کذلک الریق، إذا عَصَبَ علی الفم من عطش أو تعب، دوایةٌ أیضا. قال الراجز (3) : 

أنا سُحَیْمٌ و معی مِدْرایهْ

أعددتُها لِفِیکَ ذی الدُّوایهْ 

و الحجرُ الأَخشنُ و الثِّنایهْ 

و یقال: أقبل الصبیان علی الجَفْنَة یدوونها ، إذا قشروا الدُّوایة عنها. قال الشاعر (طویل) (4) : 

[بدا منکَ داءٌ طالما قد کتمتُه ]

کما کَتَمَتْ داءَ ابنِها أُمُّ مُدَّوی 

و روی أبو عبیدة: رَأیَ ابنِها. و الأصل فی هذا أن صبیا قال لأمّه: آدَّوی ؟و عندها أمّ خِطْبِه، فقالت: اللِّجام بعمود البیت، تُورّی عنهم أنه یطلب اللِّجام لیرکب الفرس.

و یقال: دَوَّی الرعدُ یُدَوّی ، إذا سمعت له دَوِیًّا، و الرعد مُدَوٍّ . 

و یقال: دَوَّی فی الأرض، إذا دار فیها، و دَوَّم فی السماء (5) . 


ودی

و الوَدِیّ : الفَسیل، و الواحد وَدِیَّة . 

و الوَدْی : مصدر وَدَی الدابةُ و الرجلُ یَدِی وَدْیا ، و هو الماء الرقیق الذی یخرج مع البول لا یجب منه الغُسْل. قال الشاعر (طویل) (6) : 

تری ابنَ أُبَیْرٍ خلفَ قیسٍ کأنّه

حمارٌ وَدَی خلفَ اسْتِ آخَرَ قائمِ 

و الوادی : معروف، و أحسبه راجعا إلی هذا لسیلان الماء فیه، إن شاء اللّه.


أود

و یقال: آدَنی الأمر یؤودنی أَوْدا ، إذا بَهَظَنی، و کذلک فُسِّر قوله جلّ ثناؤه: وَ لاََ یَؤُدُهُ حِفْظُهُمََا (7) ، و اللّه أعلم.


ودی

و وَدَیْتُ القتیلَ أَدِیه دِیَةً ، إذا أعطیتَ دِیتَهُ . 


وأد

و وأدتُ الموءودة أئِدُها وَأْدا فهی وَئید (8) و وَئیدة و موءودة . 

قال الشاعر (المتقارب) (9) : 

[و منّا الذی مَنَعَ الوائداتِ ]

و احیا الوَئیدَ فلم یُوأْدِ 

فی وزن یُوعد.

و الوَئید : صوت وطء قوائم الإبل علی الأرض؛ سمعت وَأْدَها و وَئیدها . 


ودی

و أودی الشی ءُ یُودی إیداءً، إذا تلف و أَوْدَی به الدهرُ.


أود أود، أید

و آدَتِ الإبل، إذا حنّت.

قال أبو بکر: و فی العرب إیادان : إیاد بن نزار، و إیاد بن سُود (10) فی الأزد، إیاد بن سُود بن الحَجْر بن عمرو بن مُزَیْقِیاء بن عامر ماء السماء.

و آدَ الشی ءُ یَؤود ، إذا رجع، فهو آئد أی راجع. قال 
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1- یُنسب الرجز إلی أبی النجم، کما مرّ ص 74.

2- من المفضلیة 79، ص 297، لیزید بن الخَذّاق؛ و کذلک لم ینسبه ابن درید فی الاشتقاق 351. و انظر: الخیل لأبی عُبیدة، و المعانی الکبیر 87، و السِّمط 53، و الاقتضاب 400، و الصحاح و اللسان (سدس) .

3- هو سُحیم بن وَثیل؛ و انظر هذه الأبیات الثلاثة فی اللسان (ثنی) ، و بعضها فی المقاییس (ثنی) 1/391 و (خشن) 2/184، و الصحاح (ثنی) ، و اللسان (خشن، دوی) . و انظر أیضا: ص 434 و 603 و 1037 و 1062.

4- من قصیدة لیزید بن الحکم فی الأغانی 11/105، و أمالی القالی 1/68، و أمالی ابن الشجری (و لیس البیت فیما نقله) ، و الخزانة 1/497. و انظر: المعانی الکبیر 402، و المنصف 1/76، و المخصّص 15/128؛ و المقاییس (دوی) 2/310، و الصحاح و اللسان (دوی) . و سیورده ابن درید أیضا فی 1062.

5- م: «و الأصل دوّی فی الأرض» .

6- البیت لمالک بن نویرة فی دیوانه 79، و هو غیر منسوب فی الاشتقاق 220. و سیورده ابن درید أیضا فی 234 و 689 و 1062.

7- البقرة: 255.

8- وئید: «لیس فی ل م» .

9- البیت للفرزدق فی دیوانه 203، و الأغانی 19/4، و الکامل 2/75، و العین (وأد) 8/96، و الصحاح و اللسان (وأد) ، و هو غیر منسوب فی المقاییس (وأد) 6/78. و فی الدیوان: و جدّی الذی....

10- ل: «إیاد بن سور» (مرّتین) . 




الهُذلی (وافر) (1) : 

ظَلِلْتَ به نهارَ الصیفِ حتَّی

رأیتَ ظلالَ آخره تَؤودُ 

أی ترجع.

و بنو أَوْد (2) : بطن من العرب.

و إیاد : قبیلة أیضا.

و المُؤْیِد : الداهیة. قال طرفة (طویل) (3) : 

[یقول و قد تَرَّ الوَظیفُ و ساقُها]

ألستَ تَری أن قد أتیتَ بمُؤْیِدِ 

و أید أیَّدتُ الرجل (4) أید تأییدا ، إذا قوّیته و أسعدته.

و أید الآد و أید الأَیْد : القوّة.

و الأَوَد : العَوَج؛ أَوِدَ یَأْوَد أَوَدا . 

و أُود ، مثل عُود: وادٍ معروف.

و أید الإیاد : ما حبا من الرمل و ارتفع. و به سُمِّی حَبِیُّ السَّحاب لإشرافه علی الأفق.


أدو

و رجلٌ مُؤدٍ : حسن الأداة تأمُّها.

و أداة الرَّحل: سُیوره و نُسوعه، و کذلک أداة السَّرج.


یدی

و عیشٌ یَدِیٌّ : واسع.

و أَیْدَیْتُ إلی الرَّجل یَدا ، إذا أسدیتها إلیه.

و یَدَیْتُ الرجل، إذا ضربت یدَه . و مثله رَأَسْتُه، إذا ضربت رأسَه؛ و بَطَنْتُه، إذا ضربت بطنَه؛ و رَأَیْتُه، إذا ضربت رِئَتَه.


ذ أ و ی 


ذوی

ذَوَی العُودُ یَذوی ذَیًّا و ذُوِیًّا . 



ذأی

و ذَأی الفرس یَذْأَی ذَأْیا مثل سَعَی یَسْعَی سَعْیا، إذا مرَّ مرًّا سریعا. و فرسٌ مِذْأًی مثل مِذْعًی. قال الراجز (5) : 

[غَمْرَ الأَجاریِّ مِسَحًّا مِمْعَجا]

مِذْأًی مِخَدًّا فی الرَّقاق مِهْرَجا 

قال أبو بکر: هرج مِهْرَج : شدید العَدْو. و خدد المِخَدّ : الذی یَخُدُّ الأَرضَ. و رقق الرَّقاق : الأرض السهلة.

و قوم من العرب یقولون: ذَأَی العُودُ، و لیس باللغة العالیة.

و ینشدون بیت ذی الرُّمَّة (طویل) (6) : 

أقامت به حتی ذَأَی العودُ و التوی

و ساقَ الثُّریّا فی مُلاءته الفَجْرُ

و کان الأصمعی یقول: ذَوَی العُودُ.



وذی

و وَذَی الحمارُ و غیره وَذْیا ، إذا سال مَنِیُّه. و وَذَی ، إذا انتشر و لم یستحکم. قال الشاعر (طویل) (7) : 

تری ابنَ أُبَیْرٍ خلفَ قیسٍ کأنَّه

حمارٌ وَذَی خلفَ اسْتِ آخَرَ قائمِ 

و هو مثل وَدَی بالدال، و وَدَی أکثر و أعلی.



أذی

و الأذی ، مقصور: معروف. و أَذِیتُ بالشی ء آذَی أَذًی شدیدا. قال الشاعر (طویل) (8) : 

أَغَرُّ من البُلْق العِتاق یَشُفُّه

أذی البَقِّ إلا ما احتمَی (9) بالقوائم 

یصف ثیابا نُصبت علی رماح و سیوف لیُستظلَّ بها فشبَّهها بفرسٍ أبلقَ لاختلاف ألوانها و الریحُ تحرِّکها، فکأنها فرسٌ أبلقُ قد آذاه البقُّ فهو یحتمی بقوائمه.

و الآذیّ : المَوْج.



ذوی

و الأذواء من مَقاوِل حِمْیَر نحو ذی یَزَنٍ و ذی جَدَنٍ و من أشبههما؛ و المَقاول دون الملوک، یُجمع أقوالاً و أقیالاً.


ر أ و ی 


رأی رأی، روی، ریا

رأیتُ الشی ءَ، مهموز، و ترکت العرب الهمز فی مستقبل رأیت لکثرته فی کلامهم، و ربما احتاجوا إلی همزة فهمزوه.

قال الشاعر (طویل) (10) : 
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1- لساعدة بن العجلان الهذلی فی دیوان الهذلیین 3/109. و انظر: إصلاح المنطق 61، و الصحاح و اللسان (أود) . و فی الدیوان: أقمت به.

2- فی الاشتقاق 271: «و أود من قولهم: «آدنی الشی ءُ یَؤودنی أودا، إذا غلبنی» .

3- سبق إنشاده ص 78. و فیه: و قد ترَّ الوظیفَ و ساقَها، بالنصب.

4- ط: «و أیّدت الشی ء» .

5- الرجز فی دیوان العجّاج 385، و روایة الثانی فیه: *بُعیدَ نَضُح الماء مذأًی مِهْرَجا* و مثله فی الجمهرة 469، و الأول فی 486 أیضا. و انظر: الخصائص 6/170، و العین (معج) 1/241، و اللسان (معج، هرج، جرا، ذأی) .

6- دیوانه 207، و الأغانی 5/40، و المقاصد النحویة 2/7. و سینشده أیضا فی 703 و 1097. و فی المصادر: أقامت بها حتی ذوی العودُ فی الثری.

7- سبق إنشاده ص 233، و هو لمالک بن نویرة.

8- البیت لجریر فی دیوانه 994، و النقائض 756، و مجالس ثعلب 57، و حماسة ابن الشجری 203.

9- م: «احتوی» .

10- نسبه أبو زید فی نوادره إلی الأعلم بن جرادة السَّعدی 497. و انظر: أمالی الزجّاجی 88، و سرّ صناعة الإعراب 1/87، و الصحاح و اللسان (رأی) .




[أ لم تَرَ ما لاقیتُ و الدَّهرُ أَعْصُرٌ]

و من یَتَمَلَّ العیشَ یَرْأَ و یَسْمَعُ 

و قال آخر (وافر) (1) : 

أُری عینیّ ما لم تَرْأیاهُ

کِلانا عالمٌ بالتُّرَّهاتِ 

و الرَّأی مهموز، من قولهم: رأیت رأیا حسنا. و فی التنزیل:

بََادِیَ اَلرَّأْیِ (2) ، و اللّه أعلم. و الرَّأی : منتهی البصر؛ رأیُ العین: منتهی بصرها، و الرؤیة : رؤیة العین.

و الرَّوِیَّة : ما أَجَلْتَه فی صدرک من الرأی . 

و رجلٌ حسنُ الرُّواء ، أی حسن المنظر.

و روی روِی من الماء روی یروَی روی رِیًّا . و سقیته روی رَیًّا و روی رِیًّا . 

و عینٌ روی رَیّةٌ : کثیرة الماء.

و روی رَوَیْتُ للقوم روی أَروی لهم، إذا استقیت لهم.

و البعیر الذی یُحمل علیه الماء: روی الرّاویَة . و کثر ذلک حتی سمَّوا المَزادة روی راویة . 

و روی رویت الحدیث و الشعر روی أرویه روی رِوایة . و رجلٌ روی راوٍ للشعر و روی راویةٌ ، الهاء للمبالغة.

و روی الرَّویّ : عقد القوافی بآخر حرف فی البیت؛ یقال: هذا حرفُ روی رَوِیِّ هذه القصیدة، لآخر حرف فی القصیدة. و 17- ذکر أبو عبیدة، و أحسب الأصمعی قد ذکره أیضا؛ قال : لَقِیَتِ السِّعْلاةُ حسّان بن ثابت فی بعض طُرُقات المدینة و هو غلامٌ قبل أن یقول الشعر، فبرکت علی صدره و قالت: أ أنت الذی یرجو قومک أن تکون شاعرَهم؟قال: نعم. قالت: فأنشِدنی ثلاثة أبیات علی روی رَوِیٍّ واحد و إلا قتلتُک. فقال (متقارب) (3) : 

إذا ما تَرَعْرَعَ فینا الغلامُ

فما إن یقال له مَن هُوَهْ 

إذا لم یَسُدْ قبل شدِّ الإزارِ

فذلک فینا الذی لا هُوَهْ 

ولی صاحبٌ من بنی الشَّیْصَبانِ

فحینا أقول و حینا هُوَهْ 

فخلَّت سبیله فقالت: أَوْلَی لک. و بنو الشَّیْصَبان: قوم من الجنّ.

و روی رَوَیْتُ علی الرجل، إذا شددته بالرِّواء (4) لئلاّ یسقط عن البعیر من النُّعاس. قال الراجز (5) : 

إنّی علی ما بیَ من تخدُّدی

و دِقَّةٍ فی عَظم ساقی و یدی 

روی أَرْوی علی ذی العُکَنِ الضَّفَنْدَدِ 

ضفند الضَّفندد : الغلیظ الکثیر اللحم (6) ، أی أشُدُّه بالرِّواء، و هو الحبل الذی یُشَدُّ به الحِمْل (7) علی الجمل، و الجمع روی أرویة . 

و قال الآخر (رجز) (8) : 

إنّی إذا ما القومُ کانوا أَنْجِیَهْ

و اضطربَ القومُ اضطرابَ الأَرْشِیَهْ 

و شُدَّ فوق بعضهم روی بالأَرْوِیَهْ

هناک أَوْصینی و لا توصِی بِیَهْ 

و ماءٌ روی رِوًی ، مقصور مکسور الأول. قال الراجز (9) : 

[حتی إذا ما الصَّیفُ کان أَمَجا

و فَرَغا من رَعْی ما تلزَّجا 

و رَهِبا من حَنْذِه أن یَهْرَجا]

فصَبَّحا ماءً روی رِوًی و فَلَجا

یعنی حمارا و أتانا. و الفَلَج: النهر الصغیر.

و ماءٌ روی رَواءٌ ، ممدود مفتوح الأوّل. قال الراجز (10) : 

من کان ذا شَکٍّ فهذا فَلْجُ

ماءٌ روی رَواءٌ و طریقٌ نَهْجُ 
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1- البیت لسُراقة البارقی فی دیوانه 78، و نوادر أبی زید 496، و المحتسب 1/128، و الخصائص 3/153، و أمالی ابن الشجری 2/20 و 200، و شرح المفصَّل 9/110، و مغنی اللبیب 277، و الصحاح و اللسان (رأی) . و البیت کذلک فی ملحقات دیوان عُبید الله بن قیس الرقیّات 178.

2- هود: 27.

3- الأبیات فی ملحق دیوان حسّان 397، و الخزانة 1/418، و المزهر 2/492، و اللسان (شصب) ؛ و الثالث فی الصحاح (شصب) ، و سینشده أیضا فی 1235. و یُروی: فطورا أقول و طورا هُوَه.

4- م: «و هو حبل یشدّ به المتاع علی البعیر» .

5- أنشد الأبیات الثلاثة أیضا فی الملاحن 28، و هی فی الصحاح و اللسان (روی) . و سیوردها أیضا ص 1186.

6- ط: «الکثیر اللجم» ؛ و هو تحریف.

7- ط: «یُشد به الرجل» .

8- نسبها فی اللسان (نجا) إلی سُحیم بن وَثیل الیربوعی. و انظر: نوادر أبی زید 159، و شرح المرزوقی 656، و الأزمنة و الأمکنة 2/156، و أمالی ابن الشجری 2/25، و مغنی اللبیب 585؛ و من المعجمات: العین (نجو) 6/187 و (رشو) 6/281، و المقاییس (نجو) 6/399، و الصحاح (نجا) ، و اللسان (روی، نجا، نحا) . و سیورد ابن درید الأبیات الأول و الثالث و الرابع فی 809. و روایة اللسان (نحا) : کانوا أنحیة؛ و فیه: «أی انتحَوا عن عمل یعملونه» .

9- الرجز للعجّاج فی دیوانه 374-375. و انظر: الصحاح و اللسان (أمج، فلج، حنذ) . و فی الدیوان: تذکّرا عینا رِوًی....

10- البیتان فی المقتضب 3/359، و معجم ما استعجم 1027، و اللسان (روی) .




و یقال: فلان حسنُ روی الرُّواء و حسنُ روی الرِّیّ ؛ کذلک یقول أبو عبیدة فی قوله جلّ و عزّ: أَحْسَنُ أَثََاثاً وَ رِءْیاً (1) ، و اللّه أعلم بکتابه.

و رَأَیْتُ الرجلَ و الدابة، إذا ضربت رِئَته ، فهو مَرْئیٌّ مثل مَرْعیّ.

و الرِّیاء : مصدر المُراءاة من قوله جلَّ ثناؤه: رِئََاءَ اَلنََّاسِ* (2) . 

و ریی الرّاءُ : ضرب من النبت، الواحدة ریی راءة . 

و ریی الرّایة : عربیة معروفة، بغیر همز، و الجمع ریی رایٌ و ریی رایاتٌ . 

و کل عَلَمٍ نصبته فهو ریی رایةٌ ، نحو ریی رایة البَیْطار و الخَمّار. و کانت البغایا فی الجاهلیة ینصبنَ ریی الرّایات علی أبوابهن أعلاما لهن فهن ذوات الرّایات.

و روی الرِّیَّة : الشَّربة من الماء حتی یَروی.


ورأ

و الوَراء : الخلف، و الوَراء : القُدّام، و هو من الأضداد.

و فی التنزیل: وَ کََانَ وَرََاءَهُمْ مَلِکٌ (3) . قال أبو عبیدة:

أمامهم؛ و اللّه أعلم. قال الشاعر (طویل) (4) : 

أَیرجو بنو مروانَ سَمْعی و طاعتی

و قومی تمیمٌ و الفَلاةُ ورائیا 

أی أمامی. و فسر المفسِّرون فی الوراء أنه ولد الولد، فی قوله عزَّ و جلَّ: وَ مِنْ وَرََاءِ إِسْحََاقَ یَعْقُوبَ (5) . 


أرو

و الأُرْوِیَّة : الأنثی من الأوعال. و الجمع أَرْوَی ، علی غیر القیاس. و القیاسُ أراوَی . قال الشاعر (طویل) (6) : 

فما لکِ من أَرْوَی تعادیتِ بالعمی

و لاقیتِ کَلاّبا مُطِلاًّ و رامِیا 


وری

و یقال: وُرِی جوفُ فلان فهو مَوْرِیٌّ ، إذا فسد من داء یصیبه. و 16- فی الحدیث : «لأَن یمتلئ جوفُ أحدکم قَیْحا حتی یَرِیَه خیرٌ له من أن یمتلئ شِعرا» . و اسم الداء الوَرْیُ . قال الراجز (7) : 

قالت له وَرْیا إذا تَنَحْنَحْ

یا لیته یُسْقَی من الذُّرَحْرَحْ 

دَعَتْ علیه بالوَرْی . 

و وَرَی الزَّنْدُ یَرِی وَرْیا ، إذا خرجت منه النار فهو وارٍ ، و أَوْرَیْتُه أنا إیراءً . 

و یقول الرجل للرجل: وَرَتْ بک زِنادی، إذا أنجده و أعانه.

و ناقة واریة ، بغیر همز: سمینة. قال الراجز (8) : 

یأکُلْنَ من شحم السَّدیفِ الواری 

سدف السَّدیف : شحم السَّنام خاصّةً.


وأر

و وَأَرْتُ الرجلَ أئِرُه وَأْرا ، إذا أفزعتَه، و استوأرَ فهو مُسْتَوْئرٌ .

قال الشاعر (رمل) (9) : 

تَسْلُبُ الکانسَ لم یُوأَرْ بها

شُعْبَةَ الساقِ إذا الظِّلُّ عَقَلْ (10) 

یصف ناقة، یقول: رکبَها فی الهاجرة فتَزْحَمُ أغصانَ الشجر فینتحی ظِلُّها عن الظبی الکانس الذی قد دخل فی کِناسَه لم یُوأَرْ ، أی لم یُفزع. یعنی إذا قَصُرَ الظلُّ حتی یصیر بمنزلة العِقال؛ یقال: عَقَلَ الظلُّ، إذا أقام فی قائم الظهیرة، مثل قوله (رجز) (11) : 

و انتعَل الظلَّ فصار جَورَبا 


أور

و أُوار النار: حَرّها. و أُوارة : موضع معروف.


أری

و الإرَة : حُفرة توقد فیها النار یُختبز فیها و یُشتوی، و الجمع إرِین ، و یقال: إرُون . و الإرَة أیضا: شحم السَّنام. قال الراجز (12) : 

وَعْدٌ کشحم الإرَةِ المُسَرْهَدِ 
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1- مریم: 74. و فی مجاز القرآن لأبی عبیدة 2/10: « أَثََاثاً : أی متاعا، و هو جیّد المتاع. وَ رِءْیاً : و هو ما ظهر علیه و رأیته علیه» .

2- البقرة: 264.

3- الکهف: 79. و الذی فی مجاز القرآن: «أی بین أیدیهم و أمامهم» .

4- نسبه ابن درید ص 1318 إلی الفرزدق، و لیس فی دیوانه، و هو من أبیات لسوّار ابن مضرَّب فی نوادر أبی زید 233-234. و انظر: مجاز القرآن 1/337 و 412 و 2/2 و 280، و أضداد الأصمعی 20، و أضداد ابن السکّیت 176، و أضداد أبی الطیّب 659، و أمالی ابن الشجری 55، و الخزانة 3/176 و 4/393. و سینشده ابن درید أیضا ص 1070 و 1318.

5- هود: 71.

6- البیت لابن أحمر فی دیوانه 173. و انظر: الهمز 911؛ و الصحاح (عدا) ، و اللسان (أری، عدا) . و سیورده ابن درید مع بیتین آخرین ص 1090-1091.

7- الرجز غیر منسوب فی شرح الأصمعی فی دیوان العجّاج 45، و تهذیب الألفاظ 575، و الصحاح و اللسان (ذرح، وری) . و سیورده أیضا ص 508 و 809.

8- فی اللسان: کذا أورده الجوهری؛ قال ابن برّی: و الذی فی شعر العجّاج: *و انهمّ هاموم السدیف الواری* (و قد مرّ بهذه الروایة ص 170) .

9- البیت للبید فی دیوانه 175، و المعانی الکبیر 792، و المخصّص 14/10. و انظر: الصحاح و اللسان (وأر، أری) ، و اللسان (ورأ، شعب، أور، وری) . و سینشده أیضا ص 1105.

10- فی م بعد الشاهد: «یعنی ساق الشجرة» .

11- البیت فی اللسان (ظلل، نعل) .

12- الأول فی اللسان (أری) . و سینشد ابن درید البیتین ص 1070 أیضا.




و لا یجی ءُ دَسَمٌ علی الیدِ 

و الإرَة أیضا: لحم یُطبخ فی کَرِش. و فی حدیث المغازی أن النبیَّ صلَّی اللّه علیه و سلَّم لمّا هاجر مرَّ ببُریدةَ الأَسْلَمیّ فأهدی له إرَةً ؛ أی لحما فی کَرِش.

و إرَة القوم: مُعْتَرَکهم فی صِراع أو حرب.


أرر

و رجلٌ مِئرٌّ : کثیر النِّکاح.


أیر

و إیر : جبل معروف. و الإیر و الهِیر: اسم من أسماء الرِّیح الصَّبا؛ و الأَیِّر و الهَیِّر أیضا (1) . 


ز أ و ی 


أزو

رجل إزاءُ مالٍ، إذا کان حسنَ القیام علیه. و فلان بإزاءِ فلانٍ، إذا حاذاه.



وزی

و رجلٌ وَزًی ، إذا کان قصیرا.



أوز

و الإوَزّ : معروف، و هو هذا الطائر الذی یسمَّی البَطّ.

و رجل إوَزّ ، و امرأة إوَزّة ، و هو الضخم القصیر.



زوی

و زَوَیْتُ الشی ءَ أَزْویه زَیًّا و زُوِیًّا ، إذا جمعته.

و زَوَی الرجل وجهه، إذا قبضه. قال الشاعر (طویل) (2) : 

یزیدُ یَغُضُّ الطرفَ دونی کأنَّما

زَوَی بین عینیه علیَّ المَحاجِمُ 

و فی حدیث النبی صلَّی اللّه علیه و سلَّم : « زُوِیَتْ لیَ الأرضُ» کأنّها جُمعت، و اللّه أعلم.

و انزَوَتِ الجلدة فی النار، إذا تقبَّضتْ و دنا بعضها من بعض. و منه اشتقاق زاویة البیت.



زیز

و زَوْزَی الظلیمُ یُزَوْزی ، إذا ارتفع فی سیره. قال الراجز (3) : 

مُزَوْزِیا لمّا رآها زَوْزَتِ 

و الزِّیزاء ، ممدود: الغِلَظ من الأرض فی ارتفاع.



زوو

و جاء فلان زَوًّا ، إذا جاء و معه آخر. و جاء توًّا، إذا جاء وحده.


س أ و ی 


سوأ سوأ، سوا

ساءَهُ یَسُوءه سَوْءا و سُوءا و مَساءةً . و رجلُ سَوْءٍ ، مهموز و غیر مهموز.

و للسَّواء مواضع: فیکون السَّواء فی موضع مفتوح السین ممدودا فی معنی غیر، فإذا کسرتَ السینَ قَصَرْتَ، و هو أیضا فی معنی غیر.

و سَواء الشی ء: وسطه؛ و کذلک فُسِّر فی قوله جلّ و عزّ:

فِی سَوََاءِ اَلْجَحِیمِ (4) . 

و وضعتُ الشی ءَ فی سَواء کُمّی، أی فی وسطه.

و سِوی الشی ء: الشی ء بعینه. یقال: هذا سِوی فلانٍ، أی فلان بعینه. قال حسان (طویل) (5) : 

أتانا (6) فلم نَعْدِل سِواه بغیره

نبیٌّ أتی مِن عندِ ذی العَرْش هادِیا 

یرید لم نَعْدِلْه بغیره. و هی عندهم من الأضداد.

و السِّوَی (7) عندهم: العَدْل، و کذلک فسِّر فی قوله جل و عزّ: مَکََاناً سُویً (8) ، و اللّه أعلم، أی عَدْلاً بیننا.

و السَّواء من المُساواة ؛ تقول: بنو فلانٍ سَواءٌ ، إذا استَوَوا فی خیر أو شرّ، فإذا قلت سَواسِیَة لم یکن إلا فی شَرّ. قال الشاعر (وافر) (9) : 

سَواسِیَةٌ کأسنان الحمارِ 

و امرأةٌ سَوْآءُ : قبیحة. و فی الحدیث : « سَوْآءُ وَلُودٌ خیرٌ من حسناءَ عَقیم» . 

و جاء فلان بالسَّوءة السَّوْءاء ، أی بالأمر القبیح.

و السَّوْءة کنایة عن العَوْرة (10) . 



أسو

و أَسَوْتُ الرجل آسوه أسْوا ، إذا داویته، فأنا آسٍ و الرجل أسِیٌّ و مَأسُوٌّ . قال الشاعر (طویل) (11) : 

أَسِیٌّ علی أُمّ الدِّماغ حَجِیجُ 
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1- «وإرة القوم... أیضا» : لیس فی ل.

2- البیت للأعشی فی دیوانه 79 و هو فی العین (زوی) 7/396، و المقاییس (زوی) 3/34، و الصحاح و اللسان (زوی) . و فی العین: عنّی کأنما؛ و فی اللسان: عندی.

3- سبق ص 227، و هو یُنسب إلی ابن عِلْقة و إلی أبی الزَّحف.

4- الصّافّات: 55.

5- البیت فی ملحق دیوان حسّان 397، و مغنی اللبیب 160، و المزهر 1/582. و فی ملحق الدیوان: أتی فی ظلمة اللیل.

6- ط: «أتاهم» .

7- ط: «و السُّوی» (بالضمّ) .

8- طه: 58.

9- نسبه فی اللسان (سوا) إلی الفرزدق، و صدره فیه: *شبابهمُ و شِیبهمُ سواءٌ* و لیس فی دیوان الفرزدق. و انظر: المخصَّص 15/126، و المستقصی 2/123.

10- م: «کأنه من العورة» .

11- الشطر لأبی ذؤیب، و قد سبق إنشاده ص 86. 




أی شجیج (1) . و الحجیج، یقال: حُجَّ العظمُ من الجراحة، إذا قُطع فأُخرج.


سوو

و السَّوِیَّة : کِساء یُلَفُّ و یُجعل شبیها بالحَوِیَّة یُلقی علی سَنام البعیر ترکبه النساء.


أسو

و آسَیتُ الرَّجلَ و وَاسَیْته مُواساةً ، و أَسِیَ الرجل یَأْسَی أَسًی شدیدا، فهو أَسْیانُ ، إذا حزن. قال الشاعر (طویل) : 

و ذی إبِلٍ فَجَّعْتُه بخیارِها

فأَصبح منها و هو أَسْیانُ آیِسُ 

و أَسَّیْتُ الرجلَ أُؤَسِّیه تَأْسِیَةً ؛ و یقال أیضا: وَسَّیْتُه أُوَسِّیه تأسِیَةً و تَوْسِیَةً، إذا عزَّیته، و تَأَسَّی الرَّجُلُ تَأَسِّیا ، إذا تعزَّی.

و الاسم الأُسْوَة ، و الجمع الأُسی . 


أوس

و أُسْتُ الرجلَ أَؤوسُه أَوْسا ، إذا أعطیته و أفضلت علیه. و به سُمِّی الرجلُ أَوْسا (2) . 

و أُوَیْس من أسماء الذئب. قال الراجز (3) : 

یا لیت شِعری عنکَ و الأمْرُ أَمَمْ

ما فَعَلَ الیومَ أُوَیْسٌ فی الغَنَمْ 

و المُسْتَئِیس : المستعطی، و المُسْتَآس : المستعطَی. قال الشاعر (متقارب) (4) : 

ثلاثةُ أهْلِینَ صاحِبتُهُم

و کان الإلهُ هو المستَآسا 


سوس

و السُّوس : هذه الدابّة المعروفة. و ساس الطعامُ یَساس ، إذا وقع فیه السُّوس . و قال أبو زید: یقال: ساسَ الطعامُ و أساسَ بمعنی واحد. و أَبی الأصمعی إلاّ ساسَ (5) . و یقال: سِیسَ الطعامُ فهو مَسُوس ، إذا وقع فیه السُّوس ، و کذلک سَوَّسَ تسویسا.

و السَّوَس : داء یُصیب الخیلَ فی أعجازها.

و هذا مِن سُوسِ فلانٍ، أی من طَبْعِه. و یقال: هذا من سُوسِ صِدْقٍ و تُوسِ صِدْقٍ، أی من أصْلِ صِدْقٍ.

و سُسْتُ القومَ أسُوسهم سِیاسةً ، و کذلک الدوابّ.


سیس

و السِّیساء : منتظَم فَقار الظَّهر. قال الشاعر (طویل) (6) . 

لقد حَمَلَتْ قیسَ بنَ عَیْلانَ حَرْبُنا

علی یابسِ السِّیساءِ محدودبِ الظَّهْرِ 

أی حملته علی أمر صعب.


سوس

و سَواس : جبل أو موضع.


أوس

و الآس : معروف. و زعم قوم أن بعض العرب یسمُّونه السِّمْسِق، و لا أدری ما صحَّة ذلک. و فسَّر قومٌ بیت الهذلی (بسیط) (7) : 

تاللّه یَبْقی علی الأیّام ذو حِیَدٍ

بمشمخِرٍّ به الظَّیّانُ و الآسُ 

فزعموا أن الآس فی هذا الموضع باقی العسل فی موضع النَّحل.

و الآس : باقی الرَّماد بین الأثافیّ (8) . 


أسس

و أُسُّ البناء، و الجمع آساس : معروف.


یأس

و الیَأْس ، ضِدّ الرجاء: معروف؛ أیِسَ یَأْیَس یَأْسا ، و یَئِسَ یَیْأَس (9) یَأْسا أیضا.

و الیأسُ بنُ مُضَرَ، زعم قوم من أهل اللغة أن اسمه یَأْسٌ و أُدخلت الألفُ و اللام للتعریف (10) . فأما تسمیتهم إلْیَاس (11) 
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1- ط: «و یروی شجیج» .

2- فی الاشتقاق 133: «و اشتقاق أوس من قولهم: أُسْتُه أؤوسه أوسا، إذا أعطیته» .

3- هو رجل من هذیل، کما فی دیوان الهذلیین 3/96؛ و یُروی لعمرو ذی الکلب و لأبی خراش، کما فی شرح السکری 239. و أنشده ابن درید أیضا فی الملاحن 61، و الاشتقاق 134. و انظر: أضداد السجستانی 85، و أضداد الأنباری 124، و أضداد أبی الطیّب 7، و الحیوان 1/198، و الخصائص 2/73، و المخصَّص 8/66؛ و من المعجمات: العین (أوس) 7/330، و المقاییس (أوس) 1/157، و الصحاح (أوس) ، و اللسان (مرخ، أوس، حشک، رخم، عمم) . و یُروی: و الأمر عَمَم.

4- هو النابغة الجعدی، و البیت فی دیوانه 78، و المعمَّرین 65، و تهذیب الألفاظ 517، و الشعر و الشعراء 214، و المعانی الکبیر 1209، و الأغانی 4/130، و الاشتقاق 133، و المخصَّص 12/227، و السِّمط 248، و الخزانة 1/512؛ و من المعجمات: المقاییس (أهل) 1/150 و (أوس) 1/156، و الصحاح و اللسان (أوس) . و سیجیئ ص 1109 أیضا.

5- فی فعل و أفعل بروایة أبی حاتم عن الأصمعی 475: «قال الأصمعی: یقال: ساس الطعامُ و أساس، قال: فلا أدری المعنی واحد أم بینهما شی ء، و لا أدری أیّهما أکثر فی کلام العرب» .

6- البیت للأخطل فی دیوانه 151. و انظر: شرح دیوان العجّاج للأصمعی 25، و المعانی الکبیر 882، و الصحاح و اللسان (سیس) . و سینشده ابن درید أیضا فی 273 و 1234.

7- سبق إنشاده ص 57، مع ذکر الخلاف فی نسبته.

8- لیست هذه العبارة فی ل م.

9- ط: «یَیْئس» . و الوجهان جائزان. و المصدران بتقدیم الیاء فی الأصول.

10- بعده فی م: «کذا قال بکسر الألف» .

11- فی الاشتقاق 30: «یمکن أن یکون اشتقاق الیاس من قولهم: یئس ییئس یأسا، ثم أدخلوا علی الیأس الألف و اللام. و یمکن أن یکون من قولهم: رجل أَلْیَسُ من قوم لِیسٍ، أی شجاع، و هو غایة ما یوصف به الشجاع. هذا لمن یهمز إلیاس. و التفسیر الأوّل أحبّ إلیّ» .




فهو اسم نبی، زعموا، و اللّه أعلم.


أوس

و قد سمَّت العرب إیَاسا ، و هو مشتقّ من أُسْتُه، إذا عَوَّضْتَه.


سأو

و السَّأْوُ : الهِمَّة. قال ذو الرُّمَّة (بسیط) (1) : 

کأننی من هوی خَرْقاءَ مُطَّرَفٌ

دامی الأَظَلِّ بعیدُ السَّأْوِ مَهْیُومُ 


سیأ

و السَّیْئ : باقی اللبن فی الضَّرع. قال زهیر (بسیط) (2) : 

کما استغاثَ بسَیْی ءٍ فَزُّ غَیْطَلَةٍ

خافَ العیونَ فلم یُنظر به الحَشَکُ 

قال أبو بکر: فزز الفَزّ : ولد البقرة. و غطل الغَیْطَلَة : الأجَمَة. و قالوا:

غطل الغیطلة : البقرة نفسها، فیقول إن ولد البقرة استغاث ببقیة اللبن فی الضَّرع و لم ینتظر به أن یَکْثُرَ و یَدُرَّ.


سوو

و السِّیّ : الفضاء الواسع من الأرض.

و جاء فلان بِسیِّ رأسه من المال، أی بما یوازی رأسَه.

و السِّیّ : المِثْل، من قولهم: هما سِیّان ، أی مِثْلان.

و سِیّة الأسد: عِرِّیسه.

و سیو سِیَة القوس، مخفَّفة: طَرَفها، و الجمع سیو سِیات . 


ش أ و ی 


وشی

وَشَی الرجلُ بالرجل یَشی وَشْیا ، و هو واشٍ ، إذا سعی به أو ذکره بقبیح.

و وَشَّیْتُ الثوبَ، إذا رَقَمْتَه، فأنت مُوَشّ و الثوب مُوَشًّی ، و الرجل وشّاء . و یقال: وَشَیْتُ الثوب، بالتخفیف، فهو مَوْشِیّ . 

قال النابغة (بسیط) (3) : 

من وَحْشِ وَجْرةَ مَوْشِیٍّ أکارِعُهُ

طاوی المصیر کسَیف الصَّیْقَلِ الفَرَدِ 

و یقال: الفَرِد أیضا. و قال العَجّاج یصف دارا خَلَتْ من أهلها (رجز) (4) : 

یَتْبَعْنَ ذَیّالاً مُوَشًّی هَبْرَجا

فهنّ یَعْکُفْنَ به إذا حَجا 

یعنی ثورا طویل الذَّنَب. و هبرج الهَبْرَج : السریع، و یقال:

المُسِنّ.



شوه

و الشاء : معروفة، و صاحبها شاویّ ، مثقَّل (5) . قال الراجز (6) : 

لا ینفع الشاویَّ فیها شاتُهْ

و لا حماراهُ و لا عَلاتُهْ 

یعنی المفاوز. و حمر الحِمَارَان : حجران یُنصبان و تُبطح صفاة رقیقة یجفَّف علیها الأقِط، و الرقیقة: العَلاة، یعنی فی المفاوز (7) . 



أشی

و الأشاء : الفَسِیل، ممدود، و الواحدة أشاءة . و أهل نجد یسمّون الفَسِیل الذی ینبت من النوی أشاءً ، و غیرهم یجعله الفَسِیل بعینه.



شوی

و شَوَیْتُ اللحم فانشَوَی ، و أنا شاوٍ کما تری، بغیر همز.

قال الراجز (8) : 

کأنّها فی القُمُصِ الرِّقاقِ

مُخَّةُ ساقٍ بین کَفَّیْ ناقی 

أعْجَلَها الشّاوی عن الإحراقِ 

و رَمَیْتُ الصَّیْدَ فأشْوَیْتُه ، إذا أصبتَ شَواه ، و هی أطرافه و أخطأتَ المَقْتَل.

و الشَّوِیّ : الشاءُ، کما یقال: المَعیز و الضَّئِین. قال الراجز (9) : 

أربابُ خَیْلٍ و شَوِیٍّ و نَعَمْ 

و الشَّوایا : بقیّة قوم هلکوا، الواحدة شَوِیَّة . قال الشاعر (وافر) (10) : 

فهم شرُّ الشَّوایا من ثَمُودٍ

و عوفٌ شَرُّ منتعِلٍ و حافی 
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1- دیوانه 569، و المخصَّص 2/164؛ و العین (سأو) 7/329 و (طرف) 7/417، و (ظل) 8/150، و المقاییس (سأو) 3/124، و الصحاح و اللسان (طرف، سأی) ، و اللسان (ظلل) . و سیأتی بعض عجزه ص 1107.

2- سبق إنشاده و تخریجه ص 130.

3- دیوانه 17، و الشعر و الشعراء 103، و المعانی الکبیر 732 و 770 و 1080، و الأغانی 9/174. و سینشده ص 635 أیضا.

4- دیوانه 354، و الإبدال لأبی الطیّب 1/290، و الاقتضاب 421، و المقاییس (عکف) 4/108، و الصحاح و اللسان (عکف، حجا) ، و اللسان (هبرج) . و انظر أیضا: 1138 مع التخریج.

5- ط: «شاوِیٌّ و شَوِیٌّ» .

6- الرجز لمبشِّر بن هذیل الشَّمخی، کما ذکر ابن منظور فی اللسان (حمر، شوه، شوا) . و أنشده ابن درید فی الملاحن 15 مع بیت ثالث. و انظر: المنصف 2/146 و 3/71، و المخصَّص 12/258 و 15/119، و شرح المفصَّل 5/156؛ و من المعجمات: المقاییس (حمر) 2/103، و الصحاح (حمر، شوه، شوا) . و سینشده ابن درید أیضا ص 522 و 883.

7- «یعنی المفاوز... المفاوز» : زیادة من م.

8- اللسان و التاج (نوق) . و سینشد ابن درید البیتین الثانی و الثالث فی 883، و کلها ص 1332.

9- الاشتقاق 137، و المخصَّص 8/36، و اللسان (خزم) . و سیورده ص 596 أیضا. و فی المصادر جمیعا: و خزومٍ و نَعَمْ.

10- أمالی القالی 2/209، و السِّمط 828، و المخصَّص 14/29، و الصحاح و اللسان (شها) . و سینشده ابن درید أیضا ص 884 و 1288.




و الشَّوَی : الأطراف، مقصور. و یقال لجلدة الرأس:

الشَّواة ، و الجمع الشَّوَی . و کذلک فُسِّر الشَّوَی فی التنزیل فی قوله جلّ و عزّ: نَزََّاعَةً لِلشَّوی ََ (1) ، و اللّه أعلم. فإذا وُصف الفرس فقیل: عَبْلُ الشَّوَی ، فإنما یُراد به القوائم لا الرأس، لأن وصف الفرس بعَبالة الرأس هُجْنَة. فأما قول الهُذلی (طویل) (2) : 

إذا هی قامت تَقْشَعِرُّ شَواتُها

و یُشْرِقُ بینَ اللَّیتِ منها إلی الصُّقْلِ 

یصف ظبیة تَمَطَّتْ فانتفش شَعَرُها و ظهر بیاضُها، فإنما أراد ظاهر الجِلد کلّه. و یدلّک علی ذلک قوله: بین اللِّیت منها إلی الصُّقل، أراد من أصل الأذن إلی الخاصرة، و جعل بین هاهنا اسما للموضع (3) . 

و الشَّوَی : خَسیس المال و ردیُّه، مقصور. قال الشاعر (طویل) (4) : 

أکلنا الشَّوی حتی إذا لم نجد شَوًی

أشرنا إلی خیراتها بالأصابعِ 

أراد: أکلنا الرَّدِیَّ و لم یبقَ إلا خِیارُها فأشرنا إلیها أن تُنحر.


شأو

و یقال: شَآنی الرجل، إذا سبقنی.

و الشَّأْو : الطَّلْق فی العدو. و یقال: جَرَی الفرسُ شَأْوا أو شَأْوَین ، أی طلقا أو طلقین.

و الشأو : الغایة. بلغ شَأْوَه ، أی غایته.


شیأ

و شاءَنی الشی ءُ مثل شاعَنی، إذا شاقَنی. قال الشاعر (کامل) (5) : 

بانَ الحُدوجُ فما شَأَوْنَکَ نَقرةً

و لقد أراکَ تُشاءُ بالأظعانِ 

قال أبو بکر (6) : فجاء فیه الشاعر باللغتین جمیعا.

و رجل مُشَیَّأ الخَلْقِ: قبیح المنظر. قال الراجز (7) : 

إنّ بنی فَزارةَ بن ذُبیانْ

قد طَرَّقَتْ ناقتُهم بإنسانْ 

مُشَیَّإٍ سبحانَ وجهِ الرَّحْمنْ (8) 

یعیِّرهم بأنهم کانوا یَنْزُون علی نُوقهم. و هو مثل قول الآخر (بسیط) (9) : 

لا تَأْمَنَنَّ فَزاریًّا خَلَوْتِ به

علی قَلُوصِکَ و اکْتُبْها بأسیارِ 


وشی

وشِیَة الفرس: لونه، و الجمع شِیات . 


شوی

وشِیّ : اسم موضع.


شوه

و رجلٌ أَشْوَهُ من قوم شُوهٍ ، أی قِباح، و الأنثی شَوْهاء . فأما قولهم: فرس شوهاءُ فهی الواسعة الفم. قال الشاعر (خفیف) (10) . 

فهی شَوْهاءُ کالجُوالق فُوها

مستجافٌ یَضِلُّ فیه الشَّکیمُ 

و من القبح قولهم: شاهتِ الوجوهُ، أی قَبُحَتْ. و 1- یُروی عن علیّ رضی اللّه عنه أنه قال یومَ الجمل: « شاهَتِ الوجوهُ حم لا یُبْصِرون» (11) ، أی قبحت.

ص: 240










1- المعارج: 16.

2- هو أبو ذؤیب، فی دیوان الهذلیین 1/35. و انظر: الکنز اللغوی 214، و المعانی الکبیر 723، و أضداد الأنباری 229، و مجالس الزجاجی 143، و المخصَّص 1/55، و المقاصد النحویة 1/455، و اللسان (بین، شوا) . و سینشده أیضا فی ص 883.

3- ط: «و هذا بَیِّنٌ هاهنا» .

4- نسبه أبو زید مع بیت آخر فی نوادره 499 إلی أبی یزید یحیی العُقیلی. و البیت فی المعانی الکبیر 397، و البیان و التبیین 3/342، و أمالی القالی 2/209، و السِّمط 827 و 885، و المخصَّص 14/29 و 15/166؛ و المقاییس (شوی) 3/224، و اللسان (شوا) . و سینشده أیضا فی ص 883 و 1253.

5- البیت للحارث بن خالد المخزومی فی دیوانه 107. و انظر: نوادر أبی زید 224، و المعانی الکبیر 70، و الإبدال لأبی الطیّب 2/500، و المنصف 3/77، و المخصَّص 14/27، و المزهر 1/479. و سیرد البیت ص 1099 أیضا.

6- قوله هذا لیس فی ل م.

7- الرجز من أبیات لسالم بن دارة الغطفانی فی الخزانة 1/293 و 2/88. و انظر: المعانی الکبیر 579، و الخصائص 3/91، و السِّمط 862، و المقاییس (شیأ) 3/233، و اللسان (حدب، أین) . و سینشده أیضا ص 1099 بروایة: قد طرّقت قلوصُهم....

8- م ط: أَعْجِب بخلق الرحمنْ؛ و کذا ص 1099.

9- أنشده ابن درید بلا عزو فی الملاحن 12، و البیت لسالم بن دارة فی الشعر و الشعراء 315، و المعانی الکبیر 579، و الکامل 3/86، و السِّمط 862، و الاقتضاب 494، و شرح التبریزی 1/205، و المقاصد النحویة 3/186، و الإصابة 2/108، و خزانة الأدب 1/557؛ و من المعجمات: العین (کتب) 5/341، و اللسان (کتب) . و البیت أیضا فی دیوان عامر بن الطفیل 124. و سینشده ابن درید أیضا ص 256 و 724.

10- البیت لأبی دواد الإیادی فی دیوانه 343. و انظر: أضداد الأصمعی 32، و أضداد ابن السکّیت 187، و أضداد الأنباری 285، و أضداد أبی الطیّب 409؛ و من مصادره أیضا: أدب الکاتب 91، و الاقتضاب 326، و شرح أدب الکاتب 201، و الصحاح و اللسان (جوف، شکم، شوه) . و سینشده ابن درید أیضا فی ص 883 و 973.

11- ط: «لاََ یُنْصَرُونَ» . 





أشی

و أُشَیّ : موضع. قال المَرّار بن مُنقذ (بسیط) (1) : 

یا حبّذا حین تُمسی الریحُ باردةً

وادی أُشَیٍّ و فِتیانٌ به هُضُمُ 

أُشَیّ (2) : اسم وادٍ.


شوی

و یقال: أشْوَیْتُ القومَ: أعطیتُهم شاةً یَشْوُونها . قال الأسود ابن یَعْفُر (کامل) (3) : 

یُشْوی لنا الوَحَدَ المُدِلَّ حِضارُه

بشَرِیجِ بینِ الشَّدِّ و الإروادِ 


شأو

و الشَّأو : ما یخرج من تراب البئر إذا نُقِّیَتْ أخرجتَ منها شأوا أو شأوین . 


ص أ و ی 


أصص

الأَصِیص : البناء المُحْکَم، مثل الرَّصیص (4) سواء.



أصو

و الآصیة : ضرب من الطَّعام یُتَّخذ من اللبن و الدقیق و التمر.



وصی

و تَواصَی القومُ، إذا تواصلوا. و کل شی ء تَواصل فقد تَواصی . یقال: تَواصی النبتُ إذا اتصل تواصیا ، فهو نبتٌ واصٍ و مُتَواصٍ ، أی متَّصل.



صأی

و صَأَی الفرخُ یَصْأَی صُئِیًّا ، إذا صَوَّت (5) . قال الراجز (6) : 

ما لیَ إذ أَجْذِبُها صَأَیْتُ (7)

أَکِبَرٌ قد غالَنی أم بَیْتُ 

أی سمعتُ لی صُئِیًّا لثقلها، یعنی دلوا. و کذلک یقال لصوت الفیل و الخنزیر الصُّئیّ ، إذا صاحا. قال: و کذلک کل ما کان دقیقَ الصوت.



صیأ

و الصّاءة : القذی الذی یخرج بعد المَشِیمة؛ یقال: ألقت الناقة و الشاة صاءتَها .

و صَیَّأ الرجلُ رأسَه، إذا غسله فلم یُنَقِّه و بقی الوسخُ فیه لَزِجاً؛ و الاسم الصِّیئة . و أهل الیمن یقولون: صَئِیَ الثوبُ، مثل فَعِلَ، إذا اتسخ.



وصی

و الوَصِیَّة و الوَصاة واحد. و یقال: أوصیته إیصاءً و توصیةً و وصیَّةً . و الوَصِیّ : المُوصِی و المُوصَی إلیه جمیعا. قال الراجز (8) : 

قالت له وقولُها مَرْعِیُّ

إن الشِّواءَ خَیْرُه الطَّرِیُّ 

و کلَّ ذاک یفعل الوَصِیُّ 

یعنی المُوصَی إلیه، أی یفعل و لا یفعل. و منه 1- حدیث علیّ رضی اللّه عنه حین دخل علی عثمان رضی اللّه عنه فقال:

أ بِأمرک هذا؟قال: کلّ ذاک. أی بعضه بأمری و بعضه بغیر أمری.

و مثل من أمثالهم: «إن المُوَصَّیْن بنو سهوانَ» (9) ؛ یقوله الرجل للرجل إذا أوصاه فخاف أن ینسی.

و الوَصَی واحدتها وَصاة ، مثل نَوی و نَواة، و هو جَریدُ الفَسِیلِ الصِّغارُ الذی یُشَقُّ و یُربط به القَتُّ و ما أشبهه؛ لغة یمانیة، و قد تکلَّم بها أهل نجد.



صوی

و یقال: صَوِیَ العُود یَصْوَی مثل قَوِی یَقْوَی فهو صَوٍ و صاوٍ و صَوِیٌّ ، إذا یَبِسَ.

و صَوَّیتُ للإبل فحلاً، إذا اخترته لها. قال الراجز (10) : 

صَوَّی لها ذا کِدْنَةٍ جُلاعِدا

[لم یَرْعَ بالأصیافِ إلاّ فارِدا]

جملٌ ذو کِدنة، إذا کان غلیظا، و کذلک الإنسان.

و جلعد الجُلاعِد : الشدید الجسم.



صیص

و صِیصِیَة الدیک، معروفة: شوکته، و کذلک صِیصِیَة الثور:

قرنه. و کل شی ء احتمَیْتَ به فهو صِیصِیَة ، و به سُمِّیت 

ص: 241










1- نسبه المرزوقی فی شرحه 1389 إلی زیاد بن حَمَل أو زیاد بن منقذ؛ و انظر فی نسبته حاشیة السِّمط 70. و البیت أیضا فی الشعر و الشعراء 586، و المنصف 2/99، و المخصَّص 15/203، و شرح التبریزی 3/181، و معجم البلدان (أُشیّ) 1/203، و (صنعاء) 3/427، و الخزانة 2/393، و الصحاح (أشی) ، و اللسان (هضم، أشی) .

2- من هنا حتی آخر المادّة: سقط من ل.

3- البیت فی دیوانه (أعشی نهشل) 297، و هو من المفضلیة 44 ص 220؛ و انظر: اللسان (شرج) . و سینشده أیضا ص 1301.

4- م: «الوصیص» ؛ و هو تحریف.

5- م: «إذا صوّت صوتا دقیقا، و کذلک الحمل و الفیل» .

6- الرجز فی ملحقات دیوان رؤبة، و الهمز 755، و الملاحن 13، و أمالی القالی 1/20، و السِّمط 97، و الصحاح و اللسان (بیت، صأی) . و سینشده أیضا فی ص 257 و 901 و فی ملحقات الدیوان: قد عالنی.

7- م: «... أخذتها صأیت، أکبرٌ عیّرنی... » .

8- الرجز للعجّاج فی دیوانه 329، و الثالث فیه قبل الثانی. و سینشده أیضا فی ص 901 و فی الدیوان: قال لها و قولها مَوْعِیُّ.

9- المستقصی 1/410.

10- نسبهما فی المطبوعة إلی أبی محمد الفقعسی. و لأبی محمد فی الجمهرة ص 618 و 901 بیت یشبهه، و هو: *صوَّی لها ذا کدنةٍ جُلْذیّا* و انظر: المخصَّص 7/87، و المقاییس (عضد) 4/350، و الصحاح و اللسان (جلعد) . و سیجی ء بهذه الروایة ص 1212.




الحصونُ الصَّیاصی . و کذلک فُسِّر فی التنزیل: مِنْ صَیََاصِیهِمْ (1) ، و اللّه أعلم.

و صِیصِیَة الحائک: الشوکة التی یَمُدُّ بها علی الثوب. قال الشاعر (طویل) (2) : 

فجئتُ إلیه و الرِّماحُ تَنُوشُهُ

کوَقْعِ الصَّیاصی فی النسیج الممدَّدِ 

و قال الراجز فی الصِّیصِیَة -القرن الذی یُقلع به التمر-رواه أبو حاتم عن أبی زید (3) : 

خالی لَقِیطٌ و أبو عَلِجِّ

المُطْعِمان اللَّحْمَ بالعَشِجِّ 

و بالغَداة فِلَقَ البَرْنِجِّ

تُنْزَعُ بالقَرْن و بالصِّیصِجِ 

و الصِّیصاء : الذی تسمیه العامة الشِّیص، و هو البُسْر الفاسد الصِّغار الذی لا نوَی له. یقال: صاصَتِ النخلُ تُصاصی صِیصاءً . قال الراجز (4) : 

یمتسکون من حِذار الإلقاء (5)

بتَلِعاتٍ کجُذوع الصِّیصاءْ 

یصف قوما قد تعلَّقوا بأعناق خیلهم مخافةَ أن یُصرعوا فشبَّه أعناق الخیل بجذوع النَّخل المُصاصِیةُ.


ض أ و ی 


ضوأ

الضَّوء : معروف؛ أضاءَ الصُّبْحُ یُضِی ءُ إضاءةً و ضاءَ یَضوء ضَوْءا . و الضَّوء و الضُّوء واحد.



وضأ

و رجل وَضِیُّ : بَیِّنُ الوَضاءةِ من قوم وِضاءٍ ، و هو الجمیل الوجه.

و وَضُؤَ الرجلُ وَضاءةً ، إذا صار وَضیئا . و منه توضَّأتُ بالماء، إذا تطهَّرتَ به. و الوَضوء : الماء نفسه، و الوُضُوء الفِعل.



ضوی

و الضَّوَی : صِغَر جسم المولود لتقارب نَسَب أبویه، فهو ضاوِیّ . قال الشاعر (طویل) (6) : 

أخوها أبوها و الضَّوی لا یَضیرُها

و ساقُ أبیها أُمُّها عُقِرَتْ عَقْرا 

یعنی الزَّنْدَ و الزَّنْدة من شجرة واحدةٍ.

و یقال: فلان تُضْوَی إلیه أخبار الناس، أی تُضَمُّ إلیه.

و الضُّوَّة (7) فی بعض اللغات: الأرض ذات الحجارة، نحو الجَرْوَل.



أضو

و الأضاة ، و الجمع الأضا ، مثل قَناه و قَنا: الغدیر فی الغِلَظ من الأرض. و یقال أیضا: أَضاة و إضاء ، ممدود.



ضأضأ

و ضَوْضَأ القومُ ضَوْضَأَةً و ضَوْضاءً ، إذا سمعت لهم صوتا.

قال الشاعر (خفیف) (8) : 

أَجْمَعوا أَمْرَهم عِشاءً فلمّا

أصبَحوا أصبحتْ لهم ضَوْضاءُ 


ط أ و ی 


طوی

طوَی الأرضَ یَطویها طَیًّا ، إذا قطعها؛ و کذلک الثوبَ إذا ثنی بعضَه علی بعض. و طَوَی السرَّ دونی، إذا کتمه. و طَوَی الرَّکِیَّ بالحجارة. و مصدرها کلِّها الطَّیّ . و لا یسمَّی الرَّکِیُّ طَوِیًّا حتی تُطوی بالحجارة.

و رجل طاوی البطن شدید الطّوَی ، إذا ضَمَرَ بطنُه من الجوع. و رجل طَیّان ، إذا کان طاویَ البطن من خِلقة.



وطأ

و مکان وَطیئ : بَیِّنُ الوَطاءة و الطّاءة.

و وطِئَ الأرضَ یَطَأها وَطْأً ، و الموضع المَوْطِئ . 



طوی

و الطّایة ، غیر مهموز: السطح، و الجمع طایات . و به سُمِّی الدُّکان طایةً . 

ص: 242









1- الأحزاب: 26.

2- البیت لدرید بن الصِّمَّة فی دیوانه 48، و الأصمعیات 110. و انظر: السیرة 2/250، و مجاز القرآن 2/136، و الشعر و الشعراء 636، و الأغانی 9/5، و المنصف 3/78، و شرح المرزوقی 816، و دیوان المعانی 2/58، و المقاصد النحویة 2/122، و الخزانة 4/513؛ و من المعجمات: العین (صیص) 7/176، و الصحاح (صیص) ، و اللسان (نوش، صیص) . و روایته فی الأصمعیات: غداةً دعانی و الرماحُ یَنُشْنَه.

3- سبق إنشاد الأبیات الثلاثة الأولی فی المقدمة ص 42، و الأوّل فیها بروایة: خالی عُویفٌ.

4- نسبه فی اللسان (تلع) إلی غیلان الرَّبَعی. و انظر: إبدال أبی الطیّب 2/220، و أضداده 109، و المنصف 2/181، و الخصائص 1/280، و المعرّب 217. و سینشده أیضا ص 866 و 1234. و یُروی: یستمسکون. و فی الخصائ ص: «تطرّد قوافیها کلّها علی الجرّ إلا بیتا واحدا» ، و هی عنده من مشطور السریع. و التسکین الذی أثبتناه یناسب الرجز.

5- ل: «الإلغاء» . و أثبتنا الروایة الأشهر، و هی موافقة لروایة م ط، حذرَ أن تکون روایة ل محرّفة.

6- البیت لذی الرُّمَّة فی دیوانه 175، و المقاییس (ضوی) 3/376، و الصحاح و اللسان (ضوا) . و سینشده ص 913 أیضا.

7- بفتح الضاد فی اللسان.

8- من معلّقته الشهیرة؛ و انظر: الزوزنی 158.




و الطِّیَّة : النِّیَّة للسفر و غیره. و فلانٌ حسنُ الطِّیَّة و الطَّوِیَّة ، إذا کان حسنَ السریرة.

و ثوبٌ حسنُ الطِّیَّة . 

و الوَطیئة: تَمْرٌ یُخْرَج نواه و یُعجن باللبن.


وطأ

و وَطِئَ الرجلُ المرأةَ، کنایة عن النِّکاح.


طوط

و الطُّوط : القطن. و قال قوم: بل الطُّوط قطن البَرْدِیّ. قال الشاعر (بسیط) (1) : 

[محبوکةٌ حُبِکَتْ منها نمائمُها]

من المُدَمْقَس أو من فاخرِ الطُّوطِ 

و طاط الفحلُ إذا هاجَ، فهو فحلٌ طاطٌ و طائطٌ . قال الراجز (2) : 

لو أنّها لاقت غلاما طائطا

ألقَی علیها کَلْکَلاً عُلابِطا 


ظ أ و ی 

أُهملت. 


ع أ و ی 


وعی

وَعی العلمَ یَعِیه وَعْیا . و فی التنزیل: وَ تَعِیَهََا أُذُنٌ وََاعِیَةٌ (3) . 

و أوعی المتاعَ یُوعِیه إیعاءً ، إذا جمعه فی وِعاء . و فی التنزیل: وَ جَمَعَ فَأَوْعی ََ (4) . 

و سمعت واعیةَ القوم، أی أصواتهم. و کذلک وَعاهم . 

و جَبَر العظمُ (5) علی وَعْی ، إذا لم یَسْتَوِ جَبْرُه. قال أبو زُبید (طویل) (6) : 

[خُبَعْثِنَةٌ فی ساعدیه تزایُلٌ ]

تقول وَعَی من بعد ما قد تَکَسّرا 

و المصدر الوَعْی . 

و تقول: لا وَعْیَ لی عن کذا و کذا، أی لا ارتدادَ لی عنه.



عوی

و عَوَی الکلبُ یَعْوی عُواءً ، إذا مَدَّ صوتَه، و کذلک الذئب.

و ربَّما سُمِّی رُغاء الفَصیل إذا کان ضعیفا: عُواء . قال الشاعر (طویل) (7) : 

بها الذِّئبُ محزونا کأنَّ عُواءهُ

عُواءُ فصیلٍ آخِرَ اللیلِ مُحْثَلِ 

المُحْثَل: السَّیِّئ الغذاء.

و عَوَیْتُ الحبلَ أَعْویه عَیًّا ، إذا لَوَیْتَه، فهو مَعْوِیّ ، کما تقول: حبل مَلْوِیّ.

و العُوَّة : الدُّبُر، و الجمع عُوَّات (8) . 

و العَوّا : نجم من منازل القمر یُمَدُّ و یُقصر، و القصر أکثر و أفصح.

و العُوَّة (9) مثل الصُّوَّة، و هو عَلَمٌ یُنصب من حجارة علی غِلَظ من الأرض یُهتدی به.



عوه

و عَوَّهَ بالمکان تعویها، إذا أقام به. قال رؤبة (رجز) (10) : 

[یَکِلُّ وَفْدُ الریحِ من حیثُ انخرَقْ ]

شَأْزٍ (11) بمن عَوّهَ جَدْبِ المنطلَقْ 

و بنو عَوْهی (12) : بطن من العرب.



عیی

و أَعْیا من المشی إعیاءً ، و عَیَّ فی الکلام عِیًّا . 



عیه

و عَیِهَ الرجلُ فهو مَعِیهٌ و مَعُوهٌ ، إذا أصابته عاهة . و ربما استحقَّ هذا الاسمَ إذا أصابت إبلَه العاهةُ . و لو قال قائل: أعاه الرجلُ یُعِیه ، إذا أصابت إبلَه العاهةُ فهو مُعِیهٌ لکان قیاسا، مثل أَجْرَبَ (13) إذا أصابَ إبلَه الجربُ.

ص: 243










1- البیت فی ملحقات دیوان المتلمِّس الضُّبَعی 303، و المخصَّص 4/73، و الصحاح (طیط) ، و اللسان (طوط، تحم) . و سیورده ابن درید ص 1015 أیضا. و روایة المخصَّ ص: *صفراءُ متحمةٌ حیکت نمانمُها*

2- الرجز منسوب فی المطبوعة إلی الأغلب العجلی، و هو بلا نسبة فی نوادر أبی مِسْحل 201، و المخصَّص 2/21، و الصحاح (طیط) ، و اللسان (طوط) . و سیورده ابن درید ص 1127 و 1211.

3- الحاقّة: 12.

4- المعارج: 18.

5- ضبطه فی م: «جُبر العظمُ» ، علی المبنی للمجهول؛ و کلاهما صحیح.

6- دیوانه 74، و المعانی الکبیر 249، و السِّمط، و اللسان (وعی) . و سیرد العجز ص 957 أیضا. و یُروی: ... قد تجبّرا.

7- البیت لذی الرمّة فی دیوانه 515، و اللسان (حثل) ، و هو غیر منسوب فی الصحاح (حثل) ، و اللسان (عوی) . و سینشده ص 957 أیضا.

8- ط: «عُوّان و عُوّات» .

9- بفتح أوله فی اللسان.

10- دیوانه 104، و الاشتقاق 401، و المخصَّص 10/28 و 16/91؛ و العین (عوه) 2/169، و المقاییس (شأز) 3/237، و الصحاح و اللسان (شأز، عوه) ، و اللسان (خرق) . و سیجی ء الثانی ص 956 أیضا.

11- م: «سارٍ» .

12- الاشتقاق 185.

13- م ط: «مثل قولهم رجل مُجْرِب» .





غ أ و ی 


غوی

غَوَی الرجلُ یَغْوی غَیًّا من الغَیّ ، و هو خلاف الرُّشْد. و فی التنزیل: وَ عَصی ََ آدَمُ رَبَّهُ فَغَوی ََ (1) . 

و غَوِیَ الفصیلُ یَغْوَی غَوًی ، إذا بَشِمَ عن اللبن.



وغی

و الوَغَی : اختلاف الأصوات فی الحرب. و کثر ذلک حتی سُمِّیت الحرب: الوَغَی ، و کذلک الواغیة . 



غوغ

و الغاغَة : ضرب من النبت. قال أبو حاتم: هو الحَبَق و هو الفُوذَنَج (2) . 

و الغَوْغاء من الناس: الذین لا نظامَ لهم، معروف، و أُخذ من غَوْغاء الدَّبَی، و هو إذا ماجَ بعضُه فی بعض قبل أن یطیر، واحدته غَوْغاءة . 



غوی غوی، غیا

و الغَوایة و الغَیّ واحد.

و أرضٌ مَغْواة : مَضِلَّة.

و المُغَوّاة : حفرة تُحفر للذِّئب مثل الزُّبْیَة للأسد، و یقال مُغَوّاة بمعناها (3) . و مثل من أمثالهم: «من حفر مُغَوَّاةً لأخیه وقع فیها» (4) . 

و فلان وَلَدُ غَیَّةٍ ، و قالوا ولد غِیَّةٍ ، أی لِزِنْیَة.

و الغَیایة : السَّحابة. و 16- فی الحدیث : «فإذا غَیایةٌ تَرَهْیَأُ» ، أی تذهب و تجی ء. و قالوا: عَنانة.

و غایة کل شی ء: منتهاه.

و الغایة : القَصَبَة التی یصاد بها العصافیر بالرِّبْق.

و غایة الخَمّار: رایته. و کان بعض أهل اللغة یقول: کل رایة غایة . 

و رجل غَیّان فی معنی غاوٍ . و سأل النبیُّ صلّی اللّه علیه و سلّم قوما من العرب وفدوا إلیه فقال: من أنتم؟فقالوا: نحن بنو غَیّان . فقال: بل أنتم بنو رِشْدان (5) . 

و قد سمَّت العرب غُوَیَّة و غُوَیًّا . 


ف أ و ی 


وفی

وَفَی الرجلُ یَفی وَفاءً ، و أوفی یُوفی إیفاءً ، لغتان فصیحتان.

قال الشاعر (وافر) (6) : 

وفاءٌ ما مُعَیَّةُ مِن أبیه

لِمن أوفَی بعهدٍ أو بعَقْدِ 

و مُعَیَّة بن الصِّمَّة أخو دُرید بن الصِّمَّة. و کان الصِّمَّة قُتل فی جوار بَیْبَة بن سُفیان بن مُجاشِع. و کان مُعَیَّة أسیرا فی أیدیهم فقال الصِّمَّة و هو یکید بنفسه-أی یجود بها-هذه الکلمة یقول: أما إذ قد غَدرتُم فأطلِقوا عن ابنی مُعَیَّة فإن فیه وفاءً منی.

و مثل من أمثالهم: «لم أَرَ کالیوم قَفا وافٍ » (7) . و هذا رجل کان وَفَی لقوم و کان ضئیلَ الجسم دمیما فأدبر فنظرت امرأة منهم إلی قفاه فقالت: لم أر کالیوم قَفا وافٍ . فقال الرجل:

هی قفا غادرٍ شَرٌّ. یقول: لو غَدرتُ لکان شرًّا.

و یقال: أوفَی الرجلُ علی الجبل أو العَلَم، إذا فَرَعَه، أی صار فی فَرْعه.



فأو

و ضربه ففأَی رأسَه یفآه فَأْوا ، إذا شقّه.

و الفَأْو : قطعة من الأرض تُطیف بها الجبال. قال الشاعر (بسیط) (8) : 

لم یَرْعَها أحدٌ و اکتمَّ رَوْضَتَها

فَأْوٌ من الأرض مَحْفوفٌ بأعلامِ 

و قال الآخر (بسیط) (9) : 

[راحت من الخَرْج تهجیرا فما وَقَعَتْ ]

حتّی انفأی الفَأْوُ عن أعناقها سَحَرا 



فیأ

و فاءَ الرجلُ یَفی ء ، إذا رجع فَیْئَةً . 

و أفاء اللّه علیهم فَیْئا کثیرا.

و الفَی ء : ما نَسَخَه الظِّلُّ.

و تفیّأَتِ الشجرةُ، إذا کثر فَیئها . و فی التنزیل العزیز:
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1- طه: 121.

2- أثبتنا هذا الوجه، و هو یوافق ط. و الذی فی ل: «الفَوْتَنَج» ، و فی م: «الفُوتَنَج» . و ضبطه صاحب القاموس بضم الفاء و قال: «دواء، معرَّب بُوتَنک» . و أما الفوذنج الذی أثبتناه فنبتٌ، معرَّب کما فی القاموس.

3- م: «و المغوّاة حفرة للذئب أو للأسد نحو الزُّبیة» .

4- المستقصی 1/354.

5- و بفتح الراء أیضا کما فی المنصف 1/134. و قد ذکر ابن جنی هذه التسمیة فی الخصائص 1/250 و قال: «فهل هذا إلا کقول أهل الصناعة إن الألف و النون زائدتان؟» .

6- نسبه ص 1257 إلی درید بن الصِّمَّة، و لیس فی دیوانه و هو غیر منسوب فی الاشتقاق 188، و شرح المفصَّل 5/126، و شرح شواهد الشافیة 97.

7- أیضا ص 1257.

8- البیت للنَّمِر بن تولب فی دیوانه 111، و التنبیهات 300، و دیوان المعانی 2/13، و اللسان (فأی) . و سینشده ص 1101 أیضا.

9- لذی الرّمّة، و هو فی دیوانه 189، و المخصَّص 10/131، و المقاییس (فأو) 4/468، و الصحاح و اللسان (فأی) . و سیجی ء العجز ص 1101. 




یَتَفَیَّؤُا ظِلاََلُهُ... (1) . 

و تَفَیّأَ الرجلُ، إذا صار فی ظل شجرة أو غیرها.

و الفِئة : الجماعة من الناس یَفیئون إلی الرئیس، أی یرجعون إلیه.


فوه

و فُوَّهَة النهر: الموضع الذی یخرج منه ماؤه. و کذلک فُوَّهَة الوادی.


فیأ

و الفَی ء : القطعة من الطیر. قال الراعی (طویل) (2) : 

کأنَّ علی أعجازها حین أَبْصَرَتْ

سَمامته فَیْئا من الطَّیر وُقَّعا 

و یُروی: سَماوته (3) . سمامته و سماوته: شخصه.


فوه

و أفواه الطیب واحدها فُوهٌ . 


فیف

و الفَیْف و الفَیْفاء : القَفْر من الأرض، و الجمع الفَیافی . 

و فَیْفُ الریحِ: موضع کانت فیه وقعةٌ معروفة.


فوف

و الفُوف : الثوب الرقیق.

و الفُوفَة : القشرة علی النَّواة.

و ثوب مفوَّف : مُوَشًّی، فیه رقة.

و الفُوف : البیاض الذی یخرج علی أظفار الصِّبیان.


ق أ و ی 


قیأ

قاءَ یَقی ء قَیْئا ، إذا قَلَسَ. و استقاءَ یستقی ء استقاءةً (4) ، و هو فی موضع استفعل من القَی ء . 

و ثوب یَقی ء الصِّبْغَ، إذا کان مُشْبَعا.



وقی

و وقاه اللّه یَقِیه وَقْیا . و جعل اللّه فُلانا وِقاءَ فلان. و کل شی ء وَقَیْتَ به شیئا فهو وِقاء له و وِقایة له. و به سُمّیت وِقایَة المرأة، و هی الخرقة التی بین جلبابها و شعرها. و الواقیة : ما وقاکَ اللّه من شی ء. تقول العرب: «علی فلان واقیة کواقیة الکِلاب» ؛ مثل لهم.



أوق

و الأَوْق : الثِّقَل. قال الراجز (5) : 

عَزَّ علی عَمِّکِ أن تَأَوَّقی

أو أن تُرَیْ کَأْباءَ لم تَبْرَنْشِقی 

و أن تنامی لیلة لم تُغْبَقی 

کأباء من الکآبة. و تبرنشقی: تُسَرّی.

و الأُوقِیَّة : معروف، و الجمع أَواقٍ کما تری.



قیق

و القِیقاء من الأرض، و الجمع قَیاقِیّ و قَیاقٍ ، و هی أرض غلیظة فیها ارتفاع. قال الراجز (6) : 

إذا تَبارَیْنَ علی القَیاقی

لاقَیْنَ منه أُذُنَی عَناقِ 

أُذنی عناق من أسماء الداهیة. و رُوی عن بعض أهل اللغة أنه کان یروی: أُرَبَی عَناقِ، و هذا خلاف ما رواه أهل اللغة.

و یقال: داهیةٌ عَناقٌ کأنها معدولة عن العَنَق.



قوی

و القَواء من الأرض: القَفْر.

و القُوَّة : ضدّ الضّعف.

و قُوی الحبل، و قالوا قِوَی الحبل، واحدها قُوَّة . 

و رجل مُقْوٍ ، إذا کان ذا ظهر و ذا مال.

و المُقْوی أیضا: الذی لا مالَ له، مأخوذ من قَواء الأرض.

و الإقواء فی الشعر: مخالفة إعراب الرَّویّ، مأخوذ من قُوی الحبل.



أوق

و الأُوقَة (7) : حفرة یجتمع فیها الماء، و الجمع أُوَق . 



أیق

و الأَیْق : عَظْم الوَظیف.



ووق

و الواق : طائر معروف. و قال قوم: بل الواق الصُّرَد. قال الشاعر (مجزوء الکامل المرفَّل) (8) : 

و لقد غَدَوْتُ و کنتُ لا

أغدو علی واقٍ و حاتِمْ 

قالوا: الواق فی هذا البیت الصُّرَد. و حتم الحاتم : الغراب. قال أبو حاتم: قال أبو عبیدة: سُمِّی حاتما لأنه یَحْتِم بالفراق.
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1- النحل: 48. و فی الأصول جمیعا: «یتفیَّأ» .

2- دیوانه 172، و النقائض 521، و خلق الإنسان لثابت 36؛ و من المعجمات: العین (وقع) 2/176، و اللسان (سما) . و فی الدیوان: کلّما رأت.

3- ط: «و یُروی سمادته» ؛ و جاء فی البیت: «سمادته» .

4- ل ط: استقاءً.

5- هو جندل بن المثنّی، کما ذکر ابن منظور. و الرجز فی العین (أوق) 5/241، و الصحاح و اللسان (کأب، أوق، برشق) ، و المخصَّص 5/24. و یُروی: أن تُؤوّقی؛ و یُروی أیضا: أو أن تبیتی لیلةً. و انظر أیضا: ص 980 و 1217.

6- إصلاح المنطق 182، و المعانی الکبیر 868 و 1144، و الإبدال لأبی الطیّب 2/142، و المنصف 3/80، و المخصَّص 12/145 و 16/64، و المقاییس (عنق) 4/164، و الصحاح و اللسان (عنق، قیق) . و البیتان فی 942 أیضا، و روایة الأوّل: إذا ترامینَ. و یُروی الأوّل أیضا: إذا تمطّین.

7- ضبطه فی ل بالفتح. أما روایة الضم فهی فی م و المصادر.

8- هو للمرقَّش (الأصغر) فی عیون الأخبار 1/145 و الحیوان 3/436 و 449، و یُنسب إلی المرقَّم الذّهلی (خُزَز بن لَوذان) ، فی حماسة البحتری 255، و المعانی الکبیر 262 و 1187، و المؤتلف و المختلف 143، و الأزمنة و الأمکنة 2/352. و انظر: ذیل الأمالی 3/106، و المخصَّص 8/151؛ و المقاییس (حتم) 2/135 و (وأق) 6/79، و الصحاح و اللسان (حتم، یمن) .




و قال الأصمعی (1) مرةً: الحاتم: الأسود، و أنشد (طویل) (2) : 

إذا ما رأت عَبْسٌ من الطیر حاتما

شدیدَ سواد الزَّفِّ ظَلَّتْ تَفَزَّعُ 


ک أ و ی 


کیأ

کاءَ الرجلُ عن الشی ء یَکِی ءُ کَیْأً ، مثل کاعَ یَکِیعُ کَیْعا، إذا عجز عنه (3) . 



کوی

و کَواه یَکویه کَیًّا بالنار، و کَوَی الحزنُ قلبَه تشبیها بذلک.

و الکَیَّة : الموضع الذی یُکْوَی بالمِیسم. و رجل کَوّاء : خبیث اللسان شتّام للناس.



وکی

و الوِکاء : الحبل الذی یُشَدّ به السِّقاء و غیرُه. و أَوْکَیْتُ السِّقاء و غیرَه فهو مُوکًی ؛ و قال قوم: وَکَیْتُه فهو مَوْکِیّ ، و الأول أعلی.



کوی

و تکوَّی الرجلُ، إذا دخل فی موضعٍ ضَیِّقٍ فتقبَّض فیه.

و منه اشتقاق الکُوَّة . 

و کُوَیّ ، زعموا: نجم من الأنواء، و لیس بثَبْت. و قالوا: هو النسر الواقع، لغة یمانیة.



کیک

و کان أبو حاتم یقول: سمعت بعض من أثق به یقول:

الکَیْکَة : البیضة؛ و لم یُسمع من غیره.



مکو

و المَکْو و المَکا ، مقصوران: جُحْر الحیَّة أو الحَنَش من أحناش الأرض. قال الشاعر (متقارب) (4) : 

و کم دونَ بیتِک من صَفْصَفٍ

و من حَنَشٍ جاحرٍ فی مَکا 


ل أ و ی 


لأی

اللَّأْواء : الشدَّة و البؤس، و هی اللَّولاء أیضا.



لوی

و رجل أَلْوَی ، إذا کان خصیما.

و لَوَی الحبلَ یَلویه لَیًّا . 

و لَوَی الغریمَ یَلویه لَیًّا و لَیّانا ، إذا مَطَلَه بحقّه. قال ذو الرُّمَّة (طویل) (5) : 

تُطیلین لَیّانی و أنتِ ملیئةٌ

و أُحْسِنُ یا ذات الوِشاحِ التَّقاضیا 

قال أبو بکر (6) : الخَصْم الفاعل و الخَصِیم المفعول به، یتصرَّف علی وجهین.

و لِواء الجیش: معروف. قال الشاعر (کامل) (7) : 

حتی إذا رُفع اللِّواءُ رأیتَه

تحتَ اللِّواء علی الخَمیس زَعِیما 

و اللَّوَی ، مفتوح الأول مقصور: داء یصیب الإنسان فی بطنه؛ لَوِیَ یَلْوَی لَوًی شدیدا.

و لِوَی الرمل: مُسْتَرَقّه.

و اللَّوی أیضا مقصور مفتوح الأول: عیب من عیوب الخیل، و هو التواءٌ فی ظهر الفرس.

و اللَّویّة : ما ادخرته المرأةُ لِتُتْحِفَ به زائرا أو ولدا.

و لاوَتِ الحَیَّةُ الحَیَّةَ، إذا التَوَتْ علیها.



ولی

و الوِلاء : مصدر والَیْتُ بین الشیئین مُوالاةً و وِلاءً . 

و الوَلاء : مصدر مَوْلًی بَیِّن الوَلاء . 

و الوِلایة : الإمارة.

و الوَلیّ : خلاف العَدُوّ.

و الولیّ : المطرة بعد الوَسْمیّ؛ وُلِیَتِ الأرضُ فهی مَوْلِیَّة ، إذا أصابَها الولِیّ . قال الشاعر (طویل) (8) : 

لِنی وَلْیَةً تُمْرِعْ جَنابی فإنّنی

لِما نِلْتُ من وَسْمِیِّ نُعْماکَ شاکرُ 

و الوَلیَّة شبیهة بالبَرْذَعَة، تُطرح علی ظهر البعیر تلی سَنامَه.

و الجمع وَلایا . 

و دارُ فلانٍ وَلْیُ دارِ فلانٍ، إذا کانت تلیها ؛ و الدار وَلْیَة ، أی قریبة.



ألو

و الألِیَّة : الیمین. و الجمع ألایا . و ربما قالوا الأَلْوَة (9) فی معنی الألِیَّة . و یقال: آلَی الرجلُ یُؤلی إیلاءً ، إذا حَلَفَ.
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1- م: «قال أبو حاتم: قال الأصمعی... » .

2- أنشده بدون نسبة أیضا فی الاشتقاق 273.

3- م ط: «جزع منه» .

4- المخصَّص 15/173، و الاقتضاب 150، و اللسان (مکا) . و سینشده أیضا فی 984 و 1084. و فی اللسان من مهمهٍ.

5- سبق إنشاده ص 169.

6- قول أبی بکر سقط من ل م.

7- نسبه فی المطبوعة إلی لیلی الأخیلیة، و هو فی دیوانها 110، کما یُنسب إلی حُمید بن ثور، و هو فی دیوانه 131. و البیت أیضا فی العین (زعم) 1/364، و البیان و التبیین 1/231، و الشعر و الشعراء 362 و 593، و المعانی الکبیر 85، و عیون الأخبار 1/278، و شرح المفضلیات 555، و أمالی القالی 1/248، و السِّمط 43، و دیوان المعانی 1/138، و شرح المرزوقی 1609، و شرح التبریزی 4/77، و المخصَّص 15/138، و المقاصد النحویة 2/47.

8- البیت لذی الرمّة فی دیوانه 255، و اللسان (ولی) . و سینشده أیضا فی ص 991.

9- ط: «الأُلُوَّة» . ل: «الأَلُوَّة» . و الذی أثبتناه هو ما فی م، و هو موافق للمصادر. و الکلمة مثلَّثة.




و الأُلُوَّة : العود الذی یُتبخَّر به، فارسی معرب. و یقال:

أَلُوَّة ، بالفتح أیضا. و أخبرنی الغَنَوی بإسناده قال : مرَّ أعرابی بالنبی صلّی اللّه علیه و سلّم و هو یُدْفَن فقال (بسیط) (1) : 

ألاّ جعلتم رسولَ اللّه فی سَفَطٍ

من الأَلُوَّة أَصْدَی مُلْبَسا ذَهَبا 

و یقال: فلان لا یألو أن یفعل کذا و کذا، أی لا یقصِّر.

و فی لغة هذیل: لا یألو ، أی لا یَغْدِر (2) . 


وأل

و وَأَلَ الرجلُ یَئِلُ وَأْلاً ، إذا نجا. و منه اشتقاق اسم وائل (3) . 

و واءَلَ إلی المکان مُواءلةً و وِئالاً ، إذا بادر إلیه.

و وَأَلَ یَئلُ وَأْلاً ، إذا لجأ إلی مَوْئل ، و هو اللَّجَأ و المَلْجَأ.

و الوَأْلَة : الدِّمْنَة و البَعْرَة.


أول

و یقال: قد آل القَطِرانُ أو العسلُ، إذا أُعْقِد بالنار، یَؤول أَوْلاً . 


ألو

و أَلْیَةُ الشاةِ: معروفة. و کَبْشٌ ألْیان ، إذا کان عظیم الأَلْیَة ، و کذلک الرجل، و لا یقال للمرأة ذلک، و إنما یقال عَجْزاءُ.

و یقال: هذه أَلْیَة و هاتان أَلْیانِ . قال الراجز (4) : 

[کأنَّما عطیَّةُ بنُ کَعْبِ

ظَعَینةٌ واقفةٌ فی رَکْبِ ]

تَرْتَجُّ أَلْیاه ارتجاجَ الوَطْبِ 

و جمع أَلْیَة أَلَیات . و أنشد (رجز) (5) : 

و قد فتحنا ثَمَّ ما لا یُفْتَحُ

من أَلَیاتٍ و خُصًی تَرَجَّحُ 


لأی

وَ لَأْیٌ : اسم. و یقولون: بعدَ لَأْیٍ ما عرفته، أی بعد بُطء.

و اللَّأَی مثل اللَّعَی: الثور الوحشی، و الأنثی لآة مثل لَعَاة.

و اختلفوا فی اسم لُؤَیّ (6) ، فقال قوم: هو تصغیر لَأی ، و قال قوم: هو تصغیر اللِّوَی ؛ إما لِوَی الرمل، مقصور، و إما لِواء الجیش، ممدود.


ألو

و الأَلاء ، مثل العَلاء: ضرب من الشجر، الواحدة ألاءَة ، ممدودة. قال الشاعر (وافر) (7) : 

فخرَّ علی الألاءة لم یوسَّدْ

کأنَّ جبینَه سیفٌ صقیلُ 

و الأَلالاء ، مثل العَلالاع: ضرب من الشجر، و الواحدة ألالاة ، مقصور، تقول العرب إن الجن تستظل تحته.

و لوی اللَّوْلاء شبیهة باللأواء. و یقال: ترکتُ القومَ فی لوی لَوْلاءَ مُنْکَرِةٍ.


لیل

و اللَّیْل : ضدّ النهار.

و اللیل : فَرْخُ الحُباری.

و لیلةٌ لَیْلاءُ ، ممدودة، أی صعبة، و کذلک لیلٌ أَلْیَلُ . و قال بعض أهل اللغة: لیلةٌ لَیْلَی ، مقصور، و هی أشد لیلة فی الشهر ظلمةً، و آخر لیلة فیه. قال: و به سمِّیت لَیْلَی (8) . 


ألل

و سمعت ألِیل الماءِ، أی صوت جریه.

و الأَلِیلة : الثُّکْل. قال الشاعر (کامل) (9) : 

فهی الأَلِیلةُ إن قَتَلْتُ خُؤُولتی

و هی الألِیلَةُ إن هُمُ لم یُقتلوا 

و الإلّ : جبل رمل یقوم علیه الإمام بعَرَفَة. قال الشاعر (طویل) (10) : 

[حَلَفْتُ فلم أترک لنفسک رِیبةً

و هل یأْثَمَنْ ذو أُمَّةٍ و هو طائعُ 

بمصطحِبات من لَصافِ و ثَبْرَةٍ]

یَزُرْنَ إلالاً سَیْرُهُنّ التدافعُ 


أول

و الآل : السراب.

و آل کل شی ء: شخصُه.

و آلُ الرجلِ: أهلُه و قرابته. قال الشاعر (طویل) (11) : 
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1- اللسان و التاج (ألا) . و سیجی ء ص 835 أیضا. و فی اللسان و التاج: أحوی ملبَسا ذهبا.

2- م ط: «لا یقدر» .

3- جاء بعده فی ل، و هو مکرّر: «و آلی الرجل إیلاء، إذا حلف. و علیه أَلِیَّة و أَلُوَّة، أی یمین» .

4- لم أقف علی قائل هذا الرجز، و هو فی نوادر أبی زید 393، و المقتضب 3/41، و المنصف 2/131، و الاقتضاب 494، و الأمالی الشجریة 1/20، و شرح أدب الکاتب 300، و شرح المفصَّل 4/143 و 145، و الخزانة 3/366، و الصحاح و اللسان (ألی) . و سیورده ابن درید ص 991 أیضا؛ و فیه: ظعینة قائمة؛ و فی اللسان: واقفة.

5- 991 أیضا.

6- فی الاشتقاق 24: «و اشتقاق لؤیّ من أشیاء، إما تصغیر لواء الجیش، و هو ممدود، أو تصغیر لِوی الرمل، و هو مقصور، أو تصغیر لأی تقدیره لعًی، و هو الثور الوحشی، و هو مقصور مهموز» .

7- البیت لعبد الله بن عَنَمَة الضبّی من الأصمعیة الثامنة، ص 37. و البیت فی النقائض 192 و 236، و الکامل 1/229، و الإصابة 3/93. و سیرد أیضا فی ص 1109. و فی الأصمعیات: و خرّ.

8- قارن الاشتقاق 41.

9- المقاییس (أل) 1/20، و اللسان (ألل) . و فی اللسان: ولی الألیلةُ (فی شطریه) .

10- البیتان للنابغة الذبیانی، و هما فی دیوانه 35-36. و انظر: المقاییس (أم) 1/28، و الصحاح (أمم) ، و اللسان (لصف، أمم، ألل) ، و معجم البلدان (لصاف) 5/17.

11- البیت للحطیئة فی دیوانه 163.




و لا تَبْکِ مَیْتا بعد مَیْتٍ أَجَنَّهُ

علیٌّ و عَبّاسٌ و آلُ أبی بکرِ 


ألل

و الأَلَّة : الحَرْبَة، أُخذت من ألَّ الشی ءُ یَئِلُّ ، إذا لمع.


أول

و الآلة : الحالة. قالت الخنساء (متقارب) (1) : 

سأَحملُ نفسی علی آلةٍ

فإمّا علیها و إمّا لها 

و یُروی: علی أَلَّةٍ.


م أ و ی 


موه

الماء : معروف، و أصله الهاء مکان الهمزة کأنه ماهٌ . تقول:

ماهَتِ الرَّکِیُّ، إذا کثر ماؤها . و یُجمع الماء أمواها و أمواءً . 

و أنشد (رجز) (2) : 

و بلدةٍ قالِصَةٍ أمواؤها

[مُسْتَنَّةٍ رَأْدَ الضُّحی أفیاؤها]

و أمواهها أیضا.



موأ

و یقال: ماءَتِ السِّنَّوْرُ تَمُوء مَوْءا ، إذا صاحت.



أمو

و الأَمَة : معروفة، تصغیرها أُمَیَّة ، و تُجمع أَمَة إماءً و آمٍ و إمْوانا . قال الشاعر (بسیط) (3) : 

أمّا الإماءُ فلا یدعوننی ولدا

إذا ترامی بنو الإموان بالعارِ 

و قال الآخر (طویل) : 

مَحَلَّةُ سَوْءٍ أَهْلَکَ الدَّهْرُ أهلَها

فلم یبقَ منهم غیرُ آمٍ و أَعْبُدِ 

و بنو أَمَةَ : بُطین من بنی نصر بن معاویة، یُنسب إلیهم أَمَویّ بفتح الهمزة. و أُمیَّة فی قریش، یُنسب إلیهم أُمَویّ (4) 



موه

و الماوِیَّة : المرآة.



أیم

و آمَ الرجلُ یَئِیمُ أَیْمَةً و إیمةً ، إذا ماتت امرأتُه. و تَأَیَّمَتِ المرأةُ، إذا لم تتزوج بعد موت زوجها. و الرجل أَیْمانُ . 

و المرأة أَیْمَی و أیِّم ، و النساء أیامی . و رجل عَیْمانُ أَیْمانُ . 

و الأَیْم : ضرب من الحیّات. و یقال له: الأیِّم ، بالتثقیل أیضا، و هو الأصل (5) . قال الهُذلی (کامل) (6) : 

إلاّ عواسِرُ کالمِراطِ مُعِیدةٌ

باللَّیل مَوْرِدَ أَیِّمٍ متغضِّفِ 



أوم

و الأُوام : العطش.



ومأ

و أَوْمَأْتُ إلی الرجل إیماءً ، مهموز.



موم

و المَوْماة : الأرض القَفْر، و الجمع المَوامی . 

و المُوم : الشمع، عربی معروف (7) . قال حسان (بسیط) (8) : 

[أَسْلَمْتُموها فباتَتْ غیرَ طاهرةٍ]

ماءُ الرِّجالِ علی الفَخْذَین کالمُومِ 

و المُوم : البِرْسام.



أمم

و قد سمَّوا أُمامَة و مامَة . 



یمم

و الیَمام : ضرب من الطیر، الواحدة یَمامة . و سمِّیت الیمامة بامرأة کان لها حدیث.



أیم

و الإیَام : الدُّخان. قال أبو ذؤیب الهُذلی یصف نحلاً (طویل) (9) : 

فلمّا جَلاها بالإیَام تحیَّزتْ

ثُباتٍ علیها ذُلُّها و اکتئابُها 



یمم

و یقال: یَمَمْتُ الرجلَ، إذا قصدته.
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1- دیوانها 121، و الکامل 1/189، و الأغانی 13/138 و 142، و الخصائص 2/171، و العین (أیل) 8/359، و المقاییس (أول) 1/162، و اللسان (فوق) .

2- الأوّل فی الاشتقاق 316. و انظر: المنصف 2/151، و المخصَّص 15/106، و شرح المفصَّل 10/15، و شرح شواهد الشافیة 437، و اللسان (موه) . و فی المنصف: ماصحةٍ رأد؛ و فی اللسان: تستنّ فی.

3- البیت للقتّال الکلابی فی دیوانه 54. و استشهد به سیبویه 2/99 و 192 علی جمعه أمة علی إموان. و انظر: نوادر أبی زید 189، و تهذیب الألفاظ 477، و الکامل 1/54، و شرح المفضلیات 412، و أمالی القالی 2/225، و أمالی ابن الشجری 2/53، و الصحاح و اللسان (أما) . و سینشده ابن درید ص 1302 أیضا. و یُروی صدره، کما فی الکامل و الأمالی: أنا ابن أسماء أعمامی لها و أبی....

4- قارن الاشتقاق 54.

5- ط: «و هو الأصل، و أصله التثقیل» !

6- هو أبو کبیر الهذلی فی دیوان الهذلیین 2/105. و انظر: الحیوان 4/254، و المعانی الکبیر 185، و إبدال أبی الطیّب 2/434، و أمالی القالی 2/89، و المقاییس (أیم) 1/166، و اللسان (عود، عسر، عبس، مرط، صیف، غضف) . و فی الدیوان: إلا عواسلُ....

7- فی هامش ل بخط مختلف: «قف علی أن الموم عربی و هو الشمع» .

8- دیوان حسّان 177، و الخصائص 2/336. و فی الدیوان: ... غیر ظاهرة ؛ و فی الخصائ ص: مُنْیُ الرجال....

9- دیوان الهذلیین 1/79، و فعل و أفعل للأصمعی 514، و الخصائص 3/304، و المنصف 1/262 و 3/63، و المخصَّص 8/182 و 11/40 و 14/231، و 15/123، و الاقتضاب 403، و شرح المفصَّل 5/4؛ و من المعجمات: العین (و أم) 8/425، و المقاییس (أیم) 1/166 و (جلو) 1/469، و الصحاح (أیم) ، و اللسان (أیم، جلا) . و سینشده ابن درید أیضا ص 1334. 





أمم

و سِرْتُ أَمامَ الرجلِ و أمَامتَه و یَمامتَه. و أنشد (طویل) (1) : 

فقل جَابَتی لَبَّیْکَ و اسْعَ یَمامَتی

و أَلْیِنْ فِراشی إن کَبِرْتُ و مَطْعَمی 


مأو

و مَأوان : موضع معروف یُهمز و لا یُهمز.


وأم

و الوِئام : مصدر واءمتُه مُواءمةً و وِئاما ، إذا فعلت کما یفعل غیرک. و من أمثالهم: «لو لا الوِئامُ هَلَک اللِّئامُ» (2) ، إنما یراد أنه لو لا أن اللئام یَرَوْن من یفعل فعلاً حسنا مثل فعله لما فعلوا حسنا.

و هذا أمرٌ مُواءَمٌ ، مثل مُضارَب.


یوم

و بنو یامٍ : بطن من هَمْدان، منهم زُبید الیامی و طلحة بن مُصَرَّف، منسوبان إلی یام بن أَصْبَی.


ن أ و ی 


نأی

نأَی یَنْأَی نَأْیا ، إذا بَعُدَ. و النَّأْیُ : البُعد. و النّائی : البعید.



نوأ

و ناءَ یَنُوء نَوْءا ، إذا تحامل لینهضَ مُثْقَلاً. و منه أنواء السَّحاب (3) ، الواحد نَوْء ، مهموز.



نأی

و النُّؤْی : حاجز من التراب یُطیف بالبیت لیمنع الماءَ أن یدخله. و الجمع أَناء (4) . 



نوی

و للنَّوَی مواضع: فالنَّوی : الدار؛ یقال: شَطَّت نَواهم ، أی بَعُدَتْ دارُهم. و النَّوَی : النِّیَّة حیث انتَوَوا فی الأرض، من قولهم: نَوًی شَطُونٌ، أی بعیدة. و ربما سُمِّی البعد النَّوَی بعینه.

و النَّوَی (5) : البَیْن. قال الشاعر (طویل) (6) : 

فما للنَّوَی لا بارَکَ اللّه فی النَّوی

و هَمٌّ لنا منها کَهمِّ المُراهِن 



أون أون، أین

و الأَوْنانِ : العِدْلانِ، الواحد أَوْن . 

و شربَ حتی أَوَّنَ ، إذا انتفخ جنباه.

و الأَوْن : الرِّفق فی السَّیر. قال الراجز (7) : 

[غَیَّرَ یا بنتَ الحُلَیْسِ لَونی

کَرُّ اللیالی و اختلافُ الجَوْنِ ]

و سَفَرٌ کان قلیلَ الأَوْنِ 

و أین إنّا : فَعَلْنا من الأَیْن، و هو التَّعب. و أنشدَنا أبو عمران الکِلابی لرجل من خَثْعَم (سریع) (8) : 

أُونُوا فقد أین إنّا علی الطُّلَّح (9)

أین أَیْنا کأَیْنِ الحافرِ المُوکِحِ 

وکح المُوکِح : الذی یحفر بئرا أو غیرَها حتی یبلغ إلی موضع لا یُمکنه الحفرُ.

و أین آنَ أین یَئِینُ أین أَیْنا ، إذا أعیا. و إنْتَ یا فلانُ، أی أَعْیَیْتَ. قال الراجز (10) : 

أقولُ للضَّحّاک و المُهاجرِ

إنّا و رَبِّ القُلُصِ الضَّوامرِ 

أی أعْیَیْنا.

و أوان الشی ء: حِینه. و فعلتُ الشی ءَ آونةً ، أی فی کل حین.

فأما الإیوان فأعجمی معرَّب، و قال قوم من أهل اللغة: بل هو إوان بالتخفیف (11) . 



نوی

و النَّوَی : عَجَمُ التمرِ، واحدتها عَجَمَة، بفتح الجیم.



ونی

و الوَنَی : الإعیاء؛ یقال: وَنِیَ الرجلُ وَنًی شدیدا، و المصدر الوُنِیّ . قال الشاعر (طویل) (12) : 

[فأیُّ مَزُورٍ أَشْعَثِ الرأسِ هاجعٍ ]

إلی جَنْبِ هَوْجاءَ الوُنِیُّ عِقالُها 

أی عِقالُها الوُنِیّ . 



أنی

و یقال: آن لک أن تفعل کذا و کذا، و أَنَی لک أن تفعل کذا و کذا، أی حان لک.

و بلغ الشی ءُ إناه ، مقصور، أی منتهاه. و کذلک فُسِّر فی 
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1- البیت فی المقاییس (أم) 1/29، و اللسان (یمم) . و سیجی ء ص 1017 و 1251. و فی المقاییس و اللسان: ... و اسمع یمامتی.

2- المستقصی 2/299: لهلک الأنام.

3- ط: «أنواء النجوم» .

4- ط: «و الجمع نُؤِیّ و أناء» . و فی المعجمات: نُؤیّ و نِئیّ.

5- من هنا إلی آخر البیت: تأخر فی ل إلی آخر المادة، و موضعه الصحیح ما أثبتنا.

6- البیت فی المخصَّص 17/11.

7- الرجز فی أضداد الأصمعی 36، و ابن السکّیت 190، و الأنباری 113، و أبی الطیّب 22، و 155؛ و فی إصلاح المنطق 363، و مجالس ثعلب 306، و أمالی القالی 1/9، و السِّمط 42، و المخصَّص 13/261؛ و المقاییس (أون) 1/162، و الصحاح و اللسان (أون، جون) . و سینشده ابن درید أیضا فی ص 1091. و یُروی: مَرُّ اللیالی... ؛ و ... طولُ اللیالی.

8- أضداد أبی الطیّب 22. و سیجی ء البیت ص 565 أیضا.

9- ل: «... علی ذی الطُّلَّح» . و هو لا یناسب البیت الذی یلیه. و فی م: «... علی طُلَّح» .

10- الخصائص 3/168، و اللسان (أین) . و سینشده أیضا ص 1091.

11- المعرَّب 19.

12- البیت لذی الرُّمّة فی دیوانه 526؛ و نقله عن ابن درید فی التاج (ونی) . و فی الدیوان: إلی دفّ هوجاء.




التنزیل: غَیْرَ نََاظِرِینَ إِنََاهُ (1) ، أی منتهاه و إدراکه، و اللّه أعلم.

و آنَیْت ، إذا أبطأت. قال الحطیئة (وافر) (2) : 

و آنیتُ العَشاءَ إلی سُهیلٍ

أو الشِّعری فطال بیَ الأَناءُ 

و الإناء واحد الآنیة ، ممدود: الذی یُجعل فیه الطعام و غیرُه، مثل رِداء و أَرْدِیَة.

و الإیناء : الانتظار، و هو مصدر آنَی یُؤْنی إیناءً . قال الشاعر (بسیط) (3) : 

و قد نَظَرْتُکُمُ إیناءَ صادرةٍ

للوِرْدِ طالَ بها حَوْزی و تَنْساسی 

و الأناء : الانتظار، ممدود أیضا.


نیأ

و اللَّحم النِّی ءُ : خلاف النَّضیج. قال الشاعر (طویل) (4) : 

و إنی لأُغلی اللحمَ نِیئا و إنّنی

لَمِمَّن یُهِینُ اللَّحمَ و هو نَضِیجُ 


نوأ

و المُناواة : أن یفعل الرجلُ کما تفعل (5) . و المصدر النِّواء یا هذا.

و إبلٌ نِواءٌ ، و هی السِّمان، و الواحدة ناویة ، و هی مأخوذة من النَّیّ أیضا، غیر مهموز، و هو الشَّحم.


أنی

و آناء اللیل: واحدها إنْی ، و هی الساعة من اللیل. قال الشاعر (بسیط) (6) : 

[حُلْوٌ و مُرٌّ کعَطْف القِدْحِ مِرَّتُه ]

بکل إنْیٍ قضاه اللیلُ یَنتعلُ 

أی قدَّره اللیل.


و أ و ی 


وأی

الوَأَی : الفرس الصُّلب، و کذلک الحمار الوحشی؛ فرس وَأًی مثل وَعًی، و فرس وَآةٌ مثل وَعاة (7) . 

و وَأَیْتُ وَأْیا ، إذا وعدت وعدا.



أوی

و أَوَیْتُ إلی فلان و أوانی (8) هو.

و أَوَیْتُ للرجل، إذا رحمته.

و أَوَی الرجلُ إلی الموضع یَأوی أُوِیًّا ، و آوَیْتُه إلی نفسی إیواءً . و مصدر أَوَی یأوی أُوِیًّا و آوَیْتُ إیواءً . 



أوأ

و الآءُ ، مثل العَاع: ضرب من الشجر، الواحدة آءَةٌ مثل عَاعَة. قال الشاعر (وافر) (9) :

أَصَکَّ مصلَّمِ الأُذنین أَجْنَی

له بالسِّیِّ تَننُّوم و آءُ 



أیی

و الآیة : العلامة. قال الشاعر (وافر) (10) : 

بآیَةِ یُقْدِمون الخیلَ زُورا

کأنَّ علی سَنابِکها مُداما 

و قال الآخر (وافر) (11) : 

ألا مَن مُبْلِغٌ عنی تمیما

بآیَةِ ما یُحبُّون الطَّعاما 

و جمع آیة : آی و آیات . و الآیة فی القرآن الکریم کأنها 
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1- الأحزاب: 53.

2- دیوانه 54، و إصلاح المنطق 243، و الأزمنة و الأمکنة 1/64 و 2/70 و 73، و المخصَّص 13/264، و مختارات ابن الشجری 3/10؛ و العین (أن) 8/402، و المقاییس (أنی) 1/141، و (کری) 5/174، و الصحاح و اللسان (أنی، کرا) . و سیجی ء ص 1075 أیضا. و فی الدیوان: ... فطال بی العشاءُ.

3- البیت للحطیئة أیضا فی دیوانه 106، و فعل و أفعل للأصمعی 521، و المخصَّص 7/103، و مختارات ابن الشجری 3/7، و الصحاح (نسس) ، و اللسان (جوز، نسس) . و یُروی: للخِمْس.

4- البیت من المفضلیة 35، ص 172، لشَبیب بن البَرْصاء، و نوادر أبی زید 488، و طبقات ابن سلاّم 568، و المعانی الکبیر 387، و الکامل 1/147، و السِّمط 493، و اللسان (غلا) . و سینشده ابن درید ص 480 و 1317.

5- م: «کما یفعل الآخر» . و المناوأة أصلها بالهمز.

6- البیت للمتنخِّل الهُذلی، و هو فی دیوان الهُذلیین 2/35، و مجاز القرآن 1/102، و الشعر و الشعراء 553، و الأغانی 20/146، و المنصف 2/107، و الأزمنة و الأمکنة 1/326، و الصحاح و اللسان (أنی) . و عجزه سیجی ء ص 1335.

7- ط: «مثل وَعاة، إذا کان شدیدا صلبا» .

8- ط: «و آوانی» .

9- هو زهیر بن أبی سلمی، و البیت فی دیوانه 192، و المعانی الکبیر 337، و الحیوان 4/395 و 398، و المنصف 3/84، و المخصَّص 11/7؛ و المقاییس (أیّ) 1/33، و الصحاح و اللسان (أوأ، تنم) ، و اللسان (سکک، صلم) . و یُروی: أَسَکَّ.

10- نسبه فی الخزانة 3/135، و اللسان (سلم) إلی الأعشی، و لیس فی دیوانه. و استشهد به سیبویه علی إضافة آیة إلی الفعل علی تأویل المصدر، فی الکتاب 1/460. و انظر: الکامل 3/408، و التنبیهات 309، و شرح المفصَّل 3/18، و مغنی اللبیب 420 و 638، و الهمع 2/51.

11- هو لیزید بن عمرو بن الصَّعِق، کما جاء فی الکتاب 1/460؛ و الشاهد فیه کشاهد بیت الأعشی أعلاه. و انظر: طبقات ابن سلام 140، و الشعر و الشعراء 531، و الکامل 1/171، و لیس 249، و التنبیهات 309، و معجم الشعراء 480، و الاشتقاق 297، و الاقتضاب 48، و شرح المفصَّل 3/18، و الخزانة 3/138، و مغنی اللبیب 420 و 638، و الهمع 2/51؛ و من المعجمات: المقاییس (أیی) 1/168.




علامة شی ء ثم یُخرج منها إلی غیرها؛ هکذا یقول أبو عبیدة (1) . 

و یقال: تَأیّا بالمکان یَتَأیّا تَأَیِّیا ، إذا أقام به.

و تَأَیّا فی هذا الأمر تَئِیَّةً ، أی نظر.

و تَأَیّا بالسِّلاح، إذا تعمَّده. قال الشاعر (رمل) (2) : 

فتَأَیّا بطَریرٍ مُرْهَفٍ

جُفْرَةَ المَحْزِمِ منه فسَعَلْ 


ه_ أ و ی 


وهی

وَهَی الشی ءُ یَهِی وَهْیا ، إذا ضَعُفَ. و وَهَی البناءُ مثله.



هوأ

و الهَوْء : الهِمَّة. قال الراجز (3) : 

لا عاجزَ الهَوْءِ و لا جَعْدَ القَدَمْ 

و فلان یَهُوء بنفسه إلی مَعالی الأمور، أی یرفعها.



هوی

و الهُوَّة من الأرض: حُفرة غامضة، و الجمع هُوًی . 

و هَوی النفس مقصور، و هَواء الجوّ ممدود.

و هَوَی الشی ءُ یَهْوِی هَوِیًّا و هُوِیًّا ، إذا خَرَّ من عُلْوٍ إلی سُفْلٍ.

و مَرَّ هَوِیٌّ من اللیل، أی قطعة منه. و کذلک تَهْواءٌ (4) من اللیل.



هیأ

و الهیئة : الحالة الجمیلة و الشارَة.

و تهیّأتُ للأمر، إذا استعددتَ له.



هیت

و تقول للرجل: هَیِتَ (5) لک، أی أَسْرِعْ. قال الشاعر (مجزوء الکامل المرفَّل) (6) : 

إنَّ العِراقَ و أَهْلَهُ

سَلَمٌ إلیک فهِیَت هِیَتا 



ها

و تقول: ها یا رجلُ بغیر همز، إذا ناولته الشی ء. و تقول:

هاءَ یا رجل، و هاءا یا رجلان، و هائی یا امرأة. 1,15- قال علی بن أبی طالب، رضی اللّه عنه (طویل) (7) : 

أ فاطمَ هائی السیفَ غیرَ ذمیمِ

فلستُ برِعْدِیدٍ و لا بلئیمِ 

و هاؤُمُ یا قوم؛ و فی التنزیل: هََاؤُمُ اِقْرَؤُا کِتََابِیَهْ (8) . 

و هاءا یا امرأتان، و هاؤنّ یا نساء.



هوأ

و هِئتُ إلی الشی ء، إذا اشتقتَ إلیه، أَهاءُ هِیئةً . 

انقضی الثنائی المعتلّ 
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1- فی مجاز القرآن 1/5: «إنما سمّیت آیة لأنها کلام متصل إلی انقطاعه، و انقطاع معناه قصة ثم قصة» .

2- البیت للبید فی دیوانه 200؛ و نسبه فی الصحاح و اللسان (جفر) إلی النابغة الجعدی، و هو فی دیوانه 89. و انظر: الأزمنة و الأمکنة 2/278، و المخصَّص 5/75، و اللسان (سعل، أیا) . و سینشده ص 841 أیضا.

3- هو العجّاج؛ و قد سبق إنشاده ص 172 و روایته فیه: لا عاجز الهوِّ....

4- بفتح التاء فی م؛ و بکسرها فی ل. و هو بالفتح فی المعجمات.

5- ضبطه فی ل بالضم و الکسر معا. و الوجهان مذکوران فی المصادر.

6- فی العین (هیت) 4/81 أن رجلاً قاله لعلیّ علیه السلام؛ و انظر: المخصَّص 17/48. و سینشده ص 440 أیضا.

7- دیوان الإمام علی 115، و معجم المرزبانی 130، و شرح المفصَّل 4/44. ط: ... غیر مذمَّمٍ.

8- الحاقّة: 19.





أبواب الثلاثی الصحیح و ما تشعب منه 


حرف الباء و ما یتصل به فی الثلاثی الصحیح 


باب الباء و التاء


ب ت ث 

ثبت
ثَبَتَ الشی ءُ (1) یَثْبُت ثَباتا و ثُبُوتا فهو ثابت . و رجل ثَبْتُ المقامِ و ثَبِیتُ المقامِ، إذا کان شجاعا لا یبرح موقفَه. قال الشاعر (مدید) (2) : 

الهَبِیتُ لا فُؤادَ له

و الثَّبیتُ قَلْبُه قِیَمُهْ 

أی قِوامه. و هبت الهَبِیت (3) : الجبان الأَبْلَه.

و رجل ثابت أیضا، إذا ثَبَتَ . و یقال: ثابت الجَنان، إذا کان ثبتَ الفؤاد.

و قد سمَّت العرب ثابتا . 

و أَثْبَتُّه نظرا، إذا تبیَّنته؛ و ثَبَّتَّه ، إذا وَقَّفْتَه.




ب ت ج 

جبت
الجِبت : کل ما عُبِدَ من دون اللّه من صنم و غیره؛ هکذا یقول أبو عُبیدة (4) . 




ب ت ح 

بحت
البَحْت : الخالص الذی لا یخالطه شی ءٌ. من ذلک قولهم:

أکل الخبزَ بَحْتا ، إذا أکله بلا إدام.

و باحَتَ الرجلُ الرجلَ، إذا کاشفه الأَمرَ. و یقال: باحَتَه الوُدَّ، إذا أخلصه له.




ب ت خ 

خبت
الخَبْت : الفضاء من الأرض.


بخت
و البَخْت : فارسی معرَّب (5) ، و قد تکلمت به العرب، و هو الجَدّ.


خبت
و أخْبَتَ الرجلُ إخباتا فهو مُخْبِت ، و هو المتألِّه المتوقِّی للمآثم. و جمع خَبْت : خُبوت و أخبات . 


بخت
و البُخْت : جمع بُخْتِیّ ، عربی صحیح. قال الشاعر (خفیف) (6) : 

[یَهَبُ الأَلْفَ و الخُیولَ و یَسْقی ]

لَبَنَ البُخْتِ فی قِصاع الخَلَنْجِ 

و قال الراجز (7) : 

بَنَی السَّوِیقُ لحمَها و اللَّتُّ

کما بَنَی بُخْتَ العراقِ القَتُ 

و تُجمع البُخْت بَخاتیَّ و بخاتیَ و بَخاتٍ ، و الذکر بُخْتِیّ ، و الأنثی بُخْتِیَّة . 
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1- م: «ثبت بالمکان» .

2- البیت لطرفة، و هو فی دیوانه 86، و أمالی القالی 1/104، و السِّمط 318، و الخزانة 3/162، و الصحاح و اللسان (ثبت، هبت) . و فی الدیوان: فالهبیت؛ و فی الأمالی: ثَبْتُه فَهِمُه....

3- و الهبیت... آخر المادة: سقط من ل م.

4- فی مجاز القرآن 1/129: « بِالْجِبْتِ وَ اَلطََّاغُوتِ کل معبود من حجر أو مَدَر أو صورة أو شیطان فهو جِبت و طاغوت» (النساء: 51) .

5- المعرّب 57.

6- البیت لعبید الله بن قیس الرقیّات فی دیوانه 181؛ و روایته فیه: یَلْبِسُ الجیشَ بالجیوش و یسقی لبنَ البُخْت فی عِساس الخَلَنْجِ و انظر: طبقات ابن سلاّم 532، و الأغانی 17/167 و 20/118، و المعرَّب 136، و البلدان (زرنج) 3/138؛ و المقاییس (بخت) 1/208، و الصحاح (بخت، خلج) ، و اللسان (بخت، خلنج) .

7- سبق إنشادهما ص 79. 




و قد قالوا: رجل بَخِیت : ذو جَدّ. و لا أحسبه فصیحا.

أُهملت الباء و التاء مع الدال و الذال فی الثلاثی.


ب ت ر

بتر
بَتَرَ الشی ءَ یَبْتُرُه بَتْرا ، إذا قطعه؛ و کل قَطْعٍ بَتْرٌ . و منه سیفٌ باتِرٌ و بَتّارٌ و بَتُورٌ ، أی قاطع، و الجمع بَواتر و بِتار . 

و حمارٌ أَبْتَرُ ، و الجمع بُتر ، إذا کان مقطوعَ الذَّنَب، و کذلک ما سواه من البهائم. و کل ما بُتر عن شی ء فهو أَبْتَرُ . 


تبر
و التِّبْر : الذهب. و قال قوم: هو الذهب المستخرَج من المعادن قبل أن یُصاغ. و قال قوم: بل الذهب کله تِبْر . 

و التَّبار : الهلاک. تَبَّرَه اللّه تتبیرا ، إذا أهلکه و مَحَقَه؛ هکذا فسَّره أبو عبیدة فی التنزیل فی قول اللّه عزَّ و جلَّ: مُتَبَّرٌ مََا هُمْ فِیهِ (1) ، أی مُهْلَک، و اللّه أعلم.


برت
و البُرْت : الدَّلیل. رجل بُرْت ، إذا کان دَلیلاً. قال الشاعر (کامل) (2) : 

[أَذْأَبْتُه بمَهامِهٍ مجهولةٍ]

لا یهتدی بُرْتٌ بها أن یَقْصِدا 

و قال آخر (رجز) (3) : 

و ماصِحٍ تَتْلَهُ فی مُغْبَرِّهْ

عَیْنُ الدلیلِ البُرْتِ عن ذی شَرِّهْ 

تله تَتْلَه : تتحیّر. و مصح الماصح : المندرس. و البرت : الدلیل الماهر، عن الأصمعی. و عن ذی شَرِّه، أی عن قبیح أمره.

و کل حدیدة یُقطع بها النخل أو الشجر فهی بُرْت . 


رتب
و الرَّتْب : الفَوْت بین الخِنْصِر و البِنْصِر، و کذلک بین البِنْصِر و الوسطی.

و الرُّتْبَة المنزِلة و کذلک المَرْتَبَة . و بعض العرب یسمّی عَتَبات الدَّرَج رُتَبا . 

و رَتَبَ الشی ءُ یَرْتُبُ رُتوبا ، إذا ثبت فلم یتحرَّک. قال الشاعر (کامل) (4) : 

[و إذا یَهُبُّ من المنام رأیتَهُ ]

کرُتُوبِ کعبِ الساقِ لیس بزُمَّلِ 

و التُّرْتُب : الثابت الذی لا یزول. قال الشاعر (متقارب) : 

بنی اللؤمُ بیتا علی مَذْحِجٍ

و أَضْحَی علی مَذْحِجٍ تُرْتُبا 

أی لا یبرح (5) . یقال: لا یزال هذا الشی ءُ علی بنی فلان تُرْتُبا ، أی دائما.

و یقال: فلان فی رَتَبٍ من عیشه، إذا کان فی غِلَظ.


ترب
و التَّرِبَة : ضرب من النبت.

و التَّریبة : مَجال القِلادة فی الصَّدر، و الجمع التَّرائب . 

و التِّرْب : اللِّدَة الذی ینشأ معک، و الجمع أتراب . 

و تَرِبَ الرجلُ، إذا افتقر؛ و أَتْرَبَ ، إذا استغنَی. و المَتْرَبَة : 

الفقر؛ و کذلک فُسِّر فی التنزیل (6) . 

و یَتْرَب : موضع قریب من الیَمامة. و کان ابن الکلبی یقول (طویل) (7) : 

مواعِیدَ عُرقوبٍ أخاه بیَتْرَبِ 

و یُنکر بیثرب لأن عرقوبا عنده من العمالیق، و غیره یقول:

من الأوس. و قال بعض النُّسّاب: عُرقوب بن مَعْبَد (8) أحد بنی عَبْشَمْس بن سعد.

و تُرْبَة الأرض: ظاهر ترابها . 

و تُرْبَة المَیّت: رَمْسُه، و تُجمع التُّربة تُرَبا . 

و تُرْبَة : موضع، لا تدخله الألف و اللام.

و التُّراب و التَّیْرَب و التَّوْرَب کله من أسماء التراب . و قد قالوا: التُّرَباء و التَّرْباء ، فی وزن فُعَلاء و فَعْلاء.

و تُرْبان : موضع معروف.


ب ت س 

سبت
أُهملت الباء و التاء مع الزای و السین، إلا فی قولهم السَّبت . و السَّبْت : الدهر. و السَّبت : الأدیم المدبوغ (9) . و غلامٌ 
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1- الأعراف: 139. و قال أبو عُبیدة فی شرحه فی مجاز القرآن 1/227: «أی مبیَّت و مُهْلَک» .

2- البیت للأعشی فی دیوانه 229، و اللسان (برت) ، و هو بلا نسبة فی الصحاح (برت) . و فی الدیوان: أذهبتُه.

3- روایته فی الأزمنة و الأمکنة 2/214: و مهمهٍ طعنتُ فی مغبرّهْ تله عین البُرت من ذی شرّهْ و لعل صوابه: تتله.

4- البیت لأبی کبیر الهذلی فی دیوان الهذلیین 2/94. و انظر: المعانی الکبیر 550، و الشعر و الشعراء 562، و شرح المرزوقی 90، و المخصَّص 2/56، و المقاصد النحویة 3/361، و الخزانة 3/467، و اللسان (رتب) .

5- «و التُّرتب... یبرح» : سقط من م.

6- أَوْ مِسْکِیناً ذََا مَتْرَبَةٍ ؛ البلد: 16.

7- سبق إنشاده ص 173، و هو لعلقمة أو جُبیهاء الأسدی.

8- ط: «بن معبد أو معید» . و انظر ص 1123.

9- «و السبت: الأدیم المدبوغ» : زیادة من م.




سَبْتٌ ، أی جری ء عارِم. و أنشد أبو حاتم عن أبی زید (رجز) (1) : 

لأَنْتَ خَیْرٌ من غلامٍ أَبْتا

یُصْبِحُ سکرانَ و یُمسی سَبْتا 

أبت الأَبْت : الغلام الحارّ الرأس. و یومٌ أبت آبتٌ ، أی حارّ؛ أی جریئا علی الناس یؤذیهم، مأخوذ من السَّبَنْتَی . 

و سمِّی السبتُ سَبْتا لأنّهم کانوا یَدَعُون العلم فیه فیَسْبُتون، أی ینامون و تسکن حرکاتُهم. و أصل السُّبات السُّکون. و رجل مَسْبُوتٌ ، و به سُبات . و سُبِتوا ، إذا استرخوا؛ و سَبَتوا ، بفتح السین، إذا ترکوا العمل یوم السَّبت . 

و انسَبَتَتِ البُسْرَة، إذا لانَتْ.

و سَبَتَ الشی ءَ، إذا قطعه. و سَبَتَ أنفَه، إذا اصطلمه بالسیف. و سَبَتَ رأسَه، إذا حلقه (2) . 

و السَّبْت : ضرب من سیر الإبل. قال الشاعر (طویل) (3) : 

بمُقْوَرَّةِ الألیاطِ أمّا نَهارُها

فسَبْتٌ و أما لیلُها فذَمِیلُ 

و یُروی: و أما لیلها فهی تَنْعَبُ. و نعب النَّعب : ضرب من السَّیر.

و ذمل الذَّمیل : ضرب من السَّیر أیضا (4) . 

و السَّبت : نبت یشبه الخِطْمِیَّ، زعموا.

و السِّبت : الأدیم المدبوغ بالقَرَظ تُتَّخذ منه النِّعال. و رأی النبی صلَّی اللّه علیه و سلَّم رَجُلاً یمشی بین القبور فی نعلین فقال: «یا صاحبَ السِّبْتیّتین ، اخلَعْ سِبْتیَّتیک » . 

أُهملت الباء و التاء مع الشین و الصاد و الضاد و الطاء و الظاء.


ب ت ع 

بتع 
(5)

البَتَع : شدة العُنُق؛ رجل ابتع و امرأة بتعاء. و کذلک هو فی غیر الإنسان. قال الشاعر (رجز) : 

کلُّ عَلاةٍ بَتَعٌ تَلِیلُها 

و البِتْع : نبیذ یُتَّخذ من عسل النَّحل، و قد جاء فیه النهیُ.


تبع
تَبَعُ الرَّجل: الذین یتبعونه . و تِبْعُ المرأة: الذی لا یفارقها، یتبعها حیث کانت مثل الطِّلْب؛ رجل أَتْبَعُ و امرأة تَبْعاءُ . 

و تَبِعْتُ الرجلَ و اتَّبعته ، و بینهما فرق فی اللغة؛ هکذا یقول أبو عبیدة: تبِعت الرجلَ، إذا مَشَیْت معه، و اتَّبعته ، إذا مَشَیْت خلفَه لتلحقَه.

و بقرة مُتْبِع ، إذا کان ولدها یَتْبَعها ؛ و الولد تَبِیعٌ . 

و التَّبابعة سُمُّوا بذلک لاتّباع بعضهم فی الملک بعضا.

و سمِّی الظل تُبَّعا لاتّباعه الشمسَ. قالت سلمی الجُهَنیة (6) تصف رجلاً هذه صفته (کامل) (7) : 

یَرِدُ المیاهَ حَضیرةً و نَفیضةً

وِرْدَ القَطاةِ إذا اسمَألَّ التُبَّعُ 

أی إذا نقص الظلُّ. یقال: اسْمَأَلَّ الرجل، إذا نحل جسمُه. و حضر الحَضیرة : ما بین السبعة إلی العشرة یُغزی بهم.

و نفض النَّفیضة : الذین یتقدَّمون الجیشَ فیَنْفِضون الأرضَ نحو الطلیعة. فهی تقول إن هذا الرجل ربّما غزا

فی نفیضة و ربما غزا فی حضیرة.

و یقال: لیس علیک من هذا الأمر تَبِیعةٌ و تَباعَه و تَبِعَة ، و هی أعلی، أی لا یلحقک منه شی ء تکرهه.

و أَتْبَعْتُ (8) القومَ بصری، إذا أتبعتَ النظرَ فی آثارهم. قال الشاعر (بسیط) (9) : 
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1- نسبهما فی العین (سبت) 7/239 إلی ابن أحمر، و لیسا فی دیوانه، و هما بلا نسبة فی المقاییس (سبت) 3/134، و اللسان (سبت) . و فی العین: تصبح... و تمسی... ؛ و فی اللسان: یصبح مخمورا....

2- «و سبت رأسه إذا حلقه» : زیادة من ط، و جاء فی موضعه فی م: «و کذلک کل شی ء قطعه» .

3- البیت لحُمید بن ثور فی دیوانه 116. و انظر: إصلاح المنطق 10، و الأغانی 4/98، و المخصَّص 7/107، و المقاییس (سبت) 3/124، و الصحاح و اللسان (سبت) . و سینشده فی ص 368 أیضا، و فیه: ... و أما لیلها فهی تنعب. و فی الدیوان: و مطویّة الأقراب....

4- ل: «و النعب: ضرب من السّیر أیضا» . و لعل مرد السّقط تکرار لفظة «السیر» .

5- تأخرت مادة (بتع) فی م ط إلی ما بعد (ت ب ع) .

6- ط: «ترثی أخاها أسعد» .

7- هی سُعدی بنت الشَّمَرْدَل الجُهنیة فی الأصمعیات 103. و فی العین (تبع) 2/79 أنه للفرزدق-و لیس فی دیوانه-و روایته فیه: نرد المیاه قدیمة و حدیثة؛ و نسبه له أیضا فی (نفض) 7/47 بروایة کروایة الجمهرة. و انظر: الهمز لأبی زید 908، و نوادر أبی مِسْحل 249، و إصلاح المنطق 355، و تهذیب الألفاظ 42، و الاشتقاق 207، و الأزمنة و الأمکنة 207، و الحماسة الشجریة 82؛ و من المعجمات: المقاییس (تبع) 1/363 و (حضر) 2/76، و (نفض) 5/462، و الصحاح و اللسان (حضر، نفض، تبع، سمأل) . و سینشده ابن درید ص 515 و 908 أیضا.

8- من هنا حتی مادة (ت ع ب) : سقط من ل؛ و البیت من ط وحده.

9- نسبه الطوسی فی شرح دیوان لبید 84 إلی الکمیت، و هو فی دیوانه (الجزء الأول، القسم الأول 176) . و انظر: الکامل 1/246، و المقاییس (تأر) 1/361، و اللسان (تأر) . و سینشده أیضا ص 1031 و 1092؛ و فیهما: أتأرتُهم بصری....




أتْبَعْتُهم بَصَری و الآلُ یرفعهم

حتّی اسْمَدَرَّ بطرف العین إتآری 

تعب
و تَعِبَ الرجلُ یَتْعَب تَعَبا ، إذا أعیا من مشی أو عمل؛ و الرجل تَعِبٌ ، و أَتْعَبَه غیرُه.

عتب
و العَتْب من قولهم: عَتَبْتُ علی الرجل عَتْبا و مَعْتِبَةً ، إذا وَجَدْتَ علیه مَوْجِدَةً. و الرجل عاتب . قال الشاعر (متقارب) (1) : 

تَبِیتُ الملوکُ علی عَتْبها

و شَیبانُ إن غَضِبَتْ تُعْتَبُ 

و أَعْتَبْتُ الرجلَ إعتابا ، إذا عاتبک فأَرْضَیته.

و عَتَبَ البعیرُ عَتَبانا ، إذا ظَلَعَ (2) و مشی علی ثلاث.

و العَتَب : الغِلَظ من الأرض. قال الراجز:

من عَتَبِ الأرضِ و من وُعُورِها 

و عَتَبَة الباب: أُسْکُفَّته. و قال قوم: بل العَتَبَة العلیا و الأُسْکُفَّة السُّفلی.

و یقول الرجل للرجل: لک العُتْبَی ، أی لک الرِّضا.

و العِتاب : معروف، و هو تعاتُبُ الرجلین.

و قد سمَّت العرب عُتْبَة و عُتَیْبَة و عَتّابا و معتِّبا و عِتْبانَ (3) و عَتِیبا ، و هو أبو بطن منهم (4) . 


ب ت غ 

بغت
البَغْت : المفاجأة. قال الشاعر (طویل) (5) : 

[و لکنّهم بانُوا و لم أَدْرِ بَغْتَةً ]

و أَنْکَأُ شی ء حین یَفْجَؤک البَغْتُ 

و باغَتَه الأمرُ مُباغتةً و بِغاتا و بَغْتَةً ، إذا فاجأه.

فأما الباغُوت فأعجمی معرَّب، و هو عید للنَّصاری.


ب ت ف 

أُهملت. 


ب ت ق 

قتب
القَتَب : قَتَب البعیر، و الجمع أقتاب ، إذا کان مما یُحمل علیه، فإذا کان من آلة السّانِیة فهو قِتْب .

و القِتْب : المِعَی، بکسر القاف، و الجمع أقتاب . و 16- جاء فی الحدیث : «یَسحب أقتاب بطنه فی النار» ، أی أمعاءه، و اللّه أعلم.

و قِتْب البطن، مؤنَّثة، تصغیرها قُتَیْبَة ؛ و بها سمِّی الرجل قُتَیْبَة . 

و القِتْب : بعض آلة السَّانِیة فی قول بعضهم، مثل أعلاقها و حِبالها. و قال آخرون: بل القِتْب قِتْب صغیر یُجعل علی ظهر السانیة مثل أعلاق الحبال التی تعلَّق بها الدلوُ و تُشَدُّ علی البعیر. و یقال: ما له قَتُوبَةٌ ، أی بعیر یصلح للقَتْب.


ب ت ک 

بتک
بَتَکَ الشی ءَ یَبْتُکُه بَتْکا ، إذا قطعه.

و سیف باتِک و بَتوک ، إذا کان صارما. و فی التنزیل:

فَلَیُبَتِّکُنَّ آذََانَ اَلْأَنْعََامِ (6) . 

و البِتْکَة : القِطعة من کل شی ء، و الجمع بِتَک . قال زهیر (بسیط) (7) : 

[حتَّی إذا ما هَوَتْ کَفُّ الولید لها]

طارت و فی کَفّه من رِیشها بِتَکُ 


کبت
و کَبَتَ اللّه أعداءه کَبْتا ، إذا ردَّهم بغیظهم. و العدوّ مَکبوت ، و الفاعل کابِت . 


کتب
و قد کتبَ الکتابَ یَکتبه کَتْبا ، إذا جمع حروفَه. و أصل الکتب ضَمُّکَ الشی ء إلی الشی ء.

و کتبتُ المَزادةَ و غیرَها أکْتُبُها کَتْبا ، إذا خَرَزْتها. و الخُرْزَة (8) : 

الکُتْبَة ، و الجمع الکُتَب . 
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1- البیت للمسیّب بن عَلَس فی دیوانه (مع الأعشین) 351.

2- م: «طلع» .

3- ل م: «و عِتْبانا» .

4- فی الاشتقاق 68: «و اشتقاق هذه الأسماء کلّها من العَتْب، من قولهم: عاتبت فلانا فأعتبنی، أی استرضیته فأرضانی» . و فی الاشتقاق 153: «و اشتقاق عُتبة من شیئین: إمّا من الغِلَظ، من قولهم: عَتَبُ الأرض، و هو غِلَظ فیها. أو یکون من العِتاب. و إن قیل من عَتَبان البعیر، إذا مشی علی ثلاث، فهو وجه» .

5- البیت منسوب فی اللسان (بغت) إلی یزید بن ضبّة الثَّقفی؛ و هو أیضا فی المصون 53، و المقاییس (بغت) 1/272، و الصحاح (بغت) . و فی اللسان: و أفظع شی ء؛ و فی الصحاح: و أعظم شی ء. و سینشده ابن درید أیضا فی ص 1043؛ و فیه: و أفزع شی ء.

6- النساء: 119.

7- البیت لزهیر فی دیوانه 175، و المقاییس (بتک) 1/195، و اللسان (بتک) . و هو غیر منسوب فی الصحاح (بتک) . و فی الدیوان: کفّ الظلام.

8- ضبطه فی ل بفتح الخاء، و أثبتنا روایة م و هی موافقة للمعجمات.




و کتبتُ البغلة أکتِبها و أکتُبها ، إذا ضَمَمْتَ أَشْعَرَیْها (1) بحَلْقَة. قال الشاعر (بسیط) (2) : 

لا تَأْمَنَنَّ فَزاریا خَلَوْتَ به

علی قَلُوصک و اکْتُبْها بأسیارِ 

و کتَّبت الکتیبةَ ، إذا ضَمَمْتَ بعضَ أهلها إلی بعض.

و یقال: رجل حسن الکِتْبَة و الکِتابة . 

و المُکْتِب : الذی یعلِّم الکتابة . 

و المُکاتَب : الذی یشتری نفسَه و یکاتِب علیها.

و بنو کَتْب : حیّ من العرب.

و الکُتّاب : سهم صغیر یتعلَّم به الصِّبیان. قال: و الکُتّاب بالتاء و الثاء.

بکت
و بَکَّتُ الرجلَ تبکیتا (3) ، إذا وبَّخته.


ب ت ل 

بتل
بَتَلْتُ الشی ءَ أَبْتُلُه و أَبْتِلُه بَتْلاً ، إذا قطعته. قال الشاعر (طویل) (4) : 

کَأَنَّ لها فی الأرض نِسْیا تَقُصُّهُ

علی أُمِّها و إن تُکَلِّمْکَ تَبْلِتِ 

تَبْلِت، أی تنقطع فلا تطیق الکلام إذا تحدَّثتْ و تکلَّمتْ، و لکنها جاءت بالمعنی فی کلمة واحدة. قال الراجز (5) : 

[و صاحبٍ صاحبْتُهُ زَمِیتِ ]

مُقَرْطِسٍ فی قوله بَلِیتِ 

[لیس علی الزّادِ بمُسْتَمِیتِ ]

و نسی النِّسْی : ما یُنسی من شی ء. یقول: إذا مَشَت نظرت إلی الأرض کأنّها تطلب شیئا سقط منها. و علی أَمِّها، أی علی قصدها و طریقها، أی تقطِّع کلامَها رویدا رویدا؛ و هو مقلوب من البَتْل . 

و حَلَفَ علی یمینٍ بَتَّةً بَتْلَةً ، أی قَطَعَها قَطْعا.

و سُمِّیت مریم علیها السلام البَتُولَ لانقطاعها عن الناس.

و الراهب المتبتِّل : المنقطع عن الناس. و فی التنزیل: وَ تَبَتَّلْ إِلَیْهِ تَبْتِیلاً (6) ، أی انقطِعْ إلیه انقطاعا؛ هکذا یقول أبو عُبیدة، و اللّه أعلم.

و انبتلتِ الفَسِیلةُ عن أُمها، إذا انقطعت عنها، فالنَّخلة مُبْتِلَة و الفَسِیلة بَتِیلة . قال الشاعر (سریع) (7) : 

ذلک ما دِینُک إذ جُنِّبَتْ

أحمالُها کالبُکُرِ المُبْتِلِ 

ما: لَغْوٌ، أی ذلک دَأْبُک. و یُروی: أجمالُها بالجیم، شبَّه الجمال بالنخل المنبتِل ، و هو الذی یتفرّق عنها فسیلُها.

و بکر البُکُر : جمع بَکُور، و هی النخلة التی تَعْجَل ثمرتُها.

و بَتِیل الیمامة: جبل منقطع عن الجبال.


تبل
و التَّبْل : الوَغْم فی القلب. یقال: تَبَلَتْ فلانةٌ فلانا، إذا هیَّمته کأنها أصابت قلبَه بتَبْلٍ .

و تَبالة : موضع معروف.

و التّابِل : الأبزار، و الجمع التَّوابِل . 


لتب
و لَتَبَ فی سَبَلَة الناقة، إذا نَحَرَها، یَلْتِب (8) لَتْبا و هو لاتِب . 

قال: و أحسب أن بنی لُتْب بطن من العرب، منهم ابن اللُّتْبِیَّة من الأزد له صُحبة. و لَتَبَ بالمکان، إذا أقام به. و لَتَبَ الجُلَّ عن الدّابَّة، إذا ترکه أیاما و أَلْتَبَه . 


ب ت م 

أُهملت. 


ب ت ن 

تبن
تَبِنَ تَبانةً ، إذا فطن للشی ء.

و التَّبانة : الفِطْنَة. و رجل تَبِن : فَطِن.

و التِّبْن : معروف.

و التِّبْن : العُسّ العظیم من الخشب یُحلب فیه. و قال بعض أهل اللغة: بل التِّبْن الذی لا تُحکم صنعتُه فهو غلیظ.


نبت
و نَبَتَ الشی ءُ نَباتا و نَبْتا و أَنْبَتَه اللّه إنباتا . 

ص: 256











1- م ط: «شفریها» .

2- لسالم بن دارة، کما مرّ فی تخریجه ص 240.

3- ط: «تکبیتا» !

4- البیت للشنفری الأزدی من المفضلیة 20، ص 109. و انظر: مجاز القرآن 2/4، و تهذیب الألفاظ 508، و مجالس ثعلب 353، و الأغانی 21/139، و المخصَّص 14/27، و الاقتضاب 417؛ و من المعجمات: المقاییس (بلت) 1/295 و (نسی) 5/422، و الصحاح و اللسان (بلت، نسی) . و فی الأغانی: ... و إن تحدّثْک....

5- اللسان و التاج (بلت) ، و فیهما: میمِّنٍ فی قوله....

6- المزّمّل: 8. و لم أجد فی مجاز القرآن (سورة المزّمّل، 2/273) شرحا للفظ.

7- البیت للمتنخِّل الهذلی، و هو فی دیوانه 2/3، و تهذیب الألفاظ 507، و المخصَّص 11/104 و 118؛ و المقاییس (بتل) 1/196 و (بکر) 1/288، و الصحاح (بتل) ، و اللسان (بکر، بتل) . و فی المعجمات الثلاثة: أجمالها، و فی الدیوان بالحاء المهملة.

8- بالکسر فی الأصول، و هو بالضم فی المعجمات.




و کأن النَّبات جمع نَبْت . و قال قوم من أهل اللغة: بل النَّبات و النبت واحد.

و قد سمت العرب نابِتا و نَبْتا و نَبِیتا و نُباتةً . و بنو النَّبْت (1) : 

حیّ منهم.

و ما أحسنَ نِبْتَة هذه الشجرة و الشَّعَر.

و الرجل فی مَنْبِتِ صِدْقٍ، أی فی أصل کریم.

و قالوا: أَنْبَتَ البَقْلُ، فی معنی نَبَتَ . و أنکر الأصمعی ذلک و قال: لا أعرف إلاّ نَبَتَ البقلُ و أَنْبَتَه اللّه نَباتا ؛ و کان یطعن فی بیت زهیر (طویل) (2) : 

رأیتُ ذوی الحاجاتِ حولَ بیوتهم

قَطینا بها حتی إذا أنبتَ البَقْلُ 

و یقول: لا یقول عربی أَنْبَتَ فی معنی نَبَتَ . 

و أَنْبَتَ الغلامُ، إذا راهق و استَبانَ شعرُ عانته.

و التَّنْبِیت : کل ما نَبَتَ علی الأرض من النبات . قال الراجز (3) : 

مَرْتٍ یناصی حَزْمَها مُرُوتُ

بیداءَ لم یَنْبُت بها تَنْبِیتُ 

فأما الیَنْبُوت فشجر معروف، و ستراه فی موضعه إن شاء اللّه (4) . 


ب ت و

توب
و التَّوْب : مصدر تابَ یَتوب تَوْبا (5) ، و مواضعها فی المعتلّ کثیرة تراها إن شاء اللّه (6) . 


بوت
البُوت : ثمر شجر.


ب ت ه

هبت
هَبَتُّ الرجل أَهْبِتُه هَبْتا ، إذا ذَلَّلْتَه. و رجل هَبِیت و مَهْبُوت ، إذا کان ضعیفا جبانا. و به هَبْتَةٌ ، أی ضعف.

قال أبو حاتم (7) : المَهْبُوت : الطائر یُرسل علی غیر هدایة.

و أحسبها مولَّدة.


بهت
و بَهَتُّ الرجل أَبْهَتُه بَهْتا ، إذا واجَهْتَه بما لم یَقُل. و لا یکون البَهْتُ إلا مواجهة الرجل بالکذب علیه. و فی حدیث النبی صلَّی اللّه علیه و سلَّم : «الیهود قومٌ بُهْتٌ » . 

و بُهِتَ الرجل فهو مَبْهُوت ، إذا استولت علیه الحُجَّة. و فی التنزیل: فَبُهِتَ اَلَّذِی کَفَرَ (8) . 

و تقول العرب: إذا استعظمتِ الأمرَ: یا لِلْبَهِیتة . و الرجل باهِت و بَهّات و مُباهِت و بَهُوت . 

و البُهْتان : فُعْلان من البَهْت ، کما قالوا: عُثْمان من العَثْم، و دُهْمان من الدَّهْم، و هو الجمع الکثیر.


ب ت ی 

بیت
البیت : معروف. 

و بَیَّتُّ الأمرَ تبییتا ، إذا عملته باللیل.

و کل کلام لَخَّصْتَه أو رأیٍ أَجَّلْتَه باللیل فهو مُبَیَّت . 

و ماءٌ بَیُّوتٌ ، إذا بات لیلةً فی إنائه.

و بَیَّتُّ القومَ، إذا أوقعت بهم لیلاً. و المصدر التَّبییت ، و الاسم البَیات . و فی التنزیل: أَ فَأَمِنَ أَهْلُ اَلْقُری ََ أَنْ یَأْتِیَهُمْ بَأْسُنََا بَیََاتاً وَ هُمْ نََائِمُونَ (9) . 

و المَبِیت : الموضع الذی یُبات فیه. و سُمِّی البیت من الشِّعر بیتا لِضمّه الحروف و الکلام کما یَضُمُّ البیتُ أهلَه.

و امرأة الرجل: بیته . قال الراجز (10) : 

ما لی إذا أجذِبُها صَأَیْتُ

أکِبَرٌ قد غالنی أم بَیْتُ 

یرید بالبیت المرأة، لأن العَزَب أقوی و أشدّ. و هذا الرجل یصف دلوا. صَأیت: من قولهم صَأَی الفَرْخُ، إذا سمعت له صوتا ضعیفا، و إنما یرید أنینَه من ثِقَل الدلو. و لا یقال:

أَعْزَبُ ألبتَّةَ، إنما یقال: رجلٌ عَزَبٌ، و امرأة عَزَب.

ص: 257











1- کذا فی الأصول، و لعله النّبیت.

2- دیوانه 111، و المعانی الکبیر 539، و المحتسب 2/89، و مختارات ابن الشجری 2/16، و مغنی اللبیب 102، و الصحاح و اللسان (نبت) . و سیجی ء ص 1262 أیضا. و لیس فی فعل و أفعل للأصمعی ذکرٌ لنَبَتَ و أنبتَ.

3- البیتان للعجاج فی دیوانه 465، کما جاءا فی دیوان رؤبة 25. و سیجی ء الثانی منهما ص 1190 أیضا. (و انظر فیه تعلیقنا علی تنبیت) . و انظر أیضا: العین (مرت) 8/119، و (نبت) 8/130، و اللسان (مرت، نبت) . و فی دیوان العجّاج: ... یناصی خَرْقَها....

4- ص 1201.

5- «و التوب... توبا» : سقط من ل م.

6- ص 1016.

7- م ط: «قال الأصمعی» .

8- البقرة: 258.

9- الأعراف: 97.

10- یُنسب الرجز إلی رؤبة، کما مرّ فی تخریجه ص 241.




و البیت : القبر. قال الشاعر (طویل) (1) : 

[و صاحبُ مَلْحُوبٍ فُجِعْنا بیومه ]

و عند الرِّداع (2) بَیْتُ آخرَ کَوْثَرِ 

و قد سمَّی اللّه عزَّ و جلَّ بَیْتَ العنکبوت بیتا ، و ذلک قوله تعالی: مَثَلُ اَلَّذِینَ اِتَّخَذُوا مِنْ دُونِ اَللََّهِ أَوْلِیََاءَ کَمَثَلِ اَلْعَنْکَبُوتِ اِتَّخَذَتْ بَیْتاً وَ إِنَّ أَوْهَنَ اَلْبُیُوتِ لَبَیْتُ اَلْعَنْکَبُوتِ (3) . 

و البیت من بیوتات العرب: الذی یجمع شرفَ القبیلة کآل حصن الفَزاریّین، و آل ذی الجَدَّین الشَّیبانیین، و آل عبد المَدان (4) الحارثیین. و کان ابن الکلبی یزعم أن هذه البیوت أعلی بیوت العرب.


باب الباء و الثاء مع سائر الحروف فی الثلاثی الصحیح 


ب ث ج 

اشارة
(5) 


ثبج
ثَبَجُ کل شی ء: وَسَطه، و جمعه أثباج و ثُبُوج . 

و رجل أَثْبَجُ و امرأة ثَبْجاءُ ، إذا کان عظیم الجوف. و کذلک فرس أَثْبَجُ : واسع الجوف و عظیمه. و قوم ثُبْج : جمع أَثْبَج . 

و ثَبَجَ الرجلُ ثُبُوجا ، إذا أَقْعَی علی أطراف قدمیه کأنه یستنجی وَتَرا؛ و معنی یستنجی وَتَرا: یقوم علی أطراف قدمیه یقطع الوتر من جلده (6) ؛ یقال: استنجیتُ من هذه الشجرة غصنا، إذا أخذته منها، و من متن البعیر وَتَرا. و کل شی ء أخذته من شی ء فقد استنجیته منه. قال الراجز (7) : 

إذا الکُماةُ جثموا علی الرُّکَبْ

ثَبَجْتَ یا عمرُو ثُبُوج المحتطِبْ 

و ثَبَّجْتُ الکلامَ تثبیجا ، إذا لم تأتِ به علی وجهه.

و تَثَبَّجَ الرجل بالعصا، إذا جعلها علی ظهره و جعل یدیه من ورائها.

و ثَبَج الرمل: معظمه، و کذلک ثَبَج البحر و ثَبَج کلِّ شی ء.




ب ث ح 

بحث
بحثتُ عن الشی ء أبحث بَحْثا ، إذا کشفت عنه؛ و کأنَّ أصل ذلک ابتحاثک التراب عن الشی ء المدفون فیه.

و فی مثل من أمثالهم: « کباحثةٍ عن حَتْفِها بظِلْفِها» (8) ، و ذلک أن شاة بَحثت عن سِکِّین مدفون بظِلفها فذُبحت به.

و کل شی ء بحثتَ عنه فقد کشفتَ عنه. ثم کثر ذلک حتی قالوا: بحثتُ عن الکلام و السِّرّ (9) و ما أشبه ذلک.

و یقال: «ترکته بمَباحث البَقَر» (10) ، أی بحیث لا یُدری أین هو.




ب ث خ 

خبث
خَبَثُ الحدید و الفِضَّة: ما نفاه الکِیر.

و رجل خبیث : ردی ء المذهب. و خَبُثَ الرجلُ خُبْثا ، إذا صار خبیثا . 

و المُخْبِث : الذی له أصحاب خُبَثاء . 

و الخِبْثَة : الفجور. و فلان لخِبْثَةٍ کما یقال لزِنْیَةٍ و لِغیَّةٍ، بالفتح و الکسر من الغَیّ؛ و أما الزِّنیة فلیس إلاّ بالکسر.

و یکنَّی عن ذی البطن فیسمَّی خَبَثا . 

و طعام مَخْبَثَة ، إذا کان من غیر حِلّه.

و الخبیث : ضد الطیِّب من الرزق و الولد.

و یقال للأَمة: یا خَباثِ أَقْبِلی، معدول عن الخُبْث . 

و نزل به الأَخْبَثانِ : الرَّجِیع و البَوْل. و فی حدیث النبی صلَّی اللّه علیه و سلّم : «لا یُصَلِ (11) أحدُکم و هو یدافِع الأَخْبَثَیْنِ » . 

و ذهب منه الأطیبان: الشَّبابُ و النِّکاح، و بقی منه الأَخْبَثان . 

و یسمَّی الرجل مَخْبَثان اشتقاقا من الخُبْث . 

أُهملت الباء و الثاء مع الدال و الذال.




ب ث ر

بثر
ماءٌ بَثْرٌ ، أی کثیر؛ و البَثْر : القلیل. قال أبو عبیدة: البَثْر من 

ص: 258








1- البیت للبید فی دیوانه 52، و قد أنشده ابن درید أیضا فی الملاحن 13. و انظر: السیرة 1/394، و المخصَّص 2/159، و معجم البلدان (رِداع) 3/39، و اللسان (بیت، ردع) .

2- م: «عند الوداع» .

3- العنکبوت: 41.

4- ل: «و آل ذی المَدان» . و الوجه الذی أثبتنا عن سائر النسخ موافق للاشتقاق، ص 399.

5- فی هذا الباب تقدیم و تأخیر فی م.

6- «و معنی... جلده» : زیادة من م.

7- المقاییس (ثبج) 1/400، و الصحاح و اللسان (ثبج) .

8- فی المیدانی 2/157: کالباحث عن المُدْیة، و یُروی: عن الشَّفْرة.

9- م: «عن الشی ء من کلام أو سرّ» .

10- فی المستقصی 2/25: ترکتُه بملاحس البقر.

11- ط: «لا یُصَلِّیَنَّ... » ، و کذا فی النهایة لابن الأثیر.




الأضداد؛ یقال: ماءٌ بَثْرٌ : کثیر، و ماءٌ بَثْرٌ : قلیل.

و البَثْر الذی یظهر (1) علی البدن: عربی معروف.

و البَثْرَة : الأرض السهلة الرِّخْوَة.

ثبر
و ثَبْرَة : موضع معروف. قال الراجز (2) : 

نَجَّیتُ نفسی و ترکتُ حَزْرَهْ

نِعْمَ الفتی غادَرْتُه بثَبْرَهْ 

لن یُسْلِمَ الحُرُّ الکریمُ بِکْرَهْ 

قال أبو بکر: حَزْرَة ابنه، و کان بِکْرَه. و الشِّعر لعُتیبة بن الحارث بن شِهاب، و هو من الفرسان المعدودین، ففرَّ عن ابنه یوم ثَبْرَة ، قتلته بنو تغلب فقال ما قال.

و الثَّبْرَة : تراب شبیه بالنُّورَة یکون بین ظهری الأرض فإذا بلغ عِرْقُ النَّخلة إلیه وقف، فیقولون: بلغت النَّخلةُ ثَبْرَةً من الأرض.

و رجل مَثْبور : مُهْلَک.

و ثَبِیر : جبل معروف، و هی أربعة أَثْبِرَة کلُّها بالحجاز.

و کانوا یقولون فی الجاهلیة إذا وقفوا بعَرَفَة: أَشْرِقْ ثَبِیرْ کیما نُغِیْر.

و مَثْبِر الناقة: الموضع الذی تطرح فیه ولدَها و ما یخرج معه.

و ثَبَرَ البحرُ، إذا جَزَرَ.

و تثابرتِ الرجالُ فی الحرب، إذا تواثبت.

و المُثابِر علی الشی ء: المواظِب علیه.

و الثُّبُور : الویل و الهلاک؛ و کذلک فسِّر فی التنزیل: دَعَوْا هُنََالِکَ ثُبُوراً (3) ، أی ویلاً، و اللّه أعلم.

برث
و البَرْث : الأرض السهلة، و الجمع بِراث و أبراث و بُرُوث . 

و 16- فی الحدیث : «ما کان من حَرْثٍ أو بَرْثٍ » ، فالحرث: 

الزرع، و البرث : البَراح الذی لا زرعَ فیه.

ربث
و تقول: رَبَثْتُ الرجلَ عن الأمر و رَبَّثْتُه ، إذا حبسته عنه و صرفته.

و الرَّبائث : الأمور تَرْبُثُ عن الحرکة. و 16- فی الحدیث : 

«تعترض الشیاطینُ الناسَ یوم الجمعة بالرَّبائث » ، أی بما یُرَبِّثهم عن الصلاة، و اللّه أعلم.

و الرَّبْث من قولهم: رَبَثَنی عن کذا و کذا رَبْثا ، إذا حبسنی عنه. و رَبَّث فلان فلانا، إذا حبسه عن الشی ء. ولی عن هذا الأمر رَبیثٌ ، أی تحبُّس.

ثرب
و الثَّرْب : الشَّحم الذی علی الکَرِش.

و التَّثریب : الأخذ علی الذَّنْب.

و أثارِب : موضع بالشام.

أُهملت الباء و الثاء مع الزای و السین.


ب ث ش 

شبث
الشَّبَث : دُوَیْبَّة من أحناش الأرض، و الجمع الشِّبْثان . 

و تشبَّثت بالشی ء، إذا تعلَّقت به.

و شُبَیْث : ماء معروف.

و اشتقاق شَبَث من هذا، و هو اسم رجل (4) . 

أُهملت الباء و الثاء مع الصاد.


ب ث ض 

ضبث
ضَبَثَ علی الشی ء، إذا قبض علیه قبضا شدیدا، یَضْبِث ضَبْثا . و مَضابِث الأسد: مخالبه، و به سمِّی الأسد ضُباثا لشدَّة قبضه.


ب ث ط

ثبط
استُعمل من وجوهها: الثَّبْط ؛ ثَبَطْتُ الرجل عن الشی ء و ثَبَّطْتُه عنه، إذا رَبَّثْتَه تثبیطا و ثَبْطا . و الرجل مثبَّط و مَثْبوط ، إذا أراد شیئا فرَدَدْتَه عنه و صَدَدْتَه. و الفاعل مُثَبِّط و ثابط . 

و فی بعض اللغات: ثَبِطَتْ شفةُ الإنسان ثَبْطا ، إذا وَرِمَتْ، و لیس بالثَّبْت.


ب ث ظ

أُهملت. 


ب ث ع 

بثع
بَثِعَتْ شفةُ فلان تَبْثَع بَثَعا ، و الشفة باثِعة ، إذا غَلُظَ لحمُها و ظهر دمُها. و الرجل أَبْثَعُ و المرأة بَثْعاءُ ، و هو مستقبَح.


بعث
و بَعَثْتُ الرجلَ فی الحاجة أبعَثه بَعْثا ، و بعثتُه علی الشی ء، إذا أَرَغْتَه (5) أن یفعله.
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1- م: «یخرج» .

2- المقاییس (ثبر) 1/400، و اللسان (ثبر) ، و معجم البلدان (ثبرة) 2/72. و فی اللسان: «بثَبْرَرة» ، عن ابن درید، و فیه: إنما أراد بثبرة فزاد راء ثانیة للوزن.

3- الفرقان: 13.

4- قارن الاشتقاق 223.

5- م: «إذا أرغمته» .




و البَعْث (1) : الجند یُبعثون فی الأمر.

و یَوْمِ اَلْبَعْثِ : یوم القیامة لأن الناس یُبعثون من أجداثهم.

و یومُ بُعاثٍ : یوم معروف من أیام الأوْس و الخَزْرَج فی الجاهلیة؛ سمعناه من علمائنا بالعین و ضمّ الباء، و ذُکر عن الخلیل بالغین معجمةً، و لم یُسمع من غیره. قال أبو بکر:

و لیس هذا صحیحا عن الخلیل أیضا (2) . 

و انبعثَ القومُ فی الخیر و الشر انبعاثا ، إذا تتابعوا.

و قد سمَّت العرب باعثا و بَعِیثا . 

عبث
و العَبَث من قولهم: عَبَثْت بالشی ء أَعْبَث عَبَثا . 

و العَبِیثَة : سَمْنٌ یُلَتُّ بأَقِطٍ. قال رؤبة (رجز) (3) : 

[فقلت إذ أعیا امتِیاثا مائثُ ]

و طاحتِ الألبانُ و العَبائثُ 

[إنَّکَ یا حارثُ نِعْمَ الحارِثُ ]

ثعب
و الثَّعْب : انثعاب الماء. و ماء مُثْعَب و أُثْعُوب (4) ، إذا سال.

و الثُّعبان : ضرب من الحیّات. قال أبو حاتم: زعموا أنها حیّاتٌ عظام تکون بناحیة مصرَ. و قد جاء فی التنزیل (5) . 

و الثُّعَبَة : دابّة أغلظ من الوَزَغَة لها عینان جاحظتان خضراوان، تلسع و ربما قتلت.

و مثل یتداوله أهل الیمن بینهم: «ما الخَوافی کالقِلَبَة و لا الخُنّاز (6) کالثُّعَبَة » (7) ، فالخَوافی: سَعَف النَّخل الذی دون القِلَبَة، و الخُنّاز: الوَزَغَة.


ب ث غ 

ثغب
الثَّغْب و الثَّغَب ، و فتح الغین أکثر: الغدیر فی غِلَظ من الأرض. و قال قوم: بل کل غدیر یستنقِع فیه الماء ثَغَب ، و الجمع ثِغاب و أثغاب . قال عنترة (8) ، و یقال عَبید بن الأبرص (کامل) (9) : 

و لقد نَحِلُّ بها کأنَّ مُجاجَها

ثَغَبٌ یصفَّقُ صَفْوُه بمُدامِ 

و قال ذو الرُّمّة (طویل) (10) : 

فما ثَغَبٌ باتت تُصَفِّقُه الصَّبا

قَرارةَ نِهْیٍ أَتْأَقَتْهُ الرَّوائحُ 


بغث
و البُغْثَة : کُدرة فی وُرقة، و هو لون الأَبْغَث (11) من الطیر و غیرها؛ عنز بَغْثاءُ ، إذا کانت کذلک.

و بُغاثُ الطیرِ: شِرارها و ما لا یصید منها. قال أبو عبیدة:

یقال: بَغاثَة و بَغاث ، مثل نَعامة و نَعام، و الجمع: بِغْثان . قال الشاعر (وافر) (12) :

بُغاثُ الطیر أکثرُها فِراخا

و أُمُّ البازِ مِقْلاتٌ نَزُورُ 


ب ث ف 

أُهملت. 


ب ث ق 

بثق 
(13)

انبثقَ الماءُ و بَثَقَ ، إذا انفجر من حوض أو سِکْر، و الماء باثِق و منبثِق . 


ثقب
و ثَقَبَت النارُ تَثْقُب ثُقُوبا ، إذا أضاءت، و کذلک النجم إذا أضاء، و النجم ثاقب . 

و الثِّقاب : کل ما ثُقِبَتْ به النار من حُرّاق أو غیره، و هو الثَّقوب أیضا. قال الشاعر (طویل) (14) : 

أذاعَ به فی الناس حتی کأنّه

بعَلْیاءَ نارٌ أُوقِدَتْ بثُقُوبِ 
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1- فی القاموس: «و البَعْث، و یحرَّک: الجیش» .

2- یعنی ابن درید أن مثل هذا تصحیف، و لا یجوز ردّه إلی الخلیل. و الذی فی العین (بغث) 4/402: «و یوم بُغاث: وقعة کانت بین الأوس و الخزرج» .

3- دیوانه 29، و قد أنشد ابن درید البیت الثانی فی الملاحن 33، و الثالث فی الاشتقاق 209. و انظر: الصحاح (عبث) ، و اللسان (عبث، میث) ، و الهمع 1/147. و سیرد الأول و الثانی ص 434 أیضا.

4- م: «منبعث و أثعوب» !

5- فَأَلْقی ََ عَصََاهُ فَإِذََا هِیَ ثُعْبََانٌ مُبِینٌ* ؛ الأعراف: 107، و الشعراء 32.

6- ل: «و لا الخُثّار» .

7- المستقصی 2/313. و فی اللسان (ثعب) : «و رأیت فی حاشیة نسخة من الصحاح موثوق بها ما صورته: قال أبو سهل... و الذی قرأته علی شیخی فی الجمهرة، بفتح العین» .

8- هذا البیت و الذی یلیه بنسبتهما: من ط وحده.

9- البیت لعبید فی دیوانه 20، و المقاییس (ثغب) 1/378، و اللسان (ثغب) . و فی الدیوان: و لقد تحلّ....

10- دیوانه 96، و اللسان (ثغب) . و فی الدیوان: قرارةُ، بالضمّ.

11- ط: «کدرة فی زرقة و یقولون للأبغث» .

12- من قصیدة للعبّاس بن مرداس فی شرح المرزوقی 1154، و هو فی دیوانه 59. و هو أیضا فی ملحق دیوان کثیّر عزّة 530. و انظر: المخصَّص 8/144؛ و من المعجمات: العین (قلت) 5/128 و (نزر) 7/360، و المقاییس (نزر) 5/419، و الصحاح (نزر) ، و اللسان (قلت، بغث، نزر) . و یروی: خِشاش الطیر، کما فی الدیوان و فی الجمهرة ص 711. و یُروی أیضا: و أمّ الصقر، کما فی الدیوان و العین.

13- فی الأصول تقدیم و تأخیر فی أجزاء هذا الباب، و أثبتنا ما فی ل.

14- البیت لأبی الأسود الدؤلی، و هو فی دیوانه 45، و الحیوان 5/601، و أضداد الأنباری 214، و الخزانة 1/137. و فی الدیوان: لثقوب.




یُروی بفتح الثاء و ضمّها؛ و اللغة الفصیحة: أَثْقَبْتُ النارَ إثقابا فثَقَبَت . قال الأَسْعَر الجُعْفی (طویل) (1) : 

فلا یَدْعُنی قومی لکعبِ بن مالکٍ

لئن أنا لم أُسْعِرْ علیهم و أُثْقِبِ 

فسمِّی الأَسْعَر.

و رجل ثاقِب الرأی، إذا کان جزلا نَظّارا.

و ثَقَبْتُ الشی ء أَثْقُبه ثَقْبا ، إذا أنفذته. و لا یکون الثَّقب إلا نافذا.

و صناعة الثاقب : الثِّقابة . 

و سمِّی المُثَقِّب الشاعر بقوله (وافر) (2) : 

أَرَیْنَ محاسِنا و کَنَنَّ أخری

و ثَقَّبْنَ الوصاوصَ للعُیونِ 

و کل حدیدة ثَقَبْتَ بها فهی مِثْقَب . 

و ربما سُمِّی الرجل الجیّد الرأی مِثْقَبا . 

و المَثْقَب : طریق فی حَرّة أو غِلَظ، و کان فیما مضی طریق بین الیمامة و الکوفة یسمّی مَثْقَبا . 

و الثِّقاب : رَکایا تُحفر فی بطن الأرض ینفذ بعضُها إلی بعض. و زعم قوم أن الثِّقاب الهواء، و الفُقُر التی یجری فیها الماء تحت الأرض.

و الأُثْقُوب : الرجل الدخّال فی الأمور.

و مِثْقَب : طریق بین الشام و الکوفة کان یُسلک فی أیام بنی أُمیَّة.

قبث
و قد سمّت العرب قَباثا ، و لا أدری مِمّا اشتقاقه (3) ، و سألت أبا حاتم عنه فلم یعرفه.


ب ث ک 

کثب
کَثَبْت الشی ءَ أکثِبُه و أکثُبُه کَثْبا ، إذا جمعته، فهو مَکثوب . 

و منه اشتقاق الکَثِیب من الرَّمل.

و الکُثْبَة : کل شی ء جمعته من طعام و غیره.

و یقال: نَعَمٌ کُثاب ، إذا کان کثیرا.

و الکُثّاب : سهم صغیر یتعلَّم به الصبیان.

و یقال: ارْمِ الصیدَ فقد أَکْثَبَک ، أی دنا منک. و قال بعض أهل اللغة: معنی أَکْثَبَکَ ، أی أَمْکَنَک من کاثِبته.

و الکاثِبة : موضع ید الفارس برمحه أو بعِنانه. قال الشاعر (طویل) (4) : 

[لَهُنَّ علیهم عادَةٌ قد عَرَفْنَها]

إذا عُرِّض الخَطِّیُّ فوق الکَواثبِ 

قال أبو بکر: و هذا کما قالوا: أَفْقَرَکَ، أی أَمْکَنَک من فَقاره.

ثم کثر فی کلامهم حتی صار کلُّ قریبٍ مُکْثِبا ؛ و الاسم الکَثَب . 

و الکاثِب : جبل معروف. قال الشاعر (متقارب) (5) : 

[لأَصبحَ رَتْما دُقاقَ الحَصَی ]

مکانَ النَّبیِّ من الکاثِبِ 

و نبو النَّبیّ : ما ارتفع من الأرض، غیر مهموز.

و کَثَب : موضع، زعموا.


کبث
و الکَباث : ثمر الأَراک، و الواحدة کَباثة . 

و یقال: تَکَنْبَثَ الرجلُ، إذا تداخل بعضُه فی بعض. و رجل کُنْبُث و کُنابِث و الجمع کَنابِث ، إذا کان کذلک. و النون فیه زائدة.


ب ث ل 

لبث
لَبِثَ بالمکان یَلْبَثُ لَبْثا و لَبَثا و لِباثا و لَبَثانا ، و هو لابِث ؛ و ألْبَثْتُه إلباثا . ولی لُبْثَةٌ (6) علی هذا الأمر، أی توقُّف.
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1- أنشده أیضا فی الاشتقاق 408، و فیه: لسعد بن مالک. و انظر: المؤتلف و المختلف 59، و السِّمط 94، و المزهر 2/438؛ و من المعجمات: المقاییس (سعر) 3/76، و الصحاح و اللسان (سعر) . و انظر ص 714.

2- دیوانه 156. و الذی جاء فی الجمهرة هنا هو صدر البیت الثالث عشر من المفضلیة 76 ص 289 مع عجز البیت الحادی عشر؛ و عجز البیت الحادی عشر مع صدر غریب فی الجمهرة ص 1298. و جاء عجزه فی الاشتقاق 329. و انظر أیضا: طبقات فحول الشعراء 229، و الشعر و الشعراء 311، و السِّمط 113، و الاقتضاب 426، و الصحاح و اللسان (ثقب، وصوص) . و فی الدیوان. *ظَهَرْنَ بِکِلّةٍ. و سَدَلْن أُخری*

3- فی الاشتقاق 561: قُباث، بالضمّ، و فیه: «و هو من التقبُّث، و هو أن یتضامّ بعضه إلی بعض» .

4- البیت للنابغة فی دیوانه 43، و فعل و أفعل للأصمعی 494 و 518، و المعانی الکبیر 133 و 284 و 913، و المقاییس (عرض) 4/270 و (کثب) 5/163، و اللسان (کثب، عرض) .

5- البیت لأوس فی دیوانه 11. و انظر: إصلاح المنطق 58، و المعانی الکبیر 1230، و الاشتقاق 462، و أمالی القالی 2/27، و السِّمط 661، و معجم البلدان (کاثب) 4/426، و أمالی القالی 2/27، و السِّمط 661، و معجم البلدان (کاثب) 4/426 و (نبی) 5/259؛ و المقاییس (کثب) 5/163 و (نبو) 5/385، و الصحاح و اللسان (کثب، رتم، نبا) . و سینشده أیضا ص 349 و 395 و 1028. و فی الدیوان: کمتن النبیّ....

6- کذا فی ل، و هو بکسر اللام فی م، و بفتحها فی ط. و هو مضموم اللام فی القاموس.




ثلب
و ثَلَبَ الرجلَ یَثْلُبه و یَثْلِبه ، إذا ذکر قبائحَه، فهو ثالِب و الرجل مَثْلوب . 

و المَثْلَبَة و المَثْلُبَة : العیب الذی یُذکر به الرجل. و قال قوم من أهل اللغة: لا یجوز إلاّ مَثْلَبَة ، بفتح اللام.

و الثِّلْب : البعیر المُسِنّ، و لا یقال للأنثی. قال الشاعر (طویل) (1) : 

ألم تَرَ أنَّ النابَ تُحْلَبُ عُلْبَةً

و یُترک ثِلْبٌ لا ضِرابٌ و لا ظَهْرُ 

أی لا ینزو و لا یُرکب.

و یقال: ثَلَبْتُ الشی ءَ، فی معنی ثَلَمْته.

و یقال: تَثَلَّبَ الإناءُ، مثل تَثَلَّمَ سواء؛ و لیس هذا بأصل، إنما هو قلب الباء میما.

و ثَلَبْتُ الشی ء، إذا قلبتَه.

و ثَلَبَ خُفُّ البعیر، إذا انقلب.

و الأَثْلَب : التراب؛ یقال: بِفیکَ الأَثْلَبُ ، أی التراب.

و الثِّلِبّ (2) : لقب رجل من العرب. قال الراجز (3) : 

یا رَبِّ إن کان بنو عَمِیرَهْ

رَهْطَ الثِّلِبِّ هذه مَقْصُورَهْ 


ب ث م 

أُهملت. 


ب ث ن 

بثن
البَثْنَة : الأرض السهلة. و به سُمِّیت المرأةُ بُثَیْنَةَ ، و یقال بَثْنَةَ أیضا، و الفتح أفصح.

و 17- فی الحدیث (4) : «فلما ألقی الشامُ بَوانِیَهُ و صار بَثَنِیَّةً و عسلاً عَزَلنی» . فسّروه أنه بُرّ (5) یُنسب إلی مدینة یقال لها بَثَنِیَّة . و ألقی الرجل بَوانِیَه بموضع کذا و کذا، إذا استقرّ به.


نبث
و النَّبْث : مصدر نَبَثْتُ التُّرابَ أَنْبُثُه نَبْثا ، فهو مَنبوث و نَبِیث ، إذا استخرجته من بئر أو نهر.

و النّابثُ : الحافر، ثم کثر ذلک فی کلامهم حتی قالوا:

فلان یَنْبِث (6) عن عیوب الناس، أی یتتبَّعها و یُظهرها.

و نَبَثَتِ الضَّبُعُ الترابَ بقوائمها فی مشیها، إذا استَثارَتْه.

و الأُنْبُوثة : لعبة یلعب بها الصِّبیان، یحفرون حَفیرا و یدفنون فیه شیئا فمن استخرجه فقد غَلب.


ثبن
و الثَّبْن : اتخاذک حُجْزَةً فی إزارک تجعل فیه ما اجتنیته من رُطَب و غیره. و 16- فی الحدیث : «و لا تتَّخذ ثِبانا » ، أی لا تجعل حُجْزَةً.

و المَثْبَنَة : کیس تتَّخذ فیه المرأةُ مِرآتَها و أداتَها؛ لغة یمانیة (7) .


ب ث و

بوث
باثَ الشی ءَ یَبُوثه بَوْثا ، إذا بحثه، و أباثه یُبیثه إباثةً کذلک، إذا حرَّکه؛ و الشی ء مَبُوثٌ و مُباث . 

و یقال: جِئ به من حَوْثَ و بَوْثَ ، و حَوْثُ و بَوْثُ ، و حَوْثا و بَوْثا ، ثلاث لغات، أی من حیثُ کان و لم یکن (8) . و یقال:

جاء فلان بحَوْثَ بوْثَ (9) ، إذا جاء بالشی ء الکثیر. و یقال:

ترکت (10) القوم حَوْثَ بَوْثَ ، إذا لم یُدْرَ أین هم. و أغار فلان علی بنی فلان فترکهم حَوْثا بَوْثا ، إذا ترکهم متفرِّقین، أی فرَّقهم و بدَّدهم.


ثوب
و ثابَ یَثوب ثَوْبا و ثُؤُوبا ، إذا رجع، و کل راجعٍ ثائبٌ . 

و المَثابة لها موضعان: مثابة البئر: مبلغ جُموم مائها؛ یقال:

ثاب الماءُ إذا بلغ إلی حاله الأولی بعد ما یُستقی. و المَثابة : 

موقف السّانیة فی أعلی البئر.

و أعطیت فلانا ثوابَه ، أی جزاء ما عمل.

و أثاب اللّه العبادَ یُثیبهم إثابةً و ثَوابا ، إذا جازاهم بأعمالهم.

و المَثُوبة مثل المَعُوضة؛ ثَوَّبْتُ فلانا من کذا و کذا، مثل عَوَّضته.


ثأب
و الثُّؤَباء : معروف، و هو التثاؤب . و أصله من ثُئبَ الرجلُ، 
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1- نسبه فی المطبوعة إلی امرأة جِران العَوْد. و البیت فی الکامل 1/312 لامرأة شیخ من الأعراب أنشدها شعرا و هی عجوز تتصنّع.

2- بالتاء المثنّاة فی مصادر الرجز التالی.

3- من أبیات للکذّاب الحِرمازی فی البیان و التبیین 3/276. و انظر: المعرَّب 342، و اللسان و التاج (تلب) . و فی البیان: رهط التلبّ دعوةً مستورهْ؛ و فی البیان و التبیین و اللسان و التاج: لا هُمَّ إن... و فیهما و فی المعرّب: هؤلا مقصورة.

4- حدیث خالد بن الولید؛ انظر: الاشتقاق 426، و النهایة 1/164.

5- م: «بَرّ» !

6- فی اللسان: ینبُث، بالضمّ.

7- بعده فی ط: «وثِبان أسعد: ملک من ملوک حمیر، و هو ثِبان أسعد بن ملکی کَرِب» . و هو لیس فی ل م؛ و الصواب أن اسمه بالتاء المثنّاة.

8- ط: «من حیث کان و إن لم یکن» !

9- مبنی علی فتح الجزءین لأنه مرکَّب؛ و فی ط: «بحوثَ و ببوثَ» !

10- ط: «و یقال رکب القوم» .




إذا استرخی و کَسِلَ، فهو مَثؤوب . 

و مثل من أمثالهم: «أَعْدَی من الثُّؤَباء » (1) . 

و الأَثْأَب : ضرب من الشجر.

ثوب
و التَّثویب : الدعاء للصلاة و غیرها. و أصله أن الرجل کان إذا جاء فَزِعا أو مستصرخا لوَّح بثوبه فکان ذلک کالدعاء و الإنذار. ثم کثر ذلک حتی صار یسمَّی الدُّعاء تثویبا . 

و الوَثْب: الطَّفْر؛ وَثَبَ یَثِبُ وَثْبا و وُثُوبا.

وثب
و الوَثْب ، بلغة حمیر: القعود؛ یسمّون السریر وِثابا ، و یسمون الملک الذی یلزم السریرَ و لا یغزو: مَوْثَبان (2) . 


ب ث ه

هبث
الهَبْث : التبذیر؛ هَبَثَ مالَه یَهْبِثه (3) هَبْثا ، إذا بذَّره و فرَّقه.

و الهَنابِث : الدواهی، الواحدة هَنْبَثَة ، و هی الداهیة. و 15- یُروی بیت زعموا أنه لصفیَّة بنت عبد المطلب، و یزعمون أن فاطمة، علیها السلام، تمثّلت به (بسیط) (4) : 

قد کان بعدک أنباءٌ و هَنْبَثَةٌ

لو کنتَ شاهدَها لم تَکْثُرِ الخُطَبُ 


بهث
و بنو بُهْثة : بطنان من العرب: بُهْثة من بنی سُلیم، و بُهْثة من بنی ضُبیعة بن ربیعة. و اشتقاقه من البَهْث (5) ، و البَهْث : 

البِشر و حُسن اللقاء. و یقال: لَقِیَه فتباهثَ إلیه و بَهَثَ إلیه کأنه أبدی سرورا و بِشرا.

و قال قوم: البُهْثة : ولد الغِیَّة، و لا أدری ما صحَّته.


ب ث ی 

ثیب
أُهملت إلا فی قولهم ثَیِّب (6) ، و لیس هذا موضعه.


باب الباء و الجیم مع سائر الحروف التی تلیها فی الثلاثی الصحیح 


ب ج ح 

بجح
بَجَحْتُ بالشی ء أَبْجَح و بَجِحْتُ أیضا، إذا فرحت به، و أَبْجَحَنی ، إذا أفرحنی.


جبح
و الجِبْح ، و الجمع أجباح ، و هو موضع النحل.


حبج
و حَبجَ الرجلُ یَحْبَج حَبَجا و حُباجا و حُبِجَ فهو حَبِجٌ و مَحبوج ، إذا أُطِم علیه، أی حُبس نَجْوُه فوَرِمَ بطنُه، أی احتبس بطنه. و الحُباج أیضا: انتفاخ البطن.

و قالوا: حَبَجَ و خَبَجَ، إذا ضَرَطَ.

و الحَوْبَجَة ، زعموا: ورم یصیب الإنسان فی بدنه؛ لغة یمانیة لا أدری ما صحَّتها.


حجب
و حَجَبْت الشی ءَ أَحْجُبه حَجْبا ، إذا سترته. و الحِجاب : 

السِّتر. و کذلک فسِّر فی التنزیل: حِجََاباً مَسْتُوراً (7) ، أی ساترا، و اللّه أعلم. و کل شی ء حَجَبَک فقد سَتَرَک. و احتجبتِ الشمسُ فی السحاب، إذا استترت فیه.

و حاجِب کل شی ء: حَرْفه. ذُکر عن الأصمعی أن امرأة قدَّمت إلی رجل خُبزةً أو قُرْصا فجعل یأکل فی وسطه، فقالت: کُلْ من حَواجبه ، أی من نواحیه.

و یقال: بدا حاجب من الشمس، أی بدت ناحیة منها. قال الشاعر (طویل) (8) : 

تبدَّت (9) لنا کالشَّمس تحت غَمامةٍ

بدا حاجبٌ منها و ضَنَّت بحاجبِ 

أی ناحیة. و قال آخر (طویل) (10) : 

و بَکْرٌ لها بَرُّ العراق و إن تَخَفْ

یَحُلْ دونها من الیَمامة حاجبُ 

و حاجب العین من هذا اشتقاقه لأنه یحجُب عنها شُعاع الشمس.

و قد سمَّت العرب حاجِبا (11) . 

و الحَجیب (12) : الأَجَمَة. قال الأَفْوَهُ (وافر) (13) : 
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1- المستقصی 1/237.

2- و الجذر لذلک من الأضداد، و یذکره أصحاب الأضداد نحو ابن الأنباری 91. و یقابله فی العبریة الفعل Yasab الذی یدلّ علی الجلوس.

3- بضمّ الباء فی اللسان.

4- الإبدال لأبی الطیّب 1/164، و اللسان و التاج (هنبث) .

5- قارن الاشتقاق 307.

6- م: «یَثِبّ» ؛ تحریف.

7- الإسراء: 45.

8- البیت لقیس بن الخَطیم فی دیوانه 79، و جمهرة أشعار العرب 123، و دیوان المعانی 1/229، و الاشتقاق 235، و اللسان (حجب) . و یُروی: تراءت لنا.

9- م: «تراءت» .

10- البیت للأخنس بن شهاب التغلبی من المفضلیة 41، ص 205؛ و معجم البلدان (قِضَة) 4/369. و فی المفضلیات: لها ظهر العراق.

11- الاشتقاق 235.

12- من هنا حتی آخر المادة: سقط من ل.

13- دیوان الأفوه الأودی 8، و معجم البلدان (الحجیب) 2/226، و اللسان (حجب) . و فی الدیوان: کآساد العرینة.




فلما أن رأَوْها فی وغاها

کآساد الغَریفة و الحَجِیبِ 

غرف الغَریف : الشجر الملتفّ. قال الشاعر (کامل) (1) : 

أم من یطالِعُه یَقُلْ لصحابه

إن الغَریفَ یُجِنُّ ذاتَ القِنْطِرِ 

قنطر القِنْطِر : من أسماء الداهیة.


ب ج خ 

خبج
خَبَجَ یَخْبِج (2) خَبْجا و خُباجا ، و هو ضراط الإبل خاصةً، و ربما استُعمل لغیرها. و 16- فی الحدیث : «یَخرج الشیطانُ من البیت الذی یُقرأ فیه القرآنُ و له خَبْجٌ » ، أی ضُراط.


جبخ
و الجَبْخ ، مثل الجَمْخ، و هو التکبُّر و الفخر. و رجل جامِخ و جابِخ ، و قالوا: جِمِّیخ فی وزن فِعِّیل.

و جَبَخَ الصِّبیان بالکِعاب و جَمَحوا، إذا طرحوها لیلعبوا بها.

و یقال: خمَجَ اللحمُ، إذا تغیَّر، یَخْمَج.


ب ج د

بجد
بَجَدَ بالمکان یَبْجُد بُجودا ، إذا أقام به، فهو باجِد . 

و البِجاد : کساء مخطَّط، و الجمع بُجُد . 

و یقال: فلان ابن بَجْدَة هذا البلد، إذا کان عالما به.


جدب
و الجَدْب : ضد الخِصْب. و أَرَضُون جُدُوبٌ . و أَجْدَبَ المکانُ إجدابا فهو مُجْدِب و جَدیب . 

و جَدَبْتُ الرجل، إذا عِبْتَه. و 17- فی الحدیث : «إن عُمَرُ جَدَبَ السَّمَرَ بعد عَتمة» ، أی عابه. قال الشاعر (طویل) (3) : 

فیا لک من وجهٍ جمیلٍ و مَنْطِقٍ

رخیمٍ و من خَلْقٍ تَعَلَّلَ جادِبُهْ 

أی عائبه. یرید أن العائب له یأتی بالعلل فلا یصدّق.


دجب
و الدَّجوب ، بفتح الدال: الوِعاء أو الغِرارة یُجعل فیها الطعام. قال الراجز (4) : 

هل فی دَجُوبِ الحُرَّةِ المَخِیطِ

وَذِیلَةٌ تَشْفی من الأَطِیطِ

وذل الوَذیلة هاهنا: القطعة من السَّنام، شبَّهها بسبیکة الفضَّة (5) . 

و أطط الأَطیط ، أراد أَطیط أمعائه من الجوع، و هو صوتها کما یَئِطُّ النِّسْعُ.


دبج
و الدَّبْج : النقش، أصله فارسیّ معرَّب، مأخوذ من الدِّیباج (6) . 

و دَبَجَ المطرُ الأرضَ، إذا رَوَّضها، یدبِجها دَبْجا . 

و قد جمعوا دِیباجا دَیابِیج ، فی لغة من جمع دیوانا دَیاوِین.

و أنشد الأصمعی عن أبی عمرو عن یونس (وافر) (7) : 

عَدانی أن أزورَکِ أمَّ بَکْرٍ

دَیاوینٌ تُشَقَّقُ بالمِدادِ 

یرید تشقیق الکلام. عَدانی: صَرَفنی؛ و عَدِّ عن هذا، أی اصْرِفْ هَمَّک عنه (8) . 


ب ج ذ

جبذ
جَبَذَ الشی ءَ یَجْبِذه (9) جَبْذا ، مثل جَذَبَ سِواء.

و تسمّی المَنِیَّة جَباذِ ، معدول عن الجَذب.


جذب
و أهل العراق یسمُّون الجُمار الجَذَب ، کأنه جُذب من النخل.

و ناقة جاذِب ، إذا قلَّ لبنُها، و الجمع جواذب . قال الشاعر (طویل) (10) : 

[کأنَّ قُتودی فوق جَأْبٍ مُطَرَّدٍ

من الحُقْبِ ]لاحَتْه الجِذابُ الغَوارزُ 
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1- البیت لأبی کبیر الهذلی فی دیوان الهذلیین 2/104، و الاشتقاق 104، و الصحاح (قطر) ، و اللسان (قنطر) . و سینشده أیضا ص 295 و 779 و 1153. و فی الدیوان: تُجِنّ؛ و فی الاشتقاق: یَجِنّ.

2- فی اللسان: «یخبُج» . و لم ینصّ علیه الجوهری و الفیروزابادی.

3- البیت لذی الرمّة فی دیوانه 43، و تهذیب الألفاظ 266، و مجالس ثعلب 228، و الأغانی 16/130، و دیوان المعانی 1/233، و أمالی القالی 1/95، و ذیل الأمالی 124 و 163، و السِّمط 298، و المخصَّص 12/172، و من المعجمات: العین (جدب) 6/87، و المقاییس (جدب) 1/435، و الصحاح و اللسان (جدب) . و فی الدیوان: من خدّ أسیل.

4- الاشتقاق 25، و المخصَّص 4/136 و 6/13، و اللسان (دجب، أطط، و ذل) . و فی الاشتقاق: لویّةٌ تَشفی. و البیتان فی ص 612 أیضا.

5- ط: «بسبیکة الذهب» .

6- المعرَّب 143.

7- لیس 111، و الخصائص 3/158، و المنصف 2/32، و اللسان (دون) . و فی اللسان: تُنفَّق بالمدادِ.

8- «عدانی... عنه» : سقط من ل م.

9- ط: «یجبُذه» !و هو بالکسر فی النسخ و المعجمات.

10- دیوان الشمّاخ 175، و جمهرة القرشی 154، و اللسان (جدد) . و انظر ص 706. 




و یُروی: الجِداد. و قال آخر (طویل) (1) : 

[بطعنٍ کرمحِ الشَّول أمست غَوارزا]

جواذبُها تأبَی علی المتغبِّرِ 

بذج
و البَذَج ، بفتح الباء و الذال: الحَمَل؛ فارسی معرب، و قد تکلَّمت به العرب (2) . و 16- فی الحدیث : «فیخرج رجلٌ من النّار کأنَّه بَذَجٌ من الذُّل تُرْعَد أوصالُه» . 


ب ج ر

جبر
جَبَرَ العظمُ جُبورا و جَبَرَه اللّه جَبْرا ، و هذا من أحد ما جاء علی فَعَلْتُه ففَعَلَ. قال الراجز (3) : 

قد جَبَرَ الدِّینَ الإلهُ فجَبَرْ

[و عَوَّر الرَّحمنُ من ولَّی العَوَرْ]

و المصدر الجُبور . قال الشاعر (طویل) (4) : 

فِراقٌ کقَیْصِ السِّنّ فالصبرَ إنّه

لکلّ أُناسٍ عَثْرَةٌ و جُبورُ 

و یُروی: کقَیض، بالضاد المعجمة. قال أبو بکر: من رواه بالصاد أراد الانصداع، و من رواه بالضاد المعجمة أراد الانکسار، و القَیض (5) أجود. و هذا البیت فی کتاب خلق الإنسان عن الأصمعی (6) ، و هو لأبی ذؤیب، یرویه فِراقا کقیص السِّنّ، و هو حُجَّة للانقیاص، و هو أن تَنْشَقَّ السِّنُّ طولاً فیسقط نصفُها. یقال: انقاصَتْ سِنُّه انقیاصا.

و الجِبارة : واحدة الجَبائر ، و هو الخشب الذی یُشَدُّ علی العضو المکسور.

و الجِبارة أیضا: الدُّمْلُوج، و کذلک الجَبِیرة ؛ و به سمِّیت المرأة جَبِیرة (7) . قال الأعشی (مجزوء الکامل المرفَّل) (8) : 

و تُرِیکَ کفًّا فی الخِضا

ب و مِعْصَما مِل ءَ الجِبارَهْ 

و قد سمّت العرب جبِیرة ، و اشتقاقها من الدُّملوج.

و الجُبار : الذی لا أَرْشَ له (9) . و 16- فی الحدیث : «العَجْماءُ جُبارٌ » . 

و جُبار : اسم یوم الثُّلثاء عند العرب.

و أجبرتُ الرجلَ علی کذا و کذا فهو مُجْبَر ، إذا أکرهته علیه.

و الجَبْر : المَلِک. قال الشاعر (کامل) (10) : 

[و أسْلَمْ براووقٍ حَیِیتَ به ]

و انْعَمَ صباحا أیُّها الجَبْرُ 

و قد سمَّت العرب جَبْرا و جُبیرا و جابِرا . 

و الجَبّار من النخل: الذی قد فات الیدَ. و أنشد (وافر) (11) : 

أبعدَ عَطیّتی ألفا تَماما

من الجَبّار آزَرَها الهِراءُ 

أَذُمُّکَ ما تَرَقْرَقَ ماءُ عینی

علیَّ إذا من اللّه العَفاءُ 

و الهِراء، بلغة أهل نجد: الفسیل بعینه. و أهل البحرین زعموا أن الهِراء الطَّلْع؛ و الفسیل أولی بأن یکون فی هذا البیت.


برج
و البُرْج من بروج الحِصن أو القصر: عربی معروف (12) . 

و البُرج من بروج السماء لم تعرفه العرب إنما کانت تعرف منازل القمر و قد جاء فی کلامهم.

و البَرَج : نَقاء بیاض العین و صَفاء سوادها. و قال قوم: بل البَرَج و النَجَل متقاربان فی الصفة؛ رجل أَبْرَجُ و امرأة برجاءُ . 

و تبرَّجتِ المرأةُ، إذا أظهرت محاسنَها.


رجب
و رَجَبت الرجل أرجُبه رَجْبا ، إذا أکرمته و عظّمته. و به سُمِّی 
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1- البیت لأبی جُنْدَب الهُذلی فی دیوان الهذلیین 3/94، و المعانی الکبیر 975، و الصحاح و اللسان (جذب، رمح) .

2- المعرَّب 58. و پادَه فی الفارسیة: قطیع من البقر أو غیره.

3- مطلع أرجوزة شهیرة فی دیوان العجّاج 4. و انظر: فعل و أفعل للأصمعی 477، و مجاز القرآن 2/228، و إصلاح المنطق 228، و المعانی الکبیر 769 و 865، و الاشتقاق 105، و الخصائص 2/263، و الاقتضاب 407، و معاهد التنصیص 1/16 و 20؛ و من المعجمات: العین (جبر) 6/116، و المقاییس (جبر) 1/501، و الصحاح و اللسان (جبر، عور) .

4- البیت لأبی ذؤیب فی دیوان الهذلیین 1/138. و انظر: أضداد الأصمعی 14، و أضداد ابن السکّیت 171، و أضداد الأنباری 172، و أضداد أبی الطیّب 603؛ و إبدال أبی الطیّب 603، و أمالی القالی 2/23، و السِّمط 656، و المحتسب 2/31، و المخصَّص 1/153، و الصحاح و اللسان (قیص، قیض) . و سیرد البیت ص 896 أیضا.

5- «و النقیض... انقیاضا» : لیس من ل م، و کأنه زیادة من النسّاخ.

6- الکنز اللغوی 192.

7- فی الاشتقاق 444: «و الجبیرة: المِعْضد یکون فی ید المرأة من فضة و غیرها» .

8- دیوانه 153، و المخصَّص 4/49؛ و المقاییس (جبر) 1/501، و اللسان (جبر) .

9- أی لا دِیَةَ له.

10- البیت لابن أحمر فی دیوانه 94، و عجزه فی الاشتقاق 259 و 439. و انظر: أضداد الأنباری 395، و المحتسب 1/97، و الخصائص 2/21، و اللسان (جبر) . و فی معظم المصادر: حُبیتَ به.

11- البیتان فی المخصَّص 11/103، و الهراءُ بضمّ الهمزة فی ل، و هو الروایة کما ذکر ابن سیدة.

12- و الصحیح أن أصله یونانی؛ فرانکل 235.




رَجَبَ لتعظیمهم إیاه.

و الرُّجْبة : شی ء تُسند به النَّخلة إذا مالت و کَرُمَت علی أهلها؛ و النَّخلة مُرَجَّبة . قال الشاعر (طویل) (1) : 

لیست بسَنْهاءٍ و لا رُجَبِیَّةٍ

و لکنْ عَرایا فی السِّنین الجَوائحِ 

و العَرایا واحدتها عَرِیَّة، و هی النَّخلة التی تَهَبُ حملَها لزائر أو ضعیف. و 17- قال الحُباب بن المنذر : «أنا جُذَیْلُها المُحَکَّکُ و عُذَیْقُها المُرَجَّبُ » . 

و الرّاجِبة : أحد فصوص الأصابع، و الجمع رَواجب . قال الراجز:

یَدْفَعُها بالرّاحِ و الرَّواجبِ 

جرب
و الجَرَب : داء معروف فی الناس و الإبل و غیرها؛ جَمَل أَجْرَبُ و جَرِب ، و الجمع جَرْبَی و جُرْب و جِراب . قال الشاعر (کامل) (2) : 

جانِیکَ من یجنی علیکَ و قد

یُعدی الصِّحاحَ مَبارِکُ الجُرْبِ 

أنشدَناه أبو حاتم عن الأصمعی، و قال: أراد یُعدی الصِّحاحَ مَبارکا الجُرْبُ . و وجه الکلام: تُعدی الجُرْبُ الصِّحاحَ مَبارکَ، أی فی مَبارکها.

و جَرَبَ السیفُ، إذا أکله الصَّدَأُ حتی یؤثر فیه، مهموز مقصور (3) . 

و جِراب الرَّکیّ: ما حولها من أعلاها إلی أسفلها.

و الجَریب : موضع معروف بناحیة نجد. أنشدنی عبد الرَّحمن عن عمه (رجز) (4) : 

حَلَّت سُلیمی جانبَ الجَریبِ

بأَجَلَی مَحَلَّةَ الغریبِ 

قال أبو بکر (5) : أَجَلَی مثل جَمَزَی.

فأما الجَرِیب من الأرض فأحسبه معرَّبا (6) . 

و الجِرْبَة : القَراح.

و قد سُمِّیت السماء جِرْبَة ، و جاء ذلک فی الشعر القدیم.

و الجَرَبَّة : العانة من الحمیر. و ربما سمِّی الأقویاء من الناس إذا اجتمعوا جَرَبَّة . قال الراجز (7) : 

لیس بنا فَقْرٌ إلی التَّشَکّی

جَرَبَّةٌ کحُمُرِ الأَبَکِ 

و الجَرْباء : السماء، ذکر بعض أهل اللغة أنها سُمِّیت بذلک لموضع المَجَرّة.

قال الشاعر (بسیط) (8) : 

[و فی عِضادته الیمنی بنو أَسَدٍ]

و الأَجْرَبان بنو عَبْسٍ و ذُبْیانِ 

و الأَنْکَدان (9) : مازن و یربوع. و الأجارب : حیّ من بنی سعد.

و جَرَبَ السیفُ، إذا کان قد أکله الصَّدأ حتی یؤثّر فیه.

و الجِرْبِیاء : ریح، قالوا هی الشِّمال. قال الشاعر (وافر) (10) : 

[بهَجْلٍ من قَسا ذَفِرِ الخُزامَی ]

تَداعَی الجِرْبِیاءُ به الحَنینا 

و جِرِبّان الدِّرع و جُرُبّانها : جیبها، و أحسبه معرَّبا (11) . و قال أبو حاتم: هو گِریبان بالفارسیة. یقال: استخرج فلانٌ سیفَه من جُرُبّانه ، أی من قِرابه، و القِراب غیر الغِمد، و هو وعاء من 
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1- البیت لسُوید بن صامت الأنصاری (و من القصیدة نفسها أبیات فی الإصابة 2/99) . و انظر: تهذیب الألفاظ 520، و مجالس ثعلب 76، و أضداد أبی الطیّب 694، و أمالی القالی 1/121، و الأزمنة و الأمکنة 1/246، و المخصَّص 11/109، و السِّمط 361؛ و المقاییس (عروی) 4/299، و الصحاح و اللسان (رجب، سنه، عرا) ، و اللسان (قرح) .

2- نسبه فی المطبوعة إلی عوف بن عطیّة بن الخَرع التیمی، و الذی فی الاشتقاق 202 أنه من أبیات قدیمة لذؤیب بن کعب بن عمرو؛ و فیه إقواء لأن القصیدة علی الضمّ، کما فی الاشتقاق و حواشیه.

3- «و جرب... مقصور» : لیس فی ل م.

4- سبق إنشادهما ص 127.

5- قول أبی بکر هذا لیس فی ل م.

6- المعرَّب 111.

7- الرجز منسوب فی الأغانی 1/134 إلی قُطَیّة بنت بِشر. و انظر: أضداد الأنباری 210، و أضداد أبی الطیّب 170، و أمالی القالی 2/194، و السِّمط 813، و المخصَّص 11/44، و البلدان (الأبَکّ) 1/74؛ و من المعجمات: المقاییس (بک) 1/187 و (جرب) 1/450، و الصحاح و اللسان (جرب، بکک) ، و اللسان (صلم) . و سیرد الثانی مع آخر ص 701. و فی الأغانی: جونیّة؛ و یُروی أیضا: صَلامة.

8- البیت للعبّاس بن مرداس فی دیوانه 107، و السیرة 2/441، و إصلاح المنطق 405، و الصحاح و اللسان (جرب) .

9- م ط: «و الأجربان» .

10- البیت لابن أحمر، و هو فی دیوانه 159، و إصلاح المنطق 337، و البیان و التبیین 3/223، و الکامل 3/59، و الخصائص 1/254، و الأزمنة و الأمکنة 2/77، و المخصَّص 11/207 و 15/201، و الصحاح (جرب) ، و اللسان (فقأ، قسأ، جرب، هجل) . و سینشده مع آخر ص 289.

11- المعرَّب 99.




أَدَم یکون فیه السیف بغِمْده و حمائله.

و جرَّبت الأمورَ تجربةً ، و الجمع التجارب . و رجل مجرِّب للأمور، إذا قاساها و عرفها. قال الشاعر (وافر) : 

و حَسْبُکَ بالمُجَرِّب من عَلیمِ 

و قال الشاعر (طویل) : 

و حَسْبُک منی بالتَّجارب من عِلْمِ 

بجر
و البَجَرَة (1) و البُجْرَة : السُّرَّة الناتئة. و کل عقدة فی الجسد فهی عُجْرَة، فإذا کانت فی البطن فهی بُجْرَة . 

و مثل من أمثالهم: «عَیَّرَ بُجَیْرٌ بَجَرَه ، نَسِیَ بُجَیْرٌ خَبَرَه» (2) . 

فأما 1- حدیث علی رضی اللّه عنه : «إلی اللّه أشکو عُجَری و بُجَری » ، أی ما أکتمه و أخفیه؛ و هذا مثل.

و باجَرُ : صنم کان للأزد فی الجاهلیة و مَن جاورهم من طیّئ و قُضاعة. و ربما قالوا: باجِر ، بکسر الجیم (3) . 

و یقال: هذا أمر بُجْرِیٌّ ، أی عظیم، و الجمع البَجارِیّ ، و هی الدَّواهی العظام. قال رجل من أهل الرِّدَّة (رجز) (4) : 

إنّا أتانا خبرٌ بُجْرِیُّ

ظلمٌ لَعَمْرُ اللّه عبقریُّ 

قالت قریشٌ کلُّنا نبیُ 

و جمع بُجْریّ : بَجارِیّ . 

ربج
و یقال: رجل رَباجِیٌّ ، إذا کان یفخر بأکثرَ من فعله. قال الشاعر (وافر) (5) : 

و تلقاه رَباجِیًّا فَجورا 

فَعُولاً من الکَذِب.


ب ج ز

جبز
الجِبْز : الضعیف. 


زجب
و یقال: ما سمعت لفلان زُجْبَةً و لا زُجْمَةً، أی کلمة.


ب ج س 

بجس
بَجَسْت الشی ءَ أَبْجِسه و أبجُسه ، إذا شققتَه. و انبجسَ الشی ءُ من ذاته. و کذلک فسِّر فی التنزیل: فَانْبَجَسَتْ مِنْهُ (6) ، و کأن الانبجاس الانفطار.

و ماء بجیس ، أی کثیر. قال العجّاج (رجز) (7) : 

و فاضَتِ العینُ بماءٍ بَجْسِ

[ماءِ نَشاصٍ هاجَ بعد الیأسِ ]

و ماء باجِس . قال أبو الزَّحْف (رجز) : 

أسقاک ربی کلَّ غیثٍ راجِسِ (8)

مُنهمِرِ الوَدْقِ بماءٍ باجِسِ 


جبس
و الجِبْس من الرجال: الثقیل الوَخْم، و الجمع أجباس و جُبوس . 

و المَجبوس : الذی یؤتَی طائعا، یُکْنَی به عن ذلک الفعل، و هذا شی ء لم یُعرف فی الجاهلیة إلاّ فی نُفَیْر. قال أبو عبیدة: منهم أبو جهل عمرو بن هشام-و لذلک 17- قال له عُتبة بن ربیعة: «سیَعلم المُصَفِّرُ اسْتَه (9) مَن المنتفخُ سَحْرُه» -و قابوس ابن المنذر عمّ النعمان بن المنذر بن المنذر و کان یلقَّب جیب العروس، و طُفیل بن مالک.


سبج
و السَّبیجة : بُرْدة من صوف فیها سواد و بیاض. و تسبَّج الرجلُ، إذا لبس السَّبیجة . قال الراجز (10) : 

کالحبشیِّ التَفَّ أو تَسَبَّجا

فی شَمْلة أو ذاتَ زِفٍّ عَوْهَجا 

و جمع سبیجة سَبائج و سِباج . و زعم قوم من أهل اللغة أن السَّبیجة القمیص بعینه، فارسیّ معرَّب، أی «شَبِی» . 

و السَّبَج : خَرَز أسود معروف، عربی صحیح (11) . 


ب ج ش 

جشب
طعام جَشِب ، إذا کان غلیظا خَشِنا.
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1- زاد فی ط: «و البَجْرة» .

2- المستقصی 2/175.

3- قارن الأصنام 39.

4- ص 1122 أیضا.

5- الخصائص 2/136، و اللسان و التاج (ربج) ؛ و فیها جمیعا: فخورا.

6- الأعراف: 160.

7- دیوانه 480؛ و فیه: فثارت.

8- ط: «أسأل ربی کل عینٍ... » .

9- ط: «استه غدا... » .

10- للعجّاج فی دیوانه 351. و انظر: أدب الکاتب 385، و إبدال أبی الطیّب 2/138؛ و المخصَّص 14/42، و الاقتضاب 420، و السِّمط 155، و المعرَّب 183؛ و من المعجمات: العین (عهج) 1/98 و (سبج) 6/59، و الصحاح (سبج) ، و اللسان (سبج، عهج) . و انظر أیضا فیما یلی ص 879 و 1322.

11- المعرَّب 182.




و کل بَشِع فهو جَشِب . 

و أهل الیمن یسمُّون قشورَ الرُّمّان الجُشْب ، بضمّ الجیم.

و بنو جَشِیب : بطن من العرب.

شجب
و الشَّجْب : تداخل الشی ء فی الشی ء؛ تَشاجبَ القومُ، فی معنی تشاجروا. و الشِّجاب و المِشْجَب واحد، و یقال الشُّجُب أیضا.

و یسمُّون الثلاث الخَشَبات التی یعلِّق علیها الراعی سِقاءه و دلوَه: الشُّجُب ؛ و قد تُسمَّی: الحِمار.

و یقال: شَجِبَ الرجل یَشْجَب ، إذا هلک.

و یَشْجُب : أبو حیّ من العرب عظیم (1) . 


ب ج ص 

أُهملت. 


ب ج ض 

ضبج
استُعمل منها، زعموا: ضَبَجَ ضَبْجا ، إذا ألقی نفسه بالأرض من کلال أو ضرب، و لیس بثَبْت.

أُهملت الباء و الجیم مع الطاء و الظاء.


ب ج ع 

بعج
بَعَجَ بطنَه یَبعجُه فهو بَعیج و مَبعوج ، إذا بَقَرَه. و قال أسامة ابن الحارث الهُذلی (وافر) (2) : 

و یُهْلِکُ نفسَه إن لم یَنَلْها

فُحُقَّ له سَحیرٌ أو بَعیجُ 

أی إن لم یَنَل الصیدَ، و هو حُقَّ له أن یصیب سَحْرَه؛ و سحر السَّحْر : الرئة. قال الهُذلی (طویل) (3) : 

و ذلک أعلی (4) منک فَقْدا لأنه

کریمٌ و بطنی بالکِرام بَعیجُ 

و کل شی ء اتَّسع (5) فقد انبعج . 

و انبعجت السماءُ بالمطر، تشبیها بانبعاج البطن.

و الباعجة : أرض سهلة تُنبت النَّصِیَّ، و هو نبت تأکله الإبل فإذا یبس فهو حَلِیّ.

و باعجة القِرْدان: موضع معروف.

و بنو بَعْجة : بطن من العرب (6) . 


جعب
و الجَعْبة للنُّشّاب (7) و النَبْل جمیعا، و هی للنُّشّاب أعْرَفُ.

و أصل الجَعْب الجمع؛ یقال: جَعَبْت الشی ءَ جَعْبا ، إذا جمعته، و إنما یُومأ به إلی الشی ء الیسیر. و فی کلام بعضهم:

أعطِنی منه و لو جَعْبٌ (8) ، فإنما أرید تَسْمِعَتَه. فقال له الآخر:

من تَسْمِعَتِه أفِرُّ.

و الجَعْب فی هذا الموضع: الکُثَیبة من البَعَر. و أهل السراة یسمّون البَعَر بعینه جَعْبا ، إذا کان مجتمعا. و تقول العرب: لا أعطیه جَعْبا ، إذا أومؤوا إلی الشی ء الیسیر.

و الجِعْبِیّ ، مقصور: اسم یُخَصُّ به الدُّبُر.


عجب
و العَجب من الشی ء: معروف. و أمر عَجیب و عُجاب : 

واحد. 

و ناقة عَجْباء : غلیظة عَجْب الذَّنَب. و عَجْب الذَّنَب: العظم الذی ینبت علیه شعر الذَّنَب (9) . 

و رجل مُعْجَب : یُعجب بما یکون منه و إن کان قبیحا.

و رأیت أُعْجُوبة و أعاجیبَ کثیرة.

و العَجائب : جمع عَجیبة . 

و بنو أَعْجَبَ : بطن من العرب (10) . 


ب ج غ 

غبج
غَبَجَ الماءَ یَغبِجه و یَغمِجه سواء، إذا جرعه جَرْعا متدارِکا، و هی الغُبْجة (11) و الغُمْجة، یریدون الجُرْعة.

و الجَغْب من قولهم: رجل شَغِبٌ جَغِبٌ، و جَغِب إتباع لا یُتکلَّم به علی الانفراد، کما قالوا: عَطشان نَطشان.
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1- فی الاشتقاق 361: «یَشْجُب: یَفْعُل إمّا من قولهم: شَجَبَ الرجلُ یشجُب، إذا هلک؛ أو من قولهم: تشاجبَ الأمرُ، إذا اختلط و دخل بعضُه فی بعض» .

2- فی دیوان الهذلیین 2/100 أنه لعمرو بن الداخل؛ و هو لرجل من هذیل فی المعانی الکبیر 779-780.

3- لأبی ذؤیب فی دیوان الهذلیین 1/61، و المقاییس (بعج) 1/267، و الصحاح (بعج) ، و اللسان (بعج، عول) .

4- م: «أغلی» .

5- م: «و کل شی ء انکسع» .

6- فی الاشتقاق 480: «فَعْلة من قولهم: بعجتُ بطنه... » .

7- ط: «للنُّشّاف» .

8- کذا بالرفع فی الأصول!

9- بعده فی ل: «و الأنثی عجباء» ؛ و بعده فی م: «و هو العسیب» .

10- م ط: «و بنو عجیب» . و فی الاشتقاق 285: «و اشتقاق أعجب إما من قولهم: أعجبنی الشی ءُ یعجبنی إعجابا، أو من قولهم: «دابّة أعجبُ، أی غلیظ الذنب» . و انظر أیضا: الاشتقاق 543.

11- ط: «الغَبجة» ! 





ب ج ف 

أُهملت، و کذلک حالها مع القاف و الکاف. و لم تجمع العرب الجیم و الکاف (1) إلا فی کلمات خمس أو ست تراهنَّ فی اللفیف إن شاء اللّه.


ب ج ل 

بجل
بَجَلْ : فی معنی حَسْبُ. قال الراجز (2) : 

نحن بنی ضَبَّةَ أصحابُ الجملْ

رُدُّوا علینا شیخَنا ثُمَّ بَجلْ 

و رجل بجیل : غلیظ الجسم. و کل ما غَلُظَ فهو بَجیل ، نحو الحبل و الثوب الغلیظ. و کثر حتی قالوا: شَرٌ بجیلٌ ، أی شدید.

و الأَبْجَل : عِرْق غلیظ فی الرِّجل. و کل غلیظ بجیل . 

و بنو بَجْلَة : بطن من العرب. قال الشاعر (وافر) (3) : 

و آخر منهمُ أَجْرَرْتُ رُمحی

و فی البَجْلیِّ مِعْبَلةٌ وَقیعُ 

و هذا مما خُطِّی ء فیه الأصمعی. قال: بَجَلیّ . قال أبو بکر: أراد الأصمعی بَجَلیّ من بَجِیلة ، و عنی الشاعرُ بنی بَجْلة من بنی سُلیم (4) . 

و بنو بَجالة : بطن من بنی ضَبَّة.

و بَجِیلة : حَیّ من الیمن.

و رجل بَجَال ، إذا کان شیخا و فیه بقیّة؛ و امرأة بَجَالة . 

و بجَّلت الرجلَ، إذا عظَّمته.


بلج
و البَلَج : ابیضاض ما بین الحاجبین و نقاؤه؛ رجل أَبْلَجُ و امرأة بَلجاءُ ، و الاسم البُلْجةُ . 

و کل ما وضحَ فقد ابلاجَّ ابلیجاجا . قال الشاعر (طویل) (5) : 

ألم تَرَ أنّ الحَقَّ تَلْقاه أَبْلَجا

و أنَّک تَلْقَی باطلَ القولِ لَجْلَجا 

و قد سمَّت العرب بَلْجا و بَلاّجا (6) . 

و انبلجَ الصبحُ و بَلَجَ ، إذا أضاء. و رأیت بُلْجَةَ الصُّبح، إذا رأیت ضوءه.

و تبلَّج الرجل إلی الرجل، إذا أضاء. و رأیت بُلْجَة الصُّبح، إذا رأیت ضوءه.

و تبلَّج الرجل إلی الرجل، إذا ضحک إلیه و هشَّ له.


جبل
و الجَبَل : معروف.

و رجل ذو جَبْلة (7) ، إذا کان غلیظ الجسم. و کذلک رجل مجبول ، إذا کان غلیظا.

و الجِبِلَّة : الأُمَّة من الناس، و کذلک الجُبُلَّة . و قد قُرئ بهما قوله جلَّ و عزَّ: وَ لَقَدْ أَضَلَّ مِنْکُمْ جِبِلاًّ کَثِیراً (8) .

و أَجْبَلَ الحافرُ، إذا أفضی إلی جبل (9) لا یمکنه الحفرُ فیه.

و أَجْبَلَ الشاعرُ، إذا صعب علیه القول.

و الجِبِلَّة : الفِطرة. جَبَلَ اللّه عزَّ و جلَّ الخَلْقَ یَجْبِلهم و یَجْبُلهم . و هذه جِبِلَّة فلان أی خلیقته التی خُلق علیها.

و قد سمّت العرب جَبَلاً و جُبیلاً و جَبَلَة (10) . 

و یقال: جاء بمالٍ جِبْلٍ ، أی کثیر.

و الجِبْلُ من الناس: الجماعة. قال الهُذلی (طویل) (11) : 

منایا یُقرِّبْن الحُتوفَ لأهلها

جِهارا و یستمتعن بالأَنَسِ الجِبْلِ 

و کذلک الجُبْل و الجُبُل و الجِبِلّ . و قد قرئ بهما: قرأ أبو عمرو: جُبْلاً کثیرا (12) . 

و یوم جَبَلَة : یوم معروف.

و جَبَلَة : موضع معروف بنجد.

و قد جمعوا جَبَلاً جِبالاً و أجبالاً . 


جلب
و الجَلَب الذی نُهی عنه، و فی الحدیث : «نهی رسول اللّه صلَّی اللّه علیه و سلَّم عن الجَلَب و الجَنَب» ؛ فالجَلَب أن یرکب الرجلُ فرسا فیتبع فرسَه فی الرهان فیُجْلِب علیه أی یصیح به، فیعرف فرسُه صوتَه فیزداد فی عَدْوه.
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1- م: الجیم و القاف.

2- من أبیات للأعرج المعنی أوردها المرزوقی فی شرح الحماسة 291، و التبریزی فی شرحه 1/155. و انظر: الکامل 1/112 و 394، و شرح ابن یعیش 4/89، و شذور الذهب 219، و الهمع 1/171؛ و من المعجمات: العین (بجل) 6/134، و اللسان (بجل) .

3- البیت لعنترة فی دیوانه 285، و المعانی الکبیر 1096، و الاشتقاق 516، و المخصَّص 6/61، و الصحاح (بجل) ، و اللسان (بجل، عجل) .

4- «و هذا... سلیم» : سقط من ل.

5- سبق إنشاده ص 184.

6- الاشتقاق 260.

7- کذا بفتح الجیم فی الأصول؛ و هو بکسرها فی الصحاح و القاموس و اللسان.

8- یس: 62. و انظر البحر المحیط 7/343-344.

9- ط: «إلی موضع» .

10- الاشتقاق 363 و 566.

11- هو أبو ذؤیب فی دیوان الهذلیین 1/38، و مجاز القرآن 2/91، و الصحاح (جبل) ، و اللسان (أنس، متع، جبل، منی) .

12- قارن الحجّة لابن خالویه 299.




و جَلبتُ الإبِلَ من البَدْو إلی المِصْر جَلَبا . قال الشاعر (بسیط) (1) : 

کأنَّها إبِلٌ ینجو بها نَفَرٌ

من آخرین أغاروا غارةً جَلَبُ 

أی کأنها إبلٌ جَلَبٌ ینجو بها نفرٌ من آخرین.

و أَجْلَبَ الجرحُ و جَلَبَ ، إذا رکبته جُلْبَةٌ ، و هی قِشرة ترکب الجرح عند البُرْء. و الجرح جالِب و مُجْلِب . 

و الجُلْب و الجِلْب : خشب الرحل بلا کُسْوة. قال الراجز (2) : 

کأنَّ أنساعی و جِلْبَ الکُورِ

[علی سَراةِ رائحٍ مَمطورِ]

و الجَلِیب و المَجلوب : الأعجمی یُجلب من بلده إلی بلد الإسلام.

و الجَلَبَة : اختلاط الأصوات.

و الجُلْب و الجِلْب : السَّحاب الذی لا ماء فیه. قال الشاعر (طویل) (3) : 

و لست بجِلْبٍ جِلْبِ غیمٍ و قِرَّةٍ

و لا بصفا صَلْدٍ عن الخیر مَعْزِلِ 

و الجُلْبة لغة یمانیة، و هی الرُّوبة التی تُصَبّ علی اللبن الحلیب لِیَروبَ.

و کل شی ء جلبتَه من إبل أو خیل و سائر ذلک من الحیوان للتجارة فهو جَلَب . قال الراجز (4) : 

دَقْدَقَةَ البِرْذَوْنِ فی أُخری الجَلَبْ و جمع جَلَب : أَجلاب . و عبد جَلِیب و مَجْلوب . 

و ناقة جَلِبَة : لا لبنَ لها، و الجمع جِلاب . 

و الجُلْبَة : السنة الشدیدة. یقال: أصابت الناسَ جُلْبةٌ ، أی أَزْمة. قال الهُذلی (بسیط) (5) : 

کأنّما بین لَحْیَیْه و لَبَّتِه

من جُلْبَة الجوع جَیّارٌ و إرْزِیزُ 

لبج
و یقال: لَبَجَ (6) البعیرُ بنفسه، إذا وقع علی الأرض. و قالوا:

لُبِجَ بالرجل أو البعیر، إذا ألقی نفسه من مرض أو إعیاء. قال الشاعر (طویل) (7) : 

کأنّ ثِقال المُزْن بین تُضارعٍ

و شابَةَ بَرْکٌ من جُذامَ لَبِیجُ 

و اللَّبَجة ، و قالوا اللُّبْجة : حدیدة تکون فیها خمسة کَلالیب تنضمُّ و تنفتح، و یُجعل فیها لحم و تُنصب للذئب، فإذا أکله اجتمعت الحدائد علی خَطْمه فنشِبت فیه.

لجب
و اللَّجَب : اختلاط الأصوات. و یقال: سمعت لَجَبَ القوم، أی أصواتهم. و جیش ذو لَجَبٍ ، أی ذو صوت عالٍ مختلِط.

و کذلک البحر، إذا سمعت اضطراب أمواجه. و کل صوتٍ یعلو و یختلط فهو لَجَبٌ . 

و عَنْز لَجْبة ، و الجمع لِجاب ، و هی التی ارتفع لبنُها و قلَّ.

قال الشاعر (رمل) (8) : 

عَجِبَتْ أبناؤنا من فِعْلِنا

إذ نبیعُ الخیلَ بالمِعْزَی اللِّجابِ 

المِعزی لا واحد لها من لفظها، فأما مَعَز فواحدها ماعِز.

قال اللّه عزّ و جلّ: وَ مِنَ اَلْمَعْزِ اِثْنَیْنِ (9) . 


ب ج م 

بجم
بَجَمَ الرجلُ یَبْجُم (10) بَجْما و بُجوما ، إذا سکت من عِیّ أو هیبة، فهو باجِم . 


ب ج ن 

جبن
جَبُنَ الرجلُ جُبْنا فهو جَبان ، یحرَّک المصدرُ فیه و یسکَّن:
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1- البیت لذی الرمّة فی دیوانه 13.

2- الرجز للعجّاج فی دیوانه 229؛ و انظر: إصلاح المنطق 145، و الصحاح (جلب) ، و اللسان (جلب، نسع) . و کرّره ابن درید ص 390، و فیه: کأن أقتادی... ؛ و فی الدیوان: بل خِلْتُ أعلاقی....

3- البیت لتأبّط شرًّا، و هو فی دیوانه 174، و إصلاح المنطق 36، و المخصَّص 9/101 و 15/77، و المقاییس (جلب) 1/470، و الصحاح و اللسان (جلب، عزل) . و یُروی: ... جِلْبِ لیلٍ... ؛ و ... جِلْبِ ریحٍ....

4- سبق إنشاده ص 193.

5- هو المتنخِّل، و البیت فی دیوان الهذلیین 2/16، و المعانی الکبیر 390، و المخصَّص 2/146 و 5/75. و سینشده أیضا ص 1114 و 1193.

6- ط: «لَبِجَ» !

7- هو أبو ذؤیب، و البیت فی دیوان الهذلیین 1/55، و تهذیب الألفاظ 63، و المخصَّص 7/130، و معجم البلدان (تضارع) 2/32 و (شامة) 3/315؛ و من المعجمات: المقاییس (لبج) 5/228، و الصحاح و اللسان (لبج، ضرع) ، و اللسان (شیب، برک، جذم) .

8- نسبه فی الاشتقاق 354 إلی مهلهل. و انظر: المقاییس (لجب) 5/236، و الصحاح و اللسان (لجب) . و سیجی ء ص 738 منسوبا إلی مهلهل. و فی الاشتقاق: هزئت أبناؤنا.

9- الأنعام: 143. و هو بفتح العین فی الأصول؛ و قد قُرئ بفتح العین و إسکانها کما جاء فی الحجّة 152.

10- بضمّ الجیم فی الأصول؛ و هو بکسرها فی القاموس و اللسان، و أهمله الجوهری.




جُبْنا و جُبُنا . قال الشاعر (بسیط) (1) : 

جَهْلاً علینا و جبنا عن عدوِّهمُ

و بِئْسَتِ الخَلَّتان الجهلُ و الجُبُنُ 

فأما الجُبُنُّ المأکول فمثقَّل، و قد خفِّف أیضا. و فی حدیث علی رضی اللّه عنه بالتخفیف.

و من هذا الباب: الجَبِین ، جَبین الإنسان؛ و للإنسان جَبینان یَکتنفان جَبهتَه. و کذلک فسَّره أبو عبیدة فی التنزیل، و اللّه أعلم، فی قوله جلّ ثناؤه: فَلَمََّا أَسْلَمََا وَ تَلَّهُ لِلْجَبِینِ (2) . 

جنب
و تقول: رجل جُنُب من قوم أجنابٍ ، إذا کان غریبا.

و کذلک فسِّر فی التنزیل: وَ اَلْجََارِ اَلْجُنُبِ (3) . 

و رجلٌ جانِبٌ ، غیر مهموز: غریب.

فأما الجَأْنَب بالهمز فالقصیر المجتمع الخَلْق. قال الشاعر (طویل) (4) : 

[عَقیلةُ أخدانٍ لها لا ذَمیمةٌ]

و لا ذاتُ خَلْقٍ إن تأمَّلتَ جَأْنَب 

و یقال: جار أَجْنَب و جُنُب و أجنبیّ . 

و جَنَبْتُ الدابَّة أجنُبها جَنْبا و جَنَبا ، إذا قدتها إلی جانبک . 

و کذلک جَنَبْت الأسیرَ.

و رجل جُنُب و امرأة جُنُب من قوم جُنُب -هذا أعلی اللغات، المذکر و المؤنث و الجمع و الواحد فیه سواء-إذا أصابته جَنابة . و قد أجنَب الرجل، إذا أصابته الجنابةُ . 

و جنَّبَ الرجلُ، إذا قلّت ألبانُ إبله، فهو مجنِّب و القوم مجنِّبون . 

و الجِناب : مصدر جانبتُه مُجانبةً و جِنابا ، و هو من المباعدة.

و کذلک تجنَّبته تجنُّبا . 

و الجَناب : موضع معروف؛ فلان من أهل الجَناب ، و رجل رحب الجَناب ، إذا کان واسع الرَّحل.

و الجَنْبَة : ضرب من النبت. و یقال: قعد فلان جَنْبَةً ، إذا اعتزل عن الناس. و 17- فی حدیث عمر رضی اللّه عنه : «علیکم بالجَنْبَة فإنها عَفاف. إن النساء لحمٌ علی وَضَمٍ إلا ما ذُبَّ عنه» . 

و الجُنّاب : القرین. و یقال: فلان جُنّاب فلان، أی إلی جانبه . 

و یقول الرجل للرجل: أعطنی جَنْبَةً فیعطیه جِلْدَ جَنْبِ بعیرٍ فیتَّخذ منه عُلْبَةً.

و جَنْب (5) : بطن من العرب و لیس بأب و لا أُمّ، و إنما هو لقب لهم.

و جَنْب الإنسان و الدابة: معروف.

و جَنِبَ الرجلُ، إذا اشتکی جنبَه . 

و جَنْبتا البعیر: ما حُمل علی جَنْبَیه من حِمله.

و الجَنوب : ریح معروفة.

و جُنِّب الرجلُ الخیرَ تجنیبا ، إذا حُرِمه.

و یقال: إن عند فلان لخیرا مَجْنَبَةً و مَجْنَبا و شرًّا مَجْنَبا ، أی کثیرا.

و المِجْنَب : التُّرس. و یقال المُجْنَب . قال ساعدة بن جُؤیّة (کامل) (6) : 

صَبَّ اللَّهیفُ لها السُّبُوبَ بطَغْیَةٍ

تُنبی العُقابَ کما یُلَطُّ المِجْنَبُ 

طغی الطَّغْیَة : شِمْراخ من شَماریخ الجبل.

و المِجْنَب : السِّتر أیضا. قال الشاعر (7) : 

کعَطِّ المِجْنَبِ 

نجب
و قِشر کل شی ء: نَجَبُه . و نَجَبُ الشجرِ: لِحاؤه. و أدیم مَنجوب ، إذا دُبِغ بالنَّجَب، و هو لِحاء الشجر. و عود مَنجوب ، إذا قُشرت عنها لِحاؤه.

و رجل نَجیب -و ما أبینَ النجابةَ فی بنی فلان-و کذلک الفرس و البعیر، إذا کان کریما.

و المنتجَب : المختار من کل شی ء.

و المِنْجاب : النَّصل الضعیف من نِصال السهام.

و رجل مُنْجِب ، إذا ولدَ النُّجَباء ، و المصدر النَّجابة و قد سمّت العرب نَجَبَة و مِنْجابا (8) . 
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1- البیت لقَعْنَب بن أمّ صاحب من قصیدة منسوبة إلیه فی شرح التبریزی 4/12، و مختارات ابن الشجری 1/8؛ و هو بهذه النسبة فی السِّمط 362، و بلا نسبة فی المرزوقی 1450. و فی المصادر جمیعا: لبئست، و کذلک فی م.

2- الصافّات: 103. و فی مجاز القرآن 2/171: «و للوجه جبینان و الجبهة بینهما» .

3- النساء: 36.

4- هو امرؤ القیس فی دیوانه 41، و المقاییس (عقل) 4/73، و اللسان (جنب) . و فی الدیوان: عقیلة أترابِ لها لا دَمیمةٌ.

5- الاشتقاق 212.

6- دیوان الهذلیین 1/181، و المعانی الکبیر، و أمالی القالی 2/259، و السِّمط 895، و الصحاح و اللسان (جنب، سبب، طغی) ، و اللسان (لطط، لهف، نبا) .

7- لم أهتدِ إلی البیت الذی أُخذ منه.

8- فی الاشتقاق 193: «مِنجاب، و هو مِفعال من النَّجابة» ، و فیه 281: «و نَجَبة اشتقاقه من النَّجَب، و هو لِحاء الشجر» .




نبج
و مَنْبِج : موضع، أعجمی (1) ، و قد تکلَّمت به العرب و نسبوا إلیه الثیاب المَنْبَجانیَّة . 

و النِّباج : موضع؛ و هما نِباجان : نِباج ثَیْتَل و نِباج ابن عامر.

و أصل النَّبج الصوت الشدید؛ رجل نَبّاج إذا کان صَیِّتا.


ب ج و

بوج
باجَت علیهم بائجةٌ من بَوائج الدهر، و هی الشدائد، تَبوج بَوْجا ، و انباجَتْ انبِیاجا ، و هی الدواهی. قال الشاعر (طویل) (2) : 

قَضَیْتَ أمورا ثم غادَرْتَ بعدَها

بَوائجَ فی أکمامها لم تُفَتَّقِ 

و هذا تراه فی موضعه مستقصًی فی المعتلّ إن شاء اللّه (3) . 


جوب
و الجَوْب : التُّرْس. و یقال: جُبْتُ الشی ءَ أَجُوبه ، إذا قطعته، جَوْبا . و کذلک فسِّر فی التنزیل، و اللّه أعلم، فی قوله جلَّ و عزَّ: وَ ثَمُودَ اَلَّذِینَ جََابُوا اَلصَّخْرَ بِالْوََادِ (4) . 


وجب
و وَجَبَ الشی ءُ یَجِب وُجوبا ، من قولهم: وَجَبَ علیه الحقُّ. و وَجَبَ البَیع کذلک.

و سمعت وَجْبَةَ الشی ء، إذا سمعت هدَّة وَقْعه. و کذلک فسَّر أبو عبیدة فی قوله تعالی: فَإِذََا وَجَبَتْ جُنُوبُهََا (5) . 

و کل ساقطٍ واجبٌ . و وَجَبَتِ الشمسُ، إذا سقطت فی المغرب.

و فلان یُوجب نفسه، أی یأکل الوَجْبة ، و هو أن یأکل فی کل یوم مرّة.

و وَجَبَ قلبُ الرجل وَجِیبا ، إذا خفق من فزعٍ.


ب ج ه

بهج
للبَهجة موضعان، فمنهما أن تقول: هذا شی ء لیس علیه بَهجة ، أی لیس علیه طُلاوة. و منهما قولهم: أَبْهَجَنی هذا الأمر و بَهَجَنی ، إذا سَرَّک. و أبْهَجَنی أکثر و أعلی.

و رجل ذو بَهْجة ، أی ذو جَمال.

و أبهجنی الأمر، إذا أفرحنی. و بهجنی : فرّحنی.

و أمر بَهیج : حَسَن.


جبه
و جَبْهة الرجل: معروفة، و الجمع جِباه . 

و جَبهة القوم: سیدهم.

و رجل أَجْبَهُ : عریض الجَبهة ، و الأنثی جَبْهاء . و 16- فی الحدیث : «لیس فی الجبهة صَدَقَة» ، یرید الخیل، و اللّه أعلم.

و الجابِه : الذی یلقاک بوجهه من الطیر و الوحش یُتشاءم به، و هو الناطح أیضا.

و السّانِح و البارِح و الجابِه و القَعید؛ فالسّانح یتیمَّن به أهل نجد و یتشاءمون بالبارح، و یخالفهم أهل العالیة فیتشاءمون بالسّانح و یتیمَّنون بالبارح. قال الهُذلی (طویل) (6) : 

زَجَرْتُ لها طیرَ السَّنیح فإن تکن

هَواکَ الذی تهوی یُصِبْکَ اجتنابُها 

فالسّانح: الذی یلقاک و مَیامنه تِلقاء مَیامِنک. و البارح: الذی یلقاک و شمائلُه عن شمائلک. و الجابِه و نطح الناطح : اللذان یَلقیانک مواجهَین لک. و قعد القَعید : الذی یأتیک من ورائک.

و جَبَهْت الرجل بالکلام، إذا واجهته بما یکرهه، و لا یکون إلا بقبیح.


هبج
و التهبُّج : انتفاخ الوجه و تَغَضُّنه؛ هَبِجَ وجهُه و تَهَبَّجَ . 

و الهَبِیج : الذی له جُدَّتان فی جنبیه من شَعَر بطنه و ظهره مستطیلان؛ و جدد الجُدَّة : الخطّ الذی فی بطنه یخالف لونه.


ب ج ی 

جیب
جیب القمی

ص: معروف. و أصله الواو، و ستراه فی موضعه إن شاء اللّه (7) . 


باب الباء و الحاء و ما بعدهما فی الثلاثی الصحیح 


اشارة

أُهملت الباء مع الحاء و الخاء فی الثلاثی الصحیح.

ص: 272














1- المعرَّب 325.

2- نسبه فی الاشتقاق 199 إلی الشمّاخ یرثی عمر بن الخطّاب (ر) ، و هو فی ملحق دیوان الشمّاخ 449. و یُنسب إلی المزرِّد بن ضِرار أخی الشمّاخ، و لیس فی دیوانه (و فی الجمهرة 757 بیت من القصیدة نفسها منسوب للمزرِّد) . و انظر: طبقات ابن سلاّم 111، و البیان و التبیین 3/364، و إبدال أبی الطیّب 1/241، و الأغانی 8/102، و شرح المرزوقی 1090، و الوافی 22/465، و الصحاح و اللسان (بوج، کمم) . و سینشده ص 1017 أیضا.

3- ص 1016-1017.

4- الفجر: 9.

5- الحج: 36. و انظر: مجاز القرآن 2/51.

6- هو أبو ذؤیب، و البیت فی دیوان الهذلیین 1/70، و المعانی الکبیر 273، و السِّمط 866، و المقاییس (عن) 4/23، و الصحاح و اللسان (طیر، هوا) . و فی الدیوان: ... فإن تُصِبْ.

7- ص 1017. 





ب ح د

بدح
البِدْح : الفضاء الواسع؛ و الجمع البِداح و البُدوح . 


دبح
و التَّدبیح الذی نُهی عنه: أن یُدَبِّح الرجلُ فی الصلاة، و هو أن یطأطِئ رأسَه و یرفع عَجُزَه کما یُدَبِّح الحمار.


دحب
و الدَّحْب ، یقال: دَحَبْتُ الرجلَ أَدْحَبه ، إذا دفعته.

و بات الرجل یَدْحَب المرأة، کنایةً عن النکاح؛ و الاسم الدُّحاب . 

و دُحَیبة : اسم امرأة.


حدب
و الحَدَب : معروف؛ حَدِبَ یَحْدَب حَدَبا . 

و الحَدَب : الغِلَظ من الأرض فی ارتفاع. و کذلک فسِّر فی التنزیل، و اللّه أعلم، فی قوله جلَّ و عزَّ: وَ هُمْ مِنْ کُلِّ حَدَبٍ یَنْسِلُونَ (1) . و جمع الحَدَب : أَحداب و حِداب . 

و کل متعطِّفٍ متحدِّبٌ . و یقال: حَدِبَ الرجلُ علی الرجل، إذا تعطَّف علیه و رَحِمَه. و تحدَّبتِ المرأةُ علی ولدها، إذا أشْبَلَت علیه و لم تَزَوَّج.

و رأیت للماء حَدَبا ، إذا تراکب فی جَرْیه.

و احدَوْدَبَ الرملُ احدیدابا ، إذا احقَوْقَفَ و تقوَّسَ. و کل غلیظ من الأرض مُحْدَودِب . قال الشاعر (طویل) (2) : 

لقد حَمَلَتْ قیسَ بنَ عیلانَ حَرْبُنا

علی یابسِ السِّیساءِ محدودبِ الظَّهْرِ 

سیس السِّیساء : فَقار الظهر. و هذا البیت مثل، یزعم أنّها حملتهم علی مرکب صعب.

و قال فی التعطُّف (کامل) (3) : 

و مُجَلْجِلٌ دانٍ زَبَرْجَدُه

حَدِبٌ کما یتحدَّبُ الدَّبْرُ 

دبر الدَّبْر : النَّحل. یقال: دَبْرة و دَبْر للجمع، و نَحْلة و نَحْل.

و حَدَبُ السیلِ و الماء: تراکُب موجِه. و منه قیل: نهر ذو حَدَبٍ ، إذا کان کذلک.

و الحَدَبْدَبَی : لُعبة یلعب بها النَّبیط. قال الشاعر (طویل) (4) : 

کأنّ النَّبیطَ یلعبون الحَدَبْدَبَی

علی موضع الأحلاس (5) من دَبَراتِها 


ب ح ذ

ذبح
الذَّبح : مصدر ذبحتُه أذبَحه ذبحا . و الذِّبح : المذبوح . 

و أصل الذَّبح الشَّقّ؛ ذَبَحْتُ المسک، إذا فَتَقْتَ عنه نوافجه، فهو ذَبیح و مَذبوح . و کذلک فسِّر فی التنزیل: وَ فَدَیْنََاهُ بِذِبْحٍ عَظِیمٍ (6) . 

و التقی بنو فلان و بنو فلان فأَجْلَوا عن ذِبح ، أی عن قتیل.

و الذُّباح و الذُّبحة ، بفتح الباء و تسکینها: داء یصیب الإنسان فی حلقه.

و تقول العرب: حیّا اللّه هذه الذُّبَحة ، أی هذه الطَّلعة.

و الذُّبّاح : الشُّقوق فی الرِّجل؛ أصابه ذُبّاح فی رجله.

و یقال: حاصَ ذُبّاحا فی رجله، إذا خاطه.

و الذُّبَح : نَوْر أحمر. قال الشاعر (رمل) (7) : 

و شَمولٍ تَحْسِبُ العینُ إذا

صُفِّقَتْ جُنْدُعَها نَوْرَ الذُّبَحْ 

قال أبو بکر (8) : جندع الجُنْدُع : ما یفور منها عند المزاج.

و جندع الجَنادِع : خنافِس صغار تکون فی مواضع الأفاعی و الضِّباب تُعرف بها مواضعها. و کثر ذلک حتی قالوا: بَدَتْ جندع جنادعُ الشَّرّ، أی أوائلُه و علاماتُه.

و سَعْد الذَّابح : نجم معروف.


ب ح ر

بحر
البَحْر : معروف. و العرب تسمی الماءَ المِلْحَ و العذبَ بحرا إذا کثر. و فی التنزیل: مَرَجَ اَلْبَحْرَیْنِ یَلْتَقِیََانِ (9) ، یعنی المِلْح و العَذب، و اللّه أعلم.

و تبحّر الرجل فی المال و العِلم، إذا اتّسع فیهما.

و الناقة البَحیرة : التی تُشَقُّ أُذُنُها بنصفین، فهذا تفسیر بعض أهل اللغة، و قال آخرون: بل البَحیرة أن تُنْتَج الشاة عشرةَ أَبْطُن فإذا استکملت ذلک شَقّوا أُذُنَها و ترکوها ترعی و تَرِدُ الماءَ و حرَّموا لحمها إذا ماتت علی نسائهم و أَکَلَها الرجالُ دون 

ص: 273











1- الأنبیاء: 96.

2- هو الأخطل، کما سبق ص 238.

3- البیت لابن أحمر فی دیوانه 92. و سینشده ابن درید أیضا ص 296.

4- أیضا ص 1228.

5- ط: الصَّفْحات (بسکون الفاء للوزن) ؛ و لیس العجز فی ل، و الذی أثبتناه من م.

6- الصافّات: 107.

7- البیت للأعشی فی دیوانه 241، و اللسان (ذبح، صفق) . و فی الدیوان: صفِّقت وَرْدَتَها....

8- م: «الجُندع: ما یحرکه المزاج منها إذا صفقت» .

9- الرحمن: 19.




النساء. و فی البَحیرة کلام کثیر یؤتی علیه فی کتاب الاشتقاق إن شاء اللّه (1) . 

و قد سمَّت العرب بَحِیرا و بُحَیْرا و بَحْرا . 

و بنو بَحْریّ : بطن منهم.

و أحسب موضعا بنجد یسمَّی بِحارا ، و قالوا: بَحارَی (2) . 

و قد سمَّت العرب بَیْحَرَة ، الیاء زائدة، و هو مأخوذ من السَّعة (3) . 

و دَمٌ باحریّ و بَحْرانیّ ، إذا کان خالص الحُمْرَة من دم الجوف.

و الأطبّاء تسمّی التغیُّر الذی یحدث للعلیل دفعةً فی الأمراض الحادّة: بُحْرانا . یقولون: هذا یوم بُحْرانٍ ، بالإضافة، و یومٌ باحُوریّ ، علی غیر قیاس، فکأنه منسوب إلی باحُور و باحُوراء مثل عاشور و عاشوراء، و هی شدَّة الحرّ فی تمّوز. و جمیع ذلک مولَّد.

برح
و البَرْح من قولهم: جاء فلان بالبَرْح ، إذا جاء بالأمر العظیم.

و بناتُ بَرْحٍ : الدواهی. و مثل للعرب إذا استعظموا الشی ء قالوا: «إحدی بنات بَرْحٍ شَرُّکِ علی رأسکِ» . و قال الأصمعی: «بنتُ طَبَقٍ شَرُّکِ علی رأسکِ» (4) . 

و بَرّح بی هذا الأمرُ، إذا غلظ علیّ و اشتدَّ.

و التَّبریح و التَّباریح مأخوذ من البَرْح أیضا.

و قد سمّت العرب بَیْرَحا ، و هو من البَرْح ، و الیاء زائدة أیضا.

و البُرَحاء من قولهم: جاء بالبُرَحاء، إذا جاء بالداهیة. و جاء بالبَرَحِین و البُرَحِین و البَرْحِین ، فی معنی البُرَحاء (5) . 

و البارح : الریح الشدیدة التی تَهیج الغبارَ، و هی أنواء معروفة. قال الشاعر (طویل) : 

فیا بارِحَ الجوزاءِ ما لکَ لا تُرَی

عِیالُکَ قد أمسوا مَرامِیلَ جُوَّعا (6) 

قال أبو بکر: هذا رجل إما أن یرید أن یلقط التمر إذا نَفَضَتْه البوارحُ من النَّخل، و إما أن یکون لِصًّا یرید أن یطرد طریدةً فیطلب الرِّیح لتُعَفِّی أثرَه.

و البَراحِ : الأرض المنکشِفة الظاهرة. و من ذلک قولهم:

« بَرَحَ الخَفاءُ» (7) ، أی ظهر-و أول من قاله شِقُّ الکاهن، و له حدیث-و یقال بَرِحَ أیضا، فمن قال: بَرَحَ الخَفاءُ، بفتح الراء، فإنه أراد الانکشاف، و من قال: بَرِحَ ، بکسر الراء، فإنه أراد زالَ الخَفاء من قولهم: ما بَرِحْت من مکانی، أی ما زُلت عنه. و أکثر ما یُستعمل فی النفی: ما بَرِحْت و لا أَبْرَح ، و لا یقولون: بَرِحْت أمسِ و بَرِحْت الیومَ، إلا أنهم قد قالوا:

أَبْرَحَ (8) کذا و کذا، أی زال.

و تسمَّی الشمسُ بَراحِ ، معدول عن البَرْح . قال الشاعر یصف رجلاً استقی للإبل إلی أن غابت الشمس، و اسمه رَباح (رجز) (9) : 

هذا مُقامُ قَدَمَیْ رَباحِ

غُدْوَةَ حتی دَلَکَتْ بَراحِ 

یرید: مالت للدُّلوک، و هو الغروب، ففتح الباء. و یُروی للشمس حتی دَلَکَت بِراح ، یرید أنها تدلَّت فی المغرب فهو یحجُبها عن عینه براحته. و من قال بَراحِ أراد الشمسَ بعینها إذا دَلَکَت فمالت. و دلک الدُّلوک عندهم: المَیل من المشرق إلی المغرب. و من قال بِراح أراد أنه رَدَّها براحته، کما قال الآخر (رجز) (10) : 

و الشمسُ قد کادت تکون دَنَفا

أدفعُها بالرّاح کی تَزَحْلَفا 

و یسمَّی الأسد: حَبِیل بَراحٍ ، و کذلک الرجل الشجاع أیضا، أی کأنّه قد شُدَّ بالحبال فلا یَبرح . 

و البارِحة : اللَّیلة الماضیة. قال الشاعر-طرفة بن العبد 

ص: 274






1- الاشتقاق 93.

2- الضبط عن م، و هو بکسر الباء فی ط. و قد سقطت اللفظة من ل.

3- «و قد سمّت... السّعة» : ورد فی ل فی موضعین، أوّلهما بعد قوله: «إذا اتّسع فیهما» . و أثبتناه فی موضعه الثانی لموافقته سائر الأصول.

4- المستقصی 2/15. و فی الأصول: بنتُ بالضمّ، لا علی النداء.

5- جاء بعده فی ط: «قال الشیخ أبو بکر: و البِرحین لا أعرفها فی معنی البُرَحاء» .

6- فی ط بالمؤنث: «ما لک لا تَرَی عیالکِ» . و فی م: «مذ أمسوا» .

7- المستقصی 2/7. و من آخر المثل... أی زال: سقط من م.

8- ط: «بَرِح» .

9- الرجز فی مجاز القرآن 1/387، و نوادر أبی مِسْحِل 62، و نوادر أبی زید 315، و تهذیب الألفاظ 393، و مجالس ثعلب 308، و الأزمنة و الأمکنة 1/62 و 207 و 335 و 2/40، و المخصَّص 9/25، و شرح المفصَّل 4/60، و الصحاح و اللسان (برح، ربح، دلک) ، و اللسان (قوم) . و سینشده ص 679 أیضا.

10- الرجز للعجّاج، فی دیوانه 493 و 494، و مجاز القرآن 1/388، و تهذیب الألفاظ 393، و المعانی الکبیر 206، و الخصائص 2/119، و الأزمنة و الأمکنة 1/377 و 2/40، و المخصَّص 9/25 و 17/31؛ و من المعجمات: العین (شفو) 6/288 و (دنف) 8/48، و المقاییس (دنف) 2/304، و الصحاح و اللسان (دنف، زحلف) . و سینشده ص 679 أیضا.




البکری (سریع) (1) : 

کلُّهُمُ أَرْوَغُ من ثعلب

ما أَشْبَهَ اللیلةَ بالبارحَهْ 

و قد مرّ ذکر البارح . فأما قول الأعشی (متقارب) (2) : 

تقول ابنتی حین جَدّ الرحیلُ

فأَبْرَحْتَ رَبًّا و أبرحتَ جارا 

أی أُکرمتَ و عُظِّمتَ.

و تقول: ما بَرِحْت من المکان بَراحا و بُروحا ، أی ما زُلْت.

و بَرِحْت أفعل کذا و کذا، أی زُلْت. قال الشاعر (وافر) (3) : 

و أَبْرَحُ ما أدام اللّه قومی

بحمد اللّه منتطِقا مُجیدا 

و للعرب کلمتان عند الرمی، إذا أصاب قالوا: مرح مَرْحَی ، و إذا أخطأ قالوا: بَرْحَی ، فی وزن فَعْلَی.

حبر
و الحَبْر : العالِم.

و الحُبور : السرور. و کذلک الحَبْرة . و من أمثالهم: «کلُّ حَبْرَةٍ تُعْقِبُها عَبرةٌ» (4) . و أحبرَنی الأمرُ إحبارا ، إذا سَرَّک.

و بُرْدُ حِبَرَةٍ ، و بُرْدٌ حِبَرَةٌ من هذا، و هو الحَبِیر أیضا. قال الشاعر (مجزوء الکامل المُذال) (5) : 

و لقد غزاها تُبَّعٌ

فکسا بَنِیَّتَها الحَبِیرْ 

بنی البَنِیَّة : الکعبة. و قال آخر فی الحِبَرة (رجز) (6) : 

یا بَیْذَرَهْ یا بیذرهْ یا بیذرهْ

یا مشتری الفَسْوِ بِبُرْدَیْ حِبَرَهْ 

شَلَّت یمینُ صافِقٍ ما أَخْسَرَهْ 

و یقال: حَبِرَتْ أسنانُه، إذا اصفرَّت صُفرةً غلیظةً. قال أبو الزَّحْف الکُلیبیّ (7) (رجز) : 

تضحک عن أبیضَ لم یُثَلَّمِ

صافٍ من الحَبْر لذیذِ المَبْسَمِ 

و قال یونس: من هذا اشتقاق الحِبْر الذی یُکتب به، و أنشد (طویل) (8) : 

و لستُ بسَعدیٍّ علی فیه حَبْرَةٌ

[و لستُ بعَبدیٍّ حَقیبتُه التَّمْرُ]

و یقال: ذهب حَبْرُ الرجل و سَبْرُه، و قالوا حِبْرُه و سِبْرُه، و هو أعلی، إذا تغیَّرت هیئتُه و ذهب جمالُه. و 16- فی الحدیث : «یخرج من النار رجلٌ قد ذهب حِبْرُه و سِبْرُه» ، أی بهاؤه و حُسنه.

و قالوا: حَبْرُه و سَبْرُه.

و حِبِّر : موضع. قال عَبید (مخلَّع البسیط) (9) : 

فعَرْدَةٌ (10) فقَفا حِبِرٍّ

لیس به من أهله عَریبُ 

و حَبار کل شی ء: أثره. قال الراجز (11) : 

و لم یقلِّبْ أرضَها بَیْطارُ

و لا لحَبْلَیْه بها حَبارُ 

و الیَحْبُور : ضرب من الطیر، و الجمع یَحابِر . و به سمِّی یَحابر أبو مراد، حیٌّ من الیمن (12) . 

و الحُباری : معروفة، و ستراها فی بابها إن شاء اللّه (13) . 

حرب
و الحَرْب : معروفة، و اشتقاقها من الحَرَب ، و هو الهلاک.

و رجل حَرِیب و مَحروب ، إذا حُرِبَ مالَه.

و الحَرْبة : الألَّة، و الجمع حِراب . 

و رجل مِحْرَب و مِحْراب ، إذا کان صاحبَ حرب . 

و مِحْراب البیت: صدره و أکرم موضع فیه. و به سُمّی 
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1- دیوانه 15، و الشعر و الشعراء 125، و عیون الأخبار 2/3، و الحیوان 6/302، و المستقصی 2/312، و مجمع الأمثال 2/275، و العین (روغ) 4/445 (فی آخر الجزء الثامن) ، و اللسان (وضح) .

2- سبق إنشاده ص 56.

3- البیت لخِداش بن زهیر العبسی فی المعانی الکبیر 82، و المقاصد النحویة 2/64. و انظر: شرح ابن عقیل 1/264، و الهمع 1/111؛ و من المعجمات: المقاییس (برح) 1/238 و (نطق) 5/441، و الصحاح و اللسان (نطق) . و یُروی: علی الأعداء منتطقا مُجیدا.

4- أقرب الذی وجدته إلی هذا ما ذکره أبو عبیدة فی مجاز القرآن 2/120: «مُلِیَتْ بیوتُهم حَبْرَة فهم ینتظرون العَبْرَة» .

5- البیت من قصیدة لسُبیعة بنت الأحبّ فی السیرة 1/26.

6- سبق إنشاد الأبیات ص 63. و روایة الثالث هناک: شلّت یدا صافقها؛ و فیه بیدره، بالدال المهملة.

7- ل: «الکلینی» . و بالباء صوابه.

8- الکامل 2/81، و المخصَّص 1/152.

9- دیوانه 5، و جمهرة أشعار العرب 100، و أمالی القالی 1/250، و السِّمط 565، و معجم البلدان (حبر) 2/212، و الصحاح و اللسان (حبر) . و سینشده ابن درید أیضا ص 1164. و العجز کذا فی الأصول، و لا یستقیم، و فی المصادر: لیس لها منهمُ عَرِیبُ.

10- م: «فعودة» ؛ تحریف.

11- هو حُمید الأرقط، کما سبق ص 97.

12- فی الاشتقاق 412: «جمع یَحبورة، و هو ضرب من الطیر» .

13- ص 1213.




مِحْراب المسجد. و المِحراب أیضا: الغُرفة، من قولهم « مَحاریب غُمْدان» ، یریدون الغُرَف. و أنشدَنا أبو حاتم عن الأصمعی لوضّاح الیَمَن (سریع) (1) : 

رُبَّةَ مِحراب إذا جِئتُها

لم أَدْنُ حتی أرتقی سُلَّما 

و حَرّبت الرجلَ، إذا أغضبته، و کذلک الأسد فهو محرَّب . 

و حَرَّبت السِّنان، إذا حَدَدْته.

و الحارث الحرّاب : ملک من ملوک کِندة. قال الشاعر (کامل) (2) : 

و الحارثُ الحَرّابُ حَلَّ بعاقِلٍ

جَدَثا (3) أقامَ به و لم یتحوَّلِ 

و قد سمّت العرب محارِبا و حَرّابا و حَرْبا (4) . 

و حَرْبة : موضع، غیر مصروف.

و الحِرْباء : دُوَیْبَّة.

و حارِب : موضع بالشام.

و حَریبة الرجل: مالُه إذا حَرِبَه ؛ یقال: أخذت حریبتَه ، أی مالَه.

ربح
و الرِّبح : ضد الخُسْران؛ و هو من قولهم: رَبِحَ فلانٌ فی تجارته یربَح رِبْحا و رَباحا . و المَتْجَر الرّابح و الرَّبیح : الذی یُربح فیه.

و الرُّبّاح : ولد القرد، و الجمع رَبابِیح . 

و الرَّبَح ، زعموا: الشَّحم. و أنشدوا لخُفاف بن نَدْبَة (وافر) (5) : 

قَرَوْا أضیافَهم رَبَحا بِبُحٍّ

یعیش بفَضلهنَّ الحَیُّ سُمْرِ 

بحح البُحّ : القِداح. و یُروی: یجی ء بفضلهن المسُّ. و المسّ:

المَسْح؛ یَمَسُّه: یمسحه.

و رَبَاح : اسم عربی صحیح. قال الشاعر (وافر) : 

تفرَّقتِ القبائلُ عن رَبَاحِ

تَفَرُّق بیضةٍ عن ذی جناحِ 

رحب
و المکان الرَّحْب : الواسع، و کذلک الرَّحیب . 

و الرَّحبة ؛ بتسکین الحاء و فتحها: الفَجوة الواسعة بین دُور و غیرها.

و قولهم: بالرُّحب و السَّعة، هما شی ء واحد، و لکنه لما اختلف اللفظ حَسُنَ التکریر. فأما قولهم للرجل: مَرحبا و سهلاً، أی لقیت سَعةً و سهولةً.

و بنو رَحْبَة : بطن من حِمیر.

و قد سمَّت العرب مَرْحَبا ، و هو مَفْعَل من ذلک.

و بنو أَرْحَب (6) : بطن من همدان.

و الرُّحابة (7) : أُطُم بالمدینة.

و الإبل الأَرْحَبیَّة منسوبة إلی أَرْحَبَ ، رجل من هَمْدان معروف.

و الرُّحَیْباوان (8) : الواحدة رُحَیباء ، و هو من الفَرَس أعلی الکَشْحَین. و یقال (9) لها: الرُّحْبَیان ، الواحدة-أحسبه- رُحْبَی ، مقصور. و کذلک من الإنس، و هی أواخر الأضلاع. و أنشد (وافر) : 

شَکَکْتُ به مَجامعَ رُحْبَیَیْه

کأنَّ رداءه سهمٌ طَمِیلُ 

طمل الطَّمیل : قطعة کساء یُشَدُّ بها الغَرْض.


ب ح ز

حزب
حِزْبُ الرجلِ: الذین یمیلون إلیه، و الجمع الأحزاب . 

و تَحازبَ القومُ، إذا مالأَ بعضُهم بعضا. و فی التنزیل العزیز:

أَلاََ إِنَّ حِزْبَ اَللََّهِ هُمُ اَلْمُفْلِحُونَ (10) . و قال الراجز (11) : 

[أَلْقَیْتُ أقوالَ رجالِ الکُذْبِ ]

و کیف أَضْوَی و بِلالٌ حِزْبی 

أی رکنی الذی ألجأ إلیه.

و حَزَبنی الأمرُ، إذا اشتدَّ علیَّ؛ و الاسم الحُزابة . و أمر حازِب و حَزیب ، إذا کان شدیدا.
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1- مجاز القرآن 2/144، و الأغانی 6/45، و المقاییس (حرب) 2/49، و الصحاح و اللسان (حرب) . و فی المصادر: لم أَلقها أو أرتقی سلّما.

2- للبید فی دیوانه 275، و حماسة البحتری 118، و اللسان (حرب) . و فی الدیوان: دارا أقام بها و لم یتنقّلِ.

3- م: «حربا» ؛ تحریف.

4- قارن الاشتقاق 75.

5- سبق إنشاده مع بیت آخر ص 64.

6- الاشتقاق 430.

7- بفتح الراء فی ل. و أثبتناه بالضمّ کما فی م ط، و هو موافق للمعجمات و یاقوت.

8- ل: «و الرُّحیباوات» .

9- من هنا حتی آخر المادة: سقط من ل م.

10- المجادلة: 22.

11- الرجز لرؤبة، و هو فی دیوانه 16، و مجاز القرآن 1/169 و 2/135، و المقاییس (ضوی) 3/376. و فی الدیوان: ... أقوال الرجال... و لست أضوی....




زحب
و الزَّحْب : الدُّنُوّ من الشی ء؛ زَحَبْتُ إلی فلان و زَحَبَ إلیَّ، إذا تَدانیا.


ب ح س 

حبس
حَبَسْت الشی ءَ أَحبِسه حَبْسا ، إذا منعته عن الحرکة.

و أَحْبَسْت الدابَّةَ إحباسا ، إذا جعلته حَبیسا ، فهو مُحْبَس و حَبیس . و هذا أحد ما جاء علی فَعیل من أَفْعَلَ.

و المِحْبَس (1) : الموضع الذی تُحبس فیه الدابَّةُ و ربما سُمّی العَلَف مِحْبَسا . 

و المِحْبَس : ثوب یُطرح علی ظهر الفِراش.

و فی لسان فلان حُبْسة ، إذا کان فیه ثِقَل.

و قد سمَّت العرب حابِسا و حُبیسا . 

و الحُبْس : موضع.


حسب
و حَسَبْت الحِسابَ أَحسُبه حَسْبا من الحِساب . و حَسِبْت الشی ء أَحسِبه حِسْبانا من قولهم: حَسِبْت کذا، فی معنی ظننت. و کذلک حَسِبْته مَحْسَبَةً و مَحْسِبَةً ، و الکسر أجود.

و الحُسبة : غُبرة فی کُدرة؛ جمل أَحْسَبُ و ناقة حَسباءُ ، و هو دون الوُرقة. و شَعَر أَحْسَبُ : فیه سواد تعلوه غُبرة. قال امرؤ القیس (متقارب) (2) : 

أیا هندُ لا تَنْکِحی بُوهَةً

علیه عَقیقتُه أَحْسَبا 

یصفه باللؤم و الشُّحّ.

و المِحْسبة : وِسادة من أدَم؛ تَحَسَّبَ الرجلُ، إذا توسَّد المِحسبة . قال الراجز (3) : 

حَسَّبَه من اللَّبَنْ

أنْ رَاهُ قد مَلَّ و رَنّ 

قوله: حَسَّبَه ، أی وضع تحت رأسه المِحسبة . و لبن اللَّبَن : 

وجع العنق من الوِسادة. یقال لبن لَبِنَ الرجل لبن لَبَنا ، إذا اشتکی عنقه من الوِسادة.

و حَسَبُ الرجلِ: مَآثر آبائه و أجداده. و کذا هو عند أهل اللغة. و قال قوم: حَسَبُه : دینه.

و حَسْبی کذا و کذا، أی یکفینی.

و أَحْسَبَنی الشی ءُ: کفانی.

و أَحسبتُ الرجلَ، إذا أعطیته ما یکفیه.

و تقول: افعلْ ذلک بحَسَب ما أولیتنی، مفتوح السین.

و سکَّنها قوم.

و الحِساب : معروف، و هو مصدر المحاسبة : حاسَبْته مُحاسبةً و حِسابا . 

و قد سمَّت العرب حَسیبا و حُسیبا . 

و احتسبَ (4) فلانٌ علی فلان: أنکر علیه قبیحا عَمِلَه.

و احتسبَ فلانٌ عند اللّه خیرا، إذا قدَّمه. و علی اللّه حُسْبانی ، أی حِسابی . و قال أبو عبیدة فی قوله جلَّ ثناؤه:

عَطََاءً حِسََاباً (5) قولین، قال: حِسابا مما هو حَسْبُهم ؛ و قال: حسابا لا یُحاسَب به آخرُ فیُنقص واحد و

یُزاد آخر.

و سمعت أبا حاتم یقول: عطاءً حِسابا : کافیا، و هو نحو قول أبی عبیدة.

فأما الحُسْبان الذی یُرمی به، هذه السِّهام الصِّغار، فمولَّد.

و قد جاء فی التنزیل: حُسْبََاناً مِنَ اَلسَّمََاءِ (6) . قال أبو عبیدة: عذابا؛ و لا أدری ما أقول فی هذا.


سحب
و سَحَبْتُ الشی ءَ أَسحَبه سَحْبا ، إذا جَرَرْته. و کل مُنْجَرٍّ منسحِبٌ . و منه اشتقاق السَّحاب لانسحابه فی الهواء.

یقال: ما زلتُ أفعل ذلک سحابةَ یومی، أی طولَ یومی.

و سَحْبان (7) : اسم الذی یُضرب به المثل، فیقال: «أَخْطَبُ من سَحْبانِ وائلٍ» . 


سبح
و سَبَحَ الرجلُ و غیرُه فی الماء سَبْحا و سِباحة . و قد جاء فی التنزیل: فِی فَلَکٍ یَسْبَحُونَ * (8) ، و اللّه أعلم بکتابه.

و سَبَّحَ الرجلُ تسبیحا ، إذا عَظَّم اللّه و مجَّده.

و لسُبْحان فی اللغة مواضع: سُبْحان : تنزیه و تبرئة. قال 
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1- کذا فی ل م. و فی اللسان: «الحَبْس و المَحْبَسة و المَحْبَس» .

2- دیوانه 128، و المعانی الکبیر 289 و 563، و مجالس ثعلب 82، و المؤتلف و المختلف 9، و المخصَّص 8/161؛ و من المعجمات: العین (عق) 1/62 و (حسب) 3/150 و (بوه) 4/98، و الصحاح و اللسان (حسب، بوه) ، و اللسان (عقق) . و سینشده ابن درید أیضا ص 383.

3- الملاحن 37. و اللسان (زنن) . و فی اللسان: و زنّ.

4- م: «و أحسَبت» .

5- النبأ: 36. و فی مجاز القرآن 2/283: «أی جزاء، و یجی ء: حسابا کافیا. یقال: أعطانی ما أحسبَنی، أی کفانی» .

6- الکهف: 40. و فی مجاز القرآن: «مجازها: مَرامی، و واحدتها حُسبانة، أی نارا تحرقها» .

7- الاشتقاق 274.

8- الأنبیاء: 33.




الأعشی (سریع) (1) : 

أقول لمّا جاءنی فَخْرُهُ

سُبْحانَ مِن عَلْقمةَ الفاخرِ 

أی براءةً من فخرِ علقمةَ. و أنشدونا عن أبی زید الأنصاری (رجز) : 

سُبْحانَ مِن فِعْلِکِ یا قَطامِ

بالرَّکْبِ تحت غَسَقِ الظَّلامِ 

أمَا لمن ضافَکِ (2) من ذِمامِ 

فهذا تعجُّب. و مثله قول الآخر (رجز) : 

سُبْحانَ من منتطِقِ المأثورِ

جَهْلاً لدی سُرادِقِ الحَصیرِ 

وَسْط لُمات المَلأَ الحُضُورِ

إنَّ السِّبابَ وَغَرُ الصُّدورِ 

حصر الحصیر : المَلِک. و لمو اللُّمَات : الجماعات، الواحدة لمو لُمَة . 

و السُّبْحة : الصلاة؛ یقال (3) : فرَغ من سُبْحته ، إذا فرَغ من صلاته.

و سَبَّحَ الرجلُ تسبیحا ، إذا فرَغ من سُبْحته . 

و 16- فی الحدیث : «إنَّ سُبُحاتِ وجهه» ، و فسَّروه: نُور وجهه، و اللّه أعلم.

و یقال: فرسٌ سَبوحٌ ، إذا کان یَسبح بیدیه فی سیره، و هو مدح. قال الشاعر (بسیط) (4) : 

فالیَدُّ سابحةٌ و الرِّجلُ ضارحةٌ

و العینُ قادِحةٌ و اللونُ غِرْبِیبُ 

و الماءُ منهمِرٌ و الشدُّ منحدِرٌ

و القُصْبُ مضطمِرٌ و المتنُ مَلحوبُ 

ضرح ضارحة : تَضْرَح الحصی، أی تدفعه. و لحب ملحوب : قلیل اللحم کأنه قد لُحِبَ أی قُشِرَ.

قال أبو بکر: قال أبو حاتم: قال الأصمعی: السُّبْحة : 

قمیص یُعمل للصِّبیان من جلودٍ و سُلْفٍ (5) رقیقٍ، و الجمع سِباح . و أنشد للهُذلی (وافر) (6) : 

و سَبّاحٌ و مَنّاحٌ و مُعْطٍ

إذا عاد المَسارحُ کالسِّباحِ 


ب ح ش 

حبش
حَبَشْتُ الشی ءَ أَحبِشه حَبْشا ، إذا جمعته. و المجموع:

الحُباشة . و حبَّشته تحبیشا کذلک. قال الراجز (7) : 

أُولاکَ حَبَّشْتُ لهم تَحبیشی

[فَرْضی و ما جَمَّعْتُ من خُروشی ]

و الأحابیش : حُلَفاء قریش، تحالفوا تحت جبل یسمَّی حَبَشیًّا فسُمُّوا الأحابیش . 

و الحَبَش : الجیل المعروف، و الجمع أُحْبُوش . فأما قولهم الحَبَشة فعلی غیر قیاس. و قد جمعوا الحَبَش حُبْشانا ، و قالوا:

الأَحْبُش ، بمعنی الحَبَش . قال الراجز (8) : 

سُودا تَغادَی أَحْبُشا و زَنْجا 


شبح
و الشَّبْح و الشَّبَح واحد، و هو الشَّخص تراه من بعید.

و رجلٌ مشبوحُ العظام: عریضها.

و شَبَحْتُ الرجلَ، إذا مددتَه کالمصلوب.

و الحِرْباء یَشْبَح علی العود، أی یمتدّ علیه.


شحب
و شَحَبَ الرجلُ، إذا تغیّر لونُه و هُزل. و الشُّحوب عند بعض العرب: الهُزال بعینه. قال الشاعر (طویل) (9) : 

و فی جسم راعیها شُحوبٌ کأنّه

هُزالٌ و ما من قِلَّة اللحم یُهْزَلُ 
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1- دیوانه 143، و کتاب سیبویه 1/163 (و هو شاهد علی نصب سبحان علی المصدر و حذف التنوین منه) ، و مجاز القرآن 1/36 و 2/123، و المقتضب 3/218، و مجالس ثعلب 216، و الخصائص 2/197 و 435 و 3/32، و المخصَّص 15/187 و 17/163، و السِّمط 555، و أمالی ابن الشجری 1/347 و 2/250، و شرح المفصَّل 1/37 و 1/102، و الخزانة 1/89 و 2/41 و 3/251؛ و من المعجمات: المقاییس (سبح) 3/125، و الصحاح و اللسان (سبح) .

2- ط: «لمن خالطَ» .

3- و لسبحان فی اللغة... یقال: سقط من م.

4- البیت لامرئ القیس فی دیوانه 226، و روایة الأوّل فیه: و العین قادحةٌ و الیَدُّ سابحةٌ و الرِّجل طامحةٌ و اللون غِربیبُ و الخیل لأبی عُبیدة 160-161، و السِّمط 155، و اللسان (قصب، لحب) . و سیرد البیت ص 504 و 516 بروایتین مختلفتین.

5- کذا بضم المیم فی الأصول، و هو بفتحها فی المعجمات؛ و هو الأدیم الذی لم یُحکم دبغه.

6- البیت لمالک بن خالد فی دیوان الهذلیین 3/6، و المخصَّص 4/79، و اللسان (سبح، سرح) . و فی الدیوان: و صَبّاح.

7- الرجز لرؤبة، و هو فی دیوانه، و الإبدال لأبی الطیّب 1/66، و العین (حبش) 3/98، و اللسان (حبش، خرش) . و سینشده ابن درید أیضا ص 347 و 539. و فی الدیوان: ... حفّشت لهم تحفیشی.

8- عن ابن درید فی التاج (حبش) ؛ و روایته فیه: سودا تعادی أحْبُشا أو زَنْجا.

9- البیت للنَّمِر بن تَوْلَب فی دیوانه 92، و جمهرة أشعار العرب 111، و المعانی الکبیر 405، و الصحاح و اللسان (شحب) . و فی جمهرة أشعار العرب: ففی جسم راعیها هُزال و شحبة و ضرٌّ....




و تقول: شَحَبْتُ الأرضَ أَشحَبها شَحْبا ، إذا قشرت وجهها بمِسحاة و غیرها؛ لغة یمانیة.


ب ح ص 

حبص
الحَبَص : السرعة؛ حَبِصَ یحبَص حَبَصا ، إذا عدا عدوا شدیدا.


حصب
و الحَصَب من قولهم: حَصَبْتُ النارَ أَحصُبها حَصْبا ، إذا ألقیت فیها حَطَبا. و قال أبو عبیدة: کل شی ء ألقیته فی النار لیتَّقد فهو حَصَبٌ لها. و کذلک فسِّر فی قوله جلَّ ثناؤه:

حَصَبُ جَهَنَّمَ أَنْتُمْ لَهََا وََارِدُونَ (1) . 

و قد سمَّت العرب حُصیبا و مُحْصِبا . 

و المُحَصَّب بمکة: الموضع الذی یُحصب فیه. قال الشاعر (طویل) (2) : 

عَفا بَطِحانٌ من قُریشٍ فیَثْرِبُ

فمَلْقی الرِّحال من مِنًی فالمُحَصَّبُ 

و الحَصِبَة : داء یصیب الناسَ معروف، و هو بَثْر یخرج علی الإنسان شبیه بالجُدَریّ.

و الحَصْباء : الحَصَی الصِّغار.

و حَصَبْتُ الموضعَ، إذا ألقیت فیه الحَصَی الصِّغار.

و تحاصبَ القومُ، إذا تقاذفوا بالحَصَی.

و ریحٌ حاصِبٌ : تَقْشِر الحَصَی عن وجه الأرض.


صبح
و الصُّبح : معروف.

و الصَّبَحُ : بریق الحدید و غیره.

و الصُّبْحة : لون بین الحُمرة و الغُبرة؛ أسد أَصْبَحُ و الأنثی صَبحاءُ . 

و قد سمَّت العرب (3) صُبْحا و صَبَاحا و صَبیحا و مُصَبِّحا و صُباحا . 

و بنو صُباح : بطون من العرب: بطن فی بنی ضَبَّة، و بطن فی عبد القیس، و بطن فی غَنیّ.

و قال بعض أهل اللغة: الصُّباح : السِّراج بعینه.

و المِصباح : المِسْرَجة.

و رجل صَبیح الوجه: جمیله.

و الإصباح : مصدر أصبح إصباحا ، مثل قولهم أمسی إمساءً. قال الشاعر (کامل) (4) : 

کانت قناتی لا تلین لغامزٍ

فألانَها الإصباحُ و الإمساءُ 

و المُمْسَی و المُصْبَح أخرجوهما علی مُخرج مُفْعَل.

و صَبیحة الیوم: أوله. و الصَّبیحة من کل یوم: أول النهار.

و الصَّبوح : الأکل و الشرب فی أول النهار.

و صَبَحْتُ الإبل، إذا سقیتَها فی أول النهار، فأنا صابحٌ ، و الإبل مصبوحة ، و القوم صابحون . قال الشاعر (خفیف) (5) : 

أیُّ ساعٍ سَعَی لیقطعَ شِرْبی

حین لاحتْ للصّابح الجَوزاءُ

و 16- فی الحدیث : «یکفی من الضرورة أو الضارورة صَبوحٌ أو غَبوقٌ» . 

و مثل من أمثالهم: «أکذب من الأخیذ الصَّبْحان » (6) ، یعنون الأسیر. و أصل هذا أن قوما من العرب غزَوا فلقوا شیخا فسألوه عن الحیّ فکَذَبَهم و أومأ إلی بُعْدِ شُقَّةٍ فقتلوه، فسبق اللبنُ الدَّمَ.

و الصَّبْحة : النوم بالغداة.

و الصُّبْحة : کل شی ء تعلَّلتَ به قبل الصَّبوح . 

و الصُّباحِیّة : الأسِنَّة العِراض، لا أدری إلی ما نُسبت.

و الأصْبحیّة : السِّیاط من القِدّ، نُسبت إلی ذی أَصْبَحَ الحمیری (7) . قال الشاعر (کامل) (8) : 

أخذوا العریفَ فقطَّعوا حَیْزُومَه

بالأصبحیَّة قائما مَغلولا 

و ناقة مِصباحٌ ، و الجمع مَصابیح ، و هی التی تُصبِح فی مَبْرَکها. قال الشاعر (وافر) (9) : 

وجدتَ المُنْدِیات أقلَّ رُزْءا

علیکَ من المصابیح الجِلادِ 

ندو المُنْدِیات : الدواهی التی یشیع أمرُها.
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1- الأنبیاء: 98. و فی مجاز القرآن 2/42: «کل شی ء ألقیته فی نار فقد حصبتها، و یقال: حصب فی الأرض، أی ذهب فیها» .

2- البیت مطلع قصیدة لابن مقبل فی دیوانه 11؛ و انظر: البلدان (بطحان) 1/447 و (الصَّفاح) 3/412.

3- الاشتقاق 66 و 198.

4- سبق إنشاده مع آخر ص 75. و هو منسوب للبید.

5- البیت لأبی زُبید الطائی فی دیوانه 24، و الحیوان 5/231 و 557 و 6/124، و الشعر و الشعراء 222، و الاشتقاق 66 و 198، و الأغانی 4/184، و الخزانة 3/283.

6- المستقصی 1/290.

7- و هو قَیْل من أقیال حمیر، و اسمه الحارث بن مالک (الاشتقاق 66 و 528) .

8- البیت للراعی النمیری فی دیوانه 236، و الکامل 1/198 و 3/184، و السِّمط 266. و سیرد أیضا ص 778 مع آخر.

9- سیذکره مع مناسبته ص 1062 و 1269.




صحب
و الصَّحْب و الصِّحاب و الأصحاب و الصَّحابة واحد؛ فإذا قالوا صِحابة فهم الأصحاب ، و إذا قالوا صَحابة فهم القوم الذین یصحبونه . و ربما کانت الصَّحابة مصدرا، یقولون: فلان حسنُ الصَّحابة ، أی الصُّحبة . 

و بنو صَحْب : بطنان من العرب، واحد فی باهِلة، و آخر فی کَلْب. فالذی فی کلب یقال لهم بنو صُحْب ، و الذی فی باهلة یقال لهم بنو صَحْب (1) . 

و یقال: صَحِبَه اللّه و أَصحبَه و صاحَبَه ، أی حفظَه. و قال أبو عبیدة: و قوله جلّ ثناؤه: وَ لاََ هُمْ مِنََّا یُصْحَبُونَ (2) ، أی لا یُحفظون، و اللّه أعلم. و أنشد (بسیط) (3) : 

جاری و مولایَ لا یُبْزَی حریمُهما

و صاحبی من دواعی الشرِّ مصطحَبُ 

أی محفوظ. و منه قولهم: لا صَحِبَه اللّه، أی لا حفظَه.

و یقال: بأهله صُحْبة اللّه و صاحِبُه ، أی حِفْظه.

و تقول: أَصْحبتُ الرجلَ إذا اتَّبعته منقادا، فأنا مُصْحِب و الرجل مُصْحَب . و صاحَبْتُه ، إذا رافقته فهو مصحوب . 

و صَحَبْتُ المذبوحَ، إذا سلختَه و أبقیت علی الجلد صوفا أو شَعَرا فی بعض اللغات.

و أدیم مُصْحَب ، إذا دبغتَه و ترکتَ علیه بعضَ الصّوف أو الشَّعَر.


ب ح ض 

حبض
حَبَضَ السهمُ یَحْبِض حَبْضا و حَبَضا ، إذا وقع بین یدی الرامی؛ و السهم حابِض . و أَحْبَضَه صاحبه فهو مُحْبِض ؛ و السهم مُحْبَض . 

و تقول العرب: ما به حَبَضٌ و لا نَبَضٌ، یریدون ما به قوة أن یَحْبِضَ أو یَنْبِضَ. و أصل ذلک أن یَحْبِض السهمُ فیقع بین یدیه لضعفه، أو یَنْبِض بالوتر، و هو أن یأخذَه بإصبعیه ثم یُطلقه من یده فیقع علی عِجْس القوس فتسمع له صوتا.

و الحُباض : الضعف.

و أَحْبَضْتُ حقَّه: أبطلته.


حضب
و الحَضَب مثل الحَصَب. و قد قرئ: حَضَبُ جَهَنَّمَ 9 (4) و حَصَبُ جَهَنَّمَ . 

و الحِضْب : ضرب من الحَیّات. قال الأصمعی: لا أعرف صفته.


ضبح
و الضَّبْح و الضُّباح : صوت الثعلب. و ربما استُعمل ذلک للبُوم و الصَّدی. قال ذو الرُّمَّة (5) : 

و البُومُ یَضْبَحُ 

و قال مُلَیْح الهُذلی-و هو إسلامی-فجعل الضُّباح للذئب (طویل) (6) : 

و قد صَرَّع القومَ الکَرَی بعد ما مَضَی

هَزیعٌ و سِرْحانُ المفازةِ یَضْبَحُ

و قال الشاعر (بسیط) : 

إلاّ السِّباعُ به یَضْبَحْنَ و الهامُ 

و اختلفوا فی الضَّبْح فی قول اللّه جلَّ ثناؤه: وَ اَلْعََادِیََاتِ ضَبْحاً (7) . فقال أبو عبیدة: الضَّبْح مثل الضَّبْع سواء. یقال:

ضَبَحَ الفرسُ و ضَبَعَ، إذا حرّک ضَبْعَیْه فی مشیه. و قال قوم:

بل الضَّبْح الخَضیعة التی تُسمع من جوف الفرس. و قال قوم:

الضَّبْح : صوت أرفع من النَّفَس یخرج من حُلوقها، و اللّه أعلم.

و یقال: قِدْحٌ ضَبیح و مَضبوح ، إذا قوِّم بالنار فأثَّرت فیه.

و قد سمَّت العرب ضُبیحا . 


ب ح ط

بطح
البَطْح : الانبساط، و به سمِّیت البَطیحة لانبساطها علی وجه الأرض، و کذلک الأَبْطَح و البَطْحاء . 

و البِطاح : الرمل المنبسط علی وجه الأرض.

و قُریش البِطاح : الذین ینزلون بَطْحاء مکَّة. و قریش ظهر الظواهر : الذین ینزلون ما حول مکَّة. قال الشاعر (طویل) (8) : 
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1- ط: «فالذی فی باهلة یقال لهم بنو صَحب و الذی فی کلب بنو صُحبة» .

2- الأنبیاء: 43. و لیس فی مجاز القرآن ذکر للآیة.

3- اللسان (صحب، بزا) ؛ و فی (صحب) : لا یزنی حریمهما. و سینشده ابن درید أیضا ص 335 و 1021.

4- الأنبیاء: 98. و قراءة الصاد قراءة الجمهور، أما قراءة الضاد المفتوحة فلابن عبّاس، و بتسکینها قرأ کثیّر عزّة (البحر المحیط 6/340) .

5- لم أجده فی دیوانه و لا فی المصادر.

6- شرح السکری 1041.

7- العادیات: 1. و فی مجاز القرآن 2/307: « ضَبْحاً : أی ضَبْعا؛ ضَبَحْتُ و ضَبَعْتُ واحد» .

8- نُسب فی معجم البلدان (البِطاح) 1/444 إلی ذکوان مولی مالک الدار. و هو غیر منسوب فی المقاییس (بطح) 1/261 و (ظهر) 3/472، و اللسان (بطح) . 




فلو شَهِدَتْنی من قریشٍ عِصابةٌ

قریشِ البِطاح لا قریشِ الظَّواهرِ 

و بُطاح : موضع من بلاد تمیم، و یقال بِطاح أیضا، و هو الموضع الذی قاتل فیه خالدُ بن الولید أهلَ الرِّدَّة.

حبط
و یقال: حَبِطَ عملُ الرجل یَحْبَط حَبَطا و حُبوطا ، و أَحبطَه اللّه إحباطا ، و قالوا حَبْطا ، إذا انحطّ.

و الحَبَط : أن تأکل الماشیةُ الکلأَ حتی تنتفخ بطونُها، و هو الحُباط إذا أصابها ذلک. و فی حدیث النبی صلَّی اللّه علیه و سلَّم : «إنّ مما یُنبت الربیعُ لَما یقتل حَبَطا أو یُلِمُّ» ؛ یُلِمُّ: 

یُدنی من الموت.

و الحَبِط : الحارث بن مازن بن مالک بن عمرو بن تمیم، و هو أبو الحَبَطات ، بطن من بنی تمیم (1) . و إنما فتحوا کراهیةً لتوالی الکسرات، کما قالوا فی النسبة إلی النَّمر نَمَریّ، بفتح المیم، و هی فی الاسم مکسورة، و کما قالوا فی تَغْلِب بکسر اللام فی النسبة تَغْلَبیّ.

فأما ما جاء 16- فی الحدیث : «فیظلُّ مُحْبَنْطِئا علی باب الجنَّة» فستراه فی موضعه مفسَّرا، إن شاء اللّه.

حطب
و الحَطَب : معروف. و الحاطِب و المحتطِب سواء. و مثل من أمثالهم: « سهب المُسْهَب کحاطب اللیل» ، سهب فالمُسْهَب : الذی یتجاوز فی کثرة الکلام حتی یکثر خطأه؛ یقول: فهو کحاطب اللیل لأن حاطبَ اللیل لا یَعْدَم أن یهجم علی حیَّة أو سَبُع.

قال ابن درید: سهب المُسْهَب بفتح الهاء. قال: و العرب جعلت مُفْعِلا مُفْعَلاً فی ثلاثة مواضع: أَحْصَنَ فهو مُحْصَن، و أَلْفَجَ فهو مُلْفَج إذا أفلس، و أَسْهَبَ فهو مُسْهَب (2) . 

و وادٍ حَطیب : کثیر الحطب . 

و قد سمَّت العرب حاطِبا و حُوَیْطِبا . 

و بنو حاطبة : بطن منهم. و حویطِب بن عبد العُزَّی من قریش.


ب ح ظ

حظب
رجلٌ حُظُبٌّ (3) ، و هو الجافی الغلیظ، و قالوا: البخیل. و وترٌ حُظُبٌّ : غلیظ، و اشتقاقه من حَظَبَ یَحظِب و یحظُب ، و هو فعل مُمات. و ستری هذه الأبنیة مفسرة فی مواضعها إن شاء اللّه (4) . 


ب ح ع 

أُهملت الباء و الحاء مع العین و الغین و الفاء فی الثلاثی الصحیح خاصَّة.


ب ح ق 

حبق
حَبَقَ یَحبِق حَبْقا و حُباقا . و الحَبْقة : الضُّرَیْطة. و أکثر ما یُستعمل ذلک فی الإبل و الغنم، و ربما استُعمل

فی الناس أیضا فقیل: حَبَقَ الغلامُ یَحبِق حَبْقا و حُباقا . 

و ربَّما قالوا للأَمَة: یا حَباقِ ، معدول، کما یقولون: یا دَفارِ.

و 1- أخبرنا أبو حاتم عن أبی عُبیدة قال : لما قُتل عثمان، رضی اللّه عنه، قال عدیّ بن حاتم: «لا تَحْبِقُ فیه عَنْزٌ» ، فأُصیبت عینه یوم صِفِّین و قُتل ابنه طَریف فدخل علی معاویة بعد قتل علی، رضی اللّه عنه فقال له: هل حَبَقَتِ العنزُ فی قتل عثمان فقال: إی و اللّه، و التیسُ الأعظم.

و الحُباق : الضُّراط بعینه. و فی بعض کلامهم: «فیخرج الشیطان و له حُباق » (5) ، و قالوا: خُباج.

و الحَبَق : ضرب من النَّبت.

و الحِباق (6) : لقب لبطن من بنی تمیم. قال أبو العَرَنْدَس العَوْذی (متقارب) (7) : 

یُنادی الحِباقَ و حِمّانَها

و قد شَیَّطوا رأسَه فالتَهَبْ 


حقب
و الحَقَب : النِّسْعة أو الحبل یُشَدُّ علی حَقْو البعیر علی حقیبته . و الحقیبة : الرِّفادة فی مؤخَّر القَتَب. و کل شی ء شددتَه فی مؤخرة رحلک أو قَتَبک فقد احتقبتَه . و کثر ذلک حتی قالوا:

احتقبَ فلانٌ خیرا أو شرا، إذا ادّخره.

و حَقِبَ البعیرُ یَحْقَبُ حَقَبا ، إذا وقع حَقَبُه علی ثِیله فامتنع من البول فربما قتله ذلک. و یقال: حَقِبَ عامُنا، إذا قلَّ مطرُه.

و الحِقاب : خیط فیه خَرَزَ یُشَدُّ فی حَقْو الصَّبی تُدفع به العین، و الأعراب تفعله إلی الیوم.
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1- الاشتقاق 202.
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7- الاشتقاق 252، و اللسان (حبق) ؛ و فی الاشتقاق 252: و قد حَرَقوا.




و الحِقاب : جبل معروف. قال الراجز (1) : 

[قد قلتُ لمّا جَدَّتِ العُقابُ ]

و ضَمَّها و البَدَنَ الحِقابُ 

جِدِّی، لکل عاملٍ ثوابُ

الرأسُ و الأَکْرُعُ و الإهابُ 

بدن البَدَن : الوَعِل المُسِنّ. فقال لکلبته، و اسمها عُقاب: جِدِّی حتی أُطعمَکِ الأَکْرُعَ و الرأسَ و الإهابَ.

و أتان حَقْباءُ و حمار أحْقَبُ ، و هو الذی فی حَقْوه بَیاض.

قال رؤبة (رجز) (2) : 

کأنَّها حَقْباءُ بَلْقاءُ الزَّلَقْ

[أو جادِرُ اللِّیتَیْن مَطْوِیُّ الحَنَقْ ]

و الأَحْقَب ، زعموا: اسم بعض الجن الذین جاءوا یستمعون القرآنَ من النبی، صلَّی اللّه علیه و سلَّم. و للأَحْقَب حدیث فی المغازی فی غزوة تبوک، و هو أحد النَّفَر الذین جاءوا إلی النبی، صلَّی اللّه علیه و سلَّم. و قالوا: خمسة من نَصِیبِین و اثنان من الأُردنّ لم یعرف أسماءهما ابنُ الکلبی. و أسماؤهم حَسا و بَسا (3) و شاصِر و باصِر و الأَحْقَب . 

و الحِقْبة : السَّنة، و الجمع حِقَب . یقال: حَقِبَتِ السَّنةُ، و هی التی لا مطرَ فیها.

و مرَّت حِقبةٌ من الدهر، و الجمع أحقاب و حُقوب . 

و الحُقْبة : سکون الریح، لغة یمانیة. یقال: أصابتنا حُقبة فی یومنا.

قبح
و القُبح : ضد الحُسن. و الرجل قبیح و المصدر القُبح و القُباح . 

و یقال: رجل قبیح و قُباح من قوم قِباح و قَباحَی . و القَباحة مصدر القُبح . و قَبَّح اللّه الرجلَ تقبیحا و قَبَحَه قَبْحا فهو مَقبوح ، فی معنی الدعاء علیه.

و القَباح و القبیح : مَغْرِز (4) طرف عظم الساعد فی المرافق.

قال الراجز (5) : 

حیث تُواصی الإبرةُ القَبیحا 

وصی تواصی : تواصل. و أبر الإبرة : عظم المِرْفَق.

قحب
و القَحب و القُحاب : سعال الخیل؛ فرس به قُحاب . و ربما استُعمل للإبل أیضا. و أصل القُحاب فساد الجوف. و أحسب أن القَحْبة من ذلک. و یقال بالدابّة قُحْبة أیضا، أی سُعال.

فأما أهل الیمن فجعلوا القُحاب للناس و غیرهم.

حقب
و الأَحْقَب : حمار الوحش (6) . 


ب ح ک 

کبح
کَبَحَه باللِّجام کَبْحا و کَمَحه، إذا ردَّه به.


حبک
و الحَبْک : مصدر حَبَکَه یَحْبِکه و یَحْبُکه حَبْکا ، و هو أثر حُسن الصنعة فی الشی ء و استوائها. و کذلک فسَّر أبو عُبیدة فی قوله تعالی: وَ اَلسَّمََاءِ ذََاتِ اَلْحُبُکِ (7) ، أی الاستواء و حُسن الصنعة.

و فرس مَحبوک الظهر، إذا استبان فیه الصِّقالُ و حُسن الصنعة.

و الحِباک : أن یُجمع خَشَبٌ کالحظیرة ثم یُشَدُّ فی وسطه حبلٌ یجمعه، فذلک الحبل الحِباک . 

و تحبُّکتِ المرأةُ بنِطاقها، إذا شدَّته فی وسطها. و کذلک تحبَّکَ الرجلُ بثیابه، إذا تلبَّبَ بها. و احتبکتُ إزاری، إذا شددتَه علیک.

و حَبَکَه بالسیف یحبُکه و یحبِکه ، إذا ضربه علی وسطه.

و قال قوم من أهل اللغة: بل حَبَکَه بالسیف، إذا قطع اللَّحم دون العظم. و کذلک حَبَکَ عروشَ الکَرْم، إذا قطعها.

و الحَبیکة : کل طریقة من خُصَل الشَّعَر. و کذلک 16- جاء فی صفة الدَّجّال «إن شعره حُبُکٌ » ، و اللّه أعلم.

و طرائق آثار الریح فی الرمل: الحَبائک . و حُبُک بَیضة الحدید: الطرائق التی تراها فیها. و کذلک حُبُکُ الماءِ إذا 
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7- الذاریات: 7. و فی مجاز القرآن 2/225: « وَ اَلسَّمََاءِ ذََاتِ اَلْحُبُکِ : الطرائق، و منها سُمّی حِباک الحائط الإطار، و حِباک الحَمام طرائق علی جناحیه، و طرائق الماء حُبُکه» .




جرت علیه الریح. قال زهیر (بسیط) (1) : 

مُکَلَّلٌ بأُصول النبت تَنْسُجه

ریحٌ خَریقٌ لِضاحی مائه حُبُکُ 

و یُروی: مکلَّل بأصول النجم. و تنسجه: تمرُّ فوقه کما تَنْسُج الرِّیحُ الرَّملَ. و خرق الخَریق : اللَّیِّنة، و قالوا: الشدیدة أیضا (2) . 

و یقال: ما ذُقتُ حَبَکَةً و لا لَبَکَةً، و قالوا عَبَکَةً؛ فالحَبَکَة : ما سَفِفْتَه من السَّویق و ما أشبهه، و لبک اللَّبَکَة : اللقمة من الثَّرید.

کحب
و الکَحْب لغة یمانیة، الواحدة کَحْبة ، و هو الحِصْرِم.


ب ح ل 

بلح
البَلَح : الخَلال الصغار قبل أن یستدیر و یتمکَّن فی ثفاریقه، الواحدة بَلْحَة . 

و بَلَّحَ الرجلُ تبلیحا ، إذا أعیا أو ضَعُفَ من مرض أو تعب، و بَلَحَ بُلوحا . 

و ضرب من الطیر یسمَّی البُلَح (3) ، شبیه بالنَّسر أو أکبر منه (4) . 


حبل
و یقال لکل أنثی حَبِلَتْ من الإنس و غیرهم: حَبِلَتْ تَحْبَل حَبَلاً ، و یُجمع الحَبَل أحبالاً . و ربما سمِّی ما فی البطن بعینه حَبَلاً ، و الجمع أَحْبال . قال الشاعر (متقارب) (5) : 

و داهیةٍ جَرَّها جارمٌ

تُبِیل الحَواصنَ أَحْبالَها 

و المَحْبَل : وقت الحَبَل ؛ کان ذلک فی مَحْبَل فلانة، أی فی وقت حَبَلها . 

و شَعَر محبَّل : مضفور.

و الحَبْل : معروف.

و بنو الحُبْلی : بطن من العرب.

و الحَبْل : العهد، و الحَبْل : الأمان. و أخذت بحَبْل من فلان، أی عهدا و أمانا. قال الأعشی یصف ما یأخذ من الأمان فی سفره من جوار الأحیاء (کامل) (6) : 

و إذا أُجَوّزُها حِبالَ قبیلةٍ

أَخَذَتْ من الأخری إلیک حِبالَها 

و حَبْل الذراع: معروف. و یقال: هذا الأمر علی حبل ذِراعک، أی ممکن لک.

و الحِبالة : شَرَک الصائد، و الجمع الحبائل . 

و الصید مَحبول و مُحتبَل ، إذا وقع فی الحِبالة . قال لبید بن ربیعة یصف فرسا طویل الأرساغ (رمل) (7) : 

و لقد أغدو و ما یُعْدِمنی

صاحبٌ غیرُ طویل المحتبّلْ 

أراد غیر طویل الأرساغ.

و یقال: رجلٌ حَبیلُ بَراحٍ، إذا کان شجاعا. و یسمَّی به الأسد أیضا.

و حَبْل العاتق: عَصَبَتاه.

و الحابُول : الکَرّ الذی یُصعد به إلی النخل؛ و یسمّی بالفارسیة بَرْوَنْد (8) ، و بالنبطیة البُبَلْیا.

و الحَبْلة (9) : الکَرْم.

و الحُبْلة : ضرب یصاغ من الحَلْی.

و 16- فی الحدیث : «نُهِیَ عن حَبَل الحَبَلة » ، و هو أن یُباع ما یکون فی بطن الناقة التی هی فی بطن أمها.

و الحُبَل : موضع.

و الأَحْبَل (10) الذی یسمَّی اللُّوبیاء، لغة یمانیة، و یسمِّیه أهل الحجاز الدِّجْر.

و الحِبْل : الداهیة، و الجمع حُبول . 

قال أبو عبیدة: الحَبْل موقف خیل الحَلْبة قبل أن تُطلق.

یقال: الخیل واقفة فی الحَبْل ، أی فی الموضع الذی توقَف فیه. و به سمِّی حَبْل البصرة، و هو رأس مَیدان زیاد.
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7- دیوانه 186، و فعل و أفعل للأصمعی 516، و تهذیب الألفاظ 519، و المعانی الکبیر 165، و المخصَّص 12/234، و معجم البلدان (تُبَل) 2/14؛ و المقاییس (حبل) 2/131، و الصحاح و اللسان (حبل، عدم) . و سینشده ص 664 أیضا. و فی المخصَّ ص: المختبل.

8- م: «فروند» ؛ ط: «أفروند، و بالنبطیة: التُبلیا» .

9- ط: «و الحَبَل» .

10- م: «و الإحْبِل» . (و هو فی القاموس کإثْمِد و أحمد) .




و مثل من أمثالهم: «أنا بین حابلٍ و نابل» (1) ، یضربه الرجل إذا کان فی دار مَخافة یخاف من أقطارها.

و المَحْبِل : الکتاب. قال الهذلی (سریع) (2) : 

[لا تَقِهِ الموتَ و قِیّاتُه ]

خُطَّ له ذلک فی المَحْبِلِ 

فمن کسر الباء عنی به الکتاب، و من لم یکسر الباء فإنه یرید: و أمُّه حُبلی . 

حلب
و الحَلْب (3) : مصدر حلَبت الشی ء أحلُبه حَلْبا . 

و من أمثالهم: «إنک لتَحْلُبُ حَلَبا لک شَطْرُه» . 

و الحِلاب : ما حُلب من اللبن. و یُروی هذا البیت (خفیف) (4) : 

صاحِ أَبصرتَ أو سمعتَ براعٍ

رَدَّ فی الضَّرع ما قَرَی فی الحِلابِ 

و یُروی: فی العِلاب. قَرَی (5) : جَمَعَ. قال أبو بکر: و قول الآخر-عمرو بن کُلثوم التغلبی (وافر) (6) : 

ذراعَیْ عَیْطَلٍ أَدْماءَ بِکْرٍ

هِجانِ اللون لم تَقرأ جَنینا 

أی لم تجمع فی رَحمِها ماءَ الفحل.

و الحُلْبة : حَبّة معروفة.

و الحِلْبلاب : ضرب من النبت.

و ما له حَلُوبة و لا رَکُوبة، أی ما یُحلب و ما یُرکب.

و الحُلَّب : ضرب من النبت.

و حلائب الرَّجل: أنصاره من بنی عمه خاصَّة؛ هکذا یقول الأصمعی، فإذا کانوا من غیر بنی عمه فلیسوا بحلائب . قال الشاعر (طویل) (7) : 

و نحن غَداةَ العین لمّا دَعَوْتَنا

منعناکَ إذ ثابَتْ علیکَ الحَلائبُ 

و الحَلْبة : حَلْبة الخیل، و هی الدُّفْعة فی الرهان خاصَّةً.

و المَحْلَب : الحَبّ الذی یُتطیّب به.

و المِحْلَب : الإناء الذی یُحلب فیه.

و یقال: ناقة حَلوب رَکوب، إذا کانت تُحلب و تُرکب.

و أنشد (رجز) (8) : 

حَلْبانةٍ رَکْبانةٍ ضَفُوفِ

تَخْلِطُ بین وَبَرٍ و صُوفِ 

فالحَلْبانة : التی تُحلب مِحْلَبتین؛ شبَّه سرعةَ یدیها بسرعة ناسِجة تخلط بین وبر و صوف (9) . 

و مَحْلَبة : موضع معروف.

لحب
و یقال: لَحَبْتُ اللحمَ عن العظم أَلحَبه لَحْبا ، إذا قشرته.

و کل شی ء قشرتَه فقد لحبتَه، العود و ما أشبهه.

و لَحِبَ لحمُ الرجل، إذا أنحله الکِبَرُ. قال الشاعر (طویل) (10) : 

عَجوزٌ تُرَجّی أن تکون (11) فَتِیَّةً

و قد لَحِبَ الجَنْبان و احدودبَ الظَّهْرُ 

و طریق لاحِب : مُسْتَوٍ واضح، کأنَّه لَحَبَ الأرضَ، أی قشرَها.

و مَلحوب : موضع معروف. قال عَبید بن الأبرص (مخلَّع البسیط) (12) :

أَقْفَرَ من أهله مَلحوبُ

فالقُطَبیّاتُ فالذَّنُوبُ 


ب ح م 

أُهملت فی الثلاثی الصحیح.


ب ح ن 

حبن
حَبِن الرجلُ یَحْبَنُ حَبَنا ، إذا انتفخ بطنُه، فهو حَبِنٌ و المرأة حَبْناءُ . و حُبنَ الرجلُ یُحْبَنُ حَبْنا و حَبَنا ، فهو مَحبون ، و هو داء 
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1- فی المستقصی 1/94: اختلط الحابل بالنابل.

2- هو المتنخِّل الهذلی، کما فی دیوان الهذلیین 2/14. و انظر: تهذیب الألفاظ 223، و المعانی الکبیر 1198، و المخصَّص 2/39، و اللسان (حبل، و قی) .

3- م ط: «و الحَلَب... حَلَبا» .

4- سینشده ابن درید مع بیت آخر ص 366 منسوبا للربیع بن ضَبُع الفزاری. و تخریج البیتین و نسبتهما فی حواشی تلک الصفحة.

5- «قری... ماء الفحل» : من ط وحده، بما فیه البیت و نسبته.

6- من المعلّقة؛ انظر: الزوزنی 120.

7- البیت للحارث بن حِلّزة 698، و اللسان (حلب) ؛ و هو بلا نسبة فی المخصَّص 3/129.

8- الصحاح و اللسان (حلب، صفف) ، و اللسان (ضفف) . و سینشدهما فی ص 327 أیضا. و یُروی: صَفوفِ.

9- «و یقال ناقة... و صوف» : سقط من م.

10- نسبه فی المطبوعة إلی جِران العَوْد، و لیس فی دیوانه؛ و هو غیر منسوب فی الکامل 1/312، و الصحاح و اللسان (لحب) .

11- م: «أن تعود» .

12- هو مطلع قصیدته المشهورة فی دیوانه 5، و هی معدودة فی المعلّقات العشر. و انظر أیضا: جمهرة القرشی 100، و طبقات ابن سلاّم 116، و السِّمط 565. 




یصیب الإنسان فی بطنه فیَرِمُ منه.

و الحِبْن : معروف، و هو الدُّمَّل، یخفَّف و یثقَّل. قال أبو النجم (رجز) (1) : 

[و قام جِنِّیُّ السَّنام الأَمْیَلِ ]

و امتَهَدَ الغاربُ فِعْلَ الدُمَّلِ 

و الحَبَن (2) : الدِّفْلَی، لغة یمانیة.

بحن
و البَحَن : فعل ممات، و منه اشتقاق البَحْوَن و هو الرَّمل المتراکب. قال الراجز (3) : 

من رَمْلِ تُرْنَی ذی الرُّکام البَحْوَنِ

[أَثْبَجَ أو ذی جُدَدٍ مُفَنَّن ]

و یُروی:

من رمل حَوْضَی....

و البَحْوَن : العظیم البطن، و به سمِّی الرجل بَحْوَنة.

و البَحْوَن ، زعموا: ضرب من التمر، و لا أدری ما حقیقته.

حنب
و الحَنَب و التَّحنیب : احْدِیداب فی وَظیفی یدی الفرس و هو مستحسَن؛ فرس مُحَنَّب و الأنثی مُحَنَّبة . 

نحب
و النَّحْب : النَّذْر؛ قضی فلان نَحْبَه ، أی نَذْرَه، و قالوا:

قَضی ََ نَحْبَهُ ، إذا مات.

و النَّحْب : الخطر العظیم. قال الشاعر (طویل) (4) : 

بطِخْفَةَ جالَدْنا الملوکَ و خیلُنا

عَشیَّةَ بِسْطامٍ جَرَیْنَ علی نَحْبِ 

أی علی خطر و غَرَر.

و رجل مُناحِب ، کأنَّه مُخاطِر علی الشی ء. ناحبَ الرجلُ الرجلَ، إذا خاطرَه.

و النَّحیب : تردُّد البکاء فی الصدر.

و النَّحْب یقال لأطول یوم فی السنة یشتدّ فیه الحَرُّ، زعموا، و هو السابع عشر من حَزِیران. و لیل التِّمام أطول لیلة فی السنة، و هو السابع عشر من کانون الأول. و یقال: لیل التِّمام:

لیل الغُموم (5) . 

نبح
و النَّبْح : مصدر نَبَحَ الکلبُ نَبْحا و نُباحا . و النَّوابح : 

الکلاب. قال الشاعر (طویل) (6) : 

فقل للحَواریّات یَبکین غیرَنا

و لا یَبْکِنا إلاَّ الکلابُ النوابحُ 

حور الحواریات : النساء الحَضَریات؛ سُمِّین بذلک لنقائهنّ و بیاضهنّ.

و النُّبوح : الجماعة الکثیرة من الناس لا واحد لها من لفظها. قال الأخطل (کامل) (7) : 

إن العَرارةَ و النُّبوحَ لِدرامٍ

و المستخِفَّ أخوهمُ الأثقالا

عرر العَرارة : السُّؤدَد. و النُّبوح : العدد. یعنی أن أخاه الذی یتحمَّل الدِّیات.

و النَّبّاح (8) : صَدَف من صَدَف البحر یعلَّق علی الصبیان تُدفع به العین، زعموا.


بحو 

بوح
باحَ بسرِّه یَبوح بَوْحا ، إذا أظهره.

و باحة الدار: وسَطها. و جمع باحة بُوح ، مثل ساحة و سُوح.

و مثل من أمثالهم: «ابنُک ابن بُوحِک یشرب من صَبوحِک» (9) . 

و بَیْحَان : اسم رجل تُنسب إلیه الإبل البَیْحانیَّة.

و هذا البِیاح من الحِیتان عربی صحیح.


حوب
و الحَوْب : الجمل. ثم کثر ذلک حتی صار زجرا للجمل.

قال الشاعر فی أن الحَوب الجمل بعینه (طویل) (10) : 
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1- من أرجوزته اللامیة الشهیرة (أم الرجز 473) . و انظر: نوادر أبی مِسْحل 379، و الحیوان 6/185؛ و من المعجمات: العین (مهد) 4/32 و (دمل) 8/134، و المقاییس (دمل) 2/303 و (اسمهدّ) 3/159 و (مهد) 5/280، و الصحاح (مهد) ، و اللسان (مهد، دمل) . و سیجی ء الثانی ص 1166 أیضا.

2- فی اللسان و القاموس: الحَبْن.

3- الرجز لرؤبة فی دیوانه 162، و فیه: ... ذی الرُّکام الأعکنِ. و سیورد ابن درید البیت الأوّل ص 1116 و 1179.

4- البیت لجریر، و هو فی دیوانه 632، و النقائض 316، و مجاز القرآن 2/135، و اللسان (نحب، طخف) .

5- «و النَّحب... الغموم» : من ط وحده.

6- البیت لأبی جَلدة الیشکری من ضمن أبیات ذکرها الآمدی فی المؤتلف و المختلف 106-107. و انظر: مجاز القرآن 1/95، و حماسة ابن الشجری 65، و المقاییس (حور) 2/116، و الصحاح و اللسان (حور) . و سینشده أیضا ص 525. و فی المؤتلف: فقل لنساء المِسک یبکین غیرَنا.

7- دیوانه 393، و النقائض 496، و المعانی الکبیر 536، و المخصَّص 2/90 و 3/121، و أمالی ابن الشجری 1/189، و المقاییس (عر) 4/37، و الصحاح و اللسان (نبح، عرر) . و فی إحدی روایتی اللسان (عرر) : و العزّ عند تکامل الأحساب.

8- م: «و النُّباح» .

9- المستقصی 1/29: «علی خطاب المؤنث» .

10- معانی الشعر 53، و اللسان (حوب، حبا) .




هی ابنة حَوْبٍ أُمُّ تسعین آزَرَتْ

أخا ثقةٍ تَمری جَباها ذَوائبُه 

یعنی کِنانة عُملت من جلد بعیر و فیها تسعون سهما، فجعلها أُمًّا للسهام لأنها قد جُمعت السهام فیها. و قوله: أخا ثقة، یعنی السیف. جبی جَباها : حَرْفُها. و ذوائبه: الهاء راجعة إلی السیف، یرید أنه تقلَّد السیفَ ثم تقلَّد بعده الکِنانَة، فذوائب السیف تمری حَرْفَها، یرید حرفَ الکِنانة. و مری المَرْیُ : المسح.

و قال بعضهم فی کلام له: « حَوْبْ حَوْبْ ، إنه یوم دَعْقٍ و شَوْبْ، لا لَعا لبنی الصَّوْبْ» (1) . دعق الدَّعْق : الوطء الشدید.

دعق دَعَقْتُ الأرضَ دَعْقا شدیدا، إذا وَطِئتَها وطأً شدیدا. و شوب الشَّوب : 

الاختلاط، یرید أنه یومُ شَرٍّ. و قوله: لا لعا لبنی الصَّوب، دعاء علیهم، و یقال للرجل إذا عثر: لعو لَعا ، أی اسْلَمْ.

و الحُوب و الحَوب : الإثم. و قد قُرئ: إنه کان حَوْبا کبیرا (2) و حُوباً . 

و الحَوْبَة : الحزن. یقال: بات فلانٌ بحَوْبة سَوْءٍ و حِیبة سَوْءٍ.

و فی دعاء النبیّ صلَّی اللّه علیه و سلَّم : «اللَّهمَّ اقْبَل توبتی و ارْحَم حَوْبتی » (3) . 

و حَوبة الرجل: حَریبته و أهله.

و المتحوِّب : المتحزِّن من شکوی. قال طفیل الغنوی (طویل) (4) : 

فذوقوا کما ذُقنا غداةَ محجَّرٍ

من الغیظ فی أکبادنا و التحوُّبِ 

و تحوَّبَ الرجل من الشی ء، إذا تأثَّم منه.

و الحَوْباء : النَّفْس.

و الحَوْأَبَة : الدلو العظیمة. قال الراجز (5) : 

بئسَ مَقامُ العَزَبِ المَربوعِ

حَوْأَبَةٌ تُنْقِضُ بالضُّلوعِ 

أی تسمع لأضلاعه نقیضا، أی صوتا (6) . المَربوع: الذی تأخذه حمَّی الرِّبْع. یقال: رُبِعَ الرَّجُلُ و أُربعَ. قال الهذلی (متقارب) (7) : 

من المُرْبَعین و من آزِلٍ

إذا جَنَّه اللیلُ کالنّاحطِ 

أزل الآزِل : المضیَّق علیه فی العیش، من الأَزْل، و هو الضِّیق.

و نحط الناحِط : الذی یردِّد البکاءَ فی صدره؛ نَحَط یَنْحِط نَحْطا (8) . 

و الحَوْأَب : موضع قریب من البصرة، و هو الذی جاء فی حدیث عائشة، رضی اللّه عنها. و هذا الموضع منسوب إلی الحَوْأَب أو مسمًّی بها، و هی ابنة کَلْب بن وَبْرَة.

حبو
و حَبا الصبی یحبو حَبْوا ، إذا مشی علی اسْتِه و أشرف بصدره. و به سمِّی حَبِیُّ السحاب، و هو الذی یشرف من الأفق علی الأرض فکأنه قد دنا إلیها.

و حَبا البعیرُ حَبْوا ، إذا کُلِّف الصعودَ فی الرَّمل فبرک ثم زحف من الإعیاء، قال الراجز (9) : 

أَوْدَیْتُ إن لم تَحْبُ حَبْوَ المُعْتَنِکْ

[فالذِّکْرُ منه عندنا و الأَجْرُ لَکْ ]

و عنک المعتنِک : الذی یحبو فی العانِک، و هو الکثیب من الرمل.

و کل شی ء دنا إلیک فقد حَبا لک؛ و به سمِّی الحَبِیُّ من السحاب لدنوّه من الأرض. و الحَبِیّ سمِّی بذلک لانتصابه فی الأرض فکأنه مشرف علیک (10) . 

و حَبَوْت الرجل أحْبُوه حِباءٍ ، إذا أعطیته.

و أحباء المَلِک: جُلَساؤه.

و الحِبْوة : اسم الاحتباء؛ تقول: ما أحسنَ حِبْوةَ فلان.

و الحُبْوَة : ما حَبَوْتَه من شی ء.
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1- أیضا ص 351 و 1018.

2- النساء: 2. و انظر البحر المحیط 3/150.

3- أیضا ص 1018، و فیه: تقبَّلْ.

4- دیوانه 14، و أضداد الأنباری 170، و الأغانی 14/89، و الأزمنة و الأمکنة 2/339؛ و المقاییس (حوب) 2/113، و الصحاح (حوب) ، و اللسان (حوب، حجر، ذوق) . و سینشده ابن درید ص 1018 أیضا. و فی الدیوان: ... فی أجوافنا....

5- مجاز القرآن 2/49، و الاشتقاق 312، و المخصَّص 9/166، و اللسان (حأب) . و فی اللسان أن الجوهری ذکر الثانی فی (حوب) و صوابه (حأب) ، و لم أجده فی الصحاح. و سینشدهما أیضا ص 317 و 1018.

6- ط: «یرید أنها ثقیلة إذا جذبها سمعت لأضلاعه نقیضا» .

7- البیت لأسامة بن حبیب فی دیوان الهذلیین 2/196. و انظر: تهذیب الألفاظ 449، و إصلاح المنطق 7 و 262، و أمالی القالی 1/145، و السِّمط 392، و الأزمنة و الأمکنة 2/67، و المقاصد النحویة 3/94؛ و من المعجمات: المقاییس (أزل) 1/96، و الصحاح و اللسان (نحط، ربع) . و سینشده أیضا فی ص 317 و 552.

8- «الآزل... نحطا» : من ط وحده.

9- الرجز لرؤبة فی دیوانه 118، و الخصائص 2/389 و 3/331 و 332، و الإنصاف 628؛ و المقاییس (عنک) 4/165، و الصحاح (عنک) ، و اللسان (عنک، حبا) . و فی الدیوان: فالذکر منها....

10- «و کل شی ء... علیک» : من ط وحده.




و یقال (1) فی قوله تعالی: إِنِّی أَحْبَبْتُ حُبَّ اَلْخَیْرِ (2) فسرَّوه: إنی لَصِقْتُ بالأرض لحُبّی للخیر کما یُحِبُّ البعیر.

قال الشاعر (طویل) (3) : 

دعتنی إلیها مُقْلَتاها و جِیدُها

فمِلْتُ کما مال المُحِبُّ علی عَمْدِ 

یعنی البعیرَ الذی قد أَحَبَّ.


ب ح ه

حبب
الحَبَّة : واحد الحَبّ . و الحِبَّة : جمع ما یحمله البقلُ من ثمره.

و بحح البُحّة : ما یجده الرجل فی حلقه من خشونة، و قد مرَّ هذا مستقصًی فی الثنائی (4) . 


ب ح ی 

لها مواضع فی الاعتلال تراها إن شاء اللّه (5) . 


باب الباء و الخاء مع الحروف التی تلیها فی الثلاثی الصحیح 


ب خ د

خدب
الخَدَب : الهَوَج؛ رجل أَخْدَبُ و امرأة خدباءُ . و یقال:

ضربة خَدْباء ، إذا هَجَمَتْ علی الجوف.

و الخِدَبّ : البعیر الشدید الصُّلب. و ستراه فی باب فِعَلّ إن شاء اللّه (6) . 

و بخند البَخَنْداة و خبند الخَبَنْداة : المرأة الثقیلة الأوراک العظیمة الساقین. و ستراه فی بابه إن شاء اللّه (7) . 




ب خ ذ

بذخ
بَذَخَ الرجلُ یَبْذَخُ بَذْخا ، و قالوا یَبْذُخ ، و لیس بعالٍ، و هو باذِخ و بَذّاخ ، إذا تکبَّر.

و البَیْذَخ : نخلة معروفة بهذا الاسم، الیاء زائدة.




ب خ ر

بخر
البَخَر : رائحة متغیرة من الفم. و کل رائحة ساطعة فهی بَخَر ، مأخوذ من بُخار القِدر و بخار الدخان. و هذا البَخُور الذی یُتبخَّر به من ذلک.


برخ
و البَرْخ : الکثیر الرخیص، لغة یمانیة. و أحسب أصلها عِبرانیًّا أو سُریانیًّا، و هو من البَرَکة و النَّماء. قال العجّاج (رجز) (8) : 

[و لو رآنی الشُّعراءُ دُیِّخوا]

و لو تقول بَرِّخوا لَبَرَّخوا 

[لِمارَ سَرْجِیسَ و قد تَدَخْدَخوا 


خبر
و الخَبَر : معروف؛ أخبَرتُ بکذا و کذا و أُخبرتُ به، فأنا مُخْبِر و مُخْبَر . 

و تقول العرب: «هَل من جائبَةِ خَبَرٍ » (9) ، أی هل من خبر یَجوب البلادَ فیجی ء من مکان بعید. و أنشد (کامل) (10) : 

عَهدی بهم کعَسَی و هم بتَنُوفَةٍ

یتنازعون جَوائبَ الأمثالِ 

و هو مثل قولهم: «هل من مُغَرِّبَةِ خَبَرٍ » . 

ولی بفلان خِبْرة و خَبْرة ، خُبْرة ، و الکسر أعلی، فأنا به خابر و خَبیر . 

و یقال: فلان حَسَنُ المَخْبَر . 

و الخَبار : الأرض السهلة فیها جِحَرَة و حِفار. و من أمثالهم:

« من تجنَّبَ الخَبارَ أَمِنَ العِثار » (11) . 

و الخَبْراء : الأرض السَّهلة المنخفِضة یجتمع فیها ماءُ السماء 
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1- و یقال... إلی آخر المادة: من ط وحده.

2- ص: 32.

3- نسبه إلی الهُذلی فی السِّمط 653، و لیس فی دیوان الهذلیین. و هو غیر منسوب فی فعل و أفعل للأصمعی 474، و فیه: دعتک إلیها؛ و فی السِّمط: دعاک.

4- ص 64.

5- ص 1017-1018.

6- ص 1164.

7- ص 1116 و 1215.

8- دیوان العجّاج 463، و المعرَّب 82؛ و العین (برخ) 4/275، و المقاییس (دنخ) 2/304، و اللسان (برخ، بزخ، دنخ) . و فی الدیوان: و لو أقول؛ و فی إحدی روایتی اللسان: بزّخوا لبزّخوا. و یحسُن التنبیه إلی أن کافَ الجذر (برک) یقابلها خاءٌ فی العبریة و السُّریانیة.

9- المستقصی 2/390.

10- البیت لابن مقبل فی دیوانه 261. و انظر: أضداد الأصمعی 35، و السجستانی 95، و ابن السکّیت 188، و الأنباری 23، و أبی الطیّب 468؛ و المخصَّص 13/262، و الخزانة 4/76؛ و من المعجمات: العین (جوب) 6/193، و الصحاح (عسی) ، و اللسان (جوز، ظنن، عسا) . و فی الدیوان: ظنّی بهم.... و سینشده ابن درید ص 845 أیضا.

11- مجمع الأمثال 2/306.




و تُنبت السِّدْرَ، و تُجمع خَبْراوات . و یقال لها أیضا: الخَبِرة ، و تُجمع علی خَبِر (1) . 

و الخابور : نهر، أحسبه.

و تَخَبَّرَ القوم بینهم خُبْرَةً ، إذا اشتروا شاة فذبحوها و اقتسموا لحمها، و الشاة خَبیرة . 

و الخَبیر : الزَّبَد الذی یلقیه البعیر مِن فیه، و ما أشبهه.

و الخَبْر : المَزادة العظیمة، و الجمع خُبور. و بذلک سمِّیت الناقة الغزیرة خَبْرا . 

خرب
و الخَرَب : ذَکَر الحُباری، و الجمع خِرْبان . 

و الخُرْبة : عُرْوة المَزادة، و جمع خُرْبة خُرَب . 

و الخُرْبة : خَرْق فی الوَرِک فی العظم یلبسه اللحم و الجلد ینفذ إلی الجوف.

و الخُرْبة : الثَّقب فی أُذن الأَخْرَب ، و الجمع خُرَب . 

و الأَخْرَب : المثقوب الأُذن (2) ، و هو مثل الأَخْرَم.

و أَخْرَب : اسم موضع.

و الخَرُّوب : نبت معروف.

و الخَرْب : دائرة فی أعلی کَشْح الفرس.

و الخَراب : ضدّ العَمارة. و یقال: خَرِبَ المکان خرابا . 

و الخِرابة : سَرِقة الإبل خاصةً، کذا قال الأصمعی. و لا یکادون یسمُّون الخاربَ إلا سارقَ الإبل، و الفاعل خارِب و خَرّاب ، و قال غیره: بل اللِّصّ خارِب . و أنشد أبو بکر (رجز) (3) : 

[خَلِّ الطریقَ و اجتَنِبْ أَرْماما]

إنَّ بها أکْتَلَ أو رِزاما 

خُوَیْرِبانِ یَنْقُفان الهاما 

أکْتَل و رِزام: لِصّان من بنی تمیم.

و قد سمَّوا مَخْرَبَة . 

ربخ
و بنو رُبَخَة : بطن من العرب اشتقاقه من الرَّبْخ ، و هو الاسترخاء؛ مَشَی حتی تربَّخ ، أی استرخی. فأما ریخ تَرَیَّخَ ، بالیاء، فهو الذُّل. یقال: ریخ رَیَّخْتُه ریخ تَرَیُّخا ، أی ذلَّلتُه. و أنشد للعجّاج (رجز) (4) : 

بمثلهم ریخ یُرَیَّخُ ریخ المُرَیَّخُ 

و لیس هذا موضعه.

و الرَّبُوخ : نعت توصف به المرأة عند النِّکاح، عربیّ معروف.

و أحسب أن رابخا اسم موضع بنجد.

و مُرْبِخ : أحد کُثبان الرمل بنجد (5) . قال الراجز (6) : 

أَمِنْ حِذار مُرْبِخٍ تَمَطَّیْنْ

لا بُدَّ منه فانَحَدِرْنَ و ارْقَیْنْ 


ب خ ز

بزخ
البَزَخ : خروج الصدر و دخول الظهر؛ رجل أَبْزَخُ و امرأة بَزْخاءُ . 

و یقال: تبازختِ المرأةُ، إذا حرَّکت عَجُزَها فی مِشیتها.

و بُزاخة : موضع.


خزب
و الخَزَب : ضِیق أحالیل الشاة و الناقة من وَرَمٍ أو کثرة لحم، و الناقة: خَزِبَة . 

و لحم خَزِبٌ ، إذا کان رَخْصا لَیِّنا.

و الخَیْزَبَة و الخَیْزُبَة ، بفتح الزای و ضمّها: اللحمة الرَّخْصَة اللَّیِّنة. و فی کلام بعضهم (7) : «فأکلت خَیْزَبَة من فِراص هِلَّعَة» ، فرص الفِراص : جمع فرص فریصة ، و هی لحمة فی الکتفین.

و هلع هِلَّعة : عَناقٌ جَذَعَةٌ (8) . 

و الخَزَب : الخَزَف المعروف فی بعض اللغات.


خبز
و الخَبْز : ضرب البعیر بیده الأرضَ فی مشیه. و به سُمِّی الخُبز لضربهم إیاه بأیدیهم.

و الخُبْزَة : القُرْص أو الرغیف.

و الخِبازة : حِرفة الخَبّاز.

و الخُبّازَی : ضرب من النبت.


خزبز
و الخازِبازِ : ورمٌ یحدث فی الوجه.

و الخِزْباز و الخازِبازِ : ذباب العشب؛ و یقال: ضرب من 
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1- ط: «الخبیرة و تجمع علی خبیر» .

2- ط: «السّندی المثقوب الأذن» .

3- الأول و الثانی منسوبان فی الکتاب 1/287 إلی راجز من بنی أسد، و الشاهد نصب خویربین علی الذمّ (و روایة ل بالرفع، و فی ط بالنصب) . و انظر: مجاز القرآن 2/175، و الکامل 3/43، و أمالی ابن الشجری 2/318، و مغنی اللبیب 63؛ و من المعجمات: العین (خرب) 4/256 و (کتل) 5/338، و اللسان (خرب، کتل، أوا) .

4- دیوانه 461، و الإبدال لأبی الطیّب 2/5 و 460؛ و العین (ریخ) 4/300، و اللسان (ریخ) . و فی الدیوان: بوقعها. و سیرد البیت ص 594 أیضا.

5- ط: «و مُربخ جبل من جبال زَرُود» . و تنتهی المادة فی ل بقوله: «موضع بنجد» .

6- العین (ربخ) 4/257، و اللسان (ربخ) ، و معجم البلدان (مربخ) 5/97 و (منجخ) 5/208؛ و فی العین و اللسان: أَ مِنْ حِبال... ؛ و فی البلدان: أَ مِنْ جِبال.... و سینشدهما ص 445 أیضا.

7- هی أم الهیثم، کما جاء ص 49، و فی ذیل الأمالی 69، و المزهر 2/539.

8- «الفِراص... جَذعه» : من ط وحده.




العُشب. قال ابن أحمر (وافر) (1) : 

بهَجْلٍ من قَسا ذَفِرِ الخُزامَی

تَداعی الجِرْبِیاءُ به حَنینا 

تَفَقَّأ فوقه القَلَعُ السَّواری

و جُنَّ الخازِبازِ به جُنونا 

و قال آخر (کامل) (2) : 

[مثل الکلاب تَهِرُّ عند دِرابِها]

وَرِمَتْ وجوههمُ من الخِزْبازِ (3) 

و قال آخر (رجز) (4) : 

یا خازِبازُ أَرْسِلِ اللَّهازِما

إنی أخاف أن تکون لازِما 

و یقال: الخازِبازِ و الخازِبازُ و الخِزْباز و خزب الخِزْباء . 

زخب
و الزَّخْب یُکنی به عن النِّکاح، أحسب.


ب خ س 

بخس
بَخَسْتُه حقَّه، إذا ظلمتَه إیاه.

و من أمثالهم: « تَحْسِبُها حَمقاءَ و هی باخِسٌ » (5) ، و قالوا:

باخسة . 

و قوله جلَّ و عزَّ: وَ شَرَوْهُ بِثَمَنٍ بَخْسٍ (6) ، أی ناقص، و اللّه أعلم.

و تَباخسَ القومُ فی البیع، إذا تغابنوا.


خبس
و الخُباسة : المَغْنَم. قال الشاعر (طویل) (7) : 

فلم أَرَ مثلها خُباسةَ واحدٍ

و نَهْنَهْتُ نفسی بعد ما کِدْتُ أفعلَهْ 

هکذا لغة طیّئ، یقولون: کِدْتُ أضربَه، إذا عنوا المؤنث إذا أرادوا أن یقولوا کِدْتُ أضربُها. أراد: أفعلها.

و اختَبَسَ الرجلُ الشی ءَ، إذا أخذه مغالَبةً.

و أسد خَبُوس : یختبس الفریسة فیَغلب علیها.


سبخ
و السَّبْخة : أرض مَلِحة، و الجمع سِباخ . 

و سبَّخَ اللّه عنه الحُمَّی، أی خفَّفها عنه. و 16- فی الحدیث : 

«لا تُسَبِّخی عنه بدعائک» (8) . 

و السَّبیخة : الخُصلة من القطن، و الجمع سَبائخ . قال الشاعر (بسیط) (9) : 

فأَرْسَلوهنَّ یُذْرِینَ الترابَ کما

یَنفی سَبائخَ قُطْنٍ نَدْفُ أوتارِ


سخب
و السِّخاب : قلادة من قرنفل أو غیره، و الجمع سُخُب ، مثل رُسُل و کُتُب، کما قالوا: کتاب و کُتُب و کُتْب.


ب خ ش 

خبش
الخَبْش : مثل الهَبْش سواء، و هو جمع الشی ء. و اشتقاق اسم خَنْبَش من هذا، النون زائدة.


خشب
و الخَشَب : معروف، و مثله الخُشُب ، و هو جمع خَشَبَة . قال امرؤ القیس (سریع) (10) : 

حتی ترکناهم لَدَی مَعْرَکٍ

أرجُلُهم کالخُشُبِ الشّائل 

قال (11) أبو بکر: شول الشائل : المرتفع. شول شالَ هو إذا ارتفع، و شول أَشَلْته أنا إذا رفعته. قال الأخطل یهجو جریرا (کامل) (12) : 

و إذا جعلتَ أباکَ فی مِیزانهم

رَجَحوا و شالَ أبوک فی المِیزانِ 
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1- سبق الأول ص 266، أما الثانی فهو فی الدیوان 159، و کتاب سیبویه 2/52، و معانی القرآن للفرّاء 1/468، و إصلاح المنطق 44، و الحیوان 3/108-109 و 6/186، و البیان و التبیین 3/223، و الإتباع و المزاوجة لابن فارس 12، و المخصَّص 14/96، و الإنصاف 313، و شرح المفصَّل 4/121، و الخزانة 3/109؛ و من المعجمات: العین (قلع) 1/166 و (خزب) 4/210 المقاییس (قلع) 5/22، و الصحاح و اللسان (فقأ، حوز، قلع) .

2- سیبویه 2/51، و الخصائص 3/228، و المخصَّص 14/97، و الإنصاف 315، و شرح المفصَّل 4/122، و الصحاح (خوز) ، و اللسان (درب، خزبز، خوز) .

3- هنا تنتهی المادة فی م؛ و کذا فی ل باستثناء قوله: «و الزَّخب... أحسب» .

4- نوادر أبی زید 549 و 570، و إصلاح المنطق 44، و الإنصاف 315، و شرح المفصَّل 4/122، و الخزانة 3/109؛ و من المعجمات: العین (خزب) 4/211، و المقاییس 2/254، و الصحاح و اللسان (خرز) .

5- المستقصی 2/21.

6- یوسف: 20.

7- البیت لعامر بن جُوین الطائی، کما جاء فی کتاب سیبویه 1/155 (و الشاهد فیه نصب أفعله بأن مضمرة) ، و الأغانی 8/71 فی أخبار امرئ القیس (و البیت فی ملحقات دیوان امرئ القیس 472) . و نسبه ابن الأنباری فی الإنصاف 561 إلی عامر بن الطفیل. و انظر: المخصَّص 15/182، و مغنی اللبیب 640، و المقاصد النحویة 4/401، و الهمع 1/58، و اللسان (خبس) .

8- م: «لا تسبّخی عنه، أی لا تخففی عنه بدعائک» .

9- البیت للأخطل، کما نسبه ابن درید ص 673، و هو فی دیوانه 78، و العین (سبخ) 4/204، و المقاییس (سبخ) 3/126، و اللسان (سبخ) . و فی الدیوان: یُذری.

10- دیوانه 121، و الاشتقاق 431. و سینشده ص 880 أیضا.

11- من هنا إلی آخر بیت جریر: من ط وحده.

12- دیوانه 396، و النقائض 495، و طبقات ابن سلاّم 409، و الاشتقاق 431، و الأغانی 8/186، و اللسان (شول) . و سینشده ص 880 أیضا. و فی الطبقات: و إذا جعلتَ.




و فی التنزیل: خُشُبٌ مُسَنَّدَةٌ (1) ، و اللّه أعلم بکتابه.

و سیف مَخشوب و خَشیب : حدیث الصَّنعة.

و جادَ ما فَتَقَ الصَّیْقَلُ خَشِیبةَ السیف، یعنی جادَ ما طَبَعَه.

و الأَخْشَب : الأرض الغلیظة، و جمعه أَخاشِب . 

و قد سمّوا خُشبان ، و من هذا اشتقاقه.

و أَخْشَبا مَکَّة: جَبلاها.

و أَخْشَبا المدینة: حَرَّتاها المکتنفتان لها.

و جمل خَشِبٌ ، إذا کان غلیظا. قال ذو الرُّمَّة (بسیط) (2) : 

شَخْتُ الجُزارة مثلُ البیت سائرُهُ

من المُسوح خِدَبٌّ شَوْقَبٌ خَشِبُ 

وصف ظلیما شخت شختَ الجُزارةِ، أی دقیق القَوائم مثل البیت، یرید مثل البیت من الشعر. و سائره، أی سائر الظلیم من المُسُوح، أی أنه أسوَد. و خدب الخِدَبّ : الضَّخم. و شقب الشَّوْقَب : 

الطویل. و الخَشِب : الغلیظ الجافی.

و الخِشاب : بطون من بنی تمیم، لقبٌ لهم. قال جریر (وافر) (3) : 

أثَعْلَبَةَ الفوارِس أم رِیاحا

عَدَلْتَ بهم طُهَیَّةَ و الخِشابا 

شخب
و الشَّخْب و الشُّخْب : ما خرج من الضَّرع من اللبن إذا احتلبتَه، کأن الشَّخْب المصدر و الشُّخْب الاسم.

و الشُّخْبَة : الدُّفْعَة من اللبن تخرج من الضَّرع، و الجمع شُخَب . 

و الشِّخاب : اللبن، لغة یمانیة لأهل الجوف.

و یقال: تشخَّبَ الرجل بدمه. و کلّ شی ء سال فقد شَخَبَ الدَّمُ منه و ما أشبهه. و ربما سُمِّی الدم شَخْبا . 


ب خ ص 

بخص
البَخَص : لحم العین. یقال: بَخَصَ عینَه، إذا أصاب بَخَصَتَها . و بَخَصُ القدمِ: لحم أخْمَصِها.


خبص
و الخَبْص : خلطک الشی ءَ بالشی ء. و به سُمِّی الخَبیص ، إن شاء اللّه. یقال: خَبَصْتُ الدقیقَ و غیرَه بالماء، إذا خلطته.


خصب
و الخِصاب : نخل الدَّقَل بلغة أهل نجد.

و الخِصْب : ضد الجَدْب؛ مکان مُخْصِب و خَصیب . 

و الخَصیب : لقب رجل من العرب.

و رجل خَصیب الجَناب، إذا کان واسع الرَّحْل.


صبخ
و الصَّبَخَة : لغة فی السَّبَخَة، و السین أعلی.


صخب
و الصَّخَب : اختلاط الأصوات؛ یقال: سمعت اصطخابَ الطیر، أی اختلاط أصواتها.

و رجل صُخُبٌّ و امرأة صُخُبَّةٌ ، إذا کانا شدیدی الصَّخَب . 

و یقال: حمار صَخِب الشَّوارب، أی یردِّد نُهاقَه فی شواربه، و شرب الشَّوارب : مجاری الماء فی الحلق. قال أبو ذؤیب الهُذلی (کامل) (4) : 

صَخِبُ الشوارب لا یزال کأنه

عَبْدٌ لآل أبی رَبیعةَ مُسْبَعُ 

و للمُسْبَع مواضع: سبع المُسْبَع : الذی قد أُهمل حتی صار کأنه سَبُعٌ. و سبع المُسْبَع : الذی قد وقع السَّبُعُ فی غنمه. و سبع المُسْبَع : 

الدَّعیّ. قال الراجز (5) : 

إنّ تمیما لم یُراضِع مُسْبَعا

[و لم تَلِدْه أُمُّه مقنَّعا]


ب خ ض 

خضب
خَضَبَ الشَّجرُ یَخْضِب و خَضِبَ یَخْضَب ، و یَخْضِب أعلی، إذا کان أخضر. و اخضوضَبَ کذلک. قال أبو حاتم: خَضِبَ یَخْضَب و خَضَبَ یَخْضِب لغتان جیدتان. قال أبو بکر:

و أَخضَبَ الشجرُ أیضا، و أنشد (رجز) (6) : 

تَسْمَع منها فی السَّلیقِ الأَشْهَبِ 
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1- المنافقون: 4.

2- دیوانه 28، و الحیوان 4/311، و المعانی الکبیر 346، و الکامل 3/35، و أضداد أبی الطیّب 257؛ و من المعجمات: العین (هقب) 3/370 و (شخت) 4/167 و (شقب) 5/46 و (جزر) 6/62، و اللسان (هقب، شخت، جزر) . و سینشده أیضا ص 388. و یُروی: من المُسوح هِقَبٌّ.

3- دیوانه 814، و النقائض 434، و کتاب سیبویه 1/52 و 489 و مجاز القرآن 2/148 و 175 و 227، و أمالی ابن الشجری 1/331 و 2/317، و المقاصد النحویة 2/533، و الصحاح و السان (خشب، طها) . و فی الدیوان: ... أبو رِیاحا ؛ و قد جاء «أم» فی سیبویه 1/52، و «أو» فی 1/489.

4- دیوان الهذلیین 1/4، و المفضلیات 422، و جمهرة القرشی 129، و شرح دیوان العجّاج للأصمعی 379، و إصلاح المنطق 247، و الأغانی 1/31، و المخصَّص 7/85؛ و المقاییس (سبع) 3/128، و الصحاح (سبع) ، و اللسان (شرب، صخب، ربع، سبع) . و سینشده أیضا ص 311 و 337.

5- الرجز لرؤبة فی دیوانه 92. و انظر: إصلاح المنطق 247، و المعانی الکبیر 520، و المخصَّص 1/29 و 3/98؛ و من المعجمات: العین (سبع) 1/344، و الصحاح و اللسان (رضع، سبع) . و سینشده أیضا ص 337.

6- الأوّل و الثانی فی الاشتقاق 477. و انظر: الخصائص 2/117، و المقاییس (سلق) 3/96، و الصحاح و اللسان (سلق) . و فی الاشتقاق: فی الصلیق الأشهب. و انظر ص 850 أیضا.




العارِدِ الشَّوکِ الذی لم یُخْضِبِ

مَعْمَعَةً مثلَ الحریق المُلْهَبِ 

و خَضَبَ الظلیمُ فهو خاضِب ، إذا احمرَّت ساقاه و أطراف ریشه من أکل العُشب. و کان أبو مالک، زعموا، یقول:

خَضَبَ الظلیمُ، إذا أکل الیَساریع فاحمرَّت قوادمه و ساقاه (1) . 

و الخِضاب من هذا اشتقاقه. و الخُضَبَة : المرأة الکثیرة الاختضاب. و کَفٌّ خَضیبٌ و مَخضوبة . 

و الکفُّ الخَضیب : نجم معروف. و کان الأصمعی یقول فی بیت الأعشی (طویل) (2) : 

أری رجلاً منهم أَسِیفا کأنّما

یَضُمُّ إلی کَشْحیه کَفًّا مُخَضَّبا 

یرید: کأنَّ یده قُطعت فقد ضمَّها إلی کشحیه؛ و ذکَّر الکَفَّ علی تذکیر العضو من الأعضاء.

و المِخْضَب فی بعض اللغات: إناء یُتوضّأ فیه من حجارة.


ب خ ط

خبط
خَبَط البعیرُ الأرضَ بیدیه، إذا ضربها. و کل شی ء ضربته بیدک فقد خَبَطْتَه و تخبَّطْتَه . و فی التنزیل: یَتَخَبَّطُهُ اَلشَّیْطََانُ مِنَ اَلْمَسِّ (3) ، فسَّره أبو عبیدة: یتخبَّطه کما یتخبَّطه البعیر.

قال أبو حاتم: الخُباط : داء کالجنون.

و الخَبَط : ورق یُخبط من الشجر و یُلجَّن (4) تُعْلَفُه الإبل، و هو الخَبیط أیضا. و یقال: فی أرض بنی فلان خَبْطَةٌ من الکلأ، أی شی ء یسیر.

و أخبطَ الرجلُ إبِلَه، إذا أَعلفَها الخَبَطَ . 

و یقال: اختَبط فلانٌ فلانا، إذا طلب معروفَه. قال الشاعر (بسیط) (5) : 

و لیس مانعَ ذی قُرْبَی و لا نَسَبٍ

یوما (6) و لا مانعا من خابطٍ وَرَقا 

و یقال: ما بقی فی الإناء إلاّ خِبْطَةٌ من طعام أو غیره.

و ربما سمِّیت المَطیطة من الماء الباقیة فی الحوض خِبْطَةً . 

و الخُباط : داء یأخذ الرجلَ کالجنون (7) . 


خطب
و خَطَبَ الرجلُ خِطابةً فهو خَطیب بَیِّنُ الخِطابة (8) . و اسم الکلام: الخُطْبة . 

و خِطْبة النِّساء بالکسر، و کذلک هو فی التنزیل: وَ لاََ جُنََاحَ عَلَیْکُمْ فِیمََا عَرَّضْتُمْ بِهِ مِنْ خِطْبَةِ اَلنِّسََاءِ (9) ، و اللّه أعلم.

و یقال: خَطَبَ الرجلُ المرأةَ یَخْطُبها ، فالمرأة خِطْبٌ و کذلک الرجل. و کذلک خِطِّیبَی أیضا. قال الشاعر (وافر) (10) : 

لِخِطِّیبَی التی غدرتْ و خانتْ

و هنّ ذواتُ غائلةٍ لُحِینا 

و أُمّ خارجة: امرأة قد وَلَدَتْ قبائلَ من العرب، کان یأتیها الرجل فیقول: خِطْبٌ ، فتقول: نِکْحٌ. و قالوا: خِطِبْ فتقول نِکِحْ، فضُرب بها المثل فیقال: « أَسْرَعُ من نِکاح أُمّ خارِجةَ » (11) . 

و الخِطاب : مصدر خاطبته مخاطبةً و خِطابا . 

و الخَطْب : الأمر العظیم، و الجمع خُطوب . 

و الخُطْبة : غُبْرة تَرْهَقُها خُضْرَةٌ؛ حمارٌ أَخْطَبُ و أَتان خَطْباءُ .

و الأَخْطَب : طائر، و هو مأخوذ من الخُطْبة ، و هی هذا اللون.

و إذا اشتدَّت خُضرة الحَنظل حتی یستحیلَ إلی الغُبرة فهو خُطْبان . قال أبو حاتم: قالت أم الهیثم: الخُطْبان من الحنظل: الذی فیه خطوط سُود.


طبخ
و طَبَخْتُ الشی ءَ أَطبُخه و أَطبَخه طَبْخا ، و الشی ء طَبیخ و مَطبوخ . 

و طَبَخَتْه الهواجرُ، إذا لَوَّحَتْه.

و الطِّباخة : صِناعة الطَّبّاخ . 
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1- بعده فی ط: «واحدها یُسْرُوع و أُسْرُوع و هی دود کبار یشبَّه به الأصابع» .

2- دیوانه 115، و معانی القرآن للفرّاء 1/127، و المخصَّص 16/187، و أمالی ابن الشجری 1/158، و الإنصاف 776، و الخزانة 3/156؛ و المقاییس (أسف) 1/103، و اللسان (خضب، أسف، کفف، بکی) . و فی الدیوان: رجلاً منکم.

3- البقرة: 275. و لیس ما ذکره ابن درید فی موضع شرح الآیة فی مجاز القرآن 1/83.

4- م: «یُلَجَّن: یُنقع فی الماء» .

5- البیت لزهیر فی دیوانه 53، و عجزه غیر منسوب فی الاشتقاق 164. و انظر: المعانی الکبیر 539، و الکامل 1/389، و أضداد أبی الطیّب 261، و مختارات ابن الشجری 2/5. و فی الدیوان: یوما و لا مانعا....

6- ط: ... «ذی قربی و لا رحم منه... » .

7- العبارة مکرّرة فی ل.

8- ضبط الخاء بالفتح و الکسر معا فی ل.

9- البقرة: 235.

10- البیت لعدیّ بن زید فی دیوانه 182، و سیرد بهذه النسبة ص 1227 أیضا. و انظر: أضداد أبی الطیّب 259؛ و العین (خطب) 4/222، و الصحاح و اللسان (خطب) . و فی الدیوان: لخُطبته؛ و فی العین: دُهِینا.

11- المستقصی 1/166.




و المِطْبَخ : الإناء الذی یُطبخ فیه، القِدر و ما أشبهها.

و المَطْبَخ : الموضع الذی یُطبخ فیه.

و الطُّبَاخة : ما فار من رُغوة القِدر إذا طُبخ فیها. و هی الطُّفَاحة و الفُوَارة.

و الطِّبِّیخ و البِطِّیخ لغتان.

بطخ
و المَبْطَخَة (1) : موضع نبات البِطِّیخ ، و الجمع مَباطِخ . 

و فی الحدیث : «کان النبی صلَّی اللّه علیه و سلَّم یُعجِبه الطِّبِّیخ بالرُّطَب» (2) . 

و أجاز أبو زید و الکوفیون مَبْطَخَة و مَبْطُخَة و مَبْقَلَة و مَبْقُلَة و مَقْبَرَة و مَقْبُرَة.


ب خ ظ

أُهملت فی الثلاثی الصحیح.


ب خ ع 

بخع
بَخَعَ نفسَه یَبْخَعها بُخوعا و بَخْعا ، لم یتکلّم فیه الأصمعی، و هو باخِع ، إذا قتلها غَمًّا.

و بَخَعَ بالحقّ، إذا اعترف به.


خبع
و خَبَعَ الرجلُ فی المکان، إذا دخل فیه. و أحسب أن العین همزة لأن بنی تمیم یخفِّفون الهمزة فیجعلونها عینا فیقولون:

هذا خِباعُنا ، یریدون خِباؤنا. و یقولون: فعلتُ کذا و کذا عَنْ فعلتَ کذا و کذا، یریدون أَنْ فعلتَ. و أنشدوا (بسیط) (3) : 

أعَن تَرَسَّمْتَ من خَرْقاءَ مَنزِلةً

[ماءُ الصَّبابة من عَینیک مَسجومُ ]

یریدون: أَ أَن تَرَسَّمْتَ. و أنشد أبو حاتم لرجل من أهل الیمامة (طویل) (4) : 

فَعیناشِ عَیناها و جِیدُشِ جِیدُها

سِوی عَنَّ عظمَ الساق مِنْشِ دقیقُ 

و جاریة خُبَعَة طُلَعَة، أی تستتر (5) تارةً و تبدو أُخری.


ب خ غ 

أُهملت فی الوجوه کلها و کذلک حالها مع الفاء.


ب خ ق 

بخق
بَخِقَتْ عینُه تَبْخَق بَخَقا ، إذا انخسَفَتْ، و العین باخِقة ، و الرجل أَبْخَقُ و الأنثی بَخْقاءُ . قال الراجز (6) : 

کسَّر من عینیه تقویمُ الفُوَقْ

و ما بعینیه عَواویرُ البَخَقْ 

عور العُوّار : الرَّمَص.


خبق
و امرأة خَبُوق : نعت مذموم، و هو أن یُسمع لها خَبَقٌ عند النِّکاح، أی صوت مما هناک.

و فرسٌ خِبَقٌّ و خِبِقٌّ ، و هو السریع.

و 14,3- فی ترقیص النبی صلَّی اللّه علیه و سلَّم للحسین بن علی رضی اللّه عنهما: « خِبَقَّةٌ خِبَقَّهْ تَرَقَّ عین بَقَّهْ» ، بالخاء المعجمة، و أصحاب الحدیث یروون بالحاء.


ب خ ک 

أُهملت فی الوجوه.


ب خ ل 

بخل
البُخل و البَخَل لغتان. و رجل باخِل و بخیل . و المَبْخَلة : 

الشی ء الذی یحملک علی البخل . و فی حدیث النبی صلَّی اللّه علیه و سلَّم : «الوَلَدُ مَبْخَلَةٌ مَجْهَلَةٌ مَجْبَنَةٌ» . و جمع بخیل بُخَلاء ، و جمع باخِل بُخّال . 


بلخ
و رجلٌ أبلخُ ، و هو المتکبّر. قال أبو زید: لم أسمعه فی المؤنَّث. قال الراجز:

بسامیاتٍ لقُرومِ البُذَّخِ (7)

بکل قَرْمٍ للقُروم مِصْمَخِ 

أَبْلَخَ لا بن بَنْ هو فوق الأَبْلَخِ 

لا بل و لا بن واحد. و أنشد (رجز) (8) : 

ص: 292















1- م: «و المبطَخة و المبطُخة» .

2- ط: «البطِّیخ بالرُّطَب» .

3- البیت لذی الرمّة فی دیوانه 567. و انظر: طبقات فحول الشعراء 478؛ و مجالس ثعلب 81، و الأغانی 16/118، و الخصائص 2/11، و شرح المفصَّل 8/79 و 149 و 10/16، و مغنی اللبیب 149، و الخزانة 3/314 و 495. و سینشده ابن درید ص 720 و 886.

4- سبقت نسبته إلی المجنون ص 43.

5- ط: «أن تختبئ» .

6- الرجز لرؤبة فی دیوانه 107. و انظر: إصلاح المنطق 46، و الإبدال لأبی الطیّب 1/68، و المنصف 3/50؛ و من المعجمات: العین (بخق) 4/155 و (فوق) 5/225، و اللسان (فوق) .

7- ط: «من قروم بُذَّخ» . و قد سقط الرجز من م و حتی قوله: بنی إسرائیل.

8- الروایة المعروفة فی کتب النحو: قالت و کنت رجلاً فطینا... و هو شاهد عندهم علی إعمال قال عمل ظنّ. و انظر: الإبدال لابن السکّیت 68، و المعانی الکبیر 646، و الإبدال لأبی الطیّب 2/402، و أمالی القالی 2/44، و السِّمط 681، و لیس 204، و المخصَّص 13/282، و المعرَّب 14 و شرح ابن عقیل 1/450، و المقاصد النحویة 2/425، و الهمع 1/157، و اللسان (فطن، یمن) . 




یقول أهلُ السُّوق لمّا جِینا

هذا و عَهْدِ اللّه إسرائینا 

أراد إسرائیل لأنه جاء بضَبّ یبیعه فقیل: هذا قد مُسخ من بنی إسرائیل.

و البَلیخ : موضع، و لا أحسبه عربیا صحیحا (1) . 

خبل
و الخَبْل و الخَبَل أصله من الجنون لأن الجنَّ یسمَّون الخابِل ، ثم سَمَّوا العاشق مَخبولاً تشبیها بذلک.

و الخَبال أصله النقصان مثل التَّباب، ثم صار الهلاک خَبالاً . 

و زعم المفسِّرون فی قوله عزَّ و جلَّ: لَوْ خَرَجُوا فِیکُمْ مََا زََادُوکُمْ إِلاََّ خَبََالاً (2) ، أی وَهْنا؛ هکذا قال أبو عُبیدة. و قال آخرون: إن طِینةَ الخَبال موضع فی جهنَّمَ، و اللّه أعلم.

و رجل مخبول و مختبَل (3) . 

و الخَبال : داء یصیب الإنسان تسترخی منه مَفاصلُه.

و أَخْبَلْتُ الرجلَ، إذا أعطیته من غیر سؤال. قال زهیر (طویل) (4) : 

هنالک إن یُستخبَلوا المالَ یُخْبِلوا

و إن یُسْألوا یُعْطُوا و إن یَیْسِروا یُغْلُوا 

أی یشترون بالغَلاء.

و أهل الیمن یقولون للرجل إذا رَثَوا له من عیب فیه: خَبالَیْهِ من کذا و کذا، أخرجوها مُخْرَجَ حَنانَیه و هَذاذَیه و ما أشبه ذلک.

خلب
و الخِلْب : غِشاء القلب؛ هکذا یقول بعضهم. و قال آخرون: بل الخِلْب لحمة لاصقة بالکبِد أو قریبة منه، فلذلک قالوا: خَلَبَه الحُبُّ، إذا بلغ إلی ذلک الموضع منه. قال الراجز (5) : 

یا بِکْرَ بِکْرَیْن و یا خِلْبَ الکَبِدْ

أصبحتَ منی کذراعٍ من عَضُدْ 

و مِخْلَب الطائر و السَّبُع: معروف، لأنه یَخْلُب به أی ینتزع به. و کان أبو عُبیدة یقول: خَلَبَ یَخْلُب و یَخْلِب ، و بذلک سُمِّی المِنْجَل مِخْلَبا . 

و الخُلْبة : الخُصْلة من اللِّیف، و الجمع الخُلُب . قال الشاعر یصف ثورا طردته الکِلاب و زعمت عبد القیس أنها لها و ادَّعتها الأَزْد (سریع) (6) : 

غُبارُه فی إثْرِه ساطعٌ

مثلُ رِشاء الخُلُبِ الأُجْرَدِ 

و کان الأصمعی یقول: أنشدنی أبو عمرو بن العلاء هذه القصیدة، و قال: هو أحسن شی ء قیل فی الغُبار.

و الخِلابة : الخَدیعة. و منه 14- حدیث النبی صلَّی اللّه علیه و سلَّم : «لا خِلابَةَ » . 

و رجل خَلَبُوتٌ (7) ؛ الذکر و الأنثی فیه سواء. قال الشاعر (طویل) (8) : 

[مَلَکْتُم فلمّا أن مَلَکْتُم خَلَبْتُمُ ]

و شرُّ الرجال الخالبُ الخَلَبُوتُ 

و من أمثالهم: « إذا لم تَغْلِب فاخْلِبْ » (9) ، أی فاخدَعْ.

و البَرق الخُلَّب من هذا اشتقاقه، کأنه یخدع و لا مطرَ فیه.

و امرأة خالِبة و خَلاَّبة : خَدّاعة حلوة الکلام. قال الشاعر (بسیط) (10) : 

بان الشَّبابُ و حُبُّ الخالبِ الخَلَبَهْ

و قد بَرِئتُ فما بالنَّفس من قَلَبَهْ 

أی من علَّة.

لبخ
و امرأة لُباخِیَّة : تامَّة الخَلْق و الجسم. و أصل هذا الفعل مُمات.
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ب خ م 

أُهملت. 


ب خ ن 

بخن
رجل بَخْن و مَخْن، و هو الطویل.


خبن
و خَبَنْتُ الثوبَ أَخْبِنه خَبْنا ، إذا کسرته ثم خِطْتَه لیَقْصُر.

و کل ما قبضتَه إلیک فقد خَبَنْتَه . 

و الخُبْنة : الحُجْزة یتّخذها الرجل فی إزاره فیحمل فیها الشی ءَ.


خنب
و الخَنَب : من قولهم: خَنِبَ یَخْنَب خَنَبا ، و هو شبیه بالخُنان فی الأنف.

و الأَخْناب : الفُروج بین الأضلاع، و الواحد خِنْب . 

و الأخناب واحدها خِنْب ، و هو باطن الرُّکبة.

و الخِنّابتان : ما یکون عن یمین الأَرْنَبَة و شمالها.

و فرسٌ خِنّابٌ : طویل. و قال تأبَّط شرًّا (کامل) (1) : 

لمّا رأیتُ بنی نُفاثةَ أقبَلوا

یُشْلُون کلَّ مُقَلِّصٍ خِنّابِ 

شلو یُشْلُون أی یُزعجون. و قلص المُقلِّص : الفَرَس.

و أَخْنَبَ القوم فهم مُخنِبون ، إذا هَلکوا.


نخب
و رجلٌ نَخْب و نَخیب (2) و مَنخوب ، إذا کان ضعیف القلب.

و کلَّمته فنَخِبَ عنّی، إذا کلَّ عن جوابک.

و النَّخْبِ : کنایة عن النکاح.

و انتَخبتُ الشی ء انتخابا ، إذا اخترته. و اسم ما تنتخِبه : 

النُّخْبة ، نحو النَّصِیَّة و العِیمَة و ما أشبهها.

و النَّخْبة : الدُّبُر فی بعض اللغات.


نبخ
و النَّبْخ : جُدَری الغنم، الواحدة نَبْخَة . قال الشاعر (طویل) (3) : 

تحطَّم عنها قَیْضُها عن خَراطمٍ

و عن حَدَقٍ کالنَّبْخ لم یتفتَّقِ 

قیض القَیض : البَیض الذی ینکسر عمّا فیه (4) . وصف نعاما صغارا.

و النَّبْخ : نبت یستعمله البحریون فی سُفنهم، و لا أدری أ عربیّ هو أم معرَّب (5) . 


ب خ و

بخو
البَخْو : الرِّخو فی بعض اللغات، و إذا کانت التمرة خاویة سمّاها أهل الیمن بَخْوَة . 


خبو
و خَبَتِ النارُ تخبو خُبُوًّا ، إذا خَمَدَتْ.

و للباء و الخاء و الهاء و الیاء مواضع فی الاعتلال تراها إن شاء اللّه (6) . 


باب الباء و الدال مع الحروف التی تلیها فی الثلاثی الصحیح 


ب د ذ

أُهملت. 



ب د ر

بدر
غلام بَدْرٌ ، إذا تمَّ شبابُه. و سمِّی القمر بَدْرا لتمامه. فأما من قال إنه یبادر الشمس، فهذا لا أدری ما هو.

و البَدْرَة مَسْکُ السَّخلة، و به سمِّیت بَدْرَة المال.

و بَدْر : ماء معروف.

و عین حَدْرَة بَدْرَة : حادَّة النظر.

و بادرة السیف: شَباتُه.

و بادرة الرجل: إقدامه و ما بَدَرَ منه من قول أو فعل فعجِل به.

و بَدَرْتُ إلی الرجل: تقدَّمت إلیه، و کذلک بادَرتُ إلیه.

و بادَرتُ الشی ءَ مبادرةً و بِدارا ، أی عاجَلْتُه.


برد
و البَرْد : ضدّ الحرّ.

ولی علی فلان ألفٌ باردٌ ، أی ثابت لا یزول. و منه قول الراجز (7) : 

الیومُ یومٌ باردٌ سَمُومُهُ

من عَجِزَ الیومَ فلا نَلومُهُ 
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أراد أن سَمومَه ثابت لا یزول.

و البَرْد : النوم؛ هکذا یقول أبو عُبیدة فی قوله عزَّ و جلَّ:

لاََ یَذُوقُونَ فِیهََا بَرْداً وَ لاََ شَرََاباً (1) . و أنشد قول الشاعر (کامل) (2) : 

بَرَدَتْ مَراشِفُها علیَّ فصدَّنی

عنها و عن قُبُلاتها البَرْدُ 

یعنی أنها کانت نائمةً فسکنتْ مَراشفُها فامتنع من أن یقبِّلها کراهةَ أن ینبِّهها.

و بَردَ الشی ءُ و الحیُّ، إذا مات کأنه عَدِمَ حرارة الرُّوح.

و البَرود : کل ما بَرَدْتَ به شیئا مثل بَرود العین و نحوه.

و بَرَدْتُ الشی ءَ أَبْرُدُه بَرْدا و برَّدته تبریدا ، إذا صیَّرته باردا ، و لا یقال أَبْرَدْتهُ . قال الشاعر (طویل) (3) : 

و عَطِّلْ قَلوصی فی الرِّکاب فإنها

ستَبْرُدُ أکبادا و تُبکی بَواکِیا 

و قال الحارث بن حِلِّزَة (خفیف) (4) : 

[ثم فاءوا منهم بقاصمةِ الظَّه_

رِ]و لا یَبْرُدُ الغَلیلَ الماءُ 

و قد جاء فی الشعر أَبْرَدْتُه أیضا، و لیس بالمأخوذ به.

و البَرَدَة : التُّخَمَة؛ و کذلک فسِّر فی حدیث عبد الله بن مسعود رضی اللّه عنه، أی من داء البَرَدَة . 

و الإبْرِدَة ، فی وزن إفْعِلَة: برد یجده الرجل فی جوفه أو فی بعض أعضائه.

و البُرْد : الواحد من البُرود.

و بَرَدْت الحدید أَبْرُده بَرْدا ، إذا حَکَکْته بالمِبْرَد . و ما یسقط منه: البُرادة . 

و البَرْدیّ : نبت یشبه القَصَبَ، عربی معروف. قال الأعشی (متقارب) (5) : 

کبَرْدیّة الغَیل وَسْطَ الغَرِی_

فِ ساقَ الرِّصافُ إلیها غَدیرا 

غیل الغَیْل : الماء بین الحِجارة. و غیل الغیل : ماء یجری بین الشَّجر. و غرف الغَریف أیضا: شجر بعینه. قال الهذلی (کامل) (6) : 

أَمَّن یُطالِعُه یَقُلْ لصِحابه

إن الغَریفِ یُجِنُّ ذات القِنْطِرِ 

و قطر القِنْطِر : الداهیة. و رصف الرِّصاف : صخر ینضمّ بعضُه إلی بعض فیجری علیه الماء.

و البَرید : عربی معروف (7) . قال امرؤ القیس (طویل) (8) : 

علی کل مَقصوص الذُّنابَی مُعاوِدٍ

بَریدَ السُّرَی باللیل من خیل بَرْبَرا 

و الأَبْرَدان : طرفا النهار. قال الشاعر (وافر) (9) : 

إذا الأَرْطَی تَوَسَّدَ أَبْرَدَیْه

خُدودُ جَوازئٍ بالرَّمل عِینِ 

یصف بقرة وحشیّة، یرید أنها تتوسّد بالغداة غصونَ الأَرْطی التی تلی المغرب، فإذا دارت الشمس دارت معها إلی ناحیة المشرق فتوسَّدت الغصونَ التی قد مالت الشمسُ عنها.

و الثور الأَبْرَد : الذی فیه لُمَع بیاض و سواد، لغة یمانیة. فإذا کان البیاض فی ذَنَبه فهو أَغْصَن بلُغَتِهم.

و البَرَدان : موضع معروف.

و البَرَد : ما یسقط من السماء.

و سحابٌ بَرِدٌ و أَبْرَدُ . قال الشاعر (طویل) (10) : 

کأنهمُ المَعْزاءُ فی وَقْعِ أَبْرَدا 

شبَّه اضطرابهم فی الحرب و اختلاط أصواتهم بوقع البَرَد 

ص: 295
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علی المَعْزاء، و هی الأرض ترکبها حجارةٌ صِغار و کِبار.

و البُرَد ، جمع بُرْدَة : ضرب من الثیاب فیه خطوط. قال الشاعر (بسیط) (1) : 

فسمعتْ نَبْأَةً منها فآسَدَها

کأنهنّ لدی أنسائه البُرَدُ (2) 

و التَّبرید (3) : اسم. و قد سمَّت العرب (4) أَبْرَدَ و بُرَیدا و بُرَیدة . 

و أحسب بنی بُرید بطنا من العرب.

دبر
و الدُّبُر : ضد القُبُل. و الإدبار : خلاف الإقبال.

و أمسِ الدّابرُ : الذّاهب. و أنشد الأصمعی عن عیسی بن عمر (کامل) (5) : 

و أبی الذی ترک الملوکَ و جَمْعَهم

بصُهابَ هامدةً کأمسِ الدّابرِ 

صهب صُهاب : قریة بفارس.

و دَبَرَ السهمُ الهَدَفَ یَدْبُره دَبْرا و دُبورا ، إذا سقط وراءه. و قد قُرئ: و إدبارَ السُّجود (6) و أَدْبََارَ اَلسُّجُودِ ؛ فمن قرأ بالکسر، فهو مصدر أَدْبَر یُدْبِر إدبارا ، و من قرأ أدبار فهو جمع دُبُر ، و اللّه أعلم.

و الدَّبْر : النَّحْل، الواحدة دَبْرَة . قال الشاعر (کامل) (7) : 

و مُجَلْجِلٌ دانٍ زَبَرْجَدُهُ

حَدِبٌ کما یتحدَّبُ الدَّبْرُ 

و الدِّبار واحدها دِبارة ، و هی التی تسمَّی بالفارسیة الکُرْدَ (8) ، و هی المَشارات بالنبطیة. قال عوف بن الخَرِع (متقارب) (9) : 

یَشُقُّ الأحِزَّةَ سُلاّفُنا

کما شَقَّقَ الهاجِریُّ الدِّبارا 

و یقال: «ما یعرف فلان قَبیلَهُ من دَبیرِهِ » (10) . قال الأصمعی: قبل القَبیل : ما فتلته إلی قُدّام، و الدَّبیر : ما فتلته إلی خلف.

و رجل مُقابَلٌ مُدابَرٌ ، إذا کان کریم النَّسَب من قِبَل أبویه.

و شاة مقابَلة مدابَرة ، فالمقابَلة: التی تُشَقُّ أُذنها من قِبَل وجهها، و المدابَرة : التی تُشَقُّ أُذنها من قِبَل قفاها، و کذلک هی من النُّوق.

و الدابِرة : دابِرة النَّسر و ما أشبهه من الطیر، و هی الإصبع التی فی مؤخَّر رجله، و الجمع دَوابر . 

و دابِرة الإنسان: عُرْقوبه. قال الشاعر (طویل) (11) : 

فِدًی لکما رجلَیَّ أُمّی و خالتی

غداةَ الکُلاب إذ تُحَزُّ الدَّوابرُ 

و یقال: جاء فلان بمالٍ دَبْرٍ و دِبْرٍ ، إذا جاء بمال کثیر.

و یقال: اجعلْ هذا الأمرَ دَبْرَ أُذنک، أی خلف أُذنک.

و الدَّبْر : قِطعة تغلظ فی البحر کالجزیرة یعلوها الماءُ و یَنْصُب (12) عنها.

و الدَّبَرَة فی ظهر البعیر و غیره: معروفة، و الجمع دَبَر ؛ بعیر أَدْبَرُ و دَبِرٌ ، کما قالوا: أَجْرَبُ و جَرِبٌ.

و تقول العرب: « أَدْبَرُ یَنِجُّ ظهرُه» ، إذا کثر الدَّبَر علی ظهره.

و دُبار : اسم یوم أحسبه یوم الأربعاء.

و الدَّبُور : الریح المعروفة، و سمِّیت دَبورا لأنها تجی ء من دُبُر الکعبة؛ هکذا یقول الأصمعی. و قال یقال: دَبَرَتِ الریحُ تَدْبُر دُبورا ، إذا صارت دَبورا . 

و بنو دُبَیْر : حی من العرب.

و عَدِیّ الأَدْبَر : رجل من سادات العرب. و حُجْر بن عَدِیّ الأَدْبَر (13) : الذی قتله معاویة، و سمِّی الأَدْبَر لأنه طُعن مُوَلِّیا، و له حدیث.

و یقولون: علی فلان الدَّبارُ ، کما یقولون العَفاء، أی انقطاع الأثر.
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و تَدابرَ القومُ، إذا تقاطعوا و تَعادَوا. قال أبو عُبیدة: لا یقال ذاک إلاّ فی بنی الأب خاصّةً.

و الدَّبَران ، و هو الذی یقال له حادی النجم: معروف، و هو من النُّحوس عندهم. و إنما سُمِّی الدَّبَران لأنه یَدْبُر الثُّرَیّا، و یسمَّی المِجْدَح أیضا.

و عبدٌ مُدَبَّرٌ ، معروف، إذا قیل له: إذا مِتُّ فأنتَ حُرّ.

درب
و رجلٌ مُدَرَّب : بصیر بالأمور مجرِّب لها.

و الدُّرْبَة : العادة.

و الدَّرْب : الباب، عربیّ معروف.

ربد
و الرُّبْدَة : لون أکدر من الوُرْقة؛ نَعامة رَبْداءُ و ظلیمٌ أَرْبَدُ . 

قال الأعشی (کامل) (1) : 

أو صَعْلَةٌ بالقارَتَیْن تَرَوَّحَتْ

رَبْداءُ تتَّبعُ الظلیمَ الأَرْبَدا 

و تَربَّد وجه الرجل، إذا احمارَّ حُمرةً فیها سواد عند الغضب.

و رُبَدُ السیف: فِرِنْدُه. و سیف ذو رُبَدٍ ، إذا کنت تری فیه شبه غُبار أو مَدِبَّ نمل أو أثرا.

و التَّمر الرَّبید : الذی قد نُضِدَ فی جَرَّتِه و نُضِحَ علیه الماء.

و المِرْبَد : الموضع الذی تُحبس فیه الإبل و غیرها، و اشتقاقه من قولهم: رَبَدَ بالمکان، إذا أقام به. قال الشاعر (طویل) (2) : 

عَواصِیَ إلاّ ما جعلتَ (3) وراءها

عَصا مِرْبَدٍ تَغْشَی نُحورا و أَذْرُعا 

و قال قوم: بل المِرْبَد الخشبة أو العصا التی تعترض صدورَ الإبل فتمنعها من الخروج.

و المِرْبَد : فَضاء وراء البیوت یُرتفق به.

و مِرْبَد البصرة من ذلک سمِّی لأنهم کانوا یحبسون فیه الإبل.

و أهل المدینة یسمّون الموضع الذی یُجفَّف فیه التمر مِرْبَدا ، و هو المِسْطَح فی لغة أهل نجد.

ردب
و الإرْدَبّ : مِکیال، زعموا، بمصر، عربی معروف.

و یقال للقناة التی یجری فیها الماءُ فی بطن الأرض:

إرْدَبّ ، و ما أدری ما صحّته.


ب د ز

زبد
الزَّبَد : زَبَدُ البحرِ و زَبَدُ البعیرِ و غیره.

و الزُّبّاد : ضرب من النبت.

و الزُّبْد : معروف.

و زَبَدْتُ الرجلَ أَزْبِده زَبْدا ، إذا رَضَخْتَ له من مال أو غنیمة.

و بنو زُبید (4) : بطن من العرب منهم عمرو بن مَعْدِیکَرِب، و إنما سُمِّی زُبیدا لأنه قال: «من یَزْبِدنی رِفْدَه» ، أی من یحالفنی؛ و اسمه عُصْم.

و زَبِید : موضع بالیمن.

و زُبَیدان : موضع.

و قد سمَّت العرب زَبْدا و زُبَیدا و زابدا و مُزَبِّدا . و أنشد لراجزٍ (5) : 

لا تَیْأَسَنْ إن قُرِنَتْ بزَبْدِ

لیس بأکّالٍ کأکلِ العَبْدِ 

و لا بنوّامٍ کنومِ الفَهْدِ 

و زبَّدَتِ المرأة القطنَ، إذا نفشته.

و الزَّبَادة : الدابَّة التی یُحلب منها هذا الطِّیبُ، أحسبه عربیا إن شاء اللّه.


ب د س 

دبس
الدَّبْس و الدِّبْس جمیعا، و هو عسل التمر. یقال: دِبْس و دِبِس ، و یسمّیه أهل المدینة الصَّقْر، و ربما سُمِّی عسلُ النحل دِبِسا ، بکسر الدال و الباء.

و الدِّباساء ، فِعالاء: الإناث من الجَراد، الواحدة دِباساءة . 

قال الراجز (6) : 

أَقسمتُ لا أجعل فیها حُنْظُبا

إلاّ دِباساءَ تُوَفِّی المِقْنَبا 
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قال أبو بکر: قنب المِقْنَب هاهنا: الکِساء الذی یُجعل فیه الجَراد.

و الدُّبْسَة : حُمرة کَدِرَة أقل سوادا من الطُّحلة.

و عَنْزٌ دَبْساءُ و تَیْسٌ أَدْبَسُ ، و هو یُستعمل فی شِیات الخیل أیضا.

و الدُّبْسِیّ : طائر من الحمام الوُرْق، معروف.

و یقال: ما له سَبَدٌ و لا لَبَدٌ، سبد فالسَّبَد : الشَّعَر، و لبد اللَّبَد : 

الصوف؛ هکذا یقول بعض أهل اللغة.

سبد
و یقال: فلان سِبْدُ أَسْبادٍ ، إذا کان داهیةَ الدواهی.

و السَّبَنْدَی ، مقصورة: النَّمِر، و إنما سمِّی بذلک لجرأته -و یقال: سَبَنْتی، بالتاء أیضا-النون و الألف زائدتان، و إنما أُخذ من السِّبْد ، و هو الداهیة.

و سَبَّدَ الرجلُ رأسَه، إذا استقصی طَمَّه.

و سَبَّدَ الفَرْخُ، إذا بدا ریشُه و شوَّک.

و السِّبْدَة (1) : العانَة یُکنی بها عنها.

و السُّبَد : طائر لیِّن الریش، فإذا أصابه أدنی ندًی قَطَرَ ریشُه ماءً. قال الراجز (2) : 

أکلَّ یومٍ عَرْشُها مَقِیلی

حتی تری المئزر ذا الفُضُولِ 

مِثْلَ جَناح السُّبَدِ الغَسیلِ 


ب د ش 

دبش
أرض مَدبوشة ، إذا أکل الدَّبا و الجرادُ نبتَها. قال الراجز (3) : 

جاءوا بأُخراهم علی خُنْشُوشِ

فی مُهْوَأنٍّ بالدِّبا مَدْبُوشِ 

قال أبو بکر (4) : الجراد أول ما یکون دَبا، فإذا نَزا فهو کُتْفان، فإذا تَلَوَّن و صار فیه لونان فهو خَیْفان، فإذا اصفرَّت الذکور و احمرَّت الإناث فهو الجَراد.


ب د ص 

أُهملت. 


ب د ض 

ضبد
الضَّبَد : لغة فی الضَّمَد؛ ضَبَّدتُ الرجل تضبیدا ، إذا ذَکَرْتَه (5) بما یُغضبه.


ب د ط

أُهملت فی الثلاثی و کذلک الظاء.


ب د ع 

بدع
بَدَعْتُ الشی ء، إذا أنشأته. و اللّه عزَّ و جلَّ بَدِیعُ اَلسَّمََاوََاتِ وَ اَلْأَرْضِ* ، أی مُنشئها.

و بَدَعْتُ الرَّکِیَّ، إذا استنبطتها. و رکیٌّ بَدیعٌ : حدیثة الحفر.

و تقول العرب: لست بِبِدْعٍ فی کذا و کذا، أی لست بأول من أصابه هذا؛ و هو من قوله عزَّ و جلَّ: قُلْ مََا کُنْتُ بِدْعاً مِنَ اَلرُّسُلِ (6) ، و اللّه أعلم بکتابه.

و کل من أحدث شیئا فقد ابتدعه ، و الاسم البِدْعَة ، و الجمع البِدَع . 

و یقال: أُبْدِعَ بالرَّجل، إذا کَلَّت راحلتُه و انقُطع به. و 16- فی الحدیث : «إن صاحبا لنا أُبْدِع به» . 


بعد
و البُعْد : ضد القُرْب. و بَعْدُ : ضدّ قَبْلُ. و تقول العرب:

فلان غیر بعید و غیر بَعَدٍ ، سمعها أبو زید من العرب. و بَعُدَ الرجلُ یَبْعُد بُعْدا من النَّأْی، فإذا أَمرتَ قلتَ: ابْعُدْ . و بَعِدَ یَبْعَد بَعَدا من قولهم: أَبْعَدَه اللّه، فإذا أَمرتَ قلتَ: ابْعَدْ . قال الشاعر (طویل) (7) : 

صَبا ما صَبا حتی علا الشَّیبُ رأسَه

فلمّا علاه قال للباطل ابْعَدِ 

و البِعاد : مصدر باعَدْتُه مُباعَدةً و بِعادا . 


دعب
و الدَّعْبُ : الدَّفْع، و ربما کُنی به عن النِّکاح فقیل: دَعَبَها یَدْعَبها دَعْبا . 

و الدَّعْب و الدُّعابة من المِزاح: معروف.

و الدُّعْبُب : ثمر نبت، و ستراه فی موضعه.
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و طریقٌ دُعْبُوبٌ (1) : سهل. قال (بسیط) (2) : 

کلُّ امرئٍ بِطَوال العَیش مکذوبُ

و کلُّ مَن غالَبَ الأیّامَ مَغلوبُ 

و کلُّ حَیٍّ و إن طالَت سلامتُهم

یوما طریقُهُمُ فی الشَّرِّ دُعْبُوبُ 

و الدُّعْبُوب : ضرب من النمل أسود.

و الدُّعْبُوب : حَبٌّ یُختبز و یؤکل.

و یقال: فرس دُعْبُوب ، إذا کان نشیطا مَرِحا، عن أبی زید.

عبد
و العَبْد : ضد الحُرّ. و أصل العبد من قولهم طریق معبَّد أی مذلَّل، و قد استقصینا شرح هذا فی کتاب الاشتقاق (3) . 

و العَبْد : وادٍ معروف فی جبال طَیِّئ.

و جمل معبَّد : مَطْلِیٌ بالقَطِران.

و التعبید له موضعان، یقال: عَبَّدْتُ الرجلَ، إذا ذلَّلته حتی یعمل عملَ العبد و هو حرّ؛ و عَبَّدْتُ القومَ: اتَّخذتهم عبیدا ، و هکذا فسَّره أبو عبیدة فی قوله جلَّ ثناؤه: أَنْ عَبَّدْتَ بَنِی إِسْرََائِیلَ (4) ، أی اتَّخذتهم عبیدا . و المعبَّد فی موضع آخر:

المکرَّم و المعظَّم، کأنه یُعبد . قال الشاعر (طویل) (5) : 

تقول ألا یا امْسِک علیکَ فإننی

أری المالَ عند الباخِلین معبَّدا 

أی مکرَّما.

و العَبَدَة : صَلاءَة الطِّیب.

و العِبِدَّی ، یُمدّ و یُقصر: جمع العبید . 

و العِباد : قوم من قبائل شتی من العرب اجتمعوا علی النَّصرانیة فأنِفوا أن یتسمَّوا بالعبید ، فقالوا: نحن العِباد . 

و العَبَد : الأَنَفَة؛ عَبِد الرجل من کذا و کذا، إذا أَنِفَ منه.

و 1- فی کلام أمیر المؤمنین علیّ رضی اللّه عنه : « عَبِدْتُ فصَمَتُّ» ، أی أَنِفْتُ فسَکَتُّ. و فسَّر أبو عُبیدة قولَه جلَّ ثناؤه:

فَأَنَا أَوَّلُ اَلْعََابِدِینَ (6) أی الآنفین الجاحدین. و منه قول الشاعر (طویل) (7) : 

أولئک قومٌ إن هَجَوْنی هجوتُهم

و أَعْبَدُ أن تُهْجَی کُلِیبٌ بدارِمِ 

و قد سَمَّت العرب أعْبَد و مَعْبَدا و عُبَیْدة و عَبْدا و عُبادة و عَبّادا و عُبادا (8) . و کل هذا مشتقّ من التذلّل إلاّ عُبادة فإنه مشتقّ من الأَنَفَة (9) . 

و تعبَّدت للرجل، إذا تذلَّلت له.

و عَبُّود : موضع أو اسم رجل.

و عَبْدان (10) : اسم رجل. قال الشاعر (خفیف) (11) : 

یا بنی المنذر بن عَبْدانَ و البِطْ

نَةُ مما تُسَفّهُ الأحلاما 

و عُبیدان : ماء معروف بناحیة الیمن. قال النابغة (طویل) (12) : 

[فهل کُنتُ إلا نائیا إذ دعوتَنی ]

کماء عُبَیْدانَ المُحَلّأ باقِرُهْ 

و هو ماء کان للعمالیق و عادٍ أو بعض عادٍ، و له حدیث طویل.

و قد سمَّوا عِبدیدا ، و لیس من هذا، عِبْدِید : فِعلِیل من العبد .

عدب
و العَداب : الأرض السهلة القلیلة التراب یخلِطها رملةٌ، الواحد و الجمع سواء؛ یقال: أرض عَدابٌ و أَرَضون عَدابٌ . 

ص: 299







1- جاء شرح «دعبوب» فی ل فی آخر مادة عبد، و أثبتناه فی موضعه الصحیح.

2- البیتان لجنوب أخت عمرو ذی الکلب الهذلی، و هو فی دیوان الهذلیین 3/124، و حماسة البحتری 429، و الأغانی 20/23، و أمالی القالی 3/208، و الخزانة 4/356، و اللسان (دعب، سعا) . و بعض عجز الثانی سیجی ء فی 1196 أیضا.

3- الاشتقاق 10.

4- الشعراء 22. و انظر: مجاز القرآن 2/85.

5- البیت لحاتم الطائی فی دیوانه 40، و أضداد ابن السکیت 209، و أضداد الأنباری 35، و أضداد ابی الطیّب 495، و المخصَّص 12/193، و المقاصد النحویة 1/370، و اللسان (عبد) . و فی الدیوان: ... ألا أَمْسِک... ... عند الممسکین....

6- الزخرف: 81. و فی مجاز القرآن 2/207: « فَأَنَا أَوَّلُ اَلْعََابِدِینَ ، أی الکافرین بذلک و الجاحدین لما قلتم» .

7- البیت منسوب للفرزدق فی إصلاح المنطق 50، و الصحاح و اللسان (عبد) ؛ و لم أجده فی دیوانه. و هو غیر منسوب فی المقاییس (عبد) 4/207، و الإنصاف 637. و فی حواشی المقاییس و الإنصاف ذکر لأبیات للفرزدق تقرب أن تکون کهذا البیت. و صدره فی الإصلاح: أولئک أحلاسی فجئنی بمثلهم.

8- «و عُبادا... تذللت له» : من ط وحده.

9- فی الاشتقاق 11: «و یمکن أن یکون اشتقاق عُبیدة و مَعْبد من العَبْد و هو الأنف» .

10- ل: «و عِبدان» ؛ و روایة الفتح فی سائر الأصول و المصادر.

11- البیت للأعشی فی دیوانه 247، و اللسان (بطن) . و سیرد أیضا ص 361. و فی الدیوان: ... و البط نةُ یوما قد تأفِن الأحلاما.

12- العجز فی الاشتقاق 11 منسوب إلی الحطیئة، و هو فی دیوانه 21، و روایته: منادَی عُبیدانَ... و أما نسبتُه إلی النابغة فغیر صحیحة، و الذی فی دیوان النابغة 154 بالراء المفتوحة، و تمامه: لِیَهْنِئ لکم أن قد نفیتُم بیوتَنا مندَّی عُبیدانَ المحلِّئِ باقرَهْ و انظر: الصحاح و اللسان (عبد) .




و أنشد (طویل) (1) : 

إذا ما قطعنا رَمْلَةً و عَدابَها

فإنَّ لنا أمرا أَحَدَّ غَمُوسا 

عبد
و عِبْدید الفَرَسانی: رجل من فَرَسان، و فَرَسان بطون تحالفت أن تُنسب إلی هذا الاسم و رضوا به کما تَراضت تَنُوخُ بهذا الاسم، و هی قبائل شَتَّی.


ب د غ 

بدغ
البِدْغ من قولهم: بَدِغَ الرجلُ یَبْدَغ بَدَغا ، إذا تلطَّخ بشَرٍّ.

قال الراجز (2) : 

[و المِلْغُ یَلْکَی بالکلام الأَمْلَغِ ]

لو لا دَبوقاءُ اسْتِهِ لم یَبْدَغِ 

یعنی قیس بن عاصم.

و کان لقبُ رجل من سادات العرب البِدْغَ لغدره.

و الأَبْدَغ : أحسبه موضعا.


غدب
و الغُدْبَة : لحمة غلیظة شبیهة بالغُدَّة فی غَلْصَمَة الدابَّة.

و رجل غُدُبٌّ ، إذا کان جافیا غلیظا.

و الغُنْدُبَتان : لحمتان فی باطن الأُذن، النون زائدة (3) . 


دبغ
و الدَّبغ : معروف. قالوا: دَبَغَ یَدْبَغ دَبْغا ، و قالوا: یَدْبُغ . 

و المسک دَبیغ و مدبوغ ، و الصِّناعة الدِّباغة ، و الدَّبّاغ فَعّال.

و قد سمَّت العرب دابِغا . قال الشاعر (طویل) (4) : 

و إنَّ امرأً یهجو الکرام و لم یَنَلْ

من الثأر إلا دابِغا للَئیمُ 

و هو رجل معروف من ربیعة.

و المَدْبَغة و المَدْبُغة : موضع الدَّبغ أیضا.


ب د ف 

أُهملت. 


ب د ق 

دبق
الدِّبْق : معروف، یصاد به الطیر. و قالوا الطِّبْق فی بعض اللغات. و کل ما تمطَّط و امتدَّ فهو دَبوقاء ، ممدود. قال الراجز (5) : 

لو لا دَبوقاءُ اسْتِهِ لم یَبْدَغِ 


ب د ک 

کبد
الکَبِد : معروفة، و یقال: کَبْد أیضا. و الکَبَد مصدرُ کَبِدَ یَکْبَد کَبَدا ، إذا اشتکی کَبِدَه . 

و الأَکْبَد أیضا: الواسع الجوف؛ فرس أکْبَدُ و الأنثی کَبْداءُ ، و قوسٌ کَبْداءُ : یملأ عِجْسُها کفَّ الرامی إذا قبض علیه.

و الکُبَاد : وجع الکَبِد . و 16- فی الحدیث : «لا تَعُبُّوا (6) عَبًّا فإنه یُورث الکُبادَ » . 

و کابَدْتُ الشی ءَ مُکابدةً و کِبادا ، و هو مقاساتک إیّاه فی مشقَّة.

و الکَبَد : الشِّدَّة و المشقَّة؛ هکذا فسَّره أبو عُبیدة فی التنزیل فی قوله جلّ و عزّ: لَقَدْ خَلَقْنَا اَلْإِنْسََانَ فِی کَبَدٍ (7) ، أی فی شِدَّة.

و تکبَّدَ اللَّبَنُ و غیرُه من الشراب، إذا غَلُظَ و خَثُرَ.

و تکبَّدتِ الشمسُ فی السماء، إذا توسَّطتْها. و کل شی ء توسَّط شیئا فقد تکبَّده . 


ب د ل 

بدل
بَدَلُ الشی ء: غیره، و کذلک بَدیله . 

و الأبدال ، زعموا واحدهم بَدیل ؛ و هو أحد ما جاء علی فَعیل و أفعال، و لیس فی کلامهم فَعیل و أفعال من السالم إلا أحرف: شریف و أشراف، و فَنیق و أفناق، و بَدیل و أَبدال ، و یَتیم و أَیتام، و نَصیر و أنصار، و شَهید و أشهاد. فأما الأبدال فزعموا أنهم سبعون رجلاً فی الدنیا لا تخلو منهم، أربعون رجلاً فی الشام و ثلاثون فی سائر الأرض. و إنما سُمُّوا أبدالاً لأنه إذا مات الواحد منهم أبدلَ اللّه مکانَه آخرَ.

و بادلتُ الرجلَ مُبادلةً و بِدالاً ، إذا أعطیته شَرْوَی ما تأخذ منه.

ص: 300















1- البیت لیزید بن الخذّاق من المفضلیة 79، ص 298. و هو غیر منسوب فی المقاییس (حذ) 2/5.

2- الرجز لرؤبة فی دیوانه 98، و المعانی الکبیر 796، و الإبدال لأبی الطیّب 1/372، و أمالی القالی 1/206، و السِّمط 491 و 778، و المخصَّص 5/61 و 13/281 و 16/73؛ و من المعجمات: العین: (بدغ) 4/394. الصحاح و اللسان (بطغ، دبق، لکی) ، و اللسان (بدغ) . و یُروی: لم یبطغِ.

3- بعده فی ط: «و یقال: الغُدُبَّة لحمة» !

4- البیت و مناسبته فی الأغانی 20/12 و قائله جرثومة العنزی.

5- سبق إنشاده فی (ب د غ) .

6- م ط: «تعبّوه» .

7- البلد: 4. و انظر: مجاز القرآن 2/299. 




بلد
و البَلَد : معروف، و البلدة أیضا. و البِلاد : جمع بَلَد . 

بدل
و البآدِل : لحم الصدر، واحدتها بَأْدَلة . قال الشاعر (طویل) (1) : 

[فتًی قُدَّ قَدَّ السیفِ لا متضائلٌ ]

و لا رَهِلٌ لَبّاتُه و بَآدِلُهْ 

و مشت المرأة البَأْدَلَةَ : إذا مشت فحرَّکت أعطافَها کمشی القِصار إذا أَسْرَعْنَ.

بلد
و بَلْدَة النَّحر: وسطه، و ربّما سمِّیت البُلْجَة بَلْدَة . 

و البَلْدَة : منزِل من مَنازل القمر.

و تبلَّدَ الرجلُ من هذا، إذا لحقته حیرةٌ فضرب بیده علی بَلْدة نَحْرِه.

و البَلَد : الأَثَر فی البدن و غیره، و الجمع أبلاد.

و رجل بَلید بَیَّنُ البَلادة، ضد النِّحْریر. و کان الأصمعی یقول: النِّحْریر لیس من کلام العرب، و هی کلمة مولَّدة (2) . 

و رجل أَبْلَدُ : غلیظ الخَلْق.

و أَبْلَدَ الرجلُ إبلادا ، مثل تبلَّدَ سواء.

دبل
و دَبَلَ الشی ءَ یَدْبُله و یَدْبِله دَبْلاً ، إذا جمعه.

و دَبَلَ اللقمةَ من الثَّرید و غیره، إذا جمعها بأصابعه لیأکلها.

و الدَّوْبَل : الحمار الصغیر. و کان لقبُ الأخطل دَوْبَلاً . قال جریر (طویل) (3) : 

بکی دَوْبَلٌ لا یُرْقِئُ اللّه دمعَه

ألا إنما یبکی من الذُّلِّ دَوْبَلُ 

و دَبِیل : موضع، و یُجمع دُبُلاً . قال الراجز (4) : 

[أَذاکَ أم مُوَلَّع مَوْشِیُ ]

جادَ له (5) بالدُّبُلِ الوَسْمِیُ 

و قالوا: دَبِیل هاهنا: نبت.

و الدَّبْلة (6) و الدُّبَیلة : داء یجتمع فی الجوف، و اشتقاقه من دَبَلْتُ الشی ءَ، إذا جمعته.

دلب
و الدُّلْب : خشب معروف، عربی؛ و یسمّی العَیْثام أیضا.

لبد
و اللِّبْد : معروف.

وَ لَبَدَ الرجلُ و أَلْبَدَ ، إذا لصِق بالأرض من فزعٍ.

و طیر یسمی اللُّبَدَ لأنه یلصق بالأرض فیخفی.

و أسد ذو لِبَدٍ ، إذا تکاثف وَبَرُه علی مَنْکِبیه.

و لُبَد ، معروف: اسم آخر نُسور لُقمان. و من أمثالهم:

« طال الأَبَد علی لُبَد » (7) . 

و کل شی ء تَراکم فقد تلبَّد . 

و اللَّبِد : بطون من بنی تمیم، لقبٌ لهم لأنهم تحالفوا علی بنی أبیهم فتلبَّدوا علیهم.

و اللُّبادی : ضرب من النبت.

و تلبّد (8) الرجلُ فی بنی فلان، إذا أقام فیهم.

و قد سمّت العرب (9) لَبیدا و لُبیدا و لابِدا . قال (10) أبو عُبیدة:

اشتقاق اسم لَبید من جُوالق، و الجُوالق یسمَّی أیضا لَبیدا ، و کذلک الخُرْج. و 17- فی الحدیث أن عمر بن الخطَّاب رضی اللّه عنه قال للبید : «یا جُوالِقُ أنت قاتِلُ أخی» ، قال: «نعم یا أمیر المؤمنین» (11) . 

و لِبدة الأسد: زُبْرَته. و یقولون: «هو أَمْنَعُ من لِبْدَة الأَسَد» (12) ، و هی الزُّبْرَة من الشَّعَر المتراکم بین کتفیه.

و اللِّبَد : کل ما لَصِقَ و تراکبَ بعضُه علی بعض. و منه قوله عزّ و جلّ: کََادُوا یَکُونُونَ عَلَیْهِ لِبَداً (13) ، أی مُتراکِب بعضُهم علی بعض من الازدحام، و اللّه أعلم.

و التَّلبید : شی ء کان یفعله الحاجّ فی الجاهلیة، و قد فُعل فی الإسلام، و هو أن یعمد الرجل إلی صَمْغ أو شی ء لَزِج فیلبِّد به شعره إذا لم یُرِدْ أن یحلِقه للإحرام.

ص: 301











1- نسبه فی المطبوعة إلی زینب بنت الطَّثریة ترثی أخاها؛ و هو منسوب فی اللسان (أزف) إلی العُجیر السَّلولی. و فی نسبته انظر السِّمط 608 و 718. و انظر أیضا: نوادر أبی مِسْحل 264، و الخصائص 1/79، و الإبدال لأبی الطیّب 2/352، و الأغانی 7/123، و أمالی القالی 2/85، و شرح المرزوقی 1047، و شرح التبریزی 2/194؛ و من المعجمات: العین (أزف) 7/391، و (بدل) 8/45، و المقاییس (أزف) 1/95 و (رهل) 2/452، و اللسان (أزف، بدل، رهل) .

2- المعرَّب 331.

3- دیوانه 141، و نقائض جریر و الأخطل 66، و طبقات فحول الشعراء 413، و دیوان المعانی 1/173، و الاقتضاب 125، و معجم البلدان (المجازة) 5/56؛ و من المعجمات: العین (رقأ) 5/211، و الصحاح و اللسان (دبل) . و سیذکر ابن درید مناسبته ص 1175 أیضا.

4- الرجز للعجّاج فی دیوانه 322، و اللسان (ذیل) .

5- ل: «جاد لها» .

6- هو بضم الدال فی المعجمات.

7- مجمع الأمثال 1/429.

8- ل: «و بلّد» .

9- قارن الاشتقاق 36 و 114.

10- «قال... جُوالق» : من ط وحده.

11- بعده فی ل: «و أسد ذو لِبَد، إذا تراکب و بره علی منکبیه» ؛ و هو مکرَّر.

12- و یقال: من أنف الأسد، و من لهاة الأسد (المستقصی 1/368 و 369) .

13- الجنّ: 19.





ب د م 

أُهملت فی الثلاثی.


ب د ن 

بدن
البَدَن : بَدَنُ الإنسان، و هو جسمه.

و البَدَن : الدِّرع القصیرة. قال الشاعر (طویل) (1) : 

تَخَشْخَشُ أبدانُ الحدید علیهمُ

کما خَشْخَشَتْ یَبْسَ الحَصادِ جَنوبُ 

و کان أبو عبیدة یفسِّر قوله عزّ و جلّ: فَالْیَوْمَ نُنَجِّیکَ بِبَدَنِکَ (2) ، أی نُلقیک بنَجوة من الأرض، و علیک بَدَنُکَ ، أی دِرْعُکَ لتُعرف بها.

و البَدَن : الوَعِل المُسِنّ. قال الراجز، و هو یعنی کلبةً (3) : 

و ضَمَّها و البَدَنَ الحِقابُ

جِدّی، لکل عاملٍ ثَوابُ 

الرأسُ و الأَکْرُعُ و الإهابُ 

حقب الحِقاب : جبل.

و بَدُنَ الرجلُ، إذا سَمِن.

و بَدَّن ، إذا ثَقُلَ عن سِنّ. و فی حدیث النبی صلَّی اللّه علیه و سلَّم : «فإنی قد بَدَّنْتُ » ، أی ثَقُلْتُ. قال الراجز (4) : 

و کنتُ خِلْتُ الشَّیْبَ و التَّبدینا

و الهَمَّ مما یُذْهِلُ القَرینا 

و أصحاب الحدیث یقولون: فإنی قد بَدُنْتُ ، و لیس ذلک بشی ء لأنه لیس من صفته أنه، علیه السلام، کان سمینا.

و البَدَنَة من الإبل مثل الأُضْحِیّة من الغنم، و الجمع البُدْن و البُدُن ، و قد قرئ بهما جمیعا (5) . 

و امرأة بَادِن ، أی سمینة.


بند
فأما البَنْد الذی یُراد به علم الجیش، فلیس بالعربی الصحیح، و قد استعمله المولَّدون (6) . 


ندب
و النَّدَب : الأثر فی الجلد؛ نَدِبَ یَنْدَبُ نَدَبا . قال الشاعر (بسیط) (7) : 

[تُرِیکَ سُنَّةَ وجهٍ غیرَ مُقْرِفَةٍ]

ملساءَ لیس بها خالٌ و لا نَدَبُ 

و جمع النَّدَب أنداب و نُدوب . قال الشاعر (مخلَّع البسیط) (8) : 

کأنَّها من حَمِیرِ غابٍ

جَوْنٌ بصَفحته نُدوبُ

و هو جمع نَدَب . 

و النَّدَب : قبیلة من العرب.

و رجل نَدْبٌ ، إذا کان مِعوانا مُنجِدا یَنتدب للأمور، إذا نُدب إلیها.

و النُّدْبة من قولهم: نَدَبْت الرجلَ أندُبه نَدْبا ، إذا قلت له یا فُلاناه (9) . و به سمِّیت الباکیة نادِبة . 

و یقال: رجلٌ نَدْبٌ و امرأةٌ نَدْبَةٌ ، إذا کانا سریعی النهوض فی الأمور. و منه اشتقاق نَدْبَة (10) ، و هی أُم خُفاف بن نَدْبَة أحد سُودان العرب و فرسانها.

و إذا رمی المتناضِلان قالوا: نَدَبُنا یومَ کذا و کذا، أی یوم انتدابنا للرمی.

و تکلَّم فلانٌ فانتَدب له فلانٌ، إذا عارَضه.


ب د و

بدو
البَدْوُ : خلاف الحَضَر.

و بَدَوْتُ أبدو ، إذا ظهرتَ. و بَدا لی الشی ءُ بَدْوا و بُدُوًّا ، إذا ظهر لک. و کل شی ء ظهر لک فقد بدا لک. قال الشاعر (کامل) (11) : 

قد کُنَّ یَخْبَأْنَ الوجوهَ تَسَتُّرا

فالآنَ حینَ بَدَوْنَ للنُّظّارِ 
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1- هو علقمة بن عَبَدَة فی دیوانه 45، و المفضلیات 295، و أدب الکاتب 422، و الاقتضاب 460، و الصحاح و اللسان (یبس، خشخش) .

2- یونس: 92. و قارن: مجاز القرآن 1/281.

3- سبق إنشاد الأبیات الثلاثة ص 282.

4- الرجز منسوب فی الصحاح و اللسان (بدن) إلی حُمید الأرقط، و کذلک فی الاقتضاب 374. و هو بلا نسبة فی إصلاح المنطق 330، و أضداد أبی الطیّب 228، و المقاییس (بدن) 1/212.

5- وَ اَلْبُدْنَ جَعَلْنََاهََا لَکُمْ مِنْ شَعََائِرِ اَللََّهِ ؛ الحجّ 36.

6- المعرَّب 77.

7- البیت لذی الرُّمّة فی دیوانه 4، و عجزه فی الاشتقاق 310. و انظر: الأغانی 2/177، و المعانی الکبیر 533، و أضداد الأنباری 399، و الخزانة 2/324، و الصحاح (سنن) ، و اللسان (قرف، سنن) .

8- البیت لعَبید بن الأبرص فی دیوانه 9، و جمهرة القرشی 101.

9- ل: «یا فلان» .

10- قارن الاشتقاق 310.

11- البیت لربیع بن زیاد العبسی فی الأغانی 16/28، و الخصائص 3/300، و شرح المرزوقی 996، و شرح التبریزی 3/26. و سینشده ص 1019 أیضا.




و بدا لی فی الأمر، إذا أضرَبتَ عنه، بَدْوا و بَداءً . 

دوب
و الدَّوب : مصدر دابَ یَدُوب دَوْبا ، فی لغة من خفَّف الهمز، و من همز قال: دَأَبَ یَدْأَب دَأْبا.

وبد
و الوَبْد : شدَّة المَعاش و غِلَظُه. قال الشاعر (بسیط) : 

بیضاءُ لم یَغْذُها بؤسٌ و لا وَبَدُ 

و الأَوْبَد : مکان، و هذا الباب مستقصًی فی الاعتلال تراه إن شاء اللّه.


ب د ه

بده
بَدَهه یَبْدَهه بَدْها ، و هی المُبَادَهة و البَدیهة ، و هو أن یَفْجَأک أمرٌ أو تُنشئ کلاما لم تستعدَّ له. و البُداهة مثل البدیهة أیضا.


بهد
و ذو بَهْدَی : موضع.


هبد
و الهَبْد : استخراج الهَبِید ، و هو حَبّ الحنظل یُصْلَح حتی تخرج منه مرارتُه فیؤکل. یقال: خرج الناس یَتَهَبَّدون ، إذا خرجوا یفعلون ذلک. و 17- فی حدیث عمر رضی اللّه عنه : «فتَملأَ لها یُمَیْنَتَیْها من الهَبِید » (1) . 


هدب
و الهَدَب : کل شجر دقیق الوَرَق نحو الأَثْل و الطَّرْفاء و ما أشبههما.

و هُدْب العین: الشَّعَر النابت علی الشُّفْر، و شفر الشُّفْر : حرف الجَفْن؛ رجل أَهْدَبُ : سابغ هُدْب العین، و کذلک نسر أَهْدَبُ : سابغ الرِّیش. و یقال للشجر أیضا أَهْدَبُ ، إذا دقَّ ورقُه (2) . 

و هُدْب الثوب: خیوطه فی أطرافه، الواحدة هُدْبَة . 

و قد سمَّت العرب (3) هُدْبَة و هَدّابا . و ابن هَیْدابة الکندی:

أحد الشعراء الفرسان الغِرْبان، و أمه هَیْدابة سوداء.

و الهَیْدَب : المتدلّی من السَّحاب کأنه یَمَسُّ الأرض.

و الهَیْدَبَی : ضرب من مشی الخیل. قال امرؤ القیس (طویل) (4) : 

مشی الهَیْدَبَی فی دَفِّه ثم فَرْفَرا 

فَرْفَرَ، بالفاء: حَرَّک فأسَ اللِّجام فی فیه.


هدبد
و الهُدَبِدُ : العَشَی فی العین؛ و هو (5) الذی لا یُبصر لیلاً.

قال الراجز (6) : 

إنّه لا یُبْرِئُ داءَ الهُدَبِدْ

مِثْلُ القَلایا من سَنامٍ و کَبِدْ 

و الهُدَبِد : اللبن الخاثر. و ستری فُعَلِل مجموعا إن شاء اللّه (7) . 


ب د ی 

أُهملت. 


باب الباء و الذال مع الحروف التی تلیهما فی الثلاثی الصحیح 


ب ذ ر

بذر
البَذْر : بَذْرُ النباتِ.

و بذَّر الرجلُ مالَه تبذیرا ، إذا فرَّقه. و بذَّر اللّه الخَلْقَ: فرَّقهم فی الأرض.

و بَذَّر : موضع معروف. قال الشاعر (طویل) (8) : 

سَقَی اللّه أَمْواها عَرَفْتُ مکانَها

جُرابا و مَلْکُوما و بَذَّرَ و الغَمْرا 

و رجل بَیْذَرَةٌ و بَیْذارَةٌ ، إذا کان کثیرَ الکلام (9) . 


ذبر
و ذَبرت الکتاب أَذْبِره ذَبْرا ، إذا کتبته، مثل زَبَرْتُه سواء؛ 
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1- فی هامش م: «قال فی الفائق فی (هلل) : عمر أتاه سائل فقال له: هَلَکْتُ و أهلکتُ، فقال عمر: أهلکتَ و أنت تنثُّ نَثیث الحَمیت، و روی: تمثّ، ثم قال: أعطوه رَبَعَة من الصَّدقة، فخرجت یتبعها ظِئراها، ثم أنشأ یحدّث أصحابه عن نفسه فقال: لقد رأیتُنی أنا و أختا لی نرعی أبوینا ناضحا لنا قد ألبستنا أمُّنا نُقْبَتَها و زوّدتنا یُمَیْنَتَیْها من الهَبید، فنخرج بناضحتنا، فإذا طلعت الشمس ألقیتُ النُّقبةَ إلی أختی و خرجتُ أسعی عُریانا، فنرجع إلی أمّنا، و قد جعلت لنا لَفیتةً من ذلک الهَبید، فیا خصباه... و الیُمَیْنَة: تصغیر الیمین علی الترخیم» . (و النصّ بحرفیته فی الفائق فی غریب الحدیث للزمخشری، مادة هلل، 3/210 -211) .

2- م ط: «إذا کثر ورقه» .

3- الاشتقاق 206.

4- سبق إنشاده ص 198، و صدره فیه: *إذا راعه من جانبیه کلیهما*

5- یعنی بالضمیر هنا: الهُدَبِدْ، لا العَشَی.

6- الصحاح و اللسان (هدبد) ، و المزهر 2/134. و الرجز سیجی ء ص 1167 أیضا. و فی الصحاح أن «أنه» بضمة مختلسة؛ و فیه: إلا القلایا....

7- ص 1167.

8- البیت فی ملحقات دیوان کثیّر عزّة 503، و السیرة 1/148، و کتاب سیبویه 2/7 (و الشاهد منع بذّرَ لأنها بوزن الفعل) ، و المنصف 2/150 و 3/121، و لیس 289، و معجم البلدان (بذّر) 1/361 و (جراب) 2/116 و (ملکوم) 5/194، و شرح المفصَّل 1/61، و خزانة الأدب 1/385؛ و من المعجمات: و المقاییس (بذر) 1/216، و الصحاح و اللسان (بذر) . و سینشده أیضا فی 1167.

9- «و رجل... الکلام» : من ل وحده.




هکذا فی بعض اللغات. و هُذَیل تجعل زبر الزَّبْرَ الکتابة و الذَّبْرَ القراءة. قال أبو ذؤیب (متقارب) (1) : 

عَرَفْتُ الدیارَ کرَقْمِ الدَّوا

ةِ یَذْبِرُها الکاتبُ الحِمْیَریُ 

و یُروی: یَزْبِرُها.

ذرب
و رجل ذَرِبٌ بَیِّنُ الذَّرابةِ و الذَّرَبِ ، إذا کان حادَّ اللسان.

و کل شی ء حَدَدْتَه فقد ذَرَّبْتَه . 

و الذَّرابة و الذُّربة سواء.

و ذَرِبَت المَعِدةُ، إذا فسدت.

ربذ
و الرِّبْذَة : خِرْقَة یُهنأ بها البعیر، و الجمع رِباذ و أرباذ . 

و تسمَّی خِرقة الحَیض رِبْذَةً تشبیها بذلک.

و الرَّبَذَة : موضع.

ذرب
و الذَّرْبِیاء (2) : اسم من أسماء الداهیة.


ب ذ ز

أُهملت ،


ب ذ س 

اشارة
و کذلک حالها مع السین.


سذب
فأما هذه البَقْلَة المعروفة بالسَّذَاب فمعرَّبة، و لا أعلم للسَّذَاب اسما بالعربیة، إلا أن أهل الیمن یسمُّونه ختف الخُتْف (3) . 


بسذ
و کذلک الخَرَز الذی یسمَّی البُسَّذ ، لیس له أصل فی العربیة.


سبذ
و الوِعاء الذی یسمَّی السَّبَذَة دخیل أیضا.


ب ذ ش 

شذب
شَذَبْتُ العودَ أَشْذِبه شَذْبا ، إذا ألقیت ما علیه من الأغصان حتی یبدوَ.

و شَذَبْتُ الجِذْع، إذا ألقیت ما علیه من الکَرَب (4) . 

و المِشْذَب : المِنْجَل لأنه یُشَذَّب به.

و شذَّبت (5) الشی ء تشذیبا : فرّقته.

و رجل مشذَّب : طویل، و کذلک الفرس؛ و کل طویلٍ مُشَذَّبٌّ . 

و تشذَّب القومُ، إذا تفرّقوا.


ب ذ ص 

أُهملت فی الثلاثی و کذلک حالها مع الضاد و الطاء و الظاء.


ب ذ ع 

عذب
عَذُب الماءُ و غیرُه، إذا استساغ. و العَذْب : ضد المِلْح، و کلُّ مستسیغٍ من طعام أو شراب، و جمعه عِذاب . 

و الأَعْذَبان : الرِّیق و الخمر.

و العُذیب : موضع.

و عَذَبَة الرُّمح: الخِرْقَة التی تُشَدُّ علی رأسه.

و عَذَبَة اللِّسان: طرَفه.

و عذَّبتُ الرجلَ و غیرَه تعذیبا ، و الاسم العَذاب . 

و بات الرجلُ عاذِبا و عَذُوبا ، إذا کان ممتنعا عن النوم جائعا.

و أَعْذَبَ عن الشی ء، إذا امتنع عنه. و 16- فی الحدیث : 

« فأعذِبوا عن النِّساء» ؛ أی امتنعوا عن ذِکرهن.


ب ذ غ 

أُهملت فی الثلاثی و کذلک حالها مع الفاء و القاف. فأما بذق البَیْذَق فلیس بعربی (6) . 


ب ذ ک 

کذب
الکَذِب : ضد الصِّدْق. و رجل کَذّاب و کَذُوب و کُذُبْذُب و کُذُّبْذُب و کَیْذُبان و کَیْذَبان (7) ، کل ذلک فی معنی الکذّاب . 

قال الشاعر (کامل) (8) : 

و إذا سمعتَ بأنَّنی قد بعتُها

بوصالِ غانیةٍ فقُلْ کذُّبْذُبُ 

و کَذَّبْتُ بالحدیث کِذَّابا و تکذیبا . و الکِذَاب مصدر کاذبتُه مُکاذبةً و کِذَابا . 
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1- دیوان الهذلیین 1/64، و مجاز القرآن 1/359، و تهذیب الألفاظ 329، و الاشتقاق 48، و الإبدال لأبی الطیّب 2/7، و الاقتضاب 92، و 376، و شرح ابن یعیش 1/31، و المقاصد النحویة 1/398، و الخزانة 3/291؛ و من المعجمات: العین (دوو) 4/94، و المقاییس (دوی) 2/309، و الصحاح و اللسان (ذبر، دوا) . و فی الدیوان: یزبرها.

2- کذا فی الأصول؛ و هو فی المعجمات: «الذَّرَبَیّا» . و بعده فی ط: «و الذِّرْبة» ! و لم أجده فی المعجمات بهذا المعنی.

3- ل ط: «الحُتف» ؛ م: «الخَفْت» ؛ و التصویب عن المعرَّب 242.

4- فی هامش م: «و هو کل ما کان مثل کعوب القنا و القَصَب علیه نابتا» .

5- فی هامش م: «و یعرف من تعبیر القاموس أنه بتشدید الدّال، لکن فی النسخة المنقول عنها وجدته بالتخفیف، و اللّه أعلم بالصواب» .

6- المعرّب 82.

7- زاد فی ط: «کُذْبُذ... و کیذوب» !و لیست فی الأصول و المعجمات.

8- نسبه فی اللسان (کذب) إلی جُرَیْبة بن الأشْیَم، و هو بلا نسبة فی إصلاح المنطق 189، و تهذیب الألفاظ 262، و الصحاح و اللسان (کذب) . و فی إصلاح المنطق: تقولُ کُذُبْذُبُ.




و کَذَبَ الوحشیُّ، إذا جری شوطا ثم وقف لینظر ما وراءه.

و حملَ فلانٌ علی فلانٍ فما کذَّب حتی طَعَنَ أو ضَرَبَ، أی ما وقف.

و الأکاذیب : أحادیث الباطل، الواحدة أُکذوبة . 

و الکَذُوب : النفس. قال الشاعر (وافر) : 

و أَبجرَ قد دَعَوْتُ فلم یُجِبنی

و أَصْدُقُه و تَکْذِبُه الکَذُوبُ 

أی النفس.

و یقول الرجل للرجل: لا مَکْذَبَةَ أی لا أَکذِبک . و قُرئ:

فَإِنَّهُمْ لاََ یُکَذِّبُونَکَ (1) ، أی لا یقولون إنّک کذاب ، و لا یُکْذِبونَک ، أی لا یُصادِفونک کاذبا . و 16- فی الحدیث : «المَعاذِرُ مَکاذِبُ » ، أی لا بدَّ أن یخالطها الکَذِبُ . 

و کذّابُ بنی الحِرماز: راجز معروف.

و الکذّابان : مُسیلمة الحنفی و الأَسْوَد العَنْسی.

و کذلک یقال: کَذَبَ علیک کذا و کذا، فی معنی الإغراء، أی علیک به، و قال یونس: مرَّ أعرابی برجل یعلف شاةً فقال:

کَذَبَ علیک البِزْرُ و النَّوَی. و 17- شکا عمرو بن مَعْدِیکَرِب إلی عمر ابن الخطاب رضی اللّه عنه المَعَصَ فقال: « کَذَبَ علیک العَسَلُ» (2) . و معص المَعَص : أن تشتکیَ العَصَبَ من کثرة المشی.

و عسل العَسَل أن تمشیَ مشیا سریعا شبیها بالعَدْو، و هو من مشی الذئب؛ [یقال ]: عسل عَسلَ الذئبُ عسل یَعْسِل عسل عَسَلاً و عسل عَسَلانا . قال الشاعر (وافر) (3) : 

و ذُبیانیَّةٍ أَوْصَت بَنیها

بأَنْ کَذَبَ القَراطفُ و القُروفُ (4) 

و قال (رمل) (5) : 

عَسَلانَ الذئبِ أمسی قارِبا

بَرَدَ اللیلُ علیه فنَسَلْ 


ب ذ ل 

بذل
بَذَلْتُ الشی ءَ أَبْذِله و أَبْذُله بَذْلاً ، إذا سمحتَ به.

و ابتذلت الشی ءَ، إذا امتهنته.

و الابتذال : ضدّ الصِّیانة.

و رجل باذلٌ لماله، أی سخیّ به، و بذّال لماله.

و البِذْلَة : ضدّ الصِّیانة.

و بَذَلَ عِرْضَه، إذا لم یَقِهِ المدانسَ.

و تبَذَّلَ ، إذا امتهنَ نفسَه.

و المِبْذَل : ثوب تلبسه المرأة فی بیتها تتبذَّل فیه، و الجمع مَباذل . و قد سمّت العرب بَذّالاً (6) . 


ذبل
و ذَبَلَ العودُ و غیرُه ذُبُولاً و ذَبْلاً ، و ذَبَلَت شفةُ الرجل و لسانُه من عطش أو کَرْب، إذا یَبِسَتْ.

و الرِّماح الذّوابل سمِّیت بذلک لیُبسها و لصوق لِیطها.

و الذَّبْل : عظام ظهر دابّة من دوابّ البحر تتَّخذ منه النساء مَسَکا (7) . قال الشاعر (طویل) (8) : 

تری العَبَسَ الحَولیَّ جَونا بِکُوعها

لها مَسَکا من غیر عاجٍ و لا ذَبْلٍ

و کوع الکوع : طرف الرُّسغ مما یلی الإبهام؛ یصف جاریة خادمة (9) . 

و عبس العَبَس : آثار البَعَر و البول علی أعجاز الإبل من خَطْرها.

و الذُّبالة : الفَتیلة، و الجمع ذُبال و ذُبُل . 


لذب
و لَذَبَ بالمکان لُذوبا ، إذا أقام به، و لا أدری ما صحّته.


ب ذ م 

بذم
رجلٌ ذو بُذْمٍ ، إذا کان قویا شدیدا. و ثوبٌ ذو بُذْمٍ ، إذا کان کثیر الغزل بجیلاً أی غلیظا.
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1- الأنعام: 33.

2- أیضا ص 841 و 888.

3- البیت لمعقِّر بن حمار البارقی، و من مصادره: نوادر أبی مِسحل 110، و إصلاح المنطق 15 و 66 و 293، و المعانی الکبیر 381 و 804، و السِّمط 484، و أمالی ابن الشجری 1/260، و الخزانة 2/289 و 3/15؛ و من المعجمات: المقاییس (قرف) 5/74، و (کذب) 5/168، و الصحاح (قرف) ، و اللسان (کذب، قرف، و قرطف) : و سینشده أیضا ص 786. و یُروی: ... وصَت بنیها.

4- هنا تنتهی المادة فی ل.

5- البیت للبید فی دیوانه 200؛ و یروی للنابغة الجعدی أیضا، و هو فی دیوانه 90. و انظر: مجاز القرآن 2/42، و فعل و أفعل للأصمعی 476، و الکامل 1/369، و شرح المفضلیات 755، و الاشتقاق 227، و أضداد الأنباری 271، و الإبدال لأبی الطیّب 2/320، و أمالی القالی 1/155، و الخصائص 2/48، و المخصَّص 7/126 و 8/68؛ و من المعجمات: العین (عسل) 1/333 و (لسن) 7/257، و المقاییس (عسل) 4/314، و الصحاح (عسل) ، و اللسان (عسل، نسل) . و سینشده أیضا ص 842.

6- و فی الاشتقاق 451 شرح لتسمیتهم «مبذول» .

7- م ط: «أَسْوِرة» . و فی 1042 أن الذَّبل جلود سلاحف البحر.

8- البیت لجریر فی دیوانه 951، و النقائض 164، و الاشتقاق 45 و 275، و المقاییس (عبس) 4/211، و (مسک) 5/321، و الصحاح و اللسان (عبس، مسک، ذبل) . و سینشده أیضا ص 338 و 855 و 1042. و فی هذه المواضع جمیعا و فی الاشتقاق: لها مَسَکٌ.

9- و الکوع... خادمة: لیس فی ل م.





ب ذ ن 

ذنب
الذَّنْب : معروف؛ أَذْنَبَ یُذْنِب إذنابا . 

و ذَنَبُ الدّابةِ: معروف. و قال قوم: الذُّنابَی و الذَّنَب واحد.

و قال آخرون: بل الذُّنابَی : مَنْبِت الذنب ؛ و الأول أعلی. قال أبو بکر: یقال: ذَنَبُ الطائرِ و ذُناباه و ذَنَبُ الفرسِ و ذُناباه، و الذَّنَب فی الفرس أکثر، و الذُّنابَی فی الطائر أکثر. قال النَّمِر ابن تَوْلَب (وافر) (1) : 

جَمُومُ الشَّدِّ شائلةُ الذُّنابَی

تَخال بیاضَ غُرَّتِها سِراجا 

و أذناب الناس: رُذالهم.

و ذَنَبة الوادی و النهر: آخره، و کذلک ذُنابته . 

و المِذْنَب ، و الجمع مَذانب : مَجاری الماء من الغِلَظ إلی الریاض.

و المذانب أیضا: المَغارِف، و الواحدة مِذْنَب و مِذْنَبَة . قال أبو ذؤیب (طویل) (2) : 

و سودٌ من الصِّیدان فیها مَذانِبٌ

نُضارٌ إذا لم نستفِدْها نُعارُها 

و الذَّنائب : موضع بنجد. قال مهلهِل (وافر) (3) : 

فلو نُبِشَ المقابرُ عن کُلیبِ

لأُخْبِرَ بالذَّنائب أیُّ زِیرِ (4) 

و الذِّناب : خیط یُشَدُّ به ذَنَبُ البعیر إلی حَقَبه لئلاّ یَخْطِر فیملأَ راکبَه.

و الذَّنوب : الدَّلو. قال الراجز (5) : 

لنا ذَنُوبٌ و لکم ذَنُوبٌ

فإن أَبَیْتُمْ فلنا القَلِیبُ 

و الذَّنُوب فی التنزیل (6) ، قال أبو عُبیدة: هو النصیب-و اللّه أعلم-و احتجَّ بقول الشاعر (طویل) (7) : 

و فی کل حَیٍّ قد خَبَطْتَ (8) بنعمةٍ

فحُقَّ لشَأْسٍ من نَداکَ ذَنُوبُ 

و ذَنَّبَ الجرادُ، إذا غَرَّز لیبیضَ.

و ذَنّبَ الضَّبُّ، إذا خرج بذنبه من جُحْره مُوَلِّیا. و ذَنَّبَ البُسْر و أَذْنَبَ ، إذا أَرْطَبَ ممّا یلی أقماعَه، و هو التَّذْنُوب . قال الراجز (9) : 

فعَلِّقِ النَّوْطَ أبا محبوبِ

إنَّ الغَضا لیس بذی تَذْنُوبِ 

نوط النَّوط : الوعاء الذی یُجعل فیه التمر کالجُلَّة الصغیرة، أی احْمِلْ معک تمرا فإن البادیةَ لیس بها تمر.

و الذَّنَبانُ : ضرب من النَّبت.


نبذ
و نَبَذتُ الشی ء أَنْبِذه نَبْذا ، إذا ألقیتَه من یدک. و به سُمِّی النبیذ لأن التمرَ کان یُلقی فی الجَرّ و فی غیره.

و الصَّبِیّ المنبوذ : الذی تُلقیه أمُّه. و 17- فی الحدیث : «إن رجلاً جاء إلی عمرَ بمَنبوذ » . 

و یقال: فی أرض بنی فلان نَبْذٌ من بنی فلان، أی فِرَق یسیرة. و فی رأسه نَبْذٌ من الشَّیب، أی شی ء یسیر. و أصابَ الأرضَ نَبْذٌ من مطر، أی قلیل.

و نابَذَ فلانٌ فلانا، إذا فارَقه عن قِلًی.
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1- دیوانه 48، و الحیوان 2/306، و المعانی الکبیر 148، و المخصَّص 16/148، و الاقتضاب 331؛ و المقاییس (جم) 1/420، و الصحاح و اللسان (شول، جمم) .

2- دیوان الهذلیین 1/37، و المعانی الکبیر365، و شرح أدب الکاتب 384، و الصحاح و اللسان (ذنب، صید) ، و اللسان (صدن) .

3- فی فی الأصمعیة 53، ص 154، و نوادر أبی مِسْحل 115، و تهذیب الألفاظ 354 و 539، و الکامل 2/204، و الاشتقاق 328، و الأغانی 4/142، و 147، و أمالی القالی 1/24، و 2/131، و السِّمط 112، و البلدان (الذنائب) 3/8، و مغنی اللبیب 267، و المقاصد النحویة 4/463، و شرح الاشمونی 4/32، و اللسان (ذنب) ، و سینشده أیضا ص 712 و 1064.

4- بعده فی ط عبارة لم ترد فی غیره: «البیت لمهلهل التغلبی، و کان أخوه کلیب یسمّیه زیرَ نساء-و هو الذی یخالطهن کثیرا-یقول لیس عنده غَناء فلما قُتل کلیب طلبَ المهلهل بثأره فقال فیما یفتخر هذه القصیدة» .

5- روایته فی الإبدال لأبی الطیّب 1/15: إنی إذا شارَبنی شریبُ فلی ذَنوبٌ و له ذَنوبُ فإن أبَی کان لی القَلیبُ و انظر: أضداد أبی الطیّب 386، و المخصَّص 17/18، و العین (ذنب) 8/190، و اللسان (ذنب) .

6- الذاریات 59. و انظر: مجاز القرآن 2/228.

7- البیت لعلقمة بن عَبَدَة 48، و المفضلیات 396، و کتاب سیبویه 2/423 (و فیه شاهد علی إبدال التاء من خبطت طاءً لمجاورتها الطاء) ، و مجاز القرآن 2/228، و مجالس ثعلب 78، و المنصف 2/332، و المخصَّص 9/164 و 12/220 و 16/140 و 17/19، و أمالی ابن الشجری 2/181، و شرح المفصَّل 5/48 و 10/48 و 151، و الصحاح و اللسان (شأس، خبط) ، و اللسان (حنب) .

8- فی م: «خبأت» . و فی هامشه: «الشعر لعلقمة بن عَبَدَة، و الروایة الصحیحة: قد خبطتَ بنعمة لا غیر» .

9- اللسان و التاج (ذنب) . و سینشدهما أیضا ص 928 و 1246.





ب ذ و

اشارة 
(1)


ذوب
ذابَ السَّمْنُ یذوب ذَوْبا و ذَوَبانا ، و کذلک کل جامدٍ ذاب حتی سال. و ستری هذا الباب مفسَّرا فی المعتلّ إن شاء اللّه (2) . 

و الذَّوْب : العَسَل بعینه.

و ذُوَاب ، خفیف غیر مهموز: اسم رجل.


ب ذ ه 

هبذ
الهَبْذ : سرعة فی المشی؛ مرَّ یَهْبِذ هَبْذا و یهتبِذ اهتباذا و یهتذِب اهتذابا.


ذهب
و ذهَبَ یذهَب ذَهابا و ذُهوبا . و ضاقت علیه مَذاهبُه : أی طُرُقُه.

و الذِّهاب : مطر خفیف قلیل.

و مَذْهَب الرجل: مَمْشاة لقضاء الحاجة.

و فلان حسن المذهب و قبیح المذهب ، أی الطریقة.

و الذَّهَب : معروف. و المُذْهَب : کل شی ء عُلَّ بماء الذهب قال الأخطل (کامل) (3) : 

لبّاسُ أردیة الملوک کأنما

عُلَّتْ تَرائبُه بماء المُذْهَبِ 

و بماءٍ مُذْهَبِ . 

فأما هذا الداء الذی یسمَّی المُذْهَب (4) فما أحسبه عربیا صحیحا.

و یقال: ذَهِبَ الرجلُ، إذا رأی الذهبَ الکثیرَ فأفزعه، کما یقولون: بَعِلَ و بقِر و بحِر و ذئِب، إذا فزع من الذئب.

و الذَّهَب : مکیال بالیمن، و الجمع أذهاب . 

و الذَّهُوب : اسم امرأة.

و الذُّهاب : موضع.

و ذَهْبان : أبو بطن من العرب.


هذب
و هَذَبْتُ الشی ءَ أَهْذِبه هَذْبا ، إذا خلَّصته و نقَّیته، و کذلک هذَّبته تهذیبا . 

و هَذَبْت النخلةَ، إذا نقّیتها من اللِّیف.

و رجل مُهَذَّب من العیوب: نقیٌّ منها. و مثل من أمثالهم:

«أیُّ الرِّجال المُهَذَّبُ » (5) . و قد جاء فی الشعر؛ قال النابغة (طویل) (6) : 

و لستَ بمُسْتَبْقٍ أخا لا تَلُمُّهُ

علی شَعَثٍ أیُّ الرِّجالِ المُهَذَّبُ

و قالوا: هَذَبْتُ الشی ء، فی معنی قطعته.

و أَهْذَبَ الفرسُ إهذابا ، إذا أسرع فی جریه، و هو مُهْذِب . 


ب ذ ی 

مواضعها فی الاعتلال (7) . 


باب الباء و الراء و ما یتّصل بهما من الحروف فی الثلاثی الصحیح 


ب ر ز

برز
بَرَزَ یَبْرُز بُروزا ، إذا ظهر.

و تَبارز القِرْنان، إذا ظهر بعضهما لبعض. قال الشاعر (مجزوء الکامل المرفَّل) (8) : 

و لقد سئمتُ من النِّدا

ءلجَمْعِهم هل مِن مُبارِزْ 

و البَراز : الفضاء من الأرض.

و رجلٌ بَرْزٌ و امرأةٌ بَرْزَةٌ ، یوصفان بالجَهارة و العقل.


بزر
و البِزْر : معروف. و أما قول العامَّة: بُزور البَقْل فخطأ، إنما هو بِزْرٌ . 

و بنو البَزَرَی : بطن من العرب یُنسبون إلی أُمّهم.
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1- جاء فی ترجمة المادة فی م: «لها مواضع فی الاعتلال» ، و لم یزد علیه.

2- ص 1019.

3- البیت مرکّب من بیتین فی الدیوان 328: لذٍّ تقبَّله النعیمُ کأنما مُسِحَتْ ترائبُه بماءٍ مُذْهَبِ لبّاسِ أردیةِ الملوک یَروقه من کل مرتقَبٍ عیونُ الرَّبربِ 

4- کذا فی م؛ ل: «المَذهَب» !و فی الصحاح (ذهب) : «و قولهم به مُذْهِب یعنون به الوسوسةَ فی الماء و کثرة استعماله فی الوضوء» ، و لعله المقصود هنا.

5- المستقصی 1/449.

6- دیوانه 74، و تهذیب الألفاظ 509، و الشعر و الشعراء 105، و المعانی الکبیر 1255، و الأغانی 2/58 و 9/162 و 170، و معاهد التنصیص 1/358؛ و من المعجمات: المقاییس (بقی) 1/277، و اللسان (شعث، بقی) .

7- ص 1019-1020.

8- البیت لعمرو بن عبد وُدّ العامری من أبیات له فی زهر الآداب 1/42؛ و هو غیر منسوب فی العین (خزل) 4/208، و المقاییس (بح) 1/174. و یروی: و لقد بححتُ....




زرب
و الزَّرْب : کَنِیف یُحْظَر علی الغنم، و الجمع الزُّروب . قال الراجز (1) : 

مَحَلُّها إن عَکَفَ الشَّفِیفُ

الزَّرْبُ و العُنَّةُ و الکَنیفُ 

و یسمّی الزَّرْبُ الزَّریبةَ أیضا. و ربما سُمّیت قُتْرة الصائد زَرِیبة . 

و الزَّرابیُّ ، واحدها زِرْبِیَّة ، و هی النَّمارق و الوسائد. و ذکروا عن أبی مالک أنه کان یقول: أَزْرَبَ البَقْلُ، إذا کان فیه یَبیس فتلوّن بصُفرة و خُضرة، و کأنهم شبَّهوه بالزَّرابیّ . 

زبر
و زَبَرْتُ الرَّجلَ، إذا انتهرته.

و زَبَرْتُ الکتابَ، إذا کتبته، فهو مَزبور . و أصل ذلک النَّقر فی الصخر. و أهل الیمن یسمُّون کل کتاب زَبْرا . قال الشاعر (کامل) : 

أو زَبْرَ حِمْیَرَ بینها أخبارَها

بالحِمْیَریَّة فی عَسیبٍ ذابلِ 

و کانوا یکتبون فی عَسیب النخل. و أحسب أن اشتقاق الزَّبور من الکتاب، إن شاء اللّه.

و زَبَرْتُ البئرَ، إذا طویتها بالحجارة. و 16- فی الحدیث : «الفقیر الذی لا زَبْرَ لَه» ، أی لیس له ما یعتمد علیه.

و زُبْرَة الأسد: الشَّعَر النابت علی کَتَدِه. و أسدٌ أَزْبَرُ : عظیم الزُّبْرَة ، و أسدٌ مَزْبَرانیٌّ : عظیم الزُّبرة أیضا: و أنشد (بسیط) (2) : 

[لَیْثٌ علیه من البَرْدِیِّ هِبْرِیَةٌ]

کالمَزْبَرانیّ عَیّالٌ بآصالِ 

و اشتقاق الزُّبْیر من الزَّبْر ، إما من زَبْر الکتابِ و إما من زَبْرِ البئرِ.

و الزَّبیر : الحَمْأَة. قال الشاعر (متقارب) (3) : 

و قد جَرَّب الناسُ آل الزُّبَیْرِ

فلاقَوْا من آل الزُّبَیْر الزَّبِیرا 

أی الکَدَر.

و قد سمَّت العرب زَبِیرا (4) . 

رزب
و یقال: رَکْبٌ إرْزَبٌّ : کثیر اللحم. قال الراجز (5) : 

إن لها لرَکْبا إرْزَبّا

کأنه جبهةُ ذَرَّی حَبّا 

ذَرَّی حَبًّا: لقبُ رجلٍ.

و المِرْزَبَّة : معروفة، و أحسب أن اشتقاقها من هذا. و قالوا إرْزَبَّة أیضا.


ب ر س 

برس
(6) 

البِرْسُ : القُطْن، أو شبیه بالقطن، قال الشاعر (وافر) : 

کأنَّ لُغامَها بِرْسٌ نَدِیفُ 

و یقال: بِرْسٌ و بُرْسٌ للقطن.

و برنس البُرْنُس ، إن کانت النون زائدة فهو من البِرْس، و إن کانت أصلیة فهو من قولهم: ما أدری أیّ بَرْنَساء هو، أی: أیّ الناس هو (7) . 

و بُرْسان (8) : قبیلة من العرب.


بسر
و البُسْر : الغضّ من کل شی ء، و به سُمِّی الرَجُل بُسْرا (9) ، و کذلک بُسْر النخل.

و ماء بُسْر : قریب عهد بالسحاب.

و یقال: امرأة بُسْرة و غُلام بُسْر ، إذا کانا شابّین طریّین.

و البُسُور : العُبوس، و فی التنزیل: عَبَسَ وَ بَسَرَ (10) . 

و رَجُلٌ بَسْر : کریه الوجه و المنظر، و کذلک بَسُور . 

فأما الداء الذی یُسمَّی الباسُور فقد تکلّمت به العرب، و أحسب أن أصله معرَّب (11) . 
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1- نسبهما فی المطبوعة إلی سلمة بن الأکوع، و من الأرجوزة نفسها بیتان سیجیئان ص 482.

2- البیت لأوس بن حجر فی دیوانه 105، و بعض عجزه فی الاشتقاق 134. و انظر: المعانی الکبیر 251، و الإبدال لأبی الطیّب 2/75 و 568، و المخصَّص 8/61، و المعرَّب 318، و اللسان (رزب، زبر، عیر، هبر، عیل) . و سینشده ابن درید ص 952 أیضا. و فی الدیوان: ... عیّال بآصال، و کذا فی ط.
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9- قارن الاشتقاق 116.

10- المدّثّر: 22.

11- المعرَّب 58. 




و بَسَرْتُ الناقةَ، إذا حملتَ علیها من غیر ضَبَعة، قال الشاعر (بسیط) (1) : 

طافَت به العُجْمُ حتی بَذّ ناهِضَها

عُمٌّ لُقِحْنَ لِقاحا غیرَ مُبْتَسَرِ 

فإنما یصف نخلاً فشبَّهها بالإبل.

ربس
و الرَّبْس من قولهم: داهیة رَبْساء ، أی شدیدة. و أصل الرَّبْس الضرب بالیدین؛ رَبَسه بیدیه، إذا ضربه بهما.

و الرَّبیس : المضروب أو المُصاب بمال أو غیره.

رسب
و رَسَبَ الشی ءُ یَرْسُب رُسُوبا فی الماء، إذا غاص. و قد قیل: جبلٌ راسب ، أی ثابت فی الأرض. و سیف رسوب ، إذا غَمَضَ فی ضریبته. قال الشاعر (طویل) (2) : 

مُظَاهر سِرْبالَیْ حدیدٍ علیهما

عقیلا سیوفٍ مِخْذَمٌ و رَسُوبُ 

و فی العرب حیّان یُنسبان إلی راسب (3) : حیّ فی قضاعة، و حیّ فی الأزد الذین منهم عبد الله بن وهب الراسبی (4) ، زعموا. 

سرب
و السَّرَب : معروف.

و سَرَبُ الثعلبِ و سَرَبُ الضَبُعِ: الجُحْر الذی یأویه و یأوی إلیه. و یقال: انسرب الوحشی إذا دخل فی سَرَبه . 

و السَّرَب : الماء الذی یُصبّ فی السِّقاء البدیع لتغلُظَ سُیُوره فی خُروزه. قال ذو الرُّمَّة (بسیط) (5) : 

ما بالُ عینِک منها الماءُ ینسکبُ

کأنه من کُلَی مَفْریَّةٍ سَرَبُ 

هکذا الروایة الصحیحة، بفتح الراء، و کسرُها خطأ. قال الراجز (6) : 

یَنْضِحْنَ ماءَ البَدَنِ المُسَرّا

نَضْحَ البدیعِ السَّرَبَ المُصْفَرّا 

یقال: سَرِّب قِرْبَتَک، أی اجعلْ فیها الماءَ حتی تنتفخ سُیُور الخَرْز.

و یقال: سَرَبَ الماءُ، إذا جری علی الأرض. و ربما قالوا:

سَرَبَ الماءُ، إذا غاض.

و سَرَبَ فلان فی حاجته، إذا مضی فیها؛ و کل ماضٍ بنهار فی حاجة فهو سارِبٌ . و فی التنزیل: وَ سََارِبٌ بِالنَّهََارِ (7) ، و اللّه أعلم. و ذکر أبو عبیدة (8) أن السّارب یکون باللیل و النهار و احتج بقول قیس بن الخَطیم (کامل) (9) : 

أَنَّی سَرَبْتِ و کنتِ غیر سَرُوبِ

و تُقَرِّبُ الأحلامُ غیرَ قریبِ 

و سَرَبَ الفحلُ یَسْرُب ، إذا سار فی الأرض و ذهب. قال الأَخْنَس بن شهاب التَّغْلِبی (طویل) (10) : 

و کُلُّ أُناسٍ قاربوا قَیْد فَحْلِهم

و نحن خلعنا قَیْدَه فهو سارِبُ 

و یقال: فلان آمنٌ فی سِرْبه ، أی فی نفسه.

و یقال: فلان واسعُ السِّرْب ، أی رَخِیُّ البال.

و یقال: خَلِّ سَرْب فُلانٍ، أی خَلِّ وُجْهَتَه.

و یقال: هذا سَرْب بنی فلان أی نَعَمُهُم. قال الراجز:

یا ثُکْلَها قد ثَکِلَتْه أَرْوَعا

أبیضَ یحمی السَّرْب أن یُفَزَّعا 

و یُروی: السَّرْبَ أیضا.

و کان الرجل فی الجاهلیة یقول لامرأته: اذهبی فلا أَنْدَهُ سِرْبَکِ ، فتَطْلُق بهذه الکلمة.

و یقال: مَرَّ بنا سِرْبٌ من قطا، و سِربٌ من ظِباء، و سِرْبٌ من 
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نساءٍ، و هو القطیع. قال الشاعر (طویل) (1) : 

فلم تَرَ عَیْنی مِثْلَ سِرْبٍ رَأَیتُه

خَرَجْن من التَّنعیم مُعْتَجِراتِ 

و السُّرْبَة : القطعة من الخیل و الحُمُر و الظِّباء ما بین العشرة إلی العشرین. و یُقال: سَرِّبْ علی الإبل، أی أَرْسِلْها قطعةً قطعةً.

و السَّراب : معروف.

و المَسْرُبَة : الشَّعَر المستطیل من الصَّدر إلی العانة. قال الشاعر (کامل) (2) : 

الآنَ لمّا ابیضّ مَسْرُبَتی

و عَضِضْتُ من نابی علی جِذْمِ 

أصل کل شی ء جِذْمُه.

و المَسْرَب : المَرْعَی، و الجمع المَسارب . 

و سرَّبَتِ النَّعَمُ و غیرها، إذا رَعَتْ.

و سرَّبتُ الماء تسریبا، إذا أتیتَ له.

سبر
و سَبَرْتُ الجُرْحَ أَسْبُرُه و أَسْبِرُه سَبْرا ، إذا قدَّرْت قعره للقِصاص أو للدواء.

و المِسبار : المِیل الذی یقدَّر به الجرح.

و سبَرْتُ الرَجُل، إذا بَلَوْتَه.

و السَّبْرَة : الغداة الباردة. قال الشاعر (طویل) (3) : 

عِظامُ مَقیل الهام غُلْبٌ رِقابُها

یباکِرنَ بَرْدَ الماء بالسَّبَراتِ (4) 

و ثوب سابریٌّ : رقیق؛ و کذلک کل رقیق من الثیاب البیض عندهم سابریٌّ ، و هو منسوب إلی سابور ، فثقل علیهم أن یقولوا سابُوری ، فقالوا سابِریٌّ . و قالوا أیضا: دِرع سابریَّةٌ ، إذا کانت رقیقة سهلة.

و یقال: ذهبَ حَبْرُ فلان و سَبْرُه ، و قالوا: حِبْرُه و سِبْرُه ، و هی أعلی، أی نُضرته.


ب ر ش 

برش
البَرَش ، و هو لُمَعُ بیاض فی لون الفَرَس من أیّ لون کان إلاّ الشُّهبة؛ فرس أَبْرَشُ و فرس بَرْشاءُ . 

و بنو البَرْشاء : قبیلة من العرب سمّوا بذلک لبَرَشٍ أصاب أمَّهم، و لها حدیث.

و جَذِیمة الأَبْرَش بن مالک بن فَهم الأزدی: بعض ملوک العرب، و کان أَبْرَصَ فهابت العربُ أن تقول أبرصَ، فقالوا أبرشَ ، و قالوا الوضّاح.


بشر
و البِشْر : طلاقة الوجه؛ فلان حَسَنُ البِشْر (5) . 

و البِشر : موضع معروف. قال الأخطل (طویل) (6) : 

لقد أوقعَ الجَحّافُ بالبِشْر وقعةً

إلی اللّه منها المشتکَی و المُعَوَّلُ 

و البَشَرَة : ظاهر الجلد؛ عِنان مُبْشَر ، إذا أُخرج ظاهرُ جلده، و من ذلک قولهم: باشرَ الرجلُ المرأةَ إذا ألصقَ بَشَرَتَه ببَشَرَتها . و بَشَرْتُ الأدیمَ، إذا قَشَرْتَ بَشَرَتَه . و بُشارة الأدیم:

ما سقط منه.

و البَشَر : اسم یقع علی الناس، أَسودهم و أَحمرهم. یقال:

هذا بَشَرٌ للرجل و هما بَشَران للرجلین. و فی التنزیل: أَ نُؤْمِنُ لِبَشَرَیْنِ مِثْلِنََا (7) و لم یقولوا ثلاثة بَشَر . 

و بَشَرْتُ الرجل و بشَّرته بما یُسَرّ به. و قد قُرئ: أن اللّه یبشرک (8) و یُبَشِّرُکِ ، مثقّل و مخفّف. قال أبو بکر: قال أبو حاتم: بَشَرْتُ الرجلَ و أَبشرْتُه و بشَّرتُه فی معنی. و قرأ أبو عمرو و مجاهد: ذلک الذی یَبْشُر اللّه عبادَه (9) . و أنشد لخُفاف (بسیط) (10) : 

و قد غَدَوْتُ إلی الحانات أَبْشُرُه

بالرَّحل تحتی علی العَیرانة الأُجُدِ 
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7- المؤمنون: 47.
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و البُشْری و البِشارة : اسم لما بُشِّرْتَ به.

و البَشارة : الجمال و حُسن الهیئة، و هی مصدر. یقال: رجل بَشیر بَیِّنُ البَشارة و امرأة بَشیرة . و أنشد للأعشی (مجزوء الکامل المرفَّل) (1) : 

و رأتْ بأنَّ الشیبَ جا

نَبَه البشاشةُ و البَشارَهْ 

و قد سمّت العرب (2) بِشرا و مبشِّرا و بَشیرا و بُشیرا . 

و تباشیر الصبح: أوله، و کذلک تباشیر النَّخل: أول ما یُرْطِب. و یقال: رأی الناسُ التباشیرَ فی النخل، إذا رأوا الحُمرة و الصُّفرة.

شبر
و الشِّبْر : معروف، و هو ما بین طَرَف الإبهام إلی طَرَف الخِنْصِر.

و رجل قصیر الشِّبر ، إذا کان متقاربَ الخَلْق. قالت الخنساء (وافر) (3) : 

معاذَ اللّه یَنْکَحُنی حَبَرْکَی

قصیرُ الشِّبْر من جُشْمِ بنِ بَکْرِ 

و یقال: أعطاه اللّه الشَّبْرَ ، إذا أعطاه الخیرَ. قال الراجز (4) : 

الحمد للّه الذی أعطی الشَّبَرْ

مَوالیَ الحقِّ إنِ المَوْلَی شَکَرْ 

و یقال: شَبَرَ فلانٌ فتشبَّر ، إذا عُظِّم فتعظَّم. و یقال: أَشْبَرْتُ فلانا کذا و کذا، إذا خَصَصْتَه به. قال أوس بن حَجَر یصف سیفا (طویل) (5) : 

و أَشْبَرَنِیه الهالکیُّ کأنّه

غَدیرٌ جَرَتْ فی مَتْنه الریحُ سَلْسَلُ (6) 

و المَشابر واحدها مَشْبَر ، و مَشْبَرَة لغة لعبد القیس، و هی أَنْهاء (7) تنخفض فیتأدّی إلیها ما یغیض (8) عن الأَرَضِین.

شرب
و الشُّرْب مصدر شَرِبَ الرجلُ شُرْبا . و الشَّرْب : القوم یشربون ؛ شارِب و شَرْب ، مثل صاحِب و صَحْبِ.

و الشِّرب : الحظّ من الماء، و کذلک فُسِّر فی التنزیل، و اللّه أعلم.

و الشَّریب : الذی یسقی إبله مع إبلک. قال الراجز (9) : 

إذا الشَّریبُ أَخَذَتْهُ أکَّهْ

فخَلِّهِ حتی یَبُکَّ بَکَّهْ 

و الشَّرْبَة من الدواء و غیره: الجُرْعة أو السَّفَّة.

و الشَّرَبَة : طین یدار حول النخلة کالحوض تشرب فیه. و فی الحدیث أن النبیَّ صلَّی اللّه علیه و سلَّم من بشَرَبَة فتَوَضَّأ منها.

و جمع شَرَبَة شَرَبات . 

و الشَّراب : ما شُرب من ماء أو غیره.

و الشِّراب : مصدر المُشاربة ؛ یقال: شاربتُه مُشاربةً و شِرابا . 

و الشَّرَبَّة : موضع.

و الشّارب : الشَّعَر علی الشفة العلیا.

و الشَّوارب : عروف فی باطن الحلق، و هی مجاری الماء.

قال الشاعر (طویل) (10) : 

صَخِبُ الشَّواربِ لا یزال کأنه

عَبْدٌ لآلِ أبی رَبیعةَ مُسْبَعُ 

و یقال: أشربتُ الدّابةَ أو البعیرَ، إذا وضعت فی عنقه حبلاً. قال الراجز (11) : 

یا آلَ وِزْرٍ أَشْرِبوها الأَقْرانْ 

أی ضعوا فی أعناقها الحبال.

و ثوب مُشْرَب : بین الحُمرة و البیاض.

و أُشْرِبَ قلبُ فُلان خیرا أو شرًّا، إذا خالطَ قلبَه.

و اشْرَأَبَّ الرجلُ للشی ء، إذا أشرف علیه یَشْرَئبُّ اشرِئبابا . 

و کذلک اشْرَأَبَّ للخبر: بُشِّر به و سُرّ به.


ب ر ص 

برص
البَرَص : بیاض یقع فی الجلد، معروف.

و حَیَّة بَرْصاءُ : فی جلدها لُمَعُ بیاضٍ.
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و سامُّ أبَرَصَ : معروف. قال أبو حاتم: یُجمع أبارِصَ علی غیر قیاس. و أنشد (رجز) (1) : 

و اللّه لو کُنْتُ لهذا خالصا

لکُنتُ عبدا یأکل الأبارِصا 

خاطب أباه فقال: لو کنتُ أَصلح لهذا العمل الذی تأخذنی به لکنتُ عبدا آکل الأبارص . 

و بنو الأَبْرَص : بنو یَرْبوع بن حَنظلة. قال الشاعر (سریع) : 

کان بنو الأبرصِ أَقرانَها

فأدرکوا الأَحْدَثَ و الأَقْدَما 

و البَرِیص : موضع، قالوا، بدمشق؛ و لیس بعربی صحیح (2) ، و قد تکلّمت به العرب، و أحسبه رومیّ الأصل.

قال الشاعر-حسّان (کامل) (3) : 

یَسْقُون مَن وَرَدَ البَرِیصَ علیهمُ

بَرَدَی یُصَفَّقُ بالرَّحیق السَّلْسَلِ 

برد بَرَدَی فَعَلَی، و هو نهر بدمشق.

بصر
و البَصَر : معروف؛ أَبْصَر یُبْصِر إبصارا ، فهو مُبْصِر و بَصیر . 

و یقال: لقیت من فلان لَمْحا باصِرا ، أی أمرا واضحا. و فلان حَسَنُ البصیرة ، إذا کان مُستبصِرا فی دینه.

و البَصیرة : القطعة من الدم تستدیر علی الأرض أو علی الثوب کالتُّرس الصغیر. و أنشدوا بیت الأَسْعَر الجُعفی (کامل) (4) : 

جاءوا بصائرُهم علی أکتافهم

و بصیرتی یعدو بها عَتَدٌ وَ أَی 

وَ أَی مثل وَعی؛ و یُروی: راحوا، أیضا؛ و قال قوم: هو الدم.

و البَصْرَة : حِجارة رِخوة. و به سُمِّیت البصرة لأن أرضها التی بین العَقیق و أعلی المِرْبَد کذلک، و هو الموضع الذی یسمَّی الحَزِیز. قال الشاعر (طویل) (5) : 

[تَداعَیْن باسم الشِّیب فی متثلِّمٍ ]

جوانبُه من بَصْرةٍ و سِلامِ 

سلم السِّلام جمع سَلِمَة، و هی الحِجارة. و من هذا أُخذ «استلمتُ الحَجَرَ» . و سلم السَّلَمَة ، بالفتح: ضرب من الشجر، و الجمع سلم سَلَم (6) . 

و بُصْر کل شی ء: جِلده الظاهر. و ثوب ذو بُصْرٍ ، إذا کان غلیظا وثیجا.

و قد سمّت العرب بَصیرا ، و یَکْنون الضریرَ أبا بَصِیر تفاؤلاً.

و البِنْصِر : إصبع معروفة، النون فیها زائدة؛ هکذا یقول أبو زید.

و الأباصِر : موضع معروف.

و بُصْرَی : موضع بالشام و قد تکلّمت به العرب، و أحسبه دخیلاً (7) ، و نسبوا إلیه السیوف فقالوا: سیف بُصْریٌّ . 

ربص
و تربَّصتُ بالشی ء تربُّصا و رَبَصْت به رَبْصا ، و هو انتظارک بالرجل خیرا أو شرًّا یحلُّ به. و قد جاء فی التنزیل:

فَتَرَبَّصُوا بِهِ حَتََّی حِینٍ (8) . 

و یقال: ما لی علی هذا الأمر رُبْصَةٌ ، أی تلبُّث. قال الشاعر (طویل) (9) : 

تَرَبَّصْ بها رَیْبَ المنونِ لعلَّها

تطلَّق یوما أو یموت حلیلُها

صبر
و الصَّبر : ضد الجزع.

و الصَّبِر : هذا الدواء المعروف، الواحدة صَبِرَة . و به سمِّی الرجل صَبِرَة . 

و اشتریت الشی ء صُبْرَةً ، إذا اشتریته بلا کیل و لا وزن.

و قَتْلُ الصَّبْرِ (10) : أن یُحبس الرجل حتی یُقتل. و 16- فی
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الحدیث : «اقتُلوا القاتلَ و اصْبِروا الصابرَ » . و أصل ذلک أن رجلاً أمسک رجلاً لآخر حتی قتله آخر فحُکم أن یُحبس الممسِک و یُقتل القاتل.

و الصَّبیر : الکفیل؛ فلان صَبیر فلانٍ، أی کفیله.

و الصَّبیر : السحاب إذا تکاثف و فیه بیاض، فإذا اسودَّ فلیس بصَبیر ؛ هکذا قال أبو حاتم.

و الصِّنَّبْر و الصِّنِّبْر أیضا: سحاب فیه بَرْد (1) ، أصله من صَنابِر الشتاء، شدة برده.

و یوم من أیام العَجوز یسمَّی الصِّنَّبْر . 

و صَنْبَرَ النخلُ، إذا دَقَّت أسافلُه.

و صُنْبُور الحوض: مَخْرَج الماء من أسفله، و کذلک صُنبور أدو الإداوِة : المِبْزَل الذی یخرج منه الماء.

فأما هذا الصَّنَوْبر فأحسبه معرَّبا، و قد تکلّمت به العرب (2) . 

قال الشاعر (طویل) (3) : 

[کأنَّ بذِفْراها منادیلَ قارَفَتْ ]

أکُفَّ رجالٍ یَعصِرون الصَّنوبرا 

و الصُّبَارة : قطعة من حدید أو حجر. قال عمرو بن مِلْقَط الطائی یحرِّض عمرو بن هند علی تمیم لما قتلوا أخاه أسعدَ (مجزوء الکامل المرفَّل) (4) : 

مَن مُبْلِغٌ عمرا بأنّ

المَرْءَ لم یُخلق صُبارَهْ 

و حوادثُ الأیّامِ لا

تَبْقَی لها إلا الحِجارهْ 

و الکوفیون یروون هذا البیت: لم یُخلق صِیارة؛ و صیر الصِّیارة : 

حظیرةٌ تتَّخذ للبَهْم من حجارة.

و أصبار کل شی ء: أعالیه. قال الشاعر (کامل) (5) : 

[عَزَبَتْ و باکَرَها الشَّتِیُّ بدِیمةٍ]

وَطْفاءَ تملأها إلی أَصبارِها 

صرب
و الصَّرْب و الصَّرَب : الصَّمْغ؛ یقال: ترکته علی مثال مَقْلَع الصَّرَبة . و یُنشد هذا البیت (بسیط) (6) : 

أرضٌ من الجَور و السُّلطان نائیةٌ

و الأطْیَبان بها الطُّرثوثُ و الصَّرَبُ 

و ربما رُوی الضَّرَب بالضاد، و هو اللبن الغلیظ الخاثر، و من روی الصَّرَب بالصاد أراد الصَّمغ.

و یقال: صَرَبَ الصبیُّ لیسمن، إذا احتبس نَجْوُه لینعقد الشَّحم فی بطنه، فهو صَرْب . 

و الصَّرَب (7) أیضا: لبن یُحلب علی لبن حتی یَخْثُرَ.

و یقال: اصرأبَّ الشی ء، إذا املاسَّ. و من روی بیتَ امرئ القیس (طویل) (8) : 

[کأنَّ سراته لدی البیت قائما

مَداکُ عَروسٍ ]أو صَرابةُ حنظلِ 

أراد الملوسة و الصفاء. و من روی:

... أو صَرایة... ،

أراد نقیعَ ماء الحنظل و هو أحمر صافٍ.


ب ر ض 

برض
ماء بَرْضٌ ، و الجمع بِراض ، و هو القلیل.

و البُرْضَة ما تبرَّضْتَ من الماء القلیل. و به سمِّی الرجل بَرّاضا . و جمع البَرْض بِراض و بُروض و أبراض (9) . 

و تبرَّض الرجلُ حاجتَه، إذا أخذها قلیلاً قلیلاً.

و البارِض من البُهْمَی: أول ما ینبت منه. قال الشاعر (طویل) (10) : 

رَعَی بارِضَ البُهْمَی جمیما و بُسْرَةً

و صَمْعاءَ حتی آنَفَتْه نِصالُها 

أی أصابت أَنْفَه؛ یعنی حمارة وحش.
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ربض
و رَبَضَتِ الشاةُ و غیرُها من الدّوابّ تَربِضُ رَبْضا و رُبوضا . 

و رَضَبَتِ الشاةُ لغة مرغوب عنها. و قد یقال لذوات الحافر:

رَبَضَت أیضا، و ربما قیل للسِّباع، فأما المعروف للسباع فجَثَمَ.

و ربَّض الرجل الأمرَ إذا وطَّأه.

و رَبَضُ الرجلِ: أهله و منزله. قال الأصمعی: و به سُمِّی رَبَضُ المدینة. و أنشد (بسیط) (1) : 

جاء الشتاءُ و لمّا أتَّخِذْ رَبَضا

یا ویحَ کَفَّیَّ من حَفْرِ القَرامِیصِ 

و هی حَفیرة یحفرها الرجل فی الأرض لیستکنّ بها من البرد، واحدها قُرْمُوص.

و رَبَضُ البطنِ: أمعاؤه، و الجمع أرباض . 

و الرُّبْضَة : القطعة العظیمة من الثَّرید. و یقال: جاءنا بثرید کأنه رِبْضَةُ أَرْنَبٍ، بکسر الراء، أی کأنه جُثَّة أرنبٍ جاثمةٍ.

و الرَّبیض : الجماعة من الغنم، الضَّأن و المَعَز فیه واحد؛ یقال: هذا رَبیض بنی فلان، أی جماعة غنمهم.

و مَرابض الغنم: مواضع رُبوضها. و 16- نُهی عن الصلاة فی مَبارک الإبل، و جاءَت الرُّخصة فی مَرابض الغنم.

و قد سمّت العرب رِباضا و مُرَبِّضا . 

رضب
و الرُّضاب : تقطُّع الرّیق فی الفم، و کثر ذلک حتی قالوا:

رُضاب المُزْن و رُضاب النَّحل.

و الرجل یترضَّب المرأةَ، إذا ارتشف ریقَها.

و یومٌ راضب ، إذا کان دائم المطر.

ضرب
و الضَّرب (2) : معروف، للسیف و غیره، و هو مصدر ضربه یضرِبه ضَرْبا . 

و الضَّریبة : الشی ء المضروب مثل الرَّمِیَّة للشی ء المرمیّ.

قال الشاعر (وافر) (3) : 

إذا مسَّ الضَّریبةَ شَفْرتاه

کفاکَ من الضریبة ما استطاعا 

و ربّما سُمِّی السیف ضریبة ؛ یقال: ما أحسن ما فَتَقَ الصَّیْقَلُ هذه الضریبةَ ، یعنون السیف (4) . 

و الضَّریبة : وظیفة أو إتاوة یأخذها الملکُ ممّن هو دونه.

و الضَّریبة (5) : اسم رجل من العرب معروف.

و الضَّریبة : الطبیعة؛ یُقال: فلانٌ کریم الضرائب ، أی الخِصال.

و لیس لفلان ضَریب ، إذا کان معدومَ الشَّبیه. و فلان ضَریب فلان، إذا کان شبیها به.

و الضَّریب : اللَّبَن الخاثِر. قال الشاعر (طویل) (6) : 

و ما کنتُ أخشی أن تکون منیّتی

ضریبَ جِلاد الشَّوک خَمْطا و صافیا 

و الضَّریب : الجلید الذی یسقط من السماء نحو السَّقیط.

و مَضْرِبُ السیفِ: ظُبَتُه، بکسر الراء.

و المَضْرَب : المکان الذی یُضرب فیه الإنسان و غیرُه.

و المَضْرَب : الفُسطاط العظیم.

و الضَّرْب من الرجال: الخفیف اللحم.

و الضَّرْب : المطر اللیّن.

و هذا ضرب من المتاع، أی نوع منه.

و الضَّرب : العَسَل الصُلْب؛ یقال: أتانا بضَرْبٍ من العسل أی صُلبٍ؛ قد استضرَبَ العسلُ أی اشتدّ.

و الضّارب : قطعة من الأرض غلیظة تستطیل فی السَّهل.

و ضَرَب فلان فی الأرض، إذا خرج فیها تاجرا أو غازیا، ضَرْبا و ضَرَبانا . و فی التنزیل: وَ إِذََا ضَرَبْتُمْ فِی اَلْأَرْضِ (7) . 

و ضرب العِرق ضَرَبانا . 

و ضَرَبَ الدَّهْرُ بهم ضَرَبانا ، إذا تصرَّف بهم.

و ضَرَبَتْ فلانةٌ فی بنی فلان بعرقٍ ذی أَشَبٍ، إذا أفسدت نَسَبَهم بولادتها فیهم.

و ضربَ الفحلُ الناقة ضِرابا ، و أضربتُه أنا إیّاها إضرابا . 

و استضربتِ الناقة، إذا أرادت الفحلَ، فإذا ضربها فهی تِضْراب ، و هذا أحد ما جاء علی تِفعال.

و أضرب الرجلُ عن الأمر إضرابا . 
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1- أنشده أیضا فی الاشتقاق 414 و لم ینسبه. و انظر: تهذیب الألفاظ 483، و الأزمنة و الأمکنة 2/17، و المقاییس (ربض) 2/478 و (لجأ) 5/236، و الصحاح و اللسان (قرمص، ربض) . و سیجی ء ص 1201 أیضا.

2- فی هذه المادة تقدیم و تأخیر فی الأصول، و قد اعتمدنا فیه ترتیب (ل) و هو یخالف ترتیب المطبوعة مخالفة کبیرة.

3- البیت لجُنادة بن عامر الهذلی فی دیوان الهذلیین 3/31، و المعانی الکبیر 1072.

4- «السیف» : سقط من ل.

5- فی الاشتقاق 472: «و منهم: بنو الضَّریبة بن عمرو بن الحِزْمر، لهم شرف» .

6- البیت لابن أحمر فی دیوانه 167. و انظر: النقائض 921، و المخصَّص 5/44، و الصحاح (ضرب) ، و اللسان (ضرب، خمط) .

7- النساء 101.




و ضارب فلان لفلان فی ماله، إذا تَجَرَ فیه.

و تضارب القوم مُضارَبةً و ضِرابا . 

ضبر
و الضَّبْر : الوثب؛ ضَبَر الرجل یَضْبِر ضَبْرا . و به سُمِّی الرجل ضَبَّارا . و فَرَسٌ ضِبِرٌّ ، فِعِلٌّ من ذلک.

و ضَبَّرْتُ الکتبَ و غیرها تضبیرا ، إذا جمعتها. و الاسم الإضْبارة . 

و فلان ابن ضَبَارة ، بفتح الضاد، و هو اسم من أسماء الأسد.

و ناقة مضبَّرة : شدیدة الخَلْق.

و ضَبارِیّ (1) : اسم رجل، و هو أبو بطن من العرب.

و ضَنْبَر : اسم، النون زائدة، و هو من الضَّبْر ، و هو الوَثب.

و الضَّبْر : الجماعة من الناس.

و الضَّبْر : ضرب من الشجر یقال إنه الرُّمّان الجبلیّ.


ب ر ط

بطر
البَطْر : الشَّقّ فی جلد أو غیره؛ بَطَرْت الجرحَ أَبطُره بَطْرا و أَبطِره ، و هو أصل بناء البَیْطار . و قالوا: رجل بَیْطَر و بِیَطْر و مُبَیْطِر ، و کلّه راجع إلی ذلک. و کل مشقوق فهو مَبطور و بَطیر . 

و البَطَر : إفراط الأشَر؛ بَطِرَ یَبْطَر بَطَرا . 


ربط
و ربطتُ الشی ءَ أربِطه و أربُطه رَبْطا ، إذا شددته.

و ربما سمِّیت جُملة الخیل رباطا . قال الشاعر (طویل) (2) : 

فإن الرِّباطَ النُّکْدَ من آل داحسٍ

نَکِدْنَ فلم یُفْلِحْنَ یومَ رِهانِ (3) 

و الرِّباط : الحبل الذی یُربط به.

و الفَرَس الرَّبیط : المربوط الذی لا یَرود (4) . و نِعْمَ الرَّبیطُ هذا الفرسُ.

و من أمثالهم: « أکْرَمْتَ فارتبِط » ، أی أصبتَ فرسا کریما فارتبِطه . 

و الرِّباط : المُقام فی الثغور، و هی المرابَطة . 

و المرابِطة : القوم المرابِطون . 

و ذکر قوم من أهل العلم أن قوله جلّ و عزّ:

وَ رََابِطُوا (5) ، أی اصبروا علی الطاعة، و اللّه أعلم.

و مَرْبِط الفرس: موضعه الذی یُربط فیه، بکسر الباء.

و یُروی (خفیف) (6) : 

قَرِّبا مَرْبِطَ النَّعامة منّی

لَقِحَتْ حربُ وائلٍ عن حِیالِ 

و الکلام الصحیح کسر الباء.

و فلان رابط الجأش، إذا کان ثابت القلب عند الفزع.

و تمرٌ رَبیط ، و هو أن یعبَّأ فی إناء و یُنضح علیه الماء حتی یبقی کالرُّطَب.


رطب
و الرَّطْب : ضدَّّ الیابس.

و الرُّطْب ، الکلأ ما دام رطبا . 

و الرُّطَب : معروف. و أرطب النخلُ إرطابا و رطَّب ترطیبا . 

و الرِّطاب جمع رُطَبَة ، و هو ما اقتُضب من القَضْب رطبا فأکلته الماشیة.

و الغصن الرَّطیب : اللَّدْن اللَّیِّن.

و رطَّبت الثوبَ و غیره ترطیبا ، إذا بللتَه.

و یقال للمرأة: یا رَطابِ ، شی ء تُعاب به.


طرب
و الطَّرَب : أن یستخفَّک الفرحُ أو الحزنُ (7) . قال الشاعر (رمل) (8) : 

و أرانی طَرِبا فی إثرهم

طَرَبَ الوالهِ أو کالمختبَلْ 

و رجل طَروب و مِطراب ، إذا کان کثیر الطرب . 

و مثل من أمثالهم: « الکریم طَروب » (9) . 

و إبلٌ طِراب : تَنْزِع إلی أوطانها.

و المطرِّب : الذی یمدُّ صوتَه بقراءة أو غناء. قال الشاعر (طویل) (10) : 
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1- الاشتقاق 352؛ و ذکر ضُبارة فی 290.

2- نسبه فی اللسان (ربط) إلی بُشَیر بن أبی حِمام العَبْسیّ، و هو غیر منسوب فی الصحاح (ربط) . و سینشده مع بیت آخر ص 1304.

3- بعده فی ط: «و یروی کَبَوْنَ، فی روایة بَطِرْنَ» .

4- ل: «لا یردد» .

5- آل عمران: 200.

6- البیت من الأصمعیة 17 للحارث بن عُباد، ص 70، و هو فی الحیوان 1/22 و 3/284 و 4/361، و حماسة البحتری 38، و الکامل 2/231، و الأغانی 4/150، و المنصف 3/59، و السِّمط 757، و أمالی الشجری 2/270، و الخزانة 1/226.
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8- البیت للنابغة الجعدی فی دیوانه 93. و انظر: الاقتضاب 291، و المقاییس (طرب) 3/454، و الصحاح (طرب) ، و اللسان (طرب، خبل) .

9- فی المستقصی 1/341: «یراد أن الأریحیّة تهزّه، و لیس کاللئیم الذی تمکّنت القساوة و الجفاء من طبعه» .

10- البیت لامرئ القیس فی دیوانه 45، و الصحاح (غرد) ، و اللسان (طرب، غرد) . و سینشده أیضا ص 574 منسوبا إلی امرئ القیس.




یغرِّد بالأسحارِ فی کل سُدْفَةٍ

تَغَرُّدَ میّاح النَّدامی المطرِّبِ 

و المَطارِب : طرق متفرقة.


ب ر ظ

بظر
استُعمل منه البَظْر ، و هو معروف. و کانت العرب تسمّی الخَتّانة: المبظِّرة . 

و بُظارة الشاة: الهُنَیَّة فی طرف حَیائها.

و البُظارة : اللحمة فی الشفة العلیا إذا عظمت قلیلاً. 1- قال علی رضی اللّه عنه لشُریح : «فما تقول أنت أیها العبدُ الأَبْظَرُ » . 


ظرب
و الظَّرِب : جبل منبسط، و الجمع ظِراب ، و کذلک فسِّر 16- فی الحدیث : «الشمس علی الظِّراب » . 

و أظراب اللجام: العُقَد التی فی أطراف الحدید. قال الشاعر (کامل) (1) : 

و مقطِّع حَلَقَ الرِّحالة شامِخٍ

بادٍ نَواجذُه علی الأظرابِ 

و الظَّرِبان : دُوَیْبّة منتنة الرائحة، و جمعها الظِّرْبَی و الظِّرْبان (2) . 


ب ر ع 

برع
(3) 

بَرَعَ (4) الرجل براعةً إذا تمَّ فی جمال أو علم، فهو بارع ، و المرأة بارعة ، و الاسم البَراعة . و یقال: هذا أبرعُ من هذا، أی أتمّ و أحسن، و کل شی ء تناهی فی جمال و نضارة و غیرها من محاسن الأمور فقد بَرَعَ . 

و بَرْوع : اسم من أسماء النساء، الواو زائدة، و هو من البراعة . و یقول قوم: بِرْوَع ، و هو خطأ؛ لیس فی کلامهم فِعْوَل إلاّ حرفان: خرع خِرْوَع ، و هو کل نبت، و عتد عِتْوَد ، و هو وادٍ أو موضع.


بعر
و البَعْر و البَعَر : لغتان معروفتان للظِّلف و الخُفّ، و الجمع أَبعار . و ربما قیل للبعیر ثَلَطَ و للبقر أیضا.

و مَبْعَر الشاة و غیرها: ما اجتمع فیه البَعَر من أمعائها.

و البعیر : اسم یجمع الذکر و الأنثی. و رووا عن الأصمعی أنه سمع أعرابیا یقول: صرعَتْنی بعیر لی، فقلت: ما هی؟ فقال: ناقة. و جمع البعیر فی أدنی العدد أَبْعِرَة ، و أباعِر فی الکثیر. قال الشاعر (طویل) : 

تری إبِلاً ما لم تحرِّک رؤوسَها

و هنَّ إذا حُرِّکْنَ غیرُ الأباعِر 

کأنها إذا فزعتْ اشتدَّ سَیرها فکأنها غیر الأباعر ، أی هنَّ أسرعُ منها. و یقال بُعران أیضا. قال الشاعر (طویل) (5) : 

[و أن أَسألَ العبدَ اللَّئیمَ بَعیرَه ]

و بُعْرانُ ربّی فی البلاد کثیرُ

و بنو بُعْران : حیّ من العرب.

و البَعّار : لقب رجل معروف.

و البَیْعَر : موضع، زعموا (6) . 


ربع
و رَبَعَ الرجلُ بالمکان یَرْبَعُ رَبْعا ، إذا أقام به. و رَبَعْنا فی موضع کذا، إذا أقمنا به.

و المَرْبَع : المنزل فی الربیع . 

و رَبَع فلان الحجرَ و غیره، إذا ازْدَمَلَه بیده.

و رَبَعَ فلانٌ یَرْبَع ، إذا أخذ المِرْباع ، و هو ربع الغنیمة.

و یقال: ربَع فلانٌ بالجاهلیة و خَمَس فی الإسلام.

و رَبَعَ وَتَرَه، إذا جعله علی أربع قُوًی.

و ربَع القومَ، إذا صار رابعَهم . 

و الربیع : جزء من أجزاء السنة، شتاء و ربیع وصیف و خریف. و للربیع مواضع؛ و ربما سُمِّی الغیث ربیعا و ربما سُمِّی الکلأ ربیعا ، و ربما سُمِّی الوقت ربیعا . و ربما سُمِّی الحظّ من الماء للأرض رُبع یوم أو ربع لیلة: ربیعا ؛ یقال:

لفلان فی هذا الماء ربیع . و ربما سُمِّی النهر ربیعا فی بعض اللغات.

و یقال: تربَّعْنا العامَ؛ بموضع کذا، إذا کنّا به فی الربیع . 

و رُبِعْنا ، إذا أصابنا الربیع ، و هو المطر.

و أربعْنا إبلَنا، إذا رعیناها فی الربیع . 
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1- البیت للبید فی دیوانه 22، و المعانی الکبیر، 9 و 139؛ و هو منسوب إلی عامر ابن الطُّفیل فی الصحاح و اللسان (ظرب) ، و انظر: حواشی دیوان عامر 154. و البیت غیر منسوب فی الاشتقاق 89 و 268، و المقاییس (ظرب) 3/475، و المخصَّص 6/188. و فی دیوان لبید: ... سابحٌ بادٍ....

2- ط: «و الظَّرِبان و الظَّرِباء» .

3- فی هذه المادّة تقدیم و تأخیر فی الأصول، و قد اعتمدنا ترتیب (ل) .

4- بفتح الراء فی الأصول، و هی مثلَّثة فی المصادر.

5- البیت للأُحیمر السَّعدی فی الشعر و الشعراء 672، و عیون الأخبار 1/237، و السِّمط 196. و فی السمط: الجِبْسَ اللئیم.

6- ط: «و البعیر: موضع؛ و البعّار: موضع زعموا» . 




و أربعَ فلانٌ فهو مُرْبِع ، إذا وُلد له فی شبابه، و ولده رِبْعیّونْ . و أنشد (رجز) (1) : 

إنَّ بَنی صِبْیَةٌ صَیْفیّونْ

أَفلحَ من کان له رِبْعیّونْ 

و ناقة مُرْبِع : تُنْتَج فی أول الربیع و ولدها رُبَع ، و جمع الناقة المُرْبِع : مَرابع . فإذا کان ذلک من عادتها فهی مِرْباع . 

و یقولون: ما له هُبَعٌ و لا رُبَعٌ ، فالرُّبَع الذی تقدّم ذِکره، و الهُبَع الذی یُنْتَج فی الصیفیة. فإذا مشی الهُبَع مع الرُّبَع أبطره الرُّبَعُ ذَرْعا، أی غلبه بقوّته فهَبَعَ بعُنُقه کأنه یستعین فی مشیه.

و رجل مَربوع و مرتَبِع و رَبْع و رَبْعة ، إذا کان مُعتدل الخلق وَسَطا من الرجال. قال العجّاج (رجز) (2) : 

رَباعِیا مُرْتَبِعا أو شَوْقَبا 

و المرابیع من الخیل: المجتمعة الخُلْق. و سئلت بنو عَبْس عن أیّ الخیل وجدوا أصبَر، فقالوا: الکُمْتُ المرابیع . 

و رجل مَربوع و مُرْبَع ، إذا أخذته حُمَّی الرِّبع ، و هو أن تأخذه یوما و تُرَفِّهَه یومین. قال الراجز (3) : 

بئسَ مَقامُ العَزَب المَرْبُوعِ

حَوْأَبَةٌ تُنْقِضُ بالضُّلوعِ 

و قال الشاعر (متقارب) (4) : 

من المُرْبَعین و من آزِلٍ

إذا جَنَّه اللیلُ کالنّاحطِ 

الآزِل من الأزْل.

و أُخذت حُمَّی الرِّبع من أوراد الإبل، و هی أن ترد یوما و ترعی یومین و ترد فی الیوم الرابع ، و أصحابها مربِعون . 

و المَرْبَع : المنزل فی الربیع خاصَّةً.

و المِرْبَعة : عصا قصیرة یأخذ الرجلان بطرفیها فیُحمل بها العِکْم علی ظهر الدابة. قال الراجز (5) : 

هاتِ الشِّظاظَیْن و هاتِ المِرْبَعَهْ

و هاتِ وَسْقَ الناقةِ الجَلَنْفَعَهْ 

جلفع الجَلَنْفعة : الجافیة الغلیظة. و وسق الوَسْق : وزن خمسمائة رطل.

و بنو فلان علی رِباعتهم ، أی علی مواضعهم فی الجاهلیة.

و ما فی بنی فلان أحدٌ یُغنی رِباعتَه و رَباعتَه إلاّ فلان، أی قومه. قال الشاعر (بسیط) (6) : 

ما فی مَعَدٍّ فتًی یُغْنی رِباعتَه

إذا یَهُمُّ بأمرٍ صالحٍ فَعَلا 

و یُروی 

: إذا المنون أُمِرَّت فوقه حَمَلا.

و الرَّباعی من الدوابّ فی الحافر و الظِّلف و الخُفّ، و هو الذی سقطت رَباعِیَتاه . و الذکر رَبَاعٍ (7) ، و الأنثی رباعِیَة ، مخفَّف. و أنشد (رجز) (8) : 

رباعیا مُرْتبعا أو شوقبا 

و رَباعِیَة الإنسان: معروفة، و له أربع رَباعیات بعد الثَّنایا من فوقُ و أسفلُ.

و الأربِعاء : معروف، بکسر الباء؛ و زعم قوم أنهم سمعوا الأربَعاء بفتح الباء. و أخبرنا أبو عثمان عن التَّوَّزیّ عن أبی عُبیدة: الأربُعاء (9) ، و زعم أنها فصیحة.

و الأربَعاء ، بفتح الباء: موضع.

و أربعة : ضرب من العدد.

و رُبْع المال: جزء من أربعة . و قد قیل: رَبیع المال أیضا.

قال الشاعر (وافر) (10) :

و مِثلُ سَراةِ قومک لن یُجارُوا

إلی رُبْع الرِّهان و لا الثَّمینِ 
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و لم تُجاوز العرب فی هذا المعنی الثمینَ؛ هکذا یقول بعض أهل اللغة. و قال بعضهم: بل قد قیل التَّسیع و العشیر، کما قیل الثمین. و الکلام الأول أعلی.

و الرَّبِیعة : الصخرة العظیمة.

و تُسمَّی بیضة الحدید: ربیعة أیضا لاجتماعها.

و ربیعة : اسم، زعم قوم أن اشتقاقه من الصَّخرة العظیمة (1) . 

و قد سمَّت العرب رَبیعة و رَبیعا و رُبَیْعا ، و هو أبو بطن منهم، و مِرْبَعا . 

و الرَّبائع : بطون من بنی تمیم.

و ربیعة بن مالک أخو حَنْظَلَة بن مالک و هم ربیعة الجُوع، و ربیعة بن حنظلة الذین منهم أبو بلال مِرداس و ابن حَبْناء الشاعر، و ربیعة بن مالک بن حنظلة رهط الحَنْتَف بن السِّجف التمیمی.

و الرَّبَعَة : المسافة بین أثافی القِدْر التی یجتمع فیها الجَمْر.

و ذکروا عن الخلیل أنه قال: کان معنا أعرابی علی الخِوان فقلنا: ما الرَّبَعَة ؟فأدخل یدَه تحت الخِوان فقال: بین هذه القوائم رَبَعَة . 

و یقال: ارتبع البعیر ارتباعا و رَبَعةً ، و هو أشدّ العَدْو. قال الشاعر (بسیط) (2) : 

و اعْرَوْرَتِ العُلُطَ العُرْضِیَّ تَرْکُضُهُ

أُمُّ الفوارس بالدِّئداء و الرَّبَعَهْ 

و الرَّبْعة : حیّ من الأزد.

و الرَّبْعة : طَبْلة یُجعل فیها الطِّیب و نحوه.

و الرَّوْبَع : الرجل الضعیف. قال الراجز (3) : 

و من هَمَزْنا عِزَّه (4) تَبَرْکَعا

علی استِه رَوْبَعَةً أو رَوْبَعا 

و الرَّبْع : ما یُنخل من الحُوّاری.

رعب
و الرُّعْب : الفَزَع. رُعِب الرجل یُرْعَب رُعْبا فهو مَرعوب . 

و رَعَبْتُه أنا أَرْعَبُه ، فأنا راعب له.

و الرَّعَب : رُقْیة من السِّحْر، و هو شی ء تفعله العرب، کلام تسجع فیه یَرْعَبون به السِّحر، و فاعل ذلک راعب و رعّاب ؛ یقال: رَعَبَ الرّاقی یَرْعَب رَعْبا ، إذا فعل ذلک.

فأما قولهم: رَعَبَ الوادی بجَنْبَتیه، إذا امتلأ ماءً، فقد قالوا: زَغَبَ، بالزای و الراء، و الزای أکثر.

و التَّرعیب : شطائب السَّنام، إذا قُطعت مستطیلةً.

و التَّرْعاب : مصدر رعّبته ترعیبا و تَرْعابا . 

و أحسِب أن الرَّعْباء موضع.

عبر
و العِبر : شاطئ النّهر، و هما عِبران . 

و ناقة عُبْرُ سَفَرٍ، إذا کانت قویة علیه. و قد قالوا: عَبْرٌ ؛ و أبی الأصمعی إلا الضَّمَّ.

و عَبَرْتُ النهر أعبُره عَبْرا ، و کذلک عَبَرْت الرُّؤیا أَعْبُرُها و عَبَّرتها تعبیرا ، و الاسم العِبارة . و فی التنزیل: لِلرُّءْیََا تَعْبُرُونَ (5) . 

و رجل حَسَنُ العِبارة ، إذا کان حسنَ الأَداء لما یُسمع.

و مجلسٌ عَبْرٌ : کثیر الأهل.

و العَبْرة : تردُّد البکاء فی الصدر. و ربُما قیل لتردُّد الدمع فی العین: عَبْرة . 

و امرأة عابر ، إذا تهیأت للبکاء، و منه قیل للرجل: أمُّک عابِر ، فی معنی ثاکل. و قد قالوا: عَبْری ، کما قالوا ثَکْلی.

و الشِّعْری: العَبُور . قال قوم: سمِّیت بذلک لأنها عبرت المَجَرَّة. فأما حدیث الأعراب فإنهم یزعمون أن الشِّعری العَبُور و الغُمَیصاء أُختا سهیل. و العَبُور تراه إذا طلع فهی مستعبِرة ، و الغُمَیصاء أُختا سهیل. و العَبُور تراه إذا طلع فهی مستعبِرة ، و الغُمیصاء لا تراه فقد غَمِصَت من البکاء.

و العَبُور فی بعض اللغات: الجَذَعة من الغنم أو أصغر منها.

و العِبْرة : ما اعتبرت به من الآیات. یقال: لک فی هذا الأمر عِبْرة و معتبَر . و فی بعض کلامهم: «إن لم تُناجِکَ إخبارا ناجتک اعتبارا » . 

و بنو عَبْرَة (6) : قبیلة من العرب.

و عابر بن أَرْفَخْشَد بن سام بن نوح، إلیه اجتماع نسبة العرب و بنی إسرائیل و من شارکهم فی نسبهم، و اللّه أعلم.
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و العبیر : ضرب من الطِّیب، و اختلف فیه أهل اللغة، فقال قوم: هو الزَّعْفَران بعینه، و قال آخرون: بل هو أنواع من الطِّیب تُخلط.

و العُبْرِیّ : السِّدر الذی ینبت علی شاطئ الأنهار، و ضیل الضّال : ما نبت فی السفوح و غیرها.

و العبرانیة : لغة معدولة عن السُّریانیة.

و کَبْشٌ مُعْبَرٌ ، إذا لم یُجَزَّ صوفُه لیُستفحل.

و غلامٌ مُعْبَرٌ : لم یُخْتن. قال الراجز (1) : 

فهو یُلوّی باللِّحاء الأَقْشَرِ

تَلْوِیةَ الخاتنِ زُبَّ المُعْبَرِ 

عرب
و العَرَب : ضد العَجم، و کذلک العُرْب و العُجْم، کما قالوا عَرَب و عَجَم. و سُمِّی یَعْرُب بن قَحطان لأنه أول من انعدل لسانه عن السریانیة إلی العربیة . و قال بعض النسّابین إن هُود ابن عابر بن قَحطان مِن ولده، و هو أبو قحطان کما یقول بعض النُّسّاب. فأما من نسب قحطان إلی اسمعیل فإنه یقول:

قحطان بن الهَمَیْسَع بن التَّیْمَن بن قَیْنان بن نابت بن إسمعیل صلوات اللّه علیه (2) . 

و عَرِیب : اسم، و هو عَرِیب بن زید بن کَهْلان.

و یقال: ما بالدار عَریب ، أی ما بها أحد.

و العرب العاربة : سبع (3) قبائل: عاد و ثمود و عِملیق (4) و طَسْم و جَدیس و أَمِیم و جاسِم، و قد انقرضوا کلُّهم إلاّ بقایا متفرِّقین فی القبائل. و قال صلَّی اللّه علیه و سلَّم لما انتهی إلی مَعَدّ بن عدنان: «کَذَبَ النَّسّابون» . قال اللّه تعالی:

وَ قُرُوناً بَیْنَ ذََلِکَ کَثِیراً (5) . 

و العِرْب : یبیس البُهْمَی.

و أعرب الرجلُ بحُجَّته، إذا أفصح عنها. و 16- فی الحدیث : 

«الثَّیِّب تُعرب عن نفسها» . 

و عَرِبَت المعدةُ، إذا فسَدت.

و إعراب الکلام: إیضاح فصیحه. و رجل مُعْرِب ، إذا کان فصیحا.

و رجل مُعْرِب : له خیل عِراب . قال الشاعر (متقارب) (6) : 

و یَصْهَلُ فی مثل جوف الطَّوِیِّ

صَهیلاً یُبَیِّنُ للمُعْرِبِ 

یقول: إذا سمع صهیلَه رجلٌ له خیلٌ عِراب عرف أنه عربی . 

و تسمِّی حِمْیَرُ اللغةَ: العربیة ، فیقولون: هذه عربیتنا ، أی لغتنا.

و یقال: عرَّبت علی الرجل، إذا رددت علیه قوله. و 16- فی الحدیث : «إذا سمعتم الرجلَ یعیب أعراض الناس فعرِّبوا علیه قولَه» ، أی رُدُّوا علیه قولَه.

و العَرَبَة : النهر الشدید الجری. و منه اشتقاق عَرابة ، اسم، و هو عَرابة الأوسی الذی مدحه الشمّاخ بن ضِرار فقال فیه (وافر) (7) : 

إذا ما رایةٌ رُفِعَتْ لمجدٍ

تلَقّاها عَرابةُ بالیمینِ 

و العُرْبان و العُرْبون : الذی تسمّیه العامة الرَّبُون.

و یوم عَروبة : یوم الجمعة؛ معرفة لا تدخلها الألف و اللام فی اللغة الفصیحة. قال الشاعر (کامل) (8) : 

[و إذا رأی الرُّوّادَ ظَلَّ بأَسْقُفٍ ]

یوما کیوم عَروبةَ المتطاولِ 

و قد جاء فی الشعر الفصیح بالألف و اللام أیضا. قال الشاعر (طویل) : 

یُوائمُ رَهْطا للعَروبة صُیَّما
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یوائم: یفعل کما یفعلون، و صیَّم: قُیّام. و قال آخر (بسیط) (1) : 

نفسی الفداءُ لأقوامٍ همُ خَلطوا

یومَ العَروبة أورادا بأورادِ 

و عَرَّبْتُ الفرسَ تعریبا ، إذا بَزَغْتَه.

و إعراب الکلام: إیضاح فصیحه. و قد جُمع الإعراب أعاریب فی الشعر الفصیح.

و العَروب من النساء: المُحبَّة لزوجها، و المُظهرة له ذلک.

و کذلک فسَّره أبو عُبیدة فی التنزیل، و اللّه أعلم، فی قوله عزَّ و جلَّ: عُرُباً أَتْرََاباً (2) . 


ب ر غ 

برغ
البَرْغ : لغة فی المَرْغ، و المرغ: اللعاب. و تقول العرب:

أحمقُ لا یَجْأَی مَرْغَه، أی لا یحبس رِیقه.


بغر
و البَغْرَة : الدُّفعة الشدیدة من المطر؛ بَغَرَتِ السماءُ تَبْغَر بَغْرا و بَغْرَةً شدیدةً. قال الراجز (3) : 

[و زَفَرَتْ فیه السواقی و زَفَرْ]

بَغْرَةَ نجمٍ هاج لیلاً فانکَدَرْ 

الدَّفعة: ما دفعته بیدک، بالفتح، و الدُّفعة من المطر لا غیر.

و البَغْر : کثرة شرب الماء؛ بَغِرَ یَبْغَر بَغْرا . 


ربغ
و الرَّبْغ : التراب المدقَّق، مثل الرَّفْغ سواء.

و یَرْبَغ : موضع معروف.

و الأَرْبَغ : الکثیر من کل شی ء، و الاسم الرَّباغة . 


رغب
و الرَّغْبَة من قولهم: رَغِبْتُ فی الشی ء رَغَبا و رَغْبَةً و رُغْبَی ، إذا ملت إلیه. و رغبتُ عنه، إذا صددتَ عنه، و أنا راغب ، فیهما جمیعا. و الشی ء مرغوب عنه: مکروه؛ و مرغوب فیه: مُراد.

و لی فی ذلک رَغْبَة و رُغْبَی ، و لی عنه مَرْغَب . 

و رجل رَغیب : نَهِمٌ شدید الأکل.

و فرس رَغیب الشَّحْوَة: کثیر الأخذ بقوائمه من الأرض.

و موضع رَغیب : واسع، و مواضع رِغاب . 

و المِرْغاب : موضع، من هذا اشتقاقه.

و الرَّغیبة : العطاء الکثیر الذی یُرغب فی مثله، و الجمع رغائب . قال الشاعر (کامل) (4) : 

و متی تُصِبْک خصاصةٌ فارْجُ الغِنَی

و إلی الذی یُعطی الرَّغائب فارْغَبِ 

و قد سمَّوا راغبا و رُغیبا و رَغْبان . 

و الرَّغْب و الرَّهْب و الرُّغْب و الرُّهْب و الرَّهْبة واحد، و رَهَبُوت و رَغَبُوت و رَهَبُوتَی و رَغَبُوتَی .


غبر
و غُبْر کل شی ء: باقیه، و کذلک غُبَّره . و غُبَّر الحَیْض: باقیه قبل الطُّهر. قال الشاعر (کامل) (5) : 

و مُبَرَّإ من کل غُبَّرِ حَیْضَةٍ

و فَسادِ مُرضِعةٍ و داءٍ مُغْیِلِ 

و الغُبْر : باقی اللبن فی الضَّرع، و الجمع أغبار . قال الشاعر (سریع) (6) : 

لا تَکْسَعِ الشَّوْلَ بأغبارها

إنک لا تدری مَن النّاتجُ 

و تزوّج رجل من العرب امرأة قد أسنَّت، فقیل له فی ذلک، فقال: لعلّی أتغبّر منها ولدا فولدت له غُبَرَ ، أبا حیّ من العرب، و هو غُبَر بن غَنْم بن یَشْکُر بن بکر بن وائل (7) . 

و الغابر : الماضی، و الغابر : الباقی؛ هکذا یقول بعض أهل اللغة، و کأنه عندهم من الأضداد. و فسَّر أبو عبیدة قوله تعالی:

إِلاََّ عَجُوزاً فِی اَلْغََابِرِینَ * (8) فی الباقین، و اللّه أعلم.

و یقال: غَبَرَ الدهرُ غبورَه ، أی مضی مُضِیَّه.
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1- البیت للقطامی فی دیوانه 88، و الأزمنة و الأمکنة 1/271، و المعرَّب 234؛ و هو غیر منسوب فی المقاییس (عرب) 4/301. و سینشده أیضا ص 1311.

2- الواقعة: 37. و فی مجاز القرآن 2/251: « عُرُباً : واحد عَروب، و هی الحسنة التبعُّل» .

3- الرجز للعجّاج فی دیوانه 19، و شرح المفصَّل 4/118، و هو غیر منسوب فی اللسان (بغر) . و فی الدیوان: ... هاج لیلاً فبَغَرْ.
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8- الشعراء: 171، و الصافّات: 135؛ و قارن مجاز القرآن 2/89. 




و الغُبار : معروف، و مثله الغَبَرَة . 

و یقولون: ما أقلَّت الغَبْراءُ مثلَ فلان، یعنون الأرض.

و بنو غَبْراء : قوم یجتمعون علی الشراب عن غیر تعارف.

و الغَبْراء و الغُبَیْراء : نبت تأکله الغنم. فأما هذا الثمر الذی یُسمّی الغُبیراء فدخیل فی کلامهم.

و الغُبْرَة (1) : أرض ترکبها الشجر.

و التغبیر : صوت یردَّد بقراءة و غیرها.

غرب
و الغَرْب : دلو عظیمة.

و الغَرْب : خلاف الشرق.

و الغَرْب : بَثْرة تکون فی العین تُغَذّی (2) و لا تَرْقَأ.

و غَرْب کل شی ء: حدّه، و کذلک غُراب کل شی ء.

و غَرْب الدمع: مَسیله.

و أتاه سهمٌ غَرْبٌ و غَرَبٌ (3) ، إذا جاءه من حیث لا یدری به.

و غَرَبَت الشّمسُ غُروبا . 

و المَشْرِق و المَغْرِب : معروفان. و المَشْرِقان و المَغْرِبان : 

مشرِقا الصیف و الشتاء و مغرِباهما. و المَشارق و المَغارب : 

مَشارق الشمس و مَغاربها لأنها کلَّ یوم تشرق من موضع و تغرب فی موضع انقضاء السنة.

و یقال: غرَّب الرجلُ تغریبا ، إذا بَعُدَ، و منه قولهم: اغْرُبْ عنی، أی ابْعَدْ. و یقال: «هل من مُغَرِّبَةِ خَبَرٍ» ، أی هل من خبر جاء من بُعد. و أحسب أن اشتقاق الغریب من هذا، و المصدر الغُرْبَة . 

و غارِبُ البعیرِ: ما انحدر من سَنامه إلی عُنُقه.

و غارب کل شی ء: أعلاه.

و الغُراب : الطائر المعروف، و الجمع غِرْبان و أَغْرُب و غُرْب و أَغْرِبة . قال الشاعر (طویل) (4) : 

[ما لکمُ لم تُدْرِکوا رِجْلَ شَنْفری ]

و أنتم خِفافٌ مثلُ أجنحة الغُرْبِ 

و الغُراب : حدّ السکّین و الفأس. و غُراب کل شی ء حدُّه.

قال الشَّمَّاخ (طویل) (5) : 

فأنحی علیها ذات حَدٍّ غُرابُها

عَدُوٌّ لأوساط العِضاهِ مُشارِزُ 

و شرز المُشارَزة : المعاداة و المخاشَنة.

و غُرابا الفرس و البعیر: حَرْفا الوَرِکین المشرفان علی الخاصرتین. قال الشاعر (طویل) (6) : 

[و قَرَّبْنَ بالزُّرْق الجمائلَ بعدما]

تقوَّبَ عن غِرْبان أوراکها الخَطْرُ 

قوب تقوَّب : تقشَّر. و القُوباء من هذا.

و یسمَّی البَرَد غُرابا لبیاضه، و هو مأخوذ من المُغْرَب . 

و الفرس المُغْرَب تتَّسع غرَّتُه فی وجهه حتی تُجاوز عینیه و تبیضَّ أشفارُه. و قیل للصبح مُغْرَب من هذا. و الرجل المُغْرَب : الذی یبیاضّ شعر رأسه و لحیته من خِلْقَة لا من کِبَرٍ.

و الغِرْبِیب : الأسود، و أحسب أن اشتقاقه من الغُراب إن شاء اللّه.

و عَنْقاءُ مُغْرِبٍ : طائر، و لیس بثَبْتٍ، غیر أنهم یسمّون الداهیة عنقاء مغرب . قال الشاعر (طویل) (7) : 

و لو لا سلیمانُ الخلیفةُ حَلَّقَتْ

به من ید الحَجّاج عَنْقاءُ مُغْرِبِ 

و الغَرَب : إناء من فضَّة.

و الغَرَب : شجرة.


ب ر ف 

أُهملت فی الثلاثی.


ب ر ق 

برق
البَرْق : معروف، و الجمع البُروق . و السحابة بارقة ، و الجمع بوارق . و سُمّیت السیوف بارقةً و بوارقَ تشبیها بالبرق . 

و أَبْرَقْنا نحن و أَرْعَدْنا، إذا رأینا البَرْقَ و سمعنا الرعدَ.

و یقال: بَرَقَ الرجل بَرْقا ، إذا تهدَّد. و إنک لتَبْرُق لی و تَرْعُد، 
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1- کذا فی الأصول. و فی المعجمات: الغَبْراء و الغَبَرَة.

2- یقال: العِرق یغذو و یغذّی، أی یسیل.

3- فی الصحاح (غرب) أنه یضاف و لا یضاف.

4- البیت لظالم العامریّ کما ذکر الإصبهانی فی الأغانی 21/138، و المناسبة فیه. و انظر: المخصَّص 8/151، و اللسان (غرب) .

5- دیوانه 185، و جمهرة القرشی 156، و الحیوان 3/430؛ و من المعجمات: العین (غرب) 4/413، و الصحاح و اللسان (غرب، شرز) .

6- البیت لذی الرمّة فی دیوانه 209، و الحیوان 3/430؛ و الکامل 1/43، و المخصَّص 7/23 و 14/117، و الصحاح و اللسان (غرب، خطر، زرق) . و سیرد البیت أیضا ص 587 و 1256.

7- للفرزدق فی دیوانه 19، و هو غیر منسوب فی اللسان و التاج (عنق) . و فی الدیوان: ... أظفارُ مُغرب.




إذا جاء متهددا. و أنشد الأصمعی (طویل) (1) : 

إذا جاوَزَتْ من ذاتِ عِرْقٍ ثَنِیَّةً

فقُل لأبی قابوسَ ما شئت فارْعُدِ 

و بَرِقَ الرجلُ یَبْرَق بَرَقا ، إذا شَخَصَ بطَرْفه مِن فَزَعٍ أو عَجَبٍ. قال الشاعر (طویل) (2) : 

و لو أن لُقمانَ الحکیمَ تعرَّضَتْ

لعینیه مَیٌّ سافِرا کاد یَبْرَقُ 

و فی التنزیل: فَإِذََا بَرِقَ اَلْبَصَرُ (3) . 

و بَرَقَ الشی ءُ بریقا و بَرَقانا ، إذا لمع. قال الشاعر (وافر) (4) : 

کأنَّ بَریقَه بَرَقانُ سَحْلٍ

جَلا عن مَتْنِه حُرُضٌ و ماءُ 

السَّحْل: الثوب الأبیض.

و الأَبْرَق و البُرْقة و البَرْقاء واحد، و هی آکام فیها طین و حجارة.

و جمع أَبْرَق أبارِق ، و جمع بَرْقاء بَرْقاوات و جمع بُرْقَة بُرَق . 

و جَبَلٌ أَبْرَقُ (5) ، إذا کان ذا لونین، سواد و بیاض أو غیر ذلک.

و رجل بُرْقان (6) ، إذا کان برّاق البَدَن.

و البَرَق : الحَمَل، أعجمی معرَّب (7) . 

و بنو بارق : قبیلة من العرب.

و بارِق : موضع بالسَّواد قریب من الکوفة.

و قد سمَّت العرب بارقا و بُریقا و بُرْقانا . 

و ناقة بَروق ، و هی التی تَشُول بذنَبها، و لیست بلاقح. و مثل من أمثالهم: « ما أطیق تَکْذابَک و تَأثامَک تَشُول بلسانک شَوَلان البَروق » . قال الشاعر (بسیط) (8) : 

أم کیف یَنْفَعُ ما تُعطی البَروقُ به

رِئمانَ أنفٍ إذا ما ضُنَّ باللَّبَنِ 

و یُروی: العَلوق به.

و البَرْوَق : نبت ضعیف یُغنیه الیسیر من ندی اللیل فینبت.

و مثل من أمثالهم: «أَشْکَرُ من بَرْوَقَة » (9) . 

و البُراق : الدابَّة التی حُمل علیها النبی صلّی اللّه علیه و سلّم. اشتقاقها من البَرْق إن شاء اللّه.

و بَرّاقة : اسم.

و امرأة بَرّاقة الجسم، أی صافیته. قال الشاعر (بسیط) (10) : 

برّاقةُ الجِید و اللَّبّاتِ واضحةٌ

کأنها ظَبیةٌ أَفْضَی بها لَبَبٌ 

و البُرْقان من الجراد: التی تستبین فیه خطوطٌ سود و حمر.

بقر
و البَقَر : معروفة، من الأهلی و الوحشی. و جمع البَقَر باقِر و بَقیر و بَیْقُور . قال الشاعر (کامل) (11) : 

[ما لی رأیتُک بعد أهلِکَ مُوحِشا]

قَفْرا (12) کحوض البَاقِر المتهدِّمِ 

و قال آخر (خفیف) (13) : 

عُشَرٌ مّا و مثله سَلَعٌ مّا

عائلٌ مّا و عالَتِ البَیْقُورا 

قال أبو بکر: «ما» فی هذا البیت صلة، و هی لغة ثَقَفیّة، و قد تکلّم بها غیرهم. و السَّلَع: نبت؛ و عائل من قولهم:

عالَنی، أی أثقلَنی. و قوله: عالت البیقورا ، أی أثقلت هذه
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1- البیت فی ملحقات دیوان المتلمِّس الضُّبَعیّ 280، و فعل و أفعل للأصمعی 507، و الکامل 3/309، و الاشتقاق 447، و أمالی القالی 1/96، و السِّمط 301، و الخصائص 3/294، و مجالس الزجّاجی 142، و المخصَّص 14/228، و فصل المقال 449، و المزهر 2/340. و سینشده أیضا ص 632.

2- البیت لذی الرمّة فی دیوانه 392، و المخصَّص 16/124، و الاقتضاب 171، و المقاصد النحویّة 1/578، و الصحاح و اللسان (برق) .

3- القیامة: 7.

4- البیت لزهیر فی دیوانه 71. و سینشده ص 533 أیضا.

5- م ط: «و حَبْل أبرق» .

6- فی ل من هنا و حتی آخر تقالیب (ب ر ق) اختلاط و تکرار، و قد رتّبنا المادّة علی سائر الأصول.

7- المعرَّب 45.

8- البیت من المفضلیة 66، لأُفنون التغلبی، ص 263؛ و هو فی الکامل 1/107، و الاشتقاق 259، و مجالس الزجّاجی 42، و أمالیه 51، و الخصائص 2/184، و أمالی القالی 2/51، و شرح المرزوقی 418، و أمالی ابن الشجری 1/37، و شرح المفصَّل 4/18، و المغنی 45، و الهمع 2/133، و الخزانة 4/455 و 519؛ و من المعجمات: العین (علق) 1/162، و المقاییس (علق) 4/130، و اللسان (علق، رأم) . و روایة المفضلیات: العلوقُ به. و البیت ساقط فی ل م.

9- المستقصی 1/196.

10- البیت لذی الرمّة فی دیوانه 3. و انظر: المعانی الکبیر 704، و المخصَّص 2/20؛ و من المعجمات: المقاییس (لب) 5/200، و الصحاح و اللسان (لبب) .

11- البیت للحارث بن خالد المخزومی فی دیوانه 97، و الأغانی 3/111 و 15/134. و فی الدیوان و الأغانی: خَلَقا کحوض....

12- ل م: «قفرٌ» ؛ و الصواب النصب.

13- البیت لأمیّة فی دیوانه 399، و الحیوان 467 (و فیه ذکرٌ لتصحیف الأصمعی و قد أنشد: البنقورا) ، و الأزمنة و الأمکنة 2/124، و أمالی ابن الشجری 2/246، و معجم البلدان (سَلَع) 3/237، و المغنی 314، و الصحاح و اللسان (عول، علو) ، و اللسان (بقر، سلع) . و فی الدیوان: سَلَعٌ مّا و مثله عُشَرٌ ما.




السنةُ البیقورَ بالهُزال و الضُّرّ.

و قد قُرئ: إِنَّ اَلْبَقَرَ تَشََابَهَ عَلَیْنََا (1) و إن الباقر تَشابَهَ علینا . 

و بَقِرَ الرجلُ، إذا فزع فلم یبرح.

و بَقَرْتُ البطنَ أبقُره بقرا ، إذا شققته، فهو بَقیر و مَبقور . 

و البَقیرة : خِرقة یُجعل لها جیب یلبسُها الصِّبیان، فکأنها قد بُقرت ، أی شُقَّت.

و تبقَّر الرجلُ فی المال، إذا اتّسع فیه، مثل تبحّر.

و لعِب الصِّبیانُ البُقَیْرَی (2) ، و هی لعبة، یبقرون الأرضَ و یجعلون فیها خبیئا، و هو التبقیر، و لاعبها المُبَقِّر . قال الشاعر (طویل) (3) : 

أَبَنَّتْ فما تنفکُّ حول مُتالِعٍ

لها مثلُ آثار المُبَقِّرِ مَلْعَبُ (4) 

بنن أَبَنَّت : أقامت، و تلع مُتالِع : جبل، و بَیْقَر : موضع، الیاء فیه زائدة، هو مأخوذ من البَقْر ، أی الشَّقّ.

و البَیْقَران : نبت ذکره أبو مالک، لا أدری ما صحَّته.

و ذکر بعض أهل اللغة أنه کان یقال فیما مضی: بَیْقَرَ الرجلُ، إذا خرج من الشام إلی العراق: و أنشدوا (طویل) (5) : 

[أَلا هل أتاها و الحوادثُ جَمَّةٌ]

بأنّ امرَأَ القیس بن تَمْلِکَ بَیْقَرا 

و بَیْقَرَ الرجلُ، إذا عدا منکِّسا رأسَه خاضعا. قال الشاعر (سریع) (6) : 

فباتَ یَجتابُ شُقارَی کما

بَیْقَرَ مَن یمشی إلی الجَلْسَدِ 

و جلسد الجَلْسَد : صنم کان فی الجاهلیة.

ربق
و الرِّبْقُ : حُبیل یشدّ فی عُنُق الحَمَل أو البَهْمَة، و الجمع أرباق ، و یقال له الرِّبْقَة أیضا. و بَهْمٌ مُرَبَّق ، إذا قُرن بالأرباق ، و الشاة مَربوق و رَبیق . و 17- فی الحدیث عن عمر : «حُجّوا بالذُّرِّیَّة لا تأکلوا أرزاقَها و تترکوا أرباقَها فی أعناقها» . 

و قطعت رِبْقَةَ فلان، إذا کان فی همّ ففرَّجت عنه.

و أخرج فلان رِبْقَةَ الإسلام من عُنُقه، إذا فارق الجماعةَ.

رقب
و الرَّقَبَة : معروفة.

و رَقَبْتُ الرجلَ أَرْقُبُه رِقْبَةً و ارتقبته ارتقابا ، إذا انتظرته.

و أعتقَ فلانٌ رقبةً ، إذا أعتقَ نسمة.

و رقبتُ الرجلَ و الدابَّة، إذا طرحتَ فی رقبته حبلاً.

و أعطی من رَقَبَة ماله، أی من خالصه.

و فککتُ رقبةَ فلان، إذا أطلقتَه من أَسْره.

و الرُّقْبَی ، مقصور فی وزن فُعْلَی: أن یعطیَ الرجلُ دارا أو أرضا رجلاً فإن مات قبله رجعتْ إلی وَرَثَته، و إنما سُمِّیت رُقْبَی لأن کل واحد منهما یراقب موتَ صاحبه.

و المَراقب واحدها مَرْقَب ، و هی المَرابی واحدها مَرْبَأ، و هو موضع الرَّبیئة. و المَرْقَب من الجبل: الموضع الذی یقعد فیه الرَّبیئة، و جمعه مَراقب . 

و الرَّقیبة : کل ما استترتَ به لترمیَ صیدا.

و رجلٌ رَقَبان و رَقَبانیّ : غلیظ الرَّقبة . و الأَرْقَب : الغلیظ الرَّقبة من الأُسْد و الرِّجال؛ رجل أَرْقَبُ و امرأة رَقْباءُ .

و الرَّقیب : النجم الذی ینوء من المشرق فیغیب رَقیبُه فی المغرب.

و الرَّقیب : الرجل المشرف علی أصحاب المَیْسِر. قال الشاعر (مجزوء الکامل المرفَّل) (7) : 

کمقاعِد الرُّقَباء لل_

ضُرَباء أیدیهم نَواهِدْ 

و یُروی:

کمجالس الرُّقباء .... 

و یقال: نَهَدَ بیده، إذا تناول بها.

ص: 323







1- البقرة: 70. و بعده فی ط: «قرأ به محمد ذو الشامة من آل أبی مُعَیط إِنَّ اَلْبَقَرَ تَشََابَهَ » .

2- کذا بتخفیف القاف فی الأصول، و هی مشدَّدة فی الصحاح و القاموس و اللسان. و هو بالتشدید أیضا فی باب فُعَّیلَی ص 1245.

3- البیت لطُفیل فی دیوانه 22، و المقاییس (بقر) 1/279، و الصحاح و اللسان (بقر) . و فی المقاییس: و مِلْنَ فما تنفکّ....

4- ط: «مُلعب» !

5- البیت لامرئ القیس فی دیوانه 392، و تهذیب الألفاظ 487، و المعانی الکبیر 875، و الأغانی 8/63، و الخصائص 1/335، و المنصف 1/84، و المخصَّص 3/113 و 12/37، و السِّمط 40، و الاقتضاب 277، و الإنصاف 171، و شرح ابن یعیش 8/23 و 24، و الخزانة 4/161؛ و من المعجمات: المقاییس (بقر) 1/280، و الصحاح و اللسان (بقر) .

6- دیوان المثقِّب العبدی 7، و ملحقاته 270؛ و قد نسبه فی اللسان (بقر) إلی المثقِّب أو عدیّ بن وَداع، و فی اللسان (جلسد) إلی المثقِّب العبدی أو عدیّ ابن الرِّقاع. و انظر: المخصَّص 12/37، و البلدان (جلسد) 2/152؛ و من المعجمات: المقاییس (بقر) 1/280 و (جلسد) 1/513، و الصحاح (بقر، جسد) . و سینشده أیضا ص 1136.

7- البیت لأبی دُواد الإیادی فی دیوانه 307. و انظر: مجاز القرآن 1/113 و 2/140، و تهذیب الألفاظ 475، و المعانی الکبیر 1148، و المیسر و القِداح 133، و الاشتقاق 472، و الأغانی 15/98، و اللسان (رقب) . و سینشده أیضا ص 661 و 687.




و إنما سُمِّی العَیُّوق رَقیب الثُّرَیّا تشبیها برقیب المَیْسِر.

و ذو الرُّقَیبة : أحد فرسان العرب.

و أَشْعَرُ الرَّقَبان : لقب رجل من العرب.

و المرأة الرَّقوب : التی لا یعیش لها ولد. قال الشاعر (مخلَّع البسیط) (1) : 

[باتَتْ علی إرَمٍ عَذوبا]

کأنّها شیخةٌ رَقوبُ 

قبر
و القبر : معروف؛ قبرت الرجلَ، إذا دفنته؛ و أقبرته ، إذا أَعَنْتَ علی دفنه أو جعلتَ له موضعَ قبر . کذا فسَّر أبو عبیدة فی قوله جلَّ ثناؤه: ثُمَّ أَمََاتَهُ فَأَقْبَرَهُ (2) ، یرید أنه أَلهمَ تبارک و تعالی کیف یُدفن المیت ببعث الغراب إلی ابن آدم الذی قتل أخاه. قالت بنو تمیم للحَجّاج، و کان قتل صالحا و صلبه: « أَقْبِرْنا صالحا» ، فقال: «دونَکُموه» ، أرادوا: إیذنْ لنا أن نقبره . هذا صالح بن عبد الرحمن مولی لبنی سعد ثم لبنی الذَّیّال، و بنو الذَّیّال: البطن الذی منهم عمرو بن جُرْموز، و هو الذی نقل دیوان العراق من الفارسیة إلی العربیة (3) . 

و أرضٌ قَبورٌ : غامضة.

و نخلةٌ قَبورٌ و کَبوس: التی یکون حملُها فی سَعَفها.

و المَقْبَرة و المَقْبُرة و المَقْبَر : موضع القبور ، و الجمع مَقابر . 

قرب
و قَرُبَ الشی ء قُربا : ضد البعد. و یقال: قَرُبْتُ من فلان قُربا ، و تقرَّبت تِقِرّابا و تَقَرُّبا . 

و قریب الرجل: مُدانیه مِن نَسَب أُمّ أو أب، و الجمع قَرابة و قُرَباء و أَقْرِباء . 

و مثل من أمثالهم: « دون کل قُرَیْبَی قُرَیْبَی » (4) . 

و قَرابِین الملک: خاصّته، الواحد قُرْبان . قال الشاعر (وافر) (5) : 

و ما لی لا أُحِبُّهمُ و منهم

قَرابِینُ الإله بنو قُصَیِ 

أی أنهم أولیاء اللّه تبارک و تعالی.

و القِرْبة : معروفة.

و قِراب السَّیف: جِلد یکون فیه و لیس بالغِمد، و الجمع قُرُب . قال الشاعر (بسیط) (6) : 

یا رَبَّةَ البیتِ قُومی غیرَ صاغِرةٍ

ضُمّی إلیک رِحالَ القوم و القُرُبا 

و قَرَبَتِ (7) الإبلُ الماءَ، إذا طلبتْه، فهی قَوارب و أهلها مُقْرِبون (8) . 

و لیلة القَرَب : لیلة طلب الماء. قال الشاعر (طویل) (9) : 

یقاسون جیشَ الهُرْمُزان کأنهم

قواربُ أحواضِ الکُلابِ تَلوبُ 

أی تحوم علی الماء؛ لاب یلوب و حام یحوم، إذا دار حول الماء.

و شاة مُقْرِب ، إذا دنا وِلادُها.

و فرس مُقْرَبة و الجمع مُقْرَبات ، و هی التی تُدنَی و تُقرب و لا تُترک أو ترود، و إنما یُفعل ذلک بالإناث خاصةً لئلاّ یَقْرَعَها فحلٌ لئیم.

و قرّب الفرسُ تقریبا ، و هو تقریبان : التقریب الأدنی، و هو الإرخاء؛ و التقریب الأعلی، و هو الثَّعْلَبیَّة. و قرَّب الفرس تقریبا ، و هو دون الحُضْر. و قالت هند بنت عُتْبَة (مجزوء الرجز) (10) : 

لَنَهْبِطَنَّ یَثْرِبَهْ

بغارةٍ منشعِبَهْ 

فیها الخیولُ المُقْرَبَهْ

کلُّ جوادٍ سَلْهَبَهْ 

و المُقْرَبَة : المُکْرَمَة.

و قُرْب الفرس: کَشْحُه، و هو الخَصْر، و الجمع أقراب . 

و تقول: هذه الدراهم قُراب مائة.

ص: 324







1- البیت لعَبید بن الأبرص فی دیوانه 10، و جمهرة القرشی 101، و المخصَّص 16/99، و أمالی الشجری 2/287، و الصحاح و اللسان (رقب، شیخ) . و سیأتی منسوبا إلی عَبید ص 603.

2- عبس: 21. و فی مجاز القرآن 2/286: « ثُمَّ أَمََاتَهُ فَأَقْبَرَهُ : أمر بأن یُقبر. قالت بنو تمیم لعُمر بن هُبیرة لمّا قتل صالح بن عبد الرحمن: أقبِرنا صالحا، قال: دونکموه» .

3- «هذا صالح... العربیة» : من ط وحده.

4- فی مجمع الأمثال 1/270: «دون کل قُرَیْبَی قُرْبَی» .

5- نسبه فی المطبوعة إلی الحارث بن ظالم المرّی، و لم أقع علیه.

6- البیت لمُرَّة بن مَحْکان السَّعدی فی الحیوان 2/352، و الأغانی 20/10، و معجم الشعراء 295، شرح المرزوقی 1562، و شرح المفصَّل 6/41؛ و هو غیر منسوب فی المقاییس (قرب) 5/82. و فی المرزوقی: حُطّی إلیک.

7- فی المعجمات: «قرِبت» ، بالکسر.

8- فی هامش م: «و أقربَ القومُ، إذا کانت إبلهم قواربَ، فهم قاربون، و لا یقال: مُقرِبون. قال أبو عُبید: و هذا الحرف شاذّ» .

9- البیت للمخبَّل السعدی فی دیوانه 123، و الأغانی 12/41؛ و هو عن ابن درید فی أمالی القالی 2/243، و السِّمط 869. و فی الشعر و الشعراء 333 أبیات من القصیدة نفسها. و انظر ص 380 أیضا.

10- من ضمن أبیات فی السیرة 2/40؛ و فیها: فیها الخیول مقربَهْ.




و إناء قَرْبان ، إذا قاربَ أن یمتلئ.

و ما له عند اللّه قُرْبَة ، أی شی ء یقرِّبه منه.

و القُرْبان : الأضاحیّ. و کل ما تُقَرِّبُ إلی اللّه فهو قُرْبان . 

و قارِبُ السفینة: معروف، و هو الصغیر الذی یتبعها.

و قُرْبان الملک: قَرابته ، و الجمع قَرابین . قال الأعشی (طویل) (1) : 

کأنّک لم تشهد قرابینَ جَمَّةً

تَعیث ضِباعٌ فیهمُ و عَواسلُ 

و قُراب کل شی ء: ما قارب الامتلاءَ. و 13- فی الحدیث:

«یقول اللّه تعالی : لو أتانی ابنُ آدمَ بقُراب الأرض خطایا تلقَّیتُه بقُرابها مَغْفِرَةً ما لم یُشرک بی شیئا» . 

و المَقْربة (2) : القَرابة ؛ هکذا قال أبو عُبیدة (3) . 


ب ر ک 

برک
البَرْک : إبل الحیّ بالغا ما بلغت. قال الشاعر (طویل) (4) : 

[إذا شارِفٌ منهنّ قامت فرَجَّعَتْ

أنینا]فأبکَی شَجْوُها البَرْکَ أجمعا 

و البُرَک : طائر. قال الشاعر (بسیط) (5) : 

حتی استغاثتْ بماءٍ لا رِشاءَ له

من الأباطح فی حافاته البُرَکُ 

یعنی ضربا من الطیر استغاثت من الصَّقر فجاءت إلی ماء مُلتجِئاتٍ إلیه.

و البَرْک : الصَّدر، فإذا أدخلت فیه الهاء کسرتَ الباءَ فقلت:

بِرْکَة . قال الشاعر (هزج) (6) : 

بذی البِرْکة کالتابو

تِ و المَحْزِم کالقَرِّ 

و کان أهل الکوفة یلقّبون زیادا: أشْعَرَ بَرْکا (7) . 

و البَرَکة : معروف. و یقال: لا بارک اللّه فیه، أی لا نَمّاه.

فأما قولهم: بارَک اللّه لنا فی الموت فمعناه: بارک اللّه لنا فیما یؤدِّینا إلیه الموت. و قد تکلَّم قوم فی قولهم: « تَبََارَکَ اَللََّهُ» * ففسَّروه العُلُوّ لأن البَرَکة فی الشی ء النَّماء بعد النُّقصان، و هذه صفة منفیّة عن اللّه عزّ و جلّ؛ و قال آخرون: « تَبََارَکَ اَللََّهُ» * کأنه تَفاعَلَ من البَرَکة و لیس من النماء، و إنما هو راجع إلی الجلال و العظمة. «و تَبََارَکَ * » لا یوصف به إلا اللّه تبارک و تعالی، و لا یقال: تبارک فلان فی معنی جلَّ و عَظُمَ؛ هذه صفة لا تنبغی إلاّ للّه عزّ و جلّ. و ذکر أبو زید أنه سمع أعراب قیس یقولون:

ما أبرکَ هذا الطعامَ، أی ما أنماه. و ذکر أبو مالک أنه سمع:

طعام بَریک ، فی معنی مبارک . 

و بَرَکَ البعیرُ یَبْرُک بُروکا ، و هو أن یُلْصِق بَرْکَه بالأرض.

و البَراکاء : الثَّبات فی الحرب، کأنهم برکوا فیها. قال الشاعر (وافر) (8) : 

و لا یُنْجی من الغَمَرات إلاّ

بَراکاءُ القتال أو الفِرارُ 

و یقال فی الحرب: بَراکِ بَراکِ ، أی ابْرُک . 

و تِبْراک : موضع، بکسر التاء لأنه اسم لیس بمصدر (9) . قال مرّار (رمل) (10) : 

أَعرفتَ الدار أم أنکرْتَها

بین تِبْراکٍ فشَسَّیْ عَبَقُرّ

و ابترکَ الدابَّةُ، إذا انتحی علی أحد شِقَّیه فی عَدْوه.

و ابترک الصَّیقلُ، إذا مال علی المِدْوَس فی أحد شِقَّیه.

و البُرَیْکان : أخَوان من فرسان العرب؛ قال أبو عبیدة: هما بارِکٌ و بَریکٌ . 

و البُرَک الصُّرَیمیّ: الذی أراد أن یقتل معاویةَ.

و عوف البُرَک : أحد فرسان العرب و هو الذی یقال له: «لا حُرَّ بِوادی عَوْف» . 


بکر
و البَکْر : الفتیّ من الإبل، و الأنثی بَکْرَة ، و الجمع بَکْرات 
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1- دیوانه 183.

2- هذه العبارة من م، و الراء فیها غیر مضبوطة، و هی فی المعجمات بضمها و فتحها.

3- لم أجده فی مجاز القرآن.

4- البیت لمتمِّم بن نُویرة، و هو فی دیوانه 117، و المفضلیات 270، و جمهرة القرشی 143، و تهذیب الألفاظ 63، و شرح شواهد المغنی 2/565 و 567، و الصحاح و اللسان (برک) .

5- البیت لزهیر فی دیوانه 175، و المعانی الکبیر 309، و المخصَّص 9/149، و السِّمط 260، و الصحاح و اللسان (برک) . و سینشده أیضا ص 1312.

6- نسبه فی الحیوان 4/29 إلی ابن ضبَّة؛ و سیرد ص 355. بیت من القصیدة نفسها. و فی الحیوان: و ذی البِرکة....

7- فی الاشتقاق 247: «لکثرة شعر صدره» .

8- البیت لبِشر بن أبی خازم الأسدی فی دیوانه 79، و هو من المفضلیة 99، ص 345. و انظر: النقائض 423، و الاشتقاق 247، و الأغانی 13/143، و شرح ابن یعیش 4/50، و الخزانة 3/359؛ و من المعجمات: العین (برک) 5/367، و المقاییس (برک) 1/290، و الصحاح و اللسان (برک) . و سینشده فی 1229 أیضا.

9- یعنی أن تَفعالاً المصدر بفتح التاء؛ انظر هذا الوزن فی الکتاب 2/245.

10- سبق إنشاده ص 133.




و بِکار و بِکارة ، و قد یُجمع البَکْرة من الإبل: بَکَرات . 

و جاریة بِکر من جوارٍ أبکار . 

و بَکَّر الرجلُ فی حاجته تبکیرا و أبکر إبکارا و بَکَرَ بُکورا . 

قال الشاعر (طویل) (1) : 

أمِن آل نُعْمٍ أنتَ غادٍ فمُبْکِرُ

غَداةَ غدٍ أم رائحٌ فمهجِّرُ 

و قال آخر (سریع) (2) : 

یا عمرُو جیرانُکم باکِرُ

فالقلبُ لا لاهٍ و لا صابرُ 

وصف الجمع بواحد.

و الباکورة : النخلة المعجِّلة، و کذلک سائر الشجر.

و یُجمع البَکْر من الإبل فی أدنی العدد أَبْکُرا و بُکْرانا . 

و البَکْرَة : المَحالة الصغیرة، و به سُمِّی أبو بَکْرَة لأنه انخرط عن بَکْرَة من سور الطائف فجاء إلی النبیّ صلَّی اللّه علیه و سلَّم فکُنی أبا بَکْرَة . 

و قد سمَّت العرب (3) بَکْرا و مبکِّرا و بُکَیرا . 

و فی العرب أحیاء یُنسبون إلی بکر : بکر بن وائل، و بکر ابن سَعد بن ضَبَّة و غیرهما.

ربک
و یقال: رَبَکْتُ الطعامَ أربُکه رَبْکا ، إذا خلطته؛ و کذلک لَبَکْتُه لَبْکا سواء. و مثل من أمثالهم: « غَرْثانُ فارْبُکوا له » (4) ،

و قالوا أیضا: فالْبُکوا له.

و رَبَکَ (5) الرجلُ و ارتبک ، إذا اختلط علیه أمرُه.

و یقال: رمی فلانٌ فلانا برَبیکة ، أی بأمر ارتبکَ علیه، أی اختلط. و الجمع الرَّبائک . 

و رجل رَبِکٌ : ضعیف الحیلة.

و الرَّبیک : أول جُرعة یشربها المولود (6) . 

و الرَّبیک : سَمْنٌ و تمرٌ یُمرسان بخبز فیُطعَمهما الصبیُّ إذا قلَّ لبن أُمّه. قال أبو الدُّهیم العَنْبَری (وافر) (7) : 

فإن تَجْزَع فغیرُ مَلُومِ فِعْلٍ

و إن تصبِرْ فمِن حُبُکِ الرَّبیکِ 

و یروی: فمن حبِّ الرَّبیک ؛ أراد بقوله: «حُبُک» ما تَحَبَّک من الشحم فی بطنه (8) ، أی ما عقده الرَّبیکُ فی بطنک من الشحم.

و الرَّبیکة و اللَّبیکة: دقیق یُخلط بأَقِطٍ و سمن.

رکب
و یقال: رکب الرجلُ یرکب رُکوبا . 

و الرِّکاب : المطیّ، لا واحد لها من لفظها.

و ما لفلان حَمولة و لا رَکوبة ، أی ما یَحْمِل علیه و ما یرکبه . 

و رَکوبة : ثنیَّة معروفة صعبة سلکها النبیّ صلَّی اللّه علیه و سلَّم. و من ذلک قولهم: کَرٌّ فی رَکوبة ، أی عَسِرٌ.

و الرَّکْب : القوم الرُّکْبان ، و الجمع الرُّکوب ، مثل شَرْب و شُروب.

و الأُرْکوب أیضا: القوم الرُّکّاب ، و الجمع أراکیب . قال أبو مالک (9) : لا یقال أُرْکوب إلا فی رُکبان الإبل خاصةً، و الجمع أراکب . 

و رِکاب السَّرْج: معروف.

و مَرکوب : موضع معروف بالحجاز قریب من الطائف. قال الشاعر (بسیط) (10) : 

[أَبْلِغْ بنی کاهلٍ عنی مُغَلْغَلَةً]

و القومُ من دونهم سعیا و مرکوبُ 

و الرُّکبة : معروفة.

و رَکَبْتُ الرجلَ أَرْکُبُه ، إذا ضربته برکبتک . 

و الرَّکَبان : أصلا الفَخِذین اللذان علیهما لحم الفَرْج من الرجل و المرأة.

و کل شی ء أثبتَّه فی شی ء فقد رکَّبته ، نحو السِّنان فی الرمح و غیره.

و فرسٌ أَرْکَبُ و الأنثی رَکْباءُ ، إذا عظُمت رُکبتُهما ، و هو عیب.

و رَکیب الرجل: الذی یرکب معه، مثل أکیلِه و شَریبِه.

ص: 326







1- مطلع قصیدة عمر بن أبی ربیعة الرائیة، فی دیوانه 92. و سیجی ء صدره أیضا ص 1265.

2- الاشتقاق 49، و اللسان (بکر) . و سینشده ص 1265 أیضا.

3- فی الاشتقاق 49: «و الاشتقاق بَکْر من البَکْر، و هو الفتیّ من الإبل» .

4- المستقصی 2/176. و انظر ص 376.

5- کذا بالفتح فی اللسان أیضا، و فی القاموس أنه کفرِح.

6- ط: «و الرَّبیکة زعم أبو مالک أنها أول مصّة یمصّها المولود من أمه أو غیرها، و قد جاء فی الشعر الفصیح» .

7- نسبه فی اللسان (ربک) إلی أبی الرُّهَیْم العنبری.

8- «و یُروی... بطنه» : من ط وحده.

9- قول أبی مالک من ط وحده.

10- البیت لجنوب أخت عمرو ذی الکلب الهذلی فی دیوان الهذلیین 3/125. و أنشده ابن درید بلا نسبة فی الملاحن 30. و انظر: البلدان (سعیا) 3/222، و اللسان (رکب، سعا) .




و ناقة رَکْبانة حَلْبانة: تصلح للرکوب و الحلب. قال الراجز (1) : 

رَکْبانةٍ حَلْبانةٍ صَفُوفِ

تَخْلِطُ بین وَبَرٍ و صُوفٍ 

و الصَّفوف، بالصاد، تملأ المِحْلَبین، و ضَفوف، بالضاد المعجمة، أراد أنها تُحلب ضَفًّا بالیدین.

و أَرْکَبَ المُهْرُ إرکابا ، إذا أمکن أن یُرکب . 

و رجل مرکَّب (2) ، إذا استعار فرسا یقاتل علیه فیکون نصف الغنیمة له و نصفها لصاحب الفرس.

و قد جُمع راکب رکبانا مثل صاحب و صُحبان، و راکب و رُکّاب مثل عامل و عُمّال.

و الرّاکبة : فَسیلة تتعلَّق بالنخلة لا تبلغ الأرض، و الجمع رَواکب . فأما قول العامة رَکَّابة فخطأ.

کبر
و الکِبَر ضد الصِّغَر. و کَبِرَ یَکْبُرُ کِبَرا إذا أسن؛ و تکبّر إذا تعظم.

و کُبْر الشی ء: معظمه. و قد قُرئ قوله جلّ و عزّ: و الذی تولَّی کُبْرَه منهم له عذابٌ عظیم (3) . 

و رجل کبیر و کُبار ، کما قالوا طویل و طُوال. قال الشاعر (مخلَّع البسیط) (4) : 

کحَلفةٍ من أبی رِیاحٍ

یَسمعُها لاهُهُ (5) الکُبارُ 

و کُبّار فی وزن فُعّال، و هی لغة یمانیة: أهل الیمن یسمّون الرجل الکبیر کُبّارا . و ذو کُبّار (6) : رجل منهم. قال: و سمعت رجلاً یقول: أم شَیْخ أم کُبّار (7) ضَرَبَ رأسَه بالعَصَوْ، أی بالعصا.

و أکبرتُ الشی ءَ أُکبره إکبارا ، إذا عظُم فی صدرک و عجبت منه. و کذا فسِّر فی التنزیل: فَلَمََّا رَأَیْنَهُ أَکْبَرْنَهُ (8) ، فهذا معنی الإعظام، و اللّه أعلم. قال أبو بکر: قال بعض المفسرین: أی حِضْنَ، و هذا شی ء لا یُعرف فی اللغة. و قوله جل ثناؤه: لَخَلْقُ اَلسَّمََاوََاتِ وَ اَلْأَرْضِ أَکْبَرُ مِنْ خَلْقِ اَلنََّاسِ (9) ، أی أَعْجَبُ إن شاء اللّه.

و الکُبْری أنثی أکبر ، و جمع الکُبْری الکُبَر ، و جمع الأکبر أکابر . 

و التکبیر فی الصلاة و غیرها: تَفعیل من قولهم: اللّه أکبر . 

و بلغ فلانٌ الکِبَرَ فی السِّن، و عَلَتْه کَبْرَةٌ ؛ بفتح الکاف.

و الکَبیرة من الذنوب، و الجمع کبائر ، من قوله جلّ و عزّ:

إِنْ تَجْتَنِبُوا کَبََائِرَ مََا تُنْهَوْنَ عَنْهُ (10) . 

کرب
و الکَرْب : الغمّ، معروف. و کَرَبنی الأمرُ، أی بَهَظنی، و کأن الکَرْب أشدُّ من الغمّ.

و کَرَبْتُ الدلوَ أکرُبها کَرْبا و أکربتها إکرابا فهی مُکْرَبة ، إذا شددت بها الکَرَب ، و هو أن تشدَّ طرف الرِّشاء بالعِناج.

و عنج العِناج : الحبل الذی یُشدّ فی العَراقی فیکون أخذُها للماء أقلَّ. و زعموا من ذلک عَنَجْتُ البعیرَ، إذا عطفت علیه رأسَه إلیک بخَطامه. قال الشاعر (بسیط) (11) : 

قومٌ إذا عَقَدوا عَقْدا لجارهمُ

شَدُّوا العِناج و شَدُّوا فوقه الکَرَبا 

و الکَرَبُ : کَرَب النَّخل، و هو أصول السَّعَف الذی یسمَّی بالفارسیة دفُّوج.

و الکُرابة : التمر الذی یُلتقط من أصول الکَرَب بعد الجَداد.

و الکَریب : الکعب من القَصَب أو القنا. و یقال: وظیفٌ مُکْرَب ، إذا امتلأ عَصَبا.

و کَرَبَ الأمرُ فهو کارب ، إذا قَرُبَ. قال الشاعر (کامل) (12) : 
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1- سبق إنشادهما ص 284.

2- ل: «مُرْکَب» . و الذی أثبتناه من م یوافق ما فی المعجمات.

3- النور: 11. و فی ط: و الذی تولّی کبره و کِبْرَهُ ، و الذی قرأ کُبره حمید بن قیس» .

4- البیت للأعشی فی دیوانه 283. و انظر: معانی القرآن للفرّاء 2/398، و أمالی ابن الشجری 2/15، و شرح المفصَّل 1/3، و المقاصد النحویة 4/238، و الهمع 1/178، و الخزانة 1/345، و اللسان (أله) .

5- ل: «اللاهه» ؛ تحریف.

6- بتشدید الباء فی الأصل. و فی القاموس: «ذو کُبار کغُراب: محدِّث، و بکسر الکاف: قَیْلٌ» .

7- یعنی: الشیخ الکبار، یرید أنّ (أم) فی العربیة الجنویة تقابل لام التعریف فی الفصحی.

8- یوسف: 31.

9- غافر: 57.

10- النساء: 31.

11- البیت للحطیئة فی دیوانه 16. و انظر: مجاز القرآن 1/145، و إصلاح المنطق 38، و المعانی الکبیر 1106 و 1114، و مختارات ابن الشجری 3/18؛ و من المعجمات: العین (عنج) 1/230، و المقاییس (عنج) 4/151 و (کرب) 5/174، و الصحاح (عنج) ، و اللسان (کرب، عنج) . و سینشده أیضا فی 485.

12- البیت مطلع أصمعیة و مفضّلیة، و هو لعبد قیس بن خُفاف البُرْجُمیّ. انظر: الأصمعیات 229، و المفضّلیات 384، و نوادر أبی زید 362، و أمالی القالی 2/292، و السِّمط 937، و حماسة ابن الشجری 135، و شرح شواهد المغنی 272، و المقاصد النحویة 2/202، و الصحاح و اللسان (کرب) .




أَ جُبَیْلُ إنّ أباک کارِبُ یومِه

فإذا دُعیتَ إلی العظائم (1) فاعْجَلِ 

و أنشد الأصمعی: کارِبُ یومِه، و یُروی: کارَبَ یومَه، أی قارَبَه. قال أبو بکر: یخاطب رجلاً اسمه جُبیل أو امرأة یقال لها جُبیلة.

و یقال: کَرَبْتُ بین وظیفی الحمار أو الجمل، إذا دانیت بینهما بحبل أو قید. قال الشاعر (بسیط) (2) : 

فازْجُرْ حمارَکَ لا یَرْتَعْ برَوضتنا

إذا یُرَدُّ و قَیْدُ العَیْرِ مَکروبُ 

و أبو کَرِب : ملک من ملوکِ حِمیر، و کذلک مَلْکِی کَرِب ، و قد فسَّرناه فی کتاب الاشتقاق (3) . و قد سمّت العرب کَرِبا . 

قال الشاعر (کامل) (4) : 

کَرِبُ بن صفوانَ بن شِجْنَةَ لم یَدَعْ

من مالکٍ أحدا و لا من نَهْشَلِ 

و سموا کُریبا و مَعْدِیکَرِب . 

و کَرَبْتُ الأرضَ أکرُبها کَرْبا و کِرابا ، إذا أَثَرْتَها للزرع.

و قد اختُلف فی المثل الذی یقال فیه: « الکِرابُ علی البقر» (5) ، فقالوا: إنما هو الکلاب علی البقر، و لا أدری ما صحّته.

و یقال: کَرَبْتُ أفعل کذا و کذا.

و یقال: هذه الغنم قُراب (6) مائة و کُراب مائة. فأما قَرْبان و کَرْبان فهو ما قارب الامتلاءَ.


ب ر ل 

برل
بَرْأَلَ الحُبارَی، إذا نشر برائلَه لفزع أو لقتال. و بَرائله : 

الریش الذی فی عنقه، و کذلک هو من الدیک أیضا.


ربل
و رَبَلَتِ المرأةُ، إذا کثُر لحمُها و غلُظ، و کذلک رَبَلَ بنو فلان، إذا کثروا.

و الرَّبْلَة و الرَّبَلَة : کل لحمة غلیظة. قال المستوغر بن ربیعة، و بذلک سُمِّی المستوغرُ مستوغرا (وافر) (7) : 

یَنِشُّ الماءُ فی الرَّبَلات منها

نَشِیشَ الرَّضْف فی اللبن الوَغیرِ 

رضف الرَّضْف : الحِجارة التی تُحمی و تُلقی فی اللبن. و[الوغیر] هو الذی قد طُرح فیه حجارة مُحْماة، مأخوذ من وَغَر الهاجرة (8) ، أی من شدة حَرّها.

و تَرَبَّل الشجرُ، إذا تفطّر بورق أخضر فی آخر الصیف ببرد اللیل، و اسم ذلک الورق الرَّبْل . و یقال: خرج الناس یتربَّلون ، إذا خرجوا یَرْعَون ذلک. و یُجمع الرَّبْل رُبولاً . 

و رَبَلَت الأرضُ و أربلت ، إذا أنبتت الرَّبْل . 

و قال بعضُ أهل العلم: إنما سُمِّی الأسد رِئبالاً لتربُّل لحمه و غِلَظه، و الیاء فیه زائدة. و قال آخرون: بل الرِّئبال الذی تلده أمُّه وحده، و به سُمِّیت رَبائل العرب الذین کانوا یَغْزُون علی أرجلهم و حدَهم، نحو أَوْفَی بن مَطَر و سُلَیْک بن السُّلَکَة و تأبّط شرا و الشَّنفری بن مالک و نظرائهم؛ کذا قال أبو عُبیدة.

و قد سمَّت العرب رَبالاً ، و هو مشتقّ من الرَّبْل . 


ب ر م 

برم
البَرَم : الذی لا یأخذ فی المیسر، و الجمع الأبرام ، و هو عیب.

و البَرَم : ثمر العُلَّف، و العُلَّف: ضرب من شجر العِضاه.

و البَرَم أیضا: الذی یتبرَّم بالناس؛ رجل بَرَم و رجال أَبرام ، و ضدّه یَسَر و رجال أیسار. قال الشاعر (وافر) (9) : 

و أیسارٌ إذا الأبرامُ أمسَوا

لتَعْثانِ الدَّواخن آلِفینا 

ص: 328









1- م: «الطعام» !ط: «المکارم» .

2- البیت من الأصمعیة 86 لعبد الله بن عَنَمة الضبّی، ص 228، و هی المفضلیة 115 ص 383. و انظر: کتاب سیبویه 1/411 (و فیه: إذا یَرُدَّ، بنصب الفعل بعد إذا، و هو موضع الشاهد فیه) ، و المعانی الکبیر 793، و المقتضب 2/10، و شرح المرزوقی 586، و شرح المفصَّل 7/16، و الخزانة 3/576، و الصحاح و اللسان (کرب) .

3- فی الاشتقاق 328: «و کَرِبٌ فَعِل إمّا من الکَرْب کَرْب الهمّ؛ و إما من قولهم: کَرَبَ هذا الأمرُ، إذا دنا، فهو کارب» .

4- نسبه ابن درید فی الاشتقاق 257 إلی دَخْتَنوس، و هو منسوب فی الأغانی 10/38 إلیها أو إلی رجل من بنی یربوع. و البیت غیر منسوب فی الصحاح و اللسان (شجن) . و سینشده ابن درید ص 478 أیضا. و روایة الاشتقاق: من دارمٍ.

5- و یروی: الکلاب/الظّباء علی البقر؛ انظر المستقصی 1/330 و 341.

6- ط: «قِراب مائة و کِراب مائة» .

7- الأصنام 19، و المعانی الکبیر 9، و الشعر و الشعراء 300، و الاشتقاق 252، و المزهر 2/435، و الصحاح و اللسان (وغر، ربل) . و سینشده أیضا ص 514 و 749 و 783.

8- ط: «وغر الحجارة» ؛ تحریف.

9- البیت للکمیت فی دیوانه، الجزء الثانی، القسم الأول، 109. و فی الدیوان: لغثیان الدواخن....




و البُرام : القُراد. قال کعب بن زهیر (متقارب) (1) : 

فصادَفَ ذا سَلوةٍ لاصِقا

لُصوقَ البُرام یظنُّ الظُّنونا 

و البُرْمة و الجمع بُرْم و بُرَم و بِرام : قدور من حجارة معروفة.

قال الشاعر (کامل) (2) : 

أَلْقَوا إلیک بکلّ أرملةٍ

شمطاءَ تحمل مِنْقَعَ البُرْمِ 

المِنْقَع: تَوْرٌ من الحجارة.

و أبْرَمْتُ الأمر (3) إبراما ، إذا أحکمته. و أَبْرَمْتُ الأمرَ فهو مُبْرَم . و الإبرام : خلاف النَّقض. و فی التنزیل: أَمْ أَبْرَمُوا أَمْراً فَإِنََّا مُبْرِمُونَ (4) . 

و البَریم : خیط یُفتل من صوف أبیض و أسود یُشَدّ علی أَحْقِی الصِّبیان یُدفع به العین.

و تبرَّمت بالشی ء تبرُّما ، إذا استثقلته. و الرَّجل المُبْرِم : الذی یثقل علی قلبک، و هو مأخوذ من إبرام الحبل أیضا، کأنه قد ضیَّق علیک.

و قطیعٌ بَریم ، إذا کان فیه خِلْطان (5) : ضَأن و مِعْزی. و کل لونین اجتمعا فهو بَریم مثل البیاض و السَّواد و ما أشبههما.

قالت لیلی الأَخْیَلیّة (کامل) (6) : 

یا أیها السَّدِمُ المُلَوِّی رأسَه

لیقودَ من آل الحجاز بَرِیما 


ب ر ن 

رنب
الأرنب : معروفة. 

و أرنبة الأنف: طرفه.

و المَرْنَب (7) : فأرة فی عِظَم الیربوع قصیرة الذَّنَب.

و الثیاب المَرْنَبانیة : أکسِیة تُصنع بالشام. و قد رُوی بیت النابغة (طویل) (8) : 

[تَراهنَّ خلفَ القوم خُزْرا عیونُها]

جلوسَ الشیوخ فی مُسوک الأرانبِ 

و یُروی:

... ثیاب المَرانب . 


ربن
فأما الرَّبْنُ فلا أعرف منه إلا الرُّبّان . و رُبّان کل شی ء:

أوله. قال الشاعر (سریع) (9) : 

و إنما العیشُ برُبّانه

و أنتَ من أفنانه مُقتفِرْ 

أی من أوله. فأما قول رؤبة (رجز) (10) : 

مُسَرْوَلٍ فی آلِهِ مُرَبَّنِ 

و یُروی مُرَوْبَن ، فإنما هو فارسیّ معرَّب؛ أراد الرّابِنان (11) ، و أحسبه الذی یسمی الرّان.

و الرُّبّان : صاحب سُکّان المَرْکَب البحری، و لا أدری مما أُخذ إلاّ أنه قد تُکلِّم به.


نبر
و النَّبْر : ارتفاع الشی ء عن الأرض؛ یقال: نَبَرْتُه أَنبُره نَبْرا ، أی رفعته. و منه اشتقاق المِنْبَر . و سُمِّی الهمز فی الکلام نَبْرا لعلوّه علی سائر الکلام.

فأما الأنبار من الطعام ففارسی معرَّب، و إن کان لفظه دانیا من لفظ النَّبر . 

و النِّبْر : ضرب من الذّباب یلسع الإبل فینتبر (12) موضعُ لسعه، و الجمع الأنبار (13) . قال الراجز (14) : 

ص: 329







1- دیوانه ص 106. و فی المطبوعة أنه لزهیر، و لیس فی دیوانه. و روایة الدیوان: فصادفن ذا حنقٍ لاصقٍ ؛ و روایته فی الاقتضاب 302: فصادفن ذا حنقٍ لاطئا.

2- البیت لطرفة فی دیوانه 88، و المعانی الکبیر 412 و 1248، و اللسان (نقع، برم) . و سینشده أیضا ص 944؛ و فیه: جاءوا إلیک....

3- ط: «و أبرمت الحبل» .

4- الزخرف: 79.

5- فی الأصول: «خِلطین، بالنصب» .

6- دیوانها 108؛ و یُروی لحُمید بن ثور، و هو فی دیوانه 129. و انظر: أمالی القالی 1/248، و السِّمط 561، و شرح المرزوقی 1607، و شرح التبریزی 4/76، و المخصَّص 9/177، و المقاصد النحویة 2/47؛ و من المعجمات: المقاییس (برم) 1/232، و الصحاح و اللسان (برم) . و سینشده ابن درید ص 648 أیضا.

7- فی هامش م: «فی القاموس: و الأرنب جُرَذ قصیر الذنب کالیرنب» .

8- دیوان النابغة الذبیانی 43، و المعانی الکبیر 283 و 477 و 913. و روایة الدیوان: ... فی ثیاب المَرانب.

9- البیت لابن أحمر فی دیوانه 61. و انظر: إصلاح المنطق 407، و الخصائص 2/23، و أمالی القالی 1/242، و السِّمط 555، و المخصَّص 12/232؛ و المقاییس (ربن) 2/483 و (عصر) 4/344. و اللسان (ربب، عصر) . و روایة المقاییس، و الصحاح، و اللسان (عصر) ، و المخصَّ ص: معتصر.

10- البیت فی ملحقات دیوانه 187، و المعرَّب 159 و 313.

11- فی الأصول: «الرانبان؛ تصحیف» . و انظر: المعرّب ص 159.

12- ط: «فینبتر» ؛ تصحیف.

13- ط: «و ربما قتل» .

14- نسبه فی مواضع وروده فی اللسان (باستثناء وقر) إلی شَبیب بن البرصاء. و البیت فی إصلاح المنطق 16، و الحیوان 6/22، و المعانی الکبیر 677، و المقاییس (نبر) 5/380، و الصحاح و اللسان (ذرب، نبر، عرم، بدن) ، و اللسان (وقر) . و فی المقاییس: ... من سِمَنٍ و استیفار ؛ و یروی: ... ذَرِبات الأنبار ؛ و ... عَرِمات الأنبار.




[کأنَّها من بُدُنٍ و استِیفارْ]

جَرَّتْ علیها دارِجاتُ الأنبارْ 

نرب
و رجل ذو نَیْرَب ، أی ذو نمیمة، و أصله فیما یزعم بعض أهل اللغة من النَّرْب، و الیاء فیه زائدة. و ربّما سُمِّیت الداهیة نَیْرَبا . 


ب ر و

برو
بَرَوْتُ العودَ و القلمَ بَرْوا و بَرَیْتُه بَرْیا، و الیاء أعلی.


برأ
و بَرَأَ من المرض بُرْأً ، و قد قالوا بَرِئ بُرْأً أیضا، و المصدر فیهما البُرْء سواء.


بور
و البَوْر : مصدر بار الشی ءُ یَبور بَوْرا ، إذا هلک. و الرجل بُور ، أی هالک، الواحد و الجمع فیه سواء. و فی التنزیل:

وَ کُنْتُمْ قَوْماً بُوراً (1) . و دََارَ اَلْبَوََارِ : دار الهلاک. 14- قال الشاعر (خفیف) (2) : 

یا رسولَ المَلیک إنّ لسانی

راتِقٌ ما فَتَقْتُ إذا أنا بُورُ 

أی فاسد هالک، یعنی أن لسانه یُصلح ما أفسد، و کان هجا رسولَ اللّه صلَّی اللّه علیه و سلَّم، فلما أسلم اعتذر إلیه. و یقال: حائر بائر دائر (3) . 

و یقال: بارت السُّوق، إذا أفرط رُخْصُ سِلعها.

و یقال: بُرْتُ الناقةَ علی الفحل أبورها بَوْرا ، إذا عرضتها.

علیه لتعلم أَ لاقحٌ هی أم حائل (4) . قال الشاعر (طویل) (5) : 

بضربٍ کآذان الفِراء فُضولُه

و طعنٍ کإیزاغ المَخاض تَبورُها 

و یُروی: فصوله. و الفِراء: حمیر الوحش، الواحد فَرَأَ، مهموز مقصور، و الجمع ممدود.


ربو
و الرَّبو : مصدر ربا الشی ءُ یربو رَبْوا ، إذا ارتفع. و کذلک ربا جِلده رَبْوا ، إذا ورم و أصابه ربوٌ من مشی أو عَدْو إذا علت أنفاسُه.

و الرَّبْو و الرَّبْوَة و الرَّباوة واحد، و هو العلوّ من الأرض. و قد قالوا رِبوة و رُبوة . و قد قُرئ: إلی رِبوة (6) و إلی رُبوة ؛ فأمّا رُبوة فقرأ به ابن عبّاس، و أمّا رَبْوَةٍ فلا أدری قُرئ به أم لا. و قال بعد ذلک: قد قُرئت بثلاثة أوجه.


روب
و الرَّوب : مصدر راب اللبنُ یَروب روبا و رُؤوبا و رَوَبانا ، إذا خَثَرَ.

و الرُّوبة : القطعة من الأرض، غیر مهموز.

و الرُّوبة : جِمام الفحل.

و الرُّوبة : الحاجة. یقال: قضیت رُوبة أهلی.

و الرُّؤبة مهموز، تراه فی موضعه إن شاء اللّه (7) . 


وبر
و الوَبَر : وَبَر البعیر.

و الوَبْر (8) : دُوَیْبَّة أصغر من السِّنَّور طَحلاء اللون لا ذَنَبَ لها تَرْجُن فی البیوت، و تُجمع علی وَبْر و وِبار . 

و وَبارِ ، مبنی علی الکسر: موضع قد غلبت علیه الجنّ؛ هکذا تقول العرب. قال الراجز (9) : 

حَذارِ من أرماحنا حَذارِ

أو تجعلوا من دونکم وَبارِ (10) 

و بَنات أَوْبَرَ : ضرب من الکَمْأَة صِغار ردی ء. قال الشاعر (کامل) (11) : 

ص: 330








1- الفتح: 12.

2- من أبیات لعبد الله بن الزِّبَعْرَی یقولها حین أسلم، و هی فی السیرة 2/419. و انظر: مجاز القرآن 1/340 و 2/263، و طبقات فحول الشعراء 202، و أمالی القالی 2/213، و السِّمط 388 و 833، و المخصَّص 3/48 و 14/33 و 17/30 و 31، و الاقتضاب 11؛ و من المعجمات: المقاییس (بور) 1/316، و الصحاح و اللسان (بور) . و سینشده أیضا ص 1020. و یُروی: یا رسول الإله....

3- «دائر» : زیادة من ط.

4- م: «حامل» .

5- البیت لمالک بن زُغْبَة کما فی اللسان (فرأ، بور، وزغ) . و انظر: الحیوان 2/256، و المعانی الکبیر 979، و الکامل 1/320، و الاشتقاق 210، و مجالس الزجّاجی 203، و الخصائص 3/297، و دیوان المعانی 2/73، و المخصَّص 8/46 و 15/144؛ و من المعجمات: المقاییس (بور) 1/317 و (فری) 4/498، و الصحاح (فرأ، بور، وزغ) . و سینشده ابن درید ص 1067 أیضا.

6- المؤمنون: 50. و قد قُرئت بالأوجه الثلاثة، الضم و الفتح و الکسر، و کذلک رباوة بتثلیث الراء (البحر المحیط 6/408) .

7- ص 1021.

8- م: «و الوَبْرَة» ؛ ط: «و الوَبْر الواحدة وَبْرَة» .

9- نسبهما فی الاشتقاق 133 إلی أبی النجم؛ و الأول فی ملحقات دیوان رؤبة 174. و انظر: کتاب سیبویه 2/37، و المقتضب 3/370، و مجالس ثعلب 583، و المخصَّص 17/66، و أمالی ابن الشجری 2/110، و الإنصاف 539، و شرح شذور الذهب 90؛ و من المعجمات: العین (حذر) 3/199، و المقاییس (حذر) 2/37، و الصحاح و اللسان (حذر) . و سینشده ص 507 أیضا.

10- ط: «أو تجعلوا دونکم وبار» (و یستقیم بضمّ المیم) .

11- هو شاهد للنحویین علی زیادة الألف و اللام (فی بنات الأوبر) اضطرارا. و انظر: المقتضب 4/48، و مجالس ثعلب 556، و الاشتقاق 402، و الخصائص 3/58، و المنصف 3/134، و المخصَّص 1/168 و 11/126 و 220 و 13/215 و 14/120، و الإنصاف 319 و 726، و المغنی 52 و 220، و شرح ابن عقیل 1/181، و المقاصد النحویة 1/498؛ و من المعجمات: العین (عسقل) 2/290، و الصحاح و اللسان (وبر، عسقل) ، و اللسان (حجر، سور) .




و لقد جَنیتکَ أَکْمؤا و عَساقِلاً

و لقد نهیتکَ عن بناتِ الأَوْبَرِ 

جنیتکَ (1) : یعنی جنیت لک. و العساقل: ضرب من الکَمْأَة.

و الوَبْر : أحد الأیّام السبعة التی ذکرتها العرب فی آخر أیام الشتاء. قال الشاعر (کامل) (2) : 

کُسِعَ الشتاءُ بسبعةٍ غُبْرٍ

أیّامِ شَهْلَتِنا من الشَّهرِ 

فبآمرٍ و أخیه مؤتَمِرٍ

و مجلِّلٍ و بمُطفئ الجَمْرِ 

فإذا مضتْ أیّام شَهْلَتِنا

بالصِّنِّ و الصِّنَّبْرِ و الوَبْرِ 

ذهب الشتاءُ مودِّعا هَرَبا

و أتتک واقدةٌ من الجَمْرِ 

و لیس أسماء أیام العجوز من کلام العرب و إنما هو مولَّد.

و قد سمَّت العرب وَبْرا و وَبْرَة . 

و یقال: ما بالدار وابرٌ ، أی ما بها أحد.

و وَبَّرَتِ الأرنبُ توبیرا ، إذا مشت علی شعر قوائمها لئلا یُقَصَّ أَثَرُها (3) . 

ورب
و ورِب جوفُ الرجل یَوْرَب وَرَبا ، إذا فَسَدَ من داء یصیبه، و الجوف وَرِبٌ یا هذا، و الاسم الوَرَب (4) و یُجمع أورابا . 

و الأوراب : الفُروج بین الضّلوع، الواحد وَرْب ؛ عن أبی مالک.

و المواربة : المکاتمة و المخادعة؛ وارَبَه مواربةً و وِرابا . و مثل من أمثالهم: « مواربة الأَریب عناء» . 


ب ر ه

بره
مرَّت بُرْهَةٌ من الدهر، و الجمع بُرْهات وَ بُرَه . 


برو
و البُرَة : الحلقة التی تُجعل فی حِتار أنف البعیر، و الجمع بُرًی و بُرِین و بِرِین . و کل حلقة بُرَة ، مثل الخَلخال و السِّوار.

فأما حَلَقُ الدِّرع و ما أشبهها فلا یقال لها بُرین.


برأ
و البُرْأة ، بالهمز: ناموس الصائد، و الجمع بُرَأ ، مهموز مقصور. قال الشاعر (طویل) (5) : 

[فأَوْرَدَها عَینا من السیف رَیَّةً]

به بُرَأٌ مثلُ الفَسیل المکمَّمِ 


بره
و أَبْرَهَة : اسم أعجمی (6) ، و قد سمَّت به العرب.


بهر
و بَهَرَه الأمرُ یبهَره بَهْرا ، إذا غلبه. و من ذلک قیل: بَهَرَ القمرُ النجومَ، إذا غلبها بنوره، و القمر باهر . 

و یقول الرجل للرجل: بَهْرا لک، کأنه یدعو علیه بالغَلَبَة.

قال عمر بن أبی ربیعة (خفیف) (7) : 

ثمَّ قالوا تُحِبُّها قلتُ بَهْرا

عَدَدَ القَطْرِ و الحصی و التُرابِ 

قال الأصمعی: کنت أحسب أن قوله بهرا من الدعاء علیه، فسمعت رجلاً من أهل مکة یقول: معنی قوله بهرا أی جَهْرا لا أُکاتم.

و بُهِرَ الرجلُ فهو مبهور ، إذا أصابه البُهْرُ ، و هو تنفُّس فی عَقِب عَدْوٍ، و الرجل بَهیر و مبهور . قال الأعشی (متقارب) (8) : 

[إذا ما تأبَّی تریدُ القِیامَ ]

تَهادَی کما قد رأیتَ البَهیرا 

و البُهار : اسم واقع علی شی ء یوزن به نحو الوَسْق و ما أشبهه، و هو معرَّب، و قد تکلَّمت به العرب. قال الشاعر (وافر) (9) : 

[بمُرتجِزٍ کأنَّ علی ذُراه ]

کَعِیر الشامِ یَحْملن البُهارا 

و الأَبْهَران : عِرْقان فی الظهر. و فی الحدیث عن النبی صلَّی اللّه علیه و سلَّم : «ما زالت أُکْلَة خیبر تُعادُّنی فالآن أوان 
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1- من هنا... إنما هو مولَّد: سقط من م.

2- نسبه فی التاج (أمر) إلی أبی شِبل الأعرابی. و انظر: الصحاح (أمر) ، و اللسان و التاج (أمر، صنبر) ، و اللسان (علل) ، و الأزمنة و الأمکنة 1/273. و فی المصادر: و معلِّل و بمطفئ الجمر ؛ و فی اللسان و الأزمنة: ذهب الشتاء مولِّیا....

3- «و وبّرت... أثرها» : لیس فی ل ط.

4- ضبطه بالسکون و الفتح فی الأصل، و هو بالسکون فی اللسان.

5- البیت للأعشی فی دیوانه 121، و سیجی ء العجز ص 1020. و انظر الاشتقاق 464، و المخصَّص 8/88 و 16/13، و المقاییس (برأ) 1/237، و الصحاح و اللسان (برأ، روی) . و فی الدیوان: بها بُرَأ.

6- فی الاشتقاق 532: «و أبرهة: اسم حبشیّ» .

7- دیوانه 60، و کتاب سیبویه 1/157، و الکامل 2/241، و الأغانی 1/61، و الخصائص 2/281، و أمالی ابن الشجری 1/266، و شرح المفصَّل 1/121، و مغنی اللبیب 15، و الهمع 1/188؛ و من المعجمات: المقاییس (بهر) 1/308، و الصحاح و اللسان (بهر) . و فی الدیوان: عدد النجم.

8- دیوانه 93، و المنصف 3/65، و أمالی القالی 1/42، و السِّمط 176، و المخصَّص 3/102 و 117، و اللسان (بهر) . و فی الدیوان: و إن هی ناءت ترید القیام ؛ و فی اللسان: إذا ما تأتّی....

9- البیت للبُریق الهذلی فی دیوان الهذلیین 3/62، و المعرَّب 62، و معجم البلدان (سَلْع) 3/237 و (شِعْر) (3/349، و اللسان (بهر) .




انقطاع أَبْهَری » . قال أبو بکر: عدد تعادُّنی من العِداد، و هو مثل عِداد الملدوغ الذی یعاوده مرض فی کل سنة من اللَّدغ.

یقال: عدد عادّه الداءُ (1) عدد معادَّةً و عدد عِدادا . قال الشاعر (وافر) (2) : 

أُلاقی مِن تذکُّرِ آل لیلی

کما یَلْقَی السلیمُ من عدد العِدادِ 

و یقال رجل شدید الأَبْهَر ، إذا کان شدید الظهر.

و بَهْراء : قبیلة من العرب ممدود، النسب إلیه بَهْرانیّ ، و إن شئت قلت: بَهْراویّ . 

و بُهْرَة کل شی ء: وسطه؛ فرس عظیم البُهْرَة ، إذا کان عظیم المَحْزِم. و بُهْرَة الوادی: وسطه.

رهب
و رَهِبَ الرجلُ یرهَب رَهْبا و رَهَبا ، إذا خاف، و منه اشتقاق الرّاهب . و الاسم الرَّهْبَة . و مثل من أمثالهم: « رَهَبُوتٌ خیرٌ من رَحَمُوتٍ » ، أی تُرهب خیر من أن تُرحم. و یقال فی هذا أیضا: « رَهَبُوتَی خیر من رَحَمُوتَی » (3) . 

و الرَّهابة : عَظْم الصدر الذی تقع علیه القِلادة، و الجمع الرَّهاب (4) . 

و قد سمَّت العرب مُرْهِبا من قولهم: رَهِبَ الرجلُ و أرهبتُه أنا.

و بعیر رَهْبٌ : عریض العظام مشبوح الخَلْق. قال الشاعر (5) (طویل) (6) : 

و رَهْبٌ کبُنیان الشآمیّ أَخْلَقُ 

و رَهْبَی : اسم موضع. قال الشاعر (طویل) (7) : 

فَقَوٌّ فرَهْبَی فالسَّلیلُ فعاذِبٌ

مَطافِیلُ عُوذِ الوَحْشِ فیه عواطفُ 

هبر
و هَبَرْتُ اللحمَ أهبِره هَبْرا ، إذا قطعته قِطَعا کبارا، و الواحدة هَبْرَة . و منه سُمِّی الرجل هُبَیرة ، کأنه تصغیر هَبْرَة . 

و سیف هبّارٌ و هابرٌ : ینتسف القطعةَ من اللحم فیطرحها.

و الهِبْرِیَة : ما سقط من الرأس إذا سُرِّح، و هو الذی یسمَّی الحَزاز.

و أُذُنٌ مُهَوْبِرة ، إذا کان علیها شَعَر أو وَبَر. و به سمِّی الرجل هَوْبَرا . 

و الهَبْر : مُشاقة الکَتّان فی بعض اللغات.

و الهَبیر : ما انخفض من الأرض و اتَّسع.

و الهَبیر أیضا: موضع.

و قد سمَّت العرب هَبّارا و هابرا و هُبیرة (8) . 

هرب
و الهَرَب : معروف؛ هَرَب الرجلُ یهرُب هَرَبا ، و هو الفِرار بعینه.

و الهُرْب لغة یمانیة؛ یقولون: ضربه فبدا هُرْب بطنه، أی ثَرْبُه. قال ابن درید: ثرب الثَّرب ما کان علی کَرِش الشاة من الشحم، و من الإنسان شحم بطنه.

و قد سمَّت العرب مُهْرِبا و هَرّابا . 


ب ر ی 

بری
البَرْیُ ، بَرْیُ العود: معروف؛ بَرَی العودَ یَبریه بَرْیا . 


ریب
و الرَّیب : الشکّ، من قوله جلَّ و عزَّ: لاََ رَیْبَ فِیهِ* (9) . 

و الرَّیب : التُّهمة. رابنی یَریبنی رَیْبا و أرابنی یُریبنی ، و قد فصل قومٌ بین هاتین اللغتین فقالوا: أرابنی إذا علمت منه الرِّیبة ، و أرابنی إذا ظننت ذلک به. قال خالد بن زهیر (رجز) (10) : 

یا قَوْمِ ما بالُ أبی ذؤیبِ

کنتُ إذا أَتَوْتُه من غیبِ 

یَشَمُّ عِطفی و یَمَسُّ ثوبی

کأننی أَرَبْتُه برَیْبِ 

و رَیْبُ الدَّهر: صَرْفه.

و للباء و الراء و الیاء مواضع فی الاعتلال تراها إن شاء اللّه.


باب الباء و الزای مع سائر الحروف فی الثلاثی الصحیح 


ب ز س 

أُهملت ،



ب ز ش 

شزب
و کذلک حالهما مع الشین إلاّ فی قولهم: شَزَبَ الدابّةُ شزوبا ، إذا ضَمَرَ، و هو دابّة شازِبٌ . و الشَّنْزَب : الصُّلب 
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1- ط: «عادّه اللّه الداء» .

2- البیت فی تهذیب الألفاظ 118، و أضداد السجستانی 114، و أضداد الأنباری 106، و أضداد أبی الطیّب 352، و الأزمنة و الأمکنة 2/65، و المخصَّص 5/88؛ و من المعجمات: العین (عد) 1/80، و الصحاح و اللسان (عدد) . و فی العین و المخصَّص و اللسان: یلاقی مِن تذکّر آل سلمی.

3- المستقصی 2/107. و قارن الاشتقاق 431.

4- ل: «رِهاب» ؛ و الذی أثبتناه من سائر الأصول موافق للمعجمات.

5- فی الأصول: «قال الراجز» .

6- اللسان و التاج (رهب) ؛ و فیهما: رهبٌ (بلا واو) .

7- البیت لأوس بن حجر فی دیوانه 63. و معجم ما استعجم (برک) . و قد سقط البیت من ل م.

8- قارن الاشتقاق 95 و 152.

9- البقرة: 2.

10- سبق هذا الرجز فی 230؛ و فیه: یا قومُ ما لی و أبا ذؤیبِ.




الشدید من الدوابّ خاصةً، النون فیه زائدة (1) . و کذلک حالها مع الصاد و الضاد و الطاء و الظاء، إلاّ فی قولهم شصب شَصَبَ (2) ، إذا یَبِسَ. و شصب الشَّصائب : الشدائد، الواحد شصب شَصِیبة . 


ب ز ع 

بزع
رجلٌ بَزیع ظاهر البَزاعة ، إذا کان خفیفا لَبِقا، و لا یوصف بذلک إلا الأحداث.


زبع
و الزَّبْع : أصل بِنیة التزبُّع ، و هو سوء الخُلق و قلَّة الاستقامة.

و منه قیل: رجل متزبِّع : سیّئ الخُلق. قال الشاعر (طویل) (3) : 

و إن تَلْقَهُ فی الشَّرب لا تَلْقَ مالِکا

علی الکأس ذا قاذورةٍ متزبِّعا 

و أحسب أن الزوبعة اشتقاقها من هذا، و هی ریح تدور فی الأرض لا تقصد وجها واحدا و تحمل الغبار. و منه اشتقاق زِنْباع ، النون زائدة.


زعب
و زَعَبَ الوادی بالسیل، إذا امتلأ حتی یتدافع فیه.

و الزَّعْب : الدَّفع.

و الرمح الزاعبیّ : الذی إذا هُزّ اضطرب من أوله إلی آخره کأنه یَزْعَب . 

و 16- فی الحدیث : «و أَزْعَبُ (4) لک زَعْبَةً من المال» ، أی دُفعة.

و زَعَبَ الرجلُ فَرْجَ المرأة، إذا ملأه ماءً.

و ذَکَرٌ أَزْعَبُ ، إذا کان غلیظا.

و قد سمّت العرب زُعَیبا . 


عزب
و رجل عَزَبٌ و امرأة عَزَبٌ : التی لا زوجَ لها و الذی لا امرأة له، الرجل و المرأة فی ذلک سواء. و الاسم من العَزَب العُزْبة . 

و تعزَّب الرجلُ تعزُّبا ، إذا ترک النکاح، و کذلک المرأة.

و أعزبَ الرجلُ إبلَه، إذا أبعدَها فی المرعی، و عَزَبَتِ الإبلُ فهی عَوازب ، و صاحبها مُعْزِب . و کل شی ء بَعُدَ عنک فقد عَزَبَ . و یقال للرجل: «أین عَزَبَ حِلْمُک» . و الإبل العوازب تسمَّی العَزیب . 

و هِراوة الأَعْزاب : فرس کانت معروفة فی الجاهلیة.


زعب
و الأَزْعَب من الأوتار: الغلیظ.


ب ز غ 

بزغ
بَزَغتِ الشمسُ تَبْزُغ بُزوغا و بَزْغا ، إذا شَرَقَت.

و بزَّغ البَیْطارُ الدابَّةَ، إذا شَرَطَ قوائمَه. و الحدیدة التی یُفعل بها ذلک: المِبْزَغ . 

و بَزِیغ : اسم فرس معروف من خیل العرب.

و یقال: نجوم بوازغ ، من قولهم: بزَغَ النجمُ، إذا طلع (5) . 


بغز
و البَغْز : أصل بِنیة الباغز ، و هو المُقْدِم علی الفجور، زعموا، و لا أَحُقُّه.

و الباغِز : موضع بعینه تُنسب إلیه الأَکْسِیة و الثیاب، و لا أعرف ما صحَّته.

و قال قوم من أهل اللغة: الباغز : الراکب رأسه. و قال قوم:

البَغْز : النشاط، و هو فی الإبل خاصةً. قال ابن مقبل (بسیط) (6) : 

و استحملَ الشوقَ منی عِرْمِسٌ سُرُحٌ

تَخالُ باغِزَها باللیل مجنونا 


زغب
و الزَّغَب : الریش الذی ینبت علی الفَرْخ قبل ریشه. و الشَّعَر الضعیف زَغَبٌ أیضا، و الواحدة زَغَبَة . 

و الزُّغْبَة : دُوَیْبَّة صغیرة شبیهة بالفأرة.

و قد سمَّت العرب زُغْبَة و زُغَیبا (7) . 

و یقال: ما أصابنا من فلان زُغابة ، و الزُّغابة أصغر الزَّغَب . 


ب ز ف 

أُهملت فی الثلاثی.


ب ز ق 

بزق
بَزَقَ : لغة فی بَصَقَ، و هو البُزاق و البُصاق (8) . 
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1- «و الشنزب... زائدة» : زیادة من ط.

2- سیذکره فی (شسب) 1/283، و (شصب) 1/291. و قد مرّ ذکر الشیصبان فی 235.

3- البیت لمتمَّم بن نویرة فی دیوانه 108، و المفضلیات 266. و انظر: الاشتقاق 278 و 376، و المخصَّص 11/99، و الخزانة 3/406؛ و من المعجمات: المقاییس (زبع) 3/47، و الصحاح و اللسان (قذر، زبع) . و فی المفضلیات و الاشتقاق: لا تلقَ فاحشا.

4- صوابه بالنصب لأن تمامه: «إنی أرسلتُ إلیک لأبعثک فی وجهٍ یسلّمک اللّه و یُغنمک، و أزعبَ لک زعبةً من المال» (النهایة 2/302) .

5- وردت هذه العبارة فی ل فی آخر (زغب) ، و جعلناها فی بابها.

6- دیوانه 323، و جمهرة القرشی 161، و المقاییس (بغز) 1/273، و اللسان (بغز) . و فی اللسان: و استحمل السَّیْرَ منّی عِرْمِسا أُجُدا.

7- قارن الاشتقاق 444.

8- الإبدال لأبی الطیّب 2/133.




زبق
و زَبَقَ الرجلُ لحیتَه یَزْبُقها و یَزْبِقها زَبْقا ، إذا نتفها، و اللحیة زَبیقة و مَزبوقة . 

و زابوقة البیت: زاویته.

و الزابوقة : موضع قریب من البصرة کانت فیه الوقعة یوم الجمل أوَّلَ النهار.

و الزِّئْبَق : معروف، و هو الزاووق، و هو معرَّب (1) ؛ و درهمٌ مُزَأْبَق . 

زقب
و طریق زَقَب : ضَیّق، الواحد و الجمع فیه سواء؛ طریق زَقَب و طُرُق زَقَب . قال الشاعر (بسیط) (2) : 

و مَتْلَفٍ مثلِ فَرْقِ الرأس تَخْلِجُه

مَطاربٌ زَقَبٌ أمیالُها فِیحُ 

و قال آخر (کامل) (3) : 

زَقَبٌ یَظلُّ الذّئبُ یتبع ظِلَّه

من ضِیق مورده استِنانُ الأَخْلَفِ (4) 

قزب
و القَزْب : الصَّلابة و الشِّدَّة؛ قَزِبَ الشی ءُ یَقْزَب قَزَبا ، إذا صلب و اشتدّ، لغة یمانیة.


ب ز ک 

أُهملت فی الثلاثی.


ب ز ل 

بزل
بَزَلَ البعیرُ یَبْزُل بَزْلاً و بزُولاً ، إذا فَطَرَ نابُه فی تاسع سِنیه، و الذکر بازل و الأنثی بازل لا تدخلها الهاء. قال الشاعر (طویل) (5) : 

قَصَرْنا علیها بالمَقِیظ لِقاحَنا

رَباعِیَةً و بازلاً و سَدیسا 

و یقولون: کان ذلک عند بزُوله و عند بَزْله . 

و قالوا: ناقة بزول ، بمعنی بازل ، و کذلک الجمل (6) . 

و بَزَلْتُ الخمرَ و غیرَها بَزْلاً ، إذا ثقبت إناءها و استخرجتها.

و البِزال : الموضع الذی یخرج منه الشی ء المبزول.

و یقال: رجل بازل ، إذا احتنکَ، تشبیها بالبعیر البازل . 

و البَزْلاء : الداهیة. و یقولون: فلان نهّاض ببَزْلاءَ ، إذا کان مُطیقا للشدائد ضابطا لها (7) . 

و تبزَّل الجسدُ، إذا تفطَّر بالدم. قال الشاعر (طویل) (8) : 

سَعی ساعیا غَیْظِ بن مُرَّةَ بعد ما

تَبَزَّلَ ما بین العشیرة بالدمِ 


زبل
و الزِّبْل : الرَّوث. و زَبَلْتُ الزرعَ أَزبِله زَبْلاً ، إذا سمَّدته.

و المَزْبَلة : الموضع الذی یُطرح فیه الزِّبل . 

و الزَّبیل من هذا اشتقاقه، کأنه فعیل معدول عن مفعول، کأنه جُعل فیه الزِّبل . 

و زُبالة : موضع بین مکَّة و الکوفة.

و یقال: ما أصبت من فلان زِبالاً و لا زُبالاً ، أی لم أُصب منه طائلاً. قال ابن مُقبل (متقارب) (9) : 

کریمُ النِّجارِ حَمَی ظَهْرَه

و لم یُرتزأ برُکوبٍ زِبالا 

أی لم یُرکب.

و الزِّبال : ما تحمله النملة بفیها (10) . 


لبز
و لَبَزَ البعیرُ الأرضَ بیده لَبْزا ، إذا ضرب بها الأرضَ.

و لَبَزْتُ الرجلَ، إذا ضربت ظهرَه بیدک.

و لَبَزْتُ الرجلَ، إذا لقّبته، مثل نَبَزْتُه، سواء.


لزب
و اللَّزَب : الضِّیق. عامٌ لَزْبٌ و لَزِبٌ ؛ و ماء لَزِبٌ : قلیل، و میاه لِزاب ؛ و کذلک عیش لَزِبٌ ، أی ضیّق.

و اللَّزْبة : السنة الضیقة، و الجمع اللَّزَبات . 

و اللازب و اللازم سواء، و کل شی ء تداخل بعضه فی بعض و اختلط فقد لَزِبَ (11) لَزَبا و لُزوبا . و منه الطین اللازب ، و اللّه 
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1- المعرَّب 170.

2- البیت لأبی ذؤیب فی دیوان الهُذلیین 1/110. و انظر: المنصف 3/51، و المخصَّص 12/44، و الصحاح و اللسان (زقب، طرب) ، و اللسان (تلف، فرق) .

3- البیت لأبی کبیر فی دیوان الهُذلیین 2/106، و المعانی الکبیر 186، و اللسان (خلف) .

4- ل: «استبانَ الأخلفُ» ؛ ط: «ضیق موارده... » .

5- البیت من المفضلیة 79 لیزید بن الخذّاق، ص 297، و الخیل لأبی عبیدة 13.

6- فی هامش م: «قال الجوهری: إذا فطر نابُه أی انشقّ فهو بازل، ذکرا کان أو أنثی، و ذلک فی السنة السادسة، و ربما بزل فی السنة الثامنة» . و النص فی الصحاح (بزل) ، و فیه: و ذلک فی السنة التاسعة.

7- فی هامش م: «قال فی الصحاح. فلان نهّاض بَزْلاءَ، إذا کان ممن یقوم بالأمور العظام، قال الشاعر: إنی إذا شَغَلَتْ قوما فُروجهمُ رَحْبُ المسالک نهّاضٌ ببَزْلاءِ»

8- البیت من معلّقة زهیر، فی دیوانه 14.

9- دیوانه 237، و الحیوان 4/13، و المخصَّص 8/120، و الصحاح و اللسان (زبل) . و فی الدیوان: و لم یُنتقص....

10- هذه العبارة من ط وحده.

11- کذا بالکسر فی الأصول، و لم تجئ هذه الصیغة فی الصحاح و القاموس و اللسان.




أعلم، من قوله جلّ و عزّ: مِنْ طِینٍ لاََزِبٍ (1) . 

و یقال: ضربةُ لازبٍ و لازمٍ.


ب ز م 

بزم
بَزَمْتُ الشی ءَ أَبْزِمه بَزْما ، إذا عضِضته بأطراف أسنانک.

و البَزیم : ما یبقی من المَرَق فی أسفل القِدْر إذا لم یکن فیها لحم، فإذا کان فیه لحم فهو ثرتم الثُّرْتُم . و قال قوم: بل هو الوزیم. و قالوا: البزیم : الخُوصة التی یُشَدُّ بها البقل. و أنشد فی الوزیم (سریع) (2) : 

یَجْمَعُ فی الوَکْرِ وزیما کما

یَجْمَعُ ذو الوَفْضَةِ فی المِزْوَدِ 

و یروی بَزِیما . و وفض الوفضة (3) : الخریطة، و وزم الوزیم : ما تجمعه العُقاب فی وَکْرها. و قال آخر فی وزم الوزیم ، باقی المَرَق (وافر) (4) : 

فتُشْبِعُ مَجْلِسَ الحَیَّیْن لحما

و یُخْبَأُ للإماء من الوَزیمِ 

و قالوا: من البزیم . 


ب ز ن 

نبز
نَبَزْتُ الرجلَ نَبْزا ، إذا لقّبته أو عِبْتَه. و تنابزَ القومُ، إذا تعایروا و لقَّب بعضُهم بعضا. و قد جاء فیه النهی فی التنزیل، فی قوله جلّ و عزّ: وَ لاََ تَنََابَزُوا بِالْأَلْقََابِ (5) ، و اللّه أعلم.


زبن
و الزُّبانَی : قرن العقرب، و لها زُبانیان . 

و الزَّبْن : الدَّفْع؛ ناقة زَبون ، إذا زَبَنَت حالبَها فدفعته برجلها. و من ذلک: حرب زَبونٌ تشبیها بالناقة. و تزابن القوم، إذا تدافعوا.

و زعموا أن من هذا اشتقاق الزَّبانِیَة ، و اللّه أعلم، الواحد زِبْنِیَة . 

و حلَّ فلان زِبْنا عن قومه و زَبْنا ، إذا تباعد عن بیوتهم.

و قد سمّت العرب (6) زِبْنا و مُزابِنا . و قد سمَّت زَبّانا ، فإن کان الزَّبّان من الزَّبْن فالنون غیر زائدة، و إن کان من قولهم جملٌ أَزَبُّ فالنون زائدة. و زَبّان و زِبّان ، بفتح الزای و کسرها:

اسمان. 

و بنو زَبِینة : بطن من العرب.


نزب
و نَزَبَ الظبیُ یَنْزِب نَزْبا و نَزیبا و نُزابا ، إذا صاح، و هو صوت الذَّکر خاصَّة، و الظِّباء نَوازب . 


زنب
و اسم (7) زَیْنَب مشتقّ من زَنَبْتُ الشی ءَ، إذا نَخَسْته بیدک، فَیْعَلٌ منه. و أتت امرأةٌ النبیَّ صلّی اللّه علیه و سلّم فقالت:

«إن زینبَ أرسلتنی» ، فقال صلّی اللّه علیه و سلّم: «أیّ الزَّیانب » ؟


ب ز و

بزو
البَزْوُ من قولهم: رجل أَبْزَی و امرأة بَزْواء ، و هو دخول الظَّهر و خروج أسفل البطن. و أماتوا البَزْوَ ، و قالوا: بَزا یَبْزو . 

و یقال: بَزَوْتُ الرَّجلَ، إذا قهرته. قال الشاعر (بسیط) (8) : 

جاری و مولای لا یُبْزَی حریمُهما

و صاحبی من دواعی الشرِّ مصطحَبُ 

أی محفوظ.

و بَزْوان : اسم رجل (9) . 


ب ز ه

بهز
البَهْز : الضرب بالید أو بالرِّجل. و قال قوم: بل بکلتا (10) الیدین. و به سُمِّی الرجل بَهْزا (11) ، و هو أبو بطن من العرب.


هزب
و الهَوْزَب (12) : الجمل المُسِنّ، الواو زائدة.


ب ز ی 

لها مواضع فی المعتلّ کثیرة تراها إن شاء اللّه تعالی.
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1- الصافّات: 11.

2- البیت للمثقِّب العبدی فی دیوانه 55؛ و انظر: المعجم فی بقیة الأشیاء 157. و سینشده أیضا ص 829.

3- من هنا إلی آخر المادة: من ط وحده.

4- من قصیدة لخالد بن الصَّقْعَب النَّهدی فی حماسة ابن الشجری 291. و انظر: تهذیب الألفاظ 606، و المعانی الکبیر 65، و الإبدال لأبی الطیّب 1/84، و المخصَّص 4/125، و اللسان (وزم، حیا) . و سیرد عجزه ص 828-829.

5- الحُجُرات: 11.

6- قارن مشتقّات (زبن) من الأسماء فی الاشتقاق 204، و 205.

7- من هنا إلی آخر المادة: من ط وحده.

8- سبق إنشاده ص 280.

9- فی الاشتقاق 420: «و أبزَی و الأنثی بَزْواء، و هو الذی یطمئنّ صَلاه-أی العظم المتعلّق علی الألیتین-و ینتدر أصل إبطیه» .

10- ل: «بکلتی» .

11- فی الاشتقاق 307: «و بَهْز من قولهم: بَهَزَ فی صدره، إذا دفعه» .

12- هذه العبارة من ط وحده.





باب الباء و السین مع باقی الحروف فی الثلاثی الصحیح 


ب س ش 

شصب شسب، شصب
أُهملت إلاّ فی قولهم: شسب شَسَبَ مثل شَزَبَ. و کذلک سبیلها مع الصاد و الضاد إلاّ فی قولهم: شَصَبَ و شاصِب ؛ و الشَّصائب : الشدائد، الواحدة شَصیبة . و یقال: شَصَبْتُ الشاةَ، إذا سلختها. قال الشاعر (متقارب) (1) : 

لحا اللّه قوما شَوَوْا جارَهم

و الشَّاةُ بالدِّرهمین الشَّصِبْ 

هکذا یُروی هذا البیت، و الشِّعر: و لا الشّاة بالدرهمین الشَّصِبْ . 

و شَصِبَ : إذا یَبِسَ.




ب س ط

بسط
بَسَطْتُ الشی ءَ أَبسُطه بَسْطا ، إذا مددته علی الأرض.

و تبسَّط الرجل علی الأرض، إذا استلقی و امتدّ.

و البِساط ، بکسر الباء: ما بسطته . 

و البَساط ، بفتح الباء: الأرض الواسعة.

و البَسیطة : الأرض بعینها. یقال: ما علی البسیطة مثل فلان.

و یقال: فلان أبسطُ قومه باعا بالمعروف، إذا کان أوسعهم رَحْلاً.

و ناقة بِسْط أبسطُ قومه باعا بالمعروف، إذا کان أوسعهم رَحْلاً.

و ناقة بِسْط و الجمع أَبْساط ، و هی التی معها ولدها. قال الراجز (2) : 

یَدْفَعُ عنها الجوعَ کلَّ مَدْفَعِ

خمسون بِسْطا فی خلایا أربعِ 

خلو الخَلِیَّة : التی عطفوا ولدَها علی غیرها و تخلَّی أهل البیت بلبنها.

و یقال: ضربه حتی انبسط ، أی تمدَّد.


سبط
و رجل سِبْط الشَّعَر و سَبْط الشَّعَر: خلاف الجَعْد بیِّن السَّباطة و السُّبوطة من قوم سِباط . 

و رجل سَبْط الیدین و سَبِط الیدین، إذا کان جوادا.

و امرأة سَبْطة الخَلْق و سَبِطة ، إذا کانت رخصةً لینة.

و السِّبط : واحد الأسباط ، و هم أولاد إسرائیل، اثنا عشر سبطا کلّ سِبْط قبیلة. هکذا فُسِّر فی التنزیل، و اللّه أعلم.

و غلط العجاجُ أو رؤبة فقال (رجز) (3) : 

فباتَ و هو ثابت الرِّباطِ]

کأنّه سِبْطٌ من الأسباطِ

[بین حَوامی هَیْدَبٍ سَقّاطِ]

أراد رجلاً، و هذا غلط.

و قالوا: الحسن و الحسین رضوان اللّه علیهما سِبْطا رسول اللّه صلّی علیه و سلَّم، أی وَلَدُ وَلَدِه (4) . 

و السَّبَط : ضرب من الشجر.

و السُّباطة : الکُناسة. و فی الحدیث أن النبی صلّی اللّه علیه و آله و سلّم مال إلی سُباطة قوم.

و قد سمّت العرب سابطا و سُبیطا . 

و السُّباطة : ما سقط من الشَّعَر إذا سرَّحته.

و یقال: أخذتْ فلانا سَباطِ ، بکسر الطاء بلا ألف و لا لام، إذا أخذته الحمَّی، مثل حَذامِ و قَطامِ و رَقاشِ. قال الشاعر (وافر) (5) : 

[أَجَزْتُ بفتیةٍ بیضٍ خِفافٍ ]

کأنهمُ تَمُلُّهُمُ سَباطِ 

و سُوَیْبِط (6) : رجل شهد بدرا مع النبی صلّی اللّه علیه و سلّم.


طبس
و الطَّبَس : موضع بخُراسان، فارسی معرَّب، و قد جاء فی الشعر. قال ابن أحمر (کامل) (7) : 
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1- البیت للعَرَنْدَس العَوْذیّ فی البیان و التبیین 2/237، و معجم الشعراء 172؛ و هو غیر منسوب فی الإبدال لأبی الطیّب 2/172. و سینشده ابن درید أیضا فی ص 342 و 1289. و روایة العجز فی معجم الشعراء: *بأخدودَ فیه الغُثاء و الخَشَبُ*
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3- الرجز فی دیوان العجّاج 252، و هو منسوب إلی رؤبة فی الاشتقاق 132. و انظر: اللسان (ربط، سبط، سقط) ، و المزهر 2/501. و سیجی ء البیت الثانی ص 1328 أیضا.
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5- البیت للمتنخّل الهذلی فی دیوان الهذلیین 2/29. و انظر: جمهرة أشعار العرب 121، و المعانی الکبیر 543، و المخصَّص 5/71 و 17/9، و شرح المفصَّل 4/60، و اللسان (سبط) .

6- فی الاشتقاق 162: «و سُویبِط: تصغیر سابِط، و اشتقاقه من السّبوطة و السِّباط، من قولهم: رجل سَبْط الأنامل، إذا کان جودا» .

7- دیوانه 55، و المعرَّب 229، و معجم البلدان (ألالة) 1/243. 




لو کنتُ بالطَّبَسَیْن أو بأُلالةٍ

أو بَرْبَعِیصَ مع الجَنان الأَسودِ 

الجَنان هاهنا: کثرة الناس. یقول: أَدْخُلُ فی سواد الناس.

و أنشد (وافر) (1) : 

جَنان المسلمین أَوَدُّ مَسًّا

و إن جاوَزْتَ أَسْلَم أو غِفارا 


ب س ظ

أُهملت. 


ب س ع 

سبع
السَّبُع : اسم یجمع السِّباع أُسودَها و ذئابَها و غیر ذلک؛ و ربما خُصَّ به الأسد. و الجمع سِباع و أسْبُع فی أدنی العدد.

و یقال للذکر من السِّباع سَبْع و سَبُع ، و الأنثی سَبْعة و سَبُعة . 

و سَبَعْتُ الرجلَ عند السُّلطان و غیره أَسْبَعُه سَبْعا ، إذا طعنت فیه.

و السَّبْع من العدد: معروف. و کان القوم ستَّة فسبعتُهم أی صرت سابعهم ، و کذلک سَدَسْتُهم أَسْدُسهم و خَمستُهم أَخْمِسهم و رَبعتُهم أَرْبَعهم و ثَلثتُهم أَثْلِثهم.

و سُبْع الشی ء: واحد من سبعة . 

و الأُسبوع : معروف. و طُفْتُ بالبیت سَبْعا و سُبوعا ، و جمع أسبوع أسابیع . 

و رجل مُسْبِع ، إذا عاث السَّبُع فی غنمه.

و غلام مُسْبَع ، إذا أُهمل حتی صار کأنه سَبُعٌ ، و ذلک عنی الهذلی بقوله (کامل) (2) : 

صَخِبُ الشَّوارب لا یزالُ کأنَّه

عَبْدٌ لآل أبی ربیعةَ مُسْبَعُ 

و المُسْبَع : الدَّعیّ. قال الراجز (3) : 

إنَّ تمیما لم تُراضِعْ مُسْبَعا

[و لم تَلِدْه أُمُّه مقنَّعا]

و أرضٌ مَسْبَعَة : ذات سِباع . 

و بنو السَّبیع : بطن من العرب. و قد سمَّت العرب سُبیعا و سِباعا (4) . 

و مثل من أمثالهم: «لأَفعلنَّ بک فِعْلَ سَبْعَة » ، بسکون الباء؛ قال ابن الکلبی: کان سَبْعَةُ رجلاً ماردا من العرب فأخذه بعضُ ملوکهم فنکَّل به، فصار مثلاً.

و سُبِع المولودُ، إذا حُلق رأسه لسبعة أیام و ذُبح عنه و سَبَعْتُ الإناء، إذا غسلته سبع مرّات.

قال أبو ذؤیب (طویل) (5) : 

[فإنک منها و التعذُّرَ بعد ما

لَجَجْتَ و شَطَّتْ من فُطیمةَ دارُها]

لَنَعْتُ التی قامت تسبِّع سُؤْرَها

و قالت حرامٌ أن یرجَّلَ جارُها 

و أعطی رجلٌ أعرابیا صلةً فقال: « سَبَّعَ اللّه لک» ، أی أعطاک أجرکَ سبعَ مرّات. و ذلک قول اللّه عزّ و جلّ: کَمَثَلِ حَبَّةٍ أَنْبَتَتْ سَبْعَ سَنََابِلَ فِی کُلِّ سُنْبُلَةٍ مِائَةُ حَبَّةٍ (6) . 

و سُبیعة بن غَزال: رجل من العرب له حدیث، وَفَدَ علی النبی صلّی اللّه علیه و سلَّم و علی أبی بکر رضی

اللّه عنه (7) . 


سعب
و السَّعْب : کل ما تسعَّب من الشراب و غیره، و هو أن یتمطَّط.

و السَّعابیب من قولهم: سالت سَعابیب فیه، و هو الرِّیق الذی یخرج من فم الصبی متمطِّطا. و واحد السَّعابیب سُعْبوب . 


عبس
و عَبَس الرجلُ یَعْبِس عَبْسا و عُبوسا ، إذا قطَّب وجهه؛ و عبَّس تعبیسا مثل عَبَسَ سواء. قال الشاعر (طویل) (8) : 

یُحَیَّون بَسّامِین طَورا و تارةً

یُحَیَّون عبّاسِین شُوسَ الحواجبِ 

قوله (9) «شُوس» من الشَّوَس، و هو النظر بمُؤْخِر العین نَظَرَ الغضبان.

و قد سمَّت العرب (10) عبّاسا و عابسا و عَبْسا و عُبیسا (11) . 

و بنو عَبْس : قبیلة منهم.
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1- البیت لابن أحمر، کما سبق ص 93 و فیه: و إن جاورت.

2- البیت لأبی ذؤیب، کما سبق ص 290.

3- لرؤبة، کما سبق ص 290.

4- قارن مشتقّات (سبع) فی الاشتقاق 196 و 427 و 537.

5- دیوان الهذلیین 1/26، و المعانی الکبیر 483، و اللسان (عذر، سبع) . و فی الدیوان: کنعت التی....

6- البقرة: 261.

7- قارن الاشتقاق 501.

8- البیت لنُصیب فی دیوانه 71، و الکامل 1/182، و شرح المرزوقی 633.

9- «قوله... الغضبان» : من ط وحده.

10- قارن مشتقّات (عبس) فی الاشتقاق 286.

11- و عُبیسا؛ فی ط: «و عُباسا» .




و العَبَس : ضرب من النبت. قال أبو حاتم: یسمّی بالفارسیة شابابَک (1) ، و عنه أیضا: السِّیسَنْبَر.

و العَنْبَس : اسم من أسماء الأسد، و النون زائدة فیه، و هو من تقطیب الوجه.

و العَبَس : ما لصق بأوراک الإبل من خَطْرها بأذنابها. قال جریر یصف امرأة راعیة یقول إنه قد صار علی یدیها شبیه بالمَسَک من الوسخ من الخَطْر (طویل) (2) : 

تری العَبَسَ الحَوْلیَّ جَوْنا بِکُوعِها

لها مَسَکٌ من غیر عاجٍ و لا ذَبْلِ 

عسب
و العَسْب : عَسْبُ الفحلِ، یقال: أعطنی عَسْبَ فحلک أی ماءه. و 16- فی الحدیث «نَهَی عن عَسْب الفحل» ، أی لا یؤخذ لضِرابه کِراء؛ هذا وجه الکلام. قال زهیر (وافر) (3) : 

و لو لا عَسْبُه لَرَدَدْتموه

و شَرُّ منیحةٍ أیرٌ مُعارُ 

و العَسیب : عَسیب النَّخل، و هو السَّعَف قبل أن ییبس. و لا یسمَّی عسیبا حتی یُجْرَد عنه الخُوص.

و عَسیب الفرس: فَقار ذنَبه التی علیها منابتُ الهُلْب، و هلب الهُلْب : شعر الذَّنَب. و کان الأصمعی یقول: العَسیب : فِقْرَة من فِقَر الظهر فبذاک یُستدلّ علی شدّة متن الفرس أن یتمطّی الرجل فی عَسیبه فیجتذبه.

و عَسیب : جبل معروف. قال الشاعر (طویل) (4) : 

أجارتَنا إنَّ الخُطوبَ تنوبُ

و إنی مُقیمٌ ما أقام عَسیبُ 


ب س غ 

سغب
سَغِبَ الرجلُ یَسْغَب سَغَبا ، إذا جاع. و قال بعض أهل اللغة: لا یکون السَّغَب إلا الجوع مع التعب، و ربّما سُمِّی العطش سَغَبا و لیس بمستعمل؛ و المصدر السَّغابة و السُّغوب و السَّغَب . 


غبس
و الغَبَس : لون بین الطُّلسة و الغُبرة؛ ذئب أَغْبَسُ ، و الأنثی غَبساء ، و الجمیع غُبْس . 


سبغ
و أسبغَ اللّه علیه النِّعمة و أَصبغَها إسباغا بالسین و الصاد، و السین أعلی و أکثر (5) . 

و کل ضافٍ سابغٌ : ثوب سابغ ، و شعر سابغ ، و لذلک سُمِّیت الدروع سَوابغَ . 


بغس
و البَغْس لغة یمانیة، و هو السَّواد؛ ذکر ذلک أبو مالک، و لیس بمعروف.


سبغ
و سبَّغت الناقةُ تسبیغا ، إذا ألقت ولدَها حین یُشَعِّر، و هی مُسَبِّغ ، إذا کان ذلک من عادتها.


ب س ف 

أُهملت فی الثلاثی.


ب س ق 

بسق
بَسَقَ النبتُ بُسوقا ، إذا ارتفع و تمَّ. و کل شی ء تمَّ طولُه فقد بَسَق ، و منه بَسَقَتِ النخلةُ، و کثر ذلک حتی قالوا: بَسَق فلان علی قومه، إذا علاهم کَرَما.

و أتان مُبْسِق ، إذا أشرق ضَرْعُها و استبان حَمْلُها.

و کل شی ء ظهر و برق فقد بَسَق . 

و یقال: حَسَبٌ باسِق ، إذا کان عالیا مرتفعا.


سبق
و سَبَقَ یسبِق سَبْقا . و السَّبَق : الرهن؛ فاز فلان بسَبَقه و سَبْقه . و السِّباق : مصدر المسابقة . 

و قد سمَّت العرب سابقا و سبّاقا . 


سقب
و السَّقَب : القُرْب؛ یقال: دار فلان بسَقَب دار فلان، أی بقرب منها. و أبیات القوم متساقبة ، أی متقاربة. و 16- فی الحدیث : «الجار أَحَقُّ بسَقَبه » ، أی بقربه فی الشُّفْعَة.

و یقال: سَقَبَت (6) الدارُ و أسقبت ، و هما لغتان فصیحتان، و المنزل سَقَب و مُسْقِب . 

و السَّقْب ، بالسین و الصاد: حُوار الناقة، و بالسین أکثر.

و صقب الصَّقب ، بالصاد: عمود من عُمُد البیت (7) . 


قبس
و القَبَس : الشُّعلة من النار.
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1- م: «شاباناک» . و «بانگ» فی الفارسیة شجرة حبّ البان، فلعل هذا الوجه هو الصحیح.

2- سبق إنشاده ص 305 بروایة: لها مَسَکا....

3- دیوانه 301، و العین (عسب) 1/342، و المقاییس (عسب) 4/317، و الصحاح و اللسان (عسب) . و سیورده ابن درید ص 1009 أیضا.

4- البیت لامرئ القیس فی دیوانه 357، و الشعر و الشعراء 63، و مجالس ثعلب 472، و الأغانی 8/73، و البلدان (عسیب) 4/124، و المغنی 304، و المقاییس (عسب) 4/318، و الصحاح و اللسان (عسب) .

5- الإبدال لأبی الطیّب 2/183.

6- کذا بالفتح فی الأصول و القاموس؛ و نصّ ابن منظور علی أنه بالکسر.

7- الإبدال لأبی الطیّب 2/181.




و القابس : الذی یَقْبِس النار، أی یأخذ منها قَبَسا . 

و المِقْبَس و المِقْباس نحو القَبَس ؛ یقال: قَبَسْت من فلان نارا أو خیرا، و اقتبست منه علما، و أقبسنی فلانٌ إذا أعطاک قَبَسا . 

فأما تسمیتهم قابوس فهو اسم أعجمی (1) ؛ کاوُس، اسم ملک من ملوک العجم، فأُعرب فقیل: قابوس ، فوافق العربیةَ.

و قد احتاجوا فی الشعر فقالوا: أبو قُبیس ، یریدون أبا قابوس . 

و یقال: فحل قَبیس : سریع الإلقاح. و مثل من أمثالهم:

«کانت لِقْوَةً لاقت قَبیسا » (2) . 

و قد سمَّت العرب قابسا و قُبَیْسا . 

و قسب القَیْسَب : ضرب من النبت، الیاء زائدة، و تراه فی بابه إن شاء اللّه.

قسب
و القَسیب : رجل طویل.

و القَسْب : البُسْر الیابس الذی تسمّیه العامة: القَصْب، و هو بالصاد خطأ.

و سمعت قَسیبَ الماء، أی صوت جَرْیه.

و قَیْسَبَة : ضرب من الشجر.


ب س ک 

سبک
سَبَکْتُ الفضَّةَ و غیرها أسبُکها سَبْکا ، إذا أذبتها. و المصدر السَّبْک ، و الجمع سَبائک ، و الشی ء سَبیک و مسبوک . و السَّبیکة : 

القطعة من الفضَّة و غیرها إذا استطالت.


سکب
و السَّکْب من المطر: الهَطَلان الدائم.

و فرسٌ سَکْبٌ ، إذا کان جوادا سهل الجری.

و انسکب الشی ءُ انسکابا کالدمع و غیره، و سکبتِ العینُ دمعَها. و ماء مسکوب ، إذا جعلته مفعولاً، و ساکب و مسکوب ، إذا جعلته فاعلاً. و قالوا: ماء أُسْکوب ، کما قالوا: أُثْعوب، أی منسکب . 

و الأُسْکوب و الأُسْکاب فی بعض اللغات: الإسکاف أو القَین.

و قالوا: أُسْکُبَّة الباب و أُسْکُفَّة الباب، بمعنی.

و السَّکْبَة فی بعض اللغات: الهِبْرِیة التی تسقط من الرأس.


کبس
و الکَبْس : کَبْسُکَ الشی ءَ بتراب أو غیره.

و الکُباس : الرجل العظیم الرأس.

و قد قالوا: فَیْشَة کُباس ، إذا کانت عظیمة. و قد قالوا: رجل أکبسُ ، بمعنی کُباس . 

و الکِباسة : العِذْق، و ربما سُمِّی هذا الذی یقع علی النائم الکابوس ، و أحسبه مولَّدا، و الکابس . 

و قد سمَّت العرب (3) کابِسا و کَبْسا و کُبیسا و کُباسا (4) .


کسب
و یقال: کَسَبْتُ الشی ءَ أکسِبه کَسْبا ، و اکتسبته اکتسابا . 

و یقال: کَسَبْتُ الرجلَ مالاً فکَسَبَه ، و هذا أحد ما جاء علی فَعَلْتُه ففَعَلَ، و أکسبتُه خطأ.

و کَسابِ : اسم کلب، معدول عن الکَسْب . 

و کَیْسَبَة : اسم، الیاء فیه زائدة.

و کُسیب : اسم رجل، و هو جد العجّاج من قِبَل أمّه. قال الراجز (5) : 

یا ابنَ کُسیبٍ ما علینا مَبْذَخُ

قد غلبتْکَ کاعِبٌ تَضَمَّخُ (6) 

[ثم أَتَتْ بابَ الأمیر تَصْرُخُ ]


بکس
و فی بعض اللغات، البِکسة : النخلة الفتیّة. و أنشد (طویل) : 

جُلَیْدُ الذی أعطی البِکاسَ بحَمْلها

مسحَّرةً من بین فَرْضٍ و بَلْعَقِ 

فرض فَرْض و بلعق بَلْعَق : ضربان من التمر. و سحر المسحَّرة : التی تُشَدّ عذوقُها حولها. و البِکاس : الأقناء من النخل، و هو الصغار.


ب س ل 

بسل
البَسْل : الحرام [و الحلال ]، و هو من الأضداد.

و أبسلَ الرجلُ ولدَه و غیرَهم، إذا رهنهم أو عرَّضهم لهَلَکَة.

قال الشاعر (وافر) (7) : 

و إبسالی بَنیّ بغیر جُرْمٍ

بَعَوْناه و لا بدمٍ مُراقِ 

بعو بَعَوْناه : جنیناه (8) . 

و رجل باسل و بَسول ، إذا کان شجاعا. و ما أبینَ البسالةَ فی وجه فلان، أی الشجاعة.
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1- المعرَّب 259. و قارن الاشتقاق 366.

2- المستقصی 2/212.

3- قارن الاشتقاق 365.

4- «و کُباسا» : من ط وحده.

5- الرجز لجریر فی دیوانه 713، و اللسان (کسب) . و فی الدیوان: ... فیلقٌ تَضَمّخ.

6- هنا تنتهی المادة فی ب.

7- البیت لعوف بن الأحوص الکِلابی، و سیرد مع آخر فی ص 368 و التخریج فیه.

8- فی هامش م: «و کان حمل عن غنیّ لبنی قُشیر دمَ ابنی السَّجْفیَّة فقالوا: لا نرضی بک، فرهنهم بنیه طلبا للصلح» ؛ و لعله منقول عن الصحاح (بسل) .




و لغة لقوم من أهل نجد یقولون: أبسلتُ البُسْرَ، إذا طبخته و جفّفته فهو مُبْسَل . 

قال یونس: یقال بَسْلٌ ، بمعنی آمین؛ یحلف الرجل و یقول: بَسْلٌ . و ربما قالوا بَلَسْ فی معنی أَجَلْ: فیقال فی معکوسه بَسَلْ ، أی أَجَلْ، أی هو کما تقول.

بلس
و البُلُس : جمع بِلاس ، و هو فارسی معرَّب (1) ، و هی المُسوح، و قد تکلَّمت به العرب قدیما، و أهل المدینة یتکلّمون به إلی الیوم.

و بلسن البُلْسُن : حَبّ شِبه العَدَس أو العَدَس بعینه؛ یمکن أن تکون النون فیه زائدة، لغة لأهل الشام.

و أبلسَ الرجلُ إبلاسا، فهو مُبْلِس ، إذا یئس. و زعم قوم من أهل اللغة أن اشتقاق إبلیس من الإبلاس کأنه أبلس ، أی یئس من رحمة اللّه، و اللّه أعلم. قال الراجز (2) : 

و جُمِعَتْ یومَ الخمیس الأخماسْ

و فی وجوهٍ صُفْرَةٌ و إبلاسْ 

سبل
و السَّبَل : المطر.

و سَبَل : اسم فرس قدیمة من خیل العرب. قال الراجز (3) : 

هو الجَوادُ ابن الجَوادِ ابنُ سَبَلْ

إن دَیَّموا جادَ و إن جَادوا وَبَلْ 

و السَّبَلَة ، سَبَلَة الرجل: معروفة؛ فمن العرب من یجعلها طرف اللحیة فیقولون: رجلٌ أَسْبَلُ و سَبَلانیّ ، إذا کان طویل اللحیة، و منهم من یجعل السَّبَلَة ما أَسْبَلَ من شعر الشارب فی اللحیة. و الرجل الأسبل : ذو السَّبَلَة . و امرأة سَبْلاء ، إذا کان لها شَعَرٌ فی موضع شاربها.

و یقال: لَتَبَ فی سَبَل الناقة، إذا طعن فی ثُغْرة نَحْرِها لینحرَها.

و أسبلت السترَ إسبالاً ، إذا أرخیته.

و أسبلَ الرجلُ إزارَه، إذا أرخاه من الخُیَلاء. قال الشاعر (بسیط) (4) : 

[فاشرَبْ هنیئا علیک التاجُ مرتفِقا

فی رأس غُمْدانَ دارا منک مِحلالا 

و اشرَبْ هنیئا فقد شالت نَعامتُهم ]

و أُسْبِلَ الیومَ فی بُردَیکَ إسبالا 

و السَّبیل : معروف، تذکَّر و تؤنَّث، و الجمع سُبُل ، و هی الطُّرُق. و السّابلة هم الذین یسلکون السُّبُل . 

و بنو سُبالة (5) : قبیلة من العرب.

و أسبل الزرعُ و سَنْبَلَ ، إذا صار فیه السُّنْبُل . 

و إسْبِیل : موضع معروف.

سلب
و سلبتُ الرجلَ و غیرَه أسلُبه سَلَبا ، و قالوا سَلْبا ، فهو سَلیب و مسلوب . و قال قومٌ من أهل اللغة: السَّلْب مصدر، و السَّلَب ما یؤخذ من المسلوب . 

و السَّلَبَة : خیط یُشَدّ علی خَطم البعیر دون الخِطام.

و السِّلاب : الثیاب السود تلبسها النساء فی المأتم. یقال:

تَسَلَّبَ النساءُ، إذا فعلنَ ذلک. قال الراجز (6) : 

فی السُّلُب السود و فی الأمساحِ 

و المرأة مُسَلِّبة . 

و رجل سَلِب ، أی طویل، و کذلک الرمح إذا کان طویلاً.

و ناقة سَلوب ، إذا فقدت ولدها بنحر أو بموت. قال:

و الجمع السلائب . 

و أنف فلان فی أُسْلوب ، إذا کان متکبرا. قال الراجز (7) : 

[یا عَجَبا للعَجَبِ العجیبِ

إن بنی قِلابةَ القَلُّوب ]

أنوفُهم مِلْفَخْرِ فی أُسْلُوبِ

و شَعَرُ الأستاهِ بالجَبُوب 
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1- فی الفارسیة «پلاس» بمعنی الخرقة من القماش.

2- نسبه فی المطبوعة إلی العجّاج، و لیس له بل لرؤبة فی دیوانه 67، و مجاز القرآن 1/192؛ و هو غیر منسوب فی المقاییس (بلسم) 1/334، و اللسان (بلس) . و فی الدیوان: و عرفتُ یوم... ؛ و فی المصادر جمیعا: و فی الوجوه. و قد سقط الرجز من ل.

3- الرجز فی الخصائص 1/355، و المحتسب 2/358، و الأزمنة و الأمکنة 2/88، و المخصَّص 9/114، و الاقتضاب 321، و المقاییس (وبل) 6/82، و الصحاح و اللسان (سبل) . و سینشد ابن درید البیتین أیضا ص 380.

4- البیتان فی دیوان أمیّة 458-459، و السیرة 1/66، و طبقات فحول الشعراء 219، و الشعر و الشعراء 372، و حماسة البحتری 12، و الأغانی 16/76، و الأزمنة و الأمکنة 1/3، و أمالی ابن الشجری 1/162 و 169، و البلدان (غُمدان) 4/210، و اللسان (غمد، رفق، نعم) .

5- فی الاشتقاق 514: «و اشتقاق سُبالة من السَّبَل، و هو المطر؛ أو السَّبلة، و هی طرف اللّحیة فی بعض اللغات. رجل أسبلُ، و امرأة سبلاء» . و فی اللسان و القاموس: سَبالة بالفتح.

6- الرجز للبید فی دیوانه 332، و المحبَّر 473، و الاشتقاق 354، و المقاییس (سلب) 3/93، و الصحاح و اللسان (سلب، رمح) . و سیکرره ص 536.

7- الرجز فی شعر أعشی قیس 265، یهجو وائل بن شرحبیل بن عمرو بن مرثد. و الثالث و الرابع فی المعانی الکبیر 565، و اللسان (سلب) ، و سیردان فی الجمهرة ص 1194 أیضا. و یُروی: أ لم ترَوا للعجب العُجابِ ؛ و یُروی أیضا: أنوفهمُ بالفخر....




الجَبوب: وجه الأرض الغلیظ (1) . 

و الأُسلوب : الطریق، و الجمع أسالیب . و یقال: أخذ فلان فی أسالیبَ من القول، أی فنونٍ منه.

لبس
و لَبِسْتُ الثوبَ ألبَسه لُبْسا . و ثوبٌ لبیسٌ : قد لُبس فأَخلق.

و اللَّبوس من کل شی ء: ما لبسته من ثوب أو غیره. و اللَّبوس : 

ما تحصَّنت به من درع أو غیرها، و کذلک فُسِّر فی التنزیل:

وَ عَلَّمْنََاهُ صَنْعَةَ لَبُوسٍ لَکُمْ (2) ، و اللّه أعلم.

و لَبَسْتُ الأمر علی فلان أَلبِسه لَبْسا و لبَّسته تلبیسا ، إذا عمَّیته علیه. و کذلک فُسِّر فی التنزیل: وَ لَلَبَسْنََا عَلَیْهِمْ مََا یَلْبِسُونَ (3) . 

و فی أمر فلان لُبْسَة ، أی لیس بواضح.

و یقال: لابستُ الرجلَ ملابسةً ، إذا عرفت دِخْلته.

و المَلابس جمع مَلْبَس . و فی فلان مَلْبَس ، إذا کان فیه مستمتَع. قال الشاعر (طویل) (4) : 

ألا إنّ بَعْدَ الفقر للمرء قِنْوَةً

و بعد المَشیب طولَ عُمْرٍ و مَلْبَسا 

لسب
و لَسِبْتُ العسلَ ألسَبه لَسْبا ، إذا لَعِقْتَه.

و لَسَبَتْه العقربُ تلسِبه لَسْبا ، إذا لسعته.


ب س م 

بسم
بَسَمَ الرجلُ یَبْسِم ، و تبسَّم تبسُّما ؛ و رجل بسّام . و به سُمِّی الرجلُ بسّاما . 


ب س ن 

سبن
ضربٌ من الثیاب یسمَّی السَّبَنیَّة ، و لا أدری إلی ما نُسبت، إلاّ أنها بِیض.


نبس
و یقال: کلَّمته فما نَبَسَ ، أی لم ینطق. قال الشاعر (کامل) (5) : 

[أُجُدٌ إذا ضمرتْ تعزَّز لَحْمُها]

و إذا تُشَدّ برَحلها لا تَنْبِسُ 

و ما سمعت للقوم نَبْسا و لا نَبْسة . 


نسب
و النَّسَب : معروف؛ نسبتُه أَنسُبه نَسَبا و نِسْبة ، و الاسم النَّسَب . و انتسب الرجلُ، أی ذکر نَسَبَه ؛ و ربما قیل نَسَبْتُ فی معنی استنسبته. قال الشاعر (کامل) (6) : 

کَعْبُ بنُ سَعْدٍ لا ککعب بنی ال_

عَنقاء و التِّبیان فی النَّسْبِ 

و جمع النَّسَب أنساب . و نِسْبة الرجل: نَسَبُه . 

و نَسَبْتُ فی الشعر نِسْبة و نَسیبا ، و هو التشبیب. و النَّسیب و المَنْسَب واحد، و کذلک المَنْسَبة . و أکثر ما تُستعمل النِّسبة فی الشعر.

و النَّیْسَب : الطریق الواضح، و یقال لطریق النمل: نَیْسَب . 


ب س و

وسب
یقال: کَبْش موسَّب (7) : کثیر الصوف.

و الوَسْب فی بعض اللغات: خشب یُجعل فی أسفل البئر إذا کان مُنهالاً، و الجمع وُسوب . 


ب س ه 

اشارة
(8) 


سبب سبب، سبت
السَّبَّة : الدهر، و السَّنْبَة أیضا. قال الراجز (9) : 

رَأت غلاما قد صَرَی فی فِقرتهْ

ماءَ الشَّباب عُنفوانَ سَنْبَتِهْ 

و السَّبَّة : الدُّبُر بعینها.

و السُّبَّة من السَّب ؛ یقال: هذا سُبَّة علی فلان، أی شی ء یُسَبُّ به.

و یقال: رجل سَبِهٌ و سَباهٍ و سَباهیةٌ، إذا کان متکبرا.


سهب
و السَّهْب : الفضاء البعید من الأرض. و یقال: أسهبَ الرجلُ فی کلامه، إذا أکثر.

و أَسهبَ مِن لدغ الحیة فهو مُسْهَب ، إذا ذهب عقله.
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1- ط: «یعنی وجه الأرض إذا کان غلیظا. یقول: یتکبّرون، و هو کما یقال: أنفٌ فی السماء و است فی الماء» .

2- الأنبیاء: 80.

3- الأنعام: 9.

4- البیت لامرئ القیس فی دیوانه 108؛ و هو غیر منسوب فی المقاییس (لبس) 5/230، و اللسان (لبس) . و فی الدیوان: بعد العُدْم.

5- البیت للمتلمِّس الضُبعی فی دیوانه 180، و الأغانی 21/194 و 195، و الصحاح و اللسان (عزز) . و فی الدیوان: عُنُسٌ إذا... .. تُشَدّ بنسعها....

6- البیت لحارث بن طُفیل بن عمرو الدّوسی من ضمن قصیدة له فی الأغانی 12/56. و القصیدة من الکامل لا من السریع کما قد یوحی هذا البیت؛ و ما قبل الباء ساکن.

7- فی القاموس: مُوسِب کمُوسِر.

8- فی هامش ب، عن الصحاح (سبه) : «السَّبَه: ذهاب العقل من هَرَم. و رجل مسبوه و مسبَّه» . و کذلک فیه مادة (سنب) منقولة بأکملها عن الصحاح.

9- للأغلب العِجلی أو لأبی محمد الفقعسی، کما مرّ فی حواشی ص 70.




و لیس فی کلامهم أَفْعَلَ فهو مُفْعَل إلا ثلاثة هذا أحدها، و یقال: ألفجَ (1) فهو مُلْفَج إذا قلّ ماله، و أحصنَ فهو مُحْصَن (2) . قال الراجز (3) : 

فمات عطشانَ و عاش مُسْهَبا 

بهس
و البَهْس : الجرأة. و منه اشتقاق بَیْهَس ، و هی صفة من صفات الأسد، و الیاء زائدة. و یقال: مرّ فلان یتبهنسُ فی مِشیته، إذا مرّ یتبختر، النون زائدة.


ب س ی 

یبس
أرضٌ یَبْسٌ ، إذا یَبِسَ نبتُها.

و أرضٌ یَبَسٌ : صُلبة شدیدة.

و الیابس ضد الرَّطْب، و الیَبیس ضد الرُّطْب.

و الأَیْبَسان : ما ظهر من عَظْمَی وَظیف الفرس و غیره.


سیب
و السَّیْب : سَیْبُ اللّه عزّ و جلّ، و هو فضله و عطاؤه، ثم کثر حتی سُمِّیت الکنوز سُیوبا . و یقال لما تخرجه المعادن أیضا:

سُیُوب . و فی حدیث النبی صلَّی اللّه علیه و سلّم فی کتابه لوائل بن حُجْر . «و فی السُّیوب الخُمُسُ» . 

و قد سمَّت العرب سائبا ، و هو مِن ساب یَسیب ، إذا مشی مسرعا (4) . 

و یقولون: ساب الماءُ علی الأرض یَسیب ، إذا جری.


بأس
و بئسَ ضد نِعْمَ، و هذا باب تراه فی المعتلّ تامًّا، إن شاء اللّه تعالی (5) . 


سیب
و السَّیَاب : البلح، الواحدة سَیابة . و قال قوم: بل السَّیاب البلح الذی قد ذَبَلَ و ریحه یُستطاب.


باب الباء و الشین و ما بعدهما من الحروف فی الثلاثی الصحیح 


ب ش ص 

شصب
الشَّصَب و الشَّصْب : الیُبْس. شَصِبَ یَشْصَب شَصَبا . 

و الشَّصَب (6) : الضُّر، و منه اشتقاق الشَّصائب . یقال:

أصابتهم شَصائبُ الدّهر، أی شدائده.

و شَصَبْتُ الشاةَ، إذا سلختها. قال الشاعر (متقارب) (7) : 

لحا اللّه قوما شَوَوْا جارَهم

و لا الشاةُ بالدِّرهمین الشَّصِبْ 

و قالوا: الشَّصِب هاهنا: المسلوخ.


شبص
و الشَّبَص : الخشونة و تداخُل شوک الشجر بعضِه فی بعض.

یقال: تشبَّص الشجر و شبَّص ، إذا دخل بعضه فی بعض؛ لغة یمانیة.




ب ش ض 

أُهملت. 



ب ش ط

بطش
بَطَشَ یبطُش بَطْشا ، و هو الأخذ الشدید. و فی التنزیل:

وَ لَقَدْ أَنْذَرَهُمْ بَطْشَتَنََا فَتَمََارَوْا بِالنُّذُرِ (8) . و رجل شدید البطش . 

و قد سمّت العرب بِطاشا و مُباطِشا . 


شطب
و الشَّطْب : شَطْبُ النخل، و هو الجَرید الرَّطْب.

و الشَّواطب : اللواتی یشقّقن الشَّطْبَ و یتخذن منه الحُصُر.

قال الشاعر (طویل) (9) : 

[تری قِصَدَ المُرّانِ فیها کأنها]

تَذَرُّعُ خِرْصانٍ بأیدی الشَّواطِب 

خرص الخِرْصان : جمع خُرْص، و هی فی غیر هذا الموضع:

الرماحِ، و هی هاهنا: الشَّطب (10) . 

و الشَّطیبة : القطعة من السَّنام إذا کانت مستطیلة، و الجمع الشَّطائب . 

و جاریة شَطْبَة (11) ، إذا کانت غضَّة. و فرس شَطْبة : سَبطة اللحم.
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1- ط: «أفلج» ؛ تحریف.

2- قارن ص 281. و لیس فی کتاب لیس 50.

3- اللسان و التاج (سهب) ؛ و فیهما: فبات... و بات...

4- کذا أیضا فی الاشتقاق 87؛ و فی الاشتقاق 122: «و اشتقاق السائب من قولهم: ساب یسیب، إذا جاد و أنال من النَّیل» .

5- لم یذکرها فی موضع آخر من الجمهرة.

6- فی اللسان: «الشِّصْب» .

7- للعَرَنْدَس (أو أبی العَرَنْدَس) العَوْذیّ، کما سبق ص 336، و فیه تعلیق لابن درید علی روایة العجز.

8- القمر: 36.

9- البیت لقیس بن الخَطیم فی دیوانه 85، و جمهرة أشعار العرب 124، و نوادر أبی مِسْحل 406، و المعانی الکبیر 1101؛ و من المعجمات: المقاییس (خرص) 2/169 و (شطب) 3/186، و الصحاح و اللسان (شطب، خرص، ذرع) ، و اللسان (قصد) . و فی الدیوان: تهوی کأنها؛ و انظر ص 585 أیضا.

10- «الخرصان... الشطب» : زیادة من ط.

11- ضبطه فی م: «شُطبة» ، بالضم، و کذلک فی الفَرَس. و الکلمة بفتح الأول أو کسره فی المعجمات.




و رجل شاطِبُ المحلّ، أی بعید شاطٌ، مثل شاطِن سواء.

و سیف مشطَّب : فیه شُطوب ، أی طرائق.

و شَطِب : اسم جبل معروف. قال الشاعر (بسیط) (1) : 

[کأنَّ أقرابَه لمّا عَلا شَطِبا ]

أقرابُ أَبْلَقَ ینفی الخیلَ رَمّاحِ 

طبش
و الطَّبْش : لغة فی الطَّمْش (2) ، و هم الناس. یقولون: ما فی الطَّمْش مثله و لا فی الطَّبْش . 


ب ش ظ

أُهملت. 


ب ش ع 

بشع
البَشَع : تضایق الحلق بطعام خَشِن. و طعامٌ بَشِعٌ ، أی خشن.

و یقال: بَشِعَ الوادی یَبْشَع بَشَعا ، إذا تضایق بالماء.

و بشِعتُ بهذا الأمر أَبشَع بَشَعا ، أی ضقت به ذَرْعا.

و الکلام البَشِع : الخَشِن، من هذا أُخذ.


شبع
و شَبِعَ الرجلُ یشبَع شِبْعا و شِبَعا ، و المثل السائر (طویل) (3) : 

و شِبْعُ الفتی لؤمٌ إذا جاعَ صاحبُهْ 

و قد قالوا: رجل شبعانُ و امرأة شَبْعَی . و قالوا: شابع ، فی الشعر، فی معنی شبعان ، و لا یجوز فی الکلام. و رجل متشبِّع بما لیس عنده. و أشبعت الثوبَ صِبغا. و امرأة شَبْعَی الخَلخال و السِّوار، إذا ملأتهما مِن سِمَن.


شعب
و الشَّعْب : الافتراق، و الشَّعب : الاجتماع، و لیس من الأضداد، إنما هی لغة لقوم.

و یقال: شَعَبْت الإناء أشعَبه شَعْبا ، إذا لأمته.

و المِشْعَب : المِثْقَب الذی یُشعب به.

و شعَّبت الشی ءَ تشعیبا ، إذا فرَّقته.

و تشعَّب القوم، إذا تفرَّقوا.

و تشعَّبت الشجرةُ، إذا تفرّقت أغصانُها.

و شُعَب الغصن و ما أشبهه: أطرافه المتفرقة. و الظَّبی الأشعب : الذی تباعد طَرَفا قرنیه، و الأنثی شَعْباء . 

و شَعوب : اسم من أسماء المنیّة. لا تدخلها الألف و اللام.

قال عَبید بن الأبرص (مخلَّع البسیط) (4) : 

أرضٌ تَوارَثَها شَعوبُ

فکلُّ من حَلَّها مَحروبُ 

أی توارثتها المنیّة.

و الشَّعْب : الحی العظیم من الناس نحو حِمیر و قُضاعة و جُرْهُم و من أشبههم، و الجمع الشعوب . و فی التنزیل:

شُعُوباً وَ قَبََائِلَ (5) ؛ القبیلة دون الشَّعب . قال الشاعر (طویل) (6) : 

رأیت سُعودا من شعوب کثیرة

فلم أَرَ سَعْدا مثلَ سَعْد بن مالکِ 

و الشِّعْب : الفَجّ فی الجبل یتّسع و یضیق.

و الشَّعِیب : المَزادة الصغیرة. قال الشاعر (رجز) (7) : 

ما بال عینک کالشعیب العَیَّنِ

[و بعضُ أعراض الشجون الشُّجَّنِ 

[دارٌ کرَقْمَ الکاتب المرقِّنِ ]

و شُعَبَی : موضع مقصور، و هو أحد ما جاء علی فُعَلی مقصورا.

و شُعیب : اسم عربی یمکن أن یکون تصغیر شِعْب أو تصغیر أَشْعَب ، کما قالوا فی تصغیر أسود سُوید و ما أشبهه.
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1- من قصیدة لعَبید بن الأبرص فی مختارات ابن الشجری 2/48، و کذا نِسبتُه أیضا فی معجم البلدان (شطب) 3/343؛ و البیت فی دیوان عبید 76. و هو منسوب إلی أوس فی دیوان المعانی 2/7، و الخزانة 1/76، و انظر دیوانه 15. و فی الدیوانین: کأنّ ریّقه.

2- قارن الإبدال لأبی الطیّب 1/65؛ و فی المستقصی 2/310: ما أدری أیّ الطَّمْش هو.

3- الشطر من بیت لبِشر بن المغیرة فی المستقصی 2/375، و اللسان (سبع) ؛ و صدره فیهما: *و کلّهمُ قد نال شِبْعا لبطنه*

4- دیوانه 6، و جمهرة أشعار العرب 100. و فی الدیوان: و کلُّ من....

5- الحُجُرات: 13.

6- البیت لطرفة فی دیوانه 72. و قد استشهد به سیبویه علی جمع سعد مکسَّرا علی سُعود. و انظر: المقتضب 2/222، و الاشتقاق 57، و أضداد أبی الطیّب 404، و المخصَّص 17/81، و الصحاح و اللسان (سعد) . و سینشده ابن درید أیضا فی 644.

7- الرجز لرؤبة، و هو فی دیوانه 160؛ و الأوّل من شواهد النحویین و اللغویین (فی بناء العَیَّن علی فیعَل بفتح العین، و هو شاذّ فی المعتلّ) ، و انظر: کتاب سیبویه 2/372، و أضداد أبی الطیّب 499، و الخصائص 2/485 و 3/214، و المخصَّص 16/164 و 17/5، و الاقتضاب 472، و الإنصاف 801، و شرح المفصَّل 10/95؛ و من المعجمات: العین (رقن) 5/143، و المقاییس (شعب) 3/192 و (عین) 4/201، و الصحاح (عین) ، و اللسان (رقن، عین) . و انظر أیضا: الجمهرة ص 793 و 956. و روایة الدیوان: ما بال عینی....




و هذا باب یسمّیه النحویون ترخیم التصغیر.

و قد سُمِّی شَعبان لتشعّبهم فیه، أی تفرّقهم فی طلب المیاه.

و بنو شَعبان : بطن من حِمیر منهم الشَّعْبی الفقیه (1) ، و هو عامر بن شَراحیل أبو عمرو.

و قد سمَّت العرب شُعْبَة و أَشْعَب . 

و أَشعبَ الرجلُ، إذا هلک. و أنشد (کامل) (2) : 

و إذا رأیتَ المرء یَشْعَبُ أمرَه

شَعْبَ العَصا و یَلَجُّ فی العصیانِ 

و أشعبَ مالُ الرجل، إذا هلک.

عبش
و العَبْش : الغباوة، و منه قیل: رجل به عُبْشة (3) ، عربی صحیح.

عشب
و العُشب : معروف؛ مکان مُعْشِب و عَشیب و عاشِب ، و جمع عُشب أعشاب . 


ب ش غ 

بغش
البَغْش : المطر الضعیف؛ بُغِشَت الأرضُ فهی مبغوشة ، و أصابتنا بَغْشَةٌ من المطر. و قد جاء فی الشعر: مطر باغش ، إذا بغش الأرضَ.


شغب
و الشَّغَب من قولهم: رجل ذو شَغَب و مشاغِب . و یقولون:

شَغِبٌ جَغِبٌ، و جَغِب إتباع لا یُفرد.


غبش
و الغَبَشَ : الظلمة؛ و لیلٌ أَغْبشُ . 

و غَبِشَ و غَبَشَ الرجلُ صاحَبه، إذا خدعه.

و قد سمَّت العرب غُبْشان (4) . . 


غشب
و الغَشْب : لغة فی الغَشْم.

و أحسب أن الغَشب موضع لأنهم قد سموا غَشْبِیًّا (5) فیمکن أن یکون منسوبا إلی الغَشْب . 


ب ش ف 

أُهملت.


ب ش ق 

بقش
البَقْش ، و لیس من کلام العرب الصحیح.


شبق
و شَبِقَ الرجلُ شَبَقا ، لشهوة النِّکاح.


شقب
و الشِّقْب : صَدْع فی الجبل ضیِّق، و ربما مشی فیه الرجل منحرفا، و الجمع شُقوب و شِقاب و شِقَبَة . 

و قال أبو مالک: الشِّنْقاب (6) طائر، و لم یجئ به غیره، فإن کان هذا صحیحا فإن اشتقاقه من الشِّقْب ، و النون و الألف زائدتان.


قشب
و القَشْب من قولهم: ثوب قشیب ، أی جدید.

و القِشْبَة : الخسیس من الناس؛ لغة یمانیة. و یقال: فلان قِشْبَة من القِشَب ، أی سِفْلة.

و سَمٌّ مقشَّب ، و هی أخلاط تُخلط للنَّسر فیأکلها فیموت لیؤخذ ریشه.

و زعم بعض أهل اللغة أن القِشبة ولد القرد، و لا أدری ما صحّته.


بشق
و الباشِق : معروف، و هو هذا الطائر المعروف.


شقب
و کذلک الشَّقَبان ، أحسبه نبطیا معرَّبا.


ب ش ک 

بشک
البَشْک من قولهم: ناقة بَشَکَی للسریعة. قال الراجز (7) : 

[عالَیتُ أنساعی وَکُورَ الغَرْزِ

علی حَزابیٍّ جُلالٍ وَجْزِ]

أو بَشَکَی وَخْدَ الظلیمِ النَّزِّ 

و نزز النَّزّ : الکثیر الحرکة.

و یقال: ابتشک فلان کلاما، إذا اختلقه، و المصدر الابتشاک . 

و شبک الشَّبَک (8) : تشابُک الأمر و تداخله، و منه اشتقاق شبک الشَّبَکَة التی یصطاد بها.

و ربما سمَّت العربُ الدِّرْعَ شبک شُبّاکا . و قالوا: جاء فی شُبّاک الحدید.

و کل متداخل فهو شبک متشابک ، و منه قیل: شبک شبّک بین أصابعه.

و شبک الشِّباک و شبک الشُّبَیْکة : موضعان بین البصرة و البحرین.
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1- قارن الاشتقاق 524.

2- نسبه فی اللسان (شعب) إلی علیّ بن غَدیر الغَنَویّ، و هو غیر منسوب فی المخصَّص 6/121 و 13/261.

3- کذا أیضا فی اللسان؛ و فی القاموس: عَبْشة و عَبَشة.

4- فی الاشتقاق 470: «و غُبْشان: فُعْلان من الغَبَش. و الغَبَش: باقی ظلمة اللیل، و الجمع أغباش» .

5- ل: «غَشِیبا» ؛ و هو خطأ.

6- فی القاموس: کقُنْفُذ و قِنطار.

7- الرجز لرؤبة، کما سبق ص 131.

8- فی المعجمات: الشَّبْک.




و کان الأصمعی یقول: إذا کثرت الآبار فی الأرض فهی شبک شَبَکَة . 

و بنو شبک شِبْک : بطن من العرب.

و یقال: شبک أَشْباکَ بفلان، کما یقال: حَسْبُک به. قال الشاعر (هزج) (1) : 

و ذو الرُّمحین شبک أَشباکَ

من القوَّة و الحَزْمِ 

و شبک الشَّبَکة : الأرض الکثیرة الجِحَرَة (2) . 

و شبک الشُّبّاک : الدروع. و أنشد (طویل) : 

علی کل جَرْداءِ السَّراة و سابحٍ

ذواتِ شبک بشُبّاک الحدید زَوافرِ 

ذوات مضاف إلی زوافر، و الزوافر من الاحتمال و القوة؛ یقال: جادَ ما ازْدَفَرَ حِمْلَه، أی نهض به. أی ذوات زوافر بالدروع.

کشب
و کَشَب : جبل معروف.

کبش
و الکَبْش : معروف.

و کَبْش الکتیبة: رئیسها.

و قد سمَّت العرب کَبْشَة و کُبَیْشة . 

شکب
و الشُّکْب : لغة فی الشُّکْم، و هو العطاء.


ب ش ل 

شبل
الشِّبْل : جِرْوُ الأسد، و الجمع أشبال و شُبول . 

و لَبُؤَة مُشْبِل : معها أشبالها . 

و أشبلتِ المرأةُ علی ولدها، إذا صبرت علیهم و لم تتزوج.

و أشبلَ الرجل علی أولاده، إذا تحنَّن علیهم. و کل متعطِّف علی شی ء أو متحنِّن علیه فهو مُشْبِل . 


ب ش م 

بشم
بَشِمَ یَبْشَم بَشَما ، و أصل البَشَم التُّخَمة للبهائم خاصةً ثمّ کثر حتی استُعمل فی الناس.

و البَشام : ضرب من الشجر طیِّب الریح. قال الشاعر (طویل) (3) : 

[من السِّمْن رِبْعیٌّ یکون خِلاصُه ]

بأبعار صِیرانٍ وَعُودِ بَشامِ


شبم
و الشَّبَم : البَرْد؛ یوم شَبِمٌ و غداة شَبِمَة . و قیل لرجل من العرب: صِف لنا أطیبَ الطعام فقال: جَزورٌ سَنِمَة (4) و موسی خَذِمَة فی غداة شَبِمَة فی قدورٍ هَزِمَة.

و الشِّبام : خشبة تُعْرَض فی فم الجدی و تُشدّ فی قفاه بخیط لئلاّ یرضع.

و الشِّبامان : خیطان فی البُرْقُع تشدّهما المرأة فی قفاها.

و مثل من أمثالهم: «تَفْرَقُ من صوت الغراب و تُقدم علی الأسد المُشَبَّم » (5) ، و هو الذی قد عُکم فوه بخشبة، هکذا قال الأصمعی.

و شِبام : قبیلة من العرب (6) . کان ابن الکلبی یقول: هم منسوبون إلی جبل و لیس بأم و لا أب.


ب ش ن 

شنب
الشَّنَب : رقَّة الثغر و صفاؤه؛ و یقال: بَرْدُ الریق. قال الراجز (7) : 

یا بأبی أنتِ و فوکِ الأشْنَبُ

کأنما ذُرَّ علیه زَرْنَبُ (8) 

أو زَنجبیلٌ عاتقٌ مطیَّبُ (9) 

و زرب الزَّرنب : ضرب من الطِّیب.

و شَنِبَ یومُنا فهو شانب و شَنیب ، إذا برد.


نبش
و النَّبْش : استخراجک الشی ءَ المدفون. و منه سُمِّی النبّاش . 

و الأُنبوشة : الشجرة تقتلعها بأصلها و عروقها، و الجمع 
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1- البیت لعبد اللّه بن الزِّبَعْری، کما جاء فی طبقات ابن سلاّم 201، و الاشتقاق 99 و 122، و الأغانی 1/30 و 32، و ذیل الأمالی 196. و فی الأغانی: علی القوّة.

2- ط: «و الکُشبة: الأرض الکثیرة الحُمرة» . و بعد هذا فی ل اختلاط فی المادة و تداخل، و ما أثبتناه مأخوذ من سائر الأصول. و فی القاموس: «الکثیرة الآبار» .

3- ذکره فی اللسان (خلص) مع بیت قبله و آخر بعده، و نسبها جمیعا للفرزدق، و لیس منها فی دیوانه 770 إلا البیت الذی قبله فی اللسان، و هو: لَعَمری لَنِعْمَ النِّحْیُ کان لقومه عشیّةَ غِبّ البیعِ نِحْیُ حُمامِ و هذا البیت و البیت الشاهد هنا سیجیئان أیضا فی الجمهرة 1276. و عجز البیت الشاهد فی الاشتقاق 212.

4- ل: «جزور شبمة» ؛ تصحیف.

5- المستقصی 2/30. و فی ل: الأسد و المشبَّم.

6- قارن الاشتقاق 420.

7- الرجز فی المقاییس (شنب) 3/217، و الصحاح (زرنب) ، و اللسان (زرنب، زنجبیل) ، و مغنی اللبیب 369، و المقاصد النحویة 4/310، و الهمع 2/106. و الرجز فی 1218 أیضا.

8- ط: «الزرنبُ» .

9- م: «مُربَّبُ» .




أنابیش . قال الشاعر (طویل) (1) : 

[کأنّ السِّباعَ فیه غَرْقَی غُدَیّةً]

بأرجائه القُصوی أنابیشُ عُنْصُلِ 

و قد سمَّت العرب (2) نُباشة و نابشا و نُبَیْشة (3) . 

و نُبیشة بن حَبیب (4) : أحد فرسانهم المذکورین.

نشب
و نَشِبَ الشی ءُ فی الشی ء یَنْشَب نَشَبا و نُشوبا و نِشابا.

و نَشَبُ الرجل: ماله؛ اسم یجمع الصامتَ و الناطقَ.

و نُشیبة : اسم (5) . 

و المَنْشَبَة : المال؛ هکذا قال أبو زید و لم یقله غیره.

و النُّشّاب : معروف، مأخوذ من قولهم: نَشِبَ الشی ء فی الشی ء، إذا التبس به.

و بین فلان و فلان نِشْبَةٌ ، أی علاقة.

و النّاشِب : صاحب النُّشّاب ، کما قالوا: رامح و دارع.

و نَشِبَ الرجلُ فی الشجر و الشوک، إذا وقع فیها و لم یتخلّص منها إلا متخدِّشا.


ب ش و

بوش
البَوْش : الجمع الکثیر إذا کان من أخلاط الناس. و لا یقال لبنی الأب إذا اجتمعوا بَوْش . و یقال رجل علیه بَوْش ، أی عیال کثیر.

و تبوَّش القومُ تبوُّشا ، و هو اختلاط بعضهم ببعض. و من کلامهم: ترکت القومَ هَوْشا بَوْشا ، أی مختلطین.


شبو
و الشَّبْوَة : العقرب الصغیرة. قال الراجز (6) : 

قد بَکَرَتْ شَبْوَةُ تَزْبَئرُّ

تکسو اسْتَها لحما و تَقْمَطِرُّ 

و جاریة شَبْوَة : جریئة کثیرة الحرکة.


شوب
و الشَّوب : مصدر شُبْتُ الشی ءَ أشوبه شَوْبا ، إذا خلطته.

قال ابن مُقبل (بسیط) (7) : 

یا حُرَّ إنَّ سواد الرأس خالَطَه

شیبُ القَذالِ اختلاطَ الصَّفْوِ بالکَدَرِ 

و یقولون: سقاه الذَّوْبَ بالشَّوْب ؛ ذوب فالذَّوْب : العسل، و الشَّوْب : ما شُبْتَه به من ماء أو لبن. و فی التنزیل: لَشَوْباً مِنْ حَمِیمٍ (8) . 

و الشَّوْب : القطعة من العجین؛ و یقال: هی الفَرزدقة، و هی الخبزة العظیمة.


وبش
و الوَبَش : واحد الأوباش ، و هم الأخلاط من الناس السَّفِلَة.

و بنو وابِش (9) : بطن من العرب.

و یقال: وَبَشَ إلیَّ بکلام، إذا ألقاه إلیَّ.

و قالوا: وَبَشَ الشی ءَ، إذا جمعه.


وشب
و الوَشْب من قولهم: تمرة وَشْبَة ، غلیظة اللَّحاء؛ لغة یمانیة.


بوش
و قال بعضهم: البَوْش طعام، و هو حِنطة و عدس و جُلُبّان یُجمع فی جَرَّة و یُجعل فی التَّنّور.


ب ش ه 

بهش
بَهَشَ إلی الرجلُ و بَهَشْتُ إلیه، إذا تَهیّأت للبکاء و تهیّأ له.

قال أبو زید: و هو مثل التهانف. و قال أبو حاتم: هو أن یتهیّأ للبکاء أو للضحک جمیعا. قال أبو زید: هو للبکاء وحده.

و یقال: بَهَشْتُ إلی الشی ء بیدی، إذا مددتها إلیه لتناوله.

قال عمرو بن مَعْدِیکَرِب (کامل) (10) : 

أرأیت إن بَهَشَتْ إلیکَ یدی

بمهنَّدٍ یهتزُّ فی العَظْمِ 

هل یَمنعنَّکَ إن هَمَمْتُ به

عبداک من نَهْدٍ و من جَرْمِ 


شبه
و الشَّبَه و الشّبیه و الشِّبه واحد.

و الشَّبَهان : ضرب من الشَّجر یقال إنه الثُّمام.


شهب
و الشِّهاب من النار، و الجمع شُهُب . 

و الشُّهْبة : لون من شِیات الخیل.

ص: 346










1- البیت من معلّقته الشهیرة؛ و انظر الدیوان 26. و سینشده أیضا فی ص 1194.

2- فی الاشتقاق 311: «و نُبیشة: تصغیر نَبْشة. و کل شی ء کشفت عنه الترابَ فقد نبشتَه... » ثم ذکر بیت امرئ القیس.

3- ط: «و نُبْشَة» .

4- م: «و نُبْشة بن حبیب» .

5- فی الاشتقاق 260: «و اشتقاق نُشْبة من قولهم: نشِب الشی ء فی الشی ء، إذا التبسَ به» .

6- الرجز فی المقاییس (شبو) 3/243، و الصحاح (شبا) ، و اللسان (قمطر، شبا) . و انظر أیضا: الجمهرة 1023. و فی المصادر: قد جعلت؛ و فی اللسان (شبا) : لحما و تقشعرّ.

7- دیوانه 73، و الاشتقاق 12، و فیهما: یا حُرَّ أمسَی... و فی ذیل دیوان سلامة بن جندل 242 أن البیت نُسب إلی سلامة خطأً.

8- الصافّات: 67.

9- فی الاشتقاق 267: «و وابش من قولهم: وَبَشَ إلیّ بکلام، أی ألقاه إلیّ» .

10- دیوانه 164، و حماسة ابن الشجری 11، و معجم ما استعجم 1/42؛ و فیها جمیعا: إن سبقت إلیک.




و سنة شَهباء : مُمْحِلة.

و کانت العرب تسمّی بنی المنذر: الملوکَ الأشاهِب ، لجمالهم.

و قد سمَّت العرب (1) شِهابا و أَشْهَبَ و شَهْبان . 

هبش
و هَبَشْتُ الشی ءَ أهبِشه هَبْشا ، إذا جمعته. و کذلک اهتبشتُ اهتباشا ، و الاسم الهُباشة . قال الراجز (2) : 

أُولاکَ حَبَّشْتُ لهم تحبیشی

کسبی و ما هَبَّشْتُ من تهبیشی 

و قد سمَّت العرب هُباشا (3) و هابِشا . 


ب ش ی 

بیش
بَیْشٍ : موضع. و بِیشة : موضع.


شیب
و الشَّیب : مصدر شابَ یشیب شَیبا . 

و شِیب السَّوط: معروف، عربیة معروفة صحیحة.

و الشِّیب : جبل معروف.

و رجل أَشْیَبُ ، و الجمع شِیب ، إذا وَخَطَه الشَّیبُ . 


باب الباء و الصاد و ما بعدهما من الحروف فی الثلاثی الصحیح 


ب ص ض 

أُهملت فی الثلاثی، و کذلک حالها مع الطاء إلاّ ما شارک السین، مثل قولهم بَسط و بَصط و سَبط و صَبط.



ب ص ظ

أُهملت. 



ب ص ع 

بصع
بَصَعَ العَرَقُ، إذا رشح. و کان الخلیل ینشد (کامل) (4) : 

تأبی بدِرَّتها إذا ما استُکرهت

إلا الحمیمَ فإنه یتبصَّعُ

و غیره ینشد: یتبضَّع. و البَصیع : العَرَق بعینه إذا رَشَحَ.


بعص
و البَعْص : الاضطراب؛ ضربه حتی تبعَّض و تَبَعْرَصَ، بمعنی واحد.


صبع
و الصَّبْع : إراقتک فی الإناء بین أصابعک ؛ صَبَعْتُ الإناءَ أصبَعه صَبْعا ، إذا فعلت به ذلک.

و الإصْبَع : معروفة. و فی بعض اللغات أُصْبُع و أُصْبَع . 

و لفلان علی ماله إصْبَع حسنة، أی أثر جمیل. قال الشاعر (کامل) (5) : 

حدَّثتَ نفسَک بالوفاء و لم تکن

للغدر خائنةً مُغِلَّ الإصبعِ 

و قال الآخر (رجز) (6) : 

من یجعل اللّه علیه إصْبَعا

فی الخیر أو فی الشرّ یَلْقَهُ معا 

و یُروی:

من یبسط اللّه....

و 16- فی الحدیث : «قُلوب العِباد بین إصبعین من أصابع اللّه» . و أصل ذلک، إن شاء اللّه، تقلُّب القلوب بین حسن آثاره و صنعه تبارک و تعالی.


صعب
و الصَّعْب : خلاف السهل؛ و الاسم الصعوبة . 

و البعیر الصَّعب و المُصْعَب : الفحل الذی لم یذلَّل. و به سُمِّی الرجل مُصْعَبا . 

و جمع مُصْعَب من الإبل مَصاعب ؛ و جمع صعب صِعاب . 

و قد سمَّت العرب صَعْبا و مُصْعَبا . 

و بنو مُصْعَب : بطن منهم (7) . 


عصب
و العَصْب : معروف. و کل شی ء أحکمت فَتْلَه فقد عصبته . 
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و رجل معصوب : صلب اللحم غیر مسترخٍ.

و العَصْب : بُرود من بُرود الیمن معروفة کانت الملوک تلبسها. قال الشاعر (طویل) : 

أتجعل أجلافا علیها عَباؤها

ککِندَة تَرْدی فی المطارف و العَصْبِ 

و یَوْمٌ عَصِیبٌ : شدید، فی الشرّ خاصةً.

و ألحقوه بالخماسی فقالوا: عَصَبْصَب . 

و العِصابة : العِمامة. قال الشاعر (طویل) : 

ألا لا مَقیلَ الیومَ إلا ظِلالُها

و لا ظِلَّ إلا ما تُکِنَّ العَصائبُ 

و عَصَبَ الریقُ بفیه عَصْبا ، إذا یَبِسَ علیه من عطش أو تعب. قال الشاعر (طویل) (1) : 

[یصلّی علی من مات منا عَریفُنا

و یقرأ]حتی یَعْصَبَ الریقُ بالفمِ 

و قالوا: یَعْصِب . 

و عَصَبَ الغبارُ (2) بالجبل و غیره، إذا أطاف به.

و العُصْبَة من الناس: ما بین العشرة إلی الأربعین؛ هکذا یقول بعض أهل اللغة.

و عصبت الناقةَ أَعصِبها عَصْبا ، إذا شددت فخذیها لتَدُرّ.

قال الشاعر (طویل) (3) : 

تَدُرُّون إن شُدَّ العِصابُ علیکمُ

و نأبی إذا شُدَّ العِصابُ فلا نَدُرّ 

و إنما هذا مثل. یُقال للرجل إنه لیعطی علی العَصْب ، إذا أعطی علی القهر. و الناقة العَصوب : التی تَدُرُّ علی العَصْب . 

و عَصَبْتُ الشجرةَ، إذا شددت أغصانها لتَعْضِدَها. و 17- قال الحجّاج فی کلامه : «و لأعْصِبَنَّکم عصب السَّلَمة» . و سلم السَّلَمة : 

واحدة سلم السَّلَم ، و هو ضرب من العِضاهِ. و سلم السَّلِمة : الواحدة من سلم السِّلام ، و هی حجارة.

و المعصَّب : الصُّعلوک.

و عِصابة من الطیر، و یُجمع عصائب . قال الشاعر (طویل) (4) : 

[إذا ما غزوا بالجیش حَلَّقَ فوقهم ]

عَصائبُ طیرٍ تهتدی بعصائبِ 

و المعصوب فی لغة هذیل: الجائع.


ب ص غ 

صبغ
صَبَغْتُ الشی ءَ أصبُغه صَبْغا ، و الصِّبغ الاسم. و قالوا:

صَبَغَه یصبَغه و یصبُغه . و کل شی ء اصطبغت به من أَدَم فهو صِباغ ، بالصاد و السین (5) . 

و أسبغَ اللّه علیه النعمةَ و أصبغَها . 

و صِبْغة اللّه: فِطرة اللّه، هکذا یقال، و اللّه أعلم، بالصاد لا غیر.

و فرس أَصْبَغُ و الأنثی صَبغاءُ ، إذا کان فی طرف ذنبه شعرات بِیض. و الصَّبَغ أقلّ من الشَّعَل.

و قد سمّت العرب صَبیغا و أَصْبَغ (6) . 


غبص
و الغَبَص : لغة فی الغَمَص (7) ؛ غَبِصَت عینُه و غَمِصَت، إذا کثر الرَّمَصُ فیها و غارت من إدامة البکاء. و الرَّمَص و الغَمَص واحد، و به سمِّیت الشِّعْری الغُمَیْصاء. و تزعم العرب فی أخبارها أن الشِّعْرَیَیْن أُختا سُهیل، و العَبور تراه إذا طلع تستعبر، و الغُمیصاء لا تراه فقد بکت حتی غمِصت.


غصب
و یقال: غَصَبْتُ الرجلَ علی الشی ء أغصِبه غَصْبا ، فأنا غاصِب و هو مغصوب ، إذا أخذته منه قهرا.


ب ص ف 

أُهملت. 


ب ص ق 

بصق
بَصَقَ یبصُق بَصْقا من البُصاق ، معروف.

و بُصاق : موضع قریب من مکّة، لا تدخله الألف و اللام.

و البُصاق : خیار الإبل، الواحد و الجمع فیه سواء.


صقب
و صَقَبْتُ الشی ءَ، إذا رفعته نحو البناء و غیره.
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و الصَّقْب : عَمود من عُمُد الخِباء بالصاد لا غیر. قال الشاعر (بسیط) (1) : 

کأنّ رِجلیه مِسماکانِ من عُشَرٍ

صَقْبان لم یتقشَّر عنهما النَّجَبُ 

و الصاقِب : جبل معروف. قال الشاعر (متقارب) (2) : 

علی السَّیِّد النَّدْبِ (3) لو أنّه

یقوم علی ذِروة الصّاقبِ 

لأَصبحَ رَتْما دُقاقَ الحَصی

مکانَ النبیِّ من الکاثبِ 

نبو النَّبیّ ، غیر مهموز: ما نبا من الأرض فارتفع. و الرَّتْم (4) الکسر؛ رتم رَتَمْتُ الشی ءَ، إذا کسرته. و کثب الکاثب : جبل. یرثی رجلاً یقول: لو قام علی الصّاقب لأصبح رتما حتی یکون نبیًّا.

قبص
و یقال: قَبَصْتُ قبصةً من الأرض، و هو أخذک الشی ء بأطراف أصابعک، و به سُمِّی قَبیصة . و قد قرئ: فقَبَصْتُ قَبْصَةً (5) و قبضت [فَقَبَضْتُ ]قَبْضَةً ، و اللّه أعلم.

و القِبْص : العدد الکثیر.

قصب
و قَصَبْتُ الإنسانَ أو الدابّةَ أقصِبه قَصْبا ، إذا قطعت علیه شربه قبل أن یروی. و أنشدنی أبو حاتم عن الأصمعی (رجز) : 

و هُنّ مثلُ القاصِبات اللُّمَّحِ 

و القَصْب : القَطْع، و منه سُمِّی القصّاب لقصبه اللحم، أی لقطعه.

و یقال: قَصَبْتُ الرجلَ أقصِبه قَصْبا ، إذا عِبْتَه.

و القاصب : النافخ فی القَصَب التی یُزمر فیها. قال الشاعر (بسیط) (6) : 

و قاصِبون لها فیها و سُمّارُ 

و قصَّبت المرأةُ شعرَها، إذا فتلته کالقصب ؛ و شعر مقصَّب ، إذا کان کذلک. و 16- فی الحدیث فی صفة الدجّال : «له قَصائب» ، أی ذوائب من شعر. و ربّما سُمِّیت الخُصلة من الشعر إذا فُتلت قُصّابة . 


ب ص ک 

أُهملت. 


ب ص ل 

بصل
البَصَل : عربی معروف، و قد جاء فی التنزیل و الشعر الفصیح. قال الشاعر (رمل) (7) : 

فخمةً ذَفراءَ تُرْتَی بالعُرَی

قردم قُرْدُمانیًّا و تَرْکا کالبَصَلْ 

رتو تُرْتَی : تُشَمَّر. و قردم القُرْدُمانی : الدروع، فارسی معرَّب.

و ترک التَّرْک : البَیْض، شُبِّه بقَیْض بَیْض النعام إذا خرج ما فیه و تُرک فی الأُدْحِیّ.


بلص
و یقال: بَلأَصَ (8) فی وزن بَلْعَصَ، إذا عدا (9) من فزع.

و تری هذا فی باب الهمز إن شاء اللّه (10) . 


صلب
و الصُّلْب : ضدّ اللَّیِّن.

و صُلْب الإنسان: معروف. و بنو تمیم یسمون الصُّلْب الصَّلَب . قال الراجز (11) : 

ما زِلتُ یومَ البَیْنِ أَلْوی صَلَبی

و الرأسَ حتی صرتُ مثل الأَغْلَبِ 

و الصَّلیب : الوَدَک، و به سُمِّی المصلوب لأنه نُصب حتی سال وَدَکُه. قال الشاعر یصف طریقا (طویل) (12) : 
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بها جِیفَ الحَسْرَی فأما عظامُها

فبِیضٌ و أما جِلْدُها فصَلیبُ 

أی باقی الوَدَک.

و یقال: اصطلب الرجلُ، إذا أغلی العظامَ لیستخرج ما فیها من الصلیب . 

و بعیر مصلوب ، إذا کان مِیسَمُه صَلیبا . 

و الصِّلَبَة جمع الصُّلْب من الأرض، و هو غِلَظ لا یبلغ أن یکون حَزْنا.

و یقال: أخذته الحُمَّی بصالبٍ و[حُمَّی ] صالبٌ ، و بنافضٍ و[حُمَّی ]نافص، و الأول أفصح.

و الصَّلیب : أربعة أنجم معروفة تسمَّی الصلیب تتبع النَّسر الطائر.

لصب
و اللِّصْب : شَقٌّ فی الجبل أضیق من اللِّهْب و أوسع من الشِّقْب.

و لَصِبَ السیفُ یلصَب لَصَبا ، إذا نَشِبَ فی جفنه فلم یخرج.

و لَصِبَ جلدُ الرجل علی عظمه، إذا یبس.


ب ص م 

بصم
یقال: ثوب له بُصَمٌ ، إذا کان کثیفا کثیرَ الغَزْل.

و رجل ذو بُصَم ، إذا کان غلیظا.

و البُصْم : الفَوْت ما بین الخِنْصِر و البِنْصِر عن أبی مالک، و لم یجئ به غیره.


ب ص ن 

صنب
الصِّناب : زبیب یُتّخذ صِباغا یُخلط بخردل، و منه اشتقاق شِیَة الفرس الصِّنابی لاختلاط بیاض الشعر فی کُمتته أو دُهمته. و 17- فی حدیث عمر رضی اللّه عنه : «لو شئتُ لأمرتُ بصَلائقَ و صِنابٍ » . فالصلائق: «الشِّواء، فی هذا الموضع.

و قال قوم: بل الصلائق هاهنا الخبز المرقَّق. قال الشاعر (وافر) (1) : 

تکلِّفنی معیشةَ آل زیدٍ

و من لی بالمُرقَّقِ (2) و الصِّنابِ 

و الصَّلائق فی موضع آخر: الخبز المرقَّق.


نبص
و النَّبْص من قولهم: ما سمعت لهم نَبْصَةً ، أی کلمة. و ما یَنْبِص ، أی ما یتکلَّم.


نصب
و النَّصب من قولهم: نَصَبَ القومُ السَّیرَ نَصْبا ، إذا رفعوه.

و کل شی ء رفعتَه فقد نصبتَه . 

و النَّصَب : تغیُّر الحال من مرض أو تعب؛ یقال: أَنصبَه المرضُ و نَصَبَه ، لغتان-و أَنصبَه أعلی-و کذلک الحزن إذا أثّر فیه. قال الشاعر (طویل) (3) : 

تَعَنّاک نَصْبٌ من عُمیرةَ مُنْصِبُ

[و جاء من الأخبار ما لا یکذَّبُ ]

فهذه اللغة العالیة. و قال آخر (طویل) (4) : 

کِلِینی لهمِّ یا أُمیمةُ ناصبِ

[و لیلٍ أقاسیه بَطی ء الکواکبِ ]

فأخرجه مُخرج تامِر و لابِن، أی ذو تمرٍ و ذو لبنٍ، فکأنه أراد ذا نَصَب . 

و النُّصُب جمعه أنصاب ، و هی حجارة کانت تُنصب فی الجاهلیة و یطاف بها و یُتقرَّب عندها، و هی التی ذکرها اللّه تعالی فی التنزیل (5) . 

و أنصاب الحَرَم: حجارة تُنصب لتُعرف حدوده بها.

و نِصاب السِّکِّین و غیرها: معروف.

و رجل فی نِصابِ صدقٍ، أی فی حَسَبٍ ثابتٍ.

و النصیب : معروف، و الجمع أنصِباء و أنصِبة . 

و النُّصْبَة : الساریة فی بعض اللغات.

و المَناصب : مواضع معروفة.

ص: 350










1- البیت لجریر فی دیوانه 812، و النقائص 839، و طبقات فحول الشعراء 332، و الکامل 1/155؛ و من المعجمات: العین (صلق) 5/63 و الصحاح (صنب) ، و اللسان (صنب، صلق) .

2- ط: «بالصَّلائق» .

3- نسبه فی المطبوعة إلی بِشر بن أبی خازم الأسدی؛ و صدره مطلع قصیدة لبِشر فی دیوانه 7: تغنّاک نَصْبٌ من أُمیمةَ مُنْصِبُ کذی الشوق لمّا یَسْلُهُ و سیذهبُ و لطُفیل الغنوی بیت شبیه به فی دیوانه 17، و الأغانی 14/90، و اللسان (عقب) : تأوّبنی همٌّ مع اللیل مُنْصِبُ و جاء من الأخبار ما لا أکذِّبُ 

4- مطلع قصیدة النابغة البائیة المشهورة، فی دیوانه 40. و فی البیت عند سیبویه (1/315) شاهد علی «إقحام الهاء بعد حذفها للترخیم ضرورةً، و القیاس البناء علی الضمّ» کما یقول الأعلم. و سیورد ابن درید البیت ص 982 أیضا.

5- المائدة: 90.




و المَنْصَبة من قولهم: عیش ذو مَنْصَبة ، أی ذو کدّ و تعب.

و المِنْصَب : شی ء من حدید تُنصب علیه القِدْر.


ب ص و

بصو
(1) 

البَصْوُ من قولهم: ما فی الرَّماد بَصْوَة ، أی ما فیه شَرَرَة و لا جَمْرَة.


بوص
و البَوْص : مصدر باصَهُ یَبوصَهُ بَوْصا ، إذا سبقه و تقدَّمه، و السابق بائص . قال ذو الرمّة (طویل) (2) : 

[علی رَعْلَةٍ صُهْبِ الذَّفارَی کأنَّها]

قَطا باصَ أسرابَ القَطا المتواترِ 

و یقال: خِمْسٌ بائصٌ و بَصْباص، إذا کان بعیدا.

و البَوْص : اللون؛ یقال: أصبح فلانٌ حسنَ البَوْص ، أی حسن اللون.

و البُوص (3) : العَجُز؛ یقال: امرأة بَوْصاء : عظیمة العَجُز، و لا یقال ذلک للرجل.

و البُوصِیّ : السفینة، فارسی معرَّب (4) . قال طرفة (طویل) (5) : 

و أَتْلَعَ نهّاضٍ إذا صَعِدَت به

کسُکّان بُوصِیٍّ بدَجْلَةَ مُصْعِدِ 

و البَوْصاء : لعبة یلعب بها الصِّبیان، یأخذون عودا فی رأسه نار فیُدیرونه علی رؤوسهم؛ یقال: لعب الصِّبیانُ البَوْصاء یا هذا.


صبو
و الصَّبْو : مصدر صبا یصبو صَبْوا و صُبُوًّا أیضا، قد قالوا:

من الصَّبوة . 


صوب صوب، صأب
و الصَّوْب : ماء الغَمام؛ صاب یصوب صَوْبا . قال أبو حاتم: قال أبو عبیدة: أصاب من الصواب إصابةً ، و صاب صَوابا ، و المعنی فیه واحد، و صابَ إذا تدلَّی لا غیر. و أنشد (وافر) (6) : 

ذرینی إنما خطأی و صَوْبی 

إلی آخر البیت.

و الصَّوْب : لقب لرجل من العرب، و هو أبو قبیلة منهم.

قال رجل منهم فی کلامه کأنه یخاطب بعیرَه: حَوْب حَوْب، إنه یومُ دَعْقٍ و شَوْب، لا لَعا لبنی الصَّوْب . 

و الصُّؤابة : واحدة الصِّئبان ، و ستراها فی الهمز، إن شاء اللّه.

و الصَّوب و الصَّواب واحد. قال الشاعر (وافر) : 

ذَرینی إنما خَطَأی و صَوْبی

علیَّ و إن ما أهلکتُ مالُ (7) 

یرید أن الذی أهلکته مالٌ لا عِرْضٌ، و القصیدة مرفوعة لأن أوّلها:

ألا قالت أُمامة یومَ غَوْلٍ

تَقَطَّعَ بابن غَلْفاءَ الحِبالُ 

و به سمِّی الحَبَشیّ صُؤابا ، و هو الذی رفع اللواء لقریش یوم أُحُد، و کان عبدا لعبد الدار.


وبص
و الوَبْص من قولهم: رأیت وَبیصَ القمر، أی بَریقه.

و الوَبیص : باقی ضوء النار فی الجمر؛ وَبَصَت النارُ تَبِصُ وَبیصا . قال أبو النجم (رجز) (8) : 

[إن یُمْسِ رأسی أَشْمَطَ العَناصی

کأنما فَرَّقه مُناصی ]

فی هامةٍ کالقمر الوَبّاصِ 

و وَبیص کل شی ء: بَریقه.

و قد سمَّت العرب وابِصا و وابِصة . 


وصب
و الوَصَب : نحول الجسم؛ یقال: وَصِب الرجلُ یَوْصَب وَصَبا ، و هو وَصِبٌ کما تری، و قد قالوا: مَوصوب . 

و الواصب : الدائم. و فی التنزیل: وَ لَهُ اَلدِّینُ وََاصِباً (9) ، أی دائما، و اللّه أعلم.

ص: 351







1- فی ل بعض الاختلاط. فی تقالیب المواد قوَّمناه من سائر الأصول.

2- دیوانه 289، و المخصَّص 8/42، و اللسان (بوص) . و سیکرره ص 1317.

3- فی المعجمات: «البَوْص و البُوص» .

4- المعرَّب 54.

5- من المعلَّقة؛ و انظر الدیوان 26.

6- البیت لأوس بن غَلْفاء من أبیات أنشدها أبو زید فی النوادر 236. و انظر فیه و فی مطلع القصیدة التی سیذکرها ابن درید: طبقات ابن سلاّم 140، و الشعر و الشعراء 531، و الحجّة لابن خالویه 280، و مجالس الزجّاجی 61، و المحتسب 2/20، و المقاصد النحویة 4/249، و الهمع 2/53، و الخزانة 3/515؛ و الصحاح و اللسان (صوب) . و سینشده أیضا ص 1311؛ و فیه: دعینی.

7- ط: «أنفقت» .

8- الأول و الثالث فی الاشتقاق 151، و روایة الأوّل فیه: *أصبح رأسی أزهرَ العَناصی* و الأبیات فی اللسان (عنص) ، و الأول و الثالث فی (نصا) ، و الثالث فی (وبص) . و قارن الرجز الذی نسبه ابن درید للأغلب ص 725. و انظر أیضا: خلق الإنسان للأصمعی (ضمن الکنز اللغوی) 173، و نوادر أبی زید 418، و العین (نصو) 7/159، و المقاییس (عنص) 4/157، و الصحاح (عنص) .

9- النحل: 52.





ب ص ه 

صبب
الصُّبَّة : الکُثْبَة من الطعام و غیره.

و الصُّبَّة : القطعة من الغنم.


صهب
و الصُّهْبَة : لون معروف، و هی من ألوان الإبل: بیاض یعلوه شبیه بالصُّفرة. و به سُمِّیت الخمر صَهْباء . 


هبص
و الهَبْص : مِشیة سریعة. یقال: هَبَصَ یهبِص هَبْصا ؛ و یقال: مشی الهَبَصَی ، إذا أسرع. قال الراجز (1) : 

فَرَّ و أعطانی رِشاءً مَلِصا

کذَنَب الذئب یعدّی الهَبَصَی 

یُمال علی وزن فَعَلی.


ب ص ی 

بیص
یقال: وقع فلان فی حَیْصَ بَیْصَ و فی حِیصَ بِیصَ و فی حَیْصٍ بَیْصٍ و فی حَیْصِ بَیْصِ أیضا، و لا یُفرد، إذا وقع فی ضیق أو فیما لا یُتخلَّص منه.

و للباء و الصاد و الیاء مواضع فی الاعتلال تراها إن شاء اللّه تعالی (2) . 


باب الباء و الضاد و ما بعدهما من الحروف فی الثلاثی الصحیح 


ب ض ط

ضبط
ضَبَطَ الرجلُ الشی ء یضبِطه ضَبْطا ، إذا أخذه أخذا شدیدا.

و الرجل الضابط : الشدید الأَیْد. و یقال: رجل أَضْبَطُ ، و لا نعلم له فعلاً یتصرّف، و هو الذی یعمل بیدیه جمیعا. و 17- کان عمر رضی اللّه عنه أَضْبَطَ یعمل بکلتا یدیه. و أخبرنا أبو حاتم عن الأصمعی قال: أخبرنی من حضر جَنازة رَوْح بن حاتم و باکیته تقول (مجزوء الرَّمل) (3) : 

أَسَدٌ أَضْبَطُ یمشی

بین طَرْفاءَ و غِیلِ 

[لُبْسُه مِن نسج داو

دَ کضَحْضاحِ المَسیلِ 

و بنو الأَضْبَط : بطن من بنی کِلاب.




ب ض ظ

أُهملت الباء و الضاد مع الظاء.



ب ض ع 

بضع
البَضْعَة : القِطعة من اللحم.

و فلان بَضْعَة من فلان، إذا أشبهه.

و البِضاعة : القِطعة من المال.

و البَضیع : اللحم. قال الراجز (4) : 

خاظی البَضیعِ لحمُه خَظا بَظا

یمشی علی قوائمٍ له زَکا 

أی غلیظ.

و البَضیع : الجزیرة فی البحر تنقطع من الأرض. قال الشاعر (کامل) (5) : 

سَئِدٌ تَجَرَّم فی البَضیع ثمانیا

یَلوی بعَیقاتِ (6) البحورِ و یُجْنَبُ 

سأد سَئدٌ أی دائم، من قولهم: سأد أَسْأَدَ سأد یُسئد ، إذا دام، فأراد أن یقول سأد مُسْئِد مُفْعِل، فحوّل مُفْعِلاً إلی فاعِل، فصار سائد، فهمزه.

و الباضِعة : الشَّجَّة التی تَبضع اللحمَ.

و باضِع : موضع بساحل الحجاز (7) . 

و المِبضع : الحدیدة التی یُبضع بها اللحم، یستعملها البَیْطار.

و مَلَکَ فلانٌ بُضْعَ فلانة، و هو النِّکاح.

و البِضْع ، من الثلاث إلی العشر، فإذا جاوزت العشر ذهب البِضْعُ . 

و البَضَعَة : السیوف. و یقال: الخَضَعَة و البَضَعَة ، فالخَضَعَة:
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1- إصلاح المنطق 416، و المخصَّص 15/196، و المقاییس (ملص) 5/350 و (هبص) 6/30، و الصحاح و اللسان (ملص، هبص) . و فی الإصلاح: فرّ و أنطانی. و انظر ص 1126 و 1180.

2- ص 1023-1024.

3- الأول فی اللسان (ضبط، غیل) . و فی اللسان (ضبط) أن البیت لمؤبِّنة رَوح ابن زِنباع؛ و فیه: بین قَصْباءٍ و غِیلِ.

4- الرجز منسوب فی اللسان (حنزب، بظا، خظا) إلی الأغلب العِجلی، و هو غیر منسوب فی (بضع) . و انظر: طبقات ابن سلاّم 574، و المقاییس (بضع) 1/255، و الأغانی 18/165، و المخصَّص 15/161. و انظر أیضا ما سیأتی فی الجمهرة ص 612 و 1024.

5- نسبه فی المطبوعة إلی أبی خِراش الهُذلی، و هو منسوب فی دیوان الهذلیین 1/172 إلی ساعدة بن جؤیّة. و انظر: المقاییس (عیق) 4/197، و اللسان (جنب، سأد، بضع، عیق، سدا، لوی) ، و معجم البلدان (عَمْق) 4/156. و فی الدیوان: سادٍ.

6- ل: «بغیقات» ؛ و لعله تحریف. و الذی أثبتناه من م موافق للمصادر.

7- ط: «بساحل البحر» .




السِّیاط، و البَضَعَة : السیوف، فی قول بعض أهل اللغة. و قال قوم: بل الخَضَعَة: السیوف، و البَضَعَة : السِّیاط، و رووا بیت لبید (رجز) (1) : 

[المطعِمون الجَفْنَةَ المُدَعْدَعَهْ ]

و الضاربون الهامَ تحت الخَضَعَهْ 

و قال آخرون: بل هو الخَیْضعة، و هو اختلاط الأصوات فی الحرب.

و البُضَیع : موضع.

بعض
و بَعْض الشی ء: معروف. و قال أبو عبیدة (2) : بَعْض الشی ء: کُلُّه، و احتجّ ببیت لبید (کامل) (3) : 

[تَرّاکُ أمکنةٍ إذا لم أَرْضَها]

أو یَعْتَلِقْ بعضَ النفوسِ حِمامُها 

فالموت لا یأخذ البعض و یدع البعض ؛ هذا کلام أبی عُبیدة (4) . 

و قد قالوا: تبعَّض الشی ءُ و بعَّضته ، أی فرَّقته، و لا أحسبها عالیة.

ضبع
و الضَّبُع : اسم لهذا السَّبُع المعروف، و الأنثی ضَبُعة و الذکر ضِبْعان ، فإذا جمعت قلت: ضِباع . غلب التأنیثُ التذکیرَ فی هذا الحرف.

و الضَّبُع : السَّنة المُجدبة. قال الشاعر (بسیط) (5) : 

أبا خُراشةَ إمّا کنتَ ذا نَفَرٍ

فإن قومیَ لم تأکلهم الضَّبُعُ 

أی لم تَجْهَدْهم السَّنةُ.

و یقال: أصابنا مطرٌ جارُّ الضَّبُعِ ، و هو أشدّ ما یوصف به المطر، کأنه یستخرج الضَّبُعَ من وِجارها.

و الضَّبْعان : رأسا المَنْکِبین، الواحد ضَبْع بإسکان الباء.

و رفع فلان بضَبْع فلان، إذا أنهضه.

و اضطبعَ (6) فلانٌ بثوبه، إذا اشتمل به و جعل أحد طُرَّتیه تحت إبطه و ردّ طرفیه علی ضَبْعه الآخر، و هو الاضطباع.

و الضِّباع : رفعُ الیدین فی الدعاء إذا رفع یدیه بضَبْعیه . قال الشاعر (طویل) : 

نَجائبُ عَبْدِیٍّ یکون نکیرُها

ضِباعا و قد جاوزنَ عُرْض الشَّقائقِ 

الشَّقیقة من الأرض: بین الرملتین. یقول: لیس له نَکیر إلا أن یدعو علی سارقها.

و ضَبَعَ البعیرُ یضبَع ضَبْعا ، إذا مشی فحرّک ضَبْعیه . قال الشاعر (طویل) (7) : 

فلیت لهم أجری جمیعا و أصبحتْ

بیَ البازلُ الوَجناءُ فی الرَّمل تَضْبَعُ 

و ضَبِعَتِ الناقةُ تَضْبَع ضَبَعا و ضَبَعَةً فهی ضَبِعَة کما تری، إذا أرادت الفحلَ، و هی ضابعٌ فی مشیها.

و الضَّبْعانُ (8) : موضع یُنسب إلیه ضَبْعانی ، کما یُنسب إلی البحرین بَحْرانی. و یقال: فلان من أهل الضَّبْعان ، کما یقال:

من أهل البحرین.

و قد سمَّت العرب ضُباعة و ضُبیعة . 

و فی العرب قبائل تُنسب إلی ضُبیعة : ضُبیعة بن ربیعة بن نزار، و ضُبیعة بن أسد بن ربیعة، و هی ضُبیعة أَضْجَمَ (9) -قال أبو بکر: ضجم الضَّجَم : التواء أحد الشِّدقین، و إنما کان ضُرب علی وجهه و ضجم ضَجِمَ شِدْقُه، أی اعوجَّ فسُمِّی أَضْجَمَ-و ضُبیعة 

ص: 353







1- سبق الأول فی ص 112 و 192، و سیرد الثانی ص 606 أیضا، و هو فی الدیوان 342. و انظر: فعل و أفعل للأصمعی 517، و المعانی الکبیر 1035، و المقاییس (خضع) 2/191، و المخصَّص 6/73.

2- فی مجاز القرآن 1/94: «بعض یکون شیئا من الشی ء، و یکون کل الشی ء» ؛ و قارن المجاز 2/205.

3- دیوانه 313، و مجاز القرآن 1/94، و مجالس ثعلب 50 و 368 و 369، و أضداد الأنباری 181، و الخصائص 1/74 و 2/317 و 341، و شرح المرزوقی 772، و اللسان (بعض) .

4- فی هامش م: «قوله: هذا کلام أبی عُبیدة تلویح إلی أنه غیر مقبول لأنه استدلال ضعیف، فإن من المعلوم بداهةً أن الحِمام لا یأخذ کل النفوس فی وقت واحد، و إنما الحاضر بعض النفوس، فتأمّل» .

5- البیت للعبّاس بن مرداس فی دیوانه 128، و قد استشهد به سیبویه (1/148) علی إضمار کان فی روایة: ... أمّا أنت ذا نفرٍ، و التقدیر: لأن کنت ذا نفر، و «ما» عوض منها؛ أما روایة الجمهرة فلا شاهد فیها، و کذا فی الاشتقاق 313. و انظر: الخصائص 2/381، و أمالی ابن الشجری 1/34 و 1/353 و 2/350، و شرح المفصَّل 2/99 و 8/132، و المقاصد النحویة 2/55، و الخزانة 2/80 و 4/421.

6- ل: «و أضبع» ؛ تحریف.

7- البیت منسوب فی الحیوان 1/262 إلی الجَدَلیّ، و نسب یاقوت أبیاتا من القصیدة نفسها فی معجم البلدان (الجوسق) 2/184 إلی الغَطَمّش الضبیّ؛ و هو غیر منسوب فی التاج (ضبع) . و فی الحیوان: و کان لهم أجری.... و سیرد البیت ص 1264 أیضا.

8- م ط: «و الضبعانِ (بکسر النون) ... من أهل الضبعین» .

9- قارن الاشتقاق 313.




ابن قیس بن ثعلبة، و ضُبیعة بن عِجْل بن لُجَیْم. قال الشاعر (طویل) (1) : 

قتلتُ به خیرَ الضُّبیعاتِ کلِّها

ضُبیعةَ قیسٍ لا ضُبیعةَ أضْجَما 

عضب
و سیفٌ عَضْبٌ ، إذا کان صارما؛ و کذلک لسانٌ عَضْبٌ ، إذا کان خطیبا بلیغا.

و عَضَبْتُ الرجلَ بلسانی، إذا تناولته به و شتمته. و رجل عضّاب ، إذا کان شتّاما.

و ظبی أعضبُ ، إذا انکسر أحد قرنیه. و الأنثی عَضباءُ ، و هو یُتشاءم به. قال الشاعر (کامل) (2) : 

إن السیوفَ غُدُوَّها و رَواحَها

تَرَکَتْ هوازنَ مثلَ قَرْنِ الأَعْضَبِ 

و کانت ناقة النبی صلَّی اللّه علیه و سلَّم تسمَّی: العَضْباء ، اسم لها. قال الشاعر (طویل) (3) : 

غُرابٌ و ظبیٌ أَعْضَبُ القرنِ خَبَّرا

ببینٍ و صِرْدانُ العَشِیِّ تصیحُ (4) 


ب ض غ 

بغض
البُغض : ضد الحب؛ أبغضته أُبغِضه إبغاضا و بِغْضَةً و بَغاضةً ، لغة یمانیة لیست بالعالیة.

و قد سمَّت العرب بَغیضا ، و هو أبو قبیلة منهم.

و أهل الیمن یقولون للرجل: بَغُضَ جَدُّک، إذا شتموه، کما یقولون: عَثَرَ جَدُّک.


غضب
و الغَضَب : ضد الرِّضا.

و رجل غُضُبَّة ، إذا کان کثیر الغَضَب . 

و رجل غُضابٌ ، إذا کان غلیظ الجلد.

و غَضَبَتْ عینُ الرجل، و قالوا: غَضِبَت ، إذا وَرِمَ ما حولها، و قال قوم: غَضِبَتْ تَغْضَب ، و الأول أعلی (5) . و رجل به غَضْبٌ ، إذا وَرِمَ ما تحت عینه.

و قد سمَّت العرب (6) غَضبانَ و غاضبا و مُغاضِبا . 

و بنو غَضوبة : بطن منهم.

و رجلٌ غَضْبٌ ، إذا کان أحمر غلیظا.

و الغَضْبة : صخرة مستدیرة. قال الراجز (7) : 

[أَشَرْیَةٌ فی قریةٍ ما أَشْفَعا]

أو غَضْبَةٌ فی هَضبة ما أَرْفَعا 

و قال آخر (وافر) (8) : 

کأن یدیه حین یقال سِیروا

علی أقصی التَّنوفة غَضْبتانِ 

و رُوی: غَضْبَیان ، تثنیة غَضْبی ، کأنها غَضْبی علی الأرض من شدة ضربها بیدیها.

و یسمَّی جِلد السُّلَحْفاة: الغَضْب . و لیس فی کلام العرب إلاّ هاتان الکلمتان (9) : سُلَحْفَی و جُلَنْدَی. و جُلَنْدی یُمَدّ و یُقصر. قال الأعشی فی الجُلنداء الممدود (خفیف) (10) : 

و جُلَنْداءَ فی عُمانَ مُقیما

ثم قیسا فی حضرمَوتَ المُنیفِ 

و قال المتلمِّس (طویل) (11) : 

إلی ابن الجُلَنْدَی صاحبِ الخیلِ جَیْفَرِ 

و الغَضْبة : قِطعة من جلد البعیرِ یُطوی بعضُها علی بعض، و یُجعل شبیها بالدَّرَقة.


ب ض ف 

أُهملت. 


ب ض ق 

قبض
قَبضتُ الشی ءَ و قَبضتُ علیه بیدی، و قد صار هذا الشی ء فی قَبْضک و قَبْضَتک ، إذا صار فی ملکک. فأما القَبَض ، بفتح 
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1- نسبه فی الکامل 2/80، مع بیت آخر، إلی حاجب بن زُرارة. و سیورده ابن درید فی 480 أیضا.

2- البیت للأخطل فی دیوانه 329، و مجاز القرآن 2/22، و الکامل 3/19، و الخزانة 2/372، و الصحاح و اللسان (عضب) .

3- البیت لعبید الله بن عبد الله بن عُتبة فی الأغانی 8/97؛ و فیه: ... نادیا بصرمٍ.

4- سقط البیت من ل م.

5- فی القاموس أنه کسَمِعَ و عُنِیَ.

6- ذکر فی الاشتقاق 461، بنی «الغَضْب بن جُشم؛ و الغَضْب: الأحمر الغلیظ» .

7- الرجز لرؤبة فی دیوانه 92، و المعانی الکبیر 520؛ و هو غیر منسوب فی المخصَّص 10/74، و اللسان (غضب) . و فی الدیوان: و غضبةٌ... ما أمنعا.

8- من أصمعیة لسوّار بن المضرَّب 241. و انظر: نوادر أبی زید 231، و المخصَّص 10/74 و 96. و فی الأصمعیات: علی متن التنوفة؛ و فی النوادر: غَضْبَیّان.

9- ل: «علی هذه الکلمتین» ؛ ط: «إلا هذین الکلمتین» .

10- دیوانه 315، و المعرَّب 107، و اللسان و التاج (جلد) . و سینشده ص 1228 أیضا.

11- دیوانه 288. و نسبه فی المعانی 801 و 1178 إلی المسیَّب، و صدره فیه: *إنی امرؤ مُهْدٍ بغیبٍ تحیّةً* و البیت فی دیوان المسیَّب 351.




الباء، فهو ما قبضته من مال أو غیره.

و رجل قابض و قبیض ، إذا کان منکمشا فی أموره، أو سریعا فی مشیته.

و فرس قبیض الشَّد، إذا کان جوادا.

و راعٍ قُبَضَة ، إذا کان منقبضا لا ینفسح فی رعی غنمه.

و یقال: تقبَّض الرجل علی الأمر، إذا توقّف علیه، و تقبَّض عنه، إذا اشمأزَّ.

و قُبِضَ الإنسانُ، إذا مات.

و مَقْبِض السیف: قائمه.

و هذا مَقْبِضنا ، أی الموضع الذی قبضنا فیه أموالَنا.

و قبَّضت الرجلَ کذا و کذا، إذا أعطیته إیاه فی غیر نِحْلة.

و قبَّضت الطائرَ، إذا جمعته فی قبضتک . 

و القابض : السائق السریع السَّوق. قال الراجز (1) : 

هل لکِ و العائضُ منکِ عائضُ

فی مائةٍ (2) یُغْدِر منها القابِضُ 

یقول: هذه المائة عائض من نفسِک. عوض العائض : الذی یعتاض من الشی ء. و قوله یُغْدر؛ یقول: یدع بعضها و لا یضبط سَوْقها من کثرتها. و القابض : السریع السَّوق، من قولهم:

قَبِیض الشَّدَّ. و روی الأصمعی:

هل لکِ و العارضُ منکِ عارضُ 

من عرض العُراضة ، و هو ما یعطیه من شی ء، کما قال الشاعر (رجز) (3) : 

[یَقْدُمُها کلُّ عَلاةٍ عَلْیانْ ]

حمراءُ (4) من معرِّضات الغِربانْ 

یقول: هذه ناقة تتقدَّم و علیها التمر، فالحادی لا یلحقها و کأنها تعرِّض للغِربان تطعمهم العُراضة، و هو ما یُتْحِف به الرجلُ أصحابَه و جیرانَه إذا جاءت عِیره.

قضب
و قَضَبْت الشی ء أقضِبه قَضْبا ، إذا قطعته؛ و انقضب ، إذا انقطع؛ و السیف قاضِب و قَضّاب و مِقْضَب ، إذا کان قاطعا.

و یقال: سیف قَضّابة ، مثل قَضّاب سواء. قال الشاعر (هزج) (5) : 

معی قَضّابةٌ کالمِلْ

حِ فی مَتْنَیْه کالذَّرِّ 

و رجل قَضّاب و قَضّابة : قطّاع للأمور مقتدر علیها.

و یقال: اقتضبتُ من الشجرة غصنا، إذا قطعته.

و قُضابة الشجر: ما قضبته فتساقط من أطراف العیدان.

و القَضْب : کل نبت اقتُضب فأُکل رَطْبا.

و القضیب : کل غضن (6) من الأغصان التی تُقطع.

و المقاضیب و المقاضب : أَرَضُون تُنبت القَضْب . 

و ناقة قضیب ، إذا اقتُضبت فرُکبت قبل أن تُستتمَّ ریاضتُها.

و أنشد أبو حاتم عن الأصمعی (طویل) (7) : 

و رَوْحَةِ دُنیا بین حَیَّیْنِ رُحْتُها

أَسِیرُ عَروضا أو قَضیبا أَرُوضُها 

و کل من کلَّفته عملاً قبل أن یُحْسنه فهو مُقْضَب فیه و مقتضَب . 

و قَضیب : وادٍ معروف (8) ، لا تدخله الألف و اللام.


ب ض ک 

ضبک
أُهملت إلاّ فی قولهم: ضَبَکْتُ الرجلَ و ضَبَّکته ، إذا غمزت یدیه، لغة یمانیة.

و الضَّبیک : أول مصُّة یَمَصُّها الصبیُّ من ثدی أمّه. قال (وافر) : 
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1- الرجز لأبی محمد الفقعسی، کما جاء فی اللسان (عرض، عوض، قبض) . و انظر: تهذیب الألفاظ 64، و أضداد أبی الطیّب 586، و المخصَّص 12/251؛ و من المعجمات: العین (عوض) 1/271 و (قبض) 5/53 و (سأر) 7/293، و المقاییس (عوض) 4/188 و (عرض) 4/271، و الصحاح و اللسان (عرض، عوض) ، و اللسان (قبض) . و سیجی ء البیتان ص 1320 أیضا، و فیه: ... و العارض منکِ عائض.

2- ط: «فی هجمة» .

3- نسبه فی اللسان (عرض، علا) إلی الأجلح بن قاسط؛ و هو منسوب فی آخر دیوان الشمّاخ 416 إلی الجُلیح بن شُمیذ. و انظر: الحیوان 3/420، و المعانی الکبیر 259، و أمالی القالی 1/120، و السِّمط 355، و المخصَّص 4/17 و 7/137؛ و المقاییس (عرض) 4/279 و (علو) 4/118، و الصحاح (عرض، علا) . و انظر أیضا الجمهرة ص 748 و 1320.

4- یُروی أیضا: حمراءَ.

5- من ضمن أربعة أبیات منسوبة لابن ضبّة فی الحیوان 4/30، و قد سبق فی الجمهرة 325 بیت من القصیدة نفسها. و انظر أیضا: الإبدال لأبی الطیّب 251، و اللسان (ترر) .

6- م ط: «نبت» .

7- البیت لابن أحمر فی دیوانه 120، و الخزانة 4/31، و الصحاح (عرض) ، و اللسان (عسر، عرض) . و سیرد العجز ص 1270 و البیت ص 1320. و فی الدیوان: أسیر عسیرا أو عروضا أروضُها.

8- ط: «بالیمن» .




أساءَ بک الزمانُ فجئتَ شَخْطا (1)

حَمَتْهُ الأُمُّ راشحةَ الضَّبیکِ 

و قد سمّوا ضُباکا . 


ب ض ل 

أُهملت فی الثلاثی.


ب ض م 

أُهملت. 


ب ض ن 

نبض
نَبَضَ العِرْقُ یَنبِض نَبْضا ، إذا تحرّک. و یقال: ما یَنبِض له عِرْقٌ.

و نَبَضَ الرجلُ بطرَف لسانه، إذا نَقَرَه به. و قال آخرون:

النَّقْر بطرف اللسان، و النَّبْضة بالشفة.

و أنبضَ الرجلُ بالوتر، إذا أخذه بأطراف إصبعیه ثم أطلقه حتی یقع علی عِجْس القوس فتسمع له صوتا.


ضبن
و الضِّبْن : الخاصرة و ما یلیها من رأس الوَرِک. قال الشاعر (متقارب) (2) : 

و أبیضَ جَعْدا علیه النُّسورُ

و فی ضِبْنِه ثعلبٌ مُنکسِرْ 

یعنی ثعلبَ الرُّمح.

و ضِبْنة (3) الرجل: حاشیته و من یلزمه أمرُهم.

و فلان فی ضِبْن فلان و فی ضِبْنته ، أی فی ناحیته.

و قد سمّت العرب ضَبِینة (4) ، و هو أبو بطن منهم. و کذلک بنو ضابِن و بنو مُضابِن ، و لا أحسبهم نسبوا إلی ضابِن و مُضابِن و لکن ضَبِینة قد نُسب إلیه.


نضب
و نَضَبَ الماءُ یَنْضُب نُضوبا ، إذا غار من العین و نحوها.

و نَضَبَ الرجلُ عنّا، إذا بَعُدَ. و کل بعیدٍ ناضبٌ . أنشدنی أبو حاتم عن أبی زید (رجز) (5) : 

یُومِضْن بالأعین و الحواجبِ

إیماضَ بَرْقٍ فی عَماءٍ ناضبِ 


ب ض و

أُهملت فی الثلاثی.


ب ض ه

ضبب
الضَّبَّة : ضَبَّة الحدید، معروفة.

و الضَّبَّة : الأنثی من الضِّباب . 


هضب
و الهَضْبَة : القطعة المرتفعة من أعلی الجبل.

و أصابتنا هَضْبَةٌ من المطر، أی دُفعة. و کان الأصمعی یقول: هَضَبَ القومُ فی الحدیث، إذا خاضوا فیه دُفعة بعد دُفعة؛ مأخوذ من هَضْب المطرِ.


ضهب
و لحم مضهَّب ، إذا شُوی و لم یبلغ نُضجه. قال امرؤ القیس (طویل) (6) : 

نَمُشُّ بأعراف الجیاد أکُفَّنا

إذا نحن قُمنا عن شِواءٍ مضهَّبِ 


ب ض ی 

بیض
البَیْض : معروف، جمع بیضة . 

و البَیْض : داء یصیب الخیل فی قوائمها.

و البِیضة : الأرض البیضاء الملساء.

و الأبیض : عِرْق فی حالب البعیر (7) . قال الراجز (8) : 

کأنما یَیْجَعُ عِرْقَی أَبْیَضِهْ

و ملتقَی فائلِه و أُبُضِهْ 

و یُروی: مَأْبِضِه؛ فیل الفائل : عِرق فی الفخذ، و أبض الأُبُض هو أبض المَأْبِض و هو باطن الرُّکبة.

و للباء و الضاد و الیاء مواضع فی المعتلّ ستراها إن شاء اللّه (9) . 
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1- کذا فی ل ط، و لیس البیت فی م؛ و لعله: شخصا.

2- البیت لأوس، کما سبق فی ص 72، و فیه: و أبیضُ بضٌّ....

3- ط: «ضَبنة» ؛ و فی المعجمات بالکسر و الضم.

4- فی الاشتقاق 270: «و ضَبینة: فَعیلة من اضطبنت الشی ء، إذا احتضنته» .

5- اللسان و التاج (نضب) ؛ و فیهما: إیماءَ برقٍ. و قبلهما فی اللسان و التاج: *إذا رأینَ غفلةً من راقبِ*

6- لامرئ القیس، کما سبق ص 140.

7- ط: «و الإنسان» .

8- البیتان لهِمیان بن قُحافة، و سیردان مع ثالث ص 547، و تخریجها جمیعا فیه.

9- ص 1024. 





باب الباء و الطاء و ما بعدهما من الحروف فی الثلاثی الصحیح 


ب ط ظ

أُهملت فی الثلاثی.



ب ط ع 

طبع
الطَّبْع ، من قولهم: طُبع الرجل علی الشی ء طَبْعا ، إذا جُبل علیه. و الطبیعة : الخلیقة التی جُبل علیها.

و طبعت الکتابَ، إذا ختمته، و الخاتَم: الطابَع . 

و طَبَعْت الدَّلو طَبْعا ، إذا ملأتها، و طبّعتها تطبیعا کذلک.

و الطِّبْع : النهر المملوء ماءً، بتسکین الباء، و الجمع أطباع . 

قال لبید (رمل) (1) : 

فتولَّوا فاترا مَشْیُهُمُ

کرَوایا الطِّبع هَمَّت بالوَحَلْ 

و ناقة مطبَّعة : مُثْقَلة بحملها.

و الطَّبَع : الصَّدأ؛ طَبِعَ السیفُ طَبَعا ، إذا صدئ.

و مثل من أمثالهم: « الطَّمَع طَبَع » . و فسَّر أبو عبیدة قوله جلّ و عزّ: وَ طُبِعَ عَلی ََ قُلُوبِهِمْ (2) ، أی غطّاها، و اللّه أعلم.


عبط
و یقال: عَبَطْت الجَزورَ و غیرها، إذا نحرتها أو ذبحتها من غیر عِلّة، و اعتبطتها اعتباطا . و لحمٌ عَبیطٌ ، إذا کان طریًّا، و کذلک دمٌ عَبِیط . و العرب تقول: «أَ لَحْمُ عَبیطٍ أم لَحْمُ عارضةٍ» ، و العبیط : الذی یُنحر لغیر علَّة، و عرض العارضة : التی تُنحر لعلَّة، إمّا لکسر و إمّا لمرض. قال الشاعر (طویل) (3) : 

فلو أن أشیاخا ببدرٍ شُهودُهُ

لَبَلَّ نُحورَ القوم معتبَطٌ وَرْدٌ 

و اعتُبط الرجلُ، إذا مات فی شبابه. قال الشاعر، أُمیَّة (منسرح) (4) : 

من لم یَمُتْ عَبْطَةً یَمُتْ هَرَما

الموتُ کأسٌ و المرءُ ذائقُها 

و یقال: عَبَطَه یَعبِطه عَبْطا ، إذا قطعه بالسیف. قال الهذلی (طویل) (5) : 

و لما ظننتُ أنه متعبَّطٌ

دعوتُ بنی زید و أَلحفتُه بُردی 

قال أبو بکر: یقول: لما علمت أنه یقطَّع بالسیوف ألقیت علیه ثوبی لأَقِیَه، لأُؤمِّنَه.

و العَوْبَط : العقرب (6) . 


عطب
و العَطَب : الهلاک؛ عَطِبَ یَعْطَب عَطَبا ، و لیس قولهم عَطْبا من کلام العرب.

و العُطْبَة : القطن، لغة یمانیة. و العُطْب : القطن أیضا.

و العَوْطب (7) : الداهیة، و هو العویط أیضا.

و العَوْطَب : أیضا: لُجَّة البحر. قال الهُذلی (سریع) (8) : 

تختصمُ اللُّجَّةُ شَطْرَین فی ال_

عَوْطَبِ ذی التَّیّار و الجُلْجُلِ 




ب ط غ 

غبط
غَبَطْتُ الرجلَ أغبِطه غَبْطا ، إذا حسدته علی الشی ء. قال الراجز (9) : 

فالناسُ بین شامتٍ و غُبَّطِ 

و غَبَطْتُ الناقة و غیرَها، إذا جَسَسْتها بیدک لتنظر أ بها طِرْقٌ أم لا. و طرق الطِّرْق : الشحم، من قوله (بسیط) (10) : 

ص: 357








1- دیوانه 196، و إصلاح المنطق 8، و المعانی الکبیر 467، و الشعر و الشعراء 203، و المخصَّص 10/30، و الاقتضاب 384؛ و من المعجمات: المقاییس (طبع) 3/439، و الصحاح (طبع) ، و اللسان (طبع، وحل، روی) .

2- التوبة: 87. و فی مجاز القرآن: « وَ طُبِعَ عَلی ََ قُلُوبِهِمْ : أی خُتم؛ و منه قولهم: ضع علیه طابعا، أی خاتما» .

3- البیت لحسّان فی دیوانه 355، و السیرة 1/414؛ و فیهما: ... ببدرٍ تشاهدوا ؛ و فی السیرة: لبلَّ نعالَ القوم....

4- دیوانه 421، و الکامل 1/343، و المنصف 3/67، و المخصَّص 11/80، و شرح المفصَّل 2/21، و المقاصد النحویة 2/188، و الخزانة 1/457؛ و من المعجمات: المقاییس (عبط) 4/212، و الصحاح و اللسان (کأس، عبط) .

5- فی شرح السکری 754 أنه للبُریق یقوله فی رجل من بنی سلیم ثم أحد بنی رفاعة کان أطلقه.

6- هذه العبارة من م، و قد جاءت فی (ع ط ب) فقدّمناها إلی هنا.

7- فی هامش م: «و سیجی ء فی باب فَوْعَل. قال أبو بکر: قال الأصمعی: العَوْطَب: لُجّة البحر، و قد جاء فی الشعر الفصیح. و هو عند الأصمعی من العَطَب، الواو زائدة. و قال أبو عبیدة: العَوْطَب و العَوْبَط: اسمان من أسماء الداهیة، کأنه مقلوب عنده» .

8- لم أقف علیه فی المظانّ.

9- البیت لرؤبة فی دیوانه 84، و اللسان (غبط) ؛ و روایة الدیوان: *مکانَها من صامتٍ و غُبَّطِ*

10- نسبه فی اللسان (غبط) إلی رجل من بنی عمرو بن عامر، و لم ینسبه فی (أتی) . و هو منسوب فی المطبوعة إلی الأخطل، و لیس فی دیوانه. و انظر: إصلاح المنطق 239، و الحیوان 2/169، و المعانی الکبیر 243، و المقاییس (أتی) 1/50 و (غبط) 4/410، و المخصَّص 8/4 و 14/133.




إنی و أَتْیی ابنَ غَلاّقٍ لِیَقْرِیَنی

کغابط الکلب یبغی الطِّرْقَ فی الذَّنَبِ 

و أَغبطَتِ السماءُ إغباطا ، إذا دام مطرُها.

و أَغبطَتِ الحُمَّی، إذا دامت.

و أَغبطتُ الرَّحْلَ علی ظهر البعیر، إذا ترکته أیاما. قال الراجز (1) : 

[و انتسَفَ الجالبَ من أندابِهِ ]

إغباطُنا المَیْسَ علی أصلابِهِ 

میس المَیْس هاهنا: الرِّحال، و هو فی الأصل ضرب من الشجر تُتَّخذ منه الرِّحال.

و الغَبیط : قَتَب الهودج، و الجمع غُبُط . قال الشاعر (بسیط) (2) : 

أم هل ترکتُ نساءَ الحیّ ضاحیةً

فی باحة الدار یَستوقِدْنَ بالغُبُطِ 

جمع غَبیط . 

و الغَبیط أیضا: القاع من الأرض یطمئنّ و ترتفع جوانبه. قال أوس بن حجر (طویل) (3) : 

[و یَخْلِجْنَهم من کل صَمْدٍ و رِجْلَةٍ]

و کلِّ غَبیطٍ بالمُغیرَة مُفْعَمِ 

غور المُغیرة هاهنا: الخیل التی تُغِیر.

و اغتبط فلانٌ بالأمر، إذا سُرَّ به، و الاسم الغِبْطة . 


ب ط ف 

أُهملت فی الثلاثی.


ب ط ق 

قبط
القَبْط : جمعُک الشی ءَ بیدک؛ قبطتُه أَقبِطه قَبْطا . و به سمِّی القُباط ، هذا الناطف المعروف، و هو عربی صحیح.

و القِبْط : جیل من الناس معروف.

و الثیاب القُبْطیّة : البِیض. قال الشاعر (بسیط) (4) : 

[لَیأتِینَّکَ منی مَنْطِقٌ قَذِعٌ

باقٍ ]کما دَنَّسَ القُبطیَّةَ الوَدَکُ 

و جمع قُبطیّة : قَباطیُّ . 


طبق
و یقال: مرّ طَبَقٌ من اللیل و من النهار أیضا، أی معظمٌ منه.

قال الشاعر (کامل) (5) : 

و تواهقتْ أخفافُها طَبَقا

و الظِّلُّ لم یَفْضُلْ و لم یُکْرِ 

وهق تَواهقت : تسابقت. لم فضل یَفْضُل : لم یَزِدْ. لم کرو یُکْرِ : لم یَنْقُص.

و کل فِقرة من فَقار الظهر طَبَق . قال الشاعر (کامل) : 

و تری خِلافَ مکان عَیْبَتِها

و شَلیلِها طَبَقا من الظَّهْرِ

شلل الشَّلیل : المِسح الذی یُلقی علی ظهر البعیر تحت الرَّحل.

و کل شی ء طُوبِقَ بعضُه علی بعض، فالأعلی طَبَقٌ للأسفل. و منه قوله جلّ و عزّ: لَتَرْکَبُنَّ طَبَقاً عَنْ طَبَقٍ (6) ، و اللّه أعلم، کأنها منزلة فوق منزلة، و السَّماوات الطِّباق بعضهن فوق بعض، و اللّه أعلم.

و طَبَق الجَنْب: صفحته.

و الطَّبَق : معروف.

و المطبَّق : ما أطبقته علی الشی ء.

و طَبِقَتْ یدُ البعیر أو الإنسان، إذا لصقت بجنبه.

و طابقَ فلانٌ فلانا علی الأمر، إذا مالأه علیه.

و الطَّبَقة : القوم المتشابهون. و الناس طَبَقات بعضهم أفضل من بعض.

و طابقَ البعیرُ و غیرُه، إذا وضع خُفَّی رجلیه فی موضع خُفَّی یدیه، و کذلک کل ذی أربع، فهو مطابِق إذا فعل ذلک، و المصدر الطِّباق . قال الشاعر (متقارب) (7) : 
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1- الرجز لحُمید الأرقط فی الإصلاح 96 و 238، و اللسان (صلب، غبط، نسف) .

2- البیت لوعلة الجرمی، کما نصّ صاحب الأغانی 19/140. و انظر: الکامل 1/274، و السِّمط 750، و المقاییس (غبط) 4/410، و اللسان (غبط) . و فی روایة الأغانی: حتی ترکتُ؛ و فی الکامل و السِّمط: و هل ترکتُ؛ و فی المقاییس: فی قاعة الدار.

3- دیوانه 120، و تهذیب الألفاظ 528، و السِّمط 460.

4- البیت لزهیر فی دیوانه 183، و الأغانی 9/155؛ و من المعجمات: المقاییس (قبط) 5/51، و الصحاح و اللسان (قبط، قذع) .

5- البیت لابن أحمر فی دیوانه 113، و إصلاح المنطق 243، و هو غیر منسوب فی الملاحن 23. و انظر: الصحاح و اللسان (طبق، وهق، کرا) .

6- الانشقاق: 19.

7- البیت للنابغة الجعدی فی دیوانه 79. و انظر: الخیل لأبی عبیدة 126، و الشعر و الشعراء 214، و المعانی الکبیر 46؛ و من المعجمات: المقاییس (طبق) 3/440 و (هرس) 6/46، و الصحاح (هرس) ، و اللسان (هرس، طبق) . و سینشده ابن درید أیضا ص 724. و فی الدیوان: و شعثٍ یطابقن... ؛ و یُروی: و خیلٍ تَکَدَّسُ....




[و خیلٍ یُطابِقْنَ بالدّارِعِینَ ]

طِباقَ الکلاب یَطَأْنَ الهَراسا 

هرس الهَراس : نبت له شوک. و به سُمّی الرجل هرس هَراسة . 

و مثل من أمثالهم: «وافق شَنٌ طَبَقا » (1) ؛ هکذا المثل، و ذکر ابن الکلبی أنه شنّ بن أَفْضَی بن عبد القیس بن أَفْضَی.

و طَبَق : بطنٌ من إیاد، و لهم حدیث، و ذلک أنهم تحاربوا فتکافأوا، فجری هذا المثل. فمن قال « طَبَقَهُ » ، فالهاء لِشَنّ (2) . 

و بِنْتُ الطَّبَق : الداهیة. و مثل من أمثالهم: « إحدی بنات طَبَقٍ شَرُّکِ علی رَأسِکِ » ، یقول ذلک الرجلُ إذا رأی ما یکرهه.

و رجل یُطَبِّقُ المَفْصِلَ، إذا أصاب الحجَّة ببلاغته. و إنما أُخذ من الجزّار الحاذق إذا وضع السّکّین علی المَفْصِل ففصله.

و الطُّبّاق : ضرب من النبت.

و الطِّبْق ، فی بعض اللغات: الدِّبق الذی یُصطاد به.

بقط
و بَقَطَ الرجلُ مَتاعَه، إذا فَرَّقه.

قطب
و قَطَبَ الرجلُ یَقطِب قَطْبا و قُطوبا ، و قطَّب تقطیبا ، إذا جمع بین حاجبیه.

و قَطَبْتُ الخمرَ بالماء، إذا مزجتها، فالماء قِطابها.

و قَطَبْتُ الشی ءَ أقطِبه (3) قطبا ، إذا قطعته.

و القَطِیب (4) : فرس معروف من خیل العرب.

و قولهم: جاء القوم قاطبةً ، أی بأجمعهم.

و القُطْبَة : نصلٌ صغیر فی رأس سهم یُرمی به فی الأهداف.

و قُطْب السماء: نجم یدور علیه الفَلَک، و اللّه أعلم، یقال إنه لا یزول عن موضعه.

و قُطْب الرَّحی: الحدیدة التی تدور فیها.

و فلان قُطْب بنی فلان، أی سیّدهم الذی یلوذون به.

و قُطْب رَحی الحرب: رئیسها.

و قد سمّت العرب قُطْبة و قُطیبة (5) . 


ب ط ک 

أُهملت. 


ب ط ل 

بطل
بَطَلَ الشی ءُ یَبْطُل بُطولاً ، إذا تلِف، و أبطلته إبطالاً . 

و بَطُلَ الرجلُ بطولةً ، إذا صار بطلاً . و یقال رجل بَطَل ، و لا یقال امرأة بَطَلَة ؛ عن أبی زید.

و بَطِلَ الرجلُ بَطالةً ، إذا هَزَلَ و کان بَطّالاً .

و البُطْلان : مصدر بَطَلَ الشی ءُ بُطْلانا . 

و البُطْل و الباطل واحد.

و الأباطیل : جمع إبْطالة و أُبْطولة . و یقال: جاء فلان بالأباطیل . 


بلط
و البَلْط من قولهم: بَلَطْتُ الحائطَ بالطِّین بَلْطا ، و بلَّطته تبلیطا . 

و البَلاط : أرض مستویة. کل أرض فُرشت بحجارة أو آجُرّ فهی بَلاط أیضا.

و بالطَ الرجلُ فی أمره، إذا اجتهد فیه؛ و کذلک بالطَ السابحُ، إذا اجتهد فهو مبالِط . قال امرؤ القیس (طویل) (6) : 

نَزَلْتُ علی عَمْرِو بن دَرْماءَ بُلْطَةً (7)

فیا کُرْمَ ما جارٍ و یا حُسْنَ ما فَعَلْ 

کما قال الآخر: یا ضُلَّ ما جاء به. قال قوم فی بُلْطَة : إنه دهر من الدُّهور، و قال آخرون: هو موضع.


طبل
و الطَّبل الذی یُضرب به: معروف، و الجمع طُبول و أطبال . 

و حِرفة الطَّبّال : الطِّبالة . 

و الطَّبْلة : شی ء تتَّخذه النساءُ من خشب یکون فیه أطیابُهنّ، عربی صحیح.

و الطَّبْل : الناس. یقال: ما أدری أیُّ الطبل هو. قال الراجز (8) : 

ثمّ جَرَیْتُ بانطلاق (9) رِسْلی

قد عَلموا أنّا خِیارُ الطَّبْلِ 

ص: 359










1- سبق ذکره ص 140.

2- یعنی أن الضمیر فی «طبقه» یرجع إلی «شنّ» .

3- ل: «أقطُبه» . و الکسر فی سائر الأصول و المعجمات.

4- فی المعجمات أنه فرس سابق بن صُرَد، و قد جاء فی بعضها بضم أوله.

5- قارن الاشتقاق 210 (قُطیبة) و 283 (قُطبة) .

6- دیوانه 197، و البلدان (بُلطة) 1/485، و المقاییس (بلط) 1/301، و اللسان (بلط) . و فی الدیوان: ... و یا حسن ما محلّ.

7- ل: «بَلطة» (بالفتح) .

8- نسبهما فی المطبوعة إلی رؤبة، و لیسا فی دیوانه. و هما فی دیوان لبید 344 بروایة: *ستعلمون مَن خیارُ الطَّبْلِ* و هو للبید أیضا فی النقائض 134، و الصحاح و اللسان (طبل) .

9- م: «لانطلاق» .




و الطَّبْل : ضرب من الثیاب. قال نُصَیْب (طویل) (1) : 

[و أَبْقَی طَوالُ الدَّهرُ من عَرَصاتها

بقیَّةَ أَرْمَامٍ ]کأَردِیَةِ الطَّبْلِ 

و الطُّوبالة : النَّعجة، تراها فی باب اللفیف إن شاء اللّه (2) . 

طلب
و الطَّلَب : مصدر من قولهم طَلَبْتُ الشی ءَ أطلُبه طَلَبا . 

و المَطالب : مواضع الطَّلَب ، و یجوز أن تکون واحدة المطالب مَطْلَبَة . 

و لی عند فلان طَلِبة ، أی شی ء أطلبه منه.

و طالبت الرجلَ مطالبةً و طِلابا.

و فلانة طِلْبُ فلان، إذا کان یطلبها و یهواها.

و الطَّلَب : القوم الطالبون ؛ یقال: أدرکهم الطَّلَبُ ، إذا کانوا فارّین.

و ماء مُطْلِبٌ : بعید.

و الکلأ المُطْلِب : الذی لا یوصل إلیه إلا بمشقّة. و قال الأصمعی: کلأ مُطْلِبٌ ، إذا عنَّی طالبَه . قال الشاعر (بسیط) (3) : 

أَضَلّهُ راعِیَا کَلْبیَّةٍ صَدَرا

عن مُطْلِبٍ و طُلَی الأعناقِ تضطربُ 

و قد سمَّت العرب (4) طالبا و مطَّلِبا و طُلیبا و طَلاّبا . 

لبط
و اللَّبْط مثل الخبط، و اللبط بالید و الخبط بالرجل؛ هکذا قال قوم من أهل اللغة.

و به سُمِّی الرجل لَبَطَة . 

و تلبَّط علی الرجل أمورُه (5) ، إذا اختلطت علیه و صعبت.

و تلابط القومُ بالسیوف، إذا تضاربوا بها.


ب ط م 

بطم
البُطْم : معروف. و أهل الیمن یسمون البُطْم شجر الضَّرْو، و کذلک یسمّیه أهل العالیة. قال أبو بکر: و البُطْم حبَّة الخضراء (6) ، و لذلک سمَّی أهل اللغة البُطْمَ الصُّفرة (7) . 


ب ط ن 

بطن
البَطْن : خلاف الظهر.

و البطن : الغامض من الأرض.

و البطن من العرب: دون القبیلة.

و أفرشَنی فلانٌ بطنَ أمره و ظهرَه، أی سرَّه و علانیته.

و الباطن : خلاف الظاهر.

و رجل بَطینٌ ، أی عظیم البطن ، و کذلک المِبْطان . 

و رجل مبطَّن (8) : خمیص البطن . قال متمِّم بن نُویرة (طویل) (9) : 

لقد کَفَّنَ المِنهالُ تحت ردائه

فتًی غیرَ مِبطان العَشیّات أَرْوَعا 

و قال أبو کبیر الهُذلی (کامل) (10) : 

فأتتْ به حُوشَ الجَنان مبطَّنا

سُهُدا إذا ما نام لیلُ الهَوْجَلِ 

هجل الهَوْجَل : الثقیل الجسم؛ وَحُوشُ الجَنان، أی وحشیّ الفؤاد (11) . 

و البُطْنان : بُطْنان القُذَذ إذا التفَّت (12) ، و هو مکروه، و الظُّهران ظُهرانها إذا التفَّت، و هو محمود.
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1- لیس البیت فی دیوان نُصیب، و نسبه فی اللسان (طبل) للبعیث، و هو ضمن قصیدة للبعیث فی النقائض 133.

2- ص 1244.
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4- قارن الاشتقاق 11-12.

5- م ط: «و تلبّط الرجل فی أموره» .

6- أصله الحبّة الخضراء، کما قالوا: حبّة الحمقاء.

7- «قال... الصفرة» : من ط وحده.

8- فی هامشِ من عن الصحاح: و المرأة مبطَّنة. قال ذو الرُّمَّة: رخیمات الکلام مبطَّناتٌ جواعلُ فی البُرَی قَصَبا خِدالا (انظر دیوان ذی الرُّمَّة، ص 433) .

9- البیت لمتمِّم بن نُویرة فی دیوانه 106، و المفضلیات 265، و النقائض 762، و جمهرة القرشی 141، و تهذیب الألفاظ 439، و الکامل 3/153 و 4/73، و السِّمط 87، و اللسان (بطن، نهل) .

10- دیوان الهذلیین 2/92، و تهذیب الألفاظ 630، و الشعر و الشعراء 562، و المعانی الکبیر 519، و عیون الأخبار 2/65، و الکامل 1/132، و أمالی القالی 2/320، و السِّمط 963، و شرح المرزوقی 88 و 1535، و المخصَّص 3/43 و مغنی اللبیب 511، و المقاصد النحویة 3/361، و الخزانة 3/466؛ و من المعجمات: المقاییس (سهد) 3/108 و (هجل) 6/37، و الصحاح و اللسان (سهد، حوش، هجل) ، و اللسان (حیا) . و سینشده ابن درید ص 1176 أیضا.

11- «الهوجل... الفؤاد» : من ط وحده.

12- م ط: «التقت» . و فی هامش م عن الصحاح: «یقال: التقت حَلَقَتا البِطان، للأمر إذا اشتدّ» . 




و فلان بِطانتی دون إخوانی، أی الذی أبطنتُه أمری. و فی التنزیل: لاََ تَتَّخِذُوا بِطََانَةً مِنْ دُونِکُمْ (1) . 

و بطَّنت ثوبی بثوبٍ آخرَ، إذا جعلته تحته.

و استبطنت أمرَ فلان، إذا وقفت علی دِخْلته.

و البِطْنة : کثرة الأکل و إفراط الشِّبَع. قال الشاعر (خفیف) (2) : 

یا بنی المنذر بن عَبْدانَ و البِطْ

نَةُ مما تُسَفِّهُ الأحلاما 

و مثل من أمثالهم: « البِطْنَةُ تُذْهِبُ الفِطْنَة » (3) . و من أمثالهم: « لا بدَّ للبِطْنَة من خَمْصَة » (4) . 

و بَطِنَ الرجلُ، إذا أَشِرَ.

و بَطُنَ بَطَنا ، إذا عَظُمَ بطنُه ، و یقال ذلک فی کل شی ء. قال القُلاخ (رجز) (5) : 

و لم تَضَعْ أولادَها من البَطَنْ

و لم تُصِبْهُ نَعْسَةٌ علی غَدَنْ 

و بَطَنَ الشی ءُ بُطونا ، إذا غَمَضَ.

و بَطَنْتُ البعیرَ، إذا ضربت بطنه . قال الراجز (6) : 

إذا ضَربتَ مُوقَرا فابْطُنْ لَهْ

فوق قُصیراه و تحتَ الجُلَّهْ 

و البِطان : حِزام الرَّحل، و أکثر ما یُستعمل للقَتَب.

و الأبْطَنان : عِرْقان یکتنفان البطنَ . 

و رجل مبطون : فی بطنه داء.

و البُطَین : نجم من نجوم السماء، و هو بطن الحَمَل فیما یقال، و اللّه أعلم. و العرب تزعم أن البُطَین لا نَوْءَ له إلاّ الرِّیح.

و البُطَین (7) : فرس معروف من خیل العرب، و کذلک البِطان ، و هو أبو البُطَین (8) . 

و البَطین (9) : رجل من الخوارج معروف. قال الشیبانی (طویل) (10) : 

فمنا یَزیدٌ و البَطینُ و قَعْنَبٌ

و منّا أمیرُ المؤمنین شَبیبُ 

یعنی شَبیب بن یزید الخارجی.

و عدا فلان شأوا بَطینا ، أی بعیدا. قال الشاعر (متقارب) (11) : 

و بَصبصنَ بین أدانی الغَضا

و بین عُنیزةَ شَأْوا بَطینا 

طبن
و طَبِنَ (12) الرجلُ طَبانة ، إذا فَطِنَ فطانة. و رجل طَبِنٌ فَطِنٌ.

و رجل طُبُنَّة : فَطِنٌ.

و طَبَنْتُ النارَ، إذا دفنتها لکیلا تَطْفَأَ؛ لغة یمانیة.

و الطّابون : الموضع الذی تُدفن فیه النار.

و الطَّبْن : لعبة یُلعب بها. قال الشاعر (کامل) (13) : 

[أعنی الخُؤولةَ و العمومَ فَهُمْ ]

کالطِّبن لیس لبیته حَوَلُ 

و هو الذی یسمَّی سِدْرَک (14) ؛ فارسی معرَّب.

طنب
و الطُّنْب : طُنْب الخِباء و غیره، و هو الحبل الذی یُشدّ إلی الوَتِد، و الجمع أطناب . 

و طنَّبت الخِباءَ تطنیبا ، إذا مددته بأطنابه .

و الإطنابة : سَیْرٌ یُشدّ فی طرف وتر القوس العربیة.

و الإطنابة أیضا: سَیْرٌ یُشدّ فی طرف سَیْر الحِزام یکون عونا لسیره إذا قلق. قال الشاعر (بسیط) (15) . 

[حتی استغاثت بأهل المِلْح ضاحیةً]

یَرْکُضْنَ قد قَلِقَتْ عَقْدُ الأطانیبِ 

و قد سمَّت العرب إطنابة (16) ، و هی أم عمرو بن الإطنابة 
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1- آل عمران: 118.

2- البیت للأعشی، کما سبق ص 299.
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16- فی الاشتقاق 453: «و الإطنابة: سَیر یُشدّ فی وتر القوس العربیة لتحزق به؛ و الجمع أطانیب» .




الشاعر، فارس من فرسان الأنصار فی الجاهلیة قبل أن یسمَّوا الأنصار.

و الطَّنَب : مصدر طَنِبَ الفرسُ یَطْنَب طَنَبا ، إذا طال ظهره؛ و الفرس أَطْنَبُ و الأنثی طَنْباءُ . 

و أطنب الرجلُ فی المدح و الذمّ، إذا بالغ فیهما.

نبط
و النَّبَط : جیل معروف، و هم النَّبیط و الأنباط . 

و فرس أَنْبَطُ بَیِّنُ النَّبَط ، إذا کان فی بطنه بیاض و فی کشحیه یتصاعد (1) . قال ذو الرمّة (طویل) (2) : 

کلون الحصان الأَنْبَطِ البطنِ قائما

تمایلَ عنه الجُلُّ و اللون أشقرُ 

و نَبَطْتُ البئرَ و أنبطتها ، إذا استخرجت ماءها. و کل شی ء أظهرته بعد خفائه فقد أنبطته و استنبطته . 

و استنبطت من فلان علما أو خبرا أو مالاً، إذا استخرجته منه.

و النُّبْطة : الماء المستخرج.

و النَّبَط : أوّل ما یظهر من ماء البئر إذا حفرتها.

و استنبطتُ هذا الأمر، إذا فکّرت فیه فأظهرته.

و رجل لا یُنال له نَبَطٌ ، إذا کان داهیا لا یُدْرَک غَوْرُه. قال کعب بن سعد الغنوی (3) (طویل) (4) : 

قریبٌ ثراه لا یَنال عَدَوُّه

له نَبَطا عند الهَوان قَطوبُ 

نطب
و النَّطْب : ضربُک بإصبعک أُذُنَ الرجل؛ نَطَبْتُه أَنطُبه نَطْبا . 

و یقال للرجل الأحمق: مَنْطَبة . 

و زعموا أن المَنْطَبة المِصفاة یصفَّی فیها الخمرُ، و لا أدری ما صحَّته.

و قالوا: النَّطْب : سبست السِّبِسْتانُ (5) . 


ب ط و

وبط
وَبَطْتُ حظَّ الرجل أَبِطُه وَبْطا ، إذا أَخْسَسْته أو وضعت من قَدْره. و من دعاء النبیّ صلّی اللّه علیه و سلّم : «اللهمَّ لا تَبِطْنی بعدَ إذ رفعتَنی» . 

و رجل وابِطٌ ، إذا کان خسیسا.


طوب
و کلمة للعرب یقولون للداخل أو للقادم: «أَوْبَةٌ و طَوْبَةٌ » ، یریدون الطِّیب (6) ، و أصل الطِّیب من الواو، و قُلبت الواو یاءً لکسر ما قبلها لأنهم یقولون: طوبَی له، فهو من ذلک، و اللّه أعلم.

و الطُّوبة : الآجُرَّة: لغة شامیة، و أحسبها رومیة (7) . 


وطب
و الوَطْب : سِقاء اللبن خاصّة، و الجمع وِطاب و أوطاب . قال امرؤ القیس (وافر) (8) :

و أَفْلَتَهُنّ عِلْباءٌ جَریضا

و لو أَدْرَکْنَه صَفِرَ الوِطابُ 

صفر صَفِرَ : خلا. یعنی خیلاً، یقول: لو أدرکنه لقتلنَه فخلت الوِطاب من اللبن، أی کان یُقتل و یساق المال (9) . و جرض الجَرَض : 

الغَصَص. قال الشاعر (طویل) (10) : 

کأنّ الفتی لم یَغْنَ فی الناس لیلةً

إذا ما التقی اللَّحیانِ عند الجَریضِ 

و یقال للمرأة العظیمة الثدیین: وَطْباء ، تشبیها بالوَطْب.


ب ط ه

بطط
البَطَّة هذا الطائر: لیس بعربی محض.

و البَطَّة : إناء کالقارورة، عربی صحیح، أحسبها لغة شامیة (11) . و 17- خبَّروا عن رَجاء بن حَیْوَة أنه قال : کنت مع عمر ابن عبد العزیز فضعف السِّراجُ فقال: یا رجاء، أ ما تری؟ فقلت: أقوم فأصلحه. فقال: إنه لَلؤمٌ بالرجل أن یستخدم ضیفَه. فقام فأخذ البطَّة فزاد فی دُهن السِّراج، ثم رجع و قال:
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1- ط: «بیاض فاشٍ یتصاعد فی کشحه» .
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5- فی المعجم الفارسی: «فرهنگ معین» أن سپستان شجر ذو أوراق عریضة تشبه ألسنة البقر؛ و فی حاشیته أن اسمه العلمی Cordiamyxa .

6- فی اللسان: «یریدون الطَّیِّب فی المعنی دون اللفظ» .

7- المعرَّب 229.

8- دیوانه 138، و الأصمعیات 131، و طبقات ابن سلاّم 44، و تهذیب الألفاظ 457، و الشعر و الشعراء 58، و شرح المفضلیات 39، و أضداد الأنباری 340 و 409، و أضداد أبی الطیّب 433، و الأغانی 8/69، و المخصَّص 6/125، و السِّمط 284، و الصحاح و اللسان (علب، وطب، جرض) ، و اللسان (صفر) . و سینشده ابن درید ص 740 أیضا.
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11- المعرَّب 64.




قمتُ و أنا عمر بن عبد العزیز و رجعتُ و أنا عمر بن عبد العزیز.

طبب
و الطِّبَّة ، و الجمع طِباب : قطعة من أدم مستطیلة، و ربما سمِّیت الجلدة التی تُخرز علی فم الدَّلو طِبَّة ، و تُجمع طِبابا و طِبَبا . 

هبط
و یقال: هَبَطَ الشی ءُ یهبِط هُبوطا ، إذا انحدر، فهو هابط . 

و الهُبوط : ضد الارتفاع. و هَبَطْتُ الشی ءَ و أهبطته ، لغتان فصیحتان. قال الراجز (1) : 

ما راعنی إلاّ جَناحٌ هابطا

علی البیوت قَوْطَهُ العُلابِطا 

جنح جَناح : اسم رجل؛ و قوط القَوْط : القطیع من الغنم؛ و علبط العُلابِط : 

الکثیر. 


ب ط ی 

طبی
الطُّبْیُ و الطِّبْیُ ، و الجمع أطْباء : ضَرْع الفرس و غیرها من الحافر، و کذلک هو للسباع أیضا. قال الشاعر (وافر) (2) : 

نَسوفٌ للحِزام بمِرْفَقیها

یَسُدُّ خَواءَ طُبْیَیْها الغُبارُ 

یقال: نسف نَسَفَه ، إذا نحّاه. و خوو الخَواء : الهواء بین الشیئین هاهنا. قال الشاعر (رجز) (3) : 

یبدو خَواءُ الأرض من خَوائهِ 

الهاء فیه للظلیم (4) . 


طیب
و الطِّیب : معروف.

و الطَّیِّب : خلاف الخبیث. و أصله الواو، و قد مرّ ذکره (5) . 

و المدینة تسمَّی طَیْبَة ، سمّاها بذلک النبی صلّی اللّه علیه و سلّم.

و للباء و الیاء و الطاء مواضع فی الاعتلال تراها إن شاء اللّه (6) . 


باب الباء و الظاء و ما بعدهما من الحروف فی الثلاثی الصحیح 


ب ظ ع 

أُهملت فی الثلاثی و کذلک حالها مع الغین و الفاء و القاف و الکاف و اللام و المیم و النون و الواو.



ب ظ ه

بهظ
استُعمل من وجوهها: بهظنی الأمر بَهْظا ، إذا غلبنی، و الأمر باهظ ، و المفعول به مبهوظ . 


ظبو
و الظُّبَة ظُبَة السیف، منقوص، تراها فی بابها إن شاء اللّه (7) . 




ب ظ ی 

بیظ
البَیظ ، زعموا، مستعمل، و هو ماء الفحل، و لا أدری ما صحَّته، و قال قوم: هو ماء المرأة (8) . 


ظبی
و الظَّبیة : فَرْج الفرس.

و الظَّبی : واحدة الظِّباء . 

و الظَّبی : کثیب رمل معروف. قال امرؤ القیس (طویل) (9) : 

[و تعطو برَخْصٍ غیرِ شَثْنٍ کأنه ]

أساریعُ ظبیٍ أو مساویکُ إسْحِلِ 

و الظَّبی : جراب من جلد ظبی . قال الهذلی (متقارب) (10) : 

له ظَبیةٌ و له وَفضةٌ

إذا أنفضَ القومُ لم یُنْفِضِ 

و الظبیة : خریطة یجعل الراعی فیها أداته. و قال آخر، و هو هذلی (وافر) (11) : 

ص: 363












1- نوادر أبی زید 475، و فعل أفعل للأصمعی 494، و الخصائص 2/211، و المنصف 1/27، و المحتسب 1/92؛ و الصحاح و اللسان (علبط، قوط) ، و اللسان (جنح، لعط، هبط) . و انظر أیضا: 403 و 925 و 1126 و 1262.

2- البیت لبِشر بن أبی خازم الأسدی، و هو فی دیوانه 74، و المفضلیات 343، و شرح دیوان العجّاج للأصمعی 475، و نقائض أبی تمّام 37، و المعانی الکبیر 158، و الصحاح و اللسان (نسف) . و سیرد أیضا ص 848.

3- سبق إنشاده ص 232؛ و هو لأبی النجم، کما جاء فی اللسان (خوا) .

4- «یقال نسفه... للظلیم» : من ط وحده.

5- ص 362.

6- ص 1024.

7- لم ترد فی موضع آخر من الکتاب!

8- هنا تنتهی المادّة فی م.

9- من المعلَّقة؛ انظر دیوانه 17، و اللسان (سرع، شثن، سحل، ظبی) . و سیرد أیضا ص 534.

10- هو أبو المثلّم الخُناعی، کما جاء فی شرح السکری 305، و اللسان (نقض) ؛ و فیهما: له عکّةٌ.

11- هو الأعلم الهذلی فی دیوان الهذلیین 2/83.




و یَحْسِبُ نفسَه مَلِکا إذا ما

توسَّد ظبیةَ الأَقِطِ الجُلالِ 

و الظَّبی : مِیسم یسمَّی الظَّبی ، هکذا قال الأصمعی و أنشد لعنترة (کامل) (1) : 

[عمرَو بن أسودَ فا زَبّاءَ قارِبةٍ]

ماءَ الکُلاب علیها الظبیُ مِعناقِ 


باب الباء و العین مع باقی الحروف فی الثلاثی الصحیح 


ب ع غ 

أُهملت. 



ب ع ف 

أُهملت. 



ب ع ق 

بعق
انبعق المطرُ انبعاقا ، إذا اشتدّ، و هو البُعاق و البِعاق (2) . و کثر ذلک فی کلامهم حتی قالوا: انبعق فلانٌ علینا بکلام کثیر.


بقع
و البَقَع : سواد و بیاض فی ألوان الکلاب و غیرها.

و البَقیع : موضع.

و البُقعة من الأرض: القطعة منها، و الجمع بِقاع . و مثل من أمثالهم: « یُدال من البقاع کما یُدال من الرجال » (3) . 

و رجل باقعة ، إذا کان داهیا.

و هاربة البَقْعاء : بطن من العرب، و هم إخوة بنی ذُبیان.

و بَقْعاء : موضع، معرفة لا یدخلها الألف و اللام.


عبق
و عَبِقَ الطِّیبُ بالثوب و غیره، إذا لَصِقَت رائحتُه به. و من ذلک قولهم: عَبِقَ هذا الکلامُ بقلبی.


عقب
و یقال: جاء فلان علی عَقِب فلان، إذا جاء علی أَثَره.

و جئتک فی عَقْب رمضانَ. و قال أبو عثمان المازنی: یقال:

جئتک فی عَقِب رمضان، إذا جئت و قد بقیتْ منه بقیةٌ، و فی عَقْب رمضانَ، إذا جئت و قد مضی.

و عَقْب الإنسان: معروف؛ یحرَّک و یسکَّن فیقال: عَقْب و عَقِب . و یقال: وطئ الرجالُ عَقْبَ فلانٍ، إذا مشوا فی أَثَره.

و عَقَب الإنسان و الدابّة: معروف، فی معنی العَصَب.

و أعقب اللّه فُلانا عُقْبَی نافعةً، و عاقبه اللّه عِقابا و معاقبة و عقوبة . 

و تعاقب الرَّجلان، إذا رکب أحدُهما و نزل الآخر، فکل واحد منهما عَقیب لصاحبه، و الموضع الذی یُرکب منه:

عُقبة . 

و العاقب : الذی یجی ء فی أثر صاحبه. و منه 14- قول النبی صلی اللّه علیه و سلم : «أنا العاقِبُ » ، لأنه ختمَ الأنبیاءَ.

و المُعْقِب و المعقِّب : الذی یجی ء مرّة بعد أخری. قال امرؤ القیس (طویل) (4) : 

[و یَخْضِد فی الآریِّ حتی کأنما]

به جِنَّةٌ من طائفٍ غیرِ مُعْقِبِ 

أی لا یُفَتِّره (5) . و قال الآخر (کامل) (6) : 

[حتی تَهَجَّر فی الرَّواح و هاجَهُ ]

طَلَبُ المعقِّبِ حَقَّه المظلومُ 

و یقال: عقَّب الغازی، إذا قفل ثم رجع و لم یُقِمْ فی أهله.

و العَقَبَة : المَصْعَد فی الجبل، و الجمع عِقاب . 

و العُقاب : الطائر المعروف. و سمِّیت الرایة عُقابا تشبیها بالطائر.

و العُقاب : حجر یُخرج من طیّ البئر یقف علیه المشرف فیها.

و العُقاب : خیط صغیر یُدخل فی خُرْتَی حَلْقة القُرْط یشدّ به، فالقُرْط معقوب إذا فُعل به ذلک.

و عُقْبَة الطائر: مسافة ما بین ارتفاعه و انحطاطه. و تقول العرب: عُقْبَة العُقاب ثمانون فرسخا.

و العُقَّیب : طائر معروف.

و العُقَّیب : موضع معروف.


قبع
و القَبْع و القَبَع من قولهم: قَبَعَ الخِنزیرُ، إذا أدخل رأسه فی 

ص: 364








1- دیوانه 286، و اللسان (ظبا) .

2- م: «البِعاق و البُعاق» . ط: «البَعاق و البِعاق» . و فی القاموس أنها مثلَّثة.

3- المستقصی 2/411.

4- دیوانه 49، و الصحاح و اللسان (عقب، خضد) ؛ و فیها جمیعا: به عُرّةٌ.

5- م: «لا یغیِّره» .

6- البیت للبید فی دیوانه 128. و انظر: شرح المفضلیات 320، و المخصَّص 2/56 و 4/36 و 6/81 و 16/163، و أمالی الشجری 1/288 و 2/32، و شرح المفصَّل 2/24 و 6/66، و الهمع 2/145، و الخزانة 1/335 و 3/441؛ و من المعجمات: المقاییس (عقب) 4/82، و الصحاح و اللسان (عقب) . 




عنقه، و کذلک القُنْفُذ، قَبْعا و قُبوعا . 

و جاریة قُبَعَة طُلَعَة، إذا تخبّأت مرّة و ظهرت أُخری.

و القُبَّعة : خِرقة تخاط کالبُرْنُس یلبسها الصِّبیان، تسمیها العامة القُنْبَعة . 

و القَوْبعة : دُوَیْبَّة صغیرة.

و القُبَاع : مِکیال واسع. و 17- کان ابن الزُّبیر ولّی رجلاً من بنی مخزوم البصرةَ فنظر إلی مکیالهم الذی یقال له القَنْقَل، فقال:

إنه لقُباع ، فلُقِّب القُباع . 

و قَبیعة السیف: الحدیدة التی علی طرف قائمه، تکون من حدید أو فضَّة.

و یقال للمرأة الواسع الفَرْج: قُبَاع . 

قعب
و القَعْب : معروف، و هو القَدَح من الخشب، و الجمع قِعاب . 

و القَعْبَة : إناء یُستعمل.

و حافر مقعِّب : مشبَّه بالقَعْب . 


ب ع ک 

بعک
البَعْک : الغِلَظ و الکَزازة فی الجسم.

و بُعْکوکة الناس: مجتمعهم. و منه اشتقاق بَعْکَک (1) ، و هو اسم رجل من قُریش، و هو أبو أبی السنابل بن بَعْکَک . 

و یقال: دخل فی بُعْکوکة القوم، أی جماعتهم. و تبعککَ القومُ، إذا ازدحموا.


بکع
و البَکْع : القطع؛ بَکَعْتُه بالسیف و بکَّعته (2) ، إذا ضربت أطرافه.


عبک
و العَبْک : خلطُک الشی ءَ بالشی ء؛ عَبَکْتُه عَبْکا . 

و یقال: ما ذقت عنده عَبَکَةً و لا لَبَکَةً، فالعَبَکة : مل ءُ الکفّ من السَّویق أو القطعة من الحَیْس، و اللَّبَکة: اللقمة من الثرید.


عکب
و العَکَب : غِلَظ الشفتین؛ أَمَةٌ عَکْباءُ . و به سمِّی الرجل عِکَبًّا (3) . 

و عَکِبَ الرجلُ، إذا غلظت شفتُه.

و عَکَبَ یومُنا، إذا کثر غبارُه.

و العِکَبّ ، زعموا: الذی لأمه زوج، و لا أعرف ما صحّة ذلک.

و العَکوب : الغُبار. و منه اشتقاق عُکابة ، و هو اسم.


کبع
و الکَبْع ذکر الخلیل (4) أنه المنع؛ کَبَعْتُه عن کذا و کذا أَکبَعه کَبْعا ، إذا منعته عنه.

و الکُبَع (5) ، زعموا: دابّة من دوابّ البحر، و لیس بثَبْت.


کعب
و الکَعْب : معروف، کعب الإنسان و کعب الدابة، و الجمع کِعاب و کُعوب ، و کذلک کعب القناة.

و جاریة کَعاب و کاعِب ، إذا کَعَبَ ثدیاها، و التکعیب : أن یصیر له حجم؛ و الجمع کواعب . 

و الکَعْب : القلیل من رُبّ السَّمن یبقی فی أسفل النِّحْی.

و الکَعْبة : معروفة، و سمِّیت بذلک لتکعیبها أی لتربیعها، من قولهم: کَعَّبْتُ الثوب، إذا طویته مربَّعا.

و ذو الکَعَبات : بیت کانت تحجّه ربیعة فی الجاهلیة. و أنشد (کامل) (6) : 

أَهلِ الخَوَرْنَقِ و السَّدیرِ و بارِقٍ

و البیتِ ذی الکَعَباتِ من سِنْدادِ 

هکذا رواه أبو عبیدة. و رواه الأصمعی: و البیتِ ذی الشُّرُفات.


ب ع ل 

بعل
البَعْل : الزوج. و بَعْلُ الشی ء: رَبُّه و مالکه. و قال بعض أهل التفسیر فی قول اللّه عز و جل: أَ تَدْعُونَ بَعْلاً وَ تَذَرُونَ أَحْسَنَ اَلْخََالِقِینَ (7) ، أی ربًّا. و ذکر أبو عبیدة (8) أنه صنم.

قال ابن عباس، رضی اللّه عنه : لم أَدْرِ ما البعلُ فی القرآن حتی رأیت أعرابیا فقلت: لمن هذه الناقة؟فقال: أنا بَعْلُهَا ؛ أی ربّها.

و البعل : النخل الذی یشرب بعروقه و یستغنی عن المطر.

و أنشد (وافر) (9) : 

ص: 365










1- قارن الاشتقاق 314.

2- ل: «بکعَه بالسیف و بکَعته» ؛ تحریف.

3- فی الاشتقاق 314: «و عِکَبّ: فِعَلّ إمّا من الغُبار، و هو العَکُوب، و منه اشتقاق عُکابة؛ أو من قوله: أَمَة عَکْباء: غلیظة الشفتین» .

4- لم یأت هذا المعنی فی العین (کبع) 1/208.

5- العبارة من ط وحده.

6- البیت للأسود بن یعفر فی دیوانه 296، و المفضلیات، و الشعر و الشعراء 176؛ و من المعجمات: العین (کعب) 1/207، و اللسان (کعب) . و فی الدیوان: ... ذی الشُّرُفات... ؛ و فی المفضلیات: و القصر ذی الشُّرُفات....

7- الصافّات: 125.

8- فی مجاز القرآن 2/172: «أتدعوه بعلاً، أی ربًّا» .

9- البیت لعبد الله بن رَواحة الأنصاری فی اللسان (بعل، أتی، سقی) . و انظر: إصلاح المنطق 52، و أضداد الأنباری 226، و أضداد أبی الطیّب 71، و المقاییس (أتی) 1/52 و (بعل) 1/265، و الصحاح (بعل، أتی) .




هنالک لا أُبالی نَخْلَ سَقْیٍ

و لا بَعْلٍ وَ إن عَظُمَ الإتاءُ 

و فی حدیث النبی صلَّی اللّه علیه و سلّم لأُکیدر بن عبد الملک : «لکم الضّامنةُ من النَّخل، و لنا الضَّاحیةُ من البَعْل ، لا تُردّ قَاصیتُکم، و لا تُعدّ فارِدتُکم» . 

و استبعلَ النخلُ، إذا صار بَعْلاً.

و امرأة حسنة البِعال و المباعَلة و التبعّل ، إذا کانت حسنةَ الطّاعة لزوجها. و 16- فی الحدیث : «إنَّها أَیّامُ نُعْمٍ و طُعْمٍ و بِعالٍ » ، یعنی أیام التَّشریق؛ و یقال: أیام أکل و شرب و بِعال . 

و بَعِلَ الرجل بالأمر، إذا ضاق به ذَرْعا.

و أصبح فلان بَعْلاً علی أهله، أی ثِقْلاً علیهم.

و بَعِلَ الرجلُ فِی الشی ء یبعَل بَعَلاً ، إذا تحیّر فیه، مفتوح العین.

و بَعِلَ الرجلُ، إذا خَرِقَ من فزعٍ فلم یتحرّک.

بلع
و بَلِعْتُ الشی ءَ أَبلَعه بَلْعا وَ ابتلعته ابتلاعا . 

و البلُّوعة : حفرة فی الأرض تبتلع الماء.

و رجل بُلَعٌ : کثیر الأکل، و کذلک امرأة بُلَعَة . 

و سَعْدُ بُلَعَ : نجم من نجوم السماء.

و بنو بُلَعَ : بطن (1) من قُضاعة.

و بَلْعاء بن قیس الکِنانی: اسم رجل من سادات العرب (2) . 

عبل
و رجل عَبْلٌ ، إذا کان غلیظا. و کذلک کل غلیظ من الدوابّ. و المصدر العَبالة و العُبولة . 

و ألقی فلانٌ علی فلان عَبالته ، أی ثِقْله.

و العَبَل : تساقُط ورق الشجر من الهَدَب خاصَّة، نحو الأَثْل و الطَّرفاء و المَرْخ. و ربما قیل: أعبلَ الشجرُ یُعبِل إعبالاً ، إذا أورق، فهو مُعْبِل . قال الشاعر (طویل) (3) : 

إذا امتدَّت الشمسُ اتَّقَی صَقَراتِها

بأفنانِ مَربوعِ الصَّریمةَ مُعْبِلِ 

صقر الصَّقَرة : شدَّة وقع الشمس علی الرأس.

و الأعبل : حجر عظیم أبیض لا یکون إلاّ کذلک.

و العَبْلاَء : صخرة عظیمة. قال الحارث بن حِلِّزة یصف رئیسی حَیَّیْن (خفیف) (4) : 

حولَ قَیسٍ مستلئمین بکَبْشٍ

قَرَظیِّ کأنه عَبْلاءُ 

منسوب إلی القَرَظ، أراد أن ینسبه إلی بلد بعینه فقال:

قَرَظیِّ، فنسبه إلی وادٍ بعینه بالیمن کثیر القَرَظ.

و العَبْلاء : موضع معروف.

و العَبَلات : بطن من بنی أمیّة الصغری من قریش، و إنما نُسبوا إلی أُمّهم عَبْلة ، إحدی نساء بنی تمیم.

و بنو عَبیل : قبیلة من العرب العاربة قد انقرضوا. و کان ابن الکلبی یقول: عَبیل أخو عاد، و هو عاد بن إرَم.

علب
و العَلْب : الأثر فی الجسد و غیره، و الجمع عُلوب . قال الشاعر (طویل) (5) :

إلیکَ هَدانِی الفرقدانِ و لاحِبٌ

له فوق أجواز المِتان عُلوبٌ 

و نظر أعرابی إلی رجل قد أثَّر السجود فی جبهته فقال:

علامَ تَعْلُب صورتَک؟ 

و العُلْبة : وعاء من جلدِ جَنبِ بعیرٍ یُتَّخذ کالعُسّ یُحتلب فیه، و الجمع عِلاب و عُلَب . قال الشاعر-و أحسبه للربیع بن ضَبُع الفزاری (خفیف) (6) : 

صاحِ أبصرتَ أو سمعتَ براعٍ

رَدَّ فی الضَّرع ما قَرَی فی العِلابِ 

انقَضَتْ شِرَّتی و أقصر جهلی

و استراحت عواذلی من عتابی 

و یقال: استعلبَ الجلدُ، إذا غلُظَ.

و العِلباوان : عَصَبتان تکتنفان العُنُق، فإذا قصدت العِلباء بعینه فهو مذکَّر و الجمع علابیّ.
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و عَلَبْتُ الرُّمْحَ فهو معلوب ، و علَّبته فهو معلَّب ، إذا عصبته بالعِلْبَاءِ. قال الشاعر (بسیط) (1) : 

منه وُلْدِتُ وَ لم یُوشَب به حَسَبی

لَیًّا کما عُصِبَ العِلباء بالعُودِ 

و سیف معلوب : مثلَّم. و کان سیف الحارث بن ظالم یسمَّی المعلوب ، اسم له لازم. و قال الحارث (رجز) (2) : 

أنا أبو لیلی و سیفی المعلوبْ

هل یُنْجِیَنْ ذَوْدَکَ ضَربٌ تشذیبْ 

و العِلْبَة ، بکسر العین، و الجمع عِلَبٌ : غصن عظیم من شجرة تُتَّخذ منه مِقْطرة؛ لغة أزدیة. قال رجل من طاحِیة یصف رجلاً جعل رجله فی المِقْطرة (بسیط) (3) : 

فی رجله عِلْبَةٌ خَشناءُ من قَرَظٍ

قد تَیَّمَتْه فبالُ المرء متبولُ 

أی ضعیف.

لعب
و اللَّعِب : ضد الجِدّ؛ لَعِبَ الصِّبیانُ لَعِبا ؛ و کذلک کل هازلٍ لاعبٌ . 

و طائر مُلاعب ظِلِّه.

و اللُّعْبة : ضرب من اللَّعِب یلعب به الناس. یقال: لَعِبَ الصِّبیان لُعبةَ کذا و کذا. و رجل لُعْبَة : یُلعب به. و لُعَبَةَ : کثیر اللعب . 

و اللَّعْباء : موضع. قال الشاعر (وافر) (4) : 

رَحَلْناها من اللَّعْباء قَصْرا

فأعجلْنا إلاهةَ أن تَؤوبا 

قَصْرا، أی عشِیًّا؛ القَصر و العَصر واحد، یقال: صلاة العصر و صلاة القصر (5) ؛ إلاهة: یعنی الشمس.

و مصدر لعبت لَعِبا تِلِعّابا (6) . 

و اللُّعاب : ما یسیل من فم الصبی من ریقه. یقال: لِعب الصبیُّ و لَعَب ، إذا سال لُعابُه . و ینشَد بیت لبید (طویل) (7) : 

لَعِبْتُ علی أکتافهم و حُجورهم

صغیرا و سمَّونی مُفیدا و عاصِما 

و یُروی: لَعَبْتُ ، أی سال لُعابی علیهم.

و لُعاب الحیة: سُمّها.

و لُعاب الشمس: ما تراه کأنه ینحدر من السماء إذا حَمِیَت الشمسُ و قام قائمُ الظهیرة.

و یقال: لعبتِ الریحُ بالمنزل، إذا درستْه.

و مَلاعب الریح: مَدارجها. و یقال: ترکته فی مَلاعب الجن، أی حیث لا یُدری أین هو.

و سمِّی عامر بن مالک: مُلاَعِب الأسَّنة، قال قوم: یومَ السُّوبان، و قال آخرون: یومَ السُّلاّن، سمّاه بذلک ضِرار بن عمرو الضَّبّی. قال أوس بن حجر (طویل) (8) : 

فرَدَّ أبو لیلی طُفیلُ بن مالکٍ

بمنعرَج السُّوبان لو یتقصَّعُ 

[ یلاعب أطرافَ الأسَّنة عامرٌ

و صار له حَظُّ الکتیبة أجمعُ ]

أی یدخل القاصِعاءَ-و هذه إحدی جِحَرَة الیَربوع-من الخوف.

و اللَّعّاب : فرس من خیل العرب، معروف.


ب ع م 

عبم
أُهملت فی الثلاثی إلاّ فی قولهم: رجل عَبام ، و هو الثقیل من الرِّجال، و ستراه فی بابه إن شاء اللّه (9) . 


ب ع ن 

عبن
یقال: بعیر عَبَنَّی : غلیظ شدید، و ناقة عَبَنّاة . 


عنب
و العِنَب : معروف.
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و العِنَبَة : بَثْرة تخرج بالإنسان تُعدی، کانت العرب تحذر عدواها.

و العُنّاب : عربی معروف.

و العُنَاب : موضع.

و العُنَاب : ما تقطعه الخاتنة من الجاریة.

و رجل عُنَاب : عظیم الأنف.

و عیْنَب : موضع.

نبع
و النَّبْع : شجر معروف تُتَّخذ منه القِسِیّ، فإذا کان فی رؤوس الجبال فهو نَبْع ، و إذا کان فی السَّهل (1) فهو شَوْحَط.

و نَبَعَ الماءُ یَنْبُع نَبْعا ، إذا خرج من عین أو غیرها.

و مَنابع الماء: مخارجه من الأرض.

و الیَنْبوع : الجدول الکثیر الماء.

و یَنْبُع : موضع بین مکَّة و المدینة.

و نُبایع : موضع. قال الشاعر (کامل) (2) : 

فکأنها بالجِزْع جِزْعِ نُبَایعٍ (3)

و أولاتِ ذی العَرْجاء نَهْبٌ مُجْمَعُ 

و انباع العَرَق، إذا سال. و کل راشحٍ مُنباعٌ . 

و انباعَ (4) الرجلُ، إذا وثب بعد سکون. و مثل من أمثالهم:

«مُخْرَنْبِقٌ لیَنْباعَ » (5) أی ساکن لیَثِبَ. و مواضع هذا فی المعتلّ کثیرة تراها إن شاء اللّه (6) . 

نعب
و نَعَبَ الغرابُ یَنْعَب و یَنْعُب نَعْبا و نَعیبا و نَعَبانا . 

و نَعَبَت الناقةُ، و هو ضرب من السَّیر. قال الشاعر (طویل) (7) : 

و مُقْوَرَّةُ الألیاطِ أما نَهارُها

فَسَبْتُ و أما لیلُها فهی تَنْعَبُ 

سبت السَّبْت : ضرب من السَّیر هاهنا؛ و قور المُقْوَرَّة : الضامرة الیابسة؛ و لیط الألیاط : جمع لیط لِیط ، و هو ظاهر الجلد.

و بنو ناعِب : حیّ من العرب، و أحسب أیضا أن بنی ناعبة بُطین منهم.


ب ع و

بعو
البَعْوُ : الجِنایة؛ بعا یَبْعو بَعْوا ، إذا جنی. قال الشاعر، یصف أنه رهن بنیه فی حرب کانت بینه و بین قوم آخرین (وافر) (8) : 

و إبسالی بَنِیَّ بغیر جُرْمٍ

بَعَوْناه و لا بدمٍ مُراقِ 

لقیتم من تدَرُّئکم علینا

و قتلِ سراتکم ذاتَ العَراقی 

تدرَّأ علیه، إذا تنزَّی و حمل نفسه علی مکروه صاحبه الذی یجاریه. و ذات العَراقی: الداهیة.


بوع
و باع الرجل یَبوع بَوْعا ، إذا مدَّ باعه ، و تبوَّع تبوُّعا . و کذلک تبوَّع البعیرُ، إذا مدَّ ضَبْعَیْه فی سَیره.


عبأ
و العِب ء مهموز، و هو الثِّقْل، و ستراه فی بابه إن شاء اللّه (9) . 


عبو
و عَبَوْتُ المَتاع عَبْوا ، إذا عَبَّیْتَه ؛ لغة یمانیة.


وعب
و الوَعْب من قولهم: وَعَبْت الشی ء و استوعبتُه ، إذا أخذته أجمعَ.

و استوعب الرجلُ أَنفَ الرجل أو العضو من أعضائه، إذا قطعه فاستأصله و کذلک أوْعَبَهُ أیضا، فهو مُوعِب و الأنف مُوعَب . 

و أَوعبت الشی ء فی الشی ء، إذا أدخلته فیه.

و الوِعاب : مواضع واسعة من الأرض، الواحد وَعْب . 

و یقال: طریق وَعْبٌ ، إذا کان واسعا.


ب ع ه

هبع
الهُبَع : ما نُتج فی الصیف من أولاد الإبل. و من هذا قولهم: ما له هُبَعٌ و لا رُبَعٌ.
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1- ط: «فی السُّفوح» .
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9- ص 1025. 





ب ع ی 

بیع
البَیع : مصدر باع یبیع بَیْعا . و البیع أیضا: الشِّراء. قال الراجز (1) : 

إذا الثریَّا طَلَعَتْ عِشاءَ

فبِعْ لراعی غَنَمٍ کِساءَ 

أی اشترِ (2) له.

و البِیعة ، و الجمع بِیَع : بیت للنصاری یجتمعون فیه.


عیب
و العَیْبة : وعاء یجعل فیه الرجل نفیسَ مَتاعه.


عبب
و العِبیِّة : التکبّر.


عیب
و العَیْب : مصدر عاب یعیب عَیْبا . 

و للباء و العین و الیاء مواضع فی المعتل تراها إن شاء اللّه (3) . 


باب الباء و الغین مع ما یلیهما من الحروف فی الثلاثی الصحیح 


ب غ ف 

أُهملت. 



ب غ ق 

غبق
الغَبوق . شُرب العَشِیّ.

و الغَبَقَة : خیط أو فِرْقة (4) یُشدّ فی الخشبة المعترضة علی سَنام الثور إذا کان یَکْرُب أو یَسْنی.




ب غ ک 

أُهملت.



ب غ ل 

بغل
البَغْل : معروف؛ و اختلفوا فی اشتقاقه، فقال قوم: من التبغیل ، و هو ضرب من سیر الإبل. قال الراعی یصف حادیَ إبل (کامل) (5) : 

و إذا ترقَّصَتِ المَفاوزُ عارَضَتْ (6)

رَبِذا یبغِّلُ خَلْفَها تبغیلا 

و قال زهیر (بسیط) (7) : 

[هل تُبْلِغَنِّیَ أدنی دارهم قُلُصٌ ]

یُزجی أوائلَها التَّبْغیلُ و الرَّتَکُ 

و قال قوم: بل التبغیل من الغِلَظ و صلابة الجسم.

و یقال: نکح فلان فی بنی فلان فبغلَّهم ، أی هجَّن أولادَهم.


بلغ
و کلامَ بَلْغٌ و بلیغ فی معنی واحد.

و بلَّغتُ الرسالة تبلیغا . 

و بَلُغَ الرجلُ بَلاغةً ، إذا صار بلیغا . 

و من أمثالهم: « أحمقُ بَلْغٌ » (8) ، أی أحمق یبلغ ما یرید.

و البُلغة : القوت یتبلّغ به الإنسان.


غلب
و غَلَبَ یغلِب غَلْبا و غَلَبا ، و هی أفصح اللغتین. و تقول:

لمن الغَلَبُ وَ الغَلَبَة ، و لا یقولون: لمن الغَلْب . 

و رجل غُلُبَّة : کثیر الغَلَب . 

و رجل أغلبُ بَیِّنُ الغَلَب من قوم غُلْب ، إذا کان غلیظ العنق، و الأسد أغلبُ ، و الأنثی غَلْباءُ . قال الراجز (9) : 

ما زلتُ یومَ البَین أَلوی صَلَبی

و الرأسَ حتی صرتُ مثلَ الأَغْلَبِ 

الصَّلَب: الصُّلْب؛ لغة تمیمیة. و الأغلب : الذی یَشُقُّ علیه الالتفات.

و یقال: غُلِّبَ الرجلُ علی فلان، إذا حُکم له بالغَلَب علیه.

و غالَبَ الرجلُ الرجلَ مُغالبةً و غِلابا . 

و المَغْلَبَة : الاسم من الغَلَب . یقال: کانت المَغْلَبَة لفلان.

قال الراجز (10) : 

یَدْفَعُ یومَ المَغْلَبَهْ

یُطْعِمُ یومَ المَسْغَبَهْ 

و غَلابِ : اسم معدول عن الغَلَب ، فی وزن حَذامِ.

و قد سمّت العرب (11) غالِبا و غُلیبا و تغلِب و غَلاّبا . 

ص: 369










1- أنشده ابن درید فی الملاحن 22 أیضا. و هو فی کتب الأضداد التالیة: أضداد الأصمعی 30، و ابن السکیت 184، و الأنباری 74، و أبی الطیّب 45.

2- هنا تنتهی المادة فی ل م.

3- ص 1025.

4- م ط: «عَرَقَة» .

5- دیوانه 220، و تهذیب الألفاظ 682، و شرح المفضلیات 270، و الأزمنة و الأمکنة 2/243، و اللسان (رقص، بغل) .

6- روایة الصدر فی ل: «مرَّت و ترکته یعدو فی إثرها» !.

7- دیوانه 168، و فیه: هل تُلْحِقنّی و أصحابی بهم.

8- المستقصی 1/72؛ و هو بکسر الباء و فتحها.

9- سبق إنشادهما ص 349 مع نسبتهما فی المطبوعة إلی الأغلب العِجلی.

10- ضمن أبیات لهند بنت عُتبة بن ربیعة تبکی أباها یوم بدر، فی السیرة 2/40، و ترتیبهما معکوس فیه. و انظر اللسان (غلب) .

11- انظر الأسماء المشتقّة من (غلب) فی الاشتقاق 25 و 292، 346.




لغب
و اللَّغَب : التعب و الإعیاء؛ یقال: لَغِبَ یلغَب لَغَبا و لَغَبَ لُغوبا ، و هی أفصح اللغتین. و فی التنزیل: وَ مََا مَسَّنََا مِنْ لُغُوبٍ (1) . 

و سهم لَغْبٌ ، إذا کانت قُذَذُه بُطْنانا. قال الشاعر یصف رجلاً طلب أمرا فلم یَنَلْه (کامل) (2) : 

[فرَمیتُ کَبْشَ القوم معتمدا]

فنَجا و راشُوه بذی لَغْبٍ 

و رجل لَغْب : بَیِّنُ اللَّغابة و اللُّغوبة . و أخبرنا أبو حاتم عن الأصمعی قال: قال أبو عمرو بن العلاء: سمعت أعرابیا یمانیا یقول: فلان لَغوب جاءته کتابی فاحتقرها. فقلت: یقول:

جاءته کتابی، فقال: أ لیس بصحیفة؟فقلت له: ما اللَّغوب ؟ فقال: الأحمق (3) . و أحسب أن هذا عن یونس، و لا أدری من نقله عنه.


ب غ م 

بغم
بَغَمَتِ الظبیةُ بُغاما ، إذا صاحت. و یُخَصّ بذلک الإناث، و النَّزیب للذکور. و أحسب أنهم سمّوا المرأة بَغوما من هذا.


ب غ ن 

نغب
النَّغْب : الجَرْع؛ نَغَبَ الرجلُ الماءَ نَغْبا . 

و النُّغْبة : الجُرْعة، و الجمع نُغَب . قال ذو الرمّة یصف حمیرا وردت الماء و لم تَرْوَ (بسیط) (4) : 

حتی إذا زَلِجَتْ عن کل حَنجرةٍ

إلی الغلیل و لم یَقْصَعْنَه نُغَبُ 

الغلیل: حرارة الجوف؛ یقال: قصع صارَّتَه، إذا شرب حتی یَروی.


غبن
و الغَبْن : مصدر غَبِنَ الرجلُ فی البیع غَبْنا و غَبَنا فهو مغبون فی البیع، إذا نقصه. و غَبِنَ دِینُه و عقلُه، فهو غَبین فی العقل و الدِّین؛ هکذا أکثر ما یُتکلَّم به.


نبغ
و نَبَغَ الرجلُ ینبِغ و ینبُغ ، إذا قال الشعر بعد ما یسنَّ أو یکون مفحَما ثم ینطق. و به سمِّیت النوابغ : الذبیانی و الجَعدی و الشَّیبانی.

و کل شی ء ظهر فقد نَبَغَ ؛ یقال: نَبَغَ علینا من فلانٍ شَرٌّ، أی بدا لنا.

و تَنْبُغ : موضع.


ب غ و

بغو
البَغْوَة : التَّمرة قبل أن یستحکم یُبْسُها.


بوغ
و تَبَوَّغَ الدمُ، إذا هاج تبوُّغا ، و تَبَیَّغ تبیُّغا.

و البَوْغاء : التراب.


غبو
و فی فلان غَبْوَة و غَباوة ، أی غَفْلة و حماقة.


وبغ
و وبَغت الرجل، إذا عِبْتَه و طعنتَ علیه.

و الأَوْبَغ : موضع.


وغب
و الوَغْب : الرجل الضعیف، و الجمع أوغاب . 


ب غ ه

هبغ
هَبَغَ الرجلُ هبوغا ، إذا نام، و هو هابِغ . 


غهب
و الغَیْهَب : سواد اللیل، الیاء زائدة، و ستراه فی بابه إن شاء اللّه (5) . و کل أسودٍ غیهبٌ . 

و غَهَبْتُ (6) القومَ، إذا مررت بهم فلم تشعر بهم، زعموا.


ب غ ی 

بغی
البَغْی ، معروف: الفساد. یقال: بَغَتِ المرأةُ، و هی تبغی بغاءً ، إذا فجرت. و امرأة بَغِیٌّ ، أی فاسدة. قال الأصمعی:

البَغِیّ : الأَمَة. و أنشد (مجزوء الکامل المرفَّل) (7) : 

فَخَرَ البَغِیُّ بحِدْجِ رَبَّ

تها إذا ما الناسُ شَلُّوا

و قد جاء فی بعض حدیث العرب: «و قامت علی رؤوسهم البغایا » . و قال الأعشی (خفیف) (8) : 
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1- ق: 38.

2- البیت للحارث بن الطفیل الدَّوْسی فی الأغانی 12/56، و هو غیر منسوب فی المقاییس 5/256.

3- قارن الخصائص 1/249 و 2/416.

4- دیوانه 16، و شرح المفصَّل 10/36؛ و من المعجمات: المقاییس (نغب) 5/452، و الصحاح (نغب) ، و اللسان (نغب، زلج) . و فی الدیوان: عن کل حنجرة.

5- ص 1172.

6- فی اللسان: «غَهِبَ عن الشی ء غَهَبا و أغهبَ عنه: غَفَلَ عنه و نسیَه» .

7- من أبیات لدختنوس بنت لقیط بن زرارة فی الأغانی 10/35. و انظر: النقائض 656، و فصل المقال 402، و اللسان (حدج) . و فی النقائض و الأغانی: إذا الناسُ استقلّوا.

8- دیوانه 9، و تهذیب الألفاظ 478، و الاشتقاق 371، و أمالی القالی 2/275، و السِّمط 916، و المخصَّص 3/144 و 4/33، و الصحاح و اللسان (بغا) . و سیرد أیضا ص 1025.




و البَغایا یَرْکُضْنَ أکسیةَ الإضْر

ریجِ و الشَّرْعَبیَّ ذا الأذیالِ 

و البِغاء ، ممدود: الزِّنی؛ قال اللّه تعالی: وَ لاََ تُکْرِهُوا فَتَیََاتِکُمْ عَلَی اَلْبِغََاءِ (1) . 

و البغایا : الرَّبایا، و هو الرَّبیئة، و هو الدَّیْدَبان.

و بَغَی الجُرحُ یَبغی بَغْیا ، إذا ترامی إلی فساد.

و بَغَی الرجلُ حاجتَه یبغیها بُغاءً ، إذا طلبها. قال القُلاخ (رجز) (2) : 

أنا القُلاخُ فی بُغائی مِقْسَما

[آلَیْتُ لا أسأمُ حتی یَسأما]

و یقال: دفعنا بَغْیَ السَّماء عَنّا، أی شدَّتها و معظم مطرها.

و بیغ تبیَّغ الدمُ، إذا هاج.

غیب
و الغَیب : کل ما استتر عنک؛ یقال: اطلبه فی ذلک الغَیب من الأرض، أی المطمئن منها.

و الغَیابة : الموضع الذی یُستتر فیه.

و الغِیبة : معروفة.

غبی
و الغَبیّ : القلیل الفهم.


باب الباء و الفاء مع ما یلیهما من الحروف فی الثلاثی الصحیح 


ب ف ق 

أُهملت إلی آخرها.


باب الباء و القاف مع ما یلیهما من الحروف فی الثلاثی الصحیح 


ب ق ک 

أُهملت. 



ب ق ل 

بقل
البَقْل : العُشب و ما یُنبت الربیعُ؛ بَقَلَتِ الأرضُ و أَبْقَلت ، لغتان فصیحتان، إذا أنبتت البَقْلَ . و المثل السائر: «لا تُنبت البَقْلَةَ إلا الحَقْلَةُ» (3) ، و حقل الحَقْلة : القراح الطَّیِّب الطِّین.

و بَقَلَ وجهُ الغلام و بقّل ، إذا ابتدأ فیه الشَّعَر.

و الباقِلاَء : معروف، عربی صحیح.

و بنو باقِل (4) : بطن من العرب.

و بنو بُقَیْلة : بطن أیضا، عِبادٌ بالحیرة.

و البُقْل (5) : بطن من الأزد، و هم بنو باقل . 


بلق
و یقال: دابَّة أَبْلَقُ بَیِّنُ البَلَق و البُلْقة . و ابلاقَّ الدابّةُ و ابْلَقّ . 

و قال قَوْم: بَلُق الدابّةُ، و هذا لا یُعرف فی أصل اللغة (6) . 

و البَلَق : الفُسطاط.

و البَلَق أیضا: الباب فی بعض اللغات.

و بالیمن حجارة تُضی ء ما وراءها کما یضی ء الزجاج تُسمّی البَلَقَ . 

و الأَبْلَقُ الفردُ: حصن بتَیْماء کان للسَّموأل بن عادِیاء. قال الأعشی (بسیط) (7) : 

بالأبلق الفَرْد من تَیماء مَنْزِلُهُ

حِصْنٌ حصین و جارٌ غیرُ غدّارِ 

و مثل من أمثالهم: «تمرَّدَ ماردٌ و عَزَّ الأبلقُ » (8) ، و هما حِصنان لهما حدیث. و زعموا أن الزبَّاء قالته.

و من أمثالهم: «طلب الأَبْلَق العقوق» ، إذا طلب ما لا یمکن. قال الشاعر (خفیف) (9) : 

طَلَبَ الأَبلقَ العَقُوقَ فلمَّا

لم یَجِدْه أراد بَیْضَ الأَنُوقِ 

کأنه طلب شیئا لم یُدْرکه، فطلب ما هو فوقه. لا یقال:

الأبلق إلا للذکر، و العَقوق إلا للإناث.

و البَلْقاء : موضع بالشام.

و البَلُّوقة : أرض قَفْرٌ، تزعم العرب أنها من مساکن الجن.

و ربما قالوا: بُلُّوقة بضم الباء، و الفتح أکثر، و الجمع بلالِق . 

و یقال: انبلق الباب، إذا انفتح. و أخبر الأصمعی أن أعرابیا 

ص: 371












1- النور: 33.

2- المؤتلف و المختلف 254، و الصحاح و اللسان (قلخ، قسم) . و سیرد البیتان ص 1025 أیضا. و فی المؤتلف: أنا القُلاخُ جئت أبغی...

3- فی المستقصی 2/391: «هل یُنبت البقلةَ إلا الحقلةُ» .

4- فی الاشتقاق 506: «و اشتقاق باقل من قولهم: بقل النبتُ، إذا ظهر، و بقلَ شاربُ الغلام، إذا اخضرّ و بدا» .

5- بفتح بائه فی المعجمات المتداولة.

6- فی اللسان: بلِق، بالکسر.

7- دیوانه 179، و الشعر و الشعراء 183، و اللسان (بلق) . و سیرد أیضا ص 412. و فی اللسان: ... غیر ختّار.

8- المستقصی 2/32.

9- الحیوان 3/522، و الکامل 2/271، و المقاییس (أنق) 1/149، و اللسان (أنق، عقق) .




دخل البصرة فصادف قوما یدخلون دار العُرْس، فأراد أن یدخل فدُفع فقال: انبلق لی باب فاندفقتُ فیه فدُلِظ فی صدری (1) . 

قبل
و قَبْلُ : ضدُّ بَعْدُ.

و القُبُل : ضدُّ الدُّبُر.

و القَبَل : ما قابلک من جبل أو عُلْو من الأرض؛ یقال:

رأیت شخصا بذلک القَبَل . قال الشاعر (رمل) (2) : 

خشیةُ اللّه و أنّی رَجُلٌ

إنما ذِکریَ نارٌ بقَبَلْ 

و القَبَل : أن تری الهلال أوّلَ ما رُئی لم یُرَ قبل ذلک؛ یقال: رأیت هلال کذا قَبَلاً فکان صغیرا.

و القَبَل : أن یورِدَ الرجلُ إبلَه ثم یستقی لها فیصُبّ علیها؛ یقال: سقاها قَبَلاً . 

و القَبَل : أن یتکلم الرجل بکلام لم یکن استعدّ له؛ یقال:

تکلم فلان قَبَلاً فأجاده، و کلّمتُه من ذی قَبَلٍ ، أی استقبلتُ له الکلام.

و الریح القَبول : الصَّبا لأنها تقابل الدَّبور.

و قُبالتک : ما قابلک . 

و القَبیل : جیل من الناس، و قد قرئ: قِبَلاً و قُبُلاً (3) ، فمن قرأ: قُبُلاً ، أراد جمیع قَبیل ، و من قرأ قِبَلاً أراد مقابلةً ، و اللّه أعلم.

و یقولون: «ما یَعرف قَبیلَه من دَبیره» (4) ؛ فقال قوم: أراد:

لا یَعرف نسب أبیه من نسب أُمّه. و قال آخرون: القَبیل : 

الخیط الذی یُفتل إلی قُدّام، و دبر الدبیر : الذی یُفتل إلی خَلْفٍ.

و القَبیل : الکفیل؛ یقال: فلان قبیلی ، أی کفیلی. و قبیل القوم: عَریفهم. قال الشاعر (کامل) (5) : 

أَوَکلّما وَرَدَتْ عُکاظَ قبیلةٌ

بعثوا إلیّ عَریفَهم یتوسَّمُ 

و یُروی: قَبیلهم . 

و نحن فی قِبالة فلان، أی عِرافته.

و یقال فی الکفالة: قَبِلَتْ تَقْبُل ، و فی العین قَبِلَتْ تَقْبَل قَبَلاً . 

و رجلٌ أَقْبَلُ ، و الجمع قُبْلٌ ، و الأنثی قَبْلاء ، و هی أن تُقْبل حدقتاه علی ماقِئَیه. و القَبَلُ عند العامة: الحَوَل الخفیّ و لیس کذلک عند العرب، إنما الحَوَل ضد القَبَل ، و ذلک أن الحَوَل عندهم أن تمیل إحدی الحَدَقتین إلی مُؤْخِر العین و الأُخری إلی مُؤْقها. قال الشاعر (طویل) : 

و لو سمعوا منهم دعاءً یَروعهم

إذا لأتته الخیل أعیُنُها قُبْلُ 

یعنی أن الخیل تجذب الأعِنَّة فتصیر کالقَبَل فی العین.

و أقبل الشی ءُ إقبالاً ، إذا ابتدأ بخیر أو صلاح.

و القابلة : التی تَقْبَل الصبیَّ إذا سقط من بطن أمه. و سئل أعرابی عن امرأة فقال: ترکتها تَوَحْوَح بین القوابل ، قال الشاعر (طویل) (6) : 

أطَوْرَین فی عامٍ غزَاةٌ و رِحلةٌ

ألا لیتَ قَیسا غرَّقته القوابلُ 

و القابِل : الذی یقبل دَلْوَ السّانیة. قال الشاعر (بسیط) (7) : 

و قابِلٌ یتغنَّی کلّما قَدَرَتْ

علی العَراقی یداه قائما دَفَقا 

و یقال: عام قابلٌ و لیلة قابلة . 

و قبائل الرأس: شُعَبه التی تتّصل بینها الشؤونُ، و به سُمِّیت قبائل العرب.

و قِبال النَّعْل: معروف. و نَعْلٌ مُقابَلة : لها قِبالان.

و الشاة و الناقة المقابَلة : ضِدُّ المدابَرة. فالمقابَلة : التی تُشَقُّ أذُنها من قِبل وجهها؛ و المدابَرة: التی تُشَقُّ أذُنها من قِبَل قفاها. و الشَّقّ: الإقبالة و الإدبارة.

و القُبْلة : خَرَزَة شبیهة بالفَلْکَة تعلَّق فی أعناق الخیل.

ص: 372






1- انظر ص 675 أیضا.

2- البیت للنابغة الجعدی فی دیوانه 96، و الحیوان 3/504، و الصحاح و اللسان (قبل) . و فی المصادر جمیعا: إنما ذِکری کنارٍ.

3- الأنعام: 111، و الکهف 55؛ و بالضمتین قراءة الکوفیین (الکشف عن وجوه القراءات السبع 1/446 و 2/64) .

4- فی المستقصی 2/337: «ما یعرف قَبیلاً من دَبیر» .

5- مطلع الأصمعیة 39، ص 127، لطَریف بن تمیم العنبری. و استشهد به سیبویه فی الکتاب 2/215 علی «بناء عارف علی عریف لمعنی المبالغة فی الوصف بالمعرفة» ، کما قال الأعلم. و انظر: البیان و التبیین 3/101، و المنصف 3/66، و الأزمنة و الأمکنة 2/166، و المخصَّص 2/162 و 3/28 و 132 و 14/132، و معاهد التنصیص 1/204؛ و الصحاح (عرف) ، و اللسان (ضرب، عرف) . و سیرد أیضا ص 766 و 930.

6- البیت للأعشی فی دیوانه 183، و المعانی الکبیر 921؛ و هو غیر منسوب فی المخصَّص 1/22.

7- البیت لزهیر فی دیوانه 40، و مختارات ابن الشجری 2/4، و اللسان (قبل) ؛ و هو غیر منسوب فی المقاییس (قبل) 5/53. 




و القُبْلة (1) : خَرَزَة من خَرَز نساء الأعراب اللواتی یؤخِّذن بهن الرجال یَقُلن فی کلامهن: «یا قُبْلَة أَقْبِلیه و یا کرارِ کُرِّیه» . و هکذا جاء الکلام، و إن کان الکلام ملحونا عن العرب، لأن العرب تُجری الأمثال علی ما جاءت و لا تستعمل فیها الإعراب.

و القُبْلة : ما تتّخذه الساحرة لتُقْبِل بوجه الإنسان إلی صاحبه.

و القِبْلَة : قِبْلة الصلاة. و یقال: ما لفلان قِبْلة ، أی ما له جهة.

قلب
و القَلْب ، قلب الإنسان و غیره: معروف.

و القَلْب : نجم من منازل القمر. قال الشاعر (کامل) : 

بین السِّماک و بین قَلْبِ العَقْرَبِ 

و قَلْبُ النخلة و قُلْبها لغتان. و یُجْمَع قُلْب قِلَبَة . و مثل من أمثالهم: « ما الخوافی کالقِلَبَة و لا الخُنّاز کالثُّعَبَة » (2) . خنز الخُنّاز : 

الوَزَغَة؛ و ثعب الثُّعَبَة : أغلظ من الوَزَغَة و أشد غُبرةً، تلسع لسعا مُنْکرا و ربما قتلت؛ و خفی الخوافی : ما دون القُلْب من سَعَفِ النخل یسمّیها أهل نجد: العَواهن.

و قَلَّبْت النخلةَ: نزعت قُلْبَها . 

و قَلْبُ کل شی ء: خالصه؛ یقال: عربی قَلْبٌ ، أی خالص، و عربیة قَلْبٌ . 

و قَلَبْت الشی ء لوجهه قَلْبا ، إذا کَبَبْتَه، و قلَّبته بیدی تقلیبا . 

و من أمثالهم: « إقْلِبْ قَلاّبُ » (3) ، یُضرب للرجل الذی یُقلِّب لسانه فیضعه حیث یشاء.

و القُلْب : السِّوار. قال الشاعر (طویل) (4) : 

تَجُول خلاخیلُ النِّساء و لا أری

لرملةَ خَلخالاً یجول و لا قُلْبا 

و القُلاَب : داء یأخذ فی القلب فلا یلبِّث.

و القالَب : الذی یُصَبّ فیه الشی ء من صُفر أو غیره فیجی ء مثله.

و القَلیب : الرَّکیّ؛ مذکَّر.

و أَقْلَبَتِ الخبزةُ فی المَلَّة، إذا نضج أحدُ وجهیها فاحتاجت أن تُقلب إلی الوجه الآخر.

و القِلِّیب : الذئب؛ لغة یمانیة. قال الشاعر (طویل) (5) : 

أُتیحَ لها القِلِّیبُ من بطن (6) قَرْقَرَی

و قد تَجْلِبُ الشرَّ البعیدَ الجوالبُ 

تَجْلِب بالتاء و الکسر؛ أنشدَناه أبو حاتم عن أبی زید.

و القِلَّوْب : الذئب أیضا.

و بنو القُلَیْب (7) : قبیلة من العرب.

لبق
و اللَّبِق . الحاذق بالشی ء إذا عمله؛ رجل لَبِقٌ و لَبیق . قال الشاعر (طویل) (8) : 

و کان بتصریف القناة لَبیقا 

و المصدر اللَّباقة و اللَّبَق . 

و لبَّقت الثریدَ و الشی ء تلبیقا، إذا أحکمت تلیینه و ضربَه حتی یلتحم.

لقب
و اللَّقَب : اللَّمْز و النَّبْز؛ لقَّبته تلقیبا . و جمع لَقَب ألقاب . 


ب ق م 

بقم
البُقْم : قبیلة (9) من العرب. فأما البَقَّم ففارسی معرَّب (10) و قد تکلّمت به العرب. قال الراجز (11) : 

[یَجِیشُ من بین تَراقیة دَمُهْ ]

کمِرْجَلِ الصَّبّاغ جاشَ بَقَّمُهْ 


ب ق ن 

نبق
النَّبِق ؛ ثمر السِّدْر، الواحدة نَبِقَة . قال الراجز (12) : 
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1- فی الصحاح و اللسان: القَبَلة.

2- سبق ص 260.

3- المستقصی 1/286.

4- نسبه فی المطبوعة إلی خالد بن یزید بن معاویة، و لم أعثر علیه فی المصادر.

5- المقاییس (جلب) 1/469، و صدره فیه: *أُتیح له من أرضه و سمائه* و صدره فی السِّمط 378: *أُشِبّ لها القِلّیبُ من بطن قَرْقَرَی* و فی المصدرین: تجلُب، بالضمّ. و سینشده ابن درید ص 1191 و 1246 أیضا.

6- ط: «من بطن» .

7- فی الاشتقاق 206 «و اشتقاق قُلیب من تصغیر قلب الإنسان أو قلب النخلة» .

8- السِّمط 410، و الصحاح و اللسان (لبق) .

9- ط: «أرض» .

10- زاد فی المعرَّب 59: و هو صِبغ أحمر.

11- هو العجّاج؛ و انظر: دیوانه 438، و المعرَّب 59، و المزهر 2/63؛ و من المعجمات: العین (بقم) 5/182. و المقاییس (بقم) 1/276، و الصحاح و اللسان (بقم) . و سیرد الثانی ص 1167. و یُروی: ما بین تَراقیه.

12- عن ابن درید فی التاج (نبق) .




فی قَعْرِه کالنَّبَق الجَنِیِ 

و النَّخل المنبَّق المسطَّر (1) . قال الشاعر (مجزوء الکامل المرفَّل) (2) : 

أَلَکَ السَّدیرُ و بارِقٌ

و مَبائضٌ و لک الخَورْنَقْ 

و البیتُ ذو الشُّرُفاتِ من

سِندادَ و النخلُ المنبَّقْ 

بنق
و بَنِیقة القمی

ص: الذی یسمَّی الدَّخارِص (3) ، و الواحدة دِخْرِصة، و بالتاء أیضا. یقال: هو فارسی معرَّب (4) . 

قنب
و القُنْب : وِعَاء غُرمول الفرس و الحمار. قال الراجز (5) : 

[عُمارةُ الوَهّاب خیرٌ من عَلَسْ

و زُرْعَةُ الفسّاءُ شرٌّ من أَنَس ]

و أنا خیرٌ منک یا قُنْبَ الفَرَسْ 

و القُنَابَة (6) : أُطُم من آطام المدینة.

و المِقْنَب ، ما بین الثلاثین إلی الأربعین من الخیل، و الجمع مقانب . و 17- فی حدیث عمر رضی اللّه عنه : «یکون فی مِقْنَب من مقانبکم » . 

و تقنَّب القوم، إذا صاروا مِقْنَبا . 

و سُلَیْک المَقانب : فارس من فرسان العرب. قال الشاعر (طویل) (7) : 

لَزُوّارُ لیلی منکمُ آلَ بُرْثُنٍ

علی الهول أمضی من سُلیک المَقانبِ 

و قنَّب الزرعُ تقنیبا ، إذا أعصفَ لیُثمر. و تسمّی العَصیفة القُنّابة . و العَصیفة (8) : الورق المجتمع الذی یکون فیه السُّنْبُل.

و القِنَّب و القُنَّب عربیان معروفان، و هی هذه الحبال التی تسمَّی الأَبَق.

نقب
و نَقَّب الرجلُ فی البلاد، إذا جاسها.

و نقیب القوم: عَریفهم، و الجمع نُقَباء . و کذا فسِّر فی التنزیل: اِثْنَیْ عَشَرَ نَقِیباً (9) . 

و فلان میمون النَّقیبة ، إذا کان مبارکا.

و النُّقْبة : اللون؛ یقال: جاء فلانٌ حسنَ النُّقْبة ، أی اللون.

و نُقْبة کل شی ء: لونه. قال ذو الرُّمَّة (بسیط) (10) : 

[کلٌّ من المنظر الأعلی له شَبَهٌ ]

هذا و هذان قَدُّ الجسم و النُّقَبِ 

و النُّقْبة . قمیص قصیر تلبَسه الجواری، و الجمع نُقَب . و قال بعض أهل اللغة: النُّقْبَة : خِرقة یُجعل أعلاها کالسراویل و أسفلها کالإزار، یلبسها الصِّبیان. قال الراجز (11) : 

بیضاءُ مثلُ القُلْبِ

فی نُقْبةٍ و إتْبِ 

و النُّقْبة : ابتداء الجَرَب، و الجمع نُقَب . قال الشاعر (کامل) (12) : 

ما إن رأیتُ و لا سمعت به

کالیوم طالی أَیْنُقٍ جُرْبٍ 

متبذِّلاً تبدو محاسنُه

یَضَع الهِناءَ مواضعَ النُّقْبِ 

و المِنْقَب : کل ما نُقِب به.

و مَنْقَب الفرس: حیث ینقُبه البَیطار. قال الشاعر (متقارب) (13) : 
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1- ل: «المشطَّر» ؛ تصحیف.

2- البیتان للمتلمّس الضُّبَعی فی دیوانه 236 و 241. و انظر: البلدان (مرابض) 5/91 و (منابض) 5/199، و اللسان (نبق، درم) . و فی الدیوان: و القصر ذو الشُّرُفات.

3- ط: «التخارص و الدخاریص» .

4- قارن المعرَّب 143.

5- نَسَبَها فی الاشتقاق 277 إلی الرَّبیع بن زیاد یقولها لیزید بن الصَّعِق. و سترد أیضا ص 841.

6- فی اللسان: القُنَابة و القُنّابة.

7- نسبه فی اللسان (سلک، برثن) إلی قُرّان الأسَدی، و مناسبته فی الأغانی 18/137؛ و هو غیر منسوب فی الصحاح (سلک، برثن) . و یُنسب أیضا إلی المجنون، و روایته فی دیوانه 76: لخُطّابُ لیلی یالَ بُرْثُنَ منکمُ أُذلُّ و أمضی من سُلیک المقانبِ 

8- ب: «العصیفة: الزرع إذا بدا ورقه ورقتان أو ثلاث» .

9- المائدة: 12.

10- دیوانه 31.

11- فی ط: *بیضاءُ بین نقْبة و إتبِ*

12- البیتان لدرید بن الصِّمَّة فی دیوانه 34. و انظر: إصلاح المنطق 127، و البیان و التبیین 1/107، و الأغانی 9/11 و 13/136، و أمالی القالی 2/161؛ و من المعجمات: العین (نقب) 5/179، و المقاییس (نقب) 5/466، و الصحاح و اللسان (نقب) .

13- للنابغة الجعدی فی دیوانه 22. و انظر: الشعر و الشعراء 210، و المعانی الکبیر 142، و أمالی القالی 1/157، و السِّمط 414، و الأساس (لطم) ، و اللسان (نقب، جوز، قطط) .




کأنّ مَقَطَّ شَراسیفِه

إلی طَرَف القُنْبِ فالمَنْقَبِ 

و 16- فی الحدیث : «لا شُفْعَةَ فی بئر و لا فحل و لا مَنْقَبة » . 

فسَّروا المَنْقَبة الحائط.

و المَنْقَبة ، بفتح المیم: الحدیدة التی ینقُب بها البَیطار.

و قال أبو بکر: جاءت شاذّة عن نظائرها، و کان القیاس مِنقبة ، بکسر المیم. قال زهیر (طویل) (1) : 

أمینٍ شَظاه لم یخرَّق صِفاقُه

بمَنْقَبة و لم تُقَطَّعْ أباجلُهْ 

قال أبو بکر: و لا یُروی إلا بفتح المیم.

و المَنْقَبة ضد المَثْلَبة، و الجمع مناقب ، و هی ما فیه و فی آبائه من الخِصال الجمیلة.

و النِّقاب : نِقاب المرأة إذا رفعت المِقْنَعة علی أنفها حتی یُوَصوِص عینیها.

و النِّقاب : الطریق فی الغِلَظ أو فی القُفّ. قال الشاعر (خفیف) (2) : 

و تراهنَّ شُزَّبا کالسَّعالی

یتطلَّعن من ثغور النِّقابِ 

و المنقوبات : کلاب کان إذا اشتدّ الزمان بالعرب نقبوا ألسنتها لئلا یُسمع نُباحُها. و أنشد یصف إبلاً (طویل) : 

تَجاوَبْن إذْ بُرِّکن و اللیل غاسقٌ

تَعاوِیَ منقوباتِ حَیَّیْ محاربِ 

هذه إبل قد أعیت فهی ترغو رُغاء ضعیفا.

و یُقال: رجل نِقاب ، إذا کان مصیب الظنّ. قال الشاعر (متقارب) (3) : 

نَجیحٌ مَلیحٌ أخو ماقِطٍ

نِقابٌ یُحدِّث بالغائبِ 

و فَرْخان فی نِقاب ، أی فی بطن واحد.

و الناقبة : داء یصیب الإنسان من طول الضَّجْعة.

و نَقِبَ خُفُّ البعیر یَنْقَب ، إذا حَفِیَ حتی یَقْرَح خُفُّه.

و أنقب القومُ، إذا نقِبت إبلهم.


ب ق و

بوق
أصابتْنا بُوقة من السَّماء، أی دُفعة من المطر، و الجمع بُوَق . 

و البُوق : الذی یُنفخ فیه؛ و قد تکلَّمت به العرب و لا أدری ما صحّته (4) . قال الشاعر (طویل) : 

سَحِیفُ رَحَی طَحّانةٍ صاحَ بُوقُها 

السَّحِیف: صوت الحجر علی الحجر.


قوب
و تقوَّب الشی ء تقوُّبا، إذا انقلع من أصله، و قوَّبته تقویبا . 

قال الشاعر (طویل) (5) : 

به عَرَصاتُ الحیّ قَوَّبْنَ مَتْنَه

و جَرَّدَ أَثباجَ الجراثیم حاطِبُهْ 

و یُروی:

و قوَّب أَثباج....

یقال: رجل حاطب و محتطِب.

و القُوَباء من هذا اشتقاقها لتقوُّب الجلد منها.

و مثل من أمثالهم: «تخلَّصت قائبةٌ من قُوبٍ » (6) ، أی بیضة من فَرخ.


قبو
و القَبْوُ : جمعُک الشی ءَ بأصابعک. و قبوتُ الشی ءَ أقبوه قَبْوا ، إذا جمعته بأصابعک. و به سمِّی القَباء لاجتماع أطرافه.


وبق
و وَبَقَ الإنسانُ، إذا هَلَکَ وَبْقا ، و أوبقتُه أنا إیباقا، و هو وابق و موبوق و موبَق . 


وقب
و الوَقْب : نُقْرَة فی الصخر یجتمع فیها ماء السماء. و الجمع وُقوب و وِقاب . و منه سُمِّی وقبُ العین: غارُها.

و وقبُ المَحالة: الثَّقب الذی یدخُل فیه المِحْوَر.

و رَکِیٌّ وَقْباءُ : غائرة الماء.

و وَقَبَ الشی ءُ فی الشی ء، إذا دخل فیه. و منه قول اللّه عزّ 

ص: 375







1- البیت فی دیوان زهیر 129، و اللسان (صفق) .

2- البیت لعمرو بن الأیهم التغلبی فی الکامل 2/240 و أمالی القالی 1/44، و السِّمط 184؛ و هو غیر منسوب فی المخصَّص 10/76، و اللسان (نقب) .

3- البیت لأوس فی دیوانه 12، و تهذیب الألفاظ 164، و الحیوان 3/60، و فصل المقال، 142؛ و من المعجمات: المقاییس (نقب) 5/466، و الصحاح و اللسان (نقب، أقط) ، و اللسان (نجح) . و یُروی: کریمٌ جدادٌ أخو ماقطٍ.

4- ط: «أصله» .

5- البیت لذی الرُّمّة فی دیوانه 39، و المقاصد النحویة 2/176؛ و هو غیر منسوب فی اللسان (قوب) . و سیأتی العجز ص 1026 أیضا.

6- المستقصی 3/23. و سیأتی بروایة مختلفة ص 1026.




و جلّ وَ مِنْ شَرِّ غََاسِقٍ إِذََا وَقَبَ (1) . 

و الوَقْباء : موضع معروف، یُمدّ و یُقصر.

و الوَقیب : الخضیعة التی تُسمع من جوف الفرس.


ب ق ه

بهق
البَهَق : بیاض أو سواد یظهر فی الجلد. قال الراجز (2) : 

فیها خُطوطٌ من سوادٍ و بَلَقْ

کأنّه فی الجِلد تولیعُ البَهَقْ 

و بَیْهَق : موضع. قال الراجز (3) : 

أصواتُ جِنّانٍ عَلَوْنَ بَیْهَقا 


قبب
و القُبَّة التی تُبنی: معروفة.


هبق
و الهَبَق : نبت، زعموا، و لا أدری ما صحّته.


قهب
و القُهْبَة : بیاض تعلوه حُمرة؛ ظبی أقهبُ و الأنثی قَهباءُ . 


هقب
و هِقَبٌّ : اسم، و أحسبه مشتقا من الهَقْب ، و هو السَّعَة.


ب ق ی 

مواضعها فی المعتلّ تراها إن شاء اللّه (4) . 


باب الباء و الکاف مع الحروف التی تلیهما فی الثلاثی الصحیح 


ب ک ل 

بکل
بَکَلْتُ الشی ءَ أبکُله بَکْلاً ، إذا خلطته. و البَکیلة : أَقِطٌ یُلَتُّ بسمن. و مثل من أمثالهم: «غَرْثانُ فابکُلوا له» (5) ، و قالوا:

فالبُکوا له، مقلوب.

و بنو بَکیل (6) و بنو بِکال : بطنان من العرب، أحسبهما من هَمْدان، أو یکون بنو بِکال من حِمیر، و بَکیل من هَمْدان.

منهم نَوْف البِکالی صاحب علی رضی اللّه عنه.

و البَکْل : الغنیمة. قال الهُذلی (بسیط) (7) : 

کلوا هنیئا فإن أَثْقَفْتمُ بَکَلاً

مما یُجِنُّ بنو الرَّمداء (8) فابتکِلوا 


کبل
و الکِبْل : القید.

و الکَبْل : مصدر کبلتُه کَبْلاً ؛ هکذا یقول البصریون، و قال غیرهم: الکَبْل : القید. قال الشاعر (طویل) (9) : 

و لما اتّقی القینُ العِراقیُّ باستِهِ

فَرَغْتُ إلی القین المقیَّد فی الکَبْلِ 

هکذا یقول البصریون. فرغت إلی الشی ء، إذا عمدت إلیه و قصدته. و منه قوله عز و جل: سَنَفْرُغُ لَکُمْ أَیُّهَ اَلثَّقَلاََنِ (10) . 

و أسیر مکبَّل ؛ و المکبَّل (11) : المقیَّد المُثْقَل بالقیود، و المکبول : المحبوس.

و الکابُول : حِبالة الصائد.


کلب
و الکَلْب : معروف، و یُجمع فی أدنی العدد أکْلُبا و کِلابا و کَلِیبا . 

و الکَلاّب : صاحب الکِلاب، و قد سمَّوا الکَلاّب کالبا ، و جاء فی الشِّعر.

و المکلِّب : صاحب الکلاب. قال الشاعر (طویل) (12) : 

[تُباری مَراخیها الزِّجاجَ کأنها]

ضِراءٌ أحسَّت نَبْأَةً من مکلِّبِ 

و أرض مَکْلَبة : کثیرة الکلاب.

و کَلِبَ الشتاءُ، إذا اشتدّ بردُه. و تقول العرب: «إذا طَلَعَ القَلْبُ، جاء الشتاء کالکَلْب » . 

و تکالب الرجلان، إذا تشاتما. و أهل المدینة یسمّون الجری ء (13) مُکالِبا . 

و الکَلْب : المِسمار فی قائم السیف.
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1- الفلق: 3.

2- هو رؤبة؛ و انظر: دیوانه 104، و مجاز القرآن 1/43 و 2/123، و مجالس ثعلب 375، و مجالس العلماء 277، و المحتسب 2/153، و دیوان المعانی 2/130، و أسرار البلاغة 179، و السِّمط 174، و المغنی 678، و الخزانة 1/42؛ و من المعجمات: المقاییس (بهق) 1/310 و (ولع) 6/144، و الصحاح و اللسان (ولع، بهق) . و فی الدیوان: کأنها؛ و علی الروایة تعلیق فی اللسان (ولع) .

3- البیت لرؤبة فی دیوانه 110، و فیه: *عُجما تغنّی جِنُّه ببَیْهَقا*

4- ص 1026.

5- سبق ص 326. و فیه: فاربُکوا له.

6- الاشتقاق 429 و 534.

7- البیت لأبی المثلَّم فی دیوان الهذلیین 2/235، و المعانی الکبیر 1124. و فی الدیوان: ... فإن أنفقتم بکلاً مما تجیز....

8- ل: «مما یجیز بنو الرَّبداء» .

9- البیت لجریر فی دیوانه 952، و النقائض 165، و الکامل 1/24، و اللسان (فرغ) . و فی المصادر جمیعا: فی الحَجْلِ.

10- الرحمن: 31.

11- ط: «و مکلَّب مقلوب، و هو المقیَّد» .

12- البیت لطُفیل الغنوی فی دیوانه 7. و انظر: مجاز القرآن 1/154، و الحیوان 1/276 و 2/81 و 5/343، و المعانی الکبیر 46، و الاشتقاق 21، و المخصَّص 16/30، و المقاصد النحویة 3/25. و سیرد أیضا ص 1053 و 1066.

13- ط: «الجری المستأجَر الذی یخاصم الناس» . 




و الکَلْب : أن یبقی السَّیْر فی باطن القِربة أو الإداوة أو ما أشبه ذلک، فیُدخل تحته الذی یعمله سَیْرا ثم یأخذ بطرفی السَّیر حتی یُخرجه به. قال دُکین و هو ینعت الفرسَ (رجز) (1) : 

کأنّ غَرَّ مَتْنِهِ إذ نَجْنُبُهْ

من بعد یومٍ کاملٍ تأوُّبُهْ 

سَیْرُ صَناعٍ فی خریزٍ تَکْلُبُهْ 

و لسان الکَلْب : نبت معروف.

و کَلَبْتُ البعیرَ أَکلُبه کَلْبا ، إذا جمعتَ بین جَریره و زِمامه بخیط فی البُرَة.

و یقال للضَّبَّة التی فی الرَّحَی: الکَلْب . 

و الکَلْب : الخشبة التی تمنع الحائط من السقوط.

و الکَلَب : داء یصیب الناس و الإبل کالجُنون؛ رجل کَلِبٌ من قوم کَلْبَی . قال الشاعر (وافر) (2) : 

[بُناة مَکارمٍ و أُساةُ کَلْمٍ ]

دماؤهمُ من الکَلَب الشِّفاءُ 

یعنی ملوکا، و یقال إن دم الملک ینفع من الکَلَب . 

و أکلبَ الرجلُ فهو مُکْلِب ، إذا أصاب إبلَه الکَلَبُ . 

و کالَبْتُ الرجلَ مُکالبَةً و کِلابا ؛ و به سُمِّی الرجل کِلابا (3) ، و هو أبو حیّ من العرب.

و کَلْب : قبیل عظیم.

و کُلَیْب : بطن منهم.

و بنو الکَلْبَة أیضا: بطن، و هی أمهم إلیها یُنسبون.

و بنو أکْلُب : بُطین من خَثْعَم.

و الکُلْبَة : الخُصْلة من اللیف.

و الکُلاّب و الکَلُّوب : حدیدة معطوفة کالخُطّاف، و الجمع کَلالیب . 

لبک
و لبکتُ الشی ءَ ألبُکه لَبْکا ، إذا خلطته. قال زهیر (بسیط) (4) : 

رَدَّ القِیانُ جِمالَ الحیَّ فاحتملوا

إلی الظَّهیرة أَمْرٌ بینهم لَبِکُ 

أی قد اختلط أمرُهم.

و کل مختلطٍ ملتبِکٌ . 

و یقال: ما ذقت عند فلان لَبَکَة ، و هی اللقمة من الحَیْس.


ب ک م 

بکم
البَکَم : الخَرَس؛ رجل أبکمُ من قوم بُکْم ، و الأنثی بَکْماء . 

و قال قوم: لا یسمَّی أبکمَ حتی یجتمع فیه الخَرَس و البَلَه.

و قد قالوا: بَکیم فی معنی أبکم ، و جمعوه أبکاما ، و هو أحد ما جاء علی فَعیل فجُمع علی أفعال، و هی قلیلة.


ب ک ن 

بنک
بُنْک کل شی ء: خالصه؛ کلام عربی صحیح.

و البُنْک : ضرب من الطِّیب، عربی صحیح.

و تبنَّک الرجلُ فی المکان، إذا تأهّل فیه و أقام به.


کبن
و کَبَنْت الشی ءَ أکبِنه و أکبُنه ، مثل خَبَنْته خَبْنا، و هو أن تَثْنِیَه و تخیطَه.

و رجل کُبُنَّة ، إذا کان منقبضا بخیلاً.

و أکبأنَّ (5) الرجلُ، إذا تقبَّض. و أنشد (طویل) (6) : 

فلم یکبئنّوا إذ رأونی و أقبلتْ

علیّ وجوهٌ کالسیوف تَهَلَّلُ 


کنب
و کَنِبَ الرجل یکنَب کَنَبا ، إذا غلظ. و أکنبَ إکنابا مثله.

و کنِبت (7) یدُه، إذا خشنت من العمل، و أکنبتْ أیضا.

و قالوا: کَنَبْتُ الشی ءَ أکنِبه کَنْبا ، إذا کنزته؛ هکذا یقول الأصمعی (طویل) (8) : 

و أنتَ امرُؤٌ جَعْدُ القَفا متعکِّشٌ

من الأَقِطِ الحولیّ شَبْعانُ کانِبُ 

ص: 377










1- المعانی الکبیر 147، و الاشتقاق 21، و أمالی القالی 1/264، و السِّمط 586، و المخصَّص 10/9، و الاقتضاب 381؛ و من المعجمات: العین (کلب) 5/377، و المقاییس (کلب) 5/133، و الصحاح و اللسان (کلب، غرر) . و سترد الأبیات ص 1331 أیضا.

2- البیت للقاسم بن حنبل المُرّی أبی البُرْج فی معجم الشعراء 214. و انظر: الحیوان 2/5، و المعانی الکبیر 243، و شرح المرزوقی 1659. و فی مفضلیة عوف بن الأحوص (المفضلیات 175) بیت شبیه به، و هو: أو العنقاءِ ثعلبةَ بن عمرٍو دماءُ القوم للکَلْبَی شِفاءُ

3- قارن الاشتقاق 20.

4- دیوانه 164، و المخصَّص 12/325، و الصحاح و اللسان (لبک) .

5- من هنا إلی آخر الشاهد: من ط وحده.

6- الإبدال لأبی الطیّب 1/344، و اللسان و التاج (کبن) . و سیرد أیضا فی ص 1220.

7- ط: «و کُنبت» . و هو بالکسر فی الأصول و المعجمات.

8- البیت لدُرید بن الصِّمّة فی دیوانه 30، و الأصمعیات 113 (و القصیدة علی الباء المکسورة) ، و المقاییس (عکش) ، و اللسان (کنب، عکس) . و فی الدیوان: متعکِّسٌ.




عکش متعکِّش : متقبِّض متداخل، و به سمِّی العنکبوت عکش عُکّاشة و عکش عُکّاشا . و کانب : کانز. قال العجّاج (رجز) (1) : 

[مستبطِنا مع الصمیم عَصَبا]

و أکْنَبَتْ نسورُه و أَکْنَبا 

أی اشتدَّت و غلُظت.

نبک
و النَّبَکَة ، و الجمع نَبَک : ارتفاع و هبوط من الأرض. و یقال للنَّبَک النِّباک أیضا.

و النُّبوک : موضع.

و نُباکة : موضع.

نکب
و نکِب ، إذا انحرف و مال نَکْبا . و کل مائل ناکب . 

و کل شی ء مِلْتَ عنه فقد تنکَّبته ، و الأصل فیه أن تولیَه مَنْکِبَک . 

و نَکَبْتُ الإناء أنکُبه نَکْبا ، إذا صببت ما فیه، و لا یکون للشی ء السائل، إنما یکون للیابس.

و نَکَب الرجلُ کِنانتَه، إذا ألقی ما فیها بین یدیه.

و النَّکْباء : ریح تجری بین مجری ریحین، و إنما سُمِّیت نکباءَ لنَکَبها أی لمَیْلها.

و مَنْکِبا الإنسان: معروفان.

و مناکب الجبل: نواحیه.

و نُکِبَ الرجلُ نُکوبا فهو منکوب ، و لا یقال نَکِبَ . 

و یقال: أصابته نَکْبَةٌ من الدهر؛ أی جائحة.

و المائل ناکب ، و المُصاب بالنَکْبَة منکوب . 


ب ک و

بوک
باکَ الحمارُ الأتانَ یبوکها بَوْکا ، إذا کامها؛ و یُکنی به عن الجِماع.


کبو
و کَبا الرجلُ و غیرُه یکبوا کَبْوا ، إذا عثر. و 16- من کلامهم :

«لکل صارمٍ نَبْوَة، و لکل جوادٍ کَبْوَة » (2) . 

و کَبَوْتُ الإناءَ أکبوه کَبْوا ، إذا صببتَ ما فیه.


کوب
و الکُوب : الإبریق بلا عُروة، و الجمع أکواب . 

و الکُوبة : الطبل؛ هکذا یقال، و اللّه أعلم. و 16- فی الحدیث :

«أو صاحبُ کُوبَةٍ أو صاحب عُرْطُبَّةٍ» ، و فسّروه الطبل و الطُّنبور.


وکب
و الوَکَب : وَضَحٌ (3) یرکب الجلدَ؛ وَکِبَ یَوْکَب وَکَبا . 

و المَوْکِب : الجماعة من الناس رُکبانا أو مشاة. قال الشاعر (مجزوء الوافر) (4) : 

ألا هَزِئتْ بنا قرشیَّ

ةٌ یهتزُّ مَوکِبُها 


ب ک ه 

بکک
بَکَّة : اسم لمکَّة لِتَباکّ الناس بها، أی لازدحامهم.


کبب
و الکُبَّة من الغَزْل: عربیة معروفة.

و الکَبَّة : الحملة فی الحرب.


کهب
و الکُهْبة : لون أکْدَرُ إلی السواد؛ الذکر أکهبُ و الأنثی کَهْباءُ . 


ب ک ی 

مواضعها فی الاعتلال (5) . 


باب الباء و اللام مع سائر الحروف فی الثلاثی الصحیح 


ب ل م 

بلم
أُهملت الباء و المیم و اللام إلاّ فی قولهم أُبْلُمَة ، و هی خُوصة المُقْل.

و البَیْلَم ، زعموا: قُطن البَرْدیّ.




ب ل ن 

لبن
اللَّبَن : معروف. 

و شاة لَبِنَة من شاءٍ لُبْن ، و الرجل لابِن، إذا کان کثیر اللبن . 

قال الشاعر (مجزوء الکامل المرفَّل) (6) : 
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1- ملحقات دیوان العجّاج 74، و فعل و أفعل للأصمعی 485، و اللسان (کنب) . و فی ملحقات الدیوان و اللسان: قد أکنبت.

2- المستقصی 2/291-292.

3- م ط: «وسخ» .

4- البیت لابن قیس الرُّقیّات، کما سبق ص 131.

5- ص 1026.

6- البیت للحطیئة فی دیوانه 33، و هو من شواهد النحویین علی صیغة فاعل من الاسم. انظر: سیبویه 2/90، و المقتضب 3/58، و الخصائص 3/282، و المخصَّص 11/135 و 15/69، و الاقتضاب 373، و شرح المفصَّل 6/13؛ و من المعجمات: المقاییس (تمر) 1/354 و (لبن) 5/232، و الصحاح و اللسان (لبن) . و فی الدیوان: أَغَررتنی؛ و فی الکتاب: فغررتنی.




و غَرَرْتَنی و زعمتَ أنّ

کَ لابنٌ فی الصیف تامِرْ 

و فرس مَلبونة : تُسْقَی اللبن . 

و لَبِنَ الرجلُ یلبَن لَبَنا ، إذا اشتکی عُنُقَه من مَیل الوسادة.

و اللَّبِن : الذی یُبنی به، الواحدة لَبِنة . قال الراجز (1) : 

إذ لا یزال قائلٌ أَبِنْ أَبِنْ

هَوْذَلَةَ المِشْآة عن ضَرْس اللَّبِنْ 

قوله: بین أَبِنْ بین أَبِنْ ، أی باعِدْ و نحِّ. و هذل الهَوذلة : الاضطراب.

و شأو المِشآة : زبیل یُخْرَج به الطین من البئر ربما کان من أدَم.

و ضرس الضَّرْس : تَضَرُّس طیّ البئر بالحجارة. و اضطُرّ أن یُسمی الحجارة لَبِنا لحال الرویّ.

و لَبان الفرس: حیث یجری علیه اللَّبَب.

و اللُّبان : صَمْغ معروف.

و لُبنان : جبل معروف.

و الملابن (2) : واحد مِلْبَن ، و هی محامل مربَّعة کانت تُتَّخذ قبل أن یتَّخذ الحجّاج هذه المحامل. قال الراجز (3) : 

لا یَحْمِلُ المِلْبَنَ إلا الجُرْشُعُ

المُکْرِبُ الأَوْظِفَةِ الموقَّعُ 

و لُبْن : جبل معروف، معرفة لا یدخلها الألف و اللام. قال الشاعر (وافر) (4) : 

سیکفیک الإلهُ و مُسْنَماتٌ

کَجَنْدَلِ لُبْنَ تطَّرد الصِّلالا 

صلل الصَّلَّة : الأرض قد أصابها مطر بین أَرْضَین لم یُصِبْهما.

و اللُّبنی : ضرب من الطیب معروف؛ و ستراه فی موضعه إن شاء اللّه (5) . 

نبل
و النَّبْل : السهام، لا واحد لها من لفظها. و قال قوم:

واحدها نَبْلَة ، و لیس بالمعروف. و یُجمع النبل نِبالاً.

و یُقال: نَبَل فلان فُلانا ینبُله نَبْلاً ، إذا أعطاه نَبْلاً. و روی عن النبی صلی اللّه علیه و سلم أنه قال : «کنتُ أَنْبُلُ علی عُمومتی یوم الفِجار» ، أی أعطیهم النَّبْل . 

و رامی النَّبْل : نابل ، و یجمع نَبّالة ، مثل راجل و رجّالة.

و یقال: تنابل الرجلان فنَبَلَ أحدُهما الآخرَ، إذا تنافرا أیهما أجود نَبْلاً . 

و یقول الرجلُ للرجل: نَبِّلْنی ، أی أعطنی نَبْلاً . 

و مالٌ نَبَلٌ ، أی خسیس.

و النَّبَل : النبیل ، و هو من الأضداد. قال الشاعر (منسرح) (6) : 

أَفْرَحُ أن أُرْزَأَ الکرامَ و أن

أُورَثَ ذَوْدا شَصائصا نَبَلا 

یعنی خُساس المال.

و تنبَّل الرجل، إذا استنجی بالحجارة. و تقول العرب للرجل: نَبِّلنی أحجارا، فیعطیه أحجارا یستطِیب بها.

و رجل نَبیل من قوم نُبُل . 

و استنبلتُ المالَ، إذا أخذتَ جیِّدَه.

و یُقال: فلان أنبلُ الناس بالإبل، أی أعلمهم بما یُصلحها.

و أنشد الأصمعی عن أبی عمرو بن العلاء لذی الإصبع (منسرح) (7) : 

تَرَّصَ أفواقَها و قوَّمَها

أنبلُ عَدْوانَ کلِّها صَنَعا

أَنبل ، أی أحذق.

و رجل نابل بالشی ء: حاذق به. قال أبو ذؤیب الهذلی (طویل) (8) : 

تَدَلَّی علیها بین سِبٍّ و خَیْطَةٍ

شدیدُ الوَصاةِ نابلٌ و ابنُ نابلِ 

و یُقال: تنبَّل البعیرُ، إذا مات.

و النَّبیلة : الجِیفة. و أظنّ قولهم: تنبَّل البعیر من هذا.

ص: 379






1- نسبهما فی الجمهرة ص 702 إلی ابن میّادة، و هما فی دیوانه 100، و لم ینسبهما ص 1174 و نسبهما ابن منظور فی (ضرس، هذل) إلی ابن هرمة، (دیوان ابن هرمة 379) ، و لم ینسبهما فی (لبن) . و نسبهما صاحب الخزانة 1/290 إلی سالم بن دارة. و انظر أیضا: البئر لابن الأعرابی 66، و إصلاح المنطق 169، و الاشتقاق 176، و الاقتضاب 366، و الصحاح (ضرس، لبن) .

2- من هنا حتی آخر الرجز: من ط وحده.

3- الرجز لمسعود بن وَکیع فی اللسان و التاج (لبن) . و سیرد الأول ص 567، و الثانی ص 945.

4- البیت للراعی، کما سبق ص 144.

5- لم یرد فی أی موضع آخر من الجمهرة.

6- من أبیات لحضرمیّ بن عامر الأسدیّ فی البیان و التبیین 3/315، و أمالی القالی 1/67. و انظر: الکامل 1/67، و أضداد الأنباری 93، و لیس 351؛ و من المعجمات: المقاییس (نبل) 5/383، و الصحاح و اللسان (شصص، نبل) ، و اللسان (جزأ) .

7- المفضلیات 154، و المعانی الکبیر 598، و المخصَّص 6/53، و الصحاح و اللسان (ترص، نبل) . و روایة المفضلیات: قوّم أفواقَها....

8- سبق إنشاده ص 70.





ب ل و

بلو
رجل بِلْوُ سَفَرٍ، و کذلک البعیر، و الجمع أبلاء ، مثل نِضْو سَفَرٍ سواء.


بول
و البَوْل : معروف.

و البُوال : داء یصیب الإنسان فیأخذه البولُ . 

و رجل بُوَلة : کثیر البول . 


لبو
و اللَّبْوُ بن عبد القیس: قبیلة من العرب.


لبأ
فأما اللَّبُؤة من السباع فمهموزة، و لیس هذا موضعها (1) . 


لوب
و لاب الإنسانُ، بغیر همز، یَلوب لَوْبا و لُوابا ، إذا عطش فحامَ حول الماء. قال الشاعر (طویل) (2) : 

یقاسون جیشَ الهُرْمُزان کأنَّهم

قواربُ أحواضِ الکُلابِ تَلوبُ 

قرب القوارب : إبل تَقْرُبُ الماءَ.

و اللُّوبة : الحَرَّة، و هی أرض ترکبها حجارة، و الجمع لُوب (3) ؛ و یقال لابة أیضا، و الجمع لوبٌ ، بغیر همز.

و الملوَّب : المَلْوِیّ، و منه قیل: حَلَق ملوَّب ، أی ملویّ.


وبل
و الوَبْل : المطر الشدید الوقع، و هو الوابل أیضا. و یقال:

وَبَلَتِ السماءُ تَبِلُ وَبْلاً . قال الشاعر (رجز) (4) : 

هو الجوادُ ابن الجواد ابن سَبَلْ

إن دَیَّموا جادَ و إن جادوا وَبَلْ 

و یقال: أمرٌ وَبیل ، أی شدید.

و الوابِلة : رأس المَنْکِب.

و الوَبیلة : العصا الغلیظة أو الحُزْمة من الحطب. قال الشاعر (طویل) (5) : 

[فمرَّت کَهاةٌ ذاتُ خَیْفٍ جُلالةٌ]

عقیلةُ شیخ کالوَبیل یَلَنْدَدِ 

و یُروی: أَلَنْدَد (6) .

و یقال أیضا للحزمة من الحطب: إبَالة. قال الراجز (7) : 

لی کلَّ یوم من ذُؤالَهْ 

ضِغْثٌ یزید علی إبَالَهْ 

و 16- فی الحدیث : «کل مالٍ زُکِّیَ عنه ذهبتْ أَبَلَتُه» . قال أبو عبیدة: أراد وَبَلَتَه ، أی فساده و ثِقله من قولهم، کَلَأ وَبیل ، أی لا یُمرئ الراعیة.

و الوَبال : الثِّقْل.


أبل
و الأَبیل : الذی یضرب بالناقوس. قال الشاعر (طویل) (8) : 

[فإنّی و ربِّ السّاجدین عَشِیَّةً]

و ما صکَّ ناقوسَ النَّصاری أبیلُها 


ولب
و وَلَبَ الزرعُ یَلِب وَلْبا ، إذا صار له والبة ، و هی الفراخ فی أصوله، و منه اشتقاق اسم والِبة (9) . 


ب ل ه

بله
یقال: فعلتُ کذا بَلْهَ کذا، أی دَعْ کذا. قال الشاعر (بسیط) (10) : 

حَمّالُ أثقالِ أهلِ الوُدِّ آونةً

أُعطیهمُ الجُهْدَ منّی بَلْهَ ما أَسَعُ 

و البَلَه الاسم و المصدر من قولهم: رجلٌ أبلُه بیِّن البَلَه ؛ یقال: بَلِهَ یَبْلَه بَلَها ، و الجمع البُلْه . 

و فلان فی عیشٍ أَبْلَهَ ، أی واسع.


بهل
و البَهْل : اللَّعْن؛ یقال: علیهم بَهْلَة اللّه، أی لعنة اللّه.

و تباهل القومُ و ابتهلوا ، إذا تلاعنوا.

و یقال: ابتهلوا إلی اللّه عزّ و جلّ، إذا أخلصوا له الدعاء.

و ناقة باهلٌ : لا صِرار علیها. و به سمِّیت باهلة أمّ هذه القبائل التی تُنسب إلیها.


لبب
و اللَّبَّة : باطن العُنُق. و قال قوم: بل ما اکتنف الثُّغرةَ.


لهب
و اللَّهَب : لَهَب النار؛ و یقال لهیبها ، و هو اشتعالها، و لُهابها أیضا. و یُستعمل اللُّهاب فی النار و العطش جمیعا.

و لُهاب : موضع.

و اللَّهباء : موضع.

ص: 380









1- موضعها ص 1028.

2- البیت للمخبَّل السعدی، کما سبق ص 324.

3- م: «و یقال لابة و لابٌ» .

4- سبق إنشادهما ص 340.

5- من معلّقة طرفة؛ دیوانه 38. و سینشده ابن درید ص 985 و 1027 أیضا.

6- الإبدال لأبی الطیّب 2/573.

7- البیتان للفرزدق فی دیوانه 607. و انظر: الحیوان 1/198، و الخصائص 2/72، و المخصَّص 8/66 و 13/177، و السِّمط 437؛ و انظر: الصحاح و اللسان (أبل، هبل) ، و اللسان (حشأ، أوس، ذأل) ، و هو منسوب فی اللسان إلی أسماء بن خارجة. و انظر ص 1027 أیضا.

8- البیت للأعشی فی دیوانه 177. و انظر: المخصَّص 13/100، و المعرَّب 31، و اللسان (أبل) . و سیرد العجز أیضا ص 1027.

9- قارن الاشتقاق 492.

10- البیت لأبی زَبید فی دیوانه 109. و انظر: شرح المفصَّل 4/49، و الخزانة 3/27 و 30، و الصحاح (أون) ، و اللسان (وسع، أون، بله) . 




و لَهْبان : اسم.

و اللَّهَبَة : قبیلة من العرب.

و اللِّهْب : الشِّعْب الصغیر فی الجبل، و الجمع لُهُوب و أَلهاب . قال الشاعر (مخلَّع البسیط) (1) : 

واهیةٌ أو مَعینٌ مُمْعِنٌ

فی هضبةٍ دونها لُهوبُ (2) 

و بنو لِهْب (3) : قبیلة من الأزد، و هم أَعْیَفُ العرب. قال الشاعر (طویل) (4) : 

تیمَّمْتُ لِهْبا أبتغی العلمَ عندهم

و قد رُدَّ عِلْمُ العائفین إلی لِهْبِ 

و یقال: ألهبَ الفرسُ، إذا عدا عَدْوا شدیدا (5) . 

هبل
و الهَبَل : الثُّکْل؛ هَبِلَت أُمُّه هَبَلاً ، فهی هابل و هَبول . 

و ابن الهَبولة : من ملوکهم.

و اهتبلتُ الشی ءَ أهتبله اهتبالاً ، إذا اغتنمته. و یقال: اهتبل فلانٌ غفلةَ فلان، أی اغتنمها.

و هُبَل (6) : اسم صنم. و زعموا أن أبا سفیان صاح یوم أُحُد عند انصراف الناس: «اعْلُ هُبَل » ، فقال النبیّ صلّی اللّه علیه و سلّم لعمر رضی اللّه عنه: «قل: اللّه أعلی و أَجَلّ» . 

و بنو هُبَل : بطن من کلب، یقال لهم الهَبَلات . 

و المَهْبَل : الهواء من رأس الجبل إلی الشِّعب.

و المَهابل : حَلْق الرَّحِم، بین کل حَلَقتین مَهْبِل ؛ هکذا یقول الأصمعی.

و بنو هَبیل : بطن من العرب.

و هُبالة : موضع.

هلب
و الهُلْب : هُلْب ذَنَب الفرس، و هو الشَّعَر. و هَلَبْتُ الفرسَ، إذا نتفت هُلْبَه ، و هو شَعَر ذَنَبه، فهو مهلوب . و منه اشتقاق اسم مهلَّب . 

و الهَلِب : رجل من العرب کان أقرعَ فمسح النبیُّ صلَّی اللّه علیه و سلَّم یدَه علی رأسه فنبت شعرُه فسمِّی الهَلِب (7) . 

و یوم هَلاّبٌ : شدید البرد.


ب ل ی 

بلی 
(8) 

بَلِیٌّ : قبیلة من العرب یُنسب إلیها بَلَویّ (9) . 

و « بیل بِیل » : اسم نهر معروف. و لهذا مواضع فی الاعتلال تراها إن شاء اللّه تعالی (10) . 


باب الباء و المیم مع سائر الحروف فی الثلاثی الصحیح 


ب م ن 

أُهملت الباء و المیم و النون فی الثلاثی الصحیح، و کذلک حال الباء مع المیم و الواو.



ب م ه

بهم
البَهْم : معروف، و یُجمع علی بِهام أیضا، و هی صغار الضَّأْن و المَعَز جمیعا. و ربما خُصَّ الضأن بذلک.

و رجل بُهْمَةٌ : شجاع لا یُدری من أین یُؤتی، و الجمع بُهَم . 

قالت عاتکة بنت زید بن عمرو بن نُفیل (کامل) (11) : 

غَدَرَ ابنُ جُرْمُوزٍ بِفارسِ بُهْمَةٍ

عند اللقاء و کان غیرَ معرِّدِ 

یقال عرَّد، إذا عدا مِن فزعٍ، و به سمِّیت العَرّادة (12) . 

و الإبهام : معروف، و الجمع أباهِم و أباهیم . 

و أبهمتُ البابَ، إذا أغلقته، فهو مُبْهَم . 

و الفرس البهیم : الخالص من کل بیاض، من أی لون کان إلاّ الشُّهْبة.




ب م ی 

أُهملت، و مواضعها فی الاعتلال کثیرة.

ص: 381











1- البیت لعبید بن الأبرص فی دیوانه 6، و جمهرة أشعار العرب 100، و اللسان (معن) ؛ و هو غیر منسوب فی الاشتقاق 491. و فی المصادر، إلا الاشتقاق: أو هضبة. و الصدر وزنه مضطرب.

2- سقط الشاهد من ل.

3- فی الاشتقاق 491: «و اللِّهْب: الشِّعب الضیّق فی أعلی الجبل؛ و الجمع ألهاب و لُهوب» .

4- البیت فی ملحق دیوان کثیّر 469، و الکامل 1/145، و الأغانی 8/41، و تبصیر المنتبه 1235، و التاج (لهب) .

5- العبارة من ط.

6- فی الاشتقاق 540: «و هُبَل: فُعَل إما من الهَبَل، و هو الثُّکل... أو من قولهم: رجل مهبَّل، إذا کان ثقیلاً کثیر اللحم» .

7- قارن الاشتقاق 198 و 482.

8- سقطت المادة من ل.

9- فی الاشتقاق 550: «و بَلِیّ» : فَعیل إما من قولهم: بِلْو سفر، أی نِضو؛ أو من قولهم: بلوتُ الرجلَ و ابتلیتُه، إذا اختبرتَه» .

10- ص 1027-1028.

11- الأغانی 16/133، و الخزانة 4/350؛ و فیهما: یوم اللقاء.

12- «یقال... العرادة» : من ط وحده.





باب الباء و النون مع سائر الحروف فی الثلاثی الصحیح 


ب ن و

بون
یقال: بین الرَّجلین بَوْنٌ بعید، أی فَرْق.

و البُوان : عمود من أعمدة الخِباء.

و البُون : موضع، زعموا، و لا أدری ما صحّته.


نوب
و النَّوْب : مصدر نابه ینوبه نَوْبا . 

و النَّوْب : جمع نائب ، کما قالوا: زائر و زَوْر. قال الشاعر (وافر) (1) : 

أَرِقْتُ لذِکره من غیر نَوْبٍ

کما یهتاجُ مَوْشیُّ نَقیبُ 


نبو
و النَّبْوُ : مصدر نبا ینبو نَبْوا و نُبُوًّا . و یقال: نبا فلان عن فلان نَبْوَةً ، إذا فارقه.




ب ن ه 

بنن
البَنَّة : الرائحة الطیبة؛ یقال: شَمِمْت بَنَّةً طیِّبة.

و قال قوم: البَنَّة : رائحة مرابض الغنم إذا اجتمعت. قال الشاعر (وافر) (2) : 

وَعِیدٌ تُخْدِجُ الأَرْآمُ منه

و تَکْرَهُ بَنَّةَ الغَنَمِ الذِّئابُ 


نبه
و یقال: شی ء نَبَهٌ ، بالتخفیف، إذا أُلقی و نُسی. قال ذو الرمّة یصف ظبیا رابضا قد اشتدَّ و انطوی (بسیط) (3) : 

کأنَّه دُمْلُجٌ من فضَّةٍ نَبَهٌ

فی مَلْعَبٍ من جواری الحیّ مفصومُ 

و یُروی: مقصوم. فصم مفصوم : مَثْنِیّ؛ و قصم مقصوم : منکسر.

و قد سمَّت العرب نَبْهان ، و أحسب اشتقاقه من النَّبَه . 

و النَّباهة : ضدّ الخمول؛ نَبُهَ الرجلُ نباهةً . قال النَّمِر بن تَوْلَب (متقارب) (4) :

فأحْبَلَها رجلٌ نابِهٌ

فجاءت به رَجُلاً مُحْکَما 

و یقال: هذا أمرٌ نابةٌ ، إذا کان عظیما جلیلاً.

و قد سمّت العرب نابها و نُبیها و منبِّها (5) . 


نهب
و النَّهْب : الشی ء المنتهَب ، و هو النُّهْبَی و النِّهاب . 

و قد سمَّت العرب مُنْهِبا (6) ، و هو أبو قبیلة منهم.

و تناهبتِ الإبلُ الأرضَ، إذا أخذت بقوائمها منها أخذا کثیرا.


هنب
و هِنْب (7) : اسم رجل، و هو هِنْب بن أَفْصَی بن دُعْمِیّ جدُّ بکر بن وائل.

و یقال: امرأة هَنْبَی ، یُمدّ و یُقصر، و هی الوَرْهاء. قال الشاعر (بسیط) (8) : 

مجنونةٌ هُنَّباءٌ (9) بنتُ مجنونِ 




ب ن ی 

بین
البَیْن : مصدر بان یبین بَیْنا . 

و البِین : الغِلَظ من الأرض. قال الشاعر (بسیط) (10) : 

ص: 382








1- البیت لأبی ذؤیب فی دیوان الهذلیین 1/92. و انظر: إصلاح المنطق 126، و المخصَّص 12/60 و 13/14، و المقاییس (نوب) 5/367، و الصحاح (نوب) ، و اللسان (نقب، نوب) . و فی الدیوان: موشیّ ثقیبُ؛ و یُروی: قشیب.

2- البیت للأسود بن یعفر، کما سبق ص 76.

3- دیوانه 572 و تهذیب الألفاظ 416، و المعانی الکبیر 707، و المخصَّص 13/73؛ و من المعجمات: العین (نبه) 4/59، و المقاییس (فصم) 4/506 و (نبه) 5/384، و الصحاح و اللسان (فصم، نبه) . و فی الدیوان: من عذاری الحیّ.

4- دیوانه 24، و أمثال الضبی 152، و البیان و التبیین 1/184، و الحیوان 1/22، و أمثال المیدانی 2/389، و مختارات ابن الشجری 1/18، و الخزانة 4/439، و شرح شواهد المغنی 181. و روایة صدره فی البیان و التبیین: فغُرّ بها رجل محکم.

5- قارن الاشتقاق 124-125.

6- فی الاشتقاق 92: «فأما مُنْهِب فهو مُفْعِل من النَّهب» . و انظر 381 أیضا.

7- قارن الاشتقاق 324.

8- نسبه ابن سلاّم فی طبقاته 107-108 إلی النابغة الجعدی، و هو فی ملحقات دیوانه 108، و صدره فیه: *و شرُّ حَشْوِ خِباءٍ أنت مُولِجُهُ* و انظر: المقاییس (هنب) 6/68، و الصحاح و اللسان (هنب) .

9- فی الأصول: «هَنْباء» ؛ و الذی أثبتناه هو الصواب، و به یستقیم الوزن. و الذی فی المتن ترکناه علی أصله، و ننبّه علی قول الفیروزابادی إنه کجُلَّنار و إن الجوهری و هم فی تخفیفه (القاموس، هنب) .

10- البیت لابن مقبل فی دیوانه 316، و أنشده ابن درید فی الاشتقاق 70 أیضا. و انظر: إصلاح المنطق 5، و الأزمنة و الأمکنة 2/240، و المخصَّص 10/83، و المزهر 1/239؛ و من المعجمات: المقاییس (بول) 1/321 و (بین) 1/328 و (سرو) 3/154، و الصحاح (بین) ، و اللسان (بین، سدا) . و سیرد أیضا ص 722 و 1028. و فی الاشتقاق: بسَرو حِمیر؛ و فی الدیوان: أنَّی تسدّیتَ.... و فی اللسان (بین) أن التذکیر أصوب.




مِن سَرْوِ حِمْیَرَ أبوالُ البِغال به

أَنَّی تخطَّیتِ وَهْنا ذلک البِینا 

و بِین : موضع قریب من الحیرة. قال الشاعر (سریع) (1) : 

کأنّما حَثَّتْهُمُ لعنةٌ

سارَ إلی بِینَ بها راکبُ 


باب الباء و الواو مع سائر الحروف فی الثلاثی الصحیح 


ب و ه

بوه
البُوه : الکبیر من البُوم. قال رؤبة (رجز) (2) : 

[لمّا رأتنی نَزِقَ التحفیشِ

ذا رَثِیّاتٍ دَهِشَ التدهیشِ ]

[ کالبُوه تحت الظُّلَّة المرشوشِ 

و إنما یصف صقرا أو بازِیا فاضطرَّ إلی أن جعله بُوها . 

و رجل بُوهة ، إذا کان ثقیلاً لا غَناءَ عنده. قال امرؤ القیس (متقارب) (3) : 

[أ]یا هندُ لا تَنْکِحی بُوهَةً

علیه عقیقتُه أحْسَبا 


بهو
و البَهْوُ : بهو الصَّدر، و هو فُرْجَةُ ما بین الثَّدیین و النَّحر.


وهب
و وَهْب : اسم، و هو من قولهم: وهبت لک الشی ءَ وَهْبا . 

و قد سمَّت العرب وَهْبا و وُهَیبا و وَهْبان و واهِبا و مَوْهِبا . 

و یقال: أوهبتُ لک کذا و کذا، أی أعددته لک.

و المَوْهَبة : غدیر ماء صغیر فی صخرة. قال الشاعر (کامل) (4) : 

و لَفُوکِ أطیبُ أن بَذَلْتِ لَنا

من ماء مَوْهَبَةٍ علی خَمْرِ 


هبو
و الهَبْوة : الغَبَرة تعلو فی الهواء؛ یوم ذو هبوة . 


هوب
و الهَوْب : اشتعال النار و وَهَجها؛ لغة یمانیة. و یقال: ترکته بِهَوْبٍ دابرٍ، أی بحیثُ لا یُدری أین هو. و یقال: بهُوبٍ دابرٍ.




ب و ی 

بوو
مواضعها فی الاعتلال کثیرة (5) ، و استُعمل بُوَیٌّ ، و أحسبه تصغیر بَوّ ، و هو اسم.




ب ه_ ی 

أُهملت. 

انقضی حرف الباء و ما تشعَّب منه فی الثلاثی الصحیح، و الحمد للّه وحده.
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1- معجم البلدان (بین) 1/535.

2- دیوانه 79، و المعانی الکبیر 288، و المخصَّص 6/3 و 8/161، و المقاییس (بوه) 1/324، و اللسان (حفش، بوه) .

3- سبق إنشاده ص 277.

4- الاشتقاق 374، و المقاصد النحویة 4/54، و الهمع 2/104، و الصحاح و اللسان (وهب) . و فی الصحاح: ... أشهی لو یحلّ لنا ... علی شَهْدِ.

5- ص 1029.





حرف التاء و ما یتصل به فی الثلاثی الصحیح 


باب التاء و الثاء مع الحروف التی تلیهما فی الثلاثی الصحیح 


ت ث ج 

أُهملت و کذلک حالها مع الحاء و الخاء و الدال و الذال.



ت ث ر

ورث
استُعمل منها التُّراث ، علی أن هذه التاء مقلوبة من الواو.




ت ث ز

أُهملت و کذلک حالها مع السین و الشین و الصاد و الضاد و الطاء و الظاء و العین و الغین.



ت ث ف 

تفث
التَّفَث من قوله عز و جل: ثُمَّ لْیَقْضُوا تَفَثَهُمْ (1) . قال أبو عُبیدة: هو قصّ الأظفار و أخذ الشارب و کل ما یحرُم علی المُحْرم إلا النکاح، و لم یجئ فیه شعر یُحتجّ به.




ت ث ق 

أُهملت و کذلک حالها مع الکاف.



ت ث ل 

ثتل
استُعمل منها الثَّتْل (2) ثم أُمیت، و منه بناءُ ثَیْتَل ، و هو جبل معروف. قال امرؤ القیس (طویل) (3) : 

عَلا قَطَنا بالشَّیم أَیْمَنُ صَوْبِهِ

و أیسرُه علی النِّباج فثَیْتَلِ 

هکذا یرویه الأصمعی. و رواه أبو عُبیدة: علی السِّتار فیَذْبُل.

و زعموا أن الثَّیْتَل طائر، و لا أدری ما صحَّته.

و الثَّیْتَل : الوَعِل المسنّ، و الجمع ثَیاتل . 

و الثَّتْل : ضرب من الطیر، زعموا.




ت ث م 

أُهملت فی الثلاثی.



ت ث ن 

ثتن
ثَتِنَتْ لِثَتُه تَثْتَن ثَتَنا و ثَتْنا ، إذا تغیرت رائحتها و فسدت.

و ربما قُلب فقالوا: ثَنِتَت، و لیس بالعالی. و یقال: لحم ثَتِنٌ ، إذا غبَّ و استرخی. و قد جاء فی بعض اللغات: ثنت ثَنِتَ اللحمُ، و هی فصیحة. و فی کلام بعضهم فی وصف سحابة: کأنها لحم ثنت ثَنِتٌ ، منه مَسِیکٌ و منه مُنْهَرِتٌ.




ت ث و

لها مواضع فی الاعتلال (4) . 



ت ث ه

أُهملت. 
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1- الحج: 29. و فی مجاز القرآن: «و هو الأخذ من الشارب و قصّ الأظفار و نتف الإبط و الاستحداد و حلق العانة» .

2- هو فی ل بتقدیم التاء علی الثاء، و کذلک فی سائر المادة؛ و هو تصحیف.

3- البیت من المعلّقة؛ و انظر الدیوان 26. و یُروی: فیَذْبُلِ.

4- ص 1030. 





ت ث ی 

أُهملت. 


باب التاء و الجیم مع باقی الحروف فی الثلاثی الصحیح 


ت ج ح 

أُهملت و کذلک حالها مع الخاء و الدال و الذال.



ت ج ر

تجر
تاجرٌ و تَجْرٌ ، مثل صاحب و صَحْب.

و ناقة تاجرٌ : تبیع نفسها لحُسنها و سِمَنها. و أنشد (طویل) : 

ذُرَی المُفْرِهات و القِلاصِ التَّواجِرِ 


ترج
و تَرْج : موضع تُنسب إلیه الأُسُد.


رتج
و الرِّتاج : الباب. قال الشاعر (طویل) (1) : 

[له حارکٌ کالدَّعْصِ لَبَّدَه النَّدَی ]

له کَفَلٌ مثلُ الرِّتاج المضبَّبِ 

و أَرْتَجَ البابَ و رَتَجَه ، إذا أغلقه، فهو مُرْتَج و مَرتوج . و أبی الأصمعی إلاّ مُرْتَجا (2) . فأما قولهم: أُرْتُجَّ علی القارئ، و أُرْتِجَ علیه، فارْتُجَّ: افتُعل من الرَّجَّة، و أُرْتِجَ علیه: أُطبق علیه أمرُه کما یُرتج الباب.




ت ج ز

أُهملت التاء و الجیم مع الزای و السین و الشین و الصاد و الضاد و الطاء و الظاء و العین و الغین و الفاء و القاف و الکاف و اللام و المیم.



ت ج ن 

نتج
نُتِجَتِ الناقةُ و أنتجها أهلُها، و هی ناتج و نَتوج ؛ و لم یقولوا:

مُنْتِج ، و الاسم: النِّتاج . و أَنتجتْ ، إذا ذهبت علی وجهها فولدت حیث لا یُعرف موضعها. و ذکر لی أبو عثمان أنه سمع الأخفش یقول: نَتَجْتُ الناقةَ و أنتجتُها بمعنی واحد.




ت ج و

أُهملت و کذلک إلی سائر الحروف.


باب التاء و الحاء مع باقی الحروف فی الثلاثی الصحیح 


ت ح خ 

أُهملت التاء و الحاء و الخاء.



ت ح د

حتد
استُعمل من وجوهها: الحَتْد ، و هو المقام بالمکان؛ یقال:

حَتَدَ یحتِد حَتْدا ، هی لغة مرغوب عنها.

و المَحْتِد : الأصل؛ یقال؛ فلان من مَحْتِدِ صِدْقٍ.




ت ح ذ

أُهملت. 



ت ح ر

ترح
التَّرَح : الحزن؛ تَرِحَ یترَح تَرَحا . 


حتر
و الحَتْر : حدّة النظر؛ حتره یحتِره و یحتُره حَتْرا . 

و الحَتْر : الأکل الشدید.

و الحِتْر : الشی ء القلیل. و یقال: أحترتُ القومَ إذا فَوَّتَّ علیهم طعامهم. قال الشاعر (طویل) (3) : 

و أُمِّ عِیالٍ قد شَهِدْتُ تَقُوتهم

إذا أَحْتَرَتْهم أَوْتَحَتْ و أَقَلَّتِ 

و أحترتُ العُقدةَ، إذا أحکمت عَقْدَها. قال الشاعر (کامل) (4) : 

هاجوا لقومهمُ السَّلامَ کأنّهم

لما أُصیبوا أهلُ دَیْنٍ مُحْتَرِ

یرید المسالمة. هذا البیت لأبی کَبیر الهُذلی رواه الکوفیون و لم یعرفه الأصمعی (5) . 

و حِتار کل شی ء: ما أطاف به.

ص: 385











1- البیت لامرئ القیس فی دیوانه 47، و اللسان (ذأب) . و فی الدیوان: له کفلٌ... إلی حارکٍ مثل الغبیط المذأب.

2- لم یذکره عنه أبو حاتم فی فعل و أفعل.

3- البیت للشنفری، کما سبق ص 60.

4- البیت لأبی کبیر الهُذلی فی المعانی الکبیر 1209، و اللسان (حتر) ؛ و لیس فی دیوان الهذلیین و لا فی شرح السکری.

5- قارن فعل و أفعل 489. و فی م: و لم یعرفه البصریون.




حرت
و الحَرْت : الحکّ (1) الشدید؛ حَرَتَه یحرُته حَرْتا . 


ت ح ز

أُهملت. 


ت ح س 

سحت
السُّحْت ، و هو الحرام. و کذلک فسِّر فی التنزیل، و اللّه أعلم. و یقال: سَحَتَ الشی ءَ و أسْحَتَه ، إذا استأصله هلاکا.

و قد قرئ: فیَسْحَتَکم و فَیُسْحِتَکُمْ (2) . قال الفرزدق (طویل) (3) : 

و عَضُّ زمانٍ یا ابنَ مروانَ لم یَدَعْ

من المال إلاّ مُسْحَتا أو مجلَّفُ 

و روایة أبی عبیدة: لم یَدِعْ، بالکسر من الدَّعَة (4) . 


ت ح ش 

أُهملت 


ت ح ص 

اشارة
و کذلک حالها مع الصاد-


صحت
إلاّ فی قولهم: فلان یتصحّت (5) علینا، أی یتکبّر -و الضاد و الطاء و الظاء و العین و الغین.


ت ح ف 

حتف
الحَتْف ، و الجمع حتوف ، و هو الموت و المنیَّة، و لیس له فعل یتصرَّف. لا یقال: رجل محتوف . 


تحف
و أتحفتُ الرجلَ بالشی ء أُتحِفه إتحافا ، و هو أن تُطرِفه بالشی ء أو تحضَّه به.


حفت
و الحَفِت : لغة فی الحَفِث، و هی القِبَة.


فتح
و الفتح : ضدُّ الاغلاق.

و کل ما بدأت به فقد استفتحته، و به سمِّیت الحمدُ فاتحةَ الکتاب، و اللّه أعلم. 17- قال (6) أبو الفتح : قال أبو بکر: قال ابن عباس : کنت لا أدری ما فاتحة الکتاب حتی قالت لی الکِندیة: هَلُمَّ فاتِحَتی ، أی حاکِمَتی.

و یقال: فتح فلان بین بنی فلان، إذا حکم بینهم. قال أبو عبیدة: من هذا قوله جلّ و عزّ: اَلْفَتََّاحُ اَلْعَلِیمُ (7) ، و اللّه أعلم. قال الشاعر الکِندی (وافر) (8) : 

ألا أَبْلِغْ بنی بکر بن عبدٍ

بأنّی عن فُتاحتکم غَنیُ 

و کل شی ء انکشف عن شی ء فقد انفتح عنه، و منه قولهم:

تفتَّح النَّوْر.

و المِفتاح : معروف.

و المَفْتَح (9) : الکَنْز؛ هکذا یقول بعض أهل اللغة. و فسّر قوم قوله تعالی: مََا إِنَّ مَفََاتِحَهُ لَتَنُوأُ بِالْعُصْبَةِ (10) ، أی کنوزه، و اللّه أعلم.

و الفُتْحة : التِّیه و التکبّر، و أحسبها مولَّدة؛ یقال: فی فلان فُتْحة . 


ت ح ق 

أُهملت. 


ت ح ک 

حتک
أُهملت إلاّ فی قولهم: الحَوْتَک ، و هو الرجل الصغیر الجسم، و أصله من الحَتْک ، و هو صِغَر الجسم، و الواو زائدة.

و حَواتِک النَّعام: رئالها، و هی صغارها.

و تحتَّک الرجلُ، إذا مشی مِشیةً یحرِّک فیها أعضاءه و یقارب فیها خَطْوَه، و هو الحَتَک (11) و الحَتَکان . 

ص: 386

















1- م ط: «الدَّلک» .

2- طه: 61. و الضمّ قراءة حفص و حمزة و الکسائی، و الفتح قراءة الباقین (الکشف عن وجوه القراءات السبع 2/98) .

3- دیوانه 556، و طبقات فحول الشعراء 19 و 331، و الشعر و الشعراء 33 و 391، و الاشتقاق 509، و جمل الزجاجی، و أضداد أبی الطیّب 214، و إبداله 1/209 و 2/70، و الأغانی 19/16، و لحن العوامّ 139، و الخصائص 1/99، و ذمّ الخطأ فی الشعر 22، و الإنصاف 188، و شرح المفصَّل 1/31 و 10/103، و الخزانة 2/347؛ و من المعجمات: العین (ودع) 2/224، و المقاییس (جلف) 1/475 و (سحت) 3/142، و اللسان (سحت، ودع، جلف) . و سینشده أیضا فی ص 487 و 1259. و یروی: مجرَّف، کما فی الإبدال 1/209.

4- الذی فی مجاز القرآن 2/21: لم یَدَعْ.

5- ل: «یتصحَّب» ؛ تصحیف.

6- من هنا... حاکمتی: من ط وحده.

7- سبأ: 26. و قارن مجاز القرآن 1/220.

8- کذا نِسبته فی ل؛ و هو منسوب فی المطبوعة إلی أعشی بنی قیس، و لیس فی دیوانه. و هو فی اللسان (فتح) للأسعر الجُعْفی، و فیه: ألا من مُبْلِغٌ عَمْرا رسولاً ... و انظر: مجاز القرآن 1/220 و 2/87، و إصلاح المنطق 162، و أمالی القالی 2/281، و السِّمط 927، و المخصَّص 15/91؛ و المقاییس (فتح) 4/469.

9- فی ل: «المِفتح» ؛ و الذی أثبتناه من سائر الأصول یوافق المصادر.

10- القصص: 76.

11- بالتحریک فی الأصول؛ و هو بسکون التاء فی القاموس و اللسان.




کتح
و الکَتْح ، بالتاء و الثاء؛ یقال: کَتَحَتْه الریح و کَثَحَتْه، إذا سَفَتْ علیه الترابَ أو نازعته ثیابَه.

و یقال: کَتَحَ الدَّبی الأرضَ، إذا أکل ما علیها. قال الشاعر (بسیط) : 

لَهُم أَشَدُّ علیکم یوم ذُلِّکُمُ

من الکَواتح من ذاک الدَّبی السُّودِ 


ت ح ل 

لتح
لَتَحَه بیده لَتْحا ، إذا ضربه بها.

و اللَّتْح من قولهم: فلان أَلْتَحُ شِعرا من فلان، أی أوقع علی المعانی. و أُخبرتُ عن الأصمعی أنه قال: جریر أَلْتَحُ أصحابه هجاءً.

و یقال: رجل أَلْتَحُ ، إذا کان حدیدَ اللسان حسنَ البیان.


تلح
و التَّلَح : العُقاب (1) . 


ت ح م 

حتم
الحَتْم من قولهم: حَتَمَ اللّه کذا، إذا قضاه، و قضاء اللّه حَتْمٌ لا یُرَدّ.


حمت
و الحَمْت من قولهم: تَمْرٌ حَمْتٌ و حَمِتٌ : شدید الحلاوة.

و یوم حَمیتٌ و یوم حَمْتٌ و مَحْتٌ، إذا کان شدید الحرّ.

و الحَمیت : الزِّقّ للدُّهن أو الزیت خاصة.


متح
و المَتْح : الاستقاء؛ یقال: مَتَحَ یمتَح مَتْحا ، فهو ماتحٌ و الجمع مُتّاح . قال الشاعر (کامل) : 

فامْتَحْ بدلوکَ إن أردتَ سِجالَنا

فلَتَرْجِعَنَّ و شَنُّها یتقعقعُ 

یقول: إن فاخرتَنا رجعت بلا فخر. و قال الآخر (طویل) (2) : 

و لو لا أبو الشَّقْراء ما زال ماتحٌ

یُعالج خُطّافا بإحدی الجَرائرِ 

و بئر ماتح و مَتوح : قریبة المَنْزَع.

و مَتَحَ النهارُ و أَمتَحَ ، إذا امتدّ.


ت ح ن 

حتن
حِتْنُ الرجل: نظیره. و یقال: وقعت النبلُ فی الهدف حَتَنَی ، فی وزن فَعَلَی، إذا وقعت متقاربات المواضع.


نتح
و النَّتْح : الرَّشْح بالعرق. قال الراجز:

تَنْتِحُ ذِفْراه برُبٍّ مُعْقَدِ 


نحت
و النَّحْت : نحتُک الخشبةَ و غیرَها؛ نَحَتَ ینحِت نَحْتا . و ما سقط منه: النُّحاتة . 

و نَحَتَ السفرُ البعیرَ أو الإنسانَ، إذا أنضاه.

و النَّحیتة ، و الجمع نُحُت ، و هو جِذْم شجرة یُنحت فیجوَّف کهیئة الحُبّ للنَّحْل.


ت ح و

حوت
الحُوت : معروف، و هو ما عَظُمَ من السَّمک، و الجمع حِیتان و أحوات . و قال قوم: بل السَّمک کله حِیتان . 

و بنو حُوت : بُطین من العرب.


حتو
و الحَتْوُ : العَدْوُ الشدید؛ حتا یحتو حَتْوا . 


وتح
و الوَتْح و الوَتیح و الوَتِح : القلیل من کل شی ء. و یقال: شی ء وَتْح و وتِح و وَتیح.

و أوتحتُ حظَّه، أی أقللته.


ت ح ه

أُهملت. 


ت ح ی 

تیح
تاحَ یَتِیح ، إذا تمایل فی مَشیه.

و فرس مِتْیَح و تیّاح و تَیِّحان ، إذا اعترض فی مشیه نشاطا و مال علی قُطْرَیه.

و رجل مِتْیَح ، إذا کان کثیر تنقّل القلب. قال الشاعر (طویل) (3) : 

أفی أَثَر الأظعانِ عینُکَ تَلْمَحُ

نعم لاتَ هَنّا إن قلبَک مِتْیَحُ 
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1- مادة (ت ل ح) غیر موجودة فی الصحاح و القاموس و اللسان و التاج. و فی التاج (ت ل ج) : «التُّلَج کصُرَد: فرخ العُقاب. قاله الأزهری، و أصله ولج» .

2- البیت للنابغة الذبیانی فی دیوانه 175، و المعانی الکبیر 801 و 1178؛ و هو غیر منسوب فی المخصَّص 9/168، و اللسان (متح) .

3- البیت مطلع قصیدة فی دیوان الراعی 34. و انظر: الاشتقاق 318، و فصل المقال 39، و الخزانة 2/159؛ و من المعجمات: المقاییس (تیح) 1/359 و (هن) 6/14، و الصحاح و اللسان (تیح، هنن، هنا) ، و اللسان (هنأ) . و سیرد أیضا ص 1030.




و أتاحَ اللّه له خیرا و شرًّا یُتیحه إتاحةً ، إذا قدَّره.

و تاحَ له الشی ءُ، إذا قُدِّر له. قال الراجز (1) : 

تاحَ لها بَعْدَکَ حِنْزابٌ وَأَی

من اللُّجَیْمِیِّینَ أَرْبابِ القُری 

حتی
و الحَتِیُّ : رَدِیُّ المُقْل. قال الشاعر (بسیط) (2) : 

لا درَّ دَرِّیَ إن أطعمتُ نازلَهم (3)

قِرَفَ الحَتِیِّ و عندی البُرُّ مکنوزُ 

و للحاء و التاء و الیاء مواضع فی المعتلّ تراها إن شاء اللّه.


باب التاء و الخاء مع ما یلیهما من الحروف فی الثلاثی الصحیح 


ت خ د

أُهملت. 



ت خ ذ

تخذ
أُهملت إلاّ فی قولهم: تَخِذْتُه و اتَّخذتُه، و لیس هذا موضعه. قال الشاعر (طویل) (4) : 

و قد تَخِذَت رجلی إلی جنب غَرْزها

نَسیفا کأُفْحوص القَطاة المطرِّقِ 

طرق المطرِّق : التی قد عَسُر علیها خروج بیضتها فهی تَفْحَص بصدرها الأرضَ. و فی التنزیل: لو شئتَ لَتَخِذْتَ علیه أجرا (5) . و تَخِذَ و اتَّخذ لغتان فصیحتان.




ت خ ر

ختر
الخَتْر : الغدر؛ رجل ختّار و خاتر و خَتور . 

و تختَّر الرجلُ، إذا فَتَرَ بدنُه من کسل أو حُمّی یتختَّر تختُّرا . 


ترخ
و تُراخ (6) : موضع، زعموا.


خرت
و الخَرْت و الخُرْت : الثَّقب فی الأُذُن و الإبرة و غیرهما.

و کذلک خَرْت الفأس: ثَقْبُها، و خُرْتها أیضا. قال الشاعر (متقارب) (7) : 

فإنی وجدِّک لو قد تجی ء

لقد قَلِقَ الخُرْتُ إلا انتظارا 

و سُمِّی الدَّلیل خِرِّیتا کأنه یدخل فی الخُرْت من دِلالته.


رتخ
و رَتَخَ العجینُ رَتْخا ، إذا رقّ فلم ینخبز؛ و کذلک الطین إذا رقّ، طینٌ راتخ . 




ت خ ز

أُهملت و کذلک حالهما مع السین.



ت خ ش 

شخت
الشَّخْت من الرجال، و هو الدقیق النحیف من الأصل لیس من الهزال. قال الشاعر (بسیط) (8) : 

شَخْتُ الجُزارة مثلُ البیت سائرُهُ

من المُسوح خِدَبٌّ شَوْقَبٌ خَشِبُ 

و فرس شَخْت : دقیق القوائم.

و الشَّخْت من کل شی ء: الدقیق، و قالوا: دقق الدقیق العُنُق:

شَخت . و إنه لَشَخْتُ الخَلْق، أی دقیقه.




ت خ ض 

مهمل و کذلک حالها مع الضاد و الطاء و الظاء.



ت خ ع 

ختع
الخَوْتَع : الدَّلیل، من قولهم: خَتَعَ علی القوم، إذا هجم علیهم.

و الخَوتع : المشهور.

و الخَوْتَع : ضرب من الذُّباب.

و انختع الرجلُ فی الأرض، إذا بعد فیها.
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1- من أرجوزة طویلة للأغلب العِجلی فی طبقات ابن سلاّم 573. و انظر: فعل و أفعل للأصمعی 508، و الأغانی 18/165، و المخصَّص 5/74، و الصحاح (حزب، وزی) ، و اللسان (حنزب، وزی) . و انظر أیضا: الجمهرة 996 و 1031.

2- سبق ص 67، و هو للمتنخّل الهذلی، کما یُنسب للمتلمّس.

3- م ط: «رائدَهم» ؛ و کذا ص 67.

4- البیت للممزَّق العبدی من الأصمعیة 58، ص 165. و انظر: فعل و أفعل للأصمعی 494، و طبقات فحول الشعراء 111، و الحیوان 2/298، و مجالس الزجاجی 333، و المخصَّص 1/21 و 8/125 و 12/272 و 16/97 و 134 و 17/22، و المقاصد النحویة 4/590، و شرح شواهد المغنی 680، و الصحاح و اللسان (نسف، طرق) ، و فی اللسان (حرب، فحص) . و سیرد أیضا فی ص 541 و 757 و 848 و 1193. و یُروی: ... لدی جَنْب غَرْزِها.

5- الکهف: 77؛ و لاَتَّخَذْتَ أیضا.

6- ل: «تَراخ» ؛ و الضمّ من م، و هو یوافق اللسان.

7- البیت للأعشی فی دیوانه 51، و عجزه فی اللسان (خرت) غیر منسوب. و فی الدیوان: ... و جدِّک لو لا تجی ء. و فی ط: ... لو قد نجا.

8- سبق إنشاده ص 290، و هو لذی الرمّة.




و الخَتْعَة : الأنثی من النمور.

و الخَتیعة : قطعة من أَدَم یلُفُّها الرامی علی أصابعه.

و الخُتَع : اسم من أسماء الضبع، زعموا، و لیس بثَبْت.


ت خ غ 

أُهملت. 


ت خ ف 

ختف
الخُتْف : السَّذَاب؛ لغة یمانیة.


خفت
و الخَفْت من قولهم: خُفِتَ الرجلُ، إذا أصابه ضعف من مرض أو جوع، و الاسم الخُفات . 


فتخ
و الفَتَخ : لِین المفاصل، و أکثر ما یُستعمل فی لِین الأصابع و تعطّفها، و لذلک سمِّیت العُقاب فَتْخاء لتثنّی ریشها إذا انتَحَتْ فی الطیران.

و الفَتْخَة : حَلقة من ذهب أو فضة مثل الخاتم لا فَصَّ لها، و ربّما اتُّخذ لها فَصّ، و الجمع فُتُوخ و فِتَخ ؛ و کان النساء (1) فی الجاهلیة و فی صدر الإسلام یتّخذنها فی عَشْر أصابعهن. قال الراجز:

و قد أطارت فِتَخا و مَسَکا 

و عُقاب فتخاءُ : تنعطف قوادمُها فی طیرانها (2) . 


فخت
و الفَخْت : ضوء القمر أولَ ما یبدو. و منه اشتقاق الفاختة للونها.


ت خ ق 

أُهملت. 


ت خ ک 

أُهملت. 


ت خ ل 

ختل
الخَتْل من قولهم: خَتَلْتُ الرجلَ عن الشی ء، إذا أَرَغْتَه عنه، أُختُله و أختِله . و ختلَ الذئبُ الصیدَ، إذا تخفَّی له. و کلّ خادعٍ خاتلٌ . 


لتخ
و اللَّتخ مثل اللَّطخ: تلتَّخ و تلطَّخ.


ت خ م 

تخم
التُّخْم (3) : واحد التخوم من تخوم الأرض، عربی صحیح؛ زعم ذلک قوم و أنشدوا (خفیف) (4) : 

أ بَنِیَّ التُّخومَ لا تَظلِموها (5)

إنّ ظلمَ التُّخوم ذو عُقّالِ 

و أنکر ذلک قوم فقالوا: التُّخْم عجمیّ معرَّب. و الأول أعلی و أفصح.


ختم
و ختمتُ الشی ءَ أختِمه خَتْما ، إذا بلغت آخره.

و النبیّ، صلی اللّه علیه و سلم، خاتِم النبیین.

و الخاتَم : معروف. و یقال: خاتَم و خاتام . قال الراجز:

و عِشْتُ عَیْشَ المَلِکِ الهُمامِ

و جازَ فی آفاقها خاتامی 

و خِتام کل شی ء: ما ختمتَه به.

و خِتام کل مشروب: آخره.

و تختَّم الرجلُ عن الشی ء، إذا تغافل عنه و سکت.

و فرس مختَّم ، إذا کان فی أشاعره بیاض خفیّ کاللُّمَع دون التَّخدیم.

و المِخْتَم : الجوزة التی تُدلک لتملاسَّ فیُنقد بها؛ تسمَّی التِّیر بالفارسیة (6) . 


متخ
و یقال: متختُ الشی ءَ أمتَخه و أمتُخه ، إذا انتزعته من موضعه.

و متخَ الرجلُ المرأةَ یمتَخها مَتْخا ، إذا جامعها.

و متَختِ الجرادةُ فی الأرض، إذا غرزت ذنبَها لتبِیض.


ت خ ن 

تنخ
تَنَخَ بالمکان و تنَّخَ ، إذا أقام به. و بذلک سمِّیت تَنوخ ، هذه 
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1- ل م: «و کنّ النساء» .

2- هذه العبارة من ط.

3- ط: «التَّخْم» ؛ و کلاهما جائز.

4- البیت لأُحیحة بن الجُلاح أو أبی قیس بن الأسلت، کما فی اللسان (تخم) ، و هو فی (عقل) لأُحیحة. و البیت فی دیوان أبی قیس 87. و انظر: إصلاح المنطق 282، و لیس 237، و المخصَّص 10/146، و الاقتضاب 386، و المعرَّب 87؛ و المقاییس (تخم) 1/342، و الصحاح (عقل، تخم) . و فی دیوان أبی قیس: ... لا تخزلوها.

5- م ط: «تظلمُنْها» .

6- فی المعرَّب 88: «و التِّیر کلمة فارسیة، إن أرید بها الجِذع الذی یوضع فی وسط البیت و یُلقی علیه أطراف الخشب فاسمه بالعربیة: الجائز. و إن أرید به الجَوزة التی تُدلک حتی تملاسَّ و یُنقد بها فاسمها بالعربیة: المِخْتَم» .




الأحیاء من العرب، لأنهم اجتمعوا و تحالفوا فتنَّخوا فی مواضعهم تتنیخا، أی أقاموا.

ختن
و خَتَن الرجل: المتزوج بابنته أو بأخته، و الجمع أختان ، و الخُتونة المصدر.

و خاتنَ الرجلُ الرجلَ، إذا تزوّج إلیه.

و الخَتْن : مصدر ختنه یختِنه و یختُنه خَتْنا ، و الفاعل خاتن و المفعول مختون . قال الراجز (1) : 

فهی تُلَوّی باللِّحاء الأَغْبَرِ

تَلْوِیةَ الخاتنِ زُبَّ المُعْذَرِ 

نتخ
و النَّتْخ : نزعُک الشی ءَ من موضعه، و به سمِّی المِنتاخ و هو المِنقاش. قال زهیر (بسیط) (2) : 

تَنْبِذُ أفلاءها فی کل مَنْزِلةٍ

تَنْتِخُ أَعْیُنَها العِقْبانُ و الرَّخَمُ 


ت خ و

ختو
استُعمل من وجوهها: الخَتْو . یقال: خَتَوْتُ الثوبَ أَختُوه خَتْوا ، إذا فتلت هُدْبَه فالثوب مَخْتُوٌّ . و قال قوم: اختتیتُ الثوبَ فی معنی خَتَوْتُه . و لها مواضع فی الاعتلال کثیرة تراها إن شاء اللّه (3) . 


ت خ ه 

أُهملت. 


ت خ ی 

مواضعها فی الاعتلال کثیرة تراها إن شاء اللّه.


باب التاء و الدال مع الحروف التی تلیهما فی الثلاثی الصحیح 


ت د ذ

أُهملت التاء و الدال مع الذال، و کذلک حالهما مع الراء و الزای و السین و الشین و الصاد و الضاد و الطاء و الظاء.



ت د ع 

عتد
فرس عَتَدٌ : صُلب شدید؛ و لیس له فعل یتصرّف.

و عَتاد الرجل: عُدَّته . قال الشاعر (مجتثّ) (4) : 

فی عُدَّةٍ و عَتادِ 

و الشی ءَ العَتید : الحاضر الذی لا یَبْرَحُک. و یقال: قد أَعْتَدْتُ لک طعاما و غیره، فهو عَتید و مُعْتَد و مُعْتَدّ (5) . 

و العَتیدة : طَبلة أو نحوها لا تبرح الرجل عند الحاجة إلیها.


دعت
و الدَّعْت : الدفع العنیف؛ دَعَتَه یَدْعَتُه دَعْتا ، بالدال و الذال، زعموا.




ت د غ 

أُهملت. 



ت د ف 

أُهملت. 



ت د ق 

قتد
القَتَد : خَشَب الرَّحل، و الجمع أقتاد و قتود . قال الراجز (6) : 

کأنّ أقتادی و جِلْبَ الکُور

[علی سَراةِ رائحٍ ممطورِ]

و القَتاد : شجر ذو شوک، معروف.

و اقتدی فلان بفلان، إذا سلک سبیلَه.

و قُتائدة : ثنیَّة معروفة أو موضع. قال الشاعر (بسیط) (7) : 

حتی إذا أسلکوهم فی قُتائدةٍ

شَلاًّ کما تَطْرُد الجَمّالةُ الشُّرُدا 
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1- سبق إنشادهما ص 319، و فیه: فهو یلوّی باللِّحاء الأقشرِ؛ و فی البیت الثانی: المُعْبَرِ.

2- دیوانه 154، و الحیوان 6/341، و المقاییس (نتخ) 5/386، و اللسان (نتخ، فلا) . و روایة المقاییس: تترک أفلاءها....

3- ص 1031.

4- لم أعثر علیه فی المصادر.

5- «مُعْتدّ» کذا فی الأصول، و هو من (عدد) . و لعل صواب الذی هنا: مُعَتَّد؛ و فی اللسان: «اعتدتُ الشی ء و أعددتُه، فهو مُعْتَد و عَتید؛ و قد عتَّده تعتیدا» .

6- الرجز للعجّاج، کما سبق ص 270.

7- البیت لعبد مَناف بن رِبع الهُذلی فی دیوان الهذلیین 2/42؛ کما یُنسب لابن أحمر، و هو فی ملحقات دیوانه 179. و انظر: مجاز القرآن 1/37، و 2/57 و 192، و فعل و أفعل 472، و الاشتقاق 246، و الصاحبی 139، و الاقتضاب 402، و المخصَّص 16/101، و أمالی ابن الشجری 1/358 و 2/289، و الإنصاف 461، و معجم البلدان (قُتائدة) 4/310، و الهمع 1/207، و الخزانة 3/170 و 182، و الصحاح و اللسان (شرد، قتد، سلک، جمل، إذا) . و اللسان (حمر) . و سیرد أیضا ص 491 و 854.





ت د ک 

کتد
الکَتَد : مجتمَع رؤوس الکتفین من الفرس، و الجمع أکتاد . 


ت د ل 

تلد تلد، ولد
التَّلْد و التِّلاد و التَّلید و الأتلاد : ما وُلد عندک من مال أو نُتِجَ.

و مالٌ تَلید و مُتْلَد . و أصل هذه التاء واو.

و الأَتْلاد : بطون من عبد القیس، أتلاد عُمان لأنهم سکنوها قدیما.


لتد
و ذکر أبو مالک: لَتَدَه بیده مثل وَکَزَه، و لم یجئ به غیرُه.


ت د م 

متد
مَتَدَ بالمکان یَمْتُد مُتودا و هو ماتِد ، إذا أقام به، و لا أدری ما ثَبْتُه.


ت د ن 

أُهملت فی الثلاثی.


ت د و

وأد
التُّؤَدة أصل التاء فیه الواو، و لیس هذا موضعه.


وتد
و الوَتِد : معروف.

و الوَتِدَة : موضع بنجد.

و لیلة الوَتِدَة لبنی تمیم علی بنی عامر بن صَعصعة، اسم للموضع.

و الوَتِدَة : الهُنَیَّة من اللحم فی مقدَّم الأذن مما یلی الصُّدغ.

و للتاء و الدال و الواو مواضع فی المعتلّ تراها إن شاء اللّه (1) . 


ت د ه 

أُهملت فی الثلاثی.


ت د ی 

أُهملت. 


باب التاء و الذال مع ما یلیهما من الحروف فی الثلاثی الصحیح 


ت ذ ر

أُهملت و کذلک حالها مع الزای و السین و الشین و الصاد و الضاد و الطاء و الظاء.



ت ذ ع 

ذعت
ذَعَتَه یذعَته ذَعْتا ، إذا غمزَه غَمْزا شدیدا.




ت ذ غ 

أُهملت و کذلک حالها مع الفاء و القاف و الکاف و اللام.



ت ذ م 

ذمت
ذَمَتَ یذمِت ذَمْتا ، إذا هُزِل و تغیّر؛ ذکرها أبو مالک.




ت ذ ن 

أُهملت و کذلک حالها مع الواو و الهاء و الیاء. و للتاء و الذال و الیاء مواضع تراها إن شاء اللّه (2) . 


باب التاء و الراء مع ما یلیهما من الحروف فی الثلاثی الصحیح 


ت ر ز

ترز
التَّرْز : الیُبس، ثم کثر ذلک فی کلامهم حتی سمَّوا المیتَ تارزا . قال امرؤ القیس فی الیُبس (طویل) (3) : 

بعِجْلِزَةٍ قد أَتْرَزَ الجَرْیُ لَحْمَها

کُمَیْتٍ کأنها هِراوةُ مِنْوالِ 

و قال الشَّمّاخ فی الموت (طویل) (4) : 

[قلیلُ التِّلاد غیرَ قوسٍ و أَسْهُمٍ ]

کأنّ الذی یرمی من الوحش تارِزُ 

أی: میت لا یبرح.
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1- فی موضعه فی المعتلّ ص 1031 أنه مهمل.

2- و هذا مهمل أیضا فی موضعه فی المعتلّ ص 1031.

3- دیوانه 37، و المعانی الکبیر 50، و السِّمط 741، و المقاییس (ترز) 1/343، و الصحاح و اللسان (ترز) .

4- دیوانه 183، و المعانی الکبیر 760، و دیوان المعانی 2/109، و المقاییس (ترز) 1/343، و اللسان (ترز) .





ت ر س 

ترس
التُّرْس : معروف، و الجمع تِرَسة و تِراس و أتراس و تُروس . 

قال الراجز (1) : 

کأنّ شَمْسا نَزَلَتْ شُموسا

دروعَنا و البَیْضَ و التُّروسا 


ستر
و سترتُ الشی ء أستُره سَتْرا و أستِره ، إذا غطَّیته.

و السِّتر : معروف، و الجمع أستار و ستُور . 

و أستار الکعبة: لباسها.

و کل شی ء سترته فالشی ء مستور ، و الذی تستره به سَتْرٌ له..

و امرأة سَتیرة : حَییَّة و خَفِرَة.

و السِّتارة : ما سترَک من شمس و غیرها.

و السِّتار : موضع.


ت ر ش 

ترش
الترش : خفَّة و نَزَق، و یقال التَّرْش أیضا؛ تَرِش یترَش تَرَشا ، فهو تَرِشٌ و تارش . 


شتر
و الشَّتَر : انشقاق جفن العین؛ رجل أشترُ و امرأة شَتراءُ . 

و شُتَیْر بن خالد: رجل من أعلام العرب کان شریفا. قال الشاعر (طویل) (2) : 

أوالِبَ لا فانْهَ شُتَیْرَ بن خالدٍ

عن الجهل لا یَغْرُرْکُمُ بأَثامِ 


ت ر ص 

ترص
تَرَصَ الشی ءُ و أترصتُه أنا، إذا أحکمتَه، فهو مُتْرَص . و کل ما أحکمت صَنْعَتَه فقد أترصتَه . 


ت ر ض 

أُهملت التاء مع الراء و الضاد و الطاء و الظاء.


ت ر ع 

ترع
تَرِعَ الرجلُ یترَع تَرَعا ، إذا أسرع فی الشرّ.

و فلان یتترَّع إلینا، أی یتنزَّی إلی شرِّنا.

و أترعتُ الإناء، إذا ملأته، فهو مُتْرَع . 

و التُّرْعة ، قال قوم: الروضة. و فی حدیث النبیّ صلّی اللّه علیه و سلّم : «مِنْبَری هذا علی تُرْعَةٍ من تُرَع الجنَّة» ، قالوا: 

الروضة؛ و قال قوم: الباب؛ و قال قوم: الدَّرجة، و اللّه أعلم.


رتع 
و رَتَعَتِ الماشیةُ ترتَع رُتوعا و رَتْعا ، إذا جاءت و ذهبت فی المَرْعَی، فهی رُتَّع و رُتوع و رَواتع و رِتاع . و المَراتع : مواضعها التی ترتع فیها. و فی التنزیل: یَرْتَعْ وَ یَلْعَبْ (3) . 


عرت
و العَرْت : الدَّلک؛ عَرَتَ أنفَه، إذا أخذه بأصابعه فدَلَکَه، یعرِته و یعرُته عَرْتا . 

و رمح عَرّات : مثل عَرّاص سواء، و هو الذی یهتزّ إذا هززته من أوله إلی آخره. و قالوا: رمح عارت و عاتر، أی صلب، کأنه مقلوب عن عارت. قال ساعدة بن جُؤَیَّة (کامل) (4) : 

من کل أَظْمَی عاترٍ لا شانَهُ

قِصَرٌ و لا راشُ الکعوبِ معلَّبُ 


عتر
و العَتْر : الذَّبح؛ یقال: عتره یعتِره عَتْرا . و العَتیرة : شاة کانت تُذبح فی الجاهلیة فی رجب یُتقرَّب بها، و کان ذلک فی صدر الإسلام أیضا. المصدر العَتْر ، و المفعول به عِتْر . و 16- فی الحدیث : «علی کل مسلم أُضْحِیَّة و عتیرة » ، ثم نُسخ ذلک بالأضاحی. قال الحارث بن حِلِّزة (خفیف) (5) : 

عَنَنا باطلاً و ظُلما کما تُع_

تَرُ عن حَجْرَة الرَّبیض الظِّباءُ 

عنن العَنَن : الاعتراض. و قال آخر (بسیط) (6) : 

فزَلَّ عنها و أَوْفَی رأسَ مَرْقَبَةٍ

کمَنْصِبِ العِتْرِ دَمَّی رأسَه النُّسُکُ 

قوله: «کما تُعتر عن حجرة الرَّبیض الظِّباءُ» ، ربض الرَّبیض : 

القطیع من الغنم، و حجر حَجرته : موضعه. و کان الرجل فی الجاهلیة یقول: إن بلغت غنمی مائة عترتُ عنها عتیرةً أو ذبحتُ لها ذِبْحا، فإذا بلغت المائة ضنَّ بالغنم فصاد ظبیا فذبحه عنها. یقول: فهذا الذی تقتلوننا (7) اعتراض و باطل و ظلم، کما یُعتر الظبی عن رَبیض الغنم.

و عِتْرة الرجل: نَسْله. و ربما جعلوا أُسرته عِتْرته ، و هذا 

ص: 392














1- کذا أیضا روایة المقاییس (ترس) 1/343، و هی شاهد علی نصب اسم کأن و خبرها معا. و فی اللسان (ترس) : نازعت شموسا. و انظر ص 832.

2- اللسان (شتر) .

3- یوسف: 12.

4- دیوان الهذلیین 1/188، و شرح شواهد المغنی 17.

5- من المعلّقة؛ و قد سبق إنشاده ص 158.

6- البیت لزهیر فی دیوانه 50. و انظر: المعانی الکبیر 289، و المخصَّص 13/98؛ و المقاییس (عتر) 4/219، و اللسان (نسک) . و فی اللسان: کناصب العِتْر.

7- م ط: «تسألوننا» . 




معنی 17- قول أبی بکر، رضی اللّه عنه : «نحن عِتْرة رسول اللّه صلَّی اللّه علیه و سلَّم» ! . 

و قَیْل بن عِتْر : أحد وَفد عادٍ.

و عِتْوارة : أُم حیّ من کِنانة.

و العِتْرة : بقلة تُقطع فیسیل منها لبن. قال الشاعر (طویل) (1) : 

فما کنتُ أَخشی أن أُقیمَ خِلافَکم

بسبعة أبیاتٍ کما یَنْبُتُ العِتْرُ 

و عِتْرة المِسحاة: الخشبة المعترِضة فی نِصابها یعتمد علیها الحافر.

و قد سمَّت العرب عِتْرا و مِعْترا و عُتیرا . 


ت ر غ 

أُهملت. 


ت ر ف 

ترف
رجل مُتْرف : منعَّم؛ و ترَّفه أهلُه، إذا نعّموه.

و التُّرْفة : الطعام الطیّب أو الشی ء الطریف، یخصّ بها الرجلُ صاحبَه.


رفت
و رفتُّ الشی ءَ أرفِته و أرفُته رَفْتا و رُفاتا ، إذا کسرته، فهو رَفیت . 


فتر
و الفِتْر : ما بین طرفی السَّبّابة و طرف الإبهام إذا فتحتهما.

و فَتْر ، و قالوا فِتْر : اسم امرأة. قال الأعشی (کامل) (2) : 

أَصَرَمْتَ حَبْلَ الوُدِّ من فِتْرِ

و هجرتَها و الججتَ فی الهَجْرِ 

و قالوا: من فَتْرِ . 

و فَتَرَ الماءُ فُتورا . 

و فَتَرَ الإنسانُ، إذا لانت مفاصلُه و ضعفت، فتورا . 

و امرأة فاترة الطرف: لیست بحدیدة النظر.

و الفَتْرة : الضعف فی الجسد.

و الفَتْرة : ما بین کل نَبیَّین.


ت ر ق 

رتق
رَتَقْتُ الشی ءَ أرتُقه رَتْقا ، و قالوا أرتِقه ، إذا ضممت بعضَه إلی بعض؛ و الأول أعلی.

و الرِّتاق : ثوبان یُرتقان بحواشیهما. قال الراجز (3) : 

جاریةٌ بیضاءُ فی رِتاقِ

تُدیر طَرْفا أکحلَ المآقی 

و فی التنزیل: کََانَتََا رَتْقاً فَفَتَقْنََاهُمََا (4) ، أی مُصْمَتتان ففُتقت السماء بالماء و الأرض بالنبات؛ هکذا یقول المفسرون، و اللّه أعلم.

و المرأة الرَّتقاء : التی لا یصل الرجل إلیها.


قتر
و القِتْر : نَصْلٌ عریض صغیر من نِصال السِّهام.

و ابن قِتْرة : ضرب من الحیّات.

و القَتْر : مصدر قَتَرْتُ الشی ءَ أَقتُره قَتْرا و أقترته إقتارا و قتّرته تقتیرا ، إذا ضَنِنْتَ الإنفاقَ منه.

و القُتار : قُتار الشحم علی النار و غیرِه. قال الشاعر (کامل) : 

قومٌ إذا حُبَّ القُتارُ رأیتَهم

سُمُحَ العَشیِّ مَباذلَ الأرفادِ 

و القَتَر : الغبار. قال الشاعر (بسیط) (5) : 

یا جَفْنَةً کإزاء الحوض قد ترکوا

بثِنْیِ صِفِّینَ یعلو فوقها القَتَرُ 

و القَتیر : مسامیر الدروع. قال الشاعر (وافر) (6) : 

تمنّانی و سابغتی دِلاصٌ

[کأنَّ قَتیرَها حَدَقُ الجَرادِ]

ص: 393










1- للبُریق الهُذلی فی دیوان الهذلیین 3/59. و انظر: المخصَّص 11/197، و معجم البلدان (سایة) 3/180، و المقاییس (عتر) 4/218، و اللسان (عتر، خلف) . و فی الدیوان: خلافهم بستّة أبیات.

2- کذا نِسبته فی ل؛ و القصیدة التی منها البیت منسوبة للأعشی فی الخزانة 1/542، و لیس البیت فی دیوانه. و هو منسوب فی المطبوعة إلی المسیَّب، و هو فی دیوان شعره الذی نشره (جایر) فی دیوان الأعشین 351. و انظر المقاییس (فتر) 4/470، و الصحاح و اللسان (فتر) .

3- الصحاح و اللسان (رتق) .

4- الأنبیاء: 30.

5- البیت لأبی زُبید الطائی فی دیوانه 69. و انظر: شرح دیوان امرئ القیس 139، و المعانی الکبیر 886، و شرح المفضلیات 39، و الاشتقاق 370، و الخزانة 4/177، و اللسان (أزا) . و فی الاشتقاق: قد هدموا؛ و فی ط: قد کفئوا؛ و فی الدیوان: کنضیح الحوض قد کُفئت.

6- البیت لعمرو بن معدیکرب فی دیوانه 62، و الحیوان 5/560، و المعانی الکبیر 614، و الأغانی 14/34، و السِّمط 63، و حماسة ابن الشجری 11، و اللسان (سلم) .




و القتیر : ابتداء الشَّیب. قال الراجز (1) : 

من بعد ما لاح بک القَتیرُ

و الرأسُ قد صار له شَکیرُ 

و القُترة : ناموس الصائد.

و القَتَرَة : الغَبَرَة؛ هکذا فُسِّر فی التنزیل فی قوله جلّ و عزّ:

تَرْهَقُهََا قَتَرَةٌ (2) ، و اللّه أعلم.

و القُتْر : الناحیة، مثل القُطر سواء. و تقتَّر الرجلُ، إذا مال لأحد قُتْرَیه . و الأقتار : الأقطار. و أنشد (کامل) (3) : 

[حتی رأَوه بجَنْب مَسْکِنَ مُعْلِما]

و الخیلُ مُقْعِیَةٌ (4) علی الأقتارِ 

أی علی نواحیها، أی هی صوافن.

و قُتیرة : اسم.

و رجل (5) قاتر : حسن الأخذ لا یَعْقِر ظهرَ البعیر.

قرت
و قَرَتَ الدمُ یقرِت قَرْتا و قُروتا ، و قالوا یقرُت ، فالدم قارت ، إذا یبس علی الجلد.

و قَرَتَ الجلدُ، إذا ضُرب فاخضرّ أو اسودّ.

و قَرِتَ الرجلُ، إذا تغیّر وجهُه من حزن أو غیظ.


ت ر ک 

ترک
التَّرْکة : البیضة من الحدید، و سمِّیت تَرْکة تشبیها بتَرْکة النعام، و تَرْکَتُها : بیضتها إذا خرج منها الفَرخ، و هی التریکة أیضا، و الجمع ترائک . 

و التَّریکة : روضة یُغفلها الناسُ فلا یرعَونها، و الجمع ترائک . 

و تَرِکة الرجل: تُراثه.

و التُّرْک : الجیل المعروف من الناس.

و تقول العرب: تراکِ یا هذا، معدول عن التَّرْک ، أی اترکْ . 

قال الراجز (6) : 

تَراکِها من إبِلٍ تَراکِها

ألا تری الموتَ علی أوراکِها 


رتک
و الرَّتْک و الرَّتَک و الرَّتَکان : ضرب من سیر الإبل؛ رتَک یَرْتِک رَتْکا و رَتَکا و رَتَکانا . 


کتر
و الکِتْر : السَّنام. قال الشاعر (بسیط) (7) : 

[قد عُرِّیَتْ حِقْبَةً حتی استَطَفَّ لها]

کِتْرٌ کحافةِ کِیرِ القَیْنِ ملمومُ 

قال الأصمعی: لم أسمع بالکِتْر إلاّ فی هذا البیت.


کرت
و حَوْل کَرِیتٌ : تامّ. یقال: فعلنا ذلک یوما کَرِیتا ، أی أجمع. و أنشد (وافر) : 

فقاتلناهمُ یوما کَرِیتا

إلی أن حان من شمسٍ غروبُ 


ت ر ل 

رتل
أُهملت إلاّ فی قولهم: الرَّتَل ، و هو بیاض الأسنان و کثرة مائها؛ ثغر رَتِلٌ . قال الشاعر (سریع) : 

تُجری السِّواکَ بالبَنان علی

أَلْمَی کأطراف السَّیال رَتِلْ 

و قال قوم: الرَّتَل حُسن نبتها. و ربما قالوا: رجل رَتِل الأسنان.

فأما الترتیل فی القرآن فهو الترسُّل فیه. و قال أبو عُبیدة فی قوله عزّ و جلّ: وَ رَتِّلِ اَلْقُرْآنَ تَرْتِیلاً (8) ، أی بَیِّنْه و أرسِله إرسالاً، و کذا کانت قراءتُه، صلَّی اللّه علیه و سلَّم، فیما رُوی.

و الرُّتَیْلَی ، فُعَیْلَی: جنس من الهَوامّ.


ت ر م 

تمر
التَّمر : معروف، و أصله من تَمَّرْتُ اللحمَ، إذا جفَّفته. قال 

ص: 394












1- الثانی فی ملحقات دیوان رؤبة 174، و الاشتقاق 340، و شرح المفصَّل 7/103. و روایة الدیوان: ... کان له.... و روایة الأوّل فی المخصَّص 1/77: من بعد ما لوّحک القتیرُ. و سیردان مع ثالث ص 732.

2- عبس: 41.

3- البیت للأخطل فی دیوانه 190، و هو غیر منسوب فی الاشتقاق 370. و فی الدیوان: و الخیل جاذیة....

4- ل: «مُعْقِبة» .

5- ط: «و رحلٌ» . و فی الاشتقاق 370: «و رجلٌ قاتر، و کذلک السَّرج، إذا کان حسن الأخذ لظهر الدابّة» .

6- الرجز لطفیل بن یزید الحارثی فی اللسان (ترک) ؛ و فیه عند النحویین شاهد علی فعالِ بمعنی الأمر. و انظر: الکتاب 1/123، و 2/37، و المعانی الکبیر 868، و المقتضب 3/369، و الکامل 2/69، و المخصَّص 17/63 و 66، و أمالی ابن الشجری 2/111 و 135، و الإنصاف 537، و شرح المفصَّل 4/50، و شرح شذور الذهب 90، و الخزانة 2/354 و 409؛ و من المعجمات: المقاییس (ترک) 1/346، و الصحاح و اللسان (ترک) .

7- البیت لعلقمة الفحل فی دیوانه 54، و المفضلیّات 398، و أمالی القالی 2/253، و السِّمط 884، و لحن العوامّ 236؛ و المقاییس (کتر) 5/156، و الصحاح و اللسان (کتر) .

8- المزّمّل: 4. و لم أجد له شرحا فی مجاز القرآن.




الشاعر (بسیط) : (1) :

لها أشاریرُ من لحمٍ تتمِّره

من الثَّعالی و وَخْزٌ من أرانِیها 

یرید الثعالب و الأرانب.

رتم
و یقال: رتمتُ الشی ءَ أَرتِمه رَتْما ، إذا کسرته. قال الشاعر (متقارب) (2) : 

لأَصبحَ رَتْما دُقاقَ الحَصَی

مکانَ النَّبیِّ مِن الکاثِبِ 

و الرَّتْم : أن یَشُدَّ الإنسان فی إصبعه خیطا یذکر به حاجتَه.

یقال: ارتتمتُ و ترتَّمتُ ، إذا فعلت ذلک.

و الرَّتیمة : شی ء کان یفعله أهل الجاهلیة؛ کان الرجل إذا أراد سَفَرا عَمَدَ إلی شجرتین متقاربتین فعقد غصنین منهما، فإذا رجع من سفره فإن کان الغصنان بحالهما علم أنه لم یُخَنْ فی أهله و إن کانا منحلَّین ظنَّ بأهله ظنَّ سَوء.

و الرَّتَم : ضرب من الشجر. و أنشد (بسیط) (3) : 

حَلَّت أمامةُ بَطْنَ التِّین فالرَّقَما

و حلَّ أَهْلُکَ أرضا تُنْبِتُ الرَّتَما 

متر
و یقال: امْتَرَّ الحبلُ، إذا امتدّ. و مَتَرْتُه أنا مَتْرا ، إذا مددته.

مرت
و المَرْت : القَفْر من الأرض، و الجمع أَمْرات و مُروت . قال الشاعر (طویل) (4) : 

سَباریتُ أمرأتٌ قطعتُ بجَسْرَةٍ

إذا الجِبْسُ أعیا أن یَرومَ المَسالکا 


ت ر ن 

نتر
النَّتْر من قولهم: نترتُ الثوبَ نَتْرا ، إذا شققته بإصبعک أو أسنانک.

و النَّتْر (5) : الفساد فی الشی ء و الوهن فیه. قال الراجز (6) : 

و اعْلَمْ بأنَّ ذا الجلالِ قد قَدَرْ

فی الصُّحُف الأُولی التی کان سَطَرْ 

أَمْرَکَ هذا فاحتفِظْ منه النَّتَرْ 


تنر
قال أبو حاتم: التَّنُّور لیس بعربی صحیح، و لم تعرف له العرب اسما غیر التَّنُّور ، فلذلک جاء فی التنزیل:

وَ فََارَ اَلتَّنُّورُ * (7) ، لأنهم خوطبوا بما عرفوا.


ت ر و

وتر
الوِتْر : الفرد، ضدّ الشَّفع، بکسر الواو لغة حجازیة، و فتحها نجدیة.

و الوِتْر : التِّرَة ، بکسر الواو لا غیر، و الجمع أوتار . 

و یقال فی الوِتر (8) من الأفراد: أوترتُ فأنا أُوتر إیتارا ، أی جعلت أمری وِترا ، و فی الدَّحل: وَتَرْتُ الرجلَ. و وترتُ فلانا أَتِرُه وَتْرا وتِرَةً فأنا واتر و هو موتور ، إذا قتلت له ولدا أو قریبا.

و الوَتَر ، وَتَر القوس: معروف؛ یقال: أوترتُ القوسَ و وَتَرْتُها . قال الراجز (9) : 

و وَتَّرَ الأساورُ القیاسا

صُغْدیةً تنتزعُ الأنفاسا 

و الوَتَرَة : الحائلة بین المَنْخِرین فی الأنف.

و یقال: ما زال فلانٌ علی وتیرة من أمره، أی علی طریقة واحدة و استقامة.

و الوَتیرة : حَلْقة یُتعلّم علیها الطَّعن، و ربما شُبِّهت قُرحة الفرس بها. قال الشاعر (مجزوء الوافر) (10) : 

ص: 395












1- قائله أبو کاهل النمر بن تولب الیشکری یصف فرخة عقاب کانت لبنی یشکر؛ و لیس فی الدیوان. و البیت عند النحویین شاهد علی إبدال الیاء من الباء فی الثعالب و الأرانب ضرورةً. و انظر: الکتاب 1/344، و الشعر و الشعراء 45، و المقتضب 1/247، و مجالس ثعلب 190، و الإبدال لأبی الطیّب 1/90 و 285 و 2/105، و شرح المفصَّل 10/24، و الهمع 1/181 و 2/157؛ و من المعجمات: المقاییس (تمر) 1/355، و الصحاح و اللسان (رنب، تمر، شرر، و خز) ، و اللسان (ثعل، تلم) . و سیرد البیت ص 1246 أیضا؛ و فیه: لها ذخائر....

2- البیت لأوس بن حجر، کما سبق ص 261.

3- البیت لشُتیم بن خُویلد الفَزاری فی معجم البلدان (بطن التِّین) 1/448.

4- البیت للأعشی فی دیوانه 89. و سینشده أیضا ص 1110 و 1200. و فی الدیوان: و خَرْقٍ مَخوفٍ قد قطعتُ....

5- کذا بالتسکین فی الأصول، خلافا للشاهد. و فی اللسان: «و النَّتَر، بالتحریک: الفساد و الضَّیاع... و النَّتْر: الضعفُ فی الأمر و الوهنُ» .

6- الرجز للعجّاج فی دیوانه 48. و انظر: مجاز القرآن 2/134، و المقاییس (نتر) 5/387، و الصحاح و اللسان (نتر) . و فی الصحاح و اللسان: فی الکتب الأولی.

7- هود: 40.

8- ل: «الوَتْر» ؛ و هو خطأ.

9- الرجز للقُلاخ بن حَزْن فی مجاز القرآن 2/27، و اللسان (قوس) ، و لم ینسبه ابن منظور فی (صغد، سور) . و انظر: فعل و أفعل للأصمعی 509، و المقاییس (قوس) 5/41، و المخصَّص 4/46 و 17/9، و المعرَّب 21 و 217. و سیرد أیضا ص 723 و 853.

10- أمالی القالی 1/234، و السِّمط 534، و دیوان المعانی 2/23، و الصحاح و اللسان (مغد، وتر) . و سیرد أیضا فی ص 671 و 1031. و فی التاج (مغد) أن قائله وضع المصدر موضع المفعول.




یُباری قُرْحَةً مثل ال_

وَتیرة لم تکن مَغْدا 

مغد المَغْد : النَّتْف. و یقال: مغدَه یمغَده (1) مَغْدا.

و ربما سمِّیت الوردة البیضاء وتیرةً تشبیها بذلک.

و الوتیرة : قطعة تَغْلُظ و تستدقّ من الأرض و تستطیل، و الجمع الوتائر . قال الشاعر (طویل) (2) : 

لقد حَبَّبَتْ نُعْمٌ إلینا بوجهها

مَنازلَ ما بین الوتائر و النَّقْعِ 

و قال ساعدة (وافر) (3) : 

فذاحت بالوتائر ثمّ بَدَّتْ

یدیها عند جانبه (4) تَهِیلُ 

بَدَّت: فتحتْ ما بین یدیها. و ذاحت: مرَّت مرًّا سریعا.

یصف ضَبُعا تجی ء إلی القبر فتَنْبُشه. و یقال: بنی القوم بیوتهم علی وتیرة ، أی علی سطر.

تور
و التَّور : عربی معروف، هکذا یقول قوم. و قال آخرون: بل هو دخیل (5) . 

و التَّور : الرسول بین القوم، عربی صحیح. قال الشاعر (سریع) (6) : 

و التَّوْرُ فیما بیننا مُعْمَلٌ

یرضی به المَأْتِیُّ و المرسِلُ 

رتو
و الرَّتْوُ من قولهم: رَتاه یَرْتوه رَتْوا ، إذا ضمّه إلیه. قال الشاعر (رمل) (7) : 

فخمةً ذَفْراءَ (8) تُرْتَی بالعُرَی

قُرْدُمانیًّا و تَرْکا کالبَصَلْ 

قُرْدُمانیًّا: یعنی درعا، و هو فارسیّ معرَّب، تفسیره: عُمل و بَقی (9) . و التَّرْک: البَیض، شبَّهه بالبصل لاستدارته و ملاسته.

و الرَّتْوُ من الأضداد؛ یقال: فی بنی فلان رَتْوة ، أی رِیبة، و لفلان رَتْوة فی بنی فلان، أی منزلة. و الرَّتْوُ : الشِّدَّة و الاسترخاء جمیعا، من الأضداد (10) . قال الشاعر (خفیف) (11) : 

مکفهِرٌّ علی الحوادث لا تَرْ

تُوهُ للدَّهر مُؤْیِدٌ صَمّاءُ 

أی لا تُوهِنه.

و 17- سمعتُ أبا حاتم یقول: سمعت الأصمعی یقول : «إن الخزیرة تَرْتُو فؤادَ المریض؛ أی تَشُدُّه و تقوّیه» (12) . 

و 16- فی الحدیث : «لِمُعاذ بین یدی العلماء رَتْوَةٌ » ، أی مَنزلة.


ت ر ه 

وتر
التِّرَة : کلمة ناقصة، و ستراها فی بابها إن شاء اللّه.


هتر
و الهِتْر من قولهم: رجل هِتْرُ أهتارٍ (13) ، إذا وُصف بالنَّکراء.

و الهِتْر : العَجَب. قال أوس (طویل) (14) : 

و کان إذا ما التمَّ منها بحاجةٍ

یراجع هِتْرا من تُماضِرَ هاتِرا 

و هَتَرْتُ عِرْضَ الرجل تهتیرا ، إذا مزَّقته.

و أُهْتِرَ الشیخُ فهو مُهْتَر ، إذا خَرِفَ.


هرت
و الهَرْت : مصدر هَرَتُّ الثوبَ و غیرَه أَهرِته و أَهرُته هَرْتا ، إذا شققته.

و فرس أَهرتُ الشِّدقین، و کذلک الأسد.

و هَرِیت الشِّدقین، إذا کان واسعَهما.

ص: 396









1- ل: «یمغُده» ، و الفتح فی سائر الأصول و المعجمات.

2- البیت مطلع قصیدة لعمر بن أبی ربیعة فی دیوانه 232، و الأغانی 8/144 و 145 و 18/176 و 21/155. و فی الدیوان: مسافة ما بین... و فی معجم ما استعجم 1322 أن البیت للعرجی (و انظر ملحقات دیوانه 186) .

3- دیوان الهذلیین 1/217، و المعانی الکبیر 217، و أمالی القالی 1/234، و السِّمط 534، و الصحاح و اللسان (ذوح، وتر) ، و اللسان (هیل) . و سیرد فی 1031 أیضا.

4- ط: «عند جالَیْه» .

5- المعرَّب 86. و التَّوْر: إناء یُشرب فیه (الصحاح، تور) .

6- المخصَّص 12/226، و المعرَّب 86، و المقاییس (تور) 1/358، و الصحاح و اللسان (تور) .

7- البیت للبید، کما سبق ص 349.

8- ل م: «فخمةٌ ذفراءُ» ؛ و الصواب ما أثبتنا، کما فی موضع وروده السابق فی الجمهرة.

9- من الفعلین (کردن) و (ماندن) فی الفارسیة.

10- قارن: أضداد الأصمعی 42، و السجستانی 130، و ابن السکیت 196، و الأنباری 88، و أبی الطیّب 316.

11- من معلَّقة الحارث بن حلِّزة؛ انظر الزوزنی 159. و سیرد أیضا ص 1031.

12- فی الحدیث الشریف: «الحسا یرتو فؤادَ الحزین» ؛ النهایة 2/194. و انظر فیما سیأتی ص 1031.

13- فی المستقصی 1/424: «إنه لَهِتْرُ أهتارٍ» .

14- دیوانه 33، و فصل المقال 140، و المزهر 2/247، و الصحاح و اللسان (هتر) . و سیرد العجز ص 1304 أیضا.





ت ر ی 

تری
التَّرِیَّة و التِّرْیَة (1) : الخِرْقَة التی تعرف بها المرأة حیضها من طُهرها. و کذلک فی الحدیث (2) . و قال بعض أهل اللغة:

و التِّرْیَة : الماء الأصفر الذی یکون عند انقطاع الدم.


باب التاء و الزای مع باقی الحروف فی الثلاثی الصحیح 


ت ز س 

أُهملت و کذلک حالها مع الشین و الصاد و الضاد و الطاء و الظاء.



ت ز ع 

زعت
الزَّعْت : لغة لأهل الشِّحْر مرغوب عنها؛ یقال: زَعَتَه و زَأَتَه، إذا خنقه.




ت ز غ 

أُهملت. 



ت ز ف 

زفت
الزِّفْت : معروف و قد تکلمت به العرب. و نُهی عن النبیذ فی الإناء المزفت . 




ت ز ق 

أُهملت. 



ت ز ک 

زکت
زِکْت : موضع معروف.




ت ز ل 

لتز
اللَّتْز مثل اللَّکز و الوَکْز سواء؛ لَتَزَه یَلْتِزه و یَلْتُزه لَتْزا . 




ت ز م 

زمت
الزَّمیت : الحلیم، و الاسم الزَّماتة . و تزمَّتَ الرجلُ، إذا تحلَّم. أنشدنا أبو حاتم عن أبی زید (رجز) (3) : 

سمَّیتُها إذا وُلِدَتْ تَموتُ

و القبر صِهْرٌ صالحٌ زَمِیتُ 

بنتُ شُیَیْخٍ ما له سُبْروتُ 




ت ز ن 

أُهملت. 



ت ز و

وتز
الوَتْز : ضرب من الشَّجر، زعموا، و لیس بثَبْت.

و مواضع التاء و الزای و الواو فی المعتلّ تراها إن شاء اللّه (4) . 




ت ز ه

أُهملت. 



ت ز ی 

زیت
الزَّیت : معروف. و طعام مَزِیت ، إذا کان فیه الزیت . قال الفرزدق (طویل) (5) : 

أتتکم بِعِیرٍ لم تکن هَجَریَّةً

و لا حنطةَ الشَّأم المَزِیتَ خَمیرُها 

و هذا الباب نأتی علیه فی المعتلّ إن شاء اللّه.


باب التاء و السین مع ما یلیهما من الحروف فی الثلاثی الصحیح أُهملت التاء و السین مع الشین و کذلک حالهما مع الصاد و الضاد.


ت س ط

طست
الطَّسْت : فارسیة معرَّبة. و قال قوم: طسس طسٌّ ، و جمعوه طسس أطساسا و طسس طِساسا و طسس طُسوسا . قال الراجز (6) : 
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1- فی اللسان (تری) أن ابن سیده ذکر التریّة فی (رأی) و هو بابها لأن التاء فیها زائدة، و هو من الرؤیة.

2- فی النهایة 1/189: «کنّا لا نَعُدّ الکُدرة و الصُّفرة و التَّریّة شیئا» .

3- العین (زمت) 7/359، و المقاییس (ربت) 2/473، و الصحاح و اللسان (ربت، زمت، سبرت) . و فی الصحاح و اللسان: صهرٌ ضامنٌ؛ و فیهما أیضا: یا ابنة شیخ...

4- ص 1031 و 1032.

5- دیوانه 459، و النقائض 526، و الصحاح و اللسان (زیت) . و فی الدیوان و النقائض: أتتهم؛ و فی الصحاح و اللسان: جاءوا بعیر....

6- هو رؤبة، کما سبق ص 133.




[یستسمعُ الساری به الجُرُوسا

هَماهِما یُسْهِرْنَ أو رَسیسا]

قَرْعَ ید اللَّعّابة الطُّسُوسا 


ت س ظ

أُهملت. 


ت س ع 

تسع
تِسْع : عدد معروف.

و التِّسع : ظِم ءٌ من أظماء الإبل، و الإبل تَواسع و أصحابها مُتْسِعون . 

و التُّسْع : جزء من تسعة أجزاء.

و التُّسَع : ثلاث لیال من العَشْر الأُوَل من الشهر؛ ثلاثٌ تُسَعٌ . 


تعس
و التَّعْس : العَثْر؛ أتعسَه اللّه، أی کَبَّه و أعثرَه، و الرجل تاعِس و تَعِس . قال الشاعر (کامل) (1) : 

فله هنالکَ لا علیه إذا

دَنَعَتْ أنوفُ القوم للتَّعْسِ 

دَنَعَت (2) هاهنا: ذلَّت. و له موضع آخر؛ یقال: فلان من دَنَع بنی فلان، أی من سَفِلتهم و رُذالهم.

و رجل مُتْعَس ، إذا کان منکمشا ماضیا، و متستِّع (3) أیضا.


ت س غ 

تغس
التَّغْس : لَطْخ سحاب رقیق فی السماء، و فی نسخة أخری:

تسغ التَّسْغ ، و لیس بثَبْت.


ت س ف 

سفت
السَّفِت : الذی لا بَرَکَة فیه من طعام و غیره؛ لغة یمانیة.

یقولون: طعام سَفِتٌ ، و قد یصرَّف فعلُه فیقال: سَفِتَ هذا الطعام یَسْفَت سَفَتا و سَفْتا . 


ت س ق 

أُهملت. 


ت س ک 

سکت
أُهملت إلاّ فی قولهم السَّکْت من قولهم: سکت یسکُت سَکْتا و سُکوتا . 

و أسکتَ ، إذا أطرقَ. قال الراعی (طویل) (4) : 

أبوکَ الذی أَجْدَی علیَّ بنَصْره

فأسْکَتَ عنّی بعدَها کلُّ قائلِ 

هکذا الروایة الصحیحة بالرفع.

فأما السُّکَات فهو داء کالصُّمَات، و هو أن یسکت الإنسان فلا یتکلّم حتی یموتَ.


ت س ل 

ستل
السَّتْل : مصدر سَتَلَ القومُ سَتْلاً و تساتلوا تساتُلاً و انستلوا انستالاً ، إذا جاء بعضُهم علی إثر بعض.

و السَّتَل : طائر شبیه بالعُقاب أو العُقاب بعینها؛ هکذا قال أبو حاتم، و الجمع السِّتْلان . 

و المَساتل : الطُّرُق الضیِّقة، الواحدة مَسْتَل . 


سلت
و السَّلْت من قولهم: سَلَتَ أنفَه یسلُته و یسلِته سَلْتا ، إذا قطعه من أصله. و کذلک سلتَ یدَه بالسیف، إذا قطعها.

و السُّلت : حَبّ یشبه الشعیرَ أو هو بعینه؛ و یقال: هو الشعیر الحامِض.

و یقال: انسلتَ فلانٌ عنّا، إذا انسلَّ و هم لا یعلمون به.


ت س م 

سمت
السَّمْت : الطریق، و ربما جُعل القصد سَمْتا . یقال: فلان علی سَمْتٍ صالح، أی علی طریقة صالحة.

و سلکَ فلانٌ سَمْتَ فلان، إذا اقتدی به.

و سَمَتُّ سَمْتَ القوم فأنا سامِت ، إذا قصدت قصدَهم.


متس
و المَتْس ؛ یقال: مَتَسَه یمتِسه مَتْسا ، إذا أراغه لینتزعه من نبت أو غیره.
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1- البیت للحارث بن حلِّزة فی دیوانه 695، و هو من المفضلیة 25، ص 134. و انظر: المعانی الکبیر 542، و الخصائص 2/272، و الإتباع و المزاوجة لابن فارس 17. و انظر ص 665 أیضا.

2- کذا بالفتح فی ل م؛ و هو بالکسر فی المصادر.

3- هذه الکلمة من ل؛ و الذی فی المعجمات أن المِسْتَع هو السریع الماضی، کالمِسْدَع.

4- دیوانه 209، و مجاز القرآن 2/47، و فعل و أفعل للأصمعی 471، و الاشتقاق 110 و 160، و أضداد أبی الطیّب 173، و اللسان (نصت) . و سیرد أیضا فی 745 و 1261؛ و فیهما: بعده.





ت س ن 

سنت
أسْنَتَ القومُ فهم مُسْنِتون ، إذا أصابتهم السَّنَة، و هذا مقلوب، التاء فیه بدل من الواو.


ستن
و الأَسْتَن : ضرب من الشجر. قال الشاعر (بسیط) (1) : 

تَحِیدُ عن أَسْتَنٍ سُودٍ أسافلُه

مثل الإماء الغوادی تَحْمِلُ الحُزَما 

قال أبو بکر: کان الأصمعی یَعیب هذا البیت و یقول:

الإماء تروح بالحَطَب و لا تغدو.


نتس
و النَّتْس : النَّتْف؛ نَتَسَه یَنْتِسه نَتْسا ، إذا نتفه.


ت س و

توس
یقال: فلان من تُوسِ صدقٍ و من سُوسِ صدقٍ، أی من مَعْدِن صدقٍ.


ت س ه

سته
سَتَهْتُ الرجلَ أَسْتَهُهُ سَتْها ، إذا ضربت اسْتَه . و رجل مَسْتُوه : کنایة عن الفاحشة.


ت س ی 

تیس
التَّیس : معروف، من الظباء و المعز و الوعول. و مثل من أمثالهم: « استتیسَتِ العَنْزُ» (2) ، أی صارت کالتَّیس فی جرأتها و حرکتها.


باب التاء و الشین مع الحروف التی تلیهما فی الثلاثی الصحیح 


ت ش ص 

أُهملت التاء و الشین مع الصاد و الضاد و الطاء و الظاء.



ت ش ع 

شتع
شَتِع یشتَع شَتَعا (3) ، إذا جزع من مرض أو جوع، مثل شَکِعَ سواء.


عتش
و العَتْش : مصدر عَتَشَه یَعْتِشه عَتْشا ، إذا عطفه، و لیس بثَبْت. یقال: عتشتُ العود أَعتِشه ، إذا عطفته.




ت ش غ 

شتغ
شَتَغْتُ الشی ءَ أَشتَغه شَتْغا ، إذا وطِئته و ذلَّلته.

و المَشاتِغ : المَهالِک.




ت ش ف 

أُهملت و کذلک مع القاف و الکاف و اللام.



ت ش م 

متش
مَتَشْتُ الشی ءَ أَمتِشه مَتْشا ، إذا جمعته بأصابعک. و یقال:

متشت أخلافَ الناقة بأصابعی، إذا احتلبتها احتلابا ضعیفا.

و المَتَش : بیاض فی أظفار الأحداث.

و المَتَش أیضا: سوء فی البصر؛ رجل أمتشُ و امرأة مَتْشاءُ . 


شتم
و شتمتُ الرجلَ أشتِمه شَتْما ، و الاسم الشَّتیمة و المَشْتَمة أیضا.

و رجل شَتّامة : کثیر الشَّتْم ، کما قالوا علاَّمة و نسّابة.

و رجل شَتیم و شُتام : کریه المنظر، و به سُمِّی الأسد شَتیما . 

و الشَّتامة المصدر.

و قد سمَّت العرب شُتیما (4) ، و هو أبو بطن منهم، و مِشْتَما .




ت ش ن 

نتش
النَّتْش ؛ یقال: نَتَشَ الجرادُ الأرضَ یَنتِشها نَتْشا ، إذا أکل ما علیها من النبات، و الأرض منتوشة . 




ت ش و

أُهملت فی الثلاثی و مواضعها فی المعتلّ کثیرة تراها إن شاء اللّه (5) . 



ت ش ه

هتش
الهَتْش : إغراء الکلب؛ یقال: هَتَشْتُ الکلبَ أَهتِشه هَتْشا ، إذا أغریته؛ لغة یمانیة.
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1- البیت للنابغة الذبیانی فی دیوانه 65، و الشعر و الشعراء. و انظر من المعجمات: المقاییس (ستن) 3/133، و الصحاح و اللسان (ستن) . و فی الدیوان: مشیّ الإماء....

2- المستقصی 1/156.

3- ل: «شَتْعا» . و هو بالتحریک فی سائر الأصول و المصادر.

4- فی الاشتقاق 192: «و شُتیم من شَتامة الوجه، و هو قبحه» .

5- ص 1032.





ت ش ی 

شأت
استُعمل من وجوهها: فرس شَئیت ، إذا قَصُرَ موقع حافری رجلیه عن موقع حافری یدیه فی العَنَق، و ذلک عیب. و لیس له فعل یتصرّف. قال الشاعر (وافر) (1) : 

بأَقْدَرَ من جِیاد الخیل نَهْدٍ

جوادٍ لا أَحَقَّ و لا شَئیتِ 

حقق فالأحَقّ : الذی یقع حافرا رجلیه موقعَ حافری یدیه، و هو عیب. و للأقدر موضعان فهذا أحدهما، و هو أن یتقدّم موقعُ حافری رجلیه موقعَ حافری یدیه، و ذلک محمود. و الموضع الآخر: قِصَر العُنُق؛ یقال: فرس أَقدرُ و الأنثی قَدْراءُ، و کذلک هو فی الناس أیضا.


باب التاء و الصاد مع باقی الحروف 


ت ص ض 

أُهملت و کذلک حالهما مع الطاء و الظاء.



ت ص ع 

تعص
تَعِصَ یَتْعَص تَعَصا ، إذا اشتکی عصبَه من کثرة المشی.

و التَّعَص : شبیه بالمَعَص، و لیس بثَبْت.


صتع
و الصَّتَع (2) : أصل بناء الصُّنْتُع ، النون زائدة؛ ظلیم صُنْتُع : 

صغیر الرأس دقیق العُنُق.


عتص
و العَتَص فعله ممات، و هو، زعموا، کالاعتیاص و لیس بثَبْت لأن بناءه بناء لا یوافق أبنیة العرب. و استُعمل الاعتیاص و هو الافتعال من قولهم: عیص اعتاص یعتاص اعتیاصا، و هذه الألف أصلها یاء کأنه اعتَیَصَ.




ت ص غ 

أُهملت فی الثلاثی و کذلک حالهما مع الفاء و القاف و الکاف.



ت ص ل 

صلت
رجل صَلْت و مُنْصَلِت : ماضٍ فی أموره.

و سیف إصْلِیت : صارم. قال الراجز (3) : 

کأنَّنی سیفٌ بها إصْلِیتُ

[ینشقُّ عنی الحَزْنُ و البِرِّیتُ ]


تلص
و تَلَّصْتُ الشی ءَ تتلیصا ، إذا أحکمت صنعتَه و ملَّسته، مثل ترَّصتُه و أترصته سواء، فهو مترَّص.


لصت 
و اللِّصت فی بعض اللغات (4) : اللِّصّ، و الجمع لُصُوت . 

قال الشاعر (کامل) (5) : 

فتَرکنَ جَرْما عُیَّلاً أبناؤها

و بنی کِنانةَ کاللُّصوت المُرَّدِ 




ت ص م 

صتم
الصَّتْم : الصلب الشدید.

حَجَرِ صَتْم : أملس.

و الصَّتَم : التامّ. قال الشاعر (طویل) (6) : 

فکُلاًّ أراهم أصبحوا یَعقِلونهم

عُلالةَ أَلْفٍ بعد أَلفٍ مصتَّمِ 

أی ألف تامّ.

و الصَّتیمة : الصخرة الصُّلبة.


صمت
و الصَّمْت : معروف؛ صَمَتَ یصمُت صَمْتا ، إذا سکت.

و أصمتُّه أنا إصماتا ، إذا أسکتُّه.

و یقال: أخذه الصُّمات ، إذا سکت فلم یتکلَّم.

و صمَّت الرجلُ تصمیتا ، إذا شکا فأشکیتَه (7) . قال الراجز (8) : 

إنک لا تشکو إلی مصمِّتِ

فاصْبِرْ علی الحِمْل الثقیل أو مُتِ 

و یقال: ترکتُه بصحراءِ إصمِتَ ، أی بحیث لا یُدری.

و یقال: له من المال صامت و ناطق، فالصامت: ما کان من العین و الوَرِق، و الناطق: ما کان من الماشیة.
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1- یُنسب البیت إلی عدیّ بن خَرَشة الخَطْمی، کما مرّ ص 101.

2- م ط: و الصَّتْع.

3- یُنسبان إلی العجّاج فی دیوانه 465، و إلی رؤبة فی دیوانه 25؛ و هما لرؤبة فی الاشتقاق 71. و انظر: المحتسب 2/277، و المخصَّص 10/116. و سیرد الأوّل ص 1192 أیضا.

4- فی المعرَّب 221 أنها لغة طیّ ء.

5- سبق إنشاده ص 144.

6- البیت من معلّقة زهیر؛ دیوانه 26.

7- الهمزة هنا للسلب، أی: أزلتُ شکواه.

8- اللسان (صمت) . 




مصت
و المَصْت : مثل المَصْد سواء؛ مَصَتَ الرجلُ المرأةَ و مَصَدَها، إذا جامعها.


ت ص ن 

نصت
نَصَتَ یَنْصِت نَصْتا و أنصت یُنصت إنصاتا ، فهو ناصِت و مُنْصِت ، فی معنی السکوت، و مُنْصِت أعلی فی اللغة.


ت ص و

صوت
الصَّوت : معروف، و هو اسم یلزم کل ناطق من الناس و البهائم و الطیر و غیرهم. یقال: صوَّتَ الإنسانُ و البعیر و غیرهما.


صتو
و الصَّتْو : مصدر صَتا یصتو صَتْوا ، و هو مشی فیه وثب، زعموا.

و هذا الباب تراه مشروحا فی الثلاثی المعتلّ، و للصاد و التاء و الواو مواضع فی الاعتلال کثیرة (1) . 


ت ص ه

أُهملت. 


ت ص ی 

صیت
استُعمل من وجوهها: رجل ذو صِیت ، إذا کان عالیَ الذِّکْر. یقال: له صِیت فی الناس؛ و یقال: ذهب صِیتُه فی الناس.

و أُهملت فیما سواه، و لها مواضع فی الاعتلال تراها إن شاء اللّه.


باب التاء و الضاد مع الحروف التی تلیهما فی الثلاثی الصحیح 


ت ض ط

أُهملت و کذلک حالهما مع الظاء.



ت ض ع 

ضتع
الضَّتْع : دُوَیْبَّة، زعموا. و قال آخرون: بل الضَّوْتَع دُوَیْبَّة أو طائر، و أحسب الضَّوْتَع فی بعض اللغات: الرجل الأحمق.

فأما الضَّوْکَعَة، و هو الرجل الأحمق، فصحیح (2) . 




ت ض غ 

أُهملت و کذلک حالهما مع الفاء و القاف و الکاف و اللام و المیم و النون.



ت ض و

ضوت
ضَوْت : اسم موضع.




ت ض ه

ضهت
الضَّهْت : الوطء الشدید، زعموا؛ ضَهَتَه یضهَته ضَهْتا . 




ت ض ی 

أُهملت. 


باب التاء و الطاء

مع باقی الحروف فی الثلاثی الصحیح أُهملت التاء و الطاء مع ما یلیهما من الحروف و کذلک التاء و الظاء مع ما یلیهما.


باب التاء و العین مع باقی الحروف فی الثلاثی الصحیح 


ت ع غ 

أُهملت.



ت ع ف 

عفت
عَفَتَ الشی ءَ یَعْفِته عَفْتا ، إذا لَواه.

و یقال: عَفَتَ الرجلُ کلامَه یَعْفِته عَفْتا ، إذا أخرجه علی غیر وجهه.

و الأَعفت ، فی لغة بنی تمیم (3) : الأعسر، و فی لغة غیرهم:

الأحمق. 


عتف
و یقال: مَرَّ عِتْفٌ من اللیل و عِدْف، و هما سواء، أی قطعة.
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1- ص 1032.

2- م ط: «و قال آخرون: بل هو الضَّوْکَعَة، و هذا أقرب إلی الصواب» .

3- ط: «بنی عُمیر» .





ت ع ق 

عتق
عَتَقَ المملوکُ عِتْقا ، إذا صار حُرًّا، و أعتقه سیِّدُه.

و یقال: هذا الغلام عَتاقة فلانٍ، أی محرَّره.

و عَتَقَتِ الجاریةُ: صارت عاتِقا ، إذا و اشکت البلوغ.

و عَتُقَتِ الخمرُ عِتْقا ، و عَتُقَ الفرسُ عَتاقةً ، إذا صار عتیقا . 

و عَتَقَ یَعْتِق عَتْقا ، إذا تقدَّم و سبق فی سیره.

و فلان مِعْتاق الوَسیقة، إذا طرد طریدةً أنجاها و سلم بها.

و عَتَقَ الفَرْخُ، إذا قوی علی الطیران، فهو عاتق . قال الأصمعی: و نُری أنه من عَتَقَتِ الفرسُ، إذا تقدّمت و سبقت.

و یقال: عَتَقَ الفرس یَعْتِق ، إذا بَزَمَ بفیه، أی عضّ (1) . 

و ما أَبْیَنَ العِتْقَ فیه، أی الکَرَم. و یقال للجمیل: ما أَعْتَقَه و أَبْیَنَ العِتْقَ فیه.

و زعموا أن أبا بکر رحمة اللّه علیه سُمِّی عتیقا بذلک (2) . 

و قال قوم: سمِّی عتیقا لأن اللّه تعالی أعتقَه من النار.

و البیت العَتیق : الکعبة، سُمِّی بذلک لأنه لم یملکه أحد من بنی آدم.

و العاتق من الإنسان: ما وقع علیه نِجاد السیف. یقال:

فلان أَمْیَلُ العاتق ، إذا کان ذلک الموضعُ منه معوجًّا.

و قالوا: العاتق : الزِّق الضَّخم، و احتجّوا ببیت لبید، و إنما أراد الخمر (کامل) (3) : 

أُغلی السِّباءَ بکلِّ أدکنَ عاتقٍ

أو جَونةٍ قُدحت و فُصَّ خِتامها 


قتع
و یقال: قَتَعَ الرجلُ یقتَع قُتوعا ، إذا انقمع مِن ذُلٍّ.

و القَتَع : ضرب من الدود أحمر یأکل الخشبَ. قال الشاعر (بسیط) (4) : 

غادرتُهم باللِّوَی قَتْلَی کأنَّهمُ

خُشْبٌ تَنَصَّفَ (5) فی أجوافها القَتَعُ 

و إنما قیل للمرأة الذَّمیمة (6) : قَتَعَة تشبیها بذلک.


ت ع ک 

عتک
عَتَکَتِ القوسُ تعتِک عَتْکا و عُتوکا ، إذا قدُمت فاحمارَّ عُودها، فهی عاتک ، و قالوا عاتکة أیضا.

و عَتَکَتِ المرأةُ بالطِّیب، إذا تضمَّخت به. و منه اشتقاق اسم عاتِکة (7) . 

و یقال: عَتَک البولُ علی أفخاذ الإبل، إذا انصبغت به.

و هو راجع إلی قولهم: عَتَکَتِ المرأةُ بالطِّیب. و أنشد (رجز) (8) : 

[تذکَّرَتْ تَقْتَدَ بَرْدَ مائها]

و عَتَکَ البولُ علی أنسائها

و عَتَکَ الرجلُ علی یمینٍ فاجرة، إذا أقدم علیها.

و عَتَکَ فلانٌ علی فلان، إذا حمل علیه أو أرهقه شرًّا. و به سُمِّی العَتیک ، أبو هذه القبیلة (9) . 


کتع
و کَتِعَ (10) الرجلُ کَتَعا ، مفتوح المصدر، إذا شمَّر فی أمره.

و قال قوم: بل کتِع ، إذا انقبض و انضمّ، فکأنه من الأضداد عندهم. و رجل کُتَع ، إذا کان کذلک.

و جاءنی القومُ أجمعون أکتعون ، و جاءنی النِّساء جُمَعُ کُتَعُ ، و رأیت دارَک جمعاءَ کتعاءَ . و قال قوم: هو إتباع؛ و قال قوم آخرون: بل أکتعون فی معنی أجمعین.


کعت
و الکَعْت : أصل بناء الکَعیت ، و هو هذا الطائر الذی یسمَّی البُلْبُل.


ت ع ل 

تلع
تَلِعَ الرجلُ یتلَع تَلَعا ، إذا طالت عُنُقُه، فهو أَتلعُ و الأنثی تَلْعاء ، و کذلک الفرس.
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1- «و فلان معتاق... عضّ» : سقط من ب.

2- فی الاشتقاق 50: «و اشتقاق عتیق من قولهم: فرس عتیق، إذا کان سَبْطا جمیلاً» .

3- من معلَّقته، فی الدیوان 314. و انظر: المعانی الکبیر 452، و العین (سبأ) 7/315، و المقاییس (عتق) 4/221، و الصحاح و اللسان (عتق، دکن) ، و اللسان (قدح) .

4- المخصَّص 8/121؛ و من المعجمات: العین (قتع) 1/147، و المقاییس (قتع) 5/56، و اللسان (قتع) .

5- کذا فی ل و بصیغة الماضی؛ ط: تنقَّبُ؛ المقاییس: تقصَّعُ؛ العین و المخصَّص و اللسان: تقصَّفُ.

6- ط: «الدمیمة» .

7- فی الاشتقاق 37: «و اشتقاق عاتکة من قولهم: عتکت القوس العربیة، إذا احمرّت من القِدَم... » .

8- فی المقاصد النحویة 4/183: «قائله هو أبو وجزة السعدی، و یقال جبر بن عبد الرحمن و هو الصحیح» . و استشهد به سیبویه 1/75 علی نصب «برد» علی البدل من «تقتد» لاشتمال الذکر علیها. و انظر: معجم البلدان (تَقْتَد) 2/37، و اللسان (قتد) .

9- الاشتقاق 482.

10- م: «و کَتَعَ» ؛ و کلاهما مذکور فی المعجمات.




و أتلع الرجلُ، إذا مدَّ عُنُقَه متطاولاً.

و تَلَعَتِ الضُّحی و أَتلعتْ ، إذا انبسطت.

و التَّلْعة من الوادی: ما اتَّسع من فُوَّهته، و الجمع تِلاع.

و ربّما سمِّیت القطعة من الأرض المرتفعة: تَلْعة ، و الأول الأصل.

و مُتالِع : اسم جبل معروف.

عتل
و عَتَلْتُ الرجلَ أعتِله و أعتُله عَتْلاً ، إذا جذبته جذبا عنیفا.

و رجل مِعْتَل : مِفْعَل من العَتْل . 

و رجل عُتُلّ ، إذا کان جافیا غلیظا، و لم یتکلَّم فیه الأصمعی. و کل جافٍ عُتُلٌّ . 

و رُمْحٌ عُتُلٌّ (1) : غلیظ.

و العَتَلَة : المِجْثاث، و هی الحدیدة التی یُقلع بها فَسیل النخل، و الجمع عَتَل ؛ لغة أهل الحجاز.


ت ع م 

عتم
العَتَمَة : عَتَمَة الإبل، و هو رجوعها من المرعی بعد ما تُمسی. و کان الأصمعی یقول: به سمِّیت صلاة العَتَمَة . ثم کثُر ذلک حتی قالوا: أعتمَ الرجلُ بالشی ء، إذا أبطأ به. و منه قولهم: عاتِم القِری، أی بخیل یُعْتِم قِری أضیافه، أی یؤخِّره.

و کل من أبطأ عن شی ء فقد عَتَمَ عنه و أعتم ؛ و جئتنا عاتما و مُعْتِما . 

و فی کلام لهم: لیلةُ أَرْبَعْ عَتَمَةُ رُبَعْ.

و العُتْم : زیتون ینبت فی جبال السَّراة لا یَحمل.


عمت
و العَمْت : فَتْلُ الصوف بالید حتی یصیر خُصَلا فیُغزل.

یقال: عَمَتُّ الصوفَ أعمِته عَمْتا ، و یقال لتلک الخُصَل من الصوف: العُمُت (2) ، الواحدة عَمیتة . قال الشاعر (بسیط) (3) : 

فظلَّ یَعْمِتُ فی قَوْطٍ و مَکْرَزَةٍ

یقطِّعُ الدَّهر تأقیطا و تهبیدا 

قوط القَوْط : القطیع من الغنم. قال الراجز (4) : 

ما راعنی إلاّ جَناحٌ هابطا

علی البیوت قَوْطَه العُلابِطا (5) 


متع
و مَتَعَ النهارُ یَمْتَع متوعا ، إذا ارتفع؛ هکذا قال أبو حاتم.

و مَتَعَ السرابُ، إذا ارتفع فی أول النهار مُتوعا أیضا.

و متَّعت الرجل بالشی ء تمتیعا ، إذا ملَّیته إیاه، من قولهم:

تملَّیت حبیبا، إذا دعوت له بطول المُقام معه (6) . 

و المُتْعة : ما تمتّعتَ به.

و نِکاح المُتْعة الذی ذُکر، أحسبه من هذا إن شاء اللّه.


معت
و المَعْت : الدَّلْک؛ مَعَتُّ الأدیمَ أَمْعَتُه مَعْتا ، إذا دَلَکْتَه، و هو نحو الدَّعک. و الدَّعْک (7) ، زعموا: طائر، و قال قوم: الرجل الضعیف.


ت ع ن 

عنت
العَنَت : العَسْف أو الحَمْل علی المکروه. و أَعْنَتَه یُعنته إعناتا . 

و یقال العَنَت أیضا من الإثم؛ عَنِتَ یَعْنَت عَنَتا ، إذا اکتسب مَأثما. و لست أذکر قول أبی عبیدة فی تفسیره فی التنزیل فأُقلِّدَه إیّاه (8) . 

و عَنِتَ العظمُ عَنَتا ، إذا أصابه وَهْیٌ أو کسر.

و أَکَمَة عَنُوت ، إذا طالت.


نعت
و نَعَتُّ الشی ءَ أنعَته نَعْتا ، إذا وصفته، فالشی ء منعوت و أنا ناعت . 


نتع
و نَتَعَ الدَّمُ و غیره ینتُع و ینتِع ، إذا خرج من الجرح قلیلاً قلیلاً، فهو ناتع ، و کذلک الماء یخرج من العین و الحَجَر؛ و ربما قالوا نَتَعَ العَرَقُ أیضا.


ت ع و

أُهملت فی الثلاثی و لها فی الاعتلال مواضع (9) . 


ت ع ه 

عته
عُتِهَ الرجلُ فهو معتوه ، و الاسم العُتاه ، و هو اختلاط العقل، شبیه بالبَلَه.
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1- ل: «و رمح مِتَلّ» ؛ تحریف.

2- بتسکین المیم و ضمّها فی ل؛ و فی ط: «عُمْت و عُمُت» .

3- الإبدال لأبی الطیّب 2/439، و اللسان (عمت) . و فیهما: و راجلةٍ یکفّت الدهر.

4- سبق إنشاد البیتین ص 363.

5- سقط الرجز من ل.

6- م: «أی طال مُقامک معه؛ تملَّیت غیر مهموز» .

7- فی اللسان و القاموس: دُعَک.

8- فی مجاز القرآن 1/123 فی شرح قوله تعالی: لِمَنْ خَشِیَ اَلْعَنَتَ مِنْکُمْ (النساء: 25) : «العَنَت: کل ضرر؛ تقول: أعنَتنی» .

9- ص 1032.




و تعتَّه الرجلُ، إذا تنظَّف و نظَّف ثیابَه. قال الراجز (1) : 

[علیَّ دیباجُ الشَّباب الأَدْهَنِ ]

فی عُتَهِیِّ اللُّبْسِ و التقیُّنِ 

و منه اشتقاق اسم عَتاهیة (2) . 

هتع
و هَتَعَ الرجل إلینا، إذا أتی مسرعا، مثل هَطَعَ و أهطع سواء.


ت ع ی 

أُهملت ؛ یتلوه:


باب التاء و الغین مع باقی الحروف التی تلیهما فی الثلاثی الصحیح 


ت غ ف 

فتغ
الفَتْغ : مثل الفَدْغ، سواء. یقال: فَتَغْتُ الشی ءَ أفتَغه فَتْغا ، إذا وطِئته حتی ینشدخ (3) . 




ت غ ق 

أُهملت و کذلک حالهما مع الکاف.



ت غ ل 

غتل
غَتِلَ المکانُ یغتَل غَتَلاً ، إذا کثر فیه الشجرُ، و الموضع غَتِلٌ . و نخل غَتِلٌ : ملتفّ؛ لغة یمانیة.


غلت
و غَلِتَ فی الحساب: مثل غَلِطَ سواء؛ هکذا یقول الأصمعی. و قال بعض أهل اللغة: لا یقال غَلِتَ إلاّ فی الحساب وحده، و الغَلَط فی غیره أیضا. و قال أبو عبیدة: غَلِطَ فی کلامه و غَلِتَ فی حسابه. و رجل غَلُوت ، من الغَلَط (4) . 


لتغ
و اللَّتْغ : الضَّرب بالید، زعموا؛ لَتَغَه بیده لَتْغا ، و لیس بثَبْت.




ت غ م 

غتم
الغُتْمة : العُجْمة؛ رجل أَغتمُ من قوم غُتْم و أغتام ، و امرأة غَتْماء . 


غمت
و الغَمْت من قولهم: غمَتُّه أَغمِته غَمْتا ، إذا غَطَطْتَه.




ت غ ن 

نتغ
نَتَغْتُ الرجلَ أَنتِغه و أَنتُغه نَتْغا ، إذا عِبْتَه و ذکرته بما لیس فیه. و رجل مِنْتَغ ، إذا کان فعّالاً لذلک.




ت غ و

أُهملت (5) . 



ت غ ه

أُهملت. 



ت غ ی 

أُهملت. 


باب التاء و الفاء مع ما یلیهما من الحروف فی الثلاثی الصحیح 


ت ف ق 

فتق
الفَتْق : ضِدُّ الرَّتْق.

و الصُّبح الفَتیق : المُشرق.

و أفتقَ القومُ، إذا لاح لهم الصبح.

و أفتقتِ الشمسُ، إذا بدت من فُتوق السَّحاب. و أنشد (وافر) (6) : 

تُریکَ بیاض لَبَّتِها و وجها

کقرن الشمسِ أفتقَ ثمّ زالا

و أفتقَ القوم: سمّنوا ماشیتهم.

و تفتَّقت الماشیةُ شحما، إذا سمنت.
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1- الرجز لرؤبة فی دیوانه 161، و الاشتقاق 208، و اللسان (عنه) . و سیرد الثانی فی ص 980 أیضا.
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و أعوام الفَتَق : أعوام الخِصب. قال الراجز (1) : 

[یأوی إلی سَفعاءَ کالثوب الخَلَقْ ]

لم یَرْجُ رِسْلاً بعد أعوام الفَتَقْ (2) 

و الفَیْتَق (3) ، الیاء زائدة، قالوا: الحدّاد، و قالوا: النجّار؛ و ستراه فی بابه إن شاء اللّه (4) . 


ت ف ک 

فتک
الفِتْک : معروف. 

و الرجل الفاتک : الذی إذا همَّ فعل.

و 16- فی الحدیث : «قَیَّدَ الإسلامُ الفِتْکَ لا یَفْتُکُ مسلم» . 

و فی بعض اللغات: فتّکتُ القطنَ تفتیکا ، و هو النَّفش.


کتف
و الکَتْف : شدُّ الیدین إلی وراء، و کذلک کَتْفُ الطائر: شَدُّ جَناحِه.

و الکَتِف : معروفة.

و الکِتاف (5) : حبل یُشدّ به وظیفُ البعیر إلی کَتفِه . 

و الکُتْفان : ضرب من الدَّبی. قال الأصمعی: واحد الکُتْفان من الدَّبی: کاتِفة . و إنما سُمِّی کُتْفانا لأنه یتکتّف فی مشیه کالنَّزْو.

و کتّفتِ (6) الفرسُ، إذا مشت فحرَّکت کَتِفیها . 

و الکُتَاف : وجع الکَتِف ؛ قال: و کذلک الکَتَف (7) . 

و الکتیفة : کَلْبَتا الحدّاد؛ و قال قوم: بل الکتیفة : الضَّبَّة من الحدید.

و الکتیفة : موضع.


کفت
و الکَفْت : سترُک الشی ءَ؛ کفتُّه أکفِته کَفْتا . و کل شی ء ضممته إلیک فقد کَفَتَّه . و 16- فی دعاء لهم : «اللهمَّ اکْفِتْه إلیک» ، أی اقْبِضْه.

و بَقیع الغَرْقَد یسمَّی کَفْتَة لأنه یُدفن فیه.

و کِفات کل شی ء: ما ضمَّه، فالبیوت کِفات الأحیاء و القبور کِفات الأموات. قال اللّه عزّ و جلّ: أَ لَمْ نَجْعَلِ اَلْأَرْضَ کِفََاتاً `أَحْیََاءً وَ أَمْوََاتاً (8) . 

و فرس کَفیت الشدّ: سریع؛ و جَرْیٌ کَفْتٌ و کَفیت . و کل سریع کَفْت و کَفیت . 

و انکفت الرجلُ انکفاتا ، إذا أسرع فی عمل أو مشی.


ت ف ل 

تفل
تَفِلَ الشی ءُ یتفَل تَفَلاً ، إذا تغیّرت رائحته. و 16- فی الحدیث فی النساء : «و لیَخْرُجْنَ تَفِلاتٍ » ، أی غیرَ متعطِّرات.


تلف
و التَّلَف من قولهم: تَلِفَ الشی ء یتلَف تَلَفا ، و أتلفته إتلافا . 

و رجل مُتْلِف و مِتلاف : یُتلف مالَه و یُنْفِده.


فتل
و الفَتْل : مصدر فتلت الحبل أفتِله فَتْلاً . 

و جمل أَفتلُ و ناقة فَتْلاءُ ، و هو تباین المنکب عن الزَّور، و هو محمود (9) . 

و رجل أَفتلُ ، إذا بان مَرْفِقه عن زَوْرِه، و الاسم الفَتَل . 

و الفَتْلة : من ثمر العِضاه.

و الفتیلة : الذُّبالة.

و الفَتیل : ما یخرج من شقّ النواة.


فلت
و أفلتَ من الشی ء یُفلت إفلاتا ، إذا نجا منه.

و تفلَّتَ فلانٌ علینا، إذا توّثب.

و قد سمّت العرب فُلیتا و أَفْلَتَ . 

و الفَلْتة : آخر لیلة من الشهر.

و الفَلْتة : الفُجاءة.

و أَفْتَلْتُ علی فلان، إذا قضیت الأمر دونه.

و یقال: رجل فَلَتان ، إذا کان متسرِّعا إلی الشرّ.


لفت
و اللَّفْت من قولهم: لَفَتُّ الشی ءَ أَلفِته لَفْتا ، إذا لویته.

و لفتُّ ردائی علی عنقی، إذا عطفته. قال الراجز (10) : 

أَسْرَعُ من لَفْت رداء المرتدی 

و الأَلْفَتُ ، فی لغة بنی تمیم: الأعسر، و فی لغة غیرهم:

الأحمق. 

و الالتفات : معروف، و أصله لَیُّ العنق.

و لَفَتُّ الدقیقَ بالسمن أو غیره، إذا عصدته. و العصیدة 
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1- هو رؤبة؛ و انظر: دیوانه 107، و نوادر أبی مِسحل 105، و المخصَّص 10/172، و المقاییس (فتق) 4/471، و الصحاح و اللسان (فتق) .

2- هنا تنتهی المادة فی ل.

3- فی المطبوعة: و الفتیق؛ تحریف.

4- باب فَیْعَل ص 1168.

5- م ط: «و الکِتاف: کل خیط کتفتَ به أو حبل» .

6- بالتخفیف و التشدید فی اللسان.

7- م: «الکَتُف» .

8- المرسلات: 25-26.

9- معنی الجمل الأفتل من ل، و معنی الرجل الأفتل من م ط.

10- هو حُمید الأرقط فی السِّمط 838. و انظر: الإبدال لأبی الطیّب 2/314، و أمالی القالی 2/218، و المخصَّص 14/37.




و اللفیتة سواء. و کل معصودٍ ملفوتٌ . 

و لَفَتُّ اللِّحاء عن الشجرة، إذا قشرته، أَلفِته لَفْتا . و أما قول امرئ القیس (سریع) (1) : 

[نَطعنُهم سُلْکَی و مخلوجةً]

لَفْتَکَ لامینِ علی نابلِ 

أی: رَدَّک سهمین علی رامی نَبل؛ هکذا یقول الأصمعی.

و قال غیره: معناه: ارْمِ ارْمِ، أی لفتَ کلامین.

و اللِّفت : الذی یؤکل، و لا أحسبه عربیا.


ت ف م 

أُهملت فی الثلاثی.


ت ف ن 

تنف
التَّنْف : أصل بناء التَّنُوفة ، و هی القَفْر من الأرض، و الجمع التَّنائف . 


فتن
و حَرَّة فَتین ، إذا کانت سوداء. قال أبو عبیدة: قوله جلّ و عزّ: عَلَی اَلنََّارِ یُفْتَنُونَ (2) ، أی یُحرقون.

و فتنتُ الرجلَ أَفتِنه فَتْنا و أَفتنتُه إفتانا . و اختلف أهل اللغة فی فتنتُ و أفتنتُ ، فقال قوم: لا یقال إلاّ فتنتُه فهو مفتون ، و هی اللغة الکثیرة. و قال آخرون: أفتنتُه فهو مُفْتَن ، و أبی الأصمعی إلاّ فتنتُ ، و لم یُجز أفتنتُ أصلاً، و کان یطعن فی بیت رؤبة (رجز) (3) : 

[وَدَّعْنَ من عهدِک کلَّ دَیْدَنِ

و أَنْصَعْنَ أخدانا لذاک الأَخْدَنِ ]

یُعْرِضْنَ إعراضا لدِین المُفْتَنِ 

و یقول: هذا موضوع علی رؤبة. قال أبو حاتم: فأنشدته (طویل) (4) : 

لئن فتنتْنی لَهْیَ بالأمس أَفتنتْ

سعیدا فأمسی قد قَلی کلَّ مسلمِ 

قال: هذا أُخذ عن مخنَّث، و لا یُثْبَت.


نتف
و النَّتْف : معروف.

و المِنتاف : المِنتاخ.

و النُّتْفَة : ما نتفتَه بأصابعک من نبت أو غیره.

و النُّتافة : ما سقط من الشی ء المنتوف . 


ت ف و

فوت
الفَوْت : مصدر فات یفوت فَوْتا . 

و الفَوْت : الفُرْجة بین الإصبعین، و الجمع أفوات . 


فتو
و الفَتْوی فی معنی الفُتَیّا ، و ستراها مع نظائرها إن شاء اللّه.


ت ف ه

تفه
شی ء تَفِهٌ و تافه : قلیل؛ و یقال: أعطی عطاء تافها و تَفِها . 


هتف
و هتفتُ بالرجل أهتِف هَتْفا و هُتافا ، إذا صِحْتَ به.

و هتف الحَمامُ هُتافا ، إذا صوَّتَ. و کل مصوِّتٍ هاتفٌ . 


هفت
و الهَفْت : تهافت الشی ء و تساقطه، نحو سقوط الورق عن الشجر. قال الراجز (5) : 

[تری بها من کل مِرشاشِ الوَرَقْ ]

کثامرِ الحُمّاض من هَفْتِ العَلَقْ 

و کذلک التهافت مثل الهَفْت سواء.


ت ف ی 

مواضعها فی الاعتلال کثیرة تراها إن شاء اللّه تعالی (6) . 


باب التاء و القاف مع الحروف التی تلیهما فی الثلاثی الصحیح 


ت ق ک 

أُهملت. 
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1- دیوانه 120، و الأصمعیات 129، و الشعر و الشعراء 58، و المعانی الکبیر 911 و 1089؛ و الاشتقاق 383، و المخصَّص 6/57 و 15/192، و مجمع الأمثال 1/34؛ و من المعجمات: العین (خلج) 4/160 و (سلک) 5/311، و المقاییس (خلج) 2/206 و (لأم) 5/227، و الصحاح و اللسان (خلج، سلک، لأم) . و سیرد أیضا ص 444.
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6- ص 1032.





ت ق ل 

قتل
القتل : معروف. 

و قتلت الخمر (1) بالماء، إذا مزجتها. قال الشاعر (کامل) (2) : 

إن التی أعطیتَنی (3) فرَدَدْتُها

قُتِلَتْ قُتِلْتَ فهاتِها لم تُقْتَلِ 

و تقتَّل الرجلُ لحاجته، إذا تَأتّی لها.

و الرجل یتقتّل للمرأة: یتضرّع إلیها.

و قِتْل الرجلِ: عدوّه، و الجمع أقتال . قال الشاعر (خفیف) (4) : 

أصبح البیتُ قد تبدَّل بالحیِّ

وجوها کأنّها الأقتالُ 

و قال الشاعر (خفیف) (5) : 

ما تناسیتُک الصّفاءَ و لا الوُدَّ

و لو حال دونک الأقتالُ 

و یقال: فلان قِتْلُ فلان، أی نظیره و ابن عمّه.

و قتله قِتْلَةَ سَوْءٍ.

و اقتتل القومُ و تقتّلوا (6) ، فی معنی تقاتلوا . قال أبو النجم (رجز) (7) : 

تَدافع الشَّیب و لم تِقِتِّلِ (8)

[فی لُجَّةٍ أَمْسِک فلانا عن فُلِ ]

و قُتیلة : اسم امرأة.

و ناقة ذات قَتال و ذات کَتال، إذا کانت غلیظة وثیقة الخَلْق.

و مثل من أمثالهم: « قتلتْ أرضٌ جاهلَها، و قتلَ أرضا عالمُها » (9) . 

و مَقاتل الإنسان: المواضع من بدنه التی إذا أُصیبت قَتلتْ . 


قلت
و القَلْت : نُقْرة فی جبل أو صخرة یجتمع فیها ماء السماء، و الجمع قِلات . قال الراجز (10) : 

[أَغْیَدُ لا أَحْفِلُ یومَ الوَقْتِ ]

کحیَّةِ الماء جری فی القَلْتِ 

و القِلات من الإنسان: کل موضع هَزْمة فی أعضائه، نحو التَّرْقُوَتَین و أصول الإبهامین و وَقْب العین. و الهَزْمتان فی صُدْغَی الفرس: قَلْتان أیضا.

و امرأة مُقْلِت و مِقْلات ، إذا لم یعش لها ولد، و الجمع مَقالیت . 

و القَلَت : الهلاک. قال الأصمعی: سمعتُ أعرابیا یقول: إن التاجرَ و مالَه علی قَلَتٍ إلاّ ما وقی اللّه.


ت ق م 

قتم
القَتَم : الغبار، و هو القَتام أیضا. و کل کُدْرَةٍ قُتْمَةٌ . و قَتَمَ لونُ الرجل قَتَما ، إذا کَمِهَ.


مقت
و المَقْت : معروف؛ مَقَتَه یمقُته مَقْتا شدیدا.

و المُقِیت (11) علی الشی ء: القادر علیه؛ هکذا فُسِّر فی التنزیل فی قوله جلّ و عزّ: وَ کََانَ اَللََّهُ عَلی ََ کُلِّ شَیْ ءٍ مُقِیتاً (12) ، و اللّه أعلم. قال الشاعر (وافر) (13) : 

و ذی ضَغْنٍ کَفَفْتُ النفسَ عنه

و کنتُ علی مَساءته مُقِیتا 

أی قادرا.

و المَقْتِیُّ : ولد الذی یتزوج بامرأة أبیه بعدَه، و کان من فعل 

ص: 407









1- ل: «و قتلت الحصرم» .

2- البیت لحسّان فی دیوانه 124. و انظر: الملاحن 29، و الأغانی 8/169، و المخصَّص 11/88، و أمالی ابن الشجری 2/159، و حماسته 247، و الخزانة 2/238؛ و المقاییس (قتل) 7/57، و الصحاح و اللسان (قتل) .

3- م ط: «ناولتنی» . و فی اللسان: «عاطیتنی» .

4- البیت لأبی زُبید فی دیوانه 128، و الوزراء و الکتّاب 259، و الأغانی 4/182، و معجم الأدباء 10/206.

5- لأبی زُبید أیضا فی دیوانه 129، و حماسة البحتری 88، و المصادر المذکورة فی البیت السابق.
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8- «تِقِتِّل» ؛ فی شرح شواهد المغنی 450: «أصله تتقتّل، فأُدغمت التاء الأولی فی الثانیة، و کُسرت القاف لسکونها و سکون التاء الأولی، و کُسرت التاء إتباعا لکسرة القاف» .

9- المستقصی 2/188.

10- الرجز لرؤبة فی دیوانه 23، و الثانی غیر منسوب فی أضداد أبی الطیّب 587.

11- فی هامش م: «ما بین هذین السطرین فی بیان لفظ المُقیت من باب (ت ق و) لأن المیم زائدة للفاعل، و اللّه أعلم بالصواب» . و الصواب أنه من (ق و ت) .

12- النساء: 85.

13- فی اللسان (قوت) أنه لأبی قیس بن رِفاعة أو للزبیر بن عبد المطلب. و انظر: إصلاح المنطق 276، و المخصَّص 2/91، و المقاییس 5/38 (قوت) ، و الصحاح (قوت) .




أهل الجاهلیة. و فی التنزیل: إِنَّهُ کََانَ فََاحِشَةً وَ مَقْتاً وَ سََاءَ سَبِیلاً (1) . 

قتو
و المُقْتَویّ (2) : الذی یخدم بطعام بطنه. قال الشاعر (وافر) (3) : 

[تَهَدَّدْنا و أَوْعِدْنا رُویدا]

متی کُنّا لأُمِّک مُقْتَوِینا 


ت ق ن 

تقن
التِّقْن : تَرْنُوق البئر أو المَسیل، و هو الطین الرقیق تخالطه حَمْأَة.

و أتقنتُ الشی ءَ إتقانا ، فأنا مُتْقِن و الشی ء مُتْقَن . 


قنت
و القُنوت : الطاعة؛ هکذا قال أبو عُبیدة، و فسِّر قوله جلّ ثناؤه: وَ اَلْقََانِتِینَ وَ اَلْقََانِتََاتِ (4) ، أی الطائعین و الطائعات، و اللّه أعلم.

و القُنوت فی الصلاة: طول القیام؛ هکذا قال المفسرون فی قوله جلّ و عزّ: وَ قُومُوا لِلََّهِ قََانِتِینَ (5) . 


نتق
و النَّتْق من قولهم: نتقتُ الوعاءَ أنتِقه نَتْقا ، إذا نفضتَ ما فیه. قال الراجز (6) : 

[و نادِیاتٍ من ذُبابٍ زُرْقا]

یَنْتِقُ أثناءَ الشَّلیل نَتْقا 

و امرأة ناتق : کثیرة الولد؛ نَتَقَتْ تَنْتِق نَتْقا . 


ت ق و

توق
التَّوق : مصدر تاق إلی الشی ء، فهو تائق ، و الشی ء مَتوق إلیه.


قتو
و القَتْوُ : الخدمة؛ قتا یقتو قَتْوا . قال الشاعر (منسرح) (7) : 

إنی امرؤ من بنی خُزیمةَ لا

أُحْسِنُ قَتْوَ الملوک و الحَفَدا 

أراد الحَفْد فحرّک، کما قال رؤبة (رجز) (8) : 

[و قاتِمِ الأعماقِ خاوی المخترَقْ

مشتبِهِ الأعلام ]لَمّاعِ الخَفَقْ 

أراد الخَفْق، فحرّک لاستقامة الشعر.


قوت
و القَوْت : مصدر قات عیالَه یقوتهم قَوْتا ، و الاسم القُوت ، و هی البُلغة من الطعام، و الجمع أقوات . و 16- فی الحدیث :

«کفی بالرجل إثما أن یضیِّع مَن یقوت » . 


وقت
و الوَقت : معروف، اسم واقع علی الساعة من الزمان و الحین. و أکثر ما یُستعمل فی الماضی، و قد استُعمل فی المستقبل أیضا.


ت ق ه 

أُهملت. 


ت ق ی 

مواضعها فی الاعتلال کثیرة (9) . 


باب التاء و الکاف مع الحروف التی تلیهما فی الثلاثی الصحیح 


ت ک ل 

کتل
الکَتَل : رجل ذو کَتَل و ذو کَتال ، إذا کان غلیظَ الجسم.


وکل تکل، وکل
فأما قولهم: رجل تُکَلَة ، فهذه التاء مقلوبة عن الواو (10) ، و هو الذی یتَّکل علی الناس فی أموره. و قال آخرون: هو العاجز الضَّعیف. قال: و شاورت امرأةٌ من العرب أُخری فی رجل تتزوّجه فقالت: «لا تفعلی فإنه وُکَلَة تُکَلَة یأکل خِلَلَه» ، أی ما یخرج مِن فیه بالخِلال.


کتل
و یقال: ألقی فلانٌ علی فلان کَتالَه ، أی ثِقله.

و الکُتْلة من الطین و غیره: ما جمعته بیدک. قال الشاعر (طویل) : 
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1- النساء: 22.

2- و هو من (ق ت و) .

3- من معلّقة عمرو بن کلثوم الشهیرة؛ و انظر الزوزنی 128.

4- الأحزاب 35، و شرح الکلمة مذکور فی مجاز القرآن 2/161 (التحریم: 5) . «قانتات: مطیعات» .

5- البقرة: 238.

6- هو العجّاج فی دیوانه 72، و المعانی الکبیر 605؛ و فیهما: ینتق رحلی و الشلیل.

7- أضداد الأنباری 121، و أضداد أبی الطیّب 598، و الخصائص 2/104 و 303، و المحتسب 2/25، و المخصَّص 3/141، و الصحاح و اللسان (قتو) .

8- مطلع قافیته الشهیرة فی الدیوان 104. و استشهد به سیبویه علی أن القاف فیه رویّ. و انظر: مجاز القرآن 1/381، و معانی الشعر 111، و الخصائص 2/228 و 260 و 320، و المنصف 2/3 و 308، و شرح المفصَّل 2/118، و المقاصد النحویة 1/38، و الهمع 2/36 و 80، و الخزانة 1/38، و 4/201، و اللسان (قید، خفق، عمق، قتم) . و سیرد أیضا ص 614 و 941، کما سیذکره عرضا ص 551.

9- ص 1032.

10- ب: «فهی من الواو عند بعضهم» . 




تزَلّ الولایا عن دِلاصٍ مدلَّصٍ

زَلیلَ الصَّفا عن لِبْن بانٍ مکتَّلِ 

و قد سمَّت العرب أَکْتَلَ و کُتیلاً . 

کلت
و الکَلِیت : الحجر الذی یُسَدّ به باب وَجار الضَّبُع ثم یُحفر عنها.


ت ک م 

تمک
التَّمْک : أصل بناء: «ناقة تامِک » : عظیمة السنام، و الجمع تَوامک. و أتمکَها الکَلَأُ، إذا أسمنها.


کتم
و کتمتُ الشی ءَ أکتُمه کَتْما و کِتْمانا . 

و کُتْمان : موضع معروف.

و الکَتَم : شجر یُخْضَب به الشَّعَر، و یقال إنه العِظْلِم.

و بنو کُتامة : حی من حِمْیَر صاروا إلی البربر أیام افتتحها إفْرِیقِسُ الملک.

و قد سمَّت العرب مکتوما و کَتِیما . 


کمت
و الکُمْتة : لون من ألوان الخیل بین الشُّقرة و الدُّهمة؛ اکماتَّ الفرسُ اکمیتاتا . 

و فرس کُمَیْت ، الذَّکَر و الأنثی فیه سواء، و لا تلتفت إلی قول العامّة: فرس کَمْتاء ، فذلک خطأ. قال الشاعر (وافر) (1) : 

کمیتٌ غیرُ مُحْلِفَةٍ و لکنْ

کلون الصِّرْف عُلَّ به الأَدیمُ 

صرف الصِّرْف : الذی یُصبغ به الشُّرُک (2) . و حلف المُحْلِفة : التی یُشکّ فیها حتی یُحلف علیها.


متک
و المَتْک ، و قالوا: المُتْک : ما تبقیه الخاتِنة. و من ذلک قولهم للرجل: یا ابن المَتْکاء . 


مکت
و یقال: مَکَتَ بالمکان و مَکَدَ به فهو ماکت و ماکد و مَکود، إذا أقام به، مثل جاهل و جهول و صابر و صبور.


متک
و مُتْکُ الذباب: ذَرْقُه، زعموا.


ت ک ن 

کتن
کَتِنَ الوسخُ علی الید و الرِّجل یکتَن کَتَنا ، إذا لَصِقَ، و کذلک الخَطْر إذا تراکب علی عَجُز الفحل من الإبل، و هو الذی یسمَّی العَبَس.

و الکَتّان : عربی معروف (3) ؛ و إنما سُمِّی کَتّانا لأنه یخیَّس و یُلقی بعضه علی بعض حتی یَکْتَن . 

و الکَتَن : طین فیه ألوان مختلفة من خُضرة و غیره.


نتک
و النَّتْک ، لغة یمانیة: شبیه بالنَّتْف؛ نَتَکَ ینتِک نَتْکا . 


نکت
و النَّکْت : نکتُک الأرض بعُود أو بإصبعک.

و الناکت (4) : أن یَخُرَّ مَرْفِق البعیر فی جنبه.

و کل نَقْط فی شی ء خالف لونَه فهو نَکْتِ و نُکْتة . 


ت ک و

کتو
الکَتْوُ : مقاربة الخطو، زعموا؛ کتا یکتو کَتْوا ، هکذا قال أبو مالک.


وکت
و الوَکْت شبیه بالنَّکت؛ وَکَتَ الشی ءَ یَکِتُه وَکْتا ، إذا أثّر فیه.

و الوَکْتةُ (5) : أثر کالدم فی بیاض العین. و عین بها وَکْتة ، إذا کانت کذلک. قال الراجز:

کأنّ وَکْتَ عینه الضَّریرِ

شَعیرةٌ فی قائم السَّمُّورِ 


ت ک ه

تکک
التِّکَّة قد مرّ ذکرها فی الثنائی (6) . 


کته
و الکَتْهُ : شبیه بالکَدْح؛ کَتَهَه و کَدَحَه سواء (7) . 


هتک
و هَتَکْتُ السِّتْر و غیره أَهتِکه هَتْکا ، إذا انتزعته.

و هَتَکَتِ المرأةُ جَیبها؛ إذا خرَّقته، و کذلک هَتَکَ الفارسُ بالرُّمح قَلْبَ الرجل.


ت ک ی 

مواضعها فی الاعتلال تراها إن شاء اللّه (8) . 

ص: 409















1- البیت من المفضلیة الثالثة ص 33 للکلحبة الیربوعی، کما جاء فی المفضلیة السادسة ص 40 منسوبا إلی سَلَمة بن الخُرْشُب الأنماری. و انظر: المعانی الکبیر 6، و الأزمنة و الأمکنة 2/382، و المخصَّص 1/35 و 4/108 و 6/152، و الاقتضاب 340، و المقاییس (حضر) 2/78 و (حلف) 2/98 و (صرف) 3/344، و الصحاح و اللسان (حلف، صرف) ، و اللسان (کمت) . و انظر ص 741 أیضا.

2- ل: «الشبرک» ؛ تحریف.

3- و قد یکون معرّبا من الآرامیة؛ انظر فرانکل 42.

4- م: «و بعیر به ناکت، إذا کان أصل مرفقه ینکت فی زَوره» .

5- من هنا إلی آخر المادة: من ط وحده؛ و کذا روایة البیت الأول فیه.

6- ص 79.

7- م: «استُعمل من وجوهها کتهه یکتَهه کَتْها، مثل کدحه یکدَحه کَدْحا، و الکَدْح و الکَتْح قریب بعضه من بعض» .

8- فی ص 1032 أنه مهمل.





باب التاء و اللام مع ما یلیهما من الحروف فی الثلاثی الصحیح 


ت ل م 

تلم
التِّلام : معرَّب، و هو، زعموا، الذی یسمَّی تلمذ التلمیذ . قال الشاعر (مدید) (1) : 

[تتَّقی الشمسَ بمَدْریَّةٍ]

مثل الحَمالیج (2) بأیدی التِّلامْ 


لتم
و یقال: لتمت الشی ءَ بیدی لَتْما ، إذا ضربته بها.

و لتمتِ الحجارةُ رِجْلَ الماشی، إذا عقرتها.

و لَتَمَ فی سَبَلَة البعیر، إذا نحره، مثل لَتَبَ سواء.

و قد سمَّت العرب مِلْتَما و لُتَیْما و لاتما . 

و ملاتِمات (3) : اسم أبی قبیلة من الأزد من بنی نَحْوٍ (4) ، فإذا سُئلوا عن نسبهم قالوا: نحن بنو مُلاتَم ، بفتح التاء.


ملت
و المَلْت ، زعموا: مَلَتُّ الشی ءَ أَملِته مَلْتا و متلتُه مَتْلاً، إذا زعزعته أو حرَّکته.




ت ل ن 

نتل
النَّتْل : التقدّم؛ نَتَلَ فلانٌ من أصحابه و استنتل منهم، إذا خرج متقدِّما لهم.

و قد سمَّت العرب ناتلاً (5) و نَتْلَةَ . 

و نُتیلة : أم العبّاس و ضِرار ابنَی عبد المطَّلب، إحدی نساء نَمِر بن قاسط.

و النَّتَلان : مصدر نَتَلَ ینتِل نَتْلاً و نَتَلانا و نُتولاً . 




ت ل و

تلو
تَلَوتُ الشی ءَ أتلوه تَلْوا ، إذا اتّبعته.

و تلوتُ القرآن، إذا قرأته کأنک اتّبعت آیة فی إثر آیة.

و المصدر التِّلاوة . 

و التِّلْو : الجحش الذی یتلو أُمّه.

و للتاء و اللام و الواو مواضع فی الاعتلال تراها إن شاء اللّه (6) . 


لوت
و لَوْتَ : لغة فی لَیْتَ.


ولت
و الوَلْت : النقصان؛ وَلَتَه حقَّه یَلِتُه وَلْتا ، و لاتَه یَلیته لَیْتا، فهو والت و لائت. و کذلک فُسِّر فی التنزیل (7) ، و اللّه أعلم.




ت ل ه

تله
التَّلَه : نحو الحیرة؛ تَلِهَ الرجلُ یَتْلَه تَلَها ، فهو تالِه . 


هتل
و هتلتِ السماءُ هَتْلاً و هَتَلانا ، و هی تهتِل هُتولاً . 

و الهَتیل : موضع، زعم ذلک أبو مالک.

و الهَتْلی ، فی وزن فَعْلَی: ضرب من النَّبت، و لیس بثَبْت.




ت ل ی 

لیت
لیتَ : کلمة یُتمنّی بها، فإذا جعلتها اسما نوّنتها. قال الشاعر (خفیف) (8) : 

[ لیت شِعری و این منِّیَ لیتٌ ]

إنّ لَیتا و إنّ لَوًّا عَناءُ 

فنوّن لَیتا و ثقَّل لَوًّا لمّا جعلهما اسمین.

و قال آخر (وافر) (9) : 

ألا یا لیتنی و المرءُ مَیْتٌ

و ما یُغنی من الحَدَثان لَیْتُ 


باب التاء و المیم مع الحروف التی تلیهما فی الثلاثی الصحیح 


ت م ن 

متن
المَتن : متن الظهر من الناس و الدوابّ، و الجمع مُتون . 

و المَتْن (10) : الرجل الجلید؛ یقال: فلان متن من الرجال.

ص: 410











1- البیت للطرمّاح فی دیوانه 399. و انظر: المعانی الکبیر 764 و 791، و المعرَّب 92، و المقاییس (تلم) 1/353، و اللسان (تلم) . و صواب إنشاده فی المصادر جمیعا: کالحمالیج، و به یستقیم وزنه. و التِّلام بکسر التاء فی الأصول، و بفتحها فی المقاییس.

2- ل: «التَّحالیج» ؛ تحریف.

3- فی الاشتقاق 513: «و ملاتِمات: مفاعِلات من قولهم: تلاتمَ القومُ. و اللَّتْم: الضرب بالید» .

4- م ط: «بنی نحر» ؛ تحریف؛ و قارن الاشتقاق 512-513.

5- فی الاشتقاق 371: «و ناتِل: فاعِل من قولهم: نَتَلَ من بین القوم، إذا خرج من بینهم، و استنتل و انتتل» .

6- ص 1032.

7- وَ إِنْ تُطِیعُوا اَللََّهَ وَ رَسُولَهُ لاََ یَلِتْکُمْ مِنْ أَعْمََالِکُمْ شَیْئاً ؛ الحجرات: 41.

8- البیت لأبی زُبید، و قد سبق إنشاده ص 168.

9- نسبه فی المنصف 3/62 إلی النابغة (کذا) ، و هو فی ملحقات دیوان النابغة الجعدی 215. و هو فی الاقتضاب 49 منسوب إلی ابن قِنعاس الأسدی؛ و غیر منسوب فی المقتضب 4/33.

10- هذه العبارة من ط وحده.




و المَتْن : الغِلَظ من الأرض، و الجمع مِتان . 

و ماتنتُ الرجلَ مماتنةً و مِتانا ، إذا فعلتَ (1) کما یفعل.

و کل صلبٍ شدیدٍ فهو متینٌ ، و الاسم المَتانة . 

و مَتَنَ الرجلُ بالمکان مُتونا ، إذا أقام به.

و التَّماتِین : الخیوط التی یُضرب بها الفُسطاط و الخیمة و نحوهما، و الواحد تِمْتان . 

نمت
و النُّمُت (2) : ضرب من النبت له ثمر یؤکل.


ت م و

متو
مَتَوْتُ فی الأرض أمتو مَتْوا ، مثل مَطَوْتُ فیها، إذا سِرْتَ فیها.


موت
و الموت : معروف؛ مات یموت مَوْتا ، و قالوا: مات یمات مَوْتا ، لغة یمانیة (3) . 

و قالوا: موتٌ مائتٌ ، کما قالوا: شعرٌ شاعرٌ. و قد قُرئ:

أَ فَإِنْ مِتَّ فَهُمُ اَلْخََالِدُونَ؟ (4) ، من مات یمات (5) . 


ت م ه

تمه
تَمِهَ الطعامُ و تَهِمَ، إذا فسد و تغیّر.


تهم
و التَّهَم : شِدَّة الحَرّ و رکودُ الریح.

و سمِّیت تِهامة بقولهم: تَهِمَ الحَرُّ یَتْهَم تَهَما . و یُنسب إلیه تِهامی و تَهامٍ . 

و التُّهْمة (6) : معروفة، من قولهم: اتَّهمتُه بکذا و کذا، إذا ظننته به.

و تَیْهَم : موضع.

و یقال: تَمْرٌ تَهْمٌ و تَهِمٌ ، إذا کان قلیلَ الحلاوة.


مته
و مَتَهْتُ الدلو أَمتَهها مَتْها ، مثل مَتَحْتُها سواء.

و تمتَّهت المرأةُ، إذا تزیّنت (7) . 


هتم
و الهَتْم : انکسار الثنایا و الرَّباعِیَات؛ هَتَمْتُ الرجلَ أهتِمه هَتْما و هو أَهْتَمُ ، إذا کسرت مقدَّم أسنانه. رجل أَهْتَمُ و امرأة هَتْماءُ . 

و سُمِّی الأهتم به سُمَیّ لأن قیس بن عاصم ضربه بقوس علی فیه فهتمَ أسنانَه (8) . 

و قد سمّت العرب هاتِما و هُتیما . 


ت م ی 

یتم
الیُتْم : الاسم، و الیَتَم المصدر؛ یَتِمَ الصبیُّ یَیْتَم یَتْما و یَتَما (9) ، إذا صار یتیما . و أیتمه اللّه إیتاما . 

و الیتیم : الفرد، و به سُمِّی الذی یموت أحد والدیه یتیما ، کأنه أُفرد. و الیتیم من الناس: الذی قد مات أبوه، و من البهائم: الذی قد ماتت أُمه؛ هکذا یقول الأصمعی.


تیم
و التَّیْم : مصدر تامت فلانةٌ فلانا تَتِیمه تَیْما و تیَّمته تتییما ، أی عبَّدتْه و ذلَّلتْه (10) . قال الشاعر (بسیط) (11) : 

تامتْ فؤادَک لم تَقْضِ الذی وعدتْ

إحدی نساء بنی ذُهْلِ بن شَیبانا 

و فی العرب قبائل منسوبة إلی تَیم : بنو تَیم بن مُرَّة، منهم أبو بکر الصِّدِّیق، رضی اللّه عنه؛ و بنو تَیم بن غالب، و هو تَیم الأَدْرَم، من قریش أیضا؛ و بنو تیم : بطن من الرباب؛ و بنو تیم الله بن ثعلبة: بطن من بکر بن وائل.


یتم
و الیَتَم : الغَفْلة و التقصیر. قال الشاعر (طویل) (12) : 

ما فی سَیره یَتَمْ 

أی ما فیه غفلة و لا تقصیر.

و یُجمع یتیم یَتَمَة و أیتاما . 

و امرأة مؤتِم : أولادها أیتام . 

و یتیم و أیتام أحد الحروف التی جاءت علی فَعیل و جُمعت علی أفعال، مثل شریف و أشراف، و هو قلیل فی کلامهم.


تیم
و تَیماء : موضع، ممدود. قال الشاعر (بسیط) (13) : 

ص: 411












1- ط: «فعلت به» .

2- م ط: «و النُّمْت» .

3- شاهده ص 1308. و فی ط: لغة طائیة.

4- الأنبیاء: 34.

5- م: «قُرئ بالکسر علی الثانی و بالضمّ علی الأول» .

6- جذره (وهم) .

7- هذه العبارة من ط وحده.

8- قارن الاشتقاق 251.

9- هذا الضبط بالتحریک من ل. و فی اللسان: «یُتْما و یَتْما» ، بالتسکین فیهما.

10- ط: «إذا ذهبت بعقله» .

11- البیت للقیط بن زُرارة فی الصحاح و اللسان (تیم) ، و هو غیر منسوب فی مغنی اللبیب 271. و فی المصادر جمیعا: لو یَحْزُنْک ما صنعتْ. و فی ب: لم تُنجزک ما وعدت.

12- من بیت لعمرو بن شأس فی دیوانه 72، و أمالی القالی 2/189، و شرح المرزوقی 280، و شرح التبریزی 1/150، و الصحاح و اللسان (تیم) ؛ و انظر: الأغانی 10/64. و تمام البیت و صواب إنشاده فی الدیوان: و إلاّ فسِیری مثلَ ما سار راکبٌ تیمَّمَ خِمسا لیس فی سیره یَمَمْ 

13- هو الأعشی، کما مرّ ص 371.




بالأَبْلَقِ الفَرْدِ من تَیماءَ منزلُه

حِصْنٌ حَصینٌ و جارٌ غیرُ غَدّارِ 

و أرضٌ تیماءُ : قَفْر لا أنیس بها.

و التِّیمة : الشاة یتّخذها أهل البیت للبنها و لیسمِّنوها. و فی کتاب النبیّ صلّی اللّه علیه و سلّم لوائل بن حُجْر « التِّیمة لأهلها» . قال الشاعر (وافر) (1) : 

و ما تَتّامُ جارةُ آلِ لأْیٍ

و لکنْ یضمنون لها قِراها 

قوله: تَتّام ، أی لا یُحوجونها أن تذبح تِیمتَها . 


باب التاء و النون مع الحروف التی تلیهما فی الثلاثی الصحیح 


ت ن و

نتو
نَتا الشی ءُ ینتو نَتْوا و نُتُوًّا ، إذا وَرِمَ.


نوت
و ناتَ الرجل ینیت و ینوت نَوْتا و نَیْتا، إذا تمایل من ضعف؛ هکذا یقول أبو مالک (2) ، و لم یَقُلْه غیرُه.


نأت
فأما النئیت فمهموز و ستراه فی بابه إن شاء اللّه (3) . 


وتن
و وَتَنَ الرجلُ بالمکان یَتِن وُتونا ، إذا أقام به، و هو واتن . 

و الوَتین : عِرْق فی الجوف؛ هکذا فُسِّر فی التنزیل فی قوله جلّ و عزّ: ثُمَّ لَقَطَعْنََا مِنْهُ اَلْوَتِینَ (4) ، و اللّه أعلم.




ت ن ه 

نهت
النَّهْت و النَّهیت : صوت شبیه بالزجر؛ نَهَتَ الرجلُ بالرجل، إذا صاح به؛ و سمعت نَهیت الأسد و نَئیته، و هی همهمته.

و الناهت: حلق الإنسان لأنه یُنْهَت منه. قال الراجز (5) : 

لهم نَهِیتٌ خَلْفَنا و همهمهْ 


هتن
و هَتَنَتِ السماءُ هَتْنا و هُتونا ، مثل الهَطَلان سواء.




ت ن ی 

یتن
الیَتْن : الولد الذی یخرج رِجلاه قبل رأسه. و ذکر الأصمعی عن عیسی بن عمر (6) أنه سأل ذا الرُّمَّة عن کلام لیس علی وجهه فقال له: أ تعرف الیَتْن ؟قال: نعم. قال: فکلامک هذا یَتْنٌ ، أی لیس علی وجهه. و قالت أمّ تأبَّط شَرًّا فی کلامها لمّا بکت علیه: «و اللّه ما حملتُه تُضْعا و لا ولدتُه یَتْنا و لا سقیتُه غَیْلاً و لا أبتُّه مَئِقا» . و التُّضْع أن تحمل و بها بقیة من الحیض لم تَطْهُر. و أنشد (طویل) : 

فجاءت به یَتْنا یَجُرُّ مَشِیمةً

تبادر رِجلاه هناک الأناملا 

و أَیْتَنَتِ الناقةُ و المرأةُ، إذا وَلدت الیَتْنَ ، و المصدر: الإیتان . 


تین
و التِّین : ثمر معروف. قال الراجز (7) : 

[تَرْعَی إلی جُدٍّ لها مَکِینِ ]

بجَنْبِ غَوْلٍ فبِراقِ التِّینِ 

و التِّین : جبل. قال الشاعر (بسیط) (8) : 

صُهْبُ الظِّلال أَتَیْنَ التِّینَ عن عُرُضٍ

یُزْجِین غیما قلیلاً ماؤه شَبِما 

و قد (9) سُمِّی الذئب تِینانا فی بعض اللغات، و جاء به الأخطل فی شعره، و هو قوله (بسیط) (10) : 

یَعْتَفْنَه عند تِینانٍ یُدَمِّنُه

بادی العُواء ضئیلِ الشخص مکتسِبِ 


باب التاء و الواو مع الحروف التی بعدهما 


ت و ه

وهت
وَهَتُّ الشی ءَ أَهِتُه وَهْتا ، إذا دُسْتَه دوسا شدیدا.


توه
و تاه الرجل فی الأرض، إذا ضلّ فیها؛ یَتوه تَوْها مثل یَتیه تَیْها، سواء. و توَّه تتویها، و تُوِّه أیضا. قال رؤبة (رجز) (11) : 

ص: 412











1- البیت للحطیئة فی دیوانه 64، و مختارات ابن الشجری 3/20. و انظر من المعجمات: المقاییس (تیم) 1/361، و الصحاح و اللسان (تیم) .

2- ل: «ابن مالک» .

3- ص 1104.

4- الحاقّة 46.

5- من أرجوزة سبق إنشادها ص 224؛ و هو للرَّعّاس الهذلی أو لحِماس بن قیس ابن خالد.

6- ط: «الأصمعی عن یونس» .

7- هو أبو محمد الحَذْلَمی فی اللسان (جدد) ، و البلدان (التین و الزیتون) 2/69.

8- البیت للنابغة الذبیانی فی دیوانه 63، و قد أنشده ابن درید أیضا فی الملاحن 43. و انظر: المقاییس (تین) 1/361، و اللسان (تین) . و فی المقاییس: صُهْبا ظِماء؛ و فی اللسان: صهب الشمال.

9- من هنا إلی آخر المادة: من ط وحده.

10- دیوانه 286.

11- لیس فی دیوانه، و لم أجده فی المصادر.




تُوِّهَ فی تِیه المتیَّهینا 

فجاء بالوجهین جمیعا.


ت و ی 

توی
أُهملت فی الثلاثی إلاّ ما تقدّم ذکرُه. و استُعمل منها تَوِیَ یَتْوَی تَوًی شدیدا، إذا هلک فهو تاوٍ . 


باب التاء و الهاء مع الیاء 


ت ه_ ی 

تیه
تاه یَتیه تَیْها من التکبّر، فهو تائه . و تاهَ علی وجهه یَتیه تَیْها و تَیَهانا . و أرضٌ تَیْهاءُ : لا یُهتدی لها، و کذلک أرضٌ تِیهٌ . 

و قد سمَّت العرب تَیْهان (1) . 

و أحسبهم قد قالوا: بلد أَتْیَهُ ، و لیس بالثَّبْت.


هیت
و الهِیت : الموضع الغامض المنخفض. و أحسب أن هِیت هذا البلد المعروف سمِّی بهذا. قال الراجز:

یا رَبِّ هِیتٍ نَجِّنا من هِیتِ 

و قالوا: هَیْتَ لک و هِیتَ لک. قال الشاعر (مجزوء الکامل المرفَّل) (2) : 

إن العراقَ و أهلَه

سَلَمٌ إلیکَ فهَیْتَ هَیْتا 

أی اعْجَلْ. و قوله: سَلَم، أی مسالمون.

انقضی حرف التاء وَ اَلْحَمْدُ لِلََّهِ رَبِّ اَلْعََالَمِینَ* وحده لا شرِیک له 

ص: 413










1- کذا أیضا فی اللسان. و فی الاشتقاق 445: «و التَّیِّهان: فَیعِلان من التِّیه، من قولهم: تاه یتیه تَیها و تَیَهانا، إذا تاه علی وجهه» .

2- سبق إنشاده ص 251.





حرف الثاء فی الثلاثی 


باب الثاء و الجیم و ما بعدهما من الحروف فی الثلاثی الصحیح 


ث ج ح 

ثحج
الثَّحْج : لغة مرغوب عنها لمَهْرَة بن حَیْدان. یقولون:

ثحجَه برجله، إذا ضربه بها.




ث ج خ 

أُهملت. 



ث ج د

جدث
الجَدَث : القبر، و هو الجَدَف أیضا.




ث ج ذ

أُهملت. 



ث ج ر

ثجر
الثُّجْرَة : ثُجرة الوادی، و هو المتَّسَع منه.

و کل شی ء عرَّضته فقد ثجَّرته . 

و ورق ثَجْر : عریض.

و فی بعض اللغات: انثجر الماءُ انثجارا (1) ، إذا فاض فیضا کثیرا.

و ثُجْرة النحر: وسطه، و ما حول الثُّغْرة.

و طعنه فانثجر الدَّمُ، إذا خرج دُفَعا.

و الثَّجیر : الذی یسمیه العامّة التَّجیر.


جثر
و الجَثْر (2) : مکان فیه تراب یخلطه سَبَخ.




ث ج ز

أُهملت و کذلک حالهما مع السین و الشین و الصاد و الضاد و الطاء و الظاء.



ث ج ع 

عثج
العَثْج و العَثَج بسکون الثاء و فتحها: الجماعة من الناس.

و فی تلبیة بعض العرب فی الجاهلیة (رجز) (3) : 

یا رَبِّ لولا أنّ بکرا دونکا

یَعْبُدُک الناسُ (4) و یَفْجِرونکا 

ما زال منا عَثَجٌ یأتونکا 

و مرَّ عَثَجٌ من اللیل و عَثْج أیضا، إذا مرَّت قطعة منه.




ث ج غ 

أُهملت. 



ث ج ف 

فثج
ناقة فاثِج و فاسِج أیضا: سمینة حائل. و ربما قیل للکوماء السمینة فاثِج و إن لم تکن حائلاً.




ث ج ق 

أُهملت و کذلک حالهما مع الکاف.

ص: 414








1- ل: «و أثجر الماء إثجارا» !

2- هذه العبارة من ط وحده.

3- العین (عثج) 1/221 و (بر) 8/259، و المقاییس (بر) 1/177، و اللسان (عثج، برر) . و فیها جمیعا: لا هُمَّ لولا... و یُروی: یَبَرُّک الناسُ....

4- ل: «و عبدُک الناسُ... » ؛ تحریف.





ث ج ل 

ثجل
الثَّجَل : عِظَم البطن؛ رجل أثجل و امرأة ثجلاء. و قالوا:

مزادة ثجلاء : واسعة. و رووا بیت أبی النجم (رجز) (1) : 

[تمشی من الرِّدَّة فی تَحَفُّلِ ]

مشیَ الروایا بالمَزاد الأَثْجَلِ 

و یُروی: الأَنْجَل.

و جُلَّةٌ ثجلاءُ : عظیمة. قال الشاعر (طویل) (2) : 

باتوا یُعَشُّون القُطَیعاءَ ضَیْفَهُمْ

و عندهمُ البَرْنیُّ فی جُلَلٍ ثُجْلِ 

فما أطعموه الأَوْتَکَی من سماحةٍ

و لا منعوا البَرْنیَّ إلاّ من البُخْلِ 

وتک الأَوْتَکَی : ضرب من التمر یشبه الشِّهْرِیز، و یقال: سِهْریز و سُهْرِیز، بالضمّ و الکسر.


ثلج
و الثَّلْج : معروف.

و رجل مثلوج الفؤاد، إذا کان بلیدا عاجزا. قال الشاعر (طویل) (3) : 

[ینامُ الضُّحی حتی إذا لیلُه استَوَی ]

تنبَّه مثلوجَ الفؤادِ مورَّما 

و ثَلِجَ الرجلُ بخبرٍ أتاه، إذا سُرَّ به.

و أَثلجْنا ، إذا أصابَنا الثلج ، و ثُلِجَتِ البلادُ فهی مثلوجة . 


جثل
و شَعَرٌ جَثْلٌ : کثیر النبات بَیِّن الجُثولة ، و کذلک الشَّجر إذا کَثُفَت أغصانه.

و جُثالة الشَّجر: ما تساقط من ورقه فی بعض اللغات، مثل السفیر سواء (4) . 

و الجَثْل : ضرب من النمل سود کبار؛ و یقال الجَفْل أیضا.

قال الشاعر (کامل) (5) : 

و تری الذَّمیمَ علی مَراسنهم

غِبَّ الهِیاج کمازِنِ الجَثْلِ 

ذمم الذَّمیم : البَثْر الصغار الذی یخرج علی الوجه من حَرّ الشمس. و مزن المازن : بَیْض النَّمل، فشبَّه ذلک ببَیْض النَّمل.

و فی بعض اللغات: جَثَلَتْه الریحُ مثل جَفَلَتْه، سواء.


ث ج م 

ثجم
أثجمتِ السماءُ إثجاما ، إذا دام مطرُها. و کل شی ء دام علی شی ء فقد أثجمَ . 


جثم
و جَثَمَ الطائرُ یجثِم و یجثُم جَثْما و جُثوما ، إذا ألصق صدرَه بالأرض، و موقعه: مَجْثِمُه ، و کذلک السَّبُع؛ و ربما استُعیر لغیر السبع و الطیر. قال زهیر (طویل) (6) : 

بها العِینُ و الآرامُ یَمشین خِلْفَةً

و أطلاؤها ینهضنَ من کل مَجْثَمِ 

و مَجْثِم جمیعا؛ یعنی ظباء.

و جُثْمان کل شی ء: جسمه. یقال: أتانا بثَرید کجُثْمان القطاة، أی کشخصها. قال الشاعر (طویل) (7) : 

[إذا اللیلُ أرخی و اکفهرَّتْ سُدولُه ]

و صاحَ من الأفراط بومٌ جَواثمُ 

فرط الأفراط : الآکام الصغار، یقال للواحدة منها فَرَط و فَرْط.

و یقال: جثَّمت الطینَ أو الترابَ، إذا جمعته، و هی الجُثْمة . و 16- فی الحدیث «نُهی عن المجثَّمة » ؛ قال بعضهم:

هی الشاة تُشَدّ ثم تُرمی حتی تُقتل (8) . 

و جَثَمْتُ الطائرَ، إذا رمیته و هو جاثم . 

و الجاثوم : الذی یسقط علی الناس فی النوم.


ث ج ن 

نجث
نَجَثْتُ الترابَ أنجِثه (9) نَجْثا ، إذا استخرجته من بئر أو حفرة.

و رجل نَجّاث : بحّاث عن أحادیث الناس.

و التراب نَجیث و منجوث ، إذا استُخرج من بئر أو حُفرة.


جنث
و جِنْث الشجرة: أصلها، و الجمع أجناث و جُنوث . 

ص: 415











1- سبق ص 110؛ و فیه: مشیَ الحُفَّلِ.

2- سبق إنشادهما ص 91.

3- البیت لحاتم الطائی فی دیوانه 82، و عجزه غیر منسوب فی المقاییس (ثلج) 1/386.

4- بعده فی ط: «السَّفیر: الورق الذی یسقط من الشجر» .

5- یُنسب البیت للحادرة الذبیانی، کما سبق ص 118.

6- البیت من المعلّقة فی دیوانه 5. و انظر: العین (طلی) 7/452، و مجاز القرآن 2/80، و الاشتقاق 127. و سینشده أیضا ص 616.

7- من أبیات لعمرو بن برّاقة الهمدانی فی الأغانی 21/175، و أمالی القالی 2/122. و انظر: تهذیب الألفاظ 416، و أضداد أبی الطیّب 552، و الأزمنة و الأمکنة 1/329، و اللسان (فرط، دجا) . و سیرد أیضا ص 755 و 1038.

8- هنا تنتهی المادّة فی ل م.

9- الفعل فی اللسان مضموم العین.




و جِنْث السَّنام: أصله.

ثجن
و الثَّجْن و الثَّجَن : طریق فی غِلَظ من الأرض، زعموا؛ و هی لغة یمانیة، و لیس بثَبْت.


ث ج و

ثوج
الثَّوْج : شی ء یُعمل من خُوص، نحو جُوالق الجِصّ یُحمل فیه التراب؛ عربی صحیح.

و الثُّؤاج، مهموز و غیر مهموز: صوت الثور و البقرة؛ ثاجت تثوج ، مثل خارت تخور، و تَثَاج ثَوْجا و ثُواجا . 

و ثاج : اسم موضع.


جوث
و الجَوَث : استرخاء أسفل البطن؛ رجل أَجْوَثُ و امرأة جَوْثاءُ من قوم جُوْث . 

و الجَوثاء : عِرْق الکبد، و قد قالوا بالحاء، و لیس بصحیح.

و جُواثَی : موضع (1) . 


جثو
و جثا الرجل یجثو جُثُوًّا . 

و الجِثْوة و الجُثْوة و الجَثْوة من التراب و غیره: ما جمعته، و الجمع جُثًی . و به سُمِّی القبر جُثْوة . قال الشاعر (طویل) (2) : 

تری جُثوتین من ترابٍ علیهما

صفائحُ صُمٌّ من صفیحٍ منضَّدِ 


وثج
و الوَثیج : الغلیظ؛ وَثُجَ وثاجةً فهو وثیج ، إذا غلظ جسمُه، و کذلک البعیر.


ث ج ه

جهث
الجَهْث ، زعموا: مصدر جَهَثَ الرجلُ یجهَث جَهْثا ، إذا استخفّه الغضبُ (3) ؛ هکذا قال أبو مالک، و لم یعرفه من أصحابنا أحد.


ث ج ی 

مواضعها فی الاعتلال تراها إن شاء اللّه (4) . 


باب الثاء و الحاء مع ما یلیهما من الحروف فی الثلاثی الصحیح 


ث ح خ 

أُهملت فی الثلاثی.



ث ح د

حدث
رجل حَدَثُ السِّنّ و حدیث السِّنّ.

و حَدَثان الدَّهر: نوائبه.

و رجل حَدُثٌ : حسن الحدیث . فأما قول العامّة حِدِّیث فخطأ.

و یقال: فلان حِدْثُ نساء، إذا کان یتحدث إلیهنّ.

و یقال: لقیتُ فلانا أمسِ الأحدثَ . 

و یقال: سمعت حِدِّیثَی حسنةً مثل فِعِّیلَی، کما قالوا:

خِطِّیبَی و حِثِّیثَی.




ث ح ذ

أُهملت فی الثلاثی.



ث ح ر

حثر
حَثِرَتْ عینُ الرجل تَحثَر حَثَرا ، إذا غلُظت أجفانُها من بکاء أو رَمَد.

و کل شی ء غَلُظَ فقد حَثِرَ یحثَر حَثَرا . 

و حَثِرَ العسلُ یحثَر حَثَرا ، إذا تحبّب لیفسد؛ هکذا یقول الأصمعی.

و الحَوْثَرَة : حَشَفَة الذَّکَر؛ و به سُمِّی الرجل حَوْثَرَة (5) . 

و بنو حَوْثَرَة : بطن من عبد القیس، و هم الذین ذکرهم المتلمِّس فقال (کامل) (6) : 

لن یَرْحَضَ السَّوءاتِ عن أحسابکم

نَعَمُ الحواثر إذ تُساق لمَعْبَدِ 

و حُثارة التبن: حُطامه، و لیس بثَبْت.


حرث
و الحَرْث : حَرْث الزرع؛ حَرَثَ یحرُث حَرْثا و حِراثةً . 

و حَرَثَ الرجلُ لدنیاه أو آخرته، إذا عمل لها؛ و کذلک فُسِّر فی التنزیل: مَنْ کََانَ یُرِیدُ حَرْثَ اَلْآخِرَةِ (7) ، أی عمل الآخرة، و اللّه أعلم.

ص: 416














1- بعده فی ط: «و بنو جُوثة: حیّ من [تمیم؟]منهم آل المهیا» !

2- من معلّقة طرفة؛ انظر دیوانه 33. و سیرد أیضا ص 1034.

3- ط: «أو الطرب» .

4- ص 1034.

5- قارن الاشتقاق 327.

6- دیوانه 150، و شرح دیوان العجّاج 88، و الأغانی 21/202، و المستقصی 1/400، و الصحاح و اللسان (حثر) . و سیرد أیضا ص 963.

7- الشوری: 20.




و الحَرْث : النِّکاح؛ هکذا فُسِّر فی التنزیل فی قوله تعالی:

فَأْتُوا حَرْثَکُمْ أَنََّی شِئْتُمْ (1) . 

و المِحْراث : خشبة تحرَّک بها النار، و الجمع المَحارث . 

و الحِراث : مَجری الوَتَر فی الفُوق، و الجمع أحرثة . 

و أَحرثَ الرجلُ ناقَته، إذا هَزَلَها.

و قد سمَّت العرب حارِثا و حرّاثا و حُرَیْثا و محرِّثا و حُرْثان (2) . 


ث ح ز

أُهملت و کذلک حالهما مع السین و الشین و الصاد و الضاد.


ث ح ط

طحث
الطَّحْث : الضرب بالکف؛ طحثه یطحَثه طَحْثا ، لغة یمانیة صحیحة.


ث ح ظ

أُهملت و کذلک حالهما مع العین و الغین.


ث ح ف 

حفث
الحَفِث و الفَحِث، و هو المِعَی الذی یتناهی إلیه الفَرْث یُلقی و لا یُنتفع به، و یسمّی القِبَة. قال أبو بکر (3) : سمعت أصحابنا یقولون: لا یؤکل، و لم نعرف الفَحِث، مثل الرُّمّانة فی جوف البقرة.

و الحُفّاث : ضرب من الحیّات عظیم لا یَضُرّ.

و فی بعض اللغات: فحثتُ عن الشی ء، أی فحصت عنه، أفحَث فَحْثا.


ث ح ق 

قحث
قَحَثْتُ الشی ءُ أقحَثه قَحْثا ، إذا أخذته عن آخره.


ث ح ک 

کثح
کَثَحَتِ الریحُ السِّتر و غیرَه، إذا کشفتْه، تکثَحه کَثْحا . 

و الکَثْح : کشفُ الرجل ثوبَه عن استِه، عربیة صحیحة.


ث ح ل 

حثل
الحُثالة : ثُفل الدهن و غیره من الطِّیب. و ربما قالوا: حُثَالة البُرّ لردیئه.


ث ح م 

حثم
الحَثْم ، زعموا، من قولهم: حَثَمْتُ الشی ءَ أحثِمه حَثْما . 


محث
و مَحَثْتُه مَحْثا ، إذا دَلَکْته بیدک دَلْکا شدیدا، و لیس بثَبْت.


ث ح ن 

حنث
الحِنْث من حِنْث الیمین. و یقال: حَنِثَ الرجلُ یحنَث حِنْثا و أحنثتُه غیرَه إحناثا . 

و الحِنث (4) فی القرآن: الإثم؛ هکذا قال أبو عُبیدة.

و المَحانث : مَواقع الحِنث . 


ث ح و

حثو
حَثا الترابَ یحثوه حَثْوا و حثاه یَحثیه حَثْیا ، و هی أعلی اللغتین. قال الراجز (5) : 

أَحْثی علی دَیْسَمَ مِن جَعْدِ الثَّرَی

أَبَی قضاءُ اللّه إلاّ ما تَرَی 


حوث
و یقال: اذهبْ حَوْثُ شئتَ، فی معنی حیث. و 16- فی الحدیث : «ضَعهما حَوْثُ وقعتا» ، أی حیث وقعتا، یعنی یدیه فی الصلاة إذا سجد.

و بنو حُوث (6) : قبیلة من العرب.

و الحَوْثاء : الکبد و ما یلیها. قال الراجز (7) : 

إنّا وجدنا لحمَهم رَدِیّا

الکِبْدَ (8) و الحَوْثاءَ و المَرِیّا
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1- البقرة: 223.

2- انظر الأعلام المشتقّة من (حرث) فی الاشتقاق 44 و 191.

3- قول أبی بکر من ط وحده.

4- الواقعة: 46. وَ کََانُوا یُصِرُّونَ عَلَی اَلْحِنْثِ اَلْعَظِیمِ .

5- المقاییس (حثوی) 2/137، و اللسان (دسم) ، و الإنصاف 512. و فی الإنصاف: أخشی... من بُعد الثری. و سینشده أیضا فی ص 648 و 1034 منسوبا فی الموضع الأول إلی امرأة من العرب.

6- فی الاشتقاق 428: «و اشتقاق حُوث من قولهم: أخذتُه حَوْثا بَوْثا، إذا أخذت الشی ء أخذا کثیرا» .

7- العین (حفث) 3/207، و المقاییس (حوث) 2/114، و الصحاح و اللسان (حوث) . و سیرد فی ص 1034 أیضا، و فیه: ... و الجوثاء... ، بالجیم المعجمة. و یُروی: ... لحمها طریّا. و فی العین: ... و الحِفْثَةَ و المَرِیّا.

8- ط: «الکرش» ؛ و بعده: «الکِبْد من إملاء أبی بکر» . و فی ص 1034 «الکِرْش» .




و جاریة حَوْثاء و خَوْثاء، بالحاء و الخاء، و هی الجاریة السمینة التارَّة؛ لغتان. قال الشاعر-أُمیَّة بن الأسکر (خفیف) (1) : 

عَلِقَ القلبَ حبُّها و هَواها

و هی بِکْرٌ غریرةٌ خَوْثاءُ 

بالخاء، و هی أعلی.

و یقال: وقع فلان ببنی فلان فترکهم حَوْثا بَوْثا، إذا فرَّقهم.


ث ح ه

أُهملت. 


ث ح ی 

حیث
حیثُ : کلمة معروفة یُستدلّ بها علی المکان، مبنیّة علی الضمّ (2) . 


باب الثاء و الخاء مع ما یلیهما من الحروف فی الثلاثی الصحیح 


ث خ د

أُهملت و کذلک حالهما مع الذال.



ث خ ر

خثر
خَثُرَ اللبنُ و ما أشبهه یخثُر خُثورةً و خَثارةً ، و قالوا خَثَرَ أیضا.

یقال: لبن خاثر و عسل خاثر . 

و یقال: خَثَرَتْ نفسُه تخثَر ، إذا غَثَتْ.




ث خ ز

أُهملت و کذلک حالهما مع السین و الشین و الصاد و الضاد و الطاء و الظاء و العین و الغین و الفاء و القاف و الکاف.



ث خ ل 

خثل
الخَثْلَة : أسفل البطن، و الجمع خَثْلات و خَثَلات . 




ث خ م 

خثم
الخَثَم من قولهم: رجل أَخْثَمُ و امرأة خَثْماءُ ، إذا کان عریضَ الأنف.

و کل ما عرَّضته فقد خثَّمته . 

و خثَّمت النعلَ فهی مخثَّمة تخثیما ، إذا عرَّضت صدرها.

و قد سمَّت العرب خُثیما و أَخْثَمَ و خُثامة (3) . 




ث خ ن 

ثخن
ثَخُنَ الشی ءُ ثخانةً و ثُخونةً ، إذا کثُف و غلُظ.

و أَثخنَ فی العدوّ، إذا أوجعَ فیهم.

و ترکتُ فلانا مُثْخَنا ، إذا ترکته وقیذا.


خنث
و خَنِثَ الرجل یخنَث خَنَثا ، إذا تکسَّر و تلوَّی، و کذلک الجلد إذا تکسّر فقد تخنّث ، و به سُمِّی المخنَّث . 

و نُهی عن اختناث الأسقیة، و هو أن تُکسر أفواهُها إلی خارج و یُشرب منها، فإذا کَسَرْتَها إلی داخل فهو القَبْع؛ یقال:

قبعتُ السِّقاءَ، إذا فعلت به ذلک.

و امرأة خُنُثٌ : متکسِّرة لِینا، و مثله امرأة مِخْناث . 

و اشتقاق الخُنْثَی من التشبیه بالإناث، نحو اشتقاق المخنَّث . 




ث خ و

ثوخ
ثاخَ یثوخ ثَوْخا ، مثل ساخ سَواء.


خثو
و الخَثْوَة : أسفل البطن إذا کان مسترخیا. و قد قالوا: امرأة خثواءُ ، و لا یکادون یقولون للرجل ذلک.




ث خ ه

خثث
الخُثَّة : قَبضة من کُسارة عیدان تُقتبس بها النار.

و الخُثَّة : طین یُعجن ببَعر أو رَوْث فیتَّخذ منه الذِّیار؛ و ذأر الذِّیار : طین بقدر أطراف الأصابع یُشَدّ علی خِلْف الناقة مع الصِّرار لئلا یؤلمها الصِّرار.




ث خ ی 

أُهملت. 

ص: 418










1- العین (خوث) 4/299، و المقاییس (حوث) 2/114، و اللسان (خوث) .

2- قارن ص 1034.

3- فی الاشتقاق 183: «و خُثیم تصغیر أخثم. و الأخثم: العریض الأنف، و منه اشتقاق خیثمة» . 





باب الثاء و الدال مع الحروف التی تلیهما فی الثلاثی الصحیح 


ث د ذ

أُهملت. 



ث د ر

ثرد
ثَرَدْتُ الثریدَ و غیرَه: معروف. و کل خبز ثردته فی لبن أو مَرَق فهو ثرید و مثرود ؛ و کذلک الثریدة و الثُّرْدة واحد (1) . 


رثد
و الرَّثْد : تنضیدک المَتاعَ بعضَه علی بعض (2) ؛ یقال: رثدت المَتاعَ أَرثِده (3) رَثْدا ، إذا نضدته، و المَتاع رثید و مرثود . قال الشاعر (کامل) (4) : 

فتذکَّرا ثَقَلاً رَثیدا بعد ما

أَلْقَتْ ذُکاءُ یمینَها فی کافرِ 

و یُروی: ثِقْلاً، یعنی نعامة و ظلیما یبادران بیضهما، و جعل البیضَ ثِقْلاً.

و به سُمِّی الرجل مَرْثَدا (5) . 


دثر
و الدَّثْر : المال الکثیر. یقال: مال دَثْرٌ و أموال دَثْرٌ ، و لا یثنَّی و لا یُجمع.

و کل کثیرٍ دَثْرٌ . 

و الدِّثار : کل ما طرحته علیک من کساء أو غیره.

و المنزل الداثر : الدارس، و المصدر الدُّثور . 

و رجل دَثور : خامل.

و سیف داثر : بعید العهد بالصِّقال.

و قد سمَّت العرب دِثارا . 




ث د ز

أُهملت و کذلک حالهما مع السین و الشین و الصاد و الضاد.



ث د ط

دثط
دَثَطَتِ القَرْحة، إذا انفجر ما فیها، و لیس بثَبْت.




ث د ظ

أُهملت. 



ث د ع 

ثعد
الثَّعْد : الرخص من البقل و غیره؛ یقال: بَقْلٌ ثَعْدٌ مَعْدٌ، إذا کان غضًّا. فقال قوم من أهل اللغة: المَعْد إتباع، و قال آخرون: بل المَعْد مثل الثَّعد ؛ یقولون: بقل مَعْدٌ و إن لم یقولوا ثَعْد ، إذا کان غَضًّا.


دثع
و الدَّثْع : أحسبها لغة یمانیة، و هو الوطء الشدید.


دعث
و الدَّعْث : الحقد، و الجمع أدعاث . و به سُمِّی الرجل دَعْثَة (6) . و قال آخرون بل: الدَّثْع و الدَّعْث واحد.

و الدَّعْث (7) أیضا: الأرض السهلة، و الجمع دِعاث ، و قالوا أدعاث . 

و بنو دَعْثَة : بطن من العرب.


عدث
و العَدْث : فعل مُمات، و هو سهولة الخلق. و به سُمِّی الرجل عُدْثان و عُدَثان . 




ث د غ 

أُهملت و کذلک حالهما مع الفاء.



ث د ق 

ثدق
ثادِق : اسم فرس من خیلهم معروف.

و ثادِق : موضع معروف. قال أبو بکر: و سألت أبا حاتم عن اشتقاق ثادق فقال: لا أدری. و سألت الریاشی فقال: إنکم یا معشرَ الصِّبیان تتعمّقون فی العلم. و سألت الأُشْنانْدانی فقال:

یقال: ثَدَقَ المطرُ من السحاب، إذا خرج خروجا سریعا نحو الوَدْق.


قثد
و القَثَد : ضرب من القِثّاء.

ص: 419








1- ط: «الثَّریدة و الثَّرودة واحد» .

2- ل: «بعضه ببعض» .

3- بضمّ العین فی الصحاح و اللسان.

4- البیت من المفضلیة 24 لثعلبة بن صُعیر المازنی ص 130. و انظر: المنقوص و الممدود للفرّاء 47، و إصلاح المنطق 49 و 339 و 417، و المعانی الکبیر 358، و الاشتقاق 187 و 351، و أمالی القالی 2/145، و السِّمط 768، و المخصَّص 6/78 و 9/19 و 17/7؛ و من المعجمات: العین (ذکو) 5/400، و المقاییس (رثد) 2/487 و (کفر) 5/191، و الصحاح و اللسان (رثد، کفر، ثقل، ذکا) . و سیرد البیت أیضا ص 787 و 1064 و 1322.

5- قارن الاشتقاق 351.

6- فی الاشتقاق 553: «و الدَّعث: الحقد أو الثأر فی القلب، و الجمع أدعاث. و دَعْثَة: أبو بطن من الأزد، و أحسبه من دَوْس» . و سیذکره ابن درید ص 1131 أیضا.

7- «و الدعث... أدعاث» : من ط وحده.





ث د ک 

مهمل. 


ث د ل 

دلث
ناقة دِلاث : جریئة علی السیر مُقْدِمَة.

و اندلث الرجلُ فی أمره، إذا أسرع فیه.


ث د م 

ثدم
رجل ثَدْمٌ ، مثل فدم سواء، و المصدر الثَّدامة و الفَدامة، و هو الرجل الغبیّ.


ثمد
و الثَّمَد : الماء القلیل الذی لا مادَّ له (1) . 

و یقال: ثَمَدَتْ فلانا النساءُ، إذا أکثر الجماعَ حتی ینقطع ماؤه.

و فلان مثمود ، إذا کثر السؤالُ علیه حتی یَنْفَدَ ما عنده.


دمث
و یقال: مکان دَمِثٌ ، إذا کان سهلاً، و المصدر الدَّمَث ، و یجمع دِماثا و أدماثا . 

و رجل دَمِثُ الأخلاق: سَهْلُها.

و دمَّثت الشی ءَ بیدی تدمیثا ، إذا مَرَسْتَه حتی یلین.


ث د ن 

ثدن
ثَدِنَ الرجلُ ثَدَنا ، إذا کثُر لحمه و ثقُل.


دثن
و دثَّن الطائرُ یدثِّن تدثینا ، إذا طار و أسرع السقوط فی مواضع متقاربة و واتر ذلک.

و دثَّن الطائرُ فی الشجرة، إذا اتّخذ فیها عُشًّا.

و الدَّثینة : موضع.


ث د و

أُهملت. 


ث د ه

دهث
الدَّهْث : الدفع بالید. و به سُمِّی الرجل دَهْثَة و دَیْهَثا . 

و یقال: دهثتُ الشی ء، إذا وطئته وطأً شدیدا.


ث د ی 

ثدی
الثَّدْی : معروف، و الجمع أَثْدٍ و ثُدِی . 


دیث
و دیَّثتُ الرجلَ و غیرَه تدییثا ، إذا ذللّته.

فأما الدَّیُّوث فکلمة أحسبها عبرانیة أو سریانیة (2) . 


باب الثاء و الذال 

مع الحروف التی تلیهما فی الثلاثی الصحیح أُهملت الثاء و الذال مع ما بعدهما من الحروف.


باب الثاء و الراء مع الحروف التی تلیهما فی الثلاثی الصحیح 


ث ر ز

أُهملت و کذلک حالهما مع السین و الشین و الصاد و الضاد.



ث ر ط

ثرط
الثَّرْط : مصدر ثَرَطْتُ الرجلَ أثرِطه ثَرْطا ، إذا عِبْتَه، و لیس بثَبْت.


طثر
و الطَّثْرة : الخُثورة فوق اللبن. یقال: طثَّر اللبنُ یطثِّر تطثیرا فهو مطثِّر ، إذا خَثُرَ فصار فی أسفله ماءٌ. و یقال أیضا: طَثَرَ یطثُر طَثْرا و طُثورا . 

و بنو طَثْرة : بطن من العرب، و منهم أم یزید بن الطَّثْریة القُشیری الشاعر الفارس.

و الطَّثْرة : الحَمْأة.

و الطَّثْرة : اسم ماء. قال (رجز) (3) : 

أَتَتْکَ عِیسٌ تحملُ المَشِیّا

ماءً من الطَّثْرة أَحْوَذِیّا 

و الطَّیثار : البَعوض، و قد جاء فی الشعر الفصیح. و قد جاء فی بعض الشعر الطَّیْثارُ : الأسد، و ما أدری ما صحّته.


طرث
و الطَّرْث : الرَّخاوة، زعموا. و منه اشتقاق الطُّرْثُوث ، و هو ضرب من النبت ینبت فی الرمل. و سُئل رجل من العرب: ما أخبثُ الطعام؟فقال: « طُرْثُوث مُرّ أنبته القُرّ» . قال الشاعر (بسیط) (4) : 

ص: 420





















1- م ط: «لا مادَّة له» .

2- المعرَّب 155. و هو الذی لا یغار علی أهله (اللسان) .

3- إصلاح المنطق 72، و الصحاح و اللسان (حوذ، طثر) . و قد سقط الشاهد من ل م. و فی الإصلاح: أحوزیّا.

4- سبق إنشاده ص 313؛ و فیه: من الجَور.




أرضٌ عن الجَور و السُّلطان نائیةٌ

و الأَطْیَبانِ بها الطُّرْثُوثُ و الصَّرَبُ 

و قالوا: الضَّرَب أیضا، فمن روی الضَّرب أراد اللبن الخاثر، و من روی الصَّرَب أراد الصَّمغ.


ث ر ظ

أُهملت. 


ث ر ع 

ثعر
الثَّعْر مُمات، و هو أصل بناء الثُّعرور ، و الثُّعروران کالحلمتین تکتنفان غُرْمول الفرس عن یمین و شمال، و کذلک أیضا الزائدتان علی ضَرع الشاة.

و الثعاریر : ضرب من النبت، الواحد ثُعْرُور . 


رثع
و الرَّثَع : أسوء الحرص؛ یقال: ما ذا بفلان من الرَّثَع و الجَشَع، إذا نُسب إلی الحرص و دناءة النفس.


رعث
و الرَّعْث : القُرْط، و یقال رَعْثة و یُجمع رِعاثا و رَعَثات . و 16- فی الحدیث : «کانت تُحَلِّینا رِعاثا من ذهب» . 

و رَعْثَتا الدیک: المعلّقتان النائستان تحت منقاره. قال الشاعر (بسیط) (1) : 

ماذا یؤرِّقنی و النومُ یُعجبنی

من صوت ذی رَعَثاتٍ ساکنٍ داری (2) 


عثر
و العَثْر : الکَبْو؛ عثر یعثُر عَثْرا و عِثارا . 

و یُدعی علی الرجل فیقال: عَثَرَ جَدُّه.

و مثل من أمثالهم: « مَن سَلَکَ الجَدَدَ أَمِن العِثار » (3) . 

و العِثْیَر : الغُبار؛ ما رأیت له أثرا و لا عِثْیَرا . فأما قول العامّة: عَیْثرا (4) ، فلیس بشی ء.


عرث
و العَرْث : الانتزاع؛ عرثه بالتاء و الثاء، و التاء أعلی، عَرْثا ، إذا انتزعه.

و یقال: عرثه عَرْثا ، إذا دَلَکَه.


عثر
و عَثَّر : موضع، و لم یجئ فی کلامهم اسم علی فَعَّل إلا أربعة أحرف هذا أحدها. قال الشاعر (بسیط) (5) :

لیثٌ بعَثَّرَ یصطاد الرجالَ إذا

ما اللیث کَذَّبَ عن أقرانه صَدَقا 

و عَثْر : موضع.


ث ر غ 

ثغر
الثَّغْر : ثغر الإنسان. یقال: أثغرَ الغلامُ، إذا نبت ثغرُه ، و اتَّغر إذا ألقی ثغرَه ، و کان الأصل فیه اثتغر فی وزن افتعل فقُلبت الثاء تاءً ثم أُدغمت التاء فی الثاء.

و الثَّغْر : موضع المخافة بین العدوّ و المسلمین.

و ثُغْرة النَّحر: الهَزْمة فی اللَّبَّة، و الجمع ثُغَر . قال الراجز (6) : 

[یَنْشُطُهُنَّ فی کُلَی الخُصُورِ]

و تارةً فی ثُغَر النُّحورِ 


رغث
و الرَّغْث من قولهم: رَغَثَ الجدیُ (7) أُمَّه، إذا رَضِعَها.

و الرُّغَثاء : أصل الضَّرع (8) . 

و تقول العرب: «آکَلُ الأشیاءِ بِرْذَوْنَةٌ رَغُوثٌ » (9) ، و هی فَعول فی موضع مَفعولة لأنها مَرغوثة . قال أبو بکر: تقول العرب: أخبث الأفاعی أفاعی الجَدْب، و أخبث الذئاب ذئاب الغَضا، و أجمل الرجال الأعجف الضخم، و أجمل النساء الأسیلة الفخمة، و أغلظ المواطئ الحصی علی الصَّفا (10) . 


غثر
و الغُثْرة : غُبْرة فیها بعض الکُدْرة، الذکر أَغْثَرُ و الأنثی غَثْراءُ . قال الراجز (11) : 

ص: 421










1- نسبه ابن منظور فی اللسان (رعث) إلی الأخطل، و لم ینسبه فی (حمض) ؛ و لیس البیت فی دیوان الأخطل. و انظر: تهذیب الألفاظ 656، و الحیوان 2/346، و المعانی الکبیر 303، و المخصَّص 4/43؛ و من المعجمات: العین (رعث) 2/106، و المقاییس (رعث) 2/410، و الصحاح (رعث) . و سیرد البیت مع آخر ص 547.

2- ل: «ساکنٍ جاری» .

3- المستقصی 2/356.

4- ط: «عَثِرا» .

5- البیت لزهیر، و هو فی دیوانه 54، و الأغانی 9/151، و لیس 289، و المنصف 3/121، و المعرَّب 60، و حماسة ابن الشجری 96، و مختاراته 2/5، و معجم البلدان (عثّر) 4/85، و شرح المفصَّل 1/61؛ و الصحاح و اللسان (عثر) . و سیرد أیضا ص 1167.

6- هو العجّاج فی دیوانه 238-239؛ و الثانی غیر منسوب فی المقاییس. و فی الدیوان: مَرَّا و مَرًّا ثُغَرَ النُّحورِ و تارةً فی طَبَق الظُّهورِ

7- م: «الصبیّ» .

8- «أصل الزرع» ؛ تحریف.

9- المستقصی 1/5؛ و فیه: آکَلُ الدوابّ.

10- «قال أبو بکر... الصّفا» : من ط وحده.

11- یُنسب الرجز إلی العجّاج فی ملحقات دیوانه 86. و انظر: مجاز القرآن 1/349 و 377، و المقتضب 4/149، و شرح المرزوقی 796، و المخصَّص 9/167، و العین (دلو) 8/69، و اللسان (غثر، دلا) . و فی ملحقات الدیوان: عبایةً غبراء....




[یَکْشِفُ عن جَمّاته دَلْوُ الدّالْ ]

عَبایةً غَثْراءَ من أَجْنٍ طالْ 

أی طال علیه الطِّلاء. و عبی العبایة : الکساء، و أجن الأَجْن : الماء المتغیِّر.

و رجل أَغْثَرُ ، إذا کان أحمقَ. قال قوم: شُبِّه بالضَّبُع لأنها من أحمق الدوابّ.

غرث
و الغَرَث : الجوع؛ یقال: غَرِثَ یغرَث غَرَثا ، فهو غَرْثان من قوم غَرْثی و غَراثی و غِراث . 


ث ر ف 

ثفر
الثَّفْر : ثَفْر السَّبُعة، و هو حَیاؤها، و ربما استُعیر لغیرها. قال الشاعر (طویل) (1) : 

جَزَی اللّه فیها الأَعْوَرَین مَلامةً

و عَبْدَةَ ثَفْرَ الثَّورةِ المتضاجمِ 

عور الأعوران : رجلان من بکر بن وائل؛ و ضجم الضَّجَم : المَیَل.

و الثَّفَر : ثَفَر الدّابّة و الحمار، معروف.

و استثفر الرجلُ بثوبه، إذا اتّزر به ثم ردَّ طرف إزاره من بین رجلیه فغرزه فی حُجْزته من ورائه.

و رجل مِثْفَر و مِثْفار : ثناء قبیح، و هو الذی یؤتَی.


رفث
و الرَّفَث : قبیح الکلام. و رَفَثَ الرجل یرفُث رَفَثا ، و هو الذی فیه النهیُ فی التنزیل فی قوله جلّ و عزّ: فَلاََ رَفَثَ وَ لاََ فُسُوقَ وَ لاََ جِدََالَ فِی اَلْحَجِّ (2) . و 17- حدا ابنُ عبّاس، رحمه اللّه فقال (رجز) (3) :

و هنَّ یمشین بنا هَمِیسا

إن تَصْدُقِ الطیرُ نَنِکْ لَمِیسا 

فقیل له: أ تقول الرَّفَث و أنت مُحرم؟فقال: لیس بین الرجال رَفَث ؛ کأن الرَّفَثَ عنده حدیث النِّساء بالجِماع و نحوه.


فرث
و الفَرْث : ما أُلقی من الکَرِش. و فی التنزیل: مِنْ بَیْنِ فَرْثٍ وَ دَمٍ (4) . 

و کل شی ء أخرجته من وعاء فنثرته فقد فرثته . و منه فَرْثُ جُلَّةِ التَّمر، إذا أُخرج ما فیها.

و الفُراثة : ما أُخرج من الکَرِش.

و المَفارث : المواضع التی تُفْرَث فیها الغنم و غیرُها.

و یقال: فَرَثَ الحُبُّ کَبِدَه، إذا فتَّتها.


ث ر ق 

أُهملت.


ث ر ک 

کثر
الکثیر : ضد القلیل.

و عدد کُثار و کثیر بمعنی.

و کاثرَ بنو فلان بنی فلان فکثروهم ، إذا زادوا علی عددهم.

و عدد کاثر و کثیر . قال الشاعر (سریع) (5) : 

و لست بالأکثرِ منهم (6) حَصًی

و إنما العِزَّةُ للکاثرِ 

و الکَثْر : الجُمّار، و قال قوم: هو الکَثَر ، بفتح الثاء. و 16- فی الحدیث : «لا قَطْعَ فی ثَمَرٍ و لا کَثَرٍ » ، هذا بفتح الثاء فی الحدیث.


کرث
و الکَرْث من قولهم: کَرَثَنی هذا الأمرُ کَرْثا ، إذا ثقل علیک، و ما یَکْرِثُنی هذا الأمرُ، أی ما یَعولنی (7) . 

و الکُرّاث : نبت معروف. قال الشاعر (بسیط) (8) : 

کأنَّ أعناقَها کُرّاثُ سائفةٍ

طارت لفائفُه أو هَیْشَرٌ سُلُبُ 

هشر الهَیْشَر (9) : نبت له شوک، و هو الذی یُنبت القُرْطُم البرّی.

ص: 422











1- البیت للأخطل فی دیوانه 674، و الحیوان 2/282، و الکامل 1/280. و انظر أیضا: المقاییس (ثفر) 1/381، و الصحاح و اللسان (ثفر، ضجم) . و فی الدیوان: مذمّةً.

2- البقرة: 197.

3- العین (همس) 4/10، و الصحاح و اللسان (رفث، همس) . و سیرد الأول ص 863.

4- النحل: 66.

5- البیت للأعشی فی دیوانه 143. و انظر: شرح دیوان العجّاج 27، و نوادر أبی زید 196، و تهذیب الألفاظ 34، و الاشتقاق 65، و الخصائص 1/185 و 3/234، و المخصَّص 3/133 و 15/159 و 16/86، و شرح المفصَّل 6/100، و مغنی اللبیب 572، و شرح ابن عقیل 2/176، و المقاصد النحویة 4/38، و الخزانة 3/489؛ و من المعجمات: العین (حصی) 3/267، و المقاییس (کثر) 5/161، و الصحاح و اللسان (کثر، حصی) .

6- ل: «منه» .

7- م: «أی ما یُثقلنی» .

8- البیت لذی الرمّة فی دیوانه 35، و السِّمط 145؛ و من المعجمات: العین (هشر) 3/399، و الصحاح و اللسان (سلب، هشر) ، و اللسان (کرث، سوف) . و بعض العجز فی 1171 أیضا.

9- «الهَیْشَر... و أوراقه» : من ط وحده.




و سلب السُّلُب : الذی قد سُلب حمله و أوراقه.

و قال آخر (طویل) (1) : 

کأَنَّ بِلِیتَیْها و بَلْدَةِ نَحْرِها

من النَّبْل کُرّاثَ الصَّریم المنزَّعا 

لیت اللِّیت : ما تحت الأذن من صفحة العُنُق. و صرم الصریم : 

القطعة من الأرض المنصرمة عن معظم الرمل، أی ینقطع عنه. و نزع المنزَّع : الذی قد نُزع من مکانه.

و الکَرَاث ، مخفَّف: ضرب من النبت، و لیس بالکُرّاث المعروف. و به سُمِّی الرجل کَرَاثة (2) . 


ث ر ل 

أُهملت. 


ث ر م 

ثرم
الثَّرَم : انکسار سنّ من الأسنان، و لا یکون إلاّ من الأسنان المتقدِّمة مثل الثَّنایا و الرَّباعِیات؛ یقال: ثَرِمَ یثرَم ثَرَما ، و الرجل أَثْرَمُ و الأنثی ثَرْماءُ . 

و الثَّرْماء : ماءة لکندة معروفة قد جاءت فی الشعر الفصیح.


ثمر
و الثَّمَر : معروف؛ ثَمَرَة و ثِمار و ثُمُر و ثَمَر . 

و الشجر الثّامر : الذی قد بلغ أوانَ أن یُثمر . 

و المُثْمِر : الذی فیه ثَمَر . 

و قد سمَّت العرب ثامِرا و مثمِّرا (3) . 

و ثمَّر الرجل مالَه، إذا أحسن القیامَ علیه. و یقال کذلک فی الدعاء: ثمَّر اللّه له مالَه، أی أنماه.

و لیلة ابنِ ثَمیر : اللیلة القمراء.


رثم
و الرَّثَم : بیاض فی جَحْفلة الفرس العُلیا، و الاسم الرُّثْمة و الرَّثَم ؛ فرس أَرْثَمُ و الأنثی رَثْماء . 

و رَثَمْتُ أنفَ الرجل، إذا ضربته فدَمِیَ، و الأنف رثیم و مرثوم . 

و رَثَمَتِ المرأةُ أنفَها بالطِّیب، إذا طَلَتْه به. قال الشاعر (بسیط) (4) : 

[تَثْنی النِّقابَ علی عِرْنینِ أرنبةٍ]

شَمّاءَ مارِنُها بالمِسک مرثومُ 

و المَرْثِم (5) : الأنف فی بعض اللغات.


رمث
و الرِّمْث : نبت.

و أرض مَرْمَثَة (6) : تُنبت الرِّمْث . 

و رَمِثَتِ الإبلُ رَمَثا فهی رَمْثی و رَماثَی ، إذا أکلت الرِّمْثَ فاشتکت عنه بطونها.

یقال: بعیر أَوْرَقُ کدُخان الرِّمث ، لأن دخانه أسود إلی الغُبْرة.

و الرَّمَث : و الجمع أرماث ، و هو خشب یُشَدّ کهیئة الطَّوف یُرکب فی البحر. قال الشاعر (طویل) (7) : 

[تمنَّیتُ من حُبّی عُلَیَّةَ أننا]

علی رَمَثٍ فی البحر لیس لنا وَفْرُ 

و حبل أرماثٌ و حِبال أرماث ، إذا أخلقت.


مرث
و المَرْث : مثل المَرْس بالأصابع؛ مَرَثْتُ الشی ءَ أمرُثه و أمرِثه مَرْثا . 


رمث
و یقال: رمَّث فی ضَرع الناقة، إذا لم یستقصِ حلبَها.

و الرَّمیث : ما یبقیه الحالبُ فی ضَرع الناقة أو الشاة من اللبن إذا حلبها و أبقی فیها بعضَ اللبن. یقال: أَرْمِث فی ضَرع ناقتک أو شاتک، أی أبقِ شیئا.

و رجل مِمْرَث : صبور علی الخصام، و الجمع مَمارث . قال الشاعر (بسیط) (8) : 

السِّنُّ من جَلْفَزِیز عَوْزَمٍ خَلَقِ

و الحِلْمُ حِلْمُ صبیٍّ یَمْرُثُ الوَدَعَهْ 

ص: 423








1- البیت للکلحبة الیربوعی فی المفضلیات 32، و نوادر أبی زید 436.

2- ذکر هذا فی الاشتقاق 563 أیضا ثم زاد: «و یمکن أن یکون فَعَالة من قولهم: ما کرثَنی هذا الأمرُ، أی لم یثقُلْ علیّ» .

3- بالتشدید فی الأصول.

4- البیت لذی الرمّة فی دیوانه 572. و انظر: طبقات ابن سلاّم 477، و المخصَّص 1/129؛ و العین (عرن) 2/117 و (رثم) 8/225، و المقاییس (رثم) 2/488 و (عرن) 4/294، و الصحاح (رثم) ، و اللسان (رثم، عرن) . و سیرد العجز ص 1076 أیضا.

5- ل: «المَرْثَم» . و الذی أثبتناه من الأصول الأخری یوافق المصادر. و فی القاموس أنه کمَجْلِس و مِنْبَر.

6- ط: «مرمَّثة» .

7- البیت لأبی صخر الهذلی فی بقیة أشعار الهذلیین 93. و انظر: أمالی القالی 1/149، و الخزانة 1/554؛ و من المعجمات: المقاییس (رمث) 2/437 و (شرم) 3/265 و (وفر) 6/130، و الصحاح و اللسان (رمث) .

8- الصحاح و اللسان (جلفز، ودع) . و سیرد أیضا ص 667. و فی اللسان (ودع) : و العقل عقل صبیّ. و قد نسبه فی زیادات المطبوعة إلی أبی دواد الرؤاسی، و لم أجد فی المصادر نصًّا علیه؛ و لأبی داود شاهد آخر من قافیته و وزنه سبق إنشاده ص 226.




و ربما سمِّی الرجل الحلیم مِمْرَثا . 


ث ر ن 

نثر
نَثَرْتُ الشی ءَ أنثُره و أنثِره نَثْرا ، إذا بدَّدته.

و شاة ناثر و نَثور ، إذا کانت تطرح من أنفها الدود (1) . 

و کل ما نثرته من یدک فهو نُثارة . 

و النَّثْرة : الخیشوم و ما والاه.

و النَّثْرة : نجم من نجوم الأسد ینزلها القمرُ. قال الشاعر (بسیط) (2) : 

[مُجلجِلَ الرَّعدِ عَرّاصا إذا ارتَجَسَتْ ]

جادَ السِّماکُ بها أو نَثْرَةُ الأَسَدِ 

و للنَّثْرَة نَوْء غزیر بزعمهم.

و یقال: طعنه فأنثره عن فرسه، إذا ألقاه علی نَثْرته ، أی علی خیشومه. قال الراجز (3) : 

إنّ علیها فارسا کعَشَرَهْ

إذا رأی فارسَ قومٍ أَنْثَرَهْ 

و تسمّی الدِّرع نَثْرَة . 


ث ر و

ثرو
الثَّروة : الیسار. 

و ربما سُمِّی العدد ثَرْوة ؛ یقال: فلان فی ثَرْوة من قومه، أی فی عدد.

و اشتقاق اسم ثَرْوان من المال أو من العدد.


ثور
و الثَّور : ذکر البقر الوحشیة و الأهلیة.

و الثَّور : ثور الحَصْبة؛ ثارت الحصبةُ تثور ثَوْرا و ثَوَرانا . 

و ثار الجرادُ ثَوَرانا و ثَوْرا ، و ثار الماءُ ثَوْرا ، و ثار الغُبارُ و غیره کذلک.

و یقال: مررتُ بالأرنب فاستثرتُها . قال أبو الطَّمَحان (طویل) (4) : 

إذا کان فی صدر ابن عمک إحْنَةٌ

فلا تَسْتَثِرْها سوف یبدو دفینُها 

و یقال: ثاور فلانٌ فلانا، إذا واثبه.

و ثوَّر فلان علینا شَرًّا، إذا أظهره و هیَّجه.

و أثرتُ الأرضَ إثارةً . 

و جمع الثَّور من البقر ثِیران و أثوار و ثِیَرَة ، و قالوا: ثِیْرَة ، و هو الکلام الأعلی. قال الشاعر (بسیط) (5) : 

[فظلَّ یأکل منها و هی راتعةٌ]

صَدْرَ النهار تراعی ثِیْرَةً رُتُعا

و الثور : القطعة العظیمة من الأَقِط، و الجمع أثوار و ثِوَرَة ، و لا أدری ما صحّته، إلا أنهم قالوا: جاءنا بثِوَرة ضخام، أی قطع عظیمة من الأَقِط. فأما قولهم: « کالثور یُضرب لمّا عافت البقر» (6) فقد أکثروا فی تفسیره، و لیس هذا موضعه.

و الثور : جبل معروف، یسمَّی ثَوْرَ أَطْحَلَ، قریب من مکّة.

و بنو ثَوْر : بطن من الرِّباب، منهم سفیان الثوری . 

و یقال (7) : أثار الثورُ الترابَ، إذا بحثه بقوائمه. قال الأصمعی: أخبرنا أبو عمرو بن العلاء أنه سمع رؤبة یقول إن أباه کان یعجبه هذا البیت لامرئ القیس (طویل) (8) : 

یُثیر و یُذْری تُرْبَها و یُهِیلُهُ (9)

إثارةَ نَبّاتِ الهواجر مُخْمِسِ 

نبّاث الهواجر: الرجل یشتدّ علیه الحَرُّ فیُثیر التراب لیصل إلی بَرده، و کذلک یصنع الثورُ فی شدة الحَرّ.


رثو
و الرَّثْوُ : رثو اللبن، و هی الرَّثیئة، مهموز، و هو ما خَثُر فوق اللبن. و ستراها فی باب الهمز إن شاء اللّه (10) . 


روث
و الرَّوْث : معروف؛ راثَ الفرس و غیره من ذی الحافر یَرُوث رَوْثا . 

ص: 424









1- م: «مثل الدود» ؛ ط: «کالدود» .

2- البیت لذی الرمّة فی دیوانه 143، و عجزه غیر منسوب فی اللسان (نثر) . و فی الدیوان: نوء الثریّا به؛ و فی اللسان: کاد السِّماک بها.

3- الأزمنة و الأمکنة 2/278، و المقاییس (نثر) 5/390، و الصحاح و اللسان (نثر) .

4- الأغانی 11/134، و الصحاح و اللسان (أحن) .

5- البیت للأعشی فی دیوانه 105، و هو غیر منسوب فی المنصف 1/349، و الخصائص 1/113، و المخصَّص 8/36. و فی الدیوان: حدَّ النهار.

6- المستقصی 4/204. و هو عجز بیت من شواهد النحویین علی نصب الفعل بعد ثم التی عُطف بها علی اسم غیر شبیه بالفعل؛ و البیت لأنس بن مدرکة الخثعمی (انظر المقاصد النحویة 2/399-400) ، و صدره: *إنی و قتلی سُلیکا ثمّ أعقلَه*

7- من هنا... فی شدة الحرّ: سقط من ل م.

8- دیوانه 102، و المعانی الکبیر 742، و المخصَّص 7/96، و اللسان (ثور، خمس) . و سیرد أیضا مع آخر ص 1035.

9- فی ص 1035: و یَهیله.

10- ص 1035 و 1097.




و المَراث : موضع خروج الرَّوْث . قال أبو حاتم: قیاسا.

وثر
و الوَثْر : أصل بناء الوَثیر ، و هو الکثیف من کل شی ء؛ فراش وثیر ، و المصدر الوَثارة . 

و إذا استقرّ ماء الفحل فی رَحِم الناقة سُمَّی حینئذ وَثْرا . 

ورث
و بنو الوِرْثة : بطن من العرب یُنسبون إلی أمّهم.

و الوِرْثَة : لغة فی ورَّثتُ النار و أَرَّثتها، إذا حرَّکت جَمْرَها لتشتعل.


ث ر ه

ثرر
ناقة ثَرَّة : غزیرة واسعة الأحالیل.

و طعنة ثَرَّة : جیّاشة بالدم.

و عین ثَرَّة : غزیرة کثیرة الماء، یرید عین السحاب و هی السحابة تنشأ من عن یمین القِبلة. قال الشاعر (کامل) (1) : 

جادت علیها کلُّ عین ثَرَّةٍ

فترکن کلَّ حدیقة کالدِّرهمِ 

و یُروی: کل قَرارةٍ. یقول: قد ملأت الحدائقَ حتی صارت فی بیاضها کالدِّرهم، یعنی عین السَّحاب.


ث ر ی 

ریث
الرَّیث : ضد العَجَل. قال الراجز (2) : 

حَرِّکْ یدیکَ تنفعاکَ یا رَجُلْ

بالرَّیْثِ ما حَرَّکْتَها لا بالعَجَلْ 


باب الثاء و الزای 

مع ما یلیهما من الحروف فی الثلاثی الصحیح أُهملت. و أُهملت الثاء و السین مع الشین و الصاد إلی آخر الحروف.


باب الثاء و الضاد مع ما یلیهما من الحروف فی الثلاثی الصحیح 


ث ض ط

أُهملت و کذلک حالها مع الظاء و العین.



ث ض غ 

ضغث
ضَغَثْتُ الناقةَ أَضغَثها ضَغْثا فهی ضَغوث ، إذا لمست سَنامها أَبِها طِرْقٌ أم لا.

و الضِّغْث : ما جمعته بکفّک من نبات الأرض فانتزعته. قال الشاعر (طویل) (3) : 

و جمَّعتُ ضِغْثا من خَلًی متطیَّبِ 

و قول اللّه تبارک و تعالی: وَ خُذْ بِیَدِکَ ضِغْثاً فَاضْرِبْ بِهِ (4) ، فهو أصل یجمع قضبانا کثیرة.

و الأضغاث : الرؤیا التی لا تأویل لها؛ هکذا قال أبو عُبیدة فی قوله جلّ و عزّ: أَضْغََاثُ أَحْلاََمٍ* (5) . 




ث ض ف 

أُهملت و کذلک حالهما مع باقی الحروف.


باب الثاء و الطاء مع ما یلیهما من الحروف فی الثلاثی الصحیح 


ث ط ظ

أُهملت. 



ث ط ع 

ثطع
ثَطَعَ الرجلُ یثطَع ثَطْعا فهو ثاطع ، إذا بدا، و لیس بثَبْت.

و ثُطع فهو مثطوع ، إذا زُکم.


ثعط
و الثَّعیط : دُقاق التراب الذی تَسْفیه الریح علی وجه الأرض.




ث ط غ 

أُهملت و کذلک حالهما مع الفاء و القاف و الکاف.

ص: 425
















1- البیت من معلّقة عنترة، و قد سبق إنشاده فی ص 82، و فیه: جادت علیه... فترکن کلَّ قرارةِ....

2- المقاییس (طلق) 3/421، و الصحاح و اللسان (طلق) . و سیردان أیضا فی 922؛ و فیه کما فی المصادر جمیعا: اطلق یدیک؛ و فی المصادر أیضا: ما أرویتَها.

3- سیرد أیضا ص 834.

4- ص: 44.

5- یوسف: 44، و الأنبیاء: 5. و فی شرح أبی عبیدة للموضع الأول (مجاز القرآن 1/312) : « أَضْغََاثُ أَحْلاََمٍ* : واحدها ضِغث، مکسور، و هی ما لا تأویل لها من الرؤیة» .





ث ط ل 

ثلط
الثَّلْط : ثَلْطُ البعیر و البقرة إذا خرج رقیقا. و ربّما استُعمل للإنسان أیضا. و کذلک فُسِّر فی الحدیث، و اللّه أعلم 16- «إنهم کانوا یَبعرون (1) بَعْرا و أنتم الیومَ تَثْلِطون ثَلْطا » . 


لطث
و اللَّطْث : الضرب بعُرض الید أو بعود عریض؛ لطثه یلطِثه (2) لَطْثا . 

و تلاطث الموجُ فی البحر، إذا تلاطم.

و لطثنی الأمرُ، إذا غلُظ علیک و صعُب. قال الراجز (3) : 

[إنی إذا ما اشتدّت الهَبائثُ ]

أرجوکَ لمّا استُلطِث الملاطثُ 

و به سُمِّی الرجل مِلْطثا . 

و تلاطث القوم، إذا تضاربوا بأیدیهم، زعموا.


ث ط م 

ثمط
الثَّمْط : الطین الرقیق أو العجین إذا أفرط فی الرِّقَّة.


طمث
و الطَّمْث : الحیض. و یقال: بعیرٌ ما طَمَثَه حبلٌ قَطُّ، أی ما مسّه. و فی التنزیل: لَمْ یَطْمِثْهُنَّ إِنْسٌ قَبْلَهُمْ وَ لاََ جَانٌّ* (4) ، أی لم یَمْسَسْهُنّ، و اللّه أعلم.


مثط
و المَثْط : غمزُک الشی ءَ بیدک علی الأرض، و لیس بثَبْت.


ث ط ن 

نثط
النَّثْط : غمزُک الشی ءَ بیدک علی الأرض أیضا، و هو الصحیح. و 16- فی بعض الحدیث : «کانت الأرضُ هِفًّا علی الماء فنثطها اللّه بالجبال» ، أی أثبتها، و اللّه أعلم.


ث ط و

أُهملت و کذلک حالهما مع الهاء و الیاء إلاّ فی لغات مرغوب عنها.


باب الثاء و الظاء

مع سائر الحروف أُهملت مع باقی الحروف.


باب الثاء و العین مع ما یلیهما من الحروف فی الثلاثی الصحیح 


ث ع غ 

أُهملت. 



ث ع ف 

أُهملت. 



ث ع ق 

قعث
قَعَثْتُ الشی ءَ أقعَثه قَعْثا ، و الاسم القَعْث أیضا، و هو استئصالک الشی ءَ و استیعابک إیّاه.




ث ع ک 

عکث
العَکْث أُمیت أصلُ بنائه، و هو اجتماع الشی ء و التئامه، زعموا؛ و منه اشتقاق عَنْکَثَة ، النون زائدة (5) . 

و العَنْکَث : ضرب من الشجر سُمِّی عَنْکَثا لاجتماعه و تکاثُف ورقه. قال الراجز (6) : 

أصبحَ قلبی صَرِدا

لا أشتهی أن أرِدا 

إلاّ عَرادا عَرِدا

و عَنْکَثا مُلتبِدا 


عثک
و العَثَک ، و قالوا العُثَک : عروق النخل خاصة، لا أدری أ واحد هو أم جمع. و قد قالوا: العُثُک ، فإن کان صحیحا فهو جمع.


کثع
و الکَثْع من قولهم: کَثَعَ اللبنُ و کَثَأَ، إذا خَثَرَ. قال أبو زید:

یقال: خذ کَثْعَةَ لبنک، أی ما یجتمع من الخاثر فوقه، و هی الطَّثْرة أیضا.

ص: 426
















1- ط: «إنا کنا نبعر» .

2- فی اللسان: «یلطُثه» .

3- هو رؤبة، فی دیوانه 29؛ و الثانی کأنه مرکّب من بیتین فی الدیوان (29 و 30) : أرجوک إذ أغبطَ جهدٌ و الثُ بالضعف حتی استوقرَ الملاطثُ 

4- الرحمن: 56.

5- قارن الاشتقاق 114.

6- فی الحیوان 6/125 أنه من قول الضبّ!و انظر: إصلاح المنطق 394، و الخصائص 2/365، و المخصَّص 13/258؛ و العین (صرد) 7/97 و (جزأ) 6/163، و اللسان (جزأ، عنکث، صرد، عرد) . و سینشد ابن درید هذا الرجز أیضا ص 633 (مع بیت خامس) و 1132. و فی المصادر: لا یشتهی أن یَرِدا.





ث ع ل 

ثعل
الثُّعْل : خِلْفٌ زائد صغیر فی ضَرع الشّاة أو فی أخلاف النّاقة، و الشاة ثَعول . 

و الثَّعَل : زوائد فی الأسنان یرکب بعضُها بعضا؛ رجل أَثْعَلُ و امرأة ثَعْلاءُ . 

و ثُعالة : اسم من أسماء الثعلب، و کذلک ثُعَل . 

و بنو ثُعَل : بطن من العرب من طیّئ. قال الشاعر (کامل) (1) : 

أَحْلَلْتُ رَحْلی فی بنی ثُعَلٍ

إنَّ الکریم للکریم مَحَلّ 

و ثُعْل : موضع بنجد معروف.


عثل
و نَعَمٌ عَثَلٌ و عَثِلٌ : کثیر. قال الشاعر (بسیط) (2) : 

[تَخْدی ]و سِیقَ إلیه الباقرُ العَثِلُ 

و العَثَل : الغِلَظ و الفخامة فی الجسم؛ عَثِلَ یعثَل عَثَلاً . و کل کثیرٍ عَثِلٌ . 


علث
و العَلْث : خلط السمن بالأَقِط، و هی العُلاَثة . و به سُمِّی الرجل عُلاَثة . 


ث ع م 

عثم
العَثْم : جَبْرُ العظم علی غیر استواء. و قال الشاعر، و هو ابن مُقبل (طویل) (3) : 

أو جُبِرْنَ علی عَثْمِ 

و منه اشتقاق اسم عُثمان (4) . 

و العَیْثام : ضرب من الشجر یقال إنه الدُّلْب.

و العَیثوم : الناقة الغلیظة؛ و زعم قوم أن العَیثوم الأنثی من الفِیَلة، و روَوا بیت الأخطل (کامل) (5) : 

[و ملحَّبٍ خَضِلِ الثیابِ کأنّما]

وَطِئَتْ علیه بخُفِّها العَیثومُ 

لحب الملحَّب : المجروح؛ و خَضِلُ الثیاب من الدم. و دفع ذلک البصریون و قالوا: العَیثوم : الغلیظ، و خطّأوا مَن زعم أنه الفیل. و قال أبو عبیدة: العَیثوم من صفة الخُفّ، و هو الغلیظ الجافی.


ث ع ن 

عثن
العَثْن و العُثان : الدُّخان. و فی حدیث المغازی فی خبر سُراقة بن مالک بن جُعْشُم : «لمّا اتّبع النبیَّ صلَّی اللّه علیه و سلَّم ساخت قوائمُ فرسه فی الأرض فسأل النبیَّ صلَّی اللّه علیه و سلَّم أن یُطْلِقها فخرجت قوائمُها و لها عُثان » ، أی غُبار.

و أکثر ما یُستعمل العُثان فیما یُتبخَّر به، و 17- فی حدیث مُسیلمة و سَجاحِ : « عثِّنوا لها تَحِنَّ إلی الباءة» . سجاحِ: اسم امرأة من بنی تمیم-و هی أم صابر-مبنیّ علی الکسر مثل قَطامِ.


ث ع و

عثو
العَثْوُ : أصل بناء العَثْواء؛ یقال: ضَبُع عَثْواءُ ، إذا کانت کثیرةَ الشَّعَر علی وجهها. و کذلک یقال: رجل أَعْثَی و امرأة عَثْواءُ ، إذا کثر الشَّعَر علی خدَّیهما.

و فی بعض اللغات عثا یعثو عَثْوا (6) ، إذا أفسد، فی معنی عاث یعیث، و لیس بثَبْت.


وعث
و الوَعْث : الأرض السهلة الکثیرة الرمل تَشُقُّ علی الماشی، و الجمع وُعوث و أوعاث.

و أوعث القومُ، إذا رکبوا الوَعْث . 


ث ع ه

عثث
العُثَّة : دُوَیْبَّة تأکل الصوف، قد مرّ ذکرُها فی الثنائی (7) . 


ث ع ی 

عیث
العَیْث : مصدر عاث یعیث عَیْثا ، إذا أفسد.

ص: 427

















1- البیت لامرئ القیس فی دیوانه 199.

2- البیت للأعشی فی دیوانه 63، و صدره فیه: *إنی لعَمْرُ الذی حَطَّت مناسمها* و المعانی الکبیر 659 و 863، و المخصَّص 3/46، و اللسان (عثل) .

3- هذه الکلمات فی ملحق دیوانه 393، و لعلّها تحریف لبیت فی دیوانه 111 (و هو شاهد الخلیل فی العین 2/113 علی «عثم» ) : و قد یَقطع السیفُ الیمانی و جفنُه شباریقُ أعشارٍ عُثمن علی کَسْرِ

4- قارن الاشتقاق 50. و فی الجمهرة 680: «اشتُقّ الدُّکان من الدّکّ، کما اشتُقّ عثمان من العثم» .

5- دیوانه 623، و الاشتقاق 50، و الصحاح و اللسان (عثم) . و سیرد أیضا فی ص 1204. و صدره فی اللسان: *ترکوا أسامة فی اللقاء کأنما*

6- فی اللسان: عُثُوًّا.

7- ص 83.




عثی
و یقال: عَثِیَ یَعْثَی ، إذا أفسد، و هی أعلی اللغتین، و کذلک فُسِّر فی التنزیل: وَ لاََ تَعْثَوْا فِی اَلْأَرْضِ مُفْسِدِینَ* (1) ، و اللّه أعلم.


باب الثاء و الغین مع ما یلیهما من الحروف فی الثلاثی الصحیح 


ث غ ف 

أُهملت. 



ث غ ق 

أُهملت. 



ث غ ک 

أُهملت. 



ث غ ل 

ثلغ
ثَلَغَ رأسَه، إذا شدخه. و کذلک ثَلَغَ البِطِّیخة و ما أشبهها.

و فی حدیث النبی صلَّی اللّه علیه و سلَّم : «إذا تَثْلَغَ قُریشٌ رأسی» . 


غلث
و غَلِثَ الزَّنْدُ، إذا لم یُورِ نارا، و کذلک اغتلثَ . قال أبو زید: یقال: اغتلثتُ زَنْدا، إذا انتجیته من شجرة و لا تدری أ یُوری نارا أم لا.

و غَلَثَ الحدیثَ یغلِثه غَلْثا ، إذا خلط بعضَه ببعض و لم یجئ به علی الاستواء.

و الغَلْث : الخلط؛ یقال: طعام مغلوث ، أی مخلوط نحو البُرّ و الشَّعیر إذا خُلطا. قال الشاعر (کامل) (2) : 

مشمولةٍ غُلِثَتْ بنابتِ عَرْفَجٍ

کدُخان نارٍ ساطعٍ أسنامُها 

و رجل غَلِثٌ : شدید المراس.

و یقال: غَلِثَ به، إذا لَزِمَه.

و غَلِثَ الطائرُ، إذا ألقی من حَوصلته شیئا کان استَرَطَه.


لثغ
و اللَّثَغ : اختلال فی اللسان، و أکثر ما یُستعمل فی الراء إذا جُعلت غینا أو یاءً.




ث غ م 

ثمغ
ثَمَغْتُ الثوبَ أثمَغه ثَمْغا ، إذا أشبعته صبغا. قال الشاعر (وافر) (3) : 

ترکتُ بنی الغُزَیِّلِ غیرَ فَخْرٍ

کأنّ لِحاهُمُ ثُمِغَتْ بوَرْسِ 


غثم
و الغُثْمة : غُبْرة شبیهة بالوُرْقة، الذکر أَغْثَمُ و الأنثی غَثْماءُ.


مغث
و المَغْث من قولهم: مَغَثْتُ الشی ءَ أمغَثه مَغْثا ، إذا مَرَسْتَه و لیَّنته.

و رجل مَغِثٌ و مُماغِثٌ ، إذا کان ممارسا للأمور. قال أبو عُبیدة فی کتاب الأنباز: کان لقبُ عُتیبة بن الحارث ماغِثا . 


ثغم
و الثَّغام : نبت، واحدته ثَغامة ، و له لون أبیض یُشبه الشَّیب.




ث غ ن 

غنث
استُعمل منها: غَنِثَتْ نفسُه، مثل لَقِسَت، تغنَث غَنَثا . 

و تغنَّثنی الشی ءُ، إذا ثَقُلَ علیَّ. قال الشاعر (وافر) (4) : 

سَلامَک رَبَّنا فی کل فجرٍ

بَرِیًّا ما تَغَنَّثُکَ الذُّمومُ 

قوله: ما تَغَنَّثُکَ ، أی ما تَلْصَق بک.

و غَنِثَ (5) فی الإناء نَفَسا أو نَفَسین، إذا شرب. قال الراجز (6) : 

قالت له باللّه یا ذا البُرْدَیْنْ

لمّا غَنِثْتَ نَفَسا أوِ اثنیْنْ 

و لقِست نَفْسُه و غنِثت و تمقَّست بمعنی، و هو شبیه بالغَثَیان.
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1- البقرة: 60، و غیرها.

2- البیت من معلَّقة لبید فی دیوانه 306. و انظر: المخصَّص 11/36؛ و من المعجمات: العین (سطع) 1/320 و (شمل) 6/265 و (سنم) 7/273، و الصحاح (سنم) ، و اللسان (غلث، سطع، سنم) .

3- نسبه فی المطبوعة إلی ضَمْرة بن ضَمْرة النهشلی، و هو غیر منسوب فی المقاییس (ثمغ) 1/389، و الصحاح و اللسان (ثمغ) .

4- البیت لأمیّة فی دیوانه 480. و استشهد به سیبویه 1/164 علی نصب «سلام» علی المصدر الموضوع بدلاً من اللفظ بالفعل. و انظر: مراتب النحویین 69، و المخصَّص 17/165، و شرح أدب الکاتب 312، و المقاصد النحویة 3/183، و الخزانة 3/247، و اللسان (غنث، ذمم، سلم) .

5- جاء بفتح النون فی الأصول، و کذا فی الشاهد؛ غیر أنه بالکسر بعد الشاهد، و هذا موافق للمعجمات.

6- استشهد به ابن هشام علی مجی ء «لمّا» حرفَ استثناء، و قال: «و فیه رد لقول الجوهری إن لمّا بمعنی إلاّ غیر معروف فی اللغة» (مغنی اللبیب 281) . و انظر: المخصَّص 11/94، و الهمع 1/236 و 2/42 و 45، و اللسان (غنث) .




قال الشاعر (کامل) (1) : 

نفسی تَمَقَّسُ من سُمانَی الأَقْبُرِ 


ث غ و

غوث
الغَوْث : اسم؛ یقال: غاثه یَغوثه غَوْثا ، و هو الأصل، و أغاثه یُغیثه إغاثة ، فأُمیت الأصل من هذا و استُعمل أغاثه یُغیثه إغاثة . 

و قد سمَّوا غَوْثا و مُغیثا و غِیاثا . 

و یَغوث : اسم صنم معروف (2) . 


ثغو
و ثَغَتِ الشاةُ تثغو ثُغاءً ، و الأصل الثَّغْو.


ث غ ه

أُهملت. 


ث غ ی 

غیث
استُعمل منها الغَیث ، و هو المطر. و ربما سُمِّی العُشب غَیْثا . 

و فرس ذو غیِّث ، إذا عدا عدوا بعد عَدْو. قال الهُذَلی (طویل) (3) : 

یقرِّبه و النَّقْعُ فوق شَواتِهِ

خلافَ المسیحِ الغَیِّثُ المترافِدُ 

رفد المترافِد : الذی بعضه فی إثر بعض.


باب الثاء و الفاء مع الحروف التی تلیهما فی الثلاثی الصحیح 


ث ف ق 

ثقف
استُعمل منها ثَقِفْتُ الشی ءَ أثقَفه ثَقافةً و ثُقوفةً ، إذا حَذَقته، و منه أُخذت الثَّقافة بالسیف.

و ثقیف : أبو حیّ من العرب، و ثقیف لقب و اسمه قَسِیّ.

و ثَقِفْتُ الرجلَ، إذا ظَفِرْتَ به. و فی التنزیل: فَإِمََّا تَثْقَفَنَّهُمْ فِی اَلْحَرْبِ (4) . قال الشاعر (وافر) (5) : 

فإمّا تَثْقَفُونی فاقتُلونی

فإنْ أَثْقَفْ فسوف تَرَوْنَ بالی 




ث ف ک 

کثف
استُعمل منها، کَثُفَ الشی ءُ کثافةً ، إذا غَلُظَ. و کل متراکب متکاثف . و منه تکاثفَ السحابُ، إذا تراکب و غَلُظَ.




ث ف ل 

ثفل
استُعمل منه: ثُفْل کل شی ء: ما استقرّ تحته من کَدَره، و هو الثّافل أیضا. و ربما کُنی بالثّافل عن الرَّجیع.




ث ف م 

أُهملت. 



ث ف ن 

ثفن
ثَفِنات البعیر: ما أصاب الأرض من أعضائه، الرُّکبتان و السَّعْدانةُ و أصولُ الفخذین. قال الراجز (6) : 

خَوَّی علی مستویاتٍ خَمْسِ

کِرْکِرَةٍ و ثَفِناتٍ مُلْسِ 

و ثافنتُ الرَّجُلَ علی الأمر، إذا أعنته علیه.


نفث
و النَّفْث : نَفْثُ الراقی ریقَه، و هو أقلّ من التَّفل. و الساحرة تَنْفِث ، و هو النَّفخ دون التَّفل. و کذلک فُسِّر فی التنزیل فی قوله جلّ و عزّ: وَ مِنْ شَرِّ اَلنَّفََّاثََاتِ فِی اَلْعُقَدِ (7) . 

و الحیَّة تَنْفِث السَّمَّ، إذا نَکَزَتْ بفیها.

و من أمثالهم: «لا بدَّ للمصدور أن یَنْفِثَ » (8) . 

و النُّفَاثة (9) : الشَّظِیَّة تبقی من المِسواک فی فی الرجل فینفِثها . 

و بنو نُفَاثة (10) : بطن من العرب.

و دم نَفیث ، إذا نفثه الجرحُ، أی أظهرَه.




ث ف و

لها مواضع فی المعتلّ تراها إن شاء اللّه (11) .
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1- الإبدال لأبی الطیّب 2/378، و المقاییس (مقس) 5/342، و الصحاح و اللسان (مقس) . و سیذکره مع مناسبته ص 852. و فی المقاییس: تَمَقَّسُ عن.

2- قارن الاشتقاق 96 و 153.

3- هو أسامة بن الحارث فی دیوان الهذلیین 2/205؛ و فیه: یقرّنه.

4- الأنفال: 57.

5- البیت لعمرو ذی الکلب الهذلی فی دیوان الهذلیین 3/114، و هو غیر منسوب فی المقاییس (ثقف) 1/383، و الصحاح و اللسان (ثقف) .

6- الرجز للعجّاج، کما سبق ص 199 و 232.

7- الفلق: 4.

8- مجمع الأمثال 2/241.

9- م ط: «و النُّفاثة کل ما نفثته من فیک من شظیّة مسواک أو غیرها» .

10- فی الاشتقاق 174: «و هو فُعالة من قولهم: نفث الراقی ینفِث نفْثا» .

11- ص 1035-1036.





ث ف ه

أُهملت. 


ث ف ی 

أُهملت. 


باب الثاء و القاف مع الحروف التی تلیهما فی الثلاثی الصحیح 


ث ق ک 

أُهملت. 



ث ق ل 

ثقل
الثِّقْل : ضدُّ الخِفّ.

و الثَّقیل : ضِدُّ الخفیف.

و الثَّقَل : مَتاع القوم و ما حملوه علی دوابّهم، و الجمع أثقال . و کذلک فُسِّر فی التنزیل: وَ تَحْمِلُ أَثْقََالَکُمْ إِلی ََ بَلَدٍ لَمْ تَکُونُوا بََالِغِیهِ إِلاََّ بِشِقِّ اَلْأَنْفُسِ (1) . 

و مِثْقال کل شی ء: ما وازی وزنَه.

و تثاقل القومُ، إذا لم ینهضوا لنجدة إذا استُنهضوا لها.


لثق
و اللَّثَق : النَّدی مع سکون الریح و الحرّ؛ یقال: لَثِقَ یومُنا یلثَق لَثَقا ، إذا کان راکدَ الریح کثیرَ النَّدی شدیدَ الحَرّ.


لقث
و لَقِثْتُ الشی ءَ ألقَثه لَقْثا ، إذا أخذته أخذا سریعا مستوعبا، و لیس بثَبْت.




ث ق م 

قثم
القَثْم : و هو اجترافک الشی ءَ و أخذُک إیاه. قال الشاعر (وافر) (2) :

فلِلکُبَراء أَکْلٌ کیف شاءوا

و للصُّغَراءِ أَخْذٌ و اقتثامُ 

و قال آخر (وافر) : 

و لو لاقَی لِقاحَ أبی دُوادٍ

غداةَ قَثامِ لم یَغْنَمْ صِرارا 

یرید: غداة القثم . یقول: لو لاقی لقاحَ أبی دُواد علی کثرتها لما أصاب منها هذا المقدار لعجزه، و لو لقیها یوم یأخذها الناس. و الصِّرار: خیط فیه خشبة تُلَفّ علی خِلْف الناقة، و الخشبة تسمی تَوْدِیة، و الجمع تَوادٍ.

و به سُمِّی الرجل قُثَم . 

و ربما سُمِّیت الضَّبُع قَثامِ لتلطُّخها بجَعْرها.

و یقال للأَمَة قَثامِ ، کما یقال لها دَفارِ.




ث ق ن 

نقث
نَقَثْتُ العظمَ أنقُثه نَقْثا ، إذا استخرجت ما فیه من المُخّ.

و 17- فی حدیث أم زَرْع : «لا سمینٌ فیُنتقَث » ، و قال قوم:

فیُنتقی، أی یؤخذ نِقْیُه و هو المُخّ، و المعنی فیهما واحد.




ث ق و

وثق
وَثِقْتُ بالشی ء وَثاقةً و ثِقَةً ، ناقص مثل عِدَة وزِنَة، تراه فی بابه إن شاء اللّه. و أنا واثق بالشی ء، و الشی ء موثوق به.

و أَوْثَقْتُ الدّابةَ و غیرَها إیثاقا . 

و الوَثاق : کل ما أوثقت به شیئا.

و المِیثاق : العهد، و أصله الواو: مِوثاق، قُلبت الواو یاءً لکسرة ما قبلها، و الجمع مواثیق . 

و أخذتُ الأمرَ بالأوثق ، أی الشدید المُحْکَم.




ث ق ه

وثق
استُعمل منه الثِّقة ، و هی راجعة إلی الوَثیقة . 




ث ق ی 

أُهملت. 


باب الثاء و الکاف مع الحروف التی تلیهما فی الثلاثی الصحیح 


ث ک ل 

ثکل
استُعمل منها الثُّکْل ، و هو معروف؛ ثَکِلَتِ المرأةُ تثکَل ثَکَلاً ، و هی ثاکل و ثَکول ، و امرأة ثَکْلَی و رجل ثَکْلان . قال الراجز (3) : 
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1- النحل: 7.

2- أنشده فی اللسان (قثم) و قبله بیتان، أولهما: لأصبح بطنُ مکّةَ مقشعرًّا کأن الأرض لیس بها هِشامُ و هذا البیت (لا بیت الجمهرة) فی دیوان الحارث بن خالد بن العاص المخزومی 93. و انظر: الأغانی 15/8، و الاشتقاق 101، و المقاییس (قثم) 5/59، و الصحاح (قثم) .

3- الرجز لسفیان بن مُجاشع، کما جاء فی الاشتقاق 238. 




الشیخُ شیخٌ ثَکْلانْ

و الموتُ وِرْدٌ عَجْلانْ 

نَعاءِ مُرَّةَ بنَ سُفیانْ 

و الإثْکال و الأُثْکول لغتان، مثل العِثْکال و العُثْکول، و هو عِذْق النخلة.

لکث
و لَکَثَه بیده، إذا وَکَزَه.


ث ک م 

ثکم
ثُکْمة : اسم. 

و یقال: تَنَحَّ عن ثَکَم الطریق، أی عن واضحه.


کثم
و الکَثْم : أکلک الشی ءَ مثل القِثّاء و الجَزَر و ما أشبهه إذا أدخلته فی فیک ثم کسرته؛ یقال: کَثَمْتُ القِثّاءَ أکثِمه کَثْما . 

و الأَکْثَم : العظیم البطن من الرجال، و به سُمِّی الرجل أَکْثَم . 

و الأکثم : الطریق الواضح، زعموا، و لیس بصحیح.


مکث
و المَکْث (1) : المُقام؛ مَکَثَ یمکُث مَکْثا و مُکوثا ، و هو ماکث . و قد قالوا: رجل مَکیث ، إذا أقام بالمکان.

و ربما جُعل المَکْث فی معنی الانتظار.


ث ک ن 

ثکن
الثُکْنة : السِّرب من الحمام و غیره، و الجمع ثُکَن . 

و ثَکَن : جبل معروف.


نکث
و النَّکْث : نقضُک الشی ءَ؛ نکثتُ الحبلَ أنکُثه نَکْثا ، إذا نقضته. و حبل منکوث و نکیث ، و حبلٌ أنکاثٌ ، و هو مما جاء منه الواحد بصفة الجمیع. و النِّکْث ، بکسر النون: الحبل المنقوض.

و النَّکیثة من قولهم: رجل شدید النَّکیثة ، أی شدید النَّفْس.

و قد سمَّت العرب نِکْثا .

و نکثتُ العهدَ نَکْثا ، تشبیها بنکث الحبل.

و تناکث القومُ عهودَهم، إذا نقضوها.


ث ک و

کثو
استُعمل منه: الکُثْوة (2) ، و هو التراب المجتمع مثل الجُثْوة.

و قد سمَّوا کُثوة . 


کثأ
و ربما سُمِّیت کُثْأَة اللبن کُثْوَة، و هو الخاثر المجتمع علیه؛ و أصله الهمز، و ستراه فی بابه إن شاء اللّه (3) . 


ث ک ه

أُهملت. 


ث ک ی 

أُهملت. 


باب الثاء و اللام مع الحروف التی تلیهما فی الثلاثی الصحیح 


ث ل م 

ثلم
ثَلَمْتُ الإناءَ و غیرَه أثلِمه ثَلْما ، إذا کسرت حرفَه (4) ، و الإناء مثلوم و مثلَّم . 

و قد سمَّوا مثلَّما (5) . 

و الثَّلْماء : موضع معروف.


ثمل
و الثَّمَلَة : الخِرقة التی یُهنأ بها البعیر.

و الثَّمَلَة : باقی الهِناء فی إنائه.

و الثُّمالة : الرَّغوة-یقال: رَغوة و رُغوة و رِغوة من اللبن- و جمعها ثُمال . 

و لبن مُثْمِل و مثمَّل . 

و قد أثملَ اللبنُ، إذا صارت له ثُمالة ، فهو ثَمیل ، و کذلک سَمْن مُثْمِل . 

و بنو ثُمالة (6) : بطن من الأَزْد، و ثُمالة لقب.

و دار بنی فلان ثَمَل و ثَمْل ، أی دار مُقام.

و الثَّمیلة : ما بقی فی الکرش من الفَرْث.

و کل بقیّة ثمیلة ، و الجمع ثَمائل ، و جمع الثُّمالة ثُمال . 

و سمٌّ مثمَّل ، إذا طال مُقامه و مَکْثُه و عَتُقَ.

و فلان ثِمال بنی فلان، إذا کان معتمدَهم. و أخبرنا أبو حاتم و عبد الرحمن عن الأصمعی قال: دُعی أعرابی إلی نبیذ فجعل یقصِّر، فقیل له: لِمَ لا تشرب؟قال: إنی لا أشرب إلاّ علی ثَمیلة ، أی باقی طعام.


لثم
و اللَّثْم : مصدر لَثِمْتُ المرأةَ لَثْما ، إذا قبّلتها.

و اللِّثام : رَدُّ المرأة قناعَها علی أنفها، و کذلک ردُّ الرجل 
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1- فی القاموس أنه مثلَّث و یحرَّک.

2- م: «الکَثْوة» .

3- ص 1036 و 1103.

4- م: «جوفه» .

5- فی الاشتقاق 196: «و مثلَّم: مفعَّل من الثَّلْم» .

6- قارن الاشتقاق 492؛ و ذکر فی الاشتقاق 365 «مثمَّلة» .




عِمامته علی أنفه. قال الأصمعی: اللِّثام و اللِّفام واحد (1) . 

و فصل أبو حاتم (2) بینهما فقال: اللِّثام علی الأنف و اللِّفام علی الفم.

و المَلْثَم : ما حول الفم، و قالوا: بل الأنف و ما حوله.

مثل
و المِثْل : النظیر. و المَثَل السائر: معروف. و جمع مَثَل أمثال و کذلک مِثْل ، و جمع مِثال أمثلة . 

و یقال: مثَّلتُ کذا و کذا، أی شبَّهته.

و مثَّلتُ بالرجل، إذا نکَّلت به، و کذلک القتیل إذا جدعته.

و المَثُلات واحدها مَثُلة و قالوا مُثْلة ، و هو التنکیل.

و مَثَلَ الرجلُ یمثُل مُثولاً ، إذا انتصب قائما فهو ماثل . 

و مَثَلَ یمثُل ، إذا زال عن موضعه. و یقال: رأیت شخصا فی جوف اللیل ثم مَثَلَ فلم أره، أی زال و ذهب، و هو عندهم من الأضداد. قال الشاعر (طویل) (3) : 

[یقرِّبه النَّهْضُ النَّجیحُ لِما یری ]

فمنه بُدُوٌّ تارةً و مُثولُ 

و المِثال : الفِراش، و الجمع مُثُل . قال جریر (وافر) (4) : 

لقد وَلَدَ الأُخَیْطِلَ أُمُّ سَوْءٍ

لدی حَوض الحمار علی مِثالِ 

و التِّمثال : الصورة، و الجمع تماثیل . 

و یقال: فلان أمثلُ بنی فلان، أی أدناهم للخیر.

و أَماثل القوم: خِیارهم.

ملث
و یقال: جاءنا فلانٌ مَلَثَ الظّلام و مَلْث الظّلام، إذا جاء عند اختلاطه.


ث ل ن 

نثل
نَثَلْتُ کِنانَتی نَثْلاً ، إذا استخرجت ما فیها من النَّبْل.

و کذلک نَثَلْتُ البئرَ، إذا استخرجت ترابَها، و اسم ذلک التراب النَّثیلة . و ربما سُمِّی الرَّوث نَثیلاً . 


ث ل و

ثول
الثَّوْل : النَّحْل، لا واحد لها من لفظها.

و الثَّوَل : داء یصیب الغنم، و هو استرخاء فی أعضائها؛ شاة ثَوْلاءُ و تیس أَثْوَلُ ، و ربّما قیل للرجل الأحمق أَثْوَل . و نُهی أن یضحَّی بالثَّوْلاء . 


لوث
و اللَّوث : مصدر لُثْتُ العِمامة علی رأسی أَلوثها لَوْثا ، إذا لففتها.

و ناقة ذاتُ لَوْثٍ : قویّة شدیدة.

و اللُّوث ، بضم اللام: الضَّعف و الاسترخاء. یقال: رجل به لُوثة ، أی ضَعف. و ربما قیل ذلک فی ضَعف العقل أیضا:

لَوِثَ یَلْوَث لَوَثا ، فهو أَلْوَثُ و الأنثی لَوْثاءُ و الجمع لُوث . 


وثل
و وثَّلتُ الشی ءَ توثیلاً و أثَّلتُه تأثیلاً، إذا أصَّلته و مکَّنته. و به سمِّی الرجل وَثّالاً . 

و الوَثیل : موضع معروف.

و قد سمَّوا وَثِیلاً و واثِلة (5) . 


ولث
و الوَلْث : ضعف العُقدة. یقال: وَلَثَ لی وَلْثا و لم یُحْکِمه، أی عاهدَنی عهدا ضعیفا.

و للثاء و اللام و الواو مواضع فی الاعتلال تراها إن شاء اللّه (6) . 


ث ل ه 

ثلل
الثَّلَّة : القِطعة من الغنم، و ربما خُصَّ به الضَّأن. و لذلک قالوا: حبل ثَلَّة ، أی حبل صوف. قال الراجز (7) : 

قد قَرَنونی بامرئٍ قِثْوَلِّ

رَثٍّ کحبل الثَّلَّة المُبْتلّ 

و یروی عِثْوَلّ.

و الثُّلَّة : الجماعة من الناس؛ هکذا فُسِّر فی التنزیل: ثُلَّةٌ مِنَ اَلْأَوَّلِینَ* (8) . 

و ثُلَّ عرشُ فلان، و قد مرّ فی الثنائی (9) . و أصل الثَّلّ : 
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1- الإبدال لأبی الطیّب 1/139.

2- م ط: «أبو زید» .

3- البیت لأبی خراش الهذلی فی دیوان الهذلیین 2/123. و انظر: أضداد ابن السکّیت 186، و أضداد الأنباری 288، و أضداد أبی الطیّب 626، و أمالی القالی 1/58، و السِّمط 216، و اللسان (نجح، مثل) . و فی الدیوان: و منه بُدُوٌّ مرّةً.

4- دیوانه 549، و فیه: اتتهم بالفرزدق أَمُّ سَوْءٍ. و فی 1308 بیت صدره کالذی هنا، و عجزه: *مقلَّدةٌ من الأُمّات عارا*

5- فی الاشتقاق 173: «و اشتقاق واثلة من قولهم: وثّلتُ له مالاً توثیلاً، إذا جمعته له» . و فی 225: «و وَثیل من الوَثالة، و هی الرَّجاجة» . و فی 333: «و اشتقاق واثلة من الوَثالة، و هو الغِلَظ و الکثرة» .

6- ص 1036.

7- سبق إنشادهما ص 84.

8- الواقعة: 13 و 39.

9- ص 84.




الهدم و الکسر. قال الشاعر (طویل) (1) : 

و عبدُ یَغوثٍ تَحْجُلُ الطَّیرُ حوله

و قد ثَلَّ عُرْشَیه الحسامُ المذکَّرُ 

ثهل
و ثَهْلان : جبل معروف، و أحسب أن اشتقاقه من الثَّهْل ، و هو فعل مُمات.

و الثَّهْل (2) : الانبساط علی وجه الأرض.

لثی
و اللِّثَة ، و الجمع لِثات ، و هو اللحم الذی فیه مَنابت الأسنان.

لهث
و اللَّهْث من قولهم: لَهَثَ الکلبُ، إذا أخرج لسانَه من حرّ أو عطش، و کذلک الطائر.

و لَهَثَ الإنسانُ، إذا أعیا.


ث ل ی 

ثیل
الثِّیل : ثِیل البعیر، و هو وعاء قضیبه؛ بعیر أَثْیَلُ ، إذا کان عظیمَ الثِّیل . قال الراجز (3) : 

یا أیُّها العَوْدُ الثَّفالُ الأَثْیَلُ

ما لکَ إن حُثَّ المَطِیُّ تَزْحَلُ 

ثفل الثَّفال : البطی ء.


لثی
و لَثِیَ الشجرُ یَلْثَی لَثًی ، إذا خرج منه الصَّمغ، و الصَّمغ اللَّثَی . 

و ألثیتُ الرجلَ، إذا أطعمته الصَّمغ.


لیث
و اللَّیث : اسم من أسماء الأسد، و اشتقاقه من اللَّوث، و هو شدة الجسم و الصلابة.

و استَلْیَثَ الرجلُ، إذا قویَ و اشتدّ.

و اللِّیث : وادٍ (4) معروف بالحجاز. قال الشاعر (طویل) : 

قَتلتُم سِدادَ اللِّیث و ابن سِداده

جِهارا فقد أمسکتمُ بالخزائمِ 

یعنی الرجلَ الذی کان یُسَدّ به هذا الموضع.


باب الثاء و المیم مع ما یلیهما من الحروف فی الثلاثی الصحیح 


ث م ن 

ثمن
الثَّمَن : معروف. و أثمنَ الشی ءُ فهو ثمین و مُثْمِن ، إذا کثر ثمنُه . 

و ثمانٍ من العدد: معروف.

و یُجمع الثَّمَن أَثْمُنا و أثمانا . و یُروی بیت زهیر (بسیط) (5) : 

[من لا یُذاب له شحمُ النَّصیب إذا

زارَ الشتاءُ]و عَزَّتْ أَثْمُنُ البُدْنِ 

جمَع ثَمَن . و من روی 

«... أَثْمَنُ البُدْن»

أراد الثمینة منها، أی أکثرها ثَمَنا . 

و الثَّمین و الثُّمْن : الجزء من ثمانیة أجزاء من أیّ مال کان، قلَّ أو کَثُرَ. قال الشاعر (وافر) (6) : 

و مِثْلُ سَراةِ قومک لن یُجارُوا

إلی رُبْع الرِّهان و لا الثَّمینِ 


مثن
و رجل أَمْثَنُ و امرأة مَثْناءُ ، إذا کانا لا یطیقان حبس البَوْل.

و مَثِنَ الرجلُ فهو أَمْثَنُ ، إذا أُصیبت مَثانتُه . 

و للثاء و المیم مواضع تراها إن شاء اللّه (7) . 




ث م و

ثوم
استُعمل منها الثُّوم ، و الثُّوم شجر معروف.

و الثُّومة : قَبِیعة السیف تشبیها.


موث
و یقال: مُثْتُ الشی ءَ أموثه مَوْثا ، إذا مَرَسته بیدک، و کذلک مِثْتُه أَمیثه مَیْثا ، إذا مَرَسته.


وثم
و وَثَمْتُ الشی ءَ أثِمه وَثْما ، إذا دققته أو کسرته. و أحسب أن منه اشتقاق مِیثَم لأن هذه الیاء التی فی مِیثَم واو حُوِّلت یاءً لکسرة ما قبلها.




ث م ه

هثم
الهَثْم : دَقُّک الشی ءَ حتی ینسحقَ؛ هثمتُه أهثِمه هثما ، إذا دققته حتی ینسحق.

و الهَیْثَم : ولد النسر.

و قالوا: الهیثم : ضرب من الشجر أیضا، و لا أعرف صحَّته.
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1- البیت لذی الرمّة، کما سبق ص 84.

2- فی القاموس و اللسان: «الثَّهَل» . و فی التاج: «قال ابن درید: الثَّهَل، محرکة: الانبساط علی وجه الأرض، و الذی فی الجمهرة: الثَّهَل، بالفتح» .

3- سیردان أیضا ص 1036.

4- م ط: «و اللَّیث اسم قبیلة أو موضع... » .

5- دیوانه 122، و مختارات ابن الشجری 2/7، و المقاییس (ثمن) 1/387، و الصحاح و اللسان (ثمن) .

6- هو الشمّاخ، کما سبق ص 317.

7- ص 1036.




و قد سمَّوا هَیْثَما (1) . 

و الهَیْثَم : الکثیب السَّهل من الرَّمل؛ هکذا جاء عن یونُس.


ث م ی 

میث
المِیث جمع مَیثاء ، و هی الرملة السهلة ربّما شَقَّت علی الماشی.

و میَّثتُ الرجلَ، إذا ذلَّلته، و امتَثْتُ أَمتاثُ امتیاثا ، و هو لِین العیش و رَفاهته. قال الراجز (2) : 

و قلتُ إذ أَعْیا امتیاثا مائثُ

و طاحَتِ الألبانُ و العبائثُ 

عبث العَبیثة : أَقِط یُلَتُّ بسَمْن. و یقال فی بعض اللغات للمَصْل: عَبیث.


باب الثاء و النون مع ما بعدهما من الحروف 


ث ن و

نثو
نَثَوْت الکلامَ أنثوه نَثْوا ، إذا أظهرته.


وثن
و الوَثَن : الصنم الصغیر، زعموا. و قالوا: کل صَنَمٍ وَثَنٌ . 

و منه قولهم: استوثنتِ الإبلُ، إذا نشأت أولادُها معها.

و استوثنَ النخلُ، إذا صار فرقتین کبارا و صغارا.

و قال قوم: وَثَنَ بالمکان، مثل وَتَنَ، إذا أقام به، و لیس بثَبْت.




ث ن ه

ثنن
الثُّنَّة ، و الجمع ثُنَن ، و هو الشَّعر المعلَّق فی مَوْصِل الرُّسْغ و الوَظیف علی دابرة الحافر، ینوس علی أُمّ القِردان، و أُمّ القِرْدان (3) : الهَزْمَة إلی مؤخَّر الحافر، و یسمَّی الشَّقُّ «النّاقَّ» ، و هو شبیه بالشَّقّ تحت أُمّ القِرْدان.




ث ن ی 

ثنی
ثِنْیُ کل شی ء: طَیّه.

و الثِّنایة و المَثْناة (4) : حبلان من صوف أو شَعَر. قال الراجز (5) : 

أنا سُحَیْمٌ و معی مِدْرایهْ

أَعْدَدْتُها لِفیک ذی الدُّوایهْ 

و الحَجَرُ الأخشنُ و الثِّنایهْ 


باب الثاء و الواو مع ما بعدهما من الحروف فی الثلاثی الصحیح 


ث و ه

ثوو
الثُّوَّة : خرقة تُطرح تحت وَطْب اللبن، و قد مرّ ذکرها فی الثنائی (6) . 


وهث
و وَهَثْتُ الشی ءَ أهِثُه وَهْثا ، إذا وطئته وطأً شدیدا.


هیث
و هاثَ القومُ یَهیثون هَیْثا ، إذا اختلطت أصواتُهم.

و سمعت هائثةَ القوم و هَیْثهم . 




ث و ی 

مواضعها فی الاعتلال کثیرة تراها إن شاء اللّه (7) . 

انقضی حرف الثاء فی الثلاثی الصحیح 
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1- قارن الاشتقاق 390 و 565.

2- الرجز لرؤبة، کما سبق ص 260.

3- م: «و أم القِرْدان: ما تحت الثُّنَّة من الرُّبیع» .

4- ل: «و الثِّنایة و المِثْنایة» .

5- هو سُحیم بن وَثیل، کما سبق ص 233.

6- ذکره فی الثنائی الملحق ببناء الرباعی المکرَّر، و لم یذکره فی الثنائی.

7- ص 1037. 





حرف الجیم فی الثلاثی الصحیح 


باب الجیم و الحاء مع ما یلیهما من الحروف فی الثلاثی الصحیح 


ج ح خ 

أُهملت. 



ج ح د

جحد
استُعمل منها: جَحَدَ الرجلُ یجحَد جُحودا ، إذا أنکر ما علیه من حقّ.

و عامٌ جَحِدٌ : قلیل المطر.

و رجلٌ جَحِدٌ : فقیر.

و الجَحَد : القلَّة من کل شی ء. قال علقمة (سریع) (1) : 

دافعتُ عنه بشِعریَ إذ

کان فی المال جَحَدْ 

أی قلَّة.

و سمَّت العرب جُحادة . 


حنجد
و حُنْجُود : اسم، و قد فُسِّر فی الاشتقاق مستقصًی (2) ، و النون و الواو فیه زائدتان، و هو فعل مُمات.

و بنو حُنْجُود : بطن من بنی العنبر.


جدح
و جَدَحَ الرَّجُلُ السَّویقَ و غیرَه، إذا خَوَّضَه و حرَّکه بالمِجْدَح ؛ و المِجْدَح : خشبة یعرَّض رأسُها نحو المِلعقة، و الرجل جادح، و الشراب المخوَّض مجدوح . 

و المجدوح أیضا: شی ء کان یُتّخذ فی الجاهلیة؛ یُعمد إلی الناقة فتُفصد و یؤخذ دمُها و یُخلط بغیره و یؤکل فی الجَدْب.

و المِجْدَح : الدَّبَران، زعموا، و اللّه أعلم. و 17- فی حدیث عمر رضی اللّه عنه : «لقد استسقیتُ بمَجادح السماء» . و جمع مِجْدح مَجادح . 


حدج
و یقال: حَدَجْتُ البعیرَ أحدِجه حَدْجا و حِداجا ، إذا جعلتَ علیه الحِدْج ، و هو مَرْکَب من مَراکب النساء، و البعیر محدوج و الجمع أَحداج و حُدوج .

و المِحْدَج : مِیسم من میاسم الإبل علی أفخاذها.

و أحدجتُ البعیرَ، إذا وسمته بالمِحْدَج ، و هو ضرب من السِّمات.

و قد سمَّت العرب محدوجا و حُدیجا -و هو تصغیر حِدْج - و حدّاجا (3) . 

و حَدَجْتُ الرجلَ و الشی ءَ أحدِجه حَدْجا ، إذا لحظته لحظا شدیدا.

و الحَدَج : الحنظل الصّغار و البِطِّیخ الأخضر قبل أن یُدْرِک.


دحج
و الدَّحْج ، لغة یمانیة؛ دَحَجَه دَحْجا ، إذا عرکه کما یُعرک الأدیم. و یقال: ذَحَجَه ذَحْجا، بالذال المعجمة، و هی أعلی اللغتین.




ج ح ذ

ذحج
استُعمل منها الذَّحْج ، و هو مثل السَّحج سواء؛ ذَحَجَه 
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1- البیت لعلقمة بن عَبَدة فی دیوانه 103، و عجزه فیه: *کان لقومی فی الفداء جَحَدْ* و بیت الجمهرة مکسور، و کذلک روایة الدیوان؛ و القصیدة علی السریع.

2- فی الاشتقاق 213: «و حُنجود، إن کانت النون و الواو زائدتین فهو من الحَجْد، و الحَجْد لیس من کلامهم... و لیست حُنجود إذا حُذفت الزوائد منه له أصل فی کلامهم، فرجعنا فیه إلی ما یرجعون إلیه من أسمائهم المشتقّة من الأفعال التی أُمیتت» .

3- انظر الأسماء المشتقّة من (حدج) فی الاشتقاق 295، 347 و 562؛ و قد ذکر فی 295: حادجا.




و سَحَجَه بمعنًی. و ذحجتْه الریحُ، إذا جَرَّتْه من موضع إلی موضع.


ج ح ر

جحر
الجُحْر : معروف. 

و الجَحْرة : السنة المُجدبة القلیلة المطر.

و جَحَرَت عینُه، إذا غارت.

و أجحرَه الخوفُ و الفزعُ فهو مُجْحَر ، إذا ألجأه.

و بعیرٌ جُحاریَة ، إذا کان مجتمِع الخَلْق.

و جمع جُحْر جِحَرة . 

و مَجاحر القوم: مَکامنهم.


حرج
و الحَرَج : الضیِّق. و مکان حَرِج و حَرِیج : ضیّق. و فی التنزیل: ضَیِّقاً حَرَجاً (1) . و من ذلک أخذ الحَرَج فی الدین.

و الحَرَج : سریر المیت الذی یُحمل علیه. و تُسمَّی المِحَفَّة التی یُحمل علیها المریض حَرَجا . قال الشاعر (طویل) (2) : 

فإمّا تَرَیْنی فی رِحالة جابرٍ

علی حَرَجٍ کالقَرِّ تَخْفِقُ أکفانی 

قرر القَرّ : الهودج. و رحل الرِّحالة : مرکب یرکبه النساء و الرجال.

و ناقة حُرْجوج : طویلة علی وجه الأرض.

و ناقة حَرَج ، أی ضامر.

و أحرجتُ الکلبَ و السَّبُعَ، إذا ألجأته إلی مَضیق فحمل علیک.

و الحَرَجة : الشجر الملتفّ، و الجمع حِراج . و 17- فی حدیث المغازی : «فرأیت أبا جهل و هو فی مثل الحَرَجة من الرِّماح» . 

و الحِرْج : الوَدَعة الصَّغیرة تعلَّق علی الصِّبیان. قال الشاعر (طویل) (3) : 

إذا الظَّبیُ أَغْضَی فی الکِناس کأنّه

من الحَرِّ حِرْجٌ تحت لَوْحٍ مضرَّجِ 

و المکان الحریج : الضیِّق. قال الشاعر (متقارب) (4) : 

و ما أَبْهَمَتْ فهو حَجٌّ حَریجُ (5) 

و الحُرْج : موضع معروف.


حجر
و الحِجْر : العقل.

و الحِجْر و الحُجْر : الحرام. و به سُمِّی الرجل حُجْرا . و فی التنزیل: حِجْراً مَحْجُوراً * (6) ، أی حراما محرَّما؛ هکذا یقول أبو عبیدة، و الأصل فی ذلک أن الرجل من العرب فی الجاهلیة کان إذا لقی رجلاً فی أشهر الحرام و بینه و بینه تِرَةٌ قال: « حِجْراً مَحْجُوراً » * ، أی حرام علیک دمی. قال: فإذا رأی المشرکون الملائکةَ یوم القیامة قالوا: « حِجْراً مَحْجُوراً » * ، أی حرام دماؤنا، یظنّون أنهم فی الدنیا.

و الحِجْر : حِجْر الکعبة، یزعمون أنه من الکعبة و فیه قبر هاجَرَ و إسمعیل، علیهما السلام.

و الحِجْر : بلاد ثمود بین الشام و الحِجاز.

و حَجْر المرأة، و قالوا حِجْرها ، و الفتح أعلی.

و حَجور : موضع معروف من بلاد بنی سعد. قال الفرزدق (کامل) (7) : 

لو کنتَ تدری ما برملِ مقیِّدٍ

فقُری عمانَ إلی ذوات حَجُورِ 

لعلمتَ أن قبائلاً و قبائلاً (8)

من آل سعدٍ لم تَدِنْ لأمیرِ 

و حَجْرَة القوم: ناحیة دارهم، و الجمع حَجَرات . و منه یقال: جلس الرجل حَجْرَةً ، أی فی ناحیة.

و الحُجْرَة : الحائط یحجَّر (9) علی دار أو غیرها، و الجمع حُجُرات و حُجَر . 

و الحاجر : الأرض ترتفع علی ما حولها (10) و ینخفض وسطُها فیجتمع فی ذلک الانخفاض ماءُ السماء و یمنعه الحاجر أن یفیض.

و کل شی ء حَجَرْتَ علیه فقد منعت عنه.

و سُمِّیت الأُنثی من الخیل حِجْرا لأنها حُجرت عن الذکور إلاّ عن فحل کریم.
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1- الأنعام: 125.

2- البیت لأمرئ القیس فی دیوانه 90. و انظر: الشعر و الشعراء 52، و المخصَّص 6/131 و 7/145، و السِّمط 458، و معاهد التنصیص 3/284، و المقاییس (حرج) 1/50 و (قر) 5/8، و الصحاح و اللسان (حرج، قرر، رحل) .

3- البیت للشمّاخ فی دیوانه 85، و المعانی الکبیر 792، و فیهما: ... لوحٍ مفرّج.

4- اللسان (حرج) .

5- ضبط فی الأصول خطأ: «و ما أَبْهَمْتَ فهو حَجٍ حَریج»!

6- الفرقان: 22. و انظر قول أبی عبیدة فی المجاز 2/73.

7- لم أجده فی دیوانه؛ و الأول منسوب إلی الفرزدق فی البلدان (حَجور) 2/225، و اللسان (حجر) .

8- ط: «أن قبائلاً و قنابلاً» .

9- کذا فی الأصول، و فی اللسان: «أی أنه یَحْجُر الإنسان النائم و یمنعه من الوقوع و السقوط» .

10- ط: «یرتفع ما حولها» .




و حَجَّرَ القمرُ، إذا صارت حوله دارة.

و حَجَرْتُ عینَ البعیر، إذا وسمت حولها بمِیسم مستدیر.

و الحَجَر : معروف، و یُجمع فی أدنی العدد أحجارا و حِجارة ، و هو قلیل مثل ذَکَر و ذِکارة و حَجَر و حِجارة . 

و سمَّت العرب حُجْرا و حَجّارا و حَجَرا و حُجیرا (1) . 

و حَجْر الیمامة: سُوقها و قَصَبتَها.

و الحَجُّورة مثل فَعُّولة: لعبة یلعب بها الصبیان یَخُطُّون خطًّا مستدیرا و یقف فیه صبیٌّ و یحیط به الصِّبیان لیأخذوه.

و بطون من بنی تمیم یُسمَّون الأحجار لأن أسماءهم جَنْدَل و جَرْوَل و صَخر.

و یقال: فلانٌ لحاجُور ، أی فی مَنَعَة.

و مَحْجِر العین: معروف، و هو ما یظهر من النِّقاب.

جرح
و جَرَحْتُ الرجلَ أجرحه جَرْحا ، و الجمع الجِراح و الجُروح . 

و فلان جارِحُ أهلِه و جارحةُ أهلِه، إذا کان کاسبَهم.

و سُمِّیت الطیر و الکلاب جَوارحَ لأنها تَجْرَح لأهلها، أی تکسب لهم.

و جَوارح الإنسان من هذا لأنهن یَجترحن له الخیرَ أو الشَّرَّ، أی یکتسب بهنّ، نحو الیدین و الرجلین و الأذنین و العینین.

و فی التنزیل: أَمْ حَسِبَ اَلَّذِینَ اِجْتَرَحُوا اَلسَّیِّئََاتِ (2) ، أی اکتسبوا، و اللّه أعلم.

و 16- فی الحدیث : «فتَنْطِقُ الجوارحُ یوم القیامة» ، و اللّه أعلم.

و یقال: جرحَ الرجلُ الرجلَ، إذا سبعه بکلام. و جرحه بلسانه، إذا شتمه. قال الشاعر (متقارب) (3) : 

[و ذلک من نَبَأٍ جاءنی

و نُبِّئتُهُ عن أبی الأَسْوَدِ 

و لو عن نَثا غیرِه جاءنی ]

و جُرْحُ اللسانِ کجُرْحِ الیدِ 

رجح
و رَجَحَ الشی ءُ علی الشی ء رُجوحا و رَجاحا . 

و قوم رُجَّح : حُلَماء (4) ، و کذلک قوم مراجیح و مَراجِح ، لا واحد لها من لفظها.

و الأُرجوحة : معروفة، و الجمع أَراجیح . 

و رجل راجح بَیِّنُ الرَّجاحة ، أی حلیم بَیِّن الحِلْم.

و امرأة راجِح و رَجاح ، زعموا، إذا کانت عظیمةَ العَجُز. قال الراجز (5) : 

و مِن هَوای الرُّجَّحُ الأثائثُ

تُمیلها أعجازُها الأواعثُ 


ج ح ز

حجز
استُعمل منها: حجزتُ بین القوم حَجْزا ، إذا فرّقت بینهم.

و حُجزَة الإزار: مَعْقِده. و حُجْزَة السَّراویل: موضع التِّکَّة.

و سُمِّیت الحجاز حجازا لأنها حجزت بین نَجْد و السَّراة.

و قال الأصمعی: سُمِّیت الحجاز لأنها احتُجزت بالحِرار الخمس (6) . 

و کلمة لهم یقولون: «کان بین القوم رِمِّیّا ثم صاروا إلی حِجِّیزَی » (7) ، أی تراموا ثم تحاجزوا . 

و أوصی بعضُ العرب بَنیه فقال: «إن أردتم المحاجزةَ فقَبْلَ المناجزة » (8) ، أی قبل الحرب.

و قد سمَّت العرب حاجزا (9) . 

و الحِجاز : حبل یُشَدّ من حَقْو البعیر إلی رُسْغَی یدیه؛ و هو بعیر محجوز ، إذا شُدَّ بذلک.

و حَجازیک : مثل حَنانیک، أی احْجُزْ بین القوم.

و فلان کریم الحِجْز ، أی کریم بنی الأب. قال رؤبة (رجز) (10) : 

فامْدَحْ (11) کریمَ المنتمَی و الحِجْزِ

[یُعفیک منه الجُودُ قبل الحَزِّ]

و کذلک دَوالیک و هَذاذیک و خَبالیک و حَوالیک من المداولة.

قال الشاعر (رجز) (12) : 

ضربٌ هَذاذَیکَ کوَلْغِ الذئبِ 

أی بعضه فی إثر بعض. و أنشد فی دوالیک لعبد بنی 
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1- انظر الأسماء المشتقّة من (حجر) فی الاشتقاق 207 و 419.

2- الجاثیة: 21.

3- البیت لامرئ القیس فی دیوانه 185، و المعانی الکبیر 823. و فی السمط أنه له أو لعمرو بن معدیکرب، و هو فی دیوان عمرو 92 (و هو «دیوان» جمعه محقّقه من المصادر) . و البیت غیر منسوب فی الخصائص 1/14 و 21.

4- م: «حکماء» .

5- هو رؤبة کما سبق ص 54.

6- م ط: احتُجرت الجبال.

7- ذکره أیضا ص 805.

8- ذکره أیضا ص 473.

9- الاشتقاق 514.

10- دیوانه 55، و اللسان و التاج (حجز) .

11- ل: «فاصنع» . و ما بعد بیت رؤبة إلی آخر بیت سُحیم: سقط من ل م.

12- سیرد ص 1273 أیضا، و فیه: ضربا.




الحسحاس (طویل) (1) : 

إذا شُقَّ بُرْدٌ شُقَّ بالبُرْدِ مثلُه

دَوالَیک حتی لیس بالبُرْد لابس 

جزح
و جَزَحْت له من المال جَزْحا ، إذا أعطیته عطاءً کثیرا، فأنت جازح . 

زجح
و الزَّجْح : لغة فی السَّجْح (2) . 


ج ح س 

جحس
استُعمل منها: جَحَسَ یجحَس جَحْسا ، بالسین و الشین؛ یقال: جَحَسَ جلدَه، إذا قشرَه. و فی الحدیث : «أن النبی صلَّی اللّه علیه و سلَّم صرعه فرس فجُحِش شِقُّه» ، بالشین المعجمة.


سجح
و رجل أسْجَحُ و امرأة سَجْحاءُ ، و هی السَّهلة الخدَّین؛ و ربما قیل: خدٌّ أَسْجَحُ . 

و به سُمِّیت سَجاحِ المتنبِّئة من بنی تمیم؛ سَجاحِ معدول، فی وزن قَطامِ و حَذامِ.

و تقول العرب للرجل إذا قَدَرَ: قد مَلَکْتَ فأَسْجِحْ . 


سحج
و سَحَجْتُ العودَ بالمِبْرَد أَسحَجه سَحْجا ، إذا قشرته.

و سَحَجَتِ الریحُ الأرضَ، إذا قشرتها، و الریاح السَّواحج من ذلک.

و المِسْحَج : الحمار الذی یَسْحَج الحمیرَ، أی یَکْدِمها.

و المَساحج : آثار تکادُم الحمیر علی أعناقها و سائر أعضائها.

و السَّحْج : داء یکون فی البطن، عربی معروف.

و بعیر مِسحاج ، إذا کان یمسح خُفَّه بالأرض فی سیره (3) . 

و کذلک ناقة مِسْحاج ، بلا هاء.


ج ح ش 

جحش
الجَحْش : ولد الحمار الأهلی و الوحشی. و ربما سُمِّی المُهْرُ جَحْشا تشبیها بذلک.

و جاحشتُ الرجلَ عن الشی ء، إذا دفعته عنه مجاحشةً و جِحاشا . 

و بنو جِحاش (4) : بطن من العرب منهم الشَّمّاخ بن ضِرار.

و قد سمَّت العرب جحشا و جِحاشا و مُجاحِشا و جُحیشا . 

و الجَحْشَة : صوف یُجعل کالحلقة یجعلها الرجلُ فی ذراعه و یغزِلها.

و رجل جَحیش المَحَلِّ، إذا نزل ناحیة عن الناس و لم یختلط بهم. قال الأعشی (متقارب) (5) : 

إذا نَزَلَ الحَیُّ حَلَّ الجَحیشَ

بعیدَ المَحَلّ غَوِیًّا غَیورا 

و جُحِش جلدُ الرجل، و قد مرّ ذکره.

و الجَحْش من الحمیر یُجمع جِحاشا و جِحْشانا.

و الجَحْوَش : الصبیّ قبل أن یشتدّ؛ الواو زائدة. قال الشاعر (وافر) (6) : 

قَتَلْنا مَخْلَدا و ابْنَیْ حُراقٍ

و آخرَ جَحْوَشا فوق الفَطیمِ 

و قد قیل: جُحَیْشُ وحدِه، کما قیل: هو عُیَیْرُ وحدِه.


شحج
و یقال: شَحَجَ الحمارُ یشحَج ، شَحیجا و شُحاجا ، إذا نَهَقَ.

و قال أبو زید: سمعتُ أعراب قیس یقولون: شَحَجَ یَشْحِج (7) . 

و یقال: شَحَجَ الغرابُ، إذا الغرابُ، إذا أَسَنَّ و غلُظ صوتُه، شُحاجا ، و الغِرْبان شَواحج . 

و فی العرب بطنان یُنسبان إلی شَحّاج کلاهما من الأزد لهم بقیّة بالمَوْصِل.


ج ح ص 

أُهملت فی الوجوه.
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1- دیوانه 16، و فیه: ... حتی کلُّنا غیر لابسِ. و انظر: الکتاب 1/175، و مجالس ثعلب 130، و أمالی الزجاجی 131، و الخصائص 3/45، و المخصَّص 13/232، و شرح المفصَّل 1/119، و المقاصد النحویة 3/401، و الخزانة 1/271، و الصحاح و اللسان (هذذ، دول) . و سیرد ص 1272 أیضا، و فیه و فی الدیوان: ... بالبُرْد بُرْقُعٌ.

2- قارن الإبدال لأبی الطیّب 2/115.

3- ط: «إذا کان یسحج الأرض بخفّه فلا یلبث أن یحفی» .

4- فی الاشتقاق 285: «و جِحاش: مصدر جاحشتُه مجاحشةً و جِحاشا، و هو المدافعة» .

5- دیوانه 93، و الاشتقاق 286، و الخصائص 2/151، و المقاییس (جحش) 1/427، و الصحاح و اللسان (جحش) . و سیرد ص 501 أیضا. و الجَحیش منصوب علی الظرفیة، و رفعه علی الفاعلیة جائز أیضا. و فی الدیوان: شقیًّا غَوِیًّا مُبِینا غیورا.

6- نسبه فی المطبوعة إلی المعترض بن حبواء الظفری، و هو غیر منسوب فی المخصَّص 1/33، و المقاییس (جحش) 1/427، و الصحاح و اللسان (جحش) .

7- ط: «شحِج یشحَج» . 





ج ح ض 

جحض
یقال للکبش: « جِحِضْ » ، زجرٌ له.


حضج
و انحضجَ البعیرُ و غیرُه، إذا وقع لجنبه.

و الحِضْج : ما یبقی خاثرا فی حیاض الإبل، و الجمع أحضاج . قال هِمیان بن قُحافة السَّعدی (رجز) (1) : 

فأسأرَتْ فی الحوض حِضْجا حاضِجا

قد آل من أنفاسها رَجارِجا 

و رجل حِضج من الأحضاج ، إذا کان خسیسا.

و المِحْضَجة : عصا صغیرة تضرب بها المرأةُ الثوبَ إذا غسلته، و تسمَّی المِحْضاج أیضا. و یسمِّیها أهل الیمن المِرْحاض، و یسمِّیها أهل نجد المِعْفاج.


ج ح ط

جحط
جِحِطْ : زجرٌ للغنم، مثل جِحِضْ.


ج ح ظ

جحظ
جَحَظَت عینُ الرجل جُحوظا ، إذا عظُمت مُقْلَتُها کالنادرة من الأجفان، و الرجل جاحظ و المرأة جاحظة ، و ربما سُمِّیت العین جاحظة . 

و جِحاظ العین: مَحْجِرها فی بعض اللغات.


ج ح ع 

أُهملت الجیم و الحاء مع العین و الغین.


ج ح ف 

جحف
جَحَفَ الشی ءَ برجله، إذا رفسه بها حتی یرمیَ به.

و جاحفَ الشی ءَ، إذا زاحمه و لَصِقَ به. و به سُمِّی الرجل جَحَّافا . 

و أجحف به الأمرُ، إذا أضرَّ به.

و أجحفَ الدهرُ بالقوم، إذا استأصلهم.

و الجُحْفة : موضع معروف. ذکر ابن الکلبی أن العمالیق أخرجوا بنی عَبِیل، و هم أخوة عادٍ من یثرب، فنزلوا الجُحْفة ، و کان اسمها مَهْیَعَة، فجاءهم سیل فاجتحفهم فسُمِّیت الجُحْفَة (2) . 


حجف
و الحُجاف ، الحاء قبل الجیم: داء یصیب الإنسان فی جوفه فیکون منه الإسهال. و الرجل محجوف ، إذا أصابه الحُجاف ، و هو الذَّرَب. قال الراجز:

لا یتشکَّی من أَذَی الطِّحالِ

و من حُجاف البطن و المُلالِ 

و الحَجَف : جلود من جلود الإبل یطارَق بعضُها علی بعض و تُتَّخذ منها التِّرَسَة. قال الشاعر (بسیط) (3) : 

لسنا بِعِیرٍ بحمد اللّه حاملةٍ

إلاّ علیها سِلاحُ القوم و الحَجَفُ 

و یروی: مائرةٍ.


فحج
و الفَحَج : تباعُد ما بین الرِّجلین، و هو عیب فی الخیل. قال الراجز (4) : 

لا فَحَجٌ فیها و لا اصطِرارُ

و لم یقلِّب أرضَها بَیْطارُ 

و یُروی: لاَ رَحَحٌ فیها، یعنی أن یَتَّسع الحافر إفراطا (5) ، و هو أیضا فی الناس. قال أبو جُنْدَب الهُذَلی (رجز) (6) : 

أما تَرَوْنی رجلاً جُونِیّا

أُفَیْحِجَ الرِّجلین أَفْلَجِیّا 


فجح
و الفُجْح : بطن من العرب اسم أبیهم فَجُوح . 


ج ح ق 

أُهملت. 


ج ح ک 

أُهملت. 


ج ح ل 

جحل
الجَحْل : السِّقَاء العظیم. و یُسمَّی الزِّقُّ أیضا جَحْلاً . 

و الجَیْحَل : الصخرة العظیمة، الیاء زائدة.

و الجُحال : السَّمّ القاتل. قال الراجز (7) : 
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1- سبق إنشاد البیتین ص 183، و الثانی فیه بروایة: تترکه أنفاسُها.

2- قارن الاشتقاق 83.

3- البیت للأعشی فی دیوانه 309، و اللسان (حجف) . و سیرد ص 1135 أیضا، و فیه و فی الدیوان و اللسان: ... و بیتِ اللّه... ؛ و فی الدیوان: ... دروع القوم و الزَّغَفُ.

4- هو حُمید الأرقط، کما سبق ص 97؛ و فیه: لا رَحَحٌ فیها....

5- من هنا إلی آخر بیت أبی جندب: من ط وحده.

6- دیوان الهذلیین 3/87؛ و فیه: حَفلَّجَ الرِّجلین....

7- نسبه فی اللسان (جحل) إلی شریک بن حیّان العنبری، و نبّه ابن برّی علی أن صوابه: جرّعتُه. و انظر: المقاییس (جحل) 1/429، و الصحاح (جحل) ، و المخصَّص 8/114. و فی اللسان أن ابن برّی أنشده فی (حجل) أیضا.




جَرَّعَه الذَّیْفانَ و الجُحالا 

و یُجمع جَحْل : جِحلانا.

و الجَحْل : الیَعْسُوب العظیم، و هو فی خَلْق الجرادة، إذا سقط لم یضمَّ جناحیه، یکون علی المزابل و المیاه الآجنة، و جمعه جِحلان . 

و الجَحْل : صَرْعُ الرجل؛ یقال: ضربه فجحَله ، إذا صرعه.

جلح
و جَلِحَ الرجل یجلَح جَلَحا ، إذا أسفر مقدَّمُ رأسه من الشَّعر؛ الرَّجل أَجْلَحُ و المرأة جَلْحاءُ . 

و أهل الیمن یسمّون العَنْز الجَمّاء: جَلْحاء . 

و قد سمَّت العرب جُلیحة و جُلاحا (1) . 

و الجَلْحاء : بلد معروف.

و شجرة مجلوحة ، إذا أُکلت أعالیها.

و أرض جَلْحاء : لا شجر فیها.

و رجل مجلَّح تجلیحا ، إذا کان ماردا مُقْدِما علی الأمور.

و جلَّح الذئبُ یجلِّح تجلیحا ، إذا أقدم و صمّم و لم یرجع.

و کل مُقْدِم علی شی ء فقد جلَّح علیه فهو مجلِّح . 

و بنو جَلیحة (2) : بطن من العرب.

و یقال: ناقة مُجالِح و مَجالیح ، إذا بقی لبنُها علی الجَدْب و السنة المجلِّحة : المُجْدِبة، و السّنون مَجالیح . 

و قال امرؤ القیس فی تجلیح الذئب (وافر) (3) : 

عصافیرٌ و ذِبّان ودُودٌ

و أَجْرَأُ من مجلِّحة الذِّئابِ 

حجل
و الحَجْل : مصدر حَجَلَ یحجُل حجَْلاً ، و هو تقارب الخَطْو کمِشیة المقیَّد.

و الحِجْل : الخَلْخال و القید فی قول البصریین، بکسر الحاء، و یقول غیرهم: الحَجْل و الحِجْل واحد.

و تحجیل الفرس: معروف.

و یجمع الحَجْل أحجالاً و حُجولاً . قال الشاعر (بسیط) (4) : 

أوهَبَ منه لذی أُثْرٍ و سابغةٍ

و هَوْنَةٍ ذاتِ شِمْراخٍ و أحجالِ 

هون الهَوْنة : الفَرَس.

و الحَجَلة ، و الجمع حَجَل ، و هو ضرب من الطیر. قال أبو حاتم: هی القَبَجَة الأنثی، و الذَّکَر الیعقوب. قال الشاعر (رمل) (5) : 

فَسَلِ المِهْراسَ عن ساکنه

بعد أَقْحافٍ و هامٍ کالحَجَلْ 

و الحَجَلَة : الواحدة من الحِجال التی یُجعل لها سُجوفٌ.

و الحَجَلان : مصدر حَجَلَ الفرسُ یحجُل حَجْلاً و حَجَلانا ، و هو مشی فیه نَزْوٌ (6) . و بذلک سُمِّیت الغربان حَواجل لأنها تنزو فی مشیها.

و البعیر العَقیر یحجُل علی ثلاث إذا ضُربت إحدی قوائمه.

و الحَوْجَلة : القارورة الغلیظة الأسفل. قال الشاعر (بسیط) (7) : 

کأنَّ أَعْیُنَها فیها الحواجیلُ

و قال الراجز (8) : 

کأنّ عینیه من الغُؤورِ

قَلْتان فی صَفْحِ صَفا منقورِ 

أَ ذاکَ أم حَوْجَلتا قارورِ 

و حجَّلتِ العروسُ، إذا اتَّخذتْ لها حَجَلَة . 

و حجَّلتْ عینُه و حَجَلَتْ ، إذا غارت، للإنسان و البعیر و الفرس، فهی محجِّلة و حاجلة . 

و الحُجَیْلَی ، علی وزن فُعَیْلَی: موضع.

حلج
و یقال: حَلَجْتُ القطنَ أحلِجه حَلْجا ، إذا أخرجت حَبَّه.
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1- و جلحاء أیضا؛ قارن الاشتقاق 332 و 441 و 517 و 547.

2- فی اللسان: جُلیحة؛ و هو فی الاشتقاق 547 بالفتح.

3- دیوانه 97، و الاشتقاق 441، و اللسان (جلح) . و سیرد مع آخر ص 511 أیضا.

4- البیت مرکّب من بیتین فی دیوان أوس بن حجر 102-103: أوهبَ منه لذی أثر و سابغةٍ و قینةٍ عند شَرْبٍ ذاتِ أشکالِ و خارجیٍّ یَزُمُّ الألفَ معترضا و هَوْنةٍ ذات شمراخ و أحجالِ و روایة الجمهرة أقرب إلی روایة شرح المفضلیات 781.

5- البیت لابن الزِّبَعْری من قصیدة قالها یوم أُحد، فی السیرة 2/136. و سیرد فی 1241 أیضا. و فی السیرة: مَن ساکنُه.

6- ل: «نَزْقٌ» .

7- نسبه فی المقاییس (حجل) 2/140 إلی علقمة، و هو فی ملحقات دیوانه 131؛ و البیت غیر منسوب فی اللسان (حجل) .

8- هو العجّاج؛ انظر دیوانه 226-227، و الشعر و الشعراء 494، و المقتضب 1/301، و الاشتقاق 18، و المخصَّص 1/53 و 122؛ و من المعجمات: العین (حجل) 3/79، و المقاییس (حجل) 2/140، و الصحاح و اللسان (حجل) . و سترد الأبیات الثلاثة ص 1177، و الثالث وحده ص 1206. و فی الدیوان: فی لَحْدَی صفا منقورِ.




و المِحْلَج : الخشبة أو الحجر الذی یُحلج علیه القطن؛ عربی صحیح.

و القطن حَلیج و محلوج . 

و حِرفة الحلاّج : الحِلاجة.

و یقال: حَلَجْتُ الخُبزةَ، إذا دوَّرتها.

و تسمَّی الخشبة التی یُحلج بها الخبزُ: المِحْلاج و المِرْقاق.

و حَلَجَ القومُ یحلِجون لیلَتهم، أی یسیرونها.

لحج
و لَحِجَ الشی ءُ فی الشی ء، إذا نَشِبَ فیه.

و لَحْج : اسم موضع.

و المَلاحِج : المَضایق، و ربما سُمِّیت المَحاجم المَلازم و المَلاحج . 


ج ح م 

جحم
جَحَمَتِ (1) النارُ، إذا اضطرمت، تجحَم جَحْما و جَحَما . 

و جمر جاحم ، إذا اشتدّ اشتعاله، و منه اشتقاق الجحیم ، و اللّه أعلم.

و جحَّم الرجلُ، إذا فتح عینه کالشاخص، و العین جاحمة . 

و به سُمِّی الرجل أَجْحَم . 

و أَجْحَم بن دِنْدِنة الخُزاعی: أحد سادات العرب، زوج (2) خالدة بنت هاشم بن عبد مَناف.

و الجُحام : داء یصیب الإنسان فی عینه فَتَرِمُ عیناه.

و الجَحْمة : العین؛ لغة یمانیة. قال الشاعر (طویل) (3) : 

فیا جَحْمَتا بَکّی علی أمّ واهبٍ

أَکِیلةِ قِلِّیبٍ ببعض المذانبِ 

المَذانب جمع مِذْنب، و هی مجاری الماء فی الریاض إلی الأودیة. و قلب القِلِّیب و قلب القِلَّوب : الذئب، لغة یمانیة.

و جَحْمتا الأسد: عیناه، بکل اللغات.


جمح
و جَمَحَ الدابةُ جَمْحا و جِماحا ، إذا اعتزّ فارسَه علی رأسه حتی یغلبه.

و قد سمّت العرب جَمّاحا -و هو أبو بطن منهم-و جُمیحا و جُمَح -و هو أبو بطن من قریش (4) . 

و تجامح الصبیانُ بالکِعاب، إذا رمی کَعْبا بکَعْب حتی یُزیله عن موضعه.

و الجُماح : سهم یُجعل علی رأسه طین کالبُندقة یرمی به الصبیان الطیر. و روت العرب عن راجز من الجنّ، زعموا (5) : 

هل یُبْلِغَنِّیهم إلی الصَّباحْ

هَیْقٌ کأنّ رأسَه جُمّاحْ 


حجم
و حَجْم کل شی ء: ملمسه تحت یدک، و منه اشتقاق الحِجامة لأن اللحم ینتبر فتجد له حَجْما ، و جمع حَجْم

حُجوم . 

و الحِجامة : شی ء یُشَدُّ علی فم البعیر من أَدَم أو لیفٍ یمنعه من العبث و العضّ؛ بعیر محجوم . 

و الحَوْجَمة : الوردة الحمراء؛ جاء بها أبو عُبیدة و لم یجئ بها غیره، و الجمع حَوْجَم . و ذکر أبو عُبیدة حَوْجَما و جَوْحما، و لم یذکرها غیره.


حمج
و حمَّج الرجل عینه تحمیجا لیستشفّ النظرَ، إذا صغّرها.

قال الشاعر (مجزوء الکامل المرفَّل) (6) : 

آإن رأیتَ بنی أبی_

کَ محمّجین إلیَّ شُوسا 


مجح
و مَجَحَ یمجَح مَجْحا : لغة فی بَجَحَ یبجَح بَجْحا، و هو باجح و ماجح . و رجل بجّاح و مجّاح ، و هو المتکثِّر بما لا یملک؛ لغة یمانیة.


محج
و مَحَجْتُ الأَدیَم أمحَجه مَحْجا ، إذا دلکته بیدک، و کذلک مَحَجْتُ الحبلَ، إذا دلکته لیَمْرُن.

و ماحجتُ الرجلَ مماحجةً و مِحاجا ، إذا ماطلته؛ جاء بها أبو مالک.

و مِحاج (7) : اسم فرس من خیل العرب معروف. قال الراجز (8) : 

أَقْدِمْ مِحاجُ إنّه یومٌ نُکُرْ

مثلی علی مثلک یحمی و یَکُرّ 

ص: 441








1- کذا بفتح الحاء فی الأصول؛ و هو بکسرها و ضمّها فی اللسان و القاموس.

2- فی الاشتقاق 475 أنها أمّه.

3- المقاییس (قلب) 5/18، و الصحاح (قلب) ، و اللسان (قلب، جحم) . و فی المقاییس: أمّ عامرٍ؛ و فی اللسان: أمّ مالکٍ.

4- فی الاشتقاق 117: «و جُمَح مشتقّ من شیئین؛ إمّا من قولهم: جمح الفرسُ یجمح جماحا... أو یکون من قولهم: جمح الصبیّ بالکعب، إذا رمی به فی اللعب» .

5- المقاییس (جمح) 1/476، و اللسان (جمح) . و سیرد البیتان ص 529 أیضا، و فیه: ... زُمّاحْ ؛ و فی المقاییس: هِقْلٌ کأن....

6- البیت لذی الإصبع فی الأغانی 3/8. و انظر: العین (شوس) 6/273، و الصحاح (حمج) ، و اللسان (حمج، شمس) .

7- بفتح المیم و کسرها فی اللسان؛ و فی القاموس: ککِتاب.

8- هو مالک بن عوف النَّصری فی السیرة 2/447؛ و البیتان غیر منسوبین فی اللسان (محج) .





ج ح ن 

جحن
الجَحْن (1) : السَّیِ ء الغذاء؛ صبی جَحْنٌ ، إذا أُسیئ غذاؤه. قال الشاعر (وافر) (2) : 

و قد دَرَّتْ مغابنُها و جادَت

بدِرَّتها قِری جَحْنٍ قَتینِ 

یعنی قُرادا، و جعله جَحْنا لسوء غذائه.


حنج
و الحَنْج من قولهم: حَنَجْتُ الحبلَ أَحنِجه حَنْجا ، إذا فتلته فتلاً شدیدا، و الحبل محنوج . 

و ابتذلت العامّة هذه الکلمة فسمَّوا المخنَّث حُناجا (3) لتلوّیه، و هی کلمة فصیحة عربیة.

و أحنجَ الفرسُ، إذا ضَمَرَ، مثل أحنقَ سواء.


حجن
و الحَجْن : عطفُک الشی ءَ؛ حَجَنْتُ العودَ أحجِنه حَجْنا ، إذا عطفته.

و کل عود معطوف الرأس: مِحْجَن . و فی الحدیث : «استلم النبی صلّی اللّه علیه و سلّم الحجر بِمحْجَنٍ فی یده» . 

و قد سمّت العرب (4) حَجْنا و مِحْجَنا و حُجینا و أحجنَ ، و هو أبو بطن منهم.

و احتجنتُ الشی ءَ، إذا أخذته کأنک عطفت نفسَک علیه.

و الحَجُون : موضع بمکّة.

و تحجَّن الشَّعَرُ، فی بعض اللغات، إذا تکسَّر کالجعودة.


جنح
و جَنَحَتِ السفینةُ، إذا مالت فی أحد شِقَّیها.

و کل مائل إلی الشی ء فقد جَنَحَ إلیه. و فی التنزیل: وَ إِنْ جَنَحُوا لِلسَّلْمِ فَاجْنَحْ لَهََا (5) . 

و جَناح الطائر من هذا اشتقاقه لأنه فی أحد شِقّیه، و کل ناحیة جَناح . 

و الجُناح من قوله عزّ و جلّ: لَیْسَ عَلَیْکُمْ جُنََاحٌ * (6) ، أی مَیل إلی مَأْثَم، و اللّه أعلم.

و قد سمَّت العرب جَنّاحا و جَناحا . 

و مَرَّ جُنْح من اللیل، بکسر الجیم و ضمّها، و هی القطعة منه نحو نصفه.

و المِجْنَحة (7) : قطعة من أَدَم تُطرح علی مقدَّم الرَّحل یجتنح علیها الراکب، أی یمیل علیها.


نجح
و یقال: نجحتْ طَلِبَتُک، أی فُزْتَ بِها. و أنجح اللّه طَلِبَتَک، أی أسعفک بإدراکها. و الاسم النُّجح و النَّجاح ، و أفلحَ الرجلُ و أنجحَ . 

و قد سمَّت العرب نُجحا و نَجیحا (8) و نَجاحا و مُنْجِحا . 


نحج
و النَّحْج و النَّخْج، بالحاء و الخاء، کنایة عن النِّکاح (9) . 


ج ح و

جحو
جَحْوان : اسم اشتقاقه من الجَحوة ، من قولهم: «حیّا اللّه جَحْوَتَک » ، أی طلعتَک. و یقال إن اشتقاق جَحْوان من قولهم:

جَحا بالمکان یَجْحو جَحْوا ، إذا أقام به، مثل قولهم: حَجا یَحْجو سواء، کأنه مقلوب من ذاک. قال الشاعر (طویل) (10) : 

و قبلیَ ماتَ الخالدان کلاهما

عمیدُ بنی جَحْوانَ و ابنُ المضللَّیِ 

یعنی خالد بن جَحْوان بن نَضْلة الأَسَدِی و خالد بن المضلَّل الأسدی.


حجو
و تحجَّی بالمکان، إذا أقام به.

و الحَجْوة : العین فی بعض اللغات.

و الحَجْو بالشی ء: الضَّنُّ به. و به سُمِّی الرجل حَجْوَة . 

تقول: حَجِیتُ بکذا و کذا، أی ضَنِنْتُ به.

و یقال: یا طول حَجْوی بک، أی ضِنَّتی لک.

و یقولون: ما أحجاه أن یفعل کذا و کذا، أی ما أحْراه، و یقال: جاحه اللّه یجوحه جَوْحا، إذا استأصله. و منه اشتقاق الجائحة، و هی المصیبة العظیمة.


حوج
و الحَوْج لغة یمانیة؛ یقول الرجل للرجل عند العثرة أو المصیبة: حَوْجا لک، أی سلامةً لک.
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1- کذا بالتسکین فی ل م، فی هذا الموضع و فی سائر المادّة. و هو بکسر الحاء فی ط و المعجمات.

2- البیت للشمّاخ فی دیوانه 329، و طبقات فحول الشعراء 460، و الأغانی 8/108، و المخصَّص 1/29؛ و انظر أیضا: المقاییس (جحن) 1/430 و (قتن) 5/58، و الصحاح و اللسان (جحن، قتن) ، و اللسان (حجن) . و فی الدیوان: و قد عَرِقت....

3- فی اللسان و القاموس: حَنّاجا.

4- قارن الاشتقاق 207 و 491.

5- الأنفال: 61.

6- البقرة: 198، و غیرها.

7- بفتح المیم فی اللسان.

8- ط: «نُجیحا» .

9- قارن الإبدال لأبی الطیّب 1/271.

10- البیت للأسود بن یعفر فی دیوانه 306. و انظر: نوادر أبی زید 448، و إصلاح المنطق 403، و الاشتقاق 244، و شرح المفصَّل 1/46، و اللسان (خلد، ضلل، حجا) . و سینشده أیضا فی ص 657 و 1037. و فی الدیوان: فقبلیَ....




و الحائجة و الحَوجاء و الحاجة بمعنی واحد. و علی هذه اللغة قیل حوائج فی معنی حاجة . فأما جمع حاجة فحاجٌ (1) ؛ هکذا قال عبد الرحمن عن عمه.

و الحاجُ : جمع حاجة ، و هو ضرب من الشجر.

وجح
و الوَجْح من قولهم: ثوب وجیح ، أی کثیر الغَزْل کثیف.

و کل شی ء سَتَرَک فهو وَجاح لک. قال الراجز (2) : 

لم یَدَعِ الثّلجُ به وَجاحا

أما تری ما رَکِبَ الأَرْکاحا 

جمع رُکْح، و هو عُرض الجبل.


ج ح ه

حجج
أُهملت إلاّ فی قولهم: الحُجَّة من الاحتجاج، و الحِجَّة : 

السنة. و هذا الباب قد استُقصی فی الثنائی (3) . 


ج ح ی 

جیح
جَیْحان : نهر معروف. و ربما قیل: جاحهم الدهرُ یَجیحهم جَیْحا ، فی معنی یجوحهم جَوْحا.


حجو
و الحِجَی : العقل.

و الحَجاة : النُّفّاخة تکون علی الماء من قطر المطر و غیره، و الجمع حَجًی ، مقصور. و أنشد لمُحیّاة ابنة حازُوق الخارجی (طویل) (4) : 

أُقَلِّب عینی فی الفوارس لا أری

حِزاقا و عینی کالحَجاة من القَطْرِ 

و الحُجَیّا من قولهم: حُجَیّاکَ ما کذا و کذا؛ و هی لعبة أو أُغلوطة یتعاطاها الناس بینهم نحو قولهم: ما ذو ثلاث آذان یسبِق الخیلَ بالرَّدَیان؛ یعنون السهم، و أشباه ذلک.

و أنت حَجٍ بأن تفعل کذا و کذا، أی حَرِیّ به.


باب الجیم و الخاء مع ما یلیهما من الحروف فی الثلاثی الصحیح 


ج خ د

خدج
خَدَجَتِ الشاةُ و الناقةُ، إذا ألقت ولدَها قبل تمامه. و به سُمِّی الرجل خَدیجا و المرأة خَدیجة (5) ، و الاسم الخِداج . و 16- فی الحدیث : «کل صلاة لا یُقرأ فیها بأُم الکتاب فهی خِداج » ، أی مقصِّرة عن بلوغ تمامها. و أخدجتِ الناقةُ و غیرُها، إذا ألقت ولدَها ناقصَ الخَلْق و إن کانت أیامه تامّةً. فالأول منه یقال ناقة خادج و الولد خدیج ، و الثانی أَخدجتْ فهی مُخْدِج و الولد مُخْدَج (6) . و 16- فی الحدیث فی صفة ذی الثُّدَیَّة : «إنه مُخْدَج الید» ، أی ناقصها.

و یقال فی زجر الغنم: خِدْجِ ، و ربما قیل خُدْجِ ، مبنیّ علی الکسر.




ج خ ذ

أُهملت. 



ج خ ر

جخر
الجَخَر : رائحة مکروهة فی قُبُل المرأة تُعاب بها؛ امرأة جَخْراء . 


خرج
و الخَرْج و الخَراج : الإتاوة تؤخذ من أموال الناس. و قُرئ:

أَمْ تَسْأَلُهُمْ خَرْجاً (7) و خَراجا ؛ و اللّه أعلم بکتابه.

و الخِراج (8) : لعبة یلعب بها الصِّبیان؛ عربیة معروفة.

و الخُرَاج : ما خرج علی الجسد من دُمَّل و نحوه.

و الخُرْج : عربی معروف.

و الخُرْج : وادٍ لا مَنفذ له. قال الشاعر (وافر) (9) : 

فلمّا أوغلوا فی الخُرْجِ رَدَّت

صدورَ مَطیِّهم تلک الرِّضامُ 

و یقال للسَّحاب أولَ ما ینشأ: ما أحسنَ خَرْجَه و خُروجَه . 

و الخُروج من الشی ء: ضِدُّ الدُّخول فیه.

و فرس خارجیّ ، إذا خرج جوادا بین مُقْرِفین.

و کذلک رجل خارجیّ ، إذا سادَ و لیس له أصل فی ذلک.

و الخوارج معروفون، و إنما لزمهم هذا الاسمُ لخروجهم علی الناس.
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1- ط: «و جمع حاجة حاجٌ، و یقال: حاجة و حاجات و حوائج» .

2- الرجز فی ملحق دیوان القطامی 174، و الأغانی 20/129، و المخصَّص 5/117 و 13/256، و الصحاح و اللسان (رکح، وجح) . و سیرد البیتان فی 520 و 1037. و فی الدیوان و المصادر: ... الثلج بها... ... ما غشیَ الأرکاحا.

3- 2/48.

4- فی اللسان (حزق) عن ابن برّی أنه لخِرْنِق ترثی أخاها حازوقا، و لم ینسبه فی اللسان (حجا) . و انظر: الخصائص 3/188، و المخصَّص 9/150 و 15/160، و الصحاح (حزق) . و قد سقط البیت من ل م، و سیرد أیضا فی 527 و 1037. و یُروی: أقلّب طَرْفی.

5- قارن الاشتقاق 163.

6- انظر ما سیأتی ص 1258.

7- المؤمنون: 72؛ و انظر: الکشف عن وجوه القراءات السبع 2/77 و 130.

8- بفتح الخاء فی اللسان.

9- البیت فی الملاحن 41، و قد سقط من ل م.




و یقال: فلان خِرِّیج فلان، إذا خرج من تحت یده و تعلَّم مِن علمه.

و الخَرَج : لونان من بیاض و سواد و غیر ذلک؛ نعامة خَرْجاءُ و ظلیم أَخْرَجُ ، إذا کان فی لونه سواد و بیاض.

و الخَرْجاء : منزل بین مکّة و البصرة، و إنما سُمِّیت الخَرْجاء لأنها أرض ترکبها حجارةٌ بیض و سود.

و بنو الخارجیَّة : بطن من العرب یُنسبون إلی أُمهم، و أحسبها من بنی عمرو بن تمیم.

و الأخرجان : جبلان معروفان.


ج خ ز

خزج
أُهملت و استُعمل منها: رجل خَزْجٌ (1) ، إذا کان ضخما.

و کذلک حالهما مع السین و الشین و الصاد و الضاد و الطاء و الظاء و العین و الغین.


ج خ ف 

جخف
الجَخْف : التکبّر و التهدّد، و الجَخیف : اسم لذلک؛ یقال:

جَخَفَ یجخَف و یجخِف جَخْفا . 

و فی بعض اللغات، زعموا: جَخَفَ النائمُ، إذا نفخ فی نومه.


خفج
و الخَفْج (2) : ضرب من النبات.

و الخَفَج : عَرَجٌ (3) فی الرِّجل لیس بالشدید؛ خَفَجَ الجملُ یخفَج خَفَجا و خَفْجا ، و الجمل أخفجُ و الناقة خَفْجاءُ . و به سُمِّی الرجل خَفاجة ، و هو أبو قبیلة من العرب.


فجخ ، جفخ 
و الفَجْخ [ الفخج ] و الجَفْخ، لغة یمانیة، و هو الذی یسمّیه المولَّدون الطَّرْمَذة.


ج خ ق 

أُهملت و کذلک حالهما مع الکاف.


ج خ ل 

جلخ
جَلَخَ السیلُ الوادیَ جَلْخا ، إذا قطع أجرافه. و به سُمِّی الرجل جُلاخا .


خجل
و الخَجَل ، یقال: خَجِلَ الوادی، إذا کثر شجرُه، و وادٍ خَجِل و أودیة خُجُل . 

و أحسب قول العامّة: خجل الإنسان، موضوعا فی غیر موضعه.

قال الأصمعی: الخَجَل : سواء احتمال الغنی، و الدَّقَع:

سوء احتمال الفقر. و أنشدنا عبد الرحمن عن عمّه (متقارب) (4) : 

فلم یَخجلوا عند ما نالَهُمْ

لصَرْفِ الزَّمان و لم یَدْقَعوا 


خلج
و الخَلْج : الانتزاع. یقال: خلجتُ الشی ءَ من ید الرجل أخلِجه خَلْجا ، إذا انتزعته.

و مرَّ فلان برمحه مرکوزا فاختلجه ، أی انتزعه.

و خالج قلبی أمرٌ، إذا نازعک به فکرُک، و منه اختلاج العین و سائر الأعضاء، و هو اضطرابها.

و یقال: خالجتُ الرجلَ خِلاجا و مخالجة ، إذا نازعته.

و الطعنة مخلوجة ، إذا کانت غیر مستقیمة. قال الشاعر (سریع) (5) : 

نَطعنُهم سُلْکَی و مخلوجةً

لَفْتَکَ لامَیْنِ علی نابلِ 

و لفت اللفت : الرَّدُّ؛ و لوم اللام : السهم المستوی القُذَذ؛ السُّلْکَی:

أن تَطعن قصدا؛ و المخلوجة : أن یَطعن علی أحد شِقَّیه یمینا أو شمالاً ثم ینتزع الرمح.

و الخَلْج ، و قالوا: الخَلَج : داء یصیب البهائم تختلج منه أعضاؤها.

و الخلیج : نهر صغیر یختلج الماء من النهر الأعظم.

و تقول العرب: أمرُهم سُلْکَی و لیس بمخلوجة ، أی علی قصد.
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1- م: «خَزیج» .

2- فی ط و المعجمات: «الخَفَج» . و فی ط: «و ذکر یونس أن الخفج ضرب من النبت و لم یذکره غیره» .

3- فی اللسان: «و الخَفَج: عِوَجٌ فی الرِّجل» .

4- البیت مطلع قصیدة للکمیت فی دیوانه ج 2، ق 1، ص 7، و هی لامیة، و الروایة فیه: و لم یدقعوا عند ما نابهم لوقع الحروب و لم یخجلوا و هی أقرب إلی روایة الجمهرة 1286. و انظر أیضا: نوادر أبی مسحل 56، و إصلاح المنطق 318، و تهذیب الألفاظ 505، و أضداد الأصمعی 15، و أضداد ابن السکیت 171، و أضداد الأنباری 152، و أضداد أبی الطیّب 251، و المقاییس (خجل) 2/247 و (دقع) 2/290، و اللسان (دقع، خجل) .

5- البیت لامرئ القیس، کما سبق ص 406.




و الخُلُج : قبیلة یُنسبون فی قریش منهم ابن هَرْمة الشاعر (1) . 

و ربما سُمِّی الرَّسَن و الحبل خلیجا لأنه یختلج ما شُدَّ به، أی یجتذبه. قال الشاعر-یصف وَتِدا رُبط به فَرَس، و کان الوَتِد أحمر فلما دُقَّ رأسُه ابیضَّ فشبَّهه بالغُرَّة التی فی رأس الکمیت (طویل) (2) : 

و بات یغنّی فی الخلیج کأنه

کُمَیْتٌ مدمًّی ناصعُ اللونِ أَقْرَحُ 


ج خ م 

جمخ
الجَمْخ : رجل جامخ و جَموخ ، إذا کان فخورا.


مخج
و المَخْج : النِّکاح بعینه. قال الراجز (3) : 

یا رُبَّ خَوْدٍ من بنَات الزَّنْجِ

تحمِلُ تَنُّورا شدیدَ الوَهْجِ 

مَخَجْتُها بالعُود (4) أیَّ مَخْجِ 


خمج
و الخَمْج : الفتور؛ لغة یمانیة. یقال: أصبح فلان خَمِجا ، إذا فترت أعضاؤه من مرض أو تعب.

و ربّما قیل: خَمَجَ اللحمُ یخمَج ، إذا أَرْوَحَ، و لا یکون إلاّ النِّیُّ.


ج خ ن 

نجخ
یقال: سمعتُ ناجِخة الماء و نَجیخه ، إذا سمعت صوته.

و یقال (5) للصوت الذی یُسمع من قُبُل المرأة عند النکاح:

نَجیخ ، و هی نَجّاخة . قال رؤبة (رجز) (6) : 

و ازْجُرْ بنی النَّجّاخة الفَشوشِ

من مُسْمَهِرٍّ لیس بالفَیُوشِ 

و یقال للرجل إذا غلظ صوته من سعلة أو زُکام: أصبح ناجِخا و منجِّخا . 

و مُنْجِخ (7) : موضع. و أنشد (رجز) (8) : 

أَمِنْ حِذارِ مُنْجِخٍ تَمَطَّیْنْ

لا بدَّ منه فانْحَدِرْنَ و ارْقَیْنْ 


ج خ و

جخو
الجَخْوُ : استرخاء الجلد؛ و رجل أَجْخَی و امرأة جَخْواءُ . 


ج خ ه

أُهملت. 


ج خ ی 

جیخ
جاخ السیلُ الوادی یجیخه جَیْخا و یجوخه، مثل جَلَخ سواء. قال الشاعر (طویل) (9) : 

[أَلَثَّتْ علیها دِیمةٌ بعد وابلٍ ]

فلِلصَّخر من جَوْخِ السُّیول وَجِیبُ 


باب الجیم و الدال و ما یلیهما من الحروف فی الثلاثی الصحیح 


ج د ذ

أُهملت. 



ج د ر

جدر
الجَدْر : مصدر جَدَرْتُ الجِدارَ جدرا ، إذا حوَّطته. و 16- فی الحدیث : «حتی یبلُغَ الماءُ الجَدْر » أی أصل الجدار . 

و الجَدَرَة : حیّ من الأَزْد بنوا جدار الکعبة فسُمّوا الجَدَرَة ، منهم سعد بن سَیل جدّ قُصَیّ بن کِلاب، أبو فاطمة بنت سعد ابن سَیل.

و الجَدَری و الجُدَری : معروف.

و شاة جَدْراءُ ، إذا تقوَّبَ جلدُها من داء یصیبها و لیس من الجُدَری . 
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1- قارن الاشتقاق 410.

2- البیت لابن مقبل فی دیوانه 38، و قد أنشده ابن درید فی الملاحن 38 أیضا. و انظر: المقاییس (خلج) 2/207، و الصحاح و اللسان (خلج) .

3- هو الفرزدق فی دیوانه 143، و الأغانی 19/21، و الإبدال لأبی الطیّب 2/430، و حماسة ابن الشجری 276. و فی الدیوان: تمشی بتنّورٍ.

4- م: «بالعُرْد» ؛ ط: «بالأیر» . و فی الإبدال لأبی الطیّب: «بالعَرْد» .

5- من هنا إلی آخر بیت رؤبة: سقط من ل م.

6- سبق الرجز ص 138. و فیه: مهلاً بنی النجّاخة.

7- ط: «حبل رمال من حبال الدَّهناء» .

8- سبق إنشادهما ص 288.

9- یُنسب البیت إلی النَّمِر بن تَوْلَب، و هو فی ملحقات دیوانه 136؛ کما یُنسب إلی حُمید بن ثور، و هو فی دیوانه 51، و روایته فیه: ألثَّت علیه کلُّ سَحّاءَ وابلٍ فللجِزع من خَوْع السیولِ قسیبُ و انظر: المخصَّص 9/127، و البلدان (جوخاء) 2/178 و (خوع) 2/406، و الصحاح و اللسان (جوخ، خوع) .




و الجَدیرة : حظیرة تُعمل للبَهْم مثل الصِّیرة من أحجار، و الجمع الجدائر . 

و فلان جدیر بکذا و کذا، أی حَرِیّ به، و ما أجدَرَه به.

و الجَدْرَة (1) : سِلْعة تظهر فی الجسد، و الجمع أجدار ، و به سُمِّی عامر الأجدار ، أبو قبیلة من کلب کانت به سِلَع فسُمِّی بذلک (2) . 

جرد
و الجَرْد : ثوب خَلَقٌ. یقال: ثوب جرد ، أی خَلَقٌ، و الجمع أجراد . 

و أرض جَرَدٌ ، بتحریک الراء: فضاء واسع.

و سُمِّی الجَراد جرادا لأنه یجرُد الأرضَ فیأکل ما علیها.

و أرض مجرودة ، إذا أکل الجرادُ نبتَها.

و جُرِدَ الإنسانُ فهو مجرود ، إذا أکل الجرادَ فاشتکی عنه بطنَه.

و جَرید النَّخل: العسیب الذی یُجرد عنه الخُوص.

و کل شی ء قشرته عن شی ء فقد جردته عنه، و المقشور مجرود ، و ما جُرد عنه جُرادة . 

و فرس أجردُ و الأُنثی جَرْداءُ ، إذا رقَّت شعرتُه و قصُرت، و هو مدح.

و أُجارِد : موضع.

و الجارد : موضع.

و فلان حسن الجُرْدة ، أی المتجرَّد . 

و انجرد بنا السیر، إذا امتدَّ بنا و طال.

و تجرَّد الرجلُ، إذا تعرَّی.

و جرَّد السیفَ، إذا انتضاه.

و تجرَّد للأمر، إذا جدَّ فیه و قصده.

و رجل جارود : مشؤوم. قال الشاعر (طویل) (3) : 

[و دُسْناهُم بالخیل من کل جانبٍ ]

کما جَرَّدَ الجارودُ بکرَ بن وائلِ 

یعنی الجارود العبدیّ، و له حدیث، و قد صحب النبی صلّی اللّه علیه و سلَّم و قُتل بفارسَ بعَقَبَة الطین شهیدا.

و سنة جارودة : شدیدة المَحْل.

و جُرْدان الفرس: غُرْموله.

فأما الجَرَد فی الخیل فقد قیل بالدال و الذال و لا أعرف ما صحَّته، و هو عیب فیها.

و بنو جُراد : بطن من العرب من بنی تمیم.

و بنو أجراد : قبیلة من العرب.

و جُراد : موضع.

و فی بعض اللغات: جردتُ القطنَ: حلجتُه، و یسمّون المِحْلَج مِجْرَدا . 

دجر
و الدَّجْر (4) : الذی یسمَّی اللُّوبیاء بالفارسیة.

و یقال: دَجر القومُ، إذا بَعِلوا بأمورهم و تحیَّروا فیها. و القوم دَجاری . 

و رجل دَجِرٌ وَ دَجْرانُ ، أی متحیّر.

و الدَّیجور : الظلمة، و ستراه فی بابه (5) . 

درج
و الدَّرَج : الواحدة دَرَجة ، و هی المَنزلة. یقال: فلان فی درجة عالیة، أی فی مَنزلة رفیعة.

و الدَّرْج : مصدر دَرَجْتُ الشی ءَ دَرْجا و أدرجته إدراجا ، إذا طویته.

و دَرَجَ الصبیُّ، إذا مشی.

و من أمثالهم: «أکذبُ مَن دَبَّ وَ دَرَجَ » (6) . و قد اختلفوا فی تفسیر هذا، فقال قوم: من دبَّ علی الأرض أی من مشی علیها، و من درجَ : مشی مشیا ضعیفا؛ و قال آخرون: من دبَّ علی الأرض أی من مشی علیها، و من درجَ أی من مات و انقرض. و قال الأصمعی: درجَ الرجلُ، إذا لم یخلِّف نَسْلاً، و لیس کلُّ من مات درجَ . 

و الأُدْرُجَّة : التی تسمّیها العامة دَرَجَة ؛ و الدُّرَجَة ، فی وزن رُطَبَة، أفصح من الدَّرَجَة . 

و فلان علی دَرَجِ کذا و کذا، أی علی سبیله. و الناس دَرَجُ المنیّة، أی علی سبیلها؛ هکذا تُکُلِّم به.

و الدُّرْج : سُفَیْط صغیر تجعل فیه المرأة طِیبها و ما أشبهه.

قال الشاعر (طویل) (7) : 

لَعمری لقد ألهی الفرزدقَ قَیْدُه

و دُرْجا نَوارٍ ذو الدِّهانِ و ذو الغِسْلِ 

و الدُّرْجَة : خِرَق تُلَفُّ و تُدخل فی حَیاء الناقة تُعالَج بها، 
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1- کذا فی الأصول، و فی اللسان: جَدَرة و جُدَرة. و سِلعة بالکسر فی الأصول، و الفتح جائز أیضا.

2- قارن الاشتقاق 541-542.

3- عجزه فی الاشتقاق 327، و انظر الصحاح و اللسان (جرد) .

4- فی اللسان أن اللغة الفصحی بکسر الدال، و قد حُکی بالفتح أیضا.

5- لم یذکره فی أی موضع آخر من الکتاب.

6- المستقصی 1/292.

7- البیت من قصیدة للبعیث فی النقائض 137، و طبقات فحول الشعراء 327، و الاقتضاب 461. 




و هو أن تُخْدِجَ الناقةُ أو یموت ولدُها فتُشَدَّ علی أنفها غِمامة و یغطَّی رأسها و تُدخل الدُّرْجَةُ فی حَیائها، فإذا أَکْرَبَها ذلک جاءوا بفصیل فطَلَوه بما یخرج علی الدُّرْجَةِ من صاءتها ثم فتحوا أنفها، فتجد لذلک راحةً و تشمّ الفصیلَ و قد أحسّت بما یخرج من حَیائها فترأم الفصیلَ و تدُرُّ علیه.

و مَدْرَجة الطریق: قارعته.

و مَدارج الأَکَمَة: الطُّرُق المعترضة فیها. قال ذو البِجادین یحدو بالنبیّ صلی اللّه علیه و سلم (رجز) (1) : 

تعرَّضی مَدارجا و سُومی

تعرُّضَ الجَوزاء للنجومِ 

هذا أبو القاسم فاستقیمی 

و ناقة مِدْراج ، إذا تأخّرت عن وقت وِلادها أیاما، و الجمع مَدارج و مَداریج . 

و حَوْمانة الدَّرّاج : موضع. قال زهیر (طویل) (2) : 

أَمِنْ أُمّ أوفَی دِمْنَةٌ لم تَکَلَّمِ

بحَوْمانة الدَّرّاج فالمتثلَّمِ 

هذه کلها مواضع بالعالیة (3) . 

و الدُّرّاج : ضرب من الطیر أحسبه مولَّدا.

و قد سمَّت العرب دَرّاجا (4) . 

ردج
و الرَّدَج : ما یلقیه المُهر من بطنه ساعةَ یولد، و هو من الصبی العِقْیُ، و جمع الرَّدَج أرداج . 


ج د ز

دزج
أُهملت وجوهها إلاّ فی قولهم: فَرس دَیْزَجٌ ، و هو فارسی معرَّب. و العرب تسمّی الدَّیْزَجَ الأَدْغَمَ، و هو أن یکون لون وجهه أکدرَ من لون سائر جسده، و إنما یکون ذلک فی الصُّدْأة و الحُوَّة.


جدس 

جدس
جَدیس : أخو طَسْم، أُمّة من العرب العاربة بادوا إلاّ ما یقال فی قوم تفرّقوا فی القبائل منهم. قال الراجز (5) : 

یا لیلةً ما لیلةُ العَروسِ

یا طَسْمُ ما لاقیَتِ (6) من جَدِیسِ 

إحدی لیالیکِ فهِیسی هِیسی 

أی أسرعی کیف شئت، فصار هذا الکلام مثلاً؛ و هذا شعر قدیم لا یُعرف قائله، یقال للرجل إذا خلا له الموضع، و یقال ذلک للرجل إذا أسرع.

و العرب العاربة: الذین جُبلوا علی العربیة.

و جَدیس (7) : بطن من لخم.


جسد
و الجَسَد : جَسَد الإنسان.

و دم جَسَد و جسید ، إذا جفَّ. و یقال للدم أیضا: جاسد . 

و ثوب مُجْسَد (8) ، إذا صُبغ بالجِساد ، و هو الزَّعْفَران، فإذا قلت: هذا الثوب مِجْسَد ، بکسر المیم، فهو الثوب الذی یلی الجسدَ . قال أبو بکر: و دفع البصریون هذا فقالوا: لا یقال إلاّ ثوب مُجْسَد ، إذا کان قد أُشبع بالزَّعْفَران و ما أشبهه.

و ذو المَجاسد (9) : رجل من العرب کان یلبس الثیاب المُجْسَدة فسُمِّی بذلک.


سجد
و سَجَدَ الرجل سُجودا ، و أصل السجود إدامة النظر فی إطراق إلی الأرض، و کذلک أسجدَ ، إذا أدام النظرَ أیضا.

و المَسْجِد : معروف.

و المَسْجَد : الإرْب الذی یُسجد علیه مثل الکفّین و الرُّکبتین و القدمین و الجبهة، و کل إرْب من هذه مَسْجَد . و فسَّر قوم من المفسِّرین: وَ أَنَّ اَلْمَسََاجِدَ لِلََّهِ (10) ، یرید الآراب، و هی الأعضاء التی یُسجد علیها، و اللّه أعلم.


سدج
و سَدِجَ (11) الرجلُ بالشی ء، إذا ظنَّه. یقال: تسدَّج فلان علیَّ، إذا تکذَّب. قال الراجز (12) : 

فقد لَجِجْنا فی هواکِ لَجَجا

حتی رَهِبْنا الإثمَ أو أن تُنْسَجا 

فینا أقاویلُ امْرِئٍ تسدَّجا 
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6- ط: «لقیتِ» .

7- م: «و جَدَس» .

8- فی المعجمات: «مُجْسَد و مجسَّد» .

9- الاشتقاق 342.

10- الجن: 18.

11- فی المعجمات: «سَدَجَ» .

12- الرجز للعجّاج فی دیوانه 364، و تهذیب الألفاظ 259، و الإبدال لأبی الطیّب 1/363، و المخصَّص 3/88؛ و من المعجمات: العین (سذج) 6/49، و اللسان (سدج، لجج) .





ج د ش 

أُهملت و کذلک حالهما مع الصاد و الضاد و الطاء و الظاء.


ج د ع 

جدع
جَدَعَ اللّه أنفَه، إذا قطعه. و ربما استُعمل فی الأُذن أیضا، و المعروف فی الأنف. و من أمثالهم: «أنفُک منک و إن کان أَجْدَعَ » . 

و بنو (1) جَدْعاء : بطن من العرب. و کذلک بنو جُداعة . 

و کان رجل من صعالیک العرب یسمَّی مجدِّعا لأنه کان أخذ أسیرا فجدعه.

و أجدعتُ الفصیلَ، إذا أسأت غذاءه، فهو جَدِع . قال أبو عبیدة: جدعتُ غذاءه فأجدعته. و قال غَیلان بن خَرَشَة لرجل من أهل البصرة: «قُبِّحت، فلولا الإسلام لجدعتُ غذاءک» . 

و جَداعِ : اسم للسنة التی تذهب بکل شی ء.

و بنو أَجْدَع : بطن من العرب (2) . 

و قد سمّت العرب أَجْدَعَ و جُدیعا و جُدْعان (3) . 


جعد
و رجل جَعْد و امرأة جَعْدة . 

و الجَعْد : خلاف السَّبْط.

و الجَعْدَة : ضرب من النبت.

و الذئب یُکنی أبا جَعْدة و أبا جُعادة . قال الشاعر (متقارب) (4) : 

هی الخمرُ تُدعی الطِّلا

کما الذئبُ یُکْنَی (5) أبا جَعْدَهْ 

قال أبو بکر: هکذا تُکُلِّم بهذا البیت و هو غیر مستقیم الوزن و هو ناقص، و کذا یُروی.

و بنو جَعْدة : قبیلة من العرب، منهم النابغة الجَعْدیّ . 


دعج
و الدَّعَج : شدة سواد الحَدَقَة. و رجل أَدْعَجُ و امرأة دَعْجاءُ . 

و سُمِّی اللیل أَدْعَجَ لسواده. و الدُّعْجة و الدَّعَج سواء.


عجد
و العَجْد (6) : الزبیب أو حبّ العنب، و هو أصل بناء 

العُنْجُد ، النون فیه زائدة، و قالوا غیر الزبیب، و لا أعرف ما صحّته (7) . 


ج د غ 

أُهملت.


ج د ف 

جدف
الجَدَف : لغة فی الجَدَث، و هو القبر. و 16- فی الحدیث فی الرجل الذی استهوته الجنّ فسئل: ما کان طعامهم؟فقال:

الجَدَف و ما لَمْ یُذْکَرِ اِسْمُ اَللََّهِ عَلَیْهِ . و قال قوم: هو نبت.

و مِجْداف السفینة، بالدال و الذال زعموا، و الدال أکثر.

و الجَدافاء : الغنیمة. قال الراجز (8) : 

لمّا أتانا رافعا قِبِرّاهْ

فکان لمّا جاءنا جَدافاهْ 

یعنی أنفه، أی غضبان.


ج د ق 

أُهملت و کذلک حالهما مع الکاف.


ج د ل 

جدل
الجَدْل : مصدر جدلتُ الحبلَ أَجدُله و أجدِله ، إذا فتلته، و الحبل مجدول و جدیل . و ربما خُصَّ زِمام البعیر بهذا الاسم فسمِّی جدیلاً.

و جادلتُ الرجل مجادلةً و جِدالاً، إذا خاصمته، و الاسم الجَدَل . 

و رجل جَدِل : شدید الجِدال . 

و الجَدال : الخَلال بلغة أهل نجد، و الواحدة جَدالة . قال الشاعر (طویل) (9) : 

[و سارت إلی یَبْرِینَ خَمْسا فأصبحتْ ]

تَخِرُّ علی أیدی السُّقاة جَدالُها 

ص: 448














1- فی مجمع الأمثال 1/21: و إن کان أَذَنَّ.

2- «و کان رجل... العرب» . من ط وحده.

3- قارن الاشتقاق 141 و 292 و 380.

4- البیت منسوب لعَبید بن الأبرص فی الاقتضاب 147 و 348، و الصحاح و اللسان (جعد) ، و لیس فی دیوان عَبید؛ و هو غیر منسوب فی العین (جعد) 1/219. و فی الاقتضاب 148 شرح لوزن البیت؛ و فی الصحاح و اللسان: و قالوا هی الخمر... و به یستقیم وزنه. و الذی فی العین: «هی الخمر تُکنی بأمّ الطلا» ، و هو خلاف ما نُسب إلی الخلیل (الاقتضاب 148) من تقویم وزنه بإضافة «و قالوا» .

5- ط: «یُدعی» .

6- فی القاموس أنه بالضمّ و یُفتح.

7- قارن ص 1136.

8- نسبه فی المطبوعة إلی مِرداس الدُّبیری؛ و هو غیر منسوب فی المخصَّص 15/200 و 206، و اللسان (قبر، جدف) . و فی اللسان: رامعا قِبِرّاه؛ و فی اللسان (جدف) و المخصَّص 15/200: کان لنا لما أتی جدافاه.

9- البیت للمخبَّل السَّعدی فی دیوانه 130، و اللسان (جدل) ؛ و هو غیر منسوب فی مجالس ثعلب 483، و المخصَّص 11/121، و المقاییس (جدل) 1/434، و الصحاح (جدل) .




و الأَجْدَل : الصَّقْر، و الجمع أجادِل . 

و المِجْدَل : القَصْر، و الجمع مَجادل . 

و الجَدْوَل : نهر صغیر، الواو زائدة.

و جَدیل : فحل معروف کان لمَهْرَة بن حَیْدان. قال الشاعر (کامل) (1) : 

[شُمُّ الحوارکِ جُنَّحا أَعضادُها]

صُهْبا تناسبُ شَدْقَما و جَدیلا 

و شَدْقَم أیضا: فحل کان لطیّ ء.

و الجَدالة : الأرض ذات الرمل الرقیق. قال الراجز (2) : 

قد أرکبُ الآلة بعد الآلَهْ

و أترکُ العاجز بالجَدالَهْ 

منعفِرا لیست له مَحالَهْ 

و یقال: طعنه فجدَّله ، إذا ألصقه بالأرض.

و رجل مجدول و امرأة مجدولة ، و هو القضیف خِلقةً لا هُزالاً.

و بنو جَدیلة : بطن من قیس، و بنو جَدیلة أیضا فی طیّ ء.

و یقال: غلام جادِل ، إذا ترعرع و اشتدّ، و کذلک فصیل جادل . 

جلد
و الجِلْد : معروف.

و الجَلْد : الشدید؛ رجل جَلْد بَیِّنُ الجَلادة و الجَلَد . 

و یقال: ما له معقول و لا مجلود ، أی ما له عقل و لا جَلادة . 

و أرض جَلَدٌ ، أی صلبة شدیدة.

و الجلید : ما یسقط من السماء من النَّدی فیجمد علی الأرض، و هو السَّقیط و الضَّریب أیضا.

و أجلاد الرجل: جسمه، و کذلک تَجالیده . قال الشاعر (کامل) (3) : 

إمّا تَرَیْنی قد کَبِرْتُ و شَفَّنی

ما غِیضَ من بَصَری و من أجلادی 

و قال الآخر (سریع) (4) : 

[یُنْبی تَجالیدی و أقتادَها

ناوٍ کرأس الفَدَنِ المُؤْیَدِ 

و فدن الفَدَن : القَصْر، و الجمع فدن أفدان . 

و المِجْلَد : قطعة من نعل أو جلد تأخذه النائحةُ فتلطم به و جهَها، و الجمع مَجالد . قال الشاعر (سریع) (5) : 

نَوْحَ ابنة الجَونِ علی هالکٍ

تُعْنَی به رافعةَ المِجْلَدِ 

و الجَلَد : جِلْد حُوار یُسلخ فیُلبس حوارا آخر لتشمَّه أُمُّ المسلوخ فَترْأَمَه. قال الراجز (6) : 

[فقد أکونُ للغوانی مِصْیَدا]

مَلاوةً کأنّ فوقی جَلَدا 

و هذا شی ء کان من فعل الجاهلیة.

و فرس مجلَّد ، إذا کان لا یفزع من ضرب السَّوط.

و بنو جَلْد (7) : حیّ من العرب.

و قد سمّت العرب جَلْدا و جُلیدا و جَلیدا و مُجالِدا . 

و الجَلَد : الأرض الصلبة.

و جَلود : موضع أحسبه، و إلیه یُنسب الرجل إذا قیل جَلُودیّ ، فأما جُلودیّ بضمّ الجیم فخطأ إلاّ أن تنسبه إلی بیع الجُلود .

دجل
و یقال: دجّلتُ البعیر، إذا طلیته بالقَطِران فهو مدجَّل . قال الراجز (8) : 

و النِّغْضُ مثلُ الأجرب المدجَّلِ 

نغض النِّغْض : الظلیم. یقال: نغض نَغَضَ رأسَه و نغض أنغضَه ، إذا حرّکه؛ و کذلک فُسِّر فی التنزیل: فَسَیُنْغِضُونَ إِلَیْکَ رُؤُسَهُمْ وَ یَقُولُونَ مَتی ََ هُوَ (9) . 

و کل شی ء غطّیته فقد دجّلته ، و منه اشتقاق دِجْلَة لأنها غَطَّت الأرض إذا فاضت علیها.

ص: 449







1- البیت للراعی فی دیوانه 216، و جمهرة القرشی 173، و المقاییس (جدل) 1/434.

2- أمالی القالی 2/254، و السِّمط 888، و المخصَّص 10/68؛ و المقاییس (جدل) 1/434، و الصحاح و اللسان (أول، جدل) . و الثالث سیرد فی ص 570 أیضا، و فیه: مرتبکا.

3- البیت للأسود بن یعفر فی دیوانه 297، و المفضّلیات 218، و أمالی القالی 1/25، و السِّمط 114. و فی الدیوان و المفضلیات: و غاضنی، بدلاً من شفّنی.

4- البیت للمثقِّب العبدی فی دیوانه 23، و شرح المفضّلیات 234 و 451، و أمالی القالی 1/25، و السِّمط 114، و اللسان (أید، جلد، فدن) .

5- للمثقِّب العبدی أیضا فی دیوانه 29، و شرح المفضلیات 782، و اللسان (جون) . و فی الدیوان: تندُبه رافعة المِجْلَدِ.

6- الرجز للعجَّاج فی دیوانه 340، و إصلاح المنطق 47، و المقاییس (جلد) 1/471 و الصحاح و اللسان (جلد) . و فی المصادر إلاّ الدیوان: و قد أُرانی....

7- م: «جَلَد» .

8- هو أبو النجم؛ انظر اللامیة (أمّ الرجز 472) ، و المعانی الکبیر 333، و المقاییس (نغض) 5/454. و سیرد البیت ص 907 أیضا.

9- الإسراء: 51.




و الدَّجّال من هذا اشتقاقه، زعموا. فقال قوم: سُمِّی بذلک لأنه یغطّی الأرض بکثرة جموعِه. و قال آخرون: بل یغطّی علی الناس بکفره.

و یقال: رُفْقَة دَجَّالة ، إذا غطّت الأرض بکثرة أهلها. قال الراجز (1) : 

دَجّالة من أعظم الرِّفاقِ 

و قال قوم: بل الدَّجّالة التی تحمل المَتاع للتجارة.

دلج
و الدَّلْج : سیر اللیل کلّه، و له موضعان: یقال: أدلجَ القومُ، إذا ساروا من آخر اللیل. و ادَّلَجَ (2) القومُ، إذا قطعوا اللیل کلّه سیرا. قال الأعشی (خفیف) (3) : 

و ادِّلاجٍ بعد المَنام و تهجی_

رٍ و قُفٍّ و سَبْسَبٍ و رمالِ (4) 

و الدالج : الذی یحمل الدلوَ من البئر إلی الحوض الذی تشرب منه الإبل. قال الشاعر (طویل) (5) : 

لها مِرْفَقان أَفْتَلان کأنما

أُمِرّا بسَلْمَی دالجٍ متشدِّدِ 

سلم السَّلْمَی : دلو؛ الروایة: «سَلْمَیْ» ، تثنیة سَلْم، لیس باسم امرأة.

و المَدْلَج : موضع مشی الدالج . 

و قد سمَّت العرب دَلاّجا و مُدْلِجا -و هو أبو بطن منهم- و دَلَجة و دُلَیجة و دُلَیجا و دُلْجَة (6) . 

و یقال: ساروا دُلْجَةً من اللیل، أی ساعة.


ج د م 

جدم
تقول العرب للفَرَس: إجْدِم (7) ، ضرب من الزَّجر.

و الجَدَم : ضرب من التمر، زعموا، و لا أدری ما صحّته.


جمد
و جَمَدَ الماءُ و الدمُ و غیره جُمودا ، إذا یبس، فهو جامد . 

و کان الأصمعی یقول: أکثر ما تستعمل العرب فی الماء جَمَدَ ، و فی السمن و غیره جَمَسَ. و کان یعیب علی ذی الرُّمّة قوله (طویل) (8) : 

[نَغَارُ إذا ما الرَّوْع أبدَی عن البُرَی ]

و نَقری سدیفَ الشَّحم و الماءُ جامسُ 

و لا یقال للماء إلا جامد . 

و الجَمَد : الثلج الذی یسقط من السماء.

و أرض جَمْد و جُمْد (9) ، و الجمع أجماد ، إذا کانت صلبة شدیدة.

و سنةٌ جَمادٌ : لا مطر فیها.

و ناقةٌ جَمادٌ : لا لبن لها.

و المُجْمِد : البخیل المتشدِّد.

و سمِّیت جُمادی لجمود الماء فیها أیامَ سُمِّیت الشهور.

و قال قوم: المُجْمِد : الذی لم یَفُزْ قِدْحُه فی المَیْسِر.

و أنشدوا (طویل) (10) : 

و أصفرَ مضبوحٍ نظرتُ حَویرَه

علی النار و استودعتُه کفَّ مُجْمِدِ 

ضبح مضبوح : قد ضَبَحَتْه النار (11) . و حور حَویره : ما یرجع من نصیبه إذا فاز و هو رجوعه من حال العِوَج إلی التقویم، أی لم یخرج کما أراد و ترکتُه فی کفِّ بخیل لا یُلتفت إلیه.


دجم
و الدَّجْم ؛ یقال: دَجِمَ الرجل یدجَم و دُجِمَ ، إذا حزن. و ما سمعت لفلان دَجْمة و دُجْمة و لا زُجْمة، أی کلمة.


دمج
و أدمجتُ الفرسَ، إذا أضمرته.

و کل شی ء شددتَ فَتْلَه فقد أدمجتَه . 

و اندمجتُ فی الموضع، إذا دخلت فیه.


مجد
و المَجْد من قولهم: رجل ماجِد . و أصل المَجْد أن تأکل الماشیة حتی تمتلئ بطونُها. یقال: راحت الإبلُ مُجُدا و مواجدَ . 

و تماجَد القومُ، إذا تفاخروا و أظهروا مَجْدَهم ، و المصدر المِجاد . 

ص: 450








1- المقاییس (دجل) 2/330، و الصحاح و اللسان (دجل) .

2- م: «و أدلج» .

3- دیوانه 3.

4- سقط البیت من ل م.

5- البیت من معلّقة طرفة، فی دیوانه 25.

6- فی الاشتقاق 195: «و دُلْجة: فُعلة من الدَّلَج» .

7- فی اللسان: «إجْدَم» .

8- دیوانه 323، و الإبدال لأبی الطیّب 371، و حماسة ابن الشجری 54، و المخصَّص 5/50 و 9/119 و 13/287، و اللسان (جمس) . و سیرد العجز أیضا ص 475 و 1249.

9- فی اللسان: «الجُمْد و الجُمُد و الجَمَد: ما ارتفع من الأرض، و الجمع أجماد و جِماد، مثل رُمح و أرماح و رِماح» .

10- فی الصحاح و اللسان (جمد) أنه لطرفة (و انظر دیوانه 41، من المعلّقة) ، و هو منسوب فی المعانی الکبیر 1149 لعدیّ بن زید (و انظر ملحقات دیوانه 196) . و فی اللسان (جمد) عن ابن برّی: «و یُروی هذا البیت لعدیّ بن زید؛ قال: و هو الصحیح» .

11- بعده فی ط: «و طَبَتْه أیضا إذا أثّرتْ فیه» (و فی هامشه: و لعله حضبته) ؛ و لیست العبارة فی الأصول الأخری.




و المجد للّه تبارک و تعالی: الثناء الجمیل. یقال: سبَّح اللّهَ عزّ و جلّ و مجَّده ، أی ذکرَ الآءه.

و قد سمّت العرب مَجْدا و ماجِدا (1) و مُجَیْدا . 


ج د ن 

جدن
ذو جَدَن : قَیْلٌ من أقیال حِمْیَرَ.


جند
و الجَنَد : موضع بالیمن.

و الجَنَد : الأرض الغلیظة.

و الجُند : معروف؛ جُند و أجناد و جُنود . 

و أجْنادِین : موضع بالشام.

و قد سمَّت العرب جَنّادا و جُنادة و جُنَیدا (2) . 

و قالوا: جُنْدٌ مجنَّد ، أی مجموع.


دجن
و دَجَنَ بالمکان دُجونا ، إذا أقام به.

و الدَّجْن : إلباس الغیم أقطارَ السماء.

و بعیر داجن ، إذا أَلِفَ المکانَ و أقام به، و کذلک شاة داجن : ملزومة (3) فی البیت لا ترعی، و الجمع دَواجن . 

و قد سمَّت العرب دُجانة ، و هو مأخوذ من الدَّجْن (4) . 

و الدُّجْنة : الظُّلمة.

و لیلةٌ مِدجان : مُظلمة.

و قد جمعوا دَجْنا دُجونا و أدجانا . 


نجد
و النَّجْد من قولهم: رجل نَجْدٌ بَیِّنُ النَّجْدَة ، إذا کان جَلْدا قویّا، و کذلک رجل نَجید . قال الشاعر (خفیف) (5) : 

بحُسامٍ أو رَزَّة من نَحیضٍ

ذو شَذاةٍ علی الشُّجاع النَّجیدِ 

شذو الشَّذاة : الحِدَّة و الشرّ. و شذو الشَّذاة أیضا: البَعوضة و الذباب.

و استنجدتُ فلانا فأَنجدنی ، أی استعنتُه فأعاننی.

و نَجْد : بلد معروف، و إنما سُمِّی نَجْدا لعلوّه عن انخفاض تِهامة. و أصل النَّجد العُلُوّ من الأرض، و الجمع أنجاد و نُجود . 

و النَّجَد : الکَرْب و الغمّ. یقال: نُجِد الرجلُ فهو منجود ، إذا کُرِبَ من حرّ أو غمّ أو ضِیق أو وجع. قال الشاعر (خفیف) (6) : 

[صَادِیا یستغیثُ غیرَ مُغاثٍ ]

و لقد کان عُصْرَة المنجودِ 

و النَّجَد : العَرَق أیضا. و قال الآخر (بسیط) (7) :

[یَظَلُّ من خوفه المَلاّحُ معتصِما

بالخَیْزُرانة]بعد الأَین و النَّجَدِ 

و یروی: النَّجُد . 

و جاء فی التنزیل: وَ هَدَیْنََاهُ اَلنَّجْدَیْنِ (8) . قال المفسِّرون: الطریقین، طریق الخیر و طریق الشر، و اللّه أعلم.

و قوم أنجاد : جمع نَجْد . 

و النِّجاد : ما وقع علی العاتق من حِمالة السیف. قال الشاعر (وافر) (9) : 

[أعَاذِلُ إنّما أفنی تِلادی ]

و أَقْرَحَ عاتقی حَمْلُ النِّجادِ 

و یقال: نجّدت البیتَ تنجیدا ، إذا زیّنته و زخرفته.

و قد سمَّت العرب نَجْدا و نُجیدا و مُناجِدا . و کان عِمران بن حُصین یُکْنی أبا نُجید . و قد سمَّت العرب: نَجْدة و ناجِدا . 


ج د و

جدو
الجَدْوَی فی المعتلّ تراها و نظائرها إن شاء اللّه (10) . 


جود
مَطر جَوْدٌ : بَیِّنُ الجُود . 

و رجل جوادٌ : بَیِّنُ الجُود . 
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2- قارن الاشتقاق 132 و 566.

3- کذا فی ل م؛ و فی ط: «مقیمة» .

4- قارن الاشتقاق 456.
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و فرس جَوادِ : بَیِّنُ الجُودة . 

و شی ء جیِّد : بَیَّنُ الجَودة . 

و الجُودِیّ : موضع، و قالوا: جبل معروف، و اللّه أعلم.

و الجُواد : العطش. و زعموا أن الجُود الجوع، و هذا لا أعرفه. و روی الکوفیون بیت الهذلی (طویل) (1) : 

تکاد یداه تُسْلِمان رداءه

من الجُود لمّا استقبلتْه الشمائلُ 

و هذا کلام مرغوب عنه.

دجو
و الدَّجْوُ : مصدر دجا اللیلُ یدجو دَجْوا . و قال غیر الأصمعی: دُجُوًّا ، إذا غطّی الأرض.

و کل شی ء غطّی شیئا فقد دجا علیه. و یقولون: ما کان هذا مذ دَجَتِ الإسلام. قال أبو حاتم: قلت للأصمعی: لِمَ أَنّثوا الإسلام؟قال: أرادوا المِلَّة أو الحنیفیة.

ودج
و الوَدَج : عِرق فی العُنُق، و هما وَدَجانِ . یقال: هما الوریدان عِرقا الرُّوح اللذان لا یفتُران إلا عند الموت.

و یقال: کان فلان وَدَجی إلی فلان، أی سببی إلیه.

و ودَّجتُ الدابة تودیجا، إذا فصدتَها، و قد قالوا: وَدَجتُها . 

قال الراجز:

بَزَلْتُ منها کَدَم الوِداجِ 

و قال ابن حسّان (وافر) (2) : 

فأما قولُک الخُلَفاءُ فینا (3)

فهم منعوا وَریدَک من وِداجی 

و لو لا هم لکنتَ کعظم حُوتٍ

هَوَی فی مُظْلِم الغَمَرات داجِ 

فهم کُحْلٌ و وُلْدُ أبیک زُرْقٌ

کأنّ عُیونهم قِطَعُ الزُّجاجِ 

و وَدَج : موضع. قال الراجز (4) : 

فی طُرُقٍ تعلو خَلیفا مَنْهَجا

مِن خَلِّ ضَمْرٍ حین هابا وَدَجا 

وجد
و الوَجْد : الحُبّ؛ وجدتُ به أَجِدُ وَجْدا . 

و وجدتُ الشی ءَ أَجِده وِجْدانا . و مثل من أمثالهم: « فأین حلاوة الوِجدان » . و أصل ذلک أن رجلاً من العرب کان یحمَّق فضلَّ له بعیر فجعل یقول: من أرشدنی علی (5) بعیری فهو له. فقیل له: فما تصنع به إذا؟قال: فأین حلاوة الوِجدان ؟ 

و وجدتُ علی الرجل مَوْجِدَةً ، و وجدتُ فی المال جِدَةً و وِجدا و وُجدا . 

و الواجد : الغنیّ. و 16- فی الحدیث : «مَطْلُ الواجد ظُلْمٌ» ؛ و یقال: «لَیُّ الواجد ظُلْمٌ» . 


ج د ه

جدد
الجُدَّة : الخُطَّة فی ظهر الفرس أو الحمار یخالف لونَه.

و کل خَطٍّ (6) جُدَّة . و فی التنزیل: وَ مِنَ اَلْجِبََالِ جُدَدٌ بِیضٌ (7) ، أی طرائق تخالف لون الجبل.

و جُدَّة : موضع.

و جدید : بَیِّنُ الجِدَّة . 

و جُدَّة النهر: حافَتُه، و کذلک الوادی.


جهد
و الجَهد و الجُهد لغتان فصیحتان بمعنی واحد؛ بلغ الرجلُ جُهده و جَهده و مجهوده ، إذا بلغ أقصی قوّته و طَوقه.

و جَهَدْتُ الرجلَ، إذا حملتَه علی أن یبلغ مجهودَه . 

و بنو جُهادة : حیّ من العرب.

و الرجل جاهدٌ فی أمره: جادٌّ فیه.

و رجل مجهود ، إذا جُهد و جَهَدَه غیرُه.


هدج
و هَدَج الرجلُ یهدِج هَدْجا و هَدَجانا ، و هی مِشیة الشیخ إذا قارب خَطْوَه و أسرع کمشی النعامة. قال الراجز (8) : 

و هَدَجانا لم یکن من مِشْیَتی

کهَدَجان الرَّأْلِ إثْرَ الهَیْقَتِ 

قال أبو حاتم: سمعت الأصمعی یوما و قد قام سُرّان (9) من عنده فنظر خلفه فقال: هدج أبو العباس. و الهُداج : مثل الهَدَجان . قال الشاعر (وافر) (10) : 
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و یأخذه الهُداجُ إذا هَداه

ولیدُ الحَیّ فی یده الرِّداءُ 

و بنو هَدّاج : حَیّ من العرب.

هجد
و هَجَدَ الرجل یهجُد هُجودا ، إذا نام. قال جریر (وافر) (1) : 

ألا طَرَقَتْ و أهلُ مِنًی هُجودُ

فلیت خیالَها بمِنًی یعودُ 

و تهجَّد ، إذا ترک النومَ. و التهجُّد : التیقُّظ من النوم. و فی التنزیل: فَتَهَجَّدْ بِهِ نََافِلَةً لَکَ (2) . 


ج د ی 

جدی
الجَدْی : معروف، و الجمع أَجْدٍ و جِداء . 

و الجَدْی : نجم إلی جنب القطب یدور مع بنات نَعْشٍ و الفرقدین، و یسمَّی جَدْیَ الفَرْقَد. فأمّا الجدی الذی یعرفه المنجّمون من منازل القمر فلیس تعرفه العرب، إنما هو عندهم من الأنواء.

و الجَدْیة و الجَدِیَّة ، و الجمع الجدایا ، فهی جَدِیّة السَّرْج، و هما جَدِیَّتان ، و هما الرِّفادتان تحت الدَّفَّتین، و هما اللتان یسمِّیهما المولَّدون الجدیدتین.

و الجَدِیَّة : الطریقة من الدم إذا کانت مستطیلة، و الجمع الجدایا . 


جید
و الجِید : العُنُق.

و الجَیَد : طول العنق؛ رجل أَجْیَدُ و امرأة جَیْداءُ حسنة الجِید ، إذا کانت طویلة العُنُق.


دجی
و الدُّجْیَة : القُتْرَة، قُتْرَة الصائد، و الجمع دُجًی مثل دُجَی اللیل سواء، و هی البُرْأَة و النّاموس.


باب الجیم و الذال مع ما یلیهما من الحروف فی الثلاثی الصحیح 


ج ذ ر

جذر
أصل کل شی ء جَذره . 

و الجُؤْذَر ، مهموز: معروف، و هو ولد البقرة الوحشیة و غیرها، و هو فارسیّ معرَّب (3) . 


جرذ
و الجُرَذ : الذَّکر من الفأر، و الجمع جُرذان ، بالذال معجمةً.

فأما الجَرَد بالدال فالداء الذی یصیب الخیلَ، فبعض العرب یقول بالدال غیر معجمة و بعضهم بالذال معجمةً، و لا أحسب الأصل إلاّ الذال معجمة.




ج ذ ز

أُهملت. 



ج ذ س 

أُهملت. 



ج ذ ش 

شجذ
أشجذتِ السماءُ، إذا سکن مطرُها. قال الشاعر (رمل) (4) : 

تُظْهِرُ الوَدَّ إذا ما أشجذت

و تُواریه إذا ما تَشْتَکِرْ 

و ودد الوَدّ : جبل معروف. شکر تشتکر : یشتدّ مطرُها من قولهم:

اشتکر الضَّرْعُ، إذا امتلأ لبنا.




ج ذ ص 

أُهملت و کذلک حالهما مع الضاد و الطاء و الظاء.



ج ذ ع 

جذع
الجَذَع من الدوابّ: معروف، و الجمع جِذاع و جِذْعان ، و المصدر الإجذاع ، و لیس بوقوع سنّ إنما هو وقت. قال الراجز (5) : 

إذا سُهیلٌ مَغْرِبَ الشَّمس طَلَعْ

فابْنُ اللبونِ الحِقُّ و الحِقُّ جَذَعْ 

و الجِذْع من النخل: معروف، و الجمع أجذاع و جُذوع . 

و جَذَعْتُ الشی ءَ أجذَعه جَذْعا ، إذا عَفَسْتَه و دَلَکْتَه. قال الراجز (6) : 

کأنه من بعد جَذْعِ العَفْسِ

و رَمَلانِ الخِمْسِ بعد الخِمْسِ 
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5- سبق إنشادهما ص 100.

6- هو العجّاج فی دیوانه 473، و إصلاح المنطق 27، و المخصَّص 6/186 و 12/96، و الصحاح و اللسان (عفس) . و سیرد الأول و الثانی ص 840 أیضا.




[یُنْحَتُ من أقطاره بفأسِ ]

و من أمثالهم: « خُذ من جِذْعٍ ما أعطاک » (1) ، و هو اسم رجل له حدیث.

و قد سموا جُذیعا و جِذْعا . 

ذعج
و الذَّعْج : دفع شدید، و ربما کنی به عن النکاح؛ ذَعَجَها یذعَجها ذَعْجا . 


ج ذ غ 

غذج
غَذَجَ الماءَ یغذِجه غَذْجا شدیدا، إذا جَرِعَه؛ و هی لغة لا أدری ما صحّتها.


ج ذ ف 

جذف
جَذَفَ الطائرُ، إذا أسرع تحریکَ جناحیه، و أکثر ما یکون ذلک أن یُقَصَّ أحد الجناحین، و منه اشتقاق مِجذاف السفینة.

و المِجذاف : عربی معروف. قال الشاعر (سریع) (2) : 

تکاد إن حُرِّک مِجذافُها

تَسْتَلُ (3) من مِثْناتها بالیدِ 

یعنی الناقة، و جَعَلَ السَّوْطَ کالمِجذاف لها. و المِجذاف ، بالدال و الذال، لغتان فصیحتان.


ج ذ ق 

أُهملت و کذلک حالهما مع الکاف.


ج ذ ل 

جذل
الجِذل : أصل الشجرة.

و أصل کلّ شی ء: جِذله . 

و الجاذِل : المنتصب الذی لا یبرح مکانَه، مشبَّه بالجِذْل ، و تصغیره جُذَیْل . قال الراجز (4) : 

لاقتْ علی الماء جُذَیْلاً واتدا

و لم یکن یُخْلِفُها المَواعدا 

یعنی ساقیها.

و جَذِلَ الرجلُ یَجذَل جَذَلاً ، إذا فَرِحَ و سُرَّ، و هو جَذِل و جَذْلان . و إن قال الشاعر فی هذا المعنی: «

جاذل » اضطرارا کان جائزا.


لجذ
و لَجَذَ (5) الکلبُ الإناءَ یلجِذه لَجْذا ، إذا لَحِسَه.


لذج
و لَذَجَ الماءَ فی حلقه و ذَلَجَه، إذا جرعه.


جلذ
و الجَلاذیّ : الغِلَظ من الأرض، و الواحدة جِلْذاءة ؛ و به سُمِّیت الناقة جُلْذِیَّة ، إذا کانت صلبة شدیدة.


ج ذ م 

جذم
جِذْم الشی ء: أصله.

و یقال: جَذَمَ الحبلَ و غیرَه یجذِمه جَذْما ، إذا قطعه.

و أجذمَ الفرسُ، إذا عدا.

و الجِذمة : القطعة من الحبل و غیره، و الجمع جِذَم . 

و الجُذام : الداء المعروف؛ سُمِّی بذلک لتجذّم الأصابع أی لتقطّعها.

و قد سمَّت العرب جُذاما -و هو أبو قبیلة-و جُذیمة -و هو أبو قبیلة أیضا.

و رجل أَجْذَمُ ، أی مقطوع الید، و الید جَذْماءُ . و 16- فی الحدیث : «من حَفِظَ القرآنَ ثم نَسِیَه جاء یومَ القیامة أَجْذَمَ » . 


ذجم
و یقال: ما سمعت له ذُجْمَةً ، کما قالوا زُجْمَة، أی لم أسمع له کلمة، و لیس بالثَّبْت.


ج ذ ن 

نجذ
النَّواجذ : أقاصی الأضراس فی الفم، الواحد ناجذ ، و هی أربعة أضراس تنبت بعد أن یَشِبَّ الغلام، تسمّیها العامة أضراس العقل، و کذلک تسمِّیها الفُرس خِرَد دَنْدان (6) . و قال قوم: بل النواجذ الضواحک، و احتجّوا 14- بحدیث النبی صلّی اللّه علیه و سلّم : «ضَحِکَ حتی بَدَتْ نواجذُه » ، و تلک النواجذ لا یبدیها الضِّحِک.

و عضَّ الرجل علی نواجذه ، إذا صبر علی الأمر. و 16- فی بعض الأخبار : «عَضّوا علی النواجذ و أعیرونی هامَکم ساعة» . 

و یقال: نجَّذتْ فلانا الخُطوبُ، إذا أحکمته التجارب. قال 
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1- المستقصی 2/72.

2- البیت للمثقِّب العبدی فی دیوانه 33. و انظر: المقاییس (جذف) 1/438، و الصحاح (جذف) ، و اللسان (جدف، جذف) . و سینشده أیضا ص 669.

3- ط: «تنسلّ» .

4- الرجز لأبی محمد الفقعسی فی اللسان (وتد، جذل) ؛ و هو غیر منسوب فی المقاییس (جذل) 1/438، و الصحاح (وتد، جذل) ، و المخصَّص 11/19 و 15/71.

5- فی القاموس أنه کنَصَرَ وَ فَرِحَ.

6- «خِرَد» : العقل: و «دندان» : جمع «دَنْد» ، أی سِنّ.




الشاعر (وافر) (1) : 

أخو خمسین مجتمِعٌ أَشُدّی

و نجَّذَنی مداورةُ الشُّؤونِ 


ج ذ و

جذو
الجِذْوة و الجَذْوة و الجُذْوة جمیعا: الجمرة المتلهّبة، و الجمع جِذًی و جَذَوات . 


وجذ
و الوَجْذ ، و الجمع وِجاذ : نَقْرٌ فی صخرة أو صلابة من الأرض، و هو فی الصلابة أکثر، یجتمع فیه ماء السماء.


ذوج
و قالوا: ذاجَ الماءُ یذوجه ذَوْجا ، و ذأجَه یذأَجه ذَأْجا، مثل ذعجَه یذعَجه ذَعْجا، إذا جَرِعَه جرعا شدیدا. قال الراجز (2) : 

یَشْرَبْنَ بَرْدَ الماء شُرْبا ذَأْجا

لا یتعیَّفنَ الأُجاجَ المَأْجا 

و مأج المَأْج : الماء المُرّ.


ج ذ ه

أُهملت و کذلک حالهما مع الیاء.


باب الجیم و الراء مع باقی الحروف 


ج ر ز

جرز
رجل ذو جَرَز ، إذا کان غلیظا صلبا، و کذلک البعیر.

و أرضُ جُرُز : لم یُصِبْها مطر، و الجمع أجراز . 

و الجُرْز : العمود من الحدید، عربی معروف، و الجمع جِرَزَة . قال الراجز (3) : 

[و الحربُ عَسراءُ اللقاح المُغْزی

بالمَشْرَفیّات و طَعْنٍ وَخْزِ]

و الصَّقْعِ من خابطةٍ و جُرْزِ

و الجارِزة : أرض یابسة غلیظة یکتنفها رملٌ أو قاع، و الجمع جوارز ، و أکثر ما یُستعمل ذلک فی جزائر البحر.

و امرأة جارز : عاقر.

و رجل جَروز ، إذا کان أکولاً 

و سیف جُراز ، إذا کان صارما.


جزر
و جزرتُ الشی ءَ أجزُره و أجزِره جَزْرا ، إذا قطعته.

و سُمِّیت الجَزور جَزورا لأنها تُقطع و تقسَّم.

و الجَزَرَة : الشاة یَقْرَم إلیها أهلُها فیذبحونها.

و کذلک کل ما ذبحتَه فقد جزرتَه.

و ترک بنو فلان بنی فلان جَزَرا ، إذا قتلوهم فترکوهم جَزَرا للسِّباع.

و أجزرتُ للقوم، إذا أعطیتهم ما یذبحونه مثل الشاة أو الناقة. و من ذلک قالوا: أجزرَ فلانٌ فلانا السباعَ و الطیرَ، إذا قتله فجعله لها جَزَرا (4) . قال الراجز (5) : 

مِن ابنِ سوداءَ فَرَرْتُم عَشَرَهْ

لقد وجدتم نفسَه عَشَنْزَرَهْ 

لو ثَبَتَ القومُ لکانوا جَزَرَهْ

ثم لکانوا کهَشیم العُشَرَهْ 

و العُشَر: نبت ضعیف یکون له ورق عریض إذا کُسر یجری منه مثل اللبن مُنْتِنا و یضعف إذا.

و الجُزارة : أطراف البعیر، فراسِنُه و رأسُه؛ و إنما سُمِّیت جُزارة لأن الجزَّار کان یأخذها فهی جُزارته ، کما قالوا أخذ عُمالته أی کِراءَ عملِه، فإذا قالوا: فرس عَبْلُ الجُزارة ، فإنما یراد غِلَظُ الیدین و الرجلین و کثرة عصبهما، و لا یدخل الرأس فی هذا لأن عِظَم الرأس هُجنة فی الخیل.

و سُمِّیت الجزیرة من البحر جزیرة لانقطاعها عن مُعظم الأرض.

و الجَزَر : معروف، و لا أحسبه عربیا محضا؛ و العرب تسمّیه الحِنْزاب.

و جَزَرَ النهرُ یجزُر جَزْرا ، إذا قلّ ماؤه.

و الجَزْر : ضِدُّ المَدّ.

و الجَزیر : لغة یتکلم بها عرب السَّواد، یقولون: هذا جَزیر القریة، أی قیّمها، و لیس بعربی صحیح.


رجز
و الرَّجَز من الشعر: معروف، و إنما سُمِّی رجزا لتقارب أجزائه و قلّة حروفه.
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1- البیت من الأصمعیة الأولی ص 19 لسُحَیم بن وَثیل الیربوعی. و انظر: الکامل 2/108، و المخصَّص 17/103، و الخزانة 1/78 و 126، و الصحاح و اللسان (نجذ) .

2- نسبه فی المطبوعة إلی العجّاج، و لیس فی دیوانه؛ و هو غیر منسوب فی الصحاح و اللسان (ذأج) . و سیرد البیتان ص 1039 و 1097، و الثانی ص 1045. و فی اللسان: خوامصا یشربن.

3- هو رؤبة؛ و انظر: دیوانه 64، و المعانی الکبیر 869 و 1145، و المنصف 3/27، و الصحاح و اللسان (جرز، خبط، صقع) ، و اللسان (غزا) . و فی المنصف: ... عسراء اللقاح مُغزی ؛ و فی الدیوان: و الصَّقب من قاذفةٍ و جرزِ.

4- «و أجزرت... جزرا» : لیس فی ل م.

5- الرجز منسوب فی المطبوعة إلی عنترة، و لیس فی دیوانه و لا فی ملحقاته.




و تراجز القومُ، إذا تنازعوا الرَّجَزَ بینهم.

قال أبو حاتم: الرَّجز من الشعر مأخوذ من الناقة الرَّجْزاء . 

و الرَّجَز : داء یصیب الإبل فی أعجازها فإذا ثارت الناقةُ ارتعشت فَخِذاها. قال الشاعر (طویل) (1) : 

هَمَمْتَ بشی ء ثم قَصَّرْتَ دونه

کما ناءتِ الرَّجْزاءُ شُدَّ عِقالُها 

و قال آخر (کامل) (2) : 

تَدَعُ (3) القیامَ کأنما هو نَجْدَةٌ

حتی تقومَ تکلُّفَ الرَّجْزاءِ 

و الرِّجْز : العذاب؛ و کذلک فُسِّر فی التنزیل، و اللّه أعلم:

فَلَمََّا کَشَفْنََا عَنْهُمُ اَلرِّجْزَ (4) ، أی العذاب. فأما قوله تعالی: وَ اَلرُّجْزَ فَاهْجُرْ (5) ، فقال قوم: هو صنم، و اللّه أعلم.

و الرِّجازة : کساء یُجعل فیه أحجار و یعلَّق بأحد جانبی الهودج إذا مال لیعتدل. قال الشاعر (کامل) (6) : 

و إذِ الحُصینُ لدی الحُصین کما

عَدَلَ الغَبیطَ رِجازةُ المَیْلِ 

و الرِّجازة أیضا: شَعَر أو صوف یعلَّق فی خیوط علی الهودج یزیَّن به. قال الشاعر (طویل) (7) : 

و لو ثَقِفاها ضُرِّجَتْ بدمائها

کما ضَرَّجَتْ نِضْوَ القِرام الرَّجائزُ 

قال الأصمعی: هذا خطأ، إنما هی الجزائز، الواحدة جَزیزة.

و الرَّجّاز : واد معروف. قال الشاعر (کامل) (8) : 

أَسَدٌ تَفِرُّ الأُسْدُ من عُرَوائهِ

بمَدافع الرَّجّاز أو بعُیونِ 

زرج
و یقال: زَرَجَه بالرُّمح یزرُجه زَرْجا ، إذا زجَّه به، و لیس باللغة العالیة.

زجر
و الزَّجْر : زَجْر الطائر، و هو التفاؤل به.

و الزَّجْر : مصدر زجرتُ الرجلَ أو السَّبُع أزجُره زَجْرا ، و هو انتهارک إیاه.

و الزَّجْر : ضرب من الحیتان عظام؛ یتکلّم به أهل العراق و لا أحسبه عربیا صحیحا.


ج ر س 

جرس
استُعمل منها: الجَرْس ؛ صوت خفیّ. یقال: ما سمعت له جَرْسا ، أی ما سمعت له حِسًّا، فإذا قالوا: ما سمعت له حِسًّا و لا جِرْسا کسروا و أتبعوا اللَّفظَ للَّفظ.

و سمعت جَرْس الطیر، إذا سمعت صوت مناقیرها علی کل شی ء تأکله. و 16- فی الحدیث : «فیسمعون جَرْسَ طیر الجنَّة» . 

و 17- أخبرنا أبو حاتم أبو عبد الرحمن، إن شاء اللّه، عن عمّه الأصمعی قال : کنت فی مجلس شُعبة فقال: «فتسمعون جَرْشَ طیر الجنّة» ، فقلت: « جَرْسَ » ، فنظر إلی و قال:

خذوها عنه فإنه أعلم بهذا منّا.

و سمِّیت النحلُ جوارسَ من هذا، لأنها تَجْرُس الشَّجر، أی تأکل منه. قال الشاعر (طویل) (9) : 

جَوارِسُها تأوی الشعوبَ دَوائبا

و تنصبُّ ألهابا و ضِیقا کِرابُها (10) 

و الجَرَس ، و الجمع أجراس : الذی یسمّیه العامّة جَرَصا، بالصاد، و اشتقاقه من الجَرْس ، أی الصوت و الحسّ. و لیس یجتمع فی کلام العرب جیم و صاد (11) فی کلمة ثلاثیة و لا رباعیة إلا ما لا یثبت، فأما الجِصُّ ففارسیُّ معرَّب، و قد قالوا جَصَّص الجِرْوُ إذا فتَّح عینیه، و قد قالوا الصَّمَج، الواحدة صَمَجَة، أی القنادیل، جاء بها أبو مالک و لا أحسبها عربیة 
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1- البیت لأوس بن حجر، و هو فی دیوانه 100، و الخیل لأبی عُبیدة 49، و الإبل للأصمعی 21، و الصحاح و اللسان (رجز) .

2- البیت لأبی النجم فی نوادر أبی زید 146، و السِّمط 924، و اللسان (رجز) ؛ و هو غیر منسوب فی الملاحن 32، و أمالی القالی 2/280. و من القصیدة أبیات فی طبقات فحول الشعراء 577-578.

3- ط: «تجد» .

4- الأعراف: 135.

5- المدثّر: 5.

6- البیت لریاح بن الأسکّ، و هو مع مناسبته فی الأغانی 10/11، و فیه: عدلَ الرجازة جانب المیلِ.

7- البیت للشمّاخ فی دیوانه 182، و جمهرة أشعار العرب 155. و انظر: العین (رجز) 66، و اللسان (جزز، رجز) ، و المخصَّص 7/147. و «ضَرَّجت» فی العجز مبنی للمعلوم، و فی الدیوان: جُلِّلت.

8- البیت لبدر بن عامر الهذلی فی دیوان الهذلیین 2/257. و انظر: المعانی الکبیر 57، و المخصَّص 16/67، و البلدان (الرَّجّاز) 3/27، و اللسان (رجز، عرا) . و سیرد أیضا ص 775 و 1233. و فی الدیوان: بعوارض الرَّجّاز....

9- البیت لأبی ذؤیب فی دیوان الهذلیین 1/75. و انظر: المخصَّص 10/111، و الصحاح و اللسان (کرب، لهب، صیف) ، و اللسان (جرس، ضیف، أری) . و فی الدیوان: ... تأری الشعوفَ....

10- سقط البیت من ل م.

11- قارن المعرَّب 75.




صحیحة. فأما الإجّاص فقد تکلّمت به العرب، و لا أدری ما صحَّته.

جسر
و الجَسْر ، بفتح الجیم: الذی یسمّیه العامة جِسْرا . 

و رجل جَسِر و جَسور علی الأمور: مُقْدِم علیها؛ جَسَرَ یجسُر اللغة الفصیحة.

و الناقة الجَسْرة : الجریئة علی السَّیر، و المصدر الجَسارة و الجَسَر . 

و بنو القَین بن جَسْر : قبیلة من قُضاعة.

و بنو جَسْر بن مُحارب: قبیلة من قیس أیضا.

و جمع جَسْر جُسور . 

و رجل جَسور و امرأة جَسور ، و ربّما قالوا جَسورة بالهاء و جَسور بلا هاء، و هو الأصل.

رجس
و الرِّجْس : العذاب، زعموا. و قد قیل فی القُنوت:

« رِجْسَک و عذابَک» ، مثل الرِّجْز سواء.

و قالوا: رجل رِجْسٌ نِجْسٌ، و رَجِسٌ نَجِسٌ، و أحسبهم أجازوا: رَجَسٌ نَجَسٌ. و فی التنزیل: إِنَّمَا اَلْمُشْرِکُونَ نَجَسٌ (1) . 

و یقول الرجل: أنا فی مرجوسة من أمری، أی فی أمر مختلِط.

و ربما قیل: ما به من الرَّجاسة و النَّجاسة.

و سمعتُ رَجْسَة الرَّعدِ، أی صوته.

و رعد مرتجِس و مرتجِز و رجّاس ، إذا سمعت له صوتا.

و یسمَّی البحر رجّاسا لصوت موجه.

سجر
و السَّجْر من قولهم: سَجَرْتُ التنّور و غیرَه، إذا ملأته حطبا و نارا.

و کل شی ء ملأته من شی ء فقد سَجَرْتَه به. و فی التنزیل:

وَ اَلْبَحْرِ اَلْمَسْجُورِ (2) ، المملوء، و اللّه أعلم، و زعم قومٌ أنه الفارغ. قال الشاعر (متقارب) (3) : 

إذا شاء طالَعَ مسجورةً

تَری حولَها النَّبْعَ و السّاسَما 

قال أبو بکر: سسم ساسَم ضربٌ من الشجر، بالفتح، و لا یجوز ساسِم، بالکسر؛ یرید عینا فی قُلَّةِ جبل مملوءة ماءً حولها النَّبع و سسم الساسَم ، و هو خشب أسود. و یزعم قوم أنه الآبَنُوس، و النَّبع و السّاسَم ضربان من الشجر لا یکونان إلا فی الجبل، و الآبَنُوس لا ینبت فی بلاد العرب و لکنه خشب یشبَّه به. و قال آخر (کامل) (4) : 

فرَمَی بها عُرْضَ السَّرِیِّ و صدِّعا

مسجورةً متجاوِرا قُلاّمُها 

فهذا یعنی عینا فی سفح أو فضاء حولها قُلاّم، و هو ضرب من الحَمْض.

و السَّجیر : الخلیل المُصافی. قال الشاعر (کامل) (5) : 

سُجَراءَ (6) نفسی غیرَ جَمْعِ أُشابةٍ

حُشُدٍ و لا هُلْکِ المَفارشِ عُزّلِ 

و أما قوله تعالی: وَ إِذَا اَلْبِحََارُ سُجِّرَتْ (7) ، أی خَلَتْ من الماء، و زعموا أنه من الأضداد، و لا أُحب أن أتکلّم فیه.

و سَجَرَتِ الناقةُ تسجُر سَجْرا ، إذا مدَّت حنینَها.

و السَّجْر أیضا: ضرب من سیر الإبل بین الخَبَب و الهَمْلَجَة.

و السُّجْرَة : حُمرة تعلوها غُبرة. یقال: غَدیر أَسْجَرُ و نُطفة سَجْراءُ ، إذا امتلأ للیلته أو یومه، فإذا صفا فهو أخضر و أزرق.

و عین سَجْراءُ ، إذا عَلَتْ بیاضَها حُمرة. و السُّجْرَة أغلظ من الشُّکْلَة، فأما الشُّکْلَة فحُمرة (8) یسیرة فی بیاض العین. و کانت فی عینه صلّی اللّه علیه و سلَّم شُکْلَة ، و الشُّکلة تُستحسن.

و یقال للأسد أَسْجَرُ إما لحُمرة عینه و إما للونه.

سرج
و السَّرج : معروف.

و السِّراج : معروف.

و أنف مسرَّج : دقیق. قال الأصمعی: ما کنتُ أعرف 

ص: 457









1- التوبة: 28.

2- الطور: 6.

3- البیت للنَّمِر بن تولب، و هو فی دیوانه 103، و مجاز القرآن 2/230، و تهذیب الألفاظ 560، و الإبدال لأبی الطیّب 1/47، و المخصَّص 10/37، و شرح شواهد المغنی 181، و الصحاح و اللسان (سسم) ؛ و من کتب الأضداد: أضداد الأصمعی 11، و السجستانی 126، و ابن السکیت 168، و الأنباری 54، و أبی الطیّب 362.

4- البیت من معلّقة لبید، فی دیوانه 307، و مجاز القرآن 2/5، و دیوان المعانی 2/12، و أضداد الأنباری 54، و أضداد أبی الطیّب 364؛ و العین (عرض) 1/276، و اللسان (سجر، عرض، قلم) . و سیرد أیضا ص 747 و 974. و فی الدیوان: فتوسّطا عُرض السریّ... ... متجاوزا قُلاّمُها.

5- البیت لأبی کبیر فی دیوان الهذلیین 2/90. و انظر: المعانی الکبیر 521؛ و تهذیب الألفاظ 467، و المخصَّص 12/244، و المقاییس (هلک) 6/62، و اللسان (حشد، فرش، عزل) . و سیرد أیضا ص 1023 و 1166.

6- م: «سُجیراء» .

7- التکویر: 6.

8- م: «و الشُّکلة: خضرة... » .




المسرَّج و لم أسمعه إلاّ فی بیت للعجّاج (رجز) (1) : 

[و مُقْلَةً و حاجبا مزجَّجا]

و فاحِما و مَرْسِنا مسرَّجا 

فسألت أعرابیا عنها فقال: أتعرف السُّرَیجیّات ؟یعنی السیوف، فقلت: نعم، فقال: ذاک. أراد: یعنی أن الأنف دقیق کالسَّیف السُّریجی . و هو منسوب إلی قَیْنٍ یسمَّی سُرَیْجا.

و قال آخرون: مُسَرَّجا ، أراد منیرا کلون السِّراج . 


ج ر ش 

جرش
جرشتُ الشی ءَ أجرِشه جَرْشا ، إذا حککته بحدیدة أو غیرها حتی یَتَحاتَّ، و ما سقط منه فهو الجُراشة . 

و کل شی ء لم تبالغ فی دقّه فهو جَریش . 

و یقال: سرَّح الرجل رأسَه فجَرَشَه ، إذا حکَّه بالمُشْط حتی یستثیر الهِبْرِیَة.


جشر
و الجَشَر : الشُّرب فی السَّحَر، و هی الجاشریّة ؛ لا یتصرف له فعل. قال الشاعر (طویل) (2) : 

إذا ما شَرِبنا الجاشریَّة لم نُبَلْ

أمیرا و إن کان الأمیرُ من الأَزْدِ 

و الجَشْر : أن یبرز القوم بخیلهم فیرعوها أمام بیوتهم. و 17- فی حدیث ابن مسعود : «لا یَغُرَّنَّکُم جَشْرُکم فإنما هو من کُوفتکم» ؛ یقول: لا تقصِّروا الصلاة إذا کنتم جَشَرا . قال الأخطل (بسیط) (3) : 

یسأله الصُّبْرُ من غسَّانَ إذ حَضَروا

و الحَزْنُ کیف قَراهُ الغِلْمَةُ الجَشَرُ 

الصُّبْر و الحَزْن: بطنان من غسّان.

و الجَشَر : حجارة تنبت فی البحر، أحسبها معرَّبة. و أنشدوا بیتا أحسبِه للأخطل لا أدری ما صحَّته (بسیط) (4) : 

و ما الفُراتُ إذا جاشتْ غواربُه

فی حافَتَیْه و فی آذِیِّه الجَشَرُ 

و الجُشْرَة : غِلَظ فی الصدر. قال الشاعر (بسیط) : 

أجُشْرَةٌ ثَبَتَتْ فی صدر أوَّلکمْ

أم کُلُّکُمْ یا بنی حِمّانَ مزکومُ 

و الجَشّار : صاحب مرج الخیل.

و قد سمَّت العرب مجشِّرا . 


شجر
و الشَّجَر : معروف، الواحدة شَجَرَة . و الفرق بین البَقْل و الشَّجَر أن الشَّجر یبقی له ساقٌ من الشِّتاء إلی الصیف ثم یورق، و البقل لا ساقَ له.

و الوادی الشَّجیر : الکثیر الشجر . 

و کل شی ء تداخلَ بعضُه فی بعض فقد تشاجر ، و به سُمِّی المِشْجَب مِشْجَرا . 

و تشاجرَ القوم بالرِّماح، إذا تطاعنوا بها، و کذلک التشاجر فی الخصومة، إذا دخل کلامُ بعضهم فی بعض.

و أرض شَجْراءُ : کثیرة الشَّجَر ، و لا یکادون یقولون: وادٍ أَشْجَرُ .

و الشِّجار : عُصِیّ تُجمع کالمِحَفَّة یرکب فیها النساء، فإذا کان علیها ظِلّ فهو هَوْدَج.

و الشَّجْران ، الواحد شجر ، و له موضعان: قال قوم:

الشَّجْران ، طَرَفا اللَّحْیَیْن اللذان یجمعهما الذقن، و هما الصَّبیّان. و قال آخرون: بل الشَّجْران الرَّأْدان، و هما طَرَفا اللَّحْیَیْن المتَّصلان بالصُّدْغَین یتحرّکان عند المضغ. و قال الأصمعی: الشَّجْر : بالصَّدْغَین یتحرّکان عند المضغ. و قال الأصمعی: الشَّجْر : الذَّقْن بعینه حیث اشتجر طَرَفا اللَّحْیَیْن من أسفل. و اختلفوا فی قول الشاعر (مجزوء الکامل المرفَّل) (5) : 

بشَجِیر قِدْحی أو سَجیری 

و یُروی: بسَریح. قالوا: الشَّجیر : القِدْح، و سجر السَّجیر : 

السیف. و قد فسَّر قوم غیر هذا التفسیر فقالوا: کل قِدْح کان من غیر النَّبْع فهو شَجیر . 


شرج
و شَرْج : موضع معروف. قال الراجز (6) : 

قد وقعتْ فی قِضّة من شَرْجِ

ثم استقلَّت مِثْلَ شِدْقِ العِلْجِ 

ص: 458
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و قضض القِضَّة : الحصا، و الجمع قضض قِضَض . و علج العِلْج : الحمار الوحشی. یصف دلوا وقعت فی بئر قلیلة الماء فلم یمتلئ فجاء فیها نصفها فشبّهها بشِدق حمار ینهق.

و کل لونین اجتمعا فهما شَریجان . 

و شرَّج اللحمُ، إذا خالطه الشحمُ. قال الشاعر (کامل) (1) : 

قَصَرَ الصَّبوحَ لها فَشَرَّجَ لَحْمَها

بالنَّیِّ فهی تثوخ فیها الإصبعُ 

تثوخ و تسوخ، أی تدخل. و قال الآخر فی اللونین (وافر) (2) : 

تقول حَلیلتی لمّا رأته

شَریجا بین مُبْیَضٍّ و جَوْنِ 

تراه کالثَّغام یُعَلُّ مِسْکا

یَسوءُ الفالیاتِ إذا فَلَیْنی 

[فأُقسِمُ لو جعلتِ علیَّ نَذْرا

بطعنة فارسٍ لقضیتُ دَینی ]

أراد فَلَیْنَنی.

و الشَّرْج ، و الجمع الشِّراج : مَجاری الماء من الحِرار إلی السّهولة.

و کل شی ء ضممتَ بعضَه إلی بعض فقد شرَّجته ، و منه شَرَجُ العَیبة و الخُرج و ما أشبهه.

و فرس أَشْرَجُ ، و هو الذی تکون إحدی بیضتیه أصغر من الأخری، و کذلک هو فی الناس أیضا. و یقال: شَرِجَ یشرَج شَرَجا فهو أَشْرَجُ ، و هو عیب. و العرب تقول: إذا کان الشَّرَج فی البیضة الیسری لم یولد له.

و یسمَّی حِتارُ الدُّبُر: الشَّرْج ، و اختلفوا فیه فقال قوم:

الشَّرْج ، و قال قوم: الشَّرَج أفصح و أعلی (3) . قال ابن درید:

کان سعید بن أَبان بن عثمان له ثلاث بیضات و سمِّی ذا الزوائد.


ج ر ص 

صرج
أُهملت إلاّ فی قولهم: صرَّجتُ الحوضَ، إذا مَلَطْتَه بالطین أو الصّارُوج ، و هو معروف (4) . 


ج ر ض 

جرض
الجَرَض : الغَصَص بالریق؛ یقال: جرِض یجرَض جَرَضا ، إذا اغتصّ. قال الشاعر (طویل) (5) : 

کأنَّ الفتی لم یَغْنَ فی الناس لیلةً

إذا اختلفَ اللَّحْیان (6) عند الجَریضِ 

و من أمثالهم: « حالَ الجَریضُ دون القَریض » (7) ، و زعموا أن أول من قاله عَبید بن الأبرص، و له حدیث.


ضجر
و الضَّجَر : معروف؛ یقال: ضجِر بالشی ء یضجَر به ضَجَرا ، إذا تبرَّم به.

و الضُّجْرة و الضُّجَرة (8) : ضرب من الطیر.


ضرج
و الضَّرَج من قولهم: ضرَّجتُ الثوبَ تضریجا ، إذا صبغته بالحُمرة خاصةً. و ربّما استُعمل فی الصُّفرة. و فسّروا بیت النابغة (طویل) (9) : 

[تحیّیهمُ بِیضُ الولائد بینهم ]

و أکسیةُ الإضْرِیج فوق المَشاجبِ 

فقالوا: خَزٌّ أصفر؛ هکذا یقول الأصمعی.

و تضرَّجَ الخدُّ عند الخجل، إذا احمرّ.

و انضرجتِ العُقابُ انضراجا، إذا انحطَّت من الجوّ کاسرةً.

و ضرَّجه بالدّم، إذا رمَّله به.

و الانضراج : الانشقاق أیضا. و انضرج الثوبُ، إذا انشقّ.

و انضرجت لنا الطریقُ، إذا اتّسعت.

ص: 459
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قال الشاعر فی انضراج العُقاب (طویل) (1) : 

کتَیس الظِّباء الأَعْفَرِ انضرجتْ له

عُقابٌ تَدَلَّتْ من شَماریخِ ثَهْلانِ 

و فرسٌ إضْریجٌ (2) : مشبَّه بانضراج العُقاب. قال الراجز:

حتی إذا ما انشعبتْ مَضارجا

خاضَ إلیها شُعَبا أفارِجا 


ج ر ط

أُهملت وجوهها و کذلک حالها مع الظاء.


ج ر ع 

جرع
الجَرْع : مصدر جَرِعَ الماء یجرَعه جَرْعا ، و الجُرْعة (3) الواحدة، و الجمع جُرَع . 

و الجَرَع من الأرض، و الجمع أجراع و جُروع ، و کذلک الأَجْرَع و الجمع أجارِع ، و یقال: جَرْعاء من الأرض، و الجمع جَرْعاوات ، و هی الأرض السهلة ذات الرَّمل.

و من أمثالهم: « أَفْلَتَ بجُرَیْعة الذَّقَن » (4) ، أی أَفْلَتَ جَریضا.


جعر
و الجَعْر یُکْنَی به عن ذی البطن، و یقال: جَعَرَ یجعَر جَعْرا ، و أکثر ما یُستعمل ذلک للسِّباع.

و المَجْعَر : الدُّبُر. و من أمثالهم: « أ یفتحُ الجَعْر فاهُ » ، و هو نَبَزٌ یعیَّر به قوم من العرب فیقال لهم: بنو الجَعْراء . قال الشاعر (وافر) (5) : 

ألا أَبْلِغْ بَنی جُشَمَ بنِ بَکْرٍ

بما فعلتْ بیَ الجَعْراءُ وحدی 

و السِّباع کلها تَجْعَر . 

و تسمَّی الضَّبُع: جَعارِ ، معدول.

و الجاعرتان : موضع الرَّقمتین یکتنفان ذَنَبَ الحمار.

و الجِعِرَّی : سَبٌّ یُسَبّ به الإنسان إذا نُسب إلی لؤم.

و الجِعار : حبل یَشُدُّه الساقی إلی وَتِدَ ثم یَشُدُّه فی حَقْوِه لئلاّ یقع فی البئر. قال الراجز:

إن الجِعارَ حَقَبُ الشَّقیِ (6) 

و قال آخر (رجز) (7) : 

لیس الجِعارُ مانِعی من القَدَرْ

و لو تجعَّرتُ بمَحبوکٍ مُمَرّ (8) 

و الجِعِرّانة : موضع معروف کان النبی صلّی اللّه علیه و سلّم نزل به یومَ قَسَمَ غنائمَ هوازن.


رجع
و یقال: رَجَعَ یرجِع رَجْعا و رُجوعا . 

و رَجَعْتُه إلی أهله، أی رددته إلیهم.

و أرجعَ یدَه إلی سیفه لیستلَّه أو إلی کِنانته لیأخذ سهما. قال الشاعر (کامل) (9) : 

فبدا له أقرابُ هذا رائغا

عنه فعیَّثَ فی الکِنانة یُرْجِعُ 

و الرَّجْع : الغدیر أو الماء یترقرق علی وجه الأرض. و قالوا:

الرَّجع : المطر. و فی التنزیل: وَ اَلسَّمََاءِ ذََاتِ اَلرَّجْعِ (10) . 

و قال قوم: بل الماء بعینه رَجْعٌ ؛ هکذا یقول أبو عبیدة. قال الشاعر یصف سیفا (سریع) (11) : 

أبیضُ کالرَّجْع رَسوبٌ إذا

ما ثاخَ فی محتفَلٍ یختلی 

محتفَل: مجتمَع اللَّحم، و یختلی: یقطع.

و الرِّجاع : رجوع الطَّیر بعد قِطاعها إذا رجعت من المواضع الحارّة إلی المواضع الباردة.

و الرِّجاع : ما وقف علی أنف البعیر من خِطامه.

و ناقة راجع ، و هی التی یضربها الفحلُ فلا تَلْقَح، و المصدر الرِّجاع . 

و قد سمَّت العرب رَجْعا و مَرْجِعَة (12) . 

و الرَّجیع : یُکْنَی به عن ذی البَطْنِ.

و بعیر رَجیعُ سَفَرٍ، مثل نِضْو سفرٍ.

و یقال: إلی اللّه عزّ و جلّ مَرْجِعُک و رُجوعک و رُجْعاک ، 

ص: 460








1- البیت لامرئ القیس فی دیوانه 92. و انظر: شرح دیوان العجّاج 366، و المنصف 3/12، و اللسان (ضرج، ثهل) .

2- ل: «ضَرِج» ؛ ط: «ضَریج» . و لعل الصواب ما أثبتناه، و هو من م.

3- کذا بضم الجیم فی الأصول.

4- المستقصی 1/274.

5- نسبه فی المقاییس (جعر) 1/463 إلی درید بن الصمّة، و لیس فی دیوانه. و روایة المقاییس: ألا سائل هوزانَ هل أتاها.

6- المخصَّص 9/171، و فیه: حقب السقیّ.

7- المخصَّص 9/171، و المقاییس (جعر) 1/463، و الصحاح و اللسان (جعر) .

8- سقط البیتان من ل م.

9- البیت لأبی ذؤیب فی دیوان الهذلیین 2/9، و المفضلیات 425، و جمهرة أشعار العرب 131. و انظر: المقاییس (رجع) 1/491 و (عیث) 4/190، و الصحاح (رجع) ، و اللسان (قرب، عیث، رجع) .

10- الطارق: 11. و فی مجاز القرآن 2/294: « ذََاتِ اَلرَّجْعِ : الماء» .

11- البیت للمتنخّل الهذلی فی دیوان الهذلیین 2/12، و قد أنشده ابن درید أیضا فی الاشتقاق 534. و انظر: المعانی الکبیر 1072، و المخصَّص 6/21 و 10/129، و الصحاح و اللسان (ثوخ، رجع) ، و اللسان (رسب، حفل) .

12- فی القاموس و اللسان: «مَرْجَعَة» .




مقصور. و فی التنزیل: إِنَّ إِلی ََ رَبِّکَ اَلرُّجْعی ََ (1) . و ربما قالوا: رُجْعانک . و إلی اللّه مَراجع الأمور، جمع مَرْجِع . 

و یقال: طَلَّقَ فلانٌ امرأتَه طلاقا یَمْلِکُ الرِّجْعة و الرَّجْعة و الرُّجْعی ، مقصور أیضا.

و یقال: ارتجع فلان إبلاً، إذا باع الذکورَ و اشتری الإناث.

و قیل لحیٍّ من العرب: بِمَ کثرت أموالُکم؟فقالوا: «أوصانا أبونا بالنُّجَع و الرِّجَع » (2) . 

و الرَّجیع : ماء لهُذیل.

و حبل رَجیع ، إذا نُقض ثم فُتل.

و ثوب رَجیع ، إذا أخلقَ ثم طُوی.

رعج
و الرَّعْج و الرَّعَج : الاضطراب الشدید.

و أرعج البرقُ إرعاجا و رَعَجَ رَعْجا و ارتعج ارتعاجا ، إذا اشتدّ اضطرابُه.

و رعجنی هذا الأمرُ و أرعجنی ، إذا أقلقنی.

عجر
و العَجْر من قولهم: عَجَرَ البعیرُ عَجْرا و عَجَرانا ، إذا عدا عَدْوا شدیدا.

و کل عُقدة فی عَصَب فهی عُجْرة . 

و من أمثالهم: « أطلعتُه علی عُجَری و بُجَری » ، أی علی عیوبی و غامض سِرّی. و 1- قال علیّ رضی اللّه عنه : «إلی اللّه أشکو عُجَری و بُجَری» ، أی همومی و أحزانی؛ هکذا فسَّروه، و اللّه أعلم.

و کل عُقدة فی عصا فهی عُجْرة . 

و العصا عَجْراءُ ، إذا کانت ذات عُجَرٍ . و قال رجل من العرب للحطیئة و هو راعٍ: ما عندک یا راعیّ الغنم؟قال:

عَجْراءُ من سَلَم. قال: إنی ضیف. قال: للضیف أعددتُها (3) . 

و بنو عُجْرة : بطن من العرب.

و قد سمَّت العرب عُجْرة و عُجیرا و أَعْجَرَ و عاجِرا . 

و یقال: عاجرَ الرجلُ، إذا عدا من خوف، و کذلک البعیر، و هو مثل کارَزَ فی المعنی. و هو مأخوذ من قولهم: مرَّ البعیر یَعْجِرُ ، إذا عدا عَدْوا شدیدا.

و اعتجر الرجلُ بعِمامته، إذا لواها علی رأسه. و اعتجر ، إذا احتزم. قال الراجز (4) : 

جاءت به معتَجِرا ببُرْدِهْ

سَفواءُ تَردی بنسیجِ وَحْدِهْ 

و المَعاجر من الثیاب: معروفة، تکون بالیمن.

و العَجِیر : الفرس العِنِّین، و کذلک من الناس.

و حافر عَجِرٌ : صُلب.

و المِعْجَرَة : ثوب تعتجر به المرأة، أصغر من الرِّداء.

عرج
و عَرِجَ الرجلُ، إذا صار أعرجَ . و عَرُجَ ، إذا تعارج . و قالوا عَرَجَ أیضا.

و عَرَجَ فی الأُدْرُجَّة، إذا صعد فیها یعرُج عُروجا . 

و مصدر عَرِجَ عَرَجا . 

و المَعارج : مَعارج الملائکة إلی السماء، و اللّه أعلم.

و یمکن أن یکون واحدها مَعْرَجا أو مِعْرَجا و مِعْراجا .

و المِعراج ، فیما زعم أهل التفسیر: سبب تنحدر علیه الملائکة من السَّماء، و هو الذی یعاینه المریضُ عند موته فیَشْخَص ببصره، و لا حیاة بعد رؤیته، و اللّه أعلم.

و بنو الأَعْرَج : حیّ من العرب.

و بنو عُریج (5) : بطن منهم أیضا، و کذلک بنو عَرِیج أیضا.

و العُریجاء : ظِمْ ءٌ من أظماء الإبل، و هو أن تشرب یوما بالغداة و یوما بالعَشِیّ.

و العُریجاء : موضع (6) . قال الشاعر (بسیط) (7) : 

لکنْ سُهَیَّةُ تدری أنَّنی رجلٌ

علی عُرَیجاءَ لمّا احتُلَّتِ الأُزُرُ 

و العَرْجاء : الضَّبُع. و لا یقال (8) للذکر أَعْرج . فأما قولهم:

الضَّبُعة العَرْجاء ، فمن کلام العامّة.

و یقال: عرَّجتُ علی فلان، أی عطفت علیه، و المصدر التعریج . 

ص: 461








1- العلق: 8.

2- أیضا ص 485.

3- الخبر فی ترجمة الحطیئة فی الأغانی 2/49.

4- من أبیات لدُکین یمدح عمرو بن هبیرة الفزاری فی اللسان (عجر، سفو) ؛ و البیتان غیر منسوبین فی (وحد) . و فی الاقتضاب 324 أن الرجز لجریر؛ و لیس فی دیوانه. و انظر: أضداد السجستانی 145، و أضداد الأنباری 403، و أضداد أبی الطیّب 276، و المعانی الکبیر 116، و المخصَّص 15/125، و المقاییس (عجر) 4/231، و الصحاح (عجر، سفو) . و سیجی ء البیتان أیضا ص 849.

5- فی الاشتقاق 212: «و عُریج: تصغیر أعرج» .

6- ط: «و عُریجاء: موضع، معرفة لا تدخلها الألف و اللام» . و فی یاقوت: «یدخله الألف و اللام» !و فی القاموس أنه بلا لام.

7- نسبه فی المطبوعة إلی شبیب بن البَرْصاء؛ و سُهیّة المذکورة فی البیت هی أم أرطأة بن سهیّة الذی کان بینه و بین شبیب مهاجاة (انظر التنبیه علی أوهام أبی علیّ فی أمالیه 88-89) . و البیت غیر منسوب فی المقاییس (عرج) 4/303، و المخصَّص 16/69.

8- ط: «و یقال» !




و یقال: عَرِّجوا بنا فی هذا المکان، أی انزلوا بنا فیه. قال الراجز:

قال لهم و اللیلُ أَحْوَی أَدْعَجُ

طال السُّرَی علیکُم فعَرِّجوا 

هَیهاتَ أو یبدو الصَّباحُ الأَبْلَجُ 

و یقال: ما لی علیه عُرْجة و لا تعریج و لا معرَّج ، أی تلبُّث.

و انعرجَ الطریقُ، إذا مال.

و کذلک عَرَجُ الوادی و النَّهر و منعرجه : حیث یمیل یَمْنَةً و یَسْرَةً.

و معرَّج النهر: ناحیته.

و العَرْج : القطعة من الإبل ما بین ثلاثمائة إلی الألف، و الجمع أعراج . قال الشاعر (رمل) (1) : 

یوم تُبْدی البِیضُ عن أسْوُقِها

و تَلُفُّ الخیلُ أعراجَ النَّعَمْ 

و الأُعَیْرِج : ضرب من الحیَّات أصَمُّ لا یقبل الرُّقیة، یطفِر کما تطفِر الأفعی، و الجمع أُعَیْرِجات . 

و العَرِج من الإبل، نحو الحَقِب: الذی لا یستقیم بوله، زعموا، لقِصَرٍ فی ذَکَره؛ یقال: عَرِجَ البعیرُ یعرَج و حَقِبَ.

و العَرْج : موضع بالحجاز معروف، یُنسب إلیه العَرْجیّ الشاعر.


ج ر غ 

أُهملت. 


ج ر ف 

جرف
الجَرْف : مصدر جرفتُ الشی ءَ أجرِفه و أجرُفه جَرْفا ، إذا أخذته أخذا کثیرا. و به سُمِّی الموتُ الجارفُ إذا اجترف الناسَ، و السیلُ الجارفُ لأنه یجترف ما علی الأرض.

و جُرُفُ النَّهر و الوادی: ما جَوَّخَه السیلُ حتی یقطعه فیمنع الطُّرُق، و الجمع أجراف و جُروف . و ذکر أبو حاتم عن غَیْثَةَ أُمِّ الهیثم (2) أنها قالت: جِرَفَة . 

و کل شی ء جرفتَ به شیئا فهو مِجْرَفة . 


جفر
و الجَفْر : الجَذَع من ولد الضَّأن، و الجمع أجفار و جِفَرة (3) . 

و جُفْرة الفرس: وسطه.

و الجُفْرة فی الأرض: معروفة، و الجمع جِفار و أجفار ، و هی حفرة فی الأرض.

و الجِفار : موضع بنجد. قال الشاعر (متقارب) (4) : 

و یومُ الجِفار و یوم النِّسا

رِ کانا عَذابا وکانا غَراما 

و جَفَرَ الفحلُ جُفورا ، إذا عجز عن الضِّراب، فهو جافر . 

و فرس مُجْفَر : عظیم الجُفْرة . 

و الأَجْفَر : موضع.

و الجَفیر : کِنانة النَّبْلِ إذا کانت من خشب محفور.

و الجَفْر : البئر الواسعة غیر المطویَّة. قال الشاعر (طویل) (5) : 

فإن أبا حِصْنٍ حُذیفةَ مُثْفَرٌ

بأیرٍ علی جَفْرِ الهَباءة أَسْودا 

هبو الهَباءة : موضع.

و قد سمَّت العرب جَیْفَرا (6) ، و أحسب الیاء فیه زائدةً، و هو من الجَفْر . 

و لغة لأهل الیمن یقولون: فعلت ذلک من جَفَرِ (7) کذا و کذا و من جَفَرَی کذا، أی من أجله.


رجف
و رَجَفَ الشی ءُ یرجُف رُجوفا و رَجَفانا ، إذا اضطرب اضطرابا شدیدا.

و رَجَفَتِ الأرضُ، إذا زُلزلت. و فی التنزیل: یَوْمَ تَرْجُفُ اَلرََّاجِفَةُ (8) و الرَّجْفة أیضا.

و رَجَفَ القلبُ، إذا اضطرب من فزع.

و یسمَّی البحر رَجّافا لاضطراب موجه. قال الشاعر (کامل) (9) : 

ص: 462








1- البیت لطرفة فی دیوانه 90، و مختارات ابن الشجری 1/40؛ و عجزه فی الملاحن 54. و انظر: المقاییس (عرج) 4/303، و اللسان (عرج) .

2- م: «عن عمّته» .

3- فی اللسان و القاموس: جَفَرَة.

4- البیت لبِشر بن أبی خازم الأسدی فی دیوانه 190. و انظر: مجاز القرآن 2/80 و 252، و شرح المفضلیات 370، و الاقتضاب 316، و مختارات ابن الشجری 2/24، و معجم البلدان (الجفار) 2/145، و الصحاح و اللسان (جفر) . و فی الدیوان: و یوم النِّسار و یوم الجِفا ر....

5- نسبه فی زیادات المطبوعة إلی عَقیل بن عُلَّفة المُرّی.

6- قارن الاشتقاق 327. و فی الاشتقاق 215 علّة تسمیة المُجْفِر.

7- م: «جَفْر» . و زاد فی ط: «و من جُفرتک» !و الذی فی القاموس: «من جَفْرک و جَفَرک و جَفْرتک» .

8- النازعات: 6.

9- من أبیات لمَطرود بن کعب الخُزاعی فی السیرة 1/178؛ و من القصیدة نفسها أبیات فی معجم المرزبانی 283، و المقاصد النحویة 4/140؛ و البیت فی الصحاح و اللسان (رجف) . 




[و المطعِمین إذا الریاحُ تناوحت ]

حتی تغیبَ الشمسُ فی الرُّجّافِ 

یعنی البحر.

و إنما قیل: أرجفَ الناسُ بکذا و کذا، إذا خاضوا فیه و اضطربوا.

فجر
و الفَجْر : حُمرة الشمس فی سواد اللیل، و هما فَجْران أحدهما المستطیل و هو الذی یسمَّی ذَنَبَ السِّرحان، و الآخر المستطیر و هو المنتشر فی الأفق الذی یحرِّم علی الصائم الأکلَ فیه. و 16- فی الحدیث : «لیس الفجرُ بالمستطیل و لکنه المستطیر» . 

و انفجر الماء و غیره انفجارا، إذا انبعث سائلاً.

و منه الفُجور من الإنسان، إنما هو انبعاثه فی المعاصی.

یقال: فَجَرَ الرجلُ یفجُر فُجورا فهو فاجر . 

و رجل ذو فَجَر ، إذا کان یتفجّر بالخیر. قال الشاعر (طویل) : 

و ذو فَجَرٍ فی القوم غیرُ حَقَلَّدِ 

حقلد الحَقَلَّد : البخیل. و قال الآخر (طویل) (1) : 

[عَجَّفَ أضیافی جمیلُ بن مَعْمَرٍ]

بذی فَجَرٍ تأوی إلیه الأراملُ 

و أیام الفِجار أربعة أَفْجِرة ، أیامٌ کانت بین قُریش و قیس فی الجاهلیة. و فی حدیث النبی صلَّی اللّه علیه و سلَّم : «کنت یوم الفِجار أَنْبُلُ علی عمومتی» ، أی أُناولهم النَّبْل.

و المَفْجَرة و الفُجْرة : موضع انفجار الماء من الحوض، و الجمع فُجَر و مَفاجر . 

و یقال للمرأة: یا فَجارِ أقبلی، معدول، کما یقال: یا فَساقِ. قال الشاعر (کامل) (2) : 

إنّا اقتسمنا خُطَّتَینا بیننا

فحملتُ بَرَّةَ و احتملتَ فَجارِ 

و الفُجَیر (3) : موضع.

و المَفْجَرة : أرض تطمئنّ فتنفجر فیها أودیة.

و فُجْرة الوادی و ثُجْرته: المتَّسع منه.

فرج
و الفَرْج : الثَّغر بین موضعی المَخافة و الأمن.

و الفَرْجان : اللذان یُخاف علی الإسلام منهما، التُّرک و سُودان مصر.

و کل موضع مَخافةٍ فَرْجٌ . قال الشاعر (کامل) (4) : 

فغَدَتْ کِلا الفَرْجین تحسبُ أنه

مَوْلَی المخافةِ خَلْفُها و أمامُها 

یعنی بقرة وحشیة أُکل ولدُها فهی تتوقَّع الشَّرَّ من خلفها و قُدّامها.

و الفَرْج یُکْنَی به عن قُبُل المرأة و الرجل.

و فَرَسٌ بعیدُ ما بین الفُروج ، یعنی القوائم.

و قوس فُرُج و فارِج ، إذا انفجّت سِیَتاها. و قد یقال: قوسٌ فَریج . 

و الفُرْجة : الخَصاصة بین الشیئین.

و الفَرْجة ، بفتح الفاء: الراحة من حزن أو مرض. قال الشاعر (خفیف) (5) : 

رُبَّما تَجْزَعُ النفوسُ من الأم_

رِ له فَرْجَةٌ کحَلِّ العِقالِ 

و امرأة فُرُجٌ ، إذا کانت فی ثوب واحد، لغة یمانیة، کما قال أهل نجد: امرأة فُضُل.

و الفَرَج : ضدُّ الهمّ.

و رجل مُفْرَج ، إذا کان حمیلاً لا ولاء له إلی أحد و لا نَسَب، و من قال مُفْرَح، أی مُثْقَل بالدَّین من قولهم: أفرحنی هذا الأمر، أی أثقلنی. و الحَمیل: الذی یُحمل من بلاد العجم. و 16- فی الحدیث : «لا یُترک فی الإسلام مُفْرَج » ، أی لا 
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5- البیت لأمیّة بن أبی الصلت فی دیوانه 444، و استشهد به سیبویه 1/270 و 362 علی أن رُبَّ لا یکون ما بعدها إلا نکرة. و فی الحیوان 3/49: «و قال أمیّة-إن کان قائلها» . و انظر: البیان و التبیین 3/260، و المقتضب 1/42، و حماسة البحتری 354، و معجم الشعراء 72، و أمالی ابن الشجری 2/238، و الهمع 1/8 و 92، و الخزانة 2/541 و 4/194، و الصحاح و اللسان (فرج) .




بدَّ و أن یتعلَّق بولاء أو نسب.

و بنو مُفْرِج : قبیلة من العرب.

و قد سمَّوا فَرَجا و فَرّاجا و مُفَرِّجا (1) . 

و الفَرُّوج : معروف.

و الدُّرّاعة المفروجة : التی لها فُروجٌ . 

و زعم الأخفش أن الدّارابزِین یسمَّی تَفاریج . 

و یقال للرجل نِفْرِجة ، أی جبان.

و بنو تِفْرِجَة : قبیلة من العرب.


ج ر ق 

أُهملت وجوهها و کذلک حالهما مع الکاف.


ج ر ل 

جرل
أرضٌ جَرِلة و جُرَوِلة و جَرْوَلة ، إذا کانت ذات حجارة. و جمع جَرَل أجرال . قال الشاعر (کامل) (2) : 

من کُلّ مشترِفٍ و إن بَعُدَ المَدَی

ضَرِمَ الرَّقاقِ مُناقِلِ الأجرالِ 

و قال آخر (رجز) : 

یا نَخْلُ ذاتَ القاعِ و الجَراولِ

تَطاولی ما شئتِ أن تَطاولی 

و قد سمَّت العرب جَرْوَلاً (3) . 


رجل
و الرِّجْل : معروفة.

و الرَّجْل : الرَّجّالة ، الواحد راجل ، مثل شارب و شَرْب و صاحِب و صَحْب.

و رَجُلٌ رَجِیل : صبور علی المشی. قال الشاعر (وافر) (4) : 

بمِثْلِهما یَروحُ المرءُ لَهْوا

و یقضی حاجَهُ الرَّجُلُ الرَّجِیلُ 

حاجٌ: جمع حاجة.

و حرَّة رَجْلاءُ : یصعب فیها المشی. قال الشاعر (خفیف) (5) : 

لیس یُنْجی مُوائلاً من حِذارٍ

رأسُ طودٍ و حَرَّةٌ رَجلاءُ 

و امرأة رجیلة . قال الشاعر (کامل) : 

أَنَّی سَرَیْتِ و أنتِ غیرُ رَجیلةٍ

شَهِدَتْ علیکِ بما سَرَیْتِ شُهودُ 

و رُجّال : جمع راجل أیضا. قال الشاعر (طویل) : 

شَدَدْتُ علی رُجّالِ سَعْدٍ و نابِلٍ

و من یدَّعی الداعی إذا هو نَدَّدا 

و رأیت رِجْلا من جراد، أی قطعة عظیمة. و فسَّروا بیت الراعی (کامل) (6) :

کدُخانِ مرتجِلٍ بأعلی تَلْعَةٍ

غَرْثانَ ضَرَّمَ عَرْفَجا مَبلولا 

أی کدُخانِ رَجُلٍ قد أصاب رِجْلاً من جراد فهو یشتوی منها.

و قوم رُجَالی و رَجّالة و رَجْلة ، أی مشاة علی أرجل . قال الشاعر (بسیط) (7) : 

و رَجْلَةً یَضربون البَیْضَ عن عُرُضٍ

ضَرْبا تَواصَی به الأبطالُ سِجِّینا 

و سِجِّیل أیضا، أی صلب.

و الرِّجْلة : نبت من الحَمْض. قال أبو حاتم و قوم من متحذلقی المولَّدین: یسمُّون البقلةَ الحَمقاءَ: الرِّجْلة ؛ و لا أعرف هذا.

و فَرَسٌ أَرْجَلُ و الأنثی رَجْلاءُ ، إذا کان فی إحدی رجلیه بیاض.

و رجل بَیِّنُ الرُّجْلة ، إذا کان بَیِّنَ الجَلَد.
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و شکا فلانٌ الرُّجْلة ، أی المشی.

و المِرْجَل : معروف، عربیّ صحیح.

و رجَّل الرجلُ شعرَه، إذا سرّحه.

و ترجَّلَتِ الضُّحی، إذا انبسطت.

و ترجَّل الرجلُ فی البئر، إذا رمی بنفسه فیها.

و ارتجل خُطبة، إذا أنشأها.

و أرجلتُ الفصیلَ مع أمه یرضع متی شاء.

و فَرَسٌ رَجیل ، أی جری ء علی المشی.


ج ر م 

جرم
الجِرْم : الجسم. و قولهم: فلان حسن الجِرْم ، أی حسن خروج الصوت من الجِرْم ، و جمع الجِرْم جُروم و أجرام . 

و الجُرْم : الذَّنْب ؛ أجرم یُجرم إجراما ، و جَرَمَ یجرِم جَرْما ، و الاسم الجُرْم ، و المصدر الجَرْم . 

و به سُمِّی الرجل جَرْما . 

و اجترم یجترم اجتراما . 

و رجل جارِم و مُجْرِم . 

و بنو جَرْم : بطنان من العرب، بطن فی قُضاعة و الآخر فی طیّئ. قال الشاعر (وافر) (1) : 

[أَبَعْدَ الحارثِ المَلِکِ بنِ عَمْرٍو

له مُلْکُ العراقِ إلی عُمانِ ]

مجاوَرةً بنی شَمَجَی بنِ جَرْمٍ

هَوانا ما أُتیح من الهَوانِ 

و قد سمَّوا جارِما (2) . 

و بنو جارِم : بطنان أیضا، بطن فی بنی ضَبَّة و الآخر فی بنی سعد. قال الشاعر (طویل) (3) : 

إذا ما رأت حَرْبا عَبُ الشَّمس شَمَّرَتْ

إلی رَمْلِها و الجارمیُّ عمیدُها 

یرید عَبْشَمْس بن سعد بن زید مَناة بن تمیم.

و جرمت النخلةَ أجرِمها جَرْما ، إذا صرمتها.

و جاء زمنُ الجِرام ، أی زمن الجِداد، و هو الصِّرام.

و الجُرامة : ما یُلتقط من الکَرَب بعد ما یُصرم النخل.

و التمر الجریم : المصروم. قال الشاعر (وافر) (4) : 

و رُبَّةَ غارةٍ أَوْضَعْتُ فیها

کسَحِّ الهاجریِّ جَریمَ تَمْرِ 

و الرجل الذی یجرم التمر جارِم ، و الجمع جُرّام . قال الشاعر (بسیط) (5) : 

کأنّ أصواتَها أصواتُ جُرّامِ 

و یقال: فلان جریمة أهله، أی کاسِبُهم. قال الشاعر (وافر) (6) : 

[کأنی إذ غَدَوا ضمَّنتُ بَزّی

من العِقْبان خائتةً طَلوبا]

جریمةَ ناهضٍ فی رأس نِیقٍ

[تری لِعظام ما جمعتْ صَلیبا]

علی الجبل؛ یصف عُقابا، أی تکتسب لفرخها.

و الجریمة أیضا: الذَّنْب . قال الشاعر (طویل) : 

إذا جرَّمنّا جارمٌ فی جریمةٍ

فَدَیْناه بالمال التِّلاد و بالحُکْمِ 

قوله بالحُکْم یعنی نعطیهم حُکمهم.

و تقول: لا جَرَمَ لأفعلنَّ کذا و کذا. قال أبو عُبیدة: معناه حقًّا لأفعلنَّ، و احتجّ بقول الشاعر (کامل) (7) : 

و لقد طعنتُ أبا عُیَیْنَةَ طعنةً

جَرَمَتْ فَزارةُ بعدها أن یغضبوا 

أی أَحَقَّتْ لهم الغَضَبَ.

و الجُرامة : التمر المصروم.


جمر
و الجَمْر : معروف؛ جَمْرة و جَمْر . 

و المِجْمَرة : التی یُجتمر فیها.

و الجِمار : رمی الحصی بمکَّة، و الجمع جَمَرات . 

و جَمَرات العرب: بنو الحارث بن کعب، و بنو نُمیر بن 
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1- البیتان لامرئ القیس فی دیوانه 143.
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عامر، و بنو عَبْس بن بَغیض. و کان أبو عُبیدة یقول: هم أربع جَمَرات ، و یزید فیها بنی ضَبَّة بن أُدّ. قال أبو حاتم: فقلت لأبی عُبیدة: إنک قلت لنا مرةً: ثلاث، فقال: ضَبَّة أشبه بالجَمْرة من بنی نُمیر، ثم قال: فطَفِئَت جمرتان و بقیت واحدة، طَفئت بنو الحارث لأنهم حالفوا نَهْدا، و طَفئت بنو عبس لانتقالهم إلی بنی عامر بن صعصعة یوم جَبَلة. قال:

فقلت له: و طَفئت بنو نُمیر، فقال: من أطفأها؟قلت: بُغا، فضحک و سکت. بُغا: غلام کان لملک بغداد فی ذلک الزمن أُخرج إلیهم فقتلهم.

و یقال: جمّرت الجیش، إذا لم تُقفله من الثَّغر.

و جمَّرت المرأةُ شعرَها، إذا جمعته فعقدته فی قفاها.

و جُمّار النخلة: معروف. و یسمَّی الجُمّار : الجامور ، لغة فصیحة.

و جمَّرت النخلَ تجمیرا ، إذا قطعت جُمّارها . 

و جاء القومُ جَمارا ، أی جاءوا بأجمعهم.

و بنو جَمْرة : قبیلة من العرب.

و هذا جَمیر القوم، أی مجتمعهم.

و ابن جَمِیر : اللیل المُظلم. قال کعب بن زهیر (بسیط) (1) : 

و إن أغارَ و لم یَحْلَ بِطائلةٍ

فی ظلمة ابن جَمِیرٍ ساوَرَ الفُطُما 

و ابن ثَمیر: اللیل المُقمر.

و أجمرَ الرجلُ عَدْوا، و کذلک البعیر. و یقال: أجمر القومُ علی الأمر، إذا اجتمعوا علیه، زعموا.

و المجمَّر : الموضع الذی تُرمی فیه الجِمار . 

رجم
و الرَّجْم : مصدر رجمتُه بیدی أرجُم رَجْما بحجر أو غیره.

و الرُّجوم : النجوم التی یُرمی بها، و بذلک سُمِّی الشیطان رَجیما ؛ فَعیل فی موضع مفعول.

و الرُّجْمة : القبر، بفتح الراء و ضمّها و الضم أعلی، و یُجمع رُجَما (2) و رِجاما . 

و رَجَمَ الرجلُ بالغیب، إذا تکلّم بما لا یَعلم.

و أرجمَ الرجلُ عن قومه و راجمَ عن قومه، إذا ناضل عنهم.

و رِجام : موضع. قال الشاعر (کامل) (3) : 

[عَفَتِ الدِّیارُ مَحَلُّها فمُقامُها]

بمِنًی تَأَبَّدَ غَوْلُها فرِجامُها 

و الرِّجام : حجر یُشَدُّ بطرف عَرْقُوَة الدَّلو لیکون أسرع لانحدارها. قال الشاعر (وافر) (4) : 

کأنّهما إذا عَلَوا وَجِینا

و مَقْطَعَ حَرَّة بَعَثا رِجاما 

وجن الوَجین : الصُّلب من الأرض.

و مَرجوم : لقب رجل من العرب کان سیدا ففاخر رجلاً من قومه إلی بعض ملوک الحیرة فقال له: قد رجمتُک بالشرف، أی حکمت لک به، فسُمِّی مرجوما . قال الشاعر (رمل) (5) : 

و قَبِیلٌ من لُکَیْزٍ حاضرٌ

رَهْطُ مرجومٍ و رهطُ ابنِ المُعَلّ 

یرید المعلَّی، و هو جدّ الجارود بِشر بن عمرو بن المعلَّی.

الجارود: لقب. 

و المَراجم : قبیح الکلام؛ تراجمَ القومُ بینهم بمَراجمَ قبیحةٍ، أی بکلام قبیح.

و فرس مِرْجَم ، أی یرجُم الأرضَ بحوافره یرمیها بها.

و کلام مرجَّم : عن غیر یقین.

مجر
و المَجْر : الجیش العظیم.

و أمجرتِ الشاةُ، إذا حَمَلَتْ فعظُم بطنُها و هُزلت، و الشاة مُمْجِر و الجمع مَماجر ، فإذا کان ذلک من عادتها فهی مِمْجار و مِمْجَر . 

و نُهی عن الإمجار فی البیع، و هو شِرَی ما فی بطون الحوامل.

و سنة مُمْجِرة و مُمْجِر : یُمْجِر فیها المالُ، زعموا، أی یهزل.

مرج
و مَرَج أمرُ الناس، إذا اختلط، فالأمر مارِج و مَریج . قال أبو عبیدة فی قوله عزّ و جلّ: مِنْ مََارِجٍ مِنْ نََارٍ (6) ، أی متفرِّق الشُّعاع.
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1- دیوانه 226، و المعانی الکبیر 198، و الأزمنة و الأمکنة 2/336، و اللسان (جمر) .

2- م: «رُجُما» .

3- البیت مطلع معلّقة لبید الشهیرة؛ دیوانه 297. و سیرد أیضا ص 961.

4- البیت لصخر الغَیّ فی دیوان الهذلیین 2/64، و اللسان (رجم) .

5- البیت للبید فی دیوانه 199، و قد استشهد به سیبویه 2/291 علی حذف ألف المعلَّی فی الوقف ضرورةً. و انظر: طبقات فحول الشعراء 384، و البیان و التبیین 1/266، و الخصائص 2/293، و أمالی ابن الشجری 2/73، و المقاصد النحویة 4/548، و الهمع 2/157 و 206، و اللسان (رجم) .

6- الرحمن: 15. و فی مجاز القرآن 2/243 « مِنْ مََارِجٍ مِنْ نََارٍ : من خلطٍ من نار» . 




و مَرْجُ الخیل: الذی تُمْرَج فیه، أی تُترک الذکور مع الإناث.

و مَرَجَ الخاتمُ فی الإصبع، إذا تقلقل فیها.

و خُوط مَریج ، أی مشتبک فی الأغصان.

و سهم مَریج : مُلْتَوٍ أعوج. قال الشاعر (وافر) (1) : 

[فراغَتْ فالتمستُ به حَشاها]

فخَرَّ کأنه خُوَطٌ مَریجُ 


ج ر ن 

جرن
جَرَنَ الحبلُ جُرونا ، إذا تَحاتَّ زِئْبَرُه و لان، و کذلک الثوب، و هو جارِن . و یقال للدِّرع إذا قَدُمَت و لانت: قد جَرَنَت جُرونا . 

و الجَرین للبُرّ مثل المِصْطَح (2) للتمر. و ربما سُمِّی موضع التمر جَرینا أیضا، و هو الجَوْخان.

و الجُرْن : الذی یسمَّی بالمدینة المِهْراس، و هو حجر منقور یُصَبُّ فیه الماء، و یُتوضّأ منه.

و السَّوط المجرَّن : الذی قد مُرِّنَ قِدُّه فَلانَ.

و جِران الدّابّة: باطن عُنُقه، و الجمع جُرُن . 

و جِران العَوْد: لقب رجل من شعراء العرب.


رجن
و رَجَنَ الدابَّةُ بالمکان یرجُن رُجونا فهو راجن ، إذا أقام به.

و رَجَنَ القوم بالمکان، إذا أقاموا به أیضا.

و المَرْجِن : المکان الذی یُرجن فیه.

و المَرْجان : اللؤلؤ الصِّغار؛ هکذا یقول أبو عُبیدة (3) . 


نجر
و النَّجْر من قولهم: فلان من نَجْرٍ کریمٍ و من نِجارٍ کریمٍ؛ أی من أصلٍ کریمٍ.

و نَجِرَ الرجلُ ینجَر نَجَرا ، إذا شرب الماء فلم یَرْوَ. و منه سُمِّی شَهْرا ناجرٍ ، و هو أشد ما یکون من الحرّ، و ظنَّ قوم أنهما حَزِیران و تمّوز، و هذا غلط، إنما هو وقت طلوع نجمین من نجوم القَیظ.

و نَجْران الباب: الخشبة التی یدور فیها.

و النَّجْر : عمل النَّجّار ، و النِّجارة صِناعته.

و النُّجیر : حصن بالیمن.

و بنو النَّجّار : قبیلة من العرب.

و النَّوْجَر (4) : الخشبة التی یُکرب بها، و لا أحسبها عربیة محضة.

و المنجور ، فی بعض اللغات: المَحالة التی یُسْنَی علیها.

فأما أَنْجَر السَّفینة ففارسیّ معرَّب (5) . 

و المِنجار : لعبة یلعب بها الصِّبیان، و أحسبه مولَّدا. قال الشاعر (بسیط) (6) : 

و الوَرْدُ یسعی بعُصْمٍ فی رحالهمُ

کأنه لاعبٌ یسعی بمِنْجارِ 

عُصْم هذا عُصْم الأعرج أبو حَنَش، رجل من بنی تغلب قتل شرحبیل الملک الکِندی یوم الکُلاب.

و نَجران : موضع (7) .


جنر
و الجَنُّور : مَداس الحنطة و الشعیر؛ لغة یمانیة.


ج ر و

جرو
الجِرْوُ : جِرو الکلب و غیره من السِّباع، و الجمع جِراء و أَجْرٍ . و السَّبُعة مُجْرٍ کما تری، إذا کان معها جِراؤها . و کثر ذلک حتی قالوا: جِرْوُ قِثّاءٍ، و جِرْوُ حَنظلةٍ، و جِرْوُ بِطّیخ. قال الشاعر (بسیط) (8) : 

[کأنّ مجلوزةً قُدّام جُؤجؤها]

أو جِرْوَ حنظلةٍ لم یَغْدُ واعیها 

و أحسب هذا البیت مولَّدا و لا أعرفه.

و ألقی الرجلُ جِرْوته ، إذا ربط جَأْشُه و صبر علی الأمر.

و قد سمَّت العرب جِرْوا و جُرَیًّا . 

و بنو جِرْوة : بطن منهم.

و سمّوا أیضا: جُرَیَّة ، تصغیر جِرْوة . 


جور
و الجَوْر : ضِدُّ القصد. و یقال: جارَ عن الطریق، إذا مال عنه. و کل مائل عن شی ء فهو جائر عنه، و منه جَوْر الحاکم إذا مال عن الحقّ.

و یقولون: طریق جَوْرٌ ، کما یقولون: جائر . و کذلک یقولون: رجل زَوْرٌ فی معنی زائر، و نَوْمٌ فی معنی نائم. و کان 
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1- البیت لعمرو بن الداخل فی دیوان الهذلیین 3/103، و قد نسبه أبو عبیدة فی المجاز 2/222 إلی أبی ذؤیب، و الصواب أنه لعمرو. و انظر: أمالی القالی 2/310، و العین (مرج) 6/121، و اللسان (مرج) . و یُروی: ... غصنٌ مَریجُ.

2- کذا بالصاد فی الأصل. و المرجان معرَّب، و هو مذکور فی (مرج) فی معظم المعجمات.

3- فی مجاز القرآن 2/244 فی شرح قوله تعالی: یَخْرُجُ مِنْهُمَا اَللُّؤْلُؤُ وَ اَلْمَرْجََانُ (الرحمن: 22) : «المَرجان: صغار اللؤلؤ، واحدتها مَرجانة، و إنما یخرج اللؤلؤ من أحدهما فخرج مخرج: أکلت خبزا و لبنا» .

4- المعرَّب 342.

5- نفسه 26.

6- البیت للأخطل فی دیوانه 373، و اللسان و التاج (أجر، نجر) . و سیرد فی 1242 أیضا. و فی اللسان: و الورد یَردی.

7- بعده فی ط: «قال قوم: هو المهرام بعینه، و هو الذی یسمَّی الدستبند» .

8- البیت من قصیدة کان أبو عبیدة یصحِّحها لعُلیل بن الحجّاج الهُجیمی، کما جاء فی ذیل الأمالی 209.




الأصمعی یعیب علی أبی عُبیدة تفسیرَه قول حاجب بن زُرارة یوم جَبَلَة (رجز) (1) : 

شَتّانَ هذا و العِناقُ و النَّوْمْ

و المَشْرَبُ الدائمُ فی ظِلِّ الدَّوْمْ 

فقال الأصمعی: ما ابن الصَّبّاغ و هذا، و أنَّی لأهل نجد الدَّوم، و إنما الدَّوْم بالحجاز و حاجب نجدیّ فأنَّی له دَوْم، و إنما أراد فی الظل الدَّوْم أی فی الظل الدائم. و قال الراجز (2) : 

و مَشْیُهنّ بالخُبَیْبِ مَوْرُ

کما تَهادَی الفتیاتُ الزَّوْرُ 

یرید الزوّار.

یَسألن عن غَوْرٍ و أین الغَوْرُ

و الغَوْرُ منهنَّ بعیدٌ جَوْرُ 

یرید جائر . 

و رجل جِوَرّ : شدید صلب.

روج
و راج الأمرُ یروج رَوْجا و رَواجا ، إذا جاءک فی سرعة فهو رائج . 

وجر
و الوَجار ، و الجمع وُجُر ، و هو سَرَب الثعلب و اللیوث (3) و ما أشبهها، و ربّما استُعیر لغیرهما.

و أوجرتُه الدواءَ أُوجِرُه إیجارا ، و الدواء وَجُور ، و أجازوا وَجَرْتُه . 

و وَجْرة : موضع بین مکة و البصرة تُنسب إلیه الوحش. قال الأصمعی: هی أربعون میلاً لیس فیها منزل فهی مَرْتٌ للوحش. و یقال: أنا من هذا الأمر أَوْجَرُ ، فی معنی أَوْجَلُ.


ج ر ه 

جهر
الجَهْر : ضِدُّ السِّرّ.

و جَهَرنی الرجلُ، إذا راعک جمالُه و هیئتُه.

و جهرتُ البئرَ، إذا نزفتَ ماءها.

و رجل جَهیر : ذو رُواء، و امرأة جهیرة . 

و جهرتْه الشمسُ، إذا أسدرتْ بصرَه.

و کبش أَجْهَرُ ، إذا سدِر فی الشمس، و کذلک الفرس إذا کان مُغْرَبا قد غَشِیَتْ غُرَّتُه وجهَه.

و قد سمَّت العربُ أجهَر و جَهیرا و جَهْران . 

و رجل جَهیر الصوت، إذا کان غلیظَه.

و قد اشتُقَّ من الجَهر جَهْوَرٌ ، و هو اسم، الواو فیه زائدة.

و أجهرتُ الجیشَ و اجتهرتُه ، معناه: کثروا فی عینی. قال العجّاج (رجز) (4) : 

کأنما زُهاؤه لمن جَهَرْ

لیلٌ ورِزُّ وَغْرِه لمن وَغَرْ 

فأما جَوْهَر ففارسیّ معرَّب (5) . 


رهج
و الرَّهَج : الغبار، بفتح الهاء و تسکینها.


هجر
و الهَجْر : ضِدُّ الوَصْل.

و الهُجْر : ما لا ینبغی من الکلام. و 16- فی الحدیث : «لا تقولوا هُجْرا » . 

و هجرتُ الرجلَ أهجُره هَجْرا . 

و هَجَرَ المریضُ، إذا هَذَی.

و هاجَر الرجلُ أهلَه و قومَه، فاعل من الهَجْر . و سُمِّی المهاجرون لمهاجرتهم أهلَهم و أرضَهم.

و الهَجیر و الهاجرة و الهَجْر : انتصاف النهار.

و یقال: هجَّر القومُ تهجیرا ، إذا ساروا فی الهاجرة . 

و أهجرتِ الجاریةُ، إذا شبَّت شبابا حسنا فهی مُهْجِرة . 

و یقال للنخلة و الناقة کذلک.

و الهِجار : حبل یُشدّ فی حَقْوِ البعیر ثم یُشدّ فی أحد رُسْغَی یدیه؛ هَجَرْتُ البعیرَ أهجُره هَجْرا ، فهو مهجور . قال الشاعر (بسیط) (6) : 

فکَعْکَعوهنّ فی ضَیقٍ و فی دَهَشٍ

یَنْزُون ما بین مأبوضٍ و مهجورِ 

روی الأصمعی ضَیقٍ، و غیرُه ضِیقٍ. کعکع فکعکعوهنّ : ردّوهن.

و أبض المأبوض : المشدود بالإباض، و هو حبل یُشَدّ بالرُّسغ إلی العَضُد و لا یُعقل عقلاً فتُثنی به یدُه.

و هَجَر : بلد معروفة، لا یدخله الألف و اللام.
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1- البیتان لحاجب أیضا فی التنبیهات 85، و یُنسبان أیضا إلی لَقیط بن زرارة فی مجاز القرآن 1/404، و البیان و التبیین 3/220، و المقتضب 4/305، و الأغانی 10/39، و الخزانة 3/49، و اللسان (دوم) . و هما بلا نسبة فی المخصَّص 14/63 و 85، و شرح المفصَّل 4/37، و شرح شذور الذهب 403.

2- الأوّل و الثانی فی اللسان (زور) ، و الأوّل فی اللسان (مور) . و سترد الأبیات جمیعا ص 1251، و الأول و الثانی ص 711 و 803.

3- تصحّف فی ل م: «البیوت» . و فی ط: «الثعلب و الضبع» .

4- دیوانه 18، و الحیوان 3/127، و المخصَّص 6/202، و دیوان المعانی 2/71، و المقاییس (جهر) 1/478، و الصحاح و اللسان (جهر، وغر) . و فی الدیوان: ... إذا وَغَرْ.

5- المعرَّب 98. و فی الجمهرة 1175: «و قد کثر حتی صار کالعربیّ» .

6- البیت لأبی زُبید، کما سبق ص 215.




و الهَجَر أیضا: موضع، بالألف و اللام.

و الهُجیر : موضع أیضا.

و بنو هاجَر (1) : بطن من بنی ضَبَّة.

و تکلَّم فلانٌ بالمَهاجر ، أی بالکلام القبیح.

و ما زال ذاک هِجِّیراه و إهْجِیراه ، أی دَأْبه، و ربما قالوا هِجّیرَی (2) فی وزن فِعِّیلَی.

هرج
و الهَرْج : الفِتنة فی آخر الزمان، و اللّه أعلم. و 16- فی الحدیث :

«قبلَ الساعةِ الهَرْجُ » . قال الشاعر (خفیف) (3) : 

لیت شِعری أَأَوَّلُ الهَرْجِ هذا

أم بلاءٌ من فِتنةٍ غیرِ هَرْجِ 

یقال: هَرَجَ القومُ فی الحدیث یهرِجون ، إذا أکثروا فیه.

و هَرِجَ الرجلُ یهرَج هَرَجا ، إذا أخذه البُهْر من حَرّ أو مشی.

و یقال: هَرِجَ الفرسُ یهرَج هَرَجا ، إذا أخذه البُهْر من شدّة العَدْو.

و فرس مِهْرَج : شدید العَدْو، و کذلک فرس هَرّاج . قال الراجز (4) : 

غَمْرَ الأجاریِّ مِسَحًّا مِمْعَجا

بُعید نَضْحِ الماء مِذْأَی مِهْرَجا 

و قال الراجز (5) : 

[فشاع فی الحیّ الکریم مَقْسَمُهْ ]

من کل هَرّاجٍ نَبیلٍ مَحْزِمُهْ 

و أهرجَ البعیرُ، إذا حُمل علیه فی السیر حتی یأخذه البُهْر.

و القوم مُهْرِجون ، إذا هَرِجَت إبلُهم.

و هرَّجت بالسبع، إذا زجرته. قال الشاعر (رجز) (6) : 

[و کَیْدِ مَطّالٍ و خَصْمٍ مِبْدَهِ

ینوی اشتقاقا فی الضَّلال المِتْیَهِ ]

هرَّجتُ فارتدّ ارتدادَ الأکْمَهِ 

و یقال: بات الرجلُ یَهْرِج المرأةَ و یَهْرُجها ، کنایة عن النِّکاح.

و بات الرجلُ یَهْرِج الأحلامَ، إذا بات یحلم فی نومه، و قالوا یَهْلِج باللام.


ج ر ی 

جری
جری الشی ءُ یجری جَرْیا فهو جارٍ ، و أجراه غیرُه یُجریه إجراءً . 


جیر
و یقولون: جَیْرٍ لأفعلنَّ کذا و کذا؛ کلمة یؤکِّدون بها کتأکیدهم بالقسم. قال الشاعر (وافر) (7) : 

فإن تَفْخَرْ ببیتکَ من مَعَدٍّ

یَقِلَّ صَدیقُک العُلَماءُ جَیْرِ

و یروی: یَقُلْ تصدیقَک. و هذا باب یُستقصی فی المعتلّ إن شاء اللّه (8) . 


باب الجیم و الزای مع الحروف التی تلیهما فی الثلاثی الصحیح 


ج ز س 

أُهملت الجیم و الزای مع السین و الشین و الصاد و الضاد و الطاء و الظاء.



ج ز ع 

جزع
جَزِعَ الرجلُ یجزَع جَزَعا من مصیبة أو ألم.

و جَزَعَ الرجلُ الوادیَ یجزَعه جَزْعا ، إذا قطع جِزْعَه ، و هو وسطه و منعطفه و منقطعه، ثلاث لغات.

و الجَزْع ، بفتح الجیم: هذا الخَرَز المعروف الذی تسمّیه العامة جِزْعا . 

و ما بقی فی الإناء إلا جِزْعة و جُزْعة و جُزیعة ، و هو القلیل من الماء، و کذلک هو فی القِربة و الإداوة.
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1- بالفتح فی الأصل؛ و بالکسر فی الاشتقاق 193: «و اشتقاق هاجِر إما من الهجر، أو الهجیر و الهاجرة، و هو نصف النهار» .

2- کتب فوقه فی م: «أی بالإمالة» .

3- البیت لعبید الله بن قیس الرُّقَیّات فی دیوانه 179، و طبقات فحول الشعراء 531، و إصلاح المنطق 78، و الأغانی 17/161 و 167 و معجم البلدان (زَرَنْج) 3/138؛ و انظر من المعجمات: المقاییس (هرج) 6/49، و الصحاح و اللسان (هرج) .

4- سقط الرجز من ل م؛ و هو للعجّاج، و قد سبق الأول ص 234.

5- هو العجّاج فی دیوانه 434-435؛ و لم ینسبه القالی فی أمالیه 1/189، و نسبه البکری فی السِّمط 460 لرؤبة. و انظر: الصحاح و اللسان (هرج) .

6- سبق إنشاد هذا الرجز ص 94، و هو لرؤبة.

7- البیت فی أمالی ابن الشجری 1/374 و 2/324، و اللسان (بأی) . و روایة ابن الشجری: متی تفخر ببیتک فی مَعَدٍّ تقل تصدیقَک العلماءُ جیرِ و فسّره بقوله: «أی یقولون نعم لیصدقوک» . و سینشده ابن درید ص 1029 أیضا، و فیه: «و یُروی: یَقُلْ لصدیقک» !

8- ص 1039-1040.




و رُطَبة مجزَّعة ، و قال أبو حاتم: مجزِّعة ، إذا أرطبت إلی نصفها أو نحو ذلک.

و انجزع الحبلُ، إذا انقطع. و قال قوم: إذا انقطع بنصفین قیل: انجزع ، و لا یقال إذا انقطع من طرفه: انجزع . و یقال:

انجزعت العصا، إذا انکسرت بنصفین.

و الجُزْع : المِحْوَر الذی تدور فیه المَحالة؛ لغة یمانیة.

و الجُزْع : هذا الصِّبغ الأصفر الذی یسمَّی العُروق (1) فی بعض اللغات.

و الجازِعة : الخشبة التی یُعْرَش علیها الکَرْم.

جعز
و الجَعْز : لغة فی الجَأْز، مهموز، و هو الغَصَص؛ جَئِزَ الرجلُ یجأَز جَأْزا، و کذلک جَعِزَ یجعَز جَعْزا ، إذا اغتصَ (2) . 

زعج
و الزَّعْج من قولهم: أزعجنی هذا الأمرُ إزعاجا ، إذا أقلقنی.

و قد قالوا: أزعجنی زَعْجا ، و الاسم الزَّعَج . 

و انزعج الإنسان من موضعه، إذا تنحّی عنه. قال الراجز (3) : 

لو لا الأبازیمُ و أنَّ المَنْسِجا

ناهَی عن الذِّئبة أن تَفَرَّجا 

لأَقْحَمَ الفارسَ عنه زَعَجا 

عجز
و العَجْز : معروف، و یقال عَجُزٌ أیضا و امرأة عَجْزاءُ ، و لا یقال للرجل أَعْجَزُ ، و إنما یقال آلَی.

و عَجَزَ الرجلُ عن الشی ء یعجِز ، و عَجَزَتِ المرأةُ تعجُز عَجْزا ، إذا صارت عجوزا ، و عَجِزَت تعجَز عَجْزا ، و کذلک الرجل، من التقصیر (4) . 

و عَجْز هَوازن: بنو نصر بن معاویة و بنو جُشَم بن بکر.

و عُقاب عجزاءُ ، اختلفوا فی تفسیره، فقال قوم: إذا کان فی ذَنَبها ریشة بیضاءُ أو ریشتان. و قال قوم: بل هی الشدیدةُ الدابرةِ (5) . قال الشاعر (کامل) (6) : 

و کأنما تَبِعَ الصِّوارَ بشَخْصِها

عَجزاءُ تَرْزُق بالسُلَیِّ عِیالَها 

صور الصِّوار : القطیع من بقر الوحش. و قال آخرون: بل العَجْزاء : الشدیدة الکفّ، و هی إصبعه التی وراء أصابعه.

و یقال: فحل عَجیز و عَجیس، إذا عجز عن الضِّراب.

و العِجْزة : آخر ولد المرأة إذا أسنَّت، و کذلک الرجل. قال الشاعر (مجزوء الکامل المرفَّل) (7) : 

ها إنَّ عِجْزَةَ أُمِّهِ

بالسَّفْح أَسْفَلَ من أُوارَهْ 

تَسْفی الریاحُ خلالَ کَشْ

حَیْهِ و قد سلبوا إزارَهْ 

فاقتُلْ زُرَارةَ لا أرَی

فی القوم أکرمَ من زُرارَهْ 

و العِجازة ، و یقال الإعجازة : شبیه بالوِسادة تشُدُّه المرأة علی عَجُزها لتُحسب أنها عَجْزاء . و تسمَّی

الإعظامة أیضا.

و یقال لإصبع الطائر، و هی الدابرة: العُجازة (8) ، زعموا، و اللّه أعلم.

عزج
و العَزْج : الدفع؛ و ربما کُنی به عن النِّکاح.


ج ز غ 

أُهملت. 


ج ز ف 

جزف
الجَزْف : الأخذ بکثرة، و من ذلک قولهم: جَزَفَ له فی الکیل، إذا أکثر. و منه الجُزاف و المُجازفة فی الشِّرَی و البیع، و هو یرجع إلی المساهلة.


جفز
و الجَفْز : السّرعة فی المشی؛ لغة یمانیة لا أدری ما صحّتها.


فجز
و الفَجْز : لغة فی الفَجْس، و هو التکبّر.


ج ز ق 

أُهملت وجوهها و کذلک حالهما مع الکاف. قال أبو بکر:
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1- ط: «الذی یسمَّی الهُرد، و هو العروق... » .

2- کذا بتسکین جأْزا و جَعْزا، و هما مصدران. و المعروف أنهما من بابا فرِح (انظر القاموس) و أن التسکین للاسم و التحریک للمصدر، و هو القیاس فی هذا الباب.

3- الرجز للعجّاج فی دیوانه 386-387، و الأول و الثانی غیر منسوبین فی اللسان (بزم) ، و المعرَّب 24. و الأبیات جمیعا فی صفة السرج و اللجام لابن درید 3، و مع آخر فی الجمهرة 1173، و الأول و الثانی ص 1193 أیضا. و فی الدیوان: ناهی من الذئبة.

4- الفعل کضرب و سمع بمعنی التقصیر، و کنصر و کرم بمعنی الکِبَر.

5- ط: «و قال أبو عُبیدة: بل هی الشدیدة الدابرتین» .

6- البیت للأعشی فی دیوانه 29، و المقاییس (عجز) 4/233، و اللسان (عجز، عول) .

7- الأبیات لعمرو بن مِلْقَط یخاطب الملک عمرو بن هند؛ انظر: الأغانی 19/129، و الاشتقاق 385، و الاقتضاب 47، و المعرَّب 32، و معجم البلدان (أوارة) 1/274، و الخزانة 3/141؛ و المقاییس (أور) 1/155، و اللسان (صبر) .

8- کذا بالضمّ فی الأصول؛ و هو بالکسر فی اللسان و القاموس.




و قد تقدّم قولنا إن الجیم و القاف لم یجتمعا فی کلمة عربیة إلا بحاجز، و هی قلیلة مع ذاک، و کذلک الکاف (1) . 


ج ز ل 

جزل
الحَطَب الجَزْل : ضِدُّ الشَّخْت، الدقیق الضعیف.

و الجَزْل : ما عَظُمَ من الحطب، ثم کثر ذلک حتی صار کل ما کثر جَزْلاً ، فقالوا: أعطاه عطاءً جَزْلاً ، و أجزلَ له من العطاء.

و عطاء جَزْل و جَزیل . 

و أجزلت للرجل العطاءَ فأنا مُجْزِل . قال أبو النجم العِجلی (رجز) (2) : 

الحمدُ للّه الوَهوبِ المُجْزِلِ

أعطی فلم یَبْخَلْ و لم یبخَّلِ (3) 

و جَزَلَ لی من ماله، أی أعطانی قطعة منه.

و الجِزْلة (4) : القطعة العظیمة من التمر و من کل شی ء.

و ربما قیل لنصف الجُلَّة جِزْلة . 

و ضرب الرجُل الرجلَ بالسیف فجزله جِزلتین ، أی نصفین.

و جاء زمنُ الجَزال و الجِزال ، أی الصِّرام. قال أبو النجم العِجلی (رجز) (5) : 

حتی إذا ما حان من جَزالها

و حَطَّتِ الصُّرّامُ من جِلالِها (6) 

و یقال: ما أَبْیَنَ الجزالةَ فی فلان، أی العقل و الوقار.

و الجَزَل : مصدر جَزِلَ البعیرُ یجزَل جَزَلاً ، و هو أن یکثر الدَّبَر فی ظهره فیُجَبّ سَنامه. و قال بعض أهل اللغة: بل هو أن یهجم الدَّبَر علی جوفه فتخرج فَقارُه من ظهره. قال الراجز (7) : 

فغادَرَ (8) الصَّمْدَ کَظْهر الأَجْزَلِ 

و الجَوْزَل : الفَرْخ من فِراخ الحمام، و ستراه فی بابه إن شاء اللّه (9) . 

و بنو جَزیلة (10) : بطن من العرب.


جلز
و الجَلْز : العَقَب المشدود فی طرف السَّوط الأَصْبَحیّ.

و کل عَقْد عقدته حتی یستدیر فقد جَلَزْتَه ، و هو جَلْز و جِلاز . 

و جَلْز السِّنان: المستدیر کالحلقة فی أسفله. قال الشاعر (منسرح) (11) : 

حَمِدْتَ أمری و لُمْتَ أمرَک إذ

أمسَکَ جَلْزُ السِّنان بالنَّفَسِ 

و قد سمَّت العرب مِجْلزا و جالِزا (12) . 


زجل
و الزَّجْل : زَجْلُکَ الرجلَ بالسِّنان زَجْلاً ، إذا زَججتَه به.

و السِّنان مِزْجَل . 

و الزاجِل : حلقة تکون فی زُجّ الرمح. قال الشاعر (طویل) (13) :

فهانَ علیه أن تَجِفَّ وِطابُکم

إذا حُنِیَتْ فیما لدیه الزَّواجلُ 

و الزَّواجل أیضا واحدها زاجل ، و هی خشبة تُعطف و هی رَطْبة حتی تصیر کالحَلْقة ثم تجفَّف فتُجعل فی طرف الحِزام أو الحبل تُشَدُّ به الأعکام.

و الزاجَل ، بفتح الجیم: ماء الظلیم. و قال قوم: بل الزاجل ما یسیل من دُبُر الظلیم علی البیض إذا حضنه. قال الشاعر (وافر) (14) : 

و ما بَیْضاتُ ذی لِبَدٍ هِجَفٍّ

سُقِینَ بزاجَلٍ حتی رَوِینا 

ص: 471







1- قارن ص 44 و 490.

2- مطلع أرجوزته اللامیة الشهیرة (أمّ الرجز 472) ، و الروایة المشهورة: الحمد لله العلیّ الأجللِ الواسع الفضل الوهوب المُجزلِ و انظر: الکتاب 2/302، و مجاز القرآن 2/188، و نوادر أبی زید 230، و طبقات فحول الشعراء 576، و الشعر و الشعراء 503، و المقتضب 1/142 و 253، و المنصف 1/339، و الخصائص 3/87 و 93، و المقاصد النحویة 4/595، و شرح شواهد المغنی 449، و الهمع 2/157، و الخزانة 1/401.

3- سقط البیتان من ل م.

4- م: و الجِزْل.

5- المخصَّص 11/125، و المقاییس (جزل) 1/454، و اللسان (جزل) . و یُروی: و حطّت الجُرّام.

6- سقطا من ل م.

7- من لامیة ابی النجم (أمّ الرجز 475) ، و المعانی الکبیر 63، و المخصَّص 7/159، و المقاییس (جزل) 1/454 و (صمد) 3/310، و الصحاح و اللسان (صمد، جزل) .

8- ل م: تغادر.

9- ص 1176.

10- فی الاشتقاق: «جَزیلة: فَعیلة من جزلتُ الشی ءَ، إذا قطعته» .

11- البیت لأبی زُبید فی دیوانه 106، و طبقات فحول الشعراء 515، و الأغانی 11/28، و معجم الأدباء 10/203.

12- قارن الاشتقاق 352.

13- البیت للأعشی فی دیوانه 183، و الصحاح و اللسان (زجل) ؛ و هو غیر منسوب فی المخصَّص 10/8. و فی الدیوان: فیها لدیه.

14- البیت لابن أحمر فی دیوانه 158، و الحیوان 4/341؛ و هو غیر منسوب فی الحیوان 4/328، و المخصَّص 8/55. و انظر من المعجمات: المقاییس (زجل) 3/48، و الصحاح (زجل) .




زلج
و الزَّلْج : السرعة فی المشی و غیره. قال الهذلی (وافر) (1) : 

شدیدُ العَیر لم یَدْحَضْ علیه ال_

غِرارُ فقِدْحُه زَعِلٌ زَلوجُ 

أی سریع الانزلاج من القوس (2) . 

و به سُمِّی مِزلاج الباب، و هی الخشبة التی یُغلق بها، سُمِّیت بذلک لسرعة انزلاجها . و کل سریعٍ زالجٌ ؛ و کذلک سهم زالج ، إذا انزلج من القوس حتی یصیب الهدف.

و فرس زَلوج و ناقة زَلوج : سریعة فی السَّیر.

لزج
و لَزِجَ الشی ءُ یلزَج لَزَجا ، إذا تمطَّط و تمدَّد، نحو الخِطْمیّ و البِزْر و ما أشبهه، فهو لازج و متلزِّج . 


ج ز م 

جزم
جزمتُ النخلةَ أجزِمها جَزْما ، إذا خَرَصْتَها. و رُوی بیت الأعشی (متقارب) (3) : 

[هو الواهبُ المائةَ المصطفا

ةَ]کالنَّخل طافَ بها المجتزِمْ 

و یُروی: المجترِم. فمن روی المجتزم أراد الخارِص، و من روی المجترِم أراد الصَّارم.

و کل شی ء قطعته فقد جزمته ، و به سُمِّی الجَزْم فی الکلام لقصوره عن حظِّه من الإعراب.

و الجَزْم (4) : خطُّنا هذا العربی، و کان یُسمَّی فی الجاهلیة الجَزْم لأنه انجزم أی انقطع عن المُسْنَد، و المُسْنَد: خط حِمْیَرَ الذی کانوا یکتبونه (5) . 

و جزمت الیمینَ، إذا قطعتها بَتَّةً. و یقال: حلف یمینا حَتْما جَزْما . 


جمز
و الجَمْز : ضرب من سیر الإبل أشد من العَنَق. و 16- فی الحدیث : «کانوا یأمرون الذین یحملون الجِنازة بالجَمْز » ، أی السرعة، فکان ذلک شبیها بالسُّنَّة حتی مات عثمان بن أبی العاص الثَّقَفی، توفِّی فی آخر خلافة عثمان، و کان قد سَقَی بطنُه فسِیر به سیرا رویدا فترک الناس السُّنَّة الأُولی بعد ذلک.

و سُمِّی البعیرُ جمَّازا لسُرعة سیره. قال الراجز (6) : 

أنا النَّجاشِیُّ علی جَمّازِ

حادَ ابنُ حسّانَ عن ارتجازی 

و الجَمْز : ما یبقی من عُرجون النخلة، و أکثر ما یُستعمل ذلک فی الفُحّال من النخل.


زجم
و الزَّجْم من قولهم: ما سمعت له زَجْمة و لا زُجْمة ، أی کلمة.

و قوس زَجوم ، إذا سمعت لها زُجْمَةً عند النَّزْع فیها، و إنما ذلک للقِسِیّ العربیة تسمع لها کالحنین.


زمج
و الزُّمَّج : جنس من الطیر یُصاد به. قال أبو حاتم: هو ذکر العِقبان، و أحسبه معرَّبا (7) ، و الجمع زَمامج . 


مزج
و المَزْج : مَزْجُک الشی ءَ بغیره کالخمر و الماء و اللبن و العسل و ما أشبه ذلک؛ مزجتُ الشی ءَ أمزُجه مَزْجا . و کل نوع من الشیئین مِزاج لصاحبه، و الشراب مَزْج و ممزوج و مَزیج.

و زعموا أن هذا اللّوز المُرّ یسمَّی المِزْج ، و لا أدری ما صحَّته؛ لغة یمانیة.


ج ز ن 

جنز
استُعمل من وجوهها: جَنَزْتُ الشی ءَ أجنُزه جَنْزا ، إذا سترته. و زعم قوم أن منه اشتقاق الجِنازة ، و لا أدری ما صحّته.

و أهل الیمن یسمّون البیت الصغیر جَنْزا . و 17- فی الخبر أن النَّوار لما احتُضرت أوصت أن یصلِّیَ علیها الحَسَن، فأُخبر الحَسَن بذلک فقال: إذا جنَّزتموها فآذنونی. قال: فاستَبْرَکْنا (8) هذه الکلمة من الحَسَن یومئذ.

و قال بعض أهل اللغة: الجِنازة : المَیْت بعینه. و أنشدوا (طویل) (9) : 

حَنینَ الثَّکالی أوجعتْها الجنائزُ 

ص: 472











1- هو عمرو بن الداخل فی دیوان الهذلیین 3/101. و انظر: المعانی الکبیر 1041، و أمالی القالی 1/264، و السِّمط 587، و الصحاح (غرر) ، و اللسان (غرر، زجل) . و فی الدیوان: سدید العیر... ... زعِلٌ دَروجُ.

2- ل: «الفرس» ؛ تحریف.

3- دیوانه 39، و الصحاح و اللسان (جزم) . و فی الدیوان: المجترِم، بالراء.

4- «و الجَزْم... یکتبونه» : لیس فی ل م.

5- قارن ص 484.

6- البیت فی شعر النجاشی 99، و المقاییس 1/478، و الصحاح و اللسان (جمز) .

7- المعرَّب 170.

8- م: «فاستَرْکَکْنا» ؛ ط: «فاستَزْکَنّا» .

9- البیت للشمّاخ، و روایته فی دیوانه 191: إذا أنبضَ الرامون عنها ترنّمتْ ترنُّمَ ثَکْلَی أوجعتْها الجنائزُ و انظر: جمهرة القرشی 157، و الشعر و الشعراء 233، و المنصف 3/22، و دیوان المعانی 2/59، و الخزانة 1/411؛ و من المعجمات: المقاییس (رنم) 2/445، و اللسان (جنز) .




زنج
و الزَّنج : جیل معروف، فأما قولهم الزِّنج فخطأ.

زجن
و الزَّجْن : لغة فی الزَّجْم؛ ما سمعتُ له زُجنة و لا زُجمة (1) . 

نجز
و النَّجْز : بِنْیَة قولهم: أنجزتُ الوعدَ فنَجَزَ . 

و من أمثالهم: «ضَرْحَ الشَّموسِ ناجزا بناجِزِ » (2) . 

و من أمثالهم: « أَنْجَزَ حُرٌّ ما وعد » (3) . 

و تناجز القومُ فی الحرب، إذا تسافکوا دماءهم کأنهم أسرعوا فیها.

و یقال: المُحاجَزة قبل المُناجَزة . و فی وصیة بعضهم لبنیه:

«إن أردتم المُحاجَزة فقبل المُناجَزة » (4) . قال الشَّمّاخ (طویل) (5) : 

[فقال إزارٌ شَرْعَبیٌّ و أربعٌ

من السِّیَراء]أو أَواقٍ نَواجِزُ 

أی نَقْد سریع.


ج ز و

جوز
جَوْز کل شی ء: وسطه، و الجمع أجواز . 

و جُزْتُ الشی ءَ أجوزه جَوْزا ، إذا قطعته.

و قال بعض أهل اللغة: من هذا اشتقاق الجوزاء لأنها تعترض جَوْزَ السَّماء، أی وسطها.

فأما الجَوز المعروف ففارسی معرَّب (6) . 


زجو
و الزَّجْو : مصدر زجا الشی ءُ یزجو زَجْوا و زُجُوًّا ، و أزجیتُه أنا إزجاءً و زجَّیته تزجیةً ، إذا استحثثته.


زوج
و الزَّوج : زَوج المرأة، و المرأة زَوْج الرجل، و کل اثنین زوج ، و کل أنثی و ذکر فهما زوجان ؛ کذلک فی التنزیل:

مِنْ کُلٍّ زَوْجَیْنِ اِثْنَیْنِ* (7) . 

و الزَّوج : النَّمَط یُطرح علی الهودج. قال الشاعر (کامل) (8) : 

من کلّ محفوفٍ یُظِلُّ عِصِیَّهُ

زَوْجٌ علیه کِلَّةٌ و قِرامُها 

و الزَّوْج : ضِدُّ الفرد.


وجز
و کلام وَجْز و وَجیز ، إذا کان بلیغا.

و رجل وَجْز و امرأة وَجْزَة : سریعة الحرکة فیما أخذت فیه.

و منه کُنیة أبی وَجْزَة الشاعر (9) . 


ج ز ه 

جهز
جَهَزْتُ علی الجریح و أجهزتُ علیه، إذا قتلته.

و جَهاز (10) البیت: مَتاعه.

و یقال للبعیر إذا شرد أو مات: ضَرَبَ فی جَهازه . 


هجز
و الهَجْز لغة فی الهَجْس، و هی النَّبْأة تسمعها خفیَّةً.


هزج
و الهَزَج : مَدُّکَ الصوتَ فی الترنّم. و سُمِّی هَزَجُ الشّعر لترنّمهم کان فیه. و جمع هَزَج أهزاج . 

و زعم قوم أن الهَزیج مثل الهَزیع (11) من اللیل، و لا أدری ما صحّته.


ج ز ی 

جیز
الجِیز : الناحیة من الأرض. قال الشاعر (بسیط) (12) : 

یا لیته کان حَظّی من طعامکمُ

أنی أَجَنَّ سوادی عنکمُ الجِیزُ 

و هذا باب یُستقصی فی الاعتلال إن شاء اللّه (13) . 


باب الجیم و السین مع الحروف التی تلیهما فی الثلاثی الصحیح أُهملت الجیم و السین مع الشین و الصاد و الضاد و الطاء و الظاء.


ج س ع 

جعس
الجَعْس هذا المعروف و لیس کما تنسُبه إلیه العامّة، إنما الجَعْس موقع ذلک الشی ء من الأرض، و الرَّجیع

بعینه جُعْمُوس . قال الراجز (14) : 

أُُقْسِمُ باللّه و بالشَّهر الأَصَمّ 

ص: 473

















1- الإبدال لأبی الطیّب 2/440.

2- مجمع الأمثال 1/420؛ و لیس فی المستقصی.

3- المستقصی 1/384.

4- سبق فی 437.

5- دیوانه 187، و جمهرة أشعار العرب 156، و المخصَّص 16/67، و الاقتضاب 451، و شرح أدب الکاتب 372، و اللسان (سیر) .

6- المعرَّب 99.

7- هود: 40.

8- البیت من معلَّقة لبید؛ انظر: دیوانه 300، و إصلاح المنطق 332، و الشعر و الشعراء 202، و المقاییس (زوج) 3/35، و الصحاح و اللسان (زوج) .

9- ذکر ابن درید اشتقاق «وَجْز» فی الاشتقاق 480.

10- فی المعجمات أنه یُفتح و یُکسر.

11- ذکره أبو الطیّب فی الإبدال 1/236 (و لعله لیس من الإبدال فی شی ء) .

12- البیت للمتنخِّل فی دیوان الهذلیین 2/17، و اللسان (جیز) ؛ و فیهما: من طعامکما.... و سیرد أیضا ص 1041.

13- 1040-1041.

14- الثانی و الثالث فی اللسان (جعمس) ، و سیردان 1138 أیضا.




ما لکَ من شاءٍ تُری و لا نَعَمْ

إلاّ جعامیسُک وَسْطَ المستحَمّ 

سجع
و السَّجْع : موالاة الکلام علی رَویٍّ واحدٍ. و 16- فی حدیث الجَنین : «أرأیتَ من لا شَرِبَ و لا أکلَ و لا صاحَ فاستهلَّ ألیس مثل ذلک یُطَلّ» . و أصحاب الحدیث صحّفوا فقالوا: بطل، فقیل له: « أَسَجْعٌ کسَجْعِ الجاهلیة» ؟

و یقال: سَجَعَتِ الحمامةُ، إذا ردّدت صوتَها. قال الشاعر (طویل) (1) : 

طَرِبْتَ و أبکتکَ الحمامُ السَّواجعُ

تمیل بها ضَحْوا غصونٌ نوائعُ 

و یُروی: یَوانع. نوع النَّوائع : المَوائل، من قولهم: جائع نائع، أی متمائل ضعفا.

و السَّجْع : القَصْد.

و سَجَعَتِ الناقةُ، إذا مدَّت صوتَها بالحنین.

عسج
و العَسْج : ضرب من سَیر الإبل؛ عَسَجَتِ الناقةُ عَسْجا و عَسَجانا و عَسیجا . 

و العَسیج و الوَسیج: ضربان من السَّیر معروفان.

عجس
و العِجْس و العَجْس و المَعْجِس : موضع کفّ الرامی من کَبِد القوس العربیة. قال الشاعر (طویل) (2) : 

کتومٌ طِلاعُ الکَفِّ لا دونَ مَلْئها

و لا عِجْسُها عن موضع الکفِّ أَفْضَلا 

و تعجَّستُ الرجلَ، إذا أمر أمرا فغیّرته علیه.

و فحل عجیس : عاجز عن الضِّراب.

و العَجاساء : القطعة العظیمة من الإبل أو من اللیل. قال الشاعر (طویل) (3) : 

إذا استأخرتْ منها عَجاساءُ جِلَّةٌ

بمَحْنِیَةٍ أَشْلَی العِفاسَ و بَرْوَعا 

أشلی: دعا للحَلْب؛ و العِفاس و بروَع: ناقتان.


ج س غ 

أُهملت. 


ج س ف 

جفس
الجِفْس : لغة فی الجِبْس، و هو الضعیف الفَدْم.


سجف
و السِّجْف ، بفتح السین و کسرها: السِّتران المقرونان بینهما فُرْجة، و الجمع سُجوف و أسجاف . و بیت مسجَّف ، إذا کان کذلک، و ربّما سمّی السّجف سِجافا.


سفج
و السَّفْج : فعل مُمات، ذکر الخلیل أن منه بناء السَّفَنَّج ، النون عنده زائدة، و هو الظَّلیم (4) . 


فجس
و الفَجْس : التکبّر؛ تفجّس الرجلُ تفجُّسا ، إذا تکبّر.


فسج
و الفَسْج : أصل بناء قولهم: ناقة فاسج ، و هی الحائل السمینة، و الجمع فواسج . قال الأصمعی: الفاثج و الفاسج : 

الفتیَّة الحائل.


ج س ق 

أُهملت و کذلک حالهما مع الکاف.


ج س ل 

جلس
جَلَسَ یجلِس جُلوسا ، و أجلسه غیرُه.

قال أبو حاتم: قالت أمّ الهیثم: جلستِ الرَّخَمَةُ، إذا جَثَمَت.

و الجَلْس : الغِلَظ من الأرض. و من ذلک قولهم: ناقة جَلْسٌ ، لصلابتها و غِلَظها. قال الراجز (5) : 

کم قد حَسَرْنا من عَلاةٍ عَنْسِ

کَبْداءَ کالقوسِ و أُخری جَلْسِ 

و یسمَّی نجدٌ: الجَلْسَ ، لغلظه و ارتفاعه.

و یقال للمنجِد: جالس . قال الشاعر (سریع) (6) : 

ص: 474














1- عن ابن درید فی التاج (سجع) .

2- البیت لأوس بن حجر فی دیوانه 89، و الشعر و الشعراء 133، و دیوان المعانی 2/59؛ و انظر من المعجمات: المقاییس (طلع) 3/419، و (عجس) 4/234، و الصحاح و اللسان (طلع، کتم) .

3- البیت للراعی فی دیوانه 170. و انظر: شرح دیوان العجّاج 270، و إصلاح المنطق 160 و 283، و تهذیب الألفاظ 554، و شرح المفضّلیات 277، و المخصَّص 15/119؛ و من المعجمات: العین (عجس) 1/213 و (عفس) 1/340، و المقاییس (عجس) 4/234، و الصحاح و اللسان (عجس، عفس، برع، شلا) . و سیرد أیضا ص 1229. و فی المقاییس: أجلی العِفاس.

4- لم یذکر الخلیل أن نون السفنَّج زائدة، فی العین (تقالیب الجیم و السین و الفاء) 6/56، و (سفنّج) 6/201.

5- مطلع أرجوزة فی دیوان العجّاج 472، و انظر: الاشتقاق 161، و المخصَّص 16/161؛ و من المعجمات: العین (عنس) 1/336، و المقاییس (عنس) 4/156. و سیرد الأول ص 1165 أیضا.

6- البیت للعرجی فی دیوانه 11، و روایته فیه: یمینَ من مرّ به مُتْهِما و عن یسارِ الجالسِ المنجدِ و نسبه الأصمعی إلی المثقِّب العبدی فی فعل و أفعل 480، و لیس فی دیوانه. و انظر أیضا: دیوان الهذلیین 3/46، و إصلاح المنطق 308، و تهذیب الألفاظ 484، و الاشتقاق 161، و معجم البلدان (الجَلْس) 2/152، و المقاییس (جلس) 1/473، و اللسان (جلس) . و سیرد ص 767 أیضا.




شِمالُ (1) من غارَ بِه مُفْرِعا

و عن یمینِ الجالسِ المُنْجِدِ 

و قال الآخر (طویل) (2) : 

إذا ما جلسنا لا تزال تَرومنا

سُلَیْمٌ لدی أبیاتنا و هوازنُ 

و قال آخر-مروان بن الحکم (کامل) (3) : 

قل للفرزدقِ و السَّفاهةُ کاسْمِها

إن کنتَ تَقْبَلُ ما نصحتُکَ فاجْلِسِ 

أی أقِمْ بنجد.

و قد سمَّت العرب جَلاّسا و جُلاسا (4) . 

و یقال: جَلَسَ جِلْسَةً حسنةً.

و یقال: هؤلاء جُلاّس الملک و جُلَساؤه . 

و الجِلاس : مصدر جالستُه مجالسةً و جِلاسا . و ذکر أعرابی رجلاً فقال: «کریم النِّحاس طیِّب الجِلاس » ؛ و النِّحاس:

الأصل. 

سجل
و السَّجْل : الدَّلو، و لا یکون سَجْلاً حتی یکون فیه ماء، و الجمع سِجال و سُجول . 

و تساجل الرجلان، إذا تفاخرا، و أصله من تساجلهما فی الاستقاء، و هی المساجلة . قال الفضل بن عبّاس بن عُتْبَة بن أبی لهب (رمل) (5) : 

من یُساجِلْنی یُساجِلْ ماجدا

یملأ الدَّلْوَ إلی عَقْدِ الکَرَبْ 

و الدَّلو السَّجیل : الواسعة.

و ناقة سَجْلاءُ : عظیمة الضَّرع.

و أسجل فلانٌ، إذا کثر خیرُه و عطاؤه، فهو مُسْجِل . 

و السِّجِلّ : الکتاب، و زعم قوم أنه فارسیّ معرَّب فقالوا:

سِکِل، أی ثلاثة ختوم (6) ، و دفع ذلک أبو عُبیدة و علماءُ البصریین، و لم یتکلَّم الأصمعی فیه بشی ء، و هو عربی صحیح إن شاء اللّه.

سلج
و السَّلْج : سرعة الابتلاع. و مثل من أمثالهم: « الأکل سَلَجان و القضاءُ لَیّان » (7) ، یریدون بذلک أنه یسهل علیه الأخذ و یصعب القضاء.

و السُّلَّج : ضرب من النّبت.


ج س م 

جسم
الجِسْم ، و الجمع جسوم و أجسام . و کل شخص مُدْرَک جسم . 

و الجُسْمان و الجُثْمان: الجسم بعینه.

و بنو جَوْسَم : حیّ من العرب قدیم. فأما بنو جَوْشَم بالشین فقومٌ من جُرْهُم درجوا.

و رجل جسیم و جُسام . 

و بنو جاسِم أیضا: حیّ قدیم.

و جاسِم : موضع بالشام.


جمس
و الجَمْس من قولهم: جَمَسَ السمنُ و غیره یجمُس جُموسا و جَمْسا ، إذا جَمَدَ، و لا یکادون یقولون ذلک للماء. و کان الأصمعی یعیب ذا الرُّمّة فی قوله (طویل) (8) : 

و نَقری سدیفَ اللَّحم و الماءُ جامسُ 

فیقول: هذا غلط؛ فعنده أن الجمود للماء و الجُموس لغیره.

و الجُمْسة : القطعة الیابسة من التمر؛ أتانا بجُمسة ، أی بقطعة.


سجم
و السَّجْم : مصدر سَجَمَ الماءُ یسجِمُ سَجْما و سُجوما ، و الماء ساجِم و کذلک الدمع.

و عین سَجوم ، و قالوا: سَجَمَها غیرُه و أسجمَها . 


سمج
و السَّمِج : معروف؛ سَمِجُ الوجهِ من قوم سَماجی و سَمِجین ، و أجاز أبو زید: قوم سِماج لأنه أجاز سَمیجا و سِماجا ، مثل قبیح و قِباح. قال الهذلی (طویل) (9) : 

[فإنْ تَصرِمی حَبلی و إن تتبدَّلی

خلیلاً]و منهم صالحٌ و سَمیجُ 

ص: 475









1- بالرفع فی الأصول، و هو بالنصب فی الدیوان و المصادر.

2- البیت للمعطَّل الهذلی فی دیوان الهذلین 3/46. و انظر: تهذیب الألفاظ 484، و الملاحن 33، و الاشتقاق 161، و أمالی القالی 2/326، و المخصَّص 12/50، و معجم البلدان (الجَلْس) 2/152؛ و المقاییس (جلس) 1/473.

3- إصلاح المنطق 308، و الأغانی 19/43، و 21/197، و معجم البلدان (الجَلْس) 2/153؛ و المقاییس (جلس) 1/474، و الصحاح و اللسان (جلس) .

4- قارن الاشتقاق 160 و 333 و 360.

5- الکامل 1/193، و الأغانی 14/178 و 15/3، و معجم الشعراء 178، و أمالی القالی 2/65، و السِّمط 701، و الصحاح و اللسان (سجل) .

6- قارن المعرَّب 181. و لعل ما ذکره عن ابن قتیبة أصحّ: «سَنْگ» أی حجر، و «گِل» ، أی طین.

7- فی المستقصی 1/298: «الأخذ سَلَجان... » .

8- سبق إنشاده ص 450.

9- هو أبو ذؤیب فی دیوان الهذلیین 1/60، و شرح أدب الکاتب 389، و الصحاح و اللسان (سمج) .





ج س ن 

جنس
الجِنْس : معروف، و الجمع الأجناس و الجُنوس . و کان الأصمعی یدفع قول العامّة: هذا مُجانِس لهذا، إذا کان مِن شکله، و یقول: لیس بعربی خالص.


سجن
و السَّجْن : مصدر سجنتُه سَجْنا . و قد قُرئ: السَّجْن أَحَبُّ إلیَّ (1) . 

و السِّجْن : المَحْبِس و المخیِّس لأنه یذلِّل.


نجس
و النَّجْس و النِّجْس و النَّجَس : ثلاث لغات فی النَّجِس ، إذا قالوا: رِجْسٌ نِجْسٌ ، بکسر النون إتباعا لکسرة الرِّجس. و قد قُرئ: إِنَّمَا اَلْمُشْرِکُونَ نَجَسٌ (2) و نَجْسٌ ، و کأن النَّجَس المصدر؛ نَجِسٌ بَیِّنُ النَّجَس ، و الجمع أنجاس ، و الاسم النَّجاسة . 

و داء نَجیس و داء ناجس ، إذا أعیا. قال الشاعر (طویل) (3) : 

لِشائنه طولُ الضَّراعة منهمُ

و داءٌ به أعیا الأطِبّاءَ ناجِسُ 


نسج
و النَّسْج : نَسْجُ الثوبِ و غیرِه. و أصل النَّسْج ضَمُّکَ الشی ءَ إلی الشی ء. و کثر فی کلامهم حتی قالوا: نَسَجَتِ الریحُ الترابَ، إذا سحبت بعضَه إلی بعض.

و فلان فی مَنجوسة من أمره، أی فی اختلاط. و دفع ذلک قوم فقالوا: فی مَرجوسة، و هو أکثر.

و نَسَجَ الرجلُ الکلامَ، أی لخَّصه و زوَّره.

و المِنْسَج : الخشبة التی یُنسج علیها.

و النَّسّاج : الحائک، بفتح النون. قال الراجز (4) : 

یا حَبَّذا القَمْراءُ و اللیلُ السّاجْ

فی طُرُقٍ (5) مِثْلِ مُلاء النِّسّاجْ 

و الحِرفة النِّساجة . 

و مَنْسِج الفرس و مِنْسَجه : مجتمع فَرْعَی کتفیه.

و ربّما سُمِّی الزَّرّادُ نَسّاجا أیضا.

و یقال: فلان نَسیجُ وَحْدِه، إذا کان مُحْکَمَ الرأی، و اشتقاق ذلک من الثوب الذی قد نُسج وحدَه علی مِنوال واحد، فهو أحکمُ له (6) . قال أبو بکر: هذه ثلاثة أحرف یُتکلَّم بها بالکسر (7) : نَسیج وحدِه، و جُحیش وحدِه، و عُییر وحدِه؛ هذه الثلاثة الأحرف بالکسر و الباقی بالفتح؛ و جُحیش: تصغیر جحش، و عُییر: تصغیر عَیر.


ج س و

جسو
جَسا الشی ءُ یجسو جُسُوًّا ، إذا غَلُظ، و قد همزه قوم، و ستراه فی بابه إن شاء اللّه (8) . 


سجو
و سَجا اللیلُ و غیرُه یسجو سُجُوًّا و سَجْوا ، إذا سَکَنَ، و الأول أعلی. و کذلک فسّر أبو عُبیدة فی قوله عزّ و جلّ: وَ اَللَّیْلِ إِذََا سَجی ََ (9) ، أی إذا سکن بعد اعتکاره.


ج س ه

هجس
الهَجْس : النَّبْأَة تسمعها و لا تفهمها. قال الشاعر (طویل) (10) : 

و صادِقتا سَمْعِ التوجُّسِ بالسُّرَی

لهَجْسٍ خفیٍّ أو لصوتٍ مندَّدِ 

و یُنشد:

... لصوتٍ مندِّدِ.

و الهَجْس (11) : الظنّ، و الهاجس : ما خطر بالقلب؛ هَجَسَ یهجِس هَجْسا . 

و الهَجیس: فرس من خیل العرب معروف.


سهج
و السَّهْج : مصدر سَهَجَتِ الریحُ سَهْجا ، إذا هبَّت هبوبا دائما، و الریح سَیْهَج و سَیْهُوج . قال الراجز (12) : 

یا دارَ سلمی بین دارات العُوْج

جَرَّت علیها کُلُّ ریحٍ سَیْهُوجْ 
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1- یوسف: 33. و انظر البحر المحیط 5/306.

2- التوبة: 28. و التسکین قراءة أبی حیوة (البحر المحیط 5/27) .

3- البیت لأبی ذؤیب فی دیوان الهذلیین 1/191، و المخصَّص 5/87. و روایة الدیوان: و داءٌ قد أعیا بالأطباء... ؛ و فی المخصَّ ص: و داءٌ عیاءٌ بالأطبّة....

4- نسبهما ابن منظور فی (سجا) إلی الحارثی، و لم ینسبهما فی (قمر) . و انظر: مجاز القرآن 2/302، و تهذیب الألفاظ 395، و الکامل 1/283، و الخصائص 2/115، و الأزمنة و الأمکنة 2/52، و المخصَّص 9/26 و 16/54، و شرح المفصَّل 7/139 و 141؛ و العین (سجو) 6/161، و المقاییس (سجا) 3/137. و سیرد البیتان ص 791 أیضا.

5- ط: «و طُرُقٌ» .

6- هنا تنتهی المادّة فی ل م.

7- زاد فی لیس 229: و رَجیل وحدِه.

8- ص 1041.

9- الضحی: 2. و فی مجاز القرآن 2/302: « وَ اَللَّیْلِ إِذََا سَجی ََ : إذا سَکَنَ» .

10- البیت من معلّقة طرفة؛ انظر دیوانه 27، و فیه: للسُّری.

11- «و الهجس... معروف» : لیس فی ل م.

12- نسبهما فی اللسان (سهج) إلی بعض بنی سَعْدة، و لم ینسبهما فی (سمهج) . و انظر: الإبدال لابن السکیت 118، و لأبی الطیّب 1/247، و أمالی القالی 2/147، و السِّمط 771، و الأزمنة و الأمکنة 2/79، و المخصَّص 9/86، و أمالی ابن الشجری 2/254، و المعرَّب 203.




و یقال: سَهَجَ القومُ لیلتَهم سَهْجا ، إذا ساروا سیرا دائما.


ج س ی 

مواضعها فی الاعتلال تراها إن شاء اللّه (1) . 


باب الجیم و الشین مع باقی الحروف فی الثلاثی الصحیح 


ج ش ص 

أُهملت و کذلک حالها مع الضاد و الطاء و الظاء.



ج ش ع 

جشع
الجَشَع ، و هو الحرص الشدید؛ رجل جَشِعٌ بَیِّنُ الجَشَع . 

قال الأصمعی: قلت لأعرابی: ما الجَشَع ؟فقال: أسوء الحرص، فسألت آخر فقال: أن تأخذ نصیبَک و تطمع فی نصیب غیرک.

و قد سمّوا مُجاشِعا ، و هو مُفاعِل من هذا (2) . 


شجع
و الشَّجَع : الطول؛ رجل أَشْجَعُ و امرأة شَجْعاءُ . 

و أَشْجَعُ : قبیلة من قیس.

و بنو شِجْع (3) : بطن من بنی عُذْرة. و أحسب أن فی کلب بطنا یقال لهم بنو شَجْع ، بفتح الشین. و فی الأزد بنو شُجاعة . 

و یقال: رجل شُجاع من قومٍ شِجْعة و شُجَعاء . و لا تلتفت إلی قولهم شُجعان فإنه خطأ. قال أوس بن حَجَر (طویل) (4) : 

و حولی رجالٌ من أُسَیِّدَ شِجْعَةٌ

کِرامٌ إذا ما الموتُ خَبَّ و هَرْوَلا 

و قال أبو زید: سمعت الکلابیین یقولون: رجل شُجاع ، و لا یصفون به المرأة.

و الأشاجِع : مَفاصل الأصابع، الواحد أشْجَع . 

و قد سمَّت العرب مَشْجَعة و شُجاعا (5) . 

و قالوا: رجل شُجاعٌ و شجیع ، بمعنی.

و الشُّجاع : ضرب من الحیّات، و الجمع شِجْعان و شُجْعان ، و بالکسر أکثر.




ج ش غ 

أُهملت. 



ج ش ف 

جفش
جَفَشْتُ الشی ءَ أجفِشه جَفْشا ، إذا جمعته؛ لغة یمانیة.


فجش
و الفَجْشُ : الشَّدْخ بلغتهم أیضا؛ فَجَشْتُ الشی ءَ فهو مَفجوش.


فشج
و الفَشْج من قولهم: فَشَجَتِ الناقةُ و تفشَّجت ، إذا تفاجَّت لتَبولَ أو لتُحْلَبَ. و دفع هذا البصریون و قالوا: إنما هو تفشَّحت و انفشحتْ، و أنشدوا (رجز) (6) : 

إنَّکِ لو صاحَبْتِنا مَذِحْتِ

و حَکَّک الحِنْوانِ فانفَشَحْتِ 

و قلتِ هذا صوتُ دِیکٍ تحتی 




ج ش ق 

أُهملت و کذلک حالهما مع الکاف و اللام.



ج ش م 

جشم
جَشِمْتُ الأمرَ أجشَمه جَشْما ، إذا تکلَّفته علی مَشَقَّة.

و أجشمتُ غیری و جشَّمته ، إذا کلَّفته.

و یقال: ألقی فلانٌ علی فلان جَشَمَه ، و قالوا جَشْمَه (7) و لیس بالعالی، إذا ألقی علیه کَلَّه و ثِقْلَه.

و جُشَم البعیر: صدره. و به سُمِّی الرجلُ جُشَم . 

و جَمَشَتِ النُّورةُ الجَسَدَ، إذا أحرقته.


جمش
و سنة جَموشٌ ، إذا احتلقتِ النَّبْتَ. قال الراجز (8) : 
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1- ص 1041.

2- قارن الاشتقاق 237.

3- فی الصحاح و القاموس و اللسان: «شَجْع» .

4- دیوانه 91، و فیه: و قومی خیارٌ من أُسیّد. و فی اللسان (شجع) بیت لطریف بن مالک العنبری یشبه صدره بیت أوس، و هو: حولی فوارسُ من أُسیِّد شِجعةٌ و إذا غضبتُ فحول بیتی خَضَّمُ 

5- قارن الاشتقاق 275.

6- فی العین (مذح) 3/205، و الصحاح (فشح) أن الرجز لحسّان، و لیس فی دیوانه. و انظر: البیان و التبیین 3/318، و الإبدال لأبی الطیّب 1/210، و المقاییس (فشح) 4/504، و اللسان (فشح، مذح) . و سترد الأبیات فی 509، و الأول و الثانی فی 537 أیضا.

7- ط: «جِشْمَه و قالوا جُشَمَه» .

8- دیوان رؤبة، و المقاییس (جمش) 1/479، و الصحاح (جمش) ، و اللسان (جمش، رفش) . و فی الصحاح: کرقش الوَضم؛ و فی المقاییس: الجمیشِ.




[دَقًّا کَدَقِّ الوَضَم المرفوشِ ]

أو کاحتلاقِ النُّورةِ الجَمُوشِ 

و الجَمّاش مأخوذ من هذا؛ هکذا قال الأصمعی.

شمج
و الشَّمْجِ : الخَلْط؛ شمجتُه أشمُجه شَمْجا ، إذا خلطته.

و بنو شَمَجَی : بطن من العرب (1) . 

مشج
و المَشْج : الواحد من أمشاج الجَسَد، هکذا فسَّره أبو عُبیدة، و هی طبائعه نحو الدَّم و المِرَّة، الواحد مَشْجٌ و مَشَج (2) . 

و إذا خالط الدَّمُ زَبَدا أو غیرَه فهو مَشیج . قال الشاعر (وافر) (3) : 

کأنّ النَّصْلَ و الفُوقَیْنِ منه

خِلالَ الرِّیش سِیطَ به مَشیجُ 


ج ش ن 

شجن
الشَّجَن : الحاجة، و الجمع شُجون . قال الشاعر (طویل) (4) : 

و النَّفْسُ شَتَّی شُجونُها 

و الأشْجانُ : جمع شَجَن أیضا.

و الشِّجْنة : الشجر المُلْتَفّ أو عروق الشجر المتداخل.

و یقال: بینی و بین فلان شِجْنَة ، أی رَحِم مشتبکة. و به سُمِّی الرجلُ شِجْنة . قالت دَخْتَنُوس (کامل) (5) : 

کَرِبُ بن صَفْوانَ بن شِجْنَةَ لم یَدَعْ

من دارمٍ أَحَدا و لا من نَهْشَلِ 

و الشَّواجن : أودیة کثیرة الشَّجر غامضة، واحدها شاجِن . 

و مثل من أمثالهم: « الحدیث ذو شُجُونٍ » (6) ، أی یدخل بعضُه فی بعض و یَجُرُّ بعضُه بعضا.


شنج
و الشَّنَج ، فی بعض اللغات: الشّیخ؛ تتکلّم به هُذیل یقولون فی کلامهم: « شَنَجٌ علی غَنَجٍ» (7) ، أی شیخ علی بعیرٍ ثقیل.

و الشَّنَج : تقبُّض الجلد و غیره، یقال: شَنِجَ الجلدُ یشنَج شَنَجا ، و تشنَّج تشنُّجا . 

و فرس شَنِجُ النِّسا، و هو مدح لأنه إذا شَنِجَ نَساه لم تَسترخِ رِجلاه.


نجش
و النَّجْش : استخراجُک الشی ءَ المستورَ؛ نجشتُ الحدیثَ أنجُشه نَجْشا ، إذا أذعتَه. و نجشتُ الأرضَ: أخرجت ما فیها.

و منه قولهم: نجشت الصیدَ، إذا أظهرته.

و رجل نَجّاش و مِنْجَش : وقّاع فی الناس کشّاف عن عُیوبهم.

فأما النَّجاشِیّ فکلمة حبشیة، یسمُّون ملوکَهم بها کما یسمُّون کِسری و قیصر.


نشج
و النَّشْج و النَّشیج : تردُّد البکاء فی الصَّدر؛ نَشَجَ ینشِج نَشْجا و نَشیجا . 


ج ش و

جشأ
الجَشْ ء ، یُهمز و لا یُهمز و الهمز أعلی، و هی القوس الخفیفة المَحمل الغلیظة العود. قال الشاعر (کامل) (8) : 

و نَمیمةً من قانِصٍ متلبِّبٍ

فی کفِّه جَشْ ءٌ أَجَشُّ و أَقْطُعُ 

و قطع أَقْطُع : واحدها قِطْع، و هو السهم القصیر النَّصل العَریضُهُ.


جوش
و الجَوْش من قولهم: مرَّ جَوْشٌ من اللیل، أی قطعة عظیمة.


شجو
و الشَّجْو : مصدر شَجاه یشجوه شَجْوا ، إذا حَزَنَه.


وشج
و الوَشْج من قولهم: وَشَجَتِ العروقُ وَشْجا ، إذا تداخل بعضُها فی بعض.
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1- قارن الاشتقاق 394.

2- زاد فی اللسان: مَشِج.

3- البیت لعمرو بن الداخل فی دیوان الهذلیین 3/104. و انظر: مجاز القرآن 2/279، و الکامل 3/113؛ و العین (مشج) 6/41، و المقاییس (مشج) 3/326، و الصحاح (مشج) ، و اللسان (مشج، شرخ، فوق) . و فی اللسان (مشج) ثلاث روایات مختلفة للبیت، و هو منسوب فیه إلی زهیر بن حرام الهذلی.

4- المقاییس (شجن) 3/248، و الصحاح و اللسان (شجن) . و تمام البیت فی الصحاح: ذکرتُکِ حتی استأمنَ الوحشُ و التقتْ رفاقٌ به و النفسُ شتّی شُجونُها

5- سبق إنشاده ص 328.

6- المستقصی 1/310.

7- ط: «عَنَج» .

8- البیت لأبی ذؤیب فی دیوان الهذلیین 1/7. و انظر: المفضلیات 424، و جمهرة أشعار العرب 130، و أضداد أبی الطیّب 604، و المخصَّص 6/42؛ و من المعجمات: العین (قطع) 1/135 و (جش ء) 6/159 و (لب) 8/318 و (نم) 8/373، و المقاییس (جشأ) 1/459 و (قطع) 5/101، و الصحاح و اللسان (جشأ، قطع نمم) ، و اللسان (لبب، جشش) . و سیرد عجز البیت فی 1042 أیضا.




و من ذلک وَشائج النَّسَب؛ و بینی و بین فلانٍ وشائجُ ، أی شوابِکُ نَسَب.

و به سُمِّی القَنا وَشیجا لتداخُل بعضه فی بعض و اشتباکه.


ج ش ه

جهش
جَهَشَ (1) یَجْهِش جَهْشا ، و أجهش یُجْهِش إجهاشا ، إذا هَمَّ بالبکاء و تغیَّر لذلک وجهُه و لم یَبْکِ. و أنشدوا بیت لبید، و لم یعرفه أصحابنا (بسیط) (2) : 

جاءت تَشَکَّی إلیَّ النفسُ مُجْهِشَةً

و قد حَمَلْتُکَ سَبْعا بعد سَبعینا 


ج ش ی 

جیش
الجَیش : معروف. 

و الجَیْش : مصدر جاشتِ القِدْرُ جَیْشا و جَیَشانا ، إذا غَلَتْ، و کذلک جاشَ البحرُ یجیش جَیْشا و جَیَشانا ، و هو جائش . 

و هذا الباب یأتی فی المعتلّ مستقصًی إن شاء اللّه تعالی (3) . 

و جَیْشانُ : موضع معروف.

و جاشت نفسُه، إذا غَثَتْ.


باب الجیم و الصاد مع باقی الحروف فی الثلاثی الصحیح 


ج ص ض 

أُهملت و کذلک حالهما مع الطاء و الظاء.



ج ص ع 

عصج
رجل أَعْصَجُ ، و هو الأصلع، لغة شنعاءُ لقوم من أطراف الیمن لا یؤخذ بها.




ج ص غ 

أُهملت. 



ج ص ف 

أُهملَت. 



ج ص ق 

أُهملت و کذلک مع الکاف.



ج ص ل 

صلج
رجل أَصْلَجُ (4) ، أی أَصَمُّ؛ لغة فصیحة یتکلَّم بها بعض قَیس.

و الصَّوْلَج : الفِضَّة الخالصة؛ هکذا یقول الخلیلُ، و لم أسمعها من أصحابنا.




ج ص م 

جمص
الجَمْص : ضربٌ من النبت، زعموا، و لیس بثَبْت.


صمج
و الصَمَج : القنادیل، واحدها صَمَجة . 




ج ص ن 

صنج
الصَّنْج فارسیّ معرَّب، و قد تکلَّمت به العرب (5) . و سمَّوا أعشی بنی قیس صَنّاجةَ العرب لجَودة شِعره.




ج ص و

أُهملت الجیم و الصاد مع سائر الحروف.


باب الجیم و الضاد مع باقی الحروف فی الثلاثی الصحیح 


ج ض ط

أُهملت و کذلک حالهما مع الظاء.



ج ض ع 

ضجع
ضَجَعَ (6) الرجلُ یضجَع ، و أضجَع یُضْجِع ، و ضجَّع یضجِّع ، إذا وَهَنَ فی أمره و توانی فیه.

و اضطجعَ اضطجاعا ، إذا استلقی، و ضَجَعَ ضَجْعا أیضا.
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1- فی القاموس أنه من باب سمِع و منَع.

2- دیوانه 352، و طبقات ابن سلاّم 50، و الاشتقاق 405، و الأغانی 16/165، و الخزانة 1/339، و المزهر 2/334؛ و من المعجمات: المقاییس (جهش) 1/489، و الصحاح و اللسان (جهش) . و فی الطبقات: بعد سبعین؛ و فی اللسان: باتت تَشَکَّی.

3- ص 1041-1042.

4- فی اللسان (صلج) أن الکوفیین أجمعوا علی أنه بالخاء، و أما أهل البصرة فیقولونه بالجیم.

5- المعرَّب 214.

6- ل م: «ضَجِعَ» ؛ و هو خطأ.




و اسم المَوْضِع: المَضْجَع و المُضطجَع . 

و رجل ضَجوع و أُضجوع : ضعیف الرأی.

و الضَّجوع : أَکَمَة معروفة.

و ما أحسن ضِجْعَةَ الرَّجلِ، کما قالوا قِعْدَتَه و مِشْیَتَه.

و الضَّواجِع : مَواضع معروفة. قال الشاعر (طویل) (1) : 

عَفا حُسُمٌ من أهله فالضَّواجعُ

[فَجَنْبا أَرِیکٍ فالتِّلالُ الدَّوافعُ ]

و یُروی: عَفا ذو حُسًی من فَرْتَنا فالضَّواجعُ . 

و بنو ضِجْعان : قبیلة من العرب.

و ضجیعُک : الذی یضطجع معک.

و فی رأی فلان ضِجْعَة و ضُجْعَة ، إذا کان فیه وَهْن.

و الضَّجْع : صَمْغُ نبتٍ تُغسل به الثیاب.


ج ض غ 

أُهملت. 


ج ض ف 

فضج
انفضجَ الشی ءُ، إذا عَرُضَ کالمُنشدِخ.

و تفضَّج بَدَنُ الناقة، إذا تخدَّد لحمُها. قال الراجز (2) : 

تَعْدو إذا ما بُدْنُها تفضَّجا

إذا حِجاجا مُقْلَتَیْها هَجَّجا 

هجج التهجُّج : التوقُّف.


ج ض ق 

أُهملت و کذلک حالهما مع الکاف و اللام.


ج ض م 

ضجم
الضَّجَم : العِوَج؛ یقال: تضاجمَ الأمرُ بین القوم، إذا اختلف.

و ضَجِمَ الرجل یضجَم ضَجَما ، إذا اعوجَّ أحد فَکَّیه عن الآخر، فهو أَضْجَمُ . 

و ضُبیعةُ أَضْجَمَ : قبیلة من العرب نُسبوا إلی رجل منهم.

قال الشاعر (طویل) (3) : 

قتلتُ به خَیْرَ الضُّبَیْعات کُلِّها

ضُبیعةَ قیسٍ لا ضُبیعةَ أَضْجما 


ضمج
و الضَّمْجَة : دُوَیْبَّة تَلْسَع مُنتِنة الرائحة.

و أَضْمَجَ الرجلُ بالأرض و ضَمِجَ ، إذا لَصِقَ بها.


ج ض ن 

ضجن
الضَّجَن : جبل معروف. قال الشاعر (متقارب) (4) : 

[و طالَ السَّنامُ علی جِبْلَةٍ]

کخَلْقاءَ من هَضَباتِ الضَّجَنْ 

و ضَجْنان : جبل بناحیة مکَّة.


نضج
و نَضِجَ اللحمُ ینضَج نَضْجا (5) فهو نضیج ، و أنضجتُه إنضاجا . قال الشاعر (طویل) (6) : 

و إنّی لأُغلی اللحمَ نِیًّا و إننی

لَمِمَّن یُهینُ اللَّحم و هو نضیجُ 

و قال آخر (وافر) (7) : 

و ما تغنی الدَّجاجُ الضَّیْفَ عنّی

و لیس بنافعی إلاّ نِضاجا 


ج ض و

ضوج
الضَّوْج : منعطف الوادی، و الجمع أضواج . 

و تضوَّج الوادی، إذا کثرت أضواجُه . 


ج ض ه

جهض
الجَهْض من قولهم: جَهَضَه و أجهضه ، إذا غلبه علی الشی ء.

و قُتل فلان فأَجهِض عنه القوم، أی غُلبوا حتی أُخذ منهم.

و أجهضتِ الناقةُ، إذا ألقتْ ولدَها سُقْطا، و الولد مُجْهَض ، و قالوا جهیض . قال الشاعر (کامل) (8) : 
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1- البیت للنابغة الذبیانی فی دیوانه 30، و أضداد الأنباری 219، و أضداد أبی الطیّب 108، و الأغانی 9/177؛ و انظر من المعجمات: العین (أرک) 5/400، و المقاییس (تلع) 1/353، و اللسان (تلع، أرک، حسم، فرتن، حسا) .

2- البیتان للعجّاج فی دیوانه 370. و انظر: تهذیب الألفاظ 624، و المخصَّص 1/123؛ و العین (حج) 3/10 و (هج) 3/343 و (نضج) 6/45، و اللسان (حجج، فضج، هجج) . و سیرد الثانی ص 494 أیضا.

3- البیت لحاجب بن زُرارة، کما سبق ص 354.

4- البیت للأعشی فی دیوانه 19. و انظر: المقاییس (جبل) 1/502 و (ضجن) 3/391، و اللسان (جبل، ضجن) .

5- م: «نُضْجا» ؛ و کلاهما جائز.

6- البیت لشَبیب بن البَرْصاء، کما سبق ص 250.

7- البیت للنَّمِر بن تولب فی دیوانه 47، و الحیوان 2/305، و اللسان (نضج) .

8- البیت لجریر فی دیوانه 51، و جمهرة أشعار العرب 168.




أَجْهَضْنَ مُعْجَلَةً لستَّة أَشْهُرٍ

و حُذِینَ بعد نِعالهنَّ نِعالا 


ج ض ی 

جیض
مهمل إلاّ فی قولهم: جاض عن الشی ء یَجیض جَیْضا و جَیَضانا (1) ، إذا حادَ عنه، مثل حاصَ سواء.


باب الجیم و الطاء مع باقی الحروف 


ج ط ظ

أُهملت. 



ج ط ع 

طعج
الطَّعْج : الدَّفع، و أکثر ما یُستعمل فی الکنایة عن النِّکاح؛ یقال: طَعَجَها یطعَجها طَعْجا . 




ج ط غ 

أُهملت و کذلک حالهما مع الفاء و القاف و الکاف.



ج ط ل 

جلط
جَلَطَ رأسَه، إذا حلقه، و کذلک جَلْمَطَه.




ج ط م 

أُهملت. 



ج ط ن 

طنج
أُهملت. فأما طَنْجَة اسم هذا البلد فلیس بعربی (2) . 




ج ط و

أُهملت و کذلک حالهما مع الهاء و الیاء.


باب الجیم و الظاء مع باقی الحروف 


ج ظ ع 

جعظ
الجَعْظ : الدَّفع؛ یقال: جعظه عن الشی ء: دفعه عنه، و أجعظَه : دفعه عنه أیضا. قال الراجز (3) : 

[تواکلوا بالمِرْبَدِ الغِناظا]

و الجُفْرَتَین ترکوا إجعاظا 

أی أجعظناهم عنها، دفعناهم.




ج ظ غ 

أُهملت و کذلک حالهما مع الفاء و القاف و الکاف و اللام و المیم و النون.



ج ظ و

جوظ
رجل جَوّاظ : جافٍ غلیظٌ. و 16- فی الحدیث : «لا یدخل الجَنّةَ جَوّاظٌ » . قال الراجز (4) : 

[و سَیْفُ غَیّاظٍ لهم غَیّاظا]

نعلو به ذا العَضَلِ الجَوّاظا 




ج ظ ه

أُهملت و کذلک حالهما مع الیاء.


باب الجیم و العین مع باقی الحروف 


ج ع غ 

أُهملت وجوهها.



ج ع ف 

جعف
الجَعْف : انقلاع الشجرة من أصلها؛ جعفتُ الشجرةَ أجعَفها جَعْفا ، و انجعفت الشجرةُ انجعافا، إذا انقلعت. و 16- فی الحدیث : «حتَّی یکونَ انجعافُها مَرَّةً» . 

و جُعْفَی (5) : قبیلة من العرب، و النَّسَب إلیهم جُعْفیّ . 


عجف
و العَجَف : الهُزال؛ عَجِفَ یعجَف عَجَفا ، للناس و الماشیة؛ شاةٌ عَجْفاءُ مِن شاءٍ عِجافٍ ، و المذکَّر منها و من غیرها أَعْجَفُ . 

و هذا أحد ما جاء علی أفعل و الجمع فِعال (6) : أعجف 
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1- و جِیاضا أیضا، کما فی 1042.

2- المعرَّب 223.

3- الرجز منسوب إلی العجّاج فی ملحقات دیوانه 81، و اللسان (جعظ) ، و هو غیر منسوب فی المقاییس (جعظ) 1/464. و فی المقاییس: ... منعوا إجعاظا ؛ و فی اللسان: ... أجعظوا إجعاظا.

4- سینسبهما ابن درید إلی رؤبة فی 932 و 1042، و هما فی ملحقات دیوان العجّاج 82 (و بعض هذه الملحقات لرؤبة أیضا) . و انظر: المقاییس (جوظ) 1/495، و الصحاح و اللسان (جوظ) .

5- کذا، و فی الاشتقاق 406: جُعفیّ. و فی اللسان (جعف) عن ابن برّی أنه مثل کرسیّ فی لزوم الیاء المشدَّدة فی آخره.

6- قارن لیس 123.




و عِجاف . قال أبو حاتم: ألحقوها بضِدِّها فقالوا: سِمان و عِجاف . و قال مرة أخری: قد جاءت لها نظائرُ، أعجف و عِجاف ، و أبطح و بِطاح، و أجرب و جِراب.

و العَجَف أیضا: غِلَظ العِظام و عَراؤها من اللحم.

و تقول العرب: أَشَدُّ الرِّجالِ الأَعْجَفُ الضَّخم.

و التعجیف : الأکل دون الشِّبَع. قال الراجز (1) : 

لم یَغْذُها مُدٌّ و لا نَصیفُ

و لا تُمیراتٌ و لا تعجیفُ 

و بنو العُجیف : بطن من العرب.

و عَجَفْتُ (2) نفسی علی فلان أعجِفها عَجْفا ، إذا عطفتها علیه.

و عَجَفْتُ نفسی علی المریض و الصاحب، إذا صبرت علی خدمته. قال الراجز (3) : 

إنّی علی ما کان من قُحولی

لأَعْجِفُ النَّفْسَ علی الخلیل 

عفج
و العَفْج : الضرب بالید. و یقال للخشبة التی تُغسل بها الثیاب: المِعْفاج . 

و الأعفاج : الأمعاء، و الواحد عِفْج ، و قالوا عَفْج . 

فجع
و الفَجْع : مصدر فجعتُه أفجَعه فَجْعا ، فهو مفجوع و فَجیع ، و فجّعته تفجیعا. و مَیْتٌ فاجع و مفجِّع (4) ، و امرأة فاجع . 

و الفَجیعة : المصیبة.


ج ع ق 

أُهملت و کذلک حالهما مع الکاف.


ج ع ل 

جعل
الجُعَل : دُوَیْبَّة معروفة.

و أرضٌ مَجْعَلَة : کثیرة الجِعلان.

و ماء مُجْعِل : قد وقعت فیه الجِعْلان.

و الجَعْل : النخل إذا فات الیدَ، الواحدة جَعْلَة . و قال قوم:

بل الجَعْل مثل البَعْل. قال الراجز (5) : 

[أَقْسَمْتُ لا یذهب عنّی بَعْلُها]

أو یستوی جَثِیثُها و جَعْلُها 

و الجَعْل : مصدر جعلتُ له جَعْلاً.

و الجُعْل : معروف.

و الجَعْوَل : الرَّأْل، زعموا، و قد جاء فی الشعر الفصیح، الواو زائدة.

و الجِعال : الخِرْقة التی تُنزل بها القِدْر. قال الراجز (6) :

کَمُنْزِلٍ قِدْرا (7) بلا جِعالِها 

و بنو جِعال : حیّ من العرب.


جلع
و الجَلْع : تَرْکُ الحَیاء. و امرأة جالِع و مُجالِع ، إذا قلَّ حیاؤها. 17- قال خالد بن صفوان ؛ «إنّ ابنَ النَّصرانیة قد خَلَعَ و جَلَعَ » ، یعنی خالد بن عبد الله القَسْریّ.

و یقال: جَلَعَتِ المرأةُ خِمارَها، فی معنی خلعت. قال الراجز (8) : 

یا قومِ إنی قد أرَی نَوارا

جالعةً عن رأسها الخِمارا 


عجل
و العَجَل : ضِدُّ البُطء؛ عَجِلَ یعجَل عَجَلاً ، و الرجل عَجْلانُ من قوم عُجالی و عَجالی و عِجال ، و امرأة عَجْلَی . 

و العِجْل : ولد البقرة الأهلیة خاصَّة، و لا یقال لولد الوحشیة عِجْل ، و یقال أیضا للعجل عِجَّوْل ، و الجمع عجاجیل . 

و العِجْلة : مَزادة صغیرة، و الجمع عِجَل . قال الشاعر (بسیط) (9) : 

[و الساحباتِ ذُیولَ الرَّیط آونةً]

و الرافلاتِ علی أعجازها العِجَلُ 

و أعجلَنی عن کذا: أزعجنی عنه.

و العَجْلاء : موضع، ممدود.

و العَجَل : خشب یؤلَّف، شبیهٌ بالمِحَفَّة تُجعل علیه الأثقال، 
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1- یُروی الرجز لسَلَمة بن الأکوع و کعب بن مالک الأنصاری، کما جاء فی الاقتضاب 465. و انظر: الاشتقاق 223، و المقاییس (عجف) 4/237 و (نصف) 5/432، و اللسان (مدد، قرص، خرف، صرف، عجف، نصف) . و سیرد البیتان مع آخرَین ص 741 و 892.

2- من هنا إلی آخر الرجز: لیس فی ل م.

3- الصحاح و اللسان (عجف) ؛ و روایة الأول فی اللسان: *إنی و إن عیّرتِنی نُحولی*

4- فی اللسان: «و میت فاجع و مُفْجِع، جاء علی أفجعَ، و لم یُتکلّم به» .

5- سبق إنشادهما ص 81.

6- العین (عنج) 1/231، و الاشتقاق 520.

7- ط: کمُنْزِلِ القِدْرَ.

8- الإبدال لأبی الطیّب 1/213، و المنصف 3/31، و الصحاح و اللسان (جلع) .

9- البیت للأعشی فی دیوانه 59، و المقاییس (عجل) 4/239، و اللسان (عجل) ؛ و جاء بعض عجزه، غیرَ منسوب، فی الاشتقاق 272. و فی الدیوان: ... ذیول الخزّ....




و جمعه أعجال ، و صاحبه عجّال . 

و العِجْلَة : ضرب من النبت، و الجمع عِجَل . 

و العُجالة : ما تزوَّده الراکب مما لا یُتعب أکلُه، نحو التمر و السَّویق، أی أنه یُؤتی به من ساعته. و 17- فی حدیث عمر رضی اللّه عنه : «الثَّیِّبُ عُجالة الراکب» (1) ، تمر و سَویق.

و الإعْجالة : الوَطْب من اللبن یتعجّل به الراعی إلی أهله قبل ورود الإبل. قال الراجز (2) : 

و لا تُریدی الحربَ و اجتزّی الوَبَرْ

و ارْضَیْ بإعجالةِ وَطْبٍ قد حَزَرْ 

حرز حَزَرَ : حَمُضَ حتی یُمتنع من شربه.

و العُجیلاء : طعام یقرَّب إلی القوم قبل أن یُتأهَّب لهم.

و العاجل : ضِدُّ الآجل.

و المعاجیل من الإبل: اللاتی قد فقدت أولادَها بموت أو نَحْر.

و بنو عِجل : بطن من العرب، و کذلک بنو العَجْلان (3) . 

علج
و رملُ عالِج : رمل معروف. قال الراجز (4) : 

[أو حیثُ کان الوَلَجاتُ وَلَجا]

أو حیثُ رَمْلُ عالجٍ تَعَلَّجا 

و العِلْج : الصلب الشدید؛ و به سُمِّی حمارُ الوحش عِلْجا . 

و جمع عِلْج أعلاج و علُوج . قال الشاعر (وافر) (5) : 

و لا عِلْجان ینتابان رَوْضا

کثیرا نَبْتُه عُمًّا تُؤاما 

و رجل عَلِجٌ و عُلَّجٌ ، إذا کان شدیدا معالجا للأمور. قال الراجز (6) : 

مِنّا خَراطیمَ و رأسا عُلَّجا

[رأسا بتَهْضاضِ الرؤوسِ مُلْهَجا]

الخُرطوم و الأنف للقوم، إذا کانوا سَراةً رؤساء. و 1- قال علیّ رضی اللّه عنه لرجلین بعث بهما فی أمر : «إنکما عِلْجانِ فعالِجا عن دینکما» ، أی صُلبانِ شدیدان.

و عالجتُ المریضَ و غیرَه معالجةً و عِلاجا . 

و بنو عِلاج : بطن من العرب.

و بنو العُلیج : بطن من العرب.

و العَلَجان : ضرب من النّبت. قال الشاعر (طویل) (7) : 

فبِتْنا وِسادانا إلی عَلَجانةٍ

و حِقْفٍ تَهاداه الرِّیاحُ تهادِیا 

لعج
و اللَّعْج : ما وجده الإنسانُ فی قلبه من ألم أو حزن أو حبّ. قال الشاعر (کامل) : 

أَبْقَوا لقلبکَ لاعِجا هَجّاسا 

و کذلک ألم الضرب أیضا لَعْجٌ . قال الهذلی (بسیط) (8) : 

[إذا تَأَوَّبَ نَوْحٌ قامتا معه ]

ضربا ألیما بسِبْتٍ یلْعَجُ الجِلِدا 

أراد الجِلد.


ج ع م 

جعم
الجَعْم من قولهم: جعِم یجعَم جَعَما ، إذا لم یَشْتَهِ الطعامَ، و أحسبه من الأضداد لأنهم ربما سمَّوا الرجل النَّهِم جَعْما (9) . 

و قالوا: جُعِم فهو مجعوم ، إذا لم یَشْتَهِ الطعامَ.

و قالوا: جَعَمْتُ البعیرَ مثل کَعَمْتُه سواء، إذا جعلت علی فیه ما یمنعه من الأکل.

و نابٌ جَعْمَاءُ ، إذا تساقطت أسنانها من الکِبَر.

و رجل جَعِمٌ و امرأة جَعِمَة و جَعْماء ، و هو الحریص النَّهِم.

و قالوا: ناقة جَعْماءُ و عجوز جَعْماءُ . 


جمع
و الجَمْع : خلاف التفریق؛ جمعتُ الشی ء أجمَعه جَمْعا ، إذا ضممت بعضَه إلی بعض.

و اجتمع القومُ اجتماعا لفرح أو خصومة.

و أجمعتُ علی الأمر إجماعا ، إذا عزمتَ علیه. و أجمعتُ الشی ءَ، إذا أَلَّفْتَه من مواضعَ شَتَّی. قال الشاعر (کامل) (10) : 
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1- ذکره الزمخشری علی أنه مثل، فی المستقصی 1/308.

2- الثانی منسوب فی الخصائص 2/120 إلی (أبی النجم) العجلی، و غیر منسوب فی اللسان (حزر) . و فیهما: و ارضوا بإحلابة. و انظر ص 1276.

3- قارن الأسماء المشتقة من (عجل) فی الاشتقاق 271 و 299 و 555.

4- الرجز للعجّاج فی دیوانه 358، و الثانی فی العین (علج) 1/229.

5- البیت لصخر الغیّ فی دیوان الهذلیین 2/63.

6- هو العجّاج فی دیوانه 389. و انظر: العین (خرطم) 4/333، و اللسان (لهج) .

7- البیت لسُحیم فی دیوانه 19، و قد نسبه إلیه ابن درید ص 1236 أیضا. و انظر: السِّمط 721، و حماسة ابن الشجری 160، و الخزانة 1/273، و المقاییس (علج) 4/123، و اللسان (علج) . و یُروی: ... إلی صِلِّیانةٍ.

8- البیت لعبد مَناف بن رِبع فی دیوان الهذلیین 2/39. و انظر: نوادر أبی زید 204، و الکامل 4/54، و الخصائص 2/333، و المنصف 2/308، و الاقتضاب: 273، و معجم البلدان (أَنْف) 1/271، و الخزانة 3/172؛ و من المعجمات: المقاییس (لعج) 5/254، و الصحاح و اللسان (جلد، لعج) . و فی الدیوان: إذا تجرَّدَ....

9- کذا فی ل م. و فی القاموس: «جَعِمٌ و جِعْمٌ» .

10- البیت لأبی ذؤیب، کما سبق ص 368.




فکأنَّها بالجِزْعِ جِزْعِ نُبایعٍ

و أُولاتِ ذی العَرْجاء نَهْبٌ مُجْمَعُ 

و الجُمّاع : ما تجمَّعَ من أُشابة الناس و أخلاطهم. قال الشاعر (سریع) (1) : 

[ثم التقینا و لنا غایةٌ

من بین ] جَمْعٍ غیرِ جُمّاعِ 

و کل شی ء تجمَّعَ و انضمَّ بعضُه إلی بعض فهو جُمّاع . قال الشاعر (طویل) (2) : 

و نَهْبٍ کجُمّاع الثُّریّا حَوَیْتُهُ

[بأَجْرَدَ مَحتوتِ الصِّفاقَیْنِ خَیْفَقِ ]

و یقال: ماتت المرأة بجُمْعٍ ، إذا ماتت و ولدُها فی بطنها.

و یقال: فلانة عند زوجها بجُمْعٍ ، إذا لم یَصِلْ إلیها.

و ضربتُه بجُمْعِ یدی، إذا ضممتَ کفَّک ثم ضربته بها.

قال الشاعر (طویل) (3) : 

[بعیدٍ عن الجُلَّی سریعٍ إلی الخَنَی

ذلیلٍ ] بأجماع الرِّجال مُلَهَّدِ 

و الجِماع : کنایة عن النِّکاح.

و جامعتُ الرجلَ علی الأمر مجامعةً و جِماعا ، إذا مالأته علیه.

و أیامُ جَمْعٍ : أیام مِنًی.

و الجُمْعة مشتقَّة من اجتماع الناس فیها للصلاة.

و نادَوا الصلاة جامعةً ، أی اجتمَعوا لها.

و فلاة مُجْمِعة : یجتمع فیها القوم و لا یفترقون خوفَ الضَّلال.

و الجوامع : الأغلال، الواحدة جامعة . قال الشاعر (طویل) (4) : 

[و ذلک أمْرٌ لم أکن لأَقولَه ]

و لو کُبِّلَتْ فی ساعِدَیَّ الجوامعُ 

و المَجْمَعة : الموضع الذی یجتمع الناس فیه، و الجمع مَجامِع . 

و قد سمَّت العرب جامِعا و جَمّاعا و مجمِّعا (5) . 

عجم
و العَجْم ، بسکون الجیم: المَضْغ. یقال: عجمتُ الشی ءَ أعجِمه و أعجُمه عَجْما ، إذا مضغته. و تقول العرب: «لئن بَلَوْتَ فلانا لتَذوقنَّ منه مُرَّ المَعْجَم » . 

و کل ما عجمته بفیک ثم لفظته فهو عُجامة . 

و العَجَم : النَّوی. و حَبُّ کل شی ء: عَجَمُه . قال الشاعر (متقارب) (6) : 

مَقادَکَ بالخیل أرْضَ العَدُّوِّ

و جِذْعانُها کلقیط العَجَمْ 

و کذلک حَبّ العنب عَجَم . و 17- فی کلام عبد الملک بن مروان إلی الحَجّاج : «یا ابن المستفرِمة بعَجَم الزَّبیب» . 

و العَجَم : خلاف العَرَب. و یقال: رجل أعجمیّ و عَجَمیّ ، فمن قال أعجمیّ نسبه إلی الأَعْجَم ، و من قال عَجَمِیّ نسبه إلی العَجَم . و قالوا: العَجَم و العَرَب و العُجْم و العُرْب و الأعاجم و الأعارب.

و العُجْمة : انعقاد اللسان عن الکلام، و ربما سُمِّی الأخرس أَعْجَم ، و کل بهیمةٍ عَجْماءُ . و 16- فی الحدیث : « العَجْماء جُبار» (7) ، و جبر الجُبار : الذی لا أَرْشَ له.

و عجَّمتُ الکتابَ تعجیما و أعجمتُه إعجاما ، إذا علَّمت حروفه بالنُّقَط. و هذا الخطّ الذی یُکتب به الیوم یُسمَّی المُعْجَم و المعجَّم و الجَزْم. قال أبو حاتم: سُمِّی جَزْما لأنه جُزم من المُسْنَد، أی أُخذ منه، و المُسْنَد: خَطّ حِمْیَرَ فی أیام مُلکهم، و هو فی أیدیهم إلی الیوم بالیمن (8) . 

و بنو الأعْجَم : بطن من العرب، و کذلک بنو عُجْمان (9) .

و عَجَمَهم الدَّهرُ یعجُمهم ، إذا أضرَّ بهم.

عمج
و العَمْج : الالتواء، عَمَجَ یعمِج عَمْجا . و تعمّج السیلُ 
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تعمُّجا ، إذا تعرّج فی مَسیله. قال الراجز (1) : 

تَعَمُّجَ الحَیَّة فی انسیابِهِ 

و قال الآخر (رجز) (2) : 

[مَیّاحةً تَمِیحُ مَشْیا رَهْوَجا]

تَناطُحَ السَّیلِ إذا تَعَمَّجا 

مجع
و المَجْع من قولهم: مَجَعْتُ اللبنَ أمجَعه مَجْعا . و اختلفوا فی تفسیره فقال قوم: المَجْع أن یأکل تمرةً و یشرب جُرعة لبن. و قال آخرون: بل هو تمر یُعجن بلبن و یؤکل، و هو المَجیعٍ . و قد سمَّت العرب مَجّاعا ، و هو فَعّال من المَجْع ، و مُجّاعةً ، و هو اللبن و التمر بعینه (3) . 

و تمجّع القومُ تمجُّعا ، إذا شربوا المُجاعة . 

و رجل مِجْعٌ : لا خیر فیه.

معج
و المَعْج : ضرب من سیر الإبل. یقال: مَعَجَتِ الناقةُ مَعْجا ، إذا مرَّت مرًّا سهلاً، و مَعَجَتِ الریحُ، إذا هبَّت هبوبا لیّنا.


ج ع ن 

جعن
الجَعْن ، و هو التقبُّض، فعل ممات، و منه اشتقاق جَعْوَنَة ، الواو زائدة.


عجن
و العَجْن ؛ عَجَنَ الدقیقَ و غیرَه، و المصدر العَجْن . 

و ناقة عاجِن ، إذا ضربت الأرض بیدها فی سیرها.

و العِجان من الإبل (4) و غیره: ما بین الدُّبُر و الصَّفَن.

و رجل معجون ، إذا ضُرب عِجانه . 

و ناقة عَجْناء : کثیرة لحم الخِلْف.


عنج
و العَنْج من قولهم: عَنَجْتُ بعیری أعنِجه و أعنُجه عَنْجا ، إذا رددتَ رأسَه إلیک بزِمامه حتی تعطِفَه.

و عِناج الدلو: ما یُشدّ علی العَراقی ثم یوصل بأوذام الدَّلو؛ عنجتُها عَنْجا ، إذا شددت أسفلها لیخفَّ مَحملُها، و الدلو معنوجة . قال الشاعر (بسیط) (5) : 

قومٌ إذا عَقَدوا عَقْدا لِجارهمُ

شَدّوا العِناج و شَدّوا فوقه الکَرَبا 

وذم الوَذَمَة : الخیط الذی یکون فی طرف العَرْقُوة.

و رجل مِعْنَج : یعترض فی الأمور.


نعج
فأما مَنْعِج فموضع، و ستراه فی بابه إن شاء اللّه (6) . 


نجع
و یقال: ماءٌ ناجع و نَجیع ، إذا کان مَریئا.

و النَّجیع : دم الجوف خاصةً؛ هکذا کان یقول الأصمعی.

و قال قوم: کل دَمٍ نجیعٌ . و أنشد (وافر) (7) : 

[و تُخْضَبْ لحیةٌ غَدَرَت و خانت ]

بأحمرَ من نَجیع الجَوف آنی (8) 

و أصل النُّجْعة طَلَبُ الکَلأَ، ثم صار کلُّ طالبِ حاجةٍ منتجِعا . و قیل لقوم من العرب: بم کثرت أموالُکم؟فقالوا:

«أوصانا أبونا بالنُّجَع و الرِّجَع» (9) ؛ فالنُّجَع طلب الکلَأ، و الرِّجَع أن تُباع الذکور و تُرتجع الإناث.


نعج
و النَّعْج : ضرب من سیر الإبل؛ نَعَجَتِ الناقةُ تنعَج نَعْجا و نَعَجا ، و هی ناعجة و الجمع نَواعج . قال الراجز (10) : 

یا رَبُّ رَبَّ القُلُصِ النَّواعجِ

و القُطُفِ الهَوادِجِ الهَمالِجِ 

قال أبو بکر: الهَوادج من الهَدَجان، و هو ضرب من السَّیر.

و النَّعَج ، بفتح العین: البیاض؛ نَعِجَ ینعَج نَعَجا . قال الراجز (11) : 

[و کلُّ عیناءَ تُزَجّی بَحْزَجا

کأنّه مُسَرْوَلٌ أَرَنْدَجا]

فی نَعِجاتٍ من بیاضٍ نَعَجا 

و إذا (12) أکل الإنسان لحما فأثقلَه فهو نَعِجٌ . و أنشد لذی 
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1- اللسان (عمج) .

2- الرجز للعجاج فی دیوانه 104. و انظر: تهذیب الألفاظ 297، و أدب الکاتب 286، و الإبدال لأبی الطیّب 1/287، و المخصَّص 3/99 و 110 و 14/42، و الاقتضاب 421، و المعرَّب 157؛ و من المعجمات: العین (عمج) 1/239 و (میح) 3/315، و الصحاح و اللسان (رهج، میح) ، و اللسان (عمج) . و سیرد الأول ص 1323 أیضا.
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7- البیت للنابغة الذبیانی فی دیوانه 113، و هو غیر منسوب فی التاج (نجع) .

8- ط: «قانِ» .
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12- من هنا إلی آخر بیت ذی الرُّمَّة: لیس فی ل م.




الرمّة (وافر) (1) : 

کأن القوم عُشُّوا لحمَ ضَأْنٍ

فهم نَعِجون قد مالت طُلاهم 

و النَّعْجة : معروفة، الأنثی من الضَّأْن. و ربّما سُمِّیت البقرةُ الوحشیةُ و الظَّبیة نَعْجَة . قال الشاعر (طویل) (2) : 

و رُحْنا کأنا من جُواثَی عَشِیَّةً

نُعالی النِّعاجَ بین عِدْلٍ و مُحْقَبِ 


ج ع و

جوع
الجَعْو : ما جمعته بیدک من بَعَرٍ أو غیرِه حتی تجعلَه کُثْبَةً.


جوع
و الجوع : ضِدُّ الشِّبَع. و یقال: جائع و جائعة و جَوْعان و جَوْعَی . و الجَوْعة : المرَّة من الجوع . 

و ربیعة الجُوع : بطن من بنی تمیم.

و جَوْعَی : موضع (3) . 


عوج
و العَوْج : مصدر عُجْتُ أعوج عَوْجا و عِیاجا ، إذا عطفت.

و الیاء فی عِیاج بدل من الواو.

و العَوَج : مصدر عَوِجَ یَعْوَج عَوَجا ، لِما رأیته بعینک.

و العِوَج : ما لم تره بعینک، مثل العِوَج فی الدین و غیره.

و هکذا فُسِّر فی التنزیل، و اللّه أعلم بکتابه: غَیْرَ ذِی عِوَجٍ (4) ، أی لا التواء فیه، و وَ یَبْغُونَهََا عِوَجاً * (5) ، و لاََ عِوَجَ لَهُ (6) . 


عیج
و سمعت کلاما فما عِجْتُ به، و کذلک شربت دواء فما عِجْتُ ، أی ما انتفعت.


عوج
و عُجْتُ إلیکم أعوج . 

و أَعْوَجُ : فرس.


وجع
و الوَجَع : معروف؛ وَجِعَ یَوْجَع وَجَعا ، و یَیْجَع لغة بنی تمیم أیضا. و جمع وَجَع أوجاع . و رجل وَجِعٌ من قوم وَجاعَی و وِجاع . 

و الوَجْعاء : اسم من أسماء الدُّبُر.

و ضربه ضربا وَجیعا و مُوجِعا ، و هذا أحد ما جاء علی فَعیل من أَفْعَل.


ج ع ه

عجج
العُجَّة : ضرب من الطّعام، عربیة صحیحة، و لا أعرف حقیقة وصفها إلا أنی سمعت أبا عِمران الکلابیّ (7) یقول: هو دقیق یُعجن بسمن ثم یُشوی.


هجع
و هَجَعَ الرجلُ یهجَع هجوعا ، إذا نام.

و لقیته بعد هَجْعَة من اللیل، أی بعد ساعة منه.

و قد سمّوا مِهْجَعا (8) . 

و قال أبو الخطّاب الأخفش: رجل هُجَعٌ ، إذا کان ضعیف العقل، و لا أدری ما صحّته.

و مَهْجَعَة : اسم أیضا.


عهج
و العَهْج : فعل ممات، و منه اشتقاق ظبیة عَوْهَجٌ ، طویلة العنق، الواو زائدة.


ج ع ی 

لها مواضع فی الاعتلال تراها إن شاء اللّه (9) . 


باب الجیم و الغین مع باقی الحروف فی الثلاثی الصحیح أُهملت الجیم و الغین مع الفاء و القاف و الکاف.


ج غ ل 

غلج
استُعمل من وجوهها: غَلَجَ الحمارُ و الفرسُ غَلْجا و غَلَجانا ، إذا عدا عدوا شدیدا. قال الراجز (10) : 

غَمْرَ الأجارِیِّ مِسَحّا مِغْلَجا 

الأجاریّ: أفاعیل من الجری.




ج غ م 

غمج
غَمَجَ الماءَ یغمِجه غَمْجا شدیدا، إذا جَرِعَه جرعا متتابعا.

و الجُرْعَة الغُمْجَة . 

ص: 486













1- ملحقات دیوانه 672، و الحیوان 4/301 و 5/479، و المعانی الکبیر 694، و المخصَّص 5/80؛ و العین (نعج) 1/233، و المقاییس (نعج) 5/448، و الصحاح و اللسان (نعج) . و فی الصحاح: مالت کُلاهم.

2- البیت لامرئ القیس فی دیوانه 54، و سینشده ابن درید ص 1034 أیضا.

3- فی التاج: «کسَکْرَی» ، و عنه الضبط؛ و نبّه علی أنه فی القاموس بالخاء المعجمة الفوقیة.

4- الزُّمر: 28.

5- الأعراف: 45، و غیرها.

6- طه: 108.

7- فی اللسان (عجج) أن ابن درید حکاه عن أبی عمرو!

8- ل: «مُهجعا» ؛ م: «مَهْجعا» ؛ و الصواب ما أثبتناه.

9- ص 1042-1043.

10- هو العجّاج، کما سبق ص 234. 





ج غ ن 

غنج
الغُنْج : التکسُّر و التدلُّل؛ غَنِجَتِ الجاریةُ غُنْجا و تغنَّجت تغنُّجا ، و جاریة مِغْناج . 

و الغَنَج فی بعض اللغات: الشیخ الهِمُّ.


ج غ و

غوج
فرسٌ غَوْج اللَّبان، إذا کان سهل المَعْطِف.

و تغوَّج الرجلُ فی مِشیته، إذا تعطّف و تثنّی.


ج غ ه

أُهملت فی الوجوه و کذلک حالهما مع الیاء.


باب الجیم و الفاء مع سائر الحروف 


ج ف ق 

مُهمل و کذلک حالهما مع الکاف.



ج ف ل 

جفل
الجَفْل : السّحاب الذی قد هَراق ماءه.

و الجُفال : ما جَفَلَتْه الریح، أی ذهبت به. و کان رؤبة یقرأ:

(فأمّا الزَّبَدُ فیذهبُ جُفالاً ) (1) و یقول: تَجْفِلُه الریح. قال أبو حاتم: و هذا مِن جهل رؤبة بالقرآن.

و أجفل الظلیمُ إجفالاً ، إذا نشر جناحیه و ارمدَّ، مثل ارقدّ سواء، فی عَدْوه.

و کلّ هارب من شی ء فقد أجفل عنه و هو مُجْفِل و جَفَلَ فهو جافل . قال الشاعر (کامل) (2) : 

[و معی لَبوسٌ للبَئیس کأنه ]

رَوْقٌ بجَبْهَةِ ذی نِعاجٍ مُجْفِلِ 

و أخذتُ جُفْلَةً من الصّوف، أی جِزَّة منه. و کلام العرب عن الضائنة: «أُجَزُّ جُفالاً و أولَّد رُخالاً و أُحْلَب کُثَبا ثقالاً و لن تری مثلی مالاً» (3) . 

و یقال: جافل و مُجْفِل ، بمعنی جَفَلَ و أجفلَ .

و أقبلت جَفّالة (4) من الناس: جمعٌ کثیر فی إسراع مشی.

و دعا فلان الجَفَلَی ، إذا عمّ و لم یختصَّ.

و ظلیم إجفیل : یجفل من کل شی ء، أی یهرب منه.


جلف
و الجَلْف : القَطْع. یقال: جَلَفْتُ الشی ءَ أجلِفه جَلْفا ، إذا قطعته. قال أبو حاتم: إذا قطعته و لم تستأصله فقد جلّفته فهو مجلَّف . قال الشاعر (طویل) (5) : 

و عضُّ زمانٍ یا ابنَ مروانَ لم یَدَعْ

من المال إلاّ مُسْحَتا أو مجلَّفُ 

و یُروی یَدِعْ من الدَّعة؛ المُسْحَت: المستأصَل؛ و المجلَّف : الذی قد بقیت منه بقیّة.

و الجَلْفَة (6) : القطعة من الشی ء، و الشی ء مجلوف . 

و الجِلْف : الغلیظ الجافی، و المصدر الجَلافة . قال أبو حاتم: هذا غلط، إنما سُمّی الأعرابی جِلْفا تشبیها بالشاة المسلوخة؛ یرید أن جوفه هواء، لأنه یقال: شاة مجلوفة ، أی بلا رأس و لا أکارع.


فجل
و فَجِلَ الشی ءُ یفجَل فَجَلاً و فَجْلاً ، إذا استرخی و غَلُظَ.

و أحسب اشتقاق الفُجل من هذا، و لیس بعربی صحیح.

و مشی الفَنْجَلَةَ و الفَنْجَلَی ، النون زائدة، و هی مِشیة فیها استرخاء، یسحب رجله علی الأرض. قال الراجز (7) : 

[إمّا تَرَیْنی للوَقارِ و العَلَهْ ]

قاربتُ أمشی الفَنْجَلَی و القَعْوَلَهْ 

و یُروی:

... القَعْوَلَی و الفَنْجَلة . 

و کل شی ء عرَّضته فقد فجَّلته . 


فلج
و رجل أفْلَجُ و أفْجَلُ بمعنی، و هو المتباعد ما بین الرجلین.

فأما فی الأسنان فلا یقال إلا أفْلَجُ الأسنان و مفلَّج الأسنان فتذکر الأسنان، و امرأة فَلْجاء الأسنان و مفلَّجة الأسنان و رجل أفْلَجُ الأسنان، لا بدَّ مِن ذکر الأسنان.

و فَلَجَ الرجلُ علی خصمه و أفلجَ ، إذا ظهر علیه، و المصدر الفُلْج ، و یقال الفُلْجة أیضا.

و فرسٌ أفلَجُ : متباعدٌ ما بین الحَرْقَفَتین، و هو عیب.

و الفَلَج : النهر الصغیر.

و کل شی ء شَقَقْتَه بنصفین فقد فَلَجْتَه ، و لذلک قیل: فُلِج الرجل، إذا ذهب نصفُه.
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1- الرعد: 17. و صوابه: جُفاءً.

2- البیت لأبی کبیر الهذلی فی دیوان الهذلیین 2/98، و المعانی 550.

3- أیضا ص 591 و 1302.

4- کذا ضبطه فی الأصول؛ و هو فی المُعجمات: «جُفالة» .

5- البیت للفرزدق، کما سبق فی 386.

6- فی المعجمات: «بضمّ الجیم» .

7- الرجز لصخر بن عُمیر فی اللسان (فجل، قعل، نقثل) ، و الأول غیر منسوب فی المخصَّص 2/59. و نسبه فی المطبوعة خطأً إلی صخر الغی الهذلی، و لیس فی دیوان الهذلیین. و انظر أیضا ص 941 و 1140 و 1179.




و الفالج : البُخْتیّ العظیم الخَلْق، عربی صحیح. قال الراجز:

لو لَقِیَ الفالجُ عَمَّ الفالِجا

أو هابَه الفالِجُ أن یعالِجا (1) 

و الفَلُّوجة : الأرض المُمْکِنَة للزرع، و الجمع فَلالیج.

و الفَلَج : أرض لبنی جَعْدَة و غیرهم من قیس بنجد.

و الفِلْج ، بکسر الفاء: مکیال معروف. قال الشاعر (منسرح) (2) : 

[أُلْقِیَ فیها] فِلْجانِ (3) من مِسْکِ دا

رِینَ و فِلْجٌ من فُلْفُلٍ ضَرِمِ 

و إفْلیج : موضع أحسبه.

و فَلْجَة : منزل بین مکّة و البصرة.

لجف
و اللَّجَف : الناحیة من الحوض أو البئر یأکله الماء فیصیر کالکهف. و تلجّفت البئرُ، إذا صارت کذلک، و الجمع ألجاف . 

و اللَّجَفَة : الغار فی الجبل، و الجمع لَجَفات ؛ و لَجَّفَها الحافرُ. قال الراجز (4) : 

إذا انتحی مُعتقِما أو لَجَّفا

و قد تَرَدَّی من أراطٍ (5) مِلْحَفا 

عقم المعتقِم : الذی إذا حفر البئر فقرب من الماء حفر فی وسطها حَفْرا ضیّقا لیَصِلَ إلی الماء فیذوقه لینظرَ الماء مِلْح أو عَذْب. و الملجِّف : الذی یحفر فی جانب من البئر.

لفج
و أَلْفَجَ الرجلُ فهو مُلْفَج ، إذا رقَّت حالُه، و هذا أحد ما جاء علی أَفْعَل فهو مُفْعَل (6) . قال الراجز (7) : 

جاریةٌ شَبَّتْ شَبابا عُسْلُجا

فی حَجْرِ مَن لم یَکُ عنها مُلْفَجا 

یقال: شاب عسلج عُسْلُج و عسلج عُسْلُوج ، إذا کان ناعما. و عسلج العُسْلُوج : 

الغصن. 

و سأل رجلٌ الحسنَ: أ یُدالِکُ الرجلُ أهلَه؟قال: نعم إذا کان مُلْفَجا . و دلک المُدالَکة : المُماطَلة و المُدافَعة، و هی المُماعَکة أیضا.


ج ف م 

فجم
رجل أَفْجَمُ : فی شِدْقه غِلَظ؛ لغة یمانیة. و الفَجَم و الضَّجَم قریب بعضه من بعض، و هو الغِلَظ فی الشِّدق. و به سُمِّی أَضْجَم الذی نُسبت إلیه ضُبیعة أضْجَم (8) ، و إنما کان ضُرب علی وجهه فصار فی شِدقه ضَجَم.

و فُجومة : حیّ من العرب.

و یقولون: تفجَّم الوادی و انفجم ، إذا اتّسع. و انْزِلْ فی فُجمة (9) الوادی، فهو المتسع منه.

و الفاء و المیم لا یجتمعان فی کلمة عربیة إلاّ بحاجز بینهما، فأما فم فناقص و له باب تراه فیه إن شاء اللّه (10) . 


ج ف ن 

جفن
الجَفْن : جَفْن السیف و جَفْن العین، و قد فصل بینهما قومٌ من أهل اللغة فیما زعموا فقالوا: جِفْن السیف و جَفْن العین، و لا أدری ما صحّته.

و الجَفْنَة : معروفة.

و الجَفْن : الکَرْم، و قال قوم: بل أصل الکَرْم جَفْنَة . 

و بنو جَفْنَة : حیّ من العرب.

و جمع الجَفْنَة جِفان و جَفَنات فی أدنی العدد، و جمع الجَفْن جُفون و أجفان و أجْفُن فی أدنی العدد.

و یقال: جَفَنَ الرجلُ نفسَه عن کذا و کذا، إذا ظلفها عنه.

قال الراجز (11) : 

جَمَّعَ مَالَ اللّه فینا و جَفَنْ

نَفْسا عن الدُّنیا و للدنیا زِیَنْ 


فجن
و الفَیْجَن : لغة شامیة و لا أحسبها عربیة صحیحة (12) ، و هو الذی یسمَّی السَّذَاب.


جنف
و الجَنَف : المَیْل؛ جَنِفَ یجنَف جَنَفا ، و هو الصدود عن 
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1- سقط البیتان من ل م.

2- البیت للنابغة الجعدی فی دیوانه 153، و المعرَّب 250، و الصحاح و اللسان (فلج) .

3- ل م: فِلْجٌ.

4- هو العجّاج فی دیوانه 498 و 499، و الصحاح و اللسان (لجف، عقم) ؛ و الأول غیر منسوب فی المخصَّص 10/41.

5- هذه روایة م و الدیوان؛ ل: «إباط» ؛ ط: «أَراطَی» .

6- قارن لیس 49.

7- المخصَّص 1/39 و 10/214، و المقاییس (لفج) 5/259، و الصحاح و اللسان (لفج) . و «حجر» بفتح الحاء و کسرها فی المصادر.

8- سبق فی 480.

9- ضبطه فی م بالفتح و الضمّ، و تحته: «جمیعا» ؛ و الوجهان مذکوران فی المعجمات.

10- انظر (فوه) ص 973.

11- اللسان (جفن) ؛ و فیه: و فّر مالَ اللّه.

12- المعرَّب 242.




الحقّ. و فی التنزیل: فَمَنْ خََافَ مِنْ مُوصٍ جَنَفاً أَوْ إِثْماً (1) . 

و رجل أجْنَفُ ، إذا کان فی خَلقه مَیَل. و قال آخرون:

الأجنف الذی ینخفض أحد جانبی صدره و یرتفع الآخر.

و جَنْفاء : موضع، یُمَدّ و یُقْصَر. فأما قول الهذلی (کامل) (2) : 

[و لقد نُقیمُ إذا الخُصومُ تنافدوا

أحلامَهم صَعَرَ]الخَصیم المُجْنِفِ 

فإنما أراد ذا الجَنَف ، کما قالوا: خبیثٌ مُخْبِث.

نجف
و النَّجَف : عُلُوٌّ من الأرض و غِلَظ، نحو نَجَف الکوفة.

و النَّجَفَة : موضع بین البصرة و البحرین.

و کل شی ء عرَّضته فقد نجَّفته (3) . 

و نَصْلٌ نَجیف و منجوف ، إذا کان عریضا. و به سُمِّی الرجل منجوفا . قال الشاعر (کامل) (4) : 

نُجُفٌ بَذَلْتُ لها خَوافیَ ناهضٍ

حَشْرِ القوادمِ کاللِّفاع الأطْحَلِ (5) 

و النِّجاف : کساء یُشَدّ علی بطن العَتود لئلاّ یَنْزُوَ، فإذا فُعل به ذلک فهو حینئذ مَنجوف . 

و تنجَّفتِ الأرنبُ، إذا اقشعرَّت، زعموا؛ لغة یمانیة.

نفج
و کل شی ء اجثألَّ فقد تنفَّج . 

و کانت العرب تقول للرجل إذا وُلدت له بنت: لتَهْنِئْکَ النّافجةُ ، أی یأخذ صَداقَها فیضمّه إلی ماله فینتفج.

و یقال: رجل نَفّاج ، إذا کان کذّابا، و لیس باللغة العالیة.

و ریح نافجة : سریعة الهبوب.


ج ف و

جفو
و الجَفْوُ من قولهم: جَفاه یجفوه جَفْوا ، و اشتقاقه من تجافَی الشی ءُ عن الشی ء إذا ارتفع.


جوف
و جَوف کل شی ء: قَعْرُه و داخله.

و الجوف : موضع بالیمن.

و قولهم: کأنه جَوف حمارٍ، یصفون به الموضع الخَرِب الوَحْش.

و حمار بن مُوَیْلِک بن مالک بن نصر بن الأزد، و کان جبّارا، کان له واد یُعرف بالجوف فبعث اللّه علیه نارا فأحرقت الوادی بما فیه فصار مثلاً، و له حدیث. فأمّا قول امرئ القیس (طویل) (6) : 

و وادٍ کجَوْفِ العَیْرِ[قَفْرٍ قطعتُه

به الذئبُ یَعْوی کالخَلیع المُعَیَّلِ ]

فإنه أراد کجَوْف حمار فلم یستقم له الشعر.

و کل شی ء له جَوْفٌ فهو أَجْوَفُ و الأنثی جَوْفاءُ و الجمع جُوف . و منه اشتقاق قولهم: طعنة جائفة ، إذا

وصلت إلی الجَوف . و هذه الیاء أصلها الواو، و کذلک الجِیفة أیضا، أصل الیاء واو.

و الجُوفِیّ : ضرب من حیتان البحر، عربی معروف. قال الراجز (7) : 

إذا تعشَّوا بَصَلاً و خَلاّ

و جُوفِیا (8) مُحَسَّفا قد صَلاّ 

باتوا یَسُلُّون الفُساءَ سَلاّ

سَلَّ النَبیطِ القَصَبَ المُبْتَلاّ 

حسف المحسَّف : الخائس المسترخی، من قولهم: تحسَّف التمرُ و انحسف، إذا فسد لطول مدّته.


فجو
و الفَجوة و الفَجواء : الموضع المُتَّسِع من الأرض یُفْضَی إلیه من ضِیق. و یقال: بین دُور آل فلان فجوة ، أی مُتَّسَع.

و قالوا: فجوة الدار: ساحتها، و الجمع فَجَوات . و فی التنزیل:

وَ هُمْ فِی فَجْوَةٍ مِنْهُ (9) ؛ قال أبو عُبیدة: مُتَّسَع، و اللّه أعلم.


فوج
و الفَوْج من الناس: الجماعة، و الجمع أفواج . قال الراجز (10) : 

ص: 489









1- البقرة: 182.

2- هو أبو کبیر فی دیوان الهذلیین 2/107، و المعانی الکبیر 815، و الصحاح و اللسان (جنف) ، و فی الدیوان: تناقدوا.

3- بالتشدید فی الأصول؛ و فی اللسان: «و کل ما عُرِّض فقد نُجِفَ» .

4- البیت لأبی کبیر فی دیوان الهذلیین 2/99، و المعانی الکبیر 1065، و الصحاح (نجف) ، و اللسان (لفع، نجف) . و فی الدیوان: نُجُفا.

5- سقط البیت من ل م.

6- البیت من معلّقته الشهیرة؛ و انظر شرح الزوزنی 28.

7- الرجز منسوب فی الاشتقاق 342-343 إلی قَتادة بن مُعْزِب یهجو إیادا. و انظر: المعرَّب 113، و الصحاح و اللسان (جوف) . و سیرد الأول و الثانی ص 108 و 1043 أیضا.

8- مخفَّف للضرورة کما جاء فی الصحاح. و انظر حاشیة الاشتقاق 343. و فی المصادر جمیعا: و کَنْعَدا و جُوفیا.

9- الکهف: 17. و انظر مجاز القرآن 1/396.

10- الحیوان 2/301، و المنصف 3/51؛ و العین (رج) 6/17، و المقاییس (رجٍ) 2/385، و الصحاح و اللسان (رجج) . و سیرد الأول و الثانی ص 574 أیضا، و الأول مع آخرَیْن ص 1063.




فهم رَجاجٌ و علی رَجاجِ

یمشون أفواجا إلی أفواجِ 

مَشْیَ الفَراریجِ مع الدَّجاجِ 

رجج رَجاج : المهازیل من کل ما رَعَی من المال. و جمع أفواج أفاوِج و أفاویج . 

وجف
و وَجَفَ البعیرُ یَجِفُ وَجْفا و وجیفا ، و هو ضرب من سیر الإبل، و ربما استُعمل فی الخیل.

و أوجفتُ البعیرَ، إذا حملته علی الوجیف . و فی التنزیل:

فَمََا أَوْجَفْتُمْ عَلَیْهِ مِنْ خَیْلٍ وَ لاََ رِکََابٍ (1) ، أی ما حملتموها فی الوِجاف . 


ج ف ه

جفف
الجَفَّة و الجُفَّة : الجماعة من الناس.


هجف
و الهِجَفّ : الجافی الغلیظ؛ ظلیم هِجَفّ . و سألت أبا حاتم عن قول الشاعر (رجز) (2) : 

و جَفَرَ الفَحْلُ فأضحی قد هَجَفْ

و اصفرَّ ما اخضرَّ من البَقْل و جَفّ 

فقلت له: ما هَجَفَ ؟فقال: لا أدری. فسألت أبا عثمان فقال: هَجَفَ ، إذا لحقت خاصرتاه بجنبیه من التعب، و أنشد فیه بیتا.


ج ف ی 

فیج
الفَیْج : معروف، و لیس بعربی صحیح (3) . 


باب الجیم و القاف مع سائر الحروف التی تلیهما 


ج ق ک 

أُهملت. 



ج ق ل 

استُعمل من وجوهها أحرف، و لم تجتمع الجیم و القاف فی کلمة عربیة إلاّ بحاجز (4) ؛ منها: جلبق جَلَوْبَق ، و هو اسم؛ و جردق جَرَنْدَق ، و هو اسم أیضا؛ و رجل جوق أَجْوَقُ ، و هو الغلیظ العُنُق؛ و جوق الجَوْق : الجماعة من الناس، و أحسبه دخیلاً؛ و أتان جلفق جَلَنْفَقَة : 

سمینة؛ و امرأة جبثق جَبَنْثَقَة : نعت مکروه؛ و امرأة جعفلق جَعْفَلیق : کثیرة اللحم مسترخیة. فأما الجُوالِق و الجَوْسَق فمعرَّبان. و جاءت کلمةُ القافُ فیها قبل الجیم، و هی قنجل القُنْجُل ، و هو العبد، زعموا. قال الراجز (5) : 

لو رُبِطَ الفیلُ بحَبْلِ قنجل القُنْجُلیّ

إذا لمَا قام لِما یَلْقَی الشَّقیّ 

قال أبو بکر: قنجل القُنْجُلیُّ ، الیاء هی الرویّ، و إنما الأصل قنجل القُنْجُل منسوب إلیه. فأما جلق جِلِّق فموضع بالشام، معرَّب. و قد تقدّم قولُنا فی قلّة الحروف المتقاربة المخارج فی کلمة واحدة إلاّ بحاجز، علی أن ذلک قلیل أیضا. و القاف و الجیم متقاربتان و اجتماعهما فی کلمة قلیل و قد تقدّم القول فیه (6) . 

و قد قالوا: جلق جَلَقَ رأسَه و جلق جلَّق رأسَه، إذا حلقه.



ج ق م 

أُهملت. 



ج ق ن 

جنق
استُعمل منها المَنْجَنیق ، و اختلف أهل اللغة فیه فقال قوم:

المیم زائدة، و قال قوم (7) : بل هی أصلیة. و أخبرَنا أبو حاتم عن أبی عُبیدة، و أحسب أن أبا عثمان أیضا أخبرنا به عن التَّوَّزیّ عن أبی عُبیدة قال: سألت أعرابیا عن حروب کانت بینهم فقال: کانت بیننا حروبٌ عُون، تُفْقَأ فیها العیون، مرَّة نُجْنَق و أُخری نُرْشَق. فقوله نُجنق دالّ علی أن المیم زائدة، و لو کانت أصلیة لقال: نُمَجْنَق؛ علی أن المَنْجَنیق أعجمیّ معرَّب (8) . 




ج ق و

جوق
استُعمل منها الجَوْق من الناس، و قد مرّ ذکره (9) . و کذلک الأَجْوَق : الغلیظ العنق، و الأنثی جَوْقاء.
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1- الحشر: 6.

2- المخصَّص 7/75، و اللسان (هجف) . و فی الجمهرة 821 أبیات لعلها من الأرجوزة نفسها، منسوبة للمعانی الراجز.

3- فی المعرَّب 243: «و الفَیْج: رسول السلطان علی رجلیه. و لیس بعربیّ صحیح، و هو فارسی» .

4- بعده فی ط: «بینهما إلا فی ستة أحرف» .

5- مع أبیات أخری فی تهذیب الألفاظ 137.

6- ص 44 و 471. و انظر المعرَّب 11.

7- ط: سیبویه. و فی الکتاب 2/344 (4/309 هارون) : «و أما منجنیق فالمیم منه من نفس الحرف لأنک إن جعلت النون فیه من نفس الحرف فالزیادة لا تلحق بنات الأربعة أوّلا إلا الأسماء من أفعالها نحو مدحرج... » .

8- قارن المعرَّب 305-307.

9- فی (ج ق ل) أعلاه.





ج ق ه

أُهملت و کذلک حالهما مع الیاء.


باب الجیم و الکاف 

مع باقی الحروف أُهملت الجیم و الکاف مع ما یلیهما فی الوجوه.


باب الجیم و اللام مع باقی الحروف 


ج ل م 

جلم
الجَلَم : معروف. و الصوف المجلوم : الذی قد أُخذ بالجَلَم . قال الشاعر (بسیط) (1) : 

و المالُ صوفُ قَرارٍ یلعبون به

علی نِقادته وافٍ و مَجلومُ 

و اجتَلَمَ الجزّارُ ما علی ظهر الناقة (2) من شحم و لحم، إذا سَحَفَه، و کذلک السَّنام إذا استأصله.


جمل
و الجَمَل : معروف، و الجمع جِمال و أجمال و جامِل و جَمائل . 

و الجمیل : ضدّ القبیح، و الجَمال : ضدّ القبح.

و رجل حُسّان جُمّال ، و امرأة حُسّانة جُمّالة . 

و الجُمَّل : الحبل من القِنَّب الغلیظ؛ هکذا فُسِّر فی قراءة من قرأ: حتی یَلِجَ الجُمَّل فی سَمِّ الخِیاطِ (3) ، و اللّه أعلم.

و الجُمَیْل : طائر معروف من خَشاش الطیر.

و جَمَل البحر: حوت من حیتانه.

و جُمْل : اسم امرأة.

و قد قالوا: جَمّال و جَمّالة ، کما قالوا حَمّار و حَمّارة؛ کلام عربی صحیح. قال الشاعر (بسیط) (4) : 

حتی إذا أسْلکوهم فی قُتائدةٍ

شَلاًّ کما تَطْرُد الجَمّالةُ الشُّرُدا 

و الجَمیل : الشحم المذاب. و فی حدیث النبیّ صلّی اللّه علیه و سلّم : «لعن اللّه الیهودَ حُرِّمت علیهم الشحومُ فجَمَلوها و باعوها» ، أی أذابوها. قال الشاعر (طویل) (5) : 

فإنّا وَجَدْنا النِّیبَ إذ تَنْحَرونها

یُعیش بَنینا شَحْمُها و جَمیلُها 

و أجملتُ الشی ء إجمالاً ، إذا جمعته عن تفرّقه؛ و أکثر ما یُستعمل ذلک فی الکلام الموجز، یقال: أجمل فلان الجوابَ.

و أما الجُمَّل من الحساب فلا أحسبه عربیا صحیحا.

و جَوْمَل : اسم امرأَة؛ الواو زائدة.

و یقال: جَمالَک أن تفعل کذا و کذا، أی لا تفعله و الزم الأمر الجمیل . قال الشاعر (وافر) (6) : 

جَمالَکَ أیها القلبُ القریحُ

ستَلْقَی مَن تُحِبُّ فتستریحُ 

و یقال: اتَّبِعْ ما هو أجمل و استرِح.

و قد سمَّت العرب جَمیلاً (7) و جُمَیْلاً . 

و قالت امرأة من العرب لابنتها: « تجمَّلی و تعفَّفی» ، أی کُلی الجمیلَ و اشربی العُفافة، و هو ما بقی فی الضَّرع من اللبن.


لجم
و اللُّجَم : دُوَیْبّة. قال الشاعر (متقارب) (8) : 

له غُرَّةٌ فَشَغَتْ وَجْهَه

له مُنْخِرٌ مثلُ جُحْر اللُجَمْ 

و اللِّجام : معروف؛ ذکر قوم أنه عربی، و قال آخرون: بل معرَّب.

و لُجْمَة الوادی: فُوَّهَته.


مجل
و المَجْل : جمع مَجْلَة و یُجمع مِجالاً ، و هی جلدة رقیقة یجتمع فیها ماء من أثر العمل. و یقال: مَجِلَتْ یدُه تمجَل و مَجَلَت تمجُل مَجَلاً و مَجْلاً . 

و الماجِل : ماء یستنقع فی أصل جبل أو وادٍ من النَّزّ لا من 
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1- البیت لعلقمة بن عَبَدة فی دیوانه 65، و المفضلیات 401، و السِّمط 937، و اللسان (نقد، قرر) .

2- ط: «الجزور» .

3- الأعراف: 40.

4- البیت لعبد مَناف بن رِبع الهذلی، کما سبق ص 390.

5- التاج (جمل) ؛ و فیه: إذ یقصدونها (و لعله بالفاء) .

6- مطلع قصیدة لأبی ذؤیب فی دیوان الهذلیین 1/68. و انظر: المقاییس (جمل) 1/481، و الصحاح و اللسان (جمل) ، و الخزانة 3/150.

7- فی الاشتقاق 130: «و اشتقاق جمیل من شیئین: إما من الجَمال... أو یکون من الشحم المُذاب، و هو الجَمیل» .

8- هذا البیت مرکّب من مطلع قصیدة لعدیّ فی دیوانه 169 و البیتِ الخامس منها: له قُصَّةٌ فَشَغَت صاحبی_ ه و العین تُبصر ما فی الظُّلُم له ذنبٌ مثل ذیل العروس علی سُبَّةٍ مثلِ حُجْر اللَّجَمْ و انظر: الخیل لأبی عبیدة 19 و 146، و الصحاح (فشغ) ، و اللسان (قصص، فشغ، لجم) . و سیرد أیضا ص 873.




المطر. و بمکّةَ فی أصل أبی قُبَیْس ماجِلٌ یستنقع فیه الماءُ؛ قال الأصمعی: ربّما فاض حتی تغسل فیه الغسّالاتُ الثیابَ.

جلل
و المَجَلَّة : صحیفة یُکتب فیها شی ء من الحکمة، و الجمع مَجالُّ . قال النابغة (طویل) (1) : 

مَجَلَّتُهم ذاتُ الإله و دینُهم

قویمٌ فما یرجون غیر العواقبِ 

و یُروی محلَّتهم بالحاء، یعنون بیت المَقْدِس.

لمج
و اللَّمْج من قولهم: ما تلمَّجت بطعام، أی ما تطعَّمت به.

و ما له لَماج و لا شَماج، أی شی ء یأکله. قال الشاعر (وافر) (2) : 

کبَرْقٍ لاحَ یُعجب من رآه

و لا یُغنی الحَوائمَ من لَماجِ (3) 

و مَلامِج الإنسان: ما حول فمه مثل المَلاغِم. قال الراجز (4) : 

رأته شیخا خَنِزَ المَلامجِ 

و أکثر ما یُستعمل اللَّماج فی المشروب، و قد جعله قوم فی المأکول.

ملج
و یقال: مَلَجَ الصبیُّ ثدیَ أمه، إذا مصّه إمْلاجةً أو إمْلاجتین ، أی مَصَّةً أو مصَّتین. و 16- فی الحدیث : «لا تُحَرَّمُ الإمْلاجةُ و الإمْلاجتان » ، و هو تأویل 14- حدیث النبی صلی اللّه علیه و سلم : «أُنْظُرْنَ ما إخوانکنَّ فإن الرَّضاعة من المجاعة» . 

و الأُمْلوج : الغصن الناعم مثل العُسْلوج و الأَملود. و قال قوم: بل الأُملوج : العِرق من عروق الشجرة یُغْمَض فی الثری فیکون لَدْنا.


ج ل ن 

لجن
اللَّجَن ، و هو اللَّجِین ؛ یقال: لجَّنت الشی ء تلجینا ، إذا خیَّسته، و کل شی ء خیَّسته فی ماء فقد لجَّنته ، و أکثر ما یُستعمل ذلک فی الخَبَط. قال الشاعر (وافر) (5) : 

و ماءٍ قد وَرَدْتُ لِوَصْلِ أَرْوَی

علیه الطیرُ کالوَرَقِ اللَّجِینِ 

و اللُّجَیْن : الفضَّة، و هو أِحد الحروف التی جاءت مصغَّرة.

و ناقة لَجون : ثقیلة السَّیر، و کذلک الجمل. و قال قوم: لا یقال للجمل لَجون ، و هو أعلی.


نجل
و النَّجَل : سَعَة العین و غیرها، و کل واسع أَنْجَلُ . و عین نَجْلاءُ و طعنة نجلاءُ ، أی واسعة. و یقال:

رجل أَنْجَلُ و امرأة نَجْلاءُ ، و یستغنون عن ذکر العین. قال الشاعر (خفیف) (6) : 

ربَّما ضربةٍ بسیفٍ صقیلٍ

بین بُصْرَی و طعنةٍ نَجلاءِ 

و نَجْلُ الرجل: نَسْلُه.

و النَّجْل : أول ما یظهر من ماء البئر إذا حُفر، و جمعه نِجال لا غیر.

و استنجل الماءُ، إذا ظهر فی الوادی، و یمکن أن یکون اشتقاق الإنجیل من هذا (7) . 

و نَجَلْتُ الرجلَ بالرمح، إذا طعنته.

و نَجَلَ الطائرُ، إذا نقر.

و سُمِّی الرمح مِنْجَلاً لأنه یُنجل به، و من ذلک سُمِّی المِنْجَل اشتقاقا من النَّجْل . 

و النَّجیل : ضرب من النبت.

و قوم نِجال و نُجُل : جمع أَنْجَل . و وصف أعرابی قوما فقال: لهم أَیْدٍ طِیالٌ و أعینٌ نِجال . 

و کل شی ء اتّسع فهو أَنْجَلُ . قال الراجز (8) : 

تَمشی من الرِّدَّة مَشْیَ الحُفَّلِ ]

مَشْیَ الرَّوایا بالمَزادِ الأَنْجَلِ 


ج ل و

جلو
جَلَوْتُ السیفَ و غیرَه أجلوه جَلْوا و جَلاءً ، إذا أزلت عنه 

ص: 492












1- سبق إنشاده ص 91.

2- البیت لنَهْشَل بن حَرِّیّ، کما نسبه ابن درید فی ص 974؛ و فیه: من لَماق. و انظر: تهذیب الألفاظ 271، و إصلاح المنطق 390، و المخصَّص 9/101 و 13/249، و المقاییس (لمق) 5/212، و الصحاح و اللسان (لمق) .

3- سقط البیت من ل م.

4- الصحاح و اللسان (لمج، حثر) ؛ و فیهما و فی المطبوعة: حَثِرَ الملامجِ.

5- البیت للشمّاخ فی دیوانه 320. و انظر: الخصائص 2/123، و شرح المرزوقی 1820، و المخصَّص 4/117 و 10/224؛ و المقاییس (لجن) 5/235، و الصحاح و اللسان (لجن) .

6- البیت مطلع الأصمعیة 51، و ص 152، لعدیّ بن رَعْلاء الغَسّانی. و انظر: معجم الشعراء 86، و الاشتقاق 486، و أمالی ابن الشجری 2/244، و حماسته 51، و الخزانة 4/187، و مغنی اللبیب 137 و 312، و المقاصد النحویة 3/342، و الهمع 2/38. و فی الأصمعیات و الاشتقاق: دون بُصری.

7- و الصواب أن الکلمة یونانیة الأصل ( aggelos ) و معناها «الرسول» (و انظر: The ) Oxford Dictionaryof English Etymology. P . 37. و انظر أیضا: المعرَّب 23.

8- هو أبو النجم، کما سبق ص 110 و 415. و فیهما: بالمَزادِ الأَثجلِ.




الصَّدَأ؛ و جَلَوْتُ العروسَ أجلوها جلاءً فهی مجلوَّة ، إذا أبرزتها؛ و المصدر فیهما الجَلاء . 

و یقال: أَعْطِ العروسَ جِلْوَتَها ؛ و قد جلاّها زوجُها وصیفةً، أی أعطاها وصیفة إذا سُئل الجِلْوة ، و زوجُها یجلّیها جِلْوة . 

فأما جلّ یَجِلُّ فقد مرّ فی الثنائی مستقصًی (1) . 

و جلا القومُ یَجلون جلاءً ، إذا خرجوا من بلد إلی بلد؛ و أُجْلوا عنها: أُخرجوا عنها.

و جَلَوْتُ الهمَّ جَلْوا : أذهبته. قال الراجز (2) : 

یا هندُ قد نَجْلو الهمومَ جَلْوا

و نمنعُ العینَ الرُّقاد الحُلْوا 

و جَلَوْتُ بصری بالکُحل جَلْوا ، و به سُمّی ضرب من الکحل الجَلا (3) . قال الشاعر (متقارب) (4) : 

و أَکْحُلْکَ بالصابِ أو بالجَلا

ففَقِّحْ لکُحْلِکَ أو غَمِّضِ 

و یقال: جَلَّی الصقرُ عینَه، إذا نظر من مَرْقَب إلی الصید فبرَّق عینَه.

و یقال (5) : فلان ابن جَلا ، أی ابن المکشوف الواضح، و ابن أجْلَی لم یجئ به غیرُ العَجّاج (6) وحده، و هو مثله.

و رجل أجلی و امرأة جَلْواءُ ، إذا انحسر مقدَّم وجههما من الشعر، و ما کنت أَجْلَی و لقد جَلِیتُ جلاً شدیدا.

و جَلْوَی : اسم فرس معروفة. قال الشاعر (طویل) (7) : 

وقفتُ له جَلْوَی و قد خامَ صحبتی

لأبنیَ مجدا أو لأثأر هالکا 

جول
و جالَ الفرس یجول جَوْلاً و جَوَلانا ، و کذلک التراب إذا جالته الریح. قال العجّاج (رجز) (8) : 

[جَرَّ السحابُ فوقه الخَرْفیُّ

و مُرْدِفاتُ المُزْنِ و الصَّیفیُ ]

جَوْلَ التُّراب فهو جَولانیُّ 

و المِجْوَل : ثوب یُثْنَی و یخاط من أحد شِقَّیه و یکون أحد شِقَّیه مطلقا غیر مَخیط و یُجعل له جیب تلبسه المرأة و تجول فی بیتها.

و جَوْلی : موضع.

و جُول البئر و القبر: الناحیة منها، و یقال جالٌ ، و الجمع أجوال . 

و یقال: جال القوم جَولةً ، إذا انکشفوا ثم کرّوا.

و جَوْلان : جبل معروف بالشام، و یقال للجبل: حارث الجَوْلان . قال الشاعر (طویل) (9) : 

بکی حارثُ الجَوْلان مِن بَعْدِ ربِّه (10)

و حَوْرانُ منه مُوحِشٌ متضائلُ 

لوج
و اللَّوْج : مصدر لُجْتُ الشی ءَ ألُوجه لَوْجا ، إذا أَدَرْتَه فی فیک.

وجل
و الوَجَل : الفزع؛ وجِل یَوْجَل و یَیْجَل و یاجَل وَجَلاً ، إذا فزع؛ و رجل وَجِلٌ من قوم وَجِلین و وَجالَی . قال الشاعر (طویل) (11) : 

لَعَمْرُکَ ما أدری و إنی لأوْجَلُ

علی أیِّنا تغدو المنیَّةُ أوَّلُ 

و الوَجیل و الأَجیل: حفرة یستنقع فیها الماء، و هی المَوْجِل أیضا؛ لغة یمانیة.

ولج
و وَلَجْتُ البیتَ ألِج وُلوجا ، إذا دخلته.

و الوِلاج : الباب، و به سُمِّی باب خلیَّة النَّحل وِلاجا . 

و المَوْلِج إلی الشی ء: المَدْخَل إلیه.
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1- ص 91.

2- نسبهما أبو مسحل فی نوادره 273 إلی ذی الرمّة، و لیسا فی دیوانه و لا فی ملحقاته. و انظر: تهذیب الألفاظ 293 و 602.

3- ضبطه فی م بفتح الجیم و کسرها، و کذا فی البیت.

4- البیت لأبی المثلَّم الخُناعی فی شرح السکری 307، و لیس فی دیوان الهذلیین. و فی اللسان (جلا) أنه للمتنخّل الهذلی، و عن ابن بری أنه لأبی المثلَّم. و انظر: المعانی الکبیر 794، و المخصَّص 15/122، و المقاییس (فقح) 4/443، و الصحاح (جلا) . و سیرد البیت ص 1045 أیضا.

5- «من هنا... جلاً شدیدا» : من ط وحده.

6- سیرد الشاهد ص 495 و 1044.

7- البیت لخُفاف بن نَدْبة فی دیوانه 64، و الکامل 3/227 و 4/57، و الأغانی 13/142 و 16/139، و الخصائص 2/186، و الخزانة 2/470، و اللسان (جلا، علا) . و سیرد البیت ص 1231 أیضا. و فی الدیوان: وقفت له عَلْوَی.

8- دیوانه 312؛ و الثالث فی الإبدال لأبی الطیّب 2/483، و الخصائص 3/161.

9- البیت للنابغة الذبیانی فی دیوانه 121، و معجم البلدان (جولان) 2/189 و (الحارث) 2/205، و الصحاح و اللسان (حرث، جول) . و سیرد البیت فی 1044 أیضا.

10- ط: «مِن فَقْدِ رَبِّه» .

11- البیت لمعن بن أوس المُزَنی فی دیوانه 36. و انظر: مجاز القرآن 1/240، و المقتضب 3/246، و المنصف 3/35، و شرح المرزوقی 1126، و الأمالی الشجریة 1/328 و 2/263، و شرح المفصَّل 4/87 و 6/98، و المقاصد النحویة 3/439، و الخزانة 3/505. و یُروی: ... تعدو المنیّة....




و التَّوْلَج : الکِناس، التاء مقلوبة عن الواو؛ و سُمّی دَوْلَجا أیضا. فقلبوا التاء دالاً و کان الأصل: دَوْلَج. قال الراجز (رجز) (1) : 

[إذا حِجاجا مُقلتیها حَجَّجا]

و اجتافَ أُدمانُ الفلاة الدَّوْلَجا 

و الوِلاج : الغامض من الأرض و الوادی. قال الشاعر، و هو طُرَیْح بن اسمعیل الثَّقفی (منسرح) (2) : 

أنت ابنُ مُسْلَنْطِحِ البِطاح و لم

تُطْرَق علیک الحُنِیُّ و الوُلُجُ 

الحُنیّ: ما انحنی من الوادی.

و الوَلُوج : فَعُول من قولهم: رجل والج و وَلُوج ، مثل فاعل و فَعُول.

و یقال: رجل خَرّاج وَلاّج للذی یدخل فی الأمور و یخرج منها.


ج ل ه

جله
الجَلَه : انحسار الشَّعر من الوجه؛ رجل أَجْلَهُ و امرأة جَلْهاءُ . 

قال رؤبة (رجز) (3) : 

[لمَّا رأتنی خَلَقَ المموَّهِ ]

برّاقَ أصلادِ الجبین الأَجْلَهِ 

و جَلْهَة الوادی: شاطئه، و هی الجُلْهُمَة أیضا.

و بنو جُلْهُمَة : بطن من العرب.


جهل
و الجَهْل : ضد الحِلْم؛ جهِل یجهَل جَهْلاً و جَهالةً . 

و الجاهلیة : اسم وقع فی الإسلام علی أهل الشِّرک فقالوا:

الجاهلیة الجَهْلاء . 

و أرض مَجْهَل ، إذا کانت لا یُهتدی فیها، و الجمع مَجاهل . 

و المِجْهَل : الخشبة التی یحرَّک بها الجمر فی بعض اللغات.

و قالوا: صفاة جَیْهَل و جَیْحَل، إذا کانت عظیمة.

و کل شی ء استخففته حتی تُنَزِّقَه فقد استجهلته . 

و استجهلتِ الریحُ الغصنَ، إذا حرّکتْه فاضطرب.

و المَجْهَلة : الأمر الذی یحملک علی الجهل . و 16- فی الحدیث «الولد مَجْهَلة مَبْخَلة مَجْبَنة» . 


لجج
و اللُجَّة : لُجَّة البحر، و هو معظم مائه، و الجمع لُجٌّ و لُجَج . 

و اللَّجَّة : لَجَّة أصوات القوم إذا اجتمعوا؛ التجَّ القومُ.

و التجَّ البحرُ، إذا اضطربت أمواجه.


لهج
و لَهِجْتُ بالشی ء ألهَج لَهَجا و لَهْجا ، إذا غُرِیتَ به، و المصدر اللَّهَج .

و یقال: فلان صادق اللَّهْجَة . 

و ألهجَ الرجلُ فهو مُلْهِج ، إذا لَهِجَت فِصالُه بالرِّضاع، و الفصیل لاهج. قال الشاعر (طویل) (4) : 

[رَعی بارضَ الوسمیِّ حتی کأنما]

یری بِسَفَی البُهْمَی أخِلَّةَ مُلْهِجِ 

یصف حمار وحش، قد أَجِمَ الکلأ فهو یکرهه.


هجل
و الهَجْل : المطمئنّ من الأرض یجتمع فیه ماء السماء، و الجمع هُجول و أهجال . و فی بعض اللغات الهَجیل مثل الهَجْل . 

و امرأة هَجول : عیب تُسَبّ به. قال الشاعر (وافر) : 

هجوتُکَ أنَّ أمَّک أُمُّ سَوْءٍ

هَجولٌ لا تُبالی مَن أتاها 

و قال قوم: الهَجیل : الحوض الصغیر. قال الشاعر (سریع) : 

مثل هَجیل الرَّجُلِ الأعْسَرِ 

و الهَوْجَل : القفر من الأرض. و الهَوْجَل : الرجل الثقیل الوَخِم. و لهذا باب تراه فیه إن شاء اللّه (5) . 

ص: 494







1- هو العجّاج؛ و قد سبق الأول ص 507. و الثانی فی الدیوان 370، و تهذیب الألفاظ 624، و الإبدال لأبی الطیّب 1/101، و المنصف 2/315 و 3/38 و 91، و الصحاح و اللسان (دلج) . و سیرد الثانی ص 1174 أیضا.

2- و یُنسب أیضا إلی عبید الله بن قیس الرقیّات، کما فی ملحقات دیوانه 179. و انظر: المعانی الکبیر 554، و الشعر و الشعراء 568، و الأغانی 4/80، و المخصَّص 10/103 و 13/201. و هو فی اللسان (ولج، سطح) منسوبا إلی طُریح فی الأوّل و إلی عُبید الله فی الثانی. و تطرق بفتح الراء و کسرها فی ل.

3- دیوانه 165، و مجاز القرآن 1/82، و الکامل 3/147، و الإبدال لأبی الطیّب 1/320؛ و العین (جله) 3/391 و (صلد) 7/99، و المقاییس (جله) 1/468 و (صلد) 3/304، و الصحاح و اللسان (صلد، جله) ، و اللسان (موه) .

4- البیت للشمّاخ فی دیوانه 89. و انظر: الکامل 1/149، و المنصف 1/318، و أمالی القالی 2/62، و السِّمط 697، و المخصَّص 7/41؛ و من المعجمات: العین (لهج) 3/390، و المقاییس (لهج) 5/215، و الصحاح و اللسان (لهج) . و فی الدیوان: خلا فارتعی الوسمیَّ....

5- ص 1173 و ما بعدها.





ج ل ی 

جیل
الجِیل : الأُمَّة من الناس، و هذا تراه فی بابه إن شاء اللّه (1) . 


جلی
و جَلِیَ الرجلُ وَجِلَة و جَلِحَ فی معنی واحد، و قد مرّ تفسیره، و هو (2) انحسار مقدَّم الرأس. قال الراجز (3) : 

و هل یَرُدُّ ما خلا تخبیری

بعد الجَلا ولائحِ القتیرِ 

و الجَلا : الأمر الواضح المکشوف. قال الشاعر-سُحیم بن وَثیل (وافر) (4) : 

أنا ابنُ جَلا و طَلاّعُ الثنایا

متی أَضَعِ العِمامةَ تعرفونی 


باب الجیم و المیم مع باقی الحروف التی تلیهما 


ج م ن 

جمن
الجُمان : خرز من فضّة؛ فارسی معرَّب (5) ، و قد تکلّمت به العرب قدیما.

و قد سُمِّیت الدَّرَّة جُمانةً . قال الشاعر (کامل) (6) : 

کجُمانة البحریّ جاء بها

غَوّاصُها من لُجَّة البحرِ 


مجن
و مَجَنَ الشی ءُ یمجُن مُجونا ، إذا صَلُبَ و غَلُظَ. و منه مِیجَنَة القَصّار، و هی الخشبة التی یُدقّ بها الثیابُ، و الیاء فی مِیجَنَة مقلوبة من الواو، و الجمع مَیاجِن، و قالوا مَواجِن ، و اشتقاقها من الوجین، و هو الغِلَظ من الأرض.

و قولهم: رجل ماجن کأنه أُخذ من غِلَظ الوجه و قلة الحیاء، و لیس بعربیّ محض.


نجم
و النَّجم : واحد النجوم . 

و النَّجم : ما نجم من البقل علی غیر ساق، و الفصل بین النجم و الشجر أن النجم یُذهبه الصیف فلا یبقی له أثر و الشجر یبقی له ساق.

و کل طالع ناجم . 

و النَّجم : الوقت الذی یَحِلّ فیه الدَّین و نحوُه. یقال:

نجَّمتُ الدَّین تنجیما ، إذا جعلته علی المُدایَن نجوما . 

و مَنْجِما (7) الفرس: العظمان الناتئان دُوین العُرقوب.

و قال بعض المفسّرین فی قوله جلّ و عزّ: فَلاََ أُقْسِمُ بِمَوََاقِعِ اَلنُّجُومِ (8) ، قال: هی نجوم القرآن، أی أُنْزِلَ فی نجم بعد نجم ، و اللّه أعلم.

و تَنَجَّم الرجلُ، إذا نظر فی النجوم ؛ و نَجَّمَ و تَنجَّم ، إذا رعی النجومَ مِن سهرٍ.




ج م و

موج
الموج : معروف؛ ماج البحر یموج مَوجا و مَوَجانا ، إذا اضطرب، و کل شی ء اضطرب فقد ماج . و منه ماج أمرُ الناس، إذا مَرَج.


وجم
و وَجِمَ الرجلُ وجوما ، إذا أظهر کَرْبا أو حُزنا، فهو واجم . 

و 16- فی الحدیث : «ما لی أراک واجِما » . قال الشاعر (طویل) (9) : 

هُریرةَ وَدِّعها و إن لام لائمُ

غَداةَ غدٍ أم أنتَ للبَیْن واجمُ 

و یقال: وَجَمْتُ الرجلَ أجِمُه وَجْما ، إذا وکزته؛ لغة یمانیة.




ج م ه

جمم
الجَمّة : جَمّة الماء، و هی مجتمَعه، و الجمع جِمام . قال الشاعر (طویل) (10) : 

فلمّا وَرَدْنَ الماءَ زُرْقا جِمامُه

وضَعْنَ عِصِیَّ الحاضر المتخیِّمِ 

ص: 495










1- موضعه فی المعتلّ ص 1043، و لم یذکر فیه «الجیل» .

2- من هنا إلی آخر شاهد العجّاج: «من ط وحده» .

3- هو العجّاج فی دیوانه 221. و انظر: المقاییس (جلو) 1/468، و اللسان (جلا) . و انظر أیضا ص 552 و 1044.

4- هو البیت الشهیر الذی تمثّل به الحجّاج، و هو مطلع الأصمعیة الأولی ص 17. و انظر أیضا: الکتاب 2/7، و فعل و أفعل للأصمعی 515، و طبقات فحول الشعراء 492، و تهذیب الألفاظ 474، و البیان و التبیین 2/308، و المعانی الکبیر 530، و الکامل 1/224 و 380 و 384، و الاشتقاق 224 و 314، و أمالی القالی 1/246، و السِّمط 558، و المخصَّص 13/143 و 146 و 15/523، و الهمع 1/30، و الخزانة 1/123، و الصحاح و اللسان (جلا) . و سیرد البیت أیضا فی ص 1044.

5- المعرَّب 115.

6- نسبه فی الخزانة 1/544 إلی الأعشی، و لیس فی دیوانه. و البیت فی شعر المسیّب بن عَلَس 352.

7- کذا ضبطه فی م و تحته: «جمیعا» .

8- الواقعة: 75.

9- البیت مطلع قصیدة فی دیوان الأعشی 77. و انظر: الکتاب 2/298، و تهذیب الألفاظ 619، و الکامل 2/265، و الأغانی 8/76، و الحجّة لأبی علی الفارسی 1/54.

10- من معلَّقة زهیر، فی دیوانه 13.




و الجَمیم : ما تجمَّم من البقل إذا أراد أن یُثمر؛ و قد استُقصی هذا فی الثنائی (1) . 

و أعطیتُه جَمامَ المَکُّوک و جِمامه ، إذا قاربَ أن یمتلئ.

و رجل رحب المَجَمّ ، أی رحب الصدر.

و الجُمَّة : الشَّعَر، و هو أکثر من اللِّمَّة، و الجمع جُمَم . 

و الجُمَّة : القوم یَسألون فی الدِّیَة. قال الراجز:

أضْرِبُ فی النَّقع و أُعطی فی الجُمَمْ 

و جاء القومُ الجمّاءَ الغفیرَ، إذا جاءوا عن آخرهم.

جمی
و جَمَاء الشی ء: شخصه.

جهم
و رجل جَهْمٌ بَیِّنُ الجَهامة و الجُهومة، إذا کان غلیظ الوجه.

و به سُمِّی الأسد جَهْما . 

و تجهَّمتُ الرجلَ، إذا تنکَّرت له. قال الشاعر (بسیط) (2) : 

و لا تَجَهَّمُنی المَوْماة أرکَبُها

إذا تجاوبتِ الأزداءُ بالسَّحَرِ 

یرید الأصداء، جمع صَدًی، و هو طائر.

و الجَهَام : السحاب الذی قد هراق ماءه.

و مرّت جُهْمَة من اللیل، أی قطعة منه.

و بنو جُهْمَة : بطن من العرب.

و قد سمّت العرب جَیْهَما ، الیاء زائدة، و جَهْمَنا و جَهْما و جُهیما (3) . 

و بنو جاهمة : بُطین منهم؛ و بنو جَهْمَن : بطن منهم؛ و بنو جُهیمة : بُطین منهم.

مهج
و المُهْجَة : خالص النفس. و بذلک سُمِّی اللبن الخالص من الماء مُهْجانا ، و کذلک لبن ماهج ، و هو المحض الذی لم یُشَبْ بالماء.

هجم
و هجمتُ علی القوم، إذا دخلت علیهم.

و انهجم الخِباءُ، إذا وقع. قال الشاعر (بسیط) (4) : 

هَیْقٌ کأنّ جَناحیه و جُؤجُوءه

بیتٌ أطافت به خَرْقاءُ مهجومُ 

و انهجم العَرَقُ، إذا سال. و منه هاجرةٌ هَجوم : تُسیل العَرَقَ.

و هجمتُ ما فی خِلْف الناقة، إذا استقصیت حَلْبَها، فأنا أهجُمه هَجْما . قال الراجز (5) : 

إذا التقت أربعُ أیدٍ تَهْجُمُهْ

حَفَّ حفیفَ الغیثِ جادت دِیَمُهْ 

و الهَجْمَة : القطعة من الإبل ما بین الستّین إلی المائة. قال الراجز (6) : 

أنتَ وَهَبْتَ الهجمةَ الجَراجرا

کُوما مَهاریسَ معا خناجرا

و الهَیْجُمانة : اسم امرأة من العرب، أمّ حی منهم.

و ابنا هُجَیْمَة : فارسان معروفان. قال الشاعر (وافر) (7) : 

و ساق ابْنَیْ هُجَیْمَةَ یومَ غَوْلٍ

إلی أسیافنا قَدَرُ الحِمامِ 

و بنو الهُجَیْم (8) : بطنان من العرب؛ الهُجیم بن عمرو بن تمیم، و الهجیم بن علی بن سُود من الأزد.

و قد سمّت العرب هاجما . 

و هجمتُ الرجل أهجُمه هَجْما ، إذا طردته. قال الراجز (9) : 

و اللیلُ یمضی و النهارُ یَهْجُمُهْ 

همج
و الهَمَج من الناس: الذین لا نظامَ لهم. قال الشاعر (سریع) (10) : 

یترکُ ما رَقَّح من عیشه

یَعیث فیه هَمَجٌ هامِجُ 
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1- هنا تنتهی المادّة فی ل م.

2- البیت لابن مقبل فی دیوانه 79. و انظر: الحیوان 7/59، و المعانی الکبیر 1264، و شرح المفضلیات 693، و الاقتضاب 363، و أمالی ابن الشجری 1/267، و المغنی 695؛ و من کتب الأضداد: أضداد الأصمعی 49، و السجستانی 128، و ابن السکیت 202، و الأنباری 99؛ و من المعجمات: المقاییس (هیب) 6/22، و الصحاح و اللسان (هیب) . و فی الدیوان: و لا تَهَیَّبُنی....

3- انظر مشتقّات (جهم) فی الاشتقاق 86 و 139 و 211.

4- البیت لعلقمة الفحل فی دیوانه 63. و انظر: المفضلیات 400، و الحیوان 4/368، و الکامل 3/35، و الاشتقاق 402، و الإبدال لأبی الطیّب 1/218، و أسرار البلاغة 200، و السِّمط 871؛ و من المعجمات: العین (هجم) 3/395 و (خرق) 4/150، و اللسان (خرق، هجم) .

5- هو رؤبة فی ملحقات دیوانه 186، و اللسان (هجم) .

6- البیتان فی الملاحن 57؛ و الأول فیه: الجِلَّة الجراجرا. و سیرد البیتان فی 1119 و 1190 أیضا.

7- اللسان و التاج (هجم) .

8- قارن الاشتقاق 208.

9- هو رؤبة فی دیوانه 150، و اللسان (هجم) . و سیرد البیت مع آخر ص 1306.

10- من قصیدة للحارث بن حلِّزة فی المفضّلیات 430، و قد نسبه ابن درید للحارث ص 519. و انظر: إصلاح المنطق 79، و الإبدال لأبی الطیّب 1/253، و الأزمنة و الأمکنة 2/207، و اللسان (همج، رقح) .




و به سُمِّی البَقُّ هَمَجا : 

و الهَمَج من الناس: مثل الهَمَل، سواء.

و الهامج من کل شی ء: المتروک یموج بعضُه فی بعض.

و ظبیة هَمیج ، و هی الفتیَّة، زعموا، و الحسنة الجسم. و قال آخرون: الهَمیج من الظباء: المُغْزِل التی قد هزلها الرَّضاع.

و یقال: اهتمجت نفسَ الرَّجل و اهتمج الرجلُ نفسَه، إذا ضعف.


ج م ی 

جیم
الجیم حرف معروف، و لهذا باب تراه فیه إن شاء اللّه (1) . 


باب الجیم و النون مع باقی الحروف 


ج ن و

جنأ
الجُنوء : مصدر جَنَأْتُ علی الشی ء، و هذا تراه فی الهمز إن شاء اللّه (2) . 


جون
و الجَون : الأبیض و الأسود. قال الشاعر (وافر) (3) : 

تقول حلیلتی لمّا رأته

شرائجَ بین مُبْیَضٍّ و جَوْنِ 

فالجَون هاهنا الأسود. و قد سُمِّی الحمار الوحشی جَونا ، و هو أَصْحَرُ. و سمَّوا الأحمر جَونا . قال الراجز (4) : 

[تأوی إلی رِزِّ غِدَفْلٍ قَرْقارْ]

فی جَونةٍ کقَفَدان العَطّارْ 

و قفد القَفَدان : الخریطة من الأَدَم یجعل فیها العطّار مَتاعه، و إنما عنی الشِّقْشِقَة و هی حمراء.

و قد سمّت العرب جَونا و جُوَیْنا (5) . 

و بنو الجَون : بطن من العرب.

و الجُؤنة: معروفة، تُهمز و لا تُهمز، و الجمع جُوَن . قال الراجز (6) : 

علی صَماریدَ کأشباه الجُوَنْ 

یقال: شاة صِمْرِد: قلیلة اللبن.


نجو
و النَّجْو : مصدر نجا ینجو نَجْوا و نَجاةً . 

و نجوتُ العود أنجوه نَجْوا ، إذا اقتضبته من الشجرة.

و النَّجْوُ : کنایة عن ذی البطن. یقال: نجا ینجو نَجْوا ، و الجمع نَجَوات و نَجا . و احتبس نَجْوَه فی بطنه. و منه قولهم:

استنجی ، کأنه استفعل من ذلک.

و النَّجْوَة : الرَّبْوَة من الأرض، و الجمع نَجَوات و نِجاء (7) . 

و قال بعض المفسرین فی قوله عزّ و جلّ: فَالْیَوْمَ نُنَجِّیکَ بِبَدَنِکَ (8) ، أی نلقیک علی نَجْوَة . و البَدَن: الدرع القصیرة.

و النَّجوی : الکلام المُسَرّ. و یقال: نجوت الرجلَ، إذا أقعدته نَجِیًّا لتُناجیَه . 

و نَجَوْتُ الجِلد عن الناقة، إذا کشطته. قال الشاعر (طویل) (9) : 

فقلتُ انْجُوَا عنها نَجا الجِلْدِ إنّه

سیُرضیکما منها سَنامٌ و غارِبُهْ 

و النَّجْوُ : السّحاب، و الجمع نِجاء . قال الشاعر (سریع) (10) : 

کالسُّحُلِ البِیض جلا لونَها

سَحُّ نِجاء الحَمَلِ الأَسْوَلِ 

الحَمَل: الکثیر الماء من السحاب.


وجن
و الوَجْن : الغِلَظ من الأرض، و هو الوجین . قال الراجز (11) : 

[تَجوب بی الأرضَ عَلَنْداةٌ شَزَنْ ]

یهبِط بی وَجْنا و یعلو بی وَجَنْ 

و ناقة وَجْناءُ من هذا.

و الوَجْنتان : العظمان المُشرفان علی الخدَّین فی الوجه من 
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1- ص 1045.

2- ص 1045 أیضا.

3- البیت لعمرو بن معدیکرب، کما سبق ص 459؛ و فیه شریجا بین...

4- أضداد أبی الطیّب 158، و المعرَّب 263، و اللسان (قفد، جون) . و انظر أیضا ص 672 و 1046 و 1237 و 1303.

5- الاشتقاق 224.

6- البیت فی أضداد أبی الطیّب 683 مع آخر.

7- ل م: نَجاء!.

8- یونس: 92.

9- البیت غیر منسوب فی العین (نجو) 6/187، و الصحاح و اللسان (نجا) ، و المخصَّص 7/175 و 15/81 و 143. و نسبه فی تعلیقات المطبوعة إلی عبد الرحمن بن حسّان، و لیس فی دیوانه، و لعل هذه النسبة ناشئة عن أن البیت الذی قبله فی اللسان لعبد الرحمن.

10- البیت للمتنخّل الهذلی فی دیوان الهذلیین 2/10. و انظر: الملاحن 16، و أمالی القالی 2/124، و السِّمط 752، و شرح المرزوقی 1715، و المخصَّص 9/100 و 14/114؛ و انظر: المقاییس (حمل) 2/108 و (سول) 3/118 و (سحل) 3/140، و الصحاح و اللسان (حمل، سحل، سول) ، و اللسان (جنن) . و سیرد البیت أیضا ص 566 و 1045.

11- الأول فی حدیث سطیح، کما جاء فی النهایة 1/471، و اللسان (شزن) . و البیتان منسوبان فی تعلیقات المطبوعة إلی عبد المسیح بن عمرو الغسّانی.




عن یمین و شمال.

و الأوْجَن مثل الوَجْن ، سواء.

نأج
فأما النُّؤاج من قولهم نأجَ الثورُ و نأجتِ الریحُ، إذا سمعت صوت هُبوبها، فمهموز تراه فی بابه إن شاء اللّه (1) . 

ونج
و الوَنَج ، بفتح النون: المِعْزَف أو العود، فارسیٌّ معرّب و قد تکلّمت العرب به (2) . 


ج ن ه

جنن
الجَنَّة : معروفة، و لیس هذا موضعَها، و قد مرّت فی الثُّنائی (3) . 


نجه
و النَجْهُ : اللقاء القبیح؛ نَجَهْتُ الرجلَ أنجَهه نَجْها . قال الشاعر (کامل) (4) : 

حُیِّیتَ عنّا أیُّها الوَجْهُ

و لغیرکَ البَغْضاءُ و النَّجْهُ 

قال أبو زید: نَجَهْتُ الرجلَ و جَبَهْتُه سواء، و هو استقبالک إیاه بما یکره.

و نَجَهْتُ علی القوم، إذا طلعت علیهم.


جهن
و الجَهْن : الغِلَظ فی الوجه و الجسم، و ربما وُصف به الجسیم أیضا.

و منه اشتقاق جُهینة أبو قبیلة من العرب.

و قد سمّت العرب جَیْهانا ، و أحسب اشتقاقه من الجَهْن أیضا، الیاء زائدة (5) . 


نهج
و النَّهْج : الطریق الواضح، و الجمع نهوج و نِهاج ، و هو المَنْهَج ، و الجمع مَناهج . 

و أنهجَ الثوبُ یُنْهِج إنهاجا ، إذا أخلقَ. قال أبو زید: نَهَجَ و أنهجَ ، و أبی الأصمعی إلاّ أنهجَ (6) . 

و ضربتُ الرجلَ حتی أنهجَ ، أی انبسط و ألقی نفسَه.


هجن
و الهُجْنَة : غِلَظ الخَلْق فی الخیل کغِلَظ البراذِین، الذَّکر و الأنثی فیه سواء؛ هکذا قال أبو عبیدة. بِرْذَوْنَة هَجین . 

و الهِجان من الإبل: کِرامها، لا واحدَ له من لفظه، و هی البیض، و قالوا: جمعها هَجائن .

و امرأة هِجان ، إذا کانت عقیلة قومها، و کذلک رجل هِجان : 

کریم. 

و اهتُجنت الشاةُ، إذا حُمل علیها فی صِغَرها، و کذلک الصبیَّة الحَدَثَةَ إذا زُوِّجَتْ قبل بلوغها.

و المَهاجن من الخیل: التی قد دخلتها هُجْنَة . 

و الهواجن : الغنم التی یَقْرَعُها الفحلُ قبل وقتها. و ربما سُمِّیت النخلة إذا حملت و هی صغیرة مهتجِنة ؛ هکذا یقول الأصمعی.

و الهَجین من الناس: الذی أمُّه أَمَة.


ج ن ی 

جنی
جَنَی الرجل یجنی جنایة . و ستری هذا البابَ مستقصًی فی المعتلّ إن شاء اللّه (7) . 


باب الجیم و الواو مع باقی الحروف 


ج و ه

جأی
الجُؤْوَة مثل الجُعْوَة مهموزة، و هی غُبْرَة تخلطها خُضْرَة؛ فرس أجأی و الأنثی جَأْواءُ . و منه قیل: کتیبة جَأْواءُ لصدأ الحدید فیها.

و الجُؤْوَة فی وزن جُعْوَة أیضا: قطعة من الأرض غلیظة فیها سواد.


جهو
و الجَهْوَة : موضع الدُّبُر من الإنسان و غیره؛ لغة یمانیة.

و یقال: قبَّح اللّه جَهْوَتُه . 


جوه
و زجرٌ من زجر الإبل: جُوهْ جُوهْ ، و قالوا جاهْ جاهْ . و یقال:

جهجهتُ بالإبل، إذا قلت ذلک.


جهجه
و یومُ جُهْجُوه : یوم معروف لبنی تمیم.


وجه
و وَجْه الإنسان و غیره: معروف.

و وجه النهار: أوله.

و وجه الکلام: السبیل التی تقصدها به.

و وجوه القوم: سادتهم.

و صرفت الشی ءَ عن وجهه ، أی عن سَنَنه.

و رجل وجیه عند السلطان و موجَّه . 

ص: 498














1- ص 1045.

2- المعرَّب 344.

3- ص 93.

4- الصحاح و اللسان (نجه) ؛ و فیهما: حیّاک ربُّک أیها الوجه.

5- فی الاشتقاق 250-251: «وجَیْهان اشتقاقه إن کانت النون فیه زائدة فهو من قولهم: جاه یَجِیه، إذا أحسن القیام علی ماله... و من ذلک اشتقاق جُهینة، إن کانت النون زائدة فی جُهینة، و لا أحسبها إلا أصلیّة، من الجَهْن. و الجَهْن: الزَّجر و غِلَظ الکلام» .

6- فعل و أفعل 470.

7- ص 1045-1046.




و کِساء موجَّه : له وجهان . 

و یُجمع وجه علی أَوْجُه و وُجوه و أُجوه . 

و بنو وَجیهةَ : بطن من العرب.

و ضَلَّ الرجلُ وِجْهَةَ أمره، إذا ضلّ قصدَه. قال الشاعر (کامل) (1) : 

نَبَذَ الجُؤارَ و ضلَّ وِجْهَةَ رَوْقِهِ

لمّا اختللتُ فؤادَه بالمِطْرَدِ 

و رُوی عن الأصمعی: هِدْیَةَ رَوقه.

و واجهتُ الرجلَ بکلام حسن أو قبیح، و استعمالهم هذه الکلمة فی القبیح أکثر.

و واجهتُک بالأمر مواجهةً و وِجاها . 

و دُورُ بنی فلان تواجه دُورَ بنی فلان، أی تُقابلها، و هی المواجَهة و الوِجاه . 

و الوَجیه : فرس من خیل العرب، قدیم معروف.

و رجل ذو وجهین ، إذا لقیَ بخلاف ما فی قلبه. و قال الأحنف فی بعض کلامه: لا یکون ذو الوجهین عند اللّه وجیها . 

وهج
و الوَهَج (2) : وَهَجُ النار، و هو سَفْعها و أُوارها.

و وَهَج الطِّیب: أَرَجه و رائحته.

و وهِج یومنا وَهَجا و وَهَجانا (3) . 

و سِراج وَهّاج : وقّاد؛ و کذلک نجم وهّاج ، أی وقّاد.

هوج
و الهَوَج : مصدر أهوجُ بَیِّنُ الهَوَج ، و هو نقصان العقل.

و ضربه هَوْجاءُ ، إذا هجمت علی الوجوف.

و ریح هَوْجاءُ : متدارِکة الهُبوب فی وجه واحد.

هجو
و الهَجْوُ : مصدر هجاه یهجوه هَجْوا و هِجاء . 

و هَجُوَ یومُنا، إذا اشتدّ حرُّه.

و هَجَوْتُ الکتابَ فی معنی تهجَّیته ، لغة فصیحة.


ج و ی 

جوی
جَوِیَ الرجلُ و غیرُه یَجْوَی جَوًی شدیدا، إذا تطاول مرضُه.


وجی
و وَجِیَ الدّابةُ وَجًی شدیدا، و الوَجَی أشدّ من الخَفا، و الفرس وَجٍ کما تری. قال الشاعر (طویل) (4) : 

[تَخامَصُ عن بَرْدِ الوشاح إذا مشت ]

تَحامُلَ طِرْفِ الخیل فی الأَمْعَز الوَجی


جأو
و الجِآوة تهمز و لا تهمز، و هی وعاء القِدْر. و به سُمِّی الرجل جِآوة ، و هو أبو بطن من العرب (5) . 


ویج
و الوَیْج : خشبة تُعرض علی سَنام الثور و یُشدّ بها الفَدّان؛ هکذا قال الخلیل (6) . 


باب الجیم و الهاء مع باقی الحروف 


ج ه_ ی 

جهو
جَهِیَ (7) البیتُ یَجْهَی جَهْیا ، إذا خَرِبَ، و هو جاهٍ کما تری.


جیی
و الجِیَّة : حفرة عظیمة یستنقع فیها الماء، غیر مهموز.


هجو
و هَجِیَت عینُ البعیر و هجج هجَّجت ، إذا غارت.

و یقال: أَهْجَی طعامُکم غَرَثی (8) ، أی سکَّن جوعی.

و یقال: طعام مُهْجٍ ، إذا أشبع. قال الشاعر (طویل) (9) : 

مِن مَطْعَمٍ غیرِ ما مُهْجی 


هیج
و هاجَ الفحلُ هَیْجا و هِیاجا و هَیَجانا . و کل شی ء ثار فقد هاج . 

و الهَیْج و الهِیاج : اسمان للحرب.

و الهاجَة : الضِّفدعة الصغیرة، و الجمع هاجات . و أهل الیمن یسمّونها الشُّفْدُغة (10) . 

و الهاجَة : خَرَزَة صغیرة تُشَدّ فی الأذن؛ و هذا تراه مستقصًی فی المعتلّ إن شاء اللّه (11) . 

انقضی حرف الجیم وَ اَلْحَمْدُ لِلََّهِ رَبِّ اَلْعََالَمِینَ* وحده و صلّی اللّه علی محمّد و آله و سلّم 

ص: 499













1- البیت لابن أحمر فی دیوانه 59. و انظر: الاشتقاق 543، و السِّمط 467، و المقاییس (خزز) ، و الصحاح (خزز) ، و اللسان (خزز، وجه، هدی) .

2- بتسکین الهاء و فتحها فی م.

3- فی القاموس و اللسان: «وَهَجَت وَهْجا و وَهَجانا» .

4- البیت للشمّاخ فی دیوانه 75، و المخصَّص 4/98، و اللسان (خمص) ؛ و هو غیر منسوب فی لحن العوامّ 207. و سیرد أیضا ص 1046. و فی الدیوان: تخامُصَ حافی الخیل....

5- قارن الاشتقاق 271.

6- فی العین (ویج) 6/197: «الوَیْج: خشبة الفدّان بلغة عُمان» .

7- ضبطه بکسر الهاء و فتحها فی م.

8- بعده فی ل: «وهَجا أیضا» !و لعل التنوین زائد، یرید أن الفعل قد یأتی مجرّدا.

9- فی الصحاح و اللسان (هجأ) : غیر مهجئِ. و سیأتی أیضا ص 1088، و الروایة فیه: فأخزاهمُ ربّی و دلَّ علیهمُ و أطعمهم من مَطْعَمٍ غیرِ ما مُهْجی 

10- ذکره ابن منظور فی (شقدع) ، و أهمله صاحب القاموس. و نبَّه الزبیدی فی التاج أنه بالغین المعجمة عن ابن درید. و سیرد بالعین ص 1448 و بالغین ص 1152.

11- قارن ص 1047.





حرف الحاء و أبوابه مع سائر الحروف 


باب الحاء و الخاء

مع ما یلیهما من الحروف أُهملت وجوه الحاء و الخاء فی الثلاثی الصحیح.



باب الحاء و الدال مع سائر الحروف 


ح د ذ

أُهملت وجوهها.



ح د ر

حدر
حَدَرْتُ الشی ءَ أحدُره حَدْرا نحو السفینة و غیرها، إذا هبطت بها من أعلی وادٍ أو نهر إلی أسفله. و کذلک کل شی ء حططته من عُلْوٍ إلی سُفْلٍ فقد حدرته . 

و حدرتُ الثوبَ أحدُره حَدْرا ، إذا فتلت أطراف هُدْبه. و قال أبو زید: حدرتُه و أحدرتُه فهو مُحْدَر و محدور.

و الحَدور : ضد الصَّعود؛ الحَدور بفتح الحاء ما انحدرت منه، و الصَّعود بفتح الصاد ما صعدت فیه.

و حدرتُ القراءةَ حَدْرا ، إذا أسرعت فیها.

و أحدرتُ جِلد الرجل، إذا ضربته حتی تؤثر فیه.

و فی جِلده حُدور ، أی آثار، و واحدها حَدْر . 

و حَیدرة : اسم من أسماء الأسد، زعموا.

و رمح حادِر و غلام حادر : غلیظ. قال (1) الشاعر (طویل) (2) : 

و کل رُدینیّ إذا هُزَّ أرْقَلَتْ

أنابیبُه بین الکُعوب الحَوادرِ 

رقل أرقلت : أسرعت.

و کذلک غلام حادِر و حبل حادر : غلیظ أیضا. قال الشاعر (طویل) (3) : 

فما رَوِیَتْ حتی استَبانَ سُقاتُها

قُطوعا لمحبوکٍ من اللّیف حادِرِ 

و هذا حَیٌّ حادِرٌ ، أی مجتمع.

و مصدر الحادر الحَدارة ، و جمع حادِر حُدور . 

و عین حَدْرَة بَدْرَة: حادّة النظر. قال الشاعر-امرؤ القیس (متقارب) (4) : 

و عینٌ لها حَدْرَةٌ بَدْرَةٌ

شُقَّت مآقیهما من أُخُرْ 

و حَدَرَ الدواءُ بطنَه، إذا أمشاه. و کل دواء أمشی فهو حَدور و حادور . 

و الحُویدِرة : لقب شاعر معروف، و یقال له الحادرة أیضا (5) .

و جمع حادِر حُدَّر . 


حرد
و الحَرْد : القصد للشی ء، بتسکین الراء؛ یقال: حَرَدْتُ 

ص: 500









1- «من هنا... و جمع حادر حدور» : لیس فی ل م.

2- البیت للراعی فی دیوانه 138، و أساس البلاغة (رقل) .

3- للراعی فی دیوانه 138 أیضا، و هو غیر منسوب فی اللسان (حدر) .

4- دیوانه 166، و المنصف 1/68، و المخصَّص 2/5 و 16/185، و أمالی ابن الشجری 1/122 و 123 و 251؛ و من المعجمات: المقاییس (بدر) 1/208 و (غل) 4/376، و الصحاح و اللسان (أخر، بدر، حدر) . و فی أمالی ابن الشجری 1/123: «و قد استعمل فیه الخرم الذی یسمَّی الثلم فی أول النصف الثانی، و قلّ ما یوجد الخرم إلا فی أول البیت» .

5- الاشتقاق 220.




نحوه حَرْدا ، إذا قصدته. قال الراجز (1) : 

أقبل سیلٌ (2) جاء من أمر اللّهْ

یَحْرِدُ حَرْدَ الجَنَّة المُغِلَّهْ 

و الحَرْد أیضا، بسکون الراء: الغضب، و تحریکها خطأ.

و أسد حارد ، أی غضبان. قال الشاعر (طویل) (3) : 

لعلّکِ یوما أن تَرَیْنی کأنّما

بَنیَّ حَوالیَّ الأُسودُ الحَواردُ 

و حَرِدَ البعیرُ یحرَد حَرَدا ، إذا استرخی عصبُ إحدی یدیه حتی کأنه یتلقّف بها إذا مشی، فهو أَحْرَدُ و الأنثی حَرْداء . و ناقة حَرْداءُ ، هکذا قال الأصمعی، و بعیر أحرد ، إذا کان یَنْفُضُ إحدی یدیه فی السّیر. قال أبو نُخیلة-دَعِیٌّ فی بنی تمیم سُمِّی أبا نُخیلة لأنه وُلد تحت نخلة-قاله أبو بکر (رجز) : 

ضربا لکلّ جاحِدٍ و مُلْحِدِ

جَلْدا کتلقیف البعیر الأَحْرَدِ 

و قال الآخر (بسیط) (4) : 

بِینُ المرافقِ مُبْتَلٌّ مآزرُهم

ذوو جآجِئَ فی أیدیهمُ حَرَدُ 

جأجأ الجآجئ : جمع جؤجؤ، و هو عَظْم الصدر.

و کوکب حَرید ، إذا طلع فی أفق السماء متنحِّیًّا عن الکواکب. قال الراجز (5) : 

یعتسفان اللیلَ ذا الکُؤودِ

أَمَّا بکلّ کوکبٍ حَریدِ 

قوله: ذا کأد الکُؤود : ذا المشقّة و الصعوبة، من قولهم:

کأد تکاءدنی الأمرُ، إذا صعب علیّ.

و رجل حرید المحلّ، إذا لم یخالط الناسَ و لم ینزل معهم. قال الشاعر (متقارب) (6) : 

إذا نَزَلَ الحَیُّ حَلَّ الجَحیشَ

حَریدَ المَحَلِّ غَوِیًّا غَیورا 

جحش الجَحیش : الناحیة.

و حاردتِ الناقةُ، إذا قلَّ لبنُها حِرادا . و أنشد الأصمعی (رجز) (7) : 

أیانِقٌ قد کَفَأَتْ أرفادَها

حِرادُها یَمنع أن نَمْتادَها 

نُطْعِمها إذا شَتَتْ أولادَها 

نوق أیانِق : جمع علی غیر قیاس! رفد أرفاد : جمع رَفْد، و هو القدح الذی یُحلب فیه.

و أنشد الأصمعی أیضا لرجل من أهل البحرین (رمل) (8) : 

و لنا باطِیَةٌ مَمْلُوَّةٌ

جَوْنَةٌ یَتْبَعُها بِرْزینُها 

فإذا ما حارَدَتْ أو بَکَأَتْ

فُکَّ عن حاجبِ أُخری طِینُها 

بکأ بکأتِ الناقةُ، إذا قلّ لبنُها، و هی ناقة بکأ بَکِی ء . برزن البِرزین : إناء یُتَّخذ من طَلْع الفُحّال یُشرب فیه، و هو الذی یسمّیه البصریون التَّلتلة؛ هکذا فسّر عبد الرحمن عن عمّه.

و أمّا الذی یسمّیه البصریون الحُرْدِیّ من القَصَب فهو نبطی معرَّب (9) . 

و الدابّة التی تُسمّی الحِرْدَوْن ؛ قال الأصمعی: ما أدری ما صحّتها فی العربیة.

دحر
و الدَّحْر : دَفْعُک الشی ءَ عن نفسک من قولهم: اللهمّ ادْحَرْ عنّا الشیطانَ دَحْرا ، و الشیطان مدحور . و فی

التنزیل: اُخْرُجْ مِنْهََا مَذْؤُماً مَدْحُوراً (10) ، أی مُبْعَدا، و اللّه أعلم.

درح
فأما الدِّرْحایة الرجل الضخم فإنک ستراه فی بابه إن شاء اللّه (11) . و اشتقاق الدِّرحایة من الدَّرَح ، و هو فعل ممات. قال الراجز (12) : 

ص: 501







1- سبق إنشادهما ص 160، و هما من صنعة قطرب أو أنهما لحنظلة بن مصبِّح أو حسّان، کما سبق.

2- ط: «قد جاء سیل» . و فی ل: «من عند اللّه» ، و لکنه کتب فوقه: «أمر» مصوَّبا.

3- البیت للفرزدق فی دیوانه 172. و انظر: الحیوان 3/97، و عیون الأخبار 4/123، و معاهد التنصیص 1/304، و المقاییس (حرد) 2/52.

4- البیت للراعی فی دیوانه 58، و الإبل للأصمعی 99.

5- الرجز لذی الرمّة فی دیوانه 157، و طبقات ابن سلام 481، و الأغانی 16/114، و المخصَّص 9/34، و الصحاح (حرد) ، و اللسان (حرد، عسف) . و فی الدیوان: یدَّرعان اللیلَ ذا السُّدودِ.

6- البیت للأعشی، کما سبق. ص 438؛ و فیه: بعید المحلّ....

7- الأبیات الثلاثة فی 980 أیضا.

8- البیتان فی ذیل دیوان عدیّ 204، و المعرَّب 70، و المقاییس (بکؤ) 1/286، و اللسان (حرد، برزن، بطا) . و فی اللسان (بطا) : إنما لِقْحَتُنا باطیة؛ و فی المعرَّب: و لنا خابیة موضونة.

9- المعرَّب 117.

10- الأعراف: 18.

11- لم یذکره فی أیّ موضع لاحق فی الجمهرة.

12- نسبهما فی اللسان (عکک) إلی دَلَم أبی زُعَیْب العَبْشَمیّ؛ و هما غیر منسوبین فی تهذیب الألفاظ 138، و الصحاح (درح، عکک) ، و اللسان (درح، دعک) .




عَکَوَّکٌ (1) إذا مَشَی دِرْحایهْ

[یَحْسِبنی لا أعرف الهِدایهْ 

ردح
و الرَّدْح من قولهم: ردحتُ البیت بالطِّین أردَحه رَدْحا و أَردحتُه إرداحا ، لغتان فصیحتان، إذا کاثفت علیه الطّین. قال الراجز (2) : 

بیتَ حُتوفٍ مُکْفَأً مردوحا 

یعنی قُترة صائد. و قال الآخر (رجز) (3) : 

بناءُ صَخْرٍ مُرْدَحٌ بِطینِ

[أبو جَوارٍ أَجْلَحُ الجبین ]

و امرأة رَداح : ثقیلة الأوراک، و الجمع رُدُح . 

و جَفنة رَداح : عظیمة. قال الشاعر-أمیّة بن أبی الصَّلت (وافر) (4) : 

له داعٍ بمکّةَ مُشْمَعِلٌّ

و آخرُ عند دارَتِهِ ینادی 

إلی رُدُحٍ من الشِّیزَی علیها

لُبابُ البُرِّ یُلْبَکُ بالشِّهادِ 

جمع شُهْد.

و کتیبة رَداح : ثقیلة السیر من کثرة من فیها. قال الشاعر -لبید (رجز) (5) : 

یا عامرا یا عامرَ القِداحِ

و عامرَ الکتیبة الرَّداحِ 

و قد سمّت العرب رُدیحا (6) و رَدْحان . 


ح د ز

حزد
أُهملت إلاّ فی لغة من قال الحَزْد فی معنی الحَصْد؛ حزدتُ الشی ء فی معنی حصدتُ (7) . و إنما یفعلون ذلک إذا سُکِّنت الصادُ، فإذا حرّکوها ردّوها إلی أصلها.


ح د س 

حدس
الحَدْس : الظنّ: حَدَسْتُ أحدِس حَدْسا ، إذا ظننت. قال الشاعر (کامل) (8) : 

فوقفتُ فیها العَنْسَ أحْدِسُ فی

بعض الأمور و کنت ذا حَدْسِ 

و حَدَسَ یحدِس و یحدُس . و یقال: حدستُ بالرَّجل أحدِس به حَدْسا ، إذا صرعته. قال الشاعر (طویل) (9) : 

و معترَکٍ شَطَّ الحُبیّا تَری به

من القوم محدوسا و آخرَ حادِسا 

حبو الحُبَیّا هاهنا: موضع، و شطط شطّه : ناحیته.

و حدَستُ فی سَبَلَة البعیر، إذا وَجَأْت لَبَّتَه.

و الحَدْس : السیر الشدید.

و بنو حَدَس (10) : بطن عظیم من العرب.

و حدستُ الشی ءَ برِجلی، إذا وَطئته.


حسد
و الحَسَد : معروف؛ حسدت أحسُد حَسَدا . و یقال:

حسدتُک علی الشی ءَ و حسدتک الشی ء بمعنی واحد. قال الشاعر (وافر) (11) : 

فقلت إلی الطّعام فقال منهم

فریقٌ نحسُد الإنْسَ الطَّعاما 

ص: 502










1- ط: عکوّکا.

2- البیت لأبی النجم فی فعل و أفعل 522، و المعانی الکبیر 785، و المخصَّص 6/3، و هو غیر منسوب فی الاشتقاق 328. و انظر من المعجمات: العین (ردح) 3/179، و الصحاح و اللسان (ردح) . و سیرد البیت ص 1294 أیضا.

3- الأول منسوب إلی حُمید الأرقط یصف صائدا فی اللسان (ردح) ، و غیر منسوب فی الصحاح (ردح) . و فی اللسان (ردح) أن صوابه النصب لأن قبله: *أعَدّ فی محترَسٍ کَنینِ*

4- دیوانه 381، و البیان و التبیین 1/17-18، و المعانی الکبیر 1/380، و الاشتقاق 144، و الأغانی 8/4، و أمالی القالی 1/122، و الهمع 1/80، و اللسان (رجح، ردح، شهد، دور، شیز، لبک، شمعل، رذم) ؛ و الثانی منسوب فی اللسان (شیز) إلی عبد الله بن الزِّبَعْرَی. و سیرد البیت الثانی ص 812 أیضا.

5- دیوانه 332، و المحبَّر 473، و الخزانة 4/174، و اللسان (ردح، دره) . و فی الدیوان: ... یا عامر الصباح و مِدْره الکتیبة....

6- فی الاشتقاق 327: «و اشتقاق رُدَیْح، و هو تصغیر الرَّدْح. و الرَّدْح: تراکم الشی ء بعضه علی بعض» .

7- الإبدال لأبی الطیّب 2/132.

8- البیت للحارث بن حلّزة فی دیوانه 694، و المفضلیات 133. و فی المفضلیات: فحبستَ فیها الرَّکْبَ.

9- البیت لعمرو بن معدیکرب فی دیوانه 113. و قد أنشده ابن درید فی الاشتقاق 378 منسوبا إلی العبّاس بن مرداس، و لیس فی دیوانه و لا فی سینیته الأصمعیة. و انظر: المقاییس (حدس) 2/33، و الصحاح و اللسان (حدس) ، و معجم البلدان (الحبیّا) 2/216 و (عمق) 4/156، و سیرد البیت ص 1272 أیضا.

10- ل: «و بنو حَدیس» . و الذی فی سائر الأصول هو الصواب و یوافق ما فی الاشتقاق ص 378.

11- نسبه أبو زید فی النوادر 380 إلی شُمیر بن الحارث الضبّی (و لضبط الاسم انظر الخزانة 3/3) ، کما نسبه الجاحظ فی الحیوان 4/482 إلی سهم بن الحارث، و فی 6/197، إلی شمر بن الحارث الضبی (و انظر الحیوان 1/186 أیضا) . و یُنسب أیضا إلی تأبّط شرًّا؛ و فی تحقیق النسبة انظر حواشی الدیوان 254. و انظر أیضا: الکتاب 1/402، و المقاصد النحویة 4/499، و الخزانة 3/3-4، و الصحاح و اللسان (حسد، أنس) . 




و رجل حاسِد و حَسود و حَسّاد . 

دحس
و الدَّحْس : إدخالک یدَک بین جِلد الشاة و صِفاقها لتسلخها.

و داحِس : اسم فرس من خیل العرب کان سُطِیَ علی أُمّه و هی حامل فسُمِّی داحِسا ؛ و له حدیث، و هو الذی تُنسب إلیه حرب داحس . 

و الدَّحْس : الفساد؛ دَحَسَ بین القوم: أفسد بینهم، و الدُّحّاس : دُوَیْبّة تغیب فی التراب، و الجمع دَحاحیس (1) . 

و بیت دِحاس ، إذا کان ممتلئا ناسا، بالحاء و الخاء، و الخاء أکثر.

و داحِس : موضع. قال الشاعر (طویل) (2) : 

و أَقْفَرَ منها رَحْرَحانَ فداحِسا 

أی أصابه قفر.

سدح
و یقال: ضربه حتی انسدحَ علی الأرض، أی انبسط علی الأرض، و قالوا بالشین أیضا و لیس بالعالی.


ح د ش 

حشد
حشدتُ القومَ أحشُدهم و أحشِدهم حَشْدا ، إذا جمعتهم.

و الحَشْد : القوم المجتمعون. و ربما قالوا: حشد و تَحاشد القومُ، إذا اجتمعوا علی الشی ء و تعاونوا علیه، و الحاشد الفاعل.


ح د ص 

دحص
الدَّحْص : دَحَصَ المذبوحُ بیدیه و رجلیه، إذا فَحَصَ بهما.

و یقال منه: دَحَصَ یدحَص دَحْصا برجلیه و یدیه. قال الشاعر (طویل) (3) : 

رَغا فوقهم سَقْبُ السّماء فداحصٌ

بشِکَّته لم یُسْتَلَبْ و سَلیبُ 


حصد
و الحَصَد : الشی ء المحصود . 

و الحَصْد : مصدر حصدتُ الزرعَ أحصِده و أحصُده حَصْدا و حَصادا فأنا حاصد . و جاء زمنُ الحِصاد و الحَصاد . و الزّرع حَصید و محصود . و جمع حاصِد حُصّاد و حَصَدَة . 

و المِحْصَد : المِنْجَل الذی یُحصد به، و الجمع مَحاصد .

و أحصدتُ الحبلَ إحصادا فهو مُحْصَد ، إذا فتلته.

و رجل مُحْصَد الرأی: سَدیده.

و دِرعٌ حَصْداءُ : ضیّقة الحَلَق.

و قد سمّت العرب حُصیدا و حُصیدة . 


صدح
و صَدَحَ الطائرُ یصدَح صَدْحا و صُدوحا و صُداحا ، إذا صوّت فهو صادح و صَدوح . و رجل مِصْدَح : إذا کان صَیّاحا حسنَ الصوت.

و صَیْدَح : اسم ناقة ذی الرُّمَّة؛ الیاء زائدة. قال الفرزدق (طویل) (4) : 

و دَوَیّةٍ لو ذو الرُّمیمةِ رامَها

لأقصرَ عنها ذو الرُّمیم و صَیْدَحُ 

قطعتُ إلی معروفها مُنْکراتِها

إذا خَبَّ آلٌ بینها یتَضَحْضَحُ 

و قال (5) ذو الرُّمَّة یمدح بلال بن أبی بُرْدَة بن أبی موسی الأشعری (وافر) (6) : 

رأیتُ الناس ینتجعون غَیْثا

فقلتُ لصَیدحَ انتَجِعی بِلالا 


ح د ض 

دحض
الدَّحض : الزَّلَق؛ دَحَضَ یدحَض دَحْضا و دُحوضا . 

و دَحَضَتْ حُجَّتُه دُحوضا و دَحْضا ، فهی داحضة ، و أدحضَها اللّه إدحاضا.

و کل موضع لا تطمئنّ فیه القَدَم فهو مَدْحَض (7) . قال طرفة (طویل) (8) : 

رَدِیتُ و نَجَّی الیشکریَّ حِذارُه

و حادَ کما حادَ البعیرُ عن الدَّحْضِ 

و قال أبو عبیدة فی قوله عزّ و جل: حُجَّتُهُمْ دََاحِضَةٌ (9) بمعنی مدحوضة ، و اللّه أعلم.
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1- ط: «و الدَّحّاس» . و فی القاموس: «کرُمّان و شَدّاد» .

2- لعله عجز مطلع الأصمعیة 70 للعبّاس بن مرداس؛ و سیجی ء البیت فی 530، و فیه التخریج؛ و صوابه: و أقفرتُ.

3- البیت لعلقمة بن عبدة فی دیوانه 46، و المفضلیات 395، و المعانی الکبیر 863، و الکامل 1/5، و الإبدال لأبی الطیّب 1/380، و أمالی القالی 1/173 و 2/133، و السِّمط 433، و مجمع الأمثال 2/141، و المزهر 1/357؛ و انظر: المقاییس (دحص) 2/332، و الصحاح و اللسان (دحص) .

4- دیوانه 147؛ و فیه: بینها یتوضّحُ.

5- هنا تنتهی المادة فی ل م.

6- دیوانه 442، و نوادر أبی زید 209، و المقتضب 4/10، و الکامل 2/53، و الجمل 315، و درّة الغوّاص 238، و الخزانة 4/17 و 108؛ و من المعجمات: العین (صدح) 3/113، و الصحاح (صدح) ، و اللسان (صدح، نجع) . و فی الدیوان: سمعتُ الناس....

7- ط: «و کل حجر أملس لا تستقلّ علیه الرِّجل فهو مَدْحَض» .

8- البیت لطرفة فی دیوانه 137 (نشرة مکس سلغسون) ، و اللسان (دحض) .

9- الشوری: 16. و لم أجد شرحه فی مجاز القرآن.





ح د ط

أُهملت و کذلک حالهما مع الظاء و العین و الغین.


ح د ف 

حفد
الحَفْد من قولهم: حَفَدَ یحفِد حَفْدَا ، إذا أسرع فی المشی.

و بعیر حَفّاد : سریع المشی، و کذلک الظَّلیم.

فأما الحَفَدَة فاختلف فیها أهل اللغة، فقال قوم: الحَشَم، و قال آخرون: الأختان، و قال آخرون: الخَدَم. قال الشاعر (کامل) (1) : 

حَفَدَ الولائدُ حولهنّ و أسلمتْ

بأکُفِّهِنّ أزِمَّةُ الأجمالِ 

فأما 16- قولهم فی القُنوت : «إلیک نسعی و نَحْفِد » فتأویله: 

نخدمک بالطاعة.

و الحَفَدان : ضرب من سیر الإبل.

و المِحْفَد و المِحفَدة : إناء یُکال به. و المِحْفاد أیضا:

مِکیال. 


فدح
و یقال: فَدَحَه الأمر فَدْحا ، إذا أثقله و بهظه، و الأمر فادح و الرجل مفدوح . 

و فَوادح الدهر: خُطوبه و أحواله.

فأما أفدحنی الأمرُ فلم یقله أحد ممّن یوثق به.


ح د ق 

حدق
الحَدَقَة : حَدَقَة العین، و هی سوادها، و الجمع حَدَق و أحداق و حِداق . 

و حَدَقَ القومُ بالرجل و أحدقوا به، إذا أطافوا به، لغتان فصیحتان. قال الشاعر (بسیط) (2) : 

المُنْعِمون بنو حربٍ و قد حَدَقَتْ

بیَ المنیّةُ و استبطأتُ أنصاری 

و الحدیقة : البستان من النخل و الشّجر، و الجمع حَدائق . 

و قوم من أهل اللغة یقولون: و الحُنْدوقة و الحِنْدیقة : الحَدَقَة ، و ما أدری ما صحّته.


دحق
و الدَّحْق أن یخرج رَحِمُ الناقة بعد ولادها؛ دَحَقَتِ الناقةُ فهی داحق و دَحوق . 

و ربما قالت العرب للرجل الغضبان: داحِق .


حقد
و الحِقد : معروف؛ حَقَدَ یحقِد حِقْدا ، و الجمع الأحقاد و الحقود . و رجل حاقِد و مُحْقَد ، إذا أحقده غیرُه.


قحد
و القَحَدَة : أصل السَّنام، و الجمع قَحَد . و کذلک المَقْحَدَة . 

و ناقة مِقْحاد : عظیمة السَّنام، و الجمع مقاحید.

و بنو قُحادة : بطن من العرب منهم أم یزید بن القُحادیّة أحد فرسان بنی یَربوع.


قدح
و القَدْح : مصدر قدحت النار أقدَحها قَدْحا من الزَّنْد و غیره.

و قدحتُ فی نسب الرَّجل، إذا طعنت فیه.

و قدحتُ العظم، إذا نقرته بحدیدة لتُخرج ما فیه من فساد.

و قَدَحَ العودُ (3) ، إذا وقع فیه الأُکال، و کذلک السِّنّ. قال الشاعر (طویل) (4) : 

رمی اللّه فی عینَیْ بُثینةَ بالقَذَی

و فی الغُرّ من أنیابها بالقَوادحِ 

و القادح فی الأسنان: سواد یظهر فیها.

و قدحتُ العینَ، إذا أخرجت ما فیها من الماء الفاسد.

و القوادح : الوُصوم فی العیدان و العظام.

و قدحت ما فی القِدر، إذا اغترفته.

و المِقْدَحَة : المِغْرَفَة، معروفة.

و رکیّ قَدوح : تُغترف بالید.

و القَدَح : معروف، اسم یجمع صغار الأقداح و کبارها.

و القَدّاح : أطراف النبت من الورق الغضّ.

و القِدْح ، قِدْح السهم: العود بلا نصل و لا قُذَذ.

و القِدْح الواحد من قِداح المَیْسِر.

و قدَّح الفرسُ تقدیحا ، إذا ضمر حتی یصیر مثل القِدْح . 

و قدَّحتْ عینُ الفرس و کذلک عینُ البعیر، إذا غارت، فهی مقدِّحة ، و قَدَحَت فهی قادحة . قال الشاعر (بسیط) (5) : 

فالعینُ قادحةٌ و الیدُّ سابحةٌ

و الرِّجْلُ ضارحةٌ و الإطلُ مقبوبُ 
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1- نسبه فی زیادات المطبوعة إلی الفرزدق، و لیس فی دیوانه؛ و هو منسوب إلی جمیل فی مجاز القرآن 1/364، و لیس فی دیوانه. و البیت بلا نسبة فی اللسان (حفد) .

2- البیت للأخطل فی دیوانه 83. و انظر: المخصَّص 14/233، و المقاییس (حدق) 2/33، و اللسان (حدق) . و سیرد أیضا ص 1266.

3- الفعل مبنی للمجهول فی المصادر.

4- البیت لجمیل فی دیوانه 53، و الأغانی 7/84، و أمالی القالی 2/109، و الخصائص 2/122، و السِّمط 736، و الخزانة 2/380 و 3/93. و یُروی: ... فی جفنَیْ بثینة....

5- البیت لامرئ القیس، کما سبق فی ص 278، و سیرد ص 516 أیضا؛ و فی کلٍّ من المواضع روایة مختلفة عن صاحبتیها.




الإطْل بکسر الألف و الأَیْطَل واحد، و هو الخصر، و یسمّی القُرْب.

قال أبو بکر: إذا سمعتهم یقولون فرس مقدَّح فإنهم یریدون أنه ضامر کالقِدح ، و إذا سمعتهم یقولون مقدِّح فإنهم یریدون أنه غائر العینین.


ح د ک 

کدح
کَدَحَ الرجلُ یکدَح کَدْحا ، إذا اکتسب، و کدح لدُنیاه و کدح لآخرته.

و تکدَّح جِلدُه، إذا تخدَّش. و 16- فی الحدیث : «یجی ء یومَ القیامة و فی وجهه کُدوحٌ و خُدوشٌ» . 

و حمار مکدَّح ، إذا کانت به آثار من عضّ الفحول.

و قول اللّه عزّ و جلّ: إِنَّکَ کََادِحٌ إِلی ََ رَبِّکَ کَدْحاً (1) ، أی عمله الذی یعمله من خیر أو شر لنفسه.


ح د ل 

حدل
الحَدَل : تطأمُن أحد المَنْکِبین، و الرجل أَحْدَلُ و المرأة حَدْلاءُ . 

و قوس حَدْلاء و مُحْدَلة ، إذا تطأمنت سِیَتُها.

و أنشد (2) فی المرأة الحدلاء لأبی محمد الفقعسی (رجز) (3) : 

له زِجاجٌ و لهاةٌ فارضُ

حَدْلاءُ کالوَطْب نَحاهُ الماخضُ 


دحل
و الدَّحْل : خضرة غامضة فی الأرض تضیق من أعلاها و تتّسع من أسفلها حتی یُمشی فیها و ربما أنبتت السِّدْر؛ هکذا یقول الأصمعی. و الجمع دُحول و دِحال و أَدْحُل . قال الراجز (4) : 

[و هی علی عَذْبٍ رَویِّ المَنْهَلِ ]

دَحْلِ أبی المِرْقال خیرِ الأَدْحُلِ 


دلح
و الدَّلْح : مشی البعیر مُثْقَلاً. یقال: دَلَحَ بحِمْله، إذا أثقله حِمْلُه.

و سحائب دُلُح : تَدْلَح بما فیها من الماء. و یقال: دُلَّح و دَوالح . 


لدح
و اللَّدْح : الضرب بالید؛ لَدَحَه بیده یلدَحه لَدْحا . 


لحد
و اللَّحْد : معروف، و الجمع لُحود و ألحاد . و لَحَدْتُ المیتَ و ألحدتُ له فهو مُلْحَد و ملحود .

و ألحدَ الرجلُ إلحادا ، إذا مال عن القصد فهو مُلْحِد . 

و سُمِّی اللَّحْدُ لَحْدا لأنه مِیلَ به فی أحد جُولی القبر (5) . 

و کل مائل عن شی ء لاحِد و مُلْحِد ، و لا یقال له لاحِد و لا مُلْحِد حتی یمیل عن حقّ إلی باطل.

و قد سُمِّی اللَّحْد مُلْحَدا ، و الجمع مَلاحد ، و ربما سُمّی مَلْحَدا . 


ح د م 

حدم
الحَدْم : أصل بِنیة احتدمتِ النارُ احتداما ، إذا التهبت؛ و احتدم المِرْجَل، إذا غَلَی؛ و احتدم علیَّ صدره غیظا. قال الشاعر (بسیط) (6) : 

[ظَلَّت صَوافنَ فی الأرزان طاویةً]

فی ماحِقٍ من نهار الصیف محتدِمِ 

و احتدم الدَّمُ، إذا اشتدّت حُمرتُه حتی یسوادَّ.

و حُدْمَة ، قالوا: موضع معروف، و قالوا حُدَمَة ، و لا یدخله ألف و لام.

و کل شی ء حَمِیَ فقد احتدم . و کثر ذلک حتی قالوا: احتدم الشرُّ بینهم، إذا اشتدّ.


حمد
و الحَمْد : خلاف الذمّ؛ حَمِدْتُ الرجلَ أحمَده حَمْدا ، إذا رأیت منه فعلاً محمودا و اصطنع إلیک یدا تحمَده علیها.

و أحمدتُ الأرضَ أُحْمِدُها إحمادا ، إذا رضیت سُکْناها أو مرعاها.

و تقول العرب: حُماداک أن تفعل کذا و کذا فی معنی قُصاراک، و هذا باب قد استقصیناه فی کتاب الاشتقاق (7) . 

و اشتقاق اسم محمد صلّی اللّه علیه و سلَّم کأنه حُمِد مرةً بعد أخری (8) . 

و قد سمّت العرب حامدا و حُمیدا و محمودا و حَمّادا و حَمْدا . 
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1- الانشقاق: 6.

2- من هنا إل آخر شاهد الفقعسی: لیس فی ل م.

3- الکامل 1/199، و أضداد الأنباری 376، و أضداد أبی الطیّب 565، و اللسان (زجج) . و یُروی: و لها فوارضٌ هدلاء.

4- هو أبو النجم العجلی فی لامیّته الشهیرة (أم الرجز 477) ، و الأغانی 9/82.

5- «بعده فی هامش ل و متن م: و جالَیْ أیضا» .

6- البیت لساعدة بن جؤیّة فی دیوان الهذلیین 1/197. و انظر: إصلاح المنطق 278، و تهذیب الألفاظ 398، و المخصَّص 9/71، و الخزانة 3/453، و الصحاح و اللسان (محق) . و سیرد البیت ص 560 أیضا.

7- الاشتقاق 10.

8- قارن الاشتقاق 8.




و إنما سمّت رجال من العرب أبناءهم فی الجاهلیة بمحمَّد لإخبار الرُّهبان أنه سیکون نبیٌّ یسمّی محمّدا . و ممّن سُمِّی فی الجاهلیة محمّدا محمّد بن حُمران الجُعْفی، و هو الشویعر، سمّاه بهذا الاسم امرؤ القیس بن حُجْر حیث یقول (خفیف) (1) : 

أبلِغا عنّیَ الشُّوَیْعِرَ أنی

عَمْدَ عَیْنٍ قلَّدتُهنَّ حَریما 

و محمد بن بلال بن أُحیحة، و محمّد بن سُفیان بن مُجاشِع، و محمّد بن مَسْلمة الأنصاری، و غیرهم ممن قد ذکرناه فی کتاب الاشتقاق (2) . 

فأما أحمد فقد سُمِّی به جماعة فی الجاهلیة، و اکتنی [به ] أبو أحمد بن جحش (3) بن رئاب الأسدی لا أعرف غیره.

و سُمِّی یَحْمَد ، و هو أبو بطن من الأزد؛ و یُحْمِد ، و هو أبو بطن أیضا.

دحم
و الدَّحْم : الدفع الشدید، و به سُمِّی الرجل دَحْمان و دُحیما و سُمّیت المرأة دَحْمة و دَحام ، و هی أحسبها بنت ثعلبة بن وائل. قال أبو النجم الراجز (4) : 

لم یَقْضِ أن یملِکَنا ابنُ الدَّحَمَهْ 

إنما هی دَحْمَة فحرّکها احتیاجا، یعنی یزید بن المهلَّب.

مدح
و المَدْح : ضدّ الهِجاء؛ یقال: مدحتُ الرجل أمدَحه مَدْحا و امتدحتُه امتداحا . و المدیح : اسم مشتقّ من المدح . و المادح فاعل و الممدوح مفعول، و ربما سُمّی المدح بعینه مدیحا ، و ربما سُمّی الممدوح بعینه مدیحا ، إذا احتیج إلیه فی الشعر، کأنه فعیل معدول عن مفعول و ما أقلَّ ما یُستعمل ذلک.

و امَّدحتِ الأرضُ امِّداحا ، إذا اتّسعت و وضحت.

و جاء فی الشعر الفصیح أمادیح کأنه جمع مدیح مثل حدیث و أحادیث، و یمکن أن یکون أمادیح جمع أُمدوحة مثل أُحدوثة و أحادیث و أُرجوحة و أراجیح. قال الشاعر (بسیط) (5) : 

لو کان مِدْحَةُ حیٍّ مُنْشِرا أحدا

أحْیا أباکُنّ یا لیلی الأمادیحُ 


ح د ن 

دحن
الدَّحْن : أصل بِنیة الدِّحَنّ ، و هو العظیم البطن فی غِلَظ جسم، و قالوا دَحِنٌ أیضا.

و امرأة دِحَنَّة و بعیر دِحَنّ . قال الراجز (6) : 

قالوا ألا تَخْطُبُ قلت إنَّهْ

فقرَّبوا دِعْکَنَّةً دِحَنَّهْ 

و الدِّحَنَّة : الأرض المرتفعة؛ لغة یمانیة جاء بها أبو مالک و لم یعرفها سائر أصحابنا.


دنح
و الدِّنْح : عید من أعیاد النَّصاری، و لا أحسبها عربیة صحیحة، و قد تکلّمت بها العرب (7) .


ندح
و النُّدْح ، و الجمع أنداح ، و هی أرض واسعة. و منه قولهم:

لک عن هذا الأمر مندوحة ، أی مُتَّسَع. و قد قالوا نَدْحٌ أیضا؛ قال أبو بکر: یقال نَدْحٌ و نُدْحٌ . 

و قد سمَّت العرب نادحا و مُنادِحا . 

و بنو مُنادِح : بُطین منهم (8) . 


ح د و

حدو
الحَدْوُ : یمکن أن یکون مصدر حدوته أحدوه حَدْوا ، و الاسم الحُداء یا هذا.

و حَدْواء : موضع بنجد.


حود
و بنو حاوِد (9) : قبیلة من العرب.


دحو
و الدَّحْوُ : مصدر دحا یدحو دَحْوا ، إذا دحا به علی وجه الأرض، و قالوا: دحا یَدْحَی دَحْیا ، و لیس بالثَّبْت، و قال مرّة أُخری: دحا یَدْحی دَحْیا . قال الشاعر (بسیط) (10) : 
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1- ملحقات دیوانه 476، و الاشتقاق 9، و المؤتلف و المختلف 208، و الصحاح و اللسان (شعر) . و فی الاشتقاق: جلَّلتُهنّ حریما.

2- الاشتقاق 8-9.

3- ل: «جُحیش» .

4- لأبی النجم فی اللسان (دحم) .

5- البیت لأبی ذؤیب فی دیوان الهذلیین 1/113. و انظر: شرح المرزوقی 248 و 1472، و الهمع 2/157، و المقاییس (مدح) 5/308، و الصحاح و اللسان (مدح، نشر، أبی) .

6- الثانی فی الإبدال لأبی الطیّب 2/393، و المخصَّص 13/283، و أمالی القالی 2/44، و السِّمط 682، و اللسان (دحن، دعکن) . و فی المصادر: ... ألا أرحَلوا دِعکنّة....

7- المعرَّب 44.

8- ط: «بُطین من جُهینة، أحسب، أو قُضاعة» . و فی هامش ل: «إن فی المعاریض لمندوحةً عن الکذب. ولی عن هذا الأمر مندوحة و منتدَح. و فی حدیث أم سلمة أنها قالت لعائشة: قد جمع القرآنُ ذیلَکِ فلا تَنْدَحیه، أی لا توسّعیه بالخروج إلی البصرة، و یُروی: لا تَبْدَحیه، بالباء، أی لا تفتحیه، من البَدْح، و هو العلانیة» .

9- فی الاشتقاق 510: «و حاوِد کأنک تأمر فتقول: حاوِدْ فلانا، مثل عاوِدْه» .

10- یُنسب البیت إلی أوس بن حجر و إلی عبید بن الأبرص؛ انظر القصیدة الخامسة فی دیوان الأول، و القصیدة الثامنة و العشرین فی دیوان الثانی. و انظر أیضا: الشعر و الشعراء 136، و شرح المفضلیات 55 و 454، و أضداد الأنباری 111، و المقاییس (برک) 1/230، و اللسان (دحا) . و یُروی: ینزَع جلدَ الحصی أجشُّ متبرکٌ.




[ینفی الحصی عن جدید الأرض مبترِکا]

کأنه فاحصٌ أو لاعبٌ داحی 

و سمّت العرب دِحْیَة و دُحَیًّا (1) . 

و بنو دُحَیّ : بطن من العرب.

و أُدْحِیّ النّعام: الموضع الذی یبیض فیه، و الجمع الأداحیّ . 

دوح
و الدَّوْح ، الواحدة دوحة ، و هی الشجرة العظیمة من أیّ الشجر کانت؛ هکذا یقول بعض أهل اللغة.

وحد
و یقال: رجل وَحَدٌ : منفرد، و قوم أُحْدان. قال أبو بکر: الواو إذا انضمّت صارت همزة. و تری هذا فی موضعه مستقصًی إن شاء اللّه (2) . 

و الواحد (3) : أول العدد، و الأَحَد مثل الواحد ، و لا یُستعمل أَحَد فی معنی واحد ، و تقول: رأیت أَحَدَ الرجلین و لا تقول واحد الرجلین، و تقول: رأیت أحد عشر، و لا یُستعمل واحد هاهنا إلا أن ترید واحدا و عشرة. و رجل واحد : منفرد، و قوم أُحْدان ، و رجل أوحد و قوم وُحْدان . 

و أُحاد أُحاد: واحد واحد . قال الشاعر-عمرو ذو الکلب الهُذَلی (وافر) (4) : 

أَحَمَّ اللّه ذلک من لقاءٍ

أُحادَ أُحادَ فی الشهر الحلالِ 

ودح
و الوَدْح : أصل بِنیة وَدْحان ، و هو موضع. و قد سمَّوا به رجلاً.


ح د ه

أُهملت. 


ح د ی 

حید
الحَیْد : النادر (5) من الجبل، و الجمع حُیود و أحیاد . 

و الحُیود أیضا: العُقود فی قرن الظبی و الوعل.

و حادَ عن الشی ء یحید حِیادا . 


دحی
و الدَّحِیّ : موضع.

و قد سمَّت العرب دِحْیَة و دُحَیًّا و دُحَیَّة . 

و بنو دُحَیّ : بطن من العرب.


باب الحاء و الذال مع باقی الحروف 


ح ذ ر

حذر
الحَذَر : معروف؛ حَذِرَ یحذَر حَذَرا ، و حاذرَ یُحاذر حِذارا و محاذرة . و قد قُرئ: وَ إِنََّا لَجَمِیعٌ حََاذِرُونَ (6) ، أی متأهِّبون؛ و حَذِرون ، أی خائفون.

و الحِذْرِیَة : فِعْلِیَة، الأرض الغلیظة، و الجمع حَذارٍ ، مُمال، و حَذارَی . 

و رجل حِذْرِیان : شدید الفزع.

و الحُذاریات : القوم یحذِّرون أو ینذِرون.

و المحذورة : الفزع بعینه. و قال قوم: بل الحرب، و أنشدوا للأعشی (بسیط) (7) : 

[قوم بیوتهمُ أَمْنٌ لجارهمُ ]

یوما إذا ضَمَّتِ المحذورةُ القَزَعا 

و قزع القَزَع یعنی الفِرق من الناس ینضمّ بعضهم إلی بعض خوفا؛ القَزَعا و الفَزَعا، بالقاف و الفاء جمیعا. قال أبو بکر:

قزع القَزَع : البیوت المتفرّقون، و یقال: قزع قَزَعُ السحاب، الواحدة قزع قَزَعَة ، و هی القطع الصغار من الغیم.

و قد سمَّت العرب محذِّرا و حُذارا و حُذیرا و حُذرانا (8) . 

و أبو مَحذورة : أوس بن مِعْیَر مؤذِّن رسول اللّه صلّی اللّه علیه و سلّم، أحد بنی جُمَح؛ هکذا یقول الرِّیاشی (9) . 

و قولهم حَذارِ من کذا معناه احْذَرْ . قال الراجز (10) : 

حَذارِ من أرماحنا حَذارِ

أو تجعلوا من دونکم (11) وَبارِ 


حرذ
و الحِرْذَوْن : دُوَیْبَّة لا أقف علی حقیقة صفتها.


ذرح
و ذَرِیح : اسم، و أحسب اشتقاقه من الذُرُّوحة ، و هی دُوَیْبَّة لها سمّ قاتل إذا أُکلت قتلت، و تُجمع علی ذَرارِح و ذراریح . 

قال الشاعر (طویل) (12) : 
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1- قارن الاشتقاق 77 و 511 و 541.

2- ص 1047-1048.

3- من هنا إلی آخر بیت الهذلی: لیس فی ل م.

4- سبق إنشاده ص 102.

5- ط: «الناتئ» .

6- الشعراء: 56. و فی الکشف عن وجوه القراءات السبع 2/151: «قرأه الحرمیان و أبو عمرو و هشام بغیر ألف، و قرأ الباقون بألف، و هما لغتان» .

7- دیوانه 107.

8- ط: «حُذیرا و محذِّرا و محاذِرا و حَذّارا و حُذارة» .

9- قارن الاشتقاق 133.

10- سبق إنشادهما ص 330، و هما لأبی النجم.

11- ط: أو تجعلوا دونکمُ.

12- البیت للحطیئة فی دیوانه 130، و هو غیر منسوب فی اللسان (ذرح) . و فی الدیوان و اللسان: سقته.




[فلمّا رأت أنْ لا یجیبَ دعاءها]

سُقیتَ (1) علی لَوحٍ دماءَ الذَّرارحِ 

و الذُّرَحْرَح : سمّ قاتل. قال الراجز (2) : 

قالت له وَرْیا إذا تَنَحْنَحْ

یا لیته یُسقی من الذُّرَحْرَحْ 

أو لیته فی رأس رُمْحٍ مِطْرَحْ 


ح ذ ز

أُهملت و کذلک حالهما مع السین.


ح ذ ش 

شحذ
شحذتُ السیفَ أشحَذه شَحْذا ، إذا جلوته.

و شحذ الجوعُ مَعِدَتَه، إذا ضرَّمها و قوّاها علی الطعام.


ح ذ ص 

أُهملت و کذلک حالهما مع الضاد و الطاء و الظاء و العین و الغین.


ح ذ ف 

حذف
حذفتُ الأرنب بالعصا أحذِفها حَذْفا ، إذا رمیتها بها.

و حذفتُ رأسَه بالسیف حَذْفا ، إذا ضربته به فقطعت منه قطعة.

و الحَذَف : غنم من غنم الحجاز صغار الجُرُوم. و 16- فی الحدیث : «لا یتخلَّلُکم الشیاطینُ کأنهم بنات حَذَفٍ » . 

و قد سمَّت العرب حُذافة (3) ، و هو کل ما حذفته من شی ء فطرحته منه نحو و شائظ الأدیم و ما أشبهه (4) . و أما تسمیتهم حُذَیْفة فهو تصغیر حِذْفَة و هی قطعة تحذِفها من لحم أو غیره، أو تصغیر حَذَفَة ، و الحَذَف ضرب من البطّ صغار الجُروم شُبِّه بالحَذَف . 

و حذفتُ الفرسَ أحذِفه حَذْفا ، إذا قطعت بعض عَسیب ذنبه.

و حَذْفَة : اسم فرس خالد بن جعفر بن کِلاب، و فیها یقول (وافر) (5) : 

فمن یَکُ سائلاً عنّی فإنی

و حَذْفَةَ کالشَّجا تحت الوریدِ 


فذح
و تفذَّحتِ الناقةُ و انفذحتْ ، إذا تَفاجَّتْ لتبول، و لیس بالثَّبْت.


ح ذ ق 

حذق
حَذَقتُ الشی ء، إذا قطعته.

و حَذَقَ الغلامُ القرآنَ یَحْذِق حَذْقا و حَذاقا و حَذاقةً ، إذا تعلّمه.

و حَذَقَ الرِّباط یدَ الشاة، إذا أثّر فیها.

و حَذَقَ فاهُ الخَلُّ، إذا حَمَزَه، أی قبّضه.

و رجل حُذاقیّ : حدید اللسان فصیح.

و بنو حُذاقةَ (6) : بطن من إیاد رهط أبی دُواد الإیادی و کعب ابن مامَةَ الإیادی. قال الشاعر (بسیط) (7) : 

إنی کفانیَ مِن جارٍ هَمَمْتُ به

جارٌ کجار الحُذاقیّ الذی اتَّصفا 

اتّصف: افتعل من الوصف.


ذحق
و الذَّحْق : انسلاق اللسان و انقشاره من داء یُصیبه؛ ذَحِقَ لسانُه یذحَق ذَحْقا ، إذا أصابه ذلک.


ح ذ ک 

کذح
کَذَحَتْه الریح، مثل کَثَحَتْه، إذا ضربته بالحصی و التراب.


ح ذ ل 

حذل
الحَذَل : حُمرة و انسلاق فی أجفان العین و مآقیها؛ حَذِلَت عینُه تحذَل حَذَلاً ، إذا أصابها ذلک. قال مُعَقِّر بن حمار البارقی (وافر) (8) : 

فأخْلَفْنا مُوَدَّتَها فقاظت

و مَأْقِی عینها حَذِلٌ نَطوفُ (9) 

و العین حَذلاء کما تری، و ربما قیل: رجل أَحْذَلُ و امرأة 
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1- م: سُقیتِ.

2- سبق الأول و الثانی ص 236.

3- الاشتقاق 82 و 118.

4- فی هامش ل: «الوشائظ: ما أُلقی من الأدیم، و هو خلاف الصمیم، و الصمیم من کل شی ء: خالصه» .

5- الأغانی 10/12، و الأزمنة و الأمکنة 2/340، و الخزانة 4/377، و الصحاح و اللسان (حذف) . و روایة الصدر فی الأغانی: أدیرونی أداتکمو فإنی ؛ و فی الأزمنة و الخزانة: أریغونی إراغتَکم فإنی.

6- الاشتقاق 169.

7- البیت منسوب إلی طرفة فی الصحاح و اللسان (حذق) ، و لیس فی طبعات دیوانه المختلفة.

8- السِّمط 484، و الخزانة 2/290 و 3/15، و اللسان (حذل) .

9- سقط البیت من ل م.




حَذْلاءُ . و أنشد (1) للعجّاج (رجز) (2) : 

ما بال جاری دمعکِ المهلِّلِ

و الشوقُ شاجٍ للعیون الحُذَّلِ 

و قال البغدادیون: الخُذَّل بالخاء. قال أبو حاتم: لا أدری أیُّ شیطان فسّر لهم البیت، قالوا: إذا بکی أصحابه خذلهم فلم یبک معهم.

و حُذَیلاء : موضع.

و الحُذالةُ : مثل الحُثالة، و هی حُطام التِّبن و نحوه.

و الحَذَل : ضرب من حَبّ الشجر یُختبز و یؤکل فی الجَدْب. قال الراجز (3) : 

إنَّ بَواءَ زادهم لمّا أُکِلْ

أن یَحْذِلوا فیکثروا من الحَذَلْ 

و حُذُول المرأة: حاشیة إزارها أو ذیل قمیصها.

و الحُذَل : استدارة ذیل القمیص. 17- قال عُمر بن الخطّاب رحمه اللّه لابنة عمرو بن حُمَمَة لمّا زوَّجها من عثمان فبعث إلیها صَداقها أربعة آلاف درهم فقال لها: هَلُمّی حُذَلَک ، أی ذیلک، فصبّ فیه المال فقسمتْه فی قومها و تجهّزت من مالها؛ و هی أمّ عمرو (4) بن عثمان بن عفّان.

ذحل
و الذَّحْل : مثل الثأر سواء، و الجمع أذحال و ذُحول ، و هو الوَغْم.


ح ذ م 

حذم
الحَذَم : المشی السریع الخفیف.

و کلّ شی ء أسرعت فیه فقد حذمتَه ، و به سُمِّیت الأرنب حُذَمَة . و فی أحادیث الأعراب أن الأرنب قالت: اللهمَّ اجعلنی حُذَمَة لُذَمَة أسبق الطالعَ فی الأَکَمَة (5) ؛ و قال الیربوع: اللهمّ اجعلنی أُحَوِّیه و أُلَوِّیه و اجعل أسفله عند فیه.

و 17- قال عمر بن الخطّاب، رضی اللّه عنه، للمؤذّن : «إذا أَذَّنْتَ فترسَّل و إذا أقمتَ فاحْذِمْ » ، أی أَسْرِع.

و قد سمَّت العرب حِذْیَما و حُذَیْما (6) ، الیاء زائدة.


مذح
و المَذَح : احتراق الفَخِذین من المشی إذا احتکّتا؛ مَذِحَ یمذَح مَذَحا . قال الأعشی (رمل) (7) : 

فهم سُردٌ دِقاقٌ سعیُهم

کالخُصی أُشْعِلَ فیهنَّ المَذَحْ 

و قال الراجز (8) : 

إنّکِ لو صاحَبْتِنا مَذِحْتِ

و حَکَّکِ الحِنْوانِ فانفشَحْتِ 

و قُلْتِ هذا صوتُ دیکٍ تحتی 

انفشحتِ: توسّعتِ. 


ح ذ ن 

حذن
رجل حُذُنَّة : صغیر الأذنین خفیف الرأس، و هما الحُذُنَّتان (9) ، یعنی الأُذنین، الواحدة حُذُنَّة . و أنشد (رجز) (10) : 

کأنما حُذُنَّتاها باعُ 


حنذ
و الحَنْذ من قولهم: حَنَذْتُ اللحمَ أحنِذه حَنْذا ، و هو أن تشویَه علی الحجارة حتی ینضج، و اللحم حَنیذ و محنوذ . 

و حنذتُ الفرس أحنِذه حَنْذا و حِناذا ، و هو أن تستحضره شوطا أو شوطین ثم تُظاهر علیه الجِلال حتی یعرقَ فیذهبَ رَهَلُه، و الفرس محنوذ و حَنیذ . 

و قد سمَّت العرب حَنّاذا . 


ح ذ و

حذو
الحَذْوُ : مصدر حَذَوْتُ النعلَ أحذوها حَذْوا و حِذاءً . 

و الحِذاء : النعل بعینها، یدلّ علی ذلک 14- حدیثه صلَّی اللّه علیه و سلَّم فی هَوامی الإبل (11) : «ما لکَ و لها معها حِذاؤها 
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1- من هنا... فلم یبک معهم: لیس فی ل م.

2- مطلع أرجوزة فی دیوانه 139، و المعانی 796، و المخصَّص 6/50؛ و العین (حذل) 3/200، و اللسان (حذل) . و سیرد الأول ص 614، و الثانی فی 621 أیضا.

3- الصحاح و اللسان (حذل) ؛ و فیهما: زادکم.

4- ل م: «أم محمّد» . و الصواب ما أثبتناه و هو موافق للمطبوعة. و فی الاشتقاق 505: «عمرو بن حُمَمَة، وفد إلی النبی صلی اللّه علیه و سلم. و أم عمرو هذا بنتُ عمرو بن جُنْدَب، امرأة عثمان بن عفّان، و هی أم عمرو و أبان و خالد: بنی عثمان» .

5- أیضا ص 701.

6- قارن الاشتقاق 118 و 253.

7- دیوانه 245، و الصحاح و اللسان (مذح) . و أشعلت، بالبناء للمعلوم فی المصادر، و بالبناء للمجهول فی ل م.

8- سبق إنشاد الأبیات ص 477.

9- ل: «و هی الحُذُنَّتان» ، و استجزنا تغییره؛ و لیس فی الأصول الأخری.

10- البیت منسوب لجریر فی اللسان (حذن) ، و انظر ملحقات دیوانه 1032. و هو غیر منسوب فی الصحاح (حذن) ، و المخصَّص 1/82. و فی المصادر: *یا ابن التی حُذُنَّتاها باعُ*

11- فی هامش ل: «هَوامی الإبل جمع هامیة و هی التی قد نفرت و هامت علی وجهها» .




و سِقاؤها» ، یرید أنها تقوی علی المشی و تصبر علی العطش.

و الحُذْوَة (1) : القطعة من اللحم؛ حَذَوْتُ له حُذْوة و حِذْوة و حِذْیة و هی مثل الحُزَّة، و قد رُوی هذا البیت (بسیط) (2) : 

تکفیه حُزَّةُ فِلْذٍ[إن أَلَمَّ بها

من الشِّواء و یُروی شُرْبَه الغُمَرُ]

و حُزَّة فِلْزٍ بالزای.

و الحُذَیّا : ما أعطیته صاحبَک من غنیمة أو جائزة.

و من أمثالهم: « بین الحُذَیّا و الخُلْسَة » (3) ، یُضرب مثلاً للرجل الذی یسألک فإن لم تُعْطِه اختلسک. و یقال: حذوته أَحذوه حَذْوا و أحذیته أُحذیه إحذاء ، و الاسم الحُذَیّا ، مقصور.

وذح
و الوَذَح : ما تعلّق بأصواف الضَّأن من أبوالها و أبعارها، الواحدة وذَحَة . و الوَذَح فی الغنم کالعَبَس فی الإبل، إلاّ أن ذلک من الخَطْر و هذا من التعلُّق. قال الأعشی (رمل) (4) : 

و تری الأعداء حولی شُزَّرا

خاضعی الأعناق أمثالَ الوَذَحْ (5) 

و یُروی:

... بُسَّرا

خُضُعَ الأعناق....


ح ذ ه

أُهملت. 


ح ذ ی 

مواضعها فی المعتلّ تراها إن شاء اللّه (6) . 


باب الحاء و الراء مع ما بعده من الحروف 


ح ر ز

حرز
استُعمل من وجوهها الحِرْز : معروف.

و کل شی ء ضممته و حفظته فقد أحرزته إحرازا و الشی ء مُحْرَز . 

و احترزتُ : امتنعت.

و مصدر أحرزت : إحراز . 

و الموضع الحریز : الذی یُحرز فیه الشی ء.

و قد سمّت العرب مُحْرِزا و حَریزا و حَرّازا . 


حزر
و حزرتُ الشی ءَ أحزُره حَزْرا ، إذا عرفت مقداره أو ظننت؛ حَزَرَ یحزِر و یحزُر ، و الضمّ أکثر، حَزْرا . 

و حَزَرَ اللبنُ و النبیذُ، إذا اشتدّت حموضته، فهو حازِر . قال الشاعر (رجز) (7) : 

یا عُمَرَ بن مَعْمَرٍ لا منتظَرْ

بعدَ الذی عَدا القُروصَ فحَزَرْ 

أی تجاوز حدَّه و قَدَرَه مثل اللبن الذی تجاوز القُروصَ فحَزَر . 

و حَزْرَة المال: خِیاره، و الجمع حَزَرات ، الواحدة حَزْرَة . 

و به سُمِّی الرجل حَزْرَة . و 16- فی الحدیث : «لا تأخذوا حَزَراتِ أَنْفُس الناس» ، یرید خِیار أموالهم.


زرح
و یقال: زرحه بالرُّمح زَرْحا ، إذا زجَّه به، و لیس بثَبْت.


رزح
و الرَّزْح من قولهم: رَزَح البعیرُ، إذا ألقی نفسه من الإعیاء، و إبل رَزْحَی و رَزاحَی . و به سُمِّی الرجل رِزاحا (8) . 

قال الأعشی (رمل) (9) : 

قد تَفَتَّقْنَ من العیش إذا

قام ذو الضُّرِّ هُزالاً و رَزَحْ 

و یُروی:

... من العُسْن... ،

و هو الشحم العتیق.


زحر
و الزَّحْر : تزحُّر الحُبلی عند الولادة. و قد سمَّوا زَحْرا . قال الراجز (10) : 

إنی زعیم لکِ أن تَزَحَّری

عن وافر الهامة عَبْلِ المِشْفَرِ 

و الزَّحیر : داء یصیب البطن معروف، و الزُّحار أیضا.

و یقال: زحره بالرّمح زحرا ، إذا زَجَّه (11) . 




ح ر س 

حرس
الحَرْس : الدهر. قال الراجز (12) : 
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1- کذا بالضمّ و الکسر فی ل م؛ و الذی فی المعجمات بالکسر.

2- البیت لأعشی باهلة، کما سبق ص 56.

3- المستقصی 2/17.

4- دیوانه 245، و المخصَّص 8/12، و اللسان (وذح) . و فی المخصَّص و اللسان: فتری الأعداء.

5- سقط البیت من ل م.

6- ص 1048.

7- الرجز للعجّاج فی دیوانه 47، و الکتاب 1/314، و المعانی الکبیر 856 و 1139.

8- فی الاشتقاق 51: «و رِزاح کأنه جمع رَزیح، و هو الذی قد أجهده الهُزال» .

9- دیوانه 245؛ و فیه: «... من الغُسن... » ، و لعله بالعین المهملة.

10- العین (زحر) 3/158 و (نخر) 4/251، و اللسان و التاج (زحر) . و فی هذه المصادر: عن وارم الجبهة ضخم المنخرِ.

11- فی اللسان عن ابن درید أنه لیس بثَبْت؛ و هذا ما قاله ابن درید فی (زرح) !.

12- الصحاح و اللسان (حرس) . 




فی نعمةٍ عِشْنا بذاک حَرْسا 

و الحَرْس : مصدر حرستُ الشی ء أحرُسه حَرْسا و حِراسة و حَریسة . 

و 16- فی الحدیث : «لا قَطْعَ فی حَریسة الجبل» ، أی ما امتُنع به فی الجبل.

و المَحْرَس : الموضع الذی یُحرس فیه.

حسر
و الحَسْر من قولهم: حسرتُ العِمامة عن رأسی حَسْرا ، إذا کشفتها، و کذلک النِّقاب و ما أشبهه.

و حسرتِ الریحُ السحابَ، إذا کشفته.

و الحاسر فی الحرب: الذی لا دِرْع علیه و لا مِغْفَر.

و حسِر الرجلُ یحسَر حَسْرة و حَسَرا ، إذا کَمِدَ علی الشی ء الفائت و تلهَّف علیه.

و حسِرتِ الناقةُ حسورا ، إذا أَعْیَتْ، و أحسرتُها أنا إحسارا، إذا أتعبتها.

و حسرتُ البیت، إذا کنسته، و المِحْسَرة : المِکْنَسة فی بعض اللغات.

و حَسَرَ البصرُ، إذا کلَّ عن النظر فهو حاسر و حسیر . 

رسح
و الرَّسَح : خفّة لحم الأَلْیَتَیْن و لصوقهما؛ رسِح یرسَح رَسَحا ؛ رجل أَرْسَحُ و امرأة رسحاءُ ، و الرَّسَح و الرَّصَع (1) و الزَّلَل واحد. و یوصف الذئب بالرَّسح . 

سحر
و السَّحْر : الرئة و ما تعلّق بها، و جمعه أسحار و سحور . و فی حدیث عائشة رضی اللّه عنها : «مات رسول اللّه صلّی اللّه علیه و سلّم بین سَحْری و نَحْری» ، أی فی موضع السَّحر من ظاهر.

و فرس سَحیر : عظیم الجوف.

و یقال للرجل: انتفخ سَحْرُک ، إذا فزعَ و جَبُنَ.

و السُّحْر و السُّحْرة واحد؛ قال أبو حاتم: قال أبو عبیدة:

یقال: الجوف نصفان، فنصفه الأعلی فیه السُّحْر بضمّ السین، و هو ما تعلَّق الحَلْق و المَری ء و النصف الأسفل فیه القَصَب، و هو البطن. فسألت الأصمعی فلم یعرف السُّحْر بالضم، و هو معروف. و یسمی السُّحر و ما تعلّق به مما ینتزعه القصّاب سُحارة . 

و اختلف الناس فی قوله جلّ و عزّ: إِنَّمََا أَنْتَ مِنَ اَلْمُسَحَّرِینَ * (2) ، فقال قوم: من المرزوقین الذین لا بُدّ لهم من الغذاء؛ و قال آخرون: کل ما کان له سَحْر فهو مسحَّر ، و المعنیان متقاربان. و قال أبو عبیدة (3) فی قوله جل و عز:

إِنَّمََا أَنْتَ مِنَ اَلْمُسَحَّرِینَ * ، أی ممن له سَحْر ، یرید المخلوقین. قال الشاعر (طویل) (4) : 

فإن تسألینا فیمَ نحن فإننا

عصافیرُ من هذا الأنام المسحَّرِ 

و یقال المسحَّر : المرزوق الذی یأکل الرزق. و قال امرؤ القیس (وافر) (5) : 

أرانا موضِعینَ لحَتْمِ غیبٍ (6)

و نُسْحَرُ بالطعام و بالشرابِ 

عصافیرٌ و ذِبّانٌ ودودٌ

و أَجْرَأُ من مجلِّحة الذّئابِ 

و أَسْحَرَ (7) القوم إسحارا ، إذا خرجوا فی السَّحَر ؛ و السُّحْرة و السَّحَر واحد؛ و خرج القوم بسُحْرة و مُسْحِرین.

و استَحَرَ الطائرُ، إذا غرَّد فی السَّحَر . قال امرؤ القیس (متقارب) (8) : 

کأنَّ المُدامَ و صوَب الغَمامِ

و ریحَ الخُزَامی و نَشْرَ القُطُرْ 

یُعَلُّ بها بَرْدُ أنیابها

إذا غرَّدَ الطائرُ المُسْتَحِرْ 

أی الذی یغرّد فی السَّحَر . 

و الأسحار : جمع سَحَر ، و کذلک الأسحار جمع سِحْر ، و یُجمع السَّحْر سُحورا و لا یجمع السَّحَر إلاّ أسحارا . 

و تقول العرب: لقیتُه بأعلی سَحَرَیْن ، أی فی وقت السَّحَر . 

و تقول العرب: أتیته بسَحَرٍ ، و لا تقول: أتیته سَحَرا . و قال الأصمعی: قال أبو عمرو بن العلاء: لا تقول العرب: خرجنا سَحَرا ، إنما یقولون: خرجنا بسَحَرٍ ، و لقیته أعلی سَحَرَیْن . 

و فی التنزیل: نَجَّیْنََاهُمْ بِسَحَرٍ (9) . 
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1- ط: «و الرَّصَح» .

2- الشعراء: 153.

3- فی مجاز القرآن 2/89: «و کل من أکل من إنس أو دابة فهو مسحَّر، و ذلک أن له سحرا یقری یجمع ما أکل فیه» (الشعراء: 153) .

4- البیت للبید فی دیوانه 56. و انظر: مجاز القرآن 2/89، و البیان و التبیین 1/189، و الحیوان 5/229 و 7/63، و المقاییس (سحر) 3/138، و الصحاح و اللسان (سحر) . و فی مجاز القرآن: فی هذا الأنام.

5- سبق إنشاد الثانی ص 440. و انظر: الدیوان 97، و نوادر أبی مسحل 339، و البیان و التبیین 1/189، و الحیوان 5/229، و مجالس ثعلب 569، و المخصَّص 1/27؛ و العین (سحر) 3/135، و الصحاح و اللسان (سحر) .

6- لأمرِ غیبٍ.

7- «من هنا... أتیته سَحَرا» : فیه تقدیم و تأخیر فی الأصول.

8- دیوانه 157 و 158، و الشعر و الشعراء 56، و تهذیب الألفاظ 493، و حماسة ابن الشجری 192، و الصحاح و اللسان (سحر، خزم) ، و اللسان (قطر) . و فی الدیوان: یُعَلّ به. و انظر ص 758 أیضا.

9- القمر: 34.




و السَّحور : ما أُکل فی السَّحَر . 

و السِّحر : معروف؛ سحَر یسحَر سِحْرا ، و الفاعل ساحر و سحّار . 

سرح
و السَّرْح : ضرب من الشجر. و قال قوم: بل کل شجرة طویلة سَرْحَة . قال عنترة (کامل) (1) : 

بَطَلٍ کأن ثیابه فی سَرْحَةٍ

یُحذَی نِعالَ السِّبْت لیس بتوأمِ 

و سرَّحتُ الرأسَ تسریحا ، إذا خَلَّلت الشَّعر بالمُشْط.

و المُشْط یسمَّی المِسْرَح ، فأما قولهم المِشْط فخطأ إلا أن یقولوا مِمْشطا.

و بنو سَرْح : بطن من العرب.

و أعطی فلانٌ فلانا عطاءً سهلاً سَرْحا . و قال رجل لرجل:

إن عطاءک لسَریح و إن منعک لمُریح.

و السِّرْحان : الذئب. و أهل الحجاز یسمّون الأسد سِرْحانا . 

قال عمرو بن معدیکرب (وافر) (2) : 

به السِّرحان مفترشا یدیه

کأنّ بیاض لَبَّته الصَّدیعُ 

صدع الصَّدیع : الصبح (3) ، و لیس فی ألوان الذئب بیاض.

و سِرْحان : اسم رجل کان من صعالیک العرب. و من أمثالهم: « سقط العَشاءُ به علی سِرْحان » (4) ، یعنون سِرْحان هذا، و له حدیث.

و سَراحِ : اسم فرس، معدول.

و یُجمع سِرحان سَراحین و سِراحا . 

و سَرَحْتُ الماشیةَ، إذا غدوت بها إلی المرعی. و ربما قیل:

سَرَحَتِ الماشیةُ فیُجعل الفعل لها.

و المال سارح و مُراح؛ لا یقال إلا کذلک. قال الأعشی (رمل) (5) : 

أم علی العهد فعِلمی أنّه

خیرُ من رَوَّحَ مالاً و سَرَحْ 

و سَرّحْتُ العبدَ، إذا أعتقَته؛ لغة یمانیة.

و بنو مسرِّح : بطن من العرب.

و بنو سَرْح : قبیلة من العرب (6) . 

و السِّرْیاح : الجراد.

و السَّریحة : القطعة من قِدٍّ تُشَدّ بها نِعال الإبل فی أرساغها. قال الشاعر (وافر) (7) : 

و طِرْتُ بمُنْصُلی فی یَعْمَلاتٍ

دوامی الأیْدِ یَخْبِطْنَ السَّریحا 

قوله الأیْدِ، یرید الأیدی.

و کذلک کل شی ء (8) قددته مستطیلاً فهو سَریح . 


ح ر ش 

حرش
استُعمل من وجوهها: الحَرْش ، و هو أن یعمد الرجل إلی جُحْر الضَّبّ فیضربه بیده فیُری الضَّبُّ أنه حیّة فیخرج إلیه مذنِّبا، أی بذنَبه، فربّما قبض علیه فامتلخه (9) ، أی انتزعه، و ربما استروح (10) فخَدَعَ فلا یُقدَر علیه.

و من أمثالهم: « أنت أخدعُ من ضَبّ حَرَشْتَه » (11) . یقال: حَرَشْتُ الضَّبَّ و احترشته بمعنی.

و حَرَشْتُ البعیرَ بالعصا أو بالمِحْجَن، إذا حککته بطرفها لیمشی. و به سُمِّی الرجل حِراشا . 

و المِحْراش : المِحْجَن الذی یُحرش به البعیر.

و مثل من أمثالهم: « هذا أَجَلُّ من الحَرْش » (12) ، و أصل ذلک أن العرب کانت تقول: قال الضبّ لابنه: یا بنیّ احْذَرِ الحَرْشَ ، فسمع یوما وَقْعَ مِحفار علی فم الجُحْر فقال: یا أبتِ أهذا الحرش ؟قال: یا بنیّ، هذا أَجَلُّ من الحَرْش . 
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1- من المعلّقة؛ دیوانه 212. و هو شاهد عند النحویین علی مجی ء فی بمعنی علی. و انظر: أدب الکاتب 394، و المنصف 3/17، و الخصائص 2/312، و شرح المفصَّل 8/21، و مغنی اللبیب 169، و الخزانة 4/145. و سیرد البیت ص 1315 أیضا.

2- دیوانه 142؛ و هو منسوب فی اللسان (صدع) إلی الشمّاخ، و انظر دیوانه 447. و البیت أیضا فی الأصمعیات 176، و المعانی الکبیر 193، و العین (صدع) 1/292 و (فرش) 6/255، و اللسان (فرش، صدع) . و فی العین: تری السِّرحان....

3- ل: «الصَّدیع: القبیح» !

4- المستقصی 2/119.

5- دیوانه 239.

6- فی الاشتقاق 113: «و اشتقاق سَرْح إما من السَّرح، و هو ضرب من الشجر، و إما من قولهم: أتاک الشی ءُ سَرْحا: سهلاً» .

7- یُنسب البیت إلی یزید بن الطَّثَریة (و لیس فی دیوانه) و إلی المضرِّس بن رِبعی الأسدی، کما جاء فی المقاصد النحویة 4/591. و استشهد به سیبویه مرّتین فی الکتاب (1/9 و 2/291) علی حذف الیاء من الأیدی. و انظر: الخصائص 2/269 و 3/133، و المنصف 2/73، و الإنصاف 545، و المغنی 225، و الصحاح و اللسان (ثمن، یدی) ، و اللسان (جزز، خبط) .

8- ط: «کل سَیر» .

9- م ط: «فامتلجه» .

10- کتب تحته فی ل: «مِن شم الرائحة» .

11- المستقصی 1/95.

12- المستقصی 2/384. و انظر الاشتقاق 298.




و یقال: حرَّشتُ بین القوم و أرَّشتُ بینهم (1) ، إذا نقلت کلام بعضهم إلی بعض.

و الحَرْشاء : حَبّة نبتٍ شبیهةٌ بالخردل. قال الراجز (2) : 

و انْحَتَّ من حَرْشاءِ فَلْجٍ خردلُهْ

و أقبل النملُ قِطارا یَنْقُلُه 

و الحَریش : دُوَیْبَّة أکبر من الدودة علی قدر الإصبع لها قوائم کثیرة. قال أبو حاتم: هی التی یسمّیها الناس: دخّال الأُذُن.

و الحَرْش : مجامعة المرأة و هی مستلقیة.

و قد سمَّت العرب حَریشا و محرِّشا و حِراشا (3) . 

حشر
و الحَشْر : معروف؛ حشرتهم أحشُرهم حَشْرا ، إذا جمعتهم.

و المَحْشَر : مجتمَعهم فی الموضع الذی یُحشرون فیه.

و سهم حَشْر : خفیف.

و أُذن حَشْرَة : مؤلَّلة، أی دقیقة.

و یقال حَشَرَتهم السنةُ، إذا أصابهم الضُّرُّ حتی یهبطوا الأمصار. قال الراجز (4) : 

و لا نَجا مِن حَشْرِها المحشوشِ

وَحْشٌ و لا طَمْشٌ من الطُّموشِ 

و حَشَرات الأرض: دوابّها الصغار، واحدتها حَشَرَة ، مثل الیرابیع و الضِّباب و القنافذ و ما دون ذلک.

و دابّة حَشْوَرَة ، إذا کان مُلَزَّزَ الخَلْق شدیدَه.

و یقال للعظیم البطن من الرجال: حَشْوَر . 

رشح
و رَشَحَ الماءُ و العَرَقُ یرشَح رَشْحا و رَشَحانا ، إذا خرج من الإنسان أو السِّقاء أو القِرْبة و کلِّ جلدٍ راشحٍ بالعَرَق.

و المِرْشَحَة : لِبْد أسماطٍ یُطرح من تحت السَّرج لیقیَه من رَشْح العرق.

و رشَّحتُ مالی، إذا أحسنت القیام علیه.

و رشّحت المولود، إذا أحسنت غذاءه و تربیته. قال الشاعر (متقارب) : 

و طِفْلٍ تُرَشِّحُهُ أُمُّهُ

متی تُدْعَ تترکْه قد أُفْرِدا 

و کل ما دبَّ علی الأرض من خَشاشها (5) فهو راشح . و فی کلام بعض أهل التوحید: فما فی الأرض مَدَبُّ راشحة و لا مُسْتَنُّ سابحة (6) . 

و رشَّح الندی النبتَ، إذا رَباه.

و أرشحتِ الناقةُ ولدَها، إذا دنا من الفِطام و أرادت فطامه، فهی مُرْشِح و ولدها راشح . قال الشاعر (بسیط) (7) : 

کأن فیه عِشارا جِلَّةً شُرُفا

من آخر الصیف (8) قد همَّت بإرشاحِ 

شحر
و الشَّحْر أحسبها کلمة یمانیة؛ یقال: شَحَرَ فاهُ، إذا فتحه، فی معنی شحا.

و الشِّحْر : موضع بالیمن معروف. و شِحْر عُمان: موضع بالیمن؛ یقال شَحْر و شِحْر بفتح الشین و کسرها، و الکسر أفصح.

و الشَّحیر : ضرب من الشَّجر، و لیس بثَبْت.

شرح
و الشَّرح من قولهم: شرحتُ لک الأمر أشرَحه شَرْحا ، إذا أوضحته و کشفته.

و الشَّریحة من اللحم: القطعة المرقَّقة، و الجمع شرائح . 

و بنو شَرْح : بطن من العرب.

و شَرَحَ اللّه صدرَه فانشرح ، إذا اتّسع لقبول الخیر.

و کل قطعة من اللحم فهی شَرحة و شَریحة . 

و ربما سُمِّی فَرْج المرأة شُریحا ، کنایة.

و قد سمّت العرب شُریحا (9) . 


ح ر ص 

حرص
الحِرْص : معروف. و یقال: حرَص یحرِص حِرْصا و حرِص یحرَص حِرصا . و قد قُرئ: إِنْ تَحْرِصْ عَلی ََ هُدََاهُمْ (10) ، و إن تحرَص ، و الکسر أکثر.

و یقال: رجل حَریص علی الشی ء.

و الحارِصة : الشَّجَّة التی تحرِص الجِلْدَ، أی تقشره. یقال:

حَرَصْتُ رأسَه أحرِصه حَرْصا ؛ و ما أصابه إلا بحَریصة؛ 
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1- الإبدال لأبی الطیّب 2/551.

2- الرجز لأبی النجم، کما سبق ص 218.

3- الاشتقاق 257 و 298 و 441.

4- هو رؤبة؛ انظر: دیوانه 78، و أضداد أبی الطیّب 196، و العین (حشر) 3/92، و المقاییس (حش) 2/66 و (طمش) 3/425، و اللسان (حشش، طمش) . و فی الدیوان: و ما نجا....

5- ط: «أحناشها» .

6- ط: «و لا فی البحر سلک سابحة» .

7- البیت من القصیدة الخامسة فی دیوان أوس، و هی القصیدة الثامنة و العشرون فی دیوان عَبید. و انظر: أمالی القالی 1/177، و مختارات الشجری 2/49. و یُروی: شُعثا لهامیمَ قد همّت....

8- م: «من آخر اللیل» .

9- انظر مشتقات (شرح) فی الاشتقاق 91 و 114 و 367.

10- النحل: 37.




و سحابة حارصة و حَریصة ؛ و الحارِصة : السحابة تحرِص الأرضَ، أی تقشر وجهَها بشدة المطر.

و الحِرْصِیان : لحمة حمراء بین الجلد و الصِّفاق.

حصر
و الحَصْر : مصدر من قولهم: حصرتُ الرجلَ أحصُره و أحصِره ، إذا حبسته. و أصل الحصر الضِّیق، و منه الحُصْر : 

احتباس النَّجو، کنایة عن ضیق مَخرج ذی البطن.

و حَصِر الرجلُ فی کلامه و خطبته، إذا عَیِیَ عنها.

و الحَصِر : الذی لا یبوح بسرِّه. قال الشاعر (کامل) (1) : 

و لقد تَسقَّطنی الوُشاةُ فصادفوا

حَصِرا بسرِّکِ یا أُمیمَ ضَنینا 

و الحَصیر : اللحمة المعترضة فی جنب الفرس تراها إذا ضَمَرَ.

و الحصیر : المَلِک، کأنه حُصِرَ ، أی حُجِبَ. قال الشاعر (کامل) (2) : 

و مقامةٍ غُلْبِ الرقاب کأنهم

جِنٌّ لدی باب الحَصیر قیامُ 

و المِحْصرة : قَتَب صغیر یُحصر به البعیر و تُلقی علیه أداة الراکب، و اسمه الحِصار أیضا، و البعیر محصور . 

و الحَصیر المعروف عربی صحیح، و سُمِّی حَصیرا لانضمام بعضه إلی بعض. و الحَصیر أیضا: المَحْبِس، و کذا فُسِّر فی التنزیل فی قوله عزّ و جلّ: وَ جَعَلْنََا جَهَنَّمَ لِلْکََافِرِینَ حَصِیراً (3) ، أی مَحْبِسا.

و أحصرتُ الرجلَ إحصارا ، إذا منعته من التصرّف فکأن الحَصْر الضِّیق، و الإحصار المَنْع؛ و حصرتُ الرجلَ عن وجهه، إذا منعته عنه. و فی التنزیل: فَإِنْ أُحْصِرْتُمْ (4) ، فإن مُنعتم من علَّة أو عائق؛ کذا یقول أبو عُبیدة.

و أُحصر الرجلُ، إذا مُنع من التصرف بمرض أو عائق.

و حصرتُ البعیرَ أحصُره و أحصِره حَصْرا ، إذا شددته بالحِصار ، و هو کساء یُطرح علی ظهره ثم یُکتفل.

صحر
و الصُّحْرَة و الصَّحَر : لون أحمر یضرب إلی الغُبْرة (5) . و أتان صَحْراءُ . و به سُمِّیت الصَّحراء للونها.

و صُحْر : اسم أخت لُقمان (6) بن عاد. و من أمثالهم: «ما لی إلا ذَنْبُ صُحْرٍ » . 

و الصُّحَر : جمع صُحْرَة ، و هی قطع من الأرض تنجاب عن رقّة.

و صُحار : موضع.

و الصُّحار : عَرَق الخیل، و قالوا: حُمَّی الخیل.

و آبنا صُحار : بطنان من العرب یُعرفان بهذا الاسم، و سُمِّیا بذلک لأنهما أول من أصحر من تهامة (7) . 

و یقال: صحرته الشمسُ، کما یقولون صهرته، سواء، إذا آلمت دماغه.

و رجل أَصْحَرُ و امرأة صَحْراءُ ، إذا کان فی شعرهما صُحرة ، أی حُمرة.

و أصحرَ القومُ، إذا برزوا إلی الصحراء . 

و لبن صَحیر : مثل الوغیر سواء. و هو الذی تُحمی الحجارة و تُطرح فیه حتی یَخْثُر. قال الشاعر (وافر) (8) : 

[یَنِشُّ الماءُ فی الرَّبَلات منها]

نشیشَ الرَّضْفِ فی اللبن الوَغیرِ 

الروایة: الصَّحیر . 

صرح
و الصَّرح : الأرض المملَّسة، و یقال: بل القصر المملَّس صرح ؛ و هذا خطأ لأنهم یقولون: صَرْحَة الدار، یریدون ساحتها. و التنزیل یدلّ علی أن الصَّرح الساحة لقوله جلّ ثناؤه: صَرْحٌ مُمَرَّدٌ مِنْ قَوََارِیرَ (9) ؛ قال المفسّرون: مُثِّلَت الصَّرحة بالبحر فشمّرت عن ساقها لتخوض. و جمع صَرْح صُروح . 

و 16- صِرْواح : حِصن بالیمن کان سلیمان بن داود علیه السلام أمر الجنَّ فبنوه لبلقیس بنت یَلْب شَرْح (10) . 

ص: 514








1- البیت لجریر فی دیوانه 387، و مجاز القرآن؛ و هو غیر منسوب فی المخصَّص 3/20. و انظر: المقاییس (حصر) 2/73، و الصحاح و اللسان (حصر، سقط) .
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9- النمل: 44.

10- فی هذا الاسم راجع أصول الاشتقاق 532، ح 2. 




و صرَّحت الأمرَ تصریحا ، إذا کشفته و أوضحته.

و أمر صِراح ، و هو أعلی من صُراح ، کأنه مصدر صارحَه مصارحةً و صِراحا ، و الکسر أعلی من الضمّ، و إن کانت العامّة قد أولِعت بالضمّ.

و الصُّراح : طائر کالجُنْدُب، عربی صحیح.

و مولی صریح ، إذا خَلَصَ ولاؤه، و الجمع صُرَحاء . 

و لغة لقوم یسمّون الآنیة من أوانی الخمر صُراحِیَّة ، و لا أدری ما أصلها.

فأما قولهم کلّمتُه صُراحِیَّةً (1) ، أی کلاما مکشوفا، فعربیّ صحیح.

و مثل من أمثالهم: « فی التعریض مندوحة عن التصریح » . 

و اللبن الصَّریح : الذی انحسرت عنه رغوتُه. و مثل من أمثالهم: « تحت الرُّغوة اللبنُ الصریحُ » (2) . 

رصح
و الرَّصَح : لغة فی الرَّسَح؛ رجل أَرْصَحُ و أَرْسَحُ، و المرأة رَصْحاءُ و رَسْحاءُ، و هو الذی لا عَجُزَ له.


ح ر ض 

حرض
الحُرْض : الأُشنان، و قالوا إشنان، و الأُشنان فارسی معرَّب.

و الحَرّاض : الذی یحرق الخِذْراف فیتَّخذ منه القِلْیَ. قال الشاعر (خفیف) (3) : 

مثلُ نار الحَرّاض یجلو ذُرَی المُزْ

نِ لمن شامَهُ إذا یستطیرُ 

و المِحْرَضة : ما جُعل فیه الأُشنان من إناء.

و الإحریض : العُصْفُر أو صِبغ أحمر؛ لغة لبنی حنیفة و من والاهم. قال الراجز (4) : 

ملتهبٌ کلَهَب الإحریضِ

یُزْجِی خراطیمَ غَمامٍ بِیضٍ 

و حَرِضَ الرجلُ یحرَض حَرَضا ، إذا طال همُّه و سقمُه.

و یقال: رجل حَرَضٌ و قوم حَرَضٌ ، کما یقال: رجل دَنَف و قوم دَنَف، الواحد و الجمع فیه سواء. و قد قُرئ: حَتََّی تَکُونَ حَرَضاً (5) و حَرِضا ، إن شاء اللّه.

و الحارضة : الرجل الذی لا خیرَ عنده، و ربما سُمِّی حَرَضا أیضا. قال الراجز (6) : 

یا رُبَّ بیضاءَ لها زوجٌ حَرَضْ

حَلاّلةٍ بین عُرَیْقٍ و حَمَضْ (7) 

ترمیک بالطَّرف کما یُرمی الغَرَضْ 

و الحُرْضَة : الذی یناول قِداح المیسر و هو لا یأکل اللحم بثمن أبدا إنما یأکل ما یُعطی، و سُمِّی حُرْضَة لأنه لا خیرَ عنده.

و الأحراض : جمع حَرَض . 


حضر
و الحَضَر : خلاف البدو.

و الحاضر : خلاف الغائب.

و حضرت القومَ أحضُرهم حضورا ، إذا شهدتهم.

و أحضرَ الفرسُ یُحضر إحضارا ، إذا عدا عَدْوا شدیدا، و استحضرته استحضارا . 

و الحَضیرة : الجماعة من الناس ما بین الخمسة إلی العشرة یُغزی بهم. قالت الجُهنیة (کامل) (8) : 

یَرِدُ المیاهَ حَضیرةً و نَفیضةً

وِرْدَ القَطاةِ إذا اسمَألّ البتُّبَّعُ 

و قال الهذلی (طویل) (9) : 

رجالُ حروبٍ یَسْعَرون و حَلْقَةٌ

من الدار لا تَمضی علیها الحضائرُ 

و حاضرتُ الرجلَ محاضرةً و حِضارا ، إذا عدوت معه.

و حاضرته ، إذا جاثیته عند السلطان أو فی خصومة.

و مَحْضَر القوم: مَرْجِعهم إلی المیاه بعد النُّجْعَة، و الجمع مَحاضِر . 

و من نوادر کلامهم: فرس مِحْضیر ، و لا یکادون یقولون محضار ، و الجمع مَحاضیر . 

ص: 515








1- بالتخفیف فی اللسان و القاموس.

2- سیورده ابن درید فی بیت من الشعر ص 542. و التخریج فیه.

3- البیت لعدیّ بن زید فی دیوانه 85، و اللسان (حرض) .

4- نوادر أبی زید 553، و المقاییس (حرض) 2/41، و الصحاح و اللسان (حرض) . و سیرد البیتان ص 1192 أیضا. و فی النوادر: یجلو خراطیمَ....

5- یوسف: 85. و انظر: البحر المحیط 5/339.

6- أضداد أبی الطیّب 525، و البلدان (حَمَض) 2/305 (و عُریق) 4/115، و اللسان (غرض) . و سترد الأبیات ص 749 أیضا.

7- کتب تحته فی ل: «موضعان بین البصرة و البحرین» .

8- هی سُعدی بنت الشَّمَرْدَل الجُهنیة، کما سبق ص 254.

9- هو أبو شهاب المازنی، و البیت فی شرح السکری 697، و لم یرد فی دیوان الهذلیین. و انظر: إصلاح المنطق 355، و تهذیب الألفاظ 42، و الأزمنة و الأمکنة 2/46، و المخصَّص 6/199. و سینشده ابن درید ص 558 و 908 أیضا.




و ألقت الشاةُ حَضیرتها ، و هی ما تلقیه بعد الوَلَد من المَشیمة و غیرها.

و قد سمَّت العرب حاضِرا (1) و حُضیرا و مُحاضِرا . 

و حَضَرْتُ القومَ أحضُرهم حضورا ، إذا شهدتهم.

و الحاضرة : القوم الحضور . قال الراجز (2) : 

قامت تُعَنْظی بک وَسْطَ الحاضرِ

صَهْصَلِقٌ شائلةُ الجمائرِ 

و یُروی: تُحنظی بک، و معناه: تُسمع بک الناس، و صهصلق الصَّهْصَلِق : الحادَّة الصوت. و جمر الجمائر : الذوائب، بل هی شعر المرأة المُرْخَی علی وجهها، واحدتها جمر جَمیرة . 

و الحَضْر : موضع. قال الشاعر (کامل) : 

فإلیکَ أعملتُ المطیَّة من

سُفْلَی العراق و أنتَ بالحَضْرِ 

و حَضور : موضع بالیمن. و ذکر ابن الکلبی أن شُعیب بن ذی مِهْدَم النبی صلَّی اللّه علیه و سلَّم و لیس بشُعیب موسی بعثه اللّه عزّ و جلّ إلی أهل حَضور فقتلوه فسلَّط اللّه علیهم بُخْتَ نَصَّر؛ و هو الذی ذُکر فی التنزیل فی قوله جلّ و عزّ:

فَلَمََّا أَحَسُّوا بَأْسَنََا إِذََا هُمْ مِنْهََا یَرْکُضُونَ (3) ، إلی قوله تبارک اسمه: حَصِیداً خََامِدِینَ (4) ، و اللّه أعلم.

و الإبل الحِضار : البیض، لا واحد لها من لفظها، مثل الهِجان سواء. قال أبو ذؤیب (طویل) (5) : 

معتَّقةٌ صِرْفٌ یکون سِباءَها

بناتُ المَخاضِ شُومُها و حِضارُها 

یعنی سودها و بیضها.

و حُضَیْر الکتائب: رجل من سادات العرب معروف. قال الشاعر (طویل) (6) : 

لو انّ المنایا حِدْن عن ذی مَهابةٍ

لکان حُضَیْرٌ حین أَغْلَقَ واقِما 

وقم واقِم : أُطُم (7) بالمدینة.

و حَضارِ و الوَزْن: نجمان (8) یطلعان قبل سُهیل.

و حضرة الرجل: فِناؤه.

ضرح
و الضَّرْح : الدَّفْع بالرِّجل؛ یقال: ضرحته الدّابّةُ برجلها ضَرْحا . قال امرؤ القیس (بسیط) (9) : 

فالیدُّ سابحةٌ و الرجل ضارحةٌ

و العینُ قادحةٌ و البطن مقبوبُ 

و قال (10) أبو داود (رجز) (11) : 

یَضْرَحُ ما یَضْرَحُ ما لا یَضْرَحُ 

یصف فرسا؛ یقول: یضرح بقوائمه الحجارةَ فتضرح الحجارةَ التی ضرحتها حجارةٌ أخری.

و ضارحتُ الرجلَ مضارحةً و ضِراحا ، إذا دافعته عن أمر.

و سُمِّی الضَّریح فی القبر ضریحا لأنه انضرح عن جالی القبر فصار فی وسطه؛ و سُمّی اللحد لحدا لأنه مال إلی أحد جالَی القبر.

و المَضْرَحیّ من النسور: الأبیض، و لا أظنه إلا اسما عامًّا.

و المَضارح : مواضع معروفة.

و قد سمَّت العرب ضَرّاحا و مضرِّحا و ضارحا . 

و الضُّرَاح ، زعموا: بیت فی السماء فوق الکعبة تطوف به الملائکة.

رحض
و الرَّحْض : الغسل؛ رحضتُه أرحُضه (12) رَحْضا ، و قالوا أرحِضه ، لغة حجازیة. قال الشاعر (وافر) (13) : 

إذا الحسناءُ لم تَرْحِضْ یدیها

و لم یُقْصَر لها بَصَرٌ بسِتْرِ 

ص: 516







1- الاشتقاق 206-207.

2- هو جندل بن المثنی فی اللسان (جرس، عنظ) . و انظر: تهذیب الألفاظ 357، و إصلاح المنطق 83، و إبدال أبی الطیّب 1/262، و أضداده 217، و أمالی القالی 2/68، و السِّمط 702، و المخصَّص 8/135، و الصحاح (جرس، عنظ) . و سیرد البیتان ص 1218 أیضا. و فی اللسان؛ ... سِمْع الحاضر ؛ و: ... شِنظیرة سائلة الجَمائرِ.
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6- البیت لخُفاف بن نَدْبة فی دیوانه 72، و الأغانی 15/165؛ و هو غیر منسوب فی معجم البلدان (واقم) 5/354، و الصحاح و اللسان (وقم) . و عجزه فی الأغانی: *لَهبنَ حُضیرا یوم أغلق واقما*

7- ط: «حصن» .

8- م: «کوکبان» .

9- سبق إنشاده فی ص 278 و 504 بروایتین مختلفتین.

10- من هنا... حجارة أخری: لیس فی ل م.

11- دیوان أبی دواد الإیادی 351.

12- ضبطه بالضم فی ل، و بالفتح فی م.

13- البیت لخُفاف بن نَدْبة، کما سبق ص 64.




و ثوب رَحیض و مرحوض ، أی مغسول. قال الشاعر (طویل) (1) : 

مَهامِهُ أشباهٌ کأنَّ سَرابَها

مُلاءٌ بأیدی الغاسلاتِ رَحیضُ 

و المِرْحاض : خشبة یُضرب بها الثوب إذا غُسل.

و الرُّحَضاء : العَرَق فی أَثَر الحُمّی.

و قد سمَّت العرب رَحْضَة (2) و رَحّاضا . 

رضح
و الرَّضْح : دقّ النوی بالحجارة حتی یتفتَّت فتُعْلَفَه الإبلُ.

و الحَجَر الذی یُدَقّ به مِرْضَحة ، و الفعل الرَّضْح ، و النوی رضیح و مرضوح . 


ح ر ط

طحر
طَحَرَتِ الریحُ السحابَ تطحَره طَحْرا ، إذا فرّقته فی أقطار السماء. و کل شی ء أبعدته فقد طحرته، و الریح طَحور . 

و قوس طَحور و مِطْحَر : بعیدة موقع السهم، و ذکَّروا علی تذکیر العود کأنهم قالوا: عود مِطْحَر . 

و الطَّحْر و الطُّحار : النَّفَس العالی؛ لغة یمانیة، یقال: طَحَرَ یطحَر طَحْرا و طُحارا . 


طرح
و الطَّرْح : مصدر طرحت الشی ء أطرحه طَرْحا من الید و غیرها.

و طَرْفٌ مِطْرَح : بعید النظر؛ و رمح مِطْرَح : طویل.

و الشی ء طریح و مطروح . 

و قد سمَّت العرب مطرَّحا (3) و طَرّاحا و طُریحا . 

و فحل مِطْرَح : بعید موقع الماء فی الرَّحِم.

و نخلة طَروح : طویلة العَراجین، و الجمع طُرُح . 

و جاء فلان یمشی متطرِّحا ، إذا جاء یمشی مشیا متساقطا کمشی ذی الکَلال (4) . 

و سَنامٌ إطریح ، إذا طال ثم مال فی أحد شِقّیه. و فی کلام بعض جواری العرب أنه قیل لها: ما شجر أبیک؟فقالت:

الإسْلیح رُغْوَةٌ و صَریح، و سَنام إطْریح . 


ح ر ظ

حظر
حَظَرْتُ الشی ء أحظُره حَظْرا فهو محظور ، إذا حُزْتَه.

و الحِظار : ما حظرته علی غنم و غیرها بأغصان الشجر أو بما کان، و هی الحظیرة و الحَظِر أیضا. قال الشاعر (طویل) : 

نزا حَظِرا أذری به الحیَّ عاضِدُ (5)

و یقال للکذاب: جاء فلان بالحَظِر الرَّطْب، إذا جاء بالکذب المستشنَع. و یقال للنمّام: فلان یوقد الحَظِر الرَّطْب.

و المِحْظار : ضرب من الذباب.


ح ر ع 

أُهملت و کذلک حالهما مع الغین.


ح ر ف 

حرف
حَرْفُ کل شی ء: حدُّه و ناحیته.

و ناقةٌ حَرْفٌ : ضامر.

و فلان علی حَرْفٍ من هذا الأمر، أی منحرِف عنه مائل.

و انحرفتُ عن الشی ء انحرافا ، إذا ملت عنه.

و الحِرْفَة : المَکْسَب أو الطِّعمة؛ حرفة فلان من کذا و کذا، أی مکسبه منه.

و المُحارَف من هذا؛ یقال: قد حُورِفَ کَسْبُه فمِیلَ به عنه، أی ضُیِّق علیه. و قال قوم: بل المُحارَف المقدَّر علیه رزقُه، مأخوذ من المِحْراف ، و منه سُمِّی المِحْراف ، و هو المِیل الذی تُقاس به الجراح. قال الشاعر (طویل) (6) : 

[یَزِلُّ قُتودُ النسع عن دَأَیاتِها]

کما زَلَّ عن رأس الحَجیجِ المَحارفُ 

و یُروی: الشَّجیج. حجج الحَجیج : الذی قد حُجَّت جِراحته، أی استُخرج منها العظام.

و الحُرْف : هذا الحب الذی یسمَّی الثُّفّاء، عربی معروف، و أحسب أن اشتقاق طعم الشی ء الحِرِّیف الذی یَلْذَع اللسانَ منه.


حفر
و الحَفْر : مصدر حفرت الأرضَ أحفِرها حَفْرا . و الموضع المحفور : الحفیر و الحُفرة . و ما أُخرج من التراب من الشی ء 

ص: 517













1- البیت للعُدَیْل بن الفَرْخ العجلی فی دیوانه 301، و شرح دیوان العجّاج 88، و الشعر و الشعراء 325، و الأغانی 20/18، و حماسة ابن الشجری 199، و الخزانة 2/368؛ و هو غیر منسوب فی الاشتقاق 115. و انظر أیضا: المقاییس (رحض) 2/496، و الکامل 2/99.

2- قارن الاشتقاق 115.

3- ل: «مطرِّحا» . و الذی أثبتناه عن سائر المصادر یوافق المعجمات.

4- م: «کمشی الکسلان» .

5- فی المطبوعة: «ترا حظرا أزری به» !و «الحیّ» بالرفع فی ل؛ و النصف الذی أثبتناه عن م، و جوازه النصب بنزع الخافض.

6- البیت لأوس بن حجر فی دیوانه 66، و الشعر و الشعراء 70، و المعانی الکبیر 146. و فی الدیوان: ... قتودُ الرَّحل....




المحفور : حَفَر . قال أبو بکر: و هذا باب مطَّرد: حفرت الشی ءَ حَفْرا ، و ما أخرجته منه حَفَر ؛ و هدمت الشی ء هَدْما، و ما سقط منه هَدَم؛ و نقضت الشی ءَ أنقُضه نَقْضا، و ما سقط منه نَقَض.

و الحَفْر و الحُفیر : موضعان بین مکة و البصرة.

و فی أسنان الرجل حَفَر ، و قالوا حَفْر أیضا، و هو نَقَد و اصفرار؛ حَفِرَت أسنانُه حَفَرا . 

و حَفیر : موضع معروف. قال الشاعر (خفیف) (1) : 

لِمَن النارُ أُوقِدَتْ بَحفیرِ

لم تُضئ غیر مُصْطَلٍ مقرورِ 

و حافر الفرس و غیره: معروف، و إنما سُمّی حافرا لأنه یؤثر فی الأرض.

و الحِفْرَی : ضرب من النبات.

و الحافرة من قولهم: رجع فلان علی حافرته ، إذا رجع علی الطریق الذی أخذ فیه.

و رجع الشیخُ علی حافرته ، إذا خَرِفَ. قال الراجز (2) : 

فإنما قَصْرُک تُرْبُ السّاهِرَهْ

حتی تعود بعدها فی الحافِرَهْ 

من بعد ما صِرْتَ عِظاما ناخِرَهْ 

و قولهم: «النَّقْد عند الحافر » (3) ، أی حاضر. و قال بعض أهل اللغة: معنی قولهم عند الحافر أن الخیل کانت أکرم ما یتبایعونه بینهم فکانوا لا یبیعونها بنسیئة، فیقول الرجل للرجل:

«النقد عند حافره » ، أی لا یزول حافره حتی آخذ ثمنه. و قال آخرون: لا نبرح من مقامنا حتی نزن ثمن الفرس. ثم کثر ذلک فی کلامهم حتی صار کل بیعٍ بنقدٍ قِیل: «النقد عند الحافر » ، و یقال أیضا: «عند الحافرة » . 

و کل حدیدة حفرت بها الأرض فهی مِحْفرة و مِحْفار . 

و الأحفار : مواضع معروفة. قال الشاعر (بسیط) (4) : 

تَغَیَّرَ الرَّبْعُ من سلمی بأحفارِ

و أقفرت من سُلیمی دِمْنَةُ الدارِ 

و الحَفیر : موضع معروف.

فرح
و الفَرَح : ضد الحزن. و یقال: فرِح یفرَح فَرَحا ، فهو فَرِح و فَرْحان و فارِح من قومٍ فَراحی و فَرِحین . 

و الفَرْحَة : المَسَرَّة. و من أمثالهم: « التَّرْحَة تُعْقِبُ الفَرْحَة » (5) . 

و الرجل المُفْرَح : المُثْقَل بالدَّین؛ أُفرح الرجلُ یُفْرَح إفراحا فهو مُفْرَح . و 16- فی الحدیث : «لا یُتْرَکُ فی الإسلام مُفْرَح » ؛ و قد رُوی مُفْرَج، و لکلٍّ وجهٌ، فالمُفْرَج: الذی لا یُعرف له ولاء و لا نسب. و قال بعض أهل اللغة (6) : القتیل یوجد بین قریتین.

و أَفرحَنی الشی ء مثل فدحنی، فإن کانت هذه مستعملة فهی من الأضداد.

و قد قالوا: فَرْحان و فرحانة ، و لا أحسبها لغةً عالیة؛ و قالوا:

امرأة فَرْحَی . 


ح ر ق 

حرق
حَرَقَ نابُ البعیر یحرُق و صَرَفَ یصرِف، إذا حَکَّ أحدَ نابیه علی الآخر تهدیدا و وعیدا، من فحول الإبل خاصة، و هو من النوق، زعموا، من الإعیاء. قال الشاعر (طویل) (7) : 

أَبَی الضَّیْمَ و النعمانُ یَحْرُق نابَه

علیه فأفضی و السیوفُ مَعاقِلُهْ 

و یقال: فلان یَحْرُق علیک الأُرَّم، أی یصرف بأنیابه تغیُّظا.

قال الراجز (8) : 

نُبِّئتُ أحماءَ سُلیمی إنما

باتوا غِضابا یَحْرُقون الأُرَّما 

و حَرَقْتُ الحدیدةَ بالمِبْرَد أحرُقها حَرْقا ، إذا بَرَدْتَها.

و قرأت عائشة رضی اللّه عنها: لنَحْرُقَنَّه ثم لنَنْسِفَنَّه فی الیمِّ نَسْفا (9) . 

ص: 518








1- البیت لحُجر بن عمرو آکل المُرار الکِندی، و هو مع مناسبته فی الأغانی 15/88؛ و فیه: لم ینم عند مصطلٍ مقرورِ.

2- الأبیات فی الاشتقاق 108 و 316-317، و السِّمط 122-124، و اللسان (نخر) . و من الأرجوزة نفسها بیتان آخران ص 593 و 723 و 724 و 993، و هذان البیتان فی المعرَّب 21.

3- المستقصی 1/354.

4- البیت للأخطل فی دیوانه 74، و الأغانی 7/175. و فی الدیوان: تغیّر الرسمُ... ؛ و فی الأغانی: تأبّد الرَّبْعُ....

5- ط: الفرحة تعقب التَّرحة.

6- فی هامش ل: «قال أبو بکر: هذا هو أبو عُبید القاسم بن سلاّم، یعنی قوله بعض أهل اللغة» .

7- البیت للبید فی دیوانه 143، و هو غیر منسوب فی اللسان (حرق) .

8- نوادر أبی مسحل 470، و نوادر أبی زید 317، و تهذیب الألفاظ 81، و الکامل 3/120، و أضداد أبی الطیّب 323، و المنصف 2/58، و المخصَّص 13/126؛ و من المعجمات: العین (أرم) 8/296، و المقاییس (أرم) 1/87 و (حرق) 2/43، و الصحاح و اللسان (حرق) ، و سیرد البیتان ص 803 و 1068. و فی نوادر أبی زید: « خُبِّرتُ أحماء... باتوا غِضابا یعلکون الأُرَّما ؛ و فی اللسان: أنبئتُ.

9- طه: 97. و المشهورة: لَنُحَرِّقَنَّهُ . 




و حُرِقَ الرجل فهو محروق ، إذا زال حُقُّ وَرِکِه. قال الراجز (1) : 

[یظلُّ تحت الفَنَنِ الوَریقِ ]

أَشُول (2) بالمِحْجَنِ کالمحروقِ 

و أحرقتُ الشی ءَ بالنار إحراقا و حرَّقته تحریقا . 

و امرأة حارقة ، قالوا: ضیِّقة الفَرْج. و 1- فی حدیث علی علیه السلام : «خیرُ النّساء الحارِقة » . 

و الحُرَقَة (3) : بطن من العرب.

و محرِّق : لقب ملک من ملوکهم کان حرَّق قوما فسُمِّی محرِّقا ؛ و هما محرِّقان : محرِّق الأکبر امرؤ القیس اللخمی، و محرِّق الثانی عمرو بن هند مضرِّط الحجارة الذی أحرق بنی تمیم یوم أُوارة؛ هکذا قال ابن الکلبی. و قال آخرون: بل لتحریقه نخل مَلْهَمٍ (4) . 

و قد سمّت العرب حُراقا و حُرَیْقا . 

و الحَریق : اشتعال النار، معروف.

و الحُرّاق : ما اقتبست به النار، و کانوا یتخذونه من العُشَر إذا وقع فیه السِّقط اشتعل.

و ثوب فیه حَرَق ؛ و قال قوم: حَرْق ، و لا أدری ما صحّته، من أثر دقّ القصّار أو غیره؛ کلام عربی.

و المُحرَّقَة : بلد معروف.

و الحَرْقان : المَذَح فی الفَخِذین من احتکاکهما فی المشی.

و الحُرْقتان : بطنان من العرب؛ لقب، و قد ذکرهما الأعشی (5) . 

و شَعَر و ریش حَرِقٌ ، إذا قلّ. قال الشاعر (کامل) (6) : 

حَرِقُ الجناح کأنّ لَحْیَیْ رأسه

جَلَمانِ بالأخبار هَشٌّ مُولَعُ 

و قال أبو کبیر الهذلی (کامل) (7) : 

ذهبتْ بشاشتُه فأصبح واضحا

حَرِقَ المَفارقِ کالبُراءِ الأَعْفَرِ 

البُراء، ممدود: ما بُری من القوس و سقط تحت المِبراة.

و حُریق و حُرقة : ابن النعمان بن المنذر و ابنته. قال الشاعر (منسرح) (8) : 

نُقْسِمُ باللّه نُسْلِمُ الحَلَقَهْ

و لا حُرَیْقا و أُختَه حُرَقَهْ 

و ماءٌ حُراق : مِلْح.

حقر
و الحَقْر : مصدر حَقَرْتُ الرجلَ أحقِره حَقْرا و مَحْقَرة ، فأنا حاقر و الرجل محقور و حَقیر . و تقول العرب (9) : اسْتَبّتِ الوَبْرَةُ و الأرنب فقالت الوَبْرة للأرنب: «خَطْم و أذنان و سائرُکِ أَصْلَتان» ، و قالت الأرنب للوَبْرة: «خَطْم و أذنان و سائرُکِ أَصْلَتان» ، و قالت الأرنب للوَبْرة: «مَنْکِبان و صدرٌ و سائرُکِ حَقْرٌ نَقْرٌ» ، فکأن «نَقْرا» إتباع لأنهم یقولون: حَقیر نَقیر. تقول العرب: حَقْرا لفلان و مَحْقَرَةً له و حَقْرَةً و حَقارةً . قال الشاعر (مجزوء الکامل المرفَّل) (10) : 

من مُبْلِغٌ شیبانَ أنّا

لم نکن أهلَ الحقارهْ 

رحق
و الرَّحْق أصل بناء الرحیق . قالوا: هو الصافی، و اللّه أعلم.

و فی التنزیل: مِنْ رَحِیقٍ مَخْتُومٍ (11) . و خلّط فیه أبو عبیدة فلا أحب أن أتکلّم فیه.

و قد قالوا: رحیق و رُحاق ، و قد جاء رُحاق فی الشعر الفصیح فی معنی رحیق ، و لم أسمع له فعلاً متصرفا.

رقح
و رجل رَقاحِیّ : قائم علی ماله مُصْلِحُه.

و رقَّح فلان عیشه ترقیحا ، إذا أصلحه. قال الحارث بن حِلِّزة (سریع) (12) : 
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1- هو أبو محمد الفقعسی کما جاء فی اللسان (فتق) ، و هو غیر منسوب فی (حرق) . و انظر: تهذیب الألفاظ 116، و مجالس ثعلب 193، و المنصف 1/75، و المخصَّص 2/42، و المقاییس (حرق) ، و الصحاح (حرق، فتق) . و فی معظم المصادر: تراه تحت....

2- کذا فی الأصول؛ و لعله: «یشول» ، کما فی المصادر.

3- فی الاشتقاق 549: «و الحُرَقة: فُعَلة من التحریق» .

4- فی هامش ل: «فی الأصل ملهمٌ، مصروف، و قد ورد فی الشعر الفصیح، و هو لجریر غیر مصروف. قال (طویل) : من الوارد البطحاء من نخل مَلْهَما» و البیت فی الدیوان 979، و النقائض 60، و اللسان (لهم) .

5- هو قوله (الدیوان 123) : عجبتُ لآل الحُرْقتین کأنما رأونی نفِیًّا من إیادٍ و تُرْخُمِ 

6- البیت لعنترة فی دیوانه 263؛ و البدیع لابن المعتزّ 71، و حماسة ابن الشجری 9، و اللسان (حرق) ؛ و هو غیر منسوب فی المخصَّص 1/73.

7- دیوان الهذلیین 2/101، و الکنز اللغوی 174، و المخصَّص 1/73، و 11/21 و 13/235 و 15/140، و المقاییس (بروی) 1/234 و (حرق) 2/44، و الصحاح و اللسان (حرق، بری) . و فی الدیوان: و أصبح و أضحا....

8- الصحاح و اللسان (حرق) . و سیرد مع آخر ص 558؛ و فیه: أُقسم باللّه.... و البیت لهانئ ابن قبیصة

9- قارن ص 1253.

10- منسوب فی المطبوعة إلی الأعشی، و لیس فی دیوانه (فی القصیدة 20 التی یهجو فیها شیبان بن شهاب) .

11- المطفّفین: 25. و فی مجاز القرآن 2/289: «الرحیق: الذی لیس فیه غِشّ، رحیق معرَّق من مِسک أو خمر» .

12- سبق إنشاده ص 496.




یترکُ ما رَقَّحَ من عیشه

یَعیثُ فیه هَمَجٌ هامجُ 

و عیش مرقَّح و رقیح . و قال قوم من العرب فی التلبیة:

«جئناک للنَّصاحة و لم نأتِ للرَّقاحة » ، أی لإصلاح المعیشة و التجارة.

قحر
و القَحْر : البعیر المُسِنّ، و کذلک الشیخ؛ بعیر قَحْر و قُحارِیَة مثل قَراسِیَة؛ و کذلک رجل قَحْر و امرأة قَحْرَة : مُسِنَّة. قال رؤبة (رجز) (1) : 

ترمی رؤوسَ القاحِرات القُحَّرِ

إذا هَوَتْ بین اللَّها و الحَنْجَرِ 

قرح
و القَرْح : معروف، و یقال القُرْح ، و هو الجِراح؛ رجل قَریح و مقروح من قَوم قَراحَی و قَرْحی . قال الشاعر (بسیط) (2) : 

لا یُسْلِمون قریحا کان وسطهمُ (3)

تحت العَجاج و لا یُشْوُون من قَرَحوا 

یعنی انهم أصابوا شَواه؛ یقال: أشواه، إذا أصاب شَواه، و هو غیر المَقْتَل.

و فرس قارح ، إذا طلع نابُه؛ قَرَحَ یقرَح قروحا ، و فرس قارح و الأنثی قارح أیضا، و قالوا قارحة ، و الأولی أعلی (4) . و فرس أَقْرَحُ و الأنثی قَرْحاءُ ، و هی الغُرَّة المستدیرة بین العینین و الجبهة؛ اقْراحَّ الفرسُ یقراحُّ اقریحاحا و اقرحَّ اقرحاحا . 

و القَریحة : خالص الطبیعة، و منه اشتقاق الماء القَراح ، أی الخالص الذی لم یُمزج بغیره. قال الشاعر (وافر) (5) : 

تُعَلِّلُ و هی ساغبةٌ بَنِیها

بأنفاسٍ من الشَّبِمِ القَراحِ 

و قال قوم: القَرَاح من الأرض من هذا لخُلوص طینه من السَّبَخ و غیره.

و قُرْحان : اسم کلب، و له حدیث.

و یقال: رجل قُرْحان من قوم قُرْحانین ، و هو الذی لم یُصِبْه جُدَریّ و لا حَصْبَة و لا طاعون.

و 17- فی الحدیث أن عمر رضی اللّه عنه أراد الخروج إلی الشام و هی تَسْتَعر طاعونا فقال له رجل من المسلمین: «إن أصحاب محمد صلّی اللّه علیه و سلّم قُرْحانون » (6) ، أی لم یُصِبْهم الطاعون.

و بنو قُرَیْح : بطن من العرب.

و ناقة قارح : حامل.

و اقترحتُ علیه کذا و کذا، إذا اشتهیت علیه.

و وَشْمٌ مقرَّح تقریحا، إذا غرّزته فی الید بالإبرة (7) . 

و القُرْحان : ضرب من الکَمْأَة صِغار.


ح ر ک 

حرک
الحَرَک : جمع حَرَکة ، و کذلک الحَرَکات . و ما بالرجل حَراک و لا حَرَکة . و کل شی ء أَرَغْتَه لیزول فقد حرّکته تحریکا .

و الحارکان : ملتقَی الکتفین من الدّابّة من أعلی، الواحد حارک و الجمع حَوارک. قال الشاعر (طویل) : 

أُصیبت تمیمٌ غَثُّها و سمینُها

بفارسها المرجوِّ فوق الحَوارکِ 

و المِحراک و المِحراث سواء (8) ، و هی الخشبة التی تحرَّک بها النار.

و رجل حَریک و امرأة حَریکة ، و هو الذی یضعف خَصْرُه، فإذا مشی رأیته کأنه یتقلَّع من الأرض.

و الحَریک ، فی بعض اللغات: العِنِّین.

و حَرَکَ فلانٌ فلانا بالسیف، إذا ضرب عنقه أو وسطه.


حکر
و الحَکْر من قولهم: رجل حَکِرٌ ، و قد حَکِرَ یحکَر حَکَرا ، و هو المحتجن للشی ء المستبدّ به. یقال: احتکرت الشی ءَ احتکارا ، و الاسم الحُکْرَة . 


رکح
و الرُّکْح : رُکْح الجبل، و هو ما علا من السفح و اتَّسع، و الجمع أرکاح و رُکوح . قال الراجز (9) : 

أما تری ما رکب الأرکاحا

لم یَدَعِ الثلجُ بها وَجاحا 
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1- دیوانه 60، و اللسان (قحر) ؛ و فیهما: ... بین اللُّهی....

2- البیت للمتنخّل الهذلی فی دیوان الهذلیین 2/32. و انظر: إصلاح المنطق 81 و 195، و تهذیب الألفاظ 105، و المعانی الکبیر 901، و أضداد أبی الطیّب 590، و أمالی القالی 1/28، و السِّمط 130، و المخصَّص 5/90، و الصحاح و اللسان (قرح) . و فی الدیوان: ... یوم اللقاء....

3- ط: «... کان بینهم» .

4- م ط: «و طرح الهاء أعلی» .

5- البیت لجریر، و هو فی دیوانه 88، و طبقات فحول الشعراء 358، و الأزمنة و الأمکنة 2/16، و المخصَّص 1/28 و 9/135، و معجم البلدان (قراح) 4/315، و الصحاح (نفس) ، و اللسان (قرح، نفس، علل) .

6- ط: «إن معک من المسلمین قوما قُرْحانین» .

7- ط: «إذا نقشت الواشمة فی الید... » .

8- ط: «و مِحراک الجمر و یقال المِحراث... » .

9- البیتان فی ملحقات دیوان القطامی 174، کما سبق ص 443.




و یقال: لفلان ساحة یترکَّح فیها، أی یتوسّع.

و سَرْجٌ مِرْکاحٌ ، إذا تأخّر عن ظهر الفرس، و کذلک الرَّحْل علی البعیر.

و رُکْحَة الدار و رَکْحتها : ساحتها.

و فی بعض اللغات: رَکَحَ الرجلُ بیته بالحجارة، إذا نضَّدها علیه.

کرح
و أحسِب الکارحة و الکارخة بالحاء و الخاء (1) ، و هو حَلْق الإنسان أو بعض ما یکون فی الحلق من الإنسان.


ح ر ل 

رحل
الرَّحل : معروف، رحل البعیر، و الجمع رِحال و أدنی العدد أَرْحُل . 

و رحلتُ البعیرَ أرحَله رَحْلاً ، أی جعلت علیه رَحْلاً ، فهو مرحول و أنا راحل . 

و بعیر رَحیل ، إذا کان قویا علی حمل الرحل صبورا علیه.

و ما أَبْیَنَ الرُّحْلَةَ فی بعیرک، أی الصبر علی إغباط الرَّحل . 

و أردت الرِّحلة إلی موضع کذا و کذا، أی الارتحال.

فأما تسمیتهم البعیر راحلة فهو مقلوب، فاعله فی موضع مفعولة، من قوله عزَّ و جلَّ: فِی عِیشَةٍ رََاضِیَةٍ* (2) ، أی مَرْضیَّة، و هذا کثیر فی کلامهم نحو قوله جلَّ ثناؤه: حِجََاباً مَسْتُوراً (3) ، فی معنی ساتر، و قوله: لاََ عََاصِمَ اَلْیَوْمَ مِنْ أَمْرِ اَللََّهِ (4) ، أی لا معصوم، و اللّه أعلم.

و المَرْحَلَة : الموضع الذی تنزل به من حیث ترتحل ، و کل موضع نزلت به ثم ارتحلت عنه فهو مَرْحَلَة ، و الجمع مَراحل . 

و رَحْلُ الرجل: منزله؛ و یقال: فلان واسع الرَّحل ، أی خصیب المنزل.

و من أمثالهم: «لا یَرْحَلْ رَحْلَکَ مَن لیس معک» (5) ؛ هکذا جاء المثل، و قال قوم: «لا یَرْحَلَنْ رَحْلَکَ من لیس معک» ، و الأول أعلی.

و الرحیل : الارتحال؛ رحلتُ البعیرَ و ارتحلتُه . قال الراجز:

إذا سمعت القوم أَرْغَوا فارْتَحِلْ 

و قد قیل: ما له رَحولة و لا رَکوبة و لا قَتوبة، أی لیس له ما یرتحله و لا ما یرکبه و لا ما یُقْتِبه.

و الرُّحَیْل : منزل بین مکّة و البصرة.

و فرس أَرْحَلُ ، إذا کان فی موضع مُلْبَده بیاض من البَلَق.


ح ر م 

حرم
الحَرَم : حَرَم مکة و ما حولها. و حَرَم رسول اللّه صلّی اللّه علیه و سلّم: المدینة.

و الحَرام : ضدّ الحَلال.

و الحِرْم : ضد الحِلّ. و فی التنزیل: وَ حَرََامٌ عَلی ََ قَرْیَةٍ (6) و حِرْمٌ علی قریة . 

و حُرْمَة الرجل: التی لا تَحِلُّ لغیره، و الجمع حُرَم .

و لفلان حُرْمَة ببنی فلان، أی تحرُّم . 

و حریم الرجل: ما یجب علیه حِفْظُه و منعُه.

و أحرمَ الرجلُ إحراما من إحرام الحج. و قوم حُرُم و حَرام ، أی مُحْرِمون . 

و رجل حِرْمیّ : منسوب إلی الحَرَم . قال النابغة (بسیط) (7) : 

لِقول حِرْمیَّةٍ قالت و قد ظَعَنوا

هل فی مُخِفِّیکُمُ من یشتری أَدَما 

و یُروی: مُخیفیکُم، یعنی مَن نَزَلَ الخَیْفَ.

و رجل حَرام من قوم حَرام ، أی مُحْرِمون . قال الشاعر (طویل) (8) : 

فقلتُ لها فیئی إلیکِ فإننی

حرامٌ و إنی بعدَ ذاکِ لبیبُ 

أی مُلَبٍّ، و یجوز أن یکون من اللُّبّ، و هو العقل.

و قد سمَّت العرب حَریما ، و هو أبو حیّ منهم؛ و حراما ، و فی العرب بطون یُنسبون إلی حرام ، منهم بطن فی بنی تمیم ثم فی بنی سعد و بطن فی جُذام: حرام بن جذام، و بطن فی 

ص: 521










1- قارن الإبدال لأبی الطیّب 1/273.

2- الحاقّة: 21.

3- الإسراء: 45.

4- هود: 43. و انظر ص 534.

5- المستقصی 2/269، و فیه: لا یرحلنَّ.

6- الأنبیاء: 95. و فی الکشف عن وجوه القراءات السبع 2/114: «قرأه أبو بکر و حمزة و الکسائی: و حِرم ، بکسر الحاء، من غیر ألف بعد الراء. و قرأ الباقون بفتح الحاء و بألف بعد الراء، و هما لغتان کالحِلّ و الحَلال» .

7- دیوانه 64، و المخصَّص 14/257، و المقاییس (حرم) 2/46، و اللسان (خیف، حرم) . و فی الدیوان: من قولِ حرمیّة.

8- فی الاقتضاب 475 أنه للمضرَّب بن کعب و أنه یُروی لشبل بن الصامت المرّی. و انظر: مجاز القرآن 1/145 و 2/300، و الإبدال لأبی الطیّب 1/90، و أمالی القالی 2/171، و السِّمط 791، و الاقتضاب 475، و المخصَّص 14/69، و أمالی ابن الشجری 1/164؛ و من المعجمات: المقاییس (لب) ، و الصحاح و اللسان (لبب) .




ربیعة فی بکر بن وائل.

و سُمّی المحرَّم محرَّما فی الإسلام و کان فی الجاهلیة یسمَّی أحد الصَّفَرین لأنهم کانوا یُنْسِئونه فیحرِّمونه سنةً و یُحِلّونه سنةً.

و فلان مُحْرِم ببنی فلان، أی فی حریمهم . قال زهیر (طویل) (1) : 

[جَعَلْنَ القَنانَ عن یمینٍ و حَزْنَه ]

و کم بالقَنانِ من مُحِلٍّ و مُحْرِمِ 

أی مَن بیننا و بینه حِلف لا یحلّ لنا دمُه و آخرُ یحلّ لنا قِتاله (2) . 

و أحرم الرجلُ، إذا دخل فی الشهر الحرام و إن لم یکُ مُحْرِما . قال الراعی (کامل) (3) : 

قتلوا ابنَ عَفّانَ الخلیفةَ مُحْرِما

و دعا فلم أر مثلَه مخذولا 

أراد أنه قُتل فی الشهر الحرام . و قال آخر (رمل) (4) : 

قتلوا کِسْرَی بلیلٍ (5) مُحْرِما

غادَروه لم یمتَّع بکَفَنْ 

یرید: قتل شیرَوَیه أباه أَبْرَویز بن هُرْمُز، أراد أنه قُتل فی الشهر الحرام . 

و لفلان حُرمة ببنی فلان، أی تحرُّم . 

و شاة حَرْمَی من غنم حِرام ، إذا أرادت الفحل، و أکثر ما یُستعمل فی المِعْزی.

و حَرَمْتُ الرجلَ أحرِمه حِرْمانا و حُرْما (6) ، إذا سألک فمنعته، و ربّما سُمِّی المحدود الذی لا یصیب خیرا: محروما . قال علقمة (بسیط) (7) : 

و مُطْعَمُ الغُنْم یومَ الغُنْم مُطْعَمُهُ

أنّی توجَّه و المحرومُ محرومُ 

حمر
و حَمِرَ الفرسُ یَحْمَر حَمَرا ، إذا سَنِقَ، أی بَشِمَ فأنتنَ فوه.

قال امرؤ القیس (طویل) (8) : 

لعَمری لَسَعْدُ بن الضِّباب إذا غدا

أَحَبُّ إلینا منکَ فَا فَرَسٍ حَمِرْ 

أراد یا فا فرسٍ علی النداء، یعیِّره بالبَخَر.

و فرس مِحْمَر ، و هو الهجین. قال الشاعر، و هو زید الخیل (طویل) (9) : 

أ فی کلِّ عام مأتم تبعثونه

علی مِحْمَرٍ منکم أُثیبَ و ما رُضا 

و یُروی:

علی مِحْمَرٍ ثَوَّبتموه....

رُضا لغة لطیّئ فی معنی رَضِیَ، و قد تکلّمت بها العرب؛ تقول طیّئ: بَقَی و فَنَی و رَضَی، فی معنی بَقِیَ و فَنِیَ و رَضِیَ.

و الحِمار من هذا اشتقاقه لهُجنته و ثِقَله، و الجمع حُمُر و حَمیر و أَحْمِرة . 

و حِمار السَّرج و الرحل: الذی یوضع علیه.

و الحِماران : حَجَران یوضع علیهما حجر رقیق یسمَّی العَلاة یجفّف علیه الأَقِط. قال الراجز (10) : 

لا ینفع الشاویَّ فیها شاتُهْ

و لا حِماراه و لا عَلاتُهْ 

الشاویّ منسوب إلی الشاء.

و غیث حِمِرّ : شدید.

و بنو حِمِرَّی : بطن من العرب، و ربما قالوا: بنو حِمْیَریّ .

و حِمْیَر : حیّ عظیم من العرب.

و الحَمائر : حجارة عِراض توضع علی اللحد أو علی القبر، و الواحدة حمارة . قال الشاعر (کامل) : 

إنّ الذی بین الحمائر و السَّفی

بالسِّیِّ حیث یَخُطُّ فیه الظالمُ 

السِّیّ: الفضاء من الأرض.

و رجل أَحْمَرُ من قوم حُمر و أحامرَ ، فإذا أردت اللون 
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1- البیت من المعلّقة، و هو فی دیوانه 11، و اللسان (حرم، قنن) .

2- ط: «قتله» .

3- دیوانه 231، و الکامل، 2/29، و مجالس العلماء 336؛ و شرح المرزوقی 751، و المخصَّص 12/300، و المزهر 1/583؛ و من المعجمات: المقاییس (حرم) 2/45، و الصحاح و اللسان (حرم) . و یُروی: مثله مقتولا (اللسان) .

4- البیت، منسوبا إلی عدیّ بن زید، فی المجلس 151 من مجالس الزجاجی؛ و انظر ذیل الدیوان 178. و هو أیضا فی فعل و أفعل للأصمعی 499، و الخزانة 1/503، و المزهر 1/584.

5- ط: أمینا مُحرما.

6- و فی المعجمات: «حِرمانا و حَرِما و حِرْما» .

7- دیوانه 66، و المفضلیات 401، و الحیوان 7/149، و اللسان (أنی) .

8- دیوانه 113، و المعانی الکبیر 125، و الصحاح و اللسان (حمر) . و فی الدیوان: لسعدٌ حیث حلّت دیارُه.

9- دیوانه 25؛ و هو من شواهد سیبویه فی الکتاب 1/65 و 2/290. و انظر: نوادر أبی زید 302، و الشعر و الشعراء 206، و أمالی القالی 3/24، و السِّمط 496، و شرح المفصَّل 9/76، و الخزانة 4/148، و اللسان (أتم) . و البیت أیضا فی دیوان کعب بن زهیر 131.

10- هو مبشِّر بن هذیل، کما سبق ص 239. 




المصبوغ بالحُمرة لم یکن فیه إلا أَحْمَرُ بَیِّنُ الحُمرة من ثیاب حُمر . 

قال أبو حاتم: خرج قوم من العجم فی أول الإسلام فتفرّقوا فی بلاد العرب، فالأساورة بالبصرة، و الأحامرة بالکوفة، و الجراجمة (1) بالشام، و الخضارمة بالجزیرة.

و حَمارَّة القیظ: أشدّ ما یکون من الحرّ.

و أُحامر : موضع.

و حامِر : موضع.

و قد سمَّت العرب حُمْران و أَحْمَر و حُمیرا (2) . 

و الأحمران : الذهب و الزَّعفران، و قالوا: اللحم و الخمر.

و الأحامِرة : قوم.

و الحُمَّر : طائر، و الواحدة حُمَّرَة ، و ربما خُفِّف (3) فقیل حُمَر ، و الأصل التثقیل. قال الشاعر (کامل) (4) : 

قد کنتُ أحسِبکم أُسودَ خَفِیَّةٍ

فإذا لَصافِ (5) تَبِیضُ فیه الحُمَّرُ 

لَصافِ مبنی علی الکسر، و إن رفعت فجیّد و إن نصبت فجائز. قال أبو بکر: کان الأصمعی یُخرج لَصافِ مُخرج المؤنَّث، فیقول: هذه لَصافُ و رأیت لَصافَ و مررت بلَصافَ.

و کان أبو عبیدة یقول: هذه لَصافِ مبنیّ علی الکسر أخرجه مُخرج حَذامِ و قَطامِ و ما أشبهه.

و ابن لسان الحُمَّرَة : أحد خطباء العرب.

و تقول العرب: ما یخفی ذلک علی السوداء و الحمراء و علی الأحمر و الأسود، یریدون العرب و العجم لأن الأُدمة أغلب علی ألوان العرب و الحُمرة و الشُّقرة أغلب علی ألوان العجم.

و حمارُ قَبّان: دُوَیْبَّة شبیهة بالجرادة أو أغلظ منها. قال الراجز (6) : 

یا عجبا و قد رأیتُ عَجَبا 

حِمارَ قَبّانٍ یَسوق أَرْنَبا 

الأرانب: النَّبَک فی الأرض تعلو قلیلاً مقدار ما یعثر فیه عاثر إذا مشی. و أنشدوا (طویل) (7) : 

و إذ قال سعدٌ لابنه إذ یقوده

کَبِرْتُ فجنِّبنی الأرانبَ صَعْصَعا 

و هذا لعب فی کلامهم.

و قال قوم: الأرانب: الملوک، و احتجوا بقول الشاعر (بسیط) : 

اللّه یعلم و الأقوام قد علموا

أنْ لم یکن لأبیکم أَرْنَبُ السَّلَفِ 

و الحِمارة : حَرَّة معروفة. قال الشاعر (طویل) (8) : 

سیَبْلُغُ ما تحوی الحِمارةُ و ابنُها

قَلائصُ رَسْلاتٌ و شُعْثٌ بَلابلُ 

و حَمراء الأسد: موضع معروف.

و الیَحْمور : طائر معروف (9) . 

رحم
و الرَّحِم : رَحِم المرأة، ثم صارت أسبابُ القرابة أرحاما . 

و کذا فُسِّر فی التنزیل: وَ اِتَّقُوا اَللََّهَ اَلَّذِی تَسََائَلُونَ بِهِ وَ اَلْأَرْحََامَ (10) بالنَّصب، و من قرأ عند البصریین بالجرّ فقد لحن.

و تقول: جَزاک اللّه و الرَّحِمُ خیرا، الرفع و النصب جائز، و جزاک اللّه و القطیعةَ شَرًّا، النَّصب لا غیر.

و الرَّحْم و الرُّحْم واحد. و تقول: رحمتُه رَحْمَةً و رُحْما و مَرْحَمَةً أیضا. و اللّه، عزَّ و جلّ، الرحمن الرحیم

. قال أبو عبیدة (11) : هما اسمان مشتقّان من الرحمة مثل نَدمان و ندیم.

قال أبو بکر: خبّرنی عمی الحسین بن درید عن أبیه عن ابن الکلبی عن أبیه قال: اَلرَّحْمََنُ اسم للّه تبارک و تعالی لا یُدعی به غیره؛ و اَلرَّحِیمُ صفة لأن العرب تقول: کُن بی رَحیما ، و لم 
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1- ط: «و الجرامجة» ؛ و فی الهامش: «و الجرامقة» .

2- انظر مشتقّات (حمر) فی الاشتقاق 224 و 299 و 523.

3- شاهد التخفیف فی ص 1166.

4- البیت لأبی المهوِّش الأسدی فی اللسان (حمر، لصف) . و انظر: إصلاح المنطق 178، و الاشتقاق 224، و أمالی القالی 2/236، و السِّمط 859، و المخصَّص 16/114، و معجم البلدان (لصاف) 5/17، و شرح المفصَّل 4/63، و الخزانة 3/83، و الصحاح (حمر، لصف) . و سیأتی البیت ص 892 و 1166 أیضا منسوبا فی الموضع الثانی إلی أبی المهوِّش الأسدی.

5- کتب تحته فی ل: «موضع» .

6- الخصائص 3/148، و سرّ الصناعة 1/82، و المخصَّص 8/117، و شرح المفصَّل 1/36 و 9/130؛ و المقاییس (حمر) 2/102، و اللسان (قبب، حمر، ضلل، خطم، زمم، قبن) . و فی المخصَّ ص: حمیر قبّانٍ تسوق أرنبا.

7- البیت للمخبَّل السعدی فی دیوانه 127، و النقائض 1064، و المحبَّر 338، و المعانی الکبیر 211 و 1214، و شرح المفضلیات 370، و السِّمط 367، و معجم ما استعجم 135، و المستقصی 2/193؛ و فیها جمیعا: کما قال سعد إذ یقود به ابنه.

8- البیت لکثیّر بن مزرِّد، کما سبق ص 177؛ و فیه: سیُدرک ما تحوی....

9- فی هامش ل: «کذا جملته (!) : طائر، و رأیته فی عدّة نسخ، و فی نسخة المراغی: دابّة» .

10- النساء: 1.

11- فی مجاز القرآن 1/21: «الرحمن مجازه ذو الرحمة، و الرحیم مجازه الراحم، و قد یقدّرون اللفظین من لفظ واحد و المعنی واحد، و ذلک لاتّساع الکلام عندهم، و قد فعلوا مثل ذلک فقالوا: ندمان و ندیم» . و انظر الاشتقاق 58.




تقل: کُن بی رَحْمانا . و قد دلّ القرآن علی ذلک بقوله عزّ و جلّ: قُلِ اُدْعُوا اَللََّهَ أَوِ اُدْعُوا اَلرَّحْمََنَ أَیًّا مََا تَدْعُوا فَلَهُ اَلْأَسْمََاءُ اَلْحُسْنی ََ (1) ، فاللّه اسم لیس لأحد فیه شرکة و کذلک الرحمن ، و لیس لأحد أن یسمَّی الرحمن إلا اللّه.

و قد سمت العرب مَرحوما و رَحیما . 

و یقال: ناقة رَحوم ، إذا اشتکت رَحِمَها فی عقب الولادة، و قد رَحِمَت تَرْحَم رَحَما ، و امرأة رَحوم أیضا.

رمح
و الرُّمْح : معروف.

و الرَّمح : مصدر رمحتْه الدّابَّةُ رَمْحا ، إذا رَکَضَتْه برجلها.

و رجل رامح ، إذا کان معه رمح ، و رَمّاح . 

و قد سمَّت العرب رَمّاحا (2) . 

و السِّماک الرامِح : نجم من نجوم السماء نظیره السِّماک الأعزل، یقال إنهما ساقا الأسَد؛ هکذا یقول النَّجّامون، فأما العرب فلا تعرف إلا السِّماکین، و القمر ینزل بالأَعْزَل و لا ینزل بالرّامح. و قد غلط الأسود بن یعفر فی قوله (طویل) (3) : 

هَنَأْناهمُ حتی أعانَ علیهمُ

سَواقی السِّماکِ ذی السِّلاح السَّواجمُ 

و نَوء السِّماک الأعزل عزیز، و لا نَوء للرامح . 

و جمع رُمح رِماح و أرماح فی أدنی العدد.

و بنو الرَّمّاح : بطن من العرب.

و الرَّمّاح بن مَیّادة: أحد شعراء قیس.

و أبو رُمح الخُزاعی: أحد شعرائهم.

و العرب تسمّی الیربوع ذا الرُّمَیْح لطول ذنبه.

و تقول العرب للشیخ إذا اتّکأ علی العصا: «أخذ رُمَیْحَ أبی سعد» ، و أبو سعد مَرْثَد (4) بن سعد، و هو أحد وفد عاد، و له حدیث. قال الشاعر (منسرح) (5) : 

إمّا تَرَیْ شِکَّتی رُمَیْحَ أبی

سعدٍ فقد أحملُ السِّلاحَ معا 

شکک الشِّکَّة : السلاح. و قوله: «إمّا» فی معنی «إنْ» . 

و ذو الرُّمحین : رجل من قُریش أحسِبه جدَّ عمر بن أبی ربیعة المخزومی. قال ابن الکلبی: سُمِّی ذا الرُّمحین لطوله، و قال القرشیون: سُمِّی بذلک لأنه قاتلَ برمحین . 

قال الأصمعی أو غیره: سألت أعرابیا فقلت له: ما الناقة القِرْواح؟فقال: التی کأنما تمشی علی أرماح ؛ یرید طول قوائمها.

مرح
و المَرَح : النشاط؛ مَرِحَ یمرَح مَرَحا ، و هو المِراح أیضا.

و رجل مَرِحٌ من قوم مَراحی و مَرْحی . 

و ناقة بَیِّنة المَرَح ، أی النشاط.

و تقول العرب للرامی إذا أصاب: مَرْحَی ، فإن أخطأ قالوا:

بَرْحَی. 

و ناقة مِمْراح ، إذا کانت مَرِحَة ، و کذلک البعیر.


ح ر ن 

حرن
حَرَنَ الدابةُ و حَرُنَ یحرُن حِرانا و حُرانا ، و هو حَرون کما تری، و هو الذی إذا استُدرَّ (6) جَرْیُه وقف فلم یتحرَّک.

و الحَرون : اسم فرس معروف.

و سُمِّی حبیب بن المهلَّب بن أبی صُفرة الأزدی حَرونا لأنه کان یَحْرُن فی الحرب فلا یبرح موضعَه؛ و قال قوم: بل محمّد ابن المهلَّب.

و المَحارن من النحل: اللواتی یَلْصَقْنَ بالأرض أو بالعسل أو بالخَلِیّة فلا یَبْرَحْنَ منها حتی یُنْزَعْنَ. قال الشاعر (بسیط) (7) : 

[کأنّ أصواتَها من حیثُ تَسمعها]

نَبْضُ المَحابِض یَنْزِعن المَحارینا 

حبض المَحابِض : جمع مِحْبَض، و هی خشبة تکون فی ید المُشْتار یقلع بها النحلَ إذا لَصِقَتْ بالعسل.

و قد سمَّت العرب حُرَیْنا . 

و بنو حِرِنَّة (8) : بطن من العرب.
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1- الإسراء: 110.

2- قارن الاشتقاق 287.

3- فی الأزمنة و الأمکنة 1/95: «قال أبو حنیفة الدینوری: هذا الشعر لجاهلیّ، و اتّبع أثره بعض الإسلامیین فقال: هنأناهم حتی أعان علیهمُ من الدلو أو عوّی السِّماکَ سجالُها» و البیت بهذه الروایة «الإسلامیة» للفرزدق فی دیوانه 620. أما روایة ابن درید فهی لبیت الأسود بن یعفر (أعشی نهشل) فی دیوانه 308، و مثلها فی الاشتقاق 487. و انظر: مجالس الزجاجی 194، و المخصَّص 17/8. و سیرد البیت أیضا ص 997 (منسوبا للفرزدق) و 1106.

4- ل: «مُرید» .

5- من قصیدة لذی الإصبع العدوانی فی المفضلیات 154، و الأغانی 3/6؛ و البیت فی معانی الشعر 109.

6- م: «إذا اشتدّ» .

7- البیت لابن مقبل فی دیوانه 321، و المعانی الکبیر 616؛ و هو غیر منسوب فی المخصَّص 4/70 و 5/19. و انظر من المعجمات: المقاییس (حرن) 2/47 و (حبض) 2/129، و الصحاح (حرن) ، و اللسان (حبض، حرن) .

8- ط: «حِرانة» ؛ و فی اللسان: «حِرْنة» .




رنح
و الرَّنْح أصل بناء ترنَّحَ السَّکران، إذا تمایلَ؛ و کل شی ء تمایل فقد ترنَّحَ و رَنَّحَ ترنیحا . 

نحر
و النَّحْر : مَجال القِلادة من الصدر، و منه اشتقاق نَحَرْتُ البعیرَ لأنک تطعنه فی نحره . 

و یوم النَّحر الذی ینحر فیه: معروف.

و النَّواحر : عروق تقطع من نحر البعیر کالفَصْد، الواحد ناحِر ، و قالوا ناحرة . 

و دار بنی فلان تَنْحَرُ الطریقَ، أی تقابله.

و أقبل فلانٌ فی نَحْر الجیش، أی فی أوله.

و اللیلة تَنْحَرُ الشهرَ، أی أول لیلة منه. قال الشاعر (بسیط) (1) : 

[ثم استمرّ علیه واکِفٌ هَمِعٌ ]

فی لیلة نحرتْ شعبانَ أو رَجَبا 

و النَّحیرة و المنحورة واحد. و فسّروا قوله عزّ و جلّ: فَصَلِّ لِرَبِّکَ وَ اِنْحَرْ (2) ، قال قوم: استقبِلْ نَحْرَ النهار أی أوله، و قال آخرون: ضَعْ یَدَک علی نَحْرک ، و اللّه أعلم.


ح ر و

حور
الحَوْر : مصدر حار یحور حَوْرا ، إذا رجع.

و قال أبو عبیدة فی قوله جلّ ثناؤه: إِنَّهُ ظَنَّ أَنْ لَنْ یَحُورَ (3) ، أی لن یُحشر.

و مثل من أمثالهم: « حَوْرٌ فی مَحارة » (4) یُضرب للرجل المتحیِّر الذی لا یعرف وجهة أمره. قال الراجز (5) : 

فی بئرِ لا حورٍ سَرَی و ما شَعَرْ

[من إفْکه حتی إذا الصُّبْحُ جَشَرْ]

لا هاهنا لغو.

و الحَوْر : الرجوع من صلاح إلی فساد أو من زیادة إلی نقصان.

و مثل من أمثالهم: « نعوذ باللّه من الحَوْر بعد الکَوْر » (6) ، یرید النقصان بعد الزیادة. و قال قوم: « الحَوْر بعد الکَوْن» ، و لا أدری ما وجهه إلاّ أنهم زعموا أنهم یقولون: حار بعد ما کان.

و الحَوَر : جلود تُشَقّ و یتَّزر بها الصبیان، الواحدة حَوَرَة . 

و الحُور واحدتها حَوراء . 

و الحَوَر : نقاء بیاض العین و صفاء سوادها، و أکثر ما یکون ذلک فی الصبیان. و کان الأصمعی یقول: لا یکون فی الناس حَوَر ، و إنما ذلک فی الظِّباء.

و الحَوَر : أحد الکواکب الثلاثة من بنات نَعْشٍ؛ و قال مرّة أخری: أحد النجوم الثلاثة التی تتّبع بنات نَعْش.

و حَوْران : موضع.

و حُوار الناقة: ولدها. و مثل من أمثالهم: « لا یَضُرُّ الحُوارَ وطءُ أُمِّه » (7) . و جمع الحُوار حِیران و أَحْوِرَة . 

و کلَّمت فلانا فما أحار جوابا و ما سمعت له حِوارا و لا حَویرا . 

و حاورتُ فلانا محاورةً و حِوارا و حویرا ، إذا کلَّمک فأجبته.

و اشتقاق الحواریین قال ابن الکلبی: کانوا قوما قَصّارین أجابوا عیسی بن مریم صلی اللّه علیهما و سلم

فسُمُّوا حَواریین لتحریرهم الثیاب، أی غسلهم إیّاها.

و الحَواریّات : نساء الأمصار سُمِّین بذلک لبیاضهن. قال الشاعر (طویل) (8) : 

فقُلْ للحَواریّاتِ یَبْکِین غیرَنا

و لا یَبْکِنا إلا الکِلابُ النَّوابحُ 

و الدَّقیق الحُوّاری من هذا اشتقاقه لبیاضه و نقائه.

و بعض العرب یسمّی النجم الذی یقال له المشتری:

الأَحْوَر . 

و حوَّرتُ عینَ البعیر، إذا أدرت حولها مِیسَما.

و حوَّرتُ الخبزةَ، إذا دوّرتها، و الخشبة التی یحوَّر بها تسمَّی المِحْوَر . 

و المِحْوَر : الخشبة التی تدور فیها المَحالة.


روح
و الرَّوَح من قولهم: رجل أَرْوَحُ و امرأة رَوْحاءُ ، و هو دون 
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1- البیت لابن أحمر فی دیوانه 42، و الأزمنة و الأمکنة 1/286 و 333، و الصحاح و اللسان (نحر) .

2- الکوثر: 2.

3- الانشقاق: 14. و فی مجاز القرآن 2/291: «أن لن یرجع» .

4- بفتح الحاء و ضمّها، کما جاء فی المستقصی 2/68.

5- الرجز للعجّاج فی دیوانه 14 و 15، و روایة الثانی فیه: بإفکه حتی رأی... و انظر: معانی القرآن للفرّاء 1/8، و مجاز القرآن 1/25 و 211، و الخصائص 2/477، و شرح المفصَّل 8/136، و الخزانة 2/95 و 4/490، و الصحاح و اللسان (حور، لا) .

6- المستقصی 1/315.

7- فی المستقصی 2/271: «لا یَضُرُّ الحوارَ ما وطئته أمُّه» .

8- البیت لأبی جَلدة الیشکری، کما سبق ص 285.




الفَحَج؛ و 17- زعموا أن عمر بن الخطّاب رضی اللّه عنه، کان أَرْوَحَ . 

و الرَّوْح : اسم من قولهم: مکان رَیِّح ، أی طیّب الرَّوْح . 

و قد سمَّت العرب رَوْحا و رَواحا و رَواحةً . 

و راحَ الرجل یروح رَواحا من رَواح العشی.

و أراح ماشیته، إذا روَّحها إلی المرعی.

و الرَّوحاء : موضع.

و بنو رَواحة : بطن من العرب.

فأمّا الرُّوحانیّون من الملائکة فلا أدری إلی ما نُسبوا، و اللّه أعلم.

و أما الرُّوح فی القرآن فلا ینبغی لأحد أن یُقْدِمَ علی تفسیره لأنه قال عزّ و جلّ: وَ یَسْئَلُونَکَ عَنِ اَلرُّوحِ قُلِ اَلرُّوحُ مِنْ أَمْرِ رَبِّی (1) . و ذکروا أنّ بعض أهل العلم سُئل عن ذلک فقال:

أَبهِموا ما أبهم اللّه.

و رُوح الإنسان مختلَف فیه، فقال قوم: هی نفسه التی یقوم بها جسمُه، و قال آخرون: الروح خِلاف النفس. و قد قُرئ:

فرُوحٌ و رَیحانٌ (2) و فَرَوْحٌ وَ رَیْحََانٌ . و قال قوم:

الرَّوح : الراحة ، و الرَّیحان : الرِّزق، و اللّه أعلم. و أما قوله عزّ و جلّ: نَزَلَ بِهِ اَلرُّوحُ اَلْأَمِینُ (3) ، قالوا: جِبریل علیه السَّلام.

و الرَّواح : الراحة أیضا. و قالت امرأة من بنی تمیم و قد عُرضت علی النار یومَ بُطاح یومَ أحرقهم خالد بن الولید (مجزوء الرجز) (4) : 

یا موتُ عِمْ صَباحا

إذ لم أَجِدْ رَواحا 

کافَحْتُه کِفاحا 

ثم ألقت نفسها فی النار.

و الرِّیح : معروفة، و أصل هذه الیاء واو لأنک تجمعها أرواحا فتردّها إلی الأصل، فإذا قالوا رِیاح قلبوا الواو یاءً لکسرة ما قبلها.

و أراحَ الرجلُ إبلَه یُریحها أراحةً ، و أصله الواو کأنه کان أَرْوَحَ إبله فقلبوا الواو ألفا.

و أرحتُ فلانا من کذا و کذا إراحةً . 

و راحة الإنسان: معروفة، و الجمع راحٌ . 

وحر
و الوَحَرَة : دُوَیْبَّة شبیهة بالوَزَغَة تقع فی الطعام فتُفسده، و ربّما قیل: طعام وَحِرٌ ، إذا وقعت فیه الوَحَرَة . 

و وَحِر صدر الرجل یَوْحَر وَحَرا ، و هو الغِشّ و الغِلّ، و اللّه أعلم. و فی حدیث النبی صلّی اللّه علیه و سلَّم : «صومُ شهر الصَّبْر و ثلاثة أیّام من کل شهر تُذْهِبُ وَحَرَ الصّدر» (5) . 


ح ر ه

حرر
استُعمل منها الحَرَّة ، و قد مرّ ذکرها فی الثنائی (6) . 


ح ر ی 

حری
رجل حَرِیٌّ بهذا الأمر و حَرٍ به، مثل جَدیر سواء.


حیر
و مال حَیَرٌ : کثیر. قال أبو حاتم: قال الأصمعی: قال أبو عمرو بن العلاء: رأیت بالیمن امرأةً ترقّص ابنها و هی تقول (رجز) (7) : 

یا ربَّنا مَن سرَّه أن یَکْبَرا

فسُقْ له یا رَبِّ مالاً حَیَرا 

قال أبو بکر: و قال مرة أخری: فهب له یا ربِّ.

فأما قول العامّة: الحَیْر ، فخطأ، إنما هو الحائر ، و هذا الباب نأتی علیه فی المعتلّ إن شاء اللّه (8) . 


باب الحاء و الزای و ما بعدهما من الحروف 


ح ز س 

مهمل. 



ح ز ش 

شحز
أُهملت إلاّ فی قولهم الشَّحْز ، و هی کلمة مرغوب عنها یتکلّم بها أهل الجوف-و الجوف موضع بالیمن-یُکْنَی بها عن النِّکاح.




ح ز ص 

أُهملت و کذلک حالهما مع الضاد.
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1- الإسراء: 85.

2- الواقعة: 89. و انظر: البحر المحیط 8/215.

3- الشعراء: 193.

4- الرجز و مناسبته فی 554 أیضا.

5- روایته فی ط: «من أحبّ أن تذهب کثیر من وَحَرِ صدره فلیصم ثلاثة أیام من کل شهر» .

6- ص 96.

7- لیس 323، و اللسان (حیر) . و فی لیس: یا ربّ: و فی اللسان: فهب له أهلاً و مالا.... و سیرد البیتان ص 1049 أیضا.

8- ص 1048-1049.





ح ز ط

طحز
استُعمل منها الطَّحْز ، و لیس بعربی صحیح، کأنه فی معنی الکذب؛ طَحَزَ یطحَز طَحْزا ، و هی کلمة مولَّدة و ربّما استُعملت فی الکذب (1) . 


ح ز ظ

أهملت و کذلک حالهما مع العین و الغین.


ح ز ف 

حفز
الحَفْز : الإعجال؛ حَفَزَنی عن کذا و کذا یحفِزنی حَفْزا ، أی أعجلنی و أزعجنی. و 1- فی کلام لأمیر المؤمنین علیّ بن أبی طالب علیه السّلام : «لا یَحْفِزُه البِدارُ عن مُطالبة الأوتار» .

و أخبرنی الحسن بن خَضِر أنّ هذا الکلام لأم کلثوم بنت علی علیه السَّلام، قالته فی کلام لها عند منصرَفهم من الشام إلی المدینة بعد قتل الحسین علیه السّلام . 


زحف
و الزَّحْف له مواضع: زَحَفَ الرجلُ یَزْحَف زَحْفا ، إذا حبا (2) علی استه.

و تزاحف القومُ فی الحرب، إذا تدانَوا.

و فرَّ من الزَّحْف ، إذا فرَّ من القتال.

و التقی الزَّحْفان ، أی الجیشان.

و المُزْحِف : المُعْیی الذی ألقی نفسه و لا حَراک به.

و قد سمَّت العرب زَحّافا و زاحِفا و مُزاحِفا . 

و مَزاحف الحیّات: آثارها علی الأرض. قال المتنخِّل الهُذَلی (وافر) (3) : 

کأن مَزاحفَ الحَیّات فیه

قُبَیْلَ الصُّبح آثارُ السِّیاطِ 

و أزحفَ الرجلُ، إذا کلّت مطیَّتُه.


ح ز ق 

حزق
الحَزْق من قولهم: حَزَقتُ القوسَ أحزِقها حَزْقا ، إذا شددتها بالوَتَر، الفاعل حازق و المفعول محزوق .

و حازوق : اسم رجل من فرسان الخوارج له حدیث. قالت الحنفیة (طویل) (4) : 

أُقَلِّبُ عینی فی الفَوارسِ لا أری

حِزاقا و عینی کالحَجاة من القَطْرِ 

أرادت حازوقا فلم یَسْتَقِمْ لها البیت فقالت حِزاقا . 

و حجو الحَجاة : النُّفّاخة من الماء الذی یقطر.

و الحِزْقَة من الناس و غیرهم: الجماعة، و الجمع حِزَق . قال الشاعر (بسیط) (5) : 

[دانیةً لِشَرَوْرَی أو قَفا أَدَمٍ ]

تَسعی الحُداةُ علی آثارهم حِزَقا 

و رجل حُزُقَّة : قصیر غلیظ زریّ الخَلْق. قال امرؤ القیس (طویل) (6) : 

و أعجبنی مَشْیُ الحُزُقَّة خالدٍ

کمَشْیِ أَتانٍ حُلِّئتْ عن مَناهلِ 

حلأ حُلِّئتْ : مُنعت الماءَ. قال الشاعر (بسیط) (7) : 

لِحائمٍ حامَ حتی لا حِیامَ به

مُحَلَّإٍ عن سبیل الماء مطرودِ 

و الحَزیقة أیضا: جماعة من الناس و النَّحل، و الجمع حزائق . 

و قالوا: الحُزُقَّة : السیّئ الخُلق البخیل.


قحز
و القَحْز أن یرمیَ الرامی بالسهم فیقعَ بین یدیه؛ یقال: قَحَز السهمَ یقحَز قَحْزا فهو قاحز . قال الراجز (8) : 

إذا تَنَزَّی قاحِزاتُ القَحْزِ

[عنه و أَکْبَی واقِذاتُ الرَّمْزِ]

و القُحاز : داء یصیب الغنم.


قزح
و القِزْح : أبزار القِدْر؛ قزَّح قِدْرَه تقزیحا ، إذا ألقی فیها الأبزار، و منه قولهم: مَلیح قَزیح، کأن قزیحا إتباع.

و قُزَحُ : اسم رجل. قال الأعشی (رمل) (9) : 
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1- المعرَّب 223.

2- ط: «إذا مشی» .

3- دیوان الهذلیین 2/25، و جمهرة أشعار العرب 120، و الشعر و الشعراء 552، و الأغانی 20/147، و المؤتلف و المختلف 272، و المخصَّص 16/101، و الصحاح و اللسان (زحف) .

4- البیت لمُحیّاة ابنة حازوق الخارجی (راجع ص 443) .

5- البیت لزهیر فی دیوانه 37، و مختارات ابن الشجری 2/3؛ و فیهما: من شَرَوْرَی....

6- دیوانه 95، و المعانی الکبیر 1114، و الأغانی 8/71، و اللسان (حزق) . و سیرد البیت ص 1277 أیضا. و فی المعانی الکبیر: یا عجبی یمشی... ؛ و فی الدیوان: ... حلّئت بالمناهل.

7- فی اللسان (حلأ) أنه لإسحاق بن إبراهیم الموصلی، و هو غیر منسوب فی الصحاح (حلأ) ؛ و عجزه فی المقاییس (حلأ) 2/95 غیر منسوب أیضا.

8- هو رؤبة فی دیوانه 64، و المقاییس (قحز) 5/60، و اللسان (قحز) .

9- دیوانه 237، و اللسان (قزح) ؛ و فیهما: جالسا فی نفرٍ....




[جالسٌ فی أَنْفُسٍ قد یئسوا]

فی مُحِیلِ القِدِّ من صَحْبِ قُزَحْ 

فأما القوس التی تسمَّی قوس قُزَحَ فقد نُهی عن ذلک.

و قالوا: قُزَحُ اسم شیطان؛ و قال بعض أهل اللغة: القُزَح : 

الخطوط من الألوان التی فیه.

و قَزَحَ الکلبُ ببوله، إذا أخرجه دُفَعا، و قال قوم: القَزْح : 

بول الکلب خاصّة.


ح ز ک 

زحک
الزَّحْک : الدُّنُوّ؛ یقال: زَحَکَ یزحَک زَحْکا ، إذا دنا.

و تزاحک القومُ، إذا تدانوا، و قالوا: تزاحکوا ، إذا تباعدوا، و یقال منه: زاحکتُه ، إذا باعدته، کأنه من الأضداد عندهم.

قال أبو بکر: و أهمل الخلیلُ هذه الکلمة و أحسبها غلطا من اللیث (1) . 


ح ز ل 

زحل
الزَّحل : التَّباعد عن الشی ء. یقال: زحَل یزحَل زَحْلاً ، إذا تباعد. و یقول الرجل للرجل: ازْحَلْ عنی، أی تباعَدْ. و الزَّحل من قولهم: ازْحَلْ عن هذا المکان، أی تَنَحَّ عنه. و أنا عن هذا الأمر بمَزْحَل ، أی مُتَنَحًّی.

و زُحَلُ : نجم من النجوم السبعة، معروف، و لیس ممّا تعرفه العرب.


حلز
و الحَلْز منه اشتقاق حِلِّزة ، و قال قوم: هی دُوَیْبَّة معروفة؛ و قال آخرون: بل هو مشتقّ من الحَلْز ، أی البخل، و منه الحارث بن حِلِّزة الیشکری (2) . 


زلح
و الزَّلْح ، یقال: زَلَحَ یزلَح زَلْحا ، و هو تطعُّمک الشی ءَ.

یقال: تزلَّحتُ من هذا الطعام، إذا ذقته.

و إناء زَلَحْلَح : قریب القَعْر.

و خبزة زَلَحْلَحَة : رقیقة. قال الراجز (3) : 

[إذا قِداحٌ کالأَکُفِّ خَمْسُ ]

زَلَحْلَحاتٌ مائراتٌ مُلْسُ 


لحز
و اللَّحِز : البغیض البخیل الضَّیِّق. یقال: رجل لَحِزٌ من قوم ألحاز ، و قد لَحِزَ یلحَز لَحَزا ، و هو لاحز و

مُلاحِز . 

و المَلاحز : المَضائق.

و التَّلاحز : التعاوُص فی الکلام؛ تلاحزَ القومُ إذا تعاوَصوا الکلامَ بینهم.


ح ز م 

حزم
رجل حازم بَیِّنُ الحَزْم و الحَزامة ، إذا کان مُحْکَما غیر منتکثٍ فی رأیه و تصرّفه.

و الحَزْم : الغِلَظ من الأرض، و الجمع حُزوم ، و هو نحو الحَزْن؛ هکذا یقول الأصمعی، و قال غیره: الحَزْن أغلظ من الحَزْم . 

و أحزمَ القومُ، إذا سلکوا الحَزْم . 

و الأَحْزَم من الأرض: مثل الحَزْم ، سواء.

و کل شی ء جمعتَه کالإضْبارة فقد حزمتَه ، و منه سُمِّیت الحُزْمَة من الحطب و غیره.

و مَحْزِم الدّابَّة: وسطه حیث یقع علیه الحِزام . 

و الحِزام : معروف.

و الحَیْزُوم : الصدر، و هو الحَزیم أیضا.

و شددتُ لهذا الأمر حَزیمی و حَیازیمی و حَیزومی ، أی وطَّنت نفسی علیه. و 16- فی الحدیث أنه سُمع یوم بدر قائل یقول من السماء: إقْدَم حیزومُ (4) ؛ فذکروا أنه فرس جِبریل علیه السَّلام. قال أبو بکر: هذا لفظ الحدیث، و الصواب أَقْدِمی (5) . 

و الأَحْزَم من الأرض: مثل الحَزْن، سواء. قال الشاعر (سریع) (6) : 

و اللّهِ لو لا قُرْزُلٌ إذا نجا

لکان مأوی خَدِّکَ الأحْزَما 

و روی أبو عُبیدة: الأَخْرَما، أراد أنه یُقطع رأسُه فیسقط علی أَخْرَمِ کَتِفِه. و قرزل قُرْزُل : اسم فرس طُفیل أبی عامر بن الطُّفیل.

و حِزام الرَّحل: معروف.

و حِزام السَّرج: ما شُدَّ علی الدّابّة.

ص: 528











1- لم أجد المادة فی کتاب العین.

2- فی الاشتقاق 340 «و حِلِّزة اشتقاقه من الضِّیق؛ رجل حِلِّز، إذا کان بخیلاً» .

3- الرجز لدُکین فی الصحاح و اللسان (زلح) ؛ و فی الأول: زلحلحاتٌ قد جُمِعْنَ ملسُ (بالرفع) ، و فی الثانی: زلحلحاتٍ ظاهرات الیُبْسِ.

4- فی هامش ل: «أبو سعید: اِقْدَمْ، جیّد صحیح» ؛ یعنی السیرافی.

5- خبر حیزوم فی 675 أیضا؛ و انظر السیرة 1/633.

6- البیت لأوس بن حجر فی دیوانه 113، و قد أنشده ابن درید فی الاشتقاق 93 بروایة کروایة الجمهرة. و انظر: شرح المفضلیات 604، و المخصَّص 10/88، و المزهر 2/35، و اللسان (قرزل، حزم، خرم) . و سیرد البیت ص 1150 أیضا. و روایة الدیوان: لکان مثوی خدّک الأخرما.




و قد سمَّت العرب حِزاما و حَزْما و حَزیمةً و حازِما (1) . 

و حَزیمة : اسم فارس من فرسانهم. قال الشاعر (طویل) (2) : 

تَدارَک إرخاءَ العَرادة (3) کَلْمُها

و قد جعلتْنی من حَزیمةَ إصْبَعا 

و حُزْمَة (4) : اسم فرس معروفة. قال الشاعر (کامل) (5) : 

أَعْدَدْتُ حُزْمَةَ و هی مُقْرَبَةٌ

تُقْفَی بقوتِ عیالِنا و تُصانُ 

حمز
و حَمَزَ هذا الأمرُ قلبی، إذا امتعضت منه. و منه اشتقاق حَمزة (6) . قال الشَّمّاخ (طویل) (7) : 

فلمّا شَراها فاضتِ العینُ عَبْرَةً

و فی الصدر (8) حَزّازٌ من الوجد حامِزُ 

یُروی حَزّاز و حُزّاز.

و رجل حَمِیز الفؤاد: حدیده (9) . 

و یقال: حَمَزَ فاه الخلُّ یحمِزه حَمْزا ، إذا قبّضه من شدّة حموضته.

زحم
و الزَّحم : مصدر زحمتُ الرجلَ أزحَمه زَحْما ، إذا دفعته فی مَضیق أو حاککته فیه.

و رجل مِزْحَم ، إذا کان فَعّالاً لذلک.

و الزِّحام : مصدر زاحمته مزاحمةً و زِحاما . 

و تزاحم القومُ تزاحما . 

و قد سمت العرب زَحْما و مزاحِما . 

زمح
و رجل زُمَّح : ضیّق بخیل من قوم زَمامحَ و زَمامیحَ و زُمَّحِین . 

و الزُّمّاح : سهم یُجعل علی رأسه طین کالبندقة یُرمی به الطیر؛ و احتجّوا برجز عن رجل من الجنّ (10) : 

هل یُبْلِغَنِّیهم إلی الصَّباحْ

هَیْقٌ کأنّ رأسَه زُمّاحْ 

قال أبو بکر: هذا غلط، إنما السهم یسمَّی الجُمّاح، فأما الزُّمّاح فطائر کان فی الجاهلیة یأتی المدینة فیقف علی أُطُم بنی واقِف فیصیح: حرب حرب، فرمَوه فقتلوه؛ و له حدیث، و حدیثه (11) أنه کان مَن أکل من لحمه أصابه حَبْنٌ. قال بعض الشعراء (خفیف) (12) : 

أعَلَی العهدِ أصبحتْ أُمُّ عمرٍو

لیت شِعری أم غالَها الزُّمّاحُ 

أی أکلت من لحمه فهلکت، و قیل إنه کان یختطف الصبیَّ من مهده.

مزح
و المَزْح : ضِدُّ الجِدّ، و المِزاح : مصدر مازحتُه ممازحةً و مِزاحا ، و الاسم المُزاح ، و رجل مازِح و مُمازِح ، و هو مصدر مزَحتُ أمزَح مَزْحا . 


ح ز ن 

حزن
الحَزْن : الغِلَظ من الأرض، مثل الحَزْم سواء. و قد فصل قوم فزعموا أن الحَزْن أغلظ من الحَزْم، و لیس بالمعروف؛ و الجمع حُزون . 

و أَحْزَنَ الرجلُ، إذا رکب الحَزْنَ . 

و الحُزْن : معروف؛ یقال: حَزِنَ یحزَن حُزْنا و حَزَنا . و قد قُرئ: إِنَّمََا أَشْکُوا بَثِّی وَ حُزْنِی إِلَی اَللََّهِ (13) ، و حَزَنی . 

و حَزَننی هذا الأمرُ و أحزننی ، لغتان فصیحتان أجازهما أبو زید و غیره. و قال الأصمعی (14) : لا أعرف إلاّ حَزَنَنی یحزُننی ، و الرجل محزون و حزین ، و لم یقولوا مُحْزَن . 

و جمع الحُزْن أحزان . 

و حُزانة الرجل: أهله الذین یحزن بحزنهم و یفرح بفرحهم.
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1- انظر الأسماء المشتقّة من (حزم) فی الاشتقاق 92 و 152 و 516 و 566.

2- البیت للکَلْحَبة العُرَنی من المفضلیة الثانیة ص 32، و صدره فیه: *فأدرکَ إبقاءَ العرادة ظَلْعُها* و انظر: نوادر أبی زید 436، و شرح المرزوقی 554، و شرح ابن یعیش 3/31، و المغنی 624، و المقاصد النحویة 3/442، و الخزانة 1/187 و 2/245، و اللسان (بقی) .

3- کتب تحته فی ل: «اسم فرس» .

4- بفتح الحاء فی اللسان، و فیه عن ابن برّی: «و کذا وجدته، بفتح الحاء؛ بخط من له علم» .

5- البیت لحنظلة بن فاتک الأسدی فی اللسان (حزم) ، و هو غیر منسوب فی المقاییس (حزم) 2/54.

6- قارن الاشتقاق 45-46.

7- دیوانه 190، و جمهرة أشعار العرب 157، و تهذیب الألفاظ 163، و مجالس ثعلب 124، و الاشتقاق 46، و شرح المرزوقی 272، و شرح التبریزی 3/33؛ و من کتب الإضداد: أضداد الأصمعی 185، و ابن السکیت 185، و الأنباری 73، و أبی الطیّب 397؛ و من المعجمات: العین (حز) 3/17 و (حمز) 3/167، و المقاییس (حز) 2/8 و (حمز) 2/104، و الصحاح و اللسان (حزز، حمز) .

8- ط: «و فی القلب» .

9- ط: «و رجل حَمیز: حادّ» .

10- سبق إنشادهما ص 441 و فیه: ... کأنّ رأسَه جُمّاحْ.

11- من هنا... من مهده: لیس فی ل م.

12- البیت فی ملحقات دیوان قیس بن الخَطیم 228، و هو غیر منسوب فی اللسان (زمح) .

13- یوسف: 86. و الفتح قراءه نافع و أبی عمرو و ابن عامر (الکشف عن وجوه القراءات السبع 2/18) .

14- فعل و أفعل 473.




زحن
و الزَّحْن : الحرکة؛ یقال: زَحَنَه عن مکانه یزحَنه ، إذا أزاله عنه.

زنح
و الزَّنْح : الدفع، و لیس بثَبْت؛ یقال: زَنَحَه یزنَحه زَنْحا ، و أحسب أن أبا مالک ذکرها.

نحز
و النَّحْز من قولهم: نحزتُ الشی ءَ أنحَزه نَحْزا فی الهاوون.

قال أبو بکر: قیس تقول: هو الهاوون، و لا یعرفون الهاوَن؛ أخبرنی عبد الرحمن عن عمه الأصمعی بذلک.

و النُّحاز : سُعال یصیب الإبل و الغنم. قال القطامی (وافر) (1) : 

[تَرَی منه رؤوسَ الخیل زُورا]

کأنّ بها نُحازا أو دُکاعا 

دکع الدُّکاع : داء یأخذ فی الجنب شبیه بالتقبُّض، و البعیر منحوز و به ناحز . 

و یقال: نحزتُ الدابَّة برجلی، إذا حرَّکتها لتستحثّها.

و تقول العرب للرجل إذا شتموه: نَحْزَةً لک و نُحازا لک.

و یقال: فلان من نِحازِ صدقٍ، کما یقال: من نِحاسِ صدقٍ، أی من أصل صدق.

و نَحیزة الرجل: طبیعته و غریزته، و الجمع نَحائز . 

و یقال: فلان من نِحاز فلان و من نِحاسه، إذا کان مِن ضربِه و شبهه.

و النَّحیزة : غِلَظ من الأرض ینقاد و یستطیل فی سهولة، و الجمع نَحائز . 

و النَّحیزة : سفیفة کالعَرَقَة یُشَدّ بها الهودج، و تُجمع نَحائز أیضا.

نزح
و نَزَحْتُ البئرَ و غیرها أنزَحها نَزْحا ، إذا استقیت ما فیها أجمعَ. و ربما قالوا: أنزح الماءُ، إذا نضب. و یقول بعض العرب: أنزحتُ البئرَ، إذا وجدتها منزوحةً ، کما یقال: أقفرتُ المکانَ، إذا وجدته قَفْرا. قال الشاعر (طویل) (2) : 

أُمامةُ حَلَّتْ بعد عهدکَ راکِسا

و أقفرتُ منها رَحرحانَ فداحِسا 

أی أصبتُه قَفْرا.

و نزحتْ دارُ بنی فلان، إذا تباعدت، نزوحا . 

و النّازح : البعید.

و نزحتِ العینُ الدمعَ نَزْحا . 

و الدار نازحة ، و البئر منزوحة ، و الرجل نازح و نزیح . 

و المِنْزَحَة : ما نزحتَ به ماء البئر من دلو أو غیرها.


ح ز و

حزو
حَزا یحزو حَزْوا ، فهو حازٍ ، و الحازی : الذی یتکهّن (3) فیخطّ فی الأرض خَطًّا و یطرُق بالحصی؛ الذَّکر حازٍ ، و الأنثی حازیة ، و الجمع حُزاة . 

و الحَزاء ، ممدود: نبت معروف.


حوز
و حُزْتُ الشی ءَ أحوزه حَوْزا و حِیازة ، إذا استبددت به و ملکته، و حِیازا أیضا. و هذه الیاء التی فی حِیاز انقلبت یاءً لکسرة ما قبلها.

و رجل أَحْوَزِیّ ، إذا کان جادًّا فیما یأخذ فیه من عمل.

و حاز الراعی إبلَه یَحُوزها حَوْزا ، إذا جمعها و ساقها؛ و کذلک الحمار إذا حاز آتُنَه. قال العجّاج (رجز) (4) : 

یَحُوزُهنّ و له حُوزیُّ

کما یَحُوزُ الفئةَ الکَمِیُ 

و یُروی:

... و له حُوذیُّ

کما یحوذ....

قال أبو بکر: سألت أبا حاتم عن معنی قوله:

... و له حُوزیّ ، 

قال: له حائز من قلبه، أی مُزْعِج.

و یقال: فلان فی حَوْزَة فلان، أی فی ناحیته. و منع القومُ حوزتَهم ، أی ناحیتهم.

و قد سمَّت العرب أَحْوَز (5) و حَوّازا.


زوح
و زُحْتُ الشی ء أزوحه زَوْحا ، إذا أَرَغْتَه عن موضعه و نحّیته.
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1- دیوانه 33، و المقاییس (دکع) ، و الصحاح و اللسان (دکع) . و سیرد البیت أیضا ص 663. و فی الدیوان: ... صدور الخیل....

2- البیت مطلع قصیدة للعبّاس بن مرداس فی دیوانه 68، و صدره فیه: *لأسماء رسمٌ أصبح الیوم دارسا* و هی فی المنصفات، و من الأصمعیات (ص 204، و فیه: و أقفر... فراکسا ) . و انظر: أضداد الأنباری 234، و الأغانی 13/70، و الأزمنة و الأمکنة 2/312، و معجم البلدان (راکس) 3/16، و الخزانة 3/518. و انظر ص 503.

3- و أصله من جذر سامی مشترک یدل علی الرؤیة بالعین فی الأصل، ثم تطورت دلالته إلی رؤیة المستقبل، أی التنبّؤ به.

4- دیوانه 332، و مجاز القرآن 1/141 و 245 و 405، و المعانی الکبیر 767، و الاشتقاق 206، و الإبدال لأبی الطیّب 2/8، و المخصَّص 7/103؛ و من المعجمات: العین (حوز) 3/275، و المقاییس (حوذ) 2/115، و الصحاح (حوز) ، و اللسان (حوذ) . و سیرد البیت ص 1048 بروایة: *یحُوذهنّ و له حُوذیُّ* و فی الدیوان: *یحُوذها و هو لها حُوذیُّ*

5- فی الاشتقاق 205: «و أحْوَز: أفعل من قولهم حُزت الشی ء أحوزه حَوْزا، و حُذْتُه أحوذه حَوْذا، إذا جمعتَه و أحسنتَ سوقه» . 




و زاح الشی ءُ یزوح و یزیح زَیْحا و زَیَحانا ، إذا زال عن مکانه، و زُحْتُه و أزحتُه أنا إزاحةً ، و هو مَزوح و مُزاح . 


ح ز ه

حزز
أُهملت إلاّ فی قولهم حَزَّه حزَّة منکرة، و لیس هذا موضعه (1) . 


ح ز ی 

لها مواضع فی المعتلّ تراها إن شاء اللّه تعالی (2) . 


باب الحاء و السین مع ما یلیهما من الحروف فی الثلاثی الصحیح 


ح س ش 

أُهملت و کذلک حالهما مع الصاد و الضاد.



ح س ط

سحط
السَّحْط : الغَصَص؛ یقال: أکل طعاما فسحطه ، أی أَشْرَقَه. و أهل الیمن یقولون: انسحط الشی ء من یدی، إذا امَّلَسَ فسقط؛ و أکلتُ طعاما فسحطَنی ، أی أشَرقَنی. قال ابن مقبل یصف بقرة (بسیط) (3) : 

کادَ اللُّعاعُ من الحَوذان یَسْحَطُها

و رِجْرِجٌ بین لَحْیَیْها (4) خَناطیلُ 

رجج الرِّجْرِج : ما ترجرج من لعابها؛ و خنطل خناطیل : متلزِّج. قال أبو بکر: کل بقلة لیّنة إذا أکلتها الماشیة سال لعابُها. و قال قوم:

السَّحْط و الشَّحْط سواء، و هو الذبح.


سطح
و سَطْح کل شی ء: أعلاه.

و انسطح الرجلُ، إذا امتدّ علی قفاه فلم یتحرّک، و به سُمِّی المنبسط علی قفاه من الزَّمانة سَطیحا . 

و سَطیح الکاهن: رجل من کُهّان العرب خُلق سطیحا لا عَظْمَ فیه، و له أحادیث کثیرة، و هو أحد بنی ذئب من غسّان قبیلة من الأزد، زعم ابن الکلبی أنه عاش ثلاثمائة سنة، خرج معه الأزدُ أیامَ سیل العَرِم، و مات فی أیام شِیرَوَیه بن هُرْمُز و قد کان النبی صلّی اللّه علیه و سلّم بمکة.

و السُطّاح : ضرب من النبت.

و المَسْطَح ، بفتح المیم: الموضع الذی یجفَّف و یُبسط فیه التمر، و قد قیل بکسر المیم أیضا (5) ، و کذلک

یسمّیه أهل الحجاز و من والاهم من أهل النخل من العرب، و اسمه بلغة عبد القیس الفَداء، ممدود.

و المِسْطَح ، بکسر المیم: عمود من أعمدة الخِباء. قال الشاعر (طویل) (6) : 

تَعَرَّضَ ضَیطار و فُعالةَ دوننا

و ما خیرُ ضَیطارٍ یقلِّب مِسْطَحا 

قال أبو بکر: الروایة: تعرّض ضیطار و خُزاعة. و ضطر الضَّیطار : 

الرجل الضخم الذی لا غَناءَ و لا خیر عنده، و الجمع ضطر ضیاطرة و ضطر ضیاطر . 

و السَّطیحة : أَدیمان یُتَّخذ منهما مَزادة.


طحس
و الطَّحْس و الطَّحْز (7) یکنی به عن الجِماع؛ طَحَسَ و طَحَزَ طَحْسا و طَحْزا.




ح س ظ

أُهملت و کذلک حالهما مع العین و الغین.



ح س ف 

حسف
الحُساف : حُساف التمر، و هو الفاسد المتغیّر من التمر المتناثر من القِدَم.

و انحسف الشی ءُ فی یدی، إذا تفتَّت.


حفس
و قالوا: رجل حَیْفَس و حَیْفَساء : ضخم لا خیر عنده.


سحف
و السَّحْف من قولهم: سَحَفَ رأسَه یسحَفه سَحْفا ، إذا حلقه. قال زهیر (طویل) (8) : 
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1- ص 97.

2- ص 1049.

3- سبق إنشاده ص 157.

4- م: «... بین رحلیها... » .

5- ط: «لغة نجدیة» .

6- البیت لمالک بن عوف النَّصْری، کما فی اللسان (سطح، ضطر) . و فی الأغانی 13/3 بیت لمالک یشبه البیت الذی أنشده ابن درید، و روایته: تلقّطن ضیطاری خُزاعةَ بعد ما أبرن بصحراء الغمیم الملوّحا و انظر: الاشتقاق 86، و المخصَّص 2/77، و المقاییس (حمر) 2/102 و (سطح) 3/72، و (ضطر) 3/362، و الصحاح (سطح، ضطر) . و فی اللسان (سطح) : ضیطارو خُزاعة. و انظر ص 1207 أیضا.

7- قارن الإبدال 2/116.

8- دیوانه 99، و الأغانی 9/153، و مختارات ابن الشجری 2/13، و المقاییس (سحف) 3/139، و اللسان (سحف) .




فأَقْسَمْتُ جَهْدا بالمنازل من مِنًی

و ما سُحِفَتْ فیه المَقادیم و القَمْلُ 

و ناقة سَحوف ، إذا کانت طویلة الأخلاف. و السَّحوف أیضا: السمینة التی یُسْحَف الشحمُ عن جنبیها، أی یُقْشَر.

قال الشاعر (سریع) (1) : 

من کل کَوْماءَ سَحُوفٍ إذا

جَفَّتْ من الشحم مُدَی الجازرِ (2) 

و یُروی: من شحم کُومٍ کالنِّصاب إذا جَفَّت.

و رجل سَیْحَف : طویل، و کذلک نصل سَیْحَف ، و قالوا سِیحَف (3) . قال الشنفری (طویل) (4) : 

لها وَفْضَةٌ فیها ثلاثون سَیْحَفا

إذا آنَسَت أُولَی العَدِیِّ اقشعرّتِ 

وفض الوَفْضَة : شبیه بالکِنانة أو الخریطة.

سفح
و السَّفْح : سفح الجبل، و هو حیث انسفح ماءُ السیل علیه.

و سفحتُ الماء أسفَحه سَفْحا ، إذا صببته.

و سفحتِ العینُ الدموع سَفْحا ، إذا صبَّتها.

و المُسافحة : أن یتسافح الرجال و النساء ماءَهم فیذهب ضیاعا، و به سُمِّی السِّفاح . 

و السَّفَّاح (5) : رجل من رؤساء العرب سفح ماءه فی غزوة غزاها؛ قالوا: صَبَّه، و قال: لا أحتاج إلیه حتی أصلَ إلی حاجتی. قال الشاعر (کامل) (6) : 

و أخوهمُ السَّفّاح ظَمّأَ خَیْلَه

حتی وَرَدْنَ جَبا الکُلاب نِهالا 

جبو الجَبا ، مقصور: الحوض الذی یُجبی فیه الماء، و إذا کُسر فهو الماء بعینه.

و السَّفیح : قِدْح من قِداح المیسر لا حظَّ له.

فسح
و فَسَحْتُ للرجل فی المجلس، إذا أوسعتَ له.

و انفسحتِ الأرضُ، إذا اتّسعت. و مکان فاسح و فَسیح و منفسِح . 

و لک فی هذا الأمر فُسْحَة ، أی مُتَّسَع.


ح س ق 

سحق
سَحَقْتُ الشی ءَ أسحَقه سَحْقا ، إذا دققته.

و أَسْحَقَ الرجلُ إسحاقا ، إذا بعد. و قال قوم: بل هذا فعل یتعدّی: أسحقه اللّه إسحاقا ، مثل قولهم: أبعده اللّه إبعادا.

و أسحقتِ الناقةُ إسحاقا ، إذا ارتفع لبنُها و قلَّ. قال لبید (کامل) (7) : 

حتی إذا یئستْ و أَسْحَقَ حالقٌ

لم یُبْلِهِ إرضاعُها و فِطامُها 

قال أبو بکر: لما یئست البقرة من ولدها أَسْحَقَ ضَرْعُها، أی ذهب ما فیه من اللبن. و الحالق: الضَّرع الذی

کاد یمتلئ. یقول: لما حزنت ترکت الرعیَ حتی أَسْحَقَ الضَّرْعُ الذی کان حالقا.

و قد سمَّت العرب مُساحِقا . فأما إسْحَق فاسم أعجمیّ و إن کان لفظه لفظ العربیّ (8) . 

و تقول العرب للرَّجل: بُعْدا له و سُحْقا ، أی أبعده اللّه و أسحقه . 

و انسحق الرجل انسحاقا ، إذا بَعُدَ عنک.

و مکان سحیق : بعید؛ و إن اضطُرّ شاعر فقال: مکان ساحق جاز إن شاء اللّه.

و نخلة سَحوق : طویلة، و الجمع سُحُق . 

و أسحقَ الثوبُ، إذا أخلق. و ثوب سَحْقٌ ، إذا أخلق، و الجمع سُحوق . 

و ساحوق : موضع.

و یوم ساحوق : یوم من أیامهم معروف.


سقح
و السُّقْحَة (9) : لغة یمانیة، و هی الصَّلَع. یقال: رجل أَسْقَحُ ، 
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1- البیت للأعشی فی دیوانه 145، و فیه: ... من اللحم....

2- سقط البیت من ل م.

3- ط: «و کذلک سهم سَیحف: طویل النَّصل، و قالوا سِیحَف» . و فی القاموس أنه کصَیْقَل و دِرَفْس و حِنْفِس. و فی هامش ل: «أبو سعید: نصل سَیْحَف: عریض» .

4- من المفضلیة 20 ص 111، و الأغانی 21/140، و المنصف 3/14، و المخصَّص 6/58، و المقاییس (سحف) 3/39، و اللسان (وفض، سحف) . و سیرد البیت ص 1172 أیضا.

5- فی الاشتقاق 337: «و منهم السفّاح بن خالد و اسمه سَلمة، و کان جرّارا للجیوش فی الجاهلیة. و إنما سُمِّی السَّفّاح لأنه سفَح المزادَ، أی صبّها یوم کاظمة، و قال لأصحابه: قاتلوا فإنکم إن انهزمتم مُتُّم عطشا» .

6- البیت للأخطل فی دیوانه 388، و النقائض 460. و انظر: الاشتقاق 337، و المخصَّص 5/36 و 10/50، و الخزانة 1/521 و 2/500، و اللسان (نهل، جبی) . و سیرد البیت أیضا ص 1017؛ و فیه: و أخوهما.

7- دیوانه 310، و المعانی الکبیر 710، و الصحاح (سحق) ، و اللسان (حلق، سحق) . و فی الصحاح و اللسان: حتی إذا یبست.

8- المعرَّب 14. و الکلمة فی العبریة فعل مضارع یقابله فی العربیة اشتقاقا: یَضحکُ.

9- فی اللسان بالفتح و التحریک؛ و یقال أیضا: «الصُّقْحَة» .




أی أصلع، من قوم سُقح . 

قسح
و القَسْح : الیُبس؛ قَسَحَ الشی ءُ و أقسحَ . و إذا اشتدّ نَعْظُ الرجل قیل: قَسَحَ و أقسحَ . و یقال: ذَکَرٌ قاسِح ، إذا اشتدّ نعظُه. و رمح قاسِح : صلب شدید.


ح س ک 

حسک
الحَسَک : ثمر نبت معروف له شوک. قال زهیر (بسیط) (1) : 

[جُونیّةٌ کحَصاة القَسْم مَرْتَعُها]

بالسِّیِّ ما تُنْبِتُ القَفْعاءُ و الحَسَکُ 

و فی قلب فلان علی فلان حَسَکَة و حَسیکة ، أی غِمْر.


کسح
و الکَسَح : الزَّمانة. یقال: کَسِحَ الرجلُ یکسَح کَسَحا ، و رجل مکسوح و کَسیح و مکسَّح ، إذا زَمِنَ من یدیه أو رجلیه و هو فی الرِّجل أکثر. قال الأعشی (رمل) (2) : 

بین مغلوبٍ کریمٍ جَدُّه

و خَذولِ الرِّجل من غیر کَسَحْ (3) 

و کسحتُ البیت أکسَحه کَسْحا ، إذا کنسته.

و کسحتِ الریحُ الأرضَ، إذا قشرتْ عنها الترابَ.

و کل ما کسحته فهو کُساحة ، مثل الکُناسة سواء.

و أغارَ فلانٌ علی بنی فلان فاکتسح أموالَهم، إذا استَحَفَها، أی أخذها کلَّها.


ح س ل 

حسل
الحِسْل : ولد الضَّبّ. و الضَّبّ یُکنی أبا الحِسْل و أبا الحُسَیْل . و تقول العرب: «لا آتیک سِنَّ الحِسل » (4) ، لأنهم یقولون إن للضبّ عمرا طویلاً. و جمع الحِسل حِسْلان و حِسَلَة و حُسول و أحسال . 

و الحَسیل : ولد البقرة الأهلیة خاصّةً (5) ، لا واحد له من لفظه. قال الشاعر (طویل) (6) : 

فهنَّ کأذناب الحَسیل صَودارُ 


حلس
و الحِلْس : کساء یُطرح علی ظهر البعیر أو الحمار، و الجمع أحلاس و حُلوس . 

و یقال: فلان حِلْس بیته، إذا لم یبرحه (7) . 

و یقال: بنو فلان أحلاس الخیل، إذا أَلِفوا ظهورَها. قال الشاعر فی حِلس البعیر (بسیط) (8) :

و لا تَغُرَّنْکَ أحقادٌ مزمَّلةٌ

قد یُضْرَبُ الدَّبِرُ الدامی بأحْلاسِ 

هذا مثل یُضرب للرجل الذی یُظهر لک بِشْرا و یُضمر غیر ذلک.

و قد سمَّت العرب حُلَیْسا . قال الشاعر (کامل) (9) : 

یومَ الحُلَیْسِ بذی الفَقار کأنّه

کَلِبٌ بضَرْبِ جَماجمٍ و رقابِ 

یعنی الحُلیس بن عُتیبة.

و بنو حِلْس : بُطین من العرب، و هم من الأزد، ینزلون نهر المَلِک، و قوم منهم ینزلون دُوتَبایا و ماذَرْیَنْبُو من المَبارک (10) . 


سحل
و السَّحْل : ثوب أبیض، و الجمع سُحول و أسحال ، و هی ضرب من ثیاب الیمن. و لا یستحق الثوبُ هذا الاسمَ حتی یکون أبیض. قال الشاعر (وافر) (11) : 

کأنّ بَریقه بَرَقانُ سَحْلٍ

جَلا عن متنه حُرُضٌ و ماءُ 

و سَحُول : موضع بالیمن نُسبت إلیه هذه الثیاب السَّحُولیّة . 

و فی الحدیث : کُفِّن رسول اللّه صلّی اللّه علیه و سلَّم فی ثوبین سَحُولیّین . 

و سَحَلْتُ العودَ و غیرَه أسحَله سَحْلاً بالمِبْرَد، و یسمّی المِبْرَد مِسْحَلاً . 

و المِسْحَلانِ : حدیدتا اللِّجام اللتان تکتنفان فَکّی الفرس.
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و الإسْحِل : شجر معروف یُسْتاک به. قال امرؤ القیس (طویل) (1) : 

و تعطو برَخْصٍ غیرِ شَثْنٍ کأنه

أساریعُ ظبیٍ أو مَساویکُ إسْحِلِ (2) 

و سحلتُه مائةَ درهم، إذا عجّلت له نَقْدَها.

و سحلتُه مائة سوط، إذا ضربته.

و سَحَلَ الحمارُ یسحَل سَحیلاً و سُحالاً ، إذا شَحَجَ، و به سُمِّی الفحل من الحمیر مِسْحَلاً . 

و کل ما سقط ممّا سحلته فهو سُحالة . 

و السَّحیل : الخیط الذی تفتله فَتْلاً رِخْوا. قال زهیر (طویل) (3) : 

[یمینا لَنِعْمَ السَّیِّدان وُجدتُما]

علی کل حالٍ من سَحیلٍ و مُبْرَمِ 

فالمُبْرَم: الشدید الفتل، و السَّحیل : الرِّخو.

و ساحل البحر مقلوب فی اللفظ لأن الماء سَحَلَه فهو مَسحول ، فقالوا ساحل کما قالوا عِیشَةٍ رََاضِیَةٍ* فی معنی مَرْضیّة، و حِجََاباً مَسْتُوراً (4) بمعنی ساتر. و قال بعض أهل اللغة فی قوله جل ثناؤه: لاََ عََاصِمَ اَلْیَوْمَ مِنْ أَمْرِ اَللََّهِ (5) : 

أی لا معصوم، و اللّه أعلم (6) . 

و مُسْحُلان : موضع.

سلح
و کل ما رقّ من ذی البطن فی الناس و غیرهم فهو سَلْح . 

قال الشاعر (طویل) (7) : 

کأنّ برُفْغَیْها سُلوحَ الوطاوطِ 

وطوط الوطواط : ضرب من الطیر، و یُروی: سُلاح الوطاوِط.

و السِّلاح رُبّما خُصَّ به السیف. قال الشاعر یصف السیوف (کامل) (8) : 

تُمسی کألواح السِّلاح و تُضْ

حی کالمَهاة صبیحةَ القَطْرِ 

جمع سِلاح : سَلَح و سُلُح و سُلْحان . 

و تسلَّح القوم، إذا لبسوا السِّلاح . 

و المَسالح : مواضع القوم الذین معهم السلاح . 

و مسلَّحة : موضع. قال جریر (وافر) (9) : 

لهم یومُ الکُلاب و یومُ قیسٍ

أراقَ علی مسلَّحةَ المَزادا 

أراد قیس بن عاصم.

لحس
و اللَّحْس : التطعُّم باللسان؛ لَحِسَ یلحَس و لَحَسَ یلحَس لَحْسا . 

و لَحِسَ الکلبُ الإناءَ و لَجَذَه، بمعنی واحد.

و رجل مِلْحَس : حریص. و 16- فی الحدیث (10) یصف رجلاً : 

«أَهْیَسُ أَلْیَسُ أَلَدُّ مِلْحَسٌ » ، لیس فالأَلْیَس : الشُّجاع الذی لا یبرح مکانه، و الجمع لیس لِیس ؛ و لدد الأَلَدّ : الشدید الخصومة.

و یقال: ما ذُقْتُ عنده لَعْقَةً و لا لَحْسَةً . و مثل من أمثالهم:

« أسرعُ مِن لَحْسِ الکلبِ أنفَه » (11) .


ح س م 

حسم
الحَسْم : استئصالک الشی ء قَطْعا، ثم کثر ذلک حتی قالوا:

حسمت الداءَ، إذا کویته فاستأصلته.

و سُمِّی السیفُ حُساما لأنه یَحْسِم الدمَ، أی یسبقه فکأنه قد کواه.

و الأیام الحُسوم : الدائمة فی الشَّرّ و الشؤم خاصةً، و کذلک فُسِّر فی التنزیل، و اللّه أعلم: سَبْعَ لَیََالٍ وَ ثَمََانِیَةَ أَیََّامٍ حُسُوماً (12) ، أی دائمة.

و صبی محسوم : سیّئ الغذاء.


حمس
و الحَمْس و الحَمَس : التشدُّد فی الأمر. و به سُمِّیت الحُمْس ، قریش و خُزاعة و بنو عامر بن صعصعة و قوم من بنی کِنانة، لأنهم تحمّسوا فی دینهم، أی تشدّدوا فسُمُّوا الحُمْس ؛ و له حدیث.

و حَمِسَ الشّرُّ، إذا اشتدّ.

و بنو حِماس : بطن من العرب، و کذلک بنو الأَحْمَس (13) . 

و بنو حُمیس : بطن منهم أیضا.
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و الحَمَسَة : دوابّ البحر، و الجمع حَمَس ؛ قال قوم: هی السُّلَحْفاة.

و رجل أَحْمَسُ و حَمِسٌ ، إذا کان شجاعا.

سحم
و السُّحْمَة : السَّواد؛ رجل أَسْحَمُ و امرأة سَحْماءُ . 

و قد سمَّت العرب سُحیما (1) و سُحْمان.

و رجل أُسْحُمان : شدید الأُدْمَة.

و السُّحام : السواد بعینه.

و بنو سَحْمَة : بطن من العرب.

و السَّحْماء یُکنی بها عن الدُّبُر.

و السَّحَم : ضرب من الشجر.

سمح
و رجل سَمْحٌ بَیِّنُ السَّماحة من قوم سُمَحاء أجواد؛ یقال:

سَمُحَ سماحةً ، إذا صار سَمْحا (2) . 

و السَّماح : الجود.

و سَمَح لی بالشی ء، إذا جاد به، فهو سَمْح . 

و أسمحَ الدابَّةُ بقیاده، إذا انقاد بعد تصعُّب.

و قد سمحت العرب سَمْحا و سُمَیْحا.

و من أمثالهم: « اسْمَحْ یُسْمَحْ لک » (3) ، و قطع قوم هذه الألف فقالوا: « أَسْمِحْ یُسْمَحْ لک» . 

مسح
و مَسَحْتُ الشی ءَ بیدی و غیرها أَمسَحه مَسْحا . 

و مَسَحْتُ العضوَ بالسیف، إذا قطعته؛ من قوله عزّ و جلّ:

فَطَفِقَ مَسْحاً بِالسُّوقِ وَ اَلْأَعْنََاقِ (4) . و قال مرّة أخری:

و مَسَحَ فلانٌ القومَ قتلاً، إذا أوجع فیهم، و أحسِبه من قوله جلّ و عز: فَطَفِقَ ... 

و المَسیح : العَرَق (5) . 

فأما المسیح عیسی بن مریم علیه السلام فاسم سمّاه اللّه عزّ و جلّ به لا أحبّ أن أتکلّم فیه.

و قد سمَّت الیهودُ الدَّجّالَ مسیحا لأنه ممسوحُ إحدی العینین.

و مسحتِ الإبلُ الأرضَ یومَها دَأْبا، أی سارت سیرا شدیدا.

و المِسْح : معروف، عربی صحیح، و الجمع مُسوح و أمساح . قال الراجز (6) : 

فی السُّلُب السُّود و فی الأمساحِ 

و قال الآخر (رجز) (7) : 

جَوْنٌ کأنّ العَرَقَ المسفوحا

أَلْبَسَهُ القَطْرانَ و المُسوحا 

و أرض مَسْحاءُ : واسعة.

و المِسْحاة: معروفة، و لیس من هذا، و إنما هی مِفْعَلَة من سَحا یسحو و سَحَی یَسْحَی.

و تماسحَ القوم، إذا تبایعوا فتصافحوا و تصافقوا.

و رجل به مَسْحَة من جمال.

و التِّمساح : الرجل الکذاب، و هو أحد ما جاء علی تِفعال.

و التِّمساح : هذه الدّابّة المعروفة، و أحسبها عربیة صحیحة.


ح س ن 

حسن
الحُسْن ضدّ القُبْح، و الحَسَن ضدّ القبیح.

و حَسُنَ الشی ءُ یَحْسُن حُسْنا ، و لا یکادون یقولون: رجل أَحْسَنُ ، إلا أنهم یقولون: امرأة حُسّانة و رجل حُسّان . و قالوا:

امرأة حُسّانة جُمّالة.

و الحِسان : جمع حَسَن ، ألحقوها بضدِّها، فقالوا: قِباح و حِسان ، کما قالوا عِجاف و سِمان. قال ابن الکلبی: لا نعرف فی الجاهلیة أحدا سُمِّی حَسَنا و حُسینا . و هذا غلط لأن بطنین من طیّئ یقال لهما بنو حَسَن و بنو حُسین أبناء ثُعَل بن عمرو ابن الغوث بن طیّئ.

و الحَسَن : کثیب معروف بنجد فی بلاد بنی ضبَّة، و هذا الموضعُ الذی قُتل فیه بِسطام بن قیس الشیبانی. قال عبد الله ابن عنمة الضَّبیّ (وافر) (8) : 

لِأُمِّ الأرض وَیْلٌ ما أَجَنَّتْ

بحیثُ أضرَّ بالحَسَن السبیلُ 

و یُروی: غداةَ أضرَّ.

و قد سمّت العرب حَسّانَ ، و یجوز أن یکون اشتقاقه من شیئین، فإن کان من الحُسْن فهو فَعّال و ینصرف فی المعرفة و النکرة، و إن کان من الحَسّ و هو القتل الشدید فالنون فیه 
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زائدة و هو فَعْلان لا ینصرف (1) . 

سحن
و السَّحْن من قولهم: رأیت فلانا حسن السَّحْنة و السَّحْناء . 

و جاءت فَرَسُک مُسْحِنَةً (2) ، أی حسنة المنظر.

و المَساحن : حجارة رِقاق یُمْهَی بها الحدید نحو المِسَنّ.

و یقال: سَنَحَ لی الأمرُ، إذا عَرَضَ لک.

سنح
و السانح و البارح یُختلف فیهما، و قد مرّ تفسیرهما فی الثنائی (3) . 

و قد سمَّت العرب سَنیحا (4) و سانحا و سِنْحان . 

نحس
و النَّحْس : خلاف السَّعد.

و النَّحْس : الغبار فی أقطار السماء، إذا عَکَفَ الجدب علیها.

و عامٌ ناحس و نَحیس . 

و المَناحس : المَشائم.

و فلان من نِحاسِ صدقٍ، کما قالوا: من نِحاز صِدقٍ، و کما قالوا من نِجار صدقٍ و نَجْر صدقٍ، أی من أصل کریم.

و فسَّر أبو عبیدة قوله عزّ و جلّ: یُرْسَلُ عَلَیْکُمََا شُوََاظٌ مِنْ نََارٍ وَ نُحََاسٌ (5) ، قال: النحاس هاهنا: الدُّخان الذی لا لهبَ فیه.

قال النابغة الجعدی (متقارب) (6) : 

یُضی ء کضوءِ سِراج السَّلی_

طِ لم یجعلِ اللّه فیها نُحاسا 

و النُّحاس : القِطر، عربی معروف.

و قولهم تَنَحَّسَ النَّصاری: عربی صحیح، لترکهم أکل الحیوان، و لا أدری ما أصله.

و یقال: تنحَّس فلان، إذا تجوَّع، کما قالوا توحَّش.


ح س و

حسو
الحَسْو : مصدر حسوت الشی ءَ أحسوه حَسْوا . و قولهم: نوم کحَسْوِ الطیر، أی قصیر (7) . الحَسْو : مصدر؛ و الحَساء : کل ما حسوتَه . 

و الحُسَی ، مقصور: جمع حُسْوة . قال الراجز (8) : 

[فشامَ فیها مثلَ مِحْراث الغضی

تقول لما غاب فیها و استوی ]

لِمثلها کنتُ أُحَسِّیکَ الحُسَی 


حوس
و الأَحْوَس : الشجاع الذی لا یبرح مکانه فی الحرب، و الجمع حُوس . 

و حَوِسَ الرجلُ یَحْوَس حَوَسا ، إذا کان شجاعا.

و ناقة حَوْساء : شدیدة النَّفَس.


سحو
و السَّحْوُ : مصدر سحوتُ الشی ءَ أسحوه سَحْوا ، إذا قشرته.

و منه المِسحاة لأن أصلها مِسْحَوَة، و سأفسِّر لک ذلک فی الثلاثی المعتلّ و أشرحه شرحا شافیا إن شاء اللّه تعالی (9) . 

و أسحیتُ الکتابَ و سحَّیته، إذا جعلت علیه إسحاءة (10) . 

و السَّحا : الخُفّاش.


ح س ه

أُهملت، و قد استقصیناه فی الثنائی (11) . 


ح س ی 

حسی
الحِسْیُ : ماء فی رمل تحته أرض صلبة تمنعه أن یسوخ و یقیه الرملُ من الشمس و السَّموم فإذا بحثتَ الرملَ نَبَعَ الماءُ، و الجمع أحساء ، و إذا استُقِیَتْ منه دلوٌ جمَّت أُخری.


سیح
و السَّیح : مصدر ساح الماء یسیح سَیْحا ، إذا جری علی وجه الأرض، ثم سُمِّی الماء بالمصدر (12) ، فقیل: ماء سَیْح ، و الجمع سُیوح . 

و رجل سائح : یسیح فی البلاد لا یستقرّ.


حیس
و الحَیْس : معروف، تمر یُخلط بأَقِطٍ و سمن ثم یُدْلَک حتی یختلط. قال الراجز (13) : 

التَّمْرُ و السَّمْنُ جمیعا و الأَقِطْ

الحَیْسُ إلاّ أنه لم یختلِطْ 
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1- قارن الاشتقاق 449.

2- بعده فی ط وحده: «و السَّحَنَة مفتوحة الحاء، و لا یقال بإسکان الحاء» . و الذی فی المصادر بالتسکین و التحریک.

3- بل ذکره فی (جبه) ص 272.

4- فی اللسان و القاموس: «سُنیح» ؛ بالتصغیر.

5- الرحمن: 35.

6- دیوانه 81، و مجاز القرآن 2/245، و تهذیب الألفاظ 330، و الشعر و الشعراء 214، و الاقتضاب 407، و الخزانة 2/387؛ و من المعجمات: العین (نحس) 3/144، و الصحاح و اللسان (نحس) .

7- ط: «قلیل» .

8- الأبیات للأغلب العجلی فی سَجاح لمّا تزوّجت مسیلمة الکذّاب، و الأرجوزة فی طبقات فحول الشعراء 573-575، و الأغانی 18/165. و انظر: أضداد أبی الطیّب 388، و المستقصی 2/295؛ و من المعجمات: العین (شیم) 6/295، و المقاییس (حسوی) 2/85، و اللسان (هزم) . و انظر ص 830.

9- قارن ص 1049.

10- کذا، و فی المصادر: «سِحاءة» .

11- یعنی (حسس) .

12- ط: «ثم سُمِّی الماء السائح سَیْحا بالمصدر» .

13- الصحاح و اللسان (حیس) . و انظر أیضا ص 1049 و 1270.




و قال الأصمعی: قال لی الرشید: فُطِمْتُ علی الحَیْس و الموز، أخبرنی بذلک عبد الرحمن عن عمّه.

و رجل مَحْیوس ، إذا ولدته الإماءُ من قِبَل أبیه و أمه. قال أبو بکر: أخرجه علی الأصل، و الوجه أن یکون مَحِیسا مثل مَخِیط.


باب الحاء و الشین مع باقی الحروف فی الثلاثی الصحیح 


ح ش ص 

شحص
الشَّحْص و الشَّحَص ، و الجمع أشحاص ، و هو ردی ء المال و خُثاره من الإبل و الغنم.




ح ش ض 

أُهملت. 



ح ش ط

شحط
الشَّحْط : البعد؛ شَحَطَ یشحَط شَحْطا . 

و منزل شاحط و شَحیط ، أی بعید. قال الراجز (1) : 

و الشَّحْطُ قَطّاعٌ رَجاءَ مَن رَجا

[إلا احتضارَ الحاجِ مَن تحوَّجا]

و الشَّحْط : الذبح؛ شحطه یشحَطه شَحْطا ، إذا ذبحه.




ح ش ظ

أُهملت و کذلک حالهما مع العین و الغین.



ح ش ف 

حشف
الحَشَف من قولهم: حَشِفَ (2) خِلْفُ الناقة، إذا ارتفع منه اللبن.

و حَشَفُ التمر: ردیئه و یابسه الذی لا حلاوةَ فیه.

و حشَّف الرجلُ عینَه، إذا ضمّ جفونه و نظر من خِلال هُدبها.

و من أمثالهم: « أَ حَشَفا و سوءَ کِیلة » (3) ، أی: و کَیْلَ سوءٍ.

و الحَشیف : الثوب الخَلَق.

و الحَشَفَة : حَشَفَة الذَّکر.

و الحَشَفَة : صخرة رِخوة فی سهل من الأرض.


حفش
و الحِفْش : وعاء صغیر نحو السَّفَط الصغیر، و الجمع أحفاش ، تجعل فیه المرأة دُهنها و مُشطها و أشباه ذلک.

و حَفَشَ المطرُ الأرضَ یحفِشها حَفْشا ، إذا أظهر نباتَها. قال زهیر (طویل) (4) : 

فتبَّعَ آثارَ الشِّیاهِ ولیدُنا

کشُؤبُوب غیثٍ یَحْفِشُ الأُکْمَ و ابلُهْ 

و الحِفْش : بیت صغیر شبیه بالمَخْدَع. و فی الحدیث : 

«هلاّ قَعَدَ فی حِفْش أُمّه» ؛ قاله صلّی اللّه علیه و سلّم فی رجل أهدی له شیئا فقال رجل: هو لی، فقال صلّی اللّه علیه و سلّم: «هلاّ قَعَدَ فی حِفْش أُمّه» . 

و تحفَّشتِ المرأةُ للرجل، إذا أظهرت له الوُدَّ.


شحف
و الشَّحْف : لغة یمانیة، و هو أن تَقْشِر عن الشی ء جِلْدَه.


فحش
و الفُحْش : معروف؛ یقال: فَحَشَ (5) الرجلُ یفحَش و یفحِش و أفحشَ یُفحش ، لغتان، و أفحشَ أعلی و أفصح و إن کانت العامّة قد أُولعت بقولها: أمر فاحش . 

و جاء الرجل بالفُحْش و الفَحْشاء ، إذا أفحش ، و ربّما جعلوا الفَحْشاء الفُجور. و قد جاء فی التنزیل: وَ یَنْهی ََ عَنِ اَلْفَحْشََاءِ وَ اَلْمُنْکَرِ وَ اَلْبَغْیِ یَعِظُکُمْ (6) . 

و ربما قالوا: جاء فلان بالفاحشة ، فی معنی الفَحْشاء . 


فشح
و الفَشْح من قولهم: تفشَّحتِ الناقةُ، إذا تفاجَّت و انفشحتْ . قال الراجز (7) : 

إنّکِ لو صاحَبْتِنا مَذِحتِ

و حَکَّکِ الحِنْوانِ فانفشحتِ 

مذح المَذْح : تقرُّح الفَخِذین من المشی إذا احتکّ أحدهما بالآخر.




ح ش ق 

شقح
شَقَّحَتِ النخلةُ تشقیحا و أشقحت إشقاحا ، إذا تغیّر البُسْر للاصفرار بعد الاخضرار، و هو أقبح ما یکون. و نُهی عن بیع الثمر حتی یشقِّح . و کذلک قالوا: قَبیح شَقیح ، و قُبْحَة شُقْحَة ، 
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1- هو العجاج فی دیوانه 356، و المعانی الکبیر 871 و 1266، و المقاصد النحویة 1/29؛ و لم ینسبه ابن منظور فی اللسان (حوج، شحط) .

2- فی اللسان: «حَشَفَ» .

3- المستقصی 1/68.

4- دیوانه 135، و المعانی الکبیر 52.

5- فی المصادر: فَحَشَ و فَحُشَ.

6- النحل: 90.

7- سبق إنشاد البیتین ص 477 و 509.




و أَقْحُ به و أَشْقِح . قال الراجز (1) : 

أَقْبِحْ به من ولدٍ و أَشْقِحِ

مثلِ جُرَیّ الکلبِ لا بل أقْبَحِ 

إنّ شَوًی ذلک ما لم یَنْبَحِ 

یقال: أمر شَوًی، أی سهل خفیف. و قبَحه اللّه و شقَحه . 

و تقول العرب: و اللّه لأَشْقَحَنَّک شَقْحَ الجوز، أی لأستخرِجَنَّ ما عندک.

و الشُّقّاح : ضرب من النبت یشبه الکَبَر، زعموا، ذکره أبو مالک و لم یجئ به أصحابُنا.

و أشقاح الکلاب: أدبارها، و قال قوم: بل أشداقها. قال الشاعر (وافر) (2) : 

و طعنٍ (3) مثلِ أشقاح الکلابِ 


ح ش ک 

حشک
الحَشْک من قولهم: حَشَکَتِ الدِّرَّة تحشِک حَشْکا ، إذا امتلأت. فأما قول زهیر (بسیط) (4) : 

[کما استغاث بِسَیْی ءٍ فَزُّ غَیْطَلَةٍ

خاف العیونَ ]فلم یُنظر به الحَشَکُ 

فإنما حرَّک اضطرارا.

و حَشَکَتِ السحابةُ تحشِک حَشْکا ، إذا کثر ماؤها.

و نخلة حاشک : کثیرة الحَمْل.

و الحَشّاک : نهر أو وادٍ. قال الشاعر (بسیط) (5) : 

أَمْسَت إلی جانب الحَشّاک جیفتُه

[و رأسُه دونه الیَحْمومُ و الصُّوَرُ]

و قالوا: هو نهر بالجزیرة، و اشتقاق اسمه من حَشْکِ الدِّرَّة.

و الحِشاک : الخشبة التی تُشَدّ علی فم الجدی لئلاّ یرضع، و یقال لها الشِّبام.


حکش
و الحَکْش : مثل الحَکْر؛ رجل حَکِش مثل حَکِر، و به سُمِّی الرجل حَوْکَشا ، الواو زائدة، إذا کان یحتکر؛ لغة یمانیة.

و حَوْکَش : اسم رجل من مَهْرَة تُنسب إلیه الإبل الحَوْکَشیّة . 


کشح
و الکَشْح : الخَصْر.

و الکَشَح : داء یصیب الإنسان فی کَشْحه فیُکوی؛ کُشِحَ الرجل فهو مکشوح ، إذا کُوی من ذلک الداء. و به سُمِّی المکشوح هُبیرة المرادیّ أبو قیس بن مکشوح . قال الشاعر (رمل) (6) : 

و لقد أمنحُ مَن عادیتُه

کلّما یُحْمَشُ من داء الکَشَحْ (7) 

و الکاشِح : الذی یطوی علی العداوة کَشْحَه . و طویت کشحی علی الأمر، إذا أضمرته فی قلبک و سترته. قال الشاعر (طویل) (8) :

أخٌ قد طَوَی کَشْحا و أَبَّ لِیذهبا 

أبَّ، أی تهیّأ لذلک. و قال قوم: بل الکاشح الذی یتباعد عنک، من قولهم: کَشَحَ القومُ عن الشی ء، إذا تباعدوا و تفرّقوا عنه. قال الراجز (9) : 

شِلْوُ حمارٍ کَشَحَتْ عنه الحُمُرْ 

أی تفرَّقت عنه.


ح ش ل 

شلح
شَلْحَی : لغة مرغوب عنها، و هو السیف بلغة أهل الشَّحر.

فأما قول العامة: شلَّحه ، فلا أدری مما اشتقاقه (10) . 


ح ش م 

حشم
حَشَمْتُ الرجل أحشِمه حَشْما ، إذا أغضبته (11) . 

و حَشَمُ الرجل: أتباعه الذین یغضبون بغضبه.

فأما قول العامة: لیس بیننا حِشْمَة ، فهی کلمة موضوعة فی 
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1- فی الحیوان 1/254 أنه أبو الأحوص یهجو ابنا له (و هو غیر منسوب فی الحیوان 2/289) ؛ و فی الأغانی 4/43 أنه الأحوص یهجو نفسه و یذکر حَوَصَه؛ و انظر دیوان الأحوص 49. و الرجز أیضا فی ذیل دیوان الطرمّاح 566. و انظر ص 553.

2- الشطر غیر منسوب أیضا فی کتاب الفَرْق لابن فارس 56.

3- ط: «بطعنٍ» .

4- سبق إنشاده ص 130.

5- البیت للأخطل فی دیوانه 174، و معجم البلدان (الحُشّاک) 2/262 و (صُوَّر) 3/434، و اللسان (صور، حمم) .

6- البیت للأعشی فی دیوانه 245، و العین (کسح) 3/59، و المقاییس (کشح) 5/183. و فی الدیوان: کلما یَحسم... ؛ و فی العین: یقطع؛ و فی المقاییس: یَحْسِمْن.

7- سقط البیت من ل م.

8- عجز بیت للأعشی، کما سبق ص 53، و صدره: *صَرَمْتُ و لم أصرمکمُ و کصارمٍ*

9- البیت منسوب إلی عُکّاشة السعدی فی التاج (کشع) ، و هو غیر منسوب فی إبدال أبی الطیّب 1/297، و المخصَّص 6/80، و المقاییس (کشح) 5/184، و اللسان (کشع) . و سیرد البیت ص 870 أیضا.

10- لعله من الجذر (ش ل ح) فی السریانیة بالمعنی نفسه. انظر معجم Smith السریانی.

11- فی هامش ل: «الصواب: إذا أغضبته، لا غیر» . 




غیر موضعها، و لا تعرف العرب الحِشْمَة إلاّ الغضب و الانقباض عن الشی ء.

و قد جمعوا حَشَما علی أحشام ، و حَشَم کلمة فی معنی الجمع لا واحد لها من لفظها؛ یقال: فلان من حَشَم فلان، و هم من یغضب له.

حمش
و حَمِشَ الرجلُ یحمَش حَمَشا ، إذا کان أحمشَ ، و هو دقة الساقین؛ و امرأة حَمْشاء و رجل أحمش ، و به حَمَش و حُمْشَة . 

و لِثَة حَمِشَة ، إذا کانت قلیلة اللحم، و هو یُستحسن.

و یقال: تحمَّش بنو فلان لفلان، إذا غضبوا له أجمع.

و الحَمْش : الجَمع، مثل الحَبْش؛ حمشتُ الشی ء و حبشتُه، إذا جمعته. قال الراجز (1) : 

أُلاک حبَّشتُ لهم تحبیشی 

أی جمعت لهم، و یُروی:

حمَّشت لهم تحمیشی . 

شحم
و الشَّحْم : معروف؛ شحِم الرجلُ یشحَم شَحَما ، إذا سمِن.

و رجل شَحِمٌ و شَحیم . 

و أشحمَ الرجلُ، إذا شَحِمَت إبله.

و رجل شاحِم لاحِم، إذا کان عنده اللحم و الشحم ، کما قالوا: تامِر و لابِن.

و رجل شَحِمٌ لَحِمٌ، إذا قَرِمَ إلیهما.

و أشحمَ الرجلُ أصحابَه، إذا أطعمهم الشَّحم . 

محش
و یقال: محشته النارُ تمحَشه مَحْشا ، إذا أحرقته.

و حرّ ماحِش : مُحْرِق.

و مِحاش الرجل: الذین یجتمعون إلیه من قومه و غیرهم.

قال الشاعر (کامل) (2) : 

جَمِّع مِحاشَکَ یا یزیدُ فإننی

أعددتُ یَربوعا لکم و تمیما 

و هما بطنان من بنی عُذرة. یقوله النابغة لیزید بن الصَّعِق لمّا عَزاه إلی بنی عُذرة (3) . و خالف الأصمعیُّ الناس فی هذا و قال: إنما سُمّوا مِحاشا لأنهم محشوا بعیرا علی النار، أی اشتووه، و اجتمعوا علیه فأکلوه و تحالفوا.


ح ش ن 

حنش
الحَنَش : واحد الأحناش ، و هی هوامُّ الأرض.

و الحَنَش : ضرب من الحیّات.

و بنو حَنَش : بطن من العرب (4) . 


شحن
و شحنتُ البیتَ و غیرَه أشحَنه شَحْنا ، إذا ملأته.

و شحنتُ الثغرَ بالجند، إذا سددته بهم.

و شحنتُ السفینةَ، إذا ملأتها. و فی التنزیل: فِی اَلْفُلْکِ اَلْمَشْحُونِ * (5) . 

و شَحِنْتُ علی فلان أشحَن شَحَنا ، من الشَّحْناء . 


حشن
و حَشِنَ السِّقاء، إذا تغیرت رائحته من ترک الغسل.


نشح
و نَشَحَتِ الإبلُ تنشَح نَشْحا و نُشوحا ، إذا شربت دون الرِّیّ، فهی نواشِح . قال الشاعر (بسیط) (6) : 

فانصاعت الحُقْبُ لم یُقْصَعْ صرائرُها

و قد نَشَحْنَ فلا رِیٌّ و لا هِیمُ 


ح ش و

حشو
حشوتُ الفراش و ما أشبهه حَشْوا . و کل شی ء أدخلتَه فی وعاء فقد حشوت ذلک الوعاء به.

و حِشْوَة الإنسان و الدابَّة: أمعاؤه و ما فی جوفه.

و فلان من حِشْوَة بنی فلان، أی من رُذالهم؛ و أحسب أن أحشاء الجوف من هذا اشتقاقها.


حوش
و الحُوشِ : إبل متوحِّشة . و تقول العرب إنها إبل الجنّ، و یسمّونها الحوشیّة . 

و حُشْتُ الصَّید أحوشه حَوشا ، أی جمعته؛ و لا یقال:

أَحَشْتُه ، و إن کانت العامة قد أُولعت به.


شحو
و الشَّحو : مصدر شحا فاه، إذا فتحه، شَحْوا . و فرس رَغیب الشَّحوة : کثیر الأخذ من الأرض بخَطْوه.

و بئر واسعة الشَّحوة ، إذا کانت واسعة الفم.


وحش
و کل دابّة توحَّشت فهی وحشیّة . 

و الوحشیَّة : ضدُّ الإنسیّة؛ و تفسیر الإنسیة ذوات الإنس کالخُفّ و الحافر و ما أشبه ذلک. و تقول العرب إذا أظلم اللیل:

استأنسَ کلُّ وحشیّ و استوحشَ کلُّ إنسیّ.
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1- هو رؤبة، کما سبق ص 278 و 347.

2- دیوان النابغة الذبیانی 102، و المعانی الکبیر 524، و المقاییس (حشوی) 2/65 و (محش) 5/299، و الصحاح و اللسان (محش، حشا) .

3- فی المطبوعة: «لمّا غزا بنی عُذرة» ؛ تحریف.

4- قارن الاشتقاق 437.

5- الشعراء: 119، و یس: 41.

6- البیت لذی الرمّة فی دیوانه 588، و الصحاح و اللسان (قصع، نشح) . و فی الدیوان: ... لم تَقْصَعْ صرائرَها.




و وحشیّ الإنسان و الدابة من أعضائه: ما لم یُقْبِل علی جسده.

و وحشیّ القوس: ما أدبر علی الرامی، و إنسیّها: ما أقبل علیه منها.

و مال الرجل لوحشیّه ، إذا مال علی شماله. و مال لإنسیِّه، إذا مال علی یمینه، و هذا یُختلف فیه.

وشح
و وَشْحَی : رَکیّ معروفة. قال الراجز (1) : 

صبَّحن من وَشْحَی قَلیبا سُکّا

[یَطْمی إذا الوِرْدُ علیه التَکّا]

أی ضیِّقا.

و وِشاح ، و الجمع وُشُح : خَرَز تتوشَّح به المرأة. و هُذیل تقول: إشاح، فی معنی وِشاح . 

شوح
و یقال: أشاح الرجل إشاحةً ، إذا حَذِرَ؛ فهو مُشیح . و هذیل تجعل المُشیح الجادَّ فی أمره.


ح ش ه

أُهملت. 


ح ش ی 

حیش
الحَیْش : الفزع. قال الشاعر (سریع) (2) : 

ذلک دِینی و اسألیهم إذا (3)

ما کَفَّتَ الحَیْشُ عن الأَرْجُلِ 

کفت کَفَّتَ : ضَمَّ و جمعَ، من قوله عز و جل: أَ لَمْ نَجْعَلِ اَلْأَرْضَ کِفََاتاً (4) . 


شیح
و الشِّیح : نبت معروف.

و أرض مَشْیُوحاء : تُنبت الشِّیح . 


باب الحاء و الصاد مع ما بعدهما من الحروف 


ح ص ض 

أُهملت و کذلک حالهما مع الطاء و الظاء و العین و الغین.



ح ص ف 

حصف
الحَصَف : بَثر معروف یخرج علی الجسد من الحرّ؛ حصِف الإنسان یحصَف حَصَفا . و أهل الیمن (5) یسمّونه الهَرَض؛ هرِض یهرَض هَرَضا.

و الإحصاف : مصدر أحصف الحمار فی إرَتِه (6) أو فی نشاطه یُحْصِف إحصافا ، إذا عدا عَدْوا شدیدا. قال الراجز (7) : 

إذا تَلَقَّتْه العَقاقیلُ طَفا

و إن تمطَّی بالخَبارِ أَحْصَفا 

جمع عَقْنَقَل، و هو الرمل المتعقِّد المتداخل بعضُه فی بعض، و به سُمِّی عقنقل الضّب؛ و الخَبار: أرض فیها جِحَرَة (8) . 

و رجل حصیف العقل و الرأی: سدیده؛ حَصُفَ رأیُه حصافةً ، و اشتقاقه من أحصفتُ الحبلَ، إذا شددت فَتْلَه.


حفص
و الحَفْص : الزَّبیل الصغیر من أَدَم تنقَّی به الآبار، و الجمع حُفوص و أحفاص . و به سُمِّی الرجل حَفْصا . 

و حَفْصَة : اسم من أسماء الضَّبُع، زعموا، و لا أدری ما صحّته.

و یقال: حفصتُ الشی ءَ أحفِصه حَفْصا ، إذا جمعته، فأنا حافص و الشی ء محفوص . و کل ما جمعته بیدک من تراب أو غیره فقد حفصته ، فأنت حافص و الشی ء محفوص و الاسم الحُفاصة . 


صحف
و الصُّحُف واحدتها صحیفة ، و هی القطعة من أَدَم أبیض أو رَقٍّ، یُکتب فیها. و فی التنزیل: وَ إِذَا اَلصُّحُفُ نُشِرَتْ (9) ، و اللّه أعلم بکتابه. و تُجمع صحائف ، و ربما جمعوا الصَّحیفة صِحافا . 

و الصَّحْفَة : القَصْعَة، و تجمع صِحافا . قال الشاعر (مجزوء الرمل) (10) : 

و بنو نَکْدٍ قُعودٌ

یتعاطَون الصِّحافا 
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1- سبق إنشادهما ص 134.

2- البیت للمتنخل الهُذلی فی دیوان الهذلیین 2/13، و المعانی الکبیر 993، و اللسان (حیش) . و سیجی ء البیت أیضا ص 1049، و انظر فیه التعلیق (فی هامش ل) علی تخفیف کَفَّتَ.

3- ط: «ذلک بزّی و سلیهم إذا... » .

4- المرسلات: 25.

5- ط: «و فی بعض لغات أهل الیمن» .

6- ط: «آریّه» .

7- هو العجاج، فی دیوانه 504. و انظر: المعانی الکبیر 738، و المخصَّص 7/114 و 14/4، و اللسان (حصف، عقل، طفا) . و فی الدیوان: *زارٍ و إن لاقی العَزازَ أحصفا*

8- ط: «حجارة» .

9- التکویر: 10.

10- البیت غیر منسوب أیضا فی المخصَّص 13/200، و فیه: و بنو نُکْرٍ.




و المِصْحَف ، بکسر المیم، لغة تمیمیة، لأنه صُحُفٌ جُمعت، فأخرجوه مُخْرَجَ مِفْعَل مما یُتعاطَی بالید. و أهل نجد یقولون: المُصحف ، بضم المیم، لغة علویة، کأنهم قالوا:

أُصْحِفَ فهو مُصْحَف ، أی جُمع بعضه إلی بعض.

صفح
و صفحتُ عن الرجل أصفَح صَفْحا ، إذا عفوت عن جرمه.

و أضربتُ عن هذا الأمر صَفْحا ، إذا ترکته.

و صَفْحَة الإنسان و الدابّة: عُرْض جَنبه (1) إذا اعترضتَه.

و أبدی فلان لی صفحتَه ، إذا أمکنک من نفسه فی خصومة أو حَرَد (2) . 

و أصفحتُ عن الشی ء إصفاحا ، إذا ترکته، مثل قولهم أضربتُ عنه إضرابا.

و المُصْفَح : المُمال. و جاء 16- فی الحدیث «قَلْبُ المنافِق مُصْفَح » ، أی مُمال عن الحقّ.

و ضربتُه بالسیف مُصْفَحا و مصفوحا ، إذا ضربته بعُرضه و لم تضربه بحدّه؛ و إذا ضربته بحدّه قلت: ضربته صَلْتا.

و الصَّفیحة : النصل العریض من السیوف، و الجمع صفائح . 

و الصَّفیحة : القطعة من الصخر العریضة، و الجمع صَفائح أیضا، کانوا یجعلونها فی القبور و اللحود مکان اللَّبِن، فلذلک ذکروها فی أشعارهم فقالوا:

بین الثَّری و الصفائحِ (3) 

و یُروی: تحت الثَّری. و یقال لها الصُّفّاح أیضا، و الواحدة صُفّاحة . قال النابغة الذبیانی (بسیط) (4) : 

[و خَیِّسِ الجِنَّ إنی قد أَذِنْتُ لهم ]

یبنون تَدْمُرَ بالصُّفّاح و العَمَدِ 

و رأس مُصْفَح ، إذا کانت فیه کالضُّغطة حتی یستطیل قلیلاً ما بین جبهته و قفاه. و ربّما قالوا: رجل مُصْفَح ، و لم یذکروا الرأس. و قال الکلابیون: المُصْفَح الذی مُسِحَ جنبا رأسه و نتأت جبهتُه فخرجت و ظهرت قَمَحْدُوَتُه. و ربما جمعوا الصَّفیحة صِفاحا . 

و قال أبو حاتم عن الأصمعی عن أبی عمرو بن العلاء:

و یُکره فی الخیل القَنا و الصِّفاح ، فأما القَنا فهو أن یحدودب الأنف من وسطه فتراه شاخصا فإذا أفرط ذلک ضاق المَنْخِر فکان عیبا؛ و أما الصِّفاح فشبیه بالمَسْحَة فی عُرض الخدّ یُفرط بها اتّساعُه، فذلک مکروه مستقبَح.

و صفح الرجل عن زَلَّة صاحبه فهو صَفوح و صافِح عنها.

و تصافح الرجلان بکفّیهما، إذا ألصق کل واحد منهما کفَّه بکفّ صاحبه. و نُهی عن مصافحة النِّساء.

و التصفیح : التصفیق بالیدین. و 16- فی الحدیث : «التسبیح للرجال و التصفیحُ للنساء» ، و هو التصفیق. قال الشاعر یصف سحابا (وافر) (5) : 

کأنّ مصفَّحاتٍ فی ذُراه

و أنواحا بأیدیها المَآلی 

و یُروی: علیهنّ؛ و المَآلی: خِرَق سُود تشیر بها النائحة، واحدتها مِئلاة.

و فی التنزیل: أَ فَنَضْرِبُ عَنْکُمُ اَلذِّکْرَ صَفْحاً (6) ؛ قال أبو عبیدة: نُعْرِض عنکم.

فحص
و فحصتُ عن الشی ء أفحَص فَحْصا ، إذا کشفت عنه. و به سُمِّی أُفْحوص القطاة، و ذلک أنها تفحص الحصی بصدرها حتی تصیر إلی لیِّن الأرض فتبیض؛ و جمع الأُفحوص أفاحیص . قال الشاعر (طویل) (7) : 

و قد تَخِذَت رجلی إلی جَنْب غَرْزها

نَسیفا کأُفْحُوص القطاة المطرِّقِ 

طرق المطرِّق : التی قد عسر علیها البیض فهی تحکّ الأرضَ بصدرها حتی تؤثّر فیها. و قال الراجز (8) :

أنتم بنو کابِیَةَ بن حُرْقُوصْ

و کُلُّکم هامتُه کالأُفحوصْ 

فصح
و أفصح العربیُّ إفصاحا و فَصُحَ الأعجمی فصاحةً ، إذا تکلم بالعربیة.

و أفصح اللبنُ، إذا انجلت رغوتُه فهو مُفْصِح ، و فَصُحَ فهو 
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1- فی هامش ل: «و قال فی الإملاء: عَرْض جنبه» .

2- م ط: «حرب» .

3- لم أجده فی المصادر، و کأنه جزء من بیت علی الطویل.

4- دیوانه 21، و العین (دمر) 8/40، و اللسان (دمر) ، و البلدان (تدمر) 2/17.

5- البیت للبید فی دیوانه 90، و من مصادره: أدب الکاتب 411، و الإبدال لأبی الطیّب 1/306، و المخصَّص 6/24 و 14/68، و الاقتضاب 254 و 450، و شرح أدب الکاتب 371؛ و من المعجمات: العین (صفح) 3/122 و (نوح) 3/305 و (ألی) 8/357، و الصحاح و اللسان (صفح، ألا) ، و اللسان (نوح) . و سینشده ابن درید ص 1314 أیضا.

6- الزخرف: 5. و لم أجد له شرحا فی مجاز القرآن.

7- البیت للممزَّق العبدی، کما سبق ص 388.

8- البیتان غیر منسوبین أیضا فی الحیوان 6/455؛ و سینشدهما ابن درید ص 1193 أیضا بروایة: و کلُّهم.... و فی الحیوان: أنتم بنی کابیة... کلهمُ....




فصیح ، و هو حینئذ الصریح. قال الشاعر (وافر) (1) : 

[و لم یخشوا مَصالته علیهم ]

و تحت الرَّغوة اللبنُ الصَّریحُ 

و یُروی: الفصیح . 

و أفصح الصبحُ، إذا بدا ضوءه؛ و کل شی ء وَضَحَ لک فقد أفصح لک.

و الفِصح : عید النصاری، و قد تکلَّمت به العرب. قال الشاعر-حسّان (حفیف) (2) : 

قد دَنا الفِصْحُ فالولائدُ یَنْظِم_

نَ سِراعا أکِلّةَ المَرْجانِ 


ح ص ق 

صقح
رجل أَصْقَحُ ، بالسین و الصاد (3) ، بَیِّنُ الصَّقَح ، و هو الصَّلَع؛ لغة یمانیة، یسمّون الصُّلعة الصُّقعة . قال أبو بکر: یقال: رجل أصلع بَیِّنُ الصُّلعة.


ح ص ک 

کحص
الکَحْص : ضرب من حبَّة النبت له حب أسودُ یشبَّه بعیون الجراد. قال الشاعر (طویل) (4) : 

کأنَّ جَنَی الکَحْص الیبیس قَتیرُها

إذا نُثِرَت سالت و لم تتجمّعِ 

و یُروی: نُثلت؛ یصف درعا إذا طُرحت تفتَّحت و لم تبقَ مجتمعة.


ح ص ل 

حصل
الحَصَل : البلح قبل أن یشتدَّ و تظهر ثفاریقه، الواحدة حَصَلة . قال الراجز (5) : 

مُکَمِّمٌ جَبّارُها و الجَعْلُ

یَنْحَتُّ منهنّ السَّدَی و الحَصْلُ 

سدی السَّدَی : البَلَح الذاوی، الواحدة سَداة.

و یقال: ما حصل فی یدی منه شی ء، أی ما رجع. و منه اشتقاق الحَوْصَلة ، الواو زائدة.

و الحَصیل : ضرب من النبت ذکره الحِرْمازیّ و لا أدری ما صحّته.

و حَصِلَ بطنُه یحصَل حَصَلاً ، إذا أصابه اللَّوَی؛ لغة یمانیة.

و حَصِلَ الفرسُ، إذا اشتکی بطنَه (6) من أکل التراب.


لحص
و اللَّحْص : الضِّیق. قال الهذلی (کامل) (7) :

قد کنتُ خَرّاجا وَلوجا صَیْرَفا

لم تلتحِصْنی حَیْصَ بَیْصَ لَحاصِ 

و یقال: التحصتِ الإبرةُ، إذا استدَّ سَمُّها.


صحل
و الصَّحَل : بُحوحة فی الصوت لا تبلغ أن تکون جُشَّةً؛ صَحِلَ الرجلُ و الفرسُ یصحَل صَحَلاً ، و هی تُستحسن. و فی صفة النبی صلَّی اللّه علیه و آله و سلَّم أنه کان فی صوته صَحَلٌ . قال الشاعر (بسیط) : 

و أسعدَتْها أکُفٌّ غیرُ مُقْرِفَةٍ

تثنی أناملُها شِرْعَ المَزاهیرِ 

زهر المزاهیر : العیدان؛ و شرع الشِّرْع : الأوتار.

من کل غَیداءَ فی تغریدها صَحَلٌ

کأنّ أعْکانَها (8) طَیُّ الطَّوامیرِ 

و هذان البیتان للأُقَیْشِر الأَسَدی (9) . 


صلح
و الصَّلاح : ضِدُّ الطَّلاح؛ صَلَحَ الرجلُ صَلاحا و صُلوحا ، و یقال: صَلُحَ أیضا. و یقال: ما به من الصَّلاح و الصُّلوح . قال الشاعر (طویل) (10) : 
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1- سبق ذکر عجزه علی أنه مَثَلٌ ص 515. و البیت منسوب إلی نَضْلة السُّلَمی فی الکامل 1/89، و مجالس ثعلب 7، و اللسان (فصح) ، و إلی أبی مِحْجن فی البیان و التبیین 3/338؛ و هو غیر منسوب فی المخصَّص 5/40، و المقاییس (فصح) 4/507، و الصحاح (فصح) .

2- دیوانه 323، و الأغانی 13/170 و 14/6، و اللسان (کلل) ، و الخصائص 3/120. و فی الدیوان: ... ینظم_ ن قعودا....

3- الإبدال 2/177.

4- المخصَّص 11/64، و اللسان و التاج (کحص) . و فی اللسان وحده: إذا نُثلت....

5- استشهد بهما فی المخصَّص 11/121 علی تسکین صاد الحَصَل ضرورةً. و انظر: المقاییس (حصل) 2/68، و الصحاح و اللسان (حصل، سدا) .

6- م: «لعلّة تصیبه فی بطنه» .

7- البیت لأمیة بن أبی عائذ فی دیوان الهذلیین 2/192. و انظر: الکتاب 2/51، و إصلاح المنطق 30، و تهذیب الألفاظ، و المخصَّص 12/136 و 210، و شرح المفصَّل 4/115؛ و من المعجمات: المقاییس (بیص) 1/326 و (حیص) 2/124 و (لحص) 5/237، و الصحاح و اللسان (حیص، لحص، صرف) ، و اللسان (ولج) . و سیرد البیت أیضا ص 741 و 1050 و 1171.

8- فی المطبوعة: «أعکافها» !

9- لیس البیتان فی دیوان الأقیشر الأسدی.

10- البیت منسوب فی اللسان (طرف) إلی عون بن عبد الله بن عُتبة بن مسعود، و غیر منسوب فی (صلح) . و قد مرّ فی الجمهرة 354 بیت من وزنه و قافیته، و هو فی الأغانی لعُبید اللّه بن عبد الله. و انظر أیضا: إصلاح المنطق 110، و المخصَّص 12/164 و 15/89، و الاقتضاب 307، و المقاییس (صلح) 3/303 و (طرف) 3/448، و الصحاح (طرف) . و سیرد العجز ص 1249 أیضا. و یُروی: و هل بعد شتم الوالدین....




و کیف بأطرافی إذا ما شتمتَنی

و ما بعد سبِّ الوالدین صُلوحُ 

و یُروی:

... شتم الوالدین....

و صَلاحِ فی وزن حَذامِ و قَطامِ، و هو اسم مکّة. قال الشاعر (وافر) (1) : 

أبا مَطَرٍ هَلُمَّ إلی صلاحِ (2)

فتکفیکَ النَّدامی من قریشِ 

و قد سمَّت العرب صالحا و صُلَیْحا و مُصْلِحا . 


ح ص م 

حصم
الحَصْم : حَصم الدابة، و هو ما خرج من دُبره من الریح؛ حَصَمَ یحصِم حَصْما ، و هو الحُصام و الرُّدام.


حمص
و الحَمْص من قولهم: حِمص الجرُح حَمْصا ، إذا سَکَنَ وَرَمُه، فهو حامص و حَمیص . 

و حِمْص : موضع، و لا أحسبه عربیا محضا (3) . 

فأما الحِمَّص هذا الحبّ الذی یؤکل فأحسِبه مولَّدا (4) . 


صحم
و الصُّحْمَة : سواد تخلطه صُفرة، حمار أَصْحَمُ و أتان صَحْماءُ . و إصحامَّ الحمارُ اصحیماما ، مثل ادهامّ الفرس ادهیماما، و ابلاقّ.


صمح
و صمحته الشمسُ، إذا آلمت دماغه تصمَحه صَمْحا . 

و یوم صَموح و صامح ، إذا اشتدّ حَرُّه.

و الصُّمَاح : العَرَق المُنتن. قال الحارث بن خالد المخزومی (خفیف) (5) : 

یتضوَّعن لو تضمَّخن بالمِسْ

کِ صُماحا کأنه ریحُ مَرْقِ 

و مرق المَرْق : الجلد الذی یُبَلّ و یثنی بعضه علی بعض لیلین و هو جلد لم یستحکم دِباغُه (6) . 

و الصمحاء : الأرض الغلیظة، و الجمع صُماحیّ یا هذا.


مصح
و مَصَحَ الشی ءُ یمصَح مُصوحا ، إذا ذهب.

و مَصَحَ الظِّلُّ، إذا نَسَخَتْه الشمسُ مُصوحا فهو ماصح . 

و مَصَحَ مثل مَحَصَ: عَدا.

و مَصَحَ اللّه ذنوبَک.


محص
و مَحَصَ : ضرطَ.


ح ص ن 

حصن
الحِصْن : معروف، و اشتقاقه من حصَّنت الشی ء تحصینا ، إذا منعتَه و حظرتَه. و منه حَصَّنتُ المرأةَ، إذا زوّجتها.

و کل شی ء منعته فقد حصَّنته و حویته.

و امرأة حَصانٌ ، بفتح الحاء: عفیفة. قال حسّان (طویل) (7) : 

حَصانٌ رَزانٌ لا تُزَنُّ برِیبةٍ

و تُصْبِحُ غَرْثَی من لحوم الغوافلِ 

یقول: تصبح جائعة من الکلام فی الناس. و قال بعض أهل اللغة: الحواصن : الحبالی. و أنشد (متقارب) (8) : 

تُبیل الحواصنَ أحبالَها 

و فرس حِصانٌ ، بکسر الحاء، إذا ضُنَّ بمائه فلم یُنْزَ إلا علی حِجْرٍ کریمة. و کثر ذلک فی کلامهم حتی سمّوا کل ذکر من الخیل حِصانا . 

و مکان حَصین : منیع.

و یسمَّی القفلُ فی بعض اللغات: المِحْصَن . و ذکر قوم أن الزَّبیل أیضا یسمَّی مِحْصَنا فی بعض اللغات، و لا أعرف حقیقته.

و قد سمَّت العرب حِصْنا و حُصینا و مِحْصَنا (9) . 

و امرأة مُحْصَنَة : متزوّجة، و حاصن : عفیفة. قال العجّاج (رجز) (10) : 

و حاصنٍ من حاصناتٍ مُلْسِ

عن الأذی و عن (11) قِراف الوَقْسِ 

ص: 543









1- البیت لحرب بن أمیّة فی معجم البلدان (صلاح) 3/419، و اللسان (صلح) ، و هو غیر منسوب فی الصحاح (صلح) ، و المخصَّص 13/181.

2- بالبناء علی الکسر أیضا فی المخصَّص و معجم البلدان، و هو منوّن فی الصحاح و اللسان. و فی اللسان عن ابن برّی: «الشاهد فی هذا الشعر صرف صلاح» .

3- المعرَّب 119.

4- المعرَّب 119 أیضا.

5- دیوانه 121، و الإبدال لأبی الطیّب 2/447، و الأغانی 8/138، و اللسان (صمح، مرق) . و فی الدیوان: ... بالمسک صُنانا. و انظر ص 792.

6- ل: «دِماغه» ؛ تحریف.

7- دیوانه 228، و السیرة 2/306 و 307، و إصلاح المنطق 289، و الأغانی 4/10 و 14، و اللسان (غرث، حصن، زنن، رزن) . و سینشده ص 711 أیضا.

8- البیت للخنساء، کما سبق ص 283، و صدره فیه: *و داهیةٍ جَرَّها جارمٌ*

9- قارن الاشتقاق 85 و 202.

10- دیوانه 481، و مجاز القرآن 1/122، و المخصَّص 7/163، و الصحاح (و قس) ، و اللسان (و قس، حصن) . و سیرد البیتان أیضا ص 853.

11- ط: «من الأذی و من... » ، و کذا ص 853.




قال أبو بکر: وقس الوَقْس : ابتداء الجَرَب.

و أحصنَ الرجل فهو مُحْصَن ، إذا تزوج؛ و هذا أحد ما جاء علی أَفْعَلَ فهو مُفْعَل.

و حِصْنان (1) : موضع معروف، و النسب إلیه حِصْنیّ ؛ کرهوا ترادف النون فیه أن یقولوا حِصْنانیّ کما قالوا بحرانی.

فأما تکنیتُهم الثعلب أبا الحُصَیْن فشی ء قد جری علی أَلْسُن العرب قدیما.

صحن
و صَحْن الدار: باحتها.

و الصَّحْن : إناء قصیر الجدار نحو الجام و الطاس و ما أشبههما.

و صَحَنَته الفرسُ برِجلها، إذا رکضته؛ و الفرس صَحون ، إذا کانت تَصْحَن برِجلها.

و الصَّحْن : الفجوة بباطن حافر الفرس.

و المِصْحَنَة : إناء نحو الصَّحْفَة، زعموا.

نحص
و النُّحْص : ما علا عن السفح و انحدر عن السَّنَد من الجبل. و رُوی عن النبی صلّی اللّه علیه و سلّم أنه قال لمّا رجع من أُحُدٍ: «یا لیتنی غودِرْتُ فی أهل نُحْص الجبل» ، یعنی الشهداء هناک.

نصح
و النُّصْح : بَذْلُ المودّة و الاجتهاد فی المشورة. و نصحتُه و نصحتُ له بمعنی واحد، و أنا ناصح و نَصیح . 

و نصحتُ الثوبَ أنصَحه نَصْحا ، إذا خِطْتَه، و الإبرة المِنْصَحَة ، و الخیط النِّصاح -و به سُمِّی الرجل نِصاحا - و الشی ء المَخیط منصوح . 

و قد سمّت العرب ناصحا و نَصیحا . 

و النَّصّاح : الخیّاط.

و النَّصْحاء : موضع، زعموا. و ذکر بعض أهل اللغة أنه یقال: ثوب ناصح ، فی معنی ناصع، و لا أدری ما صحّته.


ح ص و

حوص
حُصْتُ الثوب أَحوصه حَوْصا ، إذا خِطْتَه. و 1- فی الحدیث أن علیّ بن أبی طالب رضی اللّه عنه اشتری قمیصا بأربعة دراهم، فلما لبسه رأی فی کُمّه فَضْلاً (2) فقصَّه ثم جاء إلی خیّاط فقال: حُصْهُ . 

و یقال: حُصْ عین صقرک حَوْصا ، إذا ضمَّ عینیه بخیط حتی یستأنس؛ حاصَه یَحُوصه حَوْصا . 

و الحَوَص من ضِیق العین؛ حَوِصَ یَحَْوَص حَوَصا . و یقال:

رجل أَحْوَصُ و امرأة حوصاءُ من قوم حُوص ، و هو صغر العین حتی کأنها مَخیطة. و جمع حُوص أحاوص . 

و الحُوص : قبیلة من العرب یُنسبون إلی الأحوص بن مالک ابن جعفر، و لیس ببطن یُنسب إلیه. قال الشاعر (طویل) (3) : 

أتانی وعیدُ الحُوصِ من آل جعفرٍ

فیا عبدَ عمرٍو لو نَهَیْتَ الأحاوِصا

و یُقال: حُصْتُ عینَ الصقر أو الجارح من الطیر، إذا خطتَها لیستأنس؛ و کذلک حُصْتُ شُقوقا فی رِجلی، إذا خِطْتَها.


صوح
و صَوَّحَ (4) الحرُّ البقلَ: أَیْبَسَه. و تصوَّح البقلُ نفسُه: یَبِسَ.

و الصُّواح : عَرَق الخیل (5) ، و لا نعرف له فعلاً یتصرّف.


صحو
و الصَّحْوُ : ضِدُّ الدَّجْن؛ أَصْحَتِ السماءُ إصْحاءً ؛ و صحا السکران یصحو صحوا . و قال قوم من أهل اللغة: أَصْحَتِ السماءُ و أصحی یومُنا، إذا لم یکن فیه برد و إن کان فی السماء سحاب.


وحص
و الوَحْص : السَّحْب عُنْفا؛ وَحَصَه یَحِصُه وَحْصا ، لغة یمانیة زعموا.


ح ص ه

حصص
الحِصَّة : النصیب. 


صحح
و الصِّحَّة : ضدّ السقم.


صحو
و المِصْحاة : إناء یُشرب فیه الماء من فضة أو غیرها. قال الأعشی (طویل) (6) : 

إذا صُبَّ فی المِصْحَاة خالطَ عَنْدَما 

ص: 544












1- ل م: «و حِصْنَیْن» .

2- ط: «قَمْلاً» .

3- البیت للأعشی فی دیوانه 149، و قد نسبه إلیه ابن درید فی الاشتقاق 296. و انظر: إصلاح المنطق 401، و دیوان المعانی 1/172، و المخصَّص 1/102 و 13/227، و شرح المفصَّل 5/63، و الخزانة 1/88، و الصحاح و اللسان (حوص) .

4- فی المادّة من هنا إلی آخر (ح ص و) تداخل فی الجذور قوّمناه بفصلها.

5- فی ص 1049: «و قال قوم: بل العرق کله صُواح» .

6- روایته فی دیوان الأعشی 293. بکأسٍ و إبریقٍ کأن شرابه إذا صُبَّ فی المِصحاة خالط بَقَّما و قبله فی القصیدة نفسها بیت فی آخره: تُحسب عَنْدَما. و انظر: الصحاح (صحا) و اللسان (بقم، صحا) .





ح ص ی 

حیص
وقع فی حَیْصَ بَیْصِ و حَیْصٍ بَیْصٍ و حِیصَ بِیصَ، إذا وقع فی أمر لا یُتخلَّص منه. و هذا الباب یفسَّر فی الثلاثی المعتلّ إن شاء اللّه (1) . 


باب الحاء و الضاد مع ما بعدهما من الحروف 


ح ض ط

أُهملت و کذلک حالهما مع الظاء و العین و الغین.



ح ض ف 

حفض
الحَفَض : البیت من الشَّعَر بعُمُده و أطنابه؛ و هو الأصل (2) ، و إنما سُمِّی البعیر الذلول حَفَضا لأنهم کانوا یختارون لحمل بیوتهم أذلَّ الإبل لئلا تنفر، فسُمِّی البعیر حَفَضا . لذلک قال الراجز (3) : 

یا ابن قُرومٍ لَسْنَ بالأحفاضِ

[مِن کل أَجْأَی مِعْذَمٍ عَضّاضِ ]

فجعل الجِمال المذلَّلة أحفاضا . 

و مثل من أمثالهم:

« یومٌ بیوم الحَفَضِ المجوَّرِ » (4) ، و له حدیث.

و قد سمَّت العرب محفِّضا . 

و یقال: حفضتُ العود أحفُضه حَفْضا ، إذا عطفته. قال الراجز (5) : 

إمّا تَرَیْ دهرا حنانی حَفْضا

أَخْرَجَ منی مِرَّةً و نَقْضا 

مرر المِرَّة : الشدة، و نقض النَّقْض : خلافها.


فحض
و فحضتُ الشی ءَ أفحَضه فَحْضا ، إذا شدختَه؛ و أکثر ما یُستعمل ذلک فی الشی ء الرَّطْب نحو القِثّاء و البِطّیخ و ما أشبهه.


فضح
و أفضحَ الصبحُ یُفضح إفضاحا ، إذا بدا فی سواد اللیل؛ و قد قالوا: فَضَحَ الصبحُ أیضا. و کل شی ء کشفتَه فقد فضحتَه ، و منه افتَضح فلانٌ، إذا انکشفت مساوئه.

و مثل من أمثالهم: « الظمأ الفادح خیرٌ من الرِّیّ الفاضح » (6) ؛ یُضرب للرجل یُنهی عن المکاسب الدَّنِسة.

و الفُضْحَة : لون بین الغُبْرَة و الحُمْرَة.

و أفضحَ النخلُ یُفضح إفضاحا، إذا نَشَّمَتْ فیه الصفرة و الحمرة؛ أسدٌ أَفْضَحُ و الأنثی فَضْحاءُ و بعیرٌ أَفْضَحُ أیضا.

و یقال: خاف القوم الفضیحة و الفُضوحة و الفِضاح و الفُضوح ، کلّه واحد.




ح ض ق 

أُهملت. 



ح ض ک 

ضحک
الضَّحِک : معروف. 

و الضَّحْک : العسل الأبیض. قال الهذلی (طویل) (7) : 

فجاءَ بمَزْجٍ لم یر الناسُ مثله

هو الضَّحْکُ إلاّ أنه عَمَلُ النَّحْلِ (8) 

و قال أبو مالک: الضاحک : قطعة تنکسر من الجبل عن لون أبیض فکأنها تضحک إذا رأیتها من بعید.

و یسمّی الزُّبْد أیضا ضَحْکا ، و ربما سُمّی الطَّلْع إذا تشقّق ضَحْکا . 

و یقال: ضحِک الرجلُ ضَحْکا فکأن الضَّحْک المصدر و الضِّحْک الاسم، و اللغة العالیة: الضَّحِک (9) . قال رؤبة (رجز) (10) : 

ص: 545










1- ص 1049-1050.

2- ط: «الحَفَض: الخباء بأسره مع ما فیه من کساء و عمود» .

3- الرجز لرؤبة فی دیوانه 83، و الصحاح و اللسان (حفض) ؛ و الأول غیر منسوب فی المخصَّص 2/159.

4- المستقصی 2/415.

5- الرجز لرؤبة فی دیوانه 80، و روایة الثانی فیه: *وجدتَ فینا مِرَّةً و نَقضا* و انظر: إصلاح المنطق 74، و تهذیب الألفاظ 156، و المعانی الکبیر 1218، و المخصَّص 11/14 و 13/236؛ و من المعجمات: المقاییس (حفض) 2/87 و (عرش) 4/265 و (قعض) 5/111، و الصحاح و اللسان (عرش، حفض، قعض) . و انظر أیضا ص 903.

6- فی مجمع الأمثال 1/443: ظمأ قامح خیر من رِیٍّ فاضح.

7- هو أبو ذؤیب فی دیوان الهذلیین 1/42. و انظر: نوادر أبی مِسْحل 77، و المعانی الکبیر 619، و المحتسب 1/324، و شرح المرزوقی 478، و المخصَّص 5/17؛ و من المعجمات: المقاییس (ضحک) 3/394 و (مزج) 5/319، و الصحاح و اللسان (مزج، ضحک) .

8- م: «عَسَل النحل» .

9- فی هامش ل: «قال أبو بکر: یقال ضَحِکَ الرجل ضَحِکا و لا یقال ضِحْکا إلا أن یُضطر شاعر» .

10- دیوانه 117، و الاشتقاق 171، و الأزمنة و الأمکنة 1/61 و 2/40. و سیرد الثانی ص 678 أیضا.




واضحةُ الغُرَّةِ غَرّاءُ الضَّحِکْ

تَبَلُّجَ الزَّهراء فی جِنْحِ الدَّلَکْ (1) 

و فی التنزیل: وَ اِمْرَأَتُهُ قََائِمَةٌ فَضَحِکَتْ (2) ، ذکر المفسّرون أنها حاضت، و اللّه أعلم. قال أبو بکر: لیس فی کلامهم ضَحِکَتْ فی معنی حاضت إلاّ فی هذا.

و الضَّواحک ، و هی أربعة أسنان بعد الأنیاب اثنان من فوق و اثنان من أسفل. و رجل ضَحوک : باشُّ الوجه. و أنشدوا بیت العدوانی، و قال قوم إنه لتأبّط شرًّا (3) (مدید) (4) : 

تَضْحَکُ الضَّبْعُ لقَتْلَی هُذیلٍ

و تری الذئبَ لها یَسْتَهِلُ 

و قالوا: تضحک فی هذا الموضع: تحیض؛ و سألت أبا حاتم عن هذا فقال: متی صحّ عندهم أن الضبع تحیض؟ و قال: یا بنیّ، إنما هی تَکْشِر للقتلی إذا رأتهم، کما قالوا:

یضحک العَیْرُ، إذا انتزع الصِّلِّیانة، و إنما هو یَکْشِر. و تزعم العرب أن الضَّبُع تقعد علی غرامیل القتلی إذا وَرِمَت (5) ، و هذا کالصحیح عندهم. و قال آخرون: بل قوله تضحک کأنها تستبشر بالقتلی إذا أکلتهم فیَهِرُّ بعضُها علی بعض، فجعل هریرَها ضَحِکا . و قال قوم: أراد بقوله تضحک أی تُسَرّ بهم، فجعل السرور ضحکا . و قوله: تری الذئب بها یستهلّ، أی یصیح و یستعوی الذئاب إلی القتلی.

و رجل ضُحْکَة : یُضحک منه، و ضُحَکَة : کثیر الضَّحک . 

و قد سمَّت العرب ضحّاکا . 

و الضّاحک : حجر أبیض یبدو فی الجبل، یخالف لونه، من أی لون کان الجبل، فکأنه یضحک . 


ح ض ل 

حضل
الحَضَل و الحَضْل من قولهم: حَضَلَت النخلةُ و حَظَلَتْ (6) ، إذا فَسَدَ أصولُ سَعَفها، فإذا أرادوا إصلاحها أشعلوا النار فیها لیحترق ما فسد من سَعَفها و لیفها، ثم یجود بعد ذلک.


ضحل
و الضَّحل : الماء القلیل یترقرق علی وجه الأرض، و الجمع ضُحول و ضِحال و أضحال . 

و أتان الضَّحْل : صخرة تکون فی بطن الوادی یجری حولها الماء، فهو أصلب لها. و هذا المعنی أراد امرؤ القیس بقوله (طویل) (7) : 

و یخطو علی صُمٍّ صِلابٍ کأنها

حجارةُ غَیْلٍ وارِساتٌ بطُحْلُبِ 

قوله وارسات، أی کأنها قد صُبغت بوَرْس. و غیل الغَیْل : الماء الذی یجری فی بطن الوادی بین الحجارة؛ شبَّه حوافر الفرس بها لصلابتها و املیساسها. قال الشاعر (بسیط) (8) : 

عَیرانةٌ کأتان الضَّحْل ناجیةٌ

إذا تَرَقَّصَ بالقُور العَساقیلُ 

عسقل العَساقیل : أول ما یجری من السَّراب؛ و قور القُور : جمع قارَة، و هی أَکَمَة فیها حجارة سود و طین أسود. و قال علقمة بن عَبَدَة (بسیط) (9) : 

[هل یُلْحِقَنّی بأُولی القوم إذا شَحَطوا

جُلذِیَّةٌ]کأتان الضَّحْلِ عُلْکومُ 

العُلْکوم: الصّلبة. 


ح ض م 

حمض
الحَمْض : معروف، و هو ضرب من النبت، و هو ضد الخُلَّة. و تقول العرب: « الحَمْض خبز الإبل و الخلّة فاکهتها» . و الإبل تستریح من الخُلّة إلی الحَمْض ، و لذلک قیل للرجل إذا جاء متهدِّدا متغضِّبا: «أنت مُخْتَلُّ فتحمَّضْ » (10) . 

قال الراجز (11) : 
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1- م: «... فی قَرْن الدَّلک» ؛ و بعده: «و یُروی: ... فی جِنْح اللیل أیضا» .

2- هود: 71.

3- ل: «و سألت أبا حاتم عن قوله تأبط شرا» . و بعد البیت: «و قلت له: زعم قوم أن تضحک تحیض فقال... » .

4- البیت فی دیوان تأبّط شرًّا 250، و یُنسب أیضا إلی خلف الأحمر، و الشنفری؛ و لتحقیق النسبة انظر مقدمة دیوانه 42-44. و البیت أیضا فی المعانی الکبیر 214، و المحتسب 1/324، و شرح المرزوقی 837، و السِّمط 919، و اللسان (ضحک) .

5- ل: «و تزعم العرب أن الضِّباع تأتی القتلی إذا ورمت فتقعد علی ذَکَر الرجل» .

6- ط: «حضِلت النخلة و حضَلت» . و انظر الإبدال لأبی الطیّب 2/270.

7- دیوانه 47، و المعانی الکبیر 166، و الشعر و الشعراء، و اللسان (ورس، غیل) . و سیرد البیت ص 723 أیضا.

8- البیت لکعب بن زهیر فی دیوانه 16، و روایته فیه: کأنّ أوبَ ذراعیها و قد عَرِقَتْ و قد تلفّعَ بالقُور العَساقیلُ و انظر: جمهرة القرشی 150، و أضداد أبی الطیّب 727، و المخصَّص 10/117، و أمالی ابن الشجری 1/367، و مغنی اللبیب 696؛ و من المعجمات: العین (أوب) 8/417، و المقاییس (أوب) 1/152، و الصحاح و اللسان (عسقل، أتن) ، و اللسان (أوب، قور) .

9- دیوانه 57، و المفضلیات 398، و اللسان (جلذ) . و فی المفضلیات: ... بأخری القوم... ؛ و فیه و فی الدیوان: هل تُلحقنّی... ؛ و فی اللسان: هل تلحقینی... !

10- المستقصی 1/380.

11- هو العجّاج، کما سبق ص 108. 




جاءوا مُخِلّین فلاقَوا حَمْضا

طاغین لا یزجر بعضٌ بعضا 

و المَحْمَض : الموضع الذی یُنبت الحَمْض . قال الراجز (1) : 

قریبةٍ نَدْوَتُه من مَحْمَضِهْ

کأنما یَبْجَعُ عِرْقَی أَبْیَضِهْ 

و ملتقَی فائله و أُبُضِهْ 

و المَحْمَض أیضا: الموضع الذی ترعی فیه الإبلُ الحَمْضَ ؛ المُنَدَّی: الموضع الذی ترعی فیه الإبل ساعة بعد الشرب ثم یُعرض علیها الماء مرّة أخری.

و الحُمّاض : نبت له نَوْرٌ أحمر. قال رؤبة (رجز) (2) : 

کثامِرِ الحُمّاضِ من هَفْتِ العَلَقْ 

فشبَّه الدم بنَوْر الحُمّاض . قال الشاعر-و أنشد أبو حاتم عن الأصمعی قال: و لو لا أن الأصمعی أنشدنی إیّاه لم أستحسن أن أنشده (بسیط) (3) : 

ماذا یؤرّقنی و النومُ یُعجبنی

من صوتِ ذی رَعَثاتٍ ساکنٍ داری (4) 

کأن حُمّاضةً فی رأسه نَبَتَتْ

من آخر الصیف قد هَمَّتْ بإثمارِ 

یصف دیکا؛ رعث الرَّعَثات : القِرَطة، شبَّه المتدلّیَ علی خدّی الدیک بالقِرَطة.

و الحامض : ضِدُّ الحُلْو.

و بنو حَمْضَة : بطن من العرب من بنی کِنانة منهم بَلْعاءُ بن قیس.

و یقال: فلان حامض الرِّئتین، إذا کان مُرَّ النَّفْس.

و بنو حُمیضة (5) : بُطین من العرب.

محض
و المَحْض : الخالص من کل شی ء؛ عربی محض ، الذَّکر و الأنثی فیه سواء، و کذلک الجمع أیضا.

و اللبن المَحْض : الذی لم یخلطه شی ء من الماء؛ و لا یسمَّی اللبن مَحْضا إلاّ إذا کان کذلک.

و یقال: محضتُ الرجل و أمحضتُه ، إذا سقیته اللبنَ المحض ؛ و أمحضتُه الودَّ لا غیر.

و امتحضتُ أنا، إذا شربت المحض . قال الراجز (6) : 

امتحَضا و سَقَیانی ضَیْحا

و قد کَفَیْتُ صاحبیَّ المَیْحا 

و رجل ماحض (7) ، أی ذو مَحْض ، کما قالوا تامِر و لابِن.

و کل شی ء أخلصته فقد أمحضته . قال الشاعر (بسیط) (8) : 

قل للغوانی أما فِیکُنَّ فاتکةٌ

تعلو اللئیمَ بضرب فیه إمحاضُ 

و محضتُ الرجلَ الوُدَّ إمحاضا ، لا غیر، إذا أخلصتَه له.

مضح
و تقول: مضحتُ عِرْضَ الرجل أمضَحه مَضْحا ، إذا عِبْتَه و طعنت فیه. قال الراجز (9) : 

تاللّه یا ذاتَ الشَّتیتِ الواضحِ

ما أنا إن مَضَحْتِنیَ بماضحِ 

و ضیح المُضَیَّح : موضع.


ح ض ن 

حضن
الحِضْنانِ : ناحیتا الإنسان، و الجمع أحضان . و نواحی کل شی ء أحضانه . قال الشاعر (سریع) : 

شَکَکْتُ حِضْنَیْه بمطرورةٍ

مثلِ قُدامَی النَّسر لم تَنْأَدِ 

لم تَنْأَد: لم تتعوَّج. و من ذلک قولهم: حضنتِ الدجاجةُ و غیرُها من الطیر البیضَ تحضُنه حَضْنا ، إذا کنفته بحِضْنَیها (10) ؛ و الموضع: المَحْضَن . 

و امرأة حَضونٌ : بَیِّنَةُ الحِضان ، و کذلک الشاة، إذا کان أحد ثَدْییها أصغَر من الآخر.
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1- سبق إنشاد الأول و الثانی ص 356، و الأبیات لهِمیان بن قُحافة کما فی اللسان. و انظر: نوادر أبی زید 363، و الخصائص 1/303 و 2/177، و السِّمط 883، و الصحاح و اللسان (بیض، حمض، فیل، عضه، ندی) ، و اللسان (أبض، جمل) . و فی الصحاح و اللسان (فیل) : عرقا أبیضه. و فی المصادر أیضا خلاف کبیر فی روایة هذه الأبیات.

2- سبق إنشاده ص 406.

3- سبق إنشاده مع بیت آخر ص 421؛ و تخریجهما فیه.

4- ط: «ساکن الدار» .

5- فی الاشتقاق 133: «و هو تصغیر حَمْضة» .

6- الکامل 1/245، و المخصَّص 5/46، و الصحاح و اللسان (ضیح، محض) . و سیرد البیتان أیضا فی ص 574 و 1050؛ و فی الموضع الأول: سقَّیانی، بالتشدید.

7- م: «و رجل ماحض و مَحْض» .

8- البیت بلا نسبة فی فعل و أفعل للأصمعی 485، و المخصَّص 14/77، و المقاییس (محض) 5/301، و الصحاح و اللسان (محض) .

9- البیتان بدون عزو أیضا فی الإبدال لأبی الطیّب 1/299.

10- ط: «إذا جعلته تحت حضنها» .




و أحضنتُ الرجلَ عن کذا و کذا، إذا نحَّیته عنه و استبددت به دونه. و 17- قالت الأنصار یومَ السَّقیفة: «أُ نحضِنُ عن هذا الأمر» ، أی یُسْتَبَدّ به دوننا. و 17- فی وصیّة عبد الله بن مسعود، رضی اللّه عنه : «لا تُحْضَنُ زینبُ عن هذه الوصیّة» ، أی لا تُخرج منها.

و حَضَن : اسم جبل بنجد معروف. قال الشاعر (بسیط) : 

حَلَّتْ سُلیمی بذات الجِزْع من عَدَنٍ

و حَلَّ أهلکَ بطنَ الحِنْو من حَضَنِ 

و الحَضَن : العاج فی بعض اللغات، و هی لغة مشهورة.

قال الشاعر (بسیط) (1) : 

تبسّمتْ عن وَمیض البرقِ کاشرةً

و أبرزتْ عن هِجان اللون کالحَضَنِ 

و قد جاء فی الشعر الفصیح (بسیط) (2) : 

کأنها دُمْیَةٌ بیضاءُ من حَضَنِ 

نحض
و النَّحْض : اللحم؛ رجل نَحِضٌ : کثیر اللحم، و منحوض و نحیض : قلیلُه. قال امرؤ القیس (طویل) (3) : 

[یباری شَباةَ الرُّمح خَدٌّ مذلَّقٌ ]

کصَفْحِ السِّنان الصُّلَّبیِّ النحیضِ 

أی الذی قد رُقِّق و أُرهف.

و نحضتُ ما علی العظم من اللحم و انتحضتُه، إذا اعترقتَه.

نضح
و نضحتُ الشی ءَ بالماء، إذا رششته علیه.

و النَّضْح و النَّضْخ متقاربان، و کأن النَّضْح أکثر من ذلک. قال الشاعر (منسرح) (4) : 

یَنْضِحُ بالبولِ و الغبارُ (5) علی

فخذیه نَضْحَ العبدیَّة الجُلَلا 

جمع جُلَّة، و قد رُوی یَنْضَح أیضا.

و النَّضیح : الحوض الصغیر. قال الراجز (6) : 

یا رِیَّها حین بدا مَسیحی

و ابتلَّ ثوبای من النَّضیحِ 

و صار ریحُ العُنْبُلیّ ریحی 

عنبل العُنْبُلیّ : یعنی الزِّنجی؛ المعنی: و صار ریحی کریح العُنْبُلیّ.

و النَّضْح : سَقْیُ البعیر بالسّانیة. و البعیر الذی یُسقی علیه ناضِح ، و الجمع نَواضح ؛ و هذا أحد ما جاء علی فاعل و الجمع علی فَواعل. و 16- فی حدیث المغازی « نواضِحُ یَثْرِبَ تحمل الموتَ الناقعَ» . قال أبو عُبیدة: حجَّ معاویة فلما قرب من المدینة تلقّته قریش علی اثنی عشرَ میلاً و تلقّته الأنصار علی میلین فعاتبهم فشکَوا الأَثَرَة، فقال: فأین أنتم عن النواضح ؟فقال له قیس بن سعد: ترکناها لقومک عامَ قتلنا حَنْظَلَةَ. فقال معاویة: واحدةٌ بواحدة و البادئ أظلم.

و یقال: نَضَحَ الرجلُ عن نفسه، إذا دفع عنها فی حرب أو خصومة، و انتضح أیضا.

و جمع نَضیح أنضاح ، و هو أحد ما جاء من وزن فَعیل علی أفعال، و هی قلیلة. قال الهذلی (بسیط) (7) : 

[یجری بجَوَّته موجُ الفرات ]کأن_

ضاحِ الخزاعیّ حازت رَنْقَه الریحُ 

و قال قوم: بل أنضاح جمع نَضَح ، و هو الماء المجتمع، و الأول أعرَف.

و سحاب نضّاح : کثیر المطر. قال الشاعر (بسیط) : 

منطَّقٌ بسِجال الماء نضّاحُ 

و کل ما انتضحت به من طیب أو غیره فهو نَضوح لک.


ح ض و

حضو
حَضَوْتُ النار أحضُوها حَضْوا ، لمن خفَّف الهمزة، و قد قالوا: حضأ حضأتها حضأ أحضَؤها ، إذا حرَّکت الجمرَ بعد ما یهمد.

و حضأ المِحْضَأ : العود الذی تحرَّک به النار، لمن همز، و من لم یهمز قال: مِحْضَی (8) . 


حوض
و الحَوْض : معروف، و أصل اشتقاقه من حُضْتُ الماء أَحُوضه حَوْضا ، إذا جمعته. و من هذا اشتقاق الحَیْض، و لیس هذا موضع تفسیره.
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1- المقاییس (حضن) 2/74، و الصحاح و اللسان (حضن) .

2- لم أجده فی المصادر، و لعله عجزٌ لا صدر لأن آخره بکسرة واحدة فی الأصول.

3- دیوانه 74، و المعانی الکبیر 118، و أضداد أبی الطیّب 645، و السِّمط 881، و المخصَّص 10/99، و الاقتضاب 325؛ و من المعجمات: المقاییس (سن) 3/61، و الصحاح و اللسان (نحض، سنن) ، و اللسان (صلب) .

4- البیت للأعشی، کما سبق ص 91.

5- بالضم فی الأصل، و قد سبق بالکسر ص 91.

6- الأبیات جمیعا فی المخصَّص 6/46، و اللسان (عنبل) ؛ و الأول و الثانی فی الصحاح و اللسان (مسح) . و سترد الأبیات ص 1281 أیضا. و فی المخصَّ ص: حین جری مسیحی؛ و فی الصحاح و اللسان: ... و قد بدا مسیحی.

7- هو أبو ذؤیب فی دیوان الهذلیین 1/111، و اللسان (جوا) . و فی الدیوان: ... موج السَّراب....

8- ط: «قال مِحضاء علی تقدیر مِفعال، و من همز جعلها مِفْعَلاً» .




ضحو
و الضَّحو : لغة فی الضُّحی؛ رأیته ضَحْوَ النهار و ضُحَی النهار.


ح ض ه

أُهملت. 


ح ض ی 

حیض
الحَیْض : معروف. 


ضیح
و الضَّیْح : مصدر ضِحْتُ اللبن ضیحا ، إذا مزجته بالماء.

و قد أُمیتَ ضِحْتُ فقالوا: ضیّحت اللبن تضییحا ، و اللبن ضَیَاح و مُضیَّح و ضَیح . قال الراجز-جاهلی:

لا تَسْقِهِ مَحْضا و لا ضَیَاحا

إن لم تَجِدْه تَئقا مِمْراحا 

و هذا (1) یُستقصی فی المعتلّ إن شاء اللّه (2) . 


باب الحاء و الطاء مع ما بعدهما من الحروف 


ح ط ظ

أُهملت و کذلک حالهما مع العین و الغین.



ح ط ف 

طفح
طَفَّحْتُ الإناءَ تطفیحا و طَفَحْتُه طَفْحا ، إذا ملأته.

و الطُّفَاحة : ما علا القِدرَ إذا غلت.

و اطَّفَحْتُ القدرَ اطّفاحا ، إذا أخذت ذلک عن رأسها، و هی الطُّفَاحة . 


فطح
و الفَطَح من قولهم: فطحتُ العودَ فَطْحا ، إذا بریتَه ثم عرّضتَه. قال الشاعر (کامل) (3) :

مَفطوحةُ السِّیَتَیْنِ تُوبِعَ بَرْیُها

صفراءُ ذاتُ أَسِرَّةٍ و سَفاسِقِ 

و یُروی: طرائق. سفسق السَّفاسِق : الشی ء الذی یبرق فی الشی ء المصقول، و کذلک الطرائق فی السیف أیضا سفاسقه.

و دفع أبو حاتم قول الناس: رأس مفطَّح و أَفطح ، و قال:

إنما هو مُفَرْطَح بالراء. و أنشد (کامل) (4) : 

[خُلِقَتْ لهازمُهُ عِزِینَ و رأسُه ]

کالقُرْصِ فُرْطِحَ من طحینِ شعیرِ 

و رجل أَفْطَحُ : عریض الوجه و الأنف.

و نصل أَفْطَحُ : عریض.




ح ط ق 

حقط
الحَقْط ، زعموا: خِفَّة الجسم و کثرة الحرکة، و قد قیل للمرأة الخفیفة الجسم النَّزِقَة: حَقْطَة . 

فأما الحِنْقِط فضرب من الطیر، و زعموا أنه الدُّرّاج، و لا أَحُقُّه.

و قد سمّت العرب حِنْقِطا ، و هو اسم امرأة. قال الشاعر (بسیط) (5) : 

هل سَرَّ حِنْقِطَ أن القومَ سالَمهم

أبو شُریحٍ و لم یوجد له خَلَفُ 

أبو شُریح: یزید بن القُحادیَّة، منسوب إلی بنی قُحادة، و هو أحد فرسان العرب من بنی تمیم.

و الحَیْقُطان (6) ، بفتح القاف و ضمّها، و الضمّ أعلی:

الدُّرّاج. 


قحط
و القَحْط : ضِدُّ الخَصْب؛ قَحَطَتِ الأرضُ و قَحِطَت قَحْطا و قَحَطا و أقحطها اللّه إقحاطا.

و قَحْطان (7) : اسم أبی الیمن، و قد نسبوا إلیه فقالوا:

قَحْطانی ، و أقْحاطیّ علی غیر القیاس.

و ضرب قَحیط ، أی شدید.

و القَحْط (8) : ضرب من النبت، و لیس بثَبْت.




ح ط ک 

أُهملت. 
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1- قبله فی ط: «و المضیّح: موضع» . و قد وردت العبارة فی نسختنا فی (م ض ح) .

2- ص 1050.

3- الصحاح و اللسان (فطح) .

4- البیت لابن أحمر البَجَلیّ لیس الباهلیّ فی اللسان (فرطح، عزا) ، و هو منسوب فی اللسان (فلطح) إلی رجل من بَلحارث بن کعب یصف حیّة. و فی المطبوعة أنه لأبی مهدیّة.

5- البیت للأعشی فی دیوانه 62؛ و فیه: ... أن القوم صالحهم. و سیرد البیت فی ص 1142 أیضا.

6- م: «و الحُنْقُطان» .

7- فی الاشتقاق 361: «و قَحْطان: فَعْلان من قولهم: شی ء قَحیط، أی شدید» .

8- ط: «و القَحْطَة» .





ح ط ل 

حلط
الحَلْط من قولهم: أحلطَ الرجلُ فی الأمر، إذا جدّ فیه، یُحْلِط إحلاطا ، و احتلط احتلاطا ، إذا جدّ فیه بسرعة.

و أحلطَ الرجلُ إحلاطا ، إذا أخذ قضیبَ البعیر فجعله فی حَیاء الناقة (1) . 


طحل
و الطَّحَل : لون کلون الطِّحال . یقال: کساء أَطْحَلُ ، و کذلک کل شی ء علی لون الطِّحال فهو أَطْحَلُ . قال الشاعر (هزج) (2) : 

و نَبْلی و فُقاها ک_

_عراقیبِ قَطا طُحْلِ 

فُقاها: جمع فُوق، و قلبَه هذا الشاعر.

و أَطْحَلُ : اسم جبل معروف یقال له: ثورُ أَطْحَلَ . 

و ماء طَحِلٌ : کثیر الطُّحْلُب . 


طلح
و الطَّلْح : نبت معروف له شوک، الواحدة طَلْحَة ، و هو من شجر العِضاه.

و الطِّلْح : القُراد. و قال قوم: هو العظیم منها.

و بعیر طَلِح و طَلیح ، إذا أعیا.

و طَلَحَ البعیرُ طَلْحا و أطلحتُه أنا إطلاحا . 

و الطالح : ضِدُّ الصالح.

و إبل طُلَّح و طلائح و أطلاح ، إذا أَعْیَتْ.

و إبل طَلْحَی و طَلاحی ، إذا اشتکت بطونَها عن أکل الطَّلْح . 

و ذو طُلوح : موضع. قال جریر (وافر) (3) : 

متی کان الخِیامُ بذی طُلوحٍ

سُقِیتِ الغیثَ أیّتُها الخِیامُ 

و طَلَح (4) : موضع فی بلاد بنی یربوع. قال الشاعر (رمل) (5) : 

کم رأینا من أُناسٍ هَلَکوا

و رأینا المرءَ عَمْرا بطَلَحْ 

و ذو طَلَح : موضع.

و مطلَّح (6) : موضع.

فأما الطَّلْح (7) فی التنزیل فقال بعض المفسِّرین إنه الموز، و اللّه أعلم.

و الطُّلاّح (8) : نبت، زعموا.

و قد سمَّت العرب طَلْحَة و طُلیحة (9) . 


لطح
و اللَّطْح : الضَّرْب بباطن الکفّ؛ لطحتُه بیدی لَطْحا ، إذا ضربته بها. و فی الحدیث : کان النبی صلّی اللّه علیه و سلّم یَلْطَحُ أفخاذَ أُغَیْلِمَةِ بنی عبد المطَّلب.


ح ط م 

حطم
حَطَمْتُ الشی ءَ أحطِمه حَطْما ، إذا کسرته. و قد قُرئ:

لاََ یَحْطِمَنَّکُمْ سُلَیْمََانُ وَ جُنُودُهُ (10) . قال: و کان أبو عمرو ابن العلاء یعجب ممن قرأ: لا یُحَطِّمَنَّکم و یقول: إنما التحطیم للشی ء الیابس نحو الزُّجاج و ما أشبهه.

و کل شی ء حَطَمْتَه فکُسارته حُطام ، و کذلک الیبیس من النبت. قال اللّه جلّ ذکره: ثُمَّ یَهِیجُ فَتَرََاهُ مُصْفَرًّا ثُمَّ یَکُونُ حُطََاماً (11) . 

و الحَطیم : موضع بمکَّة کانوا یحلفون فیه فی الجاهلیة فیُحْطَمُ الکاذبُ. قال الشاعر (وافر) : 

بموقفِ (12) بینَ زَمْزَمَ و الحَطیمِ 

و سُمِّیت جَهَنَّمُ حُطَمَة ، و هی فُعَلَة من الحَطْم . 

و الحُطَم : رجل مِن وَلَدِ النُّعمان کان أهل البحرین ملّکوه فی الرِّدَّة فقتله أصحاب أبی بکر الصِّدِّیق رضی اللّه عنه. و قال قوم: و الحُطَم : رجل من عبد القیس تُنسب إلیه الدروع الحُطَمیّة عرفه ابن الکلبی؛ و قال الأصمعی: لا أدری إلی ما نُسِبَتْ. فأما الملک الذی سُمِّی الحُطَم فهو المنذر بن النعمان ابن المنذر، و کان یلقَّب الغَرور، فلما هُزم قال: أنا المغرور 
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1- فی هامش ل: «أبو سعید: أخلطَ إذا جعل قضیب الفحل فی حیاء الناقة، بخاء معجمة» .

2- البیت لامرئ القیس بن عابس، کما فی أخبار النحویین البصریین 29؛ أو للفِنذ الزِّمّانی، کما فی المعانی الکبیر 1063. و انظر: الشعر و الشعراء 29؛ و المخصَّص 6/54 و 15/180، و المقاییس (نقأ) 4/443، و الصحاح (عرقب) ، و اللسان (عرقب، دفنس، فوق) . و سیرد البیت أیضا ص 967 و 1082.

3- مطلع قصیدة فی دیوانه 278؛ و البیت فی الکتاب 2/298، و المنصف 1/224، و معجم البلدان (طُلوح) 4/39، و شرح المفصَّل 9/78، و مغنی اللبیب 368، و المقاصد النحویة 2/469، و الخزانة 3/672.

4- من هنا... و ذو طلح موضع: من ط وحده.

5- البیت للأعشی فی دیوانه 237. و انظر: العین (طلح) 3/170، و إصلاح المنطق 80، و المخصَّص 12/291، و معجم البلدان (طَلْح) 4/38. و فی الإصلاح: و رأینا المَلْکَ....

6- فی معجم البلدان 5/150 أن لامه تُفتح و تُکسر.

7- وَ طَلْحٍ مَنْضُودٍ ؛ الواقعة: 29.

8- کذا فی الأصول، و هو فی اللسان و القاموس ککِتاب.

9- قارن الاشتقاق 55 و 563.

10- النمل: 18. و انظر: البحر المحیط 7/61.

11- الحدید: 20.

12- ط: «مکانٌ» . 




فقُتل یومئذ، و لا یُعَدّ فی ملوک الحیرة.

و بنو حُطَمَة : بطن من العرب.

و بنو حُطامة : بطن من العرب أیضا. و قال (1) أبو بکر: هذا غلط، إنما هم بنو خُطامة، معجمة من فوق، و هم قوم من طیّئ (2) . 

و الحَطْمَة : السنة المُجدبة.

حمط
و الحَمْط من قولهم: حمطتُ الشی ءَ أحمِطه حَمْطا ؛ إذا قشرته. و هذا فعل قد أُمیت.

و الحَماط : ضرب من الشجر، الواحدة حَماطة ، تقول العرب إن الحَیّات تألفه. قال الشاعر (طویل) (3) : 

فلما أتَتْهُ أَنْشَبَتْ فی خِشاشه

زِماما کثُعبان الحَماطة أَزْنَما 

و حَماطة القلب: دم القلب، و هو خالصه و صمیمه. قال الشاعر (کامل) (4) : 

لیت الغُرابَ رمی حَماطة قلبه

عمرٌو بأسهُمِه التی لم تُلْغَبِ (5) 

یقال: سهم لَغْب، إذا کان ضعیفا.

و حَماطان : موضع. و أنشد (رجز) (6) : 

یا دارَ سَلْمَی بحَماطانَ أسْلَمی 

و الحُمْطُوط و الحِمْطاط : دُوَیْبَّة تکون فی العشب منقوشة بألوان شتی. قال الشاعر (بسیط) (7) : 

إنی کَسانی أبو قابوسَ مُرْفَلَةً

کأنها ظَرْفُ أطلاءِ الحَماطیطِ 

رفل مُرفلة : حُلّة سابغة.

طحم
و یقال: هذه طَحْمَة اللیل لأوّله و معظمه، و کذلک طَحْمَة الجیش، و طَحْمَة السیل للدُّفعة العظیمة منه.

و الطَّحْمَة : ضرب من النبت، و قد قالوا الطَّحْماء أیضا. قال أبو بکر: أحسبه مقصورا، و قد مدّه قوم.

و رجل طُحَمَة : شدید العراک.

طمح
و طَمَحَ الرجل بعینه یطمَح طَمْحا ، إذا شَخَصَ بها متکبِّرا.

و طَمَحَ الفرسُ طِماحا و طُموحا ، إذا شخص بعینه و رکب رأسه فی عَدْوِه، فهو طامح و طَموح ، و هو عیب.

و قد سمّت العرب (8) طَمّاحا و طَمَحان . 

و بنو الطُّمَح ؛ و بنو الطَّمّاح : بُطین من بنی أسد.

و کلّ مُفْرِط فی تکبّر فهو طامح بَیِّنُ الطِّماح . 

محط
و المَحْط : شبیه بالمَخْط. یقال: امتحط سیفَه و امتخطه، إذا سلَّه من جفنه؛ و کذلک أقبل فلان إلی الرمح مرکوزا فامتحطه، إذا انتزعه.

مطح
و المَطْح : الضرب بالید. و ربما کُنی به عن النکاح فقالوا:

مَطَحَ الرجلُ المرأةَ.


ح ط ن 

حنط
الحَنْط أُمیت فعله، و منه قولهم: رِمْثٌ حانط ، إذا أثمر، و کذلک العُلَّف و ما أشبهه من الشجر. و لا یقولون: حَنَطَ الرِّمث، [إنما]یقولون أحنطَ ، ثم یقولون حانط ، ترکوا القیاس. و منه اشتقاق الحَنوط لأن الرِّمث إذا أحنطَ کان لونُه أبیضَ یضرب إلی الصُّفرة له رائحة طیّبة.

و الحِنطة : البُرّ، عربی معروف.


طحن
و الطَّحْن : مصدر طحنت الشی ءَ أطحنه طَحْنا . 

و الطِّحْن : الشی ء المطحون نحو الدَّقیق و غیره.

و الطُّحَن : دُوَیْبَّة تدور فی التراب حتی تغیب فیه و تُخرج رأسها. قال الراجز (9) : 

کأنما أنْفُکَ یا یحیی طُحَنْ

إذا تَدَحَّی فی التراب و اندفَنْ 

و یروی: و اکتمَنْ.

و طحَّنت الأفعی، إذا تغیَّبت و أخرجت رأسها (10) . 

و الطَّحین و المطحون واحد. قال الشاعر (وافر) (11) : 
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1- من هنا... طیّی ء: من ط وحده.

2- فی الاشتقاق 274 و 446: «و بنو خُطامة: بطن من طیّئ» .

3- البیت لحُمید بن ثور فی دیوانه 13؛ و عجزه فی الاشتقاق 545، و المنصف 1/35.

4- اللسان (لغب، حمط) .

5- روایة ل: «لا تلغبُ» . و فی الهامش: «الروایة ... لم تلغب ؛ و القصیدة مجرورة و منها: نَعَبَ الغُراب ببین أمّ الحَوْشَبِ» .

6- معجم البلدان (حماطان) 2/298، و اللسان (حمط) .

7- البیت فی ملحقات دیوان المتلمّس 302، و المخصَّص 4/85، و المقاییس (خرط) 2/107، و الصحاح و اللسان. و سیرد البیت ص 1197 بمثل هذه الروایة أیضا، و فی 587 بروایة مختلفة (کأنها سَلْخ أبکار المخاریطِ) . و فی المخصَّ ص: کأنها طِرْفُ....

8- انظر الأسماء المشتقة من (طمح) فی الاشتقاق 363 و 542.

9- البیتان فی 1279 أیضا.

10- ط: «إذا غیّبت فی التراب نفسها و أخرجت رأسها أیضا» .

11- البیت للشمّاخ فی دیوانه 324، و عجزه غیر منسوب فی الملاحن 11. و انظر: مجالس العلماء 100، و السِّمط 219، و المقاییس (رحی) 2/499، و اللسان (رحا) . و فی الدیوان: ... رحلتْ إلیه.




[فنعمَ المُرْتَجَی رَکَدَتْ إلیه ]

رَحَی حَیزومِها کرَحَی الطّحینِ 

و الطَّواحن من الأضراس: التی تسمَّی الأرحاء من الإنسان و غیره.

و حرب طَحون : تطحن کل ما استولت علیه.

طنح
و یقال: طَنِحَتِ الإبل و طنخ طَنِخَتْ ، إذا بَشِمَتْ، فهی طَوانح و طنخ طَوانخ . و أخبرنی عبد الرحمن عن عمه الأصمعی قال: یقال:

طَنِحَتِ الإبلُ إذا سَمِنَتْ، و طنخ طَنِخَتْ إذا بَشِمَتْ.

نحط
و النَّحْط و النُّحاط : تردُّد البکاء فی الصدر من غیر أن یظهر، نحو بکاء الصبیّ إذا شَرِقَ. قال الشاعر (متقارب) (1) : 

من المُرْبَعِین و من آزلٍ

إذا جَنَّه اللیلُ کالنّاحطِ 

و یُسَبُّ الرجل، إذا تکلّم أو سعل فیقال له: نَحْطَة (2) ، و هو النُّحاط و النَّحیط . 

نطح
و النطح : معروف؛ نُطح الرجل فهو منطوح و نَطیح و منطوح . 

و مرَّت بفلان نَواطحُ من الدهر، أی شدائد.

و رجل نَطیح : مشؤوم.

و الناطح : الذی یلقاک من الظِّباء و الطیر، و هو الجابه أیضا، یُتشاءم به.

و فرس نَطیح ، إذا مالت غرَّته حتی تصیر تحت إحدی أذنیه، و هو یُتشاءم به.

و النَّطْح : منزل من منازل القمر، و هو الشَّرَط، یُتشاءم به.


ح ط و

حوط
الحَوْط : مصدر حُطْتُ الرجلَ أحوطه حَوْطا ، إذا حفِظته.

و قد سمَّت العرب حَوْطا (3) و حُویطا . 

و حَوْط الحَظائر (4) : رجل من النَّمِر بن قاسط کانت له منزلة من المنذر بن المنذر، و له حدیث.


وطح
و الوَطْح : فعل مُمات، و هو الدفع بالیدین فی عنف؛ یقال:

وطَحه یطِحه وَطْحا . 

و الوَطیح و سلم السُّلالم : حِصنان بخَیبر.


ح ط ه

حطط
لم یجئ فیه إلا ما جاء فی التنزیل من قوله جلّ و عزّ:

وَ قُولُوا حِطَّةٌ * (5) ، و لا أُقْدِمُ علی تفسیره.


ح ط ی 

طیح
طاح الشی ءُ یطیح طَیْحا ، إذا ذهب و تَلِفَ. و هذا باب مستقصی الشّرح فی المعتل إن شاء اللّه تعالی (6) . 


باب الحاء و الظاء مع ما بعدهما من الحروف 


ح ظ ع 

أُهملت و کذلک حالهما مع الغین.



ح ظ ف 

حفظ
حَفِظْتُ الشی ءَ أحفَظه حِفْظا . 

و حافظتُ علی الرجل محافظةً و حِفاظا ، إذا حفظتَه فی مَغِیبه.

و أحفظنی الشی ءُ إحفاظا ، إذا أغضبنی.

و الحَفیظة : الحَمِیَّة. و مثل من أمثالهم: « إن الحفائظَ تَنْقُضُ الأحقادَ » (7) ؛ و تفسیر هذا أنه إذا کان بینک و بین ابن عمّک عداوة و علیه فی قلبک حقد ثم رأیته یُظلم حَمِیتَ له و نسیتَ ما فی قلبک و نَصَرْتَه.

و الحِفْظَة نحوُ الحفیظة . قال العجّاج (8) : 

و حِفْظَةٍ أَکَنَّها ضمیری

مع الجَلا ولائحِ القتیرِ 




ح ظ ق 

أُهملت و کذلک حالهما مع الکاف.



ح ظ ل 

حظل
الحظْل : غیرة الرجل علی المرأة و منعُه لها من التصرّف
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و الحرکة. قال الشاعر (وافر) (1) : 

فما یُعْدِمْکَ لا یُعْدِمْک منه

طَبانیةٌ فیَحْظُلُ أو یغارُ 

طبن الطَّبانیة : الفِطنة؛ و یُروی أیضا: طبانَتُه.

و الحَظْل : المَنْع.

و إن یکن للحَنْظَل اشتقاق معروف فمن هذا، و النون زائدة.

لحظ
و لِحاظ العین: ما یلی الصُّدْغَ من کل عین.

و اللَّحْظ : النظر، لَحَظَه یلحَظه لَحْظا و لاحظه یلاحظه ملاحظةً و لِحاظا ، إذا نظر إلیه بمُؤْخِر عینه، و اللِّحاظ المصدر.

و اللِّحاظ : مُؤْخِر العین. قال الراجز (2) : 

[و نارَ حربٍ تُسْعِرُ الشُّواظا]

تُنْضِجُ بعد الخُطُم اللِّحاظا 

و الجِدُّ یحدو قَدَرا مِلْظاظا 


ح ظ م 

أُهملت 


ح ظ ی 

حظی
و کذلک حالهما مع النون و الواو و الهاء و الیاء، إلاّ فی قولهم: حَظِیَ یَحْظَی . و هذا الباب نأتی علیه فی المعتلّ إن شاء اللّه (3) . 


باب الحاء و العین 

مع ما بعدهما من الحروف أُهملتا مع سائر الحروف.


باب الحاء و الغین 

أُهملتا مع سائر الحروف.


باب الحاء و الفاء مع ما بعدهما من الحروف 


ح ف ق 

حقف
الحِقْف : الکثیب من الرمل إذا اعوجّ و تقوّس، و الجمع أحقاف و حُقوف . و 16- فی الحدیث : «مرَّ بظبیٍ حاقفٍ فرماه» ، و له تفسیران: إما أن یکون حاقف أی فی أصل حِقْفٍ من الرمل، أو یکون حاقف قد انطوی و تعطّف. قال الراجز (4) : 

ناجٍ طَواه الأَیْنُ ممّا شَسَفا

طَیَّ اللیالی زُلَفا فزُلَفا 

سَماوةَ الهلالِ حتّی احقَوْقَفا 

سَماوة کل شی ء: شخصه؛ الشَّسَف: الهُزال و الضُّمور، و یُروی: وجَفا. قال أبو بکر: و قد رَوَوْا:

طَیُّ اللیالی... ،

و النصب أعلی.

و کل شی ء اعوجّ فقد احقوقف . 


قحف
و القَحْف : جَرْفُک ما فی الإناء من ثرید و غیره؛ قحفتُ ما فی الإناء أقحَفه قَحْفا . 

و القُحافة : ما استخرجته مما تقحَفه ؛ و کل ما اقتحفتَ من شی ء فهو قُحافة لک.

و بنو قُحافة (5) : بطن من العرب، و قال أیضا: بطن من خَثْعَم.

و قُحیف العامری: أحد شعراء العرب (6) . 

و قِحْف الرأس: ما انضَمّ علی أمّ الدماغ. و قال قوم من أهل اللغة: لا نسمّیه قِحْفا حتی ینکسر أو یُقطع فیسقط عن الدماغ، و الجمع الأقحاف و القِحَفَة و القُحوف . 

و یقال: اقتحفَ ما فی الإناء، إذا شربه أجمع. و لما بلغ أمرأ القیس قتلُ أبیه و هو یشرب قال: «الیومَ خمر و غدا أمر، الیومَ قِحاف و غدا نِقاف» . 


فقح
و الفُقّاح : فَغْوُ الشجر من أی شجرٍ کان، و هو الوَرد.

و الفُقّاحة و الفَقْحَة : الراحة؛ لغة یمانیة، و أحسبها سُمِّیت بذلک لانفتاحها. و کان بعض أهل اللغة یقول: الفَقْحَة : الدُّبُر الواسع، ثم کثر ذلک فی کلامهم حتی سُمِّی کلُّ دُبُرٍ فَقْحَةً . 

و فَقَّح (7) الجِرْوُ، إذا فتح عینه. قال الشاعر (رجز) (8) : 
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أَقْبِحْ به من ولدٍ و أَشْقِحِ

مثلِ جُرَیِّ الکلبِ لم یُفَقِّحِ 

قفح
و القَفْح : لغة یمانیة؛ قفحتُ الشی ءَ أقفَحه قَفْحا ، إذا سَفِفْتَه کما یُسَفُّ الدواء.

و یقال: قَفَحَتْ نفسُه عن الشی ء، إذا کرهتْه. و قد جاء فی شعر الطرمّاح (1) فی القصیدة التی یمدح بها یزید بن المهلَّب.


ح ف ک 

کفح
کافحتُ الرجلَ مکافحةً و کِفاحا و کفَحْتُه کَفْحا ، إذا واجهتَه و لقیتَه. و کل شی ء واجهته فقد کافحته . و 16- فی الحدیث «إنی لأَکْفَحُها و أنا صائم» ، أی أقبّلها، یعنی امرأته. و 17- أخبرنی الریاشی عن ابن أبی رجاء عن الواقدی قال : لمّا خدَّ خالد ابن الولید رضی اللّه عنه الأُخدودَ یومَ بُطاح لبنی تمیم و أوقد علیه نارا لیُحرقهم جیئ بامرأة من (2) بنی تمیم، فلما أشرفت علی الأخدود نَکَصَتْ ثم قالت (مجزوء الرجز) (3) :

یا موتُ عِمْ صَباحا

إذ لم أَجِدْ رَواحا 

کافَحْتُه کِفاحا 

ثم ألقت نفسها فی النار.

و الکَفْح و الکَثْح متقاربان فی المعنی؛ کفحتُ الشی ء و کثحتُه، إذا کشفت عنه غطاءه.


ح ف ل 

حفل
الحَفْل : الجمع الکثیر. و یقال: احتفل القوم احتفالاً ، إذا اجتمعوا.

و حفَّلتُ اللبنَ فی خِلْف الناقة أو ضَرْع الشاة أُحفِّله تحفیلاً ، إذا ترکتها أیاما لا تحلبها.

و هذا أمرٌ لا أَحْفِلُ به و لا أَحْفِلُه ، أی لا أُبالیه.

و الحُفالة : مثل الحُثالة، و هو حُطام التبن؛ و ربما قیل لعَکَر الدُّهن أو الطِّیب: الحُفالة و الحُثالة أیضا.

و رجل ذو حَفْلَة ، إذا کان مبالغا فیما أخذ فیه من الأمور.

و احتفل لنا فلان، إذا أحسن القیامَ بأمورهم.

و جاءوا فی جمعٍ حَفْلٍ ، أی کثیر.

و المَحْفِل : الجمع من الناس، و یُجمع مَحافل . 

و جاء بنو فلان بحَفیلهم ، أی بأجمعهم.

و احتفل الوادی بالسیل، إذا امتلأ.

و حَفائل : موضع.


حلف
و الحَلْف من قولهم: حلفتُ له أحلِف حَلْفا و حَلِفا . 

و تحالف القومُ محالفةً ، إذا تحالفوا علی النُّصرة، و أنا حلیف لهم، و الجمع حُلَفاء . 

و الحَلْفاء : هذا النّبت، الواحدة حَلْفَة . و قال آخرون:

حَلَفَة ، مثل طَرْفاء و طَرَفَة.

و رجل حَلاّف : کثیر الأَیْمان.

و رجل حَلیف اللّسان، إذا کان حدیدَ اللسان فصیحا.

و سِنان حَلیف : محدَّد.

و علیّ حَلْفَةٌ ألاّ أفعلَ کذا و کذا، أی یمین.

و قد سمَّت العرب حُلیفا و حَلیفا . 

و الحلیفان : أسد و غَطَفان، اسم لازم لهاتین القبیلتین. قال زهیر (طویل) (4) : 

إذا حَلَّ أحیاءُ الحلیفین حوله

بذی لَجَبٍ لَجّاتُه و صَواهِلُهْ 

لجج لَجّاته : جمع لَجَّة، و هو اختلاط الأصوات؛ و لجب اللَّجَب : 

اختلاط الأصوات أیضا.


فحل
و الفَحْل من الإبل و غیره: الذَّکَر المستفحل.

و استفحل الأمر، إذا غَلُظَ.

و فُحّال النخل: الذَّکَر منها، و لا یقال: فَحْل ، و الجمع فَحاحیل . و جمع فَحل فُحول و فُحولة . 

و فحول الرِّجال: ذوو النجدة منهم. قال الشاعر (طویل) (5) : 

و نحن بنو الشیخ الذی سال بَوْلُهُ

بکلّ بلادٍ لا یبول بها فَحْلُ 

و فَحِل (6) : موضع بالشام.
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و الفَحْلاء : موضع، زعموا.

و یقال: فحل فَحیل ، إذا کان نجیبا کریما. قال الشاعر (کامل) (1) : 

کانت نَجائبَ منذرٍ و محرِّقٍ

أُمّاتُهُنّ و طَرْقُهنّ فَحِیلا 

أی الذی طرق أمّهاتهن کان فحلاً مُنْجِبا؛ و الطَّرْق:

الفحل . 

و العرب تسمّی سُهیلاً الفحل ، تشبِّهه بفحل الإبل لاعتزاله عن النجوم و عِظَمِه، لأن الفحل یعتزل الشَّوْل إذا قرعها فیکون منها حَجْرَة.

فلح
و الفَلَح و الفَلاح : البقاء. قال الراجز (2) : 

لو کان حیٌّ مُدْرِکَ الفَلاحِ

أَدْرَکَهُ مُلاعبُ الرِّماحِ 

و قال الآخر (رمل) (3) : 

و لئن کنّا کقوم هلکوا

ما لِحَیٍّ یا لَقَوْمٍ مِن فَلَحْ 

و قال عَبید بن الأبرص (مخلَّع البسیط) (4) : 

أَفْلِحْ بما شئتَ فقد یُبْلَغُ بالضَّ

عف و قد یُخْدَعُ الأریبُ 

المعنی: عِشْ بما شئتَ من عقل أو حُمق فقد یُرزق الأحمق و یُحرم العاقل. و یقال: أفلحَ و أنجحَ، إذا أدرک مطلوبه. و منه «حیَّ علی الفَلاح » . 

و فلحتُ الشی ءَ أفلَحه فَلْحا ، إذا شققته أو قطعته. و المثل:

السّائر: « الحدیدُ بالحدید یُفْلَح » . قال الراجز (5) : 

لقد علمتَ یا ابن أُمّ صَحْصَحْ 

أنّا إذا صِیح بنا لم نَبْرَحْ

حتی تری جَماجِما تَطَوَّحْ 

إن الحدیدَ بالحدید یُفْلَحْ 

و سُمِّی الأکّار فَلاّحا لأنه یشقّ الأرض. و جعله ابنُ أحمرَ المُکاریَّ فقال (وافر) (6) : 

لها رَطْلٌ تکیلُ الزیتَ فیه

و فَلاّحٌ یسوق لها حمارا 

و یُروی:

... یسوق بها....

و الرجل الأَفْلَح : الذی فی شفته السفلی شَقٌّ، فإذا کان فی العلیا فهو أَعْلَم. و کان عنترة العبسی یلقَّب الفَلْحاء لأنه کان فی شفته شَقّ. قال أبو بکر: هکذا جاء لقبه بلفظ التأنیث.

و قد سمّت العرب أَفْلَح و فُلیحا و مُفْلِحا . 

و صناعة الفلاّح الفِلاحة . 

لحف
و التحفت بالثوب التحافا ، و لَحَفْتُ به غیری. قال طرفة (رمل) (7) :

ثم راحوا عَبَقُ المِسْکِ بهم

یَلْحَفون الأرضَ هُدّابَ الأُزُرْ 

و کل ثوب التحفتَ به فهو مِلْحَف ؛ و منه اشتقاق اللِّحاف . 

و ألحفَ السائلُ یُلحف إلحافا ، إذا أَلحّ و أبرم فی المسألة.

لفح
و اللَّفح من قولهم: لفحته النارُ تلفَحه لَفْحا و لَفَحانا ، إذا أصابه حرُّها، و کذلک کل شی ء أصابک حرُّه فقد لفحک لَفْحا و لَفَحانا . 

و لفحتُ فلانا بالسیف و نفحتُه به، إذا ضربته به ضربة خفیفة.

و السَّموم تَلفح الوجه لَفْحا ، إذا غیَّرته.

و هذا الثمر الذی یسمَّی اللُّفّاح لا أدری ما صحّته إلا أن لفظه عربی (8) . 
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4- کذا روایته، و فی القصیدة خلل کثیر فی الوزن. انظر: الدیوان 7، و مجاز القرآن 1/30، و جمهرة أشعار العرب 101، و الشعر و الشعراء، و السِّمط 327، و مختارات ابن الشجری 3/33، و اللسان (فلح) . و فی اللسان: ... یُبلغ بالنَّوْک.

5- الأول و الرابع فی اللسان (فلح) ، و المستقصی 1/403، و الرابع فی العین (فلح) 3/233، و مجاز القرآن 1/30.

6- دیوانه 75، و مجاز القرآن 1/30، و العین (حمر) 3/234، و اللسان (فلح، رطل) . و سینشده ص 758 أیضا.

7- دیوانه 55، و الشعر و الشعراء 125، و المخصَّص 11/204، و السِّمط 164، و مختارات ابن الشجری 1/36، و المقاصد النحویة 3/208؛ و من المعجمات: العین (لحف) 3/232، و المقاییس 4/213 (عبق) ، و الصحاح (لحف) ، و اللسان (لحف، عبق) . و فی الصحاح: ... عَبِقَ المسکُ بهم.

8- ط: «أصله عربی» .





ح ف م 

فحم
الفَحَم : معروف؛ و لا یقال (1) فَحْم بإسکان الحاء. قال الراجز (2) : 

[إن تمیما معشرٌ ذوو کَرَمْ ]

قد قاتلوا لو یَنْفُخون فی فَحَمْ 

[و صبروا لو صبروا علی أَمَمْ ]

و قال النابغة (بسیط) (3) : 

مُوَلِّیَ الرِّیح رَوْقَیه و جبهتَه

کالهِبْرِقیّ تَنَحَّی یَنْفُخُ الفَحَما 

هبرق الهِبْرِقیّ : الحدّاد أو الصَّیقل.

و فَحَمَ الکبشُ، إذا صاح، فهو فاحم و فَحِم . 

و فُحِمَ الصبی، إذا بکی حتی یَبَحَّ، و به فُحَامٌ ، و هو مفحوم . 

و رجل مُفْحَمٌ ، إذا کان عَیِیًّا. و المُفْحَم : الذی لا یقول الشِّعر.

و شَعَر فاحم ، إذا کان شدیدَ السواد؛ و فحیم أیضا.

و أفحمتُ الرجلَ إفحاما ، إذا حاحَجْتَه فخَصَمْتَه (4) . 


ح ف ن 

حفن
حفنتُ الشی ءَ بیدی حَفْنا ، إذا جرفته بکلتا یدیک أو بإحداهما، و لا یکون إلاّ من الشی ء الیابس نحو الدقیق و ما أشبهه، و ما ملأ الکفّین من ذلک فهو حَفْنَة . 

و بنو حُفَیْن : بطن من العرب.

و الحَفّان : صغار النَّعام، الواحدة حَفّانة ؛ ثم کثر ذلک حتی استُعمل فی صغار کل جنس.


حنف
و الحَنَف : انقلاب القدم حتی یصیر ظهرُها بطنَها.

و حَنِفَ الرجلُ یحنَف حَنَفا فهو أَحْنَفُ و المرأة حنفاءُ . و قال الأصمعی: الحَنَف فی القدمین أن تمیل کل واحدة منهما بإبهامها علی صاحبتها.

و قد سمَّت العرب حَنیفا . 

و حُنَیْف الحَناتم: أحد أدلاّء العرب فی الجاهلیة، و هو من بکر بن وائل، تزعم العرب أنه خرج یرید وَبارِ لیَدُلَّ علیها فسفعته الجنُّ فعمی، فکان یشمّ ترابَ الأرض فیستدلّ به.

و الحَنیف : العادل عن دین إلی دین، و به سُمِّیت الحنیفیة لأنها مالت عن الیهودیة و النصرانیة. قال الهذلی (متقارب) (5) : 

[کأنّ تَوالِیَه فی المَلا]

نَصاری یُساقون لاقَوا حَنیفا 

قال أبو حاتم: قلت للأصمعی: من أین عُرف فی الجاهلیة الحنیف ؟قال: لأنه کل من عدل عن دین النصاری

فهو حنیف عندهم. و قال مرة أخری: کلّ من حجَّ البیتَ فهو حنیف . قال ثابت قُطْنَة عن أبیه: حدّثنی شیخان منّا قالا: کُنّا فی الجاهلیة بعُمان إذا أردنا الحجَّ قلنا: هَلُمّوا نَتَحَنَّفُ . 

و بنو حَنیفة : بطن من العرب، و إنما سُمِّی حَنیفة لأنه لقی جَذیمةَ، أبا حَیّ من عبد القیس، فضرب جَذیمةُ حَنیفةَ فحنف رجلَه، و ضربه حنیفةُ فجذم یدَه، فسُمِّی هذا حنیفة و سُمِّی ذاک جَذیمة.

و بنو حُنیف : بطن من العرب.


نحف
و النَّحافة : مصدر نحِف ینحَف نَحافة . و رجل نحیف بَیِّنُ النحافة من قوم نِحاف ، مثل سمین من قوم سِمان. و قد قالوا:

نحُف ینحُف فهو نحیف ، کما قالوا: کرُم یکرُم.

و النَّحیف : القَضیف القلیل اللحم خِلْقَةً لا هُزالاً.


نفح
و النَّفح : نَفَحَ الطِّیب؛ نفح ینفَح نَفْحا و نَفَحانا ، إذا شمِمت رائحته. و شمِمت نفحة الطِّیب و نَفاحة الطیب و نَفَحان الطِّیب.

قال الشاعر (بسیط) (6) : 

المُخْرِجُ الکاعبَ الحسناءَ مذعنةً

فی السّبی یَنْفَحُ من أردانها الطِّیبُ 

و الإنْفَحَة ، و قالوا إنْفِحَة (7) ، و قد ثقَّل قومٌ الحاءَ فقالوا إنْفَحَّة ، زعموا، و هی کَرِش الحَمَل و الجدی قبل أن یستکرش. و قد جُمعت إنْفَحَة أنافح . قال الشاعر (طویل) (8) : 
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1- ط: «و یقال» .

2- من أبیات للأغلب العجلی فی حماسة ابن الشجری 38-39. و انظر: اللسان و التاج (فحم) . و فی الحماسة: کانت تمیمٌ....

3- دیوان النابغة الذبیانی 66، و فعل و أفعل للأصمعی 493، و إصلاح المنطق 97، و المعانی الکبیر 748، و الخصائص 15/80؛ و من المعجمات: المقاییس (فحم) 4/479، و الصحاح (هبرق) ، و اللسان (هبرق، فحم) . و سینشد ابن درید البیت ص 1123 أیضا.

4- بعده فی ل: «و یقال: فَحْمَة العشاء و فَحَمَته: أوّله» . و انظر اللسان (فحم) ففیه خلاف: أهو بالفاء الموحَّدة أم بالقاف المثنّاة.

5- البیت لصخر الغیّ فی دیوان الهذلیین 2/71.

6- البیت لجنوب أخت عمرو ذی الکلب الهذلی فی دیوان الهذلیین 3/126، و حماسة البحتری 430، و الأغانی 20/23، و الخزانة 4/356. و سیرد البیت فی 640 أیضا.

7- فی هامش ل: «قال أبو سعید: لا أعرف إنفِحة بکسر الفاء، و لکنه یقال إنفَحة بفتح الفاء و تخفیف الحاء، و یقال إنفَحَّة و یقال مِنْفَحَة» .

8- البیت للشمّاخ فی دیوانه 107، و الأغانی 8/104، و اللسان (نفح) ؛ و هو غیر منسوب فی الصحاح (نفح) . و فی الدیوان: و إنی لمن....




و إنّا لَمن قوم علی أن ذَمَمْتِهم

إذا أولموا لم یولِموا بالأنافحِ 

و قد جاء تخفیف إنْفَحَة فی الشعر الفصیح (رجز) (1) : 

کم قد أکلتُ کَبِدا و إنْفَحَهْ

ثم ادَّخرتُ أَلْیَةً مشرَّحَهْ 

و أنشدنا عبد الرحمن عن عمه (بسیط) (2) : 

کم قد تمشَّشتَ من قَصٍّ و إنْفَحَةٍ

جاءت إلیک بذاک الأضؤنُ السُّودُ 

و شاة نَفوح ، إذا مشت انتضح اللبنُ من ضَرعها.

و نفحتُ فلانا بالسیف نحو لفحته، إذا ضربته به ضربة خفیفة.

و نفحتِ الریحُ، إذا تحرکت أوائلها.

و نفحتُ عن فلان و نافحت عنه، إذا خاصمت عنه. و کذلک نافحتُ عن نفسی، مثل ناضلت عنها سواء. قال الشاعر (طویل) : 

و کم مَشْهَدٍ نافحتُ عنک خصومَه

و کلُّهُمُ عَضْبُ اللسان مُنافِحُ 

و طعنة نفّاحة : تنفح بالدّم.

فنح
و فنَح الفرسُ من الماء، إذا شرب دون الرِّی. قال الراجز (3) : 

و الأخذُ بالغَبوق و الصَّبوحِ

مبرِّدا لمِقْأَبٍ فَنُوحِ 

و قأب المِقْأَب : الکثیر الشرب للماء و اللبن.


ح ف و

حفو
الحِفْوَة : بِرّ الرجل بالرجل. یقال: فلان حَفِیٌّ بفلان ظاهر الحِفْوَة . 

و حَفَوْتُ شاربی أحفوه حَفْوا ، إذا استأصلت أَخْذَ شعرِه.

و منه 16- الحدیث : « أُحْفُوا الشواربَ و أَعْفُوا اللِّحی» . 


وحف
و یقال: شَعَرٌ وَحْفٌ بیِّن الوُحوفة ، إذا کان کثیرَ النبت.

و واحف : موضع معروف. قال رؤبة (رجز) (4) : 

عَفَتْ عوافیه و طال قِدَمُهْ

بواحفٍ لم یَبْقَ إلاّ رِمَمُهْ 

و وِحاف أیضا: موضع.

و الوَحْفاء : موضع.

و المَوْحِف : مَبْرَک الإبل؛ برکت الإبل فی مَواحفها، أی فی مَبارکها.


حوف
و الحَوْف : جلد (5) یُشَقّ ثم یُجعل کهیئة الإزار یلبسه الصبیان.

و الحَوْف : موضع، زعموا.

و الحَوْف فی لغة مَهْرَة بن حَیْدان: الثوب.


ح ف ه

فحح
سمعتُ فَحَّةَ الأفعی و فحیحَها ، و قد مرّ فی الثنائی (6) . 


ح ف ی 

حیف
حاف یحیف حَیْفا ، إذا جار.


فیح
و الفَیْح : مصدر فاح یفیح فَیْحا و فَیَحانا . و 16- فی الحدیث :

«إنَّ الحُمَّی من فَیْحِ جهنَّمَ» . قال الشاعر (طویل) (7) : 

و عارَضَها یومٌ کأنّ أُوارَه

ذَکا النار من فِیَح الفُروغ طویلُ 

فِیح ، و یُروی: فَیح . الفُروغ: جمع فَرْغ، و قال قوم: هو فَرْغ الدلو یعنون النَّجم؛ قال أبو بکر: هذا غلط لأن الفَرْغ لا یطلع فی الحرّ الشدید، و إنما أراد بالفُروغ حیث تنفرغ الریح، أی کأنها تنصبّ، شبَّهها بانصباب الدَّلو. و من روی بالعین غیر معجمة أراد أعالیَ الحرّ.


باب الحاء و القاف مع ما بعدهما من الحروف 


ح ق ک 

أُهملت. 



ح ق ل 

حقل
الحَقْل : القَراح الطیِّب التراب. و من أمثالهم: «لا تُنبت 
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1- الصحاح و اللسان (نفح) .

2- اللسان (قصص) .

3- المقاییس (فنح) 4/455، و الصحاح و اللسان (فنح) .

4- دیوانه 149. و الأول سیجئ ص 668 أیضا.

5- م ط: «مَسْکٌ» .

6- ص 100.

7- البیت لأبی خراش فی دیوان الهذلیین 2/119. و انظر: الاشتقاق 187، و الصحاح و اللسان (فرع، ذکا) . و سیرد البیت أیضا ص 701 و 1055 و 1064. و فی الدیوان: و ظلَّ لها یوم... ؛ و فی الاشتقاق: و قابلها یومٌ....




البقلةَ إلا الحقلةُ » (1) . و 16- فی الحدیث نُهی عن المحاقلة ، و هو أن یُشتری الزرع غَضًّا قبل أن یستبین صلاحُه.

و حَقیل : موضع. قال الشاعر (کامل) (2) : 

و أَفَضْنَ بعد کُظومهنّ بجِرَّةٍ

من ذی الأبارق إذ رَعَیْنَ حَقیلا 

و یُروی:

... ذی الأباطل....

و الحَقیل : ضرب من النبت لا أعرف صحّته. و قال مرة أخری: إمّا من الخُلَّة و إمّا من الحَمْض.

و حَقِلَ الفرسُ حَقَلاً ، إذا أصابه وجعٌ فی بطنه من أکل التراب، و هی الحَقْلَة و الحُقال . 

و حَوْقَلَ الشیخُ، إذا اعتمد بیدیه علی خصریه فی مشیه، و هی الحوقلة ، الواو زائدة.

و أحسب أن حِقالاً (3) موضع.

حلق
و الحَلْقَةُ حلقة القوم و حلقة الحدید و غیر ذلک من الصُّفر، بتسکین اللام لا غیر، و الجمع حَلَق . قال الهذلی (طویل) (4) : 

رجالُ حروب یَسْعَرون و حَلْقَةٌ

من الدار لا تمضی علیها الحضائرُ 

حضر الحضائر : جمع حضیرة، و حضر الحضیرة : ستة نفر أو سبعة یُغزی بهم. و فی الحدیث أن النبی صلّی اللّه علیه و آله و سلّم قال : «إن یأجوج و مأجوج فتحوا من السدّ قَدْرَ حَلْقَةٍ » ، و عطف سبّابته علی إبهامه. و اختلف أهل اللغة فی الحَلْقَة التی یُعنی بها السّلاح لِما جاء 17- فی الحدیث أن خالد بن الولید صالحَ بنی حنیفة علی الصفراء و البیضاء و الحلَقة ، هکذا یقول أصحاب الحدیث؛ و قال أهل اللغة: لا یقال إلا حلْقة ، بتسکین اللام، إلا أن ترید جمع حالِق و حَلَقَة ، کما تقول فاعِل و فَعَلَة. فأما قول الشاعر (منسرح) (5) : 

أُقْسِمُ باللّه نُسْلِمُ الحَلَقَهْ

و لا حُرَیْقا و أختَه حُرَقَهْ 

[حتی یَخِرَّ الکَمِیُّ منجدلاً

و یَقْرَعَ النَّبْلُ طُرَّة الحَدَقَهْ ]

فإنما ذلک اضطرار لمّا احتاج إلی تحریکه، کما قال:

... «لمّاع الخَفَق»(6) ، و کقوله:

«... لم یُنظر به الحَشَکُ»(7) ، و إنما هو الخَفْق و الحَشْک، بالسکون.

و الحِلْق : الخاتم، بکسر الحاء. قال الشاعر (طویل) (8) : 

ففاز بحِلْقِ المنذر بن محرِّقٍ

فتًی منهمُ رِخْوُ النِّجاد کریمُ 

و حلَّق الطائرُ فی الهواء تحلیقا ، إذا ارتفع و هوی من حالِق ، أی من عُلوٍ إلی سُفْل. قال الشاعر (سریع) (9) : 

فخَرَّ من وَجْأته مَیِّتا

کأنّما دُهْدِهَ من حالِقِ 

و حلَّق ضَرْعُ الناقة، إذا ارتفع لبنُها، فهو حالق . 

و حَلِقَ غُرمولُ الفرس و الحمار، إذا کان فیه بیاض شبیه بالبَرَص.

و یقال للسنة المُجْدِبة حَلاقِ ، معدول نحو حَذامِ.

و المنیّة أیضا تسمّی حَلاقِ ، معدول. قال الشاعر (خفیف) (10) : 

[لَهْفَ نفسی علی أناس تَولَّوا]

و فُتُوٍّ سُقوا بکأسِ حَلاقِ 

و الحَلْق ، حَلْق الإنسان و غیره: معروف.

و الحَلْق أیضا: مصدر حلقتُ الشی ءَ أحلِقه حَلْقا ، نحو الشَّعر و ما أشبهه.

و جاء فلان بالحِلْق ، إذا جاء بالمال الکثیر.

و رُطَبَة (11) حُلْقانةٌ ، إذا أرطبت من حَلْقها (12) . 
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1- فی مجمع الأمثال 2/230: لا یُنبت...

2- البیت للراعی، و هو فی دیوانه 224، و جمهرة القرشی 174، و مجالس العلماء 48 و 102، و الفهرست 62، و معجم البلدان (حقیل) 2/279، و المقاییس (برق) 1/226 و (فیض) 4/465 و (حقل) 2/88، و الصحاح و اللسان (فیض، حقل) ، و اللسان (کظم) .

3- ط: «حقلاً» . و الذی عن ابن درید فی معجم البلدان: حِقال.

4- هو أبو شهاب المازنی، کما سبق ص 515.

5- سبق الأول ص 519؛ و فیه: نقسم باللّه.... و انظر: الصحاح و اللسان (حرق)

6- جزء من بیت لرؤبة سبق إنشاده ص 408.

7- جزء من بیت لزهیر سبق إنشاده ص 130.

8- البیت منسوب فی اللسان (حلق) إلی جریر، و هو فی ملحقات دیوانه 1038. و البیت غیر منسوب فی الصحاح (حلق) .

9- البیت مع ثلاثة أبیات أخری من القصیدة نفسها ص 677. و انظر التخریج فیه.

10- البیت لمهلهل، و هو مع مناسبته فی المقاصد النحویة 4/211-212. و قد نسبه المرزبانی فی معجمه 80 إلی عدیّ بن ربیعة یقوله لما مات أخوه مهلهل. و انظر: سیبویه 2/38، و المقتضب 3/373، و الأغانی 4/148، و المخصَّص 6/122 و 17/64، و أمالی ابن الشجری 2/114. و روایة البیت فی المصادر: ما أرجّی بالعیش بعد ندامَی قد أراهم سُقوا بکأس حلاقِ 

11- من هنا حتی آخر (ح ل ق) : لیس فی ل م.

12- «حَلْق التمرة و البُسرة: منتهی ثلثیها کأن ذلک موضع الحلق منها» (اللسان، حلق) . 




و رأس حلیق فی معنی محلوق ؛ فأمّا قول الشاعر (وافر) : 

و خیلٍ قد دَلَفْتُ لها بخیلٍ

کأن زُهاءَها رأسٌ حَلیقُ 

فإنما یعنی جبلاً، و حَلیق : لا شجر فیه.

و المُحَلَّق : رجل معروف، و هو الذی مدحه الأعشی.

و الحَلْقَة : وَسْمُ نَعَمٍ لبنی زُرارة.

و حُلاقة کل شی ء: ما سقط منه.

و الحَوْلَق : وجع یصیب الإنسان فی حلقه ؛ و لیس بثَبْت.

قحل
و القَحْل : مصدر قَحِلَ الشی ءُ قَحْلاً ، إذا یبس.

و قَحِلَ الشیخُ قَحَلاً (1) ، إذا یبس جلدُه علی عظمه، فهو قاحل . 

و رجل قَحْلٌ و إنْقَحْلٌ و امرأة قَحْلَةٌ و إنْقَحْلَةٌ ، إذا کانا مسنَّین.

قال (رجز) (2) : 

لمّا رأتنی خَلَقا إنقَحْلا 

و أدیم قاحل : یابس.

و القُحال : داء یصیب الغنم فتجفّ جلودُها حتی تموت.

قلح
و القَلَح : صُفرة الأسنان مِن ترک السِّواک؛ قَلِحَ الرجلُ یقلَح قَلَحا ، فالرجل أقلح و المرأة قلحاء . قال الأعشی (رمل) (3) : 

قد بنی اللُؤمُ علیهم بیته

و فَشا فیهم مع اللؤم القَلَحْ 

و جمع أقلح قُلْح و قُلْحان . و جاء 16- فی الحدیث : «لِمَ تدخلون علیَّ قُلْحا » . 

لحق
و لَحِقْتُ الشی ءَ ألحَقه لَحْقا و لَحاقا و ألحقته إلحاقا . 

و قیل (4) : إن عذابک بالکفّار مُلْحِقٌ ، و مُلْحَقٌ ، جمیعا.

و قد سمّت العرب لاحقا . 

و قال قوم من أهل اللغة: لحقتُ القومَ، إذا أدرکتهم، و ألحقتهم إذا تقدمتهم؛ و لیس بثَبْت.

و رجل مُلْحَق بقوم، إذا کان ملصَقا بهم.

لقح
و لَقِحَتِ الناقةُ تَلْقَح لَقَحا و لَقاحا ، إذا حملت فهی لاقح و لَقوح ، و ألقحها الفحلُ إلقاحا فهی مُلْقِح و الجمع ملاقِح ، و الناقة لاقح و لَقوح . 

و اللِّقحة ، بکسر اللام: الناقة التی لها لبن، و الجمع لِقاح و لِقَح . قال الشاعر (رمل) (5) : 

لا یَشِحّون علی المال و ما

عُوِّدوا فی الحَیّ تَصْرارَ اللِّقَحْ (6) 

و ألقحتِ السحابَ الریحُ إلقاحا ، إذا جمعته و ألقته و مَرَتْ و ألقحتِ السحابَ الریحُ إلقاحا ، إذا جمعته و

ألقته و مَرَتْ ماءه. و ترکوا القیاس فی هذا الباب فقالوا: ریاح لواقح ، و لم یقولوا مَلاقح ، و هو الأصل، کما قالوا: أعَقَّتِ الفرسُ فهی عَقوق، و لم یقولوا: مُعِقّ.

و ألقح فلانٌ بین بنی فلان شرًّا إذا سدّاه بینهم.

و 16- فی الحدیث : «المَلاقیح (7) و المضامین» (8) ، فالملاقِح من الإبل: التی فی بطونها أولادُها و فی الملاقیح ، و المضامین فی أصلاب الفحول، و لم یتکلموا لها بواحد. قال أبو بکر:

الملاقیح أن یُشتری ما فی بطن الناقة، و المضامین أن یُشتری ما فی صلب الفحل.

و لَقَّحْتُ النخلَ تلقیحا ، إذا أبَّرْته.

و طَلْعُ اللِّقاح یسمی اللَّقاح . 

و قولهم: لَقِحَتْ الحربُ، فهذا مثل.

و قوم لَقاح : لا یَدینون للملوک.


ح ق م 

حقم
الحَقْم : ضرب من الطیر یشبه الحمام، و یقال: بل الحمام بعینه، و هی لغة یمانیة صحیحة. و قال رجل من الأزد (متقارب) : 

و غیرُ ثلاثٍ علی هامِدٍ

لَوابدَ کالحَقْم فی المُوقَدِ (9) 

همد الهامِد : الرّماد الساکن الذی لیس فیه نار. و لبد لوابد : راکدة علیه؛ یقال: لبد لَبَدَ بالأرض و لبد أَلْبَدَ ، لغتان فصیحتان، إذا لصق بها.


حمق
و الحُمْق : معروف. و رجل مُحْمِق ، إذا کان یلد الحَمقی ، و امرأة مُحْمِقة کذلک. قالت امرأة من العرب (رجز) (10) : 
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1- بالتحریک فی الأصول؛ و فی القاموس أنه بالتسکین و التحریک.

2- الکنز اللغوی 161، و الکامل 3/407، و المخصَّص 1/229، و اللسان (قحل) .

3- دیوانه 245، و المخصَّص 1/252، و الصحاح و اللسان (قلح) .

4- ط: «و قد قُرئ» !

5- البیت للأعشی فی دیوانه 243.

6- سقط البیت من ل م.

7- ط: «المَلاقح» .

8- سیذکره ص 911 أیضا، و فیه: «نُهی عن بیع المضامین و الملاقیح» ؛ و انظر شرح الکلمتین فیه، فهو خلاف الذی هنا.

9- فی هامش ل: «موضع النار» .

10- إصلاح المنطق 168، و الاشتقاق 475، و أضداد أبی الطیّب 646، و المنصف 2/132، و المخصَّص 16/129، و شرح المفصَّل 4/143، و الصحاح و اللسان (حمق) .




لستُ أبالی أن أکون مُحْمِقَهْ

إذا رأیتُ خُصْیَةً معلَّقَهْ 

تقول: لا أبالی أن أَلِدَ ابنا و إن کان أحمق . 

و انحمق الرجلُ، إذا ضعف عن الأمر. قال الشاعر (بسیط) (1) : 

[ما زال یضربنی حتی استکنتُ له ]

و الشیخُ یُضرب أحیانا فینحمقُ 

أی یضعف.

و الحَمِق : الخفیف اللحیة، و به سُمِّی الحَمِق أبو عمرو بن الحَمِق الخُزاعی صاحب رسول اللّه صلّی اللّه علیه و آله و سلّم.

و الحُمیقاء : شبیه بالجُدَریّ یصیب الناس.

و البقلة الحَمقاء : التی تسمّیها العامة الرِّجْلَة، و هی الفَرْفَخ، و إنما سُمّیت بذلک لضعفها، و هی بالسریانیة الفَرْفَح بالحاء (2) . 

و الحُماق (3) : نبت أیضا، ذکرته أمّ الهیثم.

و الحُمَیْمِیق : طائر، أعجمی معرب.

و ذکر بعض أهل اللغة أن الحَمَقِیق نبت أیضا. قال الخلیل (4) : هو الهَمَقیق، و هو عنده أعجمی معرَّب.

و انحمقتِ السوقُ، إذا کسدت.

قحم
و یقال: انقحم الرجل انقحاما و اقتحم اقتحاما ، إذا هوی من عُلْو إلی سُفْل أو دخل فی شی ء من غیر هدایة، و لذلک سُمّیت المهالک قُحَما . و 1- قال علی علیه السلام : إن للخصومة قُحَما . 

و المُقْحَم : البعیر الذی یطرح سِنَّین فی سنّ، و هو الذی یُثْنی و یُرْبِع فی سنة أو یُرْبِع و یُسْدِس فی سنة، و إنما یکون ذلک إذا کان أبواه هَرِمَین.

و أقحمتِ السنةُ الأعرابَ، إذا حطَّتهم من البدو إلی الحضر، و الأعرابی مُقْحَم . 

و السنة المُقْحِمَة : المُجْدِبَة، و قالوا قُحْمَة و قُحَمَة ، إذا کانت مجدبة.

و شیخ قَحْم و عجوز قَحْمَة ، إذا أسَنّا.

قمح
و القَمْح : مصدر قَمِحْتُ الشی ءَ، مثل لَعِقْتُ، أقمَحه قَمْحا ، إذا سَفِفْتَه.

و القُمْحَة من الماء: ما ملأ الفمَ.

و القمح : البُرّ، اسم یُخصّ به دون غیره من الحبوب.

و شهرا قِماح (5) هما أشدّ ما یکون من البرد، و إنما سُمیا بذلک لأن الإبل إذا وردت الماءَ آذاها برده فقامحت ، أی رفعت رؤوسها. و ذکر أبو عبیدة فی قوله عزّ و جلّ: فَهُمْ مُقْمَحُونَ (6) ، أی شاخصون بعیونهم رافعو رؤوسِهم.

و الإبل قِماح ، إذا قامحت عن الماء. قال الشاعر (وافر) (7) : 

و نحن علی جوانبها قعودٌ

نَغُضُّ الطَّرْفَ کالإبِل القِماحِ 

فهذا یخالف قول أبی عبیدة لأنه قال: نغضّ الطَّرْفَ، فکأن المُقْمَح -و اللّه أعلم-الرافع رأسه شاخصا کان أو مُغْضیا.

محق
و المَحْق : تلف الشی ء و نُقصانه؛ مُحِقَ فهو ممحوق ، و محقه اللّه و أمحقه ، عن أبی زید، و أبی

الأصمعی إلاّ محقه اللّه (8) . 

و المُحاق : امّحاق القمر و نقصان ضوئه، و یقال مِحاق و مُحاق . 

و یوم ماحق : شدید الحرّ. قال الشاعر (بسیط) (9) : 

[ظَلَّتْ سَوافنَ بالأرزان صادیةً]

فی ماحِقٍ من نهار الصیف محتدِمِ 

أی شدید الحرّ.
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1- العجز فی الاشتقاق 474، و العین (حمق) 3/56، و اللسان (حمق) . و روایته فی العین: *و الشیخُ یوما إذا ما خِیفَ ینحمقُ*

2- من الأرامیة: فرفحِینا؛ انظر: فرانکل 143، و أدی شیر 119. و قارن ما سیأتی ص 1163.

3- ط: «و الحُمّاق» . (بالتشدید) ، و هو مخفّف فی الأصول.

4- فی العین 3/372: «الهُمْقاق، واحدتها هُمْقاقة بوزن فُعْلالة، و لا أظنّه إلا دخیلاً من کلام العجم، أو کلام بَلْعَمّ خاصة، لأنها تکون بجبال بَلْعَمّ. و هی حبّة تشبه حبّ القطن فی جُمّاحة مثل الخَشخاش، إلا أنها صلبة ذات شُعَب، یُقلی حبّه و یؤکل، یزید فی الجماع» . و انظر المعرَّب 347؛ و ما سیأتی فی 979 و 1243.

5- فی اللسان و القاموس: بکسر القاف و ضمّها.

6- یس: 8.

7- البیت لبشر بن أبی خازم الأسدی، و هو فی دیوانه 48، و مجاز القرآن 2/157، و شرح المفضّلیات 844، و مختارات ابن الشجری 2/31، و المقاییس (قمح) 5/24، و الصحاح و اللسان (قمح) .

8- لم یرد فی فعل و أفعل للأصمعی عن أبی حاتم.

9- البیت لساعدة بن جؤیّة، کما سبق ص 505؛ و فیه: فی الأرزان طاویةً.




فأما قول الشاعر (وافر) (1) : 

یقلِّب صَعْدَةً جَرْداءَ فیها

نَقیعُ السمّ أو قرنٌ مَحِیقُ 

فلیس من هذا، و هو من حُقْتُ الشی ءَ أَحیقه و أَحوقه، إذا دلکته، فهو مَحیق : مَدلوک، و هو فَعیل فی معنی مفعول؛ و الصَّعدة: القناة؛ أو قرن مَحیق : کانوا یأخذون القرون فیُحِدّونها و یجعلونها موضع الأسنّة من الرماح.

و محقتُ العود و غیره، إذا دلکته دلکا شدیدا حتی یَملاسّ.


ح ق ن 

حقن
حقنتُ اللبن فی السِّقاء أحقُنه و أحقِنه حَقْنا ، إذا صببت لبنا حلیبا فی سِقاء قد کان فیه رائب فأخذ بعض طعمه. و من أمثالهم: «أبَی الحَقینُ العِذْرَةَ» (2) ، یقول: بطل العُذْرُ مع حضور اللبن.

و تقول العرب: «لأُلْصِقَنَّ حواقنَ فلان بذواقنه» (3) ، فالحواقن : ما سَفُلَ من البطن؛ و ذقن الذواقن : ما علا منه. و قد (4) اختلف فی هذا أهلُ اللغة، فقال قوم: الحاقنتان : الهَزْمتان بین التَّرْقُوَتَیْن و بین حبل العاتقین، و جمعها الحواقن ؛ و الذاقنتان: الذقن و ما تحته، و جمعها الذواقن. و قال آخرون:

بل الحواقن من البطن ما حقن فیه الطعام. و قال أبو حاتم عن أبی عبیدة: إنهم یقولون: «لأُلْزِقَنَّ حواقنَکَ بلواقنکَ» ، فحواقنه: ما حَقَنَ فیه الطعام؛ و لقن لواقنه : أسافل بطنه و رکبتاه.

و قال قوم: الحاقنتان : ما تحت التَّرْقُوَتَیْن، و هما القَلْتان؛ و هو القول.

و الحُقْنَة من هذا اشتقاقها لأنها علاج ما هناک.

و المِحْقَنة : إناء یعالَج به.

و کل شی ء جمعته من لبن أو شراب ثم شددته فقد حقنته ، و به سمّی حابس البول حاقنا . 

و حقنتُ دمَ فلان، إذا منعت من سفکه بدِیَة أو غیرها.


حنق
و الحَنَق : الحِقْد؛ حنِق یحنَق حَنَقا . و أحنقتُه إحناقا ، إذا أحقدته، و الرجل حَنِقٌ و حَنیق و مُحْنِق . قال الشاعر (وافر) (5) : 

تَلاقَینا بغِینَةِ ذی طُرَیْفٍ

و بعضهمُ علی بعضٍ حَنیقُ 

حَنیق : فعیل فی موضع مُحْنَق ، و هو قلیل؛ و الغینة شبیهة بالأجمة.

و أحنقَ الفرسُ و غیره من ذوات الحافر و الخُفّ، فهو مُحْنِق ، إذا ضمر و یبس. و خیل مَحانیق و مَحانق ، إذا وُصفت بالضُّمر.


قنح
و قنحتُ العودَ و الغصنَ أقنَحه قَنْحا و قُنوحا ، إذا عطفته حتی یصیر کالصَّوْلَجان.

و أهل الیمن یسمّون المِحْجَن: القُنّاح . 


نقح
و نقحتُ العظمَ أنقَحه نَقْحا ، إذا استخرجت ما فیه من المخّ، و کذلک نقختّه، فکأن النقح بالحاء غیر معجمة استخراجُ المخّ و استئصالُه، و کأن النقخ بالخاء معجمة تخلیصه، و کلا الکلمتین یتعاقبان. قال العجّاج (رجز) (6) :

تاللّه لو لا أن تَحُشَّ الطُّبَّخُ

بیَ الجحیمَ حین لا مستصرَخُ 

لَعَلِمَ الجُهّالُ أنی مِفْنَخُ

لِهامِهم أرُضُّه و أَنْقَخُ 

مِفْنَخ: من فَنَخَه، إذا ذللَّه.

و نقَّحتُ الجذعَ، إذا شذّبته من اللیف. و من ذلک قولهم:

خیرُ الشِّعر الحَوْلیُّ المنقَّح ؛ هکذا کلامهم بالحاء غیر معجمة، أی المنقّی.


ح ق و

حقو
الحَقْوُ : الخصر و ما تحته. و قال قوم: بل الحَقْو : مَشَدُّ الإزار، و الجمع حِقِیٌّ و أَحْقٍ . قال ذو الرمّة (بسیط) (7) : 

ص: 561









1- البیت للمفضَّل النُّکری من الأصمعیة 69، ص 201؛ و قد أنشده ابن درید فی الاشتقاق 530 أیضا، و فیه: یهزهز صعدةً.... و انظر: الإبدال لأبی الطیّب 2/487، و المخصَّص 12/32، و المقاییس (محق) 5/301 و (نقل) 5/464، و الصحاح و اللسان (محق) 5/301 و (نقل) 5/464، و الصحاح و اللسان (محقل) . و سیرد البیت فی ص 562 و 1051 أیضا. و فی الأصمعیات: ... فیها سنان الموت... ؛ و فی المقاییس: یقلقل نقلةً....

2- المستقصی 1/31.

3- فی المستقصی 2/239: «لأُلحقنَّ حواقنک بذواقنک» . و فی اللسان: لأُلزِقنَّ. و سیرد المثل ص 700 أیضا.

4- من هنا.. و هو القول: لیس فی ل م.

5- البیت للمفضَّل النُّکری، و هو فی الأصمعیات 200، و حماسة البحتری 62، و المخصَّص 13/126، و المقاصد النحویة 2/235، و اللسان (حنق) . و فی الأصمعیات: ... بغیبة ذی طُریفٍ. و البیت فی ص 1081 أیضا.

6- الأبیات فی دیوانه 459-460، و بعض الثانی فی الکتاب 1/357 مختلطا بجزء من بیت آخر. و انظر: إصلاح المنطق 375، و أضداد أبی الطیّب 462، و إبداله 1/275، و شرح المرزوقی 506، و أمالی ابن الشجری 1/282، و الإنصاف 368، و الهمع 1/125؛ و انظر أیضا: العین (طبخ) 4/224 و (فنخ) 4/277 و (صدی) 7/140، و المقاییس (طبخ) 3/437، و الصحاح و اللسان (طبخ، فنخ، نقخ) ، و اللسان (حشش) . و انظر فیما سیأتی ص 605 و 619.

7- دیوانه 74، و الخزانة 2/120، و اللسان (حقو) .




تلوی الثنایا بأحْقِیها حواشیَه

لیَّ المُلاءِ بأثواب التّفاریجِ 

و ربّما سمّی الإزار حَقْوا . قال الراجز (1) : 

رَفِّعْنَ أذیالَ الحِقِیِّ و ارْبَعَنْ

مَشْیَ حَبِیّاتٍ کأنْ لم یُفْزَعَنْ 

إن یُمْنَعِ الیومَ نساءٌ تُمْنَعَنْ 

و الحَقوة : وجع یصیب فی البطن؛ حُقِیَ الرجلُ فهو مَحْقُوّ . 

حوق
و الحَوْق : مصدر حاقه یحوقه حَوْقا ، إذا دلکه و ملسه، و الشی ء مَحیق و محیوق ، و هو الأصل. قال الشاعر (وافر) (2) : 

یقلِّب صَعْدَةً جَرْداءَ فیها

نَقیعُ السمّ أو قرنٌ مَحیقُ 

قال أبو بکر: کانوا إذا أعوزهم الحدیدُ أخذوا قرون بقر الوحش فرکّبوها موضع الأسنّة.

و حُقْت البیتَ، إذا کنسته.

و المِحْوَقة : المِکْنَسة.

و الحُوق : ما أطاف بالحَشَفَة، حَشَفَة الذَّکَر؛ و الرجل أَحْوَقُ ، إذا کان عظیم الحُوق . قال الراجز (3) : 

یا أیها الشیخُ الکثیرُ المُوقِ

أُمَّ بهنّ وَضَحَ الطریقِ 

غَمْزَکَ بالکَبْساء ذاتِ الحُوقِ

بین سِماطَی رَکَبٍ محلوقِ 

أعانه أسفلُه بالضِّیقِ ]

کبس الکَبْساء : الفَیْشَة الکبیرة. و أنشد (رجز) (4) : 

فَیْشَلَةٌ قَهْبَلِسٌ کُباسُ

لما رأوها خبزوا و حاسُوا 

و یقال: ذَکَرٌ مُحَوَّقٌ ، إذا عظم حُوقه . 

قوح
و یقال: قاحَ الجرح یقیح قَیْحا و یقوح قَوْحا ، و أقاح یُقیح ، عن أبی زید.

وقح
و الوَقَح : شدّة حافر الفرس: وَقِحَ یُوْقَح وقَحا و وقاحةً ، و الفرس وَقاح . قال الشاعر (مجزوء الکامل المرفَّل) (5) : 

و الحرب لا یَبقی لنَجْ

دتها (6) التخیَّلُ و المِراحُ 

إلاّ الفتی الصبّارُ فی النَّ

جَدات و الفرسُ الوَقاحُ 

و من هذا قولهم للرجل الصّلب الوجه: وَقِحٌ بَیّنُ القَحَة و القِحَة و الوَقاحة . 

قحو
و یقال: طِیب مَقْحُوّ ، إذا عُمل بالأُقْحُوان ؛ و ثوب مَقْحُوّ ، إذا طُیِّب بالأُقْحُوان . 


ح ق ه

أُهملت. 


ح ق ی 

حیق
حاق بهم الشر یَحیق حَیْقا و حَیَقانا و حُیوقا . 


قیح
و القَیْح : ما خرج (7) من الجرح.


باب الحاء و الکاف مع ما بعدهما من الحروف 


ح ک ل 

حکل
الحُکْلَة فی اللسان: الغِلَظ. یقال: فی لسان فلان حُکْلَة ، أی غِلَظ. و جعله رؤبة اللسان بعینه. فقال (رجز) (8) : 

لو أننی أُعطیتُ علمَ الحُکْلِ

عِلْمَ سلیمانَ کلامَ النَّملِ 

[کنتُ رهینَ جَدَثٍ أو قَتْلِ ]

ص: 562















1- فی السیرة 2/435 أن الرجز لغلام من بنی جَذیمة یقوله و هو یسوق بأمه و أختین له و هو هارب بهنّ من جیش خالد. و انظر: الخصائص 2/249 و 3/253، و المنصف 3/69، و اللسان (حلق) . و فی السیرة: رخِّین أذیال المروط... ؛ و فی الخصائص بموضعیه: إرفعن؛ و فی السیرة و الخصائص و المنصف: مشیَ حیِیّات... ؛ و فی اللسان: حمِیّات.

2- البیت و شرحه من ط وحده، و هو للمفضَّل النُّکری، کما سبق ص 561.

3- الأول و الثانی-بروایتین مختلفتین-فی المخصَّص 3/43، و الثالث فی اللسان (حوق) . و سترد الأبیات الثلاثة الأولی ص 978.

4- اللسان و التاج (قهبلس) . و خبزوا: کذا فی الأصول.

5- البیتان من حماسیة لسعد بن مالک فی شرح المرزوقی 501 و 502، و کذلک نِسبتُهما فی المؤتلف و المختلف 198، و الخزانة 1/225 و 2/4. و البیتان منسوبان فی کتاب سیبویه 1/366 إلی الحارث بن عُباد، و الشاهد فیهما بدل الفتی و ما بعده من التخیّل و المراح علی الاتساع و المجاز.

6- ط: «لجاحمها» .

7- ط: «غسق» .

8- الأول و الثانی فی الدیوان 131، و الأول و الثالث فی الاشتقاق 105. و فی الاشتقاق: لو أننی عُمّرت عمرَ الحِسْلِ کنت رهینَ حدثٍ أو قَتْلِ 




و یقال: رجل حَنْکَلٌ و امرأة حَنْکَلَةٌ ، و هو القصیر المجتمِع، و قال آخرون: بل هو الجافی الغلیظ؛ أصله من الحُکْلَة ، و النون زائدة.

حلک
و الحَلَک : السواد. یقال: أسودُ حالِکٌ و حُلْکُوکٌ و حَلْکوک . 

و یقال: هو أشدُّ سوادا من حَلَک الغراب و حَنَک الغراب، و النون مبدلة عن اللام (1) ، و ذهب قوم إلی حَنَک الغُراب، یریدون لَحْیَیْه و مِنقاره؛ و لیس هذا بشی ء. قال أبو حاتم: قلت لأمّ الهیثم: کیف تقولین أشدّ سوادا من ماذا؟قالت: من حَلَک الغراب. قلت: أ تقولینها من حَنَک الغراب؟فقالت: لا أقولها أبدا.

و الحُلَکاء : (2) دُوَیْبَّة شبیهة بالعِظاءة، و قد قالوا الحُلَکَة أیضا.

و من أمثالهم فی کلام لهم: « یا ذا البِجادِ الحُلَکَهْ ، و الزوجةِ المشترَکهْ، لستَ لمن لیس لَکَهْ » ؛ هذا فی کلام للقمان بن عادٍ فی خبر طویل.

و یقولون: احلولکَ اللیلُ، و لم یقولوا: احنونک.

لحک
و اللَّحَک من قولهم: لَحِکَ یلحَک لَحْکا و لَحَکا ، إذا تداخل بعضه فی بعض. و قد أُمیت هذا الفعل فاکتفوا بقولهم:

تلاحک تلاحکا . قال الشاعر (طویل) (3) : 

[لها فَخِذان تَحْفِزان مَحالها]

و زَوْرا کبُنیان الصَّفا متلاحکا 

لکح
و لَکَحَه یَلْکَحُه لَکْحا ، إذا ضربه بیده ضربا شبیها بالوکز.

قال الراجز (4) : 

یَلْهَزُه طورا و طورا یَلْکَحُ

حتّی تراه مائلاً یُرَنَّحُ 

کحل
و الکُحْلُ : معروف.

و الکَحَل : سواد أصول هُدب العین من خِلقة؛ کحِلت عینُه تَکْحَل کَحَلاً ، و الرجل أَکْحَلُ و المرأة کَحْلاءُ . 

و کَحْلُ : اسم تُخصّ به السنة المُجدبة؛ معرفة. قال الشاعر (بسیط) (5) : 

قومٌ إذا صَرَّحَتْ کَحْلٌ بیوتُهُمُ

مَلْجا الضَّرِیکِ و مَأْوَی کلِّ قُرْضُوبِ 

و یُروی:

عِزُّ الضعیف....

القُرضوب: الفقیر؛ و الضَّریک:

البائس الهالک. و مثل لهم: « باءت عَرارُ (6) بکَحْلٍ » ، و قالوا عَرارِ، و هو الوجه؛ و هما بقرتان و لهما حدیث، قتلت کل واحدة صاحبتها؛ یقولون ذلک إذا تباءی الرجلان فقُتل کل واحد منهما بصاحبه (7) . و قال أیضا: باءت من البَواء، و هو أن یُقتل الرجل بالرجل؛ یقال: باء به یبوء بَواءً، إذا قُتل به.

و الکُحَیْل : الخَضْخاض الذی تُهنأ به الإبل؛ مبنیّ علی التصغیر، هکذا لفظه، و هو قَطِران و أخلاط.

و المِکْحَل : المُلْمول الذی یُکتحل به، و هو المِکحال أیضا.

و المُکْحُلة ، بالضمّ: معروفة، و هی إحدی الکلمات الشواذ ممّا جاء مضموم المیم مما یُستعمل بالید.

و المِکْحالان : عَظْما الوَرِکین من الفرس. و قال قوم: بل المِکْحالان عَظْما الذِّراعین (8) . 

و الأَکْحَل : عِرْق من عروق الجسد، عربی صحیح معروف. و 17- رُوی أن سعد بن مُعاذ رُمی یوم الخندق فقُطع أکحلُه . 

و یقال: عینٌ کحیل ، کما قالوا: کَفٌّ خضیب، ذُکّر علی معنی العضو من الأعضاء، و قال النحویون: معدول عن مفعول، کقولهم: امرأة جریح و قتیل.

و کُحَیْلَة : موضع.

و کَحیل : موضع.

کلح
و الکَلَح : مصدر کلِح یکلَح کَلَحا (9) ، إذا تقلّصت شفتاه من الکَرْب. و فی التنزیل: وَ هُمْ فِیهََا کََالِحُونَ (10) ، و اللّه أعلم بکتابه. قال لبید یصف نِبالاً (رمل) (11) : 

رَقَمیّاتٍ علیها ناهِضٌ

تُکْلِحُ الأَرْوَقَ منهم و الأیَلّ 

ص: 563










1- قارن الإبدال لأبی الطیّب 2/396.

2- ط: «و الحُلُکَّی» .

3- البیت للأعشی فی دیوانه 89، و اللسان (حفز) . و فی الدیوان: ... تحفزان مَحالةً و صُلبا... ؛ و فی اللسان: ... یحفزان مَحالةً و دَأْیا....

4- الإبدال لأبی الطیّب 1/143 و 2/289، و اللسان و التاج (لکح) .

5- البیت لسلامة بن جَنْدَل فی دیوانه 117، و هو من المفضّلیة 22، ص 123. و انظر: تهذیب الألفاظ 27 و 238، و الأزمنة و الأمکنة 2/33، و المخصَّص 17/7، و مجمع الأمثال 1/405، و المستقصی 2/2، و الصحاح و اللسان (کحل) . و فی المفضّلیات: عزُّ الذلیل و مأوی....

6- ل: «عِرارٌ» .

7- قارن المستقصی 2/2.

8- ط: «و المکحالان: عُظیمان شاخصان فی أسفل الذراعین، و یقال: عظمان لاصقان بالورکین من الفرس» .

9- فی اللسان: کَلَحَ یکلَح کُلوحا و کُلاحا؛ و فی القاموس: کمَنَعَ.

10- المؤمنون: 104.

11- سبق إنشاده ص 169.




الأَرْوَق: الطویل الأسنان، و الأیَلّ: الطویلها (1) . 

و یقال: سنة کَلاحٌ ، إذا کانت مُجْدِبَة. قال الراجز (2) : 

[کان غِیاثَ المُرْمِلِ المُمْتاحِ ]

و عِصمةً فی السَّنة الکَلاح 

حین تَهُبُّ شَمْأَلُ الرِّیاحِ (3) 

و تقول العرب: قبَّح اللّه کَلْحَتَه ، یریدون الفم و ما حوله.


ح ک م 

حکم
الحُکْم : معروف؛ حکم یحکُم حُکْما . و اللّه عزّ و جلّ الحاکم العدل، و الحَکَم العدل فی حُکْمه . قال الشاعر (طویل) (4) : 

أقادَت بنو مروانَ قیسا دماءنا

و فی اللّه إن لم یَعْدِلوا حَکَمٌ عَدْلُ 

و أحکمتُ الرجلَ و حکَّمتُه عن کذا و کذا، أی منعته عنه.

قال أبو حاتم: قال الأصمعی: قرأت فی بعض کتب الخلفاء الأُوَل: فأَحْکِمْ بنی فلان عن کذا و کذا، أی امنعهم. و منه اشتُقّ حَکَمَة الدابّة. و أجاز أبو زید فی المنع حَکَمَ و أَحْکَمَ ، و أبی الأصمعی إلا أحکمَ و ذکر أنه لا یجوز غیره (5) . فأمّا بیت حسّان (وافر) (6) : 

فنَحْکِمُ بالقوافی مَن هجانا

و نضرب حین تختلط الدماءُ 

فقد یُروی فنُحْکِم (7) . 

و قد سمّت العرب (8) حَکما و حَکیما و حُکَیما و حَکّاما و حُکْمانَ (9) . 

و حکَّمتُ فلانا فی کذا و کذا تحکیما ، إذا جعلته إلیه.

و الکلمة من الحکمة : التی جاءت فی الخبر؛ الحکمة ضالّة المؤمن، فکل کلمة و عظتک و زجرتک و دعتک إلی مَکْرُمَة أو نهتک عن قبیح فهی حکمة و حُکم . و هو تأویل 14- قوله صلّی اللّه علیه و سلّم : «إنّ من الشِّعر لَحُکْما و إنّ من البیان لسِحْرا» . 


حمک
و الحَمَک ، الواحدة حَمَکَة ، و هو صغار الحَلَم؛ و به سُمّیت المرأة القصیرة الدمیمة حَمَکَة . 


کمح
و الکَمْح : لغة فی الکَبْح؛ کمحه باللِّجام و کبحه (10) . 


کحم
و الکَحْم : لغة فی الکَحْب (11) ، و هو الحِصْرِم؛ لغة یمانیة صحیحة، الواحدة کَحْمَة و کَحْبَة.


محک
و المَحْک : مصدر مَحَکَ الرجلُ یَمْحَک مَحْکا (12) ، إذا لَجَّ فی الأمر، و هو ماحِکٌ و مَحِکٌ . 

و تماحکَ الرجلان، إذا تلاحیا.


ح ک ن 

حنک
الحَنَک : حنک الإنسان و الدابة، و هو أعلی باطن الفم حیث یحنِّک البَیْطارُ الدّابّة.

و حنَّکت المولودَ، إذا أدخلت إصبعک فی أعلی فیه، و کان النبی صلّی اللّه علیه و آله و سلم یحنِّک أولاد الأنصار بالتمر.

و الحِناک : حِناک البَیْطار، و کذلک المِحْنَک ، و هو الخیط الذی یُحَنَّکُ به الدابّةُ.

و حَنَّکَتْ فلانا الأمور، إذا جرّبها و راوزها.

و شیخ محنَّک و ذو حُنْکَة ، إذا کان مجرَّبا.


نکح
و النِّکاح : کنایة عن الجِماع؛ نکحَها و أنکحها غیرَه. یقال:

نکَح ینکِح نَکْحا و نِکاحا ؛ و أنکح فلانٌ فلانا إنکاحا ، إذا زوّجه.

و أنکح فلانا فی بنی فلان مالُه، إذا زوَّجوه من أجله.

و أنکحَ موتُ فلان بناتِه فی بنی فلان، إذا زُوِّجن بغیر أَکْفاء. قالت القرشیة (رجز) (13) : 

إنّ القبورَ تُنْکِحُ الأیامَی

و الصِّبْیَةَ الأصاغرَ الیتامی 

و المرءُ لا تُنْقَی له سُلامی 
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1- ط: «و الأیلّ: الذی أقبلت أسنانه علی باطن فمه» .

2- الرجز للبید فی دیوانه 333 و 334، و شرح المفصَّل، و الصحاح و اللسان (کلح) . و فی الدیوان: ... فی الزمن الکَلاحِ.

3- م: «الأرواح» .

4- البیت من مقطوعة لأبی الخطّار الکلبی فی حماسة ابن الشجری 4؛ و هو غیر منسوب فی الخصائص 2/475، و اللسان (حکم) . و الروایة فی الخصائ ص: *أفاءت بنو مروان ظلما دماءنا*

5- لم ینقله عنه أبو حاتم فی فعل و أفعل.

6- دیوانه 74، و السیرة 2/423، و اللسان (قفا) . و فی السیرة: و نضرب حیث....

7- «و أجاز... فنحکم» : لیس فی ل م.

8- قارن الاشتقاق 75-76 و 147-148.

9- بالضم فی ل م و اللسان؛ و فی القاموس أنه کسَلْمان.

10- الإبدال لأبی الطیّب 1/54.

11- الإبدال 1/66.

12- م: «من قولهم محِک الرجل یمحَک مَحَکا، و قالوا محَک یمحَک مَحَکا» .

13- الأبیات بلا عزو فی الاشتقاق 36؛ و الثالث سیأتی ص 1213.




أی لا یبقی فیها نِقْیٌ، و نقی النِّقْی : المُخّ؛ و آخر ما یبقی النِّقْی فی العین و السُّلامی من الإنسان و الدابّة، و لذلک قالوا (رجز) (1) : 

[لا یَشْتَکِینَ عَمَلاً ما أَنْقَیْنَ ]

ما دام مُخٌّ فی سُلامَی أو عَیْنْ 

و یقال: رجل نُکَحَةٌ : کثیر النِّکاح . و کانت امرأة من العرب فی الجاهلیة قد وَلَدَت فی بطون کثیرة من العرب، و هی أُمّ خارجةَ البَجَلیَّة؛ بجیئها الرجل فیقول: خِطْبٌ، فتقول: نِکْحٌ ، و قال قوم: خِطِبْ، فتقول: نِکِحْ ، فصار مثلاً علی ألسنتهم:

« أسرعُ من نِکاح أُمّ خارجةَ » (2) . 

و النِّکْح : مثل الخِطْب.

و یقال: استکرم فلانٌ المناکحَ ، إذا نکح العقائلَ، و هنّ الکرائم.

و استنکحتُ فی بنی فلان، إذا تزوَّجتَ إلیهم.


ح ک و

حوک
الحَوْک : ضرب من النبت أحسبه مولَّدا، و هو الذی یسمَّی البَقْلة الحمقاء. فأما أهل نجد فیسمّونها الفَرْفَخ (3) ، و أما أهل الیمن فیسمّونها الرِّجْلة، و هو الباذَرُوج، و یسمّیها بعضهم الخِلاف (4) . 

و حاک الحائکُ الثوبَ یَحوکه حَوْکا فهو حَوّاک . 


کوح
و کاح یکوح کَوْحا ؛ کُحْتُ الرجلَ، إذا غططته فی ماء أو تراب.

و تکاوح الرَّجلان. إذا تعالجا و تمارسا فی حرب أو خصومة.


وکح
و الوَکْح : الوطءُ الشدید، زعموا؛ وکحه برجله، إذا وطئه.

و حفرَ الحافرُ فأوکحَ ، إذا صار إلی أرض صلبة. قال الشاعر (سریع) : 

أُونوا فقد إنَ (5) علی الطُلَّحِ

أَیْنا کأَیْنِ الحافِرِ المُوکِحِ 


ح ک ه

أُهملت. 


ح ک ی 

حیک
حاکَ یَحیکُ حَیْکا و حَیَکانا ، و هو مشی القصیر إذا حرّک مَنْکِبَیْه مسرعا. قال الشاعر (طویل) (6) : 

أَبَدُّ إذا یمشی یَحیکُ کأنّما

به من دَمامیل الجزیرة ناخسُ 

بدد الأَبَدّ : المتباعد بین الفخذین من کثرة اللحم. قال الشاعر (رجز) (7) : 

بَدّاءُ تمشی مِشْیَةَ النَّزیفِ 

و بِداد السَّرج من هذا. و رجل من هذا. و رجل حَیْکانة و حیّاک ، إذا کان مشیه کذلک.


کیح
و الکاح و الکِیح : عُرْض الجبل الذی یلقاک إذا أسندت فی السَّفح، و الجمع کُیوح و أکیاح ، و قالوا أکواح.


باب الحاء و اللام مع ما بعدهما من الحروف 


ح ل م 

حلم
حَلُمَ الرجلُ یَحْلُمُ حِلْما ، و الحِلْم : ضدّ الطیش، و الرجل حلیم . 

و حَلَمَ (8) فی نومه یَحْلُمُ حُلُما ، إذا رأی الأحلام . 

و حَلَمَ أیضا، إذا أَجْنَبَ.

و غلام حالم ، إذا بلغ الحُلُم . و 16- فی الحدیث : «غُسْلُ الجمعة واجبٌ علی کل حالم » . 

و حَلِمَ الأدیمُ یَحْلَم حَلَما ، إذا نَغِلَ و وقع فیه الحَلَمُ . قال الولید بن عُقْبَة بن أبی مُعَیْط (وافر) (9) : 

فإنّک و الکتابَ إلی علیٍّ

کدابغةٍ و قد حَلِمَ الأدیمُ 
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1- البیتان غیر منسوبین فی الاشتقاق 36، و فیه: لا یشتکین ألما.... و الأرجوزة التی منها الأبیات فی عیون الأخبار 1/156 منسوبة إلی أبی میمون النَّضر بن سلمة. و انظر: تهذیب الألفاظ 683، و المعانی الکبیر 62، و المخصَّص 10/175؛ و من المعجمات: العین (مخ) 4/148 و (نقی) 5/219، و الصحاح و اللسان (سلم، نقا) ، و اللسان (ملح) . و انظر أیضا ما سیأتی ص 858 و 1213.

2- المستقصی 1/166.

3- راجع تعلیقنا علی هذه الکلمة ص 560.

4- ل م: «الخُلالِقَ» .

5- کذا فی الأصل!و لعله: أُنَّا. و قد سبق إنشاد البیت ص 249.

6- البیت فی ص 1051 أیضا.

7- المخصَّص 2/49.

8- من هنا... علی کل حالم: لیس فی ل م.

9- إصلاح المنطق 199، و المخصَّص 4/108، و السِّمط 434، و المستقصی 2/216، و المیدانی 2/15؛ و من المعجمات: العین (حلم) 3/247، و المقاییس (حلم) 2/93، و الصحاح و اللسان (حلم) .




و الحَلَمَة : دودة (1) تقع فی الأدیم فتأکله قبل الدِّباغ فإذا وقع لم یُنتفع به.

و الحَلَمَة : واحدة الحَلَم ، و هی القِرْدان العظام.

و حَلَمَتا الثدی: الناتئتان فی طرفه، و هما القُرادان أیضا.

قال ابن میّادة (طویل) (2) : 

کأنّ قُرادَی صَدرها طَبَعَتْهما

بِطِینٍ من الجَوْلان کُتّابُ أَعْجَما 

جول جَولان : موضع بالشام.

و بنو حُلْمَة (3) : بطن من العرب.

و الحَلَمَة : ضرب من النّبت. و تحلّمتِ الضِّباب، إذا سمنت، و کذلک الیرابیع و ما أشبهها. قال الشاعر (طویل) (4) : 

[لَحَیْنَهُمُ لَحْیَ العَصا فأَجَأْنَهم ]

إلی سَنَةٍ جِرذانُها لم تَحَلَّمِ 

و بنو محلِّم : قبیلة من العرب.

و الحُلاّم : الجدی الصغیر، و هو الحُلاّن أیضا. قال الراجز (5) : 

کلُّ قتیلٍ فی کُلیبٍ حُلاّمْ

حتّی ینالَ القتلُ آلَ هَمّامْ 

و قال (رجز) : 

کلُّ قتیل فی کُلیبٍ حُلاّنْ

حتّی ینالَ القتلُ آلَ شیبانْ 

و یوم حَلیمة : یوم مشهور من أیّامهم بین ملوک الشام و ملوک العراق، قُتل فیه المنذر إمّا جدُّ النعمان أو أبوه.

و محلَّم : موضع نهر.

و الحالوم : شبیه بالأَقِط یتّخذه أهل الشام؛ لغة شامیة.

حمل
و الحَمَل من الضَّأن: معروف، و هو الجَذَع فما دونه. قال الشاعر (رمل) (6) : 

و صَلاه حَرَّ نارٍ جاحِمٍ

مثل ما باکَ مع الرِّخْلِ الحَمَلْ 

و یُروی: بالَ. و جمع حَمَل حُمْلان و أحمال ، و به سُمِّیت الأحمال ، بطون من بنی تمیم. قال الشاعر (کامل) (7) : 

[أَبَنی قُفیرةَ من یُوَرِّعُ وِرْدَنا]

أم من یقوم بشدَّة الأحمالِ 

و هم إخوة الجِذاع، و الجذاع بطون أیضا.

و الحَمَل : السّحاب الکثیر الماء، و إنما سُمِّی حَمَلاً لکثرة حمله للماء. قال الهذلی (سریع) (8) : 

کالسُّحُلِ البِیضِ جَلا لونَها

سَحُّ نِجاء الحَمَلِ الأَسْوَلِ 

سول الأَسْوَل : المسترخی من السحاب لکثرة مائه.

و الحَمْل : ما کان فی البطن، و الحِمْل : ما کان علی الظهر، فلذلک اختلفوا فی حمل النخلة فکسر بعضهم و فتح آخرون.

و حِمالة السیف و حَمیلته : معروفتان، و الجمع الحمائل . قال الشاعر (طویل) (9) : 

تری سیفَه لا تَنْصُفُ السّاقَ نَعْلُه

أَجَلْ لا و إن کانت طِوالاً حَمائلُهْ 

و قالوا: محامله ؛ یصف رجلاً بالطّول. و قال الآخر (رجز) :

نحن ضربنا مَخْلَدا فی هامتهْ 
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1- ط: و هی دویبّة.

2- دیوانه 118. و فی اللسان (عجم) أنه لابن میّادة، و قیل هو لمِلحة الجَرْمیّ. و البیت غیر منسوب فی الصحاح (عجم) ، و المخصَّص 2/22 و 148. و فی المصادر: کتّاب أعجم.

3- فی اللسان: «حَلَمَة» .

4- البیت لأوس بن حجر فی دیوانه 119؛ و سینشده ابن درید ص 975 منسوبا لأوس، و صدره فیه: *نقلناهمُ نَقْلَ الکلابِ جِراءها* و انظر: البیان و التبیین 3/71، و الحیوان 5/254، و شرح المفضلیات 50 و 360 و 754، و المخصَّص 1/32 و 2/78، و المقاییس (لحی) 5/240، و الصحاح (حلم) ، و اللسان (حلم، لحا) . و فی الدیوان: ... فطردتَهم إلی سنة... و یُروی أیضا: ... قردانُها لم تَحَلَّمِ. و انظر ص 569 أیضا.

5- الرجز لمهلهل، و قد سبق ص 124 بروایة أخری؛ و انظر ما سیأتی فی 1232 أیضا. و انظر أیضا: الإبدال لابن السکیت 79، و تهذیب الألفاظ 276، و الإبدال لأبی الطیّب 2/431-432، و الأغانی 4/145، و أمالی القالی 2/90، و المخصَّص 6/96؛ و العین (حلم) 3/246، و اللسان (حلم، حلن) .

6- البیت فی 591 أیضا؛ و فیه: فصَلاه.

7- البیتَ لجریر فی دیوانه 955، و النقائض 304، و المقاییس (حمل) 2/107، و الصحاح و اللسان (حمل) . و فی المصادر جمیعا: ... لشدّة الأحمالِ.

8- البیت للمتنخّل الهذلی، کما سبق ص 497.

9- البیت منسوب فی إصلاح المنطق 241 إلی ابن میّادة، و هو فی دیوانه 116. و نسبه ابن منظور فی (نصف) إلی ابن میّادة، و فی (نعل) إلی ذی الرمّة، و هو فی دیوانه 475. و سینشده ابن درید ص 893 و 950، و صدره فی الموضع الأول: *إلی ملکٍ لا تَنْصُف الساقَ نَعْلًه* و فیهما کلیهما: طوالاً محاملُه. و انظر: فعل و أفعل للأصمعی 493، و الأزمنة و الأمکنة 2/51، و المقاییس (نصف) 5/432 و (نعل) 5/445، و الصحاح (نعل) . 




حتّی کبا یَعْثُرُ فی حِمالتهْ

یا وَیْلَ أُمَّیْهِ و ویلَ خالتهْ 

و یُروی:

یا ثُکْلَ أُمَّیْه و ثُکْلَ خالتهْ.

و المِحْمَل : مِحْمَل السیف. و قال أیضا (طویل) (1) : 

[ففاضت دموعُ العین منی صَبابةً

علی النحر]حتی بَلَّ دمعیَ مِحْمَلی 

و قال الآخر (کامل) (2) : 

[أفمِن بکاء حمامة فی أَیْکَةٍ]

فارْفَضَّ دمعُکَ فوق متن المِحْمَلِ 

فأما مَحامل الحاجّ فواحدها مِحْمَل ، و أوّل من أحدثها الحجّاج (3) . قال الراجز:

و مِحْمَلاً أُتْرِصَ حَجّاجِیّا 

ترص أُتْرِصَ : أُحْکِمَ. و قال الآخر (رجز) (4) : 

أَوَّلُ عبدٍ أَحْدَثَ المَحامِلا

أَخْزاه ربّی عاجلاً و آجلا 

و کانت العرب فیما مضی تسمّی المحاملَ الملابنَ، الواحد مِلْبَن. قال الراجز (5) : 

لا یَحْمِلُ المِلْبَنَ إلاّ الجُرْشُعُ 

جرشع الجُرْشُع : المنتفخ الجنبین من الدوابّ.

و الحَمالة : ما یحمله القومُ من الدِّیات حتی یؤدّوها.

و قد سمّت العرب حَمَلاً و حُمَیْلاً . قال الشاعر (وافر) : 

فما لاقی صدیقٌ من صدیقٍ

کما لاقیتُ من حَمَل بنِ بَدْرِ 

حَمَل بن بَدْر من بنی فَزارة.

و بنو حُمَیْل : بطن من العرب.

و الحمیل : الکفیل؛ [یقال ]: أنا حمیلٌ بذا، أی کفیل به، و قد حَمَلْتُ به حَمالةً ، کما قالوا: کفلتُ به کَفالةً و زعمتُ به زعامةً.

و الحَمیل أیضا: الغریب فی القوم لا یُعرف نَسَبُه؛ فلان حمیل فی بنی فلان.

و حَمیل السیل: غُثاؤه و ما حمله . و 16- فی الحدیث : «مِثْلُ الحِبَّةُ فی حَمیل السَّیل» ، أو نحو هذا اللفظ (6) ، و اللّه أعلم.

و امرأة حامل من نسوة حوامل ، و کل حُبلی من الناس و غیرهم فهی حامل و حوامل فی الجمع.

و حَوْمَل : موضع، الواو زائدة، ذکره امرؤ القیس فقال (طویل) (7) : 

بین الدَّخول فحَوْمَلِ 

و حَوْمَل : امرأة یُضرب بکلبتها المثل، یقال: « أَجْوَعُ من کلبة حَوْمَلَ » (8) . 

و حمّلتُ فلانا علی فلان، إذا أرَّشته علیه، یقال: أرَّشته و حرَّشته بمعنی.

لحم
و اللّحم : معروف؛ رجل لَحِمٌ شَحِمٌ، إذا کان ضخما، و کذلک شَحیم لَحیم . و رجل شاحم لاحم ، إذا کان ذا لحم و شحم، کقولهم لابنٌ تامرٌ.

و لُحْمَة الصَّقر: ما أطعمته.

و لُحْمَة الثوب، بضم اللام و فتحها: ما خالف السَّدَی، و یقال السَّتی أیضا.

و ألحمتُ بین القوم شرًّا، إذا جنیته لهم.

و جمع اللحم لِحام و لُحوم و لُحْمان . 

و ألحمتُ الرجلَ، إذا قتلته، فالرجل مُلْحَم و لَحیم ؛ قال أبو بکر: و هذا أحد ما جاء علی فَعیل فی معنی مُفْعَل. قال الشاعر (طویل) (9) : 

و قالوا ترکنا القومَ قد حَدَقوا به

فلا ریبَ أنْ قد کان ثَمّ لَحیمُ 

أی قتیل؛ قال أبو بکر: روی قوم:

... قد حدِقوا به، 

بالکسر، و أنکر أبو حاتم الکسر.
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1- البیت من معلّقة امرئ القیس، فی دیوانه 9.

2- البیت لعنترة فی دیوانه 247. و هو غیر منسوب فی المخصَّص 1/125، و اللسان (حمل) . و روایة العجز فی الدیوان و اللسان: *درّت دموعُکَ فوق ظهر المِحْمَلِ*

3- م: «و المِحْمَل هذا المعروف مُحْدَث، أحدثه الحجّاج بن یوسف» .

4- نسبهما فی المطبوعة إلی حُمید الأرقط، و هما بدون نسبة فی الکامل 1/276، و الأول فی اللسان (حمل) ؛ و فیهما: ... عَمِلَ المَحاملا.

5- لمسعود بن وَکیع، کما سبق ص 379.

6- فی النهایة 1/442: «ینبتون کما تنبت الحِبَّة فی حَمیل السَّیل» .

7- من مطلع معلّقته الشهیرة.

8- المستقصی 1/57.

9- البیت لساعدة بن جُؤیّة فی دیوان الهذلیین 1/232. و انظر: السیرة 1/530، و المعانی الکبیر 999، و شرح المرزوقی 257؛ و المقاییس (ریب) 2/463 و (لحم) 5/239، و الصحاح (لحم) ، و اللسان (عصب، حصر، حدق، لحم) . و سیرد البیت ص 1266 أیضا. و روایة الصدر فی الدیوان: *و قالوا عَهِدْنا القومَ قد حصروا به*




و المَلْحَمَة : موضع القتال، و الجمع مَلاحم . 

و کل شی ء لاءمته فقد لحمته و ألحمته . 

و لَحَمَ الصائغُ الفضّةَ و غیرَها، إذا لاءمها.

و بین بنی فلان لَحْمَة نَسَبٍ، أی قرابة.

و أبو اللَّحّام : أحد فرسان العرب المشهورین، و له حدیث طویل.

و رجل مُلْحَم ، إذا کان مرزوقا من الصید.

لمح
و لَمَحَ البرقُ و غیرُه یلمَح لَمْحا و لَمَحانا ؛ و رأیت لمحةً من البرق. و من أمثالهم: « لأُرِینَّک لَمْحا باصرا » (1) ، أی أمرا واضحا، و البرق لامح و لَموح و لَمّاح . 

محل
و المَحْل : ضد الخِصْب؛ أرضٌ مَحْلٌ و أَرَضونَ مُحولٌ ، و قالوا: أَرَضونَ مَحْلٌ ، الواحد و الجمع فیه سواء، و أمحلها اللّه إمحالاً . 

و مَحَلْتُ بفلانٍ، إذا وشیت به، و أنا ماحل . 

و مکان متماحل : متباعد.

و رجل متماحل : طویل فاحش الطول.

و ماحلتُ فلانا مماحلة و مِحالاً ، إذا عادیته.

و المماحَلة من الناس: العداوة، و من اللّه عز و جل:

العقاب؛ وَ هُوَ شَدِیدُ اَلْمِحََالِ (2) ، أی شدید العقاب.

و تمحّلت لفلان حقَّه، إذا تکلّفته.

و مکان مُمْحِل و ماحِل ، عن أبی زید و لم یعرفه الأصمعی و لم یتکلّم فیه (3) . 

و المَحالة : فِقرة الظهر، و الجمع مَحال . 

و المَحالة : بکرة السّانیة شُبِّهت بالفَقارة.

و اللبن الممحَّل : الذی قد أخذ طعما من الحموضة. قال الراجز (4) : 

ما ذاق ثُفْلاً منذ عامٍ أَوَّلِ 

إلاّ من القارص و الممحَّلِ 

ملح
و المِلْح : معروف؛ ماء مِلْح و مَلیح ، و میاه مِلْح و مِلاح و أملاح و مِلْحَة . قال الشاعر (طویل) (5) : 

وَرَدْتُ میاها (6) مِلْحَةً فکرهتُها

بنفسیَ أهلی الأوّلون و ما لِیا 

و قال الآخر (کامل) (7) : 

و لجُنْدُبٍ عَذْبُ المیاه و رَحْبُها

ولیَ المِلاحُ و خَبْتُهُنَّ المُجْدِبُ 

قال أبو بکر: یقال: موضع رَحْب، و لا یقال بالضمّ، و یقولون: بالرُّحْب و السَّعة فیضمّون.

و مُلَیْحَة : موضع.

و رجل ملیح و امرأة ملیحة ، کلام عربیّ صحیح.

و المُلاّح : ضرب من النبت. قال الراجز (8) :

یَخْبِطْنَ مُلاّحا کذاوی القَرْمَلِ 

قرمل القَرْمَل : نبت ضعیف.

و بنو مُلَیْح : بطن من العرب.

و مَلَح : موضع من بلاد بنی جَعْدة بالیمامة. قال الأعشی (رمل) (9) : 

[واقفا یُجْبَی إلیه خَرْجُه ]

کلُّ ما بین عُمانٍ فالمَلَحْ 

و سَمَکٌ مِلْحٌ و ملیح ، و کذلک ماءٌ مِلْحٌ و مَلیح ، و لا تلتفتنَّ إلی قول الراجز (10) : 

بَصْریّةٍ تزوّجت بَصْریّا

یُطْعِمُها المالحَ و الطَریّا 

فإنه مولَّد لا یؤخذ بلغته.
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1- المستقصی 2/237.

2- الرعد: 13.

3- قارن فعل و أفعل 483.

4- الأوّل منسوب فی العین (أول) 8/368 و المقاییس (أول) 1/158 إلی أبی النجم؛ و البیتان من أرجوزته اللامیة المعروفة (انظر: أمّ الرجز 478) ، و ترتیبهما فیها معکوس. و انظر أیضا: الصحاح (محل) ، و اللسان (ثفل، محل) . و فی العین: ما ذاق بقلاً....

5- البیت فی 1252 أیضا.

6- ل: «مِلاحا» ؛ ط: «بئارا» .

7- نسبه الآمدی فی المؤتلف و المختلف 45 إلی هُنیّ بن أحمر، و روایته فیه: ألمالک طِیبُ البلاد ورِعْیُها ولیَ الثِّمادُ ورِعْیُهنّ المُجْدِبُ و القصیدة التی منها البیت منسوبة فی حماسة ابن الشجری 67 إلی همّام بن مرّة الشیبانی. و فی الخزانة 1/243 أن الشعر لضمرة بن جابر. و انظر: معجم البلدان (أجأ) 1/98، و اللسان (حیس) .

8- البیت من لامیة أبی النجم؛ انظر: أمّ الرجز 475؛ و العین (ملح) 3/244 و (قرمل) 5/265، و اللسان (ملح، قرمل) . و سیرد البیت ص 1154 و 1232 أیضا؛ و فیهما: یَخُضْنَ مُلاّحا....

9- دیوانه 237، و المقاییس (أفق) 1/116؛ و فیهما: آفقا... ... فمَلَحْ.

10- البیتان لعُذافر الفُقیمی فی الاقتضاب 217 و 389. و انظر: فعل و أفعل للأصمعی 482، و إصلاح المنطق 288، و المحتسب 2/124، و المخصَّص 9/136، و الصحاح (ملح) ، و اللسان (بصر، ملح) . و «بصریّة» بالرفع فی الأصل، و صوابه الجرّ کما یدلّ علیه السیاق فی اللسان (ملح) .




و التملُّح مثل التحلُّم سواء. قال الشاعر (طویل) (1) : 

[ینوؤون بالأیدی و أَفْضَلُ زادِهم ]

بقیّةُ لحمٍ من جَزورٍ مملَّحِ 

و یقال: تحلَّمتِ الضِّباب، إذا سمنت، و تملّحت ، و هو مقلوب. و أنشد (طویل) (2) : 

جِرْذانها لم تَحَلَّمِ 

أی لم تسمن.

و المِلْح : الرَّضاع. قال الشاعر یخاطب قوما کفلهم فسقاهم اللبن ثم أغاروا علی إبله (طویل) (3) : 

و إنی لأرجو مِلْحَها (4) فی بطونکم

و ما بَسَطَت من جلد أشعثَ أغبرا 

و قالت هوازن لرسول اللّه صلّی اللّه علیه و آله و سلّم : «إنّا لو کنّا مَلَحْنا للحارث بن أبی شَمِر الغسّانی أو للنعمان بن المنذر لنفعَنا ذلک عندهما و أنت خیر المکفولین» ، یعنون استرضاعَه فی بنی سَعْد بن بکر.

و المَلْحاء : لحمة مستطیلة فی أصول الأضلاع من أعلی.

و المَلْحاء و الشَّهْباء: کتیبتان کانتا لآل جَفْنَة.

و کَبْشٌ أَمْلَحُ ، و الاسم المُلْحَة ، و المُلْحَة : لون یخالف لون الکَبْش فیکون فی أطراف صوفه إمّا حُمرة فی سواد أو بیاض شبیه بالذُّرْأة؛ یعنی بیاضا فی سواد. و 14,2,3- فی الحدیث أن النبی صلّی اللّه علیه و آله و سلّم عقَّ عن الحسن و الحسین رضی اللّه عنهما بکَبْشین أَمْلَحَیْن . 

و عنبٌ مُلاحیٌّ ، إذا کان أبیض. قال الشاعر (بسیط) (5) : 

و من أعاجیب خَلْقِ اللّه غاطِیةٌ

یخرج منها مُلاحیٌّ و غِرْبِیبُ 

قال أبو بکر: کل شجرة منبسطةٍ علی الأرض فهی غاطیة، یعنی الکَرْم.

و مِلْحان و شَیْبان (6) : شهران من شهور الشتاء، و سُمِّیا بذلک لبیاض الجلید الساقط علی الأرض.

و أملاح : موضع.

و الأُمَیْلِح : موضع.

و قد سمّوا مُلَیْحا و مِلْحان (7) . 

و المَلاّح ، مَلاّح السفینة: معروف عربی. قال النابغة (بسیط) (8) : 

یظلُّ مِن خَوْفِه (9) المَلاّحُ معتصما

بالخَیْزُرانة بعد الأَیْنِ و النَّجَدِ 

النَّجَد: الکَرْب؛ و إنما سُمّی مَلاّحا من المَلْح ، و المَلْح : 

سرعة خفقان الطائر بجناحیه. قال الراجز (10) : 

مَلْحَ الصُّقور تحت دَجْنٍ مُغْیِنِ 

الغَیْن و الغیم (11) واحد. قال أبو حاتم: قلت للأصمعی:

أتُراه مقلوبا من اللَّمح؟قال: لا یقال: مَلَحَ الکوکبُ إنما یقال: لَمَحَ، و لو کان مقلوبا لجاز أن یقال: لَمَحَ الکوکبُ و مَلَحَ . 

و المَلَح : داء یصیب الخیل فی قوائمها؛ مَلِحَ الفرسُ یَمْلَح مَلَحا . 

و بنو مُلَیْح و بنو مِلْحان : بطنان من العرب.


ح ل ن 

نحل
نَحِلَ جسمُ الرجل و نَحَلَ ینحَل نحولاً فهو ناحل ، إذا تضعضع جسمُه من مرض أو عشق أو غیره.

و النَّحل : معروف، واحده نَحْلَة . 

و أنحلَ الرجلُ ولدَه مالاً، إذا خصَّه بشی ء منه، فالمعطی مُنْحل و المعطَی مُنْحَل ، و الاسم النِّحْلَة و قد قیل النُّحْلة ؛ و قد قالوا: نَحَلَه فهو منحول ، فی معنی أعطاه، و قد سُمّی الشی ء المعطَی: النُّحْلان . 
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1- البیت لعُروة بن الورد فی دیوانه 23. و انظر: المخصّص 7/68 و 16/134، و الصحاح و اللسان (ملح) . و صدره فی الصحاح و اللسان: *أقمنا بها حینا و أکثرُ زادنا* و عجزه فی ل: و إلاّ بقایا....

2- البیت لأوس، و تمامه فی ص 566.

3- البیت لأبی الطَّمَحان القینی فی المعانی الکبیر 402، و الشعر و الشعراء 305، و الکامل 2/93، و درّة الغوّاص 108، و الخزانة 3/426، و اللسان (ملح) ؛ و هو غیر منسوب فی معانی الشعر 72، و الاشتقاق 452، و الملاحن 55، و المخصَّص 1/26، و الصحاح (ملح) . و فی المصادر: ... أشعث أغبرِ ؛ و القطعة مجرورة کما جاء فی الدرّة.

4- فی المطبوعة: «محلها» ؛ و هو خطأ.

5- البیت منسوب فی المطبوعة إلی عبد الله الغامدی؛ و هو غیر منسوب فی الصحاح و اللسان (عجب، ملح) ، و اللسان (غطی) ؛ و فیهما: و من تعاجیب... یُعصر منها... و سیرد البیت ص 919 و 1079 و 1263.

6- و تُکسر الشین أیضا، کما ذکر صاحب القاموس.

7- قارن الاشتقاق 451.

8- سبق إنشاده ص 451.

9- م: «... من فوقه... » ؛ و هو تحریف.

10- المخصَّص 8/138، و المقاییس (غین) 5/349، و اللسان (ملح) .

11- م: «المُغْیِن و المُغْیِم» .




لحن
و اللَّحْن : صَرْفُک الکلامَ عن جهته؛ لَحَنَ یَلْحَن لَحْنا و لَحَنا ؛ عرفت ذلک فی لَحْن کلامه، أی فیما دلَّ علیه کلامه.

و فی التنزیل: وَ لَتَعْرِفَنَّهُمْ فِی لَحْنِ اَلْقَوْلِ (1) ، و اللّه أعلم.

و فی حدیث النبی صلّی اللّه علیه و آله و سلّم : «لعلّ بعضَکم أَلْحَنُ بحُجَّته من بعض» ، أی أشدُّ انتزاعا لها و أَغْوَصُ علیها؛ هذا معناه إن شاء اللّه.

فأما قولهم: لَحَّنَ فی قراءته، إذا طرَّب فیها و قرأ بألحان و لُحون ، فهو المضاهاة للتطریب و التغرید، کأنه لاحَنَ ذلک بصوته، أی شبّهه به.

فأما قولهم: لَحَنَ فی کلامه یریدون ضدَّ الإعراب فکأنه مال بکلامه عن جهة الصواب؛ و الرَّجل لاحِنٌ و لَحّان ، إذا لحن فی کلامه؛ و الرَّجل لاحِنٌ و لَحّان ، إذا لحن فی کلامه؛ و إذا لَحَنَ فی کلامه فصرفه عن جهته کالإغاز فهو لاحِن لا غیر، و لا یقال: لَحّان ، کما قال العنبریّ: «حُطّوا عن جملی الأصهب و ارکبوا ناقتی الحمراءَ» ، أی ارتحِلوا عن الصَّمّان و الحقوا بالدَّهْناء.


ح ل و

حلو
الحُلْوُ : معروف؛ حلا الشی ءُ یحلو حلاوةً ، فهو حُلْوٌ کما تری.

و رجل حُلْوُ الشمائل: محمودُها؛ و لیس الشمائل عند العرب کما تذهب إلیه العامّة، الشمائل: الخلائق، واحدها شِمال. قال صخر بن عمرو بن الشَّرید السُّلَمی (طویل) (2) : 

[أبَی الشَّتْمَ أنی قد أصابوا کریمتی ]

و أن لیس إهداءُ الخَنَی من شِمالیا 

و قد تکون الحلاوة بالذوق و النظر و القلب، إلا أنهم فصلوا فقالوا: حلا الشی ءُ فی فمی یحلو ، و حَلِیَ بعینی یَحْلی ، إلا أنهم یقولون: هو حُلْوٌ فی کلا المعنیین. و قال قوم من أهل اللغة: لیس حَلِیَ مِن حَلا فی شی ء، هذه لغة علی حِدَتِها کأنها مشتقّة من الحَلْی الملبوس لأنه حَسَنٌ فی عینک کحُسْن الحَلْی . 

و الحُلاوَی : نبت معروف.

و الحَلْواء : ما أُکل من شی ء حُلْوٍ ، ممدود و قد یُقصر، فمن مدّ قال حَلْواء و الجمع حَلْواوات مثل حَمْراوات، و من قَصَرَ قال حَلْوَی مثل دَعْوَی، و الجمع حَلاوَی مثل دعاوَی.

و حَلَوْتُ الکاهنَ أحلوه حَلْوا ، إذا أعطیته جُعْلاً لکِهانته، و الاسم الحُلْوان . قال الشاعر (طویل) (3) : 

فمَن راکبٌ أَحْلُوه رَحْلی و ناقتی

یبلِّغ عنّی الشِّعْرَ إذ مات قائلُهْ 

و 16- نُهی فی الحدیث عن حُلْوان الکاهن.


حول
و حال الشی ءُ یَحُول حَوْلاً و حُؤولاً ، إذا تغیّر عن حاله . 

و کذلک حالت النخلةُ تحول ، إذا حملت عاما و أخلفت عاما.

و حال الظلُّ یَحُول حُؤولاً ، مثل زال یزول.

و حال فلان عن عهده، أی زال عنه.

و حالتِ الشخوصُ فی السَّراب تحول حُؤولاً ، إذا رأیتها کأنها تزول عن مواضعها.

و لیس لفلان حَوْلٌ و لا حَویل ، أی لیس له حیلة . و منه «لا حَوْلَ و لا قُوَّةَ إلا باللّه» . و ما لفلان حیلة

و لا حَویل و لا مَحالة ؛ هکذا قال أبو زید. و أنشد (رجز) (4) : 

مرتبکا لیست له مَحالَهْ 

و المثل السائر: «المرءُ یَعْجِزُ لا مَحالة » (5) . 

و حالَ علینا الحَوْلُ ، إذا أتت علینا سنة، و الجمع أحوال . 

و حوَّلتُ الشی ءَ عن الموضع تحویلاً و حَویلاً . 

و حالتِ الناقةُ تحول حَوْلاً ، فهی حائل و الجمع حُول و حُوّال . قال عُبید الراعی (کامل) (6) : 

طَرَقا فتلک هَماهِمی أَقْرِیهما

قُلُصا لَواقحَ کالقِسِیِّ وَ حُولا 

و یقال: حالت و أحالت الناقةُ و النخلةُ بمعنی، و هما لغتان فصیحتان. قال أُحَیْحَة بن الجُلاح (وافر) (7) : 

ص: 570








1- محمد: 30.

2- الکامل 1/191، و المقتضب 2/207، و الأغانی 13/145، و شرح المرزوقی 1093، و اللسان (شمل) . و فی شرح المرزوقی: أبی الهُجْرَ.

3- هو علقمة الفحل، کما سیأتی فی 3/416؛ و البیت فی ملحقات دیوانه 131، و إصلاح المنطق 155 و 187 و 431، و الاشتقاق 536، و الصحاح و اللسان (حلا) . و فی الصحاح و اللسان و الموضعین الأولین من الإصلاح: ألا رجلٌ أحلوه... ؛ و فی الإصلاح 431: ألا رجلٍ... (علی تقدیر: ألا مِن رجلٍ) .

4- سبق إنشاده مع آخرین ص 449؛ و فیه: منعفرا.

5- المستقصی 1/346، و فیه: لا المحالة. و فی اللسان (حول) لأبی دواد یعاتب امرأته فی سَماحته بماله: حاولتِ حین صرمتِنی و المرءُ یعجِز لا المَحالَهْ 

6- دیوان الراعی 216، و مجاز القرآن 1/160 و 2/37، و شرح المفضلیات 149، و الإبدال لأبی الطیّب 2/335، و المنصف 3/59، و اللسان (همم) .

7- سبق إنشاد البیت الثالث مع آخرین ص 59؛ و الأبیات فی جمهرة أشعار العرب 125؛ و فیه: و إن ألقحتَ شولاً... ... و إن أجمعتَ أمرا.




و ما تدری و إن أضربتَ شَوْلاً

أ تَلْقَح بعد ذلک أم تُحِیلُ 

و ما تدری و إن أزمعتَ أمرا

بأیِّ الأرض یُدرکک المَقِیلُ 

و ما یدری الفقیرُ متی غِناه

و ما یدری الغنیُّ متی یَعِیلُ 

و بنو حَوالة : بطن من العرب.

و الحَوالة : أن تُحیل رجلاً بحقّه علی آخر.

و حَوِل الرجلُ یَحْوَل حَوَلاً ، إذا صار أحد سوادی عینیه فی موقه و الآخر فی لِحاظه.

و رجل حُوَّل قُلَّب: کثیر الاحتیال و التقلّب فی الأمور، و ربما وُصف به الدهر لتحوّله و تقلّبه. و 17- قال معاویة لابنته هند و هی تمرِّضه : «إنک لتقلِّبین حُوَّلاً قُلَّبا إن نجا من هَوْلِ المُطَّلَع» . 

و الحُوَلاء : جلدة رقیقة تبرق تخرج مع الحُوار کأنها مرآة، فإذا وصفت العرب أرضا بالخصب قالوا: ترکنا أرض بنی فلان کالحُوَلاء . قال الشاعر (وافر) (1) : 

علی حُوَلاءَ یطفو السُّخْدُ فیها

فَراها الشَّیْذُمانُ (2) عن الجنینِ 

و سخد السُّخد : ماء أصفر یکون فی الحُوَلاء، و شذم الشیذمان : 

الذئب. 

و یقال: ما لفلان حَویل عن هذا الأمر، أی تحوُّل عنه. قال الشاعر (کامل) (3) : 

أخذوا حَمولَته فأصبح قاعدا

لا یستطیع عن الدّیار حَویلا 

لحو
و لَحَوْتُ العودَ أَلحوه و ألحاه لَحْوا . و قالوا: لَحَیْتُه لَحْیا ، و هی اللغة العالیة، إذا قشرت عنه لِحاءه. فالرجل لاحٍ و العود مَلْحُوٌّ و مَلْحِیٌّ . قال الراجز:

و مُعْمِلَ الناجیةِ الوَقاحِ

حتی تراها مثل غُصْنِ اللاّحی 

و من ذلک قیل: تلاحَی الرجلان، إذا تشاتما لَحْوا و لَحْیا ، و أصله من لَحَوْتُ العود، کأنهما یتقاشران فی الشتم؛ و من ذلک أیضا قالوا: لَحاه اللّه، أی قشره.

لوح
و اللَّوح : کل عظم عریض نحو الکتفین و الذِّراعین و ما أشبههما، و الجمع ألواح . قال الشاعر (متقارب) (4) : 

و لَوْحُ ذراعین فی بِرْکَةٍ (5)

إلی جؤجؤ رَهِل المَنْکِبِ 

و سُمّی لوح الصبیّ لوحا لعِرَضه تشبیها بذلک لأنهم کانوا یکتبون فی أکتاف الإبل، و الجمع ألواح . و فی التنزیل ذکر اللوح (6) ، و هو قوله عزّ و جلّ: فِی لَوْحٍ مَحْفُوظٍ (7) ، فهذا ما لا نقف علی کُنه صفته و لا نستجیز الکلام فیه إلا التسلیم للقرآن و اللغة. و الألواح فی قصة موسی علیه السلام و لا أقدم علی القول فیه، و اللّه أعلم ما هی.

و اللَّوح : مصدر لاحه العطشُ یَلُوحه لَوْحا ، إذا غیّره، و کذلک لاحَتْه السَّمومُ و النارُ تَلُوحه لَوْحا و لَوَحانا ، إذا غیّره.

و لَوََّاحَةٌ لِلْبَشَرِ (8) ؛ قال أبو عبیدة: هو من هذا، و اللّه أعلم.

و لاح السیفُ و البرقُ و غیرُهما یَلُوح لَوْحا و لَوَحانا .

و اللُّوح ، بضم اللام: الهواء بین السماء و الأرض. قال ذو الرمّة یصف طائرا (بسیط) (9) : 

و ظَلَّ للأَعْیَسِ المُزجی نواهضَه

فی نَفْنَفِ اللُّوح تصویبٌ و تصعیدُ 

و رجل مِلْواح : سریع العطش، و کذلک الجمل و الدّابّة ملواح أیضا، و الجمع ملاویح . 

و الألواح : ما لاحَ من السلاح، و أکثر ما یُعنی بذلک السیوف. قال ابن أحمر (کامل) (10) : 

تُمسی کألواح السِّلاح و تُضْ

حی کالمَهاة صبیحةَ القَطْرِ 

و ألاح الرجلُ علی الرجل یلیح ، إذا جزع علیه. قال الشاعر (طویل) : 

ص: 571







1- البیت للطرمّاح فی دیوانه 542. و انظر: إبل الأصمعی 72، و العین (حول) 3/299 و (شذم) 6/250، و المقاییس (شذم) 3/257، و اللسان (حول، شذم) . و سیرد البیت أیضا ص 1233.

2- ضبط فی الأصل بضم الذال و فتحها؛ و کتب تحته: «أبو سعید: الشّیمُذان» .

3- البیت للراعی فی دیوانه 238، و هو غیر منسوب فی اللسان (حول) .

4- البیت للنابغة الجعدی فی دیوانه 21. و انظر: أدب الکاتب 412، و المعانی الکبیر 137، و الملاحن 46، و المخصَّص 4/41 و 14/68، و السِّمط 170، و الاقتضاب 453، و اللسان (فیا) . و سیرد البیت ص 1315 أیضا.

5- کتب فوقه فی ل: «هو الصدر» .

6- م: «و لا أقدم علی القول فیه» .

7- البروج: 22.

8- المدثّر: 29. و فی مجاز القرآن 2/275: « لَوََّاحَةٌ لِلْبَشَرِ : مغیّرة» .

9- سبق إنشاده ص 93 و 219.

10- سبق ص 534.




و قد رابنی من جعفرٍ أن جعفرا

یُلیحُ علی قُرْصی و یشکو هوی جُمْلِ (1) 

فلو کنتَ عُذْرِیَّ العَلاقة لم تَبِتْ

بطینا (2) و أنساکَ الهوی شدّةَ الأکلِ 

قوله: عُذْرِیَّ الهوی: لأن العشق فی بنی عُذْرَة کثیر، و قوله یلیح : یذهب به، و یُلیح : یشفق أیضا.

وحل
و الوَحْل : الطین الرَّطب خاصة، معروف؛ وَحِلَ الرجلُ و غیرُه یَوْحَل وَحَلاً ، إذا مشی فی الوحل فثقل علیه المشی حتی لا یطیق التخلّص منه، و ربّما أتلفه؛ یقال ذلک للإنسان و الدابّة.

و أوحلَ فلانٌ فلانا شرًّا، إذا أثقله به.

و المَوْحِل : الموضع الذی فیه الوحل . 

ولح
و الولائح : أعدال و غرائر یُحمل فیها الطِّیب و البَزّ و نحوه، الواحدة وَلیحة ، و تُجمع وَلیحا أیضا.


ح ل ه 

حلل
أُهملت إلاّ فی قولهم حِلَّة ، و هی هاء التأنیث، و الحِلَّة : 

القوم الحُلول ؛ هذه حِلَّة بنی فلان. و الحَلَّة : موضع.


ح ل ی 

حلی
الحَلْی و الحُلِیّ و الحِلِیّ و الحَلِیّ : معروف. و قد قُرئ:

من حَلْیِهم (3) و حِلِیِّهم . فأما حُلِیّ فجمع حَلْی ، کما قالوا ثَدْی و ثُدِیّ و سَبْی و سُبِیّ.

و الحَلْی : ما لُبس من ذهب أو فضّة أو جوهر.

و الحَلِیّ : نبت، و یبیسه النَّصِیُ (4) . 

و حِلْیَة الرجل: صورته، بکسر الحاء لا غیر، و کذلک حِلْیَة السیف، و لا یقال: حَلْیُ السیف، فصلوا بینهما.

و الحَلاوة : موضع.

و الحَلاة أیضا: أرض تُنبت ذکور البقل؛ لغة یمانیة.

و الحَلاة أیضا: أن یُحَکّ حجر علی حجر أو حدیدة علی حجر فتُکحل بحُکاکتهما عین الأرمد.

و حَلْیَة : موضع.


حیل
و الحَیْل : الماء المستنقِع (5) فی بطن وادٍ، و الجمع حیُول و أحیال . 

و حالَ الشی ءُ یَحیل حُیولاً ، إذا تغیّر، نحو حال یَحول.

و الحِیال : أن تَحیل الناقةُ حِیالاً ، و هو ألاّ تحمل، و الناقة حائل و جمعها حُول . 

و الحِیال : حبل یُشَدّ من بِطان البعیر إلی حَقَبه لئلاّ یقع الحَقَب علی ثَیله، و هو غلاف قضیبه.


لحی
و لَحْی الإنسان و الدّابّة: العظم الذی تنبت علیه اللحیة ، و لکل إنسان أو دابة لَحْیان . 

و قد سمّت العرب لَحْیا و لُحَیًّا و لَحْیان (6) ، و هو أبو بطن منهم.

و لَحَوْتُ العود و لَحَیْتُه ، سواء.


باب الحاء و المیم مع ما بعدهما من الحروف 


ح م ن 

حمن
الحَمْنَة ، و الجمع الحِمْنان (7) ، و هو الحَلَم الصِّغار؛ و قد قالوا حَمْنانة أیضا.


محن
و المَحْن : فعل ممات؛ و استُعمل منه: امتحنته امتحانا . 

و أصابته مِحَنٌ من الدَّهر، أی بلاء و شدائد. و فی التنزیل:

اِمْتَحَنَ اَللََّهُ قُلُوبَهُمْ لِلتَّقْوی ََ (8) ، کأن المعنی فیه: ابتلاهم، و اللّه أعلم، من قولهم: بَلَوْتُ الرجلَ، إذا اختبرته.


منح
و منحتُ الرجل أمنِحه و أمنَحه ، إذا أعطیته. و أصل المنح أن یعطیَ الرجلُ الرجلَ ناقةً أو شاة فیشرب لبنها ثم یردُّها إذا ذهب دَرُّها، و الناقة منیحة و کذلک الشاة؛ و کثر ذلک حتی صار کل من أعطی شیئا فقد مَنَحَ . و دفع ذلک قوم فقالوا: لا تکون 

ص: 572














1- ط: « ... من صاحبی أن صاحبی ... علی قرصٍ و یبکی علی جمل » .

2- ط: « ... لم تکن سمینا... » .

3- الأعراف: 148. و فی الکشف عن وجوه القراءات السبع 1/477: «قرأ حمزة و الکسائی بکسر الحاء، و قرأ الباقون بالضمّ» .

4- فی هامش ل: «أبو سعید: النَّصِیّ الرَّطب، و الحَلِیّ الیابس» ه_. ثم أورد بعده بیتا من الرجز: *و لِمَّتی کأنها حَلِیَّهْ* (انظر اللسان: حلا) .

5- فی اللسان و القاموس: المستنقَع؛ بالفتح.

6- فی هامش ل: «المعروف لحیان، بکسر اللام فی هُذیل» . و انظر الاشتقاق ص 176، ففیه ذکر للکلمة مکسورة اللام.

7- بفتح الحاء فی المعجمات. و فی هامش ل: «فی کتاب أبی سعید: الجمعُ الحَمْنان، و قالوا: الحَمْنة جمعها حَمَنات، و یقال أیضا: الحَمْنانة، و جمعها حَمْنان» .

8- الحجرات: 3.




الشاة منیحة ، فسألت أبا حاتم عن ذلک فأنشدنی عن الأصمعی (طویل) (1) : 

أَعَبْدَ بنی سَهْمٍ ألستَ براجعٍ

منیحتَنا فیما تُرَدُّ المنائحُ 

ثمّ قال لی: یعنی شاة، ألا[تری ] (2) أنه یقول:

لها شَعَرٌ داجٍ و جِیدٌ مقلِّصٌ

و جِرْمٌ خُداریٌّ و ضَرْعٌ مُجالِحُ 

فهذه صفة شاة؛ و جلح المُجالح : التی لا ینقص لبنُها فی الجَدْب؛ و خدر الخُداریّ : الأسود الشدید السواد. و الناقة مَنْحَة و مَنیحة ؛ و قال مرّة أخری: مِنْحَة ، بالکسر.

و قد سمَّت العرب مانِحا و منّاحا و مَنیحا . 

و المَنیح : قِدْح من قِداح المیسر لا حظَّ له. قال الشاعر (طویل) (3) : 

و کنتَ المُعَلَّی حین رُدّت قِداحُهم

و جال المَنیحُ وسطَها یتقلقلُ 

و یُروی: و کنتَ المعلَّی إذا أُجیلت قداحهم؛ و یُروی: و خرَّ المنیحُ (4) . 

نحم
و النَّحْم : صوت یتردد فی صدر الإنسان؛ نَحَمَ ینحَمُ نَحْما و نَحَمانا و نَحیما ، إذا سمعت صوتا غیر مفهوم. و منه سمعت نَحْمَة من فلان. و فی حدیث النبیّ صلّی اللّه علیه و آله و سلّم :

«دخلتُ الجنَّةَ فسمعت نَحْمَةً » أی حِسًّا؛ و به سُمّی الرجل نحّاما . 

و النَّحّام : فرس لبعض فرسان العرب المشهورین. قال أبو بکر: هو سُلیک بن السُّلَکَة من بنی سعد، و کانت السُّلَکَة أمُّه سوداء و أبوه عُمَیْر، و هو أحد سودان العرب و أحد رَجَلیّیهم؛ و رجل الرَّجَلیّون : الذین کانوا یغزون علی أرجلهم: قال فارسه یرثیه (وافر) (5) : 

کأنّ حوافرَ النَّحّام لمّا

تَرَوَّحَ صُحبتی أُصُلاً مَحارُ 

حیر المَحار : الصَّدَف.

و النَّحَمان : مثل النَّحیم ، سواء. قال الراجز (6) : 

[بَیَّض عینیه العَمَی المعمّی ]

من نَحَمانِ الحَسَدِ النِّحَمِّ 

و النَّحّام : طائر معروف.


ح م و

حمو
الحَمْوُ ، حَمْوُ الرجل: أبو امرأته أو أخوها أو عمُّها؛ یقال:

هو حَماها و حَموها و حَمْؤها. قال الشاعر (وافر) (7) : 

إذا ما عُدَّ أربعةٌ فِسالٌ

فزوجکِ خامسٌ و حَموکِ سادی 

فسل الفِسال : الضعاف. و یقال: هذا حَمو الرجل. قال الشاعر (مجزوء الخفیف) (8) : 

هی ما کَنَّتی وتَز

عُمُ أنّی لها حَمُو

و یُروی: و أزعم. و قال الآخر (مجزوء الکامل المرفَّل) : 

حین الفتاةُ إلی الفتا

ة أحبُّ من أحمائها (9) 


حوم
و الحَوْم : الکثیر من الإبل و غیرها. و احتاج علقمة بن عَبَدَة فضمّ اضطرارا فقال (بسیط) (10) : 

ص: 573








1- البیتان لجُبیهاء الأشجعیّ من المفضلیة 33، ص 167؛ و روایتهما فیه: أمولی بنی تَیْمٍ ألستَ مؤدِّیا منیحتَنا فیما تودَّی المنائحُ لها شَعَرٌ ضافٍ وجِیدٌ مقلِّصٌ و جسمٌ زُخاریّ و ضرسٌ مُجالحُ و انظر: الحیوان 5/491، و الأغانی 16/147، و المؤتلف و المختلف 2/104- 105، و أمالی القالی 2/152 و 253، و السِّمط 775 و 884، و المخصَّص 12/234. و سیرد البیتان ص 1255 أیضا.

2- زیادة یقتضیها المعنی؛ و فی ط: «أما تراه یقول» .

3- البیت لکثیّر عزّة فی دیوانه 257، و المعانی الکبیر 1157، و الاشتقاق 55، و الأغانی 10/158. و فی الدیوان: و أنت المعلَّی یوم لُفّت قِداحُهم.

4- و هما روایتا ط.

5- الکامل 3/69، و الاشتقاق 137، و اللسان (نحم) . و سیورده ابن درید فی 663 أیضا. و فی الکامل و اللسان: قوائم النحّام.

6- الرجز لرؤبة فی دیوانه 143، و المعانی الکبیر 874 و 1140، و اللسان (نحم) .

7- البیت فی ملحق دیوان امرئ القیس 459، و إصلاح المنطق 301، و الإبدال لأبی الطیّب 2/217، و المخصَّص 3/92 و 17/112، و شرح المفصَّل 10/24، و الهمع 2/157؛ و الصحاح و اللسان (فسل، سدا) ، و اللسان (ستت، یا) . و سادی، أی سادس؛ و یُروی: ... و أبوکِ سادی.

8- هو فقید ثقیف، کما سبق ص 167.

9- سقط البیت من ل م.

10- دیوانه 68، و المفضلیّات 402، و سیبویه 2/72 (و الشاهد فیه قوله حانیّة نسبةً إلی الحانة) ، و تهذیب الألفاظ 217، و المخصَّص 11/78 و 89، و شرح المفصَّل 5/152، و اللسان (کأس، حوم، حنا، دوا) . و بعض العجز سیأتی ص 1052.




کأسُ عزیزٍ من الأعناب عتَّقها

لبعض أربابها حانیّةٌ حُومُ 

أراد حَوْما ، و الحَوْم : مصدر حام یحوم حَوْما و حِیاما و حَوَمانا و حُؤوما . و حامَ الطائر فی الهواء یحوم حَوْما و حِیاما ، إذا دار کالجَوَلان. و حام البعیر حول الحوض أو البئر یحوم حَوْما و حَوَمانا و حُؤوما و حِیاما . 

و حَوْمَة الحرب: موضع الوقیعة.

و حَوْمَة القوم: مجتمعهم.

و الحَوْمانة : أرض صلبة فیها غِلَظ، و الجمع حَوامین . 

وحم
و الوَحَم : شهوة الحُبلی الشی ءَ تولع به؛ وَحِمَتْ تَوْحَم وَحَما . قال العجّاج (رجز) (1) : 

أیّامَ سلمی عامَ سلمی وَحَمی 

و رواه أیضا:

أزمانَ لیلی عامَ لیلی وَحَمی 

أی شهوتی التی أولع بها.

و امرأة وَحْمَی -مقصور-من نسوةٍ وِحامٍ و وَحامَی . 

و من أمثالهم: « وَحْمَی و لا حَبَلَ» (2) . 

محو
و المَحْو من قولهم: محوتُ الشی ءَ أمحوه مَحْوا ، إذا طمسته. و کل شی ء طمسته فقد محوته . و به سُمِّیت الشَّمال مَحْوَة ، معرفة غیر مصروفة و لا تدخلها الألف و اللام لأنها تمحو السَّحاب؛ هکذا قال أبو زید، و قال قوم: بل تمحو الآثار.

قال الراجز-أنشده أبو حاتم عن أبی زید (3) : 

قد بَکَرَتْ مَحْوَةُ بالعَجاجِ

فدَمَّرت بقیَّة الرَّجَاجِ 

رجج الرَّجَاج : الهَزْلَی من الماشیة، الإبل و الغنم، واحدتها رَجَاجة. و أنشد (رجز) (4) : 

فَهُمْ رَجاجٌ و علی رَجَاجِ

یمشین أفواجا إلی أفواجِ 


ح م ه

حمو
الحُمَة ، مخفَّفة: حرارة السمّ؛ هکذا یقول الأصمعی، و لیست کما تسمّی العامة حُمَةَ العقرب إبرتها. و سألت أبا حاتم عن الحُمَة فقال: سألت الأصمعی عن ذلک فقال: هی فَوْعَة السَّم، أی حرارته و فورته؛ هذا لفظه. قال أبو بکر:

و یقال أیضا: فَوْعَة الطیب: حِدّته.


حمم
و الحَمّة : معروفة، و قد استقصینا هذا الباب فی الثنائی (5) . 


ح م ی 

میح
المَیْح : مصدر ماح یمیح مَیْحا ، إذا انحدر فی الرّکِیّ فملأ الدلو، فهو مائح . قال الراجز (6) : 

امتَحَضا و سقَّیانی ضَیْحا

و قد کَفَیْتُ صاحبیَّ المَیْحا 

و قال آخر (رجز) (7) : 

یا أیُّها المائحُ دَلوی دُونکا

إنّی رأیتُ الناسَ یَحْمَدونکا 

[یُثْنون خیرا و یُمَجِّدونکا]

و مِحْتُ الرجلَ أَمیحه مَیْحا ، إذا أعطیته. و کان فی تلبیة بعض أحیاء العرب فی الجاهلیة: «اللهمَّ إنّا أتیناک للمِیاحة لا للرَّقاحة» ؛ رقح الرَّقاحة من ترقیح المال و هو إصلاحه، أی أتیناک نمتاح ممّا لدیک و لا نرقِّح عیشنا، أی لا نصلحه.

و قد سمّت العرب مَیّاحا.

و قد ماحَ العودُ یَمیح مَیْحا ، إذا مال، فهو مَیّاح ، و کذلک السّکران إذا تمایل. قال الشاعر-امرؤ القیس (طویل) (8) ؛

یغرِّد بالأسحار فی کل سُدْفَةٍ

تَغَرُّدَ مَیّاح النَّدامی المطرِّبِ 

ص: 574











1- دیوانه 291، و المقاییس (زمن) 3/22 و (وحم) 6/93، و اللسان (وحم) . و فی الموضع الثانی من المقاییس: أیّام لیلی....

2- المستقصی 2/374.

3- أنشدهما أبو زید و لم ینسبهما فی نوادره 405 مع آخرَیْن، و نسبهما ابن منظور فی (رجج) إلی القُلاخ بن حَزْن. و هما بدون نسبة فی إصلاح المنطق 336، و الکامل 3/58، و الأزمنة و الأمکنة 2/343، و اللسان (رجج) .

4- سبق إنشادهما ص 489؛ و انظر أیضا ما سیأتی ص 1063.

5- ص 102.

6- سبق إنشادهما ص 547؛ و فیه: و سقیانی، بالتخفیف.

7- السیرة 2/311، و معانی القرآن للفرّاء 1/260 و 323، و أمالی الزجّاجی 237، و أمالی القالی 2/244، و شرح المرزوقی 532، و الأزمنة و الأمکنة 2/159، و أسرار العربیة 165، و الإنصاف 228، و شرح المفصَّل 1/117، و مغنی اللبیب 609 و 618، و شرح شذور الذهب 407، و المقاصد النحویة 4/311، و الهمع 2/105، و الخزانة 3/15؛ و من المعجمات: المقاییس (میح) 5/287، و الصحاح و اللسان (میح) . و الأول من شواهد النحویین علی تقدیم معمول «دونک» علیها، و فیه خلاف (انظر الإنصاف 228 و ما بعدها) .

8- سبق إنشاده ص 315. 





باب الحاء و النون مع ما یلیهما من الحروف 


ح ن و

حنو
حِنْوُ الجبل: ناحیته، و الجمع أحناء . 

و حِنْوُ القَتَب و الرَّحل: ناحیتاه. قال الراجز:

نَبَّهْتُ میمونا بأَشْمَذَینِ

فقال لی و أنَّ أنَّتَیْنِ 

أما تری ما قد أصاب عینی

من الشِّظاظ و من الحِنْوَینِ 

شظظ الشِّظاظ : خشبة یدقَّق رأسها و تُجعل فی عُروتی الجُوالق أو العِکْم، و ربع المِرْبَعَة : خشبة یأخذ الرجلان بطرفیها و یشال بهما الحمل حتی یُجعل علی ظهر البعیر.

و حَنَوْتُ الشی ءَ أحنوه حَنْوا ، إذا عطفته.

و حَنَتِ الأُمُّ علی ولدها حُنُوًّا ، إذا عطفت علیه و أشبلت.

و ناقة حَنْواء : فی ظهرها احدیداب.

و الحَنْوَة : ضرب من النبت له رائحة طیبة.


نحو
و النَّحْو : القصد؛ نَحَوْتُ الشی ءَ أنحوه نَحْوا ، إذا قصدته.

و کلّ شی ء أمّمته و یمَّمته جمیعا فقد نحوته ، و منه اشتقاق النَّحو فی الکلام، کأنه قَصْدُ الصواب.

و بنو نَحْو : قبیلة من العرب (1) . 


نوح
و النَّوْح : مصدر ناح ینوح نَوْحا . و أصل النَّوح أن یتقابل الرجلان أو الشیئان. و إنما سمیت النائحة نائحة لمقابلتها صواحبَها.

و تناوح الشجرُ، إذا تقابل.

و دُورُ بنی فلان متناوحة ، أی متقابلة. قال الشاعر (کامل) (2) : 

هلاّ فوارسَ رَحْرَحانَ هَجَوْتَهم

عُشَرا تَناوحَ فی سَرارة وادی 

أی تقابلَ، و سرارة الوادی: خالصه و أکرمه تربةً؛ فکثر هذا حتی جُعل ندب المیت نَوْحا ، فقالوا: حضرنا مَناحة بنی فلان و نِیاحتهم و نَوْحَهم . 


ونح
و الوَنْح : فعل ممات استُعمل منه وَانَحْتُ الرجل موانحةً ، مثل واءمته مواءمة، و لیس بثبْت.




ح ن ه

حنن
حَنَّة الرجل: امرأته، و قد مرّ فی الثنائی مستقصی (3) . 




ح ن ی 

حین
الحَیْن : مصدر حان یحین حَیْنا ، فهو حائن ، و هو التعرُّض للهلاک، و الرجل حائن متعرِّض للحَیْن . قال الحارث بن حِلِّزَة (خفیف) (4) : 

و فَعَلْنا بهم کما عَلِمَ اللّ

هُ و ما إنْ للحائنین دِماءُ 

أی من حانَ فقد ذهب دمه.

و الحِین : حِقبة من الدهر، و قد جاء فی التنزیل و اختلف فیه المفسِّرون، و لا أحب أن أتکلّم فیه.


نحی
و النِّحْیُ : نِحی السَّمن، و الجمع أنحاء ، و هو الزِّقّ. قال أبو بکر: و اختلفوا فی هذه الأسماء فقالوا: السِّقاء للماء، و الوَطْب للّبن، و النِّحی للسمن، و الحَمیت للدُّهن و ما أشبهه، و المِسْأب للعسل (5) و یقال السَّأْب أیضا، و ربّما استُعمل للخمر؛ و الزقُّ یجمع هذا کلَّه.


نیح
و النَّیْح : فعل ممات استُعمل منه: ما نیَّحتُه بخیر، أی ما أعطیته شیئا.

و قد قالوا: ناح الغصنُ یَنیح نَیْحا و نَیَحانا ، إذا تمایل؛ ذکر ذلک أبو مالک عن العرب.


حنی
و الحَنِیَّة : القوس، و الجمع حَنِیّ و حَنایا . 


باب الحاء و الواو مع ما بعدهما من الحروف 


ح و ه

حوو
أُهملت إلاّ فی قولهم: الحُوَّة ، و فرس أَحْوَی ، و لیس هذا موضعها، و قد مرّ فی الثنائی (6) . 




ح و ی 

وحی
الوَحَی : له مواضع فی اللغة. یقال: وَحَی یَحِی وَحْیا و وُحِیًّا ، إذا کتب. قال الراجز (7) : 

ص: 575











1- قارن الاشتقاق 512.

2- هو عوف بن عطیّة بن الخَرِع؛ انظر: النقائض 228، و طبقات فحول الشعراء 139، و المعانی الکبیر 560، و مجالس ثعلب 459، و الأغانی 10/33، و معجم البلدان (رحرحان) 3/36؛ و من المعجمات: الصحاح و اللسان (رحح) ، و فیهما: هجوتمُ. و یُروی: تَناوحُ.

3- لم یذکر هذا المعنی فی الثنائی ص 102.

4- من معلّقته؛ انظر الزوزنی 165.

5- ط: «و الذّراع للعسل» .

6- ص 102.

7- هو العجّاج، کما سبق ص 231.




[لقد نَحاهم جَدُّنا و الناحی ]

لِقَدَرٍ کان وَحاه الواحی 

أی کتبه.

و أَوْحَی یُوحی إیحاءً ، فالوحی من اللّه عزّ و جلّ إلهام و من الناس إیماء. قال اللّه عزّ و جلّ: وَ مََا کََانَ لِبَشَرٍ أَنْ یُکَلِّمَهُ اَللََّهُ إِلاََّ وَحْیاً (1) ؛ قال أبو عبیدة: إلهاما، و اللّه أعلم بکتابه. و قال فی قصة زکریاء: فَأَوْحی ََ إِلَیْهِمْ أَنْ سَبِّحُوا (2) ، أی أومأ إلیهم و أشار، و اللّه أعلم. قال أبو عبیدة: و قد رُوی بیت العجّاج (رجز) (3) : 

وَحَی لها القرارَ فاستقرَّت

[و شَدَّها بالراسیات الثُبَّتِ ]

و رُوی:

أَوحی لها القرار...

قال أبو بکر: سألت أبا حاتم عن هذا فضجر (4) علیّ فقال: لا تزال تسألنی عمّا أکره، ثم قال: یا بُنَیَّ، قال أبو عبیدة:

وَحَی لها القرارَ... ،

أی کتب لها ذلک، و أوحی لها لقوله جلّ و عزّ: اِئْتِیََا طَوْعاً أَوْ کَرْهاً قََالَتََا أَتَیْنََا طََائِعِینَ (5) ، هذا لفظه رحمه اللّه، و قال مرّة أخری:

قََالَتََا أَتَیْنََا طََائِعِینَ ، قال: أی قال لأهل السماوات و الأرض فاکتفی بذکر السماوات و الأرض.


باب الحاء و الهاء مع الیاء مع ما بعدهما من الحروف 


ح ی ی 

حیی
الحَیَّة : معروف؛ یقال: حیَّة ذکر و حیَّة أنثی. قال الشاعر (بسیط) (6) : 

إذا رأیتَ بوادٍ حَیَّةً ذَکَرا

فاذهبْ و دَعْنی أُمارِسْ حَیَّةَ الوادی 

و ذکر الأصمعی عن العرب أنهم یسمّون الحیة الذَّکَر حَیُّوتا، و أنشد (رجز) (7) : 

و یأکل الحَیَّةَ و الحَیُّوتا 

و هذا تراه فی موضعه مشروحا إن شاء اللّه تعالی (8) . 

انقضی حرف الحاء فی الثلاثی الصحیح وَ اَلْحَمْدُ لِلََّهِ رَبِّ اَلْعََالَمِینَ* و صلواته علی سیّدنا محمد نبیّ الرحمة و آله الطاهرین 

ص: 576








1- الشوری: 51. و لم أجد له شرحا فی موضعه من مجاز القرآن 2/201.

2- مریم: 11.

3- دیوانه 226، و مجاز القرآن 1/182، و فعل و أفعل للأصمعی 490، و المخصَّص 14/253؛ و العین (وحی) 3/320، و المقاییس (وحی) 6/93، و الصحاح و اللسان (وحی) .

4- ط: «فَضَجّ» .

5- فصّلت: 11.

6- البیت لحارثة بن بدر الغُدانی فی الأغانی 21/44 (و انظر دیوان حارثة 343) ، و هو غیر منسوب فی المخصَّص 16/101. و فی الأغانی: فإن لقیتَ....

7- سبق إنشاده ص 231؛ و فیه: و تأکل....

8- ص 1214.





حرف الخاء فی الثلاثی الصحیح و ما تشعب منه 


باب الخاء و الدال مع ما بعدهما من الحروف 


خ د ذ

أُهملت. 



خ د ر

خدر
الخِدْر : خِدْر المرأة، و هو ثوب یُمَدّ فی عُرْض الخِباء فتکون فیه الجاریة تستتر فیه، ثمّ کثر ذلک فی کلامهم فصار کل شی ء واراک خِدْرا لک، فقالوا: خَدَرَ الأسدُ و أخدرَ ، إذا غاب فی الأَجَمَة، فکأنه اتّخذها خِدْرا ، و الأسد خادِر و مُخْدِر . 

قال الشاعر (طویل) (1) : 

فتًی کان أَحْیا من فتاة حَیِیَّةٍ

و أشجعَ مِن لیثٍ بخَفّانَ خادرِ 

و یُروی:

... من فتاة خریدة.

و قال الآخر (رجز) : 

کالأَسَدِ الوَرْدِ غدا (2) من مُخدَرِهْ 

فهذا مِن أخدر . 

و سمّوا ظلمة اللیل خِدْرَ اللیل و خَدَرَ اللیل (3) لأنها تستر.

قال الراجز:

فی خَدَر اللیلِ و للّیلِ خَدَرْ 

و خَدِرَت رِجل الإنسان و العضوُ من أعضائه تخدَر خَدَرا ، إذا برد فیها الدّم حتی تثقل.

و حمارٌ أَخْدَریُّ : اسم تُنسب إلیه حمیر الوحش. قال الأصمعی: لا أدری ما هو، و قال غیره: الأَخْدَر : فرس فی الجاهلیة فی الوحش تُنسب إلیه الحمیر الأخدریّة (4) . 

و عُقاب خُداریّة ، إذا اشتدّ سِوادها، و لذلک قالوا: لیلٌ خُداریّ شدید الظلمة.

و بنو خُدْرَة : بطن من الأنصار منهم أبو سعید الخُدْریّ صاحب رسول اللّه صلی اللّه علیه و آله و سلم.


خرد
و جاریة خریدة : بَیِّنَةُ الخَرَد ، و هی الحییّة الخَفِرة؛ و جمع خریدة خُرُد و خرائد . 


دخر
و دَخِرَ الرجلُ یَدْخَر دَخَرا ، إذا ذلَّ، و أَدْخَرَه غیرُه إدخارا . 




خ د ز

أُهملت. 



خ د س 

دخس
الدَّخَس : داء یصیب الفرس فی مُشاش حافره من باطنٍ؛ یقال: دَخِسَ یدخَس دَخَسا ، و هو أن یتعقّد العَصَبُ الذی علیه سبیب الشّعر.

و الدَّخیس : اللحم المتراکب. قال النابغة (بسیط) (5) : 

ص: 577









1- البیت للیلی الأخیلیّة فی دیوانها 80، و الشعر و الشعراء 361، و حماسة البحتری 424، و الأغانی 10/76، و دیوان المعانی 1/44، و المستقصی 1/48، و حماسة ابن الشجری 84. و فی الدیوان: و توبة أحیا....

2- ط: «عدا» .

3- فی اللسان: «و الخَدَر و الخَدِر: الظلمة» .

4- فی الاشتقاق 373: «و الأخدر إما من خَدَر اللیل، و هو الظُّلمة؛ أو من قولهم: أخدرَ الأسدُ، إذا دخل الأجمة» .

5- دیوان النابغة الذبیانی 16. و فی البیت شاهد لسیبویه (1/178) علی نصب «صریفَ» علی المصدر المشبَّه به علی إضمار الفعل المتروک إظهاره. و انظر: الکامل 3/119، و الهمع 1/193؛ و من المعجمات: العین (قعو) 2/175، و المقاییس (قعو) 5/107، و اللسان (دخس، صرف، قذف، قعو) . و سیورد ابن درید البیت ص 741 و 944 أیضا.




مقذوفةٍ بدَخِیسِ النَّحْض بازِلُها

له صَریفٌ صَریفَ القَعْوِ بالمَسَدِ 

الدَّخِیس : المتداخل بعضُه فی بعض؛ و نحض النَّحْض : اللحم؛ و قعو القَعْو : خشبتان تدور البکرة بینهما.

و یقال: عددٌ دِخاس ، أی کثیر؛ و بیتٌ دحس دِحاس ، بالحاء غیر معجمة: مملوء ناسا.

سخد
و السُّخْد : ماء أصفر یخرج مع الحُوار إذا نُتج، و تقول العرب: هو بول الحُوار فی بطن أمه، و یسمّیه بعضهم الرَّهَل.

و یقال: أصبح فلان مسخَّدا ، إذا أصبح مصفرًّا. و 17- ذُکر عن خارجة بن زید بن ثابت قال : کان زید بن ثابت لا یُحیی شیئا من اللیل کما یُحیی لیلة سبعَ عشرةَ من رمضان، و یقول: «لیلةٌ أذلَّ اللّه فی صبیحتها الشِّرْکَ فیصبح السُّخْدُ علی وجهه» . 

سدخ
و یقال: ضربته حتی انسدخ و انسدح، إذا انبسط.


خ د ش 

خدش
الخَدْش : الأثر فی الجلد من قشر عود أو غیره. و 16- فی الحدیث : «من سأل و هو مستغنٍ جاءت لمسألته کُدوحٌ و خُدوش فی وجهه یومَ القیامة» . 

و قد سمّت العرب خِداشا و مخادِشا و مخدِّشا (1) . 

و ابنا مخدِّش : طرفا الکتفین من البعیر.

و یسمَّی الهرُّ أیضا مخادِشا . 


دخش
و الدَّخْش : فعل ممات؛ دَخِشَ یدخَش دَخَشا ، إذا امتلأ لحما. و أحسب أنهم سمّوا دَخْشَما من هذا، و المیم زائدة کزیادتها فی شَدْقَم و زُرْقُم و أشباههما، و قد جمعنا هذا و نظائره فی باب من أبواب الرباعی (2) . 


شدخ
و الشَّدْخ : فَضْخُک الشی ءَ بیدک أو بحجر؛ شدختُه أشدَخه شَدْخا . 

و صبیٌّ شَدَخٌ ، إذا کان رَطْبا رَخْصا لم یشتدَّ، و به سُمّی الفطیم شَدَخا ، فأما إذا ارتفع فلا.

و فرس شادِخ الغُرَّة، إذا اتّسعت غُرَّتُه حتی تملأ وجهه. قال الشاعر (خفیف) (3) : 

شَدَخَتْ غُرَّة السّوابق فیهم

فی وجوهٍ مع اللِّمام الجعادِ 

و الغُرَّة الشادخة : المتَّسعة فی الوجه ما لم تجاحف العینین، فإذا ضمّت العینین فالفرس مُغْرَب حینئذ و لا یسمّی شادخا . 

و بنو الشُّدّاخ (4) : بطن من العرب. و سُمِّی الشُّدّاخ لأنه أصلح بین قومه فی حرب کانت بینهم و قال: شَدَخْتُ الدماءَ تحت قدمی، فسُمِّی الشُّدّاخ . قال الشاعر (طویل) (5) :

[لقد غاب عن خیلٍ بمُوقانَ أحجمتْ ]

بُکَیْرُ بنی الشُّدّاخ فارسُ أطلالِ 

أطلال: اسم فرس.


خ د ص 

صخد
صَخِدَ یومُنا یصخَد صَخَدا و صَخَدانا ، إذا اشتدّ حَرُّه؛ و یومٌ صاخدٌ : بَیِّنُ الصَّخَد و الصَّخَدان . 

و صَخَدَتْه الشَّمسُ، إذا آلمت دماغه تَصْخَد صَخْدا و صَخَدا . 

و صخرة صَیْخود : صمّاء صلبة.

و المَصاخِد : الهَواجِر، الواحدة مَصْخَدَة ، و هی الصَّواخد أیضا.


خ د ض 

خضد
خضدتُ العودَ أخضِده خَضْدا ، إذا ثنیته و لم تکسره، و العود خضید و مخضود . و انخضد العودُ انخضادا ، و کل رطب اقتضبته فقد خضدته ، و کذلک معناه فی التنزیل إن شاء اللّه تعالی. و الخَضَد : کل ما قُطع من العیدان رطبا. قال الشاعر (بسیط) (6) : 

یَمُدُّه کلُّ وادٍ مُتْرَعٍ لَجِبٍ

فیه رُکامٌ من الیَنْبُوت و الخَضَدِ 

و قال المفسِّرون فی قوله جل ثناؤه: فِی سِدْرٍ 
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1- قارن الاشتقاق 37 و 114-115.

2- ص 1332.

3- هو یزید بن المفرِّغ الحمیری؛ انظر: دیوانه 68، و أدب الکاتب 409، و الاقتضاب 243 و 252 و 449، و شرح أدب الکاتب 369، و الإنصاف 266، و الصحاح (لمم) ، و اللسان (شدخ، لمم) .

4- قارن الاشتقاق 171.

5- العجز منسوب فی الاشتقاق 171 إلی الشمّاخ، و هو فی ملحقات دیوانه 456. و هو منسوب إلیه أیضا فی معجم البلدان (موقان) 5/225، و اللسان (طلل) . و فی البلدان: و غُیِّب عن خیلٍ....

6- هو النابغة الذبیانی؛ انظر: دیوانه 27، و المخصَّص 11/167 و 15/54، و المقاییس (خضد) 2/194، و اللسان (نبت، خضد) .




مَخْضُودٍ (1) ، أی لا شوک علیه، و اللّه أعلم بذلک.


خ د ط

أُهملت فی الثلاثی و کذلک حالهما مع الظاء.


خ د ع 

خدع
خَدَعْتُ الرجلَ أخدَعه خَدْعا ، إذا أظهرت له خلافَ ما تخفی. و کل شی ء کتمته فقد خدعته ، و الاسم الخدیعة و الخَدَع (2) . 

و رجل خادع و خدّاع ، إذا کان یخدع الناس.

و کذلک رجل خُدَعَة : یخدع الناس؛ و خُدْعَة : یخدعه الناس.

و الخَدَعَة : جمع خادع . 

و الخُدَعَة : نَبَزُ قوم من العرب. و أنشد (منسرح) (3) : 

یا قومِ مَن عاذری من الخُدَعَهْ 

و اشتقاق المُخْدَع من قولهم: خدعتُ الشی ء، إذا کتمته و خَبَأته.

و انخَدَعَ الضَّبُّ، إذا استروح الإنسانَ فدخل فی جُحره.

و رجل مخدَّع : مجرِّب للأمور، و منه قول الشاعر (کامل) (4) : 

فتنازَلا و توافقتْ خَیلاهما

و کلاهما بَطَلُ اللقاءِ مخدَّعُ 

أی مجرِّب. و من روی مخذَّع: أی مضروب بالسیوف.

و الأَخْدَعان : عرقان یکتنفان العنق، و الجمع أخادع . 

و مثل من أمثالهم: « أَخْدَعُ من ضبٍّ حَرَشْتَه » (5) . 

و مثل من أمثالهم: 14- « الحرب خَدْعَة » (6) ، بفتح الخاء؛ هکذا لغة النبی صلّی اللّه علیه و آله و سلّم، و یقال إنه صلّی اللّه علیه و آله و سلم أوّل من تکلّم بهذه الکلمة.

و الخَیْدَع : السَّراب، الیاء زائدة.

و الخدیعة (7) : قوم من العرب.


خ د غ 

أُهملت. 


خ د ف 

خفد
الخَفْد : فعل ممات؛ خفَد یخفِد خَفْدا و خَفَدانا ، إذا أسرع فی المشی. و منه اشتقاق الخَفَیْدَد ، و هو الظَّلیم. و الخَفْد و الخَفَدان واحد؛ و قالوا: خَفَدَ یخفِد خَفْدا و خَفَدانا . 

و الخُفْدود : ضرب من الطّیر.


خدف
و الخَدْف : سرعة المشی و تقارب الخَطْو. و منه اشتقاق خِنْدِف ، النون زائدة، و خِنْدِف (8) : أمّ قبائل من العرب، کِنانة و تمیم و هُذیل و أخوتهم، و اسمها لیلی، و إنما سُمِّیت بهذا لأن زوجها قال لها: علامَ تُخندِفین و قد أدرکتِ الإبل، فسُمِّیت خِنْدِف . 


فدخ
و فدختُ رأسَه بالحجر و غیره أفدَخه فَدْخا ، إذا شدخته، و لا یکون الفَدْخ إلا للشی ء الرَّطْب.


خ د ق 

أُهملت فی الثلاثی، فأما خَنْدَق ففارسیّ معرَّب (9) ، و کذلک حالهما مع الکاف.


خ د ل 

خدل
الخَدْل من قولهم: امرأة خَدْلَة و خَدِلَة بیِّنة الخَدَل ، و هو امتلاء الأعضاء باللحم و دِقَّةُ العظام. یقال: امرأة بیِّنة الخَدَل و الخَدالة و الخُدولة . 


خلد
و خَلَدَ الرجل یخلِد و یخلُد خَلْدا و خُلودا ، إذا أبطأ عنه الشَّیب. و قد قالوا: أخلدَ (10) الرجلُ إخلادا ، إذا أبطأ عنه الشَّیب فهو مُخْلِد ، و خَلَدَ یخلُد خُلودا من دوام البقاء لا غیر، و الخُلود لا یکون فی الدنیا.
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1- الواقعة: 28.

2- فی اللسان: «الخِدْع» .

3- هو الأضبط بن قُریع؛ و عجز البیت فی المعمَّرین 8، و الشعر و الشعراء 299: *و المُسْیُ و الصُّبحُ لا فلاح مَعَه* و جاء شطر الجمهرة عجزا فی الأغانی 16/160، و صدره فیه: *أذود عن نفسه و یخدعنی* و شبیه به ما فی مجالس ثعلب 412، و أمالی القالی 1/108، و الخزانة 4/589؛ و انظر: المقاییس (خدع) 2/161، و اللسان (خدع) .

4- البیت لأبی ذؤیب فی دیوان الهذلیین 1/18، و المفضّلیات 428، و جمهرة أشعار العرب 132، و عیون الأخبار 1/180، و هو غیر منسوب فی المخصَّص 3/23 و 80. و انظر أیضا: العین (خدع) 1/115، و المقاییس (بخذع) 1/330 و (خذع) 2/164، و الصحاح و اللسان (خدع، خذع) ، و اللسان (خیل) . و سیرد الشاهد أیضا ص 581. و روایة الدیوان و المفضّلیات: فتنادیا....

5- سبق ص 512.

6- المستقصی 1/311.

7- کذا، و العبارة فی ط وحده.

8- قارن الاشتقاق 42.

9- فی 1325: «أصله کنده، أی محفور» ؛ و «کَنْدَن» فی الفارسیة یعنی الحَفُر.

10- ل: أُخْلِدَ. 




و أخلد إلی الأرض إخلادا، إذا ألصق بها نفسه؛ هکذا فسَّر أبو عبیدة قوله تبارک و تعالی: أَخْلَدَ إِلَی اَلْأَرْضِ (1) ، إذا لصِق بها.

و قد سمَّت العرب (2) خالدا و خُویلدا و مَخْلَدا و خُلَیْدا و یَخْلُدَ و خَلاّدا . 

و خَلْدَة : اسم من أسماء النّساء.

و دار الخُلود و الخُلْد : الآخرة و الجَنَّة.

و الخُلْد (3) : دُوَیْبَّة تشبه الفأرة.

و مثل من أمثالهم: « أصابَ خُلْدَ النَّطِف » ، إذا أصاب مالاً، و له حدیث (4) . 

و وقع ذلک فی خَلَدی ، أی فی قلبی.

و قوله عزّ و جلّ: وِلْدََانٌ مُخَلَّدُونَ * (5) . قال أبو عبیدة:

مسوَّرون، لغة یمانیة، و أنشد (کامل) (6) : 

و مخلَّداتٍ باللُّجین کأنّما

أعجازُهنّ أقاوِزُ الکُثبانِ 

دخل
و یقال: فی أمره دَخَل ، أی فساد؛ دخِل أمرُه یدخَل دَخَلاً ، إذا فسد.

و دخلتُ الدارَ و غیرَها أدخُل دُخولاً ، و أدخلتُ غیری إدخالاً . 

و أَوْرَدَ الرجل إبلَه دِخلاً ، إذا علَّها ثم أدخل بین کل بعیرین بعیرا ضعیفا بعد ما تتغمّر، أی تشرب دون ریَّها.

و فلان دخیل فی بنی فلان، إذا کان من غیرهم.

و أَطْلعتُ فلانا علی دُخْلُلِ أمری و دُخْلَل أمری، إذا بثثته مکتومَک.

و الدُّخَّل : طائر صغیر. قال الراجز (7) : 

کالصَّقْرِ یجفو عن طِرادِ الدُّخَّلِ 

و جمع دُخَّل : دَخاخیل . 

و فلان حسن المَدْخَل و قبیح المَدْخَل ، أی المذهب فی أموره.

و کل لحمة مجتمعة علی عَصَب فهی دُخَّلَة . 

دلخ
و الدَّلَخ : السِّمَن؛ إبل دُلَّخ و دَوالخ ، إذا سمنت؛ دلِخت تدلَخ دَلْخا و دَلَخا و دَلَخانا . 


خ د م 

خدم
خدمتُ الرجلَ أخدُمه خِدْمَةً ، فأنا خادِم ، و الجمع خَدَم و خُدّام . 

و الخَدَمَة : السِّوار (8) ، و هو الخِدام أیضا. و مثل من أمثالهم:

« أحمقُ من الممهورة إحدی خَدَمَتیْها » (9) ؛ و هو الخَدَم و الخِدام أیضا.

و المخدَّم : موضع الخِدام من السّاق.

فرس مخدَّم ، إذا کان تحجیلُه مستدیرا فوق أشاعِره و لا یجوز الأرساغَ.

و قد سمَّت العرب خِداما . و رُوی بیت امرئ القیس (کامل) (10) : 

عُوجا علی الطَّلَلِ المُحیلِ لعلّنا

نبکی الدّیارَ کما بکی ابنُ خِدامِ

و یُروی خِذام، بالذال المعجمة (11) ، و هو شاعر قدیم لا یُعرف له شعر إلا ما ذُکر فی هذا البیت. قال أبو بکر: هو رجل من کلب کان تبع امرأ القیس فی بلاد الروم، و کانت تروی له شعرا کثیرا. و زعم ابن الکلبی أن اعراب کلب ینشدون (طویل) (12) : 

قِفا نبکِ من ذکری حبیب و منزلِ

[بسِقْط اللِّوی بین الدَّخولِ فَحوْمَلِ ]

لابن خِذام هذا.


خمد
و خَمَدَت النّار تخمُد خمودا ، إذا سکن التهابُها، فهی خامدة و المصدر الخُمود . 

و خَمَدَ المریضُ، إذا أُغمی علیه.
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1- الأعراف: 176. و فی مجاز القرآن 1/233: « أَخْلَدَ إِلَی اَلْأَرْضِ : لزم و تقاعس و أبطأ» .

2- قارن الاشتقاق 56 و 162.

3- من هنا... آخر الشاهد التالی: لیس فی ل م.

4- ذکره فی الاشتقاق 226. و انظر ما سیأتی ص 921.

5- الواقعة: 17. و فی مجاز القرآن 2/249: « وِلْدََانٌ مُخَلَّدُونَ* : من الخُلد، أی لا یهرمون، یبقون علی حالهم، لا یتغیّرون و لا یکبرون» .

6- الاشتقاق 163، و المخصَّص 10/137، و المقاییس (خلد) 2/208، و اللسان (خلد، قوز) . و سینشده ص 823 أیضا.

7- من أرجوزة أبی النجم (أمّ الرجز 478) ، و المعانی الکبیر 286. و سینشده فی 1166 أیضا.

8- ط: «الخلخال» .

9- المستقصی 1/75.

10- دیوانه 114، و طبقات فحول الشعراء 33، و الحیوان 2/140، و الشعر و الشعراء 68 و 69، و المؤتلف و المختلف 155، و العمدة 1/78، و شرح المفصَّل 8/79، و خزانة الأدب 2/234، و الهمع 1/134؛ و الصحاح و اللسان (خدم) .

11- و هی روایة الدیوان.

12- مطلع معلّقة امرئ القیس الشهیرة.




و خَمَدَتِ الحُمَّی، إذا سکن فَوَرانُها.

و الخَمُّود ، فی وزن فَعُّول: موضع یُدفن فیه الجمر.

دمخ
و دَمْخ : اسم جبل معروف.

دخم
و الدَّخْم : لغة فی الدَّحْم، و هو الدَّفْع بإزعاج؛ دَخَمَه یدخَمه دَخْما . 

مدخ
و التمدُّخ : تعکُّس الناقة فی سیرها و تلوّیها عن الانبعاث.

و فی بعض اللغات: تمدَّخت الإبلُ، إذا امتلأت شحما.


خ د ن 

خدن
الخِدن : الصاحب، و الجمع أخدان . و خادنتُ الرجلَ مخادنةً و خِدانا . و فلان خِدْنی و خَدینی ، و جمع خَدین خُدَناء ، و جمع خِدْن أخدان . 


دخن
و الدَّخَن : لون أسود فیه غُبرة؛ حمار أَدْخَنُ و أتان دَخْنَاءُ ، و اشتقاقه من الدُّخان ، و الدُّخان یسمَّی الدَّخَن أیضا.

و رأیتُ دواخنَ القوم، إذا رأیت دُخانهم . 

و المِدْخَنَة و المِبْخَرَة: واحد.

و الدَّخَن أیضا: فساد فی القلب من باقی عداوة. و فی حدیث النبی صلّی اللّه علیه و آله و سلّم : «هُدْنَة علی دَخَن » . 

و الدُّخْن ؛ عربی: حبّ یُختبز و یؤکل.

و الدَّخْناء : ضرب من العصافیر.


ندخ
و النَّدْخ ؛ یقال: تندَّخ فلانٌ، إذا تشبّع بما لیس عنده.


خ د و

خود
الخَوْد : المرأة الناعمة الجسد، و لیس له فعل یتصرّف.


دوخ
و داخ الرجلُ یدوخ دَوْخا ، إذا ذلَّ، فهو دائخ و الجمع دُوَّخ . 

و دوّختُ الرجلَ تدویخا ، إذا ذلَّلته.


وخد
و الوَخْد : ضرب من سیر الإبل؛ وَخَدَ البعیر یَخِدُ وَخْدا و وَخَدانا ، و البعیر واخِد . 


خ د ه

قد مر ذکرها فی الثنائی (1) . 


خ د ی 

خدی
خَدَی البعیرُ یخدی خَدْیا ، و کذلک الفرس، و قد قالوا:

خَدَیانا أیضا، و هو ضرب من السیر.


باب الخاء و الذال مع ما بعدهما من الحروف 


خ ذ ر

ذخر
الذُّخْر : ما ادّخرته من مال و غیره؛ ذَخَرْتُ أذخَر ذُخْرا ، ثم کثر ذلک فی کلامهم حتی قالوا: ذَخَرَ لنفسه حدیثا حسنا، إذا أبقاه بعده، و جمع ذُخْر أذخار . 

و الذَّخیرة : مثل الذُّخْر أیضا، و الجمع ذخائر . قال الأخطل (کامل) (2) : 

و إذا افتقرتَ إلی الذَّخائر لم تَجِدْ

ذُخْرا یکون کصالح الأعمالِ 

و ادّخرتُ ادّخارا ، و هو افتعلتُ من الذُّخْر ، الأصل فیه اذْتَخَرْتُ، فقلبوا التاء دالاً لقرب مُخرجها منها و أدغموا الذال فی الدال، و کذلک یفعلون فی نظائرها مثل اِدَّکَرَ و نحوه.

و الإذْخِر : نبت معروف.




خ ذ ز

أُهملت فی الثلاثی 



خ ذ ش 

شخذ
و کذلک حالهما مع السین و الشین إلاّ فی قولهم: أشخذتُ الکلبَ، إذا أغریته، و هی لغة یمانیة.




خ ذ ص 

أُهملت و کذلک حالهما مع الضاد و الطاء و الظاء.



خ ذ ع 

خذع
خذعتُه بالسیف أخذَعه خَذْعا ، إذا ضربته به. قال الهذلی (کامل) (3) : 

[فتَنازلا و توافقت خَیلاهما]

و کلاهما بَطَلُ اللّقاءِ مخذَّعُ 

أی قد ضُرب بالسیوف مرارا.

و الخُنْذُع : عیب یعاب به الرجل، و أحسبه القلیل الغیرة علی أهله؛ سمعتُه فی بعض اللغات و لا أدری ما صحّته.

و المِخْذَعَة (4) : سِکّین یُقطع بها اللحم.




خ ذ غ 

أُهملت. 
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1- یعنی (خدد) ص 104.

2- دیوانه 248، و الأغانی 7/183.

3- هو أبو ذؤیب، کما سبق ص 579.

4- العبارة لیست فی ل م.





خ ذ ف 

خذف
الخَذْف : أن یأخذ الرجلُ الحصاةَ و غیرَها بین سَبّابته ثم یعتمد بالیمنی علی الیسری فیخذِف بهما. قال امرؤ القیس (طویل) (1) : 

کأنّ الحَصا من خَلْفِها و أمامِها

إذا نَجَلَتْه رِجْلُها خَذْفُ أَعْسَرا 

نجل نَجَلَتْه : دفعته؛ و نجل المِنْجَل من هذا لأنه یقطع الشی ء فیرمی به.

و المِخْذَفَة : التی تسمّیها العامة المِقْلاع، و هو الذی یُجعل فیه الحجر و یُرمی به لطرد الطیر و غیر ذلک؛ خذفتُ الحجرَ أخذِف به خَذْفا . 

و یسمَّی الدُّبُر مِخْذَفَة . 

و أتان خَذوف : سمینة. قال أبو حاتم: قال الأصمعی: یرید أنها لو خُذفت بحصاة لدخلت فی بطنها لکثرة شحمها.


فخذ
و الفَخِذ من الإنسان و غیره، بکسر الخاء و تسکینها.

و الفَخْذ من العرب: دون القبیلة و فوق البطن، بتسکین الخاء، و الجمع أفخاذ . 


خ ذ ق 

خذق
خَذَقَ الطائرُ و خَزَقَ و مَزَقَ، إذا ذَرَقَ.


خ ذ ک 

أُهملت. 


خ ذ ل 

خذل
خذلتُ الرجلَ أخذُله خَذْلاً و خَذَلانا ، إذا ترکت معونته، و أنا خاذل و الرجل مخذول . 

و خَذَلَتِ الوحشیةُ و أخذلتْ ، و هی خاذل و خَذول و مُخْذِل ، إذا أقامت علی ولدها و لم تتبع السَّرب؛ و هو مقلوب لأنها هی المخذولة ، فقلبوا فقالوا: خاذل و خذول و مُخْذِل . 

و قالوا للشیخ إذا ضعفت رجلاه: قد تخاذلتا ؛ و کذلک السکران. قال الشاعر (رمل) (2) : 

بین مغلوبٍ کریمٍ جَدُّهُ

و خَذولِ الرِّجل من غیر کَسَحْ 


خ ذ م 

خذم
الخَذْم : القَطْع؛ خذمتُ الشی ءَ أخذِمه خَذْما . 

و سیف مِخْذَم و خاذِم و خَذوم . 

و قد سمَّت العرب خِذاما . 


مذخ
و تمذَّختِ الناقةُ، مثل تمدَّخت، إذا تعاکست فی سیرها.


خ ذ ن 

أُهملت. 


خ ذ و

خذو
الخَذْو و الخَذا : مصدر خذا الفرسُ یخذو خَذْوا ، إذا استرخت أذناه؛ و اللغة العالیة خَذِیَ یخذَی خَذا شدیدا، مثل غَشِیَ یغشَی غَشا فهو أَخْذَی و الأنثی خَذْواء ، لأنه من الواو.

قال (3) الشاعر (طویل) (4) : 

فلمّا لَبِسْنَ اللیلَ أو حین نَصَّبَتْ

له من خذا آذانها و هو جانحُ 

و قد همزه قوم فقالوا: خذئ یخذَأ خَذْءا.

و تقول العرب: وقعوا فی یَنَمَة خَذْواء ؛ و الیَنَمَة: ضرب من العشب و هو من أحرار البقل، و الخذواء : التی قد تمّت و أُکملت.

و استخذأ الرجلُ، إذا استرخی؛ ذکره أبو زید، و ترکُ الهمز جائز، و قد ذکره أبو زید فی کتاب الهمز مهموزا (5) . و ذُکر عن بعض أهل اللغة أنه سأل أعرابیا: کیف تقول استخذیتُ ؟یرید أن یعلم أَ یُهمز أم لا یُهمز، فقال: إن العرب لا تستخذئ، و همز.
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1- دیوانه 64، و الشعر و الشعراء 70، و الکامل 3/106، و المقاصد النحویة 4/169؛ و المقاییس (خذف) 2/165، و الصحاح (خذف) ، و اللسان (خذف، نجل) .

2- هو الأعشی، کما سبق ص 533.

3- من هنا... ترک الهمز جائز: لیس فی ل م.

4- البیت لذی الرمّة فی دیوانه 108، و أدب الکاتب 182، و الخصائص 2/365، و الاقتضاب 362.

5- فی کتاب الهمز لأبی زید 844: «و تقول: خذئتُ للرجل خَذْءا، إذا استخذأت له» .





خ ذ ه

أُهملت. 


خ ذ ی 

ذیخ
الذِّیْخ : الضَّبُع، و الأنثی ذِیخة و الجمع أذیاخ (1) و ذُیوخ . 

و للخاء و الذال و الیاء مواضع تراها فی الاعتلال إن شاء اللّه تعالی (2) . 


باب الخاء و الراء مع ما بعدهما من الحروف 


خ ر ز

خرز
الخَرَز : معروف، واحدته خَرَزَة ، و هو اسم یجمع خَرَزَ الجوهر و غیرِه.

و سُمِّی فَقار الظهر خَرَزا لانتظامه.

و خرزتُ السِّقاءَ و القِربةَ و غیرَهما أخرِزه خرزا . 

و موضع السَّیر فی السِّقاء و غیره خُرْزَة ، و الجمع خُرَز . و مثل من أمثالهم: « سَیْرانِ فی خُرْزة » (3) ؛ یُضرب للرجل یسأل الحاجة ثم یضیف إلیها أخری.

و الخَرّاز : خَرّاز الأدیم (4) ، و الاسم الخِرازة . 

و تُجمع خَرَزَة خَرَزات و خَرَزا . قال الشاعر (طویل) (5) : 

رَعَی خَرَزاتِ المُلک ستّین حِجَّةً

و عشرین حتی فادَ و الشیبُ شاملُ 

قال أبو بکر: حجج الحِجَّة ، بالکسر: السَّنَة، و بالفتح: الواحدة من الحَجّ؛ [یقال ]: حجَّ حَجَّةً حسنةً. و یعنی بالخَرَزات تاج المُلْک و ما فیه من الجوهر.

و سِقاء خَرِیز و مخروز ؛ و المِخْرَز : الحدیدة التی یُخرز بها.

و الخَزَر : ضِیق العین و صغرها، و به سُمِّی الخَرَز هذا الجیل المعروف لعموم الخَزَر فیهم.


خزر
خَزِرَتْ عینُه تخزَر خَزَرا ، و الرجل أَخْزَرُ و المرأة خَزْراءُ و الجمع خُزْر . 

و تخازر الرَّجلُ، إذا قبّض جفنیه لیُحِدَّ النَّظر. قال الراجز (6) : 

إذا تخازرتُ و ما بی من خَزَرْ

ثمّ کسرتُ العینَ من غیر عَوَرْ 

ألفیتَنی أَلْوَی بعیدَ المستمَرّ

[أَحْمِلُ ما حُمِّلْتُ من خیرٍ و شرّ

أَنْزَی إذا نُودِیتُ من کلبٍ ذَکَرْ]

و قال الأصمعی: الخَزَر هو أن یکون الرجل کأنّما ینظر من أحد شِقَّیه، و قال (7) : تخازر الرجلُ إذا نظر بمُؤْخِر عینه عن عُرْض.

و الخَزیر (8) : دقیق یُلبک بشحم کانت العرب تأکله، و عُیِّر به قوم و المقصودون به بنو مجاشع، و قد عیِّرت به قریش.

و الخَزیرة هی السَّخینة أیضا. قال کعب بن مالک (کامل) (9) : 

جاءت سَخینةُ کی تغالبَ رَبّها

و لَیُغْلَبَنَّ مُغالِبُ الغَلاّبِ 

قال (10) أبو بکر: و اشتقاق الخنزیر من صغر العین، و النون و الیاء زائدتان (11) . 

ص: 583











1- م: «أذواخ» .

2- ص 1053.

3- فی مجمع الأمثال 1/343: «سَیْرَیْن» .

4- ط: «عامل الخرز» .

5- البیت للبید، و هو فی دیوانه 266، و المعانی الکبیر 475، و أضداد الأنباری 405، و أضداد أبی الطیّب 557، و أمالی القالی 1/75، و السِّمط 252، و المخصَّص 3/137 و 6/121؛ و المقاییس (خرز) 2/167، و الصحاح و اللسان (فود، خرز) . و سیرد البیت ص 1060 أیضا. و فی الدیوان: ... عشرین حجّةً.

6- الأبیات منسوبة إلی طفیل فی المطبوعة، و هی فی دیوانه 58. و فی اللسان (مرر) عن ابن برّی أن الرجز یُروی لعمرو بن العاص، و یقال إنه لأرطاة بن سُهَیّة تمثّل به عمرو. و فی السِّمط 299 أنه لأرطاة، و فی الاقتضاب 409 أنه لأرطاة أو عمرو بن العاص. و الرجز، أو بعضه، غیر منسوب فی الکتاب 2/239، و الحیوان 1/280، و المقتضب 1/79، و أمالی القالی 1/96، و المحتسب 1/127، و المخصَّص 1/119، و 14/180؛ و انظر من المعجمات: العین (خزر) 4/206، و المقاییس (خزر) 2/180، و الصحاح و اللسان (خزر) . و سیرد الأول و الثانی ص 1173 أیضا.

7- من هنا... من عرض: لیس فی ل م.

8- ل: «و الخزیرة» .

9- دیوانه 182؛ و هو منسوب فی الخزانة 3/142 إلی حسّان، و لیس فی دیوانه. و انظر: السیرة 2/261، و طبقات ابن سلاّم 185، و أضداد أبی الطیّب 521، و الأغانی 15/29، و السِّمط 864، و اللسان (غلب، سخن) . و سیرد البیت فی 600 و 816 أیضا. و یُروی: زعمت سخینة أن....

10- من هنا... للحجارة: لیس فی ل م.

11- النون زائدة حقًّا لأن الجذر الدّال فی اللغات السامیة علی هذا المعنی یخلو من النون. أما أن یکون اشتقاق الکلمة من صغر العین فقول لا دلیل علیه فی السامیّات.




و الخَنْزَرَة : فأس غلیظة للحجارة.

زخر
و زَخَرَ البحرُ یَزْخَر زَخْرا و زُخورا ، فهو زاخر ، إذا طما موجُه.

رزخ
و رَزَخَه بالرُّمح یرزَخه رَزْخا ، إذا زجَّه به. و کل شی ء زججت به فقد رزختَ به، و هو مِرْزَخَة . 


خ ر س 

خرس
خَرِسَ الرجل یخرَس خَرَسا ، و الخَرَس هو انعقاد اللسان عن الکلام، الذکر أخرس و الأنثی خرساء . 

و قالوا: کتیبة خَرساء ، إذا تضامّت و کثرت حتی لا یُسمع لحدیدها صوت.

و یقال: أتانا بإدْلَة خرساءَ ، و هی الشَّربة من اللبن الغلیظة الخاثرة التی لا تسمع لها فی الإناء صوتا.

و خرَّستُ النُّفَساء تخریسا ، إذا صنعت لها ما تأکله بعد الولادة، و الاسم الخُرْس و الخُرْسة . و قال رجل من العرب یصف الرُّطَب: عِصْمَة الکبیر و صُمْتَة الصغیر و خُرْسَة مریم علیها السّلام. و أنشد (1) لأخت مِقْیَس بن صُبابة (طویل) (2) : 

فللّه عینا من رأی مثل مِقْیَسٍ

إذا النُّفَساءُ أصبحت لم تخرَّسِ 

مِقْیَس بن صُبابة قتله النبی اللّه صلّی اللّه علیه و آله و سلّم صبرا.

و یقال للبِکْر فی أول بطن تحمله: خَروس . قال الشاعر (خفیف) (3) : 

شَرُّکم حاضرٌ و دَرُّکمُ دَرُّ

خَروسٍ من الأرانبِ بِکْرِ 

خصّ الأرانب لأنها قلَّ ما تَحْلُب لبنا.

و الخَرْس : دَنّ یُنتبذ فیه، عربی معروف، و الجمع خُروس . 


خسر
و الخُسر و الخَسار و الخُسْران واحد، و هو الضلال. هذا الأصل، ثمّ کثر ذلک حتی قالوا: خَسِرَ التاجرُ، إذا وُضع من رأس ماله.

و رجل خَنْسَرَی ، و قالوا خَیْسَرَی : فی موضع الخُسْران ، النون و الیاء زائدتان. و سجعٌ لهم: «علیه الدَّبَرَی و حُمَّی خَیْبَری فإنه خَنْسَرَی» ، و قالوا: خَیْسَرَی (4) . 

و الخَناسر : جمع خَنْسَر ، و هو نحو الخَنْسَرَی أیضا و فی معناه، و هم لئام الناس و رُذالهم. قال أبو عثمان الأُشْنانْدانی مرّة: الخناسر : الضعاف من الناس، و أنشد بیت ابن أحمر (کامل) (5) : 

طَرَقَ الخَناسرةُ اللّئامُ فلم

یَسْعَ الخفیرُ بناقة القَسْرِ 

کان ابن أحمر أودع إبله و راعیَها رجلاً من بنی سعد فأغار علیه قوم منهم فأخذوها و لم یَسْعَ الخفیرُ فیها؛ و القَسْر: اسم الراعی.


رسخ
و رَسَخَ الشی ءُ یرسَخ رُسوخا ، إذا ثبت فی الأرض، و کل ثابتٍ راسخٌ . 


سخر
و سخَّرتُ الرجلَ تسخیرا ، إذا اضطهدته و کلّفته عملاً بلا أُجرة، و هی السُّخْرَة و السُّخَرَة ، زعم قوم. و سَخِرْتُ من الرجل سِخْریَّة و سَخَرا و سُخْریًّا ، و لا یقال: سَخِرْتُ به، و إن کانت العامّة قد أُولعت بذلک.

و رجلُ سُخَرَة : یسخر من الناس، و سُخْرَة : یسخر الناس منه.

و سخَّر اللّه لفلان کذا و کذا، أی سهّله له، کما سخَّر لسلیمان الریح، و نحو ذلک.


خ ر ش 

خرش
الخَرْش : طلب الرزق و الکسب. و یقال: فلان یخترش لعِیاله، أی یکتسب لهم.

و الخَرْش أیضا: تخارش الکلاب، نحو التهارش.

و قد سمّت العرب (6) خِراشا و مُخارِشا و خَرَشَه و خُراشة . 

و ذکر الخلیل (7) أن المِخْراش شی ء یستعمله الخرّازون.

و الخُراشة : ما سقط من الشی ء إذا خرشته بحدیدة أو غیرها.

ص: 584











1- من هنا... صبرا: لیس فی ل م.

2- السیرة 2/410، و المخصَّص 4/29، و اللسان (خرس) .

3- البیت لعمرو بن قمیئة فی ملحقات دیوانه 201، و الحیوان 5/74 و 6/356، و المعانی الکبیر 210؛ و هو غیر منسوب فی المقاییس (خرس) 2/167، و الصحاح و اللسان (خرس) . و فی الدیوان: حاضرٌ شرّکم و خیرکُم درُّ.. .

4- هنا «آخر الجزء الثالث» من م، و هو آخر ما وصلنا؛ و فیه: « اَلْحَمْدُ لِلََّهِ رَبِّ اَلْعََالَمِینَ* و صلّی اللّه علی النبی و آله و سلّم، یتلوه و لا حول و لا قوة إلا باللّه فی الجزء الرابع: و الخناسر: جمع خنسر، و هو نحو الخنسرَی فی معناه، و هم لئام الناس و رُذالهم» .

5- دیوانه 114؛ و سینشده ص 1191 أیضا.

6- قارن الاشتقاق 98 و 147 و 178 و 194 و 559.

7- لم یذکره الخلیل فی العین (خرش) 4/168.




و زعم قوم أن الخَرَشَة الذبابة، و لا أعرف صحّته.

و خِرْشاء الحیّة: ما سلخته عن جلدها، و الجمع خَراشِیّ . 

و طلعتِ الشمسُ فی خِرْشاء ، إذا طلعت فی غُبْرَة.

و ألقی الرجلُ من صدره خَراشِیَّ (1) ، أی ألقی بُصاقا خاثرا.

و خِرْشاء اللبن: نحو الدُّوایة، و هی الجلدة الرقیقة التی ترکبه.

و خِرْشاء البیضة: الجلدة الرقیقة التی تحت الغلیظة.

شخر
و الشَّخیر : النَّخیر المتردِّد فی الصدر؛ شَخَرَ الحمارُ یشخَر شَخْرا و شخیرا ، و به سُمّی الرجل شِخِّیرا ؛ و حمار شِخِّیر أیضا، إذا فعل ذلک.

و الأَشْخَر : ضرب من الشجر: و هو العُشَر؛ لغة یمانیة.

شرخ
و شَرْخ الشباب: أیّامه و عصره. قال حسّان (خفیف) (2) : 

إن شَرْخَ الشّبابِ و الشَّعَرَ الأَسْ

وَدَ ما لم یُعاصَ کان جُنونا 

و شَرْخا الرَّحْل: ناحیتاه.

و بنو شَرْخ : بطن من العرب.

و غلام شارخ : فی عنفوان شبابه. قال الأعشی (متقارب) (3) : 

و ما إن أُری الموتَ فیما مضی

یغادرُ من شارخٍ أو یَفَنْ 

الشّارخ : الشَّابّ، و یفن الیَفَن : الشیخ الکبیر.


خ ر ص 

خرص
الخَرْص : خَرْص النَّخل؛ عربی معروف؛ خرصت النخلة أخرُصها خَرْصا : حَزَرْتُها.

و اخترص فلانٌ کلاما، إذا اختلقه، و کذلک خرصه و تخرّصه . و فی التنزیل: قُتِلَ اَلْخَرََّاصُونَ (4) ، قال: 

الکذّابون، و اللّه أعلم بکتابه.

و الخُرْص و المِخْرَص : الرُّمح. قال حُمَیْد الأرقط (رجز) (5) : 

یَعَضّ منها الظَّلِفُ الدِّئیّا

عَضَّ الثِّقافِ الخُرُصَ الخَطِّیّا 

دأی الدُّئیّ و دأی الدِّئیّ : الفَقار، واحدتها دأی دَأْیة ، و ظلف الظَّلِف : الخَشَبات التی علی جنبی البعیر، الواحدة ظلف ظَلِفَة . قال أبو بکر: و اختلف قوم فی الخُرْص فقالوا: الخُرْص : الرُّمح، و احتجّوا ببیت حُمید الأرقط هذا. و قال آخرون: بل الخُرْص : الحلقة التی تطیف بأسفل السِّنان، و ربما سُمّیت حلقة القُرْط خُرْصا ؛ و یُجمع الخُرْص خِرصانا . قال الشاعر (طویل) (6) : 

تری قِصَدَ المُرّانِ فیهم کأنها

تذرُّعُ خِرْصانٍ بأیدی الشَّواطبِ 

قصد القِصْدَة : القطعة، یقال: قصد انقصد الشی ءُ، إذا انکسر؛ و الخِرْصان هاهنا: جرید یشقَّق و تُرْمَل منه الحُصر.

و الخُرْصَة و الخَرْصَة : حلقة صغیرة تُجعل فی الأذن.

و بات فلان خَرِصا ، إذا بات جائعا یجد البَرْد.

و یقال للخِرْصان : المَخارص، و المَخارص : أعواد تکون مع مُشتار العسل یستعین بها فی عمله.

و الخَرِیص : الماء المستنقِع فی الأرض، و ربّما سُمّی النهر بعینه خَریصا . 


خصر
و الخَصْر : خَصْر الإنسان و الدّابّة، و الجمع خُصور ، و هو المستدِقّ فوق الوَرِکین و الأَلْیَتَیْن تکتنفه الخاصرتان . 

و رجل مخصَّر : دقیق الخَصْر . 

و نعل مخصَّرة : تستدقّ من وَسَطها.

و خَصِرَ الرجلُ یخصَر خَصَرا ، إذا آلمه البردُ فی أطرافه.

و خَصِرَ یومُنا خَصَرا ، إذا اشتدّ برده، و هو یومٌ خَصِرٌ . قال الشاعر (رمل) (7) : 

رُبَّ خالٍ لیَ لو أبصرتِه

سَبِطِ المِشْیَةِ فی الیوم الخَصِرْ 

و المِخْصَرَة : عصا أو قضیب یشیر به الخطیب و یأخذه الملک بیده یشیر به إذا خاطب. قال الشاعر (طویل) (8) : 
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1- کذا فی الأصول، و لعله: «خَراشیَّه» .

2- سبق إنشاده ص 92.

3- دیوانه 15، و الصحاح (یفن) ، و اللسان (یفن) . و سیرد البیت ص 973 أیضا. و فی الدیوان: أری الموت فی صرفه.

4- الذاریات: 10.

5- المقاییس (خرص) 2/169، و الصحاح و اللسان (خرص، دأی) او سینشدهما أیضا ص 932؛ و فیه: قد عضّ منها. و فی اللسان (خرص) أنهما لحمید بن ثور؛ و لیسا فی دیوانه.

6- البیت لقیس بن الخطیم، کما سبق ص 342.

7- البیت لحسّان بن ثابت فی دیوانه 192، و الأغانی 2/165، و المقاییس (خصر) 2/188، و الصحاح و اللسان (خصر) .

8- البیت لحسّان أیضا، فی دیوانه 386؛ و هو غیر منسوب فی الصحاح و اللسان (خصر) . و صدر البیت فی الدیوان: *یصیبون فَصْل القول فی کلّ خُطبةٍ* و انظر حاشیة المقاییس (خصر) 2/188.




یکاد یزیل الأرضَ وَقْعُ خِطابهم (1)

إذا وصلوا أیمانَهم بالمَخاصرِ 

و المُخاصَرة : أن یأخذ الرجلُ بید الرجل و یتماشیان (2) و یَدُ کلّ واحد منهما تمسُّ خصرَ صاحبه. قال عبد الرحمن بن حسّان (خفیف) (3) : 

ثم خاصرتُها إلی القُبَّة الخَضْ

راء تمشی فی مَرْمَرٍ مسنونِ 

و الخِنْصِر من هذا اشتقاقها، و النون زائدة.

و خُناصِرَة : موضع بالشام، و لهذا نظائر، و تراه فی بابه إن شاء اللّه (4) . 

رخص
و یقال: لحم رَخْصٌ بَیِّنُ الرُّخوصة و الرَّخاصة ، إذا کان لیّنا.

و امرأة رَخْصَة البَدَن، إذا کانت ناعمة الجسم، و به سُمِّیت المرأة رُخاص ؛ و رُخْصُ السِّعر من هذا اشتقاقه لسهولته و لینه.

و أصابع رَخْصَة : ضدّ الکَزَّة، و قد جمعوا رَخْصَةً رَخائصَ فی الشِّعر.

رصخ
و رَصَخَ الشی ءُ و رَسَخَ بمعنی واحد (5) . 

صخر
و الصَّخْر : ما عَظُمَ من الحجارة، الواحدة صخرة و تُجمع صخورا أیضا؛ و مکان صَخِر و مُصْخِر : کثیر الصَّخر ؛ و یقال:

صَخْرَة و صَخَرْ ، کما قالوا: شَعْرَة و شَعَر.

صرخ
و الصُّراخ : معروف؛ و یقال لکلّ صائحٍ صارخٌ . و یقال:

سمعت الصَّرخة الأولی، یعنون الأذان. قال أبو حاتم: قلت للأصمعی: أ تقول: صرخ الطاووس؟فقال: أقول لکل صائحٍ: صارخٌ . 

و الصَّریخ : المستغیث، و الصَّریخ : المغیث، و هو من الأضداد. قال الشاعر (بسیط) (6) : 

کُنّا إذا ما أتانا صارخٌ فَزِعٌ

کان الصُّراخُ له قَرْعَ الظَّنابیبِ 

الظَّنابیب: عظام الأَسْوُق، یرید أنهم یرکبون فتقرع أَسْوُقُ بعضهم أَسْوُقَ بعض، فهذا مستغیث؛ یدلّک علی ذلک قوله:

فَزِع. و قال الأصمعی: هذا هَذَیان، إنما یقال: قَرَعَ القومُ ظنابیبَهم، إذا جدّوا فی الأمر. و قال الآخر (وافر) (7) : 

و کانوا مُهْلِکی الأبناءِ لولا

تَدارَکَهم بصارخةٍ شقیقُ 

فهذا مغیث لقوله: تدارکهم. و فی التنزیل: مََا أَنَا بِمُصْرِخِکُمْ وَ مََا أَنْتُمْ بِمُصْرِخِیَّ (8) ، أی لا أُغیثکم و لا تُغیثوننی.

و یقال: استصرخت فلانا فأصرخنی ، إذا استغثتُه فأغاثنی.


خ ر ض 

خضر
الخُضْرَة : لون معروف. و العرب تسمّی الأَسود أخضر . قال الشاعر (طویل) (9) : 

[و راحت رَواحا من زَرودَ]فنازعتْ

زُبالةَ سِربالاً من اللیل أخضرا 

یعنی ناقةً أسرعت إلی زُبالة، موضع بین مکة و الکوفة، فکأنها نازعتها اللیل. و قال اللّه عزّ و جلّ: مُدْهََامَّتََانِ (10) ، أی سوداوان لشدّة خُضرتهما ، یعنی الجنّتین. و سُمِّی سواد العراق سوادا لکثرة الشجر و المیاه و الخُضَر فیه.

و الخَضِر : اسم نبیّ معروف، ذکر علماء أهل الکتاب أنه سُمِّی الخَضِر لأنه کان إذا قعد فی موضع قام عنه و تحته روضةٌ تهتزّ.

و الخُضْر : قبیلة من العرب، سُمّوا بذلک لسواد ألوانهم.

و الخُضْرَة فی شِیات الخیل: غُبْرَة صافیة تخالطها دُهْمَة (11) ،

ص: 586











1- ط: «خُطاهمُ» .

2- کذا بالرفع فی الأصول.

3- دیوانه 60، و البیت من قصیدة منسوبة فی الأغانی 6/159 لأبی دهبل، و فی 13/149 لعبد الرحمن بن حسّان. و انظر: دیوان أبی دهبل 60، و الشعر و الشعراء 395، و الکامل 1/297، و أمالی القالی 3/188، و الأغانی 6/159، و الخزانة 3/280؛ و المقاییس (خصر) 2/189، و الصحاح و اللسان (خصر) .

4- لعله یعنی باب فُعالِل ص 1208، أو باب فُعالِیة ص 1222.

5- قارن الإبدال 2/185.

6- البیت لسلامة بن جندل، و هو فی دیوانه 125، و المفضّلیات 124، و البیان و التبیین 3/45 و 84، و شرح المفضلیات 883، و المخصَّص 2/53، و السَّمط 47، و شرح التبریزی 1/9، و مجمع الأمثال 2/93، و المستقصی 2/196؛ و انظر من کتب الأضداد: أضداد الأصمعی 54، و السجستانی 105، و ابن السکیت 208، و الأنباری 80، و أبی الطیّب 431 و 540؛ و من المعجمات: العین (ظنب) 8/165، و المقاییس (ظنب) 3/470 و (فزع) 4/502، و الصحاح (ظنب) ، و اللسان (ظنب، فزع) . و سیرد البیت ص 814 أیضا.

7- أضداد أبی الطیّب 430، و اللسان و التاج (صرخ) . و فی اللسان و التاج: شفیق.

8- إبراهیم: 22.

9- البیت للشمّاخ فی دیوانه 139، و روایته: جلبابا من اللیل. و انظر: الحیوان 3/246، و الخزانة 4/403. و سینشده ابن درید ص 684 أیضا.

10- الرحمن: 64.

11- فی هامش ل: «و قال أیضا: تخالط دهمة» .




و منه قول الفضل بن العبّاس بن عُتْبَة بن أبی لهب (رمل) (1) : 

و أنا الأخضرُ من یعرفنی

أخضرُ الجِلْدَة فی بیت العربْ 

یرید أنه من خالص العرب لأن ألوان العرب السُّمرة و الأُدمة؛ یقول: أنا فی صمیمهم و خالصهم.

و الخُضّار : طائر معروف.

و الخُضّار (2) : نبت.

و الخَضار : اللبن الذی قد أُکثر ماؤه نحو السَّجاج و السَّمار.

و یقال: عیش خَضِر ، إذا کان غَضًّا رافها. و 1- فی کلام علی ابن أبی طالب علیه السلام : «إن الدّنیا حلوة خَضِرَة مَضِرَة» . 

و الخُضّار (3) : الموضع الکثیر الشجر فی بعض اللغات؛ یقال: وادٍ خُضّار ، إذا کان کثیر الشجر.

و سُمِّیت السماء خضراء و البحر أخضر لألوانهما. و تقول العرب: «لا أکلّمک أو تنطبقَ الخَضْراء علی الغَبْراء» ، یعنون: السماء علی الأرض.

و قد سمّت العرب أَخْضَرَ و خُضیرا (4) . 

و تسمَّی هذه الحمام الدواجن فی البیوت: الخُضْر ، و إن اختلفت ألوانها لأن أکثر ألوانها الخُضْرَة و الوُرْقَة.

رضخ
و یقال: رَضَخَ فلان لفلان شیئا من ماله، إذا أعطاه قلیلاً من کثیر، و الاسم الرَّضیخة . و یقال: أعطاه رَضیخة من ماله و رُضاخة ، زعموا.

و یقال: رَضَخَ رأسَه بالحجر، إذا شدخه.


خ ر ط

خرط
خرطتُ العودَ و غیرَه أخرِطه و أخرُطه خَرْطا ، إذا قشرت عنه نَجَبَه و هو لِحاؤه. و مثل من أمثالهم: « دون ذلک خَرْطُ القَتاد » (5) ، و ذلک أن القتاد متظاهر الشّوک لا یُستطاع لمسُه و لا خرطُه . 

و الخِرْط : اللبن الذی یتعقّد و یعلوه ماء أصفر.

و ناقة مِخْراط ، إذا کان من عادتها أن تُحلب خِرْطا . 

و ناقة مُخْرِط ، إذا حدث ذلک فیها، و قال أیضا: فإذا أصابها ذلک من داء و لم یکن عادتَها فهی مُخْرِط . 

و المَخاریط : الحیّات التی سَلَخَتْ جلودَها. قال الشاعر (بسیط) (6) : 

إنی کسانی أبو قابوسَ مُرْفَلَةً

کأنّها سَلْخُ أبکار المَخاریطِ 

و الخریطة : وعاء من أَدَم یُشْرَج علی ما فیه.

و الخُرّاط : نبت یشبه البَرْدیّ.

و الإخْریط : نبت أیضا.

و فرس خَروط ، إذا کان یَخْرِط عِنانَه من رأسه.


خطر
و الخَطْر : تحریک الرجل یدَه فی مشیه و ضربُه بها؛ مرَّ فلان یَخْطِر خَطْرا . 

و خَطَرَ البعیر بذَنَبه خَطْرا و خَطَرانا ، إذا حرّکه للصِّیال أو للنُّزاء؛ و تخاطرَ البعیران، إذا فعلا ذلک لیتصاولا.

و الخَطْر : ما تعلَّق و تلبَّد علی أوراک الإبل من أبوالها و أبعارها، إذا خطرت بأذنابها. قال الشاعر (طویل) (7) : 

و قَرَّبْنَ بالزُّرْق الجمائلَ بعد ما

تقوَّبَ عن غِرْبان أوراکها الخَطْرُ 

قوب تقوَّبَ : مثل تقوَّرَ، و قوب القُوَباء من هذا اشتُقّ؛ و زرق الزُّرْق (8) : 

موضع؛ و جمل الجَمائل : جمع جِمال؛ و غرب الغُرابان : حَرْفا الوَرِکین المشرفان علی القطاتین من الإبل و الخیل. و أنشد (رجز) (9) : 

یا عَجَبا للعَجَبِ العُجابِ

خمسةُ غِرْبانٍ علی غُرابِ 

یقول: خمسة غِربان علی دَبَرَة بعیر علی موضع الغُرابَیْن منه. و أنشد (طویل) : 

تری مِنْبَرَ العبد اللّئیم کأنّما

ثلاثةُ غِرْبانٍ علیه وقوعُ 
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هذا الشِّعر للَّعین المِنْقَری یقوله لإبراهیم بن عربی صاحب الیمامة، یعنی یدیه و رأسه؛ و کان إبراهیم أسودَ. و أنشد للفرزدق، یقوله لنُصَیْب و قد دخل إلی بعض وَلَدِ عبد الملک فخرج و قد خُلعت علیه ثیابٌ من قَباطیّ مصرَ فقال (رجز) (1) : 

کأنّه لمّا بدا للناسِ

أَیْرُ حِمارٍ لُفَّ فی قِرْطاسِ 

و الخِطْر : شجر یُخضب به الشّعر نحو الکَتَم و ما أشبهه.

قال الراجز (2) : 

لمّا رأت سِنًّا له مثلَّمَهْ

و لحیةً مخطورةً مکتَّمَهْ 

أی قد خُضبت بالخِطْر و الکَتَم.

و الخِطْر أیضا بکسر الخاء: ما بین الثلاثمائة إلی الأربعمائة من الإبل.

و الخَطَر : من قولهم: أمسی فلان علی خطر عظیم، أی علی شَفا هلاک.

و تخاطرَ الرجلان، إذا تواضعا علی شی ء فکل واحد منهما علی خَطَرٍ أن یُغلب.

و ما خطر هذا الأمر بقلبی، أی لم یُلْمِمْ به.

و الخاطِر : الفکر، و الجمع خواطر . 

و قد سمّت العرب خَطّارا . 

و یقال: خَطَرَ الرجلُ بالسّیف، إذا مشی به بین صفَّین فی الحرب تشبیها بخَطْر الإبل، لأن الفحل من الإبل یَخْطِر بذَنَبه تهدیدا و توعُّدا، فکأنّ هذا الرجل إذا خطر بسلاحه تهدَّد و توعَّد.

و سُمِّیت الرماحُ الخواطرَ لاهتزازها و اضطرابها.

و یقال: إن فلانا لذو خَطَرٍ ، إذا کان ذا قَدْرٍ، و هو رجل خطیر من قوم ذوی أخطار ؛ و کذلک کل مَتاعٍ نفیسٍ خطیرٌ . 

و بفلان خَطْرَةٌ من الجِنّ، أی مَسٌّ منهم.

طخر
و الطَّخْر : غیم رقیق فی جوانب السماء. یقال: فی جوانب السماء طَخْر و طَخاریر ؛ و واحد الطَّخاریر طُخرور . قال الراجز (3) : 

و هنَّ إن طارت طَخاریرُ القَزَعْ

موفِّیاتُ الکَیْلِ بالمِلْ ء النَّزَعْ 


خ ر ظ

أُهملت. 


خ ر ع 

خرع
الخَرَع : لِین المفاصل، و کلّ لَیِّنٍ خَرِعٌ و خَریع . و منه اشتقاق الخِرْوَع ، و هو کل نبت لان ورقُه و تخرَّعت عیدانُه.

و جاریة خَرِیع : لیّنة المفاصل و العظام، رَخْصَته، بیِّنة الخُروعة و الخَراعة . و قال قوم: الخَریع : الفاجرة، و المصدر الخُروعة و الخَراعة . 

و الخِرِّیع : العُصْفُر فی بعض اللغات.

و ابن الخَرِع : رجل من فرسان العرب معروف (4) . 


خ ر غ 

أُهملت. 


خ ر ف 

خرف
الخَرَف : فساد العقل من الکبر؛ خَرِفَ الرجلُ یخرَف خَرَفا فهو خَرِفٌ ، و امرأة خَرِفَة . 

و خرَفتُ النخلَة أَخرِفها و أَخرُفها خَرْفا ، إذا اجتنیت ثمرتها و هو جَناها.

و الخُرافة : ما اخترفت من النخل، مثل الجُرامة.

و المِخْرَف : المِکْتَل الذی یُخترف فیه.

و المَخْرَف ، بفتح المیم: الجماعة من النخل یُخترف ثمرها.

و المَخْرَفَة : الطریق الواضح؛ تقول العرب: ترکته علی مثل مَخْرَفَة النَّعَم، أی علی أمر واضح مکشوف.

و الخَریف : وقت من أوقات السّنة، معروف. و مطر الخریفِ و الخِرْفیُّ : المطر فی ذلک الوقت.

و المثل السائر: « حدیثُ خُرافةٍ یا أُمَّ عَمْرِو » (5) . و زعم ابن الکلبی أنه رجل من بنی عُذْرَة اختطفته الجنُّ ثم رجع إلی قومه فکان یحدِّث بأحادیث یُعجب منها فجری علی أَلْسُن 
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الناس: حدیثُ خُرافة . 

و الخَروف من الغنم: دون الجَذَع من الضَّأْن خاصة. و مثل من أمثالهم: « مِثل الخروف یتقلّب علی الصوف » (1) ، یقال ذلک للرجل المَکْفیّ. و جمع خَروف خِرْفان . 

و الخُرّاف : الذین یخرِفون النَّخل، الواحد خارف . 

و بنو خارِف (2) : بطن من العرب.

و بنو مخرِّف (3) : بطن منهم أیضا.

خفر
و خَفِرَتِ المرأةُ تخفَر خَفَرا ، إذا استحیتْ، و الاسم الخَفَر و الخَفارة . و من هذا قولهم: فلان من أهل الخَفارة و التنزّه، بفتح الخاء.

و امرأة خَفِرَة : حَیِیَّة.

و خفرتُ القوم أخفُرهم (4) خَفْرا و خفارة ، إذا أَجَرْتَهم، فالرجل خَفیر و المرأة خَفیرة و القوم مخفورون . 

فأما الخُفارة فالأجرة التی یأخذها الخفیر ، و یمکن أن تسمَّی الخِفارة ، مثل الجِعالة. قال الأعشی (مجزوء الکامل المرفَّل) (5) : 

و لا براءةَ للبَرِیِّ

و لا عطاءَ و لا خِفارَهْ 

و أخذ فلان خُفارةً من فلان، إذا أخذ منه جُعْلاً لیُجیره، و قد قالوا: خَفَرَ فلان بفلان، کما قالوا: کَفَلَ به.

و أخفرتُ القومَ إخفارا ، إذا غدرت بهم، فأنا مُخْفِر ، و القوم مُخْفَرون . 

و العرب تقول: اخْفُرْنی ، أی اجعل لی عهدا، و لا تُخْفِرنی ، أی لا تنقض العهد الذی بینی و بینک.

فخر
و الفَخْر : أن یعدَّ الرجل قدیمَه؛ فَخَرَ یفخَر فَخْرا و فَخَرا ، و تفاخر القومُ و فاخروا تفاخرا و فِخارا و افتخروا افتخارا . فأما الفِخار بالکسر فمصدر المفاخرة ، و قال أبو زید: یقال: فَخَرْتُ الرجلَ علی صاحبه فأنا أفخَره فَخْرا ، و ذلک إذا فاخره رجل ففضّلته علیه، و کذلک خِرْتُه علیه أَخِیره خِیرَةً و خِیرا (6) ، أو أنفرته علیه إنفارا، و أفلجته علیه إفلاجا، و خیّرته علیه تخییرا، و معنی هذا کله واحد، و هو أن تفضِّله علی صاحبه. و فاخرنی الرجلُ ففَخَرْتُه أفْخُره ، و فاضلنی ففَضَلْتُه أَفْضُله فضلاً.

و الفاخر -و یقال الفاخز بالرّای و الزّای-من البُسْر: الذی یَعْظُم و لا نَوی له، و هو عیب فی النخلة. قال الراجز:

ثمّ أتی فاخرَها فأَکَلَهْ 

و أخبرنا أبو حاتم قال: أخبرنی رُوَیْشِد الطائی أو ابن رُویشد الطائی (7) قال: مررت بالجبلین، جبلَی طیّئ، علی امرأة تبکی تحت نخلة فقلت لها: ما یبکیک؟فقالت: إن آبِرَها أَضَلَّها، تعنی: لم یلقِّحها، أفسدها؛ ثم قالت (رجز) : 

[أَضَلَّها أَضَلّ ربّی عَمَلَهْ ]

ثمّ أتی فاخِرَها فأَکَلَهْ 

ثُمَّتَ قالت عِرْسُه لا ذَنْبَ لَهْ

لو قَتَلَ الغَلُّ امرأً لَقَتَلَهْ 

غلل الغَلّ : الخیانة، مصدر غَلّ یَغُلّ غَلاًّ، و یُروی (8) : 

... فاخِزها... ،

بالزای، و هو الجُردان العظیم، و یقال له الفاخِز و الفَیْخَز؛ قال أبو حاتم: من قال بالزای فقد صحَّف، إنما هو بالراء.

و شاة فَخور ، إذا عَظُمَ ضَرْعُها و قلّ لبنُها؛ و ربّما سُمِّی الضَّرْع فاخرا و فَخورا ، إذا کان کذلک. و أنشد

لعبد المسیح ابن بُقَیْلَة الغَسّانی (وافر) (9) : 

و کنّا لا یباح لنا حَریمٌ

فنحن کضَرَّة الضَّرْع (10) الفَخورِ 

و قال قوم: بل هو الفَخوز بالزای المعجمة، و الضَّرَّة:

وسط الضَّرْع الذی لا یخلو من اللبن.

و فرس فَخور ، إذا عَظُمَ جُرْدانُه. قال أبو حاتم: غُرْمول فخز فَیْخَز ، بالزای المعجمة، إذا عظم؛ و فخز الفَیْخَز ، و الجمع فخز الفَیاخز : الرجل العظیم الجُرْدان، و قالوا: فحل فخز فَیْخَز ، بالزای المعجمة، إذا عظم؛ هکذا قال أبو حاتم.

و الفَخّار : الخَزف المتَّخَذ من الطین. و فی التنزیل: مِنْ صَلْصََالٍ کَالْفَخََّارِ (11) ، قالوا: هو حَمْأَة الغدیر إذا جفّ 
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فسمعت له صلصلةً کالخَزَف، و اللّه أعلم.

و نخلة فَخور : عظیمة الجِذع غلیظة السَّعَف.

و المَفْخَرَة : المأثُرة یفتخر بها الرجل، و الجمع مَفاخر . 

رخف
و الرَّخْفَة و الرَّخْف : الزُّبد الرقیق. یقال: زبدة رَخْفَة ، إذا کانت رِخوة، و قد رَخُفَتْ (1) رَخافةً و رُخوفةً ، إذا رقَّت.

و الرَّخْفة أیضا، و الجمع رِخاف : حجارة خِفاف رِخوة کأنها جُوف، و هذا غلط. قال الأصمعی: هی اللِّخاف.

رفخ
و ذکر أبو مالک أنه سمع: عیش رافخ ، فی معنی رافغ، أی واسع.

فرخ
و الفَرْخ : فَرْخ الطائر، و الجمع فراخ و فروخ ، و کثر فی کلامهم حتی قیل لصغار الشجر فِراخا ، إذا نبتت فی أصول أمّهاتها.

و المَفارخ : المواضع التی یفرّخ فیها الطیر، الواحد مَفْرَخ . 

و یقال: أَفرخَ الطائر إفراخا و فرّخ تفریخا . 

و یقال للرجل عند الفزع: « أَفْرَخَ رَوْعُک» (2) ، أی لن تُراع؛ مأخوذ من انکشاف البیضة عن الفرخ . 

و بیضة مُفْرِخ ، إذا کان فیها فَرْخ . 

و الفُرَیْخ : قَیْنٌ کان فی الجاهلیة معروف تنسب إلیه النِّصال و النِّبال. قال الشاعر (وافر) (3) : 

و مَقذُوذَیْنِ من بَرْیِ الفُرَیْخِ 

و الفَرْخة : السِّنان العریض.


خ ر ق 

خرق
خَرِقَ الرجلُ یخرَق خَرَقا ، إذا لصق بالأرض من فزع حتی لا یتحرّک.

و الخُرَّق : طائر یَخْرَق فیلصق بالأرض، و الجمع خَرارِق.

و الخُرْق : ضدّ الرِّفق؛ خَرُقَ فی أمره یَخْرُق خُرْقا ، إذا عیَّ به.

و المرأة الخَرْقاء : ضد الصَّناع، و الأَخْرَق : ضدّ الصَّنَع. قال الراجز یصف ناقة (4) : 

وَهْیَ صَناع الرِّجل خَرْقاءُ الیَدِ 

و اخترقتُ الطریق اختراقا.

و الخَرْق : کل نَقْب فی شی ء فهو خَرْق فیه. و خرقتُ الثوب أخرِقه خَرْقا ، و تخرّق هو تخرُّقا ، و إن شئت قلت: خرَّقته أنا تخریقا و انخرق انخراقا . 

و الخَرْق : المفازة التی تنخرق فی مثلها الرّیح، و تُجمع خُروقا . قال النابغة (بسیط) (5) : 

و أَقْطَعُ الخَرْقَ بالخَرْقاء قد جَعَلَتْ

بعد الکلال تَشَکَّی الأَیْن و السَّأَما (6)

و الخِرْق : الرَّجل المتخرِّق بالمعروف الکثیر الخیر، و جمع الخِرْق أَخراق . 

و رجل مِخْراق ، إذا کان یتخرّق فی الأمور و یمضی فیها، و جمع مِخْراق مَخاریق . 

و رجل أَخْرَقُ ، أی أحمق، و مثل من أمثالهم: « خَرْقاءُ وافقتْ صُوفا » (7) ، یعنی رجلاً أحمق له مال ینفقه فی غیر حقّه.

و خرقتُ الشی ء و اخترقتُه مثل اختلقته سواء.

و قد سمّت العرب مِخْراقا و مُخارِقا (8) . 

و ریح خَریق : لیّنة سهلة.

و المِخْراق : ثوب یُفتل و یلعب به الصبیان؛ عربی معروف.

قال الشاعر (طویل) (9) : 

أُجالِدهم یوم الحَدیقة حاسرا

کأنّ یدی بالسیف مِخْراقُ لاعبِ 

و یقال: خِرْقَة من الثوب، أی قطعة منه، و الجمع خِرَق . 

و ذو الخِرَق : أحد فرسان العرب و شعرائهم، و سُمِّی ذا الخِرَق بقوله (بسیط) (10) : 

ص: 590










1- فی القاموس أن الفعل کنصَر و فرِح و کرُم.

2- المستقصی 1/267.

3- المقاییس (فرخ) 4/500، و الصحاح و اللسان (فرخ) .

4- البیت فی الاشتقاق 72، و روایته فیه: فهی... و قال: «و هذا أحسن ما وُصفت به الناقة» .

5- دیوانه 64.

6- سقط البیت من ل م.

7- فی المستقصی 2/74: خرقاء وَجدت ثَلَّةً.

8- الاشتقاق 293.

9- هو قیس بن الخطیم؛ انظر: دیوانه 88، و الأغانی 2/162، و دیوان المعانی 2/50 و 57، و معجم البلدان (حدیقة) 2/232، و معاهد التنصیص 1/192، و اللسان (خرق) . و سیرد العجز ص 1242 أیضا.

10- البیت مطلع الأصمعیة 36، ص 124، -و انظر: الحیوان 2/442، و المعانی الکبیر 261، و المؤتلف و المختلف 156، و المزهر 2/442، و الخزانة 1/20؛ و من المعجمات: المقاییس (خرق) 2/173، و الصحاح و اللسان (خرق) . و روایة الأصمعیات: لمّا رأت إبلی جاءت حَلوبتُها هَزْلَی عِجافا علیها الریشُ و الوَرَقُ 




لمّا رأت إبِلی جاءت حَمولتُها

غَرْثَی عِجافا]علیها الرِّیشُ و الخِرَقُ 

و یقال: خِرْقَة من جراد، و هو القطعة منه دون الرِّجْل. قال الراجز (1) : 

قد نَزَلَتْ بساحة ابن واصلِ

خِرْقَةُ رِجْلٍ من جَرادٍ نازلِ 

قخر
و یقال: قَخَرَه یقخَره قَخْرا ، إذا ضربه بحجر؛ و لا یکون القَخْر إلاّ بضرب شی ء یابس علی یابس.


خ ر ک 

کرخ
أُهملت فی الثلاثی، و استُعمل من وجوهها الکارخة ، زعموا بالخاء و قد قالوا بالحاء (2) ، و هی حَلْقُ الإنسان و غیره.

و أما الکَرْخ و الکَراخة فنبطی و لیس من کلام العرب (3) . 


خ ر ل 

رخل
الرَّخِل : الأنثی من ولد الضّأن، و یُجمع الرَّخِل رُخالاً ، و هو أحد ما جاء من الجمع علی فُعال (4) . و قد قالت العرب عن أَلْسُن الضَّأن، و زعموا أن الکلام للُقمان بن عاد، و قیل لها:

ما أعددت للشتاء؟فقالت: «أُجَزُّ جُفالاً و أُوَلَّد رُخالاً و أُحْلَب کُثَبا ثِقالاً، و لن تری مثلی مالاً» (5) ؛ جفل الجُفال : الکثیر.

و قد قالوا: رَخِلَة أیضا، بالهاء، و رِخْلَة ، و قالوا: رِخْل أیضا، بغیر هاء، و لیس بالعالی. فإذا صغَّرت قلت: رُخیلة فترجع فیها علامة التأنیث. قال الشاعر (رمل) (6) : 

فَصَلاه حَرَّ نارٍ جاحمٍ

مثل ما باکَ مع الرِّخْل الحَمَلْ 

الروایة: باکَ، بالکاف؛ و یُروی: بال، باللام، و هو ضعیف.

و بنو رُخَیْلة : بطین من العرب.


خ ر م 

خرم
کل شی ء خَرَقْتَه فقد خَرَمْتَه خَرْما ، فهو مخروم . 

و اخترمهم الدَّهرُ، إذا أفناهم.

و الخَوْرَمَة : صخرة فیها خُروق، و أصلها من الخَرْم و الواو زائدة.

و أرنبة الأنف من الإنسان تسمَّی فی بعض اللغات:

الخَوْرَمَة . 

و یقال: أَکَمَة خَرْماء ، إذا کان لها جانب لا یمکن الصعود منه.

و المَخْرِم : الأنف من الجبل ینقطع قبل وصوله إلی الأرض، و الجمع مخارم . قال الشاعر (بسیط) (7) : 

أم هل سَمَوْتُ بجَرّارٍ له لَجَبٌ

یَغْشَی مَخارمَ بین السَّهل و الفُرُطِ 

فرط الفُرُط : إکام صغار تتقدَّم فی الطریق.

و أَخْرَمُ الکَتِفِ: طرف عَیْرِه، و عیر العَیْر : النّاتی ء فی وسطه کالجُدَیْر.

و الأَخْرَمان : منقطع عَیْرَی الوَرِکَیْن.

و قد سمَّت العرب مَخْرَما و خُرَیْما و مخرِّما و مَخْرَمَة (8) . 

و أمّ خُرْمان : موضع.

و الخَرْم فی الشعر: نقصان حرف من أول البیت. قال عنترة (کامل) (9) : 

لقد نزلتُ فلا تظنّی غیرَه

منّی بمنزلة المُحَبِّ المُکْرَمِ 


خمر
و الخَمْر : معروفة، و یقال: سمِّیت خَمْرا لأنها تُخامِر العقل، زعموا، أی تخالطه و تداخله، من قولهم: خامره الحزنُ مخامرةً ، و المخامَرة : المقارَبة (10) . و مثل من أمثالهم:

« خامِری أمَّ عامرِ » (11) ، یقال ذلک للضَّبُع حتی تخرج إلی من یصیدها تُخدع.

ص: 591












1- الملاحن 39، و المخصَّص 8/174، و المقاییس (خرق) 2/173، و اللسان (خرق) . و روایة الأول فی الملاحن: *صبّ علی مزرعة ابن واصلِ*

2- فی الإبدال لأبی الطیّب 1/273: «الکارحة و الکارخة من الإنسان: الحَلْق، أو بعض ما فیه» .

3- قارن: فرانکل 92.

4- انظر لیس 151.

5- انظر ما سبق ص 487.

6- سبق ص 566 و فیه: و صلاه.

7- البیت لوعلة بن الحارث الجَرْمی، کما جاء فی الأغانی 19/140. و انظر: الکامل 1/274، و شرح المفضّلیات 328، و الأضداد لأبی الطیّب 551، و أمالی القالی 2/123، و السِّمط 749؛ و المقاییس (فرط) 4/491، و الصحاح و اللسان (فرط) . و سیرد البیت أیضا ص 755.

8- قارن الاشتقاق 84 و 112 و 399.

9- من معلّقته الشهیرة؛ دیوانه 187. و الشاهد فیه مجی ء التفعیلة الأولی من الصدر علی مفاعلن بدلاً من مستفعلن (التی أصلها متفاعلن فی الکامل) . و فی الدیوان: و لقد؛ فلا شاهد فیه.

10- ط: «المقارنة» .

11- المستقصی 1/57 و 2/71. 




و کل إناءِ صببت فیه شیئا و ترکته حتی یتغیّر طعمه فقد خمّرته تخمیرا . 

و التخمیر : التغطیة. قال الشاعر (طویل) (1) : 

و أَیْمَنُ لم یَجْبُنْ و لکنَّ مُهْرَه

أَضَرَّ به شُرْبُ المَدید (2) المخمَّرِ 

و الخُمار : ما یصیب شاربَ الخمر من الفَترة، و إنما سُمِّی خُمارا لأنه شُبِّه بالدّاء فأُخرج علی لفظه (3) مثل الصُّداع و الزُّکام و ما أشبهه.

و دخلت فی خُمار الناس و فی غُمارهم.

و الخُمْرَة : وَرْسٌ و أشیاء من طِیب تطلیه المرأة علی وجهها لتحسِّن لونَها به؛ تخمَّرتِ المرأةُ تخمُّرا ، و قالوا: الخُمْرَة هی الغُمْرَة، و هی الأصل.

و الخِمار : المِقْنَعَة و نحوها.

و اختمرت المرأة و تخمّرت ، إذا تقنّعت بالخِمار . و إنها لحسنة الخِمْرَة . و مثل من أمثالهم: « إن العَوانَ لا تُعَلَّم الخِمْرَة » (4) . 

و الخمّار : بیّاع الخَمْر . 

و رجل خِمِّیر : مُدْمِن لشرب الخمر . 

و الخَمَر : ما واراک من الشّجر.

و أخمرَ القومُ، إذا تواروا فی الشجر، و کذلک: أخمرَ الذئبُ، إذا تواری فی موضع فیه شجر.

و فرس مخمَّر ، إذا ابیضَّ رأسُه و سائره من أیّ لون کان.

و قد سمَّت العرب مِخْمَرا و خُمَیْرا . 

و الخُمْرَة : السجّادة (5) الصغیرة. و فی الحدیث أن النبی صلی اللََّه علیه و آله و سلم کان یسجد علی الخُمْرَة . 

رمخ
و الرُّمْخَة، و الجمع رُمَخ و رُمْخ ، و هو البَلَح، لغة طائیة (6) . 

و رُماخ : موضع، و قد قالوا رُماح، بالخاء و الحاء جمیعا، و أنشدوا (وافر) (7) : 

ألا للََّه ما مِرْدَی حُروبٍ

حَواه بین حِضْنیه الظَّلیمُ (8) 

و قد قامت علیه مَها رُماخٍ

حواسِرَ ما تنام و ما تُنیمُ 

ظلم الظَّلیم هاهنا: تراب القبر الذی حُفر فی غیر موضعه، و رووا رُماح بالحاء المهملة أیضا.

و نعامة رامخ، إذا حضنت بیضَها.

رخم
و الرَّخَم : طائر معروف، الواحدة رَخَمَة ، و تُجمع رُخْما أیضا.

و شاة رَخْماء : فی رأسها بیاض، و سائرُها من أی لون کان.

و ألقی فلانٌ علی فلان رَخْمَتَه (9) ، إذا ألقی علیه محبَّته.

قال الشاعر (بسیط) (10) : 

کأنّها أمُّ ساجی الطَّرْف أَخْدَرَها

مستودَعٌ خَمَرَ الوَعْساءِ مرخومُ 

أی محبوب.

و أهل الیمن یقولون: رَخِمْتُه ، أی رققت علیه.

و الرُّخامَی : نبت. قال عَبید بن الأبرص (مخلَّع البسیط) (11) : 

أو شَبَبٌ یَحْفِرُ الرُّخامَی

تَحْفِزُه شَمْألٌ هَبُوبُ 

و یُروی:

تلفّه شمأل...

؛ الشَّبَب: الثور الوحشی؛ و رووا؛ 

... یَحْفِزُ الرُّخامَی . 

و الرُّخام : حجارة بِیض تُتّخذ منها الأوانی.

و امرأة رخیم ، إذا کانت لیّنةَ الکلام.

مخر
و المَخْر : سقیک الأرضَ الماءَ حتی یطبِّقَها؛ مَخَرْتُ الأرضَ أمخَرها مَخْرا ، عربی معروف.

و بنات مَخْر : سحابات یجئن أوّلَ الصّیف لهن دُفَعات بالمطر. قال الشاعر (رمل) (12) : 

ص: 592








1- البیت لحسّان بن ثابت فی دیوانه 267، و السیرة 2/348، و الاشتقاق 460. و سیرد أیضا ص 993 و 1058.

2- ط: «المرید» ؛ تحریف.

3- ط: «علی أصله» .

4- فی المستقصی 1/334: «العوان لا تُعرف الخِمرة» .

5- ط: «شبیهة بالسجّادة» .

6- فی هامش ل: «أبو سعید: الذی أعرفه فی البلح و ذکره أهل اللغة: الرِّمَخ، بکسر الراء و فتح المیم» ؛ ط: لغة یمانیة.

7- البیتان فی معانی الشعر 89، و الأول فی السِّمط 129، و اللسان (ظلم) ، و الثانی فی معجم البلدان (رماخ) 3/65. و فی البلدان: و قد باتت علیه... ... و لا تُنیم. و انظر ص 934 أیضا.

8- ط: «ظلیمُ» .

9- فی هامش له: «أبو سعید: الفتح أجود» ، یعنی: رَخَمَه.

10- البیت لذی الرمّة فی دیوانه 570، و الخزانة 2/221، و الصحاح و اللسان (رخم) .

11- دیوانه 9، و جمهرة أشعار العرب 101، و اللسان (رخم) ؛ و فیها جمیعا: تلفّه شمألٌ.... و انظر ص 1214 أیضا.

12- البیت لطرفة؛ انظر: دیوانه 53، و الإبدال لأبی الطیّب 1/41، و أمالی القالی 2/52، و السِّمط 685، و المخصَّص 10/214، و مختارات ابن الشجری 1/35؛ و من المعجمات: العین (عسلج) 2/315، و اللسان (عسلج، خضر، مخر) .




کبنات المَخْرِ یَمْأَدْنَ کما

أَنْبَتَ الصیفُ عسالیجَ الخَضِرْ 

مَأَدَ یمأَد مَأْدا، إذا تحرّک و ذهب و جاء، و الغصن یَمْأَد من هذا؛ و العسلوج: الغُصن الغَضّ.

و المَخِیرة (1) : لبن یُشارب بماء.

و مُخْرَة الشی ء، و إن شئت مُخَرَة (2) الشی ء: خِیرته؛ امتخرتُ الشی ءَ أمتخِره امتخارا ، إذا اخترته.

و مَخَرَتِ السفینةُ الماءَ، إذا جرت فیه، و کذا فُسِّر فی التنزیل (3) ، و اللََّه أعلم.

مرخ
و المَرْخ : نبت معروف، الواحدة مَرْخَة ، و هو شجر یُسرع قَدْحَ النار. و مثل من أمثالهم: « اقْدَحِ العَفارَ بالمَرْخِ ثمّ اشْدُدْ إن شئت أو أَرْخِ » (4) . قال الأعشی (متقارب) (5) : 

زنادُک خیرُ زِناد الملو

ک صادفَ منهنّ مَرْخٌ عَفارا 

و المِرِّیخ : سهم طویل له أربع قُذَذ یُغلی به-أی یُرمی به- فی الغَلْوَة، و الغَلْوَة جمعها غِلاء. قال الشاعر (رجز) : 

أَدْبَرَ کالمِرّیخ من کَفِّ الغالْ (6) 

الغالی: الذی یرمی غَلْوَة، و هو أن یرمی إلی غیر غرض إلی حیث ینتهی موقعُ سهمه.

و المِرِّیخ : نجم معروف تسمِّیه الفُرْسُ بَهْرام.

و تمرَّختُ بالمَروخ من دُهن أو غیره و مَرَخْتُ أیضا.

و المُرْخَة : مثل الرُّمْخَة سواء، و هی البَلَحَة.


خ ر ن 

رنخ
رنَّختُ الرجلَ ترنیخا ، إذا ذلّلته و لیّنته فهو مرنَّخ . 


نخر
و نَخَرَ الإنسانُ و الحمار و غیرهما ینخُر و ینخِر نَخیرا . 

و نخِر العظم ینخَر نَخَرا ، إذا بَلِی، و هو عظم ناخر و نَخِر . 

و قد قُرئ: عِظََاماً نَخِرَةً (7) و ناخِرَةً ، فمن قرأ « نَخِرَةً » أراد بالیة، و اللََّه أعلم، و من قرأ « ناخرة » أراد أن الریح تنخِر فیها فیما یقال لأنه قد بقی منها بقیة. و 17- حدَّثَنا بعضُ أصحابنا عن محمّد بن عبّاد عن ابن الکلبّی قال : مرّ بی رجل من هَمْدان من بنی مُرْهِبَة فقال: أأنت الکلبّی؟قلت: نعم. قال: ما معنی قول اللََّه جلّ و عزّ: أَ إِنََّا لَمَرْدُودُونَ فِی اَلْحََافِرَةِ (8) ؟ قال: قلت: الخَلْق الأول. قال: فقوله: بِالسََّاهِرَةِ (9) ، قال: قلت: الأرض التی لم توطأ. قال: فقوله: عظاما ناخرة ؟قال: قلت: التی قد بقیت فیها بقیة فالریح تنخِر فیها، و النَّخِرَة : البالیة. قال: فقال لی: أما سمعت قول صاحبنا یومَ القادسیّة (رجز) (10) : 

أَقْدِمْ أخا نِهْمٍ (11) علی الأساوِرَهْ

و لا تِهالَنَّکَ رِجْلٌ نادرهْ 

فإنما قَصْرُکَ تُرْبُ الساهرهْ

حتی تعودَ بعدها فی الحافرهْ 

من بعد ما صرتَ عِظاما ناخرهْ

و عود نَخِرٌ أیضا، إذا بَلِیَ.

و المَنْخِر : الأنف، مَفْعِل من النَّخیر ، و قد قالوا مِنْخِر ، و لیس بالعالی. و یسمّی المَنْخِر أیضا النُّخْرَة ، و الجمع نُخَر . 

قال الشاعر (مدید) : 

تَقْدَعُ الذِّبَّانَ بالنُّخَرِ 

و قد سمَّت العرب نَخّارا و نُخَیْرا . 

و أحسب النُّخَر موضعا (12) . 


خ ر و

خور
خار الثورُ یخور خُوارا ، إذا صاح.

و خارَ الرجلُ یخور خَوَرا و خُؤورا ، إذا صار خَوّارا ضعیفا، فهو خَوّار بَیِّن الخَوَر ؛ و کذلک عود خَوّار بَیِّنُ الخَوَر . 

و الخَوْران : الفجوة التی فیها الدُّبُر من الإنسان و غیره؛ یقال طعن الحمارَ فخارَه ، إذا أصاب خَوْرانه . 

ص: 593










1- فی القاموس: «المَخِیر» .

2- فی اللسان: «مِخْرَة و مُخْرَة» .

3- النحل: 14، و فاطر: 12.

4- فی هامش ل: «و قال أیضا: اقدح بعَفار أو مَرْخ ثم أشدُد» و ضبطه فی 765: «مَرْخْ... أَرْخْ» ؛ و انظر المستقصی 1/277.

5- دیوانه 53، و تهذیب الألفاظ 201، و الکامل 1/212، و الاشتقاق 243، و المخصَّص 3/5 و 11/27، و السِّمط 236؛ و المقاییس (عفر) ، و التاج (مرخ) . و سیرد البیت مع آخر ص 765.

6- ل: «الغالی» ، و لا یستقیم به الوزن.

7- النازعات: 11. و فی الحجّة فی القراءات السبع 362: «و قیل: هما لغتان، مثل: طمِعٌ و طامعُ» .

8- النازعات: 10.

9- النازعات: 14.

10- سبق إنشاد الثالث و الرابع و الخامس ص 518، و انظر التخریج فیه.

11- ل: «نُهْمٍ» .

12- لیست العبارة فی ل. و الذی فی یاقوت (النُّخَر) 5/276: «اسم موضع فی حسبان ابن درید» .




و ناقة خَوّارة ، إذا کانت رِخْوَة اللحم سَبْطَة العظام غزیرة، و الجمع خُور . قال الشاعر (طویل) (1) : 

نحِنُّ إلی قصر ابن خُوطٍ نساؤکم

و قد مالَ بالأجیاد و العُذَرِ السُّکْرُ 

حنینَ اللِّقاح الخُور حَرّق نارَه

بجَرْعاءِ حُزْوَی فوق أکبادها العِشْرُ 

یعنی أنها ظمئتْ عِشْرا فقد حرَّقها العطش.

و رجل خَوّار من قوم خُور ؛ و ما أَبْیَنَ الخَوَر فی فلان.

و عِذْق خَوّار ، یعنی النخلة إذا کانت کثیرة الحمل تشبیها بالناقة الغزیرة.

و الخَوّار العُذْریّ: رجل من العرب کان عالما بالنَّسَب.

فأمّا الخَوْر ، و هو الخلیج من البحر، فأحسبه معرَّبا (2) . 

ورخ
و ورَّختُ الکتاب و أرّختُه. و متی وُرِّخَ الکتاب و أُرِّخ، أی متی کُتب؛ ذُکر عن یونس و أبی مالک أنهما سمعا ذلک من العرب.

و الوَریخة : عجین یکثر ماؤه حتی لا یتهیّأ خَبْزُه.

و للخاء و الراء و الواو مواضع فی الاعتلال تراها إن شاء اللََّه تعالی (3) . 


خ ر ه

أُهملت. 


خ ر ی 

خیر
الخَیْر : ضدّ الشَّرّ. و رجل خَیِّر ، إذا کان فیه خیر . و رجل خِیار من قومٍ خِیار و أخیار أیضا. و الأخیار : خلاف الأشرار.

و قد سمَّت العرب خَیْرا و خِیارا (4) . 

و بنو الخِیار : قبیلة من العرب.

و رجل ذو خِیر ، إذا کان کثیر الخَیْر ؛ و زعم أبو عُبیدة أنه فارسی معرَّب (5) . 


ریخ
و ریَّخت الرجلَ ترییخا ، إذا ذلَّلته. قال العجّاج (رجز) (6) : 

بمِثلهم یُرَیَّخُ المُرَیَّخُ

[و الحَسَبُ الأَوْفَی و عِزٌّ جُنْبُخُ ]

و للخاء و الراء و الیاء مواضع فی الاعتلال تراها إن شاء اللََّه تعالی (7) . 


باب الخاء و الزای مع ما بعدها من الحروف 


خ ز س 

أُهملت. 



خ ز ش 

شخز
الشَّخْز : الطَّعْن؛ یقال: شَخَزَه یشخَزه شَخْزا ، و یقال:

تشاخز القومُ، إذا تعادَوا و تباغضوا.




خ ز ص 

أُهملت و کذلک حالهما مع الضاد و الطاء و الظاء.



خ ز ع 

خزع
یقال: انخزعَ العودُ انخزاعا ، إذا انکسر بقِصْدَتَیْن.

و انخزعَ الحبلُ انخزاعا ، إذا انقطع.

و انخزعَ مَتْنُ الرجل، إذا انحنی من کِبَرٍ و ضعف.

و سُمِّیت خُزاعة لانخزاعهم عن الأَزْد إلی الحجاز، أی لانقطاعهم عنهم أیّامَ خرجوا من مأرِب. قال الشاعر (طویل) (8) : 

فلمّا حَلَلْنا بطنَ مَرٍّ تخزَّعت

خزاعةُ عنّا فی جُموعٍ کَراکِرِ 

أی کثیرة، و یُروی: فی حلولٍ کراکر.

و الخَوْزَعَة : الرملة تنقطع من معظم الرمل، الواو زائدة.




خ ز غ 

أُهملت. 
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1- البیتان لذی الرمّة فی دیوانه 221، و الثانی فی اللسان (غول) . و سیرد الثانی فی 727 أیضا. و فی الدیوان و اللسان: بغولانِ حَوْضَی فوق أکبادها....

2- المعرَّب 128.

3- ص 1053.

4- قارن الاشتقاق 89 و 241.

5- المعرَّب 128.

6- سبق الأول ص 288؛ و انظر الدیوان 461.

7- ص 1053.

8- البیت لحسّان فی دیوانه 386، و الاشتقاق 468، و الصحاح و اللسان (خزع) ؛ و هو منسوب فی معجم البلدان (مرّ) 5/105 إلی عوف بن أیوب الأنصاری. و فی الدیوان: فلمّا هبطنا... ؛ و فی الاشتقاق: فلما قطعنا....





خ ز ف 

خزف
الخَزَف : معروف، و هو ما عُمل من طین و شُوی بالنار حتی یکون فَخّارا.

و الخَزْف : الخَطْر (1) بالید، لغة یمانیة؛ مَرَّ فلان یخزِف خَزْفا ، إذا فعل ذلک.


خ ز ق 

خزق
الخَزْق : الطَّعْن الخفیف؛ خزقه بالرُّمح و غیره، إذا طعنه طعنا خفیفا.

و خزَق الطائرُ، إذا ذرق؛ و یقال للأَمَة: یا خزاقِ أَقبِلی، معدول عن الخَزْق ، أی الذَّرْق.


خ ز ک 

أُهملت. 


خ ز ل 

خزل
خَزَلْتُ الشی ءَ أخزِله خَزْلاً ، إذا قطعته.

و انخزل الرجلُ، إذا ضعف و ارتدّ عن الأمر.

و انخزل فلان عن جوابی، إذا عَیِیَ عنه.

و خَوْزَلُ : اسم امرأة، الواو زائدة؛ مأخوذ من انخزالها عن الکلام، أی انقطاعها عنه (2) . 


زلخ
و الزَّلْخ من قولهم: زَلِخَتِ الإبلُ تزلَخ زَلْخا (3) ، إذا سمنت.

و الزُّلَّخَة : وجع یأخذ فی الظهر فیجسو و یغلظ. قال الراجز (4) : 

کأنّ ظهری أخذتْه زُلَّخَهْ

من طول جذبی بالفَرِیِّ المِفْضَخَهْ 

فری الفَرِیّ : الدَّلو العظیمة، و فضخ المِفضخة : الواسعة.

و الزَّلْخ أیضا من قولهم: زلخه بالرُّمح، إذا زجَّه به زَجًّا لا طعنا.

و رَکِیٌّ زَلوخ ، إذا کانت ملساء یزلَق فیها من قام علیها.


خ ز م 

خزم
خَزَمْتُ البعیرَ أخزِمه خَزْما ، إذا خرقت وَتَرَةَ أنفه و جعلت فیها عِرانا أو خِزامة من شَعَر، فالبعیر مخزوم . و عرن العِران : 

الخشبة التی تکون فی أنف البعیر (5) . 

و کل شی ء ثقبته فقد خزمته ، و الطیر کلّها مخزومة و مخزَّمة لأن وَتَراتِ أنوفها مخزومة ، أی مثقوبة. و النعام مخزَّم کذلک.

قال الشاعر (طویل) (6) : 

سینهَی ذوی الأحلام عنّی حُلومُهم

و أرفعُ صوتی للنَّعام المخزَّمِ 

و قال الآخر (طویل) (7) : 

إذا ما شَدَدْنا شَدَّةً نصبوا لنا

قِسِیًّا کأعناق المَطِیِّ المخزَّمِ 

یصیحون فی أدبارها و نَرُدُّها

بجَأْواءَ تَرْدی بالوَشیج المقوَّمِ 

جأو الجَأْواء : الکتیبة؛ و وشج الوَشیج : الرِّماح، واحدها وشج وشیجة . 

و خَزَمْتُ الجرادَ فی العود، إذا نظمته فیه.

و قد سمّت العرب (8) خازما و خُزَیْما و خزّاما و مخزوما و أَخْزَمَ ، و کلّه من الخَزْم . فأما خُزَیْمَة فهو تصغیر خَزَمَة ، و هی شجرة لها لِحاء تُفتل منه الحبال. قال الراجز (9) : 

[دونکمُ بنی هِلالِ بن قَدَمْ ]

فآسِروهم و اربطوهم بالخَزَمْ 

أی بلِحاء الخَزَم . 

و مثل من أمثالهم:

« شِنْشِنَةٌ أعرفها من أَخْزَمِ » (10) . قال ابن الکلبی: هو جدّ حاتم طیّئ، و هو حاتم بن عبد الله بن سعد بن الحَشْرَج بن أخزم بن أبی أخزم . و شنن الشِّنشنة : الطبیعة و الخلیقة، أی خلیقة أعرفها من أخزم . و قال قوم: بل شِنشنة، أی ما شنشنها أخزم من نُطفته؛ و أصل هذا المَثَل أن أخزم 
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1- فی المطبوعة: «الخطّ» ؛ تحریف.

2- ذکر ابن درید خَنْزَل فی الاشتقاق 368 و 562.

3- کذا بالتسکین، و هو من باب فَرِحَ فی القاموس و اللسان.

4- سبق البیتان ص 49. و فیه: کأنّ متنی.

5- بعده فی ط: «و الخِشاش خشبة فی حِتار أنفه مکان البُرَة من فضّة، و الخِزامة من شَعر» .

6- البیت لأوس بن حجر فی دیوانه 123؛ و فیه: فتَنهی... ... للنِّعام المصلَّمِ. و انظر: الحیوان 4/395، و المعانی الکبیر 340 و 344، و عیون الأخبار 2/86، و المقاییس (خزم) 2/178، و اللسان (خزم) .

7- البیتان منسوبان فی الاشتقاق 29 إلی النُّعمان بن جُلاس العَتَکیّ.

8- قارن الاشتقاق 29.

9- هو العجلان بن خُلیدة الهذلی فی شرح السکری 764؛ و الثانی فی الاشتقاق 29 منسوبا إلی «الهذلی» . و فی السکری: *فقتِّلوهم و اسروهم فی الخَزَم*

10- سبق ص 207. و انظر ص 801.




کان جوادا فلمّا نشأ حاتم و رأی الناس جوده قالوا: شِنشنة من أخزم ، أی نُطفة من أخزم . و غَطَفان تروی هذا البیت لعَقیل ابن عُلَّفَة و ذلک أنه اجتلبه فی قوله (رجز) (1) : 

إن بَنیَّ ضَرَّجونی بالدَّمِ

شِنْشِنَةٌ أعرفها من أَخْزَمِ 

من یَلْقَ أبطالَ الرّجالِ یُکْلَمِ 

و روَوا: نِشْنِشَة.

و الخَزُومة : البقرة، و الجمع خَزُوم ، لغة لهذیل و من والاهم من أزد السَّراة. قال الراجز (2) : 

أربابُ شاءٍ و خَزُومٍ و نَعَمْ 

و الخِزامة : حلقة من شعر تکون فی أنف البعیر.

زخم
و الزَّخْم : الدَّفْع الشدید؛ زَخَمَه یزخَمه زَخْما . 

و الزُّخْم : موضع.


خ ز ن 

خزن
خَزَنْتُ الشی ءَ أخزُنه و أخزِنه خَزْنا ، إذا احتجنته و ادَّخرته، فأنت خازن و الشی ء مخزون . و کثر ذلک فی کلامهم حتی قالوا: خَزَنْتُ السِّرَّ فی قلبی أخزُنه و أخزِنه خَزْنا ، إذا کتمته؛ و کذلک خَزَنْتُ الکلامَ، إذا صمتَّ. قال امرؤ القیس (طویل) (3) : 

إذا المرءُ لم یَخْزُنْ علیه لسانَه

فلیس علی شی ء سِواه بخَزّانِ 

و خَزَنَ اللحمُ خَزَنا و خَنَزَ و خَنَزا، إذا تغیّرت رائحته، و قد قالوا: خَزِنَ و خَنِزَ. قال طرفة (رمل) (4) : 

ثمّ لا یَخْزَنُ فینا لحمُها

إنّما یَخْزَنُ لحمُ المدّخِرْ 

و خَزَنة البیت: حَجَبَته، الواحد خازن ، و یُجمع خُزّانا أیضا.

و الخِزانة : کل ما جعلت فیه الشی ءَ المخزون ، و کذا فُسِّر فی التنزیل قوله جلّ و عزّ: اِجْعَلْنِی عَلی ََ خَزََائِنِ اَلْأَرْضِ (5) . 


خنز
و الخُنّاز : الوَزَغ، الواحدة خُنّازة ؛ لغة یمانیة.


نخز
و النَّخْز من قولهم: نخزته بحدیدة أو نحوها، إذا وجأته بها، و نخزته بکلمةٍ، إذا أوجعته بها.


زنخ
و زَنِخَ السمنُ و الدهنُ یزنَخ زَنَخا ، إذا تغیّرت رائحته.


زخن
و الزَّخَن من قولهم: زخِن الرجل یزخَن زَخَنا ، إذا تغیر وجهه من حزن أو مرض.


خ ز و

وخز
الوَخز : الطّعن بالرمح؛ وَخَزَه یَخِزُه وَخْزا ، إذا طعنه به.


خزو
و خَزا الرجلُ الرجلَ یخزوه خَزْوا ، إذا ساسه و قهره علی أمره. قال ذو الإصبع العَدْوانی (بسیط) (6) : 

لاهِ ابنُ عمّکَ لا أفضلتَ فی حَسَبٍ

عنی و لا أنت دَیّانی فتَخزونی 

أی لستَ مَلِکی فتقهرنی و تسوسنی. و قال لبید (رمل) (7) : 

[إکْذِبِ النَّفْسَ إذا حدَّثتها

إن صدقَ النَّفْسِ یُزری بالأمَلْ 

غیر أنْ لا تَکْذِبَنْها فی التُّقَی ]

و اخْزُها بالبِرِّ للََّه الأَجَلّ 

أی سُسْها.


خوز
فأمّا الجیل الذین یسمَّون الخُوز فأعجمی معرَّب (8) . 
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1- البیان و التبیین 1/331، و الاشتقاق 29، 391، و الأغانی 11/88، و معجم الشعراء 165، و الأزمنة و الأمکنة 2/154، و المخصَّص 6/94، و أمالی ابن الشجری 1/136، و الصحاح و اللسان (رمل، خزم، شنن) ، و اللسان (نشش) . و یُروی: ... رمّلونی بالدم. و انظر أیضا ص 207 و 801.

2- سبق إنشاده ص 239؛ و فیه: أرباب خیلٍ و شویٍّ....

3- دیوانه 90، و الشعر و الشعراء 53، و معاهد التنصیص 3/284؛ و المقاییس (خزن) 2/178، و اللسان (خزن) و فی اللسان: ... بخازن، و هو خطأ.

4- دیوانه 56، و تهذیب الألفاظ 497، و الکامل 3/101، و مختارات ابن الشجری 1/37؛ و المقاییس (خزن) 2/179، و الصحاح و اللسان (خزن) . و سیرد البیت ص 1255 أیضا.

5- یوسف: 55.

6- المفضّلیات 160 و 162، و إصلاح المنطق 373، و المعانی الکبیر 1257، و الأغانی 3/9، و المؤتلف و المختلف 170، و مجالس العلماء 71، و الخصائص 2/288، و الأزمنة و الأمکنة 243، و المخصَّص 12/205 و 14/66، و السِّمط 289، و الاقتضاب 249 و 441، و حماسة ابن الشجری 71، و أمالیه 2/13، و شرح المفصَّل 8/53 و 9/104، و مغنی اللبیب 147، و المقاصد النحویة 3/286، و الهمع 2/29، و الخزانة 3/222 و 4/243؛ و من المعجمات: المقاییس (خزو) 2/179 و (لاه) 5/227، و اللسان (فضل، دین، عنن، لوه، خزا) .

7- دیوانه 180، و إصلاح المنطق 374، و تهذیب الألفاظ 577-578، و الشعر و الشعراء 200، و المعانی الکبیر 1257، و شرح المفضّلیات 322 و 751، و شرح المرزوقی 148، و الخزانة 2/98 و 4/69؛ و من المعجمات: المقاییس (خزو) 2/179، و الصحاح و اللسان (جلل، خزا) .

8- المعرّب 129.





خ ز ه

زخخ
الزَّخَّة مرَّ ذکرُها فی الثنائی و ذکرُ نظائرها (1) . 


خزی 

خزی
خَزِیَ الرجلُ یخزَی خَزْیا (2) و هو خَزْیان ، إذا استحیا من قبیح یفعله، و الاسم الخَزایة . 

و خَزِیَ الرجلُ یخزَی خِزْیا من الهَوان.

و أخزاه اللََّه یُخزیه ، إذا مقته و أبعده، و الاسم الخِزْی . 


زیخ
و زاخَ عن الشی ء یزیخ زَیْخا و زَیَخانا ، إذا حاد عن الشی ء و مال عنه.

و للخاء و الزای و الیاء مواضع تراها إن شاء اللََّه تعالی (3) . 


باب الخاء و السین مع ما بعدهما من الحروف 


خ س ش 

شخس
تشاخسَ أمرُ القوم، إذا افترق و تباین.

و ضرب الرجلُ الرجلَ علی رأسه فتشاخس قِحْفُه، إذا افترق فِرقتین. قال أبو النجم (رجز) : 

و بَطلٍ عَضَّ به سیفٌ ذَکَرْ

شاخسَ فیما بین صدغیه الأَثَرْ 

و تشاخستْ أسنان الشیخ، إذا تفرّقت.

و أمرهم شَخیس و متشاخِس : متفرّق.




خ س ص 

أُهملت و کذلک حالهما مع الضاد.



خ س ض 

أُهملت. 



خ س ط

سخط
السُّخْط و السَّخَط : واحد؛ سخِط الرجلُ یسخَط سَخَطا و سُخْطا فهو ساخط . 

و السُّخط : خلاف الرِّضا.

و تسخّط الرجل تسخّطا ، إذا تغضّب و تکرّه الشی ءَ، و الشی ءُ مسخوط ، أی مکروه.




خ س ظ

أُهملت و کذلک حالهما مع العین و الغین.



خ س ف 

خسف
الخَسْف : خَسْف الأرض حتی یغیب ظاهرها؛ و خَسَفَ اللََّه بهم الأرض یخسِفها خَسْفا . 

و خَسَفَ اَلْقَمَرُ ، إذا انکسف، و یقال: خَسَفَ القمرُ و انکسفتِ الشمسُ. قال بعض أهل اللغة: لا یقال انکسف القمر أصلاً، إنما یقال خَسَفَ القمر، و کَسَفَتِ الشمسُ و کَسَفَها اللََّه. قال جریر (بسیط) (4) : 

الشمسُ طالعةٌ لیست بکاسفةٍ

تبکی علیک نجومَ اللیل و القَمَرا 

قال أبو بکر: المعنی: الشمس طالعة تبکی علیک و لیس فی ضوئها من القوة ما یَکْسِف النجومَ و القمرَ. و قال النحویون: لیست بکاسفةٍ نجومَ اللیل و لا القمرَ. یقول: هی طالعة مظلمة و النجوم و القمر تستبین لأن الشمس إذا أضاءت کسفت النجوم و القمر و أذهبت ضوءها.

و بئر خَسیف و خَسوف ، إذا کُسر جِیلُها (5) فلم یُنتزح ماؤها، و الجمع خُسُف . 

و خُسَاف : مفازة بین الحجاز و الشام.

و یقال: انخسفت العین، إذا عَمِیَت و ذهب حجمُها حتی تَغْمُض.

و یقال: خَسَفَ الرجلُ و الدابةُ، إذا باتا جائعین؛ و یقال: باتا علی الخَسْف أیضا.

و ربما استُعمل الخَسْف فی معنی الدَّنیئة فیقولون: رضی بالخَسْف ، أی بالدَّنیئة.


سخف
و السَّخافة : خفّة الشی ء؛ ثوب سخیف : قلیل الغزل. و من ذلک: عقل سخیف ، و رجل سخیف إذا کان نَزِقا خفیفا.
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1- ص 105.

2- ط: «خَزایة» .

3- ص 1053 و 1054.

4- دیوانه 736، و الکامل 1/402، و الأزمنة و الأمکنة 2/313، و الصحاح و اللسان (کسف، بکی) ، و اللسان (شمس) . و سیرد البیت أیضا ص 847؛ و فیه: فالشمس....

5- فی الأصول و اللسان: «حبلها» ؛ و هو تحریف صوابه ما أثبتنا، و انظر المقاییس 2/180.




و السَّخْف : موضع.

فسخ
و فَسَخْتُ الأمرَ أفسَخه فَسْخا ، إذا نقضته.

و انفسخ اللحم، إذا انخضد من وَهْن یصیبه.

و رجل فیه فَسْخَةٌ و فَسَخ و فَکَّة، إذا کان ضعیف العقل و البدن.


خ س ق 

خسق
خَسَقَ السهمُ الهدفَ، إذا أصابه فتعلّق به و لم یَرْتَزَّ. و یقال فی الرّمی: «أَثْبِتْ له کلَّ خاسِقٍ و حابٍ» ، فالخاسق : الذی یتعلّق فی الهدف، و حبو الحابی : الذی یمسح الأرض حتی یصیب الهدف.


خ س ک 

أُهملت. 


خ س ل 

سخل
السَّخْل : ولد الضائنة، و الأنثی سَخْلَة . 

و قوم سُخَّل : ضعاف. قال أبو عُبیدة: لا واحد لها من لفظها. قال الشاعر (کامل) (1) : 

و لقد جمعتُ من الصِّحاب سَرِیَّةً

خُدْبا لِداتٍ غیرَ وَخْشٍ سُخَّلِ 

خدب الأَخْدَب : الأَهْوَج. یقال: ضربة خدب خَدْباء ، إذا هجمت علی الجوف، و ریح خدب خَدْباء : شدیدة الهبوب.

و سخَّلتِ النخلةُ فهی مسخِّلة ، إذا نَفَضَتْ بُسْرَها.

و جمع السُّخْل من الغنم سِخال . 

و السُّخَّل : صغار الطیر و ضعافها.


خلس
و الخَلْس : أخذُک الشی ء اختلاسا ؛ خلستُ الشی ءَ أخلِسه خَلْسا و اختلسته اختلاسا ، و خالست الرجل مخالسةً و خِلاسا . 

و 16- فی الحدیث : «لیس علی المختلِس قَطْعٌ» . و مثل من أمثالهم: « بین الحُذَیّا و الخُلْسَة » (2) ، و هی الحُذْیا أیضا بسکون الذال، فالحُذَیّا أن تعطیه الشی ء بطِیبة من نفسک.

و أخْلَسَ شعرُ الرأس، إذا کثر شَمَطُه، و الشعر مُخْلِس و خَلیس . قال الراجز (3) : 

لمّا رَأَیْنَ لِمَّتی خَلِیسا

رأَینَ سُودا و رأینَ عِیسا

و قال الآخر (کامل) (4) : 

أعلاقةً أمَّ الوُلَیِّد بعد ما

أفنانُ رأسکَ کالثَّغامِ المُخْلِسِ 

و یقال: أخلس النبتُ، إذا خالط خضرتَه الیبیسُ، و النبت مُخْلِس تشبیها بالشَّمَط، و الشَّمَط مشبَّه به.

و قد سمّت العرب خِلاسا (5) و مُخالِسا . 

و أخلستِ الأرضُ، إذا خالط یبیسُها رَطْبَها.


سلخ
و سَلَخْتُ الشاةَ و غیرَها أسلَخها سَلْخا ، إذا کشطت عنها جلدها، و الشاة سلیخ و مسلوخ . قال الأصمعی: تقول العربَ:

جلدت البعیرَ و سلخت الشاةَ، و لا یکادون یقولون: سلخت البعیر.

و کل شی ء خرج من شی ء فقد انسلخ منه. و فی التنزیل:

فَانْسَلَخَ مِنْهََا (6) . 

و جئتک فی سَلْخ شهر رمضان و غیره من الشهور، أی فی آخر لیلة منه.

و الأَسْلَخ فی بعض اللغات، قالوا: الأصلع، و قالوا:

الأصمّ. فأما الأَصْلَج، بالجیم و الصاد، فالأصلع لا غیر. قال الراجز (7) : 

حُیِّیتِ یا بنتَ الشُّیَیْخ الأَسْلَخِ 

و ذکر أبو زید أن قیسا تقول: رجل أَصْلَجُ للأصمّ.

و أَسْوَد سالِخ : معروف، و أَسودان سالِخ ، و قد قالوا سالخان و الأول أعلی، و سُود سَوالخ . 


خ س م 

خمس
الخَمْس : نوع من العدد. و الخَمْس (8) : مصدر خَمَسْتُ 
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1- هو أبو کبیر الهذلی فی دیوان الهذلیین 2/90، و تهذیب الألفاظ 467؛ و فیهما: فلقد جمعت....

2- سبق ص 510.

3- هو رؤبة فی دیوانه 70، و الأول فی المخصَّص 1/77؛ و فیهما: لمّا رأین لحیتی....

4- البیت للمرّار الفَقْعسی فی دیوانه 168. و استشهد به سیبویه علی نصب «أمّ» بالمصدر الذی أُجری مجری الفعل (1/60) ، و علی مجی ء «بعد ما» حرفا واحدا و ابتداء ما بعدها (1/283) . و انظر: المقتضب 2/54، و أمالی ابن الشجری 2/242، و شرح المفصَّل 8/131 و 134، و مغنی اللبیب 311، و الهمع 1/210، و الخزانة 4/493، و الصحاح و اللسان (علق، ثغم) .

5- کذا؛ و الذی فی اللسان و القاموس: «خَلاّس» .

6- الأعراف: 175.

7- البیت مع آخر فی الإبدال لأبی الطیّب 2/184.

8- من هنا.. خامسا: لیس فی ل.




القوم أخمِسهم خَمْسا ، إذا أخذت خُمْسَ أموالهم أو کنت لهم خامسا . 

و الخُمْس : قِسم مالٍ علی خمسة . 

و الخِمْس : ظِمْأ من أظماء الإبل.

و الخمیس : یوم من أیام الأسبوع معروف، و الجمع أخمِسة ، و قد جمعوها أخمِساء ، مثل نَصیب و أنصباء. و جمع الخُمْس أخماس ، و کذلک جمع الخِمس أخماس . و مثل من أمثالهم: « یَضْرِبُ أخماسا لأسداس » (1) ؛ یُضرب للرجل إذا لبَّس الشی ءَ علی صاحبه.

و غلام خُماسیّ ، حِینَ أَیْفَعَ.

و ثوب خُماسیّ : خمس أَذْرُع.

و حبل مخموس : من خمس قُوًی. قال الراجز (2) : 

شَدَّ بعَشْرٍ حَبْلَه المخموسا

فی قَتَبٍ لم یَتَّخِذْ خُلوسا 

و کذلک وَتَر مخموس . 

و الخمیس : الجیش یَخْمُس ما وجد، أی یأخذه.

سخم
و السُّخام : الفحم، لغة یمانیة.

و السَّخَم : السواد؛ سخَّم اللََّه وجهه، أی سوَّده؛ یتکلّم بها عرب الشام.

و السَّخیمة : الحِقد فی القلب، و الجمع سخائم؛ و الرجل مسخَّم ، إذا کان فی قلبه سَخیمة . 

مسخ
و المَسْخ : تبدیل الخَلْق؛ مسخه اللََّه مَسْخا فهو ممسوخ . 

و فرس ممسوخ العَجُز، إذا قلَّ لحم کَفَله، و هو عیب.

و امرأة ممسوخة العَجُز، إذا کانت رَسْحاء.

و أمسخَ الوَرَمُ، إذا انحمص و انحلَّ.

و طعام مَسیخ : لا حقیقة لطعمه، و ربما خُصَّ بذلک ما کان بین الحلاوة و المرارة. قال الشاعر (متقارب) (3) : 

و أنتَ مَسیخٌ کلحم الحُوارِ

فلا أنتَ حلوٌ و لا أنتَ مُرّ 


خ س ن 

خنس
الخَنَس : ارتفاع أرنبة الأنف و انحطاط القَصَبَة. قال (4) الأصمعی: الخَنَس : تأخُّر الأنف إلی الرأس و ارتفاعه عن الشّفة و لیس بطویل و لا مُشْرِف؛ رجل أَخْنَسُ و امرأة خَنْساء و قوم (5) خُنْس . قال زهیر (وافر) (6) : 

فذِرْوَةُ فالجِنابُ کأنّ خُنْسَ النِّ

عاج الطاویاتِ بها المُلاءُ 

و قال أبو زُبید الطائی (خفیف) (7) : 

و لقد مِتُّ غیرَ أنّیَ حَیٌّ

یومَ بانت بوُدِّها خَنْساءُ

و قد خَنِسَ یخنَس خَنَسا ، و به سُمِّیت المرأة خَنْساء و خُناس . 

قال ضِرار بن الخطّاب (متقارب) (8) : 

أَلَمَّتْ خُناسُ و إلمامُها

أحادیثُ نَفْسٍ و أسقامُها 

و البقر کلها خُنْس ، فلذلک سمِّیت البقرة خَنْساء . 

و خَنَسَ الرجلُ عن القوم، إذا مضی فی خُفْیَة فهو خانس . 

و فسَّروا قوله جلّ و عزّ: فَلاََ أُقْسِمُ بِالْخُنَّسِ (9) ، فقالوا: 

النجوم التی تَخْنِس فی المغیب؛ هکذا قال أبو عُبیدة، أی تدخل فیه، و اللََّه أعلم.

و سُمِّی الأَخْنَس بن شَرِیق الثَّقفی حلیفَ بنی زُهْرَة لأنه خَنَس ببنی زُهْرَة یومَ بدر و کان حلیفَهم مطاعا فیهم فلم یشهدها منهم أحد. و زعم قوم من المفسِّرین أن قوله عزّ و جلّ: وَ قََالُوا لَوْ لاََ نُزِّلَ هََذَا اَلْقُرْآنُ عَلی ََ رَجُلٍ مِنَ اَلْقَرْیَتَیْنِ عَظِیمٍ (10) ، الولید بن المغیرة و الأخنس بن شَرِیق هذا، و اللََّه أعلم.

و قد سمَّت العرب أَخْنَسَ (11) و خُنَیْسا . 

و بنو خُنَیْس : قبیلة من العرب.
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1- المستقصی 2/145.

2- هو رؤبة فی دیوانه 68، و الثانی فی المعانی الکبیر 673 و 1090. و قد سقط البیتان من ل م.

3- من أبیات للأشعر الرَّقَبان الأسدی فی نوادر أبی زید 289 و 291. و انظر: تهذیب الألفاظ 11، و عیون الأخبار 2/195 و 3/269، و مجالس ثعلب 198، و الاشتقاق 491، و الإبدال لأبی الطیّب 1/350، و أمالی القالی 2/211، و معجم الشعراء 19، و المنصف 3/53، و الإتباع و المزاوجة 7، و السِّمط 830، و المخصَّص 14/31؛ و من المعجمات: العین (مسخ) 4/206 و (ملخ) 4/275، و المقاییس (مسخ) 5/323، و الصحاح و اللسان (مسخ) . و سیرد البیت ص 620 و 1296 أیضا و فی الاشتقاق: لا أنت حلوٌ....

4- من هنا... مشرف: لیس فی ل.

5- من هنا إلی آخر بیت أبی زبید: لیس فی ل.

6- دیوانه 57.

7- دیوانه 23، و الشعر و الشعراء 222، و الخزانة 3/283.

8- الأغانی 17/105 و 110؛ و فی الموضع الأوّل: أحادیث نفسٍ و أحلامها.

9- التکویر: 15. و انظر مجاز القرآن 2/287.

10- الزخرف: 31. و انظر خبر الأخنس فی الاشتقاق 304-305.

11- فی الاشتقاق 305: «و اشتقاق الأخنس من الخَنَس، و هو ارتفاع أرنبة الأنف» . 




سخن
و سَخُنَ الماءُ سخانةً و سخونا و سَخَنا أیضا.

فأما سَخِنَتْ عینُه سَخَنا ، و هو ضدّ قَرَّتْ، فلیس إلاّ بکسر الخاء، و هکذا یقول بعض أهل اللغة.

و یوم ساخِن و سَخْنان : شدید الحرّ.

و السَّخینة : مثل الخَزیرة، طعام یُلبک بشحم کانت قریش و بنو مُجاشِع تعیَّر به فی الجاهلیة. قال کعب بن مالک (کامل) (1) : 

جاءت سَخینةُ کی تغالبَ رَبَّها

و لَیُغْلَبَنَّ مُغالِبُ الغَلاّبِ 

و یقال: شربت سَخونا ، و هو کل ما شربته حارًّا مثل الحساء و غیره.

و السُّخْن : الحارّ من کل شی ء. قال الشاعر (خفیف) : 

سُخْنَةٌ فی الشتاء باردةُ الصی_

فِ سِراجٌ فی اللیلة الظَّلْماءِ 

و یقول الرجل: أجِدُ سُخْنَةً من حُمَّی، أی حرًّا منها.

و السِّخِّین بلغة عبد القیس، و الجمع سخاخین : مسحاة منقلبة علی هیئة القَدُوم.

و التَّساخین : المَراجل، لا أعرف لها واحدا من لفظها، إلاّ أنه قد قیل تِسْخان ، و ما أدری ما حقیقة ذلک. و 16- فی الحدیث : 

«أُمِرْنا أن نَمْسَحَ علی المشاوذِ و التَّساخین » ، شوذ فالمشاوذ : 

العمائم، و التَّساخین : الخِفاف فی هذا الحدیث.

سنخ
و السِّنْخ : الأصل، و أصل کل شی ء سِنْخه ، و الجمع سُنوخ و أسناخ . 

و سِنْخ النَّصل: الحدیدة التی تدخل فی رأس السهم.

و سِنْخ السّیف: سِیلانُه (2) . 

و السَّناخة (3) : الوسخ و آثار الدِّباغ و ما أشبه ذلک إذا کان فی البیت. قال الشاعر (کامل) (4) : 

فدخلتُ بیتا غیرَ بیت سَناخةٍ

و ازْدَرْتُ مُزْدارَ الکریم المُفْضِلِ 

ازْدَرْتُ: افتعلتُ من الزیارة.

نخس
و النَّخْس : نَخْسُکَ البعیرَ و غیره بالعصا؛ نخستُه أنخَسه نَخْسا . 

و یقال: نَخَسَ بنو فلان بفلان، إذا طردوه و نخسوا بَعیره.

قال الشاعر (بسیط) (5) : 

الناخِسین بمَرْوانٍ بذی خُشُبٍ

و الدّاخلین علی عثمانَ فی الدّارِ 

و الناخِس : ضاغط (6) یصیب البعیر فی إبطه؛ بعیر به ناخس ، إذا احتکّ إبطه بزَوْره؛ و الناکت و الناخس و الضاغط قریب بعضه من بعض.

و النَّخّاس : بیّاع الرقیق، عربی صحیح، و الاسم النِّخاسة و النِّخاسة بکسر النون و فتحها.

و النَّخیسة : لبن یُصبّ علی الإهالة و یُشرب.

نسخ
و النَّسْخ : نَسْخُک کتابا عن کتاب. و کل شی ء خَلَفَ شیئا فقد انتسخه : انتسختِ الشمسُ الظلَّ، و انتسخ الشیبُ الشبابَ. و نَسَخَ أیضا ینسَخ ، مثل انتسخ . 


خ س و

سوخ
ساخَ یسوخ سُؤوخا و سَوَخانا فی الأرض، إذا غاب فیها.


وسخ
و الوَسَخ : ضدّ النّظافة؛ وَسِخَ یَوْسَخ وَسَخا . 


سخو
و السَّخو : مصدر سخا یسخو سخوا فهو ساخٍ ، إذا سکن من حرکته. قال أبو بکر: هذا بالخاء المعجمة و لیس من قولهم: سجا یسجو سَجْوا.

و یقال: سَخُوَ الرجل، إذا صار سَخِیًّا . 

و سَخَوْتُ الجَمر، إذا حرّکته لیشتعل.


خ س ه

أُهملت. 


خ س ی 

سیخ
ساخَ یسیخ سَیَخانا ، إذا رَسَخَ.


خیس
و خاسَ بالعهد یخیس خَیَسانا ، إذا نکثَ و غدر.

و خیَّست الشی ءَ تخییسا فخاس یخیس ، إذا لیّنته و مرنته، و به سُمِّی المخیِّس الذی یُخیَّس (7) فیه، بکسر الیاء لا غیر، 
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1- سبق إنشاده ص 583.

2- ضبطه فی ل: «سَیَلانه» ؛ و الذی أثبتناه هو الصواب.

3- ضبطه بالکسر فی ل!

4- البیت لأبی کبیر الهذلی فی دیوان الهذلیین 2/100، و الصحاح و اللسان (سنخ، زور) ؛ و هو غیر منسوب فی المخصَّص 11/207. و فی الدیوان: ... الکریم المُعْوِل.

5- البیت للأحوص فی دیوانه 106، و الأغانی 4/45، و هو غیر منسوب فی اللسان (نخس) ، فی حین أنشده ابن منظور فی (حرم) مع بیت آخر للأعشی (و لیس فی دیوانه) . و فی اللسان (حرم) : الباخسین لمروان....

6- ط: «جرح یصیب» .

7- ط: «یُحبس» .




و کان أول من سمّی المخیِّس مخیِّسا علی بن أبی طالب رضی اللََّه عنه.

و الخِیس : شجر ملتفّ، و الجمع أخیاس . و قال بعض أهل اللغة: لا یسمَّی خِیسا حتی یکون فیه حَلْفاء و قَصَب.

و خیَّستُ الإبلَ و غیرَها، إذا ذلّلتها. و کل شی ء ذلّلته فقد خیَّسته ، و الشی ء خائس ، فعل لازم له، و الشی ء مخیَّس ، مفعَّل.


باب الخاء و الشین مع ما بعد هما من الحروف 


خ ش ص 

شخص
الشَّخْص ، شَخْص کلِّ شی ء: ما وقعتْ علیه العین منه، و لا یکون إلاّ جثَّة، و رأیت شَخْصَ الشی ء.

و رجل شَخیص : عظیم الشخص . و کل عظیم الشَّخص شَخیص من دابّة و غیرها.

و بنو شَخیص : بطن من العرب.

و شَخَصَ الرجلُ ببصره، إذا أحدَّ النظر رافعا طَرْفَه إلی السماء، و لا یکون الشاخص إلاّ کذلک.

و شَخَصَ من مکان إلی مکان، إذا سار فی ارتفاع، فإن سار فی انحدار فهو هابط.

و الشُّخوص : ضد الهُبوط، و جمع شخص شُخوص و أشخاص و شِخاص . 




خ ش ض 

أُهملت. 



خ ش ط

طخش
الطَّخْش : إظلام البصر فی بعض اللغات؛ طخِشت عینُه طَخْشا و طَخَشا . 




خ ش ظ

أُهملت. 



خ ش ع 

خشع
خَشَعَ الرجلُ یخشَع خُشوعا فهو خاشع . و للخشوع مواضع، فالخاشع : المستکین، و الخاشع : الراکع فی بعض اللغات.

و خَشَعَ الإنسانُ خَراشیَّ صدره، إذا ألقی من صدره بُزاقا لَزِجا.

و خَشَعَ ببصره، إذا غضَّه، فهو خاشع . 

و الخاشع و المُخْبِث سواء.

و الخِشْعَة (1) : قطعة من الأرض تغلظ. و 16- فی الحدیث : «إن الکعبة کانت خِشْعَةً علی الماء فدحا اللََّه من تحتها الأرضَ» . 

و الخاشع : المطمئنّ من الأرض.




خ ش غ 

أُهملت. 



خ ش ف 

خشف
الخِشْف : ولد الظبی، و الأنثی خِشْفَة . 

و ظبیة مُخْشِف : معها خِشْفُها . و أنشد (2) الأصمعی عن أبی عمرو بن العلاء للأعشی (طویل) (3) : 

و ما أُمُّ خِشْفٍ بالغلایة شادِنٍ

تُنَسِّی ءُ فی بَرْد الظِّلال غزالَها 

و خَشَفْتُ رأسَ الرجل بالحجر، إذا فضخته به. و کل شی ء فضخته فقد خشفته . 

و انخشفتُ فی الشی ء، إذا دخلت فیه. و رجل مِخْشَف : 

مِفْعَل، و کذلک رجل خَشوف : یَخْشُف فی الأمور یدخل فیها.

و الخَشْفَة (4) : الصوت. قال أبو کبیر الهذلی (کامل) (5) : 

فإذا تُسَلَّ تَخشخشتْ أریاشُها

خَشْفَ الجنوب بیابسٍ من إسْحِلِ 


خفش
و الخَفَش : سوء البَصَر، و رجل أَخْفَشُ و امرأة خَفْشاءُ ، و قد 
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1- بضم الخاء فی اللسان و القاموس.

2- من هنا إلی آخر بیت الأعشی: لیس فی ل.

3- روایته فی الدیوان 343: و ما أُمُّ خِشْفٍ جابةُ القرن فاقدٌ علی جانبَی تثلیثَ تبغی غزالَها و روایة العجز فی اللسان: *تنوشُ البریرَ حیث نال اهتصارها* و انظر المخصَّص 7/111.

4- من هنا إلی آخر بیت أبی کبیر: لیس فی ل.

5- دیوان الهذلیین 2/99، و اللسان (خشش، ریش، خشف) .




خَفِشَتْ عینُ الرجل خَفَشا . و به سُمِّی الخُفّاش لسوء بصره بالنهار، و قد قلبوا ذلک فقالوا: خُشّاف.

خشف
و یسمّی بعض أهل الیمن الخَزَف: الخَشَف ، و أحسبهم یخصّون بذلک ما غَلُظَ منه.

فشخ
و الفَشْخ : ضرب الرأس بالید؛ یقال: فشخه یفشَخه فَشْخا . 

و الفَشْخ عند أهل الحجاز کالصَّفْع عند أهل العراق، و یسمَّی القَفْد أیضا.


خ ش ق 

أُهملت. 


خ ش ک 

أُهملت. 


خ ش ل 

خشل
الخَشْل : الردی ء من کل شی ء، و أصله صغار المُقْل و ردیئه الذی لا یؤکل؛ یقال: هذا خَشْلٌ من المُقْل.

و الخَشْل أیضا: ما تکسَّر من الحَلْی من الذهب و الفضة.


شخل
و الشَّخْل من قولهم: شَخَلْتُ الشرابَ أشخَله شَخْلاً ، إذا صفّیته.

و المِشْخَلَة : المِصفاة؛ لغة یمانیة و قد تکلم بها غیرهم.

و شَخْلُ الرجل: صَفِیُّه. و شاخلتُ الرجل: صافَیْتُه؛ عربی صحیح، و إن کان قد ابتُذل.


خ ش م 

خشم
الخَیْشُوم : الأنف، و الجمع (1) الخیاشیم ؛ هکذا قال قوم.

و قال الأصمعی: الخیاشیم : العظام الرِّقاق فیما بین أعلی الأنف إلی الرأس، و الواحد خیشوم . و قال ذو الرمّة (بسیط) (2) : 

کأنما خالطت فاها إذا وَسِنَتْ

بعد الرُّقاد و ما ضَمَّ الخیاشیمُ 

و رجل خُشَام : عظیم الأنف، و کذلک جبل خُشَام : عظیم الرَّعْن، و هو أنف الجبل المشرف علی الأرض.

قال الشاعر (طویل) (3) : 

[و کم خَلَّفَتْ أعناقُها من نحیزةٍ]

و أرْعَنَ مُعْتَزّ الجبال خُشامِ 

و قال أیضا (طویل) (4) : 

و یُضْحی به الرَّعْنُ الخُشامُ کأنَّه

وراءَ الثنایا شَخْصُ أَکْلَفَ مُرْقِلِ 

و الخُشَام : داء یصیب فی الأنف فتنتن رائحته؛ و الرجل مخشوم ، إذا أصابه ذلک.

و أَخْشَمَ أیضا و تخشّم الرجل، إذا خالطت رائحةُ الشراب خیشومَه ، و الاسم الخُشْمَة . 


خمش
و الخَمْش : خَمْش الوجه بالأظفار حتی تَدْمَی، و کان النساء یفعلن ذلک فی المآتم. قال الشاعر (طویل) : 

و أُمُّ بَحیرٍ فی تفارطِ بینِنا

متی تأتِها الأنباءُ تَخْمِش و تَحْلِقِ 

قال أبو بکر: بَحِیر بن عبد الله القُشیری قتله قَعْنَب الرِّیاحی یومَ المَرُّوت (5) ، فقال رجل من بنی تمیم هذا البیت، و أراد بقوله: فرط تفارُط بینِنا، أی اختلافنا و تباعُد بعضِنا من بعض.

و یقال: خَمَشَ یخمِش و یخمُش ، و بین القوم خُماشات ، أی عداوات و دماء. و جمع خَمْش خُموش . قال الشاعر (خفیف) (6) : 

هاشِمٌ جَدُّنا فإن کنتِ غَضْبَی

فاملئی وجهکِ الجمیلَ خُموشا 

و الخَموش : البَعوض، لا واحد لها من لفظها. قال الهذلی (وافر) (7) : 
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1- من هنا إلی آخر بیت ذی الرمّة: لیس فی ل.

2- دیوانه 573.

3- البیت لذی الرمّة فی دیوانه 607، و روایة عجزه فیه: *و أرعنَ من قُود الجبالِ خُسامِ*

4- هو ذو الرمّة أیضا فی دیوانه 517؛ و البیت غیر منسوب فی اللسان (خشم) .

5- راجع خبر یوم المروّت فی الکامل لابن الأثیر 1/385.

6- البیت للفضل بن عبّاس بن عُتبة بن أبی لهب یخاطب امرأته، کما جاء فی اللسان (خمش) ؛ و انظر: الإبدال لأبی الطیّب 1/390، و المقاییس (خمش) 2/219، و الصحاح (خمش) . و فی اللسان: ... خدوشا.

7- هو المتنخّل؛ انظر: دیوان الهذلیین 2/25، و جمهرة أشعار العرب 120، و فعل و أفعل للأصمعی 495، و الحیوان 5/403، و الإبدال لأبی الطیّب 2/299 و 450، و المخصَّص 8/185، و شرح المرزوقی 128، و شرح التبریزی 1/64؛ و من المعجمات: المقاییس (خمش) 2/219، و الصحاح (وغی) ، و اللسان (خمش، زیط، لغط، وعی، وغی) . و سیرد البیت ص 1255 أیضا؛ و فیه: کأن وغی الخموش... ... ذوی زیاطِ.




کأن وَعَی الخَموشِ بجانبیه

وَعَی رَکْبٍ، أُمیمَ، ذوی هِیاطِ 

أراد أُمیمة فرخَّم؛ و قوله: ذوی هِیاط، أراد اختلاط الأصوات، یقال: هم فی هِیاط و مِیاط؛ و قوله: وَعَی الخموش ، الوَعَی: الصوت.

شخم
و یقال: شَخّمَ اللحمُ تشخیما و شَخِمَ شَخَما ، إذا تغیّرت رائحتُه فهو شاخم ، و قد قالوا أیضا: أشخمَ فهو مُشْخِم (1) ، و لیس بالعالی. و قد قالوا: شخَّم فمُ الرجل و شَخَمَ ، إذا تغیّرت رائحتُه من الکِبَر. قال الراجز (2) : 

لمّا رأت أنیابَه مثلَّمَهْ

و لِثَةً قد ثَنِتَتْ مشخِّمَهْ 

ثَنِتَتْ و ثَتِنَتْ أیضا: استرخت و تغیّرت.

و شخَّم الرجلُ و شخَّن، إذا تهیّأ للبکاء، و قد قالوا: أَشخمَ فهو مُشْخِم ، و لیس بالعالی.

شمخ
و شَمَخَ الرجلُ بأنفه یشمَخ شَمْخا و شُموخا ، إذا تعظّم و تکبّر؛ رجل شامخ . 

و جبل شامخ : عالٍ مرتفع.

و قد سمَّت العرب (3) شَمْخا و شَمّاخا و شامِخا . 

و بنو شَمْخ : بطن من العرب.

مخش
و التمخُّش : کثرة الحرکة؛ لغة یمانیة. تمخَّش القوم، إذا کثرت حرکتُهم.


خ ش ن 

خشن
خَشُنَ الثوبُ یخشُن خشونةً فهو خَشِن . و الخَشِن : ضدّ اللَّیِّن.

و قد سمَّت العرب (4) خُشَیْنا و مُخاشِنا و أَخْشَنَ و خَشِنا . 

و بنو خَشْناء و بنو خُشَیْن : بطنان منهم.

و الحَجَر الأَخْشَن : الخَشِن المَسّ. قال الراجز (5) : 

[أنا سُحَیْمٌ و معی مِدْرایهْ ]

أَعْدَدْتُها لفیکَ ذی الدُّوایهْ

و الحَجَرُ الأَخْشَنُ و الثِّنایهْ 

دوی الدُّوایة : أن یَیْبَسَ الرِّیق علی شفتیه؛ یقال: دوی دوَّی فمه، إذا لصق ریقُه بفمه من العطش أو غیره.

و رجل خَشِنٌ فی دینه، إذا کان متشدِّدا فیه. و 16- فی الحدیث : 

« أُخَیْشِنُ فی ذات اللََّه» . 


شخن
و شخَّن الرجلُ یشخِّن تشخینا ، إذا تهیّأ للبکاء.


خ ش و

وخش
الوَخْش : الردی ء من کل شی ء؛ وَخُشَ الشی ءُ وَخاشةً و وُخوشةً ، إذا رَدُؤَ.


خ ش ه

أُهملت. 


خ ش ی 

خشی
خَشِیتُ الشی ءَ أخشاه خَشْیا و خِشْیانا و مَخْشِیَةً . 


خیش
و الخَیْش : ثیاب من الکَتَّان غِلاظ؛ عربی صحیح معروف.


شیخ
و شاخَ الرجلُ یشیخ شَیْخا و شیخوخةً فهو شیخ ، و شیَّخ تشییخا . 

و جمع شَیْخ أشیاخ و شُیوخ و شِیْخة و شِیخان أیضا؛ فأما قولهم مشائخ فلا أصل له فی العربیة. و قد قیل: امرأة شَیْخَة . 

قال عَبید (مخلَّع البسیط) (6) : 

باتت علی إرَمٍ عَذوبا

کأنها شیخةٌ رَقوبُ 

قوله: عذب عَذوبا ، أی جائعة ممتنعة عن المأکل و المشرب.

و 16- فی الحدیث : « عذب أَعْذِبوا عن النِّساء» . و قال الآخر (طویل) (7) : 

و تضحک منّی شیخةٌ عَبْشَمیّةٌ

کأنْ لم تَرَیْ قبلی أسیرا یمانیا 

ص: 603















1- ط: «فهو شَخِمٌ» . و شَخَمَ، بفتح الخاء فی الأصل، لفم الرجل.

2- سبق الأول ص 588؛ و فیه: لمّا رأت سنًّا له. و الثانی فی المقاییس (ثتن) 1/403، و الصحاح و اللسان (شخم، ثتن) .

3- قارن الاشتقاق 281.

4- قارن الاشتقاق 252 و 544.

5- هو سُحیم بن وَثیل، کما سبق ص 233.

6- سبق إنشاده ص 324.

7- البیت فی المفضّلیة 30 لعبد یغوث بن وقّاص، ص 158. و انظر: النقائض 152، و الأغانی 15/76، و ذیل الأمالی 132، و جمل الزجّاجی 257، و المخصَّص 14/9، و شرح المفصَّل 5/97 و 9/111 و 10/104 و 107، و مغنی اللبیب 277 و 278؛ و الخزانة 1/316؛ و من المعجمات: العین (أول باب المضاعف) 1/61 و (شیخ) 4/285، و المقاییس 1/329، و الصحاح (شمس) ، و اللسان (قدر، شمس) . و یُروی: کأن لم تَرَأْ....





باب الخاء و الصاد مع ما بعدهما من الحروف 


خ ص ض 

أُهملت و کذلک حالهما مع الطاء و الظاء و العین و الغین.



خ ص ف 

خصف
خَصَفْتُ النَّعْلَ أخصِفها خَصْفا فهی مخصوفة و أنا خاصف ، إذا أطبقت علیها طَبَقا.

و المِخْصَف : الإشْفَی یُخْصَف به.

و حبل خَصیف : فیه سواد و بیاض. و کل لونین اجتمعا فهما خصیف . 

و کل شی ء ظاهرتَ بعضَه علی بعض فقد خصفته، و کذلک فسّر أبو عبیدة قوله عزّ و جلّ: یَخْصِفََانِ عَلَیْهِمََا مِنْ وَرَقِ اَلْجَنَّةِ* (1) . 

و الخَصَف : جِلال البحرین التی یُکنز فیها التمر. قال الأعشی (بسیط) (2) : 

أهلُ النُّبوک و عِیرٌ فوقها الخَصَفُ 

و یروی:

... تحمل الخَصَفا (3) . 

و خَصَفَة بن قیس: أبو قبائل من العرب (4) . 

و ظلیم أَخْصَفُ : فیه سواد و بیاض، و نعامة خَصْفاءُ کذلک.

و کل لونین مجتمعین فهو خَصیف ، و أکثر ذلک السواد و البیاض.

و فرس أَخْصَفُ ، إذا ارتفع البیاض من بطنه إلی جنبیه، فإذا کان البیاض علی بطنه فهو أَنْبَطُ؛ و الشاة خَصْفاء ، إذا کانت کذلک.


صخف
و الصَّخْف : حَفْرُ الأرض بالمِصْخَفَة ، و هی المِسْحاة، لغة یمانیة، و الجمع مَصاخِف . 




خ ص ق 

أُهملت. 



خ ص ک 

أُهملت. 



خ ص ل 

خصل
الخَصْل من قولهم: أحرز فلانٌ خَصْلَه ، إذا غَلَبَ علی الرّهان فی الرمی و غیره. و تخاصلَ الرجلان، إذا تراهنا فی الرمی.

و الخُصْلَة من الشَّعَر: الطاقة منه، و الجمع خُصَل . 

و الخَصیلة : کل لحمة فیها عَصَب، و الجمع خصائل . 

و خصائل الفرس، قال أبو عُبیدة: کل لحمة استطالت و خالطت عَصَبا. قال رؤبة (رجز) (5) : 

قد طاوعتْ من مَشْقِهِ الخَصائلا

زَرًّا و لمّا تُعْطِهِ النَّخائلا 

و بنو خُصَیْلَة : بطن من العرب.

و الخَصْلَة الحسنة فی الرجل، و الجمع خِصال ؛ فلان حسن الخِصال و قبیحها.


خلص
و خَلَصَ الشی ءُ یخلُص خلوصا و خَلاصا ؛ و خلَّصته أنا تخلیصا ، إذا صفَّیته من کَدَر أو دَرَن.

و خُلاصة السمن: ما أُلقی فیه من تمر أو سَویق لیخلَّص به، و هی الخِلاصة أیضا.

و أَخلصَ الرجل الودَّ إخلاصا ، فهو مُخْلِص . 

و فلان من خُلصان فلان، إذا کان من أصفیائه.

و الخُلوص : مثل الخلاص، سواء.

و تخلّصتُ من الشی ء تخلُّصا ، إذا سلمت منه، و تخلَّص الظبیُّ و الطائر من الحِبالة، إذا أَفْلَتَ منها.

و الخَلْصاء : موضع.

و خُذْ هذه خالصةً لک.

و شهادة الإخلاص : شَهادة أن لا إله إلا اللََّه لأنها أَخلصت الإیمان.

و فلان من خُلَصاء فلان و من خُلْصانه ، إذا کان من خاصّته.

و 15- فی کلام فاطمة صلوات اللََّه علیها : «و بُحْتُم بکلمة الإخلاص مع النَّفَر البیض الخِماص» . 

و ذو الخَلَصَة : صنم کان یُعبد فی الجاهلیة (6) . 

ص: 604








1- الأعراف: 22. و فی مجاز القرآن 1/212: «و یخصفان الورق بعضه إلی بعض» .

2- صدره فی الدیوان 309: *قلنا الصلاحَ فقالوا لا نصالحکم *

3- و هی روایة ل؛ و لم نثبتها لأن القصیدة مضمومة الرویّ فی الدیوان.

4- قارن الاشتقاق 266.

5- دیوانه 125. و الأول فی المخصَّص 1/164، و فیه: قد طاولت....

6- انظر الأصنام 22.




لخص
و اللَّخَصَة : لحم باطن المُقلة؛ هکذا (1) قال بعض أهل اللغة. و قال الأصمعی: جُمّاع لحم الأجفان یقال له اللَّخَص ، فإذا تغضَّن أعلی العینین من الجفن و کَثُرَ تغضُّنُ لحمِه و غِلَظُه فذلک اللَّخَص ؛ یقال: رجل أَلْخَصُ و امرأة لَخْصاءُ . لَخِصَت عینُ الرجل تلخَص لَخَصا ، إذا ورم ما حولها، و العین لَخْصاء ، و الرجل أَلْخَصُ ، و جمع اللَّخَصَة لِخاص . 

صلخ
و الأَصْلَخ : الأَصَمّ الشدید الصَّمَم فی بعض اللغات.


خ ص م 

خصم
الخَصْم : المخاصِم و المخاصَم ، و هما خصمان ، أی کل واحد منهما خصم صاحبه لأنه یخاصمه . و فلان خَصْمی ، الذکر و الأنثی و الواحد و الجمیع فیه سواء، و هی اللغة الفصیحة. و فی التنزیل: وَ هَلْ أَتََاکَ نَبَأُ اَلْخَصْمِ إِذْ تَسَوَّرُوا اَلْمِحْرََابَ (2) ، فهذا فی معنی الجمع، یعنی الملائکة الذین دَخَلُوا عَلی ََ دََاوُدَ فَفَزِعَ مِنْهُمْ . و قالوا: خَصْم و خَصْمان و خُصوم . و رجل خَصِمٌ و خَصیم ، إذا کان جَدِلاً. و فی التنزیل: بَلْ هُمْ قَوْمٌ خَصِمُونَ (3) . و أنشد (کامل) (4) : 

یوفی علی جِدْلِ الجُدُول کأنّه

خَصْمٌ أَبَرُّ علی الخُصوم أَلَنْدَدُ 

و الخِصام : مصدر خاصمتُه مخاصمةً و خِصاما . و فی التنزیل: وَ هُوَ فِی اَلْخِصََامِ غَیْرُ مُبِینٍ (5) . 

و قد جمعوا خَصیما خُصَماء مثل علیم و عُلَماء، و جمعوا خَصْما خُصوما . قال الشاعر (خفیف) (6) : 

و أبی فی سُمیحةَ (7) القائلُ الفا

صلُ یومَ التقت علیه الخُصومُ 

و الخُصْم ، و الجمع أخصام : جوانب العِدْل و الجُوالق الذی فیه العُرَی (8) . یقال: خذ بأخصامه ، أی بنواحیه.


خمص
و الخَمَص من قولهم: خمِص بطنُه یخمَص خَمَصا ، إذا دقّ؛ و رجل خَمیص و الجمع خُمْص ، و أکثر ما یقال: خَمیص البطن، فإذا قالوا: خُمْصان لم یذکروا البطن.

و الخَمْص : الجوع. و مثل من أمثالهم: « لا بدَّ للبِطْنَة من خَمْصَةٍ تتبعها » (9) . 

و أَخْمَص القدم. بطنها المرتفع عن الأرض من باطنها (10) ، و الجمع أخامص . 

و المَخْمَصَة : المجاعة، و کذلک فُسِّر فی التنزیل (11) . 

و الخَمیص أیضا: الجائع. قال الشاعر (طویل) (12) : 

تبیتون فی المَشْتَی مِلاءً بِطونُکم

و جاراتُکم غَرْثَی یَبِتْنَ خَمائصا 

و قالوا: رجل خَمْصان و امرأة خَمْصانة ، بفتح الخاء، و ربما قالوا: خَمْصان البطن.

و الخَمیصة : کِساء مربَّع معلَّم، کان الناس یلبسونها فیما مضی، و أکثر ما تکون سودا. قال الأعشی (طویل) (13) :

إذا جُرِّدَت یوما حَسِبْتَ خَمیصةً

علیها و جِریالاً نضیرا دُلامِصا 

الدُّلامِص : الأملس البرّاق.

و المَخْمَصَة من الجوع جمعها مَخامص . 


صمخ
و صَمَخَتْه الشمسُ تصمَخه صَمْخا ، إذا أصابت صِماخه حتی تؤلمه. قال العجّاج (رجز) (14) : 

[لَعَلِمَ الجُهّالُ أنّی مِفْنَخُ

لِهامهم أَرُضُّه و أَنْقَخُ ]

أُمَّ الصَّدَی عن الصَّدَی و أَصْمَخُ 

ص: 605









1- من هنا... و امرأة لخصاء: لیس فی ل.

2- ص: 21.

3- الزخرف: 58.

4- البیت للطرمّاح فی دیوانه 139، و السیرة 2/175. و استشهد به سیبویه علی قوله ألندد بمعنی ألدّ (2/112 و 317) ؛ و انظر: شرح ابن یعیش 6/121، و اللسان (لدد، خصم) . و فی الدیوان و السیرة: یوفی علی جذم....

5- الزخرف: 18.

6- البیت لحسّان فی دیوانه 81. و سُمیحة بالحاء المهملة فی الأصول و معظم نسخ الدیوان، و صوابه بالجیم المعجمة کما أشار محقّق الدیوان؛ و انظر الخزانة 4/462.

7- کتب تحته فی ل: «موضع» . و فی ط: «التفّت علیه» .

8- ط: «الذی یُحمل فیه» .

9- المستقصی 2/252.

10- ط: «بُطنها اللاحق أی المرتفع الذی لا یصیب الأرض» .

11- المائدة: 3؛ و التوبة: 120.

12- البیت للأعشی فی دیوانه 149، و الأغانی 8/38، و دیوان المعانی 1/171، و السِّمط 773، و المقاییس (خمص) 1/219.

13- دیوانه 149، و تهذیب الألفاظ 670، و المنصف 3/25، و المخصَّص 4/79 و 11/210 و 12/22، و شرح ابن یعیش 9/153؛ و من المعجمات: العین (دلمص) 7/178، و المقاییس (خمص) 1/219، و الصحاح و اللسان (خمص) .

14- سبق إنشاده الأول و الثانی ص 561. و انظر الدیوان 459-460.




أراد بأُمّ الصَّدَی جِلدة الدّماغ، و شبّه ما فیها بالصَّدَی، و هو طائر أبیض.

مصخ
و المَصْخ : لغة فی المَسْخ.


خ ص ن 

خصن
الخَصِین : الفأس الصغیر، لغة یمانیة، و الجمع الخُصُن . 


صخن
و ماء صُخْن : لغة فی سخن (1) ، و هو الحارّ.


خ ص و

خوص
الخُوص : خُوص النخلة، معروف، واحدتها خُوصة . 

و خُوصة العَرْفَج: هُنَیَّة تطلع منه عند إدراکه. قال الشاعر، أنشدَنیه الرِّیاشی (طویل) (2) : 

عَجِبْتُ لعَطّارٍ أتانا یَسومنا

بجَبَّانة الدَّیْرَین دُهْنَ البنفسجِ 

فقلتُ له عَطّارُ هَلاّ أتیتَنا

بنَوْرِ الخُزامَی أو بخُوصةِ عَرْفَجِ 

و خَوَّصَتِ الفسیلة، إذا تفتّح سَعَفُها.

و خَوِصَتْ عینُ الرجل و الدابّة تَخْوَص خَوَصا ، إذا غارت، و العین خَوْصاء و الجمع خُوص . 

و بئر خَوْصاء : ضیقة.

و یقال: خوَّص فیه الشیبُ، إذا فشا فی رأسه و لحیته. قال الشاعر (بسیط) (3) : 

قد شاع فی رأسه التّخویصُ و النَّزَعُ 


وصخ
و الوَصَخ : لغة فی الوَسَخ (4) ، تراه فی المعتلّ إن شاء اللََّه (5) . 


خ ص ه

قد مرّ ذکرها فی الثنائی (6) . 


خ ص ی 

خیص
الخَیْص : أن تکون إحدی العینین صغیرةً و الأخری کبیرةً؛ یقال: رجل أَخْیَصُ و امرأة خَیْصاءُ ، إذا کانا کذلک.


باب الخاء و الضاد مع ما بعدهما من الحروف 


خ ض ط

أُهملت و کذلک حالهما مع الظاء.



خ ض ع 

خضع
خَضَعَ الرجل یخضَع خضوعا ، إذا ذلَّ، و کل ذلیلٍ خاضعٌ ؛ و کذلک قال أبو عبیدة فی قوله جلّ و عزّ: فَظَلَّتْ أَعْنََاقُهُمْ لَهََا خََاضِعِینَ (7) ، و اللََّه أعلم.

و الخَضیعة : الصوت الذی یُسمع من بطن الفَرَس إذا جری. قال الشاعر (متقارب) (8) : 

کأنّ خَضیعةَ بطنِ الجواد

وَعْوَعَةُ الذّئب بالفَدْفَدِ 

و الخاضِع : المطاطئ رأسَه و عنقَه کالمُظهر للذلّ و الاستکانة.

و الخَیْضَعَة : اختلاط الأصوات فی الحرب. قال لبید (رجز) (9) : 

الضّاربون الهامَ تحت الخَیْضَعَهْ 

قال أبو حاتم: إنما قال لبید:

«و الضاربون الهامَ تحت الخَضَعَهْ » ،

فزادوا الیاء فرارا من الزِّحاف و قالوا: الخَضَعَة و البَضَعَة، فالخَضَعَة : السیوف، و بضع البَضَعَة : السِّیاط.

و خضَعَ الرجلُ و أَخضعَ ، إذا لان کلامُه للنساء، و قد نُهی أن یخضع الرجلُ لغیر امرأته، أی یلیِّن کلامه.

و ظلیم أَخْضَعُ و نعامة خَضْعاءُ ، إذا کان فی عنقها تَطَأْمُن، و کذلک یقال للفَرَس. و قال أبو حاتم: مَنْکِب أَخْضَعُ ، أی متطأمِن، و عنق أَخْضَعُ : متطأمِن. و أنشد للفرزدق (کامل) (10) : 

ص: 606
















1- قارن الإبدال لأبی الطیّب 2/186.

2- المحتسب 2/70.

3- البیت للأخطل فی دیوانه 205، و صدره فیه: *زوجةُ أشمطَ مرهوبٍ بَوادرُه*

4- فی الإبدال لأبی الطیّب 2/186: «و هو الوَسَخ و الوَصَخ؛ یقال: وَسِخَ الثوبُ یَوْسَخ وَسَخا، و وَصِخَ یَوْصَخ وَصَخا» .

5- لم یذکر هذا الإبدالَ فی المعتلّ (ص 1054) .

6- یعنی (خ ص ص) ص 105.

7- الشعراء: 4. و قارن مجاز القرآن 2/83.

8- البیت لأمرئ القیس، کما سبق ص 216.

9- سبق إنشاده ص 353.

10- دیوانه 376، و الکتاب 2/207 (و الشاهد فیه جمع ناکس علی نواکس ضرورةً) ، و المقتضب 1/121 و 2/219، و الکامل 2/58، و الأغانی 19/29، و جمل الزجّاجی 350، و المخصَّص 14/117، و الاقتضاب 107، و شرح أدب الکاتب 25، و شرح المفصَّل 5/56، و الخزانة 1/99، و الصحاح و اللسان (نکس، خضع) .




و إذا الرجالُ رأَوا یزیدَ رأیتَهم

خُضُعَ الرِّقاب نَواکِسَ الأبصارِ 

و قال (1) مرّة أُخری: عنق أَخْضَعُ ، أی مائل. قال ذو الرمَّة (طویل) (2) : 

أخی قَفَراتٍ دَبَّبَتْ فی عظامه

شُفافاتُ أعجاز الکَرَی فهو أَخْضَعُ 

و قد سمَّت العرب مَخْضَعَة . 


خ ض غ 

أُهملت. 


خ ض ف 

خضف
خَضَفَ العَیْرُ و غیرُه یخضِف خَضْفا و خُضافا ، إذا ضرط.

قال الراجز (3) : 

إنّا وجدنا خَلَفا بئس الخَلَفْ

عَبدا إذا ما ناء بالحِمْلِ خَضَفْ 

و یقال للأَمَة: یا خَضافِ ، معدول.

و فارسُ خَضافِ (4) ، مثل حَذامِ: أحد فرسان العرب المشهورین و له حدیث؛ و خَضافِ : اسم فرسه.


خفض
و الخَفْض : ضدّ الرَّفْع؛ خفضتُه أخفِضه خَفْضا . 

و عیش خافض رافغ، إذا کان واسعا سهلاً.

و القوم فی خَفْض من العیش، إذا کانوا فی عیش سهل واسع.

و یقال للخاتنة: خافضة . قال أبو حاتم: تقول العرب:

خفضتُ الجاریة و ختنتُ الغلامَ، و لا یکادون یقولون ختنتُ الجاریةَ و لا خفضتُ الغلامَ.

و یقال للرجل إذا أُمر بتسهیل الشی ء: خَفِّضْ علیک.


فضخ
و الفَضْخ : فَضْخُک الرُّطَبَة و ما أشبهها إذا شدختَها.

و الفَضیخ الذی نُهی عنه: رُطَب یُشدخ و یُنتبذ.

و المِفْضَخَة : حجر یُفضخ به البُسر و یجفَّف.

و المَفاضخ : الآنیة التی یُنتبذ فیها الفَضیخ . 

و کل شی ء اتّسع فقد انفضخ . 

و المِفْضَخَة : الدلو الواسعة. قال الراجز (5) : 

کأن ظهری أخذته زُلَّخَهْ

من طُول جذبی بالفَرِیِّ المِفْضَخَهْ 


خ ض ق 

أُهملت. 


خ ض ک 

أُهملت. 


خ ض ل 

خضل
خَضِلَ الثوبُ یخضَل خَضَلاً و أخضلته أنا إخضالاً ، إذا بلّلته بالماء. و أخضلَ الثوبُ أیضا، إذا ابتلَّ، إخضالاً . 

و أخضلَ المطرُ الأرضَ إخضالاً ، إذا بلّها بالماء، و الأرض مُخْضَلة و المطر مُخْضِل . 

و تقول العرب: اخضألّت الشجرةُ، مثل اشهأبَّت، فرارا من الساکنین، إذا اخضرَّت و غضَّت أغصانُها؛ و ربما مدّوا فقالوا:

اخضالَّت کراهیةً للهمزة أیضا.

و الخَضیلة ، زعموا: الروضة الغَمِقَة (6) النَّدِیَة.

و زعم قوم أن خُضُلَّة الرجل امرأته. و قال آخرون: بل خُضُلَّة اسم امرأة. و قال بعض فتیان العرب فی سجع: تمنَّیت خُضُلَّةً و نعلین و حُلَّة.

و الخَضْل أیضا، زعموا أنه اللؤلؤ، لغة لأهل یثرب خاصّةً (7) . قال الشاعر (وافر) (8) : 

و إنّ قُرومَ خَطْمَةَ أنزلتْنی

بحیث تُری من الخَضْلِ الخُروتُ 

خرت الخُروت : الثُّقَب.


خ ض م 

خضم
الخَضْم : أکلُ الدابة الشی ءَ الرَّطْبَ؛ خَضَمَ الکَلأَ یخضِمه 
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1- من هنا إلی آخر بیت ذی الرمّة: لیس فی ل.

2- دیوانه 348، و أساس البلاغة (شفف) ؛ و فیهما: ... فهو أخضع.

3- الکامل 3/372-373، و شرح المفصَّل 4/58، و الصحاح و اللسان (خضف، خلف) .

4- قارن الاشتقاق 487. و فی المِثل: «أجرأ من فارس خضاف» . (المستقصی 1/47) .

5- سبق ص 49؛ و فیه: کأن متنی....

6- فی هامش ل: «من قولهم: یوم غَمِقٌ، أی کثیر النَّدی» .

7- هنا تنتهی المادّة فی ل.

8- البیت غیر منسوب أیضا فی المعانی الکبیر 531؛ و فیه: بحیث یُری....




خَضْما (1) . و الخَضْم : نحو الخَضْد. و 17- فی کلام أبی ذَرّ رضی اللََّه عنه : «نرعی الخَطائط (2) و نَرِدُ المَطائط و تأکلون خَضْما و نأکل قَضْما و المَوْعِد اللََّه» . 

و رجل خِضَمّ : کثیر المعروف.

و بحر خِضَمّ : کثیر الماء.

و الخِضَمّ : الجمع الکثیر. قال العجّاج (رجز) (3) : 

فاجتمعَ الخِضَمُّ و الخِضَمُّ

فخَطَموا أَمْرَهُمُ و زَمّوا 

و خُضُمَّة کل شی ء: معظمه.

و الخُضُمَّة : عظمة الذِّراع، و هی ما غلظ منها مما یلی المَرْفِق. قال الراجز (4) : 

یبری بإرعاشِ یمینِ المؤتلی 

من قولهم: لم یَأْل فی کذا، أی لم یقصِّر.

خُضُمَّةَ الذّراعِ (5) هَذَّ المِنْجَلِ 

و کان الأصمعی ینشد هذا:

خُضُمَّةَ الذِّراعِ هَذَّ المُختلی 

بإرعاش؛ و یُروی: بإرعاس، و هو أجود، و الإرعاس:

الضعف و الارتعاش.

ضخم
و رجل ضَخْم : کثیر اللحم عظیم الجِرْم، و امرأة ضخمة ؛ ضَخُمَ الرجلُ ضِخَما و ضَخامةً ، ثمّ کثر فی کلامهم حتی جعلوا کلَّ عظیم ضخما ، فقالوا: شأن ضَخْم و أَمر ضَخْم . 

و بنو عبد القیس بن ضَخْم : قبیلة من العرب العاربة قد دَرَجوا.

ضمخ
و تضمَّخ الإنسانُ بالطِّیب تضمُّخا ، إذا تطلّی به، و ضمَّخته تضمیخا . 

مخض
و مَخَضْتُ السِّقاء و غیرَه أمخُضه مَخْضا . 

و تمخَّضت الحُبلی، إذا دنا وِلادُها فهی ماخِض . و أنشد الأصمعی (وافر) (6) : 

تمخَّضتِ المنونُ له بیومٍ

أنَی و لکلّ حاملةٍ تِمامُ (7) 

و ابن المَخاض : الحُوار إذا حُمل علی أمه من العام المقبل، و الجمع بنات مَخاض . 

و جمع ماخِض مُخَّض . قال الراجز (8) : 

أَنْقَضَ إنقاضَ الدَّجاج المُخَّضِ 

و مَخِضَت الناقةُ و المرأة، إذا دنا وِلادها فهی ماخِض ، و مُخِضَت فهی ممخوضة . 

و اللبن المخیض و الممخوض : الذی قد أُخرج زُبده، ثمّ کثر ذلک فی کلامهم حتی قالوا: تمخَّضت السماءُ للمطر، إذا نهیأت؛ و تمخَّضت هذه اللیلةُ عن یوم سَوْء، إذا کان صباحُها صباحَ سَوْء.


خ ض ن 

خضن
خاضنَ الرجلُ المرأةَ مخاضنةً و خِضانا ، و هو شبیه بالمغازلة. قال الطِّرِمّاح (طویل) (9) : 

و أَلْقَتْ إلیّ القولَ منهنَّ زَوْلَةٌ

تُخاضِنُ أو تدنو لقول المُخاضِنِ 


نضخ
و النَّضْخ : دون النَّضْخ . قال الشاعر (منسرح) (10) : 

یَنْضِخُ بالبول و الغبارِ علی

فَخْذَیْه نَضْخَ العبدیَّةِ الجُلَلا 

و یُروی: ینضِح و نَضْحَ جمیعا بالحاء، و عبد العَبْدیة منسوبة إلی عبد القیس، و الجلل جمع جُلَّة، تُنضح الجُلَّة حتی تَلِینَ لیُکنز فیها التمر.

ص: 608










1- فی القاموس أن الفعل کسمع و ضرب.

2- فی هامش ل: «الخطائط: الأرض التی لم یضبطها مطر» .

3- دیوانه 425-426؛ و الأول فی الاشتقاق 379. و فی الاشتقاق: و اجتمع؛ و فی الدیوان: إذ خطموا.... و انظر ما سبق ص 220 مع تخریجه.

4- الرجز فی دیوان العجّاج 206. و انظر: المعانی الکبیر 1076، و المقاییس (رعس) 2/412، و الصحاح (رعس) ، و اللسان (رعس، خضم) . و سیرد البیتان ص 714 أیضا، و فیه: ... بإرعاس.... و فی الدیوان: یُذری بإرعاش....

5- ط و الدیوان: «الذِّراع» .

6- البیت فی مقدّمة جمهرة أشعار العرب للقرشی 29 منسوبا للنابغة، و لیس فی دیوانه. و نسبه فی اللسان (حمل) إلی عمرو بن حسّان، و قال: و یُروی لخالد بن حقّ. و انظر: مجاز القرآن 2/140، و إصلاح المنطق 3 و 342، و تهذیب الألفاظ 346، و الاقتضاب 176، و الإنصاف 760، و شرح المفصَّل 4/103؛ و من المعجمات: المقاییس (حمل) 2/106، و الصحاح (مخض، حمل) ، و اللسان (مخض، حمل، منن، أنی) .

7- سقط البیت من ل م.

8- الصحاح (نقض) ، و اللسان (مخض، نقض) ؛ و فیهما: تُنْقِض. و سیرد البیت ص 910 أیضا.

9- دیوانه 482، و المقاییس (خضن) 2/193 و (زول) 3/38، و الصحاح (خضن) ، و اللسان (خضن، لحن) . و فی الدیوان: و أدّت إلی القول... ... أو ترنو....

10- البیت للأعشی، و قد سبق إنشاده فی ص 91 و 548.





خ ض و

خوض
خُضْتُ الماءَ أخوضه خَوْضا ، و کذلک کل شی ء خُضْتَه ؛ و خُضْتُ له السَّویقَ و ما أشبهه من الشراب، إذا أوخفتَه بالماء، أی ضربته بالماء حتی یختلط.

و المِخْوَض : کل شی ء حرَّکت به السَّویق و نحوه حتی یختلط.

و خاضَ القومُ فی الحدیث و تخاوضوا فیه خَوْضا و مخاوضةً ، إذا تفاوضوا. و لهذا موضع فی الاعتلال تراه إن شاء اللََّه تعالی (1) . 


وخض
و الوَخْض : الطعن غیر المبالغ فیه؛ وَخَضَه بالرُّمح یَخِضُه وَخْضا . 


وضخ
و وَضاخ (2) : جبل معروف أو موضع، و قالوا: وَضاخ و أُضاخ.

و واضختُ الرجل مواضخةً و وِضاخا ، إذا فعلت کما یفعل، مثل قولک باریته مباراةً من قولهم: فلان یباری الریح.


خ ض ه

قد مرّ ذکرها فی الثنائی (3) . 


خ ض ی 

لها مواضع فی الاعتلال تراها إن شاء اللََّه تعالی.


باب الخاء و الطاء مع ما بعدهما من الحروف 


خ ط ظ

أُهملت و کذلک حالهما مع العین و الغین.



خ ط ف 

خطف
الخَطْف : خَطْفُ الطائرِ بجناحیه إذا أسرع الطیران؛ خَطَفَ یخطِف خَطْفا و خطِف یخطَف و المصدر فیهما

الخَطْف ، لغتان فصیحتان. و کل أَخْذٍ فی سرعة فهو خَطْف . و قد قُرئ:

یخطِف أبصارَهم (4) ، و یَخْطَفُ . 

و الخُطّاف : طائر معروف.

و الخُطّاف : الکُلاّب الذی یَعْلَق بالشی ء لیجتذبه.

و تسمّی مخالب السِّباع خَطاطیفها ، و منه أُری قول النابغة (طویل) (5) : 

خَطاطیفُ حُجْنٌ فی حبالٍ متینةٍ

تَمُدُّ بها أیدٍ إلیک نوازعُ 

أی مخالب المنیّة، و هذا مثل. و قال آخر (طویل) (6) : 

إذا عَلِقَتْ قِرْنا خَطاطیفُ کَفِّهِ

رأی الموتَ بالعینین أَسودَ أَحمرا 

و سُمِّی الخَطَفَی جدُّ جریر لقوله (رجز) (7) : 

[یَرْفَعْنَ باللیل إذا ما أَسْدَفا

أعناقَ جِنّانٍ و هاما رُجَّفا]

و عَنَقا بعد الکَلال خَیْطَفَا 

أی سریعا، الیاء زائدة. و فی التنزیل: إِلاََّ مَنْ خَطِفَ اَلْخَطْفَةَ (8) ، و هی کالخُلْسَة، و اللََّه أعلم.

و خُطّاف البَکْرَة: الحدیدة التی تدور فیها.

و أَخْطَفَ الرجلُ إخطافا ، إذا مرض ثم برأ.


طخف
و طِخْفَة : موضع.

و الطِّخاف (9) : السحاب الرقیق.

و الطَّخْف من قولهم: وجدت علی قلبی طَخْفا ، أی غَمًّا.

و الطَّخْف : مثل الطَّخاء، و الطَّخاء: الغیم الرقیق.

و الطَّخْف : موضع، زعموا.




خ ط ق 

أُهملت و کذلک حالهما مع الکاف.
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1- ص 1054.

2- بفتح أوّله فی ل؛ و فی المعجمات و یاقوت بالضمّ.

3- لم یذکره مع (خضض) ص 105.

4- البقرة: 20. و فی البحر المحیط 1/89: «و قرأ مجاهد و علی بن الحسین و یحیی بن زید یخطِف بسکون الخاء و کسر الطاء. قال ابن مجاهد: و أظنه غلطا... » .

5- دیوانه 38، و الشعر و الشعراء 104، و الأغانی 9/163؛ و من المعجمات: العین (خطف) 4/221، و المقاییس (خطف) 2/197، و اللسان (خطف) .

6- البیت لأبی زُبید الطائی؛ انظر: دیوانه 74، و مجمع الأمثال 2/303، و المقاییس (خطف) 2/197، و الصحاح (خطف) ، و اللسان (خطف، علق) . و فی الدیوان: رأی الموتَ رأیَ العین....

7- الاشتقاق 231، و أضداد أبی الطیّب 347، و السِّمط 293 و 753؛ و من المعجمات: العین (خطف) 4/221، و المقاییس (خطف) 2/196، و الصحاح (خطف) ، و اللسان (حید، خطف، سدف، جنن) . و سترد الأبیات ص 1173 أیضا. و فی المقاییس: و عَنَقا باقی الرَّسیم....

8- الصافّات: 10.

9- بکسر الطاء و فتحها فی ل.





خ ط ل 

خطل
الخَطَل : الاضطراب؛ خَطِلَ یخطَل خَطَلاً . 

و شاة خَطْلاء : طویلة الأذنین.

و الخَطَل فی الکلام: اضطرابه و اختلافه، و به سُمّی الأخطل (1) ؛ هکذا یقول الأصمعی.

و رمح خَطِلٌ : طویل شدید الاضطراب.

و الخَیْطَل : السِّنَّوْر، الیاء زائدة.


خلط
و الخَلْط : خَلْطُکَ الشی ءَ بعضه ببعض.

و اختلط القوم اختلاطا ، فی الحرب خاصةً، إذا تشابکوا، و الاسم الخِلاط . قال الراجز:

لاتَ أوانَ یُکره الخِلاطُ 

و رجل مِخْلَط مِزْیَل، إذا کان یخالط الأمور و یزایلها علما بها. قال الشاعر (طویل) (2) : 

[و إن قال لی ماذا تری یستشیرنی ]

یَجِدْنی ابنَ عَمٍّ مِخْلَطَ الأمرِ مِزْیَلا 

و الخَلیط : المُحالّ فی الموضع، و من ذلک قولهم: بانَ الخلیطُ ، و یُجمع الخلیط خُلطاء و خُلُطا . قال الشاعر (بسیط) (3) : 

سائلْ مُجاوِرَ جَرْمٍ هل جَنَیْتُ لها

حَرْبا تفرِّقُ بین الجِیرة الخُلُطِ 

و فی التنزیل: وَ إِنَّ کَثِیراً مِنَ اَلْخُلَطََاءِ لَیَبْغِی بَعْضُهُمْ عَلی ََ بَعْضٍ (4) ، أی الرجلین اللذین قد خلطا أموالهما بعضها ببعض نحو الشریکین.

و أخلاط الناس: أُشابتهم، من قولهم: شُبْتُ الشی ءَ بالشی ء، إذا خلطته به.

و علی ماء بنی فلان أخلاط من الناس، أی من قبائل شتَّی.

و اختلط الفرسُ و أَخلطَ ، إذا قصَّر فی جریه.


لطخ
و اللَّطْخ : کل شی ء لطخته بلون غیر لونه.

و فی السماء لَطْخ من سحاب، أی قلیل.

و لَطَخْتُ فلانا بشرّ، إذا أصبته به.

و رجل ملطوخ بالشرّ: مزنون به، و کذلک ملطوخ العِرض:

مَعِیب. 


خ ط م 

خطم
الخَطْم : خَطْم الدابّة، و هو ما وقع علیه الخِطام من أنف البعیر. ثم کثر ذلک حتی قیل: خَطْمُ السَّبع و خَطْمُ الفَرَس؛ و سُمِّیت الأنوف المَخاطم ، الواحد مَخْطِم ؛ یقال: ضربه علی خَطْمه و مَخْطِمه ، إذا ضربه علی أنفه.

و رجل أَخْطَمُ : طویل الأنف.

و قد سمَّت العرب خُطامة و خَطیما (5) . 

و بنو خُطامة : بطن من طیئ منهم علیّ بن حرب الطائی المحدِّث.

و رجل أَخْطَمُ : طویل الأنف.

و الخَطَمَة (6) فی بعض اللغات: رَعْن الجبل.


خمط
و الخَمْط : کل شجر لا شوک له، و کذلک فُسِّر فی التنزیل (7) ، و اللََّه أعلم.

و لبن خامِط : حامض.

و تخمَّط الفحلُ، إذا هدر للصِّیال أو إذا صال.

و یقال: خَمَطْتُ الجدیَ، إذا سَمَطْتَه و شویته. و قال بعض أهل اللغة: لا یسمَّی خمیطا حتی یُشتوی بجلده فهو حینئذ خمیط و مخموط ، و أکثر ما یقال ذلک للضَّأْن و لا یقال للمَعْز؛ و اختلفوا فیه فقالوا: خَمَطْتُ الجدیَ إذا شویته بجلده، و سَمَطْتُه إذا نحَّیت عنه شَعَره و لم یُشْوَ بَعْدُ.


طخم
و الطَّخْم من قولهم: فرس أَطْخَمُ ، و هو الأَدْغَم، و هو الذی لونُ وجهِه و خَطْمِه أشدُّ سوادا من سائر بدنه، و هو الذی یسمّی بالفارسیة الدَّیْزَج (8) . 


طمخ
و یقال: طَمَخَ بأنفه و طَخَمَ، إذا تکبّر و شَمَخَ.

ص: 610









1- فی الاشتقاق 338: «و إنما سُمّی الأخطل لسفهه و اضطراب شعره؛ هکذا یقول الأصمعی» .

2- هو أوس بن حجر؛ انظر: دیوانه 82، و الشعر و الشعراء 132، و شرح المرزوقی 1130، و المقاصد النحویة 3/660، و شرح شواهد المغنی 400؛ و من المعجمات: المقاییس (خلط) 2/209.

3- من أبیات لوَعْلة الجرمیّ فی الأغانی 19/140. و انظر: المعانی الکبیر 888، و الکامل 1/273، و شرح المفضّلیات 328، و السِّمط 750؛ و الصحاح و اللسان (خلط) . و فی المعانی: حربا تزیّل....

4- ص: 24.

5- فی الاشتقاق 274: «و الخَطیم فَعیل معدول عن مفعول» . و انظر أیضا الاشتقاق 445.

6- کذا بالتحریک فی الأصول؛ و المشهور التسکین.

7- سبأ: 16.

8- قارن: الألفاظ الفارسیة المعرَّبة 63.




مخط
و المَخْط : معروف من قولهم: امتخط فلان، إذا أخرج ما فی أنفه.

و المُخاط : ما یُنتزع من الأنف.

و مرّ فلان برُمحه و هو مرکوز فامتخطَه ، إذا انتزعه؛ و امتخطَ سیفَه، إذا استلَّه.

و الماخِط : الذی ینتزع الجلدةَ الرقیقة عن وجه الحُوار. قال ذو الرمّة یصف ناقة (بسیط) (1) : 

[فانْمِ القُتودَ علی عیرانةٍ أُجُدٍ

مَهْریَّةٍ] مَخَطَتْها غِرْسَها العِیدُ 

غرس الغِرس : المَشیمة و ما فیها، و هو الوعاء الذی یخرج مع الولد؛ و العِید: قبیلة من مَهْرَة بن حَیْدان.

مطخ
و المَطْخ : مثل المَطْح، سواء. یقال: مطخه بیده، إذا ضربه بها.

طمخ
و الطَّمْخ : التکبُّر؛ رجل شامخ بیده (2) و طامخ بأنفه.


خ ط ن 

خنط
الخَنْط ، زعموا، یقال: خَنَطَه یخنِطه خَنْطا ، إذا کَرَبَه مثل غَنَظَه، و الغَنْظ و الخَنْظ بمعنی واحد. قال الشاعر (کامل) (3) : 

و لقد لَقِیتُ (4) فوارسا من قومنا

غَنَظوکَ غَنَظَ جَرادةِ العَیّارِ 

عیر العَیّار : اسم رجل، و جرد جَرادة : واحدة الجَراد، و لها حدیث.


طنخ
و الطَّنْخ ؛ یقال: طَنِخَ الرجلُ یطنَخ طَنْخا و طَنَخا أیضا، إذا أکل دسما فلَقِسَتْ منه نفسه، و الرجل طَنِخٌ و طانخ و مطنَّخ . 

و طنَّخ الدَّسَمُ قلبَه تطنیخا، إذا غطَّی قلبَه حتی لا یشتهی الطعام.

و زعم بعض أهل اللغة أن العرب تقول: مرَّ طِنْخٌ من اللیل، کما قالوا: عِنکٌ من اللیل، و لا أدری ما صحّته.


نخط
و یقال: ما أدری أیُّ النُّخْط هو، أی أیُّ الناس هو.


خ ط و

خوط
الخُوط : الغصن. 


خطو
و الخَطْوُ : جمع خَطْوَة ؛ یقال: خطا یخطو خَطْوا . و الخَطْوُ أیضا: مصدر خطا خَطْوَةً واحدة، و الخُطْوَة هی المسافة بین القدمین فی المشی.


طخو
و طَخا اللیلُ طَخْوا و طُخِیًّا ، إذا أظلم فهو طاخٍ . 

و الطَّخْوَة و الطَّخْیَة : السَّحابة الرقیقة.

و لیلة طَخْیاء : مُظلمة.


وخط
و یقال: وَخَطَه الشیبُ یخِطُه وَخْطا ، إذا ظهر فیه.

و وَخَطَه بالرُّمح، إذا طعنه.

و فَرّوج واخِط ، إذا جاوز حدَّ الفراریج و صار فی حدّ الدیوک.


خ ط ه

قد مرّ ذکرها فی الثنائی (5) ، و لها فی الرباعی مواضع تراها إن شاء اللََّه تعالی (6) . 


خ ط ی 

خیط
الخَیْط : واحد الخیوط . 

و خِطْتُ الشی ءَ أَخیطه خِیاطة ، فهو مَخیط و مخیوط . 

و الخَیْطة ، فی لغة هذیل: الوَتِد. قال شاعرهم (طویل) (7) : 

تَدَلَّی علیها بین سِبٍّ و خَیْطَةٍ

شدیدُ الوَصاةِ نابلٌ و ابنُ نابلِ 

یعنی مُشتارَ العسل، و السِّبّ هاهنا: الحبل الذی یُتدلّی به.

و قال بعض أهل اللغة: بل الخیطة خیط مشدود فی طَرَف الحبل و طرفه الآخر فی ید المُشتار، فإذا احتاج إلی الحبل جذبه بذلک الحبلِ؛ و قوله: نابل و ابن نابل، أی حاذق و ابن حاذق.

و الخِیط و الخَیط ، بکسر الخاء و فتحها: القطیع من النَّعام، و الجمع خِیطان ، و کان الأصمعی یختار الکسر. قال الراجز (8) : 

ص: 611















1- دیوانه 134، و اللسان (مخط) . و العجز فی 716 أیضا و فی اللسان: و انم....

2- کذا فی ل، و لیست العبارة فی ط؛ و المعروف ما مرّ فی (ش م خ) : «شَمَخَ بأنفه» . و فی هامش ل: «و قال فی إملاء: و الصَّمخ التکبُّر؛ صَمَخَ بأنفه و شَمَخَ به» .

3- البیت منسوب فی الأصنام 19، و مجمع الأمثال 2/62 إلی المسروح بن أدهم؛ و هو منسوب فی اللسان (غنظ) إلی جریر (انظر ملحقات دیوانه 1029) ، و غیر منسوب فی الصحاح (غنظ) ، و اللسان (عیر) . و یُروی: و لقد رأیتَ... ؛ و یُروی: ... من رهطنا. و سیرد البیت ص 932 و 1297 أیضا.

4- ط: لقیتَ.

5- یعنی (خ ط ط) ص 105-106.

6- انظر باب الخاء مع سائر الحروف فی الرباعی، ص 1143 و ما بعدها.

7- هو أبو ذؤیب، کما سبق ص 70.

8- الأبیات الثلاثة غیر منسوبة فی المنصف 3/40. و سترد أیضا ص 1061 و 1181. 




[لو أنَّ من بالأُدَمَی و الدَّامِ

عندی و من بالعَقِد الرُّکامِ ]

لم أخشَ خِیطانا من النَّعامِ 

و الخَیط الذی یُخاط به معروف، و جمعه خیوط . 

و المِخْیَط من کلّ شی ء: ما خِیط به.

و المَخِیط : کلّ ما خِطْتَه . قال الراجز (1) : 

هل فی دَجوب الحُرَّة المَخِیطِ

وَذیلةٌ تَشفی من الأَطیطِ 

دجب الدَّجوب : وعاء أو غِرارة؛ و وذل الوذیلة : السبیکة من الفضّة، و إنما أراد هاهنا القطعة من السنام تشبیها بالسّبیکة؛ و الأطیط:

أراد أطیطَ أمعائه من الجوع.

طیخ
و الطَّیْخ : الانهماک فی الباطل. قال الحارث بن حِلِّزَة (خفیف) (2) : 

فاترکوا الطَّیْخَ و التعاشی و إمّا

تتعاشَوا ففی التعاشی الداءُ 

خیط
و خیَّط فیه الشیبُ، مثل وَخَطَه سواء. قال الشاعر (کامل) (3) : 

أَقْسَمْتُ لا أنسی مَنیحةَ واحدٍ

حتی تُخیَّط بالبَیاضِ قرونی 

طخی
و الطَّخاء : ظلمة اللیل؛ لیلة طَخْیاء و ظلام طاخٍ . قال الراجز (4) : 

[و بَلَدٍ کخَلَقِ العَبایهْ

قَطَعْتُه بعِرْمِسٍ مَشّایهْ ]

فی لیلةٍ طَخْیاءَ طِرْمِسایهْ 

و وجد فلانٌ علی قلبه طَخاءً شدیدا، إذا وجد کَرْبا. و 16- فی الحدیث : «من وجد علی قلبه طَخاءً فلیأکل السَّفَرْجَل» . 


باب الخاء و الظاء مع ما بعدهما من الحروف 


خ ظ ع 

أُهملت و کذلک حالهما مع الغین و الفاء و القاف و الکاف و اللام و المیم و النون و الواو و الهاء.



خ ظ ی 

خظی
خَظِیَ لحمُه یَخْظَی خَظا شدیدا، إذا غَلُظَ و انتفخ، فهو خاظٍ کما تری. و قد قالوا: خظا یَخظو أیضا، و لیس باللغة العالیة. قال الراجز (5) : 

خاظِی البَضیعِ لحمُه خَظا بَظا 

بَظا: إتباع، و بضع البضیع : اللّحم.


باب الخاء و العین مع ما بعدهما من الحروف 


خ ع غ 

أُهملت. 



خ ع ف 

خفع
خَفَعَ الرجلُ یَخْفَع خَفْعا و خُفوعا ، إذا ضعف من جوع أو[ خفع ] مرض فهو خافِع و خَفوع (6) ، و الاسم الخُفاع . 

و یقال: انخفعت رئتُه، إذا تشقَّقت.

و الخَیْفَع : اسم.

و الخَیْفَعَة : قطعة من أَدَم تُطرح علی مؤخَّر الرَّحل.




خ ع ق 

أُهملت و کذلک حالهما مع الکاف.



خ ع ل 

خعل
الخَیْعَل : ثوب تَخیطه المرأة من أحد شِقَّیْه و تلبسه کالقمیص، و أصله من الخَعَل فثقل علیهم اجتماع الخاء و العین ففصلوا بینهما بالیاء. قال الشاعر (بسیط) (7) : 

ص: 612














1- سبق البیتان ص 264.

2- من معلَّقته الشهیرة؛ انظر الزوزنی 166. و سیرد البیت ص 1055 أیضا.

3- البیت لبدر بن عامر الهذلی فی دیوان الهذلیین 2/260. و انظر: المخصَّص 1/78، و المقاییس (خیط) 2/234، و الصحاح و اللسان (خیط) . و فی الصحاح: آلیتُ لا أنسی... ؛ و فی الدیوان: تاللّه لا أنسی....

4- اللسان و التاج (طرمس) . و سیرد الثالث ص 1152 أیضا.

5- سبق إنشاده مع آخر ص 352، و هو منسوب للأغلب.

6- هنا تنتهی المادّة فی ل.

7- البیت للمتنخّل الهذلی؛ انظر: دیوان الهذلیین 2/34، و تهذیب الألفاظ 363 و 662، و الشعر و الشعراء 553، و المعانی الکبیر 543، و الأغانی 20/146، و المخصَّص 4/36، و أمالی ابن الشجری 2/30، و الهمع 1/187 و 2/145، و الخزانة 2/288؛ و من المعجمات: العین (خعل) 1/120، و اللسان (خعل، فضل) . و سیرد البیت ص 983 و 1169.




[السالکُ الثُّغْرَةَ الیقظانَ کالِئُها]

مَشْیَ الهَلوکِ علیها الخَیْعَلُ الفُضُلُ 

هلک الهَلوک : المرأة التی تَهالکُ فی مشیها، أی تَمایلُ؛ و ربّما سُمِّیت الفاجرة هَلوکا.

خلع
و الخَلْع من قولهم: خَلَعْتُ ثوبی و نعلی، إذا نزعتهما.

و الخُلاع : کالخَبَل یصیب الإنسان.

و الخَوْلَع : الضعف و الجبن. قال جریر (کامل) (1) : 

لا یُعْجِبَنَّکَ أن تری لمُجاشعٍ

جسمَ الرِّجال ففی القلوب الخَوْلَعُ 

و الخَلیع : الذی یخلعه قومه فلا یطلبون بجنایته و لا ینصرونه إن جُنِیَ علیه، و الجمع الخُلَعاء . 

و الخُلَعاء : بطن من بنی عامر بن صعصعة، لقب لهم. قال الشاعر (طویل) (2) : 

[فلو کنتُ من رهطِ الأَصَمِّ بن مالک ]

أو الخُلَعاء أو زُهیرِ بنی عَبْسِ 

و ثوب خَلیع ، إذا أَخْلَقَ.

و الخَلْع : لحم یُطبخ بإهالة ثم یُحقن فی الزِّقاق فیؤکل فی السَّفَر.

و یقال: بفلان خُلْعة و فَکَک، أی ضعف.

و الشِّعر المخلَّع : ما تقاربت أجزاؤه و قصرت.

و خَیْلَع (3) : موضع.

و یقال: أخلعَ السُّنْبُل، إذا صار فیه الحَبّ.

و الخَلیع : رجل من العرب من بنی عامر کان له خَطَرٌ فیهم. قال الشاعر (کامل) (4) : 

إنّ الخلیعَ و رَهْطَه من عامر

کالقَلْب أُلْبِسَ جُؤجُؤا و حَزیما 

جأجأ الجُؤجؤ : الصدر؛ و الحَزیم: الصدر.

و تخالع القوم، إذا نقضوا الحِلف بینهم.

و المخلَّع : الذی تُخَلَّع أوصاله.

و ألقی فلانٌ علی فلان خِلْعَتَه ، إذا کساه ثیابه.

و الخِلاع من قولهم: خالعَ الرجلُ امرأتَه خِلاعا ، إذا طلّقها؛ و اختلعت فلانة من زوجها، إذا نَشَزَت عنه، و الاسم الخَلْع . 

و الخَلیع : المقامر المراهن فی القِمار. قال الشاعر (وافر) (5) : 

کما ابتَرَک الخَلیعُ علی القِداحِ 

لخع
و اللَّخیعة ، الیاء زائدة، و هو من اللَّخْع ، لغة یمانیة، و هو استرخاء الجسم.

و لَخیعةُ یَنوفَ، و هو ذو الشَّناتر (6) ، رجل من حِمْیَر کان توثَّب علی مُلکهم و لیس من أهل بیت مَمْلَکَة فقتله ذو نُواس و مَلَکَ بعده، و له حدیث.

و یَلْخَع (7) : موضع بالیمن.


خ ع م 

خمع
الخَمْع و الخُماع : عَرَج خفیف؛ خَمَعَ یخمَع خَمْعا و خُماعا . و الخوامع : الضِّباع، سُمِّیت بذلک لعرجها، الواحدة خامعة . 

و بنو خُماعة : بطن من العرب. قال الشاعر (طویل) (8) : 

أبوکَ رَضیعُ اللؤم قیسُ بنُ جَنْدَلٍ

و خالُک عبدٌ من خُماعةَ راضعُ 


خ ع ن 

خنع
خَنَعَ الرجلُ یخنَع خُنوعا و خَناعةً ، إذا ذلَّ و أعطی الحقَّ من نفسه.

و خَنَعْتُ لفلان بحقِّه، إذا أقررتَ له به و أدّیته إلیه.

و بنو خُناعة (9) : بطن من العرب.

و سُمِّی الفاجر خانعا لخنوعه للمرأة عند مراودتها.

ص: 613











1- دیوانه 912، و النقائض 967، و الإبدال لأبی الطیّب 2/479، و الاقتضاب 357، و الصحاح و اللسان (خلع) . و سیرد البیت ص 1172 أیضا. و فی الإبدال: صُوَر الرجال... ؛ و فی اللسان: جَلَد الرجال و فی الفؤاد الخولُع.

2- البیت منسوب فی زیادات المطبوعة إلی السمهری العُکْلی (و انظر دیوانه 144) ؛ و هو غیر منسوب فی الاشتقاق 299.

3- ل: «و خَلیع» ؛ تحریف.

4- البیت للیلی الأخیلیّة فی دیوانها 108؛ کما یُنسب إلی حُمید بن ثور، و هو فی دیوانه 130. و انظر: أمالی القالی 1/248، و شرح المرزوقی 1608، و شرح التبریزی 4/76، و المقاصد النحویة 2/47.

5- البیت لجریر فی دیوانه 88، و هو غیر منسوب فی اللسان (خلع) ؛ و صدره فیهما: یَعُزُّ علی الطریق بمَنْکِبیه.

6- فی هامش ل: «الشَّناتر: الأصابع، الواحدة شِنْتَرة» .

7- فی القاموس (لخع) : «و یَلْخَع: موضع بالیمن، أو هو بالباء الموحَّدة» . و سیذکره ابن درید بالباء ص 1117.

8- فی زیادات المطبوعة أنه لوائل بن شراحیل بن عمرو بن مَرْثَد یهجو الأعشی. و البیت عن ابن درید، غیرَ منسوب، فی التاج (خمع) .

9- قارن الاشتقاق 177.




نخع
و نَخَعْتُ الذَّبیحة أنخَعها نَخْعا ، إذا قطعت نِخاعها ، و النِّخاع : العَصَبَة التی تنتظم الفَقار.

و النُّخاعة و النُّخامة واحد، و هو ما طرحه الإنسان من فیه.

و نَخَعْتُ الشاةَ أیضا، إذا سلختها ثم وَجَأْتَ فی نحرها لیخرج دم القلب، فالشاة منخوعة . 

و انتخع الرجلُ عن أرضه انتخاعا، إذا بَعُدَ عنها، و به سُمِّی النَّخَع أبو قبیلة من العرب (1) . 

و یَنْخَع : موضع (2) . 

و المِنْخَع (3) : موضع فیه مَفْصِل الفَهْقَة. و 16- فی الحدیث : 

« أَنْخَعُ الأسماء (4) إلی اللََّه من تَسَمَّی باسم مَلِک الأملاک» . 


خ ع و

خوع
الخَوْع : منعرَج فی الوادی، و الجمع أخواع . 

و الخَوْع أیضا: بطن فی الأرض غامض.

و الخَوْع أیضا: موضع معروف.

و الخَوْع أیضا: جبل معروف أبیض، و قال قوم: بل کل جبل خَوْعٌ . و أنشد (رجز) (5) : 

[ما بال جاری دمعِک المهلِّلِ

من رسم أطلالٍ بذات الحَرْمَلِ 

بادَتْ و أُخری أمسِ لم تُحَوَّلِ ]

کالخَوْعِ بین عُفْرَةِ المجزَّلِ 

و الخُواع شبیه بالنَّخیر أو الشخیر؛ سمعتُ له خُواعا ، أی صوتا یردِّده فی صدره.


خ ع ه

أُهملت و کذلک حالهما مع الیاء.


باب الخاء و الغین 

أُهملت وجوه الخاء و الغین مع سائر الحروف.


باب الخاء و الفاء مع ما بعدهما من الحروف 


خ ف ق 

خفق
خَفَقَ النجمُ یخفِق خفوقا ، إذا أضاء و تلألأ. و یقال: خَفَقَ القمرُ و النجمُ، إذا انحطّا فی المغرب.

و خفَق السَّرابُ خَفْقا ، إذا اضطرب. فأما قول رؤبة (رجز) (6) : 

و قاتمِ الأعماقِ خاوی المخترَقْ

مشتبِهِ الأعلامِ لَمّاعِ الخَفَقْ 

فإنما حرَّکه اضطرارا کما حرَّک زهیر «الحَشَک» (7) ، و هو الحَشْک بالسکون.

و خَفَقَ القلبُ خَفَقانا . 

و فرس خَیْفَق ، و هو السریع، الیاء زائدة، و أکثر ما یوصف به الإناث.

و خَفَقَ الرجلُ خَفْقَةً ، إذا نعس نعسةً ثم انتبه.

و بلد خفّاق : یخفق فیه الآل.

و امرأة خفّاقة الحَشَی، إذا کانت خمیصةَ البطن. قال الراجز:

هانَ علی ذات الحَشَی الخَفّاقِ

ما لَقِیَتْ نفسی من الإشفاقِ 

و المَخْفِق (8) : البلد الذی یخفِق فیه السراب.

و المِخْفَق : السیف.

و خَفَقَه بالسیف، إذا ضربه به.

و الخوافق : الرایات.

و ریح خفّاقة : سریعة المرور.

و الخافقان : قَطْرُ الهواءِ، هواءِ الجوّ.

و أَخْفَقَ الرجلُ، إذا طلب حاجة فلم ینجح أو غزا فلم یغنم.

و الخَفّاقة : الدُّبر، و تسمَّی عفّاقة أیضا.


قفخ
و قَفَخْتُ الشی ءَ أقفَخه قَفْخا ، إذا هَضَضْتَه حتی ینشدخ، و لا یکون القَفْخُ إلاّ ضَرْبَ شی ء یابسٍ علی شی ء یابس. قال الراجز (9) : 

ص: 614













1- قارن الاشتقاق 397.

2- هنا تنتهی المادّة فی ل.

3- بفتح المیم فی اللسان و القاموس.

4- فی النهایة 5/33: أی أقتلها لصاحبها و أهلکها له.

5- الأبیات الأربعة فی دیوان العجّاج 139-140، و قد سبق الأول ص 509. و روایة الرابع فی الدیوان: بالجِزْع.

6- سبق إنشادهما ص 408.

7- سبق البیت الذی منه هذه الکلمة ص 130، و تخریجه فیه.

8- بفتح الفاء فی اللسان و مستدرک المادّة فی التاج.

9- هو رؤبة؛ انظر: دیوانه 81، و المخصَّص 6/88 و 103؛ و من المعجمات: العین (حبض) 3/110 و (قفخ) 4/154 و (بج) 6/26، و المقاییس (بج) 1/173 و (قفخ) 5/113، و الصحاح و اللسان (بجج، قفخ) ، و اللسان (نقخ، وخض، حبض) . و فی المخصَّ ص: نقخا علی الهام. و سیرد البیت الثانی محرَّفا فی 704: *نَقْفا علی الهام و طعنا شَزْرا*




[و النَّبْلُ تَهْوی خَطَأً و حَبْضا]

قَفْخا علی الهام و بَجًّا و خَضْا (1) 

فقخ
و قالوا: فَقَخْت فقلبوا و المعنیان سواء.

قفخ
و أهل الیمن یسمّون الصَّفْع القَفْخ ، کما یسمیه أهل مکة الفَشْخ.


خ ف ک 

أُهملت. 


خ ف ل 

خلف
الخُلْف من قولهم: و عدنی فأخلفنی إخلافا ، و الخُلْف الاسم، و الإخلاف المصدر. قال (2) قیس بن الخطیم الأوسی (منسرح) (3) : 

فیهم لَعوبُ العِشاءِ آنسةُ الدَّ

لِّ عَروبٌ یسوءُها الخُلْفُ 

و یقال: أخلفت فلانا: وجدتُ منه خُلْفا . قال الأعشی (کامل) (4) : 

أَثْوَی و قصَّر لیلةً لیزوَّدا

و مضی و أَخْلَفَ من قُتیلةَ مَوْعِدا 

أی أصاب مَوعدها خُلْفا . 

و أخلفَ الطائرُ، إذا ألقی ریشا.

و فلان خَلَفٌ صالحٌ و خَلْفُ سَوءٍ؛ هکذا یقول بعض أهل اللغة. و فی التنزیل: فَخَلَفَ مِنْ بَعْدِهِمْ خَلْفٌ * (5) . قال لبید (کامل) (6) : 

ذَهَبَ الذین یُعاش فی أکنافهم

و بقیتُ فی خَلْفٍ کجِلْدِ الأَجْرَبِ 

و فأسٌ ذات خِلْفَیْن ، إذا کان لها رأسان.

و الخَلْف : الرَّدی ء من الکلام. و مثل من الأمثال: « سَکَتَ ألفا و نَطَقَ خَلْفا » (7) . معناه: سکت ألف سکتة ثم نطق بهذا؛ یقال ذلک للرجل یطیل الصَّمت فإذا تکلّم تکلّم بخطأ.

و خَلَفَ فلانٌ فلانا فی أهله، إذا قام بمؤونتهم.

و خَلَفَ فلانٌ علی فلانة، إذا تزوّجها.

و خَلَفَ اللََّه علیک بخیر و خَلَفَ لک بخیر و خَلَفَ اللََّه علیک خیرا، إذا عزَّیته عن أب أو أخ.

و أخلف اللََّه لک مالَکَ إخلافا و خَلَفَه ، و قال بعض أهل اللغة: لا یقال إلا أَخْلَفَ اللََّه علیک مالَکَ.

و هم أخلاف صِدْقٍ و أخلاف سَوْءٍ؛ هکذا قال أبو زید.

و هم الخُلوف : الجماعة الخَلَف ، و هم القوم یَخْلُفون من کان قبلهم، و کذلک القرون.

و فلان خالفة من الخوالف ، إذا کان لا خیرَ عنده.

و ما أَبْیَنَ الخَلافةَ فیه، أی الحُمْق.

و جاء فلان خَلْفَ فلان و خِلافَ فلان، إذا جاء بعده. و قد قُرئ: لا یَلْبَثون خَلْفَک (8) و خِلاََفَکَ . 

و خالفنی الرجلُ مخالفةً و خِلافا . 

و الخَلْف : المِرْبَد یکون وراء بیوت القوم شبیهٌ بالفضاء یرتفقون به. قال الشاعر (طویل) (9) : 

و جِیئا من الباب المُجاف تواترا

و إن تَقْعُدا بالخَلْف فالخَلْفُ أَوْسَعُ 

و الخِلاف : شجر معروف.

و الخالفة : العمود المؤخَّر من عُمُد الخِباء.

و أَخْلَفَ فلانٌ یدَه إلی السیف، إذا عطفها لیستلَّه.

و الخَلیف : الطریق فی رَملٍ أو فی غِلَظ من الأرض.

قال (10) الهذلی (متقارب) (11) : 
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1- ل: «... و ضربا وَخْزا» .

2- من هنا... ریشا: لیس فی ل.

3- دیوانه 103، و الأصمعیات 196، و الأغانی 2/168، و معاهد التنصیص 1/189.

4- مطلع قصیدة فی دیوانه 227. و انظر: الاقتضاب 405، و المقاییس (ثوی) 1/393 و (خلف) 2/213، و الصحاح و اللسان (خلف، ثوی) . و فی اللسان: فمضت و أخلف....

5- الأعراف: 169.

6- دیوانه 153 و 157، و فعل و أفعل للأصمعی 485، و إصلاح المنطق 13، و 66، و البیان و التبیین 1/267 و 2/170، و الکامل 4/33، و الأغانی 15/141، و أمالی القالی 1/158، و السِّمط 416، و دیوان المعانی 2/198، و الخزانة 1/338، و الصحاح و اللسان (خلف) .

7- المستقصی 2/119.

8- الإسراء: 76. و فی الکشف عن وجوه القراءات السبع 2/50: «قرأ ابن عامر و حفص و حمزة و الکسائی: خِلاََفَکَ ، بکسر الخاء و بألف بعد اللام. و قرأ الباقون: خَلْفَک ، بغیر الألف و فتح الخاء، و هما لغتان بمعنی واحد» .

9- الملاحن 62، و أضداد أبی الطیّب 183، و أمالی القالی 1/158، و السِّمط 416، و المخصَّص 11/127، و اللسان و التاج (جوف، خلف) . و سیرد البیت ص 1297؛ و فیه: ... فالخلف واسعُ.

10- من هنا إلی آخر بیت أبی ذؤیب: لیس فی ل.

11- هو صخر الغیّ فی دیوان الهذلیین 2/76. و انظر: تهذیب الألفاظ 471 و 527، و المخصَّص 10/12 و 12/41، و المقاییس (جزم) 1/454، و الصحاح و اللسان (خلف، طرق، جزم) . و قد نسبه ابن منظور خطأً إلی الأعشی فی (طرق) . 




فلمّا جَزَمْتُ به قِرْبَتی

تیمَّمتُ أَطْرِقَةً أو خَلیفا 

و یقال: إلْزَمْ المَخْلَفَةَ الوسطی، أی الطریق الأوسط. و قال أبو ذؤیب (وافر) (1) : 

تؤمِّلُ أن تُلاقیَ أُمَّ وَهْبٍ

بمَخْلَفَةٍ إذا اجتمعتْ ثَقیفُ 

و حیُّ خَلوف ، إذا غزا الرجالُ و بقی النساء.

و خَلَفَ فُوه خُلوفةً و خُلوفا ، إذا تغیَّر من صوم أو مرض.

و 16- فی الحدیث : « لَخُلُوف فم الصّائم أطیبُ عند اللََّه من رائحة المِسْکِ الأَذْفَر» . 

و المخالیف : مخالیف الیمن، و هی رَساتیقها، الواحد مِخْلاف . 

و رجل مِخْلاف ، إذا کان کثیر الخُلْف . 

و الخِلافة : معروفة؛ خَلَفَ فلانٌ فلانا فهو خلیفة له، و الجمع خُلَفاء ، و هو خَلیف له أیضا، و الاسم الخِلافة . 

و الجمع من خَلیفة خَلائف و من خَلیف خُلَفاء . 

و الخِلِّیفَی : الخِلافة. 17- قال عمر بن الخطّاب رضی اللََّه عنه : 

«لو لا الخِلِّیفَی لأذّنتُ» (2) . 

و الخِلْف : الواحد من أخلاف الناقة، و هو ما قبض علیه الحالب من ضَرعها.

و الخِلْفَة : نبت ینبت بعد نبت، و کذلک خِلْفَة الشجر: ثمر یطلع بعد الثمر الکثیر. قال یزید بن معاویة (مدید) (3) : 

و لها بالماطِرُونَ إذا

أَکَلَ النَّمْلُ الذی جَمَعا 

خِلْفَةٌ حتی إذا ارتَبَعَتْ

سَکَنَتْ من جِلِّقٍ بِیَعا 

فأما قول زهیر (طویل) (4) : 

بها العِینُ و الآرامُ یَمشین خِلْفَةً

[و أطلاؤها ینهضنَ من کل مَجْثَمِ ]

فإنهم قالوا: فَوْجا بعد فَوْج واحدا بعد واحد، و قال قوم:

بل یذهبون و یجیئون.

و اختلف الرجل فی المشی اختلافا، و الاسم الخِلْفَة ، و ذلک إذا کان به بَطَن.

و خَلَفَ اللبن خُلوفا ، إذا حَمُضَ ثم أُطیل إنقاعه حتی یفسد.

و خَلَفَتْ نفسه عن الشی ء من طعام و غیره فهی تخلُف خُلوفا ، إذا أضربت عنه، و لا یکون ذلک إلاّ من مرض.

و یقال لکل شی ء کان بدلاً من شی ء خِلْفة . قال اللََّه جلّ و عزّ: وَ هُوَ اَلَّذِی جَعَلَ اَللَّیْلَ وَ اَلنَّهََارَ خِلْفَةً (5) . 

و أخلفتُ القومَ، إذا استقیت لهم. و المُخْلِف : المستقی؛ أخلف فلانٌ علی غنمه، إذا استقی لها، و استخلف علیها أیضا، إذا استقی لها.

و یقال للجمل بعد بزوله بعام أو عامین: مُخْلِف ، ثم (6) لیس له اسم بعد الإخلاف، و لکن یقال: مُخْلِفُ عامٍ و مُخْلِفُ عامین، کما یقال بازلُ عامٍ و بازل عامین، و کما یقال فی الخیل قارح سنة و سنتین. 17- قال أبو جهل لعنه اللََّه (رجز) (7) : 

ما تَنْقِمُ الحربُ العَوانُ منی

مُخْلِفُ عامین حدیثٌ سِنّی 

و یقال (8) : خَلَّفَ فلانٌ فلانا، إذا جعله فی آخر الناس و لم یقدّمه. و یقال: استَبَقَ الفرسانُ فسبقتِ الشَّقراءُ الدَّهماءَ، إذا لقیتها خلفها . 

و یقال: أَخْلِفْ عن بعیرک، إذا أمره أن ینحِّیَ الحَقَب عن الثِّیل، و هو غلاف قضیب الجمل.

و یقال: أَبْلِ و أَخْلِف ، أی عِشْ فخلِّق ثیابَک ثم استبدِل.

و قال أبو زید: یقال: اختلف فلانٌ صاحبَه اختلافا ، و الاسم الخِلْفَة ، و ذلک أن یباصره حتی إذا غاب عن أهله جاء فدخل علیه فتلک الخِلْفَة . 

و أصابت (9) فلانا خِلْفَة ، أی إسهال.

ص: 616





1- البیت مطلع قصیدة فی دیوان الهذلیین 1/98، و هو فی اللسان (خلف) .

2- قارن ص 1227.

3- البیتان فی معجم البلدان (الماطرون) 5/42، و الأول فی اللسان (مطر) . و فی البلدان: خُرفة حتی إذا....

4- سبق إنشاده ص 415.

5- الفرقان: 62.

6- من هنا... و سنتین: لیس فی ل.

7- ورد الرجز أیضا فی دیوان الإمام علی 59. و انظر: السیرة 1/634، و الکامل 3/85، و المقتضب 1/218، و الاشتقاق 127، و مجالس الزجّاجی 58، و أمالی ابن الشجری 1/276، و الخزانة 4/533، و مغنی اللبیب 46 و 682، و اللسان (بزل، نقم، سنن، عون) . و بعد البیتین فی المصادر: *لمثل هذا ولدتنی أمّی* و یروی: بازل عامین....

8- من هنا... استبدل: لیس فی ل.

9- من هنا... و خلیفة: من ل وحده، و به ینتهی (خ ل ف) فی ل.




و قد سمّت العرب خَلَفا و خُلَیْفا و خلیفة (1) . 

و فی فلان خِلْفَة ، أی مخالف لما أمرته.

و من أمثالهم: « أَخْلَفُ من بول الجمل » (2) . 

و ضِلْع الخِلْف : هی التی تلی القُصَیْرَی. و یقال: أعطاه الشاکلة بضِلْعِ الخِلْفِ ، إذا أعطاه الضِّلع الخفیف الذی فی مؤخِّر الجنب.

فخل
و تفخَّل الرجلُ، إذا أظهر الوَقار و الحِلْم. یقال: تفخَّل أیضا، إذا تهیّأ و لبس أحسن ثیابه و تزیَّن.

لخف
و اللَّخْفَة ، و الجمع اللِّخاف ، و هی حجارة رقاق.


خ ف م 

فخم
الفَخْم من الرجال: الکثیر لحم الوجنتین؛ و فی وجهه فَخامة . 

و تقول العرب: أجمل النساء الفَخْمَة الأسیلة، یریدون أنها واسعة الخدَّین سهلتهما.

و هذا منطقٌ فَخْمٌ ، للجَزْل.


خ ف ن 

خنف
الخَنَف من قولهم: خَنَفَ الفَرَسُ یخنِفُ خَنَفا (3) و خِنافا و هو خانف و خَنوف ، إذا عطف بوجهه إلی فارسه فی عَدْوه.

و خَنَفَ الرجلُ بأنفه، إذا تکبّر. و به سُمِّی الرجل مِخْنَفا (4) . 

و خَنَفَ البعیرُ بیده فی سیره خِنافا ، إذا أمالها إلی وحشیّه.

قال الأعشی (طویل) (5) : 

أَجَدَّتْ برجلیها النَّجاءَ و راجعتْ

یداها خِناقا لیّنا غیرَ أَحْرَدا 

و الخَنیف : ضرب من الثیاب الکَتّان غلاظ خَشِنة نحو الخَیْش، و الجمع الخُنُف . و 16- جاء فی الحدیث : «تقطَّعت عنا الخُنُفُ و أحرقَ بطونَنا التمرُ» ؛ الخُنُف : جمع خَنیف . 

و خَنَفْتُ الأُتْرُجَّ و ما أشبهه بالسکّین، إذا قطعته، و القطعة منها خَنَفَة . 


نخف
و النَّخْف من قولهم: نَخَفَتِ العَنْزُ تنخَف نَخْفا ، و هو النفخ من أنفها. و قال قوم: هو شبیه بالعُطاس، و به سمِّی الرجل نَخْفا (6) . 


نفخ
و النَّفْخ نحو نفخ الهرَّة و الحیَّة.

و نَفَخَ الإنسانُ بفیه.

و النَّفْخ : نَفْخُک النارَ بالمِنفاخ و غیرِه.

و بالدابّة (7) نَفَخٌ ، و هی ریح تنتفخ منها أرساغُه فإذا مشت انفشَّت.


فنخ
و تفنَّخ الرجلُ، إذا لم یُطِقْ حَراکا من إعیاء؛ و فَنَخْتُه و فَنَّخْتُه بمعنی واحد.


خ و ف 

خفو
خَفا البرقُ یخفو خَفْوا و خُفُوًّا ، إذا لمع لمعانا خفیًّا . 


خوف
و الخَوف : ضدّ الأمن؛ خاف یخاف خوفا . 

و خَواف : موضع.


فوخ
و فاخَ الرجلُ یفوخ و یفیخ و أفاخ یُفیخ ، إذا خرجت منه ریح.


وخف
و وَخَفْتُ السَّویقَ و أوخفته إیخافا ، و کذلک الخِطْمیّ و ما أشبهه، إذا صببت فیه الماء فهو موخوف و وخیف و مُوخَف . 

و الوَخیفة : دقیق أو سویق یُبْرَق بزیت و یُصبّ علیه الماء و یُشرب.

و الوَخْفة (8) : شبیهة بالخریطة من أدم.


خ ف ه

أُهملت. 


خ ف ی 

خفی
الخَفْی : مصدر خَفَیْتُ الشی ءَ أَخفیه ، إذا أظهرته و استخرجته. قال الشاعر (بسیط) (9) : 

ص: 617
















1- قارن الاشتقاق 493.

2- فی المستقصی 1/105: «قیل هو من الخلاف لأن الجمل و الأسد یبولان إلی وراء دون سائر ذکران الحیوان» .

3- بالتحریک، و هو فی اللسان ساکن الوسط.

4- قارن الاشتقاق 493.

5- دیوانه 135، و المقاییس (خنف) 2/224، و الصحاح و اللسان (حرد، خنف) . و فی الدیوان: ... برجلیها نجاءً....

6- قارن الاشتقاق 482.

7- من هنا... بمعنی واحد: لیس فی ل.

8- و التحریک جائز أیضا فی المصادر.

9- البیت لعَبْدة بن الطبیب من المفضلیة 26، ص 140. و انظر: نوادر أبی زید 155، و فصیح ثعلب 93، و دیوان المعانی 2/108، و الخصائص 3/81؛ و من کتب الأضداد: أضداد الأصمعی 23، و السجستانی 116، و الأنباری 96، و أبی الطیّب 241؛ و من المعجمات: الصحاح و اللسان (حلل) .




یَخفی الترابَ بأظلافٍ ثمانیةٍ

فی أربعٍ مَسُّهُنَّ الأرضَ تحلیلُ 

و أخفیتُه ، إذا سترته.

خیف
و الخَیْف : ارتفاع و هبوط فی سفح الجبل أو غِلَظ.

و کل لونین اجتمعا فی شی ء فهو أَخْیَفُ ؛ و الفرس أَخْیَفُ و الأنثی خَیْفاء ، إذا کانت إحدی عینیه کحلاء و الأخری زرقاء، و الاسم الخَیَف . 

و سُمِّیت الجَرادة خَیْفانة ، إذا صار فیها لونان: صُفرة و سواد.

و خَیْف مِنًی: معروف.

و الخَیْف (1) : جِلد الضَّرع؛ یقال: ناقة خَیْفاء ، إذا کانت ضخمة الخَیْف . 

و بعیر أَخْیَفُ ، إذا کان واسع الثِّیل. و أنشد لأبی محمد الفَقْعَسی (رجز) (2) : 

صَوّی لها ذا کِدْنَة جُلْذِیّا

أَخْیَفَ کانت أمُّه صَفِیّا 

و الأخیاف : القوم من أب واحد و أُمّهات شتَّی. و قال قوم:

بل الأخیاف : المختلفون فی أخلاقهم و أشکالهم. قال الراجز (3) : 

الناس أخیافٌ و شتَّی فی الشِّیَمْ

و کلُّهم یجمعه (4) بیتُ الأَدَمْ 

قال أبو بکر: معنی قوله بیت الأدم، قال قوم: أدیم الأرض یجمعهم، و قال آخرون: بیت الحَذّاء الذی فیه من کل جلد قطعة، أی هم مختلفون.

و الخِیفة : مثل الخوف، و الجمع خِیف . قال الشاعر (متقارب) (5) : 

فلا تَقْعُدَنَّ علی زَخَّةٍ

و تُضْمِرَ فی القلب وَجْدا وَ خِیفا 

فیخ
و الفَیْخ : مصدر فاخ یفیخ . و 16- فی الحدیث : «کل بائلة تَفیخ » ، أی تخرج منها ریح.

و الفَیْخَة : السُّکُرُّجة.


باب الخاء و القاف مع ما بعدهما من الحروف 


خ ق ک 

أُهملت. 



خ ق ل 

خلق
الخَلْق : مصدر خَلَق اللََّه الخلقَ یخلُقهم خَلْقا ، ثم سمَّوا بالمصدر.

و الخُلْق : خُلْق (6) الإنسان الذی طُبع علیه. و فلان حسن الخُلُق و الخُلْق و کریم الخَلیقة ، و الجمع الخلائق ؛ و الخَلْقِ أیضا یسمَّون الخلیقة ، و الجمع خلائق أیضا.

و خلَّقتُ الحبلَ و الوتر و غیرهما تخلیقا ، إذا ملّسته. قال الشاعر (طویل) (7) : 

خلَّقتُه (8) حتی إذا تمّ و استوی

کمُخَّةِ ساقٍ أو کمَتْنِ إمامِ 

و صخرة خَلْقاء : مَلْساء، و جبل أَخْلَقُ کذلک. قال ابن أحمر (بسیط) (9) : 

فی رأس خَلْقاءَ من عنقاءَ مُشْرِفَةٍ

لا ینبغی دونَها سَهْلٌ و لا جَبَلُ 

قال أبو بکر: قوله لا ینبغی، أی لا یصلح. و قال أبو عُبیدة فی قوله جل و عزّ: وَ مََا یَنْبَغِی لِلرَّحْمََنِ أَنْ یَتَّخِذَ وَلَداً (10) ، أی لا یصلح، و اللََّه أعلم.

و أَخْلَقَ الثوبُ إخلاقا و خَلُقَ خُلوقةً و خُلوقا فهو خَلَق . 

و فلان لا خَلاقَ له، أی لا نصیبَ له فی الخیر.

و جمع الثوب الخَلَق خُلْقان و أخلاق ، و قالوا: ثوب أخلاق 

ص: 618










1- من هنا إلی آخر بیت الفقعسی: لیس فی ل.

2- إصلاح المنطق 67، و أمالی القالی 1/212، و السِّمط 501، و المخصَّص 7/49؛ و المقاییس (صوی) 3/317، و الصحاح و اللسان (جلذ، صوی) ، و اللسان (خیف) . و سیرد البیتان ص 901 أیضا، و فیه: أعْیَسَ کانت... و قارن ص 241.

3- عیون الأخبار 2/2، و المعانی الکبیر 1253، و فصل المقال 197، و المستقصی 1/351؛ و من المعجمات: العین (سوی) ، و الصحاح و اللسان (حلب، أدم، سوا) . و فی عیون الأخبار: الناس أسواءٌ؛ و فی المعانی: الناس إخوانُ.

4- ط: «یجمعهم» .

5- البیت لصخر الغیّ الهذلی، کما سبق ص 105.

6- و یجوز ضمّ اللام؛ و ضُبط فی ل بفتح الخاء.

7- سبق إنشاده مع آخر ص 80.

8- کذا بالخرم فی ل، و هو جائز فی مطلع البیت؛ و فی ط: «فخلّفتُه... » .

9- دیوانه 134، و مجاز القرآن 2/72، و الصحاح و اللسان (عنق) .

10- مریم: 92. و لم یذکر أبو عبیدة شرحه فی مجاز القرآن.




للواحد. فوصفوه بصفة الجمع، کما قالوا حبل أرماث و نحو ذلک. قال الراجز (1) : 

جاء الشتاءُ و قمیصی أَخْلاقْ

[شَراذمٌ یضحکُ منه التَّوّاقْ ]

و اختلق فلان کلاما، إذا زوّره، و کذلک اخترقه. و فی التنزیل: وَ تَخْلُقُونَ إِفْکاً (2) ، و فیه: وَ خَرَقُوا لَهُ بَنِینَ وَ بَنََاتٍ (3) . 

و الخلیقة : نَقْر فی صخرة یجتمع فیه ماءُ السماء، و الجمع خَلائق . 

و الخُلیقاء من الفرس کموضع العِرْنین من الإنسان، و هو بین عینیه.

و ضربه علی خَلْقاء متنه، أی علی صفحته.

و الخَلاق : النَّصیب.

و خَلَقْتُ الشی ءَ، إذا قدَّرته. و أنشد (کامل) (4) : 

و لأنتَ تَفْری ما خلقتَ و بَعْ

ضُ القوم یَخْلُقُ ثمّ لا یَفْری 

أی لا یقطع.

و قال (5) أبو حاتم عن الرِّزاحی: الخُلَّق : المرأة الرَّتْقاء.

و أنشد (طویل) : 

أتانیَ أن طَیْبَةَ خُلَّقٌ

یَجُوبُ الصَّفا الصَّلاّنَ من لا یَجوبُها 

قلخ
و قَلَخَ البعیرُ یقلَخ قَلْخا ، إذا هدر فردَّد هدیرَه فی غَلْصَمَته.

قال الراجز (6) : 

صَیْدٌ تَسامَی و فُحولٌ قُلَّخٌ 

و قد سمَّت العرب قُلاخا (7) . 

و قُلاخ (8) بن حَزْن: أحد رجّاز العرب (9) . 


خ ق م 

خمق
الخَمْق : الأخذ فی خِفیة، و لا أحسبه عربیا صحیحا.


مخق
و یقال: مَخِقَتْ عینُه، إذا اعورَّت و انخسفت، و عَوِرَت أیضا، کلٌّ یقال؛ و مثله بَخِقَت عینُه، و المیم أخت الباء تُبدل منها.


خ ق ن 

خنق
الخَنِق : مصدر خنَقه یخنُقه خَنِقا ، بکسر النون، و لا یقال:

خَنْقا . 

و المخنَّق : الحَلْق؛ یقال: أخذ منه بالمخنَّق ، إذا کَرَبَه.

و کل شی ء خَنَقْتَ به من حبل أو وتر فهو خِناق . 

و المِخْنَقَة : قِلادة تطیف بالعنق ضیّقة.

و الخانق : شِعْب ضیّق فی أعلی الجبل، و الجمع خوانق.

و أهل الیمن یسمّون الزِّقاق خانقا . 

و الخُنَاق : داء یأخذ فی الحلق.

و المِخْنَقَة : قِلادة من قِدّ تُتَّخذ للکلاب.


نقخ
و نَقَخْتُ المُخَّ من العظم أنقَخه نقخا و انتقختُه انتقاخا ، إذا استخرجته منه. قال الراجز (10) : 

لِهامِهِمْ أَرُضُّهُ و أَنْقَخُ 

و النُّقاخ : الماء الصافی العذب.


خ ق و

خوق
أرض خَوْقاء : واسعة، و موضع أَخْوَقُ بَیِّنُ الخَوَق ، و الجمع خُوق . 


قوخ
و القَوْخ : مصدر قاخَ جوفُ الإنسان، إذا فسد من داء، و کذلک قخا ، زعموا.

ص: 619












1- الاقتضاب 12، و الخزانة 1/114؛ و من المعجمات: العین (شرذم) 6/302، و الصحاح (توق) ، و اللسان (توق، خلق، شرذم) . و فی الخزانة: یعجب منه.

2- العنکبوت: 17.

3- الأنعام: 100.

4- البیت لزهیر فی دیوانه 94. و فیه شاهد عند سیبویه 2/289 و 300 علی تسکین الراء فیمن روی: یَفْرْ، و إثبات الیاء أکثر. و انظر: الشعر و الشعراء 78، و المعانی الکبیر 321 و 539، و أضداد الأنباری 159، و أضداد أبی الطیّب 561، و الأغانی 9/154، و المنصف 2/74 و 232، و مختارات ابن الشجری 2/10، و شرح المفصَّل 9/79، و الهمع 2/206؛ و من المعجمات: المقاییس (خلف) 2/214 و (قری) 4/497، و الصحاح (خلق) ، و اللسان (خلق، فرا) .

5- من هنا إلی آخر البیت: من ط وحده؛ و لم أجد البیت فی المصادر، و لعلّه: ... الصَّفا الصَّلاّل....

6- البیت للعجّاج فی دیوانه 462؛ و فیه: ... و شُروخٌ شُرَّخُ.

7- فی الاشتقاق 250: «و القُلاخ من القَلْخ، و هو أن یردّد الفحل صوته فی جوفه» .

8- ط: «و القُلاخ» .

9- ذکر ابن درید فی 371 و 1025 البیت الذی سُمّی به القُلاخ.

10- هو العجّاج؛ و قد سبق إنشاده مع أبیات أخری ص 561 و 605. 





خ ق ه

لها مواضع فی الاعتلال تراها إن شاء اللََّه تعالی (1) . 


خ ق ی 

قد مرّ ذکر ما فیه، و لها مواضع فی الاعتلال تراها إن شاء اللََّه.


باب الخاء و الکاف مع ما بعدهما من الحروف 


خ ک ل 

أُهملت. 



خ ک م 

کمخ
کَمَخَه باللِّجام و کَمَحَه و کَبَحَه بمعنی واحد.

و الکَمْخ أیضا من قولهم: کَمَخَ البعیرُ بسَلْحه، إذا أخرجه رقیقا. و ذکر بعضُ أهل اللغة أن أعرابیا قُرِّبَ إلیه خبزٌ و کامَخٌ فلم یعرفه، فقیل له: هذا کامَخ ، فقال: قد علمتُ، و لکن أیُّکم کَمَخَ به؟ 




خ ک ن 

نکخ
النَّکْخ ، زعموا، لغة یمانیة؛ یقال: نَکَخَه فی حلقه، إذا لَهَزَ (2) . 




خ ک و

أُهملت و کذلک حالهما مع الهاء و الیاء.


باب الخاء و اللام مع ما بعدهما من الحروف 


خ ل م 

خلم
الخِلْم : الصدیق و الصَّفیّ؛ یقال: فلان خِلْمی ، و الجمع أخلام . قال الشاعر (بسیط) : 

فی باحة العِزِّ من أخلامِ یَعْفُورِ 

عفر یَعْفُور : اسم رجل.


خمل
و الخَمْل : نحوُ خَمْل القطیفة و ما أشبهها، و هو أعظم من الزِّئبر و أطول، و الجمع أخمال . 

و تسمَّی القطیفة: الخمیلة . 

و الأرض ذات الشجر تسمَّی خَمیلةً ، إذا کانت سهلة. و قال آخرون: بل الخمیلة الرَّوضة التی فیها شجر فإذا لم یکن فیها شجر فهی جَلْحاء.

و الخُمال : داء یصیب الإبل فی صدورها و أعضادها. قال الأعشی (خفیف) (3) : 

لم تُعَطَّفْ علی حُوارٍ و لم یَقْ

طَعْ عُبَیْدٌ عُروقَها من خُمالِ 

عُبَیْد: اسم بَیطار.

و رجل خامل : بَیِّنُ الخمولة و الخُمول ، و هو ضدّ النّبیه و النابه؛ یقال: رجل نابه و نبیه، و رجل خامل و نابه.

و ثوبٌ مُخْمَلٌ ، إذا کان له خَمْل.

و خمَّلتُ البُسْر، إذا وضعته فی جَرّ أو نحوه حتّی یلین، و البُسْر مخمَّل . 

و بنو خُمالة (4) : بطن من العرب، أحسبهم من قیس.


لخم
و اللُّخْم : سمکة من سمک البحر عظیمة، عربی معروف، و تسمّی بالفارسیة الکَوْسَج (5) . 

و لَخْم : قبیلة من العرب، و اشتقاق أصله من قولهم:

لَخُمَ (6) الرجلُ، إذا کثر لحم وجهه و غلُظ، و هذا فعل مُمات لا یکادون یتکلمون به.


ملخ
و المَلْخ : انتزاعک اللحم عن الجلد إذا نضج. امتلختُ اللحم من الجلد، إذا انتزعته، و امتلختُ الرُّطَبَة من قشرها، و مرَّ الرجلُ برمحه و هو مرکوز فامتلخه . 

و للملیخ فی کلامهم موضعان، یقال: حُوارٌ مَلیخٌ ، إذا نُحر ساعةَ یقع من بطن أمه فیکون ملیخا لا طعم له؛ یقال: مَلیخ بَیِّنُ الملاخة و المُلوخة . قال الشاعر (متقارب) (7) : 

و أنتَ مَلیخٌ کلحمِ الحُوارِ

فلا أنتَ حلوٌ و لا أنتَ مُرّ 

و یقال: فَحْلٌ ملیخٌ ، إذا جَفَرَ عن الضِّراب (8) ؛ مَلَخَ یملَخ 
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1- فی الاعتلال 3/239 أن (خ ق-و-ا-ی) مهمل!

2- ط: «إذا لهزه، و لیس بثَبْت» .

3- دیوانه 5، و الشعر و الشعراء 182، و المخصَّص 7/161، و الصحاح و اللسان (عبد، خمل) .

4- ط: «خُمْلَة» ؛ تحریف.

5- فی الفارسیة: کوسه (أو: کوسه ماهی) .

6- فی القاموس أنه ککَرُمَ و مَنَعَ.

7- البیت للأشعر الرَّقَبان، کما سبق ص 599؛ و فیه: و أنت مسیخٌ.

8- فی هامش ل: «جَفَرَ الفحلُ عن الضِّراب، إذا عجز عنه» .




مَلْخا و مُلوخا و مَلاخةً ، فهو مالخ و مَلیخ . 

و مَلَخَ فلان فی الباطل مَلْخا ، إذا انهمک فیه. و فی کلام الحَسَن: یَمْلَخ فی الباطل مَلْخا کأنه یَلَجّ فیه.


خ ل ن 

لخن
اللَّخَن : نَتْنٌ یکون فی أرفاغ الإنسان، و أکثر ما یکون ذلک فی السُّودان. یقال: لَخِنَ یلخَن لَخَنا ، و الرجل أَلْخَنُ و المرأة لَخْناء ، و أصل هذا من المسک إذا أُلقی فی الدِّباغ قبل أن یستحکم. یقال: أدیم أَلْخَنُ ، إذا تغیّرت رائحتُه. قال الراجز (1) : 

[فاللؤمُ غایاتُ اللِّئامِ المُجَّنِ ]

و السَّبُّ تخریقُ الأدیمِ الأَلْخَنِ 

قال (2) أبو حاتم: قیل للأصمعی: الأَلْخَن إذا مُسَّ تخرَّق و تقطَّع، فکیف لم یقل الأدیم الجَلد؟فقال: إن السَّبَّ هو الذی لخنَ الأدیمَ و هو الذی خرقَه، و مثله (رجز) (3) : 

و الشوقُ شاجٍ للعیون الخُذَّلِ 

و الشَّوق الذی شجاها و هو الذی خذلها.


نخل
و النَّخل : معروف، یذکَّر و یؤنَّث، و قد جاءا جمیعا فی التنزیل، قال اللََّه جلّ و عزّ: کَأَنَّهُمْ أَعْجََازُ نَخْلٍ خََاوِیَةٍ (4) ، و قال: أَعْجََازُ نَخْلٍ مُنْقَعِرٍ (5) . 

و النَّخْل : مصدر نَخَلْت الدقیقَ و غیرَه أنخُله نَخْلاً ، و ما سقط منه فهو نُخالة و نُخال . 

و انتخلتُ الشی ءَ، إذا اخترته، و تنخَّلته أیضا. و به سُمِّی الرجل منخَّلاً و متنخِّلاً . 

و فلان نخیلة نفسی، أی تنخّلتُه و اخترتُه.

و النَّخیلة : الشی ء المتنخَّل . 

و النُّخَیْلَة : موضع.

و بَطْنُ نَخْلٍ : موضع.

و نَخْلَة : موضع قریب من مکَّة.

و نَخْلَة الیمانیة و الشامیّة: موضعان معروفان.

و بنو نَخْلان : بطن من ذی الکَلاع.


خ ل و

خلو
رجل خِلْوٌ من کذا و کذا، إذا کان متخلِّیا عنه، و الجمیع أَخْلاء . 

و بنو خَلاوة : بطن من العرب.


لخو
و اللَّخْو : مصدر لَخِیَ الرجلُ یَلْخَی لَخْوا ، و هو أن یکون أحد شِقَّی بطنه مسترخیا. و قالوا: لَخِیَ یَلْخَی

لَخْیا ، و لَخا یلخو لَخْوا (6) . 


ولخ
و الوَلْخ : الضَّرب بباطن الید؛ وَلَخَه یلِخه وَلْخا . 


خول
و الخَوَل : حَشَم الرجل الذین یستخولهم، و الخَوَل جمعٌ لا واحد له من لفظه. یقال: استخول فلانٌ بنی فلان، إذا اتّخذهم خَوَلاً ، و استخولهم إذا اتخذهم أخوالاً . 

و قد سمَّت العرب خَوْلیًّا (7) . 

و خَوْلان : قبیلة منهم.

و خَوْلَة : اسم امرأة.

و تفرَّق القومُ أَخْوَلَ أَخْوَل ، و هو مأخوذ من شَرر الحدید (8) إذا ضربه القَیْن فتفرَّق. قال الشاعر (طویل) (9) : 

یساقطُ عنه رَوْقُه ضاریاتِها

سِقاطَ حدیدِ القَیْنِ أَخْوَلَ أَخْوَلا (10) 

و الخُوَیْلاء : موضع.

و خوَّله اللََّه مالاً و غیرَه، أی ملَّکه.


خ ل ه

خلل
أُهملت إلاّ فی قولهم: فلان خُلَّتی ، و هذه هاء التأنیث.


خ ل ی 

خلی
رجل خَلِیّ ، و هو ضدّ الشَّجِیّ.


خیل
و الخَیْل : جمع لا واحد له من لفظه. و تُجمع الخیلُ خیولاً . 
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1- هو رؤبة فی دیوانه 160؛ و الثانی فی اللسان (لخن) .

2- من هنا... خذلها: لیس فی ل.

3- هو العجّاج، کما سبق ص 509.

4- الحاقّة: 7.

5- القمر: 20.

6- فی هامش ل: «قال أبو عُبیدة: لَخِیَ یَلْخَی مثل عَشِیَ یَعْشَی، امرأة لَخْواء کَما قالوا عَشْواء» .

7- انظر الاشتقاق 327، و قارن 300 و 319.

8- ل: «من شرب الحدید» !

9- البیت لضابئ بن الحارث بن أرطأة البُرْجُمی من الأصمعیة 63، ص 183. و انظر: نوادر أبی زید 420، و الشعر و الشعراء 269، و تهذیب الألفاظ 57، و المحتسب 1/86، و الخصائص 2/130 و 3/290، و شرح المرزوقی 1645، و المخصَّص 12/131، و الهمع 1/249، و الصحاح و اللسان (سقط، خول) .

10- سقط البیت من ل.




و الخُیَلاء : التکبّر فی المشی، و لا یکون ذلک إلا مع سحب إزار؛ و 16- فی الحدیث : «من سَحَبَ إزارَه من الخُیَلاء لم ینظر اللََّه إلیه» . 

و الخَیال : معروف.


باب الخاء و المیم مع ما بعدهما من الحروف 


خ م ن 

اشارة
(1) 


نخم
لیس للخاء و المیم و النون أصل فی العربیة إلاّ النُّخامة ، و هی النُّخاعة.

و یقال: نَخَمَ ینخُم نَخْما ، إذا تنخَّع.

و سمعتُ نَخْمَةَ الرجل و نَحْمَتَه، إذا سمعتَ حِسَّه. و فی الحدیث (2) أن النبیّ صلّی اللََّه علیه و آله و سلَّم قال: «دخلتُ الجنَّةَ فسمعتُ نَحْمَة فلان» ، فسُمَّی ذلک الرجل: النَّحّام (3) . 

و فی الحدیث أن النبیّ صلّی اللََّه علیه و آله و سلّم لما حَصَّبَ المسجدَ قال: «إنه أَغْفَرُ للنُّخامة » ، أی یغطیّ البُصاقَ و نحوَه.


مخن
و المَخْن من قولهم: رجلٌ مَخْنٌ : طویل. و قد قالوا: مَخِنٌ و مَخْنٌ فی موضع الطول؛ مَخَنَ یمخُن مخونا . 

و یقال: مخَّنتُ الأدیمَ و غیرَه، إذا مرَّنته حتی یلین، و کذلک محَّنتُه، بالحاء و الخاء جمیعا.

و طریق ممخَّن ، و ممحَّن، إذا وُطئ حتی یسهل.


خمن
فأما قول الناس: خمَّنتُ کذا و کذا تخمینا ، إذا حزره، فأحسبه مولَّدا.

و خَمّان البیت: ما فیه من مَتاع أو قُماش.

و خَمّان المَتاع: ردیئه.

و خَمّان الناس: خُشارتهم.




خ م و

وخم
رجل وَخْمٌ و وَخِمٌ بَیِّنُ الوَخامة و الوُخومة ، إذا کان ثقیلاً؛ و قالوا: بَیِّنُ الوُخوم . و وَخُمَ یَوْخَم . و جمع وَخْم وِخام و أوخام . 

و استوخمتُ هذا الطعام، إذا استثقلته.

و مرعی وَخیم ، إذا کان لا ینجِع فی الماشیة.




خ م ه

أُهملت. 



خ م ی 

خیم
خَیْم : جبل معروف.

و خِیْم (4) أیضا: جبل.

و ذو خَیْم : موضع.

و الخِیَم (5) جمع خَیمة فی أدنی العدد، و قالوا: خِیام و خَیْم . 

و خِیمُ الرجل: غریزته، فارسی معرَّب (6) ؛ یقال: رجل حسن الخِیم . 

و خامَ عن الشی ء یَخیم خیما ، إذا حاد عنه.

و خَیَّمَ بالمکان، إذا أقام به.


باب الخاء و النون مع ما بعد هما من الحروف 


خ ن و

خون
الخَوْن : مصدر خان یخون خونا و خِیانة . 

فأما الخِوان فهو أعجمی معرَّب (7) . 

و خُوَان (8) : اسم من أسماء الأیام فی الجاهلیة؛ یومُ خُوان . 


نخو
و نُخِیَ الرجلُ فهو مَنْخُوّ ، و الاسم النَّخْوَة ، کما قالوا: زُهِیَ فهو مَزْهُوّ، و الاسم الزَّهْو.




خ ن ه

نخخ
النَّخَّة التی 16- جاءت فی الحدیث : «لیس فی النَّخَّة صَدَقَةٌ» اختلفوا فیه فقال قوم: البقر العوامل، و قال آخرون: بل النَّخَّة دینار کان یأخذه المصدِّق بعد فَراغه من الصَّدَقَة. و الحدیث لا یدلّ علی ذا لأنه قال: لیس فیها صَدَقَة، و لا یکون أن یقول:

ص: 622











1- فی الأصول اضطراب فی تقالیب هذه المادّة فرددنا کل عبارة إلی بابها الصحیح.

2- هذا الحدیث من ل وحده.

3- فی النهایة 5/30: و بها سُمّی نُعیم النحّام.

4- فی هامش ل: «حاشیة بخط المرزوقی. فی الأصل: وخِیْم: جبل، بإسکان الیاء؛ و الذی جاء فی شعر العرب: خِیَم، بفتح الیاء. قال زهیر: سالتْ بهم قَرْقَری بِرْکٌ بأیمُنهم و العالیاتُ و عن أیسارهم خِیَمُ و فی أشعار کثیرة. تمّت» (و انظر دیوان زهیر، ص 147) .

5- ط: «و الخَیْم... و قالوا: خِیام و خِیَم» .

6- المعرَّب 135.

7- فی الجمهرة ص 1057 أنه عربی!و انظر المعرَّب 129.

8- فی الأیّام و اللیالی و الشهور 17 أنه بالتخفیف و التشدید، و أنه ربیع الأول.




لیس فی الدینار صَدَقَة.

خنن
و یقال: وطئ فلانٌ مَخَنَّةَ بنی فلان، أی دارَهم، و لهذا موضع فی الرباعیّ تراه إن شاء اللََّه تعالی (1) . 


خ ن ی 

أُهملت. 


باب الخاء و الواو و ما بعدهما من الحروف 


خ و ه

أُهملت. 



خ و ی 

خون
خَیْوان : موضع. 


خوی
و خَوَّی البعیرُ، إذا فَحَصَ الأرض و برک بیدیه و رجلیه و کِرْکِرَتِه. و أنشد (رجز) (2) : 

خوَّی علی مستوِیاتٍ خَمْسِ

کِرْکِرَةٍ و ثَفِناتٍ مُلْسِ 


خوو
فأما خوّ فقد مرّ ذِکره (3) . 

انقضی حرف الخاء، و صلّی اللََّه علی نبیّه محمد و آله و صحبه أجمعین و سلّم 
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1- لم یرد ذکره فی موضع آخر إلا ما سبق فی الثنائی ص 109.

2- الرجز للعجّاج، کما سبق ص 199.

3- ص 109.
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الجزء الثانی


اشارة

ص: 625







ص: 626






[تتمة أبواب الثلاثی]


[تتمة أبواب الثلاثی الصحیح و ما تشعب منه]


حرف الدال فی الثلاثی الصحیح و ما تشعب منه


باب الدال و الذال و ما بعدهما من الحروف

د ذ ر
أُهملت و کذلک حالهما مع الزای و السین و الشین و الصاد و الضاد و الطاء و الظاء و العین و الغین و الفاء و القاف و الکاف و اللام و المیم و النون.


د ذ و

ذود

ذادَه یَذُوده ذَوْداً ،إذا منعه،فهو ذائد .

و الذَّوْد من الإبل:ما بین الثلاث إلی العشر.و مثل من أمثالهم:« الذَّودُ إلی الذَّود إبِلٌ» (1).



د ذ ه
أُهملت و کذلک حالهما مع الیاء،و هذا تراه فی المعتلّ إن شاء اللّٰه تعالی (2).




باب الدال و الراء و ما بعدهما من الحروف

د ر ز

زرد

یقال: زَرَدَه یزرِده و یزرُده زَرْداً ،إذا عصر حلقَه (3)،و أصله من ازدردت اللقمةَ إذا ابتلعتها.

و یسمّی الحَلْق المزرَّد و المِزْرَد أیضاً.

و الزِّراد :خیط یُخنق به البعیر لئلاّ یَدْسَع جِرَّتَه فیملأ راکبَه.

و الزَّرْد و السَّرْد واحد،من سَرْد الدِّرع،و هو تداخل الحَلْق بعضِها فی بعض.



درز

فأما الدَّرْز فمعرَّب لا أصل له فی کلامهم (4).



د ر س

درس

دَرَسَ المنزلُ و غیرُه یدرِس ،و قالوا بالفتح و هو قلیل، و بالضمّ قد قیل و هو کثیر، دروساً ،فهو دارس .

و دَرَسْتُ القرآنَ و ما أشبهه أدرُسه درساً .

و دَرَسَ البعیرُ و غیرُه یدرِس (5)،إذا ابتدأ فیه الجَرَب.قال الراجز (6):

[کأنَّ إمْسِیًّا به من أَمْسِ

یَصفَرُّ للیُبْس اصفرارَ الوَرْسِ]

من الأذی و من قِراف الدَّرْسِ

و یروی: من عَرَقِ النَّضح عصیمُ الدَّرْسِ .

العَصیم :باقی القَطِران و باقی الحِنّاء فی الید.

و المِدْراس :الموضع الذی یُدرس فیه القرآن و غیرُه.

و دَرَسَتِ الجاریةُ،إذا حاضت فی بعض اللغات.قال أبو بکر:لا أعرف المصدر فیه.

و أهل الشام یقولون: دَرَسْتُ الطعامَ فی معنی دُسْتُه ؛هکذا قال أبو حاتم و أبو محمد عبد الرحمن عن عمه،و أنشد یصف
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1- المستقصی 322/1. 

2- ص 1057. 

3- ط:«إذا خنقه». 

4- انظر:الألفاظ الفارسیة المعرَّبة 62. 

5- ضبطه بالفتح و الکسر فی ل،و کتب فوقه:معاً؛و کذلک فی الماضی. 

6- هو العجّاج؛انظر:دیوانه 474،و المخصَّص 162/7،و الصحاح(درس)، و اللسان( أمس،درس،عصم). 




بُرًّا(رجز) (1):

سمراءَ (2)ممّا درس ابنُ مِخْراقْ

یعنی الحنطة.

و الدَّرْس و الدَّریس :الثوب الخَلَق.قال الراجز:

لم تَرْوَ حتی بلَّت الدَّریسا

و ملأت مَرْکُوَّها رُؤوسا

المَرْکُوّ :الحوض الصغیر الذی تُسقی فیه الإبل؛یقول:

ملأته برؤوسها لمّا دَلَّتْها فیه.و جمع دَریس دِرْسان ،و یسمَّی فی بعض اللغات دِرْساً ،بکسر الدال.


دسر

و الدَّسْر :الدفع الشدید؛ دَسَرَه یدسِره و یدسُره دَسْراً ، و بذلک سُمِّی مسمار الحدید دِساراً ،و الجمع دُسُر .

و کل شیء سمَّرته فقد دَسَرْتَه .و کذلک فُسِّر فی التنزیل، و اللّٰه أعلم: وَ حَمَلْنٰاهُ عَلیٰ ذٰاتِ أَلْوٰاحٍ وَ دُسُرٍ (3)، الألواح :

ألواح السفینة،و الدُّسُر :المسامیر المضروبة فیها.


ردس

و الرَّدْس أن تضرب حجراً بحجر أو صخرةً بصخرة حتی تکسرها؛ رَدَسْتُ الحجر بالحجر أردُسه و أردِسه رَدْساً .و منه اشتقاق اسم مِرْداس ،و هو مِفْعال من ذلک (4).


سدر

و السَّدْر من قولهم؛ سَدَرْتُ السِّتر و سَدَلْتُه أسدِره و أسدُره سَدْراً ،إذا أرخیته،فهو مسدور و مسدول و منسدر و منسدل .

و شَعَر منسدِر و مسندِل :مسترسل طویل.

و السِّدار :شبیه بالخِدْر أو الکِلَّة یُعرض فی الخِباء.

و السَّدَر :ظلمة تغشی العین؛ سَدِرَ الرجلُ یسدَر سَدَراً .

و أتی فلانٌ أمرَه سادراً ،إذا جاءه من غیر وجهه.

و السِّدْر :شجر النَّبِق،و یُجمع سِدْراً و سِدَراً و سُدوراً ، الواحدة سِدْرَة .

و الأَسْدَران :عِرْقان فی العینین،فأما قولهم: جاء فلان یضرب أَسْدَرَیْه و أَزْدَرَیْه و أَصْدَرَیْه (5)فلیس من العِرقین إنما هو مثلٌ یُضرب للفارغ الذی لا عملَ له،و هی زای قُلبت سیناً.

و السَّدیر :موضع معروف بالحیرة کان المنذر الأکبر اتّخذه لبعض ملوک العجم.قال أبو حاتم:سمعتُ أبا عُبیدة یقول:

هو السِّدِلَّی فأُعرب فقیل: سَدیر (6).

و قد قالوا: السدیر :النَّهر أیضاً.

و السُّدَّر :لعبة لهم.


سرد

و السَّرْد :النَّظْم،و الخَرَز أیضاً مسرود إذا نُظم.و کل شیء وصلت بعضه ببعض فقد سَرَدْتَه سرداً ؛و من هذا قولهم: سَرَدَ القرآنَ یسرُده سَرْداً ،إذا قرأه حَدْراً.

و المِسْرَد :المِخْرَز.قال طرفة(طویل) (7):

کأنّ جناحَیْ مَضْرَحِیٍّ تکنَّفا

حِفافَیْه شُکّا فی العَسیب بمِسْرَدِ

المَضْرَحِیّ :النَّسر؛و قوله:حفافیه،أی ناحیتیه.

و قیل لأعرابی:أ تعرف الأشهرَ الحُرُم؟فقال:نعم،واحدٌ فَرْد و ثلاثةٌ سَرْد ؛یعنی بالفرد رَجَباً،و الثلاثة المتّصلة یعنی بها ذا القَعدة و ذا الحِجّة و المحرَّم.

و بنو سارِدة :بطن من الأنصار (8).

د ر ش

شرد

شرَّد فلانٌ فلاناً تشریداً ،إذا طرده؛و شرَّد به تشریداً ،إذا سمَّع الناسَ بعیوبه؛هکذا قال أبو عبیدة،و أنشد(وافر) (9):

أُطَوِّفُ بالأباطح کلَّ یوم

مَخافةَ أن یشرِّدَ بی حَکیمُ

أی یسمّع بی الناس،و حَکیم هذا رجل من بنی سُلَیْم کانت قریش قد ولّته الأخذ علی أیدی السفهاء.

و فلان طَرید شَرید .

و شَرَدَ البعیرُ یشرُد شِراداً و شُروداً فهو شارِد و شَرود ،إذا ذهب علی وجهه نافراً.

و قَوافٍ شوارد ،أی تشرُد فی البلاد کما یشرُد البعیر.



درش

فأما الدَّرْش فلا أحسبه عربیاً صحیحاً؛هو فارسی معرَّب، و منه اشتقاق الأدیم الدّارش (10).
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رشد

و الرُّشْد :ضدّ الغَیّ؛ رَشَدَ الرجلُ یرشُد ،و أرشده اللّٰه إرشاداً ،و الاسم الرُّشْد و الرَّشَد و الرَّشاد ،و رجل راشد و رَشید .

و 14- بنو رِشْدان :بطن من العرب کان یقال لهم بنو غَیّان فسمّاهم النبی صلّی اللّٰه علیه و آله و سلّم بنی رِشدان (1).

و قد سمّت العرب راشِداً و رُشیداً و رَشیداً و مُرْشِداً و مَرْشَداً و رِشْدِیناً .

و فلان لرِشْدَة ،و هو خلاف الغِیّة و الزِّنیة،و قد قالوا غَیَّة أیضاً،بفتح الغین و هو قلیل.و

14- کان قوم من العرب یقال لهم بنو الزِّنْیَة فسمّاهم النبی صلّی اللّٰه علیه و آله و سلّم بنی الرِّشْدَة .و قال لرجل:ما اسمک؟فقال:غَیّان.قال:بل أنت رِشْدان .

و الطریق الأَرْشَد :الأَقْصَد،و یُجمع مَراشد .

و المَراشد :المَقاصد.

د ر ص

درص

الدِّرْص :ولد الهرَّة و الفأرة و الیَربوع و ما أشبه ذلک، و الجمع دُروص و أَدْرُص و أدراص و دِرَصَة .



رصد

و الرَّصْد و الرَّصَد واحد من قولهم:أصابتِ الأرضَ رَصْدَةٌ من مطر،و الجمع رِصاد و أرصاد ،و الأرض مرصودة إذا أصابتها الرَّصْدَة من المطر،أی قلیل.و قال بعض أهل اللغة:لا یقال: مرصودة ،إنما یقال:أصابَها رَصْدٌ و رَصَدٌ .

و الرّاصد للشیء:الرّاقب له؛ رَصَدَه یرصُده رَصْداً .

و الرَّصَد :القوم الراصدون ،کما قالوا:طَلَبٌ للقوم الطالبین و جَلَبٌ للقوم الجالبین.

و السَّبُع الرَّصید :الذی یَرْصُد لیَثِب.و فی الشعر القدیم لبعض من لا یُعرف(مشطور المدید) (2):

[لیت شِعری ضَلَّةً

أیُّ شیء قتلکْ]

أ سَلیم لم تُعَدْ

أم رصیدٌ أکلکْ

[کلُّ شیءٍ قاتلٌ

حین تلقی أجلکْ

أیُّ شیءٍ حَسَنٌ

فی فتًی لم یَکُ لکْ

و المنایا رَصَدٌ

للفتی حیث سلکْ]

و فلان لفلان بمَرْصَد ،أی بحیث یرقبه و یری فعله،و الجمع مراصد .

و فلان لفلان بالمِرْصاد ،إذا کان یرصُد فعله.

و یقال:قد أرصدتُ لفلان کذا و کذا،إذا هیّأته له، و المِرْصاد فی التنزیل (3)من هذا إن شاء اللّٰه.



صدر

و الصَّدْر :معروف،و کل شیء واجهک فهو صَدْر .

و أصدرتُ الإبل عن الماء،إذا قلبتها بعد رِیّها إصداراً ، و الإبل صوادر و أهلها مُصْدِرون (4).و مثل من أمثالهم یُضرب للشیء الذی لا یکون:« حتی یَحِنَّ الضَّبُّ فی إثر الإبل الصّادرة » (5).

و یقال:ترک فلانٌ فلاناً علی مثل لیلة الصَّدر ،إذا اکتسح مالَه.

و الصِّدار :شبیه بالبقیرة تلبسه المرأة.قال الراجز 6:

و اللّٰه لا أمنحُها شِرارَها

و لو هَلَکْتُ خَلَعَتْ خِمارَها

و جَعَلَتْ من شَعَرٍ صِدارَها

و التصدیر :حِزام الرَّحل.قال الراجز 7:

یکاد یَنْسَلُّ من التصدیرِ

علی مُدالاتیَ و التوقیرِ

المُدالاة :المفاعَلة من الرِّفق من قولهم: دَلَوْتُه فی السیر أدلوه دَلْواً ،إذا رفقت به فی السیر.

و یقال: صدَّر الفرسُ من الخیل،إذا تقدّمها بصدره .قال الشاعر(بسیط) 8:
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کأنّه بعد ما صَدَّرْنَ من عَرَقٍ

سِیدٌ تَمَطَّرَ جِنْحَ اللیل مبلولُ

السِّید :الذئب،و تمطَّر :اشتدّ عَدْوُه،و العَرَقَة :الصفّ من الخیل و من کل شیء،و السَّطْرُ مشبَّه بالعَرَقَة من الخُوص.

و فرس مُصَدِّرٌ ،بکسر الدال،إذا فعل ذلک.

و رجل مصدَّر و کذلک الفرس،إذا کان عریض الصّدر .


صرد

و الصَّرْد و الصَّرَد :البرد؛ صَرِدَ یصرَد صَرَداً ،إذا أصابه البرد.

و الصُّرّاد :الریح الباردة.قال الأعشی(کامل) (1):

و إذا الریاحُ تروَّحتْ بأصیلةٍ

رَتَکَ النعامِ عشیَّةَ الصُّرّادِ

(2)و بنو الصّارد (3):بطن من العرب.قال الشاعر(سریع) (4):

یا هندُ یا أختَ بنی الصّاردِ

ما أنا بالباقی و لا الخالدِ

و رجل مِصْراد ،إذا کان لا یصبِر علی البرد.

و غنمٌ مَصارِدُ ،إذا أصابها البرد،الواحدة مِصْراد ،و الجمع مَصارید .

و صَرَدَ السهمُ یصرَد صُروداً (5)،إذا نفذ من الرمیَّة،و أصردته أنا إصراداً ،إذا أنفذته من الرمیَّة.قال النابغة(کامل) (6):

و لقد أصابت قلبَه (7)من حبّها

عن ظهر مِرْنانٍ بسهمٍ مُصْرَدِ

قوله مِرْنان :القوسُ التی یُسمع لها رنین إذا نُزع فیها.

و الصُّرَدان :عِرقان تحت لسان الإنسان و الفرس.و قال أبو حاتم:قال أبو عبیدة:بل الصُّرَدان عظمان فی أصل اللسان و هما یقیمانه.قال الشاعر(وافر) (8):

و أیُّ الناسِ أَغْدَرُ من شَآمٍ

له صُرَدانِ منطلقِ اللسانِ

(9)و ذکر بعض أهل اللغة أن الصُّرَد بیاض یکون فی ظهر الفرس من أَثَرِ السَّرج و غیره.

و الصُّرَد :طائر معروف یُتشاءم به،و الجمع صِرْدان .

و قد سمّت العرب صارداً و صُرَد .

و التَّصرید :قَطْعُکَ الشرب علی الدابّة و الإنسان قبل رِیّه؛ یقال: صرَّدتُ الشارب عن الماء،إذا قطعت علیه شربه،و کثر ذلک حتی صار کل ممنوع مصرَّداً.

د ر ض
أُهملت.

د ر ط

طرد

طَرَدَ یطرُد طَرْداً فهو طارِد و المفعول به مطرود .

و أُطْرِدَ الرجلُ،إذا ضُیِّقَ علیه وطنُه و أُخرج منه.قال الشاعر (کامل) (10):

أَطْرَدْتَنی حَذَرَ الهِجاء و لا

و اللاتِ و الأنصابِ لا تَئِلُ

و الطَّریدة :ما طردته الکلابُ من صید.

و الطَّریدة :خشبة تُشَدّ و تُجعل فی رأسها حدیدة مثل السکین أو نحوه تُبری بها القِداح.قال الشمّاخ(طویل) (11):

أقامَ الثّقافُ و الطریدةُ دَرْأَها

کما قَوَّمَتْ ضِغْنَ الشَّموسِ المَهامزُ

و بنو طَرود (12):بطن من العرب.

و الطَّریدة :موضع.قال الشاعر(طویل):
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قَضَتْ من عُدادٍ و الطَّریدةِ حاجةً

و هنَّ إلی أُنْسِ الحدیث حَقِیقُ

و الطَّریدة :لعبة یقال لها المَسَة (1)،خفیفة السین،و لیس بثَبت.

و یقال:بلد طَرّاد ،إذا کان واسعاً یطّرد فیه السَّراب.قال الراجز (2):

وَعْرٍ نُسامیها بسیرٍ وَهْسِ

و الوَعْسِ و الطِّرادِ بعد الوَعْسِ

و کل شیء اتّبع بعضُه بعضاً فقد اطّرد ،و منه اطّردَ لی الکلامُ،إذا اتّسق لی علی ما أریده.

و قد سمَّت العربُ طَرّاداً و مُطرِّداً و مطروداً (3).

و المِطْرَد :الرُّمح الصغیر تُطرد به الوحش.قال الشاعر (کامل) (4):

نَبَذَ الجُؤارَ وضَلَّ هِدْیَةَ رَوْقِهِ

لمّا اختللتُ فؤادَه بالمِطْرَدِ

د ر ظ
أُهملت.

د ر ع

درع

الدِّرْع : دِرْع المرأة،مذکَّر،یصغَّر دُرَیْعاً.و دِرْع الحدید مؤنَّثة و قد ذُکِّرت أیضاً،و الجمع أدراع و دروع .

و المِدْرَع : الدُّرّاعة ،و فصلوا بینها و بین المِدْرَعَة من الصوف و غیرها بالهاء.

و ادَّرعَ الرجلُ دِرْعَه ،إذا لبسها.

و اللیالی الدُّرْع و الدُّرَع جمیعاً،و الدُّرْع أعلی و أجود:

اللواتی تبیضّ أوئلهنّ و تسودّ أواخرهنّ.

و فرس أدْرَعُ ،إذا ابیَّضت مقادیمه،و خروف أَدْرَعُ کذلک، إذا (5)ابیضّ رأسه و عنقه و اسودّ سائر لونه؛هکذا قال بعضهم، و قال آخرون:بل الأدرع أن یکون أسودَ الرأس و العنق و سائرُ لونه أبیضُ،فهم یختلفون فی الدُّرْعَة کما یختلفون فی اللیالی الدُّرْع .

و بنو الدَّرعاء :قبیلة من العرب.

و قد سمّت العرب أَدْرَعَ .

و رجل دارع :ذو دِرْع .



دعر

و الدَّعَر :الفساد؛ دَعِرَ العودُ یدعَر دَعَراً ،إذا نَخِرَ و فَسَدَ، و به سمّی الدُّعّار من الناس لفسادهم؛و رجل داعر و امرأة (6)داعرة .قال الأعشی(سریع) (7):

لیست بسوداءَ و لا عِنْفِضٍ

داعرةٍ تدنو إلی الدّاعرِ

و داعِر :فحل من الإبل تُنسب إلیه الإبل الدّاعریة .



ردع

و الرَّدْع أصله التضمُّخ بالزَّعفران و ما أشبهه،ثم کثر ذلک حتی سمّیت ضواحی الإنسان مَرادِع ،و هو ما ضحا للشمس منه أی ظهر نحو المَنْکِبین (8)و ما أشبههما.فأما المَرادغ ، بالغین المعجمة،فلحم الصَّدر.

و یقال:رَکِبَ فلانٌ رَدْعَه ،إذا جُرح فسقط علی دمه.قال الشاعر(طویل) (9):

ألستُ أَرُدُّ القِرْنَ یَرْکَبُ رَدْعَه

و فیه سِنانٌ ذو غِرارین یابسُ

و 16- فی الحدیث :«فمرّ بظبیٍ حاقفٍ فرماه فرکب رَدْعَه » ، أی کبا لوجهه.

و یقال: رَدَعْتُ الرجلَ أردَعَه ردعاً فأنا رادع له و هو مردوع ، إذا کففته عن الشیء.و یقال: ردعتْه روادعُ الشّیب إذا منعته عن الجهل.

و الرِّداع :موضع.

و الرُّداع :وجع یصیب الجسم أجمع.قال الشاعر-قیس

ص: 631








1- فی اللسان:المَسّة و الماسَّة. 

2- البیتان للعجّاج فی دیوانه 476-477،و اللسان 268؛و الأول محرَّف فی المقاییس(عربس)367/4.و فی الدیوان:الوُعْس،بالضم. 

3- قارن الاشتقاق 543. 

4- هو ابن أحمر،کما سبق ص 449؛و فیه: ...وِجهة روقه. و انظر ص 1294. 

5- من هنا...فی اللیالی الدُّرع:لیس فی ل. 

6- من هنا إلی آخر بیت الأعشی:لیس فی ل. 

7- دیوانه 139،و العین(عنفص)337/2،و المقاییس(عنفص)370/4. و روایة العجز فی الدیوان: *تُسارق الطَّرْفَ إلی الداعر* و سیأتی البیت ص 1058 أیضاً،و فیه: سریعة الوثب.... 

8- ط:«الکتفین». 

9- البیت من قصیدة للهُذلول بن کعب العَنْبَریّ فی شرح المرزوقی 697،و شرح التبریزی 117/2؛و نسبه فی الکامل 35/1 إلی أعرابی من بنی سعد بن زید مناة بن تمیم.و البیت غیر منسوب فی المخصَّص 115/6.و فی اللسان: نائسُ. 




ابن ذَرِیح(وافر) (1)؛

فوا حَزَناً و عاودنی رُداعی

و کان فراقُ لُبْنَی کالخِداعِ

و ردَعت السهمَ أردَعه رَدْعاً ،إذا ضربت بنصله الأرضَ لیثبت فی الرُّعْظ.


رعد

و الرَّعْد :معروف؛ رَعَدَتِ السماءُ ترعُد .

و رَعَدَ لی الرجلُ،إذا تهدَّدنی؛و یقال:إنک لتَرْعُدُ لی و تَبْرُق،إذا تَهدَّده.قال الشاعر(طویل) (2):

إذا جاوزتْ من ذات عِرْقٍ ثنیَّةً

فقل لأبی قابوسَ ما شئت فارْعُدِ

قال أبو حاتم:قلت للأصمعی:تقول: رَعَدَت السماءُ و بَرَقَت؟قال:نعم.قلت:فتقول: أَرْعَدَت و أَبْرَقَت؟قال:

لا،إلاّ أن تری البرق و تسمع الرعد فتقول: أَرْعَدْنا و أَبْرَقْنا.

فقلت له:أفتقول فی التهدّد:إنک لتُرْعِدُ لی و تُبْرِق؟قال:

لا.قلت:فقد قال الکمیت(مجزوء الکامل المرفَّل) (3):

أَرْعِدْ و أَبْرِقْ یا یزی

دُ فما وَعیدُک لی بضائرْ

فقال:الکمیت جُرْمُقانی من أهل المَوْصِل،و کأنّه لم یره شیئاً،فأخبرت أبا زید بذلک فأجازه.و وقف علینا أعرابیٌّ مُحْرِمٌ فأردنا أن نسأله فقال أبو زید:دعونی أسأله فأنا أَرْفَقُ به،فقال له:کیف تقول إنک لتُبْرِق لی و تُرْعِد ؟فقال:أ فی الجَخِیف؟یعنی التهدُّد،قال:نعم.قال:تُبْرِق لی و تُرْعِد .

فأخبرت بذلک الأصمعیّ فلم یلتفت إلیه و أنشدنی(طویل):

إذا جاوزتْ من ذاتِ عِرْقٍ ثنیَّةً

فقُل لأبی قابوسَ ما شئتَ فارْعُدِ

ثم قال لی:هذا کلام العرب.و یقال: أَرْعَدْنا و أَبْرَقْنا،إذا سمعنا الرعد و رأینا البرق،و أجاز الکوفیون أرعدتِ السماءُ و أبرقت و أرعدَ الرجلُ و أبرقَ،إذا تهدَّد،و أنشدوا بیت الکمیت (مجزوء الکامل المرفَّل):

أَرْعِدْ و أَبْرِقْ یا یزی

دُ فما وَعیدُک لی بضائرْ

و مثل من أمثالهم:« صَلَفٌ تحت الراعِدة » (4)،یُضرب للرجل الذی یُکثر الکلام و لا خیر عنده،و أصل الصَّلَف قلة النَّزَل؛یقال:طعام ذو صَلَفٍ ،أی قلیل النَّزَل.و صَلِفَتِ المرأةُ،إذا لم تحظ عند زوجها.و یُروی بیت الأعشی (بسیط) (5):

إذ آبَ جارتَها الحسناءَ قَیِّمُها

رَکْضاً و آبَ إلیها الحُزْنُ و الصَّلَفُ

و بنو راعد :بطن من العرب.

و رجل رَعّاد :کثیر الکلام.

و الرِّعدید :الجبان.

و الرِّعدیدة :المرأة التی یترجرج لحمُها من نعمة.و وصف أعرابی الفالوذَ فقال:أصفر رِعْدید .و جمع رِعدید رَعادید .

و أُرْعِد الرجلُ إرعاداً ،إذا أخذته الرِّعدة و أُرعدت فرائصُه عند الفزع.


عدر

و العَدْر :فعل ممات،و العَدْر :الجرأة و الإقدام،و منه سمَّت العرب عُداراً (6).

و العَدْر :المطر الشدید،زعموا؛یقال:عُدِرَتِ الأرضُ فهی معدورة .

و العُدار :اسم.


عرد

و العَرْد :الصلب الشدید؛یقال:فرس عَرْد النَّسا،أی شدید النَّسا؛و رمح عَرْد ،أی شدید صلب.

و العَرَاد :ضرب من الشجر،و به سُمِّی الرجل عَرَادة .

و غصن عارد ،أی صلب شدید.قال الراجز (7):

ص: 632








1- البیت مطلع قصیدة له فی الأغانی 118/8. و انظر:تهذیب الألفاظ 114، و الشعر و الشعراء 525،و المعانی الکبیر 670،و المخصَّص 98/5؛و من المعجمات:المقاییس(ردع)503/2،و الصحاح و اللسان(ردع).و فی التهذیب: فوا حَزَنی... ؛و فی المعانی و الشعراء و الأغانی: فوا کبدی.... 

2- البیت منسوب إلی المتلمّس الضُّبَعیّ،کما سبق فی ص 322. 

3- دیوانه،ق 1،ج 1،ص 225،و فعل و أفعل للأصمعی 507،و إصلاح المنطق 193 و 226،و الکامل 309/3،و الاشتقاق 447،و مجالس الزجّاجی 141، و الخصائص 293/3،و أمالی القالی 96/1،و السِّمط 300،و الأزمنة و الأمکنة 103/2،و المخصَّص 228/14؛و من المعجمات:العین(رعد)34/2 و(برق)156/5،و المقاییس(برق)222/1 و( رعد)411/2،و الصحاح (رعد)،و اللسان(رعد،برق). 

4- فی المستقصی 96/2: رُبّ صلفٍ... 

5- دیوانه 311،و عجزه فی المقاییس( صلف)305/3.و سیرد البیت ص 891 أیضاً.و فی الدیوان: قد آبَ... ...إلیها الثُّکْلُ و التَّلَفُ. 

6- بالتخفیف فی الأصول،و هو فی المعجمات کرُمّان. 

7- فی المحتسب 171/1: ألا تری إلی قول أبی النجم: *کأنّ فی الفُرش العرادَ العاردا* و فی الخصائص 365/2: *کأنّ فی الفُرش القتادَ العاردا* 




تَخْبِطُ أیدیها القتادَ العاردا

و یُروی: ... العَراد العارِدا.

و عَرَدَ نابُ البعیر،إذا خرج کلّه.قال ذو الرمّة (طویل) (1):

یُصَعِّدْنَ رُقْشاً بین عُصْلٍ کأنها

زِجاجُ القَنا منها نجیمٌ و عاردُ

و یقال:وتر عُرُدّ ،إذا کان صلباً.قال الراجز (2):

و القوسُ فیها وَتَرٌ عُرُدُّ

مثلُ ذراع البکر أو أَشَدُّ

و عرَّد الرجلُ تعریداً ،إذا عدا فَزِعاً،و هو معرِّد ،و به سُمِّیت العَرّادة لأنها تعرِّد بالحجارة،أی ترمی بها المرمی البعید.

و العَرَادة :الجرادة.

و العَرَادة :اسم فرس من خیل الجاهلیة.

و فی حدیث الأعراب من خرافاتهم قالوا:لقی الضبُّ الحوتَ فقال الحوتُ:وِرْداً وِرْداً،فقال الضبّ(مجزوء الرجز) (3):

أصبح قلبی بَرِدا (4)

لا یشتهی أن یَرِدا

إلاّ عَرَاداً عَرِدا

و صِلِّیاناً لَبِدا

و عَنْکَثاً ملتبِدا

و العَنْکَث :ضرب من النبت.

د ر غ

دغر

الدَّغْر :الدَّفع الشدید بالید؛یقال: دَغَرَ الطبیبُ الحلقَ، إذا غمزه.و منه

14- حدیث النبیّ صلّی اللّٰه علیه و آله و سلّم :

«عَلاَم تعذِّبْنَ أولادَکنّ بالدَّغْر » ،أی بغمز الحلق.

و دغرتُ علی القوم،إذا دخلت علیهم.

و کلام لهم عند الحرب: دَغَرَی لا صَفَّی.و قالوا: دَغْراً لا صَفًّا،أی ادغروا و لا تصفّوا.قال الراجز (5):

قالت عُمانُ دَغَرَی لا صَفَّی

[بَکْرٌ و جمعُ الأَزْدِ حین التَفّا]



ردغ

و الرَّدْغ و الرَّدْغَة و الرَّدَغَة و الرَّزَغَة :ما بلّ القدم من طین المطر و غیره.

و المَرادغ :لحم الصدر،واحدتها مَرْدَغَة .



رغد

و الرَّغْد :السَّعَة فی العیش و المرعی؛عیش راغد و رَغْد .

و الرَّغیدة :الزبدة فی بعض اللغات.

و أرغدَ الرجلُ ماشیتَه،إذا ترکها و سَوْمَها فی المرعی.

و عیش راغد و رغید .



غدر

و الغَدْر :ضدّ الوفاء؛رجل غادر من قوم غَدَرَة .

و غادرت الشیءَ،إذا ترکته مغادرةً و غِداراً و أغدرته إغداراً ، و به سُمِّی الغدیر لأن السیل غادرَه أی ترکه،و جمع الغدیر غُدُر و غُدران .

و الغَدیرة :الخُصلة من الشعر،و الجمع الغدائر .قال ذو الرمّة(طویل) (6):

و رَکْبٍ سَرَوا حتی کأنّ اضطرابَهم

علی شُعَبِ المَیْس اضطرابُ الغدائرِ

(7)و الغَدَر من الأرض:أرض رقیقة ذات جِحَرة (8)،و الجمع أغدار .



غرد

و الغَرْد فعل ممات استُعمل منه: غرَّد الطائر تغریداً و هو مغرِّد ،إذا طرَّب فی صوته.

و المُغْرُود :ضرب من الکَمْأَة سُود صغار،و الجمع مَغارید .

قال أبو بکر:لیس فی کلامهم فُعْلُول فی موضع الفاء منه میم إلاّ مُغْرُود و مُغْفُور (9)،و هو صمغ شجر،و جمعه مَغافیر .قال الشاعر(بسیط) (10):

یَحُجُّ مأمومةً فی قعرها لَجَفٌ

فاسْتُ الطبیب قَذاها کالمغاریدِ

ص: 633







1- دیوانه 126،و المخصَّص 214/10،و العین(عرد)31/2،و المقاییس(عرد) 305/4،و اللسان( عرد،نجم).و فی الدیوان: ...بین عوجٍ.... 

2- البیتان مما ورد فی خطبة الحجّاج؛انظر:الکامل 381،و اللسان( عرد).و هما منسوبان فی زیادات المطبوعة إلی حنظلة بن سیّار. 

3- سبق إنشاد الأبیات،إلا الرابع،ص 426؛و فیه: لا أشتهی أن أرِدا. 

4- کتب تحته فی ل:«صَرِدا». 

5- هو رُهم بن قیس،کما جاء فی نقل الزَّبیدی(دغر)عن ابن درید؛و فیه: جاءت عُمان.... 

6- دیوانه 289. 

7- سقط البیت من ل. 

8- ط:«ذات حجارة». 

9- قارن تعلیقنا علی ما سبق ص 86. 

10- البیت لعِذار-أو عِیاض-بن دُرّة،کما سبق ص 86. 




د ر ف

دفر

الدَّفْر :النَّتْن؛رجل أَدْفَرُ و امرأة دَفْراءُ ،و رجل دَفِرٌ و امرأة دَفِرَة ؛و یقال للأَمَة:یا دَفارِ ،معدول؛و شممتُ دَفْرَ الشیء و دَفَرَه .

و سُمِّیت الدُّنیا:أمَّ دَفْرٍ .

و دَفَرْتُ الرجلَ عنّی،إذا دفعته؛لغة یمانیة.

و کتیبة دَفراء :یُشَمّ منها رائحة الحدید،و ذَفْراء أیضاً،لحدّة الرائحة.قال الشاعر یصف کتیبة(رمل):

فَخْمَةٌ ذَفْراءُ تُرْتَی بالعُرَی

و یُروی: دَفْراء .و

17- فی حدیث عمر رضی اللّٰه عنه :لمّا خبَّره الحَبْرُ (1)عن الأئمة حتی صار إلی ذِکر بعضهم فقال:«زُبْرَةٌ من حدید»،فقال:«وا دَفْراه » .



ردف

و الرِّدْف :الذی یرکب وراءک فهو رِدْفک و رَدیفک .

و الرِّدْف :العَجُز.

و کل شیء جاء بعدک فهو رِدْفک و رَدیفک و قد رَدَفَک .و فی التنزیل: تَتْبَعُهَا اَلرّٰادِفَةُ (2).

و رَدِفَتْهم کتبُ السلطان بکذا و کذا،أی جاءت بعدهم.

و جاء القوم رُدافَی ،فی وزن فُعالی،أی بعضهم علی إثر بعض.

و جمع الرِّدْف أرداف .

و أرداف الملوک فی الجاهلیة:الذین کانوا یَخْلُفون الملکَ، نحو صاحب الشُّرَط فی دهرنا هذا.

و الرَّدیف و الرّادف :النجم الذی ینوء من المشرق إذا انقمس (3)رقیبُه فی المغرب.قال الراجز (4):

و صاحبُ المقدار و الرَّدیفُ

أفنی ألوفاً بعدها أُلوفُ



رفد

و الرِّفْد :العطاء؛أرفدتُ الرجل أُرفِده إرفاداً،و رَفَدْتُه رَفْداً .

و الرِّفْد و المِرْفَد :الإناء الذی یُقری فیه الضیف.قال الشاعر (کامل):

و إذا تُجاورهم عِظامُ المِرْفَدِ

و قالوا (5): الرِّفْد و الرَّفْد :العُسّ،و جمعه أرفاد .قال الأعشی (کامل) (6):

و إذا القیانُ حَسِبْتَها حبشیةً

غُبْراً و قَلّ حلائبُ الأرفادِ

و رَفَدْتُ الرجلَ و أرفدته ،إذا عاونته علی أموره،و منه اشتقاق الرِّفادة التی یُرفد بها الجرح؛ رَفَدْتُ الجرحَ أرفِده رَفْداً .

و قد سمَّت العرب رافِداً و رُفَیْداً و مُرْفِداً و رُفَیْدة (7).

و رفّد بنو فلان فلاناً،إذا سوّدوه علیهم و عظّموا أمره،فهو مرفَّد .

و رُفَیْدَة :أبو حیّ من العرب یقال لهم الرُّفَیْدات .قال الشاعر(بسیط) (8):

ساقَ الرُّفیداتِ من عَوْذَی و من عَمَمٍ (9)

و السَّبیَ من رهطِ رِبْعِیٍ و حَجّارِ



فدر

و الفِدْرَة من اللحم:القطعة منه،و الجمع فِدَر .

و فَدَرَ الفحلُ فُدوراً ،إذا عجز عن الضِّراب،فهو فادر و الجمع فوادر ،و هو من أحد ما جاء علی فاعل و فواعل.

و وَعِل فادر ،و الجمع فُدُر ،إذا تمّ سنُّه و ذَکاؤه.قال الراعی (کامل) (10):

و کأنّما انتطحتْ علی أثباجِها

فُدُرٌ بشابةَ قد تَمَمْنَ وُعولا

شابة:جبل؛و قد قالوا:وَعِل فادر و فَدور .

و المَفْدَرَة :موضع الوُعول الفُدُر .



فرد

و الفَرْد :الواحد،و اللّٰه تبارک و تعالی الفَرْد ،و کل شیء متوحّد فقد انفرد ،و کأن أصل الفرد :الذی لا نظیر له، و کذلک الفَرُد و الفَرَد .قال النابغة(بسیط) (11):
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1- فی النهایة(دفر)124/2:لمّا سأل کعباً عن ولاة الأمر. 

2- النازعات:7. 

3- کتب تحته فی ل:«أی غاصَ». 

4- البیتان لرؤبة فی ملحقات دیوانه 178،و اللسان(ردف)،و فیهما: و راکبُ المقدار و الرَّدیفُ أفنی خُلوفاً قبلها خُلوفُ 

5- من هنا إلی آخر بیت الأعشی:لیس فی ل. 

6- دیوانه 133. 

7- فی الاشتقاق 335:«رُفیدة:تصغیر رَفْدة،و هی العطیّة». 

8- البیت للنابغة فی دیوانه 77،و صدره فی الاشتقاق 537. و انظر:معجم البلدان (جَوْش)186/2،و اللسان(عوذ)و سیرد البیت ص 698.و فی الدیوان: من جَوْشٍ و من عِظَمٍ و ماشَ من... 

9- کتب فی ل تحت«عوذی»و تحت«عمم»:«قبیلة». 

10- دیوانه 219،و الکامل 41/3،و شرح المفضّلیات 87،و أضداد الأنباری 205،و السِّمط 678،و اللسان(فدر)،و سیرد العجز ص 1275 أیضاً. 

11- سبق إنشاده ص 239. 




[من وحش وَجْرَةَ مَوْشیٍّ أکارعُه

طاوی المصیر]کسَیْفِ الصَّیقل الفَرُدِ

و یُروی: الفَرَد ؛و جمع فَرَد فِراد و أفراد .

و ظبیة فاردة ،و الجمع فوارد ،إذا انقطعت عن قطیعها و انفردت ؛و کذلک سِدْرَة فاردة ،إذا انفردت عن السِّدْر.قال الشاعر(کامل) (1):

[نظرتْ إلیکَ بعینِ جازئةٍ]

فی ظل فاردةٍ من السِّدْرِ

و الفَرید ،و الواحدة فریدة ،و هی کل خَرَزَة فصلتَ بها بین ذهب فی نظمٍ؛ذهبٌ مفرَّدٌ ،إذا فُصِّل بینه بالفرائد .

و أفراد النجوم:الدراریّ التی تطلع فی آفاق السماء.

و جاء القومُ فُرادَی ،إذا جاءوا واحداً بعد واحد.

د ر ق

درق

الدَّرَق :ضرب من التِّراس یُتّخذ من جلود دوابَّ تکون فی بلاد الحبش،الواحدة دَرَقَة و الجمع دَرَق و أدراق و دِراق .قال الراجز (2):

[فارتازَ عَیْرَ سَنْدَرِیٍّ مُخْتَلَقْ]

لو صَفَّ أدراقاً مضی من الدَّرَقْ

فأما الدَّوْرَق المستعمل فأعجمی معرَّب (3).



دقر

و دَقَرَی :روضة معروفة.

و الدُّقْرور :التُّبّان الذی یُلبس کالسراویل الصغیرة.قال الشاعر(بسیط) (4):

[یعلون بالقَلَعِ البُصریّ هامَهُمُ]

و یُخْرِجُ الفَسْوَ من تحتُ الدَّقاریرُ



رقد

و رَقَدَ الإنسان و غیره یرقُد رُقوداً و رُقاداً و رَقْداً ،فهو راقد و رَقود .

و الرُّقاد و الرَّقْد :النوم.قال الراجز:

و مُنِعَتْ عینی لذیذَ الرَّقْدِ

و رَقْد :موضع.قال الشاعر(وافر) (5):

لمن طَلَلٌ بدِیماتٍ فَرَقْدِ

یلوح کأنّه تحبیرُ بُردِ

و المَرْقَد :المَضْجَع،و الجمع مراقِد .

و الرَّقَدان :الطَّفْر (6)من النشاط کفعل الحمل و الجدی؛لغة یمانیة.

و رَقَدَ الإنسانُ رَقْدَةً ،إذا نام نومة.

فأما الإناء الذی یسمَّی الراقود فلیس بعربیّ صحیح (7).

و قد سمَّت العرب رُقاداً .



قدر

و القِدر :معروفة،و الجمع قُدور .

و القَدَر من قَدَرِ اللّٰه عزّ و جلّ،و الجمع أقدار .

و قُدِرَ علی الرجل رزقُه،مثل قُتِرَ سواء.

و اللّحم القَدیر :ما طُبخ فی القدور ،و قد جاء فی الشعر الفصیح قادِر فی معنی طابخ.

و رجل قادر ،إذا طبخ شیئاً فی قِدر .

و القُدَار :الجزّار.قال بعض أهل اللغة:أُخذ من الطبیخ فی القُدور .

و قُدار :الذی عقر ناقة ثمود.قال أبو عبیدة:و به سُمِّی الجزّار قُداراً .

و تقول العرب:«هو أَشْأَمُ من قُدارٍ » (8)،یعنون هذا.قال الشاعر(کامل) (9):
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1- البیت فی شعر المسیَّب الذی نشره جایر،352.و هو من قصیدة أنشد البغدادی بعضها فی الخزانة 544/1 منسوبة للأعشی،و لیست فی دیوانه.و انظر:مجالس الزجّاجی 103،و المخصَّص 29/8،و اللسان(فرد). 

2- هو رؤبة؛انظر:دیوانه 108،و المعانی الکبیر 1040،و المقاییس(درق) 269/2. 

3- المعرَّب 145. 
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6- ط:«الوثب». 

7- المعرَّب 160. 

8- المستقصی 183/1. 

9- البیت لمهلهل؛انظر:نوادر أبی مِسْحل 38 و 493،و تهذیب الألفاظ 615، و المعانی الکبیر 377،و الاشتقاق 323،و الملاحن 62؛و من المعجمات:العین (نقع)172/1،و المقاییس( قدم)66/5 و(نقع)472/5،و الصحاح (نقع،قدم)،و اللسان(قدر).و سیرد البیت أیضاً ص 676 و 944 و 1271. و یُروی: ...بالصوارم هامَهم. 




إنّا لنضرب بالسیوف رؤوسَهم

ضَرْبَ القُدارِ نَقیعةَ القُدّامِ

و القُدرة :قُدرة اللّٰه عزّ و جلّ علی خَلقه.

و رجل ذو قُدرة و مَقْدُرَة و مَقْدِرَة ،إذا کان ذا یسار.

و المقدور :کل ما قُدِّر علی الإنسان،و هی المَقْدَرَة و المَقْدُرة (1)أیضاً.قال الشاعر(وافر) (2):

[و ما یَبقی علی المأثور شیءٌ]

فیا عَجَباً لمَقْدَرَة الکتابِ

و قَیْدار :اسم،فإن کان عربیاً فالیاء فیه زائدة،و هو فَیْعال من القُدرة.

و الرَّجل الأَقْدَر :القصیر العنق،و المرأة قَدْراءُ .قال الشاعر الهذلی(وافر) (3):

أُتیحَ لها أُقَیْدِرُ ذو حَشیفٍ

إذا سامَتْ علی المَلَقات ساما

یعنی حمیر الوحش،یصف قانصاً؛و المَلَقات :الصخور المرتفعة تکون فی سفوح الجبال ترتفع علی ما حولها، واحدها مَلَقَة .

و الأَقْدَر من الخیل:الذی یتقدّم موقعُ حافرَیْ رجلیه عن موقع حافرَیْ یدیه فی عَنَقه،و هو محمود.قال الشاعر (وافر) (4):

بأَقْدَرَ من جیاد الخیل نَهْدٍ

جَوادٍ لا أَحَقَّ و لا شَئیتِ

الشَّئیت :الذی یتأخّر موقع حافرَیْ رجلیه عن موقع حافرَیْ یدیه،و هو عیب؛و الأحقّ :الذی ینطبق موقع حافرَیْ رجلیه علی حافرَیْ یدیه،و ذلک عیب أیضاً.


قرد

و القِرْد :معروف،و الأنثی قِرْدة ،و الجمع قِرَدَة و قُرود .

و السّحاب القَرَد ،و قالوا القَرِد ،و هو المنقطع فی أقطار السماء یرکب بعضه بعضاً،الواحدة قَرَدَة و الجمع قَرَد .

و الصوف القَرِد :المتلبّد المتداخل بعضُه فی بعض من ذلک أُخذ.

و یقال: أَقْرَدَ الرجلُ،إذا لَصِقَ بالأرض من فزع أو ذلّ.قال الفرزدق یهجو بنی کُلیب(طویل) (5):

تقول إذا اقلَوْلَی علیها و أقرَدَت

ألا لیس ذا العیشُ اللذیذُ بدائمِ

و یُروی: ألا لیت ذا العیشَ اللذیذَ بدائم.

قوله اقلولی :

ارتفع،یرید أنهم ینزون علی الآتُن،یعیِّرهم بذلک.

و قَرِدَ الرجلُ،إذا سکت عن عِیّ؛ قَرِدَ یقرَد قَرَداً .

و القُرَاد :معروف،و الجمع قِرْدان .

و قرَّدتُ الرجلَ تقریداً،إذا خدعته لتوقعه فی مکروه.قال الشاعر(طویل) (6):

همُ السَّمْنُ بالسَّنُّوتِ لا أَلْسَ فیهمُ (7)

و هم یمنعون جارَهم أن یقرَّدا

و التِّقْرِدَة (8):الحَبّ الذی یسمّی الکَرَوْیا؛و أهل الیمن یسمّون الأبزار کلَّها تِقْرِدَة .

و قِرْد :بطن (9)من هُذیل،و إلیه تُنسب بنو قِرْد .

و ذو قَرَد :موضع.

و أُمّ القِرْدان من الفَرَس:ما أجنَّته الهُنَیَّة المشرفة فی مؤخَّر الحافر.

د ر ک

درک

أدرکتُ الرجلَ إدراکاً ،إذا لحقته فهو مُدْرَک .
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و الدَّرَک :القطعة من الحبل تُقرن بالأخری،و الجمع أدراک و دِرَکَة و دُروک.

و الدَّرَک أیضاً:قعر البئر.و قعر کل شیء دَرَکُه .

و الدَّرَک أیضاً:حبل یُشدّ بطرف الرِّشاء ثم یُشدّ بعِناج الدَّلو لئلاّ یأکل الماءُ الرِّشاءَ.

و ربّما سمّیت الطریدة دَریکة .

و رجل دَرَکُ الطریدةِ،إذا کان لا تفوته طریدة،و الفرس کذلک.

و یوم الدَّرَک :یوم من أیام العرب،و أحسبه من أیام الأوس و الخَزْرَج بینهم.

و الدَّرَک :الاسم أیضاً من أدرکتُ.

و أدرک الشجرُ و غیرُه،إذا آن أن یؤکل أو یُشرب، یُدرک إدراکاً .

و أدرک الغلامُ و الجاریةُ،إذا بلغا،إدراکاً.

و قد سمّت العرب مُدْرِکاً و دَرّاکاً و دُرَیْکاً (1).

و من کلامهم: دَراکِ دَراکِ ،معدول عن أَدْرِکْ .

و الدَّرَک :المنزلة،و کذلک جاء فی التنزیل: فِی اَلدَّرْکِ الْأَسْفَلِ مِنَ النّٰارِ (2)،فالنار دَرَکات و الجنة دَرَجات،و اللّٰه أعلم بکتابه.


دکر

و الدَّکْر :لعبة یُلعب بها کلعب الزَّنْج و الحَبَش.


ردک

و الرَّدْک :فعل ممات استُعمل منه غلام رَوْدَک و جاریة رَوْدَکَة :فی عُنفوان شبابهما.قال الراجز (3):

جاریةٌ شَبَّتْ شباباً رَوْدَکا

لم یَعْدُ ثَدْیا نَحْرِها أن فَلَّکا


رکد

و رَکَدَ الماءُ رُکوداً ،إذا دام فلم یَسِحْ،و الماء الراکد و الدائم سواء.و

14- فی الحدیث :نهی النبیُّ صلی اللّٰه علیه و آله و سلم عن البول فی الماء الراکد .

و رَکَدَتِ الشمسُ رکوداً ،إذا قام قائمُ الظهیرة و صام النهارُ، فکأن الشمس لا تسیر؛و کل ثابت فی مکانه فهو راکِد .

و رَکَدَتِ الریحُ،إذا لم تهبَّ.و مصدر رَکَد : رُکود ،و الاسم و المصدر فیه سواء.

و المَراکِد :المواضع التی یرکُد فیها الإنسان و غیرُه.قال الشاعر(طویل) (4):

أَرَتْه من الجرباء فی کل منزلٍ

طِباباً فمأواه،النّهارَ، المَراکدُ

(5) الطِّباب :جمع طِبَّة ،و هی القطعة المستطیلة من الأَدَم؛ یصف حماراً طردته الخیلُ فلجأ إلی الجبال فصار فی شِعابها فهو یری السماء طرائقَ.و هذا کما قال الآخر یصف السّجن (طویل) (6):

و سَدَّ السماءَ السِّجْنُ إلاّ طِبابَةً

کتُرْس المُرامی مستَکِفًّا جُنوبُها


کدر

و الکَدَر :ضد الصّفو؛ کَدِرَ الماءُ یکدَر کَدَراً و کُدوراً و کُدْرَة ، و الماء أَکْدَر و کَدِرٌ .

و مثل من أمثالهم:« خذ ما صَفا و دَعْ ما کَدِرَ » (7)،بکسر الدال،و لا یقال: کَدَرَ .

و بنات الأَکْدَر :حمیر وحش تُنسب إلی فحل منها.قال الشاعر(کامل):

ترکوا غزالاً بالجَبوب کأنه

فحلٌ یعقَّر (8)من بنات الأَکْدَرِ

و حمار کُدُرّ ،یوصف بالشدّة و الغِلَظ.قال الشاعر (طویل) (9):

نَجاءَ کُدُرٍّ من حَمِیرِ أبیدةٍ (10)

یَمُجُّ لُعاعَ البقل فی کل مَشْرَبِ

و یروی: ...من حمیر عَمایة

؛و حمار کُنْدُر و کُنادر أیضاً:

شدید،النون فیه زائدة.

و انکدر النجمُ،إذا هوی.

و کذلک انکدرت الخیلُ علیهم،إذا لحقتهم.

و قد سمَّت العرب أَکْدَرَ و أُکَیْدِر (11).
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و أُکَیْدِر بن عبد الملک:صاحب دُومَة الجَنْدَل،کتب له النبی صلّی اللّٰه علیه و آله و سلّم کتاباً.

و الکَدْراء :موضع.

و الکُدْریّ :ضرب من القَطا.


کرد

و الکَرْد :العُنُق،و هو فارسی معرَّب،کأن أصله الکَرْدَن بالفارسیة،و قد جاء فی الشعر الفصیح (1).

و الکُرْد :أبو هذا الجیل الذین یسمَّون الأکراد ؛زعم النسّابون أنه کُرْد بن عمرو بن عامر بن صعصعة.و أنشدوا بیتاً و لا أدری ما صحّته،و هو(طویل) (2):

لَعَمْرُک ما الأکرادُ أبناءَ فارسٍ

و لکنه کُرْدُ بنُ عمرِو بن عامرِ

و قال ابن الکلبی:هو کُرْد بن عمرو مُزَیْقِیاء بن عامر ماء السماء.و قال أبو الیقظان:هو کُرْد بن عمرو بن عامر بن ربیعة بن عامر بن صعصعة.قال أبو بکر:فإن کان عربیاً فاشتقاق اسمه من المکارَدة ،و هو مثل المطاردة فی الحرب؛ تکارد القومُ تکارُداً و مکاردةً و کِراداً .

د ر ل
أُهملت.

د ر م

درم

الدَّرَم من قولهم:برقٌ (3)أَدْرَمُ ،و هو الغامض،و کذلک کعب أَدْرَمُ :لا حجم له.قال أبو حاتم:و یُستحبّ الدَّرَم من المرأة فی الکعب و المِرْفَق و العُرقوب،فلذلک قال العجّاج (رجز) (4):

قامت تُریکَ خَشْیَةً أن تَصْرِما

ساقاً بَخَنْداةً و کَعْباً أَدْرَما

قال أبو بکر:و قد قالوا:امرأة دَرْماء و رجل أَدْرَمُ ،إذا لم یکن لعظامهما حجم؛ دَرِمَ یدرَم دَرَماً ،و به سُمّی الرجل دارماً (5)؛هکذا یقول بعض أهل اللغة.و قال آخرون:سُمِّی دارماً من الدَّرَمان .و هو تقارب الخَطْو.

و الدَّرْماء :ضرب من النبت.

و الدرّامة :المرأة التی إذا مشت حرّکت مناکبها و قرّبت خَطْوَها،و إنما یفعل ذلک القصار من النساء.و یقال للأرنب إذا مشت کذلک: دَرّامة أیضاً،و المصدر الدَّرَمان .

و بنو تَیْم الأَدْرَم (6):قبیلة من قریش،و هم بنو تَیْم بن غالب ابن فِهْر.و فی قریش تَیْمان:تَیم بن مُرّة الذین منهم أبو بکر الصدّیق و طلحة بن عُبید الله رضی اللّٰه عنهما،و تَیْم الأَدْرَم بن غالب بن فِهْر.قال الراجز (7):

إنّ بنی الأَدْرَمِ لیسوا من أَحَدْ

لیسوا إلی قیسٍ و لیسوا من أَسَدْ

و لا تَوَفّاهم (8)قریشٌ فی العَدَدْ

و مثل من أمثالهم:« أَوْدَی دَرِم » (9)،و هو رجل من بنی شیبان قُتل فلم یُدرک بثأره فصار مثلاً لمن لم یُدرک بثأره،فإذا لم یُدرک بثأر القتیل قالوا: أَوْدَی دَرِم .قال الشاعر (متقارب) (10):

و لم یُودِ مَن کنتَ تسعی له

کما قیل فی الحرب أَوْدَی دَرِمْ

و یقال: دَرِمَت أسنان الرجل،إذا تحاتَّت فهو أَدْرَمُ .



دمر

و الدَّمْر :هجوم الرجل علی القوم؛ دَمَر علی القوم یدمُر دَمْراً و دُموراً .و

فی الحدیث :«من نظر فی دار قوم بغیر إذنهم فقد دَمَرَ » .

و الدّامر :الهالک.

و رجل هالک دامر ،إذا لم یکن فیه خیر.

و دمَّره اللّٰه تدمیراً ،إذا أهلکه.

و المدمِّر :الصائد یدخِّن فی ناموسه لئلاّ تَشَمَّ الوحشُ رائحتَه فتنفر.

و الهلاک و الدمار قریبان فی المعنی.
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ردم

و الرَّدْم :مصدر رَدَمْتُ الشیء أردُمه (1)رَدْماً ،إذا سددته نحو الباب و ما أشبهه.

و الرَّدیمة :ثوبان یخاط بعضُهما ببعض نحو اللِّفاق،و کل شیء لَفَقْتَ بعضه إلی بعض فقد رَدَمْتَه ،و منه قول عنترة (کامل) (2):

هل غادرَ الشعراءُ من متردَّمِ

[أم هل عرفتَ الدّار بعد توهُّمِ]

أی من کلام یلصق بعضه ببعض.

و أردمتْ علیه الحُمّی،إذا دامت علیه،و الحمَّی مُرْدِم .

و رَدَمَ الحمارُ،إذا ضرط،و الاسم الرُّدام ،و الواحدة رَدْمَة .

و الرَّدیم (3):لقب رجل من فرسان العرب،و هو ضِرار بن عمرو الضبی جد زید الفوارس بن حُصَیْن بن ضِرار،سُمّی بذلک لعِظَم خَلْقه،و کان إذا وقف موقفاً رَدَمَه فلم یجاوَز.

و الرَّدْم :السَّدُّ الذی صنعه ذو القرنین علیه السلام.

و رَدْمان :موضع بالیمن،و بِرَدْمانَ مات المطَّلب بن عبد مَناف.و کتب رسول اللّٰه صلی اللّٰه علیه و آله و سلم إلی الأُمْلُوک أُمْلُوک رَدْمان ؛و الأُمْلُوک :قبیلة من حِمْیَر.


رمد

و الرَّمَد من قولهم: رَمِدَ الرجلُ یرمَد رَمَداً ،فهو رَمِدٌ و أَرْمَدُ ، و إن قال الشاعر رامد فی معنی أَرْمَد کان جائزاً لاضطرار الشعر،و قد جاء ذلک فی الشعر الفصیح.

و أرمدَ الظلیمُ و غیرُه، إرماداً و ارمدَّ ارمداداً ،إذا عدا عَدْواً شدیداً.

و بنو الرَّمِد (4):بطن من العرب.

و الرَّمْد (5):الهلاک.قال الشاعر(طویل) (6):

صَبَبْتُ علیکم حاصبی فترکتُکم

کأصرامِ عادٍ حین دمَّرها الرَّمْدُ

و نعامة رَمْداءُ و رَبْداءُ،المیم مقلوبة عن الباء،إذا کان لونها الرَّماد .

و الرَّماد :معروف،و الجمع أرمِداء ؛و رأیتُ فی الدار أَرْمِداء کثیرةً.قال الراجز (7):

[لم یُبْقِ هذا الدهرُ من آیائهْ]

إلاّ (8)أثافیه و أرْمِدائهْ

و أعوام الرَّمادة :أعوام جَدْبٍ تتابعت علی الناس فی أیام عمر بن الخطّاب رضی اللّٰه عنه،سُمّیت بذلک لأنها جعلت الأرض رماداً .

و رمَّدتُ اللحمَ ترمیداً،إذا لطخته بالرّماد .و مثل من أمثالهم:« شوی أخوکَ حتی إذا أنضجَ رمَّد » (9)،یُضرب مثلاً للرجل یُحسن ثم یسیء.

و شاة مرمِّد ،إذا ورم ضَرْعُها و حَیاؤها.

و الرِّمْدِد و الرِّمْدِداء : الرَّماد .و ذکر ابنُ إسحاق صاحب السیرة فی خبر وفد عادٍ أنه ناداهم مُنادٍ من السماء لما اختاروا السّحابة السوداء:«اخترتَ رماداً رِمْدِدا ،لا تُبقی من عادٍ أحدا،لا والداً و لا وَلَدا».


مدر

و المَدَر :الطین العَلِک الذی لا یخالطه رمل.

و أرض مَمْدَرَة ،إذا أُخذ من مَدَرها.

و مَدَرْتُ الحوضَ أَمْدُره مَدْراً ،إذا طلیته بالمَدَر لیحبس الماء.

و ضَبُعٌ أَمْدَرُ ،إذا تلطّخ بجَعْرِه.

و الأَمْدَر :العظیم البطن.

و مادِر :رجل من العرب یُضرب به المثل فی اللؤم.یقال:

« أَلأَمُ من مادر » (10)،و هو رجل من بنی هلال بن عامر،و له حدیث.


مرد

و المَرْد :ثمر الأَراک.

و الأَمْرَد :الذی لا شعر علی وجهه.

و المَرْداء :الرملة التی لا تُنبت شیئاً.قال الراجز (11):

هلاّ سألتم یوم مَرْداءِ هَجَرْ

محمداً عنّا و عنکم و عُمَرْ
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یعنی (1)محمّد بن عُمیر بن عُطارد بن حاجب التمیمی، و عُمر بن عُبید الله بن مَعْمَر کان رئیس الجیش الذی بعثه عبد الملک إلی ابن فُدَیْک و نَجْدَة بن عامر بالیمامة و البحرین.

و الصَّرح الممرَّد من ذلک و هو المملَّس،و اللّٰه أعلم.

و المارِد :الذی قد أعیا خُبثاً،و الجمع مَرَدَة .و منه شیطان مَرید و کذلک هو من الناس؛و رجل مِرِّید :فِعّیل من ذلک، و متمرِّد بَیّنُ التمرّد.

و التِّمراد :بیت صغیر للحمام تبیض فیه،و الجمع التَّمارید ، و هو أحد ما جاء من الأسماء علی تِفعال (2).

و المارِد :المرتفع.

و المَرید :مثل المَریس؛تمر مَرید و مَریس بمعنی واحد.

قال الشاعر(خفیف) (3):

مُسْنَفاتٌ تُسْقَی ضِیاحَ المَریدِ

و مارِد :حصن من حصون العرب معروف غزاه بعض الملوک فامتنع علیه فقال:« تمرَّد ماردٌ و عَزَّ الأَبْلَقُ» (4)و هما حُصنان بالشام معروفان،و المثل للزبّاء.

د ر ن

درن

الدَّرَن :ما علق بالید أو الثوب من الوسخ؛ دَرِنَ الثوبُ یدرَن دَرَناً ،و کذلک الید.و یقال:ما کان إلاّ کَدَرَنٍ کان فی یدک فمسحته و غسلته،للشیء الذی یذهب سریعاً.

و دُرْنا :موضع.و دارِین :موضع.قال الأعشی(بسیط) (5):

فقلتُ للشَّرب فی دُرْنا و قد ثمِلوا

شِیموا و کیف یشیمُ الشاربُ الثَّمِلُ (6)

و یقال:رجع الفرسُ إلی إدْرَوْنه ،إذا رجع إلی مَرْبِطه (7).



ردن

و الرَّدَن :الغَزْل الذی یُفتل إلی قُدّام.قال الأعشی (متقارب) (8):

فأفنیتُها و تعلَّلتُها

علی صَحْصَحٍ کرِداء الرَّدَنْ

الصَّحْصَح :الفضاء من الأرض الواسع.

و ثوب مَردون ،إذا نُسج بالغزل المردون .

و المِرْدَن :المِغْزَل الذی یُغزل به الرَّدَن .

و الرُّدْن و الرُّدُن :الکُمّ؛لغة عربیة معروفة،و الجمع أردان .

قال الشاعر(بسیط) (9):

المُخْرِجُ الکاعبَ الحسناءَ مُذْعِنَةً

فی السَّبی یَنْفَحُ من أردانها الطِّیبُ

و قال قیس بن الخَطیم(متقارب) (10):

و عَمْرَةُ من سَرَوات النِّسا

ءِ تَنْفَحُ بالمِسْک أردانُها

و الرُّمح الرُّدینیّ :منسوب إلی رُدینة ،امرأة کانت فی الجاهلیة لها عبید یقوِّمون الرِّماح.

و جمل أحمر رادنیّ (11)،إذا نُسب إلی شدّة الحُمرة.قال الأصمعی:لا أدری إلی ما نُسب.



رند

و الرَّنْد :شجر طیّب الرائحة،و یقال إنه هو الآس.



دنر

و الدِّینار فارسی معرَّب (12)،و أصله دِنّار .

و رجل مدنَّر :کثیر الدنانیر.

و بِرْذَوْن مدنَّر :أشهب مستدیر النقش ببیاض و سواد.

و الدینار إن کان معرَّباً فلیس تعرف العرب له اسماً غیر الدینار فقد صار کالعربی،و لذلک ذکره اللّٰه تعالی فی کتابه (13)لأنه خاطبهم عزّ ذکره بما عرفوا.



نرد

و النَّرْد أعجمی معرَّب (14).



ندر

و النَّدر :کل شیء زال عن مکانه فقد نَدَرَ یندُر نَدْراً فهو

ص: 640







1- من هنا...و البحرین:لیس فی ل. 

2- قارن لیس 278. 

3- لعله تحریف بیت أبی زُید الذی سیجیء ص 689: جازعاتٍ إلیهمُ شعب الأو داهِ و تُسْقَی قوتاً ضیاحَ المدیدِ و هو فی دیوانه 50.و انظر الإبدال لأبی الطیّب 371/1،ففیه مثل ما فی الجمهرة. 

4- سبق ص 371. 

5- دیوانه 57،و إصلاح المنطق 16،و أضداد السجستانی 95،و الکامل 308/1، و أضداد أبی الطیّب 390،و معجم البلدان( دُرْنا)452/2؛و المقاییس( ثمل) 390/1 و(شیم)236/3 و(شرب)267/3،و اللسان( ثمل،درن). 

6- سقط البیت من ل. 

7- ط:«إلی آریّه». 

8- دیوانه 19،و المقاییس(ردن)505/2،و المخصَّص 68/4.و فی الدیوان: ...و تعاللتها. 

9- البیت لجنوب أخت عمرو ذی الکلب الهذلی،کما سبق ص 556. 

10- دیوانه 69،و الأغانی 159/2،و الإصابة 366/4؛و المقاییس( ردن) 505/2،و الصحاح و اللسان(ردن). 

11- فی المطبوعة:«ردانیّ»؛تحریف. 

12- المعرَّب 139.و الصواب أنه یونانی؛انظر فرانکل 191. 

13- وَ مِنْهُمْ مَنْ إِنْ تَأْمَنْهُ بِدِینٰارٍ لاٰ یُؤَدِّهِ إِلَیْکَ ؛آل عمران:75. 

14- المعرَّب 331. 




نادر ،فیقال:ضربه علی رأسه فنَدَرَتْ عینُه،أی خرجت من موضعها.و به سمی نوادر الکلام لأنه کلام ندر فظهر من بین الکلام.

و أندرتُ من مالی علی فلان کذا و کذا،أی أزلته عنه.

و نقدته مائة دینار نَدَرَی ،أی أخرجتها له من مالی.

د ر و

دور

الدَّور :مصدر دار یدور دَوْراً و دَوَراناً .

و الدَّوَار (1)نُصُب من أنصاب الجاهلیة کانوا یدورون حوله کالطَّواف.و هذا باب تراه مستقصًی فی الاعتلال إن شاء اللّٰه تعالی (2).



رود

و جاریة رُؤْدٌ،یُهمز و لا یُهمز،و هی الناعمة الجسد.

و أَرْوَدَ فلانٌ یُرْوِدُ إرواداً ،إذا رَفَقَ فی المشی و غیره؛یقال:

أَرْوِدْ یا فلانُ،أی ارْفُقْ و امشِ رویداً .



ورد

و الوَرْد ،یقال:فرس وَرْد و الأنثی وَرْدَة ،و هی شُقرة تعلوها صُفرة،و الجمع وِراد .و فی التنزیل: وَرْدَةً کَالدِّهٰانِ (3)، أی حمراء،و اللّٰه أعلم.

و سُمِّی الوَرد الذی یُشمّ ورداً لحمرته.

و الوِرْد :الحظّ من الماء،و کثر ذلک حتی قیل للقوم الذین یردون الماء وِرْداً .

و أهل الیمن یسمّون المحموم موروداً کأن الحمّی وردته .

و الأسد: الوَرْد .

و للدال و الراء و الواو مواضع فی الاعتلال تراها إن شاء اللّٰه تعالی (4).

د ر ه

الدُّرَّة

(5):معروفة،و هی الحبّة العظیمة من اللؤلؤ.

و الدِّرَّة :الشُّخْبَة من الدَّرّ.

و دِرَّة الضَّرع:ما استنجم فیه من اللبن.و مثل من أمثالهم:

« ما اختلفت الدِّرَّةُ و الجِرَّةُ » (6).

و الدِّرَّة التی یضرب بها،عربیّة معروفة.



دره

و یقال:فلان مِدْرَه بنی فلان،إذا کانوا یدفعون به الأمور العظام،و هذه همزة قلبت هاءً.

و ستری هذا الباب فی الرباعی مستقصًی إن شاء اللّٰه (7).



دهر

و الدَّهر :معروف.و قال قوم: الدَّهر مدة بقاء الدنیا من ابتدائها إلی انقضائها؛و قال آخرون:بل دهر کل قوم زمانهم.

و یُنسب إلی الدَّهر دُهْریّ علی غیر قیاس.و

فی حدیث سُفیان ابن عُیینة،أحسبه مرفوعاً إن شاء اللّٰه تعالی،أن اللّٰه تبارک و تعالی قال :«تَسُبُّون الدهرَ و أنا الدهرُ » ،أی أنا خالق اللیل و النهار،أو کما قال،و اللّٰه أعلم.

و یقال:مضت علیه دهورٌ دَهاریرُ ،أی مختلفة.قال الشاعر (بسیط) (8):

[حتی کأنْ لم یکن إلاّ تذکُّرُه]

و الدَّهرُ أیَّتَما حالٍ دَهاریرُ

و قد سمَّت العرب دَهْراً و دُهَیْراً و داهِراً .و

فی الحدیث :«لا تَسُبُّوا الدّهر فإن اللّٰه هو الدَّهْرُ » ،و هذا یجب علی أهل التوحید معرفته لأنها حُجّة یحتج بها من قال بالدَّهر ،و تفسیر هذه الکلمة،و اللّٰه أعلم،أن الرجل من العرب فی الجاهلیة کان إذا أُصیب بمصیبة أو رُزیء مالاً أُغری بذمّ الدهر ،فقال النبی صلّی اللّٰه علیه و آله و سلّم:«لا تَسُبُّوا الدَّهر فإن الذی یفعل بکم هذا هو اللّٰه جل ثناؤه و هو فعله لا فعل الدهر ، فالدَّهر الذی تذمّون لا فِعْلَ له و إنما هو فعل اللّٰه»،فهذا وجه الکلام إن شاء اللّٰه تعالی،و اللّٰه أعلم.



رده

و الرَّدْه و الرَّدْهَة ،و الجمع الرِّداه :نُقرة فی صخرة أو فی جبل یجتمع فیه ماء السماء.و مثل من أمثالهم:« قِفِ الحمارَ علی الرَّدْهَة و لا تَقُلْ له سَأْ » (9)،و قالوا:«شأْ»،بالسین و الشین.



رهد

و الرَّهْد ،یقال: رَهَدْتُ الشیءَ أرهَده رَهْداً ،إذا سحقته سحقاً شدیداً،زعموا،مثل الرَّهْک سواء.



هدر

و الهَدْر :مصدر هَدَرَ البعیرُ یهدِر هَدْراً و هَدیراً ،إذا ردَّد
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1- کذا فی الأصول،و فی المصادر أنه کرُمّان و کَتّان. 

2- ص 1057-1058. 

3- الرحمن:37. 

4- ص 1057-1058. 

5- موضعه فی(درر)؛و انظر ما سبق ص 110. 

6- سبق ذکره ص 88 و 110. 

7- لعله یعنی باب الدال و الراء فی الرباعی،ص 1146. 

8- البیت لحُریث بن جَبَلة العُذری،أو عِثْیَر بن لبید العُذری(اللسان:دهر)؛و هو من شواهد سیبویه 122/1،و الشاهد فیه کما یقول الشنتمری:«نصب أیّتما علی الظرف و العاملُ فیه الدهاریر،و التقدیر:و الدهر دهاریر کل حین».و انظر: المعمَّرین 40،و مجالس ثعلب 221،و أمالی القالی 182/2،و السِّمط 800، و الخصائص 171/2 و 179،و المخصَّص 62/9،و الصحاح و اللسان(دهر). 

9- فی المستقصی 197/2: قف العَیْر... 




صوته فی حَنْجَرته.و أنشد(طویل) (1):

حَرًی حین یمسی أهلُها فی دیارهم

صهیلُ الجیادِ الأَعْوَجیَّةِ و الهَدْرُ

حَرًی إنما هو من قولهم:حَرِیّ،و الأَعْوَجیّة منسوبة إلی أَعْوَجَ فرس معروف کان لبنی هلال بن عامر و أمّه سَبَل و کانت لبنی آکل المِرار.

و یقال:ذهب دمُه هَدَراً ،إذا لم یُطلب بثأره.

و سمعتُ هدیرَ الرَّعد،تشبیهاً بهدیر الفحل و هَدْره .

و الهَدّار :موضع أو وادٍ.

و مثل من أمثالهم:« کالمهدِّر فی العُنَّة » (2).یقال ذلک للرجل إذا جاء متهدِّداً فلم یُغْنِ شیئاً،و أصل ذلک أن الفحل إذا هاج و لم یکن کریماً خافوا أن یضرب فی الإبل فحبسوه فی عُنّة،و هو شجر یُجمع کالحِظار،و یُحبس البعیر فیه،فهو یهدِر و لا یقدر علی الخروج.

و هَدَرَ دمُه فهو یهدِر هُدوراً ؛و أهدره السلطانُ،إذا لم یأخذ بقصاصه.

و بنو فلان هَدَرَة ،أی ساقطون لیسوا بشیء.


هرد

و الهُرْد :العروق التی تُصبغ بها.و

فی الحدیث :«یهبط عیسی بن مریم فی ثوبین مهرودین » .

و یقال: هَرَدْتُ الثوبَ و هرَّدته ،إذا شَقَقْتَه فهو هرید و مهرود .قال الشاعر(وافر) (3):

[غداةَ شُواحطٍ فنجوتَ شدًّا]

و ثوبُکَ فی عَباقِیَةٍ هَرِیدُ

و العَباقیة هاهنا:ضرب من الشجر،و العَباقیة :اسم من أسماء الداهیة.

و کذلک یقال: هَرَدَ فلانٌ عِرْضَ فلان،إذا مزّقه و طعن فیه.

و قد سمّت العرب هَیْرُداناً ،الیاء و الألف و النون فیه زوائد، و هو من الهَرْد ،أی الشقّ.

و سمّت العرب هُرْدان .

د ر ی

الدَّیر

:معروف،دیر النصاری،و هو عربی صحیح، و الجمع أدیار ،و أصله واو،و لیس هذا موضع تفسیره (4).



رید

و الرَّیْد :الحرف الناتیء من الجبل،و الجمع رُیود .

و الرَّیْدَة :الریح الساکنة.

و الرّائد :الذی یطلب الکلأ.و من أمثالهم:« الرائد لا یَکْذِبُ أهلَه» (5).

و رائد الرَّحَی:الخشبة التی تُدار بها رَحَی الید.و رَحًی من بنات الیاء،و الدّلیل علی ذلک قولهم:رَحَیان.قال مهلهل (وافر) (6):

کأنّا غُدْوَةً و بنی أبِینا

بجَنْبِ عُنیزةٍ رَحَیا مُدیرِ

و یروی: بشطّ عُنیزةٍ....



دری

و الدَّرِیّة :ما استتر به الرامی من بعیر أو غیره.


باب الدال و الزای مع ما بعدهما من الحروف

د ز س
أُهملت و کذلک حالهما مع الشین و الصاد و الضاد و الطاء و الظاء.


د ز ع

دعز

الدَّعْز :الدَّفع،و ربما کُنی به عن النِّکاح؛یقال: دَعَزَ الرجلُ المرأةَ یدعَزها دَعْزاً .



زعد

و الزَّعْد :الرجل الفَدْم العَیِیّ.



د ز غ

زغد

الزَّغْد :أن یردِّد البعیر هدیرَه فی غَلْصَمَته؛یقال: زَغَدَ البعیرُ یزغَد زَغْداً .قال الراجز (7):
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1- البیت لذی الرّمة فی دیوانه 212،و المقاصد النحویة 285/4.و فی الدیوان: فی فنائهم... ...الجیاد الأعوجیّات.... 

2- المستقصی 210/2. 

3- البیت لساعدة بن العَجْلان الهذلی فی دیوان الهذلیین 109/3.و انظر:شرح دیوان العجّاج 160،و معجم البلدان(شواحط)370/3؛و من المعجمات: المقاییس(عبق)213/4،و اللسان(أود،هرد،شحط،عبق).و سیرد العجز ص 1223 أیضاً. 

4- ذکره فی الاعتلال ص 1057. 

5- فی المستقصی 274/2: لا یکذب الرائد أهلَه. 

6- من الأصمعیة 53،ص 155.و انظر:الکامل 204/2،و الاشتقاق 321، و الإبدال لأبی الطیّب 501/2،و الأغانی 148/4 و 172/11،و أمالی القالی 133/2،و السِّمط 755،و معجم البلدان(عُنیزة)163/4،و شرح المفصَّل 147/4،و الخزانة 520/3.و فی الأصمعیات: بجوف عُنیزة.... 

7- البیت لأبی نُخیلة فی اللسان( زغد)،و هو غیر منسوب فی الصحاح(زغد)، و المخصَّص 77/7.و فی اللسان عن ابن بری أن الذی فی شعر أبی نُخیلة: *بخٍ و بخباخِ الهدیر الزَّغْدِ* و هی روایة المخصَّص. 




قَلْخاً و بَهْباهَ (1)الهدیرِ الزَّغْدِ

و یقال: زَغَدَ سِقاءه،إذا عصره حتی تخرج الزُّبدة من فم السِّقاء و قد تضایق بها.

و الزَّغْد :الرجل الفَدْم العَیِیّ.

د ز ف

فزد

الفَزْد :لغة فی الفَصْد؛و فی خبر لبعض العرب أنه أُتی بمِفْصَد و ناقة لیفصِدها فلَتَبَ فی سَبَلَتها و قال:هکذا فَزْدی ، یرید فَصْدی أنا (2).

د ز ق
تُجعل الزای مع الدال و القاف إذا اجتمعت فی الکلمة قزد صاداً (3)فیقولون القَزْد،و أکثر ما یفعلون ذلک إذا کانت الزای ساکنة فإذا تحرکت جعلوها صاداً،ألا تراهم یقولون:

زدق هو یَزدُق،فإذا فتحوا الصاد قالوا:صَدَقَ،لم یقولوها إلاّ بالصاد؛و قد قالوا:رجل زِنْدِقیّ و زَنْدَقیّ،و لیس من کلام العرب (4).

د ز ک

کزد

الکَزْد :اسم موضع،و لا أدری ما صحّة عربیّته.

د ز ل
أُهملت و کذلک حالهما مع المیم.

د ز ن

زند

الزَّنْد و الزَّنْدة ،و هما عودان فی أحدهما فروض،و هی الثُّقَب تُقدح بها النار،فالتی فیها الفُروض هی الأنثی و الذی یُقدح بطرفه هو الذکر.و یقال: زَنْد و زَنْدَة ،فإذا اجتمعا قیل:

زَنْدان ،و لم یُقل: زَنْدَتان ،و الجمع زِناد و أَزْنُد فی أدنی العدد.

و رجل مزنَّد :بخیل،و أصله من التزنید،و التزنید أن تُخَلّ أشاعر الناقة بأخِلَّة صغار ثم تُشدّ بشعر من شعر هُلْبها،و ذلک إذا اندحقت رَحِمُها بعد الولادة،فذلک التزنید ؛قال أبو بکر:

الهُلْب شعر الذَّنَب،و منه اشتقاق مهلَّب.

و الأقرع الذی مسح النبیُّ صلی اللّٰه علیه و آله و سلم یده علی رأسه فنبت شعرُه یُسمَّی الهَلِب.

و الزَّندان :مَوْصِلا طَرَف الذّراع فی الکفّ.

و قد سمَّت العرب زِناداً .

د ز و
لها مواضع فی الاعتلال تراها إن شاء اللّٰه تعالی (5).

د ز ه

زهد

الزُّهْد :خلاف الرغبة؛ زَهَدْتُ فی الشیء أزهَد فیه زُهداً و زَهادة .

و الزّاهد فی الدنیا:التارک لها و لما فیها،و الجمع زُهّاد .

و الإزهاد :الفقر.قال الشاعر(متقارب) (6):

فلن یطلبوا سِرَّها للغِنی

و لن یترکوها لإزهادِها

(7)و الزَّهید :القلیل من کل شیء؛یقال:مال زهید و شیء زهید ،أی قلیل.و

فی کلام علیّ علیه السلام :«الزّاد زَهید و السَّفَر بعید» .

د ز ی

زید

زَیْد :مصدر زاد الشیءُ یزید زَیْداً .قال الشاعر (بسیط) (8):

و أنتمُ معشر زَیْدٌ علی مائةٍ

فأجمِعوا أمرکم طُرًّا فکیدونی

و یُروی:کیدکم.
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1- ط: «...و یَهْیاه...». 

2- الخبر فی الإبدال لأبی الطیّب 127/2. 

3- قارن باب الزای و الصاد فی الإبدال لأبی الطیّب 122/2 و ما بعدها. 

4- المعرَّب 166. 

5- فی ص 1058 أن(دز-و-ا-ی)أُهملت. 

6- البیت للأعشی فی دیوانه 75،و المقاییس(زهد)30/3،و الصحاح و اللسان (زهد).و فی الدیوان: و لن یُسْلموها.... 

7- ط:« فلم... و لم... ». 

8- البیت من المفضلیة 31،ص 161 و 163،و هو لذی الإصبع العَدوانی.و انظر: الکامل 180/2،و شرح المفضّلیات 763،و الاشتقاق 20،و الأغانی 9/3، و حماسة ابن الشجری 71،و شرح المفصَّل 30/1؛و من المعجمات:المقاییس (زید)40/3،و الصحاح و اللسان(زید).و فی المفضّلیات 161: ...کُلاًّ فکیدونی ؛و فی 163: ...شتَّی فکیدونی. 




و قد سمّت العرب (1)زَیداً و مَزْیَداً و زِیاداً و زائدة و زِیادة و یزید .

و الزِّیادة :ضد النقصان.

و المَزید من کل شیء:الاستکثار منه و الزیادة فیه؛یقال:

عند اللّٰه المَزید من النعیم.


باب الدال و السین مع ما بعدهما من الحروف

د س ش
أُهملت و کذلک حالهما مع الصاد و الضاد و الطاء و الظاء.


د س ع

دسع

دَسَعَ البعیرُ بِجِرَّته یدسَع دَسْعاً ،إذا اجترّها إلی فیه (2).

و دَسَعَ الرجلُ،إذا قاء، یدسَع دَسْعاً ؛لغة یمانیة.

و الدَّسیعة :مرکَّب العنق فی الکاهل،و الجمع دسائع.

و سمیت الجفنة دَسیعةً تشبیهاً بدسیعة البعیر لأنها لا تخلو کلما اجتُذب منها جِرَّة عادت فیها أخری.



دعس

و الدَّعْس :الوطء الشدید؛ دَعَسَت الإبلُ الطریقَ تدعَسه دَعْساً ،إذا وطئته وطأً شدیداً.

و أرض دَعْس و مدعوسة :سهلة فیها رمل،إلی ذلک یرجع إن شاء اللّٰه.

و دَعَسَه بالرمح،إذا طعنه به یدعَسه دَعْساً ؛و رمح مِدعاس و مِدْعَس ،و الجمع المَداعس ؛و رجل مِدْعَس ،إذا کان طَعّاناً به.قال الراجز (3):

لَتَجِدَنّی بالأمیر بَرّا

و بالقناة مِدْعَساً مِکَرّا

إذا غُطَیْفُ السُّلَمیُّ فَرّا



سدع

و السَّدْع :صَدْم الشیء بالشیء،لغة یمانیة؛ سَدَعَه یسدَعه سَدْعاً .و سُدِعَ الرجلُ سَدْعَةً شدیدة،إذا نُکب،لغة یمانیة.

و یقولون فی کلامهم:نَقْذاً لک من کل سَدْعَة ،أی سلامةً لک من کل نکبة.



سعد

و السَّعْد :ضِدّ النَّحْس من نجوم السماء،فالتی تسمّی السُّعود أربعة أنجم،و هی فی الأصل عشرة،منها أربعة ینزل بها القمر،و هی سَعْد الذابح،و سَعْدُ بُلَعَ،و سَعْد الأخبیة، و سَعْد السُّعود .و کل ما کان من الأسماء المشبَّهة بهذا الاسم فهو مشتقّ منه (4)مثل سَعْد و سَعید و سُعَیْد .

و بنو سُعَیْد (5):بطن من العرب.

و ساعدة :اسم من أسماء الأسد.

و بنو ساعدة :بطن من العرب.

و فی العرب سُعود منها سَعد تمیم،و سَعد هُذیل،و سَعد قیس،و سَعد بکر،و سَعد ضبَّة.قال الشاعر(طویل) (6):

رأیتُ سُعوداً من شعوبٍ (7)کثیرة

فلم أَرَ سعداً مثلَ سَعْد بن مالکِ

و یُروی: ...من سُعود کثیرة.

و السَّعْدانة :اسم حمامة.قال الشاعر(وافر) (8):

إذا سَعْدانةُ السَّعَفات ناحَتْ

[أهاجت عنده الصَّبَّ الحزینا]

و السَّعیدة :بیت کانت تحجّه ربیعة فی الجاهلیة أحسِبه قریباً من سِنداد قریباً من الکوفة.قال ابن الکلبی:هو علی شاطئ الفرات.

و قد سمّت العرب سُعاد و سَعیداً و سُعْدی و مسعوداً و مَسْعدة .

و بنو سَعود :بطن من العرب.

و کان فی الجاهلیة صنم بساحل تهامة یقال له سَعد تعبده هُذیل و من یلیها،و له حدیث.و به سمّت العرب عَبْد سَعْد .

و ساعِدا الإنسان:عَضُداه.و أنشد (9)أبو حاتم للعُجَیْر السَّلولی(طویل) (10):

تَنالونها أو تنشفَ الأرضُ منکمُ

دماً خَرَّ عنه ساعدٌ و جبینُ

و ساعِدا الطائر:سِقطاه،و هما جناحاه.

و السَّعید :ضدّ الشقیّ.

و السَّعید :النهر الذی تشرب به الأرض بظواهرها إذا کان
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1- قارن الاشتقاق 20 و 537. 

2- ط:«إذا أخرجها من حلقه إلی فیه». 

3- الرجز ضمن خمسة أبیات فی نوادر أبی زید 321.و انظر:أمالی ابن الشجری 382/1-383،و الإنصاف 665،و اللسان(دعس،دعص،غطف). 

4- قارن الاشتقاق 56-58. 

5- ط:«سَعید». 

6- البیت لطرفة،کما سبق ص 343. 

7- ط:«من سعود». 

8- اللسان و التاج(سعد)؛و فی اللسان: الشَّعفات. 

9- من هنا إلی آخر البیت:لیس فی ل. 

10- البیت مع مناسبته فی الأغانی 154/11. 




مفرداً لها؛تقول العرب:هذا سَعیدُ هذه الأرض.

و سَواعد البئر:عیونها التی ینبع منها الماء.

و سَواعد الضَّرع:عروقه التی یخرج منها اللبن.قال الشاعر (طویل) (1):

فجاءت بمَعْیُوف الشریعة مُکْلَعٍ

أَرَشَّتْ علیه بالأکُفِّ السَّواعدُ

قوله معیوف یعنی قَعْباً وَسِخَ موضعِ الشَّریعة،مأخوذ من عِفتُ الشیءَ؛و المُکْلَع :الذی رکبه الکَلَع و هو الوسخ یرکب الإناء؛و أرشّت من الرّشّ،یقال:أرشّت السحابة و سحابٌ مُرِشّ .

و سُعْد :موضع بنجد قد ذکره جریر فقال(وافر) (2):

ألا حَیِّ الدیارَ بسُعْدَ إنّی

أُحِبُّ لحُبِّ فاطمةَ الدِّیارا

و السُّعْد :أصول نبت معروف طیب الرائحة.

و السُّعادی أیضاً:أصول نبت ینبت فی القُرْیان و مجاری المیاه من غِلَظ الأرض إلی سهولها.

و بنو أَسْعَد :بطن من العرب.

و أَسْعَد :تذکیر سُعْدَی .

و السَّعْدان :نبت تغزُر علیه ألبان الإبل.و المثل السائر:

«مرعًی و لا کالسَّعْدان » (3).

و سَعْدانة البعیر:کِرْکِرته التی تَلْصَق بالأرض إذا بَرَکَ.

و ساعدتُ الرجلَ علی الأمر مساعدةً ،إذا أنجدته علیه.

و قد سمَّت العرب مَسْعَدَة ،و هو مَفْعَلَة من هذا.


عدس

و العَدَس :حَبّ معروف.

و العَدَسَة :بثرة کانت تخرج علی الناس فی الجاهلیة تُعدی شبیهة بالطاعون،زعموا أن أبا لَهَب مات بها.

و یقال:رجل عَدُوس اللیلِ،إذا کان قویاً علی السُّری.

قال الشاعر(طویل) (4):

[مخشَّمةُ العِرْنِین منقوبةُ العَصا]

عَدُوسُ السُّرَی لا یقبل الکَرْمَ جِیدُها

یصف راعیة؛الکَرْم:القِلادة،و أصل العَدْس :الوطء الشدید.

و عُدَس :اسم رجل،و قالوا: عُدُس أیضاً.

و عَدَسْ :زَجْرٌ مِن زَجْرِ البغال خاصّة.قال ابن مفرِّغ یخاطب بغلته(طویل) (5):

عَدَسْ ما لعبّادٍ علیکِ إمارةٌ

نَجَوْتِ و هذا تحملین طلیقُ

و 16- کان الخلیل (6)یزعم أن عَدَساً کان رجلاً عنیفاً بالبغال فی أیام سلیمان بن داود علیهما السلام،فالبغال إذا قیل لها:

عَدَس ،انزعجت ؛و هذا ما لا تُعرف حقیقته فی اللغة.

و قد سمّت العرب عَدّاساً و عُدَیْساً (7).


عسد

و العَسْد :أصله الفتل الشدید؛ عَسَدْتُ الحبلَ أعسِده عَسْداً ،و قد أمیت هذا الفعل.

و العِسْوَدَّة :دُوَیْبَّة شبیهة بالحِرْباء،و الجمع عساوِد و عِسْوَدّات .

و جمل عِسْوَدّ و رجل عِسْوَدّ ،إذا کان قویًّا شدیداً.

د س غ
أُهملت.

د س ف

سدف

السَّدَف :الظلمة،و هو من الأضداد عندهم (8)؛ أَسدفَ
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1- البیت لحُمید بن ثور فی دیوانه 67.و انظر:العین(کلع)202/1،و(سعد) 322/1،و الاشتقاق 59.و سیرد البیت ص 946 أیضاً.و فی الدیوان: أُرِسّت علیه.... 

2- دیوانه 886،و النقائض 249،و الاشتقاق 57،و المقاییس(سعد)75/3، و معجم البلدان(سُعْد)220/3. 

3- المستقصی 344/2. 

4- البیت لجریر؛انظر:دیوانه 841،و النقائض 24،و الملاحن 19،و المخصص 113/3؛و من المعجمات:المقاییس(ثلب)385/1 و(کرم)172/5، و الصحاح(ثلب)،و اللسان(ثلب،عدس،کرم).و سیرد العجز ص 793 أیضاً. 
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6- فی العین( عدس)321/1:«عَدَسْ:زجرٌ للبغال،و ناس یقولون:حَدَس. و یقال:إن حدساً کانوا بغّالین علی عهد سلیمان بن داود علیه السلام یعنفون علی البغال عنفاً شدیداً،و البغل إذا سمع باسم حدس طار فَرَقاً ممّا یلقی منهم، فلهجَ الناس بذلک».و انظر أیضاً:الإنصاف 719. 

7- الاشتقاق 234 و 559. 

8- أضداد الأصمعی 35،و السجستانی 86،و ابن السکیت 189،و ابن الأنباری 114،و أبی الطیّب 350. 




اللیل یُسْدِف إسدافاً ،إذا أظلم.و أسدفَ الفجرُ،إذا أضاء، و هی لغة لهوازن دون سائر العرب؛تقول هوازن: أَسْدِفوا لنا، أی أَسْرِجوا لنا.و تصغیر سَدَف سُدَیْف .

و قد سمّت العرب سُدَیْفاً ،و هو تصغیر سَدَف،و مُسْدِفاً.

و السَّدیف :شحم السَّنام.

و أسدفنا ،إذا دخلنا فی سَدَف اللیل.

و جئتُ بسُدْفَة ،إی فی بقیّة من اللیل.


سفد

و سَفِدَ البعیرُ الناقةَ و التیسُ العَنْزَ و الطائرُ یَسْفَد سِفاداً و سَفْداً .


فسد

و الفَساد :ضدّ الصلاح؛ فَسَدَ الشیء یفسُد و یفسِد فساداً و فسوداً ،و أفسدته أنا إفساداً ،و فَسَدَ یفسِد ضعیف.

د س ق

دسق

الدَّسْق :فعل ممات،و منه اشتقاق الدَّیْسَق ،الیاء زائدة، و هو ترقرق السراب علی الأرض و ترقرق الماء المتضخضخ (1)؛ و کل لَمَعان ماء أو سراب فهو دَیْسَق ،و قام قوم:بل کل أبیض دَیْسَق .



دقس

و الدَّقْسَة :دُوَیْبَّة صغیرة،زعموا.



قدس

و القُدس من قولهم: قدَّس یقدِّس تقدیساً .و التقدیس :

التطهیر من قولهم:لا قدَّسه اللّٰه،أی لا طهَّره.و قال قوم:بل التقدیس البرکة،و به سمِّیت الشام اَلْأَرْضَ اَلْمُقَدَّسَةَ .

و قُدْس أُوارةَ:جبل معروف.

واشتقاق بیت المَقْدِس من التقدیس ،و هو التطهیر أیضاً.

و المقدِّس :الحَبْر أو الراهب.قال الشاعر(طویل) (2):

فأَدْرَکْنَه یأخذنَ بالساق و النَّسا

کما شَبْرَقَ الوِلْدانُ ثوبَ المقدِّسِ

یصف ثوراً وحشیاً أدرکته الکلابُ،شبّه براهب قد أطاف به الولدان یمسحونه حتی شبرقوا ثوبه،أی قطّعوه.

و القَدّاس و القُداس ،بالضم و التخفیف:حجر یُطرح فی حوض الإبل یقدَّر علیه الماء فیقتسمونه بینهم یصنعون به کما یصنعون بالمَقْلة فی أسفارهم،و هی الحَصاة لتی تُطرح فی القعب یتصافنون الماء علیه،یفعلون ذلک عند ضِیق الماء لیشرب کل إنسان بمقدار.قال أبو بکر:یقال:تصافن القومُ ماءهم،إذا اقتسموه علی المَقْلَة،و لا یقولون:اقتسموا ماءهم؛و یقال له القادِس أیضاً.

و القِدِّیس ،زعموا الدُّرّ؛لغة یمانیة قدیمة.و أنشد ابن الکلبی بیتاً لمُرْتِع بن معاویة أبی کِنْدَة بن المُرْتِع (3)...

و القادِس :سفینة عظیمة.قال الشاعر(متقارب) (4):

و تهفو بهادٍ بها مَیْلَعٍ

کما اطَّرَدَ القادسَ الأرْدَمونا

المَیْلَع :الطویل،و الأرْدَمون :الملاّحون.

د س ک

سدک

سَدِکْتُ بالشیء أَسْدَک به سَدْکاً و سَدَکاً ،و أنا سادکٌ به و سَدِکٌ ،إذا لزمتَه فلم تفارقه.قال الشاعر(کامل) (5):

طافَ الخیالُ و لا کلَیلة مُدْلِجٍ

سَدِکاً بأَرْحُلنا و لم یتعرَّجِ



کدس

و الکَدْس و الکُداس :العُطاس؛ کَدَسَ یکدِس کَدْساً و کُداساً فهو کادس ،و کانت العرب تتشاءم به.قال الهذلی (طویل) (6):

و خَرْقٍ إذا وجَّهتَ فیه لغزوةٍ

مضیتَ و لم تحبِسک عنه الکوادسُ

یقول:لم تتشاءم بالکُداس فتحتبسَ عن وجهتک التی أردت.

و الکُدْس :الطعام المجتمع،عربی صحیح،و الجمع أکداس ،و أهل الشام یقولون: الکدادیس ،و الواحد کُدِّیس ، زعموا.قال المتلمس یخاطب ملکاً فرَّ منه(بسیط) (7):

لم تَدْرِ بُصْرَی بما آلیتُ من قَسَمٍ

و لا دمشقُ إذا دِیسَ الکدادیسُ
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1- ط:«المتخضخض». 

2- هو امرؤ القیس؛انظر:دیوانه 104،و المعانی الکبیر 764،و إبدال أبی الطیّب 5/1و(333،و الصحاح و اللسان(بدس،شبرق).و البیت فی ص 1208 أیضاً. 

3- لم أجد هذا الشاهد فی المعجمات المتداولة. 

4- البیت لأمیّة بن أبی عائذ الهذلی فی شرح السکری 516،و هو فی اللسان (قدس،ملع،ردم). 

5- البیت للحارث بن حلِّزة فی دیوانه 689،و المفضّلیات 255،و أمالی القالی 205/1،و السِّمط 490.و فی المصادر جمیعاً: طرقَ الخیالُ.... 

6- البیت لأبی ذؤیب فی دیوان الهذلیین 160/1و روایته فیه: فلو أننی کنت السلیمَ لعُدْتَنی سریعاً و لم تحبسک عنّی الکوادسُ و انظر:المعانی الکبیر 270،و الأزمنة و الأمکنة 351/2،و المخصَّص 24/13، و المقاییس(کدس)165/5،و اللسان(کدس).و سیرد البیت ص 835، و فیه: ...عنه العواطسُ. 

7- دیوانه 97،و الأغانی 200/21،و مختارات ابن الشجری 32/1،و المقاصد النحویة 549/2،و شرح شواهد المغنی 296،و الخزانة 75/3. 




قال أبو بکر:قال الأصمعی:هذا غلط،إنما هو:إذا دِیس الفَرادیس؛قال:و هی الأکداس بلغة أهل الشام.

و تکدّس الفرسُ تکدُّساً ،إذا مشی کأنه مُثْقَل.قال الشاعر (متقارب) (1):

و خیلٍ تَکَدَّسُ بالدارعی

نَ تحت العَجاجة یَجْمُزْنَ (2)جَمْزا

و قال الآخر(متقارب) (3):

و خیلٍ تَکَدَّسُ مَشْیَ الوُعوِ

لِ نازَلتَ بالسیف أبطالَها

د س ل

دلس

الدَّلْس :فعل ممات،قالوا،منه دالَسَ یدالِس مدالسةً و دِلاساً ،کأنه الخیانة و الغدر.و یقال:فلان لا یدالِس و لا یوالِس ،أی لا یخون و لا یغدر.



سدل

و السَّدْل من قولهم: سَدَلْتُ السِّتر أسدِله سَدْلاً ،إذا أرخیته، و السِّتر یسمَّی السِّدْل (4).

و السِّدل أیضاً:السِّمط من الجوهر یطول حتی یقع علی الصدر،و الجمع سُدول .

و سَدَلَ الرجلُ ثوبَه،إذا أرخاه؛و

نُهی عن السدل فی الصلاة.

و السَّدیل :ثوب یُرخی فی عُرْض البیت نحو الخِدْر.



لدس

و اللَّدْس من قولهم: لَدَسْتُ الرجل بیدی لَدْساً ،إذا ضربته بها؛و لَدَسْتُه أیضاً بالحجر:رمیته به.و به سُمّی الرجل مُلادِساً .

و بنو ملادِس :بطن من العرب.

و ناقة لَدیس :کأنها رُمیت باللحم.قال الشاعر (طویل) (5):

سَدِیسٌ لَدِیسٌ عَیْطَموسٌ شِمِلّةٌ

تُبار إلیها المُحْصَنات النّجائبُ

العَیْطَمُوس :التامّة الجمال؛و الشِّمِلَّة :السریعة؛و تُبار:

تُعرض لیُنظر إلی شبهها منها؛و إلیها (6)بمعنی عندها،کما قال الراعی(طویل) (7):

ثَقالٌ إذا رادَ النِّساءُ خریدةٌ

صَناعٌ فقد سادت إلیَّ الغوانیا

أی عندی.



لسد

و اللَّسْد من قولهم: لَسِدَ الکلب ما فی الإناء یلسَده لَسْداً ، إذا لَحِسَه،و کذلک لَسِدَ الرجل ما فی الإناء أیضاً.و کل لَحْسٍ لَسْدٌ (8)،و من ذلک لَسِدَت الوحشیَّةُ ولدَها،إذا لحِسته.

د س م

دسم

دَسَم اللحمِ:معروف.

و الدِّسام :صِمام القارورة.

و الدِّسام (9):ما سَدَدْتَ به الجرح؛یقال: دَسَمْتُ الجرح أدسُمه دَسْماً .و أنشد الأصمعی(رجز) (10):

إذا أردنا دَسْمَه تنفَّقا

بناجِشات الموت أو تمطَّقا

و الدُّسْمَة :غُبْرَة فیها سواد،الذکر أَدْسَمُ و الأنثی دَسْماءُ .

قال الشاعر(طویل):

إلی کل دسماءِ الذراعین و العَقْبِ

و دَیْسَم :اسم،و یقال إنه ولد الدُّبّ؛و قال مرّةً أخری:

و الدَّیْسَم :ولد الدُّبّ أو ولد الذئب.

و قد سمَّت العرب دَیْسَماً (11).قالت امرأة من العرب (رجز) (12):

ص: 647









1- البیت للخنساء فی دیوانها 82،و الکامل 59/4،و حماسة ابن الشجری 88. 

2- بضمّ العین فی الأصول،و الفعل مکسور العین فی المعجمات. 

3- هی الخنساء أیضاً فی دیونها 121،و فیه: و خیلٍ تکدَّسُ بالدارعین. و انظر: العین(کدس)304/5،و معانی الشعر 129. 

4- فی المعجمات أنه بضم السین أو کسرها. 

5- الاشتقاق 261،و اللسان( لدس).و فی المقاییس(بور)317/1 بیت عجزه کهذا البیت،و صدره: *مذکَّرةُ الثُّنْیا مسانَدةُ القَرَی* 

6- من هنا...عندی:لیس فی ل. 

7- دیوانه 282،و أدب الکاتب 403،و المخصَّص 66/14،و الاقتضاب 248 و 440،و الصحاح و اللسان(أَلا). 

8- ط:«و رجل لحس لسد»؛تحریف. 

9- من هنا إلی آخر بیتی رؤبة:لیس فی ل. 

10- الرجز لرؤبة فی دیوانه 107؛و فی اللسان( نفق)أنه لذی الرمّة،و لیس فی دیوانه!و انظر:تهذیب الألفاظ 107،و المخصَّص 93/5،و الصحاح(دسم)، و اللسان( مطق،نفق،دسم).و روایة الأول فی الدیوان:تنفّقا؛و روایة الثانی: بناخشات. 

11- فی الاشتقاق 322:«و دَیْسَم:فَیْعَل إمّا من الدُّسمة،و هو لونٌ کدِر؛و إمّا من الدَّسَم المعروف». 

12- سبق إنشاد البیتین ص 417. 




أَحْثی علی دَیْسَمَ من جَعْد الثَّرَی

أَبَی قضاءُ اللّٰه إلاّ ما تری

و اشتقاق دَیسم إما من الدُّسمة و إما من الدَّسَم ،و الیاء فیه زائدة.

و دُسْمان :موضع.


دمس

و الدَّمَس :اختلاط ظلمة اللیل،و قالوا الدَّمْس أیضاً.

و کل شیء غطّیته فقد دَمَسْتَه .قال الشاعر(طویل) (1):

إذا ذُقْتَ فاها قلتَ عِلْقٌ مدمَّسٌ

أریدَ به قَیْلٌ فغُودِرَ فی سَأْبِ

أراد زِقًّا مغطًّی،فیه خمر.

و المدمِّس و المدمَّس :السجن،و کل ما غطّاک من شیء فهو دِماس.

و دَمَسَ اللیلُ یدمُس دُموساً فهو دامس .

و دِماس الزِّقّ:کساء یُطرح علیه.


سدم

و السَّدَم :الحزن؛ سَدِمَ یسدَم سَدَماً ،و من ذلک قالوا:نادِم سادِم ؛و قال قوم:بل السادم مأخوذ من المیاه الأسدام،و هی المندفنة التی تغیّرت لطول المکث.و یقال:ماءٌ أسدام و میاهٌ أسدام ،و هو مما وُصف واحده بصفة الجمع،و قد قالوا:ماءٌ سُدُم أیضاً.


دمس

و الدِّیماس (2):بیت فی جوف بیت أو بیت مِدراس لبعض أهل الملل،و لا أدری ما صحّته.


سدم

و السَّدیم :الضباب الرقیق فی بعض اللغات.قال الشاعر (طویل) (3):

و قد حال رکنٌ من أُحَیْمِرَ دونهم

کأنّ ذُراه جُلِّلَتْ بسَدیمِ

(4)و السَّدِم :الفحل القَطِم،أی الهائج.قالت لیلی الأخیلیة (کامل) (5):

یا أیُّها السَّدِمُ المُلوّی رأسَه

لیسوقَ من أهل الحجاز بَریما

و یُروی:لیقود؛و البَریم هاهنا:خِلطان من ضأن و معز، و کل لونین اختلطا فهما بَریم،و أکثر ما یُخصّ بذلک الحبل إذا کان فیه سواد و بیاض.

و السَّدَم :اللَّهَج بالشیء.قال أبو حاتم:قلت للأصمعی:

إنک لتحفظ من الرجز ما لم یحفظه أحد،فقال:إنه کان هَمَّنا و سَدَمَنا.


سمد

و السّامد :اللاهی؛ سَمَدَ یسمُد سُموداً ،لغة یمانیة،یقولون للقینة: اسمُدینا ،أی أَلْهِینا.و قد رُوی هذا البیت فی شعرِ عادٍ،و لا أدری ما صحّته،و قد احتجّ به العلماء(مجزوء الرمل) (6):

قَیْلُ قُمْ فانظرْ إلیهم

ثم دَع عنک السُّمودا

قَیْل:اسم رجل.و جاء فی القرآن: وَ أَنْتُمْ سٰامِدُونَ (7)؛قال أبو عبیدة:لاهُونَ،و اللّٰه أعلم.

و یقال: سمَّد رأسه و سبَّده،إذا استأصله (8).

و السَّمْد :السیر الشدید الدائم؛ساروا سیراً سَمْداً ،أی دائماً.

فأما السَّماد الذی یعرفه الناس فهو عربی صحیح،و أصله السَّمْدَة ،و السَّمْدَة :تسهیل الأرض بالمِسحاة و القَدوم.

و الإسْمِید : السَّمِد .


مدس

و المَدْس :الدَّلْک و العَرْک؛ مَدَسْتُ الأدیمَ أمدُسه مَدْساً .


مسد

و المَسْد :الفَتْل الشدید؛یقال: مَسَدْتُ الحبلَ أمسُده مَسْداً ،و الحبل ممسود .و قد جاء فی التنزیل: حَبْلٌ مِنْ مَسَدٍ (9)،فسَّره أبو عُبیدة بشدّة الفتل،و اللّٰه أعلم.

و جاریة ممسودة :معصوبة اللحم علی العظام غیر مسترخیة.

د س ن

دنس

الدَّنَس :ضد النظافة و النقاء؛ دَنِسَ یدنَس دَنَساً ،فهو دَنِسٌ .

ص: 648














1- الهمز 752،و الاشتقاق 88،و الخصائص 131/2،و المخصَّص 81/11؛و من المعجمات:العین(دمس)234/7 و(سأب)316/7،و الصحاح(دمس)، و اللسان( سأب،دمس،علق).و سیرد البیت ص 1098 أیضاً.و«سأب» بالهمز فی الأصول؛و فی اللسان( سأب):«إنما هو فی سأب،فأبدل الهمزة إبدالاً صحیحاً،لإقامه الرِّدف». 

2- قارن:فرانکل 281؛و لم یذکره الجوالیقی فی المعرَّب. 

3- الأزمنة و الأمکنة 229،و المخصَّص 99/9،و اللسان و التاج(سدم).و سیرد البیت ص 1275 أیضاً. 

4- زاد بعده فی ط:«و قد رُوی هذا البیت فی شعرِ عادٍ،و لا أدری ما صحّته». 

5- یُروی أیضاً لحُمید بن ثور،کما ذکرنا فی حواشی ص 329؛و فیه:لیقودَ. 

6- البیت غیر منسوب فی المقاییس(سمد)100/3،و اللسان( سمد)؛و هو منسوب لهُزیلة بنت بکر فی زیادات المطبوعة.و فی ل:قِیل،و فی شرحه أنه اسم رجل. 

7- النجم:61. و انظر مجاز القرآن 239/2. 

8- الإبدال لأبی الطیّب 45/1. 

9- المَسَد:5.و فی مجاز القرآن 315/2:«و المَسَد عند العرب حبال یکون من ضروب». 




و دنَّس عِرْضَه تدنیساً و دناسةً و دَنَساً ،و جمع دَنَس أدناس .

و السّادن ،و الجمع سَدَنَة ،و هم القوم علی الأصنام کانوا فی الجاهلیة ثم صاروا فی الإسلام سَدَنَة الکعبة و سَدَنَة بیت المَقْدِس أیضاً،و الاسم السِّدانة.و کانت قریش تقول:السِّدانة و السِّقایة و الرِّفادة،فالسِّقایة و الرِّفادة لبنی هاشم و السِّدانة لبنی عبد الدار،و کانت قریش تترافد للحاجّ فیجمعون بینهم مالاً فیکون للمنقطع و لمن لا زاد له،و کان یتولّی ذلک العبّاس ثم بقی فی ولده إلی الیوم و کان کذا فی بنی أمیة.


سند

و السَّنَد :ما قابلک من الجبل ممّا علا عن السفح،و الجمع أسناد .

و سَنَد :ماء معروف لبنی سَعْد.

و ناقة سِناد :طویلة.

و السِّناد فی الشِّعر:اختلاف الرِّدفین کقول العجّاج (رجز) (1):

یا دار سلمی یا اسلمی ثم اسلمی

بسِمْسِمٍ أو عن یمینِ سِمْسِمِ

ثم قال فی بیت آخر(رجز) (2):

فخِنْدِفٌ هامةُ هذا العالمِ

و هذا سِناد قبیح.

و یقال:خرج القوم متساندین ،إذا خرجوا علی رایات شتّی.

و الأسناد :ضرب من الشجر.

و ضربٌ من الثیاب تسمَّی المُسْنَدیَّة (3).

و الإسناد من قولهم: أسندتُ هذا الحدیثَ إلی فلان أُسنِده إسناداً ،إذا رفعته إلیه.

و باب من النحو یسمّی المُسْنَد و المُسْنَد إلیه.

و المُسْنَد :الدهر؛یقال:«لا أفعل ذلک سَجیسَ المُسْنَدِ » (4)،أی آخرَ الدهر.

و المُسْنَد :خطّ حِمْیَر الذی کانوا یکتبون بینهم أیام ملکهم.

و السِّنْد :هذا الجیل المعروف؛یقولون: سِنْد و سُنود و أسناد ،کما قالوا:هِند و هُنود و أهناد.

و المَسْنَد :کل ما استندتَ إلیه من شیء أو أسندتَ إلیه شیئاً.

و یقال:فلان سَنَدُ بنی فلان،إذا کان معتمَدهم فی أمورهم.

و فلان سَنید فی بنی فلان،إذا کان دَعِیًّا فیهم.قال الشاعر (طویل) (5):

رأیتُکما یا ابنَی عِیاذٍ عَدَوْتُما

علی مالِ أَلْوَی لا سنیدٍ و لا أَلَفْ

و لا مالَ لی إلاّ عِطافٌ و مِدْرَعٌ

لکم طَرَفٌ منه حدیدٌ و لی طَرَفْ


ندس

و النَّدْس :الوَخْز بمُدیة أو سِنان؛یقال: نَدَسَه بالرُّمح نَدْساً .

قال الشاعر(طویل) (6):

نَدَسْنا أبا مندوسةَ القینَ بالقنا

و مارَ دمٌ من جار بَیْبَةَ ناقعُ

د س و

دوس

الدَّوْس :مصدر داسه یدوسه دَوْساً ؛و کل شیء وطئته فقد دُسْتَه .

و دَوْس :أبو حیّ من العرب عظیم (7).



سدو

و السَّدْو :مصدر سَدَتِ الناقة بیدیها فی السیر تسدو سَدْواً حسناً،و هو تذرّعها فی المشی و اتساع خطوها.و یقال:ما أحسنَ سَدْوَ رِجلیها و أَتْوَ یدیها.



سود

و السَّواد :ضد البیاض.

و السَّواد :موضع.قال الشاعر(طویل) (8):

لهم حَبِقٌ و السَّودُ بینی و بینهم

یدَیَّ لکم و الزائراتِ المحصَّبا

یقال:یَدَیَّ (9)لک أن تکون کذا و کذا،کما تقول:علیَّ لک أن تفعل کذا أو تکون کذا.

ص: 649









1- سبق إنشادهما ص 204. 

2- دیوانه 299،و فیه:العَأْلَمِ،و فی حاشیة أصل الدیوان:«هکذا کان ینشده العجّاج».و انظر:مجاز القرآن 22/1،و طبقات فحول الشعراء 64،و شرح المفصَّل 12/10 و 13،و شرح شواهد الشافیة 428؛و المقاییس(علم) 110/4،و اللسان( علم). 

3- فی اللسان:« المُسَنَّدة و المِسْنَدیّة». 

4- فی المستقصی 243/2: سَجیسَ الأوْجَسِ. 

5- سبق إنشادهما فی 162،و الثانی فی 914 أیضاً. 

6- البیت لجریر فی دیوانه 925،و النقائض 685؛و انظر:العین( بوب)416/8، و الصحاح و اللسان(بیب،مور،ندس).و سیرد العجز ص 1299 أیضاً. 

7- الاشتقاق 496. 

8- البیت لخِداش بن زهیر العامری فی الصحاح و اللسان( سود،حبق). 

9- و یقال:یَدی لکم،و یُدَیّ لکم،و یَدَیّ لکم،و یَدَیّ بکم(انظر اللسان: سود). 




و السِّواد :مصدر ساودتُه مساودةً و سِواداً ،إذا ساررته.و

فی الحدیث :«إذْنُکَ أن یُرفع السِّتر و أن تسمع سِوادی » (1).و قیل لابنة الخُسّ:لِمَ زَنَیْتِ مع فَضْل عقلک؟فقالت:طول السِّواد و قرب الوِساد.

و السَّواد :داء یصیب الغنم فتسوادُّ منه لحومُها فتموت.

و الأَسْوَدان :التمر و الماء،و یقال:ما یخفی ذلک علی الأحمر و الأسود ؛فالأسود:العرب،لأن السُّمرة فیهم أکثر، و الأحمر:العجم،لأن الشُّقرة فیهم أکثر.

و سُمِّی سَواد العِراق لکثرة مائه و شجره.

و شَخْصُ کلِّ شیء: سواده .قال الشاعر(طویل) (2):

فأُقْسِمُ لو ضَمَّ النَّدِیُّ سوادَه

لما مَسَحَتْ تلک المُسالاتِ عامرُ

المُسالات :جمع مُسالةٍ ،و هی جانب اللّحیة،و للّحیة مُسالتان .

و الأَسود من الحیّات یُجمع أساود و لا یُجمع سُوداً .قال (3)الشاعر(طویل) (4):

فألْصَقَ حسّاداً بطِیب ترابه

و إن کان مخلوطاً بسَمّ الأساودِ

و یقال:فلان أَسْوَدُ من فلان،إذا أردت السُّؤدُد،و إذا أردت اللون قلت:فلان أشدُّ سَواداً من فلان.

و قد قالوا فی تصغیر أسْوَد : سُوَیْد ،و لهذا باب فی النحو (5).

و رُوی عن بعض أهل اللغة أنه قال:رأیتُ أسْوَداتٍ کثیرة، أی حیّات کثیرة.

و بنو أَسْوَد :بطن من العرب.

و السُّوَیْداء :موضع بالشام.قال الشاعر(مدید) (6):

إنَّنی جَیْرِ و إن عَزَّ رَهْطی

بالسُّوَیْداء الغداةَ غریبُ

یعنی جَیْرِ القسم،و یقال جَیْرِ مبنی علی الکسر.

و سُوَیْداء القلب و سَواده :دمه الذی فیه.

و أَسْوَدان :أبو قبیلة،و هو نَبْهان.

و أَسود العین:جبل معروف.قال الشاعر(طویل) (7):

إذا زال عنکم أَسْوَدُ العینِ کنتمُ

کراماً و أنتم ما أقام ألائمُ

أی لا تکونون کراماً أبداً.

و بنو سُود :بطن من العرب.


ودس

و وَدَسَتِ الأرضُ تَدِس وَدْساً ،إذا ظهر فیها النبت و لم یکثر؛ و وَدَسْتُ إلی فلان بکلام،إذا طرحت إلیه کلاماً لم تستکمله؛ و النبت وادس و الأرض مودوسة .


وسد

و الوِسادة :ما توسّدته؛و یقال: إسادة ،و هی لغة هُذلیة.

و أوسدتُ فی السیر،إذا أغذذت فیه،و اسأدتُّ فیه مثله؛ فأما آسدت الکلبَ فهو أن تغریَه بالصید؛و قول العامة:أشلیتُه خطأ،إنما أشلیتُه :دَعَوْتُه.

و السَّئِد (8):المُعیی،و السَّأَد :الإعیاء.قال الشاعر (منسرح) (9):

و بتُّ فما لقیتُه أَرِقاً

ألقَی لقاءَ اللاقی من السَّأَدِ

و لهذا مواضع فی الاعتلال تراها إن شاء اللّٰه تعالی (10).

د س ه

دهس

الدَّهْس من الأرض:الذی یثقل المشی فیه؛أرض دَهْس

ص: 650









1- فی صحیح مسلم 176/2:«إذنُک علیّ أن یُرفع الحجاب و أن تستمع سِوادی حتی أنهاک». 

2- المقاییس(مسل)321/5،و الصحاح و اللسان(سیل)،و المقاصد النحویة 450/4.و سیرد البیت ص 859 أیضاً،و فیه و فی المصادر جمیعاً: *فلو کان فی الحیّ النجیّ سوادُه* 

3- من هنا...فی النحو:لیس فی ل. 

4- العجز غیر منسوب فی الکامل 51/1،و فیه:و لو کان. 

5- فی سیبویه 130/2:أُسَیِّد و أُسَیْود.و انظر:المقتضب 118/1 و 243/2 و 283،و الاشتقاق 206. 

6- البیت مع آخرَین لغیلان بن سَلَمة فی معجم البلدان(السُّویداء)286/3. و روایة البیت فی الأصول تستقیم علی المدید،غیر أنه علی الخفیف مع البیتین الآخرین اللذین فی البلدان.(و انظر ص 1272)؛و فی البلدان: إننی فاعلمی و إن عزّ أهلی بالسویداء للغداةِ الغریبُ 

7- نسبه العینی فی المقاصد النحویة 57/4 إلی الفرزدق،و لیس فی دیوانه و لا فی النقائض.و انظر:المعانی الکبیر 561،و أمالی القالی 171/1 و 47/2، و السِّمط 430 و 683،و المخصَّص 10/3 و 122/4،و معجم البلدان( أسود العین)193/1،و مغنی اللبیب 381،و اللسان( سود،عتم).و یُروی: إذا ما فقدتم أسود العین.... 

8- من هنا إلی آخر البیت:لیس فی ل. 

9- المقاییس(سأد)12/3،و اللسان(سأد)؛و صواب روایة الصدر فیهما: *فبتُّ من ذاک ساهراً أَرِقاً* 

10- ص 1058. 




و أرَضون دِهاس .

و أدهسَ القومُ،إذا سلکوا الدَّهْس .


سده

و قال قوم: السَّدَه و السُّداه مثل الشَّدَه ،و هی الحیرة؛یقال:

سُدِهَ الرجلُ و شُدِهَ (1)فهو مسدوه و مشدوه ،إذا غُلب علی عقله،کما یقال: دُهِشَ فهو مدهوش .


سهد

و السُّهاد و السَّهْد و السَّهَد و السُّهُد :السهر.

و سهَّدتُ الرجل تسهیداً ،إذا أسهرته،و هو ساهد و مسهَّد .


هدس

و الهَدْس :لغة یمانیة مماتة،و أصله من قولهم: هَدَسْتُه أهدِسه هَدْساً ،إذا زجرته و طردته،و قد أُمیت هذا الفعل.

د س ی

سید

السِّید :الذئب،و الجمع سِیدان و الأنثی سِیدة و سِیدانة .

و السَّیِّد :أصله الواو و کان الأصل فیه سَیْوِد فقُلبت الواو یاءً و أُدغمت الیاء فی الیاء؛و لها مواضع تراها إن شاء اللّٰه تعالی (2).

و بنو السِّید :بطن من العرب من بنی ضَبَّة (3).

و السِّیدان :موضع.


باب الدال و الشین مع ما بعدهما من الحروف

د ش ص
أُهملت و کذلک حالهما مع الضاد و الطاء و الظاء.


د ش ع

عشد

العَشْد :فعل مُمات من قولهم: عَشَدَ یعشِد عَشْداً ،و هو جَمْعُک الشیء.



د ش غ

دغش

دَغْش :اسم رجل.قال الشاعر(طویل) (4):

حواملُ من نخل ابنِ دَغْشٍ مکفَّفُ

(5)أی قد جُمعت أعذاقُه أی ضُمَّ بعضُها إلی بعض.قال الشاعر(طویل) (6):

و کُفَّ بأجذالِ

و الدَّغْش من قولهم: تداغش القومُ،إذا اختلطوا فی حرب أو صَخَب و ما أشبه ذلک،و کذلک الدَّغْوَشَة .

و أحسب أن العرب قد سمَّت دَغْوَشاً .

و لغة یمانیة: دَغَشَ علیهم،أی هجم علیهم.



د ش ف

شدف

شَدَفْتُ الشیءَ أشدِفه شَدْفاً ،إذا قطعته شُدْفَةً شُدْفَةً ،أی قطعةً قطعةً.

و الشَّدَف :الشخص؛رأیت شَدَفاً ،أی شخصاً.و لا تنظرنّ إلی ما جاء به اللیث عن الخلیل فی کتاب العین فی باب السین فقال:سَدَفٌ فی معنی شَدَفٍ ،فإنما ذلک غلط من اللیث عن الخلیل (7).

و فرس أَشْدَفُ :عظیم الشخص.قال الشاعر(رمل) (8):

شَدِفٌ أَشْدَفُ ما ورّعتَه

فإذا طُؤطِئ طَیّارٌ طِمِرّ

و یُروی: شُندْفٌ أَشْدَفُ ...

؛و الشَّدَف من قولهم:فرس شُنْدُف ،أی مشرف،النون زائدة.



فدش

و الفَدْش من قولهم: فَدَشْتُ الشیء فَدْشاً ،إذا شدخته؛ و فَدَشْتُ رأسه بالعصا أو الحجر،إذا شدخته.



د ش ق

دقش

الدَّقْش ،قال یونس:سألت أبا الدُّقَیْش :ما الدُّقَیْش ؟ فقال:لا ندری،إنما هی أسماء نسمعها نسمَّی بها،و قال أبو حاتم: الدَّقْشَة :دُوَیْبَّة رقطاء أصغر من العَظاءة؛و الدَّقْش عنده شبیه بالنَّقْش (9).قال أبو بکر:و ردّ قوم من أهل اللغة هذا

ص: 651













1- قارن الإبدال لأبی الطیّب 164/2. 

2- ص 1058. 

3- قارن الاشتقاق 190. 

4- الشطر منسوب فی الاشتقاق إلی حاتم،و لیس فی دیوانه.و روایة الاشتقاق: مواقیر من نخل.... 

5- ط:«مکمَّم». 

6- من بیت لامریء القیس سبق إنشاده ص 162،و تمام العجز: *أصابَ غَضًی جَزْلاً و کُفَّ بأجذالِ* 

7- لیس فی العین(شذف)244/6 و(سدف)230/7 شیء من هذا. 

8- البیت من المفضّلیة 16 للمرّار بن منقذ ص 84.و انظر:المعانی الکبیر 27، و أضداد أبی الطیّب 384،و اللسان(طأطأ،شدف).و فی المفضّلیات: شُنْدُفٌ أشْدَفُ.... 

9- قارن الاشتقاق 4،و الوافی 22/14. 




الحرف فقالوا:لیس بمعروف.و هذا غلط لأن العرب قد سمّت دَنْقَشاً،فإن کان من الدَّقْش فالنون زائدة،و لم یبنوا منه هذا البناءَ إلاّ و له أصل.و قال بعض أهل اللغة: الدَّقْش :

ضرب من الطیر الأَرْقَش (1).


شدق

و الشِّدْق : شِدْق الإنسان و الدابّة،و هو لحم باطن الخدّین من جانبی الفم؛ شِدْق و أشداق .

و رجل أَشْدَقُ و امرأة شَدْقاءُ ،إذا اتّسعت أشداقُهما.

و بعیر شَدْقَم للواسع الفم،و هو من الشِّدْق و المیم زائدة؛ و لهذا باب تراه فیه إن شاء اللّٰه تعالی (2).


قشد

و القِشْدَة :تمر و سَویق یُسْلأ به السَّمن،و هی الخُلاصة.

و قُدَاش :موضع.

د ش ک

کدش

الکَدْش من قولهم: کَدَشَه یکدِشه کَدْشاً ،إذا دفعه دفعاً شدیداً.

و کُدَاش :اسم رجل،من هذا اشتقاقه.



کشد

و یقال: کَشَدْتُ الشیء أکشِده کَشْداً ،إذا قطعته بأسنانک قطعاً کما یُقطع القِثّاء و الجزر و ما أشبههما.



شکد

و الشُّکْد :العطاء؛ شَکَدَه یشکُده (3)شَکْداً ،فالاسم الشُّکد و المصدر الشَّکْد ،و قیل: أَشْکَدَه ،و لیس بالعالی.

د ش ل
أُهملت.

د ش م
مدش،دمش

مَدِشَتْ عینُ الرجل تمدَش مَدَشاً ،إذا أظلمت من جوع أو حرِّ شمسٍ،و أحسبه مقلوباً من دَمِشَ.

د ش ن

شدن

شَدَنَ الظبیُ یشدُن شُدوناً فهو شادن ،إذا قوی واشتدّت عظامه.

و ظبیة مُشْدِن ،إذا کان ولدُها شادناً،و کذلک الناقة.



ندش

و النَّدْش :بحثک عن الشیء؛یقال: نَدَشْتُ عن هذا الأمر أندِش نَدْشاً .

و النَّدْش و المَدْش متقاربان فی المعنی،و هو شبیه بالنَّجْش (4).



نشد

و یقال: نَشَدْتُ الضّالَّةَ أنشُدها نَشْداً و نِشْداناً فأنا ناشِد ،إذا عرَّفتها؛و أنشدتُ الضّالَّةَ إنشاداً فأنا مُنْشِد ،إذا استرشدت عنها (5).قال العبدی(سریع) (6):

یُصیخُ للنَّبْأة أسماعَه

إصاخةَ النّاشدِ للمُنْشِدِ

قال أبو حاتم:قلت للأصمعی:فما معنی قول أبی دواد (مجزوء الکامل المرفَّل) (7):

و یظلُّ أحیاناً کما اس

تَمَعَ المُضِلُّ لصوتِ ناشِدْ

ألیس الناشد هو المُضِلّ؟قال:هذا کقولهم:الثَّکلی تُحب الثَّکلی،کأنه یسمع صوته فیتأسّی به.

قال أبو حاتم:و نشید الشعر و نشید الضالة واحد فی اللفظ لا فی المعنی (8).

و ناشدتُ فلاناً مناشدةً ،إذا حلَّفته.

و أنشدتُ الشِّعر إنشاداً .

و نَشَدْتُک اللّٰه أن تفعل کذا و کذا،أی ذکّرتک اللّٰه.

د ش و

دوش

دَوِشَتْ عین الرجل تَدْوَش دَوَشاً ،إذا فسدت من داء یصیبها،و الاسم الدَّوَش ،و الرجل أَدْوَشُ ،و المرأة دَوْشاءُ .
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1- أثبت بعده فی المطبوعة روایة ثانیة کهذه منسوبة إلی الخلیل،و کذلک نِسبتُها فی الاشتقاق. 

2- یعنی باب ما زادوا فی آخره المیم،ص 1332. 

3- بالضم فی ل،و بالکسر فی ط؛و کلاهما جائز فی اللسان. 

4- ط:«شبیه بالنَّجْث،و النَّدْش مثل النَّجْش». 

5- فی هامش ل:«هذا سهو من أبی بکر،و الصحیح نَشَدْتُ الضّالَّة إذا استرشدت عنها،و أنشدتها إذا عرّفتها؛و ما ذکره من سؤال أبی حاتم للأصمعی عن بیت أبی دواد یدلّ علی هذا،و کذلک أیضاً قول الآخر:(إصاخة الناشد للمنشدِ)،یرید: إصاخة الطالب إلی الذی یرشده». 

6- دیوان المثقِّب العبدیّ 41،و البیان و التبیین 288/2،و المعانی الکبیر 753، و الکامل 109/1،و أمالی القالی 34/1،و السِّمط 144،و شرح المفصَّل 94/2؛و المقاییس(صیخ)325/3.و سیرد البیت ص 1265 أیضاً. 

7- دیوانه 307.و انظر:دیوان المثقِّب 42،و تهذیب الألفاظ 475،و المعانی الکبیر 753،و الخصائص 175/2،و السِّمط 145،و الصحاح و اللسان(صیخ، نشد).و فی الدیوان: و یصیخ أحیاناً.... 

8- جعله ابن فارس فی المقاییس(نشد)429/5 أصلاً صحیحاً یدلّ علی ذکر شیء و تنویهٍ. 





شدو

و الشَّدْوُ :إنشاد البیت أو البیتین من الشعر یمدّ به الرجل صوتَه کالغناء؛ شَدا یشدو شَدْواً .

و کل قلیل من کثیر فهو شَدْوٌ ،نحو الشَّفا من البصر إذا بقی؛یقال:ما بقی من بصره إلا شَدْوٌ ،و لم یبقَ من قوَّته إلا شَدْوٌ .

و تقول العرب إذا سئل الرجل منهم عن القصیدة قال:

أشدو منها بیتاً أو بیتین.

و شَدْوان (1):موضع.

د ش ه

دهش

دُهِشَ الرجلُ فهو مدهوش ،و شُدِهَ فهو مشدوه بمعنی، و الاسم من هذا الشُّداهُ و من ذلک الدَّهَشُ .



شهد

و الشُّهْد :العسل الذی لم یُصَفَّ،و قد قیل شَهْد أیضاً، و الضمّ أعلی.

و الشَّهْد :جمع شاهد ،کما قالوا:صاحب و صَحْب، و راکب و رَکْب.

و شَهِدَ الرجلُ یشهَد شهادةً فهو شاهد و شهید .

و الأشهاد :جمع شَهْد ،مثل صَحْب و أصحاب.

و الرجل شاهد و شهید ،و قد جمعوا شهیداً علی شُهَداء .

و یقال:فلانة شاهدی ،مثل الذکر سواء.

و المَشْهَد :الموضع الذی یشاهد فیه القومُ القومَ،أی یحضر بعضهم بعضاً.

و الشاهد :خلاف الغائب.

و یقال: أشهدَ الرجلُ،إذا أمذی؛ذکر ذلک یونس عن رؤبة.

و الشّهید فی سبیل اللّٰه:معروف.

و شُهود الناقة:آثار مواضع مَنْتَجِها من دم أو سَلًی.قال الهذلی(طویل) (2):

فجاءت بمثل السّابریِّ تعجّبوا

له و الثَّری ما جَفَّ عنه شُهودُها

(3)

د ش ی

دیش

الدَّیْش (4):أبو بطن من العرب.



شید

و الشِّید :الجِصّ،و منه قیل:قصر مَشِید ،أی مجصَّص؛ و کذلک قوله تعالی: وَ قَصْرٍ مَشِیدٍ (5)،أی مجصَّص؛فإذا قیل مشیَّد فهو مرفَّع مطوَّل.قال(بسیط) (6):

لا تحسِبنّی و إن کنتُ أمرأً غُمُراً

کحیَّة الماء بین الطِّین و الشِّیدِ

و شیّدتُ البناء تشییداً و أَشَدْتُ الحدیثَ إشادةً ،إذا نمّیته و رفعته.


باب الدال و الصاد مع ما بعدهما من الحروف

د ص ض
أُهملت و کذلک حالهما مع الطاء و الظاء.


د ص ع

دعص

الدِّعْص :الکثیب الصغیر من الرمل،و الجمع أدعاص و دِعَصَة .

و الدَّعْصاء :الأرض السهلة تحمی علیها الشمس فتکون رَمْضاؤها أشدّ حرًّا من غیرها،و ربما تمثّل الجَرْمی أو النَّهْدی بهذا البیت(بسیط) (7):

[المستغیثُ بعمرٍو عند کُرْبته]

کالمستغیث من الرَّمْضاء بالنّارِ

فیقول:من الدَّعْصاء بالنار،و هکذا لغتهم.

و تدعَّص اللحم،إذا تهرَّأ من فساد.



صدع

و الصَّدْع :مصدر صَدَعْتُ الشیءَ أصدَعه صَدْعاً ،إذا شققته باثنین.قال الشاعر(طویل) (8):
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1- بسکون الدال فی القاموس أیضاً؛و بفتحها فی اللسان،و معجم البلدان (شدوان)328/3.و فی البلدان ذکر للخلاف فیه:أ جبلٌ واحد هو أم جبلان. 

2- لیس فی دیوان الهذلیین،و الصواب أنه لحُمید بن ثور،کما فی اللسان (شهد)،و دیوان حُمید 75.و انظر:المخصَّص 24/1،و المقاییس( شهد) 221/3،و الصحاح(شهد). 

3- سقط البیت من ل. 

4- فی الصحاح:« الدِّیش...و ربّما قالوه بفتح الدال».و انظر ص 1058. 

5- الحج:45. 

6- البیت للشمّاخ؛انظر:دیوانه 121،و مجاز القرآن 53/2،و المعانی الکبیر 667،و الکامل 99/1،و الاقتضاب 13؛و من المعجمات:العین(شید) 277/6،و اللسان(غمر).و سیرد البیت ص 1058 أیضاً،و فیه: ...بین الطَّیّ و الشِّیدِ، و هی روایة الدیوان. 

7- البیت للتِّکْلام الضّبعی،کما جاء فی فصل المقال 377؛و هو غیر منسوب فی الأزمنة و الأمکنة 25/2. 

8- هو عبد یَغوث بن وقّاص الحارثیّ فی المفضّلیات 30،و الأغانی 76/15، و أمالی القالی 133/3،و الخزانة 317/1. 




[و أنْحَرُ للشَّرْب الکرام مطیَّتی]

و أَصْدَعُ بین القَیْنَتَیْن رِدائیا

ثم کثر ذلک حتی صار کل منفطر منصدعاً .

قال حسّان (کامل) (1):

و أمانةُ المُرّیّ حیث لقیتَها

مثلُ الزجاجة صَدْعُها لا یُجْبَرُ

یقوله حسّان بن ثابت بأمر النبیّ صلّی اللّٰه علیه و آله و سلم.

و الصَّدیع :الصبح.و انصدع الصبح،إذا انشقّ عنه اللیل.

قال الشاعر(وافر) (2):

به السِّرحانُ مفترشاً یدیه

کأن بیاض لَبَّتِه الصَّدیعُ

السِّرحان ها هنا:الأسد بلغته لأن الذئاب لا بیاض فیها، و السِّرحان بلغة أهل نجد:الذئب.

و صَدَعَ الرجلُ بالأمر،إذا أوضحه.

و الصُّداع :ما یعتری الرأس من الوجع.

و تصدَّعت الأرضُ عن النبت،إذا تشقَّقت؛هکذا فسّره أبو عبیدة فی قوله جلّ و عزّ: وَ السَّمٰاءِ ذٰاتِ الرَّجْعِ. وَ الْأَرْضِ ذٰاتِ اَلصَّدْعِ 3.

و الصبح الصادع :المُشرق.

و الظبی الصَّدَع :الضَّرْبُ اللحمِ بین السمین و المهزول.

قال الراجز 4:

أَخُبُّ فیها و أَضَعْ

کأننی شاةٌ صَدَعْ

یعنی تیساً من الظِّباء.

و الصَّدَع :الفتیّ من الإبل،و کذلک الرجل الشاب.

و المَصادع :طرق سهلة فی غِلَظ من الأرض،واحدها مَصْدَع .

و المَصادع :المَشاقص.

و ربما قالوا:خطیب مِصْدَع ،کما قالوا:مِصْلَق،إذا کان ذا بیان.

و تصدَّع 5القوم،إذا تفرّقوا.قال الشاعر(طویل):

أَ عاذِلَ ما لی لا أری الحَیَّ ودَّعوا

و باتوا علی نیّاتهم و تصدَّعوا


صعد

و الصُّعَد 6من قولهم:تنفّس صُعَداً ،فإذا قالوا: الصُّعَداء فهو ممدود.

و تصاعدنی الأمرُ،إذا اشتدّ علیّ.و

فی الحدیث :«ما تصعّدتنی خُطبةٌ مثل خُطبة النِّکاح» ،أی ما صعبت علیّ.

و منه تصاعُد النَّفَسِ،إذا صعب مخرجُه 7.

و أکَمَة صَعود ،إذا اشتدّ صعودها علی الراقی؛و أَکَمَة ذات صُعَداء ،إذا کانت کذلک.قال الشاعر(وافر) 8:

و إن سیادة 9الأقوام فاعلمْ

لها صُعَداءُ مَطْلِعُها طویلُ

و یقولون:ما زلنا فی صَعود و هَبوط،إذا کانوا فی أمر شدید.

و الصُّعود :ضد الهبوط.

و الصَّعید من الأرض:التراب الذی لا یخالطه رمل و لا سَبَخ؛هکذا قال أبو عبیدة،و قال غیره:بل الصعید :الظاهر من الأرض؛و کذلک فُسِّر فی التنزیل 10،و اللّٰه أعلم.

و الصَّعْدَة :القناة.و قال بعض أهل اللغة:هی القناة التی تنبت مستویة و لم تَحْتَجْ أن تقوَّم،و الجمع صِعاد .قال الشاعر (کامل):

یا قومِ إنّی لو خشیتُ مجمِّعاً

رَوَّیْتُ منه صَعْدتی و سِنانی

و بنات صَعْدَة :اسم یختصّ به حمیر الوحش.
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1- دیوانه 363،و الاشتقاق 288؛و فیهما: ...لم یُجبَرِ، و المقطوعة علی الراء المکسورة.و فی الدیوان: ...حیث لقیته ؛و فی الاشتقاق: ...ما استرعیتَه. 

2- هو عمرو بن معدیکرب،کما سبق ص 512. 




و صَعْدَة :موضع فی الیمن،معرفة لا تدخلها الألف و اللام.

و الصَّعود :الموضع الذی یَشُقّ علی الراقی،و الهَبوط:

الموضع الذی یَشُقّ علی الهابط.و من کلامهم:ما زلنا فی صَعود و هَبوط،إذا کانوا فی أمر شدید.

و الصَّعود أیضاً:الناقة التی فقدت ولدها إما بموت و إما بذبح فعطفت علی ولد غیرها،و الجمع الصَّعائد .


عصد

و العَصْد :مصدر عَصَدَ البعیرُ عنقَه یعصِدها عَصْداً ،إذا لواها عند الموت فهو عاصد .و کل شیء لویته فقد عَصَدْتَه ، و به سُمِّیت العَصیدة .

و العِصْواد (1):اختلاط القوم فی حرب أو صَخَب و استدارةُ بعضهم فی بعض.و تَعَصْوَدَ القومُ،إذا فعلوا ذلک؛و أحسب أصله من العَصْد ،و الواو و الألف زائدتان.

د ص غ

صدغ

الصُّدْغ ، صُدْغ الإنسان:معروف،و هما صُدْغان ،و هو ما انحدر من الرأس إلی مَرْکَب اللَّحیین بین أطراف الحاجبین و قُصاص الشعر تحت الجبهة.قال العجّاج(رجز) (2):

یَلْهَزُ أصداغَ الخصومِ المُیَّلِ

للحقّ حتی ینتهوا للأعْدَلِ

(3)و به سمِّیت المِصْدَغة لأنها تُجعل تحت الصُّدْغ .

و صَدَغْتُ الرجلَ عن الأمر،إذا رددته عنه و کففته؛و إنک لتصدَغنی عن حاجتی،أی تصرفنی عنها.



دغص

و الدّاغصة :العظم فی باطن الرُّکبة الذی یکتنفه العَصَبُ و الماءُ الصافی الرقیق.

و تقول العرب:سَمِنَ حتی کأنه داغِصة ،و الجمغ دَواغص .

د ص ف

دفص

الدَّفْص :فعل مُمات،و هو الملوسة،و منه اشتقاق الدَّوْفَص ،و هو البصل الأبیض الأملس،الواو فیه زائدة.



صدف

و صَدَفَ الرجلُ یصدِف و یصدُف ،و الکسر أعلی، صُدوفاً ، إذا مال عن الشیء فهو صادِف ،و أصدفتُه أنا إصدافاً .

و صَدوف :اسم امرأة.

و الصَّدَف (4):مَیَل فی القدم.قال الأصمعی:لا أدری عن یمین أو عن شمال؛قال أبو حاتم: الصَّدَف إقبال إحدی الرکبتین علی الأخری؛و رجل أَصْدَفُ .

و الفرس الأَصْدَف :الذی یمیل أحد حافری یدیه إلی وحشیّه؛ صَدِفَ یصدَف صَدَفاً .

و صَدَفَة الأذن:مَحارتها الداخل المدوَّر (5).

و الصَّدَف :مَحار اللؤلؤ،و الجمع أصداف .

و الصُّدُفان :جانبا الشِّعب فی الجبل؛و کذلک فُسِّر فی التنزیل (6).

و الصَّدِف :بطن من کِندة یُنسبون الیوم إلی حضرموت،فإذا نسبتَ قلتَ: صَدَفیّ کراهةَ الکسرة قبل یاء النسب.قال الراجز (7):

شُدّا علیَّ صُرَّتی لا تنقعِفْ (8)

إذا مَشَیْتُ مِشْیَةَ العَوْدِ النَّطِفْ

یومٌ لهمدانَ و یومٌ للصَّدِفْ

و لتمیم مثلُها أو تعترفْ

تنقعف و تندلق واحد،أی تخرج؛و النَّطِف :الذی قد غُدَّ فی بطنه.



صفد

و الصَّفَد :العطاء؛أصفدت الرجل أُصفِده إصفاداً ،إذا أعطیته.قال القطامی(بسیط) (9):

لئن هجوتُک ما تمّت مکارمتی

و إن مَدحتُ لقد أحسنتَ إصفادی

و الصَّفَد :القید نفسه،و الجمع أصفاد ،و المصدر الصَّفْد ؛ صَفَدَه یصفِده صَفْداً ،إذا قیّده،فکأن الاسم (10)من التقیید الصَّفْد و من العطیة الصَّفَد .قال النابغة(بسیط) (11):
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1- انظر ما جاء علی فِعوال فی لیس 280. 

2- دیوانه 163،و فیه: بالعدل حتی ینتحوا.... 

3- سقط البیتان من ل. 

4- من هنا...و رجل أصدف:لیس فی ل. 

5- کذا بالتذکیر فی الأصول. 

6- حَتّٰی إِذٰا سٰاویٰ بَیْنَ الصَّدَفَیْنِ ؛الکهف:96،و قریء بضمّتین. 

7- الأول و الثانی فی ص 921 أیضاً؛و انظر اللسان(صدف،قعف،نطف). 

8- ل:«تنعقف». 

9- دیوانه 85،و طبقات فحول الشعراء 453،و الأغانی 129/20.و سیرد البیت ص 1265 أیضاً.و فی الدیوان: فإن هجوتک... ؛و فی الطبقات: ...ما تمّت محافظتی. 

10- ط:«المصدر». 

11- دیوان النابغة الذبیانی 27،و تهذیب الألفاظ 516،و الأغانی 175/9، و المقاییس(صفد)294/3.و فی الدیوان: ...فإن تسمع به حسناً. 




هذا الثّناءُ فإن تسمعْ لقائله

و لم أُعَرِّضْ (1)أَبَیْتَ اللَّعْنَ بالصَّفَدِ

و صفدتُه تصفیداً ،إذا قیّدته أیضاً.

و الصِّفاد أیضاً:القید بعینه،و قد جاء فی الشعر الفصیح.


فصد

و الفَصْد : فَصْد العِرْق؛ فَصَدَ یفصِد فَصْداً و فِصاداً ،و کذلک فَصْدُ الناقةِ،إذا قُطِع عِرق منها فاستُخرج دمه لیُشرب،و ذلک الدم یسمّی المجدوح.

و الفصید و المفصود واحد.

و المِفْصَد :الحدیدة التی یُفصد بها،و ربما سُمّی الدم فَصیداً .

د ص ق

صدق

الصِّدق :ضدّ الکذب؛ صَدَقَ یصدُق صِدْقاً .

و صدیق الرجل:الذی یصادقه المودَّة.

و الصّادق و الصَّدوق واحد.

و هذا مِصْداق الأمر،أی حقیقته.

و الصَّدْق :الصُّلب من کل شیء؛رمح صَدْقٌ ،إذا کان صلباً.

و الصِّداق : صِداق المرأة،و ربما فُتح فقیل: صَداق المرأة، و الجمع صُدُق .

و صَدُقَة المرأة،و الجمع صَدُقات و صُدْقات و صُدُقات .

و قد جمعوا صَدیقاً أصادق علی غیر قیاس،إلا أن یکون جمع الجمع،فأما جمع الواحد فلا.

و یقال:فلان لی صدیق و القوم لی صدیق ،الواحد و الجمع فیه سواء فی بعض اللغات.أخبرنا أبو عثمان عن التَّوَّزی قال:کان رؤبة یقعد بعد صلاة الجمعة فی رَحْبَة بنی تمیم فینشد و یجتمع الناس إلیه فازدحموا یوماً فضیّقوا الطریق فأقبلت عجوز معها شیء تحمله فقال رؤبة(رجز) (2):

تَنَحَّ للعجوز عن طریقِها

قد أقبلتْ رائحةً من سُوقِها

دَعْها فما النحویُّ من صَدیقِها

أی من أصدقائها،و قد جمعوا صدیقاً علی القیاس:

أصدقاء ،و جمعوه علی غیر القیاس: أصادِق .

و الصِّدِّیق :فِعِّیل من الصِّدق.

و یقال:فلان صادق الحملة،إذا حمل فلم یَنْکُل و لم یرجع.

و تمر صادق الحلاوة،إذا اشتدّت حلاوته.

و صدَّق (3)الوحشیُّ،إذا حملت علیه فعدا و لم یلتفت.



قصد

و قَصَدَ الرجلُ الأمرَ یقصِده قَصْداً ،إذا أمَّه.

و القَصْد :الاستواء فیما زعموا؛طریق قاصد .

و رماه بسهم فأقصده ،إذا أصاب قلبَه،و قلب مُقْصَد .

و القَصید :المُخّ الغلیظ.

و القِصْدَة :القطعة،و الجمع قِصَد ؛ تقصّد الشیء،إذا تقطّع.

و القصید من الشعر أُخذ من القصد لتوالی الکلام و صحّة وزنه.

و یقال لکل ما تکسّر من أغصان الشجر و الزرع و القنا:

قِصَد .قال الشاعر(طویل) (4):

تری قِصَدَ المُرّان فیه کأنّها

تذرُّعُ خُرْصانٍ بأیدی الشّواطبِ

و القَصَد :الذی یسمّی العَوْسَج،لغة یمانیة.

د ص ک
أُهملت.

د ص ل

دلص

الدَّلِص من کل شیء:الأملس البرّاق،و کذلک الدِّلاص و الدَّلیص .و به سُمِّیت الدرع دِلاصاً .

و رجل دَلِصٌ و دُلامِص و دُلَمِص و دُمَلِص ،إذا کان برّاق الجلد.

و دلّصت الشیء تدلیصاً ،إذا ملّسته.



صدل

و الصَّدْل :زعم قوم أنه فعل مُمات و منه اشتقاق الصَّنْدَل ، و هذا ما لا یُعرف،و لیس یجب أن تکون النون زائدة لأنه لیس فی کلامهم صَدْلٌ فیوضِحَ الاشتقاق زیادةَ النون،و لیس بالصندل المشموم بل یقال:بعیر صَنْدَل و صُنادل ،إذا کان صلباً.و أبی ذلک قوم من أهل اللغة فقالوا:لیس للصَدْل فی
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1- ط: «فما عَرَضْتُ...». 

2- ملحقات دیوانه 181،و طبقات فحول الشعراء 579،و الأغانی 124/18 و 89/21،و شرح المفصَّل 49/5،و اللسان(صدق). 

3- بالتشدید أیضاً فی القاموس،و بالتخفیف فی اللسان. 

4- هو قیس بن الخطیم،کما سبق ص 342 و 585. 




اللغة أصل (1).و صَنْدَل عندهم مثل قَنْدَل،و هما سواء و قد فصل قوم من أهل اللغة بین الصَّنْدَل و القَنْدَل فقالوا: الصندل الشدید الجسم،و القندل الشدید الرأس خاصةً.

و یومُ (2)صَنْدَلٍ :یوم کان بین العرب فیه حرب.قال الشاعر(طویل):

فلو أنها لم تَنْصَلِتْ یومَ صَنْدَلِ


صلد

و الصَّلْد من قولهم:حجر صَلْد ،أی صلب شدید،و الجمع أصلاد و صِلاد .

و یقال:صخرة صلاّدة ،أی صلبة.

و فرس صَلود ،إذا أبطأ عَرَقُه؛و قِدْر صَلود ،إذا أبطأ غلیُها.

و یقال: صَلَدَ الزَّنْدُ صلوداً ،إذا لم یُورِ القادحُ ناراً، و المصدر الصُّلود ؛و أصلده قادحُه إصلاداً .

د ص م

صدم

الصَّدْم من قولهم: صَدَمْتُ الشیءَ بالشیء أصدِمه صدماً ؛ و کل شیء ضربته بشیء فقد صدمته به بعد أن یکون صلباً شدیداً.

و قد سمَّوا صِداماً و مِصْدماً .

و الصَّدْمَتان :النَّزْعَتان فی الجبینین.



صمد

و الصَّمْد من الأرض:الصلب الشدید،و الجمع صِماد و أصماد .

و اَلصَّمَدُ اختلفوا فی تفسیره فقالوا: المصمود المقصود فی الأمور من قولهم: صمدته ،أی قصدته؛هکذا قال أبو عبیدة (3).و أنشد(طویل) (4):

ألا بَکَرَ الناعی بخیر بنی أَسَدْ

بعمرو بن مسعودٍ و بالسیّد الصَّمَدْ

عنی به إما خالد بن نَضْلة و إما خالد بن جَحْوان،و هما اللذان قیل فیهما(طویل) (5):

و قبلیَ مات الخالدانِ کلاهما

عمیدُ بنی جَحْوانَ و ابنُ المضلَّلِ

قال أبو عبیدة:السیّد الصَّمَد فی هذا البیت خالد بن المضلَّل،و هو أحد خالدَی بنی أسد.و قال قوم: اَلصَّمَدُ الذی لا جوفَ له؛و الأول أعلی فی اللغة و أعرف،و اللّٰه أعلم.



مصد

و المَصْد ،قالوا:البرد.و یقولون:ما أصابتنا العامَ مَصْدَةٌ ، أی مَطْرَة.و زعم قوم أن المَصْد کنایة عن النِّکاح؛یقال:

مَصَدَ الرجلُ المرأةَ یمصُدها مَصْداً .

و بنو مَصاد :حیّ فی کلب.

و المَصاد :أعلی موضع فی الجبل،و الجمع مُصدان .قال الشاعر(طویل) (6):

إذا أَبْرَزَ الرَّوْعُ الکَعابَ فإنهم

مَصادٌ لمن یأوی إلیهم و مَعْقِلُ

د ص ن

ندص

یقال:ضربه حتی نَدَصَتْ عینُه،أی نَدَرَت.

و المِنْداص :المرأة الخفیفة الکثیرة الحرکة؛و لهذا باب تراه فیه إن شاء اللّٰه تعالی (7).

د ص و

ودص

یقال: وَدَصَ إلیه بکلام یَدِصُ وَدْصاً ،فیما زعموا،إذا ألقی إلیه کلاماً لم یستتمّه،و لیس بالعالی.قال أبو بکر:و هذا بناء مستنکر إلا أنهم قد تکلّموا به.

د ص ه

صهد

صَهَدَتْه الشمسُ تصهَده صَهْداً ،إذا أحرقت دماغه.

و یوم صاهد و ذو صَهَدان ؛و ما أشدَّ صَهَدانَ هذا الیوم و صَخَدانَه،أی حرَّه.
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1- فی المعرَّب 220:«و لیس لصندل الطّیب أصل فی اللغة.و لکن یقولون:بعیر صَنْدَل،إذا کان صلباً». 

2- من هنا إلی آخر الشطر:لیس فی ل. 

3- فی مجاز القرآن 316/2:« اَللّٰهُ الصَّمَدُ :هو الذی یُصْمَد إلیه لیس فوقه أحد، و العرب کذلک تسمّی أشرافها»؛و فیه البیت الشاهد. 

4- البیت لسَبْرة بن عمرو الأسدی فی السِّمط 933،و زیادات المطبوعة.و فی السیرة 572/1 أنه لهند بنت مَعْبد بن نَضلة،و کذا فی نوادر أبی مسحل 122.و انظر: تهذیب الألفاظ 270 و 563،و إصلاح المنطق 49،و الإبدال لأبی الطیّب 257/2،و أمالی القالی 288/2،و المخصَّص 301/12 و 152/17، و الاقتضاب 289،و اللسان( صمد).و یُروی: ...بخَیْرَی بنی أسد. 

5- البیت للأسود بن یعفر،کما سبق ص 442. 

6- البیت لأوس فی دیوانه 95،و شرح المفضّلیات 166،و أضداد الأنباری 284، و المقاییس(مصد)329/5،و الصحاح و اللسان(مصد).و فی التاج(مصد): «قال الصاغانی:توهّم أن میم مَصاد أصلیة،و لعله أخذه من کتاب ابن فارس». 

7- یعنی باب ما جاء علی مِفعال،ص 1241 و ما بعدها. 




د ص ی

دیص

داصت السِّلعة تدیص دَیْصاً و دَیَصاناً ،و هو تحرّکها فی الجلد إذا لمستها بیدک کذلک.و کل شیء تحرّک تحت یدک فقد داص یدیص دَیْصاً و دَیَصاناً .قال الراجز (1):

إنّ الجوادَ قد رأی وَبِیصَها

فحیثما داصت یَدِصْ مَدیصَها

و یُروی: فأینما....



صید

و صاد یصید صَیْداً ،و الصَّیْد اسم المَصِید .

و الصَّیَد :داء یصیب الإبل فتلتوی منه أعناقُها،فلذلک سُمّی الرجل المتکبر إذا لوی عنقه أَصْیَدَ ،و[المرأة] صَیْداء .

و صَدّاء :ماء معروف.و من أمثالهم:« ماء و لا کصَدّاء » (2)، و قالوا:کصیداء،و قال قوم:صَدْآء،و لیس بمعروف،و الأوّل الوجه.

و بنو الصَّیْداء :قبیلة من العرب من بنی أسد.قال زهیر (بسیط) (3):

أَبْلِغْ لدیک بنی الصَّیْداءِ کُلَّهُمُ

[أنّ یساراً أتانا غیرَ مغلولِ]

و اشتقاقه من أرضٍ صَیْداءَ غلیظةٍ ترکبها حجارة،و هذا مستقصًی فی کتاب الاشتقاق (4).

و الصَّیْد :معروف.


باب الدال و الضاد مع ما بعدهما من الحروف

د ض ط
أُهملت و کذلک حالهما مع الظاء.


د ض ع

عضد

العَضُد : عَضُد الإنسان و الدابّة.

و العَضُد :الناصر و المُعین.قال الشاعر(بسیط) (5):

من کان ذا عَضُد یُدرکْ ظُلامتَه

إنّ الذلیلَ الذی لیست له عَضُدُ

و العَضُد مؤنَّثة،یدلّک علی ذلک أنهم یصغّرونها عُضَیْدَة .

و عَضَدْتُ الشجرةَ أعضِدها عَضْداً ،إذا قطعت أغصانها، و الذی یُقطع به مِعْضَد ،و کل ما قطعته منها فهو عَضَدٌ و عَضید و معضود .

و العِضْدان :ما نبت من النخل من جانبی الفَلَج أو النهر، و هی العَواضِد أیضاً.

و المِعْضَد و العِضاد :ما یُشَدّ فی العَضُدین من خرز أو غیره،و إنما سُمِّی الدّیباج معضَّداً لنقشٍ فیه.

و أعضاد الطریق:نواحیه.

و تعاضدَ القومُ،إذا تناصروا أو تعاونوا.

و رجل أعْضَدُ :قصیر العَضُد .

و عِضادة الباب:ناحیته.

و العَضَد :داء یأخذ فی الأعضاد .قال الشاعر(بسیط) (6):

شکَّ الفریصةَ بالمِدْرَی فأنفذَها

شکَّ المُبَیْطِرِ إذ یَشفی من العَضَدِ

و الیَعضید :ضرب من الشجر.قال النابغة(کامل) (7):

یتحلَّب الیَعضیدُ من أشداقها

صُفْرٌ مَناخرُها من الجرجارِ

قال أبو بکر:و لیس فی کلامهم یَفْعِیل إلاّ یَعْضِید و یَعْقِید و هو عسل یُعْقَد حتی یَخْثُر-و یَقْطِین.



د ض غ

ضغد

الضَّغْد :مثل الزَّغْد سواء،و هو عصر الحَلْق؛ ضَغَدَه و زَغَدَه.



د ض ف

ضفد

ضَفَدْتُ الرجلَ أضفِده ضَفْداً ،إذا ضربته بباطن کفّک، زعموا.

و الضَّفْد :الکَسْع،و هو أن یَضرب أستَه بظهر قدمه (8).
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1- التاج(داص).و سیرد البیتان ص 1085 أیضاً. 

2- سبق ص 111،و تمامه:«و مرعًی و لا کالسَّعْدان». 

3- دیوانه 308،و الأغانی 155/9. 

4- الاشتقاق 180. 

5- البیت للأجرد الثَّقَفیّ فی البیان و التبیین 67/1 و 325/3،و الحیوان 45/3، و عیون الأخبار 2/3،و الشعر و الشعراء 620. 

6- البیت للنابغة الذبیانی فی دیوانه 19.و انظر:الأغانی 174/9،و المنصف 8/3،و العین( درء)61/8،و المقاییس(بطر)162/1 و(عضد)349/4، و الصحاح و اللسان( عضد،بطر،دری). 

7- سبق إنشاده ص 183. 

8- فی عبارة اللسان:هو ضربک استه بباطن رجلیک. 




د ض ق
أُهملت و کذلک حالهما مع الکاف و اللام.

د ض م

ضمد

ضَمَدْتُ الشیءَ أضمُده ضَمْداً ،إذا عصبته،و ضمَّدته تضمیداً ،و العِصاب الضِّماد .

و الضَّمْد :أن تجمع المرأةُ صدیقین أو ثلاثة و کذلک الرجل یجمع صدیقین أو ثلاثة.قال الراجز (1):

[لن یُخْلِصَ العامَ خلیلٌ عِشْرا

ذاقَ الضِّمادَ أو یزورَ القَبْرا]

إنی رأیتُ الضَّمْدَ شیئاً نُکْرا

و الضَّمَد :الغَیظ؛ ضَمِدَ الرجل یضمَد ضَمَداً .و فصل قوم من أهل اللغة بین الضَّمَد و الغیظ فقالوا: الضَّمَد أن تغتاظ علی من تقدر علیه و الغیظ أن تغتاظ علی من لا تقدر علیه و من تقدر علیه،و احتجّوا ببیت النابغة(بسیط) (2):

[و من عَصاک فعاقِبْه معاقبةً

تَنْهَی الظَّلوم]و لا تَقْعُد علی ضَمَدِ

إلاّ لمثلک[أو من أنت سابقُه

سَبْقَ الجوادِ إذا استولی علی الأَمَدِ]

أی لا تغضب علی من تقدر علیه (3).

و الضَّمْد :أن ترعی الإبلُ الیبیسَ و الرطبَ فتشبع منه.

یقال:شبعت الإبل من ضَمْد الأرض،إذا شبعت من رطبها و یبیسها (4).

و الضَّمْد :رطب الشجر و یابسه قدیمه و حدیثه.و یقول الرجل من العرب إذا کان لصاحبه علیه دَین:أعطیک من ضَمْد هذه الغنم،یعنی صغارها و کبارها و خِیارها و رُذالها.

د ض ن

ضدن

الضَّدْن :فعل مُمات؛یقال: ضَدَنْتُ الشیء أضدِنه ضَدْناً ، إذا أصلحته و سهّلته،و هی لغة یمانیة.

و ضَدْنَی (5)،مُمال علی فَعْلَی:موضع.



نضد

و النَّضَد :مَتاع البیت،ما نُضِّد منه بعضُه علی بعض فهو نَضید و منضود ،و الجمع أنضاد .و کثر ذلک فی کلامهم حتی سمَّوا السریر الذی یُنْضَد علیه المَتاع: نَضَداً ،و ذلک الذی عنی النابغةُ بقوله(بسیط) (6):

خَلَّت سبیلَ أَتِیٍّ کان یحبِسه

و رفَّعته إلی السِّجْفَین فالنَّضَدِ

د ض و
أُهملت.

د ض ه

ضهد

ضَهَدْتُ الرجلَ أضهَده ضَهْداً ،إذا ظلمته و قهرته،فأنا ضاهد و الرجل مضهود .

و قال قوم: ضَهْیَد موضع،و دفع أهل اللغة ذلک لأنه لیس فی کلامهم فَعْیَل (7).

د ض ی
أُهملت.


باب الدال و الطاء مع ما بعدهما من الحروف

د ط ظ
أُهملت و کذلک حالهما مع العین و الغین و الفاء و القاف و الکاف و اللام و المیم و النون ،


[د ط ع]

عطد

إلاّ فی قولهم: العَطَوَّد :السیر الشدید الشاقّ.قال الشاعر(رجز) (8):
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1- الرجز لمُدْرِک(بن حِصن الأسدی)فی اللسان و التاج(ضمد)،و غیر منسوب فی تهذیب الألفاظ 355.و سترد الأبیات ص 1300 أیضاً،و فیه:أن«عِشْراً» یعنی المعاشرة.و فی اللسان: عَشراً،بالفتح،و قال:«لا یدوم رجل علی امرأته و لا امرأة علی زوجها إلا قدرَ عشر لیالٍ». 

2- دیوان النابغة الذبیانی 21،و المعانی الکبیر 853 و 1131؛و الأول فی الشعر و الشعراء 97،و المخصَّص 122/13،و المقاییس( ضمد)370/3،و الصحاح و اللسان( ضمد). 

3- فی هامش ل:«الحجّة فی قوله:إلاّ لمثلک». 

4- هنا تنتهی المادّة فی ل. 

5- فی اللسان أنه علی مثال جَمَزَی،و فی القاموس أنه کسَکْرَی.و فی البلدان (ضَدْنَی)454/3،بسکون ثانیة. 

6- دیوان النابغة الذبیانی 15،و إصلاح المنطق 49،و الأغانی 173/9؛و من المعجمات:العین(نضد)24/7 و(أتو)146/8،و المقاییس(أتی)52/1 و(نضد)439/5،و الصحاح و اللسان(نضد،سجف).و سیرد البیت ص 1033 أیضاً. 

7- راجع تعلیقنا علیه فی مقدّمة المؤلف ص 41. 

8- البیتان فی المنصف 32/3،و العین(عطد)5/2،و اللسان(عطد).و فیها جمیعاً: فقد لقینا... ؛و فی العین و اللسان: ...ذا اللون البصیص.... و فی السمط 779 رجز یشبه الذی فی الجمهرة. 




لقد لقینا سَفَراً عَطَوَّدا

یترک ذا اللونِ النّضیرِ أَسودا

د ط و

وطد

الوَطْد :مصدر وطدت الشیء أَطِدهُ وَطْداً ،إذا أثبتّه فی الأرض أو غمزته (1)إلیها.

و یقال: وطَّدت لک مَنزلاً و مَنزلة عند فلان،أی أثبتّها لک.

و بناء وطید :ثابت.



طود

و الطَّوْد :الجبل،و الجمع أطواد .

و قد سمَّوا طَوْداً و طُوَیْداً.

د ط ه
أُهملت و کذلک حالهما مع الیاء.


باب الدال و الظاء مع ما بعدهما من الحروف

د ظ ع

دعظ

الدَّعْظ :اسم یُکنی به عن الجِماع؛ دَعَظَها یدعَظها دَعْظاً .



د ظ غ
أُهملت و کذلک حالهما مع باقی الحروف.


باب الدال و العین مع ما بعدهما من الحروف

د ع غ
أُهملت.


د ع ف

عدف

العَدْف :الأکل؛یقال:ما ذقت عنده عَدْفاً و لا عَدوفاً ؛ یقال (2)عَدوفاً و یقال عَذوفاً بالذال.

و العَدْف :الغذاء.

و العِدْف :الجماعة من الناس،و العِدْفَة أیضاً،و الجمع عِدَف ؛یقال:مرّ (3)بنا عِدْفٌ من الناس،أی جمع؛و مرّ عِدْفٌ من اللیل،أی قطعة منه؛و عِدْفَة من الثوب،أی قطعة منه أیضاً.و یقال: عِدْفَة و عِدَف مثل قِطعة و قِطَع.و لغة مرغوب عنها:ما علی فلان عِدْفَة ،أی خرقة یلبسها.



دفع

و الدَّفْع : دَفْعُک الشیءَ عن نفسک،و کل شیء أزلته عنک فقد دفعته .

و الضیف المدفَّع :الذی یتدافعه الحَیُّ فیحیله ذا علی ذا و هذا علی هذا.

و دُفّاع السیل:تراکُم بعضه علی بعض (4).

و دَفْعُ الدّمِ:خروجٍ بعضه علی إثر بعض.

و تدافع القومُ مدافعةً و دفاعاً ،إذا تدارؤوا.

و دافعتُ فلاناً بحقّه،إذا ماطلته.

و رجل مدفَّع ،إذا دفع عن نسبه.

و قد سمّت العرب دَفّاعاً و دافِعاً و مدافِعاً .



عفد

و العَفْد :الطَّفْر و الوَثْب،لغة یمانیة؛ عَفَدَ یعفِد عَفْداً و عَفَداناً .

و العَفْد (5)،و الجمع عُفْدان :ضرب من الطیر یشبه الحمام، و قال قوم:بل هو الحمام بعینه.



فدع

و الفَدَع :انقلاب الکفّ إلی إنسیّها؛ فَدِعَ یفدَع فَدَعاً ، و الذکر أَفْدَعُ و الأنثی فَدْعاءُ .و یقال:أمة فَدْعاءُ ،إذا اعوجّت کفُّها من العمل.و هو (6)فی القدم کذلک زَیْغٌ بینها و بین عظم الساق؛هکذا قال الأصمعی،و أنشد لأبی زُبید(بسیط) (7):

مقابَلُ الخَطْوِ فی أرساغه فَدَعٌ

وَرْدٌ یدقِّقُ أوساطَ العَباهیرِ



د ع ق

دعق

الدَّعْق من قولهم: دَعَقَتِ الإبلُ الحوضَ،إذا خبطته حتی تَثْلِمَه من جوانبه.

و دَعَقَ القومُ الطریقَ،إذا وطِئوه وطأً شدیداً،و الطریق مدعوق .



دقع

و الدَّقْع :أصل بناء الدَّقْعاء ،و هو التراب الدقیق،و منه قولهم:فقیر مُدْقِع (8)،کأنه لَصِقَ بالأرض الدَّقْعاء .
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1- ط:«غمرته»؛تصحیف. 

2- فی الأصل:«و لا یقال»،و لعل صوابه ما أثبتنا.و فی الإبدال لأبی الطیّب 353/1:«ما ذاق عَدوفاً،و ما ذاق عَذوفاً،أی ما ذاق شیئاً». 

3- هنا تبدأ المادّة فی ل. 

4- ط:«و تدافعَ السیلُ:تراکب بعضُه علی بعض». 

5- ط:«و العِفْد». 

6- من هنا إلی آخر البیت:لیس فی ل. 

7- دیوانه 82.و قد نسبه الأزهری فی التهذیب(فدع)229/2 إلی أبی ذؤیب، و لیس فی دیوان الهذلیین.و انظر:الکنز اللغوی 209.و فی الدیوان: ورداً یدفِّق.... 

8- فی اللسان:« المُدْقَع:الفقیر الذی قد لصق بالتراب من الفقر؛و فقر مُدْقِع،أی مُلْصِق بالدَّقْعاء». 




و فی بعض اللغات یقول الرجل:رمی اللّٰه فلاناً بالدَّوْقَعَة (1)،کأنها فَوْعَلَة من الدَّقْع .


عدق

و العَدْق :الجمع؛ عَدَقْتُ الشیء أعدِقه عَدْقاً ،إذا جمعته.

و تسمَّی الحدیدة التی فیها الکلالیب الذی یسمّیه المولَّدون الخُطّاف: عَوْدَقَة .و ربما سُمِّیت اللَّبَجَة عَوْدَقَة ؛و اللَّبَجَة :

حدیدة لها خمسة مخالیب تُنصب للذئب یُجعل فیها اللحم فإذا اجتذبها نشِبت فی خَطْمه.و المِعْدَقَة ،زعم قوم أنها اللَّبَجَة أیضاً.


عقد

و عَقَدْتُ الحبلَ و العهدَ و غیرَهما أعقِده عَقْداً .

و أعقدتُ العسلَ و القَطِران إعقاداً ،إذا طبخته حتی یَخْثُر.

و العِقْد ،بکسر العین:السِّمْط من الجوهر و نحوه.

و العَقِد :الرمل المتراکب المتداخل بعضُه فی بعض؛أرض عَقِدَة و أرَضون عَقِدات .

و کلب أَعْقَدُ ،و هو الملتوی الذنب کأن فی ذنبه عُقدة ، و کذلک الذئب.و تیس أَعْقَدُ ،إذا کان فی رأس قضیبه غِلَظ کالعُقدة .و ظبی عاقد ،إذا کان فی عنقه التواء.

و البناء المعقود :الذی قد جُعلت له عقود فعُطفت کالأبواب؛و أحسبها کلمة مولَّدة.

و فلان عَقید بنی فلان،إذا کان حلیفهم،و کذلک عَقید النَّدَی.

و بنو عُقْدَة :بطن من العرب،یُنسب إلیهم عُقَدیّ (2).

و بنو عُقْدَة :بطن أیضاً فی شیبان.

و بنو عُقَیْدَة :قبیلة من قریش،إن شاء اللّٰه،یُنسب إلیهم عُقَیْدیّ (3).

و اعتقد فلانٌ عُقْدَة ،إذا اشتری أرضاً.

و المَعاقد :العهود بین القوم؛یقال: تعاقد القوم،إذا تعاهدوا و تعاضدوا.

و المِعْقاد :خیط یُنظم فیه خَرَزات و یعلَّق فی أعناق الصبیان أو فی أعضادهم.

و عقَّد الرجلُ کلامه تعقیداً ،إذا عمّاه و أَعْوَصَه.

و جاء فلان عاقداً عُنُقَه،إذا لواها تکبّراً.

و الیَعْقِید :عسل یُعْقَد.قال أبو بکر:لیس فی کلام العرب یَفْعِیل إلاّ یَعْقِید و یَعْضِید (4).


قدع

و القَدْع :مصدر قَدَعْتُ الإنسانَ و غیره أقدَعه قَدْعاً ،إذا کففته عمّا یرید.

و قَدَعْتُ الفرسَ باللِّجام،إذا کبحته به.

و تقادع القومُ بالرِّماح،إذا تطاعنوا بها.

و انقدع الرجلُ عن الشیء،إذا استحیا منه.

و المِقْدَعَة :عصا یأخذها الرجلُ بیده فیدفع بها عن نفسه.


قعد

و قَعَدَ الإنسان یقعُد قعوداً ؛قال أبو حاتم:قالت أم الهیثم:

قعدتِ الرَّخَمَة،إذا جثمت،و الرجل قاعد و المرأة قاعدة .

و امرأة قاعد ،بغیر هاء،إذا قعدت عن الزَّوج.

و المُقْعَد :الزَّمِن الذی لا یستطیع القیام.

و کان المُقْعَد رجلاً یبری السّهام بمکة؛و

فی بعض کلام الزُّبیر(رجز) (5):

بطَبْعِ خَبّابٍ و ریشِ المُقْعَدِ

یعنی خَبّاب بن الأَرَتّ بن عبد الله بن خَبّاب صاحب رسول اللّٰه صلّی اللّٰه علیه و آله و سلّم.

و القُعْدَة :ما رکِبْتَه من شیء؛یقال:نعم القُعْدَةُ هذا الفرسُ.

و أُقعد الرجلُ إقعاداً،إذا زَمِنَ.

و القَعود :الفصیل من الإبل.

و المَقاعد :مواضع القعود فی الحرب و غیرها.

و مَقاعد رُقَباء المَیْسِر:المواضع التی یُشْرِفون[منها]علی أهل المَیْسِر إذا أجالوا قِداحهم.قال الشاعر(مجزوء الکامل المرفَّل) (6):

کمقاعد الرُّقباء للضُّ

رَباء أیدیهم نَواهِدْ

و فی التنزیل: مَقٰاعِدَ لِلْقِتٰالِ (7).

و قَعَدَ القومُ عن ثأرهم،إذا لم ینبعثوا له.

و یقال:جمل أَقْعَدُ و به قَعَدٌ ،إذا کان فی وَظیفَی رجلیه (8)تطأمنٌ کالاسترخاء.

و رجل قُعْدُد و قُعْدَد ،له موضعان،یقال:فلان قُعْدد فی بنی فلان،إذا کان خاملاً؛و مثله قُعْدُود ،و الجمع قَعادید.

و وَرِثَ فلانٌ بنی فلان بالقُعْدُد ،إذا کان أقربَهم نسباً إلی الجدّ الأکبر.
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1- هی الداهیة. 

2- کذا بفتح القاف فی ل. 

3- کذا بإثبات الیاء فی الأصول،و لعل الصواب:عُقَدیّ،کالنسبة إلی قریش و جُهیتة. 

4- ذکر ابن درید یقطین أیضاً ص 658. 

5- فی اللسان(قعد)رجز لعاصم بن ثابت الأنصاری،أوله: *أبو سلیمانَ و ریش المُقْعَدِ* 

6- البیت لأبی دُواد الإیادی،کما سبق ص 323. 

7- آل عمران:121. 

8- ط:«فی عرقوبی رجلیه». 




و قَعَدَ فلان قِعْدَةً حسنة،و ما أحسنَ قِعْدَتَه ؛و قَعَدَ قَعْدَةً واحدةً ثم قام.

و سُمِّی ذو القَعْدَة لأنهم کانوا یقعدون فیه عن الغزو.

و قعیدة الرجل:امرأته القاعدة فی بیته.قال الحطیئة (وافر) (1):

أُطوِّف ما أُطوِّف ثمّ آوی

إلی بیتٍ قَعیدتُه لَکاعِ

و یقولون: قَعْدَکَ اللّٰه،و قَعیدَک اللّٰه،فی معنی القَسَم.قال الشاعر(طویل) (2):

قَعیدَکِ ألاّ تُسمعینی مَلامةً

و لا تَنْکَئی قَرْحَ الفؤاد فیَیْجعا

و یُروی: فقَعْدَکِ ألاّ تُسمعینی مَلامةً.

و قواعد البیت:أساسه و أصول (3)حیطانه،الواحدة قاعدة .

قال الشاعر(کامل):

أَرْسَی قواعدَه و شَیّد فرعَه

فله إلی سَبَبِ السماء سبیلُ

و قال آخر(رجز) (4):

إذا الأمورُ اعْرَوْرَتِ الشَّدائدا

أَرْسَی البِنا و أثبتَ القواعدا

مِحرابَ حَرْبٍ یَقْرَعُ القنادِدا

و جمع القاعد من النساء عن الزوج: قواعِد .قال حُمید بن ثور الهلالی(طویل) (5):

إزاءُ مَعاشٍ لا یزال نِطاقُها

شدیداً و فیها سَوْرَةً و هی قاعدُ (6)

و جمع القاعدة قُعود و قاعدات .قال الشاعر(طویل) (7):

فلو أن ما فی بطنه بین نسوةٍ

حَبِلْنَ و لو کانت قواعدَ عُقَّرا

و قال آخر(وافر) (8):

سَمِعْنَ بیومه فظَلِلْن نَوْحاً

قُعوداً ما یُخَلُّ لهنَّ عُودُ (9)

و رُوی أیضاً:ما یُحَلّ،أی ما یُحَطّ عن إبلهن شیء مما علیها.

و القُعُدات (10):السروج و الرِّحال و الرحائل التی کانت تتّخذها العرب.قال الشاعر(وافر) (11):

فبئسَ القومُ کنتم یوم سالتْ

علی القُعُدات أستاهُ الرِّباب

و رواه:یوم شالت.قال أبو عُبیدة:هذا البیت مصنوع لأن الرِّباب تربّبت بعد الکُلاب و إنما جاز للأخطل أن یذکر الرِّباب فی الکُلاب لأنه قاله فی الإسلام و قد تربَّبت الرِّباب.

و القَعِید :الذی یجیئک من ورائک،و هو یُتشاءم به.

و فَرخ الحمام و کلِّ طائر یسمَّی مُقْعَداً .

و القَعَد :داء یصیب الإبل.

د ع ک

دعک

الدَّعْک :الدَّلْک الشدید؛یقال:دَعَکْتُ الأَدیمَ أدعَکه دَعْکاً ،إذا دلکته،و کذلک الثوب.

و دَعَکْتُ الرجلَ بالقول،إذا أوجعته به.

و تداعک الخصومُ،إذا اشتدّت الخصومة بینهم.

و رجل مِدْعَک :شدید الخصومة.

و الدُّعَک :الضعیف.قال عبد الرحمن بن حسّان (بسیط) (12):

[هل أنتَ إلاّ فتاةُ الحیّ إن أمِنوا

یوماً]و أنتَ إذا ما حاربوا دُعَکُ
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1- دیوانه 256،و المقتضب 238/4،و الکامل 261/1 و 194/2 و 302/3، و الإبدال لأبی الطیّب 380/1،و جمل الزجّاجی 176،و أمالی ابن الشجری 107/2،و شرح المفصَّل 57/4،و شرح شذور الذهب 92،و المقاصد النحویة 473/1 و 229/4،و الهمع 82/1 و 178،و الخزانة 408/1،و الصحاح و اللسان(لکع).و یُروی: أجوّل ما أجوّل.... 

2- البیت لمتمِّم بن نُویرة فی دیوانه 115.و انظر:المفضّلیات 67،و المقتضب 330/2،و الکامل 87/1 و 73/4،و المنصف 206/1،و شرح شواهد المغنی 566،و الهمع 45/2،و الخزانة 234/1 و 214.و یُروی: ...فیسمعا. 

3- من هنا إلی آخر بیت رؤبة:لیس فی ل. 

4- الرجز لرؤبة فی دیوانه 46؛و روایة الثانی فیه: *شدَّ العُرَی و أحکمَ المقاعدا* 

5- دیوانه 66،و النقائض 813،و أمالی القالی 322/2،و السِّمط 968، و المخصَّص 82/7 و 123/16؛و من المعجمات:العین(عیش)189/2 و(سأر)293/7 و(وزی)399/7،و اللسان( سأر،أزا).و یُروی: ...ما یُحَلّ إزارُها. 

6- سقط البیت من ل. 

7- اللسان و التاج(عقر)،و فیهما:و لو أن،و هی أیضاً الروایة التی فی ص 768. 

8- سبق إنشاده ص 107. 

9- فی هامش ل:«و رواه أیضاً: قیاماً ما یُخَلُّ...». 

10- فی اللسان و القاموس:«القُعْدات». 

11- هو الأخطل،فی دیوانه 460؛و فیه: فبئسَ الطالبون غداةَ شالت.. 

12- دیوانه 33،و ملحقات دیوان حسّان 392؛و هو منسوب إلی حسّان فی المقاییس(دعک)282/2،و إلی عبد الرحمن فی الشعر و الشعراء 529، و اللسان(دعک). 





دکع

و الدَّکْع :أصل بناء الدُّکاع ،و هو داء یصیب الخیل.قال القطامی(وافر) (1):

کأنّ بها نُحازاً أو دُکاعا

و دُکِعَ الفرس فهو مدکوع ،و کذلک البعیر،إذا أصابه الدُّکاع .


عدک

و العَدْک :لغة یمانیة،زعموا،و هو ضرب الصوف بالمِطْرَقَة؛ عَدَکَ یعدِک عَدْکاً .

و المِعْدَکَة :المِطْرَقَة.


عکد

و عَکَدَة اللسان:أصله،و کذلک عَکَدَة الذَّنَب،مثل عُکْوَته سواء،عربی فصیح.

و استعکد الضَّبُّ،إذا سمن؛و قالوا: استعکد الضَّبُّ،إذا لاذ بالشجرة فراراً من الرمی.قال أبو بکر:لاذ و ألاذ لغتان فصیحتان،و أنشد(طویل) (2):

لَدُنْ غُدْوَةً حتی ألاذَ بخُفِّها

بقیّةُ منقوصٍ من الظلّ صائفُ

و ربما قیل: استعکد الصبیُّ أیضاً،إذا غَلُظَ و سَمِنَ.


کدع

و الکَدْع :الدَّفْع الشدید؛ کَدَعَه یکدَعه کَدْعاً .

و قد سمّت العرب کِداعاً (3).

د ع ل

دلع

دَلَعَ الرجلُ و غیرُه لسانَه یدلَعه دَلْعاً ،إذا أخرجه من کَرْب أو عطش.

و الدُّلاّع :ضرب من مَحار البحر.قال الشاعر(وافر) (4):

کأن حوافرَ النَّحّام لمّا

تَرَوَّح صُحبتی أُصُلاً مَحارُ

قال أبو بکر: النَّحّام فرس سُلَیْک بن السُّلَکَة کان مات فرسُه النَّحّام فشَصا بقوائمه،أی رفعها،فشبّه بواطنَ حوافره بالمَحار لمّا ارتفعت،و المَحار :الصَّدَف،و الأُصُل :جمع الأصیل،و الأصیل :العَشِیّ.

و یقال:طریق دَلیع ،أی واسع.



عدل

و العَدل من قولهم:لا یقبل اللّٰه منه صَرْفاً و لا عَدْلاً ، فالعَدْل :الفریضة،و الصَّرْف :النّافلة؛و قال قوم: العَدْل :

الوزن،و الصَّرْف:الکَیْل،و لیس بشیء (5).

و العَدْل :ضدّ الجَوْر.

و عَدَلْتُ الشیء بالشیء عَدْلاً،إذا جعلته بوزنه.

و عَدَلْتُ عن الشیء،إذا مِلْتَ عنه.

و رجلٌ عَدْلٌ و رجالٌ عُدُولٌ ،و ربما قالوا:رجلٌ عَدْلٌ و رجالٌ عَدْلٌ و امرأةٌ عَدْلٌ و نساءٌ عَدْلٌ ،الذکر و الأنثی و الواحد و الاثنان و الجمیع فیه سواء.و شاهدٌ عَدْلٌ و شهود عدول .

و عَدیل الشیء:نظیره.

و العادل :المُقْسِط.

و العادل :المائل.

و اللّٰه تبارک و تعالی العَدْل .

و العِدْل :العِکْم إذا عُدل بمثله.

و المَعْدَلَة :السِّیرة الحسنة.

و العدالة :مصدر رجل حسن العدالة .

و عَدْل :اسم رجل،و له حدیث.و قولهم:فلان علی یدِ عَدْلٍ (6)،قال ابن الکلبی: عَدْلٌ هذا رجل من النَّمِر بن عثمان کان علی شُرَط تُبَّع فکان تُبَّع إذا أراد قتل رجل سلّمه إلیه فقیل:علی یدِ عَدْلٍ (7).



علد

و العَلْد :فعل مُمات؛ عَلِدَ الشیءُ یَعْلَد عَلَداً و عَلْداً ،إذا اشتدّ و صَلُبَ؛و منه رجل عِلَّوْد و بعیر عِلَّوْد (8).

و العَلَنْداة :الناقة الصلبة.

و العَلَنْدَی :شجر من العِضاه له شوک.

د ع م

دعم

دَعَمْتُه أدعَمه دَعْماً ،إذا أسندته.

و کل شیء عَمَدْتَ به شیئاً فهو دِعامة له و دِعام له.قال الشاعر(کامل) (9):

[و بفاحمٍ رَجْلٍ أَثیثٍ نَبْتُه]

کالکَرْم مالَ علی الدِّعام المُسْنَدِ

و قد سمَّت العرب دِعامة و دِعاماً و دُعاماً (10).
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1- سبق إنشاده ص 530. 

2- فعل و أفعل للأصمعی 496،و الأزمنة و الأمکنة 27/2.و سیرد البیت ص 1259 أیضاً. 

3- بالضمّ فی الاشتقاق 408؛و فی القاموس أنه ککِتاب. 

4- هو السُّلیک بن السُّلکة،کما سبق ص 573. 

5- سیورد ابن درید تفسیراً آخر ص 740-741. 

6- ط:«یَدَیْ عدلٍ». 

7- قارن الاشتقاق 410،و فیه:«فقال الناس:وُضع علی یَدَیْ عَدْلٍ». 

8- کذا فی الأصل؛و هو فی اللسان و القاموس:عِلْوَدّ. 

9- هو النابغة الذبیانی فی دیوانه 96،و العجز فی الاشتقاق 169. 

10- قارن الاشتقاق 169 و 324. 




و دُعْمیّ :اسم.

و بنو دُعام :بطن من هَمْدان منهم (1)...

و الدَّعْم :المال و القوّة؛یقال:فلان ذو دَعْمٍ ،أی ذو قوّة و مَقْدُرَة.قال الراجز (2):

لا دَعْمَ لی لکن لسلمی دَعْمُ

جاریةٌ فی وَرِکَیْها شَحْمُ


دمع

و الدَّمْع : دَمْع العین،و الجمع دُموع .

و دَمَعَت العینُ تدمَع دَمَعاً ،بفتح المیم.قال الراجز (3):

فبات یَأْذَی من رَذاذٍ دَمَعا

من واکفِ العِیدانِ حتی أَقْلَعا

یقال:أَذِیتُ بالشیء آذَی،و أَذِیَ فلانٌ بالشیء یَأْذَی به.

و قال قوم: دَمِعَت عینُه.

و مَجاری الدَّمع : المَدامع .

و الدِّماع :مِیسَم فی مجری الدمع .

و یوم دَمّاع :ذو رَذاذ.

ثری دَمّاع :یرشح بالنَّدی.

و الدَّمّاع (4):نبت،لا أَحُقُّه.


عدم

و العَدَم و العُدْم :الفقر؛ أَعْدَمَ الرجلُ یُعْدِم إعداماً فهو مُعْدِم و عدیم أیضاً؛و هو أحد ما جاء علی فعیل من أَفْعَلَ.و عَدِمَ یعدَم عَدَماً و عُدْماً ،ثم کثر ذلک فی کلامهم حتی صار کلُّ ما أَعْوَزَک فقد أُعْدِمْتَه .قال الشاعر(رمل) (5):

و لقد أغدو و ما یُعْدِمُنی

صاحبٌ غیرُ طویلِ المحتَبلْ

یعنی فرساً قصیر الأرساغ،و هو موضع الحِبالة.

و أخبر ابنُ الکلبی أنه وُجد حجر بحضرموت مزبور فیه:

عَدْمٌ عَدِمَه أهلُه؛و عَدْم (6):وادٍ بالیمن،و قال أیضاً:و عَدْم :

وادٍ بحضرموت کانوا یزرعون علیه فغاض ماؤه قبل الإسلام، فهو کذلک إلی الیوم.

و أرض عَدْماءُ :بیضاء.

و شاة عَدْماء :بیضاء الرأس و سائرُها أیّ لون کان.


عمد

و العَمْد :ضدّ الخَطَأ.و عَمَدْتُ للأمر،إذا قصدته أعمِده عَمْداً .

و عَمَدْتُ الشیءَ أعمِده عَمْداً ،إذا أسندته،و الشیء الذی یُسند إلیه عِماد .

و العَمود : عَمود الخِباء،و الجمع عُمُد ؛و عُمُد الخِباء:

أسقابه،الواحد سَقْب.

و یُجمع عَمود عُمُداً و عَمَداً .

و عَمود الصبح:ابتداء ضوئه.

و رجل عَمید :سیّد یُعتمد علیه؛هذا عَمید بنی فلان و عِمادهم ،أی سیّدهم.

و رجل عَمید :قد عَمَدَه الحزنُ،أی لَهَدَ فؤادَه.

و یقال (7):قد عَمِدَ الثری یعمَد عَمَداً ،إذا کان کثیراً فإذا قبضت منه علی شیء تعقّد و اجتمع من نُدُوَّته.قال الراعی (بسیط) (8):

حتی غَدَتْ فی بیاض الصبح طیّبةً

ریحَ المباءة تخدی و الثَّری عَمِدُ

و عَمِدَ سَنامُ البعیر یعمَد عَمَداً ،إذا عضّ الحِمْلُ غاربَه و سنامه حتی یتوخّض لحمه،أی یتکسّر و یتفسّخ،فإذا قاح الموضع فهی العَمَدَة و البعیر عَمِد .قال لبید(وافر) 9:

فبات السیلُ یرکب جانبیه

من البَقّار کالعَمِدِ الثَّفالِ

و فلان عُمْدَة بنی فلان و عِمْدَتهم 10،أی الذی یعتمدون علیه فی أمورهم.

و رجل عُمُدّان و عُمُدّانیّ ،إذا کان طویلاً.

و عَمود الرّکیّ:القائمتان اللتان تکون علیهما المَحالة.قال الراجز 11:

لا دَلْوَ إلاّ مثلُ دَلْوِ أُهْبانْ
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لها عِناجان و سِتُّ آذانْ

إذا استقلَّت رَجَفَ العَمودانْ

معد/عدد

و المَعْد من قولهم:ثَعْدٌ مَعْدٌ ،إتباع لا یُفرد،و هو البقل الرَّخْص.

و المَعْد من قولهم: مَعَدْتُ الرمحَ أمعَده مَعْداً ،إذا انتزعته من مرکزه.

و المَعْد أیضاً:الغِلَظ،و منه اشتقاق المَعِدَة .

و المَعَدّان :اللحمتان فی مَرْجِع الکتف من الفرس یقع علیهما السَّرج من عن یمین و شمال،و به سُمِّی الرجل مَعَدًّا (1).و المَعَدّان (2)من جنب الفرس:موضع عَقِبَی الفارس؛هکذا قال الأصمعی.و أنشد(طویل):

رأت رَجُلاً قد لوّحته مَرازیءٌ

فطافت برَیّان المَعَدَّیْن ذی شَحْمِ

و قال أبو عبیدة: المَعَدّان هما موضع السَّرج من جَنْبَی الفرس.قال الشاعر(وافر) (3):

فإما زال سَرْجٌ عن مَعَدٍّ (4)

فأَجْدِرْ بالحوادث أن تکونا

و یقال: تَمَعْدَدَ الغلامُ،إذا صلب و اشتدّ.قال الراجز 5:

ربَّیتُه حتی إذا تَمَعْدَدا

و آضَ نَهْداً کالحِصان أجردا

کان جزائی بالعصا أن أُجْلَدا

و 17- فی حدیث عمر رضی اللّٰه تعالی عنه :«اخشوشِنوا و تمعددوا ».

و المثل السائر:« تسمعُ بالمُعَیْدیّ لا أن تراه » 6،کأنه نسبه إلی مَعَدّ ثم صغّره،و کان 7اسمه شِقّ بن ضَمْرَة،فسمّاه النعمان ضَمْرَة بن ضَمْرَة؛و کأن الأصل فیه مُعَیِّدیّ فاستثقلوا ذلک فخفّفوا.

و مَعْدی کَرِب :اسم 8.

و مَعْدان :اسم.

د ع ن

دعن

الدَّعْن :لغة ردیئة 9،و هو سَعَف یُضَمّ بعضُه إلی بعض و یُرمل بالشَّریط و یُبسط علیه التمر.



دنع

و الدّنَع :الذلّ،له موضعان؛یقال: دَنِعَ الرجلُ یدنَع دَنَعاً ، إذا ذلَّ.قال الحارث بن حِلِّزَة(کامل) 10:

فله هنالک لا علیه إذا

دَنَعَتْ أنوفُ القوم للتَّعْسِ

و یقال:فلان من دَنَع بنی فلان،إذا کان من رُذالهم؛ مأخوذ من دَنَعِ البعیرِ،و هو ما یطرحه الجازر منه.



عدن

و عَدَنَ الرجلُ بالمکان یعدِن و یعدُن عَدْناً و عُدوناً فهو عادن ، إذا أقام به،و منه اشتقاق المَعْدِن .

و عَدَن أَبْیَنَ نُسب إلی أَبْیَنَ،و هو رجل من حِمیر،لأنه عَدَنَ بها أی أقام بها.

و جنة عَدْنٍ ،أی دار مُقام،و اللّٰه أعلم.



عند

و العَنَد :میلک عن الشیء: عَنَدَ یعنِد و یعنُد عَنَداً و عنوداً .

و طریق عاند ،أی مائل.

و عِنْدَ :کلمة یُتکلّم بها،توجب المِلْکَ أو الظرف؛تقول:

عند فلان مالٌ،ولی عند فلان مالٌ.

و عِرْقٌ عاندٌ ،إذا کان لا یرقأ من الدّم.

و ناقة عَنود ،و الجمع عُنُد و عُنَّد ،إذا تنکّبتِ الطریقَ من قوّتها و نشاطها.قال الراجز 11:
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إذا رَکِبْتُ فاجعلونی وَسَطا

إنی کبیر لا أُطیق العُنّدا

فجمع بین الطاء و الدال فی القافیة.

و عاند الرجلُ الرجلَ معاندةً و عِناداً ،إذا خالفه.

و عاند الرجلُ الرجلَ،إذا عارضه فی سیر أو طریق.

و من أمثالهم:« کل شیء یحبّ وَلَدَه ،حتی الحُبارَی و تطیر

عَنَدَه

» (1)،أی تعارضه.

و رجل عَنید ،إذا خالف الحق،ففصلوا بین العَنید و العَنود .

د ع و

دعو

الدَّعْو:مصدر دعا یدعو دَعْواً و دُعاءً .

و الدِّعوة فی النسب بالکسر لا غیر.

و الدَّعوة إلی الطعام بالفتح،و هی المَدْعاة أیضاً.

و استجاب اللّٰه دعاءه و دَعوته .



دوع

و الدَّوْع :مصدر داع یدوع دَوْعاً ،إذا استنّ (2)عادیاً أو سابحاً.

و الدُّوع (3):ضرب من الحیتان؛لغة یمانیة،و أحسب من هذا اشتقاق الدَّوْع .



عدو

و العَدْوُ :مصدر عدا یعدو عَدْواً و عُدُوًّا .

وعدا علیه بالسیف یعدو عَدْواً .

و أَعْدَی (4)فرسَه یُعدیه إعداء ،إذا استحضره.قال الجعدی (بسیط) (5):

حتی لحقناهمُ تُعْدی فوارسُنا

کأنها رَعْنُ قُفٍّ یرفع الآلا

و یقال للفرس الشدید العَدْو و الحمار:إنه لعَدَوان.

و یقال: أَعْدَی فلاناً علی ظلمی مالٌ و قومٌ،أی أعانه.

و یقال:الزمْ أعداءَ الوادی،یرید نواحیه.قال ذو الرُّمَّة (بسیط) (6):

تَسْتَنُّ أعداءَ قُرْیانٍ تَسَنَّمَها

غُرُّ الغَمام و مرتجّاتُها السُّودُ

و عدا علیه،من العُدوان ، یعدو عَدْواً و عُدُوًّا و عُدواناً ،إذا جار.و قد قُریء: فَیَسُبُّوا اللّٰهَ عَدْواً بِغَیْرِ عِلْمٍ (7)،و عَدُوًّا ، أی تعدّیاً ،و اللّٰه أعلم.

و یقال (8): عَداه ذلک الأمرُ عن الشیء یعدوه ،إذا صرفه عنه؛و ما عدا ذاک بنی فلان،أی ما جاوزهم.قال بِشر بن أبی خازم(طویل) (9):

فأصبحتَ کالشَّقراء لم یَعْدُ شَرُّها

سَنابِکَ رجلیها و عِرْضُکَ أَوفرُ

و یقال:نمتُ علی مکان مُتَعادٍ ،إذا کان متفاوتاً و لم یکن مستویاً.

و جئت علی مرکبٍ عُدَواءَ ،إذا لم یکن علی طمأنینة و سهولة.

و یقال: عادی بین عَشرة من الصید،إذا والی بینهم.قال الشاعر(طویل) (10):

فعادَیتُ منه بین ثور و نعجةٍ

و کان عِداءُ الثور منی علی بالِ

و یقال: تعادی القومُ إلیّ بنصرهم،أی توالوا.

و عَدْوان (11):اسم أبی قبیلة من العرب،و هو لقب،و اسمه عمرو؛هکذا یقول ابن الکلبی،و ستراه فی کتاب الأنباز إن شاء اللّٰه.



عود

و العَوْد :مصدر عاد یعود عَوْداً ،أی رجع،و منه قولهم:

رجع فلانٌ عَوْدَه علی بَدْئه (12).

و عُدْتُ المریضَ أعوده عَوْداً و عیادةً ،و هذه الیاء مقلوبة عن الواو.

و فعلتُ ذلک عَوْداً علی بَدْء.

و العُود من عیدان الشجر،و الجمع أعواد و عیدان .

و العُود الذی یُتبخّر به مأخوذ من عیدان الشجر.

ص: 666







1- المستقصی 227/2. 

2- فی هامش ل:«استنّ،إذا أخذ علی وجهه عادیاً». 

3- ط:«و الدَّوع»؛و هو خطأ. 

4- من هنا إلی آخر بیت ذی الرمّة:لیس فی ل. 

5- دیوان النابغة الجعدی 106،و المعانی الکبیر 883،و الخصائص 134/1، و أمالی القالی 228/2،و السِّمط 850،و الأزمنة و الأمکنة 240/2،و الاقتضاب 298،و الإنصاف 158،و الصحاح و اللسان(أول). 

6- دیوانه 136،و اللسان(قرا)؛و فیهما: ...و مرتجّاته السُّودُ. 

7- الأنعام:108. و انظر مجاز القرآن 200/4. 

8- من هنا...أی توالوا:لیس فی ل. 

9- دیوانه 85،و أمالی القالی 229/2،و السَّمط 851،و الصحاح و اللسان(شقر). و فی الدیوان: لأَصبحَ کالشقراء.... 

10- البیت لامریء القیس فی دیوانه 38؛و فیه: فعادَی عداءً... ...عداءُ الوحش.... 

11- فی الاشتقاق 266:«و قال قوم:إنه عدا علی ابنه فَهْم بن عمرو بن قیس فقتله». 

12- انظر سیبویه 196/1. 




و العُود الذی یُضرب به،و هو المِزْهَر:معروف.

و العَوْد من الإبل:المُسِنّ،و الجمع العِوَدَة .قال الراجز (1):

أصبرُ من عَوْدٍ بجنبیه جُلَبْ (2)

قد أثّر البِطانُ فیه و الحَقَبْ

و عوَّد البعیرُ تعویداً ،إذا صار عَوْداً .

و من أمثالهم:«زوج من عُود خیرٌ من قُعود» (3)؛و المثل لابنة ذی الإصبع العَدوانی،و قال قوم:لابنة الحُمارس التغلبی،و لها حدیث.

و البعیر عَوْد و الناقة عَوْدَة ،و لا یکادون یستعملون ذلک فی الإناث.

و ذو الأعواد :رجل من العرب کان قد أسنّ،و هو الذی قُرعت له العصا،و کانت العرب تتحاکم إلیه،و کان یُحمل فی مِحَفَّة فسُمّی ذا الأعواد بذلک و صار مثلاً.و هو الذی عنی الأسودُ بن یعفر بقوله(کامل) (4):

و لقد علمتُ سوی الذی نَبَّأتِنی (5)

أنّ السبیلَ سبیلُ ذی الأعوادِ

و یُروی: ...خلافَ ما أنبأتِنی

؛فأهل الیمن یقولون إن ذا الأعواد عمرو بن حُمَمَة،و قیس تقول:هو عامر بن الظَّرب، و تمیم و ربیعة تقول:هو ربیعة بن مُخاشن،و هو الذی قُرعت له العصا لینتبه بعدما خَرِفَ لأنه کان یحکم بینهم.و إیاه عنی القائل بقوله(کامل) (6):

[و زعمتمُ أنْ لا حُلومَ لنا]

إنّ العصا قُرعت لذی الحِلْمِ

و قال الآخر(طویل) (7):

لذی الحِلْمِ قبلَ الیومِ ما تُقْرَع العصا

و ما عُلِّمَ الإنسانُ إلاّ لیَعْلَما


ودع

و الوَدْع :صَدَف من صَدَف البحر،الواحدة وَدْعة ،و ربّما حُرِّک فقیل: وَدَعَة .قال الشاعر(بسیط) (8):

[السِّنُّ من جَلْفَزیزٍ عَوْزَمٍ خَلَقٍ]

و الحِلْمُ حِلْمُ صبیٍّ یَمْرُثُ الوَدَعَهْ

و قال الآخر(وافر) (9):

و لا أُلقی لذی الوَدَعاتِ سَوْطی

لأخدعَه و غِرَّتَه أریدُ

و طائر أَوْدَعُ ،إذا کان تحت حَنَکه بیاض.

و العرب تقول دَعْه عنک،و لا یقولون وَدَعْتُه و لا وَذَرْتُه (10)، و یقولون ترکته،و زعموا أنه قُریء: ما وَدَعَکَ ربُّک و ما قَلَی (11).

و رجل وادع :سهل الجانب.

و ودَّعت الرجلَ تودیعاً ،و هو التسلیم علیه عند فراقه.

و أودعتُه شیئاً أودِعه إیداعاً،فأنت مُودِع و الشیء بعینه مُودَع ؛و یسمّی الشیء المودَع : الودیعة .

و توادع القومُ،إذا تکافّوا عن الحرب موادعةً و وِداعاً ،بکسر الواو.

و الوَداع ؛بفتح الواو،من التودیع .

و قد سمّت العرب (12)وادِعاً و مودوعاً و وَدّاعاً و وَدْعان و وَدیعة .

و وادِعة :بطن من همدان.

و المِیدعة ،و الجمع مَوادِع :ثوب تودِع المرأة به ثیابها و تلبسه فی البیت.
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1- البیتان مع مناسبتهما فی فصل المقال 498-499،و هما لحلحلة بن قیس بن أشیم الفزاری؛و فیه: ...بدَفّیه الجُلَب. و قد ذهب الأول مثلاً؛انظر:مجمع الأمثال 408/1،و المستقصی 203/1. 

2- ط:«الجُلَب». 

3- المستقصی 111/2.و قعود بضم القاف فی ل،و یُروی بالفتح أیضاً. 

4- دیوانه 296،و المفضّلیات 216،و الأغانی 3/3،و شرح شواهد المغنی 554. و فی الأغانی: *و لقد علمتُ لو انّ علمی نافعی* 

5- ط: «...حُلاف ما نَبأتنی». 

6- البیت للحارث بن وَعْلة الذُّهْلی من قصیدة فی شرح المرزوقی 205،و شرح التبریزی 108/1.و انظر:البیان و التبیین 38/3،و أمالی القالی 263/1، و السِّمط 584،و مجمع الأمثال 37/1،و المستقصی 408/1. 

7- البیت للمتلمّس الضُّبَعی فی دیوانه 26،و الأصمعیات 245،و البیان و التبیین 38/3 و 369،و الشعر و الشعراء 113،و عیون الأخبار 205/2،و الفاضل 12، و الاشتقاق 357،و الأغانی 3/3 و 187/21 و 204 و 209،و معجم الشعراء 17،و مجمع الأمثال 39/1،و مختارات ابن الشجری 28/1،و الصحاح و اللسان(قرع).و سیرد البیت ص 769 أیضاً. 

8- لعله أبو دُواد الرؤاسی،کما سبق ص 423. 

9- البیت لعَقیل بن عُلَّفة من مقطوعة حماسیّة فی شرح المرزوقی 402،و شرح التبریزی 210/1.و انظر:المعانی الکبیر 1123،و أمالی القالی 45/1، و السِّمط 185،و الخزانة 12/4،و الصحاح و اللسان( ودع).و فی شرحَی الحماسة: *أُلاعبه و رِیبتَه أریدُ* 

10- هو ما یسمّیه اللغویون:المطّرد فی القیاس الشاذّ فی الاستعمال؛انظر: الخصائص 97/1،و الاقتراح 58. 

11- الضحی:3.و التخفیف قراءة عروة بن الزبیر و ابنه هشام و أبی حیوة... (البحر المحیط 485/8). 

12- الاشتقاق 120 و 425. 





وعد

و الوَعْد :معروف؛ وعدتُ الرجلَ أعِده وَعْداً حسناً من مال و غیره.

و فلان وَفیّ الوَعْد و الموعود .

و أرض واعِدة ،کأنها تَعِدُ بالنبات،و کذلک سحاب واعد کأنه یَعِدُ بالغیث،و فرس واعد کأنه یَعِدُ جَرْیاً بعد جری،و یوم واعد کأنه یَعِدُ بحرٍّ أو قُرّ.

و أوْعَدْتُ الرجلَ بشَرٍّ أُوعده إیعاداً فأنا مُوعِد و هو مُوعَد ، و الاسم الوعید ،إذا تهدَّدته.قال الشاعر(طویل) (1):

و إنی و إن أَوْعَدتُه أو وَعَدْتُه

لمُخْلِفُ إیعادی و مُنْجِزُ مَوْعِدی

د ع ه

ودع

الدَّعَة :أن یودِّع الرجلُ نفسَه و لا یبتذلها.



وعد

و العِدَة اسم ناقص،و لیس هذا موضع تفسیره (2).



عهد

و العَهْد :معروف؛ عَهِدْتُ أعهَد عَهْداً ،و عاهدتُ الرجل معاهدةً ،و بین فلان و فلان عَهْدٌ ،و هو من الموادعة؛ تعاهدوا ، إذا توادعوا.

و العَهْدَة و العِهْدَة و العِهْد (3):مطر أول السنة،و الجمع عِهاد و عُهود .قال الشاعر(وافر):

أمیرٌ عَمَّ بالمعروف حتی

کأنّ الأرضَ أسقاها عِهادا

و قال الآخر(خفیف) (4):

[أَصْلَتِیٌّ تسمو العیونُ إلیه

مستنیرٌ]کالبدر عام العُهودِ

و المُعاهِد :ذو الذِّمَّة.و اجتماع الهاء و العین فی کلمة واحدة قلیل فی کلام العرب،و قد تقدّم الإخبار بهذا فی أوّل الکتاب (5).

و بنو عُهَادة :بُطین من العرب.

و العُهْدَة :کتاب یُکتب بین قوم بعهد من بیع أو حِلف.

و المَعْهَد (6):الموضع الذی تعهَّد فیه القومُ،و الجمع مَعاهد .

و تعهَّدته الحُمَّی.

و استعهدتُ فلاناً،أی أحسست به العهد .

و کتاب یُکتب بین القوم یسمَّی العَهْد .

و العَهْد :المنزل،و هو المَعْهَد أیضاً.قال الراجز (7):

هل تعرف العهدَ القدیمَ أرْسُمُهْ

عَفَتْ عوافیه و طال قِدَمُهْ



هدع

و تقول العرب فی زجر الفِصال: هِدَعْ هِدَعْ .



عده

و العَیْدَه :البعیر الصَّعب.قال الراجز (8):

أو خافَ صَقْعَ القارعاتِ الکُدَّهِ

و خَبْطَ صِهْمِیمِ الیدین عَیْدَهِ

الیاء زائدة.



دهع

و دَهْدَعْ و دَهْداعِ :زجر للغنم.

د ع ی

عدی

العَدِیّ :القوم یَعْدون فی الحرب علی أرجلهم،و إنما یستحق هذا الاسمَ الرجّالةُ دون الفرسان.قال الهُذلی (بسیط) (9):

لما رأیتُ عدِیَّ القومَ یسلُبهم

طَلْحُ الشّواجنِ و الطَّرْفاءُ و السَّلَمُ

یعنی قوماً منهزمین فالشجر یتعلق بثیابهم فلا یلتفتون إلیها، و الشَّواجن :جمع شاجنة (10)،و هو الوادی الذی فیه الشجر الملتفّ المتّصل بعضُه ببعض.

و قال الأصمعی:یقال:فلان فی قوم عِدًی ،أی أعداء؛
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1- البیت فی ملحق دیوان عامر بن الطُّفیل 155.و انظر:فعل و أفعل للأصمعی 506،و الصحاح(وعد)،و اللسان(ختأ،وعد،ختا).و فی الدیوان: *لأُخلف إیعادی و أُنجز موعدی* 

2- انظر فی الاعتلال:ص 1059. 

3- فی اللسان و القاموس:«العَهْد». 

4- هو أبو زُبید الطائی فی دیوانه 53،و جمهرة أشعار العرب 140،و اللسان (عهد).و فی الدیوان و جمهرة القرشی: أصلتیًّا... مستنیراً.... 

5- فی المقدَّمة ص 46. 

6- من هنا إلی آخر المادة مختصر فی ل. 

7- هو رؤبة،و قد سبق إنشاد الثانی ص 557.و الأول فی الدیوان 149،و فیه: ...الربعَ المحیلَ أرسُمُه. و فی اللسان(عهد)شطر یشبهه،و هو منسوب لذی الرمّة (و لیس فی دیوانه): *هل تعرفُ العهدَ المحیلَ رسمُه* 

8- هو رؤبة أیضاً؛انظر:دیوانه 166،و الإبدال لأبی الطیّب 321/1،و المخصَّص 275/13 و الصحاح و اللسان(عده،کده)،و اللسان(صهم).و یُروی: یخاف صَقع.... 

9- هو مالک بن خالد فی دیوان الهذلیین 12/3.و انظر:إصلاح المنطق 49، و الاشتقاق 35،و أمالی القالی 229/2،و السِّمط 850،و معجم البلدان (العدویّة)90/4،و الصحاح و اللسان(شجن،عدا). اللسان( شجن،عدا). 

10- ل:«شاجن»!و الذی ذکره ابن منظور أن مفرد الشواجن:شَجْن أو شاجنة، و الثانی أولی. 




قال:و العِدَی :الغرباء.

و یقال:أشمتَ اللّٰه عادیَه ،أی عدوَّه.و خاصمت بنتُ جَلْوَی امرأةً فقالت لها:ألا تقولین:أقام اللّٰه ناعیَک و أشمتَ اللّٰه ربُّ العرش عادیَک .

و قولهم:عادَه عِیدٌ (1)؛الأصل فیه الواو،و العِید :کل یومِ مَجْمَعٍ،و اشتقاقه من عاد یعود کأنهم عادوا إلیه،و لهذا موضع تراه إن شاء اللّٰه (2).

و قال آخرون:بل سُمّی عیداً لأنهم قد اعتادوه.و الیاء فی العید أصلها واو،و إنما قُلبت یاءً لکسرة ما قبلها.قال العجّاج (رجز) (3):

یعتاد أرباضاً لها آریُّ

کما یعود العیدَ نصرانیُّ

یعنی الثور الوحشی و له مأوی یعوده.و إذا جمعوا قالوا:

أعیاد ،و إذا صغروا قالوا: عِیَیْد ،ترکوه علی التغییر لأن کل مصغَّر مضموم الأول فلما کان الثانی من هذا یاءً استثقلوا أن یخرجوا من ضمّ إلی یاء فکسروا فقالوا:عِیَیْد و شِیَیْم و بِیَیْت.

و العائدة :المعروف و الصِّلة؛یقال:ما لک عائدةٌ علینا، و أنت کثیر العوائد،و لا یزال یعود علینا.

و هذا الأمر أَعْوَدُ من غیره،أی أرفق.

و فحل مُعید،إذا کان معتاداً للضِّراب.

و العِیدیَّة :نجائب منسوبة إلی العِید،و هی قبیلة من مَهْرَة ابن حَیْدان.

و العَیْدانة :النخلة.


عدی

و بنو عادیة :منسوبة إلی عاد.

و عادِیاء :أبو سموأل بن عادیاء الیهودی.


باب الدال و الغین مع ما بعدهما من الحروف

د غ ف

دغف

الدَّغْف :الأخذ الکثیر؛ دَغَفَ الشیءَ یدغَفه دَغْفاً .



غدف

و الغَدْف من قولهم: أغدف قِناعَه،إذا أسبله علی وجهه.

و 16- فی الحدیث :«کالوَصَع (4)حین یُغْدَفُ علیه أو به» .قال الشاعر(کامل) (5):

إنْ تُغْدِفی دونی القِناعَ فإننی

طَبٌّ بأخذ الفارس المستلئمِ

و من هذا أصل بناء الغُداف لسُبوغ ریشه.

و أغدفَ اللیلُ،إذا غطّی کلَّ شیء بظلمته.

و أغدفَ البحرُ،إذا اعتکرت أمواجُه.

و الغادِف :الملاّح؛لغة یمانیة.

و المِغْدَفَة و الغادوف :المِجْداف بلغتهم.قال أبو بکر:

المِجذاف،بالذال معجمة.و أنشدنا أبو حاتم قال:أنشدنا الأصمعی عن أبی عمرو بن العلاء(سریع) (6):

تکاد إنْ حُرِّک مِجذافُها

تَنْسَلُّ من مَثْناتِها بالیدِ

یرید بالمِجذاف هاهنا السَّوط.



دفغ

و الدَّفْغ :حُطام الذُّرة و نُسافتها.قال الراجز (7):

دُونَکِ بَوْغاءَ رِیاغِ الرَّفْغِ

فأصفِغیه فاکِ أیَّ صَفْغِ

ذلک خیرٌ من حُطام الدَّفْغِ

و أن تَرَیْ کَفَّکِ ذاتَ نَفْغِ

تَشْفِینَها بالنَّفْثِ أو بالمَرْغِ

البَوْغاء :التراب المدقَّق،و هو الرِّیاغ بعینه؛و الرَّفْغ :ألأم موضع فی الوادی و شرُّه،بالفتح،أخبرنا بذلک أبو حاتم عن أبی زید عن العرب من أهل الیمن؛و قوله:فأصفِغیه،أی اقْمَحِیه،یقال: صَفَغَ الشیءَ و أصفغتُه أنا إیّاه،إذا قمِحه؛ و النَّفْغ :الآثار التی تظهر فی الکفّ من العمل.



فدغ

و فَدَغْتُ الشیءَ أفدَغه فَدْغاً ،إذا شدختَه.و

فی الحدیث عن النبی صلَّی اللّٰه علیه و آله و سلّم :«إذاً تَفْدَغَ قریشٌ رأسی» .
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1- ورد فی أول(دعی)فی ل قوله:«یقال:عاده من أمره عید»،و لم تثبته لأنه مکرّر و وارد قبل تقلیب(عدی). 

2- هنا تنتهی المادّة فی ل.و انظر فی الاعتلال:ص 1059. 

3- دیوانه 324،و بینهما: *من مَعْدِن الصِّیران عُدْمُلیُّ* و انظر:إصلاح المنطق 314،و تهذیب الألفاظ 446،و أضداد أبی الطیّب 697، و السِّمط 818؛و من المعجمات:العین( عود)219/2 و(وأر)303/8، و المقاییس( أری)88/1 و(عود)183/4،و الصحاح و اللسان( ربض، أری)،و اللسان( عود).و فی الدیوان: و اعتاد أرباضاً.... 

4- فی هامش ل:«الوَصَع:طیر أصغر من العُصفور،زعموا». 

5- البیت من معلّقة عنترة؛انظر الزوزنی 145. 

6- البیت للمثقِّب العبدی،کما سبق ص 454؛و فیه:تستلّ. 

7- هو الحِرمازی کما جاء فی اللسان( دفغ،مرغ)،و لم ینسب ابن منظور ما جاء من الرجز فی(رفغ،صفغ،نفغ).و الأبیات کلّها فی إبدال أبی الطیّب 22/1،و الأول و الثانی فی المخصَّص 25/5.و سترد الأبیات کلها ص 889 و 959،و الخامس ص 782. 




د غ ق

غدق

الغَدَق :کثرة الماء و النَّدی و النبت؛یقال:مکان غَدِقٌ و مُغْدِق :کثیر الماء.

و ماء غَدِقٌ :کثیر.

و الغَدَق :السَّعة.و

فی الحدیث :«فی الغَدَق و الغَمَق» ، فالغَدَق :کثرة الماء،و الغَمَق :اللَّثَق و النَّدی.

د غ ک
أُهملت.

د غ ل

دغل

الدَّغَل :اشتباک النبت و التفافه،و أَعْرَفُ ذلک فی الحَمْض خاصّة،إذا خالطه العرین؛و العرین :ما اجتمع من شجر و حَلْفاء،و أهل الیمن یسمّون الأَراک المجتمع عریناً .

و یقال:مکان دَغِلٌ و مُدْغِلٌ ،و منه قیل: أدغلَ الرجلُ یُدغِل إدغالاً فهو مُدْغِل ،إذا فسد قلبه و خان.

و جمعوا دَغَلاً أدغالاً و دِغالاً .

و بطون الأودیة تسمّی المَداغل إذا کثر شجرُها.



لدغ

و لَدَغَته الحیَّةُ لَدْغاً ،و الرجل لدیغ و ملدوغ .

و لَدَغْتُ فلاناً بکلمة،إذا نزغته بها،و رجل مِلْدَغ ،إذا کان یفعل ذلک بالناس.



لغد

و اللُّغْد :أصل بناء اللُّغدود ،و الجمع لَغادید ،و هو اللحم الذی یکتنف اللّهَوات فی باطن الحلق؛و جمع لُغدود لَغادید ، و جمع لُغْد ألغاد ،و اللَّغْد و اللُّغدود واحد.

و جاء فلان متلغِّداً ،إذا جاء متغضِّباً.

د غ م

دغم

الدُّغْمَة :لون،من قولهم:فرس أَدْغَمُ ،و هو الدَّیْزَج بالفارسیة الذی لونُ وجهه یخالف لونَ سائر جسده (1)،و لا یکون إلاّ سواداً.و مثل من أمثالهم:«الذئب أَدْغَمُ » (2)، و تفسیر ذلک أن الذِّئاب دُغْمٌ ،فالذئب إن وَلَغَ أو لم یَلِغْ فالدُّغمة لازمة له،فربما قیل:« قد وَلَغَ و هو جائع »،یُضرب هذا المثل للرجل یُظنّ به الخیر و لیس هناک و یُغبط بما لم یَنَلْ.

و قد سمَّت العرب دُغْمان و دُغَیْماً .

و یقال: أَدغمتُ اللّجام فی فی الفرس،إذا أدخلته فیه، و منه إدغام الحروف بعضِها فی بعض.



دمغ

و الدَّمْغ :مصدر دَمَغْتُه أدمَغه دَمْغاً ،إذا ضربت دماغَه .

و دمغته الشمسُ،إذا آلمت دماغه .

و رجل دمیغ و مدموغ ،إذا ضُرب علی دماغه .

و دمیغ الشّیطان:نَبَزُ رجل من العرب.

و أمّ الدِّماغ :الجلدة الرقیقة التی تشتمل علی الدّماغ .



غمد

و الغَمْد : غَمْدُ السَّیف؛ غَمَدْتُ السیفَ و أغمدتُه ،لغتان فصیحتان،و السیف مُغْمَد و مغمود .

و الغِمْد :جَفن السیف.

و بَرْک الغِماد :موضع،و قیل: الغُماد أیضاً.

و تقول: تغمَّد اللّٰه فلاناً برحمته،کأنه ستره بها؛مأخوذ من الغِمد .

و غُمْدان :حصن بالیمن.

و بنو غامد :قبیلة من العرب،و اختلفوا فی اشتقاقه فقال ابن الکلبی:سمّی غامداً لأنه تغمّد أمراً کان بینه و بین عشیرته،فسمّاه ملک من ملوک حمیر غامداً ،و أنشد ابنُ الکلبیّ بیتاً لغامد هذا(طویل) (3):

تغمَّدتُ أمراً کان بین عشیرتی

فأسمانیَ القَیْلُ الحَضوریُّ غامدا

قوله الحَضوری:منسوب إلی حَضور،و هو بطن من حِمْیَر أو موضع،

منهم شُعیب بن ذی مِهْدَم النبی الذی قتله قومه، و لیس بشُعیب صاحب مِدْیَن،فسلّط اللّٰه علیهم بُخْتَ نَصَّر فحصدهم (4)،فهو الذی یقول اللّٰه عزّ و جلّ فیه: فَلَمّٰا أَحَسُّوا بَأْسَنٰا إِذٰا هُمْ مِنْهٰا یَرْکُضُونَ (5)...الآیات.و ذکر ابن الکلبی أنه کان فی زمن یوسفَ علیه السلام. و

فی الحدیث :«کُفِّن رسول اللّٰه صلی اللّٰه علیه و آله و سلم فی ثوبین حَضوریّین» ،
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1- قارن الاشتقاق 416 و 552. 

2- المستقصی 318/1. 

3- أنشده أیضاً فی الاشتقاق 492؛و فیه: تلافیتُ شرًّا کان... و انظر:البلدان (حَضور)272/2،و الصحاح و اللسان( غمد،حضر).و سیرد البیت ص 1258 أیضاً. 

4- قارن ما سبق ص 516 و ما سیأتی ص 685. 

5- الأنبیاء:12. 




و قالوا:سَحولیّین،و کلاهما موضع بالیمن معروف.قال أبو حاتم:قال الأصمعی:لیس اشتقاق غامد من هذا،إنما هو من قولهم: غَمِدَتِ البئرُ،إذا کثر ماؤها.

و غَمِدَت لیلتُنا،إذا أظلمت.و أنشد(رجز) (1):

و لیلةٍ غامدةٍ غُمودا

ظلماءَ تُغشی النَّجمَ و الفُرقودا

یرید الفَرْقَد.


مغد

و المَغْد :النَّتْف؛ مَغَدْتُ الشَّعَرَ أمغَده مَغْداً ،إذا نتفته، و یُفتح أیضاً فیقال: المَغَد ،و هو أعلی.قال الشاعر(مجزوء الوافر) (2):

یباری قُرْحَةً مثلَ ال

وتیرة لم تکن مَغْدا (3)

و قال قوم: المَغْد :الباذِنْجان؛فارسی معرَّب فی بعض اللغات (4).

د غ ن

دنغ

الدَّنِغ :رجل دَنِغٌ من قوم دَنَغَة ،و هم سَفِلَة الناس و رُذالهم؛و یقال: دَنِع ،بالعین،و هو الوجه.



ندغ

و النَّدْغ :مصدر ندَغته بکلمة أندَغه ندغاً ،إذا سبعته بها.

قال الراجز (5):

مالت لأقوال الغَوِیِّ المِنْدَغِ

[فهی تُری الأعلاقَ ذاتَ النُّغْنُغِ]

و النِّدْغ :الصَّعْتَر البریّ؛هکذا قال أبو زید.و قال غیره:هو النَّدْغ ،بفتح النون.

و أخبرنا أبو حاتم عن الأصمعی قال :

کتب هشام بن عبد الملک إلی عامله بالطائف:«ابعث إلی من عَسَل النِّدْغ و السِّحاء أخضرَ فی السِّقاء أبیضَ فی الإناء» ؛ السِّحاء،ممدود:ضرب من الشجر تأکل منه النحل.



غدن

و الغَدْن :أصل بناء التغدّن ،و هو التمایل و التعطّف.

و اغدودن النبتُ،إذا تمایل،و منه اشتقاق اسم غُدانة (6).

و بنو غُدْن :بطن من العرب،و کذلک بنو غُدانة أیضاً.

و أحسب أن الغُدُنَّة لحمة غلیظة فی اللَّهازم أو قریب منها.

و القضیب الذی تعلَّق علیه الثیاب فی البیوت یسمّیه أهل الیمن: الغِدان .

د غ و

غدو

الغَدْو :مصدر غدا یغدو غَدْواً و غُدُوًّا .و یقال:ألقاه غَدْواً ، فی معنی غد.قال الراجز (7):

لا تَقْلُواها و ادْلُواها دَلْوا

إنّ مع الیوم أخاه غَدْوا



وغد

و الوَغْد :الضعیف من الرجال،و الجمع أوغاد ؛و قالوا:

وَغُدَ الرجلُ وَغادةً ؛قال أبو حاتم:قال أبو عبیدة:قال أبو خَیْرَة أفّار بن لَقیط:کنت وَغْداً یوم الکُلاب،أی ضعیفاً.

و قال أبو حاتم:قلت لأم الهیثم:ما الوغد ؟فقالت:

الضعیف،قلت:أَوَ یقال للعبد وَغْد ؟قالت:و من أوغدُ منه (8)؟

د غ ه

دغا

دُغَة :اسم امرأة من العرب قد وَلَدَت فیهم،و هی التی یقال فیها:« أَحْمَقُ من دُغَةَ » (9)،و لها حدیث.

د غ ی

غید

الغَیَد مصدر قولهم:جاریة غَیْداء بیِّنة الغَیَد ،و هو لِین المفاصل مع الأعطاف فی نعمة،و أکثرما یُستعمل ذلک فی العُنُق،ثمّ کثر ذلک حتی قالوا:نبت أَغْیَدُ ،إذا تعطّف من نعمته،و ظبی أَغْیَدُ ،و الجمع غِید .

و للدال و الغین و الیاء مواضع فی الاعتلال تراها إن شاء اللّٰه (10).
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1- البیتان فی الاشتقاق 492 بالروایة نفسها.و فی اللسان( فرقد): و لیلةٍ خامدةٍ خُمودا طخیاءَ تُعشی الجدیَ و الفُرقودا 

2- سبق إنشاده ص 395. 

3- سقط البیت من ل. 

4- المعرَّب 314. 

5- هو رؤبة؛انظر:دیوانه 97-98،و الإبدال لأبی الطیّب 368/1 و 410/2، و الصحاح(ندغ)،و اللسان( ندغ،نغغ).و سیرد الأول ص 1169،و روایته فیه کروایة الدیوان: لذّت أحادیثُ الغویّ.... 

6- فی الاشتقاق 228:«و اشتقاق غُدانة من التغدّن.و التغدّن:التثنّی و الاسترخاء». 

7- تهذیب الألفاظ 291،و المقتضب 238/2 و 153/3(و فیه أنه دلیل علی أن الذاهب من«غد»هو الواو)،و الفاضل 19،و الملاحن 57،و المنصف 64/1 و 149/2،و المخصَّص 60/9،و الاقتضاب 373 و 469،و أمالی ابن الشجری 35/2،و شرح شذور الذهب 444،و اللسان(دلا،غدا).و انظر فیما سیأتی ص 682 و 1061 و 1266.و فی اللسان(غدا):لا تغلُواها. 

8- قارن ص 1059. 

9- المستقصی 79/1. 

10- ص 1059. 





باب الدال و الفاء مع ما بعدهما من الحروف

د ف ق

دفق

دَفَقْتُ الماءَ أدفِقه دَفْقاً ،إذا أرقتَه.و کل مُراقٍ مدفوقٌ .

و یقال: دفق اللّٰه روحَه،إذا دعا علیه بالموت.و حدَّثنا أبو حاتم عن الأصمعی و عبد الرحمن عن عمّه الأصمعی قال:

نزلتُ بأعرابیة فقالت لابنة لها:قرِّبی إلیه العُسَّ،فجاءتنی بعُسٍّ فیه لبن فأراقته فقالت لها: دُفِقَتْ مُهْجَتُک.

و ناقة دَفوق و دِفاق ،إذا کانت تتدفّق فی سیرها.

و الدِّفَقَّی :ضرب من السیر واسع الخَطْو.

و سار القومُ سیراً أدفقَ ،أی سریعاً؛و یقال: دَفْقاً أیضاً.

و تدفَّق النهرُ بالماء،إذا امتلأ حتی یفیض الماءُ من جوانبه.

و سارت الإبلُ التدفُّقَ ،إذا کانت تندفق فی سیرها مع سرعة مشی.



فقد

و الفَقْد من قولهم: فقدتُ الشیءَ أفقِده فَقْداً و فِقداناً و فُقوداً ،و الشیء فقید و مفقود .

و کل أنثی تَثْکَل ولدَها فهی فاقد .



قدف

و القَدْف :الکرَبَ إذا قُطع الجرید عنه فبقیت له أطراف طوال؛لغة أزدیة.

و القُدَاف :جَرَّة من فَخّار.و کانت جاریةٌ من العرب بنتُ بعض ملوکهم تحمَّق فأخذت غَیْلَمَة،و هی السُّلَحْفاة،فألبستها حُلِیَّها فانسابت السُّلَحْفاة فی البحر فدعت جواریَها و قالت:

انْزِفْنَ،و جعلت تقول:نَزافِ نَزافِ لم یبق فی البحر غیرُ قُدافٍ .



قفد

و القَفْد ،لغة أزدیّة:الکَرَب الذی یسمّی الدَّفُّوج (1)و الجرید.

و القَفَد :التواء الرُّسغ رُسغ الید من الفرس و الإنسان إلی الوحشیّ،و الالتواءُ إلی الإنسی حَنَفٌ؛رجل أَقْفَدُ و امرأة قَفْداءُ ،و کذلک الفرس.

و القَفْداء :العِمَّة؛یقال:اعتَمَّ القَفْداءَ ،إذا لَفَّ عِمامته علی رأسه و لم یُسْدِلْها علی ظهره.

و القَفَدان :خریطة من أَدَم یتّخذها العطّارون و غیرهم یحملون فیها آلتهم.قال الراجز یصف شِقْشِقَةً (2):

فی جَونةٍ کقَفَدانِ العَطّارْ



د ف ک

فدک

فَدَک :موضع.

و یقال: فَدَّکْتُ القطنَ تفدیکاً ،إذا نفَشته؛لغة أزدیة.

و قد سمّت العرب فُدَیْکاً و فَدَکیًّا (3)و فَدّاکاً .



د ف ل

دفل

الدِّفْلَی :شجر معروف مُرّ یکون فی الأودیة.قال الشاعر (طویل):

أَمَرُّ من الدِّفْلَی و أحلی من العَسَلْ

و یسمّی الحَبْنَ؛لغة یمانیة.



دلف

و الدَّلَف و الدَّلیف و الدَّلَفان :مصادر دَلَفَ یدلِف ،و هی مِشیة فیها سرعة و تقارب خطوٍ کما یمشی المقیَّد.قال الشاعر (متقارب) (4):

[فأَقْبَلَ مَرًّا إلی مِجْدَلٍ]

کمشی المقیَّد یمشی دَلِیفا

و به سُمِّی الرجل دُلَف (5).و شیخ دالِف ،إذا مشی کذلک.

قال الشاعر(طویل) (6):

کعَهْدِکِ لا عَهْدُ الشباب یُظِلُّنی

و لا هَرِمٌ ممن توجّه دالفُ



د ف م

فدم

الفَدْم :العَیِیّ؛رجل فَدْم بیّن الفَدامة و الفُدومة ،و لیس الفدامة مما تذهب إلیه العامّة،یسمّون الضَّخم فَدْماً .

و ثوب مفدوم و مفدَّم ،و هی حُمرة لیست بمشبَعة.
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1- کذا فی الأصول؛و الذی فی المعجمات أنه الرَّفُوج،کصبور.و فی ط:«قال ابن درید:الدَّفُّوج:أصول السَّعَف بالفارسیة إذا قُطع،و أهل الیمامة و البحرین یسمّونه الکَرَب،و أهل المدینة من أهل یَبْرین یسمّونه القَدْف». 

2- سبق إنشاده ص 497. 

3- فی الاشتقاق 216:«و فَدَکیّ منسوب إلی فَدَک.و فَدَک:موضع معروف بناحیة المدینة». 

4- هو صخر الغیّ الهذلی فی دیوان الهذلیین 70/2،و معجم البلدان(مرّ) 104/5؛و فی الأزمنة و الأمکنة 361/2 أنه للهذلیّ.و سیرد البیت ص 716 أیضاً،و فیه: یمشی رَسیفا.... و فی الدیوان: و أقبل... سیاقَ المقیَّد. 

5- الاشتقاق 193 و 346. 

6- البیت لأوس بن حجر فی دیوانه 64،و اللسان(وجه).و فی الدیوان: ...یُضِلّنی ؛ و فی اللسان: ...یُکِنّنی و لا یَفَنٌ.... 




و الفِدام :خرقة تُجعل علی الکوب،و أصله من البعیر إذا جُعل علی فیه الفِدامة و هی الغِمامة.

د ف ن

دفن

الدِّفْن :الشیء المدفون .

و الدَّفْن :مصدر دفنتُ الشیء أدفِنه دَفْناً .

و رکایا دِفان ،إذا کُبست ثم استُنبطت.

و الشیء دفین و مدفون .

و المَدافن :المواضع التی تُدفن فیها الکنوز و غیرها.

و الدَّفائن :الکنوز أیضاً.

و دَوْفَن :اسم،الواو فیه زائدة (1).



دنف

و رجل دَنَفٌ و امرأة دَنَفٌ ،إذا أصابها ضنًی من مرض أو حزن،و قالوا: دَنِفٌ ،بکسر النون،و دَنِفانِ و أدناف ؛و رجل مُدْنَف و مُدْنِف کذلک.



فدن

و الفَدَن :القَصْر،و الجمع أفدان .قال الشاعر(بسیط) (2):

حتی تناهت بها الأفدانُ و الدُّورُ



فند

و الفَنَد من قولهم: فَنِدَ یفنَد فَنَداً ،إذا ضعف رأیُه من سنّ أو کبر.

و أفندتُه إفناداً ،إذا خطّأت رأیه؛و فنّدته تفنیداً ،إذا فعلت به ذلک.

و رجل مُفْنِد :مُسِنّ.

و للتّفنید موضعان؛یقال: أفندَ الرجلُ،إذا کبر حتی یتکلّم بما لا یُحتاج إلیه،و فنَّدت الرجلَ تفنیداً ،إذا خطّأته و رددت علیه قوله.

و الفِنْد :القطعة العظیمة من الجبل (3)،و الجمع أفناد ،و به سُمِّی الفِنْد الزِّمّانی،رجل من فرسان العرب،لعِظَم شخصه.

قال الشاعر(رجز):

کأنه فِنْدٌ من الأفنادِ

و قال الآخر(طویل) (4):

[و عنترةُ الفَلْحاءُ جاء مُلأّماً]

کأنه فِنْدٌ من عَمایةَ أسودُ



ندف

و النَّدْف : نَدْف القطن بالمِطرقة،و هی المِنْدَفَة .قال الأخطل(بسیط) (5):

فأرسلوهنّ یُذرین العَجاجَ کما

ینفی سَبائخَ قطنٍ نَدْفُ أوتارِ

و یُروی:کما یُذری.

و النَّدْف أیضاً:تقارب خطو الفرس فی خَبَبه؛مرّ الفرسُ یندِف نَدْفاً و نَدَفاناً ،و القطن مندوف و ندیف .قال الراجز فی المندوف (6):

یا لیت شِعری عنکمُ حنیفا

و قد جَدَعْنا منکمُ الأنوفا

أتحملون بعدنا السّیوفا

أم تغزِلون خُرْفُعاً مندوفا

الخُرفُع:قطن البَرْدیّ.

و النَّدَفان :خَبَب الفرس؛مرّ یندِف نَدْفاً و نَدَفاناً .

و النَّدّاف :الذی یندِف القطن،لغة یمانیة عربیة صحیحة.

و حِرفة النَّدّاف : النِّدافة .



نفد

و نَفِدَ الشیءُ ینفَد نَفاداً ،إذا فنی،و أنفدته أنا إنفاداً .

د ف و

دفو

الدَّفْو :مصدر دَفَوْتُ الجریحَ أدفوه دَفْواً ،إذا أجهزتَ علیه؛ و دفَّفتُ علیه تدفیفاً.و

فی الحدیث أن قوماً من جُهینة جاءوا إلی النبی صلّی اللّٰه علیه و آله و سلّم بأسیر و هو یُرْعَد من البرد فقال:أَدْفوه،و هی لغته،علیه و آله السلام،بغیر همز،فذهبوا به فقتلوه،و إنما أراد علیه السلام:أدفِئوه من البرد،و لیس فی لغته علیه السلام الهمز (7).



دوف

و الدَّوْف :مصدر دُفْتُ الدواءَ و غیره بالماء أدوفه دَوْفاً .



فود

و الفَوْد :أحد شِقَّی الرأس،و الجمع أفواد ،و هما فَوْدان .
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1- فی الاشتقاق 317:«و دَوْفَن:فَوْعَل من الدَّفن فیما أحسب». 

2- البیت لأوس بن حجر،و روایته فی دیوانه 44: فما تناءی بها المعروفُ إذ نَفَرَتْ حتی تضمَّنها الأفدانُ و الدّورُ 

3- فی الاشتقاق 566:«و هی القطعة العظیمة من الأرض». 

4- من أبیات لشُریح بن بُجیر الثعلبی فی النقائض 108(أو التغلبی،کما فی اللسان: فلح).و انظر:تهذیب الألفاظ 592،و المخصَّص 47/3،و السِّمط 682؛و المقاییس(عنق)161/4 و(فلح)450/4. 

5- سبق إنشاده ص 289.و فی ط: ...یُذرین التراب.... 

6- الرجز فی ملحقات دیوان رؤبة179.و فی الخزانة 577/5: أ شاهرُنَّ بعدنا... ؛ و فیه شاهد علی دخول نون التوکید علی اسم الفاعل تشبیهاً له بالمضارع. و انظر:المقاصد النحویة 122/1،و اللسان(شهر،خرفع).و فی الدیوان: *أو تغزلون الخرفعا المندوفا* 

7- أیضاً ص 1059-1060. 




فأما الفؤاد فمهموز تراه فی باب الهمز إن شاء اللّٰه (1).


ودف

و الوَدْف :القَطْر؛ وَدَفَ الماءُ یَدِفُ وَدْفاً ،بالدال؛صحیح و زعموا بالذال أیضاً.


وفد

و الوَفْد :القوم الوافدون ،و الجمع وُفود ؛و وَفَدَ القومُ و أوفدتُهم أنا إیفاداً .

و أوفدَ الرجلُ علی الشیء،إذا علا علیه، إیفاداً .

و للفاء و الدال و الواو مواضع تراها إن شاء اللّٰه تعالی (2).

د ف ه

دهف

الدَّهْف :الأخذ الکثیر؛ دَهَفْتُ الشیءَ أدهَفه دَهْفاً ،و أدهفته إدهافاً ،إذا أخذته أخذاً کثیراً.



فهد

و الفَهْد :سَبُع معروف یصاد به،و الأنثی فهدة ،و هی دابّة کثیرة النوم یُضرب بها المثل فیقال:« أَنْوَمُ من فهد » (3).قال الراجز (4):

لیس بنوّامٍ کنوم الفَهْدِ

و لا بأکّالٍ کأکل العَبْدِ

و الفَهْدَة :الاست (5).

و فَهْدَتا الفرس:اللحمتان اللتان تکتنفان لبانه بینهما هَزْمَة.

و رجل فَهِدٌ ،إذا شبِّه بالفهد لکثرة نومه.و

فی الحدیث :

«إن دخل فَهِدَ و إن خرج أَسِدَ».

و الفَهّاد :صاحب الفهود ،کما أن الکلاّب صاحب الکلاب.

و الفَهْد :مسمار فی واسط الرَّحل.قال الراجز (6):

کأن نابیه من التغریدِ

صریرُ فهدٍ واسطٍ جدیدِ

و غلام فَوْهَد :تارُّ الجسم سمین.



هدف

و الهَدَف :القطعة من الحائط و الجبل،و الجمع أهداف ، و به سُمِّی الوَخْم الثقیل من الرجال: الهَدَف ،و الهَدَف الذی یُرمی إلیه مشبَّه به.

و استهدفتُ عِرض فلان،إذا سبعته و وقعت فیه.

د ف ی

فید

فَیْد :منزل من منازل البادیة.

و الفَیْد :مصدر فاد یفید فَیْداً ،إذا مات.

و الفَیّاد :ذکر البوم.قال الأعشی(متقارب) (7):

[و یَهْماءَ باللیل غَطْشَی الفَلاةِ]

یؤرِّقنی صوتُ فَیّادِها

و اللدال و الفاء و الیاء مواضع فی الاعتلال تراها إن شاء اللّٰه (8).


باب الدال و القاف مع ما بعدهما من الحروف

د ق ک
أُهملت.


د ق ل

دقل

الدَّقَل : دَقَل السَّفینة،عربی معروف (9)،و الجمع أدقال و دِقال .و أهل المدینة یسمون النخل الذی یسمّیه أهل البصرة الدَّقَل : اللِّین و اللُّون ،واحدتها لِینة و لُونة ،و هو من قوله تعالی: مٰا قَطَعْتُمْ مِنْ لِینَةٍ (10)،و تُجمع لِیاناً .قال امرؤ القیس(متقارب) (11):

و سالفةٌ کسَحوق اللِّیا

نِ أَضْرَمَ فیها الغَوِیُّ السُّعُرْ

قال ابن درید:بلغنی عن بعض علماء البغدادیین أنه قال:

کسَحوق اللُّبان،أراد شجر اللُّبان،فلا تلتفتنّ إلی ذلک،فإن شجر اللُّبان لا یبلغ قامة الرجل و لا یسمّی سَحوقاً إلاّ النخل.

ص: 674














1- ذکر(ف أد)ص 1060،و لم یذکر الفؤاد فیه. 

2- ص 1059-1060. 

3- المستقصی 426/1. 

4- قارن ما سبق ص 297. 

5- ط:«الدُّبر». 

6- البیتان بلا نسبة أیضاً فی الملاحن 10. 

7- دیوانه 73،و المعانی الکبیر 302،و المقاییس(غطش)430/4 و(فید) 464/4،و الصحاح و اللسان(غطش،یهم)،و اللسان(فید).و سیرد العجز ص 1060 أیضاً.و فی الدیوان: یؤنسنی.... 

8- ص 1059-1060. 

9- فی اللسان:«الدَّقَل و الدَّوقل:خشبة طویلة تُشدّ فی وسط السفینة یُمدّ علیها الشراع». 

10- الحشر:5. 

11- دیوانه 165،و الخیل لأبی عبیدة 70،و المعانی الکبیر 17،و المخصَّص 132/11،و السَّمط 633 و 877،و اللسان( سحق،لبن،لین).و سیرد البیت ص 989 و 1329 أیضاً.و فی الدیوان: ...کسَحوق اللُّبان أضرم فیه.... 




و یقال: دَقِلَ المولودُ،إذا تضاءل جسمهُ و صغر.و الدَّقَل من النخل من هذا إن شاء اللّٰه.


دلق

و الدَّلْق :أصل بناء قولهم:سیف دَلوق و دَلِق ،إذا کان سلس الخروج من جَفنه.قال الشاعر(وافر) (1):

[أصابته رماحُ بنی حُیَیٍّ]

کأنّ جبینه سیفٌ دَلوقُ

و کان رجل من فرسان العرب و هو الربیع بن زیاد یُدعی دالقاً لکثرة غاراته (2).

و ضُرب الرجل فاندلقت أعفاجُ بطنه،إذا خرجت حِشوته.

و الدَّلَق :دابّة؛أعجمی (3).


قلد

و القَلْد :نحو الفَتْل؛ قَلَدْتُ الحبلَ و غیره أقلِده قَلْداً ،إذا فتلتَه.

و القِلادة :معروفة،و الجمع قلائد .

و قلائد الهَدْی:لفائف کانت تُعمل من لحاء الشجر و یُقلد بها أعناقها فیکون ذلک شعاراً لها.

و تقلّدت السیفَ تقلّدا .

و مقلَّد الرجل:موقع نِجاد السیف علی مَنْکِبیه.

و القِلْد :الحظّ من الماء؛سقینا أرضَنا قِلْدَنا ،أی حظّنا؛ و سقتنا السماءُ قِلْداً کذلک.و

فی الحدیث :« فقَلَدَتْنا السماءُ قِلْداً فی کل أسبوع» .

و ضاقت مَقالید الرجل،إذا ضاقت علیه أموره.

و الأقالید و المقالید :المفاتیح،و لم یتکلّم فیها الأصمعی (4)، و قال غیره:واحد المقالید مِقْلَد و مِقْلید ،و واحد الأقالید إقلید .

و مقلَّد الذهب:رجل من سادات العرب یُعرف بهذا اللقب.

و یقال: قلَّد فلانٌ فلاناً قِلادةَ سَوْءٍ،إذا هجاه هجاءً یبقی علیه وَسْمُه.

و مقلَّدات الشِّعر:البواقی علی الدهر.

و القِلْدَة و القِشْدَة:التمر و السویق الذی یُخلط به السمن.

و قد سمّت العرب مقلَّداً (5).

و بنو مقلَّد :بطن منهم.

و المِقْلَد :عصا فی رأسها اعوجاج یُقلد بها الکلأ کما یُقلد القَتّ إذا جُعل حبالاً.

و حبل قلید و مقلود ،و الشریط یسمّی القلید ؛لغة عبدیة.

و الإقلید :المفتاح؛فارسی معرَّب (6).


قدل

و القَدْل :فعل ممات،و هو أصل بناء القَنْدَل ،النون زائدة، و هو الصلب الشدید.و قال قوم:هو الصلب الرأس.

د ق م

دقم

دَقَمْتُ فمَ الرجل أدقِمه دَقْماً و دقوماً ،إذا هتمته.و فصل قومٌ من أهل اللغة فقالوا:رجل أَقْصَمُ ،إذا انصدعت ثنیّتُه و لم تَبِنْ؛و رجل أَثْرَمُ ،إذا سقطت إحدی ثنیّتُه؛و رجل أَهْتَمُ ،إذا سقطت ثنیّتاه؛و رجل أَدْقَمُ ،إذا سقط مقدَّم فیه.

و قد سمّت العرب دُقَیْماً (7)و دُقْمان .



دمق

و دَمَقْتُ الشیءَ فی الشیء أدمِقه و أدمُقه دَمْقاً ،إذا أدخلته فیه.و الشیء دمیق و مدموق .قال أبو حاتم:قال الأصمعی:

دخل أعرابیّ البصرة فمرّ بدار فیها عُرس فأراد الدخول فدُفع فی صدره فقال:انبلق لی بابٌ فاندمقتُ فیه فدُلِظَ فی صدری (8).



قدم

و القَدَم : قَدَم الإنسان،و الجمع أقدام .

و لفلان قَدَمُ صِدْقٍ،أی أُثْرَة حسنة.

و قَدِمْتُ من سَفَری قدوماً .

و أقدمتُ علی الشیء إقداماً .

و قادم الإنسان:رأسه،و الجمع قوادم ؛و لا یکادون یتکلّمون بالواحد.

و قوادم الطیر: مقادیم الریش؛عشر فی کل جناح، و الواحدة قادمة ،و هی القُدامی أیضاً.

و مُقْدِمة الرَّحل: مقدَّمه .

وامتشطت المرأةُ المُقْدِمَةَ (9)،و هو ضرب من المَشْط.

و مقدِّمة الجیش:أوله.

و یقال للفرس: أَقْدِمْ ،زجر له کأنه یؤمر بالإقدام ؛هکذا
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1- هو المفضَّل النُّکریّ،و البیت من الأصمعیة 69،ص 203،و فیه: فخرّ کأنه سیفٌ.... 

2- قارن الاشتقاق 108 و 277. 

3- انظر الألفاظ الفارسیة المعرّبة 65. 

4- لأن المقالید کلمة قرآنیة(الزّمر:63،و الشوری:12). 

5- قارن الاشتقاق 233. 

6- المعرَّب 20 و 314.و سیذکره ص 1192 أیضاً. 

7- فی الاشتقاق 567:«دُقیم:اسم،و هو تصغیر دَقْم؛من قولهم:دقمتُ فاه،إذا کسرته». 

8- قارن ما سبق ص 372. 

9- فی اللسان و القاموس:«المقدِّمة»،بتشدید الدال و کسرها. 




کلام العرب،و

ذکر ابن إسحاق فی کتاب المغازی (1)أن رجلین من العرب خرجا فی یوم بدر فصعِدا الجبل لینظر لمن الدَّبْرة منهما،فقال أحدهما:فدنت منا سحابةٌ سمعنا فیها حَمْحَمَةَ الخیل و سمعنا قائلاً یقول: إقْدِم حَیْزُومُ،بکسر الهمزة؛فأما صاحبی فانصدع قلبه،و أما أنا فکدتُ أهلک،ثم تماسکتُ فقیل بعد ذلک:إن حَیْزُوم فرس جبرئیل علیه السلام (2). قال أبو بکر:ففی حدیث المغازی إقْدِمْ ،بکسر الهمزة و الوجه ما أنبأتک به من فتح الهمزة (3).

و قُدامی الطیر:مثل قادمته ،سواء.

و القدیم :خلاف الحدیث.

و اللّٰه عزّ و جلّ القدیم الذی لم یَزَلْ.

و قُدّام القوم:سیّدهم.قال الشاعر(کامل) (4):

إنّا لنضرِب بالسیوف رؤوسَهم

ضَرْبَ القُدارِ نَقیعةَ القُدّامِ

قال أبو عبیدة: القُدّام :السیّد،و قال آخرون: القُدّام جمع قادم ؛و القُدَار :الجزّار،و زعموا أنه أُخذ من الطبیخ فی القِدر،و قال آخرون:بل أُخذ من قُدارٍ عاقر ناقة ثمود،فسُمِّی الجزّار بذلک.

و بنو قُدَم :حیّ من العرب (5).

و قُدَم :موضع بالیمن.و قال بعض النسّابین: قُدَم موضع و لیس بأب.قال أبو بکر:و هو کذلک،إلا أنه موضع نُسب إلی أبی الحیّ،و کذلک تُنسب إلیه الثیاب القُدَمیّة .

و الیَقْدُمیّة :قوم یتقدّمون فی الحرب (6).قال أُمیّة بن أبی الصَّلْت(مجزوء الکامل المرفَّل) (7):

الضاربین الیَقْدُمیّ

ةَ بالمهنَّدة الصفائحْ

و قَیْدُوم الجبل:أنف یتقدّم منه،و کذلک قُدَیْدِمة الجبل.

و القَدُوم :الفأس التی یُنحت بها،بتخفیف الدال لا غیر، و الجمع قُدُم و قدائم .

و قَدوم :ثنیّة بالسَّراة؛و

فی حدیث الطُّفیل بن عمرو الدَّوسی ذی النور :«فلما أوفیتُ علی قَدوم سطع بین عینیّ نورٌ» (8).

و قَدُومَی (9)،مقصور:موضع ببابل أو بالجزیرة،زعموا.

و قد سمّت العرب قادماً و قُدامة (10)و مُقدَّماً و مُقادِماً و مِقداماً .

و جمع قادم قُدُم .


قمد

و القَمْد أصل بناء القُمُدّ و الأقمد ،و هو الطویل؛رجل أَقْمَدُ و امرأة قَمْداءُ و قُمُدّ و قُمُدَّة .


مدق

و المَدْق أصل بناء مدقتُه أمدُقه مَدْقاً ،إذا کسرته؛و مدقتُ الصخرةَ،إذا کسرتها.

و مَیْدَق :اسم موضع،الیاء زائدة.


مقد

و المَقْد منه اشتقاق المَقَدّ و المَقَدّیّ ،و هو شراب یُتَّخذ من العسل،بکسر المیم و فتحها.قال عمرو بن معدیکَرِب (وافر) (11):

[و هم ترکوا ابن کَبْشةَ مُسْلَحِبًّا]

و هم منعوه من شُرب المَقَدّی

و قال قوم: المَقَدِیّ منسوب،و المَقَدِیّة :ضرب من الثیاب لا أدری إلی أی شیء تُنسب.

و المَقَدِیّة :بلد معروف بالشام من عمل الأردن،و إلیه تُنسب المَقَدِیّ و المِقَدِیّ ،بفتح المیم و کسرها.

د ق ن

دنق

الدّانِق :معروف معرّب،بکسر النون-و هو الأفصح الأعلی-و فتحها،و کان الأصمعی یأبی إلاّ الفتح.قال الشاعر (سریع) (12):

یا قومِ من یَعْذِرُ من عَجْرَدٍ

القاتلِ المرءَ علی الدّانِقِ

لمّا رأی میزانَه شائلاً

وَ جاهُ بین الجِید (13)و العاتِقِ

قال أبو بکر:أُخبرت عن أبی عبیدة قال:کان رجل من بنی قیس بن ثعلبة بالبصرة و کان جَلْداً فجاء إلی بقّال لیشتریَ
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منه شیئاً بدانق فاستربح البقّال فی الوزن فوجأه بین جیده و عاتقه وَجْأَةً فقتله فحُملت دِیَةُ الرجل علی عاقلته،فقال رجل منهم هذا الشعر،و فیه زیادة و هی (1):

فَخَرَّ من وَجأته مَیِّتاً

کأنما دُهْدِهَ من حالقِ

فبعضَ هذا الوَجْأ یا عجردٌ

ما ذا علی قومک بالرّافقِ

و دَنَّقَتْ عینُ الرجل تدنِّق تدنیقاً ،إذا غارت،و کذلک الدابّة.

و یقال: قَدْنی ،فی معنی حَسْبی،و کذلک قَدی .


قند

و القَنْد :فارسیّ معرَّب (2)قد جاء فی الشعر الفصیح.و قد استعملته العرب فقالوا:سَویق مقنود و مقنَّد .قال الشاعر (طویل) (3):

أهاجَکَ أظعانٌ رَحَلْنَ و نسوةٌ

بکَرْمان یُغْبَقْنَ السَّویقَ المقنَّدا


نقد

وَ النَّقَد من الغنم:الصّغار الأجرام منها،و الجمع نِقاد .

و راعی النَّقَد نَقّاد .قال أبو زُبید یصف أسداً(بسیط) (4):

کأنّ أثواب نَقّادٍ قُدِرْنَ له

یعلو بخَمْلته کَهْباءَ هُدّابا

و نَقِدَ القرنُ و السنّ ینقَد نَقَداً ،إذا وقع فیه الفساد.قال الهُذلی(منسرح) (5):

[تَیْسُ تُیوسٍ إذا یناطحُها]

یَأْلَمُ قَرْناً أرُومُه نَقِدُ

و نَقَدَتْه الحیَّةُ،إذا لدغته؛عربی صحیح.و فی بعض الأخبار:أنا النقّاد ذو الرَّقَبَة بُعثت إلی صاحب هذا القصر.

و ناقد الدّنانیر:الذی یعرف جیّدها من مدخولها.

و النَّقْد :خلاف النَّسیئة.

و أَنْقَدُ :اسم من أسماء القُنْفُذ؛یقال فی مثل:«بات فلان بلیلِ أنْقَدَ » (6)،و بلیلِ ابنِ أنقدَ ،إذا بات ساهراً لأن القنفذ لا ینام اللیل.

و النُّقْد :ضرب من النبت.

د ق و

قود

قادَ الرجلُ البعیرَ و غیرَه یقوده قَوْداً .

و القَوْد :الخیل؛یقال:مرّ بنا قَوْدٌ ،أی مرّت بنا جماعة من الخیل.

و فرس أَقْوَدُ و الأنثی قَوْداءُ و الجمع قُود ،و هو طول العنق فی تطأمن.

و القَوَد أن ینقاد القاتلُ فیُقتل بالذی قتله.قال الشاعر (بسیط) (7):

لمّا رأی واشِقٌ إقعاصَ صاحبه

و لا سبیلَ إلی عقلٍ و لا قَوَدِ



قدو

و القَدْوُ مصدر قَدِیَ اللحمُ یَقْدَی و یقدو قَدْیاً و قَدْواً ، و شمِمتُ قَداةَ اللحم،إذا شمِمتَ له رائحة طیّبة.

و فلان قُدوة لفلان،إذا کان یتّبعه.



ودق

و الوَدْق :القطر الذی یخرج من خَلَل السّحاب محتفِلَ المطر الشدید؛ وَدَقَتِ السماءُ و أودقت .

و الوَدیقة :دَوَمان الشمس فی کبد السماء فی الهاجرة.

و الوَدْقَة :دم ینعقد فی بیاض العین؛ وَدِقَت عینُه تَوْدَق و تِیدَق وَدْقاً و وَدَقاً ،إذا صار فیها ذلک الدم.

و أتان وَدُوق و وَدیق ،لغتان فصیحتان،إذا أرادت الفحل، و الاسم الوِداق .

و وَدَقَ الشیءُ،إذا حان،أو دنا منک؛تقول: وَدَقَ منی الشیءُ،إذا دنا.

و المَوْدِق :موضع دُنُوّ الشیء.

و وَدَقان :موضع (8).

و یقال:بینی و بین فلان مَوْدِق ،أی مُتَدانٍ،و قال أبو
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مالک: مَوْدِق :حائل،فکأنه من الأضداد.

و وَدَقَتْ سُرَّتُه،إذا خرجت حتی یصیر کالأبجر.


وقد

و وَقَدَتِ النارُ تَقِدُ وَقْداً و وُقوداً ،بضمّ الواو،و هو الاشتعال.

و الوَقود :ما أوقدتَ به النار.

و أوقدتُ النارَ إیقاداً .

و الموضع الذی تتَّقد فیه النار: المَوْقِد ،و إن قلت المُوقَد فعربی صحیح.

و کوکب وقّاد :مضیء.

و قد سمّت العرب واقِداً و وقّاداً و وَقْدان ،و هو أبو بطن منهم.

و وَقْدَة الهاجرة:لَهَبُها.

د ق ه

الدُّقَّة

:الأبزار أو الملح الذی فیه الأبزار.



دهق

و دَهَقَه یدهَقه دَهْقاً ،إذا غمزه غمزاً شدیداً.

و ماء دِهاق :کثیر.

و أدهقتُ الماءَ إدهاقاً ،إذا أفرغته إفراغاً شدیداً،و قالوا دَهَقْتُه أیضاً،فهو مُدْهَق و مدهوق .

و دَهَقَ لی دَهْقةً من المال،أی أعطانی منه صدراً.

و أدهقتُ الإناء:ملأته.

فأما الدُّهْقان ففارسی معرَّب لیس من هذا (1)؛قال أبو بکر:

قال أبو عبیدة:یقال دِهْقان و قِرْطاس و قُرْطاس و قِنَّب و قُنَّب.

و قد جاء فی التنزیل: وَ کَأْساً دِهٰاقاً (2)،فسَّروها مَلأی، و اللّٰه أعلم.

و قِدَة :موضع،و هو الماء الذی یسمّی الکُلاب،و هو بین البصرة و الدَّهْناء،و هذا ناقص و له باب تراه فیه إن شاء اللّٰه (3).

و الدَّهْدَقَة :تقطُّع اللحم و تکسُّر العظام؛ دَهْدَقْتُ اللحمَ دهقةً و دَهْداقاً ،و إن قلت دِهْداقاً کان فصیحاً إن شاء اللّٰه.



قهد

و القَهْد :ولد الضأن الصغیر الأذنین تعلوه حُمرة،و الجمیع القِهاد .



هدق

و الهَدْق :الکسر؛ هَدَقْتُ الشیءَ أهدِقه هَدْقاً فانهدق ،إذا کسرته فانکسر.

د ق ی

دیق

الدَّیق :مصدر داقه یدیقه دَیْقاً ،إذا أراغه لینتزعه.



دقی

و دَقِیَ الفصیلُ یَدْقَی دَقًی شدیداً،إذا بَشِمَ عن اللبن.



قید

و القید :معروف؛ قیَّدت الإنسان و غیرَه تقییداً .و ذکر بعض أهل اللغة أن أصل التقیید حَبْسُک الشیءَ عن الحرکة،فلذلک قالوا: قیّدتُ العلم بالکتاب تقییداً ،إذا حفظته؛و قیَّدتُ الکتابَ بالشَّکل.

و بینی و بین فلان قِیدُ رمحٍ وقادُ رمحٍ و قِدَی رمحٍ؛و کذلک یقال فی القوس کما یقال فی الرمح.

و للدال و القاف و الیاء مواضع فی الاعتلال تراها إن شاء اللّٰه تعالی (4).


باب الدال و الکاف مع ما بعدهما من الحروف

د ک ل

دکل

دَکَلْتُ الطینَ أدکُله و أدکِله ،إذا جمعته بیدک لتطیِّن به أو.

تبنی به.

و القطعة من الطّین: الدِّکْلَة (5).

و الدَّکَلَة :القوم الذین لا یجیبون السلطان لعزّهم.



دلک

و الدَّلْک من قولهم: دَلَکْتُ الثوبَ و غیرَه أدلُکه دَلْکاً ،إذا مصْتَه لتغسله،و کل شیء مرسته فقد دلکته ،و التمر الدَّلیک و المَریس واحد،و الدَّلیک :التراب الذی تسفیه الریح.

و دالکت الرجلَ مدالکةً و دِلاکاً ،إذا ماطلته دینَه.و قال رجل للحسن:أ یُدالِکُ الرجلُ امرأتَه،قال:نعم إذا کان مُلْفَجاً؛ المُلْفَج :المُفْلِس.

و دَلَکَتِ الشمسُ،إذا مالت عن کبد السماء دلوکاً ،و ذلک الوقت یسمَّی الدَّلَک .قال الراجز (6):

تَبَلُّجُ الزَّهراء عن جِنْحِ الدَّلَکْ

الزَّهراء:الشمس؛و یُروی:فی قَرْنِ الدَّلَک .و قال قوم من أهل اللغة: دَلَکَتْ ،إذا مالت للغروب.و اختلف الفقهاء فی الدُّلوک

فقال ابن عباس رضی اللّٰه عنهما : دُلوک الشمس أن
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تمیل عن کبد السماء ،و قال غیره من الفقهاء: دلوکها غیوبها، و أنشدوا(رجز) (1):

هذا مَقامُ قَدَمَیْ رَباحِ

غُدوةَ حتی دَلکت بِراحِ

و رووا:بَراحِ،بالفتح،فمن قال بَراح بفتح الباء جعله اسماً من أسماء الشمس،و من رواه بِراح بکسر الباء أراد جمع راحة کأنه ستر عینه براحته.قال العجّاج(رجز) (2):

و الشمسُ قد کادت تکون دَنَفا

أدفعُها بالراح کی تَزَحْلَفا

یقال: تزحلف الشیءُ،إذا زال.

و دلکتُ العودَ و غیره،إذا مرنته.

و الدَّلوک :کل ما تدالکتَ به من حُرْض أو غیره.و منه

حدیث عمر رضی اللّٰه عنه أنه کتب إلی خالد بن الولید رضی اللّٰه عنه:بلغنی أنه اتُّخذ لک دَلوکٌ معجون بخمر و أحسبکم یا بنی المُغیرة من ذَرْء النار. قال أبو بکر:من قوله عزّ و جلّ:

وَ لَقَدْ ذَرَأْنٰا لِجَهَنَّمَ کَثِیراً مِنَ الْجِنِّ وَ الْإِنْسِ (3).

و الدُّلَکَة :دُوَیْبَّة لا أَحُقُّها.


کلد

و الکَلَدَة :الأرض الغلیظة.

و قد سمّت العرب کَلَدَة .

و تکلّد الإنسانُ،إذا غلظ لحمه.

و الکَلَنْدَی :موضع.قال الشاعر(وافر) (4):

و یومٌ بالمَجازة و الکَلَنْدَی

و یومٌ بین ضَنْکَ و صَوْمَحانِ

هذه کلّها مواضع.


لکد

و اللَّکْد :الضرب بالید جُمْعاً؛ لَکَدَه بیده یلکُده لَکْداً ،إذا ضربه بها أو دفعه.

و مشی فلان و هو یلاکِد قیدَه،إذا مشی فنازعه القیدُ خُطاه.

و قد سمَّت العرب مُلاکِداً و لَکّاداً .

د ک م

دمک

الدَّمْک :الطحن،مصدر دَمَکَه یدمُکه دَمْکاً ،إذا طحنه.

و رَحًی دَموک :سریعة الطحن.

و محالة دَموک :سریعة المَرّ.قال الراجز (5):

أنا ابنُ عمرو و هی الدَّموکُ

حمراءُ فی حارکها سُموکُ

کأنّ فاها قَتَبٌ مفکوکُ

یصف فرساً،یقول:تسرع کما تسرع الرَّحی الدَّموک أو البَکَرَة.

و ابن دُماکة :رجل من سودان العرب فی الإسلام کان مغیراً.

و الدّامکة :الداهیة؛أصابتهم دامکة من دَوامک الدهر،أی داهیة.

و المِدْماک :السّافُ من البناء،قاله الأصمعی و أنشد بیتاً أنشدَناه عبد الرحمن عن الأصمعی(هزج) (6):

ألا یا ناقضَ المیثا

قِ مِدْماکاً فمِدْماکا



کدم

و الکَدْم :العَضّ بالفم أجمعَ؛ کَدَمَ الحمارُ آتُنَه کَدْماً ، و الحمار کَدوم ؛و به کُدوم ،أی آثار عِضاض.

و قد سمّت العرب کِداماً و مُکدَّماً و مکدِّماً و کُدَیْماً .

و الکُدَم :حنش من أحناش الأرض.



کمد

و الکَمَد :مرض القلب من الحزن؛ کَمِدَ قلبُه یکمَد کَمَداً ؛ و کَمِدَ وجهُه،إذا رأیته کامد الوجه و کَمِدَ الوجه واجماً،و أکمده الحزنُ یُکمده إکماداً .



مکد

و المَکْد من قولهم: مَکَدَ بالمکان یمکُد مَکْداً و مُکوداً ،إذا أقام به،فهو ماکد .

و ناقة مَکود ،إذا کان لبنُها یدوم علی الجدب،و الجمع مُکُد .

د ک ن

دکن

الدُّکْنَة :غُبرة کَدِرَة.و یسمّی الزِّقّ أَدْکَنَ للونه،و ربما سُمّی الدَّنُّ أَدْکَنَ .
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و دَکَنْتُ المَتاعَ و الشیءَ أَدکُنه دَکْناً ،إذا نضَّدت بعضه علی بعض،و دکَّنته تدکیناً ،و منه اشتقاق الدُّکّان ،و هو عربی صحیح (1).قال أبو بکر:اشتُقّ الدُّکّان من الدّکّ،کما اشتُقّ عثمان من العَثْم (2)،و العَثْم :جَبْرُ العظم علی فساد.قال الشاعر(وافر) (3):

فأَبْقی باطلی و الجِدُّ منها

کدُکّان الدَّرابنة المَطینِ

الدَّرابنة :جمع دَرْبان ،و هو البوّاب بالفارسیة.و سمعت أبا عثمان الأشنانْدانی یقول:قال الأخفش:الدُّکّان مشتق من قولهم:أَکَمَة دَکّاء،إذا کانت منبسطةً،و ناقة دَکّاء ،إذا افترش سَنامُها فی ظهرها.

و الدُّکَیْناء :دُوَیْبَّة من أحناش الأرض.

و قد سمَّت العرب دَوْکَناً و دُکَیْناً .


کدن

و الکِدْن ،و الجمع کُدون :کساء تجعل فیه المرأةُ شَوارها، أی قُماشها،تجعله تحت الهودج.

و رجل ذو کِدْنَة :غلیظ اللحم محبوک الخَلق،و منه اشتقاق الکَوْدَن ،و هو البِرْذَون،و الجمع کوادِن ،الواو زائدة.

و ما أبینَ الکَدانةَ فیه،أی الهُجنة.

و قد قال قوم: الکِدْن :جِلد کُراعٍ یُسلخ و یُدبغ و یُجعل فیه الشیء فیُدَقّ بین حجرین کما یُدَقّ الشیء فی الهاوون؛قال أبو بکر:و لم یعرفوا الهاوَن.

و قد سمّت العرب کِدْناً و کُدَیْناً .

و الکِدْیَوْن :عَکَر الزیت،و لا أحسبه عربیاً صحیحاً،غیر أنه قد تکلّمت به فصحاء العرب (4).


کند

و الکَنَد من قولهم: کَنَدَ فلانٌ نعمةَ اللّٰه،إذا کفرها؛و فلان کَنود لنعمة اللّٰه عنده؛و منه اشتقاق اسم کِندة أبی قبیلة من العرب (5).

و قد سمّت العرب کَنّاداً و کَنُوداً و کَنّادة (6).


نکد

و النَّکَد من العُسر من قولهم:سألته فأنکدته إنکاداً ،إذا وجدته عَسِراً.

و نَکَدَنی فلان حاجتی،إذا منعنی إیاها فأنکدتُه أنا إنکاداً ، إذا وجدته عَسِراً.و رجل أنْکَدُ و امرأة نَکْداءُ ،و هو أیضاً مشتقّ من العُسر و الضِّیق.

د ک و

دوک

الدَّوْک :مصدر داکه یدوکه دَوْکاً ،إذا غتَّه فی ماء أو تراب.

و یقال:باک الفرسُ الحِجْرَ و داکها دَوْکاً ،إذا علاها.

و المِدْوَک و المَداک واحد،و هی صَلاءة العطّار،و الجمع المداوک .

و تداوک القومُ،إذا تصادموا فی حرب أو شرّ.

و الدَّوْک :ضرب من مَحار البحر.



کدو

و الکَدْو :مصدر کَدَوْتُ وجهَ الأرض أکدوه کَدْواً ،إذا خدشته بعصا أو مِحْجَن.



کود

و الکَوْد :کل شیء جمعته فجعلته کُثَباً من تراب أو طعام أو نحوه،و الجمع أکواد .و یقولون: کوَّدتُ الشیءَ تکویداً ،لغة یمانیة؛و یقولون: کاد یکود و یکید و حاد یحود و یحید،لغة یمانیة.قال أبو بکر:و أخبرنا أبو مُعاذ عن أبی عثمان المازنی قال:تقول العرب:«لا هَمّاً و لا کَوْداً »،أی لا یَثْقُلَنّ علیک.

و قد سمّت العرب کُوَاداً (7)و کُوَیْداً .

و عقبة کَؤوُد :صعبة المرتقَی.



ودک

و قد سمّت العرب وَدّاکاً و مودِّکاً و مودوکاً .

و الوَدَک :وَدَک الشحم و غیره؛ وَدِکَت یدُه وَدَکاً ،و لحم وَدِکٌ ،أی له وَدَکٌ .

و رجل وادک ،أی ذو وَدَکٍ ،کما قالوا:تامر و لابن.

و الودیکة :دقیق یُساط بوَدَک.



وکد

و الوَکْد من قولهم:ما زال ذلک وَکْدی ،أی فعلی و دَأبی.

و وکَّدت العهدَ و العقدَ توکیداً ،إذا أحکمته،و کل شیء أحکمته فقد وکّدته .

و الوکائد :السیور التی یُشدّ بها القَرَبُوس إلی دَفّة السَّرج، الواحد وِکاد و إکاد .

و وَکَدَ بالمکان یَکِدُ وُکوداً ،إذا أقام به.
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د ک ه

دهک

الدَّهْک :مصدر دَهَکْتُه أدهَکه دَهْکاً ،إذا سحقته.



کده

و الکَدْه مثل الکَدْح سواء؛فلان یَکْدَه لدُنیاه،و یکدَح مثله (1).



هدک

و الهَدْک ،یقال: انهدکَ الرجلُ علینا بکلام کثیر،إذا اندرأ به.

د ک ی

دیک

الدِّیک :معروف،و الجمع دُیوک و دِیَکة .



کدی

و الکَدْی مصدر من قولهم: کَدَی الرجلُ و أکدَی ،إذا بخل،و کَدِیَ (2)المعدنُ و أکدَی ،إذا لم یُخرج شیئاً.

و أعطی فلانٌ فأکدَی ،إذا أعطی فأقلّ.

و الکُدْیة :الأرض الغلیظة،و الجمع کُدًی .

و کَداء و کُدَیّ :جبلان أو موضعان قریبان من مکّة.قال عُبید الله بن قیس الرُّقَیّات(خفیف) (3):

أقفرتْ بعد عبد شمسٍ کَداءُ

و کُدَیٌّ فالرُّکنُ فالبَطحاءُ

و لهذا مواضع فی الاعتلال تراها إن شاء اللّٰه (4).



کید

و الکَیْد :مصدر کاده کَیْداً ؛و کِدْتُه ،فی معنی أردته،و کاد یفعل و یکاد ،و هذا بمعنی قَرُبَ.


باب الدال و اللام مع ما بعدهما من الحروف

د ل م

دلم

الأَدْلَم :الأسود؛ دَلِمَ یدلَم دَلَماً ،إذا اشتدّ سوادُه،و یقال:

ادلامَّ یدلامّ ادلیماماً ،إذا اشتدّ سوادُه؛و لیل أَدْلَمُ .

و قد سمَّت العرب دُلَیْماً (5)و دُلَمَ و دَلَماً و دُلامة .



دمل

و الدَّمْل :أصل بناء اندمل الجرحُ،إذا برأ.

و تدامل القومُ،إذا اصطلحوا.

و الدَّمال :السَّماد الذی تسمّد به الأرض،و أحسبه راجعاً إلی هذا لأنه یُصلح الأرضَ.

و الدَّمال :داء یصیب النخل فیسوادّ طَلْعُه قبل أن یلقّح، و یقال له الدَّمان أیضاً (6)؛و اللام تشارک النون فی مواضع أیضاً.

و قد سمّت العرب دَمّالاً و دُمَیْلاً .

و الدُّمَل ،بالتخفیف:الحِبْن؛و قد قالوا: دُمَّل ،و جمعوه دَمامِل (7)،و إنما سمّوه دُمَّلاً تفاؤلاً بالصّلاح (8)،کما سُمِّیت المَهلکةُ مفازةً و اللدیغُ سلیماً؛هذا قول البصریین،و قد خالف قوم من أهل اللغة ذلک.



لدم

و اللَّدْم :ضربُک الحجرَ بحجر أو غیره؛و کل ضَرْبٍ لَدْمٌ ؛ و النّساء یلتدمن فی المأتم.و

فی حدیث علی رضی اللّٰه تعالی عنه :«لا أکون کالضَّبُع تَسمع اللَّدْمَ » .

و قد سمّت العرب مُلادِماً .

و لَدْمان :ماء معروف من میاههم.



مدل

و المِدْل و الإدْل :اللبن الخاثر،و لا أحسب المِدل محفوظاً.

و مَدْل (9):اسم قبیل من حِمیر،زعموا.



ملد

و المَلْد :أصل بناء قولهم:شاب أُملود و إملید ،إذا کان غضًّا ناعماً لَدْناً.

و غصن أملود أیضاً،إذا کان کذلک.

و شاب مَلْد أیضاً،و الجمیع أملاد .

و المَلَدان :اهتزاز الغصن.

و الشّابّ السَّرَعْرَع: الأُملود .



د ل ن

دلن،لدن دِلان

(10)،بالتخفیف:اسم من أسماء العرب،و قد أُمیت أصل بنائه،و أحسبه مقلوباً من اللَّدْن من قولهم:غصن لَدْن بَیِّن اللَّدانة و اللُّدونة ،إذا کان لیّناً یهتزّ.

و لَدُن :کلمة یقرَّب بها الشیء من الشیء؛هذا من لَدُنِ فلانٍ،أی من عنده.و لَدُن غُدْوَةً (11)،أی فی وقت غُدوة؛ و فی التنزیل: وَ حَنٰاناً مِنْ لَدُنّٰا (12)أی من عندنا.
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ندل

و النَّدْل :سرعة نقل الشیء من موضع إلی موضع.قال الشاعر(طویل) (1):

[علی حینَ ألهی الناسَ جلُّ أمورهم]

فنَدْلاً زُرَیقُ المالَ نَدْلَ الثعالبِ

زُریق :أبو قبیلة من الأنصار.

و المَنْدَل :العود الذی یُتبخَّر به.

و ابن مَنْدَلَة :رجل من ملوک العرب و ساداتهم قدیم.قال الشاعر(طویل) (2):

فأقسمتُ لا أعطی مَلیکاً ظُلامةً

و لا سُوقةً حتی یؤُوبَ ابنُ مَنْدَلَهْ

و عرف الخلیلُ (3)نَدِلَت یدُه تندَل نَدَلاً ،إذا غَمِرَت،و منه اشتقاق المِنْدیل ،زعم أنه مِفعیل من ذلک.و قد قالوا مِنْدَل (4)فی معنی مندیل ،و قد جاء فی الشعر الفصیح.

د ل و

دلو

الدَّلْو :معروفة مؤنَّثة و قد ذُکِّرت فی الشّعر علی معنی الغَرْب أو السَّجْل.یقال: دلا دلوَه یدلوها دَلواً ،إذا ألقاها فی البئر،و أدلی یُدلی إدلاءً ،إذا انتزعها من البئر.و فی التنزیل:

فَأَدْلیٰ دَلْوَهُ (5)،أی انتزعها،و اللّٰه أعلم بکتابه.

و الدَّلْو :الرِّفق فی السیر و غیره.قال الراجز (6):

لا تَقْلُواها و ادْلُواها دَلْوا

إنّ مع الیوم أخاه غَدْوا

و قال آخر(رجز) (7):

لا تَقْلُواها الیومَ و ادْلُواها

لبئسَما بُطْأً (8)و لا ترعاها

قوله:لا تقلواها ،أی لا تشدّا علیها فی السیر،و من هذا حمارٌ قِلْوٌ ،إذا کان شدید الطّرد لآتُنه؛و التقدیر لبئس هذا البُطءُ بُطأً.



دول

و الدُّول (9):أبو قبیلة من العرب من بنی حنیفة.

و الدِّیل من عبد القیس.

و الدُّئل و الدِّئل ،جمیعاً بالضمّ و الکسر،من بنی کِنانة، منهم أبو الأَسود الدُّؤلی .

و الدَّوْل من قولهم: دال یدول دَوْلاً ،و هی الدِّوَل (10).

و تداول القومُ الشیءَ بینهم،إذا صار من بعضهم إلی بعض.



ولد

و وَلَدُ الرجلِ و وُلْدُه و وِلْدُه واحد،و قد قُریء به (11).

و امرأة وَلود :کثیرة الأولاد.

و شاة والد :حامل.

د ل ه

دله

دُلِهَ الرجلُ فهو مدلوه و دَلِهَ فهو داله ؛ دَلِهَ یدلَه دَلَهاً من التدلیه ،و هی الحیرة.

و الدَّلَه :الباطل.قال الحارث بن حِلِّزَة(خفیف) (12):

لا أری من هَوِیتُ فیها فأبکی ال

یومَ دَلْهاً و ما یَرُدُّ البکاءُ

و یُروی فأبکی أهل ودّی.و یقال:ذهب مالُه دَلْهاً ،أی باطلاً.

ص: 682










1- البیت فی شعر أعشی همدان(317)الذی نشره جایر؛و یُنسب إلی الأحوص، و هو فی محلقات دیوانه 289؛کما یُنسب إلی جریر،و البیت الذی قبله فی المصادر مذکور فی ملحقات دیوانه 1021.و استشهد به سیبویه علی النصب بالمصدر؛انظر:الکتاب 59/1،و الخصائص 120/1،و الإنصاف 293، و المقاصد النحویة 46/3 و 523؛و المقاییس(ندل)411/5،و الصحاح و اللسان( ندل). 

2- البیت منسوب فی الاشتقاق 546 إلی عامر بن جُوین.و فی اللسان(ندل)أنه لعامر أو لامریء القیس(و لیس فی دیوانه).و فی الاشتقاق: فو اللّٰه لا أعطی... ؛ و فی اللسان: و آلیتُ.... 

3- لیس فی العین(ندل)41/8 ما یقرب مما ذکره ابن درید. 

4- ط:«مَندل». 

5- یوسف:19. 

6- سبق إنشادهما ص 671. 

7- الثانی مذکور مع أبیات أخری فی اللسان(نبل)لزُفر بن الخِیار المحاربی. و انظر:المخصَّص 104/7،و المقاییس(دلا)293/2،و الصحاح و اللسان (دلا).و سیرد البیتان ص 976 و 1061 و 1266 أیضاً،و روایة الأول فی الموضع الأخیر: *لا تَعْجَلا بالسیر و ادْلُواها* و هی روایة المصادر جمیعاً. 

8- ط:«بطءٌ». 

9- فی الدِّیل و الدُّول و الدُّئل انظر الاشتقاق 325،و ما سیأتی ص 1061. 

10- ط:«الدُّول»؛و کلاهما جائز. 

11- انظر الاحتجاج لهذه القراءات فی الکشف عن وجوه القراءات السبع 92/2- 93. 

12- من معلَّقته الشهیرة؛انظر الزوزنی 155.و یُروی: ...من عهدتُ... ...و ما یُحِیر البکاءُ. 





دهل

و الدَّهْل (1):کلمة عبرانیة قد استعملتها العرب کأنها تأمر بالرفق و السکون.

و یقال:مرَّ دَهْلٌ من اللیل،أی قطعة؛جاء بها أبو الخطّاب و لم یجئ بها غیره.


لهد

و اللَّهْد من قولهم:بعیر ملهود و لهید ،و قد لُهِدَ البعیرُ یلهَد لَهْداً ،إذا وَخَضَ الحملُ غاربَه و سَنامه حتی یؤلمه.


هدل

و الهَدْل من قولهم:بعیر أَهْدَلُ و ناقة هَدْلاءُ من جِمال هُدْل ،إذا کان مسترخیَ المشافر.قال الشاعر(بسیط) (2):

هُدْلٌ مَشافرُها بُحُّ حناجرُها

تُزجی مرابیعَها فی قَرْقَرٍ ضاحی

مرابیعها :ما نُتج فی الربیع؛و القرقر :القاع الأملس الواسع،یقال:قاعٌ قَرْقَرٌ،إذا کان کذلک؛و«ضاحٍ»:

مکشوف،یقال: ضَحِیَ للشمس،أی برز لها.

و تهدّل النبت،إذا تثنّی من نعمة،و هو الهَدال .قال الشاعر (خفیف) (3):

[ظبیةٌ من ظِباء وَجْرَة أَدْما

ءُ]تَسَفُّ الکَباثَ تحت الهَدالِ

و سمعت عبد الرحمن یخبر عن عمه أنه کان یقول: الهَدال ضرب من الشجر معروف،و أنه أنشد هذا الشعر(رجز) (4):

یا رُبَّ ماءٍ لک بالأجبالِ

بُغَیْبِغٍ یُنزع بالعِقالِ

طامٍ علیه وَرَقُ الهَدالِ

یقال:بئر بُغَیْبِغ ،إذا کانت قریبة المَنْزع.

و هَدَلَ الحمامُ یهدِل هَدْلاً و هدیلاً ،إذا صوّت.و یقال إن الهدیل الذَّکَر من الحمام بعینه.قال الشاعر(کامل) (5):

إنی تُذکِّرنی الزُّبیرَ حمامةٌ

تدعو بأعلی الأیکتین هدیلا

و قال آخر(کامل) (6):

کهُداهِدٍ کَسَرَ الرُّماةُ جناحَه

یدعو بقارعة الطّریق هدیلا

د ل ی

دیل

الدِّیل :أبو قبیلة من العرب.

و للدال و اللام و الیاء مواضع فی الاعتلال تراها إن شاء اللّٰه تعالی (7)


باب الدال و المیم مع ما بعدهما من الحروف

د م ن

دمن

الدِّمْن :البعر و الکِرْس.

و الدِّمْنَة :الموضع الذی یجتمع فیه الغنم فتتلبّد أبوالُها و أبعارُها فیه،و الجمع دِمَن .و دمَّنتِ الغنمُ المکانَ تدمیناً ،إذا بوَّلت فیه و بعَّرت.

و فی قلب فلان علی فلان دِمْنَة ،أی حقد.

و الدَّمَان :الرماد،زعموا،و لیس بثَبْت.

و تصغیر دِمنة دُمَیْنَة .

و قد سمّت العرب دُمَیْنَة .

و ابن الدُّمَیْنَة الخَثْعَمی أحد شعراء العرب،معروف.



دنم

و الدِّنْمَة و الدِّنِمَّة (8)،و قال مرة أخری:و الدِّمَّة و الدِّنِمَّة :

الرجل القصیر الحقیر،و قالوا للنملة و القملة: دِنِمَّة .

مدن/ دین

و المَدْن ذکر بعض أهل اللغة أنه فعل مُمات و أنه من قولهم: مَدَنَ بالمکان،إذا أقام به،و به سُمّیت المَدینة فی لغة هؤلاء.و أنکر ذلک قوم فقالوا: مَدینة مَفْعِلَة من قولهم: دِینَتْ ، أی مُلِکتْ (9)؛و الأَمَة یقال لها مَدینة لأنها مملوکة.قال الشاعر

ص: 683













1- لم ترد هذه الکلمة فی عبریة العهد القدیم.و الجذر dhEl فی السریانیة یعنی: خاف.و فی اللسان(دهل):«لا دَهْل،أی لا تَخَف»،و فی(دحل):«لا تَدْحَل،بالنبطیة،أی لا تَخَف». 

2- البیت من قصیدة تُنسب لأوس(ق 5)،و لعَبید بن الأبرص(ق 28).و انظر: العین(قر)22/5،و أمالی القالی 177/1،و معجم البلدان(قراقر)317/4. و روایته فی مختارات ابن الشجری 49/2: بُحًّا حناجرُها هُدْلاً مشافرُها تُسِیم أولادَها فی قرقرٍ ضاحی 

3- البیت للأعشی فی دیوانه 13،و اللسان(هدل)؛و هو غیر منسوب فی المخصَّص 17/12،و فیه: .تسفّ البریرَ.... 

4- الأول و الثانی فی المقاییس(بغ)185/1،و الأبیات الثلاثة فی الصحاح و اللسان( بغغ)،و الثالث فی اللسان( هدل).و انظر ص 176. 

5- هو جریر،فی دیوانه 108،و الکامل 61/3.و فی الدیوان: تدعو بمجمع نخلتین.... 

6- هو الراعی،کما سبق ص 194. 

7- ص 1060-1061. 

8- الذی فی اللسان و القاموس:الدِّنَّمة و الدِّنّامة،بکسر الدال و تشدید النون فیهما. 

9- و هذا الرأی أقرب إلی الصواب؛و الجذر سامیّ مشترک،و هو din فی العبریة و الآرامیة،و danu فی الأکدیة،و یقابله اشتقاقاً«دانَ»فی العربیة.فالمدینة فی أصل معناها:«مکان القضاء»،أی أنها اسم مکان(فالمیم فیه زائدة)من القضاء. 




(طویل) (1):

ثَوَتْ و ثَوَی فی کَرْمها ابنُ مدینةٍ

مقیماً علی مِسْحاته یترکَّلُ

یعنی عبداً،و یُروی: یظلُّ علی....

و مَدْیَن (2):اسم أعجمی،فإن اشتققته من العربیة فالیاء زائدة و هو من مَدَنَ بالمکان،إذا أقام به.

فأمّا المَیْدان فأعجمیّ معرَّب (3).

و المَدان :صنم،زعموا،و دفع ذلک ابنُ الکلبی،و له فیه حدیث (4).و إلیه یُنسب بنو عبد المَدان ،بطن من العرب (5)، و یمکن أن یکون اشتقاقه من دان یدین،إذا أطاع،و هو مَفْعَل کما قالوا مَطار و مَطْیَر من طار یطیر.


ندم

و النَّدَم :معروف؛ نَدِمَ یندَم نَدَماً فهو نادم ،و النّدیم و النَّدمان واحد،و هو الذی ینادمک علی الخمر؛هکذا یقول أبو عبیدة و له فیه شرح یطول.و للندیم و النَّدمان اشتقاق قد ذکرناه فی کتاب الاشتقاق (6).

د م و

دوم

الدَّوْم :نخل المُقْل.

و دُومة الجندل،بضمّ الدال:موضع؛هکذا یقول بعض أهل اللغة،و أصحابُ الحدیث یقولون: دَومة الجندل،بفتح الدال،و ذلک خطأ.

و دَوْمان ،قال قوم:رجل،و قال آخرون:اسم موضع (7).

قال أبو بکر:هو دَوْمان بن بُکَیْل،فأما دُومة الجندل فمجتمعه و مستداره کما تدوم الدُّوّامة ،أی تستدیر.

و دوّمتِ الشمسُ فی کبد السماء.

و دوّم الطائرُ و دام ،إذا حلّق فی السماء،و حام أیضاً،إذا دار.

و الدُّوَام مثل الدُّوَار سواء؛یقال:به دُوَام و دُوَار.

و دام الشیءُ یدوم دَوَماناً و أدمتُه أنا إدامةً ،إذا سکّنته.و

نُهی عن البول فی الماء الدائم ،أی الساکن.

و أدمتُ القِدْرَ،إذا غلتْ فنضحتَ علیها الماءَ البارد لتَسْکُنَ.و کان الأصمعی ینکر بیت ذی الرُّمَّة(بسیط) (8):

حتی إذا دوّمتْ فی الأرض راجَعَه

کِبْرٌ و لو شاء نجّی نفسَه الهَرَبُ

و یقول:لا یکون التدویم إلاّ فی السماء؛و أنکر ذلک علیه قوم من أهل العلم و قالوا:لِمَ سُمِّیت الدُّوّامة .

و بنو دَوْمان :بطن من العرب.



ومد

و الوَمَد :شدّة الحرّ و سکون الریح؛ وَمِدَ یومُنا یَوْمَدُ ومَداً ، و هو یوم وَمِدٌ ،و الاسم الوَمَد .

د م ه

دمه

دَمَهَتْه الشمسُ،إذا صمحته،فهو مدموه.

و یوم دَمِهٌ ،إذا کان شدید الحرّ؛ دَمِهَ یومُنا دَمَهاً ،و رجل مدموه .

و إذا التهبت الرَّمضاء من شدّة الحرّ قیل: دَمِهَتْ دَمَهاً .



دهم

و الدَّهْم :العدد الکثیر؛عدد دَهْم ،أی کثیر.

و دَهِمَهم الأمر یدهَمهم ،إذا غشیهم.

و فرس أَدْهَمُ حسن الدُّهْمَة ،أسود،و ادهامَّ الفرسُ ادهیماماً ،إذا اشتدّ سواده.و قال أبو عبیدة فی قوله جلّ و عزّ:

مُدْهٰامَّتٰانِ (9)،أی سوداوان من شدّة الخضرة.و کان أبو حاتم یقول إن السواد سُمّی سَواداً لکثرة الخضرة فیه؛و السواد عند العرب خُضرة.قال الشمّاخ(طویل) (10):

[سَرَیْتُ بها من ذی المَجاز]فنازعتْ

زُبالةَ سربالاً من اللیل أخضرا

ص: 684










1- هو الأخطل؛انظر:دیوانه 263،و المعانی الکبیر 472،و الإبدال لأبی الطیّب 317/2،و المنصف 312/1،و المخصَّص 199/13؛و من المعجمات:العین (مدن)53/8،و(دین)73/8،و المقاییس(برکل)334/1 و(دین) 319/2 و(رکل)430/2،و الصحاح و اللسان( دین،رکل)،و اللسان (مدن).و فی الدیوان: رَبَتْ و ربا فی حَجرها... یظل علی.... 

2- المعرَّب 326. 

3- المعرَّب 315. 

4- لم أجده فی کتاب الأصنام. 

5- الاشتقاق 399. 

6- لم أجد له ذِکراً فی کتاب الاشتقاق إلا فی موضع واحد ص 58:«قال أبو عبیدة:رحمان فعلان من الرحمة،و رحیم فعیل منها،مثل ندمان و ندیم»(قارن مجاز القرآن 21/1). 

7- فی الاشتقاق 429:«و دَومان:فَعْلان من دام یدوم دَوماً و دَوَماناً».أمّا اسم الموضع فبالضمّ فی معجم البلدان 486/2. 

8- دیوانه 24،و المعانی الکبیر 71،و أضداد ابن الأنباری 83،و الخصائص 281/2 و 296،و المخصَّص 137/8،و الاقتضاب 159؛و المقاییس( دوم) 315/2،و الصحاح و اللسان( دوم). 

9- الرحمن:64.و فی مجاز القرآن 246/2:« مُدْهٰامَّتٰانِ :من خضرتهما قد اسودّتا». 

10- سبق إنشاده ص 586. 




أی أسود.و منه قول اللَّهَبی(رمل) (1):

و أنا الأخضرُ من یعرفنی

أخضرُ الجِلدة من بیت العربْ

أراد الأُدمة لأنها أغلب الألوان علی العرب.

و قد سمّت العرب دُهْمان (2)و دُهَیْماً و دُهاماً .

و الدُّهیم :اسم من أسماء الداهیة،و أصل ذلک أن ناقة کانت تسمّی الدُّهیم فحُمل علیها رؤوس قوم فقالوا:«أثقل مِن حِمْلِ الدُّهیم » (3)،فذهبت مثلاً،و لها حدیث.

و جاء فلان بالدُّهیم ،و هی الداهیة،و أصلها الناقة.

و دَهْماء الناس:جماعتهم.


مده

و المَدْه مثل المَدْح سواء؛ مدهتُه بمعنی مدحتُه،قُلبت الحاء هاءً (4)،و هم یفعلون ذلک کثیراً.قال رؤبة(رجز) (5):

للّٰه درُّ الغانیاتِ المُدَّهِ

یرید«المُدَّحِ»،و من روی«المُزَّهِ»أراد«المُزَّحِ».

و قال النعمان لرجل ذکر عنده رجلاً:أردتَ کیما تَذیمه فمدهتَه ؛تذیمه:تعیبه؛من الذَّیْم.


مهد

و المَهْد :معروف؛ مهَّدت الفراشَ تمهیداً ،و الفراش المِهاد ،و کل شیء وطّأته فقد مهّدته .

و مَهْدَد :اسم امرأة،و للنحویین (6)فیه کلام لیس هذا موضعه.


هدم

و الهَدْم :مصدر هدمتُ الشیء أهدِمه هَدْماً .

و الهَدَم :ما وقع من الشیء المهدوم من طین أو غیره، و الشیء مهدوم و هدیم .

و الهِدْم :الکساء الخَلَق،و جمعه أهدام و هُدوم .

و هُدِمَ الرجلُ،إذا أصابه الدُّوار فی البحر،و الاسم الهُدام .

و ذو مَهْدَم (7):قَیْلٌ من أقیال حمیر،و

من ولده شُعیب بن ذی مَهْدَم النبی لیس شُعیب موسی الذی بعثه اللّٰه إلی قومه فقتلوه فبعث اللّٰه علیهم بُخْتَ نَصَّر فقتلهم قتلاً ذریعاً؛هکذا یقول ابن الکلبی،و أنزل اللّٰه فیهم: فَلَمّٰا أَحَسُّوا بَأْسَنٰا إِذٰا هُمْ مِنْهٰا یَرْکُضُونَ (8)...الآیات.

و هَدِمَت الناقةُ تهدَم هَدَماً ،إذا أرادت الفحل،و تهدّمت تهدّماً .

و شیخ هِدْم مثل هِمّ سواء،تشبیهاً بالکساء الخَلَق.و قال قوم من أهل اللغة: الهِدْم :الکساء المرقَّع الذی قد ضوعفت رقاعه بعضها علی بعض.


همد

الهَمْد من قولهم: هَمَدَت النارُ هموداً ،إذا طَفِئت،و الجمر هامد ،إذا طَفِیء.

و هَمْدان :أبو قبیلة،و اشتقاقه من هَمَدَتِ النارُ،إذا سکن اشتعالُها (9).و ذُکر عن بعض من لا یوثق به أنه سئل عن اشتقاق هَمْدان و اسمه أَوْسَلَة فقال:أُخبر بخبرٍ غمَّه فقال:هَمٌّ دانٍ،و لیس هذا مما یُلتفت إلیه.

و الهَمْدة :الموت،زعموا.

د م ی

دیم

الدِّیمة :المطر یدوم أیاماً،و الجمع دِیَم ؛قال الأصمعی:

الدِّیمة :المطر یدوم یوماً و لیلة.



مید

و المَیْد :مصدر ماد یمید مَیْداً ،إذا تمایل؛و غصن مائد و میّاد .

و میّادة :اسم أمّ بعض شعراء العرب،و هی أَمَة سوداء (10).

و جمع مائد مِید ،و الأغصان مِید .

و أصاب الإنسانَ المَیْدُ ،إذا أصابه الدُّوار عن رکوب البحر.

و 16- فی الحدیث :« المائد فی البحر کالمتشحِّط فی دمه فی البرّ» (11)،یعنی الغزو.

و مِدْتُ الرجلَ أَمیده مَیْداً ،إذا أعطیته و مِدْته بخیر.و منه اشتقاق المائدة ؛قال أبو عبیدة (12):لأنها تَمید أصحابها بما علیها من الخبز،و هکذا فسَّره فی التنزیل،و اللّٰه أعلم.
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1- هو الفضل بن العبّاس بن عُتبة بن أبی لَهَب،کما سبق ص 587؛و فیه: ...فی بیت العرب. 

2- فی الاشتقاق 176:«و دُهمان:فُعلان من شیئین:إمّا جمع أدهم...أو یکون من الدَّهم،من قولهم:عدد دَهْم،أی کثیر». 

3- المستقصی 42/1. 

4- الإبدال لأبی الطیّب 316/1.و انظر أیضاً البیان و التبیین 72/1-73 ففیه أمثلة علی قلب الحاء هاءً. 

5- سبق إنشاده فی المقدّمة ص 43. 

6- قارن المقتضب 204/1 و 244،و المصنف 8/3. 

7- بفتح المیم فی الأصول،و کسرها جائز،و قد ذکر بالکسر فی موضعین سابقین: ص 516 و 670. 

8- الأنبیاء:12. 

9- الاشتقاق 419. 

10- نفسه 287. 

11- ط:فی البحر؛و انظر الاشتقاق 288. 

12- فی مجاز القرآن 182/1« أصلها أن تکون مفعولة،فجاءت فاعلة کما یقولون: تطلیقة بائنة،و عِیشَةٍ رٰاضِیَةٍ ؛و إنما مِید صاحبُها بما علیها من الطعام». 




و المَیْدان :اسم أعجمیّ معرَّب (1).

و امتدتُ الرجل:طلبت خیرَه.


دمی

و دَمِیَ الإنسان یَدْمَی ،و الأصل فی دَم دَمْیٌ .قال الشاعر (وافر) (2):

فلو أنّا علی حجر ذُبحنا

جَرَی الدَّمَیان بالخبر الیقینِ

و قد أنشدوا (3):

هل أنتِ إلاّ إصبعٌ دَمِیتِ

و فی سبیل اللّٰه ما لقیتِ

و هذا السجع للنبی صلّی اللّٰه علیه و آله و سلّم ،و الشعر عنه منفیّ،و لکنّ له علةً نشرحها فی موضعها إن شاء اللّٰه تعالی (4).


مید

و تقول العرب: مَیْد أنی و بَیْدَ أنی (5)،فی معنی غیر أنی، و

فی الحدیث :«بَیْدَ أنی من قریش» .قال الراجز (6):

عَمْداً فعلتُ ذاک بَیْدَ أنّی

[إخالُ إن هَلَکْتُ لم تُرِنّی]

و یُروی: ... مَیْدَ أنی.


باب الدال و النون مع ما بعدهما من الحروف

د ن و

دنو

دَنا یدنو دُنُوًّا .



دون

و الدُّون :خلاف الجیّد.

و الدُّون :الأصغر فی بعض اللغات؛فلان دون فلان فی السنّ.

و قمتُ دون فلان،إذا وقیته بنفسک.

و دونک هذا الشیءَ،إذا عَرَضَک و أمکنک.

و الدُّون :الخسیس من الشیء.قال الشاعر(متقارب):

إذا ما علا المرءُ رامَ العُلَی (7)

و یقنع بالدُّون من کان دُونا



ندو

و النَّدْو :مصدر ندا یندو نَدْواً ،و هو الاجتماع فی النادی .

و ندا القوم یندون نَدْواً ،إذا اجتمعوا فی النَّدِیّ ،و هو المجلس للقوم؛و النادی و النَّدِیّ واحد،و منه اشتقاق دار النَّدوة .قال الراجز (8):

لکنه یندو کما یندو النَّدی

کأنه فی العِزِّ قیسُ بن عَدی



نود

و النَّوْد :مصدر نادَ ینود نَوْداً و نُواداً ،إذا تمایل من النعاس، و هو النُّواد ؛یقال: نادَ نَوْدَةً ،إذا مال میلةً.



ودن

و الوَدْن من قولهم: وَدَنْتُ الشیءَ أدِنُه وَدْناً ،إذا بللته حتی یلین،و یقولون: دِنِ الأدیمَ،إذا أمروه ببلّه،و الأدیم و دَین و مودون .قال أبو عُبیدة:جاء قوم إلی ابنة الخُسّ بصفاة (9)فقالوا:احْذی لنا من هذا نعلاً فقالت: دِنُوها ،أی نَدُّوها.

و رجل مودون ،أی ناقص الخَلْق،و ودین و مودَن أیضاً.قال الشاعر(متقارب) (10):

[زجرتَ بها لیلةً کلَّها]

فجئتَ بها مُودَنا خَنْفَقِیقا

و مودون :اسم فرس من خیل العرب معروف،و هو فرس مِسْمَع بن شِهاب (11).قال الشاعر(وافر) (12):

[و نحن غداةَ بطن الخَوْع]جئنا

بمودونٍ و فارسِها (13)جِهارا



د ن ه

دنه

الدَّنَه مثل الدَّلَه،تُقلب اللام نوناً.
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1- مرّ ذکره ص 684. 

2- هو علیّ بن بدّال؛و سیرد البیت مع بیتین آخرین ص 1307،و التخریج فیه. 

3- فی السیرة 476/1 أن النبی(ص)قاله لما عثر فدمیت إصبعه.و انظر:العین (رجز)65/6،و اللسان(صبع). اللسان( صبع). 

4- لم یذکر ذلک فی أی موضع آخر من الجمهرة. 

5- الإبدال لأبی الطیّب 68/1. 

6- إصلاح المنطق 24،و الإبدال لأبی الطیّب 69/1،و شرح شواهد المغنی 352؛ و المقاییس(بید)326/1،و الصحاح(رنن)،و اللسان(بید،رنن).و سیرد البیتان ص 1019 أیضاً.و فی اللسان(رنن):أخاف أن.و فی زیادات المطبوعة أن الرجز لمنظور بن مَرْثَد الأسدی. 

7- ل: «إذا ما غلا المرء رام الغلا». 

8- نسبهما فی زیادات المطبوعة إلی عبد المطّلب بن هاشم. 

9- ط:«بحجر». 

10- هو شُتیم بن خویَلد فی الحیوان 82/3،و البیان و التبیین 182/1.و فی الإنصاف 453 أن فیه شاهداً عند الکوفیین علی جواز توکید النکرة بغیر لفظها. و انظر:المخصَّص 89/2،و الخزانة 358/2،و اللسان(ودن،خنفق).و سیرد البیت ص 1219 أیضاً. 

11- فی ص 1062 أن فارسه شیبان أبو مِسْمع.و انظر الاشتقاق 189 و 355. 

12- البیت لذی الرّمة فی دیوانه 196،و الاشتقاق 189؛و هو غیر منسوب فی معجم البلدان(خَوع)407/2.و سیرد البیت ص 1062 أیضاً.و فی الدیوان: ...فئنا بمودون... ؛و فی الاشتقاق: ...بطن الخوع.... 

13- ط:«و فارسه». 





دهن

و الدُّهن :معروف،و کل شیء دهنتَه فهو مدهون و دهین ، و جمع الدُّهن أدهان .

و ناقة دَهین ،إذا قلّ لبنُها.

و دَهَنَ المطرُ الأرضَ،إذا بلّها بَلاًّ یسیراً.

و بنو داهن و بنو دُهْن :حیّان من العرب،و من بنی دُهْن عمّار الدُّهنی المحدِّث.

و قد سمَّت العرب دُهَیْناً .

و المُدْهُن :ما جُعل فیه الدُّهن ،و هو أحد ما جاء علی مُفْعُل مضموم الأول ممّا یُستعمل بالید ممّا أوله میم.

و المُدْهُن أیضاً:نَقْرٌ فی صخرة یجتمع فیه ماء السماء.

و داهنتُ الرجل مداهنةً و دِهاناً ،إذا واربته فأظهرت له خلافَ ما تضمر؛و المداهَنة :المخادَعة؛و أدهنتُ إدهاناً ،فأنا مُدْهِنْ ،إذا غششت.

و الدَّهْناء ،یُمدّ و یُقصر:بلد معروف.

و قال بعض المفسّرین فی قوله عزّ و جلّ: وَرْدَةً کَالدِّهٰانِ (1)،أی حمراء شدیدة الحُمرة لأنهم یقولون إن السماء تصیر ناراً و اللّٰه أعلم، کالدِّهان فی صفة الدُّهن .


نده

و النَّدْه :الزَّجْر و الکفّ عن الشیء؛یقال: نَدَهْتُ الإبل أَندَهها نَدْهاً فهی مندوهة ،إذا زجرتها أو رددتها عن وِجهتها.

و کان الرجلُ فی الجاهلیة یقول لامرأته:اذهبی فلا أَنْدَهُ سَرْبَک؛أی أنت طالق،فکانت تطلق بهذه الکلمة.


نهد

و النَّهْد :العظیم من الخیل و غیرها؛رجل نَهد و فرس نَهد :

عظیم الخَلْق،و الأنثی نَهْدَة .

و النَّهیدة :الزُّبدة العظیمة.

و کل شیء دنا منک فقد نَهَدَ .

و الناهد :التی قد عظم حجمُ ثدیها حتی بدا و لم یتکسّر.

و تناهد القومُ الشیءَ،إذا تناولوه بینهم.قال الشاعر (مجزوء الکامل المرفَّل) (2):

کمقاعد الرُّقَباء للضُّ

رباء أیدیهم نَواهدْ

و تناهد القومُ فی الحرب،إذا تناهضوا لها.و کل ناهض فهو ناهد .و نهدتُ إلی القوم،إذا قمت إلیهم.و

قیل لسلمان ابن ربیعة رحمه اللّٰه و هو بالکوفة إن الأعاجم قد اجتمعوا بالمدائن فقال: انهَدوا بنا إلیهم ،أی انهضوا.قال أبو بکر:

و هذا أحد ما عُدَّ من فصاحة سلمان رضی اللّٰه تعالی عنه.

و بنو نَهْد :قبیلة من العرب (3).

و نَهْدان :اسم،و کذلک نُهید و مُناهِد .


هدن

و الهُدْنة :السُّکون؛ هدَّنت الرجل تهدیناً و هادنته مهادنةً ،إذا و ادعتَه الحربَ،و الاسم الهُدنة .و منه

حدیث النبی صلی اللّٰه علیه و آله و سلم :« هُدنة علی دَخَنٍ» ،أی موادعة تحتها عداوة.

و الهِدان :الرجل الثقیل الجبان.


هند

و هِند :اسم،أصله التّهنید ؛یقال: هنّدته النساءُ،إذا سلبن عقله.قال الراجز (4):

شاقَکَ من هَنّادةَ التهنیدُ

[موعودُها و الباطلُ الموعودُ]

و الهِند :جیل معروف.

و السیف المهنَّد و کذلک الهُنْدُوانی منسوب إلی الهند .

و قد سمَّت العرب: هَنّاداً (5)و هُنَیْداً .

و هُنَیْدَة :المائة من الإبل،معرفة لا تدخلها الألف و اللام.

قال جریر(بسیط) (6):

أعطَوا هُنیدةَ یحدوها ثمانیةٌ

ما فی عطائهم مَنٌّ و لا سَرَفُ

و فی العرب بطون یُنسبون إلی أمهات یُسمَّین هِنْداً :بنو هِند فی کندة،و بنو هِند فی بکر بن وائل و أحسب فی قُضاعة، أیضاً.

و هِند :صنم،و قد سمّوا عبد هِند کما سمّوا عبد یَغوث.

و عمرو بن هند :رجل من الشعراء المجوَّدین.

و قد سمّوا الرجل هنداً : هِند بن أبی هالةَ،أمّه خدیجة زوج النبی صلی اللّٰه علیه و آله و سلم (7)؛و هِند بن أسماء:
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1- الرحمن:37. 

2- البیت لأبی دُواد الإیادی،کما سبق ص 323 و 661. 

3- فی الاشتقاق 546:«و منهم:بنو نهد،بطن عظیم». 

4- الأوّل فی الاشتقاق 40 و 403.و انظر:العین(هند)27/4،و الصحاح و اللسان (هند).و فی الاشتقاق 40:راقکَ؛و فی المصادر الأخری:غرَّکَ. فی الاشتقاق 40: راقکَ؛و فی المصادر الأخری:غرَّکَ. 

5- فی الاشتقاق 514:«و هَنّاد:فعّال من قولهم:هنّدت الرجلَ تهنیداً،إذا نعّمته». 

6- دیوانه 174،و إصلاح المنطق 64 و 192 و 336،و تهذیب الألفاظ 62،و الشعر و الشعراء 379،و الاشتقاق 40 و 403؛و من المعجمات:العین(سرف) 245/7،و المقاییس(سرف)153/3 و(هند)69/6،و الصحاح و اللسان (هند،سرف)،و اللسان(بحر). اللسان( بحر). 

7- ط:«خال الحسین بن علی رضی اللّٰه تعالی عنه». 




رجل من بنی الحارث بن کعب.قال الشاعر(بسیط) (1):

قتلتَ فی حَرَمٍ مِنّا أخا ثقةٍ

هندَ بنَ أسماءَ لا یَهْنِئْ لک الظَّفَرُ

و بنو هِند :بطن من العرب،و کذلک بنو هَنّاد .

د ن ی

دنی

یقال:هو ابن عمّه دِنْیاً و دُنْیاً ،أی قریب النَّسب.

و الدُّنیا :معروفة.



دین

و الدَّیْن :معروف.

و رجل مَدین و مدیون ،و هو الأصل،إذا کان علیه دَین ، و مُدان أیضاً.و قال قوم: مُدانٌ :علیه دَین ،و مُدّان :یأخذ الدَّین .قال الهُذلی أبو ذؤیب(متقارب) (2):

أدانَ و أنبأه الأوَّلونَ

بأنّ المُدانَ مَلِیٌّ وَفِیُّ

و ادّان الرجلُ،إذا أخذ الدَّینَ .

قال عمر رضی اللّٰه تعالی عنه :«إنّ الأُسَیْفِعَ أُسَیْفِعَ جُهینة رضی من دِینه و أمانته أن یقال:سبق الحاجَّ فادّان مُعْرِضاً فأصبح قد رِینَ به» ،أی أخذ من هاهنا و هاهنا؛قد رِین به:أی غُلب علی أمره.

و الدِّین :المِلّة؛ دِین اللّٰه:ملّة اللّه التی اختصّها،و هی الإسلام.

و الدِّین :الدَّأب و العادة؛ما زال ذاک دِینَه ،أی دأبه و عادته.

قال الشاعر(وافر) (3):

تقول إذا دَرَأْتُ لها وَضینی

أ هذا دِینُه أبداً وَ دِینی

الوَضین:حزام الرحل.

و قال امرؤ القیس(طویل) (4):

کدِینکَ من أمّ الحُوَیْرِث قبلها

[و جارتِها أمِّ الرَّباب بمَأْسَلِ]

و الدِّین :الطاعة و المُلک.قال اللّٰه تعالی: مٰا کٰانَ لِیَأْخُذَ أَخٰاهُ فِی دِینِ الْمَلِکِ (5)،أی فی طاعته.قال الشاعر (بسیط) (6):

[لئن حللتَ بجَوٍّ فی بنی أسدٍ]

فی دِین عمرٍو و حالت دوننا فَدَکُ

و یُروی:بیننا،أی فی طاعة عمرو.

و الدِّین :الجزاء.قال اللّٰه جلّ و عزّ: مٰالِکِ یَوْمِ اَلدِّینِ (7)،أی الجزاء،و اللّٰه أعلم.

و المثل السائر:«کما تَدین تُدان » (8)،أی کما تفعل یُفعل بک.و أخبرنا أبو حاتم عن أبی عُبیدة قال:کان ملک من ملوک غسّان یتعذر النساء لا یبلغه عن امرأة جمالٌ إلا أخذها،فأخذ ابنة یزید بن الصَّعِق الکِلابی،و کان أبوها غائباً فلما قدم أُخبر فوفد إلیه فصادفه متبدّیاً،و کان الملک إذا تبدَّی لم یُحجب عنه أحد،فوقف بین یدیه بحیث یسمع کلامه فقال(کامل) (9):

یا أیها الملکُ المُقِیتُ أما تری

لیلاً و صبحاً کیف یختلفانِ

هل تستطیع الشمس أن یُؤتی بها

لیلاً و هل لک بالمَلیک یَدانِ

و اعْلَمْ و أَیْقِنْ أَنْ مُلْکَک زائلٌ

و اعْلَمْ بأنَّ کما تَدینُ تُدانُ

(10)فأجابه الملک:

إن التی سلبت فؤادَک خُطَّةٌ

مرفوضةٌ مِلْ آن یا ابنَ کِلابِ (11)

فارْجِعْ بحاجتک التی طالبتها

و الْحَقْ بقومک فی هضاب إرابِ
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1- البیت لأعشی باهلة فی دیوانه 268،و جمهرة أشعار العرب 137،و الأصمعیات 92،و الاشتقاق 403،و مختارات ابن الشجری 10/1،و الخزانة 96/1، و اللسان(هنأ).و فی المصادر جمیعاً،إلا الاشتقاق: أصبتَ فی حَرَمٍ.... 

2- دیوان الهذلیین 65/1،و الاقتضاب 376،و شرح أدب الکاتب 276؛و المقاییس (دین)320/2،و الصحاح(دین)،و اللسان(و أل،دین).و فی الدیوان: ...الملیّ الوفیّ. 

3- هو المثقِّب العبدی فی دیوانه 159.و انظر:المفضَّلیات 292،و مجاز القرآن 247/1،و طبقات فحول الشعراء 108،و تهذیب الألفاظ 618،و المعانی الکبیر 924،و الکامل 329/1،و مجالس ثعلب 276،و الاشتقاق 398،و أمالی القالی 295/2،و الاقتضاب 426؛و المقاییس(دری)273/2،و الصحاح و اللسان (دین،و ضن)،و اللسان(درأ).و سیرد البیت ص 913 و 1266 أیضاً. 

4- من المعلَّقة؛دیوانه 9،و الزوزنی 10.و فی الثانی: کدأبک.... 

5- یوسف:76. 

6- البیت لزهیر؛انظر:دیوانه 183،و الأغانی 155/9،و أمالی القالی 295/2، و السِّمط 941،و معجم البلدان(فدک)240/4،و اللسان(فدک). 

7- الفاتحة:4. 

8- المستقصی 231/2. 

9- البیت الثالث فی مجاز القرآن 23/1،و المخصَّص 155/17؛و الأبیات الثلاثة فی اللسان( دین).و فی اللسان: یا أیّها الملک المَخوفُ... ؛و فیه: یا حارِ أیقِن.... 

10- فی البیت إقواء. 

11- ط: «فاصبر لها یا ابن کلاب» ؛و مِل آن،أی:من الآن. 




ثم نادی أن هذه سُنّة مرفوضة.قال أبو عبیدة:ما أُنشدت هذه الأبیاتُ ملکاً ظالماً قطُّ إلاّ کَفَّتْ من غَرْبه.


باب الدال و الواو مع ما بعدهما من الحروف

د و ه

دوه

داهَ یدوه دَوْهاً و هو دائه ،إذا تحیّر.



وهد

و الوَهْدَة من الأرض:المطمئن الغامض،و الجمع وِهاد .



هود

و هادَ الرجل یهود هَوْداً ،إذا رجع و ناب،و منه قول اللّٰه جلّ و عزّ: إِنّٰا هُدْنٰا إِلَیْکَ (1)،أی أَنَبْنا و تُبنا و رجعنا؛هکذا یقول أبو عبیدة،و اللّٰه أعلم.

و هَوَّدَ الرجلُ فی السّیر تهویداً ،إذا سار سیراً لیناً،و منه اشتقاق الهَوادة ،أی اللِّین و السکون.

و الهَوَدَة :أصل السَّنام،سَنام البعیر خاصّة،و الجمیع هَوَد .

و هُود :اسم نبی علیه السلام،و أصله من التهوید ،و هو السکون و الهدوء.

و سُمِّی الیهود یهوداً إما من قوله عز و جل: إِنّٰا هُدْنٰا إِلَیْکَ ،أی رجعنا و تُبْنا،و إما من التهوید أی السکون (2)؛ و یمکن أن یکونوا سُمّوا بالمصدر من هاد یهود هَوْداً .و فی التنزیل: وَ قٰالُوا کُونُوا هُوداً أَوْ نَصٰاریٰ (3)،و هو من هذا إن شاء اللّٰه.



وده

و الوَدْه فعل ممات من وَدِهَ یَوْدَه وَدَهاً .

و أودهنی عن کذا و کذا،أی صدّنی عنه،و هی لغة قدیمة.

و الأوداه :موضع معروف.قال أبو زُبید الطائی (خفیف) (4):

جازعاتٍ إلیهمُ شُعَبُ الأو

داهِ تُسْقَی قُوتاً ضَیاحَ المدیدِ

(5)



د و ی

دوی

الدَّویّ :مصدر سمعت دَوِیَّ الرعد،و هو فی وزن فَعیل.

و الدَّواة :معروفة،و الجمع دُوِیّ ،و قالوا: دَوًی مقصور، مثل نَواة و نَوًی.



ودی

و الوَدِیّ :الفسیل،واحدتها وَدِیّة .

و الوَدْی :مصدر وَدَی الحمارُ یَدی وَدْیاً ،إذا أدلی.قال مالک بن نُویرة(طویل) (6):

تری ابن أُبَیْرٍ خلف قیسٍ کأنه

حُمارٌ وَدَی خلف استِ آخرَ قَائمِ

و الوادی :معروف،و أصله و اشتقاقه من الوَدْی ؛کذا قال بعض أهل اللغة،و هو المَنِیّ.


باب الدال و الهاء مع ما بعدهما من الحروف

د ه ی

دهی

الدَّهْی :مصدر دَهِیَ الرجلُ یدهَی دَهْیاً و دهاءً ،إذا صار داهیاً .

و قد سمّت العرب دُهَیًّا .

قال أبو زید: دَهَیْتُ الرجلَ فأنا أدهاه دَهْیاً ،و ذلک أن تعیبه و تغتاله و تغتابه و تنقصه.

و أدهیتُ الرجلَ،إذا وجدته داهیاً .

و بنو دُهَیّ (7):بطن من العرب.



ودی

و الدِّیَة ناقصة تراها فی بابها إن شاء اللّٰه (8).



هدی

و الهَدْی :ما أُهدی إلی الکعبة،واحدتها هَدْیَة ،و یقال:

هَدیَّة .

و الهَدیّة :معروفة،و الجمع هدایا .

و الهَدِیّ :العروس إذا زُفَّت إلی زوجها.قال عنترة (وافر) (9):

ألا یا دارَ عبلةَ بالطَّوِیِّ

کرَجْع الوَشْم فی کَفّ الهَدِیِّ

و الهَدِیّ :الأسیر.قال المتلمّس(کامل) (10):
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1- الأعراف:156. 

2- فی الاشتقاق 549:«و اشتقاق أهْوَد من السکون و لین الجانب.و أحسب اشتقاق یهود من هذا». 

3- البقرة:135. 

4- دیوانه 50،و جمهرة أشعار العرب 140،و اللسان(خشع).و فی المصادر جمیعاً: ...خُشّع الأو داه.... و قارن الحاشیة 3 ص 640. 

5- سقط البیت من ل. 

6- سبق إنشاده ص 233. 

7- فی اللسان:دَهْی. 

8- بابه فی الاعتلال ص 1062،و لم یذکره فیه. 

9- دیوانه 268،و الأغانی 151/7،و اللسان( هدی).و فی الدیوان: ...فی رُسغ الهدیّ. 

10- دیوانه 144،و معانی الشعر 94،و الاشتقاق 172 و 428،و الأغانی 201/21، و المخصَّص 97/12،و شرح شواهد المغنی 296؛و المقاییس(هدی)43/6، و الصحاح و اللسان( هدی).و فی الدیوان و الاشتقاق 428: کطُریفة... ؛و روایة العجز فی الدیوان: *ضربوا قذالةَ رأسه بمهنّدِ* 




و طُرَیْفَةُ بنُ العبد کان هَدِیَّهم

ضربوا صمیمَ قَذاله بمهنَّدِ


هید

و هِیدْ هِیدْ (1):کلمة یقولها الحادی،و ربما نوّنوها فیقولون هِیدٍ هِیدٍ .

و تقول العرب: هَیْدَ ما لک،و هِیدَ ما لک،فی معنی:ما شأنک.

و أیامُ هَیْدٍ (2):أیام مُوتانٍ کانت فی العرب فی القدیم،شبیه بالطاعون.و فی بعض أخبارهم: هِید و ما هِید ،مات فیه اثنا عشرَ ألف قتیل (3).و هَیْد :موت کان فی الدهر قدیماً فقالوا:

کان ذلک فی زمان هَیدٍ ،فیما ذکره ابن الکلبی،و أنه حفر فی موضع بالیمن فوجد فیه سریرین مضبَّبین بالذهب علیهما امرأتان فی حُلَل منسوجة بالذهب عند رأس إحداهما لوح مکتوب:«أنا حُبَّی بنت تُبَّع القَیْل إذ لا قیل إلا اللّٰه،مُتنا فی زمان هَیْدٍ ،مات فیه اثنا عشرَ ألف قَیْل فلجأنا إلی هذا الشِّعب أن یجیرَنا من الموت فلم یُجِرْنا،و لا نشرک باللّه شیئاً» (4).

انقضی حرف الدال و الحمد للّٰه حقَّ حمده و صلواته علی سیّدنا محمد نبیّ الرحمة و آله الطاهرین
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1- فی ص 1063. هَیْدِ هَیْدِ. 

2- فی ل وحده بکسر الدال،و المعروف فتحها. 

3- هنا تنتهی المادة فی ل.و فی ط:«قَیْل»،و کذا فی تتمّة الخبر و فی ص 1063. 

4- قارن ص 1063. 





حرف الذال فی الثلاثی الصحیح و ما تشعب منه


باب الذال و الراء مع ما بعدهما من الحروف

ذ ر ز
أُهملت،و کذلک حالهما مع السین.


ذ ر ش

شذر

الشَّذْر :خَرَز یُفصل به النَّظم،الواحدة شَذْرَة ،و یُجمع شُذوراً أیضاً.و یقال:هی قطعة من الذهب یُفصل بها بین الخَرَز فی النظم،تسمی بالفارسیة:دهک (1).

و شذَّرتُ النظمَ تشذیراً،إذا فصلته بالخَرَز،فأما قولهم:

شذَّر کلامَه بشِعر فهی کلمة مولَّدة شبِّهت بالنظم و حُسن التألیف.

و تشذّر الفحلُ من الإبل،إذا هدر و خطر و جمع قُطْرَیْه، و کذلک الناقة إذا جمعت بین قُطریها و شالت بذنبها للِّقاح.

و تشذَّر فلانٌ لفلان،إذا توعّده.و

فی حدیث سلیمان بن صُرَد :«أتانی عن أمیر المؤمنین ذَرْءُ قولٍ تشذّر لی فیه بوعید» .

فأما الشَّوْذَر ففارسیّ معرَّب (2)؛قال أبو حاتم:هو شاذَر .

قال الراجز (3):

أتتکَ فی شَوْذَرِها تَمیسُ

عُجَیِّزٌ لَطْعاءُ دَرْدَبیسُ

أحسنُ منها منظراً إبلیسُ

الشَّوْذَر :الإزار،و کل ما التحفت به فهو شاذَر ؛و اللَّطْعاء:

التی قد انتثر مقدَّم فیها،أی سقطت أسنانها؛و الدَّردبیس :

العجوز الکبیرة،و الدَّردبیس :الداهیة.

و یقال:تفرَّق القومُ شِذَرَ مِذَرَ (4)،کلمة تقال عند التفرّق لا أصل لها کقولهم:تفرَّقوا عَبادِیدَ.



ذ ر ص
أُهملت و کذلک حالهما مع الضاد و الطاء و الظاء.


ذ ر ع

ذرع

الذَّرْع من قولهم:ضاق ذَرْعی عن کذا و کذا،إذا لم أُطِقْه،و ضقت ذرعاً و ذِراعاً کذلک.

و ذِراع الإنسان و الدابّة:معروفة،و الجمع أَذْرُع ،مؤنثة.

و فرس ذَریع بَیِّنُ الذَّراعة ،إذا کان واسعَ الشَّحْوَة کثیرَ الأخذ من الأرض بقوائمه.

و تکلّم فلانٌ فأذرعَ فی کلامه،إذا اتّسع فیه،و المصدر الإذراع .

و ذَرَعَه القیءُ،إذا سبقه فخرج مِن فیه.

و الذَّرَع :ولد البقرة الوحشیة،و الجمع ذِرعان .

و مِذْراع الدابّة:أحد قوائمها،و الجمع مَذارع .
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1- «تسمّی بالفارسیة دهک»:لیس فی ل.و فی الفارسیة«دَه دَه»بمعنی الذهب أو الفضة کاملی العیار. 

2- المعرَّب 205. 

3- الإبدال لأبی الطیّب 288/1 و 82/2،و المعرَّب 205،و الصحاح(لطع)، و اللسان(دردبس،لطع).و سترد الأبیات ص 1178،و الثانی و الثالث ص 916 و 1219 أیضاً. 

4- ط:«شَذَرَ مَذَرَ».و الوجهان مذکوران فی الإبدال لأبی الطیّب 69/1. 




و ذکر الخلیل أن مِذْراع الأرض نواحیها،و لم یجئ به البصریون.

و أذْرِعات :مکان معروف.

و تذرَّعت المرأةُ،إذا شقَّت الخُوص لتجعل منه حصیراً.

و یقال للکلاب:أولاد ذارعٍ ،و أولاد زارعٍ،بالزای،و أولاد وازعٍ.

و الذَّریعة :جمل یستتر به الصائد لئلاّ یراه الصید ثم یرمیه؛ و فلان ذریعتی إلی فلان،إذا تسبّبت به إلیه.

و تذرَّع فلان فی الکلام:مثل أذرعَ .

و وردت الإبلُ الکَرَعَ فتذرّعته ،أی وردته فخاضته بأَذْرُعها .

و ضَبُع مذرَّعة ،إذا کان فی یدیها خطوط سود.

و الذِّراع :نجم من نجوم السماء.

و أمر ذریع :واسع.

و بقرة مُذْرِع ،إذا کان معها ذَرَع ،و الجمع مُذْرِعات .

و ذَرَعْتُ البعیرَ أذرَعه ذَرْعاً ،إذا وطئتَ ذراعَه لیرکب صاحبُک.


ذعر

و الذُّعر :الفزع؛ ذَعَرْتُ الرجلَ أذعَره فهو مذعور و أنا ذاعر .

و ذو الأَذعار :ملک من ملوک حِمیر (1).قال ابن الکلبی:

جلب النَّسْناسَ إلی الیمن فذُعر الناسُ منهم فسُمِّی ذا الأذعار .

و الذُّعَرَة :طائر.


عذر

و العُذْر :معروف؛ عَذَرْتُ الرجلَ أعذِره عُذْراً و معذِرةً و عِذْرَة .

و جمع مَعْذِرة مَعاذر .و فسَّر قوم قوله جلّ ثناؤه: وَ لَوْ أَلْقیٰ مَعٰاذِیرَهُ (2)،قالوا:السِّتر،لغة أزدیة،الواحد مِعْذار .قال الشاعر(خفیف):

لَمَحَتْ لمحةً کجانب قرن ال

شمس بین القِرامِ و المِعْذارِ

القِرام:سِتر رقیق.

و یقول الرجل:لا عُذْرَی لی مِن کذا و کذا،أی لا معذرة لی منه.قال الشاعر-أنشدَناه أبو رِیاش أحمد بن أبی هاشم ابن شُبیل القیسی رحمه اللّٰه(بسیط) (3):

[للّٰه دَرُّکِ إنی قد رمیتهمُ]

إنی (4)حُدِدْتُ و لا عُذْرَی لمحدودِ

و عذَّرتُ فی الأمر تعذیراً ،إذا قصّرت فیه و لم تبالغ؛ و أعذرتُ فیه إعذاراً ،إذا بالغت فیه.

و أعذرتُ إلی الرجل إعذاراً ،إذا بالغت فی التقدمة إلیه.

و تقول العرب: عِذْرَةً إلیک و مَعْذِرَةً إلیک،أی اعتذاراً .

و مَن عَذیری من فلان،أی من یعذرنی منه.

و تقول:إلیک العُذْرَی ،أی العُذْر .

و ساء عذیرُ فلان،أی ساءت حاله.

و العاذر :ذو البطن من الرَّجیع.و أنشد(کامل):

حتی اتَّقاه بعاذرِ

أی بذی بطنه.

و العاذِر :وجع یصیب الإنسانَ فی حلقه،فالذی یصیبه ذلک الداء معذور .قال جریر(کامل) (5):

غَمَزَ ابنُ مُرَّةَ یا فرزدقُ کَیْنَها

غَمْزَ الطبیبِ نغانغَ المعذورِ

و العاذر :الأثر فی الجسد؛یقال:به عاذرٌ من أثر ضرب واسع.

و العَذِرَة : عَذِرَة الدار،أی ساحتها و فِناؤها،و إنما سمِّیت العَذِرَة التی یعرفها الناس کنایة لأنهم کانوا یلقون ذلک بأفنیتهم.و منه

الحدیث :«الیهود أَنْتَنُ الناس عَذِراتٍ » ،أی أفنیةً.قال الحطیئة(طویل) (6):

لَعَمری لقد جرَّبتُکم فوجدتُکم

قِباحَ الوجوه سیِّئی العَذِراتِ

و 16- فی الحدیث :«نظِّفوا عَذِراتِکم » ،أی أفنیتَکم.

و العُذْرَة :عُذرة العَذراء التی تُفتضّ بها؛و للجاریة عُذرتان :

خَفْضُها و افتضاضُها.

و العُذْرَة :الخِتان؛ عَذَرْتُ الغلامَ فهو معذور ،و أعذرتُه فهو مُعْذَر ،و عذَّرتُه ،إذا ختنته.قال الراجز (7):

فهو یلوّی باللِّحاء الأقشرِ (8)
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1- الاشتقاق 345 و 532. 

2- القیامة:15. 

3- البیت للجموح الظَّفَریّ فی أمالی ابن الشجری 211/2،و له أو لراشد بن عبد ربه فی اللسان(عذر)،و له أو لراشد بن عبد الله السلمی فی الخزانة 222/1؛و هو غیر منسوب فی المخصَّص 190/15،و الإنصاف 74،و شرح المفصَّل 146/8،و الصحاح(عذر).و العجز فی ص 1230 أیضاً. 

4- ط:«لولا». 

5- سبق إنشاده ص 217. 

6- دیوانه 112،و الاشتقاق 539،و المخصَّص 236/13؛و العین( عذر)96/2، و الصحاح و اللسان( عذر). 

7- سبق إنشادهما ص 319. 

8- فی هامش ل:«و یُروی:الأعفر». 




تَلْوِیةَ الخاتنِ زُبَّ المُعْذَرِ

و یقال: عَذَرْتُ الغلامَ و خَفَضْتُ الجاریة،و لا یقال خفضتُ الغلام و لا عذرتُ الجاریة.و

فی الحدیث :«کُنّا أصحابَ رسول اللّٰه صلی اللّٰه علیه و آله و سلم إعذارَ عام» ،أی خُتِنّا فی عام واحد.

و الإعذار عندهم:طعام الخِتان.قال الراجز (1):

کلَّ الطعام تشتهی ربیعَهْ

الخُرْسُ و الإعذارُ و النَّقیعَهْ

(2)و بنو عُذرة :حیّ من العرب (3).

و عِذار الفرس:ما علی خدّیه من لِجامه.

و موضع العِذار : المعذَّر .

و فرس أسیل المعذَّر ،إذا کان طویلَ اللَّحْیَیْن سَبِطَ الخدَّین.

و العِذار من الأرض:ارتفاع یستطیل فی عُرْض الفلاة فیحجب ما وراءه،و الجمع عُذُر .

و عِذار العِراق:ما انفسح عن الطَّفّ.

و العَذْراء :برج من بروج السماء و لیس مما تعرفه العرب.

قال النجّامون:هی السُّنبلة،و قال قوم:بل العذراء الجوزاء.

و العُذْرة :داء یصیب الصبیَّ فی حلقه،فإذا غُمز فهو معذور .

و العَذَوَّر :السیّئ الخُلق.قال الشاعر(کامل) (4):

[لا یُمْسِکُ الفحشاءَ تحت ثیابه]

حُلْوٌ حلالُ الماءِ غیرُ عَذَوَّرِ

أی ماؤه و حوضه مُباح.

و العُذرة :نجم من منازل القمر.

و العُذْرَة :الخُصلة من الشعر،و الجمع عُذُر .قال العجّاج (رجز) (5):

[خُوصاً یساقطن المِهارَ و المُهَرْ]

یَنْفُضْنَ أفنانَ السَّبیبِ و العُذَرْ

و العَذیر :الحال.قال عدیّ بن زید(خفیف) (6):

إنّ ربی لولا تدارُکُه المُلْ

کَ (7)لأهل العراق ساءَ العَذیرُ

و مرج عَذْرَی :موضع بالشام.

ذ ر غ
أُهملت.

ذ ر ف

ذرف

ذَرَفَتْ عینُه تذرِف ذَرْفاً و ذَرَفاناً و ذَریفاً ؛و کذلک ذَرَفَ الدمعُ فهو ذارف ،إذا سال.



ذفر

و الذَّفَر :حِدّة الرائحة من طِیب أو نَتْن،و ربما خُصّ به الطِّیب خاصةً فقیل:مِسْکٌ أَذْفَرُ .

و ذِفْرَیا البعیر،الواحد ذِفْرِی ،و هما اللتان تراهما کالمِحْجَمَتَیْن فی قفاه،و جمع ذِفْرَی ذَفارَی .

و الذَّفْراء ،ممدود:ضرب من النبت.

و رجل ذَفِرٌ :حدید رائحة البشرة.

و حمار ذِفِرّ :شدید صلب،و ذِفَرّ أیضاً،و الکسر أفصح.

و وصفت امرأة من العرب شیخاً فقالت:أَدْبَرَ ذَفَرَهُ و أقبل بَخَرَهُ.

ذ ر ق

ذرق

ذَرَقَ الطائرُ یذرِق ذَرْقاً ،و ربما استُعیر للإنسان.قال الراجز (8):

غَمْزاً تُری أنّک منه ذارقُ

و مَذْرَق الطائر:مَخْرَج ذَرْقِه .

و أذرقتِ الأرضُ،إذا أنبتت الذُّرَق ؛و الذُّرَق :النبتة التی تسمَّی الحَنْدَقُوق.قال الراجز (9):
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1- المعانی الکبیر 377،و أضداد أبی الطیّب 717،و المقاییس(عذر)255/4، و الصحاح(خرس)،و اللسان(عذر،خرس،نقع).و سیرد البیتان ص 1271 أیضاً. 

2- ط:«الخُرْسَ و الإعذارَ»؛بالنصب،و کذا ص 1271. 

3- فی الاشتقاق 538:«و اشتقاق عُذرة من شیئین:إما من قولهم:عذرتُ الصبیَّ، إذا ختنتَه...»،ثم ذکر معانی الجذر و لم یحدّد المعنی الثانی الذی منه الاشتقاق.و انظر أیضاً الاشتقاق 222. 

4- هو متمِّم بن نویرة یرثی أخاه مالکاً،کما سبق ص 62. 

5- البیتان فی دیوانه 22. 
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7- کذا ضُبط فی ل؛و یُروی أیضاً: «...تدارکَه المُلْ کُ...». 

8- التاج(ذرق)عن ابن درید. 

9- هو رؤبة؛انظر:دیوانه 105،و أضداد أبی الطیّب 682،و الخصائص 353/3، و الأزمنة و الأمکنة 312/2،و المخصَّص 129/10،و الاقتضاب 406،و شرح المفصَّل 12/10 و 13؛و المقاییس(حمد)100/2 و( هیج)23/6، و الصحاح و اللسان(ذرق،هیج)؛و اللسان(حجر،حیر). 




حتی إذا ما اصفَرَّ حُجْرانُ الذُّرَقْ

[و أَهْیَجَ الخَلْصاءَ من ذات البُرَق]

حُجْران :جمع حاجر ،و هو المنهبط من الأرض فالعشب یکثر فیه،و الحائر مثله یجتمع فیه الماء؛و خُصَّ الذُّرَق لأنه أبطأ الرُّطْب یُبْساً.


قذر

و القَذَر :ضد النظافة؛مکان قَذِرٌ بَیِّنُ القَذَر .

و قَذِرْتُ الرجلَ و استقذرتُه و أقذرتُه ،إذا وجدته قَذِراً .

و رجل قاذورة :لا یحالُّ الناس و لا ینازلهم.قال الشاعر (بسیط):

قاذورةٌ لا یَمَلُّ السَّیْرَ منجذبُ

و ناقة قَذور :لا ترعی مع الإبل و لا تبرک معها لعزَّة نفسها، و به سمِّیت المرأة قَذورَ .

و فلان قَذَرٌ (1)من القَذَر ،و قوم أقذار ؛و رجل مُقْذَر (2):

یجتنبه الناس.قال أبو کبیر الهُذلی(کامل) (3):

و نُضِیتُ عمّا تعلمین فأصبحتْ

نفسی إلی إخوانها کالمُقْذَرِ

و قال قوم:أراد کالشیء الذی یُستقذر .

ذ ر ک

ذکر

الذِّکْر :ضد النِّسیان؛ ذَکَرْتُ الشیءَ أذکُره ذِکْراً و ذُکراً ،و هو منّی علی ذِکْر و علی ذُکْر ،و الضمّ أعلی،و ذَکَرْتُه ذِکْراً حسناً.

و ذکَّرتُک اللّٰهَ أن تفعل کذا و کذا کالقَسَم.

و یقول الرجل للرجل إذا أنکره:من أنت أَذْکُرْ ،بالألف مقطوعة مفتوحة (4).

و الذَّکَر من کل شیء:خلاف الأنثی،و الجمع ذُکران و ذُکور و ذُکورة و ذِکارة .

و رجل ذَکَرٌ :شهم من الرجال ماضٍ فی أموره.

و سیف ذَکَرٌ :شهم من الرجال ماضٍ فی ضریبته.

و ذُکْرَة السَّیف،یقال:حدید ذَکَرٌ یُلحم بحدید أنیث، فالسیف حینئذ مذکَّر .قال الشاعر(طویل) (5):

و عبدُ یغوثَ تَحْجُلُ الطّیرُ حوله

و قد ثَلَّ عَرْشَیْه الحسامُ المذکَّرُ

و یُروی عُرْشَیْه بالضم؛و سیف مذکَّر ،إذا کان کذلک؛ و سیف ذَکَر ،إذا کان من حدید خالص.

و یُجمع الذَّکَر علی الذِّکارة و الذُّکورة .

و ذَکَرُ الإنسان:قضیبه،فأما قولهم المذاکیر فلا أدری ما واحدها،و لا تکاد العرب تتکلّم بها.

و امرأة مُذْکِر ،إذا ولدت ذَکَراً ؛و مِذْکار ،إذا کان من عادتها أن تلد الذکور ،و کذلک الناقة.

و أرض مِذْکار :تُنبت ذکور العشب.قال أبو دُواد (خفیف) (6):

[أَوْفِ فارْقُبْ لنا الأوابدَ و ارْبَأْ]

و انْفُضِ الأرضَ إنها مِذْکارُ

و داهیة مُذْکِر :لا یقوم لها إلاّ الذکور من الرجال.

و التَّذْکار :تَفْعال من الذِّکْر .

و الذُّکّارة :الفُحّال من النخل.

و ذُکور العشب:ضروب منه نحو العَبَیْثُران و العُنْظُوان و ما أشبههما.و کان الأصمعی یقول: ذُکور الطِّیب ما یصلح للرجال دون النساء نحو الغالیة و المِسک و الذَّریرة.

و 14- رُوی عن عائشة رضی اللّٰه تعالی عنها أنها قالت :کان رسول اللّٰه صلی اللّٰه علیه و آله و سلم یتطیّب بذِکارة الطِّیب العنبرِ و المسکِ.

و ناقة مذکَّرة ،إذا شُبِّهت بالجمل من غِلَظها.

و رجل ذو ذُکْرَة ،إذا کان شهماً.

ذ ر ل

رذل

الرَّذْل و الرُّذال من الشیء:الدُّون،و القوم أرذال و أرذلون و أراذل و رُذال .و قد قیل:رجل رَذیل .

ذ ر م

ذمر

ذَمَرْتُ الرجلَ أذمُره ذَمْراً ،إذا حضضته.و تَذامر القومُ،إذا حضَّ بعضُهم بعضاً.

و ذِمار القوم:ما یجب علیهم حفظُه.
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1- فی القاموس:«قَذْر و ککَتِف و رَجُل و جَمَل». 

2- فی اللسان و القاموس:«مَقْذَر». 

3- دیوان الهذلیین 101/2 و اللسان(نضا).و فی الدیوان: ...ممّا تعلمین... ؛و فی اللسان: ...ممّا کنت فیه.... 

4- فی القاموس:«و ما اسمک أَذْکُرْه،بقطع الهمز؛مِن أَذْکُرُ،إنکار علیه». 

5- البیت لذی الرمّة،کما سبق ص 84. 

6- دیوان أبی دُواد الإیادی 319،و المعانی الکبیر 777،و أساس البلاغة( ذکر). 




و رجل ذِمْر و ذَمیر ،إذا کان داهیاً.

و ذَمارُ (1):موضع بالیمن.و

ذکر بعض أصحاب الأخبار أن قریشاً لمّا هدمت الکعبة فی الجاهلیة فأفضت إلی أساسها وجدوا حجراً فیه کتاب بالمُسْنَد:«لمن مُلْک ذَمارِ (2)؟لحِمْیَرَ الأخیارِ.لمن مُلْک ذَمارِ ؟للحَبَشَة الأشرارِ.لمن مُلْک ذَمارِ ؟ لفارس الأحرارِ.لمن مُلْک ذَمارِ ؟لقریش التجّارِ.ثمّ حارَ مَحارَ» ،أی رجع مَرْجِعاً،فکُتمت الکلمة (3).

و ذمَّرتُ الفصیلَ تذمیراً ،إذا غمزت قفاه ساعةَ یبدو رأسه من بطن أُمه لتعلم أذکرٌ هو أم أنثی،فالفاعل مذمِّر و المفعول مذمَّر ،و هو الفصیل؛و یسمَّی القَفا أیضاً مذمَّراً .قال الشاعر (طویل) (4):

تطالعُ أهلَ السُّوقِ و البابُ دونها

بمستفلِکِ الذِّفْرَی أسیلِ المذمَّرِ

یصف ناقة.و قال الکُمیت(متقارب) (5):

و قال المذمِّرُ للناتجینَ

متی ذُمِّرت قبلیَ الأرجلُ

لأن التذمیر لا یکون إلا فی الرأس،فإذا ذُمِّرت الرِّجل فهذا منقلب،و هذا مثل.و

فی حدیث ابن مسعود رحمه اللّٰه :

«فجعلتُ رِجلی علی مذمَّرِه » ،یعنی أبا جَهْل.


رذم

و رَذَمَ الشیءُ یرذُم و یرذِم رَذْماً ،إذا سال؛و رَذَمَ أنفُ الإنسان،إذا سال؛و رَذَمَتِ الجفنةُ،إذا سال الدَّسَم من جوانبها،و الجفنة رَذوم .


مذر

و مَذِرَت البیضةُ،إذا فسدت، تمذَر مَذَراً .و فی بعض اللغات مَذِرَت معدةُ الرجل،إذا فسدت،مثل قولهم عَرِبَت و ذَرِبَت سواء.قال أوس(طویل) (6):

شفیعٌ لدی البِیض الحسانِ مذرَّبُ

أی مکروه.

ذ ر ن

نذر

نَذَرَ ینذُر و ینذِر نَذْراً فهو ناذر ،و أنذرَ إنذاراً من الإبلاغ و الإعذار.

و قد سمّت العرب (7)مُنْذِراً و نَذیراً و مُناذِراً و نُذَیْراً مُنَیْذِراً .

فأما قول لبید(کامل) (8):

و المُنْذِران کلاهما و محرِّقٌ

و التُّبَّعانِ و فارسُ الیَحْمُومِ

فالمنذران : المنذر الأصغر أبو النعمان بن المنذر و المنذر الأکبر جد النعمان،و محرِّق الأکبر الذی حرقَ الیمامة،فأما محرِّق الأصغر فعمرو بن هند مضرِّط الحجارة،سُمِّی محرِّقاً لتحریقه بنی تمیم یوم أُوارة.

ذ ر و

الذَّرْء

:مصدر ذَرَأَ اللّٰه الخلقَ یذرَؤهم ذَرْءاً،و قد یُترک الهمز فیقال: الذَّرْو .قال أبو بکر:ثلاثة أشیاء ترکت العرب الهمز فیها (9)،و هی الذَّرِیَّة من ذَرَأَ اللّٰه الخلقَ؛و النبی صلی اللّٰه علیه و سلم لأنه من النبأ،مهموز،و البَرِیّة من بَرَأَ اللّٰه الخلقَ،و قال قوم:الخابیة من خَبْأَتُ الشیءَ.



ذرو

و ذَرَی الرجلُ الحَبَّ و غیره یذروه و یذریه ذَرْواً و ذَرْیاً .

و ذَرْوَة (10):موضع.

و ذِرْوَة کل شیء:أعلاه.

و المِذْرَوان :طرفا الأَلْیَتَیْن،و لا یکادون یفردونه.و یقال:

جاء الرجلُ ینفُض مِذْرَوَیْه ،إذا جاء متهدِّداً.قال الشاعر (وافر) (11):

أحولی تَنفُضُ اسْتُکَ مِذْرَوَیْها

لتقتلَنی فها أنا ذا عُمارا

و المِذْرَوان :مؤخَّر الرأس فی بعض اللغات.



وذر

و الوَذْر :فِدَر اللحم،الواحدة وَذْرَة ،و الجمع وَذَر .
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1- فی القاموس:«کسَحاب أو قَطامِ». 

2- بالکسر،و کذا سائر المواضع فی العبارات التالیة. 

3- النصّ فی البلدان(ذمار)7/3 عن ابن درید. 

4- البیت لابن فَسْوة فی الأغانی 144/19،و الشعر و الشعراء 287.و مستفلِک بکسر اللام فی الأصول،و بفتحها فی الشعراء. 

5- دیوانه ج 2،ق 1،ص 8،و النقائض 353،و المعانی الکبیر 862،و أضداد ابن الأنباری 186،و الاقتضاب 388،و شرح أدب الکاتب 293؛و العین(ذمر) 185/8،و الصحاح و اللسان( ذمر). 

6- روایته فی الدیوان 5: و غیّرها عن وصلها الشیبُ إنه شفیعٌ إلی بِیض الخُدور مدرَّبُ 

7- الاشتقاق 157. 

8- دیوانه 108،و حماسة البحتری 119،و اللسان(حمم)؛و فیها جمیعاً: و الحارثان کلاهما.... 

9- فی إصلاح المنطق 158 ألفاظ أخری منها؛و انظر المزهر 252/2. 

10- فی معجم البلدان:«بفتح أوله،و یُکسر». 

11- البیت لعنترة فی دیوانه 234.و انظر:إصلاح المنطق 399،و الکامل 100/1، و أمالی القالی 201/1،و السِّمط 483،و لیس 267،و المخصَّص 45/2 و 114/15،و حماسة ابن الشجری 8،و أمالیه 19/1،و شرح المفصّل 56/2 و 149/4،و المقاصد النحویة 175/3،و الخزانة 362/3؛و العین( مذر) 186/8،و الصحاح(عمر)،و اللسان(عمر،ذرا). 




و امرأة وَذِرَة :نعت مذموم.و

فی الحدیث أن رجلاً قال لرجل:یا ابن شامَّةِ الوَذْر کأنه عرّض بأنها فاجرة،فحدّه عثمان رضی اللّٰه تعالی عنه أو بعض الأئمة للتعریض.

ذ ر ه

الذُّرَة

(1):حبّة معروفة.



ذهر

و ذَهِرَ فوه،إذا اسودّت أسنانه.قال الراجز (2):

کأن فاها ذَهِرُ الحَوْذانِ



هذر

و الهَذَر :الکلامُ الکثیرُ السَّقَطُ؛رجل مِهْذَر و هِذْرِیان ،إذا کان کثیر الکلام کثیر السَّقَط؛و رجل مِهْذار و هَذّارة و هُذَرَة ، فی ذلک المعنی.

ذ ر ی

ذری

ذَرِیَ رأسُ الرجل،إذا صار فی شعره بیاض، یذرَی ذَرْیاً ، و أصله الهمز؛یقال:ذَرِیءَ یذرَأ رأسُه ذَرْءاً.قال الراجز (3):

و قد عَلَتْنی ذُرْأةٌ بادی بَدی

ورَثْیَةٌ تنهض فی تشدُّدی

و کَبش أَذْرَی ،إذا خالط سوادَ صوفه بیاضٌ،و قد همزه قوم فقالوا:کبش أَذْرَأُ و نعجة ذَرْآءُ.

و ملح ذَرْآنیّ:شدید البیاض،یُهمز و لا یُهمز.

و ذَئرَ الرجلُ،إذا ساء خُلقه.و

فی الحدیث :«فذَئرَ النساءُ علی أزواجهن» ؛و منه اشتقاق ناقة مُذائر ،تزبِن فصیلَها تدفعه و لا ترأمه.قال بِشر بن أبی خازم(کامل) (4):

و لقد أتانی عن تمیمٍ أنّهم

ذَئروا لقتلَی عامرٍ و تغضّبوا

و الذِّئار :بَعْرٌ یُشدّ علی أخلاف الناقة لئلاّ یرضعها الفصیل.

قال عمر بن لَجَأ(رجز) (5):

تری الإفالَ فی الذِّئار المُحْکَمِ

و للذال و الراء و الیاء مواضع فی الاعتلال تراها إن شاء اللّٰه (6).


باب الذال و الزای

أُهملتا مع ما بعدهما من الحروف.


باب الذال و السین

أُهملتا مع ما بعدهما من الحروف.


باب الذال و الشین

[ذ ش م]

شمذ

أُهملت إلا فی أحرف منها: شَمَذَتِ الناقةُ بذنبها،إذا أشالته عند اللِّقاح،الواحد شامذ و شِماذ.قال الشاعر (خفیف) (7):

شامِذاً تتّقی المُبِسَّ عن المِرْ

یَةِ کُرْهاً بالصِّرْفِ ذی الطُّلاَّءِ

الصِّرف:الدم الخالص؛و الطُّلاّء:الدم الشدید الحمرة أیضاً.



[ذ ش ع]

شعذ

و الشَّعْوَذَة زعم الخلیل أنها عربیة (8)،و لا أدری ما صحّتها.


باب الذال و الصاد

أُهملتا مع ما بعدهما من الحروف.


باب الذال و الضاد

أُهملتا مع ما بعدهما من الحروف.


باب الذال و الطاء مع ما بعدهما من الحروف

ذ ط ظ
أُهملت.
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1- حقّه أن یُذکر فی(ذرا)،کما فی اللسان و سائر المصادر. 

2- اللسان(ذهر)؛و فیه:کأن فاه. 

3- من أرجوزة لأبی نُخیلة فی الأغانی 151/18. و انظر:الکتاب 54/2،و مجاز القرآن 288/1،و إصلاح المنطق 172،و المعانی الکبیر 1223،و المقتضب 27/4،و أمالی القالی 200/1،و الخصائص 364/2،و السِّمط 480 و 967، و الأزمنة و الأمکنة 301/1؛ العین(ذرء)193/8،و الصحاح و اللسان(ذرأ، نهض،رثا).و نسبه فی الصحاح(رثا)إلی حُمید!و سیرد البیتان ص 1097 و 1267 أیضاً. 

4- لیس فی دیوان بشر.و فی هامش ل:«الشعر لعَبید بن الأبرص»،و هو فی دیوانه 14؛و سیرد ص 1087 منسوباً إلی عَبید.و انظر:الهمز 750،و أمالی القالی 214/1،و السِّمط 502،و المخصَّص 169/12؛و العین(ذأر)196/8، و المقاییس(ذأر)367/2،و الصحاح و اللسان( ذأر).و فی الدیوان: و لقد أتانا.... 

5- لیس فی مجموع شعره الذی صنعه یحیی الجبوری. 

6- ص 1063. 

7- هو أبو زُبید؛انظر:دیوانه 29،و المعانی الکبیر 949،و معانی الشعر 14، و اللسان(شمذ،طلا،مرا).و سینشده ابن درید ص 741 و 806 و 1269 أیضاً.و المِریة،بکسر المیم فی هذا الموضع؛و فی ص 806 أن الضم هو اللغة العالیة،و فی ص 1269 أن الکسر أجود!. 

8- فی العین(شعذ)244/1:«و الشعوذی:کلمة لیست من کلام العرب،و هی کلمة عالیة». 




ذ ط ع

ذعط

ذَعَطَه یذعَطه ذَعْطاً ،إذا قتله قتلاً وَحِیًّا،أی سریعاً.قال الشاعر(متقارب) (1):

إذا وردوا مِصْرَهم عُوجلوا (2)

من الموت بالهِمْیَغِ الذّاعطِ

قال أبو بکر:کان الخلیل یقول الهِمْیَع بالعین غیر معجمة، و ذکر أن الهاء و الغین المعجمة و المیم لم تجتمع فی کلمة (3)، و خالفه جمیع أصحابنا.قال أبو حاتم:أحسب أن الهِمْیَغ مقلوب المیم من باء من قولهم:هَبَغَ الرجلُ هبوغاً،إذا سُبِتَ للنوم،فکأنها هِبْیَغ فقُلبت الباء میماً لقربها منها.

ذ ط غ
أُهملت و کذلک حالهما مع الفاء.

ذ ط ق

ذقط

ذَقَطَ الطائرُ،إذا سَفِدَ.

ذ ط ک
أُهملت و کذلک حالهما مع سائر الحروف.


باب الذال و الظاء

أُهملتا مع ما بعدهما من الحروف.


باب الذال و العین مع ما بعدهما من الحروف

ذ ع غ
أُهملت.


ذ ع ف

ذعف

الذَّعْف و الذُّعاف :السمّ.

و أذعفَ الرجلُ الرجلَ،إذا قتله قتلاً سریعاً.



عذف

و العَذْف فعل مُمات؛یقال منه:ما له عَذوف یومٍ،أی قُوت یوم؛و ما أکلتُ عَذوفاً ،أی ما أکلتُ شیئاً.و العَذوف و العَزوف واحد؛یقال: عَذَفَتْ نفسی و عَزَفَتْ عن کذا و کذا.



ذ ع ق

ذعق

الذَّعْق :لغة فی الزَّعْق؛ ذَعَقَه و زَعَقَه ،إذا صاح به و أفزعه.

و ماء ذُعاق و زُعاق بمعنی (4).



عذق

و العَذْق ؛بفتح العین:النخلة.و العِذْق ،بکسرها:

الکِباسة.

و عَذَقْتُ الکَبش و أعذقته عَذْقاً و إعذاقاً ،إذا علَّمتَ علی ظهره بصوفة من غیر لونه أو حُمرة،و الکبش مُعْذَق و معذوق .

و أعذقتُ فلاناً بشرّ،إذا ألزمته إیاه.

و العَذَق :موضع.قال رؤبة(رجز) (5):

[للعِدِّ إذ أَخْلَفَها ماءُ الطَّرَق]

بین القریتین (6)و خَبْراءِ العَذَقْ



قذع

و القَذْع :الکلام القبیح؛ قذعتُ الرجل و أقذعتُه ،إذا أسمعته کلاماً قبیحاً،و أقذعتُ له-و أقذعتُه أعلی-و قذعتُه .



ذ ع ک
أُهملت.


ذ ع ل

عذل

عذلتُ الرجلَ عَذْلاً و عَذَلاً ،إذا لُمته.

و معتذِلات سُهیلٍ:أیام شدیدة الحر باردة اللیل،و قد مضی شرحها فی أول الکتاب (7).

و العاذِل :العِرق الذی یخرج منه دم الحیض،و ربما سمِّی عاذراً.



لذع

و لَذَعَتْه النارُ تلذَعه لَذْعاً ،إذا لفحته؛و کذلک لَذَعَ الحُبُّ قلبَه،إذا آلمه.
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1- البیت لأسامة بن حبیب فی دیوان الهذلیین 196/2.و انظر:تهذیب الألفاظ 449،و المخصَّص 119/6،و السِّمط 393،و المقاصد النحویة 94/3؛و من المعجمات:العین(همع)110/1 و(ذعط)6/2 و(همغ)361/3، و المقاییس(ذعط)356/2،و الصحاح و اللسان( ذعط،همغ)،و اللسان (همع).و فی الدیوان: إذا بلغوا.... و سیرد البیت ص 963 و 1168 أیضاً. 

2- ل:«عولجوا». 

3- فی العین 110/1«و بالغین خطأ لأن الهاء لا تجتمع مع الغین فی کلمة واحدة». 

4- فی اللسان(زعق):«ماء زُعاق:مُرّ غلیظ لا یطاق شربه من أُجوجته». 

5- دیوانه 105،و المخصَّص 57/10،و معجم البلدان(عذق)91/4؛و المقاییس (طرق)452/3،و الصحاح و اللسان(طرق). 

6- کذا أیضاً فی معجم البلدان؛و فی الدیوان:«القَرِیَّیْن». 

7- لم نقع علیه هناک. 




ذ ع م

عذم

العَذْم :العَضّ؛ عَذَمَه یعذِمه عَذْماً ،إذا عضّه.

و العُذَام (1):شجرة من شجر الحَمْض.



مذع

و رجل مَذّاع ،إذا کان لا یکتم سِرًّا.

ذ ع ن

ذعن

أذعنَ الرجلُ یُذعن إذعاناً فهو مُذْعِن ،إذا انقاد قَسْراً.

و ناقة مِذْعان :منقادة لا تُنازِع.

ذ ع و

عوذ

عُذْتُ بالشیء أعوذ عَوْذاً و عِیاذاً ،إذا لجأت إلیه.

و قد سمّت العرب عَوْذاً و عِیاذاً و معوِّذاً و مُعاذاً و عائذة ،و کل هذا اشتقاقه من العَوْذ (2).

و قال عبد الرحمن عن عمّه الأصمعی قال:تقول العرب:

أطیبُ اللحم عُوَّذُه ،أی ما عاذ بالعظم منه.

و بنو عَوْذَی :بطن من العرب من قُضاعة.قال الشاعر (بسیط) (3):

ساقَ الرُّفیداتِ من عَوْذَی و من عَمَمٍ

و السَّبْیَ من رهطِ رِبْعیٍّ و حجّارِ

و بنو عَوْذ من الأزد.

و بنو عائذة من بنی ضَبَّة (4).

و یقال: عَوّذ فلانٌ فلاناً،إذا رقاه کأنه ألجأه إلی الرُّقیة التی یَعوذ بها من الشرّ و مما یَخاف.

و ناقة عائذ ،أی یعوذ بها ولدُها،فجعلها عائذاً و هی مَعوذ بها،أی یطیف بها،و هذا مقلوب.

و عائذة قریش:ناقلة فی بنی شیبان.

ذ ع ه
أُهملت.

ذ ع ی

ذیع

ذاع الحدیثُ یذیع ذَیْعاً و ذَیَعاناً ،إذا فشا؛و منه قولهم:

رجل مِذْیاع ،إذا کان لا یکتم شیئاً (5)،و کذلک مِذْیاع ،إذا کان مبذِّراً.


باب الذال و الغین مع ما بعدهما من الحروف

ذ غ ف

غذف

الغَذُوف و العَذوف واحد،و هو ما یتقوّته الإنسان أو الدابّة.



ذ غ ق
أُهملت


[ذ غ ل]

اشارة

و کذلک حالهما مع الکاف و اللام إلاّ فی قولهم:



ذلغ

رجل أَذْلَغُ و أَذْلَغِیّ ،إذا کان قصیراً غلیظ الشفتین.

و بنو الأَذْلَغ :بطن من العرب.



ذ غ م

غذم

الغَذْم من قولهم:ما سمعتُ له غَذْمَة ،أی ما سمعت له کلمة.

و الغُذْمَة مثل الغُثْمَة،و هی غُبرة فیها کُدرة.

و یقال: تغذّم البعیرُ بالزَّبَد،إذا تلمّظ به و ألقاه مِن فیه.

و یقال:أَلْقِ فی غَذیمة فلان ما شئت،أی فی رُحْب صدره.

و قال یونس: الغُذَام (6)ضرب من النبت.



ذ غ ن

غنذ

أُهملت.قال أبو حاتم: الغانِذ و الغانِذ (7):الحلق و مخرج الصوت.



ذ غ و

غذو

الغَذْو :مصدر غذاه یغذوه غَذْواً ،و الاسم الغِذاء .



ذ غ ه
أُهملت.
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1- مخفّف فی الأصول؛و فی القاموس:«کزُنّار»؛و فی اللسان:«و العَذائم شجر من الحمض،الواحدة عُذامة». 

2- الاشتقاق 34،و 190،و 537. 

3- هو النابغة،کما سبق ص 634. 

4- فی هامش ل:«و بنو عائذ:بطن من بنی ضبّة». 

5- ط:«سِرًّا». 

6- فی اللسان و القاموس:«الغُذّام»؛و راجع تعلیقنا علی العُذام فی مادة(ذع م) أعلاه. 

7- الإبدال لأبی الطیّب 303/1. 




ذ غ ی
مواضعها کثیرة فی الاعتلال تراها إن شاء اللّٰه تعالی (1).


باب الذال و الفاء مع ما بعدهما من الحروف

ذ ف ق

قذف

منزل قَذَفٌ و قذیف ،أی بعید.

و قذفتُ الشیءَ من یدی قَذْفاً ،إذا ألقیته.

و أقذاف الجبل (2):نواحیه،الواحد قَذَف ،و الأقذاف أیضاً:

أطراف الجبل.

و قَذَفَ الرجلُ،إذا قاء.

و کل شیء رمیتَ به من یدک فقد قذفتَه قَذْفاً .

و روض القِذاف :موضع.

و قذف الرجلُ الرجلَ،إذا شتمه.

و القاذف :الرامی؛و القَذیفة :الرَّمِیَّة؛یقال:هذه قذیفة فلان للشیء الذی یلقیه.قال الشاعر(طویل) (3):

قذیفةُ شیطانٍ رجیمٍ رَمی بها

فصارت ضَواةً فی لَهازمِ ضِرْزِم

الضَّواة :السِّلْعَة؛و الضِّرْزِم :الناقة المُسِنَّة.



ذ ف ک
أُهملت.


ذ ف ل

ذفل

الذِّفْل ،قالوا:القَطِران،و قال قوم:بل هو الدِّفْل،بالدال غیر معجمة،و لا أدری ما صحّته.



ذلف

و الذَّلَف :صِغَر الأنف؛رجل أَذْلَفُ و امرأة ذَلْفاءُ من قوم ذُلْف .قال أبو النجم(کامل) (4):

[للشُّمِّ عندی بهجةٌ و مَزِیَّةٌ]

و أُحِبُّ بعضَ ملاحة الذَّلْفاءِ

یرید أن المِلاح أکثرهنّ ذُلْف .قال أبو بکر:إذا کان الأنف صغیراً فی دِقّة قیل:أنفٌ أَذْلَفُ .و

فی حدیث عن النبی صلی اللّٰه علیه و آله و سلم :«إنکم لتقاتلُنَّ (5)قوماً نِعالُهم الشَّعَرُ صغارُ العیون ذُلْفُ الأنوف کأنّ وجوههم المَجانُّ المُطْرَقَة» (6)، یعنی التِّراس التی قد طُورِق بعضُها علی بعض.



فلذ

و الفِلْذ :قطعة من الکَبِد أو اللحم المشتوَی.قال أعشی باهِلة(بسیط) (7):

تکفیه حُزَّةُ (8)فِلْذٍ إن ألَمَّ بها

من الشِّواء و یُروی شُرْبَه الغُمَرُ

و یُروی: ... فِلْذَة کِبْدٍ...

؛و الغُمَر :القدح الصغیر،و هو مأخوذ من قولهم: تغمّرت ،إذا شربت دون الرِّیّ.و

قال النبی صلّی اللّٰه علیه و آله و سلّم یوم بدر :«هذه مکة قد ألقتْ إلیکم أفلاذ کَبِدها» ،یعنی رجال قریش.

و فلَذت له فِلْذاً و فِلْذَةً من مالی،إذا أعطیته قطعة منه.



ذ ف م
أُهملت.


ذ ف ن

نفذ

نَفَذَ الشیءُ ینفُذ نُفوذاً و نَفاذاً من قولهم: نفذ أمرُه.

و رجل ذو نَفاذ :بصیر بالأمور وَلاّج فیها.



ذ ف و

وذف

وَذَفَ الإناءُ یَذِفُ وَذْفاً ،إذا قطر أو سال من جوانبه،و یقال:

وَدَفَ،بالدال غیر معجمة و هو أعلی.

و قالوا: الوَذْفَة :الرَّوضة؛و قال قوم: الوَذْفَة :روضة بعینها، و لیس کل روضة وَذْفَة .

و وَذَفَة (9):موضع بلا ألف و لام.

ص: 699









1- ص 1063. 

2- ط:«و أَقْذُف الجبل». 

3- البیت لمزرِّد بن ضِرار فی دیوانه 31.و انظر:إصلاح المنطق 405،و المقاییس (ضوی)376/3 و(قذف)69/5،و الصحاح و اللسان(قذف،ضرزم)، و اللسان(ضوا).و سینشده ابن درید ص 1156 أیضاً. 

4- البیت من أبیات ذکرها ابن سلاّم فی طبقاته 577،و قال:«و کان أبو النجم ربّما قَصَد فأجاد،و لم یکن کغیره من الرجّاز».و انظر:السِّمط 924،و اللسان (ذلف).و سیرد أیضاً ص 1076،و فیه و فی الطبقات و السِّمط:بهجةٌ و ملاحةٌ. 

5- ط:«لتقاتلون». 

6- فی النهایة(ذلف):«لا تقوم الساعة حتی تقاتلوا...»،و فی(جنن):«یعنی التُّرک». 

7- سبق إنشاده ص 56. 

8- ط:«حُذَّة»؛و کلاهما جائز. 

9- بالتحریک فی ل؛و فی اللسان«وَذْفَة». 




ذ ف ه
أُهملت.

ذ ف ی

ذیف

الذِّیفان :السَّمّ،و ربما قالوا: الذَّیَفان ،بفتح الیاء و الذال، و ربما قالوا الذُّوفان،و کله السَّمّ.


باب الذال و القاف مع ما بعدهما من الحروف

ذ ق ک
أُهملت.


ذ ق ل

ذلق

ذَلْق کل شیء:حدّه.قال امرؤ القیس(طویل) (1):

فکابٍ علی حُرِّ الجبین و مُتَّقٍ

بمِدراته کأنّها ذَلْقُ مِشْعَبِ

و یُروی: بمَذْریَّة...،

و المَذْریَّة:المحدَّدة،و إنما أراد قرنَ هذا الثور،و یُروی: بمذروبةٍ....

و المِشْعَب:المِخْرَز.

و لسان ذَلِقٌ طَلِقٌ،و ذلیق طلیق،و ذُلَق طُلَق (2).

و الحروف الذُّلْق :حروف طرف اللسان،و قد مرّ شرحها فی أول الکتاب (3).

و أذلقتُ الضَّبَّ،إذا صببتَ فی جُحره الماء حتی یخرج.



قذل

و القَذْل :أصل بناء القَذال ،و للإنسان قَذالان ،و هما ما اکتنف فأس القفا من عن یمین و شمال.

و قَذَلْتُ الرجلَ،إذا ضربت قَذاله.

و قَذَلَ الحَجّامُ الرجلَ،إذا حجم قَذاله،و ربما سُمّی الحَجّام قاذلاً لأنه یشرُط ما تحت القَذال .



ذ ق م

ذقم

الذَّقْم و القَذْم واحد،و هو الأخذ الکثیر مثل القَثْم سواء؛



قذم

یقال: قَذَمَ له قَذْمَةً من ماله،أی أعطاه شیئاً کثیراً.

و رجل قُذَم (4):کثیر الأخذ لِما وُجد (5).



مذق

و المَذْق :خلطُک الشیءَ بالشیء،و أصله مزج اللبن؛ یقال: مذقتُ اللبن بالماء أمذُقه مذقاً ،فهو مذیق و ممذوق ، و کثر ذلک حتی قالوا: مَذَقَ له المودَّة،إذا لم یُصْفِها له.

و المَذْقَة :الشَّرْبَة من اللبن المذیق .



ذ ق ن

ذقن

الذَّقْن :مجتمع صَبِیَّی اللَّحْیَیْن،و الجمع أذقان .

و ناقة ذَقون ،و هی التی یرجف ذقنُها فی سیرها.و تقول العرب«لأُلْصِقَنَّ حواقَنه بذواقنه » (6)،أی أعلاه بأسفله، فاختلفوا فی الحواقن فقال قوم: الحواقن ما تحت السُّرَّة مما یلی العانة؛و قال آخرون: الحواقن التَّراقی من الإنسان؛و قال غیرهم: الحاقنتان القَلْتان تحت التَّرْقُوتین من عن یمین و شمال؛و قال قوم: الذَّواقن ما حول الذَّقن ؛و قال آخرون:

الذَّواقن ما انحطّ عن التَّرْقُوتین من عن یمین و شمال.

و ذِقان :جبل معروف.



نقذ

و النَّقْذ :مصدر نَقِذَ ینقَذ نَقَذاً ،و قالوا ینقِذ بکسر القاف،إذا نجا؛و أنقذته أنا إنقاذاً ،إذا أنجیته.و کل شیء استرجعته من عدوّک من بعیر أو فرس فهو نَقیذ ،و الجمع نقائذ .

و نَقَذَة (7)،زعموا:موضع معروف.



ذ ق و

ذوق

الذَّوْق :مصدر ذُقْتُ الشیءَ أذوقه ذَوْقاً ،فهو مَذُوق و أنا ذائق .و یقال:ما ذقت ذَواقاً ،أی ما تطعّمت شیئاً،و کثر ذلک حتی قالوا:فلان حسن الذوق للشِّعر،إذا کان مطبوعاً علیه.



وقذ

و الوَقْذ :مصدر وَقَذَه وَقْذاً ،إذا آلمه ضرباً،فهو وقیذ و موقوذ .



ذ ق ه
القُذَّة :قُذَّة السَّهم،قد مرّ تفسیرها فی الثنائی (8).

ص: 700










1- دیوانه 52.و انظر الجمهرة 909،ففیه بیت کأنه مرکّب من بیتین من القصیدة و فی الدیوان:بمدریّة(بالدال المهملة). 

2- فی اللسان أیضاً: ذَلْق طَلْق،و ذُلُق طُلُق. 

3- مقدّمة الجمهرة ص 43 و ما بعدها. 

4- فی اللسان:«و رجل قُذَم...کثیر العطاء...و رجل قِذَمّ،إذا کان سیّداً یعطی الکثیر من المال و یأخذ الکثیر». 

5- ط:کثیر الأخذ من الشیء إذا أمکن منه. 

6- سبق فی ص 561. 

7- کذا صوابها فی المصادر جمیعاً؛و فی ل وحده:«نُقْذَة». 

8- ص 118. 




ذ ق ی
مواضعها فی الاعتلال کثیرة (1).


باب الذال و الکاف مع ما بعدهما من الحروف

ذ ک ل
أُهملت و کذلک حالهما مع المیم و النون.


ذ ک و

ذکو

الذَّکْوَة (2)و الذَّکا ،مقصور:الجمرة المتلظّیة،و الجمع الذَّکْو ،و اشتقاقه من ذکا النارِ و ذَکْوِها ،و ذَکا النار مقصور، و ذَکاء السنّ ممدود،و منه اشتقاق اسم ذَکْوان (3).و أنشد فی ذکا النار،مقصور(طویل) (4):

و عارَضَها یومٌ کأنّ أُوارَه

ذَکا النارِ من فَیح الفُروغ طویلُ

و ذُکاء ،ممدود غیر مصروف:اسم للشمس.

و ابن ذُکاء :الصُّبح.

و ذَکْوان :اسم،الألف و النون فیه زائدتان.

و فرس مُذَکٍّ ،و هو إذا تمّ سِنُّه.قال الراجز (5):

جَرَبَّةٌ کحُمُر الأَبَکِّ

لا ضَرَعٌ فیها و لا مُذَکّی



ذ ک ه
أُهملت و کذلک حالهما مع الیاء.


باب الذال و اللام مع ما بعدهما من الحروف

ذ ل م

لذم

لَذِمَ بالمکان و ألذمَ به،إذا أقام به.

و ألذمَ فلانٌ بفلان،إذا لم یفارقه.و رجل لُذَمَة :لا یفارق البیت.

و کلام للأعراب أن الأرنب قالت:«اللهمّ اجعلنی حُذَمَة لُذَمَة » (6)،أی سریعة العدو لازمة لموضعها لا تفارقه.



ذمل

و ذَمَلَتِ الناقةُ ذَمیلاً و ذَمَلاناً ،و هو ضرب من السّیر أعلی من العَنَق؛و ناقة ذَمُول .

و قد سمّت العرب ذاملاً و ذُمیلاً (7).



مذل

و المَذَل :الاسترخاء عن فَتْرَة؛أصبح فلان مَذِلاً و مَذیلاً .

قال الراعی(کامل) (8):

ما بالُ دَفِّکَ فی الفراس مَذیلاً

[أقَذًی بعینکَ أم أردتَ رَحیلا]

و الحدید الذی یسمَّی بالفارسیة النَّرْم آهَن (9)یسمَّی المَذِیل .

و المَذْل :الذی یجود بماله سخاءً.قال الشاعر (کامل) (10):

و لقد أروح إلی التِّجار مرجَّلاً

مَذِلاً بمالی لیِّناً أجیادی

و المَذِل :الذی لا یکتم سرَّه.



ملذ

و المَلْذ :السرعة فی الذهاب و المجیء.

و ذئب مَلاّذ ،إذا کان سریعاً،و المصدر المَلَذان .

و رجل مَلاّذ :کذّاب.



ذ ل ن

نذل

رجلٌ نَذِلٌ بَیِّنُ النَّذالة و النُّذولة ؛و هو رجل نَذْل و نَذیل ،إذا کان خسیساً.قال الشاعر(طویل) (11):

[مُنیباً و قد أمسی یقدِّر وِرْدَها]

أُقَیْدِرُ محموزُ القِطاعِ نَذیلُ

ص: 701











1- و قال فی الاعتلال ص 1063:«و قد مرّ ما فیها فی الثنائی». 

2- بالفتح فی الأصول و القاموس،و بالضم فی اللسان؛و فی التاج:«بالضمّ... و إطلاق المصنّف یقتضی أنه بالفتح،و لیس کذلک».و سیرد بالفتح أیضاً ص 1285. 

3- فی الاشتقاق 187:«و اشتقاق ذکوان من شیئین،إمّا من الذَّکاء،ممدود،و هو تمام السِّنّ...أو ذَکا النار.مقصور». 

4- البیت لأبی خراش الهذلی،کما سبق ص 557. 

5- الرجز لقطیّة بنت بِشر،و قد مرّ الأول ص 266. 

6- قارن ما سبق ص 509. 

7- فی الاشتقاق 377:«و اشتقاق الذُّمَیْل من ذَمیل الإبل،و هو ضرب من سیرها». 

8- البیت مطلع قصیدة فی دیوانه 317؛و انظر:الصحاح و اللسان(مذل).و فیها جمیعاً: ...بالفراش.... 

9- نَرْم أی ناعم،و آهَن أی حدید. 

10- البیت للأسود بن یعفر فی دیوانه 297،و هو من المفضلیة 44 ص 218. و انظر:المخصَّص 234/13،و السِّمط 4 و 114،و اللسان(جید،تجر،مذل). و فی الدیوان: فلقد أروح علی.... 

11- هو أبو خراش الهذلی؛انظر:دیوان الهذلیین 120/2،و الکنز اللغوی 203، و المعانی الکبیر 787،و المخصَّص 158/1،و الصحاح(نذل)،و اللسان (حمز،نذل).و فی الدیوان: ...تقدّم وِردها ؛و فی اللسان(حمز): ...محموز البنان ضئیلُ. و سینشده ص 915 أیضاً. 




و یُروی: ...محموز الفؤاد...

؛أُقَیْدِر:تصغیر أَقْدَر،و هو القصیر العُنُق،یعنی صائداً؛و محموز،أی حادّ،من قولهم:حَمیز الفؤاد،أی حادّه،و به سُمّی الرجل حمزة؛و الحَمْز:الشدّة؛ و القِطاع:جمع قِطْع،و هو نَصْل قصیر عریض.

ذ ل و

لوذ

لاذَ بالشیء یلوذ لوذاً و لَواذاً و لِواذاً ،إذا أطاف به،و ألاذ یلیذ إلاذةً ،و لاوذَ یلاوذ ملاوذةً و لِواذاً .

و لَوْذ الوادی:منقطَعه،و کذلک لَوْذ الجبل،و الجمع ألواذ .



وذل

و الوَذْل فعل مُمَات،و منه الوذیلة ،و هی السَّبیکة من الفضَّة خاصةً،و قال قوم:بل من الفضة و الذهب.قال أبو کبیر الهُذلی(کامل) (1):

[و بیاضُ وجهٍ لم تَحُلْ أسرارُه]

مثلُ الوَذیلةِ أو کشَنْفِ الأَنْضُرِ

الأنْضُر و النُّضار :الذهب،فکأنه أراد الذهب بعینه إذا فُتح.

و الوَذیلة :القطعة المستطیلة من سَدیف السَّنام.قال الراجز (2):

هل فی دَجوب الحُرَّة المَخِیطِ

وَذیلةٌ تَشْفی من الأطیطِ

الدَّجوب هاهنا:وعاء شبیه بالغِرارة؛و الوَذیلة هاهنا:قطعة من السَّنام مستطیلة؛و الأطیط هاهنا:أن تَئطَّ الأمعاءُ من الجوع؛و جمع وَذیلة وَذائل .



ولذ

و الوَلْذ :مصدر وَلَذَ یَلِذُ وَلْذاً ،و هو والِذ و وَلاّذ ،و هی سرعة فی المشی و الحرکة؛رجل ولاّذ و ملاّذ،و المعنیان متقاربان.

ذ ل ه

ذهل

ذَهِلَ عن الشیء یذهَل ذَهْلاً ،و ذَهَلَ أیضاً یذهَل ،إذا سلا عنه و نسیه،فهو ذاهل .و یمکن أن یکون منه اشتقاق ذُهْل ، و قال قوم:بل اشتقاق ذُهْل من قولهم:مرَّ ذُهْلٌ من اللیل و ذَهْلٌ من اللیل،أی قطعة عظیمة نحو الثلث أو النصف،و لم یجئ به غیرُ أبی مالک،و ما أدری ما صحّته.

و قد سمّت العرب ذُهْلاً (3)و ذُهَیْلاً و ذُهْلان و ذاهِلاً ،و هو أبو قبیلة من العرب.

و الذُّهْلان :حَیّان من ربیعة.

و الذاهل عن الشیء:السالی عنه الناسی له.



هذل

و الهَذْل :الاضطراب،و قد أُمیت هذا الفعل،و أصله: هَذِلَ یهذَل هَذَلاً و هَذَلاناً ،و منه اشتقاق هُذیل و هو اسم أبی قبیلة من العرب (4).

و الهَوْذَلة :الاضطراب،الواو زائدة،و من هذا أصله.قال الراجز (5):

إذ لا یزال قائلٌ (6)أَبِنْ أَبِنْ

هَوْذَلَةَ المِشآةِ عن ضَرْس اللَّبِنْ

الشعر لابن میّادة،قال:کان یحفر فأضجره قولهم أَبِنْ؛ المشآة:زَبیل من أدم یُنقل به الطین من الآبار إذا حفرت؛ و اللَّبِن أراد به الحجارة التی تُطوی بها البئر فسمّاها لَبِناً تشبیهاً باللَّبِن الذی یُبنی به؛و الضَّرْس:التضریس.

و یقال: هَوْذَلَ الرجلُ ببوله،إذا أخرجه یهتزّ.

ذ ل ی

ذیل

الذَّیْل : ذیل القمیص،و الجمع أذیال و ذُیول ،ثم کثر ذلک حتی قالوا: ذیل الرّیح،یعنون غُبارها الذی تسحبه علی وجه الأرض.

و فرس ذَیّال ،إذا کان ذَنوباً؛و ثور ذَیّال ،إذا کان کذلک.

فأما ذَأَلَ الذّئبُ یذأَل فستراه فی الهمز (7).و فرس ذائل :طویل الذَّنَب،و إن کان قصیر الخَلق؛و ذَیّال :طویل الذَّنَب.

و ذَیْل الرجل:قمیصه (8)و رداؤه إذا سحبهما.

و الذَّویل :الیبیس.

و ذال الرجلُ ذَیْلاً ،إذا سحب ذَیله ،غیر مهموز،و کذلک المرأة،و کذلک الحمامة إذا سحبت ذنبها علی الأرض.

و قد سمّت العرب ذَیّالاً .و بنو الذَّیّال :بطن من العرب من بنی سَعْد.

و ذُؤالة :اسم من أسماء الذئب.

ص: 702











1- دیوان الهذلیین 102/2،و الاشتقاق 27،و شرح التبریزی 14/3،و اللسان (نضر،شنف،نشف،و ذل،مذی).و فی الدیوان: ...کسیف الأنضر. و سیکرره ص 752. 

2- سبق إنشادهما ص 264 و 612. 

3- فی الاشتقاق 349:« فأما ذُهل فاشتقاقه من قولهم:ذَهَلَتْ نفسی عن کذا و کذا،أی سَلَتْ عنه،فأنا ذاهل.و قال قوم:ذهب ذُهل من اللیل،فإن کان محفوظاً فهو من هذا». 

4- قارن الاشتقاق 176. 

5- سبق إنشادهما ص 379. 

6- ل:«قائلاً»؛و المعروف:«قائل»،کما سبق ص 379. 

7- ذکر المصدر«ذألان»ص 1097. 

8- ط:«إزاره». 





باب الذال و المیم مع ما بعدهما من الحروف

ذ م ن
أُهملت.


ذ م و

وذم

الوَذَم : وَذَم الدَّلو،و هی سُیور تُشَدّ بها أطراف العَراقی، و الجمع أوذام و وِذام ؛و کل سَیر قددته مستطیلاً فهو وَذَم ، و کذلک اللحم و الکَرِش و ما أشبهه.و

فی حدیث علی رضی اللّٰه تعالی عنه :«لأَنْفُضَنَّکم نَفْضَ الجَزّار الوِذامَ التَّرِبَةَ» ؛ فقلبه قوم فقالوا:نَفْضَ الجَزّارِ التِّراب الوَذِمَةَ .

و وذّمتُ الناقةَ توذیماً ،إذا عالجتها بنزع الثآلیل الثابتة فی حَیائها المانعة لها من اللِّقاح.

و الوَذَم :قطعة من الأدم تُجعل فیها قِلادة للکلب.



ذ م ه

ذمه

الذَّمَه ،یقال: ذَمِهَ الرجلُ یذمَه ذَمَهاً ،و هو شبیه بالحَیرة.

و ذَمِهَ یومُنا،إذا اشتدّ حَرُّه؛و ربما قیل: ذَمِهَ الرجل.

و أذمهتْه الشمسُ،بالذال و الدال،إذا آلمت دماغَه.



هذم

و الهَذْم :القطع؛سیف هُذَام :قاطع،و شفرة هُذَامة (1)، و قالوا: هُذَمَة .قال الراجز (2):

ویلٌ لبُعْرانِ بنی نَعامَهْ

منکَ و من شفرتکَ الهُذامَهْ

و منه اشتقاق هَیْذام ،و هو اسم (3).

و سَعْد هُذَیْم :أبو قبیلة من العرب (4).



ذ م ی

ذیم

الذَّیم :العیب،و هو الذّام أیضاً.و مثل من أمثالهم:«لا تَعْدَمُ الحسناءُ ذاماً » (5)،أی عیباً.



مذی

و المَذْی :الماء الذی یخرج عند الإنعاظ و لیس بالذی یوجب الغسل،و ربما قیل: المَذِیّ ،مثقَّل الیاء.

و المَذِیّ :مَخْرَج الماء من صُنبور الحوض،و الصُّنبور مثل البُزال الذی یخرج منه الماء،و کذلک صُنبور الإداوة.

و المَذِیَّة :أُمّ بعض شعراء العرب یعیَّر بها.

و الماذِیّ :السهل اللیّن،و به سمِّیت الدروع ماذِیَّةً ،و کذلک یسمَّی العسل ماذِیًّا لاسترخائه و لینه.


باب الذال و النون و ما بعدهما من الحروف

ذ ن و
أُهملت.


ذ ن ه

ذهن

الذِّهن :الفِطنة،و الجمع أذهان ؛و رجل ذَهِنٌ :فَطِنٌ.

و ربما سُمِّیت القوة ذِهْناً ؛یقال:ما به ذِهْن ،أی ما به قوة.



ذ ن ی
أُهملت.


باب الذال و الواو مع ما بعدهما من الحروف

ذ و ه

هوذ

الهَوْذَة :الحمامة أو ضرب من الطیر،و به سُمِّی الرجل هَوْذَة (6).



ذ و ی

ذوی

ذَوَی العودُ یَذْوی ذَیًّا و ذُوِیًّا ،إذا ذَبَلَ.فأما ذَوِیَ یذوَی فلیس من کلامهم،و قد همزه قوم فقالوا:ذَأَی العودُ،و أنشدوا بیت ذی الرُّمّة(طویل) (7):

أقامت به حتی ذَأَی العودُ و التوی

و ساقَ الثُّریّا فی مُلاءته الفَجْرُ

و لیس بالجیّد،و هذا تراه فی المعتلّ إن شاء اللّٰه تعالی (8).


باب الذال و الهاء مع ما بعدهما من الحروف

ذ ه ی

هذی

یقال: هَذَی الرجلُ یَهذی هَذْیاً و هَذَیاناً ،و هذا مستقصًی فی المعتلّ تراه إن شاء اللّٰه تعالی.

انقضی حرف الذال وَ الْحَمْدُ لِلّٰهِ رَبِّ الْعٰالَمِینَ و صلی اللّٰه علی سیدنا محمد و آله و صحبه أجمعین و سلم

ص: 703
















1- ط:«هُذّام...و هُذّامة». 

2- المخصَّص 20/6 و 154/16،و العین(هذم)42/4،و اللسان(عظم، هذم).و سیرد البیتان مع آخرین ص 931 و 1337.و فی المخصَّص: ...و من مُدیتک.... 

3- فی الاشتقاق 289:«و هَیْذام:فَیْعال من القَطْع». 

4- قارن الاشتقاق 546. 

5- المستقصی 256/2. 

6- الاشتقاق 256 و 348. 

7- سبق إنشاده ص 234. 

8- ص 1097. 





حرف الراء فی الثلاثی الصحیح


باب الراء و الزای مع ما بعدهما من الحروف

ر ز س
أُهملت.


ر ز ش

شزر

شَزَرَه ببصره یشزِره و یشزُره شَزْراً ،إذا نظر إلیه بمُؤْخِر عینه.

و طعنه شَزْراً ،إذا طعنه من عن یمین و شمال.قال رؤبة (رجز) (1):

نَقْفاً (2)علی الهام و طعناً شَزْرا

و الشَّزْر :الفتل الشدید.قال الراجز (3):

أَمَرَّه یَسْراً فإن أعیا الیَسَرْ

و التاثَ إلاّ مِرَّةَ الشَّزْرِ شَزَرْ

و المشازرة :المضایقة.

و شَیْزَر :موضع،و لا أحسبه عربیاً صحیحاً.قال امرؤ القیس(طویل) (4):

[تَقَطَّعَ أسبابُ اللُّبانة و الهوی]

عشیةَ جاوَزنا حماةَ و شَیْزَرا



شرز

و الشَّرْز :الشِّدّة فی الأمر و الصعوبة.قال رؤبة(رجز) (5):

[نَسقی العِدی غیظاً طویل الجَأْزِ]

یَلْقَی مُعادیهم عذابَ الشَّرْزِ



ر ز ص
أُهملت


[ر ز ض]

اشارة

و کذلک حالهما مع الضاد و الطاء،



ضرز

إلاّ فی قولهم:

الضِّرِزّ ،و هو العَسِر.



ر ز ط

طرز

الطَّرْز و الطِّراز فارسیّ معرَّب،و قد تکلّمت به العرب قدیماً.قال حسّان(کامل) (6):

[بِیضُ الوجوه کریمةٌ أحسابُهم]

شُمُّ الأنوفِ من الطِّرازِ الأوَّلِ

و تقول العرب: طَرْزُ فلانٍ طرزٌ حسنٌ،أی زِیّه و هیئته.

و استُعمل ذلک فی جیّد کل شیء؛قال رؤبة(رجز) (7):

فاخترتُ من جَیِّدِ کلِّ طَرْزِ

[جَیِّدَةَ القَدِّ جِیادَ الخَرْزِ]



ر ز ظ
أُهملت.

ص: 704








1- البیت محرّف عن الروایة التی مرّت فی 614،و انظر تعلیقنا هناک. 

2- ط:«وَخْضاً». 

3- البیتان للعجّاج فی دیوانه 33،و المعانی الکبیر 541؛و هما غیر منسوبین فی اللسان( شزر). 

4- دیوانه 62،و المعرَّب 206،و معجم البلدان(شیزر)383/3،و اللسان (شزر). 

5- دیوانه 64،و العین(جأز)164/6،و الصحاح(جأز)،و اللسان(شزر،شرز، جأز).و سیرد البیت الأول ص 1040 و 1095. 

6- دیوانه 123،و الأغانی 169/8 و 3/14 و 6 و 169/18،و دیوان المعانی 37/1، و المعرَّب 223. 

7- دیوانه 66،و الأول فی المعرَّب 224. 




ر ز ع

زعر

الزَّعَر :قلّة الشعر فی الرأس و اللحیة و قلّة الریش فی الطائر؛رجل أَزْعَرُ و امرأة زَعْراءُ ،و ظلیم أزْعَرُ و نعامة زَعْراءُ .

و رجل فی خُلقه زَعارَّة ،أی شدّة.

و یقال فی قلة الشَّعر: زَعِرَ یزعَر زَعَراً و ازْعَرّ ازعِراراً (1)، فأما من سوء الخلق فلا یقال إلا ازعارَّ و ازعَرَّ .

و الزُّعْرور :ثمر شجر،عربی معروف (2).

و زَعْران :اسم رجل.

و قد سمّت العرب زَعوراً ،و هو أبو بطن منهم.



رعز

و الرَّعْز :یُکنی به عن النِّکاح؛لغة مرغوب عنها لمَهْرَة بن حَیْدان؛بات یرعَزها رَعْزاً .



زرع

و الزَّرْع :کل ما زرعته من نبت أو بقل؛ زرعتُ أزرَع زرعاً ،ثم کثر ذلک حتی قالوا: زرع اللّٰه الصبیَّ،أی أنماه.

و یقال:هؤلاء زَرْعُ فلانٍ،أی ولده.

و المزرُعة و المزرَعة :موضع الزّرع ،لغتان فصیحتان، و الجمع مَزارع .

فأما الزَّرِیعة فربما سُمّی الشیء المزروع زَرِیعة ،کأنها فَعیلة فی معنی مفعولة.

و یقال: زرّاع ،فی معنی زارع .قال الشاعر(طویل) (3):

ذَرینی لکِ الویلاتُ آتی الغوانیا

متی کنتُ زَرّاعا أسوق السَّوانیا

و قد سمّت العرب زُرْعَة و زُرَیْعاً و زَرْعان .



عزر

و العَزْر من قولهم: عَزَرْتُه أعزِره عَزْراً ،إذا منعته عن الشیء،و به سُمّی الرجل عَزْرَة (4).

و عزَّرتُ الرجل تعزیراً ،إذا فخّمت أمره و أکرمته،و منه قوله عزّ و جلّ: وَ تُعَزِّرُوهُ وَ تُوَقِّرُوهُ (5).

و التعزیر :ضرب دون الحدّ؛هکذا یقول بعض أهل اللغة.

و العَیْزار :ضرب من الشجر،الواحدة عَیْزارة .

و قد سمَّت العرب عازراً و عَیْزارة و عَزْران .

فأما عُزیر فاسم عبرانی (6)وافق لفظُه العربیةَ،و کذلک عَیْزار ابن هارون بن عِمران.



عرز

و العَرْز :اشتداد الشیء و غِلَظه،و ربما قیل: استعرز الشیءُ،إذا تقبَّض کما تستعرز الجلدة فی النار،إذا تقبَّضت.

و استعرز النبتُ،إذا اشتدّ و صلب.

و عَرِزَ لحمُ الدابّة و استعرز کذلک.

و عَرَزْتُ الشیءَ أعرِزه عَرْزاً ،إذا انتزعته انتزاعاً عنیفاً.قال الشَّمّاخ(طویل) (7):

و کلُّ خلیلٍ غیرُ هاضمِ نفسِه

لوَصْلِ خلیلٍ صارمٌ أو مُعارزُ

ر ز غ

رزغ

الرَّزَغَة مثل الرَّدَغَة سواء،و هو الطین القلیل من مطر أو غیره؛ أرزغَ المطرُ الأرضَ و أردغَها بمعنی.و أنشد لطرفة (طویل) (8):

[و أنت علی الأقصی صَباً غیرُ قَرَّةٍ]

تَذاءبَ منها مُرْزِغٌ و مَسِیلُ

و یُروی: ...مُرْزِع و مُسِیل.

و أرزغَ فلانٌ فی عِرض فلان یُرزِغ إرزاغاً ،إذا طعن فیه؛ عن أبی حاتم عن أبی زید.



زغر

و الزَّغْر فعل ممات،و هو اغتصابک الشیءَ،زعموا؛ زَغَرْتُ الشیءَ أزغَره زَغْراً .

و زُغَرُ :اسم رجل،و أحسبه أبا قوم من العرب.

و عین زُغَرَ :موضع بالشام،و زعم ابن الکلبی أنّ زُغَرَ امرأة نُسبت إلیها هذه العین،فأما قول أبی دُواد(مجزوء الکامل
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1- ل:«و ازعارّ یزعارّ ازعراراً»؛و لم نثبته لأن مصدره القیاسی:ازعیراراً،و الذی فی سائر الأصول أصوب. 

2- و سیأتی فی«باب ما جاء علی فُعلول فأُلحق بالخماسی»ص 1197 قوله:«فأما هذا الثمر الذی یسمّی الزُّعرور فلم یعرفه أصحابنا،و أحسبه فارسیاً معرَّباً». 

3- هو الأعشی فی دیوانه 329. 

4- فی الاشتقاق 318 تفسیر یخالف هذا:«و عَزْرة اشتقاقها من قولهم:عزّرتُ الرجلَ،إذا شایعتَه علی أمره». 

5- الفتح:9. 

6- من أسماء العلم فی العبریة: ezer و ezra و azzur ،و کلها من جذر azar ، أی أعانَ و ساعدَ. 

7- دیوانه 173.و قد استشهد به سیبویه 271/1 و 371 علی رفع غیر صفةً لکلّ. و انظر:جمهرة أشعار العرب 154،و المعانی الکبیر 1256،و أمالی القالی 198/1،و السِّمط 473،و شرح أدب الکاتب 23؛و العین(عرز)352/1، و اللسان(عرز).و فی الدیوان: فکل خلیل.... 

8- دیوانه 80،و شرح المرزوقی 1441،و شرح التبریزی 8/4،و المقاییس(رزغ) 388/2،و الصحاح و اللسان( رزغ).و فی روایة المقاییس تحریف: «و أنت علی الأدنی...»، و هو من بیت آخر فی القصیدة. 




المرفَّل) (1):

ککِنانة الزُّغَریّ غَ

شّاها من الذَّهب الدُّلامِصْ

فلا أدری إلی ما نُسبت؛و الدُّلامِص :البرّاق،و هو واحد.


غرز

و الغَرْز :رِکاب الرَّحل.قال الشاعر(بسیط) (2):

تُصغی إذا شدّها فی الکُور جانحةً

حتی إذا ما استوی فی غَرْزها تَثِبُ

و غرزتُ رجلی فی الغَرْز و اغترزتُ ،إذا رکبت؛و کل شیء سمَّرته فی شیء فقد غرزته فیه.

و غَرَزَتِ الناقةُ،و غیرُها،إذا قلّ لبنها،و أکثر ما یُستعمل ذلک فی الإبل خاصة و الآتُن.قال الشَّمّاخ(طویل) (3):

[کأنی و رَحْلی فوق جَأْبٍ مطرَّدٍ

من الحُقْب]لاحته الجِدادُ الغوارزُ

و غرَّزتِ الجرادةُ،إذا أدخلت ذنبها فی الأرض لتبیض.

و الغریزة :الطبیعة،و الجمع غرائز ؛فلان کریم الغریزة و الطبیعة و النحیتة و النحیزة و الخلیقة و السلیقة،کل ذلک واحد.


غزر

و ماء غَزیر من میاه غِزار و غُزْر ،أی کثیر،ثم کثر ذلک حتی قیل:شاة غزیرة کثیرة اللبن،و رجل غزیر العلم بیِّن الغَزارة .

و غُزْران :موضع.

و غَزُرَ البحرُ غزارةً ،إذا کثر ماؤه.

ر ز ف

زفر

الزِّفْر :الحِمل علی الظهر خاصّة،و الجمع أزفار .قال الشاعر(بسیط) (4):

طِوال أنضیة الأعناق لم یجدوا

ریحَ الإماء إذا راحت بأزفارِ

و یقال:جادَ ما ازدفرَ بحِمله،إذا أطاقه و نهض به.و به سُمّی الرجل زُفَرَ لأنه یزدفر بالأمور،أی یطیقها.قال الشاعر (بسیط) (5):

أخو رغائبَ یعطیها و یسألها

یأبَی الظُّلامةَ منه النَّوْفَلُ الزُّفَرُ

النَّوْفَل :الکثیر النوافل.

و الزَّفْر :مصدر زَفَرَ یزفِر زَفْراً و زَفیراً ،إذا ردَّد النَّفَس فی جوفه حتی تنتفخ ضلوعه.قال النابغة الجعدی(منسرح) (6):

خِیطَ علی زَفْرَةٍ فتمَّ و لم

یرجِعْ إلی دِقَّةٍ (7)و لا هَضَمِ

یصف فرساً،یقول:کأنه زَفَرَ ثم خِیطَ علی زَفْرته فهو منتفج الجنبین.

و زافرة الرجل:عشیرته و بنو أبیه.

و زَفْرَة (8)الفرس:وسطه.

و زَفَرَتِ النارُ،إذا سمعت لها صوتاً فی توقّدها.



زرف

و الزَّرْف :الزیادة علی الشیء؛ زَرَفَ الرجلُ فی حدیثه،إذا زاد فیه.قال الأصمعی:کان یقال إن ابن الکلبی یُزَرِّف فی حدیثه،أی یزید فیه.

و الزَّرافة :الجماعة من الناس،و الجمع الزَّرافات .و

قال الحَجّاج علی منبر الکوفة :«إیای و هذه الزَّرافاتِ فإنی لا أری رجلاً تطیف به زرافةٌ إلا استحللتُ دمه و ماله».

و الزُّرافة ،بضمّ الزای:دابّة (9)،و لا أدری أ عربیة صحیحة أم لا،و أکثر ظنّی أنها عربیة لأن أهل الیمن یعرفونها من ناحیة الحبشة.

و قال أبو مالک: الزَّرّافات :المنازف التی یُنزف بها الماء
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للزّرع و ما أشبهه.و أنشد(طویل) (1):

[یَبیت و ذا الأهدابِ یعوی و دونه]

من الشّامِ زَرّافاتُها و قصورُها


فرز

و الفَرْز :فرزک الشیءَ عن الشیء،إذا فرّقته؛ فرزتُه أفرِزه فَرْزاً فهو مفروز ،إذا فرّقته،و القطعة منه فِرْزَة بکسر الفاء،فإذا لم تدخل الهاء قلت: فِرْز ،و الجمع أفراز و فُروز .

و الفِرْز :القطعة من المِعْزَی خاصّة.


فزر

و کان سعد بن زید مناة یسمی الفِزْر لحدیث کان له.قال الحنفی(طویل) (2):

و إنَّ أبانا کان حلّ ببلدةٍ

سِوًی بین قیسٍ قیسِ عَیْلانَ و الفِزْرِ

سِوًی:أی مستوٍ عَدْل.

و تقول العرب:«لا أفعله أو تجتمعَ مِعزی الفِزْر » (3)،و له حدیث.سُئل أبو بکر عن مَناه،بالهاء أم بالتاء،فأنشد (طویل) (4):

ألا هل أتی التَّیْمَ بنَ زیدِ مَناتِهم

علی الشَّنْء فیما بیننا،ابنِ تمیمِ

بمَصْرَعنا النُّعمانَ یوم تألَّبت

تمیمٌ علینا من شَظًی و صمیمِ

تزوَّد منّا بین أُذْناه ضربةً

دعته إلی هابی التراب عقیمِ

قوله:بین أُذناه،علی لغته لأنهم یقولون:رأیت الرجلان و مررت بالرجلان.

و فَزَرْتُ الشیءَ أفزِره فَزْراً ،إذا صدَعته مثل الثوب و ما أشبهه،و انفزر الشیءُ انفزاراً .

و رجل أَفْزَرُ و امرأة فَزْراءُ ،و هو الذی یتطأمن ظهره و کذلک الفرس.و منه اشتقاق فَزارة ،و قال قوم: الفَزارة أُنثی هذا السبع الذی یسمی البَبْر.

و الفازر :ضرب من النمل فیه حُمرة؛قال الأصمعی:قیل لفلان:قد نسبتَ الجِنَّ و الإنسَ فهل نسبتَ الذَّرَّ؟فقال:نعم، للنمل جَدّان:عُقْفان و الفازر ، فالفازر جدّ للسودان،و عُقْفان جد الحُمر.

و یقال:طریق فازر ،أی واسع؛هکذا قال الخلیل (5).

و قد سمّت العرب (6)فَزارة ،و هو أبو حیّ من العرب،و فِزْراً و فُزَیْراً .

و بنو الأَفْزَر :بطن من العرب.

و یقال للأنثی من النمور: فَزارة ،و لا أدری ما صحّة ذلک.

ر ز ق

رزق

الرِّزْق :معروف، رِزْق اللّٰه تعالی،و الرَّزْق المصدر،بفتح الراء.قال الراجز:

و بَثَّ فی هذا الأنامِ رَزْقَهْ

و قال أیضاً(رجز) (7):

سُمِّیتَ بالفاروق فافْرُقْ فَرْقَهُ

و ارْزُقْ عِیالَ المسلمین رَزْقَهُ

(8)و کلّ من أجریتَ علیه جِرایة فقد رزقته رَزْقاً .

و اللّٰه عزّ و جلّ الرازق و الرزّاق ،و جمع الرِّزق أرزاق .

و الرِّزق :الشکر،لغة سَرَویّة.قال الشاعر (9):

مَنَنْتُ علی رُجّال عمرٍو

برازقیٍّ غیرِ مرزوقِ
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أی غیر مشکور.و منه: وَ تَجْعَلُونَ رِزْقَکُمْ (1)،أی شکرکم.

و قد سمّت العرب رُزَیْقاً و مرزوقاً .


زرق

و الزَّرَق : زَرَق العین،و هو خضرة الحَدَقَة؛رجل أَزْرَقُ و امرأة زَرْقاءُ ،و کذلک الفرس و کل ما زَرِقَت عینُه من الدوابّ و غیرها،و الباز (2)أزرق .قال الشاعر(طویل) (3):

لقد زَرِقَتْ عیناکَ یا ابنَ مُکَعْبَرٍ

کما کلُّ ضَبّیٍّ من اللؤم أزرقُ

و سُمّیت الأسِنّة زُرْقاً للونها.و فی کتاب اللّٰه عزّ و جلّ:

وَ نَحْشُرُ الْمُجْرِمِینَ یَوْمَئِذٍ زُرْقاً (4).قال المفسِّرون:عُمْیاً لا یبصرون،و اللّٰه أعلم.

و الزَّرْق :الطعن؛ زَرَقَه یزرُقه زَرْقاً .

و المِزْراق :الرمح الصغیر یُزرق به الوحش و غیرها.

و الأزارِقة :قوم من الخوارج یُنسبون إلی نافع بن الأزرق .

و الزُّرَّق :طائر من الجوارح.

و قد سمّت العرب زُرقان و زُریقاً .

و بنو زُرَیْق :بطن من العرب من الأنصار.

و جمعوا أزرق زُرقاناً ،کما جمعوا أدهم دُهماناً و أحمر حُمْراناً.

فأما زُرْقُم صفة رجل فالمیم زائدة،و ستراه مجموعاً فی بابه إن شاء اللّٰه (5).


زقر

و الزَّقْر لغة فی الصَّقْر تمیمیة،و

قد رُوی عن صفیّة بنت عبد المطّلب أنها قالت لرجل(مجزوء الرجز) (6):

کیف رأیتَ زَبْرا

أ أقِطاً و تَمْرا

أم مُشْمَعِلاًّ زَقْرا

تعنی الزُّبیر ؛ المشمعلّ :الجادّ فی أمره الماضی فیه.


قرز

و القَرْز : قَرْزُک الترابَ و غیره بأطراف أصابعک نحو القَبْض.

و القَرْز أیضاً:الغِلَظ من الأرض،و الأکَمَةُ.

ر ز ک

رکز

الرِّکْز :الحِسّ و الصوت.و فی التنزیل: أَوْ تَسْمَعُ لَهُمْ رِکْزاً (7)،هکذا فسَّره أبو عبیدة،و اللّٰه أعلم.

و الرِّکاز :الکَنز یوجد فی فلاة أو فی معدن.و

فی حدیث النبی صلّی اللّٰه علیه و آله و سلّم لوائل بن حُجْر :«و فی الرِّکازِ الخُمُسُ» .

و رَکَزْتُ الرمحَ أرکُزه و أرکِزه رَکْزاً ،إذا أثبتّه فی الأرض.

و مَراکز القوم:مَواضعهم فی ثغورهم؛یقال:زال القومُ عن مراکزهم .



زکر

و الزُّکْرَة :سِقاء صغیر.

و تزکَّر بطنُ الجدی،إذا امتلأ.

و زَکَرِیّ :اسم أعجمی فیه ثلاث لغات: زَکَرِیّ ،و زَکَرِیّا مقصور،و زَکَرِیّاء ممدود.



کرز

و الکُرْز :الخُرج الصغیر یجعل فیه الراعی مَتاعه ثم یحمله علی کبش من غنمه،فذلک الکبش یسمَّی الکُرّاز (8).و به سُمِّی الرجل کُرَیْزاً ،و هو تصغیر کُرْز (9).

و ربما سُمِّی الخُرج الکبیر کُرْزاً .و مثل من أمثالهم:«رُبَّ شَدٍّ فی الکُرْز » (10).و لهذا حدیث؛قال ابن الکلبی:هذا حدیثُ أَعْوَجَ،و هو فرس لبنی هلال بن عامر و أُمُّه سَبَل فرس کانت لبنی آکل المُرار ثم صارت إلی بنی کِلاب.و قال مرة أخری:فرس یقال له أَعْوَجُ نُتِجته أمّه و تحمّل أصحابُه فحملوه فی کُرْز فمروا بشیخ فقال:«رُبَّ شَدٍّ فی الکُرْز »،یعنی عَدْوَه.

و قد سمّت العرب کُرْزاً و کُرَیزاً و کَریزاً و کارزاً و مُکْرِزاً و مِکْرَزاً (11).
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و الکُرَّز من الطیر:الذی قد أتی علیه حَوْلٌ،و هو فارسیّ معرَّب و قد تکلمت به العرب (1).قال الراجز (2):

[لمّا رأتنی راضیاً بالإهمادْ

لا أتنحّی قاعداً فی القُعّادْ]

کالکُرَّزِ المشدود بین الأوتادْ

و الکُرَاز :القارورة،و تُجمع کِرْزاناً ،و لا أدری أعجمیّ هو أم عربیّ،غیر أنهم قد تکلّموا بها.

و یقال: کارزَ إلی المکان،إذا بادر إلیه فاختبأ؛هکذا یقول الخلیل (3).و قال یونس أیضاً: کارزَ الرجلُ إلی المکان،إذا اختبأ فیه.و أنشد(طویل) (4):

[فلمّا رأین الماءَ قد حال دونَه

ذُعافٌ]إلی جنب الشّریعة کارزُ

ر ز ل
أُهملت.

ر ز م

رزم

رَزَمْتُ الشیءَ أرزِمه رَزْماً ،إذا جمعته.

و الرِّزْمَة :الثیاب المجتمعة و غیرها.

و رَزَمَ الرجلُ یرزِم رَزْماً فهو رازِم ،إذا أضرّ به المرض أو الجوع فغیّره.و به سُمِّی الرجل رِزاماً (5).

و أرزمتِ الناقةُ تُرْزِم إرزاماً ،إذا حنّت.

و أرزمَ الرّعدُ،إذا سمعت له حنیناً فی السّحاب.

و المِرْزَمان :نجمان من نجوم الأنواء،و الجمع المَرازم .

و رازمَ الرجل بین طعامین،أی ضربین من خبز و تمر و ما أشبه ذلک.قال الراعی(طویل) 6:

کُلی الحَمْضَ بعد المقحِمین و رازمی

إلی قابلٍ ثمّ اعْذِری بعد قابلِ

و یمکن أن یکون اشتقاق رِزام من هذا.

و مِرْزَم الجوزاء اختلفوا فیه،فقال بعضهم:لیس للجوزاء مِرْزَم ،إنما هو مِرْزَم السِّماک؛و یقال: المِرْزَمان مِرْزَم الجوزاء و مِرْزَم السِّماک.

و سمعتُ رَزْمَةَ السِّباع،أی هماهِمها علی فرائسها.قال الشاعر(مدید) 7:

ترکوا عِمرانَ منجدلاً

للسِّباع حوله رَزَمَهْ

و بعیر رازمٌ ،إذا برک فلم یبرح من مکانه إعیاءً.

و یقال:أسد رُزَم و رُزَام ،إذا جثم علی الفریسة و هَمْهَمَ علیها.قال الراجز 8:

[أ]یا 9بنی عبد مناةَ الرُّزامْ 10

أنتم حُماةٌ و أبوکمُ حامْ

لا تُسْلِمونی لا یَحِلُّ إسلامْ

لا تَعِدونی نصرَکم بعد العامْ

و الرُّزام من الرجال:الصعب المتشدّد.

و فلان یأکل رَزْمَة ،مثل الوَجْبَة.



رمز

و الرَّمْز :الإیحاء و الإیماء؛ رَمَزَ یرمُز رَمْزاً ؛و فی التنزیل:

إِلاّٰ رَمْزاً 11،أی إشارةً،و اللّٰه أعلم.

و ترمَّز القومُ،إذا تحرّکوا فی مجالسهم لقیام أو خصومة.

و عاد نساء من العرب رجلاً منهم فقعدن حوله فأنشأ یقول (طویل) 12:

لقلَّ غَناءً عن عُمیر بن مالکٍ

ترمُّزُ أستاه النّساء العوائدِ

قال:فقمنَ،و قلن:أبعدَه اللّٰه.
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1- المعرَّب 280. 

2- هو رؤبة؛انظر:دیوانه 38،و طبقات ابن سلاّم 580،و تهذیب الألفاظ 513، و الاشتقاق 81،و المخصَّص 149/8 و 246/13،و المعرَّب 280؛و المقاییس (کرز)169/5.و الصحاح و اللسان(همد،کرز).و سیرد الثالث ص 1323 أیضاً.و فی الدیوان: کالکُرّز المربوط.... 

3- لیس هذا القول فی العین(کرز)321/5. 

4- البیت للشمّاخ فی دیوانه 193،و جمهرة أشعار العرب 157،و شرح التبریزی 21/1،و اللسان(کرز)،و هو غیر منسوب فی المقاییس(کرز)169/5.و فی الدیوان: زُعاف لدی.... 

5- فی الاشتقاق 157:«و اشتقاق رِزام من شیئین:إمّا من المرازَمة بین الطعامین...أو من خلط الإبل فی المرعی بین ضروب من الکلأ». 




و رجل رَمِیز :کثیر الحرکة،و قالوا: الرمیز :الحلیم الوقور.

و کتیبة رَمّازة :کأنها لا تستبین حرکتُها لکثرة أهلها.قال الهُذلی(کامل) (1):

[تحمیهمُ شَهْباءُ ذاتُ قوانسٍ]

رَمّازةٌ تأبی لهم أن یُحْرَبوا

و منه قولهم:لم یَرْمَئزَّ من مکانه،أی لم یتحرک،و کان الأصل:یَرْمأزِز.و قال یونس:ذهبنا إلی أبی مَهْدیة فی عَقِب مطر نسأله عن حاله و کان قد بنی بیتاً فی ظاهر خندق البصرة و سماه جَنّاحاً فقلنا له:کیف أنت یا أبا مَهْدیّة؟فقال (رجز) (2):

عهدی بجنّاح إذا ما ارْتَزّا

و أَذْرَتِ الریحُ تراباً نَزّا

أنْ سوف تُمْضیه و ما ارْمَأزّا

کأنّما لُزَّ بصخرٍ لَزّا

أَحْسَنَ (3)بیتٍ أَهَراً و بَزّا

یقال:بیت حسن الأَهَرَة و الظَّهَرَة،إذا کان حسن المتاع؛ قال:و ما کان فی البیت إلاّ حصیر مخرَّق.

قال أعرابی لرجل:أعطنی درهماً،قال:لقد سألتَ رَمیزاً ، الدرهم عُشْر العشرة و العشرة عُشْر المائة و المائة عُشْر الألف و الألف عُشْر دِیَتِک (4).


زرم

و الزّرْم :القطع؛ زرمه یزرِمه زَرْماً ؛و زَرِمَ الصبیُّ،إذا انقطع بولُه.و

14,3- قال النبی صلّی اللّٰه علیه و آله و سلّم :«لا تُزْرِموا ابنی» ،أی لا تقطعوا علیه بوله،یعنی الحُسین.و کل شیء انقطع فقد زَرِمَ .قال النابغة(بسیط) (5):

[قلت لها و هی تسعی تحت لَبَّتِها]

لا تَحْطِمَنَّکَ (6)أن البیع قد زَرِما


رزم

و ارزأمَّ ارزیماماً ،بمعنی رَزِمَ .


زمر

و قد نُهی عن کسب الزَّمّارة ،و فسّره أصحاب الحدیث:

الفاجرة،و قال قوم إنها الرَّمّازة؛و لا أقول فی هذا شیئاً.

و الزَّمّارة :عمود الغُلّ الذی بین الحلقتین.قال الشاعر (متقارب) (7):

و لی مُسْمِعان و زَمّارةٌ

[و ظِلٌّ مدیدٌ و حِصْنٌ أمَقْ]

یعنی قیدین و غُلاًّ.

و زَمِرَتْ مروءةُ الرجل،إذا قلّت؛و کذلک زَمِرَ شعرُه،إذا رقّ و قلّ نبتُه.

و الزِّمار :صوت النعامة الأنثی خاصّةً،و صوت الظلیم:

العِرار.قال الشاعر(متقارب) (8):

إلاّ عِراراً و إلاّ زِمارا

و زَمَرَ یزمُر زَمْراً .

و یقال: زَمَرْتُ بالحدیث،إذا أفضتَ ذِکره و بثثته للناس.

و الزُّمْرَة :الجماعة من الناس،و الجمع زُمَر .

و الزَّمْر :فِعل الزامر ؛ زَمَرَ یزمُر زَمْراً ،و الرجل زَمّار و المرأة زامرة .

و المِزْمار : الزَّمْر بعینه،و الجمع مَزامیر .

و حِرفة الزَّمّار : الزِّمارة .

و قال بعض أهل اللغة:یقال للمرأة زامرة و للرجل زَمّار (9)، و لا یقال علی القیاس:رجل زامر .


مرز

و مَرَزَ الصبیُّ ثدیَ أمه یمرُز مَرْزاً ،إذا اعتصر بأصابعه فی رضاعه،و ربما سُمّی الثّدیُ: المِرازَ لذلک.

و المَرْز :القَرْص الخفیف یکون بأطراف الأصابع؛ مَرَزَه یمرِزه و یمرُزه مَرْزاً .و

فی حدیث عمر رضی اللّٰه تعالی عنه :

« فمَرَزَه حُذَیْفَة».


مزر

و المِزْر :ضرب من الشّراب یُتّخذ من العسل،و قد جاء فیه النهی.و المَزارة :الزیادة فی الجسم أو العقل؛فلان أَمْزَرُ من فلان،أی أرجحُ منه؛ مَزُرَ یمزُر مزارةً فهو مازر،و کل ثمر استحکم فقد مَزُرَ یمزُر مزارة .
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1- هو ساعدة بن جُؤیّة فی دیوان الهذلیین 185/1،و تهذیب الألفاظ 45،و المعانی الکبیر 997. 

2- سبق الخامس فالرابع ص 68 و 130،و سیأتی الثالث ص 1078 و 1221 و الأول و الثانی فی المخصَّص 24/3 و 154/9،و الرابع و الخامس فی الصحاح (أهر)،و الأول و الثانی و الثالث فی اللسان( جنح،نزز)،و الأول و الثانی و الرابع و الخامس فی اللسان( أهر). 

3- سبقت روایته بالضمّ.و فی اللسان( أهر):«و أحسنَ فی موضع نصب علی الحال سادّ مسدّ خبر عهدی،کما تقول:عهدی بزید قائماً». 

4- الروایة مکرّرة فی(زمر)فی ط،و فیها:سألت زمیراً. 

5- دیوان النابغة الذبیانی 64. 

6- کذا بفتح کاف الضمیر فی الأصول و الدیوان. 

7- البیان و التبیین 64/3،و المعانی الکبیر 875،و مجالس ثعلب 473،و اللسان (زمر،سمع،مقق). 

8- کذا؛و لعل أوله:و إلا،لیستقیم علی فعولن. 

9- ل:«زمّارة»! 




ر ز ن

رزن

الرِّزْن :نَقْر فی الحجر یجتمع فیه ماء السماء،و الجمع رُزون .قال الراجز (1):

أَحْقَبَ مِیفاءٍ علی الرُّزونِ

لا خَطِلِ الرَّجْعِ و لا قَرونِ

القَرون :الذی یطرح حوافر رجلیه مکانَ حوافر یدیه؛ و الأحقب :الذی فی حَقَبه بیاض؛و مِیفاء :مِفعال من قولهم:

أوفی علی الشیء،إذا علا؛و الرَّجْع:رَجْع الیدین فی العَدْو؛ و قوله:لا خَطِلَ الرَّجْع:لیس فی رَجْعه اضطراب.

و رجل رَزین بَیِّن الرزانة ،أی حکیم (2)رکین ثقیل فی مجلسه،و امرأة رَزان کذلک.قال حسّان(طویل) (3):

حَصانٌ رَزانٌ لا تُزَنُّ برِیبةٍ

و تُصبح غَرْثَی من لحوم الغوافلِ

أی هی لا تغتاب الناس فتأکل لحومهم.



زنر

و الزَّنْر :فعل ممات؛ تزنَّرَ الشیءُ،إذا دقَّ،و لا أحسبه عربیاً (4)،فإن کان للزُّنّار اشتقاق فمن هذا إن شاء اللّٰه تعالی.

و الزِّنِّیر ،و الجمع زَنانیر :حصًی صغار،و قیل للواحد زُنّار أیضاً.



نزر

و النَّزْر من الشیء:القلیل؛طعام نَزْرٌ بَیِّنُ النَّزارة و النُّزورة ، و طعام نَزْرٌ و منزور أیضاً:قلیل؛و منه اشتقاق اسم نِزار (5)؛ و طعام نَزْرٌ و نَزیر أیضاً.

و امرأة نَزور :قلیلة الولد،و کذلک فی غیر الإنس.قال الشاعر(وافر) (6):

خِشاشُ الطّیر أکثرُها فِراخاً

و أُمُّ البازِ مِقْلاتٌ نَزورُ



نرز

و النَّرْز فعل مُمات،و هو الاستخفاء من فَزع،زعموا؛و به سُمّی الرجل نَرْزَة و نارِزة .و لم یجیء فی کلام العرب نون بعدها راء إلاّ هذا و لیس بصحیح (7)،فأما النَّرْجِس ففارسیّ معرَّب.

ر ز و

الرُّزْء

،مهموز:المصیبة،تراه فی موضعه إن شاء اللّٰه تعالی (8).



زور

و زُرْتُ الرجلَ أزوره زَوْراً من الزِّیارة و القوم الزَّوْر و الزُّوّار .

قال الراجز (9):

و مَشْیُهنّ بالخُبَیْبِ مَوْرُ

کما تَهادَی الفتیاتُ الزَّوْرُ

المَوْر :المشی السهل من قولهم: مارتِ الریحُ،إذا مرّت مرًّا سهلاً؛و یقال:رجل زَوْرٌ و قوم زَوْرٌ و امرأة زَوْرٌ الواحد و الجمیع فیه سواء.

و الزَّوْر :عظام الصدر،و الجمع أزوار ؛رجل أَزْوَرُ و امرأة زَوْراءُ و الجمع زُور ،إذا کان فی صدرها اعوجاج.

و تزاورَ الرجلُ عن الشیء وازورّ،إذا مال عنه و کرهه.

و زوَّر فلانٌ الکتابَ و الکلامَ تزویراً ،إذا قوّاه و شدَّده؛و به سُمّی الکلام الزَّوْر لأنه یزوَّر ،أی یسوَّی ثم یُتکلّم به؛ و کذلک شهادة الزُّور لأنه یقوّیها و یشدّدها،و زعموا أنه فارسیّ معرَّب لأن الزُّور بالفارسیة القوة.قال أبو عبیدة:هو مأخوذ من الزِّوَرّ ،و هو القویّ الشدید.

و الزَّوْر ،بفتح الزای:عَسیب النّخل؛لغة یمانیة.

و یوم الزُّوَیْرَیْن :یوم معروف،و هو یوم لبکر بن وائل علی بنی تمیم،و ذلک أنهم عقلوا بعیرین فقالوا:هذان زُوَیْرانا لا نفرّ حتی یفرّا؛و قال مرة أخری:لا نبرح أو یبرحا.قال الراجز (10):

جاءوا بزَوْرَیهم (11)و جئنا بالأَصَمّ

شیخٍ لنا مُعاوِدٍ ضَرْبَ البُهَمْ
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1- هو حُمید الأرقط،کما جاء فی اللسان(أرن،رزن،و فی)،و فی الموضع الأخیر أنه یصف الحمار.و انظر أیضاً:المقاییس(رزن)390/2،و الصحاح (رزن،و فی).و فی اللسان(أرن):أقبّ میفاء؛و فی(وفی):عیرانَ میفاء. 

2- ط:«حلیم». 

3- سبق إنشاده ص 543. 

4- المعرَّب 172. 

5- الاشتقاق 30. 

6- البیت للعبّاس بن مرداس،کما سبق ص 260.و انظر أیضاً ملحق دیوان کثیّر عزّة 530.و الروایة السابقة: بُغاث الطیر.... 

7- قارن ما سبق ص 127. 

8- ص 1064. 

9- سبق إنشادهما ص 468. 

10- الرجز للأغلب العجلی أو یحیی بن منصور فی اللسان(زور)،و هو من أبیات للأغلب فی حماسة ابن الشجری 37.و انظر:الإبدال لأبی الطیّب 89/2، و أمالی القالی 184/2،و السِّمط 801؛و المقاییس(زور)36/3،و الصحاح (زور).و سیرد البیتان ص 1064 أیضاً. 

11- بفتح الزای فی الأصول،و فی ص 1064 أیضاً؛و هو بالضمّ فی المعجمات (و الزُّور:الصنم). 




البُهَم:جمع بُهْمة،و هو الشجاع الذی لا یُدری من أین یُلقی.

و زوّر الطائر،إذا امتلأت حَوصلّتُه،و أکثر ما یُستعمل ذلک فی الجارح.

و رجل أَزْوَرُ و امرأة زَوْراءُ ،إذا نَتَأ أحدُ شِقّی صدره و اطمأنّ الآخر.

و زوّرت کلام فلان،إذا جعلت حدیثه زُوراً ،أی کذّبته.

و زُوَیْر القوم:رئیسهم و شدیدهم،و هو زَوْرُهم أیضاً.


وزر

و الوَزَر :الملجأ.

و الوِزْر :الإثم،و الوِزْر :الثِّقْل.

و وازرَ (1)الرجلُ الرجلَ موازرةً ،إذا أعانه،و کذلک آزره.

و سُمّی الوزیر وزیراً لأنه یَحمل وِزْرَ صاحبه،أی ثِقله؛و کان الأصمعی یقول:اشتقاق الوزیر من«آزَرَه»،و کان فی الأصل «أَزیر»فقالوا: وزیر .

و جمع وِزْر أوزار .و فی التنزیل: یَحْمِلُونَ أَوْزٰارَهُمْ عَلیٰ ظُهُورِهِمْ (2)،أی أثقالهم؛و وضعت الحربُ أوزارَها ،إذا وضع القومُ السلاحَ عنهم فجعل الفعل للحرب و إنما هو لأهلها.

و الإزار :معروف،و یقال الإزارة أیضاً.قال الأعشی (مجزوء الکامل المرفَّل) (3):

کتمیُّل النَّشوان یر

فُلُ فی البَقیر و فی الإزارهْ

و قال الآخر(طویل) (4):

تبرّأ من دمِّ القتیل و بَزِّه

و قد عَلِقَتْ دمَّ القتیل إزارُها

و یُروی:بزُّه بالرفع،یرید بزُّه إزارُها،أی دمه فی ثوبها.

و رجل إزار ،إذا کان ثقیل اللسان دون الخَرَس.

و فرس إزار ،إذا کان فی عَجُزه بیاض.

ر ز ه

رهز

الرَّهْز :حرکة عند الجِماع و غیره؛ رَهَزَ یرهَز رَهْزاً .



زهر

و الزَّهَر : زَهَرُ النبت،و هو نُوّاره.

و الزَّهْرَة و الزَّهَرَة : زَهرة الدنیا و بهجتها.و قد قُریء: زَهْرَةُ الحیاة الدُّنیا (5)،و زَهْرَةَ .

و رجل زاهرٌ و أزْهَرُ ،و هو الأبیض المضیء الوجه،و قمر زاهر .

و قد سمّت العرب (6)زاهِراً و زُهیراً و زُهْراً و أَزْهَر و زَهْران ، و هو أبو قبیلة منهم.

و الزُّهَرَة :نجم من نجوم السماء معروف،بضمّ الزای و فتح الهاء لا غیر.قال الراجز (7):

قد وکّلتنی طَلَّتی بالسَّمْسَرَهْ

و أیقظَتنی لطلوع الزُّهَرَهْ



هزر

و الهَزْر :الغمز الشدید؛ هزره یهزِره هَزْراً .

و مَهزور :وادٍ بالحجاز.

و الهُزَر :موضع أو اسم قوم.قال أبو ذؤیب(متقارب) (8):

[و لیلةُ أهلی بوادی الرَّجی

عِ]کانت کلیلة أهل الهُزُرْ

و الهَزْر :الضّرب بالخشب خاصةً؛ هزره یهزِره هَزْراً .

و الهَزْرَة :الأرض الرقیقة.

ر ز ی

زیر

الزِّیر :الرجل الکثیر الزیارة للنساء،و أصله الواو،و هو فی وزن فِعْل.قال مهلهل(وافر) (9):

فلو نُبِشَ المقابرُ عن کُلیبٍ

لأُخْبِرَ بالذَّنائب أیُّ زِیرِ
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1- ط:«و أَزَرَ». 

2- الأنعام:31. 

3- دیوانه 153،و مجالس الزّجاجی 130،و المخصَّص 35/4 و 22/17،و الصحاح و اللسان(أزر).و فی الدیوان: ...فی البقیرة و الإزاره. 

4- هو أبو ذؤیب الهذلی؛انظر:دیوان الهذلیین 26/1،و المعانی الکبیر 483، و معانی الشعر 19،و مجالس الزّجاجی 130،و شرح المرزوقی 432، و المخصَّص 77/4 و 22/17،و المقاییس(علق)127/4،و اللسان( أزر). 

5- طه:131.و التسکین قراءة الجمهور،و الفتح قراءة الحسن و طلحة و غیرهما (انظر البحر المحیط 291/6). 

6- الاشتقاق 33. 

7- نوادر أبی مِسْحل 487،و نوادر أبی زید 407،و الاشتقاق 33،و المخصَّص 36/9،و الاقتضاب 200 و 384،و الصحاح و اللسان(زهر).و فی الاشتقاق: قد أمرتنی زوجتی... و صبّحتنی.... 

8- دیوان الهذلیین 151/1،و البلدان(هزر)404/5،و اللسان( صیر،هزر). و فی الدیوان: لقالَ الأباعد و الشامتو ن کانت.... 

9- سبق إنشاده ص 306. 




و یُروی: فلو نُبْشَ...

بتسکین الباء،و هی لغة؛و الذَّنائب:

موضع.

و للراء و الزای و الیاء مواضع فی الاعتلال تراها إن شاء اللّٰه تعالی (1).


باب الراء و السین مع ما بعدهما من الحروف

ر س ش

شرس

رجل شَرِسٌ و امرأة شَرِسَة ،و هو سوء الخُلق؛ شَرِسَ یشرَس شَرَساً و شَراسةً .

و قد سمّت العرب أَشْرَس (2)و شَریساً .

و الشَّریس :نبت بشع الطعم،أحسبه سُمّی شَریساً لذلک؛ و کل بَشِعٍ شَریسٌ .

و یقال: تشارسَ القومُ،إذا تعاودوا.

و الشِّرْس :نبت أو حمل نبت.



ر س ص
أُهملت.


ر س ض

ضرس

الضِّرْس :واحد الأضراس .

و الضِّرْس :مطر یصیب الأرض قلیل متفرّق؛أصابت الأرضَ ضُروسٌ من مطر،أی قِطَع متفرقة.

و ناقة ضَروس :سیّئة الخلق تعضّ حالبها.

و تضارس القومُ،إذا تعادوا و تحاربوا،و المصدر المضارسة و الضِّراس .

و ضرّسته الحربُ تضریساً ،إذا جرّبها.

و رجل ضَرِسٌ ضَبِسٌ،إذا کان سیّئ الخُلق داهیاً.

و قالوا:حرب ضَروس أیضاً،لشدّتها.

و ضَرَسَ السَّبُعُ فریستَه،إذا مضغ لحمها و لم یبتلعه.

و فلان ضِرْس من الأضراس ،أی صعب المَرام داهیة من الدواهی.

و بُرْد مضرَّس :ضرب من الوشی.

و ضرَّس الزمانُ القوم،إذا اشتدّ علیهم.

و تضرَّسَ البناء،إذا لم یستوِ.



ر س ط

طرس

الطِّرس :الکتاب،و الجمع طُروس و أطراس ؛و قال قوم:

الطِّرس الصحیفة التی قد مُحی ما فیها ثم أُعید الکتاب؛و قال آخرون:بل الطِّرس الصحیفة بعینها.و الطِّلْس :الذی قد مُحی ثم کُتب.



سطر

و السَّطر من الکتاب معروف،و الجمع سُطور و أسطار ،ثم جمعوا أسطاراً أساطیر ؛و قال قوم:واحد الأساطیر أُسطورة و إسطارة ،و لم یتکلّم فیه الأصمعی (3).

و سَطْر الکتاب وسَطَره لغتان فصیحتان.

و السَّطْر من النخل:السِّکّة المغروسة علی غِرار واحد؛ الغِرار: السطر المستوی.

و المُسْطار (4):ضرب من الشراب فیه حموضة.قال الشاعر (کامل) (5):

قومٌ إذا هَدَرَ البعیرُ رأیتَهم

حُمْراً عیونُهُمُ من المُسْطارِ

و السَّطْر :العَتُود من المعز خاصةً فی بعض اللغات؛ العَتُود :الجدی الذی قد بلغ أن ینزوَ،و الجمع عِتْدان و عِدّان.



سرط

و السَّرْط من الاستراط ؛ استرطتُ الشیء،إذا ابتلعته استراطاً ،و سرِطتُه سَرْطاً (6).

و مِسْرَط الإنسان:البلعوم،و هو مَجری الطعام إلی الجوف، و الجمع مَسارط .و مثل من أمثالهم:«الأخذ سُرَّیْطَی و القضاء ضُرَّیْطَی» (7)،و یقال: سُرَیْطَی و ضُرَیْطَی،مشدَّداً و مخفَّفاً؛ یقال ذلک لمن یأخذ الدَّین و یصعب علیه قضاؤه.و مثل من أمثالهم:«الأخذ سَرَطان و القضاء لَیّان» (8)،یُضرب ذلک لمن یأخذ الدَّین ثم یصعب علیه قضاؤه؛و یُروی:«الأخذ سَلَجان و القضاء لَیّان»،و یُروی:«الأخذ سُرَّیْط و القضاء ضُرَّیْط».

ص: 713








1- ص 1064. 

2- فی الاشتقاق 229:«و أشرس من سوء الخُلُق». 

3- لأن«أساطیر»کلمة قرآنیة. 

4- فی المعرَّب 321:المُصطار،و یُقال:مُسطار. 

5- هو الأخطل،و لیس البیت فی النشرة التی اعتمدناها من دیوانه،بل فی نشرة أخری(تحقیق فخر الدین قباوة،حلب،1971)483. 

6- و فی القاموس أنه من باب نَصَرَ و فَرِحَ. 

7- المستقصی 297/1. 

8- نفسه 298/1. 




و السِّراط و الصِّراط،بالسین و الصاد (1):الطریق القاصد.

قال الشاعر(وافر) (2):

أمیرُ المؤمنین علی سِراطٍ

إذا اعوجَّ المواردُ مستقیمِ

و السَّرَطان :دابّة من دواب الماء معروفة.

و السَّرَطان :داء یصیب الناس و الخیل.

و یقال:فرس سَرَطان الجری،کأنه یسترط الجری استراطاً؛و سُراطِیّ أیضاً.

و السِّرِطْراط :الفالوذ،زعموا.

و السُّرَیْطاء :حساء شبیه بالخزیرة (3)أو نحوها.

فأما السرطان المنزل من منازل القمر فلیس بالعربیّ المحض.


رطس

و الرَّطْس :الضرب بباطن الکفّ؛ رَطَسَه یرطُسه رَطْساً ،إذا ضربه بباطن کفّه.

ر س ظ
أُهملت.

ر س ع

رسع

الرَّسْع من قولهم: رَسَعْتُ الصبیَّ و غیرَه،إذا شددت فی یده أو رجله خَرَزاً لتدفع به العین عنه؛و یقال بالغین أیضاً:

رَسَغْتُ.

و الرَّسیع :موضع.

و المُرَیْسیع :موضع أیضاً.

و رَسَعَتْ أعضاءُ الرجلِ،إذا فسدت و استرخت.



رعس

و الرَّعْس :الارتعاش و الانتفاض.قال الراجز (4):

یَبری بإرعاسِ یمینِ المؤتلی

خُضُمَّةُ الدّارع هذَّ المختلی

و یُروی:الذِّراع (5)؛و یُروی: ...هَذَّ المِنْجَل

؛و معظم کل شیء خُضُمّته،و قال أیضاً:الخُضُمَّة معظم الذراع،و کذلک هو من کل شیء.یصف سیفاً یقول:یقطع بضعف صاحبه و ارتعاشه؛و المختلی من الخَلَی،و هو الحشیش.

و رمح رَعّاس ،إذا کان شدید الاضطراب.قال الشاعر (رجز):

و عُرْضَةٌ للشَّطَنِ الرَّعّاسِ



سعر

و السَّعْر : استِعارُ النارِ؛ سَعَرْتُ النارَ أسعَرها و أسعرتُها ،فهی مُسْعَرة و مسعورة ،و أنا مُسْعِر و ساعر ،و السَّعیر من هذا اشتقاقها.

و سِعْر الشیء المبیع:معروف.

و استَعَرَ اللصوص،بفتح العین و تخفیف الراء،و هو افتعلَ من السَّعیر ،أی اشتعلوا،فأما قولهم:استعرَّ فخطأ،و قد أُولعت به العامة.و استَعَرَتِ الحربُ کذلک.

و استَعَرَ الجَرَبُ فی البعیر،إذا ابتدأ فی مَساعره،و هی الآباط و الأرفاغ؛ الأرفاغ :أصول الفخذین،و قال قوم:بل هو کل موضع اجتمع فیه الوسخ.

و سُمّی الأَسْعَر الشاعر ببیت قاله(طویل) (6):

فلا یَدْعُنی الأقوامُ من آل مالکٍ

إذا (7)أنا لم أُسْعِرْ علیهم و أُثْقِبِ

و رجل مِسْعَر حرب من قوم مَساعر ،إذا کان یُسعرها و یشُبُّها.

و المِسْعَر و المِسْعار :الخشبة التی تحرَّک بها النار.

و قد سمّت العرب (8)مِسْعَراً و سُعَیراً و سِعْراً و سَعْران .

و سُعِر الرجل،إذا أصابته السَّموم،و کذلک هو من الجوع و العطش؛رجل مسعور .

و السُّعْرة :لون یضرب إلی السواد.

و السِّعْرارة و السُّعْرورة :الضوء الذی یدخل البیت من شُعاع الشمس و من الصبح أیضاً من کَوٍّ.



سرع

و السَّرَع و السُّرعة جمیعاً:ضد البطء؛ أسرع الرجلُ یُسرع إسراعاً و سَرُعَ سَرْعاً و سَرَعاً ،و الرجل سریع و سُراع مثل کبیر و کُبار.قال الراجز (9):

ص: 714









1- الإبدال لأبی الطیّب 187/2. 

2- هو جریر؛انظر:دیوانه 218،و مجاز القرآن 24/1،و الکامل 139/2، و المقاییس(ورد)105/6،و الصحاح(ورد)،و اللسان( ورد،سرط).و فی الدیوان ...علی صراطٍ. 

3- ط:«بالحریرة».و الحَریرة و الخَزیرة:المَرَق. 

4- سبق إنشادهما ص 608؛و فیه: ...بإرعاش... خضمّة الذّارع.... 

5- کذا،و لعله:الذّارع. 

6- سبق إنشاده ص 261؛و صدره فیه: *فلا یَدْعُنی قومی لکعب بن مالکٍ* 

7- ط:«لئن». 

8- الاشتقاق 216 و 562. 

9- هو عمرو بن معدیکرب فی دیوانه 146.و الأول و الثالث فی المقتضب 211/2، و المنصف 40/3،و الثالث فی التنبیهات 184،و الثانی و الثالث فی اللسان (سرع).و فی المقتضب و المنصف:ذو براعة؛و فی التنبیهات: تحذی به... ؛و فی اللسان: تغدو به.... 




أین دُریدٌ و هو ذو بزاعهْ

حتی تَرَوْه کاشفاً قِناعهْ

تَعدو به سَلْهَبَةٌ سُراعهْ

و یُروی:براعهْ؛قوله:ذو بزاعهْ،أی حسن الحرکة و التیقّظ.

و أقبل فلانٌ فی سَرَعان الناس و سَرْعان الناس،بفتح الراء و تسکینها،أی فی أوائلهم المتسرّعین .

و مثل من أمثالهم:« سَرعانَ ذی إهالةً»،بسکون الراء و فتحها.قال أبو بکر:یُضرب للرجل إذا أخبرک بسرعةِ شیءٍ لم یَحِنْ وقتُه.و أصل هذا المثل أن رجلاً کان یحمَّق فاشتری شاةً عجفاءَ فجاء بها إلی أُمّه فلامته و رُعامُ الشاة یسیل من أنفها،فقال:أما تَرَیْنَ إهالتها؟فقالت له أُمّه: سَرْعان ذی إهالةً؛أی ما أسرعَ إهالتَها (1).و الیَسْروع ،و یقال: أُسْروع :

دُوَیْبَّة تکون فی الرمل.قال الشاعر(طویل) (2):

فلیس لساریها بها متعرَّجٌ

إذا انجدلَ الیَسْروعُ و انعدلَ الفَحْلُ

و رجل سَرَعْرَع :ناعم غَضّ.قال الشاعر(کامل) (3):

رُؤْدُ الشبابِ سَرَعْرَعُ

و السُّروع :قُضبان من قُضبان الکرم.

و فی لغة العرب:جاء فلانٌ سِرْعاً ،أی سریعاً .


عسر

و العَسَر :ضد السهولة؛رجل عَسِرٌ بَیِّن العَسَر .

و رجل أَعْسَرُ :یعمل بشماله.

و رجل أَعْسَرُ :یَسَرٌ:یعمل بیدیه.

و أمر عسیر :صعب.

و عُقاب عَسْراء :فی جناحها قوادم بِیض؛و قال قوم:بل العسراء القادمة البیضاء.قال الشاعر(طویل) (4):

و عَمّی علیه الموتُ یأتی طریقَه

سِنانٌ کعَسْراء العُقاب و مِنْهَبُ

یقال:فرس مِنْهَب،أی ینتهب الجری،و ناقة عَوْسَرانیّة و عَیْسرانیّة للتی تُرکب و لم تُرِضْ،و الذکر عَیْسَرانیّ .و ناقة عَسیر :صعبة لم تُرَضْ.قال الراجز (5):

و اللّٰه لو لا خَشیةُ الأمیرِ

و رَهبةُ الشُّرْطیّ و التُّؤرورِ (6)

لجُلْتُ عن شیخ بنی البَقیر

جَولَ القلوص الصعبة العسیرِ

التُّؤرور :الذی یصحب أعوان السلطان بلا رزق.

و عَسَرْتُ الرجلَ فأنا أعسِره عَسْراً (7)،إذا لم ترفق به.

و عَسَرَتِ الناقةُ بذنبها،إذا شالت به،فهی عاسِر و مُعْسِر .

و یَوْمٌ عَسِیرٌ :صعب.

و العُسْرَة و المَعْسَرَة :خلاف المَیْسَرَة.

و أعسرَ الرجلُ إعساراً ،إذا افتقر.


عرس

و العُرس :معروف،بضمّ الراء و تسکینها: عُرُس و عُرْس .

و امرأة الرجل عِرْسه ،و الرجل عَروس و کذلک المرأة؛اسم یجمع الذکر و الأنثی لا تدخله الهاء.قال الراجز (8):

یا لیت شِعری عنکِ دَخْتَنُوسُ

إذا أتاها الخبرُ المرموسُ

أَتَحْلِقُ القرون أم تَمیسُ

لا بل تَمیسُ إنها عَروسُ

و سألت أبا عثمان عن اشتقاق العِرس فقال:تفاؤلاً،من قولهم: عَرِسَ الصبیُ بأمه،إذا ألِفَها.

و عَرِسَ الرجلُ یعرَس عَرَساً ،إذا بَعِلَ بالشیء کالفَزِع منه؛ یقال:بَعِلَ بالشیء و بَقِرَ به و عَرِسَ به و خَرِقَ به و ذَئِبَ،کلّه واحد،إذا تحیّر فیه.

و الزوجان: عِرْسان .قال الراجز (9):
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1- فی ل:«سرَعان ذی إهالةٍ»بالجر،و فی هامشه:«حکی الأَرْزَنی أنه رأی فی الأصل إهالةٍ بالخفض،قال:و الصواب:إهالةً بالنصب،و ذی بمعنی هذه،أی ما أسرعَ هذه إهالة،لا یجوز غیر ذلک.و الإهالة:الشحم المُذاب؛و الرُّعام: المُخاط».ط:«ذا إهالة،و یُروی:ذی إهالة».و فی 878«وُشکانَ ذی إهالةً».و نصب إهالة علی الحال أو التمییز،کما فی القاموس(سرع). 

2- البیت لذی الرمّة فی دیوانه 456،و المعانی الکبیر 610؛و سیرد أیضاً ص 1194.و فی الدیوان: ...لشاویّ بها.... 

3- لم أجده فی المصادر؛و کأنه من الکامل أو مجزوئه. 

4- البیت لحُذیفة بن أنس فی دیوان الهذلیین 23/3.و نِسبتُه إلی ساعدة بن جؤیّة فی المعانی الکبیر 1091،و اللسان( عسر)؛و هو غیر منسوب فی المخصَّص 145/8. 

5- الرجز للدهناء بنت مِسْحل امرأة العجّاج،فی اللسان( ترر).و انظر أیضاً: تهذیب الألفاظ 348،و المقاییس(تر)338/1،و الصحاح و اللسان( ترر). و فی المقاییس: مِن عامل الشرطة و الأُترور ؛و فی سائر المصادر: و خشیة الشرطیّ و الأترور. 

6- ط:و الثؤرور. 

7- کذا فی ل؛ط:عَسَراً؛اللسان:عُسْراً. 

8- هو لقیط بن زُرارة؛انظر:الشعر و الشعراء 600،و الکامل 357/1،و الأغانی 40/10؛و العین:( رمس)254/7 و(میس)324/7،و اللسان( رمس). 

9- نسبه فی اللسان(عرس)إلی العجّاج،و هو فی ملحقات دیوانه 79. 




أَنْجَبُ عِرْسٍ جُبِلا و عِرْسِ

و یقال: عَرِسَ به،مثل سَدِکَ به (1).

و التَّعریس :النزول باللیل؛یقال: عَرَّس الرجلُ بالمکان تعریساً ،إذا نزله لیلاً ثم ارتحل عنه.قال الراجز:

قال أبو لیلی بقَوٍّ عَرِّسوا

مهلاً أبا لیلی سُراها أَکْیَسُ

و العُرَیْساء :موضع،زعموا.

و ابن عِرْس :سَبُع معروف.

و عِرِّیسة الأسد:الموضع الذی یألفه و یأوی إلیه.قال الشاعر(بسیط) (2):

[یا طَیِّءَ السَّهْلِ و الأجبالِ موعدُکم]

کطالب الصَّید فی عِرِّیسة الأَسَدِ

ر س غ

رسغ

الرُّسْغ :مَوْصِل الکَفّ فی الذراع،و مَوْصِل القدم فی الساق،و هو من ذوات الحافر مَوْصِل وظیفی الیدین و الرجلین فی الحافر،و من الإبل مَوْصِل الأوظفة فی الأحقاف.و جمع الرُّسْغ أرساغ .

و الرِّساغ :حبل یُشدّ فی رُسغ البعیر أو الحمار ثم یُشدّ إلی شجرة أو وَتِد.

و یقال:أصاب الأرضَ مطرٌ فرسّغ ،إذا بلغ الماءُ الرُّسْغَ أو حفر حافرٌ فبلغ الثَّری قَدْرَ رُسْغه .



رغس

و الرَّغْس :البَرکة و النَّماء؛رجل مرغوس :مبارَک.قال الراجز (3):

[حتی احتضرنا بعد سیرٍ حَدْسِ]

إمامَ رَغْسٍ فی نِصابِ رَغْسِ

[خلیفةً ساسَ بغیر فَجْسِ]

و قال رؤبة(رجز) (4):

[دعوتُ رَبَّ العِزَّة القُدُّوسا

دُعاءَ من لا یَقْرَع الناقوسا]

حتی أرانی وجهکَ المرغوسا



غرس

و الغَرْس :کل ما غرسته من شجرة أو نخلة،و الجمع أغراس و غِراس .

و الفَسیلة :ساعة توضع فی الأرض فهی غَریسة حتی تعلق.

و الغِرْس :جُلیدة رقیقة تکون علی وجه الفصیل و غیره ساعة یولد فإن تُرکت علی وجهه قتلته.قال الشاعر(بسیط) (5):

مَهْریّة مَخَطَتْها غِرْسَها العِیدُ

العِید:ابن الآمِری-فی وزن عامری-بن مَهْرَة بن حَیْدان.

و کثر الغَرْسُ فی کلامهم حتی قالوا: غَرَسَ فلانٌ عندی نعمةً،أی أثبتها عندی.



غسر

و الغَسَر :ما طرحته الریح فی الغدیر و نحوه؛لغة یمانیة، یقولون: تغسَّر الغدیرُ،إذا ألقت الریحُ فیه العیدان و ما أشبهها،ثم کثر ذلک فی کلامهم حتی قالوا: تغسَّر الأمرُ،أی اختلط و فسد.

ر س ف

رسف

رَسَفَ یرسِف و یرسُف رَسْفاً و رَسیفاً و رَسَفاناً ،و هو مشی المقیَّد إذا قارب خطوَه.قال الشاعر(متقارب) (6):

[فَرُحْتُ أُخَضْخِضُ صُفْنی به]

کمشی المقیَّد یمشی رَسیفا



رفس

و الرَّفْس : رَفْس الدابة؛ رَفَسَ یرفُس رَفْساً ،و هو الرکض برجله؛و دابّة رَفُوس .

و یقولون عند البیع:بَرئتُ إلیک من الرِّفاس .



سرف

و السَّرَف :التبذیر؛ أسرف الرجل فی ماله إسرافاً ،إذا عجِل فیه؛و أکل مالَه سَرَفاً .ثم کثر ذلک فی کلامهم حتی قالوا:

قتل فلانٌ بنی فلان فأسرف ،إذا جاوز فی ذلک المقدارَ؛ و تکلّم بإسراف ،إذا جاوز المقدار أیضاً.
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و سَرِفْتُ القومَ،إذا جاوزتهم و أنت لا تعرف مکانهم.

و سَرِفْت الشیءَ،إذا أُنسیته.

و سَرِف :موضع معروف.

و السُّرْفَة :دُوَیْبّة تکون فی العشب تُصلح بیتاً من حُطام الشجر،و تنسِج علیه نسجاً رقیقاً کنسج العنکبوت،فلذلک قالوا فی المثل:«أَصْنَعُ من سُرْفَة » (1).


سفر

و السَّفْر :القوم المسافرون ،واحدهم سافر مثل صاحب و صَحْب،و لا یُتکلّم بسافر.و السّافرة أیضاً:القوم المسافرون ، مثل السّابلة.و قوم سَفْر و أسفار و سُفّار ،أی مسافرون .قال الشاعر(کامل) (2):

عُوجوا فحیّوا أیُّها السَّفْرُ

أم کیف ینطِقُ منزلٌ قَفْرُ

قال:عوجوا،ثم رجع إلی نفسه فقال:کیف ینطق؟

و سافر الرجل سَفْراً ،أحد ما جاء علی فاعَلَ من فاعلٍ واحد (3).

و السِّفْر :الکتاب،و الجمع أسفار ،و کذلک هو فی التنزیل:

کَمَثَلِ الْحِمٰارِ یَحْمِلُ أَسْفٰاراً (4).و یقولون:أسماؤنا فی السِّفر الأول،أی فی الکتاب الأول؛هکذا یقول الأصمعی.

و السِّفار للبعیر کالحَکَمَة للفرس،و هی حدیدة توضع علی أنف البعیر،و الجمع سُفْر .

و سَفَرَتِ المرأةُ عن وجهها لا غیر،فهی سافر .قال الشاعر (طویل) (5):

عَروبٌ کأن الشمسَ تحت قِناعها

إذا ابتسمت أو سافراً لم تَبَسَّمِ

و سَفَرَ الصبحُ و أسفرَ ؛قال الأصمعی:أقول: أَسْفَرْنا ،إذا دخلنا فی سَفَرِ الصّبحِ،و لا أقول إلا سَفَرَ الصّبحُ.و فی التنزیل: وَ الصُّبْحِ إِذٰا أَسْفَرَ (6).

و السُّفرة :معروفة،و اشتقاقها من السَّفَر .

و بعیر مِسْفَر :قوی علی السَّفَر ؛و ناقة مِسْفَرَة و رجل مِسْفَر کذلک.قال الراجز (7):

لن یَعْدَمَ المَطِیُّ منّا مِسْفَرا

شیخاً بَجالاً و غلاماً (8)حَزْوَرا

و سَفَرَتِ الریحُ الورقَ و غیره،إذا درجت به علی وجه الأرض،و الورق السَّفیر .

و سَفَرَتِ الریحُ الترابَ،إذا کنسته،و کل کَنْسٍ سَفْرٌ .

و سَفَرْتُ البیتَ أسفِره سَفْراً ،إذا کسحته؛و کل کَسْحٍ سَفْرٌ .

و الکُساحة: السُّفارة .

و المِسْفَرَة :المِکْنَسَة.

و سَفَرَتِ الریحُ السحابَ تسفِره سَفْراً ،إذا قشعته.قال العجّاج(رجز) (9):

[و حین یَبعثنَ الرِّیاغَ رَهَجا]

سَفْرَ الشَّمالِ الزِّبْرِجَ المُزَبْرَجا

قال أبو بکر:الزِّبْرِج هاهنا:السّحاب الذی فیه ألوان مختلفة من بیاض و سواد.و قال فی وقت آخر:الزِّبْرِج:

السَّحاب الرقیق.

و السَّفیر بین القوم:الماشی بینهم فی الصلح؛ سَفَرَ یسفِر و یسفُر سَفْراً و سَفارةً و سِفاراً .قال العجّاج(رجز) (10):

أشوَسَ عن سِفارة (11)السفیرِ

و یُجمع سفیر علی سُفَراء مثل علیم و عُلَماء.


فرس

و الفَرَس :معروف،و جمعه فی أدنی العدد أفراس ،فإذا کثرت فهی الخیل.فأما قول العامة فی جمع فَرَس فُرْسان فخطأ،إنما الفُرْسان جمع فارس ؛ فارس و فُرْسان مثل راهب و رُهْبان،و رجل فارس من قوم فوارس مثل حاجب و حواجب.

و رجل حسن الفَراسة و الفُروسیّة علی الخیل؛و جیّد الفِراسة و التفرُّس ،أی جیّد النظر مُصیبه.
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و یقال: فرس أنثی و فرس ذکر،و لا تلتفتنّ إلی قول العامة فَرَسَة .و

فی الحدیث :«خیر المال فَرَس فی بطنها فرس » (1).

و فَرَسان :لقب قبیلة من العرب لیس بأب و لا أمّ نحو تَنوخ،و هم أخلاط من العرب اصطلحوا علی هذا الاسم، و جُلُّهم من بنی تغلب.قال ابن الکلبی:کان عِبْدید الفَرَسانی أحد رجال العرب المعدودین (2).

و یقال: فَرَسْتُ الذبیحةَ أفرِسها فَرْساً ،إذا فصلت عنقها؛ و به سُمِّیت فریسة الأسد،و الجمع فرائس .قال جریر (طویل) (3):

فلا یَضْغَمَنَّ اللیثُ تَیْماً بغِرَّةٍ

و تیمٌ یشُمُّون الفریسَ المنیَّبا

قال أبو بکر:الضَّغْم:العَضّ،و به سُمّی الأسد ضَیْغَماً؛ و قال أبو بکر:الشاة إذا فرسها الذئب أو الأسد فمرّت بها الغنم و شمّتها نفرت متفرقةً.یقول:لا تغترَّنَّ بی تیمٌ فتشمَّ عمرَ بن لَجَأ فتنفر منی کما تنفر (4)هذه الغنم من شمّ الفریسة (5).

و الفَرْسة (6):ریح تصیب الإنسان فی ظهره فتُزیل فَقارَه فیحدب.

و قد سمّت العرب فَرّاساً ،و هو فَعّال من ذلک (7)؛و فِراساً ، و هو المصدر من فارسَه مفارسةً و فِراساً من رکوب الخیل.

و فِراس بن غَنْم فی بنی کنانة الذین منهم ربیعة بن مکدَّم.

و فَرّاس بن وائل بن عامر بن الحارث الغِطْرِیف الأصغر فی الأزد.

و الفُرس :هذا الجیل المعروف.


فسر

و الفَسْر من قولهم: فَسَرْتُ الحدیثَ أفسِره فَسْراً ،إذا بیّنته و أوضحته؛و فسّرته تفسیراً کذلک.

ر س ق

قسر

القَسْر :الأخذ بالغَلَبَة و الاضطهاد؛تقول: قسرتُه أقسِره قَسْراً .

و بنو قَسْر :قبیلة من العرب من بَجیلة،منهم خالد بن عبد الله القَسْری .

و بعیر قَیْسَریّ :صلب شدید.



قرس

و بنات قُراس :موضع من بلاد هُذیل،هِضاب بالسَّراة باردة.قال الهُذلی(طویل) (8):

یَمانیةٌ أحیا لها مَظَّ مَأْبِدٍ

و آلَ قُراسٍ صَوْبُ أَرْمِیَةٍ کُحْلِ

أَرْمِیَة :جمع رَمِیّ ،و هو ضرب من سحاب الخریف سُود؛ و کُحْل:جمع أکْحَل،و هو الأسود.

و قَرَسَ الماءُ یقرِس قَرْساً ،و الماء قارس و قریس .

و یوم قارس :بارد،و منه اشتقاق القَریس الذی تسمّیه العامّة القَریص،و إنما هو بالسین لا بالصاد.

و بعیر قُراسِیَة :غلیظ شدید صلب.



سقر

و السَّقْر ،یقال منه: سَقَرَته الشمسُ تسقُره سَقْراً ،إذا حَمِیَت علی دماغه فآلمته.و قد حُکی صقرته،بالصاد (9)؛و منه اشتقاق اسم سَقَرَ ،و اللّٰه أعلم،و لم یُتکلّم باسم سَقَرَ إلا بالسین.فأما السَّقْر و الصَّقْر الجارح فقد جاء بالسین و الصاد جمیعاً،و هذا تراه فی باب الراء و الصاد مع القاف إن شاء اللّٰه (10).



سرق

و السَّرَق :معروف؛ سَرَقَ یسرِق سَرَقاً فهو سارق .

و السَّرَق :ضعف فی المفاصل؛ سَرِقَت مفاصلُه تسرَق سَرَقاً ،إذا ضعفت.قال الشاعر(خفیف) (11):

[فهی تتلو رَخْصَ الظُّلوف ضئیلاً]

أَکْحَلَ العین فی قُواه انسراقُ

أی ضعفٌ؛هکذا فسّره أبو عُبیدة فی شعر الأعشی.

و السَّرَق :ضرب من الحریر فارسیّ معرّب (12)،و ذکر الأصمعی أن اسمه سَرَهْ،أی جیّد.

و قد سمّت العرب سارقاً و مسروقاً (13)و سرّاقاً .
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و سُرِقَ (1)الشیءُ،إذا خَفِیَ؛هکذا یقول یونس،و أنشد (کامل) (2):

و تَبیتُ منتبَذَ القَذورِ کأنما

سُرقت بیوتُک أن تزور المَرْقَدا (3)

القَذور :التی لا تبارک الإبلَ و لا تبیت معها،تنتبذ حَجْرَةً عنها؛و قوله:کأنما سُرقت ،أی خَفِیَت؛و المَرْقَد :الذی ترقد فیه.

ر س ک

رکس

الرَّکْس :قَلْبُ الشیء؛ رَکَسَه یرکُسه رَکْساً ،أی قلب أمره و أحاله فهو رکیس و مرکوس .



سکر

و السِّکْر :معروف،ما سَکَرْتَ به الماء فمنعته عن جِرْیَته، و أصله من قولهم: سَکَرَتِ الریحُ،إذا سکن هبوبُها.

و یوم ساکر :لا ریحَ فیه.

و السَّکَر :کل ما أسکرَ من شراب.فأما السُّکَّر ففارسی معرَّب (4).و قال المفسِّرون فی تفسیر السَّکَر فی القرآن إنه الخلّ،و هذا شیء لا یعرفه أهل اللغة.

و السُّکْر :معروف،و اشتقاقه من سَکَرَتِ الریحُ،إذا سکنت،کأنّ الشراب سَکَرَ عقلَه أی سدّ علیه طریقه.

و جمع سَکران سَکاری و سُکاری و سَکری .و قد قُریء:

و تری الناسَ سَکْرَی (5)،و سُکٰاریٰ .

و رجل سِکِّیر :کثیر السُّکر ،و هذا أحد ما جاء علی فِعّیل، و هی نیّف و ثلاثون حرفاً تراها فی آخر الکتاب مفسَّرة إن شاء اللّٰه (6).



کسر

و الکَسْر :مصدر کَسَرْتُ الشیءَ أکسِره کَسْراً .

و الکِسْر (7):العضو التامّ نحو الجَدْل و الإرْب،و الجمع کُسور و أکسار .الأجدال:الأعضاء،الواحد جَدْل،و واحد الآراب إرْب.

و الکِسْر :کساء یُمدّ حول الخِباء کالإزار له فیکون فضلُه علی الأرض.

و قالوا:جَفْنَةٌ أکسارٌ ،أی عظیمة موصَّلة لکِبَرها.

و البعیر الکسیر :الذی قد انکسر بعض أعضائه.

و کل ما سقط من شیء مکسَّر فهو کُسارته.

و بنو کِسْر :بطن من العرب من بنی تغلب.

و کِسْری :اسم فارسی معرَّب،و یجمع کُسوراً و أکاسرَ؛ هکذا یقول أبو عبیدة،و قال أیضاً:و أکاسِرة .

و یقال:فلان طیب المَکْسِر (8)،أی المَخْبَر،و أصله من کسرک العود فتجده لَدْناً طیّب الرائحة.و وصف رجلٌ من العرب رجلاً فقال:و اللّٰه ما کان هَشًّا فیُکسرَ و لا لَدْناً فیُعصرَ (9).



کرس

و الکِرْس :البَعَر و البول إذا تلبَّد بعضُه علی بعض،و الجمع أکراس .

و کل شیء تراکب فقد تکارس ؛و به سمیت الکُرّاسة لتطابق ورقها بعضه علی بعض،و تُجمع أکارس و کراریس (10).قال العجّاج(رجز) (11):

یا صاحِ هل تعرف رسماً مُکْرَسا

قال نعم أعرفه و أبْلَسا

أی قد تکارسَ علیه التراب فغطاه.

و الأکارس :الجماعات من الناس،لا واحد لها من لفظها؛ هکذا یقول الأصمعی.

و یقال للکِلس الصّاروجِ المعروفِ: کِرْسٌ (12)،و لیس بالجیّد.

ر س ل

رسل

الرَّسْل :السهل السریع؛ناقة رَسْلَة :سریعة رَجْع الیدین.

و الرِّسل :اللبن.

و اختلفوا

فی الحدیث :«إلاّ من أعطی من رَسْلها

ص: 719









1- فی ط:«و سَرِق»؛و کذا فی البیت و شرحه. 

2- من أبیات لحُسَیْل بن عُرْفُطة فی نوادر أبی زید 293. 

3- ل:«المَرْفَد»،و کذا فی شرح البیت؛و هو تصحیف کما یظهر من الشرح؛ و لیس هذا کروایة أبی زید«المِرْفَد»بمعنی مختلف. 

4- لم یذکره الجوالیقی.و انظر:الألفاظ الفارسیة المعرَّبة 92. 

5- الحجّ:2.و فی الکشف عن وجوه القراءات السبع 116/2:«قرأه حمزة و الکسائی بفتح السین،من غیر ألف...و قرأ الباقون بضمّ السین،و بألف بعد الکاف». 

6- باب ما جاء علی فِعّیل ص 1191. 

7- فی اللسان:«و الکَسْر و الکِسْر،و الفتح أعلی...». 

8- ضُبط بالفتح و الکسر معاً. 

9- قارن ما سیأتی ص 739. 

10- کراریس من هامش ل عن نسخة. 

11- دیوانه 123،و مجاز القرآن 192/1 و 120/2،و الکامل 191/2،و المنصف 128/1،و الخصائص 360/1،و المخصَّص 123/5،و المقاییس(کرس) 169/5،و الصحاح و اللسان( بلس،کرس). 

12- ط:«کِراس»؛تحریف. 




و نَجدتها» ،فقال قوم:من رِسلها ،و الأعلی فتح الراء،أی فی الشدّة و الرخاء.

و إذا تکلّم الرجل قلت:علی رِسْلک ،أی أَرْوِدْ قلیلاً (1).

و الراسلان :عِرْقان فی الکتفین،أو هما الکتفان بعینهما.

و جاءت الإبلُ أرسالاً ،أی یتبع بعضُها بعضاً،و کذلک الخیل أیضاً.

و الرَّسول :معروف،و الجمع رُسُل و أَرْسُل .

و الرِّسالة :ما حمله الرسول،و الجمع رسائل .

و رَسیل الرجل:الذی یقف معه فی نضال أو نحوه.

و إبل مَراسیل :سِراع،و أحسب واحدها مِرسالاً.

و امرأة مُراسِل ،قالوا:هی التی قد تزوجت زوجین أو ثلاثة؛و قال آخرون:بل هی المسنّة التی فیها بقیة شباب.

و المُرْسَلة :قِلادة طویلة تقع علی الصدر.

و الرَّسَل :البقیة و القلیل من الشیء.

ر س م

رسم

رَسْم کل شیء:أثَره،و الجمع رُسوم .

و ترسّمتُ الموضع،إذا طلبت رسومَه حتی تقف علیها.

و ترسّمتُ الأرضَ،إذا توخّیت موضعاً لتحفر فیه.قال الراجز (2):

اللّٰه أسقاکَ بآلِ جَبّارْ

ترسُّمُ الشیخ و وَقْعُ المِنْقارْ

(3)و قال ذو الرمّة(بسیط) (4):

أ أن ترسّمتَ من خَرْقاءَ مَنْزِلَةً

ماءُ الصّبابة من عینیک مسجومُ

و الرَّسیم :ضرب من سیر الإبل؛ رَسَمَ البعیرُ یرسِم و یرسُم رسیماً ،و الکسر أکثر.قال حُمید بن ثور(طویل) (5):

أجَدّت برجلیها النَّجاءَ و کلَّفتْ

بَعیرَیْ غلامیَّ الرَّسیمَ فأَرْسَما

قال أبو بکر:قلت لأبی حاتم:أتقول: أَرْسَمَ البعیرُ؟ فقال:لا أقول إلا رَسَمَ فهو راسم من إبل رواسم (6).فقلت:

فکیف و قد قال: الرَّسیم فأرسَما ؟قال:أراد کلّفت بَعیری غُلامیَّ الرَّسیم فأرسمَ الغلامان بعیرَهما.

و الرَّوْسَم فارسی معرب،و قیل رَوْشَم،و هو الرَّشْم الذی یُختم به.قال الأعشی(متقارب) (7):

[و باکَرَها الرّیحُ فی دَنّها]

و صَلَّی علی دَنّها و ارْتَشَمْ

و یُروی بالسین و الشین.



رمس

و الرَّمْس :مصدر رمستُه أرمُسه رَمْساً ،إذا دفنته،و به سُمِّیت الریاح روامس لأنها ترمُس الآثار،أی تدفنها.ثم کثر ذلک فی کلامهم فسُمّی القبر: رَمْساً ،و الجمع أرماس و رُموس .قال الشاعر(طویل) (8):

[ألم تَرَ أنّ المرءَ حِلْفُ مَنِیَّةٍ]

رهینٌ لِعافی الطیر أو سوف یُرْمَسُ

و المَرْمَس :القبر بعینه،و الجمع مَرامِس ،و الرجل رَمیس و مرموس .قال الشاعر(خفیف) (9):

[رَجَعَ الرَّکْبُ سالمین جمیعاً]

و خلیلی فی مَرْمَسٍ مدفونُ

و الرِّیاح الرَّوامس و الرّامسات :دوافن الآثار؛ رَمَسَتِ الرِّیح الآثار،إذا دفنتها.



سمر

و السُّمرة :لون بین البیاض و الأُدمة؛رجل أسمرُ من قوم سُمْر و امرأة سَمْراءُ و قناة سَمْراءُ ،فی ذلک اللون.و

فی الحدیث :«توفی رسول اللّٰه صلی اللّٰه علیه و آله و سلم و ما شبع من البُرَّة السَّمراء ».

و السُّمَار :موضع.قال الشاعر(وافر) (10):

ص: 720







1- فی هامش ل:«الإرواد:التمهّل». 

2- المقاییس(رسم)393/2،و الصحاح و اللسان( رسم).و فی اللسان: بآل الجبّارْ؛و فی المعجمات الثلاثة:و ضربِ المنقارْ. 

3- کذا برفع المصدرین فی الأصول؛و فی المصادر جمیعاً بالنصب،و لعله أحسن. 

4- سبق إنشاده ص 292؛و فیه: أ عَن ترسمَّتَ... ؛و هی العنعنة. 

5- دیوانه 23؛و صدره فیه: *و مارَ بها الضَّبْعان موراً و کلَّفتْ* و انظر:المقاییس(رسم)394/2،و الصحاح و اللسان( رسم). 

6- لم یرد هذا فیما سأل عنه أبو حاتم الأصمعیَّ من فعل و أفعل. 

7- دیوانه 35،و اللسان(رسم،دنن،صلی)؛و العجز فی المعرَّب 160.و فی الدیوان و اللسان: و قابلها الریحُ.... 

8- البیت للمتلمّس فی دیوانه 110،و الأغانی 187/21،و شرح المرزوقی 658، و شرح التبریزی 102/2،و الخزانة 270/3.و فی الدیوان: أعاذلُ... رهنُ مصیبةٍ صریعٌ.... 

9- من أبیات لأبی طالب بن عبد المطّلب،عمّ النبیّ،فی الأغانی 49/8،و الخزانة 387/4. 

10- البیت لابن أحمر فی دیوانه 75،و معجم البلدان(السُّمار)245/3، و الصحاح و اللسان(سمر).و فی الدیوان: *لعمرُ أبیک ما وردَ السُّمارا* 




لئن وَرَدَ السُّمَار لَنَقْتُلَنْه

و لا و اللّٰه لا أَرِدُ السُّمَارا

(1)و السَّمَار :اللبن المَذیق؛لیس له فعل یتصرّف.

و السَّمَر :الحدیث باللیل خاصة.و

فی الحدیث :«جَدَبَ لنا عُمَرُ السَّمَرَ » ،أی عابه.

و فلان سَمیری للذی یسامرک باللیل خاصة،و الجمع سُمّار .

و السامر :القوم یتحدثون باللیل،أُخرج مُخرج باقر و جامل، و الجمع سُمّار و سامر .

و قال قوم: السَّمَر :اللیل؛و فی کلامهم:«لا أکلّمه السَّمَرَ و القمرَ»،أی ما أظلم اللیلُ و طلع القمرُ.

و ابنا سَمیرٍ :اللیل و النهار؛و من أمثالهم:«لا أکلّمه ما سَمَرَ ابنا سَمیر » (2)،أی ما اختلف اللیل و النهار.

و السَّمُر :ضرب من العِضاه له شوک طِوال،الواحدة سَمُرَة .

و سُمَیْراء (3):موضع معروف،یُمدّ و یُقصر.قال الراجز (4):

[یا رُبَّ خالٍ لک بالحَزیزِ]

بین سُمَیْراءَ و بین تُوزِ

و سَمَرْتُ الحدیدةَ و غیرها أسمُرها و أسمِرها سمراً .

و جاریة مسمورة :معصوبة الجسد لیست برِخوة اللحم.

و قد سمّت العرب سُمَیْراً ،فجائز أن یکون تصغیر سَمَر أو تصغیر أسمر ،کما قالوا:سُوید،تصغیر أسود،و هذا یسمّیه النحویون:تصغیر الترخیم (5).


سرم

و السُّرْم للإنسان:معروف،و هو المَبْعَر من الظِّلف و کذلک من الخُفّ،و المَراث من الحافر،و المَجْعَر من السِّباع،و الدُّبُر من الإنسان.

و السِّرْمان :دُوَیْبَّة لا تضمّ جناحَها شبیهة بالجَحْل (6)تألف المزابل تشبه الجراد.

و یقال:جاءت الإبل إلی الحوض متسرِّمة ،إذا جاءت متقطّعة.

و غُرّة متسرِّمة ،إذا کانت تغلظ من موضع و تدقّ من آخر؛ و قال أبو عبیدة:هی المتصرِّمة،و لم یعرف المتسرِّمة.


مرس

و المَرْس :مصدر مَرَسْتُ الشیءَ أمرُسه مَرْساً ،إذا دَلَکْتَه.

و رجل مَرِسٌ و ممارِس :صبور علی مِراس الأمور.

و رجل ممارس للأمور:مزاول لها.

و المَریس مثل المَرید؛یقال للتمر إذا مرسته فی ماء أو لبن: مَریس و مَرید؛یقال:مَرَدْتُه أمرُده مَرْداً،و مَرَسْتُه أمرُسه مَرْساً ،فإذا فُعل به ذلک شُرب.

و تمارس القومُ فی الحرب،إذا تضاربوا.

و المَرَس :الحبل،و الجمع أمراس .قال أبو زُبید الطائی (منسرح) (7):

إمّا تَقارَشْ بک الرِّماحُ فلا

أبکیکَ إلاّ للدَّلْوِ و المَرَسِ

یصف عبداً له قُتل،یقول:لا أبکیک لشیء إلا للدلو و المَرَس ،أی للاستقاء؛تقارشتِ الرِّماح فی الحرب،إذا دخل بعضها فی بعض.

و أمرسَ الحبلُ عن البَکْرَة،إذا زال عن المَحالة فرددته إلیها.و قال قوم:بل یقال: مَرَسَ (8)الحبلُ إذا زال عنها، و أمرستُه إذا رددته إلیها.قال الراجز (9):

بئسَ مَقامُ الشیخ أَمْرِسْ أَمْرِسْ

إمّا علی قَعْوٍ و إمّا اقعَنْسِسْ

و بنو مُریس :بُطین من العرب.

و بنو مُمارِس :بطن منهم أیضاً.


مسر

و المَسْر :فعل ممات؛ مَسَرْتُ الشیءَ أمسُره مَسْراً ،إذا استللته فأخرجته،أی أخرجته من ضِیق إلی سعة.


مرس

و المَرْمَریس :الداهیة،و تراها فی باب فَعْلَلِیل (10).

ص: 721









1- بفتح السین فی الصحاح و اللسان. 

2- فی المستقصی 249/2: لا أفعل ذلک ما... 

3- بضمّ أوله فی ل،و بالفتح فی ط. 

4- أنشد الثانی أیضاً فی الاشتقاق 81.و فی الجمهرة ص 1032: سَمیراء، بالفتح.و انظر:معجم البلدان(توز)58/2،و(حزیز)256/2،و اللسان (توز). 

5- ل:«ترخیم التصغیر».و فی الکتاب 134/2:«هذا باب الترخیم فی التصغیر»،و فی المقتضب 293/2:« هذا باب التصغیر الذی یسمّیه النحویون تصغیر الترخیم». 

6- الجَحْل:الحِرباء.و تصحّف فی المطبوعة إلی:الحَجَل! 

7- دیوانه 105،و طبقات فحول الشعراء 515،و الشعر و الشعراء 220،و الکامل 90/3،و الأغانی 28/11،و معجم الأدباء 203/10،و اللسان(قرش).و سیرد البیت ص 732 أیضاً. 

8- فی هامش ل:«المعروف مَرِس». 

9- البئر 72،و إصلاح المنطق 82 و 197،و مجالس ثعلب 213،و الاشتقاق 375، و المنصف 14/3،و شرح المرزوقی 1725،و أمالی ابن الشجری 149/2، و الإنصاف 116،و الهمع 88/2،و الصحاح و اللسان( قعس،مرس). و سینشدهما ابن درید ص 840 و 1217 أیضاً. 

10- ص 1219. 




ر س ن

رسن

الرَّسَن :الحبل،و الجمع أرسان .و فی مثل من أمثالهم:

«اللَّدیغ یخاف الرَّسَنَ ».

و سُمّی أنف الناقة مَرْسِناً لأن الرَّسَن یقع علیه؛ثم کثر ذلک فی کلامهم حتی قیل: مَرْسِن الإنسان،و الجمع مَراسن، و فلان کریم المَرْسِن .قال العجّاج(رجز) (1):

و فاحماً و مَرْسِناً مسرَّجا

و بطنَ أَیْمٍ و قَواماً عُسْلُجا

قال أبو بکر:أراد أنفاً واضحاً برّاقاً کالسراج؛و قال قوم:

أراد کالسیف السُّرَیْجیّ فی بیاضه و رقّته (2).

و بنو رَسْن :حیّ من العرب.



سنر

و السَّنْر :فعل مُمات،و هو شراسة الخُلق؛و منه اشتقاق السِّنَّور ،زعموا،و فی بعض اللغات سُنّار و سِنّار .

و السِّنَّور ،أیضاً:فَقارة العُنُق من البعیر.قال الراجز (3):

کأن جِذْعاً خارجاً من صَوْرِهِ

بین مَقَذَّیْه إلی سِنَّوْرِهِ

المَقَذّانِ :جانبا القفا،و هما الذِّفْرَیان؛و قالوا (4): السِّنَّور :

الذِّفْرَی بعینها.

و السَّنَوَّر :ما لُبس من جُنَن الحدید خاصة،و أنشد (رجز) (5):

کأنهم لما بَدَوا من عَرْعَرِ

مستلئمین لابسی السَّنَوَّرِ

نَشْزُ غَمامٍ صَیِّبٍ کَنَهْوَرِ



نرس

و النَّرْس لا أعرف له أصلاً فی اللغة،إلا أن العرب قد سمّت نارِسة ،و لم أسمع فیه شیئاً من علمائنا،و لا أحسبه عربیاً محضاً (6).



نسر

و النَّسْر :الطائر المعروف.و أصل النَّسر انتزاع الطائر اللحمَ بمِنْسَره ؛ نَسَرَ اللحمَ ینسِره و ینسُره نَسْراً .

و النَّسْران :نجمان فی السماء.

و المَنْسِر :ما بین الأربعین إلی الخمسین من الخیل، و الجمع المَناسر .

و قد سمّت العرب نُسیراً و ناسراً .

و نَسْر :صنم کان فی الجاهلیة،و قد ذُکر فی التنزیل (7).

و النِّسار :موضع.قال الشاعر(متقارب) (8):

و أمّا بنو عامرٍ بالنِّسارِ

غداةَ لَقَوْنا فکانوا نَعاما (9)

ر س و

رسو

الرَّسْو :مصدر رَسَوْتُ بین القوم أرسو رَسْواً ،إذا أصلحت بینهم.

روس/رأس

و الرَّوْس :مصدر راس یروس رَوْساً ،إذا مشی متبختراً؛ و راس یَرِیس رَیْساً أیضاً.

و بنو رائس :بطن من العرب.

و رجل رُؤاسیّ :عظیم الرأس.

و بنو رُواس :بطن من العرب (10).

و راسَ السیلُ الغُثاءَ یَروسه رَوْساً ،إذا جمعه و احتمله.



سرو

و السَّرْو :ارتفاع و هبوط فی الأرض بین سهل و سفح،و منه سَرْوُ حِمْیَرَ.قال ابن مقبل(بسیط) (11):

من سَرْوِ حِمْیَرَ أبوالُ البغال به

أَنَّی تسدَّیتِ وَهْناً ذلک البِینا

تسدَّیتِ :علوتِ؛و البِین :الغِلَظ من الأرض.

و السِّرْوَة :النَّصل الدقیق من نِصال السهم،و جمعها سُرًی .



سور

و السُّورة :المَنْزِلة،و الجمع سُوَر ،مثل صورة و صُوَر.قال أبو بکر فی قول اللّٰه عز و جل: وَ نُفِخَ فِی الصُّورِ (12)،کأنه جمع صورة،أی رُدَّت فیها الأرواح؛و قال قوم:بل الصُّور

ص: 722









1- سبق الأول ص 458؛و انظر الثانی فی الدیوان 361،و المخصَّص 314/10، و اللسان(عسلج،أیم). 

2- ط:«و دقّته». 

3- المخصَّص 105/11،و المقاییس(صور)320/3،و الصحاح(صور)، و اللسان(سنر،صور).و سیأتی البیتان ص 1306 أیضاً،و فیه: *ما بین أُذنیه إلی سِنّوره* و فی المقاییس: کأن عِرقاً... ؛و فی الصحاح: کأن عُرفاً.... 

4- من هنا إلی آخر الرجز التالی:لیس فی ل. 

5- الرجز فی ص 1188 أیضاً،و فیه: *نشءُ غمامٍ صَیِّفٍ کَنَهْوَرِ* 

6- المعرَّب 332. 

7- نوح:23. 

8- البیت لبشر بن أبی خازم الأسدی؛انظر:دیوانه 190،و المعانی الکبیر 340، و شرح المفضلیات 802،و معجم ما استعجم(خَطْمة)504،و الاقتضاب 316،و مختارات ابن الشجری 24/2،و أمالیه 348/2،و اللسان( نعم). 

9- سقط البیت من ل. 

10- فی الاشتقاق 296:«و اشتقاق رُواس من روائس الوادی،و هی أعالیه». 

11- سبق إنشاده ص 382.و فیه: أنَّی تخطّیتِ.... 

12- الکهف:99،و آیات أخری. 




القَرْن،و اللّٰه أعلم.قال النابغة(طویل) (1):

ألم تَرَ أنّ اللّٰه أعطاکَ سُورةً

تری کلَّ مَلْکٍ دونها یتذبذبُ

و زعم قوم من أهل اللغة أن السُّوَر (2)کرام الإبل،و احتجّوا فیه ببیت رجز لم أسمعه من أصحابنا.

و السُّورة من القرآن کأنها درجة أو مَنزلة یُفْضَی منها إلی غیرها فی لغة من لم یهمز.

و السُّور : سُور المدینة و غیرها.قال جریر(کامل) (3):

لمّا أتی خَبَرُ الزُّبیر تواضعتْ

سُورُ المدینة و الجبالُ الخُشَّعُ

فأنّث السُّور لأن السُّور من المدینة،کما قال الآخر (طویل) (4):

و تَشْرَقُ بالقول الذی قد أَذَعْتَه

کما شَرِقَت صدرُ القناة من الدَّمِ

فأنّث الصدر لأن صدر القناة من القناة،فإذا أضفت مذکراً إلی مؤنث لیس منه لم یَجُز ذلک،لا تقولُ:ضربتنی غلام هند،لأن الغلام لیس من هند،و قد جاء مثل هذا کثیر فی أشعار العرب.

و سَوْرَة الخمر:حِدَّتها.

و ساوره السَّبُعُ یساوره مُساورةً و سِواراً ،إذا واثبه.

و قد سمّت العرب (5)سَوْرَة و سَوّاراً و سَوْراً و مُساوِراً و مِسْوَراً .

و السِّوار :معروف،و الجمع أسْوِرَة .

و أساوِرة العجم:الفرسان،واحدهم إسوار (6)،و قد تکلّمت به العرب.قال الراجز (7):

و وتَّر الأساوِرُ القِیاسا

صُغْدِیَّةً تنتزعُ الأنفاسا

و قال الآخر(رجز) (8):

أَقْدِمْ أخا نِهْمٍ علی الأساوِرَهْ

[و لا تِهالَنَّکَ رِجْلٌ نادرهْ]

و بنو نِهم:من همدان.

و السُّور :کرام الإبل،الواحدة سُورة .


سأر

و السُّؤْر ،مهموز،و الجمع أَسْآر :ما أبقیتَ فی الإناء.

و زعم قوم أن السُّورة من القرآن من هذا إذا هُمزت،کأنها أُسئرت ،أی بُقِّیت من شیء.و فی وصیّة بعض العرب لبنیه:

«إذا شربتُم فأسئروا »،أی أبْقُوا فی الإناء فإنه أجمل.


ورس

و الوَرْس :صِبْغٌ أصفر معروف؛ثوب وَرِسٌ و وارِس .

و أورسَ الرِّمْثُ،إذا اصفرَّ ثمرُه فهو وارس ،و هذا الحرف أحد الحروف التی جاءت علی أَفْعَلَ فهو فاعل،و لا یقال مُورِس .

و وَرِسَت الصخرةُ فی الماء،إذا رکبها الطُّحْلُب حتی تخضارَّ و تملاسَّ.قال الشاعر(طویل) (9):

و یخطو علی صُمٍّ صِلابٍ کأنها

حجارةُ غَیْلٍ وارساتٌ بطُحْلُبِ

ر س ه

رهس

الرَّهْس :الوطء الشدید،مثل الوهس سواء؛ رَهَسَه یرهَسه رَهْساً ؛أخبر به أبو مالک عن العرب.



سهر

و السَّهَر :ضدّ النوم؛ سَهِرَ یسهَر سَهَراً .

و الأَسْهران :عِرْقان فی العینین.و قال قوم:بل الأَسْهَران عِرْقان یکتنفان غُرْمُول الفرس أو الحمار.قال الشاعر (طویل) (10):

تُوائلُ من مِصَکٍّ أَنْصَبَتْه

حَوالبُ أَسْهَرَیْه بالذَّنینِ

الذَّنین :السَّیَلان؛یقال: ذَنَّ أنفُه یذِنّ ذَنًّا و ذَنیناً ،إذا سال.

و السّاهرة :الأرض البیضاء؛هکذا فسّر أبو عُبیدة فی
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1- سبق ص 174.و فیه:و ذلک أن اللّه أعطاک. 

2- فی اللسان و القاموس:«السُّوْر».و جاء فی آخر مادة(سور)تکرار لقوله هذا (و السُّور:کرام الإبل،الواحدة سُورة)،و الکلمة هنا بالتسکین؛و هو الصواب علی الأرجح. 

3- دیوانه 420،و الکتاب 25/1،و معانی القرآن للفرّاء 37/2،و مجاز القرآن 197/1 و 163/2،و المقتضب 197/4،و الکامل 141/2،و المذکر و المؤنث للأنباری 595،و السِّمط 922،و الخزانة 166/2،و اللسان(سور). 

4- هو الأعشی؛انظر:دیوانه 123،و الکتاب 25/1،و معانی القرآن للفرّاء 37/2،و المقتضب 197/4،و الکامل 141/2،و المذکر و المؤنث للأنباری 593،و الخصائص 417/2،و شرح المفصَّل 151/7،و مغنی اللبیب 513، و المقاصد النحویة 378/3،و الهمع 49/2، 

5- الاشتقاق 96،و 216. 

6- ضبط أوله بالکسر و الضمّ معاً فی ل. 

7- هو القُلاخ بن حَزْن،کما سبق ص 395. 

8- انظر ما سبق ص 518 و 593. 

9- هو امرؤ القیس،کما سبق ص 546. 

10- هو الشمّاخ،کما سبق ص 119. 




التنزیل (1)،و اللّٰه أعلم.و هی عند أهل اللغة قریب من ذلک، و قالوا:بل أرض یجدّدها اللّٰه یوم القیامة.قال الراجز (2):

أَقْدِمْ أخا نِهْمٍ علی الأساوِرَهْ

و لا تِهالنَّک رِجْلٌ نادرهْ

فإنما قَصْرُک تُرْبُ السّاهرهْ

حتی تعودَ بعدها فی الحافرهْ

من بعدِ ما صِرْنَ عظاماً ناخرهْ

و السَّهْر (3):القمر بالسُّریانیة،و هو السّاهور ؛و زعم قوم:بل دارة القمر.و قد ذکره أُمیّة بن أبی الصَّلْت،و لم یُسمع إلاّ فی شعره،و کان مستعمِلاً للسُّریانیة کثیراً لأنه کان قرأ الکُتب، فقال(کامل) (4):

لا عیبَ فیه غیر أنّ جبینَه

قمرٌ و ساهورٌ یُسَلُّ و یُغْمَدُ

و ذکره عبد الرحمن بن حسّان بن ثابت (5).

و ذکر أبو عُبیدة أن الساهرة الفلاة و وجه الأرض،و أنشد لأمیّة بن أبی الصَّلت(مجزوء الکامل المرفَّل) (6):

مَلِکٌ بساهرةٍ إذا

تُلْقَی نَمارقُه وَکوبُه

و قال الآخر(رجز):

خیارُکم خیارُ أهل السّاهرهْ

أطعنُهم لِلَبَّةٍ و خاصِرهْ

و قال أبو کبیر الهُذلی(کامل) (7):

یرکبنَ ساهرةً کأنّ غَمیمها

و جَمیمَها أسدافُ لیلٍ مُظْلِمِ


هرس

و الهَرْس :الأکل الشدید؛و لذلک قیل:إبلٌ مَهارِیسُ ، شدیدات الأکل.قال الحطیئة(طویل) (8):

مَهاریسُ یُروی رِسْلُها ضَیْفَ أهلها

إذا النارُ أبْدَتْ أوجهَ الخَفِراتِ

یقول:إذا أجدبَ الزمانُ.

و أصل الهَرْس الدَّقّ الشدید،و به سُمّی الهاوون مِهراساً .

و الهَریس من ذا أیضاً لأنه یُدقّ دقًّا شدیداً.

و الهَرَاس ،مخفَّف:نبت له شوک،الواحدة منه الهَرَاسة .

قال الشاعر(متقارب) (9):

[یطابِقْنَ فی کلّ أرضٍ یَطَأْنَ]

طِباقَ الکلابِ یَطَأْنَ الهَراسا


سرر

و السُّرَّة من کل شیء:خالصه،من ذلک سُرَّة الوادی و سِرّ الوادی (10)و سَرارة الوادی،و هو أکرمه و أطیبه تراباً.

ر س ی

ریس

راسَ یریس رَیْساً و رَیَساناً ،إذا مشی متبختراً.قال أبو زُبید (وافر) (11):

[قُصاقِصةٌ أبو شِبلین وَرْدٌ]

أتاهم بین أرْحُلهم یَرِیسُ

و به سُمّی الرجل رائساً .



سیر

و السَّیر :مصدر سار یسیر سیراً .

و السَّیْر :القطعة المستطیلة من الأدم،و الجمع سُیور و أسیار قال الشاعر(بسیط) (12):

لا تأمَنَنَّ فَزاریًّا خلوتَ به

علی قَلوصِک و اکتُبْها بأسیارِ

و سارَ فلان یسیر سِیرةً حسنةً.قال خالد بن زهیر الهُذلی ابن أخی أبی ذؤیب(طویل) (13):
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1- فَإِذٰا هُمْ بِالسّٰاهِرَةِ ؛النازعات:14.و فی مجاز القرآن 285/2:«الساهرة: الفلاة و وجه الأرض». 

2- مرّ الأول و الثانی فی المادة السابقة. 

3- هی السَهَر،بفتح الهاء،فی المعجمات؛و لعلها ساکنة الهاء هنا علی حکایة لفظها فی السریانیة: Sahra . 

4- دیوانه 364،و الشعر و الشعراء 370،و الأزمنة و الأمکنة 55/2،و المعرَّب 192، و الصحاح و اللسان(سهر).و روایة الصدر فی الدیوان: *لا نقصَ فیه غیر أن خبیئه* 

5- لم أعثر علی هذا اللفظ فی دیوانه. 

6- دیوانه 344. 

7- دیوان الهذلیین 111/2،و المخصَّص 68/10 و 189،و الأزمنة و الأمکنة 116/2،و المقاییس(سهر)109/3 و(عم)16/4،و الصحاح(سهر)، و اللسان(سهر،سدف).و فی الدیوان: یرتدن ساهرةً کأن جمیمها و عمیمها.... 

8- دیوانه 114،و الأغانی 46/2،و الصحاح و اللسان(هرس). 

9- هو النابغة الجعدی،کما سبق ص 358. 

10- ط:«و سِرَّة الوادی». 

11- دیوانه 96،و معجم الأدباء 198/10،و المقاییس(ریس)466/2،و الصحاح و اللسان(ریس).و انظر ص 1065 أیضاً.و روایة الصدر فی المصادر: *فلما أن رآهم قد تدانوا* 

12- هو سالم بن دارة،کما سبق ص 240. 

13- دیوان الهذلیین 157/1،و الأغانی 63/6،و الخصائص 212/2،و المخصَّص 241/14،و شرح التبریزی 10/4،و مغنی اللبیب 524،و الخزانة 321/2؛ و من المعجمات:المقاییس(سن)61/3 و(سیر)121/3؛و الصحاح و اللسان (سیر،سنن).و فی الدیوان: ...من سُنّة.... 




فلا تَجْزَعَنْ من سِیرةٍ أنتَ سِرْتَها

فأوّلُ راضٍ سِیرةً (1)من یسیرُها

و سیَّر فلانٌ سِیرةً ،إذا جاء بحدیث الأوائل،و الجمع سِیرَ .


سری

و السَّریّ :النهر؛هکذا فُسّر فی التنزیل (2)،و اللّٰه أعلم.

و رجل سَرِیّ :بَیِّن السَّرْوِ.

و قد سمّت العرب سَرِیًّا (3)و سُرَیًّا .

و السَّرِیَّة :القوم الذین یسیرون إلی أعدائهم،و کان أصله من سُرَی اللیل،فکثر ذلک حتی جُعلت السَّرِیَّة الخارجة للحرب لیلاً أو نهاراً،و هی فَعلیة من سَرَی یسری .


یسر

و الیُسْر ضد العُسْر،و أیسرَ الرجلُ إیساراً .

و الید الیَسار ضدّ الیمین،بفتح الیاء و کسرها،و زعموا أن الکسر أفصح.و یقولون:خذ علی یَسارک ،بفتح الیاء.و قال بعض أهل اللغة: الیِسار ،بکسر الیاء،شبّهوه بالشِّمال،إذ لیس فی کلامهم کلمة أولها یاء مکسورة إلاّ یِسار (4).

و یُسْر :دَحْل لبنی یَربوع بالدَّهناء معروف.قال طرفة (رمل) (5):

هاجَه ذِکْرُ خیالٍ عادَهُ

طافَ و الرَّکبُ (6)بصحراءِ یُسُرْ

فأما قول العامة:عُودُ الیُسْر فخطأ،إنما هو عود الأُسْر.

و الأُسْر :احتباس البول.

و رجل أَعْسَرُ یَسَرٌ ،فأما قولهم:أَعْسَرُ أَیْسَرُ فخطأ.

و أیسار الجزور،الواحد یَسَرٌ ،و هم الذین یتقامرون علی الجَزور.قال الشاعر(بسیط) (7):

لو یَیْسِرون بخَیلٍ قد یَسَرْتُ بها

و کلُّ ما یَیْسِرُ الأقوامُ مغرومُ

أی کل ما یُتیاسَر فیه فلا بدّ من أن یُغْرَم ثمنهُ،و منه المَیْسِر الذی نُهی عنه.

و المَیْسَرَة ضد المَعْسَرَة،و کذلک هو فی التنزیل: فَنَظِرَةٌ إِلیٰ مَیْسَرَةٍ (8).و یقولون:خُذْ میسورَه و دَعْ معسورَه،أی خذ ما یسرَ و دع ما عسرَ.

و قد سمّت العرب (9)یُسْراً و یاسِراً و یَساراً و أَیْسَر .

و الیَسَر :القوم المیاسِرون.

و بایعتُ الرجل فیاسرته ،إذا ساهلته.

و الشیء الیسیر :القلیل.

و یاسِر مُنْعِم (10):ملک من ملوک حِمیر.


باب الراء و الشین مع ما بعدهما من الحروف

ر ش ص

شرص

الشِّرْص ،و الجمع شِرَصَة و شِراص ،بکسر الشین،و هی النَّزَعَة عند الصُّدغ.قال الأغلب(رجز) (11):

[یا رُبَّ شیخٍ أَشْمَطِ العَناصی

ذی لِمَّةٍ مبیضَّة القُصاصِ]

صَلْتِ الجبینِ ظاهرِ الشِّراصِ



شصر

و الشَّصْر :مصدر شصرتُ الناقةَ أشصُرها و أشصِرها شَصْراً ، و هو أن تزنَّد فی أخِلَّةٍ بهُلب ذَنَبها تُغرز فی أشاعرها إذا دَحَقَت،أی خرجت رَحِمُها عند الولادة.و التزنید :الشدّ الضِّیق؛و کل شیء فعلت به ذلک فقد زندته.و الأَشْعَران :

جانب الفرج منها ینبت علیهما الشعر.

و الشَّصَر ،بفتح الصاد و الشین:الظبی الشّادن.



ر ش ض
أُهملت.


ر ش ط

شطر

الشَّطْر :النصف من کل شیء.

و شاة شَطور ،إذا یَبِسَ أَحدُ ضَرعیها.

و قولهم:«حَلَبَ فلانٌ الدهرَ أَشْطُرَه » (12)،إذا جرّب
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الأمور،و أصله من الحلب،أی هو یحلُب شطراً ثم یحلُب الشطر الآخر،و کأن أشطراً جمع شَطْر فی أدنی العدد.

و نظرت شَطْرَ بنی فلان،أی ناحیتهم التی یُقصد إلیهم منها.و فی التنزیل: شَطْرَ الْمَسْجِدِ الْحَرٰامِ (1)،أی نحوه و اللّٰه أعلم.قال الشاعر(متقارب):

أَقِمْ قَصْدَ وجهِک شَطْرَ العراقِ

و خالَ الخلیفةِ فاستَمْطِرِ

کنّی بالخال عن السّحاب الذی یُخال فیه المطر.

و المحلّ الشَّطیر :البعید،و به سُمّی الشاطر لتباعده عن الخیر.و منه(متقارب) (2):

[مَلیکیّةٌ جاورتْ بالحجا

زِ]قوماً عُداةً و أرضاً شطیرا


شرط

و الشَّرَط :ردیء المال من الإبل و الغنم،و الجمع أشراط .

و الشَّرْط :معروف،و الجمع شُروط و أشراط .

و أشرطَ فلانٌ نفسَه لهذا الأمر،أی جعل نفسه عَلَماً له.و به سُمِّی الشُّرَط لأنهم جعلوا لأنفسهم أعلاماً للناس یُعرفون بها.

قال أوس بن حَجَر(طویل) (3):

فأَشْرَطَ فیها نفسَه و هو مُعْصِمٌ

و ألقی بأسبابٍ له و توکّلا

یصف رجلاً دلّی نفسَه من الجبل علی نَبعة لیأخذها،أی هو متعلّق بشیء؛یقال:أعصمتُ (4)بهذا الحبل و اعتصمت به،إذا تعلّقت به.

و أشراط القیامة:علاماتها.

و الشَّرَطان :نجمان من منازل القمر و لهما نوء لیس بغزیر.

و یقال:مُطِرْنا بنوء الشَّرَطَیْن و بالأشراط أیضاً.قال العجّاج (رجز) (5):

نَوْءُ السِّماکِ انقضَّ أو دَلْوِیُّ

من باکرِ الأشراطِ أَشراطِیُّ

و ربما قیل:مُطِرْنا بنَوْء الشَّرَط ،و هو بطن الحَمَل فیما یزعم النجّامون.

و الشَّرْط أصله الشَّقّ،و به سُمِّی شَرْطُ الحجّام.

و الشَّریط من الخُوص من هذا اشتقاقه لأنه یُشَقّ خُوصه ثم یُفتل،و هو فَعیل فی موضع مفعول.

و الشَّریطة مثل الشَّرْط سواء.

و بنو شَریط :بطن من العرب (6).


طرش

و الطّرَش لیس بعربی محض،بل هو من کلام المولَّدین، و هو بمنزلة الصَّمَم عندهم (7).قال أبو حاتم:لم یرضَوا باللُّکنة حتی صَرَّفوا له فعلاً فقالوا: طَرِشَ یطرَش طَرَشاً .

ر ش ظ
أُهملت.

ر ش ع

رعش

الرَّعَش :الرِّعدة؛ رَعِشَ یرعَش رَعَشاً و رَعْشاً و رَعَشاناً فهو راعش.

و شَمِر (8)یَرْعَش :ملک من ملوک حِمیر کان به ارتعاش فسمّی یَرْعَش .



شعر

و الشَّعَر :معروف،بتحریک العین و تسکینها؛و تقول العرب:ما شعرتُ به شِعْراً و شِعْرَة و شُعورةً .

و الشاعر سُمّی شاعراً لأنه یشعر للکلام.

و قولهم:لیت شِعری ،أی لیتنی أشعر بکذا و کذا.

و الشَّعیر :حَبّ معروف.

و شَعائر اللّٰه:المناسک،و هی أنصاب الحَرَم،واحدتها شَعیرة ؛هکذا یقول أبو عُبیدة (9)؛و المَشاعر التی هی مَناسک الحجّ واحدها مَشْعَر ،و هی الأنصاب أیضاً.

و أشعرتُ البَدَنَة،إذا طعنت فی سَنامها بمِشْقَص أو سِکَّین لتدمی فیُعلم أنها بَدَنَة.

و شَعیرة السّیف من فضة أو حدید،و هی رأس الکَلْب؛ و الکَلْب:المِسمار فی قائم السیف.
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و الشِّعار :کل شیء لبسته تحت ثوب فهو شِعار له.

و شِعار القوم:ما تداعوا به عند الحرب من ذِکر أب أو أمّ أو غیر ذلک.

و أشعرَ فلانٌ فلاناً شرًّا،إذا غَشِیَه به.

و أشعرَه الحبُّ مرضاً،إذا أبطنه إیاه.

و الشَّعْراء :ضرب من الذُّباب أزرق.

و الشَّعْراء أیضاً:هذا الخوخ المعروف.

و الشُّعَیْراء :ابنة ضَبَّةَ بن أُدّ ولدت لبکر بن مُرّ أخی تمیم ابن مُرّ ولدَه،فهم بنو الشُّعیراء .و قال قوم:بل الشُّعَیْراء لقب بکر بن مُرّ نفسه (1).

و الشِّعْرَیان :نجمان،و هما الشِّعْرَی العَبور و الشِّعْرَی الغُمَیْصاء.قال أبو بکر:إنما سُمّیت الغُمَیْصاء لأنها أقلّ نوراً من العَبور،و سُمّیت العَبور لأنها تعبُر المَجَرَّة؛هکذا یقول قوم (2).

و أشاعر الفرس:ما حول حافره من الشَّعَر .

و أشاعر الناقة:جوانب حَیائها.

و یقال:داهیة شَعْراء و داهیة وَبْراء.

و من کلامهم للرجل إذا تکلّم بما یُنکر علیه:جئت بها شَعْراءَ ذاتَ وَبَر.

و الشِّعْرَة :العانة.

و خُفٌّ مُشْعَر :مبطَّن بِشَعَر .

و شَعْر :جبل معروف،غیر مصروف.

و الأَشْعَر و الأَقْرَع:جبلان بالحجاز معروفان.

و رجل أَشْعَرُ و امرأة شَعْراءُ :کثیر الشَّعَر .

و الشُّعرور :نبت.

و تفرَّق القومُ شَعاریرَ شَذَرَ مَذَرَ،و شعاریرَ قِنْدَحْرَة.

و جاء أُمیّة بن أبی الصَّلت فی شعره بالشَّیْتَعور،و زعم قوم أنه الشعیر ،و لا أدری ما صحّته (3).

و روضة شَعْراء :کثیرة الشجر.

و رملة شَعْراء :تُنبت النَّصِیَّ و ما أشبهه.


شرع

و الشِّرْع :الوَتَر،و الجمع شِراع و شِرَع .قال الهذلی (طویل) (4):

[و عاوَدنی دِینی فبِتُّ کأنّما]

خلالَ ضُلوعِ الصّدرِ شِرْعٌ ممدَّدُ

و شَریعة النّهر و مَشْرَعَته:حیث ینحدر إلی الماء منه،و منه سُمّیت شریعة الدِّین إن شاء اللّٰه تعالی لأنها المَدْخَل إلیه، و هی الشِّرْعَة أیضاً.

و أشرعَ القومُ الرِّماحَ للطعن،إذا هم صوّبوها.

و دُورٌ شوارعُ :علی نهج واضح.

و الشِّراع ، شِراع السفینة:معروف.

و ما لهم بینهم شَرَعٌ واحد و شَرْعٌ واحد،و الفتح أعلی،أی هم سواء؛و له فی المال سهمٌ شَرَعٌ .

و سقی إبلَه التشریعَ ،إذا أوردها شِراعَ الماءَ فشربت و لم یستقِ لها.و مثل من أمثالهم:«أَهْوَنُ السَّقی التشریعُ » (5).


عشر

و العَشْر :عَقْدٌ معروف.

و العَشْر : عَشْر ذی الحِجَّة.

و العُشْر :جزء من عشرة أجزاء.و أما قولهم: عِشرون فمأخوذ من أظماء الإبل،أرادوا عِشْراً و عِشْراً و بعضَ عِشْرٍ ثالث،فلما جاء البعضُ جعلوها ثلاثة أعشار فجمعوا عِشرین علی فِعْلین فقالوا: عِشرین و ذلک أن الإبل ترعی ستّة أیام و تقرب یومین و تَرِد فی الیوم التاسع و کذلک العِشر الثانی، فصار العِشران ثمانیة عشرَ یوماً و بقی یومان من العِشْر الثالث فأقاموه مقام عِشْر (6).و العِشْر :آخر الأظماء.قال ذو الرمّة (طویل) (7):

حنینَ اللِّقاح الخُورِ حرَّق نارَه

بجَرْعاءِ حُزْوَی فوق أکبادها العِشْرُ

و عاشوراء :یوم سُمّی فی الإسلام و لم یُعرف فی الجاهلیة.

قال أبو بکر:و لیس فی کلام العرب فاعولاء ممدوداً إلاّ عاشوراء ؛هکذا قال البصریون،و زعم ابن الأعرابی أنه سمع خابوراء،أخبرنی بذلک حامد بن طرفة عنه،و لم یجیء بهذا الحرف أصحابُنا،و لا أدری ما صحّته.
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و ناقة عُشَراء ،إذا بلغت فی حملها عشرة أشهر و قرُب وِلادُها،و الجمع عِشار .قال الشاعر(وافر):

بلادٌ رَحْبَةٌ و بها عِشارٌ

یَدُلُّ بها أخا الرَّکْبِ العِشارُ

و کذا فسّروا فی التنزیل: وَ إِذَا اَلْعِشٰارُ عُطِّلَتْ (1)، قالوا:هی الإبل الحوامل؛کذا قال أبو عُبیدة،و اللّٰه أعلم.

و عشَّر الحمارُ تعشیراً ،إذا نَهَقَ عَشْراً فی طَلَق واحد.

و عشیرة الرجل:بنو أبیه الأدنَون الذی یعاشرونه؛و هکذا

ذکر أصحاب المغازی أن النبی صلی اللّٰه علیه و آله و سلم لما أُنزل علیه: وَ أَنْذِرْ عَشِیرَتَکَ الْأَقْرَبِینَ (2)قام فنادی:یا بنی عبد مَناف.

و عشیر الرجل:امرأته التی تعاشره فی بیته،و هو عشیرها أیضاً.

و لک عُشر هذا المال و عَشیره و مِعْشاره .

و العُشَر :نبت معروف.

و أعشار الجَزور:أنصباؤها إذا قُسمت بین الناس.

و عشّر الجزارُ خِیرة اللحم،إذا أخذ منه أطایبَه.

و ذو العُشَیْرة :موضع معروف غزاه رسول اللّٰه صلی اللّٰه علیه و آله و سلم.

و بنو العُشَراء (3):قوم من العرب فی غَطَفان لهم حدیث لا أستجیز ذِکره.

و قِدْر أعشار :عظیمة،و قد فسّروا بیت امریء القیس (طویل) (4):

[و ما ذَرَفَت عیناکِ إلاّ لتضربِی]

بسهمیکِ فی أعشار قلبٍ مقتَّلِ

قال البصریون:أراد أن قلبه کُسِرَ ثم شُعِبَ کما تُشعب القِدر.و قال آخرون:بل أراد أن قلبه قُسم أعشاراً کأعشار الجَزور فضربت بسهمیها فخرج الثالث و هو الرقیب فأخذت ثلاثة أنصباء ثم ثنّت فخرج السابع و هو المعلَّی فأخذت سبعة أنصباء فاحتازت قلبَه أجمعَ،و هو أحسن التفسیرین.

و فلان حَسَنُ العِشرة و المعاشَرة .


عرش

و العَرْش :السَّریر.

و العَریش :ظُلَّة من شجر أو نحوه،و الجمع عُرُش .

و العُرْشان من الفرس:آخر شَعَر العُرْف.

و یقال:ثلّث عروشُ بنی فلان،إذا تشتَّتت أمورهم.

و یقال:ضربه فثَلَّ عُرْشَیْه ،إذا قتله.قال ذو الرمّة (طویل) (5):

و عَبْدُ یَغُوثَ تَحْجُلُ الطیرُ حوله

و قد ثَلَّ عُرْشَیْه الحُسامُ المذکّرُ

و یُروی عَرْشَیْه أیضاً.

و بئر معروشة ،إذا طُرح علیها خشب یقف علیه الساقی فیُشرف علیها،و ربما سُمّیت معروشةً أیضاً إذا ظُلِّلت.قال الشاعر(طویل) (6):

و لما رأیتُ الأمرَ عَرْش هَوِیَّةٍ

تسلّیت حاجاتِ الفؤادِ بزَیْمَرا

زَیْمَر:اسم ناقته.

و عرّشتُ الکرمَ تعریشاً و عَرَشْتُه عَرْشاً ،إذا جعلت تحته خشباً لیمتدّ علیها،و کرم معروش و معرَّش.

و عُرْشان :اسم رجل.

ر ش غ

شغر

شَغَرَ الکلبُ برجله،إذا رفعها لیبول فهو شاغر ،ثم کثر ذلک فی کلامهم حتی قالوا: شَغَرَت أرضُ بنی فلان،إذا لم یکن فیها أحد یحمیها و لا یمنع عنها.

و شَغَرَ الرجلُ المرأةَ للجِماع و أشغرَها أیضاً،إذا رفع رجلیها.

و 16- فی الحدیث :«لا شِغارَ فی الإسلام» ،و هو أن یتزّوج الرجلان کل واحد منهما بأخت صاحبه أو بنت صاحبه لیس بینهما مَهر،و کان مِن فِعل أهل الجاهلیة.

و الشُّغْرور:نبت،زعموا.

و تفرّق القوم شَغَرَ بَغَرَ،و قالوا شِغَرَ بِغَرَ.

و الشاغرة :موضع.
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شرغ

و الشّرْغ ،بفتح الشین و کسرها:الضفدع الصغیرة (1)، و الجمع شُروغ .


غرش

و الغَرْش :لغة یمانیة،زعموا أنه ثمر شجر،و لا أَحُقّه.

ر ش ف

رشف

رَشَفْتُ الماءَ أرشِفه و أرشُفه رَشْفاً ،إذا استقصیت شربَه من الإناء حتی لا تدع فیه شیئاً،و الماء مرشوف و مرتشَف ،و کذلک رَشْفُ الرّیقِ؛یقال: رَشَفَ الرجلُ رِیقَ المرأة رَشْفاً .



شفر

و الشَّفْر من قولهم:ما بالدار شَفْر ،أی ما بها أحد؛و لا یکادون یقولون ذلک إلاّ فی النفی.

و الشُّفْر :مَنْبِت شعر الجَفن،و الجمع أشفار .

و شَفیر کل شیء:حَرفه؛ شَفیر النهر و شَفیر البئر؛و شَفیر الوادی و کذلک شُفْر الفَرْج:حروف أشاعره.

و شَفار :موضع.

و شَفْرَة السّیف:حدُّه؛و الشَّفْرَة :السکین أیضاً؛و یسمّی إزمیل الحَذّاء شَفْرَة .

و مِشْفَر البعیر و مَشْفَره أیضاً مثل الجَحْفَلَة من الفَرَس و الشفة من الإنسان.

و یَربوعٌ شُفاریٌّ ،و هو الذی علی أُذنه شَعَر.



شرف

و الشَّرَف و الشُّرَیْف :موضعان بنجد.

و الشَّرَف :علوّ الحسب.و شَرَف الإنسان:أعلی جسمه (2).

و الرجل شریف ،و الذی دونه لا حَسَبَ له مشروف .

و الرجل الأشرف :الطویل الأذنین،و به سُمّی الرجل أَشْرَف (3).

و ناقة شُرافیّة :مرتفعة عالیة.

و ناقة شارف :مُسِنَّة.

و شَراف :موضع معروف.

و شرَّفتُ القصر و غیرَه،إذا جعلتَ له شُرَفاً .

و أُذُن شُرافیّة و شُفاریّة،إذا کانت عالیة طویلة و علیها شَعَر.



فرش

و الفَرْش :مصدر فرشتُ الفِراش أفرُشه فَرْشاً .

و افترشتُ الأرض،إذا اتّخذتها فراشاً ،و افترشَ الرجلُ المرأةَ کذلک.

و الفَریش من الخیل:التی یُحمل علیها بعد نَتاجها بسبعة أیام،و الجمع الفرائش ؛قال الأصمعی:و هو خیر أوقاتها فی النِّتاج.قال ذو الرُّمَّة(بسیط) (4):

باتت یقحِّمها ذو أَزْمَلٍ و سَقَتْ

له الفرائشُ و السُّلْبُ القیادیدُ

یصف آتُناً؛و سَقَتْ:جمعت الماء فی رحمها؛و السُّلْب :

جمع سَلوب ،و هی التی فقدت ولدها؛و الفَریش فی الخیل و الحمیر سواء.

و الفَرْش من الإبل:صغارها التی لا یُحمل علیها،الواحد و الجمع فیه سواء.و کذلک فُسِّر فی التنزیل فی قوله جلّ و عزّ:

حَمُولَةً وَ فَرْشاً (5)،و اللّٰه أعلم.

و الفَراش :جمع فَراشة ،و هی دُوَیْبَّة تطیر باللیل فتسقط فی النار.و

فی الحدیث :«فیتتابعون تتابعَ الفَراش فی النار» .

و فَراش الرأس:عظام رقاق متداخلة فی مقدَّمه تحت الجبهة و الجبینین.قال النابغة(طویل) (6):

تُطیر (7)فُضاضاً بینهم کلُّ قَوْنَسٍ

و یَتْبَعُها منهم فَراشُ الحواجبِ

و الفَرْش :الفضاء الواسع من الأرض.

و المَفارش :النساء؛و یقال:فلان کریم المفارش ،إذا تزوَّج کرائم النساء.

و المَفارش أیضاً:کل ما افترشته .

و فَراشة القُفْل أحسبها عربیة صحیحة،و قد سمَّوها المِنْشَب.

و أکَمَة مفترِشة الظهر،إذا کانت دَکّاء،و کذلک الناقة، و جمل مفترِش الظهر:لا سَنام له.

و ما بقی من الغدیر إلاّ فَراشة ،أی ماء قلیل.

ر ش ق

رشق

الرَّشْق :مصدر رشقتُ بالنَّبْل رَشْقاً ،بفتح الراء.

و الرِّشْق ،بکسر الراء:السهام بعینها التی یُرشق بها.

و غلام رَشیق :خفیف الجسم لَبِق،و المصدر الرَّشاقة .

و أرشقتِ الظبیةُ،إذا مدَّت عنقها؛و أرشقت المرأة،إذا
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تابعت نظرها؛و المرأة و الظبیة مرشِقتان ،و الجمع مرشِقات و مَراشِق .

و رشقَه بالکلام،کأنه رماه به کالرمی بالنَّبْل.


رقش

و الرَّقْش :النَّقْش؛حیّة رقشاء :فیها ألوان من سواد و حمرة و غیرهما،و الاسم الرُّقْشَة و الرَّقَش .

و رقّش فلانٌ الکلامَ،إذا نَمَّ و کذب.قال رؤبة(رجز) (1):

عاذِلَ قد أُولعتِ بالترقیشِ

[إلیّ سِرًّا فاطْرُقی و مِیشی]

و رقّش کلامه أیضاً،إذا زوَّره.

و تسمّی شِقْشِقَة البعیر رَقشاء لما فیها من اختلاف الألوان.

قال الراجز (2):

و هو إذا جَرْجَرَ بعد الهَبِّ

جَرْجَرَ فی رَقْشاءَ مثلِ الحُبِّ

و یُروی: ...فی شِقْشِقَة کالحُبِّ.

و سُمّیت المرأة رَقاشِ ،معدولة عن راقشة؛و فی العرب بطون یُنسبون إلی رَقاشِ ،و هنّ أمهاتهم،فی بکر بن وائل بنو رَقاشِ ،و فی کلب رَقاشِ ،و أحسب أن فی کِندة بطناً أیضاً یقال لهم بنو رَقاشِ .و الذین بالبصرة من بکر بن وائل بنو رَقاشِ (3).

و الرَّقْشاء :دُوَیْبَّة تکون فی العشب شبیهة بالحُمْطُوط فیها حُمرة و صُفرة؛قال أبو بکر:الحُمطوط:دودة منقوشة ملیحة.

و المُرقِّشان الشاعران کلاهما من بنی قیس بن ثعلبة،و إنما سُمّی الأکبر منهما بقوله(سریع) (4):

[الدارُ قَفْرٌ و الرُّسوم]کما

رَقَّشَ فی ظهر الکتاب قَلَمْ


شقر

و الشُّقْرَة فی الإنسان:حُمرة تعلو البیاض،و الشُّقْرَة فی الخیل:حُمرة صافیة یحمرّ معها السَّبیب و المَعْرَفة و الناصیة؛ الذکر أشقر و الأنثی شَقراء .

و الشَّقِرة (5):نَوْر أحمر شبیه بالشقائق،أو هو هو.قال الشاعر(رمل) (6):

[و تَساقَی القومُ کأساً مُرَّةً]

و علا الخیلَ دِماءٌ کالشَّقِرْ

و بنو شَقِرَة :بطن من بنی عمرو بن تمیم،و أبوهم الحارث ابن مازن بن عمرو بن تمیم،و إنما سُمّی الحارث الشَّقِر بقوله (طویل) (7):

و قد أحمِل الرمحَ الأصَمَّ کعوبُه

به من دماء القوم کالشَّقِراتِ

فسُمّی شَقِرَة .

و بنو شَقِرَة أیضاً:بُطین أحسبهم من بنی ضبّة.

و الأشاقر :بطن من العرب کانت أمّهم تسمّی الشُّقَیْراء ، و أبوهم أسعد بن مالک بن عمرو بن مالک بن فَهْم،منهم کعب بن مَعْدان الأشقری الشاعر،و من موالیهم شُعبة بن الحجّاج المحدِّث (8).

و الشُّقَارَی :نبت،و قالوا الشُّقّاری بالتشدید،و قالوا الشُّقّار .

و یقال:خبّرته بشُقوری ،أی بحالی و أمری.

و یقال:جاء فلان بالشُّقَر و البُقَر (9)،و یقال بالشُّقَاری و البُقَاری (10)،إذا جاء بالکذب.

و قد سمّت العرب أَشْقَر و شُقْران و شُقیراً.

و المشقَّر :حصن بالبحرین قدیم و له حدیث.

و المَشاقر :مَنابت أحرار البقل،النَّصِیّ و ما أشبه ذلک، الواحد مَشْقَر .


شرق

و الشرق ضد الغرب،و المَشْرِق ضد المَغْرِب،و المَشْرِقان :

مَطْلِع الشتاء و مَطْلِع الصیف،و المَشارق :مَطالع الشمس کلَّ
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یوم حتی تعود إلی المَطْلِع الأول فی الحول.

و شَرَقَتِ الشمسُ،إذا طلعت؛و أشرقت ،إذا امتدّ ضوءها.

و یقال:«لا أفعل ذلک ما ذَرَّ شارقٌ » (1)،أی ما طلع قرنُ الشمس (2).

و الشّارق :صنم کان فی الجاهلیة،و به سمّت العرب عبد الشّارق ؛هکذا یقول ابن الکلبی (3).

و شَرِیق :اسم أیضاً (4).

و شَرِقَ الرجلُ یشرَق شَرَقاً ،إذا اغتصّ بالماء.قال عدِیّ بن زید(رمل) (5):

لو بغیر الماء حلقی شَرِقٌ

کنتُ الغَصّان بالماء اعتصاری

الاعتصار:النجاة.

و المَشْرُقَة ،بضمّ الراء و فتحها:الموضع الذی یُستدری فیه من الریح و تطلع فیه الشمس؛و قال فی الإملاء:حیث یقعد المتشرِّق فی الشمس.قال الشاعر(وافر) (6):

تریدین (7)الطلاقَ و أنتِ عندی

بعیشٍ مثلِ مَشْرُقَة الشتاءِ

و یُروی: ...مثل مشرُقة الشمال.

و مِشْریق :موضع؛و قال سیبویه (8): مِشریق آلة من آلة الباب.

و المشرَّق :المصلَّی.قال أبو ذؤیب(کامل) (9):

حتی کأنی للحوادث مَرْوَةٌ

بصفا المشرَّق کلَّ یوم تُقْرَعُ

و أیام التشریق التی بعد الأضحی إنما سُمّیت بذلک لأنهم کانوا یشرِّقون اللحمَ فیها،أی یبسُطونه لیَجِفَّ.

و شَرِقَ الثوبُ بالصِّبْغ،إذا احمرَّ فاشتدّت حُمرته.

و لطمه فشَرِقَ الدمُ فی عینه،إذا احمرّت و اشرورقت .و ذکر الأصمعی أن رجلاً لطم رجلاً فاشرورقت عینُه و اغرورقت فقدم إلی شُریح أو إلی الشَّعْبی فقال(طویل) (10):

لها أمرُها حتی إذا ما تبوّأت

بأخفافها مأوًی تبوَّأ مَضْجَعا

یقول إنه لا یحکم فیها حتی ینظر إلی ما یصیر أمرُها.

و الأشراق :جمع شَرْق ،و الإشراق :المصدر.

و ناقة شَرْقاء ،إذا شُقَّت أذنها بنصفین طولاً،و کذلک شاة شَرْقاء .


قرش

و القَرْش :الجمع؛ تقرَّش القومُ،إذا تجمّعوا،و به سُمّیت قُریش لتجمّعها.قال أبو بکر:و قد کثر الکلام فی هذا فقال قوم: قُریش دابّة من دوابّ البحر؛و قال آخرون:سُمِّیت قُریش بقُریش بن یَخْلُد بن غالب بن فِهْر و کان صاحبَ عیرهم فکانوا یقولون:قَدِمَتْ عِیرُ قریش و خرجت عِیرُ قریش ؛و قال قوم:سُمِّیت قریشاً لأن قُصَیًّا قرشها أی جمعها،فلذلک سُمِّی قُصَیّ مجمِّعاً.قال الفضل بن العبّاس بن عُتبة بن أبی لَهَب (طویل) (11):

أبونا قُصَیٌّ کان یُدعی مجمِّعاً

به جَمَعَ اللّٰه القبائلَ من فِهْرِ
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1- المستقصی 248/2. 

2- فی هامش ل:«ذرّ:طلع و بدا؛و ذُرور الشمس:طلوعها.قال الشاعر(رجز): و الشمسُ لم یَبْدُ سوی ذُرورها» و الشطر لأبی النجم،و قد سبق ص 117. 

3- لم یذکره فی الأصنام.و فی الاشتقاق 305:«و لا أدری إلی الصُّبح أم إلی الصنم نسبوه»؛و قارن الاشتقاق 523. 

4- فی الاشتقاق 305:«و شَریق:فَعیل إمّا من شرقت الشمسُ،إذا أضاءت؛أو شرقت،إذا انبسطت». 

5- دیوانه 93،و الکتاب 462/1،و شرح دیوان العجّاج 63 و 367،و الشعر و الشعراء 153،و الاشتقاق 269،و الأغانی 26/2،و لیس 47،و فصل المقال 265،و الهمع 66/2،و معاهد التنصیص 319/1،و الخزانة 594/3 و 460/4 و 524؛و من المعجمات:العین(عصر)294/1،و المقاییس(شرق) 264/3 و(غص)384/4.و الصحاح و اللسان(عصر،شرق)،و اللسان (غصص).و سیرد البیت فی 738 أیضاً. 

6- اللسان و التاج(شرق)،و فیهما: تریدین الفراق و أنتِ منی بعیشٍ مثل مشرقة الشمالِ 

7- ط:«تحبّین». 

8- لم أجد هذا اللفظ فی کتاب سیبویه. 

9- دیوان الهذلیین 3/1،و المفضلیات 422،و جمهرة أشعار العرب 129،و الشعر و الشعراء 452،و دیوان المعانی 131/1،و معجم البلدان(المشقّر)135/4 (و فیه:بصفا المشقّر)،و المقاصد النحویة 494/3،و شرح شواهد المغنی 263،و اللسان(شرق).و فی اللسان أن المشرَّق فی هذا البیت جبل بسوق الطائف،أو سوق الطائف. 

10- فی الاشتقاق 295:«و إنما سُمّی راعی الإبل لبیت قاله یصف إبلاً...». و انظر:دیوان الراعی 164،و شرح المفضلیات 236،و أمالی القالی 140/2، و الخصائص 178/2،و السِّمط 765،و المزهر 442/2،و اللسان( شرق). 

11- کذا أیضاً نِسبتُه فی الخزانة 98/1،و هو غیر منسوب فی السیرة 126/1، و الاشتقاق 155،و اللسان( جمع). 




و قال أیضاً(خفیف) (1):

نحن کنّا سُکّانَها من قُریشٍ

و بنا سُمِّیت قُریشٌ قُریشا

و قال آخرون: تقرَّش الرجلُ،إذا تنزّه عن مَدانس الأمور.

و یقال: تقارشت الرماحُ فی الحرب،إذا تداخل بعضُها فی بعض.قال أبو زُبید(منسرح) (2):

إمّا تَقَارَشْ بک الرِّماحُ فلا

أبکیکَ إلاّ للدَّلْو و المَرَسِ

و قد سمّت العرب قُریشاً و مقارِشاً .


قشر

و القَشْر :مصدر قَشَرْتُ الشیء أقشِره قَشْراً ،إذا انتزعت عنه قشره .

و رجل قاشور :مشؤوم؛و مثل من أمثالهم:«أَشْأَمُ من قاشِر » (3)،و هو فحل من الإبل،و له حدیث.

و رجل أَقْشَرُ ،إذا أفرطت حُمرته حتی ینقشر جلدُه،و امرأة قَشْراءُ کذلک.

و الأُقَیْشِر :لقب شاعر معروف.

و بنو قُشَیْر :قبیلة من العرب معروفة.

و سنة قاشورة :مُجْدِبة لا خیر فیها.قال الراجز (4):

فابْعَثْ علیهم سنةً قاشورَهْ

تحتلقُ المالَ احتلاقَ النُّورَهْ

ر ش ک

شکر

الشُّکر من قولهم: الشُّکر للّٰه،و شکرت لک النُّعْمَی،و لا یکادون یقولون: شکرتُک .

و بنو شاکر (5):قبیلة من هَمْدان.

و بنو شَکْر (6):بطن من الأزد.

و بنو یَشْکُر :بطن من بکر بن وائل (7).

و شَوْکَر :اسم من أسمائهم،الواو زائدة،و اشتقاقه من الشُّکر .

و الشَّکیر :ما نبت من العشب تحت ما هو أعلی منه فلا یزال ضعیفاً.

و الشَّکیر أیضاً:الشَّعَر الصغار فی مَعْرَفة الفرس.

و الشَّکیر أیضاً:شعر ینبت خلال الشیب ضعیفاً.قال الراجز (8):

الآنَ إذ لاح بک القَتیرُ

و الرأسُ قد صار له شَکِیرُ

و نامَ لا یَحْذَرُک الغَیورُ

و اشتکرَ ضَرْعُ الناقة،إذا امتلأ لبناً،و یقال: أشکرَ أیضاً.

و ربما استُعیر ذلک للسحاب فیقال: اشتکرتِ السحابةُ،إذا کثر ماؤها.

و الشَّکْر :بُضْع المرأة.قال الشاعر(وافر) (9):

و بیضاءِ المَعاصمِ إلْفِ لَهْوٍ

خلوتُ بشَکْرِها لیلاً تماما

و اختصم رجل و امرأة إلی یحیی بن یَعْمَر فقال یحیی للرجل:«أ أن سألتْکَ ثمنَ شَکْرِها و شَبْرِک أنشأتَ تَطُلُّها و تَضْهَلُها؟» (10)قوله تَطُلّها:تمطُلها،و تضهلها:تعطیها قلیلاً قلیلاً.و یقال:بئر ضَهول،إذا کانت قلیلة الماء؛و کذلک ناقة ضَهول،إذا قلّ لبنُها.

و امرأة شَکور :یستبین علیها أثر الغذاء سریعاً،و کذلک الفرس.



شرک

و الشِّرْک :مصدر شَرِکْتُ الرجل فی ماله أشرَکه شِرْکاً .

و شارکَ فلانٌ فلاناً شِرْکَ عِنانٍ أو شِرْک مفاوضةٍ،فالعِنان فی صنف من المال بعینه،و المفاوضة فی جمیعه.قال الشاعر (بسیط):

أَبَی ابنُ کُزْمانَ کعبٌ أن یصاهرَه

مُسْکانُ شِرْکَ عِنانٍ و هو أُسوارُ
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1- البیت للمشمرخ بن عمرو الحمیری،کما جاء فی الخزانة 98/1. و انظر: المقتضب 362/3،و البحر المحیط 513/8،و المقاییس(قرش)71/5، و اللسان( قرش).و الروایة فی المصادر: و قریشٌ هی التی تسکن البحر بها.. . 

2- سبق إنشاده ص 721. 

3- المستقصی 183/1؛و انظر الاشتقاق 299. 

4- هو الکذّاب الحِرمازی،کما جاء فی البیان و التبیین 276/3. و انظر:نوادر أبی مِسْحل 277،و الاشتقاق 438،و شرح التبریزی 172/4،و المعرَّب 342؛ و العین(قشر)36/5،و المقاییس(قشر)91/5،و الصحاح( قشر)،و اللسان (تلب،قشر،حلق).و سیرد البیتان ص 1206،و کان قد ورد بیتان من الأرجوزة نفسها ص 262. 

5- الاشتقاق 340 و 432. 

6- نفسه 340. 

7- نفسه 339. 

8- الثانی فی ملحقات دیوان رؤبة،کما سبق ص 394؛و روایة الأول فیه: من بعدا ما لاح... ؛و انظر التخریج هناک. 

9- هو الأعشی فی دیوانه 197؛و فی اللسان(شکر)أنه رُوی بفتح الشین و کسرها. 

10- قارن طبقات النحویین و اللغویین للزُّبیدی 28. 




الأُسوار بالفارسیة:الفارس.

و شَریک الرجل و مُشارکه سواء.

و الإشراک باللّٰه جلّ و عزّ:مصدر أشرک إشراکاً ،و هو أن یدعوَ للّٰه شَریکاً ،تبارک ربُّنا و تعالی.

و شِراک النعل:معروف،و الجمع شُرُک ؛و شرَّکت النعلَ تشریکاً ،و قال قوم:أشرکتُها إشراکاً ،و لیس بالعالی.

و الشِّراک (1):الطریق الدقیق ینشعب عن جادّة،و الجمع شُرُک .

و شَرَکُ الصائد:حِبالته،الواحدة شَرَکَة ،و الجمع شُرُک أیضاً.

و قد سمّت العرب شَریکاً و شُرَیْکاً ،و هو أبو بطن منهم.

و بنو شُرَیْک (2)بن مالک بن عمرو بن مالک بن فَهْم؛منهم مسدَّد بن مُسَرْهَد،و من موالیهم مقاتل بن سلیمان.


کرش

و الکَرِش لذوات الأربع من الخُفّ و الظِّلف مثل المعدة للإنسان،و الجمع أکراش و کُروش .

و کَرِشُ الرجل:وعاء یحفظ فیه نفیس مَتاعه.و

14- فی حدیث النبیّ صلّی اللّٰه علیه و آله و سلّم :«الأَنصارُ کَرِشی و عَیْبَتی» ، أی الذین أُطلعهم علی أسراری؛و وجه الحدیث: کَرِشی ،أی مددی،أی الذین استمدّهم لأن الخُفّ و الظِّلف یستمِدّ الجِرَّة من کَرِشه .

و تکرّش القومُ،إذا تجمّعوا.

و کرّش فلان وجهَه،إذا قبّضه.

و کُرْشان بن الآمِریّ بن مَهْرَة بن حَیْدان بن آلحافِ بن قُضاعة:أبو قبیلة من العرب.

و نزل بنا أکراشٌ من الناس،أی جماعات.فأما الأکارس فالجماعات،لا واحد لها من لفظها،بالسین غیر معجمة.

و الکَرِشَة أیضاً:ضرب من النبت.


کشر

و الکَشْر أن یُبدیَ الرجلُ ثنایاه و أنیابه و رَباعیاته ضاحکاً أو متغیّظاً.قال الشاعر(طویل):

فما ظنُّکم بابن الحَواریّ مُصْعَبٍ

إذا افْتَرَّ یوماً کاشِراً غیرَ ضاحکِ

ر ش ل
أُهملت.

ر ش م

رشم

الرَّشْم فارسیّ معرب،و قد أُعرب فقیل رَوْشَم و رَوْسَم (3).



رمش

و الرَّمْش :اللمس بالید أو التناول بأطراف الأصابع؛ رَمَشْتُه أرمِشه و أرمُشه رَمْشاً ،إذا تناولته بأطراف أصابعک.و یُقلب أیضاً فیقال:مَرَشْتُه أمرُشه مَرْشاً.



شمر

و الشَّمْر :التبختر؛ شَمَرَ یشمُر شَمْراً ،إذا مرَّ متخایلاً.

و شمَّر فی أمره تشمیراً ،إذا جدَّ.

و شمَّر من ثیابه،إذا قبضها إلیه.

و شمَّر أذیالَه لهذا الأمر،إذا تأهّب له.و منه رجل شِمَّریّ ، إذا کان جادًّا فی أموره.

و قد سمّت العرب شَمِراً (4)و مشمِّراً .

و شَمِر یَرْعَش (5):ملک من ملوک حِمیر.



شرم

و الشَّرْم :الشَّقّ؛یقال:شرمتُ عینَ الرجل،إذا شققت جفنه الأعلی.

و أبْرَهَة الأشرم الحبشی ملک الحبشة،و هو صاحب الفیل، سُمِّی بذلک لشَرَم کان بعینه.

و ناقة شَریم ،إذا زنّدت فشَرِمَت أشاعرُها.قال الشاعر (وافر) (6):

و نابٌ هِمَّةٌ لا خیرَ فیها

مشرَّمةُ الأشاعرِ بالمَذاری

و امرأة شَریم :مُفْضاة.

و کل شقّ فی جبل أو صخرة لا ینفذ فهو شَریم .



مرش

و المَرْش :التناول بأطراف الأصابع کالقَرْص؛ مَرَشَه یمرُشه مَرْشاً .



مشر

و المَشْر من قولهم: تمشَّر الرجلُ،إذا اکتسی و حسنت حالُه.

و تمشَّر العُودُ،إذا أورق.

و رجل مِشْر ،بکسر المیم،و هو الشدید الحُمرة الأقشر.
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1- فی اللسان و القاموس:«شَرَک». 

2- و فی القاموس أیضاً:«کزُبیر»؛و فی الاشتقاق ص 501 بفتح الشین؛و انظر التبصیر لابن حَجَر ص 781 و 811. 

3- انظر ما سبق ص 720. 

4- فی الاشتقاق 297:«و شَمِرٌ:فَعِلٌ إمّا من التشمیر فی الأمر و الجدّ فیه،أو من تشمیر الثوب».و انظر أیضاً الاشتقاق 85 و 343. 

5- ذکره باللفظ نفسه ص 726. 

6- اللسان(همم). 




و بنو المِشْر :بطن من مَذْحِج (1).

و مَشَرْتُ الشیءَ أمشُره مَشْراً ،إذا أظهرته.و منه قول الشاعر (طویل) (2):

[فقلتُ أشِیعا مَشِّرا القِدْرَ حولَنا

و]أیُّ زمانٍ قِدْرُنا لم تُمَشَّرِ

أی لم تُظهر.

و المَشارة :الکُرْدَة،و لیس بالعربیة الصحیحة (3).

ر ش ن

رشن

الرَّشْن :أصل بناء فعل الرّاشن ،و هو الذی تسمّیه العامّة الطُّفَیْلیّ؛ رَشَنَ یرشُن رَشْناً و رُشوناً ،و منه یقال: رَشَنَ الکلبُ فی الإناء،إذا أدخل رأسه فیه.



شنر

و الشَّنْر :أصل بناء الشِّنِّیر ،و هو السیّئ الخُلق.

و بنو شِنِّیر :بطن من العرب أحسِبهم من بنی کِنانة.

و الشَّنار :أقبح العار.قال الشاعر(وافر) (4):

من الخَفِرات لم تفضحْ أخاها

و لم ترفعْ لوالدها شَنارا



نشر

و النَّشْر :مصدر نشرتُ الثوبَ و غیرَه أنشُره نَشْراً ؛و نشرتُ الحدیثَ،إذا أذعته.

و نشرتُ العُودَ بالمِنشار نَشْراً ،و وشرتُه وَشْراً و أشرتُه أَشْراً، فی لغة مَن سمّی المِنشار مئشاراً.قال الشاعر(طویل) (5):

لقد عَیَّلَ الأیتامَ طعنةُ ناشِرَهْ

أناشرَ لا زالت یمینُک آشِرَهْ

أی مأشورة بالمئشار.قال أبو بکر:و هذا فاعل فی موضع مفعول کقوله تعالی: فِی عِیشَةٍ رٰاضِیَةٍ (6)،فی معنی مَرْضیّة.

و شَمِمْتُ نشرَ الطِّیب،أی رائحته.

و ما أحسنَ نَشْرَ الأرض،إذا ابتدأ فیها النبت.

و نَشَرَ اللّٰه المیتَ و أنشرَه لغتان فصیحتان،و المیت منشور و مُنْشَر .و فی التنزیل: ثُمَّ إِذٰا شٰاءَ أَنْشَرَهُ (7).قال الشاعر (سریع) (8):

حتی یقولَ الناسُ ممّا رَأَوا

یا عَجَباً للمیِّت الناشرِ

أی المنشور .

و نشَّرتُ عن المریض،إذا رقیته حتی یُفیق،و هی النُّشرة .

و انتشر الفحلُ،إذا أنعظَ أو روَّلَ،و الترویل أن یلألئ (9)و لا یُنعظ.

و النَّشْر :الرائحة،و أکثر ما تُخصّ به الرائحة الطیبة،و ربما سُمّیت الخبیثة أیضاً نَشْراً .

و النَّشْر :أن یصیب الیبیسَ مطرٌ فی دُبُر الصیف فیتفطّر بورق،و هو داء إذا أکله المالُ (10)یصیبه السُّهام و یهرب الناس منه بأموالهم.

و قد سمّت العرب ناشرة ،و أحسب اشتقاقه من نشرتُ الشیء بالمِنشار .

و النَّشْر :أن ینبت الشعر علی الدُّبُر و تحته فساد.قال الشاعر(طویل) (11):

و فینا و إن قیل اصطلحنا تضاغنٌ

کما طَرَّ أوبارُ الجِراب علی نَشْرِ (12)

إذا ما رآنی ظلَّ کاسِرَ عینهِ

و لا جِنَّ بالبَغْضاء و النَّظَرِ الشَّزْرِ
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1- فی الاشتقاق 395:و سُمّی المِشْر لحمرته. 

2- البیت للمرّار بن سعید الفقعسی فی دیوانه 452،و المعانی الکبیر 373،و اللسان (مشر)؛و هو غیر منسوب فی المخصَّص 134/4،و العین(مشر)263/6، فی المخصَّص 134/4،و العین( مشر)263/6، و المقاییس( مشر)326/5،و الصحاح( مشر)،و اللسان( شیع).و ذکر ابن منظور روایة أخری لصدر البیت و هی: *فقلت لأهلی مشِّروا القِدر حولکم* و«أیُّ»بالضمّ فی الأصول،و النصب جائز أیضاً. 

3- قارن فرانکل 129. 

4- البیت للسُّلیک بن السُّلکة من ضمن أبیات ذکرها صاحب الأغانی مع مناسبتها فی 137/18-138. 

5- البیت لأم همام بن مرّة أو نائحته،کما قال ابن السیرافی؛انظر هامش الخصائص 152/1-153. و انظر أیضاً:المعانی الکبیر 836،و الاقتضاب 160،و شرح المفصَّل 81/2،و الصحاح و اللسان( أشر،نشر). 

6- الحاقّة:21،و القارعة:7. 

7- عبس:22. 

8- هو الأعشی؛انظر:دیوانه 141،و مجاز القرآن 70/2 و 153 و 202 و 286، و الاشتقاق 242،و الخصائص 325/3 و 335،و الأزمنة و الأمکنة 31/1، و المخصَّص 92/9،و السِّمط 275،و المقاییس(نشر)430/5،و الصحاح و اللسان(نشر).و فی المقاییس: ...لمّا رأوا. 

9- فی اللسان:«و الترویل:إنعاظ فیه استرخاء،و هو أن یمتدّ و لا یشتدّ».أما «لألأ»فلیس لها معنی مناسب فی المعجمات المعروفة؛و یقال:لألأ الثور بذنبه،إذا حرّکه! 

10- أی الإبل. 

11- البیتان لسوید بن الصامت فی السیرة 426/1،و لعُمیر بن حُباب فی اللسان (نشر)؛و الأول غیر منسوب فی الصحاح(نشر). 

12- ط:«علی النَّشْر». 




و النَّشْر :خِلاف الطیّ.قال الشاعر(کامل) (1):

و السوقُ یطویه و یَنْشُرُه

و النَّشَر :النَّضْح إذا صببت الماء من إناء فی إناء أو صببت علیک فانتشر ،و منه

حدیث الحسن رحمه اللّٰه :«أ تملک نَشَرَ الماء لا أُمَّ لک؟» .


نرش

و النَّرْش زعم بعض أهل اللغة أنه التناول بالید؛ نَرَشَه نَرْشاً ،و لا أعرف ذلک.و لیس فی کلامهم راء قبلها نون،و لا تلتفت إلی نَرْجِس فإنه فارسیّ معرَّب (2).

ر ش و

رشو

الرَّشْو :مصدر رَشاه یرشوه رَشْواً ،و الاسم الرِّشْوَة .



شور

و الشَّوْر :مصدر شُرْتُ العسلَ أشوره شَوْراً فهو مَشُور ، و أشاره یُشیره فهو مُشار ،و اشتاره یشتاره فهو مُشتار ؛و أبی الأصمعی إلا شُرْتُه فهو مَشُور ،و أنشد فی ذلک(متقارب) (3):

کأنّ جَنِیًّا من الزَّنجبی

لِ بات بفیها و أَرْیاً مَشورا

وردّ« أشرتُ العسلَ»،و أنکر بیت عدیّ بن زید (رمل) (4):

[فی سماعٍ یأذَنُ الشیخُ له]

و حدیثٍ مثلِ ماذیٍّ مُشارِ

فأما اشتارَ یشتار فهو افتعل یفتعل،و لا یوضِح أَمِنْ فَعَلَ هو أو من أفعلَ.

و الشَّوار :مَتاع البیت.

و الشَّوار :الفَرْج.

و شَوْر :والد قَعقاع بن شَور الذی یُضرب به المثل فیقال:

«جلیسُ قَعقاع بن شَوْر »،و هو رجل شریف (5).

و مِشْوار الدابة:الموضع الذی یُعرض فیه.



شرو

و الشَّرْو :أصل بناء قولهم:هذا شَرْوَی هذا،أی مثله.قال الحارث بن حِلِّزَة(کامل) (6):

و إلی ابن مارِیَةَ الجوادِ و هل

شَرْوَی أبی حسّانَ فی الإنْسِ



وشر

و الوَشْر من قولهم:أسنان موشَّرة حسنة الوَشْر ،و هو التحزیز فی أطرافها،و أحسب أن أصله من قولهم: وَشَرْتُه بالمِیشار وشُرْتُه .

ر ش ه

رهش

الرَّهْش من قولهم:رجل رهیش العظام،إذا کان دقیقَها قلیلَ اللحم علیها.و الرَّواهش واحدها راهش ،و هو عصب باطن الذراع.قال الشاعر(متقارب) (7):

[و أعددتُ للحرب فَضْفاضةً]

دِلاصاً تَثَنَّی علی الرّاهشِ

و سهم رَهیش :مُرهف رقیق.قال امرؤ القیس(مدید) (8):

بِرَهیشٍ من کنانتِه

کتلظّی الجَمْرِ فی شَرَرِهْ

یرید أن هذا السهم قد أَرَقَّه بالمِبْرَد و هو الضئیل (9)،یعنی الرَّهیش .



شهر

و الشَّهْر :معروف.

و شَهَرْتُ السیفَ،إذا انتضیتَه.

و شَهَرْتُ الحدیث،إذا أظهرتَه.

و رجل شهیر و مشهور بخیر أو شرّ:نبیه.

و قد سمّت العرب شَهْراً و شُهَیْراً و مشهوراً و شَهْران (10)،و هو أبو قبیلة من العرب من خَثْعَم.
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1- لم أجده فی المصادر،و جعلناه من الکامل و هو أولی،و إن کان جائزاً فیه السریع. 

2- قارن تعلیقنا السابق ص 127. 

3- البیت للأعشی فی دیوانه 93،و المخصَّص 241/14،و المعرَّب 174،و العین (شور)280/6،و اللسان(شور)؛و هو غیر منسوب فی المخصَّص 15/5. و سیرد البیت ص 1263 أیضاً. 

4- دیوانه 95،و فعل و أفعل للأصمعی 512،و العین(شور)280/6،و المقاییس (أذن)76/1 و(شور)226/3،و الصحاح و اللسان(أذن،شور).و سیأتی العجز ص 1263 أیضاً.و فی الدیوان: بسماعٍ.... 

5- قارن البیان و التبیین 47/1 و 339/3،و الاشتقاق 351. 

6- دیوانه 694،و المفضّلیات 133.و سیأتی البیت ص 1231 أیضاً. 

7- هو عمرو بن معدیکرب؛انظر:دیوانه 121،و الأصمعیات 177،و خلق الإنسان للأصمعی(ضمن الکنز اللغوی)207،و شرح المفضّلیات 14 و 173، و المخصَّص 168/1،و اللسان(رهش)؛و عجزه فی اللسان(فضض): *کأنّ مَطاویَها مِبْرَدُ* 

8- دیوانه 125،و اللسان( رهش). 

9- ط:«الصقیل». 

10- فی الاشتقاق 521:«و شَهْران اشتقاقه من أحد شیئین:إمّا فُعلان من الشیء المشهور الظاهر؛و إمّا من الأشهَر،و هو البیاض الذی حول صُفرة النرجس». 




و الأشاهر :بیاض النَّرْجِس؛هکذا قال أبو حاتم (1).


شره

و الشَّرَه :النَّهَم؛رجل شَرِهٌ و امرأة شَرِهَة .


هشر

و الهَشْر :خفّة الشیء و رقّته،و منه اشتقاق الهَیْشَر ،و هو نبت ضعیف،الیاء منه زائدة.


هرش

و الهَرْش من تهارُش الکلاب،تهارشت تهارشاً و اهترشت اهتراشاً .قال الراجز (2):

کأنّما دَلالُها علی الفُرُشْ

من آخر اللیل کلابٌ تهترِشْ

و قد سمّت العرب هَرّاشاً و مُهارِشاً .

ر ش ی

رشی

الرَّشْی أصل قولهم: ترشَّیتُ الرجلَ و رشَّیته ،إذا لا ینته ترشیةً و ترشِّیاً .



ریش

و الرِّیش :معروف،و منه رِشْتُ السهمَ أَریشه رَیْشاً ،إذا جعلت له قُذَذاً.و مثل من أمثالهم:«فلان لا یَریش و لا یَبری»،معناه:لا ینفع و لا یَضُرّ.

و تریّش الرجلُ،إذا حسنت حالُه.

و راشنی فلان یریشنی رَیْشاً ،إذا استبانت منه علیک حال حسنة.

و الرِّیاش :الحال الجمیلة،و قد قُریء: وَ رِیشاً (3)و و رِیاشاً أیضاً.

و أعطاه مائة بریشها ؛اختُلف فی هذا المعنی فقال الأصمعی: بریشها :برحالها،و قال أبو عُبیدة (4):کانت الملوک إذا حَبَتْ حِباءً جعلوا فی أسنمة الإبل رِیشاً لیُعرف أنه حِباء الملک.



شیر

و الشَّیْر من قولهم:فلان صَیِّرٌ شَیِّرٌ ،إذا کان حسنَ الصّورة و الشارة ،و أصله الیاء.



شری

و الشَّرْی :ورق الحنظل.

و الشِّریان :ضرب من الشجر یُتَّخذ منه القِسِیّ.قال الراجز (5):

شِریانةٌ تَمْنَعُ بعدَ لِینِ

و شَرِیَ جلدُه یشرَی شَرًی شدیداً،إذا ظهرت فیه حُدور، أی آثار و بثور.

و شَرِیَ الرجلُ فی الأمر یشرَی فیه،إذا لجَّ.و به سُمِّی الشاری فی قول قوم،و هو أقبح القولین عندهم.

و الشُّراة تقول إنما تسمَّوا بذلک لأنهم شَرَوا أنفسهم للّٰه تعالی،أی باعوها،و من ذلک شَرِیَ السحابُ،إذا دام مطرُه کأنه لجّ فی المطر،و هذا یرجع إلی القول الأول.

و الشَّرَی :الناحیة،مقصور،و الجمع أشراء .قال الشاعر (کامل) (6):

لُعِنَ الکواعبُ بعد یومِ صَرَمْنَنی

بِشَرَی الفُراتِ و بعد یوم الخندقِ

و قال الشاعر(وافر) (7):

لقد شعَّلتُ کلَّ شَرًی بنارِ

أی کل ناحیة.

و یقال: أُشِرَّ الشیءُ،إذا أُظهر.قال امرؤ القیس (طویل) (8):

تجاوزتُ أحراساً إلیها و مَعْشَراً

علیّ حِراصاً لو یُشِرُّون مقتلی

و یُروی:یُسِرّون،بالسین.و قال کعب بن جُعَیْل (طویل) (9):

و ما برحوا حتی رأی اللّٰه فِعْلَهم

و حتی أُشِرَّت بالأکُفّ المَصاحفُ
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1- بعده فی ط:«و واحده أَشْهَر،و الدُّفاء صُفرته».و لم أهتدِ إلی معنی«الدُّفاء»، و لیست العبارة فی م. 

2- البیتان منسوبان فی التاج(هرش)إلی عِقال بن رِزام؛و هما غیر منسوبین فی الحیوان 161/7(و فیه أبیات أخری من الأرجوزة)،و المنصف 5/3.و سیرد البیتان مع ثالث ص 1134،و انظر أیضاً ص 1228 و فی التاج وحده: فی آخر اللیل.... 

3- الأعراف:26.و بالألف قراءة عثمان و ابن عبّاس و الحسن و مجاهد و غیرهم (البحر المحیط 282/4). 

4- الذی فی مجاز القرآن 213/1«و بعضهم یقول:أعطانی رجلاً بریشه،أی بکسوته و جهازه،و کذلک السرج بریشه». 

5- المعانی الکبیر 1042. 

6- البیت للقطامی فی دیوانه 108،و اللسان(شری)؛و هو غیر منسوب فی الصحاح(شری)،و البلدان(الشَّرَی)330/3.و فی الدیوان: ...یوم صریمتی ؛ و فی المصادر جمیعاً: ...یوم الجَوْسَقِ. 

7- العبارة و الشطر من ط؛و لم أجد الشطر فی المصادر.و لعله من الوافر،علی قراءتنا:«شُعَّلتُ». 

8- من معلّقته؛انظر الدیوان 13،و فیه: ...أحراساً و أهوالَ مَعشر علیّ حراصٍ.... 

9- فی اللسان( شرر)أنه لکعب بن جُعیل،و قیل إنه للحُصین بن الحمام المُرّی یذکر یوم صفّین.و انظر:فعل و أفعل للأصمعی 503،و أضداد أبی الطیّب 356،و المقاییس(شرر)181/3،و الصحاح(شرر). 




و للراء و الشین و الیاء مواضع تراها فی الاعتلال إن شاء اللّٰه تعالی (1).


باب الراء و الصاد مع ما بعدهما من الحروف

ر ص ض
أُهملت.


ر ص ط

صطر

الصَّطْر :معروف،بالصاد و السین (2).و الصَّطْر فی بعض اللغات:العَتُود من الغنم،بالصاد و السین.



صرط

و الصِّراط :معروف،بالصاد و السین.

و المَسْرَط :مَسْرَط الطعام،بالسین و الصاد،و السین أعلی.



طرص

و الطِّرص :الکتاب،بالسین و الصاد.



ر ص ظ
أُهملت.


ر ص ع

رصع

الرَّصْع :الضرب بالید.

و الرَّصائع :حِلیة السیف إذا کانت مستدیرة،الواحدة رَصیعة ،و کل حلقة فی حِلیة سیف أو سَرج أو غیر ذلک مستدیرةٍ فهی رَصیعة .قال الشاعر(طویل) (3):

ضربناهمُ حتی إذا اربَثّ جمعُهم

و صار الرَّصیعُ نُهْیَةً للحمائلِ

یقول:انکبّوا علی وجوههم فصارت أجفان السیوف فی موضع الحمائل؛و قوله: اربثّ :تفرّق؛و النُّهیة :الغایة،و کل شیء انتهیت إلیه فهو نُهْیَة.

و الرَّصَع مثل الرَّسَح سواء؛رجل أَرْضَعُ و امرأة رَصْعاءُ ،و هو خفّة المؤخَّر.قال جریر(طویل) (4):

و رَصعاءَ هِزّانیةٍ یُخْلَقُ ابنُها

لئیماً إذا ما جُنَّ (5)فی اللحم و الدمِ

و الرَّصْع :فراخ النحل،الواحدة رَصْعَة ،بسکون الصاد.

و الرَّصْع :الطعن الشدید؛یقال: رَصَعَه بالرمح و أرصعه ، و هو شدّة الطعن.قال الراجز (6):

وَخْزاً إلی النِّصف وطعناً أَرْصَعا

[و فوقَ أغیاب الکُلَی و کَسَّعا]



رعص

و الرَّعْص :الضرب،من قولهم: رَعَصَه ،إذا صربه؛و ضربه حتی ارتعص ،أی التوی من شدّة الضرب.

و ارتعصتِ الحیّةُ،إذا التوَت.قال الراجز (7):

إلاّ ارتعاصاً کارتعاصِ الحَیَّهْ

علی شَراسیفی و مَنْکِبَیَّهْ

و ارتعص الجدیُ،إذا طفر نشاطاً،و أحسب أن هذا مقلوب عن اعترص الفرسُ و ارتعص ،و هما واحد.

و ارتعصَ الرمحُ ارتعاصاً ،إذا اشتدّ اهتزازُه.قال أوس بن حجر(طویل) (8):

أَصَمَّ رُدَیْنیًّا کأنّ کعوبَه

نَوَی القَسْبِ عَرّاصا مُزَجًّا مُنَصَّلا

و الرَّعْص شبیه بالنَّفض من قولهم: رَعَصَتِ الریحُ الشجرةَ، إذا نفضت أغصانَها.



صعر

و الصَّعَر :داء یصیب الإبل فتلتوی منه أعناقُها،و به سُمّی المتکبّر أَصْعَر .

و تصاعَر الرجلُ و تصعَّر ،إذا لوی خَدَّه من الکِبرَ.و ذکر أبو
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1- ص 1065. 

2- انظر أمثلة الإبدال الثلاثة المذکورة فی هذه المادة فی الإبدال لأبی الطیّب 187/2-188. 

3- دیوان الهذلیین 85/1،و المعانی الکبیر 1081،و المخصَّص 27/6 و 134/12،و معجم البلدان(الرَّسیع؛بالسین لا بالصاد)45/3؛و المقاییس (رصع)398/2 و(ربث)474/2،و الصحاح و اللسان( ربث،رصع، نهی)،و اللسان( رسع).و فی الدیوان: رمیناهم حتی إذا اربثّ أمرُهم و عاد.... 

4- دیوانه 272. 

5- ط: «...إذا ما ماصَ...». 

6- الرجز لرؤبة فی دیوانه 91،و الأول منسوب إلیه فی الصحاح(رصع).و الأول أیضاً منسوب إلی العجّاج فی العین(رصع 300/1)،و اللسان(رصع) و لیس فی دیوانه-و هو غیر منسوب فی المخصَّص 90/6.و فی الدیوان و سائر المصادر:وَخْضاً. 

7- هو العجّاج فی دیوانه 455،و الصحاح و اللسان( رعص).و البیتان غیر منسوبین فی المقاییس(رعص)412/2،و الأول غیر منسوب فی المُخصَّص 112/8. و روایة الثانی فی الدیوان: *علی کراسیعی و مِرْفَقَیّهْ* 

8- سبق إنشاده ص 88. 




عُبیدة أن من هذا قوله عزّ و جلّ: وَ لاٰ تُصَعِّرْ خَدَّکَ لِلنّٰاسِ (1).

و قد سمّت العرب أَصْعَر و صُعَیْراً (2)و صُعْران .

و صُعَیر بن کِلاب:أحد فرسان العرب المذکورین.قال مهلهل(رمل) (3):

عَجِبَتْ أبناؤنا من فِعْلِنا

إذ نبیعُ الخیلَ بالمِعْزَی اللِّجابِ

عَلِموا أنّ لدینا عُقْبَةً (4)

غیرَ ما قال صُعَیْرُ بنُ کِلابِ

اللَّجاب :واحدها لَجْبَة ،بسکون الجیم،و هی التی قد ارتفع لبنُها،و إنما سکّنوا فی الجمع لَجْبات لأنها صفة.

و المِعْزَی لا واحد لها من لفظها،و مَعْز ،بسکون العین:جمع ماعِز مثل صاحب و صَحْب.و یقال أیضاً:اللِّجاب من قولهم عَنْزٌ لَجْبَة:قریبة العهد بالنِّتاج.و هذه الکلمة لصُعیر بن کِلاب لما جاءهم مهلهل یسألهم مرعًی و هم فی المهادنة التی کانت بینهم فقال صُعیر :«و اللّٰه لا نُرْعیهم حتی یبیعوا المُهَرْة الشَّوْهاء بالعنز اللَّجْبَة» (5)؛ الشَّوْهاء من کل شیء:القبیحة إلا من الخیل فإنها الحسنة منها،و قالوا:هی الواسعة الأشداق، فقال مهلهل حینئذٍ هذه الأبیات.

و الصُّعْرُور :صَمْغ شجرٍ یستطیل و یلتوی،و الجمع صَعاریر .قال الشاعر(طویل) (6):

إذا أوْرَق العَوْفیُّ جاع عِیالُه

و لم یجدوا إلاّ الصَّعاریرَ مَطْعَما

و یقال:ضربه فاصعنررَ ،أی التوی من الوجع.

و تسمّی دُحْرُوجة الجُعَل صُعْرُورةً ،و لیس بثَبْت.قال الراجز (7):

یَبْعَرْنَ مثل الفُلْفُل المُصَعْرَرِ


صرع

و الصَّرْع :مصدر صرعتُ الرجلَ أصرَعه صَرْعاً ،فهو صریع و مصروع .

و رجل صِرِّیع ،إذا کان حاذقاً بالصِّراع .

و رجل صُرَعَة ،إذا کان کذلک،بفتح الراء؛فإذا قلت:

رجل صُرْعَة ،فهو الذی یصرعه کلّ من صارعه .

و المَصاریع :الأبواب،واحدها مِصراع ،و لا یکون الباب مِصراعاً حتی یکون اثنین،و من ذلک قیل: مِصْراع الشِّعر، لأنه نصف بیت فشُبِّه مِصْراع الباب به.

و الصّرعان ،بکسر الصاد و فتحها:الغَداة و العَشِیّ.تقول:

ما أراه الصِّرْعَیْن ،أی غُدْوَةً و عَشِیّةً.


عرص

و العَرَص من قولهم: عَرِصَ البرقُ یعرَص عَرَصاً و عَرْصاً ، و ارتعص ارتعاصاً،و هو اضطرابه فی السحاب فالبرق عرّاص ، و ربما سُمّی السحاب عَرّاصاً لاضطراب البرق فیه.

و عَرْصَة الدار:ما لا بناءَ فیه،و الجمع عَرَصات و عِراص .

و العَرْص :خشبة توضع فی وسط سقف البیت و یوضع علیها أطراف الخشب.

و العَرَص :النشاط.

و لحم معرَّص :لم یستحکم نضجُه.


عصر

و العَصْر :الدَّهر.

و العَصَر :الملجأ،و هو المعتصَر أیضاً.قال الشاعر (بسیط) (8):

[و صاحبی وَهْوَهٌ مستوهِلٌ زَعِلٌ]

یحول بین حمار الوحش و العَصَرِ

و کل ما التجأت إلیه من شیء فهو عَصَر و معتصَر و عُصْرَة .

قال عدیّ بن زید(رمل) (9):

لو بغیر الماء حلقی شَرِقٌ

کنتُ کالغَصّان بالماء اعتصاری

و بنو عَصَر :بطن من العرب من عبد القیس (10).

و ذکر أبو عُبیدة أن قوله تعالی: فِیهِ یُغٰاثُ النّٰاسُ وَ فِیهِ
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1- لقمان:18.و فی مجاز القرآن 127/2:« مجازه:و لا تقلِب وجهک و لا تعرض بوجهک فی ناحیة من الکبر،و منه الصَّعَر الذی یأخذ الإبل فی رؤوسها...». 

2- الاشتقاق 354. 

3- سبق الأول ص 270،و الثانی فی الاشتقاق 354. 

4- کتب فوقه فی ل:«فُسحة». 

5- فی الاشتقاق 354:«لا نصالحهم حتی یعطونا خیلهم و نعطیهم مِعزانا». 

6- المخصَّص 266/13،و اللسان و التاج(صعر)؛و فیها جمیعاً:إذا أورق العبسیُّ.و سیأتی البیت ص 796 أیضاً. 

7- یشبه هذا البیت شاهداً من شواهد سیبویه فی الکتاب 242/2: *سودٌ کحبّ الفلفل المصعررِ* و انظر:العین(صعر)298/1،و الصحاح و اللسسان(صعر). 

8- البیت لابن مقبل فی دیوانه 96،و المعانی الکبیر 26،و الاقتضاب 360، و اللسان(و هوه). 

9- سبق إنشاده ص 731. 

10- الاشتقاق 269. 




یَعْصِرُونَ (1)،قال:ینجون من الجَدْب.

و عُصارة کل شیء:ما سال منه إذا عُصر ؛و لیست العُصارة بالثَّجیر کما تقول العامّة.قال الشاعر(مجزوء الکامل المرفَّل) (2):

و العُودُ یُعصر ماؤه

و لکل عیدانٍ عُصَارهْ

و وصف بعض العرب رجلاً فقال:و اللّٰه ما کان لَدْناً فیُعتصر و لا کان هَشًّا فیُکتسر (3).

و العَصْران :الغداة و العَشِیّ.

و جاریة مُعْصِرة و مُعْصِر أیضاً،و الجمع مَعاصر ،و هی التی قد جاوزت حدَّ الکاعب،و الجمع أیضاً مُعْصِرات .قال الراجز (4):

[جاریةٌ بسَفَوانَ دارُها

تمشی الهُوَیْنا مائلاً خِمارُها]

مُعْصِرةٌ أو قد دنا إعصارُها

و قال الآخر(رجز) (5):

[قل لأمیر المؤمنین الواهبِ

أوانساً کالرَّبْرَبِ الربائبِ]

من ناهدٍ و مُعْصِرٍ و کاعبِ

و المُعْصِرات :السحاب لأن الناس ینجون بسببها من الجَدْب،و منه قوله تعالی: وَ أَنْزَلْنٰا مِنَ اَلْمُعْصِرٰاتِ مٰاءً ثَجّٰاجاً (6)هکذا یقول أبو عُبیدة،و اللّٰه أعلم.

و الإعصار :غُبار یثور من الأرض فیتصاعد فی السماء، و الجمع أعاصیر ؛هکذا فُسِّر قوله تعالی: فَأَصٰابَهٰا إِعْصٰارٌ فِیهِ نٰارٌ فَاحْتَرَقَتْ (7)،هکذا یقول أبو عُبیدة،و اللّٰه أعلم.

و عَوْصَرَة :اسم الواو فیه زائدة،و هو من العصر .

و سُمّیت صلاة العصر لأنها تصلَّی فی أحد العصرین ،و هو آخر النهار.و قالوا:صلاة العَصْر و صلاة العَصَر .أخبرنا أبو عثمان الأُشنانْدانی قال:سمعت الأخفش یقول:کنت عند الخلیل فسأله رجل عن حدّ اللیل فقال:من نُدْأَة الشَّفَق إلی نُدْأَة الفجر.

ر ص غ

رصغ

الرُّصْغ و الرُّسْغ،بالصاد و السین:رُسْغ الدّابّة و غیره،و هو مَوْصِل الوظیف بالحافر من ذوات الأربع،و من الناس مَوْصِل الکفّ بالذّراع.

و الرِّساغ :حبل یُشَدّ فی رُسغ الدابة إلی وَتِد أو غیره، و کذلک فی الرجلین،و هو الرِّساغ،بالسین و الصاد أیضاً.

و رُصاغ ،بالصاد و السین:موضع.



صغر

و الصغیر :خلاف الکبیر،و المصدر منه الصِّغَر .

و الصَّغار :الذلّ.

و الأَصْغَر :خلاف الأکبر،و جمع أصغر أصاغر ،و جمع صغیر صِغار .

و قد سمّت العرب صَغْران .

ر ص ف

رصف

الرَّصْف و الرَّصَف جمیعاً:کل شیء ثنیت بعضه علی بعض أو ضممت بعضه إلی بعض،و کل شیء فعلت به ذلک فقد رصفته .و کذلک تراصفَ الصخرُ فی البناء و الجبل،إذا تلاصق بعضُه ببعض.

و الرِّصاف :العَقَب الذی یُشَدّ علی فُوق السهم.

و الرَّصْفَة و الرَّصَفَة :عَقَبَة تُشَدّ علی عَقَبَة تُشَدّ بها حِمالة القوس العربیة إلی عَجْسها.قال أبو بکر:الحِمالة إنما تکون للقوس العربیة،و هی مثل حمائل السیف،فأما سائر القِسِیّ فلا یکون لها حِمالة.

و الرِّصاف :موضع معروف.

و الرُّصافة أیضاً:موضع معروف.
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1- یوسف:49.و فی مجاز القرآن 313/1:« أی به ینجون،و هو من العَصَر، و هی العُصْرة أیضاً،و هی المَنْجاة». 

2- البیت للأعشی فی دیوانه 161.و انظر:المقاییس(عصر)242/4،و الاشتقاق 269،و المخصَّص 215/10. 

3- انظر ما سبق فی ص 719. 

4- من سبعة أبیات لمنظور(و قیل:منصور)بن مَرْثَد الأسدی أنشدها العینی فی المقاصد النحویة 444/4.و انظر:معانی الشعر 135،و أضداد الأنباری 217، و أضداد أبی الطیّب 509،و المخصَّص 47/1 و 130/16،و السِّمط 684، و شرح التبریزی 13/4،و معجم البلدان(سفوان)225/3؛و من المعجمات: العین(عصر)295/1،و الصحاح و اللسان(عصر،سفا).و سیرد الثالث مع آخر ص 1268 أیضاً.و یُروی الثالث: قد أعصرت.... 

5- سبق إنشاد الأول و الثانی ص 174. 

6- النبأ:14.و لم ترد هذه الآیة فی مجاز أبی عُبیدة 282/2؛و قارن المجاز 313/1. 

7- البقرة:266.و فی مجاز القرآن 82/1:« الإعصار:ریح عاصف تهبّ من الأرض إلی السماء،کأنه عمود فیه نار». 




و الرِّصاف :حجارةِ بیض ینضمّ بعضُها إلی بعض یجری علیها الماء.


صفر

و الصَّفَر :حیّة تکون فی البطن تُعدی.و

فی الحدیث :«لا عدوی و لا هامةَ و لا طِیرةَ و لا صَفَر » .قال الشاعر(بسیط) (1):

لا یتأرّی لما فی القِدْر یرقُبه

و لا یَعَضُّ علی شُرْسُوفه الصَّفَرُ

قوله یتأرّی :یتحبّس،و منه آریّ الدابّة؛و العَدْوَی :أن یُعدیَ الداءُ من واحد إلی واحد؛و الطِّیرة (2):ضدّ ما یُتیمَّن به،یقال من ذلک: تطیّر الرجلُ تطیّراً و طِیرةً ،و من العَدْوَی أعداه إعداء ،و الاسم العَدْوَی .

و الصَّفَر :الحیّة المعروفة.

و الصُّفْر :هذا الجوهر الذی تسمّیه العامّة الصِّفْر .

و الصِّفْر ،بکسر الصاد:الشیء الفارغ؛ صَفِرَ یصفَر صَفَراً فهو صِفْر کما تری.قال الشاعر(وافر) (3):

و أَفْلَتَهُنَّ عِلْباءٌ جَریضاً

و لو أَدْرَکْنَه صَفِرَ الوِطابُ

و الصَّفار :یبیس البُهْمَی.قال أبو دواد(متقارب) (4):

فبِتنا قیاماً (5)لدی مُهْرِنا

ننزِّع من شفتیه الصَّفارا

و یُروی:عُراة.قال أبو بکر:قال الأصمعی:قوله فبتنا عُراةً...

یرید تأزّرنا و تشدّدنا (6).و قال آخرون:عُراة:أصابهم العُرَواء، أی الزَّمَع (7)؛هؤلاء کانوا فی الرِّهان،و قال بعضهم:أخذهم العُرَواء من الرِّهان.

و یقال:ما بالدار صافرٌ ،أی ما بها أحد.

و من أمثالهم:«أجبنُ من صافِر » (8)،و له تفسیران،و لیس هذا موضعه.

و الصَّفیر :صوت المُکّاء و الصقر و ما أشبههما.

و مَرْج الصُّفَّر :موضع.

و الصَّفَران :شهران من السنة سُمّی أحدهما المحرَّم فی الإسلام.

و الصُّفْرَة :لون معروف.

و الصَّفاریّ (9):ضرب من الطیر.

و الأصفر :الأسود،و العرب تسمّی السواد صُفرة .قال الشاعر-الأعشی(خفیف) (10):

تلک خَیلی منه و تلک رِکابی

هنَّ صفرٌ أولادُها کالزَّبیبِ

یقوله الأعشی لقیس بن مَعْدیکَرِب.قال أبو بکر:فهذا یدلّک أنهم یسمّون الأَسود أصفر .

و تُنسب الرّوم إلی الأصفر فیقال:بنو الأصفر .

و الصُّفْریّة :قوم من الحَروریّة سُمّوا بذلک لأنهم أصحاب عبد اللّٰه بن صَفّار صاحب الصُّفْریّة ،من هذا اشتقاق اسم أبیه.

و یقال:رجل صِفْر الید و امرأة صِفر الید،إذا خلت أیدیهما من الخیر.

و یقال:هذه جرادة صفراء ،إذا لم یکن فی بطنها بیض.

قال الشاعر(وافر) (11):

کأن جرادةً صفراءَ طارت

بأحلام الغَواضرِ أجمعینا


صرف

و الصَّرْف من قولهم:لا یَقبلُ اللّٰه منه صَرْفاً و لا عَدْلاً،فقال بعض أهل اللغة: الصَّرْف :الفریضة،و العَدْل:النافلة،و قال
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1- هو أعشی باهلة؛انظر:دیوانه 268،و جمهرة أشعار العرب 137،و نوادر أبی زید 293،و الأصمعیات 90،و إصلاح المنطق 177 و 313،و المعانی الکبیر 406 و 1231،و أضداد أبی الطیّب 435،و أمالی القالی 201/2،و السَّمط 75 و 821،و الاقتضاب 304 و 347 و 372 و 448،و مختارات ابن الشجری 9/1،و الخزانة 95/1؛و من المعجمات:العین(صفر)113/7 و(أری) 303/8،و المقاییس( أری)88/1،و الصحاح و اللسان( صفر،أری).و انظر ص 1094 أیضاً.و بیت الجمهرة مرکّب من بیتین هما: لا یغمز الساق من أینٍ و من وَصَبٍ و لا یعضّ علی شُرسوفه الصَّفَرُ لا یتأرّی لِما فی القِدر یرقبه و لا یزال أمام القوم یقتفرُ 

2- بتسکین الراء،و کذا فی ص 762 و 1230.و یُروی بالتحریک أیضاً. 

3- هو امرؤ القیس،کما سبق ص 362. 

4- دیوانه 352،و الأصمعیات 190،و نوادر أبی مِسْحل 86،و الحروف التی یُتکلّم بها فی غیر موضعها 95،و المعانی الکبیر 57،و المقاییس(صفر)295/3 و(عروی)296/4،و أسرار البلاغة 30.و سیرد البیت ص 1313 أیضاً. 

5- ط:«عُراةُ». 

6- ط:«و تستّرنا». 

7- الزَّمَع رِعدة تعتری الإنسان إذا همّ بأمر(اللسان)؛ط:«و الرَّمع»،و لعله تصحیف. 

8- المستقصی 44/1. 

9- فی الصحاح: الصُّفّاریة؛و فی اللسان: الصُّفَاریّة(بالتخفیف). 

10- دیوانه 335،و المخصَّص 105/2،و المقاییس(صفر)294/3،و الصحاح و اللسان(صفر). 

11- أضداد أبی الطیّب 435،و المخصَّص 115/16،و التاج(صفر). 




آخرون: الصَّرْف :الوزن،و العَدْل:الکَیْل (1).

و الصَّریف :اللبن إذا سکنت رُغوتُه.قال الراجز (2):

لم یَغْذُها مُدٌّ و لا نَصیفُ

و لا تُمَیْراتٌ و لا تعجیفُ

لکن غَذاها اللبنُ الخریفُ

المَحْضُ و القارصُ و الصَّریفُ

و قال بعض أهل اللغة:لا یسمَّی صَریفاً حتی یُنصرف به عن الضَّرع.

و الصَّریف : صریف الفحل من الإبل بنا به حتی یُسمع له صوت.قال النابغة(بسیط) (3):

مقذوفةٍ بدَخِیسِ النَّحْضِ بازلُها

له صَریفٌ صَریفَ القَعْوِ بالمَسَدِ

و قال بعض أهل اللغة: صریف الفحل:تهدُّده.

و صریف الناقة إعیاء،و ربما کان أَیْناً و ربما کان نشاطاً.

و یقال:عنز صارفٌ ،إذا أرادت الفحل،و زعم قوم أن هذه الکلمة مولَّدة.

و الصَّرّاف :بَیّاع الدراهم،و هو الصَّیْرَفیّ أیضاً.قال الشاعر (بسیط) (4):

تَنفی یداها الحصی فی کلّ هاجرةٍ

نَفْیَ الدَّراهیم تنقادُ الصَّیاریفِ

و رجل صَیْرَف : متصرِّف فی الأمور مُجِدٌّ فیها.قال الشاعر (کامل) (5):

قد کنتُ خَرّاجاً وَلوجاً صَیْرَفاً

لم تَلْتَحِصْنی حَیْصَ بَیْصَ لَحاصِ

اللَّحاص :الضِّیق؛و تلتحصنی:تفتعلنی منه؛و حَیْصَ بَیْصَ:

کلمتان تقالان یومأ بهما إلی الضیق و ما لا یُتخلّص منه.

یقول:لم تَضِقْ علیّ الأمور.

و الصِّرْف :صِبغ أحمر.قال الأصمعی:هو الصبغ الذی تُصبغ به شُرُک النعال.قال الشاعر(وافر) (6):

کُمیتٌ غیرُ مُحْلِفَةٍ و لکنْ

کلون الصِّرْفِ عُلَّ به الأدیمُ

یعنی فرساً،یقول:لونُها غیرُ مُشْکِل علی من رآه فلا یُحلف علیه.و قال أیضاً: المُحْلِفَة :التی یُشَکّ فیها فیحلف هذا أنها کُمیت و یحلف هذا أنها لیست کذلک.

و قد یسمَّی الدم صِرْفاً تشبیهاً بذلک.قال الشاعر (خفیف) (7):

شامِذاً تتّقی المُبِسَّ عن المُرْ

یَةِ کُرْهاً بالصِّرفِ ذی الطُّلاّءِ

و إنما یصف حرباً،ألا تراه یقول قبل هذا:

أصبحت حربُنا و حربُ بنی الحا

رث مشبوبةً بأغلی الدماءِ

إنما أراد أن الناقة تُحلب لبناً،و هذه الحرب تُحلب دماً؛ و الصِّرف :الدم،و الطُّلاّء:الدم بعینه.

و صَرْف الدهر:تقلُّبه،و الجمع صُروف .قال الراجز:

و نجَّذتْنی هذه الصُّروفُ

عَزوزُها و الثَّرَّةُ الصَّفوفُ

یُروی:الصَّفوف و الضَّفوف بالصاد و الضاد.و هذا مثل؛ یقول:« تصرّف بی الدهرُ فی شدّته و رخائه»؛و العَزوز :

الضیّقة الأحالیل من النوق و الغنم،و الثرَّة :الغزیرة.و هذا مثل.

و الصَّرَفان :تمر معروف.

و زعم قوم أن الرصاص یسمَّی صَرَفاناً ،و لا أدری ما أقول فیه.و أنشدوا بیت الزبّاء(رجز) (8):
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1- قارن ما سبق ص 663. 

2- الرجز لسَلَمة بن الأکوع،و قد سبق إنشاد الأول و الثانی ص 482،و انظر التخریج فیه.و فی اللسان( خرف)إقواء فی البیت الثالث: *لکن غذاها لبنُ الخریفِ* 

3- سبق إنشاده ص 577. 

4- البیت للفرزدق فی دیوانه 570،و هو من شواهد سیبویه(10/1)علی المدّ لضرورة الشعر.و انظر:الکامل 253/1،و المقتضب 258/2،و الخصائص 315/2،و المخصَّص 29/12 و 30،و أمالی ابن الشجری 142/1 و 221 و 93/2،و شرح ابن عقیل 102/2،و المقاصد النحویة 521/3 و 586/4، و الخزانة 255/2. 

5- هو أمیّة بن أبی عائذ الهذلی،کما سبق ص 542. 

6- هو الکلحبة الیربوعی،أو سَلَمة بن الخُرْشُب الأنماری،کما سبق ص 409. 

7- هو أبو زُبید الطائی،کما سبق ص 696 و الثانی فی دیوانه 29،و سیأتی ص 806 و 1269 أیضاً. 

8- الکامل 85/2،و الأغانی 75/14،و أمالی الزجّاجی 166،و الاقتضاب 357، و مجمع الأمثال 236/1،و المقاصد النحویة 448/2،و الخزانة 272/3؛ و المقاییس(صرف)343/3 و(وأد)78/6،و الصحاح و اللسان(صرف، وأد).و سیرد البیتان مع آخرَین ص 1237. 




أ جَنْدَلاً یَحْمِلْنَ أم حدیدا

أم صَرَفاناً بارداً شدیدا

و قد سمّت العرب مصرِّفا و صارفاً .

و الصَّرْفَة :نجم من منازل القمر.


فرص

و الفَرْص :القطع بالمِفْراص،و المِفْراص :حدیدة عریضة یُقطع بها الحدید،و قال قوم:بل هو إشْفَی عریض الرأس تُخصف به النِّعال یستعمله الحذّاءون و غیرُهم.قال الشاعر (طویل) (1):

و أدفعُ عن أعراضکم و أُعِیرُکم

لِساناً کمِفراص الخَفاجیّ مِلْحَبا

الخَفاجیّ :منسوب إلی حیّ من بنی عامر بن صَعْصَعَة.

و الفِرْصَة :قطعة صوف أو قطن.و

فی الحدیث :«خذی فِرْصَة ممسَّکةً» .

و فَرّاص :أبو بطن من العرب.

و الفُرصة من قولهم:انتهز فلانٌ فرصتَه ،أی اغتنمها عند إمکانها.

و الفَریصة :لحمة فی مَرْجِع الکتف تُرعد عند الفزع، و الجمع فرائص ،و قد قالوا: فِراص ،کأنه جمع فِرْصَة .

ر ص ق

رقص

الرَّقص :شبیه بالنَّقَزان من النشاط؛ رقص یرقُص رَقَصاً ، و هو من أحد المصادر التی جاءت علی فَعَلَ فَعَلاً،و هی ستة أو سبعة: رَقَصَ رَقَصاً ،و رَفَضَ رَفَضاً،و طَرَدَ طَرَداً،و حَلَب حَلَباً،و قَنَصَ قَنَصاً،و جَلَبَ جَلَباً،و طَلَبَ طَلَباً،و هَرَبَ هَرَباً (2).

و أرقصَ الرجلُ بعیرَه إرقاصاً ،إذا حمله علی الخَبَب، و کذلک رُوی بیت حسّان بن ثابت(کامل) (3):

بزُجاجةٍ رَقَصَتْ بما فی قعرها

رَقَصَ القَلوصِ براکبٍ مستعجلِ

و من روی: رَقْصَ القَلوصِ فقد أخطأ.



صقر

و الصَّقْر :هذا الطائر المعروف،و کل صائد عند العرب صقر ،البازیّ و ما دونه،بالصاد و السین؛و ربما قالوا:زَقْر، بالزای أیضاً (4).

و الصَّقْر :مصدر صقرته الشمسُ صَقْراً ،إذا آلمت دماغه.

و الصَّقْر :دِبْس الرُّطَب.قال الأنصاریّ فی کلامه و کلام أهل یثرب:« الصَّقْر فی رؤوس الرَّقْل»،یعنی الرُّطَب فی رؤوس النخل،و الرَّقْل:النخل،الواحدة رَقْلَة.

و صَقَرْتُ الصخرةَ بالمِعْوَل أصقُرها صَقْراً ،إذا ضربتها به، و المِعْول الذی تُضرب به الحجارة: الصّاقور .

و یقال:جاء فلانٌ بالصُّقَر و البُقَر (5)،إذا جاء بالکذب.

و الصَّقْر :طرائق الشَّعَر فی بطن أُذن الفرس.



قرص

و القَرْص :أخذُک لحم الرجل بإصبعیک حتی یؤلمه ذلک.

و 16- فی الحدیث :« القارصة و القامصة و الواقصة» .

و تقول:أتتنی عن فلان قوارصُ ،أی کلام یغضبنی و یؤلمنی کالقَرْص فی الجسد.قال الشاعر(طویل) (6):

قوارصُ تَبرینی و یحتقرونها

و قد یَملأ القَطْرُ الإناءَ فیُفْعِمُ

و یُروی: قوارصُ تأتینی...،

و یُروی: و قد یملأ القَطْرُ الأتیَّ،

و الأتِیّ:مَسیل الماء،و قال أیضاً:الأتیّ:الجدول.و قال الشاعر(طویل) (7):

فإن تَتَّعِدْنی أتَّعِدْک بمثلها

و سوف أزید الباقیاتِ القَوارصا

و القُرّاصُ :ضرب من النبت.قال أبو حاتم:یقال للأُقْحُوان إذا یبس نَوْرُه: قُرّاص .

و القُرْص :الرغیف الصغیر؛و جمعه قِرَصَة .

و حَلْیٌ مقرَّص ،أی مرصَّع بالجواهر.



قصر

و القَصر واحد القُصور :معروف.

و القَصْر من قولهم:کان ذلک قَصْری و قُصارای ،أی ما
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1- هو الأعشی فی دیوانه 117.و انظر:الاشتقاق 274،و المخصَّص 258/12، و المقاییس( فرص)488/4،و الصحاح و اللسان( لحب،خفج،فرص)، و اللسان( قرض).و سیرد البیت ص 993 و 1243 أیضاً.و فی الدیوان: ...کمِقراض الخفاجیّ.... 

2- قارن لیس لابن خالویه 86. 

3- دیوانه 124،و الأغانی 18/16،و المحتسب 293/1،و حماسة ابن الشجری 293/1؛و العین(رقص)62/5،و اللسان( رقص). 

4- قارن الخصائص 374/1 و 305/3. 

5- فی ص 730: بالشُّقَر و البُقَر. 

6- هو الفرزدق؛انظر:دیوانه 756،و طبقات فحول الشعراء 302 و 306،و الکامل 28/1،و الأغانی 15/19،و الخصائص 21/1 و حماسة ابن الشجری 71، و شرح المفصَّل 21/1؛و المقاییس(قرص)71/5،و الصحاح( قرص).و فی الدیوان: ...فیحتقرونها. و سیرد البیت ص 937 أیضاً،و فیه: و قد یملأ القطرُ الأتیَّ.... 

7- هو الأعشی فی دیوانه 151.و انظر:شرح المفصَّل 37/10،و المقاصد النحویة 579/4،و التاج(قرص).و فی التاج:و سوف أریک. 




اقتصر علیه.و یقولون:هذا قَصْرک و قُصارک و قُصاراک ، بمعنی.

و کل شیء حبسته فی شیء فقد قصرته فیه.

و جاریة مقصورة فی خِدرها،أی محبوسة.و منه قوله تعالی: حُورٌ مَقْصُورٰاتٌ فِی الْخِیٰامِ (1)،أی محبوسات، و اللّٰه أعلم.و النّساء القصائر من ذلک.فأما قول الشاعر (طویل) (2):

أُحبُّ من النِّسوان کلَّ قصیرةٍ

لها نَسَبٌ فی الصالحین قصیرُ

فالقصیرة :المخدَّرة،و ذات النَّسب القصیر التی تکتفی باسم أبیها.و قال الآخر(طویل) (3):

و أنتِ التی حبّبتِ کلَّ قصیرةٍ

إلیّ و ما تدری بذاک القصائرُ

أردتُ قصیراتِ الخُدورِ و لم أُرِدْ

قِصارَ الخُطی شرُّ النساءِ البهاترُ

البُهْتُر و البُحْتُر واحد،و هو القصیر المجتمع الخَلق.و قال فی الإملاء:البُهْتُرَة: القصیرة ،و کذلک البُحْتُر،و به سُمِّی أبو هذه القبیلة (4).

و القَصْر :العَشِیّ بین اصفرار الشمس إلی غروبها.

و القَصَرَة :أصل العنق.

و القَصَر :داء یصیب الدوابّ فیقتلها.

و القُصَیْرَی اختلفوا فیها فقال قوم:هی الضِّلع التی تلی الخاصرة،و قال آخرون:بل هی الضِّلع التی تلی التَّرْقُوَة؛ و تسمّی العرب الضِّلع قُصْرَی و قُصَیْرَی .

و قصّرتُ فی الأمر تقصیراً ،أی توانیت فیه،و أقصرت عنه إقصاراً:عجزت عنه.

و المَقْصِر :آخر النهار.قال الشاعر(کامل):

حتی تَرَوَّحَ مَقْصِرَ العَصْرِ

و الظلّ قاصر ،إذا انتعل کلُّ شیء ظلَّه؛و الظلّ قاصر ،أی قابض.

و قَصَرْتُ عن الشیء قُصوراً ،إذا لم تنله.

و المقصورة أصغر من الدار کأنها دار صغیرة یُقصر فیها، أی یُحبس فیها و یُقتصر علیها.

و القَصیر :خلاف الطویل،و قالوا: الأَقْصَر خلاف الأَطْوَل.

و الأُقَیْصِر :صنم کانت تعبده قُضاعة و من یلیهم فی الجاهلیة.

و ابن أُقَیْصِر :رجل معروف کان یُنسب إلی البصر بالخیل.

و التِّقصار :قِلادة شبیهة بالمِخْنَقَة،و هو أحد ما جاء علی تِفعال من الأسماء.قال عَدِیّ(مدید) (5):

[و لها ظبیٌ یُؤرِّثها]

عاقدٌ فی الجِید تِقصارا

و القَصّار :غَسّال الثیاب،زعم قوم من أهل اللغة أن اشتقاقه من قَصْرِ الثیاب،أی من جَمْعِها و حبسِها عنده کأنه یصونها.و المِقْصَرَة :خشبته التی یضرب بها الثوب فی حال رطوبته علی الحجر فی الماء،و أهل الیمن یسمّونها المِرْحاض،و تسمَّی المِعْفاج أیضاً.

فأما القَوْصَرَّة التی تسمّیها العامة قَوْصَرَة فلا أصل لها فی العربیة،و أحسبها دخیلاً.و

قد رُوی لعلی بن أبی طالب کرّم اللّٰه وجهه(رجز) (6):

أَفْلَحَ من کانت له قَوْصَرَّهْ

یأکل منها کلَّ یوم مَرَّهْ

و لا أدری ما صحّة هذا البیت.

ر ص ک

کرص

الکَریص :ضرب من الأَقِط قبل أن یستحکم یُبْسُه؛و قال قوم:بل الکَریص ضرب من الأَقِط یُتّخذ بالحَمَصِیص، و الحَمَصِیص :نبت حامض الطعم و تکون فیه صُفرة،و به سُمّی حَمَصِیصة الشیبانی قاتل طَریف بن تمیم العنبری (7).

ر ص ل
أُهملت.
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1- الرحمن:72. 

2- البیت منسوب فی زیادات المعانی الکبیر 505 إلی کثّیر عزّة،و هو فی ملحقات دیوانه 503؛و هو غیر منسوب فی اللسان( قصر). 

3- هو کثیِّر عزّة؛انظر:دیوانه 369،و إصلاح المنطق 184 و 274،و المعانی الکبیر 505،و أضداد الأنباری 362،و إبدال أبی الطیّب 314/1،و أضداده 85،و المخصَّص 96/12 و 139/16،و أسرار العربیة 41،و شرح المفصَّل 37/6،و الهمع 86/1،و الصحاح و اللسان( بهتر،قصر).و فی الدیوان: ...شرّ النساء البحاتر. 

4- الاشتقاق 387. 

5- دیوانه 100،و الأغانی 39/2،و المخصَّص 44/4،و المقاییس(أرث)93/1 و(قصر)97/5،و الصحاح(أرث)،و اللسان(أرث،قصر).و فی الدیوان: عندها ظبی... ...فی الخصر زِنّارا. 

6- لیس الرجز فی دیوان علی(ر)؛و انظر:نوادر أبی زید 167،و الاقتضاب 383،و المعرَّب 278،و العین(قصر)59/5،و الصحاح و اللسان(قصر). و فی العین: ...من کان له.... و سیأتی البیتان ص 1178 أیضاً. 

7- الاشتقاق 214. 




ر ص م

رمص

الرَّمَص :القَذَی یجِفّ فی هُدب العین و مآقیها؛ رَمِصَت عینه ترمَص رَمَصاً ،و العین رَمْصاء .

و الرَّمْص :موضع معروف.

و رَمَصْتُ بین القوم رَمْصاً :أصلحت بینهم.قال الشاعر (بسیط) (1):

حتی حششتُ و لم أرقد برامصةٍ

....یثمر به العادی

و یُروی:الصادی.



صمر

و الصَّمْر :فعل مُمات،و هو أصل بناء الصَّمیر ؛رجل صَمیر :یابس اللحم علی العظام.



صرم

و الصَّرْم :القَطْع؛ صَرَمْتُ النخلةَ و غیرَها أصرِمها صَرْماً .

و جاء زمن الصِّرام و الصَّرام ،بکسر الصاد و فتحها،یعنی صَرْم النخل.

و سیف صارم ،ثم کثر ذلک حتی قالوا:لسان صارم ، و رجل صارم بیِّن الصَّرامة .

و رکب فلان صریمةَ أمره،إذا جدَّ فیه.

و صِرْم من الناس:جماعة،و الجمع أصرام ؛و کذلک الصِّرمة من الإبل،و هی ما بین الثلاثین إلی الأربعین.و قال الأصمعی: الصِّرمة من الإبل:ما بین العشرة إلی بضعَ عشرةَ،و منه قیل للرجل القلیل المال: مُصْرِم .

و أرض صَرْماء :لا ماء فیها؛و ناقة صَرْماء :لا لبنَ لها.

و الصَّریم :اللیل إذا انصرم من النهار؛هکذا فسَّره أبو عبیدة فی قوله تعالی: فَأَصْبَحَتْ کَالصَّرِیمِ (2).و قال بعض أهل اللغة:إذا انصرم اللیل عن النهار فهو صَریم ،و کذلک النهار إذا انصرم عن اللیل.

و الصَّریمة :قطعة من الرمل تنصرم من معظمه.

و بنو صَریم :حیّ من العرب،و کذلک بنو صِرْمَة .

و قد سمَّوا صِرْمَة و صَریماً و صُرَیْماً و أَصْرَم (3).



مصر

و مِصْر :بلد معروف،و کل بلد عظیم فهو مِصْر نحو البصرة و بغداد و الکوفة،و الجمع أمصار .

و المَصیر : مَصیر الدابّة و الإنسان و غیرهما:معروف، و الجمع مِصْران و مُصْران بکسر المیم و ضمّها؛و مَصارین جمع الجمع.

و جاءت الإبل إلی الحوض متمصِّرة ،إذا جاءت متفرّقة.

و غُرَّة متمصِّرة ،إذا ضاقت من موضع و اتّسعت من آخر.

و ثوب ممصَّر :مصبوغ بالطّین الأحمر أو بحُمرة خفیفة؛ و یقال للطین الأحمر: المِصْر .

و المَصِیرة :موضع.

و للراء و الصاد و المیم مواضع تراها فی الاعتلال إن شاء اللّٰه (4).

ر ص ن

رصن

الرَّصْن :أصل بناء الرَّصین ،و کل بناء مُحْکَم فقد رُصِنَ رَصْناً و رَصانةً .



نصر

و النَّصْر :معروف،و هو المعاونة و التأیید،بضدّ الخِذْلان؛ نصره اللّٰه ینصُره نَصْراً و نُصْرَة ،فهو ناصر و المفعول منصور .

و النَّصیر :فَعیل من ناصر ،مثل شهید من شاهد.

و النَّصاری یُنسبون إلی ناصرة ،و هو موضع؛هذا قول الأصمعی،و خالفه قوم فقالوا:یُنسبون إلی نَصْران ،اسم.

و الأنصار :جمع ناصر ،مثل صاحب و أصحاب.

و النُّصرة :الاسم من النصر .

و یقال: نَصَرَ الغیثُ أرضَ بنی فلان،إذا جادها (5).قال الشاعر(طویل) (6):

إذا أَدْبَرَ الشهرُ الحرامُ فودِّعی

بلادَ تمیمٍ و انصُری أرضَ عامرِ

و یُروی: إذا وَدَّعَ...،

أی أمطِریها.

و قد سمّت العرب (7)نَصْراً و منصوراً و نُصَیْراً و ناصراً .

و بنو نَصْر :بطن من العرب.

قال الأصمعی أو أبو زید:وقفَ علینا أعرابیّ فقال:

انصرونی نصرکم اللّٰه،أی أعطونی؛و نصرتُ الرجل،إذا

ص: 744









1- البیت من ط وحده،و صدره من البسیط،أما عجزه فناقص؛و لم نجد البیت فی المصادر فنقوّمَ عجزه. 

2- القلم:20.و فی مجاز القرآن 265/2:« فَأَصْبَحَتْ کَالصَّرِیمِ :انصرم فی اللیل،و هو اللیل،و کل رملة انصرمت من معظم الرمل،فهی الصریمة». 

3- الاشتقاق 158. 

4- لیس فی هذا التقلیب شیء من الاعتلال،و لا هو مذکور فی ذلک الباب! 

5- ط:«جاءها». 

6- البیت للراعی النمیری فی دیوانه 133،و الاشتقاق 110 و 160،و المقاییس (نصر)435/5،و الصحاح و اللسان(نصر).و فی الدیوان: إذا انسلخ... ؛و هی روایة الاشتقاق. 

7- الاشتقاق 160. 




أعطیته.قال الشاعر(طویل) (1):

أبوکَ الذی أَجْدَی علیّ بنَصْرِهِ

فأسکتَ عنّی بعدَه کلُّ قائلِ


صنر

و الصِّنّارة :معروفة.

ر ص و

صور

الصَّوْر :القطعة من النخل.

و الصِّوار و الصُّوار :القطیع من بقر الوحش،و الجمع صِیران .

و الصُّوار :النفحة من المسک أو القطعة منه،و الجمع أَصْوِرَة .

و الصُّوْر (2):جمع صُورة ،فیما ذکر أبو عُبیدة (3)،و اللّٰه أعلم؛و قال غیره: الصُّور :قرن یُنفخ فیه،لغة یمانیة،و زعموا أن قوله تعالی: فَإِذٰا نُفِخَ فِی اَلصُّورِ (4)من هذا،و اللّٰه أعلم.

و الصَّوْر :مصدر صُرْتُه أَصُوره صَوْراً ،إذا عطفته.قال الشاعر(طویل) (5):

و ما تُقْبِلُ الأحیاءُ من حُبِّ خِنْدِفٍ

و لکنّ أطرافَ الرِّماح تَصُورها

و قد قُرئ: فَصُرْهُنَّ إِلَیْکَ (6)،و فصِرهن إلیک ، فمن قرأ: فَصُرْهُنَّ بضمّ الصاد أراد:ضُمَّهنَّ إلیک،و من قرأ: فصِرهنّ بکسر الصاد أراد:قَطِّعْهنَّ،و اللّٰه أعلم،من قولهم: صارَه یَصیره ،إذا قطعه.

و الصِّیرة و الصِّیارة ،و الجمع صِیَر :حظیرة تُتّخذ للبَهْم من حجارة.و روی الکوفیون(مجزوء الکامل المرفَّل) (7):

من مُبْلِغٌ عمراً بأنّ

المرءَ لم یُخْلَق صِیارهْ

و حوادثُ الأیام لا

تبقی لها إلاّ الحِجارهْ

و روی البصریون: ...بأن المرء لم یُخلق صُبارهْ،

و الصُّبارة :

الزُّبْرَة من الحدید،أو القطعة من الحجارة.

ر ص ه

رهص

الرَّهْصَة :وَقْرَة تصیب باطن حافر الدابّة،فإذا بلغت المُشاشَ فهو الدَّخَس؛ رُهِصَ الدابةُ یُرهص فهو مرهوص و رهیص .

و المَراهص :المراتب،و لم أسمع لها بواحد.قال الشاعر (طویل) (8):

[رَمَی بک فی أُخْراهمُ تَرْکُکَ العُلَی]

و فُضِّلَ أقوامٌ علیک مَراهصا

أی مراتب.

و الأسد الرَّهیص :أحد رجال العرب المشهورین،سُمّی بذلک لشجاعته،تزعم طیّئ أنه قاتل عنترة بن شدّاد،و أبی ذلک أبو عُبیدة (9).

فأما هذا الرِّهْص الذی یُبنی به و هو الطین یُجعل بعضه علی بعض فلا أدری أ عربیّ هو أم دخیل،غیر أنهم قد تکلّموا به فقالوا:رجل رهّاص ،أی یعمل الرِّهْص (10).



صهر

و الصِّهْر :المتزوّج إلی القوم،و یقال:فلان صِهر بنی فلان،و قد أصهرَ إلیهم إصهاراً فهو صِهرهم .

و الصُّهارة :الشحم المذاب،و أحسبه من قولهم: صَهَرَتْه الشمس،إذا آلمت دماغه حتی تکاد تذیبه.

و الصَّرَّة :الصوت عند الفزع نحو الصّرخة و ما أشبهها،و قد مرّ تفسیر هذا فی الثنائی مستقصًی (11).



هصر

و الهَصْر :عطفک الشیءَ الرطبَ خاصّة،نحو العود و الغصن؛ هَصَرْتُ الغصنَ أهصِره هَصْراً فهو مهصور ،و به سُمّی الأسد هَصوراً و مِهْصَراً و هُصَرَة و مهصِّراً لأنه یهصِر
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الفریسة،أی یعطفها.

و قد سمّت العرب هاصراً و مُهاصِراً و هصّاراً .

ر ص ی

صری

صَرَی فلانٌ الشیءَ یَصریه صَرْیاً ،إذا قطعه.

و تقول العرب للرجل: صَرَی اللّٰه عنک شرَّ ما تخاف،أی قطعه عنک.

و یقال: صَرِیَ الماءُ یَصْرَی و صَرَی یَصْری فهو صَرًی کما تری،إذا طال مکثُه حتی یتغیّر.و به،زعموا،سُمّیت الصَّراة .

قال الراجز (1):

رأت غُلاماً قد صَرَی فی فِقْرته

ماءَ الشّباب عُنْفُوانَ سَنْبَتِه

و یُروی: ...عُنفوان شِرَّتِه.

و الصّاری :الملاّح،و إنما سُمّی صاریاً لأنه یَصور السفینة، أی یعطفها،و الجمع صُرّاء و صَراریّون .

و الشاة المصرّاة :المحفَّلة.



صیر

و الصِّیر الذی یسمَّی الطِّحْناء أحسبه سُریانیاً معرّباً لأن أهل الشام یتکلمون به (2)،و قد دخل فی عربیة أهل الشام کثیر من السُّریانیة کما استعمل عربُ العراق أشیاءَ من الفارسیة،و قد قالوا:صِحْناة کما قالوا سِعلاة،و قالوا صِحْناء،ممدود مثل حِرْباء.

و للراء و الصاد و الیاء مواضع فی الاعتلال تراها (3).

و یقال:فلان علی صِیر أمره،أی علی الذی إلیه صَیُّور أمره،أی إلی ما یصیر .

و الصِّیرة ،و الجمع صِیَر ،و قالوا صِیَرَة :حظیرة تُحظر حول الغنم و البَهْم.


باب الراء و الضاد مع ما بعدهما من الحروف

ر ض ط

ضرط

الضَّرِط :معروف؛ ضَرَطَ یضرِط ضَرِطاً و ضَرْطاً و ضَریطاً و ضُراطاً .و من أمثالهم:«أجْبَنُ من المنزوف ضَرِطاً » (4)،و له حدیث.

و تکلّم فلان فأضرطَ به فلانٌ،أی أنکرَ علیه قوله.

و رجل أَضْرَطُ :خفیف اللحیة قلیلها.

و امرأة ضَرْطاءُ :قلیلة شعر الحاجبین.قال أبو بکر:قال الأصمعی:هذا غلط،إنما هو أَطْرَطُ و امرأة طَرْطاء ،إذا کان قلیلَ شعر الحاجبین،و الاسم الطَّرَط ،و ربما قیل ذلک للذی یقلّ هُدْب أشفاره،إلاّ أن الأغلب علی ذلک الغَطَف.قال أبو حاتم:أَطْرَطُ لا غیر،و قال أبو بکر:و لست أعرف قولهم:

رجل أَضْرَطُ .



ر ض ظ
أُهملت.


ر ض ع

رضع

الرَّضْع ؛مصدر رَضِعَ یرضَع رَضْعاً و رَضاعاً ،هذه اللغة العُلْویّة (5)،فأما أهل نجد فیقولون: رَضَعَ یرضِع ،و ینشدون (طویل) 6:

و ذَمُّوا لنا الدنیا و هم یَرضِعونها

أفاویقَ حتی ما یَدُرُّ لها ثُعْلُ

قال أبو بکر:لغته یَرضِعونها ؛الثُّعل:خِلف زائد یکون علی الضَّرْع؛أفاویق:شَربةً بعد شَربة؛یقال:تفوّقتُ الماء، إذا شربته قلیلاً قلیلاً.

و قالوا:لئیم راضع ،و کان هذا الحدیث فی العمالقة و کثر حتی صار کلُّ لئیم راضعاً فعل ذلک أو لم یفعله.و أصل الحدیث أن رجلاً من العمالیق طرقه ضیف لیلاً فمصَّ ضَرع شاته لئلاّ یسمع الضیف صوت الشُّخْب.

و یقال:فلان أخی من الرَّضاعة ،بفتح الراء لا غیر.و

فی الحدیث :«انظُرْنَ ما إخوانُکنّ فإنما الرَّضاعة من المجاعة» .

قال أبو بکر:یرید صلّی اللّٰه علیه و آله و سلّم أن الرَّضاعة إنما هو من الشرب حتی یَرْوَی لا من المصَّة و المصَّتین،و إنما أُریدَ هاهنا الجوعُ نفسُه،أی یرضع حتی یشبع من جوعه.

و الرِّضاع :مصدر راضعتُه رِضاعاً و مراضعةً .
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و فلان رَضیع فلان،إذا راضعه لِبانَ أُمّه،أخرجوه مُخْرَجَ رسیل و أکیل و زمیل.


ضرع

و الضَّرْع : ضَرْع الشاة،و الجمع ضُروع .

و امرأة ضَرْعاءُ :عظیمة الثّدیین،و الشاة کذلک.

و ضَرِعَ الرجلُ یضرَع ضَرَعاً و ضَراعةً ،إذا استکان و ذلَّ،فهو ضارع بیِّن الضَّراعة .

و الضَّریع :یبیس من یبیس الشجر لا یُشبع،و زعم قوم أنه یبیس الشِّبْرِق خاصّةً،و قال قوم:بل هو نبت یلفظه البحر، و اللّٰه أعلم بکتابه (1).


عرض

و العَرْض :خلاف الطُّول.

و العُرْض لِما لم تَحُدَّ طولَه؛تقول:ضربت به عُرْض الحائط و عُرْض الجبل،و کذلک عُرض النهر،أی ناحیته.قال لبید(کامل) (2):

فرمی بها عُرْضَ السَّرِیِّ فصدَّعا

مسجورةً متجاوراً قُلاّمُها

یرید عیناً من الماء؛و القُلاّم :القاقُلَّی؛مسجورة:مملوءة.

و عِرْض الإنسان:جسده؛یقال:إنه لطیِّب العِرْض ،أی طیِّب رائحة الجسد.و

فی الحدیث فی صفة أهل الجنة :«لا یبولون و لا یتغوّطون إنّما هو عَرَقٌ یسیل من أعراضهم کرائحة المِسْک» .

و طعن فلان فی عِرْض فلان،إذا ذکره بقبیح.

و أکرمتُ عنک عِرضی ،أی نفسی.

و العَرْض :الجبل،یشبَّه الجیش العظیم به.قال الراجز (3):

کُنّا إذا قُدْنا لقومٍ عَرْضا

[لم نُبْقِ من بَغْیِ الأعادی عِضّا]

أی جیشاً.

و العَرْض :الوادی.قال الراجز (4):

أما تری بکُلّ عَرْضٍ مُعْرِضِ

کُلَّ رَداحٍ دَوْحَةِ المحوَّضِ

و العِرْض :وادٍ بالیمامة معروف بهذا الاسم.قال المتلمِّس یذکره(طویل) (5):

فهذا أوان العِرْضِ حیَّ ذُبابُه

زَنابیرُه و الأزرقُ المتلمِّسُ

فسُمّی المتلمِّس بهذا البیت؛الأزرق:الذُّباب؛و زَنابیره:

زنابیر العُشب؛حَیَّ:أراد حَیِیَ فأدغم الیاء فی الیاء، و یُروی: ...حَیٌّ ذُبابُه،

و من روی حیٌّ أراد من الحیاة.

و قال قوم:کل وادٍ عِرْضٌ .

و اشتریت المَتاع بعَرْضٍ ،أی بمَتاعٍ مثله،و هی المعارضة .

و رجل عریض و عُراض ،إذا کان غلیظاً ضخماً.

و العریض :العَتود من المعز.قال الشاعر(طویل) (6):

عریضٌ أریضٌ باتَ یَیعَرُ حوله

و باتَ یسقّینا مُتونَ الثّعالبِ

هذا رجل ضاف رجلاً و له عَتود یَیْعَر حوله،أی یثغو، یقول:فلم یذبحه لنا و بات یسقّینا لبناً مَذیقاً کأنه بطون الثعالب (7)،و اللبن إذا أُجهد مَذْقُه اخضرَّ.

و رجل ذو عارضة ،أی ذو لسان و بیان.

و رجل عِرِّیض ،أی متعرِّض للشرّ.

و یقال:بنو فلان آکلون للحوم العوارض ،و هی التی تصیبها الآفات من الإبل نحو الکسر و التردّی فتُذبح أو تُنحر.

و تقول العرب للرجل إذا قرّب لحماً:«أ عَبیطٌ أم عارضةٌ » (8)، فالعَبیط:التی تُنحر بغیر علّة،و العارضة :ما أخبرتک به.

و فلان عُرْضَة للشرّ،أی قویّ علیه.

و بعیر عُرْضَة للسفر،إذا کان قویًّا علیه أیضاً.

و جعلتُ فلاناً عُرْضَةً لکذا و کذا،أی نصبته له.

و تعرّض البعیرُ فی الأَکَمَة أو الجبل،إذا مشی فی
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1- یعنی قوله تعالی: لَیْسَ لَهُمْ طَعٰامٌ إِلاّٰ مِنْ ضَرِیعٍ ؛الغاشیة:6. 

2- سبق إنشاده ص 457. 
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6- أضداد أبی الطیّب 511،و الصحاح و اللسان( یعر،عرض)،و اللسان (أرض).و سیرد البیت ص 1254؛و فیه: ...بطون الثعالب. و فی الأضداد: و بات یعشّینا.... 

7- فی هامش ل:«فی الشّعر:مُتون». 

8- فی المستقصی 235/1:أم عارض. 




عِراضها.قال الراجز (1):

تعرَّضی مَدارِجاً و سُومی

تعرُّضَ الجَوزاءِ للنجومِ

هذا أبو القاسم فاستقیمی

و منه عروض الشِّعر لأنه یعارَض به الکلام و الشعر الموزون،و العَروض مؤنّثة.

و بعیر ذو عِراض : یعارض الشجرَ ذا الشوکِ بفیه.

و العِراض :مِیسم فی عُرْض العنق من البعیر.

و خرج الناس للعُراضات،و هی المِیرة فی أول السَّنة.

و عرِّضونا مما معکم،أی أطعِمونا منه.قال الراجز (2):

حمراءُ من معرِّضات الغِربانْ

یصف ناقة علیها تَمر فهی تَقَدَّمُ الإبل فلا یلحقها الحادی فالغربان تقع علیها فتأکل التمر فکأنها قد عرَّضتهن.

و المَعاریض :ما حِدْتَ به عن الکذب.و

فی الحدیث :

«إنّ فی المعاریض لمندوحةً عن الکذب» .

و عارضتُ الرجلَ بکذا و کذا،إذا جبهتَه به.

و المِعْراض :سهم طویل له أربع قُذَذ دِقاق فإذا رُمی به اعترض .

و عارضة الباب:الخشبة العلیا التی یدور فیها.

و عارِضا الإنسان:صفحتا خدّیه.

و العَوارض :ما بعد الأنیاب من الأسنان (3)،و هی الضواحک.قال الشاعر(کامل) (4):

و کأنّ رَیّا فارةٍ هندیّةٍ

سبقتْ عوارضَها إلیک من الفمِ

و یقال:هذا أمر مُعْرِض لک،أی مُمْکِن لک.قال الشاعر (خفیف) (5):

سَرَّه مالُه و کثرةُ ما یَمْ

لِکُ و البحرُ مُعْرِضاً (6)و السَّدیرُ

و یُروی: مُعْرِضٌ .

و یقال:طَأْ حیث شئت من الأرض مُعْرِضاً ،أی قد أمکنک ذلک.قال الشاعر(طویل) (7):

فطَأْ مُعْرِضاً إن الخُطوبَ کثیرةٌ

و إنک لا تُبقی لنفسک باقیا

و أعرضتُ عن فلان إعراضاً ،إذا صددت عنه.

و تعرَّضتُ له تعرُّضاً ،إذا تصدّیت له.

و العارض :سحاب یعترض فی الأفق.

و قد سمّت العرب عارضاً و عَریضاً و معرِّضاً و معترِضاً .

و یقال:لَقِحَت الناقةُ عِراضاً ،إذا سانَّها فحلٌ أی عَدا معها من غیر شَولها فتنوَّخها،أی رکبها.قال الشاعر(خفیف) (8):

[أضمرتْه عشرین یوماً]و نِیلَتْ

حین نِیلَتْ یَعارةً فی عِراضِ

الیَعارة :أن یخرج فحل من شَول إلی شَول آخر و تخرج ناقة من ذلک الشَّول فیقرعها،و إنما قیل عراض لأنه یعارضها .

قال أبو بکر:سرق هذا البیتَ الطرماح من الراعی (9).

و وَلِیَ فلانٌ العَروضَ ،و هی مکّة و الطائف و ما حولهما.

و بعیر یمشی العِرَضْنَة ،إذا مشی معارضاً من النشاط.

و بعیر عَروض ،إن فاته الکلأُ أکلَ الشوکَ.

ر ض غ

غضر

الغَضارة : غَضارة الشباب و نَضارته.

و أرض غَضِرَة :ذات طین أخضر،و غَضْراء أیضاً.
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1- هو عبد الله ذو البِجادین،کما سبق ص 447. 
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و تغضَّر الرجل عن الشیء،إذا انصرف عنه.قال الشاعر (طویل) (1):

[تَواعَدْنَ أنْ لا وَعْیَ عن فَرْجِ راکسٍ]

تبصَّرنَ لا یَغْضِرْن عن ذاک مَغْضِرا

أی لا یعطِفن عنه مَعْطِفاً.

و یقال:رجل مغضور الناصیة،أی مبارَک.

و یقال:غزاهم فاستباح غَضْراءهم ،أی استأصلهم.

و فلان فی عیشٍ غَضِرٍ مَضِرٍ،أی ناعم واسع؛و مَضِر إتباع.

و بنو غاضرة (2):بطون من العرب؛ غاضرة فی بنی أَسَد، و غاضرة فی کِندة،فأما مسجد غاضرة الذی بالبصرة فمنسوب إلی امرأة و لیس إلی قبیلة.

و قد سمّت العرب غُضَیْراً و غَضْران .

فأما الغَضارة (3)المستعمل فلا أحسبه عربیاً محضاً.


غرض

و الغَرَض :کل ما امتثلته للرمی،و الجمع أغراض ؛و کثر ذلک حتی قیل:الناسُ أغراض المنیّة،و جعلتنی غرضاً لشَتْمک.

و غَرِضْتُ من الشیء:ملِلتُه.

و غَرِضْتُ إلی الشیء:اشتقت إلیه.قال الراجز (4):

یا رُبَّ بَیْضاءَ لها زوجٌ حَرَضْ

حَلاّلةٍ بین عُرَیْقٍ و حَمَضْ

ترمیکَ بالطَّرْف کما یُرمی الغَرَضْ

(5)الحَرَض:الذی لا خیر فیه،و من قال حَرِضْ أراد مریضاً؛ کذا قال أبو عبیدة (6).

و الغُرْضَة :حزام من أَدَم مضفور فإذا لم تدخله الهاء قیل غَرْض ،و الجمع غُروض و أغراض .

و اللحم الغَریض :الطریّ،و یسمّی الطَّلْعُ الغَریضَ و الإغْرِیضَ ،و یسمّی أیضاً فی بعض اللغات:الغِیضَ و الغَضِیضَ.

و مَغارض الإبل:مواضع الغَرْض من بطونها.قال الراجز (7):

یَشربنَ حتی تُنْقِضَ المَغارِضُ

[لا عائفٌ منها و لا مُعارِضُ]

ر ض ف

رضف

الرَّضْف :حجارة تُحمی فیوغَر بها اللبن.قال الشاعر (وافر) (8):

یَنِشُّ الماءُ فی الرَّبَلات منها

نَشیشَ الرَّضْفِ فی اللبن الوَغیرِ

و سُمّی هذا الشاعر المستوغِر بهذا البیت.و

فی الحدیث :

«کأنه علی الرَّضْف ».

و الرَّضیف :اللبن الذی یُصَبّ علی الرَّضْف ثم یؤکل.

و الرَّضفة :عظم منطبق علی الرُّکبة.

و رضفتُ الوسادةَ:ثَنَیْتُها؛لغة یمانیة.



رفض

و الرَّفْض :مصدر رَفضتُ الشیء أرفُضه (9)رَفَضاً ،متحرّک المصدر،فهو مرفوض و رَفیض .

و رُفاض الشیء:ما تحطّم منه فتفرّق.

و رُفوض الناس:فِرَقهم.قال الراجز:

من أَسَدٍ أو من رُفوضِ الناسِ

و رُفوض الأرض:المواضع التی لا تُملک منها.و قال قوم:

بل رُفوض الأرض أن تکون أرض بین أرضین لِحَیَّیْن (10)فهی متروکة یتحامونها.

و سُمّی هذا الجیل من الشیعة الرّافِضة لأنهم رفضوا زیداً فسُمّی من اتّبعه الزیدیة و من فارقه الرافِضة .

و الرَّفّاضة :الذین یرعَون رفوضَ الأرض.



ضفر

و الضَّفْر :الحبل المضفور ؛ ضَفَرْتُ الحبلَ أضفِره ضَفْراً ؛
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1- هو ابن أحمر؛انظر:دیوانه 80،و إصلاح المنطق 389،و تهذیب الألفاظ 270،و الإبدال لأبی الطیّب 420/2،و المقاییس(غضر)427/4،و الصحاح و اللسان( غضر،وعی).و سیأتی البیت ص 957 أیضاً،و فیه: تنادَین أن لا وعیَ عن بطنِ راکسٍ فرُحن و لم یغضِرن عن ذاک مَغْضَرا و مغضِرا بکسر الضاد فی الأصول و بفتحها فی المصادر. 

2- فی الاشتقاق 103:«فأما غاضرة فمن الغَضارة،و هی نضرة الشباب». 

3- ط:«الغضار».و لعل المقصود بالغضارة هاهنا الطین الحُرّ. 

4- سبق إنشاد الرجز ص 515. 

5- رواه فی ط:«الغَرِض»،و فسّره بقوله:«الغَرِض:المشتاق». 

6- فی مجاز القرآن 316/1 فی شرح قوله تعالی: حَتّٰی تَکُونَ حَرَضاً ، (یوسف:85):«و الحَرَض:الذی أذابه الحزن أو العشق،و هو فی موضعِ مُحْرَض»(أی اسم المفعول). 

7- البیتان منسوبان لأبی محمد الفقعسی فی اللسان(غرض)،و الأول غیر منسوب فی الصحاح(غرض).و فی اللسان: ...حتی یُنقض.... 

8- هو المستوغر بن ربیعة،کما سبق ص 328. 

9- ط:«أرفِضه».و الوجهان مذکوران فی المعجمات. 

10- فی عبارة اللسان( رفض):بین أرضین حیّتین! 




و به سُمّیت ضَفیرة المرأة،إذا ضَفَرَتْ شعرَها.

و الضَّفْر و الضَّفِر :رمل یتعقّد و یستطیل،و الجمع ضُفور ، و إذا بُنی بناء بحجارة بغیر کِلْس و لا طین فهو ضَفْر ؛یقال:

ضَفَرَ فلانٌ الحجارةَ حول بیته ضَفْراً .


فرض

و الفَرْض :ما فرضته علی نفسک فوهبته أو جُدْتَ به بغیر ثواب؛و القَرْض ،بالقاف:ما أُعطیت من شیء لتکافأ علیه أو لتأخذه بعینه.

و فَرَضَ اللّٰه علی العِباد ما یجب علیهم أداؤه مثل الصلاة و الزکاة و الصیام و نحو ذلک.

و الفَریضة من الإبل أن یبلغ عددُها ما یؤخذ منه ابن لَبُونٍ أو بنت مَخاضٍ،و الفریضة من البقر و الغنم نحو ذلک.

و الفُرْضَة :النَّقْب تنحدر منه إلی نهر أو وادٍ،و الجمع فِراض .

و الفَرْض :الحَزّ فی سِیَة القوس حیث یُشَدّ الوتر.

و الفَرْض :الثَّقْب فی الزَّنْد فی الموضع الذی یُقدح منه.

قال الشاعر(طویل) (1):

[من الرَّضَمات البِیض غَیَّرَ لونَها]

بناتُ فِراضِ المَرْخِ و الحَطَبُ الجَزْلُ

و الفَرْض :ضرب من التمر.قال الراجز:أنشدَناه أبو حاتم (2):

إذا أکلتُ سَمَکاً و فَرْضا

ذهبتُ طولاً و ذهبتُ عَرْضا

(3)و یُروی:رائباً.

و المِفْرَض :حدیدة یُحَزّ بها الفَرْض فی الزَّنْد و غیره.قال الشاعر یصف الجُعَل(بسیط):

شَخْتُ الجُزارةِ فی ساقَیْه تفریضُ

أی تحزیز؛ الجُزارة :الأطراف،الیدان و الرِّجلان؛ و الشَّخت :الدقیق الضئیل.


ضرف

و الضَّرْف (4):التّین؛لغة یمانیة،ذکر ذلک أبو حاتم فی کتاب النبات.

ر ض ق

قرض

القَرْض بالمِقراضین ؛ قَرَضْتُ الشیءَ أقرِضه قَرْضاً ، و القَرْض ما قد تقدّم ذکره (5)،و الجمع قُروض .

و مثل من أمثالهم:«الدنیا قُروض » (6)،أی یتقارضها الناس بینهم فیتکافأون فیها.

و قَرَضْتُ الشِّعْرَ أقرِضه قَرْضاً کأنه یقرِضه من الکلام کما یُقرض الشیء بالمِقراضین ،و الشعر قَریض .و مثل من أمثالهم:«حالَ الجَریض دُون القَریض » (7).

و قال قوم: القَریض :الجِرَّة التی یقرِضها البعیرُ ممّا فی کَرِشه فیستخرجها.

و یقال:فلان و فلان یتقارضان الثناء،إذا أثنی کلُّ واحد منهما علی صاحبه.

و مررتُ بالقوم فقرضتُهم ذاتَ الشمال أو ذاتَ الیمین،إذا مررت بهم منحرفاً عنهم؛و کذلک فسّره أبو عُبیدة فی التنزیل (8)،و اللّٰه أعلم بکتابه.

ر ض ک

رکض

رَکَضْتُ الفرسَ برجلی أرکُضه رَکْضاً ،إذا حرّکته بساقیک لیعدوَ.و یقال:مرَّ الفرسُ یُرْکَض ،و لا یقال: یَرْکُض (9).

و ارتکض المُهْرُ فی بطن أُمّه إذا حرّک یدیه و رجلیه.قال الراجز (10):

ص: 750











1- البیت لذی فی دیوانه 454،و المخصَّص 27/11،و اللسان(رضم)؛ و هو غیر منسوب فی اللسان(فرض).و فی الدیوان: ...غیّر لونه. و فی اللسان (فرض)و المخصَّص: من الرصفات.... 

2- نسبهما الشنتمری فی تحصیل عین الذهب 82/1 إلی العُمانی الراجز.و انظر: مجالس ثعلب 179،و المخصَّص 134/11،و المقاییس( فرض)489/4، و الصحاح و اللسان(فرض). 

3- رواه بصیغة المخاطب فی ل وحده؛و هو فی سائر الأصول و المصادر بصیغة المتکلّم. 

4- فی المقاییس:ضِرْف،و ککتف فی اللسان و القاموس. 

5- فی(فرض)أعلاه. 

6- المستقصی 317/1. 

7- نفسه 55/2. 

8- فی شرح قوله تعالی تَقْرِضُهُمْ ذٰاتَ الشِّمٰالِ ،(الکهف:17) فی مجاز القرآن 396/1:« أی تُخلّفهم شمالاً و تجاورهم و تقطعهم و تترکهم عن شمالها؛ و یقال:هل مررت بمکان کذا و کذا،فیقول المسؤول:قرضتُه ذات الیمین لیلاً».(و لعله:فتجاوزهم). 

9- فی العین(رکض)301/5:«فقالوا هی تَرْکُض،کأن الرکض منها».و فی الاشتقاق 240:«و لا یقال:رَکَضَ الفرسُ». 

10- الخصائص 177/3،و التاج(رکض)؛و فیهما:فکیف؛و فی الخصائص وحده: قد سبق الأشقرَ... ...یسبق إذ یراکضُ. 




قد سَبَقَ الجیادَ و هو رابضُ

و کیف لا یَسْبِقُ و هو راکضُ

أی قد سُوبِقَ بأُمّه فسَبقت و هو فی بطنها.

و فرس مُرْکِض ،إذا تحرّک ولدُها فی بطنها.

و مرتکَض الماء:موضع مَجَمِّه.

و قد سمّت العرب رکّاضاً و مرکِّضاً .

و ارتکض فلانٌ فی أمره،إذا اضطرب فیه و حاوله.

و لغة للعرب یقولون: رکضنی البعیرُ برجله،کما یقولون:

رَمَحَنی الفرسُ برجله.

و جمع مُرْکِض مَراکض .


ضرک

و الضَّرْک فعل مُمات،و منه اشتقاق الضَّریک ،و هو المضرور؛و لا یکادون یصرّفون للضَّریک فعلاً،لا یقولون:

ضَرَکَه،فی معنی ضَرَّه.


کرض

و الکِراض :حَلَقُ الرَّحِم.قال الأصمعی:لا واحد لها من لفظها.و قال غیره: کِرْض .و أنشد الأصمعی للطِّرمّاح (خفیف) (1):

سوف تُدْنِیکَ من لَمیسَ سَبَنْتا

ةٌ أمارَت بالبولِ ماءَ الکِراضِ

أضمرتْه عشرین یوماً و نِیلَتْ

حین نِیلَتْ یَعارةً فی عِراضِ

ر ض ل
أُهملت.

ر ض م

رضم

الرَّضْم : رَضْم الحجارة،و هو أن یُلقی بعضه علی بعض، و الجمع رِضام ؛و یقال: رَضْمَة و رِضام ،و هو صخر عظام یقع بعضه علی بعض.و یقال:بنی فلانٌ بیتَه فرَضَمَ الحجارة رَضْماً ،إذا بنی بعضها علی بعض.

و لغة یمانیة یقولون: رَضَمْتُ الأرضَ أرضِمها رَضْماً ،إذا أثرتها للزرع أو غیره.

و کل بناء بصخر فهو رَضیم .



رمض

و الرَّمَض :شدّة وقع الشمس علی الرمل و غیره،و الأرض رَمْضاء کما تری.

و رَمِضَ یومُنا یرمَض رَمَضاً ،إذا اشتدّ حَرُّه.

و أرمضَ القومَ الحَرُّ،إذا اشتدّ علیهم.و یقولون:غوِّروا فقد أرمضتمونا ،أی أنیخوا بنا فی الهاجرة.و رَمَضان من هذا اشتقاقه لأنهم لما نقلوا أسماء الشهور عن اللغة القدیمة سمّوها بالأزمنة التی هی فیها فوافق رَمَضانُ أیامَ رَمَضِ الحرِّ؛و یُجمع رَمَضان رَمَضانات ،و زعموا أن بعض أهل اللغة قال أَرْمُض ، و لیس بالثَّبْت و لا المأخوذِ به.

و سِکّین رَمیض ،أی حادّ؛و کلّ حادٍ رَمیضٌ .

و ارتمض فلانٌ من کذا و کذا،إذا اشتدّ علیه و أغضبه.



ضمر

و الضَّمْر :الصلب الشدید من کل شیء.قال الشاعر (کامل):

حُذِیَتْ بجُبَّةِ حاجبٍ ضَمْرِ

أی صلب شدید؛و جُبّة الحاجب:حِجاج العین.

و ضَمَرَ الفرسُ و ضَمُرَ ضُموراً ،و أضمرتُه إضماراً .

و أضمرتُ فی نفسی حدیثاً،إذا أخفیته.

و ضمیر الرجل:خَلَده؛وقع ذلک فی ضمیره و فی خَلَده و فی رُوعه،کله واحد.

و ضُمْران :اسم من أسماء الکلاب،و قالوا ضَمْران (2).

و المِضْمار :الموضع الذی یضمَّر فیه الفرس.

و المِضْمارُ أیضاً:الغایة؛[یقال]:جری فی مِضماره ،أی فی غایته.

و المَضامیر :الخیل المضمَّرة .

و الضِّمار :خلاف العِیان.

و قد سمّت العرب ضَمْرَة (3)،و هو أبو حیّ منهم.

و ضَمْرَة بن ضَمْرَة :أحد رجالهم،معروف،و هو صاحب خِطاب النعمان،و له حدیث،و کان اسمُه شِقّ بن ضَمْرَة فسمّاه النعمان ضَمْرَة بن ضَمْرَة .قال الشاعر(متقارب) (4):
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1- دیوانه 266؛و قد مرّ الثانی ص 748،و انظر الأول فی:النقائض 7،و الإبل للأصمعی 66،و الحیوان 341/4،و العین(کرض)301/5،و المقاییس (کرض)170/5،و الصحاح( کرض)،و اللسان( مور). 

2- فی الصحاح و اللسان(ضمر)أنه ورد فی شعر النابغة؛و الذی فی شعره (الدیوان 19): و کان ضُمْرانُ منه حیث یوزِعُه طَعْنَ المُعارک عند المُحْجَرِ النَّجُدِ و سیرد هذا البیت ص 1238. 

3- فی الاشتقاق 170:«و اشتقاق ضَمْرة من شیئین:إمّا من قولهم بعیر ضَمْر،إذا کان صُلباً شدیداً؛أو من الضُّمور». 

4- الأبیات لسَبْرة بن عمرو الفقعسی(الأسدی)فی نوادر أبی زید 439،و الأول فی الاشتقاق 17،و الثالث فی المعانی الکبیر 976،و الخصائص 322/3.و فی النوادر: ...مستبسلٍ حاسرٍ ؛و فی المعانی و الخصائص: ...ثائرٍ. 




أَضَمْرَ بنَ ضَمْرَة ماذا ذَکَرْ

تَ من صِرْمَةٍ أُخذت بالمُغارِ

و یومُ غَزِیَّةَ رَهْنٌ بها

و یومُ النِّسار و یومُ الجِفارِ

و طعنةُ مستبسلٍ حاردٍ

یَرُدُّ الکتیبةَ نصف النهارِ

أراد أنه یهزمهم نصفَ یوم.


ضرم

و الضَّرَم :اشتعال النار.

و الضَّرَم أیضاً:الشَّخْت من الحطب،و هو خلاف الجَزْل.

و الضِّرام :جمع ضَرَم .

و اضطرمتِ النارُ اضطراماً ،إذا اشتعلت،و کل مشتعلٍ من شرّ أو حرب مضطرمٌ .

و الضَّریم :کل شیء اضطرمتْ فیه النارُ.

و قد سمّت العرب ضَرَمَة .

و الضِّرم ،بکسر الضاد و ضمّها:ضرب من الشجر،زعموا.

و الضِّرامة :الشُّعلة من النار.و

رُوی فی الحدیث :«کأنه ضِرامةُ عَرْفَجٍ» .

و أضرمتُ النارَ فأنا أُضرِمها إضراماً ،و ضرّمتُها تضریماً .


مرض

و المَرَض :ضدّ الصحّة؛ مَرِضَ یمرَض مَرَضاً و مَرْضاً فهو مریض و مارِض .و حدّثنا أبو حاتم عن الأصمعی أنه قال:

قرأت علی أبی عمرو بن العلاء: فِی قُلُوبِهِمْ مَرَضٌ (1)، فقال لی: مَرْضٌ ،یا غلام.و أصل المرض الضعف،و کلّ ما ضَعُفَ فقد مَرِضَ ،و منه قولهم:امرأة مریضة الألحاظ و مریضة النظر،أی ضعیفة النظر.

و مرَّض الرجل فی کلامه،إذا ضعّفه.

و مرَّض فی الأمر،إذا لم یبالغ فیه.

و ریح مریضة ،إذا ضَعُفَ هبوبُها.

و قد جمعوا مریضاً مَرْضَی و مَراضی ،کما جمعوا جریحاً جَرْحَی و جَراحی.

و قد قالوا: مارِض ،فی معنی مریض .قال الراجز (2):

[یُرینَنا ذا الیُسُرِ القَوارضِ]

لیس بمنهوکٍ و لا بمارضِ

و المُرِضّة لیس من هذا الباب،و لکنّ اللفظ أشبهَ اللفظَ لأن المیم فیها زائدة،و أصلها من الرضّ،و قد مرّ فی الثنائی، و کان أصلُها مُرْضِضَة،زِنَة مُفْعِلَة،و هی لبن یُحلب من جماعة نوق لا یکون من واحدة فیخثَر جداً.قال الشاعر(وافر) (3):

إذا شَرِبَ المُرِضَّةَ قال أَوْکِی

علی ما فی سِقائکِ قد رَوِینا

و قد استقصینا شرح المُرِضّ فی کتاب الاشتقاق،تراه فی بابه إن شاء اللّٰه (4).


مضر

و المَضْر من قولهم: مَضِرَ اللبنُ یمضَر مَضَراً ،إذا حمض، و اللبن مَضیر ؛و منه اشتقاق اسم مُضَر (5)،و المَضِیرة من ذلک لأنها تُطبخ باللبن المَضیر .

و مُضارة اللبن:ما سال منه إذا جُعل فی وعاء حتی یسیل الماء منه،فذلک الماء المُضارة .

و تُماضِر :اسم امرأة،و أحسب اشتقاقها من هذا إن شاء اللّٰه.

و یقال:خذ هذا الشیءَ خَضِراً مَضِراً ،أی خذه غَضًّا طریًّا، و أحسب أن مَضِراً هاهنا إتباع لأنهم یقولون:خذه بغَضارته، و لم یقولوا:خذه بمَضارته.

ر ض ن

نضر

النَّضْر :الذهب،و به سُمّی الرجل نَضْراً (6).

و النَّضْر بن کِنانة:أبو قریش خاصّة،فمن لم یَلِدْه النَّضْرُ فلیس من قریش.

و نُضارة کل شیء:خالصه.

و النَّضارة :الجمال،بفتح النون.

و رجل نَضیر بَیِّنُ النَّضارة.

و الأَنْضُر :الذهب أیضاً.قال الشاعر(کامل) (7):

[و بیاضُ وجهٍ لم تَحُلْ أسرارُه]

مثلُ الوَذیلة أو کشَنْفِ الأَنْضُرِ
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1- البقرة:10. 

2- هو سلامة بن عُبادة الجَعْدی فی اللسان و التاج(مرض)؛و فیهما: لیس بمهزولٍ.... و الیُسُر بضمّتین،و الیَسَر جائز أیضاً. 

3- هو ابن أحمر،کما سبق ص 122. 

4- لیس فی کتاب الاشتقاق. 

5- الاشتقاق 30. 

6- نفسه 27. 

7- سبق إنشاده و تخریجه ص 702. 




الوَذیلة :السبیکة من الذهب أو الفضّة.

و بنو النَّضیر :حی من یهود خیبر قد دخلوا فی العرب، و هم علی نسبهم إلی هارون بن عِمران أخی موسی بن عِمران علیهما السلام.قال الشاعر(وافر) (1):

ألا یا سَعْدُ سَعْدَ بنی مُعاذٍ

لِما لَقِیَتْ قُرْیَظَةُ و النَّضیرُ

و هانَ علی سراة بنی لُؤیٍّ

حَریقٌ بالبُوَیرة مستطیرُ

و النُّضار :ضرب من الشجر،و هو الذی یسمَّی الخَلَنْج.

و النُّضار أیضاً:الذهب،مثل النَّضْر .

ر ض و

روض

الرَّوْض :جمع روضة .

و الرَّوْض :مصدر رُضْتُ البعیرَ أَرُوضه رَوْضاً و رِیاضةً .

و روّض السیلُ المکانَ،إذا جعله روضةً (2).

و ناقة رَیِّض :صعبةٌ أولَ ما رِیضَتْ،و أصلها رَیوض فقبلوا الواو یاءً و أدغموا الیاء فی الیاء،و کذلک یفعلون بنظائرها.



رضو

و رَضْوَی :جبل معروف،و أحسب اشتقاقَه من الرِّضا لأن أصل الرِّضا الواو؛تقول: رِضْوان و رَضْوَی ،فی وزن فَعْلَی، مثل شَکْوَی من الشِّکایة.



ضور

و الضَّوْر :أصل بناء التضوّر من قولهم: تضوَّر الذئبُ تضوّراً ،و هو الشَّکوی إذا جاع.

و ضارَه الأمرُ یَضوره ضَوْراً مثل ضاره یَضیره ضَیْراً سواء.

و بنو ضَوْر (3):بطن من العرب من بنی هِزّان بن یَقْدُم، منهم أبو عمرو الهِزّانی.



ضرو

و الضِّرْو :ضرب من الشجر یُتبخَّر به أو بصمغه شبیهٌ بالبُطْم و هی حَبَّة الخضراء (4).

و الضِّرْوَة :الکلبة الضاریة .



وضر

و الوَضَر :الدَّنَس؛ وَضِرَت یدُه تَوْضَر وَضَراً .و یقال:بل الوَضَر من اللبن خاصةً.

ر ض ه

ضهر

الضَّهْر :صخرة فی الجبل تخالف لونَه،زعموا.

و قالوا:عِجْس القوس یسمّی ضَهْراً،و عظم عَسیب الفرس یسمَّی ضَهْراً،و لیس بالموثوق به.

و الضَّرَّة :أصل الضَّرع،و قد مرّ فی الثنائی (5)؛و کذلک الضَّرَّة :أصل الإبهام.



هرض

و الهَرْض لغة یمانیة؛ هرضتُ الثوب أهرِضه هَرْضاً ،إذا مزّقته،مثل هَرَتُّه هَرْتاً و هَرَدْتُه هَرْداً.

و یسمّی أهل الیمن هذا الحَصَف الذی یظهر علی الجلد الهَرَض .

ر ض ی

ضیر

الضَّیْر من قولهم:لا یَضیرنی هذا الأمرُ ضَیْراً .

و للراء و الضاد و الیاء مواضع فی الاعتلال تراها إن شاء اللّٰه (6).


باب الراء و الطاء مع ما بعدهما من الحروف

ر ط ظ
أُهملت فی الثلاثی.


ر ط ع

رطع

الرَّطْع یُکنی به عن النِّکاح؛ رَطَعَها یرطَعها رَطْعاً ،و زعموا أن الرَّطْع و الرَّصْع واحد،و ربما قالوا:طَعَرَها طَعْراً.



عرط

و العَرْط فعل ممات،و منه اشتقاق اعترطَ الرجلُ،إذا أبعدَ فی الأرض.



عطر

و العِطْر :معروف،و بیّاعه العَطّار .

و رجل عَطِرٌ وامرأة عَطِرَة ،إذا کانا کثیری الاستعمال للعِطر، و جمع عِطر عُطور .

و تعطّرت المرأةُ تعطّراً ،إذا تطیّبت،و کذلک الرجل.

و قد سمّت العرب عُطَیْراً و عَطْران (7).
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1- الأول منسوب فی السیرة 273/2 إلی جبل بن جوّال،و الثانی إلی حسّان بن ثابت؛و الثانی منسوب إلی أبی سفیان بن الحارث بن عبد المطّلب فی معجم البلدان(البویرة)512/1.و انظر حواشی دیوان حسّان 253. 

2- فی هامش ل:«و قال فی الإملاء:إذا جعله رِیاضاً». 

3- فی الاشتقاق 324:« بنو ضَوْر...لیس فیهم رجل مذکور». 

4- هذا مما حُذف فیه حرف التعریف من الموصوف،کحبّة الحمقاء مثلاً. 

5- ص 122. 

6- ص 1065-1066. 

7- بفتح العین فی الأصول،و بضمّها فی اللسان،و بکسرها فی القاموس.و فی التاج:«کعُثمان،و فی بعض النسخ بالفتح». 




و رجل مِعْطار و امرأة مِعْطار :کثیر الاستعمال للعطر.فأما المثل السائر:«و دقُّوا بینهم عِطْرَ مَنْشَمِ» (1)فاختُلف فی هذا،زعم ابن الکلبی أن مَنْشَم امرأة من خُزاعة کانت تبیع العطر فی الجاهلیة فتطیَّب قوم بعطرها و تحالفوا علی الموت فتفانَوا فجری المثل بذلک؛و قال قوم:مَن شَمَّ،أی مَن شَمَّ هذا العطرَ ؛قال أبو بکر:و هذا هَذَیان؛و قال الأصمعی:

مَنْشَم مَفْعَل من قولهم:نَشَمَ الشرُّ و نَشَّمَ أیضاً،إذا فشا فیه (2).و کان الأصمعی یقول:لا یقال نشَّم الأمرُ فی القوم إلا أن یکون شرًّا،و یذکر

الحدیث :«فلما نشَّم الناسُ فی قتل عثمان» رضی اللّٰه عنه.

ر ط غ

رغط

رُغاط :موضع،زعموا.



طغر

و الطَّغْر لغة فی الدَّغْر؛ طَغَرَه و دغره سواء،و هو رَفْعُ ورمٍ فی الحلق.



غطر

و الغَطْر فعل ممات؛یقال:مرّ فلان یغطِر بیدیه مثل یخطِر سواء،هکذا یقول یونس.

ر ط ف

طفر

الطَّفْر :الوَثْب؛ طَفَرَ یطفِر طَفْراً .

و طَیْفُور :اسم،الیاء فیه زائدة،و هو مشتقّ من الطَّفْر .

و قال قوم: الطَّفْرَة مثل الطَّثْرَة (3)،و هو ما خَثُرَ من اللبن و صار تحته الماء؛ طفَّر اللبنُ تطفیراً و طثَّر تطثیراً.



طرف

و الطَّرْف : طَرْف العین،و هو امتداد لَحظها حیث أدرک؛ طَرَفَ یطرِف طَرْفاً .

و طَرَفْتُ عینَه،إذا ضربتها بیدک أو بشیء حتی تدمع، و الاسم الطُّرْفَة .

و امرأة مطروفة ،إذا صرفت عینَها عن بعلها إلی سواه.قال طرفة (طویل) (4):

[إذا قیل هاتی أسمِعینا انبَرَتْ لنا

علی رِسْلِها] مطروفةً لم تَشَدَّدِ

و العین تسمّی الطارفة ،و الجمع طَوارف .

و الطَّرْف :منزل من منازل القمر.

و الطِّرْف :الفرس الکریم،و الجمع طُروف و أطراف .

و الطِّرْف أیضاً:الرجل الکریم،و الجمع أطراف أیضاً.

و طَرَف الشیء:منتهی آخره.

و الطَّریف و الطّارف :ما استطرفته من مال،أی استزدتَه إلی مالک،و هو ضد التّالد.

و الطُّرْفَة :ما أُطرفتَ به من شیء أو أَطرفتَ به صاحبَک، و الشیء طَریف و مستطرَف ؛و جمع طُرْفَة طُرَف .

و المِطْرَف :کساء من خَزّ أو صوف له أعلام،بکسر المیم و ضمّها؛تمیم تقول: مُطْرَف و مُصْحَف،و أهل الحجاز یقولون: مِطْرَف و مِصْحَف.

و الطَّرْفاء :نبت،الواحدة طَرَفَة مثل قَصَبَة و قَصْباء.

و تطرّف الرجلُ القومَ،إذا أغار علی نواحیهم،و به سُمِّی الرجل مطرِّفاً (5).

و الطِّراف :بیت أو قُبّة من أَدَم،و الجمع طُرُف (6).قال طرفة (طویل) (7).

[و تقصیرُ یوم الدَّجْنِ و الدَّجْنُ مُعْجِبٌ]

ببَهْکَنَةٍ تحت الطِّرافِ الممدَّدِ

و قد سمَّت العرب طارِفاً و طُرَیْفاً و طَریفاً و طَرَفاً و مُطرِّفاً .

و یقولون:جاء فلان بطارفةِ عینٍ،إذا جاء بمال کثیر،کما یقولون:جاء بعائرةِ عینٍ.

و یقولون:«ما یدری فلانٌ أیُّ طَرَفیه أطولُ» (8)،یراد به أَ نَسَبُ أبیه أم نَسَبُ أُمّه.

و یقال:فلان طِرِّیف ،أی یتطرّف الأمورَ.

و جئتک بطَریفة من الأخبار،أی بشیء یُستطرف ،و الجمع طَرائف .

و یقال:لا أفعلُ ذلک ما ارتدّ إلیّ طَرْفی ،أی ما دمت أُبصر بعینی.



فرط

و الفَرَط من قولهم: فَرَطَ هذا الأمرُ فَرَطاً و فُروطاً ،أی تقدّم، و الاسم الفَرَط ،و منه

قولهم فی الصلاة علی المولود :اللهمَّ اجعلْه لنا فَرَطاً و ذُخْراً ،أی اجعلْه لنا أجراً متقدِّماً.
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1- فی المستقصی 184/1: أشام من منشم؛و انظر المستقصی 17/2 أیضاً. و منشَم بفتح الشین فی ل،و هو یناسب الشرح الذی یلیه؛و الکسر أیضاً مذکور. 

2- ط:«إذا نشأ فیه». 

3- الإبدال لأبی الطیّب 197/1. 

4- من معلّقته المشهورة؛انظر:دیوانه 31،و الزوزنی 59؛و فیهما:إذا نحن قلنا. 

5- الاشتقاق 214. 

6- ط:«طُروف». 

7- من معلّقته؛الدیوان 33،و الزوزنی 61؛و فیهما: ...الطراف المعمَّد. 

8- مجمع الأمثال 214/2. 




و یقال:تقدّمَ الفُرّاطُ قبل الوُرّاد،أی الذین یتقدّمون فیصلحون الأَرْشِیَة و الدِّلاء،و کل متقدِّمٍ فارطٌ .

و فَرَطَ من فلان إلیّ کلامٌ،إذا تقدّم منه إلیک،و أکثر ما یستعملون ذلک فی نوادر کلامهم المکروه.

و فُرّاط القَطا:متقدّماتها إلی الوِرْد.

و فرسٌ فُرُطٌ :متقدِّمة للخیل فی سیرها.قال لبید (کامل) (1):

و لقد شهدتُ الخیلَ تَحْمِلُ شِکَّتی

فُرُطٌ وِشاحی إذ غدوتُ لِجامُها

و یُروی: ...إذ نزلتُ....

و الأفراط :آکام تتقدّم فی الطُّرُق.قال الشاعر(طویل) (2):

إذا اللیلُ أَدْجَی و اکفهرّ نجومُه

و صاحَ من الأفراطِ بُومٌ جَواثمُ

و هی الفُرُط أیضاً.قال الشاعر(بسیط) (3):

أم هل سَمَوْتُ بجرّارٍ له لَجَبٌ

یَغْشَی مخارمَ بین السَّهل و الفُرُطِ

و یقال:ما ألقاک إلا فی الفَرْط ،أی بعد مُدّة.

و إیاک و الفَرَطَ و الفَرْطَ فی القول،أی التجاوز للحدّ.

و أفرطتُ القِرْبَة إفراطاً ،إذا ملأتها.

و غدیر مُفْرَط :ملآن.قال الشاعر(وافر) (4):

یرجِّع بین خُرْمٍ مُفْرَطاتٍ

صَوافٍ لم تکدِّرْها الدِّلاءُ

الخُرْم :غُدُر یتخرَّم بعضها إلی بعض.

و أفرطتُ القومَ،إذا ترکتهم وراءک و تقدّمتهم.و فی التنزیل:

وَ أَنَّهُمْ مُفْرَطُونَ (5)،أی مؤخَّرون،و اللّٰه أعلم.

و أفرطتُ فی الأمر إفراطاً ،إذا أنت جاوزت الحدَّ فیه؛ و فرَّطتُ فیه تفریطاً .قال أبو زید: أفرطتُ علی بعیری،إذا حملت علیه أکثر مما یطیق.

و یقال: فرّطتُ الرجلَ،إذا مدحته حتی أفرطت فی مدحه.


فطر

و الفَطْر :مصدر فطر اللّٰه عزّ و جلّ الخَلْقَ یفطِره و یفطُره فَطْراً ،إذا أنشأه.و تقدّم أعرابیّان إلی حاکم فی بئر فقال أحدهما:أنا فَطَرْتُها ،أی أنشأتها.

و فَطَرَ نابُ البعیر،إذا طلع، فُطوراً ؛و الجمل حینئذ فاطِر ، اکتفوا بفاطر عن ذِکر الناب.

و انفطر العودُ و غیرُه انفطاراً ،إذا انصدع أو انشقّ.

و أفطرَ الصائمُ إفطاراً ،و اسم ما یأکله: الفَطور ،بفتح الفاء.

و طعام فَطیر :لم یختمر؛و کل ما أعجلته عن إدراکه فهو فَطیر ،و منه

قول عبد اللّه بن وَهْب الراسبی یوم النَّهْرَوان :

«إیّایَ و الرأیَ الفَطیرَ » ،أی لا تستعجلوا بالرأی حتی یستحکم.

قال :و نزل معاویة بامرأة من کلب و قد سَغِبَ فقال:

هل من طعام؟فقالت:حاضر،فقال:صِفِیه لی،قالت:خُبْزٌ خَمیر و حَیْسٌ فَطیر و ماءٌ نَمیر و لبنٌ جَهیر. قولها:جَهیر،أی لم یُمذق بماء هو رائب کحاله؛و فَطیر ،أی لم یَغِبَّ فهو أطیب؛ و الماء النَّمیر :النامی فی المَشارِب و الذی تحسُن علیه الأجسام.

و الفِطْرَة :الجِبِلَّة التی فطر اللّٰه تعالی علیها الخَلْقَ.و

رُوی فی الحدیث :«کل مولودٍ یولد علی الفِطْرَة » .

و سیف فُطار :فیه صُدوع.قال الشاعر(وافر) (6):

[حُسامٌ کالعَقیقة فهو کِمْعی

سِلاحی]لا أَفَلَّ و لا فُطارا

و الفُطْر :شبیه بالکَمْأَة بِیض عظام،الواحدة فُطْرَة .

و النَّفاطیر ،الواحدة نُفْطُورة ،و هی الکلأ المتفرِّق.

ر ط ق

رقط

الرَّقَط و الرُّقْطَة :سواد تشوبه نُقَط بیاضٍ أو بیاضٌ تشوبه نُقَط سواد؛یقال:دجاجة رَقْطاءُ و دیک أَرْقَطُ ،وحیة رَقْطاءَ ،إذا کانت کذلک،و الذکر أَرْقَطُ .و ربما کان الرَّقَط فی الإنسان أیضاً،و هی لُمَع کالخِیلان فی الجسد،أو أکبر منها؛و

کان عُبید الله بن زیاد أَرْقَطَ شدیدَ الرُّقْطَة فاحشَها.

و الرَّقْطاء :لقب الهِلالیة التی کانت فیها قصة المُغیرة.

و حُمَیْد الأَرْقَط :أحد رُجّازهم.
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1- دیوانه 315،و شرح الزوزنی 110،و إصلاح المنطق 68،و المعانی الکبیر 97، و حماسة المرزوقی 1403،و الصحاح(فرط)،و اللسان(وشح،فرط).و روایة المصادر: و لقد حمیتُ الحیّ.... 

2- هو عمرو بن برّاقة الهمدانی،کما سبق ص 415. 
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4- هو زهیر؛انظر:دیوانه 69،و أضداد أبی الطیّب 550،و اللسان(فرط،خرم). و فی الدیوان: یغرّد بین خُرمٍ.... 

5- النحل:62. 

6- هو عنترة؛انظر:دیوانه 234،و السِّمط 411 و 483،و أمالی ابن الشجری 19/1،و المقاصد النحویة 175/3،و الصحاح و اللسان(فطر،کمع).و فی الدیوان: و سیفی کالعقیقة.... 




و ابن أُرَیْقِط :دَلیل النبی صلّی اللّٰه علیه و سلّم فی الهجرة.

و قد سمّت العرب أَرْقَط و أُرَیْقِط و رُقَیْطاً .


طرق

و الطِّرْق أصله الشحم،ثم کثر ذلک حتی قالوا:ما به طِرْق ،أی ما به قوة.

و الطَّرْق :مصدر طَرَقَتِ الکاهنةُ تطرُق طَرْقاً ،و هو ضربُها بالحصی.قال لبید(طویل) (1):

لَعَمْرُک ما تدری الطّوارق بالحَصَی

و لا زاجراتُ الطّیر ما اللّٰه صانعُ

و یقال:ماء طَرْق ،إذا بوّلت فیه الماشیة،و کذلک ماء مطروق .

و رجل به طِرّیقة ،أی ضعف و وهن،و هو کالبَلَه.

و الطَّریق المعروف جمعه طُرُق .

و الطَّریق من النخل:الذی یُنال بالید؛و قال قوم:بل الطریق :الطِّوال الذی قد امتنع عن الید.و نخلة طَریقة :

طویلة ملساء.قال الشاعر(متقارب) (2):

و من کلِّ أَحْوَی کجِذْعِ الطَّریقِ

یَزِینُ الفِناءَ إذا ما صَفَنْ

یعنی فرساً.

و جئتک طُرْقَة أو طُرقتین (3)،أی مرة أو مرتین.

و جاءت الإبلُ مَطاریق ،إذا جاء بعضُها علی إثر بعض.

و المِطْرَقَة :العصا التی یُنفض بها الصوف؛و مِطْرَقَة الحدّاد:الحدیدة التی یطرق بها،معروفة.

و فلان حسن الطریقة ،أی حسن المذهب و السَّجِیَّة، و الجمع طرائق .

و ذهب القوم طرائقَ ،أی متفرّقین،و منه قوله تعالی:

طَرٰائِقَ قِدَداً (4)؛کذا یقول أبو عُبیدة،و اللّٰه أعلم.و کل لحمة مستطیلة فیها عصب فهی طَریقة .

و طارقَ فلانٌ بین ثوبین،إذا لبس أحدَهما علی الآخر.

و طرقتُ القومَ طُروقاً ،إذا جئتهم لیلاً،و لا یکون الطُّروق إلاّ باللیل،فأنا طارق ؛و یقال:نعوذ باللّٰه من طوارق السَّوء، أی ما یطرُق لیلاً؛و طرقتْنا طارقةٌ من خیر أو شرّ،و أکثر ما یُستعمل فی الشرّ.و سُمّی النجم طارقاً لطروقه لیلاً.قالت القرشیة(مجزوء الرجز) (5):

نحن بناتُ طارِقْ

نمشی علی النَّمارِقْ

أی بنات السیّد المضیء الظاهر المکشوف کضوء النجم.

و قد أقسم اللّٰه عزّ و جلّ بالطّارق (6)،و لا أُقْدِمُ علی القول فیه.

و یقال:ریش طِراق ،إذا کان بعضُه علی بعض.قال الشاعر(طویل) (7):

طِراقُ الخوافی ماثلاً (8)فوق رِیعَةٍ

نَدَی لیلهِ فی ریشة یترقرقُ

یصف صقراً؛و الرِّیعة هاهنا:المرتفع من الأرض،و کذلک الرِّیع؛و قوله:نَدَی لیلهِ،یعنی الصَّقر بات علی رِیعة فالندی یصیبه حتی بلّ ریشه فهو یترقرق فیه.

و طَرَقْتُ النعلَ أطرُقها طَرْقاً ،و أطرقتها إطراقاً لغة فصیحة، إذا ظاهرتها بأخری،و طارقتها أیضاً.

و طارقت بین دِرعین و ظاهرت بینهما،إذا لبست إحداهما علی الأخری.

و أطرقَ الرجلُ یُطرق إطراقاً ،إذا أسجدَ ببصره إلی الأرض.

قال الشاعر(طویل) (9):
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1- دیوانه 172،و الحیوان 581/5،و الشعر و الشعراء 199،و السِّمط 388، و المقاییس( طرق)450/3،و الصحاح و اللسان( طرق).و فی الدیوان و الشعراء: ...الضوارب بالحصی. 

2- البیت للأعشی،و روایته فی دیوانه 21: و کلَّ کمیتٍ کجذع الخصا ب یرنو القِناءَ إذا ما صَفَنْ انظر:المقاییس( طرق)453/3،و السِّمط 878. 

3- فی القاموس:«طَرْقَیْن و طَرْقَتَیْن،و یُضمّان». 

4- الجنّ:11. 

5- من أبیات لهند بنت عُتبة بعضها فی السیرة 68/2،و الأغانی 144/20. و انظر البیت فی المعانی الکبیر 530،و الاشتقاق 417،و المخصَّص 210/13، و الاقتضاب 318،و مغنی اللبیب 387،و الهمع 171/1؛و من المعجمات: المقاییس(طرق)449/3،و الصحاح و اللسان(طرق). 

6- الطارق:1. 

7- هو ذو الرمّة؛انظر:دیوانه 400،و الکامل 175/1،و المخصَّص 131/8 و 83/10،و المقاییس(ریع)467/2،و اللسان(ریع،طرق).و سیرد البیت ص 777 أیضاً. 

8- ط:«ماثلٌ». 

9- البیت للمتلمِّس،من قصیدته الأصمعیة،فی الدیوان 34،و الأصمعیات 246. و انظر:الشعر و الشعراء 113،و حماسة البحتری 15،و الأغانی 204/21 و 209،و مختارات ابن الشجری 29/1،و شرح المفصَّل 128/3،و الخزانة 337/3 و 216/4؛و العین(طرق)98/5 و(صم)92/7،و المقاییس (طرق)،و اللسان( صمم).و فی شرح المفصَّل و الخزانة: لناباه،بالألف، علی لغة من یبقی الألف فی حالات المثنی الإعرابیة جمیعاً. 




فأطرقَ إطراقَ الشّجاع و لو یری

مَساغاً لنابَیه الشجاعُ لَصَمَّما

و موضع بالحجاز یسمَّی أَطْرِقا ،قد جاء فی شعر هُذیل (1).

قال الأصمعی:قال أبو عمرو بن العلاء:غزا ثلاثة نَفَرٍ فی الدّهر الأول فلما صاروا إلی هذا الموضع سمعوا نَبْأَةً فقال أحدُهم لصاحبیه: أَطْرِقا ،أی الزما الأرض،فسُمِّی به الموضع.

و مثل من أمثالهم(مجزوء الرجز) (2):

أَطْرِقْ کرا أَطْرِق کَرا

إنّ النَّعامَ فی القُرَی

یقال ذلک للرجل الذی یتکلّم بأکثرَ ممّا یقدر علیه؛ و الکَرا:الکَرَوان.

و طرّقتِ القطاةُ تطریقاً ،إذا عسر علیها بَیضُها ففحصت الأرض بجؤجؤها،و کذلک الحمامة.قال الشاعر(طویل) (3):

و قد تَخِذَتْ رِجلی إلی جَنْب غَرْزِها

نَسیفاً کأُفْحُوص القطاة المطرِّقِ

و رجل مُطْرِق :غلیظ الجفون لا یمکنه أن یُقِلَّها.قال الشاعر(طویل) (4):

و ما کنتُ أخشی أن تکون وفاتُه

بکَفَّیْ سَبَنْتَی أزرقِ العَین مُطْرِقِ

یعنی أبا لؤلؤة. السَّبَنْتَی :الجریء المُقْدِم؛و البیت یُعزی إلی مزرِّد بن ضِرار أخی الشَّمّاخ.

و فرسٌ أَطْرَقُ بَیِّنُ الطَّرَق ،و الأنثی طَرْقاءُ ،و هو استرخاء فی عصب الید،و کذلک البعیر.

و الطُّرَق :جمع طُرْقَة .

و الأطراق :جمع الماء الطَّرْق ،و قد مرّ تفسیرُه.

و أطرقتُ فلاناً فحلَ إبلی و خیلی،أی أعطیته أیّاه بعَسْبه.

و طَرَقَ الفحلُ الناقةَ یطرُقها طَرْقاً ،إذا تسنَّمها.

و الطارقة :سریر ضیّق یسع واحداً؛لغة یمانیة.

و کل شیء تراکبَ فقد اطَّرَقَ .

و الحِقَّة من الإبل: طَروقة الفحل لأنها قد أطاقت أن یطرُقها .


قرط

و القُرْط :ما عُلَّق فی شحمه الأذن من خَرَز أو ذهب، و الجمع أقراط و قِرَطة و قُروط .و یقال: قرَّط فلانٌ فرسَه العِنان، فلهذه الکلمة موضعان:ربما استعملوها فی طرح اللّجام فی رأس الفرس،و ربما استعملوها للفارس إذا مدّ یده بعِنانه حتی یجعلها علی قَذال فرسه فی الحُضر،و المصدر منهما التقریط.

و قد سمّت العرب (5)قُرْطاً و قُرَیْطاً و قَریطاً .

و القُروط :بطون من العرب من بنی کِلاب (6)لأنهم إخوة، أسماؤهم قُرْط و قَریط و قُرَیْط .

و القُرْطان :لغة فی القُرْطاط ،و هو للسَّرج بمنزلة الوَلیَّة للرَّحْل،و ربما استُعمل للرَّحل أیضاً.

و القَرْطِیَّة (7):إبل تُنسب إلی حیّ من مَهْرَة.قال الراجز (8):

أما تری القَرْطِیَّ یَفْری نَتْقا

النَّتْق :النَّفْض الشدید.و امرأة ناتق :کثیرة الولد من نَفْضِ الرَّحِم.

و یقال:ما جادَ لنا بقِرْطِیط ،أی ما جاد لنا بشیء یسیر، و صنعوا فی هذا بیتاً(هزج) (9):

فما جادت لنا سلمی

بقِرْطِیطٍ و لا فُوفَهْ

و الفُوفَة :القشرة الرقیقة التی علی النواة.

و قَرَّط الکُرَّاثَ،إذا قطعه فی القِدر.

و القِرّاط :الذی یسمّی القِیراط ،و هو من قولهم: قرّط علیه،إذا أعطاه قلیلاً قلیلاً.
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1- فی شعر أبی ذؤیب(دیوان الهذلیین 65/1): علی«أَطْرِقا»بالیاتُ الخیا م إلاّ الثُّمامُ و إلاّ العصیُّ و انظر البلدان(أطرقا)218/1. 

2- المنقوص و الممدود للفرّاء 35،و المعانی الکبیر 294،و الکامل 56/2، و المخصَّص 122/15،و الخزانة 394/1.و انظر شرح المثل فی المستقصی 221/1.و سیأتی البیتان ص 800 أیضاً. 

3- هو الممزَّق العبدی،کما سبق ص 388. 

4- لیس البیت فی دیوان المزرِّد،بل فی ملحقات دیوان الشمّاخ 449.و انظر: طبقات ابن سلاّم 111،و البیان و التبیین 364/3،و الإبدال لأبی الطیّب 100/1،و الأغانی 102/8،و شرح المرزوقی 1092،و المخصَّص 124/1 و 8/16،و شرح التبریزی 66/3،و الوافی بالوفیات 465/12. 

5- الاشتقاق 51. 

6- فی هامش ل:«و قال فی الإملاء،و هی بطون من بنی کِلاب». 

7- فی القاموس:القَرْطیّة،و تُضَمّ. 

8- فی ص 760: یفری مَطْرا. 

9- إبدال أبی الطیّب 243/1،و المزهر 181/1،و العین(فوف)408/4 و الصحاح(فوف)،و اللسان(زنجر،فوف).و سیرد البیت ص 1150 أیضاً، و فیه کما فی الإبدال و المزهر: بزِنقیرٍ و لا فوفَه ؛و فی العین: بزِنجیرٍ.... 




فأما القِنطار و نحوه فستراه مفسَّراً فی الرباعی إن شاء اللّٰه لأن النون فی القِنْطار أصل (1).


قطر

و القَطْر :مصدر قَطَرَ الشیءُ یقطُر قَطْراً .

و قَطْر السماء:مَطَرُها،و الجمع قِطار .

و القُطر :الناحیة من آفاق السماء،و الجمع أقطار ؛و أقطار السماء:نواحیها،و کذلک أقطار کل شیء نواحیه.

و جاء القوم متقاطرین،إذا جاء بعضُهم فی إثر بعض؛ مأخوذ من قِطار الإبل.

و مثل من أمثالهم:«الإنفاض یقطِّر الجَلَبَ» (2)،یقول:إذا أنفضَ القومُ،أی نفدت أزوادهم،قطَّروا إبلهم فجلبوها للبیع.

و قُطْر الإنسان:ناحیتاه.

و اقطارّ الشجرُ،إذا تقطّر عن ورق أخضر ببرد اللیل.

و قَطَر :موضع معروف.

و طعنَ الفارسُ الفارسَ فقطَّره ،إذا ألقاه علی أحد قُطْرَیْه .

قال الشاعر(سریع) (3):

قد عَلِمَتْ سلمی و جاراتُها

ما قَطَّرَ الفارسَ إلاّ أنا (4)

شَکْکْتُ بالرُّمح سَرابیلَه

و الخیلُ تَعدو زِیَماً بیننا

زِیَماً :متفرّقة.

و قُطارة کل شیء:ما قَطَرَ منه.

و القِطْر :النُّحاس،و کذلک فُسِّر فی التنزیل (5)،و اللّٰه أعلم.

و القَطْرَة :الواحدة من القَطْر ،فإذا أردت المصدر قلت:

قَطَرَتِ السماءُ قَطْراً .

و بعیر مقطور إلی آخر،و هو القِطار من الإبل.

و بعیر مقطور ،إذا هُنئ بالقطِران ؛و قد قالوا مُقَطْرَن فردّوه إلی الأصل،و قد جاء فی الشعر الفصیح.

و المِقْطرة :المِجْمرة التی یُتبخَّر فیها.

و القُطُر :العُود الذی یُتبخَّر به.قال امرؤ القیس (متقارب) (6):

کأنّ المُدامَ و صَوْبَ الغمامِ

و ریحَ الخُزامَی و نَشْرَ القُطُرْ

و کل لَثًی (7)قَطَرَ من شجر فهو قاطر .

و القَطّار :ماء معروف.

و المِقْطَرَة :الخشبة التی تُجعل فی الرِّجل و تسمَّی الفَلَق، معروفة.

ر ط ک
أُهملت.

ر ط ل

رطل

الرِّطْل الذی یکال به و یوزَن:معروف،بکسر الراء.قال الشاعر(وافر) (8):

لها رِطْلٌ تکیل الزیتَ فیه

و فَلاّحٌ یَسوق لها حِمارا

و غلام رَطْلٌ ،بفتح الراء:شابّ لَدْن.قال الراجز:

مات أبوها جَلْعَدٌ من الهَرَمْ

و آدمُ ابنُ الطین رَطْلٌ ما احتلمْ

و رطَّل الرجلُ شَعَرَه،إذا کسّره و ثنّاه،ترطیلاً.

و رطلتُ الشیء بیدی أرطُله رَطْلاً ،إذا حرّکته لتعرف وزنه، و أحسبه دخیلاً.

و الرُّطَیْلاء :موضع،زعموا.

ر ط م

رطم

رُطِم البعیر فهو مرطوم،إذا احتبس نَجْوَه.

و ارتطم علی الرجل أمرُه،إذا سُدَّت علیه مذاهبه.

و وقع فی رُطْمَة و ارتطام ،إذا وقع فی أمر لا یعرف جهته.

و امرأة رَطوم :سَبٌّ للمرأة.
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1- فی ص 1153 ما یناقض هذا،إذ قال:«و القِنطار:معروف،النون فیه لیست أصلیة». 

2- فی المستقصی 353/1: النُّفاض... 

3- هو عمرو بن معدیکرب فی دیوانه 175؛و قد استشهد سیبویه(379/1) بالبیت الأول علی مجیء الضمیر المنفصل بعد إلاّ.و انظر:الإبدال لأبی الطیّب 74/2،و الأغانی 29/14،و دلائل الإعجاز 221،و درّة الغوّاص 148،و شرح المفصَّل 101/3 و 103،و مغنی اللبیب 309؛و من المعجمات:العین(قطر) 96/5،و المقاییس(زیم)41/3،و(قطر)105/5،و اللسان(قطر). 

4- فی هامش ل:«و یُروی:غیری أنا». 

5- یعنی قوله تعالی فی الکهف 96: آتُونِی أُفْرِغْ عَلَیْهِ قِطْراً . 

6- سبق إنشاده ص 511. 

7- کتب فوقه فی ل:«صمغ». 

8- هو ابن أحمر،کما سبق ص 555. 





رمط

و الرَّمْط :مصدر رمطتُ الرجلَ أرمُطه رَمْطاً ،إذا عِبته و طعنتَ فیه.


طمر

و الطَّمْر :الوثب؛ طَمَرَ الفرسُ یطمِر و یطمُر طَمْراً و طُموراً ، إذا وثب.

و فرس طِمِرّ :فِعِلّ من ذلک.قال الهُدلی(کامل) (1):

و إذا طرحتَ له الحصاةَ رأیتَه

ینزو لوَقْعتها طُمورَ الأَخْیَلِ

الأَخْیَل :ضرب من الطیر.

و هَوَی فلانٌ من طَمارِ ،إذا هوی من عُلْو إلی سُفْل.قال الشاعر(طویل) 2:

[فإن کنتِ لا تدرین ما الموتُ فانظُری

إلی هانیءٍ فی السّوق و ابن عَقیلِ]

إلی رجلٍ 3قد صدّع السیفُ رأسَه

و آخرَ یهوی من طَمارِ قتیلِ

و ابنا طِمِرٍّ و ابنا طَمارِ :جبلان معروفان؛و ابنتا طَمارِ :

ثنیّتان.قال الراجز 4:

[و ضَمَّهن فی المسیل الجاری]

ابنا طِمِرٍّ و ابنتا طَمارِ

و الطِّمْر :الثوب الخَلَق،و الجمع أطمار .قال الراجز 5:

أَطْلَسُ طُمْلُولٌ علیه طِمْرُ

طُمْلُول :فقیر.

و زعموا أن قولهم طامِر بن طامِر اسم للبُرْغوث،حکاه الأخفش؛و تقول العرب: طامِر بن طامِر لمن لا یُدری من هو و لا ابنُ من هو.

و الطُّمْرُور :لغة فی الطُّمْلُول 6،و هو الذی لا یملک شیئاً.

و الطُّومار لیس بعربی صحیح 7.

و یقال:نزا الفرسُ فأطمرَ غُرْمُولَه فی الحِجْر،إذا أوعبه.

و بنی فلانٌ مطمورةً ،إذا بنی داراً فی باطن الأرض أو بیتاً، و هی کلمة مولَّدة،و الجمع مَطامیر .


طرم

و الطِّرْم :العسل.

و الطِّرْم أیضاً:الضعف،و قد جاء فی الشعر الفصیح.

و الطِّرْم 8أیضاً:ضرب من الشجر،زعموا.

و الطِّرْیَم :السحاب الغلیظ.قال الراجز 9:

فاضطَرّه السیلُ بوادٍ مُرْمِث

فی مکفهِرِّ الطِّرْیَمِ الشَّرَنْبَثِ

الشَّرَنْبَث :الغلیظ.

و الطُّرَامة :خضرة ترکب الأسنان من ترک السِّواک، و یقولون: طُرِمَ الرجلُ فهو مطروم،إذا أصابه ذلک،و لیس بثَبْت.

فأما هذا البناء الذی یسمّی الطارمة فلیس بعربی،و هو من کلام المولَّدین 10.


مرط

و المَرْط :مصدر مرطتُ الریشَ عن السهم أمرُطه مَرْطاً ، و کذلک عن الطیر أیضاً.

و سهم مَریط و مَمروط ،إذا مُرطت قُذَذُه.

و رجل أَمْرَطُ ،إذا لم یکن علی جسده شَعَر؛و امرأة مَرْطاءُ :

لا شَعَرَ علی رَکَبها و ما یلیه.

و المَریطان :عِرقان فی الجسد.

و المُرَیْطاء :جلدة رقیقة بین العانة و السُّرَّة من باطن؛و من ذلک

قول عمر رضی اللّٰه عنه للمؤذن لما شدّد أذانه :«أما خشیتَ أن تنشقَّ مُریطاؤک »؟

و المِرْط :مِلْحَفَة یؤتزَر بها؛عربی صحیح،و الجمع أمراط و مُروط .
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1- هو أبو کبیر فی دیوان الهذلیین 93/2.و انظر:الشعر و الشعراء 562،و مجالس ثعلب 350،و شرح المرزوقی 89،و شرح التبریزی 44/1،و شرح المفصَّل 61/4،و المقاصد النحویة 55/3،و الخزانة 466/3،و الصحاح( طمر)، و اللسان( طمر،نزا).و فی الدیوان: فإذا طرحتَ.... 




و ناقة مُمْرِط و مِمْراط ،إذا ألقت ولدها لا شَعَرَ علیه.و ناقة مِمْراط ،إذا کانت متقدّمة سریعة فی السیر،و لیس بثَبْت.

و تمرَّط الشَّعَرُ،إذا تساقط؛و المُراطة :ما سقط منه إذا سُرِّح.

و المَرَطَی :عَدْو الفرس،إذا عدا عَدْواً سهلاً دون التقریب.

قال الراجز:

و الخیلُ یعدو المَرَطَی مُغِیرُها

و أمرطتِ النخلةُ،إذا سقط بُسْرُها غضًّا فهی مُمْرِط ،فإن کان ذلک من عادتها فهی مِمْراط .


مطر

و المَطَر :معروف؛ مَطَرَتِ السماءُ تمطُر مَطَراً ،و ربما قالوا:

مَطْراً ،فجعلوه مصدراً.

و أمطرتِ السماءُ لغة فصیحة لم یتکلّم فیها الأصمعی لأنه جاء فی القرآن: عٰارِضٌ مُمْطِرُنٰا (1)و وَ أَمْطَرْنٰا عَلَیْهِمْ (2).

و أرض مَطیرة و ممطورة ،و یوم ماطر و مُمْطِر .

و مرّ الفرسُ یمطُر مَطْراً ،إذا عدا عَدْواً شدیداً،و کذلک البعیر.قال الراجز (3):

أَما تری القَرْطیَّ یَفری مَطْر !

القَرْطیّ :جمل منسوب إلی بنی قَرْط من مَهْرة بن حَیْدان.

و تمطّر الفرسُ تمطّراً ،إذا اجتهد عَدْواً.

فأما قولهم غضب فلانٌ علینا غضباً مُطِرًّا ،أی شدیداً، فلیس من هذا.قال الحُطیئة(طویل) (4):

غضبتُم علینا أن ثَأَرْنا بخالدٍ

بنی عَمِّنا ها إنّ ذا غَضَبٌ مُطِرّ

أی شدید؛قوله مُطِرّ هاهنا فی معنی مُفْعِل،و لیس هذا من الثلاثی لأن المیم فیه زائدة،و قد شُرح فی الثنائی.

و یقال:هذه مَطْرَة من فلان،أی عادة منه.

و قد سمّت العرب مَطَراً و مُطَیْراً و ماطراً .

و المرّة من المَطَر مَطْرَة ؛یقال:أصابت الأرضَ مطرةٌ غزیرةٌ.

و فرس مَطّار :کثیر العَدْو.

فأما مِطران النّصاری فلیس بعربیّ محض (5).

و المِمْطَر :ثوب یُستکنّ بلبسه من المطر ،و کل ثوب استکننت به من المطر فهو مِمْطَر .

و سحاب مستمطَر (6):کأنه یُرجی منه المطر .

و استمطر فلانٌ فلاناً نائلَه،إذا اجتداه.

و المَطَر :کثرة السِّواک.

و فی التفسیر إذا کان رحمة فهو« مَطَرَ »،و ما کان من العذاب فهو« أَمْطَرَ ».

ر ط ن

رطن

استُعمل من وجوهها: الرَّطْن و الرَّطانة من قولهم: تراطنَ القومُ بینهم،إذا تکلّموا بکلامٍ غیرِ مفهوم بلُغتهم،و أکثر ما یُخَصّ بذلک العجم و الروم.قال الشاعر(بسیط) (7):

دَوِیَّةٌ و دُجی لیلٍ کأنهما

یَمٌّ تَراطنُ فی حافاته الرُّومُ

و یُروی: ...فی أفدانه الرّوم.

و قال رجل من العرب:«و اللّٰه ما أُحْسِنُ الرَّطانة و إنی لأَرْسَبُ من رصاصة و ما قرقمَنی إلاّ الکَرَمُ» (8)،یعنی أن نسب أبیه مقارب لنسب أمّه؛تقول العرب:إذا کان کذلک خرج الرجلُ صغیرَ الجسم.



نطر

فأما الناطور فلیس بعربی،إنما هو کلمة من کلام أهل السَّواد لأن النَّبَط یقلبون الظاء طاءً؛ألا تری أنهم یقولون بَرْطُلَّة،و تفسیره:ابن الظل،و إنما الناطور الناظور بالعربیة فقلبوا الظاء طاءً (9).و الناظور :الأمین،و أصله من النظر.

ر ط و

رطو

استُعمل من وجوهها الرَّطْو یُکنی به عن الجِماع؛ رَطاها
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یرطوها رَطْواً ،و ربما هُمز فقیل:رَطَأَها یَرْطَؤها رَطْأً.

و الرَّواطی :مواضع معروفة.


روط

و الرَّوْط :مصدر راط یروط رَوْطاً ،و هو تعفُّق الوَحْشیّ بالأَکَمَة و غیرها،إذا لاذ بها.


طور

و الطَّوْر :الحدّ بین الشیئین،و الجمع أطوار ،و هو الطَّوار أیضاً،من قولهم:تعدّی فلانٌ طورَه ،أی مبلغَ قدره؛و ملکتُ الأرضَ بطَوارها ،أی بمنتهی حدودها.

و طَوْر الدار و طَوارها :ناحیتها.

و الطَّوْر أیضاً:فعلک الشیءَ بعد الشیء؛فعلتُ الشیءَ طوراً بعد طَوْر ،أی مرّة بعد مرّة،و فی التنزیل: خَلَقَکُمْ أَطْوٰاراً (1)،فُسِّر نُطفةً ثم عَلَقَةً ثم مُضغةً،فهذا طَور بعد طَور ؛و اللّٰه أعلم بکتابه.

و الطُّور :جبل معروف؛قال قوم:هو اسم لجبل بعینه، و قال آخرون:بل کل جبل طُور بالسُّریانیة کذلک (2)،و اللّٰه أعلم.

و الطُّورة ،فی بعض اللغات،مثل الطِّیَرَة.


طرو

و الطَّرْو :مصدر طَرا علینا فلانٌ یَطرو طَرْواً و طُرُوًّا ،فی لغة من لم یهمز،و من همز قال:طرأ علینا طُروءاً،إذا قَدِمَ علیهم من بلد أو طَلَعَ علیهم و هم لا یشعرون،و هذا تراه فی باب الهمز إن شاء اللّٰه تعالی (3).


ورط

و الوَرْط من قولهم: تورَّطَ فلانٌ فی کذا و کذا،إذا نَشِبَ فیه و لم یتخلّص منه،و هی الوَرْطَة ،و الجمع الوِراط .

و کل غامض وَرْطة .قال الهُذَلی(وافر) (4):

و أکسو الحِلَّة الشَّوکاءَ خِدْنی

و بعضُ الخیرِ فی حُزَنٍ وِراطِ

و أورطتُ فلاناً شرَّ مَوْرِطٍ ،إذا أوقعته فیما لا خلاصَ له منه،و المصدر الإیراط ،و الفعل التورّط ؛و ورّطته توریطاً و تورَّط هو تورُّطاً .قال الشاعر(خفیف):

إنّ بین التفریط و الإفراطِ

مَسْلَکاً مُنْجِیاً من الإیراطِ

و 16- فی الحدیث :«لا وِراطَ » ،و أحسبه راجعاً إلی أن یتمکّن الرجلُ من الرجل فیورّطه مَوْرِطَ سَوء.


وطر

و الوَطَر :النَّهْمَة؛یقال:قضی فلانٌ من کذا و کذا وَطَراً ،إذا قضی نَهمتَه،و لیس له فعل یتصرّف.

ر ط ه

رهط

استُعمل من وجوهها الرَّهْط ،و هم بین الثلاثة إلی العشرة، و ربما جاوز ذلک قلیلاً.

و رَهْط الرجل:بنو أبیه.و یُجمع رَهْط علی أَرْهُط ،ثمّ یُجمع أَرْهُط علی أراهط .قال الشاعر(وافر) (5):

أراهطُ من بنی عمرو بن جَرْمٍ

لهم نَسَبٌ إذا نُسِبوا کریمُ

و الرَّهْط :إزار یُتَّخذ من أَدَم و تشقَّق جوانبه من أسافله لیمکن المشی فیه یلبسه الصبیان و الحُیَّض،و الجمع رِهاط .

قال المتنخّل الهذلی(وافر) (6):

عرفتُ بأَجْدُثٍ فنِعافِ عِرْقٍ

علاماتٍ کتحبیر الرِّیاطِ

بضربٍ فی الجماجم ذی فُضولٍ

و طعنٍ مثلِ تعطیط الرِّهاطِ

العَطّ و التَّعطیط:الشَّقّ،و یُروی: ...ذی فُروغ،

أی ینصبّ منه الدم کما ینصبّ الماءُ من فَرْغ الدلو.

و رُهاط :موضع بالحجاز.

و مرج راهِط :موضع معروف بالشام قُتل فیه الضَّحّاک بن قیس الفِهْری.



طهر

و الطُّهْر :ضد الدَّنَس؛ طَهُرَ الرجلُ طهارةً فهو طاهر .قال أبو بکر:و هذا من أحد الحروف التی جاءت علی فَعُلَ فهو فاعل،مثل فَرُهَ فهو فاره،و حَمُضَ فهو حامِض،و مَثُلَ فهو ماثل،و قالوا:مَثَلَ فهو ماثل (7).
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و الطَّهارة :اسم و مصدر للطاهر.

و الطَّهور :الماء بعینه (1)،و الطُّهور الفعل قیاساً.

و المِطْهَرَة :الإناء الذی فیه الطَّهور ،و الجمع مَطاهر .

و المَطْهَرَة ،بفتح المیم:الموضع الذی یُتطهَّر فیه.

و یقال: طَهَرَه و طَحَرَه (2)،إذا أبعده،کما یقولون:مَدَهَه و مَدَحَه (3)،و أشباه هذا کثیر فی قلب الهاء حاءً و الحاء هاءً.

و 14- ذکروا أن النبی صلی اللّٰه علیه و آله و سلم قال لعمّار:«وَیْهَکَ ابنَ سُمَیَّة» ،فإن کان هذا الحدیث محفوظاً فالحاء إذا قلبت هاءً من أفصح اللغات،و لیس یلزم هذا فی کل موضع إنما یجب أن یؤخذ بالمسموع عن العرب.

و قد سمّت العرب طاهراً و مطهِّراً (4)و طُهَیْراً .

و الطُّرّة :طُرّة الثوب و نحوه،و قد مرّ ذکرها فی الثنائی (5).


هرط

و ناقة هِرْط :مُسِنَّة ماجَّة،و هی التی یخرج الماء مِن فیها لکبرها إذا شربت،و الجمع أهراط و هُروط .

و تهارطَ الرجلان،إذا تشاتما،زعموا.

و هَرَطَ ثوبَه مثل هَرَتَه،إذا شقَّه،و کذلک العِرض.

و یقولون:شِدق أَهْرَتُ،و لا یقولون:أَهْرَطُ.


هطر

و الهَطْر :الضرب؛ هَطَرَه یهطِره هَطْراً ،و لا أحسبها عربیة محضة (6).

ر ط ی

رطی

استُعمل من وجوهها: رَطِیَ یَرْطَی رَطْیاً ،إذا جامع،فی لغة من لم یهمز،و من همز قال:رَطَأَ یرطَأ رَطْأً.



ریط

و الرَّیْطَة من الثیاب:معروفة،و الجمع رَیْط و رِیاط .



طیر

و الطیر و الطائر :معروفان،و الطائر جمعه طَیْر .قال اللّٰه عزّ و جل: وَ اَلطَّیْرُ صَافّٰاتٍ (7).

و الطِّیرة من التطیّر :معروفة،من

قوله صلی اللّٰه علیه و آله و سلم :«لا عَدْوَی و لا طِیرةَ » (8)،و ستری هذا فی المعتلّ إن شاء اللّٰه تعالی.


باب الراء و الظاء مع ما بعدهما من الحروف

ر ظ ع

رعظ

استُعمل منها الرُّعْظ ،و هو مَدْخَل سِنْخ النصل فی رأس السهم،و الجمع أرعاظ .

و مثل من أمثالهم:« فلان یکسِّر علیّ الأرعاظَ » (9)،إذا اشتدّ غضبه علیه.



عظر

و رجل عِظْیَرّ :کَزّ غلیظ،و یقال:هو السیّئ الخُلق،و هذا اسم مشتقّ من فعل قد أُمیت،و هذا من عَظِرَ الرجلُ،إذا کره الأمر و اشتدّ علیه،و لا یکادون یتکلّمون به و لا یصرِّفون له فِعْلاً.



ر ظ غ
أُهملت.


ر ظ ف

ظرف

استُعمل منها ظَرْف کل شیء:ما جُعل فیه،و الجمع ظُروف .

و رجل ظَریف بَیِّن الظَّرْف و الظَّرافة من قوم ظُرَفاء ،و الفعل منه ظَرُفَ یظرُف .سئل أبو بکر عن الظَّریف ما معناه فقال:

قال قوم: الظَّریف الحَسَن العبارة المتلافی حُجّته،و قال آخرون:بل الظَّریف الحَسَن الهیئة.و أهل الیمن یسمّون الحاذق بالشیء ظَریفاً .



ظفر

و الظُّفر : ظُفر الإنسان،و الجمع أظفار ،و لا یقال: ظِفْر ، و إن کانت العامّة قد أُولعت به (10)،و یُجمع أظفار علی أظافیر ، و قال قوم:بل أظافیر جمع أُظْفُور ،و الظُّفْر و الأُظْفور سواء.

أنشدَنا أبو حاتم قال:أنشدتنی أمّ الهیثم و اسمها غَیْثَة من بنی نُمیر بن عامر بن صَعْصَعَة(بسیط) (11):

ما بین لُقمته الأُولی إذا انحدرتْ (12)

و بین أُخری تلیها قِیسُ أُظْفُورِ

و ظفَّر السَّبُعُ،إذا أنشبَ مخالبَه.

و ظَفِرَ الرجلُ بحاجته یظفَر ظَفَراً .

و الظَّفَرَة :عَلَقَة تخرج فی العین؛ ظَفِرَت عینُه تظفَر ظَفَراً .

و ظَفارِ :موضع یُنسب إلیه الجَزْع الظَّفاریّ .قال أبو عُبیدة:
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و هو مبنیّ علی الکسر نحو حَذامِ و قَطامِ و ما أشبهه.و قال غیره:سبیلها سبیل المؤنّث لا تنصرف؛یقال:هذه ظَفارُ و رأیت ظَفارَ و مررت بظَفارَ .و

أخبرنا السَّکَن بن سعید قال:

أخبرنا محمد بن عَبّاد عن ابن الکلبی قال :خرج ذو جَدَنٍ الملکُ یطوف فی أحیاء مَعَدّ فنزل ببنی تمیم فضُرب له فُسطاط علی قارَة (1)مرتفعة فجاءه زُرارة بن عُدَس فصعِد إلیه فقال له الملک:ثِبْ،أی اقعدْ بلغته فقال:لیعلمِ الملکُ أنی سامع مُطیع،فوثب إلی الأرض فتقطّع أعضاءً،فقال الملک:ما شأنه؟فقالوا:أبیتَ اللعن إن الوثب بلغتهم الطَّمْر.فقال:

لیس عربیتُنا کعربیتکم (2)،من دخل ظَفارِ حَمَّرَ (3)،أی تکلّم بکلام حِمْیَر ثم تذمَّم فقال:هل له من ولد؟فأُتی بحاجب فضرب علیه قُبّة فکانت علیه إلی الإسلام (4).

و قد سمّت العرب ظَفَراً و مظفَّراً و مِظْفاراً .

و فی العرب بطنان یُنسبان إلی ظَفَر :بطن فی الأنصار، و آخر فی بنی سُلیم.

و قد قالوا:رجل ظِفّیر ،أی کثیر الظَّفَر ،و لیس بثَبْت.

ر ظ ق

قرظ

القَرْظ :شجر یُدبغ به،معروف.

و بنو قُرَیْظة :بطن من یهود خَیْبَر،و هو تصغیر قَرَظَة (5).

و قرّظتُ فلاناً،إذا مدحته.

و من أمثالهم:«لا یکون ذلک حتی یؤوبَ القارظان » (6)، و هما رجلان أحدهما یَقْدُم بن عَنَزَة،و الآخر عامر بن هُمَیْم بن یَقْدُم بن عَنَزَة،خرجا یجنیان القَرَظَ فلم یرجعا،فضُرب بهما المثل.قال الشاعر(وافر) (7):

إذا ما القارظُ العَنْزیُّ آبا

و قال الآخر(طویل) (8):

و حتی یؤوبَ القارظان کلاهما

و یُنْشَرَ فی القتلی کُلیبٌ لوائلِ

و الصِّبغ القَرَظیّ مشبَّه بثمر القَرَظ .

و أدیم مقروظ ،إذا دُبغ بالقَرَظ ،و هو الصِّبغ الذی یقال له:

القَرَظیّ ،منسوب إلی ثمر القَرَظ ،و هو أصفر،و العامّة تقول:

قَرَضیّ،و هو خطأ.

ر ظ ک

کظر

استُعمل من وجوهها الکِظْر ،و هی عَقَبَة تُشَدّ علی أصل فُوق السّهم.قال الشاعر(طویل) (9):

تُشَدُّ علی حَزِّ الکِظامة بالکِظْرِ

و الکِظامة :عَقَبَة أخری تُشَدّ علی أصل فُوق السهم.

ر ظ ل
أُهملت و کذلک حالهما مع المیم.

ر ظ ن

نظر

استُعمل منها: نَظَرَ ینظُر نَظَراً ،فهو ناظر و المفعول منظور .

و نَظَرْتُه فی معنی انتظرته ؛و فی التنزیل: اُنْظُرُونٰا نَقْتَبِسْ مِنْ نُورِکُمْ (10).

و أنظرته أُنظِره إنظاراً ،إذا أخّرته فی بیع أو غیره،و الاسم النَّظِرَة ،و قد قُریء: فَنَظِرَةٌ إِلیٰ مَیْسَرَةٍ (11).

و الناظر :موضع النظر من العین.

و الناظران :عِرقان فی باطن العین.

و فلان نَظیر فلان،أی مثله،و الجمع نُظَراء .

و فلان ناظورة بنی فلان،أی المنظور إلیه منهم.

و ربما قیل:فلان نَظیرة قومه،أی سیّدهم.
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و لغة طیّئ: نظرتُ إلیه أنظور ،فی معنی أنظُر .قال الشاعر (بسیط) (1):

حتی کأنّ الهوی من حیث أنظورُ

أی أنظُر .

و کان الرجل یقول للرجل:بَیْعٌ،فیقول: نِظْرٌ ،أی تُنْظِرُنی حتی أشتریَ منک.

و ناظِرة :جبل معروف أو موضع.

و النَّواظر :جمع ناظر .

و قد سمَّت العرب ناظراً و منظوراً .

ر ظ و
أُهملت.

ر ظ ه

ظهر

استُعمل من وجوهها الظَّهر :معروف،و الجمع ظُهور ،و کل شیء علا فقد ظَهَرَ .

و ظَهْر الأرض:خلاف بطنها.

و ظواهرها :ضواحیها.

و صلاة الظُّهر مأخوذة من الظَّهیرة ،و هی نصف النهار.

و أظهرَ القومُ إظهاراً ،إذا ساروا فی الظهیرة أو دخلوا فیها.

و ظاهرَ الرجلُ بین دِرعین،إذا لبس إحداهما علی الأخری.

و الظُّهْران :ریش القُذَذ إذا کان ملتئماً،و هو أن تلی الناحیةَ القصیرةَ الریشِ أخری مثلُها.

و فلان ظَهیر لفلان،إذا کان مُعیناً له.

و یقال للرجل:خذ معک بعیراً ظِهْریّاً ،أی تستعین به.

و ظاهرَ الرجلُ امرأَتَه ظِهاراً ،إذا قال:أنتِ علیّ کظهر أُمّی.

و بعیر ظَهیر :قویّ علی الرحلة (2).

و قریش الظواهر :الذین ینزلون ظاهرَ مکّة.

و الظَّهْران :موضع.

و أوردَ إبلَه الظّاهرة ،و هو یوردها کلَّ یوم فی وقت الظهیرة (3)، و به سُمّی الرجل مظهِّراً ؛هکذا قال الأصمعی لأن جدّه مظهِّر بن ریاح.قال أبو بکر:الأصمعی عبد الملک بن قُریب بن علی بن أَصْمَعَ بن مظهِّر بن ریاح (4).و قال أبو بکر:دُفن مظهِّر بکابُل.

و استظهرتُ العِلْمَ و غیرَه استظهاراً ،إذا قرأته ظاهراً .

و تظاهرَ القومُ،إذا تعاونوا؛و قال قوم من أهل اللغة: تظاهرَ القومُ،إذا تدابروا،فکأنه من الأضداد (5).

و یقال:بیت حَسَن الأَهَرَة و الظَّهَرَة ،إذا کان حسن المَتاع و القُماش و الآلة.

و أقران الظَّهر :الذین یجیئونک من قِبَل ظَهرک ،و منه قول الشاعر(طویل) (6):

[لکان جمیلٌ أسوأَ القوم تِلَّةً]

و لکنّ أقرانَ الظُّهورِ مَقاتلُ

و قد سمَّت العرب ظُهَیْراً و مظهِّراً .

ر ظ ی
استعُمل من وجوهها: الظِّئر ،یُهمز و لا یُهمز،و هی الناقة تعطف علی غیر ولدها حتی تَرْأَمَه،و الجمع ظُؤار و أظآر و ظُؤور ، و یُستعمل فی الناس.

و الظِّئر :رکن القصر و الجبل،لغة یمانیة؛ظِئر مقصَّص (7).

و للراء و الظاء و الیاء مواضع فی الاعتلال تراها إن شاء اللّٰه تعالی (8).


باب الراء و العین مع ما بعدهما من الحروف

ر ع غ
أُهملت.
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ر ع ف

رعف

استُعمل من وجوهها: رَعَفَ الرجلُ یرعَف و یرعُف رَعْفاً ، و الاسم الرُّعاف ؛و الرُّعاف :الدم بعینه.و أصل الرَّعْف التقدّم، من قولهم:فرس راعِف ،إذا کان یتقدّم الخیل،فکأنّ الرُّعافَ دمٌ سَبَقَ فتقدّم.قال الأعشی(متقارب) (1):

به یَرْعَفُ الألفَ إذ أُرْسِلَتْ

غَداةَ الرِّهانِ إذا النَّقْعُ ثارا

أی یتقدّمها؛قال:التأنیث للخیل لا للألف.

و سُمّیت الرّماح رَواعفَ لأنها تقدَّم للطعن،و إن قلت إنها سُمّیت رَواعفَ لأنها تَرْعَف بالدم،أی یقطر منها إذا طُعن بها کان عربیاً جیّداً إن شاء اللّٰه تعالی.

و راعوفة البئر:حَجر یتقدّم من طَیّها نادراً یقوم علیه السّاقی و النّاظر فی البئر.و

فی الحدیث :«طُبّ النبی صلّی اللّٰه علیه و آله و سلّم فجُعل سِحْرُه فی جُفِّ طَلْعَةٍ ثم تُرک فی راعوفة » ،و یقال:

أُرْعُوفة .

و أرعفَ فلانٌ فلاناً،إذا أعجله،زعموا،و لیس بثَبْت إنما هو أزعفَ فلانٌ فلاناً،بالزای،إذا أعجله.



رفع

و الرَّفْع :ضد الخَفْض؛ رفعه اللّٰه،أی نمّاه و کثّره.

و الرَّفْع أیضاً:تقریبک الشیء من الشیء.و فی التنزیل:

وَ فُرُشٍ مَرْفُوعَةٍ (2)،أی مقرَّبة لهم،و اللّٰه أعلم.و منه قولهم:

رفعتُه إلی السلطان،أی قرّبته منه،و المصدر الرُّفْعان و الرِّفْعان .

و الرُّفْعان من قولهم: رفعتُ إلی السلطان رَفْعاً و رُفْعاناً و رَفیعةً للشیء ترفعه .

و رجل رفیع المَنْزِلَة عند السلطان،أی عالٍ،و الاسم الرِّفْعَة .

و المِرْفَع :کل شیء رفعتَ به شیئاً فجعلته علیه،و الجمع المَرافع .

و قد سمّت العرب رافعاً و رُفَیْعاً و رِفاعة .

و بنو رِفاعة :بطن منهم،و هم من بنی یَشْکُر.

و بنو رُفَیْع :بطن أیضاً.

و تقول:فلانٌ الأَرْفَعُ عندی قَدْراً،أی الرفیع .



عفر

و العَفْر و العَفَر :ظاهر تراب الأرض،بفتح الفاء و تسکینها، و الفتح اللغة الجیدة.

و ظبیة عَفْراءُ و ظبی أَعْفَرُ :یشبَّهان بعَفْر التراب.

و عفَّرتُ الرجلَ تعفیراً ،إذا مرَّغته فی التراب،و منه قولهم:

طعنه فعفَّره ،إذا ألقاه علی عَفر الأرض.

و قد سمّت العرب (3)عُفَیْراً و عَفّاراً و یَعْفُر و یَعْفوراً .

و العَفیر :لحم یجفَّف علی الرمل فی الشمس.

و شربَ سَویقاً عَفیراً :لم یُلَتّ بزیت و لا سمن.

و العَفار :شجر کثیر النار یُتَّخذ منه الزِّناد،الواحدة عَفارة .

و عَفارة :اسم امرأة.قال الشاعر(مجزوء الکامل المرفَّل) (4):

بانَت لتَحْزُنَنا عَفارَهْ

یا جارَتا ما أنتِ جارَهْ

و عفَّرتِ الظبیةُ ولدَها،إذا سقته دِرَّة ثم مشت لیمشیَ خلفها فتعلّمه المشیَ.

و عَفَرْتُ الزرعَ،إذا سقیته أول سَقْیة؛لغة یمانیة.

و عَفَرْتُ (5)النخلَ،إذا فرغت من لَقاحها فی بعض اللغات.

و مثل من أمثالهم:«إقْدَحْ بعَفارٍ أو مَرْخْ،و اشْدُدْ إن شئتَ أو أَرْخْ» (6).قال الأعشی(متقارب) (7):

زِنادُک خیرُ زِناد الملو

کِ صادفَ منهنَّ مَرْخٌ عَفارا

فلو أنتَ تَقْدَحُ فی ظُلمةٍ

صَفاةً بنَبْعٍ لأَوْرَیْتَ نارا

قال أبو بکر:لا یکون فی النَّبع نار و لا فی الصَّفا من الحجارة؛ یقول:لو قدحتَ بهما لأوریتَ لیُمْن نَقیبتک.

و العِفْر :الغلیظ الخَلق الشدید من الرجال؛رجل عِفْر ،و امرأة عِفْرَة ،و منه اشتقاق العِفْرِیَة من قولهم:رجل عِفْرِیَة نِفْرِیَة،إذا کان خبیثاً،و نِفْرِیَة إتباع.
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و العِفْرِیَة و العِفْراة :الشعرات النابتات فی وسط الرأس یَقْشَعْرِرْنَ عند الفزع،و الجمع العَفاری .قال الراجز (1):

إذ صَعِدَ الدهرُ إلی عِفْراتِهِ

فاجتاحها بشَفْرَتَیْ مِبْراتِهِ

و عُفَیْرَة :اسم امرأة من العرب کانت من حکمائهم،و أحسب أن اشتقاق العَفَرْناة من النُّوق من هذا إن شاء اللّٰه،و یمکن أن یکون اشتقاقها من قولهم:أسد عَفَرْنَی ،غلیظ العنق،و النون فیه زائدة کزیادتها فی رَعْشَن و ما أشبهه.

و اعتفرَ فلانٌ فلاناً،إذا ساوره،و کذلک اعتفره الأسدُ.

و المَعافر ،بفتح المیم:موضع بالیمن تُنسب إلیه الثیاب المَعافریة .و قال الأصمعی:یقال:ثوبٌ مَعافر ،غیر منسوب،فمن نسب فهو عنده خطأ؛قال أبو بکر:و قد جاء فی الرجز الفصیح منسوباً.

و زعموا أن المُعافِر الذی یمشی مع الرُّفَق لینال من فضلهم، و لا أدری أعربیّ هو أم لا.

و العُفْرَة :لون الأَعْفَر ،و هی حُمرة فیها کُدرة کلون الأرض العفراء ،و به سُمّیت المرأة عَفْراء .

و العُفْر من الظّباء:اللواتی یرعین عَفَرَ الأرض و سهولها،و هنّ ألأم الظّباء و أصغرها أجساماً.


عرف

و العُرْف : عُرف الفرس والدیک،و الجمع أعراف و عُروف إن اضطُرّ إلی ذلک شاعر.

و أولی فلانٌ فلاناً عُرْفاً و معروفاً و عارفة .

و اعرورفَ البحرُ و السّیلُ،إذا تراکب موجُه حتی یکون له کالعُرْف.قال الشاعر(طویل) (2):

و هندٌ أتی من دونها ذو غَواربٍ

یقمِّص بالبُوصِیّ مُعْرَوْرِفٌ وَرْدُ

غوارب:أعالی؛و غارب کل شیء:أعلاه،کأن له عُرْفاً من تراکبه؛یقمِّص،أی کما یقمِّص البعیر.

و العُرْفان :دُوَیْبّة صغیرة تکون فی الرمل.

و عَرَفْتُ فلاناً معرفةً و عِرفاناً ؛و قال أبو حاتم:قال أبو زید:

تقول العرب: عِرْفَتی به قدیمة،بمعنی معرفتی .

و عَرُفَ فلانٌ علی أصحابه یعرُف عَرافةً ،إذا صار عَرِیفهم .

و عَرِیف القوم:سیّدهم أو المنظور إلیه منهم.قال الشاعر (کامل) (3):

أوَ کلّما وَرَدَتْ عُکاظَ قبیلةٌ

بعثوا إلیّ عَریفَهم یتوسَّمُ

فهذا فی معنی الرئیس.و قال علقمة(بسیط) (4):

بل کلُّ قومٍ و إن عَزُّوا و إن کَثُروا

عَرِیفُهم بأثافی الشَّرِّ مرجومُ

و یُروی: ...و إن کَرُموا،

و یُروی: ...بدواعی الشَّرّ (5)....

و ضَبْع عَرْفاءُ ،إذا کان لها شَعَر مثل العُرْف ،و العُرْف و المَعْرَفَة واحد.

و شَمِمْتُ للشیء عَرْفاً طیّباً،أی رائحة.

و المَعارف واحدها مَعْرَف ،و هی الوجوه؛قال الأصمعی:أنا منه أَوْجَرُ،کأنه قال:لا أعرف لها واحداً.قال الهُذلی (کامل) (6):

متکوِّرین علی المعارف بینهم

ضربٌ کتَعْطاطِ المَزادِ الأَنْجَلِ

و الأعراف :ضرب من النخل؛قال أبو حاتم:و هو البُرْشُوم أو ما یشبهه.قال الراجز (7):

یَغْرِسُ فیها الزّاذَ و الأعرافا

و النابِجیَّ مُسْدِفاً إسدافا

یعنی الأزاذ،و النابجیّ :ضرب من التمر أسود.

و الأعراف فی التنزیل لا أُقْدِم علی تفسیره للاختلاف فیه.

و عرَّفتُ الدارَ:زیّنتها و طیّبتها،و کذلک فُسِّر فی التنزیل عَرَّفَهٰا لَهُمْ (8)،أی طیّبها و زیّنها،و اللّٰه أعلم.
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1- هو جندل الطُّهوی فی اللسان( بری)،و فی زیادات المطبوعة أنهما لحُمید الأرقط؛و البیتان غیر منسوبین فی المقاییس(عفر)68/4،و المخصَّص 69/1 و 187/15.و فی المقاییس: قد صعَّد... فاحتصّها.... 

2- هو الحطیئة فی دیوانه 39.و انظر أیضاً:شرح دیوان العجّاج للأصمعی 36، و مختارات ابن الشجری 12/3،کما سیرد البیت مکرراً ص 895. 

3- هو طَریف بن تمیم العنبری،کما سبق ص 372. 

4- من المفضلیة 120 لعلقمة بن عَبَدة،ص 401.و فی اللسان(عرف):بل کل حیٍّ. 

5- ط:«بدواهی الشرّ». 

6- هو أبو کبیر فی دیوان الهذلیین 96/2.و انظر:المخصَّص 28/3 و 115/4، و العین(عری)235/2،و المقاییس(عری)297/4،و الصحاح و اللسان (کور،عری)،و اللسان(عرف).و فی الدیوان: ...علی المعاری.... 

7- المعرَّب 67،و اللسان(عرف)،و التاج(أزذ،عرف)؛و فیها،إلا التاج (أزذ):نغرس.و سیرد البیت ص 1120 و 1292 أیضاً. 

8- محمد:6. 




و یوم عَرَفَة :معروف لا تدخله الألف و اللام.

و خرجتْ علی یده عَرْفَة ،و هی قَرْحَه تخرج علی أطراف الأصابع.

و العَرّاف :الطبیب أو الکاهن.قال الشاعر(طویل) (1):

فقلتُ لعَرّافِ الیمامة داوِنی

فإنکَ إن أبرأتَنی لَطبیبُ

و قد سمّت العرب معروفاً و عَرّافاً و عَریفاً و معرِّفاً و عُرَیْفاً .


فرع

و الفَرْع :أعلی کل شیء،و الجمع فُروع .

و فَرْع المرأة:شَعَرها.

و امرأة فَرْعاءُ :کثیرة الشَّعَر،و لا یقولون للرجل أَفْرَعُ إذا کان عظیم الجُمّة،إنما یقولون:رجل أَفْرَعُ ،ضدّ الأصلع.و

کان النبی صلی اللّٰه علیه و آله و سلم أَفْرَعَ ،و

فی الحدیث :«آلفُرْعان خیرٌ أم الصُّلْعان».

و فَرَعْتُ الرجلَ بالسیف أو العصا،إذا فَرَعْتَ به رأسَه،أی علوتَه به.

و فَرَعْتُ الجبلَ،إذا صرت فی ذِروته.

و أفرعتُ فی الوادی،إذا انحدرت فیه.قال أبو حاتم:قلت للأصمعی:قال رجل من العرب:لقیتُ فلاناً فارعاً مُفْرِعاً ؛ فقال:أی أحدنا منحدر و الآخر مُصْعِد؛و أنشد الأصمعی (سریع) (2):

شِمالَ مَن غارَ به مُفْرِعاً

و عن یمینِ الجالسِ المُنْجِدِ

قوله:من غار به،أی دخل الغور؛و الجالس من الجَلْس، و هو موضع.

و الفَرَع :شیء کان یُعمل فی الجاهلیة،یُعمد إلی جلد سَقْبٍ فیُلْبَسُه سَقْبٌ آخرُ لتَرْأَمَه أُمُّ المنحور أو المیت.قال الشاعر (منسرح) (3):

و شُبِّهَ الهَیْدَبُ العَبامُ من ال

أقوام سَقْباً مجلَّلاً فَرَعا

العَبام :الفَدْم الغلیظ؛و الهَیْدَب :السحاب الثقیل المتدلّی (4).

و الفَرَعَة :القَمْلَة الصغیرة،و بها سُمِّیت فُرَیْعَة أمّ حسان بن ثابت.

و قد سمّت العرب فارعاً و فُرَیْعاً .

و فارعة :اسم امرأة.

و فارِع :أُطُم (5)بالمدینة.

و أما فرعون فلیس باسم عربی یحکَّم فیه التصریف (6)، و أحسب أن النون فیه أصلیة لأنهم یقولون:تَفَرْعَنَ،و لیس من هذا الباب.

و الفوارع :مواضع،و کذلک الفُروع :إکام مرتفعة.


فعر

و الفَعْر لغة یمانیة،و هو ضرب من النبت،زعموا أنه الهَیْشَر، و لا أدری ما صحّة ذلک؛و الهَیْشَر:الکَنْکَر البریّ،فارسی.

ر ع ق

رعق

استُعمل منه الرُّعاق ،و هو مثل الضَّغیب و الخَضیعة،و هو الصوت الذی یُسمع من جوف الفرس إذا عدا.



رقع

و الرَّقْع :مصدر رَقَعْت الشیءَ أرقَعه رَقْعاً ،مثل الثوب و الأدیم و ما أشبههما.

و جمع رُقْعَة رُقَع و رِقاع .قال الشاعر(بسیط) (7):

کأن أطْباءها فی رُفْغِها رُقَعُ

و الرَّقیع :السماء؛و

فی الحدیث :«لقد حکمتَ بحُکْم اللّٰه من سبعة أَرْقِعَة » ،هکذا جاء فی الحدیث علی لفظ التذکیر، علی معنی السَّقف،و اللّٰه أعلم.فأما قولهم:رجل رَقیع فهی کلمة مولَّدة،و أحسب أن أصلها أنه واهی العقل قد رُقِع لأنه لا یُرقع إلاّ الواهی الخَلَقُ.

و الرُّقَیْعیّ :ماء بین مکّة و البصرة کان لرجل من بنی تمیم
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1- البیت لعُروة بن حِزام فی دیوانه 105،و الشعر و الشعراء 521،و الأغانی 154/20،و الخزانة 534/1،و اللسان(عرف)؛و هو غیر منسوب فی الصحاح (عرف). 

2- سبق إنشاده ص 474. 

3- هو أوس بن حجر؛انظر:دیوانه 54،و المعانی الکبیر 412 و 1247،و أمالی القالی 58/1،و ذیله 35،و المخصَّص 31/7 و 99/13؛و العین(فرع) 126/2،و المقاییس( فرع)492/4،و الصحاح و اللسان(فرع،عبم)، و اللسان(هدب).و فی الدیوان: ...ملبَّساً فَرَعا. 

4- فی هامش ل:«و سُئل ابن درید عن قول المحدّثین فی الحدیث:أفَرْعٌ فی الإسلام،بإسکان الراء،فأنکره و لم یعرف إلا تحریکها». 

5- فی هامش ل:«الآطام شِبه الحصون». 

6- المعرَّب 246. 

7- البیت لأبی زُبید الطائی فی دیوانه 112،و اللسان(أفل)،و صدره فیهما: *أبو شتیمین من حَصّاة قد أفِلَتْ* 




یُعرف بابن رُقَیْع .قال الراجز (1):

ما شَرِبتْ بعد قَلیب القُرْبَقِ

من شَربة (2)غیرَ النَّجاء الأَدْفَقِ

یا ابنَ رُقَیْعٍ هل لها من مَغْبَقِ

و الرَّقاعة :مصدر رَقیع بَیّن الرَّقاعة ،و الراقع الفاعل و المرقوع المفعول.و المثل السائر:« اتّسعَ الخَرْقُ علی الرّاقع »أصله من شعر لنصر بن سَیّار کتب به إلی مروان الحِمار(سریع) (3):

کنّا نُرَفّیها فقد مُزِّقَتْ

فاتّسع الخَرْقُ علی الرّاقعِ

(4)و یقال للرجل:یا مَرْقَعان ،لا تدخله الألف و اللام،کما یقال:مَحْمَقان و ما أشبه ذلک.

و رُقَیْع :اسم.


عقر

و العَقْر :مصدر عَقَرْتُ البعیرَ و غیرَه أعقِره عَقْراً .

و العَقْر :القصر المتهدِّم بعضُه علی بعض،و الجمع عُقور .

و العَقْر :العارض الأبیض من السحاب.

و العَقْر :موضع معروف.

و العُقُور :موضع أیضاً،و کذلک العُقَیْر .

و عَقْر الدار و عُقْرها :أصلها،و منه قیل:ما له دارٌ و لا عَقار ،أی أصلُ مالٍ.

و عُقْر المرأة:بُضعها (5).

و امرأة عاقر من نساء عواقر و عُقَّر .قال الشاعر(طویل) (6):

و لو أن ما فی بطنه بین نسوةٍ

حَبِلْنَ و لو کانت قواعدَ عُقَّرا

و عُقْر الحوض:مَقام الشاربة.

و العاقر :رملة معروفة،و إنما سُمّیت عاقراً لأنها لا تُنبت شیئاً،و کل رملة ارتفعت فلم تُنبت أعالیها فهی عاقر .قال الشاعر(کامل) (7):

أمّا الفؤاد فلا یزال موکَّلاً

بهوَی حمامةَ أو برَیّا العاقرِ

حَمامة:رملة معروفة أو أَکَمَة.

و کلب عَقور ،أی مستکلِب.

و سَرْج مِعْقَر ،إذا کان یعَضّ الظهر.

و رفعَ فلانٌ عَقیرته یتغنّی (8)،و أصل ذلک فیما ذکره ابن الکلبی أن رجلاً قُطعت رجلُه فرفع المعقورة فوضعها علی الصحیحة و أقبل یبکی علیها،فصار کل من رفع صوته متغنیاً أو باکیاً فقد رفع عقیرته .

و العُقار :الخمر،و سُمّیت بذلک لمعاقرتها الدَّنّ،أی ملازمتها له؛هکذا یقول البصریون.و کل ملازمٍ شیئاً فهو معاقِر له.

و قد سمّت العرب عَقّاراً (9)و معقِّراً و عَقْران (10).

و جمل أَعْقَرُ ،إذا انقصمت أنیابُه.

و عَقِرَ فلان یعقَر عَقَراً ،إذا خَرِقَ من فزع.


عرق

و العَرَق : عَرَق الإنسان و الدابّة؛ عَرِقَ یعرَق عَرَقاً .

و عَرَقْتُ العظمَ أعرِقه و أعرُقه عَرْقاً ،إذا أکلت ما علیه من اللحم،و العظم العَرْق و العُراق .

و رجل عَریق و مُعْرِق ،أی کریم الآباء،و کذلک الفرس،من قوم مَعاریق.

و تعرّقتُ ما علی العظم مثل عَرَقْت سواء.

و العُراقة :النُّطْفَة،زعموا.

و العَرَقَة :السَّفیفة من الخُوص أو الزَّبیل،و کل سَفیف فهو عَرَقٌ .

و السَّطْر من الخیل إذا جَرَتْ: عَرَقَةٌ .قال الشاعر (بسیط) (11):

کأنّه بعدما صَدَّرْنَ من عَرَقٍ

سِیدٌ تَمَطَّرَ جِنْحَ اللیل مبلولٌ

ص: 768







1- الرجز لسالم بن قُحفان فی اللسان( قربق)،أو أنه للصّقر بن مُعیّة الرَّبعی مختلطاً ببیتین لسالم.و انظر:مجاز القرآن 349/1،و الاشتقاق 375،و الإبدال لأبی الطیّب 358/2،و معجم البلدان( قربق)320/4،و الصحاح( قربق)، و اللسان( دفق).و فی المجاز:غیر النّجاء الدَّفَقِ؛و فیه:من غَبَقِ. 

2- کتب تحته فی ل:«قطرة». 

3- البیت فی دیوان نصر بن سیّار 38،و الأخبار الطوال 360،و فیهما: کنّا نداریها... و اتّسع.... و من شواهد النحویین بیت منسوب إلی أنس بن العبّاس عجزه هو المثل المذکور؛و روایته فی الکتاب 349/1: لا نَسَبَ الیومَ و لا خُلّةً اتّسع الخَرْقُ علی الراقعِ 

4- سقط البیت من ل. 

5- أی مَهْرها. 

6- سبق إنشاده ص 768؛و فیه: فلو أن.... 

7- هو جریر؛انظر:دیوانه 308،و معجم البلدان(جمانة)160/2 و(حمامة) 299/2 و(عاقر)68/4،و اللسان( عقر).و فی الدیوان: ...فلن یزال متیَّماً بهوی جُمانة.... 

8- قارن الاشتقاق 347،و الخصائص 66/1 و 248. 

9- فی الاشتقاق 346:«و عقّار:فعّال من العَقْر». 

10- بضم أوله فی اللسان و القاموس. 

11- سبق إنشاده ص 630. 




یصف فرساً؛و قوله: صدَّرن :خرجن بصدورهن؛و تمطَّر :

عدا عَدْواً شدیداً.

و عِراق القِرْبَة:الخَرْز الذی فی وسطها.

و عِراق السُّفْرَة:الخَرْز المحیط بها.

و زعموا أن العِراق سُمِّیت بذلک لأنها استکفّت أرضَ العرب؛هکذا یقول الأصمعی،و ذکروا أن أبا عمرو بن العلاء کان یقول:سُمِّیت عِراقاً بتواشُجِ عروق الشجر و النخل فیها، کأنه أراد عِرْقاً ثم جمع عِراقاً .و قال قوم:إنما سمیت العِراق لأن الفُرس سمّتها:إران شَهْر،فعُرّبت فقیل: عِراق .

و عَراقی الدلو:الخشبتان المصلَّبتان فی أعلاها،الواحدة عَرْقُوَة .

و عُرَیْق :موضع.

و العِرْق :موضع أیضاً.

و عُروق النخل و الشجر:ما دبَّ فی الأرض فسقاه الثری.

و الأعراق :موضع،زعموا.

و یقال:لقیتُ من فلان عَرَقَ القِربة،إذا لقیت منه المجهود.قال الشاعر(کامل) (1):

لیست بمَشْتَمَةٍ تُعَدُّ و حَمْلُها

عَرَقُ السِّقاء علی القَعود اللاغبِ

أراد عَرَقَ القِربة،فلم یستقم له الشعر.


قرع

و القَرْع :مصدر قَرَعْتُ الإنسان و الدابّة بالعصا أقرَعه قَرْعاً .

و کل ما قَرَعْتَ به فهو مِقْرَعَة .قال الشاعر(طویل) (2):

لذی الحِلْمِ قبلَ الیومِ ما تُقْرَعُ العصا

و ما عُلِّمَ الإنسانُ إلاّ لِیَعْلَما

و قال الآخر (3)(طویل):

[قُعودٌ علی آل الوجیه و لاحقٍ]

یُقیمون حَوْلِیّاتِها بالمَقارعِ

و قَرَعَ البعیرُ الناقةَ یقرَعها قَرْعاً ،إذا عَلاها.

و فحل الشَّوْل: قَریعها ،و لذلک سُمِّی سیّد القوم قَریعهَم مثلاً،کما سمَّوا السیِّد قَرْماً.

و قَرِعَ رأسُ الإنسان یقرَع قَرَعاً ،إذا انحصّ شَعَرُه،الذکر أَقْرَعُ و الأنثی قَرْعاءُ .

و القَرْعاء :موضع معروف.

و القَرَع :داء یصیب الفِصالَ،فِصالَ الإبل،دون مَسانِّها.

و مثل من أمثالهم:« استنَّت الفصالُ حتی القَرْعَی » (4).

و العِلاج من القَرَع : التقریع ،و هو أن یُنضح علی الفصیل ماء ثم یُسحب فی أرضٍ سَبِخَة أو فی أرض قد صُبّ علیها ملح.قال الشاعر(طویل) (5):

لدی کلِّ أُخْدودٍ یغادِرْنَ فارساً

یُجَرُّ کما جُرَّ الفصیلُ المقرَّعُ

و یُروی:دارعاً.

و هذا المثل الذی تقوله العامة:« أَحَرُّ من القَرْع » (6)خطأ، إنما هو أَحَرّ من القَرَع .

و قرَّعتُ فلاناً بکذا و کذا،إذا وبّخته به.

و القارعة :الداهیة،و الجمع القَوارع .

و تقارعَ القومُ،إذا تساهموا،و الاسم القُرْعَة .

و یقال للتُّرس من الحَجَف قَرّاع ،إذا کان یابساً صُلباً.

فأما هذا الدُّبَّاء الذی یُسمَّی القَرْع فأحسبه مشبَّهاً بالرأس الأقرع ،و لیس من کلام العرب (7).

و قد سمَّت العرب (8)أَقْرَع و قُرَیْعاً و مُقارِعاً و قَرّاعاً .

و بنو قُرَیْع :بطن منهم.

و أقرعتِ (9)الأُتُنُ الحِمار،إذا رمحته بحوافرها فرفع رأسه کالمتّقی.قال الراجز (10):

أو مُقْرَعٌ مِن رَکْضِها دامی الزَّنَقْ

أو مُشْتَکٍ فائقَهُ من الفَأَقْ

و تقارع القوم بالسیوف تقارعاً و قِراعاً ،إذا تضاربوا بها.

و قَرِعَت کُروشُ الإبل فی الحَرّ.إذا انجردت حتی لا تَسِقُ (11)الماءَ،فیکثر عَرَقُها و تضعف لذلک.
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1- المقاییس( عرق)284/4،و اللسان( عرق،شتم). 

2- هو المتلمّس،کما سبق ص 667. 

3- هو النابغة فی دیوانه 86،و فیه:قعوداً. 

4- فی المستقصی 158/1: حتی القُرَیْعَی. 

5- هو أوس بن حجر؛انظر:دیوانه 59،و إصلاح المنطق 43،و المعانی الکبیر 1003،و المخصَّص 174/7،و فصل المقال 403.و فی الدیوان: ...یغادرن دارعاً. 

6- فی المستقصی 63/1:و من سکّن الراء ذهب إلی قَرْع المِیسَم. 

7- المعرَّب 268. 

8- الاشتقاق 239. 

9- من هنا إلی آخر الرجز:لیس فی ل. 

10- هو رؤبة؛انظر:دیوانه 106،و المخصَّص 59/1،و اللسان(قرع،زنق، فأق). 

11- فی هامش ل:«أی لا تُمْسک»؛و فی المتن:حتی لا تُسْقَ. 





قعر

و القَعْر : قعر البئر و النهر و غیرهما؛نهر قَعیر ،أی عمیق، و بئر قعیرة .

و قد قالوا:امرأة قَعِرَة :بعیدة الشهوة.

و قَعْب مِقْعار :واسع بعید القَعْر .

و بنو المِقعار :بُطین من بنی هلال،و المِقْعار لقب.

و تقعّر فلانٌ فی کلامه،إذا تشدّق فیه.

و القَعْر :جَوْبَة تنجاب من الأرض و تنهبط فیها یصعب الانحدار فیها و الصعود منها.

و زعموا أن القَعْراء موضع،و لا أدری ما صحّته.

ر ع ک

رکع

استُعمل من وجوهها رَکَعَ یرکَع رَکْعاً و رُکوعاً فهو راکع ، و الرّاکع :الذی یکبو علی وجهه،و منه الرکوع فی الصلاة.

قال الشاعر(وافر) (1):

و أفْلَتَ حاجبٌ فَوْتَ العوالی

علی شَقّاءَ تَرْکَع فی الظِّرابِ

قوله: ترکع ،أی تکبو علی وجهها؛و الشَّقّاء :المنبسطة علی وجه الأرض؛و الظِّراب :جمع ظَرِب ،و هو ارتفاع من الأرض لا یبلغ أن یکون جبلاً.

و الرُّکْعَة :الهُوَّة من الأرض،زعموا؛لغة یمانیة.



عکر

و العَکَر :کل ما ثار من ماء أو شراب حتی یَخْثُرَ؛ عَکِرَ الماءُ و غیرُه یعکَر عَکَراً .

و اعتکر اللیلُ،إذا کثفت ظلمتُه.

و اعتکر القومُ فی الحرب،إذا اختلطوا.

و العَکْرَة و العَکَرَة ،بفتح الکاف و تسکینها،من الإبل:

القطعة العظیمة.قال الشاعر(طویل) (2):

نَحُلُّ التِّلاعَ الحُوَّ لم تُرْعَ قبلنا

لنا الصارخُ الحُثْحُوثُ و العَکَرُ الدُّثْرُ

و یُروی: ...و النَّعَمُ الکُدْرُ

؛و الحُثْحُوث:فُعْلُول من الحثّ.

و قال امرؤ القیس فی مثله(طویل) (3):

لَعَمری لَأَقوامٌ یُری فی دیارهم

مَرابطُ للأفراس (4)و العَکَرِ الدَّثِرْ (5)

[أَحَبُّ إلینا من أُناسٍ بقُنَّةٍ

یَرُوحُ علی آثار شائهمُ النَّمِرْ]

و عَکَرْتُ علی الرجل عَکْرَةً ،إذا کَرَرْتَ علیه کرّة.قال الشاعر(رمل) (6):

لَیَعُودَنْ لِمَعَدٍّ عَکْرَةً

دَلَجُ اللیل و تأخاذُ المِنَحْ

تأْخاذ:تَفْعال من الأخذ.

و قد سمَّت العرب (7)عُکَیْراً و عَکّاراً و مِعْکَراً و عاکراً .

و یقال:شراب عَکِرٌ ،إذا کان کَدِراً.

و تعاکرَ القومُ،إذا اختلطوا فی خصومة و نحوها.

و کل کارٍّ بعد فِرار فقد اعتکر .



عرک

و العَرْک : عَرْکُ الأدیمِ و غیره،و هو الدَّلْک.

و تعارکَ القومُ فی الحرب معارکةً و عِراکاً .

و ناقة عَرُوک ،و هی التی یُعرک سَنامُها؛لیُعرف أبها طِرْقٌ أم لا.

و فلان لَیِّن العَریکة ،أی سهل الخُلق.و لانت عریکةُ البعیر،إذا ذَلّ،و أصل العَریکة السَّنام،فإذا ذهب شحمُه من السَّیر قیل:لانت عریکتُه .

و العَراکیّ (8):المَلاّح،و الجمع العُرُک .قال زهیر (بسیط) (9):

[یَغْشَی الحُداةُ بهم حُرَّ الکثیب کما]

یُغْشی السَّفائنَ موجَ اللُّجَّةِ العُرُکُ
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و قد سمّت العرب عِراکاً و مُعارِکاً و مِعْرَکاً .

و رمل عَرِکٌ :متداخل بعضُه فی بعض.

و المَعْرَکَة :موضع تعارُک القوم فی الحرب.

و قد قالوا: اعرورکَ الرملُ فهو مُعْرَوْرِک ،مثل عَرِکَ سواء.


کرع

و الکَرَع :مصدر کَرِعَ یکرَع کَرَعاً ،و الرجل أَکْرَعُ و المرأة کرعاءُ ،و هو دِقّة الساقین و الذراعین،و أکثر ذلک فی الساقین.

و الکَرَع :الماء الذی تَخُوضه الماشیةُ بأکارعها فتشرب منه.

و الأکارع من ذوات الظلف خاصةً کالأوظفة من الإبل و الخیل،ثم کثر ذلک حتی سُمّیت الخیل کُراعاً .

و یقال: کَرَعَ فی الماء کَرْعاً و کُروعاً ،إذا خاضه لیشرب.

و نخل کوارع ،إذا کان الماء فی أصولها.

و مثل من أمثالهم:«تعطی العبدَ الکُراعَ فیطمع فی الذِّراع» (1).و الکُراع :القطعة من الحَرّة تستدقّ و تمتدّ فی السهل؛یقال:انظر إلی ذلک الشخص بتلک الکُراع .

و کُراع الغَمیم:موضع.

و رمیتُ الوحشیَّ فکَرَعْتُه ،إذا أصبت أکارعَه ؛و تُجمع کُراع علی أَکْرُع و أکارع .

و کل خائضِ ماءٍ فهو کارعٌ ،شربَ أو لم یشرب.

فأما الکَرّاعة التی تسمّیها العامّة فکلمة مولَّدة،و قالوا:

سُمّیت بذلک لأنها تلعب بأکارعها .


کعر

و الکَعْر : کَعْرُ الفصیل؛ کَعَرَ و أکعرَ ،إذا اعتقد فی سَنامه الشحمُ،و هو مُکْعِر و کاعر،و قطع الألف أکثر.

و کل عُقدة کالغُدَدَة فهی کَعْرَة .

و یقال: کعّر الفصیلُ تکعیراً،مثل أکعر سواء.

ر ع ل

رعل

استُعمل من وجوهها الرَّعْلَة :القطعة من الخیل،و الجمع رِعال .قال الشاعر(خفیف) (2):

[فخمةً یرجع المُضاف إلیها]

و رِعالاً موصولة برِعالِ

و الرَّعیل :الجماعة من الخیل و الرجال أیضاً.قال الراجز (3):

ثُمّ التمشّی فی الرَّعیلِ الأوّلِ

مَشْیَ الجمالِ فی حِیاص المَنْهَلِ

و الرّاعل :فُحّال نخل بالمدینة معروف.

و الناقة الرَّعْلاء :التی تُشَقّ قطعة من أذنها ثم تُترک معلَّقة تَنوس.

و ابن الرَّعْلاء الغَسّانی:شاعر معروف.

و الرَّعْل :موضع معروف (4).

و یقال: أَرْعَلَه بالرمح،و قال قوم:أَرْغَلَه،بالغین معجمة، إذا طعنه طعناً شدیداً (5).

و ربما سُمّیت النعامة رَعْلَة .

و تسمَّی القطع من الجَهام المتفرِّقة: أراعیل ،و کذلک الریحُ إذا کانت شیئاً بعد شیء تجیء.

و ربما شُبّهت القُلْفةَ بالرَّعْلَة من الأُذن.قال الشاعر (هزج) (6):

رأیتُ الفِتْیَةَ الأغرا

لَ مثلَ الأَیْنُقِ الرُّعْلِ

و الرَّعیل :موضع.

و الرُّعْلَة :إکلیل من رَیحان و آسٍ یُتّخذ علی الرؤوس؛لغة یمانیة.

ر ع م

رعم

استُعمل من وجوهها: الرُّعام ،و هو مُخاط الخیل.

و الشاة الرَّعُوم :التی یسیل مُخاطها.

و الرُّعامَی (7):قصبة الرِّئة.

و قد سمّت العرب رَعوماً و رَعْمان و رُعَیماً .



رمع

و الرَّمَع :اصفرار و تغیّر فی الوجه؛رجل مرمَّع و مرموع .

و رِمَع :موضع،بکسر الراء و فتح المیم.

و الرَّمّاعة من الإنسان:موضع الیافوخ یُضرب من الصبی حتی یشتدّ و یکبر.
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1- فی اللسان(کرع):أُعطیَ العبدُ کُراعاً فطلب ذراعاً. 

2- البیت فی دیوان الأعشی 13،و فیه: ...یلجأ المضاف.... 

3- الأول فی الاشتقاق 309. 

4- هنا تنتهی المادّة فی ل. 

5- قارن الإبدال لأبی الطیّب 303/2. 
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و الرَّمَعان :مصدر رمِعَ یرمَع رَمَعاً و رَمَعاناً ،إذا اضطرب.

و الیَرْمَع :حجارة بِیض رِخوة تلمع فی الشمس.

و مثل من أمثالهم(کامل) (1):

کَفّا مطلَّقةٍ تَفُتُّ الیَرْمَعا

و قد قالوا: رَمِعَ یَرْمَع و أرمعَ یُرْمِع ،إذا اصفرَّ،و الأول أعلی.

و رُماع :موضع،أحسبه.


عمر

و العُمْر و العَمْر واحد؛هکذا یقول الأصمعی.

و العَمْر :واحد العُمور ،و هو لحم اللِّثَة المستطیل الذی بین کل سنَّین؛هکذا یقول الأصمعی.و کان یُنشد(کامل) 2:

بانَ الشبابُ و أَخْلَفَ العَمْرُ

و تغیَّرَ الإخوانُ و الدَّهْرُ

و یُروی: ...و أخلفَ العُمْرُ

؛و قال غیر الأصمعی:أراد بقوله:

«...أخلفَ العَمْرُ »

خُلوفَ فِیه من الکِبَر.

و العَمْرَة :الشَّذْرَة من الخَرَز یُفصل بها نظمُ الذهب،و بها سُمِّیت المرأة عَمْرَة .

و العُمْرَة : عُمْرَة الحَجّ،و الجمع عُمَر .

و قد سمّت العرب عَمْراً و عامراً و عُمیراً و عُمَرَ 3و مَعْمَراً و عِمْران و عَمیرة ،و هو أبو بطن من العرب،و عُمارة أیضاً.

و العِمارة 4:القبیلة العظیمة.قال الشاعر(طویل) 5:

لکلِّ أُناسٍ من مَعَدٍّ عِمارةٍ 6

عَروضٌ إلیها یَلجأون و جانبُ

و یقولون: عَمِرْنا بمنزل کذا و کذا،أی أقمنا به،و الموضع المَعْمَر .قال الشاعر(کامل) 7:

[ثم انصرفتُ و لم أَبُثَّکَ حِیبتی]

فلبثتُ بعدکَ غیرَ راضٍ مَعْمَری

و منه قول الآخر(رجز) 8:

یا لکِ من حُمَّرَةٍ بمَعْمَرِ

خَلا لکِ الجَوُّ فبِیضی و اصفِری

أی بمکان قد عَمِرَت فیه.

و عَمَّرَک اللّٰه تعمیراً ،إذا دعا لک بطول العمر .و بهذا سُمِّی الرجل معمَّراً .

و العُمور :بطون من العرب من عبد القیس یُعرفون بهذا الاسم.

و العَمارة :إکلیل أو عِمامة تُجعل علی الرأس.قال الشاعر (متقارب) 9:

[فلّما أتانا بُعَیْدَ الکَرَی]

سجدنا له و رَفَعْنا العَمارا

و قال أبو عبیدة: العَمار هاهنا أکالیل من الرَّیحان جعلوها علی رؤوسهم کما تفعل العجم.و قال غیرُه: ...رفعنا العَمارا ،

أی رفعنا أصواتنا بالدعاء له؛و فُسِّر بیت ابن أحمر (سریع) 10:

یُهِلُّ بالفَرْقَدِ رُکبانُها

کما یُهِلُّ الراکبُ المعتمرْ

أی المعتمّ.
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1- سبق إنشاده ص 79. 




و العُمران :ضدّ الخراب.

و عَمّار :اسم؛و عُوَیْمر :اسم؛و عُمارة و عَمیرة :اسمان، و عُمَیْرة :تصغیر عَمْرَة .

و وقع القومُ فی عَوْمَرَة ،أی فی تخلیط و شرّ.قال الراجز (1):

تقولُ عِرْسی و هی لی فی عَوْمَرَهْ

بئسَ امرُؤ و إننی بئسَ المَرَهْ

و یقولون: أعمرتُک داراً إعماراً ،إذا جعلتها له عُمْرَک (2)، و هی العُمْرَی التی جاءت فی الحدیث.

و العُمَیْران :عظمان لهما شُعبتان یکتنفان الغَلْصَمَة.


عرم

و العَرْم :مصدر عَرَمْتُ ما علی العظم من اللحم أعرِمه عرماً ،إذا أکلته.

و غلام عارم بیِّن العَرامة و العُرام ،إذا أدخلت الهاء فتحت العین.

وشاة عَرْماءُ و کَبْش أَعْرَمُ ،إذا کانت فیه نُقَط تخالف لونَه؛ و کذلک حیَّة عَرْماءُ و دجاجة عَرْماءُ ،و هی الرَّقطاء بعینها.

و قد سمّت العرب عارِماً و عرّاماً .

و عَرْمان :أبو قبیلة منهم.

و العَرِمَة :سُدّ یُعترض به الوادی لیَحتبس الماءُ،و الجمع عَرِمٌ .و قال أبو حاتم: العَرِم واحد لا جمع له من لفظه.و قال قوم:بل العَرِمَة واحدة،و الجمع العَرِم .قال الجَعْدی (منسرح) (3):

مِن سَبَأِ الحاضرین مَأرِبَ إذ

یَبنون من دون سَیله العَرِما (4)


مرع

و المَرَع :مصدر مَرِعَ المکانُ یمرَع مَرَعاً و مروعاً ،و أمرع یُمرِع إمراعاً ،فهو مَریع و مُمْرِع ،و ذلک إذا اخصبَ.

و بنو مارِعة :بطن من العرب یقال لهم المَوارع ،و کان مارعة ملکاً فی الدهر الأول.

و یقال:غیث مَریع و مِمْراع ،إذا أمرعتْ عنه الأرض.

و إنک لمَریع الجناب،أی خصیب کثیر الخیر.


معر

و المَعَر :ذهاب الشَّعَر عن الرأس و غیره؛ مَعِرَ یمعَر مَعَراً ، و الأصل فی المَعَر ذهاب الشَّعَر عن أشاعر الفَرَس،ثم کثر حتی استُعمل فی غیر ذلک،الذَّکر أَمْعَرُ و الأنثی مَعْراءُ .

و أمعرتِ الأرضُ،إذا قلَّ نباتُها،و المصدر الإمعار.و

فی الحدیث :«ما أَمْعَرَ حاجٌّ قَطُّ» ،أی لم یفتقر.

و تمعَّر وجهُ الرجل،إذا تغیّر من غیظ أو وجع.

ر ع ن

رعن

استُعمل من وجوهها الرَّعْن ،و هو الأنف النادر من الجبل یستطیل فی الأرض،و الجمع رِعان ،و به سُمّیت البصرة رَعْناء لأنها شُبِّهت برَعْن الجبل.قال الشاعر(بسیط) (5):

لولا أبو مالکِ المَرْجُوُّ نائلُهُ

ما کانت البصرةُ الرَّعْناءُ لی وَطَنا

و رجل أَرْعَنُ و امرأة رَعْناءُ ،و هو الاسترخاء،و أحسب أن أصله من قولهم: رعنتْه الشمسُ،إذا آلمت دماغه فاسترخی لذلک.قال الشاعر(بسیط) (6):

[ظلَّت علی شُزُنٍ فی دامِهٍ دَمِهٍ]

کأنه من أُوار الشمس مرعونُ

و یمکن أن یکون الرَّعَن من استرخاء الرَّحْل إذا لم یُحکم شدُّه.قال الراجز (7):

قد رَحَلوها رحلةً فیها رَعَنْ
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حتی أنخناها إلی مَنٍّ وَ مَنْ

و ارتحلَ رِحلةً رعناءَ ،إذا استرخت رحلتُه.

و ذو رُعَیْن :قَیل من أقیال حِمیر،و له حدیث،و هو الذی یقول(وافر) (1):

فإن تَکُ حِمْیَرٌ غَدَرَت و خانت

فمَعْذِرَةُ الإِله لِذی رُعَیْنِ

یخاطب ملکاً من ملوکهم؛و قبل هذا البیت:

ألا مَن یشتری سَهَراً بنومٍ

سعیدٌ أم یبیتُ قَریرَ عینِ


عرن

و العَرَن :حِکّة تصیب الفرس و البعیر فی قوائمه؛ عَرِنَ یعرَن عَرَناً .قال الراجز (2):

یَحُکُّ ذِفْراه (3)لأصحاب الضَّغَنْ

تحکُّکَ الأجربِ یَأْذَی بالعَرَنْ

و العِران :خشبة تُجعل فی وَتَرَة أنف البعیر؛ عَرَنْتُ البعیرَ أعرُنه عَرْناً فهو معرون .

و بنو عَرین :بطن من بنی تمیم.

و عُرَیْنَة :بطن من بَجیلة.قال الشاعر(وافر) (4):

عَرِینٌ من عُرَیْنَةَ لیس منّا

بَرِئتُ إلی عُرَیْنَةَ من عَرینِ

و عِرْنان :غائط من الأرض واسع منخفض.

و عِرْنِین الأنف:تحت مجتمع الحاجبین.

و عَرانین الناس:ساداتهم.

و عُرَنَة :موضع.

و عَرّان (5):اسم یمکن أن یکون اشتقاقه من العَرَن أو من العَرّ،فإن کان من العَرَن فالنون أصلیة،و إن کان من العَرّ فالنون زائدة.

و رجل عِرْنَة :جافٍ کزٌّ.قال الشاعر(وافر) (6):

و لستُ بعِرْنَةٍ عَرِکٍ سلاحی

عصاً مثقوبةٌ تَقِصُ الحِمارا

وَقَصَه یَقِصُه وَقْصاً ،إذا وطئه وطأً شدیداً فکسره.

و أحسب أنهم سمَّوا معروناً،إلا أنی لم أسمعه،و لکنهم یقولون:بعیر معرون أیضاً،و عَرَنْتُه عَرْناً .

و عَرِنَ الرجلُ یعرَن عَرَناً ،إذا تغیّرت رائحته من العَرَق.


نعر

و النُّعَرَة :ذبابة زرقاء تقع علی الحمیر و الخیل تعضّ فتنفِر منها،و الجمع نُعَر .

و حمار نَعِرٌ ،إذا قلق من عضّ الذباب.قال امرؤ القیس (متقارب) (7):

[فظلَّ یرنِّح فی غَیْطَلٍ]

کما یستدیرُ الحمارُ النَّعِرْ

أی الذی قد عضّته النُّعَرَة .

و ربّما سُمّیت المُضْغَة إذا استحالت فی الرَّحِم: نُعْرَةً .

و رجل نَعّار فی الفِتَن:سَعّاء فیها.

و عِرْق ناعر و نَعّار ،إذا لم یَرْقَأ دمُه؛تقول: نَعَرَ العرقُ ینعَر نَعَراناً .

و بنو النَّعِر (8):بطن من العرب.

و النَّعیر :اختلاط الأصوات فی حرب أو شَرّ،نحو الصراخ؛ نَعَرَ الرجل ینعِر نَعیراً و نُعاراً .

ر ع و

رعو

استُعمل من وجوهها الرَّعْو من قولهم:فلان حسن الرَّعْو و الرِّعْوَة (9)و الرَّعْوَی أیضاً،مقصور،و هو الکفّ عن الأمور.



روع

و الرَّوْع :الفَزَع؛ رُعْتُه أروعه رَوْعاً فهو مَروع و أنا رائع .قال الراجز:

لا خیرَ فی أَثْبَجَ حَیّادِ الفَزَعْ

فی أیّ یومٍ لم أَرُعْ و لم أُرَعْ
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و یقال: رُعْتُ الرجلَ و روَّعتُه ترویعاً .

و رجل أرْوَعُ : یروعک جمالُه و بهاؤه،و الجمع رُوع .

و الرُّوع :النَّفْس و ما خَطَرَ فیها.و

فی الحدیث :«إن رُوح القُدُس نَفَثَ فی رُوعی » .

و یقال:وقع فی رُوعی ،أی فی خَلَدی.

و ناقة رَوْعاءُ :حدیدة النَّفْس.

و راعَ الشیءُ یَریع و یَروع رُواعاً ،إذا رجع إلی موضعه الذی کان فیه.و

سأل رجلٌ الحسنَ أنه قاء و هو صائم فقال:«هل راع علیک»؟ أی رجع القیءُ إلی حلقک (1).


عور

و العَوَر :مصدر عَوِرَ الرجلُ یَعْوَر عَوَراً ،و عُرْتُ عینَه أَعُورها عَوْراً ،و عارت العینُ تَعار و تِعار .قال الشاعر(وافر) (2):

و رُبَّتَ سائلٍ عنّی حَفِیٍّ

أعارَتْ عینُه أم لم تِعارا

أراد تِعارَنْ ،بالنون الخفیفة.و قال أبو حاتم:لا یقال إلاّ:

عوَّرتُ عینَه فعارت،و لم یُجِزْ: عُرْتُ عینَه.

و عوَّرتُ البئر تَعویراً ،إذا دفنتها.

و کلمة عَوْراءُ :قبیحة.

و رجل مُعْوِر :قبیح السریرة؛و رجل عَوِرٌ :ردیء السَّریرة أیضاً.

و جمع أعور عُور و عُوران .

و عُوران قیس خمسة شعراء عُور :تمیم بن أُبَیّ بن مُقبل، و الراعی،و الشَّمّاخ،و ابن أحمر،و حُمَیْد بن ثور.

و یسمّی الغراب أَعْوَرَ لحِدَّة نظره.قال الحطیئة (طویل) (3):

یظلُّ الغرابُ الأعورُ العینِ واقعاً

مع الذئب یَعْتَسّانِ ناری و مِفْأَدی

و مثل من أمثالهم:« أَعْوَرُ عَیْنَک و الحَجَرَ» (4).

و عَوْرَة الإنسان:ما تحت إزاره.و

فی الحدیث :«غَطِّ فَخِذَکَ فإن الفَخِذَ عَوْرَةٌ ».

و العُوّار :القَذَی،و هو العائر أیضاً.قال الشاعر (متقارب) (5):

تَطاولَ لیلُکَ بالأَثْمُدِ

و نام الخَلِیُّ و لم تَرْقُدِ

و بات و باتت له لیلةٌ

کلیلة ذی العائر الأَرْمَدِ

قال أبو بکر:هذا محمول علی امریء القیس بن حُجْر، و هو لامریء القیس بن عابس،قد أدرک الإسلام فأسلم و لم یرتدَّ.

و رجل عُوّار :ضعیف.

و الأعاور :بطن من العرب یقال لهم بنو الأَعْوَر .

و بنو الأَعْوَر :قبیلة من العرب أیضاً.

و بنو عُوَار :قبیلة أیضاً (6).

و دار فلان عَوْرَة ،أی ممکنة لمن أرادها من العدوّ.و کذلک فسّر أبو عُبیدة فی قوله عزّ و جلّ: إِنَّ بُیُوتَنٰا عَوْرَةٌ (7)،و اللّٰه أعلم.


عرو

و العَرْو :مصدر عَرَوْتُ الرجلَ أعروه عَرْواً ،إذا ألممتَ به.

و عَراه أمرٌ یَعروه عَرْواً ،إذا حلّ به.

و العُرْوَة : عُرْوَة المَزادة و غیرها.

و العُرْوَة :الشجر الذی یبقی علی الجَدْب،و الجمع عُرًی ، و به سُمّی الرجل عُرْوَة .قال الشاعر(کامل) (8):

خَلَعَ الملوکَ و سار تحت لوائهِ

شَجَرُ العُرَی و عَراعِرُ الأقوامِ

العراعر جمع،و هم السادة،مأخوذ من عُرْعُرَة الجبل،و هو أعلاه،و عُرْعُرَة الثور:سَنامه.

و عُرَواء الحُمّی:عَرَقها و تکسیرها.و ربّما قیل للنُّفْضَة عُرَواء (9).قال الهذلی(کامل) (10):

أَسَدٌ تَفِرُّ الأُسْدُ من عُرَوائهِ

بمَدافع الرَّجّاز أو بعُیونِ

الرَّجّاز :وادٍ،و عیون :موضع.


ورع

و الوَرَع :الکَفّ عن السیّئة.
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4- المستقصی 255/1. 

5- دیوان امریء القیس 185،و المخصَّص 109/1،و السِّمط 531،و معجم البلدان(أثمد)92/1،و معاهد التنصیص 170/1. 

6- فی الاشتقاق 357:«و عُوَار:فُعَال من العَوَر؛أو من العُوّار،و هو القذی فی العین». 

7- الأحزاب:13.و لم أجد تفسیره فی مجاز القرآن. 

8- هو مهلهل،و یُنسب لغیره،کما سبق ص 197. 

9- ط:«و قال قوم:العُرَواء:الرِّعدة». 

10- هو بدر بن عامر الهذلی،کما سبق ص 456. 




و رجل وَرِعٌ بَیِّنُ الوَرَع من التوقّی.

و الوَرَع :الرجل الجبان؛یقال:رجل وَرَعٌ بَیِّنُ الوُروعة و الوَرَعَة (1)و الوَراعة من الجبن،و ربما قیل:بَیِّنُ الرِّعة أیضاً.

و یقال: ورَّعتُ الرجل عن الشیء،إذا کففته عنه، أورّعه توریعاً .

و ورّعتُ الفرسَ:حبسته بلجامه.قال الرّاجز یصف فرساً:

وَرِّعْ فما کاد إلیهم یَعْدِلُهْ

و قد سمّت العرب مورِّعاً .

و الوَریعة :اسم فرس من خیلهم معروفة.


وعر

و الوَعْر :ضدّ السَّهل؛ وَعُرَ المکانُ وُعورةً .

و جبل وَعِرٌ و أَوْعَرُ :صعب المرتقَی.

و سأل فلانٌ فلاناً حاجةً فتوعّرَ علیه،أی تصعّب.

ر ع ه

ورع

استُعمل من وجوهها:فلان حَسَن الرِّعة ،یرید:حَسَن الطریقة و التورّع .



عهر

و العَهْر :الزِّنا،و هو العِهار أیضاً؛و رجل عاهر و امرأة عاهرة .

و ذو مُعاهِر :قَیل من أقیال حِمْیَر.

و العَیْهَرَة :الغُول فی بعض اللغات،و الذَّکر منها،زعموا:

العَیْهَران ،و الجمع العَیاهر .

و جمع عاهرة عواهر و جمع عاهر عُهّار .

و العُرَّة یکنی به عن الرَّجیع؛یقال:سمَّد أرضَه بالعُرَّة.

و رجل عُرَّة ،إذا کان عاراً علی أهله.



عره

و العُرْهان :موضع،زعموا؛و لیس هو من هذا،و قد مرّ فی الثنائی مستقصًی (2).



هرع

و الهَرَع و الهُراع :مشی فیه اضطراب و سرعة؛أقبلَ الشیخُ یُهْرَع ،إذا أقبل یُرْعَد و یسرع المشیَ.

و الهَریعة :شُجیرة دقیقة العیدان.

و رجل هَیْرَع :جبان لا خیر عنده.قال الشاعر (متقارب) (3):

و لستُ بذی رَثْیَةٍ (4)هَیْرَعٍ

إذا دُعی القومُ لم أَنْهَضِ

و الهَیْرَعَة :القَصَبة التی یَزْمُر فیها الراعی.

و یَهْرَع :موضع،زعموا.



هعر

و تسمّی العرب الغول هَیْعَرَة ،کأنه مقلوب من عَیْهَرَة.



هرع

و الهِرْیاع :سَفیر الشجر،و هو الورق الذی تنفضه الریحُ؛ لغة یمانیة (5).

و أهرع (6)القومُ رماحَهم،إذا أشرعوها.

و رجل هَرِعٌ :سریع المشی و البکاء،و من ذلک: یُهْرَعُونَ إِلَیْهِ (7)،أی یعجلون إلیه.

و الهَریعة :القملة الکبیرة.

ر ع ی

رعی

استُعمل من وجوهها الرَّعْی ،مصدر رَعَی یَرْعَی رَعْیاً .

و الرِّعْی :ما تأکله الماشیة من نبات الأرض.قال الشاعر (خفیف) (8):

[من سَراةِ الهِجانِ صلَّبها العَضُّ]

و رِعْیُ الحِمَی و طُولُ الحِیالِ

و رَعَی اللّٰه فلاناً،إذا دعوت له بالحِفْظِ.

و رعیتُ له عهدَه و رعیتُ حقَّه بعده أو فیمن خلَّف.

و أرعیتُه سَمْعی،إذا أصغیت إلیه.

و راعیتُه بعینی:لاحظته.

و جمع الراعی رِعیان و رُعیان و رِعاء و رُعاة .

و الرَّعِیَّة :کل ما رعیته ،و الجمع رَعایا .

و هذا طعام لیس له رَیْع،أی لیس له نَزَلٌ و برکة.



ریع

و راعَ الرجلُ و غیرُه إلی الشیء یَریع ،إذا رجع إلیه؛و کل راجع إلی شیء فهو رائع إلیه.و

قال رجل للحسن:«إنی قِئتُ و أنا صائم»،فقال:«هل راع إلیک»؟ أی:هل رجع القیءُ إلی حلقک (9)؟

و الرِّیع :العُلُوّ من الأرض حتی یمتنع أن یُسلک،و الجمع رُیوع و أریاع .و کذلک فُسّر فی التنزیل (10).

ص: 776










1- کذا بالتحریک فی الأصول. 

2- لم یرد هذا اللفظ فی أی موضع آخر من الجمهرة.و إن کان ابن درید یعنی اللفظ السابق(العُرّة)،فهو فی ص 123. 

3- عن ابن درید فی التاج(هرع). 

4- ط:«ریثة»؛و لعله تصحیف و إن کان یُحمل علی التباطؤ؛و الرَّثْیَة:الحُمق. 

5- هنا تنتهی المادة فی ل. 

6- من هنا إلی آخر المادة:لیس فی ل. 

7- هود:78. 

8- هو الأعشی،کما سبق ص 146. 

9- قارن ما سبق ص 775. 

10- الشعراء:128. 




و الرِّیعة مثل الرِّیع سواء.قال الشاعر(طویل) (1):

طِراقُ الخوافی واقعاً فوق رِیعةٍ

نَدَی لیلِه فی ریشة یترقرقُ

و المِرْیاع من قولهم:ناقة مِرْیاع :سریعة الدِّرَّة،و ربما قالوا:سریعة السِّمَن.

قال أبو عُبید ة:و أهدی أعرابیُّ إلی هشام بن عبد الملک ناقةً فلم یقبلها فقال:یا أمیر المؤمنین، إنها مِرْیاعٌ مِرْباعٌ مِقْراعٌ مِسْناعٌ؛فقبِلها. قال أبو بکر:

المِرْیاع :السریعة الدِّرَّة؛و المِرباع:التی تُنتج فی أول الربیع، و المِقْراع:التی تحمل فی أول ما یقرعها الفحلُ؛و المِسْناع:

المتقدِّمة فی السیر.

و رِیاع :موضع،زعموا.


عیر

و العَیْر :الحِمار،و جمعه أعیار .

و العَیْر : عَیْر نصل السهم و السیف،و هو الناتئ فی وسطه کالجُدَیِّر.قال الشاعر(وافر) (2):

فصادف سهمُه أحجارَ قُفٍّ

کَسَرْنَ العَیْرَ منه و الغِرارا

و العَیْر :العظم الناتئ فی وسط القدم.

و العَیْر : عَیْر الکتف،و هو الناتئ فی وسطها کالجُدَیِّر ینقطع قبل بلوغ منتهاها.

و العَیْر :مصدر عار یعیر عَیْراً ؛و عار الفرسُ یعیر ،إذا انطلق من مَرْبِطه فذهب علی وجهه،و کذلک البعیر.

و أتاه سهم عائر فقتله،أی لا یُدری من رماه به.

و جاء فلانٌ بعائرةِ عینین،إذا جاء بمال کثیر.

و ناقة عَیْرانة :مشبَّهة بالعَیْر الوحشیّ فی صلابته.

و عیَّرتُ الرجلَ،إذا رمیته بالعار .

و عایرتُ الشیءَ فی المیزان معایرةً و عِیاراً ،إذا وزنته.

و رجل عَیّار :کثیر المجیء و الذَّهاب.

و ربّما سُمّی الأسد عَیّاراً لتردّده فی طلب الصید.

و العِیر :إبل تحمل المیرة،و التجارة لا تکون عِیراً إلاّ کذلک،و جمعها عِیَرات .

و العَیْر :جبل معروف.

و اختلفوا فی تفسیر قول الشاعر(خفیف) (3):

زعموا أن کلَّ من ضَرَبَ العَیْ

رَ مَوالٍ (4)لنا و نحن الوَلاءُ

فقال قوم: العَیْر :الوَتِد،یرید کلَّ من ضرب وَتِداً من أهل العمد مُوالینا،أی حلفاؤنا فی هذا الموضع؛و قال آخرون:

یعنی بالعَیْر کُلیباً،جعله کعَیْر العانة یعنی رئیسها و قَریعها لأنهم قتلوا کُلیباً،و هذه لغة قوم یسمّون سیِّد القوم عَیْراً کما یسمّونه قَرْماً.و ذکر الأصمعی عن أبی عمرو بن العلاء أنه سمع رجلاً من خَوْلان بالیمن یقول و قد مات لهم سیّد:أیُّ عَیْرٍ انقعرَ منّا،أی:أیُّ سیِّد.و أنشد (5)ابن الکلبی لرجل من کلب قدیم،فیما ذکره،و جعل کُلیباً عَیْراً کما جعله الحارث بن حِلِّزةَ فی شعره فقال(وافر) (6):

کُلَیْبُ العَیْرِ أیسرُ منک ذَنْباً

غداةَ یسومُنا بالفِتْکَرِینِ

فما یُنْجِیکمُ منّا شِبامٌ

و لا قَطَنٌ و لا أهلُ الحَجُونِ

شِبام و قَطَن:جبلان؛و الفِتْکَرِین :الداهیة.و قال آخرون:

یعنی (7)إیاداً لأنهم أصحاب حَمیر.و قال آخرون:یعنی جبلاً، یقول:کل من سکن هذا الجبل أو ضرب فیه وَتِداً أو نزله.

و قال قوم:یعنی المنذر بن الأسود،و هو الذی یقال له ابن ماء السماء لأن شَمِراً قتله یوم عین أُباغ؛و شَمِر حَنَفیّ،فهو منهم.


یرع

و الیَراع :القَصَب،الواحدة یَراعة .

و الیَراعة من الرجال:الجبان إذا کان خاویاً؛الخاوی:

الذی لا قلب له.قال الشاعر(کامل) (8):

[جاءوا بصَکِّهمُ]و آخرَ أَخْرَجَتْ (9)

منه السِّیاطُ یَراعةً إجْفِیلا

ص: 777







1- هو ذو الرمّة،کما سبق ص 756؛و فیه: ...ماثلاً فوق ریعةٍ. 

2- البیت للراعی فی دیوانه 150،و الکامل 37/1،و اللسان( عیر)؛و هو غیر منسوب فی المقاییس( عیر)191/4. 

3- هو الحارث بن حِلِّزة فی معلّقته؛انظر الزوزنی 158. 

4- یُروی أیضاً:مُوالٍ.و فی شرح البیت جاء بالضمّ:مُوالینا. 

5- من هنا...الداهیة:لیس فی ل.و النص فیه اضطراب فقد ذکر شعر الحارث، و لم یذکر شعر الکلبی القدیم. 

6- الثانی فی دیوان الحارث 700،و البیتان فی التاج(فتکر). 

7- أی الحارث فی قوله: زعموا... البیت. 

8- البیت للراعی فی دیوانه 237.و انظر:جمهرة أشعار العرب 175،و مجاز القرآن 344/1،و تهذیب الألفاظ 177،و اللسان(یرع،جفل).و فی الدیوان: و غدَوا بصکّهم.... 

9- روایة ط و الدیوان و المصادر: ...و أحدبَ أسأرتْ ؛و لیس شرحُ البیت و لا البیتُ الذی یلیه فی ل،و فی هامشه:«البیت للراعی،أوّله:جاءوا بصکهمُ و أحدب أسأرت؛أی ضُرب حتی حَدِب؛هکذا فی دیوانه». 




الصَّکّ :الصحیفة التی فیها أسماء الناس؛و أحدب:رجل ضُرب حتی انحنی ظهرُه،و یعنی عَریف القوم؛و قبل هذا البیت (1):

أخذوا العَرِیفَ فقطّعوا حَیْزُومَه

بالأَصْبَحیّة قائماً مغلولا

و الیَرْوَع :لغة أهل الشِّحر مرغوب عنها،کأن تفسیرها الفزع و الرعب.


یعر

و الیَعْر :الجدی.

و الیُعار :ثُغاء الشاة؛ یَعَرَت الشاةُ تَیْعَر و تَیْعِر یُعاراً ؛و الیُعار :

حکایة صوت الغنم؛و الیُعار :صوت الیَعْر .

و اعترضَ الفحلُ الناقةَ یَعارةً ،إذا عارضَها فتنوّخها.قال الشاعر(طویل) (2):

قلائصَ لا یُلْقَحْنَ إلاّ یَعارةً

عِراضاً و لا یُشْرَیْن إلاّ غوالیا

و الیَعْر أیضاً:ضرب من الشجر.قال(طویل):

ثلاثة أبیاتٍ کما ینبتُ الیَعْرُ


باب الراء و الغین مع ما بعدهما من الحروف

ر غ ف

رغف

استُعمل من وجوهها: الرَّغْف ،و هو جمعُک العجین أو الطین تکتّله بیدک؛ رغفتُه أرغَفه رَغْفاً ،إذا جمعته،و منه اشتقاق الرَّغیف .

و رغفتُ البعیرَ أرغَفه رَغْفاً ،إذا لقّمته البِزْرَ و الدقیق و ما أشبهه،مثل الضَّفْر سواء.

و جمع رغیف رُغُف و رُغفان و أَرْغِفة .قال الراجز (3):

إن الشِّواءَ و النَّشیلَ و الرُّغُفْ

و القَیْنَةَ الحسناءَ و الکأسَ الأُنُفْ

للضاربین الهامَ و الخیلُ قُطُفْ

و یُروی:خُنُف،و هو أن تخنِف بأنفها،أی تمیل به.

و أرغفَ فلانٌ و ألغفَ،إذا أحدَّ نظرَه؛و کذلک أرغفَ الأسدُ و ألغفَ (4)،إذا نظر نظراً شدیداً.



رفغ

و الرُّفْغ و الرَّفْغ :أصل الفَخِذ،و الجمع أرفاغ و رُفوغ .

و کل موضع اجتمع فیه الوسخُ من الجسد فهو رُفْغ .و منه

الحدیث :«و رُفْغُ أحدکم بین ظُفره و أُنْمُلته» ؛یقال:أَنْمُلَة و أُنْمُلَة،و الضمّ أکثر (5).قال أبو بکر:یجوز فی هذا الموضع فی الرّفغ الضمّ و الفتح،فأما فی الوادی فأکثر ما یُستعمل بالفتح.قال أبو بکر:یقال أَنْمُلَة و أَسْنُمَة،و قد جاء فی الشعر الفصیح؛و زعم الخلیل (6)أن الرُّفغ فی هذا الحدیث ما اجتمع بین الأنملة و الظُّفر من الوسخ.

و الأرفاغ من الناس:السَّفِلَة،الواحد رَفْغ ،بالفتح.

و الرَّفْغ :ألأم الوادی و شرّه تراباً.

و جاء فلان بمال کرَفْغ التراب،أی فی کثرته.قال الشاعر (طویل) (7):

[أتی قریةً کانت کثیراً طعامُها]

کرَفْغ التّراب کلُّ شیء یَمیرُها

و فلان فی عیش رافغ ،أی واسع؛و کذلک عیش رَفیغ .

و الأَرْفَغ :موضع.



غفر

و الغَفْر :النُّکْس؛ غَفَرَ المحموم و غَفِرَ ،إذا نُکِسَ.و أنشد (طویل) (8):

خلیلیّ إنّ الدارَ غَفْرٌ لذی الهوی

کما یَغْفِرُ المحمومُ أو صاحبُ الکَلْمِ (9)

و الغَفْر :زئبر الثوب؛ثوب ذو غَفْر .

و غفرتُ المَتاع،إذا جعلته فی وعاء، أغفِره غَفْراً .

و کل شیء غطّیته فقد غفرته ،و منه المَغْفِرة و الغَفیرة و الغُفْران و الغَفَر .قال الشاعر(کامل):

جمعَ العِقابَ و أفضلَ الغَفْرِ
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1- سبق إنشاده ص 279. 

2- انظر ما سبق ص 748. 

3- هو لقیط بن زُرارة؛و قد استشهد سیبویه بالبیت الأول علی جمع رغیف علی رُغُف.و انظر:تهذیب الألفاظ 219،و الکامل 316/2،و الأغانی 39/10، و المؤتلف و المختلف 266-267،و المخصَّص 6/5 و 85/17،و المقاییس (رغف)413/2،و الصحاح( رغف،نشل).و فی الأغانی: إن النَّشیل و الشِّواء... ؛و فیه و فی غیره: للطاعنین الخیلَ.... 

4- الإبدال لأبی الطیّب 75/2. 

5- فی القاموس(نمل):«و الأنملة بتثلیث المیم و الهمزة تسع لغات». 

6- الذی فی العین(رفغ)407/4:«و الرَّفْغ:وسخ الظفر»؛و لم یذکر الحدیث. 

7- البیت لأبی ذؤیب الهذلی فی دیوانه 154/1،و الشعر و الشعراء 549،و الأغانی 62/6،و العین(أنف)378/8،و اللسان( رفغ). 

8- البیت للمرّار الفقعسی فی دیوانه 482،و اللسان( غفر).و انظر:إصلاح المنطق 128،و أمالی القالی 97/1،و المخصَّص 93/5،و المقاییس( غفر)386/4، و الصحاح( غفر). 

9- روایة العجز فی ل: «کما یَغفر المحمومُ عاودَه النُّکْسُ» ؛و فی هامشه:«فی نسخة الإملاء: کما یغفر المحموم أو صاحب الکَلْمِ »،و هی الروایة التی فی سائر الأصول و المصادر؛و فی ط:کما غَفَرَ. 




و یقولون:اصْبُغْ ثوبک فإنه أَغْفَرُ للوَسَخ،أی أَسْتَرُ له.

و الغِفارة :سحابة رقیقة دون معظم السحاب.قال الشاعر (طویل) (1):

سقی دارَها مستمطَرٌ (2)ذو غِفارةٍ

أَجَشُّ تَحَرّی مَنْشَأَ العینِ رائحُ

و الغِفارة :خرقة توقّی بها المرأةُ مِقْنعتَها من الدُّهن و غیره.

و المِغْفَر :الکُمَّة من الزَّرَد.

و الغَفْر :نجم من منازل القمر.

و الغُفْر :ولد الأُرْوِیّة،و الجمع أغفار و غِفَرَة .قال الشاعر (کامل) (3):

دونَ السّماء یَزِلُّ بالغُفْرِ

و بنو غِفار :بطن من العرب منهم أبو ذَرّ جُنْدُب بن جُنادة صاحب رسول اللّٰه صلی اللّٰه علیه و آله و سلم.

و غُفَیْر :اسم.

و بنو غافر :بطن من العرب أیضاً.

و جاء القومُ جَمَّ الغَفیر و جَمّاءَ الغَفیر و جَمًّا غَفیراً (4)،إذا جاءوا بأجمعهم.

و المغافیر (5):لَثًی من لَثَی الشجر،و هو الصِّمْغ،الواحد مُغْفُور ،و هو أحد ما جاء علی فُعْلُول موضع الفاء میم (6).

و غُفَیْرَة (7):اسم امرأة لها حدیث.

و الغِفْر ،زعموا:دُوَیْبّة.


غرف

و الغَرْف :مصدر غرفتُ الشیءَ أغرِفه غَرْفاً بالمِغرفة، و المِغرفة :ما اغترفتَ بها،و هی المِقدحة أیضاً.

و بئر غَروف و قَدوح،إذا اغتُرف ماؤها بالید.

و نهر غَرّاف :کثیر الماء.

و فرس غَرّاف :رحیب الشَّحْوَة،أی مسافة ما بین خُطاه، کثیر الأخذ من الأرض بقوائمه.

و الغُرافة :ما اغترفتَه بیدک،و هی الغُرفة أیضاً.و قد قُریء:

غُرْفَةً بِیَدِهِ (8)،و غَرْفَةً .

و الغُرْفَة المعروفة جمعها غُرَف و غُرُفات .

و الغَرَف (9):ضرب من الشجر،و زعموا أنه الغِرْیَف أیضاً.

قال الشاعر(متقارب) (10):

بأکنافها الشُّوعُ و الغِرْیَفُ

الشُّوع:شجر البان،الواحدة شُوعة.

و الغَریف أیضاً:شجر مجتمع ملتفّ من أی الشجر کان، و أکثر ما یعرف بذلک العَرین و الأراک و ما أشبهه.قال أبو کبیر الهُذلی(کامل) (11):

أم من یطالعُه یَقُلْ لصِحابه

إن الغَریفَ یُجِنُّ ذات القِنْطِرِ

القِنْطِر :الداهیة.

و قد سمّت العرب غَرّافاً و غُرَیْفاً (12).

و الغُرْفَة :الحبل المعقود بأُنشوطة یُلقی فی عنق البعیر،لغة یمانیة؛ غرفتُ البعیرَ أغرُفه و أغرِفه غَرْفاً ،إذا ألقیتَ فی رأسه الغُرْفَة ،و هو الحبل المعقود بأُنشوطة.

و غرفتُ (13)ناصیةَ الفرس،إذا جززتها.قال الشاعر (منسرح) (14):

تنام عن کُبْر شأنها فإذا

قامت رُویداً تکاد تنغرفُ


فرغ

و الفَرْغ :فم الدَّلو،و الجمع فُروغ .

و فَرْغا الدَّلو:نجمان من منازل القمر.

ص: 779







1- هو ذو الرمّة فی دیوانه 97. 

2- فی هامش ل:«قال أبو سعید:فی الشعر مستمطَر،بفتح الطاء،و الکسر جیّد». 

3- سبق إنشاده ص 130،و هو للمسیَّب. 

4- فی اللسان( غفر):«و لم یَحْکِ سیبویه إلاّ الجمّاءَ الغفیرَ»؛و انظر الکتاب 188/1 و 262 و 270. 

5- ط:«و المَغافر». 

6- قارن لیس 51. 

7- ل:«و غُفَیْر»! 

8- البقرة:249.و فی الکشف عن وجوه القراءات السبع 303/1:« قرأه الکوفیون و ابن عامر بضمّ الغین،و فتحه الباقون». 

9- ط:«و الغَرْف». 

10- البیت لأُحیحة بن الجُلاح فی الصحاح و اللسان(غرف)،و اللسان(شوع)؛ و هو غیر منسوب فی الصحاح(شوع).و فی المصدرین: معرورفٌ أسْبَلَ جَبّاره بحافتیه الشُّوعُ و الغِریفُ فهو بهذه الروایة من السریع،أو أن ما جاء فی الجمهرة من شعر آخر.و انظر أیضاً:ص 871 و 1154 و 1168. 

11- سبق إنشاده ص 264. 

12- الاشتقاق 103. 

13- من هنا...فروغ:لیس فی ل. 

14- البیت لقیس بن الخَطیم فی دیوانه 106.و انظر:المفضّلیات 788، و الأصمعیات 197،و إصلاح المنطق 33،و الأغانی 177/2،و الاقتضاب 369،و معاهد التنصیص 189/1،و الصحاح و اللسان(کبر،غرف). 




و ضربة فَریغ و فَریغة ،أی واسعة.قال الشاعر(وافر) (1):

و کلِّ فَریغةٍ عَجلْیَ رَمُوحٍ (2)

کأنّ رَشاشها لَهَبُ الضِّرامِ

و فَرَغَ الرجلُ من عمله فَراغاً و فُروغاً ،و أفرغ ما فی إنائه إفراغاً ،و کذلک أفرغَ عند جِماعه.

و ذهب دمُه فِرْغاً ،إذا طُلَّ و لم یُثأر به و لم یُعْقَل.

و حلقة مُفْرَغَة :مُصْمَتَة الجوانب غیر مقطوعة.


فغر

و الفَغْر من قولهم: فَغَرَ الرجلُ فاه،و فَغَر فوه،إذا جُعل الفعل للفم یفغَر فَغْراً ،کما قالوا:شَحا فاه وشَحا فوه،و هو فتح الفم عند الضحک و غیره.قال الشاعر(طویل) (3):

فَغَرْتَ لدی النُّعمان لمّا لَقِیتَه

کما فَغَرَتْ للحَیْض شَمطاءُ عارکُ

أی حائض؛یقول:یئستْ من الحیض فلما حاضت فرحت و ضحکت.و سُمّی قائل هذا البیت الفَغّار (4)بهذا البیت،و هو من فرسان العرب.

و الفاغِرة :ضرب من الطِّیب،زعموا.

و المَفْغَرَة :الأرض الواسعة،و ربما سُمّیت الفجوة فی الجبل مَفْغَرَةً إذا کانت دون الکهف،و الجمع مَفاغر.

ر غ ق

غرق

استُعمل من وجوهها: غَرِقَ الرجلُ یغرَق غَرَقاً فهو غریق ، و أصله فی الماء،ثم کثر ذلک حتی قالوا: غَرِقَ فی الماء، و غَرِقَ فی الطِّیب و ما أشبهه إذا أکثر منه،و کذلک غَرِقَ فی الذنوب؛و جمع غریق غَرْقَی .

و أغرقَ فی الشیء یُغْرِق إغراقاً ،إذا جاوز الحدّ فیه،و أصله من النَّزْع فی السهم حتی یخرجه عن کَبِد القوس.

و غِرْقِئ البیضة:قِشرها الرقیق الباطن،و الجمع غَراقِئ .

و فی لغة لأهل الیمن مرغوبٍ عنها: غَرْقَأَتِ البیضةُ،إذا خرج علیها قشرُها الرقیق؛و قال بعضهم: غَرْقَأَتِ الدجاجةُ،إذا فعلت ذلک ببیضها.

و اغرورقت عینُه،إذا شرِقت بدمعها.

و الغِرْیاق :طائر،زعموا،و لیس بثَبْت.

ر غ ک
أُهملت.

ر غ ل

رغل

استُعمل من وجوهها الرُّغْل :نبت من أحرار البقل،زعموا.

و أرغلتِ الأرضُ،إذا أنبتت الرُّغْل .

و أرغلتِ القطاةُ فَرْخَها،إذا زقّته،و الوجه أزغلت،بالزای.

و یُروی بیت ابن أحمر(سریع) (5):

فأَرغلتْ فی حَلْقِهِ رُغْلَةً

لم تُخْطِیءِ الجِید و لم تَشْفَتِرّ

تَشْفَتِرّ :تَفَرَّقُ؛و یُروی: فأزغلت...،

بالزای المعجمة،و هی الروایة العالیة الصحیحة.

و یقال: أرغلَ الماءَ یُرغِله إرغالاً ،إذا صبّه صبًّا کثیراً، و المصدر الإرغال.

و رُغْلان :اسم.

و أبو رِغال :صاحب القبر المرجوم،کأن اسمه مشتقّ من راغلَ یراغِل مراغلةً و رِغالاً .

و یقال:فلان فی عیشٍ أَرْغَلَ ،أی واسع.

و أرغلتُ إلی فلان إرغالاً ،إذا مِلْتَ إلیه بهوًی أو معونة، مثل أرغنتُ سواء (6).



غرل

و الأَغْرَل و الأَقْلَف و الأَغْلَف واحد،و هی الغُرْلَة .قال الشاعر (هزج) (7):

رأیتُ الفِتْیَةَ الأغرا

لَ مثلَ الأَیْنُقِ الرُّعْلِ

و یُروی:الأعزال.یقال:ناقة رَعْلاءُ،إذا شُقَّت أُذنها و تُرکت حتی تنوس أی تَحَرَّکُ و تَرْعَی.قال:و قد رُوی الأرغال أیضاً.

ص: 780











1- البیت للبید فی دیوانه 207،و التاج(فرغ). 

2- فی الأصول جمیعاً:«رهوج»؛تصحیف. 

3- نسبه ابن منظور فی اللسان( فغر)إلی الفَغّار،و فی(عرک)إلی حُجر بن جلیلة.و فی الصحاح(عرک)جاء قوله: ...و هی شمطاء عارکُ. 

4- فی القاموس(فغر):«و الغفّار کشدّاد أو غُراب:لقب هُبیرة بن النعمان، فارس». 

5- دیوانه 69،و إصلاح المنطق 407،و الإبدال لأبی الطیّب 33/2،و المقاییس (زغل)13/3،و الصحاح و اللسان(شفتر،زغل)،و اللسان(رغل).و سیرد البیت ص 819 أیضاً،و فیه: فأزغلت...، بالزای المعجمة. 

6- الإبدال لأبی الطیّب 410/2. 

7- هو الفِند الزِّمّانی،کما سبق ص 771. 




ر غ م

رغم

استُعمل من وجوهها الرَّغام ،بالفتح:التراب،و منه قیل:

أرغمَ اللّٰه أنفَه،أی ألصقَه بالرَّغام ،و هو التراب؛و رَغِمَ أَنفُه.

و المُراغم لقومه:المُنابذ لهم؛ راغمَ فلانٌ قومَه مراغمةً و رِغاماً ،إذا نابذهم و خرج عنهم.

و شاة رَغْماءُ ،إذا کان علی طرف أنفها بیاض أو لون یخالف سائر لونها.

و رُغَیْم :اسم.

و رَغیم :اسم أیضاً.

و الرُّغامَی (1):قصب الرِّئة.قال الراجز (2):

یَبُلُّ من ماء الرُّغامَی لِیتَهُ

کما یَبُلُّ (3)سالئٌ حَمِیتَهُ

یصف کلباً قد أدخل رأسَه فی جوف فرس مقتول فقد بلغ برأسه إلی الرُّغامی ،أی قصب الرئة،من الفرس فقد ابتلّ لِیتُه.



رمغ

و الرَّمْغ :فعل ممات؛ رمغتُ الشیء أرمُغه رَمْغاً ،إذا عرکته بیدک کالأدیم و نحوه.

و رُماغ :موضع.



غمر

و الغَمْر :الماء الکثیر،و به سُمِّی مُعظم البحر غَمْراً .قال الشاعر(کامل):

و غَلَتْ بهم سَجْحاءُ جاریةٌ

تهوی بهم فی لُجَّة الغَمْرِ

یصف سفینة؛و السَّجْحاء:الطویلة الواسعة؛و جمع الغَمْر غِمار و غُمور .و الماء یسمَّی غَمْراً لأنه یغمر کلّ شیء وقع فیه، أی یغطّیه فهو غامر له.

و الغَمْر من الرجال:الجواد،و سُمّی الرجل غَمْراً ،إذا کان واسع العطاء کثیر الخیر.

و الغَمیر من النبت:الصّغار الذی یغمُره الکبارُ فوقه.

و رجل مغمور ،إذا کان خاملاً یغمُره غیره من قومه تشبیهاً بالرجل الغُمْر .

و رجل غُمْر ،إذا لم یجرِّب الأمور،و الجمع أغمار .

و الغِمر :الحقد،و الجمع غُمور .

و الغَمَر :ما بقیت رائحتُه فی الید من أکل الدَّسَم خاصة، زعموا؛ غَمِرَت یدُه تغمَر غَمَراً ،فهی غَمِرَة .

و الغُمْرَة :طِلاء من زعفران و غیره تطلی به المرأة وجهها لیصفوَ لونها؛و ربما قیل: تغمَّرت المرأة بالطِّیب،إذا تضمّخت به،تغمُّراً و تغمیراً ،إذا فعلت ذلک.

و تغمّرتُ من الماء و غیره،إذا شربت منه دون الرِّیّ،و منه سُمّی القَعْب الصغیر غُمَراً .قال أعشی باهلة(بسیط) (4):

تُغْنِیه حُزَّة فِلْذ إن ألَمَّ بها

من الشِّواء و یُروی شُرْبَه الغُمَرُ

و 14- فی حدیث النبی صلی اللّٰه علیه و آله و سلم :«هَلُمُّوا غُمَری ».

و دخلت فی غُمار الناس و خُمارهم،أی جماعتهم.

و غَمْر :اسم موضع.

و غُمَیْر :اسم موضع أیضاً.

و قد سمّت العرب غَمْراً و غُمَیْراً و غامراً .

و قالوا:فرس غَمْر البدیهة،إذا کان جواداً،تشبیهاً بالرجل الغَمْر .



غرم

و الغُرْم :کل شیء غَرِمْتَه من مال و غیره؛ غَرِمَ یغرَم غُرْماً و غَرامةً .قال الشاعر(مجزوء الکامل المرفَّل) (5):

دارَ ابن عمک بِعْتَها

تَقضی بها عنک الغَرامَهْ

إذْهَبْ بها إذْهَبْ بها

طُوِّقْتَها طَوْقَ الحمامَهْ

و المتداینان کل واحد منهما غَریم صاحبه.قال الشاعر (وافر) (6):

ص: 781







1- سبق ذکرها فی(رعم)ص 771. 

2- البیتان فی الإبدال لأبی الطیّب 300/2،و اللسان(رغم)؛و فیهما: کما یَرُبّ.... 

3- ط:«یَرُبّ». 

4- انظر تخریجه ص 56. 

5- من أربعة أبیات لأبی أحمد بن جحش الأسدی یقولها لأبی سُفیان،فی السیرة 500/1.و البیتان غیر منسوبین فی أضداد أبی الطیّب 518،و الأول غیر منسوب فی اللسان(غرم).و لم یُصِب محقق الأضداد فی ظنه أن الشعر لیزید بن مفرّغ الحمیری؛و انظر هامش دیوان یزید 146. 

6- البیت للمعلّی بن جَمال العبدیّ فی التنبیه علی أوهام أبی علیّ 93،و أضداد الأنباری 37.و یُنسب أیضاً إلی أوس بن حجر،و انظر ملحقات دیوانه 140. و انظر أیضاً:شرح دیوان العجّاج للأصمعی 234،و أضداد الأصمعی 33،و ابن السکیت 187،و أبی الطیّب 43/1،و أضداد أبی الطیّب 422،و أمالی القالی 52/2،و السِّمط 686،و المخصَّص 163/2 و 284/13؛و العین(ظأب) 172/8،و المقاییس(ظأب)473/3،و الصحاح و اللسان(ظأب،دهس، صوع،زنم)،و اللسان(ظیا).و سیرد البیت ص 1101،و العجز ص 1024 أیضاً. 




[یَصُوعُ عنوقَها أَحْوَی زَنیمٌ]

له ظاءٌ (1)کما صَخِبَ الغَریمُ

یصف تیساً؛و الظّاء:صوت التیس،و هو فی هذا الموضع صاحب الدَّین؛قال أبو بکر:الظّاء و الظَّأْب واحد،و هو الصوت.و قال الآخر(طویل):

و یَمْطُلُ دَینی و هو أَقْدَرُ مالکٍ

أَلا إنّ ذا التَّمطالِ شَرُّ غَریمِ

فهذا علیه الدَّین.

و فلان مُغْرَم بفلانة،إذا اشتدّ حبُّه لها،و أصل ذلک من الغرام و هو الهلاک.و کذلک فُسِّر فی التنزیل فی قوله جلّ و عزّ: إِنَّ عَذٰابَهٰا کٰانَ غَرٰاماً (2)،أی هلاکاً.


مرغ

و المَرْغ :اللُّعاب.و أنشد(رجز) (3):

تَشْفِینَها (4)بالنَّفْثِ أو بالمَرْغِ

و تقول العرب:«أَحْمَقُ لا یَجْأَی مَرْغَه » (5)أی لا یحبس لعابَه.

و تمرّغ فی التراب تمرُّغا ،إذا تقلّب فیه،و کذلک تمرّغ الفرسُ و الحمارُ تمرُّغاً ،و موضع تَمَرُّغِه : المَراغة .

و بنو مَراغة :بُطین من العرب.فأما قول الفرزدق لجریر:یا ابنَ المَراغة ،فإنما یعیّره ببنی کُلیب لأنهم أصحاب حَمیر.

و الأَمْرَغ :موضع.


مغر

و المَغْرَة :طین أحمرُ،و هو المِشْق،و الجأب مهموز (6).

و ثوب ممغَّر :مصبوغ بالمَغْرَة .

و فرس أَمْغَرُ و الأنثی مَغْراءُ ،و هی شُقرة فیها کُدرة (7).

و المَمْغَرَة :الأرض التی یخرج منها المَغْرَة .

و ماغِرة :اسم موضع.

و مَغْران :اسم رجل.

و ناقة مُمْغِر و مُنْغِر،إذا حُلبت فخالط لبنَها دمٌ،فإذا کان ذلک من عادتها فهی مِمْغار و مِنْغار.

و اللبن مَغیر ،إذا خالطه الدم.

ر غ ن

رغن

استُعمل من وجوهها: أرغنتُ إلی فلان إرغاناً ،إذا مِلْتَ إلیه فأنت مُرْغِن .

و الرَّغْنَة (8):الأرض السهلة؛لغة یمانیة.



غرن

و الغَرَن :طائر،و یقال إنه العُقاب أو شبیه به،و الجمع أغران .

و الغِرْیَن و الغِرْیَل :الطین الرقیق (9).



نغر

و النُّغَر :طائر أصغر من العصفور،و الجمع نِغْران .قال الشاعر یصف العنب (10)(کامل) (11):

یَحْمِلْنَ أزقاقَ المُدامِ کأنّما

یَحْمِلْنَها بأظافر النِّغْرانِ

و یُروی: ...بأکارع....

قال أبو بکر:قال أبو حاتم:خرج المبرّد من البصرة و هو لا یحسن من المعانی غیرَ هذا البیت.یعنی معالیق العنب شبّهها بأظافر النِّغران .و

فی الحدیث :«أبا عُمَیْر،ما فَعَلَ النُّغَیْر » ؟

و نَغِرَ قلبُ الرجل ینغَر نَغَراً ،إذا التهب من حزن أو غیظ فهو نَغِرٌ ،و هو مأخوذ من قولهم: نَغِرَت القِدر تنغَر ،إذا غَلَتْ.

و 16- فی الحدیث :«رُدّونی إلی أهلی غَیْرَی نَغِرَةً » .

ر غ و

رغو

استُعمل من وجوهها الرُّغْوَة ،و یقال: رِغْوَة ،و الجمع رُغًی ، مقصور،و هو ما طفا علی اللبن من الزَّبَد؛ أرغی اللبنُ یُرغی إرغاءً،إذا صارت له رُغْوَة .

و ارتغی الرجلُ یرتغی ارتغاءً ،إذا شرب الرُّغوة .و من أمثالهم:«یُسِرُّ حَسْواً فی ارتغاء » (12)،و هذا مبیّن فی الاعتلال تراه إن شاء اللّٰه (13).



غرو

و یقال:لا غَرْوَ من کذا و کذا،أی لا عَجَبَ.
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غور

و الغَوْر : غَوْر تِهامة،و هو بطنها؛ غار الرجلُ یغور غَوْراً ،إذا دخل الغور .

و الغَوْر :موضع بالشام.

و الغُوَیْر :موضع.

و الغَوْرَة :موضع.

و من أمثالهم:«عسی الغُوَیْرُ أَبْؤساً» (1)؛قال أبو بکر:

المثل للزَّبّاء،و معناه:عسی أن یجیء من الغُویر ما أکره.

و غارت عینُ الرجل تغور غُؤوراً .

و غار النجمُ یغور غَوْراً ،إذا غاب.

و غار الماءُ یغور غَوْراً ،إذا نضب.و فی التنزیل: إِنْ أَصْبَحَ مٰاؤُکُمْ غَوْراً (2)،أی غائراً ،أُخرجت مُخرج قولهم:

زَوْر فی معنی زائر،و دَوْم فی معنی دائم.


وغر

و الوَغْرَة : وَغْرَة الظهیرة،و هو أشدّ ما یکون من الحرّ.

و وَغِرَ صدر الرجل یَوْغَر وَغَراً و وَغْراً ؛و قالوا: وَغَرَ یَغِرُ ،إذا التهب من غضب أو حقد،و لیس بثَبْت،و أکثر ما یُستعمل فی الحقد،زعموا.

و اللبن الوغیر :الذی تُحْمَی الحجارة ثم تُلقی فیه فیُشرب.

قال المستوغر (وافر) (3):

یَنِشُّ الماءُ فی الرَّبَلات منها

نَشیشَ الرَّضْف فی اللبن الوَغیرِ

و أوغرَ القومُ الخِنزَیر إیغاراً ،و هو أن یُغلی له الماء فیُسمط و هو حیّ ثم یُذبح،و هو من فعل قوم من النصاری.قال الشاعر(کامل) 4:

و لقد أردتَ لقاءهم فکرهتهم

ککراهةِ الخِنزیر للإیغارِ


روغ

و راغَ الرجلُ یَروغ رَوْغاً و رَوَغاناً و مراوغةً و رِواغاً ،إذا حادَ عن الشیء.قال الشاعر(خفیف) 5:

یومَ لا ینفع الرِّواغُ و لا یُقْ

دِمُ إلاّ المشیَّع النِّحْرِیرُ

المشیَّع :الشجاع الذی کأنّ له من قلبه أمراً یشیّعه علی الإقدام.قال أبو بکر:و هذا البیت یُروی للأسود بن یَعْفُر أو لعدیّ بن زید،إلاّ أن الأصمعی زعم أن النِّحریر لیس من کلام العرب.

و تروّغَ 6الدابّةُ،إذا تمرّغ فی التراب؛لغة یمانیة.

ر غ ه

غره

استُعمل منها: غَرِهَ به،فی معنی غَرِیَ به 7،و تری هذا فی المعتلّ و الزوائد إن شاء اللّٰه.

ر غ ی

ریغ

استُعمل منها الرِّیاغ ،و هو التراب.



غیر

و غَیْر :کلمة یُستثنی بها.

و غَیْر :مصدر غار أهلَه یَغیرهم غَیْراً ،إذا مارَهم.

و الغِیرَة و المِیرَة سواء.و أنشد(رجز):

هل تُنْکِرین من أبینا غَیْرَهْ

هل تَفقدین غَیْرَهُ و مَیْرَهْ

8و الغِیَر :الدِّیَة.قال الشاعر(بسیط) 9:

لَنَجْدَعَنَّ بأیدینا أنوفَکمُ

بنی أُمامةَ إن لم تَقبلوا الغِیَرا

و بنو غِیَرَة :حیّ من العرب 10.

و الغَیْرَة من قولهم: غارَ الرجلُ علی أهله یغار غَیْرَةً فهو غائر .
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باب الراء و الفاء مع ما بعدهما من الحروف

ر ف ق

رفق

استُعمل من وجوهها: الرِّفْق ،ضد الخُرْق؛ رَفَقَ یرفُق رِفْقاً فهو رفیق بکذا و کذا.

و فلان رفیق بفلان و رافِق به،و هو اللطف و حُسْن الصنیع إلیه.

و أرفقَه یُرفقه إرفاقاً ،إذا أوصل إلیه رِفْقاً .

و المِرْفَق من الإنسان و الدابّة:مَوْصِل الذّراع فی العَضُد.

و المِرْفَق :الأمر الرافق بک،و کذلک فُسِّر فی التنزیل (1).

و قال البصریون:بل المِرْفَق فی الوجهین جمیعاً (2)،و الکوفیون یقولون: مَرْفِق الإنسان،و المِرْفَق :الأمر الرفیق بک،و الجمع منهما المَرافق .

و المِرْفَقَة :التی یُرتفق بها،أی یُتّکأ علیها.

و بعیر مرفوق ،إذا اشتکی مَرْفِقه.

و الرِّفاق :حبل یُشَدّ فی مَرْفِق (3)البعیر إلی وظیفه،و الجمع الرُّفُق .

و الرُّفْقَة :القوم المترافقون فی السفر،و الجمع رِفاق و رُفَق .

و الرَّفیق :الذی یرافقک فی سَفَرک.و مثل من أمثالهم:

« الرفیق ثمّ الطریق» (4).

و الرافِقة :موضع.

و أولی فلانٌ فلاناً رافقةً و مَرْفِقاً ،أی رِفْقاً .



فقر

و الفَقْر :ضدّ الغِنی،و الرجل فقیر ،و أفقره اللّٰه إفقاراً .

و فقرتُ البعیر أفقِره و أفقُره فَقْراً ،إذا حززت خَطْمَه ثم جعلت فیه الجَریر لیَذِلَّ بذلک،و البعیر مفقور .

و یقال:إرْمِ الصَّیْدَ فقد أَفْقَرَک ،أی أمکنک من فَقاره .

و فَقار الظهر:العظام المنتظمة فی النّخاع التی تسمّی خَرَزَ الظهر،الواحدة فِقْرَة ،و الجمع فِقَر و فَقار و فَقارة .

و أفقرتُ فلاناً ناقتی إفقاراً ،إذا دفعتها إلیه لیرکبها ثم یردّها إلیک.

و یقال:رماه اللّٰه بفاقرة ،أی بداهیة تقصم فَقاره .و فسّروا قول الشاعر(کامل) (5):

لمّا رأی لُبَدُ النُّسورَ تطایرت

رَفَعَ القوادمَ کالفقیر الأعزلِ

أی المکسور الفَقار .

و الفَقیر ،و الجمع فُقُر ،و هی رکایا تُحفر ثم یُنفذ بعضها إلی بعض حتی یجتمع ماؤها فی رَکِیّ أو یسیح.قال الشاعر (رمل) (6):

بضِرابٍ تَأْذَنُ الجِنُّ له

و طِعانٍ مثل أفواه الفُقُرْ

و الفَقیر :رَکِیّ معروفة.قال الراجز (7):

ما لیلةُ الفَقیر إلاّ شَیطانْ

یُدعی بها القومُ دعاءَ الصُّمّانْ

و فقّرتُ للفَسیل تفقیراً ،إذا حفرت له ثم غرسته.

و فقّرت الخَرَز،إذا ثقّبته لتَنْظِمَه.قال الشاعر(طویل) (8):

[غَرائرُ فی کِنٍّ وصَوْنٍ و نَعْمَةٍ]

یحلَّین یاقوتاً و شَذْراً مفقَّرا

و سدَّ اللّٰه مفاقَره ،أی أغناه.قال الشاعر(طویل):

و إنّ الذی ساقَ الغِنی لابن عامرٍ

لَرَبّی الذی أرجو لِسَدّ مَفاقری



فرق

و الفَرْق : فَرْق الرأس.

و کل شیئین فصلت بینهما فقد فرَقتهما فَرْقاً ،و کل ناحیة منهما فَرْق و فَریق .

و الفِرْق :القطیع من الغنم.

و فَرَقَتِ الناقةُ،إذا ضربها المخاضُ فمرّت علی وجهها حتی تُنْتَج حیث لا یُعرف مکانها،فهی فارق ،و الجمع فُرَّق
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و فوارق .قال الراجز (1):

[إعْجَلْ بغَرْبٍ مثلِ غَرْبِ طارقِ]

و مَنْجَنُونٍ کالأتانِ الفارقِ

المَنْجَنُون :المَحالة الکبیرة التی یُسنی علیها؛غیر مهموز.

و قال الآخر(طویل) (2):

له فُرَّقٌ منه ینتَّجن حوله

یفقِّئن بالمِیثِ الدِّماثِ السَّوابیا

یصف سحاباً فشبّه ما تفرَّق منه بالنُّوق الفوارق ؛و المِیثاء:

الأرض السهلة؛و الدِّماث :جمع دَمَث (3)،و هی الأرض السّهلة أیضاً؛و یفقِّئن:یشقِّقن،مِن فقأتُ عینَه،إذا بَخَصْتَها؛ و السوابی :جمع سابِیاء ،و هی المَشیمة التی یکون فیها الولد.

و ناقة مُفْرِق ،إذا فارقها ولدُها بذبح أو بموت.قال الشاعر (وافر) (4):

و إعطائی (5)المَفارقَ و الحِقاقا

و مَفْرِق (6)الرأس:أحد شِقَّیْه،و الجمع مفارق .

و فَرِقَ الإنسانُ یفرَق فَرَقاً ،إذا خاف.

و أفرق من مرضه إفراقاً ،إذا بَرَأ منه و لا یکون الإفراق إلاّ من مرض لا یصیب الإنسان إلاّ مرة واحدة،نحو الجُدَریّ و الحَصبة و ما أشبههما.

و رجل أَفْرَقُ ،إذا کان بین ثنیّتیه انفراج.

و فرس أَفْرَقُ ،إذا کانت إحدی حَجَبتیه أعظم من الأُخری؛ الحَجَبَة:رأس الوَرِک.

و الفاروق من الناس:الذی یَفْرُق بین الأمور و یفصلها.

و سُمّی عمر بن الخَطّاب رضی اللّٰه عنه فاروقاً لأنه أظهر الإسلام بمکّة ففَرَقَ بین الإیمان و الکفر.

ودیک أَفْرَقُ :الذی انفرق عُرْفُه.

و تیس أَفْرَقُ ،إذا تباعد طرفا قرنیه.

و تفارقَ القومُ فِراقاً و تفارقاً ،و افترقوا فُرقة و افتراقاً .

و الفُروق :موضع.

و سُمّی القرآن فُرْقاناً لأنه فَرَقَ بین الحقّ و الباطل.و للفُرقان فی التنزیل مواضع،فمنه قوله جلّ و عزّ: نَزَّلَ اَلْفُرْقٰانَ (7)، أی القرآن؛و الفُرْقان :النصر،و منه قوله جلّ ثناؤه: وَ مٰا أَنْزَلْنٰا عَلیٰ عَبْدِنٰا یَوْمَ اَلْفُرْقٰانِ (8)،أی یوم النصر،یعنی یوم بدر؛و الفُرْقان :البُرْهان،و هذا مستقصًی فی کتاب لغات القرآن (9).

و رجل فَروقة ،و کذلک المرأة،أُخرج مُخرج نسّابة و علاّمة و بَصیرة و ما أشبه ذلک.قال الشاعر(کامل) (10):

و لقد حَلَلْتِ و کنتِ جِدَّ فَروقةٍ

بلداً یمرّ به الشجاع فیفزعُ

و قد جاء مصدر فارقه فِراقاً و فرَّقه تفرقةً .

و الفَرَق الذی جاء

فی الحدیث :«ما أسکرَ الفَرَقُ فالجُرعةُ منه حرام» فزعموا أنه مِکیال یُعرف بالمدینة،و قد قیل فَرْق ، بالتسکین.

و الفَریقة :حُلبة تُطبخ بتمر و یُسقاها المریض أو النُّفَساء.

قال الشاعر(کامل) (11):

[و لقد وَرَدْتَ الماءَ یَرْکُدُ فوقه]

مثلُ الفَریقة صُفِّیَتْ للمُدْنَفِ

و الفَروقة :شحم الکُلی.قال الشاعر(طویل) (12):

فبِتنا و باتت قِدْرُهم ذاتَ هِزَّةٍ

یَبینُ لنا شحمُ الفَروقة و الکُلَی

و فِرْقَة من الناس،و الجمع فِرَق .
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1- هو عمارة بن طارق فی اللسان( فرق،منجنون)،و عقبة الهُجیمی فی اللسان (مسد).و فی التاج(فرق)أنه عمارة بن أرطأة.و انظر:نوادر أبی زید 391، و المنصف 24/3 و 51،و المخصَّص 125/16،و الصحاح(فرق،منجن). 

2- البیت لعبد بنی الحسحاس فی دیوانه،و الصحاح و اللسان( فرق). 

3- بالتحریک فی ل؛و بالتسکین فی اللسان. 

4- فی المخصَّص 132/16 أنه لعوف بن الأحوص،و صدره: *و إجشامی علی المکروه نفسی* و العجز فی الاشتقاق 68،و فیه: و أعطانی.... 

5- ط: «و أعطانی...». 

6- و فی المعجمات أیضاً:مَفْرَق. 

7- الفرقان:1. 

8- الأنفال:41. 

9- ط:«کتاب اللغات فی القرآن».و انظر مقدمة الاشتقاق 19. 

10- هو مویلک المزموم یرثی امرأته أمّ العلاء فی حماسیّة فی شرح المرزوقی 902، و شرح التبریزی 186/2.و انظر:اللسان و التاج(فرق)،و الخزانة 605/3. و فی المصادر: أنَّی حللتِ.... 

11- البیت لأبی کبیر الهذلی فی دیوان الهذلیین 106/2،و إصلاح المنطق 344، و تهذیب الألفاظ 638،و الصحاح و اللسان( فرق)؛و هو غیر منسوب فی الأزمنة و الأمکنة 148/2.و فی الدیوان: وردت الماء فوق جِمامه. و سیأتی العجز ص 1270 أیضاً. 

12- نسبه ابن منظور فی(فرق)إلی الراعی،و لم ینسبه الخلیل فی العین(فرق) 149/5؛و العجز غیر منسوب فی المقاییس(فرق)495/4.و لیس البیت مما فی دیوان الراعی.و فی المصادر: یضیء لنا شحم الفروقة.... 





قرف

و القَرْف :مصدر قرفتُ القَرْحَة و غیرَها أقرِفها قَرْفاً ،إذا نکأتها حتی تدمی.

و القِرْفَة :التُّهمة (1)؛یقال:فلان قِرفتی ،أی تُهمتی.

و قَرَفْتُ فلاناً بکذا و کذا،إذا سبعتَه به.

و فرس مُقْرِف :خلاف العتیق؛ثم قالوا:رجل مُقْرِف أیضاً،إذا نُسب إلی لؤم الأصل،و الجمع مَقارف ،و المصدر الإقراف .

و القِرْفة :ضرب من أفواه الطِّیب أو نحوه.

و قِرْف کل شیء:قِشره.

و اقترف فلان سیئةً،إذا اکتسبها.

و القُروف :أوعیة من أَدَم یُنتبذ فیها.قال الشاعر(وافر) (2):

و ذُبیانیةٍ أَوْصَتْ بَنیها

بأنْ کَذَبَ القَراطفُ و القُروفُ

أی علیکم بها،أی خذوها فی غنیمتکم؛و القَراطف :

جمع قَرْطَف ،و هی القُطُف.

و القَرَف ،بالتحریک:مداناة المرض.


قفر

و القَفْر من الأرض:الخالی من الأنیس،و الجمع قِفار .

و الإقفار :مصدر أقفرتِ الأرضُ،و یقال:أرض قَفْر و أَرَضون قَفْر و قِفار .

و أکلتُ خبزاً قَفاراً ،و قالوا قِفاراً :بلا أُدْم.

و دابّة قَفِرٌ و قَفْرٌ و قَفِرَة :قلیل اللحم ضئیل الجسم،و کذلک هو من الناس.

و نزلنا ببنی فلان فبتنا القَفْرَ ،إذا لم یَقْرونا.

و القَفیر :الزَّبیل؛لغة یمانیة.

و التقفیر :جمعُک الشیءَ نحو التراب و غیره؛ قفَّرته تقفیراً .

و اقتفرتُ الأثرَ اقتفاراً ،مثل قَفَوْتُ سواء.

و القُفَر (3):الشعر،زعموا.قال الراجز (4):

قد علمتْ خَوْدٌ بساقَیها القُفَرْ

لَتُرْوَیَنْ (5)أو لَتَبِیدَنَّ الشُّجُر

أو لأَرُوحَنْ أُصُلاً لا أتَّزِرْ

الشُّجُر :جمع الشِّجار ،و هی خشب البئر.

و القَفُّور :ضرب من النبت،و ربما سمّی الکافور قَفُّوراً و قافوراً (6).

ر ف ک

فکر

الفِکْر ،و قالوا: الفَکْر ،و هو ما وقع بخَلَد الإنسان و قلبه، الواحدة فِکْرَة و فِکْر و فِکَر .

و أفکَر یُفْکِر إفکاراً ،و فکّر تفکیراً .



فرک

و الفَرکْ ،بفتح الفاء: فرکُک الشیءَ بیدک حتی یتفتّت.

و الفَریک :طعام یُفرک و یُلَتّ بسمن أو غیره.

و فَرِکَتِ المرأةُ زوجَها تفرَکه فَرَکاً ،إذا أبغضته،فهی فارک من نساء فوارک ،و الاسم الفِرْک .قال الشاعر(طویل) (7):

إذا اللیلُ عن نَشْزٍ تجلَّی رَمَیْنَه

بأمثال أبصار النساء الفوارکِ

یصف إبلاً.

و یقال:مخنَّث یتفرَّک ،إذا کان یتکسّر فی کلامه و مشیته.

و ثوب مفروک بالزَّعفران و غیره،إذا صُبغ صبغاً شدیداً.



کرف

و الکَرْف :الشَّمّ؛ کَرَفَ الحمارُ آتُنَه یکرُفهنّ و یکرِفهنّ کَرْفاً ، إذا شمّ أبوالَهنّ،و کل ما شمِمته فقد کرفته .



کفر

و الکُفْر :ضدّ الإسلام؛ کَفَرَ یکفُر کُفْراً و کُفْراناً ،و هو أحد ما جاء من المصادر علی فُعْلان،نحو غُفْران و خُسْران،و أصل الکُفْر التغطیة علی الشیء و السَّتر له،فکأن الکافر مغطًّی علی قلبه،و أحسب أن لفظه لفظ فاعل فی معنی مفعول.

و کَفَرَ فلانٌ النعمةَ،إذا لم یشکرها، یکفُرها کَفْراً فهو کَفُور .

و الکافور :وعاء الطَّلْع،و هو الکَفَر و الکُفُرَّی أیضاً.و قال بعض أهل اللغة:وعاء کل شیء کافوره .و غلط العجاجُ فظنّ أن للکرم کافوراً ککافور النخل،فقال(رجز) (8):

بفاحمٍ یُعْکَفُ أو منشورِ

کالکَرْم إذ نادی من الکافورِ

فأمّا الکافور من الطِّیب فأحسبه لیس بعربی محض (9)،
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1- ضبط الهاء بالسکون و الفتحة معاً فی ل. 

2- هو معقِّر بن حمار البارقی،کما سبق ص 305. 

3- فی المقاییس و اللسان و القاموس:القَفَر. 

4- الأول و الثانی فی المقاییس( قفر)115/5،و الأول فی اللسان( قفر)،و الثانی فی الصحاح و اللسان( شجر).و فی الصحاح: لیبیدنّ الشجر.... 

5- ضبط فی ل بفتح الواو و کسرها معاً. 

6- الإبدال لأبی الطیّب 363/2. 

7- البیت لذی الرمّة فی دیوانه 427،و الأغانی 157/10،و اللسان( فرک)؛ و هو غیر منسوب فی المخصَّص 20/4. 

8- دیوانه 223-224،و معانی الشعر 91،و المخصَّص 216/10،و المقاییس (کفر)192/5،و اللسان(کفر).و انظر أیضاً ص 1061 و 1206. 

9- المعرَّب 268 و 286. 




لأنهم ربما قالوا:القَفُّور و القافور.و قد جاء فی التنزیل:

مِزٰاجُهٰا کٰافُوراً (1)،و اللّٰه أعلم بوجهه.

و کفَّر الرجلُ عن یمینه،کأنه غطّی علیها بالکَفّارة .و کل مُغَطٍ کافرٌ .قال الشاعر(کامل) (2):

فتذکَّرا ثِقْلاً رَثیداً بعد ما

أَلْقَت ذُکاءُ یمینَها فی کافرِ

و یُروی:ثَقَلاً،أی فی اللیل لأنه یغطّی الأرض؛و ذُکاء:

الشمس.

و کَفَرَ السحابُ السماءَ،إذا غطّاها.قال لبید(کامل) (3):

[یعلو طریقةَ متنِها متواترٌ]

فی لیلةٍ کَفَرَ النجومَ غَمامُها

أی غطّاها.

و تکفَّر الرجلُ بثوبه،إذا اشتمل به.

و تکفَّر فی السِّلاح،إذا دخل فیها،یعنی الدِّرع و ما أشبهها.

و نهر الحِیرة یسمَّی کافراً .قال الشاعر(طویل) (4):

فألقیتُها بالثِّنْی من جَنْبِ کافرٍ

کذلک أقنو کلَّ قِطٍّ مضلَّلِ

القِطّ هاهنا:الکتاب؛و المضلَّل:الردیء الذی فیه الضلال؛و قوله أقنو:أجعله قِنْوَةً،و یقال:قَنَوْتُه کذا و کذا،أی أعطیته.

و کل شیء متغطٍّ بشیء فقد تکفَّر به.قال الشمّاخ (طویل) (5):

فآبت إلی قومٍ (6)یُریح رِعاؤها

علیها ابنَ عِرْسٍ و الإوَزَّ المکفَّرا

یعنی المتغطّی بالریش.

و أهل الشام یسمّون القریة: الکَفْر ،و لیست بعربیة، و أحسبها سریانیة معرَّبة (7).

و کفَّر القومُ لملکهم،إذا سجدوا له.

و یقال:فعلتُ کذا و کذا و لا کُفْرانَ للّٰه،کأنه أراد:و لا کُفران لنِعَم اللّٰه.

و یقال: تکفَّر البعیرُ بحباله،إذا وقعت فی قوائمه.

ر ف ل

رفل

استُعمل من وجوهها الرَّفْل :مصدر رَفَلَ یرفُل رَفْلاً ،إذا سحب أذیالَه و مشی.

و فرس رِفَلّ :طویل الذنب ذَیّال.

و رفَّلتُ الرجلَ،إذا أکرمته و عظّمت شأنه.

و شمَّر رِفَلَّه (8)،إذا شمّر ذیلَه.

ر ف م

فرم

استُعمل من وجوهها الفَرْمَة (9):شیء کانت تتّخذه البغایا فی الجاهلیة من عَجَم الزبیب،تحتمله البَغِیّة فی حَیائها لتضیق.و منه

کتاب عبد الملک بن مروان إلی الحجّاج :یا ابنَ المستفرِمة بعَجَم الزبیب. قال الراجز (10):

مستفرِماتٍ بالحَصَی جَوافلا

[یستتبعُ الأواخرُ الأوائلا]

یصف خیلاً،یقول:من شدة جریهنّ تدخل الحصی فی حَیائها،فشبّه الحصی بالفَرْمَة .

و الفَرَمَی (11):اسم موضع،و لیس بعربی محض.

ر ف ن

رفن

استُعمل منها:فرس رِفَنّ ،مثل رِفَلّ (12)سواء.

و أرفأنَّ الرجلُ:سَکَنَ من طیشه.و هذا تراه فی باب الهمز مشروحاً إن شاء اللّٰه (13).
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1- الإنسان:5. 

2- البیت لثعلبة بن صُعیر المازنی،کما سبق ص 419. 

3- البیت من معلّقته المشهورة؛انظر:دیوانه 309،و الزوزنی 105. 

4- هو المتلمّس الضُّبَعی؛انظر:دیوانه 65،و الشعر و الشعراء 112،و الأغانی 193/21،و المخصَّص 155/10،و السِّمط 302،و الاقتضاب 93،و معجم البلدان(کافر)431/4،و الخزانة 446/1،و اللسان(کفر،قنا).و فی الدیوان: و ألقیتُها فی الثِّنی.... 

5- دیوانه 143،و المعانی الکبیر 657،و أساس البلاغة(کفر).و فی الدیوان: *ففاءت إلی قوم تُریح رعاؤهم* 
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11- فی اللسان و القاموس:الفَرَماء؛و انظر المعرب 244. 

12- الإبدال لأبی الطیّب 388/2. 

13- ص 1089. 





فرن

و الفُرْن :شیء یُختبز فیه،و لا أحسبه عربیاً محضاً.و منه اشتقاق اسم الفُرْنِیّة من الخُبز،و هی العظیمة المستدیرة (1).


نفر

و النَّفْر :مصدر نَفَرَ ینفِر و ینفُر نَفْراً و نفوراً .

و یوم النَّفْر و النَّفیر و النُّفُور :یوم نفور الناس من مِنًی.

و نَفَرَتِ العینُ و غیرُها من الجسد تنفُر نُفوراً ،إذا هاجت و ورمت،و کذلک العضو من الأعضاء إذا وَرِمَ.

و النَّفَر :ما بین الثلاثة إلی العشرة،زعموا،و الجمع الأنفار .

و النَّفیر :القوم النافرون لحرب أو غیرها.و المثل السائر:

«لا أنتَ فی العِیرِ و لا فی النَّفیرِ » (2)،أی لا أنت فی تجارة و لا حرب.

و ذو نَفْرٍ :قَیل من أقیال حِمیر.

و بنو نَفْر :بطن من العرب.

و نفَّرتُ فلاناً علی فلان،إذا غلَّبته علیه.

و تنافر الرجلان فنُفِرَ أحدُهما علی صاحبه و نُفِّرَ أیضاً،إذا غُلِّبَ علیه إذا تحاکما إلی کاهن أو سیّد، تنافُراً و نِفاراً .

و النُّفارة :ما أخذه المنفور من الخَطَر و هو الغالب؛و یقال:

بل النُّفارة ما أخذه الحاکم.

و نافرة الرجل:بنو أبیه الذین یغضبون لغضبه.قال الراجز (3):

لو أن حولی من عُلَیْمٍ نافِرَهْ

ما غَلَبَتْنی هذه الضَّیاطِرَهْ

و مثل من أمثالهم:«کُلُّ أَزَبَّ نَفُورٌ » (4).

ر ف و

رفو

استُعمل من وجوهها: رَفَوْتُ الثوبَ أَرْفُوه رَفْواً ،إذا لاءمتَ خَرْقَه بنِساجة؛و قد قالوا:رفأت الثوب،بالهمز،و هی اللغة العالیة.

و رَفَوْتُ الرجلَ،إذا سکّنته من رعب.قال الشاعر (طویل) (5):

رَفَوْنی و قالوا یا خُوَیْلِدُ لم تُرَعْ

فقلتُ و أنکرتُ الوجوهَ هُمُ هُمُ

و منه اشتقاق قولهم للمُمْلَک: بالرِّفاء و البنین،أی بالالتئام.

فأما قولهم أرفأتُ السفینةَ فستراه فی الهمز إن شاء اللّٰه (6).



روف

و الرَّوْف :مصدر رافَ یروف رَوْفاً ،لمن ترک الهمز؛و قال قوم:بل الرَّوْف من السکون،و لیس من قولهم:رؤوف رحیم،ذاک من الرأفة،مهموز،إلا أنه فی لغة من لم یهمز:

رَوْف.

فور/فأر

و الفَوْر :مصدر فارتِ القِدْرُ تفور فَوْراً و فَوَراناً ،إذا غلت حتی یعلو ما فیها فیفیض.

و الفَأْرَة و الفُؤْرَة ،تُهمز و لا تُهمز:ریح تکون فی رُسْغ الفرس تَنْفَشُّ إذا مُسحت و تجتمع إذا تُرکت.

و أتیتُ فلاناً من فَوری ،أی من ساعتی.

و الفُور :الظِّباء،لا واحدَ لها من لفظها؛«لا أفعل کذا ما لألأتِ الفُورُ » (7)،أی ما حرَّکت أذنابَها.

و فار الماءُ من الأرض یفور فَوَارناً و فَوْراً ،إذا نبع.

و فُوارة القِدر:ما طَفَحَ علیها من الزَّبَد إذا غَلَتْ حتی یعلو ما فیها فیفیض.

و الفِئْرة (8):حُلْبَة و تمر تُطبخ للمریض أو للنُّفَساء.



فرو

و الفَرْو :معروف،و الجمع فِراء ،ممدود.

و فَرْوَة الرأس:جِلدته.و

فی حدیث عمر بن الخطّاب رضوان اللّٰه علیه :«إن الأَمَةَ ألقت فروةَ رأسها من وراء الجدار» ،أی لیس علیها أن تختمر.

و یقال: افتریتُ فَرْوَةً ،أی لبستها،و هو افتعلتُ من ذلک.

و الفَرْوَة و الثروة واحد فی بعض اللغات،و هو الغِنی (9).

و فَرْوان :اسم (10).
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ورف

و الوَرْف :مصدر وَرَفَ النبتُ یَرِفُ وَرْفاً ،و هو اهتزازه و نَضارته،فهو نبت وارف .


وفر

و الوَفْر :الغِنَی؛فلان ذو وَفْر .

و وَفُرَ الشیءُ وفارةً و وُفوراً ،إذا کثر.

و وفَّرتُه توفیراً ،إذا کثّرته.قال الشاعر فی الغنی (طویل) (1):

و قد عَلِمَ الأقوامُ لو أنّ حاتماً

أراد ثراءَ المال کان له وَفْرُ

و یقال:حظُّک الأوفر من کذا،أی الأکثر.

و ما أبینَ الوَفارةَ فی فلان،یریدون رجاحةَ العقل و الرأی.

و الوافرة :أَلْیَة الکَبْش إذا عظمت فی بعض اللغات.

و الوَفْرَة من الشَّعَر:دون الجُمَّة،و الجمع وِفار ،و هی التی تنوس علی شحمة الأذن أو علی غُرْضُوفها؛قال أبو بکر:

غُرْضُوف و غُضْرُوف واحد.

و وفّرتُ شَعَری توفیراً ،إذا أعفیته.و قال قوم: الوَفْرَة أکثر من الجُمَّة؛قال أبو بکر:و هذا غلط،إنما هی وَفْرَة ثم جُمَّة ثم لِمَّة، فالوَفْرة :ما جاوزت شحمةَ الأذنین (2)،و الجُمَّة :ما جاوزت الأذنین،و اللِّمَّة :ما ألمَّت بالمَنْکِبین.

ر ف ه

رفه

الرِّفه :أن تُسقی الإبل متی شاءت؛إبل رافهة و أهلها مُرْفِهون ،ثم کثر ذلک حتی صار کل عیشٍ واسعٍ رافهاً .

و فلان فی رَفاهة من العیش و رَفاهیَة و رُفَیْهِیَة (3)و رُفَهْنِیَة .

و یقول الرجلُ للرجل: رفِّه علیّ،أی أنظِرنی و رفِّه من خِناقی،یراد به التوسعة علیه.



رهف

و الرَّهْف من قولهم: رَهَفْتُ الشیء و أرهفتُه ،إذا رققته.

و سیف مُرْهَف :رقیق الشَّفرتین.

و فرس مُرْهَف :خامص البطن (4)متقارب الضلوع،و هو عیب.

و الرُّهافة :موضع،زعموا.



فهر

و الفِهْر :حجر یملأ الکفَّ،و الجمع أفهار و فُهور .و الفِهْر مؤنّثة یدلّک علی ذلک تصغیرهم إیاها فُهَیْرَة .

و قد سمّت العرب فِهْراً و فُهَیْرَة (5)و فُهَیْراً .

و فِهْر :أب یجمع قُریشاً؛و قال أیضاً:و فهر :أبو قُریش.

و أرض مَفْهَرَة :ذات أفهار .

و تفهَّر الرجلُ فی المال،إذا اتّسع فیه.

و الفَهْر زعم أبو مالک أنه عربی معروف،و هو أن یجامع الرجلُ المرأةَ ثم یتحوّل إلی غیرها قبل الفراغ.

فأما الفُهْر الذی

فی الحدیث :«کأنهم الیهود خرجوا من فُهْرهم » فلیس بعربی محض؛ الفُهْر :موضع للیهود.

و ناقة فَیْهَرَة :صلبة شدیدة.

و یقال: تَفَیْهَرَ الفرسُ،إذا ترادَّ عن الجری من الضعف.

و المَفاهِر :بَآدِل الرجل،و هو لحم صدره.



فره

و دابّة فارهٌ بَیِّن الفَراهة و الفُروهة ،و هو أحد ما جاء علی فَعُل فهو فاعل،و هو قلیل:حَمُضَ فهو حامض،و مَثُل فهو ماثل (6).و قد قُریء: فٰارِهِینَ (7)و فَرِهین ،فمن قرأ فٰارِهِینَ أراد حاذقین بما یعملون،و من قرأ فَرِهین أراد متوسّعین،و اللّٰه أعلم.

و قد قالوا:دوابُّ فُرْهَةٌ ،جمع فارِه .



هرف

و الهَرْف :المدح و الثناء؛و منه

الحدیث :«جاء قوم یَهْرِفون لصاحب لهم» .و من أمثالهم:« لا تَهْرِفْ قبل أن تَعرف » (8).

ر ف ی

ریف

استُعمل من وجوهها: الرِّیف ،و هو ما قارب الماءَ من أرض العرب و من غیرها،و الجمع أریاف و رُیوف .

و تریَّف القومُ،إذا دنوا من الرِّیف .



فری

و الفَرْی :مصدر فَرَیْتُ الأدیمَ أفریه فَرْیاً ،إذا شققته لصلاح؛و أفریتُه إذا شققته شَقَّ فساد.قال الراجز (9):

ص: 789











1- البیت لحاتم الطائی فی دیوانه 51.و انظر:الشعر و الشعراء 168،و الکامل 24/1،و الأغانی 105/16،و أمالی الزجّاجی 109،و شرح شذور الذهب 367،و الهمع 154/1،و الخزانة 163/2،و اللسان(عذر،ثرا). 

2- فی اللسان:«و قیل:الوفرة:الشعرة إلی شحمة الأذن»،و کأن مقتضی هذا الرأی أنها لا تتجاوزها،و لعله أدعی إلی استقامة المعنی. 

3- ط:«و رُفَیْهَة»؛و لم أجده و لا رُفَیْهِیَة فی المعجمات. 

4- ط:«لاحق البطن». 

5- الاشتقاق 25-26 و 566. 

6- قارن لیس 120. 

7- الشعراء:149.و فی الکشف عن وجوه القراءات السبع 151/2:«قرأه الکوفیون و ابن عامر بألف،علی معنی حاذقین،و قرأ الباقون بغیر ألف،علی معنی:أشِرین،أی بطِرین». 

8- و یُروی:بما لا تعرف؛انظر المستقصی 261/2. 

9- هو صریع الرکبان،کما جاء فی التاج(فرا).و انظر:إصلاح المنطق 237، و أضداد أبی الطیّب 562،و الخصائص 246/2،و الصحاح و اللسان(فرا). و سیرد البیتان مع ثالث ص 1266 أیضاً. 




شَلَّتْ یدا فارِیَةٍ فَرَتْها

و عَمِیَتْ عینُ التی أَرَتْها

و قال ذو الرّمة(بسیط) (1):

وَفْراءَ غُرْفیّةٍ أَثْأَی خوارزُها

مشلشِلٌ ضیَّعته بینها الکُتَبُ

یصف دلواً؛وَفْراء:واسعة؛غَرْفیّة:دُبغت بالغَرْف؛أَثْأَیْثُ الشیءَ،إذا أفسدته،وزن أثْعَیْتُ (2)؛و المشلشِل:ما یتشلشل من الخُروز،أی یقطر قطراً متدارکاً.

و جاء فلان یفری الفَرِیَّ ،إذا جاء مُجِدّاً مشمِّراً ضابطاً لأمره.

و مرَّ الفرسُ یفری الفَرِیّ ،إذا اجتهد فی عَدْوه (3).

و افتری فلانٌ علی فلان فِرْیَةً قبیحة.

و الفِئْرَة و الفِئَرَة :تمر یُمرس و یُطبخ بالحُلْبة تشربه النُّفَساء، و الجمع الفِئَر ،و قد مضی ذکرها (4).


رفی

و الأُرْفِیّ :لبن الظّبیة،زعموا.


یرف

و بنو یَرْفَی :حیّ من العرب (5).

و الیَرْفَئیّ :الراعی،وزن یَرْفَعِیّ.قال الراعی(بسیط) (6):

کأنه یَرْفَئیّ نامَ عن غنمٍ

مسحنفِرٌ فی سواد اللیل مذؤوبُ

(7)


باب الراء و القاف مع ما بعدهما من الحروف

ر ق ک
أُهملت.


ر ق ل

رقل

الرَّقْلَة :النخلة الطویلة،و الجمع رِقال و رَقْل :و منه المثل السائر لعَثْمَة بنت مطرود البَجَلّیة:«تری الفتیانَ کالرَّقْلِ و لا تدری ما الدَّخْلُ» (8).

و أرقلتِ الناقةُ إرقالاً ،و هو ضرب من المشی؛و ناقة مُرْقِل و مِرْقال من إبل مراقیل.

و الرّاقول :حبل یُصعد به علی النخل فی بعض اللغات.

و هاشم بن عُتْبَة بن أبی وقّاص: المِرْقال ،رجل من قُریش من أصحاب علیّ بن أبی طالب،علیه السلام،سُمِّی المِرْقال یومَ صِفّین لإرقاله إلی الموت (9).



ر ق م

رقم

الرَّقْم : رَقْم الثوب،و کل ثوب وُشِّی فهو مرقوم ؛ رَقَمْتُ الثوبَ أرقُمه رَقْماً .

و کل نقشٍ رَقْمٌ ،و به سُمِّی الأَرْقَم من الحیّات للنقش فی ظهره.

و الرَّقم :الخطّ فی الکتاب،و به سُمّی الکتاب رَقیماً و مرقوماً ،و اللّٰه أعلم.

و قال قوم: الرَّقیم :الدَّواة،و لا أدری ما صحّة ذلک.

و یقال:فلانة تَرْقُم فی الماء،إذا کانت صانعة حاذقة بما تصنعه.

و رَقْمَتا الفرس و الحِمار:الأثَران فی باطن أعضادهما.

و الرَّقْمَتان أیضاً:ما اکتنف الجاعرتین من کیّ النار.

و الرَّقْمَة :نبت،و یقال:هو الخُبّازَی (10).

و الرَّقِم :الداهیة.قال الراجز (11):

أرسلَها علیقةً و قد عَلِمْ

أنّ العَلِیقاتِ یُلاقِینَ الرَّقِمْ
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العَلیقة :ناقة یعطیها الرجلُ الرجلَ لیمتارَ علیها و لا یَحْضُر معها،فهی تُکَدّ و یُحمل علیها أکثر مما تطیق.

و یوم الرَّقَم :یوم من أیام العرب معروف لغَطَفان علی بنی عامر بن صَعصعة.

و الرَّقْمَتان :روضتان إحداهما قریب من البصرة و الأخری بنجد.و قال قوم من أهل اللغة:بل کل روضة رَقْمَة .

و الأراقم :بطون من بنی تغلب یجمعهم هذا الاسم،و إنما سُمّوا الأراقم ،فیما ذکره أبو عُبیدة،لأن أباهم نظر إلیهم لما ترعرعوا فإذا لهم جرأة وحدَّة فقال لغلام له:إذا جاء اللیل فاستغث حتی أنظر إلی ما یصنع أولادی هؤلاء،فذهب إلی حیث أمرَه مولاه فاستغاث فسمعوا صوته فقصدوا قصده فقالوا له:ویلک ما دهاک و أین القوم؟فتعلّقوا به و جعلوا یتجاذبونه بینهم و یهُزّونه حتی جاء أبوهم فقال له العبد:کُفَّ عنی بنیک هؤلاء کأن عیونَهم عیونُ الأراقم فقد کادوا یقتلوننی،فسُمّوا بذلک.و قال ابن الکلبی:إنما سُمّوا الأراقم لأن امرأة دخلت علی أمّهم و کانوا نیاماً فی قطیفة خارجةً رؤوسهم و عیونُهم فقالت:کأن عیونهم عیون الأراقم ،فسُمّوا بذلک (1).

و الأراقم :جمع أَرْقَم ،و هو ضرب من الحیّات.

و رُقَیْم :اسم (2).

و المرقومة :أرض فیها نَبْذٌ من النبت.


رمق

و الرَّمَق :باقی النَّفْس،و الجمع أرماق .

و ترمّق الرجلُ الماءَ و غیرَه،إذا حسا حسوةً بعد حسوة.

و فلان مرمَّق العیش،أی ضیّقه.و کلام من کلامهم:

«أَضرعتِ الضَّأْنُ فربِّق ربِّق،أضرعتِ المِعْزَی فرمِّقْ رَمِّق »؛ قال أبو بکر:معنی قوله رَبِّقْ رَبِّقْ أی هیّئ الأرباق،و هی خیوط تُطرح فی أعناق البَهْم لأن الضأن تُنزل اللبنَ علی رؤوس أولادها و المعزی تُنزل قبل نِتاجها بأیام،فیقول: تَرَمَّقْ ألبانَها،أی اشربه قلیلاً قلیلاً.

و یقال: أَرْمَقَ الشیءُ،إذا ضَعُفَ.

و کذلک ارمَقَّ الحبلُ یرمقُّ ارمِقاقاً (3)،إذا ضعف قُواه.

و رمقتُه بعینی أرمُقه رَمْقاً فأنا رامق و الشیء مرموق،إذا لحظته لحظاً خفیًّا.

فأما الذی تسمّیه العامّة الرامِق للطائر الذی یُنصب لتهوی إلیه الطیرُ فتُصاد فلا أحسبه عربیاً محضاً (4).

و المرمِّق :الذی یعمل العمل فلا یبالغ فیه.


قمر

و القَمَر :معروف،و هو مشتق من القُمْرَة ،و هو بیاض فیه کُدرة کبیاض بطن الحمار الأَقْمَر .

و لیلة قَمْراءُ و مُقْمِرَة .قال الراجز (5):

یا حبَّذا القَمْراءُ و اللیلُ السّاجْ

و طُرُقٌ مثلُ مُلاءِ النَّسّاجْ

و تقمَّر الأسدُ،إذا خرج یطلب الصّید فی القَمْراء .قال الشاعر(کامل) 6:

سَقَطَ العَشاءُ 7به علی متقمِّرٍ

[طَلْقِ الیدین مُعاوِدٍ لطِعانِ]

و قمَّر 8القومُ الطیرَ،إذا أعشوها باللیل بالنار لیصدیوها.

و اختلفوا فی بیت الأعشی(طویل) 9:

تَقَمَّرَها شیخٌ عِشاءً فأصبحت

قُضاعیّةً تأتی الکواهنَ ناشصا

فقال قوم: تقمَّرها کما یتقمَّر الأسدُ صیدَه؛و قال آخرون:

تقمَّرها ،أی اختدعها کما تُختدع الطیر بالنار فتُعْشَی.

و وجه أَقْمَرُ :مشبَّه بالقمر .

و تقمَّر الرجلُ،إذا غلب من یقامره .

و القَمْر :الاسم من قولهم: قَمَرَه یقمِره و یقمُره قَمْراً .

و تقامر الرجلان مقامرةً و قِماراً و تقامراً .

و بنو القَمَر :بطن من مَهْرة بن حَیْدان.
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و بنو قُمَیْر :بطن من قُضاعة أو غسّان،أنا أشُکّ (1).

و أقمرَ التمرُ،إذا أصابه البردُ فیبس و ذهبت حلاوته.

و یقال: أقمرَ الهلالُ فی اللیلة الثالثة من الشهر،و ربما قالوا: أقمر اللیل،و لا یکون إلاّ فی اللیلة الثالثة من الشهر، فإذا نقص القمرُ سُمِّی قُمَیْراً .قال عمر بن أبی ربیعة (خفیف) (2):

و قُمَیْرٌ بدا ابنَ خمسٍ و عشری

ن له قالت الفتاتان قُوما

و القُمْریّ :ضرب من الطیر،الذکر قُمْرِیّ و الأنثی قُمْرِیّة ، و الجمع القَماریّ .


قرم

و القَرْم من الإبل:الفحل الذی لم یذلَّل بخَطْم و لا حَمْل و لا زمّ،و هو المُقْرَم أیضاً،و الجمع قُروم و مَقارم ،و کثر ذلک حتی سُمّی سیّد القوم قَرْماً .

و قَرَمْتُ الشیءَ بأسنانی،إذا قطعته،و ما قطعته منه فهو قُرامة .

و قرمتُ البعیرَ أقرِمه و أقرُمه قرماً ،إذا جلفتَ (3)أعلی خطمه بمَروة أو ما أشبهها لیقعَ علیها الخِطام فیذلَّ،و القَرْمَة من ذلک الاسم،و هی الجلدة التی یقرِمها و یفتلها حتی تجفَّ؛و ربّما جُعل فیها نواةُ نَبَقَةٍ،فالبعیر مقروم .

و القِرام :السِّتر الرقیق وراء الستر الغلیظ علی الهودج و غیره.قال لبید(کامل) (4):

[من کلّ محفوفٍ یُظِلُّ عِصِیَّه]

زَوْجٌ علیه کِلَّةٌ و قِرامُها

و المَقْرَمَة ،و قال أیضاً: المِقرمة ،بکسر المیم:الثوب یُقرم به الفراش نحو المِحْبَس،و الجمع مَقارم .

و بنو قُرَیْم :حیّ من العرب.

و القُرامة :کل ما قرمته بفیک و ألقیته.

و قَرِمْتُ إلی اللحم أقرَم قَرَماً :اشتهیته،ثم کثر ذلک حتی قالوا: قَرِمْتُ إلی لقائک أقرَم قَرَماً .

و القُرْم :ضرب من الشجر،لا أدری أ عربیّ هو أم لا (5).

و قد سمّت العرب (6)قارماً و مقروماً و قُرَیْماً .

و فصیل قارم و جدی قارم ،إذا تناول أطراف النبت بمقدَّم فیه قبل أن یستحکم.

و قَرَماء :موضع.


مرق

و المَرْق :مصدر مَرَقَ السهمُ من الرَّمِیَّة یمرُق مَرْقاً و مروقاً ، إذا خرج من الرمیّة،و لذلک سُمِّیت الخوارج مارقة لمروقهم کما یمرُق السهم.و مَرَقُ اللحمِ أحسب اشتقاقه من هذا لمروقه من اللحم،أی لخروجه منه.

و المَرْق :الجلد قبل أن یستحکم دبغُه.قال الشاعر (خفیف) (7):

یتضوَّعن لو تضمَّخن بالمِسْ

کِ صُماحاً کأنه ریحُ مَرْقِ

(8)و المُراقة :ما نُتف من الصوف عن الجلد قبل أن یُدبغ.

فأما المُرِّیق فأعجمیّ معرَّب (9)،و هو العُصْفُر.قال أبو بکر:

لیس فی کلامهم اسم علی زِنة فُعِّیل (10).


مقر

و المَقْر و المَقِر :السَّمّ أو الشیء المرّ.قال الشاعر (کامل) (11):

تسقی الأعادی بالذُّعاف المُمْقِرِ

و قال آخرون: المُمْقِر :المُرّ.قال الشاعر(رمل) (12):

[شَنَّةٌ ما عطَّنوها ماءها]

إنما ماؤکِ صابٌ و مَقِرْ

و أمقرت لفلان شراباً،إذا أمررته له.و کل شیء نقعته فی شیء فقد مقرته فیه فهو مَقیر و ممقور و مُمْقَر أیضاً.قال الشاعر
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(کامل) (1):

یکوی بها مُهَجَ النفوسِ کأنّما

یسقیهمُ بالبابلیّ المُمْقَرِ

قال أبو بکر:هکذا رواه الأصمعی،و غیره یرویه: المُمْقِرِ .

ر ق ن

رقن

الرَّقْن :التلطّخ بالزّعفران و ما أشبهه؛یقال: ترقّنتِ المرأةُ و هی مترقِّنة .و أحسِب أن اشتقاق الیَرَقان و الأَرَقان من هذا إن شاء اللّٰه (2).

و الرِّقان :الزعفران،القاف خفیفة.

و یقال: رقَّنتُ الکتابَ ترقیناً ،إذا قاربت بین سطوره.قال الراجز (3):

رسمٌ کخطّ الکاتبِ المُرَقِّنِ

[بین نَقا المُلْقَی و بین الأَجْؤنِ]



رنق

و الرَّنْق :الماء الکَدِر؛ رَنِقَ الماءُ یرنَق رَنَقاً ،و هو ماء رَنْق و رَنِق ،و الرَّنَق المصدر.و

فی الحدیث «أدرکتَ صَفْوَها و فُتَّ رَنَقَها» ،بفتح النون؛هکذا فی الحدیث.

و رنَّق الطائرُ ترنیقاً ،إذا خفق بجناحیه و لم یَطِرْ.

و رنَّق النومُ فی عینه ترنیقاً ،إذا خالطها.

و التُّرْنُوق (4):الطین الباقی فی مَسیل الماء إذا نَضَبَ الماءُ عنه.



قنر

و القَنْر :فعل ممات،و منه اشتقاق رجل قَنَوَّر ،و هو السّیّئ الخُلق الشَّکِسُه.

فأما القِنّارة فلیس من کلام العرب (5).



قرن

و القَرْن : قَرْن الثور و غیره،و الجمع قُرون .

و القَرْن من الناس:الأُمَّة منهم،و الجمع قُرون أیضاً.

و فلان قَرْنُ فلانٍ،إذا کان لِدَتَه.

و فلان قِرْنُ فلانٍ فی الحرب.

و القَرْن :الدُّفعة من العَرَق.قال الشاعر(وافر) (6):

نعوِّدها الطِّرادَ فکلَّ یوم

تُسَنُّ (7)علی سَنابکها القُرونُ

و القَرْن :الخُصلة من الصوف تُجمع لتُغزل.

و عرّقتُ الفرسَ قَرْناً أو قَرْنین ،أی دُفعة أو دُفعتین.

و قُرون المرأة:ذوائبها.

و قَرْن الشمس:أول شعاعها.

و فلان قَرْن بنی فلان،إذا کان سیّدهم و المُدافع عنهم.

و بأرض بنی فلان قُرون من العشب،أی شیء متفرِّق.

و أصاب أرضَ بنی فلان قُرونٌ من المطر،أی دُفَع متفرِّقة؛ قال الأصمعی:لا أعرف قروناً من المطر،إنما هی ضُروس من المطر.

و شاة قَرْناءُ و تیس أَقْرَنُ بَیِّنا القَرَن ،أی عظیما القرنین .

و رجل مقرون الحاجبین و أقرن الحاجبین،و لا یکادون یقولون:رجل أَقْرَنُ و لا امرأة قَرْناءُ ،إلاّ إذا ذکروا الحاجبین.

و امرأة قَرْناءُ ،و هی التی تظهر قُرْنَة رَحِمها من فرجها،و هو عیب،و الاسم القَرَن .

و قُرْنَتا الرَّحِم:شُعبتاه،و الواحدة قُرْنَة .

و قُرْنَتا السّهم:جانبا الفُوق.

و قُرْنَتا السِّنان:حَدّاه.

و أقرنَ الرجلُ رمحَه،إذا نصبه.

و القَرَن :الحبل الذی یُشَدّ به القرینان من الإبل.قال الشاعر(بسیط):

و لا تکوننَّ کالنازی ببِطْنَته

بین القرینین حتی لُزَّ فی القَرَنِ

و یُروی: ...حتی لَزَّه القَرَنُ .

و القُرْنَة : قُرْنَة السِّنان،و هو حرفه.و یقال للفارس: أقْرِنْ رمحَک،أی ارفعْه لا تَعْقِر به أحداً.

و قَرْن :موضع.

و القَرْن :قطعة من الجبل تستطیل صاعدةً و تنبتل عن معظمه.
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و بنو قَرْن ؛بتسکین الراء:بطن (1)من الأزد لهم مسجد بالکوفة (2).

و بنو قَرَن ،بفتحها:قبیلة من مراد،منهم أُوَیْس القَرَنیّ (3).

و أسمحتْ قَرونةُ الرجل و قرینتُه ،و هی نفسه،إذا أعطی ما کان یمنع.

و فلان قَرین فلان،إذا کان لا یفارقه،و الجمع قُرَناء .

و تقارن القومُ مقارنةً و قِراناً .

و قُرَیْن :اسم.

و القَرَن :الجَعبة تُقرن بالسیف.قال الراجز (4):

یا ابنَ هشامٍ أهلکَ الناسَ اللَّبَنْ

فکلّهم یسعی بقوسٍ و قَرَنْ

و یُروی: ...أفسد الناسَ اللبن،

یرید أنهم شبعوا فتغازَوا و حملوا السلاح.

و یقال: قَرْن من لِحاء الشجر،و هو شیء یؤخذ و یُدَقّ و یُفتل منه حبل.

و یقال:ما أنت بمُقْرِنٍ لهذا الأمر،أی ما أنت بمطیق له، و لم یتکلّم فیه الأصمعی لأنه فی القرآن (5).

و أقرنتِ الشاةُ،إذا ألقت بَعَرَها مجتمعاً لاصقاً بعضُه مع بعض.

و بُسْرٌ قارِنٌ ،إذا نکَّت فیه الإرطاب کأنه قَرَنَ الإبسار بالإرطاب؛لغة أزدیة.

و القُران من لم یهمزه جعله من قرنتُ الشیءَ بعضَه إلی بعض.

و قد سمّت العرب مقرِّناً (6)و قُرّاناً .

و قُرّان :موضع بالیمامة.

و جِیء بالقوم قُرانَی ،علی مثال فُعالی،أی قُرن بعضهم إلی بعض.

و قُرْنَة البیت:زاویته.

و قَرْنا الإنسان:فَوْدا هامته،أی جانبا رأسه.

و سُمّی ذو القرنین اللخمیّ الملک،و هو المنذر الأکبر جدّ النُّعمان بن المنذر-و لیس بذی القرنین المذکور فی التنزیل- لذُؤابتین کانتا فی رأسه.قال الشاعر(وافر) (7):

أصَدَّ نَشاصَ ذی القرنین حتی

تَوَلّی عارِضُ الملکِ الهُمامِ

قوله أصَدَّ،یقال: صدَّه و أصدّه ،إذا ردّه،و أبی الأصمعی إلاّ صدّه (8)؛و النَّشاص :ما نَشَصَ من السحاب فی الأفق،أی ارتفع،و إنما یصف جیشاً؛و العارض:السحاب المعترض فی الأفق.

و یقال:ما أَقْتَلَ قِرْنَ الظَّهر،و هو الذی یجیئک من ورائک.

قال الشاعر(طویل) (9):

و لکنّ أقرانَ الظُّهورِ مَقاتلُ

و حیَّة قَرْناءُ ،إذا کان لها کاللّحمتین فی رأسها،و أکثر ما یکون ذلک فی الأفاعی.قال الراجز (10):

تحکی له القَرْناءُ فی عِرزالها

تحکُّکَ الجَرْباءِ فی عِقالها

قال أبو بکر:کل شیء أصلحه الأسد لنفسه أو الحیّة لنفسها فهو عِرزال؛یصف أفعی لأنها تَحْرِش بعض جلدها ببعض فتسمع لذلک صوتاً.قال الراجز:

جارٌ لَقْرناءَ کمُلقی المِبْرَدِ

لا یَرْمَئزُّ من نُباح الأَسْوَدِ

قوله لا یرمئزّ:لا یتحرّک؛و الأَسود هاهنا:الحیّة السوداء، و لیس شیء ینبح إلا الکلب و الحیّة السوداء،و هذا یدلّک علی أنها أفعی لأنه شبّهها بالمِبْرَد لخشونتها.

و جاء بقَرْن من عِهْن،إذا جاء بخُصلة مفتولة.

و قَرْنا البئر:الخشبتان اللتان علیهما الخُطّاف.

و قَرْن :جبل معروف کانت فیه وقعة یوم قَرْن (11)لغَطَفان
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علی بنی عامر بن صَعصعة،و کذلک یوم القَرْنَیْن (1)أیضاً.


نقر

و النَّقْر : نَقْر الشیء بمِنقر من حدید أو غیره،و مِنقار الطائر من ذلک لأنه ینقُر به کما یُنْقَر بالمِنقار .

و المِنْقَر :الرَّکِیّ الکثیرة الماء؛و قال قوم: مَنْقَر بفتح المیم.

و بنو مِنْقَر :بطن من العرب (2).

و جمع مِنقار مناقیر ،و جمع مِنْقَر مَناقر .

و النَّقیر :حجر یُنقر فیُتّخذ منه مِرْکَن أو نحوه یسقی منه القومُ المالَ (3)الماءَ.

و النَّقیر :الثَّقب فی ظهر النواة،و هو الذی یخرج منه الشّوکةُ ثم تصیر خُوصةً إذا نبتت،و کذا فُسِّر فی التنزیل 4، و اللّٰه أعلم.

و النّاقور :فاعول من النَّقْر .

و أصابتهم ناقرةٌ من الدهر،أی داهیة،و الجمع نَواقر .

و أتتنی عن فلان نواقرُ ،أی کَلِمٌ تسوءنی.

و النَّواقر من السِّهام:التی تصیب القِرطاس و تَعْلَق به، الواحد ناقر ؛و منه:رمی فلانٌ فلاناً بنواقرَ ،أی بکَلِمٍ صوائبَ.

و نقَّرتُ عن الخبر تنقیراً ،إذا فتَّشت عنه.

و النَّقِرَة :موضع بین مکّة و البصرة.

و النَّقیر :موضع بین الأحساء و البصرة.

و النَّقّار :الطاعون.

و نُقْرَة القَفا بین العِلباوین.

و النُّقْرَة من الذهب و الفضّة و غیرهما:ما سُبِک مجتمعاً.

و النَّقْر فی الحجر:الزَّبْر فیه،أی الکتاب.و قالت امرأة من العرب لأَمَة لها:مُرّی بابنتی علی ذوی النَّظَرَی لا علی ذوات النَّقَرَی ،أی مُرّی بها علی الرجال الذین یرضون بالنظر لا علی النساء اللواتی ینقِّرن عن الخبر.

و دعا فلانٌ النَّقَرَی ،إذا اختصَّ قوماً دون قوم.و النَّقَرَی :

ضدّ الجَفَلَی.قال الشاعر(رمل) 5:

نحن فی المَشْتاة ندعو الجَفَلَی

لا تری الآدِبَ منّا یَنْتَقِرْ

و شاة نَقِرَة ،و هو داء یصیبها 6.

و أَنْقِرة :موضع ببلاد الرّوم بها قبر امریء القیس.

و نقّر الطائرُ فی الموضع،إذا سهّله لیبیض فیه.

و نقَّر الفَرْخُ عن البیضة.و أنشد لطرفة(رجز) 7:

خَلا لکِ الجَوُّ فبِیضی و اصْفِری

و نقِّری ما شئتِ أن تنقِّری

ر ق و

رقو

الرَّقْو و الرَّقْوَة :شبیه بالرّابیة؛لغة تمیمیة.



روق

و الرَّوْق :القَرْن،و الجمع أرواق .

و رجل أَرْوَقُ بیِّن الرَّوَق ،إذا کان طویل الأسنان،و الجمع رُوق .قال الشاعر(وافر) 8:

فداءٌ خالتی لبنی حُیَیٍّ

خصوصاً یومَ کُسُّ القومِ رُوقُ

و جاریة رُوقة ،و الجمع رُوق ،و هی التامّة الجَمال،و کذلک الناقة.

و راقنی الشیءُ یَروقنی رَوْقاً ،إذا أعجبنی،و به سُمّی الرجل رَوْقاً .

و رِواق البیت:ما أطاف به،و هو بیت مروَّق .

و روَّقت الشرابَ ترویقاً ،إذا صفّیته،و الذی یصفّی فیه:

الراووق .

و الرُّوقة :الشیء الیسیر؛لغة یمانیة؛ما أعطاه إلاّ رُوقةً .



قور

و القَوْر :مصدر قُرْتُ الشیءَ أقوره قَوْراً ،و قوَّرته تقویراً .

و القُور :جمع قارَة ،و هی أَکَمَة صلبة ذات حجارة،و قد جُمع علی قارَات .

و القارَة :بطن من العرب،و إنما سُمّوا بذلک لأن ابن الشَّدّاخ أراد أن یفرّقهم فی کِنانة فقال شاعرهم(وافر) 9:

دَعُونا قارَةً لا تُنْفِرونا

فنُجْفِلَ مثلَ إجفال الظَّلیمِ

فسُمّوا القارَة بذلک.و المثل السائر:«قد أنصفَ القارَةَ من
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راماها» (1)؛قال أبو حاتم:لمّا أنشدنی أبو عُبیدة هذا البیت أخذ بأذنی (2)و قال لی:تعلَّمْ یا صبیّ،أی أنها فائدة أفدتُک إیّاها.

و دار قَوْراءُ :واسعة.

و قُوَارة کل شیء:ما قوَّرته منه.قال الشاعر(خفیف) (3):

یا فتًی ما قتلتمُ غیرَ دُعْبُو

بٍ و لا من قُوارة الهِنَّبْرِ

الدُّعْبُوب:الذلیل فی هذا البیت؛و الهِنَّبْر:الجلد فی هذا البیت.و قال الآخر(مجزوء البسیط):

لن ینتهوا الدهرَ عن شتمٍ لنا

قَوْرَک بالسّهم حافاتِ الأدیمْ

و قَوْران :موضع.


قرو

و القَرْو :مصدر قَروتُ الأرضَ أقروها قَرْواً ،إذا قطعت أرضاً إلی أخری ثم أخری.

و القَرْو :مِرْکَن یُتّخذ من أصل نخلة (4)یُنتبذ فیه.قال الشاعر(کامل) (5):

قتلوا أخانا ثم زاروا قَرْوَنا

زعموا بأنّا لا نُحَسُّ و لا نُرَی

و طلبُ کل شیء قَرْوُه ؛یقال: قروتُکم أبغی عندکم الخیر قَرْواً .

فأما قُرء الحَیْض فمهموز و ستراه فی باب الهمز إن شاء اللّٰه (6).


ورق

و الوَرَق : وَرَق الشّجر؛ أورقَ الشجرُ یُورِق إیراقاً ،و ورَّق یورِّق توریقاً .

و أورقَ الصائدُ،إذا أخفق إیراقاً .قال الشاعر(طویل) (7):

إذا أورقَ العَوْفِیُّ جاع عیالُه

و لم یجِدوا إلاّ الصّعاریرَ مَطْعَما

الصَّعاریر واحدها صُعرور ،و هو الصَّمْغ الملتوی المستطیل.

و اختبط فلانٌ فلاناً وَرَقاً ،إذا أصاب منه خیراً.

و غصن وَریق و مُورِق .

و ما أحسنَ أوراقَ فلان،إذا کان حَسَن الهیئة و اللِّبْسة.

و الوَرِق :الدراهم بعینها،و ربما جُمعت فقیل: أوراق .

و یقال:فیها رجل مُورِق ،أی له وَرِقٌ ،کأنه من الأضداد عندهم لأن المُورِق الذی لا شیء له (8).

و الوَریقة :موضع،زعموا.

و الوُرْقَة :غُبرة تضرب إلی سواد؛جَمَل أَوْرَقُ و حمامة وَرْقاءُ ،و الجمع وُرْق .و قد قالوا:لیل أَوْرَقُ ،یریدون سواده، و لیلة وَرْقاءُ :سوداء أیضاً.

و یقال:رجل ورّاق ،إذا کثر وَرِقُه .قال الراجز (9):

یا رُبَّ بیضاءَ من العراقِ

تأکل من کیس (10)امریء وَرّاقِ

و یُروی: ...جاریةُ من ساکنی العراق

؛یعنی:کثیر الوَرِق .

فأما تسمیتهم مؤرِّقاً فلیس من هذا،ذاک من الأرَق، و الأَرَق :ذهاب النوم؛یقال: أَرِقْتُ آرَق أَرَقاً ،و المصدر:

الإیراق ؛و مصدر أرّقنی :« تأریقاً ».قال الشاعر(بسیط) (11):

یا عِیدُ مالَکَ من شوقٍ و إیراقِ

و مَرِّ طَیْفٍ علی الأهوالِ طَرّاقِ

العِید:ما عادک.


ورق

و ربما سُمّی الفضّة وَرِقاً .قال الراجز (12):

تُبادرُ العِضاهَ قبل الإشراقْ

بمقْنَعاتٍ کقِعاب الأوراقْ


وقر

و الوَقْر :ما کان فی الأُذن،و هو الصَّمَم.

و الوِقْر :ما حُمل علی الظهر.

و أوقرتِ النخلةُ إیقاراً فهی موقِرة و موقَرة ،و أبی الأصمعی
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إلاّ کسر القاف،و الجمع مَواقیر و مَواقر ،فإذا کان ذلک من عادتها فهی مِیقار .

و الوَقْرَة :الصَّدْع فی العظم؛عظم وَقیر ،إذا کانت به وَقْرَة ، و هی الصَّدْع فی العظم.و من ذلک قیل:فَقیرٌ وَقیرٌ ،کأنه مکسور الفَقار منصدع العظام.

و الوَقیر :القطعة من الغنم العظیمة.قال أبو عُبیدة:لا یقال للقطیع وَقیر حتی یکون فیه کلب و حمار،لأن الراعیَ لا یستغنی عن الکلب لیذود عن غنمه،و عن الحمار لیحمل علیه زادَه و قُماشَه.

و رجل وَقور بَیِّن الوَقار ،إذا کان حلیماً.

و واقرة :موضع،زعموا.

و جمع الوِقْر أوقار .

و وقَّرتُ الرجلَ توقیراً ،إذا سکّنته،و کذلک الدابّة.قال الراجز (1):

یکاد یَنْسَلُّ من التصدیرِ

علی مُدالاتیَ و التوقیرِ

و المُدالاة :الرِّفْق.

ر ق ه

الرِّقَة

:الفِضَّة،منقوصة،و ستراه فی بابه إن شاء اللّٰه تعالی، و الجمع رِقِین (2).و مثل من أمثالهم:« وِجْدان الرِّقِین یعفّی علی أَفْن الأفین » (3)،أی حُمْق الأحمق.



رهق

و الرَّهَق من قولهم:غلام فیه رَهَق ،أی عَرامة و خبث.

و رَهِقْتُ الرجلَ،إذا غشِیته بمکروه.

و أرهقتُه ،إذا أعجلته.

و مصدر رَهِقْتُ :« رَهَقاً »،و مصدر أرهقتُ :« إرهاقاً ».

و غلام مُراهِق :قد دانی الحُلُم.



قهر

و القَهْر :مصدر قهرتُه قهراً ،فهو مقهور و أنا قاهر .

و القَهْر :اسم موضع.قال الشاعر(کامل) (4):

[و إلیکَ أعملتُ المَطِیَّةَ من]

سُفْلی العراقِ و أنتَ بالقَهْرِ

و اللّٰه عزّ و جلّ اَلْقَهّٰارُ و اَلْقٰاهِرُ .



قره

و القَرَه :مصدر قَرِهَ جلدُه یقرَه قَرَهاً ،إذا اسودَّ من أثر ضرب،أو تقشَّرَ.

فأما هَرَقْتُ الماءَ فإنما هی همزة قُلبت هاءً،و ستراه فی موضعه إن شاء اللّٰه (5).

ر ق ی

رقی

رَقَیْتُ أرقی رَقْیاً من الرُّقْیَة ،و أنا راقٍ و المفعول به مَرْقِیّ .

فأما من الصعود فتقول: رَقِیتُ أَرْقَی رُقِیًّا و رُقُوًّا .

و رَقَأَ الدمُ یَرْقأ رُقوءاً،مهموز.و

قالوا (6):«لا تسُبّوا الإبلَ فإن فیها رُقوءَ الدم» ،أی تؤخذ فی الدِّیات فتمنع من القتل، فکأن الدم رَقَأَ بها.



ریق

و الرِّیق :معروف.

و رَیِّق کل شیء:أوّله،و منه رَیِّق الشّباب،و رَیِّق المطر.

و أکلتُ خبزاً رَیِّقاً بغیر إدام.

فأما الرّائق فمن الواو،و قد مرّ ذکره.



قری

و قَرَیْتُ الضیفَ أقرِیه قِرًی .

و قَرَیْتُ الماءَ فی الحوض أقرِیه قَرْیاً .

و قَرَی البعیر جِرَّته،إذا جمعها فی شِدقه قَرْیاً .

و القَرِیّ :مَسیل ماء من غِلَظ إلی روضة.قال الراجز (7):

[کأنّه و الهولُ عسکریُّ

إذا تبارَی و هو ضَحْضاحیُّ]

ماءُ قَرِیٍّ مَدَّه قَرِیُّ

و الجمع قُرْیان ،و قد جمعوا قَرِیًّا أقراء ،کما جمعوا طَوِیًّا أطواء.

و القَرْیَة اشتقاقها من قَرَی البعیرُ جِرَّتَه،و الجمع القُرَی علی غیر قیاس،إلا أن قوماً من أهل الیمن یقولون قِرْیَة ،فلعلّ الجمع علی ذلک.



قیر

و القَیْرَوان :الجماعة من الناس،فارسیّ معرَّب (8).
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1- هو العجّاج،کما سبق ص 629. 

2- لن یذکره فی المعتلّ و لا فی غیره،و قد سبق ذکره ص 125. 

3- فی ص 125:یغطّی أفنَ الأفین. 

4- البیت فی مجموع شعر المسیّب بن عَلَس الذی نشره جایر،ص 353،و هو من قصیدة أثبت البغدادی بعضها فی الخزانة 542/1،و نسبها إلی الأعشی(کذا). و العجز فی اللسان و التاج(قهر).و القَهْر بالتسکین فی الأصول و المصادر،إلا معجم البلدان 418/4، ففیه:القَهَر بفتحتین؛و فی الدیوان: سهل العراق.... 

5- ص 1262 و 1294. 

6- و هو حدیث؛انظر النهایة(رقأ)248/2. 

7- الرجز للعجّاج فی دیوانه 318،و أمالی القالی 181/1،و السِّمط 446. 

8- قارن ص 1324. 




و القِیر و القار :معروفان (1)،و العرب تسمّی الخَضخاض قاراً ،و الخَضخاض :ضربٌ من القَطِران و أخلاطٌ تُهْنَأ به الإبل.قال الشاعر(طویل) (2):

فلا تَتْرُکَنّی بالوعید کأنّنی

إلی الناس مَطْلِیٌّ به القارُ أَجْرَبُ


یرق

و الیَرَقان :داء یصیب الزرع و الناس أیضاً،و یقال:الأَرَقان أیضاً.

و زرع مأروق و مَیْروق أیضاً،إذا أصابه الیَرَقان .


باب الراء و الکاف مع ما بعدهما من الحروف

ر ک ل

رکل

الرَّکْل :الرَّفْس بالرِّجل؛ رکلتُه أرکُله رَکْلاً .

و مَرْکَلا الفَرَس:موضع رِجلی الفارس من جنبیه،و الجمع مَراکل .

و الرَّکْل :هذا الکُرّاث المعروف بلغة عبد القیس،و بائعه رَکّال .

و مَرْکَلان :موضع،زعموا.



ر ک م

رکم

الرَّکْم :مصدر رکمتُ الشیء أرکُمه رَکْماً ،إذا ألقیت بعضه علی بعض فهو مرکوم و رُکام .

و تراکم السحابُ،إذا تکاثف.

و الرُّکْمَة :الطین المجموع أو التراب.



رمک

و الرَّمَک و الرُّمْکَة :من ألوان الإبل،و هو أکدر من الوُرْقَة؛ جمل أَرْمَکُ و ناقة رَمْکاءُ .قال الراجز (3):

منها الدَّجُوجیُّ و منها الأَرْمَکُ

کاللیل إلاّ أنّها تَحَرَّکُ

الدَّجُوجیّ :الشدید السواد کاللیل؛أراد أن الخیل هذه ألوانها.و کل لونٍ خالطت غُبرته سواداً کَدِراً فهو أَرْمَکُ .قال الراجز (4):

بابُ بنِ ذی الجِرَّة أردَی سُهْرَکا

و الخیلُ تجتابُ العَجاج الأَرْمَکا

قال أبو بکر:باب اسم رجل،و هو صاحب زقاق باب البصرة؛و سُهْرَک :صاحب یوم رِیسِهْر (5)،و قال أبو بکر أیضاً:

سُهْرَک قائد کان بعث به کِسری فقاتل العرب بناحیة السّواحل؛ و ذکروا أن اشتقاق الرّامک من هذا.

و رَمَکَ بالمکان یرمُک رمُوکاً ،إذا أقام به فهو رامِک .

فأما الرَّمَکَة الأنثی من البراذین ففارسیّ معرَّب (6).

و رَمَکان :موضع.



کمر

و الکَمَرَة :طرف قضیب الإنسان خاصةً،و لا یقال لغیره من الحیوان،و قد زعم قوم أنه یقال لکل ذکر من الحیوان.

و تکامر الرجلان،إذا تکابرا بأیریهما.قال الراجز (7):

و اللّٰه لو لا شیخُنا عَبّادُ

لَکَمَرونا الیومَ أو لکادوا

عَبّاد هذا رجل من إیاد،و له حدیث بعکاظ.

و رجل مکمور ،إذا قطع الخاتنُ طرف کَمَرَته .



کرم

و الکَرَم :ضدّ اللؤم؛ کَرُمَ الرجلُ یکرُم کَرَماً فهو کریم .

و رجل کُرّام :فی معنی کریم .

و المَکارم واحدتها مَکْرُمَة ،و هو ما استفاده الإنسان من خُلُق کریم أو طُبع علیه.

و جمع کریم کِرام و کُرَماء .

و الکَرْم :شجر العنب لا یسمّی به غیره،و الجمع کُروم .

و الکَرْمَة :قِلادة تتّخذها المرأة شبیهة بالمِخْنَقَة،و الجمع کروم أیضاً.قال الشاعر(طویل) (8):

عَدوسُ السُّرَی لا یَأْلَفُ الکَرْمَ جِیدُها

العَدوس :الشدیدة.



مکر

و المَکْر :معروف؛ مَکَرَ یمکُر مَکْراً فهو ماکر و مَکور و مَکّار
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1- المعرَّب 266. 

2- البیت للنابغة الذبیانی فی دیوانه 73،و المخصَّص 65/14. 

3- فی زیادات المطبوعة أنه أبو نُخیلة؛و الأول غیر منسوب فی المخصَّص 55/7. 

4- البیتان فی الاشتقاق 530؛و الثانی فی اللسان و التاج(رمک)،و فیهما:الغبار الأرمکا. 

5- فی معجم البلدان(112/3):«رِیشَهر»؛و فیه خبر سُهْرَک. 

6- المعرَّب 162. 

7- من أربعة أبیات قافیة ثالثهما و رابعهما الطاء،ذکرها القزّاز القیروانی فی ما یجوز للشاعر فی الضرورة 58،و فیها شاهد علی اختلاف القوافی فی الحروف التی تتقارب مخارجها.و انظر:أدب الکاتب 379،و المخصَّص 113/5،و الاقتضاب 415،و الخزانة 530/4،و الصحاح و اللسان(کمر).و فی اللسان: تاللّٰه... لکامرونا.... 

8- هو جریر،کما سبق ص 645 و صدره: *مخشَّمة العِرْنِین منقوبة العصا* 




و المَکْر :ضرب من النبت،و الجمع مُکور .قال الراجز (1):

فَحَطَّ فی عَلْقَی و فی مُکورِ

[بین تواری الشمسِ و الذُّرورِ]

عَلْقَی و مُکور :نبتان.

و المَکْر :طین أحمر شبیه بالمُغْرَة؛ثوب ممکور ،إذا صُبغ بذلک الطّین.

ر ک ن

رکن

الرُّکْن ، رُکْن کل شیء:جانبه.

و فلان یأوی إلی رُکْن شدید،أی إلی عشیرة و مَنَعَة.

و رکنتُ إلی فلان أرکَن إلیه رُکوناً ،إذا استنمتَ إلیه فأنا راکن و هو مرکون إلیه.

و فلان رَکین بَیِّن الرَّکانة ،إذا کان وَقوراً ثقیل المجلس.

و قد سمّت العرب رُکانة (2)و رُکَیْناً و رَکّاناً (3).

و أرکان الکعبة:جوانبها،و کذلک أرکان کل بناء.

و المِرْکَن :الإجّانة فی بعض اللغات.

و رَکَنَ بالمکان رکوناً ،إذا أقام به،زعموا.



کرن

و الکِران :العُود الذی یُضرب به،و الجمع أَکْرِنَة .

و الکَرِینَة :العَوّادة.قال لبید(کامل) (4):

بسُلافِ غانیةٍ (5)و جَذْبِ کَرِینَةٍ

بموتَّرٍ تأتالُه إبهامُها



نکر

و النَّکْراء من الدَّهاء؛رجل ذو نکراءَ ،إذا کان داهیاً.

و تنکَّر الأمر،إذا تغیّر.و کل شیء استبهم علیک فقد تنکَّر لک.

و تنکَّر لی فلانٌ،إذا لقیک لِقاءً بَشِعاً.

و تناکر القوم،إذا تعادوا فهم متناکرون .

و نَکِیر :اسم أحد المَلَکین اللذین یقال لها: مُنْکَر و نَکیر ، و اللّٰه أعلم أهو اسمهما أم من صفتهما.

و شتمتُ فلاناً فما کان عنده نَکیر ،أی لم یمنع عن نفسه.

و بنو نُکْرَة :بطن من العرب (6).

و قد سمّت العرب ناکوراً .و سَمَیْفَع (7)بن ناکور :ذو الکَلاع الحِمیری.

و النَّکْراء :شدّة الدهر.قال الشاعر(منسرح):

و الدَّهْرُ فیه النَّکْراءُ و الزِّلْزالْ (8)

و نکرتُ فلاناً و أنکرتُه ،إذا جهِلته.و فی التنزیل: قَوْمٌ مُنْکَرُونَ (9)،فهذا من أنکرت ،و فیه: نَکِرَهُمْ وَ أَوْجَسَ مِنْهُمْ خِیفَةً (10)،فهذا من نَکِرْتُ ،و المفعول منکور .

ر ک و

رکو

الرَّکْوَة :دلو صغیرة من أَدَم،و الجمع رِکاء و رَکَوات .

و الرَّکاء (11):وادٍ معروف.

و رَکَوْتُ علی الرجل أرکو رَکْواً ،إذا سَبَعْتَه أو ذکرتَه بقبیح.

و رَکَوْتُ علی البعیر الحِمْلَ،إذا حملت علیه ما یُثقله.

و رَکَوْتُ (12)علی الرجل الحِمْلَ،إذا ضاعفته علیه.قال أبو زُبید(بسیط) (13):

ثَمَّتَ جاءوا بما أرْکَوْا و ما حملوا

حملاً علی النَّعش حَمّالَ التکالیفِ

(14)یرثی عثمان بن عفّان یقول:حملوا علی النعش من کان یحمل التکالیف.
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1- هو العجّاج فی دیوانه 233.و البیت الثانی شاهد عند سیبویه(و هو منسوب فی الکتاب 9/2 إلی رؤبة)علی ترک صرف عَلْقَی لأنه مختوم بألف التأنیث. و انظر:إصلاح المنطق 365،و أضداد أبی الطیّب 224،و مجالس الزجّاجی 51،و الخصائص 272/1 و 274 و 309/3،و المخصَّص 181/15 و 88/16، و شرح شواهد الشافیة 417؛و من المعجمات:العین(علق)163/1، و الصحاح و اللسان( مکر،علق).و یُروی: فکرَّ فی عَلْقَی... ؛و یُروی أیضاً: یَسْتَنّ فی عَلْقَی.... و سیرد البیت الأول ص 940 أیضاً. 

2- فی الاشتقاق 87:«و رُکانة:فُعالة من قولهم:رکنتُ إلی الشیء أرکَن رکوناً». 

3- کذا فی ل؛و فی سائر الأصول و المصادر:رُکان،کغُراب. 

4- من معلّقته؛انظر:الدیوان 314،و المعانی الکبیر 469،و شرح المفضَّلیات 204،و المخصَّص 12/13،و المقاییس(أتی)5/1 و(أول)160/1، و اللسان(کرفأ،صبر،أوا).و فی الدیوان: ...و صَبوحِ صافیةٍ. 

5- ط: بسُلافِ صافیةٍ.... 

6- فی الاشتقاق 329:«و نُکْرة:فُعْلة من الشیء المنکَر و المنکور». 

7- بفتح السین فی الأصول؛و بضمّها فی الاشتقاق ص 525. 

8- بضمّ آخره فی ل،و لا یستقیم به الوزن.و الذی اقترحناه،أی التسکین،یجعله أقرب ما یکون إلی المنسرح،و إن کان«مفعولاتْ»مقصوراً علی العروض المنهوکة فی المنسرح کما جاء فی مؤلَّفات العروضیین. 

9- الحجر:62،و الذاریات:25. 

10- هود:70. 

11- فی اللسان(رکا)أنه بالکسر أیضاً فی بعض النسخ الموثوق بها من کتاب الجمهرة. 

12- فی اللسان:«رکوت و رکّیت و أرکیت».و الفعل فی بیت أبی زید بصیغة أفعلَ، خلافاً لما فی النصّ. 

13- دیوانه 120؛و صدره فیه: *ثمَّت زکّوا بما علَّوا و ما حفروا* 

14- سقط البیت و شرحه من ل. 





کور

و قال أبو زید: الکَوْر : کَوْر العِمامة؛ کُرْتُ العِمامةَ أکورها کوراً ،إذا لُثْتَها علی رأسک.

و الکَوْر :القطعة العظیمة من الإبل،و الجمع أکوار .

و الکُور :الرَّحْل،و الجمع أکوار أیضاً و کِیران .

و کَوْر و کُوَیْر :جبلان معروفان.

و مثل من أمثالهم:«الحَوْر بعد الکَوْر » (1)،أی النقصان بعد الزیادة.

و کُرْتُ الکارَةَ علی ظهری،أی جمعتها.

و کارَ الرجلُ،إذا أسرع فی مشیته یکور کَوْراً ،و استکار استکارة .قال أبو بکر:و هذه الألف التی فی استکار مقلوبة عن الواو و کان الأصل استکوَرَ فأُلقیت فتحة الواو علی الکاف فانقلبت ألفاً ساکنة،و سُمّی الرجل مستکیراً من هذا.

و کُرْتُ الأرضَ أکورها کَوْراً ،إذا حفرتها فی بعض اللغات، و وکرتُها أکِرها وَکْراً .

و کُرْت بالکُرَة،إذا ضربتها بالصَّولجان.

فأما الکُورة من القُری فلا أحسبها عربیّة محضة (2).


کرو

و الکَرْو من قولهم: کَرَوْتُ الأرضَ أکروها کَرْواً ،إذا حفرتها،و هی اللغة الصحیحة.

و الأُکْرَة :الحُفرة فی الأرض.قال الراجز (3):

[من سَهْلِه و]یتأکَّرن الأُکَرْ

و به سُمِّی الأکّار .

و امرأة کَرْواء :دقیقة الساقین (4).

و الکَرَوان :طائر معروف،و الجمع کِرْوان ،و قد قالوا:

کَرَوانات .قال الشاعر(طویل) (5):

مِنَ آلِ أبی موسی تری القومَ حوله

کأنَّهمُ الکِرْوانُ أبصرنَ بازیا

و ربما سُمِّی الکَرَوان کَرا .و المثل السائر(مجزوء الرجز) (6):

أَطْرِقْ کَرا أَطْرِقْ کَرا

إنّ النَّعامَ فی القُری

قال أبو بکر:یقال هذا للرجل یتکلّم بأکثر من قَدْره فیقال:

إن النعام الذی هو أعظم خَطَراً منک فی القُری فأنت أقلّ من ذلک.


ورک

و الوَرِک : وَرِکُ الإنسان و وَرِکُ الدابّة.

و وَرَکَ بالمکان یَرِکُ وُروکاً ،إذا أقام به فهو وارِک ،و أَرَکَ یَأْرُک أُروکاً،و هی اللغة الفصیحة.

و الوِراک : وِراک الرحل،و هی المَوْرَکَة (7)أیضاً،و الجمع المَوارک ،و هو قطعة من أدم تُطرح فی مقدَّم الرَّحل یتورّک علیها الراکب.

و تورّک الرجلُ علی رحله،إذا ثنی رِجله علی الرَّحْل.


وکر

و الوَکْر : وَکْر الطائر،و الجمع أوکار و وُکور .

و وکَّرت السِّقاءَ،إذا ملأته، توکیراً .

و التوکیر :أن یدعوَ الناسَ إلی طعام یتّخذه إذا فرغ من بناء بیته أو داره؛ وَکَّرَ توکیراً ،و اسم الطعام: الوَکیرة .

و ناقة وَکَرَی :سریعة المشی.

ر ک ه

رهک

الرَّهْک :مصدر رهکتُ الشیء أرهَکه رَهْکاً ،إذا سحقته سحقاً نِعِمّا (8)،فهو مرهوک و رَهیک .



کهر

و الکَهْر :مصدر کَهَرْتُ الرجلَ أکهَره کَهْراً ،إذا زجرته و أبعدته.و قد قُریء: فأمّا الیتیمَ فلا تَکْهَر (9).

و یقال:مَرّ کَهْرٌ من النّهار،أی صدرٌ منه.

و یقال:رجل کُهْرُورة :کثیر الضحک.



کره

و الکُرْه و الکَرْه :لغتان،مثل الضُّعف و الضَّعف،و أمر کریه بمعنی مکروه ،و أنا کاره .

و المَکْرَه :المَفْعَل من الکُرْه ،و الجمع مَکاره .

و أکرهتُ فلاناً علی کذا و کذا إکراهاً ،إذا أجبرته علیه.

و رأیت الکَراهةَ فی وجهه و الکراهِیَة سواء،مثل الرّفاهِیَة و الرَّفاهة.

ص: 800











1- المستقصی 315/1. 

2- المعرَّب 287.و الراجح أن أصل اللفظ هو Chora الإغریقیة،و تعنی المقاطعة أو البلد. 

3- البیت للعجّاج فی دیوانه 21،و اللسان(أکر). 

4- فی هامش ل:«و قالوا فی وقت آخر:دقیقة الفخذین». 

5- البیت لذی الرمّة فی دیوانه 654.و انظر:الکامل 54/2،و الخصائص 222/2 و 118/3،و المنصف 72/3،و الاقتضاب 65،و درّة الغوّاص 198،و الخزانة 396/1.و فی الدیوان: ...تری الناس.... 

6- راجع التخریج ص 757. 

7- فی اللسان و القاموس:المَوْرِکة. 

8- ط:«سحقاً شدیداً». 

9- الضحی:9.و هی قراءة ابن مسعود و إبراهیم التیمی(البحر المحیط 486/8). 




و تکرّهتُ الشیءَ تکرُّهاً ،إذا تسخّطتَه.

و الکَرْهاء :نُقرة القفا،لغة هُذلیة؛و قال مرة أخری:

الکَرْهاء :الوجه و الرأس بأسره،لغة هُذلیة؛هکذا یقول الأصمعی،و لم أسمعه فی شعرهم.

و الکُرَة:اسم ناقص تراه فی بابه إن شاء اللّٰه (1).


هکر

و الهَکْر :العَجَب.قال الشاعر(کامل) (2):

[فَقَدَ الشبابَ أبوکِ إلاّ ذِکْرَهُ]

فاعْجَبْ لذلک فِعْلَ دَهْرٍ و اهْکَرِ

و هَکِر :موضع؛و هَکْر أیضاً:موضع؛و هَکْران :موضع.

قال الشاعر(طویل) (3):

هما نعجتان من نِعاجِ تَبالَةٍ

لدی جُؤذَرین أو کبعض دُمَی هَکْرِ

و قال أبو بکر:دُمی تثنیة دُمْیَة (4)؛و الجؤذَر:ولد البقرة الوحشیة.

و یقال:ما فی هذا الشیء مَهْکَر ،أی مَعْجَب،و مَهْکَرَة ، أی مَعْجَبَة.

ر ک ی

رکی

استُعمل منها الرَّکِیّ و هی معروفة،و الجمع رکایا .فأما قول العامة رَکِیَّة فلغة مرغوب عنها،علی أنهم قد تکلّموا بها.



کیر

و الکِیر : کِیر الحدّاد،و الجمع أکیار و کِیران أیضاً.



کری

و الکَرْی :مصدر کَرَیْتُ الأرضَ کَرْیاً ،إذا حفرتها؛لغة فصیحة.

و کَرَیْتُ کَرْیاً ،إذا عدوت عدواً شدیداً،و لیس باللغة العالیة.

و الکَرَی :النوم؛ کَرِیَ یَکْرَی کَرًی شدیداً؛و الکَرِیّ :

النائم.

و الکَرِیّ :الذی یُکری بعیرَه،و ربما خُفّف احتیاجاً.قال الراجز (5):

متی أنامُ لا یؤرِّقنی الکَرِیّ

لیلاً و لا أسمع أجراسَ المَطِیّ

و الکَرِیَّ أیضاً: المکتری ،و هذا البیت یدلّ علی أنه للمکترَی منه لأنه لا یدعه ینام علی جَمَله.


باب الراء و اللام مع ما بعدهما من الحروف

ر ل م

رمل

الرَّمْل :معروف،و الجمع رِمال .

و ترمَّل القتیلُ بالدّم،إذا تلطّخ به.

قال الراجز (6):

إنّ بَنِیّ رَمَّلونی بالدَّمِ

شِنشِنةٌ أعرِفُها من أَخْزَمِ

و رَمَلْتُ الحصیرَ و السریرَ أرمُله رَمْلاً ،إذا نسجته،فهو مرمول و أنا رامل .

و رَمَلَ الرجلُ رَمَلاً ،و هو عَدْو دون الشدید،شبیه بالهَرْوَلَة.

و قد سمّت العرب راملاً و رُمَیْلاً و رَمْلة .

و الرَّمَل :أحد أسماء العَروض،عَروض الشِّعر.



ر ل ن
أُهملت.


ر ل و

رول

رَوَّلَ الفرسُ ترویلاً ،إذا أدلی.

و الرّاوول :سنّ زائدة فی الإنسان و الفرس.



ورل

و الوَرَل :دُوَیْبَّة أصغر من الضَّبّ فی خِلقته،و الجمع أورال .

و ذات أورال :موضع.

و یُجمع وَرَل علی وِرْلان و أرْؤل،و هو مهموز،و ستراه فی
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1- لم یذکره فی بابه فی المعتلّ ص 1067-1068. 

2- هو أبو کبیر الهذلی؛انظر:دیوان الهذلیین 101/2،و المخصَّص 148/12، و الخزانة 167/4؛و العین(هکر)375/3،و المقاییس(هکر)59/6، و الصحاح و اللسان(هکر).و سیرد العجز ص 1304 أیضاً. 

3- البیت لامریء القیس فی دیوانه 110،و معجم البلدان(هکر)409/5،و عجزه فی اللسان(هکر).و فی البلدان: *کنا عمتین من ظباء تبالةٍ* 

4- فی هامش ل:الصواب جمع دمیة. 

5- استشهد بهما سیبویه 450/1 علی جزم یورّقنی علی أنه جواب الاستفهام. و انظر:المنصف 191/2،و الخصائص 73/1،و أضداد أبی الطیّب 607، و الصحاح( شمم)،و اللسان( شمم،مطا). 

6- هو عقیل بن عُلّفة،کما سبق ص 596،و فیه: ...ضرّجونی بالدم ؛و انظر ص 207 أیضاً. 




بابه إن شاء اللّٰه (1).

و ذو أَرْؤل :جبل،و هذا مهموز تراه فی موضعه إن شاء اللّٰه (2).

ر ل ه

رهل

الرَّهَل :استرخاء اللحم و تورُّمه؛ رَهِلَ یرهَل رَهَلاً .

و الرَّهَل :الماء الأصفر الذی یکون فی السُّخْد.قال عبد الرحمن:قال عمی الأصمعی: الرِّهْل :سحاب رقیق شبیه بالندی یکون فی السماء.



هرل

و الهَرَل :فعل مُمات،و منه اشتقاق الهرولة ،الواو زائدة، و هی عَدْو شبیه بالجَمْز؛ هرولَ یهروِل هرولةً و هِرْوالاً .

ر ل ی
مواضعها فی المعتلّ و الزوائد و الهمز،و ستراه إن شاء اللّٰه تعالی (3).


باب الراء و المیم مع ما بعدهما من الحروف

ر م ن

رنم

الرَّنْم :فعل ممات منه اشتقاق الترنّم ؛ ترنّم یترنّم ترنّماً ، إذا رجَّع صوته؛و کذلک ترنّم الطائرُ ترنّماً ،إذا مدّ فی صوته، و المغنّی إذا مدّ فی غنائه؛و رنّم ترنیماً ؛و سمعتُ رَنْمَةً حسنة.



مرن

و مَرَنَ الحبلُ و الثوبُ و نحوهما یمرُن مُروناً ،إذا لان.و رُمح مارن :لَدْن قد املاسَّ.

و مارِن الأنف:ما لان منه.

و ما أحسنَ مرانةَ الثوب و الرُّمح (4)و مرونتَه .

و مرَّنت فلاناً علی کذا و کذا،إذا لیّنته علیه و قرّرته.

فأما بنو مَرِینا الذین ذکرهم امرؤ القیس فی قوله(وافر) (5):

[فلو فی غیر معرکة أُصیبوا]

و لکن فی دیار بنی مَرِینا

فهم قوم من أهل الحِیرة من العباد،و لیس مَرِینا بکلمة عربیة.

و یقال:فلان علی مَرِن واحد،أی علی سَجِیَّة واحدة.

و تقول:لأفعلنّ کذا و کذا،فیقول لک صاحبَک:أو مَرِناً مّا أُخری (6)،أی أو أن تری غیر ذلک؛جاء به أبو زید،و هو مثل.

و المُرّانة :القناة،و الجمع مُرّان ،و قد مرّ ذکرها فی الثنائی (7).

فأما المَرانة التی ذکرها ابن مقبل فی قوله(بسیط) (8):

یا دارَ سلمی خلاءً لا أُکلِّفها

إلا المَرانةَ حتی تَعْرِفَ الدِّینا

فقد اختلفوا فی تفسیرها فقال قوم: المَرانة :اسم ناقة، و قالوا: المَرانة :موضع.

و المَرْن :الأدیم المدعوک الملیَّن.



نمر

و النَّمِر :سَبُع معروف،و الجمع أنمار و نُمور و نُمُر .

و تنمّر لی الرجلُ،إذا تَهدَّدنی.

و النَّمِرة :شَملة فیها خطوط بِیض و سُود.

و سحابة نَمِرَة :فیها سواد و بیاض.

و من أمثالهم:«أرِنِیها نَمِرَةً أُرِکْها مَطِرَةً» (9).

و أسد أَنْمَرُ و لبؤة نَمْراءٌ ،إذا کان فیهما نُمرة ،و هی غُبرة و سواد.

و قد سمّت العرب نُمارة و أنماراً و نُمیراً و نَمیراً ،و کلّها أسماء قبائل (10).

و یُجمع النَّمِر أیضاً علی نِمار و نِمارَة .

و بنو النَّمِر بن قاسط یُنسب إلیه نَمَرِیّ لأن یاء النسب لا یکون ما قبلها إلاّ مکسوراً (11).

و النَّمِر بن تَوْلَب العُکْلیّ:أحد شعراء العرب:قال أبو حاتم:تقول العرب: النَّمْر بن تَوْلَب و لم یقل عربیٌّ قطُّ:

النَّمِر ،و هو من المعمَّرین.و ذکر الأصمعی أنه مخضرم و أنه لحق النبیَّ صلّی اللّٰه علیه و آله و سلّم،و أنشد له أبیاتاً یذکر

ص: 802











1- فی اللسان(ورل)عن ابن بری:أرؤل مقلوب من أَوْرُل.و انظر ص 1068. 

2- لم یذکره فی ص 1068. 

3- ص 1068. 

4- ط:«الثوب و السَّوط». 

5- دیوانه 200،و الأغانی 64/8،و المعرَّب 316،و اللسان( مرن).و فی الدیوان: ...فی یوم معرکة.... 

6- المستقصی 440/1. 

7- لم یذکره فی الثنائی ص 127. 

8- دیوانه 317،و المخصَّص 139/3،و البلدان(مرانة)96/5،و(زنانیر) 152/3،و المقاییس (دین)320/2 و(مرن)314/5،و الصحاح و اللسان (مرن).و فی الدیوان: یا دار لیلی.... 

9- المستقصی 144/1. 

10- الاشتقاق 184 و 276. 

11- یعنی أنهم لو قالوا نمِریّ لتوالت کسرتان،ففرّوا من ذلک بفتح المیم فی النسبة. 




فیها النبی صلّی اللّٰه علیه و آله و سلّم أولها(رجز) (1):

إنّا أتیناک و قد طال السَّفَرْ

نقودُ خیلاً ضُمَّراً فیها عَسَرْ

و ماء نَمیر :ناجع فی الشاربة،أی یوافق الذی یشربه.

و طیر منمَّر :فیه نقط سود،و ربما سُمّی البِرْذَوْن منمَّراً إذا کان کذلک.

و نِمْران :اسم،و نُمْران و نُمارة .

ر م و

روم

الرَّوْم :مصدر رُمْتُه أرومه رَوْماً ،إذا طلبته،فأنا رائم و هو مَروم .

و الرُّوم :جیل معروف.

و رُومَة :بئر معروفة.

و رُوام :موضع.

و رامة :موضع.

و قد سمّت العرب رُوَیْماً و رُومان (2)،و هو أبو قبیلة.



مور

و المَوْر :مصدر مارَ الشیءُ یمور مَوْراً ،إذا جاء و ذهب کالمضطرب،و کذا فُسِّر فی التنزیل (3)،و اللّٰه أعلم.

و مارَ الترابُ علی الأرض،إذا سَفَتْه الریحُ و أحالته.

و طریق مَوْر :سهل مستو.

و مَشْیٌ مَوْرٌ :لَیّن.قال الراجز (4):

و مَشْیُهنّ بالخُبَیْبِ مَوْرُ

کما تَهادَی الفتیاتُ الزَّوْرُ

و یُروی: و سَیْرُهنّ بالفلاة مَوْرُ .

و المُور :جمع ریح موّارة ؛و رِیاحٌ مُورٌ .



مرو

و المَرْو :حجارة رقاق بیض برّاقة فی الشمس.و یقال أیضاً: المَرْو :حجارة القَدَّاح،الواحدة مَرْوَة .

و المَرْوَة :جبل بمکّة معروف.

و مَرْوان :اسم من هذا اشتقاقه (5).

و مَرْوان :جبل،أحسبه من هذا.



ورم

و الوَرَم :ما نَبَرَ من الجسد؛ وَرِمَ یَرِمُ وَرَماً ،و هذا من الشاذّ،و کان یجب أن یکون: وَرِمَ یَوْرَم مثل وَجِلَ یَوْجَل، و للنحویین (6)فیه کلام،و الشیء وارم ،و الجمع وُرَّم .

و یقولون:فلان یحرُق علیک الأُرَّم ،إذا کان مغتاظاً.قال الراجز (7):

نُبِّئتُ أحماءَ سُلیمی إنّما

باتوا غِضاباً یحرُقون الأُرَّما

ر م ه

الرِّمّة

:العظم البالی،و الجمع رِمَم و أرمام .

و الرُّمَّة :قطعة من حبل.و تقول العرب:أتیتُک به برُمَّته، أی به کلِّه،و الأصل أن تأتی بالأسیر و قد شددته برُمَّة.

و الرُّمَة ،تخفَّف و تثقَّل:موضع.و قال عبد الرحمن:قال عمّی:تقول العرب:قالت الرُّمَة:کُلَّ بَنِیَّ فإنه یُحْسینی إلاّ الجَرِیبَ فإنه یُرْوِینی (8)و الجَریب:وادٍ معروف بنجد؛قال أبو بکر:و من قال الجُرَیْب بالضمّ فقد أخطأ.أنشدَنا عبد الرحمن عن عمّه(رجز) (9):

حَلَّت سُلیمی جانبَ الجَریبِ

بأَجَلَی مَحَلَّةَ الغریبِ

و الرُّمَة:الموضع الذی تصُبّ فیه الأودیةُ الماءَ.

و ذو الرُّمَّة الشاعر سُمّی ببیت قاله و هو(رجز) (10):

أَشْعَثَ باقی رُمَّةِ التقلیدِ

یصف وَتِداً.

و الرِّمّة :الأَرَضَة فی بعض اللغات.



رمه

و لغة یمانیة: رَمِهَ یومُنا یَرْمَه رَمَهاً ،إذا اشتدّ حَرُّه.



رهم

و رُهْم :اسم.

ص: 803









1- دیوانه 69،و الشعر و الشعراء 227،و الأغانی 159/19.و الإصابة 573/3. و فی الأغانی و الإصابة: أقود خیلاً.... 

2- الاشتقاق 380 و 510. 

3- یعنی قوله تعالی: یَوْمَ تَمُورُ السَّمٰاءُ مَوْراً ؛الطور:9. 

4- سبق إنشادهما ص 468،و فیه التخریج. 

5- فی الاشتقاق 76:«و اشتقاق اسم مَرْوان،و هو فَعْلان،من المَرْوة،و هی حجارة النار السُّمر التی یُقتدح بها».و انظر الاشتقاق 400 أیضاً. 

6- انظر مثلاً:الکتاب 232/2،و المقتضب 88/1،و لیس 45،و المنصف 201/1. 

7- سبق إنشادهما ص 518. 

8- ص 126-127.کل بنیّ یحسینی،أما الذی هنا فیحتمل أن یکون بیتاً من الکامل،تفعلیته الأولی مفتعلن(علی الجَزْل). 

9- سبق إنشادهما ص 127. 

10- سبق إنشاده فی ص 126. 




و بنو رُهْم :بطن من العرب (1).قال الراجز:

یا رُهْمُ أُمَّ والدی فثُوبی

ثم اکْثُری عند الحصی و طِیبی

و الرِّهْمَة :الدُّفعة اللیّنة من المطر،و الجمع رِهام و رِهَم ، و أرض مرهومة ،زعموا؛و رُهِمَتِ الأرضُ،إذا أصابتها الرِّهامُ فهذا یدلّ علی أنها مرهومة .و منه اشتقاق المَرْهَم للِینه.


مهر

و المَهْر : مَهْر المرأة؛ مَهَرْتُها أمهَرها مَهْراً فهی ممهورة ،و قد قالوا أیضاً:و أمهرتُها إمهاراً فهی مُمْهَرَة ،و أبی ذلک الأصمعی،و لیس هذا باللغة العالیة.

و من أمثالهم:«أحمق من الممهورة إحدی خَدَمتیها» (2)، و الخَدَمتان :الخِلخالان.

و امرأة مَهیرة و ممهورة ،و جمع مَهیرة مهائر .

و المُهْر :الفتیّ من الخیل،و الأنثی مُهرة ،و الجمع مِهار و أمهار .قال الشاعر(خفیف) (3):

رُبّما الجاملُ المؤبِّلُ فیهم

و عناجیجُ بینهنّ المِهارُ

و ربما قیل مُهْر للحمار تشبیهاً.

و مَهَرَ الرجلُ مَهارةً ،إذا أحکمَ الشیء،و منه قیل:سابح ماهر .

و تُجمع مُهْرَة علی مُهَرات .قال الشاعر(کامل) (4):

[و مجنِّباتٍ ما یَذُقْنَ عَذوفاً]

یَقذفنَ بالمُهَراتِ و الأمهارِ

و مَهْرَة بن حَیْدان (5):حَیّ عظیم من العرب،النسب إلیه مَهْرِیّ ،و إلیهم تُنسب الإبل المَهْریة ،و تُجمع علی مَهارَی و مَهارٍ .

و قد سمَّت العرب ماهراً و مُهَیْراً .

و المَهارة بکل شیء:الحذاقة به و الإقدام علیه،و أصل ذلک فی السباحة ثم کثر فی کلامهم حتی استعملوه فی الخطابة فقالوا:خطیب ماهر .


هرم

و الهَرَم :بلوغ الغایة فی السنّ؛یقال: هرِم یهرَم هَرَماً .

و الهَرْم :ضرب من الحمض.

و جمل هارم من إبل هوارِم ،إذا أکلت الهَرْمَ فابیضّت منه عثانینُها و شعرُ وجوهها.قال الشاعر یصف ریحاً تثیر الغبار (طویل) (6):

[حَدَتْها زُبانَی الصیف حتی]کأنّما

تَجُرُّ بأعراف الجمال الهوارمِ

أی التی قد أکلت الهَرْم ،و هو الحَمْض.

و قال آخر(رجز) (7):

أتتکَ منها عَلِجاتٌ نِیبُ

أکلن هَرْماً فالوجوه شِیبُ

و قال آخر(رجز):

شابت من الحَمْض (8)و لمّا تَهْرَمِ

و قد سمّت العرب هَرِماً و هَرْمِیًّا (9)و هَرْمَة و هُرَیْماً (10)و هَرّاماً .


مره

و المَرَه :تَرْکُ المرأة الکُحْلَ حتی یبیضَّ باطن الأجفان؛ مَرِهَ یمرَه مَرَهاً فهو مَرِهٌ و أَمْرَهُ کما قالوا:جَرِبٌ و أَجْرَبُ.

و المُرْهَة :حَفیرة یجتمع فیها ماء السماء،زعموا.

و بنو مُرْهَة :بُطین من العرب،و کذلک بنو مُرَیْهَة أیضاً.

و قد سمَّت العرب مُرَیْهاً و مَرْهان .


همر

و الهَمْر :مصدر هَمَرَت عینُه بالدمع،و ربما قالوا همَر الدمعُ.

و همرتُ الماءَ أهمِره هَمْراً ،إذا صببتَه فهو هامر و منهمر إذا
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1- فی الاشتقاق 113:«و اشتقاق رُهْم من الرَّهَم،و الرِّهام جمع،الواحدة رِهْمة، و هو المطر اللیّن السهل».و انظر الاشتقاق 267 أیضاً. 

2- المستقصی 75/1. 

3- البیت لأبی دُواد الإیادی فی دیوانه 316.و انظر:أمالی ابن الشجری 243/2، و شرح المفصَّل 29/8،و مغنی اللبیب 137/1 و 310،و شرح ابن عقیل 33/2،و المقاصد النحویة 328/3،و الهمع 26/2،و الخزانة 188/4. 

4- من حماسیة للربیع بن زیاد العبسی فی المرزوقی 994،و التبریزی 25.و انظر أیضاً:إصلاح المنطق 390،و تهذیب الألفاظ 272،و الأغانی 28/16، و الصحاح(مهر)،و اللسان(مهر،عدف).و فی اللسان(عدف)أن ربیعة تقول«عذوفاً»بالذال،و سائر العرب بالدال. 

5- فی الاشتقاق 552:« فمَهرة اشتقاقه من قولهم:فلان ماهر بکذا و کذا،إذا کان حاذقاً به». 

6- البیت لذی الرمّة فی دیوانه 614،و الاقتضاب 156؛و فیهما: تَمُدّ بأعراف الجمال.... 

7- المعانی الکبیر 695 و 789،و المقاییس(علج)122/4،و اللسان(علج، هرم).و فی المصادر: أکلن حمضاً.... 

8- ط: «...من الهَرْم...». 

9- فی الاشتقاق 221:«و هَرْمیّ:منسوب إلی الهَرْم،و الوحدة هَرْمة،و هی ضروب من الحمض». 

10- فی الاشتقاق 241:«و هُرَیْم هو تصغیر هَرْم،و هو ضرب من النبات،أو تصغیر هَرَم،من هَرَم السنّ». 




جعلت الفعل له،و ربما جعلوه مفعولاً فقالوا فیه: مهمور .

و ظبیة هَمیر :سَبْطة الجسم،زعموا.

و هَمَرَ فلانٌ فی کلامه،إذا أکثر.

و رجل مِهمار :کثیر الکلام.

و بنو هُمَیْر :بطن من العرب.

و بنو هَمْرَة أیضاً:بطن من العرب.

و سحاب هامر و همّار و منهمر .

ر م ی

رمی

رمی یرمی رَمْیاً ،و کل شیء رمیته من یدک من حجر أو سهم فهو رَمِیّ ،فإذا ألقیت شیئاً عن شیء قلت: أرمیتُه عنه إرماءً .قال الراجز (1):

[جرداءَ مِسحاجاً تُباری مِسْحَجا]

یکاد یُرْمی القَیْقَبانَ المُسْرَجا

أی یلقیه عن ظهره.

و یقال: أَرْمَی الرجل علی الخمسین،إذا زاد علیها.

و کل شیء زاد علی شیء فقد أرمَی علیه إرماءً ،و کذلک أربَی علیه.قال الشاعر(طویل) (2):

و أسمرَ خَطِّیّاً کأنّ کعوبَه

نَوَی القَسْب قد أرمَی ذِراعاً علی العشر

و یُروی: ...قد أربَی...،

أی زاد علیها.

و الرَّمِیَّة :ما رمیته من شیء،کما أن الضَّریبة ما ضربته.

و الرَّمِیّ : المَرْمیّ .

و الرَّمِیّ و السَّقِیّ:ضربان من السحاب.

و الرِّمایة :مصدر رامٍ حسن الرمایة .

و المِرماة :السهم.

و المِرماة التی

فی حدیث النبی صلی اللّٰه علیه و آله و سلم :

«لو دُعی إلی مِرماة » فسّروه:الظِّلف أو الهُنَیَّة التی بین الظِّلفین،و اللّٰه أعلم.

و رُمَیّ :موضع.

و رِمِّیان (3):موضع.

و قالوا إرْمِیاء ،و أحسبه معرَّباً (4)،و هو اسم نبی علیه السلام.

و رِمِّیّا من قولهم:کانت بینهم رِمِّیّا ثم صاروا إلی حِجِّیزَی (5).



ریم

و الرَّیْم :مصدر رام یریم رَیْماً ؛و ما رِمْتُ عن المکان،أی ما بَرِحْتُ.

و رَئمَتِ الناقةُ ولدَها رِئماناً،و موضعه فی الهمز تراه إن شاء اللّٰه.

و الرَّیْم :ما یبقی من البعیر الذی یُتیاسر علیه،و هو عظم الصَّلا و ما لصق به یُدفع إلی الجازر فإن أخذه أحد من الأیسار عُیِّر به.قال الشاعر(طویل) (6):

و کنتم (7)کعظم الرَّیم لم یَدْرِ جازرٌ

علی أیِّ بَدْأَیْ مَقْسِمِ اللحمُ یُجعلُ

و الرَّیْم أیضاً:الزیادة و الفضل؛یقال:لفلان رَیْم علی فلان،أی فضل.قال الشاعر(طویل) (8):

فأَقْعِ کما أَقْعَی أبوکَ علی اسْتِهِ

یری أن رَیْماً فوقه لا یزایلُه

و الرَّیم :القبر،زعموا،فی بعض اللغات.

و الرَّیْم :من آخر النهار إلی اختلاط الظلمة.

و الرَّیْم :الدرجة و الدُّکّان؛لغة یمانیة.و أخبرنا أبو حاتم قال:أخبرنی الأصمعی قال:قال أبو عمرو بن العلاء:کنت بالیمن فأتیتُ دار رجل أسأل عنه فقال لی رجل من الدار:

أُسْمُکْ فی الرَّیْم ،أی اصْعَدِ الدرجة (9).

و الرِّئم :یُهمز و لا یُهمز،و الهمز أکثر و أعلی،و هو الظبی
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1- هو العجّاج فی دیوانه 386؛و الثانی فی صفة السرج و اللجام لابن درید 3، و سیرد الثانی أیضاً ص 1173 و 1235. 

2- البیت لحاتم الطائی؛انظر:دیوانه 46،و تهذیب الألفاظ 503،و الإبدال لأبی الطیّب 38/1،و أمالی القالی 52/2،و السِّمط 686،و شرح المرزوقی 1786، و شرح التبریزی 147/4،و العین( ردء)67/8 و(رمی)293/8،و الصحاح و اللسان(قسب،رمی). 

3- کذا أیضاً فی اللسان و القاموس.و فی معجم الأدباء(73/3):رَمْیان،بفتح أوله و سکون ثانیه...عن ابن دُرید. 

4- المعرَّب 21 و 33. 

5- قارن ص 437. 

6- یُروی أیضاً:مَقْسِم اللحم یوضعُ؛و هو بهذه الروایة فی دیوان أوس 60، و إصلاح المنطق 29.و انظر:الصحاح و اللسان و التاج(ریم)؛و فی اللسان عن ابن برّی أنه لأوس بن حَجَر من قصیدة عینیة،و للطرمّاح الأجَئی من قصیدة لامیة،و قیل:لأبی شَمِر بن حُجْر. 

7- ط:«و کنت». 

8- البیت للمخبَّل السعدی فی دیوانه 129،و المعانی الکبیر 1217،و أمالی القالی 160/1،و السِّمط 418،و العین( ریم)294/8،و اللسان( قعا)؛و هو غیر منسوب فی الصحاح( قعا)،و اللسان( ریم).و فی المصادر جمیعاً:لا یعادله؛ و فی اللسان( قعا)عن ابن بری أن صواب إنشاده:و أقعِ،لأن قبله: فإن کنتَ لم تصبح بحظّک راضیاً فدع عنک حظّی إننی عنک شاغلُهْ 

9- سیذکر هذا أیضاً ص 855. 




الأبیض،و الجمع آرام،و هی ظِباء تکون فی الحُزون و الغِلَظ من الأرض.

و رَیْمان :موضع.


میر

و المَیْر :مصدر مِرْتُ أهلی أَمیرهم مَیْراً ،و هی المِیرة ،غیر مهموز.

فأما المِئْرَة،بالهمز،فهی النمیمة،و موضعها فی الهمز تراه إن شاء اللّٰه (1).و قال قوم من أهل اللغة:بل المِئْرَة الحقد و العداوة.

و یقال:أمرٌ مَئیر ،أی شدید.

و یقال:ما عندک لا خَیْرٌ و لا مَیْرٌ ،و هذا من المِیرة ،غیر مهموز.

و المَیّار :الذی یخرج إلی المِیرة .قال الراجز:

قد یَخْلُفُ (2)المیّارَ فی الجُوالقِ

فی أهله بأفلَقِ الفَلائقِ

صاحبُ أدهانٍ و دِینٍ مارقِ

یقول:یتدهّن و یتطیّب و یتحدّث إلی النساء فهو یَخْلُفُ الرجلَ المیّارَ فی أهله بالداهیة.


مری

و المَرْی :مصدر مَرَیْتُ أخلافَ الناقة بیدی لتَدُرَّ أمْرِیها مَرْیاً ،ثم کثر ذلک حتی قیل:مَرَتِ الریحُ السحابَ تَمریه مَرْیاً ،إذا استدرّت ماءه.

و قالوا:بالشُّکر تُمْتَری النِّعم،أی تُستدرّ.

و المَریء :مجری الطعام و الشراب إلی الجوف،مهموز، و ستراه فی باب الهمز إن شاء اللّٰه.

و یقولون:لیس فی هذا شَکٌّ و لا مِرْیة ،بکسر المیم و ضمّها،من الامتراء.

فأما مُرْیَة الناقة أن تُستدرّ بالمَرْی فبضمّ المیم،و هی اللغة العالیة،و قد قیل بالکسر أیضاً (3).قال الشاعر(خفیف) (4):

أصبحتْ حربُنا و حربُ بنی الحا

رثِ مشبوبةً بأغلی الدماءِ

شامِذاً تَتَّقی المُبِسَّ عن المُرْ

یَةِ کُرْهاً بالصِّرف ذی الطُلاّءِ

شبّه الحرب بالناقة التی قد شَمَذَت بذَنَبها للِّقاح،أی رفعته؛و المُرْیَة :مسح الضَّرع لتَدُرَّ؛و الصِّرف:صِبغ أحمر؛ و الطُّلاّء :الدم؛و المُبِسّ :الذی یداری الناقة بالإبساس،أی بالکلام حتی یحلبها.

و للراء و المیم و الیاء مواضع تراها فی الهمز إن شاء اللّٰه (5).


باب الراء و النون و ما بعدهما من الحروف

ر ن و

رنو

الرُّنُوّ :مصدر رَنا یرنو رُنُوًّا ،و هو إدامة النظر.قال الشاعر (سریع) (6):

مدّت إلیکَ (7)المُلْکَ أطنابَها

کأسٌ رَنَوْناةٌ و طِرْفٌ طِمِرّ

قوله: رَنَوْناة ،أی دائمة.



رون

و الرَّوْن أُمیت الأصل منه،و منه اشتقاق الرُّونَة ؛یقال:هذه رُونَة الشیء،أی معظمه؛هکذا قال یونس.و قال أیضاً:و منه یوم أَرَوْنانٌ (8)،إذا بلغ الغایة فی فرح أو حزن (9).قال الشاعر (کامل) (10):

إن یَسْرُ (11)عنکَ اللّٰه رُونتَها

فعظیمُ کلِّ مصیبةٍ جَلَلُ

و هذا شعر قدیم زعموا أنه لخِنْدِف،و هی لیلی بنت حُلوان ابن عمران (12)بن الحافِ بن قُضاعة بن الیاس بن مُضَر،أمّ مُرِکَة و طابخة ابنی الیاس.



نور

و النُّور :معروف؛ نارَ الشیءُ و أنارَ ،إذا أضاء، یُنیر إنارةً ، و الاسم النُّور ،بضمّ النون،و یَنور نَوْراً ،و الإنارة أعلی و أفصح.

و نارتِ الوحشیَّةُ و غیرُها تَنور نِواراً ،و هی نَوار و نَؤور،إذا نفرت من فَزَع؛و به سُمّیت المرأة نَواراً .
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1- ص 1104. 

2- ط:«یُخلف».و فاعله:صاحبُ أدهان. 

3- قارن تعلیقنا علیه ص 696. 

4- انظر ما سبق ص 696 و 741. 

5- 1068-1069. 

6- هو ابن أحمر؛انظر:دیوانه 62،و شرح دیوان العجّاج للأصمعی 187، و الحیوان 344/5،و تهذیب الألفاظ 219،و الخصائص 22/2،و المخصَّص 73/11 و 227/14 و 16/17،و المقاییس(رنا)443/2،و الصحاح و اللسان (رنا).و سیرد البیت ص 1216 أیضاً؛و فیه:«قال أبو بکر:جعل الأطناب بدلاً من المُلْک،و الکأس الفاعل».و فی الدیوان: بنّت علیه.... 

7- ط: «مدّت علیه...». 

8- فی اللسان و القاموس أنه علی الإضافة أو النعت. 

9- قارن أضداد الأنباری 165،و أضداد أبی الطیّب 304. 

10- اللسان( جلل،رون). 

11- کتب تحته فی ل:«یکشف». 

12- ل:«بن عمرو»؛تحریف. 




و النَّوْر :زهر النبت،و الجمع أنوار ،و کذلک جمع النُّور أنوار أیضاً.

و النَّؤور ،مهموز:دخان کان یُجمع فی إناء من سراج یُکفأ علیه إناءٌ ثم تغرِّز الواشمةُ یدیها أو لِثَتَها ثم تحشوه بذلک السّواد.قال الشاعر(متقارب) (1):

[و ذی أُشُرٍ مثلِ شوک السَّیالِ]

کلون الأقاحی أُسِفَّ النَّؤورا

و قال الآخر(طویل) (2):

و سوَّد ماءُ المَرْد فاها فلونُه

کلون النَّؤور و هی أدماءُ سارُها

أراد:سائرُها؛و المَرْد :ثمر الأَراک.

ر ن ه

اشارة

استُعمل من وجوهها الرَّنَّة :الصوت الشدید یخالطه فزع أو صراخ؛سمعت رَنَّةَ القوم،ثم کثر حتی قالوا:سمعت رَنَّةَ الطیر،أی أصواتها؛و هو الرَّنین أیضاً؛و أرَنَّ القومُ إرناناً :

مثله.قال الراجز:

أکلن بُهْمَی جَعْدَةً فَهُنَّهْ

لهنّ من حُبِّ النِّکاحِ رَنَّهْ



رهن

و الرَّهْن :معروف؛ رهنتُ الشیءَ أرهَنه رَهْناً ،و جمع الرَّهْن رِهان و رُهون و رُهُن .و قد قُریء: فَرِهٰانٌ مَقْبُوضَةٌ (3)و فرُهُنٌ مقبوضةٌ .و

فی الحدیث :«لا یَغْلَقُ الرَّهْنُ » .

و یقال:هذا الشیء راهِنٌ لک،أی مُعَدٌّ لک.

و قد أرهنتُ لک کذا و کذا،أی أعددته لک.قال الشاعر (بسیط) (4):

[یَطوی ابنُ سلمی بها من راکبٍ بُعُداً]

مَهْرِیَّةٌ أُرْهِنَت فیها الدَّنانیرُ

أی أُعِدّت.

و رِهان الخیل:مصدر راهنتُه مراهنةً و رِهاناً ،إذا تواضعتما بینکما الرُّهونَ .

و فلان رَهین بکذا و مرتهَن به و مرهون به،أی مأخوذ به.

و رُهْنان :موضع،زعموا.

و قد سمّت العرب رُهَیْناً .



نهر

و النَّهَر ،بفتح الهاء اللغة الفصیحة العالیة،و أصل النَّهر السَّعَة و الفُسحة.و فُسِّر قوله عزّ و جلّ: فِی جَنّٰاتٍ وَ نَهَرٍ (5)،فی ضوء و فُسحة،و هو کلام المفسِّرین.و اللغة توجب أن یکون نَهَر فی معنی أنهار ،کما قال جلّ ثناؤه:

یُخْرِجُکُمْ طِفْلاً (6)،أی أطفالاً،و اللّٰه أعلم.و النَّهار من ذلک مأخوذ إن شاء اللّٰه.

و النَّهار أیضاً:ولد الکَرَوان (7)،و جمعه أنْهِرَة ،فأما النَّهار ضدّ اللیل فلم یجمعوه لأن سبیله عندهم سبیل المصادر،و قد قالوا: نَهارٌ أَنْهَرُ ،کما قد قالوا:لیلٌ أَلْیَلُ.

و قد قالوا فی الذبح:ذَبَحَ فأَنْهَرَ الدمَ،أی أظهرَه.

و المَنْهَرَة :فَضاء یکون بین بیوت القوم یُلقون فیه کُناستهم.

و 16- فی الحدیث :«أن قتیلاً وُجد بخیبرَ فی مَنْهَرَة » .قال الراجز (8):

حتی إذا ما الصیفُ ساقَ الحَشَرَهْ

و رَنَّقَ الیَعْسوبُ فوق المَنْهَرَهْ

یقال: رنَّق الطائرُ،إذا بسط جناحیه فی طیرانه و لم یبرح؛ و قال أیضاً:یقال:رنَّق،إذا طار.

و أنهرَ العِرْقُ،إذا لم یَرْقَأ دمُه،زعموا.

ر ن ی

رین

الرَّین أصله الصَّدَأ الذی یرکب السیفَ و غیرَه،ثم صار کل

ص: 807









1- البیت للأعشی فی دیوانه 93،و السِّمط 176؛و روایته فی الدیوان: و تفترّ عن مُشرقٍ باردٍ کشوک السَّیال أُسِفَّ النَّؤورا 

2- هو أبو ذؤیب الهذلی؛انظر:دیوان الهذلیین 24/1،و معانی القرآن للفرّاء 316/1،و نوادر أبی زید 198،و الحیوان 255/7،و المقتضب 103/1، و شرح دیوان زهیر 23،و أمالی ابن الشجری 210/1؛و العین( طوع)210/2 و(ریح)293/3،و الصحاح( سیر)،و اللسان(حوج،سیر).و سینشده ابن درید ص 872 و 1065 و 1108 أیضاً. 

3- البقرة 283. 

4- فی التاج(رهن)أنه لشدّاد.و انظر:المخصَّص 253/12 و 22/13، و المقاییس(رهن)452/2،و الصحاح و اللسان(رهن).و فی اللسان أن الصدر یُروی أیضاً: *ظلّت تجوب بها البلدانَ ناجیةُ* و فی المصادر: عیدیةٌ أُرهنت.... 

5- القمر:54. 

6- غافر:67. 

7- فی هامش ل:«قال أبو سعید:المعروف أن النّهار ولد الحُباری،و اللیل ولد الکَرَوان». 

8- فی زیادات المطبوعة أنه جندل بن المثنّی الطُّهوی؛و سیرد البیتان أیضاً ص 1280. 




شیء غطّی شیئاً فقد ران علیه.و فی التنزیل: کَلاّٰ بَلْ رٰانَ عَلیٰ قُلُوبِهِمْ (1)،ثم استعملوا ذلک فی کل غالبٍ علی شیء.قال الشاعر(خفیف) (2):

ثمّ لمّا رآه رانت به الخَمْ

رُ و أنْ لا یَرِینَه باتّقاءِ

أی غلبت الخمر علی قلبه.و

فی الحدیث :«فأصبحَ قد رِینَ به» ،أی غُلب علی أمره،و المصدر الرَّیْن و الرُّیون .


نیر

و النِّیر :الخشبة التی یُنسج علیها.

و ثوب منیَّر ذو نِیرَین ،إذا کان مضاعف النَّسج،ثم کثر ذلک حتی قالوا:ناقة ذات نِیرَین ،إذا أسنَّت و فیها بقیَّة، و ربما استُعمل ذلک فی المرأة أیضاً.

و النِّیر :الخشبة المعترضة علی سَنام الثور التی تُربط بها الخشبة التی یُحرث بها علیه؛لغة شامیة (3).و قد احتجّ الخلیل فی هذا ببیت لم یعرفه أصحابنا (4).

و النِّیر :جبل معروف.

و نارت نائرةٌ ،أی ثارت ثائرة.

و للراء و النون و الیاء مواضع فی المعتلّ تراها إن شاء اللّٰه (5).


باب الراء و الواو مع ما بعدهما من الحروف

ر و ه

روه

الرَّوْه :مصدر راه یَروه رَوْهاً ،لغة یمانیة؛یقولون: راهَ الماءُ،إذا اضطرب علی وجه الأرض یَروه رَوْهاً ،و هو الرُّواه ؛ رأیت رُواهَ السَّراب،أی اضطرابَه.



رهو

و الرَّهْو :المنخفض من الأرض،زعموا،و الارتفاع.قال أبو حاتم:قالت أم الهیثم فی خبر لها عن غیرها:فدلَّیتُ رِجلیَّ فی رَهْوَةٍ (6)،فهذا یدلّک علی الانخفاض.قال الشاعر (طویل) (7):

یظلُّ النساءُ المرضِعاتُ برَهْوَةٍ

تَفَزَّعُ من رَوْعِ الجَنان قلوبُها

و یُروی:تَزعزعُ؛و یُروی: ...من هول الجَنان...،

فهذا یدلّک علی أنه ارتفاع لأنهن خوائف فهن یطلعن علی المواضع المرتفعة.

و الرَّهْو أیضاً:عیب تُذَمّ به المرأة عند الجِماع من السَّعَة.

قال الشاعر(وافر) (8):

لقد وَلَدَتْ أبا قابوسَ رَهْوٌ

أَتُومُ الفَرْجِ حمراءُ العِجانِ

الأتوم :المُفْضاة.

و الرَّهْو :ضرب من الطیر یشبه الکَراکیّ.قال الراجز (9):

أَدْبَرْن کالرَّهْوِ مُوَلِّیاتِ

و رَهْوَی :موضع.

و الرَّهْو :مصدر رها البحرُ یرهو رَهْواً ،إذا سکن؛و قال قوم:بل الرَّهْو و الرَّهْوَج:ضرب من السَّیر شبیه بالهَمْلَجَة.

قال عبد الرحمن:قال عمّی:هذا غلط،الرَّهْوَج فارسیّ معرَّب (10)،و لیس من الرَّهْو لأنهم قد صرّفوا الرَّهْوَ فقالوا:

عیشٌ راهٍ ،أی ساکن.

و یقولون للرجل: أَرْهِ علی نفسک،أی ارْفُقْ بها.



وهر

و الوَهَر :توهّج وَقْعِ الشمس علی الأرض حتی تری لها اضطراباً کالبخار،لغة یمانیة؛یقولون:رأیت وَهَرَ الشمس، و أصابنی وَهَرُها .

و وَهْران :اسم رجل،و هو أبو قوم من العرب،و اشتقاقه من الوَهَر .



وره

و الوَرَه :ضعف العقل؛رجل أَوْرَهُ و امرأة وَرْهاءُ ،و الاسم الوَرَه ،و قد وَرِهَ یَوْرَه وَرَهاً .



هرو

و الهَرْو لا أصل له فی العربیة إلاّ حرف واحد جاء به أبو

ص: 808









1- المطفّفین:14. 

2- هو أبو زُبید؛انظر:دیوانه 28،و طبقات فحول الشعراء 511،و المعانی الکبیر 462،و الأغانی 26/11،و اللسان و التاج(رین).و فی الطبقات: ...یریبه باتقاء. 

3- المعرَّب 341. 

4- لم أجده فی موضعه فی کتاب العین(277/8). 

5- ص 1069. 

6- فی هامش ل:«و قال فی وقت آخر:فی رَهْوٍ».و فی اللسان(رها)بیت لأبی العبّاس النُّمیری: دلّیت رجلیّ فی هَورةٍ فما نالتا عند ذاک القرارا و هو فی کتب الأضداد:أضداد الأصمعی 11،و ابن السکیت 169،و الأنباری 148،و أبی الطیّب 287. 

7- البیت من المفضّلیة 96 لبشر بن أبی خازم الأسدی،ص 333؛و انظر:دیوانه 18،و أضداد الأنباری 148،و أضداد أبی الطیّب 287،و المقاییس(رهو) 446/2،و اللسان(رها).و فی الدیوان: تبیت النساء... تفرّأ من هول الجنان. 

8- اللسان(رها)،و فیه:نؤوم الفرج.و سیأتی ص 1231 بروایة: ...رَهَوْی رُحاب الفَرْج.... 

9- فی الأضداد لأبی الطیّب 289: و طِرْتَ کالرَّهو.... 

10- المعرَّب 157. 




مالک فقال:تقول العرب: هَرَوْتُ اللحمَ أهروه هَرْواً ،إذا أنضجته؛و خالفه سائر أصحابنا و أهل اللغة فقالوا:هَرَأْتُ اللحمَ و أهرأتُه أَهْرَؤه هَرْءاً،إذا أنضجته،مهموز لا غیر و ستراه فی باب الهمز إن شاء اللّٰه.

و الهِراوة :معروف.


هور

و الهَوْر :مصدر هُرْتُ البناءَ أهُوره هَوْراً ،و هوَّرته تهویراً ،إذا هدمته؛و منه قولهم: تهوّر اللیلُ،إذا أدبر.

و الهَوْر أیضاً:بُحیرة تغیض فیها میاهُ غِیاضٍ أو آجامٍ فتتّسع و یکثر ماؤها،و الجمع أهوار .

ر و ی

روی

الرَّوِیّ : رَوِیّ الشِّعر،و هو الحرف الذی تُعقد به القافیة.

و رَوَیْتُ الشِّعر و الحدیثَ أرویه رَوْیاً و روایةً .

و رَوَیْتُ علی البعیر أروی رَوْیاً (1)،إذا استقیت علیه.

و رَوِیتُ من الماء أروَی رَیًّا .

و الرِّواء :حبل یُشَدّ به المَتاع علی البعیر،و الجمع أَرْوِیَة .

قال الراجز (2):

إنی إذا ما القومُ کانوا أَنْجِیَهْ

و شُدَّ فوق بعضهم بالأَرْوِیَهْ

هناک أَوْصِینی و لا تُوصی بِیَهْ

و روایة الحدیث و الشعر:درسُک إیاه؛و رجل راویة للشعر و راوٍ ،الهاء للمبالغة،أخرجوه مُخْرَجَ نسّابة.

و بنو رُوَیّة :بطن من العرب.

و رُوَیّ :اسم أیضاً.

و أَرْوَی :اسم اشتُق إمّا من الأَرْوَی جمع الأُرْوِیّة ،و هی الأنثی من الأوعال،و ربما جُمعت أَراوَی ،أو یکون أَرْوَی من رَوَیْتُ ،و لهذا موضع فی کتاب الاشتقاق تراه فیه مفسَّراً إن شاء اللّٰه (3).



وری

و الوَرْی :مصدر وراه الحُبُّ أو المرضُ یَریه وَرْیاً ،و هو فساد الجوف من حزن أو حبّ.قال الشاعر(طویل) (4):

و راهُنَّ ربّی مثل ما قد وَرَیْنَنی

و أحمَی علی أکبادهنّ المَکاویا

و قال الراجز (5):

قالت له وَرْیاً إذا تَنَحْنَحْ

یا لیته یُسْقَی من الذُّرَحْرَحْ

و 16- فی الحدیث :«لأَن یمتلئ جوفُ أحدکم قَیْحاً حتی یَرِیَه » .و لهذا المعتلّ باب تراه فیه إن شاء اللّٰه.

و التوریة :السَّتر؛یقال: ورَّیتُ الشیءَ توریةً ،إذا سترته.

و 14- فی الحدیث :«کان صلّی اللّٰه علیه و آله و سلّم إذا أراد سفراً ورَّی بغیره» .و قال الشاعر(طویل) (6):

فلو کنتَ صُلْبَ العود أو ذا حفیظةٍ

لوَرّیتَ عن مولاکَ و اللیلُ مُظْلِمُ

المولی هاهنا ابن العمّ.

و التَّوْراة (7)من وَرَی الزَّنْدُ یَری ،إذا خرجت منه النار، و التاء واو،کأنه وَوْراة فقُلبت الواو الأولی تاءً کما قالوا تُخَمَةَ من الوخامة.

ر ه ی

اشارة

الرِّئة،مهموز،و ستراها فی موضعها إن شاء اللّٰه (8).

و رأیت الرجل،إذا ضربت رئتَه فهو مَرْئیّ .



هیر

و الهِیر :ریح الصَّبا،و هو الإیر أیضاً.

و الهَیْرَة :الأرض السهلة،لغة یمانیة،زعموا.



هری

و زعموا أن هَرَیْتُ اللحم أَهْرِیه هَرْیاً فی بعض اللغات و لیس بثَبْت.



یهر

و الیَهْر :الموضع الواسع.

و قالوا: الیَهْیَرّ و الیَهْیَرّی (9):الماء الکثیر؛و قالوا:ضرب من

ص: 809










1- فی هامش ل:«أبو سعید:حقّ هذا من جهة التصریف أن یقال:أرویه رَیًّا، کما تقول:طویتُه طَیًّا و شویتُه شَیًّا». 

2- الرجز منسوب إلی سُحیم،کما سبق ص 235. 

3- لم یذکره فی کتاب الاشتقاق. 

4- البیت لسُحیم عبد بنی الحسحاس،فی دیوانه 24،و العین(وری)301/8، و المقاییس(وری)104/6،و الصحاح و اللسان(وری).و فی زیادات المطبوعة أنه لابن أحمر،و هذا خطأ(انظر دیوان ابن أحمر 188)؛و الذی لابن أحمر بیت سیورده ابن درید ص 870. 

5- سبق إنشادهما ص 236 و 508. 

6- البیت للفرزدق فی دیوانه 776،و اللسان و التاج(وری).و روایة الدیوان: لو کنتَ صلبَ العود أو کابن مَعْمَرٍ لخُضْت حِیاضَ الموت و اللیل مظلمُ 

7- لفظة tora العبریة مأخوذة من جذر yara ،فالتاء زائدة؛و الجذر یدل فی العبریة علی الرَّمی و علی التعلیم. 

8- ص 1107. 

9- موضعه فی اللسان و القاموس فی(هیر). 




النبت؛و قالوا:حجر صغیر،عن أبی مالک.قال أبو بکر:

قولهم فی الیَهْیریّ إنه الحجر الصغیر غلط لأن الحجر الصغیر هو القَهْقَرّ،و أنکر البصریون الیَهْیَرّ فی الحجر.قال الشاعر (طویل) (1):

و أخضرَ کالقَهْقَرّ یَنْفُضُ رأسَه

أمام رِعال الخیل و هی تقرِّبُ

و الیَهْیَرَّی من قولهم:ذهب فلانٌ فی الیَهْیَرَّی ،إذا ذهب فی الباطل.و قال بعض أهل اللغة: الیَهْیَرَّی :الکذب.

انقضی حرف الراء و الحمد للّٰه حقّ حمده و صلواته علی سیدنا محمد نبیّ الرحمة و آله و سلامه

ص: 810





1- البیت للنابغة الجعدی فی دیوانه 10،و اللسان و التاج(قهقر)؛و فیها جمیعاً: بأخضر. 





حرف الزای فی الثلاثی الصحیح و ما تشعب منه


باب الزای و السین

أُهملتا مع سائر الحروف.



باب الزای و الشین مع ما بعدهما من الحروف

ز ش ص
أُهملت و کذلک حالهما مع الضاد و الطاء و الظاء.


ز ش ع

عشز

العَشْز :فعل ممات،و هو غِلَظ الجسم،و منه اشتقاق العَشَوْزَن ،و هو الغلیظ من الإبل و الناس.

و أَرَضون عَشاوِز :غلاظ.



ز ش غ
أُهملت.


ز ش ف

شفز

الشَّفْز :الرَّفْس بصدر القدم،زعموا؛ شَفَزَه یشفِزه شَفْزاً ، یزعمون ذلک،و لیس هو عندی بعربی محض.



ز ش ق
أُهملت.


ز ش ک

شکز

الشَّکْز :النَّخْس بالإصبع و غیرها؛ شَکَزَه یشکُزه شَکْزاً فهو مشکوز ،و الفاعل شاکز .



ز ش ل
أُهملت.


ز ش م

شمز

الشَّمْز :التقبُّض،و منه اشتقاق اشمأزَّ عن کذا و کذا،أی تقبَّض عنه،و هو افعألَّ (1)مهموز،و الاشمئزاز المصدر.



ز ش ن

نشز

النَّشْز :الرُّبْوَة من الأرض الغلیظة،و کل نابٍ ناشزٌ .و منه نَشَزَت المرأةُ عن زوجها (2)و نَشَصَت،و هو النُّشوز و النُّشوص (3).



شزن

و الشَّزَن :الغِلَظ من الأرض،و الجمع شُزون و شُزُن .قال الشاعر(کامل) (4):

و کأنّ قتلاهم کِعابُ مُقامرٍ

ضُربتْ علی شُزُنٍ فهنّ شَواعی

أراد شوائع فقلب.
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1- ط:«افعللَّ». 

2- ط:«علی زوجها». 

3- الإبدال لأبی الطیّب 124/2. 

4- من الأصمعیة 16 للأجدع بن مالک الهمدانی،ص 69،و انظر:المعانی الکبیر 54،و المقتضب 140/1،و المؤتلف و المختلف 61،و المنصف 57/2، و السِّمط 109،و اللسان(شیع،شزن).و یُروی: و کأنّ صِرْعَیها.... 




و شزَّن (1)الرجلُ فی الأمر،إذا تصعَّب فیه.

و رجل شَزِنُ الخلق و شَزْن معاً:عَسِرٌ.

ز ش و

وشز

الوَشْز :غِلَظ من الأرض و ارتفاع.

و لقیتُ فلاناً علی وَشْز و علی وَشَز ،أی علی عجلة و انزعاج.

و الوشائز :المَرافق الکثیرة الحشو.

ز ش ه
أُهملت.

ز ش ی

شأز

شَئزَ المکانُ،مهموز،إذا غلظ،و مکان شَئزٌ و شَئسٌ و شَأْزٌ و شَأْسٌ (2)،و به سُمّی شَأْساً (3).

و ستری الزای و الشین و الیاء فی باب المعتلّ مستقصًی إن شاء اللّٰه (4).



شیز

و الشِّیزَی :ضرب من الخشب تُتَّخذ منه الجِفان.قال الهذلی(بسیط) (5):

لو کان حیًّا لغاداهم بمُتْرَعَةٍ

من الرَّواویق من شِیزَی (6)بنی الهَطِفِ

و یقال: الشِّیزَی :الجفنة بعینها من أیّ خشب کانت.قال الشاعر(وافر) (7):

إلی رُدُحٍ من الشِّیزَی علیها (8)

لُبابُ البُرِّ یُلْبَکُ بالشِّهادِ


باب الزای و الصاد

أُهملتا مع سائر الحروف.


باب الزای و الضاد مع ما بعدهما من الحروف

ز ض ط
أُهملت و کذلک حالهما مع الظاء.


ز ض ع

ضعز

الضَّعْز :فعل ممات،و هو الوطء الشدید؛لغة یمانیة.

و ضَیْعَز :اسم رجل أو موضع،و الیاء زائدة.



عضز

و العَضْز فی بعض اللغات:المضغ؛ عَضَزَ یعضِز عَضْزاً ، و لم یعرفها البصریون،و هو بناء مستنکر.



ز ض غ
أُهملت.


ز ض ف

ضفز

الضَّفْز من قولهم: ضَفَزْتُ البعیر أضفِزه ،إذا جمعت له بیدک ضِغْثاً من کَلأَ أو حشیش فلقّمته إیاه.قال الراجز (9):

یبتلعُ الهامةَ قبل الضَّفْزِ

[دُلامِزٌ یُربی علی الدُّلَمْزِ]

و الضَّفْز أیضاً:الضرب بالرِّجل؛ ضفَزه البعیر،إذا زبنه برِجله.



ز ض ق
أُهملت و کذلک حالهما مع الکاف و اللام (10).


ز ض م

ضمز

ضَمَزَ البعیرُ یضمِز ضَمْزاً ،إذا أمسکَ عن جِرَّته فلم یجترَّ.

و ضَمَزَ الرجلُ،إذا سکت فلم یتکلّم فهو ضامِز أیضاً، و القوم ضُموز ،أی سُکوت.

ص: 812














1- ط:«و تشزّن». 

2- الإبدال لأبی الطیّب 107/2. 

3- الاشتقاق 330. 

4- ص 1074 و 1075. 

5- هو أبو خراش فی دیوان الهذلیین 156/2.و انظر:الأصنام 15،و المعانی الکبیر 456،و الأضداد لأبی الطیّب 699،و معجم البلدان(العزّی)117/4؛ و المقاییس(ترع)344/1،و اللسان( هطف).و سیأتی البیت ص 921 و 1206 أیضاً.و فی الدیوان: فیها الرواویقُ.... 

6- ط:«أو شِیزَی». 

7- البیت لأمیّة،کما سبق ص 502. 

8- ط:«مِلاءٍ». 

9- هو رؤبة؛انظر:دیوانه 64،و تهذیب الألفاظ 280،و المخصَّص 100/3، و الصحاح و اللسان(دلمز).و الثانی فی ص 1165 و 1208 أیضاً. 

10- عن مختصر الجمهرة:«الضَّکْز:الغمز الشدید؛ضکزه یضکُزه ضکزاً،فهو مضکوز،أی مغموز». 




ز ض ن

ضزن

استُعمل من وجوهها: الضَّیْزَن ،الیاء زائدة (1).

و الضَّیْزَن :الذی یخلف أباه فی أهله.قال الشاعر (بسیط) (2):

[و الفارسیّةُ فیهم غیرُ مُنْکَرَةٍ]

و کلُّهم لأبیه ضَیْزَنٌ سَلِفُ

و قالوا: الضَّیْزَن :الضَّبّ (3).

و ضَیْزَن الشیء:ضدّه.قال الراجز (4):

فی کلِّ یومٍ لکَ ضَیْزَنانِ

[علی إزاء الحوض مِلْهَزانِ]

و الضَّیْزَنان :صنمان کان المنذر الأکبر اتّخذهما بباب الحِیرة لیسجد لهما من یدخل الحِیرة امتحاناً لطاعة أهل دینه،و لهما حدیث.

ز ض و

ضوز

ضازَ الشیءَ یَضُوزه ضَوْزاً ،إذا لاکه،و الرجل یضوز التمرة:یدیرها فی فیه حتی تلین.قال الشاعر(طویل) (5):

فظلَّ یَضوزُ التمر و التمرُ ناقعٌ

دَماً مثلَ لون الأرْجُوان سَبائبُهْ

هذا رجل أخذ فی دِیَة أخیه تمراً فعیِّر به.

و المِضواز :المِسواک.

و الضُّوازة :النُّفاثة التی تبقی فی فم الإنسان من المِسواک.

ز ض ه

ضهز

ضَهَزْتُ الشیءَ أضهَزه ضَهْزاً ،إذا وطئته وطأً شدیداً،و لیس بثَبْت.

ز ض ی

ضیز

الضَّیْز :الاعوجاج،و قالوا:النُّقصان؛یقال: ضازنی حقّی یَضیزنی ،إذا بخسک إیاه.و منه: قِسْمَةٌ ضِیزیٰ (6)،و اللّٰه أعلم.و ذکر أبو حاتم عن أبی زید أنه سمع العرب تهمز ضِئْزَی (7).


باب الزای و الطاء مع ما بعدهما من الحروف

ز ط ظ
أُهملت.


ز ط ع

زعط

الزَّعْط :مثل الذَّعْط سواء؛ زَعَطَه و ذَعَطَه ،إذا خنقه (8).

و موت زاعط و ذاعط ،أی سریع وَحِیّ.

و قالوا: زَعَطَ الحمارُ،إذا ضرط،و لیس بثَبْت؛فأمّا زَقَعَ الحمارُ،إذا ضرط،فصحیح.



طعز

و الطَّعْز :کلمة یُکنی بها عن النِّکاح.



عزط

و یقال: العَزْط أیضاً،کأنه مقلوب من الطَّعْز.



ز ط غ
أُهملت.


ز ط ف

فطز

فَطَزَ الرجلُ و فَطَسَ،إذا مات (9).



ز ط ق
أُهملت و کذلک مع الکاف و اللام إلاّ فی قولهم:

الزَّلْط ، و الزَّلْط فی بعض اللغات:المشی السریع،و لیس بثَبْت.
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1- فی اللسان(ضیز):«و الضَّیْزَن نونه عند یعقوب زائدة،و هو مذکور فی موضعه». 

2- هو أوس بن حجر؛انظر:دیوانه 75،و تهذیب الألفاظ 31،و المحبَّر 325، و أدب الکاتب 297،و المعانی الکبیر 521،و الاقتضاب 385،و شرح أدب الکاتب 288؛و العین(ضزن)20/7،و المقاییس(ضزن)400/3، و الصحاح و اللسان( ضزن).و سیرد العجز ص 1170 أیضاً.و فی الدیوان: *فکلّکم لأبیه ضیزنُ سَلِفُ* 

3- کذا فی ل،و لم تذکره المعجمات.و قد یکون متّصلاً بما بعده،أی أن الضَّبّ تحریف الضِّدّ! 

4- الصحاح( لهز)،و اللسان( لهز،ضزن).و سیردان ص 1170 أیضاً.و فی الصحاح و اللسان( لهز): أکلَّ یومٍ لک شاطنانِ علی إزاء البئر مِلْهَزانِ إذ یفوت الضربُ یَحْذِفانِ 

5- المقاییس(ضوز)378/3،و الصحاح و اللسان(ضوز)،و المخصَّص 28/5. و فی المصادر جمیعاً: بوردٍ کلون الأرجوان. 

6- النجم:22. 

7- و قد قرأ به ابن کثیر؛انظر:الکشف عن وجوه القراءات السبع 295/2. 

8- فی الإبدال لأبی الطیّب 10/2:«و بعضهم یقول:إذا ذبحه أیضاً». 

9- الإبدال 117/2. 




ز ط م

مطز

المَطْز ،زعموا:مثل المَصْد،کنایة عن النِّکاح،و لیس بثَبْت.

ز ط ن

زنط

الزِّناط :مثل الضِّغاط و الزِّحام؛ تزانطَ القومُ،إذا ازدحموا.



طنز

فأما الطَّنْز فلیس من کلام العرب.

ز ط و

زوط

زُواط :موضع.

ز ط ه
أُهملت و کذلک حالهما مع الیاء.


باب الزای و الظاء

أُهملتا مع سائر الحروف.


باب الزای و العین مع ما بعدهما من الحروف

ز ع غ
أُهملت.


ز ع ف

زعف

استُعمل من وجوهها: زعفه یزعَفه زَعْفاً ،إذا قتله.

و سَمّ زُعاف و ذُعاف (1)واحد،أی قاتل.

و أزعفتُه أنا أُزعِفه إزعافاً ،إذا قتلته قتلاً وَحِیًّا،فهو مُزْعَف .



عفز

و العَفْز :الملاعبة کما یلاعب الرجلُ امرأته؛بات یعافزها ، أی یغازلها.



عزف

و العَزْف :اختلاط الأصوات فی لهو و طرب.و سمعتُ عَزْفَ الجنّ و عَزیفهم ،و هو جرس یُسمع فی المفاوز باللیل.

و رملُ عازفٍ و رمل العَزّاف :موضع.

و عَزَفَتْ نفسی عن کذا و کذا تعزِف عُزوفاً ،إذا ملَّته و صدّت عنه.

و رجل عَزوف عن الأمر،إذا أباه؛یقال منه: عَزَفَت نفسه عن کذا و کذا،إذا أَبَتْه.

و المَعازف :الملاهی،و قال قوم من أهل اللغة:هو اسم یجمع العُود و الطُّنبور و ما أشبههما؛و قال آخرون:بل هی المعازف التی استخرجها أهل الیمن.

و قد سمَّت العرب عازفاً و عَزیفاً (2).



فزع

و الفَزَع :معروف؛ فَزِعَ یفزَع فَزَعاً ،و أفزعتُه إفزاعاً ،و هو من الأضداد عندهم؛یقال: فَزِعَ الرجلُ إذا رُعِبَ،و أفزعتُه إذا أرعبتُه،و أفزعتُه إذا نصرته و أغثته (3).

و فَزِعَ ،إذا استنصر؛ فَزِعْتُ إلی فلان فأفزعنی ،أی لجأت إلیه فنصرنی،و قالوا: فَزَعنی أیضاً،أی نصرنی،و الأول أعلی.قال الشاعر(بسیط) (4):

إذا دَعَتْ غَوْثَها ضَرّاتُها فَزِعَتْ

أطباقُ نَیٍّ (5)علی الأثباج منضودِ

یقول:إذا قلَّ لبنُ ضَرّاتها نصرتها الشحومُ التی علی ظهورها فأمدّتها باللبن.و

فی الحدیث أن النبی صلّی اللّٰه علیه و آله و سلّم قال للأنصار:«إنکم لتکثُرون عند الفَزَع و تَقِلّون عند الطمع» .و قال الشاعر فی معنی الإغاثة(طویل) (6):

فقلتُ لکأسٍ ألْجِمیها فإنّما

حَلَلْنا الکثیبَ من زَرُودَ لنَفْزَعا

أی لنُغیث و نَنصر و نُعین.و قال الآخر(بسیط) (7):

کُنّا إذا ما أتانا صارخٌ فَزِعٌ

کان الصُّراخُ له قَرْعَ الظَّنابیبِ

فالفَزِع فی هذا الموضع:المستغیث.

و فزَّعت عن الشیء،إذا کشفت عنه،و اللّٰه أعلم،و کذلک فسّروا قوله جلّ و عزّ: حَتّٰی إِذٰا فُزِّعَ عَنْ قُلُوبِهِمْ (8)،أی
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1- الإبدال لأبی الطیّب 11/2. 

2- فی التاج أنه کزُبیر. 

3- أضداد السجستانی 121،و ابن الأنباری 284. 

4- هو الشمّاخ؛انظر:دیوانه 116،و المعانی الکبیر 87،و أضداد الأنباری 284، و المخصَّص 118/9،و 43/10 و 122/12،و السِّمط 456،و المزهر 324/2،و اللسان( عقب،فزع). 

5- ط:«نِیّ». 

6- من المفضَّلیة الثانیة للکلحبة الیربوعی،ص 32.و انظر:نوادر أبی زید 436، و الکامل 3/1،و المعانی الکبیر 1116،و المؤتلف و المختلف 264،و الخزانة 187/1؛و من کتب الأضداد:أضداد السجستانی 121،و ابن الأنباری 283، و أبی الطیّب 542؛و من المعجمات:المقاییس( فزع)501/4،و اللسان (زرد،فزع). 

7- هو سلامة بن جندل،کما سبق ص 586. 

8- سبأ:23. 




کُشف عنها.

و قد سمّت العرب فَزّاعاً و فُزَیْعاً .

ز ع ق

زعق

استُعمل منها: الزَّعْق ،و الزَّعْق یکون النشاط و یکون من قولهم: زَعَقْتُ به،أی أفزعته.قال الراجز (1):

یا رُبَّ مُهْرٍ مَزعوقْ

مقیَّلٍ أو مَغبوقْ

مزعوق :نَشِطٌ.

و سمعت زَعْقَة المؤذِّن،أی صوته.

و الزُّعْقُوقة :فَرْخ القَبْج،عربیّ صحیح.

و ماء زُعاق :مِلح مُرّ.



زقع

و الزَّقْع :أشد ما یکون من ضُراط الحمار؛ زَقَعَ یزقَع زَقْعاً .



عقز

و العَقْز :فعل ممات،و هو تقارب دبیب الذَّرَّة و ما أشبهها.

و العَنْقَز :نبت یقال إنه المَرْزَنْجُوش،النون فیه زائدة،و هو من العَقْز.



عزق

و العَزْق :حَفْرُک الأرضَ بالمِعزقة ،و هی المِسحاة.قال الشاعر(طویل) (2):

نُثیر بها نَقْعَ الکُلابِ و أنتمُ

تثیرون قِیعان القُری بالمَعازقِ

و العَزیق :مطمئنّ من الأرض؛لغة یمانیة.

و رجل عَزِقٌ :سیّئ الخُلُق.

و العَزْوَق :الفستق الذی لا لُبَّ فیه.



قزع

و القَزَع :قطع الغیم المتفرّقة فی السماء،الواحدة قَزَعَة .

و 16- فی الحدیث :«کما یجتمع قَزَعُ الخریف» .

و رأس مقزَّع :فیه لُمَعُ شعرٍ متفرقةٌ.

و القُنْزُعَة :الریش المجتمع علی رأس الدیک و الدّجاجة.

قال الراجز (3):

لمّا رأت رأسی کرأس الأَقْرَعِ

مَیَّزَ عنه قُنْزُعاً عن قُنْزُعِ

مَرُّ اللیالی أبطئی و أسرعی

و یقال: قُنْزُعَة و قُزَّعَة ،فمن قال قُنْزُعَة جمعها قَنازع ،و من قال قُزَّعَة جمعها قَزائع (4).

و قد سمّت العرب قَزَعَة و قُزَیْعاً و مقزوعاً .

و یقال:مَرَّ الفرسُ یقزَع و یهزَع و یمزَع و یمصَع،إذا مرّ مرًّا شدیداً.



قعز

و القَعْز :مَلْؤُکَ الإناء شراباً أو غیره؛ قَعَزْتُه أقعَزه قَعْزاً .

و القَعْز أیضاً:الشّرب عَبًّا؛ قَعَزَ ما فی الإناء،إذا شربه شرباً شدیداً.

ز ع ک

زعک

الزَّعْک :فعل ممات،و منه اشتقاق قولهم:رجل أَزْعَکِیٌّ ، و هو الدَّمیم،و ذکر یونس أنه سمع:رجل زُعْکُوکٌ ،قصیرٌ مجتمِعُ الخَلْقِ.



عکز

و العَکْز :التقبّض؛ عَکِزَ الرجلُ یعکَز عَکَزاً ،و أحسب أن اشتقاق العُکّاز من هذا لتعکُّز الإنسان و انحنائه علیها.

و قد سمَّت العرب عُکَیْزاً و عاکزاً .



کعز

و الکَعْز فی بعض اللغات:جمعُک الشیء بأصابعک؛ کَعَزْتُه أکعَزه کَعْزاً .

ز ع ل

زعل

الزَّعَل :النَّشاط؛ زَعِلَ الفرسُ و غیرُه زَعَلاً .

و قد سمَّت العرب زِعْلاً (5)و زُعَیْلاً .

و الزَّعْل :موضع.



زلع

و الزَّلَع :تفطّر الجلد؛ تزلّعت یدُه،إذا تشقّقت.قال الشاعر (طویل) (6):

و غَمْلَی نَصِیٍّ بالمِتان کأنها

ثعالبُ مَوْتَی جِلْدُها قد تَزَلَّعا

قوله غَمْلَی :متراکب بعضُها علی بعض؛یقال: غَمِلَ
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1- الإبدال لأبی الطیب 9/2،و المخصَّص 115/3،و المقاییس(زعق)8/3، و اللسان(روق،ذعلق،زعق،قیل). 

2- هو ذو الرمّة؛انظر:دیوانه 408،و الأغانی 78/15،و المقاییس( عزق) 307/4،و اللسان( عزق).و فی الأغانی: تثیرون نقع الملتقی.... 

3- من أرجوزة لأبی النجم العجلی فی الخزانة 176/1.و انظر:المخصَّص 71/1،و أسرار البلاغة 434،و اللسان(قنزع).و سیرد الثانی و الثالث ص 1154 أیضاً.و فی الخزانة: جذب اللیالی.... 

4- ط:قزازع؛و فی هامش ل:«قال أبو سعید:من قال قُزَّعَة فقیاسه أن یقول: قزازع،مثل سُلَّم و سلالم». 

5- بفتح الزای فی اللسان و القاموس؛و الذی فی الجمهرة یوافق ما فی الاشتقاق ص 509. 

6- هو الراعی؛انظر:دیوانه 165،و الإبدال لأبی الطیّب 111/2،و أمالی القالی 115/1 و 185/2،و السِّمط 345 و 803،و المخصَّص 177/11،و الصحاح و اللسان(زلع،غمل).و سیأتی البیت ص 960 و 1170 أیضاً. 




النبتُ یغمَل غَمَلاً ،إذا طال فتحنّی بعضُه علی بعض.و من ذلک قولهم: غَمِلَ الجرحُ،إذا ضُوعف علیه العِصاب ففَسَدَ؛ و الخَصَفَة التی تُلقی علی مَصَبّ دلو السّانیة تسمّی الغَمیلة ؛ و النَّصِیّ :یبیس الحَلِیّ،فشبّه تراکب النَّصِیّ بعضه علی بعض بثعالبَ قد ماتت و تزلَّعت جلودُها،أی تشقّقت.

و زَیْلَع :موضع.

و الزَّیْلَع :خَرَز معروف أیضاً.

و الزَّلَعَة :جراحة فاسدة؛ زَلِعَت جراحتُه تزلَع زَلَعاً ،إذا فسَدت.


علز

و العَلَز :خِفّة و هَلَع یصیب الإنسان، عَلِزَ یعلَز عَلَزاً .

و عالِز :اسم موضع.قال الشاعر(طویل) (1):

عفا بطنُ قَوٍّ من سُلیمی فعالزُ

[فذاتُ الصَّفا فالمُشْرِفاتُ النَّوافزُ]


عزل

و العَزَل :مَیل ذَنَب الفرس إلی أحد شِقّیه؛ عَزِلَ یعزَل عَزَلاً فهو أَعْزَلُ .

و الأَعْزَل :الذی لا سلاح معه أیضاً.

و عَزْلاء المَزادة:مَخرج الماء من أحد جانبیها،و الجمع عَزالٍ ،کما تری.و من ذلک قالوا:أرْخَتِ السماءُ عَزالِیَها ،إذا کثُر مطرها.

و کل شیء نحَّیته عن شیء أو موضع فقد عزلته عنه.و منه عَزْلُ الوالی،و أنا عن هذا الأمر بمَعْزِل ،أی بمنتحًی.

و السِّماک الأعْزل :منزل من منازل القمر.

و قوم عُزْلٌ و أعزال :لا سلاح معهم.قال الشاعر (طویل) (2):

فما هو إلاّ سیفُه و ثِیابُهُ (3)

و ما بکمُ فَقْرٌ إلیه و لا عَزْلُ

و قد سمّت العرب عُزَیْلاً .

و العُزَیْلَة :موضع.

و العَزْل :موضع أیضاً.


لعز

و اللَّعْز :کنایة عن النِّکاح؛بات یلعَزها .

و فی لغة قوم من العرب: لَعَزَت الناقةُ فصیلَها،إذا لطعته بلسانها.

ز ع م

زعم

الزَّعْم و الزُّعْم لغتان فصیحتان (4).قال عنترة العبسیّ (کامل) (5):

[عُلِّقْتُها عَرَضاً و أقتُلُ قومَها]

زَعْماً لَعَمْرُ أبیک لیس بمَزْعَمِ

و أکثر ما یقع الزعم علی الباطل،و کذلک هو فی التنزیل:

زَعَمَ الَّذِینَ کَفَرُوا أَنْ لَنْ یُبْعَثُوا (6)،و کذلک ما جاء من الزعم فی القرآن و فی فصیح الشعر.قال کعب بن مالک (کامل) (7):

زعمت سَخینةُ أنْ ستغلبُ رَبَّها

و لَیُغْلَبَنَّ مُغالِبُ الغَلاّبِ

و قد (8)یجیء الزعم فی کلامهم بمعنی التحقیق.قال النابغة الجعدی(منسرح) (9):

نُودِیَ قِیلَ ارْکَبَنْ بأهلک إنّ

اللّٰه مُوفٍ للناس ما زَعَما

و زَعیم القوم:سیّدهم،و الاسم الزَّعامة .

و قد سمّت العرب زاعماً و زُعَیْماً .

و الزَّعیم :الکفیل،و هکذا فُسّر فی التنزیل: وَ أَنَا بِهِ زَعِیمٌ (10)،أی کفیل،و اللّٰه أعلم.



زمع

و الزَّمَع :مصدر زَمِعَ الرجلُ یزمَع زَمَعاً ،و هو أن یَخْرَق من خوف.

و الزَّمَع ،الواحدة زَمَعَة .و هی الهَنات المتعلِّقات بالکُراع لا تکون إلا لذوات الأظلاف.قال الشاعر(طویل) (11):

همُ الزَّمَع السُّفلی التی فی الأکارعِ

فأمّا تسمیتهم زَمَعَة فاشتقاقه من قولهم:رجل زَمیع :مُقْدِم
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1- هو الشمّاخ؛انظر:دیوانه 173،و جمهرة أشعار العرب 154،و السِّمط 473، و المقاییس(علز)123/4.و فی المقاییس: فذات الغضا.... 

2- هو أبو خراش فی دیوان الهذلیین 165/2،و اللسان(عزل)؛و فیهما: *فهل هو إلا ثوبه و سلاحه* 

3- ط:«و سلاحه». 

4- بالتثلیث فی اللسان و القاموس. 

5- من المعلَّقة؛دیوانه 187،و الزوزنی 138.و فی الدیوان: زعماً و ربِّ البیت.... 

6- التغابن:7. 

7- سبق إنشاده ص 583 و 600؛و فی الموضعین: *جاءت سخینة کی تغالب ربَّها* 

8- من هنا إلی آخر بیت الجعدی:لیس فی ل. 

9- دیوانه 136،و اللسان(زعم)،و الخزانة 3/4؛و فیها جمیعاً: نودی قم و ارکبَنْ.... 

10- یوسف:72. 

11- التاج(زمع)عن ابن درید. 




علی الأمور (1)،و الاسم الزَّماع .

و أزمعَ فلانٌ کذا و کذا،إذا عزم علیه،و لا یکادون یقولون:

أزمعَ علی کذا و کذا.

و قد سمّت العرب زُمَیْعاً و زَمّاعاً و زَمَعَة (2).


عزم

و العَزْم : عَزْمُک علی الشیء لتفعله؛ عزمتُ علی الشیء أعزِم عَزْماً ،و هی العزیمة .

و عزمتُ علیک لَتفعلنّ،أی أقسمتُ علیک.

و عَزَمَ الراقی کأنه أقسم علی الداء؛و کذلک عَزَمَ الحَوّاءُ، إذا استخرج الحیّة کأنه یُقسم علیها أو یعاهدها.

و رجل ماضی العَزیم (3):مُجِدّ فی أموره.


مزع

و المَزْع من قولهم:مرّ الفرس یمزَع مَزْعاً ،إذا مرّ مرًّا سریعاً.

و المَزْع أیضاً:نفش القطن بالأصابع،لغة یمانیة؛ مزعتُ القطنَ أمزَعه مَزْعاً .

و تمزَّع القومُ الشیءَ بینهم،إذا اقتسموه.قال الشاعر (طویل) (4):

[بمَثنی الأیادی ثمّ لم یُلْفَ قاعداً

علی الفَرْثِ]یحمی اللحمَ أن یتمزَّعا

و یقال:بقی من الشراب مُزْعَة ،أی قلیل.


معز

و المَعْز من الغنم و المَعِیز :معروف.

و الأُمْعُوز :السِّرب من الظباء ما بین الثلاثین إلی الأربعین، و الجمع أماعیز .

و الأَمْعَز :المکان الغلیظ ترکبه الحجارة،و کذلک المَعْزاء ، ممدود.

و المِعْزَی من الغنم،مقصور،و جمع الأَمْعَز أماعِز ،و جمع المِعْزَی مَعِیز ،کما قالوا فی جمع الضأن ضَئین و فی الکلب کَلیب (5).

و رجل ماعِز :شهم.

و استمعزَ الرجلُ،إذا جَدّ فی أمره.

و قد سمّوا ماعزاً ،و أظنه أبا بطن منهم.

و بنو ماعِز :بطن من العرب؛و

فی الحدیث أن النبی صلّی اللّٰه علیه و آله و سلّم رَجَمَ ماعِز بن مالک.

ز ع ن

عنز

العَنْز :الشاة من المَعْز،و الجمع عُنوز ،و کذلک من الظِّباء.

و العَنْز :الأکَمَة السوداء.قال الراجز (6):

[کم جاوزتْ من حَدَبٍ و فَرْزِ

و نکَّبتْ من جُوءةٍ و ضَمْزِ]

و إرَمٍ أَحْرَسَ فوق عَنْزِ

إرَم :علم من حجارة ینصبونه فی الطریق یُستدلّ به؛ و قوله:أَحْرَس بالحاء غیر معجمة،أی أتی علیه حَرْسٌ،و هو الدهر.و أهل الکوفة یصحّفون فی هذا البیت و یروونه:

أخرس،بالخاء معجمة.

و تُجمع عَنْز علی عِناز و عُنوز و أَعْنُز .

و عُنَیْزَة :موضع.

و قد سمّت العرب عُنَیْزَة أیضاً،و هو اسم امرأة.



نزع

و النَّزْع : نَزْعُکَ الشیءَ حتی یباینه؛ نزعتُه أنزِعه نَزْعاً .

و نَزَعَ البعیرُ إلی وطنه فهو نازع و نَزوع ،و کذلک الإنسان، و المصدر النِّزاع و النَّزاعة و النُّزوع .

و نزعتُ عن کذا و کذا أنزِع نزوعاً ،إذا ترکته.

و نازعتُ الرجلَ فی الأمر منازعةً و نِزاعاً ،إذا جادلته.

و فرس نَزیع ،و الجمع النَّزائع ،إذا انتزعوه من أیدی أعدائهم.

و المِنْزَعَة :خشبة عریضة نحو المِلعقة تکون مع مُشتار العسل ینزع بها النحلَ اللواصقَ بالشُّهد،و تسمّی المِحْبَضَة أیضاً.

و رجل أَنْزَعُ بیِّن النَّزَع ،و هو ارتفاع الشَّعَر و انسفاره (7)عن مقدَّم الرأس،و هو دون الجَلَح.قال الشاعر(طویل) (8):

فلا تَنْکِحی إن فَرَّقَ الدهرُ بیننا

أَغَمَّ القَفا و الوجهِ لیس بأَنْزَعا

و نَزَعَ الرجلُ فی قوسه،إذا جذب الوتر بالسهم؛و انتزع
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1- فی الاشتقاق 95:«و اشتقاق زَمْعة من زَمْعة الظِّلف»؛و القولان مذکوران فی الاشتقاق 130.(و فی ضبط المیم،انظر حاشیة الاشتقاق 95). 

2- فی هامش ل:«أبو سعید:المعروف فی اسم الرجل:زَمْعَة». 

3- ط:«العزیمة». 

4- البیت من رثاء متمِّم بن نُویرة أخاه مالکاً،فی دیوانه 110،و المفضَّلیات 267، و جمهرة أشعار العرب 141،و الکامل74/4.و صدره فی المفضَّلیات: *و إن شَهِدَ الأیسارَ لم یُلْفَ مالکٌ* 

5- قارن لیس 306. 

6- هو رؤبة؛انظر:دیوانه 65،و تهذیب الألفاظ 501،و الاشتقاق 320، و المخصَّص 63/9 و 84/10،و العین(عنز)356/1،و الصحاح(عنز)، و اللسان( ضمز،عنز،حرس). 

7- ط:«و انحساره». 

8- البیت لهُدبة بن خشرم،کما سبق ص 160. 




للصید سهماً فرماه به.و فی التنزیل: وَ اَلنّٰازِعٰاتِ غَرْقاً (1)، و لا أقدم علی تفسیره،إلاّ أن أبا عُبیدة ذکر أنها النجوم تنزع ، أی تطلُع،و اللّٰه أعلم.

و النَّزْع :عَلَزُ الموتِ،و العَلَزَ :الحرکة المتدارِکة المؤلمة عند حضوره.

ز ع و

زوع

زُعْتُ البعیرَ أزوعه زَوْعاً ،إذا حرَّکته بزِمامه لیزید فی السیر.

قال الشاعر(بسیط) (2):

و خافقِ الرأسِ مثلِ السّیفِ قلتُ له

زُعْ بالزِّمام و جَوْزُ اللیلِ مرکومُ

و قد روی قوم هذا البیت: زَع بالزِّمام...،

بفتح الزای،و هو خطأ لأنه أمره أن یحرّک بعیره و لم یأمره أن یکفَّه.

و الزَّوْع :أخذُک الشیءَ بکفّک نحو الثرید و ما أشبهه؛أقبلَ یزوع الثریدَ،إذا اجتذبه بکفّه.

و زُعْتُ له زَوْعَةً من البِطیّخ و ما أشبهه،إذا قطعتَ له قطعةً منه.



وزع

و وزَعْتُ الرجلَ أَزَعُه وَزْعاً ،إذا کففته عمّا یریده.و

فی الحدیث :«أنا لا أُقِیدُ من وَزَعَة اللّٰه» ،و

فیه أیضاً :«لا بُدَّ للحاکم من وَزَعَة » ،أی من یکفُّ الناس عنه.

و الوازع :الذی یتقدّم الصفَّ فی الحرب فیصلحه و یردّ المتقدِّمَ إلی مرکزه.

و سُمِّی الکلب وازعاً لأنه یکفّ الذّئب عن الغنم و یردّه.

و أَوْزَعَه اللّٰه الشکرَ،إذا ألهمه إیاه،و کذلک فُسّر فی التنزیل قوله جلّ و عزّ: أَوْزِعْنِی أَنْ أَشْکُرَ نِعْمَتَکَ الَّتِی أَنْعَمْتَ عَلَیَّ (3).

و قد سمّت العرب وازعاً و وُزَیْعاً (4).

و الأوزاع :الفِرَق،زعم الأصمعی أنها جمع لا واحد لها من لفظها.و الأوزاع أیضاً:بطون من العرب یجمعهم هذا الاسم،و هم من حِمیر لیس بأب و لا أم،سُمّوا بهذا الاسم لأنهم تفرّقوا أوزاعاً ،أی فِرَقاً؛منهم الأوزاعی الفقیه.



عوز

و العَوَز من قولهم: أعوزَ یُعْوِز إعوازاً ،إذا احتاج،و الاسم العَوَز .

و رجل مُعْوِز :فقیر.

و المِعْوَز :ثوب خَلَق یُبتذل فیه،و الجمع مَعاوز .قال الشاعر(طویل) (5):

[إذا سقط الأنداءُ صِینت و أُشْعِرَتْ

حَبِیراً]و لم تُلْفَفْ علیها المَعاوزُ

و قد ذُکر عن أبی زید أنه قال: المِعْوَز :الثوب الجدید.

قال أبو بکر:و هذا غلط علی أبی زید.



عزو

و العَزْو :لغة مرغوب عنها یتکلّم بها بنو مَهْرَة بن حَیْدان، یقولون: عَزْوَی ،کأنها کلمة یُتلطّف بها،و کذلک یقولون:

یَعْزی .

و العَزْو :مصدر عزوتُ الشیءَ إلی الشیء أعزوه عَزْواً ،إذا نسبتَه إلیه،و قالوا: عَزَیْتُه أعزِیه عَزْیاً ؛لغتان فصیحتان.



وعز

و أوعزتُ إلی الرجل أُوعِز إیعازاً،إذا تقدّمتَ إلیه بأمر أو أمرته به.

ز ع ه

عزه

رجل عِزْهًی و عِزْهاة و عَزِهٌ ،الهاء فی عَزِه أصلیة فلا تحوَّل فی الإدراج تاءً؛هکذا یقول قوم.و قال آخرون:بل هی تاء فی الإدراج،و کلاهما مرویّ قد جاء فی الشعر الفصیح،و هو الذی لا یقرب النساء و لا یتحدّث إلیهنّ.



هزع

و الهَزَع :الاضطراب،یقال: تهزَّع الرّمحُ،إذا اهتزّ و اضطرب.قال الشاعر(کامل) (6):

و غداةَ هنّ مع النبیّ شوازباً

ببِطاحِ مکَّةَ و القَنا یتهزّعُ

قال أبو بکر:هذه الروایة الصحیحة؛و روی قوم من أصحاب المغازی:یتهرّع بالراء غیر معجمة،و لیس بشیء.

و الأَهْزَع :آخر سهم یبقی مع الرامی فی کِنانته،و هو أفضل سِهامه لأنه یدّخره لشدیدة،فیقال:ما بقی من سِهامه إلاّ
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1- النازعات:1.و فی مجاز القرآن 284/2:« النجوم تنزع تطلع ثم تغیب فیه». 

2- البیت لذی الرمّة؛انظر:دیوانه 579،و أدب الکاتب 266،و المخصَّص 152/7 و 104/12،و المقاییس(زوع)37/3،و الصحاح و اللسان( زوع). و فی الدیوان: و خافقِ الرأس فوق الرَّحل. 
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4- فی القاموس(وزع):«و أُزَیْع کزُبیر:علم أصله وُزَیْع». 
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6- من قصیدة للعبّاس بن مرداس فی دیوانه 78،و السیرة 462/2. 




أَهْزَعُ ،و لا یکادون یقولون:معه أَهْزَع ،و أکثر ما یُستعمل فی النفی.

و یقال: هَزَعْتُ الشیءَ أهزَعه هَزْعاً ،إذا کسرته،و کذلک هزَّعته تهزیعاً .

و مرّ هزیعٌ من اللیل:ثلثه أو نحو الثّلث منه.

و قد سمّت العرب هُزَیْعاً و مِهْزَعاً .قال أبو بکر:و لا أدری ممّا اشتُقّ مِهْزَع ،و ینبغی أن یکون مِفْعلاً من الکسر.

و فی بعض اللغات:ما فی سَنام الناقة أَهْزَعُ ،أی شحم؛ هکذا یقول یونس،و أحسب أبا زید قد قاله.

ز ع ی

عزی

عزَّیتُ الرجلَ أعزّیه ،فأنا مُعَزٍّ و الرجل مُعَزًّی .


باب الزای و الغین مع ما بعدهما من الحروف

ز غ ف

زغف

الزَّغْف :الدِّرع السهلة اللیّنة،و إن جُمعت علی أزغاف و زُغوف کان عربیاً مَحْضاً إن شاء اللّٰه.



ز غ ق
أُهملت و کذلک حالهما مع الکاف.


ز غ ل

زغل

الزَّغْل :أصل بِنیة زَغَلْتُ الشیءَ و أزغلتُه ،إذا صببته دُفَعاً.

قال الشاعر(سریع) (1):

فأَزْغَلَتْ فی حَلْقِهِ زُغْلَةً

لم تُخْطِئِ الجِیدَ و لم تَشْفَتِرّ

و قد سمّت العرب زَغْلاً و زُغَیْلاً .



غزل

و الغَزْل :مصدر غَزَلَ یغزِل غَزْلاً ،و المِغْزَل و المُغْزَل لغتان فصیحتان.

و الغَزَل :محادثة النساء و مفاکهتهنّ.

و التغازل :محادثة الفتیان فی الهوی (2).

و الغَزال و الغَزالة :معروفان.

و الغَزالة :الشمس عند طلوعها؛یقال:طلعت الغَزالةُ ،و لا یقال:غابت الغَزالةُ ؛قال الأصمعی:لیس الغَزالة الشمس بعینها،و لکن الغَزالة :وقت طلوع الشمس،و احتجّ بقول ذی الرُّمَّة(وافر) (3):

و أشرفَتِ (4)الغَزالةَ رأسَ حُزْوَی

أُراعیهم و ما أُغنی قِبالا

و یُروی: فأوفیتُ الغزالة ...

؛یقال:أوفیتُ علی الشیء:

صعدت فوقه.

و قرن غَزالٍ :ثنیَّة معروفة.

و مغازلة النساء:محادثتهن،و سنأتی علی تفسیره فی کتاب الاشتقاق (5)إن شاء اللّٰه.و من مغازلة النساء اشتقاق الغَزال .

و قد سمّت العرب غَزالاً و غُزَیِّلاً .

و ظبیة مُغْزِل :معها غزالها.



لغز

و اللُّغز :میلُک بالشیء عن جهته،و به سُمِّی اللُّغز من الشِّعر کأنه عُمّی عن جهته.

و اللُّغَیْزَی ،مقصور،و اللُّغَیْزاء ،ممدود:أن یحفر الیَربوعُ ثم یمیل فی بعض حفره لیعمّی علی طالبه.

و الألغاز :طرق تلتوی و تُشْکِل علی سالکها،و الواحد لُغْز و لَغْز .

و ابن أَلْغَزَ :رجل من إیاد معروف،و له حدیث (6).



ز غ م

زغم

تزغّم الجملُ تزغّماً ،و هو أن یردِّد رُغاءه فی لَهازمه،ثم کثر ذلک حتی قیل: تزغَّم فلانٌ علینا،إذا ردّد کلامه تغضّباً.قال الراجز (7):

فهو یَزِکُّ دائمَ التزغُّمِ

مثلَ زَکیکِ الناهضِ المحمِّمِ



غمز

و الغَمْز : الغَمْز بالید و بالعین نحو الإشارة.

و غَمَزَ الرَّجُلُ فی الرَّجُل،إذا طعن فیه و ذکره بقبیح؛و أغمزَ فیه کذلک.
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1- البیت لابن أحمر،کما سبق ص 780؛و فیه:فأرغلت،بالراء المهملة. 

2- لیست العبارة فی ل. 

3- دیوانه 431،و المخصَّص 21/9،و الصحاح و اللسان( غزل).و فی الدیوان: ...رأس حَوْضَی. 

4- ط:«فأشرقت»؛و صوابه بالفاء الموحَّدة. 

5- لیس فی کتاب الاشتقاق. 

6- فی الاشتقاق 168:«و اشتقاق ألغَز من قولهم:ألغز فلانٌ کلامَه،إذا عمّاه». 

7- سبق إنشادهما ص 130،و یُنسبان إلی عمر بن لجأ. 




و الغَمیزة :العیب.و قال الشاعر(طویل) (1):

فما وجدَ الأعداءُ فیَّ غَمیزةً

و لا طافَ لی منهم بوَحْشِیَ صائدُ

و غُمازة :بئر معروفة بین البصرة و البحرین؛و قال قوم:بل هی عین،و أنشدوا(طویل) (2):

تَذَکَّرَ عَیْناً من غُمازةَ ماؤها

له حُبُکٌ تجری علیه الزَّخارفُ

و رجل مغموز علیه:مطعون فیه.

ز غ ن

نزغ

النَّزْغ :مصدر نزغتُ الرجلَ انزِغه نَزْغاً ،إذا ذکرته بقبیح.

قال أبو زید:لا یکون النَّزْغ إلا کالغِیبة.

و نَزَغَ الشیطانُ فی قلبه،إذا ألقی فیه سوءاً.

و المِنْزَغ من قولهم:رجل ینزِغ الناس،فهو نزّاع و مِنْزَغ .

ز غ و

زوغ

الزَّوْغ مثل الزَّیْغ؛ زاغ یزوغ زَوْغاً ،و هو المیل عن القصد، و زاغ عن الطریق یزوغ و یزیغ،و الیاء أفصح.



غزو

و الغَزو :معروف؛ غزا یغزو غَزْواً ،ثم کثر ذلک فی کلامهم حتی قالوا: غزوتُ کذا و کذا،أی قصدته،و غَزْوی کذا و کذا، أی قصدی إلیه.

ز غ ه
أُهملت.

ز غ ی

زیغ

الزَّیغ :معروف،و قد تقدّم ذکره؛ زاغ یزیغ زَیْغاً و زَیَغاناً .

و الغَزِیّ :القوم الغزاة،و هو فَعیل من غزا یغزو.قال الشاعر(متقارب):

خرجنا صِحابَ غَزِیٍّ لنا

و فینا أبو عامرٍ صعصعهْ

فستّةُ رهطٍ به خمسةٌ

و خمسةُ رهطٍ به أربعهْ

قال أبو بکر:أنکر أبو حاتم هذا و قال:البیت مولَّد، و أنشد:

خرجنا صِحابَ غَزِیِّ لنا

و فینا یزیدُ أبو صعصعهْ


باب الزای و الفاء مع ما بعدهما من الحروف

ز ف ق

قفز

فرس مقفَّز ،إذا استدار تحجیلُه بقوائمه و لم یجاوز الأشاعرَ نحو المُنْعَل.و القَفْز :أن یجمع الظبی قوائمه ثم یطفِر فیطرحها علی الأرض مجموعة؛ قفَز یقفِز قَفْزاً .

و القُفّاز :ضرب من الحُلِیّ تتّخذه المرأة فی یدیها و رجلیها، و من ذلک: تقفّزت المرأة بالحِنّاء،إذا نقَّشت یدیها و رجلیها به.

و القَفیز :مِکیال یکال به (3)،و اشتقاقه مستقصًی فی کتاب الاشتقاق (4).



زفق

و الزُّفْقَة من قولهم:هذه زُفْقَتی ،أی لُقفتی التی ألتقفها بیدی.و

قال ابن الزُّبیر :«کان الأشْتَرُ زُفقتی یوم الجمل» ، أی کأنی ألتقفه.و یقال للشیء یُرمی لک فتقبله قبل أن یقع إلی الأرض: ازدقفتُه .



ز ف ک
أُهملت.


ز ف ل

زلف

الزَّلَف و الزُّلْفَة :الدَّرجة و المَنزلة.

قال ابن جُرْمُوز (متقارب) (5):

أتیتُ علیّاً برأس الزُّبیرِ

و قد کنتُ أحسِبه زُلْفَهْ

و أزلفتُ الرجلَ إزلافاً ،إذا أدنیته إلی هَلَکَة،و کذلک فُسّر
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1- البیت لحسّان فی دیوانه 195،و اللسان( غمز).و سیرد البیت ص 895 و 906(هامش)أیضاً.و صدره فی الدیوان: *و أن لیس للأعداء عندی غمیزةٌ* 

2- البیت لأوس بن حجر؛انظر:دیوانه 69،و المخصَّص 186/8،و اللسان (زخرف)و سیأتی ص 1144 أیضاً.و فی المصادر: *حَبَبٌ تستنّ فیه الزخارفُ* 

3- فی المعرَّب 275:«قال أبو هلال:و القفیز أظنه أعجمیاً معرَّباً». 
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5- الاستیعاب 516،و الوافی بالوفیات 183/14،و التاج(زلف)؛و فی الأولین: أرجو لدیه به الزُّلفه. 




فی التنزیل قوله جلّ و عزّ: وَ أَزْلَفْنٰا ثَمَّ الْآخَرِینَ (1)،و اللّٰه أعلم.

و ربما سُمّیت الحِیاض إذا امتلأت ماءً: زَلَفاً .

و الزَّلَف :واحدتها زَلَفَة ،و هی الأجاجین الخُضر؛هکذا أخبرنی أبو عثمان الأُشْنانْدانی عن التَّوَّزیّ عن أبی عُبیدة،و قد کنتُ قرأتُ علیه فی رجز العُمانی (2):

حتی إذا ماءُ الصهاریج نَشَفْ

من بعد ما کانت مِلاءً کالزَّلَفْ

و صار صلصالُ الغدیر کالخَزَفْ

فسألته عن الزَّلَف فذکر ما ذکرته لک آنفاً،و سألت أبا حاتم و الرِّیاشی فلم یجیبا فیه بشیء.

و الزَّلیف :المتقدِّم من موضع إلی موضع،و به سُمّی المُزْدَلِف ،رجل من فرسان العرب،و ذلک أنه ألقی رمحه بین یدیه فی حرب کانت بینه و بین قوم ثم قال: ازْدَلِفوا إلی رُمحی (3)؛و له حدیث.

و المُزْدَلِفَة :الموضع المعروف بمکّة.

و یقال:فلان یزلِّف فی حدیثه و یزرِّف فیه،إذا زاد فیه.

و بنو زُلَیْفَة :بطن من العرب.


فلز

و الفِلِزّ :خَبَثُ الحدید الذی ینفیه الکِیر.قال الراجز (4):

أَجْرَدَ أو جَعْدِ الیدین جِبْزِ

کأنما صُوِّرَ من فِلِزِّ

و یُروی: کأنما جُمِّعَ...

؛و أصله الصلابة و الغِلَظ.


فزل

و أخبرنی عبد الرحمن عن عمّه الأصمعی قال:یقال:أرض فَیْزَلَةٌ :سریعة السیل إذا أصابها الغیث،فهذا من الفَزْل ،إلا أنی أعلم أن الیاء زائدة.

و الفَزْل :الصلابة،و أحسبه مقلوباً عن الفَلْز إن شاء اللّٰه.

ز ف م
أُهملت.

ز ف ن

زفن

الزَّفْن شبیه بالرَّقْص؛ زَفَنَ یزفِن زَفْناً .

و قد سمّت العرب زَوْفَناً .

و زَیْفَن :اسم فی لغة مرغوب عنها،یعنی لغة مَهْرَة.

و الزِّفْن لغة أزدیة،و هو عَسیب من عُسُب النخل یُضَمّ بعضُه إلی بعض شبیهاً بالحصیر المرمول.

و قد سمّت العرب زَیْفَناً ،و هو مفسَّر فی کتاب الاشتقاق (5).



نزف

و النَّزْف :مصدر نُزِفَ الرجلُ دمَه یُنْزَف نَزْفاً ،إذا سال حتی یُفْرِط فهو منزوف و نَزیف .

و النَّزیف :السکران أیضاً،و هو المُنْزَف .و فی التنزیل:

لا یصدَّعون عنها و لا یُنْزَفون (6)،أی لا یَسکرون؛هکذا یقول أبو عبیدة،و قد قُریء: یُنْزِفُونَ (7)،أی یُنْفِدونها، و اللّٰه أعلم.قال الشاعر(طویل) (8):

لَعَمْری لئن أنزفتمُ أو صَحوتمُ

لبئسَ النَّدامی کنتمُ آلَ أَبْجَرا

و أنزفتُ الشیءَ،إذا أفنیته.قال الراجز (9):

[و قد أَرانی بالدیار مُتْرَفا]

أیّامَ لا أحسِب شیئاً مُنْزَفا

أی فانیاً.

و أنزفَ عَبرتَه،إذا أفنی دمعَه البکاءُ.قال الراجز (10):

[و صَرَّحَ ابنُ مَعْمَرٍ لمن ذَمَرْ]

و أنزفَ العَبرةَ مَن لاقی العِبَرْ

و نَزَفْتُ البئرَ أنزِفها نَزْفاً ،إذا استقیت ماءها حتی لا تُبقی فیها شیئاً.

و المِنْزَفَة :دلو تُشَدّ فی رأس عود طویل و یُنصب عُود و یُعرض ذلک العود الذی فی طرفه الدّلو علی العود المنصوب و یُستقی به الماء.
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1- الشعراء:64. 

2- سبق شطران لعلهما من الأرجوزة نفسها ص 490.و انظر المقاییس( زلف) 21/3. 

3- فی الاشتقاق 358:ازدلِفوا قِیدَ رمحی. 

4- الرجز لرؤبة فی دیوانه 66،و الصحاح و اللسان(جبز).و سیأتی البیت الثانی ص 1164 أیضاً. 
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6- الواقعة:19. 
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9- هو العجّاج؛انظر:دیوانه 409،و تهذیب الألفاظ 227،و المقاصد النحویة 28/1،و الصحاح و اللسان( نزف)،و فی المصادر جمیعاً: أزمانَ لا.... 

10- البیتان للعجّاج فی دیوانه 9،و الثانی فی فعل و أفعل للأصمعی 476.و سیرد البیتان ص 1261 أیضاً. 




و بئر نَزوف ،إذا أُنزِفت بالید.

و مثل من أمثالهم:« أَجْبَنُ من المنزوف ضَرِطاً » (1)،و هو رجل ضرط حتی مات فزعاً،و له حدیث.


نفز

و النَّفْز شبیه بالقَفْز؛ نَفَزَ ینفِز نَفْزاً و نَفَزاناً ،و نَفْزُ الظبی،و هو و ثبُه ثم وقعُه منتشرَ القوائم،فالقَفْر انضمام قوائمه،و النَّفْز انتشارها.

ز ف و

زوف

الزَّوف :مصدر زافت الحمامةُ تزوف زَوْفاً ،إذا نشرت جناحیها و ذنبها و سحبته علی الأرض.

و کذلک زَوْفُ الإنسان،إذا مشی مسترخیَ الأعضاء؛ زاف یزوف زَوْفاً ،و زاف یزیف زَیْفاً و زَیَفاناً أیضاً.



فوز

و الفَوْز :ضِدّ الهلاک؛ فاز یفوز فَوْزاً ،ثم کثر ذلک حتی صار کلّ من نال خیراً فقد فاز به یفوز فوزاً .

و سُمّیت المفازة بالفَوْز تفاؤلاً،و إنما هی مَهلکة فقالوا:

مفازة (2).



وفز

و یقال:قعدتُ علی أوفاز و علی وَفز (3)،إذا قعدت علی غیر طُمأنینة.قال الراجز (4):

عَیْرٌ یُنَزّینی علی أوفازِ



وزف

و الوَزْف :العَجَلَة،لغة یمانیة؛ وَزَفْتُه أَزِفُه وَزْفاً ،إذا استعجلتَه.

و أزِفَ الرحیلُ،إذا دنا،و هذا یجیء فی باب الهمز إن شاء اللّٰه تعالی.

ز ف ه

زهف

الزَّهَف ،و هو الخِفَّة و النَّزَق؛ زَهِفَ یزهَف زَهَفاً ،و أزهفتُه إزهافاً ،و کذلک ازدهفتُه ازدهافاً :افتعلتُه من هذا.



هزف

و الهِزَفّ :الظلیم السریع المشی،و قال قوم:بل الهِزَفّ مثل الهِجَفّ سواء،و هو الجافی الغلیظ.

و فی بعض اللغات: هزَفَتْه الرّیح تهزِفه هَزْفاً ،إذا استخفّته.

ز ف ی

زفی

الزَّفْی :مصدر زَفَی الظلیمُ یَزفی زَفْیاً ،إذا نشر جناحیه وعَدا،و أحسب أن منه اشتقاق الزَّفَیان .



زیف

و الزّائف :الردیء من الدّراهم،فأما الزَّیْف فمن کلام العامّة.قال الشاعر(طویل) (5):

فکانت سراویلٌ و سَحْقُ عِمامةٍ

و خمسُمئٍ منها قَسِیٌّ و زائفُ


باب الزای و القاف مع ما بعدهما من الحروف

ز ق ک
أُهملت.


ز ق ل

زلق

الزَّلَق :معروف؛ زَلِقَ یزلَق زَلَقاً .

و أزلقتِ الفرسُ إزلاقاً ،إذا ألقت ولدَها قبل تمامه، و یُستعمل فی کل أنثی أیضاً.

و یقال:نظر فلان إلی فلان فأزلقَه ببصره،إذا أحدَّ النظرَ إلیه نظرَ متسخِّط أو متغیِّظ.

و کلّ مَدْحَض لا تثبت القدم فیه فهو مَزْلَق .قال(طویل):

إذا انعفرت أقدامُهم عند مَعْرَکٍ

ثَبَتْنَ به یوماً و إن کان مَزْلَقا



زقل

و الزَّقْل لا أحسبه عربیاً محضاً،و منه اشتقاق الزَّواقیل ،قوم بناحیة الجزیرة و ما حولها.

و یقول بعض العرب: زَوْقَلَ فلانٌ عِمامتَه،إذا أرخی طرفیها من ناحیتی رأسه.



قلز

و القَلْز لا أحسبها عربیة محضة؛یقولون: قَلَزَ یقلِز قَلْزاً .

و بات یقلِز الشرابَ،أی یشرب،و لیست بالفصیحة،و قد ذکره الخلیل (6)،و لا أدری ما صحّته.
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1- سبق ذکره ص 746. 

2- و هی لذلک من الأضداد؛انظر:أضداد الأصمعی 38،و ابن السکیت 192، و الأنباری 104،و أبی الطیّب 560. 
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4- فی الصحاح و اللسان(وفز): أسوق عَیراً مائل الجَهازِ صعباً ینزّینی علی أوفازِ 

5- هو المزرِّد بن ضرار؛انظر:دیوانه 53،و إصلاح المنطق 300،و المعرَّب 257،و اللسان(زیف،سحق،قسا،مأی).و فی الدیوان: فکانت سراویل و جَرْدٌ خمیصةٌ ؛و فی سائر المصادر: و ما زوّدونی غیر سحق عمامةٍ. 

6- فی العین 90/5:«و القَلْز:ضرب من الشُّرب». 





قزل

و القَزَل :أسوأ العَرَج و أقبحه، قزِل یقزَل قَزَلاً ،و الذکر أَقْزَلُ و الأنثی قَزْلاءُ .

و زعموا أن الأقْزَل ضرب من الحیّات،و لم یذکره الأصمعی.


لزق

و اللَّزْق : إلزاقک الشیءَ بالشیء،بالزای و الصاد (1)،و الصاد أفصح و أعلی فیها؛ألصق یُلصق إلصاقاً.

و اللَّزَق :لصوق الرئة بالجنب من العطش،یصیب ذلک الإبل و الخیل.


لقز

و اللَّقْز :لغة فی اللَّکْز بالید؛ لَقَزَه و لَکَزَه.

ز ق م

زقم

الزَّقْم :شرب اللبن و الإفراط فیه؛بات یتزقَّم اللبن.فإن یکن للزَّقُّوم اشتقاق فمن هذا إن شاء اللّٰه.



زمق

و الزَّمْق لغة فی الزَّبْق (2)؛یقال: زَمَقَ لحیتَه و زبَّقها،إذا نتفها.



قمز

و القَمْز من قولهم: قَمَزْتُ الشیءَ قَمْزاً ،إذا جمعته بیدک.



قزم

و القَزَم :الردیء من کل شیء،و رجل قَزَم من قوم قُزْم و قَزامَی ،و ربما قالوا أقزام .



مزق

و مَزَقَ الطائرُ یمزِق مَزْقاً ،إذا ذَرَقَ.

و مَزَقْتُ الثوبَ و غیرَه مَزْقاً و مزّقته تمزیقاً .

و تمزّق القومُ،إذا تفرّقوا مِزَقاً ،أی فِرَقاً.

و مُزَیْقِیاء :لقب لبعض ملوک العرب،و له حدیث.قال الشاعر(کامل) (3):

و همُ علی ابن مُزَیْقِیاءَ تَنازلوا

و الخیلُ بین عجَاجتَیها القَسْطَلُ

و ناقة مِزاق :سریعة و خفیفة.

و المُزْقَة :طائر صغیر،و لیس بثَبْت.

و الممزَّق العَبْدی:أحد شعراء عبد القیس،معروف، و سُمّی ممزَّقاً بقوله(طویل) (4):

فإن کنتُ مأکولاً فکن خَیْرَ آکلٍ

و إلاّ فأدرِکنی و لمّا أُمَزَّقِ

ز ق ن

زنق

زَنَقْتُ الفرسَ أزنِقه و أزنُقه زَنْقاً ،إذا شکّلته فی أربع قوائمه،بذلک سُمِّی زِناق المرأة،و هو ضرب من الحُلِیّ.

و المزنوق :اسم فرس من خیل العرب.



نزق

و النَّزَق :خِفّة و طیش؛ نَزِقَ ینزَق نَزَقاً .

و نزّقتُ الفرسَ تنزیقاً ،إذا حرّکته لینبعث.

و تنازقَ الرجلان تنازقاً و نِزاقاً و منازقة ،إذا تشاتما و طاشا.



نقز

و النَّقْز : نَقْز الظبی،و هو جمعه قوائمه فی وثبه؛ نَقَزَ ینقُز نَقْزاً .قال أبو حاتم:و أحسبهم سمّوا العصفور نُقّازاً (5)لذلک.

و النِّقْز ،بکسر النون،من کل شیء:ردیئه؛و منه قولهم:

انتقز له مالَه (6)،أی أعطاه خسیسَه.

ز ق و

زقو

الزَّقْو :مصدر زقا الدیکُ یزقو زَقْواً و زُقاءً .

و کل صائحٍ زاقٍ ،و قد قُریء: (إن کانت إلاّ زَقْیَةً واحدة) (7).و قال الشاعر(وافر) (8):

فإن تکُ هامَةٌ بهراةَ تزقو

فقد أزقیتَ بالمَرْوَیْنِ هاما



قوز

و القَوْز ،و الجمع أقواز و قِیزان ،و هی قطع مستدیرة من الرمل نحو الروابی.قال الراجز (9):

لمّا رأی الرملَ و قِیزانَ الغَضَی

و البَقَرَ الملمَّعاتِ بالشَّوَی

بکی و قال هل ترَون ما أری

و تُجمع قوز أقوازاً و أقاوز .قال(کامل) (10):

و مخلَّداتٍ باللُّجَیْن کأنما

أعجازُهنّ أقاوزُ الکُثْبانِ

مخلَّدات:مسوَّرات.
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1- قارن الإبدال لأبی الطیِّب 131/2. 
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10- سبق إنشاده ص 580. 




ز ق ه

زهق

الزَّهَق من قولهم: زَهِقَتْ نفسُه تزهَق زَهَقاً ،و أزهقتُه إزهاقاً .

و کل تالِفٍ زاهقٌ .

و الزَّهَق أیضاً:مطمئنّ من الأرض شدید.قال الراجز (1).

[لواحقُ الأقرابِ فیها کالمَقَقْ]

کأنّ أیدیهنّ (2)تهوی بالزَّهَقْ

[من کَفْتِها شَدًّا کإضرام الحَرَقْ]

حرَّک اضطراراً.

و رجل مزهوق :مضیَّق علیه.

و انزهق الفرسُ أمام الخیل،إذا تقدّمها.

و مُخٌّ زاهق :رقیق.

و فرس زاهِق :به أدنی طِرْق،أی شحم.قال الشاعر (بسیط) (3):

منها الشَّنُون و منها الزّاهقُ الزَّهِمُ

الزّاهق :الذی به أدنی طِرق،و الطِّرْق :الشحم؛و الشَّنون :

الیابس؛و الزَّهِم :أکثر طِرْقاً من الزاهق .



قهز

و القِهْز :ضرب من الثیاب،و قیل إنه القزّ بعینه.و أنشد (رجز) (4):

کأن بِیضاً من ثیاب القِهْزِ



هزق

و الهَزَق :کثرة الضَّحِک و الاستغراب فیه؛ هَزِقَ یهزَق هَزَقاً ، و أهزقَ إهزاقاً .

و الهَزَق أیضاً:الخفّة و النَّزَق.

ز ق ی

زیق

سمّت العرب زِیقاً ،و هو فارسیّ معرَّب.قال الشاعر (بسیط) (5):

[یا زِیقُ قد کنتَ من شیبانَ فی حَسَبٍ]

یا زِیقُ ویحَک مَن أنکحتَ یا زِیقُ


باب الزای و الکاف مع ما بعدهما من الحروف

ز ک ل

زکل

الزَّوْکَل[ الزَّوْنَکَل ]:الرجل القصیر.



کلز

و الکَلْز :الجمع؛ کَلَزْتُ الشیءَ أکلِزه و أکلُزه کَلْزاً ،و کلّزتُه تکلیزاً ،إذا جمعته.

و قد سمّت العرب کُلازاً (6).



لکز

و اللَّکْز شبیه بالوَکْز بالید.



ز ک م

زکم

الزُّکام :سُدَّة (7)تأخذ فی الأنف و الرأس؛ زُکِمَ فهو مزکوم زُکاماً .

و فلان زُکْمَة أبیه و أمّه،إذا کان آخر أولادهما.



کمز

و الکَمْز :جمعُک الشیءَ بیدک حتی یستدیر،نحو العجین و ما أشبهه؛ کمزتُه و قمزتُه (8)،إذا جمعته بیدک،و لا یکون إلاّ للشیء المبتلّ.



زمک

و الزَّمْک :تداخل الشیء بعضه فی بعض،فإن کان محفوظاً فمنه اشتقاق الزِّمِکَّی ،و قد قالوا زِمِجَّی أیضاً (9)،یُقصر و یُمَدّ، و هو مَنْبِت ریش ذنب الدّجاجة و غیرها من الطیر.



کزم

و الکَزَم :خروج الذَّقَن و الشّفة السفلی و دخول الشّفة العلیا، الذکر أَکْزَمُ و الأنثی کَزْماءُ ؛ کَزِمَ یکزَم کَزَماً .

و ناقة کَزوم :مُسِنَّة.

و قد سمّت العرب کُزَیْماً .
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6- کذا ضَبْطُه فی النسخ؛و فی اللسان و القاموس:کلاّز. 

7- ل:«شِدّة». 

8- الإبدال لأبی الطیّب 361/2. 

9- الإبدال 246/1. 




ز ک ن

زکن

زَکِنْتُ أزکَن زَکَناً (1).قال الشاعر(بسیط) (2):

و لن یراجعَ قلبی حُبُّهم أبداً

زَکِنْتُ من بُغضهم مثلَ الذی زَکِنوا

و لا یقال: أزکنتُ ،و إن کانت الغامّة قد أُولعت به (3).



کنز

و الکَنْز :مصدر کَنَزْتُ الشیءَ أکنِزه کَنْزاً ؛و کل شیء غَمَزْتَه بیدک أو رجلک فی وعاء أو أرض فقد کنزته .

و قد سمّت العرب کَنّازاً (4).



نزک

و النَّزْک (5):قضیب الضَّبّ،و للضَّبّ نَزْکان کما یذکرون.

قال الشاعر(طویل) (6):

سِبَحْلٌ له نَزْکانِ کانا فضیلةً

علی کل حافٍ فی البلاد و ناعلِ

فأما النَّیْزَک (7)فأعجمیّ معرَّب،و قد تکلّمت به العرب الفصحاء قدیماً.قال الشاعر(طویل) (8):

فیا مَن لقلبٍ لا یزال کأنه

من الوجدِ شَکَّتْهُ صدورُ النّیازکِ (9)

و قال الراجز:

هزَّ إلیها رَوْقَه المُصَعْلَکا

هزَّ الغلامِ الدیلمیِّ النَّیْزَکا

إن کان لاقَی مثلَه فأشرَکا

و النُّزَک من الرّجال:الذی یُسْمِع الرجالَ و یغتابهم.قال رؤبة (10):

فلا تَسَمَّعْ قولَ دَسّاسٍ نُزَکْ

قال الأصمعی: النُّزَک :الذی یهمِز الناسَ و یلمِزهم.



نکز

و النَّکْز من قولهم: نَکَزَتْه الحیّةُ تنکُزه و تنکِزه (11)،إذا ضربته بفیها و لم تنهشه.قال الراجز (12):

[یا أیُّها الجاهلُ ذو التنزّی]

لا تُوعِدَنّی حَیّةٌ بالنَّکْزِ

[و لا امرؤ ذو جَدَلٍ مِلَزِّ]

و نَکَزَ الدابّةَ بعَقِبه،إذا ضربها به لیستحثّها.

و فلان بمَنْکَزَة من العیش،أی فی ضِیق.

ز ک و

زکو

الزَّکْو:مصدر زکا یزکو زَکْواً و زُکُوًّا و زَکاءً ؛و الزَّکاء و النَّماء و الأتاء :ما یخرجه اللّٰه تعالی (13)من الثمر.



کوز

و الکُوز :معروف،عربیّ،اشتقاقه من کُزْتُ الشیءَ أکوزه کَوْزاً ،إذا جمعتَه.

و بنو کَوْز :بطن من العرب،و هم فی بنی أسد الذین یقول لهم النابغة(کامل) (14):

رَهْطُ ابنِ کُوزٍ مُحْقِبی أدراعِهم

فیهم و رهطُ ربیعةَ بنِ حُذارِ

و کُوز أیضاً فی بنی ضَبّة: کُوز (15)بن کعب بن بَجالة بن ذُهل بن بکر بن سعد بن ضبّة،منهم المسیَّب بن زُهیر.

و قد سمّت العرب مَکْوَزَة و کُوَیزاً .



وکز

و الوَکْز :الضرب بالکفّ و هی مجموعة،و کذلک فُسِّر فی التنزیل،و اللّٰه أعلم.و یقال: وَکَزَه یکِزه وَکْزاً .
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1- أی فهمَ و فطنَ. 

2- هو قَعْنَب بن أم صاحب؛انظر:نوادر أبی مِسحل 303،و تهذیب الألفاظ 547،و إصلاح المنطق 254،و الاقتضاب 292،و مختارات ابن الشجری 8/1،و شرح المفصَّل 112/8؛و من المعجمات:المقاییس(زکن)17/3، و الصحاح و اللسان(زکن).و قارن أیضاً:شرح المرزوقی 1450،و شرح التبریزی 12/4.و یُروی:زکنتُ منهم علی مثل الذی زکنوا. 

3- فی المقاییس 17/3:« قالوا:و لا یقال أزکنتُ.علی أن الخلیل قد ذکر الإزکان».و فی العین 322/5:« الإزکان:أن تُزْکِن شیئاً بالظنّ فتصیب و تقول:أزکنتُه إزکاناً». 

4- فی الاشتقاق 355:«و کَنّاز:فَعّال من الکنز». 

5- بالکسر فی اللسان؛و فی القاموس أنه قد یُفتح. 

6- فی اللسان( نزک)أنه لأبی الحجّاج،أو حُمران ذی الغُصّة،و انظر:المعانی الکبیر 644،و الإبدال لأبی الطیّب 39/2،و المخصَّص 97/8،و المقاییس (نزک)416/5،و الصحاح( نزک)،و اللسان( سبحل). 

7- فی اللسان:«و النَّیزک:الرمح الصغیر،و قیل:هو نحو المِزراق». 

8- البیت لذی الرمّة فی دیوانه 416،و اللسان( نزک)؛و هو غیر منسوب فی المعرَّب 332. 

9- فی ل بعد البیت:«و یُروی:حتی کأن فؤاده من الوجد شکّته صدور النیازک»؛ و فیه اضطراب واضح. 

10- دیوانه 117،و التاج(نزک). 

11- فی القاموس أنه کنصر و فرح. 

12- هو رؤبة؛انظر:دیوانه 63،و الکتاب 308/1،و المقتضب 218/4،و أمالی الشجری 300/2،و شرح المفصَّل 138/6،و المقاصد النحویة 219/4، و الصحاح(لزز)،و اللسان(لزز،نکز). 

13- ل:«ما یُخرجه الرجل». 

14- دیوانه 55،و شرح الأشمونی 181/2،و المقاصد النحویة 170/3. 

15- فی الاشتقاق 194:«و اشتقاق کوز أظنه من اجتماع الشیء،و دخول بعضه فی بعض». 




و یقال: وکَّز یوکّز توکیزاً ،إذا عدا مسرعاً من فزع،زعموا، و لیس بثَبْت.

ز ک ه

زهک

أُهملت إلاّ فی قولهم: زَهَکَتِ الریحُ الترابَ،کما یقولون:

سَهَکَتْه،یقولونه بالزای،و السین أکثر (1).

ز ک ی
أُهملت.


باب الزای و اللام مع ما بعدهما من الحروف

ز ل م

زلم

الزَّلَم و الزُّلَم :القدح یُستقسم به،و کانت قداحاً یُحتکم بها فی الجاهلیة،فإذا أمرت ائتمروا لها،و إذا نهت انتهَوا،فحظر ذلک الإسلام.و جمع زُلَم أزلام.قال الراجز (2):

یقود أُولاها غُلامٌ کالزُّلَمْ

لیس براعی إبِلٍ و لا غَنَمْ

و سمّی لبید أظلاف البقرة الوحشیة أزلاماً فقال(کامل) (3):

[حتی إذا انحسر الظَّلامُ و أَسْفَرَتْ]

فغَدَتْ تَزِلُّ عن الثّرَی أزلامُها

و رجل مزلَّم :قلیل اللحم نحیف الجسم،و کذلک فرس مزلَّم .

و یُسمَّی الدهر: الأَزْلَم الجَذَع.

و شاة زَلْماء مثل زَنْماء:لها زَلَمَتان و زَنَمَتان،و هما واحد.

و زلَّمتُ القِدْحَ تزلیماً ،إذا ملَّسته.

و قد سمّت العرب زُلَیْماً و زَلاّماً .



زمل

و الزَّمْل من قولهم: زَمَلْتُ الرجلَ علی البعیر و غیره فهو زَمیل و مزمول ،إذا أردفتَه أو عادلتَه.قال الراجز (4):

لن یُسْلِمَ ابنُ حُرَّةٍ زَمِیلَهْ

حتی یموتَ أو یری سبیلَهْ

و سمعت لجوف الرجل أَزْمَلاً ،إذا سمعت له همهمةً، و کذلک الحمار و غیره.

و تزمَّل الرجلُ بثوبه تزمّلاً ،إذا تغطّی به؛و ذکر أبو عُبیدة أن مجاز قوله تعالی: یٰا أَیُّهَا اَلْمُزَّمِّلُ (5)هو المتزمِّل ،فأُدغمت التاء فی الزای فثقِّلت المیم،و المُزَّمِّل :المتلفِّف بثیابه.

و رجل زُمَّل و زُمّال و زُمَّیْل ،إذا کان ضعیفاً.

و الزّاملة :بعیر یستظهر به الرجل یحمل علیه مَتاعه.

و الزِّمال :مشی فیه مَیَلٌ إلی أحد الشِّقین.

و الإزْمیل :شفرة الحَذّاء.قال الشاعر(طویل) (6):

همُ مَنعوا الشیخَ المَنافیَّ بعدما

رأی حُمَةَ الإزمیل فوق البَراجمِ

یعنی بالمَنافیّ أبا لهب.

و قد سمّت العرب زاملاً و زُمَیْلاً و زَوْمَلاً و زَمَلاً .

و زَوْمَل :اسم امرأة.

و قد قالوا أیضاً:رجل زُمَیْلَة ،فی معنی زُمَّیْل .



لزم

و لَزِمْتُ الشیءَ ألزَمه لَزْماً و لزوماً ،إذا لم تفارقه،و لازمتُه ملازمة و لِزاماً .

و یقال:لیس هذا الأمر ضربةَ لازمٍ و لازبٍ،و قد قال بعض أهل اللغة:لیس اللُّزوب کاللُّزوم ؛ اللُّزوب :تداخل الشیء بعضه فی بعض،و اللُّزوم :المماسّة و الملاصقة.

و اللِّزام :الفَیْصَل؛هکذا یقول أبو عبیدة فی قوله جلّ و عزّ:

فَسَوْفَ یَکُونُ لِزٰاماً (7)،قال:فیصلاً:کأنه عنده من الأضداد،و احتجّ بقول الشاعر(کامل) (8):

لا زِلْتَ محتملاً علیّ ضغینةً

حتی المماتِ تکون منک لِزاما

قال:فیصلاً.

و رجل لُزَمَة لُذَمَة،إذا لزم الشیءَ و لم یفارقه.



لمز

و اللَّمْز من قولهم لَمَزْتُه بکذا و کذا،أی عِبته أو لقَّبته؛و منه الهُمَزَة اللُّمَزَة (9)،فُسِّر فی التنزیل یلمِز الناس و یهمِزهم،أی

ص: 826











1- فی الإبدال 118/2:«إذا قشرته عن وجه الأرض». 

2- هو رُشید بن رُمیض؛انظر:البیان و التبیین 308/2،و الأغانی 45/14، و الطبری 203/6،و حماسة ابن الشجری 38،و الصحاح و اللسان(زلم). 

3- البیت من المعلّقة،فی دیوانه 310،و المعانی الکبیر 710 و 740،و المقاییس (زلم)18/3،و اللسان(زلم). 

4- البیت لأبی البَخْتَریّ العاص بن هشام فی السیرة 630/1،و الأغانی 28/4.و فی الأغانی:ابن حُرّةٍ أکیلَهْ. 

5- المزّمِّل:1. و انظر:مجاز القرآن 273/2. 

6- الاشتقاق 121،و فیه:حَمَّة الإزمیل.و انظر الجمهرة 1192 أیضاً. 

7- الفرقان:77.و فی مجاز القرآن 82/2:« أی جزاءً،و هو الفیصل». 

8- البیت فی نسخة من أصول مجاز القرآن 82/2،و اللسان و التاج(لزم).و سیرد أیضاً ص 906. 

9- فی الهُمزة:1: وَیْلٌ لِکُلِّ هُمَزَةٍ لُمَزَةٍ . 




یقع فیهم و ینال من أعراضهم.و أنشد أبو عُبیدة و ذکر أنه المغتاب(بسیط) (1):

إذا لَقِیتُک عن شَحْطٍ تُکاشِرنی

و إن تغیّبتُ کنتَ الهامزَ اللُّمَزَهْ


ملز

و المَلْز لغة فی المَلْس (2)؛ مَلَزَ عنّی و مَلَسَ،إذا خَنَسَ عنک،و قد قالوا: امَّلز و امَّلس.

ز ل ن

نزل

یقال:طعام قلیل النَّزَل و کثیر النَّزَل ،و لا یقال: النُّزْل .

و یقال: نَزَلْتُ بموضع کذا و کذا نُزولاً ،فهو مَنْزِل لی.

و أنزلتُ الرجلَ فی موضع کذا و کذا،فالموضع مُنْزَل .قال الشاعر(طویل) (3):

[و مَرّ علی القَنان من نَفَیانه]

فأنزل منه العُصْمَ من کل مُنْزَلِ

و لا یکون النُّزول إلا من ارتفاع إلی هبوط،و إنما قالوا:

نزلتُ فی موضع کذا و کذا،لأنه ینزل عن دابّة أو یتجاوز مَنزلة إلی مَنزلة أخری.

و أنزلَ اللّٰه عزّ و جلّ الکتابَ إنزالاً و نزّله تنزیلاً شیئاً بعد شیء.

و جعلتُ للرجل نُزْلاً ،أی ما یقیمه لنزوله من طعام و غیره.

و نزلتْ بفلان نازلةُ سَوْءٍ،و هنّ نوازل الدهر.

و أنزل الفحلُ ماءه إنزالاً .

و النُّزالة :ما أنزله الفحل من مائه.

و فلان من نُزالةِ سَوْءٍ،أی من فحلِ سَوْءٍ.



لزن

و اللَّزْن :الضِّیق؛ماء لَزْن و مَلزون ،أی قلیل.

ز ل و

زول

رجل زَوْل و امرأة زَوْلَة ،و هو الظریف الرَّکین،و الجمع أزوال .

و زال الشیءُ یزول زَوالاً .

و یقال: أزلتُه عن المکان و زِلْتُه عنه،لغتان فصیحتان.قال الشاعر(طویل) (4):

و بیضاءَ لا تَنْحاشُ منّا و أُمُّها

إذا ما رأتنا زِیلَ منّا (5)زَوِیلُها

یعنی بَیض النعام.



لوز

و اللَّوز :عربی معروف.

ز ل ه

زلل

الزَّلّة :الواحدة من الزَّلَل.



زله

و الزَّلَه :الزَّمَع؛ زَلِهَ یزلَه زَلَهاً .



زهل

و الزَّهَل :املیلاس الشیء و بیاضه؛ زَهِلَ یزهَل زَهَلاً ،و قد أُمیت هذا الفعل،و منه اشتقاق الزُّهْلُول ،و هو الأملس من کل شیء.



لهز

و اللَّهْز :مصدر لَهَزَ الفصیلُ أمَّه یلهَزها لَهْزاً ،إذا مصَّ أخلافها مصًّا شدیداً؛و لَهَزَ خِلْفَها برأسه لَهْزاً ،إذا حرّکه و دفعه.

و اللَّهْز أیضاً:أن تلهَز الرجلَ بیدک تدفعها فی صدره.

و اللِّهاز :مِیسم من مَیاسم الإبل؛بعیر ملهوز .

و قد سمّت العرب لاهزاً و لَهّازاً و مِلْهَزاً .



هزل

و الهَزْل :ضدّ الجِدّ؛ هَزَلَ یهزِل هَزْلاً .

و الهُزال :قلّة اللحم؛یقال: هُزِلَ الرجل فهو مهزول ،إذا قلّ لحمُه.

و أهزلَ القومُ،إذا ضعفت ماشیتُهم فهم مُهْزِلون .

و زمنُ الهُزال :زمن الضُّرّ،و کل ضُرٍّ هُزالٌ .قال الشاعر (وافر) (6):

أَمِنْ حَذَرِ الهُزال نَکَحْتِ عبداً

و عبدُ السَّوْء أدنی للهُزالِ

و الهَزیل :المضرور،و هو المهزول أیضاً.
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1- البیت لزیاد الأعجم فی مجاز القرآن 263/1 و 311/2.و انظر:إصلاح المنطق 428،و المقاییس(همز)66/6،و اللسان( همز).و فی الإصلاح و المقاییس: تُدلی بوُدّی إذ لاقیتَنی کَذِباً و إن أُغَیَّبْ فأنت الهامزُ اللُّمَزَهْ 

2- الإبدال لأبی الطیِّب 118/2. 

3- من المعلَّقة؛و روایة صدره فی الدیوان 26: *و ألقی ببُسیانٍ مع اللیل بَرْکَهُ* 

4- هو ذو الرمّة؛انظر:دیوانه 554،و فعل و أفعل للأصمعی 516،و الحیوان 574/5،و أضداد أبی الطیِّب324/،و المخصَّص 86/8،و الخزانة 184/2؛ و المقاییس( حوش)119/2 و(زول)38/3،و اللسان(حوش،زول، زیل،منی). 

5- ط:«منها». 

6- المعانی الکبیر 423 و 1235،و اللسان و التاج(هزل).و فی المعانی: *و صهرُ العبد أقرب للهزال* 




و إبل هَزْلَی و هُزالَی (1).قال الشاعر(طویل) (2):

إلی اللّٰه أشکو ما نری بجیادنا

تَساوُکَ هَزْلَی مُخُّهُنّ قلیلُ

التّساوک :الاضطراب فی المشی من الضعف.

و قد سمّت العرب هُزَیْلاً و هَزّالاً .

و المَهازل :الجُدوب.

و هَزّال :فَعّال من الهَزْل ،و لیس من الهُزال .

و هُزَیْل کأنه تصغیر هَزْل .

ز ل ی
أُهملت.


باب الزای و المیم مع ما بعدهما من الحروف

ز م ن

زمن

زَمِنَ الرجلُ یزمَن زَمانةً ،و هو عُدْمُ بعض أعضائه أو تعطیل قواه.

و الزَّمان :معروف،و الجمع أَزْمِنَة و أَزْمُن .و أزمنَ الشیءُ، إذا أتی علیه الزمانُ ،فهو مُزْمِن ؛و الزَّمَن فی معنی الزَّمان .

و یقول الرجل للرجل:لقیتُک ذات الزُّمَیْن ؛یرید بذلک تراخیَ المدّة.



زنم

و الزَّنَمَة : زَنَمَة الجدی و العنز،و هما المعلَّقتان تحت حنکه تنوسان.

و رجل زَنیم :ذو علامةِ سَوْءٍ یُعرف بها.

و الزَّنیم :المُلصق بالقوم و لیس معهم و لا منهم.

و قد سمّت العرب زُنَیْماً و أَزْنَم ،و هو أبو بطن منهم (3).قال الشاعر(طویل) (4):

و لو أنها عُصفورةٌ لَحَسِبْتَها

مسوَّمةً تدعو عُبیداً و أزْنَما

عُبید و أَزْنَم :بطنان من بنی یَربوع.



مزن

و المُزْن ،واحدها مُزْنَة ،و هو اسم یجمع السحاب.

و مُزَیْنَة :أم حیّ من العرب یُنسبون إلیها.

و مازن :أبو حیّ منهم.

و یقال: المازن :بَیْض النمل.قال الشاعر(کامل) (5):

و تری الذَّمیمَ علی مَناخرهم

غِبَّ الهِیاج کمازِنِ الجَثْلِ

و یُروی: ... کمازن النَّمْلِ

؛و یُروی: ...علی مَراسنهم

؛و الذَّمیم:

البَثْر؛و یقال:الجَفْل (6)،و هو نمل کبار.یصف بَثْراً قد خرج علی الوجوه من حَرّ الشمس.

و یقال:فلان یتمزّن علی أصحابه،کأنه یتفضّل علیهم و یُظهر أکثر مما عنده.قال أبو بکر:فسألت أبا حاتم فقال:

یتصحَّت علیهم،ففسّره بأغربَ من الأول.



ز م و

موز

المَوْز :ثمر معروف.



مزو

و المَزْو :مصدر مزا یمزو مَزْواً ،إذا تکبّر،زعموا.



وزم

و الوَزْم :جمعُک الشیءَ القلیلَ إلی مثله؛و یقال:فلان یوزِّم نفسه،یجعل لها فی کل یوم أُکْلَة مثل الوَجبة و الحِینة و ما أشبهها.

و الوَزیم :ما یبقی فی القِدر من مَرَق أو نحوه.قال الشاعر (وافر) (7):

و نُبْقی للإماء من الوزیمِ

و یُروی: و یُترک....

قال أبو حاتم:باقی المَرَق فی القِدر یسمّی الثُّرْتُم،و أنشد(کامل) (8):

لا تَحْسِبَنَّ طِعانَ قیسٍ بالقَنا

و ضِرابَها بالبِیض حَسْوَ الثُّرْتُمِ

فقلت له:فما معنی قول الشاعر:

ص: 828









1- ط:«و هَزالی».و الذی فی اللسان: هَزْلَی و هَزائل. 

2- البیت لعُبیدة بن هلال فی الاشتقاق 343،و المؤتلف و المختلف 229؛و فی اللسان( سوک)أنه لعبید اللَّه بن الحُرّ الجُعفی(و لیس فی دیوانه)،و عن ابن برّی أنه لعُبیدة بن هلال.و فی الاشتقاق: ...من جیادنا. و سینشده ابن درید ص 857 أیضاً. 

3- الاشتقاق 175. 

4- البیت من قصیدة للعوّام بن شَوْذَب الشیبانی فی النقائض 585.و انظر:الحیوان 240/5 و 430/6،و المعانی الکبیر 927،و عیون الأخبار 166/1،و معجم الشعراء 163،و المخصَّص 113/16،و مغنی اللبیب 270،و المقاصد النحویة 467/4. 

5- سبق إنشاده ص 118(و فیه:غبّ العجاج)،و هو منسوب إلی الحادرة فی ملحقات دیوانه 104. 

6- الإبدال لأبی الطیّب 196/1. 

7- قائله خالد بن الصَّقعب النَّهدی،کما سبق ص 335؛و فیه: و یُخْبَأ... ؛ و صدره: *فتُشبع مجلس الحیَّین لحماً* 

8- نوادر أبی زید 504،و تهذیب الألفاظ 645،و المخصَّص 12/5،و الصحاح و اللسان(ثرتم).و سیأتی البیت ص 1128 أیضاً. 




و یُترک للإماء من الوَزیمِ

فقال:ذلک باقی الفَحا،و هو الأبزار الذی یبقی أسافلَ القدور.

و قال بعض أهل اللغة: الوزیمة :الخُوصة التی تُشَدّ بها باقة البقل،و لا أحسب هذا محفوظاً.

و قالوا: الوَزیم :الصُّرَّة (1)من البقل،زعموا.و أنشد (وافر) (2):

أتَونا ثائرین فلم یؤوبوا

بأُبْلُمَةٍ یُشَدُّ بها وَزیمُ

الأُبْلُمَة :خُوصة المُقْل.

و قالوا:باقی کل شیء وَزیمٌ .

و الوَزیم :ما تجعله العُقاب فی وَکرها من اللحم.قال الشاعر(سریع) (3):

تَجْمَعُ فی الوَکر وَزیماً کما

یَجْمَعُ ذو الوَفْضَةِ فی المِزْوَدِ

الوَفْضَة :خریطة یتعلّقها الرجلُ یضع فیها ما یحتاج إلیه، و الجمع وِفاض .

و قالوا: وَزَمَه بفیه یزِمه وَزْماً ،إذا عضّه عضًّا خفیفاً،مثل بَزَمَه،و لیس بثَبْت.

ز م ه

زمه

الزَّمَه :الحَرّ،من قولهم: زَمِهَ یومُنا و ذَمِهَ (4)،إذا اشتدّ حَرّه و سکنت ریحُه.



زهم

و الزَّهَم :باقی الشحم فی الدابّة و غیرها.قال الشاعر (بسیط) (5):

[القائدُ الخیلَ منکوباً دَوابِرُها]

منها الشَّنونُ و منها الزّاهقُ الزَّهِمُ

فالشَّنون :المهزول،و الزاهق قریب منه.

و الزَّهِم :الذی فیه باقی طِرْق.

و الزُّهْم ،زعموا:الشّحم نفسه؛و قال قوم من أهل اللغة:

لا یقال زُهْم إلاّ لشحم النّعامة أو لشحوم الخیل،و لیس هذا بثَبْت.

و زَهِمَتْ یدُه زَهَماً ،إذا صار فیها رائحة الشحم.

فأما هذا الزُّهم الذی یُتطیّب به،و هو الزَّباد،فلعله تشبیه بالشحم.

و زُهام :اسم موضع،أحسبه.

و مثل من أمثالهم:«فی بطن زُهْمان زادُه» (6).

و زُهْمان :اسم کلب.



مزه

و المَزْه :لغة للعرب فی المَزْح،و یقولون: مَزَهَ ،فی معنی مَزَحَ،و ینشدون(رجز) (7):

للّٰه دَرُّ الغانیاتِ المُزَّهِ

یرید:المُزَّح.



هزم

و الهَزْم من قولهم:سمعت هَزْمَة الرعد،کأنه یتشقّق.

و تهزّم السِّقاءُ،إذا یبس فتصدّع.

و الهَزْمَة :الغَمْزَة الداخلة فی الموضع من الجسد،و کذلک هی فی الأرض.

و 16- فی الحدیث :«زَمْزَمُ هَزْمَةُ جِبریلَ لإسمعیل علیهما السلام» .

و انهزام القوم:تصدّعهم و تفرّقهم،و المصدر الهَزْم .قال الشاعر(هزج) (8):

و هم یومَ عُکاظٍ (9)مَ

نعوا الناسَ من الهَزْمِ

و قد سمّت العرب مِهْزَماً و مِهْزاماً و هزّاماً و هُزَمَ (10).

و سحاب هزیم و منهزم لما یُسمع فیه من هَزْمَة الرّعد.

و فرس أجَشُّ هَزیم :یُسمع لصهیله هَزْمَة ،و هو نعت محمود.

و قد سمّت العرب أیضاً هَیْزَماً .

فأما هَیْزَم فأحسبها لغة فی الهَیْصَم (11)،و هو الصلب الشدید.

ص: 829







1- ط:«الباقة». 

2- المخصَّص 137/11،و الصحاح و اللسان(وزم)؛و فی الأخیرین: و جاءوا ثائرین... ...تُشَدّ علی وزیم. 

3- البیت للمثقِّب العبدی،کما سبق ص 335. 

4- ذکره أبو الطیّب فی إبداله مثلاً علی الإبدال بین الذال و الراء(ذمه،رمه)،و لعل أبا الطیّب واهمٌ فیه لبعد ما بین مخرجی الذال و الراء. 

5- البیت لزهیر،کما سبق ص 824. 

6- المستقصی 182/2. 

7- البیت لرؤبة،و قد مرّ ذکره فی المقدّمة ص 43. 

8- البیت لعبد اللَّه بن الزِّبَعْری فی طبقات فحول الشعراء 201،و الاشتقاق 122، و الأغانی 30/1،و ذیل الأمالی 197. 

9- ط:«یومی عُکاظٍ». 

10- الاشتقاق 294. 

11- الإبدال لأبی الطیِّب 129/2. 




و المِهزام :لعبة للصبیان نحو الدَّسْتَبَنْد،زعموا.قال جریر فی أُمّ البَعیث(کامل) (1):

[کانت مجرَّبةً]تَرُوزُ بکفِّها

کَمَرَ العبیدِ (2)و تلعبُ المِهزاما

و المِهزام :خشبة یحرَّک بها الجمر.قال الراجز (3):

فَشامَ فیها مثلَ مِهزامِ الغَضا

و بنو الهُزَم :بطن من العرب من بنی هلال بن عامر بن صعصعة.


همز

و الهَمْزَة :النَّبْرَة،و منه همز الکلام.

و رجل هَمّاز : یهمِز الناس،أی یغمِز فیهم.

و هَمَزَی :موضع،زعموا.

و قد سمّت العرب هُمَیْزاً و هَمّازاً .

ز م ی

مزی

المَزْی ،زعموا أنه الفضل؛یقال:لفلان مَزِیَّة علی فلان و مَزْیٌ ،و ستراه فی المعتلّ إن شاء اللّٰه (4).



زیم

و الزِّیَم :المتفرّق؛لحم زِیَم ،أی متفرّق فی الأعضاء.فأما قول الراجز (5):

هذا أوانُ الشَّدِّ فاشتدّی زِیَمْ

[قد لَفَّها اللیلُ بسَوّاقٍ حُطَمْ]

فزِیَم هاهنا:اسم فرس.



میز

و مِزْتُ الشیءَ أَمِیزه ،و میّزته تمییزاً ،إذا فصلت بعضه عن بعض.


باب الزای و النون مع ما بعدهما من الحروف

ز ن و

زنو

الزُّنُوء ،یُهمز و لا یُهمز،و هو الارتقاء فی الجبل؛ زنا یزنو زُنُوًّا ،و زَنَأَ یَزْنَأ زَنْأً.قال الراجز (6):

[و لا تکوننَّ کهِلَّوْفٍ وَکَلْ

یُصبح فی مقعده قد انجدلْ]

و ارْقَ إلی الخیرات زَنْأً فی الجبلْ



زون

و الزُّون و الزُّونة :بیت الأصنام الذی یتَّخذ و یزیَّن.

و الزُّونة کالزِّینة فی بعض اللغات؛یقال:هذه زُونة و زینة.

و قال بعض أهل اللغة: الزُّونة هو الصنم بعینه.



نزو

و النَّزْو :مصدر نزا ینزو نَزْواً و نُزاءً ،و أصله الوثب،ثم کثر ذلک فی کلامهم حتی قالوا:الفحلُ ینزو نَزْواً .



وزن

و الوَزْن أصله مِثقال،و مِثقال کل شیء وزنه ،ثم کثر ذلک فی کلامهم حتی قالوا:فلان راجح الوَزْن ،إذا نسبوه إلی رَجاحة الرأی و شدّة العقل.و یقال: وازنتُ فلاناً موازنةً و وِزاناً ، إذا کافأته علی فعل خیر أو شرّ.قال الشاعر(طویل) (7):

و أیُّ هُذیلٍ و هی ذاتُ طَوائفٍ

یوازِنُ من أعدائها ما نُوازِنُ

و یقال:فلان أوزن بنی فلان،إذا کان راجحَهم و أوْجَهَهم.

قال الشاعر(طویل) (8):

فإنْ أَکُ معروقَ العظام فإنّنی

إذا ما وَزَنْتُ القومَ بالقومِ وازِنُ

و حَضارِ و الوَزْن :نجمان (9)یطلُعان قبل سُهیل.



ز ن ه

نهز

النَّهْز :دفعُک الشیء بیدک؛ثم قالوا: نَهَزْتُ الدّلو فی البئر،إذا حرَّکتها لتمتلئ،و الفاعل ناهز ،و الدّلو منهوزة .

و قالوا: ناهزَ الرجلُ الأربعین أو الخمسین،إذا داناها.

و قد سمّت العرب ناهِزاً و مُناهِزاً و نُهَیْزاً .

ص: 830











1- دیوانه 978،و النقائض 41،و المقاییس(هزم)52/6،و الصحاح و اللسان (هزم).و سترد الکلمتان الأخیرتان من البیت ص 1242 أیضاً. 

2- فی هامش ل:«فی الأصل: کَمَرَ الرِّجال... ».و البیت منسوب للأخطل فی ل، و جاء فی حاشیته تصویباً:«البیت لجریر فی أُمّ البعیث». 

3- البیت للأغلب العجلی،کما سبق ص 536. 

4- ص 1071. 

5- هو رُشید بن رُمیض فی أکثر المصادر،کما رُوی للأغلب العجلی(فی حماسة ابن الشجری 38)و غیره.و انظر:الکتاب 14/2،و البیان و التبیین 308/2، و تهذیب الألفاظ 602،و الکامل 381/1 و 385 و 301/3،و المقتضب 55/1،و الأغانی 45/14،و الطبری 203/6،و المنصف 20/1، و المخصَّص 22/5،و السِّمط 59؛و العین(زیم)394/7،و المقاییس (حطم)78/2،و الصحاح و اللسان(شدد،خفق،سوق،بطم،زلم، زیم). 

6- الرجز لقیس بن عاصم المِنْقَری فی نوادر أبی زید 323،و کذا نسبه ابن درید أیضاً ص 1098؛و قد أنشد ابن درید البیت الثالث أیضاً فی الملاحن 55.و انظر: الهمز لأبی زید 700،و إصلاح المنطق 153،و أضداد أبی الطیّب 345، و المخصَّص 3/14،و الصحاح و اللسان(زنأ،هلف،و کل). 

7- البیت للمعطَّل الهذلی فی دیوان الهذلیین 45/3؛و فیه و فی المطبوعة: فأیّ هذیل.... 

8- البیت لکثّیر فی دیوانه 380،و الأغانی 59/14؛و فیهما: إذا وُزن الأقوامُ.... 

9- ط:«کوکبان». 





نزه

و النَّزَه :ظَلْفُ النّفس عن المَدانس؛یقال:فلان نَزِهُ النفس و نازه النفس،و المصدر النَّزاهة .

و تنزَّه القوم،إذا بعدوا من الرّیف إلی البدو.فأما النُّزْهَة فی کلام العامّة فإنها موضوعة فی غیر موضعها لأنهم یذهبون إلی أن النُّزْهَة حضور الأریاف و المیاه،و لیس کذلک،و إنما یقال لحضور البساتین:الإریاف (1).


وزن

و الزِّنَة ناقصة،و إنما هی وِزْنَة فألقوا کسرة الواو علی الزای و قالوا: زِنَة کما قالوا:عِدَة.

ز ن ی

زین

الزَّین :معروف،و امرأة زائن (2)،و زِنْتُه أَزینه زَیْناً .قال الشاعر(طویل) (3):

عطاؤک زَیْنٌ لامریءٍ إن حَبَوْتَه

بخیرٍ و ما کلُّ العطاء یَزِینُ


باب الزای و الواو مع ما بعدهما من الحروف

ز و ه

هزأ

الهُزْء مهموز و غیر مهموز.



زهو

و الزَّهْو من قولهم: زُهِیَ الرجلُ فهو مَزْهُوّ ،إذا تکبّر.

و الزَّهْو :احمرار ثمر النخل و اصفراره.و

فی الحدیث :«لا تباع الثمرةُ حتی یستبینَ زَهْوُها » (4).قال أبو زید: زها النخلُ و أزهی ،و أبی الأصمعی إلاّ زها البُسْرُ،و لم یعرف أزهی (5).

و الزَّهْو :الباطل و التزیّد فی الکلام.قال ابن أحمر،و هو أحد عُوران قیس(بسیط) (6):

و لا تقولَنَّ زَهْواً (7)ما تخبّرنی

لم یترکِ الشَّیْبُ لی زَهْواً و لا العَوَرُ



وهز

و الوَهْز :الوطء الشدید و الدفع؛یقال: وهزه بیده أو رجله یهِزه وَهْزاً ،إذا دفعه بها.

و الوَهْز :الرجل القصیر.

و التوهُّز :التوثُّب.قال الراجز (8):

ناکَ أبو الکلبة أُمَّ الأغلبْ

فهی علی فَیْشَتِه تَوَثَّبْ

توهُّزَ (9)الفهدة إثْرَ الأرنبْ



هوز

و یقال: هوّز فلانٌ تهویزاً و فوّز تفویزاً،إذا مات.

و یقال:ما أدری أیُّ الهُوز هو،أی أیُّ الناس هو.



ز و ی
لها مواضع فی المعتلّ تراها إن شاء اللّٰه (10)،و أُهملت الزای و الهاء و الیاء.

انقضی حرف الزای
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1- فی الأصول:«الأریاف»،و لعل الصواب ما أثبتنا،و هو مصدر أریفَ،و به یستقیم المعنی.و فی ط:«و إنما یقال لحضور البساتین و الأریاف»بزیادة واو، و هو فاسد.و فی المحکم( نزه)169/4:«و إنما التنزّه حیث لا یکون ماء و لا ندًی و لا جَمْعُ ناس،و ذلک شِقُّ البادیة». 

2- ط:«و أمر زائن». 

3- البیت لأمیّة بن أبی الصلت فی دیوانه 499،و طبقات ابن سلاّم 222،و الاشتقاق 144،و الأغانی 3/8،و دیوان المعانی 46/1؛و هو غیر منسوب فی أسرار البلاغة 339. 

4- ط:«لا یباع الثمر حتی یزهو». 

5- فی فعل و أفعل للأصمعی 489:«و یقال:أزهی النخلُ...و لا یقال:أزهی البُسْرُ». 

6- دیوانه 108،و الصحاح و اللسان( زها).و فی الصحاح: ...ما یخیِّرنا. 

7- ل:«زهوّ». 

8- البیت الثالث فی اللسان،و الأبیات کلها فی التاج(وهز).و فی اللسان: توهُّزَ الکلبة خلف الأرنب. 

9- ل:«توثُّبَ»؛و لا شاهد فیه. 

10- ص 1072. 





حرف السین فی الثلاثی الصحیح


باب السین و الشین مع ما بعدهما من الحروف

س ش ص
أُهملت و کذلک حالهما مع الضاد و الطاء و الظاء.


س ش ع

شسع

الشِّسْع :معروف؛ شسعتُ النعلَ شَسْعاً ،و أشسعتُها إشساعاً ،و شسّعتُها تشسیعاً ،ثلاث لغات فصیحة.

و شَسَعَتِ الدارُ شُسوعاً ،إذا بعُدت،و کل بعیدٍ شاسعٌ .

و الشَّسَع ،ذکر أبو مالک أنه یقال: شَسِعَ الفرس شَسَعاً ،إذا کان بین ثنیّتیه و رَباعِیَتیه انفراج کالفَلَج فی الأسنان.



س ش غ
أُهملت.


س ش ف

شسف

شَسَفَ الفرسُ یشسِف شُسوفاً (1)و شَسَبَ و شَزَبَ شُزوباً و شُسوباً،إذا یبس جلدُه علی لحمه من الضُّمْر.قال أبو بکر:

الشُّزَّب و الشوازب من ذلک.



س ش ق
أُهملت.


س ش ک

شکس

الشَّکَس :العَسَر و سوء الخُلق؛ شَکِسَ یشکَس شَکَساً فهو شَکِسٌ و شاکسٌ .

و تشاکس القومُ،إذا تعاسروا فی بیع أو شراء،ثم کثر ذلک حتی سُمّی البخیل شَکِساً .

و فی کلام لبعضهم یصف رجلاً:« شَکِسٌ ضَبِسٌ أَلَدُّ مِلْحَسٌ،إن سُئل أَرَزَ و إن أُعطی انتهز» (2)؛ الضَّبِسَ :

الشدید،و قالوا البخیل،و هو المتشدّد فی أمره؛و المِلْحس :

الحریص؛ أَرَزَ :تقبّض؛و انتهز :أخذ بسرعة.



س ش ل
أُهملت.


س ش م

شمس

الشَّمْس :معروفة،و تُجمع شُموساً .قال الراجز (3):

کأنّ شَمْساً نزَلَتْ شُموسا

دورعنَا و البَیْضَ و التُّروسا

و قد سمّت العرب عبد شَمْس ،فذکر ابن الکلبی أن أول من سُمّی عبد شمس :سَبَأ بن یَشْجُب بن یَعْرُب،و ذکر أن شمساً صنم قدیم،و لم یَسُقْ هذا الخبرَ غیرُه من أصحاب الأخبار.و قال قوم: شَمْس :عین ماء معروفة.
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1- فی القاموس:کنصَر و کرُم؛و فی هامشه:و ضرب. 

2- ط:«إن سُئل أرز و إن دُعی اهتزّ». 

3- سبق إنشادهما ص 392. 




و قد سمّت العرب عَبْشَمْس ،و هی قبیلة من بنی تمیم، و النَّسب إلیهم عَبْشَمیّ .قال الشاعر(طویل) (1):

إذا ما رأت شَمْساً عَبُ الشَّمْسِ شَمَّرَتْ

إلی رَمْلِها و الجارمیُّ عَمیدُها

و شَمِسَ الفرسُ شِماساً فهو شَموس ؛و به سُمّی الرجل شَمّاساً (2)،فأما شَمّاس النّصاری فلیس بعربی محض (3)، و یُجمع علی شَمامِسة .

و قد سمّت العرب شُمْساً ،و هو أبو قبیلة،و اشتقاقه من الشِّماس .

و سمّت العرب شُمَیْساً و شَمیساً و شَمْساً .

و یقال: شَمِسَ یومُنا یَشْمَس و أشمسَ یُشْمِس ،إذا اشتدّت شمسُه .قال الشاعر(طویل) (4):

فلو (5)کان فینا إذا لَحِقْنا بُلالةٌ

و فیهنّ و الیومُ العَبُوریُّ شامِسُ

و بنو الشَّموس :بطن من العرب.

و عَین شَمْس :موضع (6).

و الشَّمْسَة :ضرب من المَشط کان بعض نساء الجاهلیة یمتشطنه.

س ش ن

نشس

النَّشْس :لغة فی النَّشْز (7)،و هو الغِلَظ (8)من الأرض.

و قد قالوا:امرأة ناشِس و ناشِص و ناشِز،سواء.

س ش و

شوس

الشَّوَس :مصدر شَوِسَ یشوَس شَوَسَاً ،إذا صغَّر عینیه للنظر و ضمَّ أجفانه،و قال قوم:بل الشَّوَس أن ینظر بأحد شِقَّی عینیه تغیُّظاً؛رجل أَشْوَسُ و امرأة شَوْساءُ من قوم شُوس .قال الشاعر (بسیط) (9):

أُمّی (10)شآمیَةً إذ لا عِراقَ لنا

قوماً نودُّهُمُ إذ قومُنا شُوسُ

و قال الآخر(طویل) (11):

[أتنسی بَلائی یا أُبَیُّ بنَ مالکٍ]

غداةَ الرسولُ مُعْرِضٌ عنک أَشْوَسُ

س ش ه
أُهملت و کذلک حالهما مع الیاء.


باب السین و الصاد

أُهملتا مع سائر الحروف.


باب السین و الضاد مع ما بعدهما من الحروف

ش ض ط
أُهملت و کذلک حالهما مع الظاء.


س ض ع

ضعس

الضَّعْس :فعل ممات،اشتُقّ منه رجل ضَعْوَس (12)،و هو الحریص النَّهِم.



س ض غ

غضس

الغَضَس (13):نبت،ذکر أبو مالک أن أهل الیمن یسمّون الحبّة التی یسمّیها الناس الکَرَوْیاء: الغَضَس ،و لیس بثَبْت.

و أهل الیمن یسمّون الکَرَوْیاء التِّقْرِدَة،و أحسب أن أهل الحجاز یسمّون الکَرَوْیاء التِّقْرِدَة أیضاً،أو بعضهم.
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1- سبق إنشاده ص 465. 

2- الاشتقاق 102. 

3- فی السریانیة یدلّ الفعل shamesh علی معنی الخدمة و السّدانة. 

4- الاشتقاق 256. 

5- ط:«و لو». 

6- ط:«مدینة فرعون بمصر». 

7- الإبدال لأبی الطیّب 124/2. 

8- فی هامش ل:«و قال فی الإملاء و غیره:و هی الرّبوة من الأرض»؛ط:«و هی الرّبوة». 

9- البیت من قصیدة للمتلمّس الضُّبَعی فی جمهرة أشعار العرب 114.و انظر:دیوانه 92،و الأغانی 199/21،و المقاییس(شأم)239/3،و مختارات ابن الشجری 32/1،و معجم البلدان(نخلة القُصوی)277/5. 

10- أی قصدی. 

11- البیت للضَّحّاک بن سفیان الکلابی فی السیرة 486/2،و الإصابة 21/1 و 404/3. 

12- فی اللسان:«الضَّعْرَس:النَّهِم الحریص»؛و فی القاموس:الضَّغْرَس. 

13- بالتحریک فی ل و التاج،و بالتسکین فی ط. 




س ض ف

ضفس

الضَّفْس مثل الضَّفْز سواء (1)؛ ضَفَسْتُ البعیرَ و ضفزتُه،إذا جمعت له ضِغْثاً من خَلًی فلقمته إیاه.قال أبو بکر:الخَلَی، مقصور غیر مهموز،و أنشد(طویل) (2):

و جمَّعتُ ضِغْثاً من خَلًی متطیَّبِ

س ض ق
أُهملت و کذلک حالهما مع الکاف و اللام.

س ض م

ضمس

الضَّمْس :المَضْغ،و لا یکون إلاّ خفیّاً؛ ضَمَسَه یضمِسه ضَمْساً فهو ضامس و الشیء مضموس .

س ض ن
أُهملت و کذلک حالهما مع الواو.

س ض ه

ضهس

الضَّهْس :العضّ بمقدَّم الفم؛ ضَهَسه یضهَسه ضَهْساً ،و فی کلام بعضهم إذا دعوا علی الرجل:لا تأکلْ إلاّ ضاهساً و لا تشربْ إلاّ قارساً؛دعاء علیه،یریدون أنه لا یأکل ما یتکلّف مضغَه إنما یأکل الشیء النَّزْر القلیل من نبات الأرض فهو یأکله بمقدَّم فیه،و القارس :البارد،یریدون أنه لا یشرب إلاّ الماء القَراح لا لبنَ له.و دعاء لهم أیضاً:شربتَ قارساً و حلبتَ جالساً،یُدعی علیه أن یشرب الماءَ الباردَ القَراحَ و یحلُب الغنمَ و یَعْدَم الإبل.

س ض ی
أُهملت.


باب السین و الطاء مع ما بعدهما من الحروف

س ط ظ
أُهملت.


س ط ع

سطع

سَطَعَ النورُ و غیرُه یسطَع سُطوعاً و سَطْعاً ،إذا انتشر،ثم کثر ذلک حتی قالوا: سَطَعَتْ رائحةُ الطِّیب.

و السَّطْع :ضربُک بیدک علی یدک أو علی یدِ آخرَ؛یقال:

سَطَعَ الرجلُ بیدیه،إذا صفّق بهما.

و کل منتشرٍ ساطعٌ من نور أو طِیب.

و رجل أَسْطَعُ و امرأة سَطْعاءُ ،و هو طول العُنق؛ سَطِعَ یسطَع سَطَعاً ،و کذلک جمل أَسْطَعُ و ناقة سَطْعاءُ أیضاً.

و السِّطاع :أطول عُمُد الخِباء،و الجمیع سُطُع .

و السَّطیع :الصُّبح.



سعط

و السَّعْط :مصدر سَعَطْتُ الإنسانَ أسعُطه و أسعَطه -و الضمّ أعلی و أکثر- سَعْطاً .

و المُسْعُط :الذی یُسعط به،و هو أحد ما جاء مضمومَ الأول مما یُستعمل بالید.

و السَّعوط :کل شیء صببته فی الأنف من دواء أو غیره.



طعس

و الطَّعْس :کلمة یُکنی بها عن النِّکاح،أحسب الخلیل قد ذکرها (3).و تُقلب فیقال:الطَّسْع،و ربما قلبت السین زایاً فقیل:الطَّعْز (4).



عسط

و العَسْط :کلمة مماتة،منها اشتقاق العَسَطُوس ،و هو ضرب من الشّجر.قال الشاعر(طویل) (5):

[علی أمرِ مُنْقَدِّ العِفاء کأنه]

عصا عَسَطُوسٍ لِینُها و اعتدالُها

و هذا یجیء فی باب فَعَلُول (6).

و أحسب أن عَیْسَطان موضع،و قد جاء فی الشعر الفصیح.

قال الشاعر(طویل) (7):

و قد وَرَدَتْ من عَیْسَطانَ جُمَیْمَةً

کماء السَّلَی یَزوی الوجوهَ شَرابُها
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1- فی المقاییس 367/3:« الضاد و الفاء و السین لیس بشیء،إلا أن ابن درید ذکر أن الضَّفْس مثل الضَّفْز».و انظر إبدال أبی الطیّب 118/2. 

2- سبق إنشاده ص 425. 

3- بل عدّ الخلیل هذا التقلیب مهملاً؛انظر العین 319/1.و فی العین 321/1 أن الطسع(بلا ضبط)«الرجل الذی لا غیرة له»؛و فی العین 351/1 أنه الطَّزع أیضاً. 

4- الإبدال لأبی الطیّب 119/2. 

5- البیت لذی الرمّة فی دیوانه 532.و انظر:العین(عسطس)327/2،و الصحاح (عسطس)،و اللسان( عسطس،عسط).و فی الدیوان: عصا قسّ قوسٍ.... و یُروی:عسَّطوس،کما فی اللسان( عسطس).و انظر أیضاً ص 1240. 

6- الباب فی ص 1240. 

7- التاج(عسط). 




جُمیمة:تصغیر جُمَّة،و هو الماء المجتمع.


عطس

و العَطْس :مصدر عَطَسَ یعطِس و یعطُس عَطْساً ،و الاسم العُطاس ؛و کانت العرب تتشاءم بالعُطاس .قال الشاعر (طویل) (1):

و خَرْقٍ إذا وجَّهتَ فیه لغزوةٍ

مضیتَ و لم تحبِسْکَ عنه العَواطسُ

و یُروی:الکَوادس،و کلاهما واحد؛یقال: عَطَسَ و کَدَس.

و من ذلک قول الآخر(طویل) (2):

و قد أغتدی قبل العُطاسِ بهَیْکَلٍ

یرید أنه یبکّر قبل أن یسمع العُطاس فیتفاءل به.

و المَعْطِس :الأنف،و الجمع المَعاطس .

س ط غ

غطس

الغَطْس من قولهم:لیل أَغْطَسُ و غاطسٌ ،و هو المظلم، مثل غاطش سواء.

س ط ف

سفط

السَّفَط :عربی معروف؛

أخبرنا أبو حاتم عن الأصمعی، أحسبه عن یونس،و أخبرنی یزید بن عمرو الغَنَوی عن رجاله قال :مرَّ أعرابیّ بالنبیّ صلّی اللّٰه علیه و آله و سلّم و هو یُدفن فقال(بسیط) (3):

ألاّ جعلتم رسولَ اللّٰه فی سَفَطٍ

من الأَلُوَّة (4)أَصْدَی مُلْبَساً ذَهَبا

و السُّفاطة :متاع البیت نحو الأثاث.

و یقال لقشر السّمکة: السَّفَط .



طفس

و الطَّفَس :الدَّرَن یصیب الثوب و غیره،ثم کثر ذلک حتی صار کل دنس طَفَساً ،و المصدر الطَّفَس و الطَّفاسة .



فسط

و الفَسْط ممات،و منه اشتقاق الفَسِیط ،و هو قُلامة الظفر.

قال الشاعر(متقارب) (5):

کأنّ ابنَ لیلتها جانحاً

فَسیطٌ بدا لک (6)من خِنْصِرِ

و یُروی: ...لدی الأُفقِ من خنصرِ

؛یعنی بذلک هلالاً بدا فی الجَدْب و السماءُ مغبرَّة،فکأنه من وراء الغُبار قُلامة ظُفْرِ خِنْصِرٍ.



فطس

و الفَطَس فی الأنف:انفراشه فی الوجه؛ فَطِسَ یفطَس فَطَساً ،و الذکر أَفْطَسُ و الأنثی فَطْساءُ .

و الفَطْسَة :خَرَزَة من خَرَز الأعراب التی تزعم النساء أنهن یؤخِّذن بها الرجال.

و الفَطْس :حَبّ الآس،زعموا،جاء به الخلیل (7).

و أما الفِطِّیس فلیس بعربی محض،إمّا رومیة و إمّا سریانیة (8)،إلا أنهم قالوا: فِطِّیسة الخِنزیر،یریدون أنفه و ما والاه.

و یقال: فَطسَ الرجلُ،إذا مات.

س ط ق

سقط

سَقَطَ الشیءُ سُقوطاً ،و أسقطتِ المرأةُ إسقاطاً ،و أصله من السُّقوط .

و سِقْط الرَّملة و سَقْطها و سُقْطها و مَسْقِطها واحد،و هو معظمها.

و سِقْط الزَّند:ما خرج منه من النار قبل أن یشتعل.

و السَّقیط :الجلید الذی یسقط من السماء علی الأرض.

و رجل ساقط :من سَفِلَة الناس.

و سُقاطة کل شیء:رُذاله.

و سِقاط النخل:ما سقط من تمره.

و مَسْقِط الطائر:موقعه،و الجمع مَساقط ،و مَسْقَطه :جناحه، و کذلک سِقْطاه أیضاً.

و سیف سَقّاط : یسقط وراء ضریبته،أی یقطعها حتی
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یجوزها إلی الأرض.

و مَساقط الطیر:مَواقعها.

و مثل من أمثالهم:« سَقَطَ العَشاءُ به علی سِرْحان» (1)، و سِرحان :رجل من الخُرّاب،و له حدیث.

و رجل قلیل السِّقاط ،أی قلیل الخطأ و الزلل.قال الشاعر (رمل) (2):

کیف تَرْجُون سِقاطی بعدما

جلَّل الرأسَ مَشِیبٌ و صَلَعْ


قسط

و القِسْط :العَدْل؛رجل مُقْسِط ،أی عادل.و القِسْط :

الجَوْر؛رجل قاسط ،أی جائر،و کذا فُسِّر فی التنزیل قوله جلّ و عزّ: إِنَّ اللّٰهَ یُحِبُّ اَلْمُقْسِطِینَ (3)،یعنی العادلین.

و قال جلّ اسمُه فی موضع آخر: وَ أَمَّا اَلْقٰاسِطُونَ فَکٰانُوا لِجَهَنَّمَ حَطَباً (4)،یعنی الجائرین.

و قد سمّت العرب قاسطاً ،و هو أبو قبیلة،و قُسَیْطاً .

فأما القِسطاس و القُسْطاس و القُسْطان فهو المیزان بالرومیة (5)،و اللّٰه أعلم،إلاّ أن العرب قد تکلّمت به و جاء فی التنزیل (6).

و القُسْط الذی یُتبخّر به:عربی معروف.

و ناقة قَسْطاءُ و جمل أَقْسَطُ ،إذا کان فی عصب قوائمه یُبْسٌ.

س ط ک
أُهملت.

س ط ل

سطل

السَّطْل و السَّیْطَل أعجمیان و قد تکلّمت بهما العرب (7).قال الطِّرِمّاح(کامل) (8):

[حُبِسَت صُهارتُه فظلّ عُثانُه]

فی سَیْطَلٍ کُفئتْ له یتردَّدُ

یعنی الدُّخان.قال أبو بکر:معنی هذا البیت أن المرأة تأخذ السّراج فتجعل فیه فتیلةً و دُهناً أو زُبداً ثم تَکُبُّ السّطلَ علیه و تأخذ ذلک الدخان فتُشْرِبه أسنانَها و تَشِمُ به یدَها.

و السَّیْطَل شبیه بالطَّسْت،و هو السَّطْل ،و لیس بالسَّطْل المعروف.



سلط

و السَّلْط منه بناء قولهم:لسان سَلیط بیِّن السَّلاطة و السُّلوطة .

و قد سمّت العرب سَلیطاً (9)،و هو أبو بطن منهم.قال الراجز (10):

لا تَحْسِبَنّی عن سَلیطٍ غافلا

إنی سأُهدی لهمُ مَساحلا

و یقال:امرأة سِلِطّانة (11)،إذا کانت طویلة اللسان کثیرة الصَّخَب.

و السُّلطان :معروف،یذکَّر و یؤنَّث،و التأنیث أعلی (12).

و السَّلیط للذکر مدح و للانثی ذمّ؛یقال:امرأة سَلیطة :کثیرة الشرّ و الصَّخَب،و رجل سلیط اللسان:فصیحه،و المصدر فیهما السَّلاطة .

و سُلطان کل شیء:حِدَّته و سَطوته،و منه اشتقاق السُّلطان .

و سُلطان الدّم:تبیُّغه.

و سُلطان النار:التهابها.

و السَّلیط بلغة أهل الیمن:الزیت،و بلغة من سواهم من العرب:دُهن السِّمْسِم.

و فلان مسلَّط علی بنی فلان،إذا کان متأمِّراً علیهم.

و للسُّلطان فی التنزیل مواضع؛قال أبو عُبیدة فی قوله جلّ و عزّ: بِسُلْطٰانٍ مُبِینٍ (13)،أی حُجَّة،و اللّٰه أعلم.



طلس

و الطُّلْسة :کُدْرة فی غُبرة،و الذّئب أَطْلَسُ ،و کذلک لون کل شیء یشبهه؛ طَلِسَ یطلَس طَلَساً .

و الطِّلْس :الکتاب الممحوّ،و قال بعضهم: الطِّلْس و الطِّرْس
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سواء (1)؛ طَلَسْتُ الکتابَ،إذا محوتَ ما فیه طَلْساً ،و طلَّسته تطلیساً .

و الطَّیْلَسان (2):معروف،بفتح اللام و کسرها،و الفتح أعلی،و الجمع طَیالس .


طسل

و الطَّسْل منه بناء طَیْسَلَة (3)،و هو اسم.و أنشد(رجز) (4):

تهزأ منی أختُ آل طَیْسَلَهْ

قالت أراه مُمْلِقاً لا شیءَ لَهْ

و الطَّسْل :الماء الجاری علی وجه الأرض،و لا یکون إلاّ قلیلاً.

و یقال لضوء السَّراب أیضاً: طَسْل .


لطس

و اللَّطْس :ضربُک الحجرَ بحجر أو مِعْوَل.

و المِلطاس :المِعْوَل الغلیظ الذی تُکسر به الحجارة، و یقال: مِلْطَس أیضاً.

و حجر لَطّاس ،إذا رمیتَ به الحجارة فکسرها.

و جمع مِلطاس مَلاطس (5).

و سُمّی حافر الفرس إذا کان وَقاحاً: مِلْطَساً ،و ربما سُمّی خُفّ البعیر بذلک أیضاً.قال امرؤ القیس(طویل) (6):

یَلُتُّ الحَصَی لَتّاً بسُمْرٍ مَلاطسٍ

شدیداتِ عَقْدٍ لیّناتٍ مِتانِ

و یُروی: ...لیّناتِ مَثانِی (7)،

یعنی لیّنة العَصَب؛و قوله: یَلُتُّ

الحصی کما یُلَتّ السَّویق

؛و قوله:بسُمرٍ،یعنی:حوافر سُمْراً،و هو أصلبُ لها.

س ط م

سطم

السَّطْم و السِّطام :حدّ السیف و غیره.و

فی الحدیث :

«العربُ سِطامُ الناس» ،أی حدُّهم.

و أُسْطُمَّة القوم:مجتمعهم.

و أُسْطُمَّة البحر:معظم مائه،و یُجمع علی أساطم .



سمط

و السِّمْط :قِلادة أطول من المِخنقة،و الجمع سُموط .

و نعلٌ أسماطٌ ،إذا کانت غیر مُطْرَقَة؛و کذلک سَراویل أسماطٌ ،إذا کانت غیرَ مبطَّنة.

و سمَّط الفارسُ درعَه و غیرَها،إذا ألقاها علی عَجُز فرسه أو علّقها بسَرجه.

و سَمَطْتُ الجدیَ سَمْطاً ،إذا کشطت ما علیه من الشَّعَر.

و سِماط القوم:صفّهم.

و یقال:خذ حقَّک مسمَّطاً ،أی سهلاً.

و لبن سامط ،إذا نشَّمت (8)فیه الحموضة.

و قد سمّت العرب سِمْطاً و سُمَیْطاً .



طمس

و الطَّمْس : طمسُک الأثر و غیرَه،مثل المحو؛و کل شیء غطّیته فقد طمسته ،و منه قولهم: طَمَسَ اللّٰه عینَه.

و طریق طامس و طاسم،أی دارس قد دثرت أعلامُه؛و رَبع طامس من أَرْبُع طِماس .

و الطَّمْس :بُعد النظر؛ طَمَسَ بعینه،إذا نظر نظراً بعیداً.



طسم

و طَسْم :أمّة قدیمة من العرب العاربة درجوا إلاّ بقایا فی القبائل.



مسط

و المَسْط :مصدر مَسَطْتُ الثوبَ أمسُطه مَسْطاً ،إذا بللته ثم خرطته بیدک لتُخرج ماءه،و کذلک المَصیر (9)إذا استخرجت ما فیه فأجریته بین أصابعک.

و مَسَطَ الرجلُ الناقةَ مَسطاً ،إذا أدخل یده فی رَحِمها فاستخرج ما هناک من القَذَی،و الذی یخرج منها: المَسیطة .

و ماسط :ضرب من النبت تسلح الإبل إذا أکلته.قال جریر (کامل) (10):

یا سَلْحَ حامضةٍ تروَّحَ أهلُها

عن ماسطٍ و تندّتِ القُلاّما

(11)



مطس

و المَطْس :الضرب بالید کاللطم؛ مَطَسَ یمطُس مَطْساً .
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س ط ن

سطن

السَّطْن :منه اشتقاق جمل أُسْطُوان ،إذا کان مرتفعاً طویل العنق.قال الراجز (1):

جرَّبَن منّی أُسْطُواناً أَعْنَقا

[یَعْدِلُ هَدْلاءَ بشِدْقٍ أَشْدَقا]

و منه اشتقاق الأُسْطُوانة .

و السّاطن :الخبیث؛هکذا قال أبو مالک و لم یعرفه سائر أصحابنا.



سنط

و السَّنْط :أصل بناء السَّنوط و السِّناط ،و هو الذی لا لحیةَ له،و الجمع سُنُط ،و ربما جُمع علی أسناط .



نسط

و النَّسْط :شبیه بالمَسْط أو هو بعینه.



نطس

و النَّطْس :أصل بناء النِّطِّیس ،و هو الحاذق بصناعته المبالغ فی عمله،و بذلک سُمّی الطبیب نِطِّیساً و نِطاسِیًّا .قال الشاعر (طویل) (2):

[بصیر]بما أعیا النِّطاسیَّ حِذْیَما

و قال الآخر(طویل) (3):

إذا مسَّها الآسی النِّطاسیُّ أُرْعِشت

أناملُ آسِیها و جاشت هُزومُها

الهُزوم هاهنا:الغَمْز،أی لها صوت،و إنما یرید شجّة أو جراحة شدیدة.

و التنطُّس :المبالغة فی الشیء یعمله الإنسان.و

فی حدیث عمر بن الخَطّاب رضی اللّٰه عنه :«لو لا التنطُّس ما بالیتُ ألاّ أغسل یدی» .

س ط و

سطو

السَّطْو :مصدر سطا یسطو سَطْواً ،و الاسم السَّطْوَة .

و سطا الفحلُ،إذا صال.

و سطا الماءُ،إذا کثر.

و سَطا الرجلُ علی الناقة،إذا أدخل یده فی حَیائها فاستخرج ماء الفحل منها،و المصدر السَّطْو و السُّطُوّ .

و فرس ساطٍ ،إذا رفع ذنبه فی حُضْره،و هو محمود.قال الراجز (4):

حتی کأنّ یدَ ساطٍ ذَنَبُهْ



سوط

و السَّوط :مصدر سُطْتُ الشیء أسوطه سَوْطاً ،إذا خلطت شیئین فی إناء ثم ضربتهما بیدک حتی یختلطا؛و به سُمِّی السَّوْط الذی یُضرب به لأنه یَسوط اللحم بالدم.



طوس

و الطَّوْس :فعل ممات،و منه اشتقاق الطاؤوس ،و هو دخیل (5).

و ذکر الأصمعی أن العرب تقول: تطوّست المرأةُ و الجاریةُ، إذا تزیّنت.

و طَواس (6):موضع،زعموا.

و طَواس (7):اسم لیلة من لیالی المُحاق،و لیس هو عن الأصمعی.

و طُسْتُ الشیءَ أطوسه طَوْساً ،إذا وطئته و کسرته.



وسط

و الوَسْط : وَسْط کل شیء و وَسَطه .

و فلان من واسطة قومه،أی من أعیانهم،أُخذ من واسطة القِلادة لأنه یُجعل فیها أنفس الخَرَز.

و الوسیط من الناس:الخَیِّر منهم.

و فُسِّر فی التنزیل قوله جلّ و عزّ: قٰالَ أَوْسَطُهُمْ (8)،أی خیرهم،و اللّٰه أعلم.

و واسط :موضع بنجد،و بالجزیرة أیضاً واسط ،و إیاه عنی الأخطل بقوله(طویل) (9):

عفا واسطٌ من آل رَضْوَی فنَبْتَلُ

[فمجتمَع الحُرَّیْنِ فالصّبرُ أَجْمَلُ]

قال أبو حاتم: واسط التی بنجد و التی بالجزیرة تُصرف و لا تُصرف،فأما واسط هذا البلد المعروف فمذکّر لأنهم أرادوا بلداً واسطاً ،فهو مصروف علی کلّ حال.

ص: 838









1- الرجز لرؤبة فی دیوانه 113،و اللسان( سطن)؛و هو غیر منسوب فی المقاییس (سطن)71/3،و الصحاح(سطن).و سیرد الأول ص 1236 أیضاً. 

2- البیت لأوس بن حجر،و صدره فی دیوانه 111: *فهل لکم فیها إلیَّ فإننی* و انظر:تهذیب الألفاظ 541،و الخصائص 453/2،و شرح المفصَّل 25/3، و المزهر 503/2،و الخزانة 232/2،و اللسان(نطس،حذم،ألی).و سیرد العجز ص 1168،و البیت ص 1327. 

3- البیت من قصیدة للبعیث فی النقائض 109.و انظر:أمالی القالی 95/1، و السِّمط 296،و الصحاح و اللسان(نطس).و فی النقائض: إذا قاسها... أنامل کفّیه.... 

4- هو دُکین،کما جاء فی المعانی الکبیر 148؛و فیه: فهو کأنّ.... 

5- فی العبارة تناقض،إذ کیف یکون دخیلاً و له اشتقاق عربیّ؛و ذکره الجوالیقی فی المعرب 225؛و انظر Fracnkel 811 . 

6- بالفتح فی ل و القاموس و البلدان،و بالضمّ فی ط و اللسان. 

7- بالفتح فی ل و القاموس،و بالضم فی ط و اللسان. 

8- القلم:28. 

9- دیوانه 259،و المخصّص 184/15؛و معجم البلدان( واسط)348/5. 





وطس

و الوَطْس :الوطء الشدید.

و أوطاس :موضع.

و الوَطیس :حفیرة تُحفر و یُختبز فیها و یُشتوی،و الجمع وُطُس و أَوْطِسَة .و

قال النبی صلّی اللّٰه علیه و آله و سلّم یومَ حُنین لمّا ثاب المسلمون بعد الجولة:«الآنَ حَمِیَ الوطیسُ » ؛قال أبو بکر:و هذه کلمة لم تُسمع إلاّ منه صلّی اللّٰه علیه و آله و سلّم.

س ط ه

هطس

الهَطْس : هَطَسْتُ الشیءَ أهطِسه هَطْساً ،إذا کسرته،و لیس بثَبْت.

س ط ی

طیس

استُعمل من وجوهها: الطَّیْس ،و هو العدد الکثیر،و الماء الکثیر.قال الراجز (1):

عَدَدْتُ قومی کعدید الطَّیْسِ

إذ ذهبَ القومُ الکرامُ لیسی

قال أبو بکر:أراد بقوله:لیسی:لیس غیری.



طسی

و الطَّسْء :مصدر طَسِئَ یطسَأ طَسْأً و طَساءً ،و طَسِیَ یَطْسَی طَسًی لمن خفّف الهمز،إذا شرب اللبن حتی یخثِّره و تأباه نفسه؛قال أبو بکر: التخثُّر :الإکثار من اللبن.و الاسم الطَّسْء لمن همز،فی وزن الطَّسْع،و الطَّسَأ أیضاً،مهموز مقصور.و قال قوم: طسئت نفسُه عن الدَّسَم،و لا یقال فی اللبن.


باب السین و الظاء

أُهملتا مع سائر الحروف.


باب السین و العین مع ما بعدهما من الحروف

س ع غ
أُهملت.


س ع ف

سعف

السَّعَف : سَعَف النخل،متحرّک العین،الواحدة سَعَفَة .

و السَّعَف :داء یصیب الإبل فی رؤوسها تُخَصّ به الإناث دون الذکور؛ناقة سَعْفاءُ .و به سُمّیت السَّعْفاء بنت عمرو بن تمیم.

و السَّعْفَة ،بتسکین العین:قروح تخرج فی الرأس؛ سُعِفَ الرجلُ فهو مسعوف ،إذا أصابه ذلک.

و أسعفتُ الرجلَ بحاجته إسعافاً ،إذا قضیتَها له؛و أسعفتُه أیضاً،إذا أعنتَه علی أمره.

و بنو السَّعْفاء :قبیلة من العرب.



سفع

و السَّفْع أصله أخذک بناصیة الفرس لترکبه أو تلجمه،ثم صار کل آخذ بناصیة أو غیرها سافعاً .و کان بعض الحکّام یقول:یا غلامُ اسفَعا بیده (2)؛قال أبو بکر:هذه لغة فصیحة.

قال الشاعر(طویل) (3):

فإن تزجرانی یا ابنَ عَفّانَ أنزجِرْ

و یقال: سَفَعَتْه النارُ تسفَعه سَفْعاً ،إذا لفحته.

و بنو السَّفْعاء :قبیلة (4)من العرب،فأما السَّفْعاء فهی أُمّ لبعضهم لا یُنسب إلیها.

و رجل به سَفْعَة من الشّیطان،أی مَسٌّ.

و قد سمّت العرب مُسافِعاً و سُفَیْعاً (5).



عفس

و العَفْس أصله دَلْکُ الأدیم فی الدِّباغ؛ عَفَسْتُ الأدیمَ أعفِسه عَفْساً ،إذا دلکته بیدیک،ثم کثر ذلک حتی قالوا:

تعافس القومُ،إذا اعتلجوا فی صراع أو نحوه.

و عافسَ الرجلُ أهلَه معافسة و عِفاساً ،و هو شبیه بالمعالجة.

و العِفاس :اسم ناقة.قال الشاعر(وافر) (6):

فأَوْلِعْ بِالعفاسِ بنی نُعیرٍ

کما أولعتَ بالدَّبَر الغُرابا

ص: 839














1- هو رؤبة؛انظر:ملحقات دیوانه 175،و شرح المفصَّل 108/3،و مغنی اللبیب 171 و 344،و شرح ابن عقیل 109/1،و المقاصد النحویة 344/1،و الهمع 64/1 و 233،و الخزانة 425/2 و 454 و 56/4؛و من المعجمات:العین (طیس)280/7،و المقاییس(طیس)436/3،و الصحاح(طیس)،و اللسان (طیس،لیس).و سیأتی البیتان ص 861 أیضاً. 

2- فی الاشتقاق 97:« یا حرسیُّ اسفَعاً بیده»(بالتنوین).و فی العین 341/1: «و کان عبید اللَّه بن الحسن قاضی البصرة مولعاً بأن یقول:اسْفَعا بیده،أی:خذا بیده فأقیما»؛و عن الخلیل:المقاییس 84/3. 

3- البیت لسُوید بن کُراع فی طبقات فحول الشعراء 149،و عجزه فیه: *و إن تترکانی أحمِ عِرضاً ممنَّعا* و صدره فی المخصَّص 5/2؛و فی الإصابة 119/2: و إن تدعانی أحمِ.... و قارن الأغانی 128/11-129. 

4- ط:«بطن». 

5- الاشتقاق 97 و 132. 

6- البیت فی ملحقات دیوان جریر 823،و النقائض 447،و فعل و أفعل للأصمعی 523،و التاج(عفس). 




و العَفْس :مَبیت الدابّة علی غیر علف.قال الراجز (1):

کأنه من طول جَذْعِ العَفْسِ

و رَمَلانِ الخِمْسِ بعد الخِمْسِ

(2)


عسف

و العَسْف أصله خبطُک الطریقَ علی غیر هدایة،ثم کثر حتی قیل: عَسَفَ فلانٌ فلاناً،إذا ظلمه؛و عَسَفَ السلطانُ و اعتسفَ من ذلک.

و عَسَفَ البعیرُ یعسِف عَسْفاً ،إذا نَزَت (3)حَنجرتُه عند الموت،و أکثر ما یعرو ذلک المُغِدَّ،فهو عاسف .

و العَسیف :الأجیر.و

فی الحدیث :«لا تقتلوا عَسیفاً و لا أَسیفاً» ،فسّروا الأسیف :الشیخ الفانی،و قالوا: الأسیف :

العبد.

و عُسْفان :موضع.

س ع ق

سقع

السَّقْع و الصَّقْع،بالسین و الصاد،و هو ضربُک الشیءَ بالشیء،و لا یکون إلا الشیء الصّلب بمثله؛ سقعتُه سَقْعاً و صقعته صَقْعاً (4)،و الصاد أعلی.



عقس

و العَقْس فعل ممات،و منه اشتقاق عَوْقَس ،و هو ضرب من النبت؛قال ذلک أبو الخطّاب،و لیس بثَبْت.



عسق

و العِسْق :العُرْجون،لغة صحیحة،جاء بها الخلیل (5).



قعس

و القَعَس ،رجل أَقْعَسُ و امرأة قَعْساءُ ،و هو دخول العُنق فی الصدر.

و تقاعس الرجلُ تقاعساً و اقعنسس اقعنساساً .قال الراجز (6):

بئسَ مَقامُ الشیخ أَمْرِسْ أَمْرِسْ

إمّا علی قَعْوٍ و إمّا اقعَنْسِسْ

قوله أَمْرِسْ أَمْرِسْ،أی رُدَّ حبلَ الدّلو إلی موضعه إذا زال الحبلُ عن المَحالة،و هی البکرة الکبیرة؛و القَعْو :الحدیدة التی تدور علیها المَحالة.

فأما قولهم عزّة قَعْساءُ فهی الثابتة التی لا تزول.قال الراجز (7):

و عِزَّةٌ قَعْساءُ لن تُناصا

و قُعَیْس :اسم،و هو الذی یُضرب به المثل فیقال:«أهونُ من قُعَیْس علی عمّته» (8)؛قال ابن الکلبی:هو من بنی حِمّان ثم من بنی سعد بن زید مَناة جاءت به عمّته و هو طفل إلی تاجر فرهنته عنده فبقی فی ید التاجر إلی أن کبر فضُرب به المثل.

و بنو مُقاعِس :بطن من بنی سعد؛قال ابن الکلبی:سُمِّی مُقاعِسا لأنه تقاعس عن حِلْف کان بین قومه،و اسمه الحارث؛ و قال أبو عبیدة:و إنما سُمِّی مُقاعِساً یومَ الکُلاب لأنهم لما التقوا هم و بنو الحارث بن کعب تنادی أولئک:یا لَلحارث، و تنادی هؤلاء:یا لَلحارث،فاشتبه الشِّعاران فقالوا:یا لَمُقاعِس .

و قُعَیْسیس (9):اسم.

و قَعْسان :موضع.

و القَعْس :التراب المُنتن؛ذکر ذلک أبو زید و أبو مالک.

س ع ک

سکع

السَّکْع من قولهم:خرج فلان فلا یُدری أین سَکَع (10)،أی أین وقع و إلی أین صار.

و فلان یتسکّع فی أمره،إذا لم یهتدِ لوجهته.



عکس

و العَکْس :قلبُک الشیءَ نحو الکلام و غیره؛ عَکَسْتُ کلامی أعکِسه عَکْساً ،إذا قلبته؛و عکستُ البعیرَ عَکْساً ،إذا عقلت یدیه بحبل ثم رددت الحبل من تحت بطنه فشددته بحَقْوه، و البعیر معکوس .

و العَکیس :لبن تُخلط به إهالة و یُشرب.



عسک

و العَسَک :مصدر عَسِکْتُ بالرجل أعسَک به عَسَکاً ،إذا لزمته و لم تفارقه.



کسع

و الکَسْع :ضربُک دُبُرَ الرجل بصدر قدمک؛ کسعتُه أکسَعه کَسْعاً .

و الکَسَع :بیاض فی ذنب الطائر،فالذکر أکْسَعُ و الأنثی کَسْعاءُ .

و الکُسْعَة :الریشة البیضاء فی ذنب الطائر.

ص: 840










1- هو العجّاج،کما سبق ص 453؛و فیه: ...من بعد جَذع.... 

2- لیس البیتان فی ل. 

3- ط:«تحرّکت». 

4- الإبدال لأبی الطیب 189/2؛و فیه أیضاً:«إنزل ذلک السُّقْعَ و الصُّقْعَ». 

5- فی العین 130/1:«و العَسَق:العُرجون الردیء؛أزدیّة». 

6- سبق إنشادهما ص 721. 

7- سبق إنشاده مع آخر ص 57. 

8- الاشتقاق 554،و المستقصی 447/1. 

9- هذه روایة ل،و هی توافق الاشتقاق 374 و التاج؛و فی ط و اللسان: «قُعَیْسِس».و فی الاشتقاق:«قُعَیْسیس:فُعَیْلیل من اقعنسس الرجلُ». 

10- ص 948:و لا أین هَکَع. 




و الکُسْعَة التی

فی الحدیث :«لیس فی الکُسْعَة صَدَقَة» فُسِّر أنها الحمیر السائمة.

و بنو کُسَع :بطن زعموا أنه من حِمیر،و منه الکُسَعیّ المضروب به المثل (1).

و الکَسْع :أن یضرب الحالبُ أخلافَ الناقة بالماء البارد إذا خاف علیها الجَدْب من العام المقبل لیترادَّ اللبن فی ظهرها.

قال الحارث(سریع) (2):

لا تَکْسَعِ الشَّوْلَ بأغبارها

إنک لا تدری مَن النّاتجُ

یقول:لا تدعْ فیها شیئاً من اللبن فإنک لا تدری إلی من تصیر فی العام المقبل؛و الغُبَّر:بقیة اللبن فی الضَّرع.

س ع ل

سعل

السَّعْل یمکن أن یکون مصدر السُّعال و إن لم یُتکلّم به، و لکنهم قالوا:به سَعْلَة ،یریدون السُّعال ،ثم کثر ذلک حتی قالوا:رماه فسعل الدمَ،أی ألقاه من صدره.قال الشاعر (رمل) (3):

فتَآیا بطَریرٍ مُرْهَفٍ

جُفْرَةَ المَحْزِم منه فسَعَلْ

قوله:تَآیا،مثل تَعایا،أی تعمَّد؛و الطَّریر:الرُّمح هاهنا؛ و جُفْرَة المَحْزِم:الجُفْرَة:امتلاء الجنبین،و إنما یصف حماراً طُعن.

و السِّعْلاء ،یُمَدّ و یُقصر،و المدّ قلیل،و ربما قالوا سِعْلاة، بالهاء،و الجمع سَعالٍ ،و تزعم العرب أنها الغول.قال الراجز،أنشدَناه أبو حاتم عن أبی زید (4):

إنی رأیتُ عَجَباً مُذ أَمْسا

عَجائزاً مثلَ السَّعالی خَمْسا

یأکلن ما فی رَحْلهنَّ هَمْسا

لا ترکَ اللّٰه لهنَّ ضِرْسا



سلع

و سَلْع :اسم موضع.

و السَّلَع :شجر مُرّ الطعم.

و السِّلْعَة :اللحمة الزائدة فی الجسد کالغُدَدَة.

و سِلْعَة الرجل:بضاعته من أی مال کان.

و الأَسْلَع :الأَبْرَص.قال الشاعر(کامل) (5):

هل تذکرون علی ثنیّة أَقْرُنٍ (6)

أَنَسَ الفوارسِ یومَ یَهوی الأَسْلَعُ

و کان عمرو بن عُدَسَ أَسْلَعَ ،أی أبرص،قتله أَنَسُ الفوارس بن زیاد العبسی یوم ثنیّة أَقْرُن.



علس

و العَلَس ،قال أبو عُبیدة: العَلَسَة :دُوَیْبَّة شبیهة بالنملة أو الحَلَمَة،و بها سُمِّی الرجل عَلَساً .قال الراجز (7):

ربیعةُ (8)الوَهّابُ خیرٌ من عَلَسْ

و زُرْعَةُ الفَسّاءُ شَرٌّ من أَنَسْ

و أنا خیرٌ منک یا قُنْبَ الفرَسْ

و العَلَس أیضاً:حبّة سوداء تُختبز فی الجَدْب أو تُطبخ فتؤکل؛قال الخلیل و أبو مالک:شِواء معلوس ،إذا أُکل بالسَّمن (9).

و قد سمّت العرب عَلَساً و عُلَیْساً .



عسل

و العَسَل :معروف،و کل طعام خلطتَه بعسل فهو مَعسول ، ثم کثر ذلک فی کلامهم حتی قالوا:فلان معسول الکلام،إذا کان حلوَه،و معسول المَواعید،إذا کان صادقَها.

و عَسَلَ الذئبُ یعسِل عَسَلاً و عَسَلاناً ،و کذلک نَسَلَ نَسَلاناً، و هو ضرب من المشی یضطرب فیه مَتْناه،و بذلک سُمِّی الرمح عَسّالاً لاضطرابه إذا هُزَّ.و

فی حدیث عمر بن الخطّاب رضی اللّٰه عنه أن عمرو بن معدیکرب شکا إلیه المَعَصَ،و هو التواء یصیب الإنسان فی عَصَبه من إدمان المشی،فقال:«کَذَبَ علیک العَسَلُ » (10)،أی المشی السریع،أی علیک به.قال

ص: 841







1- یعنی قولهم:«أندم من الکُسَعیّ»؛المستقصی 386/1. 

2- سبق إنشاده ص 320. 

3- البیت للبید،و یُنسب إلی النابغة الجعدی أیضاً،کما سبق ص 251. 

4- الأول و الثانی فی کتاب سیبویه 44/2،و الشاهد فی الأول هو فی إعراب أمس و منعها من الصرف،و کذا فی نوادر أبی زید 257؛و فی الخزانة 222/1 أن البیت من الخمسین،و قیل إنه للعجّاج.و انظر:جمل الزجاجی 291،و الأزمنة و الأمکنة 242/1،و أمالی ابن الشجری 260/2،و أسرار العربیة 32،و شرح المفصَّل 106/4.و شرح شذور الذهب 99،و المقاصد النحویة 357/4، و الصحاح و اللسان( أمس).و سترد الأبیات ص 863 أیضاً.و فی الکتاب:قد رأیت؛و فی النوادر:مثل الأفاعی. 

5- البیت لجریر فی ملحقات دیوانه 918،و النقائض 977؛و هو غیر منسوب فی اللسان( سلع).و فی الدیوان و النقائض: هل تعرفون... ...شُکَّ الأسلعُ. 

6- ل:«أقْرَن»! 

7- هو الربیع بن زیاد،کما سبق ص 374. 

8- فی هامش ل:«الروایة:عُمارة». 

9- فی العین(علس)333/1:«و العَلْس:الشِّواء السمین».و سیذکر ابنُ درید الخلیلَ فی هذه المادّة أیضاً ص 1270. 

10- قارن ص 305 و 888. 




الشاعر(رمل) (1):

عَسَلانَ الذّئبِ أمسی قارِباً

بَرَدَ اللیلُ علیه فنَسَلْ

و قال الآخر(کامل) (2):

[لَذٍّ بهَزّ الکفّ یَعْسِلُ مَتْنُه

فیه]کما عَسَلَ الطریقَ الثعلبُ

یرید:کما عَسَلَ فی الطریق.

و 14- فی الحدیث عن النبی صلّی اللّٰه علیه و آله و سلّم :«حتی تذوقَ عُسیلتَها و تذوقَ عُسیلتَک » ،کنایة عن النکاح،و أُنِّث العسل علی معنی اللُّعقة.و کذلک

حدیث الأعرابیة التی تزوّجها المُغیرة بن شُعبة فسُئلت عنه فقالت:« عُسیلته طائفیة فی وعاء خبیث» ،و کان رجلاً شحیحاً قویَّ الدَّلْک صُلبه، فلذلک قالت کذلک.

و بنو عِسْل :قبیلة (3)من العرب من بنی عمرو بن یربوع، منهم صَبِیغ (4)بن عِسْل الوافد علی معاویة،و کان یحمَّق،و له حدیث.قال أبو بکر:و ما أحسب بقی منهم أحد،و تزعم العرب أن أُمَّهم السِّعلاة.قال الراجز (5):

یا قاتَلَ اللّٰه بنی السِّعْلاتِ

عمرَو بن یَربوعٍ شِرارَ النّاتِ

غیرَ أعِفّاءَ و لا أکْیاتِ

یرید بالنّات:النّاس،و بأکیات:أکیاس.


لسع

و اللَّسْع : لَسْع العقرب و الزُّنبور؛ لسعته العقربُ لَسْعاً فهو لسیع و ملسوع ،ثم کثر ذلک حتی قالوا:فلان یلسع الناس بلسانه،إذا کان یؤذیهم؛و منه قول بعض السَّلَف لرجل ذکر عنده رجلاً بسوء فسجع فی کلامه فقال:أراک سَجّاعاً لَسّاعاً ، أما علمتَ أن أبا بکر رضی اللّٰه عنه نضنضَ لسانَه ثم قال:

هذا أوردنی المَواردَ.

و لَسْعَی ،فی وزن فَعْلَی:موضع،و أحسبها تُمَدّ و تُقصر.


لعس

و اللَّعَس :سُمرة فی الشفة أکثر من اللَّمَی؛رجل أَلْعَسُ و امرأة لَعْساءُ من قوم لُعْس .

س ع م

سعم

السَّعْم :ضرب من سیر الإبل؛ سَعَمَ البعیرُ یسعَم سَعْماً ، و ناقة سَعُوم .قال الراجز (6):

غَیَّرَ خِلَّیْکَ الأداوی و النَّجَمْ

و طولُ تخوید المَطیّ و السَّعَمْ

الأَداوی :جمع إداوة؛و هذا رجل مسافر معه إداوة فیها ماء فهو ینظر مرّة إلی إداوته کم بقی معه من الماء و ینظر مرّة إلی السماء و النجوم لئلاّ یضلّ.



سمع

و السَّمْع : سَمْع الإنسان،و الجمع أسماع .

و المِسْمَع :الأُذن.

و المَسْمَع :الموضع الذی یُسمع منه من قولهم:هو منّی بمرأًی و مَسْمَع ،أی حیث أراه و أسمع کلامه،و کذلک:هو منّی مرأًی و مَسْمَعاً .

و أسمعتُ الدلو إسماعاً فهی مُسْمَعَة ،إذا جعلت لها عُروة فی أسفلها من باطن ثم شددت بها حبلاً إلی العَرْقُوَة لتخفَّ علی حاملها.

و السِّمع :سَبُع بین الذئب و الضَّبُع.

و قد سمّت العرب مِسْمَعاً (7)،و هو أبو قبیلة من العرب یقال لهم المَسامعة ،کما یقال المَهالبة و القَحاطبة؛و سمَّت أیضاً:

سُمیعاً و سِمْعان .

و دیر سِمعان :موضع.

و سَماعة :اسم أیضاً.

و یقال:فعلت ذلک تَسْمِعَتَک ،أی لتسمع .

و یقال: سمّعتُ بفلان تَسْمِعَةً ،إذا ذکرته بمکروه.



عمس

و العَمْس :أصل بناء التعامُس من قولهم: تعامستُ عن
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1- قائله لبید،أو النابغة الجعدی،کما سبق ص 305. 

2- البیت لساعدة بن جؤیّة فی دیوان الهذلیین 190/1؛و قد استشهد به سیبویه 16/1، مشبّهاً قوله:عَسَلَ الطریق بقولک:ذهبت الشام،و دخلت البیت. و انظر:نوادر أبی زید 167،و الکامل 369/1،و الخصائص 319/3، و المخصَّص 76/14 و 78،و أمالی ابن الشجری 42/1 و 248/2،و مغنی اللبیب 11 و 525 و 576،و المقاصد النحویة 544/2،و الهمع 200/1 و 81/2،و الخزانة 474/1. 

3- ط:«بطن». 

4- ل:«ضُبیع»؛تحریف.و انظر الاشتقاق ص 228. 

5- هو عِلْباء بن أرْقَم الیشکری،کما جاء فی النوادر 345(و الأبیات بلا نسبة فیه فی 423 أیضاً).و انظر:الحیوان 187/1 و 161/6،و الاشتقاق 227،و الإبدال لأبی الطیّب 117/1-118،و الخصائص 53/2،و أمالی القالی 68/2، و السِّمط 703،و المخصَّص 26/3 و 283/13،و الإنصاف 119،و شرح المفصَّل 36/10،و اللسان( نوت،أنس،مرس،سین،تا)،و یُروی: یا قبَّح اللَّهُ... ؛و یُروی: لیسوا أعفَاءَ.... 

6- اللسان( سعم)؛و فیه:«حرَک العین من السَّعْم للضرورة،و کذلک فی النجم». 

7- الاشتقاق 355. 




الأمر،أی تجاهلته.

و یقال:یوم عَمّاس :شدید،فی الشرّ خاصةً؛ عَمِسَ یومُنا عَمَساً و عَمْساً .

و عُمَیْس :اسم (1).


عسم

و العَسَم :اعوجاج فی الید خاصة؛رجل أَعْسَمُ و امرأة عَسْماءُ ؛ عَسِمَ یعسَم عَسَماً .

و العَسْم ،بإسکان السین:سوء الطمع.قال الراجز (2):

[وهالَهم منک إیادٌ داهِمُ]

کالبحر لا یَعْسِم فیه عاسِمُ

أی لا یطمع فیه طامع.

و العُسُوم ،ذکر الخلیل أنها القِطَع من الخبز (3)،و أنشد بیتاً أحسبه لأمیَّة بن أبی الصَّلت(وافر) (4):

و لا یتنازعون عِنانَ شِرْکٍ

و لا أقواتُ أهلهمُ العُسومُ

یصف أهل الجنّة.

و عاسم :موضع.

و العاسم :أحسبه الحریص علی الشیء،و هو راجع إلی الطمع.

و عُسامة :اسم.


معس

و المَعْس :الطعن بالرُّمح؛ مَعَسَه بالرُّمح مَعْساً .

و المَعْس :الدَّلْک أیضاً؛یقال: مَعَسْتُ الأدیمَ،أی دلکته.


مسع

و المِسْع و النَّسْع :اسمان من أسماء الریاح أحسبهما من أسماء الشَّمال.قال الشاعر(بسیط) (5):

[و حال دون دَریسَیْه مؤوِّبةً]

مِسْعٌ لها بِعِضاه الأرض تهزیزُ

س ع ن

سعن

السُّعْن :سِقاء صغیر،و الجمع سِعان و سِعَنَة .



سنع

و السَّنَع من قولهم:رجل أَسْنَعُ :طویل؛و شرف أسنع ،أی مرتفع عالٍ.

و أهل الیمن یسمّون الجاریة التی لم تُخفض: سَنْعاء .



عسن

و العَسْن :أصل بناء عَوْسَن ؛و رجل عَوْسَن ،إذا کان طویلاً مسقَّفاً فیه جَنَأٌ،زعموا؛و المسقَّف :الطویل المجنَّأ.



عنس

و العَنْس :الناقة الصلبة الشدیدة.

و عَنَسَت المرأةُ تعنُس عُنوساً ،و عنَّست تعنیساً ،إذا جاوزت وقت التزویج فلم تُزوَّج،و کذلک یقال للرجل.قال الشاعر (طویل) (6):

فإنی علی ما کنتُ تَعْهَدُ بیننا

وَلیدین حتی أنت أَشْمَطُ عانسُ

و عَنَسْتُ العودَ،إذا عطفته،و یقال أیضاً:عنشتُه،بالشین المعجمة (7)،و هو أعلی و أفصح،و هو الأصل.



نسع

و النَّسْع :مصدر نَسَعَتْ ثنیّتاه،إذا خرجتا من العَمْر،أی اللِّثَة؛یقال: نسعتْ و نسغتْ،بالعین و الغین،و قالوا: نسَّعتْ و نسَّغتْ.

و النِّسْع :جمع نِسْعَة ،و هو ما ضُفر من الأَدَم کالحبال،فإذا فُتل فلیس بنِسْع .

و المِنْسَعَة :الأرض السریعة النبت یطول بقلُها و نبتُها، زعموا.

قال أبو زید:امرأة نَسْعاءُ :طویلة العُنْبُل،و هو ما تقطعه الخاتنة.



نعس

و النَّعْس من قولهم: نَعَسَ ینعُس نُعاساً و نَعْساً ،و رجل ناعس و نَعْسان .

و ناقة نَعوس للغزیرة التی تنعُس إذا حُلبت.قال الشاعر (طویل) (8):
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1- فی الاشتقاق 522:«و عُمیس:فُعیل من قولهم:تعامس عن الشیء،إذا تغافل عنه». 

2- هو العجّاج فی اللسان و التاج(عسم)و ملحقات دیوانه 88؛و الثانی غیر منسوب فی العین( عسم)346/1،و المخصَّص 69/3. 

3- فی العین 346/1:«و العُسوم:کِسَر الخبز القاحل الیابس،الواحد عسْم،و إن أنّثت قلت:عَسْمة».و فی المقاییس 315/4:«و هذا قد رُوی عن الخلیل، و نُراه غلطاً». 

4- دیوانه 489،و البخلاء 184/2،و العین 346/1( عسم)،و اللسان(عسم). 

5- البیت للمتنخّل الهذلی فی دیوان الهذلیین 16/2.و انظر:الکامل 66/3، و الإبدال لأبی الطیّب 433/2،و أمالی القالی 38/1 و 90/2،و السِّمط 157 و 724،و المنصف 60/1،و الأزمنة و الأمکنة 76/2 و 341،و المخصَّص 85/9،و اللسان(أوب،خنذ،هزز،درس،مسع،نسع،أوا).و فی الدیوان: قد حال... ...نِسعٌ. 

6- بعض عجزه فی الاشتقاق 415؛ و انظر المخصَّص 122/16. 

7- الإبدال لأبی الطیّب 165/2. 

8- البیت للراعی؛انظر:دیوانه 208،و أمالی القالی 140/2،و السِّمط 764، و دیوان المعانی 127/2،و المخصَّص 45/7،و المقاییس(نعس)450/5، و الصحاح و اللسان( نعس). 




نَعوسٌ إذا دَرَّتْ جَروزٌ إذا غَدَتْ

بُوَیْزِلُ عامٍ أو سَدیسٌ کبازلِ

الجَروز :الأکول؛رجل جَروز،أی أکول.

س ع و

سعو

السَّعْو :الشمع فی بعض اللغات،جاء به الخلیل (1)و غیره.



عوس

و العَوَس ،زعموا،رجل أَعْوَسُ و امرأة عَوْساءُ ،و هو دخول الشِّدقین حتی یکون فیهما کالهَزْمتین،و أکثر ما یکون ذلک عند الضَّحِک.



وسع

و الوَسْع :الطاقة،بفتح الواو،و یضمّها أیضاً قوم.

و الوَسْع :أصل بناء قولهم:ناقة وَساع ،إذا کانت واسعة الخَطْو.و من أمثالهم:«قد تَبْلُغُ القَطوفُ الوَساعَ » (2).

و السَّعَة :ضدّ الضّیق،و هو ناقص،تراه فی موضعه إن شاء اللّٰه (3).



سوع

و سُواع :صنم قدیم کان لحِمیر،و قد ذُکر فی التنزیل:

وَ لاٰ تَذَرُنَّ وَدًّا وَ لاٰ سُوٰاعاً (4).

و قد سمَّت العرب عبد وُدٍّ و عبد یَغوثَ،و لم تسمِّ عبد سُواعٍ (5)،و لا عبد یَعوقَ (6).

و 17- أخبرنا أبو حاتم قال:أخبرنا أبو عبیدة قال :قلت لرؤبة:

ما الوَدْی؟قال:یسمَّی عندنا السُّوَعاء مثال فُعَلاء،یُمَدّ و یُقصر ،و قالوا:الشُّوعاء،بالشین.



وعس

و الوَعْس :الرمل السهل الذی یَشُقّ علی الماشی فیه؛ أرض وَعْس و أَرَضون وُعوس و أوعاس .

و أوعسَ القومُ،إذا رکبوا الوَعْس .

و رجل مِیعاس و أرض مِیعاس (7)،مِفعال من الوَعْس ،قُلبت الواو یاء لکسرة المیم.



عسو

و عسا الشیءُ یعسو عُسُوًّا ،إذا اشتدّ وصلب،من النبت و غیره.

س ع ه

وسع

السَّعة:ضدّ الضِّیق،ناقصة تراها فی موضعها إن شاء اللّٰه.



هسع

و قد سمّت العرب هُسَعَ و هَیْسُوعاً ؛قال أبو بکر:و هذه لغة قدیمة لا یُعرف اشتقاقها؛قال أبو بکر:أحسبها عبرانیة أو سریانیة (8).

س ع ی

سعی

السَّعْی :مصدر سَعَی یسعَی سَعْیاً من العَدْو.

و سَعَی للسلطان،إذا وَلِیَ لهم (9)الصدقة.قال الشاعر (بسیط) (10):

سَعَی عِقالاً فلم یترک لنا سَبَداً

فکیف لو قد سعی عمرٌو عِقالین

عِقالاً:یرید صدقة عام.و قال الآخر(رجز) (11):

یا أیّها الساعی علی غیر قَدَمْ

تَعَلَّمَنْ أن الدَّواةَ و القَلَمْ

تَبْقَی و یُودی ما کتبتَ بالغَنَمْ

أی الصدقة تُذهب بالغنم (12).

و ساعَی الرجلُ الأَمَةَ،إذا فَجَرَ بها،و لا تکون المساعاة إلاّ فی الإماء.

و ساعی القوم:سیّدهم.



سیع

و السَّیْع :مصدر ساع السرابُ یسیع سَیْعاً و سُیوعاً ،إذا اضطرب علی وجه الأرض.قال الراجز (13):

فهنّ یَخْبِطَنَ السَّرابَ الأَسْیَعا

[شبیهَ یَمٍّ بین عِبْرَیْن معا]

یعنی أنه یجری علی وجه الأرض.
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1- لم یذکر الخلیل هذا التقلیب فی بابه من العین 200/2 و ما بعدها. 

2- المستقصی 195/2.و فی الجمهرة 919: إن القطوف تبلغ الوساع. 

3- لم یذکره فی المعتلّ ص 1072. 

4- نوح:23. 

5- فی هامش ل:«قال أبو بکر:أحسبهم قد سمَّوا عبد سُواع». 

6- فی الأصنام 7:«و لم أسمع هَمْدان سمّت به و لا غیرها من العرب». 

7- لم یجئ فی اللسان و القاموس و شرحه:«رجل مِیعاس»،و ذکروا الأرض المیعاس،أی التی لم توطأ. 

8- قارن المعرَّب 349.و مادة الاسمین یضارعها فی العبریة الفعل yasha بمعنی «خلَّصَ»،و منها اشتقاق أسماء من مثل هوشع،و هوشعیا. 

9- کذا؛و لعله:له. 

10- البیت لعمرو بن العدّاء الکلبی،و هو بهذه النسبة مع مناسبته فی الخزانة 387/3. و انظر:الأغانی 49/18،و مجالس ثعلب 142،و المخصَّص 134/7 و 105/17،و المقاییس(عقل)71/4،و الصحاح و اللسان(عقل، سعی). 

11- الرجز فی الملاحن 12؛و فیه: ...ما کتبت بالقلم. 

12- فی اللسان( ذهب):«و یقال:أذهبَ به؛قال أبو إسحق:و هو قلیل». 

13- هو رؤبة؛انظر:دیوانه 89،و الصحاح و اللسان(سیع).و فی الدیوان: تری بها ماء السراب.... 




و السِّیاع :الطین الرقیق.قال الشاعر(وافر) (1):

فلما أن جری سِمَنٌ علیها

کما بطَّنتَ بالفَدَنِ السِّیاعا

قال أبو بکر:هذا مقلوب،یرید بالسِّیاع :الفَدَن،و الفَدَن:

القَصْر.

و المِسْیَعَة :الخشبة التی یطیَّن بها.


عیس

و العَیَس :لون من ألوان الإبل،و هو بیاض تخلطه حُمرة کَدِرَة یسیرة.و قال قوم:بل البیاض الخالص هو العَیَس ؛ جمل أَعْیَسُ و ناقة عَیْساءُ من إبل عِیس .

و العَیْس ،زعموا:ماء الفحل.


عسی

و عَسَی :کلمة تکون للشکّ و الیقین.قال الشاعر (کامل) (2):

ظنّی بهم کعَسَی و هم بتَنُوفَةٍ

یتنازعون جَوائبَ الأمثالِ

قوله:جَوائب من قولهم:هل من جائبةِ خبرٍ،أی من خَبَر یجوب البلاد،أی یقطعها،و کذلک:هل من مُغَرِّبَةِ خبرٍ،إذا جاء من غَربة،أی من موضع بعید.و عسی فی هذا البیت یقین؛و کل عسی فی التنزیل فهو فی موضع إیجاب إلاّ قوله عزّ و جلّ: عَسیٰ رَبُّهُ إِنْ طَلَّقَکُنَّ (3).


باب السین و الغین مع ما بعدهما من الحروف

س غ ف
أُهملت.


س غ ق

غسق

غَسَقَ اللیلُ یغسِق غَسْقاً ،إذا اشتدّت ظلمته.

و غَسِقَ الجرحُ یغسَق ،إذا سال منه ماء أصفر،و فسّروا الغَسّاق (4)فی التنزیل صدید أهل النار،و اللّٰه أعلم.



س غ ک
أُهملت.


س غ ل

سغل

السَّغَل :اضطراب الخَلْق من الهُزال،و ربما کان خِلقة؛ سَغِلَ الفرسُ یسغَل سَغَلاً ،إذا تخدَّد لحمُه.



غلس

و الغَلَس :باقی ظلمة اللیل.و یقال: غلَّس القومُ تغلیساً ، إذا ساروا فی آخر اللیل.



غسل

و الغَسْل :مصدر غسلتُ الشیءَ أغسِله غَسْلاً ،و الغُسْل الاسم،و الغَسْل المصدر.

و الغِسْل :ما غسلت به رأسک من سِدْر أو طین.قال الشاعر(طویل) (5):

و ماءٍ کلون الغِسْل أقوی فبعضُه

أواجنُ أسدامٌ و بعضٌ معوَّرُ

قوله: أواجن ،جمع آجنٍ ،و هو الماء المتغیّر؛و الأسدام من قولهم:میاهٌ أسدامٌ ،إذا کانت طویلة المکث لم تورَد و لم یُستقَ منها،و الواحد سُدُم .

و رجل: غُسَل و مِغْسَل ،إذا کان کثیر الجِماع.

و المغتسَل :الموضع الذی یُغتسل فیه.

و رجل غُسَل :شدید الضرب؛ غَسَلَه بالسَّوط غَسْلاً ،إذا ضربه فأوجعه.

و المَغاسل :أودیة قریبة من الیمامة،واحدها مَغْسَل ،بفتح المیم.و المِغْسَل ،بکسر المیم:ما غُسل فیه الشیء.

و غُسالة کل شیء:ماؤه الذی یُغسل به.

و الغَسیل :رجل من الأنصار غسلته الملائکةُ یوم أُحُد.

و المَغاسل :مواضع معروفة (6).



س غ م

سمغ

السّامغان و الصّامغان (7):جانبا الفم تحت طرفی الشارب من عن یمین و شمال.



غمس

و الغَمْس : غمسُک الشیء فی ماء أو غیره؛ غَمَسْتُه أغمِسه غَمْساً .

ص: 845










1- هو القطامی؛انظر:دیوانه 40،و أضداد أبی الطیّب 725،و أمالی القالی 211/2،و السِّمط 831،و الصاحبی 203،و المخصَّص 31/14،و مغنی اللبیب 696،و معاهد التنصیص 179،و الصحاح( سیع)،و اللسان( تیز، سیع). 

2- البیت لابن مقبل،کما سبق ص 287. 

3- التحریم:5. 

4- ص:57،و النبأ:25. 

5- البیت لذی الرمّة فی دیوانه 227،و عجزه فی اللسان(سدم). 

6- قارن ص 880. 

7- الإبدال لأبی الطیّب 189/2؛و انظر فیما سیأتی ص 889. 




و سُمّیت الیمین الغَموس غَموساً لأنها تَغْمِس فی الإثم مَن حَلَفَ بها باطلاً.

و الغَمّاس (1):طائر معروف.

و رجل مُغامس ،إذا انغمس فی الحرب و غشیها بنفسه.


مغس

و المَغْس مثل المَعْس،و هو الطعن؛ مَغَسه بالرمح و مَعَسه.

س غ ن

نسغ

نَسَغَتْ أسنانُه،إذا تحرّکت،و أکثر ما یُستعمل بالعین غیر المعجمة.

و نَسَغَتِ الفسیلةُ،إذا أخرجت سَعَفاً فوق سَعَف،بالغین و العین.

و نَسَغَتِ الواشمةُ،إذا غرّزت بالإبرة فی الید أو غیرها.



غسن

و الغُسَن :واحدتها غُسْنَة ،و هی الخُصلة من سَبیب الفرس أو شَعَر ذنبه،و به سُمِّی الرجل غسّاناً (2).

و غَسّان :ماء معروف تُنسب إلیه قبائل من العرب شربوا منه،و لیس بأب و لا أمّ.

قال حسّان بن ثابت(بسیط) (3):

[إمّا سألتِ فإنّا معشرٌ نُجُبٌ]

الأزدُ نِسبتُنا و الماءُ غَسّانُ

س غ و

سوغ

السَّوْغ :مصدر ساغ لی الشراب یسوغ سَوْغاً ،إذا سَهُلَ لک شربُه؛و أسغتُه أنا إساغةً ،إذا شربته.

و شراب أَسْوَغُ و سائغ ،إذا کان سهل المدخل.

و سوَّغتُ :فلاناً کذا و کذا،إذا أعطیتَه إیّاه.

س غ ه
أُهملت.

س غ ی

غسی

غَسِیَ اللیلُ یغسَی ،و غَسا یغسو و یَغسی،و أغسی یُغسی، ثلاث لغات فصیحة،إذا أظلم.قال الشاعر(طویل) (4):

فلّما غَسَی لیلی و أیقنتُ أنها

هی الأُرَبَی جاءت بأُمِّ حَبَوْکَرا

الأُرَبَی و أُم حَبَوْکَرا:الداهیة.و قال الآخر(وافر) (5):

کأنّ اللیلَ لا یَغْسَی علیه

إذا زَجَرَ السَّبَنْداةَ الأَمُونا

السَّبَنْداة :الناقة الجریئة علی السیر؛و الأَمون :الصُّلبة الشدیدة.و قال العجّاج(رجز) (6):

و مَرِّ أیّامٍ مضینَ عُمْسِ

و مَرِّ أیامٍ و لیلٍ مُغْسی


باب السین و الفاء مع ما بعدهما من الحروف

س ف ق

سفق

سفقتُ البابَ و أسفقتُه ،إذا أغلقتَه.

و سفقتُ وجهَه،إذا لطمته.



سقف

و السَّقْف :معروف؛و سَماء کل شیء: سقفه ،و الجمع سُقوف و سُقُف .قال الشاعر(طویل) (7):

و قالت سَماءُ البیت فوقک مُخْلِقٌ

و لمّا تُیَسِّرْ أَحْبُلاً للرَّکائبِ

و رجل أَسْقَفُ و مسقَّف ،إذا کان طویلاً فیه جَنَأ.

و سُقْف :موضع معروف.

و أَسْقُف :موضع.

و السَّقائف :ظُلَل تکون فی مقدَّم البیوت و الدُّور،و منه

ص: 846
















1- فی القاموس:«و الغَمّاسة،مشدّدة:من طیر الماء،ج غمّاس». 

2- ط:«غسّانَ»(غیر مصروف)؛و ظاهر النصّ أن النون أصلیة لا زائدة،و علیه فهو مصروف،و هو منوّن فی ل. 

3- دیوانه 279،و السیرة 10/1،و معجم البلدان(غسّان)204/4،و الخزانة 399/1،و اللسان(غسن). 

4- هو ابن أحمر؛انظر:دیوانه 83،و فعل و أفعل للأصمعی 481،و إصلاح المنطق 214 و 221،و تهذیب الألفاظ 429،و الأزمنة و الأمکنة 224/2، و الاقتضاب 319،و المقاییس(أرب)92/1،و الصحاح و اللسان( أرب، حبکر،غسا).و سیرد البیت ص 1072 و 1181 و 1257 أیضاً. 

5- هو ابن أحمر أیضاً:انظر:دیوانه 163،و فعل و أفعل للأصمعی 481،و تهذیب الألفاظ 410،و حماسة البحتری 191،و الأزمنة و الأمکنة 224/2،و اللسان (غسا).و فی الدیوان:السبنتاة؛و فی الحماسة: *کأن اللیل لا یأتی علیه* و سیرد البیت ص 1072 و 1257 أیضاً. 

6- دیوانه 485(الأول)و 477(الثانی).و انظر:فعل و أفعل للأصمعی 481، و اللسان(غسا).و الثانی سیرد ص 1073(منسوباً إلی رؤبة)و 1257 أیضاً. 

7- المخصَّص 4/6 و 4/9 و 22/17،و اللسان(سما).و انظر أیضاً:ص 1074 و 1108؛و فیهما: ...فوقک مُنْهَج. 




سَقیفة بنی ساعدة:موضع بالمدینة،ظُلَّة کانوا یجتمعون تحتها.

و ظلیم أَسْقَف و نعامة سَقْفاءُ ،إذا کانت جَنْواء العُنق.

و أُسْقُف النّصاری،و قالوا: أُسْقُفّ ،بالتخفیف و التشدید، و یجمع أساقِفة و أساقِف ؛و هو أعجمی معرَّب و قد تکلّمت به العرب (1).


فقس

و الفَقْس من قولهم: فَقَسْتُ البیضةَ و فَقَصْتُها (2)،إذا کسرتها فأخرجت ما فیها.

و الفُقاس :داء شبیه بالتشنّج فی المفاصل.


فسق

و الفِسْق أصله من قولهم: انفسقتِ الرُّطَبَة،إذا خرجت من قشرها،و منه اشتقاق الفاسق لانفساقه من الخیر،أی انسلاخه منه.


قفس

و القَفْس :مصدر قَفَسْتُ الشیءَ أقفِسه قَفْساً ،إذا أخذتَه أخذَ انتزاع و غَصْب.

و قَفَسَ الإنسانُ و عیرُه،إذا مات.

س ف ک

سفک

سفکتُ الدمَ و غیرَه أسفِکه سَفْکاً ،إذا أسلتَه،و الدم و الدمع مسفوکان و سَفیکان .



سکف

و السَّکْف :فعل ممات منه اشتقاق أُسْکُفَّة الباب.و العرب تسمّی کل صانع إسْکافاً و سَیْکَفاً ،و یقال: أُسْکُفَّة الباب و أُسْکُبَّة الباب و أُسْکُوفَة الباب.



کسف

و الکَسْف :مصدر کسفتُ الشیءَ أکسِفه کَسْفاً ،إذا قطعته أو کسرته،و کل قطعة منه کِسْف و کِسْفَة و کسیفة .

و کُسِفَت الشمسُ فهی مکسوفة ،و کَسَفَت فهی کاسفة .قال الشاعر(بسیط) (3):

الشمس طالعةٌ لیست بکاسفةٍ

تبکی علیکَ نجومَ اللیل و القَمَرا

الفعل هاهنا للشمس،و هو متعدّ لأن المعنی:طالعة لا ضوء لها فتکسفَ النجومَ و القمرَ.



کفس

و الکَفَس فی بعض اللغات:الحَنَف؛رجل أکْفَسُ و امرأة کَفْساءُ ؛ کَفِسَ یکفَس کَفَساً .

س ف ل

سفل

السِّفْل :ضدّ العِلْو،و السُّفْل :ضدّ العُلْو.

و رجل سَفِلَة :خسیس من الناس،و أکثر ما یقال:رجل خسیس من سَفِلَة الناس،أی من رُذالهم،و لا یقال:رجل سَفِلَة ،و إن کانت العامّة قد أولعت به،و کذلک قوم من سَفِلَة الناس.

و فلان یهبط فی سَفال ،إذا کان یرجع إلی خُسْران.

و قعدتُ بسُفالة الریح و بعُلاوتها،فالعُلاوة:من حیث تهبّ، و السُّفالة :ما کان بإزاء ذلک.



سلف

و سَلِفُ الرجل:المتزوّج بأخت امرأته؛و القوم متسالفون ، إذا کانوا کذلک.

و السَّلْف :أدیم لم یُحکم دبغُه،و قالوا:بل جِراب واسع علی هیئة الجُوالق،و الجمع سُلوف .

و السُّلْفَة :ما تدّخره المرأة لتُتحف به من زارها؛قال أبو زید:یقال: سلِّفوا ضیفکم و لهِّنوه،أی أطعِموه اللُّهْنَة و السُّلْفَة ، و هو ما یُتحف به الضیفُ قبل القِری.

و سُلافة الخمر:أول ما یخرج من عصیرها.

و لفلان سَلَفٌ کریم،إذا تقدّم له کرمُ آباء،و الجمع أسلاف و سُلوف .

و سُلاّف القوم:متقدِّموهم فی حرب أو سفر.

و السِّلْفان :ضرب من الطیر،الواحد سُلَف .قال أبو حاتم:

السُّلَف و السُّلَک واحد،و هو فراخ القَبْج،فیما ذکره.



فلس

و الفَلْس :عربی معروف،و أصل الفَلْس من قولهم: أفلسَ الرجلُ إفلاساً ،إذا قلَّ مالُه فهو مُفْلِس ،و هی کلمة عربیة و إن کانت مبتذَلة.قال الشاعر(طویل):

و قد ضَمُرَت حتی بَدَتْ من هُزالها

کُلاها و حتی استامَها (4)کلُّ مُفْلِسِ

و هذا شعر قدیم.

14,1- و الفِلْس :صنم کان لطیّئ فی الجاهلیة فبعث النبی صلّی اللّٰه علیه و آله و سلّم علی بن أبی طالب علیه السلام حتی هدمه (5)و أخذ السیفین (6)اللذین کان الحارث بن أبی شَمِر

ص: 847












1- المعرَّب:35. 

2- الإبدال لأبی الطیّب 189/2. 

3- البیت لجریر،کما سبق ص 597. 

4- ط:«سامها». 

5- فی التاج(فلس)عن ابن درید:فهدمه. 

6- فی معجم البلدان( الفلس)273/4 عن ابن درید:السیوف الثلاثة. 




أهداهما إلیه ،و هما مِخْذَم و رَسوب اللذان ذکرهما علقمة بن عَبَدَة فی قصیدته فقال(طویل) (1):

مُظاهرُ سِربالَی حدیدٍ علیهما

عَقیلا سُیوفٍ مِخْذَمٌ و رَسوبُ


فسل

و رجل فَسْل و فَسِل (2)،إذا کان ضعیفاً عاجزاً بیّن الفَسالة و الفُسولة .

و فَسیل النخل:معروف،الواحدة فَسیلة .قال الراجز (3):

و إنما النّخلُ من الفسیلِ

کذلک القَرْمُ من الأَفیلِ

الأَفیل :صغار الإبل،و الجمع إفال و أفائل ؛و القَرْم :الفحل من الإبل.

س ف م
أُهملت.

س ف ن

سفن

سَفَنْتُ العودَ أسفِنه سَفْناً ،إذا قشرته من لحائه.

و السَّفَن :الجلد الذی یُجعل علی قوائم السیوف،و إنما سُمِّی سَفَناً لخشونته،و منه اشتقاق السَّفینة لأنها تسفِن الماء کأنها تقشره،فهی فَعیلة فی موضع فاعلة.

و سَفّانة :اسم بنت حاتم طیّئ،و بها کان یُکنی.

و السَّفّان :ملاّح السفینة .



سنف

و السَّنَف منه اشتقاق السِّناف ،و السِّناف :خیط یُشَدّ من حَقَب البعیر إلی تصدیره ثم یُشَدّ فی عُنُقه إذا ضَمَرَ فقلِق وَضینُه؛ سَنَفْتُ البعیرَ فهو مسنوف و أسنفتُه فهو مُسْنَف ،و أبی الأصمعی إلاّ أسنفتُ فهو مُسْنَف ،و لم یعرف مسنوفاً .

و یقال:فرس مُسْنِفَة ،إذا کانت تتقدّم الخیل فی سیرها، فإذا سمعتَ فی شِعْر: مُسْنِفَة ،بکسر النون،فإنما یعنی فرساً، و إذا سمعت: مُسْنَفَة ،بفتح النون،فإنما یعنی الناقة.

و السِّنْف :وعاء ثمر المَرْخ،و هو شبیه بوعاء الباقِلَّی تُشبَّه به آذان الخیل إذا یبس،و یسمّی إعْلِیطاً أیضاً.قال الشاعر (بسیط) (4):

کسِنف النَّخلةِ (5)الصَّفِرِ

الصَّفْر :الفارغ الذی لیس فیه شیء.



نسف

و فرس نَسوف ،إذا کانت واسعة الخَطْو.قال الشاعر (وافر) (6):

نَسوفٌ للحِزام بمِرْفَقیها

یَسُدُّ خَواءَ طُبْبَیْها الغُبارُ

و ناقة نَسوفٌ ،إذا نسفت الترابَ بخُفَّی یدیها فی سیرها.

و النَّسْف : نسفُک الشیءَ بالمِنْسَف ،و ما یقع منه: النُّسافة .

و النَّسیف :موضع أثر رجل الراکب من الرَّحْل.قال الشاعر (طویل) (7):

و قد تَخِذَتْ رِجلی إلی جَنْب غَرْزِها

نَسیفاً کأُفْحُوص القطاة المطرِّقِ

و النَّسْف :نَقْرُ الطائر بمِنقاره.

و النُّسّاف :طائر معروف.



نفس

و النَّفْس : نَفْس الإنسان و الدابّة و کلِّ شیء.

و النَّفْس :مِلء الکفّ من الدِّباغ.و أخبر الأصمعی أن أَمَةً من بعض إماء العرب جاءت مستعجلةً إلی قوم فقالت لهم:

تقول لکم مولاتی:أعطونی نَفْساً أو نَفْسین فإنی أفِدَة،أی مستعجلة (8).

و أصابت فلاناً نَفْسٌ ،أی عَین.

و نَفَس الإنسان و غیره:معروف.

و النَّفْس :الماء،سُمِّی نَفْساً لأن به قِوام النَّفْس .

و النَّفْس :الدم.

و یقال:ادفع إلیّ الشیءَ نَفْسَه ،أی عینه.

و رجل نَفوس ،إذا کان یصیب الناس بالعین.
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1- سبق إنشاده ص 309. 

2- لم یرد(فَسِل)فی اللسان و القاموس. 

3- فی مقدمة کتاب الحیوان 7/1: قد یلحق الصغیرُ بالجلیل و إنما القَرْمُ من الأفیل و سُحُقُ النخل من الفسیل و فی زیادات الجمهرة المطبوعة أن الرجز لأُحیحة بن الجُلاح.و قارن المقاییس (أفل)119/1. 

4- لعله من بیت لابن مقبل فی دیوانه 97،و اللسان(سنف)؛و روایة الدیوان: أُرخی العِذارَ و إن طالت قبائله عن حشرةٍ مثلِ سِنْفِ المرخةِ الصفرِ 

5- ط:«المَرْخَة»(کالدیوان). 

6- البیت لبِشر بن أبی خازم الأسدی،کما سبق ص 365. 

7- البیت للممزَّق العبدی،کما سبق ص 388. 

8- قارن ص 1025. 




و نُفِسَت المرأة و نَفِسَت ،فهی نُفَساء و الجمع نِفاس .قال الراجز:

أَحْبَنَ یمشی مِشْیَةَ النِّفاسِ

و یُروی: أبَدُّ (1)یمشی....

و هذا مَتاع نفیس .

و غلام منفوس به.

و نَفِسْتُ علی فلان بکذا و کذا،و نَفِسْتُ علیه کذا، أنفَس نَفاسةً فأنا نافس .

س ف و

سفو

السَّفْو :مصدر سفا یسفو سَفْواً ،إذا مشی مشیاً سریعاً، و کذلک الطائر إذا طار.

و بغلة سَفْواء :خفیفة سریعة،و هو فی البغال مدح،و کذلک الأتان الوحشیة.قال الراجز (2):

[فراحَ یحدوها و راحت نَیْرَجا]

سفواءَ مِرْخاءَ تباری مِغْلَجا

یصف أتاناً (3).و قال الآخر یصف بغلة(رجز) (4):

جاءت به معتجراً ببُرْدِهْ

سفواءُ تَرْدی بنسیجِ وحدِهْ

و فرس أَسْفَی و حِجْر سَفْواءُ :قلیلة شعر الناصیة،و هو عیب.

و سَفَوان (5):موضع.



سوف

و سوف :کلمة تُستعمل فی التهدید و الوعد و الوعید،فإذا شئت أن تجعلها اسماً نوّنتها.قال الشاعر(خفیف) (6):

إنّ سَوْفاً و إنّ لَوًّا عَناءُ

و یُروی: إنّ لَوًّا و إنّ لَیْتاً عناءُ،

فنوّن إذا جعلهما اسمین، و کذلک سبیل هذه الأحرف.و ذکر أصحاب الخلیل عنه أنه قال لأبی الدُّقَیْش:هل لک فی الرُّطَب؟فقال:أَسْرَعَ هَلٍّ و أوحاه؛ فجعله اسماً و نوّنه.و البصریون یدفعون هذا.

و السَّوْف :مصدر سُفْتُ الشیءَ أَسُوفه سَوْفاً ،إذا شمِمته.

و الحمار یَسوف عانتَه،إذا شمّها؛و العانة هاهنا:القطعة من الأُتْن.

و السُّواف :الهلاک؛رماه اللّٰه بالسُّواف ،أی بالهلاک.



وسف

و الوَسْف :أصل بناء توسَّف الشیءُ،إذا تقشَّر؛و توسَّف جلدُ الرجل،إذا أصابته شمسٌ فتقشَّر جلدُه.



فسو

و الفَسْو :معروف و تُعیَّر به قبیلة،و ذلک أنهم اشتروه من إیاد بسوق عُکاظ ببُرْدَی حِبَرَة،و له حدیث (7).

فأما قولهم: تفسّأ الثوبُ،إذا تشقّق،فمهموز تراه فی موضعه إن شاء اللّٰه.و أخبر یونس أن أعرابیاً مرّ به و هو مُحْتَبٍ بطَیْلَسانه فقال:علامَ تَفْسَؤه (8)؟

س ف ه

سفه

السَّفَه :معروف،و أصله الخِفّة و النَّزَق؛ تسفّهت الریحُ الغصونَ إذا حرّکتها؛و تسفّهتِ الرماحُ فی الحرب،إذا اضطربت.و فی التنزیل: إِلاّٰ مَنْ سَفِهَ نَفْسَهُ (9)،قال أبو عبیدة:خَسِرَها،و اللّٰه أعلم.

و سَفِهَ الرجلُ،أی جَهِلَ.



سهف

و السَّهَف :شدّة العطش؛ سَهِفَ یسهَف سَهَفاً فهو ساهف .

و رجل مسهوف :کثیر الشرب للماء لا یکاد یَرْوَی.

و أصابه السُّهاف ،مثل العُطاش سواء.

س ف ی

سفی

السَّفاء :مصدر سَفِیَ یسفَی سَفاءً شدیداً،مثل سَفِهَ یسفَه سَفاهاً،فی معناه.

و السَّفِیّ :مثل السَّفیه،سواء.

و سَفَتِ الریحُ الترابَ تَسفیه سَفْیاً ،و التراب سافٍ ،و کان تقدیره مَسْفِیًّا ،فجعله فاعلاً فی موضع مفعول کقوله جلّ و عزّ:

فِی عِیشَةٍ رٰاضِیَةٍ (10)،فی معنی مَرْضیّة،و اللّٰه أعلم.
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1- بالرفع فی ل،و إن کان«أَحْبَنَ»منصوباً أو مجروراً؛و لیست العبارة فی ط. 

2- هو العجّاج؛انظر:دیوانه 375-376،و المعانی الکبیر 18،و الاشتقاق 74، و المعرَّب 336،و اللسان( غلج،نرج). 

3- فی هامش ل:«و یُروی: ...مِغْلَجا.. .و الغَلَجان.ضرب من العدد». 

4- الرجز لدُکین،کما سبق ص 461. 

5- بتسکین الفاء فی ل،و هو خطأ؛و قد مرّ ذکره فی رجز لا یستقیم الا بتحریک فائه (انظر ص 739)،و هی محرّکة فی القاموس و التاج و البلدان. 

6- قائله أبو زُبید،کما سبق ص 168.و صدره: *لیت شِعری و أین منّیَ لیتُ* 

7- قارن ص 275 و 994. 

8- فی هامش ل:«أبو سعید:فی الجمهرة تَفساؤه،ممدود:مصدر بمعنی فَسْؤه؛ و فی غیرها:تَفْسَؤه،أی تخرِقه».و انظر ص 1102. 

9- البقرة:130. 

10- الحاقّة:21،و القارعة:7. 




و السَّفَی :شوک البُهْمَی إذا یبس.

و السَّفَی :التراب،مقصور،و هو السَّفاة أیضاً.قال الشاعر (طویل) (1):

فلا تُلْمِسِ الأفعی یدیک تُرِیغُها

ودَعْها إذا ما غَیَّبَتْها سَفاتُها

و کذلک الواحدة من سَفا البُهْمَی سَفاة .قال الهذلی (طویل) (2):

سفاةٌ لها فوقَ التراب زَلیلُ


سیف

و السّیف :معروف،و حامله سَیّاف ،و قد قالوا: سائف ،کما قالوا:رامح و ناشب.و ذکر أبو عُبیدة،و أحسبه عن یونس أیضاً،أن اشتقاق السیف من قولهم: سافَ مالُه،إذا هلک، فلما کان السیف سبباً للهلاک سُمِّی سیفاً ،و لم یقل هذا غیرُهما.

و السِّیف :ساحل البحر،یُجمع علی أسیاف أیضاً.

و للسین و الفاء و الیاء مواضع فی الاعتلال تراها إن شاء اللّٰه (3).


باب السین و القاف مع ما بعدهما من الحروف

س ق ک
أُهملت.


س ق ل

سقل

السَّقْل : سقلُک الشیءَ مثل السیف و الثوب و غیرهما، بالسین و الصاد جمیعاً (4).



سلق

و السِّلْق :الذئب،و الأنثی سِلْقَة .قال الشاعر(کامل) (5):

أخرجتُ منها سِلْقَةً مهزولةً

عَجْفاءَ یَبْرُقُ نابُها کالمِغْوَلِ

و جمع سِلْقَة : سِلقان و سُلقان ،بالضمّ و الکسر؛و قال قوم:

لا یقال للذئب الذکر سِلْق إنما یقال للأنثی سِلْقَة .

و السَّلْق :مصدر شدّة القول باللسان؛ سلقه یسلُقه سَلْقاً ، و منه قوله جلّ و عزّ: سَلَقُوکُمْ بِأَلْسِنَةٍ حِدٰادٍ (6)،بالسین و الصاد،و السین أعلی (7).

و السَّلیق :ما تحاتَّ ورقُه من صغار الشجر.قال الراجز (8):

تسمعُ منها فی السَّلیقِ الأشهبِ

مَعمعةً مثلَ الضِّرامِ المُلْهَبِ

و یقال: سَلَقَ الرجلُ المرأةَ،إذا بسطها ثم جامعها.قال الشاعر(هزج) (9):

فإن شئتِ سلقناکِ

و إن شئتِ علی أربعْ

قال أبو بکر:و هذا کلام یُنسب إلی مُسیلمة،و هو حجّة فی اللغة.

و السُّلاق :داء یصیب اللسان فیتقشَّر منه؛یقال: انسلق اللسانُ ینسلق انسلاقاً ،و ربما أصاب الدوابّ أیضاً.

و السَّلَق :الفضاء من الأرض،و الجمع سُلْقان .

و تسلّق الرجلُ الجدارَ و غیرَه،إذا تسوَّر علیه؛عربیة صحیحة فصیحة.

فأما هذه البقلة التی تُسمّی السِّلْق فما أدری ما صحّتها، علی أنها فی وزن الکلام العربی (10).

و یقال: سلقتُ الشیءَ،إذا غلیته بالنار.

و سلقتُ الأدیمَ أو المَزادة،إذا دهنتها.قال الشاعر (طویل) (11):
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کأنهما مَزادتا متعجِّلٍ

فَرِیّانِ لمّا تُسْلَقا بدِهانِ

و السُّلاّق ،بالتشدید:عید للنصاری؛أعجمی معرَّب (1).

و سَلُوق :موضع،و هو الذی تُنسب إلیه الکلاب السَّلوقیّة ؛ قال الأصمعی:تُنسب إلی سَلَقْیَة ،موضع بالروم،و کذلک الدُّروع.قال الشاعر(طویل) (2):

تَقُدُّ السَّلُوقیَّ المضاعَفَ نَسْجُه

و تُوقدُ بالصُّفّاح نارَ الحُباحبِ

و یُروی: و یوقِدن بالصُّفّاح....


قلس

و القَلْس :القیء؛ قَلَسَ الرجل یقلِس قَلْساً و قَلَساً بالفتح، و الأول أعلی،إذا قاء،فهو قالس .قال الشاعر(طویل):

تَمُجُّ دماً منها العروقُ القوالسُ

و القُلَّیْس :بِیعة کانت الحبشة بنتها بصنعاء فهدمتها حِمیر.

فأما القَلْس الذی یتکلّم به أهل العراق من هذه الحبال فما أدری ما صحّته (3).


لقس

و اللَّقْس و اللَّقَس :سوء الخُلق و الشراسة؛رجل لَقِسٌ .و

فی حدیث عمر بن الخطّاب رضی اللّٰه عنه :«وَعْقَةٌ لَقِسٌ » ؛ الوَعْقَة:شبیه باللَّقَس ،و هو شراسة النفس و سوء الخُلق.

و قد سمّت العرب لاقساً .

س ق م

سقم

السُّقْم و السَّقَم واحد،معروفان؛ سَقِمَ یسقَم سَقَماً و سُقْماً و سَقاماً فهو سقیم و سَقِمٌ ،و أسقمه اللّٰه إسقاماً فهو مُسْقَم .

و سَقام (4):وادٍ بالحجاز.قال الشاعر(بسیط) (5):

أمسی سَقامٌ خلاءً لا أنیسَ به

إلا السِّباعُ و مَرُّ الریح بالغَرَفِ

الغَرَف :شجر یحمل حملاً کالتین الصغار یتفرَّک بالید تعبث به الجِمال.

و السَّوْقَم :ضرب من الشجر یشبه الخِلاف و لیس به،لغة یمانیة؛ذکر ذلک أبو زید.



سمق

و سَمَقَ العود یسمُق سُموقاً ،و کذلک النخلة و غیرُها،إذا بَسَقَ و ارتفع فهو سامق .

و یقال:هذا کَذِبٌ سُماقٌ ،إذا کان کذباً خالصاً.قال الراجز (6):

أَبْعَدَهُنَّ اللّٰه من نِیاقِ

من باطلٍ و کَذِبٍ سُماقِ

و السَّمیقان :خشبتان تُجعلان فی خشبة الفدّان (7)المعترضة علی سَنام الثور من عن یمین و شمال.



قمس

و القَمْس :الغوص فی الماء،و من ذلک أُخذ قاموس البحر، و هو معظم مائه.

و القَمّاس :الغوّاص.

و انقمس النجمُ،إذا انحطّ فی المغرب.قال الشاعر (وافر) (8):

أصاب الأرضَ منقمَسَ الثُّریّا

بساحِیَةٍ و أعقبَها طِلالا

المعنی أن الأرض أصابها مطر یسحاها،أی یقشرها بنَوْء الثریا.

و تقول العرب للرجل إذا ناظر و خاصم قِرْناً:إنما تُقامِسُ حوتاً.



قسم

و القَسْم :مصدر قسمتُ الشیء أقسِمه قَسْماً .

و القِسْم :النصیب.

و المَقْسَم :الموضع الذی یُقتسم فیه.

و قَسِمة الإنسان و قَسَمته :ظاهر خدّیه.قال الأصمعی:

القَسِمتان :ما اکتنف الأنفَ من الخدّین من عن یمین و شمال.

قال الشاعر(طویل) (9):

ص: 851









1- المعرَّب:196. 

2- البیت للنابغة،کما سبق ص 174. 

3- فی اللسان:«و القَلْس:حَبْل ضخم من لیف أو خوص».و لعله معرَّب من الیونانیة،کما فی Fracnkcl 822 . 

4- بالفتح أیضاً فی اللسان؛و هو بالضمّ فی البلدان و دیوان الهذلیین؛و فی القاموس: کغُراب،و قد یُفتح. 

5- البیت لأبی خراش فی دیوان الهذلیین 156/2.و انظر:الأصنام 15،و معانی الشعر 33،و معجم البلدان( سُقام)226/3،و الصحاح و اللسان( غرف، سقم). 
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8- البیت لذی الرمّة فی دیوانه 448،و الصحاح(قمس)،و اللسان(قمس)، سحا). 
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کأن دنانیراً علی قَسِماتهم

و إن کان قد شفَّ الوجوهَ لِقاءُ

و من ذلک قیل:رجل وسیم قسیم .

و القَسامة :الجماعة من الناس یشهدون أو یحلفون علی الشیء،و سُمّوا قَسامة لأنهم یُقْسِمون علی الشیء أنه کان کذا و کذا أو لم یکن.

و أقسمتُ باللّٰه أُقسم إقساماً فأنا مُقْسِم .

و قد سمّت العرب (1)قاسماً و قسّاماً و قُسَیْماً و مقسِّماً و مِقْسَماً و قَسیماً .

و القَسْم :موضع معروف.

و أصبح فلان متقسِّماً ،إذا أصبح مشترَکَ الخواطر بالهموم.

و قالوا:فلان مقسَّم الوجه،إذا کان جمیلاً.

و القَسَام :الحَرّ الشدید؛و هکذا فُسّر فی شعر النابغة (2).

و القَسَامیّ ،زعموا:الذی یبتدیء طیَّ الثوب حتی یُطوی بعد ذلک علی طیّه.

و حصاة القَسْم :المَقْلَة التی تُجْعل فی القَعْب فیُصَبّ علیها الماء حتی یغمرها و یُشرب،و إنما یفعلون ذلک عند ضِیق الماء علیهم.

و القَسیمة فیها قولان،قیل:طلوع الفجر،و قیل:جَونة العطّار.قال عنترة(کامل) (3):

و کأنّ فأرَةَ تاجرٍ بقَسیمةٍ

سَبَقَتْ عوارضَها إلیک من الفمِ

و القَسُومیّات :موضع،زعموا،معروف.قال زهیر (بسیط) (4):

ضَحَّوا قلیلاً قَفا کُثْبانِ أَسْنُمَةٍ

و منهمُ بالقَسُومیّات معترَکُ


مقس

و المَقْس :خُبث النفس؛ تمقّست نفسُه تمقُّساً ،إذا غَثَتْ.

و ذکر الأصمعی أن صبیًّا من الأعراب صاد صداةً أو بومةً و هو یحسبها سُماناةً فلما أکلها غَثَتْ نفسُه فقال(کامل) (5):

نفسی تَمَقَّسُ من سُمانَی الأَقْبُرِ

و قد سمّت العرب مَقّاساً ،و هو اسم شاعر من شعرائهم (6).

س ق ن

سنق

سَنِقَ الحمارُ و غیرُه یسنَق سَنَقاً ،إذا بَشِمَ عن العشب.

و أنشدنا الأُشنانْدانی،أحسِبه عن التوّزی عن أبی عُبیدة (بسیط):

إنی امرؤ أعتفی الحاجاتِ أطلبُها

کأننی سَنِقٌ یُرمی به عُشُبُ

قوله:أعتفی:آخذ العفو؛یرید:آخذ عفو الناس.



قنس

و القِنْس :الأصل.قال الراجز (7):

[خلیفةً ساسَ بغیر فَجْسِ]

فی قِنْسِ مَجْدٍ فات کلَّ قِنْسِ

و کل شیء ثبت تحت شیء أو فی شیء فهو قِنْسٌ له؛و منه اشتقاق القَوْنَس (8)،الواو زائدة،و هو أعلی البیضة؛و قَوْنَسُ الفرسِ من ذلک،و هو العظم الذی تحته العُصفوران؛هکذا قال أبو عبیدة،و قال الأصمعی: القَوْنَس و العصفور سواء.قال الشاعر(منسرح) (9):

إضْرِبَ عنکَ الهمومَ طارقَها

ضَرْبَکَ بالسَّوط قَوْنَسَ الفَرَسِ

أراد:إضْرِبَنْ.



نقس

و النِّقْس الذی تسمّیه العامّة المِداد:عربیّ معروف.قال الشاعر(طویل):
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مُجاجةُ نِقْسٍ فی أدیمٍ مُمَجْمَجِ


نسق

و النَّسَق : نَسَقُ الشیء بعضه فی إثر بعض؛قام القوم نَسَقاً ، و غرستُ النخلَ نَسَقاً ،و کل شیء اتّبع بعضُه بعضاً فهو نَسَقٌ له.

س ق و

سوق

السَّوْق :مصدر سُقْتُ البعیرَ و غیرَه أسوقه سَوْقاً .

و السَّوَق :غِلَظ الساقین ؛رجل أَسْوَقُ و امرأة سَوْقاءُ .

و السُّوق :معروفة،تؤنَّث و تذکَّر،و أصل اشتقاقها من سَوْق الناس إلیها بضائعهم.

و سُوَیْقَة :موضع،معرفة لا تدخلها الألف و اللام.

و جَوّ سُوَیْقَة :موضع.قال الشاعر(طویل) (1):

ألم تَرَ أنی یومَ جَوِّ سُویقةٍ

بکَیتُ فنادتنی هُنیدةُ ما لِیا

و السَّویق :معروف،و قد قیل بالصاد أیضاً،و أحسبها لغة لبنی تمیم (2)،و هی لغة بنی العَنْبَر خاصةً.



قسو

و القَسْو :مصدر قسا یقسو قَسْواً و قُسُوًّا ،و رجل قاسٍ ، و الاسم القَساوة .



وقس

و الوَقْس :انتشار الجَرَب قبل أن یستحکم.قال العجاج (رجز) (3):

و حاصنٍ من حاصناتٍ مُلْسِ

من الأذی و من قِرافِ الوَقْسِ

و واقس :موضع،و أحسبه بنجد.



وسق

و الوَسْق :معروف،ستّون صاعاً بصاع النبی صلّی اللّٰه علیه و آله و سلّم،و الجمع وُسوق و أوساق .

و وسقتُ البعیرَ،إذا حملت علیه وَسْقاً ؛و قال قوم:

أوسقتُ ،و الأولی أعلی.

و الوَسیقة :الطَّریدة.

و رجل مِعتاق الوسیقة ،إذا کان یُنجی طریدته،و اشتقاق الوسیقة من وسقتُ الشیء أسِقُه وَسْقاً ،إذا جمعته.و ذکر أبو عُبیدة أن قول اللّٰه جلّ و عزّ: وَ اللَّیْلِ وَ مٰا وَسَقَ (4)،أی و ما جمع،و اللّٰه أعلم.

و قولهم:لا أکلّمکَ ما وَسَقَتْ عینٌ ماءً،أی ما جمعت و حملت.



قوس

و القوس :معروفة،و الجمع قِسِیّ ،و کان الأصل قُوُوساً؛ و قد جُمعت قوس علی قِیاس أیضاً.قال الراجز (5):

و وَتّرَ الأساورُ القِیاسا

صُغْدِیّةً تختلسُ الأنفاسا

و الیاء فی« قِیاس »واو قُلبت یاءً لانکسار ما قبلها، و للنحویین فی هذا شرح یطول (6).

و القَوْس :القطعة من التمر؛و

فی حدیث عمرو بن معدیکرب أنه قال :«نزلتُ علی آل فلان فقدّموا إلیّ ثَوْراً و کَعْباً و قَوْساً » ، فالقوس :القطعة من التمر،و الثَّور:القطعة من الأَقِط،و الکَعْب:الکُتلة من السمن.

و قوسُ قُزَحَ:معروف.

س ق ه

سهق

السَّهْق :فعل ممات،و منه اشتقاق السَّهْوَق ،و هو الظلیم الطویل الرجلین،و ربما سُمّی الرجل الطویل الساقین سَهْوَقاً .



قهس

و القَهْس :فعل ممات،و منه اشتقاق قَهْوَس ،اسم رجل.

و القَهْوَسَة :مِشیة فیها سرعة.قال الشاعر(مجزوء الکامل المرفَّل) (7):

فَرَّ ابنُ قَهْوَسٍ الشجا

عُ بکَفِّه رُمْحٌ مِتَلُّ

یعدو به خاظی البضی

عِ کأنّه سِمْعٌ أَزَلُّ

الشعر لدَخْتَنُوس بنت لَقیط بن زُرارة تهزأ بابن قَهْوَس ، و کان فرّ یوم جَبَلَة.

س ق ی

سقی

السَّقْی :مصدر سقیتُه أسقیه سَقْیاً .

و السِّقْی :النصیب من الماء؛یقال:کم سِقْیُ أرضک؟

و السِّقْی أیضاً:أَرَضون تُسقی بالدوالی.

و السِّقْی أیضاً:جُلیدة رقیقة تخرج علی وجه الولد.
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1- هو الفرزدق؛انظر:دیوانه 895،و الکامل 87/1،و مغنی اللبیب 414،و التاج (سوق). 

2- فی الإبدال لأبی الطیّب 190/2:«و الصاد لغة تمیمیة». 

3- سبق إنشادهما ص 543؛و فیه:عن الأذی و عن... 
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5- هو القُلاخ بن حَزْن،کما سبق ص 395 و 723. 

6- هنا تنتهی المادة فی ل. 
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و تقول العرب: سقیتُه و أسقیتُه ،فقال قوم:المعنی واحد، و قال آخرون:بل سقیته من سَقْی الشفة،و أسقیته :دللته علی الماء.


سیق

و السَّیِّق :الجَفْل من السحاب،و هو الذی قد هراق ماءه.

و السَّیِّقَة :الدَّریَّة التی یستتر بها الرامی فیرمی الوحش.

و السَّیِّقة أیضاً من قول الشاعر(طویل) (1):

و ما أنا إلاّ مثلُ سَیِّقة العِدَی

إن استَقدمتْ نَحْرٌ و إن جَبَأَتْ عَقْرُ


قیس

و قیس :اسم،و هو مصدر قِسْتُ الشیءَ أقیسه قَیْساً (2).

و القِیاس :مصدر قایستُه قِیاسةً و مقایسةً .

و تقایس القومُ،إذا ذکروا مآثرهم.قال الشاعر(طویل) (3):

إذا نحن قایَسْنا أُناساً إلی العُلی

و إن کَرُموا لم یستطعْنا المُقایسُ

و قد سمّت العرب قَیْساً و مِقْیَساً .

و یقولون:هو منک قِیسُ قَوْسٍ،مثل قِید قَوْسٍ و قاب قوسٍ.

و رجل قَیّاس :نظّار فی الأمور.


قسا

و یقال: قاسیتُ من فلان شرًّا مقاساةً ،إذا کابدته.

و قَسِیُّ بن منبِّه:أبو ثقیف،هذه القبیلة (4).


باب السین و الکاف مع ما بعدهما من الحروف

س ک ل

سلک

السِّلْک :الخیط الذی یُغزل،و الجمع سُلوک .

و سِلْک النِّظام:الخیط الذی یُنظم فیه الخَرَز.

و السُّلَک :طائر،و الجمع سِلْکان ،و الأنثی سُلَکَة .و به سُمّی سُلَیْک بن السُّلَکَة السَّعْدی،رَجَلیّ فارس من أغربة العرب.

و یقال: سلکتُ الطریقَ و أسلکتُه ،و أبی الأصمعی إلاّ سلکتُه ،و لم یتکلّم فیه لأن فی التنزیل: مٰا سَلَکَکُمْ فِی سَقَرَ (5)،و أجاز أبو عُبیدة (6): سلکتُ و أسلکتُ ،و احتجّ بقول الهُذلی(بسیط) (7):

حتی إذا أسلکوهم فی قُتائدةٍ

شَلاًّ کما تَطْرُدُ الجمّالةُ الشُّرُدا

قُتائدة:ثنیّة معروفة.قال أبو حاتم:قال أبو عُبیدة:هذا مکفوف عن خبره لأن هذا البیت آخر القصیدة.قال أبو حاتم:فذکرت ذلک للأصمعی فقال:و ما ابن الصَّبّاغ و هذا، و إنما وجه الکلام: أسلکوهم شَلاًّ،فکأن شَلاًّ عند الأصمعی الجواب.

و المَسْلَک :کل طریق سلکتَ فیه.

و رجل مسلَّک :نحیف الجسم،و کذلک فرس مسلَّک .

و قد سمّت العرب سُلَیْکاً و سِلْکان (8).



کلس

و الکِلْس :الصاروج.قال الشاعر(خفیف) (9):

شادَهُ مَرْمَراً و خلّله کِلْ

ساً فللطیر فی ذُراه وُکورُ

هکذا رواه الأصمعی:و خلّله،بالخاء،و رواه غیره:

و جلّله،بالجیم؛و کان الأصمعی یضحک من هذا و یقول:متی رأوا حصناً مُصَهْرَجاً؟و قال:لیس جلّله بالجیم بشیء إنما هو خلّله،أی أدخل الصاروجَ فی خَلَل الحجارة.



کسل

و الکَسَل :ضدّ المُنَّة؛ کَسِلَ یکسَل کَسَلاً .

و یقال: أکسلَ الفحلُ،إذا ضعف عن الضِّراب،و ربما قالوا: کَسِلَ .قال الراجز (10):

ص: 854











1- هو نُصیب؛انظر:دیوانه 92،و الهمز 756،و المخصَّص 78/3،و الصحاح و اللسان(جبأ،سوق)،و سینشد ابن درید البیت ص 1095 أیضاً،و فیه: و هل أنا.... 

2- الاشتقاق 265. 

3- البیت لذی الرمّة فی دیوانه 323،و هو غیر منسوب فی المخصَّص 197/12، و اللسان و التاج(قیس). 

4- فی الاشتقاق 301:«و قَسِیّ:فَعیل من القَسْوة،و ذلک أنه قتل رجلاً فقیل:قسا علیه،و کان غلیظاً قاسیاً». 

5- المدّثّر:42. 

6- فی مجاز القرآن 332/1:« أسلکوهم و سلکوهم واحد»؛و انظر المجاز 347/1 و 57/2 و 103. 

7- البیت لعبد مَناف بن رِبع الهُذلی،کما سبق ص 390. 

8- الاشتقاق 246 و 445. 

9- هو عدیّ بن زید؛انظر:دیوانه 88،و السیرة 71/1،و الشعر و الشعراء 151، و عیون الأخبار 115/3،و حماسة البحتری 122،و الکامل 99/1،و الأغانی 36/2،و أمالی ابن الشجری 91/1،و معاهد التنصیص 316/1،و الصحاح (کلس)،و اللسان(شید،کلس). 

10- الرجز فی ملحقات دیوان العجّاج 86،و فیه: و إن کسلتُ و الحصانُ یکسلُ عن السِّفاد و هو طِرفٌ هیکلُ و انظر:العین(کسل)310/5،و الصحاح(هکل)،و اللسان(کسل، هکل). 




أ إن کَسِلْتُ و الجوادُ یَکْسَلُ

عن الضِّراب و هو نَهْدٌ هیکلُ

و الکِسْل :وَتَر المِندفة.

س ک م

سکم

السَّکْم :فعل ممات،و منه اشتقاق سَیْکَم ،و هو تقارب خطو فی ضعف؛ سَکَمَ یسکُم سَکْماً ،زعموا.



سمک

و السَّمْک : سَمْک البیت من عُلْوه إلی سُفْله.

و رجل مسموک :طویل،و کل شیء صَعِدْتَ فیه فقد سَمَکْتَ فیه.

و النجوم السَّوامک :المرتفعة.

و المِسماک :عود یُسمک به جانب البیت.قال ذو الرُّمَّة (بسیط) (1):

کأن رِجلیه مِسماکان من عُشَرٍ

صَقْبان لم یتقشّر عنهما النَّجَبُ

و حدّثنا أبو حاتم قال:حدّثنا الأصمعی قال:حدّثنا أبو عمرو بن العلاء قال:کنت بالیمن فجئتُ داراً أسأل عن رجل فقلت:أ هاهنا أبو فلان؟فقال لی قائل من الدار: أُسْمُکْ فی الرَّیم،أی اصعدْ فی الدَّرَج (2).

و السِّماکان :نجمان من نجوم السماء أحدهما یسمّی الرامح و الآخر الأَعْزَل،فالأَعْزَل منزل من منازل القمر.

و السَّمَک :معروف.



کسم

و الکَسْم :تنقیتک (3)الشیءَ بیدک،و لا یکون إلاّ من شیء یابس؛ کسمتُه أکسِمه کَسْماً .و منه اشتقاق کَیْسَم ،و هو أبو بطن من العرب القدماء قد انقرضوا،و کان یقال لهم الکیاسم فی الجاهلیة.



مسک

و المَسْک : مَسْکُ الشاة و غیرها.

و المِسْک :المشموم.

و أمسکتُ الشیءَ أُمسکه إمساکاً .

و رجل مُمْسِک :بخیل.

و ما بفلان مُسْکَة و لا تماسک و لا مِساک ،إذا لم یکن فیه خیر یُرجی،و رجل مَسیک و به مُسْکَة .

و یقال:لا مَساکِ عن کذا و کذا،مثل نَزالِ و تَراکِ،أی لا تماسُکَ عنه.قال الشاعر(بسیط) (4):

شَطَّ الأحبّةُ بالعَهد الذی عَهِدوا

فلا تَماسُکَ عن أرضٍ لها قَصَدوا

و قد سمّت العرب ماسکاً ،و لم نسمع مَسَکْتُ فی شعر فصیح و لا کلام،إلا أنی أحسبه إن شاء اللّٰه أنه کما سمَّوا مسعوداً و لا یقولون إلاّ أسعدَه اللّٰه.

و المَسَک :السِّوار،الواحدة مَسَکَة .قال الشاعر (طویل) (5):

تری العَبَسَ الحَوْلیَّ جَوْناً بِکُوعِها

لها مَسَکٌ من غیر عاجٍ و لا ذَبْلِ

العَبَس :آثار خَطْرِ الإبل علی أعجازها من البول و البَعَر؛ و الجَون :الأسود؛و الکُوع :أصل الکفّ من الید.

و یقال:بلغتُ مَسْکَة (6)البئر و مَسَکَتَها ،إذا حفرتَ فبلغتَ موضعاً صلباً یصعب حفرُه.

و المَسَکَة :جلدة رقیقة تکون علی وجه المولود.و من أمثالهم:«سوء الاستمساک خیر من حُسن الصِّرْعَة» (7).

و فرس ممسَّک ،إذا کان تحجیله فی موضع المَسَک ،و هو السِّوار.



مکس

و المَکْس :دراهم کانت تؤخذ من بائعی السِّلَع فی الجاهلیة،و الفاعل ماکس .قال الشاعر(طویل) (8):

أفی کل أسواق العراق إتاوةٌ

و فی کل ما باع امرؤ مَکْسُ دِرْهَمِ

و یقال: تماکس الرجلان عند البیع،إذا تشاحّا.

س ک ن

سکن

السَّکْن : سُکّان الدار،و السَّکْن (9):الدار أیضاً.
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1- سبق إنشاده ص 349. 

2- قارن ما سبق ص 804. 

3- ط:«کسرُک». 

4- البیت مطلع قصیدة للراعی فی دیوانه 54.و انظر:اللسان(وحد،ملک)، و الخزانة 502/1.و فی الدیوان: بأن الأحبة... فلا تَمالُکَ.... 

5- البیت لجریر،کما سبق ص 305. 

6- فی المعجمات:مُسْکة،بالضمّ. 

7- فی المستقصی 122/2:« یُضرب فی الأمر بلزوم الطریقة المثلی». 

8- البیت لجابر بن حُنیّ التغلبی من المفضَّلیة 42،ص 211.و نسبه ابن فارس فی المقاییس( مکس)345/5 إلی زهیر،و هو خطأ،و لم ینسبه فی(أتو)50/1. و انظر:لحن العوام 170،و المخصَّص 77/3 و 253/12،و المعرَّب 148، و الصحاح و اللسان(مکس).و فی المفضَّلیات: و فی کل.... 

9- بسکون الکاف؛و هو بفتحها فی اللسان. 




و السَّکَن :صاحبک الذی تسکُن إلیه؛فلان سَکَنی ،أی الذی أسکن إلیه.و فی التنزیل: فٰالِقُ الْإِصْبٰاحِ وَ جَعَلَ اللَّیْلَ سَکَناً (1)،أی تسکن فیه الحرکات،و اللّٰه أعلم.

و السَّکَن :النار.قال الراجز (2):

قُوِّمْنَ بالدُّهْنِ و بالأسکانِ

و یُروی: ...بالدَّهن....

و السُّکون :ضِدّ الحرکة.

و قد سمّت العرب ساکناً و سُکَیْناً و سَکَناً (3).

و قالوا أیضاً: المَسْکَن و المَسْکِن للموضع الذی یُسکن فیه، و الجمع مَساکن ،و کذلک فُسِّر فی التنزیل،و اللّٰه أعلم.

فأما مَسْکِن ،اسم موضع،فلیس إلا بکسر الکاف.

و المِسکین :الذی لا شیء له،و الناس یجعلون المِسکین فی غیر موضعه فیجعلونه الفقیر؛قال أبو عُبیدة:و لیس کذلک،لأن الفقیر الذی له شیء و إن کان قلیلاً،و المسکین الذی لا شیء له.قال الشاعر(بسیط) (4):

أمّا الفقیرُ الذی کانت حَلوبُته

وَفْقَ العیالِ فلم یُترک له سَبَدُ

فأما قوله جلّ ثناؤه: أَمَّا السَّفِینَةُ فَکٰانَتْ لِمَسٰاکِینَ یَعْمَلُونَ فِی الْبَحْرِ (5).قال أبو حاتم:فأحسبه،و اللّٰه أعلم،أنهم کانوا شرکاء فی سفینة لا یملکون سواها.قال أبو بکر:و هذا مخالف لقول أبی عُبیدة لأنه قال: المسکین الذی لا یملک شیئاً.

و یقال:علی فلان سَکینة و وَقار.

و السِّکِّین :عربی معروف (6)،و هو فِعِّیل من قولهم:ذبحت الشیء حتی سکنَ اضطرابُه.

و المَسْکَنَة :الفقر،و کذلک فُسِّر فی التنزیل 7.

و سُکّان السفینة:عربی معروف،و اشتقاقه من أنها تَسْکُنُ به عن الحرکة و الاضطراب.

و کانت سَکینة بنی إسرائیل،علی ما ذکره الحسن البصری،ما فی التابوت من مواریث الأنبیاء،علیهم السلام:

عصا موسی،و عِمامة هارون الصفراء،و رُضاض اللوحین اللذین رُفعا.و قال الحسن:قد جعل اللّٰه لهم سَکینةً لا یفرّون أبداً و تطمئنّ قلوبهم إلیه؛و قال مقاتل:کان فیه رأس کرأس الهِرَّة إذا صاح کان فیه الظَّفَر لبنی إسرائیل.


کنس

و کَنَسْتُ البیتَ و غیرَه أکنِسه کَنْساً ،إذا کسحتَه.

و المِکنسة :المِکسحة.

و الکُناسة :ما کُنس .

و کِناس الظبی من ذلک اشتقاقه لأنه یکنِس الرملَ حتی یصل إلی بَرْد الثری؛و جمع کِناس : کُنُس و کُنْس .و فسّر أبو عُبیدة قوله جلّ و عزّ: اَلْجَوٰارِ اَلْکُنَّسِ 8فقال: تکنِس فی المغیب کما تکنِس الظِّباء فی الکُنس ،و اللّٰه أعلم.

و یقال:فرس مکنوسة ،و هی الملساء الجرداء من الشَّعَر، زعموا،و لیس بثَبْت.


نسک

و النُّسُک أصله ذبائح کانت تُذبح فی الجاهلیة.قال الشاعر (بسیط) 9:

کمَنْصِبِ العِتْرِ دَمَّی رأسَه النُّسُکُ

و النَّسیکة :شاة کانوا یذبحونها فی المحرَّم فی أول الإسلام ثم نُسخ ذلک بالأضاحی.قال الشاعر(طویل) 10:
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1- الأنعام:96. 

2- الملاحن 60،و المقاییس(سکن)88/3،و اللسان و التاج(سکن).و نسبه فی زیادات المطبوعة إلی رؤبة،و لم أجد لذلک سنداً.و البیت فی وصف قناة ثقفها بالنار و الدهن،کما جاء فی اللسان.و فی المقاییس: *قد قُوِّمت بسَکَنٍ و أدهانْ* و سیأتی البیت ص 1280 بروایة مختلفة. 

3- قارن مشتقّات(سکن)فی الاشتقاق 284 و 368 و 538. 

4- البیت للراعی فی دیوانه 64.و انظر:شرح المفضلیات 235،و طبقات فحول الشعراء 442،و الحیوان 523/5،و تهذیب الألفاظ 15،و إصلاح المنطق 326،و أدب الکاتب 30،و الاقتضاب 303،و المخصَّص 285/12، و المقاییس( فقر)444/4،و الصحاح و اللسان( فقر،وفق)،و اللسان (سکن). 

5- الکهف:79. 

6- بل لعله من السریانیة،و لا سیما لافتقاره فی العربیة إلی جذر اشتُقّ منه معناه؛ و انظر Fracnkcl 48 . 




و ذا النُّصُبَ المنصوبَ لا تَنْسُکَنَّه

و لا تَعْبُدِ الشیطانَ و اللّٰه فاعْبُدا

و النُّسْک فی الإسلام اختلفوا فیه،فقال قوم:هو نُسْک الحجّ،و قال آخرون:هو الزهد فی الدنیا من قولهم:رجل ناسک .


نکس

و النَّکْس :قلبُک الشیء علی رأسه؛ نَکَسْتُه أنکُسه نَکْساً .

قال یصف السیوف(طویل) (1):

إذا نُکِسَتْ صار القوائمُ تحتها

و إن نُصِبَتْ شالت علیها القوائمُ

و النُّکْس :العَوْد فی المرض؛ نُکِسَ الرجلُ فهو منکوس .

و النِّکْس :النصل الذی ینکسر سِیخُه فتُجعل ظُبَتُه سِنْخاً فلا یزال ضعیفاً،ثم کثر ذلک فی کلامهم حتی سمّوا کل ضعیف نِکْساً .و قال قوم: النِّکْس :الیَتْن،و لیس بثَبْت؛و الیَتْن:الولد تخرج رجلاه قبل رأسه.

و النِّکْس من القوم:المقصِّر عن غایة النجدة و الکَرَم، و الجمع أنکاس .

س ک و

سوک

سُکْتُ الشیءَ أسوکه سَوْکاً ،إذا دلکته،و منه اشتقاق المِسواک ،و هو مِفعال من ذلک؛یقال: ساک فاه یسوکه سَوْکاً ، فإذا قلت: استاکَ ،لم تذکر الفم.و المِسواک تؤنّثه العرب و تذکّره،و التذکیر أعلی.و

فی الحدیث :« السِّواک مَطْهَرَة للفم» ،فیمکن أن تکون هذه الهاء للمبالغة.و قد ذُکِّر المِسواک فی الشعر الفصیح.قال الشاعر(طویل) (2):

إذا أخذتْ مِسواکها مَیَّحَتْ به

رُضاباً کطعم الزنجبیل المعسَّلِ

مَیّحت به کما یَمیح المائحُ فی البئر.

و یقال:جاءت النَّعَمُ تَساوکُ هُزالاً،أی ما تحرّک رؤوسَها؛ و تساوکتِ الإبلُ هُزالاً،و کذلک غیرها.قال الشاعر (طویل) (3):

إلی اللّٰه نشکو ما نری بجیادنا

تَساوَکُ هَزْلَی مُخُّهُنّ قلیلُ



کوس

و الکَوْس :مصدر کاس البعیرُ یکوس کَوْساً ،إذا قُطعت إحدی قوائمه فحبا علی ثلاث.

و ذکر الخلیل (4)أن الکُوس خشبة مثلّثة تکون مع النجارین یقیسون بها تربیع الخشب،و هی کلمة فارسیة.

و 16- فی الحدیث :« کوَّسه اللّٰه فی النار» ،أی کَبّه اللّٰه فیها.

و یقال: کوَّسه علی رأسه تکویساً ،إذا قلبه؛و قد کاس هو یکوس کَوْساً ،إذا فعل ذلک.قال فی کَوْس الدابّة (متقارب) (5):

فظلّت تَکُوسُ علی أکْرُعٍ

ثلاثٍ و کان لها أربعُ

و التکاوس (6):التراکم؛و کذلک تکاوسَ النبتُ،إذا رکب بعضُه بعضاً.

و الکَیْس أصله الواو،معروف؛تقول:هذا الأَکْیَسُ و هی الکُوسَی و هنّ الکُوسُ و الکُوسِیّات للنساء خاصةً.



کسو

و الکَسْو :مصدر کسوتُه أکسوه کَسْواً ،و الاسم الکِسْوَة ؛ و الکِساء من هذا اشتقاقه.

و الکُسْوَة و الکِسْوَة لغتان،و هی لباس،و لها معانٍ تختلف، تقول: کسوتُ فلاناً،إذا ألبسته ثوباً؛و اکتسی ،إذا لبس الکِسوة ؛و کسوتُه مَدْحاً،إذا أثنیت علیه؛و کسوتُه ذَمًّا،إذا هجوته؛و اکتست الدابةُ عَرَقاً،إذا شَمِلَ بَشَرَها العَرَقُ.قال رؤبة یصف ثوراً و کلاباً کساها دماً طریًّا(رجز) (7):

و قد کسا فیهنّ صِبْغاً مُرْدَعا

[و بلّ من أجوافهنّ الأَخْدَعا]

و یقال: اکتست الأرضُ بالنبات،إذا تغطّت به.

و یقال فی تثنیة الکِساء : کِساءان و کِساوان (8)،و النسبة إلیه

ص: 857








1- فی زیادات المطبوعة أنه للفرزدق،و لم أجده فی دیوانه. 

2- البیت لذی الرمّة،و روایته فی دیوانه 509: إذا أخذت مسواکها صَقَلَتْ به ثنایا کَنَوْر الأُقْحُوانِ المهطَّلِ و انظر:إصلاح المنطق 329،و تهذیب الألفاظ 462،و التاج(سوک). 

3- البیت لعُبیدة بن هلال،کما سبق ص 828. 

4- فی العین(کوس)392/5:«الکُوس:خشبة مثلّثة یقیس النجّار بها تربیع الخشب و تدویره،و هی کلمة فارسیة».و انظر المعرَّب 288. 

5- البیت منسوب فی الصحاح و اللسان(کوس)إلی عَمْرَة أخت العبّاس بن مرداس ترثی أخاها؛و لَعَمْرَة فی رثائه أبیات فی الأغانی 72/13،و لیس الشاهد منها. و البیت غیر منسوب فی الکامل 67/4.و فی اللسان: *ثلاثٍ و غادرتُ أخری خضیبا* و فی الصحاح: و غادرنَ.... 

6- من هنا...للنساء خاصة:لیس فی ل. 

7- دیوانه 91،و المعانی الکبیر 1052. 

8- قارن الکتاب 94/2. 




کِسائیّ و کِساویّ .


وکس

و الوَکْس فی البیع:الاتّضاع؛یقال:لا تُوکَسْ یا فلانُ فی الثمن؛و إنه لیُوضَع و یُوکَس ،و قد وُضِعَ و وُکِسَ .و دفع قوم «یُوضَع»فقالوا:لا یقال:یُوضَع،إنما هو:وُضِعَ (1).

و الوَکْس :دخول القمر فی نجم یُکره.قال الراجز (2):

هیَّجها قبلَ لیالی الوَکْسِ

س ک ه

سهک

سَهَکَتِ الریحُ الترابَ تسهَکه سَهْکاً ،إذا قشرته عن الأرض،و الریاح سَواهک ،و ریح مَسْهَکَة (3)و سَیْهُوک .

و سَهَکْتُ الشیءَ مثل سحقتُه،إلا أن السَّهْک دون السَّحْق لأن السَّهْک أجرشُ من السَّحْق.

و سَهَکَ العطّارُ الطِّیبَ علی الصَّلاءة و الصَّلایة،إذا رَضّه و لم یسحقه،فکأن السَّهْک قبل السَّحْق.

و یقال:شمِمتُ من یده سَهَکاً ،أی رائحة منتنة.و استعمله قوم فی کل مشموم من دنس مُنتن،و فصل قوم من أهل اللغة بینه فقالوا:شمِمتُ سَهَک السمک و زُهومة اللحم و خَنَزَ الشحم و السمن،و الدَّرَنُ مما سوی ذلک مما لا ریح له.

س ک ی

کیس

الکَیْس :معروف،و أصله عند قوم من الواو،و أبی ذلک النحویون.و الکَیِّس عند قوم فی وزن الطَّیِّب.قال النحویون:

إنما قولهم الکُوسی و الطُّوبی (4)لعلّة،لأنهم بنوها علی فُعْلَی فلما انضمّت الفاء من فُعْلَی قُلبت الیاء واواً.



کسی

و یقال:مررتُ فی أکساء الإبل،أی عند أذنابها،الواحد کُسْی و کُسْو.


باب السین و اللام مع ما بعدهما من الحروف

س ل م

سلم

السَّلْم و السِّلْم و السَّلَم ،و قد قُریء علی ثلاثة أوجه؛ و السِّلْم :ضدّ الحرب،و منه اشتقاق السَّلامة .

و السَّلیم :الملدوغ،سُمِّی بذلک تفاؤلاً بالسلامة،فی قول بعض أهل اللغة (5).

و السَّلْم :الدلو،مذکر،و هو الدلو الذی له عَرْقُوَة فی وسطه،فإذا صرتَ إلی اسم الدلو فکل العرب تؤنّثها.

و السَّلَم مثل السَّلَف فی حَبّ أو تمر أو غیره.

و السّلام :مصدر المسالَمة .

و السِّلام :الحجارة الرِّقاق،الواحدة سَلِمَة .قال الشاعر (طویل) (6):

[تَداعینَ باسم الشَّیب فی متثلِّمٍ]

جوانبُه من بصرةٍ و سِلامِ

یصف حوضاً.

و بنو سَلِمَة :بطن من الأنصار،و لیس فی العرب بنو سَلِمَة غیرهم.

و السَّلَم :ضرب من العِضاه،الواحدة سَلَمَة ،بفتح اللام.

و السَّلامان :ضرب من الشجر،الواحدة سَلامانة.

و سَلْمان :موضع.قال أبو زید:و بسَلْمان مات نوفل بن عبد مَناف.قال الشاعر(طویل) (7):

و مات علی سَلْمانَ سَلْمَی بنُ جَنْدَلٍ (8)

و ذلک مَیْتٌ لو علمتِ عظیمُ

و أبو سَلْمان :دُوَیْبَّة شبیهة بالجُعَل.

و سَلْمَی و أَجأ:جَبَلا طیّئ.قال الراجز (9):

و إن تَصِلْ لَیْلَی بسَلمی أو أَجا

أو باللِّوی أو ذی حُساً أو یَأْجَجا

و السُّلامِیَات :فصوص أعلی القدمین،و هی من الإبل فی الأخفاف عظام صغار یجمعها عَصَب.قال الراجز (10):

لا یَشتکینَ عَمَلاً ما أَنْقَیْنْ

ما دام مُخٌّ فی سُلامَی أو عَیْنْ

ص: 858













1- لعله یعنی أنه من فَعَلَ لا من أفعلَ،و النص مضطرب لأن«یوضع»مشترکة بین الصیغتین؛و فی اللسان: وُضِعَ و أُوضِع و وَضِعَ. 

2- المخصَّص 28/9،و اللسان( وکس)،و عن ابن درید فی التاج(وکس). 

3- ل:«مُسْهِکة»! 

4- فی هامش ل:«الطُّوبی:الشیء الطیّب بعینه». 

5- أضداد السجستانی 114،و أضداد الأنباری 106،و أضداد أبی الطیّب 351. 

6- البیت لذی الرمّة،کما سبق ص 312. 

7- أنشده أیضاً فی الاشتقاق 36،و سیأتی ص 1239 منسوباً للفرزدق،و لیس فی دیوانه.و فی زیادات المطبوعة أنه لعبد قیس بن خُفاف البُرْجُمی. 

8- ط:«سَلْم بن جندل»!و الذی أثبتناه یوافق ل و الاشتقاق. 

9- الرجز للعجّاج فی دیوانه 357-358،و معجم البلدان(أجأ)97/1؛و فیهما: فإن تَصِرْ لیلی.... 

10- البیتان منسوبان إلی أبی میمون النَّضر بن سلمة،کما سبق ص 565. 




و السُّلامی و العین آخر ما یبقی فیه الطِّرْق (1)من ذوات الأربع.قال الشاعر(وافر) (2):

أرارَ اللّٰه مُخَّکِ فی السُّلامی

علی من بالحنین تعوِّلینا

و قوله أَرار:جعله رِیراً،أی رقیقاً،و لا یُستعمل إلاّ فی المخّ؛یدعو علی الحمامة.

و قد سمّت العرب سالماً و سَلْماً و سُلَیْماً ،و هو أبو قبیلة منهم.

و فی العرب بطون یُنسبون إلی سَلامان :بطن فی الأَزْد، و بطن فی قُضاعة،و بطن فی طیّئ.

و سمّت العرب أیضاً: مسلَّماً و سُلْمَی ،و هو أبو زُهیر بن أبی سُلمی .قال أبو بکر:و لیس فی العرب سُلْمَی مثل فُعْلَی غیره.

و بنو سُلَیْمَة :بطن من الأزد،و بنو سُلَیْمَة :بطن من عبد القیس (3)،و کذلک سُلَیْمَی (4).فأما سُلْمِیّ ،بکسر المیم، فکثیر.قال الشاعر(کامل) (5):

و أتیتُ سُلْمِیًّا فعُذْتُ بقبره

و أخو الزَّمانة عائذٌ بالأَمْنَعِ

و السُّلَّم یذکَّر و یؤنَّث،و هو فی التنزیل مذکَّر (6).

و أَسْلَم :اسم،و هو أبو قبیلة.

و الأُسْلُوم :بطون من الیمن.

و الأُسَیْلِم :عِرق فی الید یقال إنه القِیفال.

و سَلامة :اسم.

و للسَّلام مواضع فی التنزیل فذکر قوم أن السَّلام اللّٰه عزّ و جلّ،و هو فی التنزیل: اَلسَّلاٰمُ الْمُؤْمِنُ الْمُهَیْمِنُ (7).

و السَّلام :التحیة،و أحسبها راجعةً إلی ذلک.


سمل

و السَّمَل :الثوب الخَلَق؛ثوب سَمَلٌ و أثواب أسمال ،و ربما قالوا:ثوب أسمال ،کما قالوا:قِدر أعشار و جفنة أکسار.

و السَّمَلَة :الماء القلیل فی أسفل الحوض.قال الراجز (8):

أعراضُهم ممغوثةٌ مُمَرْطَلَهْ (9)

فی کلِّ ماءٍ آجنٍ و سَمَلَهْ

ممغوثة :مدلوکة؛و مُمَرْطَلَة :مسترخیة رطبة.

و سَمَلْتُ عینَ الرجل أسمُلها سَمْلاً ،إذا أحمیت لها حدیدة فکحلتها بها.و

فی الحدیث :« فسَمَلَ أعینَهم» .

و أبو سَمّال الأَسَدی:رجل معروف،و له حدیث.

و بنو سَمّال :بطن من العرب سَمَلَ أبوهم رجلاً فسُمِّی سَمّالاً (10).

و السَّمَال (11):شجر،لغة یمانیة،و هی التی تسمَّی الشِّبِتّ.


لمس

و اللَّمْس أصله بالید لیُعرف مَسُّ الشیء،ثم کثر ذلک فی کلامهم حتی صار کل طالب ملتمساً .

و الملامسة فی بعض الأقاویل:کنایة عن النِّکاح،و فی بعضها: الملامسة بالید؛و یقولون: فلانة لا تمنع یدَ لامِسٍ ، کأنهم أرادوا لِین جانب المرأة و انقیادها.

و قد سمّت العرب لامساً و لَمیساً (12)و لَمّاساً و لُمَیْساً.


مسل

و المَسْل ،و الجمع مُسْلان :خَدٌّ فی الأرض شبیه بالانهباط ینقاد و یستطیل؛فأما المَسِیل فهو مَفْعِل لأنه من سال یسیل، و المیم زائدة،و کان أصله مَسْیِلاً.

و مُسالا الرجل:جانبا لحیته،و الواحد مُسال .قال الشاعر (طویل) (13):

فلو کان فی الحیِّ النَّجِیِّ سَوادُه

لما مَسَحَتْ تلک المُسالاتِ عامرُ


ملس

و المَلْس :مصدر مَلَسْتُ الشیء مَلْساً ،و مَلَسَ الشیءُ یملُس مَلْساً ،إذا انخنس انخناساً سریعاً (14)و امَّلس امِّلاساً .و به سُمِّی الرجل مَلاّساً ؛و منه قولهم:ناقة مَلَسَی :سریعة.

ص: 859









1- ط:«المُخّ». 

2- المقاییس(ریر)465/2،و فیه روایة أخری أجازها ثعلب:أرانی اللَّهُ مُخَّک. 

3- فی الاشتقاق ص 35-36:«و سمّوا سَلیمة،و هو أبو قبیلة من الأزد.و سمّوا سُلیمة،و هو أبو بطن من عبد القیس». 

4- ط:«و کذلک سُلْمَی». 

5- الاشتقاق 36،و فیه:فأتیتُ. 

6- فی قوله تعالی: أَمْ لَهُمْ سُلَّمٌ یَسْتَمِعُونَ فِیهِ ؛الطور:38. 

7- الحشر:23. 

8- الرجز لصخر بن عمیر فی اللسان(مغث،ثمل،مرطل)،و لیس فی دیوان الهذلیین.و انظر:المقاییس(ثمل)390/1 و(مغث)338/5،و الصحاح (مغث،ثمل،مرطل). 

9- ط:«ممغوثةٌ أعراضهم مُمَرْطَلَهْ». 

10- الاشتقاق 307. 

11- بالتشدید فی اللسان و القاموس،کشَدّاد. 

12- کذا جاء مصروفاً،و هو اسم امرأة. 

13- سبق إنشاده ص 650،و فیه: *فأُقْسِمُ لو ضمَّ الندیُّ سوادَه* 

14- فی هامش ل:«قال أبو سعید:الذی یُعرف خَنَسَ یخنُس و أخنسه غیرُه فهو خانس». 




و امتُلس بصرُه،إذا اختُطف.و الشیء الأملس مثل الصخرة الملساء و نحوها من هذا أیضاً لامِّلاس ماء المطر عنها و کل شیء علیها.

و أرض إمْلِیس ،و الجمع أمالیس ،و هی الملساء التی لا شُخوص و لا شجر فیها.

و امَّلس الشیءُ من یدک،إذا سقط و أنت لا تشعر به.

و بعتُه المَلَسَی ،أی بنَسیئة.

س ل ن

لسن

اللَّسَن مصدر قولهم:رجل لَسِنٌ بَیِّن اللَّسَن ،إذا کان حدید اللسان .

و لَسَنْتُ الرجلَ ألسُنه لَسْناً و لَسَناً ،إذا تناولته بلسانک .قال الشاعر(رمل) (1):

و إذا تَلْسُنُنی أَلْسُنُها

إننی لستُ بمأفونٍ نَثِرْ

و یُروی: ...بموهونٍ نَثِرْ

؛و یُروی: ...بمأووفٍ فَقِرْ.

و النَّثِر:

الکثیر الکلام؛و اللَّسَن :ذمّ فی النساء،محمود فی الرجال.

و اللِّسان :معروف،یذکَّر و یؤنَّث،فمن أنَّث جمع علی أَلْسُن مثل ذراع و أَذْرُع،و من ذکَّر قال: لسان و ألسِنة مثل حمار و أحمِرة.

و ألسنتُ الرجلَ فَصیلاً،إذا أعَرْتَه فصیلاً لیلقیَه علی ناقته فتدُرَّ علیه فکأنه أعاره لسان فصیله.

و لسَّنتُ النعلَ تلسیناً ،إذا خرطت صدرها و دقّقتها من أعلاها،و النعل ملسَّنة .



نسل

و النَّسْل ، نَسْلُ الرجل:ولدُه و ولدُ ولدِه؛و الناس نَسْلُ آدَمَ؛ و فلان من نَسْلٍ طیِّب أو نسلٍ خبیث.

و النَّسیل و النُّسالة :ما نسل من وَبَر البعیر أو شَعَر الحمار.

و النَّسَل و النَّسَلان :عَدْو من عدو الذئب فیه اضطراب،مثل العَسَل و العَسَلان.

و النَّسیلة :الفتیلة (2)،فتیلة السِّراج،فی بعض اللغات.

س ل و

سلو

السُّلُوّ :مصدر سَلَوْتُ أسلو سُلُوًّا و سَلْواً .

و سقیتَنی عنکَ سَلْوَةً ،أی أبصرتُ منک ما سلوتُ به عنک (3).قال الشاعر(وافر):

سقَونی سَلْوَةً فسلوتُ عنها

سقی اللّٰه المنیّةَ من سقانی (4)

و السُّلْوانة :خَرَزَة یزعمون أنهم إذا صبّوا علیها الماء فسُقی الرجل منها سلا.قال الراجز (5):

لو أشربُ السُّلْوانَ ما سَلِیتُ

ما بی غِنًی عنکَ و إن غَنِیتُ

و یقال:أُعطی فلانٌ سُؤلَه،مهموز و غیر مهموز.



ولس

و الوَلْس :الخیانة،و منه قولهم:لا یُدالِس و لا یُوالِس .

فأما الأُلاس و الأَلْس فذهاب العقل؛رجل مألوس ،إذا کان کذلک.



لوس

و لُسْتُ الشیءَ فی فمی ألوسه لَوْساً ،إذا أدرته بلسانک فی فیک.

س ل ه

سلل

السَّلَّة المعروفة التی یُجعل فیها الشیء لیست من کلام العرب (6).

فأما السَّلَّة من السَّرِقَة فعربیة صحیحة،یقولون:فی بنی فلان سَلَّةٌ،إذا کان فیهم سَرَقٌ.



سهل

و السَّهْل :ضدّ الحَزْن؛مکان سَهْلٌ بیِّن السُّهولة .

و أسهلَ القومُ،إذا رکبوا السَّهْلَ .

و نهر سَهِل :فیه سِهْلَة ،و هو رمل جَریش لیس بالدُّقاق.

و رجل سَهْل الخلائق و الأخلاق.

و کل شیء أمکنک أخذُه عفواً فقد سَهُلَتْ مخارجُه.

و قد سمّت العرب سَهْلاً و سُهْیلاً .
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1- هو طرفة؛انظر:دیوانه 53،و إصلاح المنطق 18 و 55،و الاقتضاب 373، و مختارات ابن الشجری 35/1،و العین(لسن)256/7،و المقاییس(لسن) 247/5،و الصحاح و اللسان(فقر،لسن،وهن). 

2- ل:«القبیلة»؛تصحیف. 

3- جاء فی الاشتقاق 403:«و یقال:سقیتنی عنکِ سلوةً،أی عملتِ بی عملاً سلوتُ عنک». 

4- سقط البیت من ل. 

5- الرجز إما لرؤبة(دیوانه 25-26)أو للعجّاج(دیوانه 466-467).و انظر: مجاز القرآن 229/1،و إصلاح المنطق 214،و المخصَّص 141/13 و 60/15،و أمالی ابن الشجری 139/1،و العین( سلو)297/7،و المقاییس (سلا)92/3،و الصحاح و اللسان(سلا).و انظر أیضاً:ص 964 و 1238. 

6- قارن Fracnkel 57-67 . 




و سُهَیْل :نجم معروف.

و الإسهال :إنطلاق النَّجْو و لِینه.


لهس

و اللَّهْس من قولهم: لَهَسَ الصبیُّ ثدیَ أمه،إذا لَطِعَه بلسانه و لمّا یَمْصَصْه.


هلس

و الهَلْس :رجل به هَلْس و هُلاس ،و هو السِّلّ بعینه؛و هُلِسَ الرجلُ هُلاساً فهو مهلوس .

س ل ی

سلی

سَلِیتُ عن الشیء أسلَی و سلوتُ أسلو.

و أنشدوا لأبی النجم العجلی(رجز):

أیامَ أُمِّ الغَمْرِ لا نسلاها (1)

و لو تشاءُ قَتَلَتْ عیناها



سیل

و سال الشیءُ یسیل سَیْلاً و سَیَلاناً .



لیس

و لیس :کلمة یُنفی بها الشیء و یُخبر عن عدمه.و ذکر الخلیل أن أصلها:لا أیس لأن أیس:موجود،و لا أیس:

معدوم،فثقل علیهم فقالوا: لیس (2).

و اللِّیس :جمع أَلْیَس من قوم لِیسٍ ،و الأَلْیَس :الشجاع فی الحرب لا یبرح موقفه.

و یقال:فعل القومُ کذا و کذا لیسی ،أی غیری.قال الراجز (3):

عَدَدْتُ قومی کعدید الطَّیْسِ

إذ ذهبَ القومُ الکرامُ لیسی

قال أبو بکر: الطَّیْس :الکثیر؛یقال:ماء طَیْسٌ،أی کثیر، و ماء طَیْسَل،اللام فیه زائدة.


باب السین و المیم مع ما بعدهما من الحروف

س م ن

سمن

السَّمْن :معروف.

و السَّمین :ضِدّ المهزول.

و السُّمانَی :طائر.

و سَمْن و سُمْن :موضعان.

و سُمَیْنَة :موضع أیضاً.

و سُمْنان أیضاً:موضع.



سنم

و السَّنَم :مصدر سَنِمَ البعیرُ سَنَماً ،إذا عظم سَنامه ؛عن أبی عُبیدة،و منه اشتقاق السَّنام .

و مجد مسنَّم :عظیم.

و کل شیء رفعته فقد سنَّمته ،و منه اشتقاق تسنیم ،و هو اسم.

و الإسنام :ضرب من النبت،الواحدة إسنامة .

و المِسَنّ:الذی یُسَنّ علیه الحدید،مِفْعَل من السَّنّ،المیم زائدة.

و سُئل الأصمعی عن البیت المحمول علی امریء القیس (طویل) (4):

و سِنٍّ کسُنَّیقٍ سَناءً و سَنَّماً (5)

ذَعَرْتُ بمِدلاج الهجیر نَهوضِ

فقال: السِّنّ :الثور الوحشی.قال أبو حاتم:سُنَّیْق:

أَکَمَة،قال:و قال الأصمعی:لا أعرف سَنَّماً .

و تَسنیم :عین؛و کذا فُسِّر فی التنزیل (6)،و اللّٰه أعلم.



نسم

و النَّسَمَة :النَّفْس،و الجمع نَسَم .

و تنسَّمتُ نسیماً طیباً،أی شمِمتُ رائحة طیبة.

و النَّسَم :النَّفَس أیضاً؛لغة یمانیة،یقولون: تنسَّمتُ فی معنی تنفَّستُ.



نمس

و النَّمَس :بقاء وَضَرِ الدُّهن فی الشَّعَر و غیره حتی یَزْنَخ؛ نمِس ینمَس نَمَساً .

و نامستُ الرجلَ منامسةً و نِماساً ،إذا جعلته موضعاً لسرّک.

و کل شیء سترتَ فیه شیئاً فهو ناموس له.و

فی الحدیث :

«إنه لَلنّاموسُ الأکبر الذی کان یأتی موسی علیه السلام» .

و ناموس الصائد:قُترته التی یستتر فیها.
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1- ط:«تسلاها». 

2- اشتقاق«لیس»من حرف النفی«لا»مع کلمة تدل علی الوجود،کما فی «إیتْ»السریانیة،و«یِش»العبریة،و هذا التقابل الصوتی بین التاء السریانیة و الشین العبریة کان ینبغی أن یقابله الثاء فی العربیة،علی ما تقتضیه قواعد الأصوات فی اللغات السامیة. 

3- هو رؤبة،کما سبق ص 839. 

4- دیوانه 76،و معجم البلدان(سُنّیق)270/3،و الهمع 27/2،و اللسان (سنق).و فی اللسان: ...بمزلاج الهجیر.... 

5- ضبطه بفتح السین فی ل،دون سائر المصادر.و فی هامش ل:«قال أبو سعید و غیره:یُروی:سُنَّماً،و تفسیره بأنه العالی،من قولهم:تسنّمه،أی رکبه و علاه،و سنَّمتُه:رفعتُه». 

6- وَ مِزٰاجُهُ مِنْ تَسْنِیمٍ ؛المطفّفین:27. 




و النِّمْس :ضرب من دوابّ الأرض و سباعها،مُنتن الرائحة فیما زعموا.

س م و

سمو

سما الرجلُ یسمو سُمُوًّا ،إذا علا و ارتفع فهو سامٍ کما تری.

و سماء کل شیء:أعلاه.



سوم

و سُمْتُ الرجلَ أسومه سَوْماً ،إذا کلّفته عملاً أو أجشمته أمراً یکرهه،و سُمْتُه خَسْفاً،و أکثر ما یُستعمل فی المکروه.

و سامت الماشیةُ،إذا دخل بعضُها فی بعض فی الرعی.

و سام الجرادُ یسوم سوماً ،إذا دخل بعضه فی بعض.

و السَّوام :الإبل السائمة ،أی الراعیة.

و سامَ الرجل ماشیتَه یسومها سَوْماً ،إذا رعاها،فالماشیة سائمة و الرجل مُسِیم ،و لم یقولوا سائم،خرج هذا من القیاس.



وسم

و الوَسْم :کل شیء وسمتَ به شیئاً؛ وَسَمْتُه أسِمُه وَسْماً .

و المِیسَم :الحدیدة التی یوسَم بها،و الیاء فی المِیسم واو قُلبت یاءً لکسرة ما قبلها.

و المَوْسِم :مجتمع الناس،و منه اشتقاق موسِم الحجّ.

و الوَسْمیّ :المطر الذی یَسِمُ وجهَ الأرض کأنه یؤثر فیها؛ هکذا یقول بعض أهل اللغة،و أنکر ذلک آخرون.

و رجل وَسیم بَیِّن الوَسامة ،إذا کان جمیلاً؛و إنه لَوَسیم قَسیم؛و ربما قالوا:ما به من الوسامة و القسامة.



ومس

و الوَمْس :احتکاک الشیء بالشیء حتی ینجرد.قال الشاعر (طویل) (1):

[یکاد المِراحُ الغَرْبُ یَمسی غُروضَها]

و قد جَرَّدَ الأکتافَ وَمْسُ المَوارکِ

المَوارک :جمع مَوْرِکَة و مَوْرَکَة ،و هی جلدة تعلَّق بین یدی الرَّحل یتورّک علیها الراکبُ إذا أعیا توقّی غاربَ البعیر.

س م ه

سمه

السُّمَّهَی وزنه فُعَّلَی،و هو الکذب.و قال قوم:ذهب فلان فی السُّمَّهَی ،إذا ذهب فی الکذب و الباطل.و ذکروا عن یونس أنه قال: السُّمَّهَی :الهواء بین السماء و الأرض.

و سَمِهَ الرجلُ یسمَه سَمَهاً ،إذا دُهش،فهو سامه من قوم سُمَّه .

و السُّمَّهَة :خُوص یُسَفّ و یُجعل شبیهاً بالسُّفْرَة.



سهم

و السَّهْم :اسم یجمع الواحد من النبل و النُّشّاب،و الجمیع سِهام ،و أدنی العدد أَسْهُم .

و السَّهْم :النصیب؛هذا سهمک من هذا المال،أی نصیبک.

و ساهمتُ الرجلَ مساهمةً ؛و تساهمَ الرجلانُ،إذا ضربا بسهمیهما لیقتسما.

و السَّهام :الریح الحارّة.قال الشاعر(طویل) (2):

[کأنّا علی أولاد أَحْقَبَ لاحَها]

مفاوِزُ تَرمی بینها بسَهامِ

و السُّهام :داء یصیب الإبل کالعُطاش،و ربما مَوَّتَتْ منه.

و سَهَمَ وجهُ الرجل فهو ساهم ،إذا ضَمَرَ و تغیّر من جوع أو مرض؛و منه قولهم:خیل سَواهِمُ ،إذا اعترق التعبُ لحمَ وجوهها.

و السَّهوم :ضرب من الطیر،و یقال:هی العُقاب.

و السُّهْمَة من قولهم:بینی و بین فلان سُهْمَة ،أی قرابة أو سبب.

و قد سمّت العرب سَهْماً (3)،و هو أبو قبیلة،و سُهَیْماً .

و إبل سَواهم ،إذا غیّرها السّفر.

و یُجمع سَهْم النصیب سُهماناً ،و لا یُجمع سهم الرامی إلاّ سِهاماً .



هسم

و الهَسْم من قولهم: هسمتُ الشیءَ أهسِمه هَسْماً ،إذا کسرته.



همس

و الهَمْس :الوطء الخفیّ،و کذا فُسِّر فی التنزیل،و اللّٰه أعلم،و به سُمِّی الأسد هَموساً ،و فسّر أبو عبیدة قوله تعالی:
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1- البیت لذی الرمّة فی دیوانه 424،و اللسان(مسا)؛و العجز غیر منسوب فی اللسان(و مس،ورک).و فی الدیوان: ...مَوْرُ الموارکِ ؛و فی اللسان(ومس): ...وَمْسُ الحوارکِ. 

2- لذی الرمّة أیضاً،فی دیوانه 610؛و روایة العجز فیه: *و رَمْیُ السَّفا أنفاسَها بسَهامِ* و فی دیوانه 604 قوله: إلیکَ ابتعثنا العِیس و انتعلتْ بنا فیافیَ ترمی بینها بسَهامِ و انظر:الکتاب 266/1،و المخصَّص 216/13،و اللسان(سهم). 

3- الاشتقاق 118. 




فَلاٰ تَسْمَعُ إِلاّٰ هَمْساً (1)،قال:حفیف الأقدام.و کل خَفِیٍّ هَمْسٌ .قال الراجز:

قد خطبَ النومُ إلیَّ نفسی

هَمْساً و أخفی من نَجیِّ الهَمْسِ

و ما بأن أُطْلِبَه من بأسِ

أُطلِبه:أُعطیه ما یطلب (2).و أنشدَنا أبو حاتم عن أبی زید (رجز) (3):

إنی رأیتُ عَجَباً مذ أمْسا

عجائزاً أبصرتُهنّ خَمْسا

یَأکلن ما فی رَحْلهنّ هَمْسا

لا ترکَ اللّٰه لهنّ ضِرْسا

قال أبو بکر:أمسا لغة.

و قد سمّت العرب هُمَیْساً و هَمّاساً .

و المشی الهَمیس نحو الهَمْس .و أنشد(رجز) (4):

فهنّ یمشین بنا هَمِیسا

س م ی

سیم

السِّیمِیاء ممدود،و السِّیما مقصور،و ستراه فی موضعه إن شاء اللّٰه تعالی (5)،و هو علامة یعلِّمون بها أنفسهم فی الحرب.



میس

و المَیْس :ضرب من الشجر تُنحت منه الرحال،الواحدة مَیْسَة .قال الشاعر(بسیط) (6):

کأن أصواتَ من إیغالهنّ بنا

أواخرِ المَیْسِ أصواتُ الفراریجِ

أراد الرِّحال.

و ماس الغصنُ یمیس مَیْساً و مَیَساناً فهو مائس و مَیّاس .



مسی

و المَسْیُ :مسح الضَّرع لیدُرَّ؛ مساه یَمسیه مَسْیاً ،و کل شیء استللته من شیء فقد مَسَیْتَه منه.

و المُسْیُ :ضِدّ الصبح.


باب السین و النون مع ما بعدهما من الحروف

س ن و

سنو

استُعمل من وجوهها: سنا الساقی یسنو سَنْواً و سُنُوًّا ،إذا استقی علی البعیر خاصة.

و الساقیة: السانیة ،و الجمع سَوانٍ .



سون

و سُوان :موضع،و لیس بالعربی أحسبه (7).



نوس

و النَّوْس :مصدر ناس ینوس نَوْساً ،و هو الاضطراب؛و به سُمّی ذو نُواس ملک من ملوک حمیر لذؤابتین کانتا له تنوسان علی ظهره (8).

و النَّسء ،مهموز:انحتات أوبار الإبل لابتداء سِمَنها.قال الهذلی(طویل) (9):

[بها أَبَلَتْ شهرَی ربیعٍ کلیهما]

فقد شاع فیها نَسْؤُها و اقترارُها

یقال:اقترَّت الإبلُ،إذا ابتدأ فیها السِّمَنُ.

و امرأة نَسْء ،و الجمیع نُسوء ،إذا حملت.



وسن

و الوَسَن :اختلاط النوم بالعین قبل استحکامه،و هی السِّنَة ، و السَّنَة ناقصة تراها فی بابها إن شاء اللّٰه (10).و قد فصل اللّٰه تعالی بین السِّنَة و النوم فقال: لاٰ تَأْخُذُهُ سِنَةٌ وَ لاٰ نَوْمٌ (11).

و قال الشاعر(کامل) (12):

وَسْنانُ أقصدَه النُّعاسُ فرنّقتْ

فی عینه سِنَةٌ و لیس بنائمِ
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1- طه:108.و فی مجاز القرآن 3/2:« أی صوتاً خفیًّا،و هو مثل الرِّکز، و یقال:هَمَسَ إلی بحدیث،أی أخفاه». 

2- «أطلبَ»من الأضداد؛و فی أضداد الأنباری ص 85:«یقال:أطلبتُ الرجل، إذا أعطیته ما یطلب؛و أطلبتُه،إذا عرّضته للطلب و لم تعطه». 

3- سبق إنشاد الرجز ص 841،و قیل:هو مجهول القائل،و قیل إنه للعجّاج،کما مرّ. 

4- سبق إنشاده مع آخر ص 422. 

5- ص 1074 و 1229. 

6- البیت شاهد علی الفصل بین المضاف و المضاف إلیه للضرورة الشعریة،و قد اعتدّه سیبویه قبیحاً(الکتاب 92/1 و 295 و 347)؛و قائله ذو الرمّة فی دیوانه 76.و انظر:الحیوان 342/2،و المقتضب 376/4،و اللامات 109، و الخصائص 404/2،و الإنصاف 433،و شرح المفصَّل 77/3،و الخزانة 119/2. 

7- فی معجم البلدان(سُوان)276/3:«علم مرتجل لاسم موضع،عن ابن درید». 

8- فی الاشتقاق 191:« لذؤابة کانت تنوس علی ظهره». 

9- البیت لأبی ذؤیب فی دیوان الهذلیین 23/1.و انظر:المعانی الکبیر 722، و الأزمنة و الأمکنة 176/1،و المخصَّص 69/7،و المقاییس(نسأ)423/5، و الصحاح و اللسان(نسأ،قرر)،و اللسان(رمض،أبل).و فی الدیوان: فقد مارّ فیها.... 

10- لم یذکره فی بابه فی المعتلّ. 

11- البقرة:255. 

12- البیت لعدیّ بن الرِّقاع العاملی؛انظر:الشعر و الشعراء 517،و الکامل 148/1،و الأغانی 181/8،و أمالی القالی 228/1،و السِّمط 521،و معجم البلدان(جاسم)94/2،و اللسان(نعس،رنق،وسن). 




س ن ه

سنه

السَّنَة :معروفة.

و السِّنَة:النوم،و قد مرّ ذکرها.



نهس

و النَّهْس :أخذُک الشیء بمقدَّم فیک؛و یقال: نَهَسَتْه الحیةُ تنهَسه نَهْساً .

و النُّهَس :ضرب من الطیر.

س ن ی

سین

استُعمل من وجوهها: السّین ،الحرف من الحروف المعجمة.


باب السین و الواو مع ما بعدهما من الحروف

س و ه

سوأ

السَّوْءة مهموزة،تراها فی موضعها إن شاء اللّٰه (1).



سهو

و السَّهْو :مصدر سها یسهو سَهْواً .

و السَّهْوَة :شبیه بالمُخْدَع أو الرفّ فی البیت،زعموا.



وهس

و الوَهْس :الوطء الشدید؛ وَهَسْتُه أَهِسُه وَهْساً .

و الوَهْس :شدّة الأکل أیضاً.



هوس

و الهَوْس من قولهم: هاس یهوس هَوْساً ،و هو إفساد الشیء و عَیْثُک فیه؛ هاس الذئبُ فی الغنم یَهوس هَوْساً ،إذا أفسد فیها.



س و ی

سوی

سُوَی ،بضم السین:موضع بعینه.

و سِوًی (2):القصد أو العَدل؛و کذا فُسّر فی قوله تعالی:

مَکٰاناً سُویً (3)،أی عدلاً بیننا و بینکم،و اللّٰه أعلم.



ویس

و وَیْس :کلمة یُتحنّن بها علی الرجل یقولون: وَیْسَه مثلما قالوا:ویحَه،و ربما جعلوه فی معنی التصغیر له.


باب السین و الهاء مع ما بعدهما من الحروف

س ه ی

سیا

السِّیَة :سِیَة القوس،معروفة.

و سِیَّة الأسد:عِرِّیسه،بتثقیل الیاء،و لیس هذا موضعه.



هیس

و الهَیْس :أخذُک الشیء بکثرة؛ هاس یَهیس هَیْساً .

و الهَیْس :الفَدّان؛لغة یمانیة.

و کلمة للعرب یقولون: هِیسِ هِیسِ عند إمکان الأمر و الإغراء به.قال الراجز (4):

یا طَسْمُ ما لاقیتِ من جَدِیسِ

إحدی لیالیکِ فهِیسی هِیسی

انقضی حرف السین و الحمد للّٰه حقَّ حمده و صلواته علی سیدنا محمد نبی الرحمة و آله الطاهرین
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1- فی المهموز ص 1099:« سؤتُ الرجلَ أسوءه،إذا لاقیته بما یکره،سوءاً و مساءةً». 

2- ط:«و سُوًی». 

3- طه:58.و قریء بالضم أیضاً؛انظر:الکشف عن وجوه القراءات السبع 98/2. 

4- سبق إنشادهما،مع ثالث،ص 447. 





حرف الشین فی الثلاثی الصحیح و ما تشعب منه


باب الشین و الصاد مع ما بعدهما من الحروف

ش ص ض
أُهملت و کذلک حالهما مع الطاء و الظاء و العین و الغین و الفاء.


ش ص ق

شقص

یقال:ما لی فی هذا المال شِقْص ،أی سهم.

و شَقیص ،أی قلیل من کثیر،و الجمع أشقاص .

و المِشْقَص :نصل عریض طویل من نصال السهام.قال الشاعر(طویل) (1):

فلو کنتمُ تمراً لکانوا جُرامةً

و لو کنتمُ نَبْلاً لکانوا مَشاقصا



ش ص ک
أُهملت و کذلک حالهما مع اللام.


ش ص م

شمص

شمّصتُ الفرسَ تشمیصاً ،إذا نزَّقته أو نخَسته لیتحرّک.



ش ص ن

شنص

الشّانِص :المتعلِّق بالشیء؛ شَنَصَ یشنُص شُنوصاً .

و شُناص :موضع.قال الشاعر(وافر) (2):

دفَعناهنّ بالحَکَمات حتی

دُفِعْنَ إلی عُلاً و إلی شُناصِ

عُلا و شُناص :موضعان.



نشص

و نَشَصَتِ المرأةُ علی زوجها تنشِص (3)نُشوصاً ،و هی ناشص ،مثل ناشز سواء.قال الشاعر(طویل) (4):

تقمَّرها شیخٌ عِشاءً فأصبحتْ

قُضاعیةً تأتی الکواهنَ ناشصا

و نَشَصَت ثنیّةُ الإنسان،إذا تحرکت فارتفعت عن موضعها.

و نَشَصَ السحابُ،إذا ارتفع فی قُطر الهواء،و هو النَّشاص .



ش ص و

شوص

شُصْتُ الشیءَ أشوصه شَوْصاً ،إذا نصبته بیدک أو زعزعته عن موضعه؛و یقال: شاصَ فاه بالسِّواک یشوصه شَوْصاً ،إذا استاکَ من سُفْل إلی عُلْو.و به سُمّی هذا الداء الشَّوْصَة لأنها ریح ترفع القلب عن موضعه.

و یقال: شُصْتُ الشیءَ،إذا دلکتَه بیدک،مثل مُصْتُه سواء.



ش ص ه
أُهملت.
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1- البیت للأعشی،و روایته فی الدیوان 151: فلو کنتمُ نخلاً لکنتم جُرامةً و لو کنتمُ نبلاً لکنتم معاقصا و انظر:الصحاح(عقص)،و اللسان(شقص،عقص). 

2- اللسان(شنص)؛و عن ابن درید فی التاج(شنص). 

3- ط:«تنشُص». 

4- البیت للأعشی،و تخریجه فی ص 791. 




ش ص ی

شیص

الشِّیص : شِیص النخل،فارسی معرَّب (1)،و یسمَّی الصِّیصاء أیضاً.قال الراجز (2):

یَعتلقون من حِذار الإلقاءِ

بتَلِعاتٍ کجُذوع الصِّیصاءِ

عُنُق تَلِعَة و أعناق تَلِعات،أی طوال؛فأما التَّلْعَة المعروفة فبالتسکین لا غیر.


باب الشین و الضاد

أُهملتا مع سائر الحروف.


باب الشین و الطاء مع ما بعدهما من الحروف

ش ط ظ
أُهملت.


ش ط ع

شطع

شَطِعَ یشطَع شَطَعاً ،إذا جَزِعَ من مرض،مثل شَکِعَ یشکَع شَکَعاً.



عشط

و العَشْط :اجتذابک الشیء منتزعاً له؛ عَشَطْتُه أعشِطه عَشْطاً .و منه اشتقاق العَشَنَّط ،النون زائدة،و هو الرجل الطویل،و کذلک العَشَنَّق (3).



عطش

و العَطَش :معروف؛ عَطِشَ یعطَش عَطَشاً .

و العُطاش :داء یصیب الصبیَّ یشرب الماء و لا یَروی.

و یقولون: عطِشتُ إلی لقائک،کما یقولون:ظمئتُ إلیه.



ش ط غ

غطش

الغَطَش (4):الظلمة؛لیل أَغْطَشُ و لیلة غَطْشاءُ .

و فلاة غَطْشَی :مُظلمة لا یُهتدی فیها.

و تغطّشت عینُه،إذا أظلمت.



ش ط ف

فشط

انفشطَ العُود،إذا انفضخ،و لا یکون إلا رطباً،زعموا، و لیس بثَبْت.



ش ط ق
أُهملت.


ش ط ک

کشط

الکَشْط :سلخُک الجلدَ عن البعیر؛ کشطتُه أکشِطه کَشْطاً .

و لا تقول العرب:سلختُ البعیر،إنما یقولون: کشَطتُه أو جلدتُه،و یقولون: کشطتُ عنه و لا یقولون:جلدتُ عنه.

و أخبرنا أبو حاتم عن أبی عُبیدة قال:وقف رجل علی کِنانةَ و أسد ابنی خُزیمة و هما یکشِطان عن بعیر لهما فقال لرجل قائم:ما جِلاء الکاشِطَیْن ؟فقال:خابئةُ المَصادع و هَصّار الأقران.فقال:یا کِنانةُ و یا أسدُ أطعمانی من هذا اللحم فأطعماه.قال أبو بکر:قوله:ما جِلاء الکاشِطَیْن ،أی ما اسمهما؟و قوله:خابئة المَصادع یعنی الکِنانة،و المَصادع:

السِّهام،واحدها مِصْدَع.و هَصّار الأقران یعنی الأسد.قال الشاعر فی المِصْدَع(کامل) (5):

فأَنفذَ طُرَّتَیْه المِصْدَعُ

طُرَّتَیه :جنبیه و ناحیتیه.



ش ط ل
أُهملت.


ش ط م

شمط

الشَّمَط :معروف؛ شَمِطَ یشمَط شَمَطاً ،و کلّ خلیطین خلطتهما فقد شَمَطْتَهما ،و هما شَمیط .و به سُمِّی الصبح شَمیطاً لاختلاطه بباقی سواد اللیل.قال الشاعر(طویل) (6):

شَمیطُ الذُّنابَی جوِّفتْ و هی جَونةٌ

بنُقْبَةِ دیباجٍ و رَیْطٍ مقطَّعِ

یصف فرساً.قوله: شَمیط الذُّنابَی،أی شَعْلاء؛ و التجویف :ابیضاض البطن حتی ینحدر البیاض فی القوائم.
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1- لم یذکره الجوالیقی؛و انظر Fraenkel 146. 

2- هو غیلان الرَّبَعیّ،کما سبق ص 242. 

3- جعله أبو الطیّب من الإبدال(287/2)! 

4- ط و اللسان:«الغَطْش». 

5- البیت لأبی ذؤیب،کما سبق ص 124،و فیه:المِنْزَعُ. 

6- هو طُفیل؛انظر:دیوانه 60،و المعانی الکبیر 2،و المخصَّص 325/12، و الصحاح(جوف)،و اللسان(شمط،جوف). 




و یقال:هذه قِدْرٌ تَسَعُ شاةً بشَمْطها و شُمْطها ،أی بتوابلها.

و قال العُکْلیّ: بشِمْطها .قال أبو بکر:و لم أسمع ذلک إلاّ منه.


طمش

و الطَّمْش :الناس؛یقال:ما فی الطَّمْش مثلُه (1).قال الراجز:

قد عَلِمَ الرحمنُ رَبُّ العَرْشِ

أنّ بنی العَوّام خَیرُ الطَّمْشِ


مشط

و المَشْط من قولک: مَشَطْتُ الشعرَ أمشِطه و أمشُطه مَشْطاً فهو مَشیط و ممشوط ،و ما سقط منه: المُشاطة .

و المُشْط الذی یُمشط به بضمِّ المیم،و کسرُها خطأ،إلاّ أن تقول: مِمْشَط فتزید میماً أخری.

و یقال: مشَّطتِ الناقةُ تمشیطاً (2)،إذا رأیت فی سَنامها کهیئة الأمشاط من الشّحم.

و مُشْط القدم:ظاهرها.

و مَشِطَتْ (3)یدُ الرجل تمشَط مَشَطاً ،إذا خشُنت من العمل.

ش ط ن

شطن

الشَّطَن :الحبل،و الجمع أشطان .

و رجل شاطن ،إذا کان خبیثاً،زعموا؛و منه اشتقاق الشیطان .

فأما قولهم: شَطَنَ عنّا،فی معنی بَعُدَ،فصحیح.

و شَطَنَتِ الدارُ شُطوناً ،إذا بعُدت.

و نوًی شَطونٌ ،أی بعیدة.

و اختلفوا فی اشتقاق الشیطان ،فقال قوم من أهل اللغة:

اشتقاقه من شاط یَشیط و تشیّط،إذا لفحته النارُ فأثّرت فیه، و النون فیه زائدة.قال الراجز (4):

کشائطِ الرُبِّ علیه الأَشْکَلِ

قال أبو بکر:هذا الرجز لأبی النجم،و إنما یصف فحلاً من الإبل قد جَسِدَ و لَبِدَ خَطْرُه علی فخذیه فشبّهه برُبّ السمن الذی قد نالت منه النار فاسوادّ،و الیاء فیه أصلیة،و الشُّکلة :

بیاض فی حُمرة؛و عین شَکْلاء ،إذا کان فی بیاضها حُمرة.

و من قال إن النون فیه أصلیة فهو من شَطَنَ فهو شاطن ،أی بعُد عن الخیر.و قرأ الحسن: (و ما تنزَّلتْ به الشّیاطونَ ) (5)؛ قال أبو بکر:هذا خلاف الخطّ (6).



نشط

و النَّشْط :شدُّک الحبلَ بأُنشوطة فإذا أمرته أن یشُدَّه قلت:

أُنْشُطْه نَشْطاً ،و إذا أمرته أن یحُلَّه قلت: أَنْشِطْه إنشاطاً .

و بئرٌ أنشاطٌ ،إذا کان یُنْزَع دلوُها بنَشْطَة واحدة؛هکذا قال الأصمعی،بفتح الهمزة،و قد قالوا: إنشاط ،بکسر الهمزة.

و سَیر مِنْشَط ،أی ممتدّ بعید.

و یقال: نَشَطَتْه الحیةُ،إذا نهشته بمقدَّم فیها.

و رجل نَشیط بَیِّن النّشاط ،و کذلک الدابّة.

و ثور ناشط ،إذا نَشَطَ من بلد إلی بلد.

و النَّشیطة :ما انتشطه الجیشُ قبل الغنیمة،و ذلک یکون للرئیس.قال عبد الله بن عَنَمَة الضبیّ(وافر) (7):

لک المِرْباعُ منها و الصَّفایا

و حُکْمُکَ و النَّشیطةُ و الفُضولُ

و المِرباع :رُبع الغنیمة کان یؤخذ فی الجاهلیة فصار فی الإسلام خُمساً؛و الصَّفایا :ما اصطفاه الرئیسُ أیضاً.

و النَّشاط :معروف،و هو المَرَح؛ نَشِطَ ینشَط نَشاطاً فهو نشیط .

و قد سمّت العرب نَشیطاً .

و یقال: تنشّطت الناقةُ الأرضَ،إذا قطعتها.قال الراجز (8):

تَنَشَّطَتْه (9)کلُّ مِغْلاةِ الوَهَقْ

مضبورةٍ قَرواءَ هِرْجابٍ فُنُقْ

المِغْلاة :التی تغالی فی السیر؛و الوَهَق :المباراة فی السیر.
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1- قارن ما سبق ص 343. 

2- فی هامش ل:«أبو سعید:و یقال:مشّطتُ الناقة تمشیطاً:وَسَمْتُها بالمُشط، و هی سِمَة علی صورة المُشط». 

3- فی هامش ل:«أبو سعید:غیره یقول:مشِظت،بظاء معجمة». 

4- هو أبو النجم،کما سبق ص 67. 

5- الشعراء:210. 

6- فی معانی القرآن للفرّاء 285/2:«و کأنه من غلط الشیخ ظن أنه بمنزلة المسلمین و المسلمون»؛و فی معانی القرآن للأخفش 14:«و هذا یشبه:هذا جُحْر ضبٍّ خربٍ». 

7- الأصمعیات 36،و النقائض 192 و 236،و المعانی الکبیر 948،و المخصَّص 274/12،و السِّمط 389،و شرح المرزوقی 1024،و شرح التبریزی 36/3، و المقاییس و الصحاح و اللسان( نشط،ربع،صفا)،و اللسان( فضل). و سینشده أیضاً ص 1241. 

8- هو رؤبة؛انظر:دیوانه 104،و الاشتقاق 71،و الاقتضاب 313،و العین (وهق)64/4،و المقاییس(قری)79/5،و اللسان(نشط،فنق،وهق، غلا،قرا).و سیأتی البیتان ص 1202 أیضاً. 

9- ط:«تنشّطتها». 





نطش

و النَّطْش :أصل بناء قولهم:ما به نَطیش ،أی حرکة.

ش ط و

شطأ

الشَّطء ،مهموز و ستراه فی بابه إن شاء اللّٰه،و هو ما یُخرجه الزرع من فِراخه،لا یکون إلاّ فی البُرّ و الشعیر؛و کذا فُسِّر فی التنزیل: کَزَرْعٍ أَخْرَجَ شَطْأَهُ فَآزَرَهُ (1)،و اللّٰه أعلم.و شَطَأَ الزرعُ و أشطأَ،إذا کان کذلک،و لم یتکلّم فیه الأصمعی.



شوط

و الشَّوْط من قولهم:عدا شَوْطاً أو شَوطین ،أی طَلَقاً أو طَلَقَیْن.

و یسمّی ابن آوَی شَوْطَ بَراحٍ،فأما قولهم آوی فخطأ.

و یقال لهذا الضوء الذی یدخل من الکِواء إلی البیوت فی الشمس: شَوْطُ باطلٍ (2)،و لیس بالثَّبْت،وفد قالوا:خَیْطُ باطلٍ،و هو أصحّ الوجهین (3).



وطش

و الوَطْش ،یقال: وَطَشْتُ القومَ عنی وَطْشاً ،إذا دفعتهم عن نفسک،و وطَّشتهم توطیشاً .

ش ط ه

طهش

الطَّهْش :فعل ممات،و منه بناء طَهْوَش ،و هو اسم؛و أصل الطَّهْش اختلاط الرَّجُل فیما أخذ فیه من عمل بیده فأفسده و نحو ذلک.

ش ط ی

شیط

الشَّیْط :مصدر شاط الشیءُ یَشیط شَیْطاً و شَیَطاناً ،إذا احترق.قال أبو النجم (4):

کشائطِ الرُّبِّ علیه الأَشْکَلِ

و شیَّطتُ اللحمَ تشییطاً ،إذا دخَّنته و لم تُنضجه.

و أشاطَ الرجلُ بدم الرجل عند السلطان،إذا سبعه بما یعرّضه للقتل.

و استشاط الرجلُ غضباً،إذا التهب و تغیّظ.

و قال قوم من أهل اللغة إن اشتقاق الشیطان من شاط یَشیط .

و ناقة مِشیاط :سریعة السِّمَن.



طیش

و الطَّیْش :ضدّ الحِلْم؛ طاش الرجل یَطیش طَیْشاً فهو طائش .

و رجل طَیّاش :نَزِقٌ خفیف.

و الأَطْیَش :طائر ذکره أبو مالک و لم یجئ به غیره.

و طاشَ السهمُ،إذا جاز عن الهدف.


باب الشین و الظاء مع ما بعدهما من الحروف

ش ظ ع
أُهملت و کذلک حالهما مع الغین.


ش ظ ف

شظف

الشَّظَف :الغِلَظ فی العیش؛عیش شَظِفٌ ،أی غلیظ.



ش ظ ق
أُهملت و کذلک حالهما مع الکاف و اللام.


ش ظ م

شمظ

الشَّمْظ :المنع؛ شَمَظْتُ فلاناً عن کذا و کذا،إذا منعته.

قال الشاعر(طویل) (5):

ستشمِظکم عن بطنِ وَجٍّ سیوفُنا

و یصبح منکم بطنُ جِلدان مُقْفِرا

وَجُّ:الطائف؛و جِلْدان:ثنیّة بالطائف بعینها،و إنما سُمّیت الطائف بالسُّور المحیط بها.



شظم

و الشَّیْظَم :الطویل؛و یقال للأسد: شَیْظَم و شَیْظَمیّ .



مشظ

و یقال: مَشِظَت یدُه،إذا خشنت من عمل و غیره،و یقال بالطاء أیضاً.



ش ظ ن

شنظ

الشَّناظی :أطراف أعالی الجبل المتشعِّثة،الواحدة شُنْظُوَة .قال الشاعر(مدید) (6):

ص: 868















1- الفتح:29. 

2- فی اللسان(سوط):«و سَوْطُ باطلٍ:الضوء الذی یدخل من الکُوّة،و قد حُکیت فیه الشین». 

3- ط:«و هو لقب مروان أبی عبد الملک بن مروان»،و فی هامش المطبوعة أنه لقب مروان بن الحکم. 

4- سبق إنشاده فی(شطن)أعلاه. 

5- اللسان و التاج(شمط)،و فیهما:بطن جِلذان.و جلدان،بالدال المهملة أو الذال المعجمة،کما فی معجم البلدان 150/2. 

6- البیت للطرمّاح،کما سبق ص 123. 




فی شَناظی أُقَنٍ بینها

عُرَّةُ الطیر کصَوْمِ النَّعامْ

العُرَّة :ذَرْقُ الطیر فی هذا الموضع،و لم یسمعه الأصمعی إلاّ فی هذا البیت؛و صَوْم النعام:ذَرْقها؛و الأُقَن واحده قُنَّة ، و هی قِطع ترتفع علی ما حولها فی أعالی الجبال.

ش ظ و

شوظ

الشَّوْظ :أصل بنیة الشُّواظ ،و الشُّواظ :اللهب الذی لا دخان فیه؛هکذا یقول أبو عُبیدة (1).



شظو

و الشَّظْو :أصل بناء شظَّیتُ العودَ و العصا تشظیةً ،الواحدة شَظِیّة ،إذا کسرته قِصَداً،و القِصَد:القِطَع.

ش ظ ه
أُهملت.

ش ظ ی

شظی

شَظِیَ الفرسُ یشظَی شَظٍ کما تری.

و اختلف أهل اللغة فی الشَّظی فقال الأصمعی: الشَّظی :

عُظَیْم لاصق بعظم الذراع،فإذا زال عن موضعه قیل: شَظِیَ الفرسُ یشظَی .و قال آخرون: الشَّظی :انشقاق العَصَب.

باب الشین و العین
مع باقی الحروف

ش ع غ
أُهملت.

ش ع ف

شعف

الشَّعَف :غَلَبَة الحُبّ علی القلب؛ شُعِفَ الرجل فهو مشعوف ،و شعفنی الشیءُ شَعَفاً ،و قد قریء: شَعَفَها حُبًّا (2)و شَغَفَهٰا ،جمیعاً،و الشَّغاف :غلاف القلب،یقول:

وصل الحبُّ إلی غلاف قلبها.قال النابغة(طویل) (3):

و قد حالَ هَمٌّ دون ذلک شاغلٌ

مکانَ الشَّغاف تبتغیه الأصابعُ

و شَعَفَة الجبل:أعلاه،و الجمع شِعاف .

و الشَّعَفَة أیضاً:خُصلة شعر فی وسط الرأس.و

فی الحدیث :«ضربنی عمر بن الخطّاب فسقط البُرْنُسُ عن رأسی فأغاثنی اللّٰه بشُعَیفتین (4)کانتا فی رأسی» (5).

و قد سمّت العرب شُعَیْفاً .



شفع

و الشَّفْع :خلاف الوِتْر.

و شَفَعْتُ الرجلَ،إذا کان فرداً فصرت له ثانیاً، فشفعتُه شفعاً فأنا شافع له.

و شَفَعْتُ له،إذا کنتَ شافعاً له متوسِّلاً،فأنا شافع له و شفیع .

و قد سمّت العرب شَفیعاً و شافِعاً و شُفَیْعاً .

و بنو شافِع من بنی المطّلب بن عبد مَناف منهم محمد بن إدریس الشافعی الفقیه.

و الشُّفْعَة : شُفْعَة الرجل فی الدار و غیرها،و إنما سُمِّیت شُفْعَة لأنه یَشْفَع مالَه بها.



عفش

و العَفْش : عَفَشْتُ الشیءَ أعفِشه عَفْشاً ،إذا جمعته، زعموا.

ش ع ق

قعش

العَقْش مثل القَعْش سواء؛ قَعَشْتُ الشیءَ،إذا جمعته، و قَعَشْتُ العودَ قَعْشاً ،إذا عطفته و ثنَیته.

و القُعوش :مَرکب من مَراکب النساء،الواحد قَعْش ،شبیه بالمِحَفَّة.



عشق

و العِشْق :معروف؛ عَشِقَ یعشَق عِشْقاً .



قشع

و القَشْع :النِّطَع من الأدَم،و قالوا:البیت من الأَدَم.و قال متمِّم بن نُویرة(طویل) (6):

و لا بَرَماً تُهدی النساءُ لعِرْسِهِ

إذا القَشْع من حِسّ الشتاء تَقعقعا
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1- فی الرحمن:35: یُرْسَلُ عَلَیْکُمٰا شُوٰاظٌ مِنْ نٰارٍ وَ نُحٰاسٌ .و فی مجاز القرآن 244/2:«و هو النار التی تؤجّح لا دخان فیها». 

2- یوسف:30.و قراءة الغین هی قراءة الجمهور،و قُریء بالعین المهملة مفتوحة و مکسورة؛البحر المحیط 301/5. 

3- دیوانه 32،و الاشتقاق 195،و الاقتضاب 341،و العین(شغف)36/4، و الصحاح و اللسان(شغف).و سینشده ص 873 أیضاً،شاهداً علی الشَّغاف (بالفتح،و الضم جائز فی اللسان)،و هو الوجع الذی یصیب شَغاف القلب. و روایته فی ذلک الموضع:دون ذلک داخلٌ؛و فی الصحاح و اللسان:والجٌ. 

4- ط:«بشَعَفتین». 

5- قارن ص 1120. 

6- دیوانه 107،و المفضلیات 265،و جمهرة أشعار العرب 141،و الکامل 73/4،و أمالی القالی 19/1،و السِّمط 87،و المقاییس(قشع)89/5، و الصحاح و اللسان(قشع،برم). 




و یُروی: ...من بَرْد الشتاء....

و القَشْع أیضاً:الکُساحة و ما کان علی أبواب الحمّامات من الزُّبالة.

و کل شیء جفَّ فقد قَشِعَ یقشَع قَشَعاً ،مثل اللحم إذا جُفِّف فی الشمس.

و القَشْع :الانکشاف؛یقال: انقشع السحابُ،إذا انکشف، و انقشع القوم من المکان،إذا تفرّقوا عنه.

و یسمَّی الحُساس قاشعاً ،و الحُساس :سمک یجفَّف یأکله أهل البحرین و یُطعمونه الإبلَ و الغنمَ و البقرَ.

ش ع ک

شکع

الشَّکَعَ :جزع الإنسان من طول المرض و غیره؛ شَکِعَ یشکَع شَکَعاً فهو شاکع و شَکُوع .

و الشُّکاعَی :نبت معروف یعالَج به من أوجاع الجوف.قال الشاعر،و کان به الماء الأصفر(طویل) (1):

شربتُ الشُّکاعَی و التددتُ ألِدَّةً

و أقبلتُ أفواهَ العروقِ المَکاویا



عکش

و العَکْش :جمعُک الشیء،و به سُمِّی الرجل عُکاشة (2).

و قد سمّت العرب عُکاشة و عَکّاشاً و عُکَیْشاً .و أحسب أن عُکاشةَ من تعکُّش العنکبوتِ،إذا قبَّض قوائمه کأنه ینسج.



کشع

و کَشَعَ القومُ عن قتیل،إذا تفرّقوا عنه فی معرکة.قال الشاعر(رجز) (3):

شِلْوُ حِمارٍ کَشَعَتْ عنه الحُمْرْ

ش ع ل

شعل

الشُّعلة من النار:الملتهبة؛و أشعلتُ النار أُشعلها إشعالاً ، إذا ألهبتها.

و الشَّعیلة :النَّسیلة،و هی التی تسمّی الفتیلة،و هی الذُّبالة.

و المِشْعَل :إناء من أَدَم له قوائم یُنتبذ فیه کهیئة المزمَّلة، و الجمع مَشاعل .

و المَشْعَلَة ، مَشعلة النار:الموضع الذی تُشعل فیه.

و أجاز أبو زید: شَعَلْتُ النارَ و أشعلتُها .

و فرس أَشْعَلُ بَیِّن الشَّعَل ،و الأنثی شَعْلاءُ ،و هو الذی فی سبیب ذنَبه بیاض،و الشَّعَل فی الذَّنَب و الناصیة،و أکثر ما یُستعمل فی الذَّنَب.قال الراجز:

واضحةُ الغُرَّة شَعْلاءُ الذَّنَبْ

مثلی علی مثلک ینجو بالسَّلَبْ

و قال أبو عُبیدة:قال أفّار بن لَقیط:یکون الشَّعَل فی الذَّنَب و القَذال.

و الشَّعالیل :الفِرق من الناس و غیرهم،الواحد شُعْلول .

و شَعْلان :موضع.

و بنو شَعْل (4):بطن من العرب.



علش

و العَلْش منه اشتقاق العِلَّوْش ،و هی دُوَیْبّة أو ضرب من السِّباع.

و قال قوم: العِلَّوْش :ابن آوَی؛لغة یمانیة.

ش ع م

شمع

الشَّمَع المعروف،الذی یُسمّی المُوم بالفارسیة.

و امرأة شَموع :بیِّنة الشَّماعة ،و هی المزّاحة.

و المَشْمَعَة :اللهو.



عمش

و العَمَش فی العین:تقبُّض الجفون؛ عَمِشَ یعمَش عَمَشاً .

و التعمیش عن الشیء و التعامش :التغافل عنه.



مشع

و المَشْع :لغة یمانیة جاء بها الخلیل (5)؛ مَشَعْتُ القطنَ و غیرَه أمشَعه مَشْعاً ،إذا نفشتَه بیدک،و القطعة منه مِشْعَة و مَشِیعة .



عشم

و عَشْم :موضع.

و العَیْشُوم :نبت،و ستراه فی بابه إن شاء اللّٰه (6).

ش ع ن

شنع

تشنّعتِ الناقةُ تشنُّعاً ،و الاسم التشنُّع ،إذا أسرعت فی مشیها.
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1- هو ابن أحمر؛انظر:دیوانه 171،و أدب الکاتب 119،و الاقتضاب 342، و السِّمط 778؛و العین(شکع)190/1،و المقاییس( لد)203/5، و الصحاح و اللسان(لدد،شکع)،و اللسان(قبل).و سیرد البیت ص 1213؛و فیه:أطراف العروق؛و انظر أیضاً ما سبق فی الحاشیة(4)ص 809. 

2- بالتخفیف فی ل،و بالتشدید فی ط؛و فی القاموس:«کُرمّانة و یخفَّف».و انظر الاشتقاق 560.و سیرد مخفَّفاً أیضاً ص 1283. 

3- البیت لعُکّاشة السعدی،کما سبق فی 538؛و فیه:کَشَحَتْ. 

4- کذا أیضاً فی الاشتقاق 374.و فی اللسان و القاموس:شُعَل(کزُفَر). 

5- لیس فی العین فی(مشع)267/1 ذکر للمعنی الذی ذکره ابن درید،و لا للغة یمانیة. 

6- فی باب ما جاء علی فَیْعول،ص 1204. 




و شنّعتُ علی الرجل تشنیعاً ،إذا ذکرت عنه قبیحاً،و الاسم الشَّناعة و الشُّنْعَة .

و أمر شَنِعٌ و شنیعٌ ،و قِصَّة شَنعاءُ .

و شَنَعْتُ الخِرقةَ و نحوَها،إذا شعَّثتَها حتی تَنْفَشَ (1).

و الشَّنَعْنَع :الرجل الطویل،و ستراه فی بابه إن شاء اللّٰه (2).


عنش

و عَنَشْتُ العودَ و غیرَه أعنِشه عَنْشاً ،إذا عطفته إلیک فهو معنوش .

و عُنَیْش (3):اسم،و أحسب اشتقاقه من عنشتُ الشیءَ،إذا عطفته.


نشع

و النَّشْع :انتزاعک الشیءَ بعنف.

و النُّشاعة :ما انتشعته إذا انتزعته بیدک ثم ألقیته.

و نَشَعْتُ الصبیَّ،بالعین و الغین،إذا أوجرتَه بالمِنْشَغ، و الوَجور: النَّشوع ؛و المِنْشَع :المُسْعُط.قال الشاعر (وافر) (4):

إذا مَرئیّةٌ وَلَدَتْ غلاماً

فأَلأَمُ مُرْضِعٍ نُشِعَ المَحارا

و رُوی:نُشِغَ؛و المَحار:الصَّدَف البحری.


نعش

و النَّعْش :معروف،و هو شبیه بالمِحَفّة کان یُحمل فیه الملک إذا مرض و لیس بنعش المیت.قال الشاعر (طویل) (5):

ألم تَرَ خیرَ الناس أصبحَ نَعْشُهُ

علی فِتیة قد جاوز (6)الحیَّ سائرا

ثم قال بعد ذلک:

و نحن لدیه نَسألُ اللّٰه خُلْدَه

یَرُدُّ لنا مَلْکاً و للأرض عامِرا

و هذا یدلّک علی أنه لیس بمیت،ثم کثر ذلک فی کلامهم حتی سُمّی النعش الذی یُحمل فیه المیت نَعْشاً .

و نَعَشْتُ الإنسان أَنْعَشُه نَعْشاً ،إذا تدارکته من هَلَکَة،فأنا ناعش و هو منعوش ،و لا تلتفت إلی قول العامّة: أَنْعَشَه ،فإنه لم یقله أحد.

و بنات نَعْشٍ :النجوم المعروفة شُبّهت بحَمَلَة النعش فی تربیعها.

ش ع و

شوع

الشُّوع :ضرب من النبت،و هو شجر البان.قال الشاعر (متقارب) (7):

بأکنافها الشُّوعُ و الغِرْیَفُ

و الغِرْیَف :نبت أیضاً.

و الشَّوَع :انتشار شَعَر الرأس و تفرّقه حتی کأنه شوک؛رجل أَشْوَعُ و امرأة شَوْعاءُ ،و به سُمِّی الرجل أَشْوَعَ (8).



عشو

و العَشْو :مصدر عشوتُ إلی ضوئک أعشو عَشْواً ،إذا قصدته بلیل،ثم صار کل قاصدٍ شیئاً عاشیاً .قال الشاعر (طویل) (9):

متی تأتِه تعشو إلی ضوء ناره

تَجِدْ خیرَ نارٍ عندها خیرُ مُوقِدِ

أی متی تأتِه عاشیاً إلی ناره،و لیس بجواب.

و أوطأتَنی عُشْوَةً ،أی أمراً ملتبساً،و قد قیل عِشْوَة و عَشْوَة ، و لیس بشیء.

و رکبَ فلانٌ العَشْواءَ ،إذا خبط أمرَه علی غیر معرفة.

و العُشْوان :ضرب من النخل.

و العَشا (10)،مقصور:مصدر عَشِیَ الرجلُ یعشَی عَشًی ، و رجل أعشی و امرأة عَشْواءُ و رجلان أَعْشَیان و امرأتان عَشْواوان و رجال عُشْو و أعشَون ،و کذلک فی الدوابّ؛و هو علی معنیین:
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1- فی هامش ل:«و قال فی الإملاء:إذا نفشتها حتی تَنْفَشَ».(و ضبطَ فاء تنفَش بالفتح،و هو جائز فالفعل،کما ذکر المجد،کضرب و نصر و سمع). 

2- ص 1185 و 1292. 

3- فی اللسان:عُنَیْش و عُنَّیْش. 

4- البیت لذی الرمّة فی دیوانه 200.و انظر:الإبدال لابن السکیت 112،و الإبدال لأبی الطیّب 297/2،و العین(نشع)258/1،و الصحاح(نشغ)،و اللسان (حیر،نشع،نشغ). 

5- هو النابغة الذبیانی فی دیوانه 68.و انظر:المخصَّص 131/6،و المقاییس 450/5،و اللسان(نعش). 

6- ل:«جاور». 

7- الشطر لأحیحة بن الجُلاح،کما سبق ص 779. 

8- فی الاشتقاق 423:«و منهم بنو أشوَع بن أیفَع،بطن.و الشَّوَع:انتشار الشَّعَر و انتصابه؛رجل أشوع و امرأة شوعاء.و الشُّوع:حبّ البانِ». 

9- البیت للحطیئة فی دیوانه 51؛و استشهد به سیبویه(445/1) علی رفع«تعشو» لوقوعه موقع الحال.و انظر:المعانی الکبیر 235،و المقتضب 65/2، و مجالس ثعلب 399،و المقصور و الممدود لابن ولاّد 71،و الجمل 220، و الأغانی 61/2،و مختارات ابن الشجری 17/3،و أمالیه 278/2،و شرح المفصَّل 66/2 و 148/4 و 45/7 و 53،و شرح ابن عقیل 265/2،و المقاصد النحویة 439/4،و الخزانة 376/2؛و من المعجمات:المقاییس( عشو) 322/4،و الصحاح و اللسان( عشا). 

10- سقط ما تبقَی من(ع ش و)من ل. 




و هو الذی لا یُبصر باللیل و یبصر بالنهار،و هو الذی ساء بصرُه من غیر عمی،کما قال الأعشی (بسیط) (1):

أ أن رأت رجلاً أعشی أضرَّ به

رَیْبُ المنون و دهرٌ خابلٌ خَبِلُ

و العِشاء :ظلام اللیل،و یقال إن العِشاء من لَدُن زوال الشمس إلی الصباح،و عند العامّة من لَدُن غروب الشمس إلی أن تولّی صدر اللیل،و بعض یقول:هو طلوع الفجر، و یحتجّون بقول الشاعر(وافر) (2):

غدَونا غَدوةً سَحَراً بلَیْلٍ

عِشاءً بعد ما انتصف النهارُ

و تقول: عَشَّینا الإبلَ و تعشَّت ،إذا رعیتها اللیل کلَّه.

و العَشِیّ :آخر النهار.

و قول العرب:« عَشِّ إبلَک و لا تغترَّ» (3)،یقول: عشِّ إبلکَ هاهنا،أی ارعَها عشیّةً و لا تطلب أفضل منه فلعلک لا تجد أفضل منه فتکونَ قد غررتَ بما لک.

و أما العَشاء فهو الأکل فی وقت العَشِیّ .

و العواشی من الإبل:التی ترعی لیلاً.

و العِشاءان :المغرب و العَتَمَة.

و العَشْواء من النُّوق:التی لا تبصر ما أمامها و ذلک لأنها ترفع رأسها فلا تعاهد موضع أخفافها.قال زهیر(طویل) (4):

رأیتُ المنایا خَبْطَ عَشْواءَ من تُصِبْ

تُمِتْه و من تُخطئ یعمَّر فیَهْرَمِ


وشع

و الوَشْع :أصل بناء الوَشیعة ،و هی کُبّةُ غَزْلٍ.قال الشاعر (طویل) (5):

به مَلْعَبُ من مُعْصِفاتٍ نسجنَه

کنَسْج الیمانی بُرْدَه بالوشائعِ

و یقال:بل الوشیع رَقْم الثوب بعَلَم أو نحوه؛ وشَّعت الثوب توشیعاً .

و الوشیع :ماء معروف.قال أبو عُبیدة فی قول عنترة (کامل) (6):

شَرِبَتْ بماء الدُّحْرُضَین فأصبحتْ

زَوْراءَ تَنْفِرُ من (7)حِیاض الدَّیْلَمِ

إنما هو دُحْرُض و وَشیع ،ماءان معروفان،فقال:

الدُّحْرُضَین.

ش ع ه
أُهملت.

ش ع ی

شیع

شیَّعتُ الرجلَ تشییعاً ؛و رجل مشیَّع ،إذا کان شجاعاً.

و الشَّیْع :شبل الأسد،و قد سمّت العرب شَیْع اللّٰه،کما سمّت تَیْم اللّٰه و ما أشبهه.

و الشِّیَع :الفِرَق من الناس.قال الشاعر(مجزوء الوافر):

بأرضٍ أهلُها شِیَعُ

أی فِرَق.

و شایعتُ الرجلَ علی الأمر مشایعةً و شِیاعاً ،إذا مالأتَه علیه.

و یقال:آتیک غداً أو شَیْعَه ،أی بَعده.

و شیَّع الراعی إبلَه،إذا صاح فیها،و الاسم الشِّیاع .

و شیَّعتُ الرجلَ علی الأمر تشییعاً ،إذا أعنته علیه.

و فلان من شِیعة فلان،أی ممن یری رأیه،و الجمع أشیاع .

و شاع الخبر یشیع شُیوعاً و شَیَعاناً ،و کل ذائعٍ شائعٌ .

ولی فی هذه الدار سهمٌ شائعٌ ،أی غیر مقسوم،و سهمٌ شاعٌ أیضاً،کما قالوا:سائر الشیء و سارُه.و أنشد (طویل) (8):

و هی أَدْماءُ سارُها

و المِشْیَعَة :قُفّة تجعل فیها المرأة قطنها و نحو ذلک.



عیش

و العَیش :مصدر عاش یعیش عیشاً فهو عائش .

و بنو عائش :بطن من العرب.

و عائشة :اسم.

ص: 872









1- دیوانه 55،و سیبویه 476/1 و 167/2،و المقتضب 155/1،و شرح المفصَّل 83/3،و اللسان(منن).و فی الدیوان: ...و دهر مُفْنِدٌ.... 

2- الصحاح و اللسان( عشا). 

3- المستقصی 162/2. 

4- من معلّقته الشهیرة؛دیوانه 29. 

5- البیت لذی الرمّة فی دیوانه 355،و الموازنة 171،و الخزانة 19/3؛و من المعجمات:العین 192/2( وشع)،و الصحاح و اللسان( وشع). 

6- من معلّقته الشهیرة؛دیوانه 210.و البیت شاهد عند النحویین علی استعمال الباء مکان«من»؛انظر:أمالی ابن الشجری 270/2،و شرح المفصَّل 115/2. و سینشده ابن درید ص 1170 أیضاً. 

7- ط:«تنفر عن». 

8- الشاهد جزء من بیت لأبی ذؤیب سبق إنشاده ص 807،و تمامه: و سوّد ماءُ المَرْد فاها فلونُه کلون النَّؤور و هی أدماءُ سارُها 




و العَیش أیضاً:الطعام؛لغة یمانیة،یقولون هلمَّ العیشَ ، أی الطعام.

و المَعیشة :المکتسَب؛فلان یسعی فی معیشته ،أی فیما یُعِیشه؛و الأصل فیها مَعْیِشَة،مَفْعِلَة،طُرحت کسرة الیاء علی العین و سُکّنت الیاء،و الجمع مَعایش (1).

و قد سمّت العرب عیّاشاً و عائشاً ،و هم قبیلة.

باب الشین و الغین
مع ما بعدهما من الحروف

ش غ ف

شغف

الشَّغاف (2):وجع یصیب شَغاف القلب،و هو وعاؤه؛و قال قوم:هو الخِلْب.قال النابغة(طویل) (3):

و قد حالَ هَمٌّ دون ذلک داخلٌ

وُلوجَ الشَّغاف تبتغیه الأصابعُ



فشغ

و الفَشْغ :اتّساع الشیء و انتشاره؛ انفشغ انفشاغاً و تفشّغ تفشّغاً ،إذا اتّسع و انتشر.قال الشاعر(متقارب) (4):

له غُرَّةٌ فَشَغَتْ وجهَه

و سُمٌّ له مثلُ جُحْر اللُّجُمْ

اللُّجُم (5):دُوَیْبّة تحتفر فی الأرض حتی تَغْمُضَ فیها؛ و السُّمّ هاهنا:خَرْق الدُّبُر.و

قال النَّجاشی لأصحاب النبی صلّی اللّٰه علیه و آله و سلّم:«هل تفشَّغَ فیکم الوَلَدُ» ،أی اتّسع و کثر.

ش غ ق
أُهملت و کذلک حالهما مع الکاف.

ش غ ل

شغل

الشُّغْل و الشَّغَل لغتان؛ شَغَلْتُ الرجلَ أشغَله شُغْلاً و شَغَلاً فهو مشغول و أنا شاغل ،و لا یقال: أشغلتُه فهو مشتغَل (6).

و یقولون: شُغْلٌ شاغلٌ ،کما یقولون:شِعْرٌ شاعرٌ و موتٌ مائتٌ.

و جمع شُغل أشغال .

و المَشْغَلَة :الشیء یشغلک .

ش غ م

غمش

غَمِشَ الرجلُ یغمَش غَمَشاً ،إذا أظلم بصرُه من جوع أو عطش،فکأن العَمَش سوء البصر و کأن الغَمَش عارضٌ ثم یذهب.



غشم

و الغَشْم :اعتسافک الشیءَ؛ غَشَمَ السلطانُ الرعیةَ یغشِمهم غَشْماً .و

فی کلام بعضهم :«أسدٌ حَطومٌ خیرٌ من سلطان غَشوم » .

و قد سمّت العرب غاشماً و غُشَیْماً (7).



مشغ

و المَشْغ من قولهم: مشغتُ عِرْضَ الرجل و مشَّغته ،إذا عبتَه و طعنتَ فیه.قال الراجز (8):

إنی علی نَسْغِ الرجال النُّسَّغِ

أبدو و عِرضی لیس بالممشَّغِ

و المَشْغَة (9):آلة من آلات النساء یُغزل بها و یُستعان بها علی الغَزْل.قال أبو بکر:و سألت امرأة منهن عنها فقالت:

طین یُجمع و یُغرز فیه شوک و یُترک حتی یجفّ ثم یُضرب علیه الکَتّان حتی یتسرّح.

ش غ ن

شغن

الشُّغْنة :الحال،و هی التی تسمّیها العامة الکارَة؛و یمکن أن تکون الکارَة عربیة من قولهم: کوَّرتُ الشیءَ،إذا لففته و جمعته،فکأن أصلها کَوْرة.



غشن

و الغَشْن ،یقال: تغشّن الماءُ،إذا رکبه البعرُ و ما أشبه ذلک فی الغدیر و نحوه.



نغش

و التنغّش :دخول الشیء بعضه فی بعض نحو تداخل الدَّبا و ما أشبهه.
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1- لعل فی قوله إن جمعها معایش تنبیهاً علی أنها لا تُهمز،و إن کان قُریء به: و جعلنا لکم فیها معائش (الأعراف:10).و فی معانی القرآن للفرّاء 373/1:«و ربما همزت العرب هذا و شبهه یتوهّمون أنها فَعیلة...»؛و قارن: سیبویه 367/2،و معانی القرآن للأخفش 293،و الخصائص 277/3. 

2- بفتح الشین و ضمّها فی اللسان. 

3- سبق إنشاده ص 869؛و فیه: ...دون ذلک شاغلٌ. 

4- هو عدیّ؛و انظر تعلیقنا علی روایته فیما سبق(ص 491). 

5- فی هامش ل:«أبو سعید:المعروف اللُّجَم». 

6- کذا؛و لعله:«مُشْغَل». 

7- بفتح الغین فی ط،و بضمها فی ل،و هو الصواب کما فی اللسان و التبصیر لابن حجر ص 1045. 

8- هو رؤبة؛انظر:دیوانه 98،و الإبدال لابن السکیت 131،و الإبدال لأبی الطیّب 108/1،و المخصَّص 172/12،و المقاییس(مشغ)324/5، و الصحاح(مشغ)،و اللسان(مشغ،نشغ).و فی الدیوان: أعلو و عرضی.... 

9- بالفتح فی الأصول،و بالکسر فی اللسان و القاموس. 




ش غ و

شغو

الشَّغْو من قولهم:رجل أَشْغَی و امرأة شَغْواءُ ،إذا کانت أسنانه العلیا تقع قدّام السُّفلی.

و قد سُمّیت العُقاب شَغْواء لأن مقدَّم مَنْسِرها الأعلی مُطْبَق علی الآخر.

ش غ ه
أُهملت.

ش غ ی

غشی

الغَشَی :مصدر غُشِیَ علیه غَشْیاً و غَشَیاناً و هو مَغشیّ علیه.

و غشِیتُ الشیءَ،إذا باشرته،و منه اشتقاق غِشْیان المرأة.

و فرس أَغْشَی ،إذا غَشِیَتْ غُرَّتُه وجهَه حتی تتّسع فیه.

و غُشَیّ :موضع.

باب الشین و الفاء
مع ما بعدهما من الحروف

ش ف ق

شفق

شَفَقْتُ (1)و أشفقتُ ،إذا حاذرت،بمعنی واحد؛زعم ذلک قوم و أنکر جُلُّ أهل اللغة ذلک و قالوا:لا یقال إلا أشفقتُ فأنا مُشْفِق و شَفیق ،و هو أحد ما جاء علی فَعیل فی معنی مُفْعِل.

و من أمثالهم:« الشفیق بسُوء ظَنٍّ مولَعٌ» (2).فأما قول الشاعر (وافر) (3):

فإنی ذو محافظةٍ أَبِیٌّ

کما شَفَقَتْ (4)علی الزاد العیالُ

فذاک فی معنی بخلتْ و ضَنَّتْ.

و الشَّفَق :النُّدْأة التی فی السماء عند غروب الشمس،و هی الحُمرة.



فشق

و ظبی أَفْشَقُ و کذلک التیس،و هو تباعد طرفی قرنیه.

و فَشَقْتُ الشیء أفشِقه فَشْقاً ،إذا کسرته.

و الفَشَق :النشاط.



فقش

و فَقَشْتُ البیضةَ،إذا فضختها و کسرتها بیدک، أفقِشها فَقْشاً .



قشف

و القَشَف من قولهم: قَشِفَ یقشَف قَشَفاً ،إذا تغیّر من تلویح الشمس.



قفش

و قَفَشْتُ الشیءَ أقفِشه ،إذا أخذته أو جمعته.

ش ف ک

کشف

کَشَفْتُ الشیءَ أکشِفه کَشْفاً ،إذا أظهرته و أبدیته.

و رجل أَکْشَفُ ،إذا انحسر مقدَّم رأسه من الشَّعَر،و الجمع کُشْف و کُشُف فیهما جمیعاً (5).و رجل أَکْشَفُ أیضاً للذی لا تُرْسَ معه،و الجمع کُشْفُ و کُشُف ،مثل رُسْل و رُسُل و کُتْب و کُتُب.

و الکِشاف :أن یُحمل علی الناقة فی کل سنة،کذلک هو عند بعض العرب،و عند بعض أن تبقی سنتین أو ثلاثاً لا یُحمل علیها.

و کشّفتُ فلاناً عن کذا و کذا،إذا أکرهته علی إظهاره.

و ناقة کَشوف ،إذا نُتجت کِشافاً .

ش ف ل

فشل

الفَشَل :الحَیرة عند فزع أو حرب؛ فشِلَ یفشَل فَشَلاً .

فأما اشتقاق الفَیْشَلَة فمن سَیَلان الشیء؛ تفشَّلَ الماءُ،إذا سال من حجر أو من إناء.

ش ف م
أُهملت.

ش ف ن

شفن

شَفِنَ الرجلُ یشفَن شَفَناً و شَفَنَ یشفِن ،إذا نظر بمُؤْخِر عینه.

و رجل شَفُون و شافن ،إذا فعل ذلک.



شنف

و الشَّنَف :البغض؛ شَنِفْتُ له أشنَف شَنَفاً .

و الشَّنْف :ما عُلِّق فی أعلی الأذن،و الجمع شُنوف ،فأما قول العامّة شُنْف فخطأ.و کل ما عُلِّق فی أعلی الأذن فهو
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1- بفتح الفاء فی ل،و بکسرها فی ط.و نصُّ ابن درید بالفتح فی اللسان. 

2- فی المستقصی 405/1:« إن الشفیق بسوء الظنّ مولعُ». 

3- من أبیات لجابر بن قَطَن النهشلی فی نوادر أبی زید 181.و انظر:فعل و أفعل للأصمعی 511،و المخصَّص 125/12،و المقاییس(شفق)197/3، و اللسان( شفق).و روایة النوادر: فإنی ذو محافظةٍ هضومٌ إذا شفقتْ علی الرزق العیالُ 

4- هنا أیضاً بفتح الفاء فی ل،و بکسرها فی ط و المقاییس و اللسان. 

5- یعنی معنیی الأکشف،الذی ذکره و الذی سیأتی. 




یسمَّی شَنْفاً ،و ما عُلِّق فی أسفلها فهو قُرْط.


نشف

و النَّشْف من قولهم: نَشَفْتُ الماءَ أنشِفه نَشْفاً ،إذا أخذته من غدیر أو أرض بخرقة و ما أشبهها،و ذلک الماء النُّشَافة .

و النِّشْفَة (1)،و الجمع نِشَف ،و هی حجارة رِخوة.


نفش

و النَّفْش : نَفْشُ القطنِ و غیرِه إذا شعَّثته بأصابعک حتی ینتشر.قال الراجز (2):

[ثار عَجاجٌ مُسْبَطِرٌّ قَسْطَلُهْ]

تَنْفُشُ منه الخیلُ ما لا تَغْزِلُهْ

یصف غباراً.

و نَفَشَتِ الغنمُ فی الزرع،إذا رعته لیلاً،و لا یکون النَّفْش إلاّ باللیل،و أنفشَها راعیها،و لا یقال ذلک إلاّ للغنم،فأما الإبل فیقال:عَشَتْ تعشو عَشْواً،و هو أصل قولهم فی المثل:

«العاشیةُ تَهِیج الآبیةَ» (3)،الآبیة:التی تأبی العَشاء؛و لا یقال للإبل: نَفَشَت .

ش ف و

شوف

الشَّوْف :مصدر شُفْتُ الشیءَ أشوفه شَوْفاً ،إذا جلوتَه؛ و الدینار المَشُوف :المَجْلُوّ.قال عنترة(کامل) (4):

و لقد شربتُ من المُدامة بعد ما

رَکَدَ الهواجرُ بالمَشُوف المُعْلَمِ

یعنی الدینار.و منه قیل: تشوّفتِ المرأةُ،إذا تزیّنت.

و تشوّفتُ إلی خبر،إذا تطلّعتَ علیه.

ش ف ه

شفه

الشَّفة :اسم ناقص،و ستراها مع نظائرها إن شاء اللّٰه (5).

ش ف ی

فیش

فاش الحمارُ الأتانَ یَفیشها فَیْشاً ،إذا علاها؛و قال یونس:

فاشَها من الفَیشة مأخوذ،و هی الغُرْمُول.

و الفِیاش (6):الذی تسمّیه العامة الطَّرْمَذَة،و رجل مُفایِش و فَیّاش .

و ذو فائش :قَیل من مَقاول (7)حِمیر.

و الفِیاش :الفخر.

باب الشین و القاف
مع ما بعدهما من الحروف

ش ق ک
أُهملت.

ش ق ل

شلق

الشَّلْق :الضرب بسَوط أو غیره؛ شَلَقْتُه أشلِقه (8)شَلْقاً .

ش ق م

شمق

الشَّمَق :مصدر شَمِقَ یشمَق شَمَقاً ،و هو الوَلوع بشیء؛ و ربما سُمّی النَّشاط شَمَقاً .



قمش

و القَمْش : قمشُک الشیءَ و جمعُک إیاه،و منه اشتقاق قُماش البیت،أی ردیءُ مَتاعِه.



قشم

و القَشْم :مصدر قَشَمْتُ الخُوصَ أقشِمه قَشْماً ،إذا شققته لتَسُفَّه،و کل ما شُقّ منه فهو قُشام .

و قُشام المائدة:ما نُفض منها من باقی خبز و غیره،و أحسبها مولَّدة.



مشق

و المَشْق : مشقُک بالید فی عجلة فی قرطاس أو غیره،و هو مدُّک الخطَّ بالقلم.

و مَشَقْتُ الوترَ أمشُقه مَشْقاً و مشّقته تمشیقاً ،إذا مددته ثم مسحته لیستوی و یلین فتلُه.



شقم

و الشَّقْم (9):ضرب من النخل یقال إنه البُرْشُوم؛هکذا قال عبد الرحمن عن عمّه.
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1- فی اللسان:نَشْفَة و نِشْفَة،و بالتحریک. 

2- الثانی منسوب فی اللسان(غزل)إلی أبی النجم،و روایته: *یَنْفِش منه الموتُ ما لا تغزلُهْ* 

3- المستقصی 331/1. 

4- من المعلّقة؛دیوانه 205. 

5- بابه ص 1075،و لم یذکره فیه.و قارن الهامش(4)ص 138. 

6- فی اللسان(طرمذ):«المفایَشة:المفاخَرة،و هی الطَّرْمَذة بعینها،و النَّفْج مثله».و قارن الاشتقاق 420 و 529. 

7- فی هامش ل:«یقال أقیال و مَقاول»؛ط:أقیال. 

8- بکسر عینه فی الأصول،و بضمّها فی اللسان. 

9- فی اللسان و القاموس:«الشَّقَم»؛ط:«الشُّقْم». 




ش ق ن

شنق

شنقتُ القِربةَ،إذا أَوکیتَها ثم ربطت طرف وِکائها بیدک أو بوتد إلی جدار.

و شنقتُ الناقةَ،إذا جذبتَ رأسها بزِمامها حتی یقارب قفاها قادمةَ الرّحل.

و کل شیء علّقتَه فقد شنقتَه .

و الشَّنَق :ما بین الفریضتین فی الإبل خاصة مثل الأوقاص فی البقر.و منه

الحدیث :«لا شِناقَ و لا خِلاطَ» ،أی لا یوخذ فی الشَّنَق فریضة حتی تتمّ.

و أشناق الدِّیات:ما کان دون الدِّیَة،مثل الشِّجاج و قطع الید و قطع الأُذن و نحو ذلک.و قال الشاعر(بسیط) (1):

قَرْمٌ تُعَلَّقُ أشناقُ الدِّیات به

إذا المِئون أُمِرَّت فوقه حَمَلاَ

و بنو شَنُّوق (2):بطن من العرب.



نشق

و النَّشَق من قولهم: نَشِقْتُ الشیءَ أنشَقه نَشْقاً و نَشَقاً ،إذا شمِمته.قال الراجز (3):

[کأنه مستنشِقٌ من الشَّرَقْ]

حَرًّا (4)من الخردلِ مکروهَ النَّشَقْ

و النَّشُوق :کل ما استنشقته .



نقش

و النَّقْش : نقشُک الشیءَ بلونین أو ألوان کائناً ما کان.

و نَقَشْتُ عن الشوکة،إذا کشفتَ عنها اللحم و الجلد حتی تستخرجها بالمِنقاش و هو المِنتاخ.

و أصل النقش استقصاؤک الکشفَ عن الشیء.و منه

الحدیث :«من نُوقِشَ الحسابَ عُذِّبَ» ،أی من استُقصی علیه.

ش ق و

شقو

الشِّقْوَة من الشَّقاء ،و الشَّقاء یُمد و یُقصر،لغتان فصیحتان.



قوش

و القُوش :رجل قُوش ،و هو القلیل اللحم من الرجال الضئیل الجسم؛ذکر أبو حاتم أنه فارسی معرَّب،إنما هو کُوجَک (5)،أی صغیر.قال الراجز (6):

غَثًّا ضعیفَ حیلة النَّطیشِ

فی جسمِ شَخْتِ المنکبین قُوشِ



شوق

و الشَّوق :معروف؛ شاقنی الشیءُ یَشُوقنی شَوْقاً ،فأنا مَشوق و الشیء شائق .

و رجل أَشْوَقُ :طویل،و لیس بثَبْت.



قشو

و القَشْو :مصدر قَشَوْتُ الشیءَ أقشوه قَشْواً ،إذا قشرته،فهو مَقْشُوّ .

و القَشْوَة :شبیه بالرَّبْعَة من خُوص تجعل فیها المرأةُ طِیبها و دُهنها،و الجمع قِشاء ،ممدود.



وشق

و الوَشْق من قولهم: وَشَقْتُ اللحمَ أشِقُه وَشْقاً ،إذا شرّحته و یبّسته فی الشمس،و هی الوَشیقة .و

فی الحدیث :«کانت تأکل القدیدَ و توشِّق الوَشیقةَ ».

و واشِق :اسم کلب من هذا اشتقاقه من وَشَقْتُ اللحمَ،إذا شققته.



وقش

و الوَقْش من قولهم:وجدتُ فی بطنی وَقْشاً ،و هی حرکة من ریح أو غیرها.

و أُقَیْش :تصغیر وَقْش (7).و بنو أُقَیْش :حیّ من العرب.

و قد سمّت العرب وَقْشاً و وَقَشاً و وُقَیْشاً و أُقَیْشاً.

ش ق ه

شقق

الشُّقَّة :المسافة البعیدة.



شهق

و الشُّهاق و الشَّهیق :تردُّد البکاء فی الصدر؛ شَهِقَ یشهَق و شَهَقَ یشهِق شهیقاً و شُهاقاً .

و جبل شاهق :عالٍ مرتفع،و کل ما رفعته من بناء و غیره فهو شاهق .

و القِشّة :القِردة الصغیرة؛و لا یقال للذکر قِشّ،إنما یسمّی الرُّبّاح.
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1- هو الأخطل؛انظر:دیوانه 350،و المعانی الکبیر 1007،و العین( شنق) 43/5،و المقاییس( شنق)219/3،و الصحاح و اللسان( شنق).و فی الدیوان: ضخمٌ تُعَلَّقُ.... 

2- بالتشدید فی الأصول،و بالتخفیف فی اللسان؛و فی مستدرک المادّة فی التاج: «و بنو شَنوق،کصَبور:حیّ من العرب،عن ابن درید». 

3- هو رؤبة؛انظر:دیوانه 106،و العین(نشق)43/5،و اللسان(نشق). 

4- ط و الدیوان:«خُرًّا»(و الخُرّ:حبّة مدوّرة صُفیراء فیها عُلیقمة یسیرة؛ اللسان)؛و هو بالحاء المهملة فی العین و اللسان. 

5- فی هامش ل:«قال أبو بکر:هو کوشک،بالشین».و لفظه بالفارسیة بصوت مرکَّب من التاء و الشین. 

6- هو رؤبة أیضاً:انظر:دیوانه 79،و أدب الکاتب 389،و المخصَّص 42/14، و المعرَّب 256،و الصحاح و اللسان(قوش).و سیأتی الثانی ص 1323 أیضاً. 

7- فی الاشتقاق 183:«و اشتقاق أُقیش،و هو تصغیر الوَقْش.و الوَقْش:الحرکة الخفیفة».و قارن الاشتقاق 444 أیضاً. 




ش ق ی

شیق

الشِّیق :الشَّقّ الضیّق فی رأس الجبل،و هو أضیق من الشِّقْب.قال الشاعر(بسیط) (1):

شَغواءُ (2)تُوطِنُ بین الشِّیق و النِّیقِ

النِّیق:أعلی الجبل؛و الشِّیق :الشَّقّ الضّیق بین صخرتین.

باب الشین و الکاف
مع ما بعدهما من الحروف

ش ک ل

شکل

الشَّکْل :المِثل و الشِّبه،بفتح الشین؛هذا شَکْل هذا،أی مثله؛و هذا من شَکْل هذا،أی من جنسه.و فی التنزیل:

وَ آخَرُ مِنْ شَکْلِهِ أَزْوٰاجٌ (3)،أی من جنسه،و اللّٰه أعلم.

و الشِّکْل ،بکسر الشین:الدَّلّ؛امرأة ذات شِکْل و حسنة الشِّکْل .

و شَکَلْتُ الدابّةَ أشکُله شَکْلاً ،إذا شددت قوائمه بالشِّکال ، و جمع شِکال شُکْل (4).

و دابّة به شِکال ،إذا کان تحجیلُه فی إحدی یدیه و إحدی رجلیه من شِقّ واحد،فإذا کان التحجیل مخالفاً قیل:به شِکال مخالِف.

و شَکَلْتُ الکتابَ أشکُله شَکْلاً ،إذا قیّدته بعلامات الإعراب،و إلی شِکال الدابّة یرجع.

و أشکلَ الأمرُ یُشْکِل إشکالاً ،إذا التبس.

و فلان یعمل علی شاکلته ،أی علی طریقته و جِهته.

و شاکلة الدابّة و غیرها:ما علا علی الطَّفطفة،و الجمع شَواکل .

و شَکَلَتِ المرأةُ شعرَها،إذا ضَفَرَت خُصلتین من مقدَّم رأسها عن یمین و شمال ثم شَکَلَت بهما سائرَ ذوائبها.

و الشُّکْلَة :حُمرة یسیرة تخالط بیاضَ العین،و هی تُستحسن،و

فی صفة النبیّ صلی اللّٰه علیه و آله و سلم :«کانت فی عینه شُکْلَة » .فإذا کثرت الشُّکْلَة فهی سُجْرَة.

و یسمَّی الدمُ أَشْکَلَ للحُمرة و البیاض المختلطین فیه.

و کل حُمرة خالطت بیاضاً فهی شُکْلَة .قال أبو النجم العِجلی(رجز) (5):

کشائطِ الرُّبِّ علیه الأَشْکَلِ

أی کشائط الرُّبِّ الأشکلِ علیه.

و الأَشْکَل :السِّدْر الجبلیّ،فأهل الحجاز و مَن حولهم یسمّونه الضّال،و أهل الرمل من بنی سعد و مَن جاورهم یسمّونه الأَشْکَل .قال الراجز (6):

عُوجاً کما اعوجّتْ قِیاسُ الأَشْکَلِ

القِیاس:جمع قَوس.

و هذا أمر لا یشاکلک ،أی لا یشبهک.

و بنو شَکَل :بطن من العرب (7).

و الشَّکْلاء :الحاجة؛یقال:ما لی قِبَلَک شَکْلاءُ ،أی حاجة؛قاله أبو مالک.

ش ک م

شکم

الشُّکْم :العطاء؛ شکمنی یشکُمنی شَکْماً .قال الشاعر (کامل) (8):

أَبْلِغْ قَتادةَ غیرَ سائلِهِ

جَزْلَ العَطاءِ و عاجِلَ الشُّکْمِ

و یُروی: ...غیر سائلِهِ عنی العطاءَ....

و بنو شُکامة :حیّ من العرب (9).

و شُکامة :اسم رجل.

و الشَّکیمة : شَکیمة اللِّجام،و هی الحدیدة المعترضة التی فی فی الفرس التی فیها الفأس،و الجمع شَکائم .
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1- المقاییس(شیق)236/3،و الصحاح و اللسان( شیق،شغا)،و الصحاح (نوق)،و اللسان( نیق). 

2- کتب تحته فی ل:«عُقاب». 

3- ص:58. 

4- بضمّتین فی اللسان و القاموس. 

5- تخریجه ص 67. 

6- البیت للعجّاج؛و روایته فی دیوانه 200،و المعانی الکبیر 1060،و الصحاح و اللسان( شکل): *مَعْجَ المَرامی عن قیاس الأشکلِ* و هو بروایتنا فی المقاییس(شکل)205/3. 

7- فی الاشتقاق 300:«و اشتقاق شَکَل من الشُّکْلة،و هو اختلاط حمرة ببیاض، مثل الدم و الزَّبَد و ما أشبه ذلک». 

8- البیت لطرفة فی دیوانه 88،و الاشتقاق 141؛و هو غیر منسوب فی العین (شکم)300/5،و المقاییس(شکم)206/3،و الصحاح و اللسان(شکم). و فی الدیوان: ...منه الثواب ؛و فی الاشتقاق: ...عنی الجزاء. 

9- فی الاشتقاق 140:«و اشتقاق شُکامة من الشُّکْم و الشَّکْم،لغتان،و هو العطاء 




و فلان شدید الشَّکیمة ،أی شدید النفس.

و قد سمّت العرب مِشْکَماً و شُکَیْماً .


کمش

و رجل کَمْش :سریع فی أموره؛یقال: کَمِشَ کَمَشاً و انکمش انکماشاً ،فهو کَمیش و کَمْش ،إذا کان سریعاً فی حرکاته.

و فرس کَمیش ،إذا کان صغیر الجُرْدان،و ربما قالوا کَمْش أیضاً.


کشم

و الکَشْم من قولهم: کَشَمَ اللّٰه أنفَه،نحو الجَدْع؛و ضربه بالسیف فکَشَمَه ،إذا قطع أطرافه.

و ربما قالوا: کَشَمْتُ القِثّاء و الجزرَ،إذا أکلته أکلاً عنیفاً.

ش ک ن

نکش

یقال:هذا بحر لا یُنْکَش ،أی لا یَغیض.

و نَکَشْتُ الرَّکیَّة أنکُشها نَکْشاً ،إذا أخرجتَ ما فیها من الحَمأة و الطین.

و رجل مِنْکَش :نقّاب فی الأمور.

ش ک و

شکو

الشَّکْوَة و الشَّکْو :سِقاء صغیر یُعمل من مَسْک حَمَلٍ صغیر،و الحَمَل الصغیر یسمّی الشَّکْو .قال الراجز:

إذا الثُّرَیّا طلعتْ غُدَیَّهْ

فبِعْ لراعی غنمٍ شُکَیَّهْ

أی اشتر له.

و الشَّکْو :مصدر شکوتُه أشکوه شَکْواً و شِکایةً .

و شکوتُ فلاناً فأشکانی،أی أعتبنی من شَکوایَ ؛و یقال:

أشکانی فلانٌ أیضاً،إذا حملک علی أن تشکوَه ،فکأنه عندهم من الأضداد (1).

و بنو شَکْو :بطن من العرب.

و الشَّکاة و الشِّکایة واحد.قال الشاعر(طویل) (2):

و عیَّرها الواشون أنی أُحبُّها

و تلک شَکاةٌ ظاهرٌ عنک عارُها

و الشَّکِیّ :الذی یشتکی وجعاً أو غیره.

و الشَّکِیّ أیضاً: المشکوّ إلیه؛ شکوتُه فهو شَکِیّ و مشکوّ إلیه.



شوک

و الشَّوک : شوک النخل و غیره،معروف.

و الشَّوکة من قولهم:رجل ذو شَوکة ،أی حدید السِّلاح و شاکی السِّلاح و شائک السِّلاح،فأما قول العامّة:شاکُّ السِّلاح فخطأ.

و الشَّوکة :داء نحو الطاعون.

و بُرْدَة شَوْکاءُ ،قال الأصمعی:لا أدری ما هی؛و قال أبو عبیدة:هی الخشنة المسّ لجِدَّتها.

و شَوْکان :موضع.

و شوَّک ریشُ الفَرخ و شاربُ الغلام،إذا خشن مسُّه.

و شِیکَ الرجلُ یُشاک ،إذا دخلت فی رجله شوکة .

و شوَّک ثدیُ الجاریة،إذا تحدّد طرفُه و بدا حجمُه.

و شجر شَوِکٌ :ذو شوک ،و ربما قالوا:رجل شَوِکٌ ؛لغة یمانیة.

و الشُّوَیْکَة :موضع.

و شوَّک نابُ البعیر،إذا طلع.



کوش

و الکَوْش :مصدر کاشَ الفحلُ طَروقتَه یکوشها کَوْشاً ،إذا طرقها.



کشو

و الکَشْو :أکلُک الشیءَ کما یؤکل الجزر و القِثّاء و ما أشبهه، مصدر کشوتُه أکشوه کَشْواً ،إذا عضِضته فانتزعته بفیک.



وشک

و الوَشْک :السرعة،و یقال: الوُشْک و الوِشْک ،و دفع الأصمعی الوِشْک .

و أمر وشیک ،أی سریع.

و ناقة مواشِکة ،أی سریعة العَدْو.

و أوشِکْ أن یکون کذا و کذا،أی ما أسرعَ ما یکون.و مثل من أمثالهم:« وِشْکانَ ذی إهالةً»،أی ما أسرعَ هذه الإهالة.

و قال أیضاً فی الإملاء:و یقولون: وُشْکانَ أن یکون و وِشکانَ أن یکون،و ربما قالوا:« وُشْکانَ ذی إهالةً»،کما یقولون:

«سَرْعانَ ذی إهالةً» (3).

ش ک ه

شکه

شاکَهَ الشیءُ الشیءَ مشاکهةً و شِکاهاً ،إذا شابهه.
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1- انظر:أضداد الأصمعی 93،و السجستانی 106،و ابن السکیت 208، و الأنباری 221،و أبی الطیّب 390. 

2- البیت لأبی ذؤیب فی دایون الهذلیین 21/1؛و قد تمثّل به عبد اللّٰه بن الزّبیر عند ما نودی:یا ابن ذات النطاقین(الوافی 58/9).و انظر:أضداد السجستانی 146،و الأنباری 57،و أبی الطیّب 479،و حماسة المرزوقی 238، و الاستیعاب 1782،و الخزانة 153/4،و اللسان( ظهر،شکا). 

3- و سرعان ذا إهالة؛انظر ما سبق ص 715. 




ش ک ی

کشی

الکُشَی واحدتها کُشْیَة ،و هی شحمة صفراء تستطیل فی بطن الضَّبّ.و فی سجع لهم(رجز) (1):

و أنتَ لو ذُقْتَ الکُشَی بالأکبادْ

لَمَا ترکتَ الضَّبَّ یمشی بالوادْ

و یُروی:یسعی،و یعدو (2).و قال آخر(رجز) (3):

قُبِّحْتِ من سالفةٍ و من صُدُغْ

کأنها کُشْیَةُ ضَبٍّ فی صُقُعْ

قال ابن درید:جمع هذا الراجز بین العین و الغین لقرب مخرجها منها،فمما یشاکل هذا قولُ الراجز (4):

إذا رکبتُ فاجعلونی وَسَطا

إنی کبیرٌ لا أُطیق العُنَّدا

فجمع بین الطاء و الدال.و قال آخر(رجز) (5):

هل تعرفُ الدارَ بذی أجراذِ

دارٌ لهندٍ و ابنتَی مُعاذِ

أزمانَ إذ نحن علی أقیاظِ

فجمع بین الظاء و الذال.و قال آخر(رجز) (6):

ألا لها الویلُ علی مُبِینِ

علی مُبِینٍ جَرَدِ القَصیمِ

فجمع بین النون و المیم؛مُبین:اسم بئر هاهنا.

باب الشین و اللام
مع ما بعدهما من الحروف

ش ل م

شمل

شمِلهم الأمرُ یشمَلهم شَمْلاً ،إذا أحاط بهم،و أمر شامل و القوم مشمولون .

و شَمَلْتُ الشاةَ أشمِلها و أشمُلها ،إذا جعلتَ لها شِمالاً ،و هو وعاء کالکِیس یُدخَل فیه ضَرعها.

و شمّلت النخلةُ،إذا کانت تنفُض حَمْلَها فشددتَ تحت أعذاقها قِطَع أکسیة.

و الشَّمَلَة (7):ما بقی فی النخلة من رُطَبها،و یقال:ما بقی فیها إلا شَمالیل .

و الشَّمْلَة :کساء یؤتزر به.قال الراجز (8):

[کالحَبَشیِّ التفَّ أو تسبَّجا]

فی شَمْلةٍ أو ذاتَ زِفٍّ عَوْهَجا

ذات زِفّ:نعامة؛و العَوْهَج :الطویلة.

و الریح الشَّمال :معروفة؛یقال: شمال و شَمْأَل و شَمَل و شَأْمَل و شامَل (9)بلا همز،جمیعاً فی معنی واحد،لغة معروفة.

و الید الشِّمال :خلاف الیمین،و الجمع أَشْمُل .

و الخمر الشَّمول اختلفوا فی تفسیرها فقال الأصمعی:

یریدون أن لها عَصْفَة کعَصْفَة الشمال ،و قال آخرون إنها تَشْمَل العقلَ.

و انشمل الرجل انشمالاً ،إذا أسرع،و کذلک شَمْلَلَ شمللةً ، و منه اشتقاق ناقة شِملال .

و قد سمّت العرب شَمّالاً و شُمَیْلاً و شاملاً .

و الشِّملیل أیضاً:السریع مثل الشِّمْلال أیضاً.

و المِشْمَل :السیف الصغیر یشتمل علیه الرجل بثیابه.

و المِشْمَل أیضاً و المِشمال :مِلحفة یُشتمل بها.و یقال:

جمع اللّٰه شَمْلَه ،إذا دعی له بتألّف أموره و استوائها.



ملش

و المَلْش من قولهم: مَلَشْتُ الشیءَ أملُشه مَلْشاً ،إذا فتّشته بیدک کأنک تطلب فیه شیئاً.

ص: 879










1- الحیوان 100/6 و 353،و عیون الأخبار 211/3،و المعانی الکبیر 650، و المخصَّص 178/15 و 112/16،و الاقتضاب 356،و أمالی ابن الشجری 135/1،و المقاییس(کشی)183/5،و الصحاح و اللسان(کشا).و فی المخصَّص: إنک لو.... 

2- هنا تنتهی المادّة فی ل. 

3- الرجز لجَوّاس بن هُریم،کما جاء فی الاقتضاب 417(و قبله 236 غیر منسوب).و انظر:الحیوان 108/6،و أدب الکاتب 351،و قواعد الشعر لثعلب 69،و سرّ صناعة الإعراب 248/1،و ما یجوز للشاعر فی الضرورة 59، و الکافی للتبریزی 161،و الخزانة 533/4،و اللسان( سقغ،صدغ). 
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5- فی قواعد الشعر لثعلب 68(منسوباً لأبی محمد القعنبی): یا دار هندٍ و ابنتَی مُعاذِ کأنها و العهدُ مُذ أقیاظِ و فی زیادات المطبوعة أن الرجز لعمرو بن حمیل.و انظر:أدب الکاتب 381، و ما یجوز للشاعر فی الضرورة 59،و الاقتضاب 235 و 416،و قارن اللسان (وجذ،جرمز)،ففیه أبیات قد تکون من الأرجوزة نفسها،منسوبة لأبی محمد الفقعسی. 

6- نسبهما فی اللسان( بین)إلی حنظلة بن مصبح،و لم ینسبهما فی(جرد، قصم).و انظر:إصلاح المنطق 47،و الصحاح(جرد،بین)،و أمالی ابن الشجری 276/1،و معجم البلدان(قصیم)367/4 و(مبین)52/5.و فی معظم المصادر: *یا رِیَّها الیومَ علی مُبینِ* 

7- بسکون المیم فی ل وحده. 

8- هو العجّاج،کما سبق ص 267. 

9- جاءت اللفظتان الأخیرتان فی ل:«و شَأْمِل و شَأْمَل»،و لعل الأولی خطأ. 




ش ل ن

نشل

نَشَلْتُ اللحمَ أنشِله و أنشُله نَشْلاً ،إذا أخذت بیدک عضواً فانتشلت ما علیه من اللحم بفیک،و هو النَّشیل .قال الشاعر (وافر) (1):

و لو أنی أشاءُ نَعِمْتُ بالاً

و باکرَنی صَبوحٌ أو نَشیلُ

و المِنْشَل و المِنشال :حدیدة یُخرج بها النَّشیل من القِدر.

و رجل ناشِل العَضُدین،إذا قلَّ لحمُهما،و کذلک الفَخِذان؛و ناشِل فی معنی منشول ،کأنه فاعِل فی معنی مفعول.

و مِنشال :فرس من خیل العرب معروف.

ش ل و

شلو

الشِّلْو : شِلْو الإنسان و غیره،و هو جسده بعد بِلاه،و الجمع أشْلاء .و بنو فلان أشلاءٌ فی بنی فلان،أی بقایا فیهم.



شول

و الشَّوْل من الإبل:التی قد ارتفعت ألبانُها،الواحدة شائل .

و الشُّوَّل :اللواتی تشول بأذنابها،أی ترفعها إذا لقِحت، الواحدة شائلة .قال الراجز (2):

کأنّ فی أذنابهنّ الشُّوَّلِ

من عَبَسِ الصیفِ قُرونَ الإیَّلِ

و زعم قوم أن شَوّالاً سُمّی بهذا الاسم لأنه وافق وقتاً تشول فیه الإبل.

و الشَّوَلان مصدر أیضاً.

و شال الشیءُ،إذا ارتفع و انتصب،و أشلْته أنا إشالة .قال الشاعر(سریع) (3):

[حتی ترکناهم لدَی مَعْرَکٍ]

أرجُلُهم کالخشب الشائلِ

و قال الآخر(کامل) (4):

و إذا وضعتَ أباکَ فی میزانهم

رَجَحوا و شالَ أبوکَ فی المیزانِ

و الشَّوْلَة :نجم من منازل القمر.

و تشاولَ القومُ بالسلاح،إذا شهروه و التقوا به.

و شَوْلَة العقرب:ذَنَبُها الذی تشول به،و تسمَّی العقرب الشَّوّالة .

و الشَّوِل من الرجال:السریع الخفیف فی کل ما أخذ فیه، و هو معنی قول الأعشی(بسیط) (5):

و قد غدوتُ إلی الحانوت یتبعنی

شاوٍ مِشَلٌّ شَلولٌ شُلْشُلٌ شَوِلُ

و الشَّوْل :الماء القلیل یبقی فی القِربة أو المَزادة،و الجمع أشوال .قال الشاعر(کامل) (6):

[حتی إذا لَمَعَ المشیرُ بثوبه

حُدِرَتْ]و صَبَّ سُقاتُها أشوالَها

و الشُّوَیْلَة و الشُّوَیْلاء :موضعان.



وشل

و الوَشَل :الماء القلیل یترقرق علی وجه الأرض،و الجمع أوشال .

و الوَشَل :موضع معروف بهذا الاسم.

و المَواشل أیضاً:مواضع تقرب من الیمامة لا أدری ما صحّتها؛فأما المَغاسل فمواضع هناک معروفة قد جاءت فی الشعر الفصیح (7).

ش ل ه

شهل

الشَّهَل و الشُّهْلَة :أقل من الزَّرَق فی الحَدَقَة،و هو أحسن منه؛رجل أَشْهَلُ و امرأة شَهْلاءُ .

و بنو عبد الأَشْهَل :حیّ من الأنصار.و قال ابن الکلبی:
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1- البیت لأُحیحة بن الجُلاح فی جمهرة أشعار العرب 125؛و هو غیر منسوب فی العین(نشل)264/6،و اللسان( نشل). 
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3- البیت لامریء القیس،کما سبق ص 289. 

4- البیت للأخطل،کما سبق ص 289. 

5- سبق إنشاده ص 207. 

6- هو الأعشی أیضاً؛انظر:دیوانه 31،و المخصَّص 134/9،و المقاییس (شول)230/3،و الصحاح و اللسان(شول).و فی الدیوان: ...لمع الدلیل... سُقیت و صبّ رُواتُها.... 

7- سبق ذکر الکلمة ص 845.و شاهده فی اللسان بیت لبید(دیوانه 245): فقد نرتعی سَبْتاً و أهلُک حِیرةً محلَّ الملوک نُقْدَةً فالمغاسلا 




و الأَشْهَل :صنم؛و لم یذکره فی کتاب الأصنام،و أحسبه وهماً.

و امرأة کَهْلَة شَهْلَة ،لا یکادون یفرّقون بینهما،و لا یقال ذلک فی الرجل،لا یقال:کَهْل شَهْل (1).

و ما قضیتُ من هذا الأمر شَهْلائی (2)،أی حاجتی.و أنشد أبو عُبید عن أبی الخطّاب الأخفش للراجز (3):

لم أَقْضِ حتی ارتحلتْ شَهْلائی

من العَروب الطَّفْلَة الغَیْداءِ

و المشاهَلة :مراجعة الکلام؛ شاهلتُه مشاهلةً .قال الراجز (4):

قد کان فیما بیننا مشاهَلَهْ

ثم تولَّت و هی تمشی البادَلَهْ

و البأدلة :مِشیة تحرّک فیها بَآدلها،أی لحم صدرها،و هی مِشیة القِصار من النساء.

و أیام العجوز تسمَّی شَهْلَة .

ش ل ی
أُهملت.

باب الشین و المیم
مع ما بعدهما من الحروف

ش م ن

مشن

مَشَنْتُه بالسَّوط أمشُنه مَشْناً ،إذا ضربته فسقط.



نشم

و النَّشَم :ضرب من الشجر تُتّخذ منه القِسیّ.

و نشّمَ اللحمُ تنشیماً ،إذا ابتدأت فیه رائحةٌ خبیثة.

و نشَّم القومُ فی الأمر،إذا خاضوا فیه، تنشیماً ،و لا یکون إلاّ فی الشرّ.و

فی الحدیث :«فلما نشَّم الناسُ فی قتل عثمان» .



نمش

و النَّمَش :بُقع تقع فی الجلد و الوجه تخالف لونه؛ نَمِشَ ینمَش نَمَشاً ،و وجه أَنْمَشُ ،و ربما کانت فی الخیل أیضاً، و أکثر ما یکون فی الشُّقر،الذکر أَنْمَشُ و الأنثی نَمْشاءُ .

ش م و

شوم

الشُّؤم مهموز،و ربما خُفِّفت الهمزة فقیل: شُوم .

و بنو شُوَیْم :بطن من العرب.

و أخذ علی شُومَی (5)یدیه،إذا أخذ علی یساره.

و شُوم الإبل:سُودها.قال الشاعر(طویل) (6):

فلا یُشتری إلاّ بربحٍ سِباؤها

بناتُ المَخاض شُومُها و حِضارُها

الحِضار :البِیض لا واحد لها من لفظها،مثل الهِجان.



مشو

و المَشُوّ و المَشْو :الدواء المُسْهِل؛یقال:شرب مَشْواً و مَشُوّاً .و قول العامّة:دواء المَشْیِ خطأ،إنما هو المَشُوّ و المَشْو .قال الراجز (7):

شربتُ مَشْواً طَعْمُه کالشَّرْیِ

الشَّرْی :ورق الحنظل.



وشم

و الوَشْم :شیء کانت تعمله النساء فی الجاهلیة،یغرزن أیدیَهنّ بالإبر ثم یحشونها بالنِّیل أو النَّؤور؛و النَّؤور:أن یُکفأ إناء علی سِراج ثم یؤخذ ذلک الدخان فیُحشی به التقریحُ؛ وَشَمَتْ تَشِمُ وَشْماً و هی واشمة .و

فی الحدیث :«لُعنت الواشمةُ و المستوشمةُ » .

و الوَشْم :موضع بنجد.

و الوُشُوم أیضاً:مواضع.

ش م ه

شهم

رجل شَهْم بیِّن الشَّهامة و الشُّهومة،إذا کان حادًّا ذکیاً ماضیاً.

ص: 881













1- فی التاج(شهل):«یقال:امرأة شَهْلة کهلة،و لا یقال:رجل شَهْل کَهْل،و لا یوصف بذلک،إلا أن ابن درید حکی:رجل شَهْل کَهْل»! 

2- فی المقاییس(شهل)223/3:«و هو من باب الإبدال،و الأصل الکاف: الشَّکلاء». 

3- تهذیب الألفاظ 568،و الاشتقاق 443 و 524،و الخصائص 127/2، و المخصَّص 223/12،و اللسان(شهل).و سیرد البیتان ص 1157 أیضاً. و یُروی: ...حتی ارتحلوا... ؛و یُروی: ...الکاعب الغیداءِ. 

4- هو أبو الأسود العجلی فی اللسان( بأزل،شهل).و البیتان غیر منسوبین فی اللسان( بزل)،و فیه:«أراد البأدلة فخفّف حتی کأن وضعها ألف،و ذلک لمکان التأسیس».و انظر:المقاییس(بزل)244/1،و الصحاح(شهل)،و تهذیب الألفاظ 96،و الإبدال لأبی الطیّب 477/2،و الخصائص 129/2،و المخصَّص 139/12.و فی تهذیب الألفاظ: *فأصبحت غَضْبَی تَمَشَّی البازله* و فی الإبدال: *فهی تَمَشّی الخَوْزَلَی و البادله* 

5- غیر مهموز فی الأصول. 

6- البیت لأبی ذؤیب الهذلی،کما سبق ص 516؛و صدره فیه: *معتَّقةٌ صِرْفٌ یکون سِباءَها* 

7- اللسان و التاج(مشی). 




و الشَّیهم :القُنْفُذ العظیم الذی یسمّی الدُّلْدُل.قال الشاعر (طویل) (1):

لئن جَدَّ أسبابُ العدواة بیننا

لَتَرْتَحِلَنْ منّی علی ظهر شَیْهَمِ

و شَهَمْتُ الرجلَ أشهَمه شَهْماً ،إذا أفزعته.


هشم

و الهَشْم : هشمُک الشیءَ و کسرک إیاه؛ هَشَمْتُه أهشِمه هَشْماً .

و قد سمّت العرب هاشماً و هُشَیْماً و هِشاماً و مُهشِّماً (2).

و یقولون: هشّمتُ الرجلَ تهشیماً ،إذا أکرمته و عظّمته؛هذا عن أبی زید.

و هَشیم الشجر:ما أتت علیه الأحوال و بلیَ.

و هَیْشَمان :اسم موضع.


همش

و الهَمْش من قولهم: هَمَشَ القومُ و تهامشوا ،إذا تحرکوا و دخل بعضُهم فی بعض؛و کذلک هَمَشَ الجرادُ،إذا تحرّک لیثور.

ش م ی

شیم

شِمْتُ البرقَ أشیمه شَیْماً ،إذا نظرت من أیّ النواحی یلمع.

و شِمْتُ السیفَ أَشیمه شَیْماً ،إذا أغمدته؛و قال قوم:

شِمْتُه ،إذا سللته (3)،و الأول أعرف.قال الشاعر(طویل) (4):

إذا ما رآنی مُقْبِلاً شامَ نَبْلَه

و یرمی إذا أدبرتُ عنه بأسهُمِ

و رجل أَشْیَمُ :له شامة ،و امرأة شَیْماءُ .

و بنو أَشْیَم :قبیلة (5)من العرب.

و شَیْمان :اسم من هذا اشتقاقه.

و شِیمَة الرجل:خلیقته،و الجمع شِیَم .

و جمع أَشْیَم : شِیم .



میش

و المَیْش :مصدر مِشْتُ الشیءَ أمیشه مَیْشاً ،إذا خلطته مثل الوَبَر بالصوف إذا خلطتهما ثم ضربتهما بالمِطرقة.قال رؤبة(رجز) (6):

عاذلَ قد أُولعتِ بالتّرقیشِ

إلیّ سِرًّا فاطْرُقی و مِیشی



مشی

و المَشْی :مصدر مشی یمشی مَشْیاً .

باب الشین و النون
مع ما بعدهما من الحروف

ش ن و

شنو

شَنُوءة ،مهموز:اسم رجل،یُنسب إلیه شَنَئیّ ؛و قالوا:

شَنْوَة (7)و شَنَویّ ،إذا خُفّف الهمز،و کلاهما فصیح.قال الشاعر(طویل):

إذا نزل الأَسْدیُّ أَسْدُ (8)شَنوءة

بأرضٍ فَضاءٍ طابَ منه (9)صعیدُها

نوش،نأش

و النَّوْش :مصدر نُشْتُ الشیءَ أنُوشه نَوْشاً ،إذا طلبته؛ و نأشتُه أنأشه نَأْشاً ،إذا تناولته.و قد قُریء: وَ أَنّٰی لَهُمُ اَلتَّنٰاوُشُ (10)،بغیر همز،و هو التناول.قال الشاعر (بسیط) (11):

[قد کان وافِدَ أقوامٍ و جائبَهم]

و انتاشَ عانِیَه من أهل ذی قارِ

فهذا غیر مهموز؛فأما الشَّنء فمهموز،و کذلک النَّشء،و له مواضع تراه فیها إن شاء اللّٰه (12).

ش ن ه

نهش

النَّهْش :أخذُ اللحم بالفم،و النَّهْس و النَّهْش عند الأصمعی سواء،و خالفه أبو زید و غیره فقالوا: النَّهْش بمقدَّم الفم کنَهْش الحیّة (13).
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1- هو الأعشی؛انظر:دیوانه 125،و المعانی الکبیر 655،و الأزمنة و الأمکنة 38/2،و المخصَّص 112/16،و الاقتضاب 322،و المقاییس(شهم) 223/3،و الصحاح و اللسان( شهم).و سینشده ص 1173 أیضاً،و فیه: لئن شُبَّ.... 

2- قارن الاشتقاق 13. 

3- انظر:أضداد الأصمعی 20،و السجستانی 94،و ابن السکیت 176،و ابن الأنباری 258،و أبی الطیّب 378. 

4- اللسان و التاج(شیم). 

5- ط:«بطن». 

6- سبق إنشادهما ص 730. 

7- کذا فی الأصول؛و لعله شَنُوَّة(و النسبة إلیه شَنَویّ)،کما فی اللسان و القاموس. 

8- بالسین فی الأصول،و المشهور أَزْد،بالزای. 

9- ط:«طاب منها». 

10- سبأ:52. 

11- عجزه فی المخصَّص 56/13،و اللسان(نوش).و فی زیادات المطبوعة أنه لبدر بن حَزاز الفزاری.و فی اللسان: و انتاش عائنه.... 

12- ص 1099. 

13- قارن الإبدال لأبی الطیّب 165/2. 




ش ن ی

شین

الشَّیْن :ضِدّ الزَّیْن؛ شانه یَشینه شَیْناً ،فهو شائن، و المفعول مَشین .

باب الشین و الواو
مع ما بعدهما من الحروف

ش و ه

شوه

الشَّوَه من قولهم:رجل أَشْوَهُ :قبیح،و امرأة شوهاء :

قبیحة،و الجمع شُوه .و قال بعض أهل اللغة:یقال:فرس شَوْهاءُ :واسعة الأشداق،و أنشدوا(خفیف) (1):

فهی شَوْهاءُ کالجُوالق فُوها

مستجافٌ (2)یَضِلُّ فیه الشَّکیمُ



شهو

و الشَّهوة من قولهم: شَهِیتُ الشیءَ (3)و اشتهیتُه .

و رجل شَهْوانُ :کثیر الشَّهَوات .



هوش

و الهَوْش :القوم المجتمعون فی حرب أو صخب؛و هم متهاوشون ،أی مختلطون.

و جاءوا بالهَوْش و البَوْش (4)،إذا جاءوا بالجمع الکثیر، و بذلک سُمّی ما یُنتهب فی الغارة هَواشاً .و

فی الحدیث :«من أصاب مالاً من تَهاوُشٍ (5)أذهبه اللّٰه فی نَهابِرَ» ،أی فی هلاک؛و أصحاب الحدیث یقولون:نَهاوِشَ،بالنون،و هو خطأ.

ش و ی

شوی

الشَّویّ :جمع الشاء .

و رجل شاویّ ،مثقَّل الیاء:صاحب شاءٍ.قال الشاعر (طویل) (6):

و لستُ بِشاویٍّ علیه دَمامةٌ

إذا ما غدا یغدو بقوسٍ و أسهُمِ

و قال الراجز (7):

لا ینفع الشاویَّ فیها شاتُهْ

و لا حِماراه و لا عَلاتُهْ

و الشاوی ،مخفَّف: شاوی اللحم؛ شوی یشوی فهو شاوٍ کما تری.

قال الراجز (8):

مُخَّةُ ساقٍ بین کفَّی ناقی

أَعْجَلَها الشاوی عن الإحراق

و الشَّوَی :الأطراف،الیدان و الرجلان و جلدة الرأس شَواة .

قال الشاعر(طویل) (9):

إذا هی قامت تقشعرُّ شَواتُها

و یُشْرِق بین اللِّیتِ منها إلی الصُّقلِ

قال أبو بکر فی قوله:«و یُشرق بین اللِّیت منها إلی الصُّقْل»،الصُّقْل:الکَشْح؛و اللِّیت:ما ناس علیه القُرْط.

و أنشد(طویل) (10):

تری قُرْطَها فی واضح اللِّیت مُشْرِقاً

علی هَلَکٍ فی نَفْنَفٍ یتطوّحُ

و رمیتُ الصید فأشویتُه ،إذا أصبت شَواه و لم تقتله.و یقال:

«کل أمرٍ شوًی ما سلمتَ من کذا و کذا»،أی سهل هیِّن.

قال الشاعر(طویل) (11):

و کنتُ إذا الأیام أحدثنَ نکبةً

أقول شَوًی ما لم یُصِبْنَ صمیمی

و إذا وُصف الفرس بعَبْل الشَّوی فإنما یراد به غِلَظ عصب الیدین و الرجلین لا الرأس،و عَبالة الرأس فی الخیل هُجنة.

و الشَّوَی :ردیء المال و رُذاله.قال الشاعر(طویل) (12):

أکلنا الشَّوَی حتی إذا لم نَجِدْ شَوًی

أشرنا إلی خیراتها بالأصابعِ (13)
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1- البیت لأبی دُواد الإیادی،کما سبق ص 240. 

2- کتب تحته فی ل:«واسع». 

3- ط:«اللحمَ». 

4- ص 373:ترکت القوم هَوْشاً بَوْشاً. 

5- یروی أیضاً:تَهاوِشَ،و مَهاوِشَ؛و انظر النهایة لابن الأثیر 137/5 و 282. و سیذکره ابن درید أیضاً ص 1124. 

6- البیت من الخمسین،و قد استشهد به سیبویه(84/2) علی مجیء شاوی، و الوجه شائیّ،فی النسبة إلی الشاء.و جاء البیت فی اللسان(قرش)من ثلاثة أبیات ثانیها من شواهد سیبویه و هو لیزید بن عبد المدان الحارثی(انظر ما سیأتی ص 955).و ذکره ابن منظور فی(شوه)أیضاً. 

7- الرجز لمبشِّر بن هذیل الشَّمخی،کما سبق ص 239. 

8- سبق إنشادهما مع بیت ثالث ص 239. 

9- البیت لأبی ذُویب،کما سبق ص 240. 

10- البیت لذی الرمّة 82.و انظر:العین(هلک)378/3،و المقاییس(هلک) 63/5،و اللسان(نفنف،هلک).و فی الدیوان: ...مُشرفاً. 

11- البیت للبُریق الهذلی فی دیوان الهذلیین 60/3،و اللسان( شوا).و هو غیر منسوب فی أضداد الأنباری 229،و المخصَّص 166/15.و فی الدیوان: ...أحدثن هالکاً. 

12- البیت لأبی یزید یحیی العُقیلی،کما سبق ص 240. 

13- فی هامش ل ذکر للبیت الذی قبله(بخط مختلف)و روایته توافق النوادر: إنک ما سلَّیت نفساً شحیحةً عن المال فی الدنیا بمثل المَجاوعِ 




و الشَّویَّة :بقیة قوم هلکوا،و الجمع شَوایا .قال الشاعر (وافر) (1):

فهم شَرُّ الشَّوایا من ثمودٍ

و عَوْفٌ شَرُّ منتعِلٍ و حافی


وشی

و الوَشْی :الثیاب المعروفة؛ وَشَیْتُ الثوبَ و وشّیتُه ،إذا رقمته فهو مَوْشِیّ و مُوَشًّی .

و وشیتُ بالرجل أَشی به وَشْیاً ،إذا مَحَلْتَ به فأنا واشٍ ؛ و معنی محلتُ به،أی سعیتُ به.

و نُهی عن التوشیة ،و هو أن یحرّک الرجل ذکرَه.

باب الشین و الهاء
و ما بعدهما من الحروف

ش ه ی

وشی

الشِّیَة ،شِیَة الفرس.



هیش

و الهَیْش من قولهم: هاش فی القوم یَهیش هَیْشاً ،إذا أفسد و عاث.

انقضی حرف الشین وَ الْحَمْدُ لِلّٰهِ رَبِّ الْعٰالَمِینَ و صلواته علی سیّدنا محمد نبی الرحمة و آله الطاهرین
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1- سبق إنشاده ص 239. 





حرف الصاد فی الثلاثی الصحیح و ما تشعب منه

باب الصاد و الضاد
أُهملتا مع سائر الحروف.


باب الصاد و الطاء
أُهملتا مع سائر الحروف.


باب الصاد و الظاء
أُهملتا مع سائر الحروف.

و الصاد قد یدخل علی السین کثیراً و قد أتینا فی باب السین علی جملة منها و هی فی ما بعدُ مهملة.


باب الصاد و العین
مع ما بعدهما من الحروف


ص ع غ
أُهملت.


ص ع ف

صعف

الصَّعْف ،و الجمع صِعاف :طائر صغیر،زعموا.

و الصَّعْف أیضاً:شرابٌ یتّخذ من العسل.



عفص

و العَفْص :ثمر معروف یُدبغ به.

و طعام عَفِصٌ ،إذا کان بَشِعاً یعسر ابتلاعُه.



عصف

و العَصْف : عَصْفُ الزرعِ و غیرِه،و هو الورق الذی یتفتّح عن الثمرة و السنبلة،و هی العصیفة .قال الشاعر(بسیط) (1):

یسقی مذانبَ قد مالت عصیفتُها

حَدورُها من أتیّ الماءِ مطمومُ

و یُروی:مالت.هکذا رواه الأصمعی:حَدورها،أی ما انحدر منها؛و روی قوم:جُذورها،جمع جذر،و هو الأصل.



فصع

و الفَصْع من قولهم: فَصَعْتُ الشیءَ أفصَعه فَصْعاً ،إذا دلکته بإصبعک لیلین فینفتح عما فیه.

و الفُصْعَة :غُلْفة الصبیّ إذا اتّسعت حتی تخرج حَشَفَتُه فی بعض اللغات.



ص ع ق

صعق

الصَّعَق :أن یسمع الإنسانُ صوتَ الهَدّة الشدیدة فیَصْعَق لذلک و یذهب عقله.و منه قوله جلّ ثناؤه: وَ خَرَّ مُوسیٰ صَعِقاً (2).

و الصَّعِق الکِلابی:أحد فرسانهم سُمّی الصَّعِق لأن بنی تمیم ضربوه ضربة علی رأسه فأمَّتْه،فکان إذا سمع الصوت الشدید صَعِقَ فذهب عقله،فلذلک قال دَجاجة بن عِتْر (وافر) (3):
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1- البیت من المفضلیة 120 لعلقمة بن عَبَدة،ص 398.و انظر:دیوانه 55، و السیرة 55/1،و مجاز القرآن 242/2،و اللسان(جدر،عصف).و فی المصادر جمیعاً: تسقی... ؛و یُروی: ...قد مالت.... 

2- الأعراف:143. 

3- فی المصادر أن الأبیات لأوس بن غَلْفاء الهجیمی یهجو یزید بن الصَّعِق،و القصیدة مفضلیة(118،ص 388)و أصمعیة(89،ص 232)؛و کذا نُسبت الأبیات أیضاً فی النقائض 933،و الکامل 79/2.و البیت الثانی فی المیدانی 388/1، و المستقصی 170/1،و المخصَّص 183/13. 




و إنک من هِجاء بنی تمیمٍ

کمزداد الغرامِ إلی الغرامِ

و هم ترکوک أَسْلَحَ من حُباری

رأت صَقْراً و أَشْرَدَ من نعامِ

و هم ضربوک ذات الرأس حتی

بدت أُمُّ الدِّماغ من العظامِ

و قیس تدفع هذا و تقول:إنما اتّخذ طعاماً فجاءت ریح فکفأت القدورَ فلعنها فأرسل اللّٰه صاعقة علیه.و الصاعقة من هذا اشتقاقها لشدة هَدّتها،و ربما قلبوه فقالوا: صاقعة .قال الراجز (1):

یَحکون بالهندیّة القواطعِ

تَشَقُّقَ البَرْقِ عن الصواقعِ


صقع

و الصَّقْع :الضرب الشدید،و أکثر ما یکون علی الرأس؛ یقال: صَقَعَه علی رأسه صَقْعَةً شدیدة.

و الصِّقاع :خرقة تجعلها المرأة بین شعرها و مِقنعتها، و بذلک سُمّی البُرْقُع صِقاعاً .و قال قوم:بل الصِّقاع بُرْقُع یلی رأسَ الفرس دون البُرْقُع الأکبر.

و صَقَعَ الدیکُ یصقَع صَقْعاً و صُقاعاً (2).

و خطیب مِصْقَع ،بالصاد و السین،زعموا،و بالصاد أکثر (3).


عقص

و العَقْص :مصدر عَقَصَتِ المرأةُ شعرَها عَقْصاً ،إذا شدّته فی قفاها و لم تجمعه جمعاً شدیداً.و للمرأة عَقیصتان ،أی ذؤابتان معطوفتان فی قفاها،و الجمع عِقاص و عقائص .

و تیس أَعْقَصُ ،إذا انعطف قرناه مما یلی قفاه،و کذلک الظبی؛و عنز عَقْصاءُ .

و رجل عَقِصُ الیدین و أَعْقَصُ الیدین،إذا کان کَزًّا بخیلاً.

و العَقْص :خیوط تُفتل من صوف و تُصبغ بسواد تصل به المرأة شعرَها؛لغة یمانیة.


قصع

و القَصْع : قصعُک الشیءَ بین ظفریک حتی ینفضخ.

و قَصَعَتِ الناقةُ بجِرّتها،إذا ملأت بها فاها.و

فی الحدیث :

«و هی تُقَصِّعُ بجِرَّتها» ،و تَقْصَع جائز أیضاً.

و قصّع الجرحُ بالدم،إذا شَرِقَ به و امتلأ منه.

و القَصْعَة :الصَّحْفَة،و الجمع قِصاع .قال الشاعر (وافر) (4):

و یَحْرُمُ سِرُّ جارتهم علیهم

و یأکل جارُهم أُنُفَ القِصاعِ

و قَصَعَ صارَّتَه،إذا سکّن عطشَه؛و قصّعتِ (5)الإبلُ صارَّتَها، إذا شربت حتی تَرْوَی.قال ذو الرُّمّة(بسیط) (6):

حتی إذا زَلَجَتْ من کل حَنْجَرَةٍ

إلی الغلیل،و لم یَقْصَعْنَه،نُغَبُ

و غلام مقصوع و قصیع ،إذا کان کادیَ الشباب (7).


قعص

و القَعْص :الموت السریع أو القتل الوَحِیّ؛ قَعَصْتُه و أقعصتُه .

و مات فلان قَعْصاً ،إذا مات موتاً وَحِیًّا.

و القُعاص :داء یصیب الغنمَ فتموت.

ص ع ک

عکص

العَکَص من قولهم: عَکَصْتُ الشیءَ أعکِصه عَکْصاً ،إذا رددته؛و عَکَصْتُ الرجلَ عن حاجته عَکْصاً ،إذا رددته عنها.



کعص

و یقال: کَعَصْنا عند فلان ما شئنا و کَأَصْنا،أی أکلنا.قال أبو حاتم:هی همزة قُلبت عیناً لأن بنی تمیم و من یلیهم یحقّقون الهمزة حتی تصیر عیناً،و ذلک قولهم:عَنّی،فی معنی أنّی.قال ذو الرُّمّة(بسیط) (8):

أَعَن ترسّمتَ من خرقاءَ مَنْزِلَةً

ماءُ الصَّبابة من عینیک مسجومُ

و تقول بنو تمیم:هذا خِباعنا،یریدون:خباؤنا؛و یقولون:

جاریة خُبَعَة طُلَعَة،أی تختبئ مرّة و تطّلع أخری.

و الکَعْص من قولهم:سمعتُ کَعِیص الفأرة و الفَرخ،إذا سمعت صوتهما.

ص ع ل

صعل

الصَّعْل و الصَّعْلة من قولهم:ظلیم أَصْعَلُ و نعامة صَعْلاءُ ،

ص: 886













1- اللسان(صقع)،و عن ابن درید فی التاج(صقع).و فی اللسان:یحکون بالمصقولة.و سیرد البیتان ص 1254 أیضاً. 

2- أی:رفع صوته. 

3- الإبدال لأبی الطیّب 286/2. 

4- هو الحطیئة؛انظر:دیوانه 202،و الکامل 315/2،و مختارات ابن الشجری 36/3،و اللسان(أنف)،و التاج(قصع). 

5- بالتشدید فی الأصول. 

6- سبق إنشاد البیت ص 370. 

7- فی هامش ل:«الکادی:البطیء». 

8- سبق إنشاده ص 292 و 720. 




و هو صِغَر الرأس و دقّة العنق؛و دفع الأصمعی هذا و قال:لا یقال إلاّ ظلیم صَعْل و نعامة صَعْلَة و نخلة صَعْلَة أیضاً.قال أبو بکر:و لم یجئ أَصْعَلُ فی شعر فصیح إلاّ أنه قد جاء

فی حدیث علی رضی اللّٰه تعالی عنه :«کأنی بحبشیٍّ أَصْعَلَ أَصْلَمَ».

و یقال: اصعالّتِ النخلةُ،إذا دَقَّ رأسُها.

و قد سمّت العرب صُعَیْلاً .


صلع

و الصَّلَع : صَلَع الرأس؛ صَلِعَ یصلَع صَلَعاً ؛و الأَصْلَع :

خلاف الأَفْرَع.و

فی الحدیث :« آلصُّلْعان خیر أم الفُرْعان» (1)؟

و جبل صَلیع :لا نبتَ علیه.قال الشاعر(وافر) (2):

[و زَحْفُ کتیبةٍ للقاء أُخری]

کأن زهاءَها رأسٌ صلیعُ (3)


عصل

و العَصَل من قولهم: عَصِلَ نابُ البعیر یعصَل عَصَلاً فهو أَعْصَلُ ،إذا اشتدّ فرأیتَ فیه کالاعوجاج.

و العَصَل :نبت تأکله الإبل فتسلح عنه.قال الشاعر (رمل) (4):

[یُخْرِجُ الأَکْدَرَ من أستاهکم]

کسُلاح النِّیب یأکلن العَصَلْ


علص

و العَلَص :أصل بناء العِلَّوْص ،و العِلَّوْص :داء یصیب الإنسان فی بطنه.


لعص

و اللَّعَص :العَسَر؛یقال: تلعّص علینا فلان،إذا تعسّر.

و اللَّعَص أیضاً:النَّهَم فی الأکل و الشرب جمیعاً،زعموا؛ لَعِصَ یلعَص لَعَصاً .

ص ع م

صمع

الصَّمَع من قولهم:رجل أَصْمَعُ ،إذا کان لاصق الأُذنین برأسه،و الأنثی صَمْعاءُ .

و البُهْمَی الصَّمْعاء :التی قد اجتمعت عصیفتُها لتتفتّح عن حملها.و تقول العرب:هی و اللّٰه فی البُهْمَی الصَّمْعاء ،یعنی الإبل.

و کل منضمٍّ فهو متصمِّع .قال الهذلی(کامل) (5):

[فرمی فأنفذَ من نَجودٍ عائطٍ

سهماً فخرَّ]و ریشُه متصمِّعُ

أی منضمّ بالدم،یعنی سهماً.

و الصَّوْمَعَة من هذا اشتقاقها لانضمام طرفیها.

و قلبٌ أَصْمَعُ :حدید ذکیّ،و به سُمّی الرجل أَصْمَعَ (6).



عمص

و العَمْص ذکره الخلیل (7)فزعم أنه ضرب من الطعام،و لا أقف علی حقیقته.



عصم

و العَصَم من قولهم:وَعِلٌ أَعْصَمُ و الأنثی عَصْماءُ ،إذا کان فی إحدی یدیه بیاض،و کذلک الفرس،و الاسم العُصْمَة ، و الوعول أکثرها عُصْم .و

فی الحدیث :«عائشة فی النساء فضلاً کالغُراب الأَعْصَم فی الغِربان» ،و ذلک قلیلٌ ما یکون، و هو أن یکون فی أحد جناحیه ریشة بیضاء.و قال بعض أهل اللغة:و هو أن تکون إحدی رجلیه بیضاء،و ذلک لم یکن قطُّ و لا یُعرف.

و استعصم فلانٌ بفلان،إذا لجأ إلیه و اعتصم به؛و کذلک فسّر أبو عبیدة قوله تعالی: فَاسْتَعْصَمَ (8)،أی استعصم باللّٰه،أی لجأ إلیه.

و فلان عِصْمَة مَن لجأ إلیه.

و استعصم الوَعِلُ بالصخرة و اعتصم ،إذا لاذ بها من الرُّماة.

و عِصام الوعاء:عُروته التی یعلَّق بها أو وِکاؤه (9)،و هو بالعُروة أشبه.

و عَصیم الحِنّاء:باقی أثره فی الید،و کذلک عَصیم القَطِران و الهِناء و ما أشبهه.

و قد سمّت العرب عاصماً و عُصَیْماً و عُصَیْمَة و معصوماً

ص: 887











1- فی النهایة(صلع)47/3:«أیُّما أشرفُ:الصُّلعان أو الفُرعان؟». 

2- البیت لعمرو بن معدیکرب فی دیوانه 141،و الأصمعیات 175،و الشعر و الشعراء 291،و المقاییس(صلع)304/3،و الخزانة 462/3.و فی الدیوان و الأصمعیات و الشعراء: و سَوق کتیبةٍ... ؛و یُروی: ...دلفتْ لأُخری. 

3- ضبط«رأس»فی ل بضمتین و کسرتین معاً؛و فی هامشه:«من کسر زعم أنه اسم جبل»! 
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6- قارن الاشتقاق 272. 

7- فی العین(عمص)315/1:«عَمَصْتُ العامصَ،و أَمَصْتُ الآمصَ،أی: الخامیز،معرَّبة».(و الخامیز:ضرب من الطعام). 

8- یوسف:32.و لم یذکره أبو عُبیدة فی موضعه فی مجاز القرآن(310/1). 

9- بعده فی ط وحده:أو تُعکم بها! 




و عِصاماً (1).

و بنو عاصم :بُطین من بنی یرَبوع.

و عِصام القِربة:وِکاؤها.


مصع

و المَصْع ، تماصع القومُ فی الحرب تماصعاً،إذا تعالجوا، و هو المِصاع و المماصعة ؛و کل معالجة بید أو سیف مماصعةٌ .

و یقال:مرَّ الفرسُ یمصَع و یقزَع و یهزَع،إذا مرّ مرًّا سهلاً.

و یقال:قبّحه اللّٰه و قبّح أُمًّا مَصَعَتْ به،أی ألقته.

و یقال: مصع الطائر بذنبه،إذا حرّکه.

و المُصَع :ثمر العَوْسَج؛و قال قوم:هو المُصْع ،الواحدة مُصْعَة و مُصَعَة .


معص

و المَعَص :وجع یصیب الإنسان فی عصبه من کثرة المشی.

و شکا عمرو بن معدیکرب إلی عمر بن الخطّاب رضی اللّٰه عنه المَعَص فقال:«کَذَبَ علیک العَسَلُ» (2)،أی علیک بالعَسَل؛و العَسَل و العَسَلان :ضرب من المَشْی و العَدْو مثل عَدْو الذئب.

و بنو مَعیص (3):بطن من قُریش.و أحسب أن فی العرب بُطیناً یقال لهم بنو ماعص .

ص ع ن

صنع

رجل صَنَعٌ ،إذا کان حاذقاً بما یعمله.و کلّ حاذقٍ بعمل فهو صَنَعٌ .و امرأة صَناع :خلاف الخَرقْاء،و لا یقال:امرأة صَنَعٌ ،و قد جاء فی الشعر الفصیح،و جمع الصَّنَع أصناع ، و جمع الصَّناع صُنُع .

و صَنَعْتُ الشیءَ أصنَعه صَنْعاً و صُنْعاً .

و صَنْعَة الرجل:حِرفته.

و کل محترف بیده صانع .

و سیف صَنیع :قد بُلی و جُرِّب.

و المَصْنَعَة و المَصْنُعَة :الموضع الذی یُتّخذ و یُحتفر فیه بِرکة یُحتبس فیها ماءُ السماء،و هو الصِّنْع أیضاً.

و صَنَعَ اللّه صُنْعاً جمیلاً.قال الشاعر(طویل):

صنعتَ فلم یصنعْ کصُنْعِک صانعٌ

و ما یصنعُ الأقوامُ فاللّه أَصْنَعُ

و صَنْعاء :موضع معروف،یُنسب إلیه صَنْعاویّ و صَنْعانیّ .



نصع

و النَّصع :ثوب أبیض أو نِطَع أبیض،و قالوا النَّطْع أیضاً و النُّطْع.

و أبیضُ ناصعٌ بیِّن النَّصاعة و النُّصوعة و النُّصوع .

و حَسَبٌ ناصعٌ :خالص.



نعص

و النَّعَص :التمایل،و به سُمّی الرجل ناعصة (4)،و به سُمّیت المرأة ناعصة .

و عمرو بن ناعصة السُّلمی،و ناعصة اسم أُمّه.

ص ع و

صعو

الصَّعْوَة :طائر معروف،و الجمع صَعْو و صِعاء .



صوع

و الصَّوع من قولهم: صُعْتُ الشیءَ أصوعه صَوْعاً ،إذا ثنَّیته و لوَّیته.

و صوَّع الطائرُ رأسَه،إذا حرّکه.

و الصُّواع :مِکیال معروف.

و رُوی عن ابن الکلبی عن أبی صالح عن ابن عباس قال :

الصُّواع :إناء کان الملک یشرب فیه ؛قال أبو بکر:و قد استقصینا هذا فی کتاب«لغات القرآن» (5).



عوص

و العَوَص أصل اشتقاقه من العَویص ؛یقال: أعوصتُ بالرجل:رکبت به العَوْصاءَ ؛و أمر مُعْوِص :ملتوٍ علی غیر استقامة.

و الأَعْوَص :موضع قریب من المدینة.



وصع

و الوَصَع :طائر صغیر معروف،و الجمع وِصْعان .و

فی الحدیث :«کانتفاض الوَصَع حین یُغدف به» ،أی تُلقی علیه الشبکة.

ص ع ه
أُهملت.

ص ع ی

صیع

الصِّیع من قولهم: تصیَّع الماءُ،إذا اضطرب علی وجه الأرض.



عیص

و العِیص :الشجر الملتفّ.

ص: 888














1- قارن الاشتقاق 115 و 185. 

2- سبق ص 305 و 841. 

3- الاشتقاق 111. 

4- فی الصحاح:«ناعص:اسم رجل»؛و جعله الفیروزابادی وهماً من الجوهری. 

5- سبق ذکره ص 785. 




و الأعیاص من بنی أمیة:ولد العاص و أبی العاص و العِیص و أبی العیص .قال الراجز (1):

لکنْ أخِلاّئی بنو الأعیاصِ

همُ النواصی و بنو النواصی

و یقال:فلان فی عِیصٍ أَشِبٍ،إذا کان فی مَنَعَة من قومه.

باب الصاد و الغین
مع ما بعدهما من الحروف

ص غ ف

صفغ

الصَّفْغ عربی معروف ذکره أبو مالک،و أحسب أن أبا زید قد ذکره.قال أبو بکر:أنشده أبو مالک و أنشدَناه العُکلی عن الحِرمازی(رجز) (2):

دونکِ بَوْغاءَ ترابِ الرَّفْغِ

فأصفِغیه فاکِ أیَّ صَفْغِ

ذلک خیرٌ من حُطام الدَّفْغِ

و أن تَرَیْ کفَّکِ ذاتَ نَفْغِ

تَشْفِینَها بالنَّفْثِ بعد المَرْغِ

الرَّفْغ :ألأم الوادی و شرّه تراباً.و الصَّفْغ :القَمْح بالید؛ قَمَحْتُ الشیءَ أقمَحه قَمْحاً،و صفَغْتُه أصفَغه صَفْغاً .و الدَّفْغ :

تِبن الذُّرة أو حطامها.و النَّفْغ :أن تَمْجَلَ الیدُ من العمل فیصیر فیها بَثر رقیق فیه ماء،و هو التنفّط؛یقال:نَفِغَت یدُه،إذا تنفّطت.و المَرْغ :الرِّیق.و النَّفْث :نَفْثُ الریقِ علی الید.



غفص

و الغَفْص من قولهم: غافصه مغافصةً و غِفاصاً ،إذا فاجأه.

ص غ ق
أُهملت و کذلک حالهما مع الکاف.

ص غ ل

صلغ

شاة صالغ و سالغ (3)،و هو المُسِنّ مثل المُشِبّ من البقر و القارح من الخیل.

ص غ م

صمغ

صَمْغ الشجر:معروف،و هو ما قطر منه من اللِّثَی.و من أمثالهم:«ترکتُه علی مثل مَقْلَع الصَّمْغَة » (4)لأنها إذا قُلعت لم یبقَ منها شیء فی موضعها.

و الصامغان و السامغان سواء (5)،و هما منتهی خَرْق الفم (6)من عن یمین و شمال.



غمص

و الغَمْص من قولهم: غَمِصَ نعمةَ اللّٰه،إذا کفرها.

و غَمَصْتُ الرجلَ،إذا طعنتَ فیه و عِبته، أغمِصه غَمْصاً فهو مغموص و أنت غامص .

و غَمِصَتِ العینُ تغمَص غَمَصاً ،إذا أکثرت البکاءَ فانکسرت.

و الشِّعْرَی الغُمَیْصاء :إحدی الشِّعریین،و هی أقلهما ضوءاً.

و الغُمَیْصاء :موضع،و هو الموضع الذی أوقع فیه خالد بن الولید ببنی جَذیمة من بنی کِنانة.قالت امرأة منهم (طویل) (7):

و کائنْ تری یومَ الغُمَیْصاءِ مِن فتًی

أُصیبَ و لم یَجرح و قد کان جارحا



مغص

و المَغَص :البِیض من الإبل الخالصة البیاض،و الجمع أمغاص .و قال بعضهم:بل المَغَص جمع لا واحد له من لفظه؛یقال:إبل مَغَص و ناقة مَغَص ،و الأول أعلی.

و المَغْص و المَغَص :وجع یعترض فی البطن،بتسکین الغین و فتحها؛ مُغِصَ الرجلُ فهو ممغوص ،ثم کثر ذلک فی کلامهم حتی قالوا:فلان مَغَصٌ من المَغَص ،إذا کان ثقیلاً بغیضاً.

ص غ ن

غصن

الغُصْن من أغصان الشجرة:معروف،و الجمع أغصان و غُصون و غِصَنَة .و فصل قوم بین الغُصْن و الفَنَن فقالوا:

الغُصْن القضیب الذی لا یتشعّب،و الفَنَن المتشعِّب.و قال آخرون:کلاهما واحد.

و قد سمّت العرب غُصْناً و غُصَیْناً .

ص: 889















1- هو أبو النجم العجلی،کما جاء فی التاج(عیص)،و بعدهما: *منهم سعیدٌ و أبوه العاصی* 

2- سبق إنشاد الرجز ص 669. 

3- الإبدال لأبی الطیّب 191/2. 

4- المستقصی 25/2. 

5- انظر ما سبق ص 889. 

6- ط:«خرق الشفة». 

7- البیت لسلمی(بنت عُمیس)فی السیرة 432/2،و الأغانی 28/7؛و هو غیر منسوب فی معجم البلدان( الغُمیصاء)214/4،و اللسان( غمص).و سیرد البیت ص 1272 أیضاً.و فی الأغانی: و کم غادروا یومَ الغُمیصاء.... 




و أحسب أن بنی غُصَیْن بطن منهم.و یُروی هذا البیت (وافر) (1):

تُسائلُ عن غُصَیْنٍ کلَّ رَکْبٍ

و عند جُفَیْنَةَ الخَبَرُ الیقینُ

هکذا رواه ابن الکلبی و حمّاد الروایة و نظراؤهم،و روی قوم: و عند جُهَیْنَةَ الخبرُ الیقینُ،

و لیس بشیء لأن غُصیناً أحد بنی جَوْشَن و هم بُطین من بنی عبد الله بن غَطَفان،و جُفینة یهودیّ خمّار کان یمضی إلیه،و له حدیث.


غنص

و الغَنَص :ضِیق الصدر،عن أبی مالک.


نغص

و النَّغَص و التنغیص واحد.و النَّغَص أیضاً:أن یورد الرجلُ إبلَه الحوضَ فإذا شربت أخرج من بین کل بعیرین بعیراً قویاً و أدخل مکانه بعیراً ضعیفاً فذلک الدِّخال.قال الشاعر (وافر) (2):

[و أَرسلَها العِراکَ و لم یَذُدْها]

و لم یُشْفِقْ علی نَغَص الدِّخالِ

ص غ و

صغو

الصَّغْو :المَیل؛ صغا یصغو صَغْواً ،إذا مال.

و الشمس صَغْواءُ ،إذا مالت فی الغرب.

و أصغی یُصغی إصغاءً ،إذا أمال سَمْعَه.

و کل شیء أملتَه فقد أصغیتَه ؛و

فی الحدیث :«کان یُصغی الإناءَ للهِرّة لتشربَ» .

و یقال:أکرِموا فلاناً فی صاغِیته ،أی فی أهله و من یُعنی به.



صوغ

و الصَّوْغ :مصدر صُغْتُ الشیءَ أصوغه صَوْغاً ،و الاسم الصِّیاغة ،و هذه الیاء مقلوبة عن الواو للکسرة قبلها.

و صُغْتُ الکلامَ أصوغه صَوْغاً ،إذا حبَّرتَه.

و یقال:فلان صَوّاغ ،إذا کان کذّاباً یُصلح الکلام و یزوِّره.

و هما غلامان صَوْغان و سَوْغان،إذا کانا لِدَةً (3).



غوص

و غاصَ فی الماء یغوص غَوْصاً .

و 16- فی الحدیث :«لُعنت الغائصةُ و المتغوِّصة » ،و فسّروا الغائصة الحائض التی لا تُعلم زوجها أنها حائض فیجامعها، و المتغوِّصة التی لا تکون حائضاً فتُخبر زوجها أنها حائض.

ص غ ه
الغُصَّة :اسم الغَصَص؛غَصَّ یَغَصّ غَصَصاً.و قد مرّ فی الثنائی.

و ذو الغُصَّة :لقب رجل من فرسانهم کانت به تمتمة (4).

ص غ ی
فلان من صِیغة کریمة،أی من أصل کریم؛علی أن هذه الیاء مقلوبة عن الواو.

و الصِّیغة :سهام من صنعة رجل واحد.

باب الصاد و الفاء
و ما بعدهما من الحروف

ص ف ق

صفق

الصَّفْق :مصدر صَفَقْتُ الشیءَ بیدی صَفْقاً ،إذا ضربته بها؛و صَفَقْتُ وجهَه،إذا لطمته.

و تصافقَ القومُ،إذا تبایعوا.

و فلان خاسر الصَّفْقَة و رابح الصَّفْقَة فی الشراء و البیع.

و ثوب صَفیق و سَفیق،بالصاد و السین.

و الصَّفَق :الماء الذی یُصبّ فی السِّقاء البدیع حتی یَطِیب.

قال الراجز یذکر العَرَق (5):

یَنْضِحْنَ ماءَ البَدَنِ المُسَرّا

نَضْحَ البَدیعِ الصَّفَقَ المُصْفَرّا

و یُروی:السَّرَب.و المُسَرّ یعنی المستسِرّ فی البَدَن من العَرَق.

و أصفقَ القومُ علی الأمر،إذا تضافروا علیه.

و أصفقَ الرجلُ علی الأمر،إذا عزم علیه.

و صَفَقَتْ علینا صافقةٌ من الناس،أی نزل بنا قومٌ.

و الصِّفاق :الجلد الرقیق تحت الجلد الغلیظ الظاهر من

ص: 890














1- البیت للأخنس الجُهَنی فی الصحاح و اللسان( جفن).و انظر من کتب الأمثال: فصل المقال 296،و مجمع الأمثال 5/2،و المستقصی 170/2.و یُروی: ...عن حُصینٍ.... و انظر أیضاً:الاشتقاق 435. 

2- البیت للبید فی دیوانه 86؛و قد استشهد به سیبویه(187/1) علی وقوع المصدر موقع الحال.و انظر:المعانی الکبیر 446،و المقتضب 237/3،و المخصَّص 99/7 و 227/14،و أمالی ابن الشجری 284/2،و شرح المفصَّل 62/2 و 55/4،و شرح ابن عقیل 630/1،و المقاصد النحویة 219/3،و الخزانة 524/1.و فی الدیوان: فأَوْرَدَها العراک.... 

3- فی الإبدال لأبی الطیّب 181/2:«و یقال:هو أخوه سَوْغُه و صَوْغُه،و هی أخته سَوْغُه و صَوْغُه،و سَوْغَتُه و صَوْغَتُه،أی وُلد بعده یلیه». 

4- سبق ذکره ص 142. 

5- نسبهما ابن درید ص 1300 إلی رؤبة،و لم ینسبهما ص 310. 




الإنسان و الدابّة.

و صفَّقتُ الخمرَ بالماء تصفیقاً ،إذا مزجتها فهی مصفَّقة .


فقص

و الفَقْص : فقصُکَ البیضةَ،و هو کسرُک إیّاها،فهی مفقوصة و فَقیصة .


قصف

و القَصْف :قصفُک العودَ إذا کسرته؛ قَصَفْتُه أقصِفه قَصْفاً .

و رعد قاصف :شدید الصوت.و فی دعائهم:بعث اللّٰه علیه الریحَ العاصف و الرعدَ القاصف .

فأما القَصْف من اللهو فلا أحسبه عربیاً صحیحاً.

و قد سمّت العرب قِصافاً .

و بنو قِصاف :بطن منهم.

و القَصیف :هشیم الشجر.


قفص

و القَفْص :قَفْصُک الشیءَ إذا جمعتَه و قرنتَ بعضَه إلی بعض.

و قَفَصْتُ الدابّةَ،إذا شددتَ أربع قوائمه؛و کذلک قَفَصْتُ (1)یَعسوبَ النحل،إذا شددته فی الخلیّة بخیط لئلا یخرج.

و کل شیء اشتبک فقد تقافص ،و منه القَفَص المعروف.

و 16- فی الحدیث :«فی قُفْص أو قَفَص (2)من الملائکة أو من النور» ،و هو المشتبک منهم المتداخل بعضهم فی بعض.

و القُفْص :جیل معروف ینزلون جبلاً من جبال کَرْمان یقال له:جبل القُفْص .

و القُفَاص :داء یأخذ الدوابَّ فتیبس قوائمها.

ص ف ک
أُهملت.

ص ف ل

صلف

الصَّلَف مصدر قولهم:فلان صَلِفٌ ،أی قلیل الخیر.

و طعام صَلِفٌ ،أی قلیل النَّزَل.و من أمثالهم:« صَلَفٌ تحت الراعدة» (3)یُضرب ذلک مثلاً للرجل الذی یُکثر الکلام و المدح لنفسه و لا خیرَ عنده.

و صَلِفَت المرأةُ،إذا لم تحظَ عند زوجها.قال الشاعر (بسیط) (4):

إذ آبَ جارتَها الحسناءَ قَیِّمُها

رَکْضاً و آبَ إلیها الحُزْنُ و الصَّلَفُ

و یُروی: ...و الأَسَفُ.

و صَلیف الإکاف:الخشبتان اللتان تتعدّانِه فی أعلاه.

و الصَّلیف :عُرْض العُنق،و للعُنق صَلیفان من عن یمین و شمال.

فأما قول العامّة:فلان صَلِفٌ فهو من کلام المولَّدین.



فصل

و الفَصْل : فصلُک الشیءَ عن الشیء حتی یباینه،و کل شیء بانَ عن شیء فقد فاصله .

و الفواصل : فواصل القِلادة،و هو شَذْر و عُمور یفصِل بین نَظم الذهب.

و الفصیل من الإبل،إذا فُصل عن أُمّه.

و فصّلتُ الشاةَ و غیرَها،إذا قطعت مفاصلَها ،و واحد المفاصل مَفْصِل .

و المِفْصَل :اللسان،و أنشدوا بیت حسّان(کامل) 5:

[کلتاهما حَلَبُ العصیرِ]فعاطِنی

بزُجاجةٍ أرخاهما للمِفْصَلِ

أی اللسان،و رُوی: للمَفْصِلِ .

فأما قولهم:مثل ماء المفاصل یصِفون به الماء الصافی، فالمفاصل :صخر یتّصل بعضُه ببعض،فإذا جری علیه ماء السماء تناهی إلی قراره و هو صافٍ.

و جمع الفَصیل فِصال و فُصْلان .و من أمثالهم:«استنَّتِ الفِصالُ حتی القَرْعَی» 6،یُضرب ذلک مثلاً للرجل الضعیف یروم مَرامَ الأقویاء.

و فصیلة الرجل:بنو أبیه،و الجمع فصائل؛و کذلک فُسِّر فی التنزیل 7،و اللّٰه أعلم.

و یقال:هذا الأمر فَیْصَلٌ ،أی منقطِع 8.

و فَصَلَ فلان من بلد إلی بلد.

و فَصیلة :اسم.

ص: 891











1- بالتخفیف فی ل و القاموس،و بالتشدید فی ط. 

2- ط:«قَفْص». 

3- سبق ذکره ص 632. 

4- البیت للأعشی،کما سبق ص 632. 





لصف

و اللَّصْف من قولهم:رأیته یلصُف ،أی یبرق؛و رأیت له لصیفاً ،أی بریقاً.

و اللاصف :اسم للإثمد الذی یُکتحل به فی بعض اللغات.

فأما الأَصَف (1)هذا النبت الذی یسمَّی الکَبَر فلیس هذا موضعه.


لصف

و لَصافِ :موضع؛قال الأصمعی: لَصافِ مثل نَزالِ؛و کان أبو عُبیدة یقول:سبیله سبیل المؤنّث ینصرف فی الإعراب و لا ینصرف؛یقولون:هذه لَصافُ و رأیت لَصافَ و مرت بلَصافَ یا هذا (2).و أنشد أبو عُبیدة(کامل) (3):

قد کنتُ أحسِبُکم أُسودَ خَفیّةٍ

فإذا لصافُ تَبِیضُ فیها الحُمَّرُ

و قال قوم: لَصافِ مبنی علی الکسر مثل حَذامِ و قَطامِ و ما أشبهه.

ص ف م

فصم

انفصم الشیءُ ینفصم انفصاماً ،إذا انصدع و لمّا ینکسر، و فَصَمْتُه أنا فَصْماً ،و کذلک فُسِّر قوله جلّ و عزّ: لاَ اِنْفِصٰامَ لَهٰا (4)،و اللّٰه أعلم.

ص ف ن

صفن

الصَّفَن :وعاء الخُصیتین.و سئل بعض الفصحاء عن جرح به فقال:«بین الرانفة و الصَّفَن » (5).

و الصُّفْنَة شبیهة بالسُّفْرَة لها عُرًی یُستقی بها الماء و یؤکل علیها.

و صَفَنَ الفرسُ صُفوناً ،إذا ثنی إحدی رجلیه و وطئ علی سُنْبُکه فهو صافن (6).

و الصافن :عِرق فی الجسد.



صنف

و الصِّنف من الشیء:الضَّرب منه؛هذا من صِنف کذا، و الجمع أصناف و صُنوف .

و صنّفتُ الشیء،إذا جعلته أصنافاً .

و صَنِفَة الثوب عند أهل اللغة:حاشیته،و عند غیرهم:

ناحیته التی فیها الهُدْب.



نصف

و النِّصْف :شطر الشیء.

و أنصفتُ الرجلَ إنصافاً ،إذا أعطیته الحقّ.

و تناصفَ القومُ،إذا تعاطوا الحقَّ بینهم.

و النَّصیف :المِقْنَعَة أو الخِمار.قال النابغة(کامل) (7):

سَقَطَ النَّصیفُ و لم تُرِدْ إسقاطَه

فتناولتْه و اتّقتنا بالیدِ

و النَّصیف أیضاً:مکیال یُکال به.و

فی الحدیث :«ما بلغتم مُدَّ أحدِهم و لا نصیفَه » .و قال الراجز (8):

لم یَغْذُها مُدٌّ و لا نَصیفُ

و لا تُمَیْراتٌ و لا تعجیفُ

لکنْ غَذاها اللبنُ الخریفُ

المَحْضُ و القارصُ و الصَّریفُ

و یقال: نَصَفَ الرجلُ صاحبَه،إذا خدمه یَنصُفه و یَنصِفه ؛ و أنصفَه ،إذا أخدمَه.قال الشاعر(طویل) (9):

و تلَقی حَصاناً تَنْصُف (10)ابنةَ عمّها

کما کان یُلقی الناصفاتُ الخوادمُ

و نَصَفَ اللیلُ و النهارُ.قال الشاعر یعنی غَوّاصاً (کامل) (11):

ص: 892











1- لغة فی اللَّصَف. 

2- قارن ص 523. 

3- البیت لأبی المهوِّش الأسدی،کما سبق ص 523. 

4- البقرة:256. 

5- فی هامش ل:«الرانفة:طرف الألیة».و فی النهایة(رنف)270/2 أنه فی حدیث عبد الملک. 

6- فی هامش ل:«و قال مرة أخری:إذا ثنی إحدی سُنْبُکی رجلیه و اعتمد علی الأخری،و کل ذی حافر یفعله إلا أنه فی الجیاد أکثر؛و کذا فُسّر قوله جلّ و عزّ: اَلصّٰافِنٰاتُ الْجِیٰادُ »(ص:31)؛و هو موافق لما فی ط. 

7- دیوانه 93،و طبقات فحول الشعراء 56،و الشعر و الشعراء 103،و الأغانی 165/9،و المقاصد النحویة 201/3،و الصحاح و اللسان( نصف).و فی المقاصد النحویة أنه شاهد علی مجیء الحال فعلاً مضارعاً منفیاً بلم و مقروناً بالواو. 

8- هو سَلَمة بن الأکوع،أو کعب بن مالک الأنصاری،کما سبق ص 482،و فیه البیتان الأوّلان.و الأبیات جمیعاً فی ص 741 أیضاً. 

9- البیت للأعشی فی دیوانه 81؛و فیه: و تُلْفَی حَصانٌ تخدم ابنة عمّها کما کان یُلفی الناصفاتُ الخوادمُ 

10- ضبطه فی ل بفتح الصاد و ضمّها معاً. 

11- البیت فی مجموع شعر المسیَّب بن عَلَس(جایر)352،و فعل و أفعل للأصمعی 492،و إصلاح المنطق 241،و الأزمنة و الأمکنة 52/2،و المخصَّص 53/9، و الاقتضاب 378،و أمالی الشجری 190/2،و شرح المفصَّل 246/1،و مغنی اللبیب 505 و 636،و الخزانة 542/1( منسوباً للأعشی،و لیس فی دیوانه)؛ و المقاییس( نصف)432/5،و الصحاح و اللسان( نصف).و سیرد البیت ص 1262 أیضاً منسوباً للأعشی فی نسخة،و لیس فی دیوانه! 




نَصَفَ النهارُ،الماءُ غامرُه

و شریکُه بالغیب ما یدری

و نَصَفَ الماءُ الخشبةَ و غیرَها،إذا بلغ نِصفها ، یَنْصُفها .

قال الشاعر(طویل) (1):

إلی ملکٍ لا تَنْصُف الساقَ نَعْلُه

أجَلْ لا و إن کانت طِوالاً مَحاملُهْ

و ناصفة :موضع.قال الشاعر(طویل) (2):

بناصفة الجَوَّیْن أو بمحجَّرِ

و المَناصف :مواضع أیضاً أو أودیة صغار.

و بلغنا مَنْصِف (3)الطریق أو الوادی،إذا بلغتَ نِصفه .


نفص

و النَّفْص :أصل بناء النُّفاص ،و النُّفاص :داء یصیب الغنم فتبول حتی تموت.

ص ف و

صفو

الصَّفْو :ضِدّ الکَدَر، صفا الماءُ یصفو صَفْواً ،و الاسم الصَّفاء .

و فلان صِفوتی ،أی خِیرتی و خُلْصانی.



صوف

و الصُّوف :معروف،و الواحدة صُوفة .و یقال:أخذ بصوفة قَفاه،إذا أخذ بالشَّعَر السائل فی نُقرته.

و کَبْشٌ صافٌ ،و قد قالوا صافٍ:کثیر الصوف .

و صُوفة :قوم کانوا فی الجاهلیة یخدمون الکعبة و یُجیزون الحاجَّ أی یُبذرقونهم،و لهذا المعنی قال الشاعر(بسیط) (4):

[و لا یَریمون فی التعریف مَوقِفَهم]

حتی یقال:أجیزوا آلَ صُوفانا

و یُروی:صَفْوانا.و قال أصحاب النسب:هی قبیلة.و قال أبو عبیدة:بل هم قوم من أفناء القبائل تجمّعوا فتشبّکوا کتشبّک الصُّوفة .



وصف

و الوَصْف من قولهم: وصفتُ الشیء أصِفه وَصْفاً ،إذا نعتَّه،و أنا واصف و الشیء موصوف .

و الوَصیف و الوَصیفة :معروفان،و الجمع وُصَفاء و وَصائف .

و رجل وَصّاف :حاذق بالوصف .

و الوَصّاف :رجل من العرب من ساداتهم سُمِّی الوَصّاف بحدیث له،و بنوه یُنسبون إلیه إلی الیوم.

ص ف ه
الصُّفَّة :صُفَّة البیت و صُفَّة السَّرْج.قال أبو بکر:و إنما أدخلناها فی هذا الباب لأنه لا مذکّر لها،و الهاء تقوم مقام حرف ثالث.

ص ف ی

صفی

فلان صَفِیّ فلان،إذا کان مصافیاً له.



صیف

و الصَّیْف :معروف.

و صافَ السهمُ یصیف صَیْفاً و صَیَفاناً ،إذا مال عن الهدف.

قال الشاعر(خفیف) (5):

کلَّ یومٍ ترمیه منها برَشْقٍ (6)

فمُصیبٌ أو صافَ غیرَ بعیدِ

و المطر الصَّیِّف :الذی یکون فی الصیف .

و المَصِیف :الموضع الذی یُسکن فیه فی الصیف .



فیص

و یقال:کلّمتُه فما أفاص بکلمة یفیص إفاصة ،أی ما تکلّم بها.



فصی

و الفَصْی من قولهم: فَصَیْتُ الشیء عن الشیء أَفصِیه فَصْیاً ،إذا أَبَنْتَه عنه؛و تفصَّی الرجلُ من الرجل،إذا باینَه؛ و کل شَیء باینَ شیئاً فقد تفصَّی عنه،و منه اشتقاق أَفْصَی و هو اسم (7).

ص: 893











1- البیت لابن میّادة أو ذی الرمّة،کما سبق ص 566؛و صدره فی ذلک الموضع: *تری سیفَه لا تَنْصُفُ الساقَ نَعْلُه* 

2- اللسان(نصف).و یبدو أنه عجز بیت لأنه محرَّک فی الأصول بکسرة واحدة فی آخره. 

3- فی اللسان و القاموس:مَنْصَف،بالفتح.و هو القیاس لأن عین مضارعه غیر مکسورة. 

4- البیت لأوس بن مَغْراء فی الشعر و الشعراء 577،و السِّمط 796؛و هو غیر منسوب فی المخصَّص 42/12.و انظر من المعجمات:العین(صوف)162/7، و المقاییس( صوف)322/3،و الصحاح و اللسان( صوف).و فی القاموس (صوف)أن صوابه:«آل صفوانا،و هم قوم من بنی سعد بن زید مَناة»،و هو بروایة«صفوانا»فی الشعراء و المخصَّص و السِّمط. 

5- البیت لأبی زُبید الطائی؛انظر:دیوانه 42،و جمهرة أشعار العرب 138، و الشعر و الشعراء 222،و عیون الأخبار 306/2،و الإبدال لأبی الطیّب 241/2،و أمالی القالی 23/1،و السِّمط 657،و المقاصد النحویة 222/4، و الخزانة 322/3؛و من المعجمات:العین(صیف)164/7،و المقاییس (رشق)396/2 و(صیف)327/3 و(ضیف)381/3،و الصحاح (رشق)،و اللسان(صیف،رشق).و یُروی:أو ضاف.و انظر أیضاً:ص 909 و 1042. 

6- یُروی أیضاً:بسهمٍ،کما فی ط.و روایتنا توافق الصحاح و المقاییس و اللسان و الشعر و الشعراء. 

7- قارن الاشتقاق 324. 




و بنو فُصَیَّة :بطن من العرب،و فُصَیّة تصغیر فَصْیَة ،و هو من قولهم:هذه فَصْیَة بین الحرّ و البرد.

باب الصاد و القاف
مع ما بعدهما من الحروف

ص ق ک
أُهملت.

ص ق ل

صقل

الصَّقْل :مصدر صَقَلْتُ السیفَ و الثوبَ صَقْلاً .

و الصَّیْقَل : صَقّال السیف،و الجمع صیاقل و صیاقلة ،الیاء زائدة.

و الصُّقْل :الکَشْح للإنسان و الدابّة،و هما صُقْلان .

و سیف مصقول و صَقیل .

و الصَّقْلاء :موضع،زعموا.

و قد سمّوا مَصْقَلة (1).

فأما المِصْقَلة التی یُصقل بها فبکسر المیم.



صلق

و الصَّلائق :الواحدة صَلیقة ،و هو اللحم المشویّ المُنْضَج و قال قوم:بل الصَّلائق الرُّقاق من الخبز،و لا یقال رِقاق فی الخبز خاصّة.و

فی حدیث عمر بن الخطّاب رضی اللّٰه عنه :

«لو شئتُ لأمرتُ بصلائقَ و صِناب» (2).

و یقال: صَلَقَ فلانٌ بنی فلان،إذا أوقع بهم وقعة منکرة.

قال الشاعر(رمل) (3):

فصَلَقْنا فی مُرادٍ صَلْقَةً

و صُداءً أَلْحَقَتْهم بالثَّلَلْ

یعنی بنی صُداءٍ؛و الثَّلَل :الهلاک.

و الصَّلْق :ضرب من الجِماع.قال مُسیلمة الکذّاب لسَجاحِ (هزج) (4):

فإن شئتِ صلقناکِ

و إن شئتِ علی أربعْ

و خطیبٌ مِصْلَقٌ و صلاّق ،إذا کان بلیغاً.



قلص

و تقلّص الظلُّ و غیرُه،إذا انقبض.

و القَلُوص من الإبل لا تکون إلاّ ناقة،و لا یقال للذکر قَلوص ،و الجمع قَلائص و قِلاص و قُلُص .

و قُلُص النَّعام:رِئالها.قال الشاعر(کامل) (5):

تأوی له قُلُصُ النَّعام کما أَوَتْ

حِزَقٌ یمانیةٌ لأعجمَ طِمْطِمِ

تأوی له:تمیل إلیه،تصیر معه.

و قَلُوص الحُبارَی:فَرخها.قال الشاعر(طویل) (6):

[و قد أنعلتْها الشمسُ حتی کأنها]

قَلوصُ حُبارَی ریشُها قد تَموّرا

أی تقلّع.

و قَلَصَ عنّی الظلُّ،إذا انقبض،و مثله أَزَی،و مثله قَلَصَ ماءُ الرَّکیّ.



قصل

و القَصْل :القَطْع؛سیف مِقْصَل و قَصّال ،و به سُمّی القَصیل هذا الذی یُقْطَع رَطْباً،و جمعه قِصْلان (7).



لصق

و لَصِقَ الشیءُ بالشیء لُصوقاً فهو لاصق.

و رجل مُلْصَق فی القوم:دَعیٌّ فیهم.

ص ق م

قمص

القَمْص من قولهم: قَمَصَ البعیرُ یقمُص و یقمِص قَمْصاً و قُماصاً ،و هو أن یرفع یدیه ثم یطرحهما معاً و یَعْجِر؛العَجْر:

ضرب من العَدْو برجلیه (8).

و القمیص :معروف.

و القَمَص :شبیه بالذُّباب الصغار یقع علی الماء الآجن و غیر الآجن کثیراً.

و 1- فی الحدیث :«القارصة و القامصة و الواقصة»،و ذلک أن ثلاث جوارٍ حملت إحداهنّ الأخری فقرصتها التی لم تَحْمِل فقَمَصَتِ المرکوبةُ فوُقِصَت الراکبةُ فجعل علی بن أبی طالب رضی اللّٰه تعالی عنه الدِّیَةَ أثلاثاً (9):ثلثاً علی القارصة و ثلثاً

ص: 894











1- فی الاشتقاق 328:«و مَصْقَلة:مَفْعَلة إمّا من الصَّقل و إما من الصُّقل». 

2- سبق ذکره ص 350. 

3- البیت للبید فی دیوانه،کما سبق ص 84. 

4- سبق إنشاده ص 850. 

5- البیت من معلّقة عنترة،کما سبق ص 213. 

6- البیت للشمّاخ فی دیوانه 138.و انظر:الملاحن 17،و المخصَّص 56/8 و 158،و السِّمط 865،و اللسان و التاج(قلص).و فی الدیوان: ...نعلاً کأنه قلوص نعامٍ زِفُّها.... 

7- ضبطه فی ل بضمّ القاف و کسرها معاً. 

8- ط:«و العَجْر إذا عدا عدواً مستویاً». 

9- فی الاشتقاق 153:« فجعل النبی صلی اللّٰه علیه و آله و سلّم الدیةَ أثلاثا». 




علی القامصة و ثلثاً هدراً لأنها أعانت علی نفسها.

و قمَّص البحرُ بالسفینة،إذا حرّکها بالموج حتی کأنها بعیر یَقْمُص .قال الشاعر(طویل) (1):

و هندٌ أتی من دونها ذو غواربٍ

یقمِّص بالبُوصیّ مُعْرَوْرِفٌ وَرْدُ


قصم

و القَصْم :مصدر قَصَمْتُ الشیءَ أقصِمه قَصْماً ،إذا کسرته؛ و القِصْمَة من الشیء:القطعة منه،و الجمع القِصَم .

و رجل أَقْصَمُ و امرأة قَصْماءُ ،إذا انکسر طرف ثنیّته أو رَباعیته (2).

و القَصیمة :قطعة رمل تنقصم عن معظم الرمل،و الجمع قصائم .

و القَیْصوم :نبت.

ص ق ن

صنق

الصَّنَق :شِدّةَ ذَفَر الإبط و الجسد؛ صَنِقَ یصنَق صَنَقاً ،یقال منه:رجل صَنِقٌ .

و أصنقَ الرجلُ فی ماله یُصْنِق ،إذا أسرع إتلافَه،عن أبی زید.



قنص

و القَنْص و القَنَص :فعل القانص ؛ قَنَصَ یقنُص ،و اقتنص یقتنص اقتناصاً ،و الصید قَنیص ،و الصائد قَنیص أیضاً.

و بنو قُنْص (3)بن معدّ:قوم درجوا فی الدهر الأوّل.



نقص

و النَّقْص :مصدر نَقَصْتُ الشیءَ أنقُصه نَقْصاً و نُقصاناً .

و النَّقیصة :الخَصْلَة الدنیّة فی الإنسان أو الضعیفةُ.قال الشاعر(طویل) (4):

فما وجدَ الأعداءُ فیَّ نقیصةً

و لا طافَ لی منهم بوَحْشِیَ صائدُ

و نَقَصَ الشیءُ نقیصةً و أنقصتُه أنا إنقاصاً .

ص ق و

قصو

القَصْو :مصدر قصوتُ عن القوم قَصْواً و قُصُوًّا .

و القُصْوَی :ضِدّ الدُّنیا.

و قُصْوان (5):موضع.

و ناقة قَصْواءُ ،إذا قُطع طرف أذنها،و لا یقال جمل أَقْصَی ، إنما یقال جمل مقصوّ ،ترکوا القیاس فیه.

و القَصْواء :اسم ناقة النبی صلی اللّٰه علیه و آله و سلم؛ هکذا کان اسمها (6).



وقص

و الوَقَص :قِصَر العنق و دخولها فی المَنْکِبین؛رجل أَوْقَصُ و امرأة وَقْصاءُ ،و الاسم الوَقَص .

و ناقة موقوصة و وَقیصة ،إذا تردّت من عُلْوٍ إلی سُفلٍ فاندقَّت عنقها؛ وُقِصَتْ فهی موقوصة و وَقیصة ؛و جمع الوقیصة وقائص .قال الشاعر(طویل) (7):

[هم الطَّرَفُ الناکی العدوَّ و أنتمُ]

بقُصْوَی ثلاثٍ تأکلون الوقائصا

و کانوا یتعایرون بأکل المتردّیة و الوقیصة و ما أشبهها، و الأوقاص فی البقر و الغنم مثل الأشناق فی الإبل.

و واحد الأوقاص : وَقْص .

و واقصة :موضع.

و بنو الأَوْقَص :بطن من العرب.

و قد سمّت العرب واقصاً و وقّاصاً .

و بنو الأَوْقَص :بطن من العرب.قال الراجز (8):

إنْ تُشْبِهِ الأَوْقَصَ أو لُهَیْما

تُشْبِهْ رجالاً یُنکرون الضَّیْما

و وَقّاص :اسم.و وُقَیْص :اسم.

ص ق ه

صیق

القُصَّة من الشَّعَر:الخُصلة منه.

و قِصَّة الرجل:شأنه و أمره.



هقص

و الهَقْص زعم بعض أهل اللغة أنه حَمْلُ نبتٍ یؤکل،و لا أَحُقُّه.

ص: 895












1- البیت للحطیئة،کما سبق ص 766. 

2- بعده فی ط وحده:«و القصم:موضع»؛و لیس فی ل،و لعله:القَصیم،کما فی اللسان و القاموس و البلدان. 

3- کذا فی الأصول،و لم یذکره فی الاشتقاق؛و فی اللسان و القاموس:قَنَص. 

4- البیت لحسّان،کما سبق ص 820؛و فیه: ...فیَّ غمیزةً. 

5- ط:قُصْوان.و فی معجم البلدان و القاموس أنه بالفتح أو بالضمّ،و فی اللسان أنه بالضمّ. 

6- فی الاشتقاق 20:« فزعم قوم أنه اسم لها و لم تکن قصواء،و قال قوم:بل کانت قصواء». 

7- البیت للأعشی فی دیوانه 149،و المعانی الکبیر 565،و الاشتقاق 153. 

8- الأوقص و لُهیم ابنا لُجیم بن صعب(الاشتقاق 344)،و الرجز لهند بنت الأوقص ترقّص ابنها فزارة.و البیت عن ابن درید فی التاج(وقص). 




ص ق ی

صیق

الصِّیق :الغُبار،أعجمیّ معرَّب (1).

و بنو الصَّیْق (2):بطن من العرب.



قیص

و القَیْص :الکسر؛ انقاصَ السِّنُّ انقیاصاً و تقیّص تقیّصاً ،إذا انصدع و لمّا یَبِنْ؛فأما انقاضَ ینقاض انقیاضاً فهو أن ینکسر فیَبین.و یُروی بیت الهُذلی بالصاد و الضاد،و الضاد أکثر (طویل) (3):

فِراقٌ کقَیْضِ السن فالصبرَ إنّه

لکلّ أُناسٍ عَثْرَةٌ و جُبورُ

و یُروی: ... کقَیْص السِّنّ....



قصی

و قُصَیّ :اسم (4).

و القَصِیّ :الخیوط التی یطرحها الحائک من أطراف الثوب إذا فرغ منه؛لغة یمانیة.

و أقصیتُ الرجلَ و غیرَه إقصاءً ،إذا أبعدته،و هذه الیاء مقلوبة عن الواو.

باب الصاد و الکاف
مع ما بعدهما من الحروف

ص ک ل
أُهملت.

ص ک م

کصم

استُعمل من وجوهها الکَصْم ،و هو الضرب بالید أو الدفع، و هی المکاصمة ،و قد جاء فی الشعر الفصیح (5).

ص ک ن

نکص

استُعمل من وجوهها النَّکْص ؛ نَکَصَ الرجلُ عن الأمر نَکْصاً و نُکوصاً ،إذا تکأکأ عنه.

و نَکَصَ عَلیٰ عَقِبَیْهِ :رجع عمّا کان علیه من خیر،و کذا فُسِّر فی التنزیل (6)،و اللّٰه أعلم،و لا یقال ذلک إلاّ فی الرجوع عن الخیر خاصةً،و ربما قیل فی الشرّ.

ص ک و

صوک

یقال:ما به صَوْکٌ و لا بَوْکٌ،أی ما به حرکة.

ص ک ه
زعم قوم أن الهَکْص مستعمَل،و لا أعرف صحّتَه.

ص ک ی

کیص

کاصَ یکیص کَیْصاً و کَیَصاناً ،و ربّما قالوا کُیوصاً ،إذا کعَّ عن الشیء؛و کَأَصَ،مهموز و غیر مهموز،مثل کعَّ عنه.قال أبو حاتم:قال أبو زید:تقول العرب: کِصْنا (7)عند فلان ما شئنا،أی أکلنا.

باب الصاد و اللام
مع ما بعدهما من الحروف

ص ل م

صلم

الصَّلْم :قطعُک الأنف أو الأُذن حتی تستأصله؛ صَلَمْتُه أصلِمه صَلْماً فهو مصلوم ،و اصطلمتُه اصطلاماً .قال الشاعر (بسیط) (8):

[فوهُ کشَقِّ العصا لَأْیاً تَبَیَّنَه]

أصَکُّ ما یَسمع الأصواتَ مصلومُ

و الصَّیْلَم :الاستئصال،الیاء زائدة.

و الصُّلاّم :اللُّبّ (9)الذی یکون فی نوی النَّبِق.ذکر أبو حاتم عن بعض الطائیین أنه سُئل عن طعامهم إذا أجدبوا فقالوا:« الصُّلاّم ،و إن أَصبنا،اللبنُ».



صمل

و الصَّمْل :الیبس فی صلابة،و منه بناء رجل صُمُلّ .

و الصَّمیل أیضاً:الیابس؛ صَمِلَ السِّقاءُ یصمَل (10)صَمْلاً ،
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1- المعرَّب 211. 

2- کذا فی الأصول؛و فی الاشتقاق 326 و اللسان و القاموس:الصِّیق. 

3- البیت لأبی ذؤیب،کما سبق ص 265. 

4- فی الاشتقاق 19:«و قُصَیّ:تصغیر قاصٍ،و اسمه زید،و إنما سُمّی قُصیًّا لأنه قَصا عن قومه فکان فی بنی عُذرة مع أخیه لأمّه». 

5- شاهده فی اللسان( کصم)بیت لعدیّ(دیوانه 75): و أمَرناه به من بینها بعد ما انصاع مُصِرًّا أو کَصَمْ 

6- فَکُنْتُمْ عَلیٰ أَعْقٰابِکُمْ تَنْکِصُونَ ؛المؤمنون:66. 

7- فی ص 1073 و 1103:کأصْنا. 

8- البیت لعلقمة الفحل؛دیوانه 59،و المفضّلیات 399،و الحیوان 366/4 و 383 و 396،و المعانی الکبیر 337 و 341،و السِّمط 146 و 848،و المقاصد النحویة 576/4.و یُروی أیضاً:أسَکُّ. 

9- ل:«اللبن»؛تحریف. 

10- فی اللسان:صَمَلَ یصمُل. 




إذا یبس،و قالوا صُمولاً .و کل یابسٍ صَمیلٌ و صامل .


لمص

و اللَّمْص :أن تأخذ الشیءَ بطرف إصبعیک فتلطَعه نحو العسل و ما أشبهه؛ لَمَصْتُ الشیء ألمُصه (1)لَمْصاً ،إذا فعلت ذلک.


مصل

و المَصْل :لبن حامض یُجعل فی إناء حتی یخثُر و یجفّ؛ مَصَلْتُ اللبنَ أمصُله مَصْلاً ،إذا جعلته فی وعاء خُوص أو خِرَق حتی یقطر ماؤه،فما قطر منه فهو المُصالة .


ملص

و المَلْص :مصدر مَلِصَ الشیءُ من یدی یملَص مَلَصاً ،إذا سقط متزلّجاً.

و أملصتِ الناقةُ و الفرسُ إملاصاً ،إذا ألقت ولدها،فالولد مَلیص و الناقة مُمْلِص ،و هذا أحد ما جاء علی فَعیل من أفعلَ، و المصدر الإملاص .

فأما قولهم فی جمع اللصوص مَلاصُّ فالمیم زائدة و لیس من هذا.

و ربما قالوا:امَّلزَ فلانٌ من یدی و تملّص من یدی،فی معنی تخلّص (2).

و بنو مُلَیْص :بطن من العرب (3).

ص ل ن

نصل

النَّصْل : نصل السهم و نصل السیف و نصل الرمح،و السیف نصل بلا قائم و لا جفن،و الجمع نِصال و نُصول .

و یقال: نَصَلْتُ الرمحَ،إذا جعلت له نصلاً ؛و أنصلتُه ،إذا نزعتَ نصله .

و السِّنان نَصْل ،و الزُّجّ نَصْل .

و کان رَجَب یسمّی فی الجاهلیة مُنْصِل الأسِنّة.قال الأعشی (طویل) (4):

تَدارَکه فی مُنْصِلِ الأَلِّ بعد ما

مضی غیرَ دأداءٍ و قد کاد یَعْطَبُ

و کل شیء أخرجته من شیء فقد أنصلتَه .

و نَصْل الغَزْل سُمّی بذلک لأنه یُنْصَل من المِغْزَل،أی یُنزع.

و نَصَلَ الخِضابُ نُصولاً ،إذا ذهب.قال الشاعر(وافر):

و خاضبةٍ لأَوْبتنا یدیها

سینصل قبلَ أوبتنا الخضابُ

و النَّصیل :حجر فیه طول قَدْر الذراع و أکثر.

و نَصْل الرأس:طوله،للفرس و البعیر و لا یکون للإنسان.

و ربما سُمّی زُجّ الرمح نصلاً فقیل له نصلان.قال الشاعر (بسیط) 5:

[أقول لمّا أتانی ناعیان به]

لا یَبْعَدِ الرمحُ ذو النَّصلین و الرَّجُلُ

و المُنْصُل :السیف بعینه،و لا یقال للسِّنان و لا لنصل السهم مُنْصُل ،و الجمع المَناصل .

ص ل و

صول

صال الفحلُ یصول صَوْلاً و صُؤولاً و صَوَلاناً فهو صائل و صَؤول ،إذا خطر لیصاول فحلاً آخر،و المصدر المصاولة و الصِّیال .

و صال البعیرُ یصول صولاً و صَؤلَ صُؤولاً،مهموز تراه فی بابه 6،إذا حمل علی بعیر آخر أو إنسان لیعَضّه،ثم کثر ذلک فصار للإنسان و السَّبُع؛ صال علیه یصول صَوْلاً و صُؤولاً .

و صَوْلَة الخمرة:سلطانها و حُمَیّاها.

و رجل ذو صَوْلَة ،إذا کان ذا سُلطان.

و قالوا:الأیهمان:السیل و اللیل،و یقال:اللیل و القَرْم الصؤول .



صلو

و الصَّلا :العظم الذی فیه مَغْرِز عَجْب الذنب،و هما صَلَوان .

و الصَّلاة من بنات الواو و تُجمع صلوات .قال بعض أهل اللغة:اشتقاقها من رفعِ الصَّلا فی السجود.

و الصَّلا :العظم الذی علیه الألیتان،و هو آخر ما یبلی من الإنسان،و اللّٰه أعلم.قال الشاعر(وافر) 7:
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1- فی اللسان بکسر العین. 

2- فی الإبدال لأبی الطیّب 118/2:«و یقال:مَلَزَ عنّی مَلْزاً،و مَلَسَ عنّی مَلْساً، أی خَنَسَ عنی». 

3- فی الاشتقاق 233:«و اشتقاق مُلَیْص من قولهم:انملص و تملَّص،إذا انفلت».و ذکر بنی مِلاص فی الاشتقاق 277. 

4- سبق إنشاده ص 226. 




ترکتُ الرمحَ یبرُق فی صَلاه

کأنّ سِنانه خُرطومُ نَسْرِ

و صَلاءة الطِّیب مهموزة.

و قد سمّت العرب صَلاءة.


لوص

و اللَّوْص :مصدر لُصْتُه بعینی ألوصه لَوْصاً و لاوصتُه ملاوصةً ،إذا طالعته من خَلَل باب أو سِتْر.


لصو

و اللَّصْو من قولهم: لصا الرجلُ المرأةَ یلصوها لَصْواً و هو لاصٍ ،إذا قذفها.و قیل لامرأة من العرب:إن فلاناً هجاکِ فقالت:ما لصا و لا قفا؛ فاللَّصْو ما أخبرتُک به،و القَفْو أن یقذفها برَجُل بعینه.


وصل

و الوَصْل : وصلُک الشیءَ بالشیء نحو الحبل و ما أشبهه؛ وَصَلْتُه أصِله وَصْلاً ؛و الوَصْل :ضدّ القَطْع،ثم کثر ذلک حتی قالوا: وصلتُ ذا قرابة بمال.قال زهیر(طویل) (1):

و ذی نَسَبٍ ناءٍ بعیدٍ وصلتَه

بمالٍ و ما یدری بأنّک واصلُهْ

و الوَصیلة ،و الجمع وصائل ،و هی ثیاب من البُرود.قال الشاعر(طویل) (2):

له حُبُکٌ کأنَّها من وصائلِ

و الوَصیلة التی فی القرآن (3)،کانوا إذا نُتجت الشاة خمسة أبطن،و قال قوم عشرة أبطن،فکان الخامس ذکراً ذبحوه لآلهتهم،و إن کان ذکراً و أنثی لم یذبحوه و قالوا: وصلتْ أخاها فکان لآلهتهم.

و 16- فی الحدیث :«لُعنت الواصلة و المستوصِلة » ،و هی المرأة التی تصل شعرها بشعر غیرها لیکثر.

و قد سمّت العرب واصلاً .

و المَوْصِل :مَعْقِد الحبل بالحبل.قال الشاعر(سریع) (4):

لیس لمَیْتٍ بوَصیلٍ و قد

عُلّق فیه طَرَفُ المَوْصِلِ

و قال قوم من أهل اللغة:سُمِّیت المَوْصِل هذه البلدة لأنها بین العراق و الجزیرة.

ص ل ه

صلل

الصَّلَّة :أرض قد أصابها المطر بین أرضین لم تُمطرا، و الجمع صِلال .قال الشاعر(وافر) (5):

سیُغنیکَ الإلهُ و مُسْنَماتٌ

کجَنْدَلِ لُبْنَ تتَّبع الصِّلالا

و یُروی: ...تطّرد الصِّلالا.

و الصَّلَّة أیضاً من قولهم:خُفّ جیّد الصَّلَّة،إذا کان جیّد النعل شدیدها.

و الصِّلَة من قولهم:وصلتُه صلةً حسنة،و هی ناقصة مثل زِنَة،تراها فی بابها إن شاء اللّٰه.



صهل

و الصَّهیل : صهیل الفرس؛ صَهَلَ الفرسُ یصهِل (6)صَهیلاً و صُهالاً .

و بنو صاهلة :بطن من العرب (7).

و فرس صَهّال :کثیر الصَّهیل .

و قد سمّت العرب صُهَلاً .

و فی صوت فلان صَهَل و صُهْلَة ،مثل صَحَل.

ص ل ی

لیص

لِصْتُ الشیءَ أَلیصه لَیْصاً و ألصته أُلیصه إلاصة ،إذا أرغتَه أو حرّکته لتنتزعه عن موضعه.

و ألصتُ الرجلَ عن کذا و کذا،إذا راودته عنه.



صلی

و الصَّلیّ و المَصْلیّ :المَشْویّ.و

فی الحدیث :«أُهدی إلی النبی صلّی اللّٰه علیه و آله و سلم شاةٌ مَصْلیّة » ،أی مُشتَواة، و لا یقال:مَشْویّة.

و الصَّلَی ،من الیاء: صَلَی النارِ،و هو صَلاها ،یُمَدّ و یقصر،و القصر أعلی،و هو من صَلِیتُ النارَ أصلاها .

و الصِّلِّیان :نبت،و له باب تراه فیه إن شاء اللّٰه تعالی (8).
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1- دیوانه 143. 

2- البیت لامریء القیس،و صدره فی دیوانه 96: *مکلَّلةً حمراءَ ذاتَ أسِرَّةٍ* 
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7- فی الاشتقاق 177:« بنو صاهلة:فاعلة من الصَّهیل». 

8- ص 1236. 




باب الصاد و المیم
مع ما بعدهما من الحروف

ص م ن

صنم

الصَّنَم :الصورة من حدید أو حجارة أو نحو ذلک مما یُعبد،و لا یُسمّی صَنَماً حتی تکون له صورة أو جثّة،و الجمع أصنام .

و بنو صُنَیْم :بطن من العرب (1).



نمص

و النَّمْص :النَّتْف؛و المِنماص :المِنتاف؛و شعر نَمیص :

منتوف؛و نبت نَمیص ،إذا نَمَصَتْه الماشیةُ،أی نتفته بأفواهها.

قال الشاعر(طویل) (2):

[و یأکلن من قَوٍّ لُعاعاً و رِبَّةً]

تَجَبَّرَ بعد الأکل فهو نَمیصُ

و 16- فی الحدیث :« النّامِصةُ و المتنمِّصةُ » (3).

ص م و

صوم

الصَّوم :الإمساک عن المأکل و المشرب.

و کل شیء سکنت حرکتُه فقد صام یصوم صَوماً .قال النابغة(بسیط) (4):

خیلٌ صِیامٌ و خیلٌ غیر صائمةٍ

تحت العَجاج و خیلٌ تعلُکُ اللُّجُما

و صام النهارُ،إذا دوّمت الشمسُ فی کبد السماء کأنها تدور فی السماء و لا تبرح.

و الصَّوم :ضرب من الشجر،الواحدة صَوْمَة .قال الشاعر یعنی حمار وحش(بسیط) (5):

موکَّلٌ بشُدوف الصّومِ ینظرها

من المغارب مخطوفٌ الحَشا زَرِمُ

الزَّرِم :الذی قد انقطع عنه غذاؤه؛و الشُّدوف :الشُّخوص؛ و الشَّدَف:الشخص؛قوله: مخطوف الحشا،یعنی خمیص البطن من قولهم:فرس مُخْطَف.

و الصَّوم :ذَرْق النعام.قال الشاعر(مدید) (6):

فی شَناظی أُقَنٍ بینَها

عُرَّةُ الطَّیر کصَوْمِ النَّعامْ



موص

و المَوْص :مصدر مُصْتُ الثوبَ أموصه مَوْصاً ،إذا غسلته و دلکته و دعکته بیدک.و

فی الحدیث :« مُصْتُموه مَوْصَ الثوب» .



وصم

و الوَصْم أصله العُقدة فی العود أو العیب فیه،ثم صار کل عیب وَصْماً .

و عود موصَّم و موصوم .

و ما علیک من هذا الأمر وَصْمَة ،أی غَضاضة.

ص م ه

صمم

الصِّمَّة :اسم من أسماء الأسد.



صهم

و الصَّهْم منه اشتقاق الصِّهْمِیم ؛جمل صِهْمِیم ،إذا خبط قائده بیدیه و رکضه برجلیه.قال الراجز:

ینفی الصَّهامیمَ إذا تَصَهْمَما



هصم

و الهَصْم منه اشتقاق الهَیْصَم ،و الهیصم :الصلب الشدید.

قال الراجز (7):

أَهْوَنُ عیبِ المرء أن تَثَلّما

ثنیّةٌ تترک ناباً هَیْصَما

و الهَیْصَم :ضرب من الحجارة أملسُ تُتّخذ منه الحِقاق و ما أشبهها،و ربما قُلبت هذه الصاد زایاً فقالوا:هَیْزَم (8)،و أکثر من یتکلّم بها بنو تمیم.

ص م ی
أُهملت.

ص: 899













1- فی الاشتقاق 417:«و منهم بنو صُنامة.و صُنامة:فُعالة من الصَّنْم.و الصَّنْم: حُسْن التصویر.یقال:صنمَ الصورة،إذا أحسنَ تصویرَها.و قد سمّت العرب صُنیماً». 

2- البیت لامریء القیس فی دیوانه 181،و الصحاح و اللسان(نمص)؛و هو غیر منسوب فی الإبدال لأبی الطیّب 388/2. 

3- فی النهایة( نمص)119/5«أنه لعن النامصة و المتنمِّصة.النامصة:التی تنتف الشعر من وجهها،و المتنمِّصة:التی تأمر من یفعل بها ذلک». 

4- ملحقات دیوانه 240،و مجاز القرآن 6/2،و المعانی الکبیر 915،و الکامل 89/3،و دیوان المعانی 67/2،و المخصَّص 184/6 و 90/13،و المقاییس (صوم)323/3 و(علک)132/4،و الصحاح و اللسان(علک،صوم). الصحاح و اللسان( علک،صوم). 

5- البیت لساعدة بن جُؤیّة فی دیوان الهذلیین 194/1،و فیه إقواء لأن القصیدة مکسورة المیم.و انظر:المعانی الکبیر 725،و أمالی القالی 25/1، و الخصائص 79/3،و المخصَّص 52/1،و اللسان(غرب،شدف،صوم، زرم).و فی إحدی روایتی اللسان فی(صوم): ...یرقبها من المناظر.... 

6- البیت للطرمّاح،کما سبق ص 123. 

7- الاشتقاق 331،و اللسان( هصم).و سیأتی البیتان ص 1171 أیضاً.و فی الاشتقاق:إن(بالکسر)تثلّما؛و فی اللسان: إن تکلّما.و فتح الهمزة أحسن، کما یفید شرح ابن درید فی الموضع الثانی لوروده. 

8- فی الإبدال 129/2:«و الهَیْزَم و الهَیْصَم:الأسد». 




باب الصاد و النون
مع ما بعدهما من الحروف

ص ن و

صنو

و الصِّنو ، صِنو الرجل:أخوه،مثل صِنْو و صِنْوانٍ من النخل،و هی نخل یجمعها أصل واحد و تنشعب،و قد جُمعت صِنْواناً ،و قلیلٌ ما جاء مثله (1): صِنْو و صِنْوانٌ و قِنْو و قنوانٌ، و من العرب من یجمعه أصناء ،و هو الأصل.



صون

و الصَّون :مصدر صُنْتُ الشیءَ أصونه صَوْناً و صیانةً ،و الیاء فی صِیانة مقلوبة عن الواو و الشیء مَصون و أنا صائن ،فأما قول العامة:شیء مُصان فمرغوب عنه.

و الصِّیان و الصُّوان :کل ما صنتَ فیه ثوباً أو نحوه.

و صانَ الفرسُ فهو صائن ،إذا اتّقی المشیَ من حفاً أو وجع یجده فی حافره.و قال قوم:بل الصائن مثل الصافن.



نوص

و النَّوْص :مصدر نُصْتُ الشیءَ أنوصه نوصاً ،إذا طلبته لتدرکه،و منه المَناص ،أی المطلب،و الألف فی المناص محوّلة عن الواو.

ص ن ه
النُّصَّة :خُصلة من الشعر تُسبلها المرأة من ناصیتها علی وجهها.

ص ن ی

نصی

النَّصِیّ :نبت.

و ناصیتُ الرجلَ مناصاةً و نِصاءً ،إذا أخذت بناصیته و أخذ بناصیتک.

و النَّصِیّة :الجماعة المختارون من قولهم: انتصیتُ الشیء انتصاءً ،إذا اخترته فأخذت نَصِیَّتَه.قال الشاعر(طویل) (2):

ثلاثةُ آلافٍ و نحن نَصِیَّةٌ

ثلاثُ مئینَ إن کثرنا و أربعُ

باب الصاد و الواو
مع ما بعدهما من الحروف

ص و ه

صوو

الصُّوَّة :عَلَم من حجارة یُنصب علی عُلْوٍ من الأرض لیُهتدی به،و الجمع صُوًی .

و الصُّوَّة أیضاً:مختلَف الریح علی الأرض.قال الشاعر (طویل) (3):

و هبّت له ریح بمختلَف الصُّوَی

صباً و شَمالٌ فی مَنازلِ قُفّالِ



صهو

و الصَّهْوَة من الفرس:موضع مُلْبَده،و هو موضع اللُّبَد، و الجمع صَهَوات (4).

و صَهْوَة کلّ شیء:أعلاه.

و الصَّهْوة أیضاً فی بعض اللغات:مطمئنّ من الأرض غامض تلجأ إلیه ضَوالّ الإبل،و الجمع صِهاء .



وهص

و الوَهْص :الوطء الشدید و الکسر؛ وَهَصَه یَهِصُه وَهْصاً .

و وَهَصَ الرجلُ التیسَ،إذا شدَّ خُصْیَیْه ثم شدخهما بین حجرین،فهو واهص و التیس موهوص و وَهیص .

و یعیِّر الرجل فیقال له:یا ابنَ واهصة الخُصی،إذا کانت أمُّه راعیة.

و واهص :اسم أُمّ لبعض رجال بنی أُمیّة کانت سوداء یعیِّر بها (5).قال الشاعر(طویل):

أعبدَ بن عبدٍ للبَریخ و واهصٍ

أبالشُّمِّ من أبناء حرب تَمَرَّسُ

البَریخ و واهص :اسمان.

ص و ی

صوی

صَوِیَ الشیءُ یَصْوَی ،إذا یبس،فهو صاوٍ ،و قالوا صَوَی یَصْوی .



وصی

و الوَصیّ یکون الموصَی إلیه و یکون الموصی .قال الراجز (6):

ص: 900
















1- فی لیس 159:«لیس فی کلام العرب تثنیه تشبه الجمع إلا ثلاثة أسماء،و إنما یُفرق بینهما بکسرة و ضمّة،و هنّ الصِّنو،و القِنْو،و الرِّئد-المِثل».و انظر أیضاً:لیس 335. 

2- البیت لکعب بن مالک فی دیوانه 225،و السیرة 134/2،و طبقات فحول الشعراء 183،و اللسان(نصا)؛و هو غیر منسوب فی الصحاح(نصا). 

3- البیت لامریء القیس فی دیوانه 30،و اللسان(صوی)،و الخزانة 31/1؛و هو غیر منسوب فی المقاییس(صوی)317/3،و الصحاح(صوی)،و المخصَّص 81/10.و فی الصحاح: صباً و شمالاً.... 

4- فی هامش ل:«و قال أیضاً:موضع السّرج منه». 

5- فی الاشتقاق 302:«و منهم:عبد الرحمن بن أمّ الحکم...و کان یعیَّر بجدَّتین له حبشیّتین،یقال لهم البَزْبَخْ(!)و واهص». 

6- هو العجّاج،کما سبق ص 241. 




قالت له و قولُها مَوْعِیُّ

إن الشِّواءَ خَیْرُه الطَّرِیُّ

و کلَّ ذاک یفعل الوَصِیُّ

الوَصیّ فی هذا الموضع: الموصَی إلیه.

و وَصَی النبتُ یصی وَصْیاً ،إذا استکّ خَصاصُه (1)فهو واصٍ .

و صَیّأ الرجلُ رأسَه تصییئاً ،إذا غسله فلم ینقِّه فتلزّج الوسخُ فیه.

و صَأَی الفرخُ یصأی صِئیًّا ،إذا صاح.قال الراجز (2):

ما لی إذا أجذِبها (3)صَأَیْتُ

أ کِبَرٌ قد غالنی أم بَیْتُ

یقول:ما لی أَصْأَی،إذا نزعت الدلوَ فما أنا بکبیر و لا لی امرأة،و البیت هاهنا:المرأة.


صوی

و صَوّی الرجلُ لإبله فحلاً،إذا اختاره.قال الراجز (4):

صَوّی لها ذا کِدْنَةٍ جُلْذِیّا

أَعْیَسَ کانت أُمُّه صَفِیّا

و الصّاءة،علی مثال الصّاعة:ما یقع مع الحُوار نحو المَشِیمة،و کذلک هو من الشاة،و تراه فی باب الهمز إن شاء اللّٰه (5).

[باب الصاد و الهاء]
ص ه ی
أُهملت.

انقضی حرف الصاد وَ الْحَمْدُ لِلّٰهِ رَبِّ الْعٰالَمِینَ و صلواته علی سیّدنا محمد نبیّ الرحمة و آله و سلامُه

ص: 901








1- ط:«إذا اتصل». 

2- الرجز فی ملحقات دیوان رؤبة،کما سبق ص 241. 

3- ط:أنزِعها. 

4- هو أبو محمد الفقعسی،کما سبق ص 618.و قارن أیضاً ص 241. 

5- ص 1100. 





حرف الضاد فی الثلاثی الصحیح و ما تشعب منه

باب الضاد و الطاء
مع ما بعدهما من الحروف


ض ط ظ
أُهملت.


ض ط ع

عضط

العَضْط منه اشتقاق العِضْیَوط ،و قالوا:العِذْیَوْط،بالذال، و هو الذی یُحْدِث إذا جامعَ.قال أبو بکر:و صرّفه الخلیل رحمه اللّٰه فقال: عَضَطَ یعضِط عَضْطاً (1)،بالضاد و الذال جمیعاً (2)،و لم یصرّفه أحدٌ من أصحابنا غیرُه.



ض ط غ

ضغط

ضغطتُ الشیء أضغَطه ضَغْطاً ،إذا غمزته إلی حائط أو إلی الأرض.

و تضاغط القومُ،إذا ازدحموا، ضِغاطاً .قال الراجز (3):

[أما رأیتَ الأَلْسُنَ السِّلاطا

و الجاهَ و الإقدامَ و النَّشاطا]

إنّ النَّدَی حیث تری الضِّغاطا

و هذا البیت لأبی نُخیلة ذکره الأصمعی.

و الضَّغیط :البئر تُحفر إلی جانبها بئر أخری فیقلّ ماؤها.

و قال قوم:بل الضَّغیط بئر تُحفر بین بئرین مدفونتین.

و المَضاغط :واحدها مَضْغَط ،و هی أرض ذات أمسِلة (4)منخفضة،زعموا.

و بعیر ضاغطٌ ،إذا کان إبطُه یصیب جَنْبَه حتی یؤثّر فیه أو یتدلّی جلده (5).

و ضُغاط :موضع.



ض ط ف

ضفط

رجل ضَفیط بیِّن الضَّفاطة :یُنسب إلی الضعف و الحُمق؛ و رجال ضُفَطاء .

و یقال للُعّاب الدُّفّ و الصَّنْج: الضَّفّاطة .و

فی حدیث بعض التابعین :«فأین ضَفَاطتُکم » ،أی لَعِبُکم (6).



ض ط ق
أُهملت و کذلک حالهما مع الکاف و اللام و المیم.


ض ط ن

ضنط

الضَّنْط :الضِّیق،عن أبی مالک.و قال أبو عُبیدة:هو الازدحام؛ تضانطَ القومُ ضِناطاً ،إذا ازدحموا،و الاسم الضِّناط ،و قال قوم:الزِّناط.



ض ط و
أُهملت و کذلک حالهما مع الهاء و الیاء.

ص: 902







1- ط:«عَضْیَطَ یُعَضْیِط عَضْیَطة»؛و لیست مادة(ع ض ط)فی العین. 

2- الإبدال لأبی الطیّب 17/2. 

3- البیت الثالث فی الإبدال لأبی الطیب332/2(مع آخر)،و عیون الأخبار 91/1،و التاج(ضغط). 

4- فی هامش ل:«أمسِلة:جمع مَسیل». 

5- ط:«و هو أن ینکب إبطه فی زَوره فیفسد ذلک الموضع و یتدلّی جلده». 

6- فی النهایة( ضغط)95/3:«و فی حدیثه الآخر:أنه شهد نکاحاً فقال:أین ضَغَاطتکم؟أراد الدُّفّ،فسمّاه ضَفَاطة،لأنه لهو و لعب،و هو راجع إلی ضعف الرأی.و قیل:الضَّفَاطة لعبة». 




باب الضاد و الظاء
أُهملتا مع سائر الحروف.

باب الضاد و العین
مع ما بعدهما من الحروف

ض ع غ
أُهملت.

ض ع ف

ضعف

الضَّعف و الضُّعف لغتان فصیحتان قد قُریء بهما،و الضُّعف لغة النبی صلّی اللّٰه علیه و آله و سلّم،

و قرأ عبد الله بن عمر رضی اللّٰه تعالی عنهما علی النبی صلّی اللّٰه علیه و آله و سلّم:

مِنْ بَعْدِ ضَعْفٍ قُوَّةً (1)فقال النبی صلّی اللّٰه علیه و آله و سلّم: ضُعْفٍ قوّةً یا غلام. و رجل ضعیف من قوم ضُعَفاء .

و ضِعف الشیء:مِثله،و قال قوم:مِثلاه،و الجمع أضعاف .

و التضعیف :عطفُک الشیءَ علی الشیء حتی تُطْبِقَه علیه (2).

و یقال:بقرة ضاعف للتی فی بطنها حَمْلٌ،و لیس باللغة العالیة.

ض ع ق

قضع

القَضْع :وجع یصیب الإنسانَ فی البطن.

و انقضع القومُ و تقضّعوا ،إذا تفرّقوا،و به سُمّی قُضاعة أبو هذه القبیلة من العرب لانقضاعه مع أمّه إلی زوجها بعد أبیه (3).



قعض

و القَعْض :عطفُک عوداً و نحوه حتی تَثْنِیَه.قال الراجز (4):

[إمّا تَرَیْ دهراً حنانی حَفْضا]

عَطْفَ الصَّتاعَیْنِ العَریشَ القَعْضا

ض ع ک

ضکع

أُهملت إلاّ فی قولهم:رجل ضَوْکَع و ضَوْکَعَة (5)،و هو الأحمق،و الواو زائدة.

ض ع ل

ضلع

الضِّلَع : ضِلَع الإنسان و الدابّة،و الجمع أضلاع و ضُلوع .

و دابّة ضَلیع بیِّن الضَّلاعة،إذا کان مُجْفَرَ الجنبین،و کذلک من الناس و غیرهم.و

فی الحدیث أن عمر بن الخطّاب رضی اللّٰه تعالی عنه لاقی رجلاً من الجنّ فصارعه فصرعه عمر رضی اللّٰه تعالی عنه ثم قال له:«ما لی أراک شَخیتاً ضَئیلاً کأن ذراعیک ذراعا کلب،أ کذلک أنتم یا معشرَ الجنّ»؟قال:

«إنی منهم لَضَلیعٌ ».

و فلان ضالع عن الحقّ،إذا کان مائلاً عنه.و کذلک الضَّلِع .

و الرُّمح الضَّلِع :الذی فیه اعوجاج.قال الراجز (6):

[بکُلِّ شَعشاع کجِذْعِ المُزْدَرِعْ]

فَلِیقُها أَجْرَدُ کالرُّمح الضَّلِعْ

الفَلیق:شبیه بالأُخدود یکون فی باطن جِران البعیر.

و یقال:کلّمتُ فلاناً فکان ضَلْعُک علیّ معه،أی مَیلک.

و ثوب مضلَّع ،أی مختلف النسج رقیق.

و الضِّلَع :جُبیل مستدِقّ مستطیل.

و الضِّلَع أیضاً:جزیرة فی البحر تنقطع عن الأرض، و الجمع أضلاع .

و أضلعَ الرجلُ بالشیء،إذا أطاق حَمْلَه.



علض

و العِلْض منه اشتقاق العِلَّوْض ،و هو ابن آوی،لغة یمانیة، و لیس فی کلامهم فَعْوَی.

و عَلَضْتُ الشیءَ أعلِضه عَلْضاً ،إذا حرّکته لتنتزعه نحو الوَتِد و ما أشبهه.



عضل

و العَضَلَة : عَضَلَة الساق و ما أشبهها من اللحم؛و کل لحمة اشتملت علی عَصَبَة فهی عَضَلَة .

و رجل عَضِلُ الخَلْق،إذا کان صلب اللحم؛و کذلک العَضَلانیّ .

ص: 903
















1- الروم:54. 

2- فی هامش ل:«و قال مرة أخری:حتی تُضْعِفَه علیه». 

3- فی الاشتقاق 536:«و اشتقاق قُضاعة من شیئین:إما من قولهم:انقضع الرجلُ عن أهله،إذا بعُد عنهم؛أو من قولهم:تقضَّع بطنُه،إذا أوجعه أو وجد فی جوفه وجعاً». 

4- سبق الأول ص 545.و البیتان فی دیوان رؤبة 80. 

5- ط:«رجل ضوکع و أمرأة ضوکعة». 

6- الرجز لأبی محمد الفقعسی فی اللسان(فلق).و انظر:إصلاح المنطق 198، و المقاییس(ضلع)368/3 و(فلق)452/4،و الصحاح(فلق)،و اللسان (ضلع).و فی المصادر جمیعاً:فلیقه.و الثانی مع آخر فی ص 965. 




و العَضَل :الفأرة فی بعض اللغات،و الجمع عِضْلان .

و عَضَلَ الرجل أَیِّمَه،إذا لم یزوّجها.

و عَضَّل بی الأمرُ و أعضلَ بی،إذا غلظ و اشتدّ،و منه قولهم:أمر مُعْضِل .و

فی حدیث عمر بن الخطّاب رضی اللّٰه عنه :« أعضلَ بی أهلُ الکوفة لا یرضَون أمیراً و لا یرضاهم أمیر».

و عضَّلتِ المرأةُ و الدابّة،إذا نَشِبَ ولدُها فلم یخرج فهی معضِّل ،و کذلک الدجاجة ببیضها.

و رجل عَضِلٌ ،إذا کان غلیظ العَضَل .

و داء عُضال ،إذا کان لا یکاد یبرأ.

و بنو عَضَل (1):بطن من العرب،و کذلک بنو عُضیلة .

و العَضَل و القارَة:بطنان من العرب.

و المعاضل :الأمور المُعْضِلات .

و عَضَّل الوادی بأهله،إذا ضاق بهم؛و کذلک کل شیء ضاق عن شیء فقد عضَّل عنه.قال الشاعر(کامل) (2):

جَمْعٌ یظلُّ به الفضاءُ معضِّلاً

یَدَعُ الإکام کأنهنّ صَحاری


لعض

و اللَّعْض ،یقال: لَعَضَه بلسانه،إذا تناوله به؛و هی لغة یمانیة.

ض ع م

عضم

العَضْم :ظهر مَعْجِسِ القَوس العربیة.

و العَضْم أیضاً:عَسیب الفَرَس.

و العَضْم أیضاً:خشبة من آلة الفَدّان.

و قالوا أیضاً إن العَضْم خَطّ یکون فی الجبل یخالف سائرَ لونه.



مضع

و المَضْع ،یقال: مضعت الرجلَ أمضَعه مَضْعاً ،إذا تناولت عِرضه،مثل مَضَحْتُ سواء (3).



معض

و المَعْض من قولهم: مَعَضَنی هذا الأمرُ و أمعضنی ،إذا مضَّکَ،و هو لی ماعِض و مُمْعِض .قال الراجز (4):

[و هی تَری ذا حاجةٍ مُؤتَضّا]

ذا مَعَضٍ لو لا یَرُدُّ المَعْضا

و بنو ماعِض :قوم درجوا فی الدهر الأوّل.

ض ع ن

نعض

النُّعْض :ضرب من الشجر یُستاک به.قال الراجز (5):

فی سَلْوَةٍ عِشْنا بذاک أُبْضا

من اللواتی یقتضِبْنَ النُّعْضا

ض ع و

ضوع

الضَّوع :مصدر ضاع یضوع ضوعاً ،إذا فاح،مثل الطِّیب و نحوه.

و ضاعت الریحُ الغصنَ،إذا میّلته.

و هذا أمر لا یَضُوعنی ،أی لا یُثْقلنی.

و تضوّعَ الطِّیبُ،إذا فاح.قال الشاعر(طویل) (6):

تضوَّعَ مِسْکاً بطنُ نَعْمان أن مَشَتْ

به زینبٌ فی نسوةٍ خَفِراتِ

و یُروی:عَطِراتِ.

و أصل (7)الضَّوْع التحرّک؛یقال: انضاع الفَرْخُ،إذا تحرّک.

قال الشاعر(طویل) (8):

فُرَیْخان ینضاعان فی الفجر کلّما

أحسّا دویَّ الریح أو صوتَ ناعبِ
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و الضُّوَع :طائر من طیور اللیل.قال الشاعر(بسیط) (1):

لا یَسمع الرَّکْبُ فیها ما یؤنِّسهم

باللیل إلاّ نئیمَ البوم و الضُّوَعا

و یروی:القومُ؛و النَّئیم:صوت البوم و صوت الأسد.

و الضُّواع :صوت الضُّوَع .و جمع الضُّوَع ضِیعان و أضواع أیضاً.


عوض

و العِوَض :کل ما اعتضتَه من شیء کان خَلَفاً منه؛ تعوَّضتُ و اعتضتُ من فلان فلاناً.و عاضنی اللّٰه منه عِوَضاً ،أی أعطانی خَلَفاً،و الاسم العِوَض و المَعُوضة (2).و به سُمّی الرجل عِیاضاً ، و هذه الیاء محوَّلة عن الواو (3).

و عَوْضُ من قولهم:لا أفعل کذا و کذا عَوْضُ یا فتی.قال الکوفیون:هو مبنیّ علی الضمّ فی معنی الأبد،مثل حیث و ما أشبهها.و قال البصریون: عَوْضَ یا فتی،مفتوح،و رووا بیت الأعشی(طویل) (4):

رضیعَی لِبانٍ ثَدْیَ أُمٍّ تقاسما

بأَسْحَمَ داجٍ (5)عَوْضَ لا نتفرّقُ

قال أبو بکر:و یُروی: رضیعَی لِبانِ ثدی أمٍّ...،

بإضافة اللِّبان إلی الثدی؛یقول:هو و الجود کذاک.

و بنو عَوْض :قبیلة من العرب.


عضو

و العِضْو (6)من أعضاء الإنسان و غیره.و یقال: عضَّیتُ الشاةَ و غیرَها تعضیةً ،إذا قطعتها أعضاءً و فرَّقتها عِضِین ،و منه قوله تعالی: اَلَّذِینَ جَعَلُوا الْقُرْآنَ عِضِینَ (7)؛قال أبو عبیدة:

فرّقوه أعضاءً .


وضع

و الوَضْع من وضعتُ الشیءَ أضعه وَضْعاً .و قولهم ضَعَة ناقص،و للنحویین فیه کلام.

و وَضَعَ البعیرُ یَضَعُ وَضْعاً ،و هو ضرب من السَّیر،و أوضعتُه أنا إیضاعاً ،إذا حملتَه علی الوضع .

و رجل وَضیع من قوم وُضَعاء .

و وُضع التاجر و وُکس فی سِلعته یُوضع وَضیعةً ؛و قال قوم:

وَضِعَ یَوْضَع ،مثل وَجِلَ یَوْجَل.

و امرأة واضع ،إذا ألقت قِناعها.

و شاة واضع ،إذا وَلدت.

و تمر وَضیع :یعبَّأ فی جرار و لا یُکنز.

و الوضائع :قوم کانوا حَشَماً لملوک الحیرة یحفظونها إذا غزا الملکُ.

و رجل متواضع :خلاف المتکبِّر.

ض ع ه

عضه

العِضَة :واحدة العِضاه ،و هو شجر له شوک.

و بعیر عَضِهٌ ،إذا کان یأکل العِضاه .

و عَضَهْتُ الرجلَ أعضَهه عَضْهاً و عَضیهةً فأنا عاضه ،إذا بَهَتَّه.و یقول الرجل للرجل إذا بَهَتَه:یا لِلعَضیهة و یا لِلأفیکة و یا لِلبَهیتة.

و الضَّعَة :ضرب من النبت،و الجمع ضَعَوات .

و الضِّعة من قولهم:رجل وَضیع بیِّن الضِّعة،بکسر الضاد، و قد فتحها قوم؛فأما النبت فالضَّعة،بفتح الضاد لا غیر.

ض ع ی

ضیع

ضاع الشیءُ یضیع ضَیاعاً و ضَیْعَةً ؛و ترکته بمَضْیَعَة ،إذا ترکتَه فی موضع ضَیاع .

و ضَیْعَة الرجل تکون مهنتَه و تکون عَقارَه أیضاً (8)،و الجمع ضِیاع .

و الأَضْیَع و الضائع واحد.

و قال یونس:تقول العرب:فلان أَضْیَعُ من فلان،أی أکثر ضِیاعاً منه،و لم یَقُلْه غیره.
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باب الضاد و الغین
مع ما بعدهما من الحروف

ض غ ف

غضف

الغَضَف :استرخاء فی الأُذنین؛رجل أَغْضَفُ و امرأة غَضْفاءُ .

و الغَضَف أیضاً:خُوص یُتّخذ منه الجِلال و غیرها،و لیس بخُوص النخل،و هو شجر شبیه بالنخل،و أحسبه سُمّی غَضَفاً لتثنّیه و تغضّفه .

و غُضَیْف :موضع،زعموا.

و الغَضَفَة ،زعم قوم أنها القَطاة،و قال آخرون:بل هی ضرب من الطیر.



فضغ

و یقال: فَضَغْتُ العُود أفضَغه فَضْغاً ،إذا هَشَمْتَه.

و رجل مِفْضَغ ،إذا کان یتشدّق و یلحن کأنه یفضَغ الکلامَ.

ض غ ق
أُهملت و کذلک حالهما مع الکاف.

ض غ ل

ضغل

الضَّغیل (1):صوت مصّ الحَجّام.

ض غ م

ضغم

الضَّغْم :العَضّ؛ ضَغَمَه یضغَمه ضَغْماً ،و منه اشتقاق الضَّیْغَم ،و هو اسم من أسماء الأسد،الیاء زائدة.

و الضُّغامة :کل ما ضغمتَه و لفظَته.



غمض

و الغُمْض و الغَمَاض و التغمیض :النوم.قال الراجز 2:

أرّقَ عینیّ عن الغَمَاضِ

بَرْقٌ سَرَی فی عارضٍ نَهّاضِ

و قال الآخر(رجز):

أرّقَ عینیّ عن التغمیضِ

سَنا ائتلاقٍ لیس بالومیضِ

و الغَمْض :المطمئنّ من الأرض حتی یغیِّب من فیه، و الجمع أغماض و غُموض .

و غمَّضتُ عن فلان تغمیضاً ،إذا تجاوزت عنه؛و غمَّضتُ له تغمیضاً ،إذا تساهلت علیه فی بیع أو شِرًی.

و موضع غامض :ضدّ البَراح 3.

و ما فی فلان غَمیضة ،أی ما فیه عیب 4؛و ما فی الأرض غَمیضة ،أی ما فیها عیب.

و المَغامض واحدها مَغْمَض ،و هی أماکن منهبطة شدیدة الانهباط تُنبت الشجر و ربّما أوت إلیها ضالّةُ الإبل.



مضغ

و المَضْغ : مضغُک الشیءَ؛ مَضَغَ یمضَغ مَضْغاً .

و المُضاغة :ما مضغتَه و لفظتَه.

و المَضاغ من قولهم:ما ذقتُ مَضاغاً ،أی ما یُمضغ .

و المُضْغَة :اللحمة التی تستحیل عن العَلَق یُخلق منها الإنسان،و اللّٰه أعلم.

و المَضیغة :لحمة تحت ناهض الفرس؛و الناهض :لحم مَرْجِع العَضُد.

و الماضغان :ماضغا الإنسان و الدابّة،و هما عظما اللَّحْیَیْن اللذین فیهما مَنْبِت الأضراس.

ض غ ن

غضن

الغَضَن :تثنّی العود و تلوّیه،و کذلک تکسُّر الجلد،و الجمع غُضون .و منه غُضون الجبهة،إذا کان فیها تکسُّر الجلد؛ یقال:رجل ذو غُضون .

و تغضَّنتِ الدِّرْعُ علی لابسها،إذا تثنّت علیه.



ضغن

و الضَّغَن و الضِّغْن واحد،و هو الحقد،و الضَّغینة مثله.قال الشاعر(کامل) 5:

لا زِلْتَ محتملاً علیَّ ضغینةً

حتی المماتِ تکون منکَ لِزاما

و قال رؤبة(رجز) 6:

یَحُکُّ ذِفْراه لأصحاب الضَّغَنْ

تحکُّکَ الأجربِ یأْذَی بالعَرَنْ
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1- فی هامش ل:«الضَّغْلیل». 




یأذَی:یتأذّی.

و یقال:فرس ضاغن و ضَغِنٌ ،إذا کان لا یعطی کلَّ ما عنده من الجری حتی یُضرب.


نغض

و النّغْض :مصدر نَغَضَ ینغِض نَغْضاً ،و أنغضَ إنغاضاً ،و هو کثرة الحرکة و الاضطراب؛و من ذلک: نَغَضَتْ ثنیّتُه،إذا تحرّکت.و به سُمِّی الظَّلیم نَغْضاً و نِغْضاً ،بفتح النون و کسرها أیضاً.قال الراجز (1):

و النَّغْضُ (2)مثلُ الأجربِ المدجَّلِ

المدجَّل :المَطْلیّ بالقَطِران.قال الشاعر(طویل) (3):

[ظعائنُ لم یسکنَّ أکنافَ قریةٍ

بِسِیفٍ]و لم تُنْغَض بهن القناطرُ

أی لم یمشین علیها فتضطرب تحتهن.و فی التنزیل:

فَسَیُنْغِضُونَ إِلَیْکَ رُؤُسَهُمْ (4).

ض غ و

ضغو

الضَّغْو :مصدر ضغا الذئبُ یضغو ضَغْواً و ضُغاءً ،و هو صیاحه و تضوّره إذا جاع،و الاسم الضُّغاء .

ض غ ه
أُهملت.

ض غ ی

غیض

غاض الماءُ یغیض غَیْضاً .و مثل من أمثالهم:«أعطاه غَیْضاً من فَیض» (5)،أی قلیلاً من کثیر.

و غِضْتُ الماءَ فغاضَ ،و هذا من أحد الحروف التی جاءت علی فَعَلْتُه ففَعَلَ.

و الغَیْضَة : مَغیض ماء یجتمع فینبت فیه الشجر،و الجمع غِیاض و أغیاض .

و الغِیض :الطَّلْع فی بعض اللغات،و هو الإغریض و الغَریض أیضاً.

باب الضاد و الفاء
مع ما بعدهما من الحروف

ض ف ق

قضف

القِضَف (6)و القَضَف و القَضافة واحد،و رجل قضیف بَیّن القِضَف و القَضافة للنحیف من خَلْق لا من هُزال.

و القِضَفَة ،و الجمع قُضْفان ،و هی قطعة من الرمل تنقضف من معظمه،أی تنکسر (7).

و جمع قَضیف قِضاف .

و القَضَفَة :القطاة أو ضرب من الطیر فی بعض اللغات؛ عن أبی مالک.

ض ف ک
أُهملت.

ض ف ل

فضل

الفَضْل :ضد النقص.

رجل فاضل ؛و فاضلتُ فلاناً ففَضَلْتُه ،إذا ذکرتما محاسنکما فکنتَ أکثر محاسنَ منه.

و الفضائل ،واحدها فضیلة ،و هی المحاسن أیضاً.

و الفواضل :الأیادی الجمیلة؛فلان کثیر الفواضل .

و جمع الفَضْلِ : فُضول .

و رجل مُفضِل : یُفْضِل علی الناس.

و قد سمّت العرب فَضْلاً و فُضَیْلاً و مفضَّلاً و فَضّالاً و فَضالةَ (8).

و الأَفْضَل :مثل الأَزْیَد.

و المِفْضَل :ثوب تتخفّف به المرأةُ فی بیتها،و الجمع مَفاضل.

و امرأة فُضُل ،إذا کان علیها مِفْضَل .
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1- البیت لأبی النجم،کما سبق ص 449. 

2- بفتح النون فی ل؛و قد ذکره بکسرها ص 449 ط:«و لم یعرف أبو بکر نِغْصاً»؛و کلا الوجهین مذکور فی المصادر. 

3- البیت لذی الرمّة فی دیوانه 244،و العجز فی اللسان(نغض). 

4- الإسراء:51. 

5- فی المستقصی 178/1:«غیضٌ من فیض». 

6- ط:«القَضْف». 

7- فی هامش ل:«و قال أیضاً:و القَضَفَة:قطعة من الأرض تغلظ و تحدودب و تطول قلیلاً». 

8- ذکرها جمیعاً فی الاشتقاق 64،و زاد:فاضلة و فُضیلة. 




ض ف م
أُهملت.

ض ف ن

ضفن

الضَّفْن ،یقال: ضَفَنَه البعیرُ برجله یضفِنه ضَفْناً ،إذا ضربه بها،فهو ضَفین و مضفون ،و الفاعل ضافن .



نفض

و النَّفْض : نفضُک الشیءَ مثل النخل و الشجر لتجتنی منه ثمراً أو ورقاً؛ نَفَضْتُ الشجرةَ أنفُضها نَفْضاً ،و النَّفْض المصدر.

و النَّفَض ،بالفتح:ما سقط من الشجر من ورقه و ثمره.

و النِّفاض :ما نُفض من النخل أو نفضته الریح.

و النَّفیضة :الجماعة یتقدّمون الجیش فیَنْفُضون الأرضَ لینظروا ما فیها.قالت الجُهَنیّة(کامل) (1):

یَرِدُ المیاهَ حضیرةً و نَفیضةً

وِرْدَ القَطاةِ إذا اسمَألَّ التُّبَّعُ

الحَضیرة:سبعة أو ثمانیة یُغزی بهم.قال الهذلی (طویل) (2):

رجالُ حروبٍ یَسْعَرون و حَلْقَةٌ

من الدار لا تمضی علیها الحضائرُ

و أنفضَ القومُ زادَهم إنفاضاً فهم مُنْفِضون ،إذا أفنَوه.و من أمثالهم:« الإنفاض (3)یقطِّر الجَلَبَ» (4)،یرید أن القوم إذا أنفضوا قطَّروا إبلهم و جلبوها للبیع.

و اعترتْ فلاناً نُفْضَةٌ ،إذا أخذته رِعدة،و مثلها النَّفیضة .

و أخذته حُمّی بنافض ،و ربما قیل حُمّی نافضٌ ،و الأول أعلی.

و المِنْفَض :وعاء یُنفض فیه التمر.

و نُفاضة کل شیء:ما نَفَضْتَه فسقط منه.

ض ف و

ضفو

الضفو :مصدر ضفا الثوبُ و غیره یضفو ضَفْواً ،إذا کان سابغاً واسعاً؛ثوب ضافٍ ،و کذلک کل واسع.

و فلان فی ضَفْوَةٍ من عیشه،أی فی سَعة.



فوض

و یقال:أمرهم فَوْضَی بینهم،أی هم شُرَکاء فیه أجمع، و کذلک فَیْضوضَی (5).

و ما لهم فَوْضَی بینهم،إذا لم یخالف واحدٌ منهم صاحبَه.

و جاء القوم فَوْضَی ،إذا جاءوا و ذهبوا مختلفین.

و تفاوض الشریکان فی المال،إذا اشترکا فیه أجمع.

و فوَّض الرجلُ أمرَه إلی اللّٰه تفویضاً .



وفض

و الوَفَض من قولهم:جاء فلان علی وَفْض و وَفَض و أوفاض ،أی علی عجلة و غیر طُمأنینة.قال الراجز (6):

[و عَجَلی بالقوم و انقباضی]

یُمسی بنا الجِدُّ علی أوفاضِ

یعنی جِدَّهم فی الأمر یُمسی بنا.

و الوَفْضَة :خریطة یحملها الراعی یجعل فیها زاده و أداته.

و ربما سُمِّیت الجَعبة وَفْضة إذا کانت من أدم لا خشب فیها تشبیهاً،و الجمع وِفاض .

و استوفضتُ فلاناً:استعجلتُه.

ض ف ه

ضفف

یقال:قعد فلان علی ضَفّة النهر و کذلک ضَفّة الوادی،و هو جانبه،و الجمع ضَفّات .



فهض

و الفَهْض مثل الفَضْخ؛ فَهَضْتُ الشیءَ أفهَضه فَهْضاً ،إذا کسرته و شدخته.

و الفِضّة:معروفة.

ض ف ی

ضیف

الضَّیف :معروف،و الجمع ضِیفان و ضُیوف و أضیاف .

و تقول: ضِفْتُ الرجلَ أَضیفه ضَیْفاً ،إذا استضفته ؛و أضفتُه ، إذا کان لک ضَیْفاً ؛و أضافنی ،إذا تعرّض لک أن تُضیفه ؛ و ضِفْتُه ،إذا تعرّضتَ له لیَضیفک؛و ضافنی ،إذا تعرّض أن أُضیفه.قال الشاعر(طویل) (7):
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1- هی سُعدی بنت الشَّمَرْدَل،کما سبق ص 254. 

2- هو أبو شهاب المازنی،کما سبق ص 515. 

3- ط:«النِّفاض». 

4- المستقصی 353/1. 

5- فی هامش ل:«أبو سعید:عند أهل اللغة فیضوضی مقصور،و حکی الکسائی فیضوضاء،و أنکره الفرّاء». 
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تَحَوّزَ منی خشیةً أن أَضیفها

کما انحازتِ الأفعی مخافةَ ضاربِ (1)

و یُروی:تحیّز،أیضاً.

و کل شیء أسندته إلی شیء فقد أضفته إلیه.قال امرؤ القیس(طویل) (2):

فلما دخلناه أضفنا ظهورَنا

إلی کل حاریٍّ (3)جدیدٍ مشطَّبِ

أی احتبَوا بحمائل سیوفهم کأنما أضافوا ظهورهم إلیها.

و ضِیف الوادی:ناحیته،و هما ضِیفاه ،مثل«لَدیداه» سواء.

و تضیّفت الشمسُ للغروب و ضافت تَضیف ،إذا مالت.و

فی الحدیث :«إذا تضیّفت الشمسُ للغروب».

و ضافَ السهمُ عن الهدف،إذا مال عنه.قال الشاعر (خفیف) (4):

کلَّ یومٍ ترمیه منها بسهمٍ

فمُصیبٌ أو ضافَ غیرَ بعیدِ

یعنی الدواهی؛و یُروی:صافَ،بالصاد غیر معجمة.

و فلان فی ضِیف فلان،بکسر الضاد،أی فی ناحیته و ذِمّته (5).

و قعدتُ بضِیف الوادی،أی فی ناحیته،و کذلک ضِیف الجبل.

و أُضیف الرجلُ فهو مضاف ،إذا أُحیطَ به فی الحرب.

و أضاف الرجلُ من الشیء،إذا أشفق منه.


فیض

و الفَیْض :مصدر فاض الماءُ یفیض فَیْضاً .

و الفَیْض :نهر البصرة بعینه،و الجمع أفیاض و فُیوض .

و نهر فیّاض :کثیر الماء.

و رجل فیّاض :جواد.

و قد سمّت العرب فَیْضاً و فَیّاضاً .

و أفاض الناسُ من عَرَفَةَ إفاضةً .

و أفاضَ الرجلُ بالقِداح،إذا أجالها.

و أفاض القومُ فی الحدیث إفاضةً ،إذا خاضوا فیه.

و حدیث مستفیض ،أی شائع؛و مستفاض فیه،إذا خِیض فیه،لا بدّ من«فیه»فی هذا الموضع.

و درع مُفاضة و فَیوض ،إذا کانت سابغة.قال الشاعر (کامل) (6):

یَحْبوک بالزَّغْفِ الفَیوضِ علی

هِمیانها و الأُدْمِ کالغَرْسِ

کالنَّخل فی التشبیه؛الهِمیان هاهنا:المِنْطَقَة.

و للضاد و الفاء و الیاء مواضع تراها فی الاعتلال إن شاء اللّٰه (7).

باب الضاد و القاف
مع ما بعدهما من الحروف

ض ق ک
أُهملت و کذلک حالهما مع اللام.

ض ق م

قضم

قَضِمَ الدابّةُ یقضَم قَضْماً ،إذا أکل الشعیر و ما أشبهه؛ و خَضَمَ یخضِم خَضْماً (8)،إذا أکل الرَّطبة و ما أشبهها.

و ما أکلتُ قَضاماً ،أی شیئاً یُقضم .

و القضیم :کل ما قُضم من شیء.

و القَضیمة :صحیفة بیضاء یُکتب فیها.قال الشاعر (طویل) (9):

کالقضیمة قَرْهَبِ

القَرْهَب :الثور المُسِنّ.

و القضیم :النِّطَع الأبیض.
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1- فی هامش ل:«الشعر للقُطامی یذکر أنه نزل بامرأة من مُحارب». 
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و القُضامة:کل ما قُضم .

و القَضاضیم :النخل الذی یطول حتی یجفّ ثمرُه، و الواحدة قُضّامة (1).

و القَضْم :انکسار السنّ حتی تَبِین؛و القَضَم :انصداعها و لمّا تَبِنْ.

و رجل أَقْضَمُ ،إذا انکسرت إحدی ثنیّتیه،و الأنثی قَضْماءُ .

و قُضَم :نَبَز لرجل من السَّلف.

ض ق ن

نقض

نَقَضْتُ الحبلَ و غیره أنقُضه نَقْضاً فهو منقوض و نقیض .

و النَّقْض :ضدّ الإبرام.

النُّقاضة :نُقاضة الحبل،حبلِ الشَّعَر،إذا نقضتَه فألقیت نُقاضتَه و جدّدتَ فَتْلَه.

و جمل نِقْض ،إذا أنضاه السفر،و لا یتصرّف له فعل، و الجمع أنقاض .

و أنقضتِ الدجاجةُ تُنْقِض إنقاضاً ،و هو صوتها فی وقت البیض.قال الراجز (2):

أنْقَضَ إنقاضَ الدجاج المُخَّضِ

و یقال: أنقض البازی،إذا صاح،و کذلک صَرْصَرَ.

و سمعت نقیض النَّسْع و الرَّحْل إذا کان جدیداً.قال الراجز (3):

شَیَّبَ أصداغی فهنّ بِیضُ

مَحاملٌ لِقِدِّها نَقیضُ

ض ق و

قوض

قوّضتُ البیتَ و غیره تقویضاً ،إذا نزعت أعواده و أطنابه؛ و کل مهدومٍ مقوَّضٌ .

ض ق ه
القِضّة :أرض ذات حصًی،و یقال:بل الحصی نفسه قِضَّة.قال الراجز (4):

قد وقعتْ فی قِضَّة من شَرْجِ

ثم استقلّت مثلَ شِدْقِ العِلْجِ

یصف دلواً وقعت فی ماء علی حصًی فلم تمتلئ فشبّهها بشِدق الحمار الوحشیّ،و هو العِلْج هاهنا.

و قِضّة :اسم موضع،و إلیه یُنسب یوم قِضّة (5)،یوم من أیام بکر.

ض ق ی

ضیق

الضِّیق :ضدّ السَّعة؛و مکان ضیِّق و ضَیْق .

و الضَّیْقَة (6):فجوة بین النجم و الدَّبَران.قال الأخطل (طویل) (7):

فهلاّ زجرتَ الطیرَ لیلةَ زُرْتَها

بضَیْقَةَ بین النجم و الدَّبَران

و یُروی: فألاّ زجرتَ الطیرَ إذ جئت خاطباً بضَیقة ....



قیض

و القَیض :ما تقیّض من البیض فتکسّر.

فأما قضِئت عینُه تقضَأ قَضَأً و أقضأها المرض،إذا فسدت، فمهموز تراه فی بابه إن شاء اللّٰه (8).



قضی

و القَضیّة من القضاء ؛هذه قضیّةُ عَدْلٍ و قضیّة جَوْرٍ.

باب الضاد و الکاف
مع ما بعدهما من الحروف

ض ک ل

ضکل

استُعمل منها ضَیْکَل ،و هو الفقیر.

ض ک م
أُهملت.

ض ک ن

ضنک

مکان ضَنْک بیِّن الضَّنَک (9)و الضُّنوکة ،إذا کان ضیقاً.

و عیش ضَنْک بیِّن الضُّنوکة و الضَّناکة .
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1- فی المعجمات:قُضامة و قُضّامة. 

2- سبق إنشاده ص 608. 

3- الصحاح و اللسان(نقض). 

4- سبق إنشادهما ص 147. 

5- قارن تعلیقنا علیه ص 147. 

6- بالکسر فی المقاییس و اللسان و القاموس. 

7- دیوانه 67،و الأزمنة و الأمکنة 315/1،و المقاییس(ضیق)383/3،و الصحاح و اللسان( ضیق). 

8- ص 1078. 

9- بالتحریک فی ل؛و فی المعجمات بالسکون. 




و ضُنِکَ الرجل وضُئک فهو مضنوک و مضؤوک،إذا زُکم؛ و الضُّناک :الزُّکام.

ض ک و

ضوک

الضَّوْک من قولهم: ضاک الفرسُ الحِجْرَ یضوکها ضَوْکاً ، و باکها یبوکها بَوْکاً،و کامها یکومها کوماً،إذا نزا علیها.

و یقال:رجل مضؤوک ،إذا کان به زُکام.

ض ک ه
أُهملت و کذلک حالهما مع الیاء.

باب الضاد و اللام
مع ما بعدهما من الحروف

ض ل م
أُهملت.

ض ل ن

نضل

نَضَلَ الرامی رسیلَه ینضُله نَضْلاً ،إذا غلبه علی الخَصْل الذی یتراهنون علیه؛و الرامیان یتناضلان ،فالغالب ناضل و المغلوب منضول .

و نَضْلَة (1):اسم.و کان هاشم بن عبد مَناف یُکنی أبا نَضْلَة ،و کان نَضْلَة بن هاشم من رجال قریش.

و النِّئضِل:اسم من أسماء الداهیة،و هو مهموز و ستراه فی موضعه إن شاء اللّٰه (2).

و ذکر النسّابون أن نَضْلَة بن هاشم و نُفَیْل بن عبد العُزَّی جدّ عمر بن الخطّاب رضی اللّٰه عنه أَخَوانِ لأُمّ.

و نَضِلَ البعیرُ ینضَل ،إذا هزله السفرُ،و أنضلتُه أنا؛و نَضِلَتِ الدابّةُ،إذا تعبت،و أنضلتُها أنا إنضالاً .و بذلک،أحسب، سُمّی الرجل نَضْلَة .

و نَضْلَة بن هاشم أمّه حبشیّة،و هو أخو الخَطّاب بن نُفیل لأُمّه (3).

ض ل و
الضُّؤولة ،مهموز،و هو قِلّةُ الجسمِ و القماءةُ؛و تراه فی باب الهمز (4).

ض ل ه

ضهل

الضَّهْل :الماء القلیل.

و بئر ضَهُول :قلیلة الماء.

و شاة ضَهُول :قلیلة اللبن.

و فلان تَضْهَل إلیه أمور الناس،أی ترجع إلیه.



هضل

و الهَضْل :أصل بناء الهَیْضَلَة ،و الهَیْضَلَة :الجماعة الکثیرة من الناس.قال الشاعر(کامل) (5):

[أَزُهَیْرُ إن یَشِبِ القَذالُ فإننی]

رُبَ هَیْضَلٍ لَجِبٍ لَفَفْتُ بهَیْضَلِ



هلض

و هَلَضْتُ الشیءَ أهلِضه هَلْضاً ،إذا انتزعته کالنبت تنتزعه من الأرض؛ذکر ذلک أبو مالک أنه سمع هذه الکلمة من أعراب طَیّیء،و لیس بثَبْت.

ض ل ی
أُهملت.

باب الضاد و المیم
مع ما بعدهما من الحروف

ض م ن

ضمن

ضَمِنْتُ ضَماناً فأنا ضَمین و ضامن ،مثل الکفیل سواء؛ و رجل ضَمِنٌ بیِّن الضَّمانة ،مثل زَمِن بیِّن الزَّمانة،من قوم ضَمْنَی .

و کل شیء جعلته وعاءً لشیء فقد ضمَّنتَه إیاه.

و المَضامین :ما فی بطون الحوامل من کل أنثی.و

فی الحدیث :«نُهی عن بیع المَضامین و المَلاقیح» ؛ فالمَضامین :

اللواتی فی بطون أمهاتها،و المَلاقیح :اللواتی فی أصلاب آبائها (6).

و جمع ضَمین ضُمَناء .

ص: 911



















1- فی الاشتقاق 68:«و اشتقاق نَضْلة من أحد شیئین:إما من نَضْلة الرّمایة،من قولهم:نضلَ فلانٌ نَضْلةً.أو من قولهم:نضلت الراحلةُ نَضْلاً،إذا أعیت؛ و أنضلتُها أنا إنضالاً».و قارن الاشتقاق 136. 

2- لم یذکره اللسان و القاموس فی بابه،کما لم یرد فی أی موضع آخر من الجمهرة؛ و فی الإبدال لأبی الطیب 266/2:«النِّئضِل و النِّئطِل:الداهیة». 

3- هذه العبارة مکرَّرة عما سبق،و فیهما خلاف! 

4- ص 1100. 

5- البیت لأبی کبیر الهذلی،کما سبق ص 67. 

6- ط:«فالملاقیح اللواتی فی بطون أمهاتها،و المضامین اللواتی فی أصلاب آبائها».و ما أثبتناه من ل؛و قارن ما سبق ص 559. 




ض م و

وضم

الوَضَم :کل ما وقیتَ به اللحم من الأرض،و الجمع أوضام و وِضام .

و ترک فلان بنی فلان لحماً علی وَضَم ،إذا أوقع بهم فذلَّلهم و أوجع فیهم.و

فی حدیث عمر بن الخطّاب رضی اللّٰه عنه :«إن النساءَ لحمٌ علی وَضَم إلاّ ما ذُبَّ عنه» .و من أمثالهم:« إن العینَ تُدنی الرجالَ إلی أکفانها و الإبلَ إلی أوضامها ».

و الوَضیمة :طعام المَأْتَم.



ومض

و یقال: أومضتِ المرأةُ بعینها،إذا سارقت النظر؛و کذلک أومضَ البرقُ یُومِض إیماضاً و وَمَضَ وَمیضاً فهو وامض و مُومِض .و قال أبو بکر:و أحسب أن الأَوْضَمَ موضع (1)،و قد جاء فی الشعر.

ض م ه

هضم

الهَضْم أصله من قولهم: هَضَمَ الدواءُ الطعامَ،إذا نَهِکَه (2)،ثم صار کل ظُلم هَضْماً .و منه قوله عزّ و جلّ طَلْعُهٰا هَضِیمٌ (3)،أی قد هَضَمَ بعضُه بعضاً لتراکبه.

و فرس أَهْضَمُ ،إذا کان ضیِّق الجوف،و هو عیب.

و قال أبو مالک:رجل أَهْضَمُ و امرأة هَضْماءُ ،إذا کانت غلیظة الثنایا و الرَّباعِیَات.قال أبو بکر:و لم یذکر ذلک أحد من أصحابنا فی خلق الإنسان إلا الحِرْمازِیُّ وحده.

و بنو مهضَّمة :حیّ من العرب.

و امرأة هَضیم الحشا و مهضومة الحَشا،إذا کانت خمیصة البطن.

و الأهضام ،واحدها هَضْم ،و هو مطمئن من الأرض غامض.

و الهاضوم :کل دواء هَضَمَ طعاماً فهو هاضوم له؛عن أبی مالک.

و الأهضام :أعواد یُتبخّر بها،الواحد هَضْم .قال النَّمِر بن تَوْلَب(بسیط) (4):

[کأن ریحَ خُزاماها و حَنْوَتها

باللیل]ریحُ یَلَنْجُوجٍ و أهضامِ

ض م ی

ضیم

الضَّیْم :مصدر ضِمْتُه أَضیمه ضَیْماً فأنا ضائم و هو مَضِیم .

و الضِّیم :ناحیة من الجبل أو الأَکَمَة؛تقول:قعدت فی ضِیم الأَکَمَة و فی ضِیم الجبل،أی فی ناحیته.

و ضِیم :وادٍ معروف بالسراة،و قد جاء فی أشعارهم (5).

باب الضاد و النون
مع ما بعدهما من الحروف

ض ن و

ضنو

فلان من ضَنْءِ صِدْقٍ و ضَنْوِ صِدْقٍ و ضِنْءِ صدقٍ،یُهمز و لا یُهمز.

و ضَنَأَتِ المرأةُ،إذا کثر ولدُها،و أضْنَأَت أیضاً فهی مُضْنئ و ضانئ .



نضو

و النِّضْو :البعیر الذی قد أنضاه السفر،و الجمع أنضاء ؛ و ربما استُعیر ذلک للإنسان أیضاً،و هو فی الدوابّ أکثر.



نوض

و النَّوْض :مصدر نُضْتُ الشیءَ أَنوضه نَوْضاً ،إذا عالجته لتنتزعه،مثل الغصن و الوَتِد و ما أشبههما.

و الأنواض :موضع معروف قال الراجز (6):

[غُرُّ الذُّری ضواحکُ الإیماضِ]

یُسْقَی به مَدافعُ الأنواضِ



وضن

و الوَضْن :أصل بنیة الوَضین ؛یقال: وَضَنْتُ الشیءَ أَضِنه وَضْناً ،إذا ثَنَیْتَ بعضه علی بعض فهو وَضین و موضون .و منه قوله جل ثناؤه: عَلیٰ سُرُرٍ مَوْضُونَةٍ (7)،فسِّر بعضها علی بعض،و اللّٰه أعلم.

و من ذلک قولهم:درع موضونة ،إذا کانت حلقتین حلقتین.

ص: 912














1- و قیل:«الأَومَض». 

2- بکسر الهاء فی ل،و هو لغة فی نَهَکَه. 

3- الشعراء:148. 

4- دیوانه 112،و الحیوان 120/3،و دیوان المعانی 13/2،و اللسان(هضم، حنا). 

5- فی شعر ساعدة بن جُؤیّة(دیوان الهذلیین 207/1): و ما ضَرَبٌ بیضاءُ یسقی دبوبَها دُقاقٌ فعَرْوانُ الکَراثِ فضیمُها 

6- ط:«و قیل:الأوعَض».البیتان لرؤبة فی دیوانه 81،و اللسان( نوض). 

7- الواقعة:15. 




و الوَضین :حِزام الرَّحل إذا کان من شَعَر منسوج لأنه یوضن بعضُه علی بعض.و قال الأصمعی:لا یسمَّی حِزام الرّحل وَضیناً حتی یکون من أدم مضاعف.قال الشاعر(وافر) (1):

تقول إذا درأتُ لها وَضِینی

أ هذا دِینُه أبداً و دِینی

و المِیضَنَة أصلها الواو،و قُلبت الواو یاءً لکسرة المیم قبلها، و هی کجُوالق الجِصّ تُتّخذ من الخُوص،فإذا صاروا إلی جمعها قالوا: مواضین ،کما قالوا فی جمع مِیزان:موازین، فرجعوا إلی الأصل.و لغة أزدیة،یسمّون جُوالِقَین یُتّخذان من خُوص مِیضَنَةً ،کأنه مِفْعَلَة من وَضَنَ،و الأصل الواو.

ض ن ه

ضنن

ضِنَّة (2):اسم،و هو أبو قبیلة،و فی العرب قبیلتان تُنسبان إلی ضِنَّة:ضِنَّة بن عبد اللّه بن نُمَیْر،و ضِنَّة بن عبد اللّه بن کَبیر بن عُذرة.



نهض

و النَّهْض :مصدر نَهَضَ ینهَض نَهْضاً و نُهوضاً فهو ناهض ، و النَّهْض :القسر و القهر.قال الراجز (3):

أما تری الحَجّاج یأبَی النَّهْضا (4)

أی القسر.

و نَهَضَ الطائرُ،إذا نشر جناحیه لیطیر.

و تناهض القومُ فی الحرب،إذا نَهَضَ بعضهم إلی بعض.

و ناهِضة الرجل:بنو أبیه الذین یغضبون لغضبه.

و ناهِضا الفرس:لحمتان لاصقتان بعَضُدیه.

و قد سمّت العرب ناهضاً و مِنْهَضاً و مناهِضاً و نَهّاضاً .

ض ن ی

ضنأ

الضِّنْء یُهمز و لا یُهمز،و هو الأصل؛و غلام من ضِنْءِ صِدْقٍ،أی من أصلِ صِدْقٍ.



نضی

و النَّضِیّ : نَضِیّ السهم،و هو العود قبل أن یُراش و ینصَّل.

و نَضِیّ العُنُق:عظمها.

و قوم طوال الأنضِیة،أی الأعناق.

و ربما سُمّی غُرمول الفرس نَضِیًّا .

باب الضاد و الواو
مع ما بعدهما من الحروف

ض و ه
الضُّوَّة مثل الصُّوّة،و هی الأرض الغلیظة،و لیس بثَبْت.

ض و ی

ضوی

غلام ضاویّ (5)،و هو الضئیل الجسم من خِلقة،و الاسم الضَّوَی ،مقصور.قال ذو الرمّة(طویل) (6):

أخوها أبوها و الضَّوَی لا یَضیرُها

و ساقُ أبیها أُمُّها عُقِرَتْ عَقْرا

یصف زَنْداً و زَنْدَةً لأنهما من شجرة واحدة؛و قوله:و ساقُ أبیها أُمُّها،یرید أن ساق الغصن الذی قُطعت منه الغصنُ أبوها و ساقُه أُمُّها.

و قال الأصمعی: الضّاویّ :الذی ضَؤل جسمه لتقارب نَسَب أبویه.تقول العرب:«إذا تقارب نَسَب الأبوین:کان منه الضَّوَی ،و لذلک قالوا:«استغرِبوا لا تُضْووا (7)»،أی أنکِحوا الأباعد أو الغرائبَ.

و رجل وَضِیء بیِّن الوضاءة،و هذا مهموز تراه فی باب الهمز إن شاء اللّٰه (8).

باب الضاد و الهاء و الیاء
ض ه ی

هیض

هِضْتُ العظمَ أَهیضه هَیْضاً ،إذا کسرته بعد جبور،فهو مَهِیض .

و کل وجع علی وجع فهو هَیْض ،و لذلک قیل: هاضَ فؤادَه الحزنُ یَهیضه هَیْضاً ،إذا أصابه الحزن مرة بعد أخری.

انقضی حرف الضاد وَ الْحَمْدُ لِلّٰهِ رَبِّ الْعٰالَمِینَ و صلّی اللّٰه علی سیّدنا محمد النبی نبی الرحمة و سلّم تسلیماً

ص: 913
















1- البیت للمثقِّب العبدی،کما سبق ص 688. 

2- فی الاشتقاق 294:«و اشتقاق ضِنَّة من قولهم:ضَنِنْتُ بالشیء أضَنّ به ضِنًّا». 

3- روایته فی دیوان العجّاج 91: *فوجدوا الحجّاج یأبی النَّهضا* 

4- ط:«ألم ترَ»؛و فی هامش ل:«الأصمعی ینکر هذا و یرویه:الهَضّا،أی الکسر». 

5- ط:«غلام ضاویّ:نحیف». 

6- سبق إنشاده ص 242. 

7- فی النهایة(ضوا)106/3:«اغتربوا لا تُضْووا». 

8- ص 1078. 





حرف الطاء فی الثلاثی الصحیح

باب الطاء و الظاء
أُهملتا مع سائر الحروف.


باب الطاء و العین
مع ما بعدهما من الحروف


ط ع غ
أُهملت.


ط ع ف

عطف

عَطَفْتُ الشیءَ أعطِفه عَطْفاً ،إذا ثَنَیْتَه و رددته عن جهته.

و فلان ینظر فی عِطْفیه ،إذا کان معجَباً بنفسه.

و ما تثنینی علیک عاطفةٌ ،أی رَحِم أو رحمة.

و العِطْف :الناحیة من الإنسان و الدوابّ.

و تعوَّج الرجل (1)فی عِطْفیه ،إذا تثنّی یَمنة و یَسرة.

و العِطاف :الرِّداء،و الجمع عُطُف .و

فی حدیث عمر بن الخطّاب رضی اللّٰه عنه :«و ألقُوا العُطُف » ،أی الأردیة.

و المَعاطف أیضاً:الأردیة؛قال الأصمعی:و لم أسمع لها بواحد.قال الشاعر فی العِطاف (طویل) (2):

و لا مالَ لی إلاّ عِطافٌ و مِدْرَعٌ

لکم طَرَفٌ منه حدیدٌ و لی طَرَفْ

یقول:ما لی إلاّ السیف و الدرع،و لکم من السیف الطَّرَف الحدید الذی أضرّ بکم،و لی الطَّرَف الذی هو بیدی.و سُمّی السیف عِطافاً لأن العرب تسمّیه رداء.قال الشاعر (متقارب) (3):

و یومٍ یُبِیل النساءَ الدِّماءَ

جعلتَ رداءکَ فیه خِمارا

أراد:یوماً تُسقط النساءُ فیه لهوله ضربتَ بسیفک فیه فجعلته خِماراً للأقران.

و جاء فلانٌ ثانیَ عِطفه ،إذا جاء رخیَّ البال.

و تعطَّف فلانٌ علی فلان،إذا أوَی له أو وصله.

و قد سمّت العرب عُطَیْفاً و عَطّافاً (4).

و قوس معطوفة السِّیَة،و هی التی تُتّخذ للأهداف فتُعطف سِیَتُها علیها عطفاً شدیداً،یعنی القوس العربیة.



عفط

و العَفْط من قولهم: عَفَطَتِ العنزُ تعفِط عَفْطاً ،و هی ریح تُخرجها من أنفها تسمع لها صوتاً و لیس بالعُطاس.و من ذلک قولهم:« أهونُ علیّ من عَفْطَة عَنْزٍ » (5).و تقول العرب:« ما له عافطة و لا نافطة » (6)؛ فالعافطة :العَنْز،و النافطة :الضائنة.

فأما قولهم:رجل عِفْطیّ ،إذا کانت فیه لُکنه،فلا أدری ممّا أُخذ.

ص: 914








1- ط:«الفرس». 

2- سبق إنشاده مع آخر ص 162. 

3- البیت للخنساء فی دیوانها 54،و روایة صدره فیه: *و هاجرةٍ حرُّها صاخدٌ* و روایة صدره فی اللسان( ردی)،و المعانی الکبیر 480 و 1078: *و داهیةٍ جرَّها جارمٌ* و هذا الصدر لبیت مختلف مرّ الاستشهاد به فی الجمهرة ص 283 و 543. و انظر أیضاً:الملاحن 13. 

4- قارن الاشتقاق 438. 

5- فی المستقصی 447/1:« من ضرطة عنزة». 

6- المستقصی 332/2. 




ط ع ق

قطع

قَطَعْتُ الشیءَ أقطَعه قَطْعاً ،و القَطْع ضدّ الوَصْل.

و مضی قِطْعٌ من اللیل،و الجمع أقطاع .

و القَطیع من الظِّباء و الغنم:معروف،و الجمع قُطعان .

و القَطیع :السَّوْط من العَقَب،و الجمع قُطُع .قال الشاعر یصف ناقة(وافر) (1):

مَرُوحٍ تغتلی بالبِیدِ حَرْفٍ

تکاد تطیر من رَأْی القطیعِ

و سیف قاطع و قَطّاع .

و القطعة من اللحم و غیره:معروفة.

و بنو قُطْعَة (2):حیّ من العرب،و النسب إلیه قُطْعیّ .

و بنو قُطَیْعَة :قبیلة أیضاً یُنسب إلیهم قُطْعیّ .

و وجد فلانٌ فی بطنه قُطْعاً ،إذا وجد فیه وجعاً.

و المَقاطع : مَقاطع الأودیة،و هی مآخیرها.

و أصاب بئرَ بنی فلان قِطْع و قُطْع أیضاً،إذا نقص ماؤها؛ و أبی الأصمعی إلا قُطْع .

و القُطَیْعاء :ضرب من التمر یقال إنه السِّهْریز (3).قال الشاعر(طویل) (4).

باتوا یُعَشُّون القُطَیْعاءَ ضیفَهم

و عندهُم البَرْنیُّ فی جُلَلٍ ثُجْلِ

و قُطع بفلان،إذا انقطع به.

و القِطْع :سهم قصیر النصل عریض،و الجمع قِطاع .قال أبو خِراش الهُذلی(طویل) (5):

[مُنیباً و قد أمسی تقدَّمَ وِرْدَها]

أُقَیْدِرُ محموزُ القِطاعِ نَذیلُ

قال أبو بکر:یقال نَذْل و نَذیل،مثل کلام بَلْغ و بلیغ و وَجْز و وجیز (6).

و اقتطع فلانٌ من مال فلان قِطعةً ،إذا أخذ منه شیئاً.

و القِطْع :الطِّنْفِسة التی یوطّأ بها تحت الرَّحل.



قعط

و اقتعط الرجلُ عِمامتَه،إذا لواها علی رأسه و لم یرددها تحت حَنَکه (7)و سَدَلَها علی ظهره،فإذا لاثها علی رأسه و لم یسدِلها علی ظهره و لم یَرْدُدْها تحت حَنَکه فهی القَفْداء.

ط ع ک
أُهملت.

ط ع ل

طلع

طَلَعَ القمرُ و غیرُه طُلوعاً فهو طالِع ،و وقت طلوعه المَطْلِع ، و موضع طلوعه المَطْلَع ؛و یجوز مطلِع و مطلَع فیهما جمیعاً.

و کل بادٍ لک من عُلُوّ فقد طَلَعَ علیک.و

فی الحدیث :

«هذا بُسْرٌ قد طَلَعَ الیمنَ» ،أی قصدها،و هو بُسر بن أرطاة (8).

قال أبو بکر: طَلَعَ فلانٌ،إذا بدا؛و اطّلع ،إذا أشرف من عُلْو إلی سُفْل.

و طُویلِع :موضع بنجد.

و یقال:رجل طَلاّعُ أَنْجُدٍ (9)،إذا کان مغامساً للأمور رکّاباً لها.

و علوتُ طِلْع الأَکَمَة،إذا علوت منها مکاناً تُشرف منه علی ما حولها.

و أطلعتُه طِلْعَ أمری،إذا أبثثته سرَّک.

و طَلْع النخل:معروف.

و ما یَسُرُّنی بذلک طِلاعُ الأرض ذهباً،أی مِلؤها.

و طلائع القوم فی الحرب:الذین یتعرّفون أخبار أعدائهم، الواحدة طَلیعة .

و یقال:النفس طُلَعَة ،أی تَطَلَّعُ إلی کل شیء.و یقال:

جاریة طُلَعَة خُبَأة،إذا کانت تَطَلَّعُ مرّة و تختبئ أخری.و

فی کلام الحسن البصری :«إن هذه النفوس طُلَعَة فاقدَعوها بالمواعظ و إلاّ نَزَعَتْ بکم إلی شرّ غایة» ؛قال أبو بکر:

و أحسب أن یونس قال:سمعت الحسن یقول هذا الکلام فذُکر لأبی عمرو فعجب من فصاحته.
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1- البیت للشمّاخ فی دیوانه 226،و الکامل 108/3؛و عجزه غیر منسوب فی الملاحن 25. 

2- فی الاشتقاق 277:«و هو تصغیر قطعة،و القِطعة:کل شیء قطعتَه». 

3- ط:«الشِّهریز»؛و کلاهما جائز. 

4- سبق إنشاده مع آخر ص 91 و 415. 

5- سبق إنشاده ص 701. 

6- ط:«نذیل بمعنی نَذْل؛یرید به خفاء شخصه». 

7- ط:«ذقنه». 

8- فی الاشتقاق 116 و 398:بن أبی أرطاة؛و فی 440:بن أرطاة.و انظر: الإصابة 147/1. 

9- فی هامش ل:«قوله طلاّع أَنْجُد،جمع نَجْد،و النَّجْد:الغِلَظ و الارتفاع؛و إنما سُمّی نَجْد هذا المعروف نجداً لعلوّه تِهامةَ». 




و الطالع من النجوم:الذی یرقُب الغاربَ (1)منها فکلاهما یراقب صاحبه.


علط

و العَلْط :مِیسم فی عُرْض خدّ البعیر،و البعیر مَعلوط ، و الاسم العِلاط .

و یقول الرجل للرجل: لأَعْلُطَنَّکَ عَلْطَ سَوْءٍ و لأَعلِطنّک ،أی لأسِمَنَّکَ به وَسْماً یبقی علیک.

و العُلْط (2):سواد تَخُطُّه المرأة فی وجهها تتزیَّن به،و هو العَلْط أیضاً.

و قد سمّت العرب عِلاطاً (3)و مَعلوطاً .

و بعیر عُلُط و عُطُل :لا خِطامَ علیه.قال الشاعر (بسیط) (4):

و اعْرَوْرَتِ العُلُطَ العُرْضیَّ تَرْکُضُهُ

أُمُّ الفوارس بالدِّئداء و الرَّبَعَهْ


عطل

و العَطَل :تمام الجسد و طوله؛و امرأة حسنة العَطَل ،و کذلک الرجل.

و عَطالة :جبل معروف.

و امرأة عاطل :لا حَلْیَ لها.

و العَطیل :شِمْراخ من طَلْع فُحّال النخل.

و عَطَّلَ القومُ منزلَهم تعطیلاً ،إذا ارتحلوا عنه و أخْلَوه.

و ناقة عَیْطَل :تامّة طویلة.


لعط

و اللُّعْطَة :خطّ بسواد تَخُطُّه المرأة فی خدّها.

و لُعْطَة الصَّقر:السُّفْعَة التی فی وجهه.


لطع

و اللَّطْع من قولهم: لَطِعْتُ الشیءَ-بکسر الطاء لا غیر- ألطَعه لَطْعاً ،و لا یکون اللَّطْع إلا باللسان.

و للَّطَع مواضع؛یقال:رجل أَلْطَعُ و امرأة لَطْعاءُ ،إذا کان فی شفاههما بیاض،و أکثر ما یعتری ذلک السُّودان.و عجوز لَطْعاء ،إذا تحاتَّت أسنانها؛و کذلک ناقة لَطْعاءُ ،إذا هرِمت.

قال الراجز (5):

عُجَیِّزٌ لَطْعاءُ دَرْدَبیسُ

أحْسَنُ منها منظراً إبلیسُ

و اللَّطَع أیضاً:قلّة لحم الفَرْج و ما حوله و ذلک عیب؛امرأة لَطْعاءُ ،إذا کانت کذلک (6).

ط ع م

طعم

طَعْمُ کل شیء:مَذاقه؛و طَعِمْتُ الشیءَ أطعَمه طَعْماً ،إذا أکلتَه،و تطعّمتُه ،إذا ذُقْتَه أیضاً.

و الطعام :معروف.

و یقولون للرجل إذا کره الطعام :« تَطَعَّمْ تَطْعَمْ » (7)،أی ذُقْ تشتَهِ.

و قد سمّت العرب مُطْعِماً و طُعْمَة و طُعَیْمَة (8).

و یقال:هذا الشیء طُعْمَة لک،أی مَأکلة.

و فلان خبیث الطِّعْمَة (9)،أی ردیء المکسب.

و هذا طُعْمَة لک،أی أُکْلَة لک.

و ناقة مطعِّم و طَعُوم ،إذا کان بها نِقْی.

و المَطاعم :المَواضع التی یُطْعَم فیها الطعام .

و قوم مَطاعم و مَطاعیم : یُطعِمون الطعام .

و یقال:ما له مَطْعَم و لا مَشْرَب،أی ما یَطعمه و یَشربه.

و تطاعمَ الطائران،إذا تغارّا.

و المَطاعم :الأشیاء التی تؤکل.

و مُطعِمتا الصَّقر:إصبعاه اللتان یأخذ بهما الشیء.



طمع

و الطَّمَع :معروف؛ طَمِعَ یطمَع طَمَعاً ،و أطمعتُه إطماعاً .

و طَمَعُ الجند:وقت قبضهم الرِّزق؛و أحسبه مولّداً من قولهم: طَمِعَ یطمَع طَمَعاً .

و المَطامع :جمع مَطْمَع ؛و ما لی فی هذا الأمر طَمَع و لا مَطْمَع .

و رجل طامِع و طَمِع .



عمط

و العَمْط :معروف؛یقال: اعتمطَ فلانٌ عِرْضَ فلان و عَمَطَه ،إذا عابه.

و قد قالوا: عَمِطَ نعمةَ اللّٰه،مثل غَمِصَها و غَمِطَها،بالعین و الغین (10)،و لیس بثَبْت.

ص: 916











1- ط:«الغائب». 

2- ط:«و العُلْطة». 

3- فی الاشتقاق 308:«و اشتقاق عِلاط من وَسْم البعیر بوسمٍ فی عُرض خدّه أو فی عُنقه». 

4- البیت لأبی دُواد الرؤاسی،کما سبق ص 226. 

5- سبق إنشاد البیتین ص 691. 

6- ط:«و ربما سُمّیت المرأة الصغیرة الفَرْج:لَطْعاء». 

7- المستقصی 29/2. 

8- الاشتقاق 88 و 416. 

9- بکسر الطاء و ضمّها فی المصادر. 

10- الإبدال لأبی الطیّب 253/2 و 307/2(الحاشیة). 





مطع

و المَطْع من قولهم: مَطَعَ فی الأرض مَطْعاً و مُطوعاً ،إذا ذهب فلم یوجد؛ذکرها بعض أصحابنا من البصریین عن أبی عُبیدة عن یونس،و لم تُسمع من غیره.


معط

و المَعَط من قولهم:ذئب أَمْعَطُ ،إذا تحاتَّ شَعَرُه (1)؛و قال قوم:بل الأَمْعَط الطویل الأقراب أو الطویل علی وجه الأرض.

و قد سمّت العرب ماعِطاً و مُعَیْطاً (2).

و مُعَیْط :موضع.

و یقال:مرّ فلانٌ برُمحه مرکوزاً فامتعطَه ؛و کذلک امتعط سیفَه،إذا انتضاه.

ط ع ن

طعن

طَعَنَ بالرُّمح یطعَن و یطعُن طَعْناً .

و طعنتُ فی الرجل أطعَنه طَعَناناً ،إذا ذکرته بقبیح.قال أبو زُبید(خفیف) (3):

و أَبَی ظاهرُ الشَّناءةِ إلاّ

طَعَناناً و قولَ ما لا یقالُ

قال الأصمعی: الطَّعْن بالرُّمح،و الطَّعَنان باللسان؛هکذا کلام العرب.

و تطاعنَ القوم طِعاناً و اطَّعنوا اطِّعاناً .

و الطاعون :الداء المعروف.

و رجل طَعّان فی أعراض الناس.

و قوم مَطاعین فی الحرب.

و حمار طَعین و مطعون ؛و کذلک الرجل.



عنط

و العَنْط :أصل بناء العَنَطْنَط ،و هو الطویل المضطرب.



عطن

و العَطَن :مَبْرَک الإبل بین نَهلتها و عَلَلها حول مَوْرِدها، و الجمع أعْطان .

و فلان رَحْب العَطَن ،أی کثیر المال واسع الرَّحْل.

و إبل عواطِن و عُطون .

و یقال للعَطَن أیضاً: المَعْطِن (4)،و الجمع مَعاطن .

و عطَّنتُ المَسْکَ تعطیناً فهو معطَّن و معطون و عطین ؛و قد عَطَّنْتُه و عَطَنْتُه ،إذا نضحتَ علیه الماء ثم طویتَه لیَلینَ شَعَرُه أو صوفه،و هو حینئذ أنتنُ ما یکون،فلذلک قیل للرجل المُنْتِن البَشَرَة:ما هو إلاّ عَطین .



نطع

و النِّطَع من الأَدَم:معروف،و جمعه أنطاع .

فأما نَطْع الفم فقد قیل نِطَع و نَطْع ،و هو أعلاه حیث یحنَّک الصبیّ.

و جوّ نِطاع (5):موضع.



نعط

و النَّعْط منه اشتقاق ناعِط ،و هو اسم موضع.

ط ع و

طوع

طاعَ یَطُوعَ طَوْعاً مثل أطاع یُطیع إطاعةً سواء؛إلا أنهم یقولون طاع له (6)و أطاعه ،و لا یقولون طاعه کما یقولون أطاعه .و أنشد(رجز):

و قلت للقلب دَعِ اتّباعَها

فطاعَ لی و طال ما أطاعها (7)

و فلان طَوْع یدک،أی منقاد لک.



عطو

و عطا یَعطو عَطْواً ،إذا مَدّ یده لیتناول؛و کل مادٍّ یدَه إلی شیء لیتناوله فهو عاطٍ .و من أمثالهم:« عاطٍ بغیر أنواط» (8)؛ هذا مثل من أمثالهم،و ذکر بعض أهل اللغة أنه لا یدری ما معناه و لو أنعمَ النظرَ لعرفه؛و الأنواط:جمع نَوْط،و هو ما یعلَّق.

ط ع ه

هطع

هَطَعَ و أهطعَ فهو هاطِع و مُهْطِع ،إذا أقبل مسرعاً خائفاً،لا یکون ذلک إلا مع خوف؛کذا یقول أبو عُبیدة فی قوله جلّ و عزّ: مُهْطِعِینَ إِلَی الدّٰاعِ (9)،و اللّٰه أعلم.

و الهَطِیع :الطریق الواسع،زعموا (10).
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1- فی هامش ل:«و قال مرّة أخری:إذا تحاتَّ و بره من الکِبر،و هو أخبث ما یکون». 

2- فی الاشتقاق 167:«و مُعَیْط:تصغیر أمعط،و اشتقاقه من الذئب إذا تمعّط شعره عن جلده». 

3- دیوانه 130:و الأغانی 182/4،و المخصَّص 87/6 و 170/12،و معجم الأدباء 206/10،و المقاییس( طعن)412/3،و الصحاح و اللسان( طعن). و سینشده ابن درید ص 1286 أیضاً.و فی الدیوان:شنآناً؛و فی معجم الأدباء: و أبی الظاهر العداوة.... 

4- ضبطه بفتح الطاء و کسرها معاً فی ل. 

5- بفتح النون فی ط؛و هو بالتثلیث فی القاموس. 

6- ط:«أطاع له». 

7- لیس البیتان فی ل. 

8- المستقصی 156/2. 

9- القمر:8.و قد جاء شرح (مُهْطِعِینَ) ثلاث مرّات فی مجاز القرآن(343/1 و 240/2 و 270)،و لم یقل فیه أبو عبیدة إلا:مسرعین. 

10- فی التاج(هطع):«و الهَطیع کأمیر:الطریق الواسع،نقله ابن درید و أنکره الأزهری.قلت:طریق هَیْطَع کحیدر».و فی اللسان: هَیْطَع. 




ط ع ی

طوع

فرس طَیِّع :سهل العِنان و القِیاد،و أحسب أن هذه الیاء قُلبت عن الواو.



عیط

و ناقة عَیْطاءُ و جمل أَعْیَطُ ،و الجمع عِیط ،إذا کان طویل العنق،و ربما وُصف الفرس بذلک أیضاً لطول عنقه.و کذلک هَضْبَة عَیْطاء :طویلة.قال أبو کبیر الهُذلی یصف هضبة (کامل) (1):

عَیْطاءُ مُعْنِقَةٌ (2)یکون أنیسُها

وُرْقَ الحَمام جَمیمُها لم یؤکلِ

یقول:لیس فیها ما یأکل جَمیمَها و هو نبتها (3)،یرید أنها مَهْلَکَة.

باب الطاء و الغین
مع ما بعدهما من الحروف

ط غ ف

غطف

الغَّطَف :مصدر غطِف یغطَف غَطَفاً ،و هو ضد الوَطَف، و الغَطَف :قلّة شعر الحاجب،و ربما استُعمل ذلک فی قلّة شعر هُدب الشُّفْر،و رجل أَغْطَفُ و امرأة غَطْفَاءُ ؛و به سُمّی الرجل غُطَیْفاً .

و قد سمّت العرب غَطَفان ،و اشتقاقه من الغَطَف أیضاً (4)، و هو أبو قبیلة،و غُطَیْفاً ،و هو أبو بطن منهم.

ط غ ق
أُهملت و کذلک حالهما مع الکاف.

ط غ ل

غلط

غَلِطَ فی کلامه یغلَط غَلَطاً ،فأما فی الحساب فیقال:غَلِتَ فیه یغلَت غَلَتاً؛ذکر ذلک أبو عبیدة،و قال غیره:هما سواء لقرب مخرج التاء من الطاء (5).

و المَغالِط :الکَلِم التی یغالَط بها،الواحدة مَغْلَطَة و أُغلوطة ، و جمعها أغالیط و أغالط .



لغط

و اللَّغَط :اختلاط الکلام أو أصوات الطیر.قال الشاعر (کامل) (6):

[مُلْسَ الحصی باتت تشذَّرُ فوقه]

لَغَطَ القطا بالجَلْهتین نُزولا

قال الأصمعی:یقال:سمعت لَغَط القوم و لَغْطهم ،و لم یجئ به غیره.

و لُغاط :موضع.



غطل

و الغَطَل منه اشتقاق الغَیْطَل ، فالغَیْطَلة غَیْطَلَة اللیل،و هو اختلاط ظلمته؛یقال: غَطِلَت لیلتُنا غَطَلاً ،و لم یعرف الأصمعی له فعلاً متصرفاً.و الغَیْطَل :الشجر الملتفّ،و جمعه غَیاطل .و قال قوم: الغَیْطَلَة :البقرة الوحشیة،و فسّروا بیت زهیر(بسیط) (7):

کما استغاثَ بِسَیْءٍ فَزُّ غَیْطَلَةٍ

خافَ العیونَ فلم یُنظر به الحَشَکُ

فقالوا: الغَیْطَلَة هاهنا البقرة الوحشیة؛و أبی الأصمعی إلا أن الغَیْطَلَة الشجرُ الملتفُّ،و قال قوم: الغَیطلة :اختلاط الصوت.

ط غ م

غمط

غَمَطَ النعمةَ یغمِطها ،و قالوا غَمِطَها یغمَطها ،و المصدر الغَمْط ،و الفاعل غامط ،إذا جحدها و کفرها.



غطم

و الغَطْم :أصل بناء بحر غِطَمّ و غَطَمْطَم ،أی کثیر الماء.



مغط

و المَغْط من قولهم: مَغَطَ الرامی فی قوسه یمغَط مَغْطاً ،إذا أغرق النَّزْعَ فیها.و تمغَّط البعیرُ فی سیره،إذا مدَّ یدیه مدًّا شدیداً.قال الراجز (8):

[یفجِّر اللَّبّاتِ بالإنباطِ]

مَغْطاً یَمُدُّ غَضَنَ الآباطِ

و ذکروا أن بعض العرب قال:سقط البیت علی فلان فتمغّط فمات،أی قتله الغُبار،و لیس بالمستعمَل.
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1- دیوان الهذلیین 97/2،و المخصَّص 97/10،و المقاییس(عنق)159/4، و اللسان(عنق).و سینشد ابن درید البیت ص 942 أیضاً،و فیه: عنقاء معنقةٌ.... 

2- ط:«مُشْرِفة». 

3- ط:«بیتها»؛تحریف.و الذی أثبتناه من ل و هو صحیح خلافاً لما فی هامش المطبوعة. 

4- الاشتقاق 269. 

5- قارن ما سبق ص 404. 

6- البیت للراعی النمیری فی دیوانه 225،و شرح المفضَّلیات 53؛و فیهما: ...باتت توجَّسُ.... 

7- تخریجه ص 130. 

8- الرجز للعجّاج فی دیوانه 275،و روایة الثانی فیه: *شکًّا یشُکّ خَلَلَ الآباطِ* 




ط غ ن
أُهملت.

ط غ و

غوط

الغَوْط أشد انخفاضاً من الغائط و أبعد،و الغائط :المنخفِض من الأرض حتی یواریَ ما فیه،و جمع غَوْط أغواط ،و جمع غائط غِیطان ،فکأن الغَوْط أغمضُ من الغائط .

و یقال: غَوْطٌ بِطینٍ،أی بعید.

و الغُوطة :موضع بالشام.



غطو

و غَطَوْتُ الشیءَ أَغطوه غَطْواً ،إذا سترتَه،مثل غَطَیْتُه أَغْطِیه غَطْیاً،فأنا غاطٍ کما تری،و الشیء مَغْطِیّ،و فی اللغة الأولی مَغْطُوّ .

ط غ ه
أُهملت.

ط غ ی

طغی

طَغَی یطغَی طُغْیاناً ،و کل متجاوز حدَّه فقد طَغَی یطغَی ؛ طَغَی السیلُ،إذا جاء بماء کثیر یتجاوز حدّ ما کان یجری علیه.و طَغَی البحرُ،إذا هاجت أمواجُه.و طَغَی الدمُ بالإنسان،إذا تَبَیَّغ به.و رجل طاغیة ،الهاء للمبالغة.



غطی

و غَطَیْتُ الشیءَ أَغْطِیه غَطْیاً ،اللغة العالیة،أی سترته.

و شجرة غاطیة :کثیرة الأغصان منبسطتها علی وجه الأرض.

قال الشاعر یصف الکَرْم(بسیط) (1):

و من أعاجیبِ خَلْقِ اللّٰه غاطیةٌ

یُعصر منها مُلاحیٌّ و غِرْبِیبُ

قال أبو بکر:الشِّعر لرجل من أهل السَّراة جاهلیّ.

و یقال: غطّیتُه أُغطّیه ،إذا سترته بشیء،فهو مُغَطّی .

باب الطاء و الفاء
مع ما بعدهما من الحروف

ط ف ق

طفق

طَفِقَ یفعل کذا و کذا،کما قالوا:ما زال یفعل کذا و کذا، و لا یقال:ما طَفِقَ یفعل کذا و کذا،بل لا یقولونه إلا إیجاباً.



قطف

و القَطْف :قَطْفُک الشیءَ بیدک تقطِفه قَطْفاً .

و القِطْف ،بکسر القاف:العُنقود من العنب.

و القَطَف :ضرب من النبت،الواحدة قَطَفَة ؛و به سُمِّی الرجل قَطَفَة .

و القَطیفة :معروفة.

و جاء زمنُ القِطاف ، قِطاف الکَرْم،مثل صِرام النخل.قال الشاعر(متقارب) (2):

أحِبُّ أثافِتَ عند القطاف

و عند عُصارةِ أعنابِها

و دابّة قَطوف :متقارب الخطو.و مثل من أمثالهم:«إن القَطوفَ تَبْلُغُ الوَساعَ» (3).

و القَطیف :موضع (4).

و قُطافة الشجر:ما قطفتَه من ثمره.



قفط

و قَفَطَ الطائرُ یقفِط و قَفِطَ یَقْفَط قَفْطاً ،إذا سَفِدَ،فهو قافط.

ط ف ک
أُهملت.

ط ف ل

طفل

الطِّفْل :المولود؛ طِفْل بیّن الطُّفولة .قال الأصمعی:لا أعرف للطُّفولة وقتاً؛صبیّ طِفْل ،و جاریة طِفْلَة بیِّنة الطُّفولة .

فأما الجاریة الطَّفْلَة فالناعمة الخَلْق،و المصدر الطُّفولة ، و قال قوم: الطَّفالة ،و لیس بثَبْت.

و طَفیل :موضع.قال الشاعر(طویل) (5):

و هل أَرِدَنْ یوماً میاهَ مَجَنّةٍ

و هل تَبْدُوَنْ لی شامةٌ و طَفیلُ

و قد سمّت العرب طُفَیْلاً .

و ذکر ابن الکلبی و أبو عُبیدة أن طُفَیْلاً المنسوب إلیه
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1- البیت منسوب إلی عبد اللَّه الغامدی،کما سبق ص 569؛و فیه: یُخرج منها.... 

2- البیت للأعشی فی دیوانه 173،و معجم البلدان(أثافت)89/1.و فی الدیوان: ...وقت القطاف و وقت... و فی معجم البلدان: ...ذات الکروم عند عُصارة أعنابها. 

3- سبق ص 844؛و فیه:قد تبلغ القَطوفُ الوَساعَ. 

4- کذا فی ل؛ط:«بالشام»،و فی هامش ط:«قال الشیخ أبو العلاء إن القَطیف موضع بالیمامة»؛و فی اللسان و القاموس و البلدان أنه فی البحرین. 

5- البیت لبلال مؤذّن الرسول(ص)،و قد سبق مع آخر ص 102؛و فیه: ...یَبْدُوَن لی.... 




الطُّفَیْلیّون رجل من أهل الکوفة من غَطَفان کان یقال له طُفیل العرائس (1).

و الطَّفَل :اختلاط أوّل اللیل بباقی النهار.قال الشاعر (رمل) (2):

[فتَدَلَّیْتُ علیها قافلاً]

و علی الأرض غَیایاتُ الطَّفَلْ

و طَفَلُ الظلام:أوّله.

و طَفَّلَ اللیل تطفیلاً ،إذا أقبل ظلامُه.

و طَفَلَتِ الشمسُ،إذا همّت بالغروب.

و المَطافیل من الظِّباء:التی معها أولادُها و هی قریبة عهد بالنَّتاج.

و العُوذ المطافیل من الإبل:الحدیثات العهد بالنَّتاج التی معها أولادها أیضاً.قال الشاعر(کامل) (3):

[الواهبُ المائةَ الهِجانَ و عَبْدَها]

عُوذاً تزجّی خَلْفَها أَطفالَها

و الطَّفال (4):الطین الیابس،لغة یمانیة،الذی یسمّیه أهل نجد:الکُلام.


لطف

و اللَّطَف معروف؛ لَطُفَ یلطُف (5)لُطْفاً و لَطَفاً فهو لطیف .

و تلاطفَ القومُ باللَّطَف تلاطفاً ،إذا تواصلوا.


فلط

و الفِلاط :المفاجأة؛ افتُلط الرجل،إذا فُوجئ فی الأمر؛ لغة هُذلیّة.


طلف

و ذهب دمُ الرجل طَلَفاً و ظَلَفاً مثل هَدَراً،بالطاء و الظاء، و الظاء أکثر (6).

ط ف م

فطم

فطمتُ المولود أفطِمه فَطْماً ،إذا قطعتَ عنه الرَّضاع، و المولود فَطیم و الأمّ فاطم ؛و الأصل فی الفَطْم :القَطْع.

و سمّیت فاطمة بالقَطْع من فَطَمْتُ الشیءَ أفطِمه فَطْماً (7).

و فُطَیْمَة :امرأة من العرب معروفة،و لها حدیث.

و قال قوم: فُطَیْمَة :موضع،و أنشدوا(بسیط) (8):

نحن الفوارسُ یومَ الحِنْوِ ضاحیةً

جَنْبَیْ فُطَیْمَةَ لا مِیلٌ و لا عُزُلُ

و یروی: نحن الفوارس یومَ العَیْن ضاحیةً.

و یقول الرجل للرجل: لأَفْطِمَنَّکَ عن کذا،أی لأقطعنّ طَمَعَک عنه.

ط ف ن

طنف

الطُّنُف (9):القطعة النادرة من أعلی الجبل تُشرف علی ما تحتها،و الجمع أطناف و طُنوف .

و طَنَّفَ الرجلُ حائطَه،إذا جعل له البِرْزِین،و هو الإفریز.

و منه قولهم:ما تَطَنَّفُ نفسی إلی هذا،أی ما أَشْفَتْ علیه.

و قال أیضاً:قولهم طَنَّفَ نفسه إلی کذا و کذا کأنه أدناها إلی الطمع،و هو یرجع إلی الطُّنُف .



فطن

و رجل فَطِنٌ و فَطُنٌ بیِّن الفَطانة و الفُطونة ،زعموا،و قد فَطَنَ و فَطُنَ فطانةً ،و الاسم الفِطْنَة ،و قالوا الفَطَن و لا أدری ما صحّته.

فأما تسمیتهم الفِطْیُون فاسم أعجمیّ (10).



نطف

و النَّطَف :القُرْط؛صبیّ منطّف ،و الجمع نِطاف ،و قال مرة أخری: أنطاف .

و رجل نَطِفٌ بیِّن النَّطافة و النُّطوفة .إذا کان ملطَّخاً بالشرّ فاسدَ الدِّخْلَة؛و أصل ذلک من البعیر النَّطِف ،و هو الذی قد
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1- فی الاشتقاق 84:« قال الأصمعی:لا أدری ممّن هو.و قال أبو عبیدة:هو من بنی عامر بن صعصعة،کان یحضُر الأعراس مدعوًّا أو راشناً،فنُسب إلیه من کان کذلک». 

2- هو لبید؛انظر:دیوانه 189،و تهذیب الألفاظ 407،و شرح المفضَّلیات 62، و الاشتقاق 84 و 173،و المخصَّص 58/9،و السِّمط 833؛و من المعجمات: العین(طفل)429/7،و المقاییس( أیی)167/1 و(طفل)413/3 و(غی)379/4،و الصحاح و اللسان(دلا،غیا)،و اللسان(طفل). و یُروی: و تأیَّیت.... 

3- البیت للأعشی فی دیوانه 29،و قد استشهد به سیبویه(94/1) علی عطف «عبدها»علی«المائة»و هو مضاف إلی غیر الألف و اللام(و قد غلّطه الأعلمُ فی ذلک لأن العبد مضاف إلی ضمیر المائة،و ضمیرها بمنزلتها).و انظر:المقتضب 163/4،و شرح ابن عقیل 119/2،و الهمع 48/2،و الخزانة 181/2 و 341 و 131/3. 

4- فی القاموس:کغُراب و سَحاب. 

5- فی اللسان:« یقال:لطَف به و له،بالفتح،یلطُف لُطفاً،إذا رَفَقَ به.فأما لطُف،بالضم،یلطُف فمعناه صغُر و دقّ». 

6- بعده فی ط:«قال أبو بکر:بالظاء هو المنع». 

7- الاشتقاق 33. 

8- البیت للأعشی فی دیوانه 63،و هو من شواهد سیبویه(202/1).و العجز فی الاشتقاق 34،و الهمع 199/1. 

9- ط:«الطُّنْف»؛و فی القاموس:بالفتح و الضم و محرّکة و بضمّتین. 

10- فی المعرَّب 245:«الفِطیون:اسم رجل». 




بلغت الغُدَّةُ قلبه (1)أو کادت.قال الراجز (2):

شُدّا علیَّ سُرَّتی لا تنقعِفْ

إذا مَشَیْتُ مِشْیَةَ العَوْدِ النَّطِفْ

و یروی:شِکَّتی.یقال:انقعف الشیء،إذا زال عن موضعه خارجاً.

و یقال:ما ذا بفلان من النَّطافة و النُّطوفة ،أی الفساد.

و النُّطْفَة :معروفة؛و کل ماء مجتمع نُطْفَةٌ ،و لا یکون إلاّ قلیلاً؛یقال:مررنا بنُطْفَةٍ سجراءَ (3)،أی قریبة العهد بالسحاب،و نُطفة زرقاء،إذا صَفَتْ و اخضرّ ماؤها.

و کل سائلٍ أو قاطرٍ من إناء و غیره فهو ناطف ،و أحسب أن اشتقاق هذا الناطف المأکول من هذا لسیلانه.

و یقال:«أصاب فلانٌ کَنْزَ النَّطِف »،و«خُلْدَ النَّطِف »، و النَّطِف :رجل من بنی تمیم له حدیث.


نفط

و النِّفْط :معروف عربیّ صحیح،بکسر النون،و فتحُها خطأ عند الأصمعی.و أنشد الأصمعی(رجز) (4):

کأنّ بین إبْطها و الإبْطِ

ثوباً من الثُوم ثَوَی فی نِفْطِ

و تنفَّطتْ یدُ الرجل،إذا رَقّ جلدُها من العمل فصار فیها کالماء،و الواحدة نَفْطَة ،و الکفّ نَفیطة و منفوطة ،و قالوا نافطة أیضاً،فی لغة من قال نَفِطَتْ ؛فإذا کان الفعل لها فهی نافطة و متنفِّطة ،و إذا فُعل بها فهی نَفیطة و منفوطة .


طفن

و یقال:سَیْرٌ ما فیه طَفَأنَنٌ (5)،أی ما فیه تُؤَدة.

ط ف و

طفو

طَفا الشیءُ علی الماء یطفو طَفْواً و طُفُوًّا ،إذا علا و لم یرسُب.



طوف

و طاف یطوف طَوْفاً ،إذا دار حول الشیء؛و أطاف به یُطیف إطافةً ،إذا ألمَّ به؛قال أبو بکر:و قُریء علی أبی حاتم (بسیط) (6):

ما لِدُبَیَّةَ منذ الیومِ لم أَرَه

وَسْطَ الشُّروب فلم یُلْمِمْ و لم یَطُفِ

دُبَیَّة:سادن اللات؛فقال أبو حاتم: یُطِفِ أحسن فی هذا الموضع یا غلام.

و الطَّوْف :النَّجْو؛ طاف فلانٌ یطوف طَوْفاً ،إذا أنجی و احتبس علیه طَوْفُه ،أی نجوه.

و الطَّوْف :خشب یُجمع و یُقرن بعضُه إلی بعض و یُرکب علیه فی البحر،و الجمع أطواف و صاحبه طوّاف .

و الطوّافون :الخَدَم و الحَشَم؛هکذا فُسِّر فی التنزیل (7)، و اللّٰه أعلم.



فوط

فأما الفُوَط التی تُلبس،الواحدة فُوطة ،فلیست بعربیة (8).



فطو

و الفَطْو یُهمز و لا یُهمز؛ فَطَوْت الرجلَ أفطُوه فَطْواً ،و فَطَأتُه أفطَأه فَطْأً،إذا ضربته بیدک.

و فَطَأتُ ظهرَ الدابّة و فَطَوْتُه ،إذا حملتَ علیه حملاً ثقیلاً.

و ربما کُنی بالفَطْأ عن النکاح فقالوا: فَطَأها یفطَؤها فَطْأً .



وطف

و الوَطَف :کثرة شَعَر الحاجبین؛رجل أَوْطَفُ و امرأة وَطْفاءُ ، ثم کثر ذلک حتی قالوا:سحابة وَطْفا :مسترخیة الجوانب لکثرة مائها.قال الشاعر(کامل) (9):

[عَزَبَتْ و باکَرَها الشَّتِیُّ بدِیمةٍ]

وَطْفاءَ تملأها إلی أصبارِها

ط ف ه

طهف

الطَّهْف :شجر یُجتنی ثمره و یُختبز فی المَحْل،الواحدة طَهْفَة .



فطه

و الفَطَه :سَعَة فی الظهر شبیه بالفَزَر؛ فَطِهَ الرجل یفطَه فَطَهاً .



هطف

و الهَطِف :اسم رجل.قال أبو خِراش(بسیط) (10):

لو کان حَیًّا لغاداهم بمُتْرَعَةٍ

من الرَّواویق من شِیزَی بنی الهَطِفِ
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1- ط:«الذی قد أصابه الغُدَّة فی بطنه». 

2- سبق إنشادهما مع آخرین ص 655،و فیه:صُرَّتی. 

3- فی هامش ل:«السَّجراء:الغَبراء التی تضرب إلی الحُمرة». 

4- التاج(نفط). 

5- ط:«ما فیه طَفَأنِنٌ،ثلاث لغات»؛و لیس فی اللسان و القاموس و التاج فی موضعه. 

6- البیت لأبی خراش الهذلی؛انظر:دیوان الهذلیین 155/2،و الأصنام 15، و المعانی الکبیر 456،و أضداد أبی الطیّب 699،و مجالس الغلماء 68،و معجم البلدان(العزّی)117/4.و فی الدیوان: ...منذ العام.... 

7- البقرة:125،و الحجّ:26. 

8- المعرَّب 245. 

9- البیت للنمر بن تولب،کما سبق ص 313. 

10- سبق إنشاده ص 812. 




ط ف ی

طفی

طَفِئتِ النارُ،مهموز،تراه فی موضعه إن شاء اللّٰه تعالی (1)؛ و یقال فی لغة من لم یهمز: أَطْفَیْتُ النارَ.

و الطُّفْی :خُوص المُقْل،الواحدة طُفْیَة.



طیف

و الطَّیف :الخیال الطائف فی المنام؛ طیف الخیال و طائف .و قد قُریء: طَیْفٌ من الشیطان ،و طٰائِفٌ مِنَ الشَّیْطٰانِ (2).

و أطاف یُطیف إطافةً ،و تطیَّفَ تطیُّفاً ،و طیَّف یطیِّف تطییفاً .

ط ق ک
أُهملت.

ط ق ل

طلق

الطَّلَق :الذی تسمّیه العامّة الطَّلْق ،و هو نبت أو صَمغ نبت.

و الطَّلَق من قولهم:جری طَلَقاً أو طَلَقین ،أی شَأْواً أو شَأْوین.

و الطَّلَق :قید من قِدٍّ أو عَقَبٍ تقیَّد به الإبل.قال الراجز (3)یصف شیخاً علی عَوْد علی طریق (4):

عَوْدٌ علی عَوْدٍ علی عَوْدٍ خَلَقْ

کأنّه و اللیلُ یَرمی بالغَسَقْ

مَشاجِبٌ (5)و فِلْقُ سَقْبٍ و طَلَقْ

شبّه عظام جمله بمشاجبَ لتداخُل بعضها فی بعض؛ و السَّقْب و الصَّقْب:العمود؛و أراد بفِلْق سَقْبٍ:نصفَه.

و رجل طَلْق الوجه و طَلیق الوجه،إذا کان بُهْلُولاً ضحّاکاً.

و لیلة طَلْقَة و یوم طَلْق ،إذا لم یکن فیه حَرّ و لا قُرّ.

و ربما سُمّیت اللیلة القَمْراء طَلْقَة .

و طلّق الرجلُ امرأتَه تطلیقاً ،و الاسم الطَّلاق ؛و طَلُقَتِ المرأةُ فهی طالق ،و طُلِّقت فهی مطلَّقة .

و أطلقتُ الأسیرَ إطلاقاً ،إذا فَکَکْتَه،فهو مُطْلَق و طلیق .

و الأطلاق ،قالوا:الأمعاء،و قالوا:أقتاب (6)البطن فی بعض اللغات.

و ناقة طالِق :لا خِطام علیها.

و رجل طُلُقٌ ذُلُقٌ و طُلَقٌ ذُلَقٌ،إذا کان طلیقَ الوجه ذَلِقَ اللسان.

و طُلِّق السلیمُ،إذا سکن وجعُه بعد العِداد (7).قال النابغة (طویل) (8):

[تناذَرَها الرّاقون من سُوءِ سَمِّها]

تطلِّقه حیناً و حیناً تُراجِعُ

و یُروی: ...طوراً و طوراً....

و قال الآخر(طویل) (9):

تَبیتُ الهمومُ الطارقاتُ یَعُدْنَنی

کما تعتری الأهوالُ رأسَ المطلَّقِ

و الطَّلیق :الأسیر إذا أُطلق ،و الجمع طُلَقاء .

و قد سمّت العرب طَلْقاً (10)و طَلیقاً .

و ما أَبَیْنَ الطلاقةَ فی وجه فلان،أی البشاشة.

و طُلِقَتِ المرأةُ عند الولادة تُطْلَق طَلْقاً ،إذا تمخَّضت.

و لیلة الطَّلَق :طَلَبُ الماء لوِرْد الغد،و الإبل طَوالق ، و أصحابها مُطْلِقون .

و یقال للرجل: أَطْلِقْ یدیک بالإنفاق؛و الإنفاق (11)ضد الإمساک.

و یقال: أَطْلِقْ رجلیک بالمشی،أی أسْرِعْ.قال الراجز (12):

أَطْلِقْ یدیکَ تنفعاکَ یا رَجُلْ

بالرَّیْثِ ما أَطْلَقْتَها لا بالعَجَلْ
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1- ذکره فی المعتلّ ص 1079،و فی المهموز ص 1101. 

2- الأعراف:201.و فی الکشف عن وجوه القراءات السبع 486/1-487: «قوله طٰائِفٌ :قرأه أبو عمرو و ابن کثیر و الکسائی بغیر ألف،مثل ضیف،و قرأ الباقون بألف مثل فاعل». 

3- ط:«قال الراجز یصف شیخاً و بعیراً و طریقاً». 

4- اللسان و التاج(طلق). 

5- فی هامش ل:«المِشْجَب:خشب یداخَل بعضُه فی بعض». 

6- فی هامش ل:«الأقتاب:الأمعاء؛الواحد قِتْب». 

7- فی هامش ل:«العِداد:وقت معاودة العِلّة». 

8- دیوانه 34،و المعانی الکبیر 663،و الکامل 130/3،و الاشتقاق 109، و المخصَّص 113/8 و 65/9،و المقاییس(طلق)421/3،و الصحاح و اللسان (نذر،طلق).و فی الدیوان: *تطلّقه طوراً و طوراً تراجعُ* 

9- البیت للمزَّق العبدی من الأصمعیة 58،ص 164.و انظر:الحیوان 249/4، و المعانی الکبیر 663،و الاشتقاق 108،و السِّمط 962،و المقاییس(طلق) 421/3،و الصحاح و اللسان( طلق).و فی الاشتقاق:تعودنی کما. 

10- الاشتقاق 108. 

11- ط:«و الإطلاق». 

12- سبق إنشاد البیتین ص 425؛و فیه: حرِّک یدیک... ...ما حرَّکتَها.... و فی المقاییس(طلق)421/3:أُطْلُق. 





قلط

و القَلْط فعل ممات،و منه اشتقاق القَلَطِیّ ،و هو القصیر المجتمع الخَلق.

و رجل قُلاط :قصیر.


قطل

و القَطْل :القَطْع؛ قَطَلَه یقطِله قَطْلاً فهو قَطیل و مقطول .

و نخلة قَطیل ،إذا قُطعت من أصلها فسقطت.

و کان أبو ذؤیب الهُذلی یلقَّب القَطیل بقوله(وافر) (1):

إذا ما زارَ مُجْنَأةً علیها

ثِقالُ الصخر و الخشبُ القَطیلُ

(2)یصف قبراً،و کانوا یجعلون علی اللُّحود أغصانَ الشجر کما یُجعل اللَّبِن فی دهرنا هذا.

و القاطول :موضع،و یمکن أن یکون عربیاً لأنه فاعول من القَطْل ،کما قالوا:ناقور من النَّقْر.

و القطیلة :القطعة من کِساء أو ثوب ینشَّف به الماء.

و المِقْطَلَة :حدیدة یُقطع بها،و الجمع المَقاطل .


لقط

و اللَّقْط :مصدر لَقَطَ یلقُط لَقْطاً ، کلَقْط الطائر الحَبَّ و لَقْط الإنسان الشیءَ من الأرض.

و کل ما لُقِط فهو لُقاطة .

و اللَّقیط و المَلقوط :المولود الذی یُنبذ فیُلتقط .

و اللُّقَطَة التی تسمّیها العامّة اللُّقْطَة (3):معروفة،و هو ما التقطه الإنسان فاحتاج إلی تعریفه.

و لُقاطة الزرع:ما لُقط من حَبّه بعد حَصاده؛و لِقاط النخل:ما لُقط منه؛و المِلْقَط :ما لُقط فیه.قال الراجز (4):

قد تَخِذَتْ سلمی بقَوٍّ (5)حائطا

و استأجرتْ مُکَرْنِفاً و لاقِطا

و طارداً یطاردُ الوَطاوِطا

و قد سمّت العرب لَقیطاً .

و بنو لَقیط :حیّ من العرب.

و بنو مِلْقَط :حیّ من العرب أیضاً.قال الشاعر (طویل) (6):

أَصَبْنَ طَریفاً و الطَّریفَ بنَ مالکٍ

و کان شِفاءً لو أَصَبْنَ المَلاقطا

یرید بنی عمرو بن مِلْقَط ،بطن من طَیّئ.

و مثل من أمثالهم:« لکل ساقطةٍ لاقطةٌ » (7).

ط ق م

قمط

القَمْط : قَمَطَ الطائرُ قَمْطاً ،مثل قَفَطَ سواء،و هو السِّفاد.

و قُمِطَ الأسیرُ،إذا جُمع بین یدیه و رجلیه بحبل.

و یقال:مرّ بنا حولٌ قَمِیط ،مثل کَرِیت سواء،أی تامّ.قال الشاعر(متقارب) (8):

أقامت غَزالةُ سُوقَ الجِلادِ

لأهل العِراقَیْنِ عاماً قَمِیطا

غَزالة:امرأة من الحَروریة دخلت الکوفة فی ثلاثین نفساً، و فی الکوفة ثلاثون ألف مقاتل،فصلّت الغَداةَ و قرأت البقرة و آل عِمران.و أنشد أبو بکر لرجل من الخوارج(کامل) (9):

أَسَدٌ علیّ و فی الحروب نَعامةٌ

فَتْخاءُ تَفْرَقُ من صفیر الصافرِ

هلاّ بَرَزْتَ إلی غَزالةَ فی الوغی

بل کان قلبُک فی جناحَیْ طائرِ

غَشِیَتْ غَزالةُ خیلَه بفوارسٍ

ترکتْ فوارسَه کأمْسِ الدّابرِ

و کل شیء شُدّ فقد قُمِطَ .



قطم

و القَطْم :القَطْع؛ قَطَمَ یقطِم قَطْماً ،إذا قطع؛و عنه عُدِل اسم قَطامِ (10).
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1- البیت لساعدة بن جؤیّة فی دیوان الهذلیین 215/1،و المعانی الکبیر 1227، و اللسان( جنأ)؛و هو منسوب إلی أبی ذؤیب فی المخصَّص 19/11 و 33/13 و 159/16،و اللسان( قطل). 

2- البیت من ل وحده. 

3- فی المقاییس 262/5:«و اللُّقْطَة(بتسکین القاف):ما التقطه الإنسان من مال ضائع»؛و أجاز فی اللسان التسکین و التحریک. 

4- سبق إنشاد الرجز ص 214. 

5- ط:«بجوٌ». 

6- البیت لعلقمة بن عبدة فی ملحقات دیوانه 125،و النقائض 46 و 654 و 1087، و التاج(لقط).و فی المصادر: أَصَبْنَ الطریف.... 

7- المستقصی 292/2. 

8- البیت فی دیوان أیمن بن خُریم 141،و الأزمنة و الأمکنة 296/1،و اللسان (قمط،غزل)؛و قارن أیضاً:الحیوان 318/6،و الأغانی 13/21.و یُروی: ...سوق الضِّراب. 

9- الأبیات لِعمران بن حِطّان فی الأغانی 155/16،و الثانی غیر منسوب فی اللسان (غزل).و انظر الأبیات و مصادرها فی شعر الخوارج لإحسان عبّاس 166- 167.و روایة الأول فی الأغانی: ربداء تجفل من... و روایة الثالث: صدعت غزالة قلبه... ترکت مدابره.... 

10- الاشتقاق 339. 




و قَطَمَ الفصیلُ النبتَ،إذا أخذه بمقدَّم فیه قبل أن یستحکم أکله.

و کل ما قَطَمْتَه بمقدَّم فیک فألقیتَه فهو قُطامة .

و المقطَّم بالتشدید:جبل.

و فحل قَطِمٌ :هائج.قال الأعشی(متقارب) (1):

بزَیّافةٍ کالفَنیقِ القَطِمْ

و القُطامیّ :الصَّقْر،و القَطام ،بفتح القاف إذا لم یکن فیه یاء،و اشتقاقه من القَطْم لأنه یقطِم اللحمَ بمِنْسَره.

و ابن أُمّ قَطام :ملک من ملوک کِندة.قال امرؤ القیس (کامل) (2):

و نشدتُ حُجْراً و ابنَ أُمِّ قَطامِ

و یُروی: و ثأرتُ....

و قُطامة :اسم.


مطق

و المَطَق ،قال أبو حاتم:قال أبو زید: المَطَق :داء یصیب النخل فیمتنع من الحمل؛لغة یمانیة (3).

و تمطّقَ الرجلُ کأنه یتطعّم شیئاً فیُلصق لسانَه بنِطع فیه فتسمع له صوتاً.قال الشاعر(طویل) (4):

تُریک القذی من دونها و هی دونه (5)

إذا ذاقها من ذاقها یتمطَّقُ

و یُروی: ...من تحتها و هی فوقه.


مقط

و المَقْط من قولهم:رجل ماقِط و مَقّاط ،و هو الذی یُکری من منزل إلی منزل.

و الماقِط :الحازی الذی یتکهّن و یطرُق بالحَصَی.

و مَقَطْتُ الحبلَ أمقُطه مَقْطاً ،إذا شددت فَتْلَه،و به سُمّی المِقاط :الحبل الشدید الفتل،و الجمع مُقُط .و ربما سُمّی رِشاءُ الدلو مِقاطاً .

قال أبو بکر: مِقاط الفرس:مِقْوَده.

و یقال (6):رُبَّ مَأْقِطٍ قد شهده فلان؛أی معرکة،و الجمع المآقط .

ط ق ن

قنط

قَنَطَ یقنِط و قنِط یقنَط قُنوطاً (7)فهو قانِط .و قد قُریء: لاٰ تَقْنَطُوا مِنْ رَحْمَةِ اللّٰهِ (8)،أی لا تیأسوا،و اللّٰه أعلم.قال الراجز (9):

قد وجدوا الحَجَّاج غیرَ قانطِ



قطن

و قَطَنَ الرجلُ بالمکان یقطُن و یقطِن قُطوناً ،إذا أقام به،فهو قاطن .

و قَطین الرجل:خَدَمه و حَشَمه؛من ذلک قولهم:راح القَطین .و قال المتلمّس(کامل) (10):

مَلِکٌ یلاعبُ أُمَّه و قطینَها (11)

رِخْوُ المفاصلِ أیرُه کالمِزْود

الروایة:کالمِرْوَد.قال أبو بکر:فإذا سمعتَ فی شعر:

خفَّ القطینُ ،فهم القوم القاطنون ،و إذا سمعتَ: قَطین فلانٍ، فهم حَشَمه.

و قَطَن :جبل معروف،و به سُمِّی الرجل قَطَناً (12).

و القُطْن :معروف؛یخفَّف و یثقَّل.أنشدَنا أبو حاتم عن أبی زید فی تثقیله(رجز) (13):

ص: 924









1- روایته فی الدیوان 37: قطعتُ برسّامةٍ جَسْرَةٍ عذافرةٍ کالفنیقِ القَطِمْ و سیرد العجز ص 967 أیضاً. 

2- روایته فی الدیوان 118: و أنا الذی عرفتْ معدٌّ فضلَه و نشدتُ عن حُجْر بن أمّ قطامِ 

3- ط:«أزدیّة». 

4- البیت للأعشی فی دیوانه 219،و المعانی الکبیر 439،و المقاییس( مطق) 333/5؛و فی المعانی الکبیر:و هی فوقه.و فی اللسان( مطق)شطر غیر منسوب یشبه أن یکون عجز هذا البیت،و هو: *تراه إذا ما ذاقها یتمطّقُ* 

5- ط:«فوقه». 

6- قبل هذه العبارة فی ط:«و المأقِط:المضیق فی حرب أو غیرها». 

7- فی القاموس أنه کنصر و ضرب و حسِب و کرُم. 

8- الزُّمر:53. 

9- هو حُمید الأرقط،کما جاء فی مجاز القرآن 122/2. 

10- دیوانه 147(و فی دیوانه 52 و 57 أنه یُنسب لطرفة؛و لیس له).و انظر: الأغانی 201/21،و السِّمط 301،و شرح شواهد المغنی 296،و الخزانة 75/3. 

11- ط:«و قطینَه». 

12- الاشتقاق 293،و فی 526:«و اشتقاق قَطَن من قولهم:قطنَ بالمکان،إذا أقام به،فهو قاطن». 

13- البیتان للعجّاج فی دیوانه 190،و انظر:نوادر أبی زید 465،و إصلاح المنطق 170،و المخصَّص 69/4؛و من المعجمات:العین(قطن)103/5، و اللسان(وخش،طول،قطن).و فی اللسان أن الرجز لدَهلب بن قُریع أو لقارب بن سالم المرّی،و فی الدیوان: ...أجود القطنّ ؛و یُروی: ...أعظم القطنّ. و سیرد البیتان ص 1164 أیضاً. 




کأنّ مَجْرَی دمعِها المُسْتَنِّ

قُطُنَّةٌ من جیّد القُطُنِّ

و قَطِنَة البطن من البعیر:التی تسمّیها العامّة الرُّمّانة،و هی قطعة من الکَرِش متراکب بعضُها علی بعض،و تسمَّی أیضاً:

لَقّاطة الحَصَی.

و القَطِنَة :اللحمة بین الوَرِکین،و الجمع القَطِن .قال الراجز (1):

حتی أتی عاری الجآجی و القَطِنْ

[تَلُفُّه فی الریح بَوْغاءُ الدِّمَنْ]


نطق

و النُّطْق من قولهم: نَطَقَ ینطِق نُطْقاً ،فهو ناطق ،و هو حَسَن النُّطْق .

و النِّطاق :خیط تشدُّه المرأة فی وسطها تضمّ به ثیابَها و تسدُل علیه إزارَها.

و سُمّیت أسماء بنت أبی بکر الصدّیق رحمة اللّٰه علیهما:

ذات النِّطاقین ،و قیل لها ذات النِّطاقین لأنها قطعت نِطاقها نصفین فجعلت نصفه شِداداً لسُفرة النبی صلّی اللّٰه علیه و آله و سلّم فی الغار،و شدّت بالآخر السِّقاء.

و المِنْطَقَة من هذا أُخذت لأنه یُنتطق بها.


نقط

و النَّقْط : نَقْط المصحف و غیره بالقلم و ما أشبهه،و الواحدة نُقْطَة .

و نَقَطَتِ المرأةُ خدَّها بالسواد تتحسَّن بذلک،و منه نَقْط المصاحف.

ط ق و

طوق

الطَّوق :مصدر طاقَ یَطوق طَوْقاً ،و هی الطاقة .

و عجزَ عن هذا طَوقی ،أی طاقتی .

و الطَّوق من الفِضّة و الذهب یُجعل فی أعناق الصبیان.و منه المثل السائر:«شَبَّ عمرٌو عن الطَّوق » (2)،یُضرب مثلاً للرجل یعمل شیئاً و هو لا یَحْسُن به أن یعمل مثله،کالشیخ یتصابی،و العجوز تتشبَّه بالشَّوابّ.

و الطَّوْقَة :أرض تستدیر سهلةً بین أَرَضِینَ غِلاظ،جاءت فی بعض اللغات و الشعر الجاهلی،و لم أسمعها من أصحابنا.



قوط

و القَوْط :القطیع من الغنم.قال الراجز (3):

ما راعنی إلاّ جَناحٌ هابطا

فوق البیوت قَوْطَهُ العُلابِطا

جَناح:اسم راعٍ؛و العُلابِط (4):الکثیر؛و یُروی: علی

البیوت....



قطو

و القَطْو :تقارب الخطو؛ قَطا یقطو فهو قاطٍ کما تری.و لعل اشتقاق القَطا من هذا لتقارب خَطْوه.



وقط

و الوَقْط و الجمع وِقاط :حفرة فی غِلَظ یجتمع فیها ماءُ السماء.

ط ق ه

طهق

الطَّهْق لغة یمانیة،و هی سرعة فی المشی،زعموا.و الهَقْط أیضاً،و أحسب أن قولهم للفَرَس إذا استعجلوه: هِقِطّ (5)من هذا.قال الراجز (6):

لمّا سمعتُ قولَهم هِقِطُّ

أیقنتُ أنَّ فارساً منحطُّ

ط ق ی
أُهملت.

باب الطاء و الکاف
مع ما بعدهما من الحروف أُهملتا مع سائر الوجوه.

باب الطاء و اللام
مع ما بعدهما من الحروف

ط ل م

طلم

الطَّلْم :ضربک خبزة المَلَّة بیدک لتنفض ما علیها من الرماد.و کان الخلیل یروی بیت حسّان(وافر) (7):

[تَظَلُّ جیادُنا متمطِّراتٍ]

یطلِّمهنّ بالخُمُر النساءُ
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1- الأول فی اللسان،و فیه أنه فی حدیث سطیح؛و نسبهما فی المطبوعة إلی عبد المسیح بن عمرو الغسّانی.و الأول غیر منسوب فی المقاییس 104/5. 

2- فی المستقصی 214/2:« کَبِرَ عمرو عن الطوق». 

3- تخریجهما فی ص 363. 

4- ل:«العُلَبط»؛و هو جائز أیضاً،و إن کان لا یوافق الشاهد. 

5- ل:«هِقَطّ»؛و هو بکسرتین فی سائر الأصول و المعجمات. 

6- اللسان و التاج(هقط)،و فیهما: لمّا سمعتُ خیلهم هِقِطِّ علمتُ أن فارساً مُحْتطّی 

7- دیوانه 73،و السیرة 423/2،و المقاییس(طلم)416/3،و اللسان(مطر، طلم،لطم).و فی الدیوان: تلطّمهنّ.... 




و ینکر یلطِّمهنّ.

و الطُّلْمة :خبزة المَلّة.


طمل

و الطِّمْل ،رجل طِمل :سیّئ الحال،و أکثر ما یوصف به القانص؛رجل طِمْل و طُمْلول و طِمْلال .قال الراجز (1):

أَطْلَسُ طُملولٌ علیه طِمْرُ

و طُمِلَ السهم بالدم فهو طَمیل و مطمول ،إذا تلطّخ بدم الرَّمیّة.و یقال:وقع فلان فی طُمُلّة (2)،إذا تلطّخ بأمر قبیح.


لطم

و اللَّطْم بالید،و لا یکون إلا علی الخدّ؛ لطَمه یلطِمه لَطْماً .

و فرس لَطیم ،إذا کان ذا غُرّة مائلة علی أحد خدّیه.

و قد سمّت العرب لاطماً و مُلاطِماً .

و اللَّطِیمة :العِیر تحمل الطِّیب و البَزّ،و الجمع لطائم .

و اللطائم أیضاً:الإرِین.قال أبو بکر:و دفع ذلک قوم فقالوا:هی الأطیمة،و الجمع الأطائم،و الأطائم:الإرِین، و هی حُفَرٌ تُحفر و یُشتوی فیها اللحم و یُختبز،و لیس هذا موضعه (3).


مطل

و المَطْل :مصدر مَطَلْتُه أمطُله مَطْلاً فهو ممطول ،إذا لویته دَینه،و الفاعل ماطل و مماطِل أیضاً.و کل شیء مددته فقد مَطَلْتَه مَطْلاً ،نحو الذهب و الفضة و الصُّفر و ما أشبه ذلک.

و ماطِل :فحل من فحول الإبل تُنسب إلیه الإبل الماطلیّة .

قال الشاعر(طویل) (4):

سَمامٌ نَجَت منها المَهارَی و غُودرتْ

أراحیبُها و الماطِلیُّ الهَمَلَّعُ

سَمام :جمع سَمامة ،و هی من الطیر،شُبّه الطیر بها لسرعتها؛أَرْحَبیّة:منسوبة إلی أَرْحَب،حیّ من هَمْدان؛ و الهَمَلّع :السریع.


ملط

و المُلُط :جمع مِلاط ،و هما مِلاطا البعیر،أی کتفاه، و یسمَّیان ابنَیْ مِلاط .

و ملَّطتُ الحائطَ تملیطاً ،إذا طیَّنته،و الطین مِلاط ؛و کل ما ملَّطته فهو مِلاط له.

و المَلیط و المَلیص:ولد الناقة إذا ألقته قبل أن یشعِّر؛ یقال: أملطتْ و أملصتْ.

ط ل ن

نطل

النَّطْل :ما عُصر من الخمر بعد السُّلاف؛و المَناطِل :

المعاصر التی یُنْطَل فیها.و النِّئطِل ،بالهمز و الکسر:اسم من أسماء الداهیة،و قالوا نِیطِل (5)،بغیر همز.

و النَّیْطَل :مِکیال الخمر.

ط ل و

طلو

الطِّلْو (6):ولد الوحشیّة،و هو الطَّلا .

و الطِّلْوَة ،بکسر الطاء:قطعة خیط أو حبل یُشَدّ بهما الحَمَل أو الجدی.قال عبد الرحمن عن عمّه:هذا الذی تقوله العامّة:لا یساوی طَلْیَةً،إنما هو لا یساوی طِلْوَةً ،أی قطعة حبل.

و ما علی فلان طُلاوة ،و هذا کلام ما علیه طُلاوة ،أی ما علیه نُور.و قال أبو عبیدة:قلت لخَلَف الأحمر:ما الطُّلاوة ؟ فقال:الخُرَّهِیَّة،بالفارسیة (7).



طول

و الطُّول خلاف العرض؛رجل طویل من قوم طِوال و طِیال ، و رجل طُوال للواحد،بضمّ الطاء،کما قالوا:کبیر و کُبار.

و رجل أَطْوَلُ ،فی معنی طویل .قال اللّٰه جلّ و عزّ:اللّٰه أکبر،فی معنی کبیر.و کثیر ما یجیء فی هذا النحو.

و الطُّولی أنثی الأَطْوَل ؛یوم أَطْوَلُ و لیلة طُولی ،و لک الید الطُّولی علیّ (8).

و الطَّوْل :الفضل؛لفلان علی فلان طَوْل ،أی فضل.

و تطوَّلتُ علی فلان،إذا أفضلتَ علیه.

و بنو الأَطْوَل :بطن من العرب.

و لا أکلّمک طَوالَ الدهر.

و طِوَل الفرس:حبله الذی یُشَدّ فی رأسه.قال طرفة ( طویل ) (9):

لَعَمْرُک إن الموتَ ما أخطأ الفتی

لکالطِّوَل المُرْخَی وثِنْیاه بالیدِ
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1- سبق إنشاده ص 759. 

2- فی اللسان و القاموس:طَمْلة. 

3- موضعه ص 236 و 1070. 

4- هو ذو الرمّة؛انظر:دیوانه 350،و المخصَّص 135/7،و اللسان( مطل، سمم).و سیأتی البیت أیضاً ص 1184. 

5- فی اللسان و القاموس:نَیْطَل.و فی الإبدال لأبی الطیّب 266/2:النِّئضِل و النِّئطِل. 

6- بالفتح فی اللسان و القاموس. 

7- لعل ما یقابلها فی الفارسیة لفظة«خُرّه»و تعنی النور أو الضوء،و منها خورشید، أی الشمس. 

8- فی هامش ل:«و قال أیضاً:یقال رجل أَطْوَلُ و امرأة طُولی،فی معنی طویل و طویلة؛و أُحدوثة طُولی،أی طویلة». 

9- من معلّقته الشهیرة؛انظر:دیوانه 34. 




و طُوالة :بئر معروفة بهذا الاسم.

و الطُّوَّل :ضرب من الطیر.


لوط

و لُطْتُ الحوضَ بالطّین ألُوطه لَوْطاً ،إذا ملّطتَه بالطّین.و

فی الحدیث :«إن کنتَ تَلوط حوضَها و تبغی ضالّتَها» ،یعنی حوض الإبل.و کل شیء ألصقتَه بشیء فقد لُطْتَه به لَوْطاً .

و 17- فی حدیث أبی بکر الصدّیق رضی اللّٰه عنه :«الولدُ أَلْوَطُ » ، أی ألصق بالقلب.و منه قولهم:هذا لا یلتاط بصَفَری،أی لا یلصق بقلبی،أی وهمی و خاطری،و أصل هذه الألف واو کأنه یَلْتَوِط.

ط ل ه

طلل

طَلَّة الرجل:امرأته.

و روضة طَلَّة:قد أصابها الطَّلّ.



هطل

و هَطَلَ الماءُ یهطِل هَطْلاً و هَطَلاناً ،و کذلک السحاب إذا سال.



طهل

و طَهَلَ الماءُ یطهِل و طَهِلَ یطهَل فی بعض اللغات،إذا أجَنَ؛و ماء طَهِلٌ و طاهِل ،أی آجن.

ط ل ی

طلی

الطَّلِیّ ،مثل الطَّلا:واحد الأطلاء ،و هی أولاد الظِّباء.

و یقال:أطال اللّٰه طِیلته ،أی عمره.



لیط

و لِیطُ کل شیء:ظاهر جلده،و کثر ذلک حتی قالوا: لِیطُ الشمس للونها.

باب الطاء و المیم
مع ما بعدهما من الحروف

ط م ن

نمط

النَّمَط :الثوب من صوف یُطرح علی الهَوْدَج و غیره، و الجمع أنماط و نِماط .

و النَّمَط :القَرْن الذی أنت فیهم و فی دهرهم.و

فی حدیث النبی صلّی اللّٰه علیه و آله و سلّم :«خیرُ أُمّتی النَّمَطُ الذی أنا فیهم» .

ط م و

وطم

الوَطْم ،یقال: وَطَمَ یَطِم وَطْماً و وُطِمَ یوطَم وَطْماً فهو موطوم ،إذا احتَبس نجوُه.و أُطِمَ البعیرُ فهو مأطوم من هذا (1).



مطو

و المَطْو : مَطا یمطو مَطْواً ؛ مَطَوْتُ بهم فی السیر،إذا مددت السیر أی أطلتَ.قال امرؤ القیس(طویل) (2):

مَطَوْتُ بهم حتی تکِلَّ مَطِیُّهم

و حتی الجیادُ ما یُقَدْنَ بأرسانِ

و مِطْو الرجل:نظیره أو صدیقه؛لغة سَرَویّة.قال الشاعر (طویل) (3):

فظِلْتُ (4)لدی البیت الحرام أُخِیلُه

و مِطْوایَ مشتاقان لَهْ أَرِقانِ

قال أبو بکر:أراد«لَهُ»؛یصف سحاباً.

ط م ه

طهم

الطَّهْم :أصل بناء التطهیم ؛فرس مطهَّم بیِّن التطهُّم و التطهیم .و کذلک (5)الإنسانُ إذا کان تامَّ الجمال و الخَلْق.قال الشاعر(بسیط) (6):

تلک التی أشبهتْ خَرْقاءَ جِلْوَتُها

لاحت لهم غُرَّةٌ منها و تطهیمُ



مطه

و مَطَهَ الرجلُ فی الأرض یمطَه مُطوهاً ،إذا ذهب فیها علی وجهه.قال أبو بکر:أظنّه مَهَطَ الرجلُ فی الأرض،و منه المَهَاطُ البعید (7).



همط

و هَمَطْتُ الرجلَ أهمِطه و اهتمطتُه ،إذا ظلمته.

و الهَمْط مثل الهَضْم سواء،أو قریب منه.

ص: 927

















1- فی هامش ل:«أبو سعید:أُطِمَ علیه یتعدّی بحرف الجر». 

2- دیوانه 93،و الکتاب 417/1،و فعل و أفعل للأصمعی 475،و شرح دیوان العجّاج للأصمعی 249 و 418،و المقتضب 40/2،و الجمل 78،و الإبدال لأبی الطیّب 293/2،و المخصَّص 61/14 و 121 و 240 و أسرار العربیة 267،و شرح المفصَّل 79/5 و 15/8 و 19،و مغنی اللبیب 127 و 130؛ و المقاییس(مطو)332/5،و اللسان(مطو).و فی اللسان: ...یکلّ غَریُّهم. 

3- البیت من قصیدة لیعلی الأحول الأزدی فی الأغانی 111/19.و انظر:المقتضب 39/1 و 267،و الحجّة لأبی علی 100/1،و المنصف 84/3،و الخصائص 128/1 و 370،و الخزانة 260/2 و 401،و الصحاح و اللسان( مطا،ها). و یُروی:أُریغه. 

4- ط:«فبتُّ». 

5- من هنا إلی آخر الشاهد:لیس فی ل. 

6- البیت لذی الرمّة فی دیوانه 572،و اللسان(طهم)؛و فیهما: *یوم النَّقا بهجةُ منها و تطهیمُ* 

7- لم یُذکر المَهَاط فی المقاییس و الصحاح و المحکم و اللسان و القاموس و التاج. 




ط م ی

مطو

المَطا :الظهر،و أصله الواو،و یثنّی مَطَوَیْن ،و منه اشتقاق المَطِیَّة .



میط

و المَیْط :الجور؛ ماطَ یمیط مَیْطاً ،إذا جار.

و مِطْتُ الأذی عن الطریق،إذا نحَّیته عنه؛یقال: مِطْتُه و أمطتُّه إماطةً و مَیْطاً .

و المَیّاط :البَطّال اللَّعّاب.قال الراجز (1):

شُبَّتْ لعینَی غَزِلٍ مَیّاطِ

سَعْدِیَّةٌ حَلَّتْ بذی أُراطِ

و الأُمْطِیّ :صَمغ یؤکل من صَمغ الشجر مثل اللُّبان تأکله الأعراب.



طمی

و طَما الماءُ یطمی و یطمو،إذا کثر،لغتان فصیحتان.

باب الطاء و النون
مع ما بعدهما من الحروف

ط ن و

نوط

النَّوْط :مصدر نُطْتُ الشیءَ أَنُوطه نَوْطاً ،إذا علّقتَه.

و النَّوْط :جُلّة صغیرة یُکنز فیها التمر.قال الراجز (2):

فعَلِّقِ النَّوْطَ أبا محبوبِ

إنّ الغَضا لیس بذی تَذْنُوبِ

هذا یقال للذی یطلب الحاجة ممّن لیس عنده شیء لأن الغضا لا تَذْنُوبَ فیه و إنما التَّذْنُوب فی التمر.

و النَّوْطَة :غُدَّة تصیب البعیر فی بطنه فلا تلبِّثه أن تقتله؛ یقال:هذا جمل مَنُوط له،و قد نِیطَ له.و

فی الحدیث :«بَعیرٌ قد نِیطَ له» ،أصله من الواو.

و ذات أنواط :شجرة کانت تُعبد فی الجاهلیة.



نطو

و النَّطْو :البُعد؛یقال:بیننا و بینهم نَطْوٌ بعیدٌ و أحسب أن نَطاة من هذا اشتقاقها؛و نَطاة :اسم حصن بخَیْبَر (3).قال الشاعر(کامل) (4):

رُمِیَتْ نَطاةُ من النبیِّ بفَیْلَقٍ

شَهْباءَ ذاتِ مناکبٍ و فَقارِ

و لکلّ حصنٍ شاغلٌ من خیله

من عَبْدِ الاشْهَلِ أو بنی النَّجّار

یعنی أن النبی صلّی اللّٰه علیه و آله و سلّم فتحها یوم خَیْبَر.

و بئر نَیِّطٌ ،إذا کان ماؤها یخرج من ناحیة من أجوالها متعلِّقاً.

و النائط :عِرق فی ظهر الإنسان یُقطع إذا سَقَی بطنُه.



وطن

و الوَطَن :حیث أوطنتَ من بلد أو دار أو مکان؛یقال:

أوطنتُ بالمکان و وَطَنْتُ به،لغتان فصیحتان،و أنا واطن و مُوطِن ،و أفعلتُ منهما أعلی و أکثر.و الوَطَن و المَوْطِن واحد، و جمع الموطِن مواطِن ،و جمع الوَطَن أوطان .و المثل السائر:

«لو لا الوَطَنُ لَخَرِبَ البلدُ السَّوْءُ».و المَوْطِن :موضع الوَطْن .

ط ن ه

نهط

النَّهْط :الطَّعْن؛ نَهَطَه بالرمح،إذا طعنه.

ط ن ی

طنی

الطِّنْی :التُّهْمَة.

و الطَّنَی ،غیر مهموز:لصوق الرِّئة من البعیر بجنبه من العطش؛یقال: طَنِیَ یطنَی طَنًی شدیداً.

و الطِّنء (5):بیع الثمر فی رؤوس النخل،لغة أزدیة؛یقال:

أطْنَأَ فلان فلاناً،إذا باع علیه ثمر نخله.



طین

و الطِّین :معروف.



نیط

و النَّیْط :البُعْد؛ ناط عنّا یَنیط نَیْطاً ،إذا بعد؛و انتاطت عنّا دارُ فلان،إذا بعدت.

باب الطاء و الواو
مع ما بعدهما من الحروف

ط و ه

طهو

الطَّهْو :فعل الطاهی ،و هو الطبّاخ و الخبّاز؛ طَها یطهو طَهْواً ،و الجمع طُهاة .قال امرؤ القیس(طویل) (6):

فظلَّ طُهاةُ اللحم من بین مُنْضِجٍ

صَفیفَ شِواءٍ أو قدیرٍ معجَّلِ

و 17- قیل لأبی هُریرةَ:أنت سمعتَ هذا من رسول اللّٰه صلّی
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1- مطلع أرجوزة لرؤبة فی دیوانه 85،و سیرد البیت الأول ص 929 أیضاً. 

2- سبق إنشاد البیتین ص 306. 

3- ط:«اسم أُطُم بخیبر». 

4- البیتان من قصیدة لابن لُقیم العبسی(لُقیم الدجاج)فی السیرة 341/2؛و فیه و فی الإصابة 331/3: من الرسول. 

5- ط:«و الطِّناء». 

6- من معلّقته الشهیرة؛انظر:دیوانه 22،و الاشتقاق 233. 




اللّٰه علیه و آله و سلّم فقال:فما طَهْوی ؟أی فما عِلمی (1)، یعنی أنه لم یکن له عمل غیرُ السماع منه.

و الطَّهْو أیضاً؛یقال: طَهَتِ الإبلُ تطهو ،إذا عَشَت باللیل ورَعَت.قال أبو بکر:یقال فی الإبل عَشَت إذا رعت،و لا یقال نَفَشَت (2)،إنما یقال فی الغنم نَفَشَت إذا رَعَت.قال الأعشی(طویل) (3):

فلسنا لباغی المهمَلاتِ بقِرفةٍ

إذا ما طها (4)باللیل منتشراتُها


وهط

و الوَهْط :موضع.

و وَهَطْتُ الرجل أَهِطه وَهْطاً ،إذا ضربته بعصا أو نحوها فهو وَهیط و موهوط ؛و ربما قیل: وَهَطَه بالرمح،إذا طعنه به أیضاً.

ط و ی

طوی

طَوَیْتُ الشیءَ أطویه طَیًّا .

و طَوِیَ بطنُه یطوَی طَوًی شدیداً فهو طَیّانُ البطن،إذا کان خمیصاً،و هو طاوٍ إذا کان جائعاً.

و طُوَی قد جاء فی التنزیل (5).و قال قوم:هو اسم الوادی المقدَّس،و لم یتکلّم فیه الأصمعی،و قال أبو عُبیدة (6):هو موضع أو جبل.



وطی

و الوَطْء یُهمز و لا یُهمز، وَطِئتُ وَطْأً و وَطِیتُ وَطْیاً ؛

و المَوْطِئ : موضع الوَطْء .

و دابّة وَطیء بیِّن الوَطاءة ،إذا کان لیّن الظهر.

و وَطِئ فلانٌ بنی فلان وَطأةً شدیدة،إذا غزاهم فأوجع فیهم.و

فی حدیث النبی صلّی اللّٰه علیه و آله و سلّم :«اللهمَّ اشْدُدْ وَطأتَک علی مُضَرَ» .

باب الطاء و الهاء و الیاء

طهی

الطَّهاء مثل الطَّخاء سواء (7)،و هو الغیم الرقیق.و یقال:لیل طاهٍ،إذا کان مظلماً.و منه اشتقاق طُهَیَّة ،تصغیر طَهاة (8)، و هی أم قبیلة من العرب یُنسبون إلیها فیقال طُهَویّ و طُهْویّ و طَهَویّ .

و الطِّیَّة : مثل النِّیّة سواء؛یقال:مضی فلانٌ لطِیّته .

و ثوب حسن الطِّیَّة .



هیط

و یقال:وقع القوم فی هَیْط و مَیْط،و فی هِیاط و مِیاط،أی فی تجاذب و قتال. و

المَیْط : الجَوْر؛ ماط علینا یَمیط مَیْطاً ،إذا جار.و المَیّاط فی موضع آخر:اللَّعّاب البَطّال.قال رؤبة (رجز) (9):

شُبَّتْ لعینَی غَزِلٍ مَیّاطِ

یقال: أَمِطْ عنّا أذاک،أی باعِده.

انقضی حرف الطاء و الحمد للّٰه حقّ حمده و صلواته علی سیّدنا محمد نبیّ الرحمة و آله و سلامه

ص: 929










1- ط:«فما عملی». 

2- فی المقاییس(طهی)427/3:«و حکی بعضهم طَهَت الإبل تَطْهَی،إذا نفشت باللیل و رعت،طَهْیاً». 

3- دیوانه 85،و الحیوان 434/5،و المعانی الکبیر 632 و 1256،و المخصَّص 84/7،و المقاییس(طهی)427/3،و الصحاح و اللسان(طها).و سینشده ابن درید ص 1079 أیضاً. 

4- بالألف الممدودة لأنه شاهد علی الواویّ فی هذا الموضع؛و بالمقصورة جائز أیضاً،و بها ورد ص 1079. 

5- طه:12،و النازعات:16. 

6- مجاز القرآن 16/2 و 285. 

7- الإبدال لأبی الطیّب 351/1. 

8- الاشتقاق 233. 

9- سبق إنشاده فی الصفحة السابقة. 





حرف الظاء فی الثلاثی الصحیح و ما تشعب منه

باب الظاء و العین
مع ما بعدهما من الحروف


ظ ع غ
أُهملت.


ظ ع ف

فظع

أمر فظیع و مُفْظِع و فَظِع ،و الاسم الفَظاعة ؛یقال من ذلک:

فَظُعَ الأمرُ یفظُع فظاعةً ،و أفظع إفظاعاً .



ظ ع ق
أُهملت.


ظ ع ک

عکظ

عَکَظْتُ الرجلَ أعکِظه عَکْظاً ،إذا رَدَدْتَ علیه و قهرته بحُجّتک.

و عُکاظ بهذا سُمِّی،و هی موسم من مواسم العرب لأنهم کانوا یتعاکظون فیه بالفخر.قال الشاعر(کامل) (1):

أ وَ کلّما وَرَدَتْ عُکاظَ قبیلةٌ

بعثوا إلیّ عَریفهم یتوسَّمُ

و رجل عَکیظ (2):قصیر،زعموا.



ظ ع ل

ظلع

الظّالع :المائل.قال الشاعر(طویل) (3):

[أتأخذ عبداً لم یَخُنْک أمانةً]

و تترک عبداً ظالماً و هو ظالعُ

و یُروی:ضالع،أی مائل.



عظل

و التعاظل :تداخل الشیء بعضه فی بعض.

و المعاظَلة :رکوب الشیء بعضِه بعضاً؛یقال منه: تعاظلت الإبلُ بالأعناق،إذا لَفّتْ بعضَها ببعض.

و منه تعاظُل الکلاب،أی تسافُدها.

و الجراد العُظال (4):الکثیر.

و یوم العُظالَی :یوم معروف لبنی تمیم علی بکر بن وائل؛ و إنما سُمِّی العُظالَی لتداخل أنسابهم،و ذلک أنهم خرجوا متساندین کلُّ بنی أب علی رایتهم.قال الشاعر(طویل) (5):

فإن یَکُ فی یوم الغَبیطِ مَلامةٌ

فیومُ العُظالَی کان أخْزَی و أَلْوَما



ظ ع م

عظم

العَظْم :واحد العظام ،و یجمع العَظْم عِظاماً و أَعْظُماً فی أدنی العدد و عِظامةً .قال الراجز (6):
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1- البیت مطلع أصمعیة طَریف بن تمیم العنبری،کما سبق ص 372. 

2- کذا أیضاً فی القاموس.و فی اللسان:«و رجل عَکِظ:قصیر». 

3- البیت للنابغة الذبیانی فی دیوانه 38،و تهذیب الألفاظ 569،و المقاییس(ظلع) 467/3،و الصحاح و اللسان(ظلع). 

4- لم یذکر العَظال فی المقاییس و الصحاح و اللسان و القاموس.و فی مستدرک (عظل)فی التاج:«و جراد عُظال بمعنی عظلی،عن أبی حیّان». 

5- البیت للعوّام بن شَوْذَب الشیبانی فی النقائض 585،و معجم الشعراء 163، و اللسان(عظل)،و المقاصد النحویة 467/4؛و هو غیر منسوب فی الصحاح (عظل).و سیرد البیت ص 1214 أیضاً.و فی الصحاح و اللسان: فی یوم العظالی..... ...فیوم الغبیط.... 

6- سبق الأول و الثانی ص 703،و التخریج فیه. 




ویلٌ لبُعْران بنی ثُمامَهْ

منکَ و من شفرتکَ الهُذامَهْ

إذا ابترکتَ فحَفرتَ قامَهْ

ثم أکلتَ اللحمَ و العِظامَهْ

و عظَّمتُ الرجلَ تعظیماً ،إذا بجّلته.

و العظیم :ضد الصغیر.

و الإعظامة :شبیهة بالوسادة تجعلها المرأة علی عَجُزها تعظّمه بذلک.

و لُعبة لصبیان الأعراب یطرحون باللیل قطعة عُظیم فمن أصابه فقد غلب أصحابه فیقولون(رجز) (1):

عُظیمَ وضّاحٍ ضِحَنَّ اللیلَهْ

لا تَضِحَنَّ بعدها من لیلَهْ


مظع

و المَظْع فعل ممات،و منه اشتقاق مظّعتُ العودَ،إذا ترکته فی لحائه لیَشرب ماءه.قال الشاعر(طویل) (2):

فمظّعها حولَین (3)ماءَ لحائها

تُعالی علی ظَهر العَریش و تُنْزَلُ

ظ ع ن

ظعن

الظَّعینة :المرأة فی الهَوْدَج؛لا تسمّی ظعینة حتی تکون فی هَوْدَج،و الجمع ظَعائن و أظعان و ظُعُن .

و الظَّعَن و الظَّعْن واحد:ضد المُقام.و قد قُریء: یومَ ظَعَنِکم و یَوْمَ ظَعْنِکُمْ (4).

و الظِّعان :حبل یُشَدّ به الهَوْدَج.قال الشاعر(وافر) (5):

أَثَرْتَ الغَیَّ ثم نَزَعْتَ عنه

کما حادَ الأَزَبُّ عن الظِّعانِ



نعظ

و النَّعْظ (6)للإنسان و الدابة:معروف.

و بنو ناعظ :بطن من العرب.

ظ ع و

وعظ

الوَعْظ :معروف؛ وَعَظْتُه أعِظه وَعْظاً فأنا واعظ و وعّاظ .



عظو

و یقال: عظاه یَعظوه عَظْواً ،إذا اغتاله فسقاه سمًّا أو ما یقتله.

ظ ع ه
العِظَة من الوعظ أیضاً،و هو ناقص و ستراه فی بابه إن شاء اللّٰه (7).

ظ ع ی

عظی

أُهملت إلاّ فی قولهم: عَظاءة و عَظایة :دُوَیْبَّة أکبر من الوَزَغَة تکون فی الکُناسات.و ذکر عبد الرحمن عن عمّه الأصمعی أنه سمع أَمَة أعرابیة تقول لمولاها و قد ضربها:

رماکَ اللّٰه بداء لیس له دواء إلا أبوالُ العَظاء .قال الأصمعی:

و ذلک لا یُصاب.

باب الظاء و الغین
مع ما بعدهما من الحروف

ظ غ ف
أُهملت و کذلک حالهما مع القاف و الکاف.

ظ غ ل

غلظ

الغِلَظ :ضد الدِّقّة.

و أغلظَ فلانٌ لفلان،إذا کلّمه بکلام شَنِع بَشِع.

و رجل غلیظ و غُلاظ ،مثل طویل و طُوال؛و جمع غلیظ غِلاظ .

و بین الرَّجلین غِلْظَة و مغالَظة ،إذا کان بینهما عداوة.



لغظ

و اللَّغَظ ،زعموا:ما سقط فی الغدیر من سَفیر الریح (8).

ظ غ م
أُهملت.

ظ غ ن

غنظ

غَنَظْتُ الرجلَ أغنِظه غَنْظاً ،إذا أکربتَه.
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1- المخصَّص 18/13،و اللسان(وضح،عظم).و سیرد البیتان ص 1050 أیضاً. 

2- البیت لأوس بن حجر فی دیوانه 97،و السمط 30،و اللسان( مظع)؛و هو غیر منسوب فی الصحاح( مظع). 

3- ط:«شهرین». 

4- النحل:80.و فی الحجّة لابن خالویه 212-213:« فالحجّة لمن حرّک العین فلأنها من حروف الحلق،و الحجّة لمن أسکن أنه أراد المصدر». 

5- البیت للنابغة الذبیانی فی دیوانه 112،و اللسان(ظعن)؛و العجز فی الاشتقاق 117. 

6- بالتسکین و التحریک معاً فی المصادر؛و هو الشَّبَق. 

7- لم یذکره فی المعتلّ أو غیره. 

8- فی اللسان(لغظ):من سَفْی الریح. 




و الغَنْظ و الغَنَظ واحد،و هو الکَرْب بعینه.قال الشاعر (کامل) (1):

و لقد لَقِیتَ فوارساً من قومنا

غَنَظوکَ غَنْظَ جَرادةِ العَیّارِ

غنظوک :غاظوک.و قال رؤبة(رجز) (2):

و سَیْفُ غَیّاظٍ لهم غَنّاظا

یعلو به ذا العَضَلِ الجَوّاظا

ظ غ و
أُهملت و کذلک حالهما مع الهاء.

ظ غ ی

غیظ

الغَیْظ :مصدر غِظْتُه أغیظه غَیْظاً فهو مَغیظ ،إذا حملته علی أن یغتاظ .و المغتاظ :مفتعِل من الغیظ .و الغیظ فوق الغضب؛و قد فصل قومٌ من أهل اللغة بین الغیظ و الغضب فقالوا: الغیظ أشد من الغضب؛و قال قوم: الغیظ سَوْرة الغضب و أوّله.

و قد سمّت العرب غَیْظاً و غَیّاظاً .

باب الظاء و الفاء
مع ما بعدهما من الحروف

ظ ف ق
أُهملت و کذلک حالهما مع الکاف.

ظ ف ل

ظلف

الظِّلْف : ظِلْف البقرة و الشاة و الظبی،و الجمع ظُلوف و أظلاف .

و أمر ظَلِف و ظَلیف ،إذا کان غلیظاً شدیداً.

و ظَلَفَ فلانٌ نفسَه عن الدَّناءة یظلِفها ،إذا نزَّهها عنها،فهو ظَلِف النفس و ظَلیفها .

و کل شیء صَعُبَ علیک مطلبُه فهو ظَلیف .

و ظَلِفَتا الرحل هما الخشبتان الواقعتان علی جَنْبَیْ البعیر، الواحدة ظَلِفَة .و أنشد(رجز) (3):

قد عضَّ منها الظَّلِفُ الدِّئیّا

عَضَّ الثِّقافِ الخُرُصَ الخَطِّیّا

و ظَلَفَ القومُ آثارَهم،إذا مَشَوا فی غِلَظ و حجارة حتی تخفی آثارهم.

قال الشاعر فی ظَلْف النَّفْس(وافر) (4):

ألم أَظْلِفْ عن الشُّعراء عِرضی

کما ظُلِفَ الوسیقةُ بالکُراعِ



لفظ

و اللَّفظ :معروف؛ لَفَظَ یلفِظ لَفْظاً ،و هو الکلام بعینه، و کذلک فُسِّر فی التنزیل،و اللّٰه أعلم،قوله تعالی: مٰا یَلْفِظُ مِنْ قَوْلٍ (5).

و لا تلتفت إلی قول العامّة: لَفِظْتُ الشیء،فهو خطأ،إنما یقال: لفَظته لَفْظاً ،إذا رمیتَ به.

و کل ما ألقیته من فیک فهو لُفاظ و لَفیظ و ملفوظ .و یُروی بیت الأعشی(متقارب) (6):

و جِذْعانُها کلَفیظِ العَجَمْ

و یُروی: ...کلَقیطِ العَجَمْ.

ظ ف م
أُهملت.

ظ ف ن

نظف

شیء نظیف بیِّن النَّظافة .

و المِنْظَفَة :سُمَّهَة تُتَّخذ من خُوص؛لغة یمانیة.

ظ ف و
أُهملت و کذلک حالهما مع الهاء.

ص: 932
















1- البیت للمسروح بن أدهم أو جریر،کما سبق ص 611. 

2- الرجز لرؤبة أو للعجاج؛انظر ما سبق ص 481. 

3- البیتان لحُمید الأرقط،کما سبق ص 585؛و فیه:یعضّ منها. 

4- البیت لعوف بن الأحوص فی إصلاح المنطق 63،و الأغانی 48/8؛و فی السّمط 377 أنه یُنسب أیضاً إلی عوف بن الخرع؛و البیت غیر منسوب فی أمالی القالی 135/1.و انظر أیضاً:الصحاح و اللسان(ظلف،کرع)،و اللسان(وسق). 

5- ق:18. 

6- سبق إنشاده ص 484: مَقادَک بالخیل أرضَ العدوِّ وجذعانُها کلقیط العَجَمْ 




ظ ف ی

فیظ

فاظَ یفیظ فَیْظاً ،إذا مات.و

فی حدیث المغازی :« فاظ و إلَهِ یهودَ» (1). و قال رؤبة(رجز) (2):

[و الأُسْدُ أمسَی جَمْعُهم لُفاظا]

لا یدفِنون منهمُ من فاظا

و تقول العرب:نهضنا فی فَیْظ (3)فلان،أی فی جِنازة فلان.

و قال الأصمعی:تقول العرب: فاظَ الرجلُ،إذا مات،فإذا ذکروا نفسه قالوا:فاضت نفسه،بالضاد.قال الراجز (4):

[اجتمع الناسُ فقالوا عُرْسُ]

ففُقئت عینٌ و فاضت نَفْسُ

و أجازهما أبو زید جمیعاً.و قال أبو حاتم:سمعت أبا زید یقول:بنو ضَبَّةَ وحدهم یقولون: فاظت نفسه.

باب الظاء و القاف
مع ما بعدهما من الحروف

ظ ق ک
أُهملت و کذلک حالهما مع اللام و المیم و النون و الواو و الهاء.

ظ ق ی

قیظ

القَیْظ :معروف،و هو جزء من أجزاء السَّنة؛ قاظَ یقیظ قَیْظاً ،و جمع قَیْظ أقیاظ و قُیوظ .قال الراجز (5):

إنّ لهم من وَقْعِنا أقیاظا

و نارَ حرب تُسْعِرُ الشُّواظا



یقظ

و رجل یَقَظٌ (6)،إذا کان متیقِّظاً .

و أیقظتُ الرجلَ أُوقظه إیقاظاً فهو یَقْظان .

و المَقِیظ :الموضع الذی یُنزل فیه فی القَیْظ.

و قد سمّت العرب یَقْظان و یَقَظَة (7).

باب الظاء و الکاف
مع ما بعدهما من الحروف

ظ ک ل
أُهملت.

ظ ک م

کظم

الکَظْم :مصدر کَظَمَ علی غیظه و کَظَمَ غیظَه یکظِم کَظْماً فهو کاظم و کَظیم ،إذا سکت علیه.و فی التنزیل:

وَ اَلْکٰاظِمِینَ الْغَیْظَ (8).

و کاظِمة :موضع معروف.

و الکِظامة :قناة فی باطن الأرض یجری فیها الماء.

و کِظامة المیزان:المسمار الذی یدور فیه اللسان.

ظ ک ن

نکظ

النَّکْظ ،و هو الإعجال؛ أنکظتُه إنکاظاً و نَکَظْتُه نَکْظاً ،إذا أعجلته علی الشیء.قال الشاعر(خفیف) (9):

قد تعلَّلتُها علی نَکَظِ المَیْ

طِ إذا خَبَّ لامِعاتُ الآلِ

تعلَّلتُها:رفقتُ بها،و المَیْط :الجور؛أی رفقتُ بها علی إعجال السیر.

ظ ک و
أُهملت.

ظ ک ه
وجد فلان کِظَّةً فی بطنه،إذا امتلأ من شراب أو مأکل.

ص: 933



















1- فی النهایة(فیظ)485/3:«فاظ و إله بنی إسرائیل». 

2- الرجز فی ملحقات دیوان العجّاج 81(و بعض هذه الملحقات لرؤبة أیضاً). و انظر:إصلاح المنطق 286،و تهذیب الألفاظ 450،و الکامل 268/1، و الإبدال لأبی الطیّب 268/2،و الاقتضاب 389،و المقاییس(فیظ)466/4، و الصحاح(فیظ)،و اللسان(فیظ،لفظ).و فی اللسان: و الأزد أمسی شِلوهم.... 

3- فی هامش ل:«هو هاهنا بالظاء،و فی سائر الکتب فیض بالضاد». 

4- الثانی فی نوادر أبی زید 578 منسوباً إلی دُکین(بن رجاء الفقیمی).و انظر: إصلاح المنطق 286،و تهذیب الألفاظ 450،و الإبدال لأبی الطیّب 267/2، و المنصف 90/3،و المخصَّص 126/6،و الاقتضاب 218،و الصحاح و اللسان (فیظ). 

5- التخریج فی ص 553. 

6- ط:«یَقِظ»؛و فی هامش ل:«المعروف یَقُظ،بضمّ القاف»؛و فی اللسان و القاموس:یَقِظ و یَقُظ. 

7- الاشتقاق 34. 

8- آل عمران:134. 

9- البیت للأعشی فی دیوانه 5،و اللسان(نکظ)؛و هو غیر منسوب فی المقاییس (نکظ)478/5.و فی المقاییس و اللسان:قد تجاوزتُها؛و فی الدیوان: و قد خبَّ.... 




ظ ک ی
أُهملت.

باب الظاء و اللام
مع ما بعدهما من الحروف

ظ ل م

ظلم

الظَّلْم :مصدر ظلمتُه أظلِمه ظَلْماً ،و الظُّلْم ،بالضم؛ الاسم.و أصل الظُّلْم وضعُک الشیءَ فی غیر موضعه،ثم کثر ذلک حتی سُمّی کل عَسْف ظُلماً .

و ظلمتُ السِّقاءَ أظلِمه ظُلْماً ،إذا شربت ما فیه قبل أن یروب.قال الشاعر(وافر) (1):

و قائلةٍ ظلمتُ لکم سِقائی

و هل یَخْفَی علی العَکَدِ الظَّلیمُ

العَکَدَة :أصل اللسان،و إنما أراد اللسان فلم یستقم له البیت.و المثل السائر(طویل) (2):

و أَهْوَنُ مظلومٍ سِقاءٌ مروَّبُ

و یقال: ظلمتُ الأرضَ،إذا حفرت فی غیر موضع حَفْر.

قال النابغة(بسیط) (3):

إلاّ أَوارِیَّ لأْیاً ما أُبَیِّنُها

و النُّؤیُ کالحوض بالمظلومةِ الجَلَدِ

و أنشد أبو حاتم(وافر) (4):

ألا للّٰه ما مِرْدَی حُروبٍ

حَواه بین حِضْنیه الظَّلیمُ

أراد بالظَّلیم الأرض.قال أبو حاتم:یصف رجلاً قُتل بقَفرة من الأرض فدُفن بها فی غیر موضع حَفْر (5).

و قد سمّت العرب ظالماً و ظُلَیْماً و ظَلاّماً .

و الظَّلْم :رقّة الأسنان و شدّة بیاضها.

و الظَّلیم :الذکر من النَّعام.و قال بعض أهل اللغة:سُمّی الظَّلیم ظَلیماً لأنه یظلِم الأرض فیدحّی فی غیر موضع یدحَّی به؛و هذا لا یؤخذ به.

و نَعامة و ظَلیم :موضعان بنجد.قال الشاعر(طویل) (6):

نعامةُ أدنی دارِه فظَلیمُ

و الظلیمان :نجمان من نجوم السماء.

و ظَلام اللیل و ظُلمته و ظَلماؤه واحد؛ أظلمَ اللیلُ یُظلم إظلاماً ،إذا اشتدّت ظُلمتُه.

و مَظالم الناس:ما تظالموا بها بینهم،الواحدة مَظْلَمَة و ظُلامة .

و کَهْف الظُّلْم :لقب رجل من العرب معروف (7).

و الظِّلام :مصدر ظالمتُه مظالمةً و ظِلاماً .



لمظ

و اللَّمْظ (8)و اللُّمْظَة : لُمْظَة الفَرَس،و هو بیاض فی جَحْفَلتیه فی کلتیهما،و أکثر ما یُستعمل إذا کان فی السفلی،فإذا کان فی العلیا فهو رَثَم.

و التلمُّظ :أن یُخرج الإنسانُ لسانَه فیمسح به شفتیه؛ تلمَّظَ تلمُّظاً .

و اللِّماظ من قولهم:شرب الماءَ لِماظاً ،إذا ذاقه بطرف لسانه.و مَلامظ الإنسان و مَلاغمه واحد،و هو ما حول شفتیه.

و ألمظتُه أنا إلماظاً ،إذا وضعت الماء علی شفتیه (9).قال الراجز (10):

نُحْذیه طَعْناً لم یکن لِماظا (11)

أی نبالغ فیه و لا نُلْمِظهم .

و یقال: لمَّظ فلانٌ فلاناً من حقِّه شیئاً،إذا أعطاه بعضه.

ظ ل ن
أُهملت و کذلک حالهما مع الواو.

ص: 934










1- المعانی الکبیر 404،و معانی الشعر 90،و الإبدال لأبی الطیّب 294/1، و مجمع الأمثال 406/2،و المقاییس( ظلم)469/3،و الصحاح و اللسان (ظلم).و سیرد البیت ص 1021 أیضاً. 

2- الملاحن 14.و فی مجمع الأمثال 406/2،و المستقصی 444/1: أهون... و انظر ص 1021 أیضاً. 

3- دیوانه 15،و العین(ظلم)163/8،و الکتاب 364/1،و معانی القرآن للفرّاء 288/1 و 480،و إصلاح المنطق 47،و المقتضب 414/4،و الأغانی 173/9،و الجمل 240،و الإنصاف 269،و الخزانة 125/2.و فی الدیوان: إلا الأواریَّ.... 

4- سبق إنشاده ص 592. 

5- فی هامش ل:«و قال أیضاً:فحُفر له فی غیر موضع حَفْر»؛و هو یوافق ط. 

6- البیت لمتمِّم بن نُویرة فی دیوانه 134،و النقائض 20؛و هو لمالک بن نُویرة فی معجم البلدان(نعامة)293/5.و روایة الصدر: *أبلغْ أبا قیسٍ إذا ما لقیته* 

7- فی الاشتقاق 301 أنه یربوع بن ناضرة بن غاضرة. 

8- فی هامش ل:«أبو سعید:ینبغی اللَّمَظ»؛و هو الصواب. 

9- ط:«و ألمظه إلماظاً،إذا أعطاه بعض الشیء». 

10- فی اللسان(لمظ)أنه لرؤبة؛و فی زیادات المطبوعة أنه للعجّاج.و لیس البیت فی ملحقات دیوان العجّاج(و بعض الظائیة یُنسب للرجلین).و فی اللسان: یُحذیه. 

11- ط:«إلماظا». 




ظ ل ه
الظُّلَّة،و قد مرّ ذکرها (1).

ظ ل ی

لظی

لَظِیَتِ النارُ تلظَی لظًی و تلظَّت تلظِّیاً ،إذا التهبت.

باب الظاء و المیم
مع ما بعدهما من الحروف

ظ م ن

نظم

النَّظْم : نَظْمُک الشیءَ،الخرزَ و غیرَه؛ نَظَمَ ینظِم نَظْماً و نِظاماً ،و النِّظام :کل منظوم ؛و یقال: نَظَمْتُ و نظَّمتُ نَظْماً و تنظیماً .

و النَّظْم :کواکب فی السماء من نجوم الجوزاء تسمّی النَّظْم .

و النَّظیم :ماء معروف بنجد.

و یقال: انتظمتُ الصیدَ،إذا طعنته أو رمیته حتی تُنْفِذَه.

و قال بعضهم:لا یقال انتظمتُه حتی تجمع بین رَمیّتین بسهم أو رمح.

ظ م و

ظمو

استُعمل منه الظِّمء من أظماء الإبل،یُهمز و لا یُهمز،فإذا لم یُهمز قیل: ظِمْو .

ظ م ه
أُهملت.

ظ م ی

ظمی

شفة ظَمْیاء ،مثل لَمْیاء سواء،و هی سُمرة فی الشفة تُستحسن.و الظَّمَی فی اللِّثَة:قلّة لحمها و سُمرتُها.

باب الظاء و النون
مع ما بعدهما من الحروف

ظ ن و
أُهملت.

ظ ن ه
الظِّنَّة : من قولهم:رجل ظَنون بیِّن الظِّنَّة ،و ربما قیل ظَنین ؛ و به ظِنَّة ،أی تُهمة.

ظ ن ی

ظنی

یقال: تظنَّیتُ تظنّیاً ،إذا وهمتَ،و هی الظِّنَّة.و التظنّی مثل التظنّن سواء.

باب الظاء و الواو
أُهملتا مع سائر الحروف.

باب الظاء و الهاء و الیاء
أُهملت.

انقضی حرف الظاء و الحمد للّٰه حقَّ حمده و صلواته علی سیّدنا محمد نبیّ الرحمة و آله و سلامه

ص: 935























1- ص 153. 





حرف العین فی الثلاثی الصحیح و ما تشعب منه

باب العین و الغین
أُهملتا مع سائر الحروف.


باب العین و الفاء
مع ما بعدهما من الحروف


ع ف ق

عفق

عَفَقَ الشیءَ یعفِقه عَفْقاً ،إذا جمعه و ضمَّه؛و کذلک تعفَّق الوحشیُّ بالأَکَمَة،إذا لاذ بها من خوف کلب أو طائر.قال الشاعر(طویل) (1):

تَعَفَّقَ بالأَرْطَی لها و أرادها

رجالٌ فبذَّت نَبْلَهم و کَلیبُ

و قد سمّت العرب عِفاقاً و مِعْفَقاً .

و یقال إن العَفْقَة الضَّرطة الخفیفة.



عقف

و العَقْف : عقفُک الشیءَ إذا عطفته، أعقِفه عَقْفاً ،و هو معقوف و أَعْقَف .و کل أعوجَ أعقفُ .قال العبدی(رجز) (2):

إذا أخذتُ فی یمینی ذا القَفا

و فی شمالی ذا نِصابٍ أَعْقَفا

و جدتَنی للدارعین مِنْقَفا

قوله:ذا القفا یعنی سیفاً شِبْهَ الصُّغدیّ؛و قوله:ذا نِصاب یعنی مِنْجَلاً.

و قد سمّت العرب عُقْفان ،و هو أبو بطن من العرب.

و العُقاف :داء یصیب الناس فتَعَقَّفُ أصابعُهم (3).



فقع

و الفَقْع :الکَمْأَة البیضاء،و هی من أعظم الکَمْأَة.و المثل السائر:«أذلُّ من فَقْعٍ بقَرْقَرٍ» (4)معناه أن الفَقْعَة إذا عظمت جداً استحال طعمُها و فسدت فلا تَعدم أن تطأها الدابّةُ و الإنسانُ.

فأما الفُقّاع المشروب فلا أدری ممّا اشتقاقه و ما صحّته.



قعف

و القَعْف مثل القَحْف سواء،و هو اشتفافک ما فی الإناء أجمع من الشراب.

و انقعف الشیءُ،إذا انقلع من أصله.



قفع

و القَفْع :ضرب من النبت،و هی القَفْعاء أیضاً.قال زهیر (بسیط) (5):

[جُونیّةٌ کحَصاة القَسْم مَرْتَعُها]

بالسِّیِّ ما تُنْبِتُ القَفْعاءُ و الحَسَکُ

و القُفّاع (6):داء یصیب الناس کوجع المفاصل و نحوه إلا أن الأصابع تتشنّج منه،و منه سُمِّی الرجل مقفَّعاً إذا تشنّجت أصابعه (7).

و القَفْعَة :وعاء من خُوص.

فأما القُفّاعة التی یسمّیها أهل العراق التی یصاد بها الطیر
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1- هو علقمة بن عَبَدة؛انظر:دیوانه 38،و المفضَّلیات 393،و نوادر أبی زید 281،و الحیوان 77/2،و الأزمنة و الأمکنة 266/2،و المخصَّص 82/12، و المقاصد النحویة 15/3؛و المقاییس(عفق)54/4،و اللسان( عفق)، زبی).و فی النوادر: ...و أدارها ؛و فی اللسان( زبی): تزبَّی بذی الأرطی.... 

2- الأبیات فی التاج(عقف)عن ابن درید. 

3- فی اللسان و القاموس أنه داء یأخذ الشاة فی قوائمها فتعوجّ. 

4- المستقصی 134/1. 

5- سبق إنشاده ص 533. 

6- بالتشدید فی ل و الاشتقاق 534،و بالتخفیف فی ط و اللسان؛و فی القاموس: «کغُراب و رُمّان،و الأولی القیاس کسائر الأدواء». 

7- ذکر ابن درید فی الاشتقاق 534 بنی قَفاعة:«و قَفاعة:فَعالة من القَفْعاء،و هو ضرب من النبت؛أو من القُفّاع،و هو داء یصیب الإنسان فتتقبّض أصابعه». 




فلا أحسبها عربیة،و هی شیء یُتّخذ من جرید النخل ثم یُغدف به علی الطیر.

ع ف ک

عفک

العَفْک و العَفَک من قولهم:رجل أَعْفَکُ بیّن العَفَک و العَفْک ،و هو الأحمق عند قوم من العرب.

و بنو تمیم یسمّون الأَعْسَر أَعْفَک .



عکف

و العَکْف من قولهم: عَکَف یعکُف و یعکِف عَکْفاً ،إذا أقام بالمکان فهو عاکف .

و عُکَیْف :اسم (1).



فکع

و الفَکَع لم یذکره الخلیل (2)رحمه اللّٰه،و ذکر قوم من أهل اللغة أن الفَکَع مثل الهَکَع (3)سواء.

ع ف ل

عفل

العَفَل فی الرجال:ورم یحدث فی الدُّبُر،و فی النساء غِلَظ فی الرَّحِم،و کذلک هو فی الدوابّ.

و العَفْلَة :الشَّحمة التی بین عِجان الکبش و بین أصل خُصْیَیْه.



علف

و العَلَف :کل ما اعتلفته الدابّة فهو عَلَف لها؛یقال: علَفتُ الدابّة،و لا یقال: أعلفتُها ،فالدابّة معلوفة و علیف .

و بنو عِلاف :حیّ من العرب تُنسب إلیهم الرِّحال العِلافیة .



فلع

و الفَلْع : فلعُک الشیء،و هو قطعُک إیاه بنصفین أو شَقُّه بنصفین؛ فَلَعَ رأسَه بالسیف،إذا ضربه فشقَّه بنصفین.



فعل

و الفِعل :مصدر فَعَلَ یفعَل فِعْلاً .قال أبو بکر:و لیس فی کلام العرب فَعَلَ یفعَل فِعْلاً إلاّ هذا المِثال،و سَحَرَ یسحَر سِحْراً.

و الفَعْل ،بفتح الفاء،یُکنی به عن حَیاء الناقة و غیرها من الإناث فیقال: فَعْلُها ،بفتح الفاء.



لعف

و اللَّعْف ،بالعین و الغین،یقال: تلعّف الأسدُ و البعیرُ،إذا نظر نظراً شدیداً ثم أغضی ثم نظر؛و هو بالغین أعلی و أکثر (4).



لفع

و اللَّفْع :أصل بنیة تلفَّع یتلفَّع تلفُّعاً ،و التفع التفاعاً ،إذا اشتمل بثوب أو کساء.قال الشاعر-أوس بن حَجَر (منسرح) (5):

[و هَبَّتِ الشَّمْأَلُ البلیل]و إذ

بات کَمیعُ الفتاةِ ملتفِعا

و اللِّفاع :المِلحفة أو الکساء.

ع ف م

فعم

الفَعْم :الامتلاء؛یقال:امرأة فَعْمَة ،إذا کانت غلیظة الساقین مستویتهما،و قد فَعُمَتْ فَعامةً و فُعومةً .

و افعوعم البحرُ من الماء،إذا امتلأ و کثر ماؤه.

و فَعَمْتُ الإناءَ و غیرَه أفعَمه فَعْماً و أفعمتُه إفعاماً ،إذا ملأتَه، فهو مُفْعَم .

و الفَعْم :الممتلئ.قال الفرزدق(طویل) (6):

[قوارصُ تأتینی و یحتقرونها]

و قد یَملأ القَطْرُ الأَتِیَّ فیُفْعِمُ

و یروی:الإناءَ.

و أفعمَ المسکُ البیتَ،إذا ملأه رائحةً.

و قد قیل: فَعَمَتْنی رائحةُ الطیب و فَغَمَتْنی،إذا ملأتْ أنفَک.

ع ف ن

عفن

عَفِنَ الشیءُ یعفَن عَفَناً و عُفونةً ،إذا فسد و استرخی.



عنف

و عَنُفَ بالشیء یعنُف عُنْفاً فهو عَنیف ؛و العَنیف ضدّ الرفیق،و العُنْف ضدّ الرِّفْق.



فنع

و الفَنَع :حُسن الذِّکر.قال الراجز (7):

أنتَ جعلتَ الباهِلیَّ مِفْنَعا

[فینا فأمسَی ماجداً ممنَّعا]
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1- فی الاشتقاق 511:«و عُکیف إما من قولهم:عکفَت الطیرُ حول القتیل،إذا حامت علیه.و العاکف:الذی یبرح من مکانه؛و منه الاعتکاف فی المساجد». 

2- لم یذکره الخلیل فی تقالیب العین و الکاف و الفاء،العین 205/1. 

3- ط:«مثل العَفَک». 

4- الإبدال لأبی الطیّب 304/2. 

5- دیوانه 54،و الکامل 66/3 و 38/4،و أضداد الأنباری 118،و الصاحبی 141،و ذیل الأمالی 35،و الأزمنة و الأمکنة 77/2 و 78،و السِّمط 215، و معاهد التنصیص 128/1؛و المقاییس(کمع)138/5،و اللسان(کمع، لفع،شمل).و سیأتی البیت ص 946 أیضاً.و فی الدیوان: و عزّتِ الشمألُ الریاحَ و قد أمسی.... 

6- سبق إنشاده ص 742،و فیه: و قد یملأ القطرُ الإناءَ.... 

7- دیوان لبید 339،و التاج(فنع)؛و الأول فی المعانی الکبیر128. 




یقال إن هذا البیت للبید بن ربیعة یقوله لسَلمان بن ربیعة الباهلی.

و الفَنَع :طِیب الرائحة؛یقال:مِسکٌ ذو فَنَع ،إذا کان حادَّ الرائحة،و منه أُخذ حُسن الثَّناء.


نعف

و النَّعْف :ما انحدر عن سفح الجبل و غَلُظَ فکان فیه صُعود و هُبوط،و الجمع نِعاف .


نفع

و النَّفْع :ضد الضُّرّ؛ نَفَعَه ینفَعه نَفْعاً .

و قد سمّت العرب نافعاً و نَفّاعاً و نُفَیْعاً (1).

و یقال:ما لک فی هذا الأمر مَنفعة و لا نَفیعة .

و رجل ضرّار نفّاع .

ع ف و

عفو

العَفْو :ضدّ العقوبة؛ عفا یعفو عَفْواً فهو عَفُوّ عنه،فی وزن فَعول بمعنی فاعل.و فی التنزیل: لَعَفُوٌّ غَفُورٌ (2).

و عفا المنزلُ یعفو فهو عافٍ ،إذا دَرَسَ.

و عفا شَعَرُه،إذا کثر؛فکأنه عندهم من الأضداد (3).

و لک عَفْو هذا الشیء،أی صَفْوه و خالصه.

و أدرکتُ هذا الأمرَ عَفْواً صَفْواً،أی فی سهولة و سَراح.

و العِفْو (4):ولد الأتان الوحشیة،و الجمع عِفْوَة و عِفاء .

و علی فلان العَفاء ،ممدود،إذا دُعی علیه لیعفوَ أثرُه.

و یقال: عفا أثرُه،إذا هَلَکَ.



عوف

و عَوْف :اسم (5).

و العَوْف أیضاً:ضرب من النبت.قال النابغة(طویل) (6):

فلا زال حَوْذانٌ (7)و عَوْفٌ منوِّرٌ

سأُهدی له من خیر ما قال قائلُ

و یُروی: سأُتبعه من خیر....

و یقال للرجل صبیحة ابتنائه بأهله:نَعِمَ عَوْفُک ؛قال:

العَوْف :الذَّکَر.

و یقال:أصبح فلان بعَوْفِ سَوْءٍ و بعَوْفِ خیر،أی بحال سَوء و بحال خیر.و قال بعض أهل اللغة:لا یقال: بعَوْفِ خیرٍ،إنما یقال: بعَوْفِ سَوْءٍ.

و قد سمّت العرب عَوْفاً و عُوَیْفاً و عُوافة ،و هو أبو بطن منهم.

و عُوافة الأسد:ما یتعوّفه باللیل فیأکله،و به سمّی الرجل عُوافة (8).

و بنو عُوافة :بطن من العرب من بنی سَعْد.



فوع

و شَمِمْتُ فَوْعَة الطِّیب،إذا ملأ أنفَک.

و الفَوْع : فَوْعَة السَّمّ،و هو حدَّته و حرارته.قال أبو حاتم:

قلت للأصمعی:ما الحُمَة؟فقال: فَوْعَة السَّمّ.



وعف

و الوَعْف ،و الجمع وِعاف ،و هی مواضع فیها غِلَظ؛و قالوا:

مستنقعات ماء فی مواضع فیها غِلَظ.



وفع

و الوَفْع :أصل بناء وِفاع القارورة،و هو صِمامها.

ع ف ه

عفف

العِفّة من العَفاف ،و لیس هذا موضعها.

ع ف ی

عیف

عافَ الطیرُ یعیف عَیَفاناً و عَیْفاً و عِیافةً ،إذا حام فی السماء.

قال الشاعر(بسیط) (9):

کأنهنّ بأیدی القوم فی کَبَدٍ

طیرٌ تَعِیفُ علی جُونٍ مَزاحیفِ

یعنی إبلاً سوداً.

و عِفْتُ الطیرَ أعیفه عِیافة ،إذا زجرته فتشاءمت به أو تبرّکت.قال أعشی بنی قیس(رمل) (10):
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1- الاشتقاق 89. 

2- الحج:60،و المجادلة:2.و فی الأصول:عَفُوٌّ،فزدنا اللام علیه. 

3- انظر من کتب الأضداد:أضداد الأصمعی 8،و السجستانی 92،و ابن السکیت 167،و الأنباری 86،و أبی الطیّب 483. 

4- فی اللسان: العَفْو و العِفو و العُفو و العَفا و العِفا. 

5- الاشتقاق 59. 

6- روایة الدیوان 121: و یُنبت حَوْذاناً و عَوْفاً منوَّراً سأُتبعه من خیر ما قال قائلُ و انظر:الکتاب 422/1،و المقتضب 21/2،و الاشتقاق 59،و الردَ علی النحاة 146.و فی الاشتقاق:و لا زال ریحانٌ. 

7- کتب تحته فی ل:«رَیحان»؛و فی الاشتقاق: «و لا زال ریحان...». 

8- الاشتقاق 59 و 246. 

9- هو أبو زُبید؛انظر:دیوانه 119،و المعانی الکبیر 1204،و الاشتقاق 59، و أمالی القالی 28/1،و السَّمط 128،و الصحاح و اللسان(زحف،عیف، سحا).و فی الدیوان: ...تکشَّفُ عن جُونٍ... ؛و فی اللسان(زحف): *حتی کأن مَساحی القوم فوقهمُ* و فی الموضعین الآخرین من اللسان: *کأن أوب مَساحی القوم فوقهمُ* 

10- البیت مطلع قصیدة فی دیوانه 237 یمدح فیها إیاس بن قبیصة الطائی.و انظر: الحیوان 442/3،و الأزمنة و الأمکنة 204/2،و المخصَّص 57/9،و المقاییس (عیف)197/4 و(روح)455/2.و فی المقاییس:من غراب الطیر؛و فی فی المقاییس: من غراب الطیر؛و فی الصحاح و اللسان( روح):أو تیسٍ سَنَحْ.و فی ص 1080 شطر من الرَّمَل کأنه تحریف هذا البیت. 




ما تَعِیفُ الیومَ فی الطیر الرَّوَحْ

من غُراب البَین أو تیسٍ بَرَحْ

و عِفْتُ الطعامَ أعافُه عِیافاً (1)،و الاسم العِیافة ،مثل عِیافة الطیر.


یفع

و غلام یَفَع و یافع و یَفَعَة ،و قد أیفع یُوفع إیفاعاً ،إذا تحرّک و شبَّ،و الجمع أیفاع .

و الیَفاع :القطعة من الجبل أو من الغِلَظ العالیةُ ترتفع عمّا حولها.قال(طویل) (2):

و لکنْ بهذاکِ الیَفاعِ فأوقِدی

بجَزْلٍ إذا أوقدتِ لا بضِرامِ

باب العین و القاف
مع ما بعدهما من الحروف

ع ق ک
أُهملت.

ع ق ل

عقل

العقل :ضدّ الجهل؛ عَقَلَ یعقِل عَقْلاً .

و عَقَلْتُ البعیرَ أعقِله عَقْلاً ،إذا شددته بالعِقال ،و هو معقول .

و عَقَلْتُ القتیلَ،إذا أعطیت دِیَتَه، أعقِله عَقْلاً .

و عَقَلْت عن فلان،إذا أعطیت عنه دِیَة قتیل أو أَرْشَ جنایة.

و عاقلة الرجل:بنو عمّه الأَدْنَون.

و عَقَلَ الدواءُ بطنَه یعقُله (3)عَقْلاً ،إذا أمسکه.

و عَقَل الوَعِلُ فی الجبل،إذا علا فیه و امتنع، یعقِل عُقولاً فهو عاقل .

و المَعْقِل من الجبل:حیث یُمتنع فیه (4)،و به سُمِّی الرجل مَعْقِلاً (5).

و العُقّال :داء یصیب الخیل فتنقبض ساعة ثم تنبعث (6).

و ذو العُقَّال :فرس معروف من خیل العرب (7).

و فلانة عقیلة قومها،أی کریمتهم،و الجمع عقائل .

و العِقال :صدقة سنة؛یقال:أخذ المُصَدِّقُ النقدَ و لم یأخذ العِقال .و منه

حدیث أبی بکر الصدّیق رضی اللّٰه عنه :«لو منعونی عِقالاً مما کانوا یعطونه رسول اللّه صلّی اللّٰه علیه و آله و سلّم لقاتلتهُم علیه» .

و مَعْقُلَة :خَبْراء بالدَّهناء یجتمع فیها ماء السماء؛و الخَبْراء:

أرض سهلة منخفضة تُنبت السِّدْرَ.قال الأصمعی:و أحسبهم سمَّوها مَعْقُلَة لأنها تَعْقِل الماء،أی تحبسه.

و لفلان عُقْلَة یعتقِل بها فیَصرع مُصارعَه.

و اعتقل فلانٌ شاتَه الشَّغْزبیّةَ،إذا وضع إحدی رجلیها بین ساقه و فَخِذه لیحتلبها؛و کذلک اعتقل فلانٌ فلاناً الشَّغْزَبیّةَ،إذا صرعه.

و اعتقل فلانٌ رمحَه،إذا جعله بین ساقه و رِکابه.

و لیس لفلان معقول ،أی لیس له عقل .

و قد سمّت العرب عَقیلاً و عُقَیْلاً و عِقالاً و أَعْقَل (8).

و العَقَل فی الرجلین؛بعیر أَعْقَلُ و ناقة عَقْلاءُ ،إذا کان فی الرجلین إقعاد (9)فاحش،أی انحناء و تطأمُن.

و المَعاقل :الحُصون أیضاً تشبیهاً بمَعاقل الجبال؛و المَعْقِل و المَوْئل فی الجبل واحد،و الجمع مَعاقِل .

و بنو فلان علی مَعاقلهم فی الجاهلیة،إذا کانوا علی مراتب آبائهم.

و صار دمُ فلان مَعْقُلَةً علی قومه،إذا تعاقلوه بینهم فلا یعقِل حاضرٌ علی بادٍ (10)؛یعنی أن القتیل إذا کان فی البادیة فإن أهلها یتعاقلون بینهم الدِّیَة و لا یُلزمون أهل الحَضَر من أنسابهم و بنی أعمامهم شیئاً.و

فی الحدیث :«إنا لا نتعاقل المُضَغَ بیننا» ،یرید ما سَهُلَ من الشِّجاج،أی أننا لا نتعاقله بل نُلزمه الجانیَ.

و المرأة تُعاقل الرجلَ فی ثلث الدِّیَة،أی مُوضِحَتُه کمُوضِحَتها،و کذلک آمَّتُه کآمَّتها.



علق

و العَلَق :الدم.

و العَلَق :الحُبّ.و مثل من أمثالهم:«نظرةٌ من ذی عَلَقٍ ».

و ذو عَلَق :جبل.

و العَلَق :حِبال السانیة و أداتها،اسم یجمع ذلک کلَّه.
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3- بکسر القاف فی ط؛و الوجهان مذکوران فی المصادر. 
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10- ط:«عن بادٍ». 




و العِلْق :الثوب و نحوه؛و هذا عِلْقٌ حَسَنٌ،و هذا عِلْقُ سَوْءٍ و عِلْقٌ نفیسٌ و عِلْقٌ خسیسٌ.

و العَلیق :ما علَّقته علی الدابّة من قَضیمها.

و العَلاقة :الحُبّ.

و العِلاقة :عِلاقة السَّوط و غیره.

و علّقتُ الشیءَ تعلیقاً ،إذا نُطْتَه.

و المَعالق :کل شیء علَّقت به شیئاً.

و لیس بینی و بین فلان عُلْقَةٌ ،أی سبب.

و العَلَق :دود معروف یکون فی الماء الآجن و غیره.

و عَلِقَت المرأةُ،إذا حبِلت،و کذلک کلّ دابة.

و یقال: عَلاقِ یا هذا،أخرجوه مُخْرَجَ نزالِ و ما أشبهه،أی تعلَّق به.

و العَلیقة :البعیر أو الناقة تدفعه إلی الرجل فیقوم به و یُکریه.قال الأصمعی:بل العلیقة أن یُعطیَ الرجلُ الرجلَ إبلَه فیمتار له علیها و لا یخرج صاحبُها فیها فهی تُبتذل و یُحمل علیها فوق طاقتها.قال الراجز (1):

أرْسَلَها علیقةً و قد عَلِمْ

أنّ العَلیقاتِ یُلاقِین الرَّقِمْ

و العَلیقة :المرأة تطمح إلی غیر زوجها؛عن یونس.

و مَعالیق :ضرب من النخل.قال الراجز (2):

لئن نجوتُ و نَجَتْ مَعالیقْ

من الدَّبا إنی إذاً لمرزوقْ

و العُلَّیْق :موضع.

و العُلَّیْق :نبت.

و المِعلاقان :مِعلاقا الدلو و ما أشبهها.

و رجل ذو مَعْلَقة ،إذا کان مُغیراً یتعلّق بکل شیء أصابه.

قال الراجز (3):

أخافُ أن یَعْلَقها ذو مَعْلَقَهْ

معوَّدٌ (4)شُرْبَ ذواتِ الأَفْوِقَهْ

جمع فُواق،و هو ما بین الحَلْبتین.

و رجل مِعْلاق و ذو مِعْلاق ،إذا کان یتعلّق بالحُجج و یستدرکها.قال مهلهِل(خفیف) (5):

إنّ تحت الأحجار حَزْماً و لِیناً

و خَصیماً أَلَدَّ ذا مِعلاقِ

و یُروی: ...ذا مِغلاق،

أی الذی تَغْلَق علی یده قِداح المَیْسِر.

و العَلْقَی :ضرب من النبت.قال الراجز (6):

فحَطَّ فی عَلْقَی و فی مُکورِ

جمع مَکْر،و هو نبت.

و عِلْقَة :اسم.


قلع

و القَلْع :قلعُک الشیءَ عن موضعه؛ قلعتُه أقلَعه قَلْعاً .

و القالع :دائرة أو شامة فی موضع سَرج الفَرَس یُتشاءم بها.

و القَلَع (7):شراع السفینة،و الجمع القِلاع ،و ربما جُعل القِلاع واحداً.

و رمی فلانٌ فلاناً بقُلاعة ،إذا رماه بحُجّة تُسکته.

و القَلَع :السحاب.

و سیف قَلَعیّ :منسوب إلی مَعْدِن أو حدید.

و القُلاع ،مخفَّف:داء یصیب الصبیان فی أفواههم.

و القوم علی قُلْعَة ،أی علی رِحلة.

و القَلَعَة ؛بفتح اللام لا غیر:حِصن فی أعلی الجبل، و الجمع قِلاع .

و المِقلاع الذی تُخذف به الحجارة أحسبه مولَّداً.

و رَصاص قَلَعیّ (8)،و هو الشدید البیاض.

و القُلَیْعَة :موضع.

و القُلاعة :صخرة عظیمة تکون فی وسط فضاء سهل.


قعل

و القُعال ،زعموا:ما تساقط من الکَرْم قبل إدراک العنب.

و القَعْل :فعل ممات،منه بِنیة القَعْوَلَة ،الواو زائدة،و هی ضرب من المشی؛جاء یُقَعْوِل قَعْوَلَةً ،إذا جاء یَسفی الترابَ بصدر قدمیه فی مِشیته.قال الراجز (9):
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و أنتَ تمشی القَعْوَلَی و الفَنْجَلَهْ

و القُعال :ما تناثر من فَغْو العنب و غیره من الشجر.


لعق

و اللَّعْق :مصدر لَعِقْتُ العَسَلَ و غیره ألعَقه لَعْقاً .

و المِلعقة :التی یُلعق بها.

و اللَّعْوَقَة :سرعة الإنسان فیما أخذ فیه من عمل فی خفّة و نَزَق.

و اللَّعْوَقَة أیضاً:رجل لَعْوَق ،أی مسلوس العقل (1)خفیفه.

و اللَّعُوق :کل ما لعِقتَه .


لقع

و اللَّقْع :حذفُک الإنسانَ بحصاة أو بَعَرَة.و مثل من أمثالهم:«أَهْوَنُ من لَقْعَة ببَعْرَة» (2).

و کذلک لَقَعَه بعین،إذا أصابه بها.

و رجل تِلقاعة ،إذا کان یلقَع الناسَ بعینه،أی یصیبهم بها؛ و کذلک رجل لَقّاعة .

ع ق م

عقم

عُقِمَتِ المرأة فهی معقومة و عَقیمة ،إذا لم تلد،و قالوا:

عَقِمَت أیضاً،فهی معقومة و عَقیم ؛الذکر و الأنثی فیه سواء؛ و رجل عقیم و امرأة عقیم ،إذا لم تلد،من قوم عَقْمَی و عِقام ، مثل مرضی و مِراض.

و داء عُقام ،إذا أعیا فلم یبرأ؛و قالوا عَقام ،و الضمّ أفصح (3).

و یقال:جلَّلوا هوادجَهم بالعَقْم و الرَّقْم،و العَقْم :ثیاب مُعْلَمة،و هی العِقْمَة أیضاً.قال امرؤ القیس(طویل) (4):

عَلَوْنَ بأنطاکیَّةٍ فوق عِقْمَةٍ

کجِرْمَةِ نخلٍ أو کجَنَّةِ یثربِ

و المَعاقم من الفرس و غیره:المفاصل،الواحد مَعْقِم .و

فی الحدیث :« فتُعْقَم أصلابُ المشرکین» (5)،أی تُعقد فلا یستطیعون السجود.



عمق

و العَمْق : عَمْق الشیء،و هو مسافة غَوْره.

و العُمْق :موضع.

و العَمْق :البُعد،و الجمع أعماق .

و بئر عمیقة و معیقة،مقلوب.

و فَجٌّ عمیقٌ ،أی بعید،و اللّٰه أعلم (6).

و أعماق الأرض:نواحیها البعیدة.قال رؤبة(رجز) (7):

و قاتِمِ الأعماقِ خاوی المخترَقْ

و العَمْقَی :نبت.

و عِماق :موضع.

و عُمْق :موضع أیضاً.



قمع

و القِمَع الذی یکون للدُّهن و غیره:معروف.

و القِمَع : قَمِع البُسْر؛و هو الثُّفْروق.

و القَمَع :داء و غِلَظ یکون فی مؤق العین.قال الأعشی (بسیط) (8):

[و قلَّبتْ مُقْلَةً لیست بمُقْرِفَةٍ

إنسانَ عین]و مُؤقاً لم یکن قَمِعا

و القَمَع أیضاً:غِلَظ یکون فی أحد عُرْقوبی الفَرَس،و هو عیب؛فرس أَقْمَعُ و الأنثی قَمْعاءُ،و قالوا: قَمِع و قَمِعَة .

و قمَّعتِ البُسْرَةُ تقمیعاً،إذا انقلع قِمَعُها .

و قَمَعْتُ الرجلَ أقمَعه قَمْعاً ،إذا ضربت رأسَه فانقمع ،أی فذلَّ.

و کل ما ضربتَ به الرأس فهو مِقْمَعَة ،و الجمع مَقامع .

و القَمَع :ضرب من الذُّباب أخضر،نحو ذُباب الکِلاب.

قال الشاعر(طویل) 9:

ألم تَرَ أنّ اللّٰه أنزلَ مُزْنَةً

و عُفْرُ الظِّباء فی الکِناس تَقَمَّعُ

أی تطردُ الذبابَ.

و انقمع الرجلُ فی بیته،إذا دخل فیه مستخفیاً، انقماعاً ، و قَمَعَ فیه أیضاً قُموعاً ،و به سُمِّی قَمَعَة بن الیاسِ بن مُضَر اخو مُدرکة و طابخة،و اسمه عُمَیْر،و ذلک أنه کان انقمع فی بیته فسُمِّی قَمَعَة .
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و القَمَعَة :أصل السَّنام.


معق

و المَعْق من قولهم: تمعَّق علینا الرجلُ،إذا ساء خُلُقُه.

و یقال:مکان عمیق و معیق ،أی بعید.


مقع

و المَقْع من قولهم: امتُقع لونُه،إذا تغیّر وجهُه.


قعم

و القَعَم :ارتفاع فی أرنبه الأنف؛رجل أَقْعَمُ و امرأة قَعْماءُ .

ع ق ن

عنق

العُنق :معروفة؛یقال: عُنْق و عُنُق ،فمن قال عُنْق ذکّر و من قال عُنُق أنّث؛هکذا یقول الأصمعی.

و رجل أَعْنَقُ :طویل العُنق ،و مُعْنِق أیضاً،و الأنثی عَنْقاءُ و مُعْنِقَة :طویلة العنق .قال الشاعر(کامل) (1):

عَنْقاءُ مُعْنِقَةٌ یکون أنیسُها

وُرْقَ الحمام جَمیمُها لم یؤکلِ

و عَنْقاءُ مُغْرِبٌ:کلمة لا أصل لها،یقال إنها طائر عظیم لا یُری إلا فی الدهور،ثم کثر ذلک حتی سمّوا الداهیة عَنْقاءَ مُغْرِبٍ.قال الشاعر(طویل) (2):

و لو لا سلیمانُ الخلیفةُ حَلَّقَتْ

به من ید الحَجّاج عَنْقاءُ مُغْرِبِ

یقال: عَنْقاءُ مُغْرِبٌ فیُجعل صفة،و یقال: عَنْقاءُ مغْرِبٍ علی الإضافة.

و العَناق من المَعَز خاصة:معروفة،و الجمع عُنُق و عُنُوق .

و مثل من أمثالهم:« العُنوق بعد النُوق» (3)،یُضرب مثلاً للقلّة بعد الکثرة و الانحطاط بعد الرِّفعة.

و عَناق :موضع.

و عَناق الأرض:دابّة معروفة.

و أعنقتُ الکلبَ أُعنقه إعناقاً و عَنَقْتُه عَنْقاً ،إذا جعلت فی عنقه قِلادة أو وتراً،و هی المِعنقة .

و أعنق الدابّةُ یُعنق إعناقاً ،و هو مشی سریع،و الاسم العَنَق و العَنیق .

و جاء القوم عَنَقاً (4)واحداً،إذا جاءوا یتبع بعضُهم بعضاً، و کذلک جاءوا مثل عَنَق الفرس.

و أُذنا عَناقٍ :اسم من أسماء الداهیة.قال الراجز (5):

إذا ترامینَ علی القیاقی

لاقَیْنَ منه أُذُنَی عَناقِ

و یُروی: ...تبارَیْنَ....

و یقال:رجع فلان بالعَناق ،إذا رجع بالخیبة.

و عانقتُ الرجلَ معانقةً و عِناقاً ،إذا التزمته فأدنیت عُنقک من عُنقه .

و تعانق الأقرانُ فی الحرب،إذا تواخذوا لیصطرعوا.

و التَّعانیق :موضع.



قنع

و القِنْع :أرض سهلة بین رمل و جبل تُنبت الشجر العظام، و الجمع أقناع .

و قَنِعْتُ بالشیء قناعةً ،إذا رضیته؛و قَنَعْتُ قنوعاً ،إذا سألت مسألة مُعْتَرّ،و الفاعل من کلیهما قانع .قال الشمّاخ (وافر) (6):

لَمالُ المرء یُصْلِحُه فیُغْنی

مفاقرَه أعَفُّ من القُنوعِ

و فی التنزیل: اَلْقٰانِعَ وَ الْمُعْتَرَّ (7).و

من دعائهم :نسأل اللّٰه القناعة و نعوذ به من القُنوع .

و القِناع :الطَّبَق.و

فی الحدیث :« قِناع من تمر» .

و رجل مَقْنَع ،و الجمع مَقانع : یُقْنَع بحُکمه و یُرضی به.قال الشاعر(طویل) (8):

و بایعتُ لیلی فی خلاءٍ و لم یکن

شهودٌ علی لَیلی عُدولٌ مَقانعُ

و مِقنعة المرأة:معروفة،و الجمع مَقانع .
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6- دیوانه 221،و مجاز القرآن 51/2،و تهذیب الألفاظ 17،و المعانی الکبیر 429 و 499 و 1233،و حماسة البحتری 344،و الاشتقاق 356،و الصاحبی 168، و المخصَّص 287/12،و فصل المقال 290؛و من کتب الأضداد:أضداد الأصمعی 50،و السجستانی 116،و ابن السکیت 203،و الأنباری 67،و أبی الطیّب 579؛و من المعجمات:العین( قنع)170/1،و المقاییس( قنع) 33/5،و الصحاح(قنع)،و اللسان(فقر،قنع)،و التاج(فقر،کنع). 

7- الحجّ:36. 

8- من أبیات للبعیث فی أمالی القالی 196/1.و انظر:الکامل 46/2،و أضداد أبی الطیّب 580،و المخصَّص 32/17،و معجم البلدان(القعاقع)379/4، و شرح المفصَّل 51/3 و 55/5؛و المقاییس(قنع)33/5،و اللسان(قنع). و الروایة فی المقاییس: و عاقدتُ لیلی فی الخلاء و لم تکن شهودی علی لیلی شهودٌ مقانعُ 




و قِناع المرأة أیضاً: مِقنعتها .

و کل مُغَطٍّ رأسَه فهو مقنَّع ،و من ذلک قولهم: تقنّع القومُ فی الحدید،إذا تکفّروا و لبسوا المَغافر و البَیض و الکَمِیّ؛ المقنَّع :المتکفَّر بالسلاح،و قال مرّة أخری:بالحدید.

و فلان قُنْعان لی،أی رَضیّ أن آخذه بکفالة أو بدم.قال الشاعر(طویل) (1):

فبُؤ بأمریء أُلفیتَ لستَ کمثله

و إن کنتَ قُنْعاناً لمن یطلب الدَّما

و أقنع الرجلُ،إذا رفع رأسَه شاخصاً فهو مُقْنِع ؛و کذلک فسّره أبو عبیدة فی کتاب المجاز فی قوله جلّ ثناؤه: مُقْنِعِی رُؤُسِهِمْ (2).


قعن

و القَعَن :قصر فی الأنف فاحش،و منه اشتقاق اسم قُعَیْن ، و هو أبو حیّ من العرب (3).


نعق

و النَّعْق :مصدر نَعَقَ ینعِق نَعْقاً و نَعیقاً ،و هو صیاح الراعی بالغنم و زجره إیاها.قال الأخطل(کامل) (4):

فانْعِقْ بضَأنک یا جریرُ فإنما

منَّتک نفسُک فی الخلاء ضَلالا

و فی التنزیل: کَمَثَلِ الَّذِی یَنْعِقُ بِمٰا لاٰ یَسْمَعُ إِلاّٰ دُعٰاءً (5)،و وجه الکلام إن شاء اللّٰه تعالی:کمثل المنعوق به،فجاء الناعق فی موضع المنعوق به لأنه جعل الکفّار بمنزلة الغنم المنعوق بها،و قال قوم:بل و اللّٰه أعلم أراد الغنم التی یُنعق بها و هی تسمع الصوت و لا تدری ما یقال لها، و القول الأول أحسن إن شاء اللّٰه.

و یقال: نَعَقَ الغرابُ و نَغَقَ،بالعین و الغین (6)،و هو بالغین المعجمة أعلی و أفصح.


نقع

و النَّقْع :الغُبار،و کذا فُسِّر فی التنزیل: فَأَثَرْنَ بِهِ نَقْعاً (7)،و اللّٰه أعلم.

و النَّقْع أیضاً:اختلاط الأصوات فی حرب أو غیرها.قال لبید(رمل) (8):

فمتی یَنْقَعْ صُراخٌ صادقٌ

یُحْلِبوه ذاتَ جَرْسٍ و زَجَلْ

یعنی حرباً.و

فی حدیث عمر رضی اللّٰه عنه :«ما علی نساء بنی المُغیرة أن یُهْرِقْنَ دموعهنّ علی أبی سلیمان (9)ما لم یکن نَقْعٌ و لا لَقلَقة» ،أی صراخ؛و اللَّقلقة :تتابع الصُّراخ کفعل النّساء فی المآتم.

و یقال:فلان شرّاب بأَنْقُعٍ ،إذا کان مجرِّباً بالأمور معوَّداً (10)لمِراسها.

و یقول الرجل للرجل:و اللّٰه لأَنْقَعَنَّ لک من الشرّ،أی لأُدیمنَّه لک؛و منه السَّمّ الناقع ،و السَّمّ الناقع من قولهم:

لأَنْقَعَنَّ لک شرًّا.

و انتُقِع وجه الرجل و امتُقع،إذا تغیّر وجهُه؛و کل شیء أنقعتَه فی شیء فهو نقیع و مُنْقَع ،و الإناء المِنْقَع .

و شرّ ناقع ،أی ثابت دائم.

و شربتُ فما نَقَعْتُ ،أی فما روِیت.

و النُّقْعان ،الواحد نُقْع :مواضع یجتمع فیها ماء السماء.

و نُقاعة کل شیء:الماء الذی یُنقع فیه کنُقاعة الحِنّاء و الحنظل و ما أشبهه.و

فی الحدیث :«فإذا ماءُ البئر کنُقاعة الحِنّاء» .

و النَّقوع :دواء یُنقع و یُشرب.

و النَّقّاع :المتکثّر بما لیس عنده من مدح نفسه بشجاعة أو سخاء و ما أشبهه.

و النَّقْع :أن یجمع العطشان ریقه تحت لسانه إذا عطش لیبلَّ لَهاته (11).قال الشاعر(طویل) (12):

[و لیس بها ریحٌ و لکن ودیقةٌ]

متی یَرَها السامی یُهِلَّ و یَنْقَعِ

فالإهلال أن یَبُلَّ شفتیه بلسانه،و النَّقْع أن یجمع الریق فی
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1- أضداد أبی الطیّب 581،و المخصَّص 268/12،و الصحاح و اللسان(بوأ، قنع).و سیرد البیت ص 1030 أیضاً،و فیه:بامریء قصّرتَ عن نیل مجده. و فی اللسان(بوأ)أن البیت لرجل قتلَ قاتلَ أخیه. 

2- إبراهیم 43. 

3- فی الاشتقاق 180:« فأما قُعین فاشتقاقه من القَعَن.و القَعَن و القَعا و القَعَم واحد،و هو ارتفاع فی أرنبة الأنف». 

4- دیوانه 392،و مجاز القرآن 64/1،و الصحاح و اللسان( نعق).و فی المصادر، إلاّ الدیوان: انعِق.... 

5- البقرة:171. 

6- الإبدال لأبی الطیّب 304/2. 

7- العادیات:4. 

8- دیوانه 191،و أضداد الأصمعی 54،و تهذیب الألفاظ 494،و الکامل 154/2،و الاقتصاب 419،و البحر المحیط 503/8،و العین( نقع) 173/1،و المقاییس(نقع)473/5،و الصحاح و اللسان( نقع).و یُروی: یُحلبوها.... 

9- فی هامش ل:«أبو سلیمان:خالد بن الولید». 

10- ط:معاوداً. 

11- ط:«لیبلّ لسانه». 

12- المقاییس(هلل)12/6،و اللسان و التاج(هلل،سما).و یُروی: *یظلّ بها السامی یُهِلّ و ینقعُ* 




فیه؛السامی:الذی یلبس جوربی شَعَر و یعدو خلف الصَّید نصف النهار لیأخذه.قال الشاعر(طویل) (1):

أتَتْ سِدْرَةً من سِدْر حَوْمَلَ فابتنتْ

به بیتَها و لا تُحاذرُ سامیا

تَطَلَّعُ منه بالعَشِیِّ و بالضُّحی

تطلُّعَ ذات الخِدْر تدعو الجواریا (2)

و النَّقیعة :ما نُحر من النَّهْب قبل أن یُقسم.قال المُهلهل (کامل) (3):

ضَرْبَ القُدارِ نَقیعةَ القُدّامِ

القُدّام :رئیس الجیش،و قالوا:القوم القادمون؛و القُدار :

الجزّار.

و المِنْقَع :إناء یُنقع فیه.قال الشاعر(کامل) (4):

جاءوا إلیکَ بکل أرملةٍ

شمطاءَ تحملُ مِنْقَع البُرْمِ

و قیل:سَمّ ناقع ،أی دامَ فی ناب الحیّة.

ع ق و

عقو

عَقْوَة الدار:باحتها،و الجمع عَقَوات .



عوق

و العَوْق :مصدر عاقه یَعوقه عَوْقاً ،و عوَّقه تعویقاً ،و الفاعل عائق و المفعول به مَعوق ،إذا ثبَّطه عن الأمر.

و رجل عُوَّق ،إذا کان یَعوق الناس.

و العُوَّق :الجبان فی لغة هذیل.

و العَوَقَة :بطن من العرب.



قوع

و القَوْع :مصدر قاع البعیرُ الناقةَ یَقوعها قَوْعاً ،إذا ضربها، و قعاها یقعاها قِیاعاً.

و القَوْع :المِسْطَح الذی یُلقی فیه التمر أو البُرّ،و الجمع أقواع ؛لغة عَبْدیة.



قعو

و القَعْوان :الحدیدتان اللتان تجری بینهما البَکرة،الواحد قَعْو .و قال قوم:بل البکرة بعینها القَعْو .قال النابغة (بسیط) (5):

له صَریفٌ صَریفَ القَعْوِ بالمَسَدِ

فأما أهل الیمن فیسمّون المِحْوَر إذا کان من حدید: قَعْواً .

و امرأة قَعْواء :دقیقة الفَخِذین.



وعق

و الوَعْق من قولهم:رجل وَعْقَة :شرس الخُلق.و

فی حدیث عمر بن الخطّاب رضی اللّٰه عنه :«فما تقول فی فلان؟ قال: وعَقْةٌ لَقِسٌ».

و الوَعیق :الخضیعة التی تُسمع من بطن الفرس المُقْرِف.

و واعقة :موضع،زعموا.



وقع

و الوَقْع :مصدر وَقَعَ الشیءُ یقع وُقوعاً فهو واقع ،و وقع الطائرُ وُقوعاً ؛و مَوْقِعه :موضعه الذی یستعیده،هکذا یقول الأصمعی.

و وقَعْتُ الحدیدةَ أَقَعها وَقْعاً ،إذا ضربتها بالمِطرقة؛ و المِیقعة :المِطرقة،و الحجر الذی یُحَدّ علیه: المِیقعة أیضاً.

و وَقِع الرجل یَوْقَع و یَیْقَع وَقْعاً ،إذا اشتکی لحمَ قدمیه من الحَفا فهو وَقِعٌ .قال الراجز (6):

یا لیت لی نعلین من جِلد الضَّبُعْ

و شُرُکاً من استِها لا تنقطعْ

کلَّ الحِذاء یحتذی الحافی الوَقِعْ

و الوَقَعة :بطن من العرب.

و أوقع فلانٌ ببنی فلان وَقعةً مُنکَرة و وقیعةً مُنکَرة.

و ربما سُمِّی موضع المعرکة: الوَقیعة .

و رجل واقعة ،إذا کان شجاعاً.

و کان الربیع بن زیاد العَبْسیّ یلقَّب الواقعة ؛و الواقعة :

الداهیة.

و الوَقیعة :مستنقَع ماء السماء فی صخرة.قال الشاعر (طویل) (7):

إذا شاء راعیها استقی من وقیعةٍ

کعین الغُراب صَفْوُه لم یکدَّرِ

و قال آخر(طویل) (8):
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1- الأول فی اللسان( سما)؛و فیه: ...من سِدر حِرْمِل... ...فلا تحاذر.... 

2- هنا تنتهی المادّة فی ل. 

3- البیت لمهلهل،کما سبق ص 635-636؛و صدره فیه: *إنا لَنضربُ بالسیوف رؤوسهم* 

4- البیت لطرفة،کما سبق ص 329؛و فیه: ألقَوا إلیک.... 

5- سبق ص 577 و 741؛و صدره فیهما: *مقذوفةٍ بدَخیس النَّحْض بازلُها* 

6- الرجز لأبی المقدام جسّاس بن قُطیب،کما جاء فی اللسان( وقع).و انظر: الحیوان 446/6،و البیان و التبیین 109/3،و معانی الشعر 111،و الاشتقاق 291،و أمالی القالی 115/1،و المخصَّص 112/4،و الصحاح(وقع). 

7- من أبیات لأبی الطَّمَحان القینی فی الأغانی 134/11. و انظر:المعانی الکبیر 259،و المخصَّص 162/10. 

8- هو مالک بن نُویرة؛انظر:دیوانه 64،و الأصمعیات 195،و الحیوان 422/3، و الاشتقاق 291،و السِّمط 347،و اللسان( وقع،بدل). 




إذا ما استبالوا الخیلَ کانت أکُفُّهم

وقائعَ للأبوال و الماءُ أَبْرَدُ

یصف قوماً عطشوا فی مفازة فاستبالوا خیلَهم بأکفّهم فشربوا أبوالَها.

و یقال:بعیر موقَّع الظهر،إذا کان به آثار دَبَرٍ قد بَرَأ.قال الراجز (1):

المُکْرَبُ الأوظفةَ الموقَّعُ

و هو علی توقیعه مودَّعُ

و کویتُه وقَاعِ یا هذا،و هی کَیّة فی طول الرأس من مقدَّمه إلی مؤخَّره.قال الشاعر(وافر) (2):

و کنتُ إذا مُنِیتُ بخصمِ سَوْءٍ

دَلَفْتُ له فأَکویه وقَاعِ

و طیر وُقَّع ،أی سواقط.قال الشاعر(طویل) 3:

أخُطُّ و أمحو الخطَّ ثم أعیده

بکفِّیَ و الغِربانُ فی الدار وُقَّعُ

و موقوع :موضع معروف أو ماء معروف.

و مَواقع الطیر:مَبایتها.قال الراجز 4:

کأنّ مَتْنیَّ من النَّفیِّ

من طُول إشرافی علی الطَّویِّ

مَواقعُ الطیر علی الصُّفیِّ

و یقال:فلان یأکل الوَجْبَةَ و یتبرّز الوَقْعَةَ ،إذا أکل فی الیوم مرة و أتی الغائطَ مرة.

ع ق ه

عقق

العَقَّة 5:الحفرة العمیقة فی الأرض التی یُلعب فیها بالمَداحی.

و منه قولهم: انعقَّ الوادی،إذا عَمُقَ.

و منه اشتقاق العقیق ،الوادی المعروف.

و منه انعقَّت البَرْقَةُ کأنها تنشقّ أو تَشُقّ السحاب،و البَرْقَة عقیقة ؛و به شُبّهت السیوف.



عهق

و العَهَق أُمیت فعله لمجاورة الهاء العینَ،فقالوا:بعیر عَوْهَق ،أی طویل،ففصلوا بینهما بالواو؛و ظلیم عَوْهَق :

طویل.

و العَوْهَقان :نجمان یتقدّمان بناتِ نَعْش.

و العَوْهَق أیضاً:صِبغ شبیه باللازَوَرْد،زعموا.

و العَوْهَق :فحل کان فی الدهر الأول.قال رؤبة 6:

جاذبتُ أعلاه بعَنْسٍ دَمْشَقِ

خطّارةٍ مثلِ الفنیقِ المُحْنَقِ

قَرْواءَ منها من بنات العَوْهَقِ

و العَوْهَق :الخُطّاف الجبلیّ.

و سُمِّی الغراب عَوْهَقاً لسواده.

و العَیْهَقَة :النشاط؛و یقال(رجز) 7:

إن لرَیعان الشباب عَیْهَقا

و العَیْهَق ،قالوا:طائر،و لیس بثَبْت.



هقع

و الهَقْع منه اشتقاق الهَقْعَة ،و هی نجم من نجوم الجوزاء.

و فرس مَهقوع :به لُمعة من بیاض فی جنبه الأیسر یُتشاءم به.

و الهُقاع :غفلة تصیب الإنسان من همّ أو مرض.

و الهَقْع أیضاً:أصل بناء الهَیْقَعَة ،و هو ضربُک الشیء الیابس علی الشیء الیابس حتی تسمع صوته.قال عبد مَناف ابن رِبع الهُذلی(بسیط) 8:

الطعنُ شغشغةٌ و الضرب هَیْقَعَةٌ

ضَرْبَ المعوِّل تحت الدِّیمة العَضَدا
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1- هو مسعود بن وکیع؛و قد سبق الأول ص 379. 

2- من أبیات لعوف بن الأحوص فی نوادر أبی زید 431.و انظر:معجم الشعراء 124،و المخصَّص 175/6 و 69/17،و شرح المفصَّل 59/4 و 62، و الصحاح و اللسان(وقع)،و فی معجم الشعراء: ...بداهیةٍ وقاعِ. 




ع ق ی

عقی

العِقْی :أول ما یطرحه المولود من بطنه؛ عَقَی یعقی عَقْیاً .

و العِقْی :نَبْز أبی بطن من العرب یقال لهم العُقاة (1).



عیق

و العَیْق لغة یمانیة؛یقال:سقی أرضَه عَیْقاً من الماء،إذا سقاها نصیباً.

و العَیْقَة :ساحل البحر و شاطئه الذی یُفضی إلیه ماؤه.



قیع

و القِیعة و القاع واحد،و هی الأرض المستویة الملساء یخفق فیها السَّراب،من قوله جلّ و عزّ کَسَرٰابٍ بِقِیعَةٍ (2).

و القاعة :موضع السانیة من مَجْذَب الدلو (3)؛لغة یمانیة.

[باب العین و الکاف]
ع ک ل

عکل

عَکَلْتُ الشیءَ أعکِله عَکْلاً ،إذا جمعته بعد تفرقة.قال الشاعر(کامل) (4):

و همُ علی هَدَف الأَمِیل تدارکوا

نَعَماً یُشَلُّ إلی الرئیس و یُعْکَلُ

و عُکْل :أبو بطن من العرب.قال ابن الکلبی:حضنته أَمَةٌ تسمَّی عُکْلا فسُمّی بها.

و قد سمّت العرب عَکّالاً و عاکلاً و عُکَیْلاً .

و العَوْکَلان أحسبهما نجمین إن شاء اللّٰه.

و عَوْکَلان :موضع.

و بنو عَوْکَلان :بطن من العرب (5).

و العَوْکَل :رمل متداخل بعضه فی بعض،و أحسب اشتقاق العَوْکلان من هذا.



علک

و العَلْک :مصدر عَلَکْتُ الشیءَ أعلِکه عَلْکاً ،إذا مضغته و لجلجته فی فیک.

و العِلْک :شیء کاللُّبان یُمضغ من صَمغ الشجر.

و علکَ الفرسُ لجامَه،إذا حرّکه فی فیه.

و العَلاّک :بائع العِلّک .

و طعام عَلِکٌ :متین المَمْضَغَة.



کلع

و کَلَعَ البعیر یکلَع کَلَعاً ،و هو انشقاق الفِرْسِن.

و الکَلَعَة :داء یصیب البعیرَ فی مؤخَّره،و هو أن یتجرّد الشعر من عن مؤخَّره،و ربما هلک.

و الکَلَع :وسخ یرکب الإناء و الید فییبس علیهما؛ کَلِعَ الإناءُ یکلَع ،و أکلعَه الوسخُ.قال حُمید بن ثور(طویل) (6):

فجاءت بمَعیوف الشریعة مُکْلَعٍ

أَرَشَّتْ علیه بالأکُفِّ السَّواعدُ

و التکلُّع :التحالف و التجمّع؛لغة یمانیة.و به سُمّی ذو الکَلاع الحِمیری (7)لأنهم تکلّعوا علی یده،أی تجمّعوا.



لکع

و اللُّکَع ،قالوا:العبد،و قالوا:الأحمق؛رجل لُکَع و امرأة لَکْعاءُ و لکاعِ و لکیعة ،کل هذه أسماءُها إذا کانت حمقاء.

ع ک م

عکم

العِکْم :العِدْل فیه المَتاع،و لا یسمّی عِکْماً حتی یکون فیه مَتاع.

و یقال للمصطرعَین:وقعا کعِکْمَیْ عَیْرٍ،إذا صرع کلُّ واحد منهما صاحَبه.

و عَکَمْتُ المَتاع أعکِمه عَکْماً ،إذا شددته،فهو معکوم.

و رجل معکَّم ،إذا کان صلب اللحم کثیر العضل.

و الأعکام :جمع عِکْم .

و العِکام :الحبل الذی یُشَدّ به العِکْمان .



کمع

و الکِمْع من قولهم:فلان فی کِمعه ،أی فی موضعه.

و الکِمْع أیضاً:الضَّجیع،و هو الکَمیع .قال أوس بن حَجَر (منسرح) (8):

و هبَّتِ الشَّمْأَلُ البلیلُ و إذ

بات کَمیعُ الفتاةِ ملتفِعا

و 16- فی الحدیث :«نُهی عن المکامَعة و المکاعَمة» ، فالمکامعة أن یبیت الرجلان فی ثوب واحد،و المکاعمة أن
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1- فی الاشتقاق 499:«و لا تلتفت إلی قول ابن الکلبی:قد عقَّ أباه فسُمّی عِقْیاً». 

2- النور:39. 

3- ط:«عند مستوی الدلو». 

4- البیت للفرزدق فی دیوانه 718،و کذا نِسبتُه أیضاً فیما سیأتی ص 1175. و انظر:الاشتقاق 183،و معجم البلدان(أمیل)256/1؛و العین(عکل) 201/1،و المقاییس(عکل)99/4،و اللسان(أمل،عکل).و سینشد ابن درید البیت ص 1175 أیضاً.و فی المقاییس: ...علی شرف الأمِیل... ؛و فی معجم البلدان و اللسان(عکل): ...علی صَدَف الأمِیل.... 

5- فی الاشتقاق 373:«و عَوْکلان:فَوْعلان من العَکْل؛و العَکْل:جمعک الشیء.و یقال للرمل المتراکم:عَوْکلان». 

6- سبق إنشاده ص 645. 

7- ذکره ابن درید فی الاشتقاق 525. 

8- سبق إنشاده ص 937. 




یُلصقا فمویهما بعضهما ببعض (1).


کعم

و الکَعْم من قولک: کَعَمْتُ البعیرَ أکعَمه کَعْماً ،إذا جعلت له کِعامة لتمنعه من الأکل و العضّ.قال الشاعر(طویل) (2):

یَسُوفُ بأنفیه النِّقاعَ کأنه

عن الرَّوض من فَرْط النشاط کَعیمُ

یصف حمار وحش (3)؛و قوله:بأنفیه،أراد بمِنْخَریه فلم یستقم له الشعر؛و النِّقاع :جمع نَقْع و نُقْع ،و هو المطمئنّ من الأرض الذی یستنقع فیه الماء،فرَوضها أبطأ یُبساً من غیرها.


معک

و المَعْک :المَطْل؛ مَعَکَه یمعَکه مَعْکاً فهو ماعک و مماعِک .

قال زهیر(بسیط) (4):

[أُرْدُدْ یساراً و لا تَعْنُفْ علیَّ]و لا

تَمْعَک بعِرضک إن الغادرَ المَعِکُ

و تمعّک الدابّةُ تمعُّکاً ،إذا تمرّغ.

و إبل مَعْکَی :کثیرة.

و الرجل المِمْعَک :المَطُول.

ع ک ن

عکن

العُکَن : عُکَن البطن،و کل لحم غَلُظَ فقد تعکّن ،و من ذلک:ناقة عَکْناء ،إذا غَلُظَ لحمُ ضَرَّتها و أخلافها،و کذلک الشاة.

و إبل عَکْنانٌ :کثیرة.



عنک

و العِنْک من قولهم:مضی عِنْکٌ من اللیل،أی ساعة، و الجمع أعناک .

و عَنَکْتُ البابَ و أعنکتُه ،إذا أغلقته؛لغة یمانیة.

و العانِک من الرمل:الکثیب (5)المتعقّد المتداخل.

و استعنکَ البعیرُ و اعتنکَ ،إذا حبا علی عانک الرمل فصعِد فیه.



کنع

و الکَنَع :التداخل و التقبُّض؛ کَنَعَ یکنَع کُنوعاً ،إذا تقبّض و انضمّ.

و أسیر کانع :قد ضمّه القِدّ.فأما قول النابغة(طویل) (6):

و تُسقی إذا ما شئتَ غیرَ مصرَّدٍ

[بزَوْراءَ فی حافاتِها المِسْکُ کانعُ ]

فإنما أراد تکاثف المسک و تراکبه.

و یقال: أکنعتُ الرجلَ بمعنی أقنعتُه فی بعض اللغات.

و الکُناع :داء تنقبض منه المفاصل.

و کَنَعَ (7)الموتُ،إذا رکد.و أنشد(مجزوء الرجز) (8):

إنی إذا الموتُ کَنَعْ

لا أتداوی بالجَزَعْ

و کَنَعَتِ العُقابُ،إذا ضمّت جناحیها.

و کَنَعَ الإنسانُ،إذا ذلّ.

و الاکتناع :التعطُّف.



نکع

و النَّکْع من قولهم: نَکَعْتُه عن کذا و کذا و أنکعتُه عنه إنکاعاً ،إذا صرفتَه عنه فهو مُنْکَع و مَنکوع .

و النُّکْعة (9):نبت شبیه بالطُّرْثوث.

و رجل نُکَعَة ،إذا کان أقشرَ شدید الحُمرة.

ع ک و

عکو

استُعمل منها: العَکْو مصدر عَکَوْتُ الشیءَ أَعکوه عَکْواً ، إذا شددته.و منه قول أُمیّة بن أبی الصَّلْت(خفیف) (10):

أیُّما شاطِنٍ عصاه عَکاهُ

ثم یُلْقَی فی الغُلّ و الأکبالِ

(11)و قال تمیم بن أُبَیّ بن مُقبل(بسیط) (12):
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1- ط:«إلی بعض». 

2- البیت لمزاحم العقیلی فی دیوانه 18،و التاج(نقع)؛و هو غیر منسوب فی المخصَّص 128/1،و اللسان(نقع).و فی الدیوان: عن البقل.... 

3- ط:«بقر وحش». 

4- دیوانه 180،و الأغانی 155/9،و السِّمط 941،و العین.(معک)210/1، و المقاییس(معک)334/5،و اللسان( معک).و سینشده ابن درید مع آخر، و یذکر مناسبته،ص 1009.و فی الدیوان: فاردُدْ.... 

5- ط:«و العانک:الرمل الکثیر». 

6- دیوانه 39،و الصحاح( زور)،و اللسان( زور،کنع).و فی اللسان( کنع): ...فی أکنافها.... 

7- من هنا...التعطّف:لیس فی ل. 

8- فی زیادات المطبوعة و هامش المعانی الکبیر 465 أن الرجز لسیف بن ذی یَزَن. و الأول غیر منسوب فی الصحاح و اللسان(کنع)،و البیتان غیر منسوبین فی التاج (کنع)،و فی التاج:لا أتوقّی؛و الروایة فی المعانی الکبیر: إنی إذا الموتُ اکتنعْ أضربهم بذی القَلَعْ 

9- فی الأصل:«و النُّکْعَة،و قالوا النُّکْعَة»؛و فی اللسان:«النُّکَعَة و النَّکَعَة»؛و فی القاموس:«النَّکْعَة»؛و لم یجئ النُّکْعَة. 

10- دیوانه 445،و الاشتقاق 381،و الإبدال لأبی الطیّب 164/2،و المقاییس (شطن)185/3،و الصحاح(شطن)،و اللسان(شطن،عکا). 

11- ط:«فی السجن و الأغلال»؛و فی الدیوان:فی السجن و الأکبالِ. 

12- دیوانه 83،و تهذیب الألفاظ 669،و المخصَّص 97/4 و 130/13، و المقاییس(عکو)103/4،و اللسان(عکا).و فی الدیوان: شمًّا مخامیصَ.... 




[یمشی إلیها بنو هَیْجا و إخوتُها]

شُمُّ العرانین لا یَعْکون بالأُزُرِ

أی لا یأتزرون بالأُزُر الغلاظ الجافیة فیشُدّونها فی أوساطهم شدًّا جافیاً.

و عُکْوَة الذَّنَب:أصله،و یقال:ما به عَوْکٌ و لا بَوْکٌ،أی ما به حَراک.


کوع

و الکُوع :رأس الزَّند ممّا یلی الإبهام،فإذا زال قیل:رجل أَکْوَعُ و امرأة کَوْعاءُ ،و الاسم الکَوَع ؛ کَوِع یَکْوَع کَوَعاً ،و به سُمِّی الرجل أَکْوَع (1)،و ابن الأَکْوَع الأسلمی (2)من هذا.


وعک

و الوَعْک أصله سکون الریح و شدّة الحرّ،ثم سُمّیت الحُمّی وَعْکاً فقیل:رجل موعوک ،و أخذته وَعْکَة .


وکع

و الوَکَع من قولهم:سِقاء وَکیع ،أی صُلب شدید مُحکم الصَّنْعة؛و استوکعتْ مَعِدَةُ الرجل،إذا اشتدّت.و منه اشتقاق اسم وَکیع (3).

و أَمَة وَکْعاء ،و هو (4)زَیْغ إبهام الرِّجل حتی تزول فیُری شخصُ أصلها خارجاً.

ع ک ه

عکک

العُکَّة : زُکرة (5)تُتّخذ للسمن،و الجمع عُکَک .

و عَکّة :اسم ثغر من الثغور بالشام.

فأما عکَّ فقد مرّ فی الثنائی (6).



هکع

و الهَکَع :شبیه بالجَزَع و الإطراق من حزن أو غضب؛ هَکِعَ یهکَع هَکَعاً و هُکوعاً .

و یقال:ذهب فلان فما یُدری أین سکعَ و لا أین هکعَ (7).

و الهَکَع (8):السُّعال بلغة هذیل.قال سُوید بن أبی کاهل (رمل) (9):

و إذا ما رامها المرءُ هَکَعْ

ع ک ی

عیک

العَیْک ،و الواحدة عَیْکَة ،مثل الأیکة،و هو الشجر الملتفّ، و فی بعض اللغات: عاک یعیک عَیَکاناً ،مثل حاک یحیک حَیَکاناً،إذا مشی و حرّک مَنْکِبیه.

باب العین و اللام
مع ما بعدهما من الحروف

ع ل م

علم

العَلَم من الجبل:أعلی موضع فیه،أو أعلی ما یلحقه بصرُک منه.و منه قول الخنساء(بسیط) (10):

[و إنّ صَخْراً لتأتمُّ الهُداةُ به]

کأنَّه عَلَمٌ فی رأسه نارُ

و العَلَم : عَلَم الجیش.

و العَلَم : عَلَم الثوب.

و العَلَم :مصدر رجل أَعْلَمَ بیّن العَلَم ،إذا انشقّت شفتُه العلیا؛یقال: عَلِمَ یعلَم عَلَماً .

و العَلَم : عَلَم الطریق،و هو کل ما نُصب علی الطُّرُق لیُهتدی به من الحجارة و غیرها،و جمعها کلها أعلام.

و العِلم :ضدّ الجهل؛رجل عالم من قوم عُلَماء و عالمین .

و أعلام القوم:ساداتهم.

و مَعالم الدین:دلائله،و کذلک معالم الطریق،و الواحد مَعْلَم .

و فلان مَعْلَم للخیر،أی مَظِنَّة له.

و العَیْلَم :الرَّکیّ الکثیرة الماء،و الجمع عَیالم .

و أعلَم فلانٌ بسِیما فی الحرب فهو مُعْلِم .

و رجل عَلاّمة ،الهاء للمبالغة،مثل نَسّابة و ما أشبهه.

و العالم و العلیم واحد.

و المعلوم :ما أدرکه علمُک.

و المعلوم أیضاً:ما کانت له علامة دالّة علی جَودته و رَداءته،و أکثره علی جودته.

و العُلاّم :الحِنّاء.

و رجل أَعْلَمُ و امرأة عَلْماءُ :الذی بشفته العُلیا شَقّ،فربما

ص: 948















1- قارن الاشتقاق 474. 

2- ل:«السُّلَمی».و یعنی سِنان بن الأکوع،جد الصّحابی سَلَمَة بن عمرو. 

3- قارن الاشتقاق 230. 

4- یعنی الوَکَع. 

5- ط:«رَکوة». 

6- ص 156. 

7- قارن ص 840. 

8- فی المحکم(57/1)و اللسان: الهَکْع و الهُکاع. 

9- أقرب ما فی دیوان سوید إلی هذا القول،هو قوله(ص 33): و إذا ما رامها أعیا به قلّةُ العُدّة قِدْماً و الجَدَعْ و هو من المفضَّلیة 40،ص 200. 

10- دیوانها 49،و الکامل 48/4،و الاشتقاق 209،و الأغانی 194/8 و 138/13،و المقاییس( علم)109/4. 




کان منفصلاً و ربما کان أثراً.

و عَلامة الشیء الدالّة علیه.

و قد سمّت العرب عُلَیْماً (1)،و هو أبو بطن منهم،و علاّماً و أَعْلَم ،و قد سمَّوا عبد الأَعْلَم ،و لا أدری إلی أی شیء نُسب.


عمل

و العَمَل :مصدر عَمِلَ یعمَل عَمَلاً ،فالفاعل عامل و المفعول معمول .

و ناقة یَعْمَلَة من نوق یَعاملَ و یَعْمَلات .

و عَمْلَی (2)،فی وزن فَعْلَی:موضع.

و بنو عُمیلة (3):حیّ من العرب،و کذلک عامِلة :حیّ منهم أیضاً.

و جمع عامِل عُمّال .

و عامِل الرُّمح:ما دون السِّنان بذراعین أو أکثر،و الجمع عوامل .قال الراجز (4):

و أطعُنُ النَّجْلاءَ تَعوی و تَهِرّ

لها من الجوف رَشاشٌ منهمِرْ

و ثعلبُ العاملِ فیها منکسِرْ


لمع

و اللَّمْع من قولهم: لَمَعَ البرقُ یلمَع لَمْعاً و لَمَعاناً ،و کذلک الصبح و السیف.

و لَمَعَ الرجلُ بثوبه و ألمعَ به،إذا أشار به لیُنذر أو یحذّر؛ و لَمَعَ بالثوب أعلی من ألمعَ .

و ألمعَ بهم الدهر،إذا أبادهم لا غیر.

و لَمَعَ الطائرُ بجناحیه و ألمعَ بهما،إذا حرّکهما فی طیرانه؛ أجازه أبو زید.

و عُقاب لَموع :سریعة الاختطاف.

و أرض ملمِّعة (5)و مُلْمِعة و لَمّاعة : یلمع فیها السَّرابُ.

و أتان مُلْمِع ،إذا أشرق ضَرْعُها للحمل،و فرس مُلْمِع کذلک.

و فرس ملمَّع ،إذا کانت فیه لُمَع سواد أو بیاض؛و کل لونین من سواد و غیره فی ثوب أو غیره فهو ملمَّع .

و فی أرض بنی فلان لُمَع من الکلأ،أی قِطَع متفرّقة.


ملع

و المَلْع :السّرعة؛ناقة مَلوع و مَیْلَع (6).

و عقابُ مَلاعٍ ،أی سریعة الاختطاف.قال امرؤ القیس (طویل) (7):

کأنّ دِثاراً حلَّقتْ بلَبونِه

عُقابُ مَلاعٍ لا عُقابُ القواعلِ

و یُروی: ...عُقابُ تَنوفٍ.

قال أبو بکر:و تفسیر هذا البیت أن العُقاب کلّما علت فی الجبل کان أسرع لانقضاضها؛یقول:

هذه عُقابُ مَلاعٍ ،أی العالی،تهوی فی عُلْو،و لیست بعُقاب القواعل،و هی الجبال القصار.

و المَلیع :الأرض الواسعة.

و المَلْع :ضرب من سیر الإبل فیه سرعة.

ع ل ن

علن

عَلَنَ الأمرُ یعلُن عَلَناً ،و أعلنتُه أنا إعلاناً ،و العَلانیَة من هذا اشتقاقها.



لعن

و اللَّعْن أصله الإبعاد و الطرد،و منه قیل:ذئب لعین ،أی طرید.قال الشمّاخ(وافر) (8):

ذَعَرْتُ به القَطا و نفیتُ عنه

مَقامَ الذئب کالرَّجُلِ اللَّعینِ

و وجه الکلام:مَقامَ الذئب اللعین کالرجل.ثم صارت اللعنة من اللّٰه تعالی إبعاداً.

و رجل لُعْنَة ،بتسکین العین: یلعنه الناس؛و رجل لُعَنَة :

یلعن الناس؛و هذا باب یطّرد (9).

ص: 949










1- فی الاشتقاق 209:«و عُلَیْم:تصغیر أعلم أو عَلَم.و العَلَم:أعلی موضع فی الجبل». 

2- ط:«عَمَلَی»؛و هو بالفتح أیضاً فی اللسان و القاموس و البلدان؛و قال یاقوت: «و ذکره ابن درید فی جمهرته بفتحتین».و هو فی الاشتقاق 158 بالتسکین. 

3- فی الاشتقاق 158 و 268:« تصغیر عَمِلة». 

4- هو مالک بن عوف النصری یرتجز بفرسه،کما جاء فی السیرة 447/2.و قد أنشد ابن درید هذه الأبیات فی الملاحن 11-12،و الاشتقاق 158 و 255.و فی الملاحن:تهری و تهرّ؛و فی الاشتقاق 158:«و الثعلب:ما دخل فی جبّة السِّنان من الرُّمح»،و فی 255:«و الثعلب:مَخرج الماء من الجَرین،و هو الجَوْخان».و انظر أیضاً ص 1112. 

5- و ملمَّعة أیضاً،فی اللسان. 

6- ل:«و مَلیع»؛و لعله تحریف. 

7- دیوانه 94،و المعانی الکبیر 279 و 1115،و الخصائص 191/3،و المخصَّص 147/8،و معجم البلدان(تنوف)50/2 و(ینوف)452/5،و مغنی اللبیب 242،و المقاصد النحویة 154/4،و الخزانة 471/4؛و من المعجمات: المقاییس(تنف)356/1 و(ینف)159/6،و اللسان( ملع،تنف،قعل). و فی الدیوان: عُقاب تَنوفَی... ؛و فی المقاییس(تنف): *کأن بنی نَبْهانَ أودتْ بجارهم* 

8- دیوانه 321،و مجاز القرآن 46/1،و المعانی الکبیر 194،و مجالس ثعلب 475،و المنصف 109/1،و الأزمنة و الأمکنة 170/2،و شرح أدب الکاتب 111،و شرح المفصَّل 13/3،و الخزانة 222/2؛و المقاییس(لعن) 253/5،و الصحاح و اللسان( لعن). 

9- یعنی أن وزن فُعَلة لاسم الفاعل،و وزن فُعْلة لاسم المفعول،کضُحَکة و ضُحْکة مثلاً. 




و المَلاعن فی الحدیث زعموا أنها مواضع التبرُّز و قضاء الحاجة.

و لاعن الرجلُ امرأتَه،إذا قذفها بالفجور،و هذه کلمة إسلامیة لم تُعرف فی الجاهلیة،و المصدر من ذلک الملاعَنة و اللِّعان .


نعل

و النَّعْل :معروفة.

و نَعْل الفَرَس:ما أصاب الأرض من حافره؛و فرس مُنْعَل :

شدید الحافر،و المُنْعَل من الشیات:ما أطاف تحجیلُه بأشاعره.

و النَّعْل :القطعة من الحَرَّة تنقاد فی السهل.قال الشاعر امرؤ القیس(مخلَّع البسیط) (1):

کأنهم حَرْشَفٌ مبثوثٌ

بالسَّفح إذ تَبْرُقُ النِّعالُ

و 16- فی الحدیث :«إذا ابتلّت النِّعالُ فالصلاة فی الرِّحال» ، قالوا: النعل هاهنا:ما ارتفع من الأرض و غَلُظَ،واحدها نَعْل ،و اللّٰه أعلم.و قال الآخر(طویل) (2):

فِدًی لامریءٍ و النَّعْلُ بینی و بینه

شَفَی غَیْمَ نَفْسی من رؤوس الحواثرِ

و قال الآخر(طویل) (3):

إذا ما عَلَوْنا ظهرَ نعلٍ عریضةٍ

تخالُ علینا قَیْضَ بَیْضٍ مفلَّقِ

أی مکسَّر.و قال الآخر(طویل):

و مستصحِبٍ من غیر أُنْسٍ صَحِبْتُه

و أبدلتُه من بعد نَعْلٍ له نَعْلا

یعنی سیفاً.و النَّعْل :الحدیدة التی فی أسفل جَفْن السیف.

قال الشاعر(طویل) (4):

تری سیفَه لا تَنْصُفُ الساقَ نَعْلُه

أجَلْ لا و إن کانت طِوالاً مَحاملُهْ

و بنو نُعَیْلَة :بطن من العرب أخوة بنی سُلیم،و یقال إن عُتْبَة بن غَزْوان منهم.

و المَناعل :أَرَضون غِلاظ،الواحدة مَنْعَل (5)،فإذا وصفت أرضاً غلیظة قلت: مَنْعَلَة .

و انتعلَ الرجلُ الأرضَ،إذا سافر راجلاً.

و النَّعْل :الذلیل من الرجال الذی یُوطأ کما تُوطأ الأرض.

قال القُلاخ بن حَزْن المِنْقَریّ(رجز) (6):

إنی إذا ما الأمرُ کان مَعْلا

و کان ذو الحِلم أَشَدَّ جَهْلا (7)

من الجَهول لم تَجِدْنی وَغْلا

و لم أکن دارجةً و نَعْلا

الدّارجة :الضعیف.

ع ل و

علو

العُلْو :ضدّ السُّفل (8)،و العُلُوّ :مصدر علا یعلو عُلُوًّا .

و تسمّی العرب العالیة عَلْواً ،فیقولون:جاء من عَلْوَ یا هذا، و من عُلْویّ (9).قال الشاعر-أعشی باهلة(بسیط) (10):

إنّی أتتنی لسانٌ لا أُسَرُّ بها

من عَلْوَ لا کَذِبٌ فیها و لا سَخَرُ

ص: 950








1- دیوانه 193،و المخصَّص 174/8،و الاقتضاب 423؛و العین(نعل) 143/2،و اللسان( حرشف،نعل).و فی الدیوان:مبثوث بالجوّ... 

2- الملاحن 9،و اللسان و التاج(نعل).و انظر ص 963 أیضاً. 

3- البیت فی دیوان سلامة بن جندل 164،و هو من الأصمعیة 42،ص 134. و انظر:دیوان المعانی 65/2،و العین(بعل)149/2،و المقاییس(بعل) 265/1،و الصحاح و اللسان(بعل).و روایة الدیوان: إذا ما علونا ظهرَ نَشْزٍ کأنما علی الهام منّا قیضُ بیضٍ مغلَّقِ 

4- البیت لابن میّادة أو ذی الرمّة،کما سبق ص 566. 

5- ط:«مَنْعَلَة». 

6- المعانی الکبیر 491،و الإبدال لأبی الطیّب 338/1 و 386،و أمالی القالی 156/2،و السِّمط 778،و المخصَّص 286/13،و اللسان و التاج(معل، نعل)،و التاج(وعل).و سینشد ابن درید البیت الرابع مع آخر ص 1299. و یُروی: و کان ذو العلم.... 

7- ط: «...أَشَفَّ جهلا». 

8- ضبطه فی ل بالضمّ و الکسر معاً. 

9- فی هامش ل:«قال أبو بکر:ضمّوا هاهنا،کما قالوا:دُهْریّ،بالضمّ،و إنما هو مشتقّ من الدَّهر». 

10- البیت مطلع الأصمعیة 24،ص 88،و روایته فی الأصمعیات: قد جاء من علُ أنباءٌ أُنبَّؤها إلیَّ لا عَجَبٌ منها و لا سَخَرُ و انظر:دیوان أعشی باهلة 266،و جمهرة أشعار العرب 135،و نوادر أبی زید 288،و إصلاح المنطق 26،و الکامل 65/4،و الملاحن 49،و الحجّة لابن خالویه 261،و المؤتلف و المختلف 11،و المخصَّص 48/12،و السِّمط 75، و مختارات ابن الشجری 8/1،و شرح المفصَّل 90/4،و الخزانة 92/1 و 135/3؛و من المعجمات:المقاییس(علا)117/4،و الصحاح و اللسان (علا).و سیرد البیت ص 1309 أیضاً،و فی الدیوان: إنی أتانی.... 





عول

و العَوْل :الثَقْل من قولهم: عالنی الأمرُ یَعولنی عَوْلاً ،إذا أثقلنی؛و من ذلک قولهم: عَوِّلْ علیّ بما شئتَ،أی حَمِّلْنی ما شئتَ من ثقلک.

و أعولَ الرجلُ یُعْوِل إعوالاً ،إذا ردّد البکاء.و قال قوم من أهل اللغة:قولهم أعولَ الرجلُ،أی دَعا بالوَیْل و العَوْل .فأما قولهم:وَیْلَه و عَوْلَه فیمکن أن یکون من عالَه الأمرُ یَعُوله ،إذا أثقله،و یمکن أن یکون من الویل.

و عال عِیالَه یَعُولهم عَوْلاً ،إذا قاتهم و کَفَلَهم (1).

و العَوْل :الجور،من قوله تعالی: ذٰلِکَ أَدْنیٰ أَلاّٰ تَعُولُوا (2).قال الشاعر(بسیط) (3):

[إنّا تَبِعْنا رسولَ اللّٰه و اطَّرحوا

قولَ الرسول]و عالوا فی الموازینِ

أی جاروا.

و بنو عُوال :بطن من العرب (4).

و العَوْل :الزیادة فی الشیء،من قولهم: عالت الفریضةُ تَعُول عَوْلاً ،إذا زادت.


لوع

و اللَّوْع من قولهم: لاعَنی الأمرُ یَلوعنی لَوْعاً ،إذا آلمَ قلبَک من حزن أو وجد،و الاسم اللَّوعة .


لعو

و اللَّعْو ،قال الخلیل (5):الحِرْص،من قولهم:کلبة لَعْوَة ، أی حریصة.

و قال ابن الکلبی: اللَّعْوَة :السَّواد حول حَلَمَة الثدی،و به سُمِّی ذو لَعْوَة :قَیْل من أقیال حِمیر (6).


وعل

و الوَعِل :معروف،و الجمع أوعال و وُعول .

و ذات أوعال :هضبة معروفة.

و الوَعْلَة :الموضع المنیع من الجبل،و به سمّی الرجل وَعْلَة (7).


ولع

و أُولِعَ الرجل بالشیء إیلاعاً ،و الاسم الوَلوع ،و وَلِعَ به وَلوعاً فهو مُولَع به.

و دابّة مولَّع ،إذا کانت فیه لُمَع بیاض.

و الوَلیع :طَلْع الفُحّال.

ع ل ه

عله

عَلِهَ الرجلُ یعلَه عَلَهاً ،إذا طَرِب إلی ولد أو إلی وَطَن.قال الراجز:

کخَبَبِ (8)العَلْهَی إلی رئالِها

و قال الآخر(وافر) (9):

و جُرْدٍ یَعْلَهُ الداعی إلیها

متی رَکِبَ الفوارسُ أم متی لا

و عُلَة (10):أبو بطن من العرب من بنی الحارث،و هو عُلة ابن جَلْد.

و عَلْهان :اسم رجل من العرب.



عهل

و العَهْل فعل ممات،و منه اشتقاق ناقة عَیْهَل ،و هی السریعة.



لهع

و اللَّهَع منه اشتقاق لَهِیعة (11)،و لا أحسبها إلا مقلوبة من و الهَلَع؛و قال قوم من أهل اللغة:بل اشتقاق لَهیعة من اللَّهَع ، و اللَّهَع عربیّ صحیح غیر مقلوب،و کأن اللَّهَع عندهم مثل التَّبَلْتُع،و هو التشدّق فی الکلام و التَّفَیْهُق فیه.



هلع

و الهَلَع :أسوأ الجَزَع؛رجل هِلْواع و هالع و هَلِع و هَلوع .

فأما ناقة هِلْواع فهی السریعة الجریئة علی السیر.

ع ل ی

علی

العَلیّ :الصُّلْب الشدید من کل شیء،و به سُمّی الرجل عَلیًّا (12)فی قول بعضهم،و فرسٌ عَلیٌّ .قال الشاعر (طویل) (13):

ص: 951














1- ط:«إذا قاتهم و مأنهم و کفأهم». 

2- النساء:3. 

3- البیت لعبد اللَّه بن الحارث بن قیس بن عدیّ فی السیرة 331/1؛و بعض العجز فی الاشتقاق 286.و فی السیرة: قول النبیّ.... 

4- فی الاشتقاق 286:«و أما عُوال فاشتقاقه من عالنی الشیء یَعُولنی عَوْلاً،إذا أثقلنی». 

5- فی العین( لعو)249/2:«کلبة لَعْوة،و امرأة لَعْوة،و ذئبة لَعْوة،أی حریصة تقاتل عمّا تأکل،و الجمع اللَّعوات و اللِّعاء». 

6- قارن الاشتقاق 430. 

7- قارن الاشتقاق 350 و 566. 

8- ل: «کحَنَب...» ؛و لعله تصحیف. 

9- العین(عله)106/1،و اللسان و التاج(عله).و فی العین: بجُردٍ.... 

10- فی الاشتقاق 397:«و عُلَة:اسم ناقص،مثل قُلَة و کُرَة؛و هی الخشبة التی تسمّی القاقَبِین.فاشتقاق قُلَة من قلا یقلو،من العَدْو الشدید.و کُرَة من کرا یکرو.فکأن عُلَة من علا یعلو». 

11- هو اسم رجل.و لم یذکر اشتقاقه فی کتاب الاشتقاق. 

12- ذکر هذا ابنُ درید فی الاشتقاق 54،ثم قال فی 55 إنه قد یکون من العلوّ. 

13- البیت لابن مقبل فی دیوانه 108،و المعانی الکبیر 150،و الاشتقاق 54، و الملاحن 26؛و هو غیر منسوب فی اللسان( علا).و فی الدیوان: و کلِّ علندی.... 




و کلِّ عَلیٍّ قُصَّ أسفلُ ذیله

فشمَّر عن ساقٍ و أوظِفةٍ عُجْرِ

قال أبو بکر:معنی قوله: ...قُصَّ أسفلُ ذیله فشمَّر عن ساق...،

أی قلّ لحمُ قوائمه و کثر عَصَبُها.

و جمل عِلْیان :طویل.

و فلان من عِلْیَة قومه و من عِلِّیَّة قومه،مثقَّل،و التخفیف أعلی.

و العَلْیاء:فَعْلاء من العُلُوّ کأنّها تأنیث أعلی؛و عُلْیا:فعلی؛ و عُلا:فُعَل.

و قولهم: عِیلَ صبرُه،أی غُلب،و أصله من الواو.


عیل

و العَیْلَة :الفقر؛ عال یَعیل عَیْلَةً ،إذا افتقر.قال الشاعر (وافر) (1):

فما یدری الفقیرُ متی غِناه

و ما یدری الغنیُّ متی یَعیلُ

و قال الآخر(متقارب) (2):

ألا هَلَکَ الجُودُ و النائلُ

و مَن کان یعتمد السائلُ

و مَن کان یطمَع فی ماله

غَنیُّ العشیرة و العائلُ

و لَعاً :کلمة تقال عند العِثار.قال الأعشی(بسیط) (3):

[بذات لَوْثٍ عَفَرْناةٍ إذا عَثَرَتْ]

فالتَّعْسُ أدنی لها من أن یقال لَعا (4)

و عالَ الأسدُ یَعیل ،مثل عار یَعیر،إذا ذهب و جاء.قال الشاعر(بسیط) (5):

لَیْثٌ علیه من البَرْدیِّ هِبْرِیَةٌ

کالمَزْبَرانیّ عَیّالٌ بآصالِ

و یقال:عایرتُ المیزانَ،إذا أصلحته،و لا یقال:عَیّرتُه.

باب العین و المیم
مع ما بعدهما من الحروف

ع م ن

عمن

عَمِنَ بالمکان یعمَن به،إذا أقام به؛و أحسب أن اشتقاق عُمان منه.فأما ابن الکلبی فیزعم أن عُمان اسم رجل نُسب إلیه البلد کما سمّوا قُدَم (6)،و هو اسم رجل.و یقال: أعمن القوم،إذا خرجوا إلی عُمان فهم مُعْمِنون.قال الراجز (7):

من مُعْرِقٍ أو مُشْئمٍ أو مُعْمِنِ

و العَمینة :أرض سهلة؛لغة یمانیة.



عنم

و العَنَم :ضرب من الشجر له نَوْر أحمر تشبَّه به الأصابع إذا خُضبت،الواحدة عَنَمَة .



منع

و المَنْع :مصدر مَنَعَ یمنَع مَنْعاً فهو مانع و المفعول ممنوع ؛ و رجل مَنیع من قوم مُنَعاء ؛و مَنُعَ مناعةً ،إذا صار مَنیعاً ؛و هو فی مَنْعَة من قومه،أی فی عزّ.

و مناع معدول عن المنع (8)،أی امنَعوا حریمَکم.قال الراجز (9):

مَناعِها من إبلٍ مَناعِها

أما تری الموتَ لدی أرباعِها

و یُروی:رِباعِها.

و مَناعِ :هضبة فی جبل طیّء.

قال النبی صلّی اللّٰه علیه و آله و سلّم لزید الخیل إذا جاءه لیُسْلِمَ :«أنا خیر لکم من مَناعِ و من الحَجَر الأسود الذی تعبدونه من دون اللّٰه» ،یعنی صنماً من حجر أسود،و یقال له فِلْس أیضاً.

و قد سمّت العرب مانعاً و مَنیعاً و أَمْنَع .



معن

و المَعْن :الشیء الیسیر،و أنشد للنَّمِر(وافر) (10):

[و لا ضیَّعتُه فأُلامَ فیه]

فإنّ هلاکَ مالِکَ غیرُ مَعْنِ

أی غیر یسیر.
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1- البیت لأُحیحة بن الجُلاح،و قد سبق إنشاده مع بیتین آخرین ص 59. 

2- قالتهما ناتحة خلف جنازة عمر بن عبید اللَّه بن مَعْمَر القرشی التیمی،کما سبق ص 59. 

3- دیوانه 103،و نوادر أبی زید 219،و تهذیب الألفاظ 581،و المحتسب 141/1،و الاقتضاب 460،و العین(عفر)123/2،و المقاییس(عفر) 65/4 و(لعا)253/5،و الصحاح و اللسان( لعا). 

4- ط و الدیوان: «...أن أقول لَعا». 

5- البیت لأوس بن حجر،کما سبق ص 308. 

6- ط:«قُدَام»؛و لعله تحریف.و فی معجم البلدان 312/4:قُدُم،و یُروی قُدَم. 

7- اللسان و التاج(عمن). 

8- ط:«معدول عن امنَع».و عبارة:«أی امنعوا حریمکم»من ل وحده. 

9- العین(منع)163/2،و الکتاب 123/1 و 36/2،و المقتضب 375/3، و أمالی ابن الشجری 111/2،و الإنصاف 537،و شرح المفصَّل 51/4، و الخزانة 354/2. 

10- دیوان النَّمِر بن تولب 118،و تهذیب الألفاظ 488،و مجالس ثعلب 251، و الاشتقاق 271،و أضداد أبی الطیّب 632،و أمالی القالی 91/1،و السِّمط 284،و المخصَّص 148/9 و 232/12 و 67/13،و المقاییس(معن) 335/5،و الصحاح و اللسان(معن).و یُروی: فإن ضیاع مالِک.... 




و اشتقاق الماعون من المَعْن ،أی الشیء الیسیر،إن شاء اللّٰه تعالی.

و بنو مَعْن :حیّ من العرب.

و یقال:ما له سَعْنَة و لا مَعْنَة ،أی ما له قلیل و لا کثیر.

و أمعنَ فی الأرض یُمعن إمعاناً ،إذا ذهب فیها.

و الماء المَعین :الجاری علی وجه الأرض.

و مَعُنَ الوادی،إذا کثر فیه الماء المَعین ،و الجمع مُعْنان ؛ و قد قیل:وادٍ ذو مُعْنانٍ ،و لیس بثَبْت (1).

و قالوا:هذا فی معنی هذا،أی مثله،و فی مَعْناة هذا، و فی مَعْناته .

و عَنانی الأمرُ،و ستراه فی موضعه إن شاء اللّٰه (2).


نعم

و النِّعْمة ،بکسر النون:ما أنعم اللّٰه به علی عِباده من مال أو رزق.

و النَّعْمَة :ما یتنعّم به الإنسان من مأکل أو مشرب أو ملبس.

و جمع النِّعمة نِعَم .

و نَعَمْ ضد لا؛و نَعِمْ فی معنی نَعَمْ ،لغة فصیحة،و أحسبها لغة هُذیل.

و النَّعیم مثل التنعّم ،سواء.

و أنعمتُ علی فلان أُنْعِم إنعاماً ،فأنا مُنْعِم علیه،و ذاک مُنْعَم علیه.

و بنو نُعام :بطن من العرب.

و النَّعَم :اسم یلزم الإبل خاصة،یذکّر و یؤنّث فیقال:هذه النَّعَم و هذا النَّعَم ،و تصغیر نَعَم نُعَیْم ،و تصغیر الأنعام أُنَیْعام .

و قد سمّت العرب (3)ناعماً و نُعَیْماً و مُنْعِماً (4)و منعَّماً و أَنْعَم و هو أبو بطن من العرب-و نُعْمَی و نُعْم .

و التَّناعُم (5):بطن من العرب یُنسبون إلی تَنْعُم بن قَمیئة من العَتیک.

و الأَنْعَمان :موضع.

و الأُنَیْعِم :موضع.

و نَعْمان :جبل معروف.

و نُعْمان :اسم مشتقّ من التنعّم .

و نُعَیْمان :رجل من الأنصار،تصغیر نُعْمان ،و هو اسم.

و نُعَیْمَة :اسم.

و النُّعامی :الریح الجنوب.قال أبو ذُؤیب(متقارب) (6):

مَرَتْه النُّعامی فلم یعترفْ

خِلافَ النُّعامی من الشام رِیحا

یصف سحاباً استخرجت الجنوبُ ماءه.

و النَّعامة :معروفة،و الجمع نَعام و نَعائم .

و النَّعامة أیضاً:ظُلَّة أو عَلَم یُتّخذ من خشب فربما استُظلّ بها و ربما اهتُدی بها،و یتّخذها الربیئةُ فی المَرْقَب.قال أبو کبیر الهُذلی(کامل) (7):

وَضَعَ النَّعاماتِ الرجالُ بِرَیْدِها

من بین مخفوضٍ و بین مظلَّلِ

الرَّید :الناتئ من الجبل یشرف علی ما تحته.

و النَّعامة أیضاً:خشب یُجعل علی فم البئر یقوم علیه الساقی.

و یقال:کرامةً و نُعْمَی عینٍ،و نَعامَ عینٍ،و نَعیمَ عینٍ.

و یقال:دقَّه دقّاً ناعماً و نِعِمّا ،بکسر النون و العین.

و فعل کذا و کذا و أَنْعَمَ ،أی و زاد.و

فی الحدیث «و إن أبا بکر و عمر لَمِنهم و أَنْعَما » ،أی و زادا.

و النَّعْماء ممدود،و النُّعْمَی مقصور.

و النَّعامة :اسم فرس مشهور من خیل العرب فارسُها الحارث بن عُباد.و اختلفوا فی تفسیر قول عنترة(کامل) (8):

[و یکون مَرْکَبُکِ القَعودَ و رَحْلَه]

و ابنُ النَّعامة یوم ذلک مَرْکَبی

فقال قوم:ابن النَّعامة :الطریق؛و قال آخرون: النَّعامة :

باطن القدم،و منه قولهم: تنعّم الرجلُ،إذا مشی حافیاً.
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1- ط:«و یقال إنهم یقولون:وادٍ ذو مِعان،و لیس بثبت،و ذو مُعْنان،و هو الصحیح». 

2- ص 955. 

3- الاشتقاق 137. 

4- ط:«و منعَماً». 

5- کذا أیضاً فی الاشتقاق 137؛و فی اللسان و القاموس بکسر العین. 

6- دیوان الهذلیین 132/1،و الکامل 68/3،و الأزمنة و الأمکنة 77/2 و 343، و العین(نعم)163/2،و الصحاح(عرف)،و اللسان(عرف،نعم). 

7- سبق إنشاده ص 206. 

8- البیت فی دیوان عنترة 274،و کذا نِسبتُه فی معظم المصادر؛إلا أن الجاحظ نسبه فی الحیوان 363/4 و البیان 317/3 إلی خُزَز بن لوذان،و ذکر صاحب الخزانة (11/3) أنه یُروی لهما جمیعاً.و انظر:المعانی الکبیر 90،و الاشتقاق 138، و الأزمنة و الأمکنة 339،و المخصَّص 57/2 و 42/2 و 206/13،و حماسة ابن الشجری 8،و أمالیه 260/1؛و العین( نعم)162/2،و المقاییس( نعم) 446/5،و الصحاح و اللسان( نعم).و سیرد عجز البیت ص 1278 أیضاً. 




و نِعْمَ :ضدّ بئسَ.

و ناعِمة :موضع.

و النَّعائم :ثمانیة کواکب منها أربعة فی المَجَرَّة تسمَّی الواردة،و أربعة خارجة تسمَّی الصادرة.

ع م و

عمو

فلان فی عَمَهٍ و فی عُموه و فی عُموهة و فی عَمْوٍ ،أی فی ضلال.



عوم

و العَوْم :السباحة،مصدر عامَ یعوم عَوْماً ،إذا سبح؛و به سُمّی الرجل عَوّاماً .

و عُوَام :موضع.

و أعوام :جمع عام .

و تقول العرب:لَقِیتُه ذاتَ العُوَیْم ،أی عن بُعد.



موع

و ماعَ الصُّفْرُ أو الفضَّة و غیرُهما فی النار یَموع و یَمیع،إذا ذاب.



معو

و المَعْو ،الواحدة مَعْوَة ،و هی الرُّطَبَة إذا دخلها بعضُ الیُبْس.

و أمْعَی النخلُ،إذا صار کذلک.



وعم

و الوَعْم ،و الجمع وِعام ،و هی خُطَّة فی الجبل تخالف سائرَ لونه.

ع م ه

عمه

استُعمل من وجوهها عَمِهَ یعمَه عَمَهاً فهو عَمِهٌ و عامِهٌ ،إذا ضلّ؛و کذلک فُسِّر فی التنزیل: فِی طُغْیٰانِهِمْ یَعْمَهُونَ (1)، و اللّٰه أعلم.



عهم

و العَهْم فعل ممات،و منه اشتقاق ناقة عَیْهَم و عَیْهامة و عَیْهَمانة ،و هی السریعة الجریئة علی السّیر،و الجمع عَیاهِم و عَیاهیم .

و عَیْهَمان :اسم من هذا اشتقاقه.

و زعموا أنهم یقولون:ناقة عَیْهُوم مثل عَیْهَم ،و لا أدری ما صحّته.



همع

و هَمَعَتْ عینُه بالدموع تهمَع هُموعاً و هَمَعاً (2)و هَمَعاناً ،إذا جرت.



مهع

و المَهْع ،زعموا،منه اشتقاق المَهْیَع،و هو الطریق الواسع الواضح،و هذا خطأ عند أهل اللغة لأنه لیس فی کلام العرب فَعْیَل،بفتح الفاء (3)،فلا تلتفت إلی قولهم:ضَهْیَد فإنه مصنوع؛و کل ما جاء علی هذا الوزن فهو بکسر الفاء و ستراه فی موضعه إن شاء اللّٰه (4).و الوجه عند أهل اللغة فی هذا أن مَهْیَعاً مَفْعَل من هاع یهیع،إذا جری،أو من الهَیْعَة،و هی الصیحة عند الفزع،و تسمّی الهائعة أیضاً،فکان الأصل مَهاع فقلبوا فقالوا:مَهْیَع.

و مَهْیَعَة :موضع،و قالوا:هی الجُحْفَة.و

فی الحدیث :

«اللهمَّ انقُل حُمّی المدینة إلی مَهْیَعَة» .

ع م ی

عیم

یقال:رجل عَیْمان ،إذا قَرِمَ إلی اللبن؛ عام یَعیم و عام یَعام عیْماً و عِیاماً ،و هی العَیْمَة ،بفتح العین.

و یقال: اعتَمْتُ الشیءَ اعتیاماً ،إذا اخترته،و هی العِیمة ، بکسر العین،أی الخِیرة.

و عائم :اسم صنم من أصنام الجاهلیة.



میع

و المَیْعَة : مَیْعَة الشباب،و هی حدَّته و أوّله.

و المَیْعَة :ضرب من الطِّیب.

و ماعَ الشیءُ یمیع ،إذا ذاب،فهو مائع ،من الذهب و الفضّة و غیرهما.



معی

و المِعَی :واحد الأمعاء .

و المِعَی أیضاً:مَسیل ماء من غِلَظ أو أَکَمَة إلی سهولة.قال الراجز یصف بلداً (5):

تحبو إلی أصلابه أمعاؤهُ

[و الرَّمْلُ فی معتلَجٍ أنقاؤهُ]

الأصلاب واحدها صَلَب ،و هی الأرض الغلیظة؛و یُروی:

تجری....

باب العین و النون
مع ما بعدهما من الحروف

ع ن و

عنو

العَنْو و العُنُوّ :مصدر عنا یعنو عَنْواً و عُنُوًّا (6)،إذا ذلّ؛و منه
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1- البقرة:15،و غیره من المواضع. 

2- بسکون المیم فی ط. 

3- فی هامش ل:«و مما جاء علی فَعْیَل و فیه خلاف یقال:امرأة ضَهْیَأ و ضَهْیاء، و هی التی لا تحیض،و قالوا:هی التی لا ثدی لها أیضاً». 

4- انظر تعلیقنا ص 41،و فیه مواضع ذکر هذه المسألة فی الجمهرة و العین. 

5- هو رؤبة؛انظر:دیوانه 4،و المخصَّص 112/10،و العین(معی)268/2 و(حبو)309/3،و اللسان(صلب،معی). 

6- فی المعجمات المعروفة:عُنُوًّا و عُنِیًّا و عناءً. 




اشتقاق العَنْوَة ،و فُسِّر قوله تعالی وَ عَنَتِ الْوُجُوهُ لِلْحَیِّ الْقَیُّومِ (1)من هذا إن شاء اللّٰه؛و منه تسمیتهم الأسیر عانیاً .

و عَنْوَنْتُ الکتابَ عُنْواناً ؛و فی العنوان أربع لغات؛یقال:

عنونتُ (2)الکتابَ و علونتُه و عنَّنتُه و علینتُه (3)؛و لم یعرف الأصمعی إلاّ واحدة.


عون

و عَوْن :اسم اشتقاقه من استعنتُ به فهو لی عَوْن ،و الجمع أعوان .

و العُون :جمع عانة ،و هی القطعة من حمیر الوحش خاصَّة،و سُمّیت عانة الإنسان تشبیهاً بذلک؛و العانة بلغة عبد القیس:الحظّ من الماء للأرض،تشبیهاً بذلک أیضاً.

و امرأة عَوان ،إذا أسنَّتْ و لمّا تَهْرَم،و الجمع عُون .و من أمثالهم:« إن العَوان لا تعلَّم الخِمْرَة » (4).

و نخلة عَوان ،إذا طالت؛لغة أزدیة.

و قد سمّت العرب عَوْناً و عَوانة (5)و عُوَیْناً .


نوع

و النَّوع من الشیء:الضَّرب منه،و الجمع أنواع .

و ناعَ الغصنُ یَنوع ،إذا تمایل،فهو نائع .و منه قیل:جائع نائع ،أی متمائل من الجُوع؛هکذا یقول الأصمعی و البصریون،و قال غیرهم: نائع اتباع لجائع.و یقولون للرجل:

جُوعاً و نُوعاً ،إذا دعوا علیه.


نعو

و النَّعْو :الفَصْل فی مِشْفَر البعیر الأعلی،و هو الأصل،ثم کثر فصار کل فَصْل فی شیء نَعْواً .

و النَّعْوَة :موضع،زعموا.


وعن

و الوَعْن ،و الجمع وِعان :خطوط فی الجبل (6)شبیهة بالشُّؤون لا تُنبت شیئاً.

و توعّنتِ الماشیةُ،إذا بدا فیها السِّمن.


ونع

و الوَنْع (7)،لغة یمانیة،کلمة یشار بها إلی الشیء الیسیر، و لیس بثَبْت.

ع ن ه

عنن

العُنَّة :الخَیمة من أغصان الشجر،و أکثر ما یکون من الثُّمام و نحوه،و الجمع عُنَن .قال الأعشی(متقارب) (8):

تری اللحمَ من یابسٍ قد ذَوَی

و رَطْبٍ یرفَّع فوق العُنَنْ

و یُروی: ...من ذابلٍ....



عهن

و العِهْن :الصوف،و أکثر ما یسمّی المصبوغ منه أو المنفوش.

و عاهِن :وادٍ معروف.

و عَهَن بالمکان،إذا أقام به،فهو عاهن .

و العَواهن :سَعَف النخل الذی دون القِلَبَة؛لغة عُلْویّة، و یسمّیه غیرهم:الخوافی.

و جمع عِهْن عُهون .

و بنو عُهَیْنَة :قبیلة من العرب دَرَجوا نحو طَسْم و جَدیس.



هنع

و الهَنَع :تطأمن العُنُق؛رجل أَهْنَعُ و امرأة هَنْعاءُ .

و الهُناع :داء یصیب الإنسانَ فی عُنُقه.

ع ن ی

عنی

عُنِیتُ بالشیء أُعْنَی به من العِنایة فأنا مَعْنیّ به.و تقول:

لِتُعْنَ بکذا و کذا،إذا أمرتَ الرجل بالعنایة به.



عین

و العَین المعروفة: عین الإنسان و غیره،و الجمع عُیون و أعیان .قال الشاعر(طویل) (9):

[و لکنّما أغدو علیَّ مُفاضةٌ]

قَتیرٌ (10)کأعیان الجَراد المنظَّمِ

و عَین الماء.

و عَین الشمس:شُعاعها الذی لا تثبت علیه العین .

و العَین :الذهب من المال،خِلاف الورق.

و العَین : عَین الکتابة.

و العَین : عَین الرُّکبة،و هو قَلْتها.

و العَین :جاسوس القوم.

و العَین :ناحیة القِبلة،و هی التی ینشأ منها السحاب الذی
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یُرجی للمطر؛و نشأ السحابُ من قِبَل العَین ،إذا نشأ من عن یمین القِبْلَة.

و العِین :جمع عَیناء ؛رجل أَعْیَنُ و امرأة عَیْناءُ .

و عاینتُ الأمرَ مُعاینةً و عِیاناً .

و فلان من أعیان بنی فلان،أی من ذوی النَّباهة منهم.

و حفرَ الحافرُ فأَعْیَنَ ،إذا صار إلی عَین الماء.

و رجل معیون ،إذا أُصیب بعَین.قال العبّاس بن مِرداس (کامل) (1):

قد کان قومُکَ یحسِبونک سَیِّداً

و إخال أنّک سَیِّدٌ معیونُ

و عانَه یَعینه ،إذا أصابه بالعَین .

و عَیَّنَ السِّقاءُ،إذا رقّت منه مواضع فرشحت ماءً.

و تعیَّن الجلدُ،إذا وقعت فیه الحَلَمَة،و هی دُوَیْبَّة کالدودة، فإذا دُبغ لم یَزَل ذلک الموضع رقیقاً.قال رؤبة(رجز) (2):

ما بالُ عینی کالشَّعیب العَیَّنِ

و هو الذی قد تعیَّن ؛و الشَّعیبان:أدیمان یُلصق أحدُهما بالآخر و یُجعلان مَزادة.

و عُیَیْنَة :اسم،و هو تصغیر عَین .

و هذا لک بعَینه ،أی بأسره.

و العِینة من الرِّبا،اشتقاقه مِن أخذ العَین بالرِّبح.

و ثوب معیَّن :فیه نقوش کالعُیون .

و عَیْنین (3):موضع.قال البعیث(طویل) (4):

و نحن منعنا یوم عَیْنَیْنِ مِنْقَراً

و یومَ جَدُودَ لم نُواکِلْ عن الأصلِ

و یُروی: ...و لم نَجْفُ فی یومَیْ جَدودَ عن الأصل.

و النَّسَب إلیه:رجل عینیّ ،کرهوا الطول أن یقولوا:عَیْنانیّ.

و جاء بالحقّ بعینه ،إذا جاء به خالصاً واضحاً.

و أصاب فلانٌ فلاناً بعَین.


نیع

و النَّیْع :مصدر ناع ینوع و ینیع ،إذا تمایل.


نعی

و النَّعْی :مصدر نَعَیْتُ الرجلَ أنعاه نَعْیاً ،إذا خبّرتَ عن موته؛و النَّعْی و النَّعِیّ بمعنی واحد.

و یقال: نَعاءِ فلاناً،معدول عن النَّعْی ،مثل نزالِ و تراکِ، کأنک قلت:أنا أنعَی فلاناً،أی أُخْبِر بموته.

و تَناعی بنو فلان فی الحرب،إذا نَعَوْا قتلاهم لیحرِّضوا فی الحرب علی القتل.


ینع

و الیَنْع :الثمر المُدْرِک؛ أینعَ الشجرُ،إذا أدرک ثمرُه فهو مونِع ،و یَنَعَ فهو یانع ،و قالوا: أینعَ إیناعاً و یَنَعَ یَنْعاً .و فی التنزیل: اُنْظُرُوا إِلیٰ ثَمَرِهِ إِذٰا أَثْمَرَ وَ یَنْعِهِ (5)،و یانعه ، و یُنْعه .

و أخبرنا أبو حاتم قال :قلت للأصمعی:تقول: یَنَعَ و أینعَ ؟فلم یتکلّم فیه لأنه فی القرآن،فلما رآنی أنظر إلی فیه قال:قال الحجّاج علی المِنبر:«إنی لأری رؤوساً قد أینعتْ و حان قِطافُها»،ثم قال لی:«هذا الکلامُ الفصیح»،فعلمت أن أینعَ أفصح من یَنَعَ .قلت:فما تقول فی قول یزید بن معاویة(مدید) (6):

فی قِبابٍ حولَ دَسْکَرَةٍ

حولَها الزیتونُ قد یَنَعا

فقال:غَرِّب!

باب العین و الواو
مع ما بعدهما من الحروف

ع و ه

عوه

عَوَّهَ بالمَکان،إذا أقام به.قال رؤبة(رجز) (7):

شَأْزٍ بمن عَوَّهَ جَدْبِ المنطلَقْ

و الاسم: التَّعْوِیه .

و یقال: عاهه اللّٰه یَعوهه عَوْهاً و یَعیهه أیضاً من العاهة .

و رجل مَعِیه،إذا أصابته العاهة فی نفسه؛و مَعُوه ،إذا أصابت إبلَه العاهةُ؛و مُعِیه ،إذا وقعت فی إبله العاهة (8).و فی بعض اللغات: أعاهَ یُعِیه إعاهةً .
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و بنو عَوْهَی (1):بطن من العرب بالشام.


هوع

و الهَوْع :مصدر هاع الرجلُ یهوع و یَهاع ،إذا قاء،و الاسم الهُواع و الهَوْع .

ع و ی

عوی

عَوَی الفصیلُ و الکلبُ عُواءً ،إذا صاح فمدّ صوتَه کأنه یتضرّع.

و عَوَیْتُ الحبلَ أَعویه عَیًّا ،إذا لویته.قال الراجز:

یَعْوِین بالأزمّة البُرَینا

قال أبو بکر: البُرِین جمع بُرَة ،و هی الحلقة فی حِتار أنف البعیر إذا کانت من فضّة أو صُفْر،فإذا کانت من شَعَر فهی خِزامة،و العِران :الخشبة التی فی عظم أنفه؛و کذلک الخِشاش.قال ذو الرمّة(بسیط) (2):

تَشکو الخِشاشَ و مَجْرَی النِّسْعَتَیْن کما

أَنَّ المریضُ إلی عُوّادِه الوَصِبُ

و عُوَیّ :اسم موضع.

و اشتقاق اسم معاویة (3)من قولهم: عاوت الکلبةُ الکلابَ، إذا عَوَت فسمعت عُواءها فعَوَیْنَ .و مثل من أمثالهم:« لو لکَ أعوی ما عَوَیْتُ » (4)؛و أصل ذلک أن الرجل من العرب کان إذا أدرکه اللیلُ بالقَفْر عوی فإن کان قُرْبَه أنیس سمعت الکلابُ عُواءه فعَوَت فیهتدی بعُواء الکلاب، فعوی هذا الرجلُ فجاءه ذئبٌ فقال:« لو لکَ أعوی ما عَوَیْتُ ».و لیس شیء من الدوابّ یعوی إلا الذِّئاب و الکلاب و الفصیل.قال الشاعر (طویل) (5):

بها الذّئبُ محزوناً کأن عُواءه

عُواءُ فصیلٍ آخرَ اللیل مُحْثَلِ

المُحْثَل :السیّئ الغذاء.

و العُوَّی و العُوَّة (6):الدُّبُر.و قالوا:کشفوا عن عُوّاتهم ،أی عن أدبارهم.

و العَوّا :نجم من نجوم السماء،یُمدّ و یُقصر،سُمّی بذلک لأنه دُبُر الأسد.



وعی

و الوَعْی :مصدر وَعَی العلمَ یَعِیه وَعْیاً ،إذا حفظه.

و أوعی المَتاعَ یُوعیه إیعاءً :أحرَزه.و فی التنزیل: وَ جَمَعَ فَأَوْعیٰ (7)،و فیه أیضاً: وَ تَعِیَهٰا أُذُنٌ وٰاعِیَةٌ (8).

و وَعَی العظمُ وَعْیاً ،إذا کُسر فجُبر و فیه غلظ،فهو واعٍ .

قال الشاعر(طویل) (9):

تقول وَعَی من بعد ما قد تکسّرا

قال أبو بکر:یقال: وَعَی العظمُ،إذا جُبر فلم یجئ علی استواء؛و إنما أراد بهذا البیت أنه کُسر ثم جُبر فهو صُلْب.

و تقول:لا وَعْیَ لی عن کذا و کذا،أی لا مَعْدِل.قال الشاعر(طویل) (10):

تَنادَیْنَ أنْ لا وَعْیَ عن بطن راکِسٍ

فرُحْنَ و لم یَغْضِرْنَ عن ذاک مَغْضَرا

باب العین و الهاء مع الیاء

عیه

عَیَّهَ الرجلُ بالرجل،إذا نَعَرَ به و صاح، یعیِّه تعییهاً .



هیع

و الهَیْع من هاع الماءُ یَهیع ،إذا فاض علی الأرض،و منه اشتقاق المَهْیَع (11).

انقضی حرف العین و بتمامه یتمّ الجزء الثانی من کتاب جمهرة اللغة و الحمد للّٰه حقّ حمده و صلواته علی سیّدنا محمد نبی الرحمة و سلامه یتلوه فی الجزء الثالث منه إن شاء اللّٰه تعالی حرف الغین فی الثلاثی الصحیح و ما تشعّب منه
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حرف الغین فی الثلاثی الصحیح و ما تشعب منه

باب الغین و الفاء
مع ما بعدهما من الحروف


غ ف ق

غفق

غافق :اسم.



غ ف ک
أُهملت.


غ ف ل

غفل

غَفَلَ الرجلُ عن الشیء یغفُل غُفولاً فهو غافل .

و رجل مغفَّل :لا فطنةَ له.

و قد سمّت العرب مغفَّلاً .

و غفّلتُ الشیءَ تغفیلاً ،إذا کتمتَه و سترتَه.

و أغفلتُ الشیءَ،إذا أُنسیتَه.

و جمع غافل غَفول و غُفَّل .

و بنو غُفَیْلة :بطن من العرب، غُفیلة بن قاسط أخو النَّمِر بن قاسط،و هم حِشوة فی النَّمِر.

و بنو المغفَّل أیضاً:بطن من العرب.

و سمّت العرب غَفَلَة (1)و غافلاً .

و تغافل الرجلُ عن الشیء،إذا تعامس عنه (2).

و ناقة غُفْل من إبل أغفال :لا مِیسَمَ علیها.

و مفازة غُفْل :لا عَلَمَ فیها.



غلف

و الغِلاف :غِلاف السکین و نحوه،و الجمع غُلْف (3).

و غلام أَغْلَفُ ،مثل أَقْلَف سواء،و هی الغُلْفة و القُلْفة (4).

و فی قوله جلّ و عزّ: قُلُوبُنٰا غُلْفٌ (5)،أی هواءٌ لا شیءَ فیها.

و غَلْفان :موضع.

و الغُلْفَة :موضع أیضاً.

و بنو غَلْفان :بطن من العرب.

و الغَلْفاء :لقب سَلَمَة عمّ امریء القیس بن حُجْر.

فأما قول العامّة: غلَّفتُه بالغالیة فخطأ،إنما هو غلَّیتُه بالغالیة و غلّلتُه بها.



فلغ

و الفَلْغ و الثَّلْغ واحد،و یقال: فَلَغْتُ رأسَه و ثَلْغْتُه سواء (6)، إذا شدختَه.



لغف

و اللَّغْف من قولهم: ألغفَ بعینه،إذا لحظ لحظاً متتابعاً، و أکثر ما یوصف به الأسد.قال العجّاج(رجز) (7):

کأن عینیه إذا ما ألغفا

و یُروی: ...إذا ما لَغَفا .



غ ف م

فغم

فَغَمَتْه رائحة الطِّیب،إذا ملأت أنفَه تفغَمه فَغْماً .

و فَغِمَ فلانٌ،بکسر العین،بکذا و کذا،إذا أُولِعَ به.قال الأعشی(متقارب) (8):
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تؤمُّ دیارَ بنی عامرٍ

و أنتَ بآلِ عُقَیْلٍ (1)فَغِمْ

أی مولَع بغزوهم لَهِجٌ به.

غ ف ن

نغف

النَّغَف :ما یخرجه الإنسان من أنفه من مُخاط یابس،و من ذلک قالوا للمستحقَر:یا نَغَفَةُ .



نفغ

و النَّفْغ :تنفُّط الیدین من العمل،لغة یمانیة؛ نَفَغَت یدُه تنفَغ نَفْغاً و نُفوغاً ،إذا رقّت من کدّ العمل و جری فیها الماء.

و أنشد أبو حاتم عن أبی زید لرجل من أهل الیمن یخاطب أَمَةً (رجز) (2):

دُونَکِ بَوْغاءَ رِیاغِ الرَّفْغِ

فأصفِغیه فاکِ أیَّ صَفْغِ (3)

ذلک خیرٌ من حُطام الدَّفْغ (4)

و أن تَرَیْ کَفَّکِ ذاتَ نَفْغِ

تَشْفِینها بالنَّفْثِ أو بالمَرْغِ

المَرْغ:قریب من النَّفْث.

غ ف و

غفو

الغَفْو :مصدر غفا یغفو غَفْواً و غُفُوًّا ،إذا طفا علی الماء.

و أما قول الناس:غَفَوْتُ فی النوم فخطأ،إنما هو أغفیتُ إغفاءً.



وغف

و الوَغْف :قطعة أدَم أو کساء تُشَدّ علی بطن العَتُود أو بطن التَّیس لئلاّ یشرب بولَه أو ینزوَ.



فغو

و الفَغْو : فَغْو الشجر،و هی الفاغیة ،و هو ما تفتَّح من نَوْره قبل أن یثمر؛ أَفْغَی الشجرُ یُفغی إفغاءً ،و فغا یفغو فَغْواً ،

غ ف ه

غفف

الغُفَّة : من قولهم: اغتفَّ الدابَّةُ غُفَّةً ،إذا أکل أکلة یسیرة قبل أن یشبع.قال طُفیل(طویل) (5):

و کُنّا إذا ما اغتفّت الخیلُ غُفَّةً

تَحَرَّدَ طَلاّبُ التِّراتِ مطلَّبُ

أی مطلوب.

و سُمّیت الفأرة غُفّة لأنها غُفّة السِّنَّور،أی قوته.و ینشدون بیتاً زعموا أنه مصنوع(متقارب) (6):

یُدیر النهارَ بحَشْرٍ له

کما عالجَ الغُفَّة الخَیْطَلُ

الحَشْر:عود دقیق؛و الخَیْطَل:السِّنَّور،زعموا،و لیس بثَبْت.



هفغ

و یقال: هَفَغَ الرجلُ یهفَغ هُفوغاً ،إذا ضعف من جوع أو مرض.

غ ف ی

غیف

تغیَّف الفرسُ تغیُّفاً ،إذا تعطَّف فی مَشیه،و کل مائلٍ متغیِّفٌ .

و الغاف :ضرب من الشجر تراه فی موضعه إن شاء اللّٰه (7).

قال الشاعر(طویل) (8):

إلی ابن أبی العاصی هشامٍ تعسَّفتْ

بنا الصُّحْمُ من حیث التقَی الغافُ و الرملُ

باب الغین و القاف
مع ما بعدهما من الحروف

غ ق ک
أُهملت.

غ ق ل

غلق

أغلقَ البابَ یُغلقه إغلاقاً .

و غَلِقَ الرهنُ غلوقاً ،و هو أن یبقی عند المرهون،عنده بما علیه لا یُفَکّ.و

فی الحدیث :«لا یَغْلَقُ الرَّهْنُ» (9).

و مِغلاق الباب و غَلَقُه :الحدیدة التی یُغلق بها.

و غَلاّق :اسم.
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1- ل:«غُفَیْل»!و الذی فی المقاییس و الصحاح و اللسان:عَقیل. 

2- الرجز للحرمازی،کما سبق ص 669. 

3- فی هامش ل:«الصَّفْغ:القَمْح». 

4- فی هامش ل:«الدَّفْع:الغُبار». 
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8- البیت لذی الرمّة فی دیوانه 475،و النبات للأصمعی 35،و اللسان( غیف)؛ و فی الدیوان: بنا العِیسُ.... 

9- سبق ذکره ص 807. 




و الغَلْقَة :نبت یُدبغ به؛أدیم مغلوق ،إذا کان مدبوغاً بالغَلْقَة .

و قد سمّت العرب غَلاّقاً .

و رجل غَلِقٌ :سیّئ الخُلق.

و قوم مَغالیق : تَغْلَق القِداحُ علی أیدیهم،أی یفوزون بها.

قال مهلهِل(خفیف) (1):

إنّ تحت الأحجار حَزْماً و لِینا

و خَصیماً أَلَدَّ ذا مِغلاقِ

و یُروی: ...مِعلاق.

غ ق م

غمق

الغَمَق :رکوب النَّدی الأرضَ؛یقال: غَمِقَ یومُنا یغمَق غَمَقاً ،إذا کثر،نداه فهو غَمِقٌ .

غ ق ن

نغق

نَغَقَ (2)الغرابُ ینغِق و ینغَق نَغیقاً و هو ناغق ،إذا صاحَ،و هو النَّغیق و النُّغاق .

غ ق و
أُهملت.

غ ق ه

غهق

الغَیْهَق :الطویل من الإبل و غیرها؛و یقال عَیْهَق،بالعین غیر المعجمة.

و غَیْهَقَ الظلامُ عینَه،إذا أضعفَ بصَره؛و غَیْهَقَتْ عینُه،إذا ضعف بصرُه.

غ ق ی

غیق

غَیْقَة :موضع.

و تغیّقتْ عینُه،إذا اسمَدَرَّت و أظلمت.

و الغاق :طائر،زعموا.

باب الغین و الکاف
أُهملت مع سائر الحروف.

باب الغین و اللام
مع ما بعدهما من الحروف

غ ل م

غلم

غُلام بیِّن الغُلومیّة ،و الجمع غِلْمَة و غِلْمان ،و ربّما قالوا للجاریة غلامة .قال الشاعر(وافر) (3):

و مُرْکِضَةٌ صَریحیُّ أبوها

تُهان لها الغُلامةُ و الغُلامُ

و الغُلْمَة :شهوة النِّکاح من الرجال و النساء،و امرأة غَلیم و رجل غَلیم (4)،و یقال مِغْلیم أیضاً.

و الغَیْلَم :ذکر السَّلاحف،و الجمع غَیالم .

و جاریة غَیْلَم ،و هی الضخمة التارَّة السمینة.

و رجل مغتلِم .

و إبل مَغالیم :بها غُلْمَة .



غمل

و الغَمَل من قولهم: غَمِلَ الجرحُ،إذا عُصب فأفسده طول العِصاب فتغیّرت رائحتُه.

و غَمِلَ النبتُ،إذا رکب بعضُه بعضاً حتی یسودَّ و یَعْفَنَ.

قال الشاعر(طویل) (5):

و غَمْلَی نَصِیٍّ بالمِتان کأنها

ثعالبُ مَوْتَی جِلْدُها قد تزلَّعا



لغم

و تلغّم الرجلُ بالطِّیب تلغّماً ،إذا طلا مَلاغمَه ؛و المَلاغم :

ما حول الفم مما یدرکه اللسان.و اللُّغام :الزَّبَد،من هذا اشتقاقه،و یمکن أن یکون اشتقاق المَلاغم من اللُّغام .



مغل

و المَغَل :وجع یصیب الدابّةَ فی بطنه من أکل التراب؛ مُغِلَ (6)فهو ممغول .



ملغ

و المِلْغ :الرجل الضعیف؛رجل مِلْغ من قوم أملاغ ،و هم الضعاف الحمقی.

غ ل ن

نغل

النَّغَل :فساد الأدیم؛ نَغِلَ الأدیمُ ینغَل نَغَلاً ،و منه اشتقاق
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1- سبق إنشاده ص 940. 

2- سبق فی ص 943 أنه أعلی و أفصح من«نعق». 
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النَّغْل (1)لفساد مولده.قال قوم من أهل اللغة:لیس للَّنغْل أصل فی کلام العرب.قال أبو بکر:هو مولَّد.

و نَغِلَ الجرحُ،إذا فسد أیضاً.

غ ل و

غلو

الغُلُوّ :الارتفاع فی الشیء و مجاوزة الحدّ فیه؛و منه قوله جلّ و عزّ: لاٰ تَغْلُوا فِی دِینِکُمْ (2)،أی لا تجاوزوا المقدار.و منه الغَلْوَة بالسهم،و هو أن یُرمی به حیث ما بلغ؛ غلا یغلو غَلْواً و غَلْوَةً و غُلُوًّا ،و جمع الغَلْوَة غِلاء ؛و کل ما ارتفع فقد تغالی ،و منه اشتقاق الشیء الغالی لأنه قد ارتفع عن حدود الثمن.

و غَلْوَی :اسم فرس معروفة من خیل العرب.

و الغَلْوَة من هذا اشتقاقها.



غول

و الغَوْل :مصدر غاله یَغوله غَوْلاً ،إذا دبَّ فی هلاکه، و بذلک سُمِّی الشیطان غُولاً و الحیّة غُولاً ،و منه قول امرئ القیس(طویل) (3):

[أ یقتلنی و المَشْرَفیّ مُضاجعی

و مسنونةٌ زُرْقٌ]کأنیاب أغوالِ

أی کأنیاب الشیاطین.قال أبو حاتم:قوله:کأنیاب أغوال یرید أن یکثِّر بذلک و یعظِّم.و منه قوله تبارک و تعالی کَأَنَّهُ رُؤُسُ الشَّیٰاطِینِ (4)،و قُریش لم تر رأس شیطان قطُّ،و إنما أراد تعظیم ذلک فی صدورهم.و قال أبو بکر أیضاً:و لم یصف امرؤ القیس أنیاب الشیاطین لأنهم رأوها و عرفوها و لکنه علی التهویل و التعظیم لأن العرب تسمّی کل ما استفظعته شیطاناً.و منه قوله جلّ و عزّ: کَأَنَّهُ رُؤُسُ الشَّیٰاطِینِ ،لم یمثِّلها جلّ و عزّ لهم بما لم یرَوا و لکنه خاطبهم بما یعرفون.

قال الراجز (5):

ما لیلةُ الفَقیر إلاّ شَیطانْ

و الفَقیر :بئر معروفة.

و غَوْل :موضع معروف،بفتح الغین.قال لبید(کامل) (6):

عَفَتِ الدِّیارُ مَحَلُّها فمُقامُها

بمِنًی تأبَّدَ غَوْلُها فرِجامُها

و غُوَیْل :موضع أیضاً.

و تغوّل هذا الأمرُ،إذا تنکّر.

و الغِیلان عند العرب:سَحَرة الشیاطین؛هکذا قول الأصمعی،الواحد غُول من الجنّ.قال الشاعر(بسیط) (7):

[فما تدومُ علی حالٍ تکون بها]

کما تَلَوَّنُ فی أثوابها الغُولُ

و أُمّ غَیْلان :ضرب من العِضاه.

و قد سمّت العرب غَیْلان و غُوَیْلاً (8).

و غَوْلان :موضع.

و غَوْلان :أحسبه ضرباً من أحرار البقل.

و الغَوْل :البُعد،و قوله عزّ و جلّ: لاٰ فِیهٰا غَوْلٌ (9)،أی لا تغتال عقولَهم.



لوغ

و اللَّوغ :أن تدیر الشیءَ فی فیک ثم تلفِظه؛ لاغه یَلوغه لَوْغاً .



وغل

و أوغلَ فی الأرض،إذا أبعد فیها؛و کل داخل فی شیء دخولَ مستعجلٍ فقد أوغلَ فیه.قال المتنخِّل الهُذلی (بسیط) (10):

حتی یجیءَ و جِنُّ اللیل یُوغِلُه

و الشَّوکُ فی وَضَح الرِّجلین مرکوزُ

جِنُّ اللیل:ظُلمته؛و یُوغله :یُعْجله.

و الواغل :الداخل علی القوم و هم یشربون و لم یُدْعَ إلیه، کما أن الوارش و الراشن :الداخل علی القوم و هم یأکلون و لم یُدْعَ.قال امرؤ القیس(سریع) (11):
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فالیومَ أَشْرَبْ غیرَ مستحقِبٍ

إثماً من اللّٰه و لا واغلِ

و یُروی: فالیوم فاشْرَبْ....

قال النحویون: فالیوم أُسْقَی غیر

مستحقِب،

فراراً من کثرة الحرکات و تسکین الباء.قال جریر ابن الخَطَفَی(بسیط) (1):

سیروا بنی العمِّ فالأهوازُ مَنْزِلُکم

و نهرُ تِیرَی فما تعرفْکمُ العَرَبُ

و قال الآخر(رجز) (2):

إذا اعوجَجْنَ قلتُ صاحبْ قَوِّمِ

بالدَّوِّ أمثالَ السَّفینِ العُوَّمِ

و الوَغْل :المدَّعی نَسَباً لیس بنَسَبه،و الجمع أوغال .


ولغ

و وَلَغَ الکلبُ فی الإناء و کذلک السَّبُع یَلَغُ و یالَغ أیضاً، و أولغَه صاحبُه.و یُنشد هذا البیت لابن قیس الرُّقَیّات (منسرح) (3):

ما مرَّ یومٌ إلا و عندهما

لحمُ رجالٍ أو یالَغان دَما

(4)و یروی: یولَغان أیضاً؛قال الأصمعی: رَشَنَ الکلبُ فی الإناء،إذا أدخل رأسَه فیه.

غ ل ه

غلل

الغُلَّة : حرارة العطش و الحزن،و جمعها غُلَل ،و هو الغَلیل أیضاً.

و الغَلَّة :معروفة عربیة صحیحة.قال زهیر(طویل) (5):

فتُغْلِلْ لکم ما لا تُغِلُّ لأهلها

قُرًی بالعراق من قَفیزٍ و درهمِ

و یقال: أغلَّت الأرضُ تُغِلّ إغلالاً .قال الراجز (6):

أَقْبَلَ سَیْلٌ جاء مِن أمر اللّهْ

یَحْرَدُ حَرْدَ الجَنَّةِ المُغِلَّهْ

و الغالَّة :قطعة من البحر تنقطع فی السِّیف؛لغة یمانیة.



لغو

و اللُّغة (7):معروفة،و الجمع لُغات و لُغُون و لُغِین و لُغًی .

غ ل ی

غیل

الغَیْل :الماء الجاری بین الحجارة فی بطن وادٍ و غیره، و الجمع أغیال .

و الغِیل (8):الشجر الملتفّ.

و الغِیل :الماء یتغلغل بین الشجر،و ربّما سُمّی الشجر الملتفّ غِیلاً ؛أخبرنا عبد الرحمن عن عمّه الأصمعی عمّن أخبره قال:سمعتُ نائحةً خلف جنازة رَوْح بن حاتم بن قَبیصة بن المهلَّب تقول(مجزوء الرَّمَل) (9):

أَسَدٌ أَضْبَطُ یمشی

بین طَرْفاءَ و غِیلِ

لُبْسُه مِن نسج داو

دَ کضَحْضاحِ المَسِیلِ

الضَّحْضاح :الماء الذی یتضحضح علی وجه الأرض رقیق؛و فی لغة هذیل، الضحضاح :الکثیر.

و لُغْتُ : الشیءَ ألُوغه لَوْغاً ،إذا أدرته فی فیک.



لیغ

و لِغْتُ الشیءَ أَلِیغه لَیْغاً ،مثل لِصْتُه أَلِیصه لَیْصاً،إذا راودته لتنزعه.



غلی

و غَلَتِ القِدْرُ تغلی غَلْیاً و غَلَیاناً .



لغی

و لَغِیَ الرجلُ بالشیء یَلْغَی لَغْیاً ،مثل سَدِکَ به،سواء.

باب الغین و المیم
مع ما بعدهما من الحروف

غ م ن

غنم

الغَنَم :اسم یجمع الضَّأن و المعزَ،لا واحد لها من لفظها،
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1- دیوانه 441،و الأغانی 76/3،و الخصائص 74/1 و 317/2،و السِّمط 527، و المعرَّب 38،و معجم البلدان( نهر تِیری)319/5،و الخزانة 279/2.و فی الدیوان: ...فلم تعرفکم...، و لا شاهد فی هذه الروایة. 

2- هو أبو نُخیلة السعدی،کما جاء فی شرح شواهد الشافیة 225.و انظر:الکتاب 297/2،و معانی القرآن 12/2،و التنبیهات 117،و الخصائص 75/1 و 317/2،و اللسان( عوم). 

3- دیوانه 154،و کذا نسبتُه-و هو الصحیح-فی شرح دیوان زهیر 95،و الحیوان 154/7،و الأغانی 162/4؛و هو بلا نسبة فی المقاییس(ولغ)144/6، و الصحاح(ولغ).و فی اللسان( ولغ)أنه لابن هرمة(ملحقات دیوانه 241)أو لأبی زُبید(ملحقات دیوانه 149). 

4- ط: «...یولَغان دما». 

5- سبق إنشاده ص 159. 

6- سبق إنشادهما ص 160 و هما من صنعة قطرب أو أنهما لحنظلة بن مصبِّح أو حسّان،کما سبق. 

7- و هی عند اللغویین من«لغو»(انظر مثلاً:الخصائص 33/1)،و الصواب أن اللفظة مأخوذة من الیونانیة Logos . 

8- فی القاموس بفتح أوله أیضاً.و فی ضبط الکلمة تضارب بین هذا الموضع و بین ص 1051. 

9- سبق إنشاد البیتین ص 352. 




و یُجمع الغنم أغناماً .

و الغَنیمة و الغُنْم و المَغْنَم واحد،و قد جُمع المَغْنَم مَغانم ، و جمع غَنیمة غنائم .

و قد سمّت العرب (1)غانماً و غَنّامة و غُنَیْماً و غَنّاماً .

و غَنّامة :اسم امرأة.

و یَغْنَم :اسم،و أحسبه أبا بُطین من العرب.


نغم

و النَّغْمَة (2)و النَّغَم من الکلام أو الغناء:معروف؛و سمعتُ نغمةً حسنة؛و تنغّم الإنسانُ بالغناء و نحوه.


نمغ

و النَّمْغَة :الجلدة التی تُضرب فی مقدَّم رأس الصبی المولود ثم تشتدّ بعد ذلک،و الجمع نَمَغ و نَمَغات .


غنی

و المَغْنَی :مَفْعَل من قولهم: غَنِیَ القومُ بالمکان،إذا أقاموا به،و لیس هذا موضعه.

غ م و

غمو

الغَمْو :مصدر غما البیتَ یَغموه غَمْواً ،و قد قالوا یَغمیه غَمْیاً ،إذا غطّاه.و فی بعض اللغات یقال: غَما البیتِ و غِماء البیتِ،إذا فتحتَه قصرتَه،و إذا کسرتَه مددتَه.



موغ

و المَغْو فی بعض اللغات؛یقال: ماغتِ السِّنَّورُ تموغ مُواغاً ،مثل ماءت تموء مُواء،إذا صوّتت.



وغم

و الوَغْم :الحقد؛ وَغِمَ یَوْغَم وَغْماً و وَغَماً ،و الجمع أوغام .

غ م ه

غمم

الغُمَّة : ما غطّی علی القلب من کَرْب أو مرض؛حسر اللّٰه عنهم الغُمَّة .



همغ

و الهَمْغ :فعل أُمیت،و منه بناء الهِمْیَغ ،و هو الموت الوَحِیّ.قال المتنخِّل الهُذلی(متقارب) (3):

إذا وردوا مِصْرَهم عُوجلوا

من الموت بالهِمْیَغ الذاعطِ

یقال:ذَعَطَه،إذا أخذ بحلقه أخذاً شدیداً.و خالف الخلیل الناس فی هذا فقال:الهِمْیَع ،بالعین غیر المعجمة،و ذکر أنه لم یجئ فی کلام العرب کلمة فیها هاء و غین و میم (4).قال أبو حاتم:قد جاء فی کلامهم هَبَغَ هُبوغاً،إذا نام،فیمکن أن تکون هذه الباء میماً فکأنه کان هِبْیَغ فجعلوه هِمْیَغ.

غ م ی

غمی

أُغمی علی المریض،إذا غُشی علیه.

و غِماء البیت:ما غُمِّی علیه،أی ما غُطِّی علیه.



غیم

و الغیم :السحاب،معروف؛ غامت السماء و أغامت و تغیَّمت و أغیمت .و أنشد أبو حاتم عن أبی زید،و الشعر لعمرو بن یربوع بن حنظلة(وافر) (5):

رأی برقاً فأَوضَعَ فوق بَکْرٍ

فلا بک ما أسال و ما أغاما

و قال قوم:لا یقال غامت (6)أصلاً،و قد قالوا مغیوم .قال علقمة بن عَبَدَة(بسیط) (7):

حتی تذکَّر بَیْضاتٍ و هیَّجه

یومُ رذاذٍ علیه الدَّجْنُ مغیومُ

(8)و الغَیْم :العطش.قال الشاعر(طویل) (9):

فِدًی لامریءٍ و النعلُ بینی و بینه

شفی غَیْمَ نفسی من رؤوس الحواثرِ

الحواثر:بطن من عبد القیس یقال لهم بنو حَوْثَرَة،و إیاهم عنی المتلمّس بقوله(کامل) (10):

لن یَرْحَضَ السَّوءاتِ عن أحسابکم

نَعَمُ الحواثرِ إذ تُساق لمَعْبَدِ

و النَّعْل :قطعة من الحَرَّة تستطیل فی السهل،و الکُراع أدقّ منها.

ص: 963














1- الاشتقاق 140. 

2- بالتحریک فی اللسان و القاموس. 

3- الصواب أنه لأسامة بن حبیب،کما سبق ص 697. 

4- سبق التعلیق علیه ص 697. 

5- نوادر أبی زید 422،و الحیوان 186/1 و 197/6،و الخصائص 19/2،و سرّ الصناعة 117/1،و المخصَّص 52/14،و السِّمط 703،و شرح المفصَّل 34/8 و 101/9. 

6- ل:«أغامت»،و الذی أثبتناه من سائر الأصول أحسن لأنه یوافق«مغیوم»بعده. 

7- دیوانه 59،و المفضَّلیات 399،و الحیوان 367/4،و المقتضب 101/1، و الخصائص 261/1،و المنصف 286/1 و 47/3،و أمالی الشجری 21/1، و شرح المفصَّل 78/10 و 80،و المقاصد النحویة 576/4،و الخزانة 520/4. و فی الدیوان: ...علیه الریحُ.... 

8- سقط البیت من ل. 

9- سبق إنشاده ص 950. 

10- سبق إنشاده ص 416 




باب الغین و النون
مع ما بعدهما من الحروف

غ ن و

نغو

ما سمعت له نَغْوَةً و لا نَغْیَةً،أی کلمة.

غ ن ه
الغُنَّة : صوت من اللَّهاة و الأنف نحو النون الخفیفة لا حظَّ للسان فیها،مثل نون عَنْه و مِنْه،و ذلک أنک إذا أمسکت أنفک أخَلّ بهما ذلک.

غ ن ی

غنی

غَنِیَ یغنَی من غِنَی المال.قال الراجز (1):

لو أشربُ السُّلْوانَ ما سَلِیتُ

ما بی غِنًی عنکِ و إن غَنِیتُ

و غِناء الصوت ممدود؛ غنّی یغنّی غِناءً .و أنشد أبو حاتم عن أبی زید(رجز) (2):

فغنِّها و هی لک الفِداءُ

إنّ غِناءَ الإبل الحُداءُ

ممدود،و الغَناء مثل الجَداء (3)،و ستراه فی موضعه إن شاء اللّٰه تعالی.

و غَنِیَ یغنَی بالمکان،إذا نزل به.

و بنو غَنیّ (4):قبیلة من العرب معروفون،و أحسب أن فی همدان بنی غُنَیّ ،و لا أقف علی حقیقته.



نغی

و ما سمعتُ له نَغْیَةً ،أی کلمة،و قد مرّ ذکرها.

باب الغین و الواو
مع ما بعدهما من الحروف

غ و ه

هوغ

الهَوْغ :الشیء الکثیر؛جاء فلان بالهَوغ ،أی بالمال الکثیر و لیست باللغة المستعملة.

غ و ی

غوی

غَوَی الرجلُ یغوی غَیًّا من الغَیّ ؛و فی التنزیل: وَ عَصیٰ آدَمُ رَبَّهُ فَغَویٰ (5)،و غَوِیَ الفصیل من اللَّبن یغوَی غَوًی ،إذا بَشِمَ عن اللبن،فالرجل غَوِیّ و غاوٍ ،و الفصیل غاوٍ لا غیر.

باب الغین و الهاء و الیاء

غوی

الغَیَّة (6):ضدّ الرِّشدة؛فلان لغَیَّةٍ ،أی لزِنْیَة.

و سأل النبی صلّی اللّٰه علیه و آله و سلّم قوماً فقال:«بنو من أنتم»؟فقالوا:

«بنو غَیَّان »،فقال:«أنتم بنو رِشْدان» (7).



هیغ

و الأَهْیَغ :الماء الکثیر،و قالوا:المال الکثیر.و یقال:ترکته فی الأَهْیَغَیْن ،أی فی الشُّرب و النِّکاح.

انقضی حرف الغین و الحمد للّٰه حقّ حمده و صلواته علی سیّدنا محمد نبی الرحمة و آله و سلامه
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1- هو العجّاج أو رؤبة،کما سبق ص 861. 

2- الاشتقاق 406،و دلائل الإعجاز 179 و 206.و فی الاشتقاق: حدوتُها و هی لک... و سیرد البیتان ص 1047 أیضاً. 

3- فی هامش ل:«من أجدَی عنه،أی أغنَی». 

4- فی الاشتقاق 270:«و هو فَعیل من الغِنَی،غِنَی المال مقصور». 

5- طه:121. 

6- فی هامش ل:«فی أخری:الغِیّة...قال أبو سعید:قال غیره:الغَیّة،بالفتح لا غیر». 

7- قارن ص 244. 





حرف الفاء فی الثلاثی الصحیح و ما تشعب منه

باب الفاء و القاف
مع ما بعدهما من الحروف


ف ق ک
أُهملت.


ف ق ل

فلق

یقال:کلّمه من فَلْق فیه.

و فَلَقْتُ الشیءَ أفلِقه فَلْقاً .

و الفالق :فضاء بین شَقیقتین (1)من رمل.قال الشاعر (متقارب) (2):

[و بالأُدْمِ تُحْدَی علیها الرِّحالُ

و بالشَّول]فی الفَلَقِ العاشبِ

و یُروی: ...فی الفالق ...

؛قال أبو بکر: الفَلَق و الفالق واحد.

و قوس فِلْق ،إذا کانت مشقوقة من عُود و لم تک قضیباً.

و الفَلیق :المطمئنّ فی جِران البعیر.قال الراجز (3):

فَلِیقُها أَجْرَدُ کالرُّمح الضَّلِعْ

[جَدَّ بإلهابٍ کتضریم الضَّرِعْ]

فیه اعوجاج؛و الفالق :الشَّقِّ فی الجبل و الشِّعب من الأرض.

و الفَلَق : فَلَق الصبح.

و الفَلَق :المِقْطرة (4)التی یُقْطَر بها الناس.

و جمع فالق فُلْقان .

و الفَیْلَق :الداهیة،و الجمع فَیالق.

و افتلق الرجلُ،إذا جاء بالداهیة.

و افتلق الرجلُ و أفلَق ،إذا عمل عملاً فأجاد فیه و جوّد أیضاً.

و منه قولهم:شاعر مُفْلِق .

و کتیبة فَیْلَق :کثیرة السلاح.قال الأعشی(سریع) (5):

فی فَیْلَقٍ شَهْباءَ ملمومةٍ

تَعْصِفُ بالدارع و الحاسرِ

و الفِلْقَة من الشیء:القطعة منه،و الجمع فِلَق .

و الفَلیقة :الداهیة.قال الراجز (6):

یا عَجَباً لهذه الفلیقَهْ

هل تَغْلِبَنَّ القُوَباءُ الرِّیقَهْ

و الفَلَق أیضاً:الداهیة.

و المَفْلَقَة أیضاً:الداهیة.



قلف

و القُلْفَة و القَلْفَة واحد،معروف؛و یقال:غلام أَقْلَفُ و أَغْلَفُ بمعنی (7).
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1- فی هامش ل:«الشَّقیقة من الرمل:أرض ترقّ بین کثیبی رمل». 

2- البیت لأوس بن حجر فی دیوانه 12.و انظر:المخصَّص 130/10 و 196 و 68/15،و اللسان و التاج(فلق). 

3- هو أبو محمد الفقعسی،و قد سبق إنشاد الأول ص 903. 

4- المِقطرة:خشبة فیها خروق علی قدر سعة رجل المحبوسین(القاموس). 

5- روایة الصدر فی دیوانه 147: *یجمع خضراء لها سورة* و انظر:المعانی الکبیر 930،و المخصَّص 128/6 و 245/14،و العین (عصف)307/1 و(حسر)134/3،و المقاییس(عصف)329/4، و الصحاح(عصف)،و اللسان(حسر،عصف).و یُروی: فی فیلق جأواء... ؛ و یُروی: تقذف بالدارع.... 

6- هو ابن قَنَان الراجز فی اللسان(قوب).و انظر:إصلاح المنطق 344،و تهذیب الألفاظ 430،و جمل الزجاجی 179،و اللامات 82،و المنصف 61/3، و المغنی 372،و العین(قوب)228/5،و المقاییس(قوب)37/3، و الصحاح(قوب).و سیرد البیتان ص 1026 و 1233 أیضاً. 

7- الإبدال لأبی الطیّب 328/2. 




و السیف الأَقْلَف :الذی له حدّ واحد و قد حُزِّز (1)طرف ظُبَته.

و قَلَفْتُ الشجرةَ،إذا نحتَّ عنها لِحاءها.

و قَلَفْتُ الدَّنَّ،إذا فضضتَ عنه طینه أقلِفه قَلْفاً ،فهو قلیف و مقلوف .

و قَلَفْتُ السفینةَ،إذا خرزت ألواحها باللیف و جعلت فی خَلَلها القارَ.


قفل

و القُفْل :معروف،و الجمع أقفال ؛و أقفلتُ البابَ فهو مُقْفَل .

و رجل مُقْفَل الیدین،إذا کان بخیلاً.

و قَفِلَ الشجرُ یقفَل ،إذا یبس؛و القَفیل :یبیس الشجر أیضاً،و هو القَفْل أیضاً.قال أبو ذؤیب(طویل) (2):

و مُفْرِهَةٍ عَنْسٍ قَدَرْتُ لساقها

فخرّت کما تَتّایعُ (3)الریحُ بالقَفْلِ

تتّایع:یتبع بعضُها بعضاً.

و قَفِلَ الجلدُ،إذا یبس،فهو قافل .

و درهمٌ قَفْلَةٌ ،إذا کان وازناً.

و خیل قوافل :یُبَّس ضُمَّر.قال الراجز (4):

نحن جَلَبْنا القُرَّحَ القوافلا

یَحْمِلننا و الأَسَلَ النَّواهلا

و قَفَلَ القومُ عن الثغر إلی منازلهم فهم قُفّال و قافلون ،و لا یکون القافل إلا الراجع إلی منزله و وطنه.

و القَفْل (5):ضرب من الشجر (6)،الواحدة قَفْلَة ،و هی شجرة تنبت علی عُلُوّ.و فی کلام بعضهم:وائلی بی إلی قَفْلَة فإنها لا تنبت إلا بمَنْجاة من السیل.

و قَفیل :موضع.قال الشاعر(طویل) (7):

و هل أَرِدَنْ یوماً میاهاً عذیبةً

و هل تَرَیَنّی شامةٌ و قَفیلُ

و یُروی:و طَفیلُ أیضاً.

و القَفیل :الیبیس من النبت مثل القفیف سواء (8).

و جمع قافلة قوافل ،و هم الراجعون من أسفارهم إلی أوطانهم.

و أقفلتُ الجیشَ،إذا رددتَه من الثغر.


لفق

و اللَّفْق :لفقُک الشیءَ حتی تلائمه؛ لَفَقْتُ الشیء بالشیء أو الثوبین،إذا لاءمت بینهما،و هو اللِّفاق و التِّلفاق ،زعموا.

و هذا تراه فی باب تِفْعال إن شاء اللّٰه (9).

و تلافقَ القومُ،إذا تلاءمت أمورهم.


لقف

و اللَّقْف من قولهم: لَقِفْتُ الشیءَ ألقَفه و تلقّفته ،إذا أخذته بیدک من رامٍ رماک به.

و بعیر متلقِّف ،إذا کان یهوی بخُفّی یدیه إلی وَحْشِیّه فی سیره.

و تلقّف الحوضُ،إذا تلجَّف من أسافله،فهو لقیف و لَقِفٌ .

ف ق م

فقم

الفَقَم فی الفم:أن تدخل الأسنان العلیا إلی الفم؛ فَقِمَ الرجلُ یفقَم فَقَماً فهو أَفْقَمُ ،ثم کثر ذلک حتی صار کلّ معوجّ أَفْقَم .و من ذلک قالوا: تفاقمَ الأمرُ،إذا لم یَجْرِ علی استواء.

و قد سمّت العرب أَفْقَم و فُقَیْماً (10)،و هو أبو حیّ منهم.

و بنو فُقَیْم :بطنان من العرب: فُقَیْم فی بنی تمیم،و فُقَیْم فی بنی کِنانة.

ف ق ن

فنق

الفَنَق :النَّعمة فی العیش؛جاریة فُنُق :منعَّمة؛و تفنّق فی عیشه،إذا تنعّم.قال النابغة(بسیط) (11):

و الرّاکضاتِ ذُیولَ الرَّیْطِ فنَّقها (12)

بَرْدُ الهواجر کالغِزلان بالجَرَدِ
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1- ط:«جُزِّز». 

2- دیوان الهذلیین 38/1،و إصلاح المنطق 51 و 229،و المنصف 70/3، و المخصَّص 200/10،و الاقتضاب 141،و الصحاح(تیع)،و اللسان( تیع، قفل،فره).و سیرد العجز ص 1160 أیضاً.و فی الدیوان: ...لرِجلها. 

3- ط:«تتّابع». 

4- البیتان لامریء القیس فی دیوانه 135،و الأول فی اللسان( قفل)،و الثانی فی اللسان( فرم). 

5- فی اللسان أنه بالضمّ،و الفتح حکاه کُراع. 

6- ط:«من النبت». 

7- البیت لبلال مؤذّن الرسول(ص)،کما سبق ص 102 و 919؛و فیهما: ...میاه مجنّةٍ و هل یَبْدُوَنْ/تبدون لی.... 

8- جعله أبو الطیّب من الإبدال(الإبدال 344/2). 

9- ص 1205. 

10- فی الاشتقاق 244:«و فُقیم:تصغیر أفقم». 

11- دیوانه 22،و المخصَّص 161/10. 

12- فی هامش ل:«و یُروی: ...فانقها »؛و هی روایة الدیوان. 




و الفَنیق :الفحل من الإبل.قال الأعشی(متقارب) (1):

بزَیّافةٍ کالفَنیقِ القَطِمْ

و یُجمع الفنیق أفناقاً،و هذا مثل یتیم و أیتام و شریف و أشراف؛و یُجمع فُنُقاً أیضاً.

و التفنُّق و الفُناق واحد.


قنف

و القَنَف :صِغر الأذنین و غِلَظهما و لصوقهما بالرأس (2)؛رجل أَقْنَفُ و الأنثی قَنْفاءُ .و ربما سُمّیت الفَیْشَة قَنْفاء تشبیهاً به.و به سُمّی قُنافة (3).

و القَنیف اختلفوا فیه فقال قوم: القَنیف :السحاب،و قال آخرون:مرَّ قَنیف من اللیل،إذا مرّ هَوِیٌّ منه،و لیس بثَبْت.

و القَنیف :العدد الکثیر من الناس.


قفن

و القَفْن من قولهم: قَفَنْتُ الشاة أقفِنها قَفْناً ،إذا ذبحتها من قفاها (4)،فهی قفینة .و أنشد(رجز) (5):

[ألقَی رَحَی الزَّوْر علیه فطَحَنْ]

قد قاءَ منها فَرْثَه حتی قَفَنْ

و قَفَنْتُ الرجلَ،إذا ضربت رأسَه بعصاً.


نفق

و النَّفَق :السَّرَب فی الأرض؛و کذا فُسِّر فی التنزیل فی قوله جلّ ثناؤه: نَفَقاً فِی الْأَرْضِ أَوْ سُلَّماً فِی السَّمٰاءِ (6)،و اللّٰه أعلم.

و سُمِّی نافقاء الیَربوع من هذا لأنه ینفُق فیه،أی یدخل فیه،و قال قوم:یخرج منه؛و منه اشتقاق المنافق لخروجه عن الدین،و الاسم النِّفاق .

و نِئفِق القمیص،مهموز مکسور الفاء،فارسی معرّب،مثل زِئبِر (7).

و النَّفیق :موضع.

و نَفِقَ الطعامُ نِفاقاً فهو نافق ،إذا نَفِدَ،و قد قالوا: نَفَقَ .

و النَّفاق :ضد الکساد؛ نَفَقَ ینفُق فهو نافق .

و قالوا: نَفَقَ الدابَّةُ،إذا مات.قال أبو بکر:و لیس کل أهل اللغة صحَّح هذه اللفظة.

و أنفقَ مالَه إنفاقاً ،إذا أتلفه.


نقف

و النَّقْف :نقفُک رأسَ الرجل بعصاً أو رمح؛ نَقَفْتُه أنقُفه نَقْفاً .

و المِنقاف :ضرب من الوَدَع،و الجمع مَناقف (8).

و مِنْقاف الطائر:منقاره فی بعض اللغات.

و جِذع نَقیف و منقوف ،إذا نُقِبَ،أی أکلته الأَرَضَة.

ف ق و

فقو

الفَقْو :موضع.

و الفَقْء : نَقر فی صخرة یجتمع فیه ماء المطر،و الجمع فُقْآن .

و فَقَأْتُ عینَ الرجل،مهموز، أفقَؤها فَقْأً .



فوق

و فوق :ضد تحت.

و فاقَ الرجلُ قومَه یفوقهم ،إذا علاهم.

و الفُوق ، فُوق السهم:معروف،و الجمع أفواق ،و یُجمع فُقاً ،علی القلب.قال الشاعر(هزج) (9):

و نَبْلی و فُقاها ک

عراقیبِ قَطاً طُحْلِ (10)

و انفاق السهمُ،إذا انکسر فُوقه ،فهو أَفْوَقُ .

و فوَّقتُ السهمَ تفویقاً ،إذا جعلت الوتر فی فُوقه ،و فُقْتُه أَفُوقه ،إذا جعلتَ له فُوقاً .

و فُواق الناقة:بین حَلبتیها،و الاسم الفِیقة .قال الأعشی (بسیط) (11):

حتی إذا فِیقةٌ من ضَرعها (12)اجتمعتْ

جاءت لتُرْضِعَ شِقَّ النَّفْسِ لو رَضَعا

و فاقَ الرجلُ،من الفُواق ،و هی الریح التی تخرج من معدته،و قد هُمز فقالوا:فأقَ یفأق فُؤاقاً.

و فی کلامهم:رَدَدْتُه بأَفْوَقَ ناصلٍ،إذا أخسستَ حظَّه.

و تفوَّقَ الرجلُ الماءَ،إذا تحسّاه حُسوة بعد حُسوة.



وقف

و الوَقْف :مصدر وَقَفْتُ الدابّةَ أقِفه وَقْفاً ،و کذلک کل شیء
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1- سبق إنشاده ص 924. 

2- فی اللسان أن فی القَنَف قولین:عِظَم الأذن و انقلابها،و صِغَر الأذن و غِلَظها. 

3- فی الاشتقاق 392:«و اشتقاق قُنافة من القَنَف.و القَنَف:إشراف الأذن و انقلابها نحو الرأس.و من ذلک قیل:کمرة قَنْفاء،لاستدارتها.و قد سمّت العرب قُنافة و قُنَیْفاً و أقنف». 

4- ط:«إذا ذبحتها حتی تفصل قفاها». 

5- روایة الثانی فی اللسان و التاج(قفن): *فقاءَ فَرْثاً تحته حتی قَفَنْ* 

6- الأنعام:35. 

7- قارن المعرَّب 333. 

8- ط:«مَناقیف». 

9- البیت لامریء القیس بن عابس أو للفِند الزِّمّانی،کما سبق ص 550. 

10- فی هامش ل:«رواه أبو بکر: ...ک عراقیب القَطا الطُّحْلِ ». 

11- دیوانه 105،و المخصَّص 37/7،و المقاییس( فوق)416/4،و الصحاح و اللسان( فوق). 

12- ط و الدیوان: «...فی ضرعها...». 




حبستَه،و وقفتُ الأرضَ و الرجلَ أقِفه وَقْفاً ،و هذا أحد ما جاء علی فعلتُه ففَعَلَ،و هی أحرف.

و الوقوف :مصدر وقف وقوفاً فهو واقف .

و بنو واقف :بطن من الأوس.

و الوَقْف :السِّوار.

و مَوْقِف الرجل:حیث یقف .

و الوِقاف :مصدر المواقفة فی حرب أو خصومة.

و وَقیفة الوَعِل:أن تُلجئه الکلاب و الرُّماة إلی صخرة فلا یمکنه أن ینزل حتی یُصاد (1).قال الشاعر(طویل) (2):

فلا تَحْسَبَنّی شحمةً من وقیفةٍ

مطرَّدةٍ ممّا تَصِیدُکَ سَلْفَعُ

سَلْفَع :اسم کلبة.

و یقال:ما رأیت من المرأة إلاّ موقفها ،إذا رأیتَها متبرقعة أو متنقِّبة.

و مَوْقِفا الفَرَس:الهَزْمتان فی کَشحیه.

و توقّفتُ علی هذا الأمر،إذا تلبّثت علیه.


قوف

و أخذتُ بقُوفة قفاه و بفُوقة قفاه و بصُوفة قفاه،و هو الشَّعَر المتدلّی فی نقرة القَفا.


قفو

و سمِّیت القوافی فی الشِّعر لأن بعضها یقفو بعضاً فی الکلام،أی یتلوه.

و قَفَوْتُ الرجلَ،إذا اتّبعته.

و قَفَوْتُه ،إذا قرفتَه (3)بفجور.

و فلان قِفْوتی ،أی تُهمتی،و هو من قول اللّٰه جلّ و عزّ:

وَ لاٰ تَقْفُ مٰا لَیْسَ لَکَ بِهِ عِلْمٌ (4).

و فلان قِفْوتی ،أی خِیرتی،من قولهم: اقتفیت الشیءَ،أی اخترته،فکأنه من الأضداد.


وفق

و الوَفْق :الشیء المتّفِق ؛و جاء القوم وَفْقاً ،أی متوافقین ؛ و وافقتُه موافقةً و وِفاقاً .

و قد سمّت العرب موفَّقاً و وِفاقاً .

ف ق ه

فقه

فَقِهَ الرجلُ یفقَه فِقْهاً ،فهو فقیه ،و الجمع فُقَهاء ؛و قالوا فَقُهَ فی معنی الفقه أیضاً.

و فَقِهَ عنّی،أی فَهِمَ عنّی.



فهق

و الفَهْقَة :المَحالة فی نُقرة القفا،و هی آخر مَحَال الظهر.

قال الراجز (5):

لا ذَنْبَ للبائس إلاّ فی الوَرِقْ

أو تُضْرَبُ الفَهْقَةُ حتی تندلقْ

و انفهقَ الموضع،إذا اتّسع.

و رکیٌّ فَیْهَقٌ ،أی واسعة.

و رجل متفیهِق :متشدِّد کثیر الکلام.و

فی الحدیث المُسند :

«إنّ أبغضَکم إلیَّ الثَّرثارون المتفیهِقون » (6).

و القُفَّة : وعاء یُحمل فیه الجراد و نحوه.و

فی الحدیث :

«لیت عندنا منه قُفَّةً أو قُفَّتَین » .



هقف

الهَقْف (7)،زعموا:قلّة شهوة الطعام،و لیس بثَبْت.

ف ق ی

فیق

الفِیقة :ما اجتمع فی الضَّرع من اللبن بعد الحلب، و الجمع فِیَق و فِیقات .

و الفائق :عظمُ مَوْصِلِ بینَ الجمجمة و القفا.

و الأَفیق : أدیم لا یُحکم دبغُه،و الجمع أَفَق .

و آفاق السماء:نواحیها،الواحد أُفُق .قال أبو بکر:و یُنسب إلی الآفاق أَفَقیّ (8)علی غیر قیاس.

باب الفاء و الکاف
مع ما بعدهما من الحروف

ف ک ل

فکل

الفَکَل :أصل بنیة قولهم:أصابه أَفکَلٌ من کذا و کذا،أی رِعدة.

و الأَفْکَلُ :اسم رجل من العرب معروف أبی قوم منهم یسمَّون الأفاکل (9).
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1- فی هامش ل:«قال أیضاً:الوَقیفة:الأُرْوِیّة تُلجئها الکلاب و الرُّماة إلی صخرة فلا یمکنها أن تنزل حتی تُصاد». 

2- فی المعانی الکبیر 230 أنه لجریر؛و لیس فی دیوانه.و انظر:المخصَّص 30/8،و المقاییس( وقف)135/6،و الصحاح(سلفع)،و اللسان( سلفع، وقف).و فی المعانی: تسرّطها ممّا.... 

3- ط:«قذفته». 

4- الإسراء:36. 

5- الثانی فی اللسان و التاج(فهق). 

6- سبق فی(ثرثر)ص 180. 

7- بالتحریک فی اللسان و القاموس. 

8- و یقال بالضمّتین أیضاً. 

9- فی الاشتقاق 325:«و الأفکل من قولهم:اعتراه أفکلٌ،أی رِعدة و نُفْضة. و کان الأفکل سیّد ربیعة فی الجاهلیة،و کان ذا بغی فسارت إلیه بنو عَصَر فقتلوه، و له حدیث». 





فلک

و الفَلَک : فَلَک السّماء الذی ذُکر فی التنزیل فی قوله جلّ و عزّ: فِی فَلَکٍ یَسْبَحُونَ (1).

و الفُلْک :السُّفْن،الواحدة و الجمع سواء.و فی التنزیل:

فِی اَلْفُلْکِ الْمَشْحُونِ (2).

و فَلْکَة المِغْزَل:معروفة،و الجمع فِلَک ؛و کل مستدیر فَلْکَة و الجمع فِلَک .

و الفَلْکَة من الأرض:قطعة منها غلیظة تستدیر فی موضع سهل.

و جمع فَلَک أفلاک .

و الإفْلِیکان ،و قالوا:الإفْنِیکان،بالنون:لحمتان تکتنفان اللهاة.و هما الغُنْدُبَتان.

و فلَّکَ ثدیا الجاریة،إذا استدارا.


کلف

و الکَلَف من قولهم: کَلِفَ بالشیء یکلَف کَلَفاً ،إذا أحبّه فهو کَلِفٌ به.

و تکلّفتُ الشیء تکلُّفاً ،إذا تجشّمته.

و ذو کُلاف :موضع.

و الکُلْفَة من التکلُّف .

و التَّکْلِفَة : تَکْلِفَتُک الشیءَ و تحمُّلک إیّاه.قال الأعشی (بسیط) (3):

حتی تَحَمَّلَ منه الماءَ تَکْلِفَةً

روضُ القطا فکثیبُ الغِینةِ السَّهِلُ (4)

و الکُلْفَة و الکَلَف :حُمرة کَدِرَة؛بعیر أَکْلَفُ و ناقة کَلْفاءُ ، و من ذلک أُخذ الکَلَف فی الخدّ،إذا ظهر فیه کَدَرٌ فی لونه.

و رجل مکلَّف ،إذا کان یتکلَّف ما لم یؤمر به.


کفل

و الکَفَل : کَفَل الدابّة و غیرها،و الجمع أکفال .

و کِفْل البعیر:کساء یُعقد طرفاه ثم یرکبه الرَّدیف؛ اکتفلتُ البعیرَ اکتفالاً .

و رجل کِفْل من قوم أکفال لا یثبُتون علی الخیل.

و الکِفْل :النصیب و الحظّ؛و لیس لک فی هذا الأمر کِفْل ، أی حظّ.و کذلک قال أبو عُبیدة فی قوله جلّ و عزّ: یُؤْتِکُمْ کِفْلَیْنِ مِنْ رَحْمَتِهِ (5).

و الکفیل :الذی یکفُل بک،و الجمع کُفَلاء ،و الاسم الکَفالة .

و کَفَلْتُ الرجلَ و المرأةَ،إذا تکفَّلتَ مؤونته،فأنا کافل و هو مکفول ؛و هو معنی قوله جلّ ثناؤه: و کَفَلَها زکریّا (6).

و ذو الکِفْل :الیاس النبی علیه السلام.

و الکفیل :الزعیم.

و یقولون:رجل کافل و کفیل ،بمعنی.

ف ک م
أُهملت.

ف ک ن

فکن

التفکُّن :التندُّم؛ تفکَّن تفکُّناً ،أی تندّم.



فنک

و الفَنَک هذا الملبوس (7)،لا أحسبه عربیاً صحیحاً (8).

و الفَنیک و الإفنیک ،زعموا:زِمِجَّی (9)الفَرخ،و لا أَحُقّه.

و الفِنْک (10):العَجَب.

و الإفنیکان من عن یمین العَنْفَقَة و شمالها.



کنف

و الکَنَف من قولهم:فلان فی کَنَف فلان،أی فی ناحیته و دفئه،و الجمع أکناف ؛و أکناف کل شیء:نواحیه.

و الکِنْف :وعاء یتّخذه الراعی یجعل فیه أداته.

و کل شیء سترک فقد کنفک ،و منه اشتقاق الکنیف لأنه یکنُف مَن دخله،أی یستره.

و یقال:تُرس کنیف ،إذا ستر حامله.قال لبید(وافر) (11):

حَریماً یوم لم ینفع حَریماً (12)

سیوفهمُ و لا الحَجَفُ الکنیفُ

و قد سمّت العرب کانفاً و کُنَیْفاً و مُکْنِفاً .قال أبو بکر: مُکْنِف ابن زید الخیل کان له غَناء من الرِّدَّة مع خالد بن الولید،و هو الذی فتح الرَّیَّ،و أبو حَمّاد الروایة من سَبْیه.
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1- الأنبیاء:33،و یس 40. 

2- الشعراء:119،و یس 41. 

3- دیوانه 59. 

4- ط:«فکثیفُ العَیْهة». 

5- الحدید:28.و فی مجاز القرآن 254/2:« أی مِثلین». 

6- آل عمران 37.و قراءة التخفیف هی قراءة السبعة ما عدا الکوفیین عاصماً و حمزة و الکسائی،فقراءتهم بالتشدید(تفسیر أبی حیان 442/2)؛ط: وَ کَفَّلَهٰا . 

7- ط:«جلد یُلبس». 

8- فی المعرَّب 248:«و هو جنس من الفِراء معروف». 

9- فی هامش ل:«یقال:زِمِجَّی الطیر بالجیم و الکاف،و یُمَدّ و یُقصر». 

10- فی اللسان:«الفَنْک»؛و فی القاموس:«الفَنْک و یحرَّک». 

11- ملحقات دیوانه 351،و اللسان(کنف)؛و فیهما: ...حین لم یمنع حریماً. 

12- فی هامش ل:«و یروی: ...یوم لا یُغنی حریماً ؛و بنو حریم:بطن من جُعْفیّ». 




و تقول العرب:ترکتُ بنی فلان یتکنَّفون الغِیاث (1)،و ذلک أن الماشیة إذا موَّتت فی العام المُجدب جعلوا الموتی کالحظیرة لتکنُف الأحیاءَ من البرد.

و ناقة کَنوف :تبیت فی کَنَف الإبل،أی فی ناحیتها.


کفن

و الکَفَن :معروف،و الجمع أکفان .


نکف

و النَّکْفَة ،و هما نَکْفَتان ،و هما الموضعان من عن یمین العَنْفَقَة و شمالها حیث لا ینبت الشَّعَر.

و نَکِفَ الرجلُ عن الأمر ینکَف نَکَفاً و استنکف عنه استنکافاً ،إذا أَنِفَ منه،فهو ناکف .

و یَنْکَف :موضع.

و یَنْکَف :اسم ملک من ملوک حِمیر.

ف ک و

کوف

التکوُّف :التجمُّع؛هکذا یقول الأصمعی،

قال :و به سُمّیت الکوفة لأن سعداً لما افتتح القادسیّةَ نزل المسلمون الأنبارَ فآذاهم البَقُّ فخرج فارتاد لهم موضع الکوفة و قال:

تکوَّفوا فی هذا الموضع،أی اجتمِعوا فیه.و کان المفضَّل یقول:إنما قال لهم: کوِّفوا هذا الرمل،أی نَحُّوا رملَه و انزلوا. قال أبو بکر:و الکُوَیْفة أیضاً یقال لها کُوَیْفة عمرو، و هو عمرو بن قیس من الأَزْد،کان أَبْرَوِیز لمّا انهزم من بَهْرام جُویِین نزل به فقَراه و حمله فلما رجع إلی ملکه أقطعه ذلک الموضع.

و تقول:ترکتُ القومَ فی کُوفانٍ ،و فی مثل کُوفان ،أی فی أمر مختلط.

و الکُوَیْفَة :موضع أیضاً.

و الکُفْء مهموز،و ربما لم یُهمز فقالوا: کُفْوٌ ،و ستراه فی بابه إن شاء اللّٰه (2).



وکف

و الوَکْف :مصدر وَکَفَ البیتُ یکِف وَکْفاً و وکیفاً ،و منه قولهم:لیس فی هذا الأمر وَکْف و لا وَکَف ،أی فساد و ضعف.

و توکَّفتُ خبر فلان،أی انتظرته.

ف ک ه

فکک

الفَکّة : نجم من نجوم السماء.

و الفَکَّة :الضعف.قال الشاعر(سریع) (3):

الحزمُ و القوّةُ خیرٌ من الإ

دهانِ و الفَکَّةِ و الهاعِ

و کُفَّة : الثوب:ناحیته.

و کِفَّة المیزان:معروفة،قال الأصمعی:کل شیء مستدیر کِفّة ،و کل شیء مستطیل کُفّة .

و کِفاف الرأس مثل حِفافه سواء،و هی نواحیه.



کهف

و الکَهْف : کَهْف الجبل،و الجمع کهوف و کِهاف .

و تکهّف الجبلُ،إذا صارت فیه کهوف ،و کذلک تکهّفتِ البئرُ و تلجّفت و تلقّفت،إذا أکل الماءُ أسفلها فسمعتَ للماء فی أسفلها اضطراباً.

و الکَهْف ،زعموا:السرعة فی المشی و العَدْو،و هو فعل ممات منه بناء کَنْهَفَ عنّا،إذا تنحّی (4).

ف ک ی

کیف

کَیفَ :کلمة یُستفهم بها.فأما قولهم:هذا شیء لا یکیَّف ،فکلام مولَّد؛هکذا یقول الأصمعی.

و فلان

کفیء : لفلان،إذا کان مکافئاً له.قال الفرزدق (طویل) (5):

أما کان عبّادٌ کفیئاً لدارمٍ

بلی و لأبیاتٍ بها الحُجُراتُ

باب الفاء و اللام
مع ما بعدهما من الحروف

ف ل م

فلم

الفَلَم :فعل ممات،و منه اشتقاق الفَیْلَم ،و هی الجُمَّة العظیمة.قال الهُذلی(متقارب) (6):
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1- ط:«بالغِثاث». 

2- سیذکر بعض مشتقات(کفأ)فی نوادر الهمز ص 1087. 

3- البیت لأبی قیس بن الأسلت،کما سبق ص 159 و 161. 

4- فی هامش ل:«و قال مرة أخری:و الکهف،زعموا:السرعة فی العدو و المشی،و منه بناء هَنْکَف،و هو موضع،النون زائدة». 

5- لیس للفرزدق،بل لرجل من الحَبِطات یجیب الفرزدق،کما جاء فی الکامل 64/1 و 68/2. 

6- هو البُرَیْق فی دیوان الهذلیین 57/3.و انظر:العین( فلم)331/8،و المقاییس (ضیف)382/3 و( فلم)446/4،و الصحاح( فلم)،و اللسان( شذب، ضیف،غلم،فلم)،و المخصَّص 77/2.و سیرد العجز ص 1169 أیضاً. و روایة الصدر فی الدیوان: *یشذِّب بالسیف أقرانه* 




[و یحمی المُضافَ إذا ما دعا]

إذا فرَّ ذو اللِّمّة الفَیْلَمُ

و زعم قوم من غیر البصریین أن الفَیْلَم المُشط العریض.


لفم

و اللِّفام اختلفوا فیه،فقال أبو عبیدة: اللِّفام و اللِّثام واحد (1)،و تلفّمت المرأة مثل تلثمّت،إذا أثنت قناعَها علی فیها؛و قال الأصمعی:بل اللِّفام ما کان علی الفم ،و اللِّثام ما کان علی طرف الأنف؛و قال أبو بکر:و فصل الأصمعی بینهما فقال: تلفّمت إذا وضعت قناعها علی طرف أنفها،و تلثّمت إذا وضعته علی فیها،و تنقّبت إذا وضعته علی عِرنینها،و هو آخر الأنف.

ف ل ن

فلن

قولهم فلان :معروف.

و بنو فُلان :بطن من العرب،اسم أبیهم فُلان .



نفل

و النَّفَل :واحد الأنفال .و یقال: نفّل السلطانُ فلاناً،إذا أعطاه سَلَبَ قتیل قتله؛یقال: نفّله تنفیلاً و نَفَلَه بالتخفیف، لغتان فصیحتان.

و النافلة :ما یفعل الرجل ممّا لا یجب علیه إلا تفضّلاً، و الجمع نوافل .

و نَوْفَل :اسم مشتقّ من الرجل الکثیر النوافل .قال الشاعر (بسیط) (2)؛

یأبَی الظُّلامةَ منه النَّوْفَلُ الزُّفَرُ

الزُّفَر:المزدفِر بالأثقال المطیق لحملها.

و النَّفَل :ضرب من النبت.

و قد سمّت العرب نَوْفَلاً و نُفَیْلاً (3).

ف ل و

فلو

الفَلُوّ :المفتلَی من أُمّه،أی المأخوذ عنها.فأما قول العامة فَلْوٌ فخطأ.قال الراجز (4):

کان لنا و هو فَلُوٌّ نَرْبُبُهْ

مُجَعْثَنُ الخَلْقِ یطیر زَغَبُهْ



فول

و الفُول :حَبّ نحو الحِمَّص یؤکل.و أهل الشام یسمّون الباقِلاّء.الیابس: الفول .



لفو

و اللَّفْو من قولهم: لَفَوْتُ اللحم عن العظم ألفوه لَفْواً ، و لَفَأْتُه عنه،إذا قشرتَه.



ولف

و توالف الشیءُ موالفةً و وِلافاً ،إذا أُلِّف؛و قال أیضاً:إذا ائتلف بعضُه إلی بعض.

و برق وِلاف ،إذا برق مرّتین مرّتین،و هو الذی یخطِف خطفتین فی واحدة،و لا یکاد یُخلف.



وفل

و الوَفَل (5):الشیء القلیل،زعموا؛ما أعطاه إلاّ وَفَلاً .

ف ل ه

لهف

اللَّهَف من التلهُّف ؛ لَهِفَ یلهَف لَهَفاً و تلهّف تلهُّفا ،فهو لَهیف و لاهف و لَهْفان .



هلف

و الهَلَف :فعل ممات،و منه اشتقاق رجل هِلَّوْف ،و هو الکثیر الشَّعَر الجافی؛و لحیة هِلَّوْفَة :کثیرة الشَّعَر.

ف ل ی

فلی

الفِلِیّ :جمع فلاة .



فیل

و الفِیل :معروف.

و رجل فَیِّل الرأی،و فائل الرأی،و فِیل الرأی؛و فی رأیه فَیالة ،أی ضعف.و قال یونس:قال لی رؤبة:ما کنت أخاف (6)أن أری فی رأیک فَیالة ،أی ضعفاً.

و الفائل :عرق فی وَرِک الفرس،و هو الفال أیضاً.

و جمع الفِیل أفیال و فُیول و فِیَلَة .



لفی

و ألفیتُ الرجلَ أُلفیه إلفاءً ،إذا لقیته.



لیف

و لِیف النخل:معروف؛و لیَّفتِ الفسیلةُ تلییفاً ،إذا غلظت و کثر لِیفُها .

باب الفاء و المیم
مع ما بعدهما من الحروف

ف م ن
أُهملت.
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1- الإبدال لأبی الطیّب 193/1. 

2- هو أعشی باهلة،کما سبق ص 706.و صدره: *أخو رغائبَ یعطیها و یسألها* 

3- الاشتقاق 52 و 156 و 214. 

4- أضداد ابن السکیت 204،و أضداد أبی الطیّب 312،و الاقتضاب 195 و 380؛ و العین(رب)257/8،و الصحاح(فلو)،و اللسان(ربب،زغب،جعثن، فلو). 

5- فی اللسان و القاموس:«و الوَفْل». 

6- ط:«ما کنت أحبّ». 




ف م و

فوم

الفُوم :الزرع أو الحنطة،و اللّٰه أعلم.و أزد السَّراة یسمّون السُّنْبُل فُوماً ؛هکذا قال أبو عُبیدة فی کتاب المجاز (1).و أنشد (وافر) (2):

و قال ربیئُهم لمّا أتانا

بکفِّه فُومةٌ أو فُومتانِ

و یُروی: ...ولیُّهم....

قال أبو بکر:هکذا لغته؛بکفِّه،مخفَّفة الهاء غیر مشبعة.

ف م ه

فهم

الفَهْم و الفَهَم :معروفان؛و رجل فَهْم من قوم فُهَماء .

و فَهْم :أبو قبیلة من العرب، فَهْم بن عمرو بن قیس عَیْلان.

ف م ی

فأم

أُهملت فی جمیع الوجوه إلاّ فی قولهم: فِئام من الناس، أی جماعة من الناس.قال الشاعر(وافر) (3):

کأن مَجامعَ الرَّبَلات منها

فِئامٌ ینظرون إلی فِئامِ (4)

قال أبو بکر: فِئام یُهمز و لا یُهمز.

باب الفاء و النون
مع ما بعدهما من الحروف

ف ن و

نوف

النَّوْف :سَنام البعیر،و به سُمّی الرجل نَوْفاً .

و بنو نَوْف :بطن من العرب أحسبه من هَمْدان (5).

و ناف البعیرُ ینوف نَوْفاً ،إذا طال و ارتفع،فهو نِیاف کما تری.

و ربما سُمِّی ما تقطعه الخافضة من الجاریة نَوْفاً ،زعموا.

و نَوْف البَکالیّ (6)من بنی بَکال من حِمیر:صاحب علیّ علیه السلام.



وفن

و الوَفْن (7)،یقال:جئت علی وَفْن فلان،أی علی إثْرِه، و لیس بثَبْت.

ف ن ه

نفه

النَّفْه ممات،منه رجل منفَّه :ضعیف القلب؛ نفّهتُ الرجل تنفیهاً فهو منفَّه (8)،و قالوا: نُفِهَ فهو منفوه ،و لیس بثَبْت.

و النّافِه :المُعْیی؛مستعمَل صحیح.

ف ن ی

فین

یقال:ما ألقاه إلا الفَیْنَة بعد الفَیْنَة ،أی أحیاناً.و یقال أیضاً:الحِینة بعد الحِینة.



نوف

و النَّیِّف (9):الزیادة،من قولهم: نیَّف علی السبعین،أی زاد علیها.

و أناف الجبلُ،إذا ارتفع،فهو مُنیف .



نفی

و النَّفی :مصدر نَفَیْتُ الشیء أنفیه نَفْیاً .

و النَّفِیّ :ما نفاه الرِّشاءُ من الماء و الطین حتی ینتضح،و ما نفته الحوافرُ من الحصی و غیرِه فی السیر.و أنشد للمثقِّب العبدیّ(وافر) (10):

کأنّ نَفِیَّ ما تُلقی یداها

قِذافُ غریبةٍ بیدَی مُعِینِ

و قال آخر فی نَفِیّ الرِّشاء(رجز) (11):

کأنّ مَتْنَیَّ من النَّفِیِّ

من طُول إشرافی علی الطَّوِیِّ

مَواقعُ الطیر علی الصُّفِیِّ

جمع صَفاً.
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1- فی مجاز القرآن 41/1( فی شرح البقرة:61):«الفوم:الحنطة،و قالوا:هو الخبز». 

2- الصحاح و اللسان(فوم)؛و لم یأت البیت فی مجاز القرآن. 

3- تهذیب الألفاظ 35(و زاد التبریزی أنه لرجل من الیهود)،و المخصَّص 48/2 و 123/3،و العین(ربل)265/8 و(فأم)405/8،و اللسان و التاج(فأم). و فی الموضع الثانی من المخصَّص: ...یدلِفون إلی فئام. 

4- ط:« کأن مواضعَ... ...ینهضون إلی فئام ». 

5- ذکره ابن درید فی الاشتقاق 419. 

6- بفتح الباء فی الأصول؛و فی اللسان بکسرها،و کذلک فی التبصیر(ص 168). و ذکر ابن منظور«البَکّالی»بالفتح و التشدید،عن المحدّثین. 

7- بالتحریک فی اللسان. 

8- فی هامش ل:«و قال أیضاً:و منه اشتقاق رجل منفَّه،أی ضعیف القلب». 

9- فی اللسان:« النَّیْف و النَّیِّف،کمَیْت و مَیِّت». 

10- دیوانه 179،و المفضَّلیات 291،و اللسان( غرب).و البیت منسوب فی ل إلی الشمّاخ،و لیس فی دیوانه.و فی المصادر: ...ما تنفی یداها. 

11- الرجز للأخیل الطائی أو لرؤبة،کما سبق ص 945. 





یفن

و الیَفَن :الشیخ الهَرِم.قال الأعشی(متقارب) (1):

و ما إن أُری الموتَ فیما خلا

یغادرُ من شارخٍ أو یَفَنْ


فنی

و فَنِیَ الشیءُ یفنی فَناءً ،ممدود.

و الفَنا ،مقصور:حَبّ أحمر معروف.

و الفِناء : فِناء الدار.

باب الفاء و الواو
مع ما بعدهما من الحروف

ف و ه

فوه

الفَوَه :عِظَم الفم و اتّساعه؛ فَوِهَ الرجلُ یَفْوَه فَوَهاً ،فهو أَفْوَهُ ؛یقال:رجل أَفْوَهُ و امرأة فوهاءُ ،و کذلک فی الخیل.قال الشاعر(خفیف) (2):

فهی فَوْهاءُ کالجُوالق فُوها

مستجافٌ یَضِلُّ فیه الشَّکیمُ

و طعنة فَوْهاء :واسعة.

و الأَفْوَه الأودیّ:شاعر من شعراء العرب.

و یصغّر الفم فُوَیْهاً فی بعض قول النحویین،و لهم فیه کلام لیس هذا موضعه.



وهف

و الواهف :سادِن البِیعة،زعموا.و

فی الحدیث :«و لا یُزالَنَّ واهفٌ عن وِهافته » ،و قد قُلب فقالوا:وافِهٌ.



هفو

و الهَفْو :مصدر هفا یهفو هَفْواً ،إذا سها.

و هفا القلبُ یهفو ،إذا أصابته خِفّة.و قال أیضاً:و هفا قلبُه عن الشیء،إذا استخفّه طربٌ أو حزنٌ.

و فی کلامهم:لکلّ صارم نَبوة،و لکلّ جَواد کَبوة،و لکل عالم هَفوة .و

فی دعاء بعضهم :سبحان من لا یلهو و لا یهفو .



هوف

و ریح هُوف :باردة شدیدة الهبوب.

و رجل هُوف ،إذا کان خاویاً لا خیر عنده.و فی کلام أمّ تأبّط شَرًّا:«و اللّٰه ما کان بعُلْفوف تَلُفُّه هُوف حَشْوُه صوف» (3).

و هوافی الإبل مثل هوامیها سواء،و هی ضَوالُّها.و

قد رُوی فی الحدیث أن الجارود سأل النبی صلّی اللّٰه علیه و آله و سلّم عن هوامی الإبل،و قال قوم:هوافی ،و هما سواء.

ف و ی

وفی

وَفَی یفی وفاءً و أوفَی یُوفی إیفاءً ،لغتان فصیحتان.قال الشاعر(وافر) (4):

وَفاءٌ ما مُعَیَّةُ مِن أبیه

لِمن أوفَی بعهدٍ أو بعَقْدِ

و أوفیتُ علی الشیء،إذا علوته.

و أوفَی علی الخمسین،إذا زاد علیها.قال أبو حاتم:کان الأصمعی یدفع أوفی ثم أجازه بعد ذلک و عرفه (5).

باب الفاء و الهاء و الیاء
ف ه ی

فوه

[فَیِّه]

رجل فَیِّه :شدید الأکل،و کذلک سائر الحیوان.

و یقال: فُهْتُ بالکلام أَفُوه به و أَفِیه .



هیف

و الهَیْف :ریح حارّة بین الجنوب و الدَّبور یهیف منها ورقُ الشجر،أی یسقط.

و رجل أَهْیَفُ و امرأة هَیْفاءُ من قوم هِیف خماصِ البطون.

و مثل من أمثالهم:«ذهبتْ هَیْفٌ لأذیالها» (6)،أی لشأنها؛ یقال ذلک للشیء إذا انقضی.

انقضی حرف الفاء و صلّی اللّٰه علی سیّدنا محمد نبی الرحمة و آله و سلّم
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1- سبق إنشاده ص 585. 

2- البیت لأبی داود الایادی،کما سبق ص 240 و 883؛و فی الموضعین: فهی شَوْهاء.... 

3- فی المحکم( هوف)311/4-312:«و قیل:لم یُسمع هذا إلا فی کلام أمّ تأبّط شرًّا،و إنما قالته لأن فِقَرَ کلامها موضعة علی هذا...فإذا کان ذلک فهو من الیاء». 

4- نسبه ابن درید ص 1257 إلی درید بن الصمّة،و لیس فی دیوانه؛و قد سبق إنشاده ص 244. 

5- فعل و أفعل 497. 

6- ط:«ذهبت هَیف لأدیانها»،و کذا فی المستقصی 87/2،و فیه:«الهَیْف: السَّموم،و أدیانها:عاداتها،و ذلک أنها تجفّف النبات و تلفح الوجوه».و فی اللسان أن أذیال الریح جمع ذیل،و هو«ما انسحب منها علی الأرض»و«ما تترکه فی الرمال علی هیئة الرَّسَن و نحوه کأن ذلک إنما هو أثر ذیل جرّته». 





حرف القاف فی الثلاثی الصحیح و ما تشعب منه

باب القاف و الکاف
أُهملتا مع سائر الحروف.


باب القاف و اللام
مع ما بعدهما من الحروف


ق ل م

قلم

القَلَم :معروف.

و قلَّمتُ الظُّفَر،إذا قصصته.قال زهیر(طویل) (1):

لَدی أَسَدٍ شاکی السلاح مقذَّفٍ (2)

له لِبَدٌ أظفارُه لم تقلَّم

اللِّبَد :ما تلبّد علی کتفه من الشعر و لیس هو جمعاً،و هذا مثل قول النابغة(کامل) (3):

و بنو سُواءةَ لا مَحالَة أنهم

آتُوک غیرَ مقلَّمی الأظفارِ

أی بحدّهم لم یفلَّلوا.

و قُلامة الظُّفر:ما قُصَّ منه،و الجمع قُلامات .

و مِقْلَم البعیر:قضیبه،و ربما قیل ذلک للثور.

و القُلاّم :نبت من الحَمض،و هو القاقُلَّی.قال لبید (کامل) (4):

فتوسَّطا عُرْضَ السَّرِیِّ و صدّعا

مسجورةً متجاوراً قُلاّمُها



قمل

و یقال: أقمل الرِّمْثُ،إذا بدا ورقُه صغاراً.

و القَمْل :معروف.

و القُمَّل :صغار الدَّبا أو شبیه به.

و رجل قَمَلیّ ،و هو الحقیر الذلیل.قال الفرزدق (طویل) (5):

أ فی قَمَلیٍّ من کُلیبٍ هجوتُه

أبو جَهْضَمٍ تَغلی علیَّ مراجلُهْ (6)



لمق

و اللَّمْق ،یقال: لَمَقَه بیده،إذا ضربه.

و لَمَقَ الکتابَ،إذا محاه.أخبرنا أبو حاتم عن الأصمعی عن یونس قال:سمعت أعرابیاً یذکر مصدِّقاً لهم فی کلامه.

قال: فلَمَقَه بعد ما نَمَقَه،أی محاه بعد ما کتبه.

و ما ذقتُ لَماقاً ،أی شیئاً یصلح فی المأکول و المشروب.

قال نَهْشَل بن حَرِّیّ(وافر) (7):

کبَرْقٍ لاح یُعجب من رآه

و لا یُغنی الحوائمَ من لَماقِ



لقم

و اللَّقَم : لَقَم الطریق،أی وسطه.

و لَقِمَ الرجلُ یلقَم لَقْماً ،إذا أکل.

و قد سمّت العرب لُقْمان و لُقَیْماً .
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1- البیت من معلّقته الشهیرة؛انظر:دیوانه 23. 
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3- دیوانه 56،و المعانی الکبیر 898؛و فیهما: و بنو قُعَیْنٍ.... أما بنو سُواءة فقد جاء ذکرهم فی بیت آخر من القصیدة(الدیوان 56 أیضاً): و بنو سُواءةَ زائروک بوفدهم جیشاً یقودهمُ أبو المِظفارِ 
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مقل

و المَقْل من قولهم: مَقَلْتُ الرجلَ فی الماء أمقُله مَقْلاً ،إذا غوّصته؛و تماقل الرجلان،إذا تغاوصا.و من ذلک

الحدیث عن النبی صلی اللّٰه علیه و آله و سلم :«إذا وقع الذُّبابُ فی الإناء فامقُلوه » ،أی غوِّصوه.

و المُقْلَة : مُقْلَة العین،و هو اسم یجمع السواد و البیاض.

و المُقْلَة :الواحدة من المُقْل (1).

و جمع مُقْلَة العین مُقَل .

و ما مَقَلَتْه عینی،أی ما رأته.

و المَقْلَة :الحصاة التی یُقسم علیها الماء فی المفاوز.


ملق

و المَلَق :التضرُّع و الطلب.قال الراجز (2):

[یا ربُّ ربَّ البیت و المشرَّقِ

و المُرْقِلاتِ کلَّ سَهْبٍ سَمْلَقِ]

إیّاک أدعو فتقبَّلْ مَلَقی

و المَلَقَة ،و الجمع المَلَقات ،و هی إکام مفترِشة.قال صخر الغَیّ الهُذلی(وافر) (3):

أُتیحَ لها أُقَیْدِرُ ذو حَشیفٍ

إذا سامت علی المَلَقات ساما

أُقَیْدِر :قصیر العنق؛و حشیف:ثوب خَلَق؛یصف الصائد.

و رجل مَلِقٌ :ضعیف؛و مُمْلِق :فقیر،و المصدر الإملاق ، و هو قلَّة ذات الید؛ أَملقَ یُملِق إملاقاً فهو مُمْلِق ،و کذا فُسِّر فی التنزیل (4)،و اللّٰه أعلم.

ق ل ن

لقن

لَقِنَ الرجلُ الشیءَ یلقَنه لَقَناً ،إذا فهمه.

و لقّنتُه تلقیناً ،إذا فهّمته.

و غلام لَقِنٌ :سریع الفهم،و الاسم اللَّقانة .



نقل

و النقل :مصدر نقلتُ الشیءَ أنقُله نَقْلاً ،إذا حوّلته من موضع إلی موضع آخر.قال أوس بن حَجَر(طویل) (5):

نقلناهمُ نَقْلَ الکلابِ جِراءها

إلی سَنَةٍ جِرذانُها لم تَحَلَّمِ

و تناقل القومُ الکلامَ بینهم،إذا تنازعوا،و الاسم النَّقَل .قال لبید(رمل) (6):

و لقد یعلم صَحبی کُلُّهم

بعِدانِ السِّیف صبری و نَقَلْ

یعنی مناقلة الخصوم.

و النَّواقل ،واحدتها ناقلة ،و هی قبیلة تنتقل من قوم إلی قوم.

و رجل نَقیل فی بنی فلان،أی لیس منهم.

و المَنْقَلَة :المَنزل؛یقال:بیننا و بین موضع کذا و کذا مَنْقَلَة أو مَنْقَلَتان .

و النَّقَل :المجادلة؛قال یونس: النَّقَل :ما یبقی من هَدْم البیت أو الحصن.

و النَّقْل (7):الذی یُنتقل به علی الشراب،لا یقال إلا بفتح النون.

و أرض مَنْقَلَة :ذات نَقَل ،أی حجارة.

و المَنْقَلَة و النَّقْلَة ،و الجمع نِقال ،الخُفّ الخَلَق أو النعل الخَلَقة (8).

و النِّقال :ما أخلقَ من النِّعال.قال الراجز (9):

تربَّعتْ أَرْعَلَ کالنِّقالِ (10)

و مُظْلِماً لیس علی دَمالِ

و النَّقْلَة ،و الجمع نِقال :نصل عریض قصیر.و قال أیضاً:

و النِّقال :نِصال من نِصال السِّهام،الواحدة نَقْلَة ؛لغة یمانیة.

و المنقِّلة(11):ضرب من الشِّجاج،و هی التی ینقَّل منها العظم.
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و أرض ذات نِقال :ذات حجارة.

و ناقلَ الفرسُ مناقلةً و نقالاً،إذا جری کأنه یتّقی،و ذلک لا یکون إلاّ فی أرض ذات حجارة.قال جریر(کامل) (1):

طافی الخَبارِ مُناقِلِ الأجرالِ

الخَبار :الأرض التی فیها جِحَرَة الضِّباب و الیرابیع؛ و الأجرال :جمع جَرِلة ،و هی أرض ترکبها حجارة،و یقال لها الجراول .

ق ل و

قلو

(2)

القِلْو :الحمار الوحشیّ الشدید السَّوق لآتُنه،و کل شدید السوق فهو قِلْو ؛یقال: قَلَوْتُ الإبلَ أقلوها قَلْواً ،إذا سُقتها سوقاً شدیداً.قال الراجز (3):

لا تَقْلُواها الیومَ و ادْلُواها

لبئسَما بُطءٌ و لا تَرْعاها

ادلُواها:ارفُقا بها.

و قَلَوْتُ بالکُرة أو بالخشبة التی یلعب بها الصبیان فیضربون بها أُخری حتی ترتفع،و هو المِقْلاء یا هذا.

و حمار مِقْلاء ،بالمدّ أیضاً:شدید السَّوق لآتُنه.

و قد قالوا: قَلَوْتُ الشیءَ أقلوه قَلْواً فهو مقلوّ ؛و قَلَیْتُه أیضاً، إذا قَلَیْتَه بالنار.



قول

و الأقوال : أقوال حِمیر،لا واحد لها من لفظها،إلا أنهم قد قالوا: مِقْوَل (4).

و القَوْل :مصدر قلتُ أقول قولاً .

و رجل قُوَلَة :کثیر القول ؛و رجل قَوّال أیضاً.

و المِقْوَل :اللسان.

و یقال:هذه کلمة مقوَّلة ،أی قیلت مرَّة بعد مرَّة،و لا یقال: مَقُولة .



لوق

و اللَّوْق :مصدر لُقْتُ الشیءَ ألوقه لَوْقاً ،إذا لیّنته و مرسته.

و فی الحدیث :«لا أقوم إلا رَفْداً (5)و لا آکل إلا ما لُوِّق لی» .

و به سُمِّیت الزُّبدة أَلُوقَة .



لقو

و عُقاب لِقوة :سریعة الاختطاف؛و فرس لِقوة :سریعة القبول لماء الفحل.و مثل من أمثالهم:«کانت لِقْوَةً لاقت قَبیساً» (6).

و لُقِیَ الرجل فهو مَلْقُوّ ،إذا أصابته اللَّقوة ،و هو داء معروف.



وقل

و الوَقَل و الوَقُل (7)من قولهم: توقّل الوَعِلُ فی الجبل توقّلاً ، إذا علا،فهو وَقُلٌ و وَقَلٌ أیضاً.و کل صاعد فی شیء فهو متوقِّل فیه،و إن قال الشاعر: واقِل ،فی معنی متوقِّل ،فجائز.



ولق

و الوَلَق :الخفَّة و النَّزَق،و منه أُخذ الأَوْلَق ،و هو الجنون؛ و یقولون:رجل مألوق و مولوق ،زعموا.

و قال بعض النحویین: أَوْلَقُ فی وزن أفعل،و هذا غلط عند البصریین لأنه عندهم فی وزن فَوْعَل.

و یقال:ضربه ضرباً وَلَقَی ،أی متتابعاً بعضُه فی إثر بعض.

ق ل ه

قلل

القُلَّة : قُلَّة الجبل،و الجمع قِلال؛و القُلَّة :أعلی الرأس؛ و القُلَّة :واحد القِلال من قِلال هَجَر،و قد جاء فی الحدیث (8)

و القُلَة :الخشبة التی یُضرب بها الصبی فترتفع،و الجمع قُلِین،و لیس هذا بابها.



قهل

و القَهَل من قولهم: تقهَّل الرجلُ تقهُّلاً ،إذا شَحَبَ و رثّت هیئتُه.

و یقول قوم من العرب للرجل إذا لقوه:حَیّا اللّٰه قَیْهَلَتَک ؛ القَیْهَلَة :یریدون الطلعة و الوجه.



لهق

و اللَّهَق :البیاض؛ثور لَهَقٌ ،و کذلک الاثنان و الجمیع، و لیس له فعل یتصرّف.و یقال:ثور لَهاق أیضاً:أبیض.



هقل

و الهِقْل :الظلیم،و النعامة هِقْلَة ،و إنما سُمّی هِقْلاً لصِغَر رأسه.



هلق

و الهَلَق (9):السُّرعة فی بعض اللغات،و لیس بثَبْت.

ص: 976









1- فی 464 و 1330 : * ضَرِمِ الرَّقاق مناقلِ الأجرالِ *

2- انظر تأویل تقالیبه بمعنًی جامع - هو الخفوف والحرکة - عند ابن جنی فی الخصائص 1 / 5 وما بعدها .

3- لزُفر بن الخیار المحاربی ، کما سبق ص 682 . وفیه : لبئسما بطأً . . . .

4- فی هامش ل : « وقال أیضاً : والمِقْوَل من أقیال حِمیر » .

5- ط والنهایة : « رِفداً » . وفی النهایة 2 / 242 : « أی إلّا أن أُعان علی القیام ، ویُروی بفتح الراء ، وهو المصدر » .

6- فی المستقصی 2 / 212 : صادفت قبیساً .

7- قارن ما ذکره ابن درید عن وزن فَعُل ص 1191 . وفی اللسان والقاموس وَقِل أیضاً .

8- انظر ما سبق ص 164 .

9- فی اللسان : الهَلْق .




ق ل ی

قلی

القِلَی :البغض؛ قَلَیْتُه أقلیه قِلًی شدیداً،و قَلَیْت الشیءَ علی النار قَلْیاً .



قیل

و القَیْل :واحد الأقیال ، أقیال حِمیر.

و قد سمّت العرب قَیْلاً و قَیْلَة ؛و قَیْلَة اسم امرأة.

و القَیْل :شرب نصف النهار أو نوم نصف النهار؛ تقیّل الرجلُ،إذا شرب فی وقت المَقیل .قالت أم تأبَّط شرّاً و هی تبکیه و تؤبّنه،و ذلک أن تذکر محاسنَ المیت بعده:«و اللّٰه ما منعتُه قَیْلاً و لا سقیتُه غَیْلاً و لا أبتُّه علی مَأْقَة»؛تعنی أنه إذا بکی لم أدعه ینام حتی أُبیِّیَه،أی أُضحکه و أُفرحه ثم ینام.

و العرب تقول:« أنا تَئق و أخِی مَئق فمتی نتَّفق »؛و التَّئق :

المشتاق المسرور؛و المَئق :الحزین (1).

و تقیَّل الرجلُ أباه،إذا أشبهه.

و یقال: قالَ القوم یَقیلون قَیْلاً و مَقیلاً من الشّرب و النوم.

قال الراجز (2):

إن قِیل قَیْلٌ لم أکن فی القُیَّلِ

[و أقطعُ الأَثْجَلَ بعد الأَثْجَلِ]

و یُروی: إن قال قَیْلٌ...،

و یُروی: إن قیل قِیلوا...

؛و یُروی: ...لم

أَقِلْ....

قال أبو بکر:هذا یجوز أن یکون من الشرب و من النوم.

و تقیَّل الماءُ فی المکان المنخفض،إذا اجتمع فیه.



لقی

و لَقِیتُ الرجلَ ألقاه لُقِیًّا و لُقْیاناً ،و لَقِیتُه لَقْیَةً واحدة،و کأن اللِّقاء مصدر لاقیتُه ملاقاةً و لِقاءً .و قول العامّة: لَقِیتُه لَقاةً واحدة،خطأ.

باب القاف و المیم
مع ما بعدهما من الحروف

ق م ن

قمن

فلان قَمِنٌ بکذا و کذا و قمین به،أی جدیر،فإذا قلت:هو قَمِنٌ بکذا و کذا قلت: قَمِنان و قَمِنون ،فإذا فتحتَ المیم قلت:

قَمَنٌ ،کان الواحد و الجمیع فیه سواء،و هی أفصح اللغتین و أعلاهما.



قنم

و القَنَم :مصدر قَنِمَ یقنَم قَنَماً ،و هو أن یصیب الشَّعَرَ الندی ثم یصیبه الغبارُ فیرکبه لذلک وسخ؛و أکثر ما یُستعمل فی الخیل و الإبل.



نقم

و النِّقَم :معروفة،الواحدة نَقِمَة و نِقْمَة .و انتقم اللّٰه منه،أی عاقبه.و نَقِمْتُ علی فلان کذا و کذا و نَقَمْتُ ،و قد قُریء بهما جمیعاً: وَ مٰا نَقَمُوا مِنْهُمْ (3)و نَقِموا .و فلان ناقم علی فلان.

و بنو ناقم :حیّ من العرب قدیم قد درج (4)أکثرُهم، و أحسبهم فی ربیعة.

و الناقم :ضرب من التمر.

و تقول العرب للرجل إذا ضربه عدو له:ضربه ضِرْبَةَ نَقِم .



نمق

و النَّمْق أصله النَّقْش.قال النابغة(طویل) (5):

کأن مَجَرَّ الرامسات ذیولَها

علیه حصیرٌ نمَّقته الصَّوانعُ

و ثوب نمیق و منمَّق :منقوش،ثم کثر ذلک حتی قالوا:

نمَّقتُ الکتابَ،إذا کتبته و جوّدته.

ق م و

قمأ

قَمُؤ : الرجل،إذا صار قَمِیئاً ،یُهمز و لا یُهمز،و الهمز أعلی.

و کذلک قَمأتِ الإبلُ،إذا لم یبدأ فیها السِّمَن (6).و موضع هذا فی الهمز تراه إن شاء اللّٰه (7).



قوم

و القوم :اسم یجمع الرجال و النساء،لا واحد له من لفظه.

و فَصَلَ ذلک زهیر فقال(وافر) (8):

ص: 977












1- فی المستقصی 379/1:« التَّئق:الممتلئ غیظاً،و المئق:السریع البکاء؛ یُضرب لغیر المتوافقین». 

2- هو العجّاج؛انظر:دیوانه 157،و تهذیب الألفاظ 224 و 425 و 628، و المعانی الکبیر 306،و الأزمنة و الأمکنة 335/1،و المخصَّص 55/9،و اللسان (ثجل،قیل). 

3- البروج:8.و فتح القاف قراءة الجمهور،و کسرها قراءة زید بن علی،و أبی حیوة،و ابن أبی عبلة(البحر المحیط 451/8). 

4- فی هامش ل:«درج الرجل،إذا مات و لم یبق له خلف من ولده». 

5- دیوانه 31،و المعانی الکبیر 1192،و أضداد أبی الطیّب 650،و المخصَّص 101/4،و شرح المفصَّل 110/6؛و العین(نمق)181/5،و المقاییس (نمق)482/5 و(قضم)99/5،و الصحاح و اللسان( نمق،قضم). 

6- فی أضداد الأنباری 400:«قَمؤت الإبل...إذا سمنت...و قمؤ الرجل،إذا صغر جسمه».و انظر:أضداد السجستانی 132،و أضداد أبی الطیّب 581. 

7- ص 1102:«و قمأت المرأة تقمَأ قَماءةً،إذا صغر جسمها». 

8- دیوانه 73،و مجاز القرآن 158/2،و المعانی الکبیر 593،و الاشتقاق 46، و المخصَّص 119/3،و أمالی ابن الشجری 266/1 و 334/2،و مغنی اللبیب 41 و 139 و 393 و 398،و شرح شواهد المغنی 130 و 412،و الهمع 153/1 و 248 و 72/2؛و المقاییس(قوم)43/5،و الصحاح و اللسان( قوم).و فی الدیوان: و ما أدری.... 




فما أدری و سوف إخالُ أدری

أ قومٌ آلُ حِصْنٍ أم نساءُ

و فی التنزیل: قَوْمِ فِرْعَوْنَ ،و قَوْمِ لُوطٍ و قوم عاد؛فذا اسم یجمع الرجال و النساء.و جمع القوم أقوام و أقاوم .قال الشاعر(مجزوء الکامل المرفَّل) (1):

من مُبْلِغٌ عمرَو بنَ لَأْ

یٍ حیث کان من الأقاومْ

و یصغَّر قوم قُوَیْماً .و مثل من أمثالهم:« أَدْرِکِ القُوَیْمّة لا تأکلْها الهُوَیْمّة » (2)،أی أدرِک الصبیَّ الصغیر لا یأکلْه بعض هوامّ الأرض.

و القَوْم :مصدر قُمْتُ أقوم قَوْماً .و قال رجل من العرب لعبد:اشتریک؟قال:لا،قال:و لِمَ؟قال:لأنی إذا شبعتُ أحببت نوماً،و إذا جُعت أبغضت قَوْماً .

و القِوام ،بکسر القاف من قولهم:هذا قِوام الدین و قِوام الحقّ،أی الذی یقوم به.

و القَوام ،بفتح القاف:حُسن الطول.

و القُومِیَّة : القَوام أو القامة .قال الراجز (3):

أیّامَ کنتُ حَسَنَ القُومِیَّهْ

تری الرجالَ تحت مَنْکِبَیَّهْ

و القامة : قامة البئر،و هو الخشب الذی یُسنی علیه.


موق

و المُوق : مُوق العین،و فیه أربع لغات: مُوق و ماق بلا همز،و مُؤق و مأْق مهموز،و یُجمع آماقاً و مآقی و أمواقاً و أماقی.

و المُوق من قولهم:رجل مائق بیِّن المُوق ،أی الحُمق.

قال الراجز (4):

یا أیُّها الشیخُ الکثیرُ المُوقِ (5)

أُمَّ بهنَّ وَضَحَ الطریقِ

غَمْزَکَ بالکَبْساءِ ذاتِ الحُوقِ

الحُوق :ما حول الحَشَفَة.

و المُوق :الخُفّ،فارسیّ معرَّب (6).


مقو

و تقول العرب: امْقُ هذا مَقْوَک مالَک،أی صُنْه صیانتَک مالک.

و یقال: مَقَوْتُ السیفَ و المرآةَ،إذا جلوتَهما،جاء به یونس و أبو الخطّاب و غیرهما.

و المَقْو :مصدر مَقا الفصیلُ أُمَّه یمقوها مقواً ،إذا رضعها رَضاعاً شدیداً.


وقم

و الوَقْم :مصدر وَقَمْتُه أَقِمه وَقْماً ،إذا رددته ردًّا قبیحاً.

و واقِم :أُطُم من آطام المدینة.قال الشاعر(طویل) (7):

لو انّ الرَّدَی یَزْوَرُّ عن ذی مَهابةٍ

لکان حُضَیْرٌ یومَ أَغْلَقَ واقِما

یعنی حُضَیْر الکتائب الخزرجی،و هو أبو أُسَیْد.

و الموقَّم :الذلیل من الرجال.


ومق

و رجل وامِق ؛ وَمَقَ یَمِق مِقَةً ،مثل وَصَلَ یَصِل صِلَةً (8)، و المفعول موموق ،إذا کان محبوباً.و المِقَة اسم من وَمَقَه یَمِقه مِقَةً .

ق م ه

قمم

قِمّة : الرأس:أعلاه،و کذلک قِمّة کل شیء أعلاه.قال ذو الرُّمَّة(طویل) (9):

وَرَدْتُ اعتسافاً و الثریّا کأنها

علی قِمّة الرأس ابن مُاءٍ محلِّقِ



قمه

و القَمَه مثل القَهَم سواء،و هو قلّة الشهوة للطعام؛ قَهِمَ و قَمِهَ بمعنی.



هقم

و الهَقْم لا أصل له،فأما قول الراجز (10):

[و لم یَزَلْ عِزُّ تمیمٍ مُدْعَما]

کالبحر یدعو هَیْقَماً و هَیْقَما

ص: 978











1- البیت لخُزَز بن لَوْذان فی المؤتلف و المختلف 143،و اللسان( قوم)؛و هو غیر منسوب فی الاشتقاق 46،و الإبدال لأبی الطیّب 469/2. 

2- الاشتقاق 46،و المستقصی 116/1.و فی ط:«القُوَیْمة و الهُوَیْمة بالتخفیف». 

3- الروایة فی دیوان العجّاج 456: عَبْلَ القناةِ سلهبَ القُومیّهْ أری الرجالَ تحت منکبیّهْ و انظر:أمالی القالی 25/1،و السِّمط 116،و المقاییس(قوم)44/5، و الصحاح و اللسان( قوم). 

4- سبق إنشاد الأبیات مع بیتین آخرین ص 562. 

5- ط:«الکبیر الموُق». 

6- المعرَّب 311. 

7- البیت لخُفاف بن نَدْبة،کما سبق ص 516. 

8- فی اللسان و القاموس أنه من باب فعِل یفعِل. 

9- سبق إنشاده ص 164. 

10- الرجز فی ملحقات دیوان رؤبة 184،و المعانی الکبیر 304،و الخصائص 165/2،و المقاییس(هقم)58/6،و الصحاح و اللسان( هقم).و الثانی سیرد ص 1170.و فی الدیوان: *للناس یدعو هیقماً فهیقما* 




فإنما هو حکایة صوت البحر.


مهق

و المَهَق :شِدّة بیاض الإنسان حتی یقبح جدًّا؛رجل أَمْهَقُ و امرأة مَهْقاءُ ،و هو بیاض سَمِج لا تخالطه صُفرة و لا حُمرة.

و قال بعضهم: المَهَق مثل المَرَه بعینه فی العین.


همق

و الهَمَق ،ذکر الخلیل (1)أن الهَمَقانة حَبّ یؤکل و لیس بعربیّ صحیح.

ق م ی
قَیِّمُ : القوم:الذی یقوم بأمورهم؛و قَیّم المرأة:زوجها فی بعض اللغات.

و القِیَم :جمع قامة من قولهم: قامة و قِیَم و قُومة (2)و قامات أیضاً.

و القامة أیضاً:آلة السّانیة،و الجمع أیضاً قِیَم .

باب القاف و النون
مع ما بعدهما من الحروف

ق ن و

قنو

القِنْو :العِذْق،و الجمع أقناء و قِنْوان .



نوق

و النَّوْق :فعل ممات،و منه اشتقاق تنوَّقتُ فی الشیء،إذا بالغت فیه.

و النُّوق :جمع ناقة ،و أصل الألف فی الناقة الواو.و مثل من أمثالهم:«العُنوق بعد النُّوق » (3).

و یقولون: استنوق الجملُ،إذا صار کالناقة فی لینها و انقیادها.و أول من قال هذا طَرَفَة بن العبد للمتلمِّس (4).

و النَّوَق :بیاض فیه حُمرة یسیرة شبیهة بالنَّعَج.

و النِّیقة من التنوّق .



نقو

و النِّقْو :العظم الذی فیه مخّ،و الجمع أنقاء ؛و یقال:نِقْی أیضاً.

و یقال: نَقَوْتُ العظمَ و نَقَیْتُه (5)و انتقیتُه و تنقّیتُه،إذا استخرجت ما فیه من النِّقْی.

و نُقاوة الشیء:ما یُنتَقی منه.

و الأُقَن : جمع أُقْنَة ،و هی حرف الجَبَل.و قال مرة أخری:

هی قِطَع متشعّبة فی أعلی الجبل.قال الطِّرِمّاح(مدید) (6):

فی شَناظی أُقَنٍ بینَها

عُرَّةُ الطیر کصَوْمِ النَّعامْ

الشَّناظی :أطراف الجبال،واحده شُنْظُوَة .

ق ن ه

قنن

القُنَّة : أعلی الجبل،و الجمع قِنان .

و القَنان :موضع.

و بنو قَنان :بطن من العرب من بنی الحارث بن کعب.

و قَنان (7)القمیص:رُدْنه؛لغة یمانیة.



نهق

و النَّهَق (8):ضرب من النبت.

و نَهَقَ الحمارُ ینهِق و ینهَق نُهاقاً و نهیقاً و نَهْقاً .

و النّاهقان :عظمان فی مجری دمع الفَرَس،و الجمع نواهق .



نقه

و نَقَهَ الرجلُ من مرضه نَقَهاً (9).

و نَقِهَ عنی،إذا فهم عنک،و أحسبه نَقَهاً أیضاً.



هنق

و الهَنَق :شبیه بالضَّجَر یعتری الإنسان،زعموا.قال الراجز (10):

أهنقتَنی الیومَ و فوقَ الإهناقْ

ق ن ی

قنی

استُعمل منها قَناة و قُنِیّ ،و یُجمع قَناً أیضاً.

و القِنْیَة من قولهم: اقتنیتُ قِنْیَةً حسنةً،و هو المال الذی احتجنتَه،و هو من قوله تعالی: وَ أَنَّهُ هُوَ أَغْنیٰ وَ أَقْنیٰ (11)؛ .. أَغْنیٰ بعد فقر، وَ أَقْنیٰ :جعل له أصل مالٍ قِنْیَةً .

ص: 979















1- انظر تعلیقنا ص 560. 

2- لم یرد هذا الجمع فی المعجمات. 

3- سبق ذکره ص 942. 

4- و قیل للمسیّب بن عَلَس،و ذلک لاستعماله لفظ«الصیعریّة»للجمل،و هی سِمَة فی عنق الناقة خاصة(اللسان: صعر)،فی قوله: و قد أتناسی الهمّ عند احتضاره بناجٍ علیه الصیعریّة مُکْدَمِ و انظر المستقصی 158/1. 

5- ط:«و أنقیتُه». 

6- تخریجه فی ص 123. 

7- کذا بالفتح فی الأصول.و فی الاشتقاق 402:«و القُنان،بضمّ القاف:رُدْن القمیص؛لغة یمانیة». 

8- بفتح الهاء و تسکینها فی اللسان و القاموس. 

9- فی القاموس أنه کفرِح و منع. 

10- المقاییس(هنق)70/6،و المجمل(هنق)910؛و فیهما: أهنقَنی.... 

11- النجم:48. 





قین

و القَیْن أصله الحدّاد،ثم صار کل صانع قَیناً .

یقال: قانَ الحدّادُ الحدیدةَ یَقینها قَیْناً ،إذا طرّقها بالمِطرقة.

و تقیَّنت المرأةُ،إذا تزیَّنت،و به سُمّیت الماشطة مقیِّنة .

و یمکن أن یکون اشتقاق القَیْنة التی تسمّیها العامّةُ المغنِّیةَ من الأول و الثانی جمیعاً.

و بنو القَیْن :حیّ من العرب.و مثل من أمثالهم:« إذا سمعت بِسُرَی القَیْن فاعلمْ أنه مصبِّح » (1)،أی یُصْبح عندک، أی یُقیم.قال الراجز فی أن التقیُّن التزیُّن (2):

فی عُتَهِیِّ اللُبْسِ و التقیُّنِ

و جمع قَیْنَة قِیان ،و جمع قَیْن أقیان فی الکثرة (3).

و مثل من أمثالهم:« دُهْ دُرَّیْن و سَعْدُ القَیْن » (4)؛قال أبو بکر:أی کلام باطل.


نقی

و النِّقْی :الشحم،و ناقة مُنْقِیَة من إبل مَناقٍ .


یقن

و الیَقَن مثل الیقین سواء.


نیق

و النِّیق :أعلی الجبل،و الجمع أنیاق و نُیوق .

و جمع الناقة أیانق و نِیاق .قال الراجز (5):

أَبْعَدَکُنّ اللّٰه من نِیاقِ

[إن لم تنجِّینَ من الوِثاقِ]

و قال الآخر(رجز) (6):

أیانقٌ قد کَفَأَت أرفادَها

حِرادُها یَمنع أن نَمْتادَها

نُطْعِمها إذا شَتَتْ أولادَها

حاردتِ الناقةُ،إذا منعت اللبنَ (7).

و النِّیقة من التنوُّق.

و الناق :الحَزّ بین أَلْیَة الکفّ و ضَرّتها،و جمعه نُیوق .

و الناق أیضاً:الحَزّ الذی فی مؤخَّر حافر الفَرَس.

و النَّیَق (8):لغة فی آنَقَنی إیناقاً و نَیَقاً ،إذا أعجبنی.

باب القاف و الواو
مع ما بعدهما من الحروف

ق و ه

قوی

القُوّة : قُوّة الإنسان و الدابّة،و الجمع قُوًی و قِوًی ،و قد قریء بهما جمیعاً.

و القُوّة : قُوّة الحبل،و هی الطاقة منه التی تُفتل بأخری، و الجمع قُوًی و قِوًی أیضاً،و کذلک قُوی الوَتَر.قال الراجز (9):

کأن عِرْقَ بطنه إذا وَدَی

حبلُ عجوزٍ ضَفَرَت سبعَ قُوی



قوه

و القُوهَة :اللَّبن إذا دخلته أدنی حموضة.



قهو

و القَهْوَة من الخمر سُمِّیت بذلک لأن الإنسان یقتهی بها عن الطعام فلا یشتهیه (10)؛کذا یقول الأصمعی.



وهق

و الوَهَق :الحبل الذی یُطرح فی أعناق الدوابّ حتی تؤخذ، و الجمع أوهاق ؛و یقال: أوهقتُ الدابّةَ إیهاقاً ،إذا فعلت بها ذلک.



هوق

و الهَوْقَة مثل الأَوْقَة سواء،و هی حفرة کبیرة یجتمع فیها الماء و تألفها الطیرُ،و الجمع أُوَق.

و الأَوْق : الثِّقل و تحمُّل المکروه؛ آقنی یؤوقنی أَوْقاً .قال الراجز (11):

عزَّ علی عَمِّکِ أن تَأَوَّقی

أو أن تُرَیْ کأَباءَ لم تَبْرَنْشِقی

باب القاف و الهاء مع الیاء
ق ه ی

هیق

الهَیْق :الظَّلیم،و الجمع أهیاق و هُیوق (12).



قهی

و قَهِیَ عن الطعام یقهَی قَهْیاً ،إذا لم یشتهه.

انقضی حرف القاف و الحمد للّٰه حقَّ حمده و صلواته علی سیّدنا محمد نبیّ الرحمة و آله و سلامه
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1- المستقصی 124/1. 

2- البیت لرؤبة،کما سبق ص 404. 

3- ط:«و جمع قینة أقیان،و فی الکثرة القُیون». 

4- فی المستقصی 83/2:« الدهدرّ و الدهدنّ:الباطل،و أصله أن القین یُضرب به المثل فی الکذب،ثم إن قیناً ادّعی أن اسمه سعد فدُعی به زماناً ثم تبیّن کذب دعواه فقیل له ذلک،أی جمعت باطلین یا سعد القین،فدهدرّین منصوب بفعل مضمر و هو جمعت،و سعد منادی مفرد معرفة،و القین صفته». 

5- هو القُلاخ،کما سبق ص 851؛و فیه:أبعدهن اللّٰه؛و بعده: *من باطلٍ و کذبٍ سُماقِ* 

6- سبق إنشاد الأبیات الثلاثة ص 501. 

7- ط:«إذا منعت الإبل»! 

8- ط و القاموس:«و النِّیق». 

9- هو الأغلب العجلی فی طبقات ابن سلاّم،و الأغانی 165/18،و العین(ودی) 99/8،و اللسان و التاج(ودی). 

10- ط:«عن الطعام و الشراب». 

11- هو جندل بن المثنّی،کما سبق ص 245؛و بعدهما: *و أن تنامی لیلةً لم تُغْبَقی* 

12- فی ط وحده:«و هِیاق». 





حرف الکاف فی الثلاثی الصحیح و ما تشعب منه

باب الکاف و اللام
مع ما بعدهما من الحروف


ک ل م

اشارة

(1)

الکَلِمَة :معروفة،الواحدة من الکَلِم و الکلام ؛ کلَّمتُه تکلیماً و تکلَّمت تکلُّماً .و ذکر أبو زید أن العرب تقول:الرجلان لا یتکالمان ،فی معنی لا یتکلَّمان .

و کَلَمْتُ الرجلَ أکلِمه کَلْماً ،إذا جرحته فهو کلیم و مکلوم ، و الجِراح کِلام ،و قوم کَلْمَی مثل جَرْحَی.

و الکُلاَم :الطین الیابس أو الأرض الغلیظة،زعموا،و لا أدری ما صحّته.



کمل

و کَمَلَ الرجلُ یکمُل کمالاً و کُمولاً فهو کامل ،و أکمله اللّٰه فهو مُکْمَل .

و قد سمّت العرب کاملاً و کُمَیْلاً (2)و مکمِّلاً و مُکْمِلاً و کُمَیْلَة .



لمک

و لَمَک :اسم،و لیس بعربی صحیح (3).



لکم

و اللَّکْم :الضرب بالید مجموعةً،و أصله من قولهم:خُفّ ملکَّم ،یعنی خُفّ البعیر إذا کان صلباً شدیداً.

و جبل اللُّکام :معروف.



مکل

و المَکْل من قولهم: مَکَلَ ماءُ البئر مُکولاً ،إذا قلّ.و بئر مَکول ،و ما فیها إلا مُکْلَة و مَکْلَة ،أی شیء قلیل.



ملک

و المُلْک :اسم یجمع ما یحویه المَلِک ،و سُمّی المَلِک مَلِکاً بذلک.

و المِلْک :ما یحویه الإنسانُ من ماله،فکأن المِلْک دون المُلْک ؛و کل مُلْکٍ مِلْکٌ و لیس کل مِلْکٍ مُلْکاً .

و المِلْک :البئر ینفرد بها الإنسان؛یقال:لی فی هذا الوادی مِلْک ،أی بئر.

و اَلْمَلَکُ :اللّٰه تبارک و تعالی.

و ربیعة تسمّی المَلِک مَلْکاً .قال الأعشی(بسیط) (4):

فقال للمَلْک أَطْلِقْ منهمُ مائةً

رِسْلاً من القول مخفوضاً و ما رَفَعا

و واحد الملائکة مَلَکٌ ،و ربما هُمز فقیل:مَلْأک،و ربما قالوا للجمع مَلَک .و قد جاء فی التنزیل: وَ اَلْمَلَکُ عَلیٰ أَرْجٰائِهٰا (5)،فهذا الجماعة،و اللّٰه أعلم؛و قال: وَ اَلْمَلَکُ صَفًّا صَفًّا .

و قد سمّت العرب مالِکاً و مُلَیْکاً و مِلْکان .

و الأُمْلُوک :قوم من العرب من حِمیر کتب إلیهم النبی صلّی اللّٰه علیه و آله و سلّم:«إلی أُمْلُوک رَدْمان».

و یقال:هذا مَلاک الأمر و مِلاکه ،أی قَوامه.

و شهدنا إملاک فلان.

و ملّکتُ فلاناً کذا و کذا،إذا بسطتَ یده فیه، تملیکاً .

و جمع مَلِک أملاک و ملوک ،و جمع مِلْک أملاک ،و یُجمع المَلَک أملاکاً و ملائک .و أصل الملائکة الهمز،الواحد مَلْأک.
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1- جعله ابن جنی بتقالیبه الستة دالًّا علی القوّة والشدة ( الخصائص 1 / 13 وما بعدها ) .

2- فی الاشتقاق 405:«و کُمیل من الکمال». 

3- المعرَّب 300. 

4- دیوانه 111،و الاشتقاق 26.و فی الدیوان: ...سرّح منهم.... 

5- الحاقّة:17. 




قال الشاعر(طویل) (1):

فلستَ لإنسیٍّ و لکنْ لمَلْأکٍ

تنزَّلَ من جَوِّ السماء یَصوبُ

و اشتقاق ذلک من المَألُکة ،و هی الرسالة،و الجمع مَآلِک .

قال الشاعر(رمل) (2):

أَبْلِغِ النُّعْمانَ عنّی مَأْلُکاً

أنّه قد طال حبسی و انتظاری

ک ل ن

لکن

اللَّکَن :ثِقَل اللسان کالعُجمة؛رجل أَلْکَنُ و امرأة لَکْناءُ من قوم لُکْن .



نکل

و نَکَلْتُ عن الشیء نُکولاً .

و نکَّلتُ بالرجل تنکیلاً من النَّکال .

و المَنْکَل (3):الشیء الذی ینکِّل بمن أصابه.قال الراجز (4):

و ارْمِ علی أقفائهم بمَنْکَلِ

بصخرة أو عُرْضِ جیشٍ جَحْفَلِ

و النِّکْل :القید،و الجمع أنکال .

و النِّکْل أیضاً:حدیدة اللِّجام.

و رجل ناکِل عن الأمور:ضعیف عنها.

و النُّکْلَة من قولهم: نکَّل به نُکْلَةً قبیحةً،کأنه رماه بما ینکِّله به.

ک ل و

کلو

الکُلْوَة :لغة فی الکُلْیَة،کُلْیَةِ الإنسان و الدابّة.



لوک

و اللَّوْک :مصدر لاکه یلوکه لَوْکاً ،إذا أداره فی فیه؛و لاک الفرسُ اللِّجامَ،إذا أداره فی فیه أیضاً.و کل شیء مضغته فقد لُکْتَه لَوْکاً .

و رجل یلوک أعراض الناس،إذا کان یقع فیهم.



وکل

و رجل وَکَلٌ بیِّن الوَکال ،إذا کان یَکِل أمرَه إلی الناس فلا یکفی نفسَه.

و تواکل القومُ تواکلاً و وِکالاً ،و ربما اشتقّوا من هذا مُفاعلة، فقالوا مُواکلة ؛و أکثر ما تکون المواکلة من الأکل من قولهم:

فلان یواکِل فلاناً،أی یأکل معه.

و وَکَلْتُ فلاناً إلی کذا و کذا أَکِلُه وَکْلاً و وُکولاً ؛و تقول:

کِلْنی إلی کذا و کذا،أی دعنی أقم به.قال الشاعر (طویل) (5):

کِلِینی لهَمٍّ یا أُمَیْمَةَ ناصِبِ

[و لیلٍ أُقاسیه بطیءِ الکواکبِ]

أی دَعینی و إیّاه.و منه اشتقاق الوکیل .

و رجل وُکَلَة تُکَلَة ،إذا کان یتّکل علی الناس و یوکِّل أمرَه إلیهم (6).و ذکر الأصمعی أن امرأة شاورت أخری فی رجل تتزوّجه فقالت:لا تفعلی فإنه وُکَلَة تُکَلَة یأکل خِلَلَه.

ک ل ه

کلل

الکِلّة : التی تُنصب کالخِدْر،و الجمع کِلَل ؛عربی معروف.

و کَلَّ السیفُ کِلَّةً .

و کلَّ البَصَرُ کُلولاً ،و کلَّ البعیرُ کَلالاً .



کهل

و الکَهْل من الرجال:المجاوز حدَّ الشباب؛رجل کَهْل و امرأة کَهْلَة ،و الجمع کُهول ؛و أحسبهم قد قالوا کِهال ،و لا أدری ما صحّته.و

فی الحدیث :«هل فی أَهْلِکَ مَن کاهلَ » أو مِن کاهلٍ .

و اکتهلَ النبتُ اکتهالاً ،إذا تمّ و اشتدّ.

و الکاهل :بین الکتفین من الإنسان و الدابّة،و الجمع کَواهل .

و قد سمّت العرب (7)کَهْلاً و کُهَیْلاً و کاهلاً ،و هو أبو قبیلة منهم.
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1- البیت لعلقمة بن عَبَدة فی دیوانه 118،و هو مزید علی المفضَّلیة 119،ص 394 (انظر الهامش 26).و استشهد سیبویه(379/2) بهذا البیت علی همز ملأک، و هو واحد الملائکة،و استدلّ به علی أن مَلَکاً مخفَّف الهمزة محذوفها من ملأک. و نسبه ابن منظور فی(ملک)إلی أبی وَجْزة أو رجل من عبد القیس،و لم ینسبه فی(صوب،ألک).و انظر أیضاً:فعل و أفعل للأصمعی 491،و إصلاح المنطق 71،و الاشتقاق 26،و جمل الزجاجی 60،و المنصف 102/2، و أمالی ابن الشجری 20/2 و 292،و المقاصد النحویة 532/4. 

2- البیت لعدیّ بن زید فی دیوانه 93،و الشعر و الشعراء 153،و الاشتقاق 26، و الأغانی 26/2،و المنصف 309/1 و 104/2،و فصل المقال 266،و معاهد التنصیص 319/1،و المقاییس(ألک)133/1،و اللسان(ألک). 

3- فی اللسان(نکل):المَنْکَل:اسم الصخر،هذلیة. 

4- الرجز لریاح الهذلی فی بقیة أشعار الهذلیین 71؛و هو غیر منسوب فی المقاییس (نکل)473/5،و الصحاح و اللسان(نکل).و فی البقیة و اللسان: اللسان( نکل).و فی البقیة و اللسان: فأرمِ.... 

5- سبق إنشاده ص 350. 

6- فی هامش ل:«و قال مرة أخری:و یَکِل أمرَه إلیهم». 

7- فی الاشتقاق 179:«و اشتقاق کاهل من کاهل الإنسان و الدابّة،و هو مَغْرِز العنق فی الظهر».و فیه أیضاً ص 362:«و کَهْلان:فَعْلان من الکَهْل من الناس أو من النبت». 





هکل

و الهَکْل من قولهم: تهاکلَ القومُ فی أمر،إذا تنازعوا فیه؛ ذکره بعض أهل اللغة و لا أعرف صحّته.

و الهَکْل :أصل بناء الهَیْکَل (1)،و هو العظیم من الخیل و غیرها،و ربّما سُمّی دیرُ النَّصاری هَیْکَلاً .


هلک

و هَلَکَ یهلِک هُلْکاً و هَلْکاً و هَلاکاً ،فهو هالک ،و أهلکه اللّٰه إهلاکاً .و قد قالوا: هَلَکَه اللّٰه أیضاً،فی معنی أهلکه اللّٰه.قال العجّاج(رجز) (2):

و مَهْمَهٍ هالِکِ مَن تعرَّجا

هائلةٍ أهوالُه مَن أَدْلَجا

أراد: مُهْلِکِ مَن تعرَّجا.

و امرأة هَلُوک ،إذا کانت تتهالک فی مِشیتها،و هو استرخاء فی المشی.قال الشاعر(بسیط) (3):

[السالکُ الثُّغْرَة الیقظانَ کالِئُها]

مَشْیَ الهَلُوکِ علیها الخَیْعَلُ الفُضُلُ

و ربما سُمّیت الفاجرة هَلُوکاً من ذلک.

و انهلکَ الرجلُ،إذا حمل نفسَه علی الأمر الصعب.

و الهالکیّ :القَیْن؛و أصل ذلک أن بنی الهالک بن عمرو بن أَسَد بن خُزیمة کانوا قُیوناً فجری ذلک حتی سُمّی کل قَیْن هالِکیًّا .

و جمع هالک هَلْکَی ،أخرجوه مُخْرَج مَرْضَی و جَرْحَی.

ک ل ی

کیل

کِلْتُ الشیءَ أَکیله کَیْلاً ؛و أوفانی الکِیلةَ ،إذا أوفاکَ ما یَکیلک إیاه.و مثل من أمثالهم:«أَحَشَفاً و سُوءَ کِیلةٍ » (4)، بالنصب لا غیر؛هکذا جاء المثل فی قول البصریین.

و لَکِئ بالمکان،إذا أقام به،یُهمز و لا یُهمز.

باب الکاف و المیم
مع ما بعدهما من الحروف

ک م ن

کمن

کَمَنَ الشیءُ فی الشیء و کَمُنَ یکمُن کُموناً ،إذا تواری فیه، و الشیء کامِن ؛و منه سمی الکَمین فی الحرب.و کل شیء استتر بشیء فقد کَمَنَ فیه کُموناً .

و الکُمْنَة :ظُلمة تحدث فی العین؛رجل مکمون .



مکن

و المَکْن و المَکِن :بَیْض الضِّباب،الواحدة مَکْنَة و مَکِنَة .

و ضَبَّة مَکون ،إذا کان فی بطنها مَکْن .و

فی الحدیث :

«ضَبَّة مَکونٌ أحبُّ إلیّ من دجاجة سمینة».

و المَکْنان ،و قالوا المَکَنان :ضرب من النبت،الواحدة مَکْنانة .

و یقال: أمکنَ المکانُ ،إذا أنبتَ المَکَنانَ .

و المکان :مکان الإنسان و غیره،و الجمع أمکِنة .

و لفلان مَکانة عند السلطان،أی مَنْزِلة؛و رجل مَکین من قوم مُکَناءَ عند السلطان.

و تمکَّنتُ من کذا و کذا تمکُّناً ،و استمکنتُ منه استمکاناً .

ک م و

کمأ

الکَمْء : واحد الأَکْمُؤ ؛قال أبو بکر:و الکَمْأَة لیس لها جمع من لفظها (5).و الکَمْوُ لمن لا یهمز فهو هذا الکَمْأَة ،و هو اسم للجنس.

و عَجُز مؤکَّم (6):کثیر اللحم.



کوم

و الکَوْم :مصدر کامَ الفرسُ الحِجْرَ یکومها کَوْماً .

و ناقة کَوْماءُ :عظیمة السَّنام،و الجمل أَکْوَمُ من إبل کُوم .

و کوَّمتُ الشیءَ تکویماً ،إذا جمعته.

و الکُومَة (7)من الطعام و غیره:الشیء المجموع منه.

و الأَکْوَمان :تحت الثُّنْدُؤتین (8).قال الشاعر(طویل):

و إنّی امرؤ أطوی لمولایَ سُرَّتی

إذا أثَّرت فی أَکْوَمَیْکَ الأناملُ

و یُروی: ...أَخْدَعَیْک...

؛و یُروی: ...شِرَّتی،

و الأول الوجه.قال
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1- الهیکل لفظة سامیة مشترکة دخیلة،أصل معناها:البیت الکبیر،و هی علی الأرجح من السومریّة،و دخلت الأکدیة،و منها إلی سائر اللغات السامیة. 
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3- البیت للمتنخّل الهذلی،کما سبق ص 612. 

4- المستقصی 68/1. 

5- ط:«لیس لها واحد من لفظها». 

6- بابه الهمز؛و فی ط:«مکوَّم». 

7- ط:«و الکومة و الکوماء». 

8- فی هامش ل:«قال أبو بکر:إذا لم تهمز قلت الثَّنْدُوَتین،بالفتح،و إذا همزت ضممت الثاء». 




أبو بکر:أراد بالمِصراع الأخیر السِّمَن،و بالأوّل تقتیره علی نفسه.

و کُومة :اسم امرأة (1).


مکو

و المَکْو من قولهم: مَکا یمکو مَکْواً و مُکاءً ،و هو شبیه بالصَّفیر.قال الشاعر(کامل) (2):

[و حلیلِ غانیةٍ ترکتُ مجدَّلاً]

تمکو فریصتُه کشِدْق الأَعْلَمِ

و کذلک فُسّر قوله جلّ و عزّ: إِلاّٰ مُکٰاءً (3)أنه الصفیر، و اللّٰه أعلم.

و المَکْو أیضاً:جُحر الحیّة و الضَّبّ،یُهمز و لا یُهمز،و هو المَکا أیضاً،و هو اسم.قال الشاعر(متقارب) (4):

و کم دونَ بیتِک من صَفْصَفٍ

و من حَشَرٍ (5)جاحرٍ فی مَکا

و المُکّاء :طائر،و اشتقاقه من المَکْو ،و هو الصفیر.قال الشاعر(طویل) (6):

إذا غرَّدَ المُکّاءُ فی غیر رَوضةٍ

فویلٌ لأهل الشاء و الحُمُراتِ

ک م ه

کمه

الکَمَه :مصدر کَمِهَ یکمَه کَمَهاً ،و هی الظُّلمة تطمِس علی البصر؛و الرجل أَکْمَهُ .

و ربما قالوا: کَمِهَ النهارُ،إذا اعترضت فی الشمس غُبرة.

و کَمِهَ الإنسانُ،إذا تغیّر لونه.

و ربما قالوا للمستلَب العقل أَکْمَه .و قال قوم: الأَکْمَه :

الذی یولد أعمی،و أحسب أبا عُبیدة قال ذلک.قال الراجز (7):

جهجهتُ (8)فارتدّ ارتدادَ الأَکْمَهِ

فهذا یمکن أن یکون من کَمَهِ البصر،و من کَمَهِ العقل.

و الکَمْأة مهموزة،و تراها فی موضعها إن شاء اللّٰه (9).



مهک

و المَهْک من قولهم: مَهَکْتُ الشیءَ أمهَکه مَهْکاً ،إذا بالغت فی سحقه أو وطئه،فهو ممهوک و ممهَّک .

و مَکّة : اشتقاقها من امتکَّ الفصیلُ ضَرْعَ أُمّه،إذا استخرج جمیع ما فیه،و إنما سُمّیت بذلک لقلة مائها.



هکم

و الهَکْم من قولهم: تهکَّم فلان علینا تهکُّماً ،إذا تعدّی فی القول،و هو شبیه بالهُزْء فیه.



همک

و الهَمْک :أصل بناء انهمکَ فی الشیء ینهمک انهماکاً ،إذا لجَّ فیه.



کهم

و کَهَمَ الرجل و کَهُمَ ،بالفتح و الضم، یکهَم و یکهُم کَهامةً فهو کَهام و کَهیم ؛و یقال ذلک للسیف إذا کلَّ و للرجل إذا ضعف.و منه اشتقاق کَیْهَم ،و هو اسم (10).

ک م ی

کمی

کَمَی الشهادةَ یکمیها کَمْیاً ،إذا سترها.

و تکمَّی فی السلاح تکمّیاً ،و منه اشتقاق اسم الکَمِیّ .

و کل ما کماک فقد سترک،و منه اشتقاق الکُمّة (11).

باب الکاف و النون
مع ما بعدهما من الحروف

ک ن و

کون

الکَوْن :مصدر کان یکون کَوْناً .



نوک

و النُّوک :الحُمْق؛رجل أَنْوَکُ و امرأة نَوْکاءُ من قوم نَوْکَی و نُوکٍ ،و الاسم النَّواکة .



وکن

و الوَکْن و المَوْکِن :وَکْر الطائر،و الجمع وُکون و وُکور (12)و مَواکن ،و هی مَجْثِمُه (13)فی ثَقب صخرة أو أَکَمَة.و

فی الحدیث :«أَقِرّوا الطیرَ فی مَواکنها » ،و قالوا:فی مَکُناتها، و قالوا: وُکُناتها .و طائر واکن من طیر وُکون .
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فأما نکأتُ الجُرح و غیره فمهموز تراه فی بابه إن شاء اللّٰه.


کنو

و کَنَوْتُ :لغة فی کَنَیْتُ.

ک ن ه

کنن

کَنَّة : الرجل:امرأة ابنه أو أخیه أو ما أشبه ذلک من ذوی قرابته.قال الشاعر(مجزوء الخفیف) (1):

هی ما کنَّتی و تزْ

عُمُ أنّی لها حَمُو

و بنو کُنّة :بطن من العرب یُنسبون إلی أمهم،و أحسبهم فی ثقیف أو حُلفاء فیهم.

و کل ما کَنَّک من شیء فهو کِنّ لک؛و قال أیضاً:فهو کُنّة لک و کِنان لک.



کنه

و کُنْه الشیء:وقته؛أتیتُ هذا فی غیر کُنْهِه ،أی فی غیر وقته.و یکون الکُنْه أیضاً القَدْر؛فعلتُ فوق کُنْه قَدْرک و کُنْه استحقاقک.



نهک

و النَّهْک :مصدر نَهِکَه المرضُ یَنْهَکه نَهْکاً ،فهو منهوک و المرض ناهک .

و رجل نَهیک :شجاع مُقْدِم.

و انتهک الرجلُ المحارمَ فهو منتهِک لها،إذا أقدم علیها.

و سُمّی الرجل نَهیکاً بالشجاعة (2).



کهن

و الکَهْن :أصل بناء الکَهانة ؛ تکهَّن الرجلُ تکهُّناً ،و قالوا:

تکهیناً ،و الأول أعلی؛و کَهُنَ کَهانةً فهو کاهن .



نکه

و النَّکْه :مصدر نَکَهْتُه نَکْهاً ،إذا استنکهتَه ؛و ربما قالوا کُهْتُه (3)،فی معنی استنکهتُه .و

فی الحدیث :«فقال مَلَکُ الموت لموسی علیهما السلام:کَهْ (4)فی وجهی» ،أی تنفَّسْ.



کهو

و الکَهاة :الناقة الواسعة جلد الأخلاف؛ناقة کَهاة ،لا جمع لها من لفظها،و قال بعض أهل اللغة: کَهَوات ،و لیس بالمأخوذ به.قال طرفة(طویل) (5):

فمَرَّت (6)کَهاةٌ ذاتُ خَیْفٍ جُلالةٌ

عقیلةُ شیخٍ کالوَبیل یَلَنْدَدِ

و یُروی: فجاءت کهاةٌ کالفَنیق جُلالةٌ

؛ الوَبیل :العصا الغلیظة؛و الخَیْف :وعاء ضَرعها؛و الجُلالة :الغلیظة؛ و یَلَنْدَد :بخیل عَسِر.



هکن

و تهکَّن الرجلُ و تفکَّن،إذا تندَّم.

ک ن ی

کنی

کَنَیْتُ الرجلَ أَکنیه و کنَّیتُه أُکنّیه تکنیةً ،و کَنَیْتُ عن الشیء و غیره أَکنی عنه لا غیر.



کین

و الکَیْن :لحم باطن الفَرْج.قال الراجز (7):

إذا وَجَدْنَ مَسَّه تنزَّیْنْ

ینتزعُ الجلدةَ عن لحم الکَیْنْ

و قال جریر(کامل) (8):

غَمَزَ ابنُ مُرَّةَ یا فرزدقُ کَیْنَها

غَمْزَ الطبیبِ نغانغَ المعذورِ

باب الکاف و الواو
مع ما بعدهما من الحروف

ک و ه

کوه

کَوِهَ یَکْوَه کَوَهاً ،و تکوَّهت علیه أمورُه،إذا تفرّقت و اتّسعت، و منه اشتقاق الکَوّة (9).



هوک

و الهَوَک :التحیّر فی الأمور.و

فی الحدیث :«أ مُتَهَوِّکون أنتم؟» .

ک و ی

کوی

کَوَیْتُ الشیءَ أَکْویه کَیًّا ،و هذه الیاء مقلوبة عن الواو،یعنی التی فی« کَیًّا ».

و الکَیّة :الواحدة من الکَیّ ،و قالوا: الکَیَّة موضع الکَیّ .
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ویک

و وَیْکَ :کلمة ینبَّه بها الإنسان،و لیست بشتم کالوَیْل و الوَیْح و الوَیْس.قال أبو بکر:الوَیْس تصغیر،و الوَیْل شتم،و الوَیْح تحنُّن.

باب الکاف و الهاء و الیاء
[ک ه ی]

هیک

تقول العرب للرجل: هَیْکَ و هَیَّکَ ،أی أسرعْ فیما أنت فیه.

انقضی حرف الکاف و الحمد للّٰه و صلّی اللّٰه علی محمد النبیّ و آله و سلّم 
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حرف اللام فی الثلاثی الصحیح و ما تشعب منه

باب اللام و المیم
مع ما بعدهما من الحروف


ل م ن

نمل

النَّمْلَة :واحد النمل ،و یُجمع نِمالاً .

و رجل نَمّال و ذو نَمْلَة (1)،إذا کان نمّاماً.

و کتاب منمَّل ،إذا کان متقارب الخطّ.

و النَّمْلَة :داء یصیب الفَرَس فی حافره.

و النَّمْلَة :داء یصیب الإنسانَ أیضاً.و

فی الحدیث :«تعلَّمی منها رُقْیَةَ النَّمْلَة ».

و قد سمّت العرب نُمَیْلة .

و تنمَّل القومُ،إذا تحرّکوا و دخل بعضُهم فی بعض.

و جاریة منمَّلة :کثیرة الحرکة فی المجیء و الذهاب.



ل م و

لمو

لَما یلمو لَمْواً ،إذا أخذ الشیءَ بأجمعه،و لَمَأَه یَلْمَؤه، مهموز.

فأما تلمّأت علیه الأرضُ فتراه فی باب الهمز إن شاء اللّٰه (2).

و اللُّؤم:معروف.



لوم

و اللَّوْم :معروف؛ لُمْتُه أَلومه لَوْماً ،و لَوْمَةً واحدة،أی مرّة واحدة،و تلاوم القومُ بینهم.

و تلوَّم بالمکان،إذا أقام به.

و تلوّمتُ علی هذا الأمر:تلبّثتُ علیه.

و ألامَ الرجلُ یُلیم ،إذا جاء بما یلام علیه.

و جاء بلَوْمة ،إذا جاء بما یستحقّ علیه اللّوم .

و أنت أَلْوَم من فلان،أی أقرب إلی الملامة .



مول

و یقال: مُلْتُ الرجلَ أموله مَوْلاً ،إذا أعطیته مالاً.

و مَلُؤ : الرجلُ فهو ملیء ،إذا کان ملیئاً .

و مَلُؤ الرجل،إذا زُکم؛و قال قوم: مُلئ الرجلُ فهو مملوء ،إذا زُکم،و هو الوجه.



ملو

و المَلَوان :طَرَفا النهار.



ولم

و الوَلیمة :طعام العُرْس؛ أَولمَ یُولِم إیلاماً .و

فی الحدیث :

« أَوْلِمْ و لو بشاة».

قال أبو بکر:قال المازنی: الوَلْم و الوَلَم :حِزام السَّرْج أو الرَّحْل.



ل م ه

لمی

اللُّمَة : من الناس:الجماعة،و الجمع لُمَات ،و هی ناقصة تراها فی بابها.

و اللِّمَّة : الشَّعَر دون الجُمَّة.و قال قوم:بل اللِّمَّة أکثر من الجُمَّة،و الجمع لِمَم .

و اللُّمَّة :بالضمّ:الشیء المجتمع.



لهم

و اللَّهْم :أصل بناء التَهمه التهاماً ،إذا ابتلعه.

و جیش لُهام : یلتهم کل شیء.

و بحر لِهَمّ :واسع کثیر الماء.

و رجل لِهَمّ :جواد.

و فرس لِهَمّ و لِهْمِیم و لُهْموم ،إذا کان جواداً غزیر الجری.

و ألهمه اللّٰه کذا و کذا إلهاماً ،و قال أیضاً:و هو الإلهام .

و اللُّهَیْم :اسم من أسماء الداهیة،و یقال:أُمّ اللُّهَیْم أیضاً.
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و مَلْهَم .موضع.


مهل

و المَهَل :ضد العَجَل؛ تمهَّل تمهُّلاً و أمهله اللّٰه إمهالاً ،إذا لم یعاجله.

و مشی فلانٌ علی مُهْلَته ،و قالوا:علی مُهَلَته (1)،و الأول أعلی،أی علی رِسْله.

و یقولون: مهلاً یا رجل،الذکر و الأنثی و الجمع فیه سواء.

و المُهْل :ما ذاب من صُفْر أو حدید؛و کذلک فُسّر فی التنزیل (2)،و اللّٰه أعلم.

و المُهْل :صدید المیّت،زعموا؛و قال أیضاً:و المَهْلَة (3).

و 16- فی الحدیث :«إنما هو للمَهْلَة و التراب» ؛قال أبو بکر:

یجوز بتسکین الهاء و تحریکها.

و علیک فی هذا الأمر مُهْلَة ،أی نَظَر.


ملل

و المَلَّة :الجمر الذی یُشتوی فیه الخُبز؛و کل جمرة مَلَّة .

و لا یقال للخبز و لا للجمر مَلَّة حتی یخالط الرمادَ.و منه اشتقاق مَلَّتْه الحُمَّی مَلاًّ و مُلالاً ،و هی المَلیلة .


هلم

و هَلُمَّ :کلمتان جُعلتا کلمةً واحدة کأنهم أرادوا:هَلْ أی أَقْبِلْ،و أُمَّ أی اقْصِدْ (4).و یقال: هَلُمَّ یا رجل،و هَلُمّا یا رجلان،و هَلُمّوا یا رجال،و هَلُمّی یا امرأة،و هَلْمُمْنَ یا نساء.

و من العرب من یقول هَلُمَّ للذکر و الأنثی و الجمیع،و یقولون:

هَلْمَمْتُ بالرجل،إذا قلت له هَلُمَّ .


همل

و الهَمَل من قولهم: أهملتُ الإبلَ،إذا ترکتَها و سَوْمَها، فهی هُمَّل و هوامل .و

فی الحدیث :«سئل عن هوامی الإبل» ،و قالوا: هوامل الإبل.

و هَمَلَ الدمعُ یهمُل (5)هُمولاً فهو هامل .

و الهَمَلان مثل الهمول .

و أهمل فلانٌ أمرَه،إذا ترکه و لم یُحکمه.

و قد سمّت العرب هُمَیْلاً و هَمّالاً .

و مَهْمِل العین،و الجمع مَهامل ،و هو حیث ینهمل الدمع.

ل م ی

لمی

رُمح أَلْمَی ،و هو اللّمَی (6)،و هو شدّة سُمرة لِیطه و صلابتُه، و منه قیل:شفة لَمْیاءُ ،و الاسم اللَّمی ؛ لَمِیَ یَلْمَی لَمًی شدیداً.



میل

و المَیْل :مصدر أَمْیَل بیِّن المَیَل ،إذا کان فیه اعوجاج.

و جمل أَمْیَلُ و ناقة مَیْلاءُ ،إذا کان سَنامها یمیل إلی أحد شِقّیها.

و رجل أَمْیَلُ :لا یثبت علی الفَرَس،و الجمع مِیل .

و المِیل :الذی یکتحل به،و الجمع أمیال ،و یقال له المُلْمُول أیضاً.

و المِیل من الأرض،و یُجمع أمیالاً أیضاً،و هو المسافة من الأرض متراخیة،لیس له حدّ معلوم.قال عَبْدَة بن الطبیب (بسیط) (7):

لمّا دعا الدعوةَ الأُولی فأَسْمَعَها

و دونه شُقَّة مِیلانِ أو مِیلُ

یصف دیکاً.

و یقال: مِلْتُ مع فلان أَمِیل مَیْلاً ،إذا مالأته؛و أنت شدید المَیْل علیّ.

و غصن مَیّال : متمائل .



ملی

و مضی مَلِیٌّ من اللیل،أی ساعة طویلة.

و تملَّیت حبیبَک،أی تمتّعت به.

و أملیتُ له إملاءً ،إذا تجاوزتَ عنه و أرخیتَ له طِوَلَه.

و أملیتُ الکتابَ أُملیه ،و یقال أمللتُ بمعنی أملیتُ.

و للاّم و المیم و الیاء مواضع تراها فی المعتلّ إن شاء اللّٰه (8).

باب اللام و النون
مع ما بعدهما من الحروف

ل ن و

لون

لَوْن کل شیء:ما فصل بینه و بین غیره،و الجمع ألوان .

و فی التنزیل: وَ اخْتِلاٰفُ أَلْسِنَتِکُمْ وَ أَلْوٰانِکُمْ (9).

و تلوَّن فلان علینا،إذا اختلفت أخلاقُه.قال الشاعر (بسیط) (10):

[فما تدومُ علی حالٍ تکون بها]

کما تَلَوَّنُ فی أثوابها الغُولُ
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و لُوَیْن :اسم.

و اللُّونة :لغة فی اللِّینة،و هی النخلة،و الجمع لُون .


نول

و النَّوْل :مصدر نُلْتُهُ أَنُوله نَوْلاً ،و هو من النَّوال ،و نوَّلتُه تنویلاً .قال الشاعر(طویل) (1):

إذا قلتُ هاتی نوِّلینی تمایلتْ

علیَّ هضیمَ الکَشْحِ رَیّا المُخَلْخَلِ

و النَّوْل :خشبة الحائک التی یُلَفّ علیها الثوب،و هو المِنوال أیضاً.

و تناولتُ الشیءَ تناولاً ،إذا تعاطیتَه.

و ما کان نَوْلُک أن تفعل کذا و کذا،أی ما کان ینبغی لک أن تفعله.

و مَنُولة :اسم أمّ حیّ من العرب.

و ما أَصَبْتُ من فلان نَیْلاً و لا نِیْلَةً و لا نُولةً (2).

و قد سمّت العرب نَوّالاً و منوِّلاً .

ل ن ه

لهن

اللُّهْنَة :ما یهدیه الرجلُ إذا قَدِمَ من سفر؛یقال: لهِّنونا ممّا عندکم،أی أعطُونا.و قال أبو زید:بل اللُّهْنَة ما یتعلَّل به الضیفُ قبل الطعام.و منه: لهِّنوا ضَیْفَکم.

و بنو أَلْهان (3):حیّ من العرب و هم إخوة هَمْدان.



نهل

و النَّهَل من الأضداد عندهم لأنهم یسمّون العَطْشانَ ناهلاً و الشاربَ أولَ شربة ناهلاً و نَهْلان ،و یقال للعطشان نَهْلان (4).

و المَنْهَل :المَوْرِد،و الجمع مَناهل .

و مِنهال :اسم کأنه مِفعال من النَّهَل ،و یمکن أن یکون مِنهال مِفعالاً من انهال الشیء انهیالاً (5).

و قد سمّت العرب نُهَیْلاً .

ل ن ی

لین

اللِّین :ضدّ الخشونة؛شیء لیِّن بیِّن اللِّین و اللَّیان ،بفتح اللام.فأما اللِّیان ،بکسر اللام،فمصدر الملاینة ؛ لاینتُ فلاناً ملاینةً و لِیاناً .

و اللِّینة :النخلة،و الجمع لِین .و فی التنزیل: مٰا قَطَعْتُمْ مِنْ لِینَةٍ (6).و جمع لینة لِیان .قال امرؤ القیس (متقارب) (7):

و سالفةٌ کسَحوق اللِّیا

نِ أَضْرَمَ فیها الغَوِیُّ السُّعُرْ

قال أبو بکر:و لا تلتفت إلی روایتهم: ...کسَحوق اللُّبان،

فلیس بشیء.و قال بعض أهل اللغة:لیس کل نخلة لِینة ؛ اللِّین :الدَّقَل بعینه.و قال الأصمعی:یقول أهل المدینة:لا تنتفج المرابدُ حتی تُجَذَّ الألوان؛یریدون الدَّقَل،و المرابد :

المواضع التی یُطرح فیها التمر،و أهل البحرین یسمّونه الفَداء،ممدود.



لوی

و اللَّیّان :مصدر لویتُه لَیًّا و لَیّاناً ،إذا مطلته.قال الشاعر (طویل) (8):

تُطِیلینَ لَیّانی و أنتِ مَلِیّةٌ

و أُحْسِنُ یا ذاتَ الوِشاحِ التَّقاضیا

و 16- فی الحدیث :« لَیُّ الواجد ظلمٌ» .

و لویتُ الحبلَ أَلویه لَیًّا .



نیل

و النَّیْل :مصدر نِلْتُ الشیءَ أناله نَیْلاً و نالةً ؛و أنلتُ فلاناً إنالةً ،إذا أعطیته نَیْلاً ،و کأن النَّیل و النَّول متقاربان فی المعنی.

و النِّیل :النهر المعروف.

و قد سمّت العرب نائلاً .

باب اللام و الواو
مع ما بعدهما من الحروف

ل و ه

لوه

اللُّوهة (9)من قولهم:رأیت لُوهةَ السراب و تلوُّهه ،إذا رأیت بریقه؛ لاه یلوه لَوْهاً و لَوَهاناً ؛و التلوُّه :البریق.



لهو

و اللهو :مصدر لَهَوْتُ بالشیء لَهْواً .

و لُهْوَة الرَّحَی:ما طرحتَه فیها من الحَبّ،و الجمع لُهًی .
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و منه قولهم:عِظام اللُّهی ،أی کثیرو الخیر.

و جمع لَهاة لَهَوات و لَهاً (1)،و لهذا باب تراه فیه إن شاء اللّٰه (2).

و اللَّهْواء :موضع.


وهل

و الوَهَل :الفَزَع؛ وَهِلَ یَوْهَل وَهَلاً ،إذا فزع،فهو وَهِلٌ ؛ و وهَّلته توهیلاً .


وله

و الوَلَه من قولهم: وَلِهَت المرأةُ تَوْلَه و تِیلَه وَلَهاً فهی والهٌ ، و الجمع وُلَّه ،إذا استخفّها الحزن،و أولهها الحزن فهی مُولَهة .

و زعم قوم من أهل اللغة أن العنکبوت تسمَّی المُولَةَ ،و لا أعرف ما صحّته،إلا أن قول الراجز (3):

حاملةٌ دَلْوَکَ (4)لا محمولَهْ

مَلْأی من الماء کعینِ المُولَهْ

أی کعین المحزون یترقرق فیها الدمع.

و رجل والهٌ و وَلِهٌ و وَلْهانُ ،و نساء وَلِهات ،و الواحدة وَلْهَی .

و الوَلیهة :موضع.


هول

و الهَوْل من قولهم: هالنی الأمرُ یَهولنی هَوْلاً ،و الأمر هائل و مَهول .

و قد سمّت العرب هُوَیْلاً .

و التهویل :شیء کان یُفعل فی الجاهلیة،إذا أرادوا أن یستحلفوا الرجل أوقدوا ناراً و ألقَوا فیها ملحاً،فذلک التهویل ؛ و الذی یحلِّف: المهوِّل .

ل و ی

لوی

لَوَیْتُ العود و غیره ألویه لَیًّا .

و لَوَیْتُ الرجلَ،إذا مطلته، أَلویه لَیًّا أیضاً.

و اللِّوَی من الرمل مقصور،و هو مُسْتَرَقّ الرمل.

و اللِّواء : لِواء الجیش،ممدود.

و اللَّوَی :داء فی البطن،مقصور مفتوح اللام.

و اللَّوِیَّة :ما أتحفت به المرأةُ زائرَها أو ضیفَها.

و اللَّوی من قولهم: لَوِیَ الفرسُ یَلْوَی ،إذا کان فی ظهره اعوجاج.

و ألوَی بهم الدهرُ یُلْوی إلواءً ،إذا أفناهم.

و لَوِیَ البقلُ یَلْوَی ،إذا اصفرّ و لم یستحکم یُبْسُه،و هو اللَّویّ .قال الراجز (5):

حتی إذا تجلَّبَ اللَّویّا

و طَرَدَ الهَیْفُ السَّفا الصیفیّا

السَّفا :سُنْبُل ینبت فی الرمل مثل الشوک،و قَصَبه البُهْمَی؛ و التجلُّب :ارتیاد الکَلأَ؛و الهَیْف :ریح حارّة تهبّ من ناحیة الیمن فیَهیف علیها الشجرُ،أی یسقط ورقُه؛یقولون: هاف الشجر یهیف فهو هائف .

و قد سمَّت العرب لُوَیًّا (6)،و اختلفوا فیه فقال قوم:هو تصغیر لِواء الجیش،و قال آخرون:تصغیر لِوَی الرمل.و قال قوم من أهل اللغة:مَن همز لؤیًّا جعله تصغیر لَأًی مثل لَعًی، و هو الثور الوحشی.

و رجل أَلْوَی ،إذا کان خصیماً.قال الراجز:

یَنْکُلُ عن خِصامه الأَلْوَی الأَلَدّ

حتی تری جمرَ شذاه قد بَرَدْ

الشَّذَی :الأذی.



ویل

و الوَیْل من قولهم: وَیْلَه و عَوْلَه،و ویلٌ له؛و تقول العرب:

هذا ویلٌ وائلٌ ،کما یقولون:شِعْرٌ شاعرٌ و موتٌ مائتٌ.

و وَأَلَ : الرجلُ یَئل وَأْلاً فهو وائل ،إذا نجا؛و به سُمّی الرجل وائلاً (7).و لهذا مواضع فی الهمز تراها إن شاء اللّٰه (8).

و الوَأْلَة ،مهموز:الموضع الذی وَأَلَت فیه الغنمُ،أی بعرت و بوّلت.و یقال:إحْذَرْ تِیکَ الوَأْلَةَ لا تَنْزِلْها.و یقول الرجل للرجل:لا وألتُ إن وألتَ ،أی لا نجوتُ إن نجوتَ.



ولی

و وَلِیتُ الأمرَ ألیه ولایةً حسنة.

و والیتُ فلاناً موالاةً و وَلاءً و وِلایةً .

و الوَلِیَّة :بَرْذَعَة تُطرح علی ظهر البعیر تلی جلدَه،و بذلک سُمّیت وَلِیّة الرَّحل،و الجمع ولایا .

و ولَّیتُک کذا و کذا تولیةً .

و وُلِیَت الأرضُ فهی مَوْلیّة ،إذا أصابها الوَلیّ ،و هو المطر بعد الوَسْمیّ.قال الشاعر(طویل) (9):
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1- فی اللسان:«و الجمع لَهَوات و لَهَیات و لُهِیّ و لِهِیّ و لَهاً و لِهاء». 

2- قارن ص 1318. 

3- المقاییس(مول)286/5،و الصحاح و اللسان( مول،و له).و فی المقاییس: «و یقولون فی قول القائل...إن المولةَ:العنکبوت؛و فیه نظر».أما المولهُ، بالهاء،فمن الوَلَه. 

4- ط:«دَلْوَیَّ». 

5- البیتان لحُمید الأرقط فی الاشتقاق 25،و هما غیر منسوبین فی اللسان(لوی). 

6- سبق ص 247. 

7- سبق ص 247 أیضاً. 

8- ص 1105. 

9- البیت لذی الرمّة،کما سبق ص 246. 




لِنی وِلْیَةً تُمْرِعْ جَنابی فإننی

لِما نِلْتُ من وَسْمیِّ نُعْماکَ شاکرُ

الوَلْیَة :المَطْرَة من الولیّ ؛و قوله«لِنی»کأنه یسأله أن یصله بذلک (1).

و ولَّیتُه ظهری تولیةً ،یعنی جعلته وراء ظهری.

و هذا ولیُّ الأمر دون فلان.

و هو الأَوْلی بکذا و کذا،و الاثنان الأَوْلَیان ،و الجمع الأَوْلَون و الأولیاء .

باب اللام و الهاء و الیاء

لهی

لَهِیتُ عن الشیء أَلْهَی لُهِیًّا ،إذا سلوتَ عنه.و لم یعرف الأصمعی مصدر لَهِیتُ عن الشیء،و قال غیره: لُهِیًّا .

و تقول العرب: اِلْهَ عن هذا،أی اسْلُ عنه.

و لُهَیّا :اسم (2).

و لوَیتُ : الشیءَ أَلویه لَیَّةً حسنةً،و ما أحسنَ لَیَّةَ هذا الحبل.

و أَلْیَة : الکبش؛و کبش أَلْیانٌ ،و قالوا أَلَیانٌ ،و نعجة أَلْیانة .

و تُجمع الأَلْیَة أَلَیاً و أَلَیات و ألایا .قال الراجز (3):

و قد فتحنا ثَمَّ ما لا یُفْتَحُ

من أَلَیاتٍ و خُصًی تَرَجَّحُ

و تثنّی الأَلْیَة أَلْیان .قال الراجز (4):

کأنما عَطیّةُ بنُ کَعْبِ

ظعینةٌ قائمةٌ فی رَکْبِ

یرتجُّ أَلْیاه ارتجاجَ الوَطْبِ

و الألِیّة :الیمین،و تُجمع ألایا ،و هی فی بعض اللغات أَلْوَة.

و الإلاهة : الشمس،و قد قالوا الأَلِیهة أیضاً.قال الشاعر (وافر) (5):

تَرَوَّحْنا من اللَّعْباء قَصْراً

فأعجلْنا إلاهةَ أن تَؤوبا

و یُروی: أَلِیهة .

و إلاهة :موضع معروف.



هیل

و الهَیْل :مصدر هِلْتُ الشیءَ أَهیله هَیْلاً ،نحو الرمل و ما أشبهه.و

فی الحدیث :«کِیلوا و لا تَهیلوا » .و مثل من أمثالهم:«مُحْسِنَةً فهِیلی » (6)،بالنصب.

و جاء فلان بالهَیْل و الهَیْلَمان ،إذا جاء بالمال الکثیر.

و هیّلتُ الکثیبَ و غیرَه تهییلاً ،مثل هِلْتُه سواء.

و انهال الکثیبُ انهیالاً فهو مُنهال ،و الأصل مُنْهَیِل.



هلی

و یقال:ذهب فلان بذی بِلِّیان و بذی هِلِّیان ،فأما هِلِّیان فلیس بالصحیح (7)،إذا ذهب حیث لا یُدری.

انقضی حرف اللام و الحمد للّٰه حقَّ حمده و صلواته علی سیّدنا محمد نبیّ الرحمة و آله و سلامه
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1- ط:«أی أمطِرنی الوسمیَّ ثم الولیَّ ثم العِهاد». 

2- کذا فی الأصول،و لیس فی المعجمات. 

3- سبق إنشادهما ص 247. 

4- التخریج ص 247؛و فیه:ظعینةٌ واقفةٌ. 

5- البیت لمیّة بنت عُتیبة؛و انظر ما سبق ص 367. 

6- فی المستقصی 343/2 أن النصب علی الحال من الضمیر فی هیلی،و الرفع علی أنه خبر مبتدأ محذوف. 

7- لعله یعنی أنه إتباع،و أنه لا یقوم بمفرده. 





حرف المیم فی الثلاثی الصحیح و ما تشعب منه

باب المیم و النون
مع ما بعدهما من الحروف


م ن و

منو

المَنْوَة مثل المُنْیَة فی بعض اللغات؛هذه مَنْوَتی مثل مُنْیَتی.



مون

و مان الرجلُ أهلَه و غیرَهم یَمونهم مَوْناً ،إذا تحمّل مَؤونتَهم،و المَؤونة تُهمز و لا تُهمز،و الهمز أکثر،و الجمع مُؤَن.

و ذو ماوانَ :موضع.

[أَمُون]

و ناقة أَمُون :شدیدة صلبة؛هکذا یقول الأصمعی،و قال غیره: یؤمَن عِثارُها.



نوم

و النَّوم :معروف؛ نام الرجلُ ینام نَوْماً ،و کثر ذلک حتی قالوا: نامت الریحُ إذا سکنت،و نامت النارُ إذا هَمَدَت،و نام الثوبُ إذا أخلق.

و رجل نَوّام :کثیر النوم ،و کذلک رجل نَوْمان .و

فی الحدیث أن النبیّ صلّی اللّٰه علیه و آله و سلّم قال لرجل:«یا نَوْمانُ ».

و رجل نَؤوم أیضاً،و رجل نُوَمَة ،علی مثال فُعَلَة،إذا کان کثیر النوم .

و رجل نُومة ،بتسکین الواو،إذا کان خاملاً.و

فی حدیث علی بن أبی طالب علیه السلام :«خیر أهل ذلک الزمان کلُّ نُومة ،أولئک مصابیح الدُّجی لیسوا بالمسابیح المذابیح البُذُر» (1).



نمو

و نَمَی الشیءُ یَنمی و ینمو ،و الیاء أعلی و أفصح؛فمن قال ینمو جعل المصدر نُمُوًّا ،و من قال یَنمی جعل المصدر نَماءً.



ونم

و وَنَمَ الذبابُ،إذا ذَرَقَ، یَنِم وَنْماً و وَنیماً .و أنکر أبو حاتم هذا و لم یعرفه و لا البیتَ الذی احتُجّ به،علی أنه قد جاء فی کتاب الفَرْق؛و أنشد بیتاً و استضعفه أیضاً(وافر) (2):

و قد وَنَمَ الذُّبابُ علیه حتی

کأنّ وَنیمَه نُقَطُ المِدادِ



م ن ه

منن

المُنَّة : القوة،و هی عند بعضهم من الأضداد (3).یقولون:

رجل ذو مُنَّة ،إذا کان قویاً؛و حبل مَنین ،إذا کان ضعیفاً.قال الراجز (4):

یا رِیَّها إن سَلِمَتْ یمینی

و سَلِمَ الساقی الذی یَلینی

و لم تَخُنّی عُقَدُ المنینِ

و یقال: مَنَّه السیرُ یمُنُّه مَنًّا ،إذا أتعبه و أضعفه.



مهن

و المَهْن من قولهم: امتهنتُ الرجلَ أمتهنه امتهاناً ،إذا ابتذلته.

و أصل المِهنة العمل بالید؛و رجل ماهِن من قوم مَهَنَة ؛ و فلان یقوم بمِهنة ماله،أی بإصلاحه،و المرأة تقوم بمِهنة بیتها،إذا قامت بإصلاحه.

ص: 992








1- فی هامش ل:«یقال:رجل بَیْذارة:کثیر الکلام». 

2- البیت للفرزدق فی دیوانه 215.و انظر:الاقتضاب 349،و المخصَّص.. 168/8،و الصحاح و اللسان(ونم).و فی الدیوان: لقد ونم.... 

3- انظر من کتب الأضداد:أضداد الأصمعی 40،و السجستانی 90،و ابن السکیت 194،و ابن الأنباری 154،و أبی الطیّب 618. 

4- المخصَّص 173/9،و اللسان( منن). 





نهم

و النَّهَم ،رجل نَهِمٌ بیِّن النَّهَم ،و هو الشَّرِه الرَّغیب.

و نُهْم :اسم صنم کان یُعبد فی الجاهلیة،و به سُمّی عبد نُهْمٍ (1).

و نِهْم :اسم رجل،و هو أبو بطن من العرب.قال الراجز (2):

أَقْدِمْ أخا نِهْمٍ علی الأساورَهْ

و لا تِهالَنَّکَ رِجْلٌ نادرَهْ

و یُروی: و لا تِهالَنَّ لرجل نادرهْ.

و وفد علی النبیّ صلّی اللّٰه علیه و آله و سلّم حیٌّ من العرب فقال:بنو مَن أنتم؟فقالوا:

بنو نِهْم (3)،فقال: نِهمْ شیطان،أنتم بنو عبد الله.

و النَّهیم :الصوت،مثل النئیم سواء.و یقال:سمعت نَهَمَة الرجل،بفتح الهاء،إذا سمعت حِسّه و کلامه؛و سمعت نَأْمَةَ الأسد و نَهْمَتَه .

و رجل نَهِمٌ .

و لی فی هذا الأمر نَهْمَة ،أی شهوة و حاجة.

و الرجل منهوم بکذا و کذا،إذا کان مُغْرًی به.

و النُّهام :طائر.و النُّهامیّ :الحدّاد.قال الأعشی (طویل) (4):

و أدفعُ عن أعراضکم و أُعِیرُکم

لساناً کمِفراص النُّهامیّ مِلْحَبا

و یُروی: ...کمِفراص الخَفاجیّ...،

من بنی خَفاجة،حیّ من العرب.

و النِّهام ،زعموا:اسم.


نمه

و النَّمَه من قولهم: نَمِهَ ینمَه نَمَهاً ،و هو نامِه ،و هو شبیه بالحَیرة؛لغة یمانیة.


هنم

و الهَیْنَمَة ،زعموا:أرض سهلة،و لیس بثَبْت.

و الهَنَم :ضرب من التَّمر بعینه؛و أنشدنا أبو حاتم عن أبی زید(رجز) (5):

ما لکَ لا تُطْعِمُنا من الهَنَمْ

و قد أتتکَ العِیرُ فی الشهر الأَصَمّ

و الهَیْنَمَة :کلام لا یُفهم،و هو الهَیْنام و الهَیْنوم .و

فی الحدیث أن عمر بن الخطاب رضی اللّٰه عنه دخل علی أخته قبل أن یُسلم فسمعها تقرأ فقال:«ما هذه الهَیْنَمَة »؟

و بنو هَنّام :حیّ من الجنّ،زعموا،و قد جاء فی الشعر الفصیح.

م ن ی

منی

المَنِیّ ،مشدَّد الیاء:معروف؛ مَنَی یَمْنی و أمنی یُمنی مَنْیاً و مَنِیًّا و إمناءً .



مین

و المَیْن :الکذب؛ مانَ یَمین مَیْناً فهو مائن .قال عدیّ بن زید(وافر) (6):

[فقدَّمتِ الأدیمَ لراهِشَیْه]

و ألْفَی قولَها کَذِباً و مَیْنا



نیم

و النِّیم :فروة قصیرة.قال ذو الرُّمَّة(بسیط) (7):

یُجْلَی بها (8)اللیلُ عنّا فی ملمِّعةٍ

مثلِ الأدیم لها من هَبْوَةٍ نِیمُ

جعل الغُبار کالفروة.

و النِّیم :الدَّرج فی الرمل من عمل الریح.

و الأنام:معروف.و قال الکوفیون:واحد الأنام نِیم .قال الشاعر(وافر):

فما إن مثلَها (9)فی الناس نِیمُ

و لم یعرفه البصریون.



یمن

و الیُمْن من قولهم:رجل أَیْمَنُ ؛و الیُمْن :ضدّ الشُؤم؛رجل أَیْمَنُ ،و الجمع أیامن .

و قد سمّت العرب یُمْناً و أَیْمَن (10).قال الشاعر (طویل) (11):

و أَیْمَنُ لم یَجْبُنْ و لکنّ مُهْرَه

أضرّ به شُرْبُ المدیدِ المخمَّرِ
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1- فی الأصنام 25:و کان لمُزینة صنم یقال له نُهم،و به کانت تسمّی:عبد نُهْم». 

2- قارن ما سبق ص 518،و فیه التخریج. 

3- جاء الحدیث فی ط قبل الرجز،و فیه:عبد نُهْم. 

4- سبق إنشاده ص 742. 

5- الاشتقاق 351،و اللسان و التاج(هنم).و فی اللسان:و قد أتتک التمر. 

6- ذیل الدیوان 183،و الشعر و الشعراء 152،و المغنی 357،و همع الهوامع 129/2،و معاهد التنصیص 310/1،و الصحاح و اللسان(مین).و فی الدیوان: و قدّمت... ؛و فی اللسان: فقدّدت.... 

7- دیوانه 576،و المخصَّص 145/10،و المقاصد النحویة 413/1؛و العین (نیم)386/8،و المقاییس(نیم)375/5،و الصحاح(نیم)،و اللسان (نوم). 

8- ط:«حتی انجلی». 

9- کذا جاء بالنصب. 

10- ط:«أیمن و یُمَیْناً». 

11- البیت لحسّان،کما سبق ص 592. 




و یُروی:المَرید.

و الأیامن :ضدّ الأشائم.قال الشاعر(مجزوء الکامل المرفَّل) (1).

فإذا الأشائمُ کالأیا

منِ و الأیامنُ کالأشائمْ

و کذاک لا خیرٌ و لا

شرُّ علی أحدٍ بدائمْ

و الیمین :ضدّ الشِّمال،و الجمع أَیْمُن .قال زهیر (وافر) (2):

فتُجْمَعُ أَیْمُنٌ منّا و منکم

بمُقْسَمَةٍ تَمورُ بها الدِّماءُ

و الیمین :القُوّة؛هکذا فسّره أبو عبیدة فی قوله جل و عز:

لَأَخَذْنٰا مِنْهُ بِالْیَمِینِ (3)،و کذلک قوله تبارک و تعالی:

وَ السَّمٰاوٰاتُ مَطْوِیّٰاتٌ بِیَمِینِهِ (4).قال الشَّمّاخ(وافر) (5):

إذا ما رایةٌ رُفعت لمَجْدٍ

تلقّاها عَرابةُ بالیمینِ

و احتجّ به فی قوله جلّ و عزّ: لَأَخَذْنٰا مِنْهُ بِالْیَمِینِ .


ینم

و الیَنَمَة :نبت.

باب المیم و الواو
مع ما بعدهما من الحروف

م و ه

موه

المُوهَة :ترقرق الماء فی وجه المرأة الشابّة و الشابّ؛رأیت لها مُوهَةً حسنةً.و أحسب أن التمویه من هذا.



مهو

و المَهْو من قولهم:سیف مَهْو ،إذا کان کثیر الماء؛و لبن مَهْو :کثیر المِزاج.

و بنو مَهْو (6):حیّ من العرب من عبد القیس،و فیهم الذی اشتری الفَسْوَ (7).



وهم

و الوَهْم من قولهم: وَهِمْتُ الشیءَ وَهْماً ،إذا وقع فی خَلَدی،و أوهمنی غیری.

و رجل وَهْم :عظیم الخَلْق غلیظُه،و جمل وَهْم أیضاً کذلک.قال ذو الرُّمَّة(بسیط) (8):

کأنّها جَمَلٌ وَهْمٌ و ما بَقِیَتْ

إلا النَّحیزةُ و الألواحُ و العَصَبُ

و جمع وَهْم أوهام ،و قد قالوا وُهوم أیضاً و وُهُم .



ومه

و الوَمَه من قولهم: وَمِهَ النهارُ یَوْمَه وَمَهاً ،إذا اشتدّ حَرُّه، و لیس بثَبْت.



هوم

و الهَوْم و التهویم و التهوُّم :النوم الخفیف؛ هوَّم یهوِّم تهویماً ، إذا لم یستثقل فی النوم.

م و ی

یوم

قالوا:یومٌ وَمی،و أنکره بعض أصحابنا فقال:یوم یَمی (9).

قال الراجز (10):

مروانُ یا مروانُ للیوم الیمی

[لیومِ رَوْعٍ أو فَعالِ مَکْرُمِ]

یعنی الشدید.و قال بعض أهل اللغة:یومٌ أَیْوَمُ ،کما قالوا:لیلٌ أَلْیَلُ،إذا کان صعباً شدیداً.

و اکتریتُه میاومةً ،إذا اکتریته یوماً یوماً.

باب المیم و الهاء و الیاء

مهی

یقال: مَهَیْتُ الشیءَ أمهاه مَهْیاً و أمهوه مَهْیاً،مثل أَمْهیه سواء.قال أبو بکر: أَمْهِیه :أحدِّده؛و أمهیتُ السکّین،إذا حدَّدتها،و لا یقال:مَهَیْت.و أنشد(مدید) (11):
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1- البیتان لخُزَز بن لَوْذان السَّدوسی،من أبیات فی المؤتلف و المختلف 181.و فی ل أنهما لزبّان بن سیّار الفزاری!و انظر:الحیوان 436/3 و 449،و عیون الأخبار 145/1،و حماسة البحتری 256،و الأزمنة و الأمکنة 353/2، و الصحاح( یمن)،و اللسان( حتم،یمن). 

2- دیوانه 78،و المعانی الکبیر 1119،و الإنصاف 405،و شرح المفصَّل 36/8؛ و العین(یمن)388/8،و الصحاح و اللسان( قسم،یمن). 

3- الحاقّة:45.و لم أجد شرحه فی مجاز القرآن. 

4- الزمر:67. 

5- سبق إنشاده ص 319. 

6- فی الاشتقاق 334:«و اشتقاق مَهْو من شیئین:إما من قولهم:أمهیتُ السیفَ إمهاءً،و هو مُمْهًی،إذا جلیته.و أمهیتُ الرکیّة و أمهتُها،إذا استخرجت ماءها». 

7- سبق ذکره ص 275 و 849. 

8- دیوانه 8،و الاشتقاق 392،و أمالی القالی 52/1،و السِّمط 201،و الصحاح و اللسان( وهم). 

9- ط:«قالوا:یوم یمی،و أنکره بعض أصحابنا و قالوا:یقال یوم أَیْوَمُ.قال الشاعر فی الیمی...». 

10- الکتاب 379/2،و إصلاح المنطق 223،و الخصائص 64/1 و 76/2، و المنصف 12/2 و 68/3،و الأزمنة و الأمکنة 311/2،و المخصَّص 60/9 و 72/15 و 27/17،و الاقتضاب 469،و المقاییس(یوم)160/6، و الصحاح و اللسان(کرم،یوم).و فی الکتاب: *مروان مروان أخو الیوم الیمی* 

11- البیت لامریء القیس؛انظر:دیوانه 125،و الأغانی 73/8،و المنصف 150/2،و المخصَّص 107/15،و الصحاح و اللسان(نهض،مها).و فی الصحاح أنه لم یجئ علی مَفْعُل إلا حرفان:مَکْرُم و مَعْوُن؛و انظر:لیس 47. 




راشَه من ریش ناهضةٍ

ثم أمْهاه علی حَجَرِهْ

و مَیَّة :اسم.


هیم

و الهَیْم :مصدر هام یَهیم هَیْماً و هَیَماناً .

و الهِیم :الإبل العِطاش؛و قال قوم:بل الهِیم جمع هَیْماء ، و هو داء یصیب الإبل فتشرب و لا تَرْوَی؛و الهُیام الاسم،و هو الداء الذی یصیب الإبل بعینه.قال الشاعر(طویل) (1):

بیَ الیأسُ أو داءُ الهُیام أصابنی

فإیّاکِ عنّی لا أُصِبْکِ بدائیا

و الهُیَیْماء :موضع.


همی

و الهَمْی من قولهم: هَمَی الماءُ یَهمی هَمْیاً ،إذا سال و جری علی وجه الأرض؛و کذلک هَمَی الدمعُ یَهمی ،إذا سال.

و الهِمْیان :معروف،و أحسبه فارسیاً معرَّباً (2).

و هِمْیان :اسم هِمْیان بن قُحافة،و هو بعض الرُّجّاز.و قد سمّت العرب هِمْیان .


هیم

و هامَ یَهیم هَیْماً و هِیاماً و هَیَماناً .

و أرض هَیْماءُ ،و هی أرض مَضِلَّة،و کذلک یَهْماء أیضاً،إلاّ أن یَهْماء أکثر استعمالاً فی کلامهم من الهَیْماءِ .

انقضی حرف المیم و الحمد للّٰه حقَّ حمده و صلواته علی سیّدنا محمد نبیّ الرحمة و آله و سلامه
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1- فی الأغانی 9/2 أنه للمجنون،و فی السِّمط 950 أنه لعُروة بن حزام(و انظر مقدمة دیوانه 77).و سینشده ابن درید ص 1109 بروایة: ...لا یمسّک دائیا. و روایة العجز فی دیوان المجنون 295: *فإیاک عنی لا یَکُنْ بکَ ما بیا* 

2- قارن الاشتقاق 248،و المعرَّب 346. 





حرف النون فی الثلاثی الصحیح و ما تشعب منه

باب النون و الواو
مع ما بعدهما من الحروف


ن و ه

نوه

النَّوّاهة و النَّوّاحة واحد.

و نوَّهتُ بالحدیث و غیره تنویهاً ،إذا أَشَدْتَه و أظهرتَه.



وهن

و الوَهْن من قولهم: وَهَنَ یَهِن وَهْناً و وَهَناً ؛و قال أیضاً:من قولهم: وَهِنَ الشیءُ یَوْهَن وَهْناً و وَهَناً .

و مضی وَهْنٌ من اللیل و مَوْهِنٌ ،أی قطعة عظیمة.

و الواهنة :داء یصیب الإنسان فی أخدَعیه عند الکبر.قال الراجز (1):

من اللُّجَیْمیِّینَ أربابِ القُرَی

لیست به واهنةٌ و لا نَسا

و أوهنتُ الأمرَ أُوهِنه إیهاناً ،إذا ضعّفته.

و الوَهْنانة :المرأة القلیلة الحرکة الثقیلة القیام و القعود.

و قالوا: الواهنة :فِقرة من فِقَر القَفا.



هنو

و الهِنْو :اسم،و هو أبو قبیلة من العرب،و هو ابن الأزد، و اشتقاقه من قولهم:مضی هِنْوٌ من اللیل.



هون

و الهَوْن :أبو قبیلة.

و الهُون (2)بن خُزیمة بن مُدرکة بن الیاسِ بن مُضَر،أخو القارَة.

و الهُون :السُّکون؛و جاء علی هُونه ،أی علی سکونه،کما قالوا:جاء علی هِینته .

و الهُون : الهَوان .قال جلّ ثناؤه: أَ یُمْسِکُهُ عَلیٰ هُونٍ (3).

و الهَوان :ضدّ الکرامة؛رجل هَیِّن و أهْوَن ،و رجل مَهِین .

و الهَوْن :اسم رجل؛و قال أیضاً:و الأَهْوَن :اسم رجل.

و الهاوون الذی یُدَقّ به:عربیّ صحیح؛لا یقال هاوَن لأنه لیس فی کلام العرب اسم علی فاعَل بعد الألف واو (4).و قال أبو زید فی الهاوون إنه سمعه من أُناس و لم یجئ به غیرُه.



ن و ی

نأی

النُّؤْی : حاجز حول البیت،و الجمع أنآء ،مهموز.



ونی

و الوَنَی من قولهم: وَنَی یَنی وَنْیاً و وُنِیًّا ،و هو التقصیر فی العمل من التعب،و هو من قوله جلّ و عزّ: وَ لاٰ تَنِیٰا فِی ذِکْرِی (5).و وَنَی یَنی وَنْیاً و وُنِیًّا ،إذا أعیا،و هو الوَنَی .



باب النون و الهاء و الیاء

نهی

نَهَیْتُ الرجلَ عن الأمر أنهاه نَهْیاً .

و النّهْی ،بفتح النون و کسرها:الغدیر یکون له حاجز یَنْهَی الماء أن یفیض منه،و الجمع أنهاء و نِهاء .

و نُهْیَة الشیء:غایته و نهایته .

و نُهْیَة الوَتِد:الفَرْض فی رأسه الذی یَنْهَی الحبل أن ینسلخ.
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1- البیتان للأغلب العجلی،و قد سبق إنشاد الأول و تخریجه ص 388؛و انظر أیضاً: اللسان(وهن). 

2- فی هامش ل:«و قال أیضاً:الهَوْن،بالسکون و الفتح».و ذکره بالوجهین فی اللسان،و کذلک ضُبط بهما فی الاشتقاق 178. 

3- النحل:59. 

4- و قال ص 1325:«و الهاوَن فارسیّ،و العرب تسمّیه الهاوون إذا اضطروا إلی ذلک».و انظر المعرَّب 346. 

5- طه:42. 




و النُّهَی من العقل،و هو جمع نُهْیَة أیضاً لأنه یَنْهَی عن الجهل.

و التّنهیة ،و الجمع تَناهٍ ،و هی مواضع تنهبط و یتناهی إلیها ماءُ السماء.

و النِّهاء :الزجاج،و لم یجئ إلاّ فی بیت واحد (1).


هین

و رجل هیِّن لیِّن و هَیْن لَیْن.

و مشی فلان علی هِینته ،أی علی سکونه.


هنأ

و یقال: هنَّیتُه علی الشیء الذی یُسَرّ به تهنیةً .

و هنّأتُه الطعامَ تهنئةً ،إذا قلت له هنیئاً .

و هَنَأْتُ الرجلَ:أعطیتُه.

الهَنْء ،مثل الهَنْع:العطیّة.و مثلٌ من أمثالهم:«إنما سُمِّیتَ هانئاً لتَهْنَأَ » (2).قال:و أصله العطیّة.قال الفرزدق (طویل) (3):

هنأناهمُ حتی أعانَ علیهمُ

سواقی السِّماک ذی السِّلاح السواجمُ

انقضی حرف النون و للّٰه الحمد علی نعمه
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1- هذا البیت فی المقاییس(نهی)360/5،و الصحاح و اللسان(نهی): ترضّ الحصی أخفافُهنّ کأنما یکسَّر قیضٌ بینها و نُهاءُ بالکسر و الضمّ. 

2- الاشتقاق 364 و 487،و المستقصی 418/1. 

3- تحقیق نسبته فی ص 524. 





حرف الواو فی الثلاثی الصحیح

باب الواو و الهاء و الیاء

و ه ی

وهی

الوَهْی :مصدر وَهَی الشیءُ یَهی وَهْیاً ،إذا ضعف فهو واهٍ .



هوی

و الهَوِیّ :القطعة من اللیل؛مرَّ هَوِیٌّ من اللیل و تِهْواء (1)من اللیل.

و الهَوَی : هوی النَّفْس،مقصور؛ هَوِیَ یَهْوَی هَوًی شدیداً، و الجمع أهواء .

و الهواء بین السماء و الأرض،ممدود،و الجمع أهویة .قال الشاعر(بسیط) (2):

وَیْلُمِّها من (3)هواء الجوِّ طالبةً

و لا کهذا الذی فی الأرض مطلوبُ

و یقال:قلبه هَواء ،أی فارغ لا شیء فیه.

و هَوَی الشیء یهوی هُوِیًّا ،إذا سقط من عُلْوٍ إلی سُفْلٍ (4).

و الهُوَّة :خَفقة غامضة فی الأرض أکثر من الهَزمة یجتمع فیها ماء السماء،و الجمع هُوًی .

انقضی الثلاثی الصحیح و الحمد للّٰه حقَّ حمده و صلواته علی سیّدنا محمد نبیّ الرحمة و آله و سلامه
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1- بالکسر فی الأصول؛و انظر ما سبق ص 251. 

2- البیت لامریء القیس فی دیوانه 227،و إلیه نُسب فی الکتاب 353/1؛و فی الکتاب 272/2 أنه للنعمان بن بشیر الأنصاری.و انظر:مجاز القرآن 365/1، و شرح المفصَّل 114/2،و الخزانة 112/2،و التاج(هوی). 

3- ط:«فی هواء الجوّ». 

4- فی اللسان:«هوی یهوی هَوِیًّا،بالفتح،إذا هبط؛و هوی یهوی هُوِیًّا، بالضمّ،إذا صعِد». 





هذا باب من الثلاثی یجتمع فیه حرفان مثلان


اشارة

فی موضع الفاء و العین أو العین و اللام أو الفاء و اللام من الأسماء و المصادر و هو ملحق بما مضی من الثلاثی الصحیح



حرف الباء

ب ت ت

بتت

حلف ثلاثاً بَتاتاً و بَتًّا و بَتَتاً ،إذا حلف یمیناً بتًّا فقطعها.



تبب

و التَّبَب و التَّباب و التتبیب ،هذا کله من الهلاک.



ب ث ث
أُهملت.


ب ج ج

بجج

البَجَج ؛بدن بَجباج :ممتلئ.



جبب

و الجَبجاب و الجُباب :شبیه بالزُّبد المتقطِّع یکون علی ألبان الإبل.

و الجَبوب :ما غَلُظَ من وجه الأرض.

و الجَبْجاب :الماء الکثیر،و کذلک ماءٌ جُباجب ،و لیس بالثَّبْت.



ب ح ح

حبب

الحِبَب :جمع الحِبّة ،و هو ما تساقط من بذر البقل.

و الحَبَب : حَبَب الماء،و هو تکسّره،و هو الحَباب .

و الحِباب : الحُبّ بعینه.

و الحُباب :ضرب من الحیّات.

و الحَبیب : المحبوب .

و الحَبابة :النُّفّاخة علی وجه الماء من قطر المطر و غیره و من الحجارة أیضاً،مثل الحَجاة.



بحح

و البَحَح فی الحلق،و هو البُحاح .



ب خ خ

خبب

الخَبَب :ضرب من مشی الخیل.

و الخَبیب :الخدّ فی الأرض.

و خَبّاب و خُبَیْب :اسمان.



ب د د

بدد

البَدَد :تباعُد الفَخِذین من کثرة لحمهما.

و البَداد من قولهم: بَدادِ بَدادِ ،أی لیَبُدَّ کلُّ رجل منکم صاحبه،أی لیَکْنُفَه (1).

و یقال:جاءت الخیل بدادِ ،إذا جاءت متفرّقة.قال عوف ابن الخَرع(کامل) (2):

و ذکرتَ من لبن المحلَّق شَرْبةً

و الخیلُ تعدو بالصعید بَدادِ



ب ذ ذ

بذذ

البَذَذ ،مثل البَذاذة ،و هو سوء الهیئة.



ذبب

و الذَّبَب :ذبول الشفة من عطش.

و الذُّباب ،زعموا:الواحدة من الذِّبّان ،و کذلک فُسِّر فی التنزیل: وَ إِنْ یَسْلُبْهُمُ اَلذُّبٰابُ شَیْئاً لاٰ یَسْتَنْقِذُوهُ مِنْهُ (3)؛
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1- فی عبارة الصحاح:«أی لیأخذ کلُّ رجل قِرْنه»؛ط:«لیَکُفَّه». 

2- سبق إنشاده ص 66. 

3- الحج:73.و لم أجد شرحه فی مجاز القرآن. 




قالوا:هو الواحد من الذِّبّان ،و اللّٰه أعلم.قال أبو عُبیدة:

ذُباب واحد،و الجمع ذِبّان ،مثل غراب و غِربان؛و قالوا: أذِبَّة جمع ذُباب ،مثل أغْرِبَة فی العدد القلیل.قال النابغة الذبیانی (رجز) (1):

یا أَوْهَبَ الناس لعَنْسٍ صُلْبَهْ

ضرّابةٍ بالمِشْفَرِ الأَذِبَّهْ

فأما قول العامّة ذِبّاناً فخطأ (2).

و ذُباب کل شیء:حدّه.

و ذُباب العین:إنسانها.

قال أبو حاتم: ذُباب فی وزن غُراب،جمعه فی أدنی العدد أَذِبَّة ،مثل ما یُجمع غُراب أَغْرِبَة و غِرْبان.

و ذُباب أذن الفرس:طرفها.

ب ر ر

ربب

الرَّبَب :الماء الکثیر.قال الراجز (3):

إن الخُباساتِ (4)غداً لمِن غَلَبْ

و البُرَّةَ السمراءَ و الماءَ الرَّبَبْ

ب ز ز

زبب

الزَّبَب :کثرة الشعر فی الجسد و الرأس،و هو مصدر أَزَبَّ بیِّن الزَّبَب .

و الزَّبیب :معروف.

و یقال:ما زال یتکلّم حتی زَبَّبَ شِدْقاه،أی عصب علیهما الرِّیقُ.

و الحیّة ذو الزبیبتین (5):التی لها نقطتان سوداوان فوق عینیها.و

فی الحدیث عن النبی صلّی اللّٰه علیه و آله و سلّم :

«طُوِّقَ یومَ القیامة شجاعاً أقرعَ له زبیبتان » (6)،و هو من هذا إن شاء اللّٰه.

و الزَّباب :ضرب من الفأر أعمی،زعموا،کذلک یُخلق (7).

قال الحارث بن حِلِّزة(مجزوء الکامل المرفَّل) (8):

و لقد رأیتُ معاشراً

قد جمّعوا مالاً و وُلْدا

و همُ زَبابٌ حائرٌ

لا تسمع الآذانُ رَعْدا

فعِشْ بجَدٍّ لا یَضِرْ

کَ النُّوک ما لاقیتَ جَدّا

و العیشُ خیرٌ فی ظلا

ل النُّوک ممّن عاش کَدّا

و زبَّب شِدْقاه،إذا اجتمع الرِّیق فی صامغیهما.

ب س س

سبب

السَّبَب :الحبل أو الخیط،و الجمع أسباب .و بینی و بین فلان سَبَب ،أی حبل یوصَل.

و سَبیب الفرس:شعر ذنبه و ناصیتِه.

ب ش ش

شبب

الشَّبَب :الثور الوحشیّ المُسِنّ،و هو الشَّبوب و المُشِبّ .

ب ص ص

صبب

الصَّبَب :المنهبِط من الأرض.و

فی صفة النبی صلّی اللّٰه علیه و آله و سلّم :«کأنما یمشی فی صَبَب » ،و الجمع أصباب .

ب ض ض

ضبب

الضَّبَب :تغطیة الشیء و تداخل بعضه فی بعض،و منه ضَبَّة الحدید.و أحسب أن اشتقاق الضَّباب من هذا لتغطیته الأُفق.

و قد سمّت العرب ضَبَّة (9).

ب ط ط

طبب

أُهملت إلاّ فی قولهم: الطِّبَب ،جمع طِبَّة ،و هی قطعة من أدم طویلة،و قد مرّ هذا فی الثنائی.
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1- ملحقات دیوانه 228،و الاشتقاق 426،و الأغانی 176/9،و شرح المفصَّل 43/5،و المقاییس(ذبب)348/2،و الصحاح و اللسان(ذبب). 

2- قارن لحن العوامّ للزُّبیدی 31. 

3- المقاییس(ربب)383/2،و الصحاح و اللسان(ربب). 

4- ل:«الکُناسات»؛و لعله تحریف. 

5- کذا فی الأصول؛و فی اللسان:ذات الزبیبتین. 

6- فی النهایة(زبب)292/2:«یجیء کنزُ أحدکم شجاعاً أقرع له زبیبتان». 

7- ط:«و الزُّباب:ضرب من الفأر،و یقال إنه أَصَمّ». 

8- الحیوان 410/4 و 260/5،و المعانی الکبیر 656،و عیون الأخبار 96/2، و الشعر و الشعراء 128،و حماسة البحتری 245،و الاشتقاق 205،و الأغانی 181/9،و الاقتضاب 355،و السِّمط 504،و الصحاح و اللسان(ربب). و سیرد البیتان الأول و الثانی ص 1120 أیضاً.و فی الحماسة: قد ثمّروا مالاً... فانعم بجدٍّ.... 

9- سبق ذکره ص 72. 




ب ظ ظ
أُهملت.

ب ع ع

بعع

البَعَع مثل البَعاع سواء؛ألقی علیه بَعاعَه و بَعَعَه ،إذا ألقی علیه ثقله.قال امرؤ القیس(طویل) (1):

و ألقَی بصحراء الغَبیط بَعاعَه

نزولَ الیمانی ذی العِیابِ المحمَّلِ

ب غ غ

غبب

الغَبَب :معروف (2)، غَبَبُ البقرةِ و غیرِها.

و الغَبیب :المسیل الغامض من الأرض.

ب ف ف
أُهملت.

ب ق ق

بقق

البَقَق و البَقَاق ؛رجل بَقَاق :کثیر الکلام.قال الراجز (3):

و قد أقود بالدَّوَی المزمَّلِ

أخرسَ فی السَّفْر (4)بَقَاقَ المَنْزِلِ

ب ک ک

کبب

الکُبَاب :الکثیر من الإبل و غیرها.

ب ل ل

بلل

البَلَل :الرطوبة فی الشیء؛یقال:وجد بِلَّةً و بَللاً .و ریح بلیل :تهبّ باردةً فیها بَلَل .



لبب

و اللَّبَب : لَبَب الدابّة (5).

و لَبَب الکثیب:مقدَّمه.

و جاء فلان مسترخیَ اللَّبَب ،إذا جاء رَخیَّ البال.

ب م م
أُهملت.

ب ن ن
أُهملت.

ب و و
أُهملت.

ب ه ه

هبب

الهِبَب :ثوب هِبَب ،إذا کان متخرِّقاً.

ب ی ی
أُهملت.


حرف التاء

ت ث ث
أُهملت و کذلک حالها مع الجیم.


ت ح ح

حتت

الحَتَت :داء یصیب الشجر فتحاتُّ أوراقُها.



تحت

و التَّحْت :ضد الفَوْق.



ت خ خ

ختت

الخَتَت :فتور یجده الإنسان فی بدنه.



تخت

و التَّخْت فارسیّ معرب و قد تکلّمت به العرب.



ت د د
أُهملت و کذلک حالها مع الذال و الراء و الزای و السین و الشین.


ت ص ص

صتت

الصَّتَت مثل الصَّدَد (6)؛فلان بصَتَتِ کذا و کذا،أی مشغول
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1- من المعلَّقة؛انظر:الدیوان 25،و فیه:المخوَّلِ. 

2- هو اللحم المتدلّی تحت الحَنَک(القاموس). 

3- هو أبو النجم،کما سبق ص 74. 

4- ط:«فی الرَّکْب». 

5- و هو ما یُشَدّ علی صدر الدابة أو الناقة(اللسان). 

6- الإبدال لأبی الطیّب 107/1. 




به متعرِّض له.

و الصَّتیت :الفرقة من الناس.

ت ض ض
أُهملت و کذلک حالها مع الطاء و الظاء.

ت ع ع

عتت

العَتَت :شبیه بالغِلَظ فی کلام أو غیره.

ت غ غ
أُهملت و کذلک حالها مع الفاء و القاف و الکاف و اللام و المیم.

ت ن ن

نتن

النَّتْن :اسم الشیء المُنْتِن ،و هو ما عَرَضَ فی الشیء فأنتنَ .و النَّتْن مصدرٌ أیضاً؛ نَتُن نَتْناً .یقال: نَتُن و أنتنَ ، بمعنی.

ت و و
أُهملت و کذلک حالها مع الهاء و الیاء.


حرف الثاء

ث ج ج

ثجج

الثَّجّاج :الماء المنصبّ.



ث ح ح
أُهملت و کذلک حالها مع الخاء و الدال و الذال و الراء و الزای و السین و الشین و الصاد و الضاد و الطاء و الظاء و العین و الغین و الفاء و القاف و الکاف.


ث ل ل

ثلل

الثَّلَل :الهلاک.قال الراجز (1):

إن یَثْقَفوکم یُلْحقوکم بالثَّلَلْ



ث م م

ثمم

الثُّمام واحدتها ثُمامة ،و هو نبت.



ث ن ن

ثنن

الثُّنَن :جمع ثُنَّة ،و هو الشَّعَر النائس علی دابرة حافر الفَرَس.



ث و و
أُهملت و کذلک حالها مع الهاء و الیاء.


حرف الجیم

ج ح ح

حجج

الحَجَج (2):الوَقْرَة فی العظم.

و حَجِجْ (3):ضرب من زجر الغنم.

و الحُجَج :جمع حُجَّة .



جحح

و الجَحَح من قولهم: أَجَحّت السَّبُعَةُ إجحاحاً ،و هذا مستقصًی فی الثنائی (4).



ج خ خ
أُهملت.


ج د د

جدد

الجَدَد :المستوی من الأرض.و من أمثالهم:«مَن سَلَکَ الجَدَدَ أَمِنَ العِثارَ» (5).



ج ذ ذ

جذذ

الجِذَذ :الفِرَق.



ج ر ر

رجج

الرَّجَج :الاضطراب.



جرج

و الجَرَج :القلق.قال الراجز (6):
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1- سبق إنشاده ص 84. 

2- فی اللسان و القاموس:الحُجُج:العظام المسبورة. 

3- فی اللسان:حِجِج؛و لم یذکره صاحب القاموس. 

4- ص 86. 

5- سبق ذکره ص 421. 

6- المقاییس(جرج)450/1،و الصحاح و اللسان( جرج).و فی الصحاح: ذات غُنُج. 




[إنی لأهوَی طِفلةً فیها غُنُجْ]

خَلخالها فی ساقها غیرُ جَرِجْ

و الجَرَج :الأرض ذات حجارة فی غلظ؛أرض جَرِجَة ،إذا کانت کذلک.و به سُمّی الرجل جُرَیْجاً (1).

ج ز ز

جزز

الجَزَز :الصوف المجزوز .



زجج

و الزَّجَج له موضعان:رجل أَزَجُّ بیِّن الزَجَج ،و هو طول الحاجبین من غیر قَرَن؛و نعامة زَجّاءُ بیِّنة الزَّجَج :البعیدة الخطو،و یقال:الطویلة الساقین.

ج س س

سجس

یقال:لا آتیک سَجیسَ اللیالی،کما یقولون:طَوالَ اللیالی و طَوالَ الدهر.قال الشَّنفری(طویل) (2):

هنالک لا أرجو حیاةً تسرُّنی

سجیسَ اللیالی مُبْسَلاً بالجرائرِ

مُبْسَلاً :مرتهَناً.

ج ش ش

شجج

الشَّجَج :إما الهواء و إما نجم من نجوم السماء.

ج ص ص
أُهملت و کذلک حالها مع الضاد و الطاء و الظاء و العین و الغین.

ج ف ف

جفف

الجَفَف :الیَبَس من الأرض.



فجج

و الفَجَج :دابّة أَفَجُّ بیِّن الفَجَج ،و کذلک الإنسان،و هو فی الإنس تباعد الرکبتین،و فی ذوات الأربع تباعد العُرْقُوبَین.

ج ق ق
أُهملت و کذلک حالها مع الکاف.

ج ل ل

جلل

أمر جَلَل ،أی عظیم؛و أمر جَلَل :یسیر،و هو من الأضداد (3).



جلج

و الجَلَج :شبیه بالقَلَق،زعموا.

ج م م

جمم

الجَمَم :الکثیر،مثل الجَمّ سواء.



مجج

و المَجَج :استرخاء الشِّدقین نحو ما یعرو الشیخَ إذا هَرِمَ.

ج ن ن

جنن

الجَنَن :القبر.و کل ما أجنّک فهو جَنَنٌ لک أیضاً.

و الجُنَن :جمع جُنَّة ،و هو ما استترتَ به.

ج و و
أُهملت و کذلک حالها مع الهاء و الیاء.


حرف الحاء

ح خ خ
أُهملت.


ح د د

حدد

یقال: حَدَّ الرجلُ حَدَداً ،إذا کان سریع الغضب.

و الحَدَد :المَنْع،و به سُمّی السَّجّان حدّاداً .

و أمر حَدَد :ممتنع لا یَحِلّ أن یُرتکب.

و أمر حَدَد ،أی باطل؛و دعوة حَدَدَ (4)،أی باطلة.



ح ذ ذ

حذذ

الحَذَذ :السرعة.

و الحَذَذ أیضاً:خِفَّة فی ذَنَب الفَرَس.
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1- الاشتقاق 566. 

2- دیوانه 36،و مجاز القرآن 195/1،و الحیوان 450/6( منسوباً إلی تأبط شرًّا؛ و انظر دیوانه 243)،و الشعر و الشعراء 25،و شرح المفضَّلیات 197،و الأغانی 136/21،و الإتباع و المزاوجة 13،و الأزمنة و الأمکنة 293،و الخزانة 18/2، و الصحاح( سجس)،و اللسان( سجس،بسل).و یُروی: سمیرَ اللیالی.... 

3- انظر من کتب الأضداد:أضداد الأصمعی 9،و السجستانی 84،و ابن السکیت 167،و ابن الأنباری 89،و أبی الطیّب 145. 

4- ط:«و دعوة حَدَدَة». 




ح ر ر

رحح

الرَّحَح :اتّساع الحوافر،و هو عیب.



حرح

و حِرْح :کلمة صحیحة فی وزن فِعْل.

ح ز ز
أُهملت و کذلک حالها مع السین و الشین.

ح ص ص

حصص

الحَصَص :رجل أَحَصُّ بیِّن الحَصَص ،إذا کان قلیل شَعَر الرأس،و کذلک فی الخیل إذا قلّ شَعَر ذَنَبها.

ح ض ض

حضض

الحُضَض ،و یقال الحُضُض بالضمّ أیضاً،و یقال الحُظَظ و الحُظُظ أیضاً،و رُوی عن الخلیل أنه قال الحُضَض ،بالضاد و الظاء (1)،و هو صَمغ مرّ نحو الصَّبِر و المُرّ و ما أشبههما.

ح ط ط
أُهملت و کذلک حالها مع الظاء و العین و الغین.

ح ف ف

حفف

الحَفَف :غِلَظ المعیشة؛و قال قوم:بل الحَفَف أن یقلَّ الطعامُ و یکثر آکلوه.

ح ق ق

حقق

الحَقَق ،و هو أن یضع الفرسُ حافرَ رجله علی موضع حافر یده فی مشیه،و ذلک عیب؛یقال:فرس أَحَقُّ بیِّن الحَقَق .

ح ک ک

حکک

الحَکَک :مِشیة فیها تحرُّک شبیه بمِشیة المرأة القصیرة إذا حرّکت مَنْکِبیها.

و الحَکَک أیضاً:أن تأکل الأرضُ حافرَ الفرس حتی تَنْهَکَه؛ حافر أحکُّ بیِّن الحَکَک .

و الحَکَک :حجارة رِخوة،عن الأصمعی.

ح ل ل

حلل

الحَلَل :استرخاء فی عَصَب الدابَّة؛فرس أَحَلُّ بیِّن الحَلَل .

ح م م

حمم

حَمَّم الفرخُ،إذا نبت ریشُه.



محح

و المَحَح من قولهم: مَحَّ الثوبُ و أمحَّ مَحَحاً و مُحوحاً ،إذا أخلقَ.

ح ن ن

حنح

حِنْحْ :من زَجْر الغنم.



نحن

و نحن :کلمة یُعنی بها الجمع.

ح و و
أُهملت و کذلک حالها مع الهاء و الیاء.


حرف الخاء

خ د د

دخخ

الدَّخَخ :سواد و کُدرة.



خ ذ ذ
أُهملت.


خ ر ر

رخخ

الرَّخَخ :السهولة و اللِّین.



خ ز ر

خزز

الخُزَز :الذَّکَر من الأرانب.



خ س س
أُهملت و کذلک حالها مع الشین و الصاد و الضاد و الطاء و الظاء و العین و الغین.


خ ف ف

فخخ

الفَخَخ :استرخاء فی الرِّجلین.
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1- ذکره الخلیل فی العین 13/3:«و الحُضَض:دواء یُتّخذ من أبوال الإبل»؛و لم یذکره فی باب الحاء مع الظاء 22/3. 




خ ف ق

خقق

الخَقَق :غَلَیان القِدر و ما أشبهه.

خ ک ک
أُهملت.

خ ل ل

خلل

الخَلَل فی الشیء:الضعف فیه.

خ م م
أُهملت.

خ ن ن

خنن

الخَنَن :غُنَّة فی الکلام،و کأن الخَنَن أشدّ من الغَنَن.

و الخَنین :شبیه بالبکاء یتردّد فی الصدر.

خ و و
أُهملت و کذلک حالها مع الهاء و الیاء.


حرف الدال

د ذ ذ
أُهملت.


د ر ر

ردد

الرَّدَد :ورم یصیب الناقة فی أخلافها إذا برکت علی نَدًی.



درد

و الدَّرَد :ذهاب الأسنان؛رجل دَرِدٌ و أَدْرَدُ و امرأة دَرْداءُ .



د ز ز
أُهملت.


د س س

سدد

السَّدَد مثل السَّداد سواء.



سدس

و السَّدَس من الإبل و البقر و الغنم:سِنّ بعد الرَّباع؛ سَدیسٌ و سَدَس .

و سُدْس الشیء:جزء من ستّة أجزاء،و أصل هذا من التاء (1).



د ش ش
أُهملت.


د ص ص

صدد

الصّدَد ؛فلان بصَدَد أمر،أی بسبیله،و هو القصد.قال (بسیط) (2):

لئن قتلتم عمیداً لم یکن صَدَداً

[لَنَقْتُلَنْ مثلَه منکم فنَمتثلُ]

أی لم یکن قَصْداً.

و الصَّدید :ما سال من المیِّت.

و الصُّدّاد :الوَزَغ،و الجمع صدائد ،علی غیر القیاس (3).



د ض ض
أُهملت و کذلک حالها مع الطاء و الظاء.


د ع ع

دعد

دَعْدٌ :اسم.



عدد

و العَدَد :معروف.



د غ غ

غدد

الغُدَد و الغُدَدَة (4)واحد،و هو داء یصیب الإبل؛ أَغَدَّ فهو مُغِدّ .



د ف ف

دفف

أُهملت إلاّ فی قولهم: دَفَّفَ علی الجریح،إذا أجهز علیه؛و لیس باللغة العالیة.
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1- لعل صوابه الدال،کما فی أصل المطبوعة.و التاء مقلوبة عن دال مجانسةً للسین لأن التاء و السین مهموستان بخلاف الدال المجهورة؛و الکلمة بالدال فی اللغات السامیة الأخری. 

2- البیت للأعشی فی دیوانه 63،و أضداد السجستانی 85،و أضداد الأنباری 124،و أضداد أبی الطیّب 5. 

3- بعده فی ط:«و صَدادید». 

4- ط:«الغُدَد و الغُدَّة». 




د ق ق

دقق

الدُّقَق :التراب (1).



قدد

و القِدَد :الفِرَق من الناس.و فی التنزیل: کُنّٰا طَرٰائِقَ قِدَداً (2).

د ک ک

دکک

أُهملت إلاّ فی قولهم:أَکَمَة دَکّاءُ بیِّنة الدَّکَک ؛و کذلک جمل أَدَکُّ و ناقة دَکّاءُ ،إذا کانت لاطئة السَّنام.

د ل ل

لدد

اللَّدَد :شِدّة الخصومة.

د م م

مدد

المَدَد :مثل مَدَد الجیش.

و المُدَد :جمع مُدّة .

د ن ن

دنن

الدَّنَن :دُنُوّ صدر الفرس من الأرض،و هو عیب.و زعم الأصمعی أنه لم یَسْبِق أَدَنُّ قَطُّ إلاّ أَدَنُّ یَربوع (3).



ندد

و النَّدَد ؛إبل نَدَد ،أی متفرقة.

د و و

دود

الدُّود :معروف.

د ه ه

هدد

الهَدَد :الصوت الشدید مثل صوت الرعد و ما أشبهه.

و الهَدَّة :الصوت أیضاً؛سمعتُ هَدَّة الشیء،إذا سمعت صوته.

و الهَدَد :اسم ملک من ملوک حِمیر،و هو هَدَد بن هَمّال،

یزعم عُلماء الیمن أن سلیمان بن داود علیهما السلام زوَّجه یَلْمَقَة،و هی بِلقیس بنت یَلْبِ شَرْحَ (4).

د ی ی

یدی

عَیش یَدِیٌّ ،أی واسع.


حرف الذال

ذ ر ر
أُهملت إلی الغین.


ذ ف ف

ذفف

الذَّفَف :القتل السریع.

و الذَّفاف من قولهم:ما ذقتُ ذَفافاً ،أی شیئاً قلیلاً.



ذ ق ق

قذذ

القُذَذ :جمع قُذَّة السهم،و هو ریشه.



ذ ک ک
أُهملت إلی الواو.


ذ ه ه

هذذ

الهَذَذ :سرعة القطع.



ذ ی ی
أُهملت.


حرف الراء

ر ز ز
أُهملت.


ر س س

سرر

السَّرَر :داء یصیب البعیرَ فی صدره.



رسس

و الرَّسیس :باقی الحُزن فی القلب.



سرس

و السَّریس :الذی لا یولد له،و قال قوم:العِنِّین.و أنشدوا (رجز) (5):
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1- بضم الدال فی ل،و هو یوافق اللسان و القاموس؛و هو بفتحها فی ط،و فیه: التراب الدقیق. 

2- الجن:11. 

3- الذی جاء فی کتاب الخیل للأصمعی ص 373:«و من أسوأ العیوب الدَّنَن فی کل ذی أربع،و هو دنوّ الصدر من الأرض». 

4- فی المحکم 68/4: یلَّبَشْرَح؛و انظر حاشیة الاشتقاق ص 532. 

5- الرجز لرؤبة فی دیوانه 72.و الأبیات غیر منسوبة فی الإبدال لأبی الطیّب 325/1،و الثانی و الثالث غیر منسوبین فی المخصَّص 115/5.و سترد الأبیات ص 1219 أیضاً. 




یا لیته لم یُعْطَ هَلْبَسِیسا

و عاشَ أعمی مُقْعَداً سَریسا

حتی یَضُمَّ الوارثون الکِیسا

ر ش ش

رشش

(1) الرَّشَش : ترشُّش الشیء؛و قالوا: رشیش و رَشاش .



شرر

و الشَّرَر و الشَّرار :معروف.

ر ص ص

رصص

الرَّصَص :تداخل الشیء فی الشیء؛ رَصَصْتُ البناءَ،و بناء رصیص و مرصوص .و أحسب اشتقاق الرَّصاص من هذا.

ر ض ض

ضرر

الضَّرَر :مصدر ضریر بیِّن الضَّرَر .

و ضَریر الوادی:ناحیته.

و أضررتُ بالشیء،إذا دنوتَ منه.

و بعیر ذو ضَریر ،إذا کان قویاً علی السَّفَر.قال الشمّاخ (طویل) (2):

فما وَصْلُها إلاّ علی ذات مِرَّةٍ

یقطِّع أضغانَ النواجی ضَریرُها

ر ط ط

طرط

الطَّرَط :الحُمق.

و الطَّرِط :الأحمق.

و الطَّرَط :خِفّة شعر الحاجبین حتی لا یستبین؛رجل أَطْرَطُ و امرأة طَرْطاءُ .

ر ظ ظ

ظرر

الظُّرَر :الحجارة الحادّة التی تَشُقّ علی الواطئ علیها.

ر ع ع

عرر

العَرَر ،و هو داء یصیب الإبل؛بعیر أَعَرُّ بیِّن العَرَر .

ر غ غ

غرر

الغَرَر :معروف.

ر ف ف

رفف

الرَّفَف :الرِّقَّة فی الثوب و غیره؛ثوب رَفٌّ بیِّن الرَّفَف، و لیس بثَبْت.

ر ق ق

رقق

الرَّقَق من قولهم:فی عظمه رَقَق ،أی دِقّة،و رجل به رَقَق ،أی ضعف.

ر ک ک

رکک

رَکَک :ماء معروف.و زعم الأصمعی أنه رَکٌّ و أن زهیراً لم یستقم له الشعر فی رَکّ فقال رَکَک (3).

و رجل رَکیک بیِّن الرَّکاکة ،إذا کان ضعیفاً.



کرک

و الکُرْک :جیل معروف (4)،و قد تکلّمت به العرب (5).

و الکَرِک :الشدید الحُمرة؛خوخ کَرِک ،إذا کان کذلک، و ربما قالوا:ثوب کَرِک .

ر ل ل
أُهملت.

ر م م

مرر

المِرَر :جمع مِرَّة ،و هی مِرَر الحبل،أی قُواه.

ر ن ن
أُهملت و کذلک حالها مع الواو و الهاء و الیاء.


حرف الزای

ز س س
أُهملت و کذلک حالها مع الشین و الصاد و الضاد و الطاء و الظاء.
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1- ل:«أُهملت و کذلک حالها مع الصاد و الضاد»؛و المادة التی بعده(رطط). 

2- دیوانه 165؛و فیه: ...أعناق النواجی.... 

3- یعنی قول زهیر: ثم استمرّوا و قالوا إنّ موعدکم ماءٌ بشَرقیّ سَلمی فَیْدُ أو رَکَکُ انظر:الدیوان 167،و البلدان(رکک)64/3،و اللسان( رکک). 

4- ط:«یعنون الهند». 

5- فی المعرَّب 289:و لیس بعربیّ محض. 




ز ع ع

عزز

العَزَز :الغِلَظ من الأرض.

و العَزَز أیضاً:ضِیق أحالیل الناقة و الشاة.

و العَزاز :الصُّلب من الأرض.

ز غ غ
أُهملت و کذلک حالها مع الفاء و القاف.

ز ک ک

زکک

الزَّکیک و الزَّکَک :مشی فیه تقارب خَطْو.قال الراجز (1):

فهو یَزِکُّ دائمَ التزغُّمِ

مثلَ زَکیکِ الناهضِ المحمِّمِ

ز ل ل

زلل

الزَّلَل :مصدر زلَّ یَزِلّ زَلَلاً و زلیلاً .

و الزَّلَل مثل الرَّسَح سواء؛رجل أَزَلُّ و امرأة زَلاّءُ ،و هو خِفّة لحم العَجُز.



زلز

و یقال:رجع فلان علی زَلَزه ،إذا رجع علی الطریق الذی أخذ فیه.

ز م م
أُهملت و کذلک حالها مع النون و الواو و الهاء و الیاء.


حرف السین

س ش ش
أُهملت إلی الظاء.


س ع ع

عسس

العَسَس :الطلب باللیل.



س غ غ
أُهملت و کذلک الفاء.


س ق ق

قسس

القَسَس :طلب الشیء؛بات الأسدُ یَقْتَسّ ،أی یطلب ما یأکله.



س ک ک

سکک

و السَّکَک :صغر الأذن؛رجل أَسَکُّ و امرأة سَکّاء بیِّنة السَّکَک .و أنشد(رجز) (2):

أَسَکُّ صَعْلٌ کالظلیم الآئبِ



کسس

و الکَسَس :صغر الأسنان و لصوقها باللِّثَة؛رجل أَکسُّ و امرأة کَسّاءُ ،و الجمع کُسّ .قال الشاعر(وافر) (3):

فِداءٌ خالتی لبَنی حُیَیٍّ

خصوصاً یومَ کُسُّ القومِ رُوقُ



س ل ل

سلس

أمر سَلِس بیِّن السَّلَس و السُّلوسة و السَّلاسة .



س م م
أُهملت.


س ن ن

سنن

مرَّ علی سَنَنه و سُنُنه و سُنَنه ،إذا مرّ علی قصده و استوائه.



س و و
أُهملت و کذلک الهاء و الیاء.


حرف الشین

ش ص ص

شصص

الشَّصَص و الشَّصاص :الیُبْس؛و الغِلَظ فی العیش أیضاً شَصَص و شَصاص .



ش ض ض
أُهملت.
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1- هو عمر بن لجأ،کما سبق ص 130. 

2- سبق إنشاده ص 134. 

3- البیت للمفضَّل النُّکری،کما سبق ص 135 و 795. 




ش ط ط

شطط

الشَّطَط :مجاوزة الحدّ فی الجَور،و هو الإشطاط أیضاً؛ شَطَّ فی حُکمه و أَشَطَّ ،و أبی الأصمعی إلاّ أَشَطَّ (1).

و الشَّطاط :تمام الطول و حُسنه.

ش ظ ظ

شظظ

الشِّظاظ :عُود کالخِلال یُجمع به عُرْوَتا العِکْمَین،و الجمع أشِظّة .

و الإشظاظ :مصدر أَشَظَّ الفحلُ إذا أنعظَ.قال زهیر (وافر) (2):

إذا جَنَحَتْ نساؤکمُ إلیه

أَشَظَّ کأنّه مَسَدٌ مُغارُ

قال أبو بکر:أغارت بنو الصَّیداء من بنی أسد علی إبل زهیر فاحتفّوها و أخذوا راعیَها یساراً فقال زهیر(بسیط) (3):

یا حارِ لا أُرْمَیَنْ منکم بداهیةٍ

لم یَلْقَها سُوقةٌ قبلی و لا مَلِکُ

أُرْدُدْ یساراً و لا تَعْنُفْ علیَّ و لا

تَمْعَکْ بعِرضک إنّ الغادرَ المَعِکُ

فلم یردّوه علیه فقال(وافر) (4):

تعلَّمْ أنّ شرَّ الناس حیٌّ

ینادَی فی شِعارهمُ یسارُ

و لو لا عَسْبُه لَرَدَدْتُموه

و شرُّ منیحةٍ أیرٌ مُعارُ

إذا جَنَحَتْ نساؤکمُ إلیه

أَشَظَّ کأنّه مَسَدٌ مُغارُ

یُبَرْبِرُ حین تدنو من بعیدٍ

إلیه و هو قَبْقابٌ قُطارُ

من القَطْر.

ش ع ع

عشش

العَشَش من قولهم:شجرة عَشَّة :قلیلة الورق قصیرة الأغصان؛و امرأة عَشَّة :صغیرة الجسم،و کذلک النخلة إذا عطشت فقصُر سَعَفُها.و منه قول الشاعر(وافر) (5):

فما شَجَراتُ عِیصک فی قُریشٍ

بعَشّات الفروع و لا ضَواحی

و أعششتُ بالرجل،إذا أزعجته عن موضعه.

ش غ غ
أُهملت.

ش ف ف

شفف

الشَّفَف :الرِّقّة و الخِفّة فی الحال،و ربما سُمّیت رِقَّة الحال شَفَفاً .

ش ق ق

شقق

الشَّقَق (6):جمع شُقّة و شِقّة .

ش ک ک

شکک

الشِّکَک (7):الطرائق؛و رجل مختلف الشِّکَک ،إذا کان متفاوت الأخلاق،و هی الشکائک أیضاً.

و الشِّکاک :الفِرَق من الناس.

ش ل ل

شلل

الشَّلَل من قولهم: شَلَّتْ یدُه شَلَلاً .و یقولون للرجل إذا ظفر:لا شَلَلاً و لا تُشَلَّ و لا تَشْلَلْ یدُک،أی لا شَلَّتْ .

ش م م

شمم

الشَّمَم :ارتفاع الأنف و إشراف أرنبته.
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1- فعل و أفعل 502. 

2- سبق إنشاده ص 137. 

3- البیتان فی دیوان زهیر 180،و قد سبق الأول و تخریجه ص 947.و انظر الثانی فی الجمل 182،و السِّمط 941،و أمالی ابن الشجری 80/2،و المقاصد النحویة 276/4،و الهمع 184/1.و انظر خبر یَسار فی الأغانی 155/9. 

4- دیوانه 300-301.و سبق إنشاد الثانی ص 338،و الرابع ص 176،و فی الدیوان: ...عَسْبٌ مُعارُ. و روایة الرابع فی الدیوان: ...حین یعدو.... 

5- نسبه فی ل إلی الأعشی،و الصواب أنه لجریر،فی دیوانه 90،و الأغانی 67/7،و المخصَّص 129/3،و العین(ضحو)،و المقاییس(ضحی) 393/3 و(عش)45/4 و(عیص)195/4،و الصحاح و اللسان(عشش، ضحا)،و اللسان(عیص). 

6- بفتح أوله فی ل و بکسره فی ط؛و فی القاموس:«و الشّقّة،بالضم و الکسر... ج کصُرَد و عِنَب». 

7- بکسر أوله فی ل و بفتحه فی ط؛و هو بالضمّ فی القاموس. 





مشش

و المَشَش :داء یصیب الخیل.قال أبو بکر:و لیس فی کلام العرب المضاعف کلمة یستبین فیها التضعیف فی فَعِلَ یفعَل إلاّ (1): مَشِشَ الفرسُ مَشَشاً ؛و لَحِحَت عینُه،إذا کثر علیها الرَّمَص،حتی تلتصق أجفانه (2)؛و صَمِمَ؛و یَلِلَتْ سنُّه یَلَلاً، إذا قَصُرَت (3).

ش ن ن

شنن

الشَّنَن :الضعف،و اشتقاقه من قولهم: تشنّن السِّقاءُ،إذا یبس و ضعف.

ش و و
أُهملت و کذلک الهاء و الیاء.


حرف الصاد

ص ض ض
أُهملت و کذلک الطاء و الظاء و العین.


ص غ غ

غصص

الغَصَص : الغُصّة فی الحلق.



ص ف ف
أُهملت.


ص ق ق

قصص

القَصَص من قولهم: قَصَصْتُ الشیءَ قَصَصاً ،إذا اتّبعته؛ و القَصَص :اتِّباعک الأثرَ،من قوله جلّ و عزّ: فَارْتَدّٰا عَلیٰ آثٰارِهِمٰا قَصَصاً (4).

و قصُّ الشاة:صدرها،و قَصَصُها واحد.



ص ک ک

صکک

الصَّکَک : اصطکاک العُرْقُوبین.



ص ل ل

لصص

اللَّصَص :تراکب الأسنان بعضها علی بعض.و للَّصَص موضعان فأحدهما الذی تقدّم ذِکره و الآخر تقارب الکتفین حتی تلصق إحداهما بالأخری.



ص م م

صمم

فرس صَمَم ،إذا صمّم فی عَدْوه؛و قال قوم:بل الصَّمَم الشدید الصُّلب.

و الصَّمَم فی الأُذن:معروف.



ص ن ن
أُهملت.


ص و و
أُهملت و کذلک حالها مع الهاء و الیاء.


حرف الضاد

ض ط ط
أُهملت و کذلک الظاء و العین و الغین.


ض ف ف

ضفف

الضَّفَف :شِدّة العیش؛و قال قوم من أهل اللغة:بل الضَّفَف أن یقلَّ الطعامُ و یکثر آکلوه.



فضض

و الفَضَض :التفرّق؛یقال: تفضَّض الشیءُ،إذا تفرَّق فَضَضاً و فُضاضاً .



ض ق ق

قضض

القَضَض :الحصی الصِّغار.



ض ک ک

ضکک

الضَّکَک :الضِّیق.



ض ل ل
أُهملت.
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1- ل:«یستبین فیها التضعیف إلا أربعة أحرف فعِل یفعَل مما یظهر إلا...». 

2- بعده فی ط:«و أَلِلَ السِّقاء،إذا تغیّر»؛و به تکون الأمثلة خمسة. 

3- انظر ما سبق ص 140.و زاد ابن خالویه فی لیس 53:«ضَبِبَ البلد:کثر ضبابُه». 

4- الکهف:64. 




ض م م

مضض

المَضَض :ما یجده الإنسان فی قلبه من ألم الحزن.

ض ن ن

ضنن

الضَّنَن :الرجل الشجاع.قال الشاعر(بسیط) (1):

إنّی إذا ضَنَنٌ یمشی إلی ضَنَنٍ

أیقنتُ أنّ الفتی مُودٍ به المَوتُ

ض و و
أُهملت.

ض ه ه

هضض

الهَضَض :التکسُّر.

ض ی ی
أُهملت.


حرف الطاء

ط ظ ظ
أُهملت و کذلک العین و الغین.


ط ف ف

طفف

الطَّفَف :التقتیر؛ طفَّف علیه تطفیفاً ،إذا قتَّر علیه.



ط ق ق

قطط

القَطَط من الشَّعَر،و هو أشدّ غِلَظاً من الجَعْد.



ط ک ک
أُهملت.


ط ل ل

طلل

الطَّلَل :ما شَخَصَ لک (2)؛و طَلَل کل شیء:شَخْصُه.



لطط

و اللَّطَط من قولهم: لَطَّ علیّ الشیءَ،إذا ستره،و یقال:

أَلَطَّ أیضاً،و هو لاطّ و مُلِطّ .

و اللِّطْلِط قد مرّ فی المکرَّر (3).



ط م م

مطط

المَطَط من قولهم: مطّ شِدْقَه مَطَطاً ،إذا مدّه فی کلامه؛ و کل شیء مددته فقد مططته .و منه قولهم:مَشَی المُطَیْطاءَ ، إذا مشی مسترخیَ الأعضاء؛و منه التمطّی ،غیر مهموز.



ط ن ن
أُهملت مع باقی الحروف.


حرف الظاء

ظ ع ع
أُهملت إلی الکاف.


ظ ل ل

ظلل

الظُّلَل :جمع ظُلَّة .



ظ م م
أُهملت إلی آخر الحروف.


حرف العین

ع غ غ
أُهملت


[ع ف ف]

عفف

و کذلک الفاء إلاّ فی قولهم: عُفافة الضَّرع،و هو باقی اللبن فی الضَّرع.



ع ق ق

عقق

العَقَق :انشقاق البرق،و العَقیق من ذا سُمّی.

و العُقَّة التی یلعب بها الصبیان.



ع ک ک

عکک

العَکَکَ :شِدَّة الحَرّ.
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1- اللسان و التاج(ضنن). 

2- ط:«ما شَخَصَ من آثار الدِّیار». 

3- ص 151. 




ع ل ل

علل

العَلَل :الشُّرب الثانی.

ع م م

عمم

العَمَم :عِظَم الخَلْق فی الناس و غیرهم.قال عمرو بن شَأْس(طویل) (1):

فإنّ عِراراً إن یکن غیرَ واضحٍ

فإنی أُحِبُّ الجَوْنَ ذا المَنْکِبِ العَمَمْ

ع ن ن

عنن

العَنَن :الاعتراض.

ع و و
أُهملت و کذلک الهاء و الیاء.


حرف الغین

غ ف ف
أُهملت و کذلک القاف و الکاف.


غ ل ل

غلل

الغَلَل :الماء یجری بین الشجر أو الحجارة.



غ م م

غمم

الغَمَم :أن یغطّیَ الشَّعَرُ الجبهةَ و الجبینین.



غ ن ن
أُهملت (2)و کذلک الواو و الهاء و الیاء.


حرف الفاء

ف ق ق
أُهملت.


ف ک ک

فکک

الفَکَک :انکسار الفَکّ (3)أو زواله.قال الراجز (4):

هاجَکَ من أَرْوَی کمُنْهاض الفَکَکْ

و ربما سُمّی فَکُّ الإنسان فَکَکاً .



کفف

و الکَفَف من قولهم: تکفّفتُ الشیءَ،إذا طلبته.



ف ل ل

لفف

اللَّفَف :الضَّعف؛رجل أَلَفُّ بیِّن اللَّفَف.

و اللَّفَف أیضاً:غِلَظ الفَخِذین؛امرأة لَفّاءُ بیِّنة اللَّفَف.

و اللَّفَف فی اللسان؛رجل أَلَفُّ و امرأة لَفّاءُ ،مثل أَرَتّ، و هو أن یستعجل فی الفاء و یُلجلج فیها.



ف م م
أُهملت.


ف ن ن

فنن

الفَنَن :الغُصن.و فصل قوم من أهل اللغة فقالوا:الغُصن القضیب الواحد،و الفَنَن ما تشعّب.



ف و و
أُهملت.


ف ه ه

فهه

الفَهَه :رجل فَهٌّ بیِّن الفَهَه و الفَهاهة ،إذا کان عَیِیاً؛ و یقولون: فَهِهْتَ (5)یا رجلُ.



ف ی ی
أُهملت.
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1- سبق إنشاده ص 157. 

2- ط:«إلا فی الغَنن،و هو من الصوت:الغُنَّة و الخَنَن». 

3- ل:«انکسار القلب...»؛و هو تحریف. 

4- البیت مطلع قصیدة فی دیوان رؤبة 117،و بعده: *هَمٌّ إذا لم یُعْدِه هَمٌّ فَتَکْ* و انظر:المنصف 307/2 و 91/3،و الصحاح و اللسان(هیض،فکک). 

5- فی اللسان:فهِهت و فهَهت. 





حرف القاف

ق ک ک
أُهملت.


ق ل ل

قلل

القُلُل : القلیل (1).

و القُلَل :جمع قُلَّة .



ق م م

مقق

المَقَق :طول الدابّة علی وجه الأرض؛دابّة أَمَقُّ بیِّن المَقَق .



ق ن ن

قنن

القُنَن :جمع قُنّة ،و هو أعلی الجبل،مثل القُلّة.

و القُنان :رُدْن القمیص،و هو الکُمّ؛لغة یمانیة تکلّم بها أهل نجد،و القُنّ (2)لأهل الیمن.



ق و و

یقق

أُهملت مع الهاء و الیاء إلاّ فی قولهم: الیَقَق :البیاض،و لا یتصرّف له فعل.


حرف الکاف

ک ل ل

کلل

مهمل إلی آخر الحروف إلاّ فی قولهم: الکِلل ،جمع کِلَّة .



ک م م
أُهملت.


ک ن ن

کنن

الکُنَن :جمع کُنّة .



ک و و
أُهملت مع سائر الحروف.


حرف اللام

ل م م

لمم

اللَّمَم من قولهم:به لَمَم ،إذا کان به مسّ من جنون.

و اللَّمَم أیضاً:إتیان ما دون الفاحشة؛کذا یقول أبو عُبیدة (3).



ملل

و مَلَل :موضع.

و المَلَل من قولهم: مَلِلْتُه أَمَلّه مَلاًّ و مَلالاً و مَلَلاً .



ل ن ن
أُهملت و کذلک الواو.


ل ه ه

هلل

الهَلَل :الفَزَع و الکَفّ عن الإقدام؛ هلّلتُ عن الشیء و هلهلتُ عنه،إذا کففت عن الإقدام علیه.قال مهلهِل (کامل) (4):

لمّا توقَّلَ فی الکُراع هجینُهم

هلهلتُ أثأرُ مالکاً أو صِنْبِلا

صِنْبِل :اسم رجل.و بهذا البیت سمِّی مهلهِل مهلهِلاً .



ل ی ی
أُهملت.


حرف المیم

م ن ن
أُهملت و کذلک الواو.


م ه ه

مهه

ما لهذا الأمر مَهَه و لا مَهاه ،أی لیس علیه طُلاوة.



م ی ی
أُهملت.
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1- بعده فی ط:«قال النحویون:قُلَل بفتح اللام،و قال الأصمعی:قُلَل بضمّ اللام:جمعُ قلیلٍ». 

2- فی اللسان:و قُنان القمیص و کُنّه و قُنّه. 

3- یعنی قوله تعالی: اَلَّذِینَ یَجْتَنِبُونَ کَبٰائِرَ الْإِثْمِ وَ الْفَوٰاحِشَ إِلاَّ اللَّمَمَ ؛النجم: 32. و انظر:مجاز القرآن 137/1 و 237/2. 

4- سبق إنشاده ص 223. 





حرف النون

ن و و
أُهملت و کذلک الهاء و الیاء.


حرف الواو

و ه ه

هوی

الهُوّة قد مرّ ذکرها.



و ی ی
أُهملت.


حرف الهاء

ه ی ی
أُهملت.


حرف الیاء

ی ی ی
أُهملت.

انقضی هذا الباب و الحمد للّٰه حقَّ حمده و صلواته علی سیّدنا محمد نبیّ الرحمة و سلامه 
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هذا باب ما کان عین الفعل منه أحد حروف اللین


بوب

الباب :معروف.



بیب

و البَیْب :مَسیل الماء من مُفْرَغ الدلو إلی الحوض؛و به سُمّی الرجل بَیْبَة (1).



توت

التُّوت :الفِرصاد،زعموا،الذی تسمّیه العامة التُّوث.

و تات :اسم.



ثوث

و کذلک ثاث ،زعموا:اسم.



خوخ

خاخ :موضع.

الخَوْخ :ثمر معروف.

الخَوْخَة :کُوَّة فی الجدار تؤدّی الضوءَ.

خَوْخ (2):اسم.



ریر

الرار و الرِّیر :المخّ الرقیق.

و الرِّیر أیضاً:اللُّعاب الذی یخرج من فم الصبی.



سوس

السُّوس :معروف؛یقال:فلان من سُوسِ صدقٍ و من تُوسِ صدقٍ،بالتاء،إذا کان من أصلِ صدقٍ.



طوط

فحل طاطٌ و طائط ،إذا هاج.

الطُّوط :ضرب من القطن؛قال أبو عُبیدة:هو قطن البَرْدیّ لا غیر.و أنشدوا(بسیط) (3):

من المُدَمْقَسِ أو من فاخرِ الطُّوطِ

و الطُّوط :ضرب من الحیّات لا یُبِلُّ سلیمُه.



غوغ

و الغاغ :البقلة التی تُسمّی الحَبَق؛لغة یمانیة،و هو النبت المعروف بالفُوذَنْج.



فوف

الفُوف :الثوب الرقیق؛و قالوا:ثوب مفوَّف .

و قد سمّوا مفوَّفاً .

و الفُوف أیضاً:القشرة التی فوق النواة.



قوق

القاق و القُوق :الرجل الطویل المضطرب الطول.



موم

المُوم :البِرْسام عند العرب.قال الشاعر(بسیط) (4):

[إذا توجَّسَ رِکْزاً من سنابکها]

أو کان صاحبَ أرضٍ أو به المُومُ

الأَرْض:الرِّعدة؛و الأرض أیضاً:الزُّکام.



نون

النُّون :الحوت.



هوه

الهُوه و الهُوهَة :الرجل الجبان الضعیف.

انقضی هذا الباب و صلّی اللّٰه علی محمد و آله
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1- الاشتقاق 70 و 241. 

2- ل:«حَوْح»! 

3- للمتلمّس،کما سبق ص 243. 

4- هو ذو الرمّة؛انظر:دیوانه 587،و إصلاح المنطق 73،و المعانی الکبیر 784، و المعرَّب 313،و المقاییس(أرض)80/1 و( وجس)87/6،و الصحاح و اللسان(وجس،أرض،موم).و سیأتی العجز ص 1120 أیضاً. 





و هذه أبواب ما لحق بالثلاثی الصحیح بحرف من حروف اللین


اشارة

و ما تشعب منه



باب الباء

اشارة
فی المعتل و ما تشعّب منه


ب ت-و-ا-ی

أبت

أبِتَ یومُنا یأبَت أَبَتاً ،إذا اشتدّ حَرُّه،فهو آبت و أَبِت و أَبْت .



أتب

و الإتب :شبیه بالبَقیرة یلبسها الصبیان.



وبت

و الوَبْت ؛ وَبَتَ یَبِت وَبْتاً ،إذا ثبت بالمکان فلم یَزُل عنه.



بتا

و البَتْو فعل ممات،ثم قالوا: بتا یبتو بَتْواً ،فلم یهمزوا؛ و همز قوم فقالوا:بَتَأَ یبتَأ بُتوءاً،إذا أقام بالمکان،و لیس بالثَّبْت.



توب

و التَّوْب :مصدر تاب یتوب تَوْباً ؛و یمکن أن یکون التَّوْب جمع تَوْبَة .و رجل تائب و توّاب .



بیت

و البیت :معروف،و الجمع بیوت و أبیات ؛و بیوتات العرب، الواحد بیت .و تصغیر أبیات أُبَیّات .

و أبیات الشعر و بیوته :معروفة.

و بیَّت القومُ الکلامَ تبییتاً ،إذا زوّروه و أصلحوه بلیل.

و ماء بَیُّوت ،إذا بات لیلةً،و لا یقال: بَیُّوتیّ ،و إن کانت العامّة قد أُولعت به،و هو خطأ.

و بَیَّتُّ القومَ تبییتاً و بَیاتاً ،إذا طرقتهم لیلاً.

و المَبات و المَبیت :الموضع الذی یبات فیه.

و بات فلانٌ بِیْتَةً حسنة.



بوأ

فأما قولهم: أبأتُ فلاناً بفلان،أی قتلته،فهو مهموز تراه فی موضعه إن شاء اللّٰه (1).قال الشاعر(طویل):

أَبَأْتُ به من حیِّ فِهْرِ بن مالکٍ

ثمانین منهم ناشئون و أَشْیَبُ



ب ث-و-ا-ی

أبث

أَبَثَ یأبِث أَبْثاً ،و أَبَثَ الرجلُ بالرجل یأبِث أَبْثاً ،إذا سبعه عند السلطان خاصة،و بثا به یبثو بَثْواً .

بوث/بیث

و باث المکانَ یَبیثه و یَبوثه بَوْثاً و بَیْثاً ،إذا حفر فیه و خلط ترابَه.



بثأ

و بَثاء :موضع،ممدود مهموز.



وثب

و الوَثْب :الضَّبْر؛ وَثَبَ یَثِب وَثْباً و وثوباً .

و الوَثْب بلغة حِمیر:القعود؛و یسمّون السریر وِثاباً .



ثوب

و الثَّوْب الملبوس:معروف.

و بنو ثَوْب :بطن من العرب.

و الثَّوْب :مصدر ثاب یثوب ثَوْباً و ثُؤوباً ،إذا رجع من مکان إلی مکان،و الموضع الذی یَرجع إلیه المَثابة و المَثاب .

و الثواب :ثواب اللّٰه جلّ و عزّ علی ما عملتَه من خیر أو شرّ،و هی المَثُوبَة و المَثْوَبَة .

و أثابه اللّٰه یُثیبه إثابةً و ثواباً .



ثأب

و الثُّؤَباء من التثاؤب ،ممدود مهموز و ربما تُرک همزه و مدّه.

و من أمثالهم:« أَعْدَی من الثُّؤَباء » (2).و أصل التثاؤب من قولهم: ثُئب الرجل فهو مثؤوب ،إذا أصابه کسل و توصیم.



ب ج-و-ا-ی

جبی

جَبَی الخَراجَ یَجبیه و یجباه جَبْیاً و جِبایةً .
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1- ص 1029. 

2- سبق ذکره ص 263. 




و الجَبا :الحوض الذی یُجبی فیه الماء،أی یُجمع؛و الماء الذی یُجمع فیه: الجِبا .و ینشَد بیت الأخطل(کامل) (1):

و أخوهما السَّفّاح ظَمَّأَ خیلَه

حتی وَرَدْنَ جَبا الکُلاب نِهالا (2)

بفتح الجیم من جَبا و کسرها،فمن روی بالفتح یرید الحوض،و من روی بالکسر فإنه یرید الماء بعینه.

و الجَبا :ما حول البئر؛لغة تمیمیة (3)،و یُجمع أجباء .

و الجابیة :الحوض العظیم.قال الشاعر(سریع) (4):

بطعنة یجری لها عاندٌ

کالماء من غائلة الجابَیهْ

الغائلة :الغَیب الذی یخرج منه الماء.

و قُرئ: و جِفانٍ کالجَوابی (5)،یرید جمع جابیة ،و اللّٰه أعلم.


جبأ

و الجَبْأة :الکَمْأة،و الواحدة جَبء کما تری.


بوج

و تبوَّج البرقُ تبوُّجاً ،إذا تتابع لمعانُه.


جوب

و انجاب الشیءُ ینجاب انجیاباً ،إذا انشقّ و انکشف.

و جَوّاب الفلاة:دلیلها.

و الجَوْب :التُّرس،و قد مرّ فی الثلاثی.

و الجَواب :جَواب ما کُلِّمْتَ به؛ جاوبتُه مجاوبةً و جواباً ، و أجبتُه إجابةً و جابةً .و مثل من أمثالهم:«أساءَ سَمْعاً فأساءَ جابةً » (6)،غیر مهموز.قال الشاعر(طویل) (7):

فقُلْ جابتی لبَّیک و اسْعَ یَمامتی

و أَلْیِنْ فراشی إن کَبِرْتُ و مَطْعَمی


جأب

و الجَأْب من حمیر الوحش یُهمز و لا یُهمز،و هو الصُّلب الشدید.

و الجَأْب :المَغْرَة،یُهمز و لا یُهمز أیضاً.

و یقولون:«هل من جائبةِ خَبَرٍ» (8)،أی من خبر یجوب الأرض،أی یقطعها.قال أبو زُبید(خفیف) (9):

و أتتکم جوائبُ الأنباءِ


جوب

و المِجْوَب :حدیدة یجاب بها،أی یُخصف بها.

و جیب القمیص مشتقّ من جُبْتُ الشیءَ أَجُوبه .

و الجَوْبَة :الفجوة بین البیوت.

و الجَوْبَة أیضاً:قطعة من الأرض فی الفضاء سهلة بین أَرَضِین غِلاظ،و الجمع جُوَب .

و تغیّمت السماءُ حتی ما بها جُوَب ،أی ما فیها مواضع منکشفة.


بوج

و انباجت بائجة ،أی انفتق فَتْق مُنْکَر،و الجمع البوائج .

و البوائج :الدواهی.قال الشمّاخ(طویل) (10):

قَضَیْتَ أموراً ثم غادرتَ بعدَها

بوائجَ فی أکمامها لم تُفَتَّقِ


جبأ

و جَبَأْتُ علی القوم،مهموز،إذا أشرفتَ علیهم و هم لا یعلمون؛و یقال أجبأت أیضاً.


جبی

و 16- فی الحدیث :«من أَجْبَی فقد أربی» ،و فسّروه اشتراء الثمر و الزرع قبل الإدراک.

ب ح-و-ا-ی

حبا

حَبا الصبیُّ یحبو حَبْواً ،إذا مشی علی أربع أو زحف علی استه و رفع صدره.

و کل دانٍ حابٍ ،و به سُمّی حَبِیّ السَّحاب لدنوّه من الأفق و انتصابه فی القُطْر.

و حبوتُ الرجلَ أحبوه حِباءً ،إذا أعطیته و وصلته،و هی الحُبوة أیضاً.

و أحباء الملک:الذین یُدنیهم و یَحْبوهم بمودّته و یختصُّهم، یقال إن واحدهم حِباً أو حَباً .

و احتبی الرجلُ یحتبی احتباءً ،إذا جمع ظهره و رجلیه بثوب،و هی الحِبْوَة بکسر الحاء،و قالوا حُبوة بالضم،و الکسر أعلی.
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1- سبق إنشاده ص 532. 
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حوب

و الحَوْب :البعیر،ثم کثر ذلک حتی صار حَوْب زجراً للبعیر.و قال بعضهم فی کلامه کأنه یخاطب بعیره:« حَوبْ حَوبْ إنه یوم دَعْقٍ و شَوْبْ لا لَعاً لبنی الصَّوْبْ» (1)؛و بنو الصَّوْب:قوم من بکر بن وائل.

و الحَوْأَب :ماء معروف،و هو الذی جاء فیه الخبر،و هو قریب من البصرة،منسوب إلی الحَوْأَب بنت کَلْب بن وَبْرَة.

و الحَوْأب :دلو عظیمة،و هو مذکر فی اللفظ.قال الراجز (2):

بئسَ مَقامُ العَزَبِ المربوعِ

حَوْأَبَةٌ تُنْقِضُ بالضُّلوعِ

فأنَّث علی معنی الدلو؛و المربوع من حُمّی الرِّبْع.

و الحُوب :الإثم؛کذا فسّره أبو عُبیدة (3)،و اللّٰه أعلم.

و تحوَّبتُ من کذا و کذا،إذا تأثّمت منه.

و 14- فی دعاء النبی صلّی اللّٰه علیه و آله و سلّم :«تقبَّلْ تَوبتی و ارحمْ حَوبتی » ،و هو من التحوّب .

و بات فلان بحَیْبَةِ سَوْءٍ،إذا بات بحالِ سَوْءٍ،و قد قالوا حَوْبَة سَوْءٍ.

و الحَوْبَاء :النَّفْس.

و التحوُّب أیضاً:ترجیع الحنین و البکاء.قال طفیل (طویل) (4):

فذوقوا کما ذُقنا غداة محجَّرٍ

من الغیظ فی أکبادنا و التحوُّبِ


بوح

و باحة الدار:ساحتها،و الجمع بُوح و سُوح.

و البُوح :النَّفْس.و مثل من أمثالهم:« ابنُک ابنُ بُوحِک یشرب من صَبوحِک (5)،ابنُک ابنُ أَیرِک لیس بابن غیرِک » (6)

و بُحْتُ بکذا و کذا أبوح بَوْحاً ،إذا أظهرته.

و أودعتُ فلاناً (7)سرًّا فباح به.


بیح

و بیّحتُ بفلان،إذا أشعرته سِرًّا (8).

و بَیْحان :رجل من مَهْرَة بن حَیدان تُنسب إلیه الإبل البَیْحانیّة .

و هذا الضرب من الحیتان الذی یسمَّی البِیاح :عربیّ معروف.

ب خ-و-ا-ی

خبا

خَبَتِ النارُ تخبو خُبُوًّا و خَبْواً .و فی التنزیل: کُلَّمٰا خَبَتْ زِدْنٰاهُمْ سَعِیراً (9).



بوخ

و باخت تبوخ بَوْخاً و بَوَخاناً ،إذا طَفئت.



خبأ

و خَبَأتُ الشیء أَخْبَؤه خَبْأً ،و الشیء المخبوء خَبْءٌ یا هذا.

و الخَبأَة ،بالفتح و التسکین (10):الفتاة التی تَخْبَأ وجهَها تارةً و تُبدیه أخری.

و الخِباء اشتقاقه من خَبَأْتُ الشیء خَبْأً ؛و تخبّأتُ خِباءً ،إذا اتّخذته.

و اختبأتُ لک خَبیئاً ،إذا عمّیت له شیئاً ثم سألته عنه.

و خَبِیّة :اسم امرأة (11).

و خَبِیّة :اسم المخبوء .



خیب

و خابَ الرجلُ یخیب خَیْبَةً ،إذا طلب فلم ینجح،و خیّبه اللّٰه تخییباً .و رجع فلان بالخَیْبَة ،أی بغیر النُّجْح،و الخَیْبَة الاسم.



وبخ

و وبّختُ الرجلَ توبیخاً .و بعض الناس یجعل التوبیخ فی غیر موضعه فیجعل التوبیخ التقریر بالشیء و إنما التوبیخ التقریع بالذنب.

ب د-و-ا-ی

أبد

الأَبَد :الدَّهر،و یُجمع آباداً و أُبوداً .و قالوا:«لا أفعل ذاک أَبَدَ الأبید » (12).

و تأبَّدَ المنزلُ،إذا أقفر و أتی علیه الأبد .

و الأوابد :الوحوش،سُمّیت بذلک لطول أعمارها و بقائها علی الأبد .و ذکر أبو حاتم أن الأصمعی قال:لم یمت وحشیّ قَطُّ حتفَ أنفه إنما یموت بآفة،و کذلک الحیة زعموا.

و قولهم: تأبّد المنزلَ،أی رَعَتْه الأوابدُ .
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و أَبیدة :موضع،زعموا.قال الشاعر(بسیط) (1):

فما أَبیدةُ من أرضی فأَسْکُنَها

و إن تَجاوَرَ فیها الماءُ و الشَّجَرُ

و جاء فلان بآبدة ،إذا جاء بداهیة تبقی علی الأبد .

و مَأْبِد :موضع.

و یقال: أبدٌ أبید ،کما قالوا:دهرٌ دَهیر و داهِر.


بید

و بادَ الشیءُ یَبید بُیوداً ،إذا نَفِدَ،و أباده الدهرُ إبادة .

و یقولون:لا أفعل ذاک بَیْدَ أنی کذا و کذا،أی لأنی.و

فی حدیث النبی صلّی اللّٰه علیه و آله و سلم :«أنا أفصح العرب بَیْدَ أنی من قُریش و استُرضعت فی بنی سَعْد بن بکر» (2).

و قال الراجز (3):

عَمْداً فعلتُ ذاک بَیْدَ أنّی

إخال إن هَلَکْتُ لم تُرِنّی

و البَیْداء :القَفْر،و الجمع بِید .

و البَیْدانة (4):الأتان الوحشیة،منسوبة إلی البِید .

و البَیْداء :موضع معروف،و هو فی الحدیث؛و الصحاری کلها بِید .


دأب

و دَأَبَ الرجلُ یدأَب دُؤوباً ؛و ما زال ذاک دَأْبِی .


دبا

و الدَّبا :معروف،الواحدة دَباة .

و أرض مَدْبیّة و مَدْبوّة ،إذا أکل الدَّبا نبتَها.

و أَدْبَی الرِّمْثُ،إذا أورق،یُدبی إدباءً.

و دَبا :موضع فیه سوق من أسواق العرب.


وبد

و الوَبَد :الشِّدّة و غِلَظ العیش؛ وَبِدَ عیشُه یَوْبَد وَبَداً .


بدا

و بدا الشیءُ یبدو بَدْواً و بُدُوًّا إذا ظهر.قال الشاعر (کامل) (5):

قد کُنَّ یَخْبَأْنَ الوجوهَ تَستُّراً

فالیومَ حینَ بَدَوْنَ للنُّظّارِ


بدأ

و أبدأتُ الشیءَ،إذا أنشأته، أُبدئه إبداءً ،و بدأتُه أیضاً.

و اللّٰه المُبْدئ المُعید،و قد قالوا: بادئ عائد.و أنشد أبو عُبیدة(متقارب) (6):

و أطعُنُهم بادئاً عائدا


بدی

و بَدَیْتُ بالشیء و بَدِیتُ به،إذا قدّمته،بالفتح و الکسر (7)، و هی لغة الأنصار.و أنشد أبو عُبیدة لعبد اللّٰه بن رَواحة (رجز) (8):

باسم الإله و به بَدِینا

و لو عَبَدْنا غیرَه شَقِینا

فحبَّذا ربًّا و حُبَّ دِینا


بدو

و بدا الرجلُ یبدو ،إذا نزل البادیة .

و البَدِیّ :البئر المبتدَعة أوّلَ ما تُحفر،بلا همز.


بدأ

و البَدْء :النصیب،مهموز،و الجمع أبداء .

و أبداء الجَزور:الأنصباء التی تُقسم للمَیْسِر.


بدو

و بدت لنا بوادٍ من فلان،أی ظهرت لنا منه ظواهرُ.

و البَدِیّة :موضع.

ب ذ-و-ا-ی

بذو

البَذاء ،ممدود،رجل بَذِیّ بیِّن البَذاء ،و هو الشِّرِّیر.



ذوب

و الذَّوب :مصدر ذاب الشیءُ یذوب ذَوْباً و ذَوَباناً .

و الذَّوْب :العَسَل.

و ذُؤاب (9):اسم.

و المِذْوَب :الذی یُذاب فیه السمن و نحوه.



ذأب

و تذأّبت الریحُ تَذَؤّباً (10)،إذا تحرّکت.

و الذؤابة من هذا اشتقاقها لأنها تَنُوس و تتحرّک،و أصل جمعها ذوائب ،مثل ذَعائب،فثقل علیهم فقلبوا إحدی الهمزتین واواً.

و الذئب :معروف،مهموز و غیر مهموز،و الجمع أَذْؤب و ذِئاب و ذُؤبان .

و أخذ فلاناً الأذْیَبُ من فلان،إذا أخذته الرِّعدة و الفزع منه.

و الذِّئبة :داء یصیب الخیل و الحمیر.

و ذُئب الرجل فهو مذؤوب،إذا فزع من الذئب فذهب عقلُه.

و بنو الذئب :بطن من العرب من الأَزْد منهم سَطیح الکاهن
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من الأَزْد.قال الأعشی(بسیط) (1):

ما نظرتْ ذاتَ أجفانٍ کنَظرتها

حَقًّا کما صَدَقَ الذئبیُّ إذ سَجَعا

ب ر-و-ا-ی

أبر

أَبَرْتُ النخلَ آبِره (2)أَبْراً ،إذا لقَّحته،فأنا آبر و النخل مأبور ،و الاسم الإبار .و

فی الحدیث :«خیرُ المال سِکّة مأبورة و مُهْرَة مأمورة».

و أَبَرَتْهُ العقربُ تأبِره (3)،إذا ضَربته بإبرتها .

و الإبرة التی یخاط بها:معروفة،و صانعها أبّار .



ربو

و الرَّباء :العُلُوّ؛یقال لبنی فلان رباءٌ علی بنی فلان،أی طول و عُلُوّ.

و الرُّبوة (4)و الرّابیة :العُلُوّ من الأرض کالأَکَمَة،و کذلک الرَّبْو .

و ربا السویقُ و نحوُه یربو رَبْواً ،إذا صببت علیه الماء فانتفخ.

و الرَّبْو :موضع.

و الرَّبْو ،من تردُّد النفَس فی الجوف:معروف.

و رَبَأتُ القومَ (5)رَبْأً ،إذا کنتَ ربیئة لهم،و هذا مهموز.

و الرَّبْو :موضع مرتفع.

و الرَّبْو من تردّد النَّفَس فی الجوف:معروف.



وبر

و الوَبْر :معروف،و هی دُوَیْبّة أصغر من السِّنَّور طَحْلاء اللون صغیرة الذَّنَب،و الجمع وِبار .

و وَبَارِ :موضع،مبنی علی الکسر،غلبت علیه الجِنّ.

و بنات أَوْبَرَ :ضرب من الکَمْأة.

و یقال:ما فی الدار وابرٌ ،أی أحد،و لا یقال ذلک إلاّ فی النفی.



برأ

و بَرَأتُ من المرض أبرَأ بُرْأً ،و بَرِئتُ بُرْأً أیضاً.

و بَرِئتُ من الدَّین بَراءةً .

و بارأتُ الکَرِیَّ مبارأةً .

و باریتُ الرجلَ،إذا فعلت مثل فعله،غیر مهموز.

و أصبح فلانٌ بارئاً ،یُهمز و لا یُهمز.

و اللّٰه تبارک و تعالی یبرأ الخَلْق،و هو اَلْبٰارِئُ الْمُصَوِّرُ .

و جمل ذُو بُرایة،إذا کان قویاً علی السَّفَر.

و البُرْأة :الناموس،ناموس الصائد.قال الأعشی (طویل) (6):

به بُرَأٌ مثلُ الفسیل المکمَّمِ



بری

و بُرایة کل شیء:ما بریته منه.

و أجمعت العرب علی أن البریَّة لا تُهمز و أصلها من الهمز، و کذلک الذُّرِّیَّة و الخابیة لا تُهمزان و أصلهما الهمز.

و البُرَة ،غیر مهموز:حلقة من صُفر أو حدید تُجعل فی حَتار أنف البعیر؛ أبریتُ البعیرَ إبراءً فهو مُبْرًی .



بور

و بُرْتُ الناقةَ علی الفحل أَبُورها بَوْراً ،إذا عرضتها علیه لتنظر ألاقحٌ هی أم لا (7)،ثم کثر ذلک حتی قالوا: بُرْتُ ما عندک،أی بلوتُه.

و بار الشیءُ یبور ،إذا رَدُؤَ و هَلَکَ،فهو بائر ؛و البَوار :

الهلاک.

و رجل بُور :فاسد.قال عبد اللّٰه بن الزِّبَعْرَی(خفیف) (8):

یا رسولَ المَلیک إنّ لسانی

راتِقٌ ما فَتَقْتُ إذ أنا بُورُ



بأر

و ابتأرتُ خیراً،إذا فعلته مستوراً.

و البئر مهموز،و الجمع أَبْؤر و آبار ،و قالوا بِئار .



أرب

و الإرب :العضو بکماله،و الجمع آراب .

و الإرْبَة :الحاجة،و الجمع إرَب و آراب ،و هی المَأْرُبَة (9)، و تُجمع مآرب .

و أرّبتُ العقدةَ تأریباً ،إذا أحکمت عَقْدَها.

و تأرّب الرجلُ فی الأمر،إذا تشدَّد فیه، تأرُّباً .

و إراب :جبل معروف أو موضع.

و مَأْرِب :بلاد الأَزْد التی أخرجهم منها سیل العَرِم.

و الأَرَب :العقل،و قالوا الإرْب .

و یقال:لا أَرَبَ لی فی کذا و کذا،أی لا حاجة لی فیه.

و رجل أریب :عاقل.



رأب

و رَأَبْتُ الشیءَ،إذا أصلحته، أرأَبه رَأْباً .و یقولون

فی الدعاء :«اللهُمَّ ارْأَبْ ثَآنا» ،أی أصلِحْ فسادَنا.
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1- دیوانه 103،و السیرة 70/1،و اللسان( ذأب).و فی السیرة: ...ذات أشفار.... 

2- فی اللسان و القاموس بضم عینه و کسرها. 

3- أیضاً بالضم و الکسر فی اللسان و القاموس. 

4- ط:«و الرَّبوة...و کذلک الرَّبْوَة و الرَّبْو». 

5- ط:«للقوم». 

6- سبق إنشاده ص 331؛و صدره: *فأوردَها عیناً من السیف رَیَّةً* 

7- ط:«أم حائل». 

8- سبق إنشاده ص 330. 

9- بالتثلیث فی القاموس. 




و رِئاب :اسم من هذا اشتقاقه.

و لبن رائب :بیِّن الرُّؤوب.


روب

و قوم رَوْبَی ،جمع،الواحد رَوْبانُ ،و هم الذین قد تخثَّروا (1)من شبع أو نُعاس.قال بِشر بن أبی خازم الأسدی (متقارب) (2):

فأما تمیمٌ تمیمُ بنُ مُرٍّ

فألفاهمُ القومُ رَوْبَی نِیاما

و الرُّوبة :ما صببته من اللبن الحامض علی اللبن الحلیب حتی یروب.أخبرنا (3)أبو حاتم قال:قال الأصمعی:أخبرنی یونس قال:کنت فی حلقة أبی عمرو بن العلاء فجاء شُبَیْل بن عَزْرَةَ الضُّبَعی فتزحزح له أبو عمرو و ألقی له لِبْدَ بغلته فجلس فقال:ألا تعجبون من رُؤیبتکم هذا،سألتُه عن اشتقاق اسمه فلم یدرِ ما هو؟.فقال یونس:فما تمالکتُ إذ ذَکَرَ رؤبةَ أن قمتُ فجلستُ بین یدیه فقلت:لعللک تظنُّ أنَّ مَعَدَّ بن عدنان کان أفصح من رؤبة،فأنا غلام رؤبة،ما الرُّوبة و الرُّوبة و الرُّوبة و الرُّوبة و الرُّؤبة ؟قال:ثم فسّره لنا یونس فقال:

الرُّوبة :الحاجة؛یقال:قمت برُوبة أهلی،أی بحاجتهم؛ و الرُّوبة :جِمام الفحل؛یقال:أعِرْنی رُوبة فحلک،أی جِمامه؛و الرُّوبة :القطعة من اللیل؛و الرُّوبة :اللبن الحامض یُصَبّ علی الحلیب حتی یروب؛و الرُّؤبة ،مهموز:القطعة من الخشب یُرقع بها العُسّ أو القَدَح.


ریب

و رابنی الأمر (4)و أرابنی ،لغتان،عن أبی زید.و قال قوم:

بل رابنی إذا استبنت منه الرِّیبة ،و أرابنی إذا ظننت به ذاک.

قال خالد بن زُهیر الهُذلی(رجز) (5):

یَمَسُّ عِطفی و یَشَمُّ ثوبی

کأننی أَرَبْتُه برَیْبِ

و الرَّیْب :الشَّکّ.

و الرِّیبة :ما أتی به المُریب .

و ارتبتُ به ارتیاباً .

و رَیْب الدهر:صَرْفه.

و قد سمّت العرب رَیْباً و رُوَیْبَة ،و هو أبو بطن منهم،و رؤبة اسم أیضاً.


روب

و سقاء مروَّب :قد حُقن فیه الرائب .و مثل من أمثالهم (طویل) (6):

و أهونُ مظلومٍ سِقاءٌ مروَّبُ

قوله مظلوم:قد شُرب منه قبل إدراکه.قال الشاعر (وافر) (7):

و قائلةٍ ظلمتُ لکم سِقائی

و هل یَخْفی علی العَکَدِ الظَّلیمُ

أراد عَکَدَة اللسان،و هو أصله،و إنما أراد اللسان فلم یستقم له الشِّعر.


أرب

و یقال:أعطیتُه عضواً مؤرَّباً ،أی تامًّا لم یؤخذ من لحمه شیءٌ،مثل الید و الجنب و ما یلیهما.

ب ز-و-ا-ی

أبز

أَبَزَ یأبِز أَبْزاً ،إذا وثب؛و الأَبْز :الوثب.



بزو

و بَزَوْتُ الرجلَ أبزوه بَزْواً ،إذا قهرته و اغتصبته.قال الشاعر (بسیط) (8):

جاری و مولای لا یُبْزَی حریمُهما

و صاحبی من دواعی الشرِّ مصطحَبُ

مصطحَب یرید محفوظ،من قوله عزّ و جلّ: وَ لاٰ هُمْ مِنّٰا یُصْحَبُونَ (9)،أی یُحفظون،و اللّٰه أعلم.

و البَزا :دخول الظهر و خروج الصدر؛رجل أَبْزَی و امرأة بَزْواءُ .

و یقال: تبازی الرجلُ،إذا تکثّر بما لیس عنده.

و فی الباز ثلاث لغات: بأزٌ کما تری،مهموز،و الجمع أَبْؤُز ؛و بازٍ مثل قاضٍ،و الجمع بُزاة مثل قُضاة،و بازٌ مثل نار، و الجمع بِیزان (10).
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1- کتب تحته فی ل:«أی کسلوا». 

2- دیوانه 190،و الکتاب 42/1،و تهذیب الألفاظ 629،و البیان و التبیین 20/3، و المعانی الکبیر 937،و مجالس ثعلب 191،و الاقتضاب 316،و مختارات ابن الشجری 24/2،و أمالیه 348/2؛و العین(روب)284/4،و الصحاح و اللسان( روب). 

3- انظر الخبر فی مراتب النحویین 45،و طبقات الزُّبیدی 52. 

4- ط:«و رابنی فلان». 

5- سبق إنشاد البیتین مع آخرَین ص 230 و 1021؛و فی الموضعین: *یشمّ عطفی و یمسّ ثوبی* 

6- سبق إنشاده ص 934. 

7- سبق إنشاده ص 934 أیضاً. 

8- سبق ص 280 و 335. 

9- الأنبیاء:43. 

10- ط:«و بازٌ و بِیزان مثل نار و نیران؛و لغة رابعة:بازیّ و الجمع بوازی»؛و لم أجد هذا الجمع الأخیر فی المصادر. 





زبی

و الزُّبْیَة :حفیرة تُحتفر و یُشتوی فیها اللحم و یُختبز فیها.

و زبَّیت اللحمَ و غیرَه:طرحتُه فی الزُّبیة .قالت أمة من العرب(رجز) (1):

طارَ جَرادی بعد ما زبّیتُهْ

لو کان رأسی حَجَراً رمیتُهْ

و الزُّبْیَة أیضاً:ما احتُفر للأسد و الذئب و غیرهما من السِّباع، و الجمع زُبًی .و مثل من أمثالهم:«بلغ السیلُ الزُّبَی » (2)،إذا بلغ الغایةَ؛و الأصل فی ذلک أن الزُّبیة تُحفر للأسد فی موضع عالٍ من الأرض ممتنع من السیل.

ب س-و-ا-ی

أبس

أَبَسْتُ الرجلَ آبِسه أَبْساً ،إذا قهرته و ذلّلته.قال الراجز (3):

أسودُ هَیْجا لم تُرَمْ بأَبْسِ

[إن ینزلوا بالسهل بعدَ الشَّأْسِ]



سبی

و سَبَیْتُ السَّبْیَ أَسبیه سَبْیاً ،و جمع السَّبی سُبِیّ .



سبأ

و سبأت الخمر أسبَؤها سَبْأً و سِباءً ،إذا اشتریتها،مهموز.

قال زهیر(کامل) (4):

فلنِعْمَ معترَکُ الجِیاع إذا

خَبَّ السفیرُ و سابِئُ الخَمْرِ

السَّفیر :الورق الذی یتساقط من الشجر بالریح؛و سفرتُ :

کسحتُ؛و المِسفرة :المِکسحة.

و سَبَأتْه النارُ تسبَأه سَبْأً ،إذا أحرقتْه و لذعتْه.

و سبأتُه ،إذا ضربته مائة سَوْط (5).

و سَبَأ :أبو حیّ من العرب عظیم،و قد صُرف فی التنزیل و لم یُصرف،فمن صرفه جعله اسم الرجل،و من لم یصرفه جعله اسم قبیلة.و قد قُریء: مِنْ سَبَإٍ بِنَبَإٍ یَقِینٍ (6).قال النابغة الجَعْدی(منسرح) (7):

من سَبَأِ السّاکنین مَأْرِبَ إذ

یَبنون من دون سَیله العَرِما

مَأْرِب :موضع؛و العَرِم :المُسَنّاة کانت تُبنی فی عُرض الوادی لیحبس الماء حتی یفیض (8)علی الأرض.و قال أبو حاتم: العَرِم جمع لا واحد له من لفظه.و قال قوم من أهل اللغة:بل واحدها عَرِمَة .



سیب

و ساب الماءُ یَسیب سَیْباً ،إذا جری علی وجه الأرض،فهو سائب .

و کل دابّة ترکتها و سَوْمَها فهی سائبة .و السائبة التی فی التنزیل (9)؛کان الرجل فی الجاهلیة إذا قَدِمَ من سفر بعید أو نجّته دابةٌ من شُقّة أو حرب قال:هی سائبة .و قال بعض أهل اللغة:بل کان ینزع من ظهرها فَقارة أو عظماً فتُعرف بذلک فکانت لا تُحلّأ عن ماء و لا کلأ و لا تُرکب.و أُغیرَ علی رجل من العرب فلم یجد دابّة یرکبها فرکب سائبة (10)فقیل له:

أترکب حراماً فقال:«یَرکب الحرامَ من لا حلالَ له»، فذهبت مثلاً.

و السَّیَاب (11):البلح،الواحدة سَیَابة .



وسب

و الوَسْب ،کَبْش موسَّب ،و هو الکثیر الصوف.

و الوَسْب أیضاً،لغة یمانیة:خشب یُطوی به أسفل البئر إذا خافوا أن تنهال.



بأس

و البُؤس ضدّ النعیم،و البَأْساء ضد النَّعْماء.

و البأس :الحرب،ثم کثر حتی قیل:لا بأس علیک،أی لا خوف علیک.

و رجل بَئیس :شجاع؛مأخوذ من البأس .

و رجل بَؤوس :ظاهر البُؤس .

و عذاب بئیس :شدید.



یبس

و الیَبَس :الأرض الیابسة .

و الیَبْس من النبت،و هو الیبیس .

و الیابس :ضدّ الرَّطْب.
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1- أضداد أبی الطیّب 332،و المخصَّص 130/4،و اللسان و التاج(زبی). 

2- فی المستقصی 14/2:« بلغ الماءُ الزُّبَی». 

3- هو العجّاج؛انظر:دیوانه 483 و 485،و الهمز لأبی زید 699،و المعانی الکبیر 251،و أمالی القالی 139/1،و السِّمط 383،و المخصَّص 202/12، و العین(عمس)347/1 و(أبس)317/7،و المقاییس(أبس)36/1 و(عمس)142/4،و الصحاح(أبس)،و اللسان(أبس،عمس).و فی الدیوان: لیوث هَیْجا... ؛و فی اللسان: و لیث غابٍ.... 

4- دیوانه 88،و الاشتقاق 362،و مختارات ابن الشجری 9/2،و الهمع 143/1. و فی المصادر: أن نِعْمَ... و فی المختارات: حُبَّ القُتارُ.... 

5- ط:«و سبأته مائة سوط،إذا ضربته مائة سوط». 

6- النمل:22. و انظر:الحجّة فی القراءات السبع 270. 

7- یُنسب أیضاً إلی أمیّة بن أبی الصَّلت،کما سبق ص 773. 

8- ط:«لیرتفع السیل و یفیض». 

9- مٰا جَعَلَ اللّٰهُ مِنْ بَحِیرَةٍ وَ لاٰ سٰائِبَةٍ... ؛المائدة:103. 

10- ط:«فرساً سائبة». 

11- فی القاموس:السَّیاب و یشدَّد و کرُمّان. 




و الأیْبَسان من الفَرَس:ما ظهر من عظم الوظیف من قُدّامه.


بسأ

و بَسَأتُ بالشیء و بَهَأتُ به،فی معنی أَنِسْتُ به (1).

ب ش-و-ا-ی

أبش

الأَبْش :مثل الهَبْش؛ أَبَشَه و هَبَشَه ،إذا جمعه (2).



شبو

و الشَّبا :جمع شَباة ،و شَباة کل شیء:حدّه.

و بعض أهل الیمن یسمّون الطُّحلب شَباً .



وبش

و أوباش الناس:أخلاطهم،و اختلفوا فی الواحد فقالوا:

وَبْش و وَبَش ،و لم یعرف الأصمعی لها واحداً.



شبو

و الشَّبْوَة :العقرب الصغیرة،و الجمیع شَبَوات .قال الراجز (3):

قد بَکَرَتْ شَبْوَةُ تزبئرُّ

تکسو اسْتَها لحماً و تقمطِرُّ

و یقال للجاریة الجریئة الخبیثة: شَبْوة أیضاً.



بوش

و البَوْش :الجمع الکثیر.قال یونس:لا یقال بوش إلاّ أن یکونوا من قبائل شتّی فإذا کانوا من أب واحد لم یُسمّوا بَوْشاً .



بیش

و بِیشَة :موضع.

و بَیْش :موضع أیضاً.



شیب

و الشَّیْب :معروف؛ شاب یشیب شَیْباً فهو أَشْیَب ،و قالوا شائب فی الشِّعر.

و شِیبا السَّوط:السَّیْرانِ فی رأسه.

و شَیْبان :اسم اشتقاقه من الشیب (4).

و شَیبان و مِلْحان (5):شهرا قِماح،و هما أشدّ الشتاء برداً، و هما اللذان یقول من لا یُعمل علی قوله من العامّة:کانون و کانون،و إنما هما عند طلوع الهَرّارَین قلب العقرب و النَّسر الواقع،و إنما سُمّیا بذلک لبیاض الصقیع علی الأرض.قال الأخطل(کامل) (6):

مُلْحَ المُتون کأنّما ألبستَها

بالماء إذ یَبِسَ النضیحُ جِلالا

و شِیب :جبل معروف.

و باتت فلانة بلیلة شَیْباء ،إذا غلبها زوجها؛و بلیلة حُرّة،إذا غلبت زوجَها (7).قال الشاعر(کامل) (8):

شُمُسٌ موانعُ کلِّ لیلةِ حُرّةٍ

یُخْلِفْنَ ظَنَّ الفاحش المِغْیارِ



شوب

و شُبْتُ الشیءَ بالشیء أشوبه شَوْباً فهو مَشوب ،إذا خلطته.



أشب

و أشَبْتُ الرجلَ آشِبه (9)وَشْباً،إذا اتَّهمتَه بشیء أو قرفتَه به.

و أنشد للهُذلی،هو أبو ذؤیب(طویل) (10):

[و یَأشِبنی فیها الذین یَلُونَها]

و لو عَلِموا لم یأشِبونی بطائلِ

أی لم یظنّوه بی.

و غَیلٌ أَشِبٌ :ملتفّ الشجر کثیر الشوک و الدَّغَل.

و فلان فی عِیصٍ أَشِبٍ ،إذا کان فی عزّ و امتناع.

و أُشابة الناس:أخلاطهم،و الجمع أشابات و أشائب .قال أبو کبیر الهُذلی(کامل) (11):

سُجَراءَ نفسی غیرَ جمع أُشابةٍ

حُشُدٍ و لا هُلْکِ المفارش عُزّلِ



وبش

و أوباش الناس مثل أوشابهم سواء.

ب ص-و-ا-ی

صبو

صَبا یصبو صَبْواً من الصِّبا .



صبأ

و صبأ صُبوءاً ،إذا طلع،من قولهم: صبأ نابُ البعیر،إذا طلع،و صبأ ناب البعیر یصبَأ ،یُهمز و لا یُهمز.



صبا

و الصَّبا :الریح المعروفة؛ صَبَتِ الریحُ تصبو کما تری، و أصلها من الواو،و کذلک الصِّبا أصله من الواو، صَبا یصبو .

و إن شئت ثنّیت الصَّبا فقلت صَبَوان .

و الصَّبِیّ :معروف.

و صَبِیّا الذقن:طرفا اللَّحْیَیْن المجتمعین فیه،الواحد صَبِیّ .قال الراجز (12):
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1- الإبدال لأبی الطیّب 213/2. 

2- الإبدال 551/2. 

3- سبق إنشاد البیتین ص 346.و قد سقطا من ل. 

4- الاشتقاق 12. 

5- شیبان بالفتح و الکسر فی القاموس؛و ملحان بالفتح و الکسر فی اللسان و الاشتقاق 12. 

6- دیوانه 389،و أضداد أبی الطیّب 634،و المخصَّص 100/1. 

7- أی لم یقدر علی افتضاضها. 

8- هو النابغة الذبیانی،کما سبق ص 96. 

9- ط:«و وشبتُ الرجل أَشِبه». 

10- دیوان الهذلیین 144/1،و المخصَّص 177/12،و شرح التبریزی 195/3، و المقاییس( أشب)108/1،و الصحاح( أشب)،و اللسان( أشب،طول). 

11- سبق إنشاده ص 457. 

12- أنشده ابن درید أیضاً فی الاشتقاق 424،و الملاحن 35. 




مستحمِلاً أکفالَها الصَّبِیّا

و الصَّبوة :رقَّة الحب،و الصَّبابة:رقة الهوی،و صبا فلانٌ صبوةً من الصَّبابة.قال الراعی(طویل) (1):

صَبا صبوةً بل لَجَّ و هو لَجوجُ

و زایَلَه بالأَنْعَمَینِ حُدوجُ

و صَبِیّ بیِّن الصَّباء ممدود،مثل فتیّ بیِّن الفَتاء.

و صَبَوْتُ إلی الشیء أصبو ،إذا مِلت إلیه،فأما الصابئ الخارج من شیء إلی شیء فمهموز،و منه الصابئون لأنهم خرجوا من الیهودیة و النصرانیة و خالفوهما.

و کانت قریش تسمّی أصحاب النبی صلّی اللّٰه علیه و آله و سلّم الصُّباة فی صدر الإسلام،و منه حدیث عمر بن الخطّاب رضی اللّٰه عنه أنه لمّا أسلم دخل المسجد و قریش فی أندیتهم فقال رجل:

ألا إن ابن الخطّاب قد صبا فقال:ما صَبَوْتُ و لکنّی أسلمت.


صوب

و الصّاب :شجر مُرّ له کاللَّبن ربما أصاب الجلد فأحرقه.

و قال ابن خَذّاق(رمل) (2):

إنما ماؤکِ صابٌ و مَقِرْ


صأب

و الصُّؤاب :واحد الصِّئبان ،مهموز،و هو بَیض القمل.


صیب

و صُیّابة القوم:خالصهم.قال الشاعر(طویل) (3):

[و مستشحِجاتٌ بالفراق کأنَّها]

مَثاکیلُ من صُیّابة النُّوبِ نُوَّحُ

النُّوب :جنس من الطیر،و إنما عنی البوم.


صبب

و الصُّبابة :باقی کل شیء،و کثر ذلک حتی قالوا: صُبابات الکَرَی،أی باقی النوم فی العین.قال لبید(رمل) (4):

و مَجُودٍ من صُبابات الکَرَی

عاطفِ النُّمْرُقِ صَدْقِ المبتذَل

ب ض-و-ا-ی

ضبأ

ضَبأ الرجلُ بالأرض،إذا لصق یضبَأ بها ضَبْأً و ضُبوءاً .و به سُمّی الرجل ضابئاً .قال الراجز (5):

و ضابئٌ ذِمْرٌ لها فی المَرْصَدِ

مُرَعْبَلُ الثوب خَفِیُّ المَقْعَدِ

الذِّمْر :الداهیة،و هو یصف صائداً.



ضبی

و ضَبَتْه النارُ تَضبیه ضَبْیاً ،إذا لفحته.و بعض أهل الیمن یسمّون خبزة المَلَّة مِضباة من هذا.

ب ط و-ا-ی

أبط

الإبط :معروف،و الجمع آباط .

و تأبّط سیفَه،إذا تقلَّده لأنه یصیر تحت إبطه .و کل شیء تقلّده فی موضع السیف فقد تأبّطه .قال المتنخّل الهذلی (وافر) (6):

[شربتُ بجَمِّه و صدرتُ عنه]

و أبیضُ صارمُ ذَکرٌ إباطی

و به سُمّی تأبَّط شرًّا.



بطأ

و أبطأَ یُبطئ إبطاءً ،و الاسم البُطء .و تباطأ فی مِشیته تباطؤاً ،إذا تثاقل فیها؛و فرس بطیء من خیل بِطاء .

ب ظ-و-ا-ی

ظأب

و الظَّأْب و الظَّأْم (7)،مهموزان:السَّلِف؛هذا ظَأْبی و ظَأْمی، أی سَلِفی.

فأما الظاب (8)فنَبیب التیس،و قد مرّ فی الثنائی.قال الشاعر(وافر) (9):

له ظَأْبٌ کما صَخِبَ الغریمُ



بظا

و یقال:لحمه خَظا بَظا ،إذا کان منتفج اللحم کثیرة،و لا یفرد بَظا کأنه إتباع؛هکذا یقول الأصمعی.قال الراجز (10):

خاظی البضیعِ لحمُه خَظا بَظا

یمشی علی قوائمٍ له زَکا
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1- کذا نِسبته فی الأصول؛و فی هامش ل:«الشعر لأبی ذؤیب الهذلی»،و هو الصواب.انظر:دیوان الهذلیین 50/1،و ملحقات دیوان الراعی 301، و اللسان( نعم).و فی دیوان الهذلیین: و زالت لها.... 

2- سبق إنشاده ص 792. 

3- هو ذو الرمّة؛انظر:دیوانه 84،و الحیوان 433/3،و المخصَّص 153/3 و 30/4 و 134/8،و الصحاح(صوب)،و اللسان( صیب،شحج،ثکل). 

4- دیوانه 181،و الأزمنة و الأمکنة 153/2،و شرح أدب الکاتب 318،و الخزانة 28/2؛و المقاییس(عطف)351/4،و اللسان(جود،عطف). 

5- الأول فی الاشتقاق 219.و سینشد ابن درید البیتین ص 1100 أیضاً. 

6- دیوان الهذلیین 26/2،و جمهرة أشعار العرب 120،و المقاییس( أبط)38/1، و الصحاح(أبط)،و اللسان(أبط،زحف). 

7- الإبدال لأبی الطیّب 43/1. 

8- ل:«الظاء»؛و کذا فی الشاهد،و هو لا یوافق المادّة. 

9- سبق إنشاده ص 782،و فیه:له ظاءٌ.و مرّ فی التخریج أنه للمعلّی بن جمال العبدیّ أو أوس بن حجر. 

10- هو الأغلب،کما سبق ص 352 و 612. 




و اختلفوا فی تصریف خَظا فقال قوم:خظا یخظو،و قال آخرون:خَظَی یَخظی،و قال قوم:خظا یَخْظَی خَظْواً.

ب ع-و-ا-ی

عبأ

عَبَأْتُ الطِّیب أعبَؤه عَبْأً ،إذا أصلحته.قال أبو زُبید (وافر) (1):

کأنّ بنَحْره و بمَنْکِبیه

عَبیراً بات یَعْبَؤه عروسُ

و ربما قالوا: عَبَأْتُ الشیءَ من غیر الطِّیب،إذا خلطته.قال الشاعر(طویل) (2):

إذا باکرتْ عَبْءَ العبیر بکفِّها

بَکَرْتِ علی عَبْءِ المنیئة و النَّفْسِ

المنیئة :الدِّباغ یُدبغ به الأدیم؛تقول:منأت الشیء، و النَّفْس:کفّ من الدِّباغ.قال الأصمعی:جاءت جاریة من العرب إلی قوم منهم فقالت:تقول لکم مولاتی:أعطونی نَفْساً أو نَفْسَین فإنی أفِدَة،أی مستعجلة (3).

و یقال: عبَّأتُ الجیشَ تعبئةً ،و کذلک المَتاع؛و قالوا: عبَّیتُ الجیشَ أیضاً تعبیةً .قال أبو بکر: عبَّیتُ الجیشَ أفصح و أعلی و أکثر من عبّأتُه .

و العِبء :الثِّقَل،و الجمع أعباء .

و ما عَبَأْتُ به،أی ما أثقلنی أمرُه.و قال قوم من أهل التفسیر فی قوله جل و عز: قُلْ مٰا یَعْبَؤُا بِکُمْ رَبِّی لَوْ لاٰ دُعٰاؤُکُمْ (4)،أی إلاّ أن تدعوه فیغفرَ لکم.

و العَباء :کساء معروف،و الجمع أعبیة .

و رجل عَباء ،إذا کان ثقیلاً وَخِماً،فی معنی عَبام سواء.



عیب

و العَیبة :وعاء من أَدَم یجعل فیها الرجل مَتاعه،و الجمع عِیاب ،و قد أتینا علی تفسیره فی کتاب الاشتقاق (5).

ب غ-و-ا-ی

بغا

بَغَی یبغی بَغْیاً فهو باغٍ کما تری.

و بَغَتِ المرأةُ تبغی بِغاء فهی بَغِیّ ،إذا فَجَرَت؛و کذلک فُسّر فی التنزیل (6).

و البَغِیّ أیضاً:الأَمَة فی بعض اللغات،و الجمیع بغایا ، و هم الخدم.و فی بعض کلامهم:فقامت البغایا علی رؤوسهم،و هو معنی قول الأعشی(خفیف) (7):

و البغایا یَرْکُضْنَ أکسیةَ الإض

ریجِ و الشَّرْعَبیَّ ذا الأذیالِ

و البُغاء :مصدر بغیتُ الشیءَ أبغیه بُغاءً ،إذا طلبته.قال القلاخ(رجز) (8):

أنا القُلاخُ فی بُغائی مِقْسَما

أقسمتُ لا أسأمُ حتی یَسأما

القُلاخ مِن قَلَخَ البعیرُ یقلَخ قَلْخاً ،إذا أخرج رُغاءه کأنه ینتزعه من جوفه؛مِقسم:غلامه،و قد کان فرَّ منه.

و زعم بعض أهل اللغة أن البغایا الربایا.قال طفیل (طویل) (9):

فأَلْوَتْ بغایاهم بنا و تباشرتْ

إلی عُرْض جیشٍ غیرَ أن لم یکتَّبِ

قوله:لم یکتَّب،أی لم یصیَّر کتائبَ.

و بِغیة الرجل:طَلِبته.



بیغ

و تبیَّغ به الدمُ تبیُّغاً ،إذا هاج.



غیب

و الغاب :جمع غابة ،و هی الأَجَمَة،و إنما سُمّیت الرِّماح غاباً تشبیهاً بذلک.

و الغَیْب :معروف.

و کلّ ما غیّبک فهو غَیب و غَیابة ،و الجمع غُیوب .و منه قوله جلّ و عزّ: فِی غَیٰابَتِ الْجُبِّ (10).

و غاب القمر و غیرُه غُیوباً .

و غاب الإنسان غَیْبَةً و مَغِیباً .

و غیّبتُ الشیءَ تغییباً،إذا سترتَه.



غبو

و رجل غبیّ بیّن الغَباوة ،إذا کان غِرًّا جاهلاً.

ص: 1025









1- دیوانه 99،و المعانی الکبیر 245،و معجم الأدباء 200/10،و المقاییس(عبأ) 216/4،و الصحاح و اللسان(عبأ).و یُروی: کأنّ بصدره.... 

2- أیضاً ص 1101 و 1104. 

3- فارن ما سبق ص 848. 

4- الفرقان:77. 

5- لم أجده فی الاشتقاق. 

6- مریم:20 و 28. 

7- سبق إنشاده ص 370. 

8- سبق الرجز ص 371. 

9- دیوانه 12،و إصلاح المنطق 342،و المعانی الکبیر 971،و أمالی القالی 275/2،و الصحاح( بغا)،و اللسان(کتب،بغا). 

10- یوسف:10 و 15. 




و الغَبْیَة :الدُّفعة الشدیدة من المطر.قال ذو الرُّمَّة (بسیط) (1):

إذا استهلَّت علیه غَبْیَةٌ أَرِجَت

مرابضُ العِینِ حتی یأرَجَ الخَشَبُ

معناه:حتی تَشَمَّ من الخشب رائحةً طیبة.

و الغُباء (2):شبیه بالغَبَرَة تکون فی آفاق السماء.

و غَبَّی الرجلُ شعرَه،إذا قصّر منه، یغبّیه تغبیةً ؛لغة لعبد القیس و قد تکلّم بها غیرهم.


وغب

و رجل وَغْب من قوم أوغاب و وِغاب ،إذا کان ضعیفاً.

ب ف-و-ا-ی
أُهملت.

ب ق-و-ا-ی

أبق

أَبَقَ الغلامُ یأبِق أَبَقاً و أبْقاً ،و أَبِقَ یأبَق أَبَقاً ،إذا هرب، و الاسم الإباق ،فهو آبِق .قال الراجز (3):

أَمْسِکْ بنیکَ عمرُو إنّی آبِقُ

بَرْقٌ علی أرض السّعالی آلِقُ

و الأَبَق :القِنَّب.قال زهیر(بسیط) (4):

[القائدِ الخیلَ منکوباً دوابرُها]

قد أُحکمت حَکَماتِ القِدِّ و الأَبَقا



قبو

و القَباء ممدود،و أصله من القَبْو ،و هو أن تجمع الشیء بیدک؛ قَبَوْتُ الشیءَ أقبوه قَبْواً ،إذا جمعته.

و قُباء :موضعان،موضع بالمدینة،و موضع بین مکة و البصرة.



قوب

و یقال فی مَثَل:« تبرَّأتْ قابیةٌ من قُوب » (5)،أی بیضة من فَرخ؛یقال ذلک للرجل إذا فارق صاحبه،و أصل ذلک الفَرخ و البیضة إذا افترقا.

و القُوباء (6)ممدود،و هو من التقوُّب ،و هو انحلاق الشعر عن الجلد.قال الشاعر(طویل) (7):

و قَوَّبَ أثباجَ الجراثیم حاطِبُهْ

أی اقتلعها من أصلها،و منه اشتقاق القُوَباء .قال الراجز (8):

یا عَجَباً لهذه الفَلیقَهْ

هل تَغْلِبَنَّ القُوَباءَ الرِّیقَهْ

و قوّبتُ الشیءَ،إذا انتزعته من أصله.

و بینی و بینه قابُ قوسٍ أو قابُ رمحٍ أو قِیدُ رمحٍ أو قَدْرُ رمح.



وقب

و الوَقْب : وَقْب العین،و هو غارها ما تحت الحِجاج.

و الوَقْب :نَقْر فی صخرة یجتمع فیه ماءُ السماء،و الجمع وِقاب .

و المِیقاب :سبّ تُسَبّ به المرأة.

و بنو المِیقاب :عار نُسبوا به إلی أمّهم.



بقی

و البَقاء ممدود و البُقْیا و البَقْوَی من قولهم:لا بُقْیا لک علینا، أی لا علیک إبقاء .

و قد سمّت العرب بَقیّة .



قأب

و قَئبتُ من الماء أقأَب قَأْباً فأنا مقؤوب ،إذا أکثرت منه.

و رجل مِقْأب و قَؤوب ،إذا أکثر من شرب الماء.

ب ک-و-ا-ی

کبو

کبا یکبو کَبْواً ،إذا کبا لوجهه.

و الکِبا مقصور،و هو الکُساحة؛ کَبَوْتُ البیتَ أکبوه کَبْواً ،إذا کسحته.

و الکِباء ممدود،و هو البَخور.قال الشاعر(طویل) (9):

تُخَصّ (10)العبیرَ و الکِباءَ المقتَّرا
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1- دیوانه 20،و الکامل 298/2. 

2- فی اللسان:«و حکی ابن خالویه أنّ الغَباء الغُبار،و قد یُضمّ و یُقصر فیقال: الغُبَی». 

3- فی الاشتقاق 227 أن العرب تزعم أن الرجز للسِّعلاة التی تزوّجها عمرو بن یربوع.و انظر:نوادر أبی زید 422،و المقاییس(أبق)38/1.و فی النوادر: الْزَمْ بنیک.و قارن أیضاً:الحیوان 185/1 و 197/6. 

4- دیوانه 49،و الاشتقاق 76،و المخصَّص 71/4،و مختارات ابن الشجری 4/2،و العین(حکم)67/3،و المقاییس( أبق)39/1،و الصحاح و اللسان (أبق). 

5- سبق بروایة مختلفة ص 375. 

6- بفتح الواو فی ط،و الوجهان جائزان؛و سیرد بالتحریک فی موضع لاحق بعد الشاهد. 

7- هو ذو الرمّة،کما سبق ص 375؛و فیه:و جرَّد.و صدره: *به عَرَصات الحیّ قوَّبن متنَه* 

8- هو ابن قَنَان،کما سبق ص 965. 

9- لم أجده بهذه الروایة فی المصادر،و هو یشبه بیتاً لامریء القیس جاء شاهداً فی مادة(کبا)فی المقاییس و الصحاح و اللسان؛و روایته فی دیوانه 60: و باناً و أُلْویًّا من الهند ذاکیاً و رَنْداً و لُبْنَی و الکِباءَ المقتَّرا 

10- ط:«یَخُصّ». 




و یقال: کَبَوْتُ ما فی الجِراب و الوعاء أکبوه کَبْواً ،إذا قلبتَه.

و کبا الزَّنْدُ یکبو ،إذا لم یورِ ناراً.

و کبا وجهُه،إذا کَمِدَ لونُه.

و کبا لونُ الصبح و الشمس،إذا أظلم.


بکی

و بکی یبکی بُکاءً ؛و البُکاء یُمَدّ و یُقصر،فمن مدّه أخرجه مُخرجَ الرُّغاء و الضُّغاء،و من قصره أخرجه مُخرج الآفة و الضَّنی و ما أشبهه.و قال قوم من أهل اللغة:بل هما لغتان صحیحتان،و أنشدوا بیت حسّان(وافر) (1):

بکت عینی و حُقَّ لها بُکاها

و ما یُغنی البُکاءُ و لا العویلُ

و کان بعض من یوثق به یدفع هذا و یقول:لا یجمع عربیٌّ لفظتین إحداهما لیست من لغته فی بیت واحد.قال أبو بکر:

و قد جاء هذا فی الشعر الفصیح کثیراً.


بکأ

و ناقة بکیئة ،إذا قلّ لبنُها،و الجمع بِکاء ،مهموز ممدود.

و قد بَکُؤت تبکُؤ و بَکَأت تبکَأ أیضاً.

ب ل-و-ا-ی

بلل

أبَلَّ المریض یُبِلّ إبلالاً من مرضه.

و أَبَلّ الرجلُ:أعیا فساداً و خُبثاً.

و ریح بَلیل :باردة.قال أبو ذؤیب(کامل) (2):

[و یلوذ بالأَرْطَی إذا ما شَفَّه

قطرٌ]و راحتُه بَلیلٌ زَعْزَعُ

و لا تَبُلُّ فلاناً عندی بالّةٌ و لا تَبُلُّه بَلالِ ،معدول.قالت لیلی الأخْیَلیّة(وافر) (3):

فلا و اللّٰه یا ابنَ أبی عَقیلٍ

تَبُلُّکَ بعدها عندی بَلالِ

و البِلال :الماء.

و قال طُلیحة بن خُویلد فی سجعه و قد عطش أصحابه:«ارکبوا حِبالاً (4)و اضربوا أمیالاً تجدوا بِلالاً »،فوجدوا الماء مکان[فکان]ذلک مما فُتنوا به ؛حِبال:اسم فرسه.



أبل

و الأبیل و الأبیلة و الإبالة و الوَبیلة و الإیبالة :الحُزمة من الحطب.قال طرفة(طویل) (5):

عَقیلةُ شیخٍ کالوَبیل یَلَنْدَدِ

و قال آخر فی الإبالة (رجز) (6):

لی کلَّ یوم من ذُؤالَهْ

ضِغْثٌ یزید علی إبَالَهْ

و الأَبیل :القَسّ القائم فی الدیر الذی یضرب الناقوس.قال الأعشی(طویل) (7):

و ما صَکَّ ناقوسَ النصاری أبیلُها

و طعام أَبِیل (8):غیر مریء.

و 16- فی الحدیث :«کل مال زُکّی عنه ذهبت أبَلَتُه » ،و قالوا:

أبْلَتُه ،أی ثقله و خامته.

و رجل أبِل و آبِل ،یُقصر و یُمَدّ:حسن القیام علی الإبل .

و رجل لا یأتَبِل ،أی لا یثبت علی الإبل .قال الأصمعی:

قال أبو عمرو بن العلاء:رأیت عمانیاً راکباً و أبوه یمشی فقلت له:أترکب و أبوک یمشی،فقال:إنه لا یأتبل ،أی لا یثبت علی الإبل .

و عذاب وَبیل :ثقیل.

و إبل مؤبَّلة ،أی مجموعة.

و أَبَلَ الوحشیُّ یأبِل و أَبِلَ یأبَل أَبَلاً ،إذا اجتزأ بالرُّطْب عن الماء.



لوب

و اللُّوبة و اللاّبة :الحَرّة،و الجمع لُوب .

و لابَ علی الماء یَلوب لَوْباً و لُواباً و لَوَباناً ،إذا حام علیه لیشرب.قال المخبَّل(طویل) (9):
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یقاسون جیشَ الهُرْمُزان کأنهم

قواربُ أحواضِ الکُلابِ تَلوبُ

و الحدید الملوَّب :الملویّ،یوصف بذلک الدروع.

و المَلاب فارسیّ معرَّب،و قد تکلّمت به العرب،ضرب من الطِّیب.قال الشاعر(وافر):

کأنّ علی شَواکلها مَلابا


لبأ

و اللِّبَأ :معروف،مهموز مقصور.

و ألبأتِ الشاةُ،إذا أنزلت اللِّبَأ .

و ألبأتُ القومَ،إذا أطعمتهم اللِّبَأ .

و اللَّبُؤة :الأنثی من الأسد،تُجمع لَبُؤات .

و اللَّبْو :حیّ من العرب،غیر مهموز،زعموا،و نسبوا إلیه لَبْویّ (1)؛و زعم قوم أنه مهموز و نسبوا إلیه لَبْئیّ،مهموز، و لیس بمأخوذ به (2).

ب م-و-ا-ی
أُهملت.

ب ن-و-ا-ی

بنن

أبَنّ بالمکان یُبِنّ إبناناً ،إذا أقام به فهو مُبِنّ .



أبن

و الأَبَن واحدتها أُبْنَة ،و هی عُقَد فی القناة و الخشبة.قال الشاعر(متقارب) (3):

[سلاجمَ کالنحل أَنْحَی لها]

قضیبَ سَراءٍ قلیلَ الأُبَنْ

السَّراء :شجر تُتّخذ منه القِسِیّ.

و هذا إبّان کذا و کذا،أی زمانه.

و أبان :جبل معروف؛یقال:هما أبانان : أبان الأسود و أبان الأبیض.قال الشاعر(منسرح) (4):

لو بأبانَین جاء یخطُبها

ضُرِّجَ ما أنفُ خاطبٍ بدمِ



بون

و البان :شجر معروف یسمّیه أهل الیمن الشُّوع.

و البُوان (5):عمود من عُمُد الخِباء.



بین

و البِین :ارتفاع فی الأرض فی غِلَظ.قال الشاعر (بسیط) (6):

أَنَّی تسدّیتِ وَهْناً ذلک البِینا

و بِین :موضع معروف بعینه.

و بان الشیءُ عن الشیء،إذا افترق؛و بان الشیءُ و استبان .

و بَیْنُونة :موضع.



نبأ

و أنبأتُ عن الشیء أُنبئ إنباءً ،إذا أخبرتَ عنه،و الاسم النَّبَأ .



نبو

و نبا الشیءُ عن الشیء ینبو نَبْوًّا ؛و نُبُوًّا ،و نَبَوْتُ عن کذا و کذا أنبو نَبْوَةً و نَبْواً و نُبُوًّا ،إذا زایلته.

و نبا السهمُ عن الهدف نَبْواً .

و بین فلان و فلان نَبْوَة ،أی غِلْظَة.

و قد سمّت العرب نابئاً ،مهموز و غیر مهموز (7).

و اشتقاق النبیّ من النَّبْو ،و هو العُلُوّ و الارتفاع؛و من همز اشتقّه من النَّبَأ،و لیس بالمأخوذ به،و قد جاء فی الشعر الفصیح(کامل) (8):

یا خاتمَ النُّبَآءِ إنّک مرسَلٌ

[بالحقّ کُلُّ هُدی السبیل هُداکا]

و النَّبیّ :موضع بعینه مرتفع.قال أوس بن حَجَر (متقارب) (9):

لَأَصْبَحَ رَتْماً دُقاقَ الحَصی

مکانَ النَّبیِّ من الکاثبِ

الرَّتْم :المتکسِّر؛و الکاثب :جبل بعینه.

ص: 1028









1- فی الاشتقاق 324:« اللَّبُوء،حیّ عظیم،یُهمز و لا یُهمز.فمن همزه فنسب إلیه قال:لَبُوئیّ.و من لم یهمز قال:لَبْویّ». 

2- بتسکین الباء و فتحها فی الاشتقاق ص 324،و هو بالتحریک فی ط.أما النسبة إلی المهموز فی الاشتقاق فهی لَبوئیّ. 

3- البیت للأعشی فی دیوانه 25،و الصحاح و اللسان( أبن)؛و هو غیر منسوب فی المقاییس(أبن)43/1. 

4- هو مهلهل؛انظر:الشعر و الشعراء 217،و الکامل 91/3،و الاشتقاق 77، و الأغانی 146/4،و معجم الشعراء 122،و معجم البلدان(أبانان)64/1، و شرح المفصَّل 46/1،و مغنی اللبیب 312،و الهمع 158/2،و اللسان (أبن).و یُروی:رُمِّل(کما فی الشعر و الشعراء و اللسان)؛و یُروی خُضِّب (معجم الشعراء). 

5- بالکسر فی اللسان؛و بالضم و الکسر فی القاموس. 

6- البیت لابن مقبل،و قد سبق فی 382 و 722.و صدره: *من سَرْوِ حِمیرَ أبوالُ البغال به* 

7- قارن الاشتقاق 462. 

8- البیت للعبّاس بن مرداس فی دیوانه 95،و هو من شواهد سیبویه فی کتابه 126/2.و انظر:السیرة 461/2،و الکامل 21/3،و المقتضب 162/1 و 210/2،و الصحاح و اللسان(نبأ). 

9- سبق إنشاده ص 261 و 349 و 395. 





نیب

و نابُ الإنسان یُجمع أنیاباً و نُیوباً .

و الناب من الإبل:المسنَّة،یُجمع نِیباً و نُیوباً ،و ناقة ناب و نَیوب ،بفتح النون.قال الشاعر(مخلَّع البسیط) 1:

أَخْلَفَ ما بازلاً سَدیسُها

لا حِقّةٌ هِیْ و لا نَیوبُ

و لا یقال للذکر نِیب .


ونب

و وَنَّبَ فلانٌ فلاناً تأنیباً،إذا وبّخه؛ ونّبه و أنّبه سواء.

ب و-و-ا-ی

أوب

آبَ یؤوب أَوْباً و إیاباً ،إذا رجع،و لا یکون الإیاب ، زعموا،إلا أن یأتیَ أهلَه لیلاً.قال الشاعر(طویل) 2:

تقاعسَ حتی خِلْتُ لیس بمُنْقَضٍ

و لیس الذی یَرْعَی النجومَ بآئبِ

أی لا یؤوب إلی أهله کما یؤوب الراعی.

و المَآبة و المَآب :المَرْجِع.

و رجل أوّاب :راجع عن ذنبه.

و الأَوْبَة :الرجوع أیضاً.و تقول العرب للرجل إذا قَدِمَ من سفر: أَوْبَةٌ و طَوْبَةٌ،أی أُبتَ إلی عیش طیِّب و مآبٍ طیِّب.



وأب

و الوَأْب من قولهم:حافر وَأْب ،إذا کان حَسَنَ القَدَر لا مصطرًّا 3و لا أَرَحَّ،و هما عیبان.و أنشد(رجز) 4:

لا رَحَحٌ فیها و لا اصطرارُ

و لم یقلِّب أرضَها البَیطارُ

و لا لحَبْلَیْه بها حَبارُ

الحَبار :الأثَر.



ویب

و وَیْب :کلمة للعرب نحو الویح؛یقولون:ما أنت وَیْبَ أبیکَ و الفخرَ.



بأو

و بَأَی یبأَی بَأْواً ،و هو الکِبَر.قال الشاعر(وافر) 5:

فإن تَبْأَ ببیتکَ من مَعَدٍّ

یَقِلَّ صدیقُک العُلَماءُ جَیْرِ

و یُروی: یَقُلْ لصدیقک...

؛جَیْرِ بمعنی حسب،و جیر شبیه بالقسم 6.



بوأ

و باءَ فلان بفلان،إذا قُتل به.قال الشاعر(طویل) 7:

فإن تَکُنِ القتلی بَواءً فإنّکم

فتًی ما قتلتم آلَ عَوْفِ بنِ عامرِ



أوب

و یقال:جاء القومُ من کل أَوْب ،أی من کل جهة.قال الشاعر(طویل) 8:

تجمعتمُ من کل أَوْبٍ و حاضرٍ

علی واحد لا زلتمُ قِرْنَ واحدِ



أبا

و الأبا ،مقصور:داء یصیب الغنم إذا اشتمّت أبوالَ الأراوی؛و عنزان أبْواوان.

و الأَبَاء :حَمْل القَصَب.قال الشاعر(کامل) 9:

من سرَّه ضربٌ یُرَعْبِلُ بعضُه

بعضاً کمعمعة الأباء المُحْرَقِ

ب ه-و-ا-ی

أبه

أبِهْتُ بالشیء آبَه أَبْهاً و أَبَهاً ،إذا عرفت مکانه.

و أبِهْتُ له و ما أبِهْتُ به،أی لم أشعر به.

و فلان لا یؤبَه له،إذا کان خاملاً.



هبا

و الهَباء ممدود،و هو الغبار،و قد قالوا أهباء أیضاً فجمعوا علی غیر قیاس.

و الهَبْوَة مثل الهَباء أیضاً.



أهب

و الإهاب :الجلد قبل أن یُدبغ،و الجمع أَهَب .قال أبو بکر:و هو أحد ما جاء جمعه علی فَعَل و واحده فَعول و فِعال و فَعیل 10،و مثله أدیم و أدَم و أفیق 11و أفَق و عَمود و عَمَد
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و إهاب و أهَب .


هیب

و هِبْتُ الشیءَ أهابه هیبةً ،و الشیء مَهیب ،و الفاعل هائب و هَیوب و هیّاب .


هوب

و الهَوْب :وَهَج النار و وَهَج الشمس؛لغة یمانیة،لا یتصرّف له فعل.


بهأ

و بَهَأ بالشیء و بَسَأ به (1)،إذا أنس به،و به سُمّیت بَهانِ.

قال الشاعر(وافر) (2):

ألا قالت بَهانِ و لم تأبَّقْ

کَبِرْتَ و لا یَلِیطُ بکَ النعیمُ

تأبَّقْ:تَراجعْ عن ذاک؛و یُروی:تأنَّقْ،أی و لم تَعَجَّبْ.

و أبهأتُ البیتَ،إذا کشفت ستره،و البیت مُبْهَأ ؛و بَهَأتُ البیتَ و أبهیتُه فهو مُبْهًی.


بهی

و البَهاء من قولهم: بَهِیَ یَبْهَی بَهاءً ،إذا نَبُلَ.

ب ی-و-ا-ی

بیی

التَّبْییء :إصلاح الشیء و جمعه.قال الشاعر(رجز) (3):

فهو یُبَیّی زادَهم و یَبْکُلُ

(4)أی یقرّبه و یدنیه.

فأما قولهم:حَیّاک اللّٰه و بَیّاک ،فقال قوم:أَضحکَک.

و بَیّان :اسم أو موضع.

و تقول العرب:هَیّان بن بَیّان ،لمن لا یُعرف.



أبی

و أبی الرجلُ یأبَی إباءً فهو آبٍ و أَبیّ .

و رجل أَبَیان : یأبی الدَّنیئة.قال الشاعر(طویل) (5):

[و قبلَک ما هابَ الرجالُ ظُلامتی]

و فقّأتُ عینَ الأَشْوَسِ الأبَیانِ

و الأَباء ،ممدود،الواحدة أَباءة ،و هی الأجَمَة.و قال آخرون:بل هو أطراف القَصَب الذی یشبه أذناب الثعالب.

قال الشاعر(کامل) (6):

من سرَّه ضربٌ یُرَعْبِلُ بعضُه

بعضاً کمعمعة الأباء المُحْرَقِ



بوأ

و باء -مثل باع-فلان بفلان بَوْءاً ،إذا قُتل به،و أبأتُه أنا به إباءةً ،إذا قتلته.قالت لیلی الأخیَلیّة(طویل) (7):

فإن تَکُنِ القتلی بَواءً فإنّکم

فتًی ما قتلتم آل عَوْفِ بنِ عامرِ

و قال آخر(طویل) (8):

فبُؤ بامرئ قصَّرتَ عن نَیل مَجْدِهِ

و إن کنتَ قُنْعاناً لمن یطلب الدَّما



أبی

و شاة أبِیَة و أبْواء ،إذا أصابها الأَبَی (9)،و هو داء فی رأسها، و ذلک إذا شمّت أبوال الأراوَی؛و عنز أبْواء ،و تیس آبَی ، و عنزان أبْواوان .



وبأ

و وُبئت الأرضُ فهی موبوءة ،إذا أصابها الوَباء ؛و یقال:

وَبئت فهی وبیئة أیضاً.


باب التاء

اشارة
فی المعتلّ و ما تشعّب منه


ت ث-و-ا-ی

ثوت

ذو ثات :قَیل من أقیال حِمیر.



ت ج-و-ا-ی

توج

التّاج :معروف.

و قد سمّت العرب تاجاً و تُوَیْجاً و متوَّجاً .



ت ح-و-ا-ی

تیح

رجل تَیّاح و تَیِّحان :معترض فی الأمور؛و کذلک فرس تَیِّحان ،إذا کان یعترض فی سیره،و رجل مِتْیَح کذلک.قال الراعی(طویل) (10):

أفی أَثَر الأظعان عینُکَ تَلْمَحُ

نعم لاتَ هَنّا إنّ قلبَک مِتْیَحُ



حتأ

و حَتأتُ العُقدةَ و أحتأتُها ،إذا شددتها.
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1- الإبدال لأبی الطیّب 213/2. 

2- من أبیات لعامان(أوغامان)بن کعب بن عمرو بن سعد فی النوادر 175. و انظر:فعل و أفعل للأصمعی 484،و المقاییس(أبق)39/1 و(بهن) 312/1،و الصحاح و اللسان(أبق،بهنن).و یُروی: نعمتُ و لا... ؛و یُروی أیضاً: بَلیتُ و لا.... 

3- أیضاً ص 1254. 

4- ل:«و یَکیلُ»؛و لا یستقیم به الوزن. 

5- البیت لأبی المجشِّر فی اللسان( أبا)؛و هو غیر منسوب فی الصحاح( أبا). 

6- سبق إنشاده ص 229. 

7- سبق ص 229 و 1029. 

8- سبق إنشاده ص 943؛و فیه: ...بامریء أُلفیتَ لست کمثله. 

9- یقال:أَبِیَ التیسُ یأبَی أبًی...و الاسم الأُباء. 

10- سبق إنشاده ص 387. 




و حتأتُ الثوبَ أحتأه ،إذا فتلت هُدْبَه.


تیح

و تاح لی کذا و کذا:قُدِّر (1).قال الراجز (2):

تاحَ لها بَعْدَکَ حِنْزابٌ وَأَی

من اللُّجَیْمیِّینَ أربابِ القُری

الحِنزاب فی هذا الموضع:الغلیظ الخَلْق المجتمِع.

ت خ-و-ا-ی

ختأ

خَتَأتُ الرجل أختَأه خَتْأً و خَتَوْتُه أیضاً،إذا کففته عن الأمر.

و اختتأ الرجلُ،إذا انقمع و ذَلّ.



خوت

و خات یَخُوت خَوْتاً ،إذا صاح فسمعت صوته.

ت د-و-ا-ی
أُهملت.

ت ذ-و-ا-ی
أُهملت.

ت ر-و-ا-ی

تأر

أتأرتُ الرجلَ بَصَری أُتئره إتآراً ،إذا أحددت النظر إلیه.

قال الشاعر(بسیط) (3):

أتْأرتُهم بَصَری و الآلُ یرفعهم

حتی اسمدَرَّ بطَرْف العین إتآری

و أترتُه أیضاً،بغیر همز.قال الشاعر(وافر) (4):

إذا اجتمعوا علیّ و أشقذَونی

فصرتُ کأنّنی فَرَأٌ مُتارُ

قال الأصمعی:لیست باللغة العالیة،و لکن خفّف الهمزة أراد مُتْأَراً فقال:مُتار.و المُتار فی هذا الموضع:الذی قد طرده الرماة کأنهم قصدوه بأبصارهم.



تیر

و التیّار :الموج.



رتا

و الرَّتوة :المَرْتبة؛لفلان علی فلان رَتوة ،أی مرتبة.

و رَتَوْتُ الشیءَ أرتوه رَتْواً ،إذا شددته،و رَتَوْتُه إذا أرخیته، و هو عندهم من الأضداد (5).و أنشد(خفیف) (6):

[مکفهِرٌّ علی الحوادث]لا تر

تُوه للدَّهر مُؤْیِدٌ صَمّاءُ

أی لا تضعفه.و

فی الحدیث (7):« ترتو الفؤادَ» ،أی تشُدّه.



رتأ

و رتأتُ العُقدةَ،إذا شددتها،مثل حتأتُها سواء (8).



وتر

و یقال:ما زال فلان علی وتیرة واحدة،أی علی طریقة واحدة و نظام واحد.

و الوَتیرة :الوردة البیضاء.قال الشاعر(مجزوء الوافر) (9):

یباری قُرحةً مثل ال

وتیرة لم تکن مَغْدا

المَغْد :النَّتْف؛أراد أنها مخلوقة لیست بمصنوعة.

و الوتیرة أیضاً:قطعة من الأرض فیها غِلَظ و ارتفاع، و الجمع وتائر ،و ربما شُبّهت القبور بها.قال الهُذلی (وافر) (10):

فذاحَت بالوتائر ثم بدَّت (11)

یدیها عند جانبه تَهیلُ

و یُروی: فراحت...

؛یصف ضبعاً نبشت قبراً.و قوله: فذاحت

بها...،

أی أطافت بها؛و بدّت:فرّقت.

ت ز-و-ا-ی

تیز

التیّاز :الرجل الکثیر العَصَب الغلیظ.قال القُطامی (وافر) (12):

إذا التیّاز ذو العضلات قُلنا

إلیکَ إلیکَ ضاق بها ذِراعا
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1- ط:«إذا عَرَضَ». 

2- هو الأغلب العجلی،کما سبق ص 388. 

3- هو الکمیت،کما سبق ص 254؛و فیه: أتبعتُهم بَصَری.... 

4- البیت منسوب فی اللسان( شقذ،تور)إلی عامر بن کبیر المحاربی،و غیر منسوب فی(تأر).و انظر:الاشتقاق 210،و الخصائص 176/2 و 149/3، و المخصَّص 116/1 و 144/15،و العین(شقذ)35/5،و المقاییس(شقذ) 203/3،و الصحاح(شقذ،تور).و انظر ص 1067 و 1106 أیضاً. 

5- قارن ص 396. 

6- البیت للحارث بن حِلّزة،کما سبق ص 396. 

7- نسب ابن درید شیئاً مثله للأصمعی ص 396. 

8- الإبدال لأبی الطیّب 286/1. 

9- سبق إنشاده ص 395 و 671. 

10- هو ساعدة بن جؤیّة،کما سبق ص 396. 

11- فی الأصل:«و بذّت»:و هو بالمهملة فی موضعه السابق ص 396. 

12- دیوانه 40،و المخصَّص 75/2،و السِّمط 831،و العین(تیز)379/7، و المقاییس(تیز)360/1،و الصحاح و اللسان(تیز). 





توز

و تَوز :موضع بین مکة و الکوفة.قال الراجز (1):

بین سَمِیراءَ و بین تُوزِ

ت س-و-ا-ی

ستی

ستَّیتُ الثوب و سدَّیته سواء (2).



سأت

و سَأَتُّ الرجل أَسْأَتُه سَأْتاً ،إذا خنقته.

ت ش-و-ا-ی

شتو

الشِّتاء ممدود.

و المَشْتَی :الموضع الذی تشتو فیه.

ت ص-و-ا-ی

صتأ

صَتأتُ الشیءَ أصتأه صَتْأً ،إذا صمدتَ له.



صتت

و الصَّتیت :الفریق من الناس.

و الصِّنتیت فی معنی الصِّندید،هکذا یقول یونس و لم یقله غیره.

ت ض-و-ا-ی
أُهملت و کذلک حالها مع الطاء و الظاء.

ت ع-و-ا-ی

عتو

عتا الرجلُ یعتو عُتُوًّا فهو عاتٍ کما تری،إذا أقدم علی الآثام.



تیع

و تاع یتیع تیعاً ،إذا قاء.

ت غ-و-ا-ی

وتغ

المَوْتَغَة :المَهْلَکَة؛ تاغ و أتاغه اللّٰه،إذا هلک (3)؛و أوتغه ، إذا أهلکه.

ت ف-و-ا-ی

فتو

الفَتاء :مصدر فتیّ بیِّن الفَتاء .قال الشاعر(وافر) (4):

إذا بلغ الفتی مِائتین عاماً

فقد ذهب اللذاذةُ و الفَتاءُ

(5)و الفَتَی :واحد الفِتیان ،مقصور یثنّی فَتَیَیْن .

ت ق-و-ا-ی

توق

أُهملت و کذلک حالها مع الکاف،إلا تاق یتوق إلی الشیء تَوْقاً و تَوَقاناً ،إذا مال إلیه و أراده.و فرس تَئق :جواد کثیر الجری.

ت ل-و-ا-ی

ألت

أَلَتَه یألِته ألْتاً ،إذا نقصه؛و آلتَه یُؤلته إیلاتاً کذلک.



ولت

و یقال: وَلَتَه ؛قال اللّٰه عزّ و جلّ: لاٰ یَلِتْکُمْ مِنْ أَعْمٰالِکُمْ شَیْئاً (6).



لتأ

و لتأتُ الرجلَ ألتَأه لَتْأً ،إذا دفعت فی صدره.



تول

و التِّوَلة (7):مَعاذة أو رُقیة تعلَّق علی الإنسان.

ت م-و-ا-ی

متأ

متأتُ الحبلَ أمتَأه مَتْأً و متوتُه أمتوه متواً،لغتان فصیحتان، إذا مددته.



أتم

و امرأة أَتُوم ،و هی المُفْضاة.



تأم

و أتأمتِ المرأةُ إتآماً ،إذا جاءت بتوأم .



متن

و التَّماتین :الخیوط التی تُضرب بها الفساطیط و السُّرادقات، الواحد تِمتان و تِمتین و تُمتون .



أتم

و المأتم ،و الجمع مآتم ،و هو اجتماع النساء فی حزن أو سرور.قال حُمَیْد بن ثور(طویل) (8):

و جئن إلیها مأتماً بعد مأتمِ
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1- سبق إنشاده ص 721؛و فیه: ...سُمیراء.... 

2- الإبدال لأبی الطیّب 99/1. 

3- ط:«تاغ إذا هلک؛و أتاغه و أوتغه،إذا أهلکه». 

4- البیت للربیع بن ضَبُع الفَزاری،و قد استشهد به سیبویه(106/1 و 293) علی إثبات النون فی مائتین ضرورةً و نصب ما بعدها بها.و انظر:المعمَّرین 7، و المقتضب 169/2،و مجالس ثعلب 275،و الجمل 246،و أمالی القالی 215/3،و المخصَّص 38/1 و 132/15 و 106/17،و شرح المفصَّل 21/6،و الخزانة 306/3؛و من المعجمات:المقاییس(فتی)474/4، و الصحاح و اللسان(فتا). 

5- ط: «إذا عاش... ...البشاشةُ و الفتاءُ» ؛و فی هامش ل:«و یُروی: إذا عاش الفتی... ». 

6- الحجرات:14. 

7- بضم التاء و فتح الواو فی ط؛و الوجهان مذکوران فی المصادر. 

8- روایته فی ط:«مأتماً ثم مأتما».و لم أجده،بالروایتین،فی دیوان حُمید. 




ت ن-و-ا-ی

نتو

نتا الشیءُ ینتو نَتْواً و نُتُوًّا ،و یُهمز أیضاً،إذا انتبر و انتفخ.



أتن

و الأتان :معروفة،و الجمع آتُن و أُتُن .

و أتان الضَّحل:صخرة تکون فی الماء فیرکبها الطُّحلب حتی تملاسّ.

و الأتان أیضاً:مَقام المستقی علی فم الرَّکیّ.

فأما الأَتُّون الذی یُعمل فیه الآجُرّ أو الخزف فلا أدری ما صحّته فی العربیة.



تنو

و تنا بالمکان یتنو فهو تانٍ ،و الجمع تُنّاء ،إذا أقام،به فی لغة من لم یهمز،و قد ذکرناه فی الهمز (1).



وتن

و واتنتُ الرجلَ مواتنةً و وِتاناً ،إذا فعلت کما یفعل،و هی المواتنة و المماتنة،أی المطاولة و المماطلة.

ت و-و-ا-ی

أتی

تقول:ما أحسنَ أَتْوَ یَدَیْ هذه الناقة فی سیرها،أی رَجْع یدیها.

و الإتاوة :خراج کان یؤدَّی إلی الملوک فی الجاهلیة.قال الشاعر(کامل):

أدُّوا الإتاوة لا أبا لأبیکمُ

للحارث بن مورِّق بن شَحُومِ

و أتیتُ الرجلَ آتیه أَتْیاً و أتوتُه أَتْواً .

و الإتاء :زَکاء النخل و الزرع،و هو ما یُخرجه اللّٰه من ثمره.

قال الشاعر(وافر) (2):

هنالک لا أُبالی نَخْلَ سَقْیٍ

و لا بَعْلٍ و إن عَظُمَ الإتاءُ

السَّقْی:ما سُقی بالدالیة و السانیة؛و البعل:ما سقته السماءُ.

و آتیتُه أوتیه إیتاءً ،فی معنی أعطیتُه.

و واتیتُه مواتاةً و وِتاءً ،إذا طاوعتَه.

و أتّی لمائه یُؤتّی ،إذا سهّل له سبیل الجری.

و کل مسیل سهّلته لماءٍ فهو أتیّ .قال النابغة(بسیط) (3):

خَلَّت سبیلَ أتِیٍّ کان یحبسه

و رفَّعته إلی السِّجْفَین فالنَّضَدِ

و أَتِیّ جمعه أُتِیّ .و سیل أَتِیّ و أتاویّ ،إذا جاء من بلد إلی بلد لم یُمْطَر؛و کذلک رجل أتِیّ و أتاویّ :غریب.و

فی الحدیث :«إنّا أتاوِیّانِ » ؛و قوم أتاویّون .

و المَأْتَی :الموضع الذی تأتی فیه صاحبک أو یأتی منه.

و أتیتُ الحاجةَ من مأتاتِها ،إذا جئتها من وجهها.قال الراجز (4):

و حاجةٍ کنتُ علی صِماتِها

أتیتُها وحدیَ من مَأتاتِها

و طریق مِیتاء ،أی مسلوک واضح.

و رجل مِیتاء :جواد،فی معنی مِعطاء.



توا

و تَوِیَ الشیءُ یتوَی تَوًی ،مقصور،إذا تلف؛و التَّوَی مقصور،و أتوتُه أنا إتواءً .

و جاء فلان تَوًّا ،إذا جاء وحده،مشدَّد الواو.

ت ه-و-ا-ی

تیه

تاهَ الرجلُ یَتِیه تِیهاً من التکبُّر،فهو تَیّاه .

و تاه الرجلُ فی الأرض،إذا ذهب فیها،و هو التِّیه .

و رجل تَیَّهانُ ،إذا تاه فی الأرض،فأما من التِّیه الذی فی معنی الکِبْر فلا یقال إلاّ تائه و تَیّاه .

و أرض تَیْهاء ،أی یُتاه فیها،و منه قالوا:أرضٌ تِیه و مَتْیَهَة .

و قد سمّوا تَیْهان (5).



هیت

و یقال: هاتِ (6)کذا و کذا فیقول الآخر:ما أُهاتیک ،أی ما أعطیک.



هتو

و هتا الشیءَ یهتوه هَتْواً ،إذا کسره وطْأً برجله،زعموا، و لیس بالثَّبْت.

ت ی-و-ا-ی
أُهملت.


باب الثاء

اشارة
فی المعتلّ و ما تشعّب منه


ث ج-و-ا-ی

ثوج

ثاجت الغنمُ تَثوج ثُواجاً ،إذا صاحت و قد همزه قوم فقالوا:
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1- ص 1094. 

2- البیت لعبد اللَّه بن رَواحة الأنصاری،کما سبق فی ص 366. 

3- سبق إنشاده ص 659. 

4- المخصَّص 224/12،و المقاییس(أتی)51/1 و(صمت)309/3، و الصحاح و اللسان(صمت،أتی). 

5- کذا فی الأصول؛و فی الاشتقاق 445:«و التَّیِّهان:فَیْعِلان من التِّیه،من قولهم:تاه یَتیه تِیهاً و تَیَهاناً،إذا تاه علی وجهه». 

6- الأرجح أنه مقلوب عن«آتِ»،من جذر(أتی). 




ثأجت تَثأج ثُؤاجاً،و ترک الهمز أعلی.


جثو

و جثا الرجلُ یجثو جَثْواً و جُثِیًّا ،غیر مهموز؛و قوم جُثِیّ .

و الجُثوة و الجَثوة ،و الجمع جُثًی :الرَّبوة الصغیرة.قال طرفة (طویل) (1):

تری جُثوتین من ترابٍ علیهما

صفائحُ صُمٌّ من صفیحٍ مصمَّدِ

و جُوَاثَی :موضع،مقصور.قال الشاعر(طویل) (2):

فرُحنا کأنا من جُواثَی عَشِیَّةً

نُعالی النِّعاجَ بین عِدْلٍ و مُحْقَبِ

و تجاثی القوم فی الخصومة مجاثاة و جِثاءً .


جأث

و الجَأْث (3):الفَزَع: جُئثَ الرجلُ فهو مجؤوث .

و یقال: أجأثه الحِمْلُ،إذا أثقله، یُجئثه إجآثاً .


جوث

و الجَوْثاء :موضع.

و الجَوْثاء ،زعموا:الحِفْث،یعنی القِبَة.قال الراجز (4):

إنا وجدنا زادهم رَدِیّا

الکِرْشَ و الجَوْثاءَ و المَرِیّا

و الجَوَث (5):استرخاء أسفل البطن؛رجل أَجْوَثُ من قوم جُوث .

و الجَوْثاء تکون الجاریة التارَّة الناعمة،و لا أدری ما صحّته.

و الجَوْثاء :موضع،ممدود.

ث ح-و-ا-ی

حثو

أرض حَثْواءُ :کثیرة التراب،زعموا،و لیس بثَبْت.

و حَثا الترابَ یَحثیه و یَحثوه حَثْیاً و حَثْواً ،و الیاء أفصح.قال الراجز (6):

أَحثی علی دَیْسَمَ من جَعْدِ الثَّرَی

أَبَی قضاءُ اللّٰه إلاّ ما تَرَی



حیث

فأما حَیْثُ فکلمة مبنیّة علی الضمّ،و قالوا حَوْثُ فی معنی حَیْثُ (7).و

فی الحدیث :«أَلْقِهِما حَوْثُ وقعتا» .و یقال:ترک فلانٌ بنی فلان حَوْثاً بَوْثاً،إذا أغار علیهم.

ث خ-و-ا-ی

خثو

الخَثْواء :المسترخیة أسفل البطن خاصة من النساء؛امرأة خَثْواء و رجل أَخْثَی ،و لیس بثَبْت.

و الخَوْثاء :الجاریة الناعمة،عن أبی مالک.

ث د-و-ا-ی

ثدو

الثُّدّاء :نبت.

و الثَّدْواء :موضع.



دأث

و یقال:ما هو بابن دَأْثاءَ و لا ابن ثَأْداء ،أی ما هو بابن أَمَة.



ثدی

و ذکر بعض أهل اللغة أنهم یقولون:امرأة ثَدْیاء ،و لا یقولون:رجل أَثْدَی .

ث ذ-و-ا-ی
أُهملت.

ث ر-و-ا-ی

ثرو

الثَّراء ،ممدود:الغِنی.قال حاتم(طویل) (8):

أماوِیَّ ما یُغْنی الثَّراءُ عن الفتی

إذا حَشْرَجَتْ یوماً و ضاق بها الصدرُ

و جمع الثَّراء أثریة ،إن کانوا تکلّموا به.و الإثراء :مصدر، أثرَی یُثری إثراءً ،إذا استغنی.

و ثری الأرض:مقصور،و الجمع أثراء ،و هو التراب النَّدیّ.

و أرض ثَرْیاءُ :کثیرة الثری ؛و قالوا:أرض ثَرِیَة ،فی وزن فَعِلَة.

و تقول العرب:إذا التقی الثَّرَیانِ فهما الحَیا؛یریدون ثری المطر و ثری باطن الأرض.



أثر

و أُثْر (9)السیف:ما استبنته من فِرِنْده؛و سیف مأثور :به أُثْر .
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1- سبق إنشاده ص 416؛و فیه: ...من صفیحٍ منضَّدِ. 

2- هو امرؤ القیس،کما سبق ص 486. 

3- فی هامش ل:«و یقال الجَأَث أیضاً». 

4- سبق إنشاد البیتین ص 417؛و فیه: ...لحمهم ردیّا الکِبد.... 

5- من هنا...ممدود:لیس فی ل. 
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9- فی اللسان:أَثْر و إثْر و أُثُر. 




و أَثَرُ الرَّجُل: أَثَر قدمه فی الأرض،و کذلک أَثَر کل شیء.

و جئت علی إثر فلان،أی علی عَقِبه.

و أَثَرْتُ الحدیثَ آثُره أَثْراً فهو مأثور ،إذا رویته.و

فی الحدیث :«أنا آثِرٌ » .و

فی حدیث عمر بن الخطّاب رضی اللّٰه عنه :«و اللّٰه ما قُلتها ذاکراً و لا آثراً » .و منه قوله جل ثناؤه:

إِنْ هٰذٰا إِلاّٰ سِحْرٌ یُؤْثَرُ (1)،بغیر همز.

و آثرتُ فلاناً بکذا و کذا أُوثره إیثاراً ،إذا فضّلته،فهو موثَر و أنا موثِر .

و سَمِنَت الناقةُ علی أَثارة ،إذا سَمِنَت علی شحم قدیم.


ثور

و أثرتُ الأرض أُثیرها إثارةً ،إذا نبثتَ ترابها.قال امرؤ القیس(طویل) 2:

یُثیر و یُذْری تُرْبَها و یَهیله

إثارةَ نَبّاثِ الهواجر مُخْمِسِ

فغَوَّرْنَ تحت الضّال و هو کأنه

قَریعُ هِجانٍ فادرٍ متشمِّسِ

قال:و کان رؤبة یقول:هذا أحسن التشبیه.


ثأر

و ثأرتُ بالرجل و ثأرت الرجلَ أثأر به،إذا قتلت قاتله،و اسم المقتول الثُّؤْرة 3.


رثی

و رَثَیْتُ المیِّتَ أَرثیه مَرْثِیَةً ؛و هَمْدان تقول: رَثَأتُ المیتَ، مهموز،فی معنی رثیتُه .

و أرثأَ اللبنُ،إذا خَثَرَ،و الاسم الرَّثیئة .و من أمثالهم:« إنّ الرثیئة مما تُطفئ الغضبا » 4.قال أبو بکر:هذه الألف دخلت هاهنا کما تدخل فی الشعر،و تسمّی الإطلاق.

و الرَّثْیَة :الضعف یجده الشیخ فی مفاصله.و أنشد لامریء القیس(متقارب) 5:

و لستُ بذی رَثْیَةٍ إمَّرِ

إذا قِیدَ مستکرَهاً أصحبا

أی تَبِعَ؛و الإمَّر :الرجل الضعیف؛و الإمَّر أیضاً:الحَمَل.

ث ز-و-ا-ی
أُهملت و کذلک مع السین و الشین و الصاد و الضاد و الطاء و الظاء.

ث ع-و-ا-ی

عثو

العَثا ،مقصور؛ضبع عَثْواءُ بیِّنة العَثا ،إذا کانت کثیرة الشَّعَر،و الذکر أعثَی .و رجل أعثَی ،إذا کان کثیر شعر الوجه و اللحیة،و الجمع عُثْو .قال الشاعر(بسیط) 6:

کأنّه ضَبُعٌ عَثْواءُ عارَضَها

کلبٌ و وابلةٌ دَسْماءُ فی فیها

و عثا یعثو فی معنی عاث،إذا أفسد؛و عَثِیَ یعثَی منه أیضاً.و قول اللّٰه جلّ و عزّ: وَ لاٰ تَعْثَوْا فِی الْأَرْضِ مُفْسِدِینَ 7،من عَثِیَ یعثَی ،مثل شَقِیَ یشقَی.



ثیع

و ثاعَ الماءُ یثاع و یثیع ثَیْعاً و ثَیَعاناً ،إذا سال.

ث غ-و-ا-ی

غثا

الغُثاء :ما جاء به السیل.



ثغا

و الثُّغاء :صوت الغنم.



غوث

و الغَوْث من قولهم: غاثه یَغوثه غَوْثاً و غِیاثاً ،و أغاثه یُغیثه إغاثةً ،و هی اللغة العالیة.و به سُمّی الرجل غَوْثاً .

و قد سمّت العرب غَوْثاً و غِیاثاً و مُغِیثاً 8.

و یَغوث :صنم معروف.

و الغَیْث :المطر،و ربما سُمّی ما یُنبت الربیعُ غَیْثاً .

ث ف-و-ا-ی

ثفأ

الثُّفاء :نبت،و یقال:هو حَبّ الرَّشاد.و

فی الحدیث :

«کم فی الأَمَرَّین من الشِّفاء: الثُّفاء و الحبَّة السوداء» ؛و قالوا الثُّفاء :الصَّبر.
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1- المدثّر:24. 





أثف

و أوثفَ قِدره یوثِفها و أثَّفها یؤثِّفها ،إذا جعل لها أثافیَّ ، و وَثَفَها یَثِفها،و وثَّفها یوثِّفها،و تُجمع أُثفیّة أثافیّ و أثافِیَ مثقَّلاً و مخففاً.قال الراجز (1):

و صالِیاتٍ کَکُما یُؤَثْفَیْنْ

و تأثَّف القومُ فلاناً،إذا صاروا حوله.قال النابغة (بسیط) (2):

[لا تَقْذِفَنّی برُکْنٍ لا کِفَاءَ له]

و إن تَأثَّفَکَ الأعداءُ بالرِّفَدِ

أی ترافدوا علی ذلک،أی تعاونوا.


فثأ

و فَثَأتُ الشیءَ عنی أفثَؤه فَثْأً ،إذا کففته.قال الشاعر (طویل) (3):

تَفور علینا قِدْرُهم فنُدیمُها

و نَفْثَؤها عنّا إذا حَمْیُها غلا

نُدیمها :نسکِّنها من قولهم:الماء الدائم،و المُدامة من هذا لأنها أُدیمت فی الدَّنّ.

ث ق-و-ا-ی
أُهملت.

ث ک-و-ا-ی

کثأ

کَثَأَ اللبنُ،إذا صارت فوقه کُثْأَة و کَثْأَة ،و هی الخُثورة.

و الکُثْوَة ،بتخفیف الهمز،مثل الکَثْأَة سواء.

و قد سمّت العرب کَثْوَة .

ث ل-و-ا-ی

لثی

اللِّثَة ،و الجمع لِثات ،و هو اللحم الذی فیه منابت الأسنان.

و اللَّثَی :صَمغ الشجر؛ ألثَی یُلثی إلثاءً .



ثول

و النحل یقال له: الثَّوْل ،جمع لا واحد له من لفظه.



ثیل

و الثِّیل :وعاء مِقْلَم البعیر،بعیر أَثْیَلُ ،إذا کان عظیم الثِّیل .

قال الراجز (4):

یا أیُّها العَوْدُ الثَّفالُ الأَثْیَلُ

ما لکَ إن حُثَّ المَطِیُّ تَزْحَلُ



وثل

و وثَّل الرجل مالاً،إذا جمعه.



أثل

و قد سمّوا أُثالاً و أُثالة و وُثالاً و وَثیلاً (5).

و الأُثَیْل :موضع.

و الأَثْل :شجر معروف.

ث م-و-ا-ی

أثم

أَثِمَ یأثَم إثماً فهو أثیم و آثم .و المآثم :جمع المأثم .و رجل أثیم و هو الأثّام .و الآثام (6):جمع إثم ،و الأَثام أیضاً.و الأَثام لا أحب أن أتکلّم فیه لأن المفسِّرین یقولون فی قوله جلّ و عزّ: وَ مَنْ یَفْعَلْ ذٰلِکَ یَلْقَ أَثٰاماً (7)؛قالوا:هو وادٍ فی النار،و اللّٰه أعلم.



وثم

و الوَثْم :مصدر وَثَمَتِ الحجارةُ رجلَه،إذا أدمتها، تَثِمها وَثْماً و وِثاماً ،و أحسب أن اشتقاق مِیثَم من هذا.

ث ن-و-ا-ی

أنث

الأُنثی :واحدة الإناث .



ثنی

و الثَّناء من قولهم: أثنیتُ علیه إثناءً حسناً (8)،و الاسم الثَّناء ، و لا یکون إلاّ فی الخیر و ربّما استُعمل فی الشرّ.



نثو

و النَّثا یکون فی الخیر و الشر.و قال بعض أهل اللغة:الثَّناء یکون فی الخیر و الشرّ،و النَّثا لا یکون إلا فی الذِّکر الجمیل.

و النَّثا ،مقصور،من قولهم: نَثَوْتُ الحدیثَ أنثوه نَثْواً ، و الاسم النَّثا ،مقصور.
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ثنی

و أثناء القوم:الذین دون السادة؛فلان من ثُناء بنی فلان، و من ثُنیانهم إذا کان من دون ساداتهم.

و الثِّنایة :الحبل من الشَّعَر أو الصوف.قال الراجز (1):

و الحَجَرُ الأخشنَ و الثِّنایَهْ

ث و-و-ا-ی

ثوی

الثَّواء :المقام فی الموضع؛ ثَوَی یَثوی ثَواءً .

و المَثْوَی :الموضع الذی یُثوی فیه.



أثو

و أثا فلان بفلان یأثو أَثْواً ،و أَثِیَ یأثَی أَثْیاً (2)،إذا سبعه عند السلطان خاصة.



ثوو

و الثُوّة مثل الصُّوّة،و هو ارتفاع فی الأرض و غِلَظ،و ربما نُصب فوقها الحجارة لیُهتدی بها.

ث-ه-و-ا-ی

هیث

هاث القوم یَهیثون ،إذا دخل بعضُهم فی بعض فی خصومة أو حرب،و تهایثوا أیضاً.



هوث

و یقال:ترک فلان بنی فلان هَوْثاً بَوْثاً،إذا أوقع بهم.

ث ی-و-ا-ی

وثأ

وُثِئت یدُ الرجل فهی موثوءة ،و أوثأتُها إثاءً (3)،و الاسم الوَثْء .


باب الجیم

اشارة
فی المعتلّ و ما تشعّب منه


ج ح-و-ا-ی

جوح

جاحَ الشیءَ یَجُوحه جَوْحاً ،إذا استأصله،و منه اشتقاق الجَوائح .



جیح

و جَیْحان :نهر معروف.



حجا

و حَجا بالمکان،إذا أقام به،و تحجّی به أیضاً.

و حاجیتُ الرجل محاجاةً و حِجاءً ،من قولهم: أُحاجیکَ ما کذا و کذا.

و الحِجا :العقل،و قال بعض أهل اللغة:لا یتصرف منه فعل.

و الحَجا :جمع الحَجاة ،و هی النُّفّاخة تکون علی الماء من قَطْر المطر.قال الشاعر(طویل) (4):

أقلِّب عینی فی الفوارس لا أرَی

حِزاقاً و عینی کالحَجاة من القَطْرِ

اسمه حازوق فسمّاه حِزاقا.

و ربما سُمّی الغدیر حَجاة .



حجج

و حِجاج العین:ما نبت علیه شَعَرُ الحاجبین.



وجح

و یقال:ما دون ذاک وَجاح ،أی سِتر.قال الراجز (5):

أما تری ما رَکِبَ الأرکاحا

لم یترک الثلجُ بها وَجاحا

و یقال:ثوب موجَّح ،إذا کان صفیقاً کثیفاً.



حوج

و الحاج :جمع حاجة .

و الحاج :نبت له شوک.

و یقال:ما لی قِبَلک حاجة و لا حَوجاء و لا حائجة .

و الحوائج جمع حائجة و حَوجاء ،و لا تکون الحوائج جمع حاجة .

و الحاجَة :خَرَزة أو لؤلؤة تعلّق فی شحمة الأذن،و ربما سُمّیت شحمة الأذن حاجةً أیضاً.



جحو

و جَحْوان :اسم.قال الشاعر(طویل) (6):

و قبلیَ ماتَ الخالدان کلاهما

عمیدُ بنی جَحْوان و ابن المُضلَّلِ



ج خ-و-ا-ی

خجأ

تخاجأ الرجلُ،إذا مشی متمطّیاً،و هی المُطَیْطاء (7)،و هی مِشیة فیها ترسُّل.قال الشاعر(بسیط) (8):

ص: 1037















1- هو سُحیم بن وثیل؛و قد مرّ تخریج الرجز ص 233. 

2- ط:«أثَی یأثی أَثْیاً». 

3- کذا فی ل؛و فی هامشه:«قال أیضاً:أوثأها اللَّهُ إیثاءً». 

4- البیت لمحیّاة بنت حازوق،کما سبق ص 443 و 527. 

5- البیتان فی ملحق دیوان القطامی 174،کما سبق فی ص 443 و 520.و هما فی الموضعین السابقین فی الجمهرة بترتیب معکوس،و فیهما: لم یدع الثلج.... 

6- هو الأسود بن یعفر،کما سبق ص 442 و 657. 

7- ط:«المُطَیْطِیاء». 

8- هو حسّان بن ثابت؛انظر:دیوانه 179،و تهذیب الألفاظ 280،و الخصائص 116/2،و المخصَّص 107/3،و المقاصد النحویة 363/2،و الخزانة 104/2،و المقاییس(عصب)336/4،و الصحاح(خجأ)،و اللسان (خجأ،عصب،سجح).و فی الدیوان: ذوو عَصْبٍ.... 




ذَروا التخاجؤَ (1)و امشوا مِشیةً سُجُحاً

إنّ الرجال أُولو عَصْبٍ و تذکیرِ

العَصْب :الصلابة.


جوخ

و الجَوْخ :مصدر جاخ السیلُ الوادیَ یَجُوخه جَوْخاً ،إذا اقتلع جِرَفَتَه.


خجا

و ناقة خَجَوْجاة و خَجَوْجَی :طویلة.

ج د-و-ا-ی

أجد

ناقة أُجُد :صُلبة شدیدة.

و إجْدْ :زجر من زجر الخیل.



دجا

و دَجا اللیلُ یدجو و أدجی یُدجی ،لغتان فصیحتان،إذا اشتدّت ظلمته.قال الشاعر(طویل) (2):

إذا اللیلُ أدجَی و استقلَّت نجومُه

و صاحَ من الأفراط بومٌ جَواثمُ

الأفراط:الآکام.

و أدهم دَجُوجیّ (3):أشدّ ما یکون سواداً.

و ناقة دَجْواء ،إذا کانت سابغة الوَبَر فی سواد؛و کذلک عنز دَجْواء ،إذا کانت سابغة الشَّعَر.



جدا

و الجَداء ،ممدود:الغَناء.یقال:ما یُجدی هذا عنک،أی ما یُغنی.قال الشاعر(متقارب) (4):

لقلَّ جَداءٌ علی مالکٍ

إذا الحربُ شُبَّت بأجذالِها

و یقال:هذا مطر جَداً علی الأرض،إذا أرواها.

و أجدیتُ علی الرجل أُجدی إجداءً ،إذا أعطیته أو کفیتَه مؤونةً.

و الجَدایة :الظبیة الفتیّة السنّ.

و الجَدیَّة :القطعة من الدم علی الثوب أو علی الأرض کقَدْر التُّرس الصغیر،و الجمع جَدایا .

و جَدِیَّتا السَّرج:ما کان تحت دَفّتیه.

و الجِداء :جمع جَدْی ،و قالوا أَجْدٍ فی أدنی العدد.

و الجادیّ :الزعفران.



جود

و مطر جَوْد :کثیر.

و فرس جَواد بیِّن الجُودة ،بضّم الجیم.

و شیء جیِّد بیِّن الجَودة ،بفتح الجیم.

و دابّة جَواد من خیل جِیاد ،و رجل جَواد من قوم أجواد ؛ و ربما قالوا أجاود .

و جَوْدان :اسم.

و أجیاد :موضع بمکّة.

و الجُواد :العطش،غیر مهموز (5).

جِیدَ الرجلُ فهو مَجُود .قال الشاعر(وافر) (6):

و إذ هی عذبة الأنیابِ خَوْدٌ

تُعیش بِرِیقها العَطِشَ المَجُودا



جید

و الجِید :مَجال القِلادة علی النحر،و الجمع أجیاد .و رجل أَجْیَدُ و امرأة جَیْداءُ ،إذا کانت طویلة العُنُق فی اعتدال.



جدد

و الجادَّة : جادّة الطریق،و الجمع جَوَادُّ .



دجج

و الدَّجاجة :معروفة؛و الدِّجاجة أیضاً،بکسر الدال:الکُبَّة من الغزل.



دوج

و الدُّوّاج أحسِبه أعجمیاً معرَّباً (7).



ودج

و الوَدَجانِ :عِرقان معروفان،الواحد وَدَج ،و الجمع أوداج .

و یقولون:جعلت فلاناً وَدَجی إلیکَ،أی سببی.

و الوِداج من قولهم: وَدَجْتُ الفرسَ أَدِجه وَدْجاً و وِداجاً ،إذا أخرجتَ الدمَ.قال ابن حسّان(وافر) (8):

فأما قولُک الخُلَفاءُ منّا

فهم منعوا وَریدَکَ من وِداجی

ج ذ-و-ا-ی

جذو

الجاذی :المُقْعی منتصبَ القدمین؛ جذا یجذو جَذْواً و جُذُوًّا .و ربما جُعل الجاذی و الجاثی سواء.و کل ثابت علی شیء فقد جذا علیه یجذو جَذْواً و جُذُوًّا .
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1- ل:«التخاجیَ».و فی اللسان:«و الصحیح التخاجؤ،لأن التفاعل فی مصدر تفاعل حقّه أن یکون مضموم العین نحو التقاتُل و التضارُب،و لا تکون العین مکسورة إلا فی المعتلّ اللام نحو التعازی و الترامی». 

2- هو عمرو بن برّاقة الهمدانی،کما سبق ص 415 و 755. 

3- من(دجج). 

4- البیت لمالک بن العَجْلان فی اللسان(جدا)؛و هو غیر منسوب فی المقاییس (جدوی)435/1. 

5- ط:«مهموز و غیر مهموز». 

6- فی زیادات المطبوعة أنه لخِداش بن زهیر العامری؛و قد سبق شاهد لخِداش من وزنه و قافیته ص 275. 

7- فی المعرَّب 147:«قال أبو حاتم:حدّثنی من سمع یونس یقول:هو الدُّوَاج بالتخفیف،الذی تقول له العامّة:دُوّاج بالتشدید». 

8- سبق فی ص 452 مع آخرَین؛و فیه:الخلفاء فینا. 




و الجُذوة :الجمرة من النار،و الجمع جُذًی ،مقصور؛ هکذا قال أبو عُبیدة (1).


ذأج

و الذَّأْج من قولهم: ذأج یذأَج ذَأْجا ،إذا شرب شرباً کثیراً.

قال الراجز (2):

یشربنَ رَنْقَ الماء شُرْباً ذَأْجا

لا یتعیَّفنَ الأُجاجَ المَأْجا


وجذ

و الوَجْذ :نقر فی صخرة یجتمع فیه ماءُ السماء،و الجمع وِجاذ .

ج ر-و-ا-ی

أجر

الأجر :معروف.

و الإجّار :السطح الذی لا حاجز علیه،و الجمع أجاجیر .

قال الراجز (3):

تبدو هَوادیها من الغُبارِ

کالحَبَشِ الصَّفِّ علی الإجّارِ

و الأُجرة :کِرَی الأجیر .

و أَجِرَتْ یدُه تأجُر أُجوراً ،إذا انکسرت ثم جُبرت علی عَثْم؛و یقال: أجِرت تأجَر أیضاً (4).

و الآجُرّ :فارسیّ معرَّب (5)؛یقال منه: آجُرّ و آجور و یاجور.



جور

و أَجَرْتُ الرجل إجارةً و آجرتُه إیجاراً،إذا صیّرته جاراً لک، فهو مُجار و أنا مُجیر ؛و استجرتُه استجارةً ،إذا سألته أن یجیرک .

و جارة الرجل:امرأته.قال الشاعر(مجزوء الکامل المرفَّل) (6):

بانَتْ لتَحْزُنَنا عَفَارَهْ

یا جارتا ما أنتِ جارَهْ

و الجارة من الجِوار .قال الراجز:

کانت لنا من (7)غَطَفانَ جارَهْ

جارةُ صدقٍ من بنی فَزارَهْ

و قال الآخر(رجز) (8):

قد عَلِمَتْ أُختُ بنی فَزارَهْ

أنْ لا أُدَرّی لِمَّتی للجارَهْ

فهذا یدلّک علی أنها لیست بامرأته.

و الجِوار :مصدر جاوره مجاورةً و جِواراً .

و جَوار (9)الدار و طَوارها واحد.

و الجِوار :اسم المجاورة .

و وجد فلان جائراً فی صدره من حرارة غیظ أو حزن،و هو نحو الغثیان؛و ربما سُمّی الغَصَص جائراً أیضاً.

و الجَور :معروف؛ جارَ یجور جَوْراً ،خلاف العدل.و جار عن القصد جَوْراً أیضاً،و إلی ذلک یرجع.

و الجار :موضع بساحل تِهامة.



جأر

و جأرَ الرجلُ،مقصور مهموز، یجأَر جَأْراً و جُؤاراً ،إذا صاح،و هو الجُؤار .و کذا فُسّر فی التنزیل: إِذٰا هُمْ یَجْأَرُونَ (10)،و اللّٰه أعلم.



جیر

و الجَیّار أیضاً:الصاروج،و الصاروج فارسیّ معرَّب (11)؛ حوض مجیَّر ،إذا کان مصهرَجاً.و تقول العرب: جَیْرِ لأفعلنّ کذا و کذا،مبنیّ علی الکسر فی معنی القَسَم.



روج

و راجَ الأمرُ،إذا زجا،فهو یروج رَواجاً .



رجو

و الرَّجاء من الأمل ممدود؛ رجوته أرجوه رَجاءً .

و رَجا البئر أو القبر:ناحیته،مقصور،و الجمع أرجاء .

و یثنّی الرَّجا فی البئر و القبر رَجَوان .قال الشاعر(طویل):

فما أنا بابن العمّ یُجعل دونَه ال

قَصِیُّ و لا یُرمی به الرَّجَوانِ

و ما لی فی فلان رَجِیّة ،أی ما أرجوه .

و قد سمّت العرب رَجاء و مرجًی .



رجج

و ناقة رَجّاءُ ،ممدود،زعموا،إذا کانت مرتجَّة السَّنام،و لا أدری ما صحته.



رجأ

و أرجأت الأمرَ أُرجئه إرجاءً فهو مُرجأ ،إذا أخّرته.قال أبو

ص: 1039









1- فی مجاز القرآن 102/2-103( القصص:29): أَوْ جَذْوَةٍ مِنَ النّٰارِ ، أی قطعة غلیظة من الحطب لیس فیها لهب،و هی مثل الجِذمة من أصل الشجرة،و جِماعها الجِذا». 

2- سبق إنشاد البیتین ص 455. 

3- المقاییس(أجر)63/1،و المخصَّص 127/5.و فی المخصَّص: کالحبش اصطفّ.... و سیرد البیتان ص 1331 أیضاً. 

4- فی ل اضطراب هنا فقد ذکر الوجهین علی صیغة واحدة مکرّرة،و هی:أجَرت تأجُر؛و لم أجد الفتح فی«أجَر»فی سائر المصادر. 

5- المعرَّب:21. 

6- البیت مطلع قصیدة للأعشی،کما سبق ص 765. 

7- ط:«فی». 

8- البیتان فی ص 1267 أیضاً. 

9- بالفتح أیضاً فی القاموس،و بکسرها فی اللسان. 

10- المؤمنون:64. 

11- المعرَّب 213. 




زید:تقول العرب:فعلتُ کذا و کذا رَجاءتَک (1)،فی معنی رجائک.


جری

و جری الفرسُ جَراءً حسناً و جَرْیاً حسناً،و جری الماء جِریةً حسنةً.

و فرس مَرْطَی الجِراء ،ممدود.

و اجترأ فلانٌ علی فلان،إذا أقدم علیه، اجتراءً ،و الاسم الجُرأة و الجَراءة ؛و یمکن أن یکون الجَراءة مصدراً.

و الجَرِیّ :الوکیل،غیر مهموز،و الجمع أجریاء ،ممدود.

و یقال:ما زال ذاک إجْرِیّاه و إجْرِیّاءه،أی دأبه و حاله.

و الجِرایة :مصدر قولهم جَریّ صحیح الجِرایة .

و یقال:جاریة بَیِّنة الجَراء ،و کان ذلک فی أیام جَرائها ،أی فی أیام صِباها.


جرن

و یقال: الجِریان و الجریال (2)بمعنی واحد،و هو صبغ أحمر،و لیس ذا موضعَه (3).


وجر

و أوجرتُه الدواءَ أُوجِره إِیجاراً .

و أوجرتهُ الرمحَ،إذا طعنته فی حلقه.

و الوَجار : وَجار (4)الضَّبُع و الثعلب و ما أشبههما،و الجمع أوجِرة و وُجُر .

ج ز-و-ا-ی

زجو

زَجا الشیءُ یزجو زُجُوّاً و زَجاءً ،إذا جری علی استواء و مُضیّ.



جزی

و جَزَیتُ فلاناً أَجزیه جزاءً حسناً،إذا کافأته؛و أجزیتُ عنه، إذا کافأت عنه.



جزأ

و أجزیتُ السکین و أجزأتُه إجزاءً ،إذا جعلت له جُزْأة ،و هو النِّصاب.

و جَزَأتِ الإبلُ بالرُّطْب عن الماء تجزَأ جُزْأً و جَزْأً ،و هنّ جوازئ کما تری،مقصور.

و جَزَتْکَ عنی الجوازی خیراً،غیر مهموز.

و جزَّأتُ الشیءَ تجزئةً ،إذا فرّقته أجزاءً ،و الواحد جُزْء ،و قد قالوا: جَزْء ،و هو فی التنزیل مضموم،و الضمّ أعلی اللغتین.

و قال قوم:بل الجُزء الواحد من الأجزاء ،و الجَزء اسم مشتقّ من أجزأت عنکَ.

و قد سمّت العرب جَزْءاً (5).



جوز

و تجاوزَ الرجلُ فی الأمر تجاوزاً ،له موضعان: تجاوز عن الشیء،إذا أغضی عنه؛و تجاوز فی الشیء،إذا أفرط فیه.



جأز

و الجَأْز :الغَصَص؛ جأز (6)یجأَز جَأْزاً ،إذا اغتصّ.و أنشد لرؤبة(رجز) (7):

تسقی العِدَی غیظاً طویلَ الجَأْزِ



جوز

و الجوائز من العطاء:معروفة،واحدها جائزة .و زعم بعض أهل اللغة أنها کلمة إسلامیة محدَثة،و أصلها أن أمیراً من أمراء الجیوش واقفَ العدوَّ و بینه و بینهم نهر فقال:من جاز هذا النهر فله کذا و کذا فکان کلّ من جازه أخذ مالاً فیقال:

أخذ فلان جائزة ،فسُمّیت جوائز .

الإجازة فی الشعر نحو قول امریء القیس(متقارب) (8):

تمیمُ بنُ مُرٍّ و أشیاعُها

و کندةُ حَولی جمیعاً صُبُرْ

فالحرف الذی یلی الرویَّ مضموم؛ثم قال فی بیت آخر:

[إذا رَکِبوا الخیلَ و استلأموا

تحرّقتِ الأرضُ]و الیومُ قَرّ

ففتح و قال:

[أَمَرْخٌ خیامهمُ أم عُشَرْ]

أم القلبُ فی إثرهم منحدِرْ

فکسر،و إنما أُخذ ذلک من إجازة الحبل إذا لم یُحکم فتلُه فتراکبت قُواه.

و الجَوزاء :نجم معروف.

و جائز البیت:الخشبة المعترضة علیها أطراف الخشب.

و جَوز کل شیء:وسطه.

و الجِیز :ناحیة محلّ القوم و حِلّتهم؛تقول:نزلنا جِیز بنی فلان.قال الهذلی(بسیط) (9):

ص: 1040










1- فی هامش ل:«رَجَاتَکَ». 

2- الإبدال لأبی الطیّب 411/2،و المعرَّب 102. 

3- موضعه فی باب فِعیال ص 1204. 

4- بفتح أوله و کسره فی اللسان و القاموس. 

5- فی الاشتقاق 224:«و جَزْء من قولهم:جَزَأتُ الشیء،أی جعلته أجزاء». 

6- فی الصحاح و اللسان و القاموس:جَئزَ(کفرِح). 

7- سبق إنشاده مع آخر ص 704. 

8- دیوانه 154.و انظر:الشعر و الشعراء 57،و الاقتضاب 152،و أمالی ابن الشجری 73/2،و ضرائر الشعر لابن عصفور 133،و المقاییس(قر)7/5. 

9- هو المتنخّل،کما سبق ص 473. 




یا لیته کان حَظّی من طعامکمُ

أنی أَجَنَّ سَوادی عنکمُ الجِیزُ

فأما الجَوز المأکول ففارسیّ معرَّب،و قد تکلّمت به العرب قدیماً.و من أمثالهم:«لأَشْقَحَنَّکَ شَقْحَ الجَوزة ».

و الجُؤاز :العطش،زعموا.

و یقال: جاز فلان بنی فلان،إذا سقاهم.

و جوَّز فلانٌ إبلَه (1)،إذا سقاها.قال الراجز (2):

جَوّزَها من بُرَق الغَمیمِ

أَهْدَأُ یمشی مِشیة الظَّلیمِ

ج س-و-ا-ی

سجو

سجا اللیلُ یسجو سَجْواً و سُجُوًّا ،فهو ساجٍ ،إذا سکن موجُه و رکدت ظلمتُه.

و سجا البحر،إذا سکن موجُه.

و ناقة سَجْواء :مطمئنّة الوَبَر،و کذلک الشاة إذا اطمأنّ شَعَرُها.

و طَرْف ساجٍ ،أی ساکن؛و امرأة ساجیة الطَّرْف،إذا کانت فاترته.قال الشاعر(بسیط) (3):

ألا اسلمی الیومَ ذاتَ الطَّوق و العاجِ

و الجِیدِ و النظر المستأنِس الساجی



سوج

و سُواج :موضع.قال الراجز (4):

أَقْبَلْنَ من نِیر و من سُواجِ

بالقوم قد مَلُّوا من الإدلاجِ

فهم رَجاجٌ و علی رجاجِ

و السّاج :الطیلسان،و الجمع سِیجان .قال الشاعر (طویل):

و لم تُغْنِ سِیجانُ العراقَین نَقرةً

و لُبْسُ القَلَنْسی للرجال الأطاولِ

و السّاج من الخشب:معروف،إلا أنی أحسبه فارسیاً.



وسج

و الوَسیج :ضرب من سیر الإبل،و هو الوَسَجان أیضاً؛ و جمل وسّاج ،إذا سار سیراً کالجَمْز.



جسو

و جسا الشیءُ یجسو جُسُوًّا ،إذا اشتدّ و صلب،فهو جاسٍ ؛ و جسأ أیضاً مهموز،و جسأت یده تجسؤ ،إذا اشتدت و صلبت من العمل،و هی ید جَسْآء .و جَسَت أیضاً کذلک فی لغة من لم یهمز.



جوس

و جُسْتُ القومَ أجوسهم جَوْساً ،إذا تخلّلتهم،و منه قول اللّٰه جلّ و عزّ: فَجٰاسُوا خِلاٰلَ الدِّیٰارِ (5).

و قد سمّت العرب جَوّاساً .

ج ش-و-ا-ی

شجو

الشَّجا :ما اعترض فی الحلق؛ شَجِیَ یشجَی شَجًی شدیداً فهو شَجٍ کما تری،و لو قلت شاجٍ کان عربیاً.قال طفیل (رجز) (6):

إن تُقتلوا الیومَ فقد شَرِینا

فی حلقکم عظمٌ و قد شَجِینا

و شجاه الأمر یشجوه ،إذا أحزنه،و الاسم الشَّجْو .



جأش

و الجَأْش :النَّفْس؛رجل شدید الجَأْش ،أی شدید النَّفْس، یُهمز و لا یُهمز.



جیش

و جاشت نفسُه تجیش جَیْشاً و جَیَشاناً ،إذا تمقّست و تقلّبت و غَثَت.

و الجیش :معروف،و أصله من جاشت القِدر تجیش جَیْشاً و جَیَشاناً ،إذا غلت.

و جَیْشان :موضع.



جوش

و مرَّ جَوْشٌ من اللیل،أی قِطعة منه.



جأش

و الجُؤشوش :الصدر،و الجمع الجآشیش .قال الراجز (7):

حتی تَرَکْنَ أعْظُمَ الجُؤشوشِ

[حُدْباً علی أَحْدَبَ کالعَریشِ]
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1- کذا بالجیم المعجمة فی الأصول؛و هو بالحاء المهملة فی الصحاح و اللسان و القاموس و التاج. 

2- هو عمر بن لجأ فی اللسان(طمم).و انظر:المخصَّص 38/5 و 96/7 و 11/16،و الصحاح و اللسان(هدأ،حوز)و اللسان(غمم).و انظر أیضاً: ص 1045 و 1063 و 1106 و 1107 و 1295. 

3- البیت مطلع قصیدة للراعی فی دیوانه 27.و انظر:الخصائص 115/2،و اللسان (أنس،سجا).و فی الدیوان: و الدلّ و النظر.... 

4- سبق إنشاد البیت الأول ص 489 و 574.و انظر علاوةً علی ما ذکر فی التخریج هناک:المخصَّص 95/3،و معجم البلدان(سواج)271/3، و الصحاح( نیر)،و اللسان( سوج،نیر). 

5- الإسراء:5. 

6- لیس فی دیوان طفیل؛و فی اللسان(شجا)أنه للمسیَّب بن زید مناة.و انظر: الکتاب 107/1(و الشاهد فیه وضع الحلق موضع الحُلوق)،و مجاز القرآن 79/1 و 44/2 و 195،و المقتضب 172/2،و المخصَّص 31/1 و 30/10، و شرح المفصَّل 22/6،و الخزانة 105/2 و 279/3،و اللسان(نهر،سمع، أمم،عظم). 

7- الرجز لرؤبة فی دیوانه 79،و أمالی القالی 166/2،و السِّمط 787. 





جشأ

و الجَشْء :القوس الخفیفة،و قال بعضهم:الثقیلة الغلیظة.

قال الهذلی(کامل) (1):

فی کفِّه جَشْءٌ أَجَشُّ و أَقْطَعُ

و تجشّأ القومُ تجشُّؤاً ،و الاسم الجُشاء ،ممدود.

و جَشَأَ القومُ من بلد إلی بلد،إذا خرجوا منه إلی غیره.

قال الراجز (2):

أجراسُ ناسٍ جَشَأوا و مَلَّتِ

أرضاً و أهوالَ الجَنانِ اهْوَلَّتِ

الجَرْس :الحِسّ،و جمعه أجراس ؛و الجَنان:النَّفْس.


شجا

و ناقة شَجَوْجاة و خَجَوْجاة (3):طویلة علی وجه الأرض.

و ریح شَجَوْجاة و خَجَوجاة:دائمة الهبوب.

ج ص-و-ا-ی

أجص

استُعمل من وجوهها الإجّاص ،ثمر معروف،عربی صحیح.و لم یُستعمل من وجوهها غیره (4).

ج ض-و-ا-ی

جیض

جاض عن الشیء یجیض جِیاضاً و جَیَضاناً ،مثل حاص یحیص،إذا مال عنه،و کذلک خام عنه و جاخ عنه و حاد عنه و صاف عنه و زاح عنه (5)،کل ذلک إذا عدل عنه.قال أبو زُبید (خفیف) (6):

کلَّ یومٍ ترمیه منها برَشْقٍ

فمُصیبٌ أو جاضَ غیرَ بعیدِ

و یُروی: ...أو صافَ....



ضجا

و ضَجا بالمکان:أقام به،و لیس بثَبْت.



ضوج

و الضَّوج ،و الجمع أضواج :منعطف الوادی.

ج ط-و-ا-ی

أجط

إجْطْ :زجر من زجر الغنم.

ج ظ-و-ا-ی

جوظ

الجَوّاظ :الغلیظ الجافی.قال رؤبة(رجز) (7):

و سیفُ غَیّاظٍ لهم غَیّاظا

یعلو به ذا العَضَلِ الجَوّاظا

و یُروی أیضاً: یَفلی....

و قال أیضاً(رجز) (8):

إذا رأینا منهمُ جَوّاظا

نعرف منه اللُّؤمَ و الفِظاظا

و 16- فی الحدیث :«لا یدخلُ الجنَّة جَوّاظٌ جَعْظَریٌّ» .

ج ع-و-ا-ی

عوج

عاج یَعوج عَوْجاً و عِیاجاً ،إذا مال و عطف؛و انعاج ینعاج انعیاجاً ،إذا اعوجّ و تعطّف.

و العاج المعروف من هذه العظام.و سُمّیت أَسْوِرة النساء عاجاً لأنهم کانوا یتّخذونها من العاج و الذَّبْلِ،و الذَّبْلُ:جُلود سلاحف البرّ (9).قال جریر(طویل) (10):

تری العَبَسَ الحولیَّ جَوناً بِکُوعها

لها مَسَکٌ من غیر عاجٍ و لا ذَبْلِ

(11)و عاجِ :زجر من زجر الإبل؛« عاجِ »و« حَلِ » (12)لا یکون إلا للنُّوق،و« جاهِ »زجر الذکور.قال الشاعر (طویل) (13):

إذا قلتَ جاهِ لجَّ حتی تَرُدَّه

قُوَی أَدَمٍ أطرافُها فی السلاسلِ

و قال الراجز فی حَلْ:

[و] (14)سُرُحُ المشی إذا ما قلتَ حَلْ

و« جُوهْ »:زجر من زجر الخیل.و یوم جُهجوه :یوم
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1- هو أبو ذؤیب،کما سبق ص 478.و صدره: *و نمیمةً من قانصٍ متلبِّبٍ* 

2- البیتان للعجّاج فی دیوانه 271،و اللسان( جشأ). 

3- الإبدال لأبی الطیّب 332/1. 

4- ط:«و الصاج،زعموا،فی بعض اللغات:الصلع». 

5- ط:«و صاف عنه و راخ عنه و زاخ عنه». 

6- سبق إنشاده ص 893 و 909. 

7- انظر ما سبق ص 481 و 932. 

8- اللسان( فظظ)؛و فیه: لما رأینا... تعرف منه.... 

9- سبق قوله ص 305 إن الذَّبل عظام ظهر دابة من دوابّ البحر... 

10- سبق إنشاده ص 305 و 338 و 855. 

11- فی هامش ل:«و قال أیضاً:العاج فی بیت الراعی(!):السِّوار». 

12- فی اللسان(حلل):«حَلْ جزم،و حَلٍ منوّن»؛و سیجیء مسکّناً فی شاهدٍ لاحق من هذه المادّة. 

13- شرح المفصَّل 85/4،و الصحاح و اللسان( جوه).و سیرد البیت ص 1047 أیضاً؛و فیه و فی المصادر جمیعاً:جاهٍ.و فی شرح المفصَّل:أطواقها فی السلاسل. 

14- الزیادة یقتضیها الوزن؛و إلا لکان شطراً من الرمل لا الرجز. 




معروف.و جها البیتُ،إذا انکشف سِترُه.


عجا

و عَجا البعیرُ،إذا رغا.

و عَجا فاه،إذا فتحه،مثل شَحا.

و جَدْی عَجِیّ :سیّئ الغذاء،و الجمع عجایا ،و هو الذی یربَّی بغیر لبن أمّه.قال الشاعر(وافر) (1):

عدانی أن أزورَک أنّ بَهْمی

عَجایا کلُّها إلاّ قلیلا

و العُجایة :عَصَب فی قوائم الإبل و الخیل،و الجمع عُجایات و عُجًی ،و یقال: عُجاوة ،و الجمع عُجاوات .قال الشاعر(طویل) (2):

تُطایرُ ظِرّانِ الحَصی من مَناسمٍ (3)

صِلابِ العُجَی ملثومُها غیرُ أَمْعَرا

ج غ-و-ا-ی

غوج

أُهملت إلاّ فی قولهم:فرس غَوْجُ اللَّبانِ،إذا کان سهلَ المَعْطِف،و هو محمود.

ج ف-و-ا-ی

فجو

الفَجا ،غیر مهموز (4):تباعُد عُرقوبی البعیر و رکبتی الإنسان.

و قوس فَجّاء و فَجْواء :منفجّة السِّیَة العربیة.



فجأ

و فاجأتُ الرجلَ مفاجأةً ،و فَجِئه الأمرُ یَفْجَأه فَجْأً ،و فاجأه مفاجأةً و فُجاءةً ،إذا بغته.قال الشاعر(طویل) (5):

و أفزعُ شیءٍ حین یَفْجَؤک البَغْتُ

و یُروی: و أنکأ....

و الموت الفُجاءة من هذا.

و الفُجاءة :اسم رجل.



جأف

و جُئف الرجلُ فهو مجؤوف ،إذا فزع،و الاسم الجَأَف و الجَأْف و الجُؤاف .



جوف

و الجُوفِیّ :ضرب من حیتان البحر.قال الراجز (6):

إذا تَعَشَّوا بصلاً و خلاّ

و کَنْعَداً و جُوفیاً قد صَلاّ

أی أنتن و تغیّر.

و جَوف الإنسان:معروف،و جَوف کل شیء:باطنه.

و طَعَنَه فجافَه یجوفه جَوفاً ؛و الطعنة الجائفة :التی قد وصلت إلی الجَوف .

و جمع جَوف أجواف .

و الجَوفاء :موضع معروف،زعموا.

و الجَوف :موضع بالیمن.

و الجِیفة أصلها من الواو فقُلبت یاءً للکسرة التی قبلها.



جفأ

و جَفَأتُ الشیءَ أجفَؤه جَفْأً ،إذا انتزعته،و أصل ذلک أن تَنتزع الشُّجیرةَ من أصلها.

و ذهب الشیءُ جُفاءً ،إذا انجفأ فذهب.و منه قول اللّٰه عزّ و جلّ: فَأَمَّا الزَّبَدُ فَیَذْهَبُ جُفٰاءً (7).



جفو

و جفوتُ الإنسانَ أجفوه جَفاءً .و الجَفوة من الجَفاء أیضاً:

معروف؛ جفاه یَجفوه جَفاءةً و جَفاءً ؛و بین الرَّجلین جَفْوَة .



فوج

و ناقة فائج :سمینة.و قال قوم:بل الحائل السمینة فائج .

و الأفواج جمع فَوج ،و الأفاوج جمع الجمع.



فیج

فأما الفَیْج ففارسیّ معرَّب (8).

ج ق-و-ا-ی

جوق

الجَوْق :الجماعة من الناس،معروف.

و رجل أَجْوَقُ و امرأة جَوْقاء ،أی غلیظة العُنق.

ج ک-و-ا-ی
أُهملت.

ج ل-و-ا-ی

أجل

الأجَل :معروف؛بلغ الشیءُ (9)أجَلَه إذا بلغ غایته، و الجمع آجال .

و الإجْل :القطیع من البقر بقر الوحش،و الجمع آجال أیضاً.

و الآجل :ضد العاجل.
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1- أمالی القالی 114/1،و السِّمط 342،و المخصَّص 138/7،و المقاییس (عجی)243/4،و الصحاح(عجا)،و اللسان(بهم،عجا،عدا). 

2- البیت لامریء القیس،کما سبق ص 123؛و فیه: تفرِّقُ ظرّان.... 

3- ط:عن مناسمٍ. 

4- ط:«مهموز و غیر مهموز». 

5- هو یزید بن ضبّة الثقفی،کما سبق ص 255؛و فیه: و أنکأ شیئ.... 

6- هو قتادة بن مُعْزب،کما سبق ص 108 و 489،و فی الموضع الثانی: ...و جوفیاً محسَّفاً. 

7- الرعد:17. 

8- المعرَّب 243. 

9- ل:«بلغ السیلُ». 




و تأجّل الماءُ،إذا استنقع فی الموضع،فهو أجیل .

و الأجیل :الشَّرَبَة،لغة أزدیة،و هو الطین یُجمع حول النخلة کالحوض تُسقی فیه الماء.


جول

و الجال و الجُول :ناحیة البئر و القبر،و الجمع أجوال .

و جَیْلان :قوم من الفُرس رتّبهم کِسری فی البحرین شبیه بالأکَرَة (1)؛و یقال: جِیل جَیْلان .قال امرؤ القیس(طویل) (2):

أطافت به جَیلانُ عند قِطاعه

تُرَدِّدُ فیه العینُ حتی تحیّرا

یعنی عین هَجَر.

و الجَوْل :الخیل،و ربما سُمّی الغُبار جَوْلاً .

و جال القومُ جَولةً ،إذا انهزموا ثم ثابوا جَوْلاً و جَوَلاناً ؛و جال الفرسُ جَوْلاً و جَوَلاناً .

و جُوالَی :موضع،زعموا.

و الجَوْلان :موضع بالشام.قال النابغة(طویل) (3):

بکی حارثُ الجَوْلان مِن بعد ربِّه

و حَورانُ منه مُوحِشٌ متضائلُ

حارث الجَوْلان :جبل معروف،و حَوران:بلد.

و جَیْلان الحصی:ما أجالته الریح منه.


جلل

و یقال:وَلِیَ فلان علی الجالّة ،و الجالّة :الذین کرهوا منزلهم فانتقلوا عنه.


جأل

و جَیْأل ،وزن جَیْعَل:اسم من أسماء الضَّبُع.


لجأ

و اللَّجْأ ،مقصور مهموز:مصدر لجأتُ إلیه ألجأ لَجْأً و لَجَأً ، إذا اعتصمت به؛و ألجأتهُ إلجاءً ،إذا عصمته.

و اللَّجَأ :الموضع المنیع من الجبل،و الجمع ألجاء ،و به سُمّی الرجل لَجَأً ،مهموز مقصور مثال«فَعَلاً».

و المَلاجئ ،الواحد مَلْجَأ ،و هو کل ما لجأت إلیه من مکان أو إنسان.


جلو

و الجلاء من قولهم: جلا القومُ عن منازلهم جَلاءً ،إذا خرجوا عنها،و منه قوله جلّ و عزّ: وَ لَوْ لاٰ أَنْ کَتَبَ اللّٰهُ عَلَیْهِمُ اَلْجَلاٰءَ لَعَذَّبَهُمْ فِی الدُّنْیٰا (4).و أجلیتُهم إجلاءً ،إذا نحّیتهم عن الموضع.و یقال: جلا القوم و أُجْلُوا عن الموضع؛هکذا یقول الأصمعی.

و الجالیة :الذین أُجلُوا عن منازلهم قهراً.

و الجَوالی :ما یؤخذ من أهل الذِّمَّة.

و جلوتُ السیف جِلاء ،و کذلک العروس؛و یقال فی العروس أیضاً: جلوتُ العروسَ جِلوةً و جِلاءً .و أعطِ العروسَ جِلوتها ،أی الذی یعطیها زوجها عند الجِلاء.

و جلّی لی فلانٌ الخبرَ جِلاءً ،إذا أوضحه لک.

و جاء فلانٌ بالجلیَّة ،أی بالأمر الواضح.قال النابغة (طویل) (5):

فآب مُصَلُّوهم بعینٍ جلیّةٍ

و غُودِرَ بالجَوْلان حزمٌ و نائلُ

یعنی القوم الذین جاءوا بعد النعی،أی هم مثل المصلّی من الخیل.و یروی:مُصَلُّوه،لأنهم کانوا نصاری؛و روی الکوفیون:فآب مُضِلُّوه،أی دافنوه،من قوله جلّ و عزّ:

أَ إِذٰا ضَلَلْنٰا فِی الْأَرْضِ (6).

و الجَلا :انسفار الشَّعَر عن مقدَّم الرأس،غیر مهموز.قال الراجز (7):

[و هل یَرُدُّ ما خلا تخبیری]

مع الجَلا و لائح القتیرِ

فأما قول سُحیم بن وَثیل الرِّیاحی(وافر) (8):

أنا ابنُ جَلا و طَلاّعُ الثنایا

متی أضعِ العِمامةَ تعرفونی

فإنما یعنی:أنا ابن الواضح المکشوف؛و یقال:هو ابن أَجْلَی ،فی معنی ابن جَلا .قال الراجز (9):

لاقَوا به الحَجّاجَ و الإصحارا

به ابنَ أجْلَی وافق الإسفارا

قال أبو بکر:قال الأصمعی:لم أسمع بابن أجْلَی إلاّ فی هذا البیت،یعنی الصبح.

و الجَلا أیضاً:کُحل یجلو العین.قال الهُذلی
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1- فی اللسان:شِبه الأکرة لخَرْص النحل أو لمهنةٍ ما. 
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(متقارب) (1):

و أَکْحُلْکَ بالصاب أو بالجَلا

ففَقِّحْ لکُحلک أو غَمِّضِ

ج م-و-ا-ی

أجم

الآجام و الإجام ،بالکسر:جمع أَجَمَة ،و الأُجُم أیضاً مثل الأُطُم،و تُجمع آجاماً و إجاماً ،کما قالوا:آطام و إطام.



جوم

و الجام الذی یُشرب فیه:عربیّ معروف.



وجم

و الوَجْم :ضرب شبیه باللَّکْز أو هو بعینه؛لغة یمانیة، وجَمَه یجِمه وَجْماً .

ج

و الجیم :الحرف المعروف من حروف المعجم.



جمی

و جَماء (2)کل شیء:شخصه.قال الراجز (3):

یا أمّ لیلی عَجِّلی بخُرْسِ

[و قُرصةٍ مثلِ جَماء التُّرْسِ]



مأج

و المَأْج :الماء المِلْح.قال الراجز (4):

لا یتعیَّفن الأُجاجَ المَأْجا

و المصدر المؤوجة .

ج ن-و-ا-ی

أجن

أَجَنَ الماءُ یأجِن و یأجُن أُجوناً ،و أَجِنَ یأجَن أَجَناً ،فهو أَجْن و آجن ،إذا تغیّرت رائحته من طول القِدَم.و قد قالوا:

ماء أَجِن ،فی معنی آجِن إذا اضطرّ شاعر إلی ذلک؛و میاه أُجون .

و الإجّان :عربی معروف (5).



جنن

و الجانّ :ضرب من الحیّات.



نأج

و نأجَ الثورُ ینأج و ینئج نَأْجاً و نُؤوجاً و نُؤاجاً ،إذا صاح،فهو نائج .

و ریح نَؤوج ،إذا سمعت لهبوبها صوتاً.قال الراجز (6):

أمسی لعافی الرامسات مَدْرَجا

و اتَّخذتْه النائجاتُ مَنْأَجا

و ثور نَأْآج :کثیر الصوت.



جنأ

و أجنأتُ التُّرس إجناءً ،إذا حنیته؛و کل شیء حنیته فقد أجنأته .قال الهذلی(وافر) (7):

و أسمرُ مُجْنَأٌ من جِلد ثورٍ

و صفراءُ البُرایة ذاتُ أَزْرِ

و یُروی: و أصفر مُجْنَأ ....

و تجانأتُ علی الرجل،إذا عطفت علیه (8).و

فی الحدیث فی الیهودیة التی رُجمت و الیهودی :«فرأیتُه یتجانأ علیها» ،أی یقیها الحجارة بنفسه.

و الجَنَأ ،مهموز،و هو إقبال العُنُق إلی الصدر؛رجل أَجْنَأ (9)،و قد تُرک همزه؛و الأجنأ و الأَهدأ واحد.قال الراجز (10):

جَوَّزَها من بُرَقِ الغَمیمِ

أَهْدَأُ یمشی مِشیةَ الظلیمِ



جنی

و الجَنَی :کل ما جنیته من الثمر،غیر مهموز.



نجو

و النَّجاء ،ممدود،من قولهم: نجا ینجو نجاءً ،و قد قصره قوم.أنشدنا أبو حاتم عن أبی زید(رجز) 11:

إذا أخذتَ النَّهْبَ فالنَّجا النَّجا

إنی أخاف طالباً سَفَنَّجا

السَّفَنَّج :الواسع خطو الرجلین.

و النِّجاء من السحاب،جمع نَجْو ،و هو السحاب الأسود الکثیر الماء.قال الهذلی(سریع) 12:

کالسُّحُل البِیض جَلا لونَها

سَحُّ نِجاءِ الحَمَلِ الأَسْوَلِ

و إنما سُمّی الحَمَل لحمله الماء،و الأسْوَل :المسترخی من
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جوانبه لکثرة مائه.

و النَّجو :ما یُلْقَی من ذی البطن،یقال: نَجا ینجو نَجْواً ، و منه قولهم: استنجی الرجلُ،إذا نظّف ما هناک.

و یقال: استنجیت عُوداً من الشجرة،إذا أخذته لزَند أو غیره.

و فلان نجیُّ فلان،إذا خلا بکلامه،من قوله جلّ و عزّ:

خَلَصُوا نَجِیًّا (1).

و یقال:جمل ناجٍ و ناقة ناجیة للسریعین؛فأما قولهم:ناقة نَجاة فهی السریعة،و لا یوصف بذلک الجمل.

و تناجَی القومُ مناجاةً و نِجاءً من مناجاة الکلام.


وجن

و الوَجین :الغِلَظ من الأرض،غیر مهموز؛و منه قولهم:

ناقة وَجْناء ،أُخذ من وَجین الأرض؛هکذا یقول الأصمعی.

و یسمّی الوجین من الأرض وَجْناً و وَجَناً .


أجن

و المئجنة :مئجنة القَصّار،و هی الخشبة التی یَدُقّ بها، و هی مِفعلة،و تُجمع مَآجِنُ ،تُهمز و لا تُهمز،و لیس هذا موضعه (2).


جون

و الجَون :الأسود،و ربما سُمِّی الأبیض جَوناً .و قال قوم من أهل اللغة:سُمِّی الأحمر جَوناً .و انشدوا(رجز) (3):

فی جَونةٍ کقَفَدان العَطّارْ

یعنی وعاء العطّار من أدَم،و إنما یعنی هاهنا الشِّقشقة من البعیر.

ج و-و-ا-ی

وجأ

وَجَأه بخنجر أو غیره یَجَؤه وَجْأً ،مهموز؛و وجاه یجاه وَجْیاً، غیر مهموز.



وجا

و الوَجَی :أن یشتکی البعیرُ بَخَصَةَ خُفِّه،أو الفرسُ مُشاشةَ حافره؛ وَجِیَ الفرسُ یَوْجَی وَجًی شدیداً فهو وَجٍ .قال الشمّاخ(طویل) (4):

تَحامُلَ طِرْفِ الخیل فی الأَمْعَز الوَجی

و الوِجاء ،ممدود:أن یُرَضّ خُصْیا التیس بحجر یُوجأ به.

و 16- فی الحدیث :«علیکم بالصَّوم فإنّه وِجاء » (5)،ممدود.



جوا

و الجِواء :موضع.

و الجِواء أیضاً،بالکسر:البطن الغامض من الأرض، و الجمع أجویة .

و الجَوّ :معروف،و هو جوّ السماء.و کانت الیمامة فی الجاهلیة تسمّی جَوًّا حتی سمّاها الحِمیریّ لما قتل المرأة التی کانت تسمّی الیمامة؛و قال الملک(طویل) (6):

فقلنا فسمُّوها الیمامةَ باسمِها

و سِرْنا فقلنا لا نرید إقامَهْ



جأی

و الجُؤْوَة ،مثل الجُعْوَة،غُبرة فیها صُدأة؛فرس أجأی ، مثال أجعَی،و الأنثی جأواء ،و به سُمّیت الکتیبة جَأواء لِما علیها من صَدَأ الحدید.

و الجِآوة :وعاء القِدر،و الجمع جِآء .



جوا

و الجَوَی ،مقصور:وجع یجده الإنسان فی قلبه من حزن أو حبّ.



جیأ

و یقال: جاء یجیء جیئةً حسنةً.

و الجِئة :حفرة عظیمة یجتمع فیها الماء.



ویج

و الوَیْج :خشبة تُعْرَض علی سَنام الثور إذا کُرب علیه الأرض؛لغة یمانیة.

ج ه-و-ا-ی

أجج

الأَجّة :الصوت و اختلاطه،نحو الأجیج ؛سمعت أَجّةَ النار و أَجَّة الریح و أجیجَها ؛و أجَّت تَئجّ أجًّا و أجیجاً .



هجأ

و الهَجَأ مقصور؛ هَجِئ الرجلُ یهجَأ هَجْأً شدیداً (7)،و هو التهاب الجوع؛و قال أبو زید:یقال: أهجأنی هذا الطعامُ، أی سکَّن جوعی.



هجو

و الهِجاء :مصدر هجاه هِجاءً قبیحاً من هِجاء الشعر و هِجاء الحروف،ممدودان.



هیج

و هاجَ البعیرُ یَهیج هِیاجاً .

و هاجَ النبتُ یهیج هَیْجاً و هِیاجاً ،إذا بدأ فیه الیُبس فاصفرّ بعضُه.

و هاجت له الدارُ الشوقَ.
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1- یوسف:80. 
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7- ط:«هَجِیَ الرجلُ یهجَی هَجًی شدیداً». 




و الهَیْج :اختلاط الأصوات فی حرب و غیرها.

و الهَیْجاء :الحرب،یُمَدّ و یُقصر.قال الشاعر(طویل) (1):

إذا کانت الهَیْجاءُ و انشقّت العَصا

فحسبُک و الضَّحّاکَ سیفٌ مهنَّدُ


هجج

و هَجٍ :زجر من زجر السَّبُع.و أنشد(کامل) (2):

سَفَرَتْ فقلتُ لها هَجٍ فتبرقعتْ

فذکرتُ حین رأیتُها ضَبّارا

ضَبّار :اسم کلب.


هجا

و الهَجاة :الضِّفدع الصغیر؛و الهاجة أیضاً:الضِّفدع الصغیر.


جها

و جها البیتُ،إذا انهدم،فهو جاهٍ کما تری،یعنی بیوت الشَّعَر.


جوه

و جاهٍ :زجر من زجر الإبل لا یکون إلاّ للذکر.قال الشاعر (طویل) (3):

إذا قلتُ جاهٍ لجَّ حتی تَرُدَّه

قُوَی أَدَمٍ أطرافُها فی السلاسلِ


جیه

و قد سمّت العرب جَیْهان و جُهینة (4)؛قال الأصمعی:لا أدری ممّا اشتقاقه.

ج ی-و-ا-ی

جأی

و الجِیاء -وزن جِعاء- جِیاء القِدر،و هو وعاؤها؛و یقال جِآوة أیضاً.و به سُمِّی الرجل جِآوة ،أبو بطن من العرب من باهلة (5).


باب الحاء

اشارة
فی المعتلّ و ما تشعّب منه


ح خ-و-ا-ی
أُهملت.


ح د-و-ا-ی

أحد

الأحد فی معنی الواحد،و الجمع آحاد ،و یوم الأحد جمعه آحاد أیضاً.و أُحاد و أَحَد :واحد،کما قالوا:ثُناء و ثُلاث.قال عمرو ذو الکلب(وافر) (6):

أحَمَّ اللّٰه ذلک من لقاءٍ

أُحادَ أُحادَ فی الشهر الحَلالِ

و أُحدان :جمع أحَد (7).قال الشاعر(طویل):

تَصَیَّدُ أُحْدانَ الرجال و إن تُصِبْ

ثُناءهمُ تفرحْ بهم ثم تزدَدِ

و استأحد الرجل،إذا انفرد،و استوحد أیضاً.و لغة لبعض أهل الیمن:ما استأحدتُ بهذا الأمر،أی لم أشعر به.



حدا

و الحُداء :حُداء الإبل.قال الراجز (8):

فغنِّها و هی لک الفِداءُ

إنّ غِناءَ الإبل الحُداءُ



حدأ

و الحِدَأة مهموز مقصور:ضرب من الطیر،و الجمع حِدَأ .

و الحَدَأَة :الفأس التی لها رأس واحد و جمعها حَدَأ ،مهموز مقصور.قال الشمّاخ(وافر) (9):

یبادِرن العِضاهَ بمُقْنَعاتٍ

نواجذُهنّ کالحَدَأ الوقیعِ

و بنو حِدأة (10):بطن من العرب.و کان ابن الکلبی یقول:

قول الصبیان:« حَدَأَ حَدَأَ وراءک بُندقة» (11)،أرادوا بنی حَدّاء (12)بطناً من العرب؛و بنو بُندقة:بطن من إیاد.
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8- سبق إنشادهما ص 964. 

9- دیوانه 220،و مجاز القرآن 243/1،و المخصَّص 146/1 و 10/16،و العین (حدأ)279/3،و المقاییس(حدأ)36/2 و(نجذ)392/5،و الصحاح و اللسان(حدأ،نجذ،قنع،وقع)،و اللسان(عضه).و سیأتی عجز البیت ص 1107 أیضاً.و فی اللسان: یباکرن.... 

10- لم تُضبط الدال فی ل؛ط:«حِداءة». 

11- فی الاشتقاق 409:« حِدَأَ حِدَأَ وراءک بندقة.کان أصل ذلک أن الحِدَأ أغارت علی بُندقة هؤلاء فقال الناس:حِدأة وراءک بندقة».و انظر:المستقصی 60/2. 

12- کذا فی ل؛و لعله حِدأة.کما فی ط. 





حدو

و الحُدَیّا من قولهم:أنا حُدَیّا الناس،أی أتعرّض لهم و أتحدّاهم .

و الحَدّاء :اسم رجل من العرب له حدیث،و أحسِب أن له نسلاً باقیاً.

ح ذ-و-ا-ی

حذذ

الأحَذّ :الخفیف السریع،و الأنثی حَذّاء .و

فی خطبة عُتبة ابن غَزْوان «إنّ الدُّنیا قد أدبرت حَذّاءَ » ،أی سریعة الإدبار.

و الحَذّاء من القَطا:القلیلة ریش الذَّنَب.قال الشاعر (بسیط) (1):

سَکّاءُ مُقْبِلَةً حَذّاءُ مُدْبِرَةً

للماء فی النحر منها نَوطةٌ عَجَبُ

السَّکّاء :المصلومة الأذنین،و الطیر کلها سُکّ؛و السَّکَک فی الإنسان:صِغَر أُذنه.



حذو

و حاذیتُ الرجلَ محاذاةً و حِذاءً ،إذا کنت بإزائه؛و دُور بنی فلان تحاذی دُور بنی فلان.

و الحِذاء :ما یُلبس من النِّعال المحذوَّة.و

فی الحدیث عن النبی صلّی اللّٰه علیه و آله و سلّم فی ضالَّة الإبل :«ما لک و لها معها حِذاؤها و سِقاؤها» (2).

و الحُذَیّا :ما یقسمه الرجلُ من غنیمة أو جائزة إذا قَدِمَ، و هو مقصور.

و الحاذ :حاذ الإنسان و الفرس،و هو ما حاذاک من لحم فَخِذیه إذا استدبرتَه.

و الحاذ :الحال؛و رجل خفیف الحاذ ،أی خفیف الحال.

قال الشاعر(وافر) (3):

سیکفیکَ الجِعالةَ مستمیتٌ

خفیفُ الحاذِ من فِتیان جَرْمِ

و الحاذ :نبت،و هو ضرب من الشجر.



حوذ

و حُذْتُ الدابّةَ أحوذها حَوْذاً ،إذا سُقتها سَوقاً شدیداً.قال الراجز (4):

یَحُوذُهنَّ و له حُوذیُّ

[خوفَ الخِلاط فهو أجنبیُّ]

کما یَحُوذ الفئةَ الکَمِیُّ



حذی

و الحِذاء :ما یطأ علیه البعیر من خُفّه و الفرس من حافره؛ بعیر شدید الحِذاء .

و حَذَی الخلُّ فاه یَحذیه حَذْیاً ،إذا قرصه.

ح ر-و-ا-ی

حرر

الحارّ :ضد البارد.



روح

و الرّاح :الخمر.

و الرّاح :جمع راحة .

و الرِّیح :معروفة،و أصلها من الواو فقُلبت الواو یاءً لکسرة ما قبلها.



رحا

و الرَّحَی :معروفة.و الرَّحَی : رَحی السحاب،و هو مستداره؛و

فی الحدیث :«کیف ترون رَحاها استدارت».

و الرَّحَی : رَحَی الحرب.

و رَحَی القوم:سیّدهم.قال الشاعر(کامل) (5):

و علمتَ أنی إن أُخذت بحیلةٍ

بَهَشَت یدای إلی رَحًی لم یُصْقَعِ

یعنی لم یذلَّل.و الرَّحی :سَعدانة البعیر.



حری

و حِراء :جبل معروف.قال الراجز (6):

[فلا و رَبِّ الآمنات القُطَّنِ

یَعْمُرْنَ أمناً بالحرام المَأْمَنِ

بمحبِس الهَدْی و بیت المَسْدَنِ]

و رَبِّ رکنٍ من حِراءَ منحنی

فلم تُصرف لأنها مؤنثة.



حیر

و الحائر :الذی تسمّیه العامّة الحَیْر (7).و الحائر أیضاً:

ص: 1048










1- البیت للنابغة الذبیانی،کما سبق ص 96. 

2- سبق ذکره ص 509-510. 

3- البیت لسُلیک بن شَقیق الأسدی،کما جاء فی التاج(جعل)؛و فی اللسان (جعل)أنه للأسدی.و فی المعجمین: *فأُعطیتَ الجعالةَ مستمیتاً* 

4- هو العجّاج؛و قد سبق الأول و الثالث فی ص 530،و تخریج الأبیات جمیعاً فیه. و الروایة السابقة: *یحُوزهنّ و له حُوزیُّ* 

5- اللسان(صقع،وحی)؛و فی الثانی:علقتُ بحبله؛و فیه: نَشِبَت یدای... ؛و فی الأول: نَهِشَت یدای.... 

6- هو رؤبة؛انظر:دیوانه 163،و المخصَّص 47/17،و اللسان(قطن، حری).و روایة الرابع فی المصادر جمیعاً: و ربّ وجهٍ.... 

7- فی اللسان( حیر):«و بالبصرة حائر الحجّاج معروف:یابس لا ماء فیه،و أکثر الناس یسمّیه الحَیْر،کما یقولون لعائشة عَیْشَة». 




انخفاض من الأرض و حوله غِلَظ فماء السماء یتحیّر فیه،أی یتجمّع.


حور

و حار یَحور ،إذا رجع.

و الحُوار :ولد الناقة،و یُجمع حِیراناً .


حیر

و یقال:أعطاه اللّٰه مالاً حَیَراً ،أی کثیراً.قال الراجز (1):

یا ربَّنا مَن سرَّه أن یَکْبَرا

فهب له یا ربِّ مالاً حَیَرا

ح ز-و-ا-ی

زیح

زاح عن المکان و أزحتُه أنا،أی نحّیته.



حزا

و حزا السرابُ الشخوصَ یحزوها حَزْواً ،إذا رفعها.

و الحَزاء ،ممدود:نبت معروف.

و الحَزْواء :موضع.

و حُزْوَی :موضع أیضاً.

و الحازیّ :المتکهِّن،و الجمع حُزاة .



حوز

و حُزْتُ الشیءَ أَحوزه حَوْزاً ،إذا جمعته إلیک.

ح س-و-ا-ی

حسا

الحَساء :ما حُسی .

و الحِساء :موضع.

و الأحساء :موضع أیضاً.

و الأحساء :جمع حِسْی ،و الحِسْی :غِلَظ من الأرض فوقه رمل یجتمع فیه ماء السماء فکلما نزحتَ منه دلواً جمَّت أخری.



سحا

و السِّحاء :ضرب من النبت و الشجر.

و السَّحا ،مقصور:الخُفّاش.



حیس

و الحَیْس :ضرب من طعامهم؛ حاس یَحیس حَیْساً ،و إنما سُمّی حَیْساً لخلط بعضه ببعض.قال الراجز (2):

التَّمْرُ و السَّمْنُ جمیعاً و الأَقِطْ

الحَیْسُ إلاّ أنه لم یختلِطْ

و أحسب أنهم قد قالوا: حاسَه یَحوسه.و أهل الیمن یقولون: حِسْتُ الحبلَ أَحیسه حَیْساً ،إذا فتلته.



حوس

و حَوْساء :اسم موضع.

و قد سمَّوا حَوْساً .

ح ش-و-ا-ی

حشا

الحَشا: حَشا الإنسان،و الجمع أحشاء .

و الحَشا :الناحیة؛أنا فی حَشا فلان،أی فی ناحیته.قال الهُذلی(طویل) (3):

یقول الذی أمسی إلی الحِرْز أهلُه

بأیّ الحَشا أمسی الخلیطُ المباینُ

و حِشوة (4)الإنسان و الدابّة: أحشاؤه .



حشأ

و المِحْشَأ :کساء غلیظ یؤتزر به،یُهمز و لا یُهمز،و الجمع المَحاشئ .قال الراجز (5):

یَنْفُضْنَ بالمشافر الهَدالقِ

نَفْضَکَ بالمَحاشئ المَحالقِ

أی تحلق الشعر من خشونتها.



حشش

و المِحَشّ :کساء غلیظ یؤتزر به،و الجمع مَحاشّ .

و 16- فی الحدیث :«نَهی عن إتیان النساء فی محاشّهن » ، فسَّروها:الأدبار.



شیح

و الشِّیح :نبت معروف.



حیش

و الحَیْش :الفزع.قال المتنخل(سریع) (6):

ذلک بزّی و اسألیهم إذا

ما کَفَتَ (7)الحَیْشُ عن الأَرْجُلِ

ح ص-و-ا-ی

حصی

الحَصی من الحجارة:معروف.

و الحَصَی من العدد،و الإحصاء :مصدر أحصی یُحصی إحصاءً .



صوح

و الصُّواح :عَرَق الخیل خاصَّة؛و قال قوم:بل العَرَق کلّه صُواح .



حیص

و الحَیْص من قولهم: حاص یحیص حَیْصاً و حَیَصاناً ،إذا

ص: 1049















1- سبق إنشادهما ص 526؛و فیه:«فَسُقْ له». 

2- سبق إنشادهما ص 536. 

3- هو المعطَّل فی دیوان الهذلیین 45/3.و انظر:المخصّص 118/5 و 58/12 و 160/15،و شرح المفصَّل 85/2 و 48/8،و المقاییس(حشوی)65/2، و الصحاح و اللسان(حشا). 

4- ط:«و حِشوُ الدابّة و الإنسان». 

5- هو عمارة بن طارق فی اللسان(حلق،هدلق)،و لم ینسبهما فی(حشأ). و انظر:نوادر أبی مِسحل 401،و المخصَّص 81/4،و المقاییس(حلق) 98/2،و الصحاح( حلق). 

6- سبق إنشاده ص 540. 

7- رواه فی ط: «ذلک دینی... ما کشف...». و کتب فی ل فوق کفت أنه مخفَّف؛ و قد جاء مشدّداً ص 540. 




حاد عنه.و یقال:وقع فلان فی حَیْصَ بَیْصَ و حَیْصِ بَیْصِ و حَیْصٍ بَیْصٍ و حِیصَ بِیصَ و حِیصٍ بِیصٍ،إذا وقع فی أمر ضیّق.قال الشاعر(کامل) (1):

قد کنتُ خَرّاجاً وَلوجاً صَیْرَفا

لم تلتحِصْنی حَیْصَ بَیْصَ لَحاصِ

یقال: التحصتِ الإبرةُ،إذا استدَّ سَمُّها،أی ثَقْبُها.

ح ض-و-ا-ی

حضأ

حَضَأتُ النارَ أحضَؤها حَضْأً ،إذا حرَّکتها بالمِحضأ؛ و المِحضأ :الخشبة التی یُحرَّک بها الجمر.



حضض

و فی بعض اللغات:ألقاه اللّٰه فی حَضَوْضَی ،و هی الحُضاء،لهیب النار،ممدود.

و حَضَوْضَی :موضع لا تدخله الألف و اللام.



ضحا

و الضُّحی ،مقصور:وقت الشروق.

و الضَّحاء ،ممدود:عند انبساط الشمس.قال النابغة الجعدی(منسرح) (2):

أعجلَها أَقْدُحی الضُّحاءَ ضُحًی

و هی تُناصی ذوائبَ السَّلَمِ

و لیل إضْحِیان و أُضْحُیان ،إذا کان مقمراً.

و رجل ضَحْیان :یصطبح فی الضُّحی.

و ضواحی الرَّجُل:ما ضحا للشمس منه مثل المَنْکِبین و الکتفین و ما أشبههما.

و ضَحِیَ الرجلُ للشمس یضحَی ،إذا برز لها من قوله جلّ و عزّ: لاٰ تَظْمَؤُا فِیهٰا وَ لاٰ تَضْحیٰ (3).قال أبو حاتم:لا أدری مِن الواو هو أو من الیاء.و قال مرة أخری:قال أبو حاتم:لا أدری ضَحِیَ أو ضَحَی.

و أرض مَضْحاة ،إذا کانت الشمس لا تکاد تغیب عنها، و هی ضدّ المَقناة لأن المَقناة الأرض التی لا تکاد الشمس تصیبها.

و فارس الضَّحْیاء :أحد بنی عامر بن صَعصعة.

و بنو ضَحْیان :بطن من العرب.

و عامر الضَّحْیان (4):رجل من النَّمِر بن قاسط معروف.

و الأُضْحِیَّة جمعها أضاحیّ ،و ضَحِیَّة جمعها ضحایا ، و أضحاة جمعها أَضْحًی و أضاحٍ .

و ضُحَیّ :موضع.



حضض

و حَضیض الجبل:سفحه و سفح ما لاقاک.

و الحجر الحُضِّیّ :الذی یکون فی الحضیض .



وضح

و الوَضَح :اللبن خاصّة؛یقال:ترکتُ بنی فلان ما یَنْفُخون فی وَضَح ،أی ما یجدون لبناً.قال المتنخِّل(بسیط) (5):

عَقَّوا بسهمٍ فلم یشعر به أحدٌ

ثم استفاءوا و قالوا حبّذا الوَضَحُ

أی أنهم رَموا بسهم ثم رجعوا إلی أهلهم منهزمین و قالوا:

حبّذا الوَضَحُ ،أی حبَّذا اللبنُ.

و وَضَحَ الشیءُ وُضوحاً ،إذا بدا و ظهر.

و لعبة لهم یأخذون عظماً فیُلقونه و یقولون(رجز) (6):

عُظیمَ وضّاحٍ ضِحَنَّ اللیلَهْ

لا تَضِحَنَّ بعدها من لیلَهْ

فمن وجد العظم فقد غَلب.



ضیح

و الضِّیاح و الضَّیْح :اللبن الممزوج بالماء.قال الراجز (7):

امتَحَضا و سَقَیانی ضَیْحا

و قد کَفَیْتُ صاحبیَّ المَیْحا

و المضیَّح :موضع.

ح ط-و-ا-ی

حطأ

حَطَأتُ الرجلَ أحطَؤه حَطْأً ،إذا ضربته بیدک فهو محطوء و أنا حاطئ .و منه اشتقاق الحُطیئة (8).



حوط

و حُطْتُ الشیءَ أَحوطه حَوْطاً .

ص: 1050









1- البیت لأمیة بن أبی عائذ الهذلی،و قد سبق تخریجه ص 542. 

2- دیوانه 157،و المعانی الکبیر 1153،و المخصَّص 124/15،و اللسان (ضحا). 

3- طه:119. 

4- فی الاشتقاق 334:«و کان سیّدهم فی الجاهلیة و صاحبَ مِرباعهم،و کان یجلس فی الضُّحی فسُمّی ضَحْیان». 

5- دیوان الهذلیین 31/2،و المعانی الکبیر 900،و أمالی القالی 248/1 و 194/2،و السِّمط 563،و المخصَّص 39/5،و الخزانة 137/2؛و المقاییس (عقو)77/4،و الصحاح و اللسان(عقق،عقا)،و اللسان(فیأ،وضح). و سیرد البیت ص 1291 و 1305 أیضاً. 

6- سبق إنشاد البیتین ص 931. 

7- سبق إنشادهما ص 547 و 574؛و فی الموضع الثانی:و سقَّیانی. 

8- فی الاشتقاق 279:«و لقِّب الحطیئة لقربه من الأرض و قِصره،تشبیهاً بالقملة الصغیرة،یقال لها حَطْأة.و قَال قوم:بل اشتقاق الحطیئة من قولهم:حطأته بیدی أحطؤه حَطئاً،إذا ضربته بیدک».و انظر أیضاً:الاشتقاق 562. 




و حَوْط الحظائر (1):رجل من النَّمِر بن قاسط،و هو أخو المنذر بن امریء القیس لأمه جدّ النعمان بن المنذر.

ح ظ-و-ا-ی

أحظ

أُحاظة :اسم.



حظا

و الحِظاء جمع حَظوة ،و هو سُهیم صغیر یُتعلّم علیه الرمی.

ح ع-و-ا-ی
أُهملت و کذلک حالها مع الغین.

ح ف-و-ا-ی

حفأ

الحَفَأ :مقصور مهموز،و هو البَرْدیّ.قال المتنخِّل (سریع) (2):

کالأیم ذی الطُّرَّة أو ناشیءِ ال

بَرْدیّ تحت الحَفَأ المُغْیِلِ

قوله:ذو طُرّة،أی شابّ،و منه شابّ طریر؛و ناشئ البَرْدیّ:صغار البَرْدیّ؛و المُغْیِل :الذی نبت فی غَیل، و الغِیل (3):الماء الذی یجری فی أصول الشجر،و الغِیل (4):

الذی یتغلغل و یجری بین الحجارة و لا یکون إلا فی بطن الوادی.قال الأصمعی:سمعتُ نائحة رَوح بن حاتم و هی تقول(مجزوء الرمل) (5):

أَسَدٌ أَضْبَطُ یمشی

بین طَرْفاءَ و غِیلِ

لُبْسهُ من نسج داوو

دَ کضَحضاح المَسیلِ

ح ق-و-ا-ی

حقو

حِقاء:موضع معروف،و قالوا:جبل.



حوق

و حُواق :موضع.

و حُقْتُ الشیءَ أحُوقه حَوْقاً ،إذا دلکته و ملسته.قال العبدی (وافر) (6):

یهزهز صَعْدَةً جرداءَ فیها

نَقیعُ السمّ أو قرنٌ مَحیقُ

أراد محیوقاً،أی مدلوکاً،و کانت العرب تتّخذ الأسنّة من قرون بقر الوحش حتی اتّخذ قَعْضَب الحِمیریّ أسنّة الحدید فنُسبت إلیه.قال امرؤ القیس(طویل) (7):

و أوتادُه ماذِیّة و عِمادُه

رُدَینیَّة فیها أسِنَّةُ قَعْضَبِ

ح ک-و-ا-ی

حکأ

الحُکاة :دُوَیْبَّة شبیهة بالعظاءة،و قالوا الحُکَأة مهموز و غیر مهموز.

و الإحکاء :مصدر أحکأتُ العقدة إحکاءً ،إذا أحکمت عقدها.و کان الأصمعی ینشد لعدیّ بن زید(رمل) (8):

إجْلَ إن اللّٰه قد فضَّلکم

فوق من أحکأَ صُلْباً بإزارْ

و یُروی:أَجْلَ،بالفتح؛و من قال: ...أحکَی بصلب و إزار،

فالصُّلب:الحَسَب،و الإزار:العفّة؛و من روی أحکأ أی ائتزر أراد:فضَّلکم علی من شدّ إزاراً.



کیح

و الکاح و الکِیح :ما ارتفع من سفح الجبل.



حیک

و حاکَ الرجلُ فی مِشیته یَحیک حَیْکاً و حَیَکاناً ،إذا مشی و حرّک مَنْکِبیه.قال الشاعر(طویل) (9):

أبَدُّ إذا یمشی یَحیکُ کأنّما

به من دَمامیل الجزیرة ناخسُ

الأبَدّ :المتباعد ما بین الفَخِذین.

ح ل-و-ا-ی

لحا

اللِّحاء :لِحاء الشجر.

و اللِّحاء :مصدر تَلاحی الرجلان تلاحیاً و لِحاءً ،إذا تشاتما،
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1- سبق ذکره ص 552. 

2- دیوان الهذلیین 4/3،و المخصَّص 45/11،و اللسان(حفأ،غیل).و سینشده ابن درید ص 1106 أیضاً. 
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9- سبق إنشاده ص 565. 




و إلی ذلک یرجع (1).

و یقال: لَحَوْتُ العودَ و لَحَیْتُه ،لغتان فصیحتان.


حلأ

و حلأتُ الأدیمَ أحلَؤه حَلْأ ،إذا قشرت تحلئته ،و هو ما یبقی من الصِّفاق علی الجلد.و المثل السائر:« حَلَأَتْ حالئةٌ عن کُوعها» (2)،کأنها إذا لم ترفق بنفسها جازت السکین فقطعت یدها.

و الحَلاءة ،مثل الحَلاعة:موضع.

و حلأتُ الماشیةَ عن الماء،إذا منعتها عنه.


حلا

و الحَلاة :موضع.

و الحَلاة :الأرض الکثیرة الشجر،بغیر همز،و لیس بثَبْت و قد مرّ ذکرها فی الثنائی مستقصًی (3).

و الحَلاة أیضاً:أحسبه أن یُحَکّ حدیدٌ علی حجر و یُکتحل به.

و الحُلاوَی :ضرب من النبت.

و الحَلْواء :معروف،یمدّ و یُقصر.

و الحُلو :خلاف المُرّ.


حیل

و الحَیْل فی بعض اللغات نحو الغَیْل الذی قد تقدّم ذکره (4).

و الحِیال :خیط یُشدّ من حَقَب البعیر إلی تصدیره لئلاّ یقع الحَقَب علی ثِیله فیَحْقَب،أی یحتبس بولُه،و ربما قتله.

و بنو حَوالة :بطن من العرب (5).

ح م-و-ا-ی

حما

الحِماء من قولهم:أنا الحِماء لک و الفِداء،و کأنه مصدر حامی عنه محاماةً و حِماءً .

و الأحماء :جمع حَمْو ؛و أحماء المرأة:أهل زوجها، حَمُوها مثل أبوها،و حَماها مثل قفَاها،و حَمْوُها مثل عَدْوها.

و حَمَی الرجلَ یَحمیه حِمایةً ،إذا منع عنه.

و أحمیتُ الحدیدَ إحماءً .

و حَمَیْتُ المکانَ،إذا منعت عنه.

و الحِمَی :الموضع الذی تحمیه ،مقصور.

و أحمیتُه ،إذا أَصَبْتَه حِمًی .



حوم

و الحُوم :الشیء الکثیر؛إبل حُوم ،أی کثیرة.و قد اضطُرّ علقمة فقال:«حانیّة حُوُم » (6)،أی کثیر.

و الحَوْمانة :موضع.

و حام علی الماء یحوم حِیاماً ،إذا طاف.

ح ن-و-ا-ی

حنأ

الحِنّاء :معروف،الواحدة حِنّاءة .

و قد سمّت العرب حِنّاءة .قال الراجز (7):

و ما ابنُ حِنّاءةَ بالرَّثِّ الوانْ

یومَ تسدَّی الحَکَمُ بن مروانْ



نحا

و النِّحاء :جمع نِحْی .

و المَنْحاة (8):المَحالة.

و الأنحاء :جمع نَحْو .

و یقال: نَحَوْتُ الشیءَ و انتحیتُ له،إذا قصدته.

و بنو نَحْو :بطن من العرب.

و نَحا الرامی و انتحی ،إذا اعتمد الشیء.

و أنحی علیه،إذا أمال الشیءَ علیه.

ح و-و-ا-ی

وحی

الوَحاء ،ممدود:السرعة.

و الإیحاء :مصدر أوحَی یُوحی إیحاءً .

و وَحَی یَحی وَحْیاً ،إذا کتب.قال الراجز (9):

لقد نحاهم جَدُّنا و النّاحی

لقَدَرٍ کان وَحاه الواحی

و قال قوم من أهل اللغة: وَحَی و أوحَی واحد.

ح ه-و-ا-ی
أُهملت.

ح ی-و-ا-ی

حیا

الحَیاء : حَیاء الإنسان،ممدود معروف؛ حَیِیَ یحیا حَیاءً ،
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1- یعنی إلی لِحاء الشجر. 

2- المستقصی 64/2. 
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4- ص 572 و 962 و 1051؛و هو الماء المستنقع فی بطن واد. 

5- الاشتقاق 487. 

6- سبق البیت بکامله ص 573. 

7- دیوان جریر 328 و 567-568،و المخصَّص 38/16،و اللسان(سدا). 

8- بکسر المیم فی ل؛و فی هامشه:«المعروف فتح المیم من المَنحاة». 

9- هو العجّاج،کما سبق ص 231،و فیه التخریج. 




و استحیا یستحیی استحیاءً .

و حَیِیَ یحیا حَیاةً .و الحِیّ : الحیاة .قال العجّاج (رجز) (1):

و قد نری إذا الحیاةُ حِیُّ

و إذ زمانُ الناس دَغْفَلیُّ

و حَیاء الناقة و الشاة ممدودان،و هما کالفرج للمرأة.قال الراجز (2):

ما بین رُفْغَیها إلی حَیائها

أَقْمَرُ قد نِیط إلی أحشائها

و الحَیا من الغَیث و الحِضب (3)مقصوران.

و بنو الحَیا :بطن من العرب.


باب الخاء

اشارة
فی المعتلّ و ما تشعّب منه


خ د-و-ا-ی

دخی

الدَّخَی ،مقصور:الظلمة فی بعض اللغات؛لیلة دَخْیاءُ و لیل داخٍ ،زعموا.



خدا

و الخَدَاء :موضع.



دوخ

و الدَّوْخ :مصدر داخه یَدوخه دَوْخاً ،إذا ذلّله.



خود

و امرأة خَوْد ،و هی الناعمة،لا یتصرّف له فعل،و قالوا:

الحَیِیّة.



خ ذ-و-ا-ی

أخذ

الإخْذ ،و الجمع إخاذ ،و هی مواضع یجتمع فیها ماء السماء.

و الأَخْذ :مصدر أخذتُ الشیءَ آخذه أَخْذاً فأنا آخذ و أخّاذ .

قال الأعشی(طویل) (4):

بأَشْجَعَ أخّاذٍ علی الدهر حُکْمَه

فمن أیّ ما تأتی الحوادثُ أَفْرَقُ

و رجل أَخِذٌ ،للذی به رَمَد،و مستأخِذ أیضاً.قال أبو ذؤیب (بسیط) (5):

[یرمی الغُیوبَ بعَینیه و مَطْرِفُه

مُغْضٍ]کما کَسَفَ المستأخِذُ الرَّمِدُ

و یُروی: ... المستأخَذ الرَّمِد،

و هو الجیّد.

و المآخِذ : مآخذ الطیر،و هی مَصائدها.

و الأخیذ :الأسیر.و من أمثالهم:«أکذبُ من الأخیذ الصَّبْحان» (6)؛الصَّبْحان:الذی قد شرب اللبن بالغَداة.



خ ر-و-ا-ی

أخر

الآخِر :ضدّ الأوّل،و الأُخری :ضدّ الأُولی.

و الأُخری :واحدة الأُخَر .

و الآخَر من قولهم:واحد و آخَر .



خرأ

و الخَرْء (7):مصدر خَرِئَ یخرَأ خَرْءاً .



خرا

و الخَراتان :نجمان من نجوم السماء من منازل القمر.



رخا

و الرَّخاء :ضد الشِّدَّة.

و الرُّخاء :الریح السهلة الهبوب.

و الإرخاء :من رکض الخیل،لیس (8)بالحُضر المُلْهِب؛ فرس مِرْخاء من خیل مَراخٍ .قال طُفیل(طویل) (9):

تُباری مَراخیها الزِّجاجَ کأنها

ضِراءٌ أحسَّت نَبْأَةً من مکلِّبِ

الزِّجاج :جمع زُجّ الرمح؛و الضِّراء :الکلاب.



خیر

و الخَیر :معروف.

و الخِیر :الفضل،ذکر أبو عبیدة أنه فارسیّ معرَّب؛یقال:

رجل ذو خِیر ،إذا کان ذا فَضْل.



خور

و الخَوْر :خلیج من البحر یُمعن فی البرّ؛فارسیّ معرَّب (10).

و خار الثورُ خُواراً ،إذا صاح.

و خار الرجلُ،إذا صار خَوّاراً .



رخا

و أرخیتُ السِّتر فهو مُرْخًی ،إذا أسبلته.

و فلان رَخِیّ البال.



خ ز-و-ا-ی

خزا

الخَزاء ،مقصور أو ممدود:نبت.
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و خَزِیَ الرجلُ یخزَی خِزْیاً من الهوان،و خَزِیَ یخزَی خَزایةً من الاستحیاء،و رجل خَزْیانُ و امرأة خَزْیا .


زخخ

و امرأة زخّاخة : تَزُخُّ بالماء عند الجِماع،و یقال: زَخّاء أیضاً.و الزَّخّ مرّ ذکره فی الثنائی (1)،من زخَّه یَزُخّه زَخًّا ،إذا دفعه دفعاً عنیفاً.


خوز

و الخُوز :جیل معروف.


زوخ

و الزَّواخی (2):موضع.

خ س-و-ا-ی

سخا

السَّخاء :ضدّ البُخل.



خسأ

و خَسَأتُ الکلبَ فخَسَأ فهو خاسئ کما تری،أی أبعدتُه.

و قوله جلّ و عزّ: کُونُوا قِرَدَةً خٰاسِئِینَ (3)،أی مبعَدین،و اللّٰه أعلم.



خسا

و خسا :ضدّ زکا؛الزَّکا:الزوج،و الخَسا :الفرد.

و تخاسَی الرجلان،إذا تلاعبا بالزوج و الفرد (4).



خیس

و الخِیس :الشجر الملتفّ،و أَعْرَفُ ذلک الحَلْفاء و القَصَب إذا اجتمعا فی مَنْبِت.



سوخ

و قالوا: ساخ الشیءُ یسوخ و یَسیخ بمعنی.

خ ش-و-ا-ی

خشی

الخَشا (5):أرض رِخوة فیها حجارة،و قد قالوا:أرض خَشاة ،و الجمع خَشاً ،و قد مرّ (6).

و الخَشِیّ :یبیس البقل.قال الراجز (7):

حفیفَ أفعی فی خَشِیٍّ قَفِّ

و تقول: خَشِیتُ الشیءَ أخشاه خَشیة ،فهو مَخْشِیّ و أنا خاشٍ .



خیش

و الخَیْش :عربی معروف.



خوش

و خاشَ ما فی الوعاء،إذا أخرج ما فیه جَرْفاً.



شیخ

و الشیخ :معروف؛ شاخ یشیخ شُیوخاً و شَیخوخةً ،و شیَّخ تشییخاً .

خ ص-و-ا-ی

خصا

الخِصاء ممدود،و هو خِصاء الدابَّة و الإنسان؛یقال:برئتُ إلیک من الخِصاء یا هذا.



خیص

و الخَیَص :صِغَر إحدی العینین و کِبَر الأخری،و کذلک الأذنان فی الدابة و الإنسان؛رجل أَخْیَصُ و امرأة خَیْصاءُ من رجال و نساء خِیص .



خوص

و خُوص النَّخل:معروف.

و الخَوَص :غُؤور العین من تعب أو مرض؛ناقة خَوْصاءُ من إبل خُوص .

و الخَوْصاء :موضع.

و رَکیّ خَوْصاء :ضیّقة.



صخخ

و الصّاخّة ،تقول:سمعت صَخیخ الحجر،إذا ضربته بحجر آخر،و أحسب أن الصّاخّة (8)التی فی التنزیل من هذا الصوت أو شدّة الوَقْع.

خ ض-و-ا-ی

خضا

الخِضاء (9):تفتُّت الشیء الرَّطْب خاصة و انشداخه،و لیس بثَبْت.



ضخا

و الضاخیة :اسم من أسماء الدواهی،زعموا.



وضخ

و المواضَخة :أن تفعل کما یفعل صاحبُک؛ واضَخَه مواضخة و وِضاخاً .

و وُضاخ :جبل معروف،و قالوا:أُضاخ.



وخض

و الوَخْض :الطعن غیر المبالَغ؛ وَخَضَه بالرمح یَخِضه وَخْضاً .



خوض

و الخَوْض :مصدر خُضْتُ الماء أخوضه خَوضاً .

خ ط-و-ا-ی

خطأ

الخَطأ (10)مقصور مهموز؛یقال: خَطِئَ الشیءَ یخطَأ خَطاءً

ص: 1054
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و خِطاءً ،إذا أراده فلم یُصِبْه؛و یکون أیضاً خَطِئَ الرجلُ،إذا تعمّد الخَطَأ ؛و أخطأ یُخطئ إخطاءً ،إذا لم یتعمّد الخَطَأ فهو مخطئ و الأول خاطئ ،و منه قتل الخَطَأ لأنه لم یُرد قتله.

و الخطیئة تُهمز و لا تهمز.


خطا

و یقال: خَطا الرجلُ و الدابةُ یخطو خَطْواً ،و هو خاطٍ ؛ و خُطُوات جمع خُطْوة من خُطُوات القَدَم.


طخا

و الطَّخا :غیم رقیق،و قد یُمَدّ.

و وجد الرجلُ علی قلبه طَخاً ،إذا وجد علیه کَرْباً.

و لیلة طَخْیاءُ :مظلمة.


وخط

و الوَخْط :الطَّعْن؛ وَخَطَه یَخِطه وَخْطاً ،إذا طعنه.

و فَرّوج واخط ،إذا قارب أن یکبر.

و وَخَطَه الشیبُ یَخِطه وَخْطاً ،إذا شاع فیه.


خوط

و الخُوط :الغصن من الشجرة.


خیط

و الخِیط و الخَیط :القطیع من النَّعام.

و الخَیط :واحد الخُیوط ؛و یقال: خاط الثوبَ یَخیطه خَیْطاً فهو خائط و خیّاط ،و الثوب مَخِیط و مخیوط علی الأصل.

و الخَیطة بلغة هذیل:الوَتِد.و أنشدوا لأبی ذؤیب (طویل) (1):

تَدَلَّی علیها بین سِبِّ و خَیْطَةٍ

شدیدُ الوَصاةِ نابلٌ و ابنُ نابلِ


طیخ

و الطَّیْخ :الانهماک فی الباطل.قال الشاعر(خفیف) (2):

فاترکوا الطَّیْخَ و التعاشی و إمّا

تتعاشَوا ففی التعاشی الداءُ

خ ظ-و-ا-ی
أُهملت و کذلک حالها مع العین و الغین.

خ ف-و-ا-ی

خفا

الخَفاء من قولهم:بَرِحَ الخَفاءُ ،إذا ظهر ما أخفیت ؛و بَرِحَ الخَفاءُ ،أی زال (3).

و أخفیتُ الشیء إخفاءً ؛و یقال: خَفَیْتُ الشیء،إذا أظهرته،و أخفیتُه إذا سترتَه.و قد قُریءُ: أکادُ أَخفیها (4)و أُخْفِیهٰا ،بالفتح و الضمّ،و اللّٰه أعلم بکتابه.

و خَوافی الطیر،الواحدة خافیة ،و هی ما دون القوادم من ریش الجَناح.

و خَوافی النخل:ما دون القِلَبَة من السَّعَف؛لغة حجازیة.

و الخافی :الجِنّ.قال الشاعر(بسیط) (5):

[یمشی ببَیداءَ لا یمشی بها أحدٌ]

و لا یُحَسُّ من الخافی به أَثَرُ



خوف

و الخَوف :معروف.

و الخَیَف من قولهم:فرس أَخْیَفُ ،إذا کانت إحدی عینیه زرقاء و الأخری کحلاء.

و الخَیْف :أرض فیها هبوط و ارتفاع،و ربما سُمّیت الأرض إذا اختلفت ألوان حجارتها خَیْفاً نحو خَیْف مِنًی.

و الخِیفة : الخوف ،قُلبت الواو یاءً لکسرة ما قبلها.

و المخاوف :مواضع الخوف .

و الخافة :خریطة من أَدَم.



خفف

و خَفّان :موضع.



فیخ

و الفَیْخ :مصدر فاخ یَفیخ فَیْخاً ،و أفاخ یُفیخ إفاخة ،من قولهم:«کل بائلة تَفیخ » (6)و تُفیخ .

فأما قول أبی خِراش الهُذلی(طویل) (7):

[و عارَضَها یومٌ کأنّ أُوارَه]

ذَکا النار من فَیْخ الفُروغ طویل

قال أبو بکر:الروایة فَیْح بالحاء غیر معجمة لا غیر،و من روی بالخاء فقد أخطأ.



فوخ

و یقولون: فاخَ الطِّیبُ و فاحَ بمعنی،لغتان فصیحتان (8).



وخف

و الوَخْف :مصدر وَخَفْتُ السَّویق و ما أشبهه بالماء وَخْفاً ، و أوخفتُه أُوخفه إیخافاً فهو وَخیف و مُوخَف ،و کذلک الخِطْمِیّ و ما أشبهه.
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1- انظر تخریجه ص 70. 

2- البیت من معلّقة الحارث بن حلّزة،و قد سبق إنشاده ص 612. 

3- أضداد الصغانی 224،و أضداد الأنباری 141. 

4- طه:15. و انظر:البحر المحیط 232/6. 

5- هو أعشی باهلة؛انظر:دیوانه 267،و جمهرة القرشی 136،و المخصَّص 74/16،و اللسان(خفا).و انظر القصیدة التی منها البیت فی الأصمعیات 87،و الخزانة 89/1(و لیس البیت نفسه فیهما).و فی الدیوان: *و لا تحسّ به عین و لا أثرُ* و فی جمهرة القرشی: ...خلا الخافی بها أثرُ. 

6- سبق ص 618 أنه جاء فی الحدیث. 

7- تخریجه ص 557. 

8- الإبدال لأبی الطیّب 265/1. 




خ ق-و-ا-ی
أُهملت و کذلک حالها مع الکاف.

خ ل-و-ا-ی

لخو

اللَّخا ،مقصور:استرخاء فی أسفل البطن؛رجل أَلْخَی و امرأة لَخْواءُ .

و اللَّخا أیضاً:صَدَفَة من صَدَف البحر شبیهة بالمُسْعُط یُوجر بها الصبیان.و اللَّخا أیضاً:المُسْعُط.

خول،خیل

و الخال من الخُیَلاء ،و رجل ذو خال من الخُیَلاء أیضاً.

و قال الراجز:

خالُ أبیه لبَنی بناتِهِ

أی اختیال أبیه؛یصف فحلاً من الإبل نزع فی بنی بناته.

و الخالة :جمع خائل .قال النَّمِر بن تَوْلَب(بسیط) (1):

بانَ الشبابُ و حُبُّ الخالة الخَلَبَهْ

و قد صحوتُ و ما بالنفس من قَلَبَهْ

الخَلَبَة:جمع خالب،مثل عامل و عَمَلَة و کاتب و کَتَبَة و فاعل و فَعَلَة.

و زعم قوم أن الخال لواء الجیش.

و تخوَّل فلان بنی فلان،إذا جعلهم أخواله .

و تخوَّلهم بالمَوعظة،إذا تعاهدهم بها.و التخوُّل و التخوُّن واحد؛و منه

الحدیث :«کان رسول اللّٰه صلی اللّٰه علیه و سلم یتخوّلنا بالمَوعظة» ،أی یتعهّدنا بها.

و استخوَلهم ،إذا جعلهم خَوَلاً .

و فلان یَخُول علی أهله،إذا کان یرعی علیهم.

و الخَوَل :الخدم.

و یقال:تفرّق القومُ أَخْوَلَ أَخْوَلَ ،و أصل ذلک من الشَّرَر الذی یتساقط من الحدید إذا ضُرب بالمِطرقة.

و الخیل :معروفة،لا واحد لها من لفظها.

و سحابة مَخِیلة :یُستخال فیها المطر،و الجمع مَخائل .

و الخَیال :ما ظهر لک لیلاً أو نهاراً مما لا تَحُقّه.

و الخال :ضرب من الثیاب.

و الخال من الخُیَلاء.

و الخال :الأثر فی البدن.

و الخال :أخو الأمّ.

و رجل خالُ مالٍ و خائلُ مالٍ،إذا کان حسن القیام علیه.

و الخال :الذی فی الوجوه و غیره.

و الأَخْیَل :طائر یُتشاءم به.

و الخِیل :الحِلْتِیت؛لغة یمانیة.



خلو

و خَلاوة :اسم.

و الخَلَی :الرَّطْب.

و الخِلاء :مصدر تخالی القومُ خِلاءً ،إذا کانوا حُلفاء ثم تباینوا.

و مکان خَلاء :فارغ.

و عسکر خالٍ :متضعضع قلیل الأهل.

و الخِلاء :حِران الناقة،و لا یکون للجمل،و هو فی الإبل کالحِران فی الخیل (2).قال زهیر(وافر) (3):

بآرزة الفَقارة لم یَخُنْها (4)

قِطافٌ فی الرِّکاب و لا خِلاءُ

خ م-و-ا-ی

خمم

الخَمّاء:موضع.



خیم

و خِیم :جبل معروف.

و خام الرجلُ عن الشیء یَخیم خَیْماً و خَیَماناً (5)،إذا حاد عنه.

و الخَیمة :معروفة،و الجمع خَیْم و خِیام و خِیَم .

و ذو خَیْم :موضع.

و الخِیم :الطبیعة أو الغریزة أیضاً؛فارسیّ معرَّب (6).



وخم

و رجل وَخْم (7)بیِّن الوَخامة .

خ ن-و-ا-ی

خنا

الخَنا ،مقصور:معروف.و الإخناء من قولهم: أخنی علیه الدهرُ إخناءً ،إذا عطف علیه بشدائده.قال النابغة (بسیط) (8):
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1- سبق إنشاده ص 293؛و فیه: ...و حُبّ الخالب.... 

2- ط:«و الخِلاء:خِلاء الناقة،و هو کالحِران فی الخیل،و لا یقال للجمل». 

3- سبق إنشاده ص 64. 

4- ط:«لم یَشِنْها». 

5- ط:«خَیماً و خِیاماً». 

6- قارن ص 622. 

7- بالتسکین و الکسر معاً فی ل. 

8- دیوانه 16،و الأغانی 173/9،و المخصَّص 145/8 و 161/15،و الهمع 114/1،و الخزانة 76/2،و المقاییس(خنا)222/2،و اللسان( خنا). 




أضحتْ خَلاءً و أضحی أهلُها احتملوا

أَخْنَی علیها الذی أَخْنَی علی لُبَدِ


نخو

و نُخِیَ الرجلُ من النَّخوة فهو مَنْخُوّ .


نوخ

و أناخَ البعیرَ یُنیخه إناخةً .قال الشاعر(طویل) (1):

إذا جَعجعوا بین الإناخة و الحَبْسِ


خون

و رجل خائنة و خائن .

و الخِوان :معروف،عربی (2)،و الجمع خُون .

و خَوّان ،و یقال خُوّان :یوم من أیام الأسبوع،من اللغة الأولی.

و خَوّان :شهر من شهور السنة بالعربیة الأولی.

خ و-و-ا-ی

أخو

الإخوان :معروف،جمع أخ .

و الإخاء :مصدر واخَیتُه و آخَیتُه مواخاةً و إخاءً .

و الأخ اسم ناقص،و هو أخٌ لک کما قالوا:هو أبٌ لک.



خوا

و الخَوی :الجوع،مقصور و قد مدّه قوم،و لیس بالعالی، و القصر أعلی.

و موضع خَواء :فارغ.

و الخَواء ،ممدود:الفُرجة بین الشیئین أو الهواء بینهما.قال الراجز (3):

یبدو خَواءُ الأرض من خَوائهِ

و خَوّ و خُوَیّ :موضعان.

خ ه-و-ا-ی
أُهملت و کذلک حالها مع الیاء.


باب الدال

اشارة
فی المعتلّ و ما تشعّب منه


د ذ-و-ا-ی

ذود

أُهملت إلاّ فی قولهم: ذاد یذود ذَوْداً و ذِیاداً .



د ر-و-ا-ی

ردی

الرَّدَی :الموت؛ رَدِیَ الرجلُ یردَی رَدًی فهو رَدٍ کما تری.

قال الشاعر(طویل) (4):

تنادَوا فقالوا أَرْدَتِ الخیلُ فارساً

فقلتُ أعبدُ اللّٰه ذَلِکُمُ الرَّدی

و أردیتُه أنا إرداءً .



ردأ

و رَدُؤ الشیءُ،إذا صار ردیئاً ،و الاسم الرَّداءة .



درأ

و درأتُ الشیء عنی أدرأه ،إذا دفعته؛و منه قولهم: نَدْرَأ باللّٰه ما لا نُطیق.

و تدارأ الرجلان،إذا تدافعا،و کذلک تدارأ القوم و ادّارءوا ، إذا تنازعوا فی شرّ أو خصومة.

و دَرَأ (5):اسم رجل،مهموز مقصور.

و الدَّرْء :الدفع.و فی الدعاء:اللهُمَّ إنی أدرَؤک فی نحره.

و درأتُه بحجر و دریتُه،یُهمز و لا یُهمز،إذا رمیته به.

و الدَّرْء :القطعة المشرفة من الجبل،و الجمع دُروء .



أدر

و الآدَر من الناس و الخیل:العظیم الخُصیتین.



دور

و الدار :معروفة؛یقال:هذه دار القوم و دارتهم .

و بنو الدار :بطن من العرب.

و دار :موضع.

و دارة جُلْجْل:موضع،و هی خمس دارات منها دارة جُلْجُل و دارة مَأْسَل.

و دار :ماء بین البصرة و البحرین.

و بعض العرب یجمع الدار دِیراناً ،کما جمعوا ناراً نیراناً و جاراً جیراناً و فاراً فیراناً.



دیر

و الدَّیر :معروف،و یُجمع أدیاراً و دِیراناً .



رأد

و الرائد :طالب الکلأ،و هو الأصل،ثم صار کلّ طالب حاجة رائداً .و المثل السائر:« الرائدُ لا یَکْذِبُ أهلَه » (6).

و رِید الرجل:لِدَته.قال الراجز 7:

قالت سُلیمَی قَولةً لرِیدِها
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ما لابن عمّی مُقْبِلاً من شِیدِها

بذات لَوثٍ عینُها فی جِیدِها

قال:یصف قِربة.

و الرَّأْدان :طرفا اللحیین مما یلی الصُدغ من عن یمین و شمال،الواحد رَأْد ،یُهمز و لا یُهمز،و هو العظم الذی یدور فیه طرفا اللحیین،و الجمع أرآد .

و تراءدت الریحُ،إذا اضطربت فی هبوبها.

و جاریة رادة ،غیر مهموز:کثیرة المجیء و الذهاب،فإذا قلت:جاریة رُؤد (1)فهمزت،فهی الناعمة.


رود

و المَراد :الموضع الذی یرود فیه الإنسان یذهب و یجیء، و کذلک مَراد الریح.

و المُراد :الشیء الذی تریده.


رید

و الرَّیْد :الحَیْد الناتئ من الجبل،و الجمع رُیود .


مرد

و المارِد و المَرید :معروفان؛شیطان مارِد و مَرید و قالوا مِرِّید ، فی وزن فِعّیل.

و المَرید و المَریس واحد.قال الشاعر(طویل) (2):

و أیْمَنُ لم یَجْبُن و لکنّ مُهْرَه

أضرّ به شُرْبُ المریدِ المخمَّرِ

و یُروی:المدید المخمَّر.

و المَرْداء :الرملة التی لا تُنبت؛و منه اشتقاق الأمْرَد .قال الراجز (3):

هلاّ سألتم یومَ مرادءِ هَجَرْ

محمّداً عنّا و عنکم و عُمَرْ

د ز-و-ا-ی
أُهملت.

د س-و-ا-ی

سدا

القوم سُدًی :مهمَلون بعضهم فی بعض.

و أسدی الوالی الرعیّةَ،إذا أهملهم.



دسا

و یقال: دسّی فلانٌ فلاناً،إذا أغواه،و منه قوله جلّ و عزّ:

وَ قَدْ خٰابَ مَنْ دَسّٰاهٰا (4)،و اللّٰه أعلم.و قد أنشدوا فی هذا بیتاً زعم أبو حاتم أنه مصنوع(طویل) (5):

و أنتَ الذی دسّیتَ عمراً[فأصبحت

حلائلُه عنه أراملَ ضُیَّعا]



سید

و السِّید :الذئب المسنّ منها،زعموا،و الجمع سِیدان .

و بنو السِّید :بطن من العرب من بنی ضبَّة (6).

د ش-و-ا-ی

شدو

شدا یشدو شَدْواً ،إذا مدَّ صوته بغناء أو غیره.

و شدا فلانٌ من العلم شیئاً،إذا أخذ منه بعضه.



شید

و الشِّید :الجِصّ.قال الشاعر(بسیط) (7):

لا تحسِبنّی و إن کنتُ امرءاً غُمُراً

کحیّة الماء بین الطَّیِّ و الشِّیدِ

و منه قوله عزّ و جلّ: وَ بِئْرٍ مُعَطَّلَةٍ وَ قَصْرٍ مَشِیدٍ (8)،أی مجصَّص؛فأما المشیَّد فالمطوَّل و المرفوع.

و تقول: شاد فلانٌ بذکر فلان،إذا رفعه.



دیش

و الدِّیش (9):أبو بطن من العرب من بنی کنانة،أخو القارَة.

دص-و-ا-ی

دیص

داص یَدیص دَیْصاً و دَیَصاناً ،إذا تحرّک وزال عن موضعه إلی موضع آخر.و منه داصت السِّلعة،إذا حرّکتها بیدک فجاءت و ذهبت فی الجلد.و کل متحرِّکٍ دائصٌ .قال الراجز (10):

إنّ الجوادَ قد رأی وَ بیصَها

فأینما داصت یَدِصْ مَدیصَها

و یُروی: فحیثما داصت ....

د ض-و-ا-ی
أُهملت

[د ظ-و-ا-ی]

دأظ

و کذلک حالها مع الطاء و الظاء إلاّ فی قولهم:
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1- ط:«رؤدة». 

2- البیت لحسّان بن ثابت،کما سبق ص 592 و 993. 

3- هو أبو النجم،کما سبق ص 639. 

4- الشمس:10. 

5- المقاییس(دسوا)277/2،و اللسان(دسا)؛و هو منسوب فی اللسان إلی رجل من طیّء،و روایة العجز فیه: *نساؤهمُ منهم أراملُ ضُیَّعُ* 

6- قارن ص 651. 

7- البیت للشمّاخ،کما سبق ص 653؛و فیه: ...بین الطین و الشِّیدِ. 

8- الحج:45. 

9- انظر ما سبق ص 653. 

10- سبق إنشاد البیتین ص 658؛و فیه: فحیثما داصت.... 




دأظتُ المَتاعَ فی الوعاء،إذا کنزته فیه حتی تملأه.و ذُکر عن یونس أنه قال: دأظتُ القُرحةَ،إذا غمزتها ففضختها.قال الراجز (1):

و قد حَمَی أعناقَهنّ المَحْضُ

و الدَّأظُ حتی لا یکونَ غَرْضُ

أی حَمَی هذه الإبلَ اللبنُ عن أن تُذبح.

د ع-و-ا-ی

دعا

الدُّعاء ،ممدود:معروف؛ دعوتُ أدعو دُعاءً فأنا داعٍ و المفعول مدعوّ .

و الدِّعوة من قولهم:رجل دَعِیّ بیِّن الدِّعوة ،إذا ادّعی فی قوم.

و الدَّعْوَی من قولهم: ادَّعیتُ علیه مالاً ادّعاءً ،و الاسم الدَّعوی .

و سمعت دَعْوَی القوم فی الحرب،إذا تداعوا بیا بنی فلان و یا بنی فلان.و قد فسّرنا الدُّعاء و ما یجری مجراه فی کتاب القرآن (2).



عدا

و عَدا یعدو عَدْواً .

و العِداء :مصدر عادیتُ بین صیدین عِداءً .

و أعداء الوادی:نواحیه،الواحدة عُدوة (3).

و الأعداء :جمع عَدُوّ ،و هم العُداة بضمّ العین إذا ادخلت الهاء،و العِدی بلا هاء بکسر العین.

و قوم عِدًی ،مقصور:غرباء.

و تعدّیتُ علی فلان تعدّیاً ،إذا جاوزت حدَّ الحق.

و استعدیتُ علیه السلطانَ استعداءً ،إذا استعنتَه علیه.

و عُدَواء الدار:بُعدها.

و بِتُّ علی عُدَواءَ ،أی علی مکان مُتَعادٍ ،إذا بتَّ علی غیر طمأنینة.



وعد

و الوَعْد :معروف؛ وعدتُ الرجلَ أعِده وَعْداً و واعدتُه مواعدةً و وِعاداً ،و أوعدتُه بشرّ،و الاسم الوعید .



عود

و عاد الشیءُ یعود عَوْداً ،إذا رجع.

و رجع عودَه علی بَدئه،و الاسم العِیاد .

و العِید :معروف،و الجمع أعیاد .

و عاده عِیدٌ ،أی همٌّ.

و بنو العِید :بطن من مَهْرَة تُنسب إلیهم الإبل العِیدیّة (4)، و هو العِید بن الآمریّ بن مَهْرَة بن حَیْدان.

و عاد :جیل معروف؛ عاد بن عُوص بن إرَم بن سام بن نوح علیه السلام.

د غ-و-ا-ی

غدو

الغَداء ،ممدود:معروف.

و الغادی :الفاعل من الغُدُوّ ،و کذلک الغادی من السحاب:

المبکِّر بالمطر.

و ظبیة غادیة :فتیّة،و کذلک المرأة،و هی الرَّخْصَة العظام السَّبْطَة الخَلْق.



غید

و امرأة غَیْداء :ناعمة متثنّیة.

و غصن أغْیَد :رَخص ناعم،و جمع أغید و غَیداء غِید .



وغد

و الوَغْد من الرجال:الضعیف،و هو خلاف النَّجْد؛قال أبو حاتم:قلت لأمّ الهیثم:ما الوَغْد ؟فقالت:الضعیف.فقلت:

إنک قلت مرة: الوَغد العبد،فقالت:و من أوغد منه (5)؟و قال العُطاردی:«کنت وَغْداً یوم الکُلاب»،أی ضعیفاً.

و واغدتُ الرجلَ مواغدةً ،إذا فعلت کما یفعل،و هو مثل الوئام سواء؛واءمتُه مواءمةً و وِئاماً،و واضختُه مواضخةً و وِضاخاً.

د ف-و-ا-ی

دفا

وَعِل أدفَی ،و هو الذی یعوجّ قرناه و ینعطف علی ظهره؛ و بعیر أدفَی :فی ظهره عَوَج،و الأنثی دَفْواء .



دفأ

و دَفِئ الرجلُ و أدفأتُه أنا،مهموز،و دَفِیَ و أدفیتُه فی لغة من لم یهمز.و

جاء قوم من جُهینة إلی النبی صلّی اللّٰه علیه و آله و سلّم بأسیر یُرْعَد فقال:«أَدْفوه»،فقتلوه لأنه لم یکن من

ص: 1059











1- الهمز 846،و إصلاح المنطق 71،و المعانی 397،و المخصَّص 15/10 و 161/13،و المقاییس(دأظ)322/2،و الصحاح و اللسان(دأظ، غرض)،و اللسان(دأض).و سیأتی البیتان ص 1097؛و فیه: و قد فَدَی.... و یُروی: ...حتی ما لهنّ غَرْضُ. 

2- ط:«لغات القرآن». 

3- ضبطه بالضم و الکسر معاً فی ل. 

4- فی الاشتقاق 552:«و منهم:بنو عِیدیّ،تُنسب إلیهم الإبل العِیدیّة». 

5- قارن ما سبق ص 671. 




لغته صلّی اللّٰه علیه و آله و سلّم الهمز،و فی لغتهم أدفِئوه من الدَّفَأ (1).


دأف

و دأفتُ علی الأسیر دَأْفاً ،بالدال و الذال،و داءفتُ مداءفةً ، إذا أجهزت علیه.


فدی

و الفداء ،ممدود:مِسْطح التمر بلغة عبد القیس،و الجمع أفدِیة .

و تقول العرب: فِداءٌ لک و فِداءٍ لک،و فِدًی لک و فَدًی لک، مقصور.

و مفدّاة :اسم.


فأد

و فأدتُ الرجلَ،إذا أصبت فؤاده .

و فأدتُ اللحمَ،إذا اشتویتَه.

و المِفْأد :الحدیدة التی یُفأد بها اللحم؛و لحم فئید و مفؤود .


فید

و فَیْد :موضع معروف.

و أفدتُ الرجلَ خیراً أُفیده إفادةً فأنا مُفید و هو مُفاد .

و فاد الرجلُ،إذا مات.قال لبید(طویل) (2):

رَعَی خَرَزاتِ المُلک عشرین حِجَّةً

و عشرین حتی فادَ و الشیبُ شاملُ

و الفَیّاد :ذکر البوم.قال الأعشی(متقارب) (3):

یؤرِّقنی صوتُ فَیّادِها

د ق-و-ا-ی

قدا

شمِمتُ قَداة القِدر،أی رائحتها.



دقا

و الدَّقَی :بَشَم الفصیل عن اللبن؛ دَقِیَ الفصیلُ یَدْقَی دقًی شدیداً.



قید

و یقال:بینی و بینه قادُ قوسٍ مثل قابِ قوسٍ و قِید قوسٍ، و کذلک قِدَی قوسٍ.

و القَیْد :معروف.



قود

و قُدْتُ الدابّةَ أقودها قَوْداً و قِیاداً ،و دابّة قَؤود بیِّن القِیاد .

و فرس أَقْوَدُ بیِّن القَوَد ،إذا کان فی عنقه طول و تطأمنُ.

و القَوَد :قتل الرجل بالرجل؛ قِید فلان بفلان قَوَداً .

د ک-و-ا-ی

کدا

کَدَاء و کُدَیّ :جبلان قریبان من مکة.قال ابن قیس الرُّقَیات(خفیف) (4):

أقفرتْ بعد عبد شمسٍ کَداءُ

فکُدَیٌّ فالرُّکْنُ فالبطحاءُ

و قال حسّان بن ثابت الأنصاری(وافر) (5):

عَدِمْنا خیلَنا إن لم تَرَوْها

تثیر النقعَ مَوعدُها کَداءُ

و الکُدَیة ،و الجمع کُداً ،و هی الأرض الغلیظة،و الضِّباب مولعة بالحفر فیها،فلذلک قالوا:ضِباب الکُدا .

و أکدی الرجلُ یکدی إکداءً ،إذا لم یَفُزْ بمطلوبه.

و أکدی المَعْدِنُ،إذا لم یُخرج شیئاً.



کدد

و کُدادة القِدر:ما بقی فی أسفلها من المَرَق الیابس.

و الکَدید :الأرض الغلیظة.



دکک

و ناقة دَکّاء :مفترشة السَّنام،و کذلک أَکَمَة دَکّاء ،و تُجمع الأکمة دکّاوات .



کأد

و وقع القومُ فی کَأْداء منکرة،أی فی صَعود صعبة.

و عقبة کَؤود :صعبة المُطَّلَع.

و تکاءدنی الأمرُ:صَعُبَ علیّ.



کید

و الکَیْد :معروف؛تقول العرب: کِدْتُه کَیْداً و کُدْتُه کَوْداً ، لغتان.

و الکَوْد :مثل الصُّبرة (6)من الطعام؛یقال: کوَّدتُ الترابَ تکویداً ،إذا جمعته کالکُثبة؛لغة یمانیة.



دیک

و الدِّیک :معروف.



دوک

و الدَّوْک :ضرب من صَدَف البحر،عربی صحیح معروف.

د ل-و-ا-ی

دلا

الدَّلاة : الدَّلو .قال الراجز (7):
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1- سبق ص 673. 

2- سبق إنشاده ص 583،و فیه: ...ستّین حجّةً. 

3- سبق إنشاده ص 674. 

4- سبق إنشاده ص 681؛و فیه: و کُدَیّ.... 

5- دیوانه 73،و السیرة 422/2،و معجم ما استعجم(کداء)1117. 

6- ط:«الصُّبَّة». 

7- نوادر أبی زید 258،و أمالی القالی 244/2،و اللسان(دلا).و فی النوادر: خیر دلاة.و فی الأمالی: *إن دلاتی أیما دلاتی* 




أیُّ دلاةِ نَهَلٍ دلاتی

قاتلتی و مِلْؤُها حیاتی

أی قاتلتی من الثِّقل،و مِلؤها حیاتی لأنها تروی إبله.

و دلا دلوَه،إذا طرحها فی البئر؛و أدلاها ،إذا أخرجها.

و قوله عزّ و جلّ: فَأَدْلیٰ دَلْوَهُ (1)،أی أخرجها.

و الدالیة :الأرض التی تسقی بالدَّلو و المَنْجَنون، و المَنْجَنون:البَکَرَة.قال الشاعر(خفیف):

و علیهم تدور کالمَنْجَنونِ

یعنی البَکَرَة العظیمة.و جمع دالیة دَوالٍ ،عربی معروف.

قال الراجز (2):

کأنّ بالیَرَنَّأ المعلولِ

ماءَ دوالی زَرَجُونٍ مِیلِ

الیَرَنّأ:الحِنّاء.

و أدلَی الفرسُ و غیرُه إدلاءً ،إذا روَّلَ غُرمولُه.

و أدلَی الرجل بحُجّته،إذا أوضحها.

و دالیتُ الرجلَ مدالاةً ،إذا رفقت به.

و دلوتُ البعیرَ أدلوه دَلْواً ،إذا رفقت به فی السَّوق.قال الراجز (3):

لا تَقْلُواها الیومَ و ادْلُواها

لبئسَما بُطءٌ و لا تَرعاها

قال الراجز (4):

لا تَقْلُواها و ادْلُواها دَلْوا

إنّ مع الیوم أخاه غَدْوا


دیل

و الدِّیل (5):أبو بطن من عبد القیس.


دول

و الدُّول :أبو بطن من بنی حنیفة.


دأل

و الدُّئل و الدِّیل یقالان جمیعاً لهذه القبیلة من بنی بکر بن عبد مَناة بن کِنانة من بنی کِنانة (6).


أدل

و الإدْلِ :اللبن الخاثر.

د م-و-ا-ی

أدم

أُدَمَی :موضع.و الدام:موضع أیضاً:قال الراجز (7):

لو أنّ من بالأُدَمَی و الدّامِ

عندی و من بالعَقِد الرُّکامِ

لم أخشَ خِیطاناً من النَّعامِ



دمم

و الدّامّاء :دامّاء الیربوع،و هو ما فوق جُحره من التُّراب لأنه قد تَدَأّمَ الجُحْرَ أی غطّاه و غَشِیَه.



دیم

و الدِّیمة :المطر الدائم یومین أو ثلاثة،و لا یکون إلاّ ساکناً.



دوم

و الدَّوم :مصدر دام یدوم دَوماً .

و الدَّوم أیضاً:نخل المُقل،الواحدة دَومة .

و دُومة الجَنْدَل:موضع.

د ن-و-ا-ی

ندی

النِّداء :مصدر نادیتُه مناداةً و نِداءً .

و أندیتُ إنداءً ،إذا أفضلت.

و نادی القوم و نَدِیُّهم واحد،و هو مجتمعهم و مجلسهم، و الجمع أندیة .

و کل ما ظهر فهو نادٍ کأنه نادی بظهوره.قال الراجز (8):

[غرّاءُ تَسبی نَظَرَ النَّظورِ

بفاحمٍ یُعْکَفُ أو منشورِ]

کالکَرْم إذ نادی من الکافورِ

أی ظهر و بدا.

و یقال: النِّداء و النُّداء ،فمن ضمّه أخرجه مُخرج الدُّعاء و الثُّغاء (9)،و من کسره جعله مصدر نادیته نِداءً .و النِّداء : نِداء الصوت،و هو بُعد مداه.و أنشد(وافر) (10):
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1- یوسف:19. 

2- فی اللسان( زرجن)أنه دُکین بن رجاء أو منظور بن حَبّة؛و البیتان غیر منسوبین فی الصحاح(زرجن).و انظر ص 1240 أیضاً. 

3- هو زُفر بن الخِیار المحاربی؛و انظر التخریج ص 682. 

4- انظر التخریج ص 671. 

5- سبق ذکر هذا الاسم و الأسماء التی بعده ص 632؛و انظر الاشتقاق 325. 

6- ل:«و الدِّئل فی بکر بن وائل». 

7- انظر التخریج ص 611. 

8- هو العجّاج؛و قد سبق إنشاد الثانی و الثالث ص 786،و سیرد الثالث فی ص 1206 أیضاً. 

9- ط:«الرُّغاء و الثُّغاء». 

10- من قصیدة لدِثار بن سِنان فی مختارات ابن الشجری 6/3،و فی الأغانی 57/2 (دثار بن شیبان النَّمری).و فی الکتاب 426/1،و الردّ علی النحاة 149، و العینی 392/4 أنه للأعشی،و لیس فی دیوانه.و فی أمالی القالی 90/2 أنه للفرزدق،و فی شرح المفصّل 33/7 أنه لربیعة بن جُشم.و انظر أیضاً:معانی القرآن للفرّاء 314/2،و مجالس ثعلب 456،و السِّمط 726،و الإنصاف 531،و شرح المفصَّل 33/7،و شرح شذور الذهب 311،و المغنی 397، و الهمع 13/2. 




فقلتُ ادْعی و أدَعُوَ إنّ أنْدَی

لصوتٍ أن ینادیَ داعیانِ

أی أبْعَدُ لمداه.

و نَوادی الإبل:شواردها.

و نَوادی النَّوَی:ما تطایر من المِرضخة من تحتها.

و المُنْدِیة :الفضیحة أو الداهیة التی یشیع لها خبر.

قال الشاعر(وافر) (1):

وجدتَ المُنْدِیاتِ أقلَّ رُزْأً

علیکَ من المصابیح الجِلادِ

هذا رجل قطع أنف رجل فحُکم علیه بالقصاص فکان أسهل علیه من إعطاء الدِّیة إبلاً.

و النَّدی من الثری و النَّدی من الجود،مقصوران.


ودن

و ودنتُ الشیءَ أدِنه وَدْناً ،إذا ندَّیته و بللته فهو وَدین و مَودون .

و مَودون أیضاً:اسم فرس من خیل العرب معروف.قال الشاعر(وافر) (2):

و نحن غَداة بطن الخَوْعِ جئنا

بمودونٍ و فارسِه جِهارا

و فارسه شیبان أبو مِسْمَع (3)،و الشِّعر لذی الرمّة.


نود

و نادَ الرجلُ یَنود نُواداً ،إذا تمایل من النُّعاس خاصة.

د و-و-ا-ی

دوا

الدَّواء ،ممدود:معروف،و الجمع أدویة .

و جمع داء أدواء .

و الأَدواء :موضع معروف.

و رجل داء ،فی معنی ذی داء.

و الدِّواء :الضُّمر؛یقال: داویتُ الفرسَ دِواءً ،إذا أضمرته.

و رجل دَوًی ،مقصور،و هو الوخم الثقیل (4).قال الراجز (5):

و قد أقُودُ بالدَّوَی المزمَّلِ

أخرسَ فی السَّفْر بَقَاقَ المَنزلِ

و الدُّوایة :ما خثر علی اللبن و المَرَق،و هی القشرة التی تجمد علی رأسه.

و ادَّوی الصِّبیان یَدَّوون ادِّواءً ،إذا أخذوا تلک القشرة فأکلوها.قال الشاعر(طویل) (6):

کما کَتَمَتْ داء (7)ابنِها أُمُّ مدَّوی

و الأصل فی هذا أن صبیاً قال لأمّه،و أمُّ خِطبه عندها:یا أُمَّتِ آدَّوی؟فقالت:اللِّجام بعمود البیت،تورّی عن ذلک أنه طلب لِجام الدابّة لئلا یُستصغر.

و الدُّوایة :ما خَثَرَ علی الشفة من الرِّیق من العطش.قال الراجز (8):

أنا سُحَیْمٌ و معی مِدْرایهْ

أعددتُها لفِیکَ ذی الدُّوایهْ



دأی

و دَأْیَة الفرس و البعیر:فِقرته،و الجمع دَأْیٌ کما تری.



یدی

و یقولون: یَدَیْتُ إلی فلان یداً ،إذا أسدیتها إلیه.

و عیش یَدِیّ :واسع.



أید

و الأَیْد :القوّة،و کذلک الأَوْد.و رجل ذو آد و ذو أَیْدٍ ،أی قوة.و منه قوله عزّ و جلّ: وَ السَّمٰاءَ بَنَیْنٰاهٰا بِأَیْدٍ (9)،أی بقوّة،و اللّٰه أعلم.



أود

و آدنی هذا الأمرُ یَؤودنی أَیْداً و أَوْداً ،إذا بهظک و أثقلک.

و منه قوله عزّ و جلّ: وَ لاٰ یَؤُدُهُ حِفْظُهُمٰا (10)إن شاء اللّٰه.

و بنو أَوْد (11):بطن من العرب.



وأد

و وأدتُ الموؤودَة أئدها وَأْداً .

و الوئید :صوت أخفاف الإبل علی الأرض.



ودی

و الوَدْیُ :مصدر وَدَی الفرسُ یدی وَدْیاً ،إذا قطر الماء من غرُموله.قال الشاعر(طویل) (12):

تری ابنَ أُبیرٍ خلفَ قیسٍ کأنّه

حمارٌ وَدَی خلفَ استِ آخرَ قائمِ

و الأوداة :موضع.
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1- سبق إنشاده ص 279. 
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4- ط:«الفدم الثقیل». 

5- هو أبو النجم؛و التخریج ص 74. 

6- هو یزید بن الحکم،کما سبق ص 233. 
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9- الذاریات:47. 

10- البقرة:255. 

11- الاشتقاق 271. 

12- البیت لمالک بن نویرة؛و تخریجه ص 233. 




د ه-و-ا-ی

هدی

رجل هِداء مثل هِدان سواء،و هو الوخم الثقیل.

و الهِداء :هِداء العروس إلی زوجها.قال الشاعر (وافر) (1):

[فإن تَکُنِ النساءُ مخبَّآتٍ]

فحُقَّ لکل مُحْصَنةٍ هِداءُ

و رجل أَهْدَأُ ،مهموز مقصور،و هو الأَجْنَأ،و الأنثی هَدْآء .

قال الراجز (2):

جَوَّزَها من بُرَق الغَمیمِ

أَهْدَأُ یمشی مِشیةَ الظَّلیمِ

و الهَدْی :معروف.

و الهُدَی :معروف.

و الهِدایة من قولهم:رجل هادٍ بیِّن الهِدایة .

و المِهْدَی ،مقصور:طبق یُهدی فیه.

و رجل مِهداء ،ممدود:یُهدی إلی الناس کثیراً.

و رمی الرجل بسهم ثم رمی بآخر هُدَیّاه ،إذا قصد قصدَه.



دها

و الدَّهاء ،رجل داهٍ بیِّن الدَّهاء .

و الداهیة :معروفة،و الجمع الدَّواهی .

و داهیة دَهْیاء :شدیدة.



وهد

و الوَهْدة :المطمئنّ من الأرض،و الجمع وِهاد .



هود

و الهَوادة :معروفة.

و هُود :اسم نبی علیه السلام.

و بنو هُود :بطن من العرب.



هید

و هَیْدِ هَیْدِ (3):کلمة تقال عند الحِداء.

و تقول العرب هَیْدَ ما لک،إذا سألوا الرجلَ عن شأنه.

و أیام (4)هَیْدٍ :أیام کانت فی الدهر القدیم.و

ذکر ابن الکلبی أنه وجد بالیمن حفیراً فدخل فیه فإذا سریر من ذهب علیه امرأة طولها عشرة أذرُع و عند رأسها لوح من ذهب مکتوب علیه:«أنا حُبَّی بنت تُبَّع متُّ فی زمان هَیْدٍ ،و ما هَیْدٌ ،مات فیه اثنا عشر ألف قَیْل،و متُّ و لا أُشرک باللّٰه شیئاً» (5).


باب الذال

اشارة
فی المعتلّ و ما تشعّب منه


ذ ر-و-ا-ی

ذرا

الأذراء :جمع ذَرًی من قولهم:فلان فی ذَری فلان،أی فی ناحیته.



ذ ز-و-ا-ی
أُهملت و کذلک حالها مع السین و الشین و الصاد و الطاء و الظاء.


ذ ع-و-ا-ی

عذا

العَذاء :الفُسحة و البعد من الریف؛أرض عَذِیَة و عَذاة .

و زرع عِذْی :یُسقی بماء السماء.



ذیع

و رجل مِذْیاع :لا یکتم سِرًّا.

و ذاع السرُّ یَذیع ذَیْعاً و ذَیَعاناً .



ذ غ-و-ا-ی

غذا

الغِذاء ،ممدود،و هو کل ما اغتذاه الإنسان و غیرُه؛و غذوتُ الطفلَ أغذوه غَذْواً .

و غَذّی العِرقُ یغذّی ،إذا لم یَرْقَأ دمُه.

و غَذّی الرجلُ ببوله یغذّی ،إذا خَدَّ به فی الأرض.



ذ ف-و-ا-ی
أُهملت.


ذ ق-و-ا-ی
قد مرّ ما فیها فی الثنائی (6).


ذ ک-و-ا-ی

ذکا

الذَّکاء :ذَکاء السنّ،و هو تمامه،ممدود.

و الذَّکاء :حِدّة النَّفْس،ممدود.

و الذَّکا : ذَکا النار،مقصور،و هو من الواو.قال الشاعر (طویل) (7):
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و عارَضَها یومٌ کأنّ أُوارَه

ذَکا النارِ من فَیح الفُروغ طویلُ

و ذُکاء :الشمسُ (1)،ممدود،اسم لها خاصّ.قال الشاعر (کامل) (2):

فتذکَّرا ثَقَلاً رَثیداً بعد ما

أَلْقَتْ ذُکاءُ یمینَها فی کافرِ

کافر هاهنا:اللیل،و ابن ذُکاء :الصُّبح.


کوذ

و الکاذَتان :لحمتا فَخِذی الدابّة،و الجمع کاذٌ .

ذ ل-و-ا-ی
ذا

الَّذی و الَّذُّ و اللَّذان و اللَّذون و الَّذین :أسماء مبهمة معروفة مستعملة،و قد استقصیناها فی کتاب القرآن (3).

و اللَّذان (4):اسم رجل من فرسان العرب أحسِبه من قیس.

ذ م-و-ا-ی

ذمی

الذَّمَاء :باقی النفس،ممدود.

ذ ن-و-ا-ی
مضی ما فیها و کذلک حالها مع الواو و الهاء و الیاء (5).


باب الراء

اشارة
فی المعتلّ و ما تشعّب منه


ر ز-و-ا-ی

رزأ

رُزِئتُ الشیءَ أُرْزَؤه رُزْءاً .

و ما رزأتُ فلاناً شیئاً،أی ما أصبت من قِبَله شیئاً،و هی المَرْزِئة و الرَّزیئة .و ما رُزئت به،أی ما أُصبت به.قال لبید (کامل) (6):

إنّ الرَّزیئةَ لا رَزیئةَ مثلُها

فِقدانُ کلِّ أخٍ کضوء الکوکبِ



زری

و أزریتُ بالرجل إزراءً ،إذا استصغرته.

و زرَیتُ علیه،إذا عِبته.

و زرَیتُ علیه،إذا رددت علیه قوله.



أزر

و فلان أَزْری ،أی عَونی.



أرز

و أرِزَ الشیءُ یأرَز أَرْزاً ،و إن شئت قلت أَرَزَ ،إذا ثبت فی الأرض.

و شجرة أرِزة و آرِزة ،أی ثابتة.و

فی الحدیث :«و مثل المنافق مثل الأَرَزَة المُجْذِیة علی الأرض حتی یکون انجعافُها مَرَّةً» .



زأر

و زأَر الأَسدُ یزئر و یزأر ،بالفتح و الکسر، زَأْراً و زئیراً .



زور

و الزّارة :الأجَمَة،و الجمع زار .

و الزِّیار :الخشبة التی فی طرفها خیط یضعها البَیطار فی فم الدابّة.

و الزَّوْر :الصدر.

و زَوْر (7)القوم و زُوَیْرهم :رئیسهم الذی یُطیفون به.و أنشد (رجز) (8):

جاءوا بزَوْرَیهم و جئنا بالأصَمّ

[شیخٍ لنا معوَّدٍ ضَرْبَ البُهَمْ]

و زوّر فلانٌ کلاماً،إذا أصلحه و قام علیه،و منه شهادة الزُّور کأنه یزوِّرها .

و الزِّیر :الذی یحبّ حدیث النساء،و أصله من الزیارة .

و أنشد لمهلهِل بن ربیعة التغلبی(وافر) (9):

و لو نُبش المقابرُ عن کُلیبٍ

لَخُبِّرَ بالذَّنائب أیُّ زِیرِ



وزر

و الوِزْر :الإثم.و زعم بعض أهل اللغة أن اشتقاق الوزیر من هذا کأنه یحمل الوِزْر عن صاحبه.

و الوَزَر :کلّ ما لجأت إلیه.



ر س-و-ا-ی

رأس

الرأس :معروف، رأس الإنسان و غیره.

و رأسُ القوم: رئیسهم .

و رأستُ القومَ،إذا صرتَ رئیسهم ،فأنا رائس و القوم مرؤوسون .
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و رأستُ الرجلَ،إذا ضربت رأسه .

و رجل رؤاسیّ :عظیم الرأس .

و روائس الوادی:أعالیه.

و بنو رُواس (1):بطن من العرب.


ریس

و راس الرجلُ فی مِشیته یریس رَیْساً و رَیَساناً ،إذا تبختر، و کذلک الأسد.قال الشاعر(وافر) (2):

أتاهم بین أَرْحُلهم یَرِیسُ

(3)و رِیاس السیف:قائمه.

و رَیْسان :اسم.


سور

و السِّوار :سِوار المرأة،و الجمع سُور و أسوِرة و أساوِر .

و سار الرجل یَسور سَوْراً ،إذا وثب.

و ساوره مساورةً و سِواراً ،إذا واثبه.


سیر

و یقال: سار یسیر سَیْراً .

و سائر الشیء و سارُه واحد.قال الشاعر(طویل) (4):

و سوَّد ماءُ المَرْد فاها فلونُه

کلون النَّؤور و هی أدماءُ سارُها

و السِّیراء :ضرب من الثیاب یقال إنه الذی یسمَّی المُلْحَم.


سرا

و السّرَاء :ضرب من الشجر ممدود تُتّخذ منه القِسِیّ.

و السَّرّاء :ضدّ الضَّرّاء.

و السُّری :سیر اللیل؛ سَرَی القومُ و أسْرَوا ؛لغتان فصیحتان.و قد قریء فَأَسْرِ بِأَهْلِکَ (5)،بالقطع و الوصل.


أرس

و آرِسة بن مُرّ:اسم رجل.قال الأصمعی:لا أدری من أی شیء اشتقاقه.


أسر

و الأسر (6):القِدّ الذی یُشَدّ به المِحْمَل،و به سُمّی الأسیر .

و تقول: أسرتُ الرجلَ آسِره أسْراً فأنا آسِر و هو مأسور و أسیر .

و یقال:رجل ذو أسْر ،أی ذو قوّة.

و کذلک الآسرات التی یُشّد بها القَتَب،یعنی القِدّ.قال الشاعر(متقارب) (7):

و قیّدنی الشِّعْرُ فی بیته

کما قیَّد الآسِراتُ الحِمارا

أراد الحمار من الخشب الذی یُجعل علیه السَّرج أو الرَّحل،و یمکن أن یکون الحمار من الحمیر المعروفة قد أُسر ،أی قُیِّد بالقِدّ.

ر ش-و-ا-ی

ریش

رمح راشٌ ،إذا کان ضعیفاً.

و طائر راشٌ ،إذا نبت ریشه .

و الرِّیاش :حُسن الملبس.



رشا

و الرِّشاء :الحبل،ممدود.



شری

و الشِّراء یُقصر و یُمَدّ.

و الشَّری :الناحیة؛یقال:نحن فی شَرَی أرض کذا و کذا، و الجمع أشراء .

و الشَّرَی :شجر الحنظل،و به سُمِّی الرجل شَرْیَة (8).

و الشَّرَی الذی یظهر فی الجلد:عربیّ معروف؛یقال:

شَرِیَ جلدُه یشرَی شَرًی .

ر ص-و-ا-ی

صری

الصَّرَی :الماء القدیم المکث،و ماء صَرًی :آجِن.

و الصَّرْی :القَطْع؛ صراه یَصریه صَرْیاً .



صرر

و صخرة صَرّاء فی معنی صَمّاء،و هذا أحد ما جاء أنثاه علی فَعْلاء و لا أفعل له.



أصر

و الإصْر :الثِّقل.



صور

و الصِّوار :القطیع من بقر الوحش،و الجمع صِیران .

و الصِّوار :فَیح المسک.

و یقال: صاره یَصوره صَوْراً .و فَصُرْهُنَّ إِلَیْکَ (9):

اجمعهنّ.

و بنو صَوْر (10):بطن من بنی هِزّان بن یَقْدُم بن عَنَزَة.

و الصَّور :جماعة النخل.

ر ض-و-ا-ی

أرض

الأرض :معروفة،و الجمع الأرَضون .و لا یقول عربی:
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أَرَض .

و یقال:مکان أریض بیِّن الأراضة و الإراضة ،إذا کان خلیقاً للنبت.قال الشاعر(طویل) (1):

بلادٌ عریضةٌ و أرضٌ أریضةٌ

مَدافعُ غَیْثٍ فی فضاءٍ عریضِ

و الإراض :البِساط الذی یُلقی علی الأرض ،و الجمع أُرُض .

و الأَرَضَة :هذه الدابّة المعروفة،و الجمع أَرَض ،وزن فَعَل (2).

و أُرِض العُود فهو مأروض ،إذا أُکل.

و الأَرْض :النُّفْضَة و الرِّعْدَة.


ضرا

و الضَّراء :ما واراک من الشجر.و أنشد(مجزوء الکامل):

یمشی الضَّراءَ و یَخْتِلُ

و الضَّرّاء :ضدّ النَّعْماء.

و ضَرِیَ علی الشیء یضرَی ضِراءً و ضَراوةً ،إذا اعتاده.و

فی الحدیث :«له ضَراوةٌ کضراوة الخَمر».

و فلان یمشی بفلان الضَّرَاءَ ،إذا ختله.

و الضِّراء جمع ضارٍ و ضَرٍ .قال الشاعر(طویل) (3):

ضِراءٌ أحسَّت نَبْأَةً من مکلِّبِ


رضو

و الرِّضی :ضد الغضب.

و الرِّضاء ،ممدود:مصدر راضیتُه مراضاةً و رِضاءً .


روض

و راضَ الدابّةَ یَروضها ریاضةً ،و الرجل رائض .

و الرَّوضة :معروفة،و الجمع ریاض .و

فی الحدیث :«بین قبری و مِنْبَری روضةٌ من ریاض الجنّة» .


ضور

و یقال: ضاره یَضوره و یَضیره ضَوْراً و ضَیْراً .

و بنو ضَوْر (4):بطن من بنی هِزّان بن یَقْدُم بن عَنَزَة.

ر ط-و-ا-ی

أرط

الأرْطَی :ضرب من النبت.و أدیم مأروط ،إذا دُبغ بالأَرْطَی؛و الجمع أراطٍ کما تری.



طرأ

و طرأتُ علی القوم،إذا قدمت علیهم أو نزلت بهم و هم لا یعلمون،فأنا طارئ .

و أطرأتُ الرجلَ إطراءً ،إذا مدحته.



رطأ

و رطأ الرجلُ المرأةَ،إذا نکحها.



أطر

و أطرتُ العُودَ آطِره أطْراً ،إذا عطفته.



طور

و طَوار الدار:ناحیتها.

و تقول:ما طار حَرانا یَطُور ،إذا لم یَقْرَبْنا.



طیر

و طار الطائر یطیر طَیَراناً .

ر ظ-و-ا-ی

ظأر

ظُئرت الناقةُ فهی مظؤورة ،إذا عطفت علی ولدِ غیرها، و هی ظِئر ،و الجمع ظُؤُار و أظآر -علی وزن أفعال-و أظْؤر علی وزن أَفْعُل-فی أدنی العدد.

ر ع-و-ا-ی

رعی

الرِّعاء :جمع راعٍ .



عرا

و العَراء :الأرض الفضاء.

و العُرَواء :الرِّعدة من فزع أو حُمَّی.

و العَرا ،مقصور:الناحیة؛لا تَطُورَنَّ بعَرانا و لا حَرانا.قال أبو بکر:و لا یکادون یستعملون العَرا فی هذا الباب،و الأکثر الحَرا.

و أعریتُ النخلةَ إعراءً ،إذا أعطیت الرجل حملَها عاماً، و النخلة عَرِیّة و الجمع عَرایا .



عیر

و عار الدابّةُ یَعیر ،إذا ضلّ.



عور

و العُوّار کالقَذی یجده الرجل من شدّة الرَّمَد.و بعض العرب یجعل العائر مکان العُوّار .قال الشاعر(منسرح):

ما بال عینی تبیت ساهرةً

لا عائرٌ طِبُّها و لا حَذَلُ

و عارتِ العینُ و عَوِرَت و اعورّت بمعنی.قال الشاعر (وافر) (5):

و رُبَّتَ سائلٍ عنّی حَفِیٍّ

أعارَتْ عینُه أم لم تِعارا

و عُرْتُ عینَ الرجل فعارت،و هذا أحد ما جاء علی فَعَلْتُه
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ففَعَلَ؛و قد مضی مستقصًی فی الثلاثی (1):


ریع

و رَیْعان کل شیء:أوّله.

ر غ-و-ا-ی

غور

غار الماءُ یغور غَوْراً ،إذا نضب و ذهب فی الأرض.و منه قوله جلّ و عزّ: إِنْ أَصْبَحَ مٰاؤُکُمْ غَوْراً (2)،و اللّٰه أعلم.

و غار الرجلُ،إذا قصد الغور ،و لا یقال: أغار 3.و یُنشد بیت الأعشی(طویل) 4:

نبیٌّ یری ما لا ترَون و ذِکْرُه

غار لَعَمری فی البلاد و أَنجدا

و غار الرجلُ علی أهله من الغَیرة .

و غارت عینُه غُؤوراً .

و الغار :المنخفض من الأرض،و الجمع غِیران .

و غِرْتُ أهلی أَغِیرهم،إذا مِرْتَهم.

و أغرتُ علی العدوّ من الغارة أُغِیر إغارةً .

و أغرتُ الحبلَ،إذا أحکمت فتلَه.



رغا

و الرُّغاء : رُغاء الفحل من الإبل،و هو صوت الهدیر.یقال:

رغا الفحلُ رُغاءً .

و رَغَتِ القِدْرُ رُغوةً ،و هو زَبَدها.



غرر

و فرس أَغَرُّ ،و الغَرّاء الأنثی.و الغَرّاء أیضاً:اسم فرس بعینه.و جمع الأَغَرّ : غُرّ .



غرو

و الغِراء :معروف.

و أُغریتُ بالشیء،إذا أُولعتَ به.

ر ف-و-ا-ی

رفا

الرِّفاء ،ممدود:الالتئام.و منه قولهم: بالرِّفاء و البنین.



رفأ

و رفأتُ الثوبَ أرفَؤه رَفْأً ،إذا لأمت خَرقه.

و أرفأتُ السفینةَ،إذا کلأتها؛و هذا یجیء فی الهمز 5.



فرأ

و الفَرَأ ،مقصور مهموز:حمار الوحش،و الجمع فِراء ، ممدود.قال الشاعر(طویل) 6:

بضربٍ کآذان الفِراء فُضولُه

و طعنٍ کإیزاغ المَخاض تَبورُها

و قال الآخر(وافر) 7:

إذا اجتمعوا علیّ و أشقَذونی

فصرتُ کأننی فَرَأٌ مُتارُ

أراد مُتْأراً فخفَّف الهمزة.



رأف

و رأفتُ بالرجل أرأف و أرؤف رَأْفاً و رَأْفَةً ،فأنا رؤوف به و رؤف به،إذا تعطّفتَ علیه.



فأر

و الفأر :جمع الفأرة .

و الفأر :ریح یجتمع فی رُسغ الفرس فإذا مُسّت 8انفشّت.

و ربما سُمّی المسک فاراً 9لأنه من الفار یکون،یعنی الریح.قال الشاعر(بسیط) 10:

کأنّ فأرةَ مِسْکٍ فی مَفارقها

للباسط المتعاطی و هو مزکومُ

و الفِئْرَة :حُلْبَة تُطبخ مع التمر شبیهة بالدواء.



فور

و جاء القوم بفَورهم ،أی بأجمعهم.

ر ق-و-ا-ی

أرق

أرِقَ الرجلُ یأرَق أرَقاً ،إذا امتنع من النوم خوفاً أو عشقاً.



قیر

و القار و القِیر قد مضی ذکره.

و زرع مأروق ،إذا أصابه الیَرَقان،و هو داء.

و قد مضی ما فیها فی الثلاثی الصحیح 11.

ر ک-و-ا-ی

أرک

أُرْک :موضع.

و أَریک :موضع.

و الأَریکة :واحدة الأرائک ،و هی-زعموا-الفُرُش فی
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الحجال و الوسائد،و لا تسمّی أَریکة إلا أن تکون کذلک.

و أرِکَ بالمکان یأرَک أُروکاً و أرَک یأرُک ،إذا أقام به،فهو آرک .

و الأَراک :نبت معروف،و إذا رعته الإبل فهی أوارک و أهلها مُورِکون .


کرا

و کَراء ،ممدود:موضع.

و الکَرَی من النُّعاس مقصور؛ کَرِیَ الرجلُ یَکْرَی کَرًی فهو کَرٍ کما تری.

و تکرّی الرجلُ،إذا تناعس.قال الراجز (1):

لمّا رأت شیخاً له دَوْدَرَّی

باتت علی فراشها تَکَرَّی

و الکِراء : کِراء ما اکتریته ،یُمَدّ و یُقصر؛و أکریتُه إکراءً ، و الشیء مُکرًی .

و کَرَوْتُ الأرضَ،إذا حفرت فیها،مثل قَرَوْتُها.


رکا

و أرکیتُ علی فلان قولاً أو حِملاً،إذا ضاعفته علیه و أثقلته به.

و الرَّکَاء :وادٍ معروف.


ورک

و الوِراک :قطعة أَدَم تُطرح فی مقدَّم الرحل یتورّک علیها الراکب.

ر ل-و-ا-ی

أرل

أُرُل :جبل معروف.قال الشاعر(بسیط) (2):

و هبَّتِ الریحُ من تِلقاء ذی أُرُلٍ

تُزجی مع اللیل من صُرّادها صَرِما



رأل

و الرَّأْل یُهمز و لا یُهمز:ولد النَّعام،و الجمع رِئال و أرآل و أرْؤل .قال أبو النجم(رجز) (3):

وراعت الربداءُ أُمَّ الأَرْؤلِ

(4)و رَأْلان :اسم،غیر مهموز (5)

و الرُّؤال :لُعاب الخیل.



رول

و روَّل الفرسُ ترویلاً ،إذا أدلی و لم یُنعظ.



ورل

و الوَرَل :دُوَیْبّة،و الجمع وِرْلان .

ر م-و-ا-ی

أرم

إرَم :اسم لأخی عاد بن عُوص بن إرَم بن سام بن نوح علیه السلام،و قیل:هو اسم جدّ عاد بن عُوص بن إرَم .و إلیه نسبهم اللّٰه تبارک و تعالی فقال: أَ لَمْ تَرَ کَیْفَ فَعَلَ رَبُّکَ بِعٰادٍ إِرَمَ ذٰاتِ الْعِمٰادِ (6).

و الإرَم :علم یُنصب من حجارة یقال إنها قبور عاد.

و ما فی فمه إرْم ،إذا لم یبق له سِنّ.

و الإرَم و الإرَمیّ :العلم المنصوب من حجارة أو نحوها.

و ما بالدار إرَم (7)،أی ما بها أحد.

و أَرومة الرجل:أصله.

و فلان یحرق علی فلان الأُرَّمَ و یحرق نابَه،إذا تغیّظ علیه.

قال الراجز (8):

نُبِّئتُ أحماءَ سُلیمَی إنّما

باتوا غِضاباً یَحْرُقون الأُرَّما



رمی

و الرَّماء من قولهم: أَرْمَی علی کذا و کذا إرماءً و رِماءً .

و أرمی علی الخمسین،إذا زاد علیها.

و الرِّماء ،بالکسر:مصدر رامیتُ رِماءً و مراماةً .و من أمثالهم:«قبل الرِّماء تُملأ الکنائن» (9).

و المِرْماة :السهم.

و 16- فی الحدیث :«لو دُعیت إلی مِرماة لأجبتُ» (10)،و هی هُنَیّة بین ظِلفی الشاة.



رأم

و أرأمتُ الحبلَ أُرئمه إرآماً ،إذا فتلته فتلاً شدیداً.

و رئمتِ الناقةُ ولدَها،إذا تعطّفت علیه تَرأمه رِئماناً ،و هی رائم و رَؤوم .قال الشاعر(وافر) (11):
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و لا یَبقی علی الحَدَثان غُفْرٌ

بشاهقةٍ له أُمٌّ رَؤومُ

و الولد: الرِّئم ؛یرید ولد هذه.

و الرِّئم :الظبی الأبیض.

و بنو رِئام :بطن من العرب من قُضاعة.


روم

و رامة ،غیر مهموز:موضع،و أحسب أن رُوام اسم موضع من قُضاعة.


رمم

و أرَمَّ القوم إرماماً ،إذا صمتوا.


مرا

و المِراء :مصدر ماریتُه مِراءً و مماراةً ،من المجادلة.و من أمثالهم:«دع المِراء لقلَّة خیره».و قد قُریء قوله جلّ و عزّ:

أَ فَتُمٰارُونَهُ عَلیٰ مٰا یَریٰ (1)و أ فتَمرونه ،فمن قرأ أَ فَتُمٰارُونَهُ أی تُفاعلونه من المِراء ،و من قرأ تَمرونه أی تجحدونه من قولهم: مریت حقَّه أَمریه مَرْیاً ،أی جحدته.


مرأ

و هذا مرء سَوءٍ و امرؤ سَوءٍ و مرأةُ سَوءٍ.

و مَرِیّ الإنسان و غیره:مجری الطعام إلی جوفه.

و هَنَأک هذا الشیءُ و مَرَأک .


رأی

و من همز المروءة أخذها من حسن مَرآة العین.

و المِرآة :معروفة،و الجمع مَراء مثل مَراع.


أمر

و أمِرَ القومُ،إذا کثروا.و أمَرَ ،إذا صار أمیراً .

و أمَرَ یأمُر أمراً .

و لک علی إمْرة مُطاعة.

و الأَمارة :العلامة.

ر ن-و-ا-ی

نور

النّار :معروفة،و أصلها من الواو.

و النائرة :الضَّجَّة و الجَلَبة.



نیر

و النِّیر :جبل معروف.

و نیَّر الثوبَ تنییراً (2).

و النِّیر :خشبة من آلة الفَدّان،لغة شامیة.

و قد مضی ما فیه فی الثلاثی الصحیح.



أرن

و الإران :النشاط،و الأَرَن أیضاً؛ أَرِنَ یأرَن أَرَناً ،إذا نَشِطَ.

و الإران أیضاً:النعش شبیه بالسریر یُحمل فیه الموتی.قال طرفة(طویل) (3):

أمونٍ کألواح الإران نَسأتُها

علی لاحبٍ کأنّه ظَهْرُ بُرْجُدِ



یرن

و الیَرُون ،قالوا:ضرب من السَّمّ.و قال قوم:دِماغ الفیل یَموتُ آکله.قال النابغة(وافر) (4):

[فأنت الغیثُ ینفع ما لدیه]

کمثل السَّمّ خالطه الیَرُونُ



رون

و یقال:کشف اللّٰه عنک رُونة هذا الأمر،أی شرّه و شدّته، و منه قولهم،زعموا:یومٌ أَرْوَنانٌ ،إذا بلغ الغایة فی الشدّة و الکَرْب،و کذلک لیلة أَرْوَنانة ،و لا یقال فی الخیر.و أنشد (وافر) (5):

و ظلَّ لنسوة النُّعمان منّا

علی سَفَوانَ یومٌ أَرْوَنانُ



رین

و ران علی قلبه الهَمُّ،إذا غطّاه، یَرین رَیْناً .



رنا

و الرُّناء :الصوت.

ر و-و-ا-ی

روی

الأَرْوَی واحدها أُرْوِیّة ،و هی الأنثی من الوعول،و الجمع أراوَی و أراوٍ و أَروَی أیضاً.و به سُمّیت المرأة أَرْوَی .

و الرِّواء :الحبل؛و یقال رَوَیْتُ علی البعیر،إذا شددته بالرِّواء .

و فلان حسن الرُّواء ،إذا کان حسن المنظر.



رأی

فأما الرِّیاء فمصدر راءیتُه مُراءاةً و رِیاءً من رَأْی العین و رِیاء الناس.



ورأ

و الوَراء من الأضداد عندهم (6): وَراء الشیء خلفه،و وراؤه قُدّامه.قال اللّٰه جلّ و عزّ: وَ کٰانَ وَرٰاءَهُمْ مَلِکٌ یَأْخُذُ کُلَّ سَفِینَةٍ غَصْباً (7)،أی أمامهم،و اللّٰه أعلم.و قال تبارک و تعالی: وَ یَذَرُونَ وَرٰاءَهُمْ یَوْماً ثَقِیلاً (8)،أی قُدّامهم.
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و قال الشاعر(طویل) (1):

أ ترجو بنو مروانَ سَمْعی و طاعتی

و قومی تمیمٌ و الفَلاةُ ورائیا

أی أمامی.

و قال قوم: الوَراء :ولد الولد؛و فسّروه هکذا: وَ مِنْ وَرٰاءِ إِسْحٰاقَ یَعْقُوبَ (2).

ر ه-و-ا-ی

أری

الإرَة :حفرة تُحفر فی الأرض فیُشتوی فیها و یُختبز، و الجمع إرین .

و الإرة أیضاً:شحم السَّنام.

و الإرة أیضاً:لحم یُطبخ فی کَرِش (3).و

فی الحدیث (4)«أن بُریدة بن الحُصَیْب الأسلمی إذ مرّ النبیُّ صلّی اللّٰه علیه و آله و سلّم یرید الهجرة أهدی إلیه إرَةً » ،یعنی کَرِشاً فیه لحم.قال الراجز (5):

وَعْدٌ کشحم الإرَةِ المُسَرْهَدِ

و لا یجیء دَسَمٌ علی الیدِ

و قال قوم: الإرَة :موضع معترَک القوم فی حرب أو خصومة (6).



هرأ

و الهِراء :الفسیل أو النخل الصغار.و عبد القیس یسمّون الطَّلع هِراء .

و الهُراء :الکلام الکثیر.



رها

و رُهاء :بطن من العرب (7).

و رُها ،أحسبه مقصوراً:اسم موضع.

و الرَّهاء من الأرض:الفضاء الواسع.

و الرِّهاء :مصدر تراهی الرِجلان تراهیاً و رِهاءً ،إذا توادعا.

و عیش راهٍ :آمن خصب.

و یقال للرجل: أرْهِ علی نفسک،أی ارفُقْ بها.

ر ی-و-ا-ی

أری

الأَرْی :العسل،و أصله عمل النحل،فسُمّی العسل أَرْیاً لذلک،و کذلک أَرْی السّحاب.

و الآرِیّ : آرِیّ الدابّة،و هو مَحْبِسها،و کل شیء تحبّست علیه فقد تأرّیت علیه.



ریا

و الرای ،غیر مهموز:جمع رایة .



رأی

و الرُّؤیا :جمعها رُؤًی .

و الرأی ،مهموز،من قولهم: رأیتُ رأیاً حسناً،و کذلک رأیتُ بالعین.

و رأیتُ الرجلَ،مهموز،إذا أصبت رِئته .



یرر

و حارٌّ یارٌّ :إتباع.

و صخرة یَرّاء ،و الجمع یُرّ ؛و صخر أَیَرٌّ ،أی صُلب شدید.



أیر

و الإیر :الصَّبا،مثل الهِیر،و هما واحد سواء (8).

و إیر :جبل معروف.


باب الزای

اشارة
فی المعتلّ و ما تشعّب منه


ز س-و-ا-ی
أُهملت و ما بعدها إلی الظاء.


ز ع-و-ا-ی

عزا

العَزاء ،ممدود،من التعزّی ،و هو التأسّی.



عزز

و العُزَّی :التی کانت تعبد من دون اللّٰه،و قد مر ذکرها.

و العَزّاء :شدّة العیش و غِلَظه.



وزع

و وزّعتُه و أوزعتُه لها مواضع تُذکر فی الکتاب إن شاء اللّٰه.



ز غ-و-ا-ی
مضی ما فیها (9).


ز ف-و-ا-ی

أزف

أزِفَ الرحیلُ و غیرُه یأزَف أَزَفاً ،إذا حان وقتُه.
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زأف

و زأفتُ الرجلَ و غیره أزأفه زَأْفاً ،إذا أعجلته،و هو الزُّؤاف .


فوز

و فاز الرجل یفوز فَوزاً ،و قد مضی ذکره (1).

ز ق-و-ا-ی

أزق

الأَزَق :الضِّیق؛ أزِقَ یأزق أَزَقاً (2).



زقا

و الزُّقاء :صوت الدیک و غیره إذا مدَّ فیه الصوت و طوّل.



قوز

و القَوْز من الرمل،و الجمع قِیزان ،و هی قطع مستدیرة مثل الروابی تستدقّ من أعلاها.قال الراجز (3):

لمّا رأی الرملَ و قِیزانَ الغَضَی

و البقرَ الملمَّعاتِ بالشَّوَی

بکی و قال:هل ترَون ما أری

ز ک-و-ا-ی

زکا

الزَّکاء ،ممدود: زَکاء الزرع،و هو إتاؤه (4).قال الشاعر (وافر) (5):

هنالک لا أُبالی نخلَ سَقْیٍ

و لا بَعْلٍ و إن عَظُمَ الإتاءُ



زوک

و الزَّوک لغة یمانیة،و هو الشلل،و الشلل:الأثر؛یقال: زاکَ الثوبَ یَزوکه ،إذا أثّر فیه.

ز ل-و-ا-ی

أزل

الأَزْل :الضِّیق؛ أَزَلَ یأزِل أَزْلاً .قال الشاعر(کامل) (6):

فَلَیأزِلَنَّ و یَبْکُؤنَّ لِقاحُه

و یُعَلِّلَنَّ صبیَّه بسَمارِ

السَّمار :اللبن الممزوج بالماء.



زول

و زال الشیءُ یزول زَوالاً ،إذا عَدَلَ.

ز م-و-ا-ی

أزم

الأَزْم :الصمت و ضمّ الفم،ثم صار ترک الأکل أَزْماً .

قال عمر رضی اللّٰه عنه للحارث بن کَلَدَة الثَّقَفی،و کان طبیب العرب:یا حارُ ما الدواء؟قال: الأَزْم . و الأَزْم :الأکل أیضاً، و العضّ.

و أَزَمَتْهم أَزومٌ و أزامٌ ،إذا أکلتهم السَّنة المُجدبة.

و أزمتُ البابَ،إذا أغلقته، آزِمه أَزْماً فهو مأزوم .

و المآزِم :المضایق،واحدها مَأْزِم ،و منه مَأْزِما مِنًی.



مزز

و المُزّاء :الخمر.



مزا

و تمازی القوم،إذا تفاضلوا،و هی المَزِیّة أیضاً،و الجمع المَزایا .

و المَزِیّة :الفضل.قال الراجز (7):

یُصْبِحن بالقفر کما تماشَیْنْ

علی مَزِیّاتٍ و ما تَمازَیْنْ



زیم

و زِیَم :اسم فرس لبعض العرب.



میز

و میّزتُ الشیءَ و انماز ،إذا تفرّق؛و مِزْتُ الشیءَ أَمیز بالتخفیف لغة ثالثة.و قُریء: حَتّٰی یَمِیزَ الْخَبِیثَ مِنَ الطَّیِّبِ (8).و العرب تقول: مِزْ ذا من ذا.

ز ن-و-ا-ی

زنا

الزَّنَاء :الضِّیق.و فی الحدیث:«لا یصلِّینّ أحدُکم و هو زَنَاءٌ »،أی یدافع البولَ.قال الشاعر(طویل) (9):

و تُدْخِلُ فی الظلّ الزَّنَاء رؤوسَها

و تحسِبها هِیماً و هنّ صَحائحُ

و الزِّناء یُمَدّ و یُقصر،و هو فی کتاب اللّٰه تعالی مقصور.

و أنشد(طویل) (10):

أبا حاضرٍ من یَزْنِ یظهرْ زِناؤه (11)

و من یشربِ الخُرطومَ یصبحْ مسکَّرا
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نزا

و النُّزاء : نُزاء الفحل؛ نزا ینزو نَزْواً و نُزاءً .

و النُّزاء أیضاً:داء یصیب الغنم فتنزو ،أی تثب حتی تموت.

ز و-و-ا-ی

وزی

الوَزَی ،رجل وَزًی و امرأة وَزاة ،و هما القصیران.



زوی

و زَوَی الشیءَ یَزویه زَیًّا ،إذا جمعه.

و زَوَی وجهَه،إذا قبّضه.

و الزاویة :معروفة.

و موضع بالبصرة یقال له: الزاویة .

ز ه-و-ا-ی

زها

زَها یزهو زَهْواً ،إذا أُعجب.

و زها التمرُ،إذا بلغ إناه.



هزأ

و هزئتُ من الشیء:سخرتُ منه؛و قد استقصینا هذا فی موضعه (1).

ز ی-و-ا-ی

أزا

إزاء الحوض:موقف الشاربة.

و فلان بإزائک ،أی بحذائک.

و فلان إزاءُ مالٍ،أی قیِّم مالٍ.

و أَزَی الظلُّ،إذا قَصُرَ.


باب السین

اشارة
فی المعتلّ و ما تشعّب منه


س ش-و-ا-ی

شأس

الشَّأْس :الموضع الغلیظ من الأرض،یُهمز و لا یُهمز.و به سُمِّی الرجل شَأْساً (2).



س ص-و-ا-ی
أُهملت و کذلک حالها مع الضاد.


س ط-و-ا-ی

طوس

الطاس الذی یُشرب به:معروف.



طسأ

و الطَّسَأ مقصور،یُهمز و لا یهمز؛ طَسِئ یطسَأ طَسَأً ،و هو ثِقَل یعتری الإنسان من أکل الدَّسَم و غیره،فهو طاسئ و طاسٍ کما تری.



سطا

و سَطا الفرسُ،إذا علا الحِجْرَ.

و سَطا الرجل یسطو سَطْواً ،إذا عاقب.



سوط

و ساط الشیءَ یَسوطه سَوْطاً ،إذا خلطه،و منه اشتقاق السَّوْط .



طوس

و تطوّست المرأةُ،إذا تزیّنت،و منه اشتقاق الطاووس .

و قد مضی جمیع ما فیها فی الثلاثی الصحیح (3).



س ظ-و-ا-ی
أُهملت.


س ع-و-ا-ی

سعا

سَعَی یسعَی سَعْیاً ،إذا أسرع.

و ساعَی الرجلُ الأَمَةَ،إذا زنی بها (4).

و قد مضی ما فیها فی الثلاثی الصحیح (5).



س غ-و-ا-ی

غسا

الغَسا واحدتها غَساة ،و هی الخَلالة أو البَلَحة الصغیرة.

و أغسَی اللیلُ یُغسی إغساءً،إذا أظلم،و غَسَی یَغسی و غَسِیَ یَغْسَی ،و کل ذلک سواء،و قد ذکرناه فی موضعه (6).

قال أبو حاتم:سألت الأصمعی عن هذا فقال:کنت أسمع غَسِیَ اللیلُ یَغْسَی ،و أنشد بیت ابن أحمر(وافر) (7):

کأنّ اللیلَ لا یَغْسَی علیه

إذا زَجَرَ السَّبَنْداةَ الأَمُونا

فهذا من غَسِیَ یَغْسَی ؛ثم سمعت منذ ستین سنة أعرابیاً ینشد لابن أحمر(طویل) (8):

فلمّا غَسَی لیلی و أیقنتُ أنها

هی الأُرَبَی جاءت بأُمِّ حَبَوْکَرا
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3- ص 838. 

4- ط:«إذا فجر بها». 

5- ص 844. 

6- هنا تنتهی المادّة فی ل. 

7- سبق إنشاده ص 846،و فیه التخریج. 

8- تخریجه فی ص 846. 




فهذا من غسا یَغسو و یَغسی .ثم قال رؤبة(رجز) (1):

و مرِّ أیّامٍ و لیلٍ مُغْسی

فهذا من أغسی یُغسی .

س ف-و-ا-ی

أسف

الأسَف :معروف؛ أَسِفَ یأسَف أسَفاً .

و الأسیف :الأجیر،زعموا،و قالوا:العبد.



سأف

و السُّؤاف :الهلاک.



سیف

و سِیفَت أصابعُه،إذا تقشّر ما حول الظفر.



سوف

و ساف مالُه،إذا افتقر،و الاسم السُّواف .

و أسافه اللّٰه:أهلکه.



سفا

و السَّفَی :شوک البُهْمَی،الواحدة سَفاة.

و السَّفَی :التراب.قال الشاعر(طویل) (2):

فلا تُلْمِسِ الأفعی یدیکَ تُرِیغُها

و دَعْها إذا ما غَیَّبَتْها سَفاتُها

و السَّفا :خِفّة ناصیة الدابّة،الذکر أَسْفَی و الأنثی سَفْواء ، و هو عیب فی الخیل محمود فی البغال.



سفه

و رجل سفیه :بیِّن السَّفاهة و السَّفاء (3)،ممدود.

س ق-و-ا-ی

سقی

السِّقاء :القِربة الصغیرة،و الجمع أسقِیة .

و السَّقّاء :الذی یستقی الماء.

و السُّقْیا :ما یسقی اللّٰه عبادَه من الغیث.و یقال:کم سِقْیُ أرضِک؟أی:کم حظها من الماء؟

و السِّقْی أیضاً:جلدة تکون علی وجه الفصیل إذا خرج من بطن أُمّه.

و السَّقِیّ :البَرْدیّ الذی یُسقی الماء؛و یقال: السَّقِیّ :

النخل.



قوس

و بنو قاسٍ :بطن من قُضاعة،و یُروی:بنو فاس،بالفاء.

قال الشاعر(طویل) (4):

و جالدَ من غَسّان أهلُ حِفاظها

و هِنْبٌ و قاسٌ جالدتْ و شَبیبُ



قسا

و قَسًی :موضع.



قیس

و بینی و بینه قِیسُ رمحٍ و قاسُ رمحٍ،فی معنی قَدْر رمحٍ.

س ک-و-ا-ی

کسا

الکِساء الملبوس:معروف.



کسأ

و الأکساء :النواحی،الواحدة کُسْء .



کوس

و الکُوسیّ :الرجل... (5)و یقال للفرس الهجین: کُوسیّ .

قال الراجز:

و بَرْذَنَ (6)الکُوسیّةُ المَحامرُ

جمع مِحْمَر.



کیس

و الکَیْس :ضد الحُمق.

و قد سمّوا کَیْسان و کَیِّساً .

و الکَیِّس النَّمَریّ:أحد النُسّاب.



سوک

و السِّواک :معروف.



سکک

و ظلیم أَسَکُّ و نعامة سَکّاءُ .

و أصل السَّکَک صِغَر الأُذنین.قال النابغة یصف قَطاةً (بسیط) (7):

سَکّاءُ مُقْبِلَةً حَذّاءُ مُدْبِرَةً

للماء فی النحر منها نَوطةٌ عَجَبُ

س ل-و-ا-ی

سلا

السَّلَی ،مقصور:المَشِیمة من الناس و الدوابّ.قال الشاعر (طویل) (8):

فجاءت بمُدٍّ نصفُها الدِّمنُ آجِنٍ

کماء السَّلَی فی صِغوها یترقرقُ

الصِّغْو :الدلو المائل إذا لم یمتلئ.



سلأ

و السَّلْء :مهموز:مصدر سَلأَتُ السمنَ أسلَؤه سَلًأ ؛ و السِّلاء :السمن بعینه.
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1- سبق أنه للعجّاج فی ص 846. 

2- البیت لخالد بن زهیر الهذلی،کما سبق ص 850. 

3- فی الإبدال لأبی الطیّب:«رجل سفیه و سفیّ بیّن السَّفَه و السَّفاهة و السَّفاه،إذا کان بذیًّا عارماً؛و رجل سفیه و سفیّ أیضاً،إذا کان ضعیفاً». 

4- البیت لعلقمة الفحل فی دیوانه 45،و المفضلیات 395،و شرح أدب الکاتب 383. 

5- هنا بیاض فی الأصل.و لهذه اللفظة فی المعجمات المتداولة معنی واحد،هو «القصیر الدَّوارج»من الخیل. 

6- یقال:بَرْذَنَ الفرسُ،إذا مشی کالبِرْذَوْن. 

7- انظر تخریجه ص 96. 

8- البیت لذی الرمّة فی دیوانه 403؛و فیه: ...نصفُه الدِّمْنُ آجنٌ. 




و السُّلاّءة :الشوکة،و الجمع سُلاّء ،ممدود.قال الشاعر (بسیط) (1):

سُلاّءةٌ کعصا النهدیِّ غُلَّ بها

ذو فَیئةٍ من نَوَی قُرّانَ معجومُ

یصف فرساً أنثی بدقّة مقدَّمها و عبالة مؤخَّرها،و کذلک توصف الإناث من الخیل.قال الراجز:

أعجازُها ألْحَمُ من صُدورِها


سلل

و السالّ :موضع من الأرض غامض سهل یَعْجَل السیلُ فیه، و الجمع سُلاّن .


سیل

و السَّیَال :شجر.

و سال الشیءُ یسیل سَیْلاً .

و السَّیالة :موضع.


سول

و السَّوَل :استرخاء فی مفاصل الشاة کالخَبَل.

و السحاب الأسوَل :الذی قد استرخی لکثرة مائه.

س م-و-ا-ی

سمو

أسماء : اسم .

و السَّماء :معروفة.

و سَماء البیت:أعلاه.قال الشاعر(طویل) (2):

و قالت سَماءُ البیت فوقک مُنْهَجٌ

و لمّا تُیَسِّرْ أَحْبُلاً للرَّکائبِ



سوم

و السَّوم من قولهم:دعه و سَوْمَه ،أی دعه یعمل ما أراد.

و السِّیماء و السِّیمیاء واحد،و هی علامة یُعْلِم بها الرجلُ فی الحرب.و منه قوله جلّ و عزّ: مِنَ الْمَلاٰئِکَةِ مُسَوِّمِینَ (3).

و السَّوام :الراعیة من المال (4).



وسم

و الوَسْم :أثر النار فی الإبل و غیرها،و الحدیدة التی یؤثَّر بها مِیسَم ،غیر مهموز.

و الوَسیم من قولهم:رجل وَسیم بَیِّن الوسامة .

و الاسم :کل شیء سمّیته بشیء فهو اسم له،و یقال: سِمٌ فی معنی اسم.



أمس

و أمسِ :معروف،مبنیّ علی الکسر،و قد فُتح و ضُمّ.



مسا

و المَساء و الإمساء :اللیل،و المُسْی و المَساء واحد.

و المُمْسَی و المُصْبَح:الموضع الذی یُمْسَی فیه و یُصْبَح؛ و یجوز أن یکون المُمْسَی وقتاً،کما قال امرؤ القیس (طویل) (5):

[تُضیء الظَّلامَ بالعِشاء کأنَّها]

مَنارةُ مُمْسَی راهبٍ متبتِّلِ



ومس

و المُومِسة :الفاجرة،و ربما قالوا للخدم مُومِسات .

س ن-و-ا-ی

أسن

أَسِنَ الماءُ یأسَن أَسَناً ،إذا تغیّر طعمُه و رائحتُه،و قد قالوا:

أَسَنَ الماءُ یأسِن و یأسُن أَسْناً ؛فأما المائح فأسِن یأسَن لا غیر، و هو أن یُغشَی علیه من رائحة البئر.



سنا

و السَّناء : سَناء المَجد و سَناء النبت (6)،ممدودان.

و السَّنا من الضوء مقصور لیس له فعل یتصرّف.



نسا

و النِّساء جمع لا واحد له من لفظه.

و عِرق النَّسا :معروف،أصله من الیاء،یثنّی نَسَیانِ .



نسأ

و النَّسء :اللبن الممذوق بالماء.قال الشاعر(وافر) (7):

سَقَوْنی النَّسْءَ ثم تکنَّفونی

عُداةَ اللّٰه من کَذِبٍ و زُورِ

و النَّساء :التأخیر،و الإنساء أیضاً؛ نَسَأتُه نَسْأً و أنسأتُه إنساءً ؛ و النَّسیئة من ذلک،و قال أیضاً:و النَّسیئة :التأخیر.

و نَسَأ اللّٰه فی أَجَله،أی أخّره؛و أنسأ اللّٰه أَجَلَه،أی أخّره.

س و-و-ا-ی

سوا

السَّواء من الأرض: المستوی .

و سَواء کل شیء:وسطه.
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1- هو علقمة بن عبدة؛انظر:دیوانه 74،و المفضَّلیات 404،و البیان و التبیین 120/3،و الحیوان 236/2،و الکامل 112/3،و مجالس العلماء 95، و المخصَّص 59/6 و 38/16؛و العین(قر)23/5،و المقاییس(غل) 377/4،و اللسان(سلأ،فیأ،قرر،سلل،غلل،عجم). 

2- سبق إنشاده ص 846؛و فیه: ...فوقک مُخْلِقٌ. 

3- آل عمران:125. 

4- أی الإبل السائحة أو الراعیة. 

5- البیت من المعلّقة؛دیوانه 17. 

6- کتب فوق«النبت»فی ل:«صح».و فی ط:«و سناء البیت:أعلاه». 

7- البیت لعروة بن الورد فی دیوانه 32؛و هو فی کتاب سیبویه 252/1،و الشاهد فیه نصب«عداة»علی الشتم.و انظر:الهمز لأبی زید 915،و الکامل 40/3، و مجالس ثعلب 349،و الأغانی 192/2،و المخصَّص 46/5،و المقاییس (نسی)423/5،و الصحاح و اللسان(نسأ).و سیرد البیت ص 1104 أیضاً. و فی الکامل: سقونی الخمر.... 




س ه-و-ا-ی

سها

السُّهی :نجم خفیّ فی نجوم بنات نَعْش،و منه المثل:

«أُرِیها السُّهَی و تُرینی القَمَر» (1).

و زعم قوم أن السَّهاء الهواء و لا أدری ما صحّته.

س ی-و-ا-ی

یأس

الیَأْس :مصدر یئستُ منه یأْساً .



سوا

و السِّیّ :المِثل،و منه قولهم: سِیّما ،أی مثلما.


باب الشین

اشارة
فی المعتلّ و ما تشعّب منه


ش ص-و-ا-ی
قد مضی ما فیها (2).


ش ض-و-ا-ی
أُهملت.


ش ط-و-ا-ی

شطط

أشَطَّ یُشِطّ إشطاطاً ،إذا جار فی السَّوم،فهو مُشِطّ .



طیش

و طاش السهمُ یطیش طَیْشاً ،إذا تجاوز الرَّمیّة.



شیط

و أشاط بدمه یُشیط ،إذا عرّضه للقتل (3).



شطأ

و شَطَأَ الزرعُ و أشطأَ ،إذا أخرج فراخاً من أصله.



ش ظ-و-ا-ی

شظظ

أَشَظَّ یُشِظّ إشظاظاً ،إذا أنعظَ.قال الشاعر(وافر) (4):

إذا جَنَحَتْ نساؤکمُ إلیه

أَشَظَّ کأنّه مَسَدٌ مُغارُ

و الشَّظا و الشُّواظ،و قد مرّ ذکرهما (5).



شوظ

و الشَّوظ :النار؛لغة مرغوب عنها یتکلّم بها أهل الشِّحر، و أحسب أن اشتقاقها من الشُّواظ إن شاء اللّٰه تعالی.



ش ع-و-ا-ی

عشا

العَشا فی العین،مقصور.

و العَشاء :تأخیر الأکل إلی وقت العِشاء .قال الحطیئة (وافر) (6):

و آنَیْتُ العَشاءَ إلی سُهیلٍ

أو الشِّعری فطال بیَ الأَناءُ

و العِشاء :وقت الصلاة.

و العاشیة :التی تَرعی باللیل.و من أمثالهم:« العاشیة تَهیج الآبیة» (7).



ش غ-و-ا-ی

غشا

غِشاء کل شیء:غِطاؤه.



شغا

و الشَّغا ،مقصور:أن تختلف نبتةُ الأسنان فیطول بعضُها و یقصر بعض؛یقال:رجل أَشْغَی و امرأة شَغْواءُ من رجال و نساء شُغْو ،و به سُمِّیت العُقاب شَغْواء .



ش ف-و-ا-ی

شفی

أشفی علی الأمر،أذا أشرف علیه، یُشفی إشفاءً .

و الإشْفَی :المِخْرز،مقصور.قال الراجز (8):

وَخْزَةَ إشْفَی فی عُطوفٍ من أَدَمْ



شوف

و الشَّوْف :مصدر شُفْتُ الشیءَ أشوفه شَوْفاً ،إذا جلوته.

قال الأصمعی:و منه اشتقاق تشوَّفَ النساءُ،إذا تزیَّنَّ.



ش ق-و-ا-ی

شقأ

شَقَأَ نابُ البعیر یَشقَأ شَقْأً ،إذا بدا.قال الراجز (9):

الشّاقئُ النابِ الذی لم یَعْصَلِ



شقا

و الشَّقاء ،ممدود:معروف.

و الأشقَی : الشَّقیّ .و فی التنزیل: إِلاَّ اَلْأَشْقَی (10).



شیق

الشِّیق :شَقّ فی الجبل.
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1- المستقصی 147/1؛و فیه قول الشاعر: فکنّا کما قال من قبلنا أُریها السُّهی و تُرینی القَمَرْ 

2- ص 865-866. 

3- ط:«للتلف». 

4- البیت لزهیر،و تخریجه ص 137. 

5- ص 869. 

6- سبق إنشاد البیت ص 250. 

7- المستقصی 331/1. 

8- اللسان(شفی). 

9- ص 1100 أیضاً.و فی المقاییس(عصل)330/4،و اللسان(عصل)بیت شبیه به: *علی شَنَاحٍ نابُه لم یَعْصَلِ* 

10- اللیل:15. 




ش ک-و-ا-ی
مضی ما فیها (1).

ش ل-و-ا-ی
مضی ما فیها (2).

ش م-و-ا-ی

شیم

المَشِیمة :التی تُطرح مع الولد.

و انشام فی الشیء ینشام انشیاماً ،إذا دخل فیه.و کل داخلٍ فی شیء فهو منشام فیه.

و الشَّیم من قولهم: شِمْتُ السحابَ أشیمه شَیْماً ،إذا نظرت من أی ناحیة یلمع برقه.



شمم

و الشَّمَم :ارتفاع قَصَبَة الأنف؛رجل أَشَمُّ و امرأة شَمّاءُ ، و الجمع شُمّ .قال الشاعر-أبو النجم(کامل) (3):

للشُّمّ عندی بهجةٌ و مَلاحةٌ

و أُحِبُّ بعضَ مَلاحة الذَّلْفاءِ

و قال ذو الرُّمّة(بسیط) (4):

شَمّاءَ مارِنُها بالمِسک مرثومُ

ش ن-و-ا-ی

نشأ

نَشَأ الغلامُ ینشَأ نَشْأً فهو ناشئ .

و النَّشْء :السحاب أولَ ما یبدو،و کذلک الأحداث من الناس.قال الشاعر(وافر) (5):

و لو لا أن یقال صَبا نُصَیْبٌ

لقلتُ بنفسیَ النَّشَأُ الصِّغارُ



شنأ

و الشَّنْء و الشَّنْآن و الشَّنَآن و الشَّنّاء :البغض.



نشا

و انتشی ینتشی انتشاءً ،إذا سکر.

و النَّشوان :السَّکران.قال أبو بکر:لا أعرف السِّکران بکسر السین.

ش و-و-ا-ی
مضی ذکرها و کذلک مع الهاء و الیاء (6).


باب الصاد

اشارة
فی المعتلّ و ما تشعّب منه


ص ض-و-ا-ی
أُهملت و کذلک حالها مع الطاء و الظاء.


ص ع-و-ا-ی

صوع

الصاع :مِکیال معروف،و الجمع صِیعان و أَصْوُع فی أدنی العدد.

و الصَّوع :مصدر صاعت المرأةُ لقُطنها موضعاً لتندِفه تصوعه صَوْعاً .

و الصاع أیضاً:الموضع الذی یُلعب فیه بالکرة.



عصا

و العَصا :معروفة.

و عَصَی الرجل یَعصی ،إذا خرج عن الطاعة؛و عصا یعصو ،إذا ضرب بالعصا .و لهذا باب تراه فیه إن شاء اللّٰه (7).



ص غ-و-ا-ی
مضی ما فیها (8).


ص ف-و-ا-ی

أصف

الأَصَف :الشجر الذی یسمّی الکَبَر (9)،و أهل نجد یسمّونه الشَّفَلَّح.



صفا

و الصَّفاء ،ممدود،من قولهم: صافٍ بیِّن الصَّفاء .

و الصَّفاء من المودّة،ممدود.

و الصَّفا من الحجارة مقصور،و أصله من الواو،یثنّی صَفَوان .

و الصَّفْواء :صخرة،و هی الصَّفْوانة أیضاً.



ص ق-و-ا-ی

قصا

أقصیتُه أُقصیه إقصاءً ،إذا أبعدته.و القَصا یُمدّ و یُقصر.و قد مضی ما فیه (10).

ص: 1076















1- ص 878-879. 

2- ص 880-881. 

3- سبق إنشاده ص 699. 

4- سبق إنشاده ص 423. 

5- دیوان نُصیب 88،و الأغانی 174/14،و دیوان المعانی 262/1،و الأزمنة و الأمکنة 263/1،و المخصَّص 35/1 و 13/16،و الاقتضاب 9،و شرح أدب الکاتب 16؛و العین(نشأ)287/6،و اللسان و التاج(نشأ). 

6- ص 239 و 882. 

7- ص 1266. 

8- ص 890. 

9- و انظر ما سیأتی ص 1142 و 1187. 

10- ص 895-896. 




ص ک-و-ا-ی

کأص

الکَأْص من قولهم: کأصتُه أکأَصه کَأْصاً ،إذا ذللّته و قهرته.

و کَأَصْنا (1)عند فلان ما شئنا،إذا أکلنا ما شئنا.



صیک

و الصَّیک :مصدر صاک الدمُ یَصیک و یَصوک صَوْکاً ،إذا جَسِدَ،أی جَفّ،فهو صائک کما تری.

ص ل-و-ا-ی

صلا

الصَّلا یثَّنی صَلَوان ،و هو ما اکتنف ذَنَبَ الدابّة و ما اکتنف عَجُزَ الإنسان من عن یمین و شمال و الجمع أصلاء ،و أصله الواو (2).قال الشاعر(وافر) (3):

ترکتُ الرمحَ یعمل فی صَلاه

کأنّ سِنانَه خُرطومُ نَسْرِ

و اختلفوا فی اشتقاق الصَّلاة فقال قوم:الصَّلاة:الدعاء، و منه:اللهمَّ صلِّ علی محمّد؛و کانوا فی صدر الإسلام إذا جاءوا بالرجل إلی المصدِّق قالوا: صلِّ علیه،أی ادْعُ له.

و قال قوم:بل اشتقاق الصَّلاة من رفع الصَّلا فی السجود.

و الأول أعلی.

و المُصلّی من الخیل:الذی یجیء و جَحْفَلَتُه علی صَلا السابق؛ثم کثر فی کلامهم حتی سمّوا الثانیَ من کل شیء مصلِّیاً .قال الشاعر(طویل) (4):

فآب مُصَلُّوه بعینٍ جلیّةٍ

و غُودِرَ بالجَوْلان حزمٌ و نائلٌ

قال الأصمعی:کان قوم قد جاءوا بنعی الملک فلم یصحَّ، و جاء قوم من بعدهم بالعین الجلیّة،أی بالأمر الواضح.

و الصَّلَی : صَلَی النار،و هو دِفؤها.قال الشاعر (طویل) (5):

و قاتلَ کلبُ الحیِّ عن نار أهله

لیَرْبِضَ فیها و الصَّلَی متکنَّفُ

و تُکسر الصاد فتُمدّ فیقال: الصِّلاء یا هذا.

و الصِّلاء أیضاً:اللحم المشتوی.

و 17- فی حدیث عمر رضی اللّٰه عنه :«لو شئتُ لدعوتُ بصِلاء و صِناب» .و قال قوم: الصِّلاء هاهنا:الخبز المرقَّق.

و 14- أُهدی إلی النبی صلّی اللّٰه علیه و آله و سلم شاة مَصْلیّة ، أی مشتواة.

و الصِّلاء : الاصطلاء بالنار؛و أصلیتُه إصلاءً .و فی التنزیل:

سَأُصْلِیهِ سَقَرَ (6).

و الصِّلِیّان :نبت.

و الصِّلاءةَ : صَلاءة الطِّیب،مهموزة.

ص م-و-ا-ی

صما

انصمی ینصمی انصماءً ،إذا اندرأ بکلام أو صخب.

و یقال:رماه فأصماه ،إذا قتله مکانه.

ص ن-و-ا-ی

صنو

الصَّناء إمّا وسخ أو رائحة منکَرة.و قال قوم:هو الرماد.



صون

و الصَّوّان :الحجارة،الواحدة صوّانة ،بالفتح و الضمّ.

ص و-و-ا-ی
مضی ما فیها (7).

ص ه-و-ا-ی

صها

أصهیتُ الصبیَّ إصهاءً ،إذا دهنته بالسمن ثم نوّمته فی الشمس من مرض یصیبه فهو مُصْهًی ،و هو شیء کانت العرب تتداوی به فی الجاهلیة.

ص ی-و-ا-ی
مضی ما فیها (8).


باب الضاد

اشارة
فی المعتلّ و ما تشعّب منه


ض ط-و-ا-ی
أُهملت و کذلک حالها مع الظاء و العین.

ص: 1077



















1- فی ص 896: کِصْنا. 

2- من هنا...مَصلیّة أی مشتواة:لیس فی ل. 

3- البیت لیزید بن سنان المُرّی،کما سبق ص 898؛و فیه: ...یبرق فی صلاه. 

4- البیت للنابغة،کما سبق ص 1044. 

5- البیت للفرزدق فی دیوانه 560،و النقائض 561.و فی اللسان(صلا)أنه لامریء القیس،و لیس فی دیوانه. 

6- المدثّر:26. 

7- ص 241 و 900. 

8- انظر الحاشیة السابقة. 




ض غ-و-ا-ی

غضا

الغَضا :ضرب من الشجر،الواحدة غَضاة .



ضغا

و الضُّغاء ،ممدود:صوت الکلب و نحوه إذا ضُرب؛ثم کثر حتی قیل للإنسان إذا ضُرب فاستغاث: ضَغا یضغو ضُغاءً .

ض ف-و-ا-ی

فضا

الفَضاء:الأرض الواسعة،ممدود.

و مکان فاضٍ ،أی واسع.



فیض

و الفَیْض :مصدر فاض یَفیض فَیْضاً .و مثل من أمثالهم:

« أعطاه غَیْضاً من فَیْض » (1)،أی أعطاه قلیلاً من کثیر.

ض ق-و-ا-ی

قضی

القضاء من قولهم: قُضی القضاءُ ،و کذلک القضاء بین القوم؛ قَضَی بینهم قَضاءً حسناً.



قضأ

و القُضْأة :العیب.و علیّ قُضْأة من هذا الأمر،أی عیب.

و فی عینه قُضْأة ،أی فساد؛ قَضئت عینُه تقضَأ قَضَأً و قُضْأةً .

و قَضِئ الثوبُ یقضَأ ،إذا بَلِیَ من مَکاسر طَیّه.

ض ک-و-ا-ی
أُهملت و کذلک حالها مع اللام.

ض م-و-ا-ی

مضی

المَضاء :مصدر مَضَی یمضی مَضاءً ،و أمضیته إمضاءً .و کل شیء أجزته عنک فقد أمضیته .قال الراجز (2):

أنْ سوف تُمْضیه و ما ارْمَأزّا

ض ن-و-ا-ی

ضنأ

ضَنَأتِ المرأةُ تضنَأ ضَنْأً ،إذا کثر ولدها فهی ضانِئ و ضانئة أیضاً (3).قال الشاعر(کامل) (4):

أمحمّدٌ و لأَنتَ ضِنْءُ نجیبةٍ

فی قَومها و الفحلُ فحلٌ مُعْرِقُ



ضأن

و الضَّئین :جمع الضَّأن ،کما قالوا مَعیز فی جمع المَعْز.

و قد قالوا:رجل مُضْئِن و مُمْعِز،إذا کان صاحب ضَأن و مَعْز.

و زِقّ ضِئنیّ ،إذا کان من جلد ضائن .

ض و-و-ا-ی

وضأ

وَضُؤ الرجلُ وَضاءة ،إذا صار وضیئاً جمیلاً.و الوَضوء للصلاة من هذا.و الوَضوء :الماء بعینه.



ضوأ

و یقولون: ضاء الشیءُ یَضوء و أضاء یُضیء فی معنی واحد.

ض ه-و-ا-ی

هضض

الهَضّاء :الجماعة من الناس.



ضها

و ضاهیتُ الرجلَ مضاهاةً و ضِهاءً ،إذا امتثلت فعله و تشبّهت به.



هیض

و الهَیْض :الکسر،و لیس کل کسر هَیضاً ،إنما الهَیْض أن ینکسر العظمُ ثم یجبر فلا یستوی فیُکسر بعد جبر؛ هِضْتُ العظمَ أَهیضه هَیْضاً ،ثم کثر ذلک حتی قیل لکلّ ما أَلَمَّک:

مَهیض .

و فلان مَهیض الفؤاد من ألم حبّ أو مرض.

ض ی-و-ا-ی

ضوأ

الضِّیاء أصله من الواو فقُلبت الواو یاءً لکسرة ما قبلها،و قد هُمز فقیل: ضاء یومُنا هذا.


باب الطاء

اشارة
فی المعتلّ و ما تشعّب منه


ط ظ-و-ا-ی
أُهملت.


ط ع-و-ا-ی

عطا

العَطاء :اسم،و المصدر الإعطاء .و العِطاء :مصدر عاطیتُه معاطاةً و عِطاءً .

ص: 1078

























1- سبق ذکره ص 907. 

2- هو أبو مهدیّة؛و قد سبق إنشاد البیت مع أربعة أبیات أخری ص 710. 

3- هنا تنتهی المادّة فی ل. 

4- من أبیات لقُتیلة بنت الحارث فی السیرة 42/2.و انظر:البیان و التبیین 44/4، و المعانی الکبیر 558،و الأغانی 11/1،و شرح المرزوقی 966،و شرح التبریزی 15/3،و اللسان( ضنأ،عرق).و سیرد البیت ص 1100 أیضاً. و فی السیرة: ...ضنء کریمةٍ ؛و فی الأغانی: ...نسل نجیبةٍ ؛و فی المرزوقی: ...نجل نجیبةٍ. 




ط غ-و-ا-ی

غطی

الغِطاء :کل ما غطّی شیئاً فهو غِطاء له (1).

و غَطَت الشجرةُ تَغطی غَطْیاً ،إذا انبسطت علی وجه الأرض.قال الشاعر(بسیط) (2):

و من أعاجیبِ خَلْقِ اللّٰه غاطیةٌ

یخرج منها مُلاحیٌّ و غِرْبِیبُ

و کل شیء سترته فقد غَطَیته .قال الشاعر(خفیف) (3):

رُبَّ حِلْمٍ أضاعه عَدَمُ الما

لِ و جَهْلٍ غَطَی علیه النعیمُ

أی ستره.فأما غطّیت الشیء تغطیةً فهو أن تکفأ علیه ما یستره.



غوط

و الغِیطان جمع غائط ،و هو منهبط من الأرض یغطّی ما فیه، و منه الکنایة عن الغائط لأنهم کانوا یقضون حوائجهم فی الغِیطان .

و الغَوْط أغمض من الغائط ،و الجمع أغواط .و قیل لأعرابی:أین تنزل؟فقال:فی ذلک الغَوْط المِلطاط.

ط ف-و-ا-ی

طفأ

طَفِئتِ النارُ و أطفأتُها إطفاءً .



فطأ

و فَطَأتُ ظهرَه أفطَؤه فَطْأً ،إذا حملت علیه حملاً ثقیلاً حتی یتفزّر،أو ضربته حتی یطمئنّ.

ط ق-و-ا-ی
مضی ما فیها (4).

ط ک-و-ا-ی
مضی ما فیها (5).

ط ل-و-ا-ی

لطا

دائرة اللَّطاة ،و هی دائرة تکون فی جبهة الفرس یُتیمَّن بها إذا عدلت یَمینةً،و یُتشاءم بها إذا عدلت شَأمةً.



طول

و یقال: طال طِیالُ الدهر علی فلان،إذا طال عمره.

ط م-و-ا-ی

مطط

المُطَیْطاء :مِشیة فیها استرخاء،أُخذ من التمطّی،غیر مهموز.

ط ن-و-ا-ی

نطا

نَطاة :موضع (6).

ط و-و-ا-ی
مضی ما فیها (7).

ط ه-و-ا-ی

طها

الطَّهاء مثل الطَّخاء سواء (8)،و هو ثقل یجده الإنسان علی قلبه کالتُّخمة و ما أشبهها.

و طَهَی الرجلُ یَطْهَی طَهْیاً ،إذا تردّد کالمتحیّر.قال الشاعر (طویل) (9):

فلسنا لباغی المهمَلاتِ بقِرفةٍ

إذا ما طهی باللیل منتشراتُها

ط ی-و-ا-ی
مضی ما فیها (10).


باب الظاء

اشارة
فی المعتلّ و ما تشعّب منه


ظ ع-و-ا-ی

عظو

العَظاءة ،و الجمع عَظاء :دُوَیْبّة.

و یقال: عَظاه یَعظوه ،إذا تناوله بلسانه أو أرصد له شرًّا.

ص: 1079
























1- یقتصر هذا التقلیب فی ل علی هذه العبارة. 

2- سبق إنشاده ص 569،و هو منسوب إلی عبد اللَّه الغامدی. 

3- هو حسّان بن ثابت؛انظر:دیوانه 89،و السیرة 150/2،و البیان و التبیین 325/2 و 58/4،و عیون الأخبار 240/1،و الإبدال لأبی الطیّب 514/2، و الخزانة 462/4؛و المقاییس(عدم)248/4،و اللسان(غطا).و یُروی: ...غطّی علیه.... 

4- ص 925. 

5- جاء ص 925 أن الطاء و الکاف أُهملتا مع سائر الحروف! 

6- ط:«حصن بخیبر». 

7- ص 242 و 928. 

8- هنا تنتهی المادّة فی ل. 

9- البیت للأعشی،کما سبق ص 929. 

10- ص 242 و 928. 




ظ غ-و-ا-ی
أُهملت و کذلک حالها مع سائر الحروف.


باب العین

اشارة
فی المعتلّ و ما تشعّب منه


ع غ-و-ا-ی
أُهملت.


ع ف-و-ا-ی

عفا

علیه العَفاء ،کأنهم یریدون عفّی اللّٰه أثرَه.

و العِفاء :الشَّعَر الذی یولد به الدابّة،و الوَبَر :الذی یولد به البعیر.

و العِفْو ،و الجمع عِفاء و عِفْوَة :ولد حمار الوحش.



عیف

و عاف الطعامَ یعافه عَیْفاً ،إذا کرهه؛و عافت الطیرُ تَعیف عَیْفاً و عَیَفاناً :حامت علیه؛و عاف الطیرَ یَعیفُها ،إذا زجرها.

قال الشاعر(رمل) (1):

ما تَعیفُ الیومَ من طَیرٍ سَنَحْ



ع ق-و-ا-ی

قعا

الإقعاء :مصدر أقعَی یُقعی إقعاء ،و هو أن یقعد علی عقِبَیه منتصباً (2).



ع ک-و-ا-ی
مضی ما فیها (3).


ع ل-و-ا-ی

علو

العَلاء :الشَّرَف؛ علیٌّ بیِّن العَلاء.

و العُلَی :جمع عُلْیا .

و عَلاة القَیْن:السَّندان.

و ناقة عَلاة :طویلة،فإذا سمعت کالعَلاة فإنما یریدون الصَّلابة،و إذا سمعت عَلاة فإنما یریدون الطول.



لعا

و لَعاً :کلمة تقال للعاثِر،فی معنی اسْلَمْ.



ع م-و-ا-ی

عمی

العَماء :سحاب رقیق.قال زهیر(وافر) (4):

بَشِمْنَ بُروقَه و یُرِشُّ أَرْیَ ال

جُنوب علی حواجبها العَماءُ

و العَمَی من عَمَی العین،و عَمِیَ قلبُه عَمًی ،مقصوران.



معی

و المِعا (5):مکان.

و الأمعاء :جمع مِعًی من أمعاء الجوف.



ع ن-و-ا-ی

عنا

العَناء :ممدود،من قولهم: تعنّیتُ عَناءً .



نعا

و الإنعاء فی الخیل،زعموا،و لا أَحُقُّه،و هو أن یستعیر فرساً یراهن علیه و ذِکرُه لصاحبه.

و النُّعاء مثل المُواء،و هو صوت السِّنَّور.



ع و-و-ا-ی

عوی

عُواء الکلب و الذئب.

و العَوّا :نجم،یُمدّ و یُقصر.

و العُوّاء :الدُّبُر،و هی العَوَّة أیضاً.



وعی

و الوِعاء : وِعاء کل شیء أوعیتَ فیه متاعاً أو غیره.

و الوَعَی (6):اختلاط الأصوات.



ع ه-و-ا-ی
مضی ما فیها (7).


ع ی-و-ا-ی
مضی ما فیها (8).

ص: 1080








1- کأنه تحریف لبیت الأعشی المذکور ص 938: ما تعِیفُ الیومَ فی الطیر الرَّوَحْ من غراب البین أو تیسٍ بَرَحْ 

2- ط:«أن یقعد علی عقبیه و ینصب صدور قدمیه.و نُهی عن الإقعاء فی الصلاة، و هو أن یقعد علی صدر قدمیه و یلقی یدیه علی الأرض». 

3- ص 947-948. 

4- دیوانه 57،و معانی الشعر 98،و المخصَّص 15/5 و 109/9 و 237/14، و المقاییس(أری)88/1،و اللسان(أری). 

5- ط:«و المُعَیّ»؛و کلاهما صحیح. 

6- فی اللسان:الوَعْی و الوَعَی. 

7- ص 956-957. 

8- ص 243 و 957. 





باب الغین

اشارة
فی المعتلّ و ما تشعّب منه


غ ف-و-ا-ی

فغا

الفَغا :قشرة غلیظة ترکب البُسرة فتغلظ و یرکبها التراب.

قال الشاعر(طویل) (1):

أحسّانُ إنّا یا ابنَ آکلة الفَغا

لَعَمْرُک نغتال الحروب کذلکِ

و الفَغا :الرائحة الطیبة.

و الفَغا :تفتُّح النَّوْر،و به سُمّیت الفاغیة؛یقال: فَغا النَّوْرُ و أفغی .



غیف

و الغاف :شجر معروف.قال الشاعر(وافر) (2):

إلیکَ رحلتُ یا ابنَ أبی عَقیل

و دونی الغافُ غافُ قُرَی عُمانِ



غفا

و غفا الرجلُ یغفو و أغفی یُغفی إغفاءً ،من النوم.

و غفا الرجلُ علی الماء یغفو ،إذا طفا علیه؛لغة یمانیة.



غ ق-و-ا-ی
أُهملت و کذلک مع الکاف.


غ ل-و-ا-ی

غلو

غلا السعرُ یغلو غَلاءً ،إذا زاد.

و غلا السهمُ (3)یغلو غَلْواً ،إذا رمی به إلی حیث بلغ.

و الغِلاء من الغُلُوّ .



لغا

و ألغیتُ الشیءَ إلغاءً ،إذا رددته (4)من شیء.

و اللَّغا : اللَّغْو من القول.



غ م-و-ا-ی

غما

غِماء البیت،ممدود،و هو سقفه.

و الغَمَی ،مقصور،و هو ما سقفته من طین أو خشب.



غمم

و الغُمَّی :الأمر الصعب.

و تقول

فی الدعاء :اللهمَّ اکْشِفْ عنّا هذه الغُمَّی .



غ ن-و-ا-ی

غنا

الغِناء :الصوت،ممدود.

و غِنَی المال،مقصور.

و ما یُغنی عنک غَناءً ،أی ما یُجزی عنک؛و أغنیت الرجل إغناءً (5).



غین

و یقال: غانَ هذا الشیءُ علی قلبی،إذا غطاه.و

فی الحدیث :«إنه لَیُغان علی قلبی» .

و الغین و الغیم واحد (6).قال الشاعر(وافر) (7):

نجاء حمامةٍ فی یومِ غَیْنِ

و الغِینة :الأرض ذات الشجر الملتفّ.قال الشاعر (وافر) (8):

تَلاقَینا بغِینَةِ ذی طُرَیْفٍ

و بعضهمُ علی بعضٍ حَنیقُ



غ و-و-ا-ی

وغی

الوَغَی :اختلاط الأصوات فی الحرب،مقصور.



غ ه-و-ا-ی

غوه

غَوْهَی :اسم،و هو أبو بطن من العرب.فأما عَوْهَی بالعین فهو أبو بطن من العرب من الأزد،زعم ابن الکلبی أن منهم محمد بن واسع،و قال غیر ابن الکلبی:محمد بن واسع من بنی زیاد بن شمس إخوة الحُدّان.



غ ی-و-ا-ی
مضی ما فیها (9).

ص: 1081







1- من أبیات لأبی سُفیان بن الحارث بن عبد المطلب فی السیرة 212/2.و انظر: الاشتقاق 477.و روایة السیرة: *وجدِّک نغتال الخُروق کذلکِ* 

2- البیت للفرزدق فی اللسان و التاج(غیف)،و لیس فی دیوانه.و فی المصدرین: إلیک نأشتُ.... 

3- ط:«و غلا بالسهم». 

4- ط:«إذا رمیته». 

5- هنا تنتهی المادّة فی ل. 

6- الإبدال لأبی الطیّب 423/2. 

7- أنشده ابن السکیت مع أبیات أخری نسبها فی الإبدال 77 إلی رجل من بنی تغلب؛و صدره فیه: *کأنی بین خافیتَی عُقابٍ* و انظر:الکامل 84/3،و الإبدال لأبی الطیّب 424/2،و المخصَّص 130/8، و المقاییس(غین)407/4،و الصحاح و اللسان(غین). 

8- البیت للمفضَّل النُّکری،کما سبق ص 562. 

9- ص 244 و 964. 





باب الفاء

اشارة
فی المعتلّ و ما تشعّب منه


ف ق-و-ا-ی

قفا

القَفا ،مقصور.

و قَفَوْت الشیءَ أقفوه ،إذا تتبّعته.



فقا

و الفُقا :جمع فُوق السهم.قال الشاعر(هزج) (1):

و نَبْلی و فُقاها ک

عَراقِیب قَطاً طُحْلِ



أفق

و رجل أُفُق و آفِق ،إذا کان جواداً.

و فرس أُفُق -فی وزن فُعُل-و آفِق -فی وزن فاعل-إذا کان جواداً.

و الأُفُق :واحد آفاق السماء،أی نواحیها.

و رجل أَفَقیّ ،إذا نُسب إلی الأُفُق ،علی غیر القیاس.

و الأَفیق :الأدیم الذی لم یُحکم دبغه.



ف ک-و-ا-ی

کفأ

الکِفاء :کِساء یُطرح حول الخباء کالإزار حتی یبلغ الأرض.

و الکِفاء :مصدر کافأتُه مکافأةً و کِفاءً .

و أکفأتُ الرجلَ إبلی إکفاءً ،إذا أعطیته أوبارَها و ألبانَها سنةً، و هی الکُفْأة .

و یقال:بلغت إبل الرجل کُفْأتها و کَفْأتها ،إذا أُنتجت عن آخرها.قال الشاعر(طویل) (2):

تری کُفْأتَیها تُنْفِضان و لم یَجِدْ

لها ثِیلَ سَقْبٍ فی النِّتاجَین لامسُ

و أکفأ فی الشِّعر إکفاءً ،إذا أقوی فیه.

و کَفَأتُ الإناءَ أکفَؤه کَفْأً ،إذا قلبته،و قال قوم: أکفأتُه .قال الشاعر(طویل) (3):

فلمّا رأیتُ الرَّحْل قد طال وضعُه

و أصبح من طول الکِفاءة هامدا



ف ل-و-ا-ی

لفا

اللَّفَاء :الشیء القلیل.و من أمثالهم:«رضیتُ من الوَفاء باللَّفَاء »،أی بدون الحقّ.

و ألفیتُ الرجل إلفاءً ،إذا لقِیته.



لفأ

و لَفَأتُ اللحمَ ألفَؤه لَفاءً ،إذا قشرته عن العظم.



فلا

و الفِلاء :جمع فَلُوّ ،و هو المفطوم عن أمّه من الخیل، و الجمع أفلاء و فِلاء .



فأل

و الفال :معروف،یُهمز و لا یُهمز.



ف م-و-ا-ی
أُهملت.


ف ن-و-ا-ی

نفأ

النُّفَأ ،مثل النُّفَع،مهموز مقصور،الواحدة نُفْأَة ،و هی لُمَع من البقل متفرّقة فی الأرض.قال الأسود بن یَعْفُر (کامل) (4):

جادت سَواریه و آزَر نبتَه

نُفَأٌ من القُرّاص و الزُّبّادِ



فنی

و الفَنا :حبّ أحمر،مقصور،و هو عنب الثعلب.

و الفَناء :ضد البقاء.

و الفِناء ، فِناء الدار،ممدود:ساحتها،و الجمع أفنیة .



ف و-و-ا-ی

وفی

الوَفاء :ضد الغدر؛و یقال: وَفَی یفی وَفاءً ،و أوفی یُوفی إیفاءً ؛لغتان فصیحتان.فأما أوفَی علی الشیء،إذا علا علیه، فأوفَی لا غیر.



ف ه-و-ا-ی
قد مضی ما فیها (5).

ص: 1082







1- البیت لامریء القیس بن عابس أو للفِند الزمّانی،کما سبق ص 550. 

2- هو ذو الرمّة؛انظر:دیوانه 321،و الهمز لأبی زید 915،و المخصَّص 91/15،و العین( کفأ)415،و المقاییس(کفء)190/5،و الصحاح و اللسان( کفأ،نفض).و سیرد البیت فی ص 1093 و 1103 أیضاً. 

3- البیت للأعشی فی دیوانه 67،و فیه:من طول الثوایة.و بعده: کَسَوْتُ قُتودَ الرَّحل عَنساً تخالها مهاةً بدَکداک الصُّفَیَّیْن فاقدا 

4- دیوانه 297،و المفضَّلیات 219،و المخصَّص 208/10،و معجم البلدان (مُرامر)95/5،و المقاییس(نفی)457/5،و اللسان(نفأ). 

5- ص 973. 




ف ی-و-ا-ی

فیأ

الفَیء :ما أفاه اللّٰه علی عبده.

فاء الشیءُ یَفیء فیئاً و أفاءه اللّٰه إفاءة ،إذا ردّه.

و أفأتُ علی فلان ما ذهب منه،إذا رددته علیه.

و الفَیْء یکون آخرَ النهار و الظلُّ فی أوله لأن الفَیء ما فاء فنسخ الشمس.


باب القاف

اشارة
فی المعتلّ و ما تشعّب منه


ق ک-و-ا-ی
أُهملت.


ق ل-و-ا-ی

لقا

اللَّقَی :الشیء المُلْقَی لهَوانه.قال الشاعر(طویل) (1):

[فلیتَکَ حال البحرُ دونکَ کُلُّه]

و کنتَ لَقًی تجری علیک السّوائلُ

جمع سائل،و جمع لَقًی ألقاء ،ممدود.

و ألقیتُه من یدی إلقاءً .

و لقِیتُ الرجل لِقاءً .

و المَلاقی :لحم باطن حیاء الناقة و ظَبیة الفرس،و ربما استُعمل فی الناس.



ق م-و-ا-ی

قمأ

قَمَأتِ الإبلُ بالمکان،إذا أقامت به فسمنت،و أقمأها المرعی فهی تقمَأ قُموءاً .

و أقمأتُ الرجلَ إقماءً ،إذا ذلّلته،و الرجل قَمیء و الاسم القَماءة .



ق ن-و-ا-ی

نقا

النَّقاء : نَقاء الثوب و غیره،ممدود.

و النَّقا من الرمل،مقصور،و أصله من الواو،یثنّی نَقَوان .

و الأنقاء :العظام التی فیها النِّقْی مثل الذراعین و الساقین و ما أشبههما.



نیق

و الناق :الغَرّ بین أَلْیَة الإبهام و ضَرَّة الخِنْصَر.



قنا

القَنا :جمع قناة ،و هو من الواو أیضاً.

و القَنا فی الأنف من الواو أیضاً.



ق و-و-ا-ی

وقی

الوِقاء من قولهم: وَقَیْتُه بنفسی وِقاء .



قوا

و القَواء :القفر من الأرض.

و أقوی المکانُ یُقوی إقواءً ،إذا صار قفراً.

و بات فلان القَواءَ ،إذا بات القَفْرَ.



ق ه-و-ا-ی
أُهملت.


ق ی-و-ا-ی

قیأ

قاء الرجل یقیء قیئاً ،إذا قَلَسَ.


باب الکاف

اشارة
فی المعتلّ و ما تشعّب منه


ک ل-و-ا-ی

أکل

أکل یأکُل أکْلاً .

و الأُکال :حِکّة تصیب الإنسان فی رأسه و جسده و تصیب الحامل من ذوات الأربع إذا شعَّر ولدُها فی بطنها.

و الآکال :القطائع.قال الشاعر(سریع) (2):

حولی ذوو الآکال من وائل

کاللیل من بَدْوٍ و من حاضرِ

و هذا الشیء أُکْلَة لک،و الجمع أُکَل ،أی طُعْمَة.



کلأ

و الکَلَأ ،مهموز،و هو الرُّطْب، أکلأتِ الأرضُ فهی مُکلئة .

و کَلَأتُ الرجلَ،إذا حفظته، أکلَؤه کَلْأ ،و الاسم الکِلاءة.

و مکلَّأ السفینة من هذا لأنه یکلَؤها من الریح.و

فی الحدیث :

«نَهَی عن بیع الکالئ بالکالئ » ،یُهمز و لا یُهمز،فمن همز جعله کالشیء المستور،و من لم یهمز جعله من التأخیر.

و کَلاّء البصرة ممدود لأن السفن تُکْلَأ فیه،فکأنه فَعّال من کلَأتُ .



وکل

و مَوْکَل :موضع.



ألک

و الأَلُوکة :الرسالة،و هی المَأْلُکة .



ک م-و-ا-ی

مکا

المُکّاء :طائر صغیر یقع فی الروض.

ص: 1083













1- البیت للأعشی فی دیوانه 183.و انظر:الخصائص 489/2،و الصحاح (لقی)،و اللسان(سیل،لقی).و فی الدیوان: و لیتک... ...تجری علیه.... 

2- البیت للأعشی فی دیوانه 145،و المقاییس(أکل)124/1. 




و المُکَاء :الصفیر.قال اللّٰه جلّ ثناؤه: إِلاّٰ مُکٰاءً وَ تَصْدِیَةً (1).

و المَکْو و المَکا واحد،و هو جُحر الضبّ أو الحیّة.قال الشاعر(متقارب) (2):

و کم دونَ بیتک من صَفْصَفٍ

و من حَنَشٍ جاحرٍ فی مَکا


أکم

و الأَکَمَة :معروفة،و الجمع آکام و إکام ،و هو ما علا من الأرض علی ما حوله.


کوم

و الکِیمیاء لیس من کلام العرب،و هو فارسیّ معرَّب (3).

ک ن-و-ا-ی
مضی ما فیها (4).

ک و-و-ا-ی

وکأ

و الوِکاء :کلّ خیط شددتَ به وعاءً.

و توکّأت علی العصا توکُّؤاً (5).

ک ه-و-ا-ی

کها

ناقة کَهاة ،إذا کانت عظیمة الخَیْف،و هو جلد الضَّرع.



کیک

و الکَیْکَة :البیضة.

ک ی-و-ا-ی
مضی ما فیها (6).


باب اللام

اشارة
فی المعتلّ و ما تشعّب منه


ل م-و-ا-ی

لمم

اللَّمَم قد مرّ ذکره،و کذلک اللَّمَی (7).



ملأ

و المَلَأ من الناس،مقصور مهموز:الأشراف.

و المَلَأ :الأرض الواسعة،و الجمع أملاء .

و وعاء مَلآن و الأنثی مَلْأی و الجمع مِلاء .



ملا

و أملیتُ له أُملی ،إذا أنسأته و أخّرته إملاءً ،من قوله جلّ ثناؤه: إِنَّمٰا نُمْلِی لَهُمْ لِیَزْدٰادُوا إِثْماً (8).

و أملیتُ الکتاب و أمللتُه إملالاً بذلک المعنی.و فی التنزیل:

فَهِیَ تُمْلیٰ عَلَیْهِ (9)،و فیه: وَ لْیُمْلِلِ الَّذِی عَلَیْهِ الْحَقُّ (10).



أمل

و الأمِیل ،و الجمع أُمُل ،و هو کثیب من الرمل یستطیل مسیرة أیّام و عرضه مِیل.



ل ن-و-ا-ی

نأل

نَأَلَ الفرس یَنْأَل و یَنْئِل نأْلاً و نَأَلاناً ،إذا اهتزّ فی مشیه،فهو نَؤول .



ل و-و-ا-ی
مضی ما فیها (11).


ل ه-و-ا-ی

أله

الإلَه :اللّٰه تبارک و تعالی.



هول

و هَلا و هالُ (12)،غیر مهموز:من زجر الخیل.قال الراجز (13):

یومَ تَنادیهم بهالِ وَ هَبی

أُمَّهتی خِنْدِفُ و الْیاسُ أبی



هلل

و للهِلال فی اللغة خمسة مواضع:منها الهِلال المعروف.

و الهِلال :ضرب من الحیّات.و الهِلال :أن تنکسر من الرَّحَی قطعة فیقال:بقی من الرَّحَی هِلال .و الهِلال :حَربة علی صفة الهِلال یُصطاد بها الوحش.و الهلال :باقی الماء فی الحوض إذا لم یغطَّ أسفله؛یقال:ما بقی فی الحوض إلا هِلال .

و الهِلال (14):سِمَة من سِمات الإبل.



هیل

و هِلْت الترابَ أَهیله هَیْلاً ،إذا صببته من وعاء إلی وعاء.

ص: 1084
















1- الأنفال:35. 

2- سبق إنشاده ص 246 و 984. 

3- المعرَّب 291.و الصواب أن اللفظ من الیونانیة لا الفارسیة. 

4- ص 984-985. 

5- ل:«توکِّیاً». 

6- ص 985-986. 

7- ص 168 و 987. 

8- آل عمران:178. 

9- الفرقان:5. 

10- البقرة:282. 

11- ص 246 و 989. 

12- ط:«و هَلا و هالِ». 

13- هو قُصَیّ بن کلاب فی السِّمط 950،و المقاصد النحویة 565/4،و الخزانة 306/3. و انظر:أمالی القالی 301/2،و المحتسب 224/2،و المخصَّص 171/13،و شرح المفصَّل 3/10 و 4،و الهمع 23/1،و الصحاح و اللسان (أمه،أمم).و سینشده ابن درید ص 1308 أیضاً. 

14- هذا المعنی من ط،و به تصبح المواضع المذکورة ستة. 




ل ی-و-ا-ی
مضی ما فیها (1).


باب المیم

اشارة
فی المعتلّ و ما تشعّب منه


م ن-و-ا-ی

منی

المَنَی :القَدَر.قال الشاعر(طویل) (2):

لَعَمْرُ أبی عَمرو لقد ساقه المَنَی

إلی جَدَث یُوزَی له بالأهاضبِ



نمی

و النَّماء من قولهم: نَمَیَ ینمی نَماءً حسناً،و قد قالوا:

ینمو .قال الراجز (3):

یا حُبَّ لیلی لا تَغَیَّرْ و ازْدَدِ

و انْمِ کما یَنمی الخِضابُ فی الیدِ



م و-و-ا-ی

موأ

المُواء :صوت السِّنَّور.



م ه-و-ا-ی
مضی ما فیها (4).


م ی-و-ا-ی
مضی ما فیها (5).


باب النون

اشارة
فی المعتلّ و ما تشعّب منه


ن و-و-ا-ی

نوأ

ناوأتُه مُناوأة و نِواءً ،إذا فعلت مثل ما یفعل.



ن ه-و-ا-ی

نهی

النِّهاء :القواریر،لا أعرف لها واحداً من لفظها.



هنأ

و هَنَأتُ البعیرَ أهنَؤه و أهنُؤه هَنْأً ،و الاسم الهِناء .

و هَنَأنی الطعامُ هَنْأً ،و هُنِئتَ ما أکلتَ یا هذا.



ن ی-و-ا-ی
مضی ما فیها (6).

قال أبو بکر محمد بن الحسن بن درید:هذا آخر الثلاثی سالمه و معتلّه و ذی الزوائد منه،و إنما أملینا هذا الکتاب ارتجالاً لا عن نسخة و لا تخلید فی کتاب قبله،فَمن نظر فیه فلیخاصم نفسه بذلک فیعذر إن کان فیه تقصیر أو تکریر إن شاء اللّٰه.و رأینا أن نصل ما تقدّم مما ختمنا به هذا الباب بأبواب الهمز لأنه قد شاب ذلک شیءٌ منها،فأردنا أن نَنْسُق بعضَها علی إثر بعض،و اللّٰه الموفق،و صلّی اللّٰه علی سیّدنا محمد نبیّ الرحمة و آله و صحبه و سلّم (7).
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1- ص 246 و 990. 

2- البیت مطلع قصیدة لصخر الغیّ الهذلی فی دیوان الهذلیین 51/2.و انظر: الأغانی 21/20،و المخصَّص 174/15،و المقاییس(أزی)100/1، و اللسان(هضب،منی،وزی).و فی المقاییس: ...أبی لیلی.... 

3- المقاییس(نمی)479/5،و اللسان( نمی). 

4- ص 994. 

5- ص 994 أیضاً. 

6- ص 249 و 996. 

7- لن نذکر،بعد هذا الموضع،جذور الموادّ علی جانبی الصفحة لتداخلها و لکثرتها الزائدة فی الفقرة الواحدة بل السطر الواحد،و هی مثبتة فی الفهارس. 





باب النوادر فی الهمز


باب الألف فی الهمز

أنت
أنَتَ الرجل یأنِت أنیتاً ،و هو أشدّ من الأنین.


نیأ
و أنَأتُ اللحمَ إناءة ،مثل أنَعْتُ إناعة،إذا ترکته نِیئاً ،


نهأ
و أنهأته إنهاءً (1)،فهو: مُنْهَأ ،مثل مُنْهَع،و مُنْأَء،مثل مُنْعَع.


نسأ
و انتسأتُ عنک انتساءً ،إذا تباعدت.قال الشاعر (طویل) (2):

إذا انتسأوا فَوْتَ الرِّماح أتتهمُ

عوائرُ نَبْلٍ کالجَراد نُطِیرها

و أنسأتُ الرجلَ فی الدَّین إنساءً ،إذا أخّرته؛و أنسأ اللّٰه أجلَه،و النَّسِیئة من هذا اشتقاقها.و أجاز أبو زید: نَسَأ اللّٰه أجلَه،بغیر ألف.و المثل السائر:«عَرَفَتْنی نَسَأها اللّٰه» (3)، یعنی فرساً باعها فلما رأته بعد زمان میّزته فقال ذلک.


بدأ
و تقول: أبْدَأتُ من أرض إلی أخری أُبدئ إبداءً ،إذا خرجت منها إلی غیرها.


وبأ
و أوبأتِ الأرضُ إیباءً فهی مُوبِئة و وَبِئة ،إذا کثر مرضها، و وُبئتْ فهی موبوءة ،و الاسم الوَباء .


بوأ
و أبأتُ علی فلان مالَه أُبیئه إباءةً ،إذا أرحت علیه إبله و غنمه،و أبأتُ القومَ منزلاً إباءة منه.


بوأ
و بوّأتُهم تبویئاً ،إذا نزلت بهم إلی سَنَد جبل أو شاطئ نهر.و الاسم المَباءة و البِیئة ،و هی المنزل.


أبن
و أبّنتُ الرجل تأبیناً ،إذا ذکرت محاسنه بعد موته.قال متمِّم بن نُویرة(طویل) (4):

لَعَمری و ما دهری (5)بتأبینِ هالکٍ

و لا جَزَعاً مما أصاب فأَوْجَعا

و قال الراجز (6):

فامْدَحْ بِلالاً غیرَ ما مؤبَّنِ

[تراه کالبازی انتمی فی المَوْکِنِ]

یقول:غیرَ هالک یحتاج إلی البکاء علیه.

و أبّنتُ الأثرَ،إذا قَفَوْتَه، تأبیناً .


رجأ
و أرجأتُ الأمرَ إرجاءً ،إذا أخّرته،و أهل النِّحلة یسمّون المُرجئة أهل الإرجاء .


رفأ
و أرفأتُ السفینة إرفاءً ،إذا کلّأتها و أدنیتها من الأرض.


أرأمت
و أرأمتُ الجرحَ إرآماً :داویته حتی یبرأ فیلتئم؛و قد رَئمَ الجرح رِئْماناً ،إذا التأم.


ردأ
و أردأتُ الرجلَ إرداءً ،إذا کنت له رِدْءاً ،و هو العَون.


أرن
و أَرِنَ البعیرُ یأرَن أَرَناً ،إذا نشط و مرح.


أرر
و أرَرْتُ المرأة أؤرُّها أرًّا ،إذا نکحتها.و رجل مِئرّ :کثیر النِّکاح.
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1- الإبدال لأبی الطیّب 533/2. 

2- البیت لمالک بن زُغبة الباهلی فی اللسان(نسأ،عیر)،و هو غیر منسوب فی الصحاح(نسأ). 

3- المستقصی 160/2. 

4- دیوانه 106،و المفضَّلیات 265،و جمهرة أشعار العرب 141،و الکتاب 169/1،و الهمز 911،و طبقات فحول الشعراء 174،و تهذیب الألفاظ 439، و الفاضل 141،و الأغانی 70/14،و الإبدال لأبی الطیّب 399/2،و المخصَّص 119/13،و السِّمط 87،و الإصابة 361/3،و الخزانة 237/1.و فی الدیوان: و لا جزعٍ.... 

5- ط: «...و ما عمری...». 

6- هو رؤبة؛انظر:دیوانه 162،و الهمز 699 و 911،و طبقات فحول الشعراء 174،و تهذیب الألفاظ 440،و الإبدال لأبی الطیّب 400/2،و العین(أبن) 383/8،و الصحاح( أبن)،و اللسان( أبن،وکن). 




أرب
و أَرِبَ الرجلُ فی الحاجة أَرَباً و مَأرُبةً و مَأرَبةً ،و أرُب یأرُب إرْباً و إرْبَةً فی العقل.

زرم
و ازرأمّ الرجلُ فهو مزرئمّ ،إذا غضب.

أزم
و أزَمتُ یدَ الرجل آزِمها أزْماً ،و هو أشدّ العضّ.

و أزَمَ علینا الدهرُ یأزِم أزْماً ،إذا اشتدّ و قلّ خیرُه.و کذلک أزَمَ علینا عیشُنا یأزِم أَزْماً ،إذا اشتدّ.

و أزَمتُ الخیطَ آزِمه أزْماً ،إذا فتلته؛و الأزْم :ضرب من الفتل.

و سنة أَزُوم :شدیدة مجدبة.

أزل
و أزَلتُ الرجل آزِله أزْلاً ،إذا حبسته.

زلم
و ازلأمَّ القومُ ازلیماماً ،إذا رکبوا فانتصبت بهم إبلهم.

و ازلأمّ الضُّحی،و هو ارتفاع النهار.

أزی
و أزَّیتُ الحوضَ تَوزئةً و تَوزیئاً .و آزیته إیزاءً ،إذا جعلت له إزاء ،و هی صخرة أو ما جعلته وقایة علی مصبّ الماء عند مَفْرَغ الدلو.

ذأر
و تقول: أذأرتُ الرجلَ بصاحبه إذآراً فذَئر ،إذا حرَّشته علیه.و

فی الحدیث :« ذَئرَ النِّساءُ علی أزواجنّ» .قال عَبید ابن الأبرص(کامل) (1):

و لقد أتانی عن تمیمٍ أنّهم

ذَئروا لقتلَی عامرٍ و تغضّبوا

و منه اشتقاق ناقة مُذائر ،و هی التی تنفر عن ولدها و لا تَرْأمه.

دوأ
و تقول للرجل إذا اتّهمته:قد أَدْوَأْتَ إدواءً ،و أَدَأْتَ إداءةً مسموع من العرب،أی قد صرت کأن بک داءً .

أود
و تقول: آدنی الحِملُ یؤودنی أَوْداً ،إذا أثقلک،و منه قوله عزّ و جلّ: وَ لاٰ یَؤُدُهُ حِفْظُهُمٰا (2).و به سُمّی الرجل أَوْداً (3).

و تقول: آد الرجلُ یَئید أیْداً ،إذا اشتدّ و قَوِیَ.

و القوّة: الآد و الأیْد و الأَدّ.

فأما الأمر الإدّ فالشدید الغلیظ.قال الراجز (4):

لمّا رأیتُ الأمرَ أمراً إدّا

و لم أَجِدْ من الفِرار بُدّا

[ملأتُ جِلدی و عظامی شَدّا]

درأ
و تقول: أدرأتِ الناقةُ بضَرعها إدراءً فهی مُدْرِئ ،إذا أنزلت اللبن.

سأر
و تقول: أسأرتُ فی الإناء أُسْئر إسئاراً ،إذا ترکت فیه سُؤراً ،أی بقیّة من الطعام و الشراب و غیرهما؛و الاسم السُّؤر ، و جمعه الأسآر .قال الشاعر(طویل) (5):

صَدَرْنَ بما أَسْأَرْنَ من ماءِ مُقْفِرٍ

صَرًی لیس فی أعطانه،غیرَ حائل

الصَّرَی :الماء الذی یطول مکثه فیتغیّر؛یرید:أتی علیه الحَوْل.

سوأ
و أساء الرجلُ یسیء إساءةً .

کمأ
و تقول: أکمأتِ الأرضُ فهی مُکْمِئة ،إذا کثرت بها الکَمْأَة .

کفأ
و أکفأتُ فی الشِّعْر إکفاءً ،إذا خالفت بین قوافیه.

و أکفأتُ فی مَسیری،إذا جُرْتَ عن القصد.قال ذو الرمّة (طویل) (6):

عَلَوْتُ بها أرضاً تری وجهَ رَکْبها

إذا ما عَلَوْها مُکْفَأً غیرَ ساجعِ

الساجع:القاصد،و المُکْفَأ :الجائر.

و أکفأتُ الرجلَ إبلی إکفاءً ،إذا أعطیته کُفْأتها ،و هی ألبانها و أوبارها،سنةً.

و استکفأ زیدٌ عمراً ناقةً،إذا سأله أن یجعل له ولدها و لبنها و وبرها سنةً.

صمک
و تقول: اصمأکّ الرجلُ فهو مصمئکّ اصمیکاکاً ،إذا انتفخ من غضب.قال الراجز:

حتی أصمأکّ کالحمیت المُوکَرِ

جثل
و اجثألّ النبتُ فهو مجثئلّ ،إذا کثر؛و کذلک شَعَرٌ مجثئلّ اجثئلالاً .قال الراجز (7):

معتدلُ القامة مُحْزَئلُّها
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1- نسبه ابن درید ص 696 إلی بِشر بن أبی خازم،و لیس فی دیوانه.و البیت فی دیوان عبید 14،و تخریجه فی ص 696. 

2- البقرة:255. 

3- الاشتقاق 271. 

4- سبق إنشاد الأبیات الثلاثة ص 55. 

5- البیت لذی الرمّة فی دیوانه 497،و الاقتضاب 410،و اللسان(سأر).و فی المصادر جمیعاً: ...بما أسأرتُ.... 

6- دیوانه 359،و الهمز 754،و المخصَّص 48/6،و الصحاح و اللسان( کفأ، سجع).و فی الهمز: قطعت بها.... 

7- اللسان( جثل). 




موفَّر اللِّمَّة مُجْثئلُّها

و اجثألّ الرجلُ،إذا انتصب قائماً،فهو مجثئلّ .قال الراجز (1):

جاء الشتاءُ و اجثألَّ القُبَّرُ

و طَلَعَتْ شمسٌ علیها مِغْفَرُ

و ربما قیل:شَعَر مجثئلّ ،إذا تنصّب.

حزل
و احزألّ الرجل،إذا انتصب.

جفأ
و یقال: أجفأتِ القِدْرُ بزَبَدها إجفاءً ،إذا ألقته من نواحیها.

و منه اشتقاق الجُفاء ،و اللّٰه أعلم.

جزأ
و تقول: أجزأتُ السکینَ إجزاءً ،إذا جعلتَ له مَقْبِضا،و هو الجُزْأة .و تقول: اجتزأتُ السکینَ اجتزاءً ،من الجُزْأة .

أجم
و تقول: أَجِمْتُ الطعامَ آجَمه أجَماً فأنا آجِم و الطعام مأجوم ،إذا کرهته من المداومة علیه.

جبأ
و تقول: أجبأتِ الأرضُ و هی مُجْبئة ،إذا کثرت جَبْأتُها ، و هی الکَمْأة الحمراء.

و أجبأتُ ،إذا اشتریت زرعاً قبل أن یبدو صلاحه أو یدرِک.

و 16- فی الحدیث :«من أَجْبَأَ (2)فقد أَرْبَأَ».

و أجبأتُ علی القوم،إذا أشرفت علیهم.

أجر
و تقول: أجِرتْ یدُ الرجل تأجُر أَجْراً ،إذا جُبرت علی غیر استواء.

و أجَرَه اللّٰه أجْراً .

و أجرتُ المملوکَ فهو مأجور أجْراً ،و آجرتُه أوجِره إیجاراً .

و أجرتُ الرجلَ إجارة ،إذا کان لک جاراً.

و قد آجرتُ المملوکَ مواجرةً أیضاً.

هجأ
و تقول: أهجأَ طعامُکم غَرَثی،إذا قطعه، إهجاءً .قال الشاعر(طویل) (3):

فأخزاهمُ ربّی و دلَّ علیهمُ

و أَطْعَمَهم من مَطْعَمٍ غیرِ ما مُهْجی

أجن
و أَجَنَ الماءُ یأجُن و یأجِن أُجوناً ،إذا تغیّر؛و أجِنَ یأجَن أُجُوناً و أَجَناً ،و المصدر واحد،و الماء آجِن و أَجْن ،و میاه أُجون .

ختأ
و تقول: اختتأتُ من الرجل اختتاءً ،إذا اختبأت منه.

خذأ
و تقول: استخذأتُ للرجل استخذاءً ،إذ ذَلَلْتَ له.

خطأ
و تقول: أخطأت أُخطئ خِطْأً و خَطَأً و إخطاءً ،و الاسم الخَطَأ ،مهموز مقصور.

حلأ
و تقول: أحلأتُ للرَّجل إحلاءً ،إذا حککت له حُکاکة بین حجرین أو بین حجر و حدید فداوی به عینَه إذا رَمِدَت.

حکأ
و تقول: أحکأتُ العقدةَ إحکاءً ،إذا شددتَ عقدها، و حَکَأتُها حَکْأً أیضاً؛لغتان فصیحتان.قال الشاعر(رمل) (4):

إجْلَ إنّ اللّٰه[قد]فضَّلکم

فوق من أحکأَ صُلْباً بإزارْ

حبط
و تقول: احبنطأتُ احبنطاءً ،إذا انتفخت کالمتغیِّظ أو من وجع.و

فی الحدیث :«فیظلّ محبنطئاً علی باب الجَنَّة» .

و قال بعضهم: المحبنطئ :الذی قد ألقی نفسه منبطحاً.قال أبو زید:قلت لأعرابیّ:ما المحبنطئ ؟قال:المتکاکئ.

قلت:ما المتکأکئ؟فقال:المتازِّف (5).قلت:ما المتازِّف؟ قال:أنت أحمق.

ضمک
و تقول: اضمأکَّ النبتُ اضمیکاکاً ،إذا رَوِیَ و اخضرّ.

طلفأ
و تقول: اطلنفأتُ اطلنفاءً ،إذا لصقت بالأرض،فأنا مطلنفئ .

وطأ
و تقول: أوطأتُ فی الشِّعر إیطاءً ،إذا أعدت قوافیَه.قال الشاعر فی المطلنفئ(سریع) (6):

مطلنفئاً لونُ الحصی لونُه

یَحْجُزُ (7)عنه الذَّرَّ ریشٌ زَمِرْ

الزَّمِر :القلیل.

أطر
و أطَرْتُ القوسَ آطِرها و آطُرها أَطْراً ،إذا حنیتَها؛و کل شیء عطفتَه فقد أطرتَه .قال الشاعر(طویل) (8):
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1- فی زیادات مجاز القرآن 363/1 أن الرجز لجندل(بن المثنی).و انظر: المخصَّص 163/8،و الصحاح و اللسان( قبر،جثل)،و اللسان( سکر).و فی اللسان( قبر): ...و اجثألّ القُنْبُرُ ؛و فیه أنه من کلام العامّة.و انظر ص 1220 أیضاً. 

2- فی النهایة( جبا)237/1:«و الأصل فی هذه اللفظة الهمز،و لکنه رُوی هکذا غیر مهموز،فإما أن یکون تحریفاً من الراوی،أو یکون ترک الهمز للازدواج بأربی». 

3- سبق إنشاد بعض العجز ص 499. 

4- البیت لعدیّ بن زید،کما سبق ص 1051. 

5- ط:«المتآزف».و فی هامش ل:«قال أبو بکر:و قالوا المتآزف». 

6- البیت لابن أحمر فی دیوانه 68،و أمالی الشریف المرتضی 456/1، و المخصَّص 70/1. 

7- ط:«یحجب». 

8- البیت لخُفاف بن نَدبة فی دیوانه 65،و إلیه نسبه ابن درید فی الاشتقاق 309. و انظر:الشعر و الشعراء 259،و الکامل 227/3 و 57/4،و الأغانی 142/13 و 139/16،و المنصف 41/3،و الخصائص 186/2،و الإنصاف 720، و الهمع 77/1،و الخزانة 470/2. 




أقول له و الرمحُ یأطِرُ متنَه

تأمّلْ خُفافاً إنّنی أنا ذلکا

و أطَرْتُ السهمَ أَطْراً ،إذا لففت علی مَجْمَع الفُوق عَقَبَة، و اسمها الأُطْرَة .

فیأ
و أفأتُ علی القوم إفاءةً ،إذا أخذت لهم فَیئاً أُخذ منهم أو أخذت لهم سلب قوم آخرین فجئتهم به.قال الشاعر (وافر):

أ لم تَرَنی أفأتُ علی ربیعٍ

تِلاداً فی مَبارکها وَجُونا

قرأ
و تقول: أقرأتِ النجومُ،إذا تدلّت لتغرب.قال الشاعر (طویل) (1):

إذا ما الثُّریّا أقرأتْ لأُفولِ

قثأ
و تقول:قد أقثأتِ الأرضُ فهی مُقْثِئة ،إذا کثر القِثّاءُ بها، و هی أرضِ مَقْثَأة أیضاً.

مأی
و یقال: أَمْأَتْ غنمُ بنی فلان إمْآءً ،إذا صارت مائة ؛و أمأیتُها لک،إذا جعلتها مائة .

هرأ
و تقول: أهرأتُ اللحمَ إهراءً ،إذا طُبخ حتی یسقط عن العظم.

و تقول: أهرأْنا فنحن مُهْرِئون ،کقولک:أبردْنا فنحن مُبْرِدون؛و تقول: هَرَأه البردُ و أهرأه ،إذا قتله.

و اللحم هَریء و مهروء ،إذا أفرط نضجاً.

أبت
و تقول: أبِتَ یومُنا یأبَت أَبْتاً ،إذا اشتدّ حَرُّه و غَمُّه فی القَیظ،فهو آبِت ،و یوم أَبْتٌ أیضاً.

سمأل
و اسمألَّ الظِّلُّ،إذا تقاصر.قال الشاعر(کامل) (2):

[یَرِدُ المیاهَ حضیرةً و نَفیضةً

وِرْدَ القَطاةِ]إذا اسمَألَّ التُبَّعُ

التُّبَّع:الظلّ؛و اسمِیلاله أن یرجع إلی أصل العود.

حزل
و تقول: احزألّ علیها،إذا ارتفع.

زبر
و ازبأرّ النبتُ و الوَبَرُ و الشَّعَرُ ازبئراراً ،إذا تنفَّش،و منه الزِّئبِر ؛وثوب مُزَأْبِر .

قسن
و تقول:قد اقسأنّ الرجلُ اقسئناناً ،إذا غلظ و جسا.قال الراجز (3):

إن تکُ لَدْناً لَیِّناً فإنی

ما شئتَ من أَشْمَطَ مُقْسَئنِّ

صمل
و قد اصمألّ الرجلُ (4)اصمئلالاً ،إذا اشتدّ و غلظ؛و منه اشتقاق المصمئلّة ،و هی الداهیة.و أنشد(مدید) (5):

نَبَأٌ ما نابَنا مُصْمَئلٌّ

جَلَّ حتی دَقَّ فیه الأَجَلُّ

سمد
و قد اسمَأدَّ رأسُ الرجل و وجهُه و سائرُ جسده،إذا ورم اسمئداداً .

رفن
و تقول:قد ارفأنَّ الناسُ ارفئناناً ،إذا سکنوا بعد جَولة.قال الراجز (6):

حتی ارفَأنَّ الناسُ بعد المَجْوَلِ

المَجْوَل مَفْعَل،أی موضع جَوَلانهم.

تلأب
و قد اتلأبّ الرجلُ اتلئباباً ،إذا استوسق و استوی.

و اتلأبّ لنا الطریق،إذا وضح.

طمن
و قد اطمأنّ الرجلُ اطمئناناً ،إذا سکن،و هی الطُّمأنینة .

أزز
و قد ائتزّت القِدرُ فهی مؤتزّة ائتزازاً ،إذا اشتدّ غَلَیانُها.

زأم
و تقول: أزأمتُ الرجلَ علی أمر لم یکن من شأنه إزآماً ،إذا أکرهته علیه.

کلز
و تقول: اکلأزّ الرجلُ اکلئزازاً ،إذا تقبّض.قال الراجز (7):

و کلُّ کزِّ الوجه مکلئزِّ

أرر
و تقول:قد ائترَّ الرجل یأتَرُّ ائتراراً (8)،إذا استعجل.

ثأی
و تقول: أثْأَتِ الخارزةُ الخرزَ تُثْئیه إثآءً ،إذا خرمته،و قد ثَئی الخرزُ یَثْأی ثأًی شدیداً.قال ذو الرُّمّة(بسیط) (9):

وَفراءَ غُرْفیّةٍ أَثْأَی خوارزُها

مشلشِلٌ ضیّعتْه بینها الکُتَبُ

ص: 1089

























1- أضداد أبی الطیّب 574.و انظر ص 1092 أیضاً. 
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5- من قصیدة تُنسب إلی تأبّط شرًّا و خلف الأحمر و الشنفری؛و انظر:دیوان تأبّط شرًّا 249،و شرح المرزوقی 829،و شرح التبریزی 161/2،و یُروی: خبرٌ ما نابنا.... 

6- البیت للعجّاج فی دیوانه 165،و اللسان(رفن)؛و هو غیر منسوب فی الهمز 909. 

7- هو رؤبة؛و روایة الدیوان 65: *و کلُّ مِخلافٍ و مکلئزِّ* 

8- وردت المادّة بالزای أیضاً فی ط؛و فی اللسان عن أبی منصور:لا أدری هو بالزای أم بالراء. 
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و الاسم الثَّأَی مثل الثَّعا.

و أثأیتُ فی القوم إثآءً ،إذا جرحت فیهم.قال الراجز (1):

یا لکَ من عَیْثٍ و من إثآءِ

یُعْقِبُ بالقتل و بالسِّباءِ

أثو
و تقول: أثا به یأثو أَثْواً ،إذا وشی به،و أثیتُ به آثی أَثْیاً و إثاوةً أیضاً،و أقرشتُه إقراشاً،و هو أن تخبر بعیوبه.قال الشاعر(طویل) (2):

فإنّ امرَأً یأثو بسادة قومه

حَرِیٌّ لَعَمری أن یُذَمَّ و یُشتما

و قال الآخر(بسیط) (3):

و لا أکون لکم ذا نَیْرَبٍ آثِ

النَّیْرَب أصله النمیمة،ثم صار کالداهیة.

أثر
و تقول: أثِرْتُ أن أقول الحقَّ آثَر أَثَراً .

و تقول: أَثَرْتُ الحدیثَ آثُره أَثْراً فهو مأثور .و منه قوله عزّ و جلّ: سِحْرٌ یُؤْثَرُ (4).

ثأر
و قد استثأر الرجلُ فهو مستثئر ،إذا استغاث.قال الشاعر (طویل) (5):

إذا جاءهم مستثئرٌ کان نصرُه

دُعاءً ألا طِیرُوا بکلّ وَأًی نَهْدِ

وکأ
و اتّکأتُ اتّکاءً ،و الاسم التُّکَأة ،و هذه التاء قُلبت من الواو.

أول
و تقول: أُلْتُ الإبل أؤولها أوْلاً و إیالاً ،إذا أحسنت القیام علیها.

و آل اللبنُ یؤول أَوْلاً ،إذا خَثَرَ.

و آلَ العسلُ و القَطِرانُ یؤول أَوْلاً ،إذا عقدته بالنار حتی یَخْثُر.قال الشاعر(طویل) (6):

و من آئلٍ کالوَرْس نَضْحاً کسونَه (7)

متونَ الصَّفا من مضمحلٍّ و ناقعِ

یعنی إبلاً قد جَزَأت فبالت بولاً خاثراً فاصفرّ و لصق علی أفخاذها (8)؛و النَّضْح :الخالص،شبّهها بالصَّفا؛و المضمحلّ :

الذی قد درس.

و أُلْتُ القومَ أؤولهم أَوْلاً ،إذا أحسنت سیاستَهم.و مثل من أمثالهم:«قد أُلْنا و إیلَ علینا» (9)،أی سُسنا و ساسنا غیرُنا.

أود
و تقول: آدنی الأمرُ یؤودنی فأنا مَؤود -مثل مَعُود-و الأمر آئد ،إذا أثقلنی.

و الآئد :الراجع إلی الشیء.قال الشاعر(طویل):

یراقب ضوءَ الشمس هل هو آئدُ

أیم
و آمتِ المرأةُ تَئیم أیْمَةً ،إذا صارت أیِّماً ،و هی التی قد مات عنها زوجُها فبقیت بغیر زوج،و کذلک الرجل إذا بقی بغیر زوجة.

أمت
و أمَتُّ الشیء،إذا قدّرته، آمِته أَمْتاً فهو مأموت .و کذلک الماء إذا قدّرت کم بینک و بینه.قال الراجز (10):

[رَأْیُ الأدلاّءِ بها شِتِّیتُ]

هیهاتَ منها ماؤها المأموتُ

أی المقدَّر.

أفن
و تقول: أُفِن الطعامُ یُؤفن أَفْناً فهو مأفون ،إذا قلّت برکتُه.

و أفِنَت الناقةُ،إذا قلّ لبنُها فهی أفِنَة ،مقصور.

أبی
و أَبِیَ التیسُ یأبَی أبًی شدیداً فهو آبٍ ،و تیس آبَی ،مثل أعمی،و عنز أَبْواء من تیوس أُبْو ،و ذلک أن یشَمّ بولَ الأُرویّة أو یطأ فی موطئها فیأخذه داء فی رأسه فیَرِم حتی یموت و لا یکاد یُقدر علی لحمه من مرارته.و ربما أَبِیَت الضَّأن،غیر أنه فی المعز أکثر.قال الشاعر لراعٍ له(طویل) (11):

أقولُ لکَنّازٍ توکَّلْ فإنه

أبًی لا أظُنّ الضأنَ منه نواجیا
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فما لکِ من أَرْوَی تعادیتِ بالعَمَی

و لاقیتِ کَلاّباً مُطِلاًّ ورامیا

فإن أخطأتْ نَبْلاً حِداداً ظُباتُها

علی القصد لا تُخطیءْ کلاباً ضواریا

أنی
و تقول للرجل:قد أَنَی لک أن تفعل کذا و کذا یأنی إنًی ، مقصور،أی حان وقتُه.و قد أَنَی للطعام یأنی له إنًی ، مقصور.و قوم یقولون:أنال یُنیل إنالة،و بعض العرب یقول:

آن له یَئین أیناً ،و المعنی واحد.

رأی
و تقول:قد أرأت الشاةُ فهی مُرْءٍ و مُرئیة ،إذا استبان حملُها.

ألف
و تقول: آلَفَتِ الغنمُ فهی مُؤلِفة ،إذا صارت ألفاً ؛و قد آلفتُها إیلافاً ،إذا جعلتها ألفاً .

و ألِفتُ المکانَ إلْفاً و آلفتُه إیلافاً ،إذا استأنستَ به و اعتدتَه.

قال الشاعر(طویل) (1):

من المؤلِفات الرملَ أدماءُ حُرَّةٌ

شعاعُ الضُّحی فی لونها (2)یتوضّحُ

و تقول: ألّفت بین القوم تألیفاً ،إذا جمّعتهم بعد تفرّق.

أون
و تقول: أُنْتُ فی السیر أَوْناً ،إذا رفقتَ.قال الراجز (3):

و سَفَرٌ کان قلیلَ الأَوْنِ

أین
و إنْتُ أَئین أیْناً ،إذا أعییت،مثل (4)عِنْت أَعین.و أنشد (رجز) (5):

أقول للضَّحّاک و المُهاجرِ

إنّا ورَبِّ القُلُصِ الضَّوامرِ

أسن
و تقول: أَسَنَ الماءُ یأسِن أَسْناً ،إذا تغیّر.

و أَسِنَ الرجلُ یأسَن أَسَناً ،إذا غُشی علیه من ریح خبیثة، و ربما مات منها.قال زهیر(بسیط) (6):

التارکُ القِرْنَ مصفرًّا أناملُه

یَمیل فی الرمح مَیْلَ المائح الأَسِنِ

لمأ
و تقول: ألمأتُ علی الشیء إلماءً ،إذا احتویت علیه.

تمر
و اتمأرّ الرجلُ اتمئراراً ،إذا غلُظ،و کذلک الرمح إذا اشتدّ و صلُب.

و اتمأرَّ الذَّکَرُ،إذا اشتدّ إنعاظُه.

أبر
و تقول: أَبَرْتُ النخلَ آبِره أَبْراً فهو مأبور ،إذا لقّحته.

و أبرتْه العقربُ تأبِره أَبْراً ،إذا ضربته بإبرتها .

أشر
و أشِرَ الرجلُ و غیرُه أَشَراً ،و أرِنَ أَرَناً،إذا نشط.

هجأ
و تقول: أهجأتُ الإبلَ و الغنمَ،أی کففتها لترعی.

لزأ
و ألزأتُ غنمی،أی أشبعتها.

أدر
و تقول: أَدِرَ الرجلُ یأدَر ،إذا امتلأ صَفَنُ خُصییه من الریح، و هو جلدتهما.

أفر
و أَفَرَ الرجلُ یأفِر أَفْراً ،إذا وثب و عَدا،و به سُمّی الرجل أفّاراً .قال الراجز (7):

[و مرّ یَذْآها و مرَّت عُصَبا]

روّادةٌ تأفِر أفْراً عَجَبا

و یُروی:شِهدارة.و کذلک أَبَزَ یأبِز أَبْزاً ،إذا عدا.

أکر
و أَکَرَ الرجلُ یأکِر أَکْراً ،إذا احتفر أُکْرَة فی الغدیر فیجتمع فیها ماءُ السماء فیغترفه صافیاً.

شطأ
و تقول: أشطأتِ الشجرةُ بغصونها إشطاءً ،إذا انتشرت أغصانُها،و الواحد شَطْء .

ألب
و أَلَبَ الرجلُ یألِب ألْباً ،إذا مال علیّ،من قولهم:

خاصمتُ فلانا فکان ألْبُکَ علیّ معه،أی میلک.

و ألَّب تألیباً ،إذا ألَّبَ علیک القومَ و حرَّشهم.

و ألبَّ بالمکان إلباباً ،و أربَّ إرباباً،و أبنَّ إبناناً،إذا أقام به.

لجج
و ألجَّ القومُ إلجاجاً ،إذا سمعتَ لهم لَجَّةً ،أی صوتاً.

رنن
و أرنُّوا إرناناً ،إذا سمعت لهم رنیناً .

زنن
و أزننتُ الرجل بالشیء إزناناً ،إذا اتّهمته.

أتب
و أتَّبتِ المرأةُ تؤتِّب تأتیباً فهی مؤتِّبة ،إذا لبست الإتْب ؛ و الإتْب :قمیص صغیر،و جمعه الآتاب .

أصد
و أصَّدَتْ (8)إیصاداً ،إذا لبست المؤصَّد و الإصْدة ،و هی
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1- هو ذو الرمّة؛انظر:دیوانه 80،و فعل و أفعل للأصمعی 497،و الکامل 303/2،و الأغانی 63/5،و المقاییس( ألف)131/1،و اللسان( ألف، أدم). 

2- ط:«فی منتها». 

3- سبق إنشاده ص 249. 

4- من هنا إلی آخر بیت زهیر:لیس فی ل. 

5- سبق ص 249. 

6- دیوانه 121،و الهمز 912،و مختارات ابن الشجری 7/2،و العین(أسن) 307/7،و الصحاح و اللسان(أسن).و فی الدیوان: یغادر القِرن مصفرًّا.... و فی اللسان: یمید فی الرمح میدَ.... 

7- هو حبیب بن المِرقال العنبری،کما جاء فی اللسان(ذأی)؛و فیه: شِهذارة تأفر.... و البیتان غیر منسوبین فی تهذیب الألفاظ 249؛و فیه:شِهدارة(بالدال). 

8- ط:«و آصدت...و الأُصدة»(بالضمّ). 




بَقیرة صغیرة یلبسها الصبیان.قال الشاعر(طویل) (1)؛

و علِّقتُ لیلی و هی ذاتُ مؤصَّدٍ

صبیًّا و لمّا یلبس الإتْبَ رِیدُها

أی لِدَتها؛الرِّید:اللِّدَة.

أزز
و تقول:قد أزّ الشیطانُ الرجلَ أزًّا ،إذا أغواه،فهو مأزوز .

و أزَّت القِدْرُ أزًّا ،إذا غلت غَلَیاناً شدیداً.

و أزَزْتُ الرجلَ علی صاحبه أزًّا ،إذا حرّشته علیه.

تأر
و أتأرتُ القومَ بصری إتآراً ،إذا أتبعتهم بصرَک.قال الشاعر (بسیط) (2):

أتْأرتُهم بَصَری و الآلُ یرفعهم

حتی اسمدَرَّ بطَرْف العین إتآری

أفق
و تقول: أَفَقَ الرجلُ علی الأمر یأفِق أَفْقاً ،إذا غلب علیه؛ و الأَفْق :الغَلَبَة.

ألق
و أُلق الرجل ألْقاً فهو مألوق ،إذا أخذه الأوْلَق ،و الأُلاق ، مثل العُلاق:نحو الجنون.قال الشاعر(طویل) (3):

و تُصبح عن غِبِّ السُّرَی و کأنّما

ألمَّ بها من طائف الجنِّ أَوْلَقُ

و قال آخر(طویل) (4):

تراقب عیناها القطیعَ کأنّما

یخالطها مِن مَسِّه مَسُّ أَوْلَقِ

سأد
و تقول: أسأدتُ السیرَ أُسئده إسئاداً ،إذا دأبت علیه.

وسد
و آسدتُ الکلبَ أُوسده إیساداً ،إذا أغریته.

أنف
و تقول: ائتنفتُ الکلامَ ائتنافاً ،إذا ابتدأته ابتداء.

و بدأ اللّٰه الخلقَ و أبدأهم إبداءً،و هما سواء.و فی التنزیل:

یُبْدِئُ اللّٰهُ الْخَلْقَ ثُمَّ یُعِیدُهُ (5)و فیه: کَیْفَ بَدَأَ الْخَلْقَ (6).

زدب
و تقول: ازدأبَ الرجلُ ازدئاباً ،إذا حمل ما یطیق.قال الراجز (7):

فازدأبَ القِربةَ ثمّ شَمَّرا

کلأ
و تقول: اکتلأتُ من الرجل اکتلاءً ،إذا احترستَ منه.

و اکتلأتْ عینی اکتلاء ،إذا سهرتْ لخوف.

ربأ
و ارتبأتُ ارتباءً ،إذا أوفیتَ علی شَرَف،مثل رَبَأتُ سواء.

قرأ
و أقرأتِ المرأةُ إقراءً فهی مُقْرئ .و اختلفوا فی ذلک،فقال قوم:هو الطُّهر،و قال قوم:هو الحیض؛و کلٌّ مصیب لأن الإقراء هو الانتقال من حال إلی حال فکأنه انتقال من حَیض إلی طُهر أو من طُهر إلی حَیض.و جعله الأعشی طُهراً فقال (طویل) (8):

مورِّثةً مالاً و فی الأصل (9)رِفْعَةً

لِما ضاع فیها من قُروء نسائکا

و یُروی: ...و فی المجد رفعةً.

و قال الآخر یصف غزوة (10)(طویل) (11):

إذا ما الثریّا أقرأت لأُفولِ

فجعل إقراءها انتقالها من الشرق إلی الغرب.

أدو
و أَدَوْتُ له آدو أَدْواً ،إذا خَتَلته.قال الشاعر(مجزوء الوافر) (12):
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1- البیت لکثّیر عزّة فی دیوانه 200؛و روایته فیه: و قد درّعوها و هی ذاتُ مؤصَّدٍ مَجوبٍ و لمّا یلبسِ الدِّرْعَ رِیدُها و انظر:الصحاح(أصد)،و اللسان(أصد،رید).و فی المقاییس(أصد) 110/1،و مجالس ثعلب 532،و الأغانی 170/1،و أمالی القالی 216/1 بیت للمجنون(و لیس فی دیوانه)یشبه هذا البیت،و روایته: تعلّقتُ لیلی و هی ذاتُ مؤصَّدٍ و لم یَبْدُ للأتراب من ثدیها حجمُ 

2- البیت للکمیت،و قد سبق إنشاده ص 254 و 1031.و فی الموضع الأول: أتبعتُهم بَصَری.... 

3- هو الأعشی؛انظر:دیوانه 221،و مجاز القرآن 236/1،و المخصَّص 54/3، و المقاییس( طوف)432/3،و الصحاح( ولق)،و اللسان( طوف،ألق، ولق).و فی الدیوان: ...من غبّ.... 

4- الهمز 702،و المنصف 17/3،و الخصائص 9/1 و 291/3،و اللسان( ألق، ولق). 

5- العنکبوت:19. 

6- العنکبوت:20. 

7- المخصَّص 153/13،و الصحاح و اللسان(زأب)؛و فیها جمیعاً:و ازدأب. 

8- دیوانه 91،و أضداد الأصمعی 6،و أضداد ابن السکیت 165،و أضداد أبی الطیّب 575،و المحتسب 183/1،و المخصَّص 48/1،و الهمع 141/2، و الصحاح و اللسان(قرأ). 

9- ط: «...و فی الحیّ...» ؛و روایة الدیوان: «...و فی الحمد...». 

10- «یصف غزوة»جاءت لبیت الأعشی فی ط،و لعله الصواب. 

11- سبق إنشاده ص 1089. 

12- إصلاح المنطق 232،و أمالی القالی 128/1 و 274/2،و السِّمط 369 و 914،و المخصَّص 82/3،و المقاییس(أدو)73/1،و الصحاح و اللسان (أدا).و فی الصحاح:«و نصب حذراً بفعل مضمر،أی لا یزال حذراً.و یجوز فی الصحاح:«و نصب حذراً بفعل مضمر،أی لا یزال حذراً.و یجوز نصبه علی الحال،لأن الکلام قد تمّ بقوله هیهات،کأنه قال:بَعُدَ عنّی و هو حذر». 




أَدَوْتُ له لآخذَه

و هیهاتَ الفتی حَذِرا

(1)

سبأ
و تقول: أسبأتُ علی الأمر إسباءً ،إذا أخْبَتَ له قلبُک.

وکأ
و اتّکأتُ الرجلَ اتّکاءً ،إذا وسَّدته.

صبأ
و أصبأتُ علی القوم إصباءً ،إذا هجمت علیهم و أنت لا تدری.قال الراجز (2):

هَوَی علیهم مُصْبِئاً منقضّا

فغادر الجمعَ به مرفضّا

قال أبو بکر:هذان البیتان جاء بهما أبو مالک،و لیسا فی کتاب أبی زید.

فیأ
و أفأتُه عن الأمر إفاءةً ،إذا أراد أمراً فعدلته عنه إلی أمر خیر منه.

کیأ
و أکأتُ الرجلَ إکاءةً ،إذا أراد أمراً ففاجأته علی بغتة ذلک (3)فهابک و رجع عنه.

نوأ
و أنأتُ الرجلَ إناءةً ،إذا أنهضته و علیه حِمل حتی ینوء به.

بوأ
و أبأتُ الرجلَ إباءةً ،إذا خوّفته حتی یبوء علی نفسه بالذنب.

کفأ
و أکفأتِ الإبلُ إکفاءً ،إذا کثُر نِتاجها بعد حِیال.

و الکُفْأة :نِتاج حَلوبتک من الإبل.قال الشاعر(طویل) (4):

تری کُفْأتَیْها تُنْفِضان و لم یجد

لها ثِیلَ سَقْبٍ فی النِّتاجَین لامسُ

الکُفْأة :وقت النِّتاج،و أراد أن وقتها قد تقضّی؛أنفض القومُ،إذا نفد زادهم؛و الثِّیل:قضیب البعیر.یقول:فهذه الإبل نُتجت إناثاً کلُّها فلم یجد لامسٌ لها حجمَ ثِیل؛ و السَّقْب :الذکر من أولاد الإبل إذا کان صغیراً.یقال: کُفأتها و کَفأتها ،بضمّ الکاف و فتحها.

نهأ
و یقال: أنهأتُ الأمرَ إنهاءً ،إذا لم تُبرمه،و الأمر مُنْهَأ و أنا مُنْهِئ .


باب الباء فی الهمز

بسأ
بَسَأتُ بالرجل أَبْسَأ به بَسْأً و بُسوءاً ،و بَهَأتُ به أبهأ به بَهْأً و بُهوءاً،و هما واحد،و هو استئناسک به.


برأ
و بَرَأتُ من المرض أبرَأ بُرْءاً ،و هذه لغة أهل الحجاز، و سائرُ العرب یقولون: برِئت من المرض أبرَأ ،و المصدر فیهما البُرْء .

و برِئتُ من الدَّین أبرَأ بَراءةً .

و بارأتُ الکریَّ،إذا فاصلته.

و بارأ الرجلُ امرأتَه،إذا باینها.

و بارأتُ الرجلَ مبارأةً ،إذا ذکر محاسنه فعارضته بذکر محاسنک.

فأما بارَی الرِّیحَ جوداً فغیر مهموز.

و برأ اللّٰه الخَلْقَ یَبرؤهم .


بدأ
و بُدِئ الرجلُ فهو مبدوء به،إذا أخذه الجُدَری أو الحصبة.قال الشاعر(کامل) (5):

فکأنما بُدئت ظواهرُ جلدِها

مما تُصافح (6)من لهیب سَهامِها

السَّهام:الریح الحارّة.

و تقول: بدأت بالأمر بَدْءاً .


بکأ
و تقول: بَکَأتِ الشاةُ و الناقةُ تبکَأ بَکْأً ،و بکُؤت تبکُؤ بکاءةً ، إذا قلّ لبنُها؛و هی شاة بَکیئة و بَکیء .


بذأ
و بَذَأتُ الرجلَ أبذَؤه بَذْءاً ،إذا ذممته.و باذأت الرجل،إذا خاصمته.


بأر
و بَأَرْتُ بُؤرةً فأنا أبأَرها بَأْرًا ،إذا حفرت بُؤرة یُطبخ فیها، و هی الإرَة.


بأل
و تقول: بَؤل الرجل یَبْؤل بَآلةً ،إذا صغر.


بوأ
و تقول: بُؤتُ بالذَّنْب فأنا أبوء به،إذا اعترفت به.

و باء الرجل بصاحبه بَواءً ،إذا قُتل به.


بأو
و بَأوتُ علی القوم أبأَی بَأْواً ،إذا فخرت علیهم.


بوأ
و بِیئة الرجل،مثل بِیعة:الموضع الذی یتبوّأ فیه.


بأس
و بَؤُسَ الرجلُ یبؤس بأساً ،إذا کان شدید البأس .و من البؤس قد بئس یَبأس بُؤساً و بئیساً .

و البَأساء اشتقاقها من البَأس .

و البُؤسی ،مثل الطُّوبی،اشتقاقها من البؤس .

ص: 1093
















1- فی هامش ل:«الروایة حذُرا،بضمّ الذال». 

2- المخصَّص 308/12،و اللسان و التاج(صبأ). 

3- عبارة اللسان:«علی تَئفّة ذلک». 

4- البیت لذی الرمّة،کما سبق ص 1082. 

5- البیت للکمیت فی دیوانه ج 2 ق 1 ص 107،و الصحاح و اللسان(بدأ)؛و هو غیر منسوب فی المقاییس(بدأ)213/1. 

6- ط:«جلده مما یصافح». 





باب التاء فی الهمز

لکأ
تلکّأتُ تلکّؤا ،إذا اعتللت علی صاحبک فامتنعت علیه.


جشأ
و تجشّأتُ تجشّؤاً ،و الاسم الجُشْأة .


تنأ
و تَنَأتُ بالبلد تُنوءاً ،إذا أوطنتَه.


بوأ
و تبوَّأتُ منزلاً تبوّءاً ،إذا اتّخذته منزلاً.قال الشاعر(مجزوء الخفیف):

لیتنی کنتُ قبلهُ

قد تبوّأتُ مَضْجَعا


ملأ
و یقولون: تملَّأت من الأکل،إذا شبعت منه،و امتلأت أیضاً.قال الشاعر(بسیط):

حتی تملّأ و امتدّت حَواقنُه

و کاد یَنْقَدُّ من رِیٍّ و من شِبَعِ


رأم
و ترأّمتِ الناقةُ علی ولدها تَرَؤّماً (1)،إذا أرزمت و حنّت.


أمو
و تأمَّیتُ الأَمَةَ تأمِّیاً ،إذا اتّخذتَها أَمَةً .قال الراجز (2):

یرضَون بالتعبید و التأمّی

لنا إذا ما خَنْدَفَ المسمّی

یعنی:إذا قال:یا لَخِنْدِف.


أیی
و تأیَّیتُ بالمکان تأیِّیاً ،إذا أقمت به.


لمأ
و تقول:قد تلمّأتِ الأرضُ علی فلان تلمُّؤاً ،إذا استوت علیه فَوارَتْه.قال الشاعر(طویل) (3):

و للأرض کم من صالحٍ قد تَلَمّأت

علیه فَوارَتْه بلمّاعةٍ قَفْرِ


زأزأ
و تزأزأتُ من الرجل تزأزؤاً ،إذا تصاغرت له و فَرِقت منه.


أتی
و تأتّیتُ للأمر،إذا تلطّفت له.


أری
و تأرّیتُ فی الأمر تأرّیاً و تأرّیت علی الشیء تأرّیاً ،إذا تحبّست علیه.قال الشاعر(بسیط) (4):

لا یتأرّی لِما فی القِدْر یطلبه

و لا یَعَضُّ علی شُرْسُوفه الصَّفَرُ

و منه اشتقاق آریّ الدابّة،و هو مَحْبِسها.


فیأ
و تفیّأتُ بفَیئک ،إذا صرت فی ناحیته.


رأی
و تراءی لی الأمرُ ترائیاً .


نأنأ
و تنأنأتُ عن الأمر:ضعفت عنه.و

فی الحدیث :«لیتنی مِتُّ فی النأنأة الأُولی» ،أی فی أول الإسلام قبل أن یقوی.


کأکأ
و تکأکأتُ عنه:توقفت.


جأجأ
و تجأجأتُ عنه،إذا تحبّست.


فأل
و تفاءلتُ بالشیء،إذا تبرّکت به أو تشاءمت به.


لأم
و تلاءم الجرحُ تلاؤماً ،إذا برأ.

و تلاءم أمرُ القوم،إذا استوی.


ثأب
و تثاءبتُ تثاؤباً ،و هی الثُّؤَباء .و من أمثالهم:«أعدَی من الثُّؤَباء » (5).


ودأ
و تودّأتْ علیه الأرضُ،إذا استوت.


باب الثاء فی الهمز

ثمأ
ثَمَأتُ رأس الرجل بالحجر و العصا أثمَؤه ثَمْأً ،إذا شدخته.

و ثَمَأتُ الخبزَ فی الإناء،إذا کسرته فیه (6).


ثأر
و ثأرتُ بالرجل،إذا قتلت قاتله.


ثأج
و ثَأجَتِ الغنمُ ثُؤاجاً ،إذا صاحت.


ثأثأ
و ثأثأتُ غضبَک،إذا سکّنتَه.

و ما ثأثأتُ قدمیّ،أی لم أحرّکهما.


باب الجیم فی الهمز

جسأ
جَسَأتْ یدُ الرَّجل جَسْأً و جُسوءاً ،إذا یبست؛و کذلک النبت فهو جاسئ ،إذا یبس.


جنأ
و جَنَأَ الرجلُ جُنوءاً علی الشیء،إذا أکبَّ علیه.قال الشاعر (وافر) (7):

أغاضرُ لو شَهِدْتِ غَداةَ بِنْتُم

جُنوءَ العائدات علی وِسادی
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1- ط:«و تراءمت...تراؤماً». 

2- هو رؤبة؛انظر:دیوانه 143،و الهمز 911،و تهذیب الألفاظ 477، و المخصَّص 143/3،و العین(أما)432/8،و المقاییس(أموی)136/1، و اللسان(عبد،خندف،أما). 

3- البیت لهُدبة بن خَشْرَم فی دیوانه 96.و انظر:الهمز 912،و تهذیب الألفاظ 458،و الأغانی 270/21،و الخصائص 171/3،و أمالی القالی 7/2، و السِّمط 639،و شرح شواهد المغنی 276،و الخزانة 86/4؛و من المعجمات:العین(لما)354/8،و اللسان(لما). 

4- البیت لأعشی باهلة،کما سبق ص 740؛و فیه: ...یرقبه. 

5- سبق ذکره ص 263 و 1016. 

6- ط:«و ثمأتُ الخبز،إذا کسرته فی مرق أو لبن أو ما أشبهه». 

7- البیت لکثّیر عزة فی دیوانه 219،و الشعر و الشعراء 420،و المعانی الکبیر 438، و الأغانی 47/11،و المقاصد النحویة 206/2؛و العین(جنأ)183/6، و الصحاح و اللسان(جنأ). 




و جَنِئَ جَنَأً ،إذا کانت خِلقتُه الجَنَأ .

جبأ
و جَبَأتُ عن الرجل جُبوءاً ،إذا خَنَسْتَ عنه.قال الشاعر فی جَبَأتُ عن الرجل خَنَسْتُ عنه(طویل) (1):

و هل أنا إلاّ مثلُ سَیِّقة العِدَی

إن استَقدمت نَحْرٌ و إن جَبَأت عَقْرُ

و جَبَأت علیّ الضَّبُعُ،إذا خرجت من جُحْرها جَبْأً و جُبوءاً أیضاً.

و الجَبء :الکَمْأة.

جبو
و الجَبْو ،غیر مهموز:نَقر یجتمع فیه ماء السماء.

جأز
و جَئزَ الرجلُ یجأَز جَأْزاً ،إذا غَصّ،و الجَأَز :الغَصَص.قال الراجز (2):

نسقی العِدَی غَیظاً طویلَ الجَأْزِ

جأجأ
و تقول: جأجأتُ بالإبل جأجأةً ،إذا سقیتها فقلت لها: جِئْ جِئْ .

جلأ
و جَلَأتُ بالرجل أجلَأ جَلْأ ،إذا صرعته.

و جَلَأ بثوبه جَلْأ ،إذا رمی به.

جفأ
و تقول: جَفَأتُ الرجل جَفْأً ،إذا صرعته.

جزأ
و جَزَأتِ الإبل بالرُّطْب عن الماء تجزَأ جَزْءاً ،و الجُزء الاسم.

و جزّأتُ المالَ بین القوم تجزیئاً ،إذا قسمته بینهم.

جرأ
و جَرُؤتُ أجرُؤ جُرْأةً و جَراءةً و جَرایةً،غیر مهموز.

جشأ
و جَشَأتْ نفسی جُشُوءاً ،إذا نهضت إلیک نفسُک.قال عمرو بن الإطنابة(وافر) (3):

و قَولی کلّما جَشَأتْ و جاشَتْ

رُویدَکِ تُحْمَدی أو تستریحی

و الجَشْء :القوس التی یملأ عِجْسُها کفَّ الرامی.و قال آخرون:بل الخفیفة العُود.

جأو
و قد جَئیَ الفرسُ یَجأَی جُؤْوَةً ،و الجُؤوة :حُمرة فی سواد، و منه کتیبة جَأْواء للون صَدَأ الحدید.

و الجِئة ،و الجمع جِأًی ،و أکثر العرب لا یهمزها (4)،و هی جِفار (5)واسعة.

جأر
و یقال: جَأَرَ الثورُ یجأَر جُؤاراً و جُؤورةً ،إذا صاح.

و جئر الرجل،بالهمز،إذا أصابه الجائر ،و هو جَیَشان النفس.قال الشاعر(طویل) (6):

فلمّا سمعتُ القومَ نادَوا مُقاعِساً

تَعَرَّضَ لی دون الترائب جائرُ


باب الحاء فی الهمز

حلأ
حَلَأتُ الأدیمَ أحلَؤه حَلْأ ،إذا أخرجت تِحْلِئتَه ،و التِّحلئة :

الشَّعَر الذی فوق الجلد.و من أمثالهم:« حَلَأتْ حالئةٌ عن کُوعها» (7).

و حَلَأتُ المرأةَ،إذا نکحتها.

و حَلَأتُه بالسَّوط حَلْأ ،إذا جلدته به.

و حَلَأته بالسیف حَلْأ ،إذا ضربته به.

و حلَّأتُ الإبلَ عن الماء تحلئةً و تحلیئاً ،إذا حبستها عنه.

قال الراجز (8):

لطال ما حلّأتماها لا تَرِدْ

فخلِّیاها و السِّجالَ تبترِدْ

[تشفی ببرد الماء ما کانت تَجِدْ]

من حَرِّ أیامٍ و من لیلٍ وَمِدْ


حطأ
و حَطَأتُ الرجلَ حَطْأً ،إذا صرعته.

و حَطَأتُه بیدی،إذا ضربت رأسه أو ظهره.


حنأ
و حنّأتُ رأسَه بالحِنّاء تحنئةً و تحنیئاً مثل تفعلةً و تفعیلاً،إذا خضبته.


حشأ
و حَشَأتُ الرجل بالسهم أحشَؤه حَشْأً ،إذا أصبت به جنبیه و بطنه.
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1- البیت لنُصیب،کما سبق ص 854؛و فیه: و ما أنا.... 

2- هو رؤبة،کما سبق ص 704 و 1040. 

3- الهمز 757،و حماسة البحتری 1،و أمالی القالی 258/1،و الکامل 68/4، و مجالس ثعلب 67،و الخصائص 35/3،و السِّمط 574،و الاقتضاب 59، و المقاصد النحویة 415/4،و الهمع 13/2،و الخزانة 423/1،و اللسان (جشأ).و یُروی: مکانَک تُحمدی.... 

4- ط:«و ترک الهمز أعلی». 

5- ط:«حفار». 

6- البیت من قصیدة لوعلة الجرمی فی الأغانی 77/15؛و روایته فیه: و لمّا سمعتُ الخیل تدعو مقاعساً علمت بأنّ الیوم أغبرُ فاجر و انظر:المعانی الکبیر 390 و 967،المخصَّص 82/5،و الصحاح و اللسان (جیر). 

7- سبق ذکره ص 1052. 

8- الهمز 844،و المنصف 49/3،و الأزمنة و الأمکنة 22/2،و المخصَّص 164/9،و العین(و مد)90/8،و اللسان( حلأ).و فی العین: تُسْقَی ببرد الماء... ! 




و حَشَأتُ المرأةَ یُکنی به عن النکاح.

و کذلک حشأتُ بطنَه بالعصا.

حزأ
و حَزَأتُ الإبلَ أحزَؤها حَزْءاً ،إذا جمعتها و سُقتها.

حمأ
و حَمِئتِ الرکیَّةُ حَمْأً ،إذا کثرت حَمْأتُها .و قد قُری: فِی عَیْنٍ حَمِئَةٍ (1)،أی ذات حَمْأة ،و اللّٰه أعلم؛و أحمأتُها ،إذا جعلتَ فیها الحَمْأة .

حضأ
و حَضَأتُ النارَ حَضْأً ،إذا أوقدتها.

و المِحْضأ :الخشبة التی یُحرَّک بها الجمر.

حصأ
و تقول العرب: حَصَأ الصبیُّ من اللبن حَصْأً ،إذا ارتضع حتی تمتلئ معدته،و کذلک الجدی حتی تمتلئ إنْفَحَتُه.

حدأ
و حدِئتُ إلی الرجل،إذا لجأت إلیه؛و حدئت إلیه أیضاً، إذا نصرته؛و حدئتُ بالمکان حَدْءاً ،إذا أقمت به فلم تفارقه.


باب الخاء فی الهمز

خفأ
خَفَأتُ الرجلَ خَفْأً ،إذا صرعته.


خلأ
خَلَأتِ الناقةُ خِلاءً (2)و خُلوءاً ،إذا حَرَنَت فلم تبرح من مبرکها.قال الشاعر(وافر) (3):

بآرزة الفَقارة لم یَخُنْها

قِطافٌ فی الرِّکاب و لا خِلاءُ


خبأ
و خَبَأتُ الشیءَ أخبَؤه خَبْأً .

و الخَبْء :الشیء المخبوء .

و الخَبْو فی التنزیل:المطر،ذکر ابن الکلبی أنها لغة حِمیریة،و اللّٰه أعلم.

و جاریة خُبَأَة ،و قالوا: خُبَأَة طُلَعَة،إذا کانت تختبئ و تطّلع.


خسأ
و قالوا: خَسَأتُ الکلبَ أخسَؤه خَسْأً ،فهو خاسئ ،إذا طردته و أبعدته،و خَسَأ هو خَسْأً .

و خَسَأ بصرُه خَسْأً و خُسوءاً ،إذا سَدِرَ.


خرأ
و خَرِئ الرجلُ یخرَأ خِراءةً و خَرْءاً و خُروءاً ،و جِماعه الخُرْآن و الخُرّاء (4)یا هذا؛و رجل خارئ .قال جریر(وافر) (5):

کأنّ بنی طُهَیّةَ رَهْطَ سلمی

حجارةُ خارئٍ یَرمی کِلابا

و نَبَز قبیلة: خُروء الطیر.قالت دَختنوس بنت لَقیط بن زُرارة (مجزوء الکامل) (6):

فرّت بنو فُعَلٍ خُرو

ءَ الطیر عن أربابِها

قال ابن درید:فَعَلْتُه ففَعَلَ سبعة أحرف (7):غاض الماءُ، و سار الدابّةُ،و وقف الدابّةُ،و خسأ الکلبُ،و جبر العظمُ، و عارت عینُه-و یقال فی هذا کلّه:فعلته-و نزف البئرُ و نزفتُه، و رجع و رجعتُه،و سعر و سعرتُه.


خذأ
و خَذِئتُ للرجل خَذْءاً ،إذا استخذأت له.


خطأ
و خَطِئتُ من الخطیئة .


خجأ
و خَجَأتُ المرأةَ خَجْأً ،کنایة عن النِّکاح.

و رجل خُجَأة :کثیر النکاح،و کذلک الفحل من الإبل.


باب الدال فی الهمز

دنأ
دَنَأ الرجلُ یدنَأ دَناءةً ،و دَنُؤ یدنُؤ دَناءة ،إذا کان دنیئاً لا خیر فیه.


دأل
و تقول: دَأَلتُ أدأَل دَأْلاً و دَأَلاً و دَأَلاناً ،و هی مِشیة فیها شبیه بالخَتْل ،


دأی
و کذلک دأیتُ له أدأَی دَأْیاً ،إذا ختلتَه.

و الدَّأَیات :الفَقار،الواحدة دَأْیَة .


دوأ
و داءَ الرجلُ،مثل شاءَ الرجلُ،إذا أصابه الداء ، یَدیء .


دأی
و الذِّئب یَدأَی و یَدأَل و یَذأَل أیضاً بالذال المعجمة،إذا ختل.قال الراجز (8):

و الذئبُ یَدْأَی للغزال یَخْتِلُهْ


دفأ
و دَفِئ الرجلُ یدفَأ دَفْأً .

و الدِّفء :الشیء الذی تَدْفَأ به؛رجل دفآنُ و امرأة دَفْأی ، و بیت دَفیء و غرفة دَفیئة .


درأ
و یقال: دارأتُ الرجلَ مدارأةً ،إذا دافعته.

و دَرَأتُه عنّی أدرَؤه دَرْءاً ،إذا دفعته.

و جاء السیلُ دَرْءاً (9)،إذا جاء من بلد بعید.
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1- الکهف:86.و فی الحجّة لابن خالویه 230:« یُقرأ بغیر ألف و بالهمزة، و بالألف من غیر همز». 

2- ل:«خِلاءة». 

3- البیت لزهیر،و قد سبق إنشاده فی ص 64 و 1056. 

4- لم یرد هذا الجمع الأخیر فی اللسان و القاموس. 

5- دیوانه 814،و النقائض 434،و الأغانی 70/7. 

6- من أبیات فی الأغانی 41/10؛و فیه: فرّت بنو أسد.... 

7- بل ذکر تسعة. 

8- الإبدال لأبی الطیّب 419/2 و 517،و العین(دأی)95/8،و اللسان(أدی، دأی).و روایة الخلیل: *کالذئب یأدو للغزال یأکلُهْ* 

9- و تضمّ داله،کما فی اللسان. 




دکأ
و یقال: داکأتُ القومَ مداکأةً ،إذا زاحمتهم.

دأب
و دَأبتُ أدأب دَأْباً (1)و دُؤوباً .

درأ
و دَرَأتُ عنه الحدَّ و غیرَه أدرَؤه دَرْءاً ،إذا أخّرته عنه.

دأظ
و دَأظتُ المَتاعَ فی الوعاء أدأظه دَأْظاً ،إذا ملأته.قال الراجز (2):

و قد فَدَی أعناقَهنَّ المَحْضُ

و الدَّأْظُ حتی لا یکونَ غَرْضُ

أراد:سقَوهم ألبانها حتی سقَوها الماء؛و الدَّأْظ :الامتلاء؛ و الغَرْض :موضع ما ترکته فلم تجعل فیه شیئاً.

دأدأ
و تقول: دأدأتُ دأدأةً ،و هو العَدْو الشدید.

دبأ
و تقول: دبَّأتُ الشیءَ تدبیئاً و أنا أُدبّئ علیه،إذا غطّیت علیه و واریته.


باب الذال فی الهمز

ذرأ
ذَرِئتُ أذَرأ ذَرْءاً ،إذا شِبْتَ،و الاسم الذُّرْأة .قال الراجز (3):

و قد عَلَتْنی ذُرْأةٌ بادی بَدی

و رَثْیَةٌ تنهض فی تشدُّدی


ذأب
و ذَؤبَ الرجلُ یَذؤب ذآبةً ،إذا صار کالذئب خُبثاً و دهاءً.

و اشتقاق الذُّؤابة من التذؤّب ،و إن شئت من التذاؤب ،و هو کثرة الحرکة.

و الذئب مهموز فی بعض اللغات.


ذأم
و ذَأمتُ الرجلَ أذأَمه ذَأْماً ،إذا ذممته،و هو الذَّأْم یا هذا، فهو مذؤوم .


ذیأ
و ذیّأتُ اللحمَ تذیّؤاً ،إذا أنضجته حتی یسقط عن عظمه.


ذأج
و ذَئِجْتُ من اللبن و غیره أذأَج ذَأْجاً (4)،إذا أکثرت منه.قال الراجز (5):

یشربنَ بَرْدَ الماء شُرْباً ذَأْجَا

لا یتعیَّفنَ الأُجاجَ المَأْجا


ذأب
و ذَأَبْتُ الإبلَ أذأَبها ذَأْباً ،إذا سُقتها.


ذأل
و تقول: ذَأَلَتِ الناقةُ تَذأل ذَأْلا و ذَأَلاناً ،و هو ضرب من المشی.و أنشد(رجز) (6):

مَرَّتْ بأعلی السَّحَرَیْن تَذْأَلُ

و ذَأَلان الذئب کذلک،و به سُمّی الذئب ذُؤالة .


ذأی
و فی بعض اللغات ذَأَی العودُ یَذأَی ذَأْیاً ،إذا یبس و فیه بعض الرطوبة،و لیس باللغة العالیة.و الذابل و الذاوی واحد.

قال ذو الرمّة(طویل) (7):

أقامت به حتی ذَوَی العودُ و التوی

و ساقَ الثُرَیّا فی مُلاءته الفَجْرُ

و تذاءبت الریح.


ذأر
و ذُئر (8)الرجل،إذا ساء خُلقه.


باب الراء فی الهمز

رزأ
رَزَأتُ الرجلَ أرزَؤه رُزءاً و مرزِئةً ،إذا أصبت منه خیراً.

و رُزئ فلانٌ مالَه،إذا أصیب به،و منه الرَّزیّة .


ربأ
و ربأتُ القومَ أربَؤهم رَبْأً ،إذا کنت لهم طلیعة.

و رَبَأتُ بک عن هذا الأمر أربَأ بک،أی عظّمتک و أجللتک عنه.


رفأ
و رَفَأتُ الثوبَ أرفَؤهَ رَفْأً .

و رفّأتُ المُمْلَک أرفّئه ترفئةً و ترفیئاً ،إذا قلت له: بالرِّفاء و البنین؛و کأن معنی قولهم بالرِّفاء ،أی بالالتئام،مأخوذ من رَفَأتُ الثوب إذا لاءمته.

و رافأنی الرجلُ فی البیع و فی السعر مرافأةً ،إذا حاباک فیه.


رمأ
و رَمَأَتِ الإبلُ بالمکان ترمَأ رَماءً (9)و رُموءاً ،إذا أقامت به.


رثأ
و رَثَأتُ اللبنَ أرثَؤه رَثْأً ،إذا حلبت حلیباً علی حامض.

و الرَّثیئة :اللبن الخاثر.

و أهل الیمن یقولون: رَثَأتُ المیّتَ،فی معنی رَثَیْتُه.


رقأ
و رَقَأت عینی ترقَأ رَقْأً و رُقوءاً ،إذا جفّ دمعها.


ردأ
و رَدُؤ الشیءُ رَداءةً ،إذا صار ردیئاً فاسداً.


روأ
و روّأتُ فی الأمر تروئةً و ترویئاً ،إذا نظرت فیه و لم تعجل
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1- و بالتحریک أیضاً فی المصادر. 

2- سبق إنشادهما ص 1059؛و فیه: و قد حَمَی.... 

3- هو أبو نُخیلة؛و تخریج البیتین فی ص 696. 

4- فی القاموس:کمَنَعَ و سَمِعَ. 

5- انظر التخریج فی ص 455. 

6- الهمز 751،و المخصَّص 47/9،و الصحاح و اللسان(ذأل).و فی المخصَّص: ...بأعلی سَحَرین.... 

7- سبق إنشاد البیت ص 234 و 703؛و فیهما: ...حتی ذأی.... 

8- کذا بصیغة المجهول فی الأصول؛و فی اللسان و القاموس و التاج:ذَئرَ. 

9- الذی فی اللسان و القاموس:رَمْأً. 




بالجواب،و منه اشتقاق الرَّویّة.

رأب
و رَأَبتُ القَدَحَ أرأَبه رَأْباً ،إذا شَعَبته.

رأف
و رَؤفتُ بالرجل أرؤف رَأْفةً ،و رَأَفتُ به أرأَف ،کلٌّ من کلام العرب،و رَأَفَ رَأْفةً .

رهأ
و تقول: رَهْیَأتُ رأیی رَهْیَأةً ،إذا لم تُحکمه.و تَرَهْیَأتِ السحابةُ،إذا سارت سیراً رویداً.و

فی الحدیث :«فإذا سحابةٌ تَرَهْیَأُ » (1)قال الشاعر(وافر) (2):

فتلک غَیایةُ النَّقِمات أضحت

تَرَهْیَأُ بالعِقاب لمُجرمینا

رنأ
قال أبو بکر:رُوی عن الأصمعی أنه قال:جاء یَرْنَأ فی مَشیه،إذا جاء یتثاقل.

ربأ
و رابأت الشیءَ مرابأةً ،إذا اتّقیته.

رأی
و راءیت الرجل مراآة ،و الاسم الرِّیاء .

و الراء :نبت.

و تقول: رأّیت الرجلَ-مثل رعّیت- ترئیةً ،إذا أمسکت له المرآة لینظر فیها.

رأرأ
و تقول: رأرأتْ عینُ الرجل رأرأةً ،إذا کانت لا تستقرّ من الإدارة،و الرجل رأراء و الأنثی رأراءة (3).


باب الزای فی الهمز

زنأ
زَنَأتُ فی الجبل أزنَأ زنُوءاً و زَنْأً .و أنشد لقیس بن عاصم (رجز) (4):

و ارْقَ إلی الخیرات زَنْأً فی الجبلْ


زکأ
و زَکَأتِ الناقةُ بولدها تزکَأ به زَکْأً ،إذا رمت به عند رجلیها.

و إن فلاناً لَزُکاءُ النَّقْد،إذا کان حاضر النَّقْد.


زأد
و تقول: زأدتُ الرجلَ أزأده زَأْداً ،إذا رعبته،فهو مزؤود ، و الاسم الزُّؤاد و الزُّؤود .


زأب
و زَأبتُ القِربةَ أزأَبها زَأْباً ،إذا حملتها مَلأی ثم أقبلت بها مسرعاً.و کل ثقیل (5)حملته فقد زأبته و ازدأبته .


زأر
و زَأرَ الأسدُ یزأَر و یزئر زئیراً ،و الاسم الزَّأْر .قال الشاعر (بسیط) (6):

نُبِّئتُ أنّ أبا قابُوسَ أوْعَدَنِی

و لا قرارَ علی زَأْرٍ من الأسَدِ


زکأ
و قال أبو زید:تقول العرب: زَکَأتُ إلی فلان،فی معنی لجأتُ إلیه (7).قال الشاعر(بسیط) (8):

و کیف أرهبُ أمراً أو أُراعُ به

و قد زَکَأتُ إلی بِشر بن مروانِ

فَنِعْمَ مَزْکَأُ من ضاقت مذاهبُه

و نِعْمَ من هو فی سرٍّ و إعلانِ


باب السین فی الهمز

سأب
سَأبتُ الرجلَ أسأَبه سَأْباً و سَأدتُه سَأْداً (9)،إذا خنقته خَنِقاً.

قال أبو بکر:لم یجئ فی الکلام فَعَلَ فَعِلاً إلا حرفان:خَنَقَ خَنِقاً و ضَرَطَ ضَرِطاً (10).

و تقول العرب: سَئبتُ من الشراب أَسأب سَأَباً ،إذا شربت منه،و تقول للزِّقّ العظیم: السَّأْب ،و جمعه السُّؤوب ، و المِسْأب أیضاً.قال الشاعر(طویل) (11):

إذا ذُقْتَ فاها قلتَ عِلْقٌ مدمَّسٌ

أریدَ به قَیْلٌ فغُودِرَ فی سَأْبِ

المدمَّس :المخبوء.


سبأ
و سَبَأتُ الخَمر أسبَؤها سَبْأً ،إذا اشتریتها.قال الأخطل (طویل) 12:
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1- فی النهایة(رها)286/2:« إذا مرّت به عَنانةُ تَرَهْیَأت». 

2- هو الکمیت؛انظر:دیوانه ج 2 ق 1 ص 113،و تهذیب الألفاظ 430 و 513، و الأساس و التاج(رها).و سیأتی البیت ص 1250 أیضاً.و فی الأساس و التاج:عنانة النقمات. 

3- ط:«و الرجل رأرأ و الأنثی و أرأة»؛و الوجهان مذکوران فی المعجمات. 

4- سبق إنشاده ص 830. 

5- ط:«و کل ثقل». 

6- البیت للنابغة فی دیوانه 26،و الشعر و الشعراء 101،و الأغانی 175/9، و المنصف 128/1،و أسرار البلاغة 312.و فی الدیوان: أُنبئتُ.... 

7- لم أجده بهذا المعنی فی کتاب الهمز؛و الذی فی الهمز 700«زکأتِ الناقةُ بولدها تزکَأ زَکْأً،إذا رمت به عند رجلیها.و تقول:إن فلاناً لزُکَأُ النَّقد،إذا کان حاضر النَّقد». 

8- مغنی اللبیب 329 و 435 و 437،و المقاصد النحویة 487/1،و الهمع 92/1 و 86/2،و الخزانة 115/4،و اللسان( زکأ).و سیرد البیتان ص 1308 أیضاً. 

9- فی الهمز 752:«سأبتُ الرجلَ سأباً و سأتّه سَأتاً»؛و انظر:الإبدال لأبی الطیّب 575/2. 

10- فی لیس 304:«لیس فی کلام العرب فَعَلَ فعِلاً إلا خَنَقه خَنِقاً،و ضَرَطَ ضَرِطاً،و حَلَفَ حَلِفاً،و حَبَقَ حَبِقاً،و سَرَقَ سَرِقاً،و رَضَعَ رَضِعاً،و هو ستة أحرف». 

11- سبق إنشاده ص 648. 




بَعَثْتُ إلی حانوتها فاستبأتُها

بغیر مِکاسٍ فی السِّوام و لا غَصْبِ

و الخمر سبیئة و مسبوءة،أی مشتراة.قال الشاعر (کامل) (1):

و سبیئةٍ ممّا تعتِّق بابلٌ

کَدَمِ الذبیحِ سَلَبْتُها جِرْیالَها

و سَبَأتُه بالنار أسبَؤه سَبْأً ،إذا أحرقته بها.

و قال قوم: سَبَأتُه مائةَ سوطٍ،إذا ضربته.

سرأ
و تقول: سَرَأَتِ الجرادةُ سَرْءاً ،إذا ألقت بَیضها،و البیض السَّرْء ،و رزَّته رَزّاً کذلک،و الرَّزّ:أن تُدخلِ ذَنَبَها فی الأرض فتُلقی رَزَّها،و هو بَیضها.

و تقول: سَرَأَتِ المرأةُ،إذا کثر ولدُها،فهی تسرَأ سَرْءاً ؛ و سَرُوَت،إذا کانت سَرِیّة.

سوأ
و تقول: سُؤتُ الرجلَ أسوءه ،إذا لاقیته بما یکره، سُوءاً و مساءةً .

سلأ
و تقول: سَلَأتُ السمنَ أسلَؤه سَلْأ (2)،و الاسم السِّلاء ، ممدود.قال الشاعر(طویل) (3):

و نحن منعناکم تمیماً و أنتمُ

سَوالئ إلاّ تُحْسِنوا السَّلْءَ تُضربوا

و قال النَّمِر بن تَوْلَب(وافر) (4):

لَعَمْرُ أبیک ما لَحمی بُربِّ

و لا لَبَنی علیّ و لا سِلائی

و سَلَأتُه مائة سَوط،و سَلَأته مائةَ درهم.

سأم
و تقول: سئمتُ الشیءَ أسأمه سآمةً و سَأْماً و سَأَماً ،إذا مللته.

سأسأ
و تقول: سأسأتُ بالحمار،إذا قلت له: سَأْسَأْ .

سوأ
و ساءنی الأمرُ یَسوءنی مَساءةً .قال الشاعر(سریع) (5):

إن لم یکن ساکَ (6)فقد ساءنی

تَرْکُ أُبَیْنِیک (7)إلی غیر راعْ

سأو
و سَأَوْتُ الثوبَ سَأْواً و سَأَیْتُه سَأْیاً ،إذا مددته إلیک فانشقّ؛ و تساءی القومُ الثوبَ،إذا تمادُّوه بینهم.


باب الشین فی الهمز

شأو
شَأَوْتُ القومَ شَأْواً ،إذا سبقتهم.

و جری الفرسُ شَأْواً أو شَأْوَین ،أی طَلَقاً أو طَلَقین.

و أخرجتُ من البئر شَأْواً أو شَأْوَین ،و هو ملء الزَّبیل من التراب؛و الزَّبیل: المِشآة .قال یونس:إذا کان من خُوص فهو مِشْآة ،و إذا کان من أَدَم فهو[حَفْص] (8).


شیأ
و شِئتُ ذلک الشیءَ أشاؤه ؛إذا أردتَه.


شأس
و تقول: شَئسَ مکانُنا یشأَس شَأَساً و کذلک شَئزَ شَأَزاً ،إذا غلُظ و خشُن (9).


شطأ
و شَطَأْتُ :مشیتُ علی شاطئ النهر.


شنأ
و شَنِئتُ الرجلَ أشنَؤه شَنْأً و شَنَآناً و شُنوءاً و مَشْنَأةً ،إذا أبغضته.و به سُمّی شَنوءة أبو هذا الحیّ من الأزد،و هو أبو کعب بن الحارث بن کعب بن عبد اللّه.و رجل مشنوء :

مبغوض.


شیأ
و شاءنی ،مثل شاعنی،إذا شاقنی.قال الحارث بن خالد (کامل) (10):

مرَّ الحُدوجُ و ما شَأَوْنَکَ نَقرةً (11)

و لقد أراکَ تُشاءُ بالأظعانِ

و تقول: شَیّأ اللّٰه وجهَه،إذا دعی علیه بالقبح و التغییر.

و رجل مشیَّأ :قبیح الخِلقة لو رأیته تقول: شَیّأ اللّٰه وجهه.

قال الراجز (12):

إنّ بنی فَزارةَ بن ذُبیانْ

قد طَرَّقَتْ قَلوصُهم بإنسانْ

مُشَیَّأٍ أَعْجِبْ بخَلْقِ الرَّحمنْ

قوله:طرّقت،أی عسر علیها خروج ولدها،یعنی أنهم کانوا یأتون الإبل.
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1- هو الأعشی؛انظر:دیوانه 27،و تهذیب الألفاظ 214،و الشعر و الشعراء 181،و المخصَّص 210/11،و المقاییس(جرل)445/1 و(عتق) 221/4،و الصحاح(جرل)،و اللسان( عتق،جرل). 

2- من هنا...مائة درهم:لیس فی ل. 

3- المقاییس(سلوی)92/3؛و فیه: ...و أنتم موالیَ... ! 

4- دیوانه 33. 

5- البیت من المفضَّلیة 92 ص 323 للسَّفّاح بن بُکَیْر الیربوعی. 

6- ط: «إن یک ما ساءک...» ؛المفضَّلیات: «من یک لا ساء...». 

7- کتب فوقه فی ل:«تصغیر بَنین». 

8- سقطت من الأصول جمیعاً؛و الحَفْص:«زبیل من جلود،و قیل:هو زبیل صغیر من أَدَم»(اللسان،حفص). 

9- الإبدال لأبی الطیّب 108/2. 

10- البیت للحارث بن خالد المخزومی،کما سبق ص 240؛و فیه: بان الحُدوج.... 

11- ط:«قطرةً». 

12- هو سالم بن دارة العظفانی،کما سبق ص 240. 




شأشأ
و یقال: شأشأتُ بالحمار،إذا دعوته فقلت له:تُشُؤْ تُشُؤْ، و یقال:تُشَأْ تُشَأْ.

شأف
و یقال: شَئفتُ له أشأَف شَأَفاً ،إذا أبغضته.

شقأ
و تقول: شَقَأَ نابُ البعیر یشقَأ شَقْأً و شُقوءاً ،إذا طلع.قال الراجز (1):

الشّاقئُ النابِ الذی لم یَعْصَلِ

و تقول: شَقَأتُ رأسَه بالمُشط شَقْأً ،إذا فرّقته.و المَشْقَأ :

المَفْرِق،و المِشْقَأ :المُشط.

قال أبو حاتم:قال المتحذلقون فی شعر ذی الإصبع (بسیط) (2):

یا عمرو إلاّ تَدَعْ شتمی و مَنْقَصتی

أضربْک حیث تقول الهامةُ اشْقونی

و هذا خطأ،و إنما الروایة: ...حیث تقول الهامةُ اسقونی،

لأن العطش فی الهامة.

شأف
و استأصل اللّٰه شَأْفَتَه ،أی أصله.


باب الصاد فی الهمز

صأی
صَأی الفَرْخُ یَصئی صِئِیّاً (3)،إذا صوّت.


صیأ
و صَیّأ الرجلُ رأسَه تصییئاً ،إذا ثوَّر وسخَه.

و الصّاءة :المَشِیمة.


صأب
و صَئبَ الرجلُ من الماء یصأَب صَأَباً ،و صَئمَ منه،و هو شربه من الماء و غیره من الأشربة.


صبأ
و تقول: صَبَأ نابُ البعیر یصبَأ صُبوءاً ،إذا طلع،فهو صابئ کما تری،و الناب حینئذ صَبیء یا هذا.قال الشاعر (طویل) (4):

کِنازٌ تُطاوی البِید أو حَدُّ نابها

صَبیءٌ کخُرطوم الطَّلیعة فاطرُ

شبّه نابه أول ما طلع برأس الشَّعیرة.


صدأ
و تقول:قد صَدئ السیفُ یصدَأ صَدَأً ،و الاسم الصَّدَأ ، و أما الصُّدأة فی الخیل فلا تقال إلاّ بالهاء.


صأصأ
و تقول: صأصأتُ من الرجل صأصأةً ،إذا فَرِقْتَ منه.


صأک
و تقول: صَئکَ الرجلُ یصأَک صَأَکاً ،إذا عرق فهاجت منه رائحة منتنة،و بعض العرب یسمّیها الزَّهْمَقَة.


صأل
و تقول صَؤلَ البعیرُ یَصؤل صآلةً ،إذا خبط بیدیه و رجلیه (5).

فأما صال یصول فهو من الصِّیال،غیر مهموز.


باب الضاد فی الهمز

ضأل
ضَؤلَ الرجلُ ضآلةً ،إذا فال رأیهُ،أی فسد و ضعف؛ و ضَؤلَ ضآلةً و ضُؤولة ،إذا صغر جسمه.


ضبأ
و ضَبَأتُ فی الأرض أضبَأ ضَبْأً و ضُبوءاً ،إذا اخبتأت فیها أو لَطئت بها.قال الراجز یصف صائداً (6):

و ضابئٌ ذِمْرٌ لها فی المَرْصَدِ

مُرَعْبَلُ الثوب خَفِیُّ المَقْعَدِ


ضأد
و ضُئد الرجل فهو مضؤود ضُؤاداً و ضُؤودةً ،و الضُّؤاد :

الزُّکام.


ضنأ
و ضَنَأتِ المرأةُ ضَنْأً و ضُنُوءاً ،إذا کثر ولدها.

و الضَّنْء :الأصل و المعدِن،و کذلک الضِّنْء أیضاً (7).

و الضِّنْء :النَّسل.قال الشاعر(کامل) (8):

أمحمّدٌ و لأَنتَ ضِنْءُ نجیبةٍ

فی قَومها و الفحل فحلٌ مُعْرِقُ


ضأضأ
و الضّئضِئ :الأصل؛فلان من ضِئضِئِ صِدْقٍ و ضؤضؤِ صِدْقٍ.


ضأن
و الضَّأْن :معروف،و یُجمع ضِئیناً و ضَئیناً .


باب الطاء فی الهمز

طأطأ
طَأطأتُ رأسی طأطأةً و طِیطاءً .
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1- سبق إنشاده ص 1075. 

2- المفضَّلیات 160 و 163،و الشعر و الشعراء 597،و المعانی الکبیر 9770 و 1257،و الکامل 374/1،و الأغانی 9/3،و المؤتلف و المختلف 170، و المخصَّص 183/13،و السِّمط 289،و الخزانة 227/3.و یُروی: ...إنک إلاّ تَدَعْ.... 
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و الطَّأْطاء من الأرض:المنهبَط الذی یغیب ما فیه.قال الشاعر(بسیط) (1):

منها اثنتان لِما الطَّأطاءُ یحجُبه

و الأُخْرَیان لِما یبدو به القَبَلُ

و طأطأتُ یدی بعِنان الفَرَس،إذا أرسلتها لیُحْضِر.قال امرؤ القیس(طویل) (2):

کأنّی بفَتخْاء الجَناحین لِقْوَةٍ

صَیُودٍ من العِقبان طأطأتُ شِملالی

طسأ
و طَسئتُ طَسَأً ،إذا اتّخمتَ عن أکل الدسم.

طفأ
و طَفئتِ النارُ طُفوءاً ،و أطفأتُها أنا إطفاءً .

طرأ
و طَرَأتُ علی القوم طُروءاً ،إذا أتیتَهم من غیر أن یعلموا بک.


باب الظاء فی الهمز

ظمأ
ظَمئتُ أظمَأ ظَمَأً ،و ربما مدّوا فقالوا: ظَماءً ،إذا عطشتَ.

و الظِّمء من أظماء الإبل،و هو بین الشّربتین.

و ظَمئتُ إلی لقائک،إذا اشتقتَ إلیه.


ظأر
و تقول: ظاءرتُ مظاءرةً و ظِئاراً ،إذا اتّخذت ظِئراً .

و ظَأرتُ الناقةَ ظَأْراً ،إذا عطفتَها علی ولد غیرها،و الظَّؤور مثلها،و الجمع الظُّؤار .


ظأب
و هذا ظَأْم الرجل و ظَأْبه (3)،و هو سَلِفه.و ظاءمنی و ظاءبنی واحد،إذا تزوّجت امرأة و تزوّج هو أختها.

و الظَّأْب :صوت التیس عند النزو.قال الشاعر(وافر) (4):

یَصُوعُ عُنوقَها أَحْوَی زَنیمٌ

له ظَأْبٌ کما صَخِبَ الغَریمُ


باب العین فی الهمز

عبأ
عَبَأتُ الطِّیب أعبَؤه عَبْأً ،إذا صنعته و خلطته.قال الشاعر (طویل) (5):

إذا باکرتْ عَبْءَ البعیر بکفِّها

بَکَرْتِ علی عَبْءِ المنیئة و النَّفْسِ

و عَبَأتُ المَتاعَ عَبْأً ،إذا هیّأته،و عبّأته تعبئةً (6).

و عبَّیتُ الخیلَ تعبیةً،غیر مهموز.

و تقول:ما عَبَأتُ بفلان عَبْأً ،أی ما صنعت به شیئاً.

و العِبْء :واحد الأعباء ،و هو الثِّقْل.قال الشاعر (کامل) (7):

الحاملُ العِبْءَ الثقیلَ عن ال

جانی بغیر یدٍ و لا شُکْرِ

و العَباءة :الکِساء،و هو العَباء أیضاً.

و رجل عَباء ،مثل العَبام سواء،و هو العَیِیّ الثقیل.


باب الغین فی الهمز أُهملت.


باب الفاء فی الهمز

فأو
فَأوتُ رأسَ الرجل فَأْواً و فَأیتُه فَأْیاً،إذا فلقته بالسیف.

و الفَأْو :متّسع من الأرض بین جبال أو رمل.قال الشاعر (بسیط) (8):

فأْوٌ من الأرض محفوفٌ بأعلامِ

و کل ما اتّسع فقد انفأی .قال الشاعر(بسیط) (9):

حتّی انفأی الفَأْو عن أعناقها سَحَرا


فقأ
و فَقَأتُ عینَه فَقْأً فهی مفقوءة .

و الفَقْء :نَقر فی حجر أو غلظٍ یجتمع فیه الماء،و الجمع فُقْآن .

و الفَقْء :موضع أیضاً.


فثأ
و فَثَأتُ القِدر أفثَؤها فَثْأً ،إذا کسرت غلیانها بالماء البارد.

قال الشاعر(طویل) (10):
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1- هو الکمیت،کما سبق ص 228. 
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9- البیت لذی الرمّة،و التخریج ص 244. 

10- البیت للنابغة الجعدی؛و روایته ص 1036:تفور علینا. 




تدور علینا قِدْرُهم فنُدیمهُا

و نَفْثَؤها عنّا إذا حَمْیُها غلا

و فَثَأتُه عنی،إذا کففته عنک.

فجأ
و فَجَأتُه فَجْأً و فَجِئتُه فُجاءة ،إذا لقیته و هو لا یشعر بک.

فطأ
و فَطَأتُ الرجلَ أفطَؤه فَطْأً ،إذا ضربته بعصاً أو ضربت برجلک ظهره.

و فَطَأتُ علی الدابّة،إذا حملت علیه حملاً ثقیلاً حتی تفزر ظهرَه.

فأفأ
و فأفأ الرجلُ فأفأةً ،إذا ردّد کلامَه،و الرجل فأفاء کما تری.

قال الشاعر(طویل) (1):

یقولون فَأْفاءٌ فلا تَنْکِحِنّه

و لستُ بفأفاءٍ و لا بجبانِ

فسأ
و فَسَأتُه بالعصا أفسَؤه فَسْأً ،إذا ضربته بها.

و فَسَأتُ الثوبَ أفسَؤه فَسْأً ،إذا مددته حتی یتفزّر.و أخبر الأصمعی عن یونس قال:رآنی أعرابی محتبیاً بطیلسان فقال:

علامَ تَفْسَؤ ثوبَک (2)؟

و ذکر بعض أهل اللغة أنه سمع أعرابیاً یقول: تفسّأ أمرُ القوم،إذا تشعّب.

فیأ
و تقول: فِئتُ إلی کذا و کذا فَیْئاً ،أی رجعت؛و فاء الفَیءُ ، إذا رجع.قال الشاعر(طویل) (3):

تیمّمتِ العینَ التی جنبَ ضارجٍ

یَفیء علیها الظِّلُّ عَرْمَضهُا طامِ

و فَیء الغنیمة من هذا لأن اللّٰه جلّ ثناؤه أفاءه علیهم و ردّه.

فتأ
و تقول:ما فتأتُ أذکره،و فَتِئت أذکره،أی ما زلت أذکره.

قال الشاعر(طویل) (4):

و ما فَتِئتْ خیلٌ تثوب و تدّعی

و یَلْحَقُ منها لاحقٌ و تَقطَّعُ

و فی التنزیل: تَفْتَؤُا تَذْکُرُ یُوسُفَ (5).

فأد
و فَأدتُ الصَّید،إذا أصبتَ فؤادَه .

و فَأدتُ الخُبزة،إذا مَلَلْتَها.

و فَأدتُ اللحمَ،إذا دفنتَه فی الجمر،و اللحم فئید .

و المِفْأد :حدیدة یُشوی بها اللحم.قال الشاعر(کامل):

و یجیبه فی الأمر کلُّ مقلَّصِ

عاری الأشاجع لونُه کالِمْفأدِ

و المفتأَد :الموضع الذی یُشتوی فیه اللحم.

فشأ
و فَشَأ المرضُ فی القوم فُشوءاً ،مهموز،و تفشَّأ تفشُّؤاً ،إذا انتشر فیهم.قال الشاعر(طویل) (6):

تفشّأ إخوانَ الثِّقاتِ (7)فعمَّهم

و أسکتُّ عنّی المُعْوِلاتِ البواکیا


باب القاف فی الهمز

قنأ
تقول: قَنَأتْ أطرافُ الأصابع بالحِنّاء قُنوءاً ،إذا احمرّت احمراراً شدیداً.قال الشاعر(کامل) (8):

یسعی بها ذو تُومَتَیْن کأنّما

قَنَأتْ أناملُه من الفِرصادِ

و کذلک قَنَأَ الشَّعَرُ بالحِنّاء فهو قانئ کما تری.


قمأ
و تقول: قَمَأتِ الإبلُ قُموءاً و قَمُؤت قَماءً ،إذا سمنت.

و قَمَأتِ المرأةُ تقمَأ قَماءةً ،إذا صغر جسمُها.


قرأ
و قرأتُ القرآنَ و الکتابَ قراءةً .


قفأ
و قُفئت الأرضُ قَفْأً ،إذا مُطرت و فیها نبت فحمل المطرُ علی النبت الترابَ فلا تأکله الماشیة حتی ینجلیَ عنه.


قضأ
و تقول: قَضئت القِربةُ تقضَأ قَضَأً فهی قَضئة ،مثل فَعِلَة، و هی التی قد عفِنت و تهافتت؛و الثوب یقضَأ من طول الطیّ.

و قد قَضئت عینُ الرجل،إذا احمرّت و دمعت.

و قد قَضئ حَسَبُ الرجل قَضَأً و قُضوءاً و قُضْأةً ،و ذلک إذا دخله عیب و لم یکن صحیحاً؛و إن فی حَسَبه لقُضْأةً ،أی عیباً؛و یقول الرجل:لا أفعل ذاک فإنّ فیه قُضْأةً علیّ.
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قیأ
و تقول: قاء الرجلُ یَقیء قیئاً ،إذا قذف.

قأب
و تقول: قَئبتُ من الشراب أقأب قَأْباً ،إذا شربت منه فأکثرت.

و إن فلاناً لَقَؤوب و مِقْأَب (1)،إذا کان کثیر الشرب.


باب الکاف فی الهمز

کلأ
کلّأ القومُ سفینتَهم تکلیئاً ،إذا حبسوها و قرّبوها إلی الأرض.

و کلّأتُ فی الطعام،إذا أسلفت فیه.

و ما أَعطیتَ من الدراهم نسیئةً فهی الکُلْأة .


کفأ
و تقول: کافأتُ الرجل مکافأةً ،إذا صنعت به مثل ما صنع بک.

و لا کِفاءَ لهذا الأمر عندی،أی لا أقدر علی مکافأته .


کدأ
و تقول: کَدَأ النبتُ یکدَأ کُدوءاً و قالوا: کَدِئَ أیضاً،إذا أصابه البَرْد فلبّده أو عطشَ فأبطأ فی النبات.


کثأ
و تقول: کَثَأتْ أوبار الإبل فهی تکثَأ کَثْأً ،إذا نبتت.

و کَثَأتِ القِدْرُ،إذا غلت.

و خذوا کُثْأة قِدرکم،أی طُفاحتها التی تغلی.

و کَثَأ اللبنُ کَثْأً ،إذا ارتفع فوق الماء و صفا الماءُ من تحته.


کشأ
و تقول: کَشَأتُ الطعامَ أکشَؤه کَشْأً ،إذا أکلته کما تأکل القِثّاء و نحوه.

و تقول: کَشَأتُ وَسَطَه بالسیف کَشْأً ،إذا ضربته فقطعته.


کأص
و تقول: کَأَصْنا (2)عند فلان ما شئنا،و تقدیره کَعَصْنا،أی أکلنا.

و فلان کُؤْصَة و کُؤصَة ،أی صبور علی الشراب و علی غیره، و الفتح أکثر.


کأل
و رجل کَوَأْلَل (3)،و هو القصیر،و قد اکْوَألّ فهو مکوئلّ .


کیأ
و تقول: کِئتُ عن الرجل أَکیء کَیْئاً ،إذا هبته،و ربما قالوا:

کِئتُ کَیْأةً .


کأب
و تقول: کَئب الرجلُ یَکْأب کَآبةً ،إذا حزن.


کفأ
و تقول: کَفَأتُ الإناءَ،إذا کببته.


کلأ
و تقول: کَلَأتُ القومَ،إذا حفظتهم.


کفأ
و تقول: کَفَأتُ القومَ،إذا أرادوا وجهاً فصرفتهم عنه.

و أعطیتُ فلاناً کَفْأةَ إبلی و کُفْأةَ إبلی،و هو نتاج عامها.قال الشاعر(طویل) (4):

تری کُفْأتَیها تُنْفِضان و لم یَجِدْ

لها ثِیلَ سَقْبٍ فی النِّتاجَین لامسُ


باب اللام فی الهمز

لکأ
لَکَأتُ الرجلَ لَکْأً ،إذا ضربته بالسَّوط.


لبأ
و لَبَأتُ اللِّبَأَ ،مقصور، ألبَؤه لَبْأً ؛و لَبَأتُ القومَ ألبَؤهم لَبْأً ، إذا صنعت لهم لِبَأً .


لفأ
و لَفَأتُ اللحمَ عن العظم،إذا قشرته عنه.

و اللَّفیئة :البَضْعَة من اللحم التی لا عظمَ فیها.


لألأ
و تقول:«لا افعل ذلک ما لألأتِ العُفْرُ»،أی ما حرّکت أذنابها،و کذلک:«ما لألأَ الفُورُ» (5)،و هی الظِّباء،لا واحد لها من لفظها.

و تقول:رأیتُ لألاءَ الصبح (6)و لألاءَ السلاح،و هو تلألؤه .


لأی
و اللَّأی مثل اللَّعَی،و الأنثی لآة مثل لَعاة،و هو الثور الوحشی.


لألأ
و اللؤلؤ :معروف،و بَیِّعُه اللأآل ،مثل اللَّعّال؛و لُؤلُؤة و لآلئ .


لأم
و ریش لؤام ،و هی القُذَذ الملتئمة .

و اللَّأمة :السلاح.

و استلأم الرجلُ،إذا لبس لأْمَتَه .

و لؤمَ الرجلُ یلؤم لؤما و مَلْأمةً فهو لئیم .


باب المیم فی الهمز

مسأ
قد مَسَأ الرجلُ مَسْأً ،إذا مَرَن علی الشیء،و الماسئ :

المارن.و قال أبو بکر:قال الأصمعی: مَسَأتَ بعدی،أی تنحّیت،و قال:بل مَسَأتَ :أبطأتَ.


مأس
و مَأستُ بین القوم أمأَس مَأْساً ،إذا أفسدت بینهم،و الفاعل
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مائس و المفعول ممؤوس .

منأ
و مَنَأتُ المنیئةَ مَنْأً فأنا أمنؤها ،إذا جعلت الجلد فی الدِّباغ، فإذا أخرجت فهی الأفیق و الأدیم.قال الشاعر(طویل) (1):

إذا باکرتْ عَبْءَ العبیر بکفِّها

بَکَرْتِ علی عَبْءِ المَنیئة و النَّفْسِ

مأن
و المَأْنَة ،و الجمع مُؤون ،و هی حوایا البطن التی علیها الشحم.قال الشاعر(وافر) (2):

إذا استُهدیتِ من لحمٍ فأهدی

من المَأْنات أو طَرَف السَّنامِ

و لا تُهدی الأمَرَّ و ما یلیه

و لا تُهْدِنَّ معروقَ العظامِ

و المَأْنَة أیضاً:ما بین السُّرَّة و الشُّرْسُوف؛و مَأَنتُ الرجل أمأَنه مَأْناً ،إذا أصبتَ مَأْنته .

مأر
و تقول: مأرتُ بینهم و ماءرتُ بینهم مماءرةً و مِئاراً ،إذا عادیتَ بینهم،و الاسم المِئْرَة .

و وقع القومُ فی أمر مَئیر ،أی شدید.

مرأ
و طعام مریء ؛و لقد مَرُؤ الطعام مراءةً .

مأو
و مَأَوْتُ السِّقاء مَأْواً و مأیتُه مَأْیاً،إذا وسَّعته؛و قد تماءی یتماءی تمائیاً ،إذا مددته فاتّسع؛و تمأّی یتمأّی تمئّیاً .

مرأ
و مَرُؤ الرجلُ مروءةً .

ملأ
و قد مَلُؤ الرجلُ ملاءةً ،إذا صار ملیئاً .

و ملأت الحُبَّ و الإناء أملَؤه مَلْأ فهو ملآن ،و جَرَّة مَلْأی مثل فَعْلَی.

و مالأت الرجلَ علی الأمر ممالأةً ،إذا ساعدته علیه.و

قال علیّ رضی اللّٰه عنه :«ما قتلتُ عثمان رضی اللّٰه عنه و لا مالأتُ علیه» .

مرأ
و یقال: مَرْء و مَرْأة و امرُؤ و امرأة .


باب النون فی الهمز

نوأ
نُؤتُ بالحِمل أنوء به نَوْءاً ،إذا نهضت به؛و ناء بالحِمل، إذا نهض به.

و ناء النجمُ ینوء نَوْءاً ،إذا سقط فی المغرب و نهض رقیبُه من المشرق.

و جمع النَّوء نُوآن .قال الشاعر(متقارب) (3):

و یثربُ تعلم أنّا بها،

إذا أقحطَ القطرُ، نُوآنُها


نأی
و النُّؤْی :الحاجز حول البیت لئلاّ یدخله ماءُ المطر، و الجمع أنآء .

و نَأَیْتُ أَنْأَی نَأْیاً ،إذا بعدت فأنت ناءٍ یا هذا.


نوأ
و ناوأتُ الرجلَ مناوأةً و نِواءً ،إذا فعلتَ کما یفعل،و هی المناوأة یا هذا.


نأت
و تقول: نَأَتَ الرجلُ ینئِت و ینأَت نَأْتاً ،و الاسم النَّئیت .

و قالوا أیضاً: نَئتَ ینئت (4)،فهو نائت و نَؤوت ،و هو صوت شبیه بالزئیر أو الزفیر.قال الراجز (5):

لهم نَئیتٌ خَلْفَنا و همهمهْ

لم تَنطِقی باللَّوم أدنی کَلِمَهْ


نأم
و نأم الرجلُ یَنئم نَئیماً ،و هو مثل الأنین،و کذلک نأم الأسدُ یَنئم نَئیماً ،إذا زأر.قال أبو زید: النئیم أهون من الزئیر (6).

و النَّأآم مثل النَّعّام:الفَعّال من النئیم .

و أسکتَ اللّٰه نَأْمَتَه ،أی حرکته.


نیأ
و هذا لحم نِیء ،و قد قالوا: ناء اللحمُ یَنیء نَیْئاً .


نسأ
و نسأتُ اللبن أنسَؤه نَسْأً ،إذا صببت علی الحلیب ماء، و اسم ذلک اللبن: النَّسیء یا هذا،علی مثال فعیل،و هو النَّسء یا هذا.قال الشاعر(وافر) (7):

سَقَوْنی النَّسْءَ ثم تکنَّفونی

عُداةَ اللّٰه من کَذِبٍ و زُورِ

و نسأتُ الإبل فی ظِمئها فأنا أنسَوءها نَسْأً إذا زدتها فی ظِمئها یوماً أو یومین.

و نَسَأتُ الإبلَ عن الحوض أنسَؤها نَسْأً ،إذا أخّرتها عنها.

و نَسَأتِ الإبلُ تنسَأ نَسْأً ،إذا سمنت،و کل سمین ناسئ .

و نُسئت المرأةُ تُنسأ نَسْأً فی أول حملها فهی نَسْء کما

ص: 1104















1- سبق إنشاده ص 1025 و 1101. 

2- سبق إنشاد البیتین ص 56. 

3- البیت لحسّان بن ثابت فی دیوانه 313،و الصحاح و اللسان(نوأ).و فی المصادر جمیعاً: إذا قحطَ... ؛و فی اللسان: ...الغیث.... 

4- کذا بالکسر فی الماضی و المضارع فی الأصول. 

5- من أرجوزة سبق إنشادها ص 224؛و هو للرَّعّاس الهذلی أو لحِماس بن قیس ابن خالد.و انظر ص 412 أیضاً.و فی الموضعین السابقین: لهم نَهِیتٌ.... 

6- فی کتاب الهمز 696:«و النَّئیم:أهون الزئیر». 

7- البیت لعُروة بن الورد،کما سبق ص 1074. 




تری،یعنی أول ما تحمل؛و نَسَأَتْ تنسَأ أیضاً.

و النَّسیئة :البیع بتأخیر،و کل متأخّر فهو نَسیء یا هذا.

و النَّسیء و النَّسِیّ فی التنزیل (1):شیء کان یُفعل فی الجاهلیة،یقدَّم المحرَّم سنة و یُنسأ سنة،أی یؤخَّر.قال ابن درید:لم یکن المحرَّم معروفاً فی الجاهلیة،و إنما کان یقال له و للصفر،الصَّفَران.و کان أول الصَّفَرین من الأشهر الحُرُم یحرَّم القتال فیه،و إذا احتاجت[العرب]إلی القتال أنسأته فحاربت فیه فحرّمت الثانی مکانه.

ندأ
و تقول: نَدَأتُ اللحمَ أندَؤه نَدْءاً ،إذا مَلَلْتَه بالجمر،و هو النَّدیء ،مثل الطبیخ.

و تقول للحُمرة التی تکون فی الغیم نحو الشَّفَق: النُّدْأة ، و کذلک یقال لحُمرة قوسِ قُزَحَ.

نبأ
و تقول: نَبَأتُ علی القوم أنبَأ نَبْأً و نُبوءاً ،إذا طلعت علیهم.

و نبأتُ من أرض إلی أُخری فأنا أنبَأ نَبْأً و نُبوءاً ،إذا خرجت منها إلی غیرها،و به سُمّی الرجل نابئاً (2).

و نبّأتُ فلاناً بکذا و کذا،إذا أخبرته به.

نتأ
و نَتَأتُ فأنا أنتَأ نَتْأً و نُتوءاً ،إذا ارتفعت،و کل مرتفعٍ ناتئٌ .

نکأ
و تقول: نکأتُ القَرح (3)فأنا أنکَؤه نَکْأً ،إذا قشرته.قال الشاعر(طویل) (4):

و لم تُنْسِنی أوْفَی المُصیبات بعده

و لکنّ نَکْءَ القَرْح بالقَرْح أوجَعُ

و النُّکْأة (5):لغة فی النُّکْعَة (6)،و هو ضرب من النبت نحو الطُّرثوث (7).

نزأ
و تقول: نَزَأتُ بینهم أنزَأ نَزْأً ،إذا حرّشت بینهم.

نصأ
و تقول: نَصَأتُ الناقة أنصَؤها نَصْأً ،إذا زجرتها.

نشأ
و نَشَأتُ أنشَأ نَشْأً ،إذا شَبَبْتَ.

و نَشَأتِ السحابةُ تنشَأ ؛و هذا نَشْء حسن،یعنی السحاب.

و النَّشْء من الناس:الأیفاع و ما فوقهم.

نأف
و تقول: نئفتُ من الطعام أنأف نَأَفاً ،إذا أکلت منه.

نأنأ
و تقول: نأنأتُ رأیی نأنأةً ،إذا ضعّفته؛و رجل نَأنَأ :

ضعیف.و

قال أبو بکر رضی اللّٰه عنه :«لیتنی متُّ فی النَّأنأة الأولی» (8)،أی فی أول الإسلام قبل أن یقوی.و

قال علی رضی اللّٰه عنه لسلیمان بن صُرَد :« تنأنأتَ و تربّصتَ فکیف رأیتَ اللّٰه صنع؟» .


باب الواو فی الهمز

وأی
وَأَیْتُ وَأْیاً ،إذا وعدت موعداً،و هو الوَأْیُ یا هذا.


وأب
و حافر وَأْبٌ ،إذا کان حسن القَدْر.


وزأ
و وَزَأتُ الرجلَ،إذا دفعته.

و وَزَأتُ من الطعام،أی امتلأت منه.


وأی
و فرس وَأًی :شدید صلب،و الأنثی وَآة .قال الأسعر (کامل) (9):

راحوا بصائرُهم علی أکتافهم

و بصیرتی یَعدو بها عَتَدٌ وَأَی


وبأ
و وُبِئت الأرضُ فهی موبوءة ،و الاسم الوَباء یا هذا.


وأر
و وَأرتُ الرجلَ أثِره وَأْراً ،إذا أفزعته.قال الشاعر (رمل) (10):

تَسْلُبُ الکانسَ لم یُوأَرْ بها

شُعْبَةَ الساقِ إذا الظِّلُّ عَقَلْ

و الوُؤْرَة ،مثل الوُعْرَة:حفرة غامضة شبیهة بالإرَة،و الجمع وُأَر و وِئار.


وضأ
و وَضُؤ الرجلُ فهو وَضیء .


وطأ
و وَطُؤ الدابةُ فهو وَطیء .


وأل
و وألَ الرجلُ یئل وَأْلاً ،إذا نجا.

و الوَأْلَة :الدِّمنة من الأرض؛یقال:لا تنزل بتلک الوَأْلَة .

و واءلتُ الرجلَ مواءلةً و وِئالاً ،إذا حاذرته،و یقال:إذا بادرته إلی لَجَأ،و هو أعلی الجبل؛و هی المواءلة .

و الوَأْل :الموضع المنیع من الجبل،منه اشتُقّ مَوْأَلَة ،و هو اسم.

و الوائل :الناجی،و به سُمّی الرجل وائلاً (11).
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باب الهاء فی الهمز

هنأ
هَنَأتُ البعیرَ أهنَؤه هَنْأً ،إذا طلیتَه بالهِناء ،و هو القَطِران.

فأما الهُناءة فما یبقی من القَطِران،و به سُمّی هُناءة أبو بطن من العرب (1).

و هَنَأنی الطعام یَهْنِئنی و یَهْنَؤنی ،و کذلک هَنَأتُ البعیرَ أهنَؤه (2)هُنوءاً ،و هَنُؤ هذا الطعامُ هناءةً .

و هَنَأتُ الرجل،إذا أعطیته.قال الشاعر(طویل) (3):

هنأناهمُ حتی أعان علیهمُ

سواقی السِّماک ذی السِّلاح السواجمُ


هرأ
و هَرَأنی القُرُّ یهرَؤنی هَرْءاً و هراءةً ،إذا اشتدّ علیک.فأما أهرأتُ اللحمَ فبالألف،إذا أنضجته.و

فی خبر عنترة :فهبَّت نافحةٌ،یعنی ریحاً باردة، فهَرَأت الشیخَ،أی قتلته،و طیّیء ادّعت قتله و زعمت أن الأسد الرَّهیص قتله؛و هو أحد المعمَّرین وفد إلی النبیّ صلّی اللّٰه علیه و آله و سلّم و لم یُسلم.


هیأ
و تقول: هِئتُ للأمر أَهیء له هَیئةً ،و تهیّأتُ له تهیُّؤاً .


هدأ
و هدئ الرجلُ یهدَأ فهو أهدأ یا هذا،إذا کان أَجْنَأَ.قال الراجز (4):

أَهْدَأُ یمشی مِشیةَ الظَّلیمِ

و هَدَأ الرَّجُلُ هدوءاً ،إذا سکن.و أتیتُک بعدما هَدَأت العینُ و هَدَأت الرِّجْلُ،و بعد هَدْأة من اللیل.


هرأ
و تقول: هَرَأ الرجلُ فی منطقه یهرَأ هَرْءاً ،و الاسم الهُراء یا هذا.قال الشاعر(طویل) (5):

لها بَشَرٌ مثلُ الحریر و مَنْطِقٌ

رخیمُ الحواشی لا هُراءٌ و لا نَزْرُ


هوأ
و تقول: هُؤت بالرجل أَهُوء به خیراً،إذا زننته (6) به.

و تقول:إنه لذو هَوْءٍ ،إذا کان ذا رأی.قال الراجز (7):

لا عاجزَ الهَوْءِ و لا جَعْدَ القَدَمْ

یقول:لیس بکزّ.

و فلان یَهُوء بنفسه إلی المعالی،إذا کان یسمو إلیها؛ و الهَوْء :الهِمّة.


هذأ
و تقول: هَذَأتُ اللحم بالسکّین هَذْءاً ،إذا قطعته.


هنأ
و تقول: هَنئتِ الماشیةُ تهنَأ هَنْأً ،إذا أصابت حظاً من البَقْل من غیر أن تشبع منه.


هذأ
و هَذَأتُ العدوَّ هَذْءاً ،إذا أَبَرْتَهم.

و هَذَأتُه بلسانی،إذا أسمعته ما یکره.

تمّ هذا النوع من الهمز


باب اللفیف فی الهمز

وزأ
تقول: وزّأت الإناءَ توزیئاً ،إذا ملأته.


سبأ
و تقول: أسبأتُ لأمر اللّٰه إسباءً (8)،إذا أخْبَتَ له قلبُک.


و مما جاء من المقصور المهموز

الرَّشأ : الظبی.قال الشاعر(سریع) (9):

جاریةٌ کالرَّشَأ الأکحلِ

و الفَرَأ : ولد الحمار الوحشی.قال الشاعر(وافر) (10):

فصرتُ کأنّنی فَرَأٌ مُتارُ

أراد مُتْأراً فخفّف الهمز.

و الحَفَأ : البَرْدیّ.قال الشاعر(سریع) (11):

کالأیم ذی الطُّرَّة أو ناشئ ال

بَرْدیّ تحت الحَفَأ المُغْیِلِ

و الکَلَأ : کَلَأ الأرض من النبت.

و المَلَأ : من القوم:معظمهم.

و الصَّدَأ : صَدَأ الحدید.

و الظَّمأ : العطش.
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و الهَدَأ : اطمئنان فی العنق؛رجل أهدأُ و امرأة هَدْآءُ .قال الراجز (1):

جَوَّزَها من بُرَقِ الغمیمِ

أهدأُ یمشی مِشیةَ الظَّلیمِ

و سَبَأ : اسم رجل.و قد جاء فی التنزیل،قال تعالی:

لَقَدْ کٰانَ لِسَبَإٍ فِی مَسْکَنِهِمْ (2).و ذکروا عن یونس أن رجلاً سأله عن سَبَأ فأنشده(منسرح) (3):

من سَبَأِ الحاضرین مَأْرِبَ إذ

یَبنون من دون سَیلها العَرِما

و قد صُرف فی القرآن و لم یُصرف،فمن صرفه جعله اسم الرجل،و من لم یصرفه جعله اسم القبیلة.

و الحَدَأ : جمع الحَدَأة ،و هی الفأس.قال الشاعر (وافر) (4):

نواجذُهنّ کالحَدَأ الوقیعِ

و الحِدَأة جمعها حِدَأ ،و هو هذا الطائر المعروف.قال الراجز 5:

فخفَّ و الجنادلُ الثُّوِیُّ

کما تَدانَی الحِدَأُ الأُوِیُّ

و النَّبَأ : من الأنباء .

و النَّبَأ :العلوّ و الارتفاع.


و من غیر هذا الوزن

الفئة : الجماعة من الناس.

و سِئة : القوس،مهموزة عند رؤبة،و سائر الناس لا یهمزون.

و رئة : الإنسان و الدابّة.

و المائة : من العدد خُفِّف فیها الهمز لکثرتها علی ألسنتهم.

و الصِّیئة : الوسخ، صَیّأَ الرجلُ رأسَه،إذا غسله فلم یُنْقِه و ترکه لَزِجاً.


و من غیر هذا الوزن

الجؤجؤ : جؤجؤ الطائر،و هو الصدر.

و البؤبؤ : الأصل؛فلان من بؤبؤ صدق،أی أصل کریم.

و الضّؤضؤ : طائر یقال هو الأَخْیَل.

و الیؤیؤ : عربی معروف 6.


و من غیر هذا الوزن

الضِّئضئ : الأصل.

و الزِّئزِئ : نبت،زعموا.


و من غیر هذا الوزن

السَّأْو : الهِمَّة.قال الشاعر(بسیط) 7:

بعیدُ السَّأوِ مهیومُ

و الفَأْو : الأرض الفضاء المنجاب بین غِلَظ و جبال.

و المَأْو : جمع مَأْوة ،و هی أرض منخفضة لیّنة،ذکرها أبو مالک و أبو عُبیدة.

و الجَأْو : فی بعض اللغات مثل الجِواء سواء،و هی أرض غلیظة.


و تقول فی غیر هذا

بأبأتُ : الرجلَ،إذا قلت له:بِأبی.قال الراجز 8:

و أن یُبأبأن و أن یفدَّیْنْ

و زأزأتِ : المرأةُ،إذا حرَّکت مَنْکِبیها فی مِشیتها،و هو من مشی القصار.

صأصأ : الجِرْوُ،إذا فتح عینیه.

و سأسأتُ : بالحمار،إذا دعوته لیشرب فقلت له: سَأْسَأْ .

و من أمثالهم:« قِف الحمارَ علی الرَّدْهة و لا تَقُلْ له سَأْ » 9.

و کأکأت : بالإبل،إذا رددتَها عن وجهتها.
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1- هو عمر بن لجأ؛و انظر التخریج ص 1041. 

2- سبأ:15. 

3- البیت للنابغة الجعدی أو أمیّة بن أبی الصَّلت،کما سبق ص 773 و 1022. 

4- البیت للشمّاخ؛و صدره کما سبق فی ص 1047: *یبادرن العِضاهَ بمُقْنَعاتٍ* 





و من غیر هذا

الدأدأة : السَّیر التَّعِب (1)،نحو الحقحقة.قال الشاعر (رجز) (2):

دأدأةٌ صمعاءُ و افْتُلاها

و الدأداءة :آخر لیلة من الشهر.

و الدِّیداء :السیر الشدید.

و الدِّیداء :الفضاء من الأرض و کذلک الدأداء .

و الوأوأة : اختلاط الأصوات.


و من غیر هذا

الشَّنْء : البغض،و هو الشَّنَآن و الشَّنْآن أیضاً؛لغتان فصیحتان.

و الدَّأْم : کلّ ما غطاک،من قولهم: تدأّمتُ (3)الدابّةَ،إذا علوتها.و منه دأماء (4)الیربوع.و بنو تمیم یهمزون أحرفاً مما کان علی وزن فَعْل فی موضع العین من الفعل ألف ساکنة نحو الفأس و الکأس و الرأس و البأس و الرأل.


و من غیر هذا النوع

النَّؤور : ،و هو ما قُرِّحت به العُمور من إثمد أو غیره.قال الشاعر(طویل) (5):

و سوَّد ماءُ المَرْد فاها فلونُه

کلون النَّؤور فهی أدماءُ سارُها

و نَأرت نائرةٌ فی الناس،أی هاجت هائجة.


و من غیر هذا

الفِئرة : حُلبة و تمر یُطبخ و تُسقاه النُّفَساءُ،و هی الفُؤارة أیضاً.

و الذَّأْف : الإجهاز علی الجریح.

و الذِّئفان یُهمز و لا یهمز،و هو السمّ.

و الفَیئة : من قولهم:جئتک بعد فَیئة ،أی بعد حین.

و الفَیئة من قولهم: فاء فَیئة حسنة.

و الباءة : بالمدّ:النِّکاح،معروف،و هو الذی تسمّیه العامّة الباه .قال أبو حاتم:أصله باء یبوء بِیئةً ،إذا رجع إلی أهله.

و دابّة وأًی ،و الأنثی وَآة ،إذا کان صلباً شدیداً.

و الراء : ضرب من النبت،الواحدة راءة .

و یقولون: سَماء البیت و سَماءة البیت و سَماوة البیت،کل ذلک یریدون به السقف.قال الشاعر(طویل) (6):

إذا کوکبُ الخَرْقاء لاح بسُحْرَةٍ

سُهیلٌ أذاعت غزلَها فی القرائبِ

و قالت سَماءُ البیت فوقک مُنْهَجٌ

و لما تُیَسِّرْ أحْبُلاً للرَّکائبِ


و من غیر هذا

سمعتُ نبأةَ الشیء،إذا أحسست به.

و جاء فلان و ما مأنتُ مَأْنَه و لا شأنتُ شَأْنَه .

و الشّأن من الشؤون من قوله تعالی: کُلَّ یَوْمٍ هُوَ فِی شَأْنٍ (7).

و الشّأن من شؤون الجبل مهموز،و هی خطوط تخالف لونه.

و القَأْن : ضرب من الشجر،یُهمز و لا یُهمز.

و الضِّئبِل : اسم من أسماء الداهیة،مهموز،مثل الضِّعْبِل.

و المِیضأة 8: إناء یُتوضّأ فیه،مهموز.

و التَّأْلَب : ضرب من الشجر،مهموز.

و السَّأْسَم : ضرب من الشجر،مهموز.

و الثَّأْد : النَّدَی،مهموز؛و ثئدتِ الأرضُ،إذا نَدِیَت.

و الثَّأْط : الحَمأة الرقیقة.

و الوَأْد : من قولهم: وأدتُ المولودَ وَأْداً .

و الآء : ،فی وزن العاع:ضرب من النبت (8)،مهموز ممدود.
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1- ط:«المتعب». 

2- کأنه من الأرجوزة التی ذکرها ابن منظور فی(نبل)منسوبةً إلی زُفر بن الخیار المحاربی،و قد سبق إنشاد شیء منها ص 682.و معنی الشاهد المذکور هنا مناسب لما فی تلک القطعة. 

3- ط:«تداءمتُ». 

4- فی هامش نسخة الهند(أصل المطبوعة):«قال القاضی أبو سعید:قال الشیخ أبو العلاء:قوله و منه دأماء الیربوع خطأ،و دأماء ینبغی أن یکون بدال و میمین من دممت الشیء إذا طلیته لأن الألفین الآخرین للتأنیث و الألف التی فی أول المیم زائدة،فلا یمکن أن یکون علی هذا من الدأم،و هو فاعلاء،و الأصل دأمِماء». و ذکره فی اللسان فی(دأم)و(دمم). 

5- البیت لأبی ذؤیب الهذلی،و تخریجه فی ص 807. 

6- سبق إنشاد الثانی ص 846 و 1074،و التخریج فی الموضع الأول. 

7- الرحمن:29. 

8- ط:«الشجر». 




و الألاء : ضرب من الشجر مهموز،الواحدة ألاءة .قال الشاعر(وافر) (1):

فخرّ علی الألاءة لم یوسَّدْ

کأنّ جبینَه سیفٌ صقیلُ

و الألاء :شجر زعموا أن الجنّ تستظلّ تحته و لا یسقط ورقه صیفاً و لا شتاءً.

و المأوی : حیث تأوی إلیه.

و یَمؤود : موضع،مهموز.

و رجل یَأفوف :ضعیف أحمق.

و النّأموس : یُهمز و لا یُهمز،و هی قُترة الصائد.

فأما الناؤوس فإن کان عربیاً فهو فاعول من ناس ینوس غیر مهموز،أو یکون من نوّس فی المکان تنویساً،إذا أقام به، و لا یخلو أن یکون من أحدهما إن کان عربیاً.


و من باب آخر

الیَأس : ،زعموا:السِّلّ.قال الشاعر(طویل) (2):

بیَ الیأسُ أو داءُ الهُیام أصابنی

فإیّاکِ عنّی لا یَمَسُّکِ دائیا

و الأَوْس : العطیّة؛ أُسْتُ الرجلَ أؤوسه أَوْساً ،إذا أعطیته.

و الأَوْس :الذئب أیضاً.

و المستَآس : المستعطَی المستعاض.و أنشد(متقارب) (3):

و کان الإلهُ هو المستَآسا

هذا آخر الهمز و للّه الحمد قال أبو بکر محمد بن الحسن رحمه اللّٰه:قد مضت جملةٌ من جمهور الهمز المتصل بأبواب الثلاثی و هذه أبواب الرباعی السالم من حروف اللین تتصل به إن شاء اللّٰه
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1- البیت لعبد اللَّه بن عَنَمَة الضبّی،کما سبق ص 247. 
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[أبواب الرباعی]


أبواب الرباعی الصحیح


باب الباء مع سائر الحروف

باب الباء و التاء
جُعْتُب : (1):اسم مأخوذ من فعل ممات.

و الجَعْتَبة :الحرص و الشرَه.

و جَبْتَل : موضع،عن أبی الخطّاب.

و البُحْتُر : القصیر المجتمِع الخَلق،و هو البُهْتُر أیضاً.

و بُحْتُر :أبو بطن من العرب من طیّیء.

و حَبْتَر : اسم أیضاً.

و الحَبْتَرة :ضُؤولة الجسم و قلّته؛رجل حَبْتَر و حُباتِر .

و حَتْرَب : قصیر،و أحسبه مقلوباً عن حَبْتَر.

و سَحْتَب : اسم،و هو الجریء المُقْدِم.

و الحَبْتَقة : ضِیق النَّفْس من بخل و ضجر.

و حَبْتَل : و حُباتِل (2)،و هو الصغیر الجسم.

و حَلْتَب : اسم،و لا أدری مِمّا اشتقاقه،یوصف به البخیل.

و بَخْتَر : اسم (3).

و خُتْرُب : موضع.

و خُبْتُع : موضع (4).

و حَبْتَل : (5):اسم.

و الحَبْتَلة ذکره أبو مالک بالحاء و الخاء،و أحسب أبا عُبیدة ذکر أن العرب تقول:رجل حَبْتَل ،و هو شبیه بالهَوَج و البَلَه و الإقدام علی مکروه الناس.

و الخُنْتُب : ما تقطعه الخافضة (6)،و هو العُنْبُل.

و تِبْرِد : موضع.

و دَعْتَب : موضع قد جاء فی شعر شاذّ.أنشدنا أبو عثمان لرجل من کلب(کامل) (7):

حَلّتْ بدَعْتَبَ أُمُّ بکرٍ و النوی

ممّا تشتِّتُ بالجمیع و تَشْعَبُ

و لیس تألیف دَعْتَب بالصحیح.

و تَدْرَب : اسم موضع.

و تِبْرِز : (8):موضع.

و یقال:مرّ فلانٌ یَتَزَبْتَرُ علی الناس،إذا مرّ متکبّراً.

و السُّبْرُت : و السُّبروت و السِّبریت :الفقیر؛و من ذلک قولهم:

أرض سُبروت :لا تُنبت.قال الأعشی(طویل) (9):

سَباریتُ أمراتٌ قطعتُ بجَسْرَةٍ

إذا الجِبْسُ أعیا أن یروم المَسالکا

أمرات : جمع مَرْت ،و هو القفر من الأرض.

و تَرْعَب : موضع.

و العَرْتَبة : لغة فی العَرْتَمة (10)،و هی طرف الأنف.

و تَرْعَب : (11):موضع.

و رجل قُبْتُر و قُباتِر ،و هو القصیر.
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1- فی القاموس:جُعْثُب. 

2- ط:«و حَبْتک و حُباتک».و الذی فی اللسان باللام،و کلاهما فی القاموس. 

3- الاشتقاق 95 و 135. 

4- فی معجم البلدان:خُبْتَع. 

5- ل:«حَتْبُل»؛تحریف. 

6- ط:«الخاتنة». 

7- البیت فی التاج(دعتب)،و صدره فی معجم البلدان(دعتب)457/2.و فی التاج: ...یشتّت...و یشعب. 

8- ط:«تِبْرِد». 

9- سبق إنشاده ص 395. 

10- الإبدال لأبی الطیّب 70/1. 

11- ط:«تَبْرَع».و فی اللسان(ترعب):«تَرْعَب و تَبْرَع:موضعان بیّن صرفُهم إیاهما أن التاء أصل». 




و یقال: تَبْرَکَ فی الموضع،إذا أقام به؛و منه اشتقاق اسم تِبراک ،و هو موضع.

فأما کِبریت : فلیس بعربی محض (1).قال الراجز (2):

هل یُنْجِیَنّی حَلِفٌ سِختیتُ

أو فضّة أو ذهب کبریتُ

و تَرْبَل : (3):موضع.

و هَبْتَر : موضع،مثل حَبْتَر سواء.

و رَتْبَل : اسم،و هو القصیر،زعموا.

و السُّبْتُل : حبّ من حبّة البقل،لغة یمانیة؛لا أقف علی حقیقته.

و السَّنْبَت : الدهر،و کذلک السَّنْبَه بالهاء.

و صُعْتُب : أصل بناء الصَّعْتَبة ،و هی مقاربة الخطو و الخفّة.

و تَنْضُب : (4):موضع.

و العَتْبَل : (5):الصلب الشدید.

و الکُلْتُب : شبیه بالمداهنة،و یقال:فلان یُکلتِب فی أمره.

و الکُنْبُت : و الکُنابِت (6):القصیر المتداخل الخلق.

و مَبْلَت : موضع.

و نَبْتَل : اسم.

و النَّبْتَل :الصلب الشدید.

و الهَنتبة : ،یقال: هنتبَ فی أمره،إذا استرخی فیه و توانی، زعموا.

الباء و الثاء

اشارة

جَرْثَب : أو جُرْثُب :موضع،و قد جاء فی الشعر.

و بُعْثُج : صلب شدید.

و بَثْجَل : (7):موضع.

و الحُرْبُث : نبت.

و الحَثْرَبة : لغة فی الحَثْرَمة،و هی الناتئة فی وسط الشفة العلیا من الإنسان،و هی الحِثْرِمة أیضاً (8).و قد سمّوا حِثْرِماً، و أحسبه بالخاء أیضاً (9).

و بَحْثَرٌ : من قولهم: بحثرتُ الشیءَ،إذا بدّدته.

و الحِثْلِب : عَکَر الدهن أو السمن فی بعض اللغات.

و حَنْبَث : اسم.

و البَخْثَرة : الکَدَر فی ماء أو ثوب.

و بَخْثَع : اسم،زعموا،و لیس بثَبْت.



خُنْبُث

و رجل خُنْبُث و خُنابِث :مذموم،یراد به الخیانة و ما أشبهها.

و بُرْثُع : اسم.

و عُبْثُر 10: من العَبَیْثُران اشتقاقه،و هو ضرب من النبت له رائحة طیبة.

و بعثرتُ : القبرَ و غیرَه،إذا بدّدت ترابه.و فی التنزیل: وَ إِذَا الْقُبُورُ بُعْثِرَتْ (10).

و بَرْعَث : مکان،و الجمع براعث .

و البَغْثَر : الأحمق الضعیف.قال الراجز:

لِیَعْلَمَنّ البَغْثَرُ ابنُ البَغْثَرَهْ

و البَرْغَثة : لون شبیه بالطُّحلة،و منه اشتقاق البُرغوث ،و هو فُعلول من ذلک.

و القُبْثُر : (11)،رجل قُبْثُر و قُباثِر ،و هو الخسیس الخامل.

و بُرْثُم : اسم.

و البُرْثُن : لما یؤکل من الطیر مثل المِخْلَب لما لا یؤکل.

و الثَّبْرَة : الأرض السهلة.

و ثَبْرَة :موضع بعینه.قال الراجز (12):

نجّیتُ نفسی و ترکتُ حَزْرَهْ

نِعْمَ الفَتَی غادرتُه بثَبْرَهْ
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1- المعرَّب 290. 

2- الرجز فی دیوان العجّاج 468،و دیوان رؤبة 26.و انظر:تهذیب الألفاظ 260، و الشعر و الشعراء 500،و المنصف 133/1،و الخصائص 358/1،و المخصَّص 88/3،و المعرَّب 180 و 290،و المزهر 503/2؛و من المعجمات:العین (سخت)194/4 و(کبرت)430/5،و الصحاح(سخت)،و اللسان (سخت،کبرت).و سینشد ابن درید البیتین ص 1190 أیضاً. 

3- بالکسر فی اللسان؛و فی هامش ل:«کذا کان عند ق س و ضرب علیه و جعله: و تِرْبِل». 

4- کذا أیضاً فی یاقوت 49/2؛ل:«تَنْطُب»! 

5- لم یرد فی اللسان و القاموس و التاج؛و فیها:عُنْبُل و عُنْتُل. 

6- ط:«و الکُنْتُب و الکُناتب»؛و فی هامش ل:«المعروف بالثاء فی الکُنْبُت، و الباب یوجب التاء». 

7- ط:«و ثبجل». 

8- فی هامش ل:«فی نسخة:حَثْرَمة،بفتح الخاء و الراء،و المشهور کسرهما، و أشهر الجمیع خِثْرِمة». 

9- الإبدال لأبی الطیّب 70/1 و 280/1. 

10- الانفطار:4. 

11- فی اللسان و القاموس:قُبْتُر و قُباتر و قَبْثَر و قُباثر. 

12- البیتان لعُتیبة بن الحارث بن شهاب،و قد سبق إنشادهما مع بیت ثالث ص 259. 




و الثَّبْرَة أیضاً،یقال:بلغتِ النخلةُ إلی ثَبْرَة من الأرض فلم تَسْرِ (1)عروقُها فیها،و هی شبیه بالنُّورة تکون بین ظهری الأرض فإذا بلغ عرقُ النخلة إلیه وقف (2).

و شَنْبَث : و شُنابث :الغلیظ من الناس و غیرهم.

و ضَبْثَم : اسم،و هو الشدید،و اشتقاقه من الضَّبْث ،و المیم زائدة؛و به سُمّی الأسد ضُباثاً .

و البَعثقة : خروج الماء من غائل حوض أو من جابیة؛ تَبعثقَ الماءُ من الحوض،إذا انکسر منه ناحیةٌ فخرج منها.


بَلْعَث

و رجل بَلْعَث و امرأة بَلْعَثة (3)،و هی الرَّخاوة فی غِلَظ عیش.

و الثَّعلب : معروف،و الأنثی ثَعلبة ،و تسمّی الاست أیضاً ثَعلبة .

و الثُّعْلُبان :الذَّکر من الثعالب أیضاً.

و الثَّعلب :طرف الرمح الذی یَدخل فی جُبّة السِّنان.قال الراجز (4):

[و أطعُنُ النجلاءَ تَهوی و تَهِرّ

لها من الجوف رَشاشٌ منهمِرْ]

و ثعلبُ العاملِ فیها منکسِرْ

و الثَّعلب أیضاً:مخرج الماء من جَرِین التمر و المِرْبَد.

و ثُعَیْلِبات :موضع.

و الثعالب :قبائل من العرب شتّی: ثَعلبة فی بنی أسد، و ثَعلبة فی بنی قیس،و ثَعلبة بن جعفر بن یربوع فی بنی تمیم،و ثَعلبة فی طیّئ،و ثَعلبة فی ربیعة.


عثلب

و یقال: عثلبتُ الحوضَ عَثلبةً و عِثلاباً ،إذا هدمته،و کذلک البیت.قال الراجز:

و النُّؤیُ بعد عهده المُعَثْلَبُ

و یُروی (5):

و النُّؤیُ أمسی جَدْرُه مُعَثْلَبا

و عُبْثُم : (6):اسم.

و عَنْبَث : ،و الجمع عَنابث :شُجیرة،زعموا و لیس بثَبْت.


غثلب

و غثلبَ الماءَ یغثلبه غثلبةً ،إذا جرِعه جرعاً شدیداً.

و بَغْثَم : اسم.


کلبث

و رجل کَلْبَث و کُلابِث (7):متقبّض بخیل.

و کُنْبُث : و کُنابِث ،و هو الصلب الشدید؛یقال: تکنبثَ الرجلُ و کَنْبَثَ ،إذا تقبّض.

و البَهْکَثة : السرعة فیما أخذ فیه من عمل.

و البَثْنَة : الأرض السهلة اللیّنة،و به سُمّیت المرأة بَثْنَة و بُثینة (8).

الباء و الجیم

حبجر

رجل حَبْجَر (9):عظیم البطن،و کذلک حُباجِر ،و ربما سُمّی الوتر الغلیظ حُباجِراً .



جحرب

و فرس جَحْرَب و جُحارِب ،و هو العظیم الخَلْق.

و حُبْجُر : و حُباجِر ،و هو ذَکَر الحُباری،و کذلک حُبْرُج و حُبارِج.

و البَحْزَج : ولد البقرة الوحشیة،و الجمع بَحازج .



جلحب

و رجل جَلْحَب و جِلْحاب و جُلاحِب ،و هو الشیخ العظیم الجسم و فیه بقیّة.



جحنب

و رجل جَحْنَب و جُحانِب ،و هو القصیر الغلیظ.

و الحُنْجُب : الیابس من کلّ شیء.

و جُخْدُب : و جُخادِب ،و هو الذکر من الجراد و الجِعلان.

و قال بعض أهل النحو (10): جُخْدَب ،و لیس فی کلام العرب فُعْلَل إلا سُؤْدَد و جُؤذَر و جُنْدَب و حُنْطَب،کلّها مفتوحة و مضمومة.

و بَخْدَج : اسم.

و خَبْجَر : و خُباجِر ،و هو المسترخی العظیم البطن.
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1- ط:«فلم تنتشر». 

2- فی هامش ل:«قال أبو بکر:أثبتناه فی الرباعی لأن الهاء لازمة له». 

3- ط:«و هو الأهوج و هی الرخواء فی غلط جسم». 

4- هو مالک بن عوف النصری،کما سبق ص 949؛و فیه:تعوی و تهرّ. 

5- ط:«و قال الآخر». 

6- فی اللسان و القاموس:عَبْثَم. 

7- فی القاموس أنه کجَعْفَر و قُنْفُذ و عُلَبِط؛و فی اللسان:کُلْبُث و کُلابِث،عن ابن درید. 

8- الاشتقاق 426. 

9- فی اللسان:« الحِبَجْر و الحِبْجَر». 

10- ط:«و قال الأخفش».و فی ل:«و قال بعض أهل النحو:جُخْدَب،و لیس فی کلامهم فُعْلَل؛کذا قال سیبویه».و الصواب أن سیبویه ذکر هذا الوزن و أمثلة منه(الکتاب 329/2).و قارن الاشتقاق 211. 




و خُلْبُج 1: و خُلابِج ،و هو الطویل المضطرب الخَلق.

و جُنْبُج[ جُنْبُخ ] و جُنابِخ ،و هو الطویل أیضاً العظیم الخَلق؛ و الجُنْبُخ و الجُنابِخ ،و هو العظیم من کل شیء.

و الجَردبة : ،یقال:رجل مجردِب ،إذا کان نَهِماً.و قال بعضهم:بل المجردِب الذی یستر یمینه بشماله و یأکل.قال الشاعر(وافر) (1):

إذا ما کنتَ فی قومٍ شَهاوَی

فلا تجعلْ شِمالک جُرْدُبانا

و البُرْجُد : الکساء المخطَّط،و الجمع براجِد .

و بَرْجَد :لقب رجل من العرب.

و جُعْدُب : اسم؛و کذلک جُعْدُبة اسم.

و الجَلْدَب : الصلب الشدید.

و جُنْدَب : و جُنْدُب :دُوَیْبَّة أصغر من الجراد.


بجدة

و یقال:فلان ابن بَجْدَة هذا الأمر،أی عالم به،الهاء لازمة.


جربذ

و جربذَ الفرسُ جربذةً و جِرباذاً ،و هو عَدْو ثقیل؛و فرس مجربِذ ،إذا کان کذلک.


جربز

و لیس الجُرْبُز من کلام العرب،إنما هو فارسیّ معرَّب (2).

و الزِّبْرِج : السحاب فیه ألوان من حُمرة و بیاض و غیرهما.

و کل شیء حسّنته فقد زبرجتَه .قال الراجز (3):

[و حین یَبعثنَ الرِّیاغَ رَهَجا]

سَفْرَ الشَّمالِ الزِّبْرِجَ المُزَبْرَجا

و زِبْرِج الدنیا:غُرورها.

و السَّبرجة : أحسبها دخیلة من قولهم: سبرجَ فلانٌ علیّ هذا الأمرَ،أی عمّاه.

و الجَسْرَب : الطویل.

و البِرْجیس : ،و یقال البِرْجِس :نجم من نجوم السماء، و یقال:هو بَهْرام (4).

و الشَّرْجَب : الطویل من الناس و الخیل.


جعبر

و رجل جَعْبَر ،و الجمع جَعابر ،و هو القصیر المتداخل.

و الجَعْبَر :القَعْب الغلیظ الذی لم یُحکم نحتُه.

و الجَرْعَب : الجافی.

و البَرجمة : غِلَظ الکلام.

و جَنْبَر : اسم أحسِب النون فیه زائدة.

و البَهْرَج : قد تکلّمت به العرب و إن کان فارسیاً (5)،و کأنه الردیء من الشیء.و یقال:هذه أرض بَهْرَج ،إذا لم یکن لها من یحمیها.و قال فی الإملاء:و تقول العرب:هذا حِمًی و هذا بَهْرَج ،إذا لم یکن لها من یحمیها.

و الهَبْرَج : المشی السریع الخفیف.

و بُجْرة : اسم.

و الهَرجبة : منه اشتقاق ناقة هِرجاب ،و هی السریعة.

و الرُّجْبة : بناء یُبنی تحت النخلة إذا مالت،الهاء فیه لازمة.

و الجِرْبة : القَراح الذی یُزرع فیه.

و جَلْبَز : (6)و جُلابِز ،و هو الصلب الشدید.

و الجَنْبَز:

القصیر.

و الجَعْشَب : الطویل الغلیظ.

و العَشْجَب : الرجل المسترخی،و قالوا:المخبول من جنون أو نحوه،و لیس بثَبْت.

و الشَّهجبة : اختلاط الأمر؛ تشهجبَ الأمرُ،إذا دخل بعضُه فی بعض.

و عَجْبَل : اسم،و هو اسم مشتقّ من العَجبلة ،و هو الشدّة و الصلابة.

و جَلعب : أصل بِنیة اجلعبَّ الرجلُ،إذا سقط علی وجهه؛ و اجلعبَّ الفرسُ،إذا امتدَّ فی جَریه.

و الجَعبلة : السرعة؛مرّ یجعبِل جعبلةً ،إذا مرّ مرًّا سریعاً.

و جَعْتَب : (7):قصیر.

و بَعْجَة : اسم؛الهاء لازمة.

و الجَعْبَة : للنُّشّاب کالکِنانة للنَّبْل (8).

و البَلجمة : لا أحسبها عربیّة صحیحة؛یقال:بلجمَ البَیطارُ الدابّةَ،إذا عصب قوائمها من داء یصیبها.

و الجُنْبُل : العُسّ العظیم من الخشب.
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1- المعانی الکبیر 387،و أمالی القالی 54/2،و المخصَّص 30/5،و المعرَّب 111،و المقاییس(جردب)506/1،و الصحاح و اللسان(جردب).و سیرد البیت ص 1236 أیضاً،و فیه: ...فی نفرٍ.... 

2- فی المعرَّب 96:و هو الرجل الخَبّ. 

3- هو العجّاج،کما سبق ص 717. 

4- فی هامش ل:«قال أبو سعید:المعروف البِرْجیس،و هو المشتری». 

5- المعرَّب 48. 

6- فی القاموس:جُلَبِز کعُلَبِط. 

7- ط:«و جعنب»؛و کذلک القاموس. 

8- ط:«و الجَعبة:اسم یکون للکِنانة و غیرها للنُّشّاب و النبل،و کذلک الوَفضة مثل الجَعبة،فأما الجَفیر فلا یسمّی إذا کان فارغاً جَفیراً». 




و الجَهْبَل : العظیم الرأس من الوعول.قال الراجز (1):

یَحْطِمُ قرنَی جَبَلیٍّ جَهْبَلِ

و الهَلْبَج : أصل بناء قولهم:رجل هِلْباج و هِلباجة و هُلابِج ، و هو الثقیل الوخم.و یقال:لبن هِلْباج ،إذا ثقُل و خثُر.قال الشاعر(طویل) (2):

فما اجتمعَ الهِلباجُ فی بطن حُرّةٍ

مع التمر إلا هَمَّ أن یتکلّما

و قد قالوا أیضاً: هُلَبِج .

و بَجْلَة : اسم،و هی أمّ حیّ من العرب یُنسبون إلیها (3).

و الجُلْبَة : جُلْبَة الجرح،و هی القطعة من الجلد الرقیقة التی ترکبه عند البُرء.

و الجُلْبَة :السَّنَة المجدبة؛و الجُلْبَة أیضاً:الجوع.قال المتنخّل الهُذلی،و اسمه مالک بن عُویمر(بسیط) (4):

کأن ما بین لَحْیَیْه و لَبَّتِه

من جُلْبَة الجوع جَیّارٌ و إرْزِیزُ

جَیّار و جائر بمعنی واحد؛و إرزیز:إفعیل من الرِّزّ (5).

و اللُّبْجَة : حدیدة یصاد بها لها کلالیب.

و الجِلْبَة : (6):الفِطرة.

و البُلْجَة : البیاض النقیّ من الشَّعَر بین الحاجبین.


جبلة

و رجل ذو جَبْلَة (7)،أی غلیظ.

و مَنْبِج : اسم بلد،و لا أحسبه عربیاً محضاً.

و الجَنْبَة : عُلبة تُتّخذ من جلد جَنْب بعیر.

و الجَنْبَة أیضاً:الناحیة؛تقول:أنا بجَنْبَة هذا البیت.

و الجَنْبَة أیضاً:لبن حامض یُصَبّ علی حلیب.

و الجَنْبَة :نبت.

الباء و الحاء

اشارة

حَرْدَب : اسم.

و الحَردبة :خفّة و نَزَق.

و أبو حَرْدَبة (8):أحد اللصوص المشهورین.قال الراجز (9):

اللّٰه نجّاکِ (10)من القَصیمِ

و من أبی حَرْدَبَةَ الأثیمِ

و مالکٍ و سیفِه المسمومِ

القَصیم :موضع بین النِّباج و بین البحرین.



دربح

و یقال: دربحَ الرجلُ،إذا عدا من فزع،و بالخاء أیضاً (11)؛ و درقعَ و بلأزَ و بلأصَ فی معنی دربحَ .

و الحُرْبُق : القصیر المجتمِع.

و دَحْقَبٌ : من قولهم:دحقبَه،إذا دفعه من ورائه دفعاً عنیفاً.

و بَحْدَل : اسم (12).

و بَلْدَح : اسم أیضاً،مأخوذ من قولهم: ابلندحَ المکانُ،إذا اتّسع.

و ابلندحَ الحوضُ،إذا انهدم.قال الراجز (13):

قد داست المَرْکُوَّ حتی ابلندحا

المَرْکُوّ : حوض قصیر الجدار یُتّخذ علی وجه الأرض.

و الدُّنْبُح : ،زعموا:الرجل السیّئ الخُلق.

و الدَّنحبة : الخیانة،و لیس بثَبْت.



شرحب

و رجل شَرْحَب :طویل.

و شَرْحَب :اسم.

و حِصْرِب : اشتقاقه من الحَصربة ،و هو الضِّیق و البخل.

و البَرقحة : قبح الوجه.

و الحَبْرَک : (14):أصل بناء الحَبَرْکَی ،و هو القصیر المتداخل الخَلْق.

و حَنْبَر : اسم.



حبرة

و حَبْرَة العیش:النضارة و السرور.

و الحَرْبَة : معروفة،و هی مشتقّة من الحَرْب .

و حَرْبَة :موضع،معرفة لا تدخلها الألف و اللام.

و زَلْحَبٌ : من قولهم: تزلحب عن الشیء،إذا زلّ عنه.
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1- المخصَّص 31/8،و اللسان و التاج(جهبل). 

2- ص 1202 أیضاً. 

3- فی الاشتقاق 193 و 516 أنه أبو بطن فی بنی سُلیم. 

4- سبق إنشاده ص 270. 

5- یعنی رِزّ الفحل،أی هدیره. 

6- کذا فی ل،و لم أجده فی المصادر.و لعله الجِبِلّة! 

7- بالکسر فی الصحاح و اللسان و القاموس. 
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13- فی اللسان و التاج(بلدح):قد دقّت. 
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و الحَنزبة : أصل بناء الحِنْزاب ،و هو الجَزَر البرّیّ.قال الشاعر(طویل) (1):

یمُجُّ النَّدَی حِنزابُها و عَرارُها

و الحِنْزاب :ضرب من الطیر یقال إنه الدیک،و یقال:ذکر القَطا.


الکَسحبة

و قال بعض أهل اللغة: الکَسحبة :مشی الخائف المُخفی نفسَه،و لیس بثَبْت.

و سَلْحَب : طویل.

و حَلْبَس : اسم من أسماء الأسد؛یقال: حَلْبَس و حُلابِس و حُلَبِس .

و السَّحْبَل : الطویل أیضاً فی ضِخَم.و یقال:سِقاء سَحْبَل .

و سِبَحْل : ، السِّبَحْل مثل الرِّبَحْل سواء؛و رجل سِبَحْل و امرأة سِبَحْلَة .قالت امرأة من العرب(مجزوء الرجز) (2):

سِبَحْلَةٌ رِبَحْلَهْ

تَنمی نباتَ النخلَهْ (3)


حُبسة

و یقال:فی لسانه حُبسة ،أی رَدَّة (4).

و الحُبْشُقة : و الحُبشوقة :دُوَیْبّة،و لیس بثَبْت.

و البَحشلة : الغِلَظ فی سواد؛رجل بَحْشَل و بَحْشَلیّ .

و حَنْبَش : اسم أحسب النون فیه زائدة،و اشتقاقه من الحَبْش ،و هو الجمع؛ حَبَشْتُ الشیءَ أحبِشه حَبْشاً و حبّشتُه تحبیشاً .

و الحِصْلِب : التُّراب؛یقال:بفیه الحِصْلِب .

و حَنْبَص : اسم،و أحسب أن النون فیه زائدة لأنه من الحَبْص.

و الحَصْبَة : هذا القُرح الذی یشبه الجُدَری،و لیس هذا موضعه (5).

و الطُّحْلُب : الخضرة التی تعلو الماء من القِدم؛و عین مطحلِبة ،و کان القیاس أن یقولوا:عین مُطْحَلة أو مُطْحِلة لأنهم یقولون:ماء طَحِلٌ،إذا کثر فیه الطُّحْلُب ،و قد جاء فی الشعر الفصیح.قال الشاعر(بسیط) (6):

عَیْناً مطحلِبةَ الأرجاء طامیةً

فیها الضَّفادع و الحِیتان تصطخبُ

و قال مرة أخری:و عین مَطْحَلَة لأنهم یقولون:ماء طَحِلٌ.

قال الراجز:

یَسْتَنُّ فی جدوله ماءٌ طَحِلْ

و أنشد أیضاً(رجز):

یَسیل فی جدولها ماءٌ طَحِلْ


بلطح

و یقال:ضربه حتی بلطحَه ،إذا ضربه حتی یضرب بنفسه الأرض.

و حَنْبَط : اسم،و أحسبه من الحَبَط ،و النون زائدة،و هو انتفاخ البطن من البَشَم.و به سُمّی الحَبِط (7)أبو هذه القبیلة، و هو الحارث بن مالک بن عمرو بن تمیم کان أکل صَمغاً فحَبِطَ منه فسُمّی الحَبِط .

و حَنْطَب : (8):اسم،النون زائدة،لا أدری ممّا اشتقاقها.

و الحَظلبة : السرعة فی العَدْو؛مرّ یُحظلب حظلبةً .

و الحَبلقة : أصل اشتقاق الحَبَلَّق ،و هو ضرب من الغنم صغار الجُروم.

و الحَبْقَة : الضرطة الخفیفة.

و الحِقبة : السَّنَة.

و الحِقبة أیضاً:البرهة من الدهر.

و القَحْبَة : الفاسدة الجوف من داء؛و منه اشتُقّت الفاجرة، غیر أن العرب لم تعرف هذا الاسم فی الجاهلیة،و أصل القُحاب السُّعال فی الإبل و الخیل ثم کثر ذلک حتی استُعمل فی الإنس أیضاً فقیل:امرؤ به قُحاب .

و الکَلْحَب : اسم رجل.

و کَلْحَبة :اسم فارس من فرسان بنی یربوع فی الجاهلیة.


حبکل

و رجل حَبْکَل و حُبْکُل :قصیر زریء.

و کَنْحَب : ،قالوا:نبت،و لیس بثَبْت.

و الحُبْکَة : الخطّ علی جناح الحمام یخالف لونه.

و الحَنْبَل : القصیر؛یقال:فَرو حَنْبَل ،إذا کان قصیراً (9).

و الحُنْبُل :ثمر من ثمر الطلح،و ربما قیل لثمر اللُّوبیاء
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1- البیت لکثیّر عزّة،و قد سبق إنشاده بتمامه ص 180. 

2- إصلاح المنطق 414،و تهذیب الألفاظ 316،و اللسان و التاج(سبحل). و البیتان فی 1164 أیضاً. 

3- ط:نَماءَ النحلة. 

4- ط:«رُتَّة». 

5- فی هامش ل:«قال أبو بکر:یقال:حَصْبة و حَصَبة؛قال أبو حاتم:حَصْبة أفصح».و سبق ذکر المادّة ص 279. 

6- البیت لذی الرمّة فی دیوانه 14،و المعانی الکبیر 638،و اللسان( طحلب). 

7- قارن ما سبق ص 281. 

8- کذا أیضاً فی اللسان و القاموس؛و فی الاشتقاق ص 120: حُنْطُب و حُنْطَب. 

9- الاشتقاق 392. 




الحُنْبُل و الإحْبِل تشبیهاً بذلک.

و البَحْنة : و البَحْوَنة :العظیمة البطن،و منه سُمّیت الدلو العظیمة: بَحْوَنة .

و البَحْوَن :الرمل المتراکب.قال الراجز (1):

من رَمْلِ تُرْنَی ذی الرُّکام البَحْوَنِ

الباء و الخاء

اشارة

خَدْرَب : اسم.

و دَرْبَخ : أحسبها کلمة سریانیة،و هو التذلّل و الإصغاء إلی الأمر.قال العجّاج(رجز) (2):

و لو نقول دَرْبِخوا لَدَرْبَخوا

لفحلنا إن سَرَّهُ التنوُّخُ

یقال: تنوّخ الفحلُ الناقةَ،إذا غشّاها.



دخبش

و رجل دَخْبَش و دُخابِش ،و هو العظیم البطن.

و شُخْدُب : دُوَیْبّة من أحناش الأرض،زعموا.

و خُبْدُع : (3)یقال إنه الضِّفْدَع فی بعض اللغات.

و بُخْدُق : ؛أخبرنا أبو حاتم قال:سألت أمَّ الهیثم عن الحبّ الذی یسمّی اسْفِیُوش ما اسمه بالعربیة فقالت:أرِنی منه حبّاتٍ فأریتُها فأفکرتْ ساعةً ثم قالت:هذا البُخْدُق ،و لم أسمع ذلک من غیرها.



خدلب

و ناقة خِدْلِب :مسنَّة مسترخیة.

و الخَدلبة :مِشیة فیها ضعف.

و بَخْدِن : (4):اسم.قال الراجز (5):

یا دارَ عفراءَ و دارَ البَخْدَنِ

بکِ المها من مُطْفِلٍ و مُشْدِنِ



خندب

و رجل خُنْدُب :سیّئ الخُلق.

و البَخَنْداة : و الخَبَنْداة،و هی المرأة الناعمة التارّة البَدَن، و قالوا:الغلیظة الساقین.قال الراجز (6):

قامت تُریکَ خَشْیَةً (7)أن تَصْرِما

ساقاً بَخَنْداةً و کَعْباً أَدْرَما

الأَدْرَم :الذی لیس لعظامه حجم.



بخذع

و یقال:ضربه فبخذعَه ،إذا قطعه (8)بالسیف،و خذعبَه أیضاً مقلوب.



بذلخ

و بذلخَ فلانٌ بذلخةً و هو مبذلِخ و بِذْلاخ ،و هو الذی تسمّیه العامة المُطَرْمِذ.

و بَخْذَم : اسم.

و زَخْبَر : اسم.

و خُرْزُب

(9)مأخوذ من الخَزربة ،و هو اختلاط الکلام و خَطَلُه.

و البَرْزَخ : الحائل بین الشیئین؛و کذلک فُسِّر فی التنزیل:

بَیْنَهُمٰا بَرْزَخٌ لاٰ یَبْغِیٰانِ (10)،أی حائل،و اللّٰه أعلم.

و یقال:فلان فی البَرْزَخ ،إذا مات کأنه بین الدنیا و الآخرة.

و سَخْبَر : نبت یشبه الإذْخِر.

و سَرْبَخ : ،و هو الفضاء القفر من الأرض،و الجمع سَرابخ .

قال الشاعر(مخلَّع البسیط) (11):

فأبصرتْ ثعلباً بعیداً

و دونه سَرْبَخٌ جَدیبُ

و خَرْبَش : و خِرْباش ،یقال:وقع القومُ فی خِرْباش ،أی فی اختلاط و صخب؛لغة یمانیة.

و خُرْشُب : اسم.

و الخُرْشُب (12):الضابط الجافی.

و الخَربصة : منها اشتقاق الخَرْبَصیص ؛یقال:جاء و ما علیه خَرْبَصیص ،أی ما علیه ثوب.

فأما الخَرْبَسیس فالشیء التافه،و لیس هذا موضعه.

و الخَضربة : اضطراب الماء؛و ماء خُضارِب ،إذا کان یموج بعضه فی بعض،و لا یکون إلاّ فی غدیر أو وادٍ.
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1- هو رؤبة،کما سبق ص 285. 

2- دیوانه 462،و المخصَّص 124/8،و العین(المقدمة)57/1 و(دربخ) 334/4،و الصحاح و اللسان(دربخ). 

3- کذا أیضاً بالدال المهملة فی القاموس؛و فی اللسان بالذال المعجمة. 

4- بفتح الدال فی ط؛و ضبطه فی الشاهد بالفتح و الکسر فی ل. 

5- هو رؤبة فی دیوانه 161(و الأول فیه محرَّف).و الأول فی کتاب سیبویه 305/1،و الشاهد فیه نصب المنادی المعطوف المضاف و حمله علی ما قبله بنیّة إعادة حرف النداء.و انظر:إعراب القرآن للزجّاج 453،و المخصَّص 29/3 و 161،و اللسان( بخدن). 

6- هو العجّاج،کما سبق ص 638. 

7- کتب تحته فی ل:«رهبة». 

8- ط:«إذا ضربه». 

9- ط:«و خَزْرَب». 

10- الرحمن:20. 

11- البیت لعبید بن الأبرص من بائیته المعروفة؛انظر:دیوانه 10،و جمهرة القرشی 102.و فی الدیوان:ثعلباً من ساعة؛و فی الدیوان و القرشی: و دونه سبسبٌ.... 
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طخربة

و یقال:جاء فلان و ما علیه طِخْرِبة ،و قالوا طِحْرِبة (1)،أی لیس علیه شیء.

و الصَّرخبة و الصَّربخة: الخفّة و النَّزَق،زعموا.

و خُطْرُب : و خُطارِب ،و هو التقوّل بما لم یکن؛جاء فلان یُخطرب .

و الخَطربة و الحَظربة:الضِّیق فی المعاش.


خرعب

و جاریة خَرْعَبة و خُرْعوبة :دقیقة العظام کثیرة اللحم؛و جسم خَرْعَب کذلک.

و الخَبرعة : منها أصل بناء الخُبْروع ،و هو النَّمّام.


خبرق

و خبرقتُ الثوب خبرقةً :شققته.فأما أهل الجوف فیسمون الضرط: الخِبْراق و الخِرْباق.

و الخَرْبَق : ثمر نبت،و هو سمّ إذا أُکل قتل.

و یقال:جدَّ فلانٌ فی خِرْباق و خِبْراق،إذا جدّ فی ضرطه.

و شَخْرَب : و شُخارِب :غلیظ شدید.

و الخَزلبة : القطع السریع؛ خزلبتُ اللحمَ أو الحبلَ خزلبةً ، إذا قطعته قطعاً سریعاً.


مزخلِب

و فلان مزخلِب ،إذا کان یهزأ بالناس؛هذا عن أبی مالک، و ذُکر أیضاً عن مَکْوَزَة الأعرابی.


بزمخة

و بزمخَ الرجلُ یُبزمِخ بزمخةً ،إذا تکبّر؛هذا عن مَکْوَزَة الأعرابی أیضاً.

و الخَنْزَبة : منها اشتقاق الخُنْزوب و الخِنْزاب ،و هو الجریء علی الفجور.


شَلْخَب

و رجل شَلْخَب (2):فَدْم غلیظ.

و شَنْخَب : طویل.

و الشُّنخوب :قطعة عالیة من الجبل؛یقال: شُنْخوب و شِنخاب ،و الجمع شَناخیب .


خنبش

و رجل خَنْبَش :کثیر الحرکة؛فإن کانت النون فیه زائدة فهو من قولهم خَبَشَ الشیءَ و خبّشه ،إذا جمعه.

و بَخْصَلٌ :و بَلْخَصٌ ؛یقال: تبخصلَ لحمُه و تبلخصَ،إذا غلظ و کثر.

و الخَنبصة : اختلاط الأمر؛ تخنبصَ أمرُهم.

و البَخَصَة : لحم باطن القدم،و کذلک اللحم الذی حول العین،و لذلک قالوا: بَخَصَ عینَه،إذا أدخل إصبعه فیها.و قد مرّ البَخَص فی الثلاثی (3).

و الخَضعبة : الضعف.


خضلب

و تخضلبَ أمرُهم،إذا اختلط.

و الخُنْضُبة : المرأة السمینة.

و الخَطلبة : کثرة الکلام و اختلاطه؛ترکت القوم فی خَطلبة .

و الخُنْظُبة : (4):دُوَیْبّة،زعموا،و لا أَحُقّها.

و بَلْخَع : (5):موضع.

و الخُنْبُعة : مِقنعة صغیرة.

و الخُنْعُبة : الهُنَیّة المتدلّیة فی وسط الشفة العلیا فی بعض اللغات.

و البُخْنُق : بُرقع صغیر أو مِقنعة صغیرة.

و الخُنْبُق : البخیل الضیِّق،زعموا.


حِبِقّة

و کلمة لهم یقولون: حِبِقّة و خِبِقّة (6)،بالحاء و الخاء،إذا صغَّروا إلی الرجل نفسَه.

و کَنْخَبٌ : ،ذکر یونس فیما زعموا أنه سمع بعض العرب یقول:ما هذه الکَنخبة ؟یرید الکلام المختلط من الخطأ.

و خَنْبَل : اسم أحسِب النون فیه زائدة.

و الخِنّابة : و الخُنّابة : خِنّابة الأنف،و هی جانبا الأنف أو و ترته،و للإنسان خِنّابتان .

الباء و الدال

اشارة

یقال:

زردمَه و زردبَه : (7)،إذا عصر حلقه،و کان أبو حاتم یقول:الزَّردمة بالفارسیة الْدَمَه (8)،أی أخذ بنَفَسه.

و البَردسة : منها اشتقاق بِردیس ،و هو الخبیث المنکر.

و العِربِد : حیّة غلیظة تَنْفَشّ و تَنْفُخ و لا تَضُرّ؛و یمکن أن یکون منه اشتقاق العِربید أیضاً (9).
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و الدَّعربة : العَرامة؛غلام فیه دَعربة.

و الدَّربلة : ضرب من مشی الإنسان فیه ثِقَل؛جاء یدربِل دربلةً .

و البَنْدَر لیس من کلام العرب.


دعرب

و قالوا:ناقة دِعْرِب (1)،و هی الضئیلة الجسم الحادّة النفس، و ربما قیل دِعْرِم (2).

و الهَرْدَب : عَدْو فیه ثِقَل؛مر یُهردِب .

فأما

البَدْرَة : فهی تأنیث غلام بَدْر ،إذا کان غلیظاً حادراً (3).


زغدب

و یقال:فلان یُزغدِب علی الناس،إذا کان یُلحف فی المسألة؛هذا عن مَکْوَزَة الأعرابی.


زلدب

و یقال: زلدبتُ (4)اللقمةَ،إذا ابتلعتها،و لیس بثَبْت.

و زَهْدَب : اسم.

و الدَّعسبة : ،زعموا:ضرب من العَدْو.


عدبس

و جمل عَدْبَس و عَدَبّس :شدید وثیق الخلق.

و السَّبَنْدَی :و السَّبَنْتَی: الجریء المُقْدِم،و هما اسمان من أسماء النَّمِر.و أحسبنی سمعت:جمل سِنداب:صلب شدید.

و دَعْشَب : اسم.

و عَبْدَل : اسم،اللام زائدة،و هو أحد الحروف التی زیدت فیها اللام.

و دِعْبِل : ،و هو الجمل العظیم الخَلق،و به سُمّی الرجل دِعْبِلاً (5).


بدعة

و یقال:جاء الرجل ببِدعة ،إذا جاء بأمر مُنْکَر،الهاء للتأنیث.

و العَبَدَة : صَلاءة الطِّیب و غیره،و به سُمّی عَبَدَة أبو علقمة ابن عَبَدَة .

و الدُّعابة : المزح؛رجل فیه دُعابة .

و الغُنْدُبة : ،بالغین معجمة:لحمة غلیظة،و للإنسان غُنْدُبتان ،و هما لحمتان غلیظتان فی أصل اللسان.

و بَغدان :و بَغداد لغتان،فأما بغداذ بالذال المعجمة فخطأ.

و البُنْدُق : الذی یسمی الجِلَّوْز:معروف.

و بُنْدُقة :بطن من العرب و کان ابن الکلبی یقول:قول الصبیان:حَدَأ حَدَأ (6)من ورائک بُنْدُقة (7)،قال:یعنی بنی حِدأة و بنی بُنْدُقة ؛بطنان من العرب.


کُنابِد

و رجل کُنابِد :صلب شدید.

و کَهْدَب : ثقیل وَخْم.


بلدم

و بلدمَ الرجل،إذا فَرِقَ فسکت.

و البَلْدَم و البَلْذَم (8):صدر الفرس.


الدنبل

و لیس الدُّنْبُل بالعربی،إنما هو دُمَّل،و دُمَل مخفَّفة أیضاً.

و بَهْدَل : اسم،و هو اسم طائر أیضاً (9).

و البَدَنَة : الواحدة من البُدْن .

و البَدَنَة أیضاً:بَقیرة یلبسها الصبیان.

فأما بَدَنَة الحجّ فمعروفة (10)،الهاء لازمة.

و هِندابة : اسم امرأة،و هی أمّ ابن هِندابة أحد فرسان العرب (11)؛أَمَة سوداء،و هی من کِندة.

الباء و الذال

برذن

برذنَ الرجلُ برذنةً ،إذا ثقل،و أحسبه مشتقّاً من البِرذون .

قال الشاعر(وافر) (12):

فقد برذنتَ خیلَهمُ العِرابا

فأما

البَذرقة : ففارسیّ معرَّب (13).

و الرَّبَذَة : موضع.

و الهَذربة : مثل الهَذرمة،و هو کثرة الکلام.



ذعلب

و ناقة ذِعْلِب :سریعة خفیفة،و الجمع ذَعالب .

و خرّق ثوبَه ذعالیبَ ،إذا خرّقه قِطَعاً.قال الراجز (14):
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کأنّه إذ راحَ مسلوسَ الشَّمَقْ

نُشِّرَ عنه أو أسیرٌ قد عَتَقْ

منسرحاً إلا ذعالیبَ الخِرَقْ


کنابذ

و رجل کُنابِذ :غلیظ الوجه جَهْم.


بلذم

و بَلْذَمُ الفرس:صدره،و یقال بالدال أیضاً غیر معجمة.

و الهَذَابة : الخِفّة و السرعة.

و الهَنبذة : مثل الهَنبثة سواء،و هی الهَنابذ و الهَنابث،و هی الأمور الشِّداد (1).

و بَرْذَع : رجل من الأنصار،و هو الغلیظ العنق (2).

الباء و الراء

بزعر

بَزْعَر : اسم،و هو مشتقّ من قولهم:فلان یتبزعر علی الناس، إذا کان یُسیء خُلُقَه.

و عَرْزب : غلیظ شدید؛و منه اشتقاق العِرْزَبّ ،و هو الصلب الشدید.

و الزَّبَعْر : (3)و الزِّبَعْر :ضرب من النبت طیّب الرائحة.قال الشاعر(کامل) (4):

کالضَّیْمُران تَکُفُّه بالزَّبْعَرِ

و کان أبو حاتم یدفع هذا و یقول:هذا البیت مصنوع.

و بُرْغُز :و بَرْغَز : ولد البقرة الوحشیة،و الجمع بَراغز .



برزغ

و شابّ بُرْزُع و بُرْزُوغ و بِرزاغ :تارّ ممتلئ.



زغرب

و رکیّ زَغْرَب :کثیرة الماء.

و زَغْبَر : ،زعموا:ضرب من السِّباع،و لا أَحُقّ ذلک.

و البِرْزیق : فارسیّ معرب (5)،و الجمع بَرازق ؛قالوا:هم الفرسان،و قالوا:الجماعات من الناس.قال الشاعر(وافر) (6):

تَظَلُّ جیادُنا متمطِّراتٍ

بَرازیقاً تصبِّح أو تُغِیرُ

(7)



زبرق

و زَبرقَ فلانٌ لحیتَه،إذا خفّفها.و قالوا:سُمّی الرجل زِبْرِقان لجَماله (8).و قالوا: زبرقَ ثوبَه،إذا صبغه بحُمرة أو صُفرة.

و الزِّبْرِقان ،زعموا:القمر.و کان ابن الکلبی یقول:اشتری الحُصَیْنُ بن بدر السَّعدی حُلّة فلبسها و راح إلی نادی قومه فقالوا:

زبرقَ حُصَیْنٌ،فسُمِّی الزِّبْرِقان .

و یقال:أراه زباریق المَنِیَّة،کأنه یرید لمعانها.



قزبر

و یقال (9): قُزْبُر و قُزْبُریّ ،إذا کان صلباً شدیداً.



برزل

و یقال:رجل بُرْزُل ،إذا کان ضخماً،و لیس بثَبْت.

و زَنْبَر : اسم من أسماء الأسد.

و تزنبرَ علینا،إذا تکبّر و قطّب.

و الهَزربة : الخِفّة و السرعة؛الزای قبل الراء.



هبرزی

و رجل هِبْرِزیّ :جمیل وسیم؛و قال الأصمعی:سیّد کریم.

و سِبَطْر : ،و هو الشدید الصلب.

و المبرطِس : الذی یکتری للناس الإبل و الحمیر و یأخذ جُعْلاً، و الاسم البَرطسة .



سبطر

و یقال:بعیر سِبَطْر و سُباطِر ،إذا کان طویلاً جسیماً،و ربما سُمّی به الرجل أیضاً.



سعبر

و رکیّ سَعْبَر :غزیرة.



عبسر

و ناقة عُبْسور و عُبْسُر :سریعة ناجیة.



برعس

و ناقة بِرْعِس و بِرْعِیس ،قالوا:الغزیرة،و قالوا:الجمیلة التامّة الخَلْق.قال الراجز (10):

أنتَ وَهَبْتَ الهجمةَ الجَراجرا

کُوماً بَراعیسَ معاً خناجرا

و یُروی: کُوماً مَهاریسَ...

؛و المَهاریس:الشدیدات الأکل ؛ و

الخُنجور : الغزیرة.

و السُّرْعوب : ذَکَر ابن عِرْس.قال الراجز (11):

وَثْبَةَ سُرعوبٍ رأی زَبابا

الزَّباب : واحدها زَبابة ،و هو ضرب من الفأر زعموا أنها لا تبصر.قال الشاعر-الحارث بن حِلِّزة(مجزوء الکامل المرفَّل) (12):
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و لقد رأیتُ معاشراً

قد جمّعوا مالاً و وُلْدا

و همُ زَبابٌ حائرٌ

لا تسمع الآذانُ رَعْداً

و العِسْبار : ضرب من السِّباع یولد بین الکلب و الضَّبُع،و قال قوم:بین الذئب و الضَّبُع.

و قُبْرُس : اسم أو موضع،و أحسبه رومیاً معرَّباً.


سربل

و سربلتُ الرجل،إذا ألبسته السِّربال ،و السِّربال :القمیص، و الدِّرع أیضاً سِربال ؛و کذا هو فی التنزیل: سَرٰابِیلَ تَقِیکُمُ الْحَرَّ وَ سَرٰابِیلَ تَقِیکُمْ بَأْسَکُمْ (1).

و البِرْسام : عند العرب یسمّی المُوم.قال ذو الرُّمّة(بسیط) (2):

أو کان صاحبَ أرضٍ أو به المُومُ

یقال: بِرْسام و بِلْسام أیضاً (3)،و البِرْسام فارسی معرب؛ و الأَرْض :الرِّعدة و النُّفضة.

و سَنْبَر : اسم،و لا أحسبه عربیاً صحیحاً،فإن کان عربیاً صحیحاً فالنون فیه زائدة و هو من سَبَرْتُ الشیءَ.

و البُرْنُس : کُمّة طویلة کان النُّسّاک یلبسونها فی صدر الإسلام.

و 17- رُوی عن بعضهم أنه قال :«ضربنی عمرُ رضی اللّٰه عنه حتی سقط البُرْنُس عن رأسی فأغاثنی اللّٰه بشُعَیْفتین» (4)،أی خُصلتَی شَعَر کانتا فی رأسی.

و السَّنصلة 5و السَّربلة: أن یروَّی الثرید دَسَماً.


بهنس

و یقال:مرّ یتبهنس و یتبرنس،إذا مرّ یتبختر.

و السَّبْرَة : الغداة الباردة،و الجمع السَّبَرات .و

فی الحدیث :

«إسباغ الوضوء فی السَّبَرات » .قال الحطیئة(طویل) (5):

و یأکلن بُهْمَی جَعْدَةً (6)حبشیّةً

و یشربن بَرْدَ الماء فی السَّبَرات

و شَبْرَص : و شُبارِص .و هی دُوَیْبّة،زعموا (7).


برشط

و برشطَ اللحمَ،إذا شرشره.


برشع

و رجل بِرْشِع و بِرْشاع ،إذا کان سیّء الخُلُق.


عشرب

و أسد عَشَرَّب :غلیظ شدید؛و یقال:غَشَرَّب،بالغین المعجمة،مثل عَشَرَّب (8).

و الشِّبْرِق : ضرب من النبت.


قرشب

و رجل قِرْشَبّ :طویل غلیظ؛و یقال للشیخ إذا عسا و غلظ:

قِرْشَبّ .قال الراجز (9):

کیف قَرَیْتَ شیخَک (10)القِرْشَبّا

لمّا أتاکَ سائلاً مُخِبّا


شبرق

و شبرقتُ الثوبَ،إذا خرّقته مِزَقاً،و هو مشبرَق و شباریق .

فأما الشُبارقات ففارسیّ معرّب (11)،و هی أنواع اللحم من الطبائخ.

و البِرْقِش : طائر،و الجمع بَراقیش .و مثل من أمثالهم:« علی أهلها تجنی بَراقشُ » (12)،و هو اسم کلبة،و لها حدیث؛و زعموا أنها بنت لُقمان بن عاد.

و یقال: برقشتُ الثوب،إذا نقشته؛و کل شیء نقشتَه فقد برقشتَه .


برشم

و برشمَ الرجلُ برشمة ،إذا وَجَمَ و أظهر الحزن؛و قال قوم:بل برشمَ إذا صغّر عینیه لیُحِدَّ النظرَ.

فأما النخل الذی یسمَّی البُرْشوم فلا أدری ما صحّته فی العربیة،إلا أن عبد القیس تسمّیه الأعراف.أنشدنا أبو حاتم (رجز) (13):

یَغْرِسُ فیها الزّاذَ و الأعرافا

و النابجیَّ مُسْدِفاً إسدافا

النابجیّ:ضرب من تمرهم (14).

و الشُّبْرُم : ضرب من النبت.و

فی الحدیث :«رآها تدُقُّ الشُّبْرُمَ فقال إنه حارّ یارّ» (15).
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شهبر

و رجل شَهْبَر و امرأة شَهْبَرة ،و هی المسنّة التی لم تَحْطِمها السنُّ و هی قویة.قال الراجز (1):

رُبَّ عجوزٍ من أُناسٍ شَهْبَرَهْ

علّمتُها الإنقاضَ بعد القَرقرهْ

الإنقاض :صوت یخرج من بین لسان الإنسان و بین نِطْع الحنک.و قد قلبوا فقالوا:شَهْرَبة.قال الراجز(رجز) (2):

أُمُّ الحُلَیْسِ لَعجوزٌ شَهْرَبَهْ

ترضی من الشاة بلحم الرَّقَبَهْ (3)


بعرص

و تبعْرصَ الشیءُ،إذا قُطع فوقع یضطرب نحو العضو من الأعضاء.و ذکر ابن الکلبی أن الشَّنفری لمّا أُسر و خرج من البئر ضربه رجل منهم فقطع یده فتبعرصت یدُه،فقال(رجز) (4):

لا تَبْعَدی إمّا هَلَکْتِ شامَهْ

فرُبَّ وادٍ نَفَّرَتْ حمامَهْ

و رُبَّ قِرْنٍ فَصَّلَتْ عِظامَهْ

و کانت فی یده شامة.

و الصُّعْبور :و الصُّعْروب ،و هو الصغیر الرأس من الناس و غیرهم.

و البُرْصوم : عِفاص القارورة و نحوها فی بعض اللغات.

و الصِّنَّبْر : السحاب البارد.

و صَنابر الشتاء:شدّة برده.

و صُنْبور الحوض:مَخرج مائه.

و صُنْبور الإداوة:المِبْزَل الذی فیها من رصاص و غیره.

و صُنبور النخلة:ما استدقّ من أصلها؛و صنبرَ النخلُ،إذا کان کذلک.و سُئل شیخ من العرب عن النخل فقال:عشَّش من أعالیه و صنبرَ من أسافله.

و رجل صُنْبور :لا نَسْلَ له.

و سِبَطْر :و ضِبَطْر: شدید صلب.


عربض

و رجل عِرْبَض و عِرْباض و عُرابض :غلیظ شدید.قال الراجز (5):

[کم جاوزتْ من حَیّةٍ نضناضِ]

یُلقی ذراعَیْ کَلْکَلٍ عِرْباضِ

و غَضْرَب : و غُضارِب ؛یقال:مکان غَضْرَب و غُضارِب ،إذا کان کثیر النبت و الماء.

و غَضْبَر : (6)و غُضابِر :شدید غلیظ.

و ضَنْبَر : اسم،و هو الشدید،و أحسب أن النون فیه زائدة لأن أصله من ضَبَرْتُ الشیءَ،إذا جمعته،و منه الإضْبارة .

و قد سموا ضُباریّ (7)،و هو أبو بطن منهم.

و ضَبارة :رجل (8).


طرعب

و رجل طَرْعَب ،و هو الطویل القبیح الطول.

و العُرْطُبّة : (9):الطَّبل.و

فی الحدیث :«صاحب کُوبة و صاحب (10)عُرْطُبّة ».

و القُطْرُب : ذکر الغِیلان،زعموا.

و یقال:به قُطْرُب ،أی به جنون.

و القَطارب :صغار الکلاب،زعموا،الواحد قُطْرُب .

و البَرقطة : ،خَطو متقارب.

و القَرطبة : أن یزلق الرجل فیقع علی قفاه (11).قال الراجز (12):

[فرُحْتُ أمشی مِشیةَ السَّکرانِ]

و زَلَّ خُفّایَ فقرطَبانی

و ذُکر أن اعرابیین صلّیا الجمعة إلی جنب الحسن فلما رکع الناس تأخرّا فقال أحدهما لصاحبه:«اثْبُتْ فإنها القِرْطِبَّی » (13)، فضحک الحسن حتی أعاد الصلاة.

فأما القَرْطَبان الذی یتکلّم به العامّة فلیس من کلام العرب (14).

و البِرْطِیل : حجر مستطیل قلیل العَرض یکون طوله ذراعاً أو أکثر،و الجمع بَراطیل .
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1- هو شِظاظ اللصّ،کما سبق ص 198. 

2- یُنسب الرجز إلی رؤبة،فی ملحقات دیوانه 170.و فی المقاصد النحویة 535/1 أنه لعنترة بن عروس.و انظر:مجاز القرآن 22/2 و 117،و تهذیب الألفاظ 339،و الاشتقاق 544،و شرح المفصَّل 130/3،و مغنی اللبیب 230 و 233،و شرح ابن عقیل 366/1،و المقاصد النحویة 251/2،و الهمع 140/1،و الخزانة 328/4،و الصحاح و اللسان(شهرب). 

3- ط و الدیوان و الاشتقاق: «...بعظم الرقبة». 

4- دیوانه 40،و الأغانی 136/21،و شرح التبریزی 26/2. 

5- الرجز لرؤبة فی دیوانه 82،و أمالی القالی 22/1،و السِّمط 102. و انظر: العین(قض)9/5،و المخصَّص 41/13.و فی الدیوان: تُلقی.... 

6- فی القاموس:غُضَبِر و غُضابِر؛و فی التاج أن صوابه کجَعْفَر. 

7- فی هامش ل:«ضُباریًّا علی أن الیاء لخفّته للنسب لا علی واحد فیه الیاء». 

8- بالضمّ فی الاشتقاق 290:«و اشتقاق ضُبارة إما من الضَّبْر و هو الوثب،و إما من الشیء المضبور،و هو المجموع».و هو بالفتح فی اللسان،و بالضمّ فی القاموس. 

9- بتخفیف الباء فی اللسان و القاموس. 

10- ط:«أو صاحب». 

11- ط:«علی فَقار ظهره». 

12- الصحاح و اللسان(قرطب).و سیرد الثانی ص 1255 أیضاً. 

13- فی القاموس أن القِرْطِبَّی ضرب من اللعب و نوع من الصراع. 

14- فی اللسان( قرطب):«الکَلْتَبانُ مأخوذ من الکَلَب،و هو القیادة،و التاء النون زائدتان.قال:و هذه اللفظة هی القدیمة عن العرب،و غیّرتها العامّة فقالت:القَلْطَبانُ.قال:و جاءت عامّة سُفلی،فغیّرت علی الأولی فقالت: القَرْطَبانُ». 




فأما البُرْطُلّة فکلام نبطیّ لیس من کلام العرب.

قال أبو حاتم:قال الأصمعی:«بَرْ»ابن،و النَّبَط یجعلون الظاء طاء فکأنهم أرادوا ابن الظلّ،ألا تراهم یقولون الناطور و إنما هو الناظور.

و الطِّربال : قطعة من جبل أو حائط یستطیل فی السماء و یمیل.

و فی الحدیث :«کان النبیّ صلّی اللّٰه علیه و آله و سلّم إذا مرّ بطِربال مائل أسرع المشی» (1)،و الجمع طَرابیل .و رجل مطربِل ،إذا کان یسحب ذیولَه و یتمطّی فی مشیه.


برطم

و برطمَ الرجلُ برطمةً ،إذا قطّب و تغضّب.قال الراجز (2):

مُبَرْطِمٌ بَرْطَمَةَ الغضبانِ

بشَفَةٍ لیست علی الأسنانِ

فأما

المُبیطِر : فمُفیعِل،المیم زائدة،و قد مرّ (3).

و عَبْقَر : اسم أرض من أراضی الجنّ،زعموا.قال الشاعر (کامل):

و کأنهم فی البَیض جِنَّةُ عَبْقَرِ

قال أبو بکر:و من شأنهم إذا استحسنوا شیئاً أو عجبوا من شدّته و مضائه نسبوه إلی عبقر فقالوا:ثیاب عبقریّة ،و هو الفرش المرقوم لمّا أن أعجبهم حسنُه نسبوه إلی عبقر .و

فی الحدیث :«فلم أر عبقریاً یَفری فَرِیَّه» ؛قال أبو بکر:کذا جاء فی الحدیث بتشدید الیاء و إن کان الفَرْیُ المصدر بتخفیف الیاء (4).

و قالوا:ظلمٌ عبقریّ ،إذا کان شدیداً فاحشاً.قال رجل من أهل الرِّدَّة(رجز) (5):

إنّا أتانا خبرٌ بُجْرِیُّ

ظلمٌ لَعَمْرُ اللّٰه عبقریُّ

قالت قریشٌ کلُّنا نبیُّ

و فی التنزیل: وَ عَبْقَرِیٍّ حِسٰانٍ (6)،خوطبوا بما عرفوا.

و من قرأ عَباقریّ (7)فقد أخطأ لأن الجمع لا یُنسب إلیه إذا کان علی هذا الوزن،لا یقولون:مَهالبیّ و لا مَسامعیّ و لا جَعافریّ.

قال الشاعر(رمل) (8):

بین تِبْراکٍ فشَسَّیْ عَبَقُرّ

أراد عَبْقَر فلم یمکنه الشعر فغیّر البناء.

و العقرب : معروفة.

و العقرب :نجم من نجوم السماء.و فی سجعهم:«إذا طلعتِ العقربُ جَمَسَ المِذْنَب».

و یقال: عقربتُ الشیءَ،إذا لویته.قال الشاعر(طویل):

و جاءوا یجُرّون الحدید المعقرَبا

یرید الدروع لأن حَلَقَها ملویّة.

و العُقْرُبان (9):دُوَیْبّة کثیرة القوائم،و هی التی تسمّیها العامّة دَخّال الأُذُن.قال الشاعر(وافر) (10):

تَبیت تُدهدیء (11)القرآنَ حولی

کأنّکَ عند رأسی عُقْرُبانُ

و العَقْرَبة :حدیدة نحو الکُلاّب تعلَّق بالسَّرج و الرَّحل.

و البُرْقُع : خُریقة تُثقب فی موضع العینین منها و تلبسها نساء الأعراب؛و یسمّی البُرْقُع أیضاً بُرْقوعاً فی بعض اللغات.قال أبو النجم(رجز) (12):

من کل عجزاءَ سَقوطِ البُرْقُعِ

بلهاءَ لم تُحفظ و لم تضیَّعِ

أراد:لجمالها لا تستر وجهها.
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1- سیرد أیضاً ص 1175 و 1203. 

2- المخصَّص 141/1،و اللسان و التاج(برطم).و البیتان فی ص 1210 أیضاً؛ و فیه و فی المصادر: «...علی أسنان». 

3- ص 315. 

4- فی هامش ل:«الفَرِیّ:العجب،و هو من قوله: لَقَدْ جِئْتِ شَیْئاً فَرِیًّا و قد قالوا:جاء یفری الفَرِیّ،أی بالعجب،و علیه الحدیث. 

5- سبق إنشاد الرجز ص 267. 

6- الرحمن:76. و انظر:البحر المحیط 199/8. 

7- فی هامش ل:«ق س:قال أبو سعید:المنکر من هذه القراءة أنه لم یصرف،و لیس بجمع یمتنع من الصرف،لأن الجمع الممتنع من الصرف یکون بعد ألفه حرف مشدّد أو حرفان أو ثلاثة أحرف،و هذا بعد ألفه أربعة أحرف فصار بمنزلة المنسوب،و المنسوب مصروف کقولک ثوب معافریّ و رجل مدائنیّ فاعرفه».و فی البحر المحیط 199/8:« فأما منع الصرف من عباقریّ... فإن لم یکن بمجاورتها،و إلاّ فلا یکون یمنع التصرف من یاءی النسب وجه إلا فی ضرورة الشعر»؛یعنی بالمجاورة قراءة متّکئین علی رفارف خضر بدلاً من رَفْرَفٍ . 

8- هو المرّار بن منقذ،کما سبق ص 123 و 325.و صدره: *هل عرفتَ الدارَ أم أنکرتَها* 

9- فی القاموس:و العُقْرُبان بالضمّ و یشدَّد. 

10- اللسان و التاج(دهدأ).و سیرد أیضاً ص 1236. 

11- ط:«تدهده». 

12- شروح سقط الزند 929،و السِّمط 684،و المقاییس(عجز)233/4، و اللسان(بله).و فی السِّمط: من کل بیضاء.... 




و بِرْقِع :اسم سماء الدنیا،زعموا،و اللّٰه أعلم.و قد جاء فی شعر أُمیّة بن أبی الصَّلت(کامل) (1):

فکأنّ بِرْقِعَ و الملائکُ تحتها (2)

سَدِرٌ تَواکَلَه القوائمُ أَجْرَدُ

و قَرْعَبٌ : اسم من قولهم: اقرعبَّ الرجلُ،إذا تقبّض.


عرقب

و عرقبتُ الرجلَ،إذا ضربت عُرقوبَه ،و العُرقوب :مَوْصِل القدمین بالساق من الإنسان.

و جاء فی هذا الأمر بعُرقوب ،إذا جاء بأمر فیه التواء، و کذلک العِرْقاب أیضاً.

و کل شیء ضربت رجلیه فقد عرقبته .

و عُرقوب :رجل یُضرب بخُلفه المثل.قال الشاعر-علقمة (طویل) (3):

مواعیدَ عُرقوبٍ أخاه بیَتْرَبِ

و قال کعب بن زهیر(بسیط) (4):

کانت مواعیدُ عُرقوبٍ لها مَثَلاً

و ما مواعیدُها إلاّ الأباطیلُ

قال ابن الکلبی:هو ابن مُعِید أو مَعْبَد (5)،شکّ ابن الکلبی و ذکر أنه من العمالیق؛و قال أبو عُبیدة:هو من عَبْشَمْس بن سعد؛و زعم ابن الکلبی أن یَتْرَب موضع قریب من الیمامة.

و مثل من أمثالهم:« شرُّ ما اختللتَ إلیه مخُّ العُرقوب » (6).


رعبل

و رعبلتُ اللحمَ رعبلةً ،إذا قطعته.قال الراجز (7):

تری الملوکَ حوله مرعبَلَهْ

و رمحُه للوالدات مَثْکَلَهْ

یقتل ذا الذَّنْبِ و من لا ذَنْبَ لَهْ

و یُروی:مغربَلَهْ.

و الرَّعابیل :جمع رَعبلة (8).


برعم

و برعمَ النبتُ،إذا استدارت رؤوسُه و کثر ورقه،و هو البُرعوم و البراعیم .

و العَنْبَر : هذا الطِّیب،و ربما قیل بالنون و ربما قیل بالمیم.

و العَنْبَر :التُّرس،بالنون لا غیر.

و العَنْبَر بن عمرو بن تمیم من هذا،أبو هذه القبیلة (9).

و بِرْغِیل : و الجمع بَراغیل ،و هی میاه تقرب من سِیف البحر (10).

و عَبْهَر : ،و هو النَّرْجِس.

و امرأة عَبْهَرَة :تارّة الجسم ممتلئة الجسد.قال الأعشی (سریع) (11):

عَبْهَرَةُ الخَلْقِ لُباخیّةٌ

تَزِینُه بالخُلقُ الطاهرِ

لُباخیّة :ممتلئة تارّة.

و الغِربال : المُنْخُل الواسع الخَصاص.

و غربلتُ القومَ،إذا أخذت خِیارهم.

و البِرْقِیل : لا أحسبه عربیاً محضاً،و هو الجُلاّهق (12)الذی یرمی به الصبیانُ البندقَ.

و قُنْبُر : اسم،و أحسب النون زائدة.

و القُنْبُر :طائر،و ربما قالوا قُنْبَر .

و بُرْقَة : موضع.

و الهِبْرِقیّ : الحدّاد و غیره ممّن یعالج صناعته بالنار.قال النابغة(بسیط) (13):

مُوَلِّیَ الرِّیح رَوْقَیه و جبهتَه

کالهِبْرِقیّ تَنَحَّی یَنْفُخُ الفَحَما

ص: 1123








1- دیوانه 358،و مجالس ثعلب 217،و المخصَّص 6/9،و المزهر 599/1، و الصحاح و اللسان( سدر،برقع،ملک).و یُروی:«أجربُ»بدلاً من «أجردُ»،و القصیدة دالیة! 

2- ط:«حولها». 

3- انظر تعلیقنا علی نسبته ص 173. 

4- دیوانه 8،و المستقصی 108/1،و العین(عرقب)296/2،و اللسان (عرقب).و سیأتی البیت ص 1198 أیضاً. 

5- قارن ما سبق ص 253. 

6- فی المستقصی 131/2:« شرٌّ ما أجاءک إلی مُخّة عُرقوب». 

7- من خمسة أبیات لعامر الخَصَفی فی السیرة 101/1.و انظر:الاشتقاق 290، و الأغانی 147/13،و المخصَّص 114/6،و المقاییس(رعبل)509/2، و الصحاح و اللسان( رعبل،غربل)،و اللسان( ثکل).و فی الاشتقاق: إذ الملوک. 

8- بالفتح فی الأصول؛و فی اللسان:«و زعم ابن الأعرابی أن الرَّعابیل جمع رِعْبِلة،و لیس بشی...و الرَّعابیل:الثیاب المتمزّقة».و بالفتح:«ریح رَعْبَلة،إذا لم تستقم فی هبوبها». 

9- فی الاشتقاق 211:«و اشتقاق العنبر من شیئین إما من العنبر المشموم،أو من التُّرس،لأن التُّرس یسمّی العنبر». 

10- ل:«سِیف البحرین»! 

11- دیوانه 139،و العین(عبهر)282/2 و(طبخ)225/4 و(لبخ)272/4، و المقاییس(عبهر)358/4،و اللسان(طبخ،عبهر).و فی الدیوان: تشوبه... ؛و یُروی: ...بالخلق الظاهر. 

12- کذا بتشدید اللام فی الأصول،و الصواب بالتخفیف؛انظر حاشیة المعرّب ص 69.و سیأتی مشدّداً أیضاً ص 1140. 
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و القَرْهَب : الثور الوحشی المُسِنّ.

و القِرْبَة : معروفة،و لیس لها ذَکَر،و لذلک أدخلناها فی الرباعی مع هاء الثأنیث.

و البَرکلة و الکَربلة : ،و هو مشی فی طین أو خَوض فی ماء.

و کربلتُ الشیءَ،إذا خلطتَ بعضه ببعض.

و کَرْبَلاء :موضع لا أحسِبه عربیاً محضاً (1).

و کَرْنَباء : (2):موضع لیس بعربیّ.

و البَرْنَکان : أیضاً؛کساء بَرْنَکانیّ ،لیس بعربی (3)،و الجمع بَرانک ،و قد تکلّمت به العرب.

و البِرْکَة : الصدر.


هبرک

و شابّ هَبْرَک و هُبارِک ،إذا کان ناعم الشباب.قال الراجز (4):

جاریةٌ شَبَّتْ شباباً هَبْرَکا

لم یَعْدُ ثَدْیاً نَحْرِها أن فَلَّکا

و الرَّهبلة : أحسبها ضرباً من المشی،و لیس بثَبْت؛جاء یترهبل ،إذا جاء یمشی مشیاً ثقیلاً.

و البُرْمَة : قِدْر من حجارة،و الجمع بُرَم .

و البَهْرَمان : صبغ أحمر،و لیس بعربی صحیح (5).

و الهَبرمة : ،زعموا:کثرة الکلام،و لا أَحُقّه.

و النَّبْرَة : الهَمزة،الهاء لازمة.

و الهِنَّبْر : و الهِنْبِر ،و هو الضَّبُع،زعموا.قال الشاعر (بسیط) (6):

یا قاتلَ اللّٰه صبیاناً تجیء بهم

أُمُّ الهُنَیْبِرِ من زَنْدٍ لها واری

یعنی امرأة اسمها هذا.

و النُّهْبُورة : القطعة العظیمة من الرمل،و الجمع نَهابر .

و النَّهابر :المَهالک.و

فی الحدیث :«من جمعَ مالاً من نَهاوشَ أذهبه اللّٰه فی نَهابَر » (7).

الباء و الزای

اشارة

الشَّغْبَز : ،زعموا:ابن آوی.

و الشَّغزبة : (8):الأخذ بالعنف؛و من ذلک:اعتقله الشَّغزبیّة .

و کل أمرٍ مستصعَبٍ شَغْزَبیٌّ ،و الجمع شَغازب .قال ذو الرمّة(وافر) (9):

أعَدَّ له الشَّغازبَ و المِحالا



شبزق

و زعم قوم أن شَبْزَقاً اسم عربی،و لا أعرفه.

و الشَّنْزَب : الصلب الشدید،و لا أعرفه.

و الطَّعزبة : (10)،زعموا:الهزء و السخریّة،و لا أدری ما حقیقته.

و زَبَعْبَق : لیس هذا موضعه،و هو الرجل السیّء الخُلُق،تراه فی الخماسی إن شاء اللّٰه تعالی.

و زَعْبَل : اسم (11)،و اشتقاقه من قولهم:صبی زَعْبَل ،إذا کان سیّء الغذاء کادیء الشباب.و مثل من أمثالهم:«لا یکلَّمُ زَعْبَلٌ ».

و العَزلبة : ،زعموا،یُکنی به عن النِّکاح،و لا أَحُقّه.



زلغب

و ازلغبَّ الفَرْخُ،إذا خرج ریشُه أو زَغَبُه،و المصدر الازلغباب .

و القَهْزَب : القصیر.

و زَلْهَب : ،زعموا:الخفیف اللحیة،و لا أَحُقّه.

الباء و السین

الطَّعسبة

الطَّعسبة : عَدْو فی تعسّف؛مرّ یطعسِب طعسبةً .

و الإسطَبْل : لیس من کلام العرب (12).

و بِسطام : لیس من کلام العرب (13)،و إنما سُمّی قیس بن مسعود ابنه بِسطاماً باسم ملک من ملوک فارس،کما سمّوا قابوس و دَخْتَنوس.

و السَّنطبة : طول مضطرب؛رجل مسنِطب :طویل.
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بسطة

و رجل ذو بَسْطَة (1):طویل.

و العِسْبِق : شجر مرّ الطعم.

و القَعسبة :و الکَعسبة: عَدْو شدید بفزع (2).


بلعس

و ناقة بَلْعَس و دَلْعَس و دَلْعَک،و هی المسترخیة المتبخبخة اللحم.

و عَنْبَس : من أسماء الأسد،و النون فیه زائدة لأنه من العبوس .

و السُّنْعُبة : فی بعض اللغات:ابن عِرْس.قال أبو بکر:

سمعت أبا عِمران الکِلابی یقول: السُّنْعُبة :اللحمة الناتئة فی وسط الشفة العلیا،و لا أدری ما صحّته،و لم أسمعه من غیره.

و سغبلَ : رأسَه،إذا روّاه بالدُّهن؛و کذلک سغبلَ خبزه،إذا روّاه سمناً أو زیتاً.

و الغَسلبة : انتزاعک الشیءَ من ید الإنسان کالمغتصب له.


غسنب

و غسنبتُ الماءَ،إذا ثوّرته،و لیس بثَبْت.

و سَقْلِب : اسم.

و السِّقْلِب (3):جیل من الناس ینسب إلیه سِقْلَبیّ ،و الجمع سَقالبة .

و السَّقلبة :الصَّرْع؛ضربه فسقلبَه،و لیس بثَبْت.

و قَنْبَس : اسم،و النون فیه زائدة،و أصله من القَبْس .

و القَهْبَسة : الأتان الغلیظة،و لیس بثَبْت.

و قُنْبُض : و قُنْبُضة ،و یقال بالمیم أیضاً،و هو القصیر.


هنبض

و رجل هُنْبُض :عظیم البطن.

و البُسْکُل 4و الفُسْکُل واحد،و هو السُّکَّیْت من الخیل،و هو الذی یجیء فی آخر الحَلْبة (4).

و السُّنْبُک : مقدَّم الحافر،فارسیّ معرّب قد تکلّمت به العرب قدیماً.


بلسم

و بلسمَ الرجلُ بلسمةً ،إذا کرَّه وجهَه.

و السُّنْبُل : سُنْبُل الزرع.

و السُّنْبُل :ضرب من الطِّیب.

و سَهْبَل : اسم،و هو الجریء.

و السَّلْهَب : الطویل.


بلهس

و بلهسَ یبلهِس بلهسةً ،إذا أسرع فی مِشیته.

و السَّنْبَة : الدهر،و کذلک السَّنبتة (5).

و الهَنبسة : ؛یقال:فلان یتهنبس ،إذا کان یتحسّس (6)عن أخبار الناس.

الباء و الشین

اشارة

الشَّنْزَب : ،و هو الصُّلب الشدید من الحمیر.

و شَعْصَبٌ : ،و هو العاسی؛ شعصبَ الشیخُ،إذا عسا.

و شُصْلُب : (7):شدید قویّ.

و شَنْبَص : و شُنْبُص :اسم،و اشتقاقه من التشبُّص.

و طَعْشَب : شدید قویّ.

و طَعْشَب :اسم،زعموا،و لیس بثَبْت.

و شُنْطُب : اسم.



شطبة

و فرس شَطْبَة :طویلة،و لا یوصف به الذَّکَر.

و عَبْشَق : اسم.

و العُبْشوق و العُبْشُق :دُوَیْبّة من أحناش الأرض.

و عَشْبَل : اسم.

و عَبْشَم : لیس باسم،إنما هو منسوب إلی عَبْشَمْس بن سعد أو عبد شمس بن عبد مَناف.

و العَبْشَة : شبیه بالهَوَج؛یقال:بفلان عَبْشَة ،الهاء لازمة.

و شُغْنُب : و شُغْنوب :أعلی أغصان الشجر،و الجمع شغانیب .

و غَنْبَش : اسم،و أحسبه مأخوذاً من الغَبْش،و النون زائدة.



غشبی

و قد سمّوا غَشَبیّ ،و الغَشْب لا أدری ممّا اشتقاقه (8).

و القُشْلُب : و القِشْلِب ،قالوا:نبت،و لیس بثَبْت.

و الشُّنْقُب : ،و قالوا الشِّنْقاب :ضرب من الطیر،و هو الذی تسمّیه العامّة الأصفر.



کنبش

و تکنبشَ القومُ،إذا اختلطوا.

و شَنْبَل : اسم النون فیه زائدة.

و الهَلْبَش : و الهُلابِش :اسمان.

الباء و الصاد

اشارة

الإصطبل : لیس بعربیّ (9).
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و صَقْعَب : طویل.

و العَبْقَص : و العُبْقوص :دُوَیْبّة.

و عُصْلُب : و عُصْلُبیّ ،و هو القویّ الشدید.قال الراجز (1):

قد لَفّها اللیلُ بعُصْلُبیِّ

مهاجرٍ لیس بأعرابیِّ

و مُصْعَب : المیم فیه زائدة،و لیس من الرباعی،و هو مُفْعَل.

و صَعْنَب : صغیر الرأس.


عصلب

و رجل عُصْلُب :طویل مضطرب؛ذکر أبو مالک أنه سمعها من العرب.

و القُصْلُب : مثل العُصْلُب،و هو الشدید.

و بَنْقَص : اسم،و لم أسمع له اشتقاقاً.

و الصِّنْبِل : ،قالوا:الرجل المُنْکَر الداهی.قال مهلهل (کامل) (2):

لمّا توقَّلَ فی الکُراع هجینُهم

هلهلتُ أثأرُ مالکاً أو صِنْبِلا

فسُمّی مهلهلاً بهذا البیت.


بهصل

و رجل بُهْصُل :جسیم أبیض.

و حمار بُهْصْل ،إذا کان غلیظاً.


بلهص

و بلأصَ الرجلُ و بلهصَ ،إذا عدا من فزع.

و یقال: تبلهصَ من ثیابه،إذا تجرّد منها.

و بُهْصُم : صلب شدید.

و هَنْبَص : اسم،و النون زائدة،و اشتقاقه من الهَبَص (3)،و هو عَدْو من عَدْو الذئب.قال الراجز (4):

فَرَّ و أعطانی رِشاءً مَلِصا

کذَنَب الذئب یعدّی الهَبَصَی

الأَمْلَص :الذی ینخرط من الید لملاسته.

الباء و الضاد

اشارة

الضَّبَعْطَی و الضَّبَغْطَی : ،بالعین و الغین (5)،مقصورتان:کلمة یفزَّع بها الصبیان،یقولون:قد جاءک ضَبَغْطَی ،و یا ضَبَغْطَی خذه.قال الراجز (6):

و زوجُها زَوَنْزَکٌ زَوَنْزَی

یَجْزَعُ إن فُزِّعَ بالضَّبَغْطَی

و الضَّبَنْطَی : القوی الغلیظ.

و العَضْبَل : الصلب،و لیس بثَبْت.

و قُنْبُض : و قُنْبُضة ،و یقال بالمیم أیضاً،و هو القصیر.قال الفرزدق(طویل) (7):

إذا القُنْبُضاتُ السُّود طوَّفن بالضُّحی

رَقَدْنَ علیهنّ الحِجالُ المسجَّفُ

یقال: قُنبُض و قُمْبُض،بالنون و المیم.



هنبض

و رجل هُنْبُض :

عظیم البطن،زعموا.

الباء و الطاء

اشارة

القَعطبة : القَطع؛ضربه فقعطبَه ،إذا قطعه.

و البُعْقُط : و البُعْقُوط ،زعموا:القصیر فی بعض اللغات.

و البُعْقوطة :ضرب من الطیر.



عطبل

و جاریة عُطْبول :طویلة الجسم حسنته،و الجمع عطابیل .

و عُلَبِط : و عُلابِط ،و هو الرجل الغلیظ.

و لبن عُلَبِط و عُلابِط ،إذا خثُر.

و یقال:غنم عُلابِط و عُلابِطة و عُلَبِطة ،إذا کثرت.قال الراجز (8):

ما راعنی إلاّ جَناحٌ هابطا

علی البیوت قَوْطَه العُلابطا

القوط:القطیع من الغنم:و کل شیء کثیر فهو عُلابط .
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و قال الآخر(رجز) (1):

لو أنّها لاقت غلاماً طائطا

ألقَی علیها کَلْکَلاً عُلابِطا


عنبط

و رجل عُنْبُط و عُنْبُطة :قصیر کثیر اللحم.


غبطة

و فلان فی غِبْطَة من عیش،إذا کان فیما یُغبط علیه من السرور.

و البُلْقوط : ،زعموا:القصیر،و لیس بثَبْت.

و البِطْنَة : من قولهم: بَطِنَ فلانٌ،إذا أَشِرَ و بَطِرَ.و مثل من أمثالهم:« البِطنة تُذْهِبُ الفِطنة» (2).

الباء و الظاء
العُنْظُب : ؛بالعین و الحاء:ذَکَرُ الجراد،العظیم منه.قال الراجز (3):

أقسمتُ لا أجعل فیها عُنْظُبا

إلاّ دَباساءَ تُوَفّی المِقْنَبا

الدَّباساء : الإناث من الجراد؛و المِقْنَب:الکساء الذی یُجمع فیه الجراد.

الباء و العین

اشارة

البَلْعَق : ضرب من التمر.

و البَلْعَق :المکان الواسع؛مکان بَلْعَق ،أی واسع.

و قَعْبَل : اسم،و هو ضرب من البصل البرّی یکون بالشام؛ و یقال:هو ضرب من الکَمْأة صغار ردیء.

و العُقْبُول : ،و الجمع عَقابیل ،و هو باقی المرض فی الجسم؛ یقال:بفلان عقابیل من مرضه،إذا کانت به بقیّة منه.

و القُنْبُع : القصیر.

و القُنْبُعة :خرقة تخاط شبیهاً بالبُرْنُس یلبسها الصبیان.

و قَعْنَب : اسم.



عنبق

و رجل عُنْبُق :سیّئ الخُلُق.



عقنب

و عُقاب عَقَنْباة و عَقَبْناة و عَبَنْقاة:صلبة شدیدة قویة.

و العُقَّیْب : طائر،زعموا.

و البُقعة : القطعة من الأرض.



هبقع

و رجل هُبْقُع (4)و هُباقِع :قصیر ملزَّز الخَلْق.



بلعک

و ناقة بَلْعَک :مسترخیة مُسِنّة.

و عَکْبَل : اسم،و هو الصلب.

و العَنْکَب : و العنکبوت :معروف.



کعنب

و رجل کَعْنَب :قصیر.

و کَعانب الرأس:عُجَر تکون فیه. و

البَعْکَنة : ،یقال:رملة غلیظة تشتدّ علی الماشی.



عبنک

و رجل (5)عَبَنَّک :شدید صلب.

و یقال:ما أکلتُ عنده عَبَکَة و لا لَبَکَة،أی لم أذق عنده قلیلاً و لا کثیراً.قال الأصمعی و غیره:العَبَکَة ما تحمله الخمس الأصابع من الثرید،و اللَّبَکَة ما تحمله الخمس الأصابع من الحَیْس.

و بَلْعَم : اسم،و لا أحسبه عربیاً صحیحاً.

فأما بَلْعَمّ هذه القبیلة فإنما هو بنو العَمّ،فقیل بَلْعَمّ کما قیل بَلْحارث و بَلْهُجَیْم.

و البُلْعوم :مَدخل الطعام من الإنسان و الدابّة.

و العُنْبُل : ما تقطعه الخاتنة.

و العَلْهَب : التَّیس من الظِّباء.

و الهُلابِع : الحریص علی الأکل،و به سُمّی الذئب الهُلابِع .



هبلع

و رجل هِبْلَع :کثیر الأکل نَهِم.

و عَبْهَل : من قولهم: عبهلتُ الإبلَ،إذا ترکتَها و سَوْمَها.

و قوم عَباهلة ،إذا لم یُملکوا.و

فی کتاب النبی صلّی اللّٰه علیه و آله و سلّم لوائل بن حُجر :«إلی الأقیال العَباهلة من حضرموت».

الباء و الغین

اشارة

النُّغْبُوق : موضع.

و البَلْغَم : أحد أمشاج البدن،معروف.

و الغُنْبول :و النُّغْبول ،زعموا:طائر،و لیس بثَبْت.

و الهُنْبُغ : المرأة الفاجرة.

و النُّهْبوغ : ،زعموا:طائر.

و البُلْغَة : ما یتبلّغ به الإنسان من قوت.

الباء و الفاء
أُهملت.

ص: 1127













1- هو الأغلب العجلی،کما سبق ص 243. 

2- سبق ذکره ص 361. 

3- سبق إنشادهما ص 297؛و فیه: ...حُنْظُبا. 

4- فی اللسان و القاموس:هَبْقَع. 

5- ط:«و جمل». 




الباء و القاف
القَنْبَلة : القطعة من الخیل ما بین خمسین فصاعداً، و الجمع قنابل .قال الشاعر-النابغة(طویل) (1):

یَحُثُّ الحُداةَ جالزاً بردائه

یقی حاجبَیه ما تُثیرُ القنابلُ

و رجل قُنْبُل و قُنابِل ،إذا کان غلیظاً شدیداً.

و القَهبلة : ضرب من المشی.

و قالوا: القَهبلة :الأتان الغلیظة من الوحش.

و بَلْهَق : اسم موضع.

و الهُبْنُق :و الهُبْنوق : ،و هو الوصیف من الغلمان،و الجمع هبانیق .قال الشاعر(رمل) (2):

و الهَبانیقُ قیامٌ بینهم

کلُّ ملثومٍ إذا صُبَّ هَمَلْ

و الهَنْقَب : القصیر،و لیس بثَبْت.

و الهَبَنَّقة : (3):مجنون من مجانین العرب.

الباء و الکاف
کُنْبُل : و کُنابِل ،و هو الشدید الصلب من الرجال.

و کَهْبَل : ،و هو القصیر.

و البِکْلَة : الخلیقة أو الطبیعة؛یقال غیّر فلانٌ بِکلتَه ،إذا غیّر طبعه.

و الهَبَنَّک : الأحمق الضعیف.

الباء و اللام
الأُبْلُمَة : خُوصة المُقْل.

و الهَنبلة : ضرب من المشی فیه ثِقَل،و کذلک النَّهبلة؛مرّ یُنهبِل نهبلةً و یُهنبِل هنبلةً .


باب التاء مع سائر الحروف فی الرباعی الصحیح

التاء و الثاء
الثُّرْتُم : ما یبقی فی القِدر من مَرَق.قال الشاعر (کامل) (4):

لا تَحْسِبَنَّ طِعان قَیسٍ بالقَنا

و ضِرابَها بالبِیض حَسْوَ الثُّرْتُمِ


التاء و الجیم

اشارة

فِرْتاج : ،و هو اسم موضع.



تفرج

و تفاریج القَباء واحدتها تِفْرِجة (5).فأما تسمیتهم الدَّرابِزِین تَفاریج فهو مصنوع.

و زعم الأخفش أنه یقال للقَصّار التِّفْرِج ،و الجمع التَّفاریج .

و یقال:رجل تِفْرِجة نِفْرِجة،إذا کان ضعیفاً.



التاء و الحاء
الحِتْرِش : الصغیر الجسم،و کذلک الحُتْروش .

و الکَرتحة :و الکَردحة: الصَّرع؛ کرتحَه و کردحَه،إذا صرعه.

و یقال:مرّ یُکرتِح فی مشیه و یُکردِح،إذا مرّ مرًّا سریعاً.

و الحَنترة :و الحَنثرة ،بالتاء و الثاء:الضِّیق،فأما قولهم:رجل حَنْثَر و حَنْثَریّ (6)،یعنون الأحمق،فبالثاء لا غیر.

و حَنْتَف : اسم،النون فیه زائدة.

و کَلْتَح : اسم.

و الکَلتحة و الکَلدحة:اسم ضرب من المشی.

و حَتْلَم : (7):موضع،زعموا.


التاء و الخاء

خترف

خترفتُ الشیءَ،إذا ضربته فقطعته؛ خترفه بالسیف،إذا قطع أعضاءه.

و الخَترمة : السکوت؛یقال خترمَ فلانٌ،إذا صمت عن عِیّ أو فزع،زعموا.



ختلع

أخبرنا أبو حاتم قال:قلت لأمّ الهیثم:ما فعلت فلانة الأعرابیة التی کنت أراها معک؟فقالت: ختلعتْ و اللّٰه طالعةً.

فقلت:ما ختلعت ؟فقالت:ظهرت؛ترید:خرجت إلی البدو.

ص: 1128











1- دیوانه 119،و اللسان(جلز). 

2- البیت للبید فی دیوانه 196،و المعانی الکبیر 466،و اللسان(هبنق،خزم). و فی الدیوان: ...معهم کل محجوم.... 

3- کذا مع أداة التعریف. 

4- سبق إنشاده ص 828. 

5- بکسر أوله أیضاً فی اللسان و القاموس؛و هو بفتح أوّله فی ل وحده. 

6- فی القاموس:حِنْثَر و حِنْثَریّ؛و بالفتح فی اللسان. 

7- فی اللسان و القاموس:حَتْلَم وحِتْلِم. 





ختلم

و یقال: ختلمتُ الشیءَ،إذا أخذته فی خِفیة.

و التُّخْمَة : و التُّخَمَة أصلها من الواو لأنها من الوَخامة.

التاء و الدال
أُهملتا.

التاء و الذال
أُهملتا.

التاء و الراء

اشارة

الزَّنترة : الضِّیق؛وقعوا فی زَنترة من أمرهم،أی فی ضِیق و عسر؛و رجل زَنْتَر ،إذا کان ضیقاً بخیلاً.

و العَترسة : الأخذ بالغصب؛ عترسَ یُعترِس عترسةً ؛و رجل عِتْریس کأنه فِعْلیل من هذا.

و الصَّعْتَر : معروف،کلمة عربیة.



فترص

و فترصتُ الشیءَ،إذا قطعته.



عنتر

و العَنْتَر :الذباب الأزرق،و یقال العُنْتُر أیضاً.

و عَنْتَر :اسم.



عرتن

و العَرْتَنة فی بعض اللغات:طَرَف الأنف،و هی العَرْتَمة أیضاً (1).

و التُّرْنوق : الطین الذی یَبقی فی المَسیل و النهر إذا نَضَبَ عنه الماء.

و کَمْتَر : (2)و کُماتِر ،و هو الصلب الشدید فی قِصَر.

فأما

المَرْتَک : فإنه اسم فارسیّ معرَّب (3).

و الهَتمرة : کثرة الکلام؛ هتمرَ یُهتمِر هتمرةً .

و النَّهْتَر : ،یقال: نهترَ علینا فلانٌ،إذا تحدّث فکذب.

التاء و الزای
أُهملتا و کذلک حالها مع السین و الشین.

التاء و الصاد
الصُّنْتُع : الصغیر الرأس من الناس و الدوابّ.

التاء و الضاد
أُهملتا و کذلک حالها مع الطاء و الظاء.

التاء و العین
الکَنْعَت :و الکَنْعَد: ضرب من سمک البحر.

و الکُنْتُع : القصیر.

و عُنْتُل : صلب شدید.

و التَّلْعَة : بطن الوادی السهل.

و العُنْتُه : ؛رجل عُنْتُه و عُنْتُهیّ ،و هو المبالغ فی الأمر إذا أخذ فیه.

التاء و الغین
استُعمل منها

تَغْلَم : اسم موضع،و أحسب التاء زائدة.

و غُنْتُل : و غُنْتَل (4)،و هو الرجل الخامل،و أحسب النون فیه زائدة،و أظن أنه أُخذ من الغَتَل؛و الغَتَل (5):کثرة الشجر و النخل حتی تظلم الأرض منه،و صرّفوا فعله فقالوا: غَتِلَ یغتَل غَتَلاً .

التاء و الفاء
أُهملت.

التاء و القاف
استُعمل منها

قَلْهَت : موضع،و کذلک قَلْهات (6).

التاء و الکاف
استُعمل منها

کَمْتَل : و کُماتِل ،و هو الصلب الشدید.

التاء و اللام
الهَتملة : مثل الهَینمة،و هو الکلام الخفیّ؛ هتملَ یُهتمِل هتملةً .

و التُّلُنَّة : (7):البقیّة من الشیء.

و هَنْتَل : موضع.

ص: 1129



















1- لم یرد العرتنة فی المعجمات؛و فی الإبدال لأبی الطیّب 70 و 79:العَرْتَبة و العَرْتَمة. 

2- فی اللسان و القاموس:کُمْتُر. 

3- المعرَّب 317؛و انظر شرحه فی الحاشیة الأولی منه. 

4- فی اللسان:غَنْتَل و غُنْتُل. 

5- فی التاج عن ابن درید أنه ککَتِف. 

6- بکسر القاف فی اللسان؛و فی البلدان:قَلْهات و قِلْهاث. 

7- فی هامش ل:«و التَّلُنّة أیضاً». 




التاء و المیم
الهَتمنة : مثل الهَتملة سواء،و إنما هی لام قُلبت نوناً.


باب الثاء مع سائر الحروف فی الرباعی الصحیح

الثاء و الجیم

جعثر

استُعمل من وجوهها: جعثرتُ المَتاعَ جعثرةً ،إذا جمعته.



جرثل

و جرثلتُ الترابَ،إذا سَفَیْتَه بیدک،بالثاء؛و یقال بالفاء:

جرفلتُ.

و الجُرْثومة : التراب تَسْفیه الریح یکون فی أصول الشجر.

و فی الحدیث :«الأَزْدُ جُرثومة العرب فمن أضَلَّ نَسَبَه فلیأتِهم» .

و تجرثمَ الرجلُ،إذا سقط من عُلْو إلی سُفْل.

و تجرثَمَ الوحشیُّ فی وَجاره،إذا تجمّع فیه.

و الجُرْثومة :الأصل.

و جُرْثُم :موضع.

و الثُّجْرَة : ثُجرة النحر.

و الثُّجْرَة :المتَّسع من الوادی،و الجمع ثُجَر .

و جَعْثَق : اسم،و لیس بثَبْت لأن الجیم و القاف لم یجتمعا فی کلمة إلاّ فی خمس کلمات أو ستّ،و ستراها مجتمعة إن شاء اللّٰه تعالی.

و الجَعْثَمة : اسم.

و التجعثُم :الانقباض ودخول بعض الشیء فی بعض،و لا أدری ما صحّته،إلاّ أنهم قد سمَّوا جُعْثُمة (1).

و الجِعْثِن : أصول الصِّلِّیان،و هو ضرب من الشجر.

و قد سمّت العرب جِعْثِناً (2).

و جَلْثَم : اسم.

و جَنْثَل : اسم النون فیه زائدة،و هو من الجَثْل .



الثاء و الحاء

اشارة

الحَثرفة : خشونة و حُمرة تکون فی العین،و هو مثل الحَثرمة سواء.

و تحثرفَ الشیءُ من یدی،إذا بدّدته فی بعض اللغات.

و حثرفتُه من موضعه،إذا زعزعته،و لیس بثَبْت.

و الحِثْرِمة : الناتئة فی وسط الشفة العلیا فی بعض اللغات، زعموا.



حنثر

و یقال:رجل حَنْثَر و حَنْثَریّ ،إذا حُمِّق.

و کَحْثَل : اسم.

و الکَحثلة :عِظَم البطن.

و کُنْثَح : (3)،بالثاء و التاء جمیعاً:رجل کُنْثَح ،و هو الأحمق.

و حِثْلِم : ،و هو ما یبقی فی أسفل القارورة من عَکَر الدُّهن، و لا یکون إلاّ من طِیب.



الثاء و الخاء

اشارة

استُعمل من وجوهها

الثِّخْرِط : و الثُّخْروط :نبت،زعموا، و لیس بثَبْت.

و ثَخْطَع : ،زعموا:اسم،و أحسبه مصنوعاً.

و الطَّلخثة : (4):التلطُّخ بالشیء،ذکر ذلک أبو مالک و أبو الخطّاب الأخفش؛ طلخثَه طلخثةً ،إذا لطّخه بأمر یکرهه.

و الخَنطثة : مشی فیه تبختر؛أقبل یُخنطِث ،لغة یمانیة زعموا.

و خَثْعَم : ،و هو اسم تُنسب إلیه قبیلة.و اختلفوا فی خَثْعَم فقال قوم:اسم بعیر،و الخَثعمة :تلطُّخ الجسد بالدم،و إنما سُمّیت القبیلة بذلک لأنهم نحروا بعیراً فتلطّخوا بدمه و تحالفوا (5).



خفثل

و رجل خَفْثَل و خُفاثِل ،و هو الضعیف عقلاً و بدناً.

و الخِنْفَثة : (6):دُوَیْبّة،زعموا.

و خَثْلَم : اسم.

و الخَثلمة :الاختلاط أیضاً.



خنثل

و رجل خَنْثَل و حَنْثَل،بالخاء و الحاء (7)،إذا کان ضعیفاً.

و الخَثْلَة:أسفل البطن،بالثاء و التاء زعموا،و الثاء أعلی، و أحسب أن اشتقاق خَنْثَل من الخَثْلَة.



الثاء و الدال

اشارة

استُعمل من وجوهها

دَرْثَع :و رَدْثَع و دَرْعَث ،و هو البعیر

ص: 1130









1- بالضم أیضاً فی القاموس.و فی الاشتقاق 513:«و منهم بنو جِعْثِمة.و اشتقاقه من قولهم:تجعثَم الرجلُ،إذا جمع نفسه لیَثِب». 

2- الاشتقاق 371 و 565. 

3- فی اللسان و القاموس و التاج:کَنْثَح.و انظر الإبدال لأبی الطیّب 95/1. 

4- بالحاء المهملة فی القاموس،و بالوجهین فی التاج. 

5- قارن الاشتقاق 520. 

6- فی اللسان: خُنْفُثة و خَنْفَثة. 

7- الإبدال لأبی الطیّب 269/1. 




المُسِنّ الثقیل،و یقال أیضاً:دَلْعَث.


دعثر

و یقال: دعثرتُ الحوضَ،إذا هدمته.

و الدُّعثور :الحوض الصغیر،و الجمع دَعاثر و دعاثیر .

و الدَّعْثَر مثل البَغْثَر،و هو الأحمق.

و دَعْثَم : اسم.

و دَعْثَة : (1):اسم أبی بطن من العرب،و اشتقاقه من الدَّعْث ، و هو الوَغْم فی القلب،و جمع دَعْثَة دِعاث و أدعاث .

و ثَدْقَم : (2):اسم،و أحسبه من الفَدامة (3)و الغِلَظ.

و الکُنْدُث : و الکُنادث :الصّلب.

و الدَّهْکَث : (4):القصیر.

و الدَّلْمَث : (5)و الدُّلامِث :السریع.

و الدِّلْهاث : و الدُّلاهِث و الدَّلْهَث ،و هو السرعة أیضاً.و یقال:

بعیر دَلْهَث و دُلاهِث و دِلْهاث ،و هو الجریء فی سیره المُقْدِم علیه،و کذلک الرجل المُقْدِم علی الشیء.

و ثَهْمَد : موضع.

و دَهْثَم : اسم،و هو مأخوذ من الدَّهثمة ،و هی السهولة؛ أرض دَهْثَمة :سهلة،و رجل دَهْثَم الخُلُق:سهله.

الثاء و الذال
أُهملتا.

الثاء و الراء

اشارة

استُعمل من وجوهها

الثَّرْعَطة : ؛یقال:طین ثُرْعُط و ثُرُعْطُط ، إذا کان رقیقاً،و به سُمّی الحساء الرقیق ثُرُعْطُطاً .

و الثَّرطلة : الاسترخاء؛مرّ فلان مثرطِلاً ،إذا مرّ یسحب ثیابه.

و الثَّرطمة :و الطَّرثمة ،و هو الإطراق من غضب أو تکبّر؛طرثمَ فلانٌ طرثمةً.



طرمث

و رجل طُرْموث :ضعیف.

و قال قوم: الطُّرموث و الطُّرموس سواء (6)،و هو خُبز المَلَّة.

و النَّطثرة :و الطَّنثرة ؛أکل حتی تَطنثرَ ،إذا أکل الدَّسم حتی یثقل عنه جسمه.

و طَیْثَرة : اسم،و هو مأخوذ من الطَّثْر ،و قد مرّ ذکره فی الثلاثی،أو یکون مأخوذاً من الطَّیْثار ،و هو اسم من أسماء الأسد.

و قالوا الطَّیثار أیضاً:البَعوض فی بعض اللغات.

و القعثرة : اقتلاعک الشیءَ من أصله.

و قَرْعَث : اسم،و اشتقاقه من التقرعُث ،و هو التجمّع.

و الثُّرْعُلة : ،زعموا:الرّیش المجتمع علی عنق الدیک الذی یسمّی البُرائل.

و الرَّعْثَة : ،و الجمع رعِاث ،و هو القُرْط.

و العَثْرَة : من قولهم: عَثَرَ عَثرةَ سَوء.



قرثع

و قال أبو بکر:یقال:امرأة قَرْثَع ،إذا کانت بلهاء.و قال:

سُئل أعرابی:ما القرثع ؟فقال:المرأة التی تکحِّل إحدی عینیها و تترک الأخری و تلبس قمیصاً مقلوباً.و أما القَرْثَع من الظِّلمان فهو الذی قد تقرّدَ زِفُّه علی صدره.

و الثُّرْغول : (7)،زعموا:نبت.

و الغَنثرة : ؛یقال: تغنثرَ بالماء،إذا شربه عن غیر شهوة.

و الثُّفْروق : قِمَع البُسْرة،و الجمع ثفاریق .



قرثل

و رجل قَرْثَل و امرأة قَرْثَلة ،و هو الزریء القصیر.

و القَنْثَرة : القصیر (8).

و الکَمثرة : فعل ممات،و هو تداخل الشیء بعضه فی بعض و اجتماعه فإن کان الکُمَّثْری عربیاً فمن هذا اشتقاقه (9).

و کَنْثَر : (10)و کُناثِر ،و هو المجتمع الخَلق.

و الهَثرمة : (11):کثرة الکلام مثل الهَذرمة سواء.

و النَّثْرَة : الدرع.

و النَّثْرَة :نجم من نجوم السماء.

و النَّهثرة : (12):ضرب من المشی.
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1- قارن ص 419. 

2- فی القاموس:ثِدْقِم. 

3- یرید أن الفَدْم و الثَّدْم بمعنی؛و انظر:الإبدال لأبی الطیّب 197/1. 

4- فی اللسان و القاموس:دُهْکُث و دُهاکث؛و فی التاج عن ابن درید:الدَّمْکَث (بالمیم):القصیر؛و لم یرد فی مکان آخر من الجمهرة و لعل الذی هنا أو الذی فی التاج تصحیف. 

5- فی المصادر جمیعاً:الدُّلَمِث. 

6- الإبدال لأبی الطیّب 173/1. 

7- بالعین المهملة فی ط. 

8- ط:«و القَنْثر:القصیر،و القَنْثَرة:القصیرة». 

9- الصواب أنها معرَّبة؛انظر:المعرَّب 296،و Fraenkel 145. 

10- فی اللسان و القاموس:کُنْثُر. 

11- ط:«و الهَرثمة». 

12- بالتاء المثنّاة فی اللسان،و بالمثلثة فی القاموس و التاج. 




الثاء و الزای
أُهملتا

[الثاء و الشین]
و کذلک حالها مع السین و الشین،إلاّ فی قولهم

شَعْثَم : اسم،و هو الصلب الشدید.

الثاء و الصاد
أُهملتا و کذلک حالها مع الضاد.

الثاء و الطاء
استعمل من وجوهها:

عَثْلَطٌ : ،منه اشتقاق لبن عُثَلِط و عُثالِط ،و هو الثخین الثقیل.

و الثَّطعمة : ،زعموا؛یقال: تثطعمَ الرجلُ علی أصحابه،إذا علاهم فی کلام،و لیس بثَبْت.

و العَنْطَث : ،زعموا:نبت،و لیس بثَبْت.

و القَنطثة : ،زعموا:العَدْو بفزغ،و لیس بثَبْت.

و الثَّمطلة : الاسترخاء،و کذلک الثَّلمطة؛و طین ثَلْمَط و ثُلْموط،إذا کان رقیقاً.

الثاء و الظاء
أُهملتا.

باب الثاء و العین

اشارة

القَلعثة : ؛یقال:مرّ یتقلعث فی مِشیته و یتقعثل،إذا مرّ کأنه یتقلّع من وحل.

و القُعْموث : ،قالوا:الدَّیُّوث،و هو الذی یقود علی أهله و حُرَمه،و لا أحسبه عربیاً محضاً (1).قال أبو بکر:و إن کان للدَّیُّوث أصل فی اللغة،لأنهم یقولون:دیّثة تدییثاً،إذا ذلّله.



قنعث

و رجل قِنعاث ،و هو الکثیر شَعَر الوجه و الجسد.

و العِثْکال : و العُثْکول :العِذْق أو الشِّمراخ،و العِذق أشبه أن یکون؛و تعثکلَ العِذْقُ،إذا کثرت شماریخه.

و کَثْعَم : اسم،و زعم قوم أنها الأنثی من النمور.

و عَنْکَث : اسم،و أصله من تعنکثَ الشیءُ،إذا اجتمع (2).

و أحسب العَنْکَث أیضاً ضرباً من النبت.

و قد سمّت العرب عَنْکَثة .

و تقول العرب علی لسان الضبّ(مجزوء الرجز) (3):

أصبحَ قلبی بَرِدا (4)

لا أشتهی أن أَرِدا

إلاّ عَراراً (5)عَرِدا

و عَنْکَثاً ملتبِدا

و عَثْلَمة : موضع،زعموا.

و النَّعثلة : ضرب من المشی یَسفی به الترابَ برجله،و به سُمِّی الضبع نَعْثَلاً .

و النَّقثلة : شبیهة بالنَّعثلة أیضاً (6).

الثاء و الفاء
استُعمل من وجوهها

القَفثلة : ،زعموا:جرفک الشیء بسرعة.

و الکُنْفُث : (7)و الکُنافِث :القصیر.

و الثَّفِنَة : ،و الجمع ثَفِنات و ثَفِن ،و هو آثار مواقع أعضاء البعیر علی الأرض،الرکبتین و أصول الفخذین و الکِرْکِرة.

الثاء و القاف
استُعمل من وجوهها

النَّقثلة : مثل النَّعثلة،و قد مرّ.

و القِثْرِد : ردیء مَتاع البیت،مثل الخَنْثَر و القَرْبَشوش (8).

و القِثْرِد أیضاً:الوسخ علی القِمع.

الثاء و الکاف
استُعمل من وجوهها

الکَلثمة : استدارة الوجه و کثرة لحمه، و به سُمّی الرجل کُلثوماً ؛و وجه مکلثَم .

و ثُکْمَة : اسم امرأة،بالثاء؛قال ابن الکلبی:إنما هی تُکْمَة،بالتاء،و هی أخت تمیم بن مُرّ،و یقال إنها أمّ هوازن
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1- سبق فی ص 420 أن الدیّوث عبرانی أو سریانی. 

2- فی الاشتقاق 114:«و اشتقاق عَنْکَثة من العَکْث،و النون زائدة.و العَکْث: خلطُک الشیء بعضه ببعض». 

3- سبق إنشاد الرجز ص 426 و 633. 

4- ط:«صردا».و بعد هذه الأشطر الأربعة شطر خامس فی ط: «أو صِلِّیاناً بَرِدا»، و کذا فی الموضعین السابقین. 

5- کذا فی الأصول؛و لعله«عراداً»کما فی الموضعین السابقین فی الجمهرة، و فی سائر المصادر. 

6- الإبدال لأبی الطیّب 312/2. 

7- ل:«و الکَتْفَث». 

8- فی اللسان:القَرْنَشوش؛و التاج موافق لنصّ الجمهرة. 




ابن منصور.و قال ابن الکلبی:أمّ هوازن عِلْقَة بنت جَسْر أخت محارِب بن جَسْر.

و الثُّکْنَة : الجماعة من الطیر و الناس،و الجمع ثُکَن .

الثاء و اللام

اشارة

الثُّلْمَة : و الثَّلْمَة :الفتح فی الشیء.

و الثُّمْلَة : و الثَّمَلَة ؛فأما الثُّمْلَة فالبقیّة من الطعام فی البطن، و هی الثَّمیلة أیضاً؛و الثَّمَلَة :خِرقة یُهنأ بها البعیر.



مثلة

و یقال:أصابت فلاناً مُثْلَة ،إذا أصابته آفة،و هی المَثُلَة ، و الجمع مَثُلات .

و النَّثْلَة : مثل النَّثْرَة،و هی الدرع.


باب الجیم مع سائر الحروف فی الرباعی الصحیح

الجیم و الحاء 

اشارة

استُعمل من وجوهها

الجَحْدَر : القصیر من الرجال،و به سُمّی جَحْدَر أبو هذا البطن من بکر بن وائل؛و هی الجَحْدَرة .

و الجَحدلة : الصَّرْع؛ جحدلَه ،إذا صرعه.

و جَحْدَم : اسم أحسبه مشتقاً من الجَحدمة ،و هی السرعة فی العَدْو.

حُنْجور : اسم،و هی الحَنجرة ،علی وزن فَنعلة.

فأما

حُنْجود : ،و هو اسم،فقال بعض أهل اللغة:هو مأخوذ من الحَنجدة ،النون زائدة (1)،و هذا غلط،و الحُنْجود :السَّفَط أو الوعاء کالسَّفَط،و قد جاء فی بعض الرجز الفصیح.

و الحُنْدُج : کَثیب أصغر من النَّقا و أکبر من الدِّعْص.

و حُنْدُج بن البَکّاء:أبو بُطین من بنی عامر بن صعصعة؛ و حُنْدُج بن البَکّاء هو قاتل زهیر بن جَذیمة العبسیّ (2).

و جَحْشَر : اسم.

و جُحاشِر ؛فرس جَحْشَر و جُحاشِر .

و جَحْرَش : ،و هو الغلیظ المجتمع الخَلْق.

و الحَشْرَج : الحِسْی،و الجمع حَشارج .قال عمر بن أبی ربیعة(کامل) (3):

فلثِمتُ فاها قابضاً بقُرونها (4)

شُرْبَ النزیفِ ببَرْد ماء الحَشْرَجِ

و الحَشرجة :نَفَس یتردّد فی الصدر،و ربما قالوا: الحِشراج و الحُشروج .قال الشاعر(طویل) (5):

أماوِیَّ ما یُغْنی الثَّراءُ عن الفتی

إذا حَشْرَجَتْ یوماً و ضاق بها الصدرُ

و حِضَجْر : ،و هو العظیم البطن.قال الشاعر(طویل) (6):

حِضَجْرٌ کأُمّ التوأمَین توکّأتْ

علی مِرْفَقَیها فی صبیحةِ عاشرِ

و أنشدنی أیضاً: ...مستهِلَّةَ عاشرِ.

و حَضاجِر :اسم من أسماء الضبع.قال الحطیئة(مجزوء الکامل المرفَّل) (7):

هَلاّ غضبتَ لجار بی

تکَ إذ تمزِّقه حَضاجِرْ

و الحُجْروف : دُوَیْبّة طویلة القوائم أعظم من النملة،و قال أبو حاتم:هی العُجروف،و هذا غلط،یعنی الحُجْروف .

و الحُرْجُل : الرجل العظیم طولاً،و هو الحُراجل أیضاً.

و الحَرْجَلة :الجماعة من الناس مثل العَرْجَلة،و لا یکونون إلا مُشاة.
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1- فی الاشتقاق 213:«و حُنجود إن کانت النون و الواو زائدتین فهو من الحَجْد، و الحَجْد لیس من کلامهم...و لیست حُنجود إذا حُذفت الزوائد منه له أصل فی کلامهم،فرجعنا فیه إلی ما یرجعون إلیه من أسمائهم المشتقة من الأفعال التی أُمیتت». 

2- فی الاشتقاق 295:«و هو الذی أعان خالد بن جعفر علی قتل زهیر بن جَذیمة». 

3- دیوانه 83.و یُنسب إلی جمیل أیضاً،و هو فی دیوانه 42.و نسبه الجاحظ فی الحیوان 183/6 إلی عبید بن أوس الطائی.و انظر:إصلاح المنطق 208، و عیون الأخبار 94/4،و الشعر و الشعراء 353،و الاشتقاق 391،و الأغانی 77/1،و مغنی اللبیب 105،و المقاصد النحویة 279/3،و الهمع 21/2؛ و من المعجمات:العین(رشف)254/6 و(نزف)373/7،و الصحاح و اللسان(حشرج،لثم)،و اللسان(نزف). 

4- ط:«آخذاً بقرونها». 

5- البیت لحاتم،کما سبق ص 1034. 

6- البیت من الخمسین(الکتاب 253/1)،و الشاهد فیه رفع«حضجر»علی القطع و الابتداء،و قبله: متی تَرَ عینَیْ مالکٍ و جِرانَه و جنبَیْه تَعْلَمْ أنه غیرُ ثائرِ و انظر:المعانی الکبیر 514،و المخصَّص 70/8،و شرح المفصَّل 36/1، و اللسان(حضجر).و فی المصادر جمیعاً: ...مستهلّة عاشر. 

7- دیوانه 33،و مجالس ثعلب 376،و المخصَّص 70/8 و 110/16،و شرح المفصَّل 37/1 و 64،و الصحاح و اللسان(حضجر).و روایة الدیوان: هلاّ غضبتَ لِرَحْلِ جا رکَ إذ تنبِّذه حضاجرْ 




و الجَحرمة : الضِّیق و سوء الخُلُق؛رجل جَحْرَم و جُحارم .

قال الشاعر(مخلَّع البسیط):

مُجَحْرَمُ (1)الخَلْقِ ذو کَتالِ

یقال:بعیر ذو کَتال و ذو قَتال،إذا کان غلیظ الخَلْق.

و الحَنْجَر : جمع الحَنجرة ،و هو طرف المریء.قال الشاعر (کامل) (2):

مَنَعَتْ حَنیفةُ و اللهازمُ منکمُ

ثَمَرَ (3)العراق و ما یَلَذُّ الحَنْجَرُ

و یقال للحَنجرة الحَنْجور أیضاً،و الجمع حَناجِر .

و حنجرتُ الرجلَ،إذا ذبحته.

و المحنجِر زعم قوم من أهل اللغة أنه الوجع الذی یصیب البطن،یسمَّی الفَشِّیدَق بالفارسیة (4)،و هو شبیه بالهَیْضَة.

و الجَحْرَة : السنة المجدبة.

و الحَجْرَة : الناحیة؛أنا فی حَجْرَة فلان،أی فی ناحیته؛ و انتبذ فلانٌ حَجْرَة ،إذا قعد ناحیةً عن أصحابه.

و الحُجْرَة :الموضع المحجور علیه.


جلحز

و رجل جَلْحَز و جِلحاز ،و هو الضیّق البخیل.

و السَّحجلة : ،زعموا:دلکک الشیء أو صقلک إیاه،و لیس بثَبْت.


سمحج

و أتان سَمْحَج :طویلة علی وجه الأرض،و کذلک ناقة سَمْحَج ،و الجمع سَماحِج و سَماحیج ،و قد قالوا سُمْحوج و سِمْحاج للواحدة.قال أبو بکر:قال أبو حاتم:قال الأصمعی:طول ذوات الأربع الانبساط علی وجه الأرض.

و جَحْشَل : و جُحاشل ،و هو السریع الخفیف.قال الراجز (5):

لاقیتَ (6)منه مُشْمَعِلاًّ جَحْشَلا

إذا خببتَ فی اللقاء هَرْوَلا

المشمعلّ :الجادّ فی أمره السریع فیه.

و جَحْشَم : ؛بعیر جَحْشَم ،إذا کان منتفِجَ الجنبین.قال الفقعسی(رجز) (7):

نِیطَتْ بجَوزِ جَحْشَمٍ کُماتِرِ

[حابی الضُّلوع مُجْفَرٍ حُباتِرِ]

و جَحْمَرِش : عجوز کبیرة.قال الراجز (8):

قد زوَّجونی بعجوزٍ جَحْمَرِشْ

کأنّما دَلالُها علی الفُرُشْ

من آخر الیل جِراءٌ تهترِشْ

و جَحْمَش : و جُحموش :عجوز کبیرة.


حفضج

و رجل حِفْضِج و حُفاضِج ،إذا کان عظیم البطن کذلک، و امرأة حِفْضِج و حُفاضِج ،الذکر و الأنثی فیه سواء،و عِفْضِج مثله،و کذلک حِفْضاج و عِفضاج (9).

و حِضْجِم : و حُضاجِم ،و هو الجافی الغلیظ اللحم.قال الراجز (10):

لیس بمبطانٍ و لا حُضاجِمِ

و حِنْضِج : ،النون فیه زائدة،و اشتقاقه من الحِضْج ، و الحِضْج :الماء الخاثر الذی یخالطه طین و حَمْأة.

و یسمّی الرجل الرِّخو الذی لا خیر عنده حِنْضِجاً .

و جَحْظَم : ،و هو العظیم العینین،و أحسبه من الجَحَظ،المیم زائدة کزیادتها فی زُرْقُم و سُتْهُم.

و جِلْحَظ : (11)و جِلْحاظ و جِلْحِظاء ،و قالوا جِلخاظ،بالخاء أیضاً،و هو الکثیر الشَّعَر علی بدنه و سائر جسده،و لا یکون إلاّ ضخماً.

و قد قالوا:أرض جِلْحِظاء :کثیرة الشجر.قال عبد الرحمن:رأیت فی کتاب عمّی جِلْخِطاء،بالخاء و الطاء.

قال أبو بکر:و لا أدری ما صحّته (12).

و جَحْفَل : ،و هو الجیش،و لا یسمّی جَحْفَلاً حتی یکون فیه خیل،و الجمع جَحافِل .

و رجل جَحْفَل ،إذا کان ذا قَدْر فی قومه سیّداً.قال الشاعر أوس(طویل) (13):
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1- ط:«فجَحْرَمُ».و الخَلق بفتح الخاء فی الأصول. 

2- من أبیات لأبی المهوِّش الأسدی فی الخزانة 84/3؛و البیت غیر منسوب فی اللسان(حنجر).و فی الخزانة: قشر العراق.... 

3- ط: «تَمْرَ العراق...». 

4- من الفعل پیچیدن فی الفارسیة(و یعنی الاستئصال و اللیّ)،و اسم المفعول منه پیچیده هو الفِشیدق. 

5- اللسان و التاج(جحشل). 

6- فی اللسان: لاقیتُ... خببتُ.... 

7- اللسان و التاج(جحشم). 

8- سبق إنشاد الثانی و الثالث ص 736؛و یُنسب الرجز إلی عِقال بن رِزام. 

9- فی الإبدال لأبی الطیّب 292/1:الحُفاضج و العُفاضج. 

10- اللسان و التاج(حضجم). 

11- کذا فی الأصول؛و فی اللسان و القاموس:جلْحظ. 

12- قارن ص 1233 و 1279. 

13- دیوانه 91،و الشعر و الشعراء 136،و شرح شواهد المغنی 401،و معاهد التنصیص 135/1،و اللسان( جحفل). 




بنی أُمّ ذی المال الکثیر یَرَوْنه

و إن کان عبداً سیّدَ الأمر جَحْفَلا

و الجَحْفَلتان من الفرس مثل المِشْفَرین من البعیر.و ذُکر عن أبی مالک أو غیره من أهل العلم أنه قال: تجحفلَ القومُ،إذا اجتمعوا.

و حَفَلَّج : ،و هو المتباعد الرکبتین کالفَحَج،و هو أقبح من الفَحَج و شرّ منه.

و حُنْجُف : (1)و حُنْجُفة ،و هو رأس الوَرِک ممّا یلی الحَجَبَة.

قال ذو الرُّمّة(طویل) (2):

[بعیداتُ مَهْوَی کل قُرطٍ عقدنَه

لِطافُ الخصور]مشرفاتُ الحناجِفِ

و الحَجْفَة : ترس یُتّخذ من جلود الإبل.قال الأعشی (بسیط) (3):

لسنا بِعِیرٍ و بیتِ اللّٰه حاملةٍ

إلاّ و فیها سلاحُ القوم و الحَجَفُ

و قال آخر(رجز) (4):

بل رُبَّ تَیهاءَ کظهر الحَجَفَتْ

و الجُحْفَة : موضع معروف.

و الجَحملة

مثل الجَحدلة،و هو الصَّرْع.قال الراجز (5):

هم غادروا یوم النِّسار المَلْحَمَهْ

و غادروا ملوکَهم مُجَحْلَمَهْ

و یُروی:شَهِدوا،و یُروی: و غادروا سَراتهم....

و الحَنْجَل : ضرب من السِّباع،و قالوا: الحُنْجُل .

و الجَحْمَة : العین،لغة یمانیة.قال أبو بکر:و إنما أدخلناها فی هذا الباب لأنه لا مذکّر لها،فالهاء کالحرف اللازم.

و حَجْمَتا الأسد:عیناه،بکلّ لغة،و منه رجل أَجْحَمُ العین، إذا کان أحمر العین جاحظَها.

الجیم و الخاء

جُخْدُر

جُخْدُر : و جُخادِر (6)،و هو الضخم.

و جَخْدَب : (7)،و قالوا جُخْدُب و جُخادِب :ضرب من الجِعلان عظیم.

و ربما سُمِّی الرجل الضخم جُخْدُباً .

و الجَخدمة : السرعة فی العمل و المشی.



جخدل

و غلام جَخْدَل و جُخْدُل ،و هو الحادر السمین.

و یقال: جخدلَ الرجل قِرنه،إذا صرعه.

جِخْرِط : عجوز هَرِمة،بالحاء و الخاء.قال الراجز (8):

و الدَّرْدَبیسُ الجِخْرِطُ الجَلَنْفَعَهْ (9)

و خَمْجَر : و خَمْجَریر ،و هو الماء المِلح المُرّ،و قالوا خُماجِر أیضاً.



خرفج

و سراویل مخرفَجة ،إذا کانت واسعة،و قمیص مخرفَج کذلک،و کل واسع مخرفَج .و قال أعرابی لخیّاط خاط له سراویل: خَرْفِجْ منطَّقَها،خَدِّلْ مسوَّقَها (10).

و خُرْفِجَ الصبیُّ،إذا أُحسن غذاؤه فهو مخرفَج .

و تخرفجَ النبتُ،إذا تمّ،و قالوا:نبت خِرْفَجیج و خِرْفِج ، إذا تمّ و حسن.و ربما سُمّی نَور الریاض خِرْفِیجاً و خِرْفاجاً .

و الخَرفجة :حُسن الغذاء،و المصدر الخِرْفاج و الخِرْفیج .

و یقال: خرفجَ الشیءَ،إذا أخذه أخذاً کثیراً.قال الراجز:

خرفجَ مَیّارُ أبی ثُمامَهْ

إذ أمکنته سُوقَها الیمامَهْ

و الخَنزجة : التکبّر؛ خنزجَ یُخنزِج خنزجةً .قال الأسدی (رجز):

فلم یَنُؤ خنزجةً و کِبْرا

لأَکْوِیَنْ تلک الخدودَ الصُّعْرا

و یقال:رجل خَزْج و خَنْزَج ،إذا کان ضخماً.
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1- فی اللسان و القاموس:جُنْحُف و جَنْحَف و جِنْحِف؛و فی ط بالفتح. 

2- البیت ملفَّق من بیتین فی دیوانه 377 و 382: بعیداتُ مَهْوَی کلّ قُرْطٍ عقدنَه لطافُ الخصور مشرفات الروادفِ جُمالیّةٍ لم یبقَ إلا سَراتُها و ألواحُ شُمِّ مشرفاتُ الحناجفِ 

3- سبق إنشاده ص 439؛و فیه: إلا علیها.... 

4- من أبیات لسؤر الذئب فی اللسان(حجف،بلل)،و هی علی لغة من إذا سکت علی الهاء جعلها تاءً.و انظر:الخصائص 304/1 و 98/2،و سرّ الصناعة 177/1،و المخصَّص 7/9 و 84/16 و 96 و 120،و الإنصاف 379،و المفصَّل 118/2 و 67/4 و 89/5 و 105/8 و 80/9 و 81، و المقاصد النحویة 559/4،و الهمع 157/2 و 209،و الصحاح(حجف، بلل). 

5- اللسان و التاج(جحلم).و اللفظ فی الاصول بتقدیم المیم فی النص و بتأخیرها فی الشاهد. 

6- فی القاموس:جَخْدَر و جَخْدَریّ؛و فی اللسان مثلهما عن ابن درید. 

7- لم یرد بالفتح فی اللسان و القاموس. 

8- الإبدال لأبی الطیّب 278/1. 

9- فی هامش ل:«الجلنفعة:الجافیة الغلیظة». 

10- ط:«خرفجْ منفَّقَها،خدِّل مسوَّقَها،أحکِمْ منطَّقَها». 




الجیم و الدال

جردق

استُعمل منها: جَرْدَق ،فارسیّ معرَّب (1).

و الهَردجة : سرعة المشی،زعموا.

و الهَدجلة : اختلاط مشی البعیر إذا أعیا.قال الشاعر (بسیط):

و الزاجرُ المُوقِداتِ القُودَ مسبغةً

حتی یُهَدْجِلْنَ لاَ عَدْوٌ وَ لا رَمَلُ

و جَرْهَد : اسم،و اشتقاقه من اجرهدَّ ،إذا امتدَّ و طال (2).

و اجرهدَّ اللیلُ،إذا طال.

و اجرهدَّ بالقوم سیرُهم،إذا امتدَّ لهم.

و الجَردمة : ،زعموا:کثرة الکلام،و لیس بثَبْت.

و العَسْجَد : الذهب.

و العَسْجَد (3):فحل من فحول الإبل معروف تُنسب إلیه الإبل العَسْجَدیّة .

و عُنْجُد : فحل من فحول الإبل معروف.

و العُنْجُد :عَجَم العنب،و یقال:ردیء الزبیب.

و الدَّعسجة : السرعة و العجلة؛و دفعه الخلیل و قال:هو مصنوع.

و الدَّعلجة : الأخذ الکثیر.قال الشاعر(کامل) (4):

باتت کلابُ الحَیّ تَسْنَحُ بیننا

یأکلن دَعلجةً و یشبع مَن عَفا

و الدَّعلجة أیضاً:اختلاط الألوان فی ثوب أو غیره.

و قد سمّت العرب دَعْلَجاً .

و الدَّعْلَج ،قال قوم:ضرب من الثیاب؛و قال آخرون:

ثیاب تُصبغ ألواناً.

و الجَلْسَد : صنم کان یُعبد فی الجاهلیة.قال الشاعر (سریع) (5):

.....کما

بَیْقَرَ من یمشی إلی الجَلْسَدِ

البَیْقَر : عَدْو یطأطئ الرجُل فیه رأسَه.

و جَلْعَد : و جُلاعِد ،و هو الصُّلب الشدید،و الجمع جَلاعد .

و جَنْدَل : ،النون فیه زائدة،و اشتقاقه من الجَدْل .

و جَلْمَد : و جُلْمود ؛و أرض جَلْمَدة :ذات حجارة.

و جَعْدَل : (6)و جُنَعْدِل ،و هو الصلب الشدید.

و دُمْلُج : ،و هو المِعْضَد من ذهب أو غیره.

و جُنْدُع : اسم.

و ذات الجَنادع :الداهیة،و تسمّی الدواهی الجَنادع أیضاً، و أحسب النون فیه زائدة،و أصله من الجَدْع .

و جَنادع کل شیء:أوائله؛یقال:جاءت جنادعُ الشرّ،أی أوائله.

و عُنْجُد : ،و قالوا:عُنْدُج (7):عَجَم الزبیب؛و قال قوم:هو ردیء الزبیب،و قال آخرون:بل هو حبّ الزَّبیب أو حبّ العنب.و لیس له اشتقاق یوضح زیادة النون لأنه لیس فی کلام العرب عَجْد و لا عَجَد،إلا أن یکون فعلاً مماتاً (8).

و دَهْمَج : و دُهامِج ،و هو العظیم الخَلْق من کل شیء، و کذلک الدَّهْنَج و الدُّهانِج،و یقال إن الدُّهانِج و الدُّهامِج ، بالنون و المیم:البعیر ذو السنامین.قال الراجز (9):

کأنّ رَعْلَ (10)الآلِ منه فی الآلْ

إذا بدا دُهانِجٌ ذو أعدالْ

الجیم و الذال
جُذْمور : کلّ شیء:أصله،و الواو فیه زائدة،و الجمع جذامیر .

و الجَذرمة : ،زعموا:السرعة فی المشی و العمل،و یقال بالدال.

ص: 1136








1- فی المعرَّب 95:جَرْذَق. 

2- الاشتقاق 478 و 556. 

3- ط:«و عَسْجَد». 

4- البیت من الأصمعیة 44 للأسعر الجُعْفی،ص 143.و انظر:المعانی الکبیر 235،و اللسان( دعلج). 

5- البیت للمثقِّب العبدی،و قد نُسب لغیره أیضاً،کما سبق ص 323. 

6- ل:«و جلعد».و الذی فی التاج عن ابن درید جَعْدَل،و هو الذی فی ط. 

7- ط:«و عُنْجَد،و قالوا:عُنْجُد،و هو ردیء الزبیب». 

8- فی هامش ل:«حاشیة کتاب ق س بخطه:فی شعر هذیل:العَجَد: الغِربان.قال أبو صخر: فأرسَلوهنّ یهتلکنَ بهم شَطْرَ سوامٍ کأنها العَجَدُ» و انظر ص 448 أیضاً. 

9- البیتان فی ملحقات دیوان العجّاج 86.و انظر:الإبدال لابن السکیت 82، و الإبدال لأبی الطیّب 427/2،و أمالی القالی 91/2،و الخصائص 83/2، و السِّمط 728،و المعرَّب 155؛و العین(دهنج)116/4،و المقاییس(أول) 161/1،و الصحاح و اللسان( دهنج)،و سیأتی البیتان ص 1211 أیضاً، و فیه: کان أنف الرعن منه.... 

10- رَعْل،باللام،روایة ل؛و هی صحیحة و الرَّعل و الرَّعن بمعنی.و الذی فی ط و المصادر و الجمهرة 1211 بالنون. 




الجیم و الراء

اشارة

عسجرَ : ،إذا أسرع،و منه اشتقاق ناقة عَیْسَجور ،الیاء و الواو زائدتان.

و عسجرَ الرجلُ،إذا نظر نظراً شدیداً،و أکثر ما یُستعمل فی الأسد.

و جرسمَ : ،و قالوا:جرثمَ،إذا دخل بعضُه فی بعض.

و جرشمَ،إذا أحدّ النظرَ،مثل برشمَ.

و العرب تسمّی البِرْسام: الجِرسام .

و سهجرَ : ،إذا عدا عَدْو فَزَع؛و اسجهرّ کذلک.

و الهِجْرِس : ولد الثعلب.



جرهس

و أسد جِرْهاس :غلیظ شدید،مثل جِرْفاس سواء.

و الجُرْشُع : المنتفخ الجنبین من الخیل و غیرها.

و الشَّرْجَع : الطویل،و سُمِّی النعش شَرْجَعاً بذلک.



شمرج

و شمرجَ الرجلُ،إذا عمل عملاً غیر محکم؛و منه کساء مشمرَج ،إذا کان مهلهَل العمل،أی رقیقاً غلیظ الخیوط.

و شمرجتُ الثوبَ شمرجةً و شِمراجاً ،إذا باعدتَ بین غروزه فی الخیاطة،و المصدر شمرجة و شِمراج .

و أرض مشمرَجة :بعیدة.



جرشم

و جرشمَ الرجلُ،إذا کرّه وجهَه.

و العَجرفة : الإقدام فی هَوَج.

و رأیتُ عجارفَ المطر،إذا أقبل بشدّة.

و العُجْروف :ضرب من النمل طویل القوائم.

و العَرْفَج : نبت تسرع النار فیه (1).

و جَعْفَر : اسم (2).

و الجَعْفَر :النهر الصغیر.

و العَرْجَلة : الجماعة من الناس المشاة،و الجمع عراجِل ، و لا یستحقّون هذا الاسم إلاّ أن یکونوا جماعة مشاة.قال الشاعر(طویل) (3):

و عَرجلةٍ شُعْثِ الرؤوس کأنهم

بنو الجِنّ لم تُطبخ بنارٍ قُدورُها

و العُجْرُم : (4):ضرب من الشجر یُتّخذ منه القِسِیّ.

و العَجرمة :العَدْو الشدید.قال الشاعر(کامل) (5):

[أمّا إذا یعدو فثعلبُ جَرْیَةٍ]

أو سِیدُ غادیةٍ یُعجرِم عَجْرَمَهْ

و یقال لذَکَر الإنسان: العُجارم .

و الجُرْموز : الحوض الصغیر تُسقی فیه الإبل و الغنم، و الجمع الجَرامیز .

و بنو جُرموز :بطن من العرب.

و جمع الرجلُ جرامیزَه ،إذا تقبّض لیثب.

و الجَمعرة : الأرض ذات الحجارة و الحصی الکبار،و الجمع الجَماعر .

و الخَزْرَج : الریح الشدیدة،و به سُمّی الخَزْرَج (6).

و العَرْجَن : الناقة السریعة المشی.

و العُرْجون :معروف،و هو الإهان الذی فی طرفه العِذْق، فإذا کان رطباً فهو إهان،و إذا یبس فهو عُرجون .

و الغَمجرة : تتابُع الجرع؛ غَمجرَ الماءَ غمجرةً ،إذا جرِعه جرعاً شدیداً؛و یقال بالعین أیضاً (7).



فرجم

و افرنجم اللحمُ،إذا تشیّط من أعلاه و لم ینشوِ.

و القَمجرة : إصلاح القِسِیّ؛فارسیّ معرَّب.قال الراجز (8):

و قد أقلّتنا المطایا الضُّمَّرُ

مثلَ القِسِیّ عاجَها القَمَنْجَرُ

و جَرْمَق : لیس بعربیّ صحیح.

و الجَرامق :جیل من الناس.



مرجن

قال أبو بکر:لیس فی کلام العرب«جیم راء میم نون»إلا ما اشتُقّ منه مَرْجان ،و لم أسمع له بفعل متصرّف؛و ذکر بعض أهل اللغة أنه معرَّب و أحْرِ به أن یکون کذلک.

و جُرْهُم : اسم عربی قدیم قال ابن الکلبی:هو معرَّب، و زعم أنه ذُرْهُمْ (9)فعُرِّب فقیل جُرْهُم ؛و قال قوم:بل هو اسم عربی.فإن کان جُرْهُم مشتقّاً من الجَرهمة -رجل جِرْهام و مُجرهِم ،إذا کان جادًّا فی أمره-فهو عربیّ صحیح.
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1- قارن الاشتقاق 481 و 563. 

2- الاشتقاق 63 و 225. 

3- البیت لحاتم فی دیوانه 64،و نوادر أبی زید 351،و تهذیب الألفاظ 48؛و هو غیر منسوب فی المخصَّص 202/13،و اللسان( عرجل).و فی الدیوان: ...جزورها. 

4- ط:«و العُرْجُم»؛و لیس فی اللسان و القاموس و التاج. 

5- البیت لعمرو بن معدیکرب فی دیوانه 167.و فی المقاییس(جرب)449/1، و الأزمنة و الأمکنة 11/2 أنه للأسعر؛و فی اللسان(عجرم)أنه لعمرو أو الأسعر ابن حُمران.و فی المقاییس: ...فثعلب جِربةٍ (و الجِربة:المزرعة). 

6- الاشتقاق 437. 

7- الإبدال لأبی الطیّب 308/2. 

8- هو أبو الأخزر الحِمّانی فی اللسان(قمجر).و انظر:الصحاح(قمجر)، و المعرَّب 253.و سیرد الثانی ص 1325 أیضاً. 

9- ط:«زُرعم»؛و الذی أثبتناه من ل موافق للمعرّب ص 100. 





جمهر

و جُمهور الشیء:معظمه؛ جمهرتُ الشیءَ:أخذتُ جُمهورَه ،و هو معظمه.

و الهَمرجة : الخِفّة و السرعة؛و قالوا:اختلاط الشیء بعضه ببعض.

الجیم و الزای
الزَّعلجة : (1)،سوء الخلق،زعموا،و لیس بثَبْت.

و الفَنْزَج : معرَّب و قد تکلّمت به العرب.قال العجّاج (رجز) (2):

[فهنّ یَعْکُفْنَ به إذا حَجَا

بِرُبُض الأَرْطَی و حِقْفٍ أَعْوَجا]

دأبَ النَّبیطِ یلعبون الفَنْزَجا

و هی لعبة لهم.

و الفَنْزَج :الخمسة الأیام المسترَقة فی حساب الفُرس.

و جَلْفَز : و جُلافِز ،و هو الصلب الشدید،و منه اشتقاق ناقة جَلْفَزیز فیما أظن،و هی الصلبة،و قالوا:المسنّة؛و عَجوز جَلْفَزیز .

و الهَزَلَّج : الظلیم السریع،و الجمع الهزالِج ،و المصدر الهَزلجة .

و الهَزَلَّج :طائر،زعموا.

و الهَزمجة : اختلاط الصوت.قال الراجز (3):

[تُخْرِجُ من أفواهها هَزالجا]

أَزامِلاً و زَجَلاً هُزامِجا (4)

و الجَلهزة : إغضاوک عن الشیء و أنت عالم به و کتمانُک إیاه،و لیس بثَبْت.

الجیم و السین

اشارة

العَسجمة : الخِفّة و السرعة.

و العُسْلوج : الغصن الناعم الرطب،و المصدر العَسجلة ؛ عُسلْوج و عِسْلاج .

و الجَعمسة : ،و هو الجُعموس ،و هو ما یلقیه الإنسان من ذی بطنه إذا کان یابساً.قال الراجز (5):

ما لکَ من شاءٍ (6)تُری و لا نَعَمْ

إلاّ جعامیسُک وَسْطَ المستحَمّ

و العَجَنَّس : البعیر الصلب الشدید.قال الراجز (7):

کم قد حَسَرْنا بازلاً عَجَنَّسا

و العَسَنَّج : الظلیم،و إنما اشتُقّ من العَسْج و العَسَجان، و هی السرعة.

و السَّفَنَّج :و السَّفَلَّج: الطویل.قال الراجز:

سَفَنَّجٌ مُسْنَطِلٌ إذا مَشَی

و سَفَنّج :صفة من صفات الظلیم أیضاً،و هو الواسع الخَطْو.

و سَلْجَم : طویل،و الجمع سَلاجم .

و السَّمَلَّج : من قولهم: سملجتُ الشیءَ فی حلقی،إذا جرِعته جرعاً سهلاً.

و سَلْهَج : طویل.



سمهج

و أرض سَمْهَج :واسعة.

و ریح سَمْهَج :سهلة الهبوب.

و سَماهیج :موضع.

الجیم و الشین

اشارة

استُعمل من وجوهها.

عَفْشَج : ثقیل وخم،زعموا؛و دفعه الخلیل و زعم أنه مصنوع.

و جُعْشُم : غلیظ جافٍ؛و شَجْعَم:خشن الجسد (8).قال الراجز فی الجُعْشُم (9):
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1- ط:«و الزَّعجلة»؛و کلاهما مذکور فی التاج. 

2- دیوانه 354-355،و المعانی الکبیر 429 و 767 و 1238،و أدب الکاتب 385،و الإشتقاق 104،و المخصَّص 42/14،و الاقتضاب 421؛و العین (عکف)205/1 و(فنزج)204/6 و(ریض)36/7،و المقاییس(عکف) 108/4 و(فنزج)515/4،و الصحاح و اللسان(فنزج،عکف،حجا). و قد سبق إنشاد الأول ص 239،و سیرد الثالث ص 1323 أیضاً.و فی الدیوان: عَکْف النبیط.... 

3- هو هِمیان بن قُحافة فی السِّمط 572،و اللسان و التاج(هزلج)؛و لم یُنسب الرجز فی المخصَّص 131/2،و اللسان و التاج(هزمج).و سیأتی البیت الثانی ص 1212 أیضاً.و فی اللسان و التاج: ...أزامجاً. 

4- فی هامش ل:«الأزامل جمع أَزْمَل،و هو اختلاط الصوت فی حرب أو شرّ؛ و الزَّجَل:الصوت». 

5- سبق إنشاده ص 473. 

6- ط:«من إبل». 

7- ص 1184. 

8- ط:«و شجعم:حسن». 

9- الرجز للعجّاج فی دیوانه 44.و انظر:إصلاح المنطق 39 و 86،و المخصَّص 15/2 و 109/4 و 79/15،و العین(جعس)215/1،و(جعشم) 311/2،و المقاییس(صلب)301/3،و الصحاح(صلب)،و اللسان (صلب،أدم،جعشم).و سیرد البیت الثانی ص 1196 أیضاً. 




[فی صَلَبٍ مثلِ العِنانِ المُؤْدَمِ]

لیس بجُعشوشٍ و لا بجُعْشُمِ


شجعم

و قال الراجز فی الشَّجْعَم (1):

قد سالمَ الحیّاتُ (2)منه القَدَما

الأُفْعُوانَ و الشُّجاعَ الشَّجْعَما

و ذاتَ نابَین ضروساً ضِرْزِما

أعملَ فِعْلَ کل واحد منها فی صاحبه.


جعشم

و جَعْشَمُ الرجلِ و جُعْشومه :صدره،و هو ما اشتملت علیه أضلاعه،و لیس بثَبْت.

و عُنْجُش : ،و هو الشیخ المتقبّض الجِلد.قال الشاعر (طویل) 3:

و هِمٌّ کبیرٌ یَرْقَعُ الشَّنَّ عُنْجُشُ

و یقال للشیخ إذا انحنی:قد رَقَعَ الشَّنَّ،و ساقَ العَنْزَ، و أخذ رُمیح أبی سعد.قال أبو بکر:و لا أعرف زیادة النون فی عُنْجُش لأن الاشتقاق لا یوجبه،و لا أعرف فی کلامهم عَجَشَ.

و فَنْجَش : واسع،و لا أعرف زیادة النون فیها أیضاً،إلاّ أن أهل الیمن ینقرون خشبة مربّعة و یثقبون فیها أربعة ثُقَب و یشدّون فیها حبلاً و یستقون،و یسمّونه الفاجوش،و لعل اشتقاقه من هذا.و قال قوم:الفَجْش:وَطْؤک الشیءَ حتی ینفسخ.

الجیم و الصاد
أُهملتا.

الجیم و الضاد

اشارة

عِفْضِج : 4و عُفاضِج ،و هو مثل الحِفْضِج سواء،و الحِفضِج:

الضخم العریض من الرجال القلیل الغَناء؛و قالوا:حِفْضاج و عِفْضاج 5.

و ضَمْعَج : و ضُماعِج ،و هی الصلبة من الخیل و الإبل و الناس.

و العَجَمْضَی : ضرب من التمر.قال أبو بکر:و لم نجئ به فی الأمثلة لأنه اسمان جُعلا اسماً واحداً:عَجَم،و هو النوی، و ضا:وادٍ.

و ضُجْعُم : 6:أبو بطن من العرب یقال لهم الضَّجاعم کانوا ملوکَ الشام قبل بنی جَفْنَة 7.



حفضج

و قال أیضاً:یقال:امرأة حِفْضِج ،إذا کانت کثیرة اللحم، و ربما وُصف به الرجل فقیل:رجل حِفْضِج و حُفاضِج ،إذا کان کثیر اللحم قلیل الغَناء.

الجیم و الطاء

استُعمل من وجوهها



جلمط

جلمطَ رأسَه،إذا حلقه،و کذلک جَلَطَه،و قد مرّ جَلَطَه فی الثلاثی 8.

الجیم و الظاء

اشارة

استُعمل من وجوهها:



جنعظ

رجل جِنْعِظ و جِنْعاظ ،و هو الجافی الغلیظ الأحمق؛و قالوا:هو القصیر المجتمع الخَلْق.

الجیم و العین
استُعمل من وجوهها

الجَعفلة : الصَّرْع؛ جعفلَه ،إذا صرعه.

و العُنْجُف : و العُنْجوف :الیابس من هُزال أو مرض.

و العُلْجُم : و العُلْجوم :الشدید السواد.

و یقال للضِّفْدَع العظیم: عُلْجوم .

و العُنْجُل : ضرب من السِّباع.

و شیخ عُنْجُل ،إذا انحسر لحمهُ و بدت عظامه.

و العَمْهَج : السریع.

و یقال: العُماهِج :الممتلئ لحماً.قال الراجز 9:

ممکورةٌ فی قَصَبٍ عُماهِجِ
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1- یُنسب البیتان إلی مساور بن هند العبسی،و العجّاج(و لیس فی دیوانه)،و عبد بنی عبس،و غیرهم.و هما من شواهد سیبویه 145/1(الشاهد فی نصب «الأفعوان»و ما بعده حملاً علی المعنی،لأن القدم مسالِمة و مسالَمة،فحمل الکلام علی أنها مسالِمة).و انظر:معانی القرآن 11/3،و المقتضب 283/3،و المنصف 19/3،و الخصائص 430/2،و المخصَّص 106/16، و المقاصد النحویة 80/4،و الخزانة 570/4،و اللسان(شجع،شجعم، ضرزم). 

2- بالضم و الکسر معاً فی الأصل. 




الجیم و الغین
أُهملتا.

الجیم و الفاء

جفلق

عجوز جَفْلَق (1):کثیرة اللحم مسترخیة.قال أبو بکر:

و أحسب أن هذا الحرف مصنوع لأن الجیم و القاف لم تجتمعا إلاّ فی أحرف معروفة قد ذکرناها فی آخر هذا الکتاب (2).

الجیم و القاف
أُهملتا و کذلک حالها مع الکاف.

الجیم و اللام

اشارة

استُعمل من وجوهها:

هُنْجُل : ثقیل.



جلهم

و جُلْهُمة الوادی مثل جَلْهَته سواء (3)،و هی ناحیته،و به سُمّی الرجل جُلْهُمة ،و هو اسم.

و جَهْمَن : اسم النون فیه زائدة،و أحسبه من الجَهامة (4).

و الجُلاَّهِق : (5):الذی یلعب به الصبیان،و هو البُنْدُق.قال أبو بکر:هو فارسیّ معرَّب،و هو بالفارسیة جُلاهَة،و هی البندقة من طین یُرمی بها عن قوس.

و الفَنجلة : مشی الشیخ.قال الراجز (6):

فصرتُ أمشی القَعْوَلَی و الفَنْجَلَهْ


باب الحاء مع سائر الحروف فی الرباعی الصحیح

الحاء و الخاء
أُهملتا.


الحاء و الدال

دحمل

عجوز دَحْمَلة و شیخ دَحْمَل ،و هو الناحل المسترخی الجِلد.

و دحملتُ الشیءَ و ذحملتُه بالدال و الذال (7)،و الذال أعلی، إذا دحرجتَه علی الأرض؛و یقال:دمحلتُه و ذمحلتُه أیضاً.

و دَحْرَش : (8):اسم،و زعم أنه اسم أبی قبیلة من الجنّ.

و الحَرْمَد : (9):الحَمْأة؛عین محرمِدة ،إذا کثرت الحَمْأة فیها،یعنی عین الماء.و قد جاء فی الشعر الفصیح القدیم (10)(کامل) (11):

[فرأی مَغیبَ الشمس عند مسائها]

فی عینِ ذی خُلُبٍ وثَأْطٍ حَرْمَدِ

الثَّأْط :الطین الرقیق،و الحَرْمَد :الحَمْأة.



دحسم

و رجل دُحْسُمانیّ و دُحْمُسانیّ (12)،و هو الغلیظ الأسود لا یکون إلاّ کذلک؛و قالوا:دُخْشُمانیّ،بالخاء و الشین.

و الحَردمة : اللَّجَاج فی الأمر و المَحْک فیه.قال الراجز:

حردمتِ فیما لیس فیه مَطْمَعُ

إنّ اللَّجَاج سادراً لا ینفعُ

یقال:جئت سادراً،أی علی غیر هدایة و لا علم به، مأخوذ من سَدَر العین،و هو الظلمة التی تغشاها.

و حَرْدَة : اسم موضع،و هذه هاء التأنیث و لیس له مذکر فی معناه فاستجزنا إدخاله فی هذا الباب.

و الحَدلقة : ،و منه رجل حُدَلِق (13)،إذا کان یدیر عینه بالنظر کثیراً.

و الدَّحقلة : انتفاخ البطن أو عِظَمه من خَلْق.

و الحَنْدَل : القصیر،و أحسبه مأخوذاً من الحَدَل ،و النون فیه زائدة،و الحَدَل :تطأمُن أحد المَنْکِبین و هو مستقبَح.

و حَنْدَم : اسم النون فیه زائدة،و هو من الحَدْم ،و الحَدْم :

شدّة التهاب النار و حرارتُها و شدةُ غلیان القِدْر أو المِرْجَل؛ احتدم یومُنا و احتمد فی شدّة الحَرّ.



الحاء و الذال

اشارة

استُعمل من وجوهها:

الحِذفار : ،و الجمع الحذافیر ،و هی الأعالی.قال الشاعر(متقارب) (14):

قد ملأ السیلُ حِذفارَها
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1- کذا أیضاً فی القاموس؛ط:«جلفق». 

2- لم یجئ منها شیء بعد الذی ذکره فی هذا الموضع! 

3- الاشتقاق 556. 

4- نفسه 86. 

5- انظر تعلیقنا علیه ص 1123. 

6- هو صخر بن عُمیر،کما سبق ص 487. 

7- الإبدال لأبی الطیّب 361/1. 

8- ط:«و حَدْرَش»؛و الذی أثبتناه من ل یوافق القاموس. 

9- فی القاموس:کجَعْفَر و زِبْرِج. 

10- ط:«فی شعر تُبّع». 

11- البیت لتُبَّع أو أمیّة،کما جاء فی اللسان( أوب،خلب،حرمد،ثأط)، و هو لأمیة فی المقاییس(أوب)154/1،و بلا نسبة فی المقاییس(ثأط) 398/1. 

12- انظر أوجهه المختلفة فی الإبدال لأبی الطیّب 278/1 و 166/2. 

13- لم ترد هذه الصیغة فی اللسان و القاموس و التاج. 

14- سبق إنشاده بتمامه ص 190؛و فیه: قد بلغ.... 




و منه قولهم:أعطاه الدنیا بحذافیرها ،أی بجمیعها؛ و أخذتُ الشیء بحذافیره ،أی بجملته.و ربما سمّوا سادات الناس: الحَذافیر .

و الحَذرمة : مثل الهَذرمة،و هو کثرة الکلام.قال الراجز (1):

و کان فی المجلس جَمَّ الهَذرمَهْ

و یُروی: ...الحَذرمة.


ذحلط

و ذحلطَ الرجلُ ذَحلطةً ،إذا خلّط فی کلامه.

و حَذْلمَ : اسم.

و الحَذلمة :السرعة.

الحاء و الراء

اشارة

استُعمل من وجوهها:

حَزْرَم : اسم جبل معروف.

و حِرْماز : و حِرْمِز :اسمان،و هما أبوا قبیلتین من العرب (2).

و الحَرزقة :و الحَزرقة: الضِّیق؛فلان محزرَق علیه،إذا کان مضیَّقاً علیه.



فرشح

و فرشحَ الرجلُ،إذا وثب وثباً متقارباً.

و الفَرشحة :أن یقعد مسترخیاً فیُلصق فَخِذیه بالأرض مثل الفَرشطة (3)سواء.

و الطَّرشحة : الاسترخاء؛یقال:ضربه حتی طرشحه .

و الحَرْشَف : صغار الطیر و النعام.قال یونس:و صغار کل شیء حَرشفه .و یقال لضرب من السمک: حَرْشَف .

و الحَرْشَف :ضرب من النبت.

و الحَرْشَف :الرَّجّالة.

و الشِّرْحاف : العریض صدر القدم،و به سُمّی الرجل شِرْحافاً (4).

و الطَّرفشة : ؛یقال: تطرفشتْ عینُه،إذا أظلم علیه بصرُه.

و شَرْحَل : ،زعم قوم أن منه اشتقاق شراحیل و لیس بثَبْت، و لیس للشَّرحلة أصل فی کلامهم.

و شَرْمَح : طویل (5).

و حَرْشَن : اسم النون فیه زائدة،و أصله من الحَرْش ،فإما أن یکون من قولهم: حَرَشْتُ الضبّ،و هو أن یحرّک یده علی باب جُحره فیحسبه حیّة فیخرج مذنِّباً فیأخذه.و مثل من أمثالهم:« هذا أجلُّ من الحَرْش » (6)،و أصل ذلک فی أحادیث العرب أن ضَبًّا قال لابنه:إذا سمعتَ الحَرْش فلا تخرج، فسمع یوماً وقع مِحفار فقال:یا أبتِ أهذا الحَرْش ؟فقال:

« هذا أجلُّ من الحَرْش »؛یُضرب ذلک مثلاً للرجل یکون فی أمر فیُتوقّع ما هو أشدّ منه،أو یکون من قولهم: حَرَشْتُ البعیر،إذا أثّرت فی جلده بالمِحْجَن لیزید فی سیره؛و به سمّی الرجل حَرّاشاً .فأما حَریش فلیس من هذا؛ الحَریش :

دُوَیْبّة من أحناش الأرض.

و الحِصْرِم : حامض العنب.

و الحَصرمة (7):اللحن فی الکلام و إفساده؛کلام محصرَم .

فأما

حَضْرَمَوْت : فاسم رجل،و النَّسَب إلیه حَضْرمیّ ،و هم الحَضارم .

و الحَرقفة : طرف الحَجَبَة،و الجمع حَراقف .و یقال للمریض إذا طالت ضِجعتُه:دَبِرَت حراقفُه .

و الحُرْقوف :دُوَیْبّة من أحناش الأرض.

و الحَوکلة : أن یمشی الرجل و یضع یدیه فی خصره یعتمد علیهما.

و الحَرقلة : ضرب من المشی،و هو نحو الحَرکلة (8).

و الحَرقمة : ؛أحسب أن حَرْقَماً اسم موضع.قال الشاعر (طویل) (9):

[فقلت له:أَمْسِکْ فحَسْبُک إنما]

سألتُک مَسْکاً من جُلود الحراقمِ

قال الأصمعی:لا أعرف الحراقم .

الحاء و الزای

اشارة

أُهملتا إلاّ فی قولهم:



زحنة

کنّا فی زَحْنَة ،أی فی تخلیط.



زمح

و رجل زِمَحْن (10)،إذا کان ضیِّق الأخلاق،و قالوا زِمَحْنة .



حزقم

و قال
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1- هو أبو النجم،کما سیجیء ص 1149.و انظر:الصحاح و اللسان و التاج (هذرم). 

2- فی الاشتقاق 203:«و قد سمّت العرب حِرمازاً و حِرْمِزاً.و یقولون:احرمَّز الرجل،إذا کان حادّ اللسان و القلب». 

3- فی الإبدال لأبی الطیّب 291/1:«الفرشحة و الفرشطة:أن یمشی الرجلُ مفحِّجاً بین رجلیه». 

4- الاشتقاق 196. 

5- نفسه 354. 

6- سبق ذکره ص 512. 

7- ل:«و الحَصْرمة...کلام محصرم»؛و لیس بهذا المعنی فی المعجمات. 

8- الإبدال 362/2. 

9- البیت للحطیئة فی دیوانه 186،و اللسان(حرقم)؛و فیهما: سألتک صِرْفاً.... و سینشده فی الفقرة التالیة بالزای. 

10- بالخاء المعجمة فی اللسان؛و لیس فی القاموس و شرحه. 




الحطیئة(طویل) (1):

سألتُکَ صِرْفاً من جلود الحَزاقمِ

قالوا:هو ضرب من الغنم أو موضع.

الحاء و السین
استُعمل من وجوهها:

فَلْحَسٌ : ،و الفَلْحَس :الحریص، و الجمع فَلاحس ،و به سُمّی الکلب فَلْحَساً .

و سَلْحَفٌ : ممات،و منه اشتقاق السُّلَحْفاة تُمدّ و تُقصر.

و الحَسَکَة : و الحَسِیکة :الحقد فی القلب؛و أدخلناه فی هذا الباب لأنه لا مذکر له من لفظه،إلاّ أن تقول حَسَکٌ ،ترید جمع حَسَکة .

و الحِسْکِل : الضعیف الخسیس من الناس و غیرهم،و ربما سُمّی الصغار من الناس حِسْکِلة .

الحاء و الشین

الشُّمْحوط

الشُّمْحوط : الطویل،و الشَّمْحَط و الشِّمحاط کلّه واحد.

و شَنْحَف : ،و الجمع شَناحِف ،و هو الطویل،بالحاء و الخاء، و الخاء أعلی؛و قالوا:رجل شِنَّخْف،و لم یقولوا: شِنَّحْف .



شفلح

و رجل شَفَلَّح الشفة العلیا،إذا ورمت و تشقّقت.

و یسمّی ثمر الکَبَر الشَّفَلَّح ،و أهل الیمن یسمون الکَبَر الأَصَف (2)،و یقال للفرج: الشَّفَلَّح ،تشبیهاً.

و حَنْکَش : اسم،و النون زائدة،و هو من الحَکْش ، و الحَکْش :التجمّع و التقبّض.

و حِرْشاف : موضع،و لیس بثَبْت.

و الحَرْشَف :نبت معروف.

الحاء و الصاد
الحِصْلِم : مثل الحِصْلِب سواء،و هو التراب.

و الحِنْفِص : الصغیر الجسم الضئیل،و العِنْفِص مثله (3)؛ و أحسب أن النون فیه زائدة،و هو من حَفَصْتُ الشیءَ،إذا جمعته.

و الحَفْص :زَبیل من أَدَم یُخرج به تراب الآبار.

الحاء و الضاد
ضَمْحَلٌ : أُمیت،و منه اشتقاق اضمحلَّ الشیءُ،إذا ذهب.

الحاء و الطاء

طلحف

ضربٌ طِلَحْف و طِلَخْف و طِلَحْفَی و طِلَخْفَی:شدید (4).

و حِنْقِط : ضرب من الطیر،و یقال:هو الدُّرّاج،و الجمع حَناقط .و قد سمّت العرب حِنقِطاً .قال الشاعر-الأعشی (بسیط) (5):

هل سَرَّ حِنْقِطَ أن القومَ سالَمهم

أبو شُریحٍ و لم یوجد له خَلَفُ

أبو شریح:یزید بن القُحادیة من بنی قُحادة،قبیلة من بکر ابن وائل.



حیقط

و قد قالوا: الحَیْقُطان و الحَیْقَطان (6)،فی هذا أیضاً؛ و الحَیْقُطان :ذَکَر الدُّرّاج.

و فَنْطَح : اسم النون فیه زائدة،و الفَطْح من قولهم:رجل (7)أَفْطَحُ :عریض،و کذلک رأس أَفْطَحُ .

فأما

المفرطَح : فالعظیم من الرؤوس.



فطحل

و قولهم:زمن الفِطَحْل تزعم العرب أنه الزمن القدیم إذ کانت الحجارة رَطْبة.قال أبو بکر:هو فی کتاب العین (8):

الفِطَحْل .

و فُطْحُل :مثل فُعْلُل:اسم.

الحاء و الظاء
الحَنْظَل : معروف،یمکن أن تکون النون فیه زائدة، و اشتقاقه من الحَظْل،و الحَظْل:المَنْع الشدید.قال الشاعر (وافر) (9):

فما یُعْدِمْک لا یُعْدِمْک منه

طَبانیةٌ فیَحْظُلُ أو یَغارُ

و یُروی: طَبانتُه...

؛الطَّبانة:الفطنة،و الروایة الصحیحة الطَّبانیة.

ص: 1142













1- راجع الفقرة السابقة. 

2- قارن ما سبق ص 1076. 

3- الإبدال لأبی الطیّب 293/1:«و الحِنفص و العِنفص:الزَّریّ المنظر».و فی اللسان(عنفص):«المرأة القلیلة الجسم،و یقال أیضاً:هی الداعرة الخبیثة». 

4- الإبدال لأبی الطیّب 279/1.و انظر ص 1165 أیضاً. 

5- سبق إنشاده ص 549. 

6- فی اللسان( حقط):«و قال ابن خالویه:لم یفتح أحد قاف الحیقطان إلا ابن درید،و سائر الناس الحیقُطان،و الأنثی حیقُطانة». 

7- ط:«وجه أفطح». 

8- العین 334/3. 

9- هو البَخْتری الجعدی،کما سبق ص 533. 




و حَنظلة :اسم أبی هذه القبیلة من بنی تمیم.

و ذات الحَناظل :موضع کانت فیه وقعة لبنی تمیم علی بنی بکر بن وائل،و قد ذکره جریر.

الحاء و العین
أُهملتا.

الحاء و الغین
أُهملتا.

الحاء و الفاء

حفلق

رجل حَفَلَّق و حَفْلَق ،و هو الضعیف الأحمق.



قلفح

و قلفحَ ما فی الإناء،إذا أکله أجمع.

الحاء و القاف

حلقم

حلقمتُ الرجل،إذا ضربت حُلقومه .



حملق

حملقَ الرجلُ،إذا أدار حمالیق عینه فی نظره.

و الحِملاق و الحُمْلوق واحد،و هو باطن الجفن.

و قَلْحَم : اسم.

و رجل قِلْحَمّ :کبیر مُسِنّ.قال الراجز (1):

قد کنتُ قبل الکِبَر القِلْحَمِّ

و قبل نَحْض العَضَل الزِّیَمِّ

رِیقی و تِریاقی شفاءُ السَّمِّ

و اقلحمَّ الرجلُ،إذا أسنّ.قال الراجز (2):

رأینَ شیخاً شابَ و اقلحمّا (3)

طال علیه الدهرُ فاسلهمّا

یعنی ضمرَ.



قحل

و رجل إنْقَحْل و امرأة إنْقَحْلة ،و هما المسنّان أیضاً.

و القَحْمَة : العجوز.

الحاء و الکاف

حکل

رجل حَنْکَل ،و الجمع حناکِل ،النون فیه زائدة،و اشتقاقه من الحُکْلَة ،و هو غِلَظ اللسان و تقبّضه.

الحاء و اللام
أُهملتا.

الحاء و المیم
أُهملتا و کذلک

الحاء و النون
إلاّ فی قولهم:

الحَمْنَة : حَمَکَة قملة صغیرة،و الجمع الحِمنان (4)،بکسر الحاء.

و قد سمّت العرب حَمْنَة و حُمَیْنة .


باب الخاء مع سائر الحروف فی الرباعی الصحیح

الخاء و الدال

دخرص

دِخْرِصة القمیص،و الجمع الدَّخارص ،فارسیّ معرَّب،و قد تکلّمت به العرب.قال الأعشی(طویل) (5):

قوافیَ أمثالاً یوسِّعنَ جِلْدَه

کما زِدْتَ فی عَرْض القمیص الدَّخارصا

و الخَدرسة

منه اشتقاق الخَندریس ،و لیس بعربیّ محض، و قال بعض أهل اللغة: الخَندریس رومیّة معرَّبة (6).

و سَخْدَر : (7):اسم مأخوذ من السواد.

و الخَدرعة : (8):السرعة.

و الخَندفة : المجیء و الذهاب،و هو مشی سریع فی تقارب خَطْو،و به سُمّیت لیلی بنت حَیدان بن عِمران بن الحافِ بن قضاعة خِنْدِف ،و هی أم مُدرکة و طابخة ابنی الیاس بن مُضَر (9).



خردل

و خردلتُ اللحمَ،إذا قطّعته قِطَعاً،و الجمع خَرادیل .



دخمر

و دخمرتُ القِربة و دحمرتُها،بالحاء و الخاء (10)،إذا ملأتها.
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1- هو رؤبة؛انظر:دیوانه 142،و الإبدال لأبی الطیّب 103/1-104، و المحتسب 131/2،و المعرَّب 142،و الصحاح(قلح)،و اللسان (قلحم).و الأبیات فی 1326 أیضاً،و الثالث وحده فی 1204. 

2- الرجز فی ملحق دیوان العجّاج 89،و الکامل 258/1 و 407/3،و الإبدال لأبی الطیّب 44/1 و 84/2،و المحتسب 131/2،و المخصَّص 42/1، و اللسان( قلحم).و فی المصادر: رأین قَحْماً.... 

3- ط:«فاقلحمّا». 

4- بفتح الحاء فی اللسان و القاموس. 

5- دیوانه 115،و نوادر أبی زید 235،و المعرَّب 144،و اللسان(دخرص، نبق). 

6- المعرَّب 124. 

7- بالشین المعجمة فی اللسان و القاموس. 

8- فی اللسان:الخَذرعة. 

9- قارن ما سبق ص 579. 

10- الإبدال لأبی الطیّب 280/1. 




و دَحْرَش : اسم،و یقال بالخاء أیضاً،و أحسبه من الغِلَظ.

و دَخْشَم : اسم،و هو الضخم الأَسود.

و الخُنْدُع : الخسیس فی نفسه،و یقال بالذال أیضاً.

و دَنْفَخ : کلمة عربیة محضة قد ابتذلتها العامّة،و هو الضخم العظیم البطن.

و خَنْدَق : فارسیّ معرَّب،و قد تکلّمت به العرب قدیماً.قال الشاعر(کامل) (1):

فلیأتِ مَأسَدَةً تُسَنُّ سیوفُها

بین المَذاد و بین جَزع الخَنْدَقِ

یقوله کعب بن مالک الأنصاری رضی اللّٰه عنه.و قال الراجز (2):

لا تحسبَنّ الخَنْدَقَ المحفورا

یدفع عنک القَدَرَ المقدورا

و الخَندلة : امتلاء الجسم،و أحسبه من الخَدْل ،النون فیه زائدة،و به سُمّیت المرأة خَدْلَة .

و الدَّخمرة : ؛یقال: دخمرتُ الشیءَ،إذا غطّیته و سترته.قال الشاعر(کامل) (3):

لا تَبْعَدَنّ إداوةٌ قد دُخمرتْ

فیها اللذیذُ من الشراب العاتقِ

و الخَدرقة : ،بالدال غیر معجمة،من اشتقاق الخَدَرْنَق ، و الخَدرنق :العظیم من العناکب،و قالوا:الذکر منها؛و یقال الخَزَرْنَق أیضاً،بالزای (4).

الخاء و الذال

خذعل

خذعلَه بالسیف،إذا قطعه.

و الخَذعلة أیضاً نحو الخَزعلة،و هو ضرب من المشی.قال الراجز (5):

و نَقْلُ رِجْلٍ من ضعاف الأرْجُلِ

متی أُرِدْ شِدّتَها تَخَذْعَلِ

و تُخَذْعِلِ أیضاً،و یروی تَخَزْعَلِ،و الذال أعلی.و منه قولهم:ناقة بها خَزْعال،بفتح الخاء.قال أبو بکر:و لیس فی کلامهم فَعْلال،غیر مضاعف،غیر هذا الحرف،إذا کانت تنبُث التراب برجلیها إذا مشت.

و الخِذْراف : نبت من الحمض.

و الخُذْروف :طین یُعجن و یُجعل شبیهاً بالسُّکَّرة یلعب بها الصبیان،و الجمع خذاریف .

و یقال: خذرفَه بالسیف،إذا قطع أطرافه.

قال أبو حاتم:

قال أبو عبیدة :لما رجع جیشُ أهل الشام عن التوّابین و قد هُزم التوّابون صعِد الحُصین بن نُمیر الکِندی مِنبر دمشق و قال:

إن اللّٰه تبارک و تعالی قد قتل من رؤساء أهل العراق رؤساء ضلالة و أئمة بِدعة،منهم سلیمان بن صُرَد،ألا إنّ السیوف ترکت رأس المسیَّب بن نَجَبة خذاریفَ خذاریفَ ،و قد قتل اللّٰه من رؤسائهم رأسین عظیمین ضالَّین مضلَّین:عبد اللّه بن سعد ابن نُفیل أحد الأزد،و عبد اللّه بن وائل أحد بکر بن وائل، فلم یبق بعد هؤلاء أحد عنده دفاع و لا به امتناع.

و الخَذلمة : السرعة؛مرّ یُخذلِم خَذلمةً ،مثل الحَذلمة سواء؛یقال بالخاء و الحاء (6).



خذرف

و مرّ یُخذرِف فی مشیه خَذرفةً و خِذرافاً ،إذا مرّ یخطِر،و هو مثل الخَطرفة سواء (7).

الخاء و الراء

زخرف

زخرفتُ البیتَ،إذا نجّدته.

و زخرفتُ الکلامَ،إذا ألَّفته.و فی التنزیل: زُخْرُفَ الْقَوْلِ غُرُوراً (8).

و الزّخارف :تکسّر الماء إذا جری.قال أوس(طویل) (9):

[تَذَکَّرَ عَیْناً من غُمازةَ ماؤها

له حَبَبٌ]تستنُّ فیه الزَّخارفُ
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1- دیوانه 244،و السیرة 261/2،و شرح دیوان العجّاج 143،و طبقات فحول الشعراء 184،و الأغانی 26/15،و المخصَّص 106/10،و السِّمط 668، و المعرَّب 132،و معجم البلدان( المذاد)88/5،و الخزانة 22/3. و انظر ص 229 أیضاً. 

2- المعرَّب 132،و اللسان( خندق). 

3- فی المقاییس(عنق)221/4 أنه لأبی زُبید(انظر:ملحقات دیوانه 148)، و فی الأغانی 79/2 أنه لعبد الرحمن بن أرطاة المحاربی.و فی الأغانی: کانت حدیثاً للشراب... ؛و فی المقاییس: کانت زماناً.... 

4- و بالذال أیضاً؛انظر:الإبدال لأبی الطیّب 361/1 و 369. 

5- الإبدال لأبی الطیّب 11/2،و المزهر 560/1،و الصحاح و اللسان(خزعل). و فی الإبدال: و سَدْو رِجلٍ... ؛و فی اللسان و المزهر: و رِجل سوءٍ.... 

6- الإبدال لأبی الطیّب 280/1. 

7- الإبدال 19/2. 

8- الأنعام:112. 

9- سبق إنشاده ص 820؛و فیه: له حُبُک تجری علیه.... 




و الزَّمخرة : ؛یقال:عود زَمْخَریّ و زُماخِر و زُماخِریّ ،إذا کان أجوف.قال الهُذلی یصف ظلیماً(وافر) (1):

علی حَتِّ البُرایة زَمْخَریِّ الس

واعدِ ظلَّ فی شَرْیٍ طِوالِ

الشَّرْی :شجر الحنظل.قال الأصمعی:یقال إن الظلیم لا مخّ له؛و السَّواعد :مَجاری المخّ فی العظم،و کذلک مَجاری الماء من عیون البئر،و مَجاری اللبن فی عروق الضَّرع.

و الخَنزرة : الغِلَظ،و منه اشتقاق الخِنزیر ،أو یکون من الخَزَر،و هو صِغر العین.

و الخَنزرة أیضاً:فأس غلیظة تُکسر بها الحجارة.

و الزِّخْرِط : ،ناقة زِخْرِط :هَرِمة.

و الفَرْسَخ : من الأرض اشتقاقه من السَّعة؛سراویل مفرسَخة :

واسعة.


خرشم

و خرشمَ الرجلُ،إذا کرّهَ وجهَه.

و أرض خِرْشَمّة ،و هی ذات الحجارة الرخوة؛و یقال:بئر خِرْشَمّة و هِرْشَمَّة،و هی الصلبة الشدیدة.قال الراجز (2):

خِرْشَمَّةٌ فی جبلٍ خِرْشَمِّ

تُبذل للجار و لابن العمِّ

یعنی بئراً؛و یُروی:هِرْشَمّة،و هی الروایة الصحیحة.


خرمش

و خرمشَ الکتابَ کلام عربی معروف،و إن کان متبذلاً.

و الخَشْرَم : النحل،لا واحد له من لفظه.قال أبو کبیر الهُذلی(کامل) (3):

یأوی إلی عُظْم الغریف و نَبْلُه

کسَوام دَبْر الخَشْرَم المتثوِّرِ

السَّوام:التی قد مرّت سائمةً علی وجوهها؛و الدَّبْر:

النحل.

و الخَشْرَم أیضاً:الحجارة التی یُتّخذ منها الجِصّ؛و به سُمّی الرجل خَشْرَماً .

و یقال للرجل العظیم الأنف: خُشارم (4).

و الخرشفة : اختلاط الشیء بعضه ببعض؛و قال أیضاً:

و الخَرشفة ،یقال:سمعت خرشفةَ القوم و حَرشفتهم،یعنی حرکتهم.

و خِرْشاف :موضع معروف.


شمرخ

و شمرخَ النخلةَ،إذا خرط بُسْرَها.


خرطم

و خرطمَ الرجلُ و اخرنطمَ ،إذا غضب.

و خرطمَه بالسیف،إذا ضرب أنفه،و اشتقاقه من الخُرطوم ، و هو الأنف و ما والاه.

و الخِنْصِر : معروفة،و الجمع خَناصر .

و خُناصرة :موضع معروف.


خطرف

و خطرفَ الرجلُ فی مِشیته،إذا خطر.

و خطرفَه بالسیف،إذا ضربه به.


قفخر

و جسم قُفاخِر و قُفاخِریّ :ممتلیء سمین.

الخاء و الزای
الخَزعلة : ضرب من المشی،و قد مرّ ذکرها (5).

و خِزْعال یأتی فی بابه إن شاء اللّٰه.

الخاء و السین
أُهملتا و کذلک حالها مع الشین و الصاد و الضاد و الطاء و الظاء و العین و الغین.

الخاء و الفاء
الخَنْفَق : و الخَنْفَقیق ،و هو من أسماء الداهیة.

و الخَفْقَة : ،و الهاء هاء التأنیث لازمة،و هی الأرض الواسعة المنخفضة التی یضطرب فیها السراب.قال الراجز (6):

و خَفْقَةٍ لیس بها طُورِیُّ

و لا خَلا الجنَّ بها إنْسِیُّ
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1- هو الأعلم،کما سبق ص 77. 

2- الإبدال لأبی الطیّب 352/1،و المخصَّص 89/10،و الصحاح و اللسان (هرشم).و البیتان فی 1152 و 1228 بروایة: هِرشمّةٌ...هِرشمِّ. 

3- دیوان الهذلیین 103/2،و المعانی الکبیر 1064،و الاشتقاق 463، و المخصَّص 46/11،و الصحاح(خشرم)،و اللسان(ثور،غرف، خشرم). 

4- فی التاج(خشرم):«و الخُشارم بالضم:الأصوات،و أیضاً:الغلیظ من الأنوف،هکذا و فی النسخ هو تحریف،و الصواب بهذا المعنی الخُشام من غیر راء کما تقدّم،و إنما قلت ذلک لأنی لم أجده فی أمهات اللغة التی منها مأخذ المصنف».و فی الإبدال لأبی الطیّب 280/1:«و یقال:رجل حُثارم و خُثارم،إذا کان ضخم الشفة». 

5- ص 1144. 

6- هو العجّاج؛انظر:دیوانه 319،و نوادر أبی زید 558،و المنصف 62/3، و المخصَّص 121/10،و السِّمط 566،و الإنصاف 274،و الخزانة 2/2؛ و من المعجمات:العین(خفق)154/4 و(طوی)467/7،و الصحاح (طور)،و اللسان(طور،خفق،طأی).و فی العین:و بلدٍ؛و فی الدیوان: ...لیس بها طوئیُّ. 




و القَنْفَخ : ضرب من النبت،زعموا،و لیس بثَبْت.و سمعت أبا عثمان مرة یقول: القَنْفَخ :الداهیة،و لم أسمعها من غیره.

الخاء و القاف
أُهملت و ما بعدها.


باب الدال مع سائر الحروف فی الرباعی الصحیح

الدال و الذال
أُهملتا.


الدال و الراء

اشارة

الزَّغردة : ضرب من هدیر الإبل یردّده الفحل فی جوفه؛ زغردَ الفحلُ،إذا هدر فی غَلاصمه.

و الزَّردمة : عصر الحلق؛ زردمَه ،إذا عصر حلقه.قال أبو حاتم:هو فارسیّ معرَّب (1)،أصله زاردَمَه ،أی تحت النَّفَس.

و الرَّزْدَق : السطر من النخل،فارسیّ معرَّب،و کذلک الصفّ من الناس.و یقال:وقف القومُ رَزْدَقاً ،إذا وقفوا صفًّا.

و ضَرْغَد : موضع.

و الدَّعسرة : الخفّة و السرعة.

و الفَردسة : السَّعة؛صدر مفردَس :واسع،و منه اشتقاق الفِرْدَوس (2)،و اللّٰه أعلم.

و یقول قوم من أهل الیمن:هذا طعام لیس له فُرْدوس ، علی بناء فُعلول،أی نَزَلٌ.



سردق

و سردقَ البیتَ،إذا جعل له سُرادقاً .قال الشاعر (طویل) (3):

هو المُدْخِلُ النُّعمانَ بیتاً ظلالُه

صدورُ فُیولٍ بعد بیتٍ مسردَقِ

و القَردسة : الشدّة و الصلابة.و منه اشتقاق قُرْدوس ،و هو أبو قبیلة من العرب،و منهم (4)سعد بن مَجْد الذی قتل قُتیبة بن مُسلم (5)،و قُرْدوس بن الحارث بن مالک بن فَهم،و هو أخو فَرْهود بن الحارث الذی من ولده الحارث الذی من ولده الخلیل بن أحمد الفَرْهودی.و الفُرْهود (6):ولد الأسد،لغة أزد عمان،و من قال الفراهیدی فإنما یرید الجمع،کما یقال المهالبة،و النسبة إلیه بغیر الجمع خطأ.

و الدَّسْکَرة : لیس بعربی محض (7).



کردس

و تکردسَ القومُ،إذا اجتمعوا کرادیسَ .

و الکُرْدوس :الجماعة من الناس.

و الکُردوسان :بطنان من العرب یُعرفان بهذا.

و الکَرْدَن : (8):الفأس.قال قیس بن زهیر العبسی (طویل) (9):

فقد جعلتْ أکبادُنا تجتویکمُ

کما تجتوی (10)سُوقُ العِضاه الکَرادِنا

تجتوی:تَکره.



کردس

و کرادیس الإنسان:أطراف عظامه؛و قال مرة أخری:

مَواصل عظامه.و کل مَفْصلین اجتمعا فهو کُرْدوس .

و السَّرْمَد : الدائم.



درمس

و یقال: درمستُ الشیءَ،إذا سترته.

و السَّنْدَر : و السَّنْدَریّ :ضرب من الطیر.

و نَصْلٌ سَنْدَریّ :أبیض.



سهدر

و بلد سَهْدَر و سَمَهْدَر ،أی بعید الأطراف.قال الراجز (11):
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1- فی المعرَّب 173:«أصله زِیردَمَه،أی:تحت النَّفَس». 

2- الصواب أن الفردوس معرّب عن الیونانیة؛انظر:المعرَّب 240،و Fraenkel 149. 

3- البیت من قصیدة أصمعیة لسلامة بن جندل،ص 137.و انظر:دیوانه 184، و مجاز القرآن 399/1،و تأویل مشکل القرآن 278،و المخصَّص 7/6، و الصحاح و اللسان(سردق).و فی الدیوان:سماؤه نحور الفیول؛و فی الأصمعیات: صدور الفیول.... 

4- من هنا...خطأ:لیس فی ل. 

5- فی الاشتقاق 500. 

6- فی الاشتقاق 499:«و الفُرهود:الغلیظ،من قولهم:تفرهدَ الغلامُ،إذا سَمِنَ». 

7- المعرَّب 150. 

8- ل:«و الکَرْزَن»؛و هو صواب أیضاً غیر أن موضعه فی غیر باب الدال و الراء. 

9- دیوانه 38،و أمثال الضبی 101،و النقائض 100،و الحیوان 21/1،و اللسان (کرزن).و فی اللسان:تحتویکمُ کما تحتوی.و انظر ص 1151 أیضاً. 

10- ط:«یجتوی»؛و فی ل:«الکرازنا»،و سترد هذه الروایة بالزای ص 1151. 

11- هو أبو الزحف الکلیبی(بالباء،لا بالنون کما فی اللسان)فی اللسان (سمهدر).و انظر:مجاز القرآن 395/1،و المخصَّص 115/10، و المقاییس(سمهدر)162/3،و الصحاح(سمهدر).و انظر ص 1185 و 1187 أیضاً. 




و دون سَلمی (1)بلدٌ سَمَهْدَرُ

جَدْبُ المندَّی عن هَوانا أَزْوَرُ

و المسرهَد : الحسن الغذاء.

و سرهدتُ الصبیَّ،إذا أحسنت غذاءه،و هی السَّرهدة ،و به سُمّی الرجل مسرهَداً ،و ربما قیل لشحم السَّنام سَرْهَد .


صمرد

و ناقة صِمْرِد :یابسة الأخلاف قلیلة اللبن.

و الدَّرقعة : العدو الشدید مع فزع،یقال: درقعَ الرجلُ،إذا عدا عَدْو فَزَع.

و القِرْدَع :و القِرْطَع (2):قمل الإبل.


درشق

و درشقَ الشیءَ،إذا خلطه.


عکرد

و عکردَ الغلامُ،إذا سمن،و هو عُکرود و عُکْرُد .

و الفَرْقَد : نجم معروف من نجم السماء.

و الفَرْقَد :ولد البقرة الوحشیة.قال الشاعر(طویل) (3):

[مؤلَّلتان تعرف العِتْقَ فیهما]

کسامعتَیْ مذعورةٍ أُمِّ فَرْقَدِ

و القَفْدَر : القبیح الوجه،و منه اشتقاق قَفَنْدَر ،النون فیه زائدة.قال الراجز (4):

[فما ألومُ البِیضَ ألاّ تَسْخَرا]

لمّا رأینَ الشَّمَطَ القَفَنْدَرا

و العُرْدُل : (5):الصلب الشدید،و منه اشتقاق العَرَنْدَل ،النون فیه زائدة.


غندر

و غلام غُنْدُر (6):سمین غلیظ.


دغرق

و دغرقَ الماءَ،إذا صبّه صبًّا شدیداً.


درفق

و درفقَ فی مشیه،إذا أسرع،و منه قولهم: ادرنفقَ الرجلُ و ازرنفق،إذا أسرع،بمعنی.

و الدِّرَقْل : ضرب من الثیاب.

و القَمْدَر : الطویل،و قالوا:الصلب الشدید.

و الدُّرَاقِن : الخوخ؛لغة شامیة،و أحسبها رومیة معرَّبة (7).

و الدِّرْکِلة : لعبة یلعب بها الصبیان أحسبها حبشیة معرّبة.

و الدِّرِنْکة : الطِّنْفَسة،و الجمع الدَّرانک .قال الراجز (8):

یَقْصُر یمشی و یَطُولُ بارِکا

کأنّ فوق ظهره الدَّرانِکا (9)

و الکُنْدُر : الحمار الصلب الشدید.قال الراجز (10):

کأنّ تحتی کُنْدُراً کُنادِرا

[جَأْباً قَطَوْطَی یَنْشِج المَشاجِرا]

و الدَّرْمَک : الحُوّارَی.

و کَرْدَم : اسم،و هو الصلب الشدید؛و قال یونس إن اشتقاقه من کردمَ الرجلُ،إذا عدا عَدْو فَزَع.قال الراجز (11):

لمّا رآهم کَرْدَمٌ تَکَرْدَما

کردمةَ العَیْر أحسَّ الضَّیغما

و الدَّغمرة : العیب؛رجل فیه دَغمرة ،إذا کان مَعیباً.

و الرَّهْدَن : و الرُّهْدُن و الرُّهْدون :طائر،و یقال:رَهدل و رُهْدول أیضاً،و هو طائر صغیر شبیه بالعصفور أو أکبر.

و دَهْرَش : اسم،یقال إنهم قبیلة من الجنّ.

و العَرقدة : العَقْد مثل التأریب؛أرَّبه:عَقَدَه.

الدال و الزای
أُهملتا إلاّ فی قولهم:

زَهْدَم : ،و هو الصَّقر.
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1- ط:«و دون لیلی». 

2- ضبطهما بالکسر و الفتح معاً فی ل؛و فی القاموس أنهما کزِبْرِج و دِرْهَم؛ط: «و القَرْدَع و القَرْطَع». 

3- البیت لطرفة من المعلَّقة؛و روایة الدیوان 27: طَحوران عُوّارَ القذی فتراهما کمکحولتَی مذعورةٍ أمّ فرقدِ 

4- هو أبو النجم،کما فی مجاز القرآن 26/1 و 211،و الخصائص 283/2. و انظر:المقتضب 47/1،و مجالس ثعلب 165،و المخصَّص 157/2، و أمالی ابن الشجری 231/2،و الصحاح و اللسان(قفندر).و البیتان فی ص 1185 أیضاً. 

5- فی اللسان و القاموس:«و العَرْدَل». 

6- ضبطه بضم الدال و فتحها معاً فی ل؛و فی القاموس أنه کجُنْدَب و قُنْفُذ. 

7- المعرَّب 143. 

8- هو مبشّر بن هذیل الفزاری،کما فی مجالس ثعلب 384.و انظر:الصحاح (ضبرک)،و اللسان(درنک،ضبرک،لکک).و سیرد الأول مع آخر ص 1208. 

9- ط:«دَرانکا». 

10- ملحقات دیوان العجّاج 77،و الشعر و الشعراء 494،و العین(کندر) 429/5،و الصحاح(کدر)،و اللسان(کندر).و سیرد الثانی ص 1208 أیضاً. 

11- نسبه ابن درید إلی المهلَّب بن أبی صُفرة فی الاشتقاق 281 و 554؛و هو فی الکامل 389/3 لرجل من أصحاب المهلَّب؛و لم ینسبه ابن منظور فی (کردم).و البیتان فی ص 1182 أیضاً.و فی الاشتقاق 281: لمّا رآه... ؛ و فی اللسان: و لو رآنا.... 




و زَهْدَم أیضاً:اسم (1).قال الشاعر(طویل) (2):

هَوی زَهْدَمٌ تحت العَجاج لحاجبٍ

کما انقضَّ بازٍ أقْتَمُ الریشِ کاسرُ

قال أبو بکر: زَهْدَم هذا رجل قُشیری أسر حاجب بن زُرارة یوم جَبَلَة (3)،و فی ذلک الیوم قُتل لقیط،و کان یوماً شدیداً علی بنی تمیم.

الدال و السین
دَعْسَم : اسم.

و سَمْدَعٌ : ممات،و منه اشتقاق السَّمَیْدَع ،و هو السیّد الشریف.

و دَلْمَس : اسم،و اشتقاقه من الدُّلامس من قولهم ادلمَّس اللیل،إذا أظلم.

الدال و الشین
القِشْدَة : خُلاصة السمن.

و الشُّفْدُع : (4):الضِّفْدَع الصغیر.

و دَنْقَش : اسم النون فیه زائدة.

و أحسب الدُّقَیْش طائراً.

و شُنْدُق : (5):اسم النون فیه زائدة،و هو من الشَّدَق .

و دَعْشَق : اسم.

و الدُّعْشوقة :دُوَیْبّة،زعموا،و أحسبه مصنوعاً.

الدال و الصاد
الدِّعْفِصة : الضئیلة الجسم.

و العَصْلَد : الصلب الشدید،و هو العُصْلود أیضاً.

و الدَّعمصة : منه اشتقاق الدُّعْموص ،و هی دودة سوداء تکون فی الغُدران إذا نَشّت.قال الأعشی(طویل) (6):

فما ذَنْبُنا أن جاشَ بحرُ ابن عمِّکم

و بحرُکَ ساجٍ لا یواری الدَّعامصا

و قال الآخر(رجز) (7):

إذا التقی البحران غُمَّ الدُّعْموصْ

فعَیَّ أن یسبح أو یغوصْ

و الدَّغمصة و الدَّعمصة :السِّمَن و کثرة اللحم.

و الدِّنْفِصة : دُوَیْبّة،و تسمّی المرأة الضئیلة الجسم دِنْفِصة و هی مثل العِنْفِصة سواء (8).

و الصَّدُقَة : من صَدُقات النساء،و هو الصَّداق .

و الصَّدَقَة :ما تصدَّق به الإنسان.

الدال و الضاد
أُهملتا و کذلک حالهما مع الطاء و الظاء.

الدال و العین

دلعک

ناقة دَلْعک :مُسِنّة مسترخیة اللحم،و کذلک البَلْعَک (9).

و عَکْلَد : شدید صلب؛یقال:جمل عَکْلَد ،و ناقة عَکْلَد لا تدخلها الهاء-صلبة شدیدة.

و الدَّعفقة : الحُمق.

و الدِّعْکِنة : الناقة الصلبة الشدیدة.قال الراجز (10):

قلتُ ارْحَلوا الدِّعْکِنَةَ الدِّحَنَّهْ

بما ارتعتْ معشِبةً مُغِنَّهْ

و العَنْدَل : الناقة الصلبة،و لا یکادون یصفون بهذا جملاً.

الدال و الغین

اشارة

الدَّغفقة : من دغفقَ الماءَ دغفقةً ،إذا صبّه صبًّا کثیراً.

و دَغْفَل : اسم.

و یقال:عیش دَغْفَل :واسع.

و قال قوم: الدَّغفل :ولد الفیل،و ما أدری ما صحّته.
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1- الاشتقاق 281. 

2- البیت لمعقِّر بن حمار البارقی فی النقائض 677،و شرح دیوان العجّاج 29، و الأغانی 47/10،و السِّمط 791.و سیأتی البیت ص 1264 أیضاً.و روایة العجز فی النقائض و الأغانی: *کما انقضّ أقنی ذو جناحین ماهرُ* 

3- فی هامش ل:«الذی أسر حاجباً من بنی قُشیر هو ذو الرُّقیبة»؛و هو کذلک فی الأغانی 43/10،و اسمه مالک بن سلمة. 

4- انظر تعلیقنا علیه ص 499. 

5- فی اللسان:«شَنْدَق:اسم أعجمی معرَّب».و فی التاج أنه کجَعْفَر فی اللسان و کقُنْفُذ فی الجمهرة. 

6- دیوانه 151،و دیوان المعانی 173/1،و الصحاح و اللسان(دعمص).و سیرد البیت ص 1196 أیضاً.و فی الدیوان: أتوعدنی أن جاش.... 

7- عن ابن درید فی التاج(دعمص). 

8- الإبدال لأبی الطیّب 319/2. 

9- نفسه 583/2. 

10- المخصَّص 283/13،و اللسان(دحن،دعکن)؛و فیهما: ألا ارحلوا... بما ارتعی مزهیّةً.... 





فدغم

و رجل فَدْغَم :تامّ الجمال؛و بعیر فَدْغَم :تامّ الجمال.


غدفل

و بعیر غِدَفْل :عظیم الخَلْق.

الدال و الفاء
أُهملتا.

الدال و القاف

دلقم

ناقة دِلْقِم :هَرِمة لا تحبس الماء فی فیها.



دملق

و دملقتُ الشیءَ،إذا ملّسته.

و حجر مدملَق :مدوّر أملس،و هو الدُّمالق و الدُّمْلوق .



هدلق

و بعیر هِدْلِق :واسع الأشداق.و یقال للرجل الخطیب هِدْلِق .

و القَمْهَد : من قولهم: اقمهدّ و اکمهدّ،إذا رعِش من الضعف.

الدال و الکاف
کَهْدَل : ،و هی الجاریة الشابّة السمینة الناعمة.

و الدَّهْکَل : الداهیة.

و دَهْلَک : موضع أعجمی أحسِبه معرَّباً (1).

و دَهْکَمٌ : (2)من قولهم: تدهکم علینا،أی تدرَّأ علینا.

و الکَلْدَم : (3):الصلب.

الدال و اللام
الهَدْلَم : (4):العجوز.

و الهِلْدِم : الکساء المُظاهَر الرِّقاع.

و الهِدْمِل : الکساء الخَلَق،و کذلک الهِدْم.

و الهِدَمْلة :القطعة العظیمة من الرمل.


باب الذال مع سائر الحروف فی الرباعی الصحیح

الذال و الراء

الهَذرمة

الهَذرمة : ،و هو کثرة الکلام.قال أبو النجم(رجز) (5):

و کان فی المجلس جَمَّ الهَذرمهْ

و الغَذرمة :و الغَذمرة: اختلاط الکلام.قال الشاعر (طویل) (6):

[تبصّرتُهم حتی إذا حالَ دونهم

رُکامٌ]و حادٍ ذو غذامیرَ صَیْدَحُ

و قال الآخر(کامل) (7):

[و مقسِّمٌ یعطی العشیرةَ حقَّها]

و مغذمِرٌ لحقوقها هَضّامُها



قرذع

و امرأة قَرْذَع و قَرْثَع،و هی البلهاء (8).

و القُنْذُع : ،و قالوا القُنْذَع ،و لا أحسبها عربیة محضة؛یقال رجل قُنْذُع ،إذا کان قلیل الغیرة علی أهله.

و العَذْط : فعل ممات،و منه اشتقاق العِذْیَوْط ،و هو الذی إذا جامع أحدث.

و القُنْفُذ : ،و الجمع قنافذ :معروف.

و قُنْفُذا البعیر:ذِفْرَیاه و هما الحَیْدان فی قفاه.

و زعموا أن قَنافذ موضع،و لا أدری ما صحّته.

و الشِّرْذِمة : الفرقة من الناس،و الجمع شَراذم .

و الشَّمذرة : السرعة؛ناقة شَمْذَر و شَمْذَرة و شَمَیْذَر و شِمْذِر (9)و شَمَیْذَرة و شِمْذراة ؛و سیر شَمَیْذَر :سریع ناجٍ.قال الشاعر (طویل) (10):

و هنّ یُبارین النَّجاءَ الشَّمَیْذَرا

و عَذْهَل : اسم (11).
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1- المعرَّب:147. 

2- فی اللسان:«الدَّهْکَم:الشیخ الفانی». 

3- بالذال المعجمة فی اللسان. 

4- لم یرد اللفظ فی العین و الصحاح و اللسان و القاموس و التاج. 

5- سبق إنشاد البیت ص 1141. 

6- یُنسب البیت إلی الراعی(دیوانه 38)،و إلی أوس بن حجر(دیوانه 139). و انظر:إصلاح المنطق 416،و المخصَّص 132/2،و الصحاح( غذمر)، و اللسان( غذمر،غذرم).و سیرد عجز البیت ص 1189 أیضاً. 

7- البیت للبید فی دیوانه 319،و المعانی الکبیر 547،و الصحاح و اللسان (غذمر).و سیرد عجز البیت ص 1189 أیضاً. 

8- الإبدال لأبی الطیّب 160/1.و المادة بعد هذا الموضع فی الجمهرة للذال مع الراء أو غیرها. 

9- فی القاموس:«و شِمْذَر». 

10- اللسان و التاج(شمذر). 

11- ط:«موضع». 




و یقال: عذهلتُه و عبهلتُه،إذا ترکته و سَوْمَه (1).

و المُقْذَعِلّ : المسرع فی مشیه.قال الراجز (2):

[إذا کُفِیتَ اکتَفِیَنْ و إلاّ]

و جدتَنی أرْمُلُ مُقْذَعِلاّ

و القُذَعْمِلة : (3)تراها فی بابها إن شاء اللّٰه.

و اللَّهْذَم : الماضی؛سِنان لَهْذَم ،و الجمع لَهاذم .


باب الراء مع سائر الحروف فی الرباعی الصحیحپ

الراء و الزای

اشارة

العَشَنْزَر : الخَشِن،و منه اشتقاق ناقة عَشَنْزَر ،و هی الصلبة الشدیدة.

و الشَّنْزَرة : الغِلَظ و الخشونة أیضاً.



ضمرز،ضمزر

و ناقة ضِمْرِز و ضِمْزِر:شدیدة قویة.قال أبو بکر:و ربما قدّموا الزای فقالوا:ضِمْزِر و ضُمازِر.و أنشدَنا عبد الرحمن عن عمّه(رجز) (4):

إذا أردتَ السیرَ فی المفاوزِ

فاعْمِدْ لکلِّ بازلٍ ضُمارِزِ

و یُروی: ...تُرامِزِ.

و عَرْزَم : اسم،و أحسب أن المیم زائدة من قولهم: اعرنزمَ الشیءُ،إذا صلب و اشتدّ.قال الشاعر(طویل) (5):

لقد أُوقدتْ نارُ الشَّمَرْذَی بأرؤسٍ

عظامِ اللِّحَی مُعرنزِماتِ اللَّهازمِ

و اشتقاقه من العَرْز،و هو التقبُّض.

و الزَّعْفَران : عربی معروف.

و عَفْزَر : اسم.

و العِرْزال : موضع الحیّة و موضع الأسد.قال الراجز (6):

تحکی له القَرْناءُ فی عِرزالها

تحکُّکَ الجَرْباءِ فی عِقالها

و العِرْزال أیضاً:بیت یتّخذه الناطور،یتکلّم به أهل العراق.

و کل شیء جمعته و وطّأته لتنام علیه فهو عِرْزال .

و الزَّنقرة : منه اشتقاق الزِّنقیر ،و هی القطعة من قُلامة الظُّفر.

قال الشاعر(هزج) (7):

فما جادت لنا سلمی

بزِنْقِیرٍ و لا فُوفَهْ

الفُوفة : القشرة التی تکون علی النَّواة.قال أبو حاتم:

أحسب البیت مصنوعاً.

و الزَّرفقة : السرعة؛ ازرنفقَ فی سیره،إذا أسرعَ.

و القَرزلة : جَمْعُک الشیءَ؛یقال: قرزلتِ المرأةُ شعرَها،إذا جمعته وسط رأسها.

و قُرْزُل :اسم فَرَس من خیل العرب،و هو فَرَس الطُّفیل بن مالک بن جعفر أبی عامر بن الطفیل.قال أوس(سریع) (8):

و اللّٰه لو لا قُرْزُلٌ إذ نجا

لکان مأوی خَدِّکَ الأحْزَما

و یُروی: ...الأخْرَما.

قال أبو بکر:الأصمعی یرویه بالحاء و الزای،و أبو عُبیدة یرویه بالخاء و الراء.و قال أبو بکر:من روی الأخْرَما أی یقع رأسه علی أخْرَم کتفه،و من روی الأحْزَما أراد:یقع علی الحَزْم من الأرض؛یقال:حَزْم و حَزْن،بالمیم و النون (9).

و القُرْزوم : سِنْدان الحدّاد،و یقال القُرْزُم ،و قالوا فُرْزوم، بالفاء؛فأما الفُرْزوم،بالفاء،فإزار تأتزر به المرأةُ فی لغة عبد القیس،و أحسبه معرَّباً،و قد أفردنا لهذه الأسماء باباً (10).

و زُرْقُم : ،المیم فیه زائدة؛رجل زُرْقُم :أزرق.

و القِرْمِز : فارسیّ معرَّب قد تکلّموا به قدیماً (11).

ص: 1150








1- الإبدال لأبی الطیّب 1/1. 

2- العین(قذعل)295/2،و اللسان و التاج(قذعل).و سیرد البیتان ص 1221 أیضاً. 

3- لم یذکرها ابن درید فی موضع آخر من الجمهرة.و فی اللسان:« القُذَعْمِل و القُذَعْمِلة:القصیر الضخم من الإبل.و القُذَعْمِلة:الناقة القصیرة.و ما فی السماء قُذَعْمِلة،أی شیء من السحاب...و القُذَعْمِلة:المرأة القصیرة الخسیسة». 

4- البیتان لإهاب بن عمیر فی اللسان(لزز)؛و هما غیر منسوبین فی الخصائص 197/3،و اللسان(ترمز).و سیرد البیتان ص 1211 أیضاً. 

5- سیجیء منسوباً إلی جریر ص 1215،و لیس فی دیوانه أو ملحقاته.و البیت غیر منسوب فی الاشتقاق 553،و المقاییس 368/4،و اللسان( شبرذ، شمرذ). 

6- قد یکون الأعشی،کما سبق ص 794. 

7- سبق إنشاده ص 757؛و فیه:بقِرطیطٍ. 

8- سبق إنشاده ص 528. 

9- الإبدال لأبی الطیّب 429/2. 

10- یعنی باب ما جاء علی فُعلول ص 1195 و ما بعدها. 

11- المعرَّب 269 و 271. 




و الهَزرفة : السرعة و الخفّة؛ظلیم هُزْروف و هِزارف و هُزارِف .

و عُرْکُز : اسم.و العَرکزة :التقبُّض (1).

و کَرْزَم : اسم.

و الکَرْزَن : الفأس الغلیظة (2).قال قیس بن زهیر (طویل) (3):

و قد جعلتْ أکبادُنا تجتویکمُ

کما تجتوی سُوقُ العِضاه الکَرازِنا

و الهَزمرة : الحرکة الشدیدة.و هزمرَه ،إذا تعتعه.

الراء و السین

سرطع،طرسع

سرطعَ الرجلُ و طرسعَ،إذا عدا عدواً شدیداً من فزع.

و السَّرطلة : ،رجل سَرْطَل :طویل مضطرب.

و سَرْطَم : طویل.



سرمط

و تسرمطَ الشعرُ،إذا قلّ و خفّ.



طرمس

و طرمسَ الرجلُ،إذا کرَّه الشیءَ (4).

و طرمستُ الکتابَ،إذا محوتَه.

و السَّرعفة : حُسن الغذاء.

و السُّرْعوفة :الجرادة.

و تُسمّی الفَرَس سُرعوفة لخفّتها.

و عِفْرِس : اسم (5).

و القَعسرة : الصلابة و الشدّة.قال العجّاج(رجز) (6):

[و الدهرُ بالإنسان دَوّاریُّ]

أَفْنَی القُرونَ و هو قَعْسَریُّ

و القَعسریّ أیضاً:الخشبة التی تدار بها رَحی الید.

و العَسْکَر : معروف (7).



کرسع

و کرسعتُ الرجلَ،إذا ضربتَ کُرْسوعَه بالسیف.

و الکَرسعة :ضرب من العَدْو.

و الکُرْسُف : و الکُرْفُس:القطن.

و تکرسفَ الرجلُ و تکرفسَ،إذا تداخل بعضه فی بعض.

و الفِرْسِک : الخوخ؛لغة حجازیة یتکلّم بها أهل مکة إلی الیوم (8).

و الفِرْناس : اسم من أسماء الأسد.



فرسن

و فِرْسِن البعیر،و الجمع فَراسن ،و هو ظاهر خُفّه.



سرهف

و سرهفتُ الجاریةَ أو الغلامَ،إذا أحسنت غذاءهما.قال الراجز (9):

قد سرهفوها أیَّما سِرْهافِ



قرنس

و قُرْناس الجبل:أعلاه.

و قرنسَ الدیکُ،إذا فرّ من دیک آخرَ،و لا یقال:قرنصَ کما تقوله العامّة.



نقرس

و رجل نِقْرِس و نِقْرِیس ،إذا کان نَظّاراً فی الأمور مدقِّقاً فیها (10).



قنسر

و تقنسرَ الإنسانُ،إذا شاخ و تقبّض.قال الشاعر (بسیط) (11):

و قنسرَتْه أمورٌ فاقسَأنَّ لها

و قد حنی ظهرَه دهرٌ و قد کَبِرا

و قال العجّاج(رجز) (12):

أطَرَباً و أنت قَنْسَریُّ

و الدهرُ بالإنسان دَوّاریُّ

و یُروی: قِنَّسْریُّ .

و الطِّرْمِساء : ،و یقال الطِّلْمِساء:تراکم الظلمة و الغبار؛و منه طرمسَ اللیلُ و طرسمَ (13).و أنشد(رجز) (14):
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1- الاشتقاق 557. 

2- ط:«الفأس العظیمة». 

3- سبق إنشاده ص 1146،و فیه: ...الکرادنا. 

4- ط:«إذا کرَّه وجهَه». 

5- فی الاشتقاق 520:«و اشتقاق عِفْرِس من العَفرسة،و هو الأخذ بالقهر و الغَلَبة». 

6- دیوانه 310،و الکتاب 170/1 و 485،و الخصائص 104/3،و المقتضب 228/3 و 264 و 289،و المخصَّص 45/1،و شرح المفصَّل 123/1 و 139/3،و الهمع 192/1 و 198/2،و الخزانة 511/4؛و من المعجمات: العین(قعس)291/2 و(قنسر)252/5 و(دور)56/8،و المقاییس (دور)310/2،و الصحاح و اللسان(دور،قسر)،و اللسان(قعسر، قنسر).و سیرد البیت الأول مع آخر فی الفصل نفسه. 

7- المعرَّب 230. 

8- اللفظة معرَّبة؛انظر: Fraenkel 143. 

9- هو العجّاج؛و الروایة فی دیوانه 111: *سرعفتُه ما شئتَ من سرعافِ* و انظر:المقتضب 95/2،و لیس 60،و المنصف 4/3،و الخصائص 222/1 و 302/2،و شرح المفصَّل 47/6 و 49؛و العین(سرهف)،و اللسان (سرعف). 

10- ط:«نافذاً فیها». 

11- المخصَّص 44/1،و اللسان و التاج(قنسر). 

12- سبق الثانی فی المادة نفسها،و تخریجهما فی ذلک الموضع. 

13- ط:«طرمسَ اللیلُ و طلمسَ». 

14- تخریجه فی 612. 




فی لیلةٍ طَخْیاءَ طِرْمِسایهْ

و الطُّرْموس :خبز المَلّة،و قد أثبتناه فی باب فُعْلول (1).

الراء و الشین

الشَّمصرة

الشَّمصرة : الضِّیق.

و شَمَنْصِیر :موضع،و قالوا شماصیر ،و أغفل هذا سیبویه فی الأبنیة (2).قال صخر الغیّ الهُذلی(وافر) (3):

لعلّکَ هالک إمّا غلامٌ

تبوّأ من شَمَنْصِیرٍ مُقاما



طرمش،طرشم

و طرمشَ اللیلُ و طرشمَ،إذا أظلم.



طرغش

و طرغشَ اللیلُ بصرَه،و غطرشَ اللیلُ بصره،إذا أظلم علیه.

و طرغشَ و اطرغشَّ من مرضه،إذا تماثل.



طرفش

و طرفشَ مثل طرغشَ (4).



فرشط

و فرشطَ البعیرُ،إذا برک بروکاً مسترخیاً فألصق أعضاءه بالأرض،و المصدر الفَرشطة و الفِرشاط .

و شَعْفَر : اسم امرأة.قال الراجز (5):

لو شاء ربّی لم أکن کَرِیّا

و لم أَقُدْ بشَعْفَرَ المَطِیّا

و یُروی: و لم أَسُقْ....

و عَشْرَم : (6):خشن شدید.

و عِشْرِق : نبت.

و القُشْعُر : ثمر شجر یشبه القِثّاء الصغار،و ربما سُمّی القِثّاء الصغار قُشْعُراً .

و الشُّرْعوف :و الشُّرْغوف ،بالغین المعجمة:نبت أو ثمر نبت.

و غَشْرَم : اسم،و هو من الغِلَظ.



غشمر

و تغشمرَ الرجلُ،إذا شمّر (7).قال الراجز (8):

إن لها لسائقاً عَشنزرا

إذا ونَین ساعةً تغشمرا

قال أبو بکر:و سمعت أعرابیاً من جَرْم یقول:أخذتُه و اللّٰه بالغِشْمِیر ،أی اغتصبته.



شرغف

و أهل الیمن یسمّون وعاء الطَّلعة إذا طال: شِرْغافاً .

و الشُّرْفوغ : الضّفدع الصغیر،و الشُّرْغوف أیضاً.

و الشُّفْدُغ : (9):الضِّفْدَع الصغیر بلغة أهل الیمن.



قرمش

و قرمشَ الشیءَ و قرشمه مقلوب،إذا جمعه.



قرشم

و رجل قِرْشَمّ :صلب شدید.قال الراجز (10):

و أن یذوقوا السَّمَّ کیف السَّمُّ

أو کیف حَدُّ مُضَرَ القِرْشَمُّ

و یُروی:القِطْیَمُّ،من القَطْم،و هو الفحل الهائج من الإبل.

و الکَرشمة : ،تقول العرب:قبّح اللّٰه کرشمتَه ،أی وجهه.

و الهِرشَمّ : مثل الخِرْشَمّ،و قد مرّ ذکره،و هو الحجر الرِّخو؛ و قال قوم:بل هو الحجر الصلب.قال الراجز (11):

هِرْشَمَّةٌ فی جبلٍ هِرْشَمِّ

تُبْذَلُ للجار و لابن العمِّ

یعنی بئراً. و

القُرْشوم : الصغیر الجسم من کل شیء؛و به سُمّی القُراد قُرشوماً .

و القُرْشوم أیضاً:ضرب من الشجر زعموا أنّ حَمْلَه البَقُّ (12).

و القُرشوم ،قالوا:البعوض.



هرشف

و عجوز هِرْشَفّة ،أی مُسِنّة.و یقال:بل الهِرْشَفّة خرقة ینشَّف بها الماء من الأرض أو من الحِسْی.قال الراجز (13):

رُبّ عجوزٍ رأسُها کالکِفَّهْ

تحمل جُفًّا معها هِرْشَفَّهْ

ص: 1152







1- ص 1195. 

2- انظر مقدمة النسخة التی اعتمدها هارون فی تحقیقه الکتاب(7/1). 

3- دیوان الهذلیین 66/2،و المعانی الکبیر 1228،و الخصائص 205/3، و معجم البلدان(شمنصیر)364/3،و اللسان(علل). 

4- الإبدال لأبی الطیّب 327/2. 

5- هو عُذافر الفُقیمی فی الاقتضاب 217،و اللسان(ملح،شعفر).و روایة الأول فی اللسان(شعفر): *یا لیت أنی لم أکن کَرِیّا* 

6- ط:«و عَشَرَّم و غَشَرّم».و فی القاموس:«العَشْرَم کجعفر:الخشن الشدید، و کسَفَنَّج:الشهم الماضی». 

7- ط:«إذا تشمّر من سرعة السیر». 

8- البیتان ممّا کان یتمثّل به الحجّاج،کما جاء فی الکامل 370/3. 

9- انظر تعلیقنا علیه ص 499. 

10- هو العجّاج؛انظر:دیوانه 448؛و فیه: حتی یذوقوا... أم کیف.... 

11- سبق إنشاد البیتین ص 1145؛و فیه: خِرشمّة...خِرشمِّ. 

12- فی القاموس:«شجرة یأوی إلیها القِردانُ». 

13- سبق إنشاد البتین ص 90. 




الجُفّ:نصف قِربة تُقطع من أسفلها و یُتّخذ منها دلو.


همرش

و تهمرشَ القومُ،إذا تحرّکوا،و هی الهَمرشة .

الراء و الصاد

العصفر

العُصْفُر : عربیّ معروف،و قد تکلّمت به العرب.قال الراجز:

قد کنتُ حذّرتُکِ لقطَ العُصْفُرِ

باللیل قبل تُصْبحی و تُسْفری



صعفر

و تصعفرت (1)العُنُقُ،إذا التوت و اصعنفرت .و ضربه حتی اصعنفر ،إذا التوی من شدّة الألم.

و العِرفاص : خُصلة من العَقَب و القِدّ.و عرافیص الهودج:

العَقَب الذی یجمع رؤوس الخَشَبات.

و العُصفور : معروف.



عرصم

و رجل عِرْصَمّ :صلب شدید.

و صَمْعَر : اسم،و قالوا اسم ناقة.

و العُنْصُر : الأصل،و یقال عُنْصَر أیضاً.



قرفص

و قرفصتُ الرجلَ،إذا شددته، قرفصةً و قِرفاصاً .



قرمص

و قرمصَ الرجلُ و تقرمصَ ،إذا دخل فی القُرْموص ،و هو أن یحفر حَفیرة یقعد فیها یَکْتَنُّ من البرد؛یقال: قُرُموص و قِرْماص .



صمقر

و صمقرَ اللبنُ و اصمقرَّ ،إذا اشتدّت حموضتُه.

و قِرْصِم : (2):اسم بطن من مَهْرة بن حَیْدان منهم العُجیل بن فُلان (3)وفد إلی النبی صلّی اللّٰه علیه و آله و سلّم.

الراء و الضاد
العَضْرَط : الدُّبُر

و العُضْروط :الأجیر.

فأما العَضْرَفوط فستراه فی بابه إن شاء اللّٰه (4).

و العَرْمَض : الطُّحْلُب.

و الغَضْفَر : الغلیظ الجافی،و منه اشتقاق الغَضَنْفَر .

و قِرْضِم : اسم قبیلة إلیهم تُنسب الإبل القِرْضِمیّة.و قال ابن الکلبی:هو قِرْضِم ،رجل من مَهْرة،و هو الوجه.و قال أبو بکر:هو بالصاد،و لم یکن هذا بابه.

الراء و الطاء

اشارة

العُرْفُط : ضرب من النبت.

و العَمرطة : منها اشتقاق العُمْروط ،و هو اللِّصّ الذی لا یَلوح له شیء إلاّ أخذه.

و العَرْطَل : الطویل الفاحش الطول المضطرب.

و القُرْطُم : معروف،و هو حب العُصْفُر.

و قرطمتُ الشیءَ قرطمةً ،إذا قطعته.

و القَرمطة : مداناة الخَطْو و مقاربته،و منه قَرمطة الکتاب.

و القِنْطِر : الداهیة.قال الشاعر(کامل) (5):

أم من یطالعه یَقُلْ لصِحابه

إن الغَریفَ یُجِنُّ ذاتَ القِنْطِرِ

و القِنْطِر :هذا الطائر الذی یسمّی الدُّبْسیّ؛لغة یمانیة.



هرمط

و هرمطَ فلانٌ عِرْضَ فلان،إذا وقع فیه.

و القِنطار : معروف،النون فیه لیست أصلیة (6).و اختلفوا فیه فقال أبو عبیدة:مِلءُ مَسْکِ ثورٍ من ذهب؛و قال قوم:ثمانون رِطْلاً من ذهب؛و أحسِب أنه معرَّب.

الراء و الظاء
أُهملتا.

الراء و العین

قرعف

تقرعفَ الرجلُ و اقرعفَّ و تقرفعَ،إذا تقبّض.



فرقع

فأما قولهم تفرقع فهو صوت بین شیئین یُضربان.

و قال بعض العرب:سمعت فِرْقاعَ فلان،أی ضَرْطَه.

و الفُرْعُل : ولد الضبع،و الجمع فَراعل .

و فُرْعُل :اسم أیضاً.

و الفَرعنة : مشتقّة من فِرعون (7)،و لیس بکلام عربیّ صحیح (8).
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1- ط:«و تعصفرت»؛و فی هامشه:«قال ابن خالویه:یجب أن یکون تصعفرت العنق». 

2- کذا بالصاد فی الأصول؛و سیرد بالضاد بعد أسطر و فی ص 1182،و هو بالضاد أیضاً فی الاشتقاق 553. 

3- کذا فی ل؛و الذی فی الاشتقاق 553: العُجیل بن قَثاث. 

4- فی باب فَعْلَلول ص 1229. 

5- البیت لأبی کبیر الهذلی،کما سبق ص 264 و 295 و 779. 

6- سبق فی ص 758 أن النون فیه أصل.و انظر:المعرَّب 269. 

7- ط:«مشتقّ منها فِرعون». 

8- فی المعرَّب 246:«و الفرعنة مشتقّة من فرعون»،و هو أصوب.و انظر ما سبق ص 767. 




و کمعرَ : سَنامُ الفصیل،إذا صار فیه الشحم،و هو مثل کعرمَ.


رمعل

و ارمعلَّ الجفنُ،إذا سالت منه دموعٌ حتی تفسده.

و عُرْکُل : اسم (1).

الراء و الغین

اشارة

الغِرْیَف : ضرب من الشجر،و ستراه فی بابه إن شاء اللّٰه (2).

قال أُحَیْحة بن الجُلاح(متقارب) (3):

بأکنافه الشُّوعُ و الغِرْیَفُ

و ربما سُمّیت الأجَمة غَریفاً و غِرْیفاً .

و الغُرفة :معروفة.



غرقئ

و غِرْقِئ البیضة:قِشرها الداخل.

و الغُرْمول : معروف،للناس و الخیل،و لا یقال فی غیر ذلک إلاّ استعارةً.

الراء و الفاء

اشارة

الرُّفْقة : معروفة (4).



قرف

و فلان قِرْفتی ،أی تُهْمتی.

الراء و القاف
الرَّقْلة : النخلة الطویلة.

و القَرْمَل : نبت.قال الراجز (5):

یَخُضْنَ مُلاّحاً کذاوی القَرْمَلِ

المُلاّح :ضرب من النبت.

و قُرْمُل (6):اسم ملک.و أنشد(طویل) (7):

و إذ نحن ندعو مَرْثَدَ الخیر ربَّنا

و إذ نحن لا نُدْعَی عبیداً لقُرْمُلِ

و بعیر قُرامل،إذا کان عظیم الخَلْق.

و القُرامل :البُخْتیّ أو ولد البُخْتیّ،زعموا.

و القُرْمة : جُلیدة تُقتطع من أنف البعیر ثم تُفتل فتکون کأنها نواة لیقع الجریرُ علیها،فالبعیر حینئذٍ مقروم ؛و یقال القَرَمة أیضاً و القُرامة أیضاً.

و القُرامة :کل ما قطعته بأسنانک من شیء فألقیته فقد قرمته ،و قد مضی ذکر هذا فی الثلاثی (8).

فأما المُقْرَم فالفحل من الإبل لا یُبتذل بحمل و لا یذلَّل، و بذلک سُمّی السیّد مُقْرَماً .


باب الزای مع سائر الحروف فی الرباعی الصحیح

الزای و السین
أُهملتا و کذلک حالها مع الشین و الصاد و الضاد و الطاء و الظاء.


الزای و العین

اشارة

الزَّعفقة : سوء الخُلُق،و قالوا:البخل و الضِّیق؛رجل زَعْفَق و زُعافق من قوم زَعافِق .قال الراجز (9):

إنی إذا ما حَمْلَقَ الزَّعافقُ

و اضطربت من بُخلها العنافقُ

و عَنْقَز : ،زعموا:الذی یسمّی بالفارسیة المَرْزَجوش.



عنزق

و رجل عَنْزَق :ضیّق الخُلُق.

و القُنْزُع : واحد القنازع ، قنازع الرأس،و هو الشعر المجتمع فی نواحی الرأس.قال الراجز (10):

مَیَّز عنه قُنْزُعاً عن قُنْزُعِ

مَرُّ اللیالی أبطئی أو أسرعی

و الزِّعْنِف : الواحدة من زعانف الأدیم،و هی أطرافه؛ و بذلک سُمّی السَّفِلة من الناس زعانف (11).

و عَزْهَل : ،و هو فَرخ الحَمام،و الجمع عَزاهل .
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1- اللسان و القاموس:عَرْکَل. 

2- ص 1168. 

3- تخریجه فی ص 779. 

4- هم القوم المترافقون؛انظر ما سبق ص 784. 

5- هو أبو النجم العجلی،کما سبق ص 568.و فیه: یخبطن فیه.... 

6- فی القاموس:کقُنْفُذ و جعفر.و فی الاشتقاق 528:«و قُرمل یمکن أن یکون اشتقاقه من شیئین:إما من الشجر الذی یسمّی القرمل؛أو من قولهم:قرملتُ الخیط،إذا فتلتَه.و أحسب اشتقاقَ القرامل من هذا؛بعیر قَرْمَلیّ أحسبه منسوباً إلی فحل». 

7- البیت لامریء القیس فی دیوانه 342،و الأغانی 70/8. 

8- ص 792. 

9- المخصَّص 14/3،و الصحاح و اللسان(زعفق).و فی الصحاح:و اضطرمت. 

10- هو أبو النجم العجلی،کما سبق ص 815. 

11- ط:«و یشبّه به الدنیّ اللئیم من الناس». 




و عَزْهَل :موضع.

و قد سمّت العرب عَزْهَلاً .قال جریر(طویل) (1):

و قد قتل الجَحّافُ أولادَ نسوةٍ

بهنّ ابنُ خَلاّسٍ طفیلٌ و عَزْهَلُ

الزای و الغین
أُهملتا.

الزای و الفاء
الزَّقفلة : السُّرعة؛جاء یُزقفل زقفلةً ،إذا جاء مسرعاً.

و الزَّنفلة : ،یقال: زنفلَ فی مِشیته،إذا تحرّک کأنه مُثْقَل بالحمل.

و قد سمّت العرب زَنْفَلاً .قال أبو عثمان الأُشْنانْدانیّ:

الزَّنْفَل :الداهیة،و لم أسمعه إلاّ منه.

الزای و القاف

اشارة

القَلزمة : ابتلاع الشیء،و به سُمّی بحر القُلْزُم .

و الزَّمْلَق : و الزَّملقة ،زعموا،من قولهم:رجل زُمَلِق و زُملوق و زُمالِق ،و هو الذی إذا باشر أراق ماءه قبل أن یجامع.

و الزَّهْمَق : و الزَّهمقة :زُهومة الرائحة من الجسد من صُنان أو نَتْن.و قال أبو زید:شَمِمْتُ زَهمقةَ یده،أی زُهومتها.

و قَهْمَز : قصیر مجتمع.



زِهْلِق

و حمار زِهْلِق :أملس الشَّعر قلیله.و کل شیء ملّسته فقد زهلقته .

الزای و الکاف
الزُّکْمة : آخر الولد (2)،و قالوا الزَّنْکَمة،و لیس بثَبْت.

الزای و اللام
لَهْزَمٌ : ،یقال: لهزمَه ،إذا ضرب لِهْزِمته .

و زَمْهَلٌ : أُمیت،و منه اشتقاق ماء مُزْمَهِلّ :صافٍ.

الزای و المیم
الزُّنْمة : و الزَّنَمة ،و هی المعلَّقة تحت فکَّی العَنْز و التیس.

و یقال:هو العبد زُنْمَةً و زُلْمَةً (3)،بالنون و اللام:خالصاً، و قد مضی ذکره (4).


باب السین مع سائر الحروف فی الرباعی الصحیح

السین و الشین
أُهملتا و کذلک حالها مع الصاد و الضاد.


السین و الطاء

اشارة

الطَّعسفة : لغة مرغوب عنها؛مرّ یُطعسِف فی الأرض،إذا مرّ یخبطها.



عسمط

و عسمطتُ الشیءَ و عسطمتُه،إذا خلطته عسمطةً .

و العَسطلة : و العَسلطة:الکلام غیر ذی نظام؛کلام معسلَط، و هی لغة بعیدة.

و الطِّنْفِسة : معروفة.



فنطس

و فِنْطیسة الخنزیر:أنفه،و کذلک الفِلْطیسة أیضاً.



فلطس

و تفلطسَ أنفُ الإنسان،إذا اتّسع.

و السَّلْطَع : و السَّلَنْطَع :الفاحش الطویل.

و السَّلْطَم : الطویل.

و الطَّلمسة : مثل الطَّرمسة سواء،و الطِّلْمِساء و الطِّرْمِساء (5):

الظلمة،و هو الغبار أیضاً.



طرمس

و مرَّ طِرْمِساء من اللیل،إذا مرّت منه قطعة عظیمة.



طلسم

و طلسمَ الرجلُ،إذا کرَّه وجهه،مثل بلسمَ سواء.فإن کان الطِّلَسْم من کلام العرب فمن هذا اشتقاقه کأنه یغیّر الشیءَ و ینقله من حال إلی حال.

و الهَطْلَس : و الهَطَلَّس :اللصّ القاطع یُهطلس کلَّ ما وجده، أی یأخذه.

و القَسْطَل : الغبار،و هو القَسْطال أیضاً.

و القَسْطَلانیّة :نُدْأة الشَّفَق أو نُدأة قوس قُزَحَ.و یقال للذی یسمّی قوسَ قُزَحَ: القَسْطَلانیّ .
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1- دیوانه 142،و الخزانة 143/4.و الروایة فیهما: *یسوق ابن خلاّس بهنّ و عَزْهَلُ* 

2- ط:«آخر ولد المرأة». 

3- فی الإبدال لأبی الطیّب 397/2:«هو العبد زُلْمة و زُنْمة،و زَلْمة و زَنْمة، و زُلَمة و زُنَمة». 

4- فی(زنم)ص 828. 

5- الإبدال لأبی الطیّب 60/2. 




السین و الظاء
أُهملتا.

السین و العین

اشارة

فَقْعَس : اسم،و هو أبو قبیلة (1).

و عَسْقَل : أحد عساقیل السَّراب،و هو أول ما یجری منه.

و العَسْقَل أیضاً:ضرب من الکَمْأة کبار.

و العَسَلَّق : اسم من أسماء الذئب.

و عَنْقَس : داهٍ خبیث.



کعسم

و کعسمَ الرجلُ،إذا أدبر هارباً.

و الکَعْسَم :الحمار الوحشی؛لغة یمانیة،و الجمع کَعاسم، و یقال کُعْسوم أیضاً.

و سَمَلَّع : اسم من أسماء الذئب.

و العَمَلَّس : اسم من أسماء الذئب أیضاً،و أصله من العَملسة ،و هی السُّرعة (2).



عنسل

و ناقة عَنْسَل :سریعة،النون زائدة.



سلعن

و سلعنَ الرجلُ فی مَشیه،إذا عدا عدواً شدیداً،زعموا، و لیس بثَبْت.

و السِّلْعة : الضَّواة فی الجلد.قال الشاعر(طویل) (3):

قذیفةُ شیطانٍ رجیمٍ رَمی بها

فصارت ضَواةً فی لَهازمِ ضِرْزمِ

قال أبو بکر:کل ما انعقد فی الجلد و نتأ فهو ضَواة و سِلْعة .

و سِلْعة الرجل:بضاعته کائناً ما کان.

السین و الغین

سلغف

سلغفَ (4)الرجلُ الشیءَ،إذا ابتلعه،زعموا.

السین و الفاء
فَلْقَس : بخیل لئیم؛و منه اشتقاق الفَلَنْقَس ،و هو السَّفِلة من الناس الردیء.و الفَلَنْقَس أیضاً:الهجین من قِبَل أبویه إذا ولدته الإماء.قال الراجز (5):

العبدُ و الهجینُ و الفَلَنْقَسُ

ثلاثةٌ فأیَّهم تَلَمَّسُ

و سَنْهَف : اسم النون فیه زائدة،و هو من السَّهَف ،و هو سرعة العطش.

السین و القاف

سلقم

بعیر سَلْقَم و صَلْقَم (6)،و هو الشدید الفکّ الذی یکسر کلَّ ما مضغه،و هی السَّلقمة و الصَّلقمة.

و السَّمْلَق : أیضاً:الفضاء من الأرض الواسع.



قلنس

و قلنسَ الشیءَ،إذا غطّاه و ستره،زعموا،و النون فیه زائدة.

و یمکن أن یکون منه اشتقاق القَلَنْسُوة ،النون زائدة،و هی القَلَنْساة أیضاً.و ذکر الخلیل (7)أن القَلْنَسَة أن یجمع الرجلُ یدیه فی صدره و یقوم کالمتذلِّل.

السین و الکاف
الکَهْمَس : القصیر،و یقال:هو اسم من أسماء الأسد (8).

و هِلْکِس : و هِلَّکْس و هِکْلِس:دنیّ الأخلاق.


باب الشین مع سائر الحروف فی الرباعی الصحیح 

اشارة
الشین و الصاد أُهملتا و کذلک حالها مع الضاد.


الشین و الطاء
العَشَنَّط : الطویل.

و الغَطمشة : الأخذ قهراً؛و به سُمّی الرجل غَطَمَّشاً .

و الطَّنفشة : تحمیج النظر؛ طنفشَ عینه،إذا صغّرها.

فأما

شُنْطُف : (9)فکلمة عامیّة لیست بعربیّة محضة.

و شَفْطَل : اسم.

ص: 1156
















1- فی الاشتقاق 180:«و فقعس من الفقعسة،و هو استرخاء و بلادة فی الإنسان». 

2- الاشتقاق 561. 

3- البیت لمزرِّد بن ضِرار،کما سبق ص 699. 

4- بالعین و الغین فی اللسان. 

5- العین(فلنقس)267/5،و الصحاح و اللسان(فلقس،هجن).و فی العین: ...فأیّهم یُلتمس. و البیتان فی ص 1185 أیضاً. 

6- الإبدال لأبی الطیّب 193/2. 

7- فی العین(قلس)79/5:«و التقلیس:وضع الیدین علی الصدر خضوعاً کفعل النصرانی قبل أن یکفّر،أی یسجد». 

8- الاشتقاق 247. 

9- فی القاموس:«شُنْطَف کجُنْدَب کلمة عامیة ذکرها ابن درید و لم یفسّرها». 




الشین و الظاء
أُهملتا.

الشین و العین

اشارة

الشَّنعفة : الطول،و منه اشتقاق الشِّنعاف و الشُّنعوف ،و هی أعالی الجبل،و الجمع شَناعیف .

و القَشْعَم : المُسِنّ.

و القَشْعَم أیضاً:اسم من أسماء الأسد.و قَشْعَم أیضاً:اسم من أسماء النَّسر.قال أبو بکر:إنما ثقّل العجّاج القَشْعَم اضطراراً فقال(رجز) (1):

إذ زَعَمَتْ ربیعةُ القَشْعَمُّ

و کان ربیعة بن نزار یسمّی القَشْعَم .

و أم قَشْعَم (2):الحرب أو الداهیة.

و القُشْعوم و

القُرْشوم : الصغیر الجسم،و ربما سُمّی به القُراد قُرْشوماً .

و القُرْشوم :ضرب من النبت،و زعموا أنه شجرة تحمل البَقَّ.

و العَشْنقة : الطول،و به سُمّی الطویل عَشَنَّقاً .

و عَنْقَش : (3):اسم النون فیه زائدة؛و دفعها الخلیل (4)و زعم أنها مصنوعة.

و عَنْکَش : اسم النون فیه أیضاً زائدة.

و العَنکشة ،النون فیه زائدة،و العَکْش :التجمّع؛و به سُمّی العنکبوت عُکّاشاً ،و منه اشتقاق عُکّاشة (5).



عشمة،عشبة

و عجوز عَشَمَة و عَشَبَة (6)،و کذلک الرجل أیضاً،و هی المُسِنّة،و قد مضی هذا فی الثلاثی (7).

الشین و الغین
الشُّغْنة : فی بعض اللغات:التی تسمّی بالفارسیة البُشْتُکة (8)،و هی الحال بالعربیة،و قال أیضاً:هی الکارَة التی یشدّها الرجلُ علی ظهره و فیها ثیابه.

الشین و الفاء

اشارة

شَفْقَل : اسم.

و أبو شَفْقَل :راویة الفرزدق.



قنفش

و قنفشَ الشیءَ،إذا جمعه جمعاً سریعاً.

و القِنْفَشة : (9):دُوَیْبّة من أحناش الأرض.

الشین و القاف
أُهملتا إلا قولهم:

الشَّشقلة : فإنه أن تزن دیناراً بإزاء دینار لتنظرَ أیُّهما أثقل،و لا أحسبه عربیاً محضاً (10).و قیل لیونس أو لَخَلف:بمَ تعرف الشِّعر الجیّد من الردی؟فقال: بالشَّشقلة .

الشین و الکاف
أُهملتا.

الشین و اللام

شهلة

عجوز شَهْلة کَهْلة لا یکاد یُفرد،و هو مثل الشَّهبرة،و هی المُسِنّة و فیها بقیّة.

و الشَّهْلاء :الحاجة.قال الراجز (11):

لم أقْضِ حتی ارتحلتْ شَهْلائی

من العَروب الغادة الغَیْداءِ

و یُروی: من العروب الکاعب...،

و یُروی:الطَّفْلة.


باب الصاد مع سائر الحروف فی الرباعی الصحیح 

الصاد و الضاد
أُهملتا و کذلک حالها مع الطاء و الظاء.
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1- دیوانه 422،و العین(قشعم)286/2،و اللسان( قشعم). 

2- فی الاشتقاق 365:«و القَشعم:المُسِنّ من النسور،و الجمع قشاعم». 

3- فی الاشتقاق 560:« عَنْقَش و عَنْکَش،النون زائدة،و هو من عقَشتُ الشیء و عکَشتُه،إذا خلطته.أو یکون من قولهم:تعکّش الرجل،إذا تقبّض». 

4- لم أجده فی کتاب العین فی مادّة العین و الشین و الکاف فی الثلاثی،و لا فی الرباعی. 

5- سبق ذکره ص 870. 

6- الإبدال لأبی الطیّب 43/1. 

7- لم یسبق فی أی موضع من الجمهرة. 

8- «پشت»فی الفارسیة تعنی الظهر،و«کی»لاحقة للنسبة. 

9- کذا بفتح الفاء فی الأصول،و هی بالکسر فی المعجمات و لعله الصواب. 

10- لعل عربیّه جذر(ثقل)؛و الثاء فی العربیة و السامیّة الأم تنقلب شیناً فی بعض اللغات السامیة،و منها العبریة. 

11- سبق إنشاد البیتین ص 881. 




الصاد و العین

اشارة

الفُصْعُل : عقرب صغیرة.

و الصَّعفقة : تضاؤل الجسم.

و صَعْفوق :اسم،و لیس فی الکلام فَعلول بفتح الفاء إلاّ صَعْفوق .قال الراجز (1):

[ها فهو ذا فقد رجا الناسُ الغِیَرْ

من أمرهم علی یدیکَ و الثُّؤَرْ]

من آل صَعْفوقٍ و أشیاعٍ أُخَرْ

و هم قوم من أهل الیمامة یسمَّون الصَّعافق .و قال قوم:بل الصَّعافق الذین یدخلون السُّوق و لا رؤوس أموال لهم فیشارکون التجّار فیصیبون من أرباحهم.

و العِنْفِص : المرأة الضئیلة الجسم الکثیرة الحرکة فی المجیء و الذهاب.قال الأعشی(سریع) (2):

لیست بسوداءَ و لا عِنْفِصٍ

سریعةِ الوَثب إلی الداعرِ

أصل الدَّعَر دود أحمر یأکل الخشب.

و الصِّقَعْل : لبن حلیب یُمرس فیه تمر.قال الراجز (3):

تری لهم عند الصِّقَعْل عِثْیَرَهْ

و جَأَزاً تَشرق منه الحَنْجَرَهْ

أی غباراً.

و القَصْعة : ،بفتح القاف:معروفة.



صلمع

و یقال: صلمعَ رأسَه،إذا حلقه.

و صلمعَ الشیءَ،إذا ملّسه.

و العُنْصُل : ضرب من النبت؛یقال: عُنْصُل و عُنْصَل .

الصاد و الغین

غلصم

غلصم الرجلُ الرجلَ غلصمةً ،إذا أخذ غَلْصَمته .

الصاد و الفاء

صنفة

صَنِفة الثوب:حاشیته.و قال قوم:بل الصَّنِفة التی علیها الهُدْب.

الصاد و القاف

اشارة

الصَّلْقَم : قد مرّ ذِکره (4).

و قُنْصُل : قصیر.



قلصم

و قلصمتُ (5)الشیءَ،إذا کسرته؛و قصملتُ أیضاً،و لیس بثَبْت.


باب الضاد مع سائر الحروف فی الرباعی الصحیح 

الضاد و الطاء
أُهملتا و کذلک حالها مع الظاء.


الضاد و العین

اشارة

ضَلْفَع : موضع.قال الشاعر(کامل) (6):

أقُرَیْنُ (7)إنکَ لو شهدتَ فوارسی

بعَمایتین إلی جوانب ضَلْفَعِ

و عَضْنَکٌ : أُمیت،و منه اشتقاق رجل عَضَنَّک ،و هو الغلیظ الشدید.

و العُضْلة : الداهیة،و الجمع عُضَل ،و قد مضی فی الثلاثی.



علهض

و علضهتُ (8)القارورةَ،إذا صممتَ رأسها؛هکذا یقول الخلیل (9).قال أبو حاتم:هو بناء مستنکر.و یقال:عضهلتُ، کأنه من المقلوب.



الضاد و الغین
غَنْضَف : اسم،زعموا،النون فیه زائدة،و اشتقاقه من الغَضَف ،و هو انقلاب الأُذن إلی الوجه.

و الغَضَف :خُوص طوال یشبه خوص المُقْل (10)و لیس به؛

ص: 1158















1- هو العجّاج؛انظر:دیوانه 12،و الخصائص 215/3،و الإنصاف 800، و شرح شواهد الشافیة 4،و الصحاح و اللسان(صعفق).و فی الدیوان: ...و أتباعٍ أُخَرْ. 

2- سبق إنشاده ص 631؛و روایة العجز فیه: *داعرةٍ تدعو إلی الداعرِ* 

3- الأول فی المخصَّص 147/4 و المقاییس(عثر)228/4،و اللسان(عثر، صقعل)؛و سینشده أیضاً ص 1165. 

4- ص 1156. 

5- ل:«و قهصلت»؛و لعله تحریف. 

6- معجم البلدان(ضلفع)461/3،و اللسان(ضلفع). 

7- فی هامش ل:«قال أبو سعید:الذی أحفظه أ قَرین». 

8- ط:«و علهضتُ». 

9- الذی فی العین 278/2:« علصَهتُ القارورة،إذا عالجتَ صِمامَها لتستخرجه». 

10- ط:«خوص النخل». 




یقال له نخل الشیطان یکون بمُکْران.

و فی بعض اللغات: الغَضَفة :القَطاة.

الضاد و الفاء
أُهملتا و کذلک حالها مع باقی الحروف.


باب الطاء مع سائر الحروف فی الرباعی الصحیح 

الطاء و الظاء
أُهملتا.


الطاء و العین
العَفطلة : خَلْطُک الشیءَ بالشیء؛ عفطلتُه بالتراب،و کذلک العَفْلطة.


الطاء و الغین
غَنْطَفٌ : ذکر قوم أنه اسم،فإن کان کذلک فهو من الغَطَف ،و النون زائدة،و الغَطَف :قلّة شعر الأشفار،و به سُمّی الرجل غُطَیْفاً ،و قد مرّ ذِکره فی الثلاثی (1).


الطاء و الفاء

قفطل

یقال: قفطلَه من یدی،إذا اختطفه.



الطاء و القاف
القَمعطة : اقمعطَّ ،إذا تداخل بعضُه فی بعض.

و القَلعطة : منه اشتقاق رأس مُقْلَعِطّ ،و هو أشدّ الجعودة.

و العِلْقِط : الإتْب (2).


الطاء و الکاف
أُهملتا.


الطاء و اللام

هلمط

هلمطَ الشیءَ،إذا أخذه أو جمعه.


باب الظاء مع سائر الحروف فی الرباعی الصحیح 

الظاء و العین
استُعمل من وجوهها:

اللُّعْمُظ : (3)و اللُّعموظ ،و هو الشَّرِه النَّهِم،و الجمع لَعامظ و لَعامیظ ،و المصدر اللِّعماظ و اللَّعمظة .

و العِظْلِم : صبغ،قالوا،أسود؛و قال قوم:بل هو البَقَّم.

و العُظْمة (4)،و هی الإعظامة:شبیه بالوسادة تشُدّه المرأة علی عَجُزها لتعظّمه به.


الظاء و الغین
أُهملتا و کذلک حالها مع باقی الحروف.


باب العین مع سائر الحروف فی الرباعی الصحیح 

العین و الغین
أُهملتا.


العین و الفاء
العَفْلَق : الضخم المسترخی؛و ربّما سُمّی الفَرْج الواسع عَفْلَقاً .

و القِلْفَع : و القِلْفِع ،و هو الطین الذی یجفّ فی الغُدران حتی یتشقّق.

و القُنْفُع : القصیر الخسیس.

و القُنْفُعة :خَرْق الدُّبُر.

و العَنْفَق : خفّة الشیء و قلّته،و منه اشتقاق العَنفقة .

و عَفْکَل : ،و هو الأحمق ،و

العَنْفَک : أیضاً نحوه.

و عِنْفِک (5):ثقیل وخم.

و یقال:امرأة عَنْفَک ،و هو عیب،و هی الواسعة.


العین و القاف
عَلْقَم : شجر مُرّ،و یقال لکل مُرّ عَلْقَم .و یقال:هذا أعلقُ
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1- ص 918. 

2- فی اللسان(علقط):«العِلْقِط:الإتب؛قال ابن درید:أحسبه العِلْقة». 

3- فی اللسان و القاموس:«لَعْمَظ». 

4- بفتح العین فی ل! 

5- فی اللسان و القاموس:«عَنْفَک». 




من هذا،أی أمرُّ منه.قال الأعشی(طویل) (1):

نهارُ شَراحِیلَ بنِ طَوْدٍ یَریبنی

و لیلُ أبی لیلی أمرُّ و أعْلَقُ

و عَمْلَقٌ : منه اشتقاق العَملقة ،و هو اختلاط الماء فی الحوض و خثورتُه.

و عِمْلِق (2):أبو قبیلة من العرب العاربة،و هم الذین یسمَّون العمالقة ،و هو عِمْلِق بن لاوَذَ بن سام بن نوح علیه السلام.

و القُمْعُل : قَعْب صغیر،و الجمع قَماعل و قَماعیل .و یقال للرجل إذا کان فی رأسه عُجَزٌ:فی رأسه قَماعیل و قَماعل ، و ربما قیل للواحد: قُمْعول .

و الهُمَقِع : ،و قالوا الهُمَّقِع :ثمر من ثمر العِضاه.

العین و الکاف
عُلْکُم : و عُلْکوم و عُلاکم ،و هو الشدید الصلب من الإبل و غیرها.قال الراجز (3):

یا رَبِّ إنّ مالکَ بنَ کُلْثومْ

أَخْفَرَکَ الیومَ بنابٍ عُلْکومْ

و کنتَ قبل الیوم غیرَ مغشومْ

و عَنْکَل : صلب أیضاً.


باب الغین فی الرباعی الصحیح

غلفق
استُعمل منها الغَلْفَق ،و هو الطُّحْلُب.


باب الفاء فی الرباعی الصحیح

الفَلْقَم : الواسع.

و قُنْفُل : اسم أحسبه من القَفْل ،و هو الیُبْس،النون زائدة لأن القَفْل ضرب من الشجر.قال أبو ذؤیب(طویل) (4):

کما تَتّایعُ الریحُ بالقَفْلِ

تَتّایع إذا تبع بعضهم بعضاً،و أکثر ما یُستعمل فی الشرّ.

و 16- فی الحدیث :«کما تَتّایع الفَراش فی النار».

و یقال:درهم قَفْلة ،أی وازن،الهاء أصلیة،و هی هاء التأنیث لازمة له لا تفارقه،و لا یقال:درهم قَفْل .


باب القاف فی الرباعی

المَقْلة : الحصاة التی یُتصافن علیها الماء إذا اقتسموه فی المفاوز؛إذا کان الماء قلیلاً یأخذون حصاة فیضعونها فی الإناء ثم یصبّون علیها الماء حتی یستویَ بها و یشرب کلّ واحد منهم بمقداره.قال الفرزدق(طویل) (5):

و لمّا تصافنّا الإداوة أجهشتْ

إلی غُضون العنبریّ الجُراضمِ

و جاء بجُلمودٍ له مثل رأسه

لیُسْقَی علیه الماءَ بین الصرائمِ (6)

علی ساعةٍ لو أنّ فی القوم حاتماً

علی جُوده ضنَّت به نفسُ حاتمِ

غضونه :ما تکسّر من وجهه،أی بکی؛و الجُراضم :

العظیم البطن الأکول؛و الصرائم :جمع صَریمة،و هی القطعة من الرمل التی تنصرم من مُعظم الرمل.

و المُقْلة : مُقْلة العین.

و الهِلْقِم : الواسع الأشداق من الإبل خاصّة،و ربما استُعمل لغیرها،و به سُمّی الرجل هِلْقاماً (7).

و بحر هِلْقِم ،کأنه یلتقم ما یُطرح فیه.

و یقال: هلقمَ الشیءَ،إذا ابتلعه.

و قَلْهَم : اسم.قال الراجز (8):

راحَ (9)الغلیلُ و الهمّ

أن سَلِمَ ابنُ القَلْهَمْ

و الهَملقة : السرعة.

ص: 1160










1- دیوانه 221،و المعانی الکبیر 546،و الاشتقاق 85 و 158،و اللسان (علق).و فی المعانی:شراحیل بن عمرٍو؛و فی اللسان: و لیل أبی عیسی.... 

2- فی القاموس:کقِندیل أو قِرطاس. 

3- الأبیات الثلاثة فی الاشتقاق 97؛و فیه: ...خالد بن کلثوم فجّعک الیوم.... 

4- سبق البیت بتمامه ص 966. 

5- دیوانه 841 و 842،و طبقات فحول الشعراء 265 و 266،و الکامل 233/1، و معانی الشعر 31،و مجالس الزجّاجی 217،و الأزمنة و الأمکنة 220/2، و السِّمط 841،و شرح المفصَّل 69/3،و شرح شذور الذهب 245،و المقاصد النحویة 186/4؛و المقاییس(صفن)291/3،و اللسان(جلمد،جرضم، حتم،صفن).و فی عجز الثالث روایة مختلفة-بضم الآخِر-ذکرها المبرَّد فی الکامل 234/1 بعد ذکره روایة الکسر: *علی جوده ما جاد بالماء حاتمُ* 

6- ط:«مثل الصرائم».و«الماء»بالنصب و الرفع معاً فی ل. 

7- الاشتقاق 237 و 559. 

8- البیتان فی الاشتقاق 554؛و فیه: إن طُعن.... 

9- ط و الاشتقاق:«زاحَ». 





باب الکاف فی الرباعی الصحیح

الکَلِمة : واحدة الکَلِم .

و الکَهْمَل : الثقیل الوَخم.

و کِنْهِل : (1):موضع.


باب اللام فی الرباعی الصحیح 

أُهملت اللام و ما بعدها فی الرباعی.

انقضی الرباعی السالم وَ الْحَمْدُ لِلّٰهِ رَبِّ الْعٰالَمِینَ

ص: 1161







1- فی القاموس و اللسان بکسرتین و بفتحتین. 





أبواب الرباعی المعتل


اشارة

(1)



باب من الرباعی فیه حرفان مثلان

اشارة
دَرْدَق : ،و هی صغار الغنم (2)،ثم کثر حتی سُمّی صغار کل شیء دَرْدَقاً .

و الدَّهدقة : قَطْع اللحم و کَسْر العظام فیه؛یقال: دهدقَ اللحمَ دهدقةً لیطبخه.

و الکُرْکُم : صِبغ أصفر؛و یقال:هو الذی یسمّی العُروق، و هو الهُرْد فی بعض اللغات.و

فی الحدیث :«یَنزل عیسی بنُ مریمَ علیهما السلام فی ثوبین مَهرودین» (3)،أی مصبوغین بالهُرْد.

و القَرْقَف : اسم من أسماء الخمر،و إنما سُمّیت بذلک لأن شاربها یقرقِف علیها،أی یُرْعَش.

و الدَّردبة : عَدْو کعَدْو الخائف کأنه یتوقع من ورائه شیئاً فهو یعدو و یتلفّت.

و دِرْدِح : ،یقال:ناقة دِرْدِح :مُسِنّة و فیها بقیّة.

و القَرْقَل : ثوب رقیق کالخِمار تسمّیه العامّة قَرْقَراً،و هو خطأ (4).

و البَربسة : السرعة.

و الکَرکسة : أن یتدحرج الإنسانُ من عُلْو إلی سُفْل؛یقال:

تکرکسَ ،إذا تدحرج.


جرجم
و یقال: تجرجمَ الوحشیُّ فی وَجاره،إذا تقبّض فیه ،


قرقم
و یقال: تقرقمَ .

و القَرقمة :ضؤولة عظام المولود لتقارب نسب أبویه.و

فی کلام لبعضهم :«و اللّٰه ما أُحْسِنُ الرَّطانةَ و إنی لأَرْسَبُ من حجر و ما قرقمَنی إلاّ الکَرَمُ» (5).

و قَرْقَسٌ : و القَرقسة :دعاؤک جِرْوَ الکلب؛یقال: قرقستُ بالجِرْو،إذا دعوته.

و القِرْقِس :طین یُختم به؛فارسیّ معرَّب (6)یقال له بالفارسیة جِرْجِشت.

و القِرْقِس :الجِرْجِس (7).و أنشد(متقارب) (8):

فلیت الأفاعی یعضِّضْننا

مکانَ البراغیثِ و القِرْقِسِ

و طَرْطَبٌ : و الطَّرطبة :اضطراب الماء فی الجوف أو القِرْبة، إذا خرج من مکان ضیّق.

و یقال: طرطبَ الراعی بالمِعْزی،إذا دعاها لتجتمع.و قال قوم من أهل اللغة: طرطبَ الرجلُ عن الرجل،إذ فرّ منه، و لیس بثَبْت.قال الراجز (9):

لما رآنی ابنُ جُرَیٍّ کَعْسَبا

و جالَ فی جِحاشه و طَرْطَبا
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1- کذا العنوان،و لیس کل ما یقع تحته من المعتلّ. 

2- ط:«صغار الناس». 

3- سبق ذکره ص 642.و فیه:یهبط... 

4- لحن العوامّ للزُّبیدی 181. 

5- سبق ص 760؛و فیه:لأرسب من رصاصة. 

6- المعرَّب 270. 

7- فی الإبدال لأبی الطیّب 244/1:«و الجِرْجِس و القِرْقِس:دُوَیْبّة تطیر معروفة. و الجِرْجِس و القِرْقِس أیضاً:طین یُختم به أسود». 

8- الصحاح و اللسان(قرقس).و فی اللسان: *فلیت الأفاعیَّ یَعْضُضْننا* 

9- تهذیب الألفاظ 85،و اللسان(طرطب،قرطب)؛و فیهما: *إذا رآنی قد أتیتُ قَرْطَبا* 




و جَحْجَب : اسم.

و جَحْجَبَی أیضاً:اسم (1)،و هم بطن من الأنصار.قال قیس ابن الخطیم(منسرح) (2):

بینَ بنی جَحْجَبَی و بینَ بنی

کُلْفَةَ أنّی لجاریَ التَّلَفُ

و یُروی: و بین بنی عوفٍ فأنَّی.

و فَرْفَخ : نبت معروف.قال الراجز (3):

و دُسْتُهم کما یُداس الفَرْفَخُ

یُکْسَرُ أحیاناً و حیناً یُشْدَخُ

و الزَّهزقة : شدّة الضحک حتی یتجاوز المقدار.

و الزَّهزمة : کلام لا یُفهم.

و حَدْرَد : اسم.

و بَرْبَخ : موضع.قال الشاعر(طویل) (4):

و قبرٌ بأعلی مُسْحُلانَ مکانُه

و قبرٌ سُقَی (5)صوبَ السحاب ببَرْبَخا

قال أبو بکر:و قبر بأعلی مُسْحُلان قبر المنذر بن المنذر أبی النُّعمان؛و قبر ببَرْبَخَ یعنی قبر عمرو بن مامة عمّ النعمان أو عمّ أبیه،و هو ملک قتیلُ مُرادٍ.

و کَحْکَب : اسم موضع.

و سِمْسِق : (6):نبت طیّب الرائحة یقال هو الآس،زعموا.

و شِرْشِق : (7):طائر یقال له الشِّقِرّاق.

و الساسَم : ضرب من الشجر (8).

و دُهْدُرّ : ،و هو الکذب.

و دُهْدُنّ : ،و هو الباطل،یخفَّف و یثقَّل.قال الراجز (9):

لأجْعَلَنْ لابنة عمرٍو فَنّا

حتی یکون مَهْرُها دُهْدُنّا

و زَحْزَب : اسم،و هو الغلیظ الجافی (10).

و من هذا الباب

شُرْبُب : موضع.

و دُعْبُب : ثمر نبت.

و حُلْبُب : أیضاً:مثله.

و صِنْدِد : اسم جبل معروف.

و رِمْدِد : ،و هو الرَّماد؛و یقال رِمْدِداء أیضاً،ممدود.

و سُرْدُد : (11):موضع.

و یقال:جاءت الإبل سَرْدَداً ،إذا جاء بعضُها یتلو بعضاً.

و قَرْدَد : أرض صلبة شدیدة.

و عُنْدَد : من قولهم:ما لی عن هذا الأمر عُنْدَد (12)،أی ما لی منه بُدّ.

و مَهْدَد : اسم امرأة (13).

و خُفْدُد : اسم طائر،و ربما قالوا خُفْدُود ،علی وزن فُعْلول.

و قُعْدُد : (14)له موضعان:یقال:فلان قُعْدُد بنی فلان،إذا کان أقربهم إلی الجدّ الأکبر نسباً.و القُعْدُد أیضاً:الدنیء من القوم.

و سُؤدُد : فی لغة من همز بضمّ الدال الأولی،و إذا لم تهمز قلت سُودَد ففتحت،و فتح الدال لغة شامیة.

و الفَدْفَد : (15):الأرض فیها حصی یبرق.

و الجُدْجُد : الدُّوَیْبّة التی تسمّی الصُّرْصُر.و الجَدْجَد :

الأرض الصُّلبة.
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1- فی الاشتقاق 441:«و اشتقاق جَحْجَبَی من الجَحْجَبة،و هو التردّد فی الشیء و المجیء و الذهاب». 

2- لیس البیت فی فائیّته التی فی الدیوان 101،و لا فی الأصمعیة 68.و انظر ملحقات دیوانه 240.و البیت منسوب إلی مالک بن العجلان فی جمهرة أشعار العرب 123،و الأغانی 167/2،و الخزانة 191/2. 

3- البیتان للعجّاج فی دیوانه 463،و اللسان(فرفخ).و فی الدیوان: *یؤکل مرّاتٍ و مرًّا یُشدخُ* 

4- معجم البلدان( بربخ)368/1. 

5- کتب فوقه فی ل:صح. 

6- فی القاموس:«کجَعْفَر و زِبْرِج و قُنْفُذ و جُنْدَب:الیاسمین و المرزنجوش». 

7- ط:«و الشِّرْشِر». 

8- انظر ما سبق ص 457. 

9- الرجز لمدرک بن حُصَیْن من أبیات ذکرها صاحب الخزانة 187/2-188 و انظر:نوادر أبی زید 243،و تهذیب الألفاظ 151 و 152،و المخصَّص 77/13،و الصحاح(خفض،دهدن). 

10- فی الاشتقاق 558:«و اشتقاق زَخْرَب من الزَّخربة.و قد سمّوا زُخارباً أیضاً، و هو الأجوف الضعیف». 

11- بفتحتین فی ط؛و فی القاموس:کقُنْفُذ و جُنْدَب و جَعْفَر. 

12- فی اللسان و القاموس وجه آخر أیضاً:عُنْدُد. 

13- راجع الهامش(6)ص 685. 

14- ضبطه بالضم و الفتح معاَ فی ل. 

15- ط:«و القرقر». 





باب ما جاء من الرباعی علی فِعَلّ و فِعِلّ و فُعُلّ

اشارة
و إن کان لفظه ثلاثیاً فهو رباعی یلحق بباب فَعْلَل و یدخل فی هذا الباب فُعُلّ و فِعَلّ،فمنه:

عِکَبّ : ،و هو مأخوذ من شیئین إمّا من العُکاب ،و هو الغُبار، أو من العَکَب ،و هو غِلَظ الشفتین.

و خِدَبّ : ،بعیر خِدَبّ ،إذا کان عظیم الخَلْق.قال مهلهل (وافر) (1):

[ینوء بصدره و الرمحُ فیه]

و یَخلِجه خَدِبٌّ کالبعیرِ

و هِجَفّ : جافٍ فَدْم غلیظ،و یکون نعتاً للظلیم و للرجل أیضاً.

و هِقَبّ : مثل هِجَفّ سواء.

و هِزَفّ : سریع،یوصف به الظَّلیم.

و هِبِلّ : (2):عظیم الخَلق من الإبل و الناس.قال الراجز (3):

أنا أبو نعامةَ الشیخُ الهِبِلّ

أنا الذی وُلدت فی أُخری الإبِلْ

یرید أنه أعرابی.


حُظُبّ،حِظَبّ
و رجل حُظُبّ و حِظَبّ ،و هو الغلیظ،و ربما سُمّی الوَتَر الغلیظ حُظُبًّا .

و صُمُلّ : صلب شدید.

و قُمُدّ : طویل،و ربما قالوا:رجل قُمُدّان و أَقْمَد .

و حُذُنّ : ،یقال:رجل حُذُنّ و حُذُنّة ،و هو الصغیر الأذنین.


کُدُرّ
و حمار کُدُرّ :صلب شدید.


کُبُنّ،خُبُنّ
و رجل کُبُنّ و خُبُنّ،إذا کان منقبضاً (4)،و ربما سُمّی البخیل کُبُنًّا .

و قُطُنّ :و جُبُنّ: معروفان،یخفّف و یثقّل.قال الراجز (5):

کأنّ مَجْرَی دمعِها المُسْتَنِّ

قُطُنّةٌ من جیّد القُطُنِّ


طِمِرّ
و فرس طِمِرّ :وثّاب،و هو فِعِلّ من الطَّمْر ،و هو الوثب.


ضِبِرّ
و کذلک ضِبِرّ :وثّاب من الضَّبْر .

و خِبِقّ : (6)،فرس خِبِقّ ،إذا کان سریع العَدْو.

و سِجِلّ : کتاب،و اللّٰه أعلم.قال أبو بکر:و لا ألتفت إلی قولهم إنه فارسیّ معرَّب (7).

و حِبِرّ :و حِمِرّ: موضعان.قال عبید(مخلّع البسیط) (8):

فعَرْدَةٌ فقَفا حِبِرٍّ

لیس به من أهله عَریبُ

و فِلِزّ : ،و هو خَبَث الحدیث الذی ینفیه الکِیر.قال الراجز (9):

کأنما جُمِّع من فِلِزِّ

و دِفِقّ : ،یقال:فرس دِفِقّ :جواد.

و ضِبِرّ : ،یقال:رأس ضِبِرّ :صلب شدید،و رجل ضِبِرّ أیضاً.


رِفَلّ و رِفَنّ
و فرس رِفَلّ و رِفَنّ:ذَنوب (10).

و یلحق بهذا الباب أیضاً


سِبَطْر،ضِبَطْر
فرس سِبَطْر و أسد ضِبَطْر،و هو الشدید،و کذلک البعیر.


قِمَطْر
و بعیر قِمَطْر :شدید صلب.


رِبَحْل
و بعیر رِبَحْل :عظیم،و یوصف به الناس أیضاً فیقال:رجل رِبَحْل :عظیم الشأن.


سِبَحْل
و زِقّ سِبَحْل :طویل عظیم،و کذلک الرجل.قال أبو بکر:

و ذُکر عن الأصمعی أنه ذکر امرأةً من العرب وصفت بنتها فقالت(مجزوء الرجز) (11):

رِبَحْلَةٌ سَبِحْلَهْ

تَنمی نباتَ النخلَهْ
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1- البیت من الأصمعیة 53(و لکنه سقط منها)ص 154؛و هو فی الأغانی 147/4،و أمالی القالی 131/2. 

2- بفتح الباء فی ط؛و الوجهان جائزان. 

3- نسبه ابن درید فی الاشتقاق 138 إلی قَطَریّ بن الفُجاءة،قاله یوم قُتل. و انظر:العین(هبل)53/4 و( أخر)304/4،و المقاییس(أخر)70/1، و اللسان(أخر،هبل)،و شعر الخوارج 121. 

4- ط:«متقبّضاً». 

5- سبق إنشاد البیتین،و هما للعجّاج،ص 925. 

6- فی اللسان(خبق):«الخِبَقّ مثل الهِجَفّ...و إن شئت کسرت الباء إتباعاً للخاء». 

7- المعرَّب 194.و أصل الکلمة یونانی؛انظر: Fracnkcl 251. 

8- سبق إنشاده ص 275،و راجع التعلیق علی وزنه. 

9- هو رؤبة،کما سبق ص 821. 

10- الإبدال لأبی الطیّب 388/2. 

11- سبق إنشاد البیتین ص 1118. 




صِلَخْد
و بعیر صِلَخْد :صلب،و صِلَّخْد (1)،مشدَّد و مخفَّف.

سِمَغْد
و رجل سِمَغْد :أحمق ضعیف.قال الشاعر(وافر) (2):

أتانا ثائراً بأبیه قیسٍ

فأُهْلِکَ جیشُ ذلکم السِّمَغْدِ (3)

أراد الأشعث بن قیس بن معدیکرب.

و عِبَقْس : اسم من أسماء الداهیة.

و دِمَقْس : ضرب من الحریر.

عِرَبْض
و بعیر عِرَبْض :ضخم،و کذلک الرجل.

طِلَخْف و طِلَحْف
و ضرب طِلَخْف و طِلَحْف (4)،بالخاء و الحاء:شدید متتابع.

صِلَقْم
و بعیر صِلَقْم (5).شدید الفکّ.

صِمَعْد
و رجل صِمَعْد :صلب شدید.

دِلَعْث
و بعیر دِلَعْث :ضخم.

دِلَمْز
و رجل دِلَمْز :صلب قصیر.قال الراجز (6):

دُلامِزٌ یُرْبی علی الدِّلَمْزِ

دِرَفْس
و ناقة دِرَفْسة و بعیر دِرَفْس ،و هو الصلب الشدید أیضاً.قال الراجز (7):

[کم قد حَسَرْنا من عَلاةٍ عَنْسِ]

دِرَفْسةٍ أو بازلٍ دِرَفْسِ

و دِمَشْق : أعجمی معرَّب (8).و یقال: دمشقَ عملَه،إذا أسرع فیه.

غِدَفْل
و بعیر غِدَفْل :سابغ شعر الذَّنَب.و رجل غِدَفل :طویل.

و الدِّرَقْل : ضرب من الثیاب.

و هِزَبْر : اسم من أسماء الأسد (9).

و هِدَمْل : من قولهم:رجل هِدَمْل :ثقیل؛و رملة هِدَمْلة ،إذا ارتفعت و علت.

و الهِدَبْل : مثل الهِدَمْل سواء.

و صِقَعْل : تمر یُحلب علیه لبن.قال الراجز (10):

تری لهم عند الصِّقَعْل عِثْیَرَهْ

و هِرَقْل : اسم أعجمیّ (11).


باب ما جاء علی فِیَعْل و فِوَعْل

حِیَفْس
رجل حِیَفْس :ضخم آدم.

و صِیَمّ : صلب شدید.

و جِوَرّ : صلب شدید.قال الراجز (12):

أعیا فنُطناه مَناطَ الجرِّ

بین وعاءَیْ بازلٍ جِوَرِّ


زِیَفْن
و رجل زِیَفْن :طویل.

قال أبو بکر:و لیس فی کلامهم فِوَعْل إلا مدغماً (13)،


زِوَرّ
و الذی جاء منه جِوَرّ و زِوَرّ ؛یقال:فلان زِوَرُّ قومه،و قد قالوا:

زُوَرُّ (14)قومه،أی رئیسهم و سیّدهم.


باب ما جاء علی فُعَّل

اشارة
لفظه الثلاثی و هو رباعیّ

غُرَّب : موضع.

و غُبَّر : باقی اللبن فی الضَّرع،و کذلک غُبَّر الحیض.قال أبو کبیر(کامل) (15):

و مبرَّأٍ من کُلِّ غُبَّرِ حَیضةٍ

و فسادِ مرضعةٍ و داءٍ مُعْضِلِ

و زُمَّح : ضعیف.

و زُمَّج : ضرب من الطیر،فارسی معرَّب و قد تکلّمت به العرب (16).

و الکُرَّج : فارسی معرَّب،و هی لعبة یلعب بها الصبیان.قال
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1- فی اللسان:«صِلْخَدّ». 

2- البیت لعمرو بن معدیکرب فی دیوانه 79،و أمالی القالی 150/3،و مجمع الأمثال 380/2،و المستقصی 432/1. 

3- ل: «فأُهلک ذلک الجیش السِّمَغْدُ» ؛و القصیدة علی الدال المکسورة، و الصواب ما جاء فی سائر النسخ،و هو یوافق الدیوان. 

4- سبق ذِکره ص 1142. 

5- فی اللسان:صَلْقَم و صِلْقِم». 

6- هو رؤبة،کما سبق ص 812. 

7- هو العجّاج؛و قد سبق إنشاد الأول ص 474.و التخریج فیه،و انظر أیضاً: الصحاح و اللسان(درفس). 

8- المعرَّب 148.و فی الصیغة السریانیة darmsuq راء بین الدال و السین. 

9- فی ل:«اسم من ضعاف أسماء الأسد»؛و لعله تحریف:صفات. 

10- سبق إنشاده مع آخر ص 1158. 

11- المعرَّب 349. 

12- سبق إنشادهما من ضمن خمسة أبیات ص 127. 

13- فی لیس 286:«و أهل النحو یزعمون أن زِوَرًّا و جِوَرًّا فِعَلّ لا فِوَعْل». 

14- کذا بالضمّ فی الأصول. 

15- البیت لأبی کبیر الهذلی،کما سبق ص 320. 

16- سبق ذکره ص 472. 




جریر(طویل) (1):

لبستُ سلاحی و الفرزدقُ لُعبةٌ

علیه وِشاحا کُرَّجٍ و جَلاجلُهْ

و صُفَّر : موضع.

و الحُلَّب : نبت.

و الخُلَّب : البرق الذی لا ماء فیه،مأخوذ من الخِلابة، و هی الخدیعة.

و صُلَّب : ،و هی حجارة المِسَنّ.قال امرؤ القیس (طویل) (2):

[یباری شَباةَ الرُّمح خَدٌّ مذلَّقٌ]

کصَفْحِ السِّنان الصُّلَّبیِّ النحیضِ

النحیض :الذی قد رُقِّق کأنه قد قُشر،أی الذی قد مُسح علی الصُّلَّب .

حُوَّل
و رجل حُوَّل قُلَّب:شدید الحیلة و التقلّب،و قالوا:دهر حُوَّل قُلَّب:کثیر التحوّل و التقلّب.

زُمَّل
و رجل زُمَّل :ضعیف.

و دُخَّل : طائر.قال الراجز (3):

کالصقر یجفو عن طِراد الدُّخَّلِ

و یقال:لحم دُخَّل ،إذا کان متداخِلاً غلیظاً.

و التُّمَّر : ضرب من الطیر أیضاً.قال الراجز:

و احتملَ الیُتْمَ فُرَیْخُ التُّمَّرَهْ

و الحُمَّر : ضرب من الطیر.قال أبو مهوِّش الأسَدیّ (کامل) (4):

قد کنتُ أحسِبکم أُسودَ خَفِیَّةٍ

فإذا لَصافِ تَبِیضُ فیه الحُمَّرُ

و یُروی: ...لَصافُ یَبِیضُ فیها....

و یخفَّف فیقال: حُمَر ،و الأول أعلی.قال ابن أحمر الباهلی(بسیط) 5:

إلاّ تُدارکْهُمُ تُصْبِحْ دیارُهُمُ

قَفْراً تَبِیضُ علی أرجائها الحُمَرُ

و الدُّخَّل : ضرب من صغار الطیر.

و الزُّرَّق : ضرب من الطیر.

و الزُّرَّقُ أیضاً:بیاض فی ناصیة الفرس أو فی قَذاله.

و الخُرَّق : ضرب من الطیر أیضاً.

و القُبَّر : ضرب من الطیر أیضاً.

و القُنَّب : فی بعض اللغات:الذی یسمَّی القِنَّب .

و الجُمَّل : من قولهم:حساب الجُمَّل ،و أحسبها داخلة فی العربیة.

و الجُمَّل أیضاً:حبل غلیظ تُشَدّ به السفن.و قد قُرئ:

حتی یَلِجَ الجُمَّلُ فی سَمّ الخِیاط 6،و اللّٰه أعلم.

سُخَّل
و رجل سُخَّل و قوم سُخَّل ،الواحد و الجمع فیه سواء،و هو الضعیف.قال الشاعر(کامل) 7:

سُجَراءَ نفسی غیرَ جمع أُشابةٍ

حُشُدٍ و لا هُلْکِ المفارش سُخَّلِ

و یروی:عُزَّل.

و السُّلَّج : نبات رِخو من دِقِّ الشجر.

و الدُمَّل : یخفّف و یثقّل.قال الراجز 8:

و انتصبَ الغاربُ فِعْلَ الدُّمَّلِ

یصف سَنام البعیر.

و القُمَّل : دُوَیّبة تقع فی الزرع فتفسده.

باب فَعَّلٍ
و هو قلیل 9

خَضَّم : ،و هو لقب العنبر بن عمرو بن تمیم.قال الشاعر (کامل) 10:

[سلبوک درعَک و الأغرَّ کلیهما]

و بنو أُسَیْدٍ أسلموک و خَضَّمُ

و بَذَّر : موضع.قال الشاعر(طویل) 11:
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1- دیوانه 969،و النقائض 650،و طبقات فحول الشعراء 346،و المعرَّب 290،و العین(کرج)288/5،و المقاییس(کرج)176/5،و الصحاح و اللسان(کرج). 

2- سبق إنشاده ص 548. 

3- هو أبو النجم العجلی،کما سبق ص 580. 

4- سبق إنشاد البیتین ص 523 و 892. 




سَقَی اللّٰه أمواهاً عرفتُ مکانَها

جُراباً و مَلکوماً و بَذَّرَ و الغَمْرا

و یُروی:جُراداً؛هذه کلها مواضع.

و عَثَّر : موضع.قال زهیر(بسیط) (1):

لیثٌ بعَثَّرَ یصطاد الرجالَ إذا

ما اللیثُ کذَّب عن أقرانه صَدَقا

و بَقَّم : فارسی معرَّب قد تکلّمت به العرب.قال الراجز (2):

کمِرْجَلِ الصَّبّاغ جاشَ بَقَّمُهْ

حِلِّز
و لم یجئ علی فِعِّل إلاّ حِلِّز ،و هو القصیر ؛و

جِلِّق :

موضع بالشام،و هو معرّب ؛و

حِمِّص : عند الکوفیین، و البصریون یفتحون المیم (3).


باب ما جاء علی فُعَلِل

هُدَبِد
یقال: هُدَبِد و عُثَلِط و عُجَلِط و عُلَبِط و عُکَلِط،و هو اللبن الخاثر الغلیظ.

و الهُدَبِد أیضاً:داء یصیب الإنسان فی عینه نحو العَشا فلا یبصر باللیل.قال الراجز (4):

إنه (5)لا یُبْرِئُ داءَ الهُدَبِدْ

مثلُ القَلایا من سَنامٍ و کَبِدْ

و حُمَحِم : طائر.

و صُمَصِم : صلب شدید.

و ضُمَضِم : غضبان،زعموا.

و زُمَلِق : ،و هو الذی إذا همَّ بالجِماع أراق ماءه.قال الراجز (6):

إن الزُّبیرَ زَلِقٌ و زُمَلِقْ

لا آمنٌ جلیسُه و لا أنِقْ

الأنِق :الذی یری ما یعجبه.

و دُمَلِص [،دُلَمِص] ،و کذلک دُلَمِص،و هو البرّاق الجِلد من الناس.

و عُکَلِد :و عُلَکِد: شدید صلب.

و جُرَوِل : أرض ذات حجارة.

و خُزَخِز : کثیر العضل صلب اللحم.قال الراجز (7):

أعددتُ للورْد إذا الوِرْدُ حَفَزْ

غَرْباً مَرِیًّا (8)و جُلالاً خُزَخِزْ

و یُروی: غَرْباً جَموحاً...

؛الجُلال:جمع السانیة.

و جُرَبِض : (9):عظیم الخَلق.


عُکَمِس
و لیل عُکَمِس :متراکم الظلمة کثیفها.


هُلَبِج
و رجل هُلَبِج :فَدْم ثقیل.


عُکَمِص
و یقال:جاء فلان بالعُکَمِص ،إذا جاء بالشیء یُعجب منه.


ضُلَضِل
و أرض ضُلَضِلة و ضُلَضِل :ذات حجارة.


عُکَرِد
و غلام عُکَرِد :حادر غلیظ.

و اعلم أن ما کان من کلامهم علی فُعَلِل فلک أن تقول فیه فُعالِل،و لیس لک أن تقول فیما کان علی فُعالِل فُعَلِل،و ستراه فی بابه إن شاء اللّٰه (10).

و الهُمَقِع : ثمر من ثمر العِضاه،و قالوا هُمَّقِع ،بتشدید المیم.

و دُمَرِغ : ،و هو الرجل الأحمر الشدید الحُمرة،و قالوا دُمَّرِغ ، بتشدید المیم.


هُزَهِز
و ماء هُزَهِز :یهتزّ من صفائه،و کذلک السیف.


أبواب ما یلحق بالرباعی بحرف من حروف الزوائد


باب ما جاء علی فِعْیَل

اشارة
حِذْیَم : ،الیاء فیه زائدة،و هو من الحَذْم ؛و الحَذْم :سرعة القطع أو الکلام.و قد سمّوا حِذْیَماً .قال الشاعر (طویل) (11):
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1- تخریجه فی ص 421. 
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6- الرجز للقُلاخ بن حَزْن المِنْقری،کما جاء فی اللسان(زلق)؛و فیه: «إنّ الحُصین...»، و قال:«و قوله إن الحصین،صوابه إن الجُلَیْد،و هو الجُلید الکلابی».و انظر:المخصَّص 115/5 و 135/13،و العین(أنق) 221/5،و المقاییس(أنق)148/1 و(زلق)22/3،و الصحاح(زلق)، و اللسان(أنق،زملق). 

7- المنصف 27/1،و الصحاح و اللسان(خزز). 

8- ط: «غرباً مَجوفاً...». 

9- بالحاء فی ل وحده،و لعله تحریف. 

10- باب فُعالِل:ص 1207. 

11- هو أوس،کما سبق ص 838. 




بَصیرٌ بما أعیا النِّطاسیَّ حِذْیَما

أراد:ابن حِذْیَمَ فلم یستقم له الشعر.

و الطِّرْیَم : ذکر بعض أهل اللغة أنه العسل،و جعله رؤبة السحاب المتراکم فقال(رجز) (1):

فی مکفهِرِّ الطِّرْیَمِ الشَّرَنْبَثِ

و غِرْیَد : نبت ناعم غضّ.قال الراجز (2):

هَزَّ الصَّبا ناعمَ ضالٍ غِرْیَدا

و غِرْیَف : ضرب من الشجر.قال الشاعر(متقارب) (3):

بأکنافه الشُّوعُ و الغِرْیَفُ

حِثْیَل
و رجل حِثْیَل ،إذا کان قصیراً.

و الحِثْیَل :ضرب من الشجر،زعموا.

و العِثْیَر : الغبار.

و الضِّرْیَم : ،زعموا:صَمغ من صَمغ الشجر،ذکره لخلیل (4).

و عِلْیَب : وادٍ معروف بالحجاز،و قالوا عُلْیَب بالضم،و هو أعلی؛قال البصریون:هو عُلْیَب ،و لیس فی کلامهم فُعْیَل غیره (5).

و الغِرْیَن :و الغِرْیَل (6)،و هو الماء الخاثر الکثیر الحمأة الذی یخلطه طین رقیق.

و هِمْیَغ : موت سریع وحیّ.قال أبو بکر:قال أصحابنا:

هو بالغین المعجمة.و أنشدوا للهُذلی(متقارب) (7):

إذا وردوا مِصْرَهم عُوجلوا

من الموت بالهِمْیَغِ الذّاعطِ

و قال الخلیل:هِمْیَع،بالعین غیر المعجمة (8).

و حِمیر : اسم،ذکر ابن الکلبی أنه کان یلبس حللاً حُمراً، فالیاء زائدة لأنه من الحُمرة.

و تِرْیَم : موضع.قال أبو کبیر الهُذلی(کامل) (9):

هل أُسْوَةٌ لی فی رجال صُرِّعوا

بتلاعِ تِرْیَمَ هامُهم لم تُقْبَرِ

أی لم یُثأروا.

و عِصْیَد : لقب حِصن بن حُذیفة أو عُیینة بن حِصن.قال عنترة(طویل) (10):

[فهَلاّ وَفَی الفَغْواءُ عمرو بن جابرٍ

بذمَّته]و ابنُ اللًّقیطة عِصْیَدُ

و طِرْیَف : موضع.

و عِلْیَط : اسم،و أحسبه مأخوذاً من العَلْط.

و یقال للعقرب:أم العِرْیَط.

و لیس فی کلامهم فَعْیَل و لا فُعْوِل و لا فُوعَل و لا فُعْوَل. فأما

مَهْیَع : (11)فهو مَفْعَل من هاع یَهیع هِیاعاً ،إذا اتّسع و انتشر؛ و منه هاع الإنسانُ،إذا قاء،کأن القیء إذا انتشر من فیه و ظهر (12).


باب فَیْعَلٍ

اشارة
قال الخلیل بن أحمد رحمة اللّٰه علیه:أما

ضَیْهَد : ،و هو الرجل الصلب،فمصنوع و لم یأتِ فی الکلام الفصیح (13).


عَیْطَل
و امرأة عَیْطَل :طویلة،و یقال ذلک للناقة و الفرس،و هو مأخوذ من العَطَل من قولهم:ما أحسنَ عَطَلَه ،أی شطاطَه و تمامَه.

و غَیْطَل : ،و هو الشجر الملتفّ.

و الغَیْطَلة :البقرة الوحشیّة؛و کذلک فُسّر بیت زهیر (بسیط) (14):

کما استغاثَ بِسَیءٍ فَزُّ غَیْطَلَةٍ

خافَ العیونَ فلم یُنظر به الحَشَکُ

و الغَیطلة :اختلاط ظلمة اللیل و اختلاط ضوء النهار،و قیل:

اختلاط أصوات الناس،و أحسب أن الیاء زائدة.و اشتقاقه من
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الغَطَل،و هو تغطیة الشیء؛یقال: غطلتِ السماءُ یومَنا هذا و أغطلت ،إذا أطبق دَجْنُها.

غَیْلَم
و بئر غَیْلَم :کثیرة الماء.و جاریة غَیْلَم :کثیرة اللحم.قال الراجز فی البئر:

و غَیْلَمٌ قَلَیْذَمٌ ما تنتزِفْ

فَیْخَز
و رجل فَیْخَز :عظیم الذَّکَر.قال أبو حاتم:ذکرٌ فَیْخَز ، بالزای المعجمة،إذا کان عظیماً،و کذلک من الفَرَس.

فَیْخَر
و قال غیره: فیخر ،بالراء،مأخوذ من الضَّرع الفَخور ،و هو الغلیظ الضیّق الأحالیل.قال الشاعر(وافر) (1):

و کُنّا لا یباح لنا حَریمٌ

فنحن کضَرّة الضَّرْع الفَخورِ

و السَّیْطَل : الطَّست،زعموا.قال الطِّرِمّاح(کامل) (2):

فی سَیْطَلٍ کُفئتْ له یتردَّدُ

و الخَیْعَل : مِفْضَل تتفضّل به المرأة فی بیتها.قال الهُذلی (بسیط) (3):

مَشْیَ الهَلُوکِ علیها الخَیْعَلُ الفُضُلُ

و جَیْحَل : صخرة عظیمة.

و شَیْزَر : موضع.

و زَیْمَر : اسم ناقة.

و جَیْفَر : اسم.

و ضَیْغَم : اسم من أسماء الأسد،و هو من الضَّغْم،و هو العضّ.

نَیْرَج و نَیْزَج
و ریح نَیْرَج و نَیْزَج أیضاً:عاصف،و قالوا نَوْرَج .

و النَّیْرَج :حدیدة یداس بها الطعام،و یقال أیضاً: نَوْرَج .

و غَیْهَق : یوصف به الشابّ الغضّ ذو الترارة؛و التارّ:الشابّ الممتلئ البَدَن.

و الهَیْنَغ : المرأة الضحّاکة الملاعبة.قال الراجز (4):

قولاً کتحدیث الهَلُوک الهَیْنَغِ

لذّت أحادیثُ الغَوِیِّ المِنْدَغِ

و النَّیْسَم : أثر الطریق الدارس.

و النَّیْسَب : (5):الطریق الواضح.

و التَّیْرَب : التراب.

و النَّیْرَب : (6)،رجل ذو نَیْرَب ،أی ذو نمیمة.

و جَیْدَر : قصیر.

خَیْفَق
و أرض خَیْفَق :واسعة یخفق فیها السراب.

و فرس خَیْفَق :سریعة،و کذلک الناقة.

فَیْلَم
و جُمّة فَیْلَم :عظیمة.قال البُریق الهُذلی(متقارب) (7):

إذا فرَّ ذو اللِّمّة الفَیْلَمُ

غَیْلَم
و جاریة غَیْلَم :ضخمة ممتلئة.

و الغَیْلَم أیضاً:ذَکَر السلاحف فیما یقال.

و العَیْلَم : الرکیّ الکثیر الماء.قال الراجز:

و عَیْلَمٌ قَلَیْذَمٌ ما یُنْزَفُ

و صَیْعَر : اسم،و هو مأخوذ من الصَّعَر.

و الصَّیعریّة :ضرب من میاسم (8)الإبل.قال المتلمِّس (طویل) (9):

کِنازٍ علیها الصیعریّةُ مُکْدَمِ

(10)کِناز:ناقة شدیدة مکتنزة اللحم.

و یَبْرَح : اسم الیاء فیه زائدة؛و هو مأخوذ من البَرْح.

سَیْهَج
و ریح سَیْهَج و سَیْهوج ،الیاء زائدة،من قولهم: سَهَجَتِ الریحُ الأرضَ،إذا قشرت وجهَها.

و صَیْدَح : ،الیاء زائدة،و هو من الصُّداح ،و الصُّداح :شدّة الصوت.

شَیْظَم
و رجل شَیْظَم :طویل.

و هَیْقَم : أحسبه حکایة صوت اضطراب البحر.قال الراجز (11):
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کالبحر یدعو هَیْقَماً و هَیْقَما

و الهَیْقَل : الظلیم.و زعم قوم أن اللام فیه زائدة،و إنما هو من الهَیْق.

و جَیْأَل : اسم من أسماء الضَّبُع.قال الشاعر(وافر) (1):

و جاءتَ جیْألٌ و أبو بنیها

أَحَمُّ المَأْقَیَیْنِ له خُماعُ (2)

و سألتُ أبا حاتم عن اشتقاقه فقال:لا أعرفه؛و سألت أبا عثمان فقال:إن لم یکن من جألتُ الصوفَ و الشعرَ،إذا جمعتهما،فلا أدری.

و دَیْلَم : جیل من الناس.فأما قول عنترة(کامل) (3):

[شَرِبَتْ بماء الدُّحْرُضَین فأصبحتْ]

زوراءَ تَنْفِرُ من حِیاض الدَّیْلَمِ

فأراد الأعداء،کما قالوا:صُهْب السِّبال،یعنون الأعداء.

و تَیْمَر : موضع.

و بَیْهَس : اسم من أسماء الأسد.

و بَیْذَر : اسم،و أحسبه من کثرة الکلام.

و بَیْحَر : اسم،الیاء زائدة،و اشتقاقه من السَّعَة.

و الضَّیْطَر : الضخم الذی لا غناء عنده.

و بَیْطَر : مأخوذ من البَطْر،و البَطْر :الشقّ.

و خَیْنَف : وادٍ بالحجاز معروف.قال حاجز بن عوف الأزدی (وافر) (4):

و أعرضتِ الجبالُ السودُ دونی (5)

و خَیْنَفُ عن شِمالِی و البَهیمُ

و زَیْلَع : موضع.

و الزَّیْلَع أیضاً:ضرب من الخَرَز،و یمکن أن یکون اشتقاق زَیْلَع من قولهم: تزلَّع الشیءُ،إذا تشقَّق.قال الراعی (طویل) (6):

و غَمْلَی نَصِیٍّ بالمِتان کأنها

ثعالبُ مَوْتَی جِلْدُها قد تزلَّعا

و دَیْسَم : ولد الذّئبّ،و قال قوم:ولد الدُّبّ.

و قد سمَّوا دَیْسَماً ،مأخوذ من الدُّسْمة ،و هی غُبْرة تضرب إلی الطُّحلة (7).

و الطَّیْلَس : ،و ربما سُمّی الطَّیْلَسان طَیْلَساً .

و کَیْهَم : اسم مأخوذ من الکَهامة ،و الیاء زائدة.قال الراجز:

إبلَ أبی الکَیْهَمِ لن تُراعی

إنی زعیمٌ لکِ بامتناعِ

و جَیْهَم : اسم مشتقّ من الجَهامة،و هو غِلَظ الوجه.

و جَیْهَل : اسم مأخوذ من الجَهالة.

و قَیْسَب : ضرب من الشجر،و قد سمّوا قَیْسَبة (8).

ضَیْزَن
و ضَیْزَنُ الرجلِ:ضدّه،و یقال: الضیزن :الذی یخالف إلی امرأة أبیه.قال أوس(بسیط) (9):

و کلُّهم لأبیه ضَیْزَنٌ سَلِفُ

أی سَلِفُه.

و الضَّیْزَن أیضاً:الذی یزاحم علی الحوض أو علی البئر.

قال الراجز (10):

فی کلِّ یومٍ لکَ ضَیْزَنانِ

عند إزاء الحوض مِلْهَزانِ

و الضَّیْزَن أیضاً:صنم کان یُعبد فی الجاهلیة معروف.

و کَیْسَم : اسم مأخوذ من کسمتُ الشیء،إذا کسرته.

و صَیْهَب :و صَیْهَد ،و هو الطویل.

و یوم صَیْهَد :شدید الحرّ،من قولهم:صهَدته الشمس؛ و هاجرة صَیْهود.

صَیْخَد
و صخرة صَیْخَد و صَیْخود :صلبة شدیدة.

و هَیْضَل : الجماعة من الناس.قال أبو کبیر الهُذلی (کامل) (11):

رُبَ هَیْضَلٍ لَجِبٍ لَفَفْتُ بهَیْضَلِ

لَجِب:شدید الصوت.

و الطَّیْسَل : السراب،الیاء زائدة،مأخوذ من الطَّسْل ، و الطَّسْل :الماء الجاری علی وجه الأرض،زعموا.
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و خَیْبَر : اسم،الیاء زائدة،و أحسب اشتقاقها من قولهم:

أرض خَبْرة :طیّبة الطین سهلة.

و زَیْنَب : اسم امرأة (1)،و اشتقاقه من زُنّابة العقرب،و هی إبرتها التی تَلدغ بها،فأما زُبانیا العقرب فهما قرناها،و لیس ذلک من زینب بشیء.

و هَیْشَر : ضرب من النبت.قال ذو الرُّمّة(بسیط) (2):

أو هَیْشَرٌ سُلُبُ

و ضَیْفَن : الذی یتبع الضیف فیأکل معه (3).قال الشاعر (طویل) (4):

إذا جاء ضیفٌ جاء للضیف ضَیْفَنٌ

فأودَی بما تُقری الضیوفُ الضیافنُ

و صَیْرَف : ،و هو المتصرّف فی أموره.قال الهُذلی (کامل) (5):

قد کنتُ خَرّاجاً ولوجاً صَیْفَاً

لم تلتحِصْنی حَیْصَ بَیْصَ لَحاصِ

و الهَیْثَم : ،قالوا:هو ولد النسر،و قالوا: الهَیْثَم :ضرب من الشجر.

و هَیْنَم : و الهَیْنَمة :الکلام الخفیّ.قال أوس بن حجر (طویل) (6):

هِجاؤکَ إلاّ أنّ ما کان قد مضی

علیّ کأثواب الحرام المُهَیْنَمِ

و دَیْسَق : ،و هو بیاض السراب.قال الراجز (7):

یَعُطَّ رَیْعان السراب الدَّیْسَقا

و یُروی:یَشُقّ.

و صَیدن : ،قالوا:هو الملک.قال رؤبة(رجز) (8):

نِعْمَ شفیعُ الزائر المستأذِنِ

أبی إذا استَغلق بابُ الصَّیْدَنِ

قال أبو بکر:و أما قولهم: الصیدن :الثعلب فلیس بشیء و لم یجئ إلاّ فی شعر کثیّر (9)،و لم یروِه الأصمعی و قال:

لیس بشیء.

و خَیْسَق : اسم.

و الدَّیْدَن : الدَّأب؛ما زال ذاک دَیْدَنی ،أی دأبی.

و عَیْهَل :و عَیْهَم: و صفان للناقة السریعة و للجمل،و قال قوم:

لا یوصف بهما إلا النُّوق.

و هَیْکَل : دیر للنصاری،زعموا.

و هَیْکَل :عظیم.

و هَیْرَع : جبان هَیوب.قال الشاعر(وافر) (10):

و لستُ بهَیْرَعٍ ضَرِعٍ سلاحی

عصاً مثقوبةٌ تَقِصُ (11)الحِمارا

یقول:سِلاحی السیف و الرمح،و لیس سلاحی العصا کتابع الحمار بالعصا،و هو کقول الأعشی(مجزوء الکامل المرفّل) (12):

لسنا نقاتِل بالعِصِیِّ

و لا نرامی بالحجارهْ

و هَیْصَم : صلب شدید.قال الراجز (13):

أَیْسَرُ عیبِ المرء أن تَثَلَّما

ثنیّةٌ تترک ناباً هَیْصَما

یقول:أنا شیخ فأیسر عیوبی أن تنقصم ثنیّتی و یبقی نابی.
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و الجَیْهُل : و الجَیْهَلة :الخشبة التی یحرَّک بها الجمر؛لغة یمانیة،و تسمی تلک الخشبة أیضاً مِجْهلاً .

و جَیْهَل :اسم.

و غَیْهَب : أسود.

و غَیْهَب :ثقیل وخم.

و کساء غَیْهَب :کثیر الصوف.

و الغَیهقة : التبختُر فی المشی.

و عَیْدَه : ،و هو السیّء الخُلُق.

و الخَیْدَع : اسم من أسماء الغول،و ربما سمّوا السراب خَیْدَعاً .

و الخَیْدَع أیضاً:الذی لا یوثق بمودّته.

و طریق خَیْدَع :مخالف عن القصد.

و خَیْطَل : اسم من أسماء السِّنَّوْر،زعموا.و أنشدو فیه بیتاً زعم أبو حاتم أنه مصنوع،هو(متقارب) (1):

یُدیر النهارَ بحَشْرٍ له

کما عالجَ الغُفَّةَ الخَیْطَلُ

قال ابن درید:سمعتُ هذا البیت من أعرابی یقال له أبو خَیْهَفْعَی،و هو من أسماء السِّباع.

و خَیْطَل :اسم من أسماء الداهیة.

و سَیْحَف : ،و هو الطویل.قال الشنفری(طویل) (2):

له وَفْضَةٌ فیها ثلاثون سَیْحَفاً

إذا آنسَت أُولَی العَدِیِّ اقشعرّتِ

یعنی أنه هو یفعل ذلک بها.

و ضَیْکَل : ،و هو الفقیر.قال الشاعر(وافر) (3):

فأما آلُ ذَیّالٍ فإنّا

ترکناهم ضَیاکِلَةً عِیاما

و یُروی:عَیامَی؛عِیاماً:جمع عَیْمان،و هو الذی یَقْرَم إلی اللبن.

و الخَیْزَل : ضرب من المشی فیه استرخاء و تمطّط.

و الهَیقعة : وقع الشیء الیابس علی مثله،نحو الحدید و ما أشبه ذلک.قال عبد مَناف بن رِبْع الهُذلی(بسیط) (4):

الطعنُ شغشغةٌ و الضرب هَیْقَعَةٌ

ضَرْبَ المعوِّلِ تحت الدِّیمة العَضَدا

المعوِّل :الذی یتّخذ العالة،و هو أن یعمِد الراعی إلی شجرتین متقاربتین فیقطع أغصاناً من شجر أُخر فیطرحها علیهما فیُکِنّ غنمَه تحتها.

و صَیْلَع : موضع.

و الطَّیْجَن : الطابِق الذی یُقلی علیه الشیء أو یُخبز؛لغة شآمیة،و أحسبها سریانیة أو رومیة (5).

و الفَیْجَن : الذی یُسمَّی السَّذَاب؛لغة شآمیة (6).قال أبو بکر:لا أعرف للسَّذاب اسماً فی لغة أهل نجد،إلاّ أن أهل الیمن یسمّونه الخُفْت (7).

و الطَّیْسَع : الموضع الواسع.

و یقال: الطَّیْسَع :الحریص.

و الخَیْلَع : الضعیف العقل.و ربما قالوا:به خَوْلَع و خَیْلَع ، إذا کان منزوع الفؤاد.قال جریر(کامل) (8):

لا یُعْجِبَنَّکَ أن تری لمُجاشعٍ

جسمَ الرِّجال و فی القلوب الخَوْلَعُ

و یُروی:جِلد.

و الخَیْزَب : اللحم الرَّخْص اللیّن.

و الهَیْعَرة : (9):خفّة و طیش،و ربما سُمّیت الغول هَیْعَرة .

و هَیْزَر : اسم مأخوذ من الهَزْر ،و الهَزْر :الضرب.

و قَیْصَر : اسم أعجمیّ،و قد تکلّمت به العرب.

و کَیْشَم : اسم مأخوذ من الکَشْم من قولهم: کشمَ اللّٰه أنفَه مثل جدعَ اللّٰه أنفَه.

و عَیْقَص : صفة یوصف بها البخیل،و أحسبه مأخوذاً من العَقْص ،و العَقْص :انقباض الید عن الخیر،و أصله من قولهم:شاة عَقْصاءُ ،إذا کانت منقلبة القرن.

و قَیْدَر : من قولهم:رجل أَقْدَر :قصیر العنق.

و قَیْعَر : کثیر الکلام متشدِّق.

و الحَیْقَل : الرجل الذی لا خیر عنده.و قال آخرون:بل الحَیْقَل اسم مأخوذ من الحَقْلَة ؛و الحَقْلَة :القَراح الطیّب
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الطین.و مثل من أمثالهم:«لا تُنبت البَقْلَةَ إلا الحَقْلَةُ » (1).

و هَیْرَط : رِخو.

و خَیْزَر : اسم مأخوذ من الخَزَر ؛و الخَزَر من قولهم: تخازر فلانٌ،إذا نظر بمؤخَّر عینه أو ضمَّ أجفانه.قال الراجز (2):

إذا تخازرتُ و ما بی من خَزَرْ

ثمّ کسرتُ العینَ (3)من غیر عَوَرْ

و قَیْهَل : أحسب اشتقاقه من التقهّل ؛و التقهّل :رثاثة الملبس.

و تقول العرب:حیّا اللّٰه قَیْهَلتَک ،أی وجهک.

و الشَّیْهَم : ضرب من القنافذ کبیر طویل الشوک علی قدر المَداری،و ربما رُمی به فعَقر.قال الأعشی(طویل) (4):

لئن شُبَّ أسبابُ العداوة بیننا

لتَرْتَحِلَنْ منّی علی ظهر شَیْهَمِ

و یُروی: ...أسباب المودّة....

و حَیْقَر : ،یقال للرجل الضئیل: حَیْقَر .

و جَیْهَم : موضع.

و کَیْسَب : اسم مأخوذ من الکَسْب.

جَیْعَم
و رجل جَیْعَم :شَهْوانُ یشتهی کل ما یری.

و قَیْفَط : کثیر النِّکاح.

و خَیْطَف : سریع.قال الخَطَفَی (رجز) (5):

یَرْفَعْنَ باللیل إذا ما أَسْدَفا

أعناقَ جِنّانٍ و هاماً رُجَّفا

و عَنَقاً بعد الکَلالِ خَیْطَفا

قال أبو بکر:الشعر للخَطَفَی جدّ جریر بن عطیّة بن الخَطَفی ،و اسمه عوف،و بهذا البیت سُمِّی الخَطَفَی .

و زَیْعَر : قلیل المال،و أحسبه من الزَّعَر.

و جَیْعَر : اسم من أسماء الضَّبُع،مثل جعارِ سواء.

و غَیْشَم : اسم من الغَشْم.

و النَّیْطَل : مِکیال الخمر أو إناء یُجعل فیه الخمر،و ربما زیدت الهمزة و کُسرت النون فقالوا: نِئطِل بمعنی الداهیة.

و حَیْدَر : اسم،و ربما قالوا: حَیْدَرة ،و هو مأخوذ من الحَدْر؛و الحَدْر (6):نتوء یظهر فی الجلد من الضرب.و قالوا:

حَیْدَرة :اسم من أسماء الأسد.

سَیْهَک
و یقال:ریح سَیْهَک ،مثل سَیْهَج سواء (7).

و عَیْنَم : موضع.

و أَیْهَم : اسم.یقال:«اللهم إنا نعوذ بک من الأیهمَین »، السَّیل و الجمل الصَّؤول.قال أبو بکر:و أَیْهَم إن شاء قائل أن یقول:فی وزن أَفْعَل،کان قولاً،و لکنّا أدخلناه فی هذا الباب لأن اللفظ یشبه لفظ فَیْعَل لأن أوله همزة کأنه عَیْهَم.

و سَیْهَف : اسم،و هو مأخوذ من السَّهَف ،و هو سرعة العطش.

و بَیْهَق : موضع.

و قَیْقَب : ،و القَیْقَب عند العرب:خشب السَّرج،و عند المولَّدین:سَیر یعترض وراء القَرْبوس المؤخَّر،و یسمَّی القَیْقَبان أیضاً.قال الراجز (8):

یکاد یُرْمی القَیْقَبانَ المُسْرَجا

لو لا الأبازیمُ و أنَّ المَنْسِجا

ناهَی عن الذِّئبة أن تَفَرَّجا

لأَقْحَمَ الفارسَ عنه زَعَجا

و حَیْلَق : اسم من أسماء الداهیة.

قال أبو بکر:و لیس فی کلامهم فَعْیَل بفتح الفاء،فأما

ضَهْیَد : فمصنوع-کذا یقول الخلیل -و

مَهْیَع : مَفْعَل من هاع یَهیع (9).

و مَرْیَم : اسم اعجمی،فإن کان له اشتقاق فهو من الرَّیم ، و الرَّیم :الزیادة،و إن کان من رام یَریم فهو مثل مَهْیَع من هاع یَهیع فوجهٌ إن شاء اللّٰه.

کَیْخَم
و رجل کَیْخَم :متکبّر جافٍ.


باب ما جاء علی فَوْعَل

اشارة
الکَوْمَح : المتراکب الأسنان فی الفم حتی کأن فاه قد ضاق بأسنانه.و قال مرة أخری: الکَوْمَح :الذی تملأ فاه أسنانُه حتی
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یغلظ کلامُه.قال الراجز (1):

أُهْجُ القُلاخَ و احْشُ فاهُ الکَوْمَحا

تُرْباً فأهلٌ هو أن یقبَّحا

و کَوْثَر : من الکثرة،الواو زائدة.قال الشاعر(طویل) (2):

و أنتَ کثیر یا ابنَ مروانَ طیّبٌ

و کان أبوکَ ابنُ الخلائف کَوْثَرا (3)

و شَوْکَر : اسم مشتقّ من الشُّکر،الواو زائدة.

و نَوْفَل : من النافلة.قال أبو بکر:هو مشتقّ من قولهم:فلان کثیر النوافل.قال أعشی باهلة(بسیط) (4):

یأبَی الظُّلامةَ منه النَّوْفَلُ الزُّفَرُ

النَّوْفَل هاهنا:الکثیر النوافل؛و الزُّفَر:المزدفِر بحمله،و قال مرة أخری:المزدفِر بالأثقال.

و الحَوقلة : أن یمشی الشیخ و یجعل یدیه علی خصریه، و یمکن أن تکون الحَوقلة أیضاً من الحَقْلة،و هو وجع جوف الدابّة من أکل التراب مع الحشیش.قال الراجز:

و حَوْقَلٍ سُقْنا به و ناما

فما دَرَی إذ یهلِج الأحلاما

أ یَمَناً سُقْنا به أم شاما

و التَّوْلَج :و الدَّوْلَج ،و هو الکِناس.قال الراجز (5):

و اجتابَ (6)أُدمانُ الفلاة الدَّوْلَجا

و یُروی: ...التَّوْلَجا،

و لیست الواو زائدة لأنه من الولوج،الواو فاء الفعل إلا أنه فی وزن فَوْعَل.

و هَوْذَل : و الهَوْذَلة :الاضطراب؛یقال: هَوْذَلَ ببوله،إذا أخرجه مضطرباً.قال الراجز (7):

إذ لا یزال قائلٌ أَبِنْ أَبِنْ

هَوْذَلَةَ المِشآة عن ضَرْس اللَّبِنْ

المِشْآة:زَبیل یُکسح فیه تراب البئر إذا حُفرت أو کُسحت؛ یقال:شأیتُ البئرَ،إذا نقّیتها.

و هَوْبَر : یمکن أن یکون اشتقاقه من هبرتُ الشیءَ،أی قطعته هَبْرة هَبْرة ،أی فِدْرة فِدْرة،و یکون اشتقاق هَوْبَر (8)من الأُذن المُهَوْبِرة ،و هی التی فیها شبه الوَبَر،أو یکون من الهُبْر ،مُشاقة الکَتّان،لغة یمانیة.و یقال إن الهَوْبَر القرد الکثیر الشَّعَر.

و یقال:سیف هبّار ،أی قطّاع؛و به سُمّی الرجل هبّاراً (9).

و الجَوْسَق : معرَّب،و هو قصر أو حصن.قال أبو حاتم:هو تصغیر قَصْرٍ:کُوشَک (10).

و السَّوْذَق : معرَّب (11)،و هو السَّوْذَنِیق أیضاً،و السُّوذانِق ،کلّه الشاهین.

و العَوْهَق : الطویل من الظِّلمان،و ربما استُعمل فی غیرها.

و العَوْهَق أیضاً:صِبغ یقال إنه اللازَوَرْد.

و العَوْهَقان :کوکبان (12)من کواکب الجوزاء.قال الراجز فی الظلیم (13):

کأنّنی ضَمّنت هِقْلاً عَوْهَقا

أَقتادَ رَحْلی أو کُدُرًّا مُحْنِقا

المحنِق :الذی قد یبس من الضِّراب؛و الکُدُرّ :الصلب الشدید،و هو نعت الحمار؛و الهِقْل :الظلیم،و هو الذکر من النعام،و الأنثی هِقْلة و هَیْقة و هَیْق و صَعْلة و صَعْل.

و العَوْهَق :الثور.

و لون السماء: عَوْهَق .

عَوهج
و ظبیة عَوهج ،و هی التامّة الخَلْق.

و عَوْطَب : ،قال أبو بکر:قال أبو حاتم:قال الأصمعی:

العَوْطَب لُجّة فی البحر،و قد جاء فی الشعر الفصیح،و هو
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عند الأصمعی مأخوذ من العَطَب ،الواو فیه زائدة.قال أبو عبیدة: العَوْطَب و العَوْبط اسمان من أسماء الداهیة؛کأنه مقلوب عنده.

و جَوْهَر : فارسیّ معرَّب،و قد کثر حتی صار کالعربیّ (1).

و الدَّوْبَل : ،زعموا:ولد الحمار،و کان الأخطل یلقَّب دَوْبَلاً ، فلذلک قال جریر للأخطل حین قال الأخطل(طویل) (2):

لقد أوقعَ الجَحّافُ بالبِشْر وقعةً

إلی اللّٰه فیها المشتکَی و المعوَّلُ

فقال جریر(طویل) (3):

بکی دَوْبَلٌ لا یُرْقِئُ اللّٰه دمعَه

ألا إنما یبکی من الذُّلِّ دَوْبَلُ

الواو زائدة لأنه من الدَّبْل،و الدَّبْل :جَمْعُک الشیء؛یقال:

دبلتُ الشیءَ أدبُله دَبْلاً ؛و أحسِب أن اشتقاق الداء الذی یسمَّی الدُّبَیْلة من هذا لأنه داء یجتمع.

و جَوْرَب : فارسیّ معرّب،و قد کثر حتی صار کالعربیّ (4).

قال رجل من بنی تمیم لعُمر بن عُبید الله بن مَعْمَر (بسیط) (5):

إنْبِذْ برَمْلَةَ نبذَ الجورب الخَلَقِ

و عِشْ بعَیْشَةَ عیشاً غیرَ ذی رَنَقِ

یعنی رَمْلة أخت طَلْحة الطَّلَحات و عائشة بنت طَلْحة بن عُبید الله.

و الشَّوْحَط : نبت تُتّخذ منه القِسِیّ،فإذا کان جبلیًّا فهو نَبْع، و إذا کان سُهْلیًّا فهو شَوْحَط .

و عَوْکَل : ،الواو زائدة،و هو من العَکْل؛و العَکْل :جَمْعُک الشیءَ.قال الفرزدق(کامل) (6):

و همُ علی هَدَف الأَمِیل تدارکوا

نَعَماً یُشَلُّ إلی الرئیس و یُعکلُ

قال أبو بکر:کل شیء قابلک مرتفعاً فهو هَدَف .و منه

الحدیث :«إن النبی صلّی اللّٰه علیه و آله و سلّم کان إذا مرّ بهَدَف مائل أو طِرْبال مائل أسرعَ المشیَ» (7)؛و الطِّربال :

القطعة من الجبل أو الحائط؛و الأمِیل :قطعة من الرمل تستطیل مسیرة أیّام فی عَرض مِیل أو مِیلین.قال الشاعر (کامل):

بأَمِیلِ مُرْتَکِمٍ له هَدَفٌ

کالقَرِّ بین عوانکٍ حُمْرِ

القَرّ :الهَوْدَج؛و العانک :الکثیب المستدیر من الرمل؛و منه یقال: عَنَکَ البعیرُ،إذا زحف فی العانک،أی صعِد فیه.

و العَوْکَل :الکثیب المتعقّد من الرمل المتداخل بعضُه فی بعض.

و بنو عَوْکَلان :بطن من العرب (8).

و دَوْسَر : ،یقال:ناقة دَوْسَرة و جمل دَوْسر للصُّلب الشدید.

و کانت للنُّعمان کتیبة تسمّی دَوْسَر .قال ابن خَذّاق العَبْدیّ (رمل) (9):

ضربتْ دَوْسَرُ فیهم ضربةً

أثبتتْ أوتادَ مُلْکٍ فاستقرّ

و یقال:جمل دُواسر ،فی معنی دَوْسَر .

و شَوْذَب : اسم،و هو الطویل،مأخوذ من المشذَّب .

و شَوْقَب : طویل.

و خشبتا القَتَب اللتان تعلّق بهما الحبال تسمَّیان الشَّوْقَبَیْن .

و بعیر شَوْقَب :طویل جسیم.قال الراجز:

ضخم المِلاطین خِدَبًّا شَوقبا

و حَوْشَب : ،و هو الرجل العظیم،النهدُ الجنبین،و کذلک الفرس.

و الحَوْشَب :عُظَیْم فی باطن الحافر یتّصل بالرُّسْغ.قال الراجز (10):

[شدَّ الشظیُّ الجَنْدَلَ المظرَّبا]

فی رُسُغٍ لا یتشکّی الحَوْشَبا

و الهَوْزَب : ،و هو البعیر المُسِنّ الثقیل.قال الأعشی (منسرح) (11):

و الهَوْزَبَ العَوْدَ تمتطیه بها

و العَنْتَریسَ الوَجْناءَ و الجَملا

و سمّوا النسر هَوْزَباً لطول عمره.
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و دَوْکَس : اسم من أسماء الأسد.و یقال:علی فلان شاءٌ دَوْکَس ،أی کثیر (1).قال الراجز (2):

من عَکَرٍ دَثْرٍ و شاءٍ دَوْکَسِ

قال أبو بکر:و یقال:علی فلان غَنَم و بقر و إبل،إذا کانت له لأنها تغدو و تروح علیه؛فأما غیر الماشیة من الأموال فلا یقال:علیه،إنما یقال:له.

و الخَوْتَع : (3):الدلیل،من قولهم: خَتَعَ علی القوم،إذا هجم علیهم.و ربما سُمّی الدلیل خُتَع أیضاً.

و الخَوْتَع أیضاً:ضرب من الذُّباب کبار.

و القَوْنَس : أعلی البیضة،و الجمع قَوانس .

و القَوْنَس أیضاً:العَظم بین أُذنی الفرس الناتئُ الذی ینبت علیه شَعَر الناصیة؛زعم قوم ذاک،و قال آخرون:بل هو العُصفور.قال الشاعر(منسرح) (4):

إضْرِبَ عنکَ الهمومَ طارقَها

ضَرْبَکَ بالسَّوط قَوْنَسَ الفَرَسِ

و الجَوْزَل : فَرخ الحمام و نحوه.قال الشاعر(طویل) (5):

سوی ما أصاب الذئبُ منه و سُرْبَةٌ

ترجِّع فیها أمّهاتُ الجوازلِ

و خَوْزَل : اسم مشتق من الانخزال (6).

و دَوْقَل : اسم،زعموا،فلا أدری ممّا اشتقاقه.

و بَوْزَع : اسم امرأة،أحسبه من البَزاعة .

و قَوْزَعٌ : ؛یقال: قوزعَ الدیکُ،إذا فرّ من صاحبه و نقَّ؛ و العامّة تقول: قنزعَ ،و لیس بشیء.

و العَوْدَق : الحدید الذی فیه کلالیب تُخرج به الدِّلاء من الآبار.

و الصَّوْمَع : تصمیعک الشیءَ،و هو تحدیدک إیّاه.

و الصَّوْقَعة : خِرقة تجعلها المرأة علی رأسها تحت (7)الوقایة،و أحسِب اشتقاقها من الصِّقاع ،و هو بُرْقُع صغیر تحت البُرْقُع الأکبر،أعنی بُرْقُع الدابّة.

و الصَّوْقَعة أیضاً:أعلی الکُمّة أو العِمامة.

عَوْزَم
و ناقة عَوْزَم :مُسِنّة و فیها بقیة.

و العَوْمَرة : اختلاط الأصوات.قال الراجز (8):

تقولُ عِرْسی و هی لی فی عَوْمَرَهْ

بئسَ امرُؤ و إننی بئسَ المَرَهْ

و الکَوْدَن : البِرْذَون الهجین.

و السَّوْجَر : ضرب من الشجر یقال هو الخِلاف؛لغة یمانیة.

و القَسْوَر : نبت.

و القَسْوَر أیضاً:اسم من أسماء الأسد،زعموا،و هو القَسْوَرة .و قال قوم:بل القسورة الصائد.

و القَسْوَر :المرأة التی لا تحیض،زعموا.

و السَّوْقَم : ضرب من الشجر.

و الهَوْجَل : الرجل الثقیل الفَدْم.قال الشاعر(کامل) (9):

فأتتْ به حُوشَ الفؤاد مبطَّناً

سُهُداً إذا ما نام لیلُ الهَوْجَلِ

و الهَوْجَل أیضاً:الفلاة،فإذا قصدت للهَوْجَل بعینه فهو ذَکَرٌ؛هکذا قال الأصمعی.

و الصَّوْقر : و الصاقور :الفأس العظیمة التی تکسَّر بها الحجارة.

و الضَّوْمَر : ضرب من البَقْل یقال إنه الباذَروج؛لغة یمانیة.

و صَوْمَح : موضع،و یقال: صَوْمَحان .قال الشاعر (وافر) (10):

و یومٌ بالمجازة و الکَلَنْدَی

و یومٌ بین ضَنْکَ و صَوْمَحانِ

و الجَوْشَن : الصدر،و به سُمّی جوشن الحدید.

و یقال:مرَّ جَوْشَنٌ من اللیل و جَوْشٌ من اللیل.قال الراجز (11):

مرّوا بها علی جواشن اللیلْ

مرَّ الصعالیک بأرسان الخیلْ

و قد سمّت العرب جَوْشَناً (12).
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و بنو جَوْشَن :بُطین من بنی عبد الله بن غَطَفان،و هو أشأم بیت فی العرب و قد انقرضوا،زعموا.قال الشاعر (طویل) (1):

[لَعَمْرُکَ ما ضلّت ضلالَ ابن جَوْشَنٍ ]

حصاةٌ بلَیْلٍ أُلقیت وَسْطَ جَنْدَلِ

و حَوْمَل : موضع.

و حَوْمَل :اسم امرأة لها کلبة یُضرب بها المثل فیقال:

«أَجْوَع من کلبةِ حَوْمَلَ » (2)،و لها حدیث.

و جَوْمَل : اسم امرأة،بالجیم المعجمة.

و زَوْمَل : اسم.

و زَوْبَع : اسم،و یقال: زَوْبَعة أیضاً،و هی ریح تثیر الغبار و التراب تدیره فی الأرض حتی ترفعه فی الهواء.

و الرَّوْبَع : الفصیل السیّئ الغِذاء،و یقال للحقیر القصیر أیضاً.قال الراجز (3):

و من هَمَزْنا عِزَّه تَبَرْکَعا

علی استِه رَوْبَعَةً أو رَوْبَعا

التبرکع :أن یُصرع فیقع جالساً علی استه.

و جَوْشَم : اسم أبی قبیلة من العرب العاربة درجوا.

و الرَّوْنَق : الضوء؛و رَوْنَق السیف:ماؤه؛و رونق الشباب:

طَراءته.

و أَوْلَقٌ : فَوْعَلٌ،اختلفوا فیه فهمز قوم و ترک قوم الهمز لأن أصله من أَلِقَ الرجلُ فهو مألوق (4).

و أوَّل : ،قال قوم:هو فَوْعَلٌ أیضاً،لیس أَفْعَل،کان الأصل وَوَّلاً فقُلبت الواو الأولی همزةً و أُدغمت واو فَوْعَلٍ فی عین الفعل،و هی واو،فقالوا: أوَّل .

و الرَّوْدَک : ،یقال:شباب رَوْدَک ،أی ناعم.قال الراجز (5):

جاریةٌ شَبَّتْ شباباً رَوْدَکا

لم یَعْدُ ثَدْیا نَحْرِها أن فَلَّکا

و حَوْجَل : و الحَوْجَلة :القارورة الغلیظة الأسفل.قال الراجز (6):

کأنّ عینیه من الغُؤورِ

قَلْتانِ فی صَفْحِ صَفاً منقورِ

أ ذاکَ أم حَوْجَلتا قارورِ

و زَوْرَق : أحسِبه معرَّباً (7).

و حَوْکَش : (8):اسم مأخوذ من الحَکْش ،و هو التقبّض.

و هَوْزَن : اسم طائر،و الجمع هَوازن .و قال فی الإملاء:

و به سُمّی هَوازن أبو هذه القبیلة من قیس.و بنو هَوْزَن :بطن من العرب من ذی الکَلاع؛و هوازن :قبیلة عظیمة (9).

و خَوْرَم : و الخَوْرَمة :أرنبة الأنف.

و الخَوْرَمة أیضاً:صخرة عظیمة یکون فیها خُروق.

و حَوْجَم : ،و قالوا الحَوْجَمة :الوردة الحمراء،و قالوا جَوْحَم أیضاً،و الأول أعلی.

و الهَوْدَج :و الفَوْدَج فی معنی واحد،معروفان (10).

و الدَّوْفَص : (11):البصل.

و عَوْصَر : اسم (12)،و أحسبه من العَصَر ،و هو الملجأ.

و السَّوْحَق : الطویل.

و کَوْحَب : موضع.

و کَوْذَب : موضع.

و القَوْعَس : البعیر الغلیظ.

و العَوْلَق : الغول؛و یقال للکلبة الحریصة عَوْلَق أیضاً.

و الحَوْکَل : القصیر،و قالوا البخیل،و لا أَحُقّه.

و جَوْلَق : (13):اسم،زعموا.

و کَوْدَح : اسم.

و کَوْعَر : اسم؛یقال: کوعرَ السنامُ و أکعرَ ،إذا صار فیه شحم،و لا یکون ذلک إلاّ للفصیل.

و قَوْصَر : ،یقال: تقوصر الرجل،إذا تداخل بعضه فی بعض.

و أما قَوْصَرّة التمر فلا أحسِبها عربیة محضة،و إن کانوا قد تکلّموا بها،و قد جاء فی الشعر الفصیح(رجز) (14):
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أَفْلَحَ من کانت له قَوْصَرَّه

یأکلُ منها کلَّ یومٍ مَرَّهْ

و زَوْفَر : اسم مأخوذ من الازدفار .

و حَوْلَق : اسم من أسماء الداهیة،مثل الحَیْلَق سواء.

و عَوْبَل : اسم مأخوذ من العَبالة ،و هو الغِلَظ؛أو یکون مأخوذاً من أعبلَ الشجرُ،إذا تساقط ورقُه،و لا یقال أعبلَ إلا للهَدَب من الشجر نحو الطَّرْفاء و الأَثْل و ما أشبهه.

و الشَّوْذَر : المِلحفة،و أحسِبها فارسیّة معرَّبة،و قد تکلّموا بها قدیماً.قال الراجز (1):

عُجَیِّزٌ لَطْعاءُ دَرْدَبیسُ

أحْسَنُ منها منظراً إبلیسُ

أتتکَ فی شَوْذَرِها تَمیسُ

للَّطَع موضعان: اللَّطَع :تحاتّ الأسنان،و اللَّطَع :بیاض فی الشفتین،و هو عیب،و أکثر ما یکون ذلک فی السُّودان.

زعموا أیضاً أن اللَّطَع صِغَر الفَرْج و قلّة لحمه.

کَوْلَح
و رجل کَوْلَح :قبیح المنظر.

حَوْصَل
و یقال لحَوْصَلة الطائر: حَوْصَلة (2)و حَوْصَل و حَوْصَلاء .و قال آخرون:بل الحَوْصَل جمع الحَوْصَلة ،و الحَوْصَلاء أیضاً،جاء بها أبو النجم فقال(رجز) (3):

هادٍ و لو جارَ لِحَوْصَلائه

و ذکر الأصمعی أنه لم یسمعه إلاّ فی هذا البیت،أراد أنه یبتلع الحصی و الحجارة فهو یهتدی لحَوْصَلائه لا یجور عنه.

قَوْمَسُ
و قَوْمَسُ البحرِ و قاموس البحر،و هو معظم مائه.

ذَوْلَق
و ذَوْلَق السیف مثل ذَلْقه سواء،و هو حدّه.

و ذَوْمَر : اسم،و اشتقاقه من قولهم:رجل ذِمْر ،إذا کان خبیثاً داهیاً.

و دَوْمَر : اسم.

و رَوْفَل : اسم،زعموا،فإن کان صحیحاً فاشتقاقه من قولهم:فرس رِفَلّ ،إذا کان ضافیَ الذَّنَب.

و زَوْقَل : اسم أحسبه من زَوْقَلَ عمامتَه.

و زَوْمَل : اسم.

و زَوْمَر : و زَیْمَر :اسمان.

و هَوْطَع : اسم أیضاً أحسِبه مأخوذاً من قولهم: أهطعَ ،إذا أسرع.

فأما

الکَوْسَج : ففارسیّ معرَّب (4).و قال الأصمعی: الکَوْسَج :

الناقص الأسنان؛و قال أبو عُبیدة:یقال للبِرذون إذا حُمل علی الجری فلم یَعْدُ خاصَّة: کَوْسَج .قال أبو بکر:لم یجئ به غیره،یعنی أبا عبیدة.

کَوْهَد
و شیخ کَوْهَد ،إذا رَعِشَ؛یقال منه: اکوهدَّ الشیخُ،إذا رَعِشَ من الضعف.

و جَوْشَم : (5):أبو قبیلة من العرب العاربة قد انقرضوا.

فَوْهَد
و غلام فَوْهَد :ممتلئ.


باب ما جاء علی فَعْوَل

اشارة
قَهْوَس : اسم.و القَهْوَسة :عَدْو من فزع.

و قد سمّت العرب قَهْوَساً .قال الشاعر(مجزوء الکامل المرفَّل) (6):

فَرَّ ابنُ قَهْوَسٍ الشُجا

عُ بکَفِّه رُمْحٌ مِتَلُّ

یعدو به خاظی البضی

عِ کأنّه سِمْعٌ أَزَلُّ

قال أبو بکر:الشعر لدَخْتَنُوس بنت لَقیط بن زُرارة قالته لابن قَهْوَس تهکّما ففرّ من عار هذا الشعر حتی لحق بعُمان فلا یُدری ولده فیمن هم.

و عَبْوس : جمع کثیر.

و لَغْوَسٌ : ،ذئب لَغْوَسٌ :سریع الأکل،و الجمع لَغاوس .

و رجل لَغْوَس :شَرِه نَهِم.

و نبت یسمّی اللَّغْوَس تسرع أکلَه الماشیة للِینه.

و غَضْوَر : ضرب من الشجر.قال الشاعر(کامل):

فاذهبْ فلا تنفکُّ حاملَ لَعْنَةٍ

ما حرّکت ریحٌ غصونَ الغَضْوَرِ

و غَضْوَر أیضاً:موضع.قال الشاعر(طویل) (7):
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[عوامدَ للأعراض من بطن شابةٍ

و دون الغمیم]عامداتٍ لِغَضْوَرا

حَزْوَر
و غلام حَزْوَر و حَزَوَّر واحد:حادر،أی غلیظ.قال الراجز (1):

لن یَعْدَمَ المَطِیُّ منّا مِسْفَرا

شیخاً بَجالاً و غلاماً حَزْوَرا

البَجال :العظیم الجسم.

و الحَزْوَرة :أرض ذات حصًی کبار و رمل.

جرول
و أرض جَرْوَلة :ذات حجارة.

و جَدْوَل : معروف؛و لا یقال: جِدْول ،و إن کانت العامّة قد أُولعت به.

و قَعْوَل : و القَعْوَلة :ضرب من المشی إذا سَفَی الترابَ بصدر قدمه.قال الراجز (2):

قاربتُ أمشی القَعْوَلَی و الفَنْجَلَهْ

و جَعْوَن : اسم (3).

و هَرْوَزَ : ،یقال: هَرْوَزَ الرجلُ و فَوَّزَ (4)،إذا مات.

و جَهْوَرَ : اسم مشتقّ من الجَهارة (5).

و سَهْوَق : طویل الرجلین؛و شجرة سَهْوَق :طویلة الساق.

و بَرْوَق : ضرب من النبت ضعیف یورق بنَدَی اللیل.و مثل من أمثالهم:«أشْکَرُ من بَرْوَقة » (6).

و الهَرولة : ضرب من المشی فیه سرعة.

و لَهْوَق : ،رجل مُتَلَهْوِق :مبالغ فیما أخذ فیه من عمل أو لُبس.و یقال إن التَّلَهْوُق کثرة الکلام و التقعّر فیه،و لیس بثَبْت.

و عَصْوَدٌ : و العَصْوَدة :اختلاط الأصوات فی شرّ أو حرب، و منه العِصواد ،و هو مستدار القوم فی الحرب و فی الخصومة.

و دَهْوَرٌ : ،یقال: دهورتُ الحائط (7)،إذا دفعته حتی یسقط؛ و تدهورَ اللیلُ،إذا أدبر.

و حَشْوَر : ،یقال:فرس حَشْوَر ،إذا کان منتفخ الجنبین.

و قَسْوَر : اسم من أسماء الأسد،کذا فُسّر فی التنزیل (8)، و اللّٰه أعلم.و قال قوم: القَسْوَرة :الصائد،و لا أعرفه.

و رَهْوَج : فارسی معرَّب (9)،و هو المشی السهل نحو الهَمْلَجة.

و قَعْوَن : اسم،و أحسِب أن منه اشتقاق قُعَیْن .

و بَحْوَن : اسم.قال الراجز (10):

من رمل تُرْنَی ذی الحُقوف البَحْوَنِ

تُرْنَی:موضع؛و یروی:ذی الرُّکام.

و رجل بَحْوَن و بَحْوَنة :عظیم البطن؛و دلو بَحْوَنة :عظیمة؛ و رمل بَحْوَن ،و هو الکبیر.

و لَعْوَط : اسم.

و زَعْوَر : اسم من الزَّعارة .

و صَهْوَد : رجل جسیم.

و عَزْوَق : ،ذکره الخلیل (11):حَمْل شجر فیه بشاعة،و ربما سُمّی الفستق الفارغ عَزْوَقاً .

و [ زَرْوَح ,رَزْوَح] رَزْوَح،و یقال: زَرْوَح ،و هی الأکَمة المنبسطة.قال الشاعر(طویل) (12):

و تَرْجافُ أَلْحِیها إذا ما تنصّبت

علی رافع الآل الإکامُ الزَّراوحُ

تَرْجاف:تَفْعال من الرَّجْف؛و أَلْحِیها:جمع لَحْی.

و زَخْوَر : ،یقال:نبت زَخْوَر و زَخْوَریّ و زُخاریّ ،إذا تمّ و طال.

و کلام زَخْوَریّ :فیه تکبّر و توعّد؛و من ذلک: تزخورَ الرجلُ،إذا تکبّر.قال الشاعر(طویل):

سیمنعُنا من زَخْوَریّةِ قولِکم

صفائحُ بُصْرَی أخلصتْها الصیاقلُ

و جَعْوَن : ،و هو الرَّأل؛لغة یمانیة.

و عَشْوَز : صلب شدید،و الجمع عَشاوز .

و لَعْوَض : ابن آوی؛لغة یمانیة،و قیل عِلَّوض.
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11- فی العین 132/1:«و العَزْوَق:حَمْل الفستق فی السنة التی لا یَعْقِد لُبُّه، و هو دِباغ». 

12- البیت لذی الرمّة فی دیوانه 103،و اللسان(زرح)؛و فیهما:التِّلال الزَّراوح. 




و سَهْوَد : طویل شدید.

و قَعْوَس : خفیف سریع.

و ذَعْوَط : ،موت ذَعْوَط و ذاعط:سریع.

و ذَهْوَط : موضع.

و السَّهْوَکة :و الرَّهْوَکة واحد؛یقال:ضربه فتَرَهْوَکَ و تَسَهْوَکَ ، إذا تدحرج.


باب فَعَلَی من الأسماء و الصفات

اشارة
و الإمالة فی هذا الباب أحسن من التفخیم

شَمَجَی : اسم،و هو مأخوذ من الشَّمْج ،و هو الخَلْط؛ یقال:ناقة شَمَجَی :سریعة.قال الشاعر(رجز) (1):

بشَمَجَی المشی عَجولِ الوَثْبِ

حتی أتی أُزْبِیُّها بالأَدْبِ

الأُزبیّ :النشاط؛و الأَدْب هاهنا:العَجَب،و الآدب و الأدیب :صاحب المأدبة.

و عَمَلَی : موضع.

و دَغَرَی : کلمة تقولها العرب عند الحرب:« دَغَرَی لا صَفَّی»،أی ادغَروا و لا تصطفّوا؛یقال: دَغَرَ علیه،إذا حمل حملةً منکرة.

و جَفَلَی : ،یقال:دَعا فلانٌ الجَفَلَی ،إذا دعا قومه عامةً.قال طرفة:(رمل) (2):

نحن فی المَشْتاة ندعو الجَفَلَی

لا تری الآدِبَ فینا یَنْتَقِرْ


نقَری
و دعا النَّقَری ،إذا خصّ قوماً دون قوم (3).و قالت جَنوب أخت عمرو ذی الکلب(بسیط) (4):

و لیلةٍ یصطلی بالفَرْث جازرُها

یختصُّ بالنَّقَرَی المُثْرِین داعیها

و دَقَرَی : روضة معروفة.

و هَبَصَی : ،یقال:مرّ یعدو الهَبَصَی ،و هو عَدْو من عَدْو الذئب،و اشتقاقه من الهَبْص ،و هو النشاط.قال الراجز (5):

فَرَّ (6)و أعطانی رِشاءً مَلِصا

کذَنَب الذئب یعدّی الهَبَصَی

و هَطَفَی : اسم.

و خَطَفَی : (7):اسم أیضاً.

و هَصَفَی : اسم،زعموا.

و هَطَلَی : اسم.

و مَرَطَی : ضرب من العَدْو.

و بَشَکَی : مشی فیه سرعة.قال الراجز (8):

أو بَشَکَی وَخْدَ الظلیم النَّزِّ

و یقال: ابتشک فلان کلامه،إذا اختلقه.

و هَمَشَی : امرأة.

و هَمَشَی و نَمَلَی:الکثیرة الحرکة لا تثبت فی موضع واحد.


هَتَفَی
و قوس هَتَفَی :تُسمع لها رنّة عند الرمی عنها.قال الراجز (9):

[أَنْحَی شِمالاً هَمَزَی نَضوحا]

و هَتَفَی مُعطیةً طَروحا

معطیة:تمیل بالجذب تعطیه ما یرید؛و طَروح :التی تطرح السهمَ مَطرحاً بعیداً.

و أَجَلَی : موضع.قال الراجز (10):

حَلَّت سُلیمی جانبَ الجَریبِ

بأَجَلَی مَحَلَّةَ الغریبِ

و مَدَرَی : موضع،زعموا.

و صَوَرَی : موضع.

و وَلَقَی : ،یقال:ضربه ضرباً وَلَقَی ،أی متتابعاً.

و هَبَشَی : ،و الهَبْش :الجمع.
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1- البیتان لمنظور بن حبّة،کما جاء فی اللسان(أدب،شمج،زبی).و انظر: المخصَّص 115/3 و 197/15،و المقاییس(أزب)101/1،و الصحاح (أدب،شمج).و بین البیتین فی اللسان(أدب،شمج)قوله: *غلاّبةٍ للناجیات الغُلْبِ* و بینهما فی اللسان(زبی): *أرأمتُها الأنساعَ قبل السَّقْبِ* 

2- تخریجه فی ص 795. 

3- ط:«قوماً بأعیانهم». 

4- دیوان الهذلیین 126/3،و تهذیب الألفاظ 614،و الحیوان 388/1 و 75/5، و المعانی الکبیر 415 و 1249،و الأزمنة و الأمکنة 300/2،و حماسة ابن الشجری 50. 

5- سبق إنشاد البیتین ص 352 و 1126. 

6- ل: «فرّوا و أعطانی...» ؛و لعله تحریف. 

7- سبق ذِکره ص 609 و 1173. 

8- هو رؤبة؛و انظر التخریج ص 131. 

9- هو أبو النجم،کما فی اللسان(نضح،همز،هتف).و انظر:المخصَّص 41/6 و 48.و سیرد البیت الثانی ص 1280 أیضاً. 

10- تخریج البیتین فی ص 127. 




و حَیَدَی : ،حمار حَیَدَی : یحید عن ظلّه لنشاطه.و أنشد (متقارب) (1):

علی حَیَدَی جازیءٍ بالرمالِ

و خَطَفَی : اسم.

و غَمَطَی : ،یقال:سماء غَمَطَی ،إذا غَمَطَت (2)بالسحاب یومین أو ثلاثة،أی دام سحابها.

و غَبَطَی مثله.

وَکَرَی
و ناقة وَکَرَی :سریعة.

و قَمَلَی : موضع.

و قَفَطَی : کثیر النِّکاح.

و قَلَهَی : موضع.قال زهیر(وافر) (3):

إلی قَلَهَی تکون الدارُ منّا

إلی أکناف دُومةَ فالحَجُونِ

و ضَفَوَی : موضع.و أنشد لزهیر(کامل) (4):

قَفْرٌ بمندفَع النَّحائت من

ضَفَوَی أولاتِ الضّالِ و السِّدْرِ

قال أبو بکر:و هذا کثیر،و إنما جئنا بجمهوره.و کل ما جاءک علی هذا الوزن لاحقاً بالرباعی بألف التأنیث فهو مؤنث.


باب ما جاء علی فُعَلَی

، و هو قلیل

شُعَبَی : موضع.قال جریر(وافر) (5):

أ عَبْداً حَلَّ فی شُعَبَی غریباً

أ لؤماً لا أبا لک و اغترابا

و أُرَبَی : اسم من أسماء الداهیة.قال الشاعر(طویل) (6):

فلمّا غَسَی لیلی و أیقنتُ أنها

هی الأُرَبَی جاءت بأُمِّ حَبَوْکَرا

غَسَی:أظلم.

و أُدَمَی : موضع.قال الراجز (7):

لو أنّ ما بالأُدَمَی و الدّامِ

عندی و من بالعَقِد الرُّکامِ

لم أخشَ خِیطاناً من النَّعامِ

العَقِد :الرمل المتداخل بعضه فی بعض؛و الرُّکام :

المتراکم؛و الخِیطان :جمع خِیط و خَیط،و هو کالسِّرب من القَطا.


باب ما جاء علی فَعْلَی من الأسماء و الصفات

مَرْحَی
مَرْحَی : کلمة تقال فی الرمی عند الإصابة.

و بَرْحَی : کلمة تقال عند الخطأ فی الرمی.


عَقْرَی حَلْقَی
و عَقْرَی حَلْقَی :کلمتان یُدعی بهما علی الإنسان،و قد تکلّم بهما النبی صلّی اللّٰه علیه و آله و سلّم فی بعض مغازیه (8).


جَهْوَی
و امرأة جَهْوَی :قلیلة التستّر.

و عَرْوَی : موضع.قال المسیَّب بن عَلَس(متقارب) (9):

ضَبینةُ لیس لها ناصرٌ

و عَرْوَی الذی هَدَمَ الثعلبُ

یقال للشیء إذا استذلّ:هدمَه الثعلبُ.و مثله (طویل) (10):

لقد ذَلَّ مَن بالت علیه الثعالبُ

و ضَبینة:قبیلة ناقلة،و لا أدری ممّن هی.

و رَهْبَی : موضع أیضاً.
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1- البیت لأمیة بن أبی عائذ الهذلی؛و صدره فی دیوان الهذلیین 175/2: *کأنی و رَحلی إذا رُعْتُها* و انظر:لیس 157،و المنصف 59/3،و الخصائص 153/2،و شرح المفصَّل 59/3،و المقاییس(جمز)478/1،و الصحاح(جمز)،و اللسان(حید، جمز).و فی الدیوان: علی جَمَزی.... 

2- ط:«أغمطت». 

3- دیوانه 185،و معجم البلدان(قلهی)393/4. 

4- دیوانه 87،و مختارات ابن الشجری 9/2،و معجم البلدان( ضفوی)459/3 و(نحائت)274/5،و مختارات ابن الشجری 9/2. 

5- دیوانه 650،و الکتاب 170/1 و 173(و الشاهد فیه نصب«لؤماً»و«اغتراباً» لوقوعه موقع الفعل)،و معانی القرآن للفرّاء 297/2،و طبقات فحول الشعراء 383،و إصلاح المنطق 221،و جمل الزجاجی 168،و الأغانی 46/7، و المقاصد النحویة 49/3 و 506/4،و الخزانة 308/1. 

6- البیت لابن أحمر،و تخریجه ص 846. 

7- انظر التخریج فی ص 611. 

8- فی النهایة 428/1:« أنه قال لصفیّة:عَقْرَی حَلْقَی،أی عقرها اللّٰه و حلقها».و انظر أیضاً:النهایة 272/3. 

9- دیوانه 350،و المعانی الکبیر 1111،و اللسان(عرا).و فی الدیوان: عُدَیّة... و عروی التی... ؛و فی اللسان:عُرَیّة. 

10- فی الاقتضاب 321:« البیت لغاوی بن ظالم السلمی،و یُروی لأبی ذرّ الغفاری،و یُروی للعبّاس بن مرداس السلمی».و صدره: *أربٌ یبول الثَّعْلَبانُ برأسه* و انظر:ملحقات دیوان العبّاس 151،و الاقتضاب 65،و أمالی ابن الشجری 271/2،و المغنی 105،و الهمع 22/2،و الصحاح و اللسان(ثعلب). 




و رَهْوَی : عیب تعاب به المرأة بالسَّعة.

و کل ما جاءک من الصفات فی هذا الوزن فهو مقصور ملحق بالرباعی نحو سَکری و عَبری و ثَکلی،و هذا کثیر.


باب ما جاء علی فُعْلَی من الأسماء و الصفات

سُعْدَی : اسم.

و قُطْرَی : (1):اسم نبت.

و بُشْرَی : اسم.

و الصفات کثیرة،نحو حُبْلَی و صُغْرَی و کُبْرَی.


باب ما جاء علی فِعْلَی من الأسماء و الصفات

شِعْرَی : نجم فی السماء.

و دِفْلَی : نبت.

و حِفْرَی : نبت.

و الصفات فیه قلیلة،فأما کِسْرَی فاسم مذکّر معرّب (2)؛و قد قالوا کَسْرَی بالفتح أیضاً.فأما السِّعلی فقد قالوا سِعلاء و سِعلاة و قد قالوا سِعْلَی.


باب جمهرة ما جاء علی فَعْلَل

اشارة
مما لم یلحق (3)بالرباعی فرأینا أن نجعله أبواباً لیؤخذ من قرب


ما جاء منه فی صفات الطویل
عَرْطَل ، سَنْطَل ، سَرْطَم ، خَلْجَم ، شَرْمَح ، صَلْهَب ، سَلْهَب ، شَرْجَع ،

شَجْعَم : ،و هو طول فیه غِلَظ.


ما جاء فی الشدة و الصلابة و القِصَر و غیر ذلک
عَرْهَم ،

کَرْدَم : -و اشتقاق کَرْدَمٍ من الکَرْدمة ،و هو عَدْو فیه فزع.قال الراجز (4):

لمّا رَآهم کَرْدَمٌ تَکَرْدَما

کَرْدَمَةَ العَیْرِ أَحَسَّ الضَّیْغَما

و صَلْخَد ، جَحْنَب ، جَحْمَش ، جَلْمَد ، جَلْعَد ، عَلْکَد ، قَعْنَب ، جَرْهَد ، جَحْشَر ، کَعْنَب ، جَلْهَد ، عَکْرَد ، عَرْزَم (5).


ما جاء فی القِصَر
حَبْتَر ، کَرْتَع ، کَهْمَس ، جَعْبَر ، جَعْدَل ، حَنْبَل .


ما جاء فی السرعة
عَفْزَر ، عَفْرَس ، لَهْمَج ، عَنْدَل ، قَعْطَل ، لَعْمَط ، لَهْسَم ، لَهْمَس ، عَزْهَل (6).و

العَذهلة : مثل العَبهلة ،و لیس عَذْهَل هاهنا موضعه إنما هو من قولهم: عذهلتُ الرجلَ و عبهلتُه،إذا ترکته و سَوْمَه یفعل ما شاء.


ما جاء فی المضاء و الجِدّ
لَهْذَم ، لَعْمَق .


ما جاء فی النهم
لَعْمَظ ،

لَهْسَم ، لَهْمَس ؛یقال: لهسمَ ما علی المائدة،إذا أکله أجمع.


ما جاء فی السعة و السهولة
لَهْمَج ، لَهْجَم ، دَهْمَج ، دَهْثَم ، زَغْلَم ، سَغْبَل ، دَغنج (7).


باب ما جاء علی فُعْلُل فی الغِلَظ من الصفات

اشارة
جُرشُع ، عُرْکُز ، قُمْعُل ، عُلْکُم (8).


قُمْعُل
و قال أیضاً: قُمْعُل :قدح ضخم؛و قُمْعُل ،و جمعه قماعیل :العُجَر فی الرأس خاصة.

قال أبو بکر:و قد تقدّم قولنا إنّا ذکرنا فی هذا الکتاب المستعملَ من کلام العرب الشائعَ علی ألسنهم و أرجأنا الوحشیّ.


ما جاء علی فِعْلِل من الصفات

قِرْضِم : ،یقال:فلان یُقرضِم کلَّ شیء،أی یأخذه.
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1- ط:«و فُطْرَی». 

2- المعرَّب 282. 

3- ط:«ما لم نخلطه». 

4- هو المهلَّب بن أبی صُفرة،کما سبق ص 1147. 

5- کتب تحت بعضها معانیهَا فی ل؛فجاء:«صلب شدید»تحت صلخد و جلعد و علکد؛و جاء«صلب»تحت عرزم؛و جاء«غلیظ»تحت جحنب و جحمش و جحشر و عکرد؛و جاء«قصیر»تحت قعنب و کعنب؛و کتب تحت جلمد: «معروف و هی الحجارة»،و تحت جرهد:«قاسٍ ماضٍ فی أموره». 

6- کتب تحته فی ل:«و هو فرخ الحمام».و فی هامش ل:«ینبغی أن یکون ها هنا عَزْهَل». 

7- کتب تحته فی ل:«طریق واسع». 

8- کتب تحت جرشع فی ل:«عظیم الجنبین»،و تحت عرکز:«اسم»،و تحت قمعل:«صغیر حقیر». 




و قِرْضِم (1):اسم أبی قبیلة من مَهْرَة بن حَیْدان.

حِنْبِج ، هِقْلِس ، طِفْرِس ، عِنْفِص ، کِرْدِح ، حِصْلِب و دِقْعِم (2).

و هِدْلِق :و هِرْشِن : صفتان لسعة الأشداق.

و هِرْمِل :و خِرْمِل : صفتان للناقة الهَرِمة.

و جِرْضِم :و صِلْدِم : صفتان للصلابة و الشدّة.


ما جاء علی فِعْلَل

و هو قلیل

دِرْهَم : معرَّب و قد تکلّمت به العرب قدیماً إذ لم یعرفوا غیره.

و ضِفْدَع : ،و قالوا ضِفْدِع .

و قِلْفَع : و قالوا قِلْفِع ،و هو الطین الیابس المتفلِّق فی الغُدران و غیرها.

و قِرْطَع :و قِرْدَع ،و هو قمل کبار یکون فی الإبل.

و هِبْلَع : ،و هو النَّهِم.

و هِجْرَع : ،و هو الطویل المضطرب الخَلْق.


و مما یلحق بهذا البناء

خِرْوَع : ،فی وزن فِعْوَل،و هو کل نبت رَخْص لیّن،اشتقاقه من الخَراعة و هو اللِّین،و قد سمّوا خَرِعاً (3).

و عِتْوَد : ،و هو اسم دُوَیْبّة؛و یسمّی الرجل الصلب عِتْوَداً .

فأما

بَرْوَع : فاسم امرأة،و أصحاب الحدیث یقولون: بِرْوَع ، و هو خطأ.

و أما فَعْلِل فلم یجئ إلاّ نَرْحِبس (4)،و هو فارسی معرَّب.

و قد ذکره النحویون فی الأبنیة و لیس له نظیر فی الکلام.فإن جاءک بناء علی فَعْلِل فی شعر قدیم فاردده فإنه مصنوع،و إن بنی مولَّد هذا البناء و استعمله فی شعر أو کلام فالردُّ أَولی به.

انقضت أبواب الرباعی سالمه منها و معتلّه و أبنیته،و الحمد للّٰه وحده
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أبواب الخماسی و ما لحق بها بحرف من حروف الزوائد


باب

الفَرَزْدَقة : الخبزة الغلیظة.

و الهَمَرْجَل : الخفیف السریع من کل شیء.

و الشَّمَرْدَل : الطویل.قال الراجز (1):

قد قَرنونی بامرئٍ شِناقِ

شَمَرْدَلٍ یابسِ عظمِ الساقِ

و الدَّلَهْمَس : الجریء الماضی علی اللیل.قال الراجز (2):

صَبَّح حَجْراً من مِنًی لأربعِ

دَلَهْمَسُ اللیلِ بَرودُ المَضْجَعِ

قوله:بَرود المَضْجع،أی مَضْجَعه أبداً بارد لأنه لا ینام علیه.

و الجَلَنْفَع : الجافی الخَلق الغلیظُه (3).قال الراجز (4):

أین الشِّظاظانِ و أین المِرْبَعَهْ

و أین وَسْقُ الناقةِ الجَلَنْفَعَهْ

الوَسْق :وزن خمس مائة رِطل؛أراد:أین وِقْرُها الذی یُحمل علیها.

و العَلَنْکَد : الصلب الشدید.

و العَرَنْدَل : الطویل.

و الخَبَرْنَج : الحَسَن الغذاء.



و یُلحق بهذا الباب ما جاء علی فَعَلَّل


عَدَبَّس

بعیر عَدَبَّس :شدید الخَلْق شرس الخُلُق.



هَمَلَّع

و بعیر هَمَلَّع :سریع السیر.قال الشاعر(طویل) (5):

سَمامٌ نَجَت منها المَهارَی و غُودرت

أراحیبُها و الماطِلیُّ الهَمَلَّعُ

سَمام،الواحدة سَمامة:ضرب من الطیر،شبّه الإبل بها؛ و ربما سُمّی الذئب هَمَلَّعاً ؛و الماطِلیّ:منسوب إلی ماطِل، و هو فحل معروف،و قال قوم:بل هو الذی یماطل و یطاول فی السیر و لا یعطی کلّ ما عنده.و ربما قیل:مشیٌ هَمَلَّع ،إذا کان سریعاً،یُجعل صفة للمشی.و قال مالک بن حَریم الهَمْدانیّ(طویل) (6):

قُوَیْرِحُ سَبْعٍ أو ثمانٍ تری لها

إذا اعرورتِ البیداءُ مَشْیاً هَمَلَّعا (7)

یصف فرساً.

و الحَقَلَّد : البخیل الضیّق،و یقال للسیّء الخُلق أیضاً.

و عَضَمَّز : نحوه.

و عَجَنَّس : صلب شدید.و أنشد(رجز) (8):

کم قد حَسَرْنا بازلاً عَجَنَّسا
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و عَطَرَّد :و عَطَوَّد : طویل.

و کذلک

عَمَرَّد :و عَمَلَّس : من أسماء الذئب.

و کذلک

العَسَلَّق :و الهَبَلَّق : القصیر الزریّ الخَلق،زعموا.

و حَبَلَّق : قصیر زریّ.

و هَبَنْقَع :و هَبَنَّق : مثله.و یقال:قعد الهَبَنْقَعة ،و یقال الهَبَنَّقة، إذا قعد مسترخیاً ملصقاً أوصاله بالأرض.


و یلحق بهذا الباب


اشارة

شَرَنْبَث : غلیظ الکفّین و القدمین،و ربما وُصف الأسد بذلک.و یقال للسحاب أیضاً إذا تراکب: شَرَنْبَث .قال الراجز (1):

فی مکفهِرِّ الطِّرْیَمِ الشَّرَنْبَثِ

و عَشَرَّم :و عَشَرَّب : شهم ماضٍ،و یوصف بهما الأسد.

و العَشَرَّم :الکبیر.

و عَفَنْجَج : جِلْف جافٍ.قال الراجز (2):

جِلْفاً إذا سارَ بنا عَفَنْجَجا

قال أبو بکر:اشتقاق الجِلْف من قولهم: جلفتُ الشیءَ، إذا قشرت ما علیه،و القِشْرُ جِلْفٌ،أی أن هذا قِشْر،أی جِلْد لا شیء فیه.

و هَطَلَّع : بَوْش کثیر.و ربما سُمّی الجیش إذا کثر أهله هَطَلَّعاً .

و سَلَنْطَح : فضاء واسع.

و جَلَنْدَح : ثقیل وخم.

و خَفَنْجَل : نحوه.قال الراجز (3):

خَفَنْجَلٌ یَغْزِلُ بالدَّرّارَهْ

الدَّرّارة :المِغزل الذی یغزل به الرِّعاء الصوف.و قالوا:

الخَفَنْجَل :القبیح الفَحَج،اللام زائدة.

و قَفَنْدَر : سمج قبیح المنظر.قال الراجز (4):

و ما ألومُ البِیضَ ألاّ تَسْخَرا

و قد رأینَ الشَّمَطَ القَفَنْدَرا

و سَمَهْدَر : بعید.و یقال إن کلّ أرضٍ مَضِلَّةٍ سَمَهْدَرٌ .قال الراجز (5):

و دون سَلْمَی بلدٌ سَمَهْدَرُ

جَدْبُ المندَّی عن هوانا أَزْوَرُ

المندَّی :أن تُسقی الإبل ثم تُترک ترعی ساعةً ثم تُرَدّ إلی الماء،فذلک المکان هو المندَّی.

و الغَضَنْفَر : الغلیظ الخَلْق،و یوصف به الأسد.

و غَطَمَّش : ظلوم جائر.

و شَنَعْنَع : مضطرب الخَلْق.

و جَحَنْفَل : غلیظ الشفة.

و حَزَنْبَل : قصیر.

و حَبَرْکَل : قصیر.

و عَقَنْقَس : سیّء الخُلُق.

و سَبَهْلَل : لا یهتدی لوِجهة أمره.

و فَلَنْقَس : هجین مردَّد فی الهُجَناء.قال الراجز (6):

العبدُ و الهجینُ و الفَلَنْقَسُ

ثلاثةٌ فأیَّهم تَلَمَّسُ

أی تلتمس.

و قَلَهْزَم : قصیر مجتمع الخَلْق.

و قَلَهْمَس : نحوه،زعموا.

و زَبَعْبَق : سیّء الخُلُق.

و زَبَرْجَد : ضرب من الجوهر،عربی معروف.

و قَلَمَّس : سیّد عظیم.و بحر قَلَمَّس :زاخر:قال الشاعر (طویل):

تثعلبتَ إذ زُرْتَ ابن حربٍ ورَهْطَه

و فی أرضنا أنتَ الهُمام القَلَمَّسُ

و خَدَرْنَق : ،و قالوا خَزَرْنَق:اسم من أسماء العنکبوت.

و عَشَنْزَر : سیر سریع.قال الشاعر(طویل):

فهاتی لنا سیراً أحَذَّ عَشَنْزَرا

الأحَذّ:الجادّ الماضی.

و طَلَنْفَح : ،و هو المعیی الذی لا حراکَ به.أنشدنا أبو حاتم عن الأصمعی(وافر) (7):
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و نُصْبِحُ بالغَداة أَتَرَّ شیءٍ

و نُمسی بالعَشِیِّ طَلَنْفَحِینا

یصف أُسَراء.

و عَذَمْهَر : رحب واسع.

و شَمَقْمَق : طویل،و کذلک عَشَنَّق و عَشَنَّط و عَنَطْنَط .

و غَمَلَّج : طویل العُنُق،المسترخی من الکِبَر.قال الراجز:

غَمَلَّج قد شَنِجَتْ عِلْباؤهُ

و بَلَنْدَح : فَدْم ثقیل.

و عَقَنْقَل : کثیب متداخل الرمل.

و خَفَنْشَل :و حَفَنْشل و غَفَنْشل ،ثلاث لغات:ثقیل وخم.

و قَلَهْبَس : اسم حَشَفة ذَکَر الإنسان؛و یقال أیضاً: قَهَبلس .

و یقال للهامة المدوَّرة:هامة قَلَهْبَسة .

و حَبَرْقَص : قصیر متداخل.

و هَبَرْکَع : مثله.

و عَصَنْصَر : موضع.

و قَلَهْذَم : خفیف سریع؛و بحر قَلَهْذَم :کثیر الماء.

و غَشَمْشَم : ظلوم غَشوم .

و سَرَعْرَع : ،یقال:شباب سَرَعْرَع ،أی رُؤد ناعم.و یسمَّی الغُصن اللَّدن: السَّرَعْرَع أیضاً.

و سَمَعْمَع : خفیف سریع،یوصف به الذئب.

سَلَنْطَع : (1):طویل.

و عَفَلَّط : أحمق.

و هَقَبْقَب : صلب شدید.

و عَدَرَّج : خفیف سریع.

و خَزَنْزَر : سیّء الخُلق.

و زَبَنْتَر : مثله.

و عَمَلَّج : حَسَن الغذاء.

و خَفَلَّج : ،بالخاء و الحاء،یقال:رجل خَفَلَّج و حَفَلَّج ،إذا کان أَفْحَجَ.

و عَفَرْجَل[ عَفَرْجَع ]: سیّء الخُلق.

و هَزَنْبَر : مثله.

و زَمَعْلَق : مثله،زعموا.

و جَلَنْدَح : صلب شدید،و کذلک صَمَحْمَح.

و العَنَشْنَش : الخفیف السریع.قال الراجز (2):

عَنَشْنَشٌ تعدو به عَنَشْنَشَهْ

للدرْع فوق منکبیه خشخشَهْ

و حَقَلَّد : بخیل ضیّق.


دَمَکْمَک

و رَحًی دَمَکْمَک :شدیدة الطَّحن.


صَمَکْمَک

و جمل صَمَکْمَک :شدید صلب.

و عَصَبْصَب : شدید؛یقال:یوم عَصَبْصَب فی الشرّ خاصّة.

و قَصَنْصَع : قصیر متداخل الخَلق.

و خَذَعْرَب : اسم جاء به أبو مالک،و لا أدری ما صحّته.

و سَمَطْمَط : اسم.

و جَنَعْدَل : ،و قالوا جُنَعْدِل ،و هو الصلب الشدید،بکسر الدال و ضمّ الجیم،و إن شئت بفتحهما جمیعاً.و أنشد یخاطب امرأة(رجز):

مثلُ الأتانِ نَصَفاً جَنَعْدَلَهْ

و عَطَلَّس : طویل.

و شَقَحْطَب : ،قال قوم من أهل اللغة:کَبْش عظیم،و قال الخلیل (3):هو الکَبْش له أربعة قرون.

و ضَفَنْدَد : ضخم لا غَناء عنده.قال الراجز (4):

إنّی علی ما فیّ من تخدُّدی

و دِقّةٍ فی عَظمِ ساقی و یدی

أَرْوی علی ذی العُکَنِ الضَّفَنْدَدِ

یرید بقوله أَرْوی أی أشدّ علیه بالرِّواء إذا أعیا فی السفر؛ و الرِّواء :حبل یُشَدّ به العِکْمان،أی العِدْلان.

و سَمَهْدَد : أرض بعیدة مثل سَمَهْدَر ،إلاّ أن السَّمَهْدَر القاصد الممتدّ.و أنشد(رجز):

إذا استقلّوا عن مُناخٍ شَمَّروا

و إنْ بَدَت أعلامُ أرضٍ کبَّروا

و دون سَلمی (5)بلدٌ سَمَهْدَرُ

و قال قوم: السَّمَهْدَد :الصلب الشدید.قال أبو بکر:و أنشد قوم هذا الرجز (6):
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إذا استقلّوا عن مُناخٍ شَمَّروا

و إن بَدَت أعلامُ أرضٍ کَبَّروا

و دون سلمی بلدٌ سَمَهْدَرُ

و بلدٌ بآله مؤزَّرُ

أراد:و هناک بلد،و لم یرد معنی«رُبَّ»فیقولَ:و بلدٍ.

و عَلَنْدَد : ،یقال:ما لی من هذا الأمر عَلَنْدَد ،أی ما لی منه بُدّ.و قال قوم من أهل اللغة:یقال:ما لی إلاّ فلان عَلَنْدَد ، أی ما لی ملجأ غیره،و نحوه معلندَد .

و عَلَنْدَس :و عَرَنْدَس (1)،و هو الصلب الشدید.


عَلَنْکَس

و شَعَر عَلَنْکَس و معلنکِس ،و هو الأسود الکثیر النبات، و کذلک العَرَنْکَس،و اشتقاقه من اعرنکسَ اللیلُ و اعلنکسَ .

قال الراجز (2):

[و أعْسِفُ اللیلَ إذا اللیلُ غَسا]

و اعرنکستْ أهوالُه و اعرنکسا

أی تراکب بعضُها علی بعض؛و یُروی باللام: و اعلنکستْ

أهوالُه و اعلنکسا .

و خَزَعْبَل : و خُزَعْبِل :الأحادیث المستطرَفة التی یُضحک منها.

و خَبَعْثَن : و خُبَعْثِن :صفة من صفات الأسد.

و هَزَنْبَز : ،و هو السیّء الخُلق،و یقال هَزَنْبَزان أیضاً.و أنشد (رجز) (3):

أنْ لو مُنِیتِ بهَزَنْبَزانِ

و ستراه فی باب فَعَنْلَلان إن شاء اللّٰه.

و حَبَرْبَر : ،و هو الشیء القلیل.قال الشاعر(طویل) (4):

أمانیَّ لا تُجدی علیه حَبَرْبَرا

و یقال:ما عند فلان حَبَرْبَر و لا تَبَرْبَر و لا تَوَرْوَر.

و هَبَرْکَع : ،و هو القصیر:قال الراجز (5):

لما رأته مُؤْدَناً هَبَرْکَعا

قالت أُرید الناشئَ السَّرَعْرَعا

المؤدَن:الناقص الخَلق.

و هَلَنْقَص : قصیر.

و عَفَنْجَش : جافٍ،زعموا،و لیس بثَبْت.

و جَرَنْفَش : جافٍ أیضاً.

و عَرَنْدَد : صلب شدید.

و جَرَنْدَق : اسم.

و شَفَلَّح : ،و هو ثمر الکَبَر.قال أبو بکر:و أحسب أن الکَبَر معرَّب،و اسمه بالعربیة الأَصَف. (6)

و الشَّفَلَّح ربما سُمّی به فَرْج المرأة تمثیلاً.قال الشاعر (طویل):

لقد بعثونی فی الشَّفَلَّح جانیاً

فشُقَّ هَنی و استُلَّ قَیْدُ حِماریا

و یقال للشفة المنقلبة التی فی وسطها شبیه بالشَّقّ: شَفَلَّحة أیضاً تشبیهاً بذلک.

و زَلَنْقَح : سیّء الخُلق،زعموا.

و خَشَنْفَل : اسم من أسماء الفَرْج.

و کَنَهْدَل : ضخم غلیظ.

و الکَنَهْبَل : ضرب من الشجر،و قالوا الکَنَهْبُل .

و سَلَنْطَع : طویل.

و شَعَبْعَب : موضع.

و سَمَنْدَر : دابّة،زعموا،و لا أحسِبها عربیّة صحیحة.


هَدَجْدَج

و ظلیم هَدَجْدَج :سریع.

و هَزَلَّج : ،و هو الظلیم الخفیف.

و عَدَرَّج : .خفیف سریع أیضاً.


باب ما جاء علی فَعَیْلَل

هَمَیْسَع : اسم،و قد سمّت العرب الهَمَیْسَع بن حِمیر؛و قال قوم:بل هو بالسریانیة.قال أبو بکر:و قد تقدّم قولنا فی کتاب الاشتقاق (7)إن هذه الأسماء مشتقّة من أفعال قد أُمیتت و قَدُمَ
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1- الإبدال لأبی الطیّب 59/2. 

2- هو العجّاج؛انظر:دیوانه 129،و الإبدال لأبی الطیّب 59/2،و أمالی القالی 146/2،و السِّمط 770،و العین(عرکس)305/2،و المقاییس(عرکس) 361/4،و اللسان(عرکس).و یُروی الأول،کما فی الإبدال: *حتی إذا اللیلُ علیه عسعسا* و سیرد الثانی ص 1217 بروایة مختلفة. 

3- بعده فی الخصائص 201/3: *لقد نسیتُ غَفَل الزمانِ* و سیرد البیت الشاهد ص 1239؛و فیه: لو قد مُنیتِ... ؛و فی الخصائص: لقد مُنیتِ.... 

4- البیت لابن أحمر؛و صدره فی الدیوان 81: *إلی نسوةٍ منَّینها بمثقَّبٍ* و العجز فی اللسان(حبر).و سیرد العجز ص 1277 أیضاً؛و فیه: ...لا تجدی علیک... ؛و فی الدیوان: ...لا یجدین عنک.... 

5- عن ابن درید فی التاج(هبرکع). 

6- قارن ص 1076 و 1142. 

7- الاشتقاق 523. 




الزمان بها.

و سَمَیْدع : سیّد کریم.و لا تلتفت إلی قول العامّة:

سُمَیْدَع .

و شَمَیْذَر : خفیف سریع.

و خَفَیْدَد : صفة من صفات الظلیم.

و سَبَیْطَر : طویل،و ربما قالوا سُباطر .

و قَلَیْذَم : بئر کثیرة الماء.

و خَلَیْجَم : طویل.

و هَبَیْنَق : قصیر مجتمع.

و عَبَیْثَر : اسم؛و أحسبه اشتُقّ من العَبَیْثَران ،و هو نبت.

و عَمَیْثَل : طویل مسترخٍ.

و هَبَیْنَغ : أحمق.

و کَمَیْتَر : قصیر،زعموا،و کُماتر أیضاً.

و غَمَیْذَر : ،بالذال و الدال:متنعِّم.

و سَمَیْفَع : اسم،و قال قوم سُمَیْفَع و سُمَیْفِع کأنه مصغَّر،فإن کان مصغَّراً فیجب أن تکون ألفاً مکسورة.و سُمَیْفَع بن ناکُور الأصغر (1)المقتول بصِفّین معاویة.


باب ما جاء علی فَعَوْلَل و یلحق به فَعَوَّل

جَلَوْبَق : اسم.

و حَبَوْکَر : اسم من أسماء الداهیة.

و حَزَوْکَل : قصیر.

و عَکَوْکَل : مثله.

و عَصَوْصَر : أحسبه موضعاً،و قد جاء فی الشعر الفصیح.

و سَلَوْطَح : موضع.

و سَرَوْمَط : وعاء یکون فیه زِقّ الخمر و نحوه.

و عَذَوْفَر : صلب شدید.

و حَدَوْلَق : قصیر مجتمع.

و غَطَوْمَط : ،بحر غَطَوْمَط و غُطامِط سواء،و هو الکثیر الماء.

و صَلَوْدَد : صلب شدید.

و قَلَوْبَع : لعبة یلعب بها الصبیان.

و صَلَوْدَح : صلب شدید.


باب ما جاء علی فَعَوَّل من الخماسی


عَذَوَّر

رجل عَذَوَّر :سیّی الخُلق.قال الشاعر(کامل) (2):

حُلْوٌ حلالُ الماءِ غیرُ عَذَوَّرِ

و عَکَوَّک : قصیر.و المکان العَکَوَّک أیضاً:الصلب الشدید.

قال الراجز (3):

إذا افترشنَ مَبْرَکاً عَکَوَّکا



قَنَوَّر

و بعیر قَنَوَّر :شَرِس صعب.

و عَطَوَّد : (4):طویل.

حَزَوَّر : غلام قد أیفعَ.

و هَزَوَّر : ضعیف.

و جَلَوَّخ : اسم.

و سَمَوَّل : اسم؛و المکان الصلب الشدید: سَمَوَّل ،و لا أحسِبه عربیاً محضاً.و السَّمَوْأل ،بالهمز:أرض سهلة.و قد روَوا بیت امریء القیس(طویل) (5):

[مِسَحٍّ إذا ما السابحاتُ علی الوَنَی

أَثَرْنَ الغبارَ]بالکدید السَّمَوْألِ

و کَرَوَّس : عظیم الرأس .قال الشاعر(طویل) (6):

لَعَمْری لقد جاء الکَرَوَّسُ کاظماً

علی نَبَأٍ للمؤمنین وَجیعِ

الشِّعر لعبد اللّٰه بن الزَّبیر الأَسَدی حین جیء بخبر وقعة الحَرَّة إلی الکوفة،و کان الذی جاء بالخبر رجل من طیّء.

و السَّنَوَّر : الدروع.قال الراجز (7):

کأنهم لما بَدَوا من عَرْعَرِ

مستلئمین لابسی السَّنَوَّرِ (8)

نَشْءُ غَمامٍ صَیِّفٍ کَنَهْوَرِ

و لا یقال للواحد سَنَوَّر ،إنما یقال:لبس القومُ السَّنَوَّر ،إذا
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1- الاشتقاق 525. 

2- البیت لمتمِّم بن نویرة؛و روایة صدره ص 62: *لا یُضمر الفحشاءَ تحت ثیابه* 

3- الصحاح و اللسان(عکک).و سیرد البیت مع آخر ص 1285 أیضاً؛و فیه: إذا بَرَکْنَ.... 

4- ط:«و عَطَوَّط». 

5- البیت من معلّقته الشهیرة؛انظر:دیوانه 20. 

6- البیت لعبد اللّٰه بن الزَّبیر،فی دیوانه 96،و الاشتقاق 384،و الأغانی 40/13،و معجم البلدان(بئر رُومة)300/1.و روایة العجز فی الدیوان: *علی أمر سَوْءٍ حین شاع فظیعِ* 

7- سبق إنشاد البیتین ص 722؛و فیه: *نَشْزُ غمامٍ صیِّبٍ کَنَهْوَرِ* 

8- ط: «...حَلَق السَّنَوَّرِ». 




لبسوا الدروع.قال النابغة(کامل) (1):

............کأنّهم

تحت السَّنَوَّر جِنَّةُ البَقّارِ

البَقّار:موضع.


باب ما جاء علی فِعْلِیل


عِتریف

رجل عِتریف :غاشم ؛



عِتریس

و کذلک العِتْریس (2)مأخوذ من العَتْرَسة ،و هو العُنف.و

فی حدیث عمر بن الخطّاب رضی اللّٰه عنه فی القوم الذین جاءوا بالأسیر فعنُفوا به فقال عمر:

أ بعَتْرَسة ،فصحّفه أصحاب الحدیث فقالوا:أ بغیر بیِّنة؛فمتی احتاج الأسیر إلی بیِّنة.

و عِفریت : شیطان.

و صِملیل : ضرب من النبت لا أقف علی حدّه و لم أسمعه إلاّ من رجل من جَرْم قدیماً.و یقال للرجل الضئیل الجسم الضیق الخُلق صِملیل أیضاً؛عربی صحیح.



رِهجیج

و رجل رِهجیج ،أی ضعیف.

و القِطمیر : الحبّة التی تکون فی باطن النواة تنبت منها النخلة.و قال قوم:بل القِطمیر الذی یخرج مع الثُّفروق إذا نزعته من الرُّطَبة،و هی الهُنَیْئة المتعلّقة بقِمَع البُسْرة أو الرُّطَبة تتّصل بالنواة.و یقال للنقطة فی ظهر النواة: قِطمیر .

و بِرطیل : حجر طویل طوله ذراع أو أکثر.

و طِملیل : ،و قالوا طُملول أیضاً،و هو الفقیر العاری من ثیابه.قال الراجز (3):

أَطْلَسُ طُمْلولٌ علیه طِمْرُ



لهمیم

و فرس لِهمیم و لُهموم :جواد؛و رجل لِهمیم و لُهموم ،إذا کان جواداً.

و جمل لِهمیم :عظیم الجوف.

و صِهمیم : ،یقال:بعیر صِهمیم ،إذا کان عَسِراً (4)لا ینقاد.

و قال الأصمعی:هو الذی یخبِط بیدیه و یزبِن (5)برجلیه.قال الراجز (6):

قوماً (7)تری واحدَهم صِهمیما

لا یرحم الناسَ و لا مرحوما

و غِذمیر : مأخوذ من الغَذمرة ،و هو التخلیط فی الکلام و غیره.قال الشاعر(طویل) (8):

*...و حادٍ ذو غذامیرَ صَیْدَحُ

و قال الآخر(کامل) (9):

و مغذمِرٌ لحقوقها هَضّامُها



صِندید

و رجل صِندید :سیّد کریم،و ربما قالوا صِمّیت للکریم و صِنتیت أیضاً.

و قِندید : عصیر عنب یُطبخ بأفواه (10)،و لیس بالخمر بعینها.

و کِردید : ،و الکِردید :القطعة من التمر.قال الشاعر (بسیط) (11):

القاعداتُ فلا ینفعن ضَیفکمُ

و الآکلاتُ بَقِیّاتِ الکرادیدِ

و فِندیر : صخرة تنقلع من رأس جبل فتسقط.قال الشاعر (بسیط) (12):

کأنها من ذُری هَضْبٍ (13)فنادیرُ

و شِهمیل : اسم (14)أبی قبیلة،منهم بفارس قطعة کبیرة.

و الخِنزیر : معروف.

و الخِنزیر أیضاً:جبل بالیمامة أو قریب منها.قال الأعشی (بسیط) (15):
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1- صدره فی الدیوان 56: *سَهِکین من صدأ الحدید کأنهم* و انظر:الحیوان 189/6،و الکامل 375/1 و 148/2،و السِّمط 183، و المخصَّص 207/11،و معجم البلدان(بقّار)470/1،و العین(سهک) 373/3،و المقاییس(بقر)280/1 و(سهک)110/3،و اللسان(سنر، سهک).و فی البلدان: ...قُنّة البقّار. و سیرد البیت ص 1322 أیضاً. 

2- الإبدال لأبی الطیّب 202/2. 

3- تخریجه فی ص 759. 

4- ط:«شَرِساً». 

5- فی هامش ل:«الزَّبْن:الدَّفع». 

6- فی الصحاح و اللسان(صهم)أنه المخیِّس(بن أرطاة الأعرجی)؛و فی تهذیب الألفاظ أنه لرؤبة(و انظر:ملحقات دیوانه 191).و انظر أیضاً:مجاز القرآن 71/2،و المخصَّص 57/3،و الإنصاف 510.و یُروی: لا راحم الناس.... 

7- ط:«قومٌ». 

8- هو الراعی؛و التخریج فی ص 1149. 

9- هو لبید؛و التخریج فی ص 1149 أیضاً. 

10- فی هامش ل:«و بأفاویه أیضاً». 

11- الصحاح و اللسان(کرد). 

12- اللسان و التاج(فندر). 

13- ط:«صخرٍ». 

14- ط:«اسم،و هو أخو العَتیک،أبو قبیلة...»و انظر:الاشتقاق 482 و 484. 

15- دیوانه 57،و معجم البلدان(خنزیر)393/2،و اللسان(خنزر)؛و فیها جمیعاً:فالجبلُ. 




فالسفحُ أسفلُ خِنزیرٍ فبُرْقَتُه

حتی تدافعَ منه الرَّبْوُ فالحُبَلُ

و حِبریر : جبل معروف.

و قِندیل : معروف.

و قِرطیط : داهیة.قال الشاعر(طویل) (1):

سألناهمُ أن یَرْفُدونا فأجبَلوا

و جاءت بقِرطیط من الأمر زینبُ

قال أبو بکر:أظنّ هذا البیت مصنوعاً.یقال:أجبلَ الحافرُ،إذا بلغ موضعاً لا یمکنه فیه الحفر؛و أجبلَ الشاعرُ، إذا تعذّر علیه قول الشعر،و أراد هاهنا أنهم لم یعطوهم شیئاً.

و تَنبیت : (2):ضرب من النبت،و قالوا:بل النبت کلّه تَنبیت .

قال الراجز (3):

صحراءُ (4)لم ینبت بها تَنبیتُ

و شِنظیر : سیّئ الخُلق.

و قِنفیر : قصیر.

و سِختیت : شدید صلب،و أحسبه معرَّباً.قال رؤبة (رجز) (5):

هل یُنْجِیَنّی حَلِفٌ سِختیتُ

و کِبریت : ،غلط فیه رؤبة فجعله الذهب فقال:

أو فضّةٌ أو ذهبٌ کبریتُ

و قال قوم:بل الکبریت الیاقوت الأحمر،و الکبریت هو الذی تتّقد فیه النار،و لا أحسبه عربیاً صحیحاً (6).

و عِبدید : اسم.

و عِربید : شدید العَربدة .

و العِرْبَدّ :الحیّة.

و حِلبیب : نبت.

و الحِلتیت : صمغ شجر معروف.

و عِملیق : اسم عربی و اشتقاقه من العَملقة ،و هو الماء المختلط الطین فی الحوض.

و قِسمیل : اسم (7)؛و قِسمیل :أبو بطن من العرب.فأما قِسمیل بن معاویة فبطن من الأزد،أبو القسامل.

و غِربیب : أَسود.

و فِرطیس :و فِنطیس واحد (8)،و هو أنف الخِنزیر.

و یقال للرجل العریض الأنف أیضاً: فِنطیس .

و حِربیش : ،و هو الخشن المسّ؛أفعی حِربیش ،إذا کانت خشنة المسّ.

و جِرجیر : ضرب من البقل،و هو الذی یسمّی الأَیْهُقان، و یسمّیه أهل الیمن القَصْقَصِیر.

و بِرعیس : ناقة غزیرة.قال الراجز (9):

أنتَ وَهَبْتَ الهجمةَ الجَراجِرا

کُوماً بَراعیسَ معاً خناجرا

و بِرغیل : ،و الجمع براغیل ،و هی میاه تقرب من سِیف البحر.

و السِّفسیر : الخادم أو الفَیْج.قال أوس بن حجر (بسیط) (10):

و قارفتْ و هی لم تَجْرَبْ و باعَ لها

من الفَصافص بالنُّمِّیِّ سِفسیرُ

یصف ناقة؛باع لها،أی اشتری لها؛و الفَصافص:القَتّ؛ و النُّمِّیّ ،و یقال النِّمِّیّ ،بالضمّ و الکسر:فلوس کانت تُتّخذ بالحیرة فی أیام ملک بنی نصر بن المنذر.


غِرقیل

و قالوا غِرقیل (11):مُحّة البیض،و لا أدری ما صحّته،إلا أنه قد جاء فی الشعر الفصیح.

و الهِدلیق : مثل الهِدْلِق سواء،و هو البعیر الواسع الأشداق.

و عِفلیط : أحمق.

و سِرطیط : عظیم اللَّقْم.

و قِرمید : ،قالوا:هو الآجُرّ بالرومیة،و قد تکلّمت به العرب؛ یقال آجُرّ و آجُور،و هو فارسیّ معرَّب (12).

و قالوا: القِرمید و القُرمود :ذَکَر الوعول،و لیس من هذا
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1- البیت لأبی غالب المعنیّ فی اللسان(قرطط)،و التاج(قرط)؛و هو غیر منسوب فی المخصَّص 144/12.و فی اللسان و التاج: ...فأحبلوا! 

2- بفتح التاء فی ل،و بکسرها فی ط؛و الوجهان جائزان،کما جاء فی القاموس؛ و أثبتنا ما فی الأصل و إن کان الباب لما جاء علی فِعلیل. 

3- هو العجّاج أو رؤبة،کما سبق ص 257. 

4- ط:«ملساء». 

5- سبق إنشاد هذا البیت و الذی یلیه ص 1111،و هما للعجّاج أو لرؤبة. 

6- المعرَّب 290. 

7- فی الاشتقاق 500،«و هو قَسْمَل،و هم القَسامل،سُمّوا بذلک لجمالهم». 

8- و فِلطیس أیضاً؛انظر:الإبدال لأبی الطیّب 78/2 و 93. 

9- تخریجهما فی ص 496. 

10- سبق إنشاده فی ص 209؛و ذکرنا فی تخریجه أنه یُنسب للنابغة أیضاً. 
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الباب.قال ابن أحمر(بسیط) (1):

[ما أُمُّ غُفْرٍ علی دَعجاءَ ذی عَلَقٍ]

ینفی القرامیدَ عنها الأعصَمُ الوَقُلُ

الأعصَم :الوَعِل الذی فی إحدی یدیه بیاض؛و الوَقُل :

الذی یتوقّل فی الجبل،أی یصعد فیه،و لا یقال فَعُلٌ إلاّ لما داوم الفعل؛وَقُلٌ،إذا داوم علی التوقّل؛و رجل نَدُسٌ :

یتندّس فی الأمور و ینظر فیها؛و رجل بَکُرٌ،إذا کان کثیر البُکور فی حوائجه؛و لا یکون إلاّ فی هذه الأفعال الثلاثة،و لا یستحقّ هذا الاسم إلاّ من واظب علی الشیء.

و خِرفیج : ،یقال:نبت خِرفیج ،إذا کان ناعماً غضًّا.

و حِلبیس : ،و یقال حُلابِس :اسم من أسماء الأسد.

و خِلبیس : واحد الخلابیس ،و أنکر ذلک الأصمعی و قال:

لا أعرف له واحداً،و کان ینکر جمع الشماطیط و العبابید.

و قال قوم: الخلابیس له واحد من لفظه،و الخلابیس :الأمر الذی لا نظام له.قال المتلمِّس(بسیط) (2):

إنّ العِلافَ و من باللَّوذ من حَضَنٍ

لمّا رأوا أنه دِینٌ خَلابیسُ

العِلاف:قوم من قُضاعة؛و یروی هؤلاء أن سامة بن لُؤیّ تزوّج فیهم.

و خِنسیر : لئیم زَرِیّ.

و الخِنسیر :الداهیة.قال الشاعر(کامل) (3):

طَرَقَ الخناسرةُ اللئامُ فلم

یَسْعَ الخفیرُ بناقة القَسْرِ

و بِطریق : معروف،و قد تکلّمت به العرب قدیماً.

و سِحتیت : (4):موضع.

و غِملیس : ،و هو الغَمیر،و هو صغار البقل الذی ینبت تحت کباره.

و قِنبیر : ضرب من النبت.

و بِرغیل : ،و الجمع بَراغیل ،و هی میاه تقرب من السِّیف (5).

و قِنفیر : و القُنفورة :ثَقْب الدُّبُر،و لیس من هذا الباب.

و بِرزین : فارسیّ معرَّب (6)،و هو إناء من قشر الطَّلع یُشرب فیه،و قد تکلّمت به العرب.


باب ما جاء علی فِعِّیل


سِکّیر

رجل سِکّیر :دائم السُّکْر.

و خِمّیر : مدمن علی الخمر.

و فِسّیق : فاسق .

و خِبّیث : من الخبث.

و حِدّیث : حَسَن الحدیث.

و عِبّیث : من العبث.

و سِکّیت : کثیر السکوت.

و شِمّیر : مشمِّر فی أموره.قال الشاعر(بسیط) (7):

شَمِّرْ فإنّک ماضی الأمر شِمّیرُ

لا یُفْزِعَنَّکَ تفریقٌ و تغییر

و عِمّیت : لا یهتدی لجِهَة.

و سِمّیر : صاحب سَمَر .

و غِدّیر : غادر .

و عِرّیض : یتعرّض للناس و یسابُّهم.

و حِلّیت : (8):موضع.

و قِلّیب : اسم من أسماء الذئب؛لغة یمانیة.قال الشاعر (طویل) (9):

أُتیحَ لها القِلّیبُ من بطن قَرْقَرَی

و قد تَجْلِبُ الشرَّ البعیدَ الجوالبُ

و عِشّیق : عاشق ،و ربما قالوا للمعشوق أیضاً: عِشّیق .



عِرّیس

و عِرّیس الأسد:موضعه الذی یعتاده،و عِرّیسته أیضاً.

و حِرّیف : طعام یَحْذی اللسان.

و سِجّین : ،قالوا:فِعّیل من السِّجن.و فی کتاب اللّٰه جل و عز: کَلاّٰ إِنَّ کِتٰابَ الفُجّٰارِ لَفِی سِجِّینٍ (10)،فسّروا أنه فِعّیل من السِّجن.

و سِجّیل : فِعّیل من السَّجْل .

ص: 1191
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و السِّجّیل :الصلب الشدید،و أبدلوا اللام نوناً.قال ابن مقبل(بسیط) (1):

و رَجْلَةً یَضربون الهامَ عن عُرُضٍ

ضَرْباً تَواصَی به الأبطالُ سِجِّینا


غِرّید

و طائر غِرّید :حسن الصوت أو شدیده.

و صِدّیق : معروف.

و زِمّیت : حلیم.

و شِنّیر : سیّئ الخُلق.

و شِنظیر : سیّئ الخُلق أیضاً.و نحوه و فی وزنه شِنظیر :

بُطین من العرب.

و بِرنیق : ضرب من الکَمْأة صغار أسود ردیء.

و بنو بِرنیق (2):بُطین من العرب من بنی تمیم.

و شِرّیر : کثیر الشرّ .

و هِزّیل : کثیر الهَزْل.

و ضِلّیل : ضالّ .

و فِجّیر : فاجر .

و شِغّیر : مثل شِنظیر،زعموا،و لیس بثَبْت.


غِلّیم

و بعیر غِلّیم :هائج.


خِتّیر

و رجل خِتّیر :غادر.

و صِرّیع : حاذق بالصَّراع .


شِخّیر

و حمار شِخّیر ،و الشَّخیر شبیه بالنَّخیر.

و عِقّیص : بَخیل.

و هِجّیر : ،یقال:ما زال ذاک هِجِّیره و هِجِّیراه ،أی دَأبه.

و الخِرّیع : العُصْفُر فی لغة بنی حنیفة.

و الکِلّیت : (3):حجر یُسَدّ به وَجار الضبع،و یخفّف أیضاً.

قال أبو بکر:اعلم أنه لیس لمولَّد أن یبنی فِعّیلاً إلا ما تکلّمت به العرب،و لو أُجیزَ ذلک لقُلب أکثر الکلام،فلا تقبلنّ ما جاء علی فِعّیل مما لم تسمعه من الثقات إلاّ أن یجیء به شعر فصیح.


باب ما جاء علی إفعیل


إزمیل

إزمیل : ،و هی الشفرة التی تکون للحَذّاء.قال الشاعر (طویل) (4):

همُ مَنعوا الشیخَ المَنافیَّ بعد ما

رأی حُمَةَ الإزمیل فوق البَراجمِ

یعنی أبا لَهَب.



إملیس

و أرض إملیس ،أی صحراء واسعة.



إلبیس

و رجل إلبیس :تلتبس علیه أموره.

و إخریط :و إسلیح : ضربان من النبت.و قیل لأعرابیة:ما مَرْعَی أبیک؟فقالت:«الإسلیح رُغوةٌ و صَریح،و سَنامٌ إطریح».قال أبو بکر:و زاد المتحذلقون:«تُجفِله الریح».

و إعلیط : و عاء ثمر المَرْخ شبیه بقشر الباقِلَّی الرَّطْب تشبَّه به آذان الخیل.

و الإغریض : الطَّلْع.

و إحریض : صِبغ أحمر.و قالوا العصفر،لغة لبنی حنیفة.

قال الراجز یصنف برقاً و سحاباً (5):

ملتهبٌ کلَهَب الإحریضِ

یُزْجی خراطیمَ غَمامٍ بِیضِ



إصلیت

و سیف إصلیت :ماضٍ کثیر الماء و الرونق.قال الراجز (6):

کأننی سیفٌ بها إصلیتُ

أی بالصحراء.



إبریق

و سیف إبریق :کثیر الماء.

و جاریة إبریق : برّاقة الجسم.

فأما هذا الإبریق المعروف ففارسی معرَّب (7).

و الإقلید : المفتاح (8).



إجفیل

و ظلیم إجفیل : یُجْفِل من کل شیء.

و إفجیج : ،و هو الوادی الضیّق العمیق بلغة أهل الیمن، و غیرُهم یجعل للوادی إفجیجاً ؛و ربما سُمّی الشقّ فی الجبل إفجیجاً .قال الشاعر(بسیط):

کدُرَّتَین بإفجیجین بینهما

لحمٌ رُکامٌ کلحمِ الآدَمِ الشَّبَبِ

یصف لحم فَخِذَی الفرس و حَماتَیْ ساقیه؛و الشَّبَب :الثور الوحشیّ الذی قد استحکمت سِنُّه؛و الآدِم :الثور الأبیض.
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و الإحلیل : مخرج البول و اللبن.

و إکلیل : کلّ ما کُلّل به الرأس من ذهب أو غیره.


إخلیج

و فرس إخلیج :جواد سریع.


إضریج

و ثوب إضریج :مُشْبَع الصِّبغ،و قالوا:هی الصُّفرة خاصةً.

قال الشاعر(طویل) (1):

[تحیّیهمُ بِیضُ الولائد بینهم]

و أکسیةُ الإضریج فوق المَشاجبِ

و إرزیز : صوت مأخوذ من الرِّزّ ،و هو الصوت.قال الشاعر (بسیط) (2):

کأنّما بین لَحْیَیْه و لَبَّتِه

من جُلْبَة الجوف جَیّارٌ و إرزیزُ

و یُروی: من جُلبة الجوع...

؛الجُلْبَة:حرکة الأمعاء عند الجوع؛و الجَیّار:الصوت،و قال أیضاً:الجَیّار من الجائر، و هو شبیه بالغَثَیان یجده الإنسان.

و إزمیم : لیلة من لیالی المُحاق (3).

و إخمیم : موضع.

و إقلیم : لیس بعربی محض (4).


إبریز

و ذهب إبریز :خالص،و لا أحسبه عربیاً محضاً أیضاً (5).

و إبلیس : إن کان عربیاً فاشتقاقه من أبلس یُبلس ،إذا یئس فکأنه أبلسَ من رحمة اللّٰه،أی یئس منها (6).

و إسبیل : موضع.

و إنجیل : (7)إن کان عربیاً فاشتقاقه من النَّجْل ،و هو ظهور الماء علی وجه الأرض و اتساعه فیها؛یقال: استنجل الوادی، إذا ظهر ماؤه.

و الإبزیم : ، إبزیم السَّرج و نحوه،فارسیّ معرَّب قد تکلّمت به العرب (8).قال الراجز (9):

یَدُقُّ إبزیمَ الحِزامِ جُشَمُهْ

[عَضَّ الصِّقِال فهو آزٍ زِیَمُهْ]

الجُشَم :الصَّدر.و قال الآخر(رجز) (10):

لو لا الأبازیمُ و أنَّ المَنْسِجا

ناهَی عن الذِّئبة أن تَفَرَّجا

و إسطیر : واحد الأساطیر ،و اللّٰه أعلم.و لم یذکر الأصمعی فی الأساطیر شیئاً؛و قال أبو عُبیدة:إنما هو سَطْر جُمع أَسْطُر ثم جُمع أَسْطُر أساطیر (11).


إزعیل

و حمار إزعیل :نشیط.

و إزمیم : موضع.

و إخریج : نبت.

و إجلیح : ،زعموا:نبت،عن أبی مالک؛یقال:نبت إجلیح ،إذا أُکلت أعالیه،أی جُلِحَت .

و إزفیر : من الزفیر ،و هو النَّفَس.

و إسبیل : موضع.


باب ما جاء علی أُفعول


أُفحوص

أُفحوص القطاة:موضع بیضها،و کل موضع فحصتَه فهو أُفحوص .قال الراجز (12):

أنتم بنو کابِیَةَ بنِ حُرقوصْ

و کُلُّهم هامتُه کالأُفحوصْ

و قال الآخر(طویل) (13):

و قد تَخِذَت رجلی إلی جَنْب غَرْزِها

نَسیفاً کأُفحوص القطاة المطرِّقِ

و الأُلهوب : ابتداء جری الفرس.قال امرؤ القیس (طویل) (14):

فللسَّوط أُلهوبٌ و للساق دِرَّةٌ (15)

و للزّجر منه وَقْعُ أَهْوَجَ مِنْعَبِ
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مِنْعَب:مِفْعَل من النَّعْب،و هو ضرب من عَدْو الفرس.

و الأُسلوب : الطریق؛یقال:أخذ فی أسالیبَ من الحدیث، أی فی فنون منه.و یقال:أنف فُلانٍ فی أُسلوب ،إذا کان متکبِّراً.قال الراجز (1):

أنوفُهم مِلْفَخْرِ فی أُسلوبِ

و شَعَرُ الأستاه بالجَبوبِ

أی من الفخر؛و الجَبوب :وجه الأرض الغلیظ خاصّةً.

و أُملوج :و أُغلوج (2):غُصنان لَدْنان ینبتان تحت الأغصان فلا یزالان غضَّین ناعمین.

و أُخدود : ،و هو الخدّ فی الأرض؛و کذلک فُسِّر فی التنزیل، و اللّٰه أعلم.

و الأُملود : الرجل السَّبْط الخَلق الطویل.قال الشاعر (منسرح):

باللَّوْذَعیِّ الغُرانقِ الأُملودْ

(3) و

أُسروع : ،و قالوا یُسروع ،و هی دُوَیْبّة تکون فی الرمل.قال الشاعر(طویل) (4):

فلیس لساریها بها متعرَّجٌ

إذا انجدلَ الأُسروعُ و انعدلَ الفَحْلُ


أُثعوب و أُسکوب

و دم أُثعوب و أُسکوب ،إذا انسکب.قالت الهُذلیة (بسیط) (5):

الطاعنُ الطعنةَ النجلاءَ یَتْبَعُها

مثعنجِرٌ من نَجیع الجوف أُثعوبُ

و الأُسکوف : و الإسکاف واحد.و العرب تسمی کل صانع أُسکوفاً و إسکافاً .قال الشاعر(رجز) (6):

[لم یَبْقَ إلاّ مَنْطِقٌ و أطرافْ

و رَیطتان و قمیصٌ هَفْهافْ]

و شُعْبَتا مَیْسٍ بَراها إسکافْ

و إنما یَبریها النجّار.قال الآخر(رمل) (7):

أثبتَ الأُسکوفُ فیها (8)رُقَعاً

مثلَ ما یُرْقَع بالکَیِّ الطَّحِلْ

(9) و

أُملود : ،و یقال إملید أیضاً،و هو الغصن اللَّدْن.و شابّ أُملود :لَدْن ناعم.

و أُمعوز : جمع،و هو القطیع من الظباء.

و أُظفور : واحد الأظافیر .قال الشاعر،أنشدته غَیْثَة أمّ الهیثم(بسیط) (10):

ما بین لُقمته الأُولی إذا انحدرتْ

و بین أُخری تلیها قِیسُ أُظفورِ

و قِید أظفورِ أیضاً.

و أُنبوش : ،و هو ما قلعته مع أصله من صغار الشجر،و الجمع أنابیش .قال امرؤ القیس(طویل) (11):

کأنّ السِّباعَ فیه غَرْقَی عَشِیّةً (12)

بأرجائه القُصوی أنابیشُ عُنْصُلِ

العُنْصُل :ضرب من النبت شبیه بالبصل الصغار.

و أُحبوش : ،و هو جیل الحَبَش.قال رؤبة (13):

بالرَّمل أنباطاً مع الأُحبوشِ

(14)


أُحشوش

و قال أبو عُبیدة:یقال:خرج الولد من بطن أمه حشیشاً و أُحشوشاً ،إذا خرج میتاً یابساً و قد أتی علیه حَول.

و أُفؤود : ،و هو المَفْأَد :الموضع الذی یُفأد اللحم فیه،أی یُشتوی.
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1- هو الأعشی،کما سبق ص 340. 

2- الإبدال لأبی الطیّب 331/2. 

3- بکسر الدال فی الأصل،و لعل صوابها ما أثبتنا لیستقیم به الوزن. 

4- البیت لذی الرمّة،کما سبق ص 715. 

5- هی جنوب أخت عمرو ذی الکلب؛انظر:دیوان الهذلیین 125/3،و حماسة البحتری 429،و شرح المفصَّل 123/6،و الخزانة 356/4،و الصحاح و اللسان( سکب). 

6- هو الشمّاخ؛انظر:دیوانه 368،و الحروف التی یُتکلم بها فی غیر موضعها 100،و الشعر و الشعراء 36 و 234،و شرح ثعلب لدیوان زهیر 240، و المخصَّص 257/12،و شرح أدب الکاتب 240،و أمالی ابن الشجری 180/2،و المزهر 503/2،و المقاییس(سکف)90/3،و الصحاح و اللسان (میس،سکف).و سیرد الثالث ص 1328 أیضاً.و یُروی: و بُردتان و قمیص.... 

7- البیت للنابغة الجعدی فی دیوانه 86،و المعانی الکبیر 448؛و هو غیر منسوب فی اللسان و التاج(سکف).و فی الدیوان: وضعَ الأسکوبُ.... 

8- ط:«الإسکاف فیه». 

9- بکسر الحاء فی الأصل،و یُروی بفتحها أیضاً. 

10- سبق إنشاد البیت ص 762. 

11- سبق إنشاد البیت ص 346. 

12- ط:«کأن سباعاً».و کتب فوق«عشیّة»فی ل:«غُدَیّة». 

13- لیس البیت فی دیوان رؤبة؛و أظنه محرَّفاً عن بیت العجّاج: *بالرمل أحبوشٌ من الأنباطِ* انظر:دیوان العجّاج 247،و الصحاح و اللسان(حبش). 

14- ط: «...من الأُحبوشِ». 




و أُنبوب : واحد الأنابیب ،و هی عقود القناةِ و القَصَبَةِ،ما بین کل عُقدتین أُنبوب .

و الأُرکوب : الجماعة من الناس الرُّکّاب خاصةً؛یقال:مرّ بنا أُرکوبٌ من الناس،و الجمع أراکیب .


أُسبوع

و طُفْتُ بالبیت أُسبوعاً ،و قالوا سُبوعاً .فأما الأُسبوع من الأیام فأُفعول لا غیر.

و أُسلوم : (1):بطن من العرب ،


أُملوک

و کذلک أُملوک (2)بطن أیضاً.

و أُملوک :دُوَیْبّة تکون فی الرمل تشبه العَظاءة،و تسمّیها العامّة لُعبة الأرض.


أُحدور

و أُحدور من الأرض مثل حَدور سواء.

و أُخصوم : ،و هو عُروة الجُوالقِ أو العِدْلِ.

و أُحبول : ،و هی حِبالة الصائد.


أُصموخ

و صِماخ الإنسان و أُصموخه ،زعموا،و هو ما استرقَّ من عظم مقدَّم الرأس.و ربما سُمّی مَنْبِت الصُّدغ بعینه صِماخاً .


باب ما جاء علی أُفعولة و إفعیلة


اشارة

قال أبو بکر:و إنما ألحقناه بالخماسی و إن کان الأصل غیر ذلک لأنّا لم نعتدَّ بهاء التأنیث فیه.



أُحدوثة

یقال:هذه أُحدوثة حسنة للحدیث الحسن ،و

أُعجوبة : یُتعجّب منها ،و

أُضحوکة : یُضحک منها ،و

أُلعوبة : یُلعب بها ،



أُسجوعة

و لفلان أُسجوعة یُسجع بها.

و الأُرجوحة : معروفة.

و أُدعیّة : و أُدعوّة ،و لبنی فلان أُدعیّة یتداعَون بها،أی شعار لهم ،و

أُلهیّة : و أُلهوّة یتلهَّون بها ،و

أُحجیّة : و أحجوّة یتحاجَون بها ،



الأُلقیّة

و هی الأُلقیّة أیضاً ،و

أُعییّة : کلمة یتعایَون بها ،و أُمنیّة و أُثفیّة و أُهویّة و أُغویّة .

و أُرویّة : ،و هی الأنثی من الوعول.

و الأُربیّة : أصل الفَخِذ الذی یَرِم إذا نُکب الإنسانُ.و یقال:

جاء فلان فی أُربیّة ،إذا جاء فی جماعة من قومه.



أُنشوطة و أُغلوطة

و عقدَه بأُنشوطة و أُغلوطة ،إذا سأله عن شیء یغالطه فیه.

و أُحلوفة : ،یقال: حلفَ علی أُحلوفةِ صِدْقٍ.

و أُطروحة : مسألة یطرحها الرجلُ علی الرجل.

و أُحموقة : من الحُمْق.

و أُثبیّة :و أُثعیّة ،و هما الجماعة من الناس.

و أُدحیّة : موضع بَیض النَّعام،و هو الأُدْحِیّ أیضاً.


باب ما جاء علی فُعلول فأُلحق بالخماسی


اشارة

و إن کان القیاس مختلفاً فذکرنا منه الغریب:

زُلقوم : ،و هو الحُلقوم فی بعض اللغات.

و هُذلول : ،و هو السریع الخفیف.و ربما سُمّی الذئب هُذلولاً .

و غُملول : ،و هو الغامض من الأرض یُنبت الشجرَ.

و حُنجور : ،و هی حَنْجَرة الإنسان و غیره.

و حُنجود : اسم،و هو وعاء کالسُّفَیْط الصغیر،و قد جاء فی الشعر الفصیح،و قال قوم:هو دُوَیْبّة،و لیس بثَبْت.

و غُندوب : لحمة غلیظة فی أصل اللسان.

و عُنتوت : جبل مستطیل.

و شُنخوب : قطعة عالیة من الجبل أیضاً.

و شُغنوب : ،و الجمع شغانیب:أغصان الشجر العُلی.

و حُنجوف : دُوَیْبّة،زعموا.

و عُنجوف : قصیر متداخل الخَلق،و ربما وُصفت به العجوز.



جُذمور

و جُذمور الشیء:أصله،و الجمع جذامیر .

و طُغموس : ،و هو المارد الذی قد أعیا خُبثاً.

و قُرموط :و قُرمود : ضربان من ثمر العِضاه.

و طُمروس : ،یقال:رجل طُمروس :کذّاب.

و طُرموس : ،و هو خبز المَلّة.

و طُرموس :کذّاب.

و عُمروس : اسم الحَمَل أو الجدی؛لغة شآمیة.

و زُهلول : ،و هو الأملس.

و هُرمول : قطعة من وَبَر تبقی علی البعیر،و یقال للظلیم أیضاً،مستعار،و الجمع هَرامیل .

و عُربون : ،و هو الذی تسمّیه العامة رَبوناً؛و قد قالوا فیه عُرْبان أیضاً.

و هُرهور : ،ماء هُرهور :کثیر.

و قُرقور : ضرب من السُّفن کبار قد تکلّمت به العرب.قال الراجز (3):
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1- بفتح الألف فی الاشتقاق 36! 

2- فی الاشتقاق 26:«و الأُملوک:مَقاول من حِمیر». 

3- هو العجّاج،کما سبق ص 199. 




قُرقورُ ساجٍ ساجُهُ مَطْلِیُّ

بالقِیر و الضَّبّات زَنْبَرِیُّ

و زُحلوط : رجل خسیس من سَفِلة الناس.

و حُلبوب : أسود،و کذلک حُلکوک .

و خُنبوص : (1)،و هو ما یسقط بین القَرّاعة و المَرْوة من سِقْط النار؛و القَرّاعة :القَدّاحة.

و عُضروط : ،و هو الأجیر.

و دُغمور : ،رجل دُغمور :سیّئ الثناء.

و دُعثور : حوض متهدّم.

و دُعبوب : طریق واضح (2).

و الدُّعبوب أیضاً:ضرب من النمل کبار سود.

و الدُّعبوب أیضاً:حَبّ یُختبز فی الجَدْب أسود.

و الدُّعبوب أیضاً:النشیط،زعموا.قال الراجز (3):

یا رُبَّ مُهْرٍ[حَسَنٍ] دُعبوبِ

و قال فی وصف الطریق(بسیط) (4):

...طریقُهمُ فی الشَّرِّ دُعبوبُ

و الدُّعبوب :المخنَّث.

و العُصمور : ،و الجمع عصامیر،و هی دِلاء المَنْجَنون التی تعلَّق بالحبال یُسقی بها الماء.و قال أیضاً:و عُصمور ،و الجمع عصامیر،و هی الکِیزان التی تُشَدّ علی الدولاب فیُستقی بها.

و سُرطوم : طویل.


عُلکوم

و بعیر عُلکوم :صلب شدید،الذکر و الأنثی فیه سواء.

و عُلجوم : کلُّ شیءٍ أسودَ،و یقال للضِّفدع العظیم عُلجوم ؛ و العُلجوم :ضرب من الطیر.

و کُلثوم : اسم،و اشتقاقه من کَلثمة الوجه،و هو استدارته و سهولته.

و سُلطوح :و سُلطوع : جبل أملس.

و جُعسوس : قصیر ،


جُعشوش

و قال أیضاً:و جُعشوش :قصیر.و قال قوم: الجُعشوش :الطویل (5).و أنشدوا(رجز) (6):

لیس بجُعشوشٍ و لا بجُعْشُمِ

و جُعموس : ،یقال:رمی بجعامیس بطنه،إذا ألقی رجیعَه.

و حُرقوص : دُوَیْبّة نحو القُراد تَلْصَق بالناس.قال الراجز (7):

ما لَقِیَ الناسُ من الحُرقوصِ

من فاتکٍ لِصٍّ من اللصوصِ

یبیتُ دون الحَلَق المرصوصِ

بمهرِ لا غالٍ و لا رخیصِ

و قالت جاریة من العرب و أصابت فی رُفْغها حُرقوصاً (رجز) 8:

ویلکَ یا حُرقوصُ مَهْلاً مَهْلا

أ إبِلاً أعطیتَنی أم نَخْلا

أم أنتَ شیء لا یبالی الجَهْلا

و سُعرور : و سِعرار ،و هو الهَباء الذی یدخل البیت مع ضوء الشمس.

و قُردود : أرض غلیظة.

و قُردودة الظهر:وسطه.

و خُفدود : طائر.

و عُمرود : طویل.

و عُصلود :و عُصلوب : صلب شدید.

و دُملوج : ،و هی الجِبارة التی تجعلها المرأة فی عَضُدها.

و دُحمور : دُوَیْبّة،زعموا.

و اللُّعموظ : 9:النَّهِم الشَّرِه،و الجمع لَعامیظ .

و هُذلوع : ،بالذال المعجمة و العین غیر المعجمة:الغلیظ الشفة.

و السُّرعوف : الخفیف السریع؛و اشتقاقه من السُّرعوفة ، و هی الجرادة.

و قُرقوف : خفیف جوّال فی البلاد.و ربما سُمّی الدرهم قُرقوفاً لجَوَلانه فی الأرض.

و دُعموص : دودة سوداء تکون فی الماء الآجن،و الجمع دَعامیص .قال الأعشی(طویل) 10:
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1- کذا أیضاً فی القاموس؛و فی ط،و مثله اللسان:«خُنتوص». 

2- ط:«طریق واسع». 

3- العین(دعب)52/2،و اللسان(دعب)؛و الزیادة عنهما. 

4- جزء من عجز بیت لجنوب الهذلیة سبق إنشاده ص 299. 

5- الإبدال لأبی الطیّب 160/2. 

6- البیت للعجّاج،کما سبق ص 1138-1139. 

7- المقاییس(عص)48/4،و الصحاح و اللسان( حرقص)،و الاشتقاق 203، و السِّمط 234.و فی الاشتقاق: من مارد لصٍّ... ؛و فی المقاییس: *یدخل بین العَجْب و العُصعوصِ* 




[فما ذَنْبُنا أن جاشَ بحرُ ابن عمِّکم]

و بحرُکَ ساجٍ لا یواری الدَّعامصا


زُخروط

و جمل زُخروط :مُسِنّ هَرِم.

و حُندوج : (1):اسم مأخوذ من الحُنْدُج ،و هو کثیب من الرمل.

و حُمطوط : ،و هی دودة رقشاء تکون فی الکلأ.قال الشاعر (بسیط) (2):

إنی کسانی أبو قابوسَ مُرْفَلَةً

کأنها ظَرْفُ أطلاء الحَماطیطِ

مرفَلة :سابغة؛ أطلاء :صغار.

و الصُّعرور : صَمْغَة مستطیلة؛و قال مرة أخری:صَمْغَة ملتویة.

و قُطروب : و قُطْرُب ،قالوا:ذَکَر الغِیلان.و لغة أزدیة یسمّون الکلاب الصغار: القَطارب .

و السُّرعوب : ابن عِرس.و أنشدَنا أبو حاتم هذا البیت و ذکر أنه مصنوع(رجز) (3):

وَثْبَةَ سُرعوبٍ رأی زَبابا

و عُفلوق : أحمق.

و زُغلول : خفیف سریع.

و زُهلوق : أیضاً:نحوه.

و بُرعوم : ما تبرعم (4)من النبت،و هو الورق المجتمع فی أطرافه.

و القُرزوم : ،بالقاف:سِندانُ الحدّاد؛و تسمّی عبدُ القیس المِرْطَ أو المئزر فُرزوماً ،بالفاء،و أحسبه معرَّباً (5).


زُغموم

و رجل زُغموم :عَیِیّ اللسان.

و حُذلوم : خفیف سریع،و أحسب أن منه اشتقاق حَذْلَم ، و هو أبو حیّ من العرب.

و جُرثوم : ،و هو التراب المجتمع فی أصل الشجرة.

و کُرشوم : قبیح الوجه.و أهل الیمن یقولون:قبَّح اللّٰه کَرْشَمَتَه ،أی وجهه.

و دُعموظ : سیّئ الخُلق.

و طُرموح : طویل.

و طُرحوم : نحوه،و أحسبه مقلوباً.

و طُلحوم : (6):ماء آجِن.

و قُرشوم : ضرب من الشجر یقال إن البَعوض تُخلق منه.

و القُرشوم أیضاً:القُراد العظیم،زعموا.

و کُردوم : قصیر،زعموا،و کذلک الکُلدوم (7).

و دُرموک :و دُرنوک ،و هی الطِّنْفِسة،و الجمع دَرانک .

و رُعبوب : ،جسم رُعبوب :ناعم کثیر الماء.

و هُذلول : سریع خفیف.

و عُزهول : سریع خفیف،و منه اشتقاق عَزْهَلٍ ،و هو اسم.

و دُهدور : کذّاب.

و الرُّهدون : ضرب من عصافیر الطیر.

و بُهلول : ضحّاک باشٌّ.

و طُحمور : عظیم البطن.

و طُلحوم : عظیم الخَلق.

و زُعرور : سیّئ الخُلق.فأما هذا الثمر الذی یسمّی الزُّعرور فلم یعرفه أصحابنا،و أحسبه فارسیاً معرَّباً (8).

و قُسطول : غُبار.

و طُخمور :و دُحموق ،و هو العظیم البطن (9).


عُطبول

و جاریة عُطبول :تامّة الخَلق.

و بُرقوع : مثل البرقع سواء.

و دُرقوع : جبان،و هو مأخوذ من الدَّرقعة ،و هو الفِرار.

و بُعصوص : ضئیل الجسم.و قالوا: البُعصوصة :دُوَیْبّة کالوَزَغة أو أصغر.

و جُعرور : دُوَیْبّة من أحناش الأرض.و ضرب من التمر صغار لا یُنتفع به یسمّی جُعروراً .

و شُمحوط : طویل.

و صُنبور : ،رجل صُنبور :لا نَسْلَ له؛و نخلة صُنبور ،إذا دَقّ أسفلُها؛و الصُّنبور :البُزال الذی فی الإداوة من الصُّفر أو الرصاص؛و الصُّنبور :مَخرج الماء من الحوض؛و الصُّنبور :

الصبیّ الصغیر.
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قُدموس

و حَسَب قُدموس :مقدَّم؛و رجل قُدموس :سیّد.

و کُرسوع : ،و هو المَفْصِل بین الذراع و الکفّ مما یلی الخِنْصِر.


عُبسور

و ناقة عُبسور :سریعة.

و قُمعول : ،و هو القَعْب الصغیر،و ربما سُمّیت العُجَر فی الرأس قماعیل .


عُکرود

و غلام عُکرود :غلیظ حادر.

و کذلک

فُرهود : (1)،و هو الممتلئ الجسم؛و یقال:غلام فُرهود ،و لا یوصف به الرجل.و ربما سُمّی شبل الأسد فُرهوداً ،لغة أزدیة.

و فُرهود :أبو بطن من العرب،منهم أبو عبد الرحمن الخلیل ابن أحمد الفُرهودی .

و قُردوس : (2):اسم،و هو أبو بطن من العرب،منهم سعد بن مَجْد الذی قتل قُتیبة بن مُسْلِم.

و کُردوس : واحد الکرادیس من الإنسان و غیره،و هو رأس کل عظمین التقیا فی مَفْصِل نحو المَنْکِبین و الرکبتین و الوَرِکین،و به سُمّی الکُردوس الجماعة من الخیل لانضمام بعضها إلی بعض؛و کل شیء جمعته فقد کردستَه .

و قُردوح : و القُردوحة و القَرْدحة (3)،و هی کالجوزة تظهر فی حلق الغلام،إذا أیفع.


عُرقوب

و یقال:وقع فلان فی عُرقوب من أمره،إذا وقع فی تخلیط.

و عُرقوب :رجل یُضرب بخُلفه المثل.قال الشاعر (طویل) (4):

وَعَدْتَ و کان الخُلْفُ منکَ سَجِیَّةً

مواعیدَ عُرقوبٍ أخاه بیَتْرَبِ

و قال کعب بن زهیر(بسیط) (5):

کانت مواعیدُ عرقوبٍ لها مَثَلاً

و ما مواعیدُها إلاّ الأباطیلُ

قال أبو بکر:و ربما أُلحق بهذا الباب ما جاء علی فُعلول و فِعلال، نحو

عُثکول : و عِثکال ،و هو الإهان ما دام رَطْباً فهو إهان ،فإذا جفّ فهو عُرجون .

و عُنقود : و عِنقاد ،و هو عُنقود العنب:معروف.

و طُملول : و طِملال ،و هما واحد،و هو الفقیر.قال الراجز یصف صائداً (6):

أَطْلَسُ طُملولٌ علیه طِمْرُ

و قُرضوب : و قِرضاب ،و هو الفقیر الذی لا یلوح له شیء إلاّ قرضبَه ،أی أخذه.قال الشاعر(کامل) (7):

[و عِمادِهم فی کلّ یومِ کریهةٍ]

و ثِمالِ کلِّ معیِّلٍ قِرضابِ

و القُرضوب و القِرضاب :اللصّ أیضاً.

و حُذفور : و حِذفار ،و أعلی کل شیء حُذفوره و حِذفاره ؛و منه یقال:حاز الدنیا بحذافیرها .قال الشاعر یصف روضة (کامل):

خضراءُ یَملأها إلی حِذفارها

جَوْنٌ أَجَشُّ و وابلٌ متحلِّبُ

قوله:جون أجشّ یعنی السحاب الأسود،و الأجشّ :الذی له صوت یعنی صوت الرعد؛یقال:رعد أجشّ،و فَرَس أجشّ.و یُروی:إلی حُذفورها.و ربما سُمّی الجمع الکثیر حُذفوراً .قال قیس بن ثُمامة الأرْحَبیّ(بسیط):

أتْبَعْتُه الوَرْدَ قد مالت رِحالتُه

و الخیلُ تَضْبِرُ بالقُدْمِ الحذافیرُ

و قالوا: الحذافیر :الأشراف.و قال قوم:هم المتهیّئون للحرب؛یقال:اشْدُدْ حذافیرَک ،أی تهیّأ.

و هُزروف : و هِزراف ،و هو الظلیم السریع.

و الخُذروف : طینة یعجنها صبیان الأعراب و یجعلون فیها خیطاً ثم یدوّرونها فتسمع لها صوتاً.قال الشاعر(کامل):

و إذا أری شخصاً أمامی خِلْتُهُ

رَجُلاً فَجُلْتُ کأنّنی خُذورفُ

(8)کان خائفاً.
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شُغموم

و ناقة شُغموم :تامّة جمیلة.

و ذُعلوق : ،و هو طائر صغیر.

و کل شیء (1)دقّ فهو ذُعلوق .

و شُعرور : نبت.و یقال: الشُّعرور واحد الشعاریر من قولهم:تفرّق القوم شعاریرَ .

و الضُّغبوس : ضرب من النبت،و ربما سُمّی القِثّاء الصغار ضغابیس .و

فی الحدیث :«أُهدی إلی النبی صلّی اللّٰه علیه و آله و سلّم ضغابیس » ،یعنی القِثّاء الصغار أو ضرباً من النبت یشبه القِثّاء الصغار.قال أبو حاتم:یشبه الهِلْیُون.

و القُشعور : القِثّاء،لغة یمانیة.

و القُبشور : المرأة التی لا تحیض.

و الحُنجوف : طرف حَرْقَفة الوَرِک،و الجمع حَناجف .


هُلفوف

و یقال:رجل هُلفوف :کثیر شعر الرأس و اللحیة.

و عُلفوف : ثقیل وَخْم.

و بُرزوغ : ،و هو الشاب الممتلئ.


حُملوق

و قالوا: حُملوق العین و حِملاقها :باطن الجفن.

و صُرصور : ،و هو بعیر شبیه بالبُخْتِیّ أو ولد البُخْتِیّ.

و زُرزور : طائر معروف.

و عُنجول : دابّة لا أقف علی حقیقة صفتها؛هکذا قال الأصمعی.

و هُبنوق : و هِبنیق،و هو الوصیف.

و القُرطوم : (2):مِنقار الخُفّ الذی فی طرفه؛خِفاف مقرطَمة ، إذا کانت کذلک.و

فی الحدیث :«أصحاب الدَّجّال خِفافُهم مقرطَمة ».

و غُرنوق : و غُرْنَیْق ،و هو الشابّ التامّ.قال الأعشی (طویل) (3):

و لن (4)تَعْدَمی من الیمامة مَنْکَحاً

و فتیانَ هِزّانَ الطوالَ الغَرانقهْ

و یقال أیضاً:شابّ غُرانق ،بضمّ الغین.

و الغُرنوق أیضاً:ضرب من الطیر،و الجمع غَرانق .قال هُذلیّ(وافر) (5):

[بذی رُبَدٍ تخالُ الأَثْرَ فیه]

طریقَ غرانقٍ خاضت نِقاعا

و بُرهوت : وادٍ معروف.

و البُلعوم : مَریء الإنسان و الدابّة.

و السُّرحوب : الطویلة من الخیل علی وجه الأرض،یوصف به الإناث دون الذُّکْران.

و عُسلوج : ،و هو الغصن الناعم ینبت فی الظلّ.


غُملوج

و قال قوم: الغُملوج مثل العُسلوج.

و عُذلوج : حَسَن الغذاء.

و شُمروج : (6):ثوب شُمروج :رقیق،و منه شمرجَ خیاطتَه، إذا باعدَ بین غُروز الإبرة.

و جُرجور : ،و هی القطعة من الإبل العظام الأجسام.


حُرجوج

و ناقة حُرجوج :طویلة علی وجه الأرض.

و عُمروط : ،و هو الذی یُعمرِط کلَّ شیء أصابه،أی یأخذه.

و صُعلوک : ،و أصل الصَّعلکة الفقر.و قیل لبعض العرب:ما الصُّعلوک ؟فقال:کأنّا الغداةَ.

و غُرمول : معروف.

و جُرموز : ،و هو حوض صغیر یُتّخذ للإبل.

و بنو جُرموز :بطن من العرب یقال لهم الجرامیز .قال الشاعر(بسیط) (7):

قل للمهلَّب إن نابَتْکَ نائبةٌ

فادْعُ الأشاقر و انْهَضْ بالجرامیزِ

و عُرهوم : صلب شدید.

و دُعموظ : أصله من الدَّعمظة ؛یقال: دعمظتُ الرجلَ،إذا أوقعته فی شرّ.

و کُعبور : ،و هو واحد الکَعابر ،و هی عُجَر فی الرأس نحو السِّلَع،إذا کانت فی الرأس خاصةً فهی کُعبور ،فإذا کانت فی سائر البدن فهی عُجْرة و سِلْعة.و کعابر القناة:عقودها إذا کانت غلاظاً.

و عُقبول : واحد العَقابیل ،و هی باقی المرض فی جسم
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الإنسان.قال(بسیط) (1):

کأنّ أرْجُلَها فیها عَقابیلُ

و سُبروت : و سِبرات و سِبریت ،و الجمع سَباریت ،و هی الأرض التی لا تُنبت شیئاً.قال الأعشی(طویل) (2):

سباریتَ أمراتٍ (3)قطعتُ بجَسْرَةٍ

إذا الجِبْسُ أعیا أن یرومَ المسالکا

و به سُمّی الفقیر سُبروتاً .

و زُرنوق : ،و الزُّرنوقان :العمودان اللذان تُنصب علیهما البَکْرة.و ذکروا عن أبی زید أنه قال:سمعت الکلابیین یقولون زَرنوق ،بفتح الزای.

و ثُفروق : ،و هو قِمْع البُسْرة.

و تُرنوق : ،و هذا یدخل فی باب تُفعول،و هو طین رقیق یجتمع فی المَسیل.

و طُرموث : ،و هو رغیف کبیر.

و طُرثوث : نبت ینبت فی الرمل.

و ذُؤنون : ،و الجمع ذَآنین ،و هو نبت ینبت فی الرمل أیضاً.

و العُجروف : النمل الطوال الأرجل.

و شُعلول : ،و الجمع شَعالیل ،قال قوم:هو اللَّهب من النار؛ و قال آخرون:هو الشیء المتفرّق؛و قال قوم:صبَّ الماءَ شَعالیلَ ،إذا فرّقه.

و سُعبوب : ،و هو ما سال من فم الصبی من لُعابه،و الجمع سَعابیب .

قال أبو بکر:و هذا باب یکثر و فیما کتبنا منه کفایة لأنّا قد أتینا علی جُمهور ما فیه.


باب ما جاء علی یَفعول


اشارة

یَسروع : دُوَیْبّة تکون فی الرمل.

و یَعسوب : دُوَیْبّة شبیهة بالجرادة لا تضمّ جناحیها إذا سقطت.

و یَعسوب النحل:الذَّکَر العظیم منها الذی تتبعه،و کثر ذلک حتی سمّوا کلَّ رئیس یَعسوباً ،و منه

حدیث علیّ علیه السلام :

«هذا یَعسوب قُریش».

و یَربوع : دُوَیْبّة أکبر من الفأرة و أطول قوائمَ و أذنین.

و یَمخور : ،عنق یَمخور :طویلة.

و یَعمور : ضرب من الشجر صغار الأجرام مستدیر الشخص،و الجمع یَعامیر .قال الشاعر(بسیط) (4):

تری لأخلافها مِن خَلْفِها نَسَلاً

مثلَ الذَّمیم علی قُزْمِ الیَعامیرِ

قُزْمها :صغارها.یصف إبلاً قد انتضحت ألبانُها علی أخلافها فالتصق بأفخاذها نَفِیُّ اللبن فشبّه الذَّمیم به.و الذَّمیم :

أن یقطر الندی علی الشجر ثم یرکبه الغُبار فیصیر کالطین فیجفّ و یبیضّ؛و الذَّمیم أیضاً:بَثْر یخرج علی وجوه الناس إذا لوّحتهم الشمس.قال الشاعر(کامل) (5):

و تری الذَّمیمَ علی مَراسنهم

غِبَّ الهِیاج کمازِنِ الجَثْلِ

الجَثْل :النمل الکبار الأحمر،فشبّه البثر الذی علی الوجوه ببَیضه.

و یَعفور : تیس من تیوس الظباء.فأما حمار النبی صلّی اللّٰه علیه و آله و سلّم فیَعفور اسم له.

و یَرقوع : ،جوع یَرقوع :شدید.

و یَمؤود : وادٍ معروف.قال الشمّاخ(بسیط): (6)

طالَ الثواءُ علی رَسْمٍ بیَمؤودِ

أوْدَی و کلّ جدیدٍ مرةً مُودی

و یَأمور : ،فی لغة من همز،و هو جنس من الأوعال أو شبیه لها،له قرن وسط رأسه.

و یَکسوم : اسم أعجمیّ معرَّب،و أحسِب أنه اسم موضع بعینه.

یَمهود : ،و هو الماء الکثیر.

و یَعقوب : ،و هو ضرب من الطیر،الذَّکَر یعقوب و الأنثی حَجَلة،و هو القَبْج.
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و یَرموک : موضع.

و یَنفوز : ،یقال:ظبی یَنفوز ،إذا کان شدید النَّفْز ،أی القفز.

و یَحموم : ،و هو الدخان،و کذلک فُسّر فی التنزیل (1)،و اللّٰه أعلم.

و کل أسودَ یَحمومٌ ،و کان للنعمان فرس یسمّی الیَحموم .

قال الأعشی(طویل) (2):

و یأمُر للیَحموم کلَّ عَشِیّةٍ

بقَتٍّ و تعلیقٍ فقد کاد یَسْنَقُ

یَسْنَق :یَبْشَم.

و یَنخوب : جبان.

و یَنبوت : ضرب من النبت.

و یَهمور : رمل کثیر؛و رجل یَهمور :کثیر الکلام؛و یَهمور :

ماء کثیر.

و یَحمور : دابّة من الوحش.

و یَعبوب : ،فرس یَعبوب :جواد؛و جدول یَعبوب :شدید الجری.

و یَحبور : طائر،و الجمع یَحابر ،و به سُمّی یَحابر (3)،و هو مُراد أبو قبیلة من العرب.


یَخضور

و أرض یَخضور :کثیرة الخُضَر.


یَعلول

و ثوب یَعلول ،إذا عُلّ بالصِّبغ مرةً بعد أخری.

و یَرمول : مأخوذ من الرَّمْل،و هو نَسْج الحُصُر من جَرید النخل؛حصیر مَرمول .


یَنکوب

و طریق یَنکوب :علی غیر قصد.

و یَسنوم : موضع.

و یَرموق : ضعف البصر (4).

و یَأصول : ،و هو الأصل ،زعموا.


یَأفوف

و رجل یَأفوف :ضعیف.

و یَحطوط : وادٍ.قال الراجز (5):

فلا أُبالی یا أخا سَلیطِ

ألاّ تَغَشَّی جانبَیْ یَحطوطِ

و یَهفوف : أحمق.و یهفوف :القفر من الأرض.

و الیاقوت : معروف.


باب ما جاء علی فِعلال و فِنعال


جِرفاس

جِرفاس : من وصف الأسد،و هو الغلیظ العُنُق.

و هِرماس : من صفات الأسد أیضاً.و نهر یقال له الهِرماس .



هِلقام

و بعیر هِلقام :واسع الفم.



صِقلاب و صِلقام

و بعیر صِقلاب و صِلقام :شدید الأکل.



ضِرغام

و أسد ضِرغام :ضارٍ مُقْدِم.



هِزلاج

و ظلیم هِزلاج :سریع،و کذلک هِزراف .

و خِذراف : نبت.



شِرداخ

و رجل شِرداخ :رِخو غلیظ.



شِرباخ

و فَقعة شِرباخ ،إذا عظمت حتی تنشقّ،و هی ضرب من الکَمْأة الفاسدة التی قد استرخت و فسدت.

و شِنغاب :و شِنعاب ،بالعین و الغین:الرجل الطویل.



ضِرداخ

و نخلة ضِرداخ :صفیّة کریمة.قال الشاعر(رجز):

لیس بِضرداخٍ نَبَتْ أغراسا

و جِلفاط : لغة شآمیة (6)،و هو الذی یُجلفِط السُّفن، و الجلفطة أن یُدخل بین مسامیر الألواح و خُروزها مُشاقةَ الکَتّان و یمسحه بالزفت و القار.

و الفِرضاخ : النخلة الفتیّة،و قالوا:ضرب من الشجر.

و السِّریاح : الجراد.قال أبو بکر:هذا فِعیال و لکنه یتّصل بهذا.

و جِنعاظ : غلیظ جافٍ.

و عِرصام : و عِرْصَمّ ،و هو الصلب الشدید.

و قِرماص : مثل القُرموص سواء،و هو حَفیرة یحتفرها الرجلُ یبیت فیها باللیل و یتغطّی بالتراب لئلاّ یجد البردَ.قال الشاعر (بسیط) (7):

جاء الشتاءُ و لمّا أتَّخِذْ رَبَضاً

یا ویحَ کَفَّیَّ من حَفْرِ القَرامیصِ
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و عِسبار : ،زعموا أنه ولد الضبع من الذئب أو ضرب من السِّباع.


حِدبار

و ناقة حِدبار :ضامرة قد یبس لحمُها.

و عِرزام : صلب شدید،و هو أصل بناء اعرنزَم الشیءُ،إذا صَلُبَ.

و جِلحاب : شیخ ضخم کثیر اللحم،و لا یقال ذلک إلاّ للشیخ.

و فِرشاح : مأخوذ من الفَرشحة ،و هو إذا قعد ألصق أَلْیَتَیْه بالأرض إلصاقاً شدیداً.


فِرضاخ

و رجل فِرضاخ :غلیظ کثیر اللحم.


شِملال

و ناقة شِملال :سریعة.


هِلقام

و یقال للسِّید هِلقام .


صِلهام

و رجل صِلهام :جریء مُقْدِم،من قولهم: اصلهمَّ الشیءُ، إذا صلب.

و دِلهاث : جریء مُقْدِم أیضاً،و قالوا:الصلب الشدید.


حِنزاب

و یقال لذَکَر القَطاة حِنزاب ،و لضرب من النبت حِنزاب ، و قالوا للدیک حِنزاب .

و جِرهام : صفة من صفات الأسد.

و عِفراس : نحوه (1).


صِلخاد

و بعیر صِلخاد :صلب شدید.

و شِنخاف : و شِنَّخف :طویل.


شِنعاف

و شِنعاف الجبل:أعلاه.

و الجِنعاظ : الذی یَسْخَط عند الطعام.قال الراجز (2):

جنعاظةٌ بأهله قد بَرَّحا

و فِرتاج : موضع.

و کِرداح : مأخوذ من الکَردحة ،و هی سرعة العَدْو.

و کِرداح :موضع.


سِرداح

و ناقة سِرداح :طویلة.

و أرض سِرداح :بعیدة.

و فِلطاح : موضع واسع،و کذلک رأس فِلطاح :عریض.


شِمراخ

و شِمراخ الجبل:أعلاه،و الجمع شَماریخ .


صِرداح

و أرض صِرداح و صَرْدَح :صلبة.


حِفضاج و عِفضاج

و امرأة حِفضاج و عِفضاج و عِفْضِج و حِفْضِج :ضخمة مسترخیة (3).

و جِرسام :و جِلسام ،و هو الذی تسمّیه العامّة البِرسام، و البِرسام فارسیّ معرَّب.


عِرباض

و رجل عِرباض :ضخم.

و قِرفاص : (4)من القَرفصة ،و القَرفصة :الشدّ؛یقال:أخذ فلان فلاناً فقرفصَه ،إذا شدَّ یدیه و رجلیه.


هِرجاب

و ناقة هِرجاب :طویلة علی وجه الأرض.قال رؤبة (رجز) (5):

تَنَشَّطَتْه کلُّ مِغْلاةِ الوَهَقْ

مضبورةٍ قَرواءَ هِرْجابٍ فُنُقْ

و عِرزال : ؛یقال: عِرزال الأسد و عِرزال الحیّة،و هو الموضع الذی یمهّده لنفسه.


هِلباج

و لبن هِلباج :خاثر ثخین.قال الشاعر(طویل) (6):

و ما اجتمعَ الهِلباجُ فی بطن حُرّةٍ

مع التمر إلاّ هَمَّ أن یتکلّما

و رجل هِلباج :فَدْم.

و حِرماس : واسع.قال الراجز (7):

و بطنَ حِسْمَی بلداً حِرماسا

قال أبو بکر: حِسْمَی تقدیره فِعْلَی،و هو ماء معروف لکلب؛یقال إن آخر ما نضب من ماء الطوفان حِسْمَی فبقیت منه هذه البقیّة إلی الیوم.

و خِلباس : ،و قالوا:واحد الخلابیس ،و هو ما لا نظام له و لا یجری علی استواء.قال المتلمّس(بسیط) (8):

إنّ العلافَ و من باللَّوذ من حَضَنٍ

لمّا رأوا أنه دِینٌ خَلابیسُ

و دفع الأصمعی واحد الخلابیس و قال:لا أعرف له واحداً، و دفع أیضاً البیت.
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و نِبراس : ،و هو السِّراج.

و الفِرناس : من أسماء الأسد.

و قِرناس : و قُرناس ،و هو أعلی الجبل.

و عِرماض : مثل العَرْمَض سواء،و هو الخضرة التی ترکب الماء.


فِنطاس

و أنف فِنطاس ،إذا کان عریضاً.

و طِربال : ،و هی الصخرة العظیمة المشرفة من جبل و جدار.

و 14- فی الحدیث :«کان النبی صلّی اللّٰه علیه و آله و سلّم إذا مرَّ بطِربال مائل أسرعَ المشیَ (1).

و الفِرطاس : السریع.


قِسطاس

و قُسطاس و قِسطاس (2)،بضم القاف و کسرها،قالوا:

القُرُسْطون،و قالوا:القَفّان،و قالوا:المیزان،رومیّ معرَّب.


بِرزاغ

و شابّ بِرزاغ و بُرزوغ :ممتلئ الجسم.

و شِمطاط : هم الفِرقة من الناس و غیرهم،و الجمع شَماطیط .

و علیه ثوب شَماطیط ،أی متخرّق.

و فِسطاط : معروف،و قالوا فُسطاط .


قِرطاط

و قالوا قُرطاط و قِرطاط ،و هی بَرْذَعة تُلقی تحت السَّرج و الرِّحالة.

و شِنعاف : و شُنعوف ،و هی قطعة تستطیل من أعلی الجبل.

و یقال للرجل الطویل شِنعاف أیضاً.

و شِرعاف : کافور النخل.


عِذلاج

و عیش عِذلاج :ناعم.


صِنداق

و صُندوق و صِنداق .


شِبراق

و ثوب شِبراق :متخرّق.

و عِرصاف :و عِرفاص : خُصلة من العَقَب المستطیل،و ربما سُمّی السَّوط من العَقَب عِرفاصاً ؛و تسمّی الخُصلة من العَقَب التی یُشَدّ بها أعلی قُبّة الهودج عِرفاصاً .


جِرفاض

و بعیر جِرفاض (3):غلیظ.

و خِرشاف : موضع.


هِملاج

و دابّة هِملاج .


خِرفاج

و عیش خِرفاج :واسع ضافٍ.

و نبت خِرفاج :ناعم.

و طِلحام : موضع.


دِلهاث

و رجل دِلهاث (4):ماضٍ فی أموره.

و عِرناس : طائر،و قالوا عُرنوس .


عِرقال و عِرقاب

و رجل عِرقال و عِرقاب :لا یستقیم علی رُشْد.

و عِرقال إمّا ماء و إمّا موضع،زعموا.

و هِبلاع : أکول.

و بِرشاع : سیّئ الخُلق.

و جِعظار : جِلْف جافٍ.

و الکِرناف : کَرَب النخل،الواحدة کِرنافة .

و قِرناس : اسم من أسماء الأسد.

و سِرناق : طویل.


قِنعاس

و بعیر قِنعاس :عظیم الخَلق.


شِرحاف

و رجل شِرحاف :عریض القدم.


طِلحاف و طِلخاف

و ضرب طِلحاف و طِلخاف :شدید،بالحاء و الخاء.


خِرباق

و رجل خِرباق :کثیر الضَّرِط.

و هِزلاع : اسم.

و الهِیلاع : (5):ضرب من السباع؛هکذا قال الخلیل.

و شِرعاف :و شُرعاف : ،و هو قِشر طَلْعة الفُحّال من النخل؛لغة أزدیة.


باب ما جاء علی فِعوال


جِلواخ

وادٍ جِلواخ :عریض.



صِرواح

و صِرواح :حصن بالیمن بنته الجنّ لسلیمان بن داود علیه السلام.

و صِرداح : موضع.و الصَّرْدَحة :الأرض الصلبة،و کذلک الصِّرداح .



قِرواح

و ناقة قِرواح :طویلة القوائم.

و نخلة قِرواح :ملساء.قال الشاعر(طویل) (6):
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أَدینُ و ما دِینی علیکم بمَغْرَمٍ

و لکن علی الشُّمَّ الجِلادِ القَراوحِ

یعنی النخل.و القِرواح :الأرض الملساء،و قالوا قِریاح .

و قال الأصمعی:قلت لأعرابی:ما القِرواح ؟فقال:التی کأنما تمشی علی أرماح.


هِلواع

و ناقة هِلواع :شهمة الفؤاد.


دِرواس

و بعیر دِرواس :غلیظ العُنُق.


شِرواط

و رجل شِرواط :طویل.

و قِرواش : اسم.

و عِصواد : مستدار القوم فی حرب أو صَخَب.


و یلحق بهذا الباب ما جاء علی فِعیال


اشارة

نحو جِریال : ،و هو صبغ أحمر،و یقال جریان بالنون (1).

و زعم الأصمعی أنه رومی معرَّب.و ربما سُمّیت الخمر جِریالاً تشبیهاً.

و دِریاق : مثل التِّریاق سواء.قال الراجز (2):

رِیقی و تِریاقی شفاءُ السَّمِّ

و ربما سُمّیت الخمر دِریاقاً .و أراد حسّان بن ثابت بقوله الدِّریاق :الخمر (3).

و هِلیاغ : ضرب من السِّباع.



حِریاض

و رجل حِریاض :عظیم البطن.

و فِریاض : موضع.

و دِریاس : اسم من أسماء الأسد.

و السِّریاح : الجراد.



سِعواء

و ذکر یونس عن رؤبة أنه قال:مرَّ سِعواء من اللیل،مثل تِهواء سواء.

و تِریاض : اسم من أسماء النساء.


باب ما جاء علی فَیعول


عَیشوم

عَیشوم : ضرب من النبت.قال ذو الرُّمّة(بسیط) (4):

[للجنّ باللیل فی حافاتها زَجَلٌ]

کما تَناوحَ یومَ الریح عَیشومُ

و عَیثوم : ناقة عظیمة غلیظة.و قال قوم:یقال للأنثی من الفِیَلة عَیثوم .قال الأخطل(کامل) (5):

و مُلحَّبٍ خَضِلِ الثِّیاب کأنَّما

وَطِئَتْ علیه بخُفِّها العَیثومُ

و هَینوم : صوت تسمعه و لا تفهمه،و هو مأخوذ من الهَینمة .

قال ذو الرُّمّة(بسیط) (6):

هَنّا و هَنّا و مِن هَنّا لَهُنّ بها

ذاتَ الشمائلِ و الأیمانِ هَینومُ

أراد بهَنّا:هاهنا،و عنی مفازة تدور فیها الریح.

و حَیزوم : ،و هو الصدر و ما ضُمَّ علیه الحزام .

و کَیسوم : اسم و موضع (7).

و طَیفور : اسم.

و قَیصوم : نبت طیّب الریح.

و خَیشوم : هو الأنف و ما حوله.



قَیدود

و فرس قَیدود :طویلة،و لا یقال للذکر.و قال أیضاً:و هی الطویلة العُنُق فی انحناء.

و سَیهوج :و سَیهوک (8):اسمان توصف بهما الریح العاصف.

و طَیهوج : طائر،و لا أحسبه عربیاً.



قَیدوم

و قَیدوم کل شیء:أوله.

و خَیطوب : موضع.

و أما

جَیحون : فهو نهر ،و

قَیطون : (9):بیت فی جوف بیت؛ فاسمان اعجمیان.



قَیعون

و یقال:کَلأ قَیعون ،إذا تمَّ و اکتهلَ و طال.

و کَیعوم : اسم،و أحسب اشتقاقه من کعمتُ البعیرَ.
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و طَیروب : اسم.

و سَیحوج : اسم.

و بَیقور : موضع.و تسمَّی جماعة البقر بَیقوراً و باقوراً .

و عَیهوم :و عَیهول : من وصف الإبل فی السرعة مثل عَیْهَم و عَیْهَل و عَیهام و عَیهال (1).

و غَیطول : من الغَیْطَل ،و هو اختلاط الأصوات أو اختلاط الظلمة.و قال قوم:هو ما طال من النبات.

و فَیُّول : فائل الرأی.

و صَیُّوب : سهم صائب ؛و یقال:مطر صیُّوب .

و الکَیُّول : المتأخِّر عن العسکر.

و قَیعور : اسم موضع.


باب ما جاء علی تِفعال


تِکلام

رجل تِکلام :کثیر الکلام.



تِلقام

و رجل تِلقام :عظیم اللَّقْم .



تِمساح

و رجل تِمساح :کذّاب.



تِضراب

و ناقة تِضراب :قریبة العهد بقَرع الفحل.

و تِمراد : بیت صغیر یُتّخذ للحمام یبیض فیه.

و التِّلفاق : ثوبان یخاط أحدهما بالآخر،و هو مثل اللِّفاق .

و تِجفاف : معروف،و هو ما جُلِّل به الفرس فی الحرب من حدید أو غیره.

و تِمثال : معروف.

و تِبیان : ،و هو البیان .

و تِلقاء : قِبالتَک.



تِهواء

و مرّ تِهواء من اللیل،أی قطعة.

و تِعشار : موضع.

و تِبراک : موضع.

و تِنبال : رجل قصیر لئیم.

و تِلعاب : کثیر اللعب.

و تِقصار : مِخنقة تطیف بالعُنُق.



تِعمار

و حکی اللِّحیانی تِعمار ،و هو ضرب من الحُلِیّ،و هو القِلادة.

قال أبو بکر:و کل ما کان من هذا الباب مما تدخله الهاء للمبالغة فهو معروف لا یتجاوز إلی غیره نحو تِکلامة و تِلعابة و تِلقامة و ما أشبهه.


باب ما جاء علی فاعول


جامور

جامور النخلة و جُمّارها واحد.

و حادور : مثل الحَدور .و یقال: الحادور :ما شربتَه من الدواء للمَشْی.

و حازوق : اسم.

و الساجور : الخشبة تُجعل فی عُنُق الأسیر کالغُلّ،و تُجعل فی عُنُق الکلب أیضاً.

و حاجور : ،تقول:أنا منک بحاجور ،أی محرَّم علیک قتلی.

و صاقور : فأس تُکسر بها الحجارة.

و ساحوق : موضع.

و حالوم : لبن یجفَّف شبیه بالأَقِط؛لغة شآمیة.

و خاروج : ضرب من النخل.

و جاموس : أعجمیّ و قد تکلّمت به العرب.قال الراجز (2):

و الأَقْهَبَیْنِ الفیلَ و الجاموسا

القُهبة:حُمرة تعلوها غُبرة.

و الطامور : مثل الطومار سواء.



قاذور

و رجل قاذورة و قاذور للذی لا یعاشر الناس و لا یخالُّهم.

و القاذورة :السیّئ الخُلُق.

و حاذور : خائف من الناس أیضاً لا یعاشرهم.

و الناموس : موضع الصائد.

و ناموس الرجل:موضع سرّه.و قال مرة أخری:صاحب سرّه.و

فی حدیث وَرَقة بن نوفل لخدیجة :«لئن کنتِ صَدَقْتِنی إنه لیأتیه الناموس الذی کان یأتی موسی بن عِمران علیه السلام» ،یعنی النبی صلّی اللّٰه علیه و آله و سلّم.

و غاموس : ماء کثیر.

و طاؤوس : أعجمی و قد تکلّمت به العرب (3).



عاثور

و یقال:وقعنا فی عاثور منکرة،أی فی أرض وَعْثة.

و کافور : ،غطاء کل ثمرة کافورها .قال الراجز (4):

کالکَرْم إذ نادی من الکافورِ
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1- الإبدال لأبی الطیّب 381/2. 

2- هو رؤبة؛انظر:دیوانه 69،و المعرَّب 104،و الصحاح و اللسان(قهب، همس). 

3- المعرَّب 225. 

4- هو العجّاج،کما سبق ص 786 و 1061. 




قال أبو بکر:هذا غلط لأنّه ظن أن للعنب کافوراً .

و الکافور الذی یُتطیَّب به:معروف،و قد جاء فی التنزیل (1).

و الطابون : الموضع الذی تُطبن فیه النار،أی تُستر برماد لتبقی.

و القاموس : الماء الکثیر؛و قاموس البحر:معظم مائه.


جارود

و رجل جارود :مشؤوم؛و سنة جارود :مقحطة،و یقال بالهاء. و کذلک

القاشور : ،یقال:رجل قاشور ،أی مشؤوم قاشر لا یُبقی شیئاً.و سنة قاشورة :مُجدبة.قال الراجز (2):

فابْعَثْ علیهم سَنَةً قاشورَهْ

تحتلقُ المالَ احتلاقَ النُّورَهْ


عاقور

و سرج عاقور و مِعْقَر ،إذا کان یَعْقِر ظهرَ الدابّة،و کذلک الرَّحل.

و الناقور : (3)قد جاء فی التنزیل،و قد فسّره بعض المفسّرین:

الصُّور،و یکون فاعولاً من النقر .


عاقول

و یقال:وقعنا فی أرضٍ عاقول :لا یُهتدی لها.

و خاطوف : شبیه بالمِنْجَل یُشَدّ بحِبالة الصائد لیختطف به الظبی.

و کابول : ،و هو شبیه بالشَّرَک یصاد به أیضاً (4).

و راوول : ،و هی سِنّ زائدة فی أسنان الإنسان و الفرس و البعیر.

و خافور : ضرب من النبت.

و خابور : نهر أو وادٍ بالشام.

و کابوس : ،و هو الذی یقع علی الإنسان فی نومه،و هو الجاثوم أیضاً،و یسمّی النَّیْدلان بفتح الدال و ضمها،و ستراه فی موضعه إن شاء اللّٰه (5).

و قابوس : اسم أعجمی،و کان الأصل کاوُس فُعرّب (6).


ناظور

و فلان ناظورة بنی فلان و ناظورهم ،إذا کان المنظور إلیه منهم.

و الناطور : حافظ النخل و الشجر،و قد تکلّمت به العرب و إن کان أعجمیاً (7).قال أبو بکر:قال أبو حاتم:قال الأصمعی:هو الناظور،و النَّبَط تجعل الظاءَ طاءً،ألا تراهم یقولون:بَرْطُلّة،و إنما هو ابن الظل،و سمّوا الناظور ناطوراً أی أنه یَنظر.


قاموس

و قاموس البحر:معظم مائه،و إنما أُخذ من القَمْس ؛ و القَمْس :الغوص.


راووق

و راووق الخمر:شیء یصفَّی به.و قالوا:بل الراووق إناء تکون فیه الخمر.قال أبو خراش(بسیط) (8):

لو کان حَیًّا لغاداهم بمُتْرَعَةٍ

من الرَّواویق من شِیزَی بنی الهَطِفِ

و جاروف : رجل نَهِم حریص أکول.

و ساجوم : موضع.

و السّاجون : الحدید الأنیث الذی یسمَّی النَّرْماهِن (9).

و فاروق : کل شیء فرّق بین شیئین فهو فاروق ،و به سُمّی عمر رضی اللّٰه عنه فاروقاً (10)،کأنه فرّق بین الإیمان و الکفر.

و کانون : ،و قد تکلّمت به العرب،و هو فاعول کأن النار اکتنّت فیه،و کذلک الطابون لأن النار تُطْبَن فیه.

و قارور : ،و هو ما قرَّ فیه الشراب أو غیره من الزُّجاج خاصّة؛ هکذا قال بعض أهل اللغة،و لم یتکلّم فیه الأصمعی (11).قال الراجز (12):

أ ذاکَ أم حَوْجَلتا قارورِ

الحَوْجَلة: القارورة .و قال بعض أهل اللغة إن قوله تعالی:

قَوٰارِیرَا قَوٰارِیرَا مِنْ فِضَّةٍ (13)،أی أوانی یَقِرُّ فیها الشراب.

و قال آخرون:بل المعنی أوانیَ فضّة فی صفاء القواریر و بیاض الفضّة.قال أبو بکر:هذا أعجب التفسیرین إلیّ، و اللّٰه أعلم.

و زعم الأخفش أن کانوناً و قاروراً وزنهما فَعْلول،و قارور من قوَّرتُ و کانون من کوَّنتُ،أی فعَّلتُ.


راعوف

و راعوفة البئر و راعوفها :حجر یُخرج من طیّها یقف علیه الساقی أو المشرف فی البئر.

و الناجود : إناء تُصَفَّی فیه الخمر.

و ناعور : عِرق یَنْعِر بالدم،أی یَعْنِد (14)بالدم فلا یَرْقَأ.
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14- ضبطه بالضم و الکسر معاً فی ل. 




و الجاثوم : شبیه بالکابوس.

و الناقور : (1)قد جاء فی التنزیل و فسَّروه:إذا نُفخ فی الصُّور،و اللّٰه أعلم.

و الساهور : القمر،و قالوا:الموضع الذی یغیب فیه القمر (2).

و الساعور : النار.

و فاثور : طَسْت أو خِوان من فضّة أو ذهب.

و الباقور : البَقَر .

و سابور : موضع.و سابور :اسم أعجمی.

و الهاموم : شحم مُذاب.قال الراجز (3):

وانْهَمَّ هامومُ السَّدیفِ الواری

و حاروق : من نعت المرأة المحمودة الخِلاط.و منه

قول علی بن أبی طالب علیه السلام :«خیرُ النساء الحارقةُ » (4).

و ساحوق : موضع.


داموق

و یقال:یوم داموق ،إذا کان ذا وَعْکة (5)و حرّ.قال أبو حاتم:هو فارسیّ معرَّب لأن الدَّمَه النَّفَس فهو دَمَه کِرْ،أی یأخذ بالنَّفَس،فقالوا: داموق .


[طالوت و جالوت و صابون و داود]

فأما طالوت و جالوت و صابون (6)فلیس بکلام عربی فلا تلتفت إلیه و إن کان طالوت و جالوت فی التنزیل (7)،فهما اسمان أعجمیان،و کذلک داود .


حاطوم

و سنة حاطوم :جَدْبة تُعْقِب جَدْباً،و لا یقال حاطوم إلا للجَدْب المتوالی.

و عاذور : ،و هو وجع الحلق؛أصابه فی حلقه عاذور ،و هی العُذرة :داء یصیب الإنسان فی حلقه.قال جریر(کامل) (8):

غَمَزَ ابنُ مُرَّةَ یا فرزدقُ کَیْنَها

غَمْزَ الطبیب نغانغَ المعذورِ

الکَیْن :لحم باطن الفَرْج.

و جاسوس : کلمة عربیة،و هو فاعول من تجسَّسَ .

و الفاعوسة : نار أو جمر لا دخان له.و قد سمَّی حُمَیْد الأرقط سَمَّ الحیة فاعوسة (9).

و سابوط : دابّة من دوابّ البحر.

و الحابول : هذا الذی یُصعد به علی النخل،لغة أزدیة، و هو الفَرْوَنْد.

و الراقود أعجمیّ معرّب (10).


عاشوراء

فأما عاشوراء فعلی فاعولاء،و لم یجئ فی کلامهم غیره (11)،و ستراه فی اللفیف إن شاء اللّٰه تعالی.

و العاشوراء قد تکلّموا به قدیماً و کانت الیهود تصومه فقال النبی صلّی اللّٰه علیه و آله و سلّم:«نحن أحقُّ بصومه».


باب ما جاء علی فَیْعال

هَیذام : اسم مشتق من الهَذْم ،و هو الصَّرامة و القَطْع،و منه قولهم:سیف هُذام .

و عَیثام : ضرب من الشجر،یقال إنه الدُّلْب.

و طَیثار : البَعوض،و ربما قُدّمت الثاء علی الیاء فقالوا طَثیار .

و عَیزار : مأخوذ من العَزْر ،و هو الشدّة و القوة من قولهم:

عزَّرت فلاناً،أی أعنته و قوّیته.

و قَیدار : (12):اسم مأخوذ من القِصَر من قولهم:رجل أَقْدَرُ ، و یمکن أن یکون من القُدرة ،کما قالوا عیزار من العَزْر.

و غَیداق : ممتلئ الشباب.و صبی غَیداق ،إذا تمّ شبابُه.

و بَیطار : معروف،و هو فَیعال من البَطْر ،و البَطْر :الشَّقّ.

و ضَیطار : ضخم لا غَناءَ عنده.قال(طویل) (13):

تَعَرَّضَ ضَیطارو فُعالةَ دوننا

و ما خیرُ ضَیطارٍ یقلِّب مِسْطَحا

و هَیصار : یَهْصِر أقرانه،زعموا.

و هَیذار : کثیر الکلام،و ربما قالوا هَیذارة بَیذارة.

و قَیعار : یتقعّر فی کلامه.

ص: 1207










1- مرّ ذِکره فی الصفحة السابقة. 

2- المعرَّب 192. 

3- هو العجّاج،کما سبق ص 170. 

4- سبق ذکره ص 519. 

5- کذا فی الأصول،و لعله ذا عَکَّة کما فی المعرَّب 149،و العکّة:شدة الحرّ مع سکون الریح. 

6- المعرَّب 227 و 104 و 217 علی التوالی. 

7- البقرة:247 و 249-251. 

8- تخریجه فی ص 217. 

9- لم أجد موضع الشاهد فی المصادر. 

10- سبق ذکره ص 635. 

11- ط:«و قد حُکی علی هذا الوزن جابوراء موضع».و لم یذکر عاشوراء فی اللفیف. 

12- فی الاشتقاق 323:«و قَیْدار،هو اسم و هو فَیعال من القُدرة». 

13- البیت لمالک بن عوف النَّصْری،کما سبق ص 531. 





باب ما جاء علی فُعالِل


اشارة

مما أُلحق بالخماسی للزوائد التی فیه و إن کان الأصل غیر ذلک و إنما ذکرنا الجمهور منه علی السبیل الجاریة.



زُغادِب

رجل زُغادِب :غلیظ الوجه،و ربما سُمّی الغلیظ الجسم زُغادِباً .



جُنادِف

و رجل جُنادِف :قصیر.



کُنادِر

و حمار کُنادِر :غلیظ شدید.قال الراجز (1):

کأنّ تحتی کُنْدُراً کُنادِرا



صُنادِل

و حمار صُنادِل :صلب شدید.قال الراجز (2):

و رأسٍ کدَنِّ التَّجْرِ ضخمٍ صُنادِلِ

و القُنادِل : نحو الصُّنادِل.

و حُفاکِل : قصیر مجتمع الخَلق.

و حُباجِل : مثله.



فُرافِر

و فرس فُرافِر : یفرفر لجامَه فی فیه.



ضُبارِم

و رجل ضُبارِم :شدید ،



ضُبارِک

و مثله ضُبارِک .قال الراجز (3):

أعددتُ فیها بازِلاً ضُبارِکا

یَقْصُرُ یمشی و یَطُولُ بارِکا

و عُلاکِم : صلب شدید.

و جُراضِم : عظیم البطن،و قالوا:النَّهِم الأکول.

و غُرانِق : شابّ لَدْن.قال الأعشی(طویل) (4):

و لن تَعْدَمی من الیمامة مَنْکَحاً

و فتیانَ هِزّانَ الطوالَ الغَرانقهْ

الغَرانقة :جمع غُرانق ،و کل فُعالِل فی الکلام فجمعه علی فَعالِل.

و سُرادِق : معروف.

و قُراشِم : خشن المَسِّ.و زعموا أن القُراد العظیم یسمّی قُراشِماً .

و خُنابِس : کریه المنظر،و ربما سُمِّی الأسد خُنابِساً .و لیل خُنابِس :شدید الظلمة.

و فُناخِر : عظیم الأنف.قال الراجز (5):

إنّ لنا لَجَارةً فُناخِرهْ

تَکْدَحُ للدنیا و تَنسی الآخرهْ

و خُنافِر : مثله،و هو مقلوب.

و قُراضِب :و قُراضِم : یقرضِب کلَّ شیء فیأخذه.

و قُفاخِر : تامّ الخَلْق،و نحوه عُباهِر.

و صُماصِم : صلب شدید.

و مُصامِص : خالص.

و عُذافِر : غلیظ العُنُق،و به سُمّی الأسد.

و دُلامِز : قصیر صلب.قال الراجز (6):

دُلامِزٌ یُرْبی علی الدِّلَمْزِ

و حُمارِس : شدید.

و جُرافِس : نحوه.



شُبارِق

و ثوب شُبارِق :مقطَّع؛و یصرَّف فیقال: شبرقتُ الثوبَ شَبرقةً و شِبراقاً .قال امرؤ القیس(طویل) (7):

[فأَدْرَکْنَه یأخذنَ بالسّاق و النَّسا]

کما شَبْرَقَ الوِلْدانُ ثوبَ المقدِّسِ

و شُبارِق تسمّیه الفُرس بِیشبَارَهْ،و لحم شُبارِق :یقطَّع صغاراً و یُطبخ،زعموا،فارسیّ معرَّب (8).

و فُرانِق : فارسیّ معرَّب،و هو سَبُع یصیح بین یدی الأسد کأنه یُنذر الناس به،و یقال إنه شبیه بابن آوی،یقال له فُرانِق الأسد.قال أبو حاتم:یقال إنه الوَعْوَع.و منه فُرانِق البرید.

و حُمارِس : اسم من أسماء الأسد،و کذلک حُلابِس.

و خُنابِس : اسم من أسماء الأسد.

و عُلاکِد : صلب شدید.

و عُطارِد : اسم مأخوذ من العَطَرَّد ،و هو الطویل الممتدّ؛ طریق عَطَرَّد :طویل.

و کُماتِر : غلیظ قصیر.

و جُثاجِث : ،شعر جَثْجاث و جُثاجِث ،أی کثیر.



فُجافِج

و رجل فُجافِج :کثیر الکلام لا نظامَ له.
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1- البیت منسوب إلی العجّاج،کما سبق ص 1147. 

2- الإبدال لأبی الطیّب 261/2. 

3- هو مبشّر بن هذیل؛و قد سبق إنشاد الثانی(مع آخر)ص 1147. 

4- سبق إنشاده ص 1199. 

5- العین(فنخر)337/4،و الصحاح(فخر)،و اللسان(فنخر).و سیأتی البیتان 1283 أیضاً. 

6- هو رؤبة،کما سبق ص 812 و 1165. 

7- سبق إنشاده ص 646. 

8- المعرَّب 204.و فی المعرَّب 239:«الفَیْشَفارج:فارسی معرَّب.و هو ما یقدَّم بین یدی الطعام من الأطعمة المشهیّة له». 




و دُحادِح :و دُحارِح جمیعاً:قصیر مجتمع.

و جُنابِخ : ضخم عظیم الخَلق.

و صُمادِح : حَرّ شدید.قال الراجز:

و أنْتَفَ القَیْظُ الصُمادِحیُّ

و قُصاقِص :و فُرافِص : اسمان من أسماء الأسد،و کذلک قُضاقِض .

و فُصافِص : (1):واسع.


صُهارِج

و حوض صُهارِج :مطلیّ بالصاروج.

و عُراهِم : صلب شدید.

و جُراهِم : غلیظ جافٍ.

و صُنابِح : (2):اسم أبی بطن من العرب من مراد منهم صَفْوان بن عَسّال الصُّنابِحیّ صاحب النبی صلّی اللّٰه علیه و آله و سلّم.

و زُماخِر : ،عظم زُماخِر :أجوف.قال الهُذلی(وافر) (3):

علی حَتِّ البُرایة زَمْخَرِیِّ الس

واعد ظَلَّ فی شَرْیٍ طِوالِ

و جُراجِر : کثیر،ماء جُراجِر :کثیر.

و إبل جُراجِر :کثیرة.

و دُماحِل : المتداخل.قال الراجز (4):

قَعْرَ الریاحِ العَقِدَ الدُّماحِلا

و یُروی:عَقْدَ؛العَقِد:الرمل المتعقِّد بعضُه فی بعض.


قُمارِص

و لبن قُمارِص ،إذا کان قارصاً.

و قُناقِن : (5)،و هو الذی یُبصر الماء فی باطن الأرض حتی یستخرجه.قال الشاعر(طویل) (6):

[یُخافِتْنَ بعضَ المَضْغ من خَشیة الرَّدَی]

و یُنْصِتُ (7)للصوت انتصاتَ القُناقِنِ

و سُلاطِح : أرض واسعة.و ربما سُمّی الماء السائح علی الأرض سُلاطِحاً .و فی بعض کلام المتقعّرین:« سُلاطِحاً بُلاطِحاً یناطح الأباطحا»؛و کذلک بُلاطِح (8).

و طُخاطِخ : من قولهم: تطخطخ اللیلُ،إذا أظلم،و کذلک لیل طُخاطِخ .

و قُدامِس : سیّد کریم،و هو القُدموس .

و فُرانِس : اسم من أسماء الأسد.

و دُحامِس : أسود ضخم،بالحاء و الخاء.

و صُماصِم : صلب شدید (9).


ضُماضِم

و ضُمْضُم و ضُماضِم :اسمان من أسماء الأسد.

و عُنابِل : قویّ شدید.قال الراجز 10:

ما عِلَّتی و أنا طَبٌّ نابلُ

و القوسُ فیها وَتَرٌ عُنابلُ

[تَزِلُّ عن صَفحتها المَعابلُ

الموتُ حقٌّ و الحیاةُ باطلُ

و کلُّ ما حَمَّ الإلهُ نازلُ

بالمرء و المرءُ إلیه آیلُ]

إن لم أقاتلهم 11فأُمی هابلُ

زعموا أن هذا الرجز لعاصم بن ثابت بن أبی الأَقْلَح حَمِیّ الدَّبْر رضی اللّٰه عنه قاله یوم الرّجیع،و هو الرّجیع،و هو یوم بئر مَعُونة.و الدَّبْر هی زنابیر العسل خاصَّة.

و صُلادِم : شدید.قال الراجز 12:

تَشْحَی لمُسْتَنِّ الذَّنوبِ الراذمِ

شِدْقَین فی رأسٍ لها صُلادِمِ

و الذَّنوب :الدلو؛و المُسْتَنّ :ماؤها الذی یجری؛و الراذم من قولهم:رَذَمَ أنفُه،إذا سال.

و العُجارِم : الغُرمول الصلب.قال الشاعر(طویل):

تَوَرُّدَ أحناءِ اسْتِه بالعُجارِمِ
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1- کذا فی الأصول؛و لعل صوابه:فُضافِض. 

2- فی الاشتقاق 415:«و اشتقاق صُنابِح إن کانت النون زائدة من الصُّبح،و هو الضوء.و قال قوم:الصُّنابِح:العرق المُنتن؛فإن کان کذلک فهو فُعالِل». 

3- هو الأعلم،کما سبق ص 77 و 1145. 

4- البیت لرؤبة فی دیوانه 121،و التاج(دمحل)؛و هو غیر منسوب فی اللسان (دمحل).و فی الدیوان و التاج: مِن جذبهنّ.... 

5- فی ص 220:القِنْقِن و القُناقِن. 

6- هو الطرمّاح؛انظر:دیوانه 485،و الحیوان 535/5،و المعانی الکبیر 640، و المقاصد النحویة 462/3،و اللسان(نصت،قنن). 

7- کتب فوقه فی ل«صح».و الروایة فی الدیوان و اللسان و المعانی الکبیر و العینی: «و یُنصتن للسمع...»، و فی الحیوان: «و یُنصتن للصوت...». 

8- الإبدال لأبی الطیّب 9/1. 

9- ط:«أکول نَهِم». 




و دُخادِخ : مأخوذ من الدَّخدخة ،و هو تقارب الخَطْو.

و جُلاجِل : موضع.قال الشاعر(طویل) (1):

أیا ظبیةَ الوَعْساءِ بین جُلاجِلٍ

و بین النَّقا آأنتِ أَمْ أُمُّ سالمِ

و قُراقِر : موضع.قال الراجز (2):

فَوَّزَ من قُراقِرٍ إلی سُوَی

خِمْساً إذا ما ساره الجِبْسُ بَکَی

ما سارَها قَبْلَکَ من إنسٍ أَرَی

و عُباعِب : (3):موضع.

و عُدامِل : شیخ مُسِنّ قدیم؛یقال عُدامِل و عُدْمُلیّ .و یقال للضَّبّ المُسِنّ: عُدامِل و عُدْمُلیّ .

و دُلامِص : برّاق الجسد.قال الأعشی(طویل) (4):

إذا جُرِّدَتْ یوماً حَسِبْتَ خَمیصةً

علیها و جِریالاً نضیراً دُلامِصا


غُطامِط

و بحر غُطامِط :متلاطم الموج کثیر الماء.

و عُجاهِن : واحد العَجاهن ،و هم الطبّاخون القائمون علی الآکلین فی العُرُسات.


عُماهِج

و شراب عُماهِج :سهل المَساغ.

و خُفاخِف : و الخَفخفة :صوت الضَّبُع.

و الحُلاحِل : الحلیم الرَّکین.قال امرؤ القیس(رجز) (5):

القاتلین المَلِکَ الحُلاحِلا

خیرَ الملوکِ حَسَباً و نائلا

و سُماسِم : صفة من صفات الثعلب؛ثعلب سَمْسَم و سُماسِم و سَمْسام ،إذا کان خفیفاً.و کل سریع المشی سُماسِم ،و ربما سُمِّی به الذئب.

و هُذارِم : کثیر الکلام.


هُجاهِج

و ظلیم هُجاهِج :کثیر الصوت.

و قُنافِر : قصیر،زعموا.


هُلاهِل

و ثوب هُلاهِل :رقیق.


[جُرامِض و جُلاهِض و عُلاهِض و جُرافِض و جُلافِض]

و رجل جُرامِض و جُلاهِض و عُلاهِض و جُرافِض و جُلافِض ، و هو الثقیل الوَخْم.

و بُرائل : ،و هو الریش المتنفِّش فی عُنُق الدیک عند القتال و کذلک فی عُنُق الحُبارَی.قال الراجز:

صَخّابةٌ تَنْفُشُ ساعاتِ الغَضَبْ

بُرائلَینِ من حُبارَی و خَرَبْ

و یُروی:غُضُبّة؛و الخَرَب:ذَکَر الحُبارَی.


بُراشِم

و رجل بُراشِم ،إذا مدّ نظره و أحدّه.

و حُنادِر : حادّ النظر أیضاً.


رُقارِق

و سیف رُقارِق :کثیر الماء.


خُنافِر و فُناخِر

و رجل خُنافِر و فُناخِر :عظیم الأنف.

و حُثارِم :و خُثارِم ،بالحاء و الخاء:غلیظ الشفة.

و الحِثْرمة :الدائرة التی تحت الأنف وسط الشفة.قال الراجز (6):

کأنما حِثْرِمَةُ ابن عائنِ

قُلْفَةُ طفلٍ تحت موسَی خاتنِ

و یقال:رجل خُثارِم ،إذا کان یتطفّل.


عُثاجِل

و رجل عُثاجِل ،و هو العظیم البطن،و هی العَثْجَلة .قال الراجز:

عُثاجِلٌ کالزِّقِّ

و به سُمّی الرجل عَثْجَلاً (7).

و بُراطِم : ضخم الشفة.و یقال: برطمَ الرجلُ،إذا دلّی شفتیه للغضب.قال الراجز (8):

مُبَرْطِمٌ بَرْطَمَةَ الغَضبانِ

بشَفَةٍ لیست علی أسنانِ

(9) و

العُلابِط : الضخم العریض المَنْکِبین.قال الراجز (10):
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1- هو ذو الرمّة؛انظر:دیوانه 622،و الکتاب 168/2،و الکامل 55/3، و المقتضب 163/1،و الأغانی 112/16 و 118،و أمالی القالی 58/2، و الخصائص 458/2،و المخصَّص 49/16،و أمالی ابن الشجری 321/1، و شرح المفصَّل 94/1 و 119/9،و الخزانة 423/4،و الصحاح و اللسان (جلل،آ). 

2- انظر تعلیقنا علیه و تخریجه ص 199،و فیه البیت الأول مع آخر.و انظر أیضاً:أضداد أبی الطیّب 558،و الأزمنة و الأمکنة 216/2،و العین(فوز) 389/7،و اللسان( جبس). 

3- ط:«و غُباغِب». 

4- سبق إنشاده ص 605. 

5- دیوانه 134،و الشعر و الشعراء 52،و الأغانی 68/8،و شرح شذور الذهب 386،و الهمع 96/2،و الخزانة 161/1،و اللسان(حلل). 

6- الإبدال لأبی الطیّب 280/1،و الصحاح و اللسان(قلف،حثرم)؛و فیها جمیعاً: ...ابن غابنٍ. 

7- الاشتقاق 237 و 556. 

8- سبق إنشاد البیتین ص 1122؛و فیه: ...علی الأسنان. 

9- ط: «...علی إنسان»، و بعده:«و یُروی: ...علی أسنان ». 

10- هو الأغلب العجلی،کما سبق ص 243 و 1127. 




لو أنّها لاقت غلاماً طائطا

ألقَی علیها کَلْکَلاً عُلابِطا

طائط:هائج؛یقال:طاطَ البعیرُ،إذا هاج،و کذلک عُرابِض.

و دُنافِس : بالسین غیر معجمة،و طُرافِش بالشین المعجمة:

سیّیء الخُلق.

و ضُکاضِک : (1):قصیر صلب.

و کُلاکِل : قصیر مجتمع.

و قُلاقِل :و بُلابِل ،و هو الخفیف،و الجمع بَلابل .قال الشاعر (طویل) (2):

سَیُدْرِکُ ما تحوی الحِمارةُ و ابنُها

قَلائصُ رَسْلاتٌ و شُعْثٌ بَلابلُ

و کُرادِح : قصیر.

و دُحادِح : قصیر أیضاً.

و هُلابِع : لئیم،و قالوا:شَرِه.

و خُضارِع : بخیل یتسمَّح،و هی الخَضرعة .قال الراجز (3):

خُضارِعٌ رُدَّ إلی خَلاقِهِ

لمّا نهته النفس عن إنفاقِهِ


صُلاصِل

و حمار صُلاصِل :شدید النُّهاق،و کذلک صَلصال و مصلصِل و صُلَصِل و صُلْصُل .

و طُلاطِل : داء من أدواء البعیر و الخیل،و ربما قیل للناس، یقال:رماه اللّٰه بالطُّلاطِلة .

و دُهانِج : بعیر ذو سَنامین.قال الراجز (4):

کأنَّ أنفَ الرَّعْنِ منه فی الآلْ

إذا بدا دُهانِجٌ ذُو أعدالْ

و دُهامِق : تراب لیّن.قال الراجز (5):

کأنما فی تُربه الدُّهامِقِ

من آله تحت الهجیرِ الوادقِ

الآل:السراب؛و الهجیر :شدّة الحرّ؛و الوادق من وَدَقَتِ الشمسُ إذا تدلَّت علی الرأس.

و دُماثِر : سهل من الأرض.قال الراجز (6):

ضاربةٌ فی عَطَنٍ دُماثِرِ

و قُراقِر : حَسَن الصوت.قال الراجز (7):

أصبح صوتُ عامرٍ خفیّا

أبْکَمَ لا یکلِّم المطیّا

و کان حَدّاءً قُراقِریّا

و قال الاخر(رجز) (8):

فیها عِشاشُ الهُدْهُدِ القُراقرِ


هُداهِد

و حَمام هُداهِد : یهدهد فی صوته.قال الراعی (کامل) (9):

کهُداهِدٍ کَسَرَ الرُّماةُ جناحَه

یدعو بقارعة الطریق هدیلا

و یقال:بفارعة.

و تُرامِز : صلب شدید.قال الراجز (10):

إذا أردتَ السیرَ فی المفاوزِ

فاعْمِدْ لکل بازلٍ تُرامِزِ


هُزاهِز

و ماء هُزاهِز ،و کذلک سیف هُزاهِز و هَزهاز ،إذا کان یهتزّ من صفائه.قال الشاعر(رجز) (11):

قد وَرَدَتْ مثلَ الیمانی الهَزهازْ

تَدْفَعُ عن أعناقها بالأعجازْ

و بعیر هُزاهِز :شدید الصوت.قال الراجز (12):

تَسمع فی هدیره الهُزاهِزِ

قبقبةً مثلَ عزیفِ الراجزِ


ضُمارِز

و بعیر ضُمارِز :صلب شدید غلیظ.قال الراجز (13):

[یَرُدُّ شَغْبَ الجُمَّحِ الجَوامزِ]
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1- ل:«و صُکاصِک»؛و لعله تحریف. 

2- البیت لکثّیر بن مزرِّد،کما سبق ص 177 و 523. 

3- المخصَّص 14/3،و اللسان و التاج(خضرع).و فی اللسان و التاج:عن أخلاقه. 

4- هو العجّاج،کما سبق ص 1136؛و فیه: کأنّ رعلّ الآل منه.... 

5- اللسان و التاج(دهمق)؛و فیهما: من ألّه.... 

6- اللسان و التاج(دمثر)؛و فیهما:بعَطَنٍ. 

7- سبق إنشاد الثانی و الثالث ص 198. 

8- البیت لأبی محمد الفقعسی،کما جاء فی السمط 811؛و هو غیر منسوب فی أمالی القالی 193/2،و اللسان( قرر). 

9- سبق إنشاد البیت ص 194 و 683. 

10- البیتان لإهاب بن عُمیر،کما سبق ص 1150. 

11- سبق إنشاد البیتین ص 132 و 202. 

12- هو إهاب بن عُمیر،کما فی التاج(هزز)؛و فیه: ...من هدیره.... 

13- هو إهاب بن عُمیر أیضاً،کما فی التاج(ضمرز)؛و لم ینسبهما ابن منظور فی(ضمرز).و فی اللسان و التاج:«شِعْب»بالعین المهملة،فی البیتین. 




و شَغْبَ کلِّ باجحٍ (1)ضُمارِزِ

قال الأصمعی:أراد ضُمازِراً فقلب.

و جُلاعِد : صلب شدید.قال الراجز (2):

صَوَّی لها ذا کِدْنَةٍ جُلاعِدا

و عُفاضِج : واسع الجِلد (3).قال الراجز (4):

[أنْعَتُ قَرْماً بالهدیر عاججا

ضُباضِبَ الخَلق وَأًی دُماهِجا]

عَبْلَ الشَّواة سَنِماً عُفاضِجا


هُزامِج

و صوت هُزامِج :شدید.قال الراجز (5):

أَزامِلاً و زَجَلاً هُزامِجا

و عُماهِج : خَلق تامّ.قال الراجز (6):

فی غُلَواءِ القَصَبِ العُماهِجِ

و کُنافِج : مکتنز ممتلیء.قال الراجز (7):

یَفْرُکَ حَبَّ السُّنْبُلِ الکُنافجا

و هُلابِج : وَخْم ثقیل.قال الراجز:

و غَفْلَةَ الجَثّامةِ الهُلابِجِ

أراد غَفْلة من غَفَلاتها.

و دُمالِق : فَرْج واسع.قال الراجز (8):

جاءت به من فَرْجها الدُّمالِقِ

و أنشده أبو بکر أیضاً:الغُفالِق،و فسّره کما فسَّر الدُّمالِق .

و قُباقِب : العام الذی بعد العام المقبل.و أنشد عن أبی عُبیدة(رجز) (9):

العامُ و القابلُ و القُباقِبُ

قال الخلیل (10):و الذی بعد القُباقِب : مُقَبْقِب .

و هُذارِف : (11):خفیف سریع،و ربما سُمّی به الظلیم.

و جُنادِف : قصیر،و یقال إن الجُنادِف القصیر الذی إذا مشی حرّک کتفیه،و هو من مشی القِصار.

و دُماحِس :و حُمارِس و قُداحِس و حُلابِس ؛قال أبو بکر:هذه صفات مختلفة؛فالدُّماحِس،زعموا:السیّئ الخُلق،و کذلک القُداحِس؛و أما الحُمارِس و الحُلابِس فمن وصف الجریء المُقْدِم،و ربما وُصف بهما الأسد.

و عُلابِط : غلیظ.

و سُرامِط : طویل مضطرب.

و غُشارِم :و غُشارِب (12)،بالعین و الغین،و هو الجریء المُقْدِم أیضاً أو الذی یغتصب کل ما وجده.

و عُنابِس : صفة من صفات الأسد.

و خُفاجِل : فَدْم رِخْو.

و شُبارِق : ،یقال: شبرقتُ اللحم،إذا قطعته،و کذلک الثوب.و قال الأصمعی: شُبارق فارسیّ معرَّب (13).

و حُفائل : موضع.

و عُنادِم : اسم،و أحسبه مأخوذاً من العَنْدَم .


عُفاهِم

و عیش عُفاهِم :واسع.

و حُماحِم : لون أسود.

و خُشارِم : ،و هو الأنف العظیم.

و جُخادِب : غلیظ مُنْکَر.

و قالوا: الجُخادِب :ضرب من الجِعْلان.

و حُباحِب : (14)من قولهم:نار الحُباحِب ،و هی دُوَیْبّة تُری (15)باللیل کالشرارة.و یقال:أصل ذلک أن رجلاً من بنی مُحارِب ابن خَصَفَة یُکنی بأبی حُباحِب کان بخیلاً فکان لا یوقد نارَه إلاّ إیقاداً ضعیفاً فضُرب به المثل فقیل:نار أبی حُباحِب ،ثم کثر ذلک حتی قالوا:نار الحُباحِب (16).

ص: 1212







1- ط:«ناجخٍ». 

2- تخریجه فی ص 241. 

3- ط:«و عُفاهج:واسع الجلد،و عُفاضج مثله». 

4- من أبیات لهمیان بن قُحافة السعدی فی معجم الشعراء 474.و انظر:العین (عج)68/1،و تهذیب الألفاظ 137،و السِّمط 741. 

5- هو هِمیان بن قُحافة،کما سبق ص 1138. 

6- من أبیات لجندل بن المثنی فی المقاصد النحویة 457/3.و انظر:المخصَّص 196/10،و اللسان و التاج(عمهج،غملج)،و اللسان(غمهج). 

7- من أرجوزة جندل نفسها فی المقاصد النحویة 457/3،و صوابه:الکنافجِ؛ و هو بالألف فی الأصول.و انظر:(حنبج،حندج،کنفج). 

8- هو جندل بن المثنی،کما فی اللسان و التاج(دملق). 

9- الصحاح و اللسان(قبب). 

10- فی العین 29/5:« قال خالد بن صفوان لابنه:إنک لا تُفلح العامَ و لا قابلَ و لا قابَّ و لا قُباقبَ و لا مقبقِبَ؛کل کلمة من ذلک اسم للسنة بعد السنة». 

11- ط:«و هُزارف»؛و الهَذرفة لغة فی الهَزرفة کما فی التاج. 

12- الإبدال لأبی الطیّب 71/1. 

13- المعرَّب 204. 

14- قارن ما سبق ص 174. 

15- ط:«تطیر باللیل». 

16- فی المثل أیضاً:«أبخل من حُباحب»(المستقصی 11/1). 




و جُباجِب : ،و هی إهالة تذاب،و هی الجُبْجُبة أیضاً.قال (طویل) (1):

أفی أنْ سَرَی کلبٌ فبیَّت مَذْقَةً

و جُبْجُبَةً للوَطْب لیلی تُطَلَّقُ


کُباکِب

و رجل کُباکِب :مجتمع الخَلق.

و کُنابِث : نحوه.

و قُناعِس : مجتمع الخَلق أیضاً.و قالوا: القُناعِس :الضخم الطویل.

و قُشاعِر : خَشِنَ المَسِّ.

و غُلافِق : موضع.

و دُرَاقِن : ،و هو الخوخ؛لغة شآمیة لا أحسبها عربیة محضة.

و عُشارِق : اسم.


طُحامِر

و یقال:مکان طُحامِر :بعید.

و رجل طُماحِر و طُحامِر و طُحارِم :عظیم الجوف،من قولهم: اطمحرَّ بطنُه،إذا امتلأ.

و فُرافِل : سَویق الیَنبوت،و هو ضرب من ثمر الشجر؛هکذا قال الخلیل (2).

و أُدابِر : القاطع لأرحامه؛هکذا قال سیبویه فی الأبنیة (3)، أخبرنی به الأُشْنانْدانی عن الجَرْمی.


عُراعِر

و رجل عُراعِر :سیِّد شریف،و الجمع عَراعرُ و أنشد لمهلهِل(کامل) (4):

خَلَعَ الملوکَ و سار تحت لوائِه

شَجَرُ العُری و عَراعرُ الأقوامِ

و حُفالِج : أَفْحَجُ الرِّجلین.


باب ما جاء علی فُعالَی


اشارة

فأُلحق بالخُماسی للزوائد،و إن کان الأصل غیر ذلک،و الإمالة أحسن فیه



قُدامَی

قُدامَی الجناح:ریشه.



زُبانَی

و زُبانَی العقرب:طرف قرنها،و لها زُبانَیان .و قالوا:زُنَابی العقرب:ذنبها،و لا أدری ما صحّته،و الجمع زُبانَیات .و قال قوم: زُبانَیاها :طرف قرنها.

و ذُنَابَی : اختلفوا فیه فقالوا: الذُّنَابی : الذَّنَب ،و قالوا:مَنْبِت الذَّنَب.

و حُمادَی :و قُصارَی معناهما واحد؛یقال: حُماداک أن تفعل و قُصاراک أن تفعل.

و جُمادَی : معروفة.

و شُکاعَی : ضرب من النبت،و هو دواء یُشرب.قال ابن أحمر(طویل) (5):

شربتُ الشُّکاعَی و التددتُ ألِدَّةً

و أقبلتُ أطرافَ العروقِ المَکاویا

و یُروی: ...أفواه العروق....

و السُّلامَی : و السُّلامَیات :عظام صغار یشتمل علیها عصب الکفیّن و القدمین،و هو آخر ما یبقی فیه الطِّرق من الإنسان و البعیر.قال الراجز (6):

ما دام مُخٌّ فی سُلامَی أو عَیْنْ

و قال الآخر(رجز) (7):

و المرء لا تَبْقَی له سُلامَی

و سُمانَی : طائر.

و شُقارَی : نبت،یخفَّف و یثقَّل.

و حُلاوَی : نبت.

و حُبارَی : طائر.

و فُرادَی : منفرد .

و رُدافَی : ،جاء القوم رُدافَی :بعضهم فی إثر بعض.



قُرانَی

و جاءوا قُرانَی :متقارنین.

و جُرادَی : موضع.

و جُواثَی : موضع.

و عُظالَی : ،و هو مأخوذ من التعاظل،و هو دخول الشیء بعضه فی بعض و تشابکه،و منه تعاظُل الکلاب و الذُّباب و الذئاب.

و یوم العُظالی :یوم کان فی الجاهلیة علی بکر بن وائل لتمیم،و إنما سُمِّی بذلک لتشابک أنسابهم،خرجوا متساندین، و المتساندون :أن یخرج کل بنی أب علی رایة.قال الشاعر (طویل) (8):
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1- سبق إنشاده ص 173. 

2- فی العین(فرفل)314/8:«الفُرافل:سویق ینبوت عُمان». 

3- الکتاب 316/2. 

4- سبق إنشاده ص 197 و 775. 

5- سبق إنشاد البیت ص 870؛و فیه: ...أفواه العروق.... 

6- هو أبو میمون العجلی،کما سبق ص 565 و 858. 

7- سبق إنشاده مع بیتین آخرین ص 564. 

8- هو العوّام بن شوذب،کما سبق ص 930. 




فإن یَکُ فی یوم الغَبیطِ مَلامةٌ

فیومُ العُظالَی کان أَخْزَی و أَلْوَما

و سُعادَی : نبت.

و اللُّبادَی : طائر.و اللُّبادَی أیضاً:نبت،لغة یمانیة.

و صُقارَی : موضع.

و صُعادَی : موضع.

و الرُّخامَی : ضرب من النبت.قال عَبید بن الأبرص(مخلَّع البسیط) (1):

أو شَبَبٌ یَحْفِرُ الرُّخامَی

تَحْفِزُه شَمْألٌ هَبُوبُ

و الزُّبادَی : نبت.


باب ما جاء علی فَعُّول


اشارة

و أُلحق بالخُماسی للزوائد و التضعیف الذی فیه و هو مفتوح الأول کلُّه إلاّ السُّبُّوح و القُدُّوس فإنهما مضمومان (2).

سَفُّود :و کَلُّوب : معروفان،و قالوا فیه کُلاّب أیضاً.

و خَرُّوب : نبت.

و عَبُّود : جبل،و هو اسم أیضاً.

و هَبُّود : أیضاً:جبل.

و سَنُّوت : ،و هو الکَمُّون؛لغة یمانیة.قال الشاعر (طویل) (3):

همُ السَّمْنُ و السَّنُّوتُ (4)لا أَلْسَ فیهمُ

و هم یمنعون جارَهم أن یقرَّدا

قال أبو بکر:التقرید:الخِداع هاهنا،و هو من تقرید البعیر یجیئه یأخذ منه القُراد حتی یأنس به فیحوّل رأسه إلیه فیطرح الخِطام فی رأسه؛و الأَلْس :الخیانة.

و قَعُّور : بئر عمیقة.

و فَلُّوج : موضع.

و حَزُّوب : اسم.

و دَمُّون : لیست النون فیه زائدة لأن النون فیه لام الفعل،و هو من الدِّمْن .و دَمُّون هذه:موضع.قال الراجز (5):

تَطاولَ اللیلُ علینا دَمُّونْ

دَمُّونُ إنّا معشرٌ یمانُونْ

و إنّنا لأهلنا مُحِبّونْ

قال أبو بکر:هذا رواه حمّاد الروایة لامریء القیس و دفعه البصریون.

و بَلُّوق : أرض لا تُنبت شیئاً،تزعم العرب أنها من بلاد الجِنّ.

و مَرُّوت : وادٍ معروف،التاء أصلیة لأنه من المَرْت .

و قالوا:

الحَیُّوت : ذَکَر الحیّات.و أنشد(رجز) (6):

و یأکل الحیّةَ و الحَیُّوتا



بَیُّوت

و ماء بَیُّوت ،إذا بات لیلته.



قَیُّوم و دَیُّوم

و قد قالوا: قَیُّوم و دَیُّوم فبنوه من القائم و الدائم.

و الکَیُّول : المتأخِّر عن العسکر،أواخرُ العسکر.قال أبو بکر:قد تُقلب هذه الحروف إلی باب فَیْعول.



خَنُّور

و أمّ خَنُّور :من کُنی الضَّبُع؛و خَنُّور :اسم من أسماء الضَّبُع.قال أبو حاتم:أم خَنُّوز،بالزای المعجمة (7):من کُنی الضَّبُع؛و لم یَزِدْنا علی ذلک.و یقال خَنُّور و خِنَّور ، و یفسّر:اسْت الکلبة.و خَنُّور :اسم لمصر.و خَنُّور :النِّعمة.

و أم خِنَّور :الدنیا.

و هَبُّود : اسم.

و خَمُّود : مکان تُدفن فیه النار حتی تخمد .

و قَفُّور : ضرب من النبت.

و سَلُّوف : قوم متقدمون؛یقال:هؤلاء سَلُّوف العسکر،أی المتقدّمون.

و شَبُّوط : اسم أعجمی (8)،و هو ضرب من الحیتان،و قد تکلّمت به العرب.

و سَبُّود : ذکر بعض أهل العلم باللغة أنه الشَّعَر،و لیس بثَبْت.



قَبُّور

و رجل قَبُّور :خامل النَّسَب.

و صَیُّوب : سهم صائب.و مطر صَیُّوب أیضاً.
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1- سبق إنشاده ص 592. 

2- بعده فی ط،و لعله من زیادة النُّسّاخ:«و الذُّرُّوح،و هو الطائر السّمّ». و انظر:لیس 250. 

3- هو الحُصَیْن بن القعقاع الیشکری،کما سبق ص 636. 

4- ط و الجمهرة 636:« بالسَّنُّوتِ». 

5- هو امرؤ القیس؛انظر:دیوانه 341،و الأغانی 68/8،و معجم البلدان (دمّون)427/2،و الصحاح و اللسان(دمن). اللسان( دمن). 

6- سبق إنشاد البیت ص 231 و 576. 

7- الإبدال لأبی الطیّب 24/2. 

8- المعرَّب 207. 





باب ما جاء علی فَعَلَّی


اشارة

علی عدد الحروف مع الزوائد ممّا موضع اللام منه ألف مقصورة

حَبَرْکَی : طویل الظَّهر قصیر الرِّجلین.

و دَلَنْظَی : صُلب شدید.

و عَفَرْنَی : غلیظ العُنُق.

و عَبَنْقَی :و عَقَنْبَی : من صفات العُقاب،و بَعَنْقَی أیضاً.

و عَکَنْبَی : العنکبوت.قال الراجز (1):

کأنما یَسقطُ من لُغامِها

بیتُ عَکَنْباةٍ علی زِمامها

و سَرَنْدَی : من قولهم: اسرنداه ،إذا عَلاه،و کذلک غَرَنْدَی.

قال الراجز (2):

قد جَعَلَ النُّعاسُ یَسْرَنْدینی

أدْفَعُه عنّی و یَغْرَنْدینی

و سَبَنْتَی :و سَبَنْدَی ،و هو الجریء المُقْدِم،و هما اسمان من أسماء النَّمِر.

و شَبَرْذَی :و شَمَرْذَی : سریع فی أموره.قال جریر (طویل) (3):

لقد أُوقِدتْ نارُ الشَّمَرْذَی بأرؤسٍ

عظامِ اللَّها 4معرنزِمات اللَّهازمِ

الشَّمَرْذَی هاهنا:اسم رجل کان أحرق قوماً قُتلوا فعجز عن دفنهم.

و عَلَنْدَی : صلب شدید.و العَلَنْدَی :ضرب من الشجر.

و حَبَنْطَی : یُهمز و لا یُهمز،و هو القصیر العظیم البطن،و منه قولهم: احبنطی الرجلُ.

و خَبَنْدَی : ،جاریة خَبَنْداة و بَخَنْداة ،و هی الناعمة التارَّة البَدَن.قال الراجز 5:

[تمشی کمشی الوَحِل المبهورِ]

إلی 6بَخَنْدَی قَصَبٍ ممکورِ

و یقال بَرَخْداة أیضاً 7.

و کَلَنْدَی : أرض صلبة.قال الشاعر(وافر) 8:

و یومٌ بالمجازة و الکَلَنْدَی

و یومٌ بین ضَنْکَ و صَوْمَحانِ

و کَلَنْدَی :موضع أیضاً.

و بَلَنْصَی : ضرب من الطیر،الواحد بَلَصوص،و جمعه علی غیر قیاس.و عمل الخلیل رحمه اللّٰه بیتاً و هو قوله(رجز) 9:

کالبَلَصوص یَتْبَعُ البَلَنْصَی



صَلَخْدَی

و بعیر صَلَخْدَی :صلب شدید.

و حَفَلْکَی : ضعیف،و حَفَنْکَی أیضاً مثله،و ضَفَنْکَی أیضاً مثله.



طَلَخْفَی و طَلَحْفَی

و ضرب طَلَخْفَی و طَلَحْفَی :شدید.

و حَفَیْسَی :و حَفَیْتَی ،و هو الضخم،یُهمز و لا یُهمز،فمن همزه قال:حَفَیْتَأ و حَفَیْسَأ .

و بَلَنْدَی : ضخم.

و قَرَنْبَی : دُوَیْبّة شبیهة بالجُعَل.

و خَفَنْجَی : رِخو لا غَناءَ عنده.

و عَصَنْصَی : ضعیف.

و جَلَخْدَی : لا غَناءَ عنده.

و عَفَرْسَی : ،و هو الخبیث الذی قد أعیا بخُبثه.

و بَرَنْتَی : سیّئ الخُلق،من قولهم: ابرنتی علینا،إذا تنزّی للشرّ.

و صَلَنْفَی : یُهمز و لا یُهمز:الکثیر الکلام.

و ضَبَغْطَی : ،و هی کلمة یفزَّع بها الصبیان.قال الراجز 10:

یَفْزَعُ إذ خَوِّفَ بالضَّبْغَطَی
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1- المخصَّص 7/16،و الصحاح(عکب)،و اللسان(عنکب). 

2- الإبدال لأبی الطیّب 200/2،و الخصائص 58/2،و المنصف 86/1 و 11/3،و المغنی 520،و شرح شواهد الشافیة 47،و العین(سرند) 341/7،و المقاییس 432/4،و الصحاح(سرد،غرد)،و اللسان(سرند، غرند).و فی معظم المصادر جاء«یسرندینی»و«یغرندینی»متبادلی الموضع.و یُروی: ما لنُعاس اللیل.... 

3- تخریجه فی ص 1150. 




و حَطَنْطَی : یعیَّر به الرجل إذا نُسب إلی حُمق.

و حَرَقْصَی : دُوَیْبّة.

و شَرَنْتَی :و شَرَنْدَی : غلیظ.

و کَفَرْنَی : أحمق خامل.

و زَوَنْزَی : قصیر.


باب ما جاء علی فَعَوْعَل


اشارة

ممّا فی موضع اللام من فعله ألف

قَنَوْنَی : موضع.

و رَنَوْنَی : دائم النظر.قال ابن أحمر(سریع) (1):

مدّت علیه المُلْکَ أطنابَها

کأسٌ رَنَوْناةٌ و طِرْفٌ طِمِرّ

قال أبو بکر:جعل الأطناب بدلاً من المُلْک،و الکأس الفاعل.

و خَجَوْجَی :و شَجَوْجَی ،یُمَدّ و یُقصر،و هو الطویل الرِّجلین.

و قَطَوْطَی : متقارب الخَطْو.

و عَثَوْثَی : جافٍ غلیظ.



خَطَوْطَی

و رجل خَطَوْطَی ،إذا کان أفْزَر الظهر،أی مطمئنّه.

و شَرَوْرَی : موضع.

و حَزَوْزَی : موضع.

و مَرَوْرَی : الأرض القفر.قال أبو زُبید(خفیف) (2):

من یری العِیرَ لابن أرْوَی علی ظه

رِ المَرَوْرَی حُداتُهنّ عِجالُ

و حَدَوْدَی : قد جاءت فی الشعر،و هو موضع لم یجئ به أصحابنا.

و حَضَوْضَی : ،و هی النار،معرفة لا تدخلها الألف و اللام.

و قَلَوْلَی : طائر معروف،زعموا.

و قَرَوْرَی : موضع.

و شَطَوْطَی : ناقة عظیمة السَّنام.

و زَوَنْزَی : قصیر.قال الراجز (3):

و زوجُها زَوَنْزَکٌ زَوَنْزَی

یَفْزَع إن خُوِّفَ بالضَّبَغْطَی


باب ما جاء علی یَفعیل

یَعضید : نبت.قال النابغة(کامل) (4):

یتحلَّب الیَعضیدُ من أشداقها

صُفْرٌ مَناخرُها من الجَرجارِ

و یَعقید : ضرب من الطعام یُعقد .و قال أیضاً:عسل یُعقد .

و یَبرین : موضع.

و یَقطین : ،و هو کل شجر انبسط علی وجه الأرض مثل الدُّبّاء و ما أشبهه.

هذا آخر أبنیة الخماسی و الحمد للّٰه حقَّ حمده و صلواته علی سیّدنا محمد و آله الطاهرین
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1- سبق إنشاده ص 806. 

2- دیوانه 127،و الشعر و الشعراء 220،و الوزراء و الکتّاب 259،و الأغانی 182/4،و معجم الأدباء 205/10. 

3- تخریجهما فی ص 1126. 

4- سبق إنشاده ص 183 و 658. 




و هذه أبواب ألحقت بالخماسی بالزوائد التی فیها و إن کان الاصل علی غیر ذلک


باب ما جاء علی مُفْعَنْلِل و مُفْعَلِّل


اشارة

المسحنکِک : الأسود،و کذلک المحلنکِک .

و المسحنفِر : فی کلامه:المکثر فیه الماضی فیه.و کذلک اسحنفر المطر فهو مسحنفِر ،إذا جری.



مبرنشِق

و رجل مبرنشِق ،إذا ابتهج و ضحک.قال الراجز (1):

عَزَّ علی عَمِّکِ أن تَأَوَّقی

أو أن تُرَیْ کَأباءَ لم تَبْرَنْشِقی

و أرض مبرنشِقة ،إذا اخضرَّت.



مخرنطِم

و رجل مخرنطِم ،إذا استکبر و شَمَخَ بأنفه.

و مجرمِّز : و مجرنمِز ،إذا تقبّض و اجتمع.

و مخرنمِس : و مخرنمِص ،إذا سکت (2).



محرنجِم

و نَعَم محرنجِم ،إذا اجتمع.قال العجّاج(رجز) (3):

[عایَنَ حیًّا کالحِراج نَعَمَه]

یکون أقصی شَلِّه محرنجِمُهْ



محرنفِش و مخرنفِش

و کلب محرنفِش و مخرنفِش ،بالخاء و الحاء جمیعاً، و محرنبئ و معلنبئ ،إذا تنفَّش للقتال،و کذلک الدیک و الهرّة.



مدرنفِق و مزرنفِق

و سیر مدرنفِق و مزرنفِق .و کذلک بعیر مزرنفِق ،إذا مضی فی السیر فأسرع.



مقعنسِس

و جمل مقعنسِس ،إذا امتنع من أن ینقاد.

و عزّ مقعنسِس ،إذا امتنع من أن یُضام.و کل من أدخل رأسه فی عُنقه کالممتنع من الشیء فقد اقعنسس .قال الراجز (4):

بئسَ مَقامُ الشیخ أَمْرِسْ أَمْرِسْ

إمّا علی قَعْوٍ و إمّا اقعَنْسِسْ



معلنکِس و معرنکِس

و شَعَر معلنکِس و معرنکِس ،إذا کثر.و أنا معلنکِس بموضع کذا و کذا،أی مقیم به.و لیل معرنکِس و معلنکِس :متراکب الظلمة.قال(رجز) (5):

و اعلنکستْ أهوالُه (6)و اعلنکسا



مبلندِح

و مکان مبلندِح ،إذا عَرُضَ و اتّسع.و أحسِب أن اشتقاق بَلْدَح من هذا،و هو موضع.



معرنزِم

و رجل معرنزِم ،إذا اشتدّ وصلب،و کذلک البعیر.قال الراجز (7):

رُکِّبَ منه الرأسُ فی معرنزِمِ

فی هامةٍ أَعْیَت نِطاحَ الصُّدَّمِ

و المحبنطِئ : ،بالهمز:الذی قد عَظُم بطنُه،و ربما لم یُهمز.و

فی الحدیث :«فیظلّ محبنطِیاً علی باب الجنّة» ،بلا همز؛و فسّروه:متغضِّباً.و أنشدَنا أبو حاتم عن أبی زید فی المحبنطِئ مهموزاً،و هو الذی قد عَظُمَ بطنُه من بَشَم (بسیط):
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1- هو جندل بن المثنّی،کما سبق ص 245 و 980. 

2- الإبدال لأبی الطیّب 179/2. 

3- دیوانه 434،و المنصف 14/3،و المقاییس(حرج)50/2،و الصحاح و اللسان(حرج،حرجم). 

4- سبق إنشادهما ص 721 و 840. 

5- البیت للعجّاج،و قد سبق إنشاده ص 1187 بروایة: *و اعرنکست أهوالُه و اعرنکسا* 

6- ط:«أحواله». 

7- هو العجّاج فی دیوانه 308،و اللسان(عرزم).و فی الدیوان: ...منه الناب.... 




فظل محبنطِئاً ینزو له حَبِقٌ

إمّا بحقٍّ و إمّا کان موهونا


مقرنبِع

و رجل مقرنبِع فی جِلسته،إذا تقبّض،و هو مثل المقرعِبّ سواء.


مبلندٍ

و رجل مبلندٍ ،إذا عَرُضَ و غَلُظَ؛و کذلک مدلنظٍ ،غیر مهموز.


مبرنتٍ

و رجل مبرنتٍ (1)،إذا اندرأ بالکلام.


مخبندٍ

و بعیر مخبندٍ ،إذا عَظُم.


مبعنقٍ و معبنقٍ

و غلام مبعنقٍ و معبنقٍ ،إذا ساء خُلقه.


[مبلندٍ و مکلندٍ و مجلندٍ]

و بعیر مبلندٍ و مکلندٍ و مجلندٍ ،إذا اشتدّ و صَلُبَ.


مطلنفئ

و رجل مطلنفئ علی بطنه،إذا انبطح.


[مسلنقٍ و مسلنطِح و مجلنظٍ]

و رجل مسلنقٍ و مسلنطِح و مجلنظٍ ،کلّه إذا انبسط.قال أبو بکر:قال أبو حاتم:أنا من مجلنظٍ أَوْجَرُ (2).و أنشد (منسرح) (3):

أنت ابنُ مسلنطِح البِطاح و لم

یُعْطَفْ علیک الحُنِیُّ و الوُلُجُ

و مدعنکِر : ،إذا تدارأ بالسُّوء و الفحش.قال الشاعر (طویل) (4):

قد ادعَنْکَرَتْ بالسُّوء و الفُحْش و الأذی

أُسَیماؤک ادعنکارَ سیلٍ علی عمرِو

هذا البیت لم یعرفه البصریون و زعم أبو عثمان أنه سمعه ببغداد،و لا أدری ما صحّته.


مثعنجِر

و أما مثعنجِر فجارٍ سائلٌ.


مخرنشِم

و رجل مخرنشِم ،بالخاء و الحاء (5)،إذا ضَمُرَ و هُزِلَ.


مهرمِّع

و رجل مهرمِّع فی منطقه،إذا أسرع فیه.


مبرندِع

و رجل مبرندِع عن الشیء،إذا تقبّض عنه.


باب ما جاء علی فَعْلَلیل و فَنْعَلیل


اشارة

، و هو ما زاد علی الخُماسی بالزوائد و التضعیف



جَلْفَزیز

ناقة جَلْفَزیز :صلبة غلیظة (6).



حَنْبَریت

و حُبّ حَنْبَریت ،أی خالص.



خَنْشَلیل

و ناقة خَنْشَلیل ،و کذلک رجل خَنْشَلیل :ماضٍ فی أموره.

قال(رجز) (7):

قد علمتْ جاریةٌ عُطبولُ

أنی بنَصْل السیف خَنْشَلیلُ

أی جریء مُقْدِم.

و زَنْجَبیل : معرَّب (8).و زعم قوم أن الخمر تسمّی زَنْجَبیلاً ، و یدلّ علی ذلک قول أُحیحة(وافر) (9):

و لا عَبَنی علی الأنماط لُعْسٌ

علی أفواههنّ الزَّنْجَبیلُ

یعنی الخمر.و أنشدوا(رجز) (10):

وا بأبی أنتِ و فوکِ الأشْنَبُ

کأنما ذُرَّ علیه زَرْنَبُ

أو زَنجَبیلٌ عاتقٌ مطیَّبُ

قوله عاتق یدلّ علی الخمر.



عَلْطَمیس

و ناقة عَلْطَمیس :تامّة الخَلْق.

و عَنْقَفیر : الداهیة.

و عَنْتَریس : ناقة صلبة،و قالوا الجریئة علی السیر.

و عَنْدَلیب : طائر صغیر أصغرُ من العصفور،زعموا.

و جَعْفَلیق و شَفْشَلیق و شَمْشَلیق و عَفْشَلیل

کلّه یکون فی صفة العجوز المسترخیة اللحم.و قالوا:کِساء عَفْشَلیل ،إذا کان ثقیلاً.و یقال للضَّبُع عَفْشَلیل لکثرة شَعَرها.



صَهْصَلیق

و امرأة صَهْصَلیق :صخّابة،و صَهْصَلِق :مثله،حدیدة الصوت.قال الراجز (11):

صَهْصَلِقُ الصوتِ بعینیها الصَّبِرْ

و قال الآخر(رجز) (12):

قامت تُعَنْظی بک وَسْطَ الحاضرِ

صَهْصَلِقٌ شائلةُ الجمائرِ
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1- ط:«مبرنتئ». 

2- کذا هذه العبارة فی ل. 

3- البیت لطُریح بن اسمعیل الثَّقفی،أو عُبید اللَّه بن قیس الرقیّات،کما سبق ص 494. 

4- المخصَّص 129/9،و اللسان و التاج(دعکر).و یُروی: أُمَیَّتُها ادعنکارَ.... 

5- الإبدال لأبی الطیّب 281/1. 

6- ط:«عظیمة». 

7- العین(خنشل)325/4،و اللسان(خنشل). 

8- المعرَّب 174. 

9- من قصیدة فی جمهرة أشعار العرب 125. 

10- سبق إنشاد الرجز ص 345؛و فیه: یا بأبی.... 

11- نوادر أبی زید 460،و تهذیب الألفاظ 3،و المحتسب 17/2،و المزهر 329/2،و الصحاح و اللسان(صهصلق). 

12- البیتان لجندل بن المثنّی،کما سبق ص 516. 




و سَلْسَبیل : ماء صافٍ سهل المَدْخَل فی الحلق سائغ للشرب،و قد فسر المفسِّرون غیر هذا،و اللّٰه أعلم بکتابه.

و سَرْمَطیط : طویل.

و قَرْمَطیط : متقارب الخَطْو.

و خَنْفَقیق : ناقص الخَلْق،و قالوا:الداهیة.قال الشاعر (متقارب) (1):

مَخَضْتُ (2)بها لیلةً کلَّها

فجئتُ بها مُودَناً خَنْفَقیقا

و الخَنْدَریس : اسم من أسماء الخمر،و أظنه معرَّباً (3).

و دَرْدَبیس : داهیة؛و یقال للعجوز المسنّة دَرْدَبیس أیضاً.

قال الراجز (4):

عُجَیِّزٌ لَطْعاءُ دَرْدَبیسُ

أحْسَنُ منها منظراً إبلیسُ

و المَرْمَریس : الداهیة.


خَمْجَریر

و ماء خَمْجَریر :زُعاق مُرّ.


عَرْبَسیس

و أرض عَرْبَسیس :صلبة شدیدة.

و هَلْبَسیس : ،و هو الشیء القلیل.قال الراجز (5):

یا لیته لم یُعْطَ هَلْبَسیسا

و عاش أعمی مُقْعَداً سَریسا

حتی یَضُمَّ الوارثون الکِیسا


ثَرْمَطیط

و یقال:ماء ثَرْمَطیط :خاثر کثیر الطین.

و سَنْبَریت : سیّئ الخُلق.

و خَرْبَسیس و حَرْبَسیس و خَرْبَصیص و حَرْبَصیص

بالخاء و الحاء (6)؛یقال:ما یملک خَرْبَصیصاً ،أی ما یملک شیئاً.


عَنْفَجیج

و ناقة عَنْفَجیج :بعیدةُ ما بین الفُروج.

و بَرْبَعیص : موضع؛و بَرْقَعید :موضع،و أحسبهما معرَّبین.


قَمْطَریر

و یوم قَمْطَریر :شدید یوصف به الشرّ.


خَمْطَریر

و ماء خَمْطَریر :کثیر مِلْح.

و طَمْخَریر :و طَمْحَریر ،بالخاء و الحاء (7):عظیم البطن.

و سَنْطَلیل : فاحش الطول،زعموا.

و زَنْدَبیل : ،قالوا:الفیل الأنثی.

و جَرْعَبیل : غلیظ.


فَنْطَلیس و فَنْجَلیس

و فَنْطَلیس مثل فَنْجَلیس سواء (8)؛یقال:کَمَرة فَنْجَلیس ،أی عظیمة.


[حَنْدَلیس و خَنْدَلیس و خَنْدَلِس و حَنْدَلِس]

و ناقة حَنْدَلیس و خَنْدَلیس و خَنْدَلِس و حَنْدَلِس ،کل ذلک واحد و هی المسترخیة اللحم.


جَرْعَبیب

و ناقة جَرْعَبیب :جافیة عظیمة.


و مما جاء وصفاً من المصادر علی هذا البناء


اشارة

غَطْمَطیط : ،یقال:سمعتُ غَطْمَطیط الماء و غُطامِطه و غَطمطته ،و ربما سُمّی به فقالوا:بحر غَطْمَطیط .

و قَرْقَریر : ،یقال: قرقرَ الحمامُ قرقرةً و قَرْقَریراً .



هَنْدَلیق

و رجل هَنْدَلیق :کثیر الکلام،زعموا.



جَرْعَبیل

و ناقة جَرْعَبیل :صلبة.

و زَمْهَریر : معروف؛یقال: ازمهرَّ یومُنا،اشتدّ بَرْدُه.



قَنْدَفیر

و عجوز قَنْدَفیر فارسی معرَّب (9).


باب مُفْعَلِلّ


مزمهِلّ

ماء مزمهِلّ ،إذا کان صافیاً.



مزمهِرّ

و یوم مزمهِرّ :شدید البرد.و یقال: ازمهرّت الکواکبُ،إذا زَهَرَتْ و لمعت.



مسمهِرّ

و حبل مسمهِرّ :شدید الفَتْل.و یقولون: اسمهرَّ الأمرُ،إذا اشتدّ أیضاً.



مسجهِرّ

و لیل مسجهِرّ :طویل ؛



مسبطِرّ

و کذلک شَعَر مسبطِرّ :سَبْط طویل.

و کلّ ما اشتدّ فقد اسبطرَّ .



مثبجِرّ

و رجل مثبجِرّ :متحیّر فی أمره.قال الراجز (10):

إذا اثبَجَرّا من سوادٍ حَدَجا

[و شَخَرا استنفاضَه و نَشَجا]

یصف وحشیّین:حماراً و أتاناً،و یرید:من سوادٍ یریانه.



مسمدِرّ

و بَصَر مسمدِرّ :مظلم؛و أصل بنائه من السَّمادیر ،و هو ما
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یراه المُغْمَی علیه.


مکفهِرّ و مکرهِفّ

و سحاب مکفهِرّ و مکرهِفّ :متراکب؛و کذلک وجه مکفهِرّ :

غلیظ.


مجرهِدّ

و سیر مجرهِدّ (1):جادّ ماضٍ.


مصمعِدّ

و رجل مصمعِدّ :منتفخ إما من شحم و إما من غضب أو مرض.


متمهِلّ

و رجل متمهِلّ :تامّ الطول.

و مسمهِلّ :و مسمئلّ ،إذا ضَمَرَ.

و مقفعِلّ : ؛یقال: اقفعلّت یدُه،إذا تقبّضت من برد.

و مجلعِبّ :و مجلخِدّ ؛یقال:ضربه فاجلعبَّ و اجلخدَّ و اجلخبَّ ،إذا سقط علی قفاه.

و مطرخِمّ : متکبِّر،و مطلخِمّ أیضاً.

و مصلقِمّ : صلب شدید؛و قالوا: مصلقِمّ :شدید الأکل.


مرجحِنّ

و لیل مرجحِنّ :کأنه من شِدّة ظلمته لا یتحرّک.

و مدرهِمّ : ؛یقال: ادرهمَّ بصرُه،إذا أظلم.


مدلهِمّ

و لیل مدلهِمّ :مظلم.

و مسلهِمّ : مضطرب الجسم.

و مقرعِبّ : متقبّض.

و مصلهِبّ : طویل.

و مزلغِبّ : ؛ ازلغبّ الفَرْخُ،إذا نبت علیه الزَّغَب.

و مرمعِلّ : ؛ ارمعلّت عینُه،إذا فسدت جفونها و کثر الدمع فیها و استرخت من البکاء.


مسبغِلّ

و شَعَر مسبغِلّ :مسترسل.قال کثیّر(طویل) (2):

مَسائحُ فَوْدَی رأسه مسبغِلّةٌ

جَرَی مِسْکُ دارِینَ الأَحَمُّ خِلالَها


مصمئلّ

و رجل مصمئلّ :صلب شدید.

و مصمئکّ :و مضمئدّ ،إذا انتفخ من غضب.


مکبئنّ و مخبئنّ

و رجل مکبئنّ و مخبئنّ :متقبِّض (3)؛و ربما سُمّی البخیل بذلک.قال(طویل) (4):

فلم یکبئنّوا إذ رأَونی و أقبلتْ

إلیَّ وجوهٌ کالسیوف تَهَلَّلُ

و محزئلّ : منتصب.

و متمئلّ : طویل.

و مقبئنّ : متقبِّض،مثل مکبئنّ سواء.


متلئبّ

و طریق متلئبّ :قاصد ممتدّ.


مجثئلّ

و شَعَر مجثئلّ :متنفِّش،و کذلک الریش.قال الراجز (5):

جاء الشتاءُ و اجثألَّ القُنْبَرُ (6)

و طَلَعَتْ شمسٌ علیها مِغْفَرُ

و جعلت عینُ الحَرور (7)تُسْکَرْ

أی تُسَدّ لسکونها بعد هبوبها.

و مزلئمّ : منتصب.

و مزرئمّ : متقبّض.

و مسمئدّ : وارم؛ اسمأدَّت یدُه،إذا ورمت.

و مقسئنّ : شدید صلب.قال الراجز (8):

إن تکُ لَدْناً لیِّناً فإنی

ما شئتَ من أشْمَطَ مقسئنِّ

و مشمعِلّ : جادّ فی أمره.قال(رجز) (9):

رُبّ ابنِ عمِّ لسُلیمی مشمعِلّ

فی السَّفْر و شَواشٌ و فی الحیّ رِفَلّ

خبّازِ ساعاتِ الکَرَی زادَ الکَسِلْ

و مکوئدّ : ؛ اکوأدَّ الشیخُ و اکوهدَّ (10)،إذا رَعِشَ.

و مضمحِلّ : ؛یقال: اضمحلَّ السحابُ،إذا انقشع،فهو مضمحِلّ .


مشمخِرّ

و جبل مشمخِرّ :عالٍ مرتفع.


مکتئرّ

و فرس مکتئرّ بذَنَبه،و قالوا مکتار مثل مکتال ،إذا رفعه فی جریه،و هو محمود.

و مسجئرّ : صلب شدید،زعموا.


مزبئرّ

و رجل مزبئرّ :متعرِّض للشرّ.و یقال: ازبأرَّ الکَبْشُ (11)،إذا
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نفشَ شَعَرَه للهِراش.

و مرمئدّ : ماضٍ جادّ.

و مرثعِنّ : مسترخٍ؛یقال: ارثعنَّ الرجلُ،إذا فتر من تعبٍ أو حُمّی.

و مرفئنّ : ساکن.

و مطمئنّ : مثله.

و مشمئزّ : متقبّض عن الشیء.

و مرمئزّ : ثابت فی مکانه لا یبرح.قال الراجز (1):

أن سوف تُمْضیه و ما ارمأزّا

و مکلئزّ : متقبِّض.

و مضمئدّ : سمین.

و مجرئشّ : عریض الجنبین؛و فرس مجرئشّ کذلک.

و مقلعِفّ : ؛ اقلعفَّ الطینُ،إذا تقلّع قِطَعاً،و هو القِلْفَع.

و مکوئلّ : قصیر مجتمع الخَلْق.


مقلعطّ

و شعر مقلعطّ :شدید الجعودة؛و کذلک المقلعدّ (2).


ممذقِرّ و مصمقِرّ

و لبن ممذقِرّ و مصمقِرّ :شدید الحموضة.

و مزبعِرّ : متغضِّب؛و لیس بثَبْت.

و مشحئرّ :و مشخئرّ (3)،بالحاء و الخاء،إذا تغضّب،و مشحئنّ أیضاً.

و مبذعِرّ :و مشفتِرّ : متفرِّق.


مسبکِرّ

و شباب مسبکِرّ :رَخْص؛و شعر مسبکِرّ :مسترسل.


مقمعِدّ و مقمعطّ

و رجل مقمعِدّ و مقمعطّ ،إذا عَظُمَ أعلی بطنه و خَمِصَ أسفله.و مقمعِدّ :عَسِرٌ.

و مقذعِلّ : سریع فی أمره.قال الراجز (4):

إذا کُفِیتَ اکتَفِیَنْ و إلاّ

وجدتَنی أرْمُلُ مقذعِلاَّ

و رجل مقذعِرّ ،إذا تعرّض لحدیث الناس.

و مطرهِمّ : متکبِّر؛و مطرخِمّ أیضاً (5).

و مزلهِمّ : سریع.

و متمئرّ : ،یقال: اتمأرّ الرمحُ و الحبلُ،إذا صَلُبَ و اشتدّ.

و محبجِرّ : غلیظ.

و مکوهِدّ : ؛ اکوهدّ الشیخُ،إذا رَعِشَ من الکِبَر.

و مطرغِشّ : ،إذا تماثل من مرضه.

و مضرغِطّ : ضخم لا غَناء عنده.قال(رجز) (6):

قد بعثونی راعیَ الإوَزِّ

لکل عبدٍ مضرغِطٍّ کَزِّ

لیس إذا جئتُ بمرمهِزِّ

مرمهِزّ : مستبشِر.

و مسلحِبّ : ممتدّ منبسط.

و مطمحِرّ : ممتلئ،من کل شیء.


مصمعِدّ

و نبت مصمعِدّ ،إذا تمّ و بلغ غایتَه.


مطرهِفّ

و غلام مطرهِفّ :حَسَن الوجه.


باب فَیْعَلول


عَیْسَجور

ناقة عَیْسَجور :سریعة نشیطة.

و عَیْجَهور : اسم امرأة،و اشتقاقه من العَجهرة ،و هی الجَفاء و غِلَظ الجسم.

و خَیْتَعور : لا یدوم علی العهد.قال الشاعر(خفیف) (7):

کلُّ أنثی و إن بدا لک منها

آیةُ الحبّ حبُّها خَیْتَعورُ

و یسمّی الذئب خَیْتَعوراً أیضاً.

و الشَّیْتَعور : (8):الشعیر؛و قد جاء فی الشعر الفصیح.



عَیْضَموز

و ناقة عَیْضَموز :مُسِنّة و فیها صلابة.

و عَیْطَموس : تامّة الخَلْق من الإبل؛و ربما قیل للمرأة تشبیهاً.

و خَیْسَفوج : ،و هو الخشب البالی،و ربما خُصّ به خشب العُشَر.

و عَیْدَهول : ناقة سریعة.

و هَیْدَکور : ؛یقال:رجل هَیْدَکور من قولهم:فلان یتهدکر علی الناس،أی یتنزّی علیهم.
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و الهَیْدَکور (1):لقب رجل من العرب من کِندة.

و هَیْجَبوس : خسیس دنیء؛و قد جاء فی الشعر الفصیح (2).

و صَیْلَخود : صلبة شدیدة من النُّوق.

و شَیْهَبور : مُسِنّة فیها بقیّة قوّة.

و قَیْدَحور : سیّئ الخُلق.

و حَیْزَبون : ،و هی العجوز التی فیها بقیّة شباب. قال أبو بکر:و هذا یدخل فی باب فَیْعَلون،و هو قلیل لا أحسب فی الکلام غیرها.و قد جاءت کلمتان فی هذا الوزن مصنوعتان، قالوا:

عَیْدَشون : دُوَیْبّة،و لیس بثَبْت ؛و

صَیْدَخون : (3)،قالوا:

الصلابة،و لا أعرفها.

فأما یَفْتَعول فلم یجئ إلا

یَسْتَعور : ،و هو موضع.و قال عُروة بن الورد(وافر) (4):

أطعتُ الآمرینَ بصُرْم سَلمی

فطاروا فی عِضاه الیَسْتَعورِ

و الدَّیْدَبون : اللهو.قال ابن أحمر(کامل) (5):

خَلُّوا طریقَ الدَّیْدَبون و قد

وَلّی الصِّبا و تفاوتَ النَّجْرُ


باب ما جاء علی فِعِلاّل

سِجِلاّط : ،و هو النَّمَط یُطرح علی الهودج،و هو فی بعض اللغات:الیاسَمون.قال أبو بکر:یقال:الیاسَمون و الیاسَمین، و ذکروا عن الأصمعی أنه قال:هو فارسیّ (6)معرَّب.و قد سألت عجوزاً عندنا رومیّة عن نَمَط فقلت:ما تسمّون هذا؟ فقالت: سِجِلاّطُسْ .

و سِنِمّار : اسم أعجمی،و قد جری علی ألْسُن العرب (7).

و مثل من أمثالهم:« جزاءَ سِنِمّار »،و هو اسم رجل بنّاء کان فی الدهر الأوّل،و له حدیث.قال الشاعر(طویل) (8):

جزانی جزاه اللّٰه شرَّ جزائه

جزاءَ سِنِمّارٍ بما کان یفعلُ

(9)یقال ذلک للرجل قد عمل خیراً فکوفئ بالشرّ.

و شِقِرّاق : طائر معروف.

و سِرِطْراط : ،و هو الفالوذ،زعموا،و هذا فِعِلْعال.

و حِلِبْلاب : ضرب من النبت،و هو فِعِلعال أیضاً.

و طِرِمّاح : طویل.

و جِهِنّام : ،و قالوا جُهُنّام :لقب رجل (10).و جِهِنّام :رَکِیّ بعیدة القعر.قال أبو حاتم:أحسب اشتقاق جَهَنَّم منه (11).

و سِلِنْقاع : من قولهم: اسلنقع البرقُ،إذا لمع لمعاناً متدارکاً.

و جِعِنْظار : شَرِه نَهِم.

و زِلِنْباع : متدرّیء بالکلام.

و زِلِنْقاع : سیّئ الخُلق؛و یقال زِبِعْباق.

و سِلِنْطاع : طویل.

و قِرِنْباع : متقبِّض بخیل،و هذا فِعِنْلال.

و دِلِعْماظ : شَرِه (12)نَهِم.

و سِقِنْطار : ،قالوا:هو الجِهْبِذ بالرومیة (13)،و قد تکلّمت به العرب،و قالوا سِقْطِریّ أیضاً.

و جِلِنْفاط : (14)لغة شآمیة،و هو الذی یعمل السُّفن و یُدخل بین ألواح مراکب البحر المُشاقةَ و الزِّفت.


باب ما جاء علی فُعالِیَة


اشارة

الهُباریَة : ما یسقط من الرأس إذا مُشط،و هی الهِبْرِیة .
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1- فی الاشتقاق 366:«و قال بعض أهل اللغة:اشتقاق هَیْدکور من الهَدْکرة، و هو أن یأخذ الإنسانُ کلَّ ما أمکنه أخذُه». 

2- شاهده فی اللسان(هجبس): أحقٌّ ما یبلّغنی ابنُ تُرْنَی مِن الأقوام أهْوَجُ هَیْجَبوسُ 

3- ط:«و صَیْخَدون». 

4- دیوانه 32،و لیس 205،و المنصف 24/3،و معجم البلدان( الیستعور) 436/5،و المقاییس(سعر)76/3،و اللسان(یستعر).و یُروی: ...فی بلاد الیستعور. 

5- دیوانه 93،و الخصائص 22/2،و اللسان(ددن).و فی الدیوان:فقد؛و فی الخصائص: *فاتَ الصبا و تُنوزع الفخرُ* 

6- ط:«رومیّ».و انظر المعرَّب 184. 

7- المعرَّب 195. 

8- فی المستقصی 52/2 أنه لشرحبیل الکلبی؛و الروایة فیه: *جزاءَ سنمّارٍ و ما کان ذا ذنب* و یُنسب بهذه الروایة أیضاً إلی عبد العزّی بن امریء القیس.و انظر أیضاً: الأغانی 39/2،و أمالی الشجری 102/1،و المقاصد النحویة 496/2، و الخزانة 142/1،و الصحاح و اللسان(سنمر). 

9- ط:«بما کان قَدَّما». 

10- الاشتقاق 354. 

11- المعرَّب 107. 

12- ط:«وَقّاع فی الناس». 

13- المعرَّب 196. 

14- فی ص 1201: جِلفاط. 




و صُراحیَة : أمر مکشوف واضح.

و عُفاریَة : و عِفْرِیَة ،و العِفْرِیة :الشَّعَر النابت وسط الرأس الذی یجثئلّ إذا اقشعرّ الإنسانُ،و أکثر ما یکون ذلک عند الفزع.


قُراسیَة

و بعیر قُراسیَة :صلب شدید؛و قُحاریَة:عظیم الخَلْق.

و مما جاء علی فَعالِیَة کَراهیَة و رَفاغیَة و رَفاهیَة

؛یقال:فلان فی رَفاهیَة عیش و رَفاغیَة عیش (1)،إذا کان فی سَعة.


حَزابیَة

و حمار حَزابیَة :غلیظ.


عَباقیَة

و رجل عَباقیَة :داهیة مُنْکَر.و العَباقیة أیضاً:ضرب من الشجر.قال الهُذلی(وافر) (2):

و ثوبُکَ فی عَباقیَةٍ هَرِیدُ

و جَراهیَة : جماعة من الناس؛یقال:جاء فلان فی جَراهیَة من قومه،أی فی جماعة.و یقال:باع فلان جَراهیَة إبله،إذا باع خِیارها.و یقال:أخذتُ جَراهیَة ماله،إذا أخذتَ خِیاره.

و شَناحیَة : طویل.

و سَباهیَة : ،و هو الرجل المتکبّر کأنه مستلَب العقل من تکبّرٍ.

و هَواهیَة : ،یقال:سمعتُ هَواهیَة القوم،و هو مثل عَزیف الجنّ و ما أشبهه.


باب ما جاء علی فُعُعْلُلة


اشارة

(3)

قالوا:

ثُرُعْطُطة : و ثُرُعْطَطة ،و هو حساء رقیق.

و جُلُعْلُعة : و جُلُعْلَعة ،و هی خُنْفَساء نصفها طین و نصفها حیوان.قال أبو حاتم:قال الأصمعی:سمعتُ أعرابیاً یقول:

عطس فلانٌ فخرج من أنفه جُلُعْلَعة فسألته عن الکلمة ففسّر هذا التفسیر فلا أنسی فرحی بهذه الفائدة.

و الجُلُعْلُع من أسماء الضَّبُع.

و قُرُعْطُبة : و قُرُطْعُبة ،یقال:ما لفلان قُرُعْطُبة و لا قُرُطْعُبة (4)، أی ما له قلیل و لا کثیر.قال الراجز (5):

فما علیه من لباسٍ طِحْرِبَهْ (6)

و ما له من نَشَبٍ قُرُطْعُبَهْ

و روی أبو زید: قُرُعْطُبة .

و عُقُنْقُصة : (7):دُوَیْبّة.



خُبَعْثِنة

و أسد خُبَعْثِنة ،و قالوا خُبَعْثَنة ،أی غلیظ.

و قُفَرْنِیَة : امرأة قصیرة زریّة.قال الشاعر(وافر) (8):

قُفَرْنِیَةٌ کأنّ بطُبْطُبیها

و قُنْفُعِها طِلاءَ الأُرْجُوانِ

(9) و

قُرُنْبُضة : قصیرة أیضاً.

و خُرُنْفُقة : (10):قصیرة أیضاً.

و جُلُنْدُحة : صلبة شدیدة.

و صُلُنْدُحة : و صُلُنْدَحة (11):صلبة،و لا یکاد یوصف به إلاّ الإناث.

و زُلُنْقُطة : زریّة قصیرة،و ربما قیل للذکر زُلُنْقُطة .



بُلَهْنِیَة

و یقال:هو فی بُلَهْنِیَة من عیشه،إذا کان فی رخاء و عزّة.

قال الشاعر(بسیط) (12):

ما لی أراکم نیاماً فی بُلَهْنِیَةٍ

و قد تَرَوْن شِهابَ الحرب قد سَطَعا


باب فِعَلْنة


خِلَفْنة

رجل خِلَفْنة :کثیر الخلاف.



العِرَضْنة

و فلان یمشی العِرَضْنة (13)،إذا مشی معترضاً.



زِمَحْنة

و رجل زِمَحْنة :ضیّق الخُلق.



دِمَثْرة

و یلحق بهذا:أرض دِمَثْرة :سهلة.

آخر الخماسی و ما أُلحق به و الحمد للّٰه وحده
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1- الإبدال لأبی الطیّب 336/2. 

2- هو ساعدة بن العجلان الهذلی،کما سبق ص 642. 

3- ط:«فُعُلُّلة،و ربما فتحوا رابع حروفه». 

4- زاد فی القاموس:قِرْطَعْبة. 

5- الابدال لأبی الطیّب 49/1،و اللسان و التاج(قرطعب). 

6- فی هامش ل:«الطِّحْرِبة:الشی الیسیر». 

7- فی القاموس أنه کعَکَنْکَعة و خُبَعْثِنة. 

8- المخصَّص 9/4،و العین(قنفع)302/2،و اللسان و التاج(قنفع). 

9- کتب فی ل تحت«بطبطبیها»:«الثدیان»،و تحت«قُنْفُعها»:خَرْق الدُّبُر». 

10- کذا فی الأصول،و لم أجده فی المصادر الأخری. 

11- فی القاموس(صلدح):«و ناقة صَلَنْدَحة،و یُضمّ الصاد». 

12- البیت للقیط بن یَعْمُر الإیادی فی دیوانه 41،و مختارات ابن الشجری 3/1.و انظر ص 1244 أیضاً. 

13- ط:«العِرَزْنة». 




الجزء الثالث


اشارة
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[تتمة أبواب الخماسی و ما لحق بها]


أبواب اللفیف


اشارة

و سمّیناه لفیفاً لقِصَر أبوابه و التفاف بعضها ببعض



باب ما جاء علی فِعِّیلی

خِطِّیبی : ،و هی المرأة التی یخطبها الرجل.قال عدیّ (وافر) (1):

لِخِطِّیبی التی غدرتْ و خانت

و هنّ ذواتُ غائلةٍ لُحِینا

و حِجِّیزی : ،تقول العرب:کان بینهم رِمِّیّا ثم صاروا إلی حِجِّیزی ،أی ترامَوا ثم تحاجزوا .

و الخِلِّیفی : ،و هی الخلافة.

و قال عمر بن الخطاب رضی اللّه عنه :«لو استطعتُ الأذان مع الخِلِّیفی لأذَّنتُ» (2).

و خِصِّیصی : ،یقال:هو لک خِصِّیصی ،أی خاصّ .

و قِتِّیتی : ،و هو النمّام.

[هِجِّیری]

و یقال:ما زال ذاک هِجِّیراه ،أی دَأبه.

و خِلِّیسی : ،یقال:أخذه خِلّیسی ،أی خُلْسة .

و حِطِّیطی : ،یقال:سألنی فلان الحِطِّیطی ،إذا کان له (3)علیه شیء فسأله أن یَحُطّ عنه.

و خِبِّیثی : من الخبث .

و حِثِّیثی : من الحثّ .

و خِلِّیبی : من الخِلابة ،و هی الخدیعة.

و حِدِّیثی : من الحدیث .



باب ما جاء علی فِعِلّی

(4) [کِمِرّی]

رجل کِمِرّی :قصیر.

و القِبِرّی : الأنف العظیم،و ربما سُمّی الأنف بعینه قِبِرّی .

قال الراجز (5):

لمّا أتانا رافعاً قِبِرّاهْ

علی أَمُونٍ رَسْلة شَبَرْذاهْ

کان لنا لمّا أتی جَدافاهْ

شَبَرْذاة :سریعة ناجیة؛و الجَدافَی (6):الغنیمة.

[زِمِکّی و زِمِجّی]

و زِمِکّی الطائر و زِمِجّی ،یُقصر و یُمَدّ،و هو الموضع الذی ینبت علیه ریش الذَّنَب من الطائر.



باب ما جاء علی فُعَلِّیل

(7) شُرَحْبیل : اسم.

و دُرَخْمین :و دُرَخْمیل : ،و هو اسم من أسماء الداهیة.

و حُبَقْبیق : سیّیء الخُلق.

و حُبَرْقیص : (8):قصیر زریء.



باب ما جاء علی فُعَلْعال

موضع اللام منه همزة

جُلَنْداء : یمدّ فی اللغة العالیة (9).قال الأعشی
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1- سبق إنشاد البیت ص 291. 

2- فی 616:« [1]لولا الخِلِّیفی لأذّنتُ». 

3- ط:«له شیء». 

4- هنا یبدأ المخطوط ع. 

5- هو مِرداس الدُّبیری،کما سبق فی ص 448؛و فیه: فکان لمّا جاءنا.... 

6- کذا،و لعلها الجَدافاء،کما فی 448.و [2]فی القاموس:جَدافاء و جُدافَی و جَدافاة. 

7- قارن ص 1240:باب فُعَلْعیل. [3]

8- بفتح أوله فی اللسان و التاج. 

9- ط:«فی لغة العالیة». 




(خفیف) (1):

و جُلَنْداءَ فی عُمانَ مقیماً

ثم قیساً فی حضرمَوتَ المُنیفِ

و قَصَرَ المسیَّب جُلَنْدی فقال(طویل) (2):

إلی ابن الجُلَنْدی فارسِ الخیلِ جَیْفَرِ (3)

و السُّلَحفاء : ،ممدود:معروف،و لا أعلم أحداً قَصَرَها.


باب ما جاء علی فِنْعَلّ

قِنْصَعْر : قصیر.

و حِنْزَقْر : مثله.

و قِنْدَحْر :و قِنْذَحْر ،بالدال و الذال (4):المتعرِّض للناس.

و یُلحق بهذا الباب و إن لم یکن منه

هِرْدَبّة : و هِرْدَبّ :وَخْم ثقیل.و أنشدنا أبو حاتم عن أبی زید (رجز) (5):

کنتُ لهم فی الحَدَثان نابا

أنفی العِدی و ضیغماً وثّابا

و لم أکن هِرْدَبّةً وَجّابا

خلف البیوت أَخْذِفُ الکلابا

الوجّاب :البلید الذی یُلقی نفسه فی کلّ مُعضلة.

و هِرْشَمّ : جبل رِخو؛هکذا یقول بعضهم.و أنشد (رجز) (6):

هِرْشَمّة فی جبلٍ هِرْشَمِّ

تُبذل للجار و لأبن العمِّ


باب ما جاء علی فَعَلَّلی

قَبَعْثَری : ،و هو العظیم الخَلْق الکثیر الشَّعَر من الإبل و الناس.

و سَقَعْطَری : أطول ما یکون من الرجال.

و سَبَعْطَری : مثله.

و الضَّبَعْطَری :و الضَّبَغْطَری و الحَدَبْدَبی: لعبة یلعبون بها (7).

قال الشاعر(طویل):

کأنّ النَّبیطَ یلعبون الحَدَبْدَبی

علی موضع الصَّفْحات من دَبَراتها

و الزَّبَنْتَری : من أسماء الدواهی،أظنّ.


باب ما جاء علی فِعَلّی

زِبَعْری : ضخم کثیر شَعَر الوجه و القفا.

و سِبَطْری : مِشْیة فیها تبختر.

و قِمَطْری : رجل قصیر غلیظ.


باب فَعْلَلة و فِعْلِلة

الکَرْشَمة : الأرض الغلیظة،زعموا.

و الکَلْسَمة : الذهاب فی سرعة،و قالوا الکِلْسِمة و الکَلْمَشة و الکَلْشَمة (8).

[قِنْفِشة]

و عجوز قِنْفِشة و قِنْفَشة :متقبّضة الجلد یابسته.

و الکِرْفِئة : ،و الجمع کرافئ،و هی القطعة من السحاب.


باب فَنْعَلِل

[قَنْفَرِش]

عجوز قَنْفَرِش :متشنِّجة الخَلْق.و أنشد(رجز):

قد زَوّجونی بعجوزٍ قَنْفَرِشْ

[حَنْدَلِس،و خَنْدَلِس]

و ناقة حَنْدَلِس ،و قالوا خَنْدَلِس ،بالحاء و الخاء:کثیرة اللحم مسترخیة.

[جَحْمَرِش]

و عجوز جَحْمَرِش :یابسة.قال الراجز (9):

قد وکَّلونی بعجوزٍ جَحْمَرِشْ

عاردةِ اللحم کَزُومٍ قَنْفَرِش

و یُروی: قد قرنونی...

؛عاردة:صلبة؛و الکَزُوم:المتقبِّضة، و أصل الکَزَم قِصَر الأسنان.

[قَهْبَلِس]

و کَمَرة قَهْبَلِس :عظیمة.
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1- سبق إنشاده ص 354. 

2- البیت للمتلمّس أو المسیَّب،کما نبّهنا فی حواشی ص 354. 

3- کتب فوقه فی ل:«اسمه». 

4- الإبدال لأبی الطیّب 361/1. 

5- الأبیات فی نوادر أبی زید 393؛و فیه: ...أحذف الکلابا. 

6- سبق إنشادهما ص 1145 و 1152؛و فی الموضع الأول: خرشمَة... خرشمَ. 

7- ط:«یلعب بها الصبیان».و البیت التالی سبق إنشاده ص 273. 

8- الابدال لأبی الطیّب 166/2. 

9- هو عِقال بن رِزام،کما سبق ص 736 و 1134.و فی اللسان(قنفرش): *قانیة الناب کزومٍ قنفرشْ* 





باب فِعِل

إبِد : أتی علیه الدهر.و قالوا فی سَجْع من سَجْعهم:«أتانٌ إبِد ،فی کلّ عام تَلِد»؛و قال أبو بکر:و لا یقال هذا إلاّ للأتان خاصّة.

و إطِل : ،و هو الخَصْر.

و إبِل : معروف.


باب ما جاء علی فَعْلَلول

عَضْرَفوط : ذَکَر العَظاء.

و حَذْرَفوت : ،یقال:ما یملک حَذْرَفوتاً ،أی ما یملک شیئاً.

و زعم قوم أن قُلامة الظفر حَذْرَفوت،و لیس بثَبْت.

و عَقْرَقوف : ،زعموا:ضرب من الطیر،و لیس بثَبْت؛و قالوا موضع أیضاً.و قال قوم:عَقْرَقوف اسمان جُعلا اسماً واحداً مثل حضرمَوتَ إنما هو عَقْرقُوف،و هو اسم رجل.

[عَلْطَموس]

و ناقة عَلْطَموس مثل عَلْطَمیس سواء،و هی العظیمة الخَلْق، و لیس بثَبْت (1)،و عَلْطَمیس هو الثَّبت.قال أبو بکر:و لیس هذا من الأوّل لأن هذا اسمان جُعلا اسماً واحداً (2)،و هذا فَعَلول (3).


باب فاعِلاء ممدود

القاصِعاء :و النافِقاء ،و هما جُحران من جِحَرة الیَربوع؛ فالقاصِعاء :ما قَصَعَ فیه،أی دَخَلَ فیه،و النافِقاء :ما خرج منه. و

الرّاهِطاء :و الدامّاء (4)من جِحَرته أیضاً.

و الحاوِیاء : الواحدة من حوایا البطن.

و اللاوِیاء : ضرب من النبت.

و السّابِیاء : ،و هی المَشیمة،و هو ما یسقط مع الولد.

و الجاسِیاء : الصّلابة و الغِلَظ.

و السّافِیاء : ما سفته الریح من التراب.

و الخافِیاء : الجِنّ.

و الکاوِیاء : مِیسم یُکوی به.


باب ما جاء علی فِعْلِلاء

(5) السِّیمِیاء : ،ممدود،و هو مثل السِّیما ،مقصور،من قول اللّه عزّ و جلّ: سِیمٰاهُمْ فِی وُجُوهِهِمْ (6).

و الکِیمِیاء : معروف،و هو معرَّب (7).

و الجِرْبِیاء : ،و هی الریح الشَّمال،و هو المُجمع علیه؛ و قالوا:هی الدَّبور.

و قالوا:

القِرْحِیاء : الأرض الملساء،زعموا.


باب ما جاء علی فَعالاء

عَیایاء : رجل یعیا بأموره و لا یقوم بها.و

و فی حدیث أمّ زَرْع :« عَیایاءُ طَباقاءُ،کلُّ داءٍ له داء» ،و

الطَّباقاء : الذی تنطبق علیه أمورُه فلا یهتدی لوجهتها.قال الشاعر (طویل) (8):

طَباقاء لم یَشْهَدْ خُصوماً و لم یُنِخْ

قِلاصاً علی أکوارها حین یُعْکَفُ (9)

و ثَلاثاء : من الأیام:معروف.

و بَراکاء : و هو الثبات فی الحرب.قال بِشر بن أبی خازم (وافر) (10):

و لا یُنْجی من الغَمَرات إلاّ

بَراکاءُ القتال أو الفِرارُ

و عَجاساء : ،و هی قطعة من اللیل.و عَجاساء :قطعة من الإبل عظیمة.قال الراعی(طویل) (11):

إذا بَرَکَتْ منها عَجاساءُ جِلَّةٌ

بمَحْنِیَةٍ أَشْلَی العِفاسَ و بَرْوَعا
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1- یعنی عَلْطَموس؛ط:«و الیاء أکثر». 

2- لعله یذهب إلی أن الکلمة منحوتة من(علطس)و(عطمس)؛و العِلْطَوْس: الناقة الخِیار الفارهة،و العَیْطَموس:الناقة التامّة الخَلق.و لم یجعله ابن فارس منحوتاً من لفظین،بل قال فی المقاییس 372/4:«و [1]ناقة عَلْطَمیس:شدیدة ضخمة.و الأصل فی هذا عَیْطَموس،و اللام بدل من الیاء،و الیاء بدل من الواو.و کل ما زاد علی العین و الطاء فی هذا فهو زائد،و أصله العَیْطاء: الطویلة،و الطویلة العنق». 

3- کذا فی الأصل. 

4- فی هامش ل:«قال أبو بکر:الدامّاء:تراب رقیق». 

5- ط:«فِعْلِیاء». 

6- الفتح:29. [2]

7- نصّ علی أنه فارسی فی ص 1084؛و الصواب أنه من الیونانیة. 

8- البیت لجمیل بن مَعْمَر فی دیوانه 137،و البیان و التبیین 110/1،و [3]المقاییس (طبق)440/3،و الصحاح و اللسان( [4]طبق).و فی المصادر جمیعاً: ...حین تُعکف ؛و فی الدیوان: ...إلی أکوارها. 

9- فی هامش ع:«عکفت الرجل علی البعیر،إذا تسدّدته»؛و لعله:شددته. 

10- سبق إنشاد البیت ص 325. 

11- سبق إنشاده ص 474؛و فیه: إذا استأخرتْ منها.... 




العِفاس و بَرْوَع:ناقتان معروفتان.

و حَماساء : موضع.

و شَصاصاء : غِلَظ من العیش،و غِلَظ من الأرضِ أیضاً؛ و قالوا شَماصاء،و لیس بثَبْت.

و خَصاصاء : فقر،مأخوذ من الخَصاصة .

و کَثاثاء : أرض کثیرة التراب.

و الأَلالاء : نبت،ربما مُدَّ و ربما قُصر.

و الزَّبازاء : (1):القصیر من الرجال،یُمَدّ و یُقصر.

و قد جاء فی فِعالاء حرف واحد ممّا یصحّ

دِباساء : ،و قد فُتحت الدال أیضاً،و هی الجرادة الأنثی.قال الراجز (2):

أقسمتُ لا أجعلُ فیها حُنْظُبا (3)

إلاّ دِباساءَ تُوَفّی المِقْنَبا

المِقْنَب :الکساء الذی یُجمع فیه الجراد و الحشیش؛ و الحُنْظُب :الجرادة؛و العُنْظُب :الخُنْفَساء العظیمة.

و جَزالاء : (4):امرأة جزلة ،و لیس بثَبْت.

و قد جاء أیضاً مما لا یُعرف:

قِصاصاء : ،فی معنی القِصاص.و زعموا أن أعرابیاً وقف علی بعض أمراء العراق فقال:« القِصاصاءَ ،أصلحک اللّه»،أی خذ لی القِصاصَ .


باب ما جاء علی فَعالان

سَلامان : شجر.و فی العرب بطنان یقال لهما بنو سَلامان (5).

و حَماطان : نبت (6).


باب ما جاء علی فِعْلی

ذِفْری :و مِعْزی و دِفْلی : نبت.

و عِمْقی : نبت.

و حِفْری : نبت.

و ذِکْری :و حِسْمی : موضع.

قال أبو بکر:نوّن أبو حاتم فی کتاب المذکر و المؤنث ذِفرًی و مِعزًی (7).


و مما جاء علی فُعْلی من الأسماء

بُهْمی : نبت.

و سُعْدی :و بُشْری : اسمان.

و عُقْبی : من قولهم: أعقبه اللّٰه عُقْبی حسنة.

و بُصْری : بلد.

و عُمْری :و رُقْبی قد جاء فی الحدیث، فالعُمْری :أن یُسکن الرجلُ الرجلَ داراً عُمْرَه فإذا مات رجعت إلیه،و الرُّقْبی :أن تُسکنه داراً و تعطیَه أرضاً فإن مات قبلک رجعتْ إلیک (8)،و إن متَّ قبله رجعتْ إلی وَرَثتک.

و عُذْری : من العُذر .قال الشاعر(بسیط) (9):

إنی حُدِدْتُ و لا عُذْرَی لمحدودِ

و رُغْبی : ،تقول العرب:لا رُغْبی لی فی هذا الأمر،أی لا رغبةَ لی فیه.

و عُدْوی : من عُدْوی السلطان.

فأما الصفات علی فُعْلی فکثیر،نحو حُبلی و کُبری و صُغری،و هذا یکثر جدًّا.


باب ما جاء علی فَعْلی

رَضْوی : جبل.

و عَدْوی : من عَدْوی الجَرَب و ما أشبهه.و عُدْوی من عُدوی السلطان بالضمّ.و قالوا:لا عُدْوی علی مجنون،بالضمّ أیضاً.فأما

و قول النبیّ صلّی اللّٰه علیه و آله و سلّم :«لا عَدْوی و لا طِیرةَ» (10)فبالفتح لا غیر.
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1- فی ص 1278:«و [1]الزَّبازاة:القصیر». 

2- سبق إنشاد البیتین فی ص 297 و 1127. 

3- کتب فوقه فی ل:«و عُنْظُبا». 

4- فی هامش ع:«و قُریء جِزالاء،بالکسر». 

5- فی الاشتقاق 35:« [2]بطن فی قضاعة،و بطن من الأزد». 

6- فی هامش ع:«کذا قال:نبت،و قال غیره:حماطان:أرض.و أنشد: یا دار سلمی بحماطان أسلمی » و انظر البلدان(حماطان)298/2. 

7- فی المذکر و المؤنث لأبی حاتم 29:«المَعْز مؤنثة مفتوحة العین،و قد تسکّن؛ و یقال:المعزی،و الواحد ماعز،و الأنثی ماعزة،و الجمع معاز و مواعز و معیز» (و لم أجد فیه:ذِفری).و فی الکتاب 9/2:«فأما ذِفری فقد اختلفت فیها العرب،فیقولون:هذه ذِفرًی أسیلةٌ،و یقول بعضهم:هذه ذفری أسیلةٌ،و هی أقلّهما...و أما مِعزی فلیس فیها إلا لغة واحدة،تنوّن فی النکرة». 

8- ط:«إلیه». 

9- هو الجموح الظَّفَریّ،و قیل غیر ذلک،کما سبق ص 692. 

10- قارن ما سبق ص 740 و 762. 




و نَجْوی : معروف.

و فَحْوی : ،یقال:عرفت ذاک فی فَحْوی کلامه،أی ما دلّ علیه.

و جَدْوی : من الجَداء .

و جَهْوی : مکشوفة؛و قالوا:امرأة جَهْوی :قلیلة التستّر.

و کَمْوی : ،و هی اللیلة القمراء.قال(وافر) (1):

فباتوا بالصعید لهم أُحاحٌ

و لو صحّت لنا الکَمْوَی سَرَیْنا (2)

و رَهْوی : ،و هی المرأة السیئة الثناء (3)فی الخِلاط.قال الشاعر(وافر) (4):

لقد وَلَدَتْ أبا قابوسَ رَهْوَی

رُحابُ الفَرْج حمراءُ العِجانِ

و رَعْوی : ؛یقال:ما لک علیّ رَعْوی ،أی لا تُرْعی علیّ، أی لا تُبْقی.

و شَکْوی : معروف.

و سَلْوی : ،و هو ضرب من الطیر معروف.و السَّلْوی من السُّلُوّ أیضاً.و السَّلْوی أیضاً:العسل.

و فَتْوی : و قالوا فُتْیا ،و هما واحد.

و طَغْوی : (5)من الطُّغیان .

و بَقْوی : و بُقْوی و بُقْیا واحد.

و جَلْوی :و عَلْوی: اسمان لفرسین.و أنشد(طویل) (6):

وقفتُ علی عَلْوی و قد خامَ صحبتی

لأبنیَ مجداً أو لأثأر هالکا

و غَرْوی : من الإغراء ،و یکون غَرْوی من العجب؛تقول:لا غَرْوَی و لا غَرْوَ من کذا و کذا.

و هَلْثی : ضرب من النبت.

و سَلْمی : اسم.

[شَرْوی]

و شَرْوی الشیء:مثله.قال الحارث بن حِلِّزة(کامل) (7):

و إلی ابن مارِیَةَ الجواد و هل

شَرْوَی أبی حسّانَ فی الإنْسِ

یَحْبوک بالزَّغْفِ الفَیوضِ علی

هِمْیانها و الأُدمِ کالغَرْسِ

الزَّغْف :الدرع السهلة الصَّنْعة؛و الفَیوض :فَعول من فاض یفیض؛و الأُدم :الإبل کأنها نخل من عِظَمها؛و الهِمیان فی هذا الموضع:المِنْطقة.

و عَلْقی : نبت؛ عَلْقی ینوَّن و لا ینوَّن،فمن نوَّن قال:

عَلْقاة .

و الصفات فی هذا الوزن کثیرة.


باب ما جاء علی فَعالّة

[زَعارّة]

یقال:فی خُلقه زَعارّة .

[عَبالّة]

و ألقی علیَّ عَبالّتَه ،أی ثِقله.

[حَمارّة]

و حَمارّة القیظ:شِدّته.

[صَبارّة]

و صَبارّة الشّتاء:شِدّة برده.

[حَبالّة]

و فلانة علی حَبالّة الطلاق،أی مشرفة علیه.


باب ما جاء علی فُعّال

الخُطّاف : ضرب من الطیر.و الخُطّاف :المِحْوَر من الحدید الذی تدور فیه البَکْرة.و الخُطّاف :حدائد معطَّفة من آلة الشَّرَک،و هی التی عنی النابغة فقال(طویل) (8):

خطاطیفُ حُجْنٌ فی حبالٍ متینةٍ

تُمَدُّ بها أیْدٍ إلیک نوازعُ

[هُدّاب]

و هُدّاب الثوب:معروف.و أنشد(طویل) (9):

کهُدّاب الدِّمَقْسِ المفتَّلِ

و نُسّاف : طائر.

و الکُلاّب : معروف،و الکَلُّوب أیضاً،و هما حدیدتان معطوفتان کالمِحْجَنین (10).

و النُّشّاب : معروف.
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1- البیت من منصفة عبد الشارق الجُهنی المعروفة؛انظر:شرح المرزوقی 450، و اللسان(کمی). 

2- ط:«و لو أضحت لنا کمْوَی سرینا». 

3- کذا فی الأصول،و لعل صوابه:السیئة البناء. 

4- سبق إنشاده ص 808؛و فیه: ...رَهْوٌ أتومُ الفَرْج.... 

5- ط:«و طَغْیا». 

6- البیت لخُفاف بن نَدْبة،کما سبق ص 493؛و فیه: وقفتُ له جَلْوَی.... 

7- سبق إنشاد الأول فی ص 735،و الثانی فی ص 909. 

8- سبق إنشاده ص 609. 

9- من معلّقة امریء القیس؛و تمامه فی الدیوان 11: یظلّ العذاری یرتمین بلحمها و شحمٍ کهُدّاب الدِّمقس المفتَّلِ 

10- ط:«معقّفتان کالمحجن». 




و القُلاّم : نبت.

و عُقّال : داء یأخذ الدوابَّ فی أرجلها فیَخْزُرها (1)عن الجَرْی ساعةً ثم تنطلق.

و ذو العُقّال :فرس معروف کان من جیاد خیل العرب.

و شُقّار : نبت.

و حُلاّم :و حُلاّن ،و هو الجَدْی أو الحَمَل.قال مهلهل (رجز) (2):

کلُّ قتیلٍ فی کُلیبٍ حُلاّنْ

حتّی ینالَ القتلُ آلَ شَیبانْ

و یُروی(رجز):

کلُّ قتیلٍ فی کُلیبٍ حُلاّمْ

حتّی ینالَ القتلُ آلَ هَمّامْ

و أنشد(بسیط) (3):

تُهدی إلیه ذراعُ الجَدْی تَکْرِمَةً

إمّا ذبیحاً و إما کان حُلاّنا

و عُنّاب : معروف عربی.و یسمّی ثمر الأراک عُنّاباً أیضاً.

و قُنّاب : ،و هو الورق المستدیر فی رؤوس الزرع إذا أراد أن یُثمر؛یقال: قنَّبَ الزرعُ.

و المُلاّح : نبت.قال أبو النجم(رجز) (4):

یَخُضْنَ مُلاّحاً کذاوی القَرْمَلِ

المُلاّح :شجر لِطاف،و القَرْمَل :شجر تامٌ،فشبّه المُلاّح فی لطافته لمّا أن تُرک فلم یؤکل بالقَرْمَل فی تمامه.

و العُلاّم : الحِنّاء.قال الشاعر:

بالعُلاّم مَعلولُ

و صُلاّم : نبت،و قالوا:ثمر نبت.و أخبرنا أبو حاتم قال:

قلت لرجل من طیّیء:ما تجتنون فی الشتاء؟فقال:

الصُّلاّم .قلت:و ما الصُّلاّم ؟فقال:لُبُّ عَجَمِ النَّبِق.

و القُلاّع : نبت.

و القُلاّعة :صخرة عظیمة.

و الحُمّاض : نبت.

و الخُضّار : نبت.

و الزُّبّاد : نبت.

و القُرّاص : نبت،و هو الأُقْحُوان إذا جَفَّ و تناثر نَوْرُه الأبیض و تبقَّی الأصفر.

و الخُرّاط : نبت.

و الخُبّاز : نبت.

و الکُرّاث : نبت.قال ذو الرُّمّة(بسیط) (5):

کأنّ أعناقَها کُرّاثُ سائفةٍ

طارت لفائفُه أو هَیْشَرٌ سُلُبُ

فأما الکَرَاث ،بفتح الکاف و تخفیف الراء،فنبت غیر هذا الکُرّاث ،و ستراه إن شاء اللّه (6).

و خُشّاف : و خُفّاش:طائر.

و سُطّاح : نبت.

و صُفّاح : حجارة رِقاق.

و السُّلاّق : (7):عید من أعیاد النصاری عجمیّ تعرفه العرب.

و السُّمّاق : ثمر نبت.

و السُّمّان : طائر.

و الزُّمّاح : طائر،و له حدیث.

و الجُمّاح : سهم یلعب به الصبیان.

و عُلاّق : نبت.

و السُّلاّن : موضع (8).قال الشاعر(کامل) (9):

لمن الدیارُ بروضة السُّلاّنِ

بالرَّقمتین (10)فجانب الصَّمّانِ


باب فُعَلاء ممدود

القُوَباء : ،ممدود،و هو شیء یظهر فی الجلد فیقوِّبه ،مستدیر أحمر.قال الراجز (11):
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1- کذا فی الأصول؛و لعله فیخزلها،کما فی هامش المطبوعة. 

2- سبق إنشادهما ص 566.و انظر ص 124 أیضاً. 

3- البیت لابن أحمر؛انظر:دیوانه 155،و الحیوان 499/5 و 142/6،و 142/6،و [1]المعانی الکبیر 683.أمالی القالی 90/2،و [2]السِّمط 725،و [3]المخصَّص 187/7 و 284/13،و [4]المقاییس(حل)21/2،و الصحاح و اللسان( [5]ذبح،حلن).و فی الدیوان: نهدی.... 

4- سبق إنشاده ص 568 و 1232؛و فی الموضع الأول: یخبطن فیه.... 

5- سبق إنشاده ص 422،و انظر ص 1171 أیضاً. 

6- سبق ذکره ص 422،و لن یرد فیما سیلی. 

7- المعرَّب 196. 

8- ط:«و سُلاّن:نبت». 

9- البیت لعمرو بن معدیکرب؛انظر:دیوانه 184،و ذیل الأمالی 144،و [6]معجم البلدان(السُّلاّن)235/3؛و هو غیر منسوب فی اللسان(سلل). 

10- ط:«فالرَّقمتین». 

11- هو ابن قَنان،کما سبق فی ص 965 و 1026. 




یا عَجَباً لهذه الفَلیقَهْ

هل تَغْلِبَنَّ القُوَباءَ الرِّیقَهْ

و المُطَواء : ،و هو التمطّی ،غیر مهموز.

و العُرَواء : الرِّعدة.قال بدر بن عامر الهُذلی(کامل) (1):

أسَدٌ تَفِرُّ الأُسْدُ من عُرَوائهِ

بمَدافع الرَّجّاز أو بعُیونِ

الرَّجّاز :وادٍ معروف.

و الرُّحَضاء : ،و هو العَرَق فی عَقِب الحُمّی.

و العُدَواء : البعد.و العُدَواء :النزول علی غیر طمأنینة؛ یقال:بتُّ علی عُدَواءَ ،أی علی انزعاج.

و غُلَواء : ،و هو غُلَواء الشباب.و غُلَواء النبت،و هو ارتفاعه و زیادته.قال الوضّاح(مجزوء الکامل) (2):

لم تلتفت للِداتها

و مَضَت علی غُلَوائها

و الحُوَلاء : الجلدة الرقیقة فیها ماء أصفر تسقط مع الولد.

قال الشاعر(وافر) (3):

علی حُوَلاءَ یطفو السُّخْدُ فیها

فَراها الشَّیْذَمانُ عن الجنینِ

و الشَّیْذَمان (4):الذئب.

و تقول العرب إذا وصفت أرضاً بخصب:ترکتُ أرضَ بنی فلان مثل الحُوَلاء .

و الخُیَلاء : من الاختیال.و

و فی الحدیث :«من سَحَبَ إزارَه من الخُیلاء لم ینظر اللّٰه عزّ و جلّ إلیه یومَ القیامة» (5).

[السِّیَراء]

قال أبو بکر:و السِّیَراء :ضرب من الثیاب.

قال أبو بکر.و هذا فی الأسماء قلیل و فی جمع التکسیر کثیر،مثل عُرَفاء و شُهَداء و ما أشبه ذلک.

و کل شیء جاء فی کلامهم علی فَعَلاء ممدوداً حرفان:

قَرَماء :و جَنَفاء ،و هما موضعان.قال الشاعر(وافر) (6):

علی قَرَماءَ عالیةً شَواه

کأنّ بیاضَ غُرّته خِمارُ

و قال الآخر فی الجَنَفاء (وافر) (7):

رحلتُ إلیک من جَنَفاءَ حتی

أنَخْتُ فِناءَ بیتک بالمَطالی


باب ما جاء علی فُعْلُلاء ممدود

العُنْصُلاء : موضع،ممدود،و هو نبت أیضاً.قال الراجز (8):

مِن ذُبَح التَّلْعِ و عُنْصُلائهِ

الذُّبَح :ضرب من النبت.

و حُرْقُصاء : دُوَیْبّة.

و خُنْفُساء : ،و قالوا خُنْفُس ،لغة یمانیة.


باب ما جاء علی فِعْلِلاء

یقال:

طِرْمِساء : ،و هی الغُبرة و الظُّلمة؛و طِلمِساء مثله.

و جِلْحِظاء : ،و هی أرض لا شجر بها.قال أبو بکر:و أنا من هذا الحرف أَوْجَرُ،أی أُشفق،لأنی سمعتُ عبد الرحمن ابن أخی الأصمعی یقول: جِلْحِظاء بالحاء غیر المعجمة و الظاء المعجمة،و قال:هکذا رأیتُه فی کتاب عمی فخفتُ أن لا یکون سمعه.و قال سیبویه فی کتابه: جِلْحِطاء (9)،بالحاء و الطاء،فلا أدری ما أقول فیه.
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1- سبق إنشاده فی ص 456 و 775. 

2- هو ابن قیس الرقیّات؛انظر:دیوانه 176،و دیوان قیس بن الخطیم(عرضاً) 58،و شرح المفضَّلیات 480،و الأغانی 37/6 و 50/11،و [1]المنصف 33/3،و المخصِّص 68/16،و [2]حماسة ابن الشجری 190،و المقاییس (غلوی)388/4،و اللسان(عثج،غلا). 

3- هو الطرمّاح،کما سبق ص 571. 

4- فی القاموس:الشیَمذان،و الشیذُمان.و قارن ما سیأتی فی ص 1235. 

5- سبق ذکره ص 622. 

6- البیت،بهذه الروایة،منسوب إلی سلیک بن السُّلکة فی الاقتضاب 470. و [3]یُروی صدره: *یظلّ یعارض الرکبانَ یهفو* و هو،بهذه الروایة الأخیرة،فی دیوان بشر بن أبی خازم 77،و المفضَّلیات 344.و انظر:الکتاب 322/2،و أدب الکاتب 478،و [4]الکامل 69/3، و [5]لیس 254،و المخصَّص 67/16،و [6]الصحاح(قرم)،و اللسان(ثأد، قرم). 

7- فی اللسان( [7]جنف،طلا)أنه لزبّان بن سیّار الفَزاری؛و هو غیر منسوب فی (ثأد،فرم).و البیت فی ملحقات دیوان ابن مقبل 392 أیضاً.و انظر: الکتاب 322/2،و أدب الکاتب 478،و [8]المخصَّص 67/16،و [9]الاقتضاب 471،و [10]معجم البلدان( [11]جنفاء)172/2،و شرح المفصَّل 129/6. 

8- البیت فی أضداد أبی الطیّب 107/1،و قبله: *یَعْشَی إذا أَظْلَمَ عن عَشائه* و فی زیادات المطبوعة أنه لأبی النجم. 

9- الکتاب 338/2:«قالوا طِرْمِساء و جِلْحِطاء،و هما صفتان».و قارن ص 1134 و 1279. 




و رِمْدِداء : ،و هو الرماد .

و حِذْرِیاء : ،و هی أرض نحو الحِذْرِیَة ،و هی أرض صلبة.

و الجِرْبِیاء : ریح الشَّمال.

[قِرْحِیاء]

و أرْضِ قِرْحِیاء :ملساء.


باب فِعْلاء ممدود

صِمْحاء : ،و هی الأرَضون الصِّلاب الغِلاظ،الواحدة صِمْحاءة .

و زِیزاءة : و زِیزاء :نحوها.

و القِیقاء : نحوها،و ربما سُمّیت قشرة الطَّلْعة قِیقاءة .

[سِیساء]

و سِیساء الظهر،و هی أسنان الفَقار.قال الأخطل (طویل) (1):

لقد حَمَلَتْ قیسَ بنَ عَیْلانَ حَرْبُنا

علی یابسِ السِّیساءِ محدوبِ الظَّهْرِ

و الصِّیصاء : صِیصاء النخل،و هو بُسْر لا نوی له،و هو فارسیّ معرَّب.و ربما قالوا:شِیشاء.قال الراجز (2):

یمتسکون من حِذار الإلقاءِ

بتَلِعاتٍ کجذوع الصِّیصاءِ

و جِلْذاء : جمع جِلذاءة ،و هی الأرض الصلبة.

و هِرْداء : ضرب من النبت.

و مما جاء من الزَّجْر فی هذا البناء

الهِیهاء : من قولهم: هَأهَأ بإبله هِیهاءً ،و حَأحَأ بغنمه حِیحاءً ، و عَأعَأ بها عِیعاءً ،و جَأجَأ بها جِیجاءً ،إذا دعاها لتشرب الماء.

و سَأسَأ بالحمار سِیساءً و شَأشَأ به شِیشاءً ،إذا عرض علیه الماء.و مثل من أمثالهم:« قفِ الحمارَ علی الرَّدهة و لا تَقُلْ له سَأ » (3)؛الرَّدْهة:موضع الماء.

[الدِّیداء]

و دأدأتِ الناقةُ دِیداءً ،إذا عَدَتْ عَدْواً شدیداً.قال الشاعر (بسیط) (4):

و اعْرَوْرَتِ العُلُطَ العُرْضیَّ تَرْکُضُهُ

أُمُّ الفوارسِ بالدِّئداء و الرَّبَعَهْ

الرَّبَعة دون الدِّیداء فی العدو.

و العِیعاء : من زجر الغنم.قال الشاعر(طویل) (5):

لَمِعْزَی أبیکَ الکلبِ أَهْوَنُ شوکةً

علیک و عِیعاءٌ بها و نَعیقُ


باب مَفْعولاء ممدود

المَشْیوخاء : ،و هم جماعة الشیوخ .

و المَکْبوراء : ،و هم الکبار . و

المَصْغوراء : جمع الصِّغار .

و المَعْیوراء : جماعة الأعیار ،و هی الحمیر.و سئل ابن مُناذر عن أهل بلد دخله فقال: مَعْیوراءُ تَکادَمُ.

و المَعْبوداء : العبید .

و المَتْیوساء : التیوس .

و المَشْیوحاء : أرض تُنبت الشِّیح .

و المَعْلوجاء : جماعة الأعلاج .

و المَغْروداء : أرض ذات مَغارید ،و هی الکَمْأة السوداء الصِّغار.قال الشاعر(بسیط) (6):

یَحُجُّ مأمومةً فی قعرها لَجَفٌ

فاسْتُ الطبیب قَذاها کالمغاریدِ

و المَغفوراء : أرض فیها مغافیر .و هی لَثَی الشجر،و هو صَمغ له رائحة.

و المَکْموراء : القوم العظام الکَمَر .


باب فَعْلَلاء ممدود

عَقْرَباء : موضع.

و حَرْمَلاء : موضع.

و قَرْمَلاء : موضع.

و کَرْبَلاء : موضع أعجمی معرَّب (7).

و کَرْدَحاء : ،و هو ضرب من المشی فیه تقارب خطوٍ.


باب فَعالی مقصور

جَدافی : ،و هی الغنیمة.

و خَزازی : جبل معروف.

و خَزالی : (8):موضع.

ص: 1234









1- سبق إنشاده ص 238 و 273. [1]

2- هو غیلان الرَّبَعی،کما سبق فی ص 242 و 866.و انظر،فی الموضع الأول،التعلیق علی رویّة. 

3- سبق ذکره ص 227 و 1107. 

4- البیت لأبی دواد الرؤاسی؛و تخریجه فی ص 226. 

5- المنصف 77/3؛و فیه: ...الوُرْقُ أهون... ...و حِیحاءٌ.... 

6- البیت لعِذار بن دُرّة الطائی،کما سبق ص 86،و فیه التخریج. 

7- المعرَّب 291. 

8- ط:«و جَزالی». 





باب فَیْعُلان و فَیْعَلان

الحَیْقُطان : طائر.قال الشاعر(طویل) (1):

[من الهُوذ کَدْراءُ السَّراة و بطنُها

خصیفٌ]کظهر الحَیْقُطان المسیَّحِ

(2) و

شَیْذُمان : (3)،و قال شَیْمُذان (4)،و هو الذئب.

و بَیْدُمان : (5):ضرب من النبت،لغة یمانیة.

و الطَّیْلَسان : ،بفتح اللام،معرَّب،و هو معروف.

و شَیْصَبان : اسم.و یقال إنه أبو حیّ من الجنّ.قال حسّان (متقارب) (6):

و لی صاحبٌ من بنی الشَّیْصَبانِ

فحیناً أقول و حیناً هُوَهْ

و فَیرُزان : اسم فارسی معرَّب (7).

و النَّیْدُلان : ،و قالوا نَیْدَلان ،و هو الذی یسقط علی النائم (8)، و هو الذی یسمّی البَخْت (9).قال الراجز (10):

و لستُ بالنِّکس و لا بالزُمَّیْلْ

یُلقی علیه النَّیْدُلانُ باللیلْ

و حَیْسُمان : (11)و هو الرجل الآدَم.

و هَیْلُمان : ؛یقال:جاء فلان بالهَیْلِ و الهَیْلُمان ،إذا جاء بالمال الکثیر.

و قَیْقَبان : ،و هو خشب تُتَّخذ منه السُّروج.قال الراجز (12):

یکاد یُرْمی القَیْقَبانَ المُسْرَجا

و السَّیْسَبان : ضرب من الشجر،و هو آزاذ دِرَخْت بالفارسیة.

و الدَّیْدَبان : فارسیّ معرَّب (13)،و لا أحسب العرب تکلّمت به، و هو الرَّبیئة.

[جَیْدَران]

و رجل جَیْدَران (14):قصیر.

و القَیْرَوان : الجماعة من الناس،فارسیّ معرَّب (15).


و باب منه آخر

الأیْهُقان : الجِرجیر.

و الرَّیْهُقان : الزعفران.قال الراجز:

التارکُ القِرْنَ علی المِتانِ

کأنما عُلَّ برَیْهُقانِ

و الضَّیْمُران : الشّاهَشْفَرَم (16).

و الهَیْرُدان : اسم رجل من بنی ضبّة لصّ شاعر.

و الهَیْجُمان : (17)و الهَیْجُمانة :اسم امرأة من بنی العَنْبَر بن عمرو بن تمیم.

و الخَیْزُران : معروف.و کل عود لَدِن متثنٍّ فهو خَیْزُران .

[کَیْذُبان]

و رجل کَیْذُبان : کذّاب .

و الخَیْزُبان : اللحم الرَّخْص.

و زَیْمُران : ،قالوا:موضع.

و زَیْبُدان : موضع،و قالوا رَیْبُدان،و هو الوجه.

و العَیْسُران : ،زعموا:نبت.


و باب آخر منه علی فُعْلُلان و فَعْلَلان

شُرْجُبان : ثمر نبت شبیه بالحنظل أو أصغر منه،مرّ لا یؤکل.

و قُرْدُمان : ،و هو فارسیّ معرَّب (18)تُنسب إلیه الدروع البیض.

و شُبْرُمان : اسم موضع أو نبت.قال المخبَّل(طویل) (19):

یلاعبها فوق الفِراش و جارُکم

بذی شُبْرُمانَ لم تزیَّل مفاصلُهْ

و الثُّعْلُبان : الذکر من الثعالب .
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1- البیت للطرمّاح؛انظر:دیوانه 125،و المعانی الکبیر 326،و الصحاح و اللسان(سیح،حقط)،و اللسان(هوذ).و یُروی: ...و لونها ...کلون.... 

2- فی هامش ل:«المسیَّح:الذی فیه خطوط مثل النقش». 

3- بضم الذال،و سبق بالفتح ص 1233،و هو بالضم فی القاموس. 

4- بفتح المیم فی القاموس. 

5- ط:«و بَیْذُمان». 

6- سبق البیت مع مناسبته ص 235. 

7- المعرَّب 246. 

8- یعنی الکابوس أو الجاثوم. 

9- «بَخْتَک»فی الفارسیة یعنی الکابوس. 

10- المنصف 106/1،و اللسان(فرج،ندل). 

11- ضبطه بالضم و الفتح معاً فی ل؛ط:و هو الضخم. 

12- هو العجّاج،کما سبق ص 805 و 1173. 

13- المعرَّب 141. 

14- ل:«حَیْدَران». 

15- المعرَّب 254. 

16- ط:«الشاهسفرم». 

17- فی الاشتقاق 402:«و [1]هَیْجُمان:فَیْعُلان من قولهم:هجمتُ البیتَ،إذا هدمته،فالبیت مهجوم،إذا کان من شَعَر». 

18- المعرَّب 252. [2]

19- دیوانه 130،و معجم ما استعجم(شبرمان)،و شرح التبریزی 41/4؛ و فی معجم البلدان(شبرمان)أنه لحِماس. 




و العُتْرُفان : الدیک.

و عُقْرُبان : حنش من أحناش الأرض و لیس بالعقرب .قال الشاعر(وافر) (1):

تَبیت تُدهدیء (2)القرآنَ حولی

کأنّکَ عند رأسی عُقْرُبانُ

و جُرْدُبان : ،و قالوا جَرْدَبان ،و هو أن یأکل الرجل بیمینه و یسترها بشِماله.قال الشاعر(وافر) (3):

إذا ما کنتَ فی نفرٍ شَهاوَی

فلا تجعلْ شِمالک (4)جُرْدُبانا


و من هذا الباب

أُرْجُوان : ،و هو صَبغ أحمر،قد تکلّمت به العرب قدیماً.

و أُفْعُوان : الذکر من الأفاعی.

[أُسْطُوان]

و رجل أُسْطُوان :طویل العُنق.قال الراجز (5):

بَلَوْنَ منّی أُسْطُواناً أعْنَقا

و أُقْحُوان : نبت معروف .


و نحو من هذا الباب

قُمُّحان : و قُمَّحان ،بالضم و الفتح،و هو شبیه بالغبار یرکب الخمرَ إذا عتقت وصفت.

[خُنْزُوان]

و رجل ذو خُنْزُوان ،إذا کان متکبراً.و قیل: الخَنْزَوان ، بالفتح:ذکر الخنازیر.

و عُنْظُوان : ضرب من النبت.

و رجل عُنْظُوان :طویل مضطرب.

و بنو العُنْظُوان (6):بطن من کلب.

[خُنْدُبان]

و رجل خُنْدُبان :کثیر اللحم.


و باب آخر علی فِعْلِیان

[هِذْرِیان]

رجل هِذْرِیان :کثیر الکلام.

و حِرْصِیان : لحمة رقیقة لاصقة بحجاب البطن.

[صِمِّیان]

و رجل صِمِّیان :ینصمی علی الناس بالأذی؛و یقال صَمَیَان أیضاً.

و صِلِّیان : ضرب من النبت.قال عبد بنی الحسحاس (طویل) (7):

فبِتْنا وِسادانا إلی صِلِّیانةٍ

و حِقْفٍ تهاداه الریاحُ تَهادیا

و یروی:عَلَجانةٍ.

و بِلِّیان : ؛یقال:ذهب القوم بذی بِلِّیانٍ ،إذا ذهبوا حیث لا یُدری أین هم و حیث یُستبعد موضعهم.قال الشاعر (وافر) (8):

ینام و یُدْلِجُ الأقوامُ حتی

یقال أتَوا علی ذی بِلِّیانِ

و إرْبِیان : ضرب من الحیتان أحسبه عربیاً (9).

و عِفِّتان : و عِفِتّان ،بتشدید الفاء،و یقال بتشدید التاء،و هو الرجل القوی الجافی.و کذلک صِفِتّان.


باب آخر علی فَعَلان

الشَّبَهان : ضرب من النبت،و قالوا:هو الثُّمام.قال الشاعر (طویل) (10):

بوادٍ یَمانٍ یُنْبِتُ الشَّثَّ فَرْعُه

و أسفلُه بالمَرْخ و الشَّبَهانِ

الباء هاهنا زائدة و هی باء التعلیق،کما قال اللّه عزّ و جلّ:

تَنْبُتُ بِالدُّهْنِ (11).قال الشاعر(بسیط) (12):

هنّ الحَرائرُ لا رَبّاتُ أخمرةٍ

سودُ المحاجر لا یقرأن بالسُّوَرِ

ص: 1236









1- سبق إنشاده ص 1122. 

2- ط:«تدهده». 

3- سبق إنشاده ص 1113،و فیه: ...فی قوم.... 

4- ط:«یمینک»! 

5- هو رؤیة؛و قد سبق إنشاد البیت ص 838 بروایة: جرّبن منی.... 

6- الاشتقاق 540 و 565. [1]

7- سبق إنشاده ص 483. 

8- المقاییس(بلوی)295/1،و [2]اللسان(بلا).و فی المقاییس: ینام و یذهب... ؛ و فی اللسان: تنام و یذهب.... 

9- ط:«ضرب من السمک و نحوه». 

10- البیت لیعلی الأحول الأزدی،کما سبق ص 82-83. 

11- المؤمنون:20. [3]

12- البیت للراعی فی دیوانه 122؛و هو أیضاً فی دیوان القتّال الکلابی 53. و انظر:مجالس ثعلب 301،و شرح المرزوقی 500،و المخصَّص 70/14 و 201،و [4]معجم البلدان(الحرة الرجلاء)246/2 و(فحلین)237/4، و البحر المحیط 71/2،و [5]مغنی اللبیب 29 و 109 و 675،و [6]الخزانة 667/3، و [7]اللسان(قرأ،لحد،سور،قتل،زعم). 




و العَلَجان : نبت أیضاً.قال سُحیم(طویل) (1):

فَبِتْنا وِسادانا إلی عَلَجانةٍ

و حِقْفٍ تهاداه الریاحُ تَهادیا

و رَدَفان : موضع.

و قَفَدان : ،و هی خریطة العطّار التی یجعل فیها طِیبه.قال الراجز (2):

فی جَونةٍ کقَفَدان العطّارْ

و شَدَوان : موضع.قال الشاعر(طویل) (3):

فلیتَ لنا من ماء زَمْزَمَ شَرْبَةً

مبرَّدةً باتت علی شَدَوانِ

[عَکَنان]

و نَعَم عَکَنان :کثیر.

[عَنَبان]

و ظبی عَنَبان :مُسِنّ.

و یَرَقان : داء یصیب الزرع،و قد قالوا:الأَرَقان.

[سَرَطان]

و فرس سَرَطان : یسترط العَدْو،أی یلتهمه لجودة عدوه.

و السَّرَطان :دابّة من دوابّ الماء.

و السَّرَطان :داء یصیب الناس و الدوابّ.فأما السَّرَطان الذی یعرفه النجّامون فلیس تعرفه العرب.

[عَدَوان]

و فرس عَدَوان :شدید العدو.قال الشاعر(طویل) (4):

و صخرُ بنُ عمرو بن الشرید فإنه

أخو الحرب فوق السابح (5)العَدَوانِ

قال أبو بکر:یرویه الکوفیون: ...فوق القارح الغذوان،

و لیس بشیء.

[غَذَوان]

و فرس غَذَوان :یغذّی ببوله إذا جری.

[دبران]

و یقال للدَّبَران عین الثور و المِجْدَح و الحادی.

و صَمَیان : الذی ینصمی علی الناس یتدرّأ علیهم.

و قَطَوان : ،و هو القصیر المتقارب الخَطْو.

و غَطَفان : اسم أبی قبیلة،و اشتقاقه من الغَطَف ،و هو قلّة شَعَر هُدْب العین (6).

و خَفَدان : موضع.

[صَبَحان]

و رجل صَبَحان ،إذا کان یعجِّل الصَّبوحَ .و مثل من أمثالهم:« أکذبُ من الأخیذ الصَّبَحان » (7).قال أبو بکر:

الأصل فی هذا المثل أن شیخاً استُرشد عن الحیّ فکذَبَهم فطعنوه فخرج الدمُ و اللبنُ؛و الأخیذ:الأسیر،و قال أبو عبیدة:

هو الأسیر یؤخذ فإذا أصبح قال:فعلتُ کذا و فعلتُ کذا.

و رَوَحان : موضع.

[صَلَتان]

و رجل صَلَتان :منصلِت فی أموره.

و سَفَوان : موضع.

و کَرَوان : طائر.

و دَبَران : نجم.

و صَرَفان : ضرب من التمر.و الصَّرَفان :الرصاص،زعموا.

و أنشدوا بیت الزَّبّاء(رجز) (8):

ما للجِمال مَشْیُها وَئیدا

أ جَنْدَلاً یَحْمِلْنَ أم حدیدا

أم صَرَفاناً بارداً شدیدا

أم الرجالَ جُثَّماً قُعودا

و یقال: الصَّرَفان :الموت.

[رَقَبان]

و رجل رَقَبان :غلیظ الرقبة.


باب ما جاء علی فُعْلان

اعلم أن هذه الأبواب و إن طال بعضُها فلیس یُخرجها ذلک من اللفیف لأن فیها الأسماء و المصادر و الصفات.

الحُسْبان : الحساب؛تقول:علی اللّٰه حُسْبانُک ،أی حسابک .و الحُسْبان فی التنزیل:العذاب،و اللّٰه أعلم.

و غُفْران :و کُفْران ؛تقول:لا کُفْرانَ للّه (9)،أی لا نکفر نِعَمَ اللّه.قال الشاعر(طویل):

من الناس ناسٌ ما تنام عیونُهم

و جفنی،و لا کُفْرانَ للّٰه،نائمُ

و خُسْران : من الخسارة.

و فُرْقان : من التفریق بین الشیئین،و به سُمّی الفُرْقان ،و اللّٰه
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أعلم،لأنه فَرَقَ بین الإیمان و الکفر.

و عُسْفان : موضع.

و خُرْمان : موضع.

و کُزْمان : اسم.

و قُزْمان : موضع.

و قُرْحان : ؛رجل قُرْحان :لم یُصِبْه جُدَری و لا حَصْبة.

و سُمْنان : جبل.

و لُبْنان : جبل أیضاً.

و غُمْدان : قصر کان بالیمن هُدم فی الإسلام.

و الجُرْدان : قضیب الفرس و الحمار،و ربما قیل ذلک للإنسان أیضاً.

و هُرْدان : اسم.

و ضُمْران : اسم.و یُروی بیت النابغة الذبیانی(بسیط) (1):

و کان ضُمْرانُ منه حیث یوزِعه

طَعْنَ المُعارِکِ عند المُحْجَر النَّجُدِ

و روی الأصمعی: ضَمْران ،بفتح الضاد لا غیر.

و تُکْلان : من قولهم:علی اللّٰه تُکْلانی ،أی توکُّلی ،و هذه واو قُلبت تاءً.

و عُربان : من قولهم:هذا عُرْبان ،و هو الذی تسمّیه العامّة الرَّبون.

و زُهْمان : موضع.و زُهمان :اسم کلب.و من أمثالهم:

« فی بطن زُهْمانَ زادُه » (2)،و هو کلب.

و حُرْثان : اسم (3).

و غُبْشان : اسم (4).

و بُرْسان : اسم (5).

و سُبْلان : اسم.

و هذه أسماء تکثر،و ستراها فی کتاب الاشتقاق (6)إن شاء اللّه.

[کُتْفان]

و جَراد کُتْفان ،و هو الذی یکتِّف فی مشیه فینزو قبل أن تبدوَ أجنحته.

[حُلْوان]

و حُلْوان الکاهن:أُجرته؛ حلوتُ الکاهَن حُلْواناً .قال علقمة(طویل) (7):

فمَن راکبٌ أَحْلُوه رَحْلی و ناقتی

یبلِّغ عنّی الشِّعْرَ إذا مات قائلُهْ

و 16- فی الحدیث :«نُهی عن حُلْوان الکاهن» .و قد سمّت العرب حُلْوان (8): حُلْوان بن عِمران بن الحافِ بن قُضاعة.

و ذکر ابن الکلبی أن حُلْوان هذا البلد المعروف أقطعه بعضُ ملوک العجم حُلْوان بن عِمران هذا فسُمّی به.

و سُلْوان : ؛یقال:سقیتَنی عنک سَلوةً و سُلْواناً .قال الراجز (9):

لو أشربُ السُّلوانَ ما سَلِیتُ

و عُدْوان : من قولهم:لا عُدْوان علیک،أی لا عَدْوَی علیک.

[عُنْوان]

و عُنْوان الکتاب،و قالوا عُلْوان أیضاً.

و بُرْجان : اسم أعجمیّ قد تکلّمت به العرب.قال الأعشی (رمل) (10):

[و هِرَقْلٌ یومَ ذی ساتِیدَما]

من بنی بُرْجانَ فی الناس رَجَحْ

و البُرْهان : من قولهم:هذا برهان هذا،أی إیضاحه.

و بُطْلان من الباطل.

و هذا فی الصفات کثیر.


باب فَعْلان

، و هو قلیل

ضَجْنان : جبل.

و رَدْمان : موضع.و

و کتب النبی صلّی اللّٰه علیه و آله و سلّم إلی أُملوک (11)رَدْمان .

و رَخْمان : موضع.قال الراجز (12):
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بثابتِ بنِ جابرِ بن سُفیانْ

نِعْمَ الفتی غادرتمُ (1)برَخْمانْ

و سَلْمان : موضع أو جبل.قال الفرزدق(طویل) (2):

و مات علی سَلْمانَ سَلْمَی بنُ جَنْدَلٍ

و ذلک مَیْتٌ لو علمتِ عظیمُ

و قَرْمان : موضع.

و صَعْران : موضع.

و صَغْران : اسم.


و باب منه:فِعْلِلان

حِدْرِجان : اسم (3).

و زِبْرِقان : اسم؛و ربما سُمِّی القمر زِبْرِقاناً (4).


و باب منه:فَعَلَّلان

هَزَنْبَزان : سیّیء الخُلق.قال الراجز (5):

لو قد مُنِیتِ بهَزَنْبَزانِ

و دَعَنْکَران : متدرّیء علی الناس.


باب فَعْلَلان

[صَحْصَحان]

و منه أیضاً: صَحْصَحان :أرض ملساء.قال الراجز (6):

و صَحْصَحانٍ قَذَفٍ (7)کالتُّرْسِ

و دَهْدَهان : صغار الإبل،و کذلک الدَّهْداء أیضاً.قال الراجز (8):

قد جَعَلَ الدَّهْدَاءُ منها یَرْکَبُهْ

و جَعَلَتْ جِلَّتُها تَجَنَّبُهْ

و زَعْفَران : معروف عربی.

و عَسْقَلان : موضع،و أحسبه دخیلاً (9).


باب فَوعَلان

الحَوْفَزان : اسم،و هو لقب رجل من العرب (10).

و عَوْکَلان : اسم،و هو أبو بطن منهم (11).

و صَوْمَحان : موضع،قال الشاعر(وافر) (12):

و یومٌ بالمَجازة و الکَلَنْدَی

و یومٌ بین ضَنْکَ و صَوْمَحانِ

و عَوْثَبان : اسم.

[أَرْوَنان]

و یوم أَرْوَنان :شدید فی الخیر و الشر.

و حَوْتَنان : موضع.


باب آخر

[ثَأْداء و دَأْثاء و ثَأْطاء]

یقال:هو ابن ثَأْداء و دَأْثاء و ثَأْطاء ،کلّه یوصف به الحُمق.

و ربما قالوا لابن الأَمة:ابن ثَأْداء .


باب ما جاء علی فَعَلوت

[تَرَبوت]

ناقة تَرَبوت :آنسة لا تَنْفِر.

[خَلَبوت]

و رجل خَلَبوت :خدّاع مکّار.قال الشاعر(طویل) (13):

و شرُّ الرجالِ الخالبُ الخَلَبوتُ

و مَلَکوت :و جَبَروت و رَحَموت ؛و رَهَبوت من الرهبة.و من أمثالهم:« رَهَبوتٌ خیرٌ من رَحَموت » (14)،و ربما قالوا:

« رَهَبوتَی خیرٌ من رَحَموتَی ».

و عَظَموت : من العَظَمة،و لا أدری ما صحّته.

و سَلَبوت : من السَّلب.

[حَلَبوت]

و قالوا:ناقة حَلَبوت رَکَبوت ،أی تصلح للحلب و الرکوب.
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4- الاشتقاق 254. 
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6- هو العجّاج،کما سبق ص 187. 
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باب فَعَلول

[قَرَبوس]

قَرَبوس السَّرج:معروف.

[قَرَقوس]

و قاع قَرَقوس :أملس.

و حَلَکوک : أسود.

و حَلَبوب : (1)،قالوا:ضرب من النبت.

و زَرَجون : ،قالوا:أغصان الکَرْم،و قالوا:العنب بعینه، و قالوا:الخمر.و أنشدنی أبو عثمان الأُشْنانْدانی(رجز) (2):

کأنّ بالیَرَنّأ المعلولِ

ماءَ دوالی (3)زَرَجونٍ مِیلِ

و عَسَطوس : ضرب من الشجر.قال الشاعر(طویل) (4):

عصا عَسَطوسٍ لِینُها و اعتدالُها

و بَلَصوص : ضرب من الطیر یوصف به المهزول النحیف أو الحقیر الجسم.و أنشد الخلیل،و زعموا أنه هو عَمِلَه (رجز) (5):

کالبَلَصوص یَتْبَعُ البَلَنْصَی

و بَعَصوص : یوصف به المهزول النحیف أو الحقیر الجسم.

و طَرَسوس : بلد معروف،معرَّب.


باب فُعَلْعیل

(6) حُبَقْبیق : سیّیء الخُلق.

و شُرَحْبیل : اسم.

و حُمَقْمیق : طائر.


باب فَعْلان

[قَرْبان]

إناء قَرْبان ،إذا قارب الامتلاء ؛

[کَرْبان]

و إناء کَرْبان :نحوه ؛

[نَصْفان]

و إناء نَصْفان :نصفه خالٍ و نصفه ماء ؛

[قَعْران]

و إناء قَعْران :بعید القَعْر ؛

[طَفّان]

و نحوه إناءَ طَفّان ،إذا قارب الامتلاء.

و خَفّان : موضع.

و جَبّان : معروف (7).

و زَفّان : خفیف سریع.

و هَصّان : اسم من هصصتُه،إذا وطئته أو کسرته.و قد سمّت العرب هُصَیْصاً (8).

و شَفّان : ریح باردة.

[قَفّان]

و جاء علی قَفّان ذلک،أی علی أثره.

و زَبّان : اسم (9).

و رَبّان : اسم أیضاً (10).

و الصفات فی هذا کثیرة.


باب فِنْعَأْلة

، و لا یکون إلا مهموزاً

سِنْدَأْوة : جریء مُقْدِم.

و عِنْدَأْوة : نحوه.

و قِنْدَأْوة : مثله،و هو الصلب الشدید.

و کِنْثَأْوة : عظیم اللحیة.

[حِنظَأْوة]

و رجل حِنظَأْوة :عظیم البطن .


باب فَعْلُوَة

حَرْقُوَة : ،و هی أعلی اللَّهاة و أعلی الحَلْق.

و التَّرْقُوَة : ،و هی القَلْت بین العُنق و رأس العَضُد.

و الثَّنْدُوَة : ،من لم یهمز فتح أولها،و من همز ضمّ فقال:

ثُنْدُؤة .

و قَرْنُوَة : ضرب من النبت.

و عَرْقُوَة : إحدی عَراقی الدّلو،و هی الخشبتان المصلَّبتان علی رأسها.

و العَنْصُوَة : إحدی عَناصی الشَّعَر،و هو المتفرِّق فی الرأس؛ و قد قالوا: عُنْصُوَة ،و لیس بالجیّد،و الأول أعلی.

[عُنْفُوَة]

و قد سمّوا عُنْفُوَة و لم یسمّوا عَنْفُوَة ،و لا أدری ممّا اشتقاقه .
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باب ما جاء علی مِفعال

و هو کثیر،و إنما کتبنا منه ما یُسْتغرب.

[مِلطاط]

مِلطاط الرأس:جملته.و قال قوم: المِلطاط :جِلدة الرأس.قال الراجز (1):

ینتزعُ العینینِ بالمِلطاطِ

و المِلطاط :الغائط من الأرض المطمئنّ.

و مِعقاب : ،و هو سَیر أو خیط یُجمع به طرفا حلقة القُرْط فی الأُذن.

و مِرکاح : ؛یقال:رجل مِرکاح :یتقدّم علی ظَهر البعیر فیَعْقِر غاربَه،و کذلک القَتَب إذا کان یعضّ علی ظهر البعیر.

و المِعصال : المِحْجَن،و هو عود یُعطف رأسُه و تُتناول به أغصانُ الشجر.قال الراجز (2):

إنّ لها رَبًّا کمِعْصال السَّلَمْ

إنکَ لن تُرْوِیَها فَاذهبْ و نَمْ (3)

و المِعضاد : ما شددته فی العَضُد من سَیر أو نحوه.

و مِصلاق : من قولهم:خطیب مِصْلَق و مِصْلاق :بلیغ صَیِّت.

و مِقلاق : من القَلَق؛رجل مِقلاق :لا یثبت فی موضع؛ و ربما قیل للذی لا یکتم: مِقْلاق .

[مِذعان]

و ناقة مِذعان :منقادة.

و مِرباع : ،و للمِرباع موضعان: المِرْباع :ما کان یأخذه الرئیس فی الجاهلیة من المَغْنَم،و هو الرُّبْع .قال ابن عَنَمة (وافر) (4):

لکَ المِرْباعُ منها و الصَّفایا

و حُکْمُکَ و النَّشیطةُ و الفُضولُ

قال أبو بکر: المِرباع : الرُّبع من الغنیمة؛و الصفایا:ما یصطفیه الرئیس؛و النَّشیطة:ما انتشطوه قبل الغارة من فرس أو ناقة؛و الفُضول:ما یُعجز عن القَسْم نحو الإداوة و السکین و نحو ذلک؛و کل هذا قد ثبت فی الإسلام إلاّ المِرباع فإن اللّٰه جعله خُمْساً.و المِرباع :الناقة التی تُنتج فی أول الربیع.

و المِعفاج : الخشبة التی تُضرب بها الثیاب إذ غُسلت،و هی المِرْحاض أیضاً.

و مِرضاخ : حجر یُرضخ (5)به النوی،أی یُدَقّ.

[مِمراح]

و ناقة مِمراح من المَرَح.

و مِعطار : ،امرأة مِعطار :تُدْمِن الطِّیب.

[مِهزاق]

و رجل مِهزاق :طیّاش خفیف.و ربما سُمّی الکثیر الضحک مِهزاقاً .

[مِقراع]

و ناقة مِقراع :سریعة القبول لماء الفحل.

[مِسناع]

و ناقة مِسناع :متقدِّمة فی السیر.

و المِعراج : کل شیء عرجت فیه فصعدت من سُفْل إلی عُلْو فهو مِعْراج .

و المِحراث : خشبة تحرَّک بها النار.

و مِمزاق : ؛امرأة مِمْزاق وَرْهاء،أی هَوْجاء بَلْهاء.و رجل مِمزاق :دخّال فی الأمور.

[مِطراق]

و ناقة مِطراق :قریبة العهد بالفحل.

[مِکراف]

و حمار مِکراف : یَکْرُف آتُنَه،أی یشَمّها.

[مِیجاف]

و ناقة مِیجاف من الوجیف.

و المِنحاز : ،و هو الهاوون.قال أبو بکر:و زعموا أنه لا یقال هاوَن لأنه لیس فی الکلام فاعَلٌ موضع عین الفعل منه واو من الأسماء (6).

و المِهراس : ،و هو الهاوون أیضاً.و المِهراس أیضاً:موضع.

قال الشاعر(رمل) (7):

فاسألِ المِهراسَ عن ساکنه

بعد أقحافٍ و هامٍ کالحَجَلْ

و یقال للناقة الشدیدة الأکل: مِهراس ،و الجمع مهاریس .

قال الشاعر(طویل):

مهاریسُ أمثالُ الهِضاب مَجالِحُ

[مِعناق]

و فرس مِعناق :جیّدة العَنَق.

[مِحضار]

و فرس مِحضار و مِحضیر :شدید الحُضْر.و ردّ هذه الحرفَ البصریون إلاّ أبا عُبیدة،و ذکروا عن الخلیل أنه قال:فرس مِحضیر ،و هو شاذّ.

[مِطراب]

و رجل مِطراب :شدید الطَّرَب.

[مِعلاق]

و رجل مِعلاق :شدید الخصومة.قال مهلهل(خفیف) (8):
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إنّ تحت الأحجار حَزْماً و لِیناً

و خَصیماً أَلَدَّ ذا مِعلاقِ

و یُروی:مِغلاق.

[مِغلاق]

و رجل مِغلاق ،و هو الذی تَغْلَق علی یده القِداح کما یَغْلَق الرَّهْن،تبقی فی یده کما یبقی الرَّهن.و کذلک قِدح مِغلاق :

کثیر الفوز.

و المِسبار : ،و هو المِیل الذی یقدَّر به الجُرْح.

و المِحراف : مثله.

[مِذکار]

و ناقة مِذکار :عادتها أن تُنتج الذکور .

[مِئناث]

و ناقة مِئناث :عادتها أن تلد الإناث .

[مِنغار و مِمغار]

و ناقة مِنغار و مِمغار ،إذا حُلبت لبناً یخلطه دم.

[مِخراط]

و ناقة مِخراط :تُحلب لبناً فیه ماء أصفر منعقد.

[مِملاط و مِملاص]

و ناقة مِملاط و مِملاص ،إذا ألقت ولدَها قبل تمامه.

[مِهیاف و مِلواح و مِسهاف]

و ناقة مِهیاف و مِلواح :سریعة العطش.

و مِسهاف :نحو ذلک.

[مِشیاط]

و ناقة مِشیاط :سریعة السِّمَن.

و مِلطاس : فأس غلیظة تُکسر بها الحجارة؛و هو أیضاً حجر عظیم تُکسر به الحجارة.

و مِحراس : سهم عریض القُذَذ.

[مِجبال]

و امرأة مِجبال (1):غلیظة الخَلْق.

[مِخراق]

و رجل مِخراق : یتخرّق فی الأمور و یمضی فیها.و المِخراق الذی یلعب به الصبیان:عربی معروف.قال قیس بن الخطیم (طویل) (2):

کأنّ یدی بالسیف مِخراقُ لاعبِ

و مِهزام : لعبة یُلعب بها.قال جریر(کامل) (3):

و تلعبُ المِهزاما

و مِیجار : ،قالوا:هو الصَّولجان الذی تُضرب به الکرة.قال الأخطل(بسیط) (4):

و الوَرْدُ یسعی بعُصْمٍ فی شریدهمُ

کأنه لاعبٌ یسعی بمِیجارِ

و الوَرْد:اسم فرس؛و عُصْم:اسم رجل؛و شرید القوم:

منهزموهم.

[مئخار]

و نخلة مئخار :تؤخِّر إدراکَها.

و مِیقار : نخلة من عادتها أن تُوقِر.

و مِبسار : نخلة لا تُرْطِب.

[مِغیار]

و رجل مِغیار :یغار علی أهله.

[مِغوار]

و رجل مِغوار :کثیر المغاوَرة،أی یُغیر علی الناس.

[مِظفار]

و رجل مِظفار :کثیر الظَّفَر.

و المِنوال : خشبة النسّاج،و هی التی یَلُفّ علیها الثوبَ.

[مِهمار و مِهذار]

و رجل مِهمار و مِهذار :کثیر الکلام.

[مِعزال]

و رجل مِعزال :یعتزل الناس و لا یحالّهم.

[مِعزاب]

و کذلک مِعزاب :یَعْزُب عن الناس بإبله،و قالوا مِعزابة .قال أبو بکر:لم یجیء فی کلامهم مِفعالة إلاّ هذا الحرف الواحد (5).

[مِقعار]

و رجل مِقعار :کثیر الکلام یتقعّر فی کلامه.

و مِحظار : ضرب من الذباب.

[مِئناف]

و رجل مِئناف :یستأنف المَراعی و المنازل.

و مِیجاز : من الإیجاز فی الجواب و غیره.

[مِیقاب]

و امرأة مِیقاب :واسعة الفَرْج.قال الشاعر(کامل):

و أسرتمُ أَنَساً کما حاولتمُ

بإسار جارکمُ بنی المیقابِ

[مِتیاح]

و رجل مِتیاح ،و هو التَّیِّحان :الکثیر الحرکة،و قالوا:الذی یعترض فی کل شیء.

[مِنجاب]

و رجل مِنجاب له موضعان، مِنجاب :مِفعال من النَّجابة، أی یلد النُّجباء ،و رجل مِنجاب :ضعیف،أُخذ من السهم المِنجاب الذی یُکسر أعلاه فیُنکس.

[مِسهاب]

و رجل مِسهاب :یُسهب فی کلامه فیُکثر.

[مِرباب]

و أرض مِرباب :تَرُبُّ الناس،أی تجمعهم.

[مِضراب]

و ناقة مِضراب :قریبة العهد بضِراب الفحل.

[مِتفال]

و امرأة مِتفال :لا تَعَهّدُ نفسَها بالطِّیب.

[مِعشاب]

و أرض مِعشاب :کثیرة العشب.

و مِنماص : ،و هو المِنتاف.

و مِفراص : ،و هو إشْفی عریض الرأس تُفرص به النعال.قال
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1- ل وحده:«مِحبال»؛و هو بالجیم فی سائر الأصول.و فی اللسان و القاموس و التاج. 

2- صدره،کما سبق ص 590: *أُجالدهم یومَ الحدیقة حاسراً* 

3- البیت بتمامه ص 830: کانت مجرّبةً تروز بکفّها کَمَرَ العبید و تلعب المهزاما 

4- سبق إنشاد البیت ص 467؛و فیه: ...یسعی بمنجارِ.... 

5- ذکر ابن خالویه فی لیس 275:رجل مِجذامة مِطرابة. 




الأعشی(طویل) (1):

و أدفعُ عن أعراضکم و أُعِیرُکم

لساناً کمِفراص الخفاجیّ مِلْحبا

(2)الخفاجی منسوب إلی بنی خَفاجة من بنی قُشیر (3).

[مِدعاس]

و أرض مِدعاس :کثیرة الدعس ،و هو الرمل الدُّقاق.

[مِیعاس]

و کذلک المِیعاس من الوَعْس.

[مِنداص]

و امرأة مِنداص :نَزِقة کثیرة الحرکة.

[مِدراج]

و ناقة مِدراج :تُجاوز وقتَ نِتاجها.

و مِمراج : ،و هو الرجل الذی یُمْرِج (4)أمورَه و لا یُحکمها.

[مِغناج]

و امرأة مِغناج ،من الغُنج کالدلال.

[مِسحاج]

و ناقة مِسحاج :تَسْحَج الأرضَ بخُفّها فلا تلبث أن تَحْفی.

[مِذیاع]

و رجل مِذیاع :یذیع الأسرار و لا یکتمها،و کذلک مِشیاع من قولهم: ذائع شائع.و قال قوم:شائع إتباع لا یُفرد.

[مِضیاع]

و رجل مِضیاع :یضیِّع أموره.

[مِسیاع]

و کذلک مِسیاع من قولهم:ضائع سائع .و قال قوم: سائع إتباع.

[مِریاع]

و ناقة مِریاع :تَریع إلی صوت الراعی،أی ترجع إلیه.

[مِسناف]

و فرس مِسناف :متقدِّم فی سَیره.

و مِلطاط : (5):غائط من الأرض.


و من هذا الباب

[مِیتاء]

طریق مِیتاء :واضح.

و المِقلاء : ،و هی الخشبة التی یضرب بها الصبیانُ القُلَة.قال امرؤ القیس(طویل) (6):

فأصدرَها تعلو النِّجادَ عشیَّةً

أَقَبُّ کمقلاء الولید خمیصُ

و حمار مقلاءُ عُونٍ،إذا کان یسوقها.

و المِحشاء : إزار غلیظ،و ربما هُمز و قُصر فقیل:مِحْشَأ.

[مِهداء]

و رجل مِهداء :کثیر الهدایا.فأما المِهْدَی،مقصور،فهو الإناء (7)الذی یُهدی فیه من طبق و غیره.

[مِقراء]

و رجل مِقراء :کثیر القِری.فأما المِقْرَی الإناء الذی یُقری فیه فمقصور.

و المِحضأ : (8):خشبة تُحضأ بها النار،أی تحرَّک،مقصور لا غیر.

و المِحْذَی : ،مقصور:الذی یُحذی به.و رجل مِحذاء :

یُحذی الناس،أی یعطیهم.

[مِرخاء]

و فرس مِرخاء :سهل التقریب سریعه.

[مِزجاء]

و رجل مِزجاء المطیّ:یزجیها و یرسلها.قال الشاعر (طویل) (9):

و إنی لَمِزجاءُ المطیّ علی الوَجَی

و إنی لتَرّاکُ الفراشِ الممهَّدِ

[مِزراء]

و رجل مِزراء علی الناس:یُزری علیهم.

و هذا باب یطول،و فیما رسمناه کفایة إن شاء اللّٰه.


باب فُعَّیل

زُمَّیل : ضعیف.

و سُکَّیت : ،و قالوا سُکَیت بالتخفیف،و هو آخر ما یجیء من الخیل فی الحَلْبة،و الحَلْبة:دَفعة الخیل فی الرِّهان کحَلْبة السحاب بالمطر،ثم کثر ذلک حتی سُمِّی موضع المِضمار حَلْبة.

و سُرَّیط : یسترط کل شیء،أی یبتلعه.

و جُمَّیز : ضرب من الشجر یشبه التین (10)؛و قال قوم:بل هو التین بعینه.

و جُمَّیل : طائر،و قالوا جُمَیْل بالتخفیف.

و العُلَّیق : شجر.

و القُبَّیط : ،و هو الناطف.و قال قوم: القُبّاط ،و هو أعلی اللغتین.

و دُمَّیص : اسم.


باب فَعَلیل

حَمَصیص : نبت.

و هَمَقیق : نبت،زعموا.

و صَمَکیک : موضع،و یقال:الشدید.

[هَمَقیق]

قال أبو بکر: الهَمَقیق ذکره الخلیل (11)وحده،و کان یقول إنه دخیل.
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1- سبق إنشاد البیت فی ص 742 و 993.و فی الموضع الثانی: ...کمفراص النُّهامیّ.... 

2- کتب تحته فی ل:«من اللَّحْب،و هو القَطْع». 

3- ط:«من بنی عقیل». 

4- بصیغة أفعل فی الأصل؛و فی اللسان:مَرَجَ أمرَه یَمْرُجه. 

5- سبق ذکرها فی أوّل الباب. 

6- دیوانه 183،و الخصائص 6/1،و [1]المخصَّص 139/15،و [2]اللسان(قلا). و روایة الدیوان:شخیص. 

7- ط:«الطبق الذی یُهدی فیه». 

8- ط:«و المِحضاء...و ربما هُمز فقُصر فقیل:مِحْضَأ». 

9- البیت غیر منسوب فی اللسان(زجا)؛و فی زیادات المطبوعة أنه لحسّان،و لم أجده فی دیوانه. 

10- ط:«له ثمر یشبه التین». 

11- انظر تعلیقنا ص 560. 





باب مِفْعیل

[مِنطیق و مِشریق]

رجل مِنطیق .

و مِشریق ،و هی المَشْرُقة (1).

[مِغلیم]

و فحل مِغلیم .

[مِحضیر]

و فرس مِحضیر ،و لا یقولون مِحضار ،و هو القیاس.


باب فِعْلیت

عِفریت : شیطان،و الجمع عفاریت .و قالوا: عِفریت نِفریت،إتباع لا یُفرد.

و عِزویت : موضع.

و عِتریس : یعترِس الشیءَ،أی یأخذه غَصْباً.

و عِتریف : اسم.

و صِملیل : ضرب من النبت.

و قِرمید : الآجُرّ أو نحوه،رومیّ معرَّب (2).

و قِندید : عصیر عنب یُطبخ بأفاویه.و ربما سُمّیت الخمر قِندیداً .


باب فِعْوِیل

غِسْوِیل : (3):نبت.

و سِمْوِیل : (4):طائر.


باب فُوعال

طُومار : معروف،علی أنه معرَّب،زعموا (5).

و سُولان : اسم.

و سُوبان : موضع.

و سُولان : موضع.

[طُوبالة]

و یلحق به طُوبالة ،و هی النعجة،و لا یقال للکبش طُوبال.


باب فُعَلْنِیَة

[بُلَهْنِیَة]

یقال:هو فی بُلَهْنِیَة من عیشه،أی فی سعة و رخاء، و کذلک فی رُفَهْنِیَة .و أنشد(بسیط) (6):

ما لی أراکم نیاماً فی بُلَهْنِیَةٍ

و قد تَرَوْن شِهابَ الحرب قد سَطَعَا

و عُفَرْنِیَة : ،و هو الداهی.و ربما سُمّی الشَّعَر النابت فی وسط الرأس عُفَرْنِیَة ،و هی العِفراة ؛و قال مرة أخری:و الصحیح عِفْرِیَة .و قُلَنْسِیَة،و قالوا قُلَیْسِیَة،و هو أعلی.


باب فَعِلان

ظَرِبان : دابّة معروفة بالبادیة منتنة الرائحة.و یقال:«أفْسَی من ظَرِبان » (7).

و قَطِران : معروف.

و شَقِران : أحسبه موضعاً أو نبتاً.


باب[فِعَلْنَة]

[العِرَضْنة]

هو یمشی العِرَضْنة ،و هی مِشیة فیها اعتراض.

[خِلَفْنة]

و رجل خِلَفْنة :کثیر الخُلْف.

[بِلَغْنة]

و رجل بِلَغْنة :یبلِّغ الناس أحادیث بعضهم عن بعض.

[إلَعْنة]

و رجل إلَعْنة ،أی شِرّیر.

[زِمَحْنة]

و رجل زِمَحْنة :سیّیء الخُلق بخیل ضیّق.

[دِمَثْرة]

و أرض دِمَثْرة :سهلة.


باب فُعُلاّن

خُضُمّان : موضع.

[عُمُدّان]

و رجل عُمُدّان :طویل.

و غُمُدّان : ،قالوا:غِمد السیف،و لیس بثَبْت.

و جُرُبّان :و جُلُبّان (8)،و هما أیضاً قِراب السیف.

و فُرُکّان : أرض.

و عُرُفّان : جبل.

و عُرُفّان أیضاً:دُوَیْبَة .
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1- فی القاموس:«و المَشْرقة مثلّثة الراء و کمحراب و مندیل:موضع القعود فی الشمس بالشتاء». 

2- المعرَّب 245. 

3- بفتح الغین فی اللسان و القاموس. 

4- بفتح السین فی اللسان و القاموس. 

5- المعرَّب 225. 

6- البیت للقیط بن یَعْمُر الإیادی،کما سبق ص 1223. 

7- المستقصی 272/1. 

8- الإبدال لأبی الطیّب 64/2. 





باب فِعِنْلال

فِرِنْداد : موضع.

و سِرِنْداد : موضع.


باب فَعِیلاء

[عَجِیساء]

فحل عَجِیساء و عَجاساء :عاجز لا ینزو.و إبل عَجاساء :

کثیرة.

[قَرِیثاء و کَرِیثاء]

و تمر قَرِیثاء و کَرِیثاء (1).

و ظَلِیلاء : موضع.


باب فُعَّلَی

السُّمَّهَی : الکذب و الباطل.

و لُبَّدَی : طائر.و قالوا: لُبَّدَی :قوم مجتمعون.


باب مِفْعِلَّی

مِرْعِزَّی : ،و قالوا مِرْعِزاء ،ممدود.

و مِرْقِدَّی : رجل یَرْقَدّ فی أموره و یمضی،أی یجدّ فیها.


باب فُعَّیْلَی

لُغَّیْزَی : ،و هو موضع یُلْغِز فیه الیَربوع فینعطف فی سَرَبه.

و بُقَّیْرَی : لعبة لهم.


باب فَعْلَلَّی

یَهْیَرَّی : ،و هو الباطل؛یقال:أخذ فلان فی الیَهْیَرَّی ،أی أخذ فی الباطل و نحوه.

و مَرْحَیّا : (2):کلمة تقال عند الإصابة فی الرَّمی.

و بَرْدَیّا : موضع.


باب فَعَلوتَی

رَغَبوتَی :و رَهَبوتَی و رَحَموتَی ،من الرغبة و الرهبة و الرحمة.


باب یَفْعیل

یَقْطین : ،و هو کل شجر انبسط علی الأرض نحو الدُّبّاء و الحَنْظَل و ما أشبههما.

و یَعْقید : عسل یُعقد حتی یَخْثُر.

و یَعْضید : ضرب من النبت.

[یبرین]

و یدخل فی هذا الباب یَبْرین ،و هو موضع.


باب یَفْعَل

یَرْمَع : ،و هی حجارة رِقاق تبرق فی الشمس.و مثل من أمثالهم(کامل) (3):

کَفّا مطلَّقةٍ تفُتُّ الیَرْمَعا

و یَلْمَع : ،و هو السراب.و من أمثالهم:« أکذبُ مِن یَلْمَع »؛ و قد قیل أیضاً:« أخذلُ من یَلْمَع » (4).

و یَرْفَی : (5):اسم.

و یَرْهَی : اسم أیضاً.


باب یَفَنْعَل

یَلَنْدَد : ،و هو الرجل البخیل الضیق.

و یَلَنْجَج : عود یُتبخّر به.

و یَرَنْدَج : (6):صِبغ أسود؛و قال أبو حاتم:هو الذی یسمَّی الدارِش.


باب فِعْیَوْل

الکِدْیَوْن : دُرْدِیّ الزیت.قال النابغة(طویل) (7):

عُلِینَ بکِدْیَوْنٍ و أُشْعِرْنَ کُرَّةً

فهنّ إضاءٌ صافیاتُ الغلائلِ

الکُرّة :بَعَر یُحرق و یُنثر علی الدروع حتی لا تصدأ.

و ذِهْیَوط : موضع.

و عِذْیَوْط : ،و هو الذی إذا جامع النساء استرخی دُبُرُه حتی یخرج رجیعُه.

و حِرْذَوْن : ،بالدال و الذال (8):دابّة،زعموا،أو سبع.
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1- نفسه 354/2. 

2- فی هامش ع:«کذا وقع فی الکتاب،و الذی ذکره أبو عمر:مَرَحَیّا و بَرَدَیّا». 

3- سبق ص 79. 

4- المستقصی 96/1. [1]

5- کذا فی ل ع،و الاشتقاق 488؛و فی ط:«یَرْفَأ». 

6- المعرَّب 16 و 355. 

7- سبق إنشاد البیت ص 126. 

8- الإبدال لأبی الطیّب 360/1. 




و بِزْیَوْن : (1):معروف.فأما قول العامّة:بِزْیُون،فخطأ.

و بِرْذَوْن : معروف.

و عِلَّوْص :و عِلَّوْض : ابن آوی؛هکذا قال الخلیل (2).

و عِلَّوْص :داء فی البطن نحو الهَیْضة.

و قِلَّوْب : الذئب،و ربما قیل قِلِّیب .قال الشاعر (طویل) (3):

أُتیحَ لها القِلَّوْب من بطن قَرْقَرَی

و قد یَجْلِب الشرَّ البعیدَ الجوالبُ

کذا أنشده أبو حاتم عن أبی زید.

و عِجَّوْل : العِجل من البقر الأهلیة؛و لا یقال للوحشیّ:

عِجَّوْل فی قول الخلیل (4).

و جِلَّوْز : ثمر شجر معروف،و هو البُنْدُق.

و الخِنَّوْص : ولد الخِنزیر.

و خِنَّوْر : ،قالوا:من أسماء الضَّبُع،و لیس بثَبْت.و قالوا:أمّ خِنَّوْر .

[هِلَّوْف]

و رجل هِلَّوْف :عظیم اللحیة.


و ممّا یلحق بهذا الباب

خِنَّوْف : ،و هو العَیِیّ الأبله.

و سِنَّوْر : معروفة.


باب ما کان فی أوّله تاء

فمنها أصلیة و منها مقلوبة عن الواو

[تَنْضُب]

من ذلک تَنْضُب ،ضرب من الشجر.

و تَنْفُل : ولد الثعلب.

و من غیر هذا الوزن

تَذْنوب : ،و هو البُسر الذی قد أرطب من أذنابه.قال الراجز (5):

فعَلِّقِ النَّوْطَ أبا محبوبِ

إنّ الغَضا لیس بذی تَذْنوبِ

النَّوْط هاهنا:جُلیلة صغیرة من جِلال التمر.

و تَضْروع : موضع.قال الشاعر(طویل) (6):

و نِعْمَ أخو الصُّعْلُوک أمسِ ترکتُه

بتَضْروعَ یَمری بالیدین و یَعْسِفُ

یصف رجلاً طُعن فهو یَضرب بیدیه علی الأرض.یقال:

عَسَفَ البعیرُ،إذا ارتفعت حَنْجَرَته عند الموت؛و قوله:

یمری،کأنه یمسح الأرض بیدیه.

و تَعْضوض : ضرب من التمر.

و تَحْموت : من قولهم:تمر حَمْت ،إذا کان شدید الحلاوة.

[تُدْرَأ]

و تُدْرَأ القوم،مثال تُدْرَع:رئیسهم،و قالوا:ذو تُدْرَههم (7).

[تُرْتُب]

و أمر تُرْتُب :دائم.

[تِحْلِبة]

و شاة تِحْلِبة :تُنزل اللبن من غیر أن یقرعها الفحل.

[تِحْلِئة]

و تِحْلِئة الجِلد،و هو ما قشره الدابغ منه.

[تَرْنَموت]

و قوس تَرْنَموت :تسمع لها حنیناً إذا نُزع فیها.

و منه

التتمیر : ،و هو اللحم الذی یجفَّف.و أنشد (بسیط) (8):

لها ذخائرُ من لحمٍ تتمِّره

من الثَّعالی و وَخْزٌ من أرانِیها

و تَنبیت : ،قالوا:ضرب من النبت.

و تِلْحِیّ : (9):اسم.

و تِرْعِیّة : رجل حسن القیام علی إبله.

و تَدْوِرة : موضع.

و تِفْرِجة : ضعیف؛یقال:رجل تِفْرِجة .

و تَوْدِیة : ،و هی التَّوادی ،و هی عیدان صغار تُصَرّ علی أعلاف الناقة.

و تَحُوط : سنة مُجْدِبة.قال الشاعر(منسرح) (10):
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الضامنَ الناسَ فی تَحُوطَ إذا

لم یرسِلوا تحت عائذٍ رُبَعا

و التَّرْوِیة : معروفة.

و تُؤثور : حدیدة یؤثر بها فی بواطن أخفاف من الإبل.

و تَنْهِیة : أرض منخفضة یتناهی إلیها ماء السماء.

و تَلْهِیة : حدیث یُتلهّی به.قال الشاعر(وافر) (1):

بتَلْهِیَةٍ أَرِیشُ بها سهامی

تَبُذُّ المرشِقاتِ من القطینِ

و التَّرْقُوة : معروفة.

و تَرْنوق : ،و هو الطین الرقیق یکون فی المسائل و الغُدْران.

و تِرْبیق : ،و هو خیط تُرْبَق به الشاة یُشَدّ فی عُنُقها.

و تِرْفیل : رجل یَرْفُل فی ثوبه.

و تِمْتان : ،و الجمیع تماتین ،و هی الخیوط التی یضرَّب بها الفُسطاط.

و تَدْمُر : موضع.


باب

القُبَّیْط : الناطف.

و العُلَّیْق : ضرب من الشجر.

و الدُّمَّیْق : اسم.


باب

حِذْرِیة : أرض فیها غِلَظ.

و هِبْرِیة :و تِبْرِیة (2):ما یسقط من الرأس مثل النُّخالة من الحَزاز.

و زِخْرِیة : نبت تامّ.

و عِفْرِیة : قد مرّ ذکرها (3).


باب ما جاء من المصادر علی تَفْعِلة

التَّحِلّة : تَحِلّة القَسَم.

و تَضِرّة : من الضَّرَر.

و تَقِرّة : من القرار.

و تَغِرّة : من الغَرَر.و

و فی الحدیث :« تَغِرّةَ أن یُقتلا» (4).

و تَضِلّة : من الضلال.

و تَعِلّة : من العَلَل.

و تَفِیئة :و تَئیّة ؛یقال:جئتک علی تَفِیئة ذاک و علی تئفّة ذاک، مقلوب،أی علی أثره،و تَئیّة أیضاً،و هما اسمان و لیسا بمصدر.

و تَجِرّة : من اجترارک الشیءَ لنفسک.

[تَجِلّةً]

و یقال:فعلتُ ذاک تَجِلّةً لک،أی من إجلالک.

و تَکِمّة : من قولهم: کَمَی الشهادة،إذا سترها.

و تَقِیّة :و تَرِیّة ،و قالوا تِرْیة،و تَحِیّة.


و هذا باب یطّرد القیاس فیه

و لکنی أذکر الجمهور منه

[لُعَبة]

رجل لُعَبة :کثیر اللَّعِب؛و رجل لُعْبة :یُلعب به.

[لُعَنة]

و رجل لُعَنة ،إذا کان یلعن الناسَ؛و لُعْنة ،إذا کان یُلعن.

قال الشاعر(کامل) (5):

[و الضیفَ أَکْرِمْه فإن مَبِیتَه

حقُّ]و لا تَکُ لُعْنَةً للنُّزَّلِ

[ضُحَکة]

و رجل ضُحَکة :کثیر الضحک؛و ضُحْکة :یُضحک منه.

[سُخَرة]

و رجل سُخَرة من الناس؛و سُخْرة :یُسخر منه.

[طُلَبة]

و رجل طُلَبة :یطلب الأمور؛و طُلْبة :تُطلب منه الحوائج.

[هُمَزة لُمَزة]

و رجل هُمَزة لُمَزة :یهمِز الناس و یلمِزهم؛و هُمْزة لُمْزة :

یُهمز و یُلمز.

و نُوَمة : کثیر النوم؛و رجل نُوْمة :خامل.


و مما یجیء منه علی فُعَلة و لا یکون فیه فُعْلة

[خُبَأة]

جاریة خُبَأة :تَخْبَأ وجهها.

[قُبَعة]

و جاریة قُبَعة :تختبیء تارة و تَطَلَّعُ أخری،أی تُظهر وجهها.

[بُرَمة]

و رجل بُرَمة :یتبرّم بالناس،و لم یُقَل بُرْمِة.

[هُذَرة بُذَرة]

و رجل هُذَرة بُذَرة :کثیر الکلام.

[وُکَلة تُکَلة]

و رجل وُکَلة تُکَلة :یوکِّل أمرَه إلی الناس؛و یقال: وَکَلَ و أوکلَ .
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[خُجَأة]

و فحل خُجَأة :کثیر الضِّراب.

[قُشَرة]

و رجل قُشَرة :مشؤوم.

[نُبَزة]

و رجل نُبَزة من النَّبْز .


باب ما جاء علی فَعْل و فَعیل

[بَلْغ و بَلیغ]

رجل بَلْغ و بَلیغ .

[وَجْز و وَجیز]

و کلام وَجْز و وَجیز من الإیجاز.

[کَفْت و کَفیت]

و رجل کَفْت و کَفیت :سریع فی أموره ؛

[کَمْش و کَمیش]

و مثله: کَمْش و کَمیش .

[ذِمْر و ذَمیر]

و رجل ذِمْر (1)و ذَمیر ،إذا کان داهیة.

[وَعْر و وَعیر]

و مکان وَعْر و وَعیر .

[وَتْح و وَتیح]

و شیء وَتْح و وَتیح و وَتِح ،و هو القلیل.

و نَذْل :و نَذیل : .

[جَهْم و جَهیم]

و رجل جَهْم و جَهیم .

و کَثْر :و کَثیر : .

و جَثْل :و جَثیل : من الشَّعَر.

و حَقْر :و حَقیر : .

و شَقْن :و شَقِن :و شَقین : قلیل؛أعطاه عطاء شَقْناً .


باب فَعالة و فعالِیَة

رَفاهة :و رَفاهِیَة .

و طَماعة :و طَماعِیَة : .

و کَراهة :و کَراهِیَة : .

و طَبانة :و طَبانِیَة : من الفطنة.

و فَطانة :و فَطانِیَة : من الفطنة أیضاً.

و طَواعة :و طَواعِیَة : .

و نَزاهة :و نَزاهِیَة : .

و خَباثة :و خَباثِیَة : .


باب فاعل و فَعیل بمعنی

[باضع و بَضیع]

ماء باضع و بَضیع ،مثل ناجع و نَجیع ،إذا کان مریئاً.

[ناصع و نَصیع]

و لون ناصع و نَصیع .

و خابر :و خَبیر : .

و شاهد :و شَهید : .

و عالم :و عَلیم : .

و حازم :و حَزیم : .قال الشاعر(طویل) (2):

[و قد تزدری النفسُ الفتی و هو عاقلٌ]

و یؤفَنُ بعضُ القوم و هو حَزیمُ

و قادر :و قَدیر : .

و ماجد :و مَجید : .

[ناجز و نَجیز]

و وعد ناجز و نَجیز .

[قابض و قَبیض]

و قابض و قَبیض فی السرعة.

و ناضر :و نَضیر : .

و سامر :و سَمیر : .

و کافل :و کَفیل : .

و ضامن :و ضَمین : .

و زاعم :و زَعیم من السُّودَد و الکفالة؛و زعیم القوم:سیّدهم، و زعیم القوم:کفیلهم.

و عالن :و عَلین .

و [رابط و رَبیط]

رابط الجأش و رَبیط الجأش،إذا کان شجاعاً.

[جارن و جَرین]

و جَرَنَ الأدیمُ فهو جارن و جَرین ،إذا لان و مَرَنَ.

و کامن :و کَمین : .

[واجن و وَجین]

و مکان واجن و وَجین :صلب شدید.

[آجن و أَجین]

و ماء آجن و أَجین .

و راجل :و رَجیل : ،و هذا یُختلف فیه یقال:مکان رَجیل ،إذا کان صلباً،و رجل رَجیل :قویّ علی المشی.قال الهذلی (وافر) (3):

و یقضی حاجَهُ الرَّجُلُ الرَّجیلُ

و شاحم :و شَحیم : ،و

لاحم :و لَحیم : ؛و هذا یُختلف فیه، یقولون:رجل لاحم کما قالوا:تامِر و لابِن،و قالوا:رجل لَحیم ،إذا کان ضخماً.

و سامن :و سَمین : .

و باقر :و بَقیر : ،جمع البقر ؛و

ماعز :و مَعیز : ؛و

ضائن :و ضَئین : .

و قافل :و قَفیل : ،إذا یبس.

و عاجل :و عَجیل : .

و صامل :و صَمیل : یابس.

و حامل :و حَمیل : فی معنی کافل و کفیل.

و صابر :و صَبیر : ،و الصَّبیر :الکفیل،و لا یقال فی معنی صَبَر :

صبیر .
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و حاسر :و حَسیر : فی معنی الإعیاء.

و سامق :و سَمیق : من قولهم:نبت سامق :تامّ. و

ظاهر و ظَهیر : ،و هذا یُختلف فیه فربما کان الظهیر المُعین.

و ناصر :و نَصیر : .


باب ما جاء من فَعیل علی مُفْعِل

[مُعْرِق و عَریق]

رجل مُعْرِق فی الکرم و النسب و عَریق ،أی له آباء کرام.

و مؤلِم :و ألیم : .

و موجِع :و وَجیع : .

و مورِق :و وَریق : .

و مُکْرِث :و کَریث : من قولک: کرثنی الأمرُ،إذا أثقلنی،و قال أیضاً أمر کارث و مُکْرِث و کَریث .

و مُعْرِب :و عَریب : .

و مجرم :و جریم : ،و هو المذنب،و هذا یُختلف فیه فیقال:

جریمة قومه،أی کاسبهم،و لا یقال: جَریم من جارِم .

و مُرْطِب :و رَطیب : .

و مُسْمِع :و سَمیع : .و أنشد(وافر) (1):

أ مِن ریحانةَ الداعی السَّمیعُ


باب فَعْل و فِعْل

[کاح و کِیح]

کاحُ الجبل و کِیحُه ،و هو سفحه.

و قالٌ :و قِیلٌ : .

و رارٌ :و رِیرٌ : ،و هو المخّ إذا کان رقیقاً،و قد قیل رَیْر أیضاً.

و قارٌ :و قِیرٌ : .

و عابٌ :و عَیْب : .

و ذامٌ :و ذَیْم : من العیب.

[قاد و قید]

و قادُ رمحٍ و قِیدُ رمحٍ و قِدَی رمحٍ.

[قاب و قیب]

و قابُ رمحٍ و قِیبُ رمحٍ،و لا أحسبه محفوظاً.

[قاس و قیس]

و قاسُ رمحٍ و قِیسُ رمحٍ.

[فال و فیل]

و رجل فالُ الرأی،و فِیلُ الرأی و فائلُ الرأی و فَیِّلُ الرأی؛ قال یونس:قال رؤبة:ما کنت أحبّ أن أری فی رأیک فَیالة (2)،أی ضعفاً.


و مما أُلحق بهذا الباب


اشارة

(3)



الذَّأْم و الذَّیم

.

و العاب :و العیب : .


باب

[فَسَدَ و فَسُدَ]

فَسَدَ الشیءُ و فَسُدَ .

[حَمَضَ و حَمُضَ]

و حَمَضَ اللبنُ و حَمُضَ .

[خَثَرَ و خَثُرَ]

و خَثَرَ اللبنُ و خَثُرَ .

[خَزَنَ و خَزُنَ]

و خَزَنَ اللحمُ و السمنُ و خَزُنَ ،إذا تغیّر،و قد قیل خَزِنَ و خَنِزَ.

[حَمَصَ و حَمُصَ]

و حَمَصَ الجرحُ و حَمُصَ ،إذا سکن ورمُه.

[صَمَلَ و صَمُلَ]

و صَمَلَ الشیءُ و صَمُلَ ،إذا صَلُبَ.

[حَسَنَ و حَسُنَ]

و فی بعض اللغات: حَسَنَ الشیءُ و حَسُنَ ،و لیس بثَبْت.

[جَمَسَ و جَمُسَ]

و جَمَسَ السمنُ و جَمُسَ :یَبِسَ و جَمَدَ.قال:و کان الأصمعی یَعیب ذا الرُّمّة فی قوله(طویل) (4):

و نَقری (5)سدیفَ الشَّحم و الماءُ جامسُ

و یقول:لا یکون الجموس إلا للدَّسَم و ما أشبهه،و الجمود للماء.

و جَمَدَ :و جَمُدَ : .

و ضَمَرَ :و ضَمُرَ : .

و شَعَرَ :و شَعُرَ : ؛ما شَعَرْتُ به و لا شَعُرْتُ به.

[غَمَضَ و غَمُضَ]

و غَمَضَ المکانُ و غَمُضَ ،إذا صار غامضاً .

و سَمَقَ :و سَمُقَ : ،إذا طال.

و مَثَلَ :و مَثُلَ : ،إذا انتصب له.

[حَزَرَ و حَزُرَ]

و حَزَرَ النبیذُ و اللبنُ و حَزُرَ ،إذا حَمَضَ،و هذا کثیر.

و صَلَحَ :و صَلُحَ : ،و لیس بثَبْت.و أنشد(طویل) (6):

و ما بعد سبِّ الوالدین صُلوحُ

[کَسَدَ و کَسُدَ]

و کَسَدَ الشیءُ و کَسُدَ .
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[رَسَبَ و رَسُبَ]

و رَسَبَ الشیءُ و رَسُبَ .

و شَسَبَ :و شَسُبَ : .

و شَسَفَ :و شَسُفَ : ،إذا ضَمَرَ و یَبِسَ.


باب

غنّیتُ :و تغنّیتُ : .

[بخترتُ و تبخترتُ]

و بخترتُ فی المشیة و تبخترتُ .

و بهنستُ :و تبهنستُ : ،و هو شبیه بالتبختر أیضاً.

و رهییتُ :و ترهییتُ : ،و هو مثل التبختر أیضاً.قال الشاعر (وافر) (1):

فتلک غَیایةُ النَّقِمات أضحت

تَرَهْیَأُ بالعِقاب لمجرمینا

(2)أی تتبختر به.قال أبو بکر:و یُهمز أیضاً فیقال ترهیأتُ فی معنی ترهییتُ ،و هو شبیه بالتبختر،و قالوا:بل هو التردّد فی الموضع.

و خطرفتُ :و تخطرفتُ : فی السرعة.

و صدّقتُ :و تصدّقتُ : .

و فکّرتُ :و تفکّرتُ : .

و عجرفتُ :و تعجرفتُ : ؛و العجرفة :رکوب الرأس فی الأمر.

[قُطِعَ و انقُطع]

و یقال: قُطِعَ بفلان و انقُطع به.

[تَعَهّدُ و تَعاهدُ]

و تَعَهّدُه الحُمّی و تَعاهدُه .

[تعلّت و تعالت]

و تعلّت المرأةُ من نِفاسها و تعالت ،إذا خرجت منه و طَهَرَت و حلّ للزوج أن یطأها.

و تجنّنَ :و تَجانَّ : .

و تضحّکَ :و تضاحکَ : .

و تلعّبَ :و تلاعبَ : .

و تکیّدَ :و تکایدَ : من الکِیاد ،و تکأّدَ و تکاءدَ؛فأما تکایدَ فتفاعلَ من الکید ،و أما تکأّدَ فمن قولهم: کاءدنی هذا الأمرُ،إذا أثقل علیک.

[تعیّا و تعایا]

و تعیّا بالأمر و تعایا به.

و تکبّرَ :و تکابرَ : ،و هاتان تفترقان أحیاناً؛یقال: تکبّرَ من الکِبَر و تکابرَ من السنّ و نحوه.

و تشدّدَ :و تشادَّ : .

و تردّدَ :و ترادَّ : .


باب

الشُّغْل :و الشَّغَل : (3).

و البُخْل :و البَخَل : .

و الحُزْن :و الحَزَن : .

و الرُّشْد :و الرَّشَد : .

و الطُّنْف :و الطَّنَف : ،و هو النادر من الجبل.

و الحُجْر :و الحِجْر : فی معنی الحرام؛یقال: حِجْر و حَجْر و حُجْر فی معنی واحد.

و الجُحْد :و الجَحَد :و الجَحْد : .

و الضُّعْف :و الضَّعْف : .

و الخُسْر :و الخَسَر : ،و قالوا الخَسْر .

و العُمْر :و العَمْر : ؛قال الأصمعی:و هما واحد من عُمْر الإنسان.و أنشد بیت ابن أحمر(کامل) (4):

بانَ الشبابُ و أَخْلَفَ العَمْرُ

أی العُمْر .و قال غیر الأصمعی:أراد عُمور الأسنان، واحدها عَمْر ،أی تغیّرت من الکِبَر.قال أبو بکر:قیل لرجل:

ممّ اشتُقّ اسمک؟فقال:من أحد الشیئین،إما من عَمْر الأسنان،و إما من عَمْر الإنسان (5).

و الضُّرّ :و الضَّرّ : ؛و ربما اختُلف فی هذا فیُجعل الضُّرُّ :

الهُزال،و الضَّرّ :ضد النفع.و یقال:ما لی به خُبْر و ما لی به خِبْر،و لیس خِبْر بثَبْت (6).


باب


[أَبْیَن و یَبْیَن]

یقال:عَدَنُ أَبْیَن و یَبْیَن (7).



[یَزَنیّ و أَزَنیّ]

و قناً یَزَنیّ و أَزَنیّ ،و قیل یَزْأنیّ و أَزْأنیّ .

و یَلَنْجوج :و ألَنْجوج : ،و هو ضرب من الطِّیب.و قال أیضاً:

ضرب من الشجر یُتبخّر به،و یقولون:هو العود بعینه.

و یَرَنْدَج :و أَرَنْدَج : .

و



ذو یَزَنٍ و ذو أَزَنٍ

.
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و یَعْصُر :و أَعْصُر : .

و


الیَرَقان و الأَرَقان

(1)؛


[مأروق و مَیروق]

و زرع مأروق و مَیروق .


[أمامی و یمامی]

و یقال:امضِ أمامی و یمامی و یمامتی و أمامتی .قال الشاعر (طویل) (2):

فقُلْ جابتی لبَّیک و اسْعَ یمامتی

و أَلْیِنْ فراشی إن کَبِرْتُ و مَطْعَمی

[جابةً و إجابةً]

و یقال: أجبتُه جابةً و إجابةً ؛

[عادةً و إعادةً]

و نحوه: أعدتُه عادةً و إعادةً ؛

[إعارةً و عارةً]

و أعرتُه إعارةً و عارةً .قال الشاعر(طویل) (3):

فأَخْلِفْ و أَتْلِفْ إنما المالُ عارةٌ

فکُلْهُ مع الدَّهر الذی هو آکلُهْ


باب من المصادر

[غُمْر]

رجل غُمْر (4)بیّن الغَمارة و الغُمورة .

[کَثّ]

و شَعَر کَثّ بیّن الکَثاثة و الکُثوثه .

و شهم

بیّن الشَّهامة و الشُّهومة .

و ضئیل

بیّن الضَّآلة و الضُّؤولة .

و بَئیل

بیّن البَآلة و البُؤولة من الثقل.

[جَشِب]

و طعام جَشِب بیّن الجَشابة و الجُشوبة ،و هو الخشن المأکل.

و جَلْد : بیّن الجَلادة و الجُلودة .

و فارس : بیّن الفَراسة و الفُروسة فی الثبات علی الخیل.فأما فی التفرّس فالفِراسة لا غیر.و قالوا فُروسیّة .

و حَدَثٌ : بیّن الحَداثة و الحُدوثة .

[ثَبْت]

و رجل ثَبْتُ المَقام بیّن الثَّباتة و الثُّبوتة .

[جَثْل]

و شَعَر جَثْل بیّن الجَثالة و الجُثولة .

و عَبْل : بیّن العَبالة و العُبولة .

و فَعْم : بیّن الفَعامة و الفُعومة ،إذا کان ممتلئاً.

و دَلیل : بیّن الدِّلالة و الدُّلولة و الدِّلِّیلَی .و دَلاّل بیّن الدَّلالة .

[حَشْر]

و سهم حَشْر بیّن الحَشارة و الحُشورة ،إذا کان دقیقاً.

و سَمْح : بیّن السَّماحة و السُّموحة .

و صَعْل : بیّن الصَّعالة و الصُّعولة ،إذا کان صغیر الرأس.

[حَمْش]

و حَمْش الساق بیّن الحَماشة و الحُموشة ،إذا کان رقیقهما.

و کَمْش : بیّن الکَماشة و الکُموشة :سریع فی أموره.

[زَمِر]

و زَمِرُ المروءةِ بیّن الزَّمارة و الزُّمورة ،إذا کان قلیل المروءة.

و جَهیر : بیّن الجَهارة و الجُهورة ،إذا کان له رُواء.

و نَذْل : بیّن النَّذالة و النُّذولة .

و طِفل : بیّن الطُّفولة ،و قال قوم الطَّفالة و لیس بثَبْت.

[قَحْر]

و جمل قَحْر بیّن القَحارة و القُحورة .

[قَحْم]

و کذلک قَحْم بیّن القَحامة و القُحومة ،إذا کان مسنًّا.

[دَمْث]

و رجل دَمْث (5)بیّن الدَّماثة و الدُّموثة فی سهولة الأخلاق.

و صارم : بیّن الصَّرامة ،و قالوا الصُّرومة و لیس بثَبْت.

و حازم : بیّن الحَزامة ،و قال قوم الحُزومة و لیس بثَبْت.

[صَلْد]

و حجر صَلْد بیّن الصَّلادة و الصُّلودة .


باب ما یکون الواحد و الجمع فیه سواء فی


اشارة

النعوت

[زَوْر]

رجل زَوْر و قوم زَوْر ،و کذلک امرأة زَوْر و نساء زَوْر .قال الراجز (6):

و مَشْیُهنّ بالخُبَیْبِ مَوْرُ

کما تَهادَی الفتیاتُ الزَّوْرُ

یَسألن عن غَوْرٍ و أین الغَوْرُ

و الغَوْرُ منهنّ بعیدٌ جَوْرُ

[سَفْر]

و رجل سَفْر و قوم سَفْر .قال الشاعر(کامل) (7):

عُوجی علیَّ فإننی سَفْرُ

و قال الآخر(کامل) (8):

عُوجوا فحیّوا أیُّها السَّفْرُ

بل کیف ینطِق منزلٌ قَفْرُ

[زُور]

و شهداء زُور و شاهد زُور .

[نَوْم]

و رجل نَوْم و قوم نَوْم ،أی نِیام .و قال رجل لعبد من عبیدهم:أ أشتریک؟قال:لا.قال:و لمَ؟قال:لأنی إذا شبعتُ أحببتُ نَوْماً و إذا جعتُ أبغضت قوماً،أی قیاماً.
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[فِطْر]

و قوم فِطْر و رجل فِطْر من الإفطار.

[صَوْم]

و قوم صَوْم و رجل صَوْم .

[حرام]

و قوم حرام و رجل حرام من الحجّ.قال الشاعر(طویل):

فقلتُ لها إنی حرامٌ و إننی

إلی أن تُنیلی نائلاً لفَقیرُ

و أنشد(طویل) (1):

فقلتُ لها فیئی إلیکِ فإننی

حرامٌ و إنی بعد ذاک لبیبُ

أی مَلَبٍّ.قال أبو عُبیدة:یقال رجل لبیب فی معنی مُلَبٍّ.

[حَلال]

و قوم حَلال و رجل حَلال من الحجّ.

[عَدْل]

و قوم عَدْل و رجل عَدْل .

[مَقْنَع]

و قوم مَقْنَع و رجل مَقْنَع ،و قد قیل: مَقانع .

[خَصْم]

و قوم خَصْم و رجل خَصْم .

[خِیار]

و قوم خِیار و رجل خِیار .

[مَحْض]

و رجل عربیّ مَحْض و قوم عرب مَحْض .

[قَلْب]

و عربی قَلْب ،أی خالص،و عرب قَلْب ،و کذلک کل هذا للمؤنّث.

[صریح]

و رجل صریح و قوم صریح و صُرَحاء أیضاً.

[جُنُب]

و رجل جُنُب و امرأة جُنُب و قوم جُنُب .

[صَرورة]

و قوم صَرورة و رجل صَرورة ،و هو الذی لم یَحْجُج؛فإذا صرت إلی قولهم صَروری ثنیت و جمعت.قال أبو بکر:

و الأصل فی الصَّرورة أن الرجل فی الجاهلیة کان إذا أحدث حدثاً و لجأ إلی الکعبة لم یُهَج،فکان إذا لقیه ولیُّ الدم بالحَرَم قیل له:هو صَرورة فلا تَهِجْه،فکثر ذلک فی کلامهم حتی جعلوا المتعبِّد الذی یجتنب النساء و طیّب الطعام صرورةً و صروریاً ،و ذلک عنی النابغة الذبیانی بقوله(کامل) (2):

لو أنها عَرَضَتْ لأشمطَ راهبٍ

عَبَدَ الإلهَ صرورةٍ متعبِّدِ

أی متقبّض عن النساء و التنعّم.فلما جاء اللّه بالإسلام و أوجب إقامة الحدود بمکّة و غیرها سُمِّی الذی لم یَحْجُج صَرورةً و صروریًّا خلافاً لأمر الجاهلیة کأنهم جعلوا أنّ ترکه الحجَّ فی الإسلام کترک المتألِّه إتیانَ النساء و التنعّم فی الجاهلیة.قال أبو بکر:المتألِّه منسوب إلی عِبادة اللّه.

[نَصَف]

و رجل نَصَف و امرأة نَصَف و قوم نَصَف ،زعموا،و هو الذی قد طعن فی السنّ و لم یَشِخْ.قال الشاعر(بسیط) (3):

فلا یَغُرَّنْکَ أن قالوا لها نَصَفٌ

فإنّ أطیبَ نِصفیها الذی ذهبا

[کفیلی]

و یقال للرجل:أنتَ کفیلی ،و للقوم:أنتم کفیلی ،و للمرأة:

أنتِ کفیلی ؛و کذلک جَرِیّی و وَصِیّی و ضمینی و صبیری من الکفالة،المذکر و المؤنث و الواحد و الجمع فیه سواء.

[جَدْب]

و تقول:أرض جَدْب و أرَضون جَدْب .

[خِصْب]

و أرض خِصْب و أرَضون خِصْب .

[مَحْل]

و أرض مَحْل و أرَضون مَحْل .

[فُرات]

و ماء فُرات و میاه فُرات ،و یقال:میاه أفْرِتة .


[أُجاج،عُقاق،قُعاع،حُراق]

و ماء أُجاج و میاه أُجاج ،و هو المِلح؛و ماء عُقاق و میاه عُقاق ؛و ماء قُعاع و میاه قُعاع ؛و ماء حُراق و میاه حُراق ،فهذا مثل الأُجاج.

[شَروب،مَسُوس]

و ماء شَروب و میاه شَروب ،إذا کان بین العذب و المِلح؛ و کذلک ماء مَسُوس و میاه مَسُوس .قال الشاعر(مجزوء الکامل المرَّفل) (4):

لو کنتَ ماءً کنتَ لا

عذبَ المذاق و لا مَسُوسا

[مِلح]

و ماء مِلح و میاه مِلح و مِلْحة و أملاح .قال الشاعر (طویل) (5):

وَرَدْتُ میاهاً مِلْحَة فکرهتُها

بنفسیَ أهلی الأوّلون و ما لیا

[دَنَف]

و رجل دَنَف و امرأة دَنَف و قوم دَنَف .

[حَرَض]

و رجل حَرَض و قوم حَرَض ،و قوم أحراض أعلی،و هو الذی لا غَناءَ عنده و لا خیر.قال أبو بکر:و الحارضة و الحُرْضة :الذی یَحْضُر أصحاب المَیْسِر لیُجیل لهم القِداح
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لیُطْعَم اللحم و لم یأکل قطُّ لحماً بثمن،و هو عارٌ عندهم.

[ضَیْف]

و رجل ضَیْف و قوم ضَیْف ،و قد جُمع أضیاف .

[قَمَنٌ،دنف]

و رجل قَمَنٌ أن یفعل کذا و کذا،و قوم قَمَنٌ أن یفعلوا کذا و کذا؛فإذا قلت قَمِنٌ ثنّیت و جمعت.و کذلک الدَّنَف و الدَّنِف .


باب

[أحذاق]

تقول:حبل أحذاق و حبال أحذاق ،و

[أرمام]

کذلک حبل أرمام و حبال أرمام ،إذا تقطّع و خَلُقَ.

[أخلاق]

و ثوب أخلاق و ثیاب أخلاق .

[أسدام]

و ماء أسدام و میاه أسدام ،إذا تغیّر من طول القِدَم.

[أعشار]

و قِدْر أعشار و قدور أعشار ،و هی العظام الکبار.

[أکسار]

و جَفنة أکسار و جِفان أکسار ،و هی العظام التی تُشْعَب لعِظَمها.

[أسمال]

و ثوب أسمال و ثیاب أسمال .


باب جمهرة من الإتباع


اشارة

تقول:

جائع نائع

،و النائع :المتمایل.قال الراجز:

میّالةٌ مثلُ القضیب النائعِ

و عَطْشان نَطْشان : من قولهم:ما به نَطیشٌ ،أی ما به حرکة.

و حَسَن بَسَن : قال أبو بکر:سألت أبا حاتم عن بَسَن فقال:

ما أدری ما هو.

و مَلیح قَزیح

(1)،و القَزیح مأخوذ من القِزْح و هو الأبزار.

و قَبیح شَقیح

، فالشَّقیح من قولهم: شقّح البُسْرُ،إذا تغیّرت خضرتُه لیحمرّ أو لیصفرّ،و هو أقبح ما یکون حینئذ.

و شَحیح بَحیح : ،و قالوا نَحیح،فیمکن أن یکون بَحیح من البُحّة ،و نَحیح من قولهم:یَأنِح بحِمله،إذا أثقله،و لأنهم یقولون:نَحَّ بحمله و أنحَّ بحِمله،إذا ضعف عنه فلم یحمله فیمکن أن یکون نَحیح من نَحَّ.

و خَبیث نَبیث

، فنبیث کأنه یَنْبُث شرَّه،أی یستخرجه.

و شَیطان لَیطان : ،و قالوا لَبطان،و لا أدری ممّا اشتقاقه.

و خَزیان سَوْآن

، فالسَّوآن من القُبح و تغیّر الوجه من قولهم:

رجل أسوأ و امرأة سَوآء ،و هی القبیحة.و

و فی الحدیث :« سوآءُ وَلُودٌ خیرٌ من حسناءَ عقیمٍ» ،و قالوا:سوّاء،غیر مهموز.و من ذلک قولهم: السَّوأة السَّوآء ،و هذا یُهمز و لا یُهمز.و أنشد (رجز):

و السَّوْأةُ السَّوآءُ فی ذِکر القَمَرْ

أراد الکَمَر،وصف امرأة فیها لُکنة تجعل الکاف قافاً.

و عَیِیّ شَوِیّ

، فالشَّوِیّ أحسبه من قولهم:هذا شَوَی المالِ،أی ردیئه.و أشوأَ المالُ،أی رَدُؤ.قال الشاعر (طویل) (2):

أکلنا الشَّوَی حتی إذا لم نَجِدْ شَوًی

أشرنا إلی خیراتها بالأصابعِ

أی أومأنا إلی خیارها أن تُذبح.

و سَیِّغ : لَیِّغ ،و کذلک سائغ لائغ ،و هو الذی تُسیغه سهلاً فی الحلق.

و



حارّ یارّ

.و

و فی الحدیث :«إنه حارٌّ یارٌّ » .و یقال: حَرّان یَرّان .

و کثیر بَثیر : من قولهم:ماء بَثْر ،أی کثیر؛و یقال:نَثْر،أی منثور کأنه نُثر من کثرته.

و



بَذیر عَفیر

یوصف به الکثرة.

و قلیل وَتیح : ،و وَتِح أیضاً.و یقال:أعطانی عطاءً شَقْناً و وَتْحاً و شَقِناً و وَتِحاً و شَقیناً و وَتیحاً .

و یقال:

حَقیر نَقیر : .و تقول العرب (3):استبّت الوَبْرة و الأرنب فقالت الوَبْرة للأرنب:عَجُزٌ و أُذنان و سائرُکِ أَصْلَتان،أی منجرد من الشَّعَر و اللحم،فقالت الأرنب للوَبْرة:یُدَیّتان و صدر و سائرُکِ حَقْرٌ نَقْرٌ .

و



ضئیل بئیل

،و قالوا:ما فیه من الضؤولة و البؤولة .

و



خَضِر مَضِر

(4).

و



عِفریت نِفریت

،و عِفریة نِفریة.

و



ثِقَة نِقَة

.

و



کَزُّ لَزُّ

.

و



واحد قاحد

،و قالوا فارد.

و



مائق دائق

.

و



حائر بائر

.

و



سَمِج لَمِج

،و سَمیج لَمیج ،و سَمْج لَمْج .
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و


شَقیح لَقیح

.

قال أبو بکر:فهذه الحروف إتباع لا تُفرد،و تجیء أشیاء یمکن أن تفرد نحو قولهم:


غنیّ ملیّ

.

و فقیر وقیر : .و الوَقْرة :هَزْمة فی العظم.قال الشاعر فی الوَقْرة(طویل) (1):

رأَوا وَقْرَةً فی الساق منی فبادَروا

إلیَّ سِراعاً إذ رأَونی أُخیمُها

أُخیمها:اتّقی علیها (2).

و


جدید قشیب

.

و


خائب هائب

.


[عال مال]

و ما له عالٌ و لا مالٌ .


[بارک دارک]

و یقولون:لا بارک اللّه فیه و لا دارک ،و یقال:لا تارک .

و عَریض أَریض

،و الأَریض :الحَسَن النبات.قال امرؤ القیس(طویل) (3):

بلادٌ عریضةٌ و أرضٌ أریضةٌ

مَدافعُ غَیْثٍ فی فضاءٍ عریضِ

و یقال:ذبح لنا عَریضاً أَریضاً ، فالعَریض هو الجدی الذی قد تناول العلف،و الأَریض الذی یُستخال فیه السِّمَن.قال الشاعر(طویل) (4):

عریضٌ أریضٌ باتَ یَیْعَر عنده

و باتَ یسقّینا بطونَ الثعالبِ

و یقال:فلان أریضٌ للخیر،أی خلیق به.

و ثَقِفٌ لَقِفٌ

؛و اللَّقِف :الجیّد الالتقاف .

و خَفیف ذَفیف

؛ الذَّفیف :السریع،و به سُمّی الرجل ذُفافة .

و أحسب أن قولهم ذفَّف علی الجریح من هذا کأنه أعجلَه.

فأما قولهم:

حِلُّ بِلُّ

،فإن البِلّ المباحُ،زعموا.

[حَیّاک و بَیّاک]

و قولهم:

حَیّاک اللّٰه و بَیّاک ، فبَیّاک :أضحکک،زعموا،و قال قوم:

قرَّبک.و أنشد(رجز) (5):

لمّا تَبَیَّیْنا أخا تمیمِ

أعطَی عطاءَ الماجد الکریمِ

یقال: تبیّا الرجلُ الشیءَ،إذا دنا منه؛أراد:قصدناه.

و أنشد(رجز) (6):

فهو یُبَیّی زادَهم و یَبْکُلُ (7)


باب الحروف التی قُلبت و زعم قوم من


اشارة

النحویین أنها لغات

قال أبو بکر:و هذا القول خلاف علی أهل اللغة و المعرفة.

یقال:



جَذَبَ و جَبَذَ

.

و



ما أطیبَه و أیطبَه

.

و



رَبَضَ و رَضَبَ

الشاةُ.



[أنبضَ و أنضبَ]

و أنبضَ فی القوس و أنضبَ .قال الراجز (8):

[و فارجاً من قَضْب ما تَقَضَّبا]

تُرِنّ فی الکفّ إذا ما أنضبا

إرنانَ محزونٍ إذا تَحَوَّبا

و



صاعقة و صاقعة

.قال الراجز (9):

یَحکون بالهندیّة القواطعِ

تَشَقُّقَ البَرْق عن الصواقعِ

و



رَعَمْلی و لَعَمْری

.

و اضمحلَّ :و امضحلَّ : .

و



عمیق و معیق

.

[لبکتُ و بکلتُ]

و لبکتُ الشیء و بکلتُه ،إذا خلطته،فهو بَکیل و مبکول .



[مکبَّل و مکلَّب]

و أسیر مکبَّل و مکلَّب .

و



سَبْسَب و بَسْبَس

.



[مکفهرّ و مکرهِفّ]

و سحاب مکفهِرّ و مکرهِفّ .



[ضِمْرِز و ضِمْزِر]

و ناقة ضِمْرِز و ضِمْزِر ،إذا کانت مسنّة.



[طامس و طاسم]

و طریق طامس و طاسم .



[قافَ و قفا]

و قافَ الأثرَ و قفا الأثرَ.

ص: 1254













1- المقاییس(خیم)237/2،و الصحاح و اللسان(خیم)؛و فیها جمیعاً: ...فحاولوا جبوریَ لمّا أن رأونی.... 

2- کذا فی الأصل،و لعله:«أُبقی علیها»،کما فی اللسان. 

3- سبق إنشاد البیت ص 1066. 

4- سبق إنشاده ص 747. 

5- إصلاح المنطق 316،و تهذیب الألفاظ 585،و الصحاح و اللسان(بیی)؛ و فیها جمیعاً: ...عطاءَ اللَّحِزِ اللئیم. 

6- سبق إنشاده ص 1030. 

7- فی الأصل:«و یکیل»؛و سبق تصویبه ص 1030. 

8- ملحقات دیوان العجّاج 74-75،و المعانی الکبیر 1060،و العین(قضب) 53/5 و(رن)254/8،و الصحاح(رنن)،و اللسان(قضب،نضب، رنن).و فی الموضع الأول من اللسان أن الرجز لرؤبة،و فی الموضعین الآخرین أنه للعجّاج.و فی ملحقات دیوان العجّاج: تُرنّ إرناناً.... 

9- سبق إنشاد البیتین ص 886. 





[قاعَ و قعی]

و قاعَ البعیرُ الناقةَ و قعاها ،إذا تسنَّمها للضِّراب.


[عُطُل و عُلُط]

و قوس عُطُل و عُلُط :لا وَتَرَ علیها،و کذلک ناقة عُطُل و عُلُط :لا خِطامَ علیها.قال الشاعر(بسیط) (1):

و اعرَوْرَتِ العُلُطَ العُرْضیَّ تَرْکُضُه

أُمُّ الفوارس بالدِّئداء و الرَّبَعَهْ

یعنی امرأة،یقول:أُمُّ الفوارس التی تحمیها أولادُها قد رکبت بعیراً عُرْیاً عُلُطاً فکیف غیرُها.

[قَتین و قَنیت]

و جاریة قَتین و قَنیت ،و هی القلیلة الرُّزْء.و

و فی الحدیث :

«إنها حسناءُ قَتینٌ » .


[شَرْخ و شَخْر]

و شَرْخ الشباب و شَخْره :أوّله.

[خَزِنٌ و خَنِزٌ]

و لحم خَزِنٌ و خَنِزٌ ،إذا تغیّر.قال الشاعر(رمل) (2):

ثمّ لا یَخْزَنُ فینا لحمُها

إنما یَخْزَنُ لحمُ المدّخِرْ

[عاث و عَثِیَ]

و عاث یعیث و عَثِیَ یَعْثَی مثل شَقِیَ یَشْقَی،إذا أفسدَ؛ و قالوا: عثا یعثو .و فی التنزیل: وَ لاٰ تَعْثَوْا فِی الْأَرْضِ مُفْسِدِینَ (3).


[لَقَم و لَمَق]

و یقال:تَنَحَّ عن لَقَم الطریق و لَمَق الطریق.

و


الحَفِث و الفَحِث

،و هی القِبَة.


[حَمْت و مَحْت]

و حرّ حَمْت و مَحْت ،و هو الشدید.


[هفا و فها]

و هفا فؤادُه و فها .


[لفحتُ و لحفتُ]

و لفحتُه بجُمْع یدی و لحفتُه ،إذا ضربته بها.


[هجهجتُ و جهجهتُ]

هجهجتُ بالسَّبُع و جهجهتُ به.

و طِبّیخ :و بِطّیخ .و

و فی الحدیث :«کان رسول اللّٰه صلّی اللّٰه علیه و سلّم یعجبه الطِّبّیخ بالرُّطَب» .

[سَلسال و لَسلاس]

و ماء سَلسال و لَسلاس و مسلسَل و ملسلَس ،إذا کان صافیاً.


[دَقَمَ و دَمَقَ]

و دَقَمَ فاه بالحجر و دَمَقَه ،إذا ضربه.


[فَثَأتُ و ثَفَأتُ]

و فَثَأتُ القِدْرَ و ثَفَأتُها ،إذا سکّنت غلیانها.


[کبکبتُ و بکبکتُ]

و کبکبتُ الشیءَ و بکبکتُه ،إذا طرحت بعضه علی بعض.


[ثَکَمُ و کَثَمُ]

و ثَکَمُ الطریق و کَثَمُه :وجهه و ظاهره.


[قُبَعة و بُقَعة]

و جاریة قُبَعة و بُقَعة ،و هی التی تُظهر وجهها ثم تخفیه.


[کعبرَ و بعکرَ]

و کعبرَه بالسیف و بعکرَه ،إذا ضربه.

[تقرطبَ و تبرقطَ]

و تقرطبَ علی قفاه و تبرقطَ ،إذا سقط.قال الراجز (4):

و زَلَّ خُفّایَ فقرطَبانی


باب الاستعارات

النُّجْعة : طَلَبُ الغیث،ثم کثر ذلک فصار کلّ طلب انتجاعاً .

و المنیحة : أصلها أن یعطیَ الرجلُ الرجلَ الناقةَ أو الشاةَ فیشربَ لبنَها و یجتزَّ وَبَرَها و صوفَها،ثم کثر ذلک فصار کل عطیّة منیحة .قال أبو بکر:و قیل لأبی حاتم:إنّ فلاناً یقول إن المنیحة لا تکون إلا الناقة فأنشد(طویل) (5):

أَ عَبْدَ بنی سَهْمٍ ألستَ براجعٍ

منیحتَنا فیما تُرَدُّ المنائحُ

لها شَعَرٌ داجٍ و جِیدٌ مقلِّصٌ

و جسمٌ خُداریٌّ و ضَرْعٌ مُجالِحُ

ثم قال:هذه صفة ناقة أم نعجة؟

و یقال:

فَلَوْتُ :المُهْرَ ،إذا نتجتَه،و کان أصله الفِطام ثم کثر حتی قیل للمنتَج مُفْتَلًی .

و الوَغَی : اختلاط الأصوات فی الحرب،ثم کثر ذلک حتی صارت الحرب وغًی .قال الراجز (6):

إضمامةٌ من ذَودها الثلاثینْ

لها وَغًی مثلُ وَغَی الثمانینْ

یعنی اختلاط أصواتها.و قال هذلی(وافر) (7):

کأنّ وَغَی الخَموش بجانبیه

وَغَی رَکْبٍ،أُمَیْمَ،ذوی هِیاطِ

الخَموش:البعوض؛و هِیاط:کثرة الصوت.

و الغیث : المطر،ثم صار ما نبت بالغیث غیثاً ؛یقال:

أصابنا غیثٌ و رعینا الغیثَ .

و السماء : السماء المعروفة،ثم کثر ذلک حتی سُمّی المطر سماءً ؛تقول العرب:ما زلنا نَطَأُ السماء حتی أتیناکم،أی مواقعَ الغیث.

و النَّدی : النَّدی المعروف،ثم کثر ذلک حتی صار العشب (8)ندًی .قال الشاعر(طویل) (9):
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یَلُسُّ النَّدی حتی کأن سَراتَه

غَطَاها دِهانٌ أو دیابیجُ تاجرِ

یَلُسّ:یأخذ بمقدَّم فیه؛یصف حمار وحش.

و الخُرس : ما تطعَمه النُّفَساء عند ولادتها،ثم صارت الدعوة للولادة خُرْساً .

و کذلک

الإعذار : الختان،و سُمّی الطعام للختان إعذاراً .

و قولهم:

ساق :إلیها مَهْرَها ،و إنما هی دراهم،و کان الأصل أن یتزوّجوا علی الإبل و الغنم فیسوقوها ،فکثر ذلک حتی استُعمل فی الدراهم.

و یقولون:

بنی :الرجل بامرأته ،إذا دخل بها.و أصل ذلک أن الرجل من العرب کان إذا تزوّج بُنی له و لأهله خِباء جدید، فکثر ذلک حتی استُعمل فی هذا الباب.

و قولهم:

جَزَّ :رأسَه ،و إنما هو جَزَّ شَعَرَ رأسه،فاستُعمل کذا.

و قولهم:

أخذ :من ذَقَنه ،أی من أطراف لحیته،فلما کانت اللحیة علی الذَّقَن استُعمل فی ذلک.

و قولهم:

خَطَمَتْه :لحیتُه ،أی صارت فی خدّه کموضع الخِطام من البعیر.

و الظَّعینة : أصلها المرأة فی الهَوْدَج،ثم صار البعیر ظعینة و الهَوْدَج ظعینة .

و الخَطْر : ضَرْب البعیر بذنبه جانبی وَرِکیه،ثم صار ما لَصِقَ من البول بالوَرکین خَطْراً .قال الشاعر(طویل) (1):

و قَرَّبْنَ بالزُّرْق الجمائلَ بعدما

تقوَّبَ عن غِرْبان أوراکها الخَطْرُ

الزُّرْق:موضع؛و الجمائل:الإبل؛و الغُرابان:حرفا الوَرِک المشرفان علی القطاة،و هی مَقْعَد الرِّدْف،الواحد من ذلک غُراب.قال الراجز (2):

یا عَجَباً للعَجَبِ العُجابِ

خمسةُ غِرْبانٍ علی غُرابِ

یعنی خمسة غربان قد وقعوا علی غُراب هذا البعیر.

و الراویة : البعیر الذی یُستقی علیه،ثم صارت المَزادة راویة .

و الدَّفن : دَفْن المیت،ثم قیل: دفن سرَّه ،إذا کتمه.

[النوم]

و تقول: نام الإنسان،ثم کثر ذلک حتی قیل: ما نامت السماءُ اللیلةَ بَرْقاً .و قد قالوا: نام الثوب ،إذا أخلق أیضاً.

[الهمد]

و قالوا: هَمَدَت النارُ،ثم قالوا: هَمَدَ الثوبُ ،إذا أخلقَ.

[العمی]

و أصل العمی فی العین،ثم قالوا: عَمِیَت عنّا الأخبار ،إذا سُترت.

و الرَّکض : الضرب بالرِّجل،ثم کثر ذلک حتی لزم المرکوضَ الرکضُ (3)و إن لم یحرِّک الراکبُ رِجله،فیقال:

رَکَضَت الدابّةُ .و دفع هذا قوم فقالوا: رُکضت الدابّة لا غیر، و هی اللغة العالیة.

و العَقیقة : الشَّعَر الذی یخرج علی الولد من بطن أمّه،ثم صار ما یُذبح عند حلق ذلک الشعر عَقیقة .

و الوِرْد : إتیان الماء،ثم صار إتیان کل شیء وِرْداً ،و کثر حتی سمّوا المحموم موروداً لأن الحُمّی تأتیه فی أوقات الوِرْد .

و القَرَب : طلب الماء،ثم قالوا: فلان یَقْرُب حاجَته ،أی یطلبها.

و الظَّمَأ : العطش و شهوة الماء،ثم کثر ذلک حتی قالوا:

ظمئتُ إلی لقائک .

و المَجْد : امتلاء بطن الدابّة من العَلَف،ثم قالوا: مَجُدَ فلانٌ فهو ماجد ،إذا امتلأ کَرَماً.

و القَفْر : الأرض التی لا أنیسَ بها و لا نبت،ثم قالوا:

أکلتُ خبزاً قَفاراً :بلا أُدْم.و قالوا: امرأة قَفْرة الجسم و قَفِرة (4)الجسم ،أی ضئیلته.

و الوَجور : ما أوجرتَه الإنسانَ من دواء أو غیره،ثم قالوا:

أوجرَه الرمحَ ،إذا طعنه فی فیه.فأمّا قولهم:أجرَّه الرمحَ فلیس من هذا،هو أن یطعنه و یدع الرمح فی بدنه.

و الغرغرة : أن یغرغر الإنسانُ الماء فی حلقه و لا یُسیغه،ثم کثر ذلک فقالوا: غرغرَه بالسکین ،إذا ذبحه.

و القرقرة : صفاء هدیر الفحل و ارتفاعه،ثم قیل للحَسَن الصوت: قرقار .قال الراجز (5):

أبْکَمَ لا یکلِّم المَطِیّا

و کان حَدّاءً قُراقِریّا

و الأَفْن : قلّة لبن الناقة؛ثم یقال: أُفِنَ الرجلُ ،إذا کان ناقص العقل، فهو أفین و مأفون .قال الشاعر فی الناقة (طویل) (6):
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إذا أُفِنَتْ أَرْوَی عیالَکِ أَفْنُها

و إن حُیِّنَتْ أرْبَی علی الوطب حِینُها

قال أبو بکر:هذا الشاعر خاطب امرأة فقال:هذه الإبل إذا أُفنت أرْوَی عیالَک لبنُها؛و إن حُیِّنت،أی حُلبت مرة واحدة -و الأصل فی الحَیْنة أن یأکل فی الیوم مرة واحدة-زاد علی الوَطْب لبنُها.

و الحِلْس : ما طُرح علی ظهر الدابّة نحو البَرْذَعة و ما أشبهها،ثم قیل للفارس الذی لا یفارق ظهرَ فرسه: حِلْس .

و قالوا: بنو فلان أحلاس الخیل .

و الصَّبْر : الحَبْس،ثم قالوا: قُتل فلان صبراً ،أی حُبس حتی قُتل.و

و فی الحدیث :« اقتلوا القاتلَ و اصبِروا الصابرَ » ، و أصل ذلک أن رجلاً أمسک رَجُلاً لرَجُل حتی قتله فحُکم أن یُقتل القاتل و یُحبس الممسِک.

و البَسْر : أصله أن تلقَّح النخلة قبل أوانها،و بَسَرَ الناقةَ الفحلُ قَبْلَ ضَبْعَتها (1)،ثم قیل: لا تَبْسُرْ حاجتَک (2)،أی لا تطلبها من غیر وجهها.

و الحَجّ : قصدُک الشیءَ و تجریدک نفسَک له،ثم سُمّی قصد البیت حَجًّا .قال الشاعر(طویل) (3):

فَهُمْ أَهَلاتٌ حولَ قیس بن عاصمٍ

یَحُجّون سِبَّ الزِّبْرِقان المزعفَرا

قوله أهَلات:جماعات؛و السِّبّ:العِمامة؛و الزِّبْرِقان هو ابن بدر البَهْدَلی من بنی سعد،و کان سادات العرب یصبغون عمائمهم بالزعفران.


باب ما اتفق علیه أبو زید و أبو عُبیدة مما

تکلّمت به العرب من فعلتُ و أفعلتُ

و کان الأصمعی یشدّد فیه و لا یجیز أکثره

[بانَ و أبانَ]

قال أبو زید:یقال: بانَ لی الأمرُ و أبانَ .

[نالَ و أنالَ]

و نالَ أن أفعل کذا و کذا و أنالَ ،أی حان.

[آن و أنا]

و آن لک أن تفعل کذا و کذا و أنا لک.

[نارَ و أنارَ]

و نارَ لی الأمرُ و أنارَ .

[عاضَ و أعاض و عوّض]

و عاضَه خیراً و أعاضه و عوَّضه .

[بَدَأ و أبدأَ]

و قد بَدَأ و أبدأَ .و أنشد أبو عُبیدة(رجز):

الحمد للّه المُعید المُبْدی

و أنشد أبو عبیدة أیضاً(متقارب) (4):

و أطعُنُهم بادئاً عائدا

[رمی و أرمی،رَبا و أربَی]

و یقال: رَمی علی الخمسین و أرمَی ،و رَبا و أربَی ،إذا زاد علیها.

و وَفی :و أوفَی : ،أجازه الأصمعی.و أنشد أبو عُبیدة لدُرید بن الصِّمّة(وافر) (5):

وفَاءٌ ما مُعَیَّةُ مِن أبیه

لِمن أوفَی بعهدٍ أو بعَقْدٍ

و المثل السائر:« لم أرَ کالیوم قفا وافٍ » (6).

[غَسی و أغسَی]

و غَسِیَ اللیلُ و غَسی و أغسَی و غسا یغسو لم یتکلّم فیه الأصمعی (7).و أنشد(وافر) (8):

کأنّ اللیلَ لا یَغْسَی علیه

إذا زَجَرَ السَّبَنْداةَ الأَمُونا

فهذا من غَسِیَ یَغْسَی .و أنشد(طویل) (9):

فلمّا غَسا لیلی و أیقنتُ أنها

هی الأُرَبَی جاءت بأُمّ حَبَوْکَرَا

و هذا من غَسا یَغسو ،و قالوا یَغسی ،و یَغسو أعلی.و أنشد (رجز) (10):

و مرِّ أیامٍ و لیلٍ مُغْسی

و رَسی :و أرسَی : ،إذا ثبت،و قد قالوا جبل راسٍ ،و لم یقل أحد مُرْسٍ.

[رغا و أرغَی.]

و رغا اللبنُ و أرغَی .

و سَری :و أسرَی : ؛لم یتکلّم فیه الأصمعی (11)لأنه فی
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القرآن.و قد قریء: فَأَسْرِ بِأَهْلِکَ و فاسْرِ بأهلکَ (1).

و مَذی :و أمذَی : .

و مَنی :و أمنَی : .

[خدج و أخدج]

و خَدَجَتِ الشاةُ و الناقة و أخدجت ،إذا ألقت ولدَها لغیر تمام.و فَصَلَ الأصمعی هذا فقال (2): خَدَجَت ،إذا ألقته ناقصَ الخَلْق و إن کانت أیامه تامّة؛و أخدجت ،إذا ألقته قبل تمام أیامه و إن کان سَوِیَّ الخَلْق.

[حنک و أحنک]

و حنکته السنُّ و أحنکته .

[غمد و أغمد]

و غَمَدَ سیفَه و أغمدَه ،لغتان فصیحتان؛هکذا قال أبو عُبیدة.قال أبو حاتم:هذا غلط،لا یقال: غَمَدَ سیفه.قلت:

فبمَ سُمّی غامد أبو قبیلة؟قال:من قولهم: غَمَدَتِ الرَّکِیُّ، إذا کثر ماؤها.قلت له:فإن ابن الکلبی یقول فی کتاب النَّسَب إنه کان بین قوم من عشیرته أمرٌ فأصلح بینهم و تغمّد ما کان بینهم،أی ستره و غطاه.و قال(طویل) (3):

تغمَّدتُ شرًّا کان بین عشیرتی

فأسمانیَ القَیْلُ الحَضوریُّ غامدا

حَضور:موضع بالیمن.فقال أبو حاتم:إن ابن الکلبی أعلمُ بالنَّسب،أی أنه لا یعرف الغریب.و قال أبو حاتم مرة أخری:یقال سیف مغمود .فأما الرِّیاشی فأنشد بیتاً و هو (بسیط) (4):

ترکتَ سَرْجَکَ منقوضاً سُیُورتُه

و السیفُ یصدا طَوالَ الدهر مغمودُ

إذا سمعتَ بموتٍ للبخیل فقُلْ

بُعْداً و سُحْقاً له من هالکٍ مُودی

قال أبو بکر:هکذا أنشدَناه الرِّیاشی بکسر الدال،و هو إقواء کأنه جرّه علی قرب الجوار،و أجاز الأصمعی ذلک.قال أبو حاتم:أنشدتُ البیتَ الذی فیه« مغمودُ »الأصمعیَّ فقال:

هذا مصنوع و قد رأیت صانعه.

[حَکَّ و أحکَّ]

و حَکَّ الأمرُ فی صدره و أحکَّ ،و عرف الأصمعی حَکّ.

[تَبِعَ و أتبعَ]

و تَبِعَه و أتبعَه ،لم یتکلّم فیه الأصمعی (5).و قال بعض أهل اللغة: تَبِعَه :جاء أثره،و أتبعَه :طلبه لیُدرکه.

[رَدِفَ و أردفَ]

و رَدِفَهم الأمرُ و أردفَهم .

[لَحِقَ و ألحَقَ]

و لَحِقَه و ألحَقَه ،لم یتکلّم فیه الأصمعی (6).

[مَهَرَ و أمهر]

و مَهَرْتُ المرأةَ و أمهرتُها .و أنشد أبو عثمان الأُشْنانْدانی للأعشی(متقارب) (7):

و منکوحةٍ غیرِ ممهورةٍ

و أُخری یقال لها فادِها

و المثل السائر:« أحمق من الممهورة إحدی خَدَمَتَیْها » (8).

[خَفَقَ و أخفقَ]

و خَفَقَ برأسه (9)و أخفقَ ،لم یتکلّم فیه الأصمعی.قال الراجز (10):

أقبلنَ یُخْفِقْنَ بأذنابٍ عُسُرْ

إخفاقَ طیرٍ واقعاتٍ لم تَطِرْ

یقال:عَسَرَتِ الناقةُ بذَنَبها،إذا رفعته للِّقاح فهی عاسر کما تری؛یقال:لَقِحَت الناقةُ تَلْقَح لَقاحاً و لَقَحاً.

[دفَّ و أدفَّ]

و یقال: دفَّ الطائرُ و أدفَّ ،لم یُجز الأصمعی ذلک.قال الشاعر(طویل) (11):

تمرّ کإدفاف الصَّدوق لطائرٍ

مِراراً و تعلو فی السماء کما یعلو

الصَّدوق من الطیر:الذی یصدق فی جریه و طیرانه؛ و قوله:لطائر،یرید لطائر مثله.قال أبو بکر:أظنه یعنی حماراً و أتاناً.

[رابَ و أرابَ]

و یقال: رابَه الشیءُ و أرابَه .و ربما افترق هذا فیقولون:

رابنی ،إذا عرفتَ منه الرِّیبة ،و أرابنی ،إذا ظننتَ ذلک به.

[لَمَعَ و ألمعَ]

و یقال: لَمَعَ بثوبه و ألمعَ ،و کذلک بسیفه.فأما ألمعَ بهم الدهرُ،إذا ذهب بهم،فأفعلَ لا غیر.

[بَرَقَ و أَبرق]

و بَرَقَت السماءُ و أَبرقت و رَعَدَت و أَرعدت،أجازه أبو عُبیدة؛
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و قال الأصمعی (1): بَرَقَت و رَعَدَت لا غیر.و کذلک فی التهدّد إنک لتَبْرُق لی و تَرْعُد؛و قال الأصمعی:تقول: أَبْرَقْنا و أَرْعَدْنا، إذا رأینا البرق و سمعنا الرعد.

[مَطَرَ و أَمطر]

و مَطَرَت السماءُ و أَمطرت ،أجازه الأصمعی (2).

[رشَّ و أرشَّ]

و رشَّت السماءُ و أرشَّت .

[غام و أغام]

و غامت السماءُ و أغامت .

[عَصَفَ و أعصف]

و عَصَفَت الریحُ و أعصفت ،لم یتکلّم فیه الأصمعی لأن فی القرآن: رِیحٌ عٰاصِفٌ (3).

و جَنَبَت :و أَجْنَبَت : ،و

شَمَلَت :و أَشْمَلَت : ،و

دَبَرَت :و أَدْبَرَت : ، و

صَبَت :و أَصْبَت : ؛أجازه أبو زید و أبو عُبیدة و لم یُجزه الأصمعی (4)،ثم زعموا أن أبا زید رجع عنه.

[وجرتُه و أوجرتُه]

و وجرتُه الدواء و أوجرتُه .

و سقیتُه :و أسقیتُه : .

[حَدَقَ و أحدقَ]

و حَدَقَ بهم و أحدقَ .

[حاطَ و أحاطَ]

و حاطَ بهم و أحاطَ .

[جَهَدَ و أجهد]

و جَهَدَ فلانٌ فی کذا و أجهد .

[وَمَأ و أومأَ]

و وَمَأ إلیه و أومأَ إلیه.

[وصّی و أوصَی]

و وصّی إلیه و أوصَی .

[وَحی و أوحَی]

و وَحی إلیه و أوحَی ،لم یتکلّم فیه الأصمعی (5)؛و قال أبو عُبیدة: وَحی :کتبَ،و أوحَی من الوحی .و أنشد(رجز) (6):

لقَدَرٍ کان وَحاه الواحی

أی کتبه الکاتب.

[نحوتُ و أنحیتُ]

و نحوتُ إلیه السیف (7)و نحیتُ و أنحیتُ ،إذا اعتمدت به علیه.

[سَفَفْتُ و أسففتُ]

و سَفَفْتُ الخُوص و أسففتُه ،و أبی الأصمعی إلاّ أسففته فهو مُسَفّ (8).

[نَشَرَ و أنشرَ]

و نَشَرَ اللّه المیّتَ و أنشرَه ،لم یتکلّم فیه الأصمعی.

[شَرَرْتُ و أشررتُ]

و شَرَرْتُ الثوب و أشررتُه ،إذا بسطته حتی یجفّ.

[لاذَ و ألاذَ]

و لاذَ به و ألاذَ .قال الشاعر(طویل) (9):

لَدُنْ غُدْوَةً حتی ألاذَ بخُفِّها

بقیّةُ منقوصٍ من الظلّ صائفُ

و یُروی:ضائف.یصف ناقة رُکبت فی الهاجرة و الظلُّ تحت أخفافها إلی أن صار الظلُّ کما وصف.

[سَحَتَ و أَسْحَتَ]

و سَحَتَه و أَسْحَتَه ،إذا استأصله؛و لم یتکلّم فیه الأصمعی (10).و قد قُریء: فَیُسْحِتَکُمْ و فیَسْحَتَکم (11).و قال الفرزدق(طویل) (12):

و عَضُّ زمانٍ یا ابنَ مروانَ لم یَدَعْ

من المال الا مُسْحَتاً أو مجلَّفُ

و یُروی:لم یَدِعْ،أی لم یودِّع من قولک:ودَّعتُ الشیءَ، إذا صنته؛و لم یَدَعْ،أی لم یُبْقِ.و العرب لا تقول وَدَعْتُه و لا وَذَرْتُه فی معنی ترکتُه إنما یقولون ترکتُه و دَعْه و ذَرْه،و ذکر الأصمعی أنه سمع فصیحاً یقول:لم أُذَرْ (13)ورائی،أی لم أُترک،و هذا شاذّ عنده.

[یَدَی و أیدَی]

و یقال: یَدَی إلیه یداً و أیدَی إلیه یداً،إذا أسدَی.

[مرَّ و أمرَّ]

و یقال: مرَّ الطعامُ و أمرَّ ،إذا صار مرًّا ،و أمرَّ أکثر فی اللغة.

[حَمِدْتُ و أحمدتُ]

و یقال: حَمِدْتُه و أحمدتُه ،أی وجدته محموداً .و هذا یُختلف فیه فیقال: حَمِدْتُه ،إذا شکرت له یداً أسداها إلیک؛ و أحمدتُه :وجدته محموداً .

[فتنتُ و أفتنتُ]

و فتنتُه و أفتنتُه ،و لم یُجز الأصمعی (14)إلاّ فتنتُ ،و لم یلتفت إلی بیت رؤبة(رجز) (15):

یُعْرِضْنَ إعراضاً لدِین المُفْتَنِ

[جُزْتُ و أجزتُ]

و جُزْتُه و أجزتُه (16).

[نَتُنَ و أنتنَ]

و نَتُنَ و أنتنَ ،و قد قالوا نَتَنَ و لیس بالجیّد.

[صلَّ و أصلَّ]

و صلَّ اللحمُ و أصلَّ ،إذا تغیّر،لغتان فصیحتان.قال الشاعر(وافر) (17):

ص: 1259





1- فعل و أفعل 507. 

2- نفسه 473. 

3- یونس:22. [1]

4- لم یرد من ذلک شیء فی فعل و أفعل،إلا دبر(ص 79)و لکن بمعنی مختلف. 

5- فعل و أفعل 490. 

6- البیت للعجّاج،و تخریجه ص 231. 

7- ط:«بالسیف». 

8- فعل و أفعل 501. 

9- سبق إنشاد البیت ص 1259. 

10- فی فعل و أفعل 489:«و یقال:سحتَه اللّٰه و أسحتَه،إذا استأصله،لغتان معروفتان جیدتان». 

11- طه:61.و انظر:الحجّة فی القراءات السبع لابن خالویه 242. 

12- سبق إنشاد البیت ص 386 و 487. 

13- ط:«لم أوذر». 

14- فعل و أفعل 474. 

15- سبق إنشاد البیت ص 406. 

16- ل:«و حزتُه و أحزتُه»؛و لعله تحریف. 

17- البیت لزهیر،کما سبق ص 144 و 184. 




یُلجلج مُضْغَةً فیها أنیضٌ

أَصَلَّتْ فهی تحت الکَشْح داءُ

و قال الحطیئة(سریع) (1):

هو الفتی کلُّ الفتی فاعلَموا

لا یُفْسِدُ اللحمَ لدیه الصُّلولْ

[دنت و أدنت]

و دنت الشمس للغیوب (2)و أدنت .

[نَوی و أنوَی]

و نَوی النَّوی و أنوَی ،إذا أخرجه من التمر.و أنشد أبو زید (رجز) (3):

و یأکل التمرَ و لا یَنوی النَّوی

کأنه حقیبةٌ ملأی حَثا

[جَنَّ و أجنَّ]

و جَنَّ علیه اللیلُ و أجنَّ .

و هَجَدَ :و أهجدَ : .

[صلی و أصلی]

و صلیتُه النارَ و أصلیتُه .

[باع و أباع]

قال أبو بکر:و سألتُ أبا حاتم عن باعَ و أباعَ فقال:سألتُ الأصمعی (4)عن هذا فقال:لا یقال أباع ،فقلت:قول الشاعر (کامل) (5):

و رَضِیتُ آلاءَ الکُمَیْت فمن یَبِعْ (6)

فَرَساً فلیس جوادُنا بمُباعِ

فقال:أی غیر معرَّض للبیع .و قال الأصمعی:لعلها لغة لهم،یعنی أهل الیمن.قال أبو بکر:و قد سمعت جماعةً من جَرْم فصحاء یقولون: أبعتُ الشیءَ،فعلمتُ أنها لغة لهم.

و فَحَشَ :و أفحشَ : .قال الأصمعی (7):لا یقال إلاّ أفحشَ ، و یقال أمر فاحش ،و أفحش :جاء بالفُحْش .

و رَفَثَ :و أرفثَ : ،لم یتکلّم فیه الأصمعی.

[هدر و أهدر]

و هدرتُ دمَه و أهدرتُه ،و القطع أجود و أعلی.

[لِقْتُ و أَلَقْتُ]

و لِقْتُ الدواةَ و أَلَقْتُها .

[خمر و أخمر،کمی و أکمی]

و أخمرتُ الشهادة و خَمَرْتُها ،إذا کتمتَها،و کذلک کَمَیْتُها و أکمیتُها .

[صحا و أصحَی]

و صحا السکران و أصحَی ؛و قال الأصمعی (8): صحا السکرانُ و أصحت السماءُ لا غیر.

[وَضَحَ و أوضحَ]

و وَضَحَ لی الأمرُ و أوضحَ ؛قال الأصمعی (9):لا یقال إلاّ وَضَحَ .

[جلی و أجلی]

و جَلَوا عن الدار و أجلَوا ،لم یتکلّم فیه الأصمعی (10).

[فرش و أفرش]

و فرشتُه أمری و أفرشتُه .

[فرث و أفرث]

و فرثتُ کَبِدَه و أفرثتُها ،إذا فتَّتَّها.

[محَّ و أمحَّ]

و مَحَّ الثوبُ و أمحَّ ،إذا أخلق ؛و

خَلَقَ :و أخلقَ : ،و

سَمَلَ و أسملَ : ،إذا أخلق.و أنشد(رجز):

حُسّانةُ العینین فی بُرْدٍ سَمَلْ

فأما سَمَلَ عینَه فبغیر ألف.

[نَضَرَ و أنضرَ]

و نَضَرَ اللّه وجهَه و أنضرَه .

[عَمَرَ و أعمرَ]

و عَمَرَ اللّٰه بک مالَک و منزلَک و أعمرَه .

[أَمَرَ و آمَر]

و أَمَرَ اللّٰه بک مالَک و آمَره ،أی أکثره.و قد قریء: أَمَّرْنا مُتْرَفیها (11)،أی جعلناهم أُمراء ،و قُریء: أَمَرْنٰا بالتخفیف،و أَمَرْنٰا (12)،أی أکثرْنا.

[جَدَّ و أجدَّ]

و جَدَّ فی الأمر و أجدَّ ،عرفهما الأصمعی (13)،و قالوا فی کلامهم: جادٌّ مُجِدّ .

[مَحَضَ و أمحضَ]

و مَحَضَه الودَّ و أمحضَه .

[خلف و أخلف]

و خَلَفَ اللّٰه علیه و أخلفَ ،و هذا ممّا یُختلف فیه،یقال:

خَلَفَ اللّٰه علیکَ،إذا رُزئ بما لا یُعتاض منه،فقالوا: خَلَفَ اللّٰه علیکَ،أی کان اللّٰه علیک خلیفةً ،فإذا رُزئ بما یُعتاض منه قالوا: أخلفَ اللّٰه علیک.
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[سَلَکَ و أسلکَ]

و سَلَکَ الطریقَ و أسلکَ ،لم یتکلّم فیه الأصمعی (1)لأن فی القرآن: مٰا سَلَکَکُمْ فِی سَقَرَ (2).

[سکت و أسکت]

و سکت القومُ و أسکتوا ؛قال الأصمعی: سکتَ الرجلُ،إذا لم یتکلّم؛و أسکتَ ،إذا أطرقَ.و أنشد الأصمعی للراعی (طویل) (3):

أبوکَ الذی أجْدَی علیّ بنَفْعه

فأسْکَتَ عنّی بعدَه کلُّ قائلِ

یرید أطرقَ.

[صَمَتَ و أصمت]

و صَمَتَ القومُ و أصمتوا ؛قال الأصمعی (4): الصامت :

الساکت،و لم یعرف مُصْمِتاً .

[یَنَعَ و أینع]

و یَنَعَت الثمرةُ و أینعت ،إذا أدرکت،لم یتکلّم فیه الأصمعی (5).قال أبو حاتم:قد قُریء: وَ یَنْعِهِ (6)و یانعه .

و أنشد لیزید(مدید) (7):

فی قِبابٍ حولَ دَسْکَرَةٍ

حولَها الزیتونُ قد یَنَعا

و قال أبو حاتم مرة أخری:الکلام الفصیح

و قول الحَجّاج :

«إنی لأرَی رؤوساً قد أینعَت و حان قِطافُها».

[نکر و أنکر]

و نَکِرْتُه و أنکرتُه ،لم یتکلّم فیه الأصمعی (8)،و کلاهما فی التنزیل: نَکِرَهُمْ وَ أَوْجَسَ مِنْهُمْ خِیفَةً (9)و فیه: قَوْمٌ مُنْکَرُونَ (10).

[نسل و أنسل]

و نَسَلَ الوَبَرُ و أنسلَ ،إذا سقط ثم نبت.فأما أنسلَ الرجلُ فبالألف،إذا کان له نَسْل.

[سند و أسند]

و سندتُ فی الجبل و أسندتُ ،إذا علوتَ فیه (11).

[قطر و أقطر]

و قطرتُ الماء و أقطرتُه .

[خلد و أخلد]

و خَلَدَ إلی الأرض و أخلدَ ،إذا لَزِمَ الأرضَ،لم یتکلّم فیه الأصمعی.فأما قولهم:رجل مُخْلِد ،إذا أبطأ عنه الشیب، فإن الأصمعی یجیزه (12).

[طلع و أطلع]

و طَلَعْتُ و أطلعتُ .

[جلب و أجلب]

و جَلَبَ الجرحُ،إذا رکبته جُلیدة رقیقة للبُرْء،و أجلبَ .

[نزف و أنزف]

و نَزَفْتُ البئرَ و أنزفتُها ؛قال الأصمعی (13): نَزَفَ البئرَ و أنزفَ العَبرةَ.و أنشد(رجز) (14):

هذا أوانُ الجِدّ إذ جَدَّ عُمَرْ

و صَرَّحَ ابنُ مَعْمَرٍ لمن ذَمَرْ

و أنزفَ العَبرةَ مَن وَلَّی العِبَرْ

[مدد و أمدّ]

و مددتُ الدواةَ و أمددتُها .

[قدع و أقدع]

و قَدَعْتُ الرجلَ و أقدعتُه ،إذا کففته.

[حزن و أحزن]

و حَزَنَنی و أحزننی ؛قال أبو زید:یقال حَزَنَنی و لا یقال أحزننی.قال أبو بکر:هذا علی غیر قیاس،کما قالوا مسعود و لم یقولوا سَعَدَه اللّٰه.

[عقّ و أعقّ]

و قالوا بِرْذَوْنة عَقوق و لا یقولون إلا أعقّت و کأنّ القیاس مُعِقّ ؛هکذا قال أبو حاتم؛ أعقَّت ،إذا عَظُمَ ولدُها فی بطنها.

و قال أبو عُبیدة: أعقَّت الفرس:نبتَ شَعَرُ الولد فی بطنها، و الشَّعَر یسمّی العقیقة .

[جبر و أجبر]

و جَبَرْتُ الرجلَ علی الشیء و أجبرتُه ،و لم یعرف الأصمعی إلا أجبرتُه (15).

[ساس و أساسَ]

و ساس الطعامُ و أساسَ و سِیسَ و سَوَّسَ و

دادَ :و أدادَ : و دِیدَ و دَوَّدَ .

[کنب و أکنب]

و کَنَبَت (16)یدُه و أکنبت ،إذا استوقحت،أی غَلُظَت من العمل.قال الراجز (17):

و أکْنَبَتْ نُسورُه و أَکْنَبا

[ماطَ و أماطَ]

و ماطَ عنه الأذی و أماطَ .

[ساء و أساء]

و سؤت به ظَنًّا و أسأتُ .

[قَتَرَ و أقترَ]

و قَتَرَ علیه و أقترَ .

[حقَّ و أحقَّ]

و حَقَقْتُ الأمرَ و أحققتُه ،أی قلت:هو حقّ.
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[راق و أراق]

و رِقْتُ الماءَ و أرقتُه

[هرق و أهرق]

و هرقتُه و أهرقتُه .

[بتّ و أبتّ]

و بَتَتُّ البیعَ و أَبْتَتُّه .

[زها و أزهَی]

و زها البُسْرُ و أزهَی ،إذا احمرّ أو اصفرّ.

[شنق و أشنق]

و شنقتُ القِربَة و أشنقتُها ،إذا شددت رأسَها ثم رفعتها.

[سَقَطَ و أسقطَ]

و یقال: سَقَطَ فی کلامه و أسقطَ .

[قَصَرَ و أقصر]

و یقال: قَصَرْتُ و أقصرتُ .

[نَعِمَ و أنعمَ]

و نَعِمَ به عیناً و أنعمَ .

[زَکا و أزکَی]

و زَکا الزرعُ و أزکَی .

[جمّ و أجمّ]

و جمَّت الدابّةُ و أجمَّت (1)؛و أجمَّت الحاجةُ،إذا حانت،لا غیر.قال زهیر(طویل) (2):

مَضَتْ و أجمَّت حاجةُ الغد ما تخلو

[قال و أقال]

و قِلْتُه البیعَ و أقلتُه .

[سار و أسار]

و سِرْتُ الدابّةَ و أسرتُها ،و أبی البصریون إلاّ سِرْتُها فسارت .

[حشم و أحشم]

و حشمتُ الرجلَ و أحشمتُه ،أی أغضبته.

و [زنّ و أزنّ]

زننتُ الرجل بالشیء و أزننتُه ،إذا اتّهمته.

[مَلُحَ و أملحَ]

و مَلُحَ الماءُ و أملحَ .

[جرم و أجرم]

و جرمتُ من الجُرم و أجرمتُ .

[عور و أعور]

و عُرْتُ عینَه و عوّرتُها و أعورتُها و عارت العینُ.قال أبو حاتم (3):لا یکون إلاّ عُرْتُها و عوّرتُها فعارت .

[خلا و أخلی]

و خلا المکانُ و أخلَی .

[عسر و أعسر]

و عَسَرْتُ الأمرَ و أعسرتُه .

[ذَرَت و أَذْرَتْ]

و ذَرَتِ الریحُ الترابَ و أَذْرَتْه .

[لَغَطَ و ألغط]

و لَغَطَ القومُ و ألغطوا ،

[ضجّ و أضجّ]

و ضجّوا و أضجّوا .

[جَدَبَ و أجدبَ]

و جَدَبَ الوادی و أجدبَ .

[حَطِبَ و أحطبَ]

و حَطِبَ (4)الوادی و أحطبَ ،إذا کثر حطبُه.

[خَصَبَ و أخصب]

و خَصَبَت الأرضُ و أخصبت ،و

عشِبت :و أعشبت : ،و

کَلأت و أکلأت : ،و أبی الأصمعی إلا أکلأت .

[نَبَتَ و أنبتَ]

و نَبَتَ البقلُ و أنبتَ ،و لم یعرف الأصمعی إلاّ نَبَتَ (5)، و طعن فی بیت زهیر(طویل) (6):

رأیتُ ذوی الحاجات حول بیوتهم

قَطیناً لهم حتی إذا أنبتَ البَقْلُ

[رَجَنَت و أرجنت]

و رَجَنَت الشاةُ و أرجنت ،إذا ألِفَت الموضعَ،و أبی الأصمعی (7)إلاّ رَجَنَت .

[ثَری و أثرَی]

و ثَری الرجلُ و أثرَی ،إذا استغنی،و أبی الأصمعی إلاّ أثرَی (8).

و زَحَفَ :و أزحفَ : ،إذا ضعُف.

و صابَ :و أصابَ : ،و هذا یُختلف فیه، صابَ إذا جاء من عَلٍ،و أصابَ من الإصابة .قال بِشر(وافر) (9):

و لم تَشْعُرْ بأن السهمَ صابا

أی تدلّی علیه.قال أبو بکر:یقال:جاء من عَلٍ و من عَلٌ و من عَلاً بالتخفیف و التنوین.فأما صابَ من صَوْب المطر فبغیر ألف.

[نَصَفَ و أنصفَ]

و نَصَفَ النهارُ و أنصفَ ،و أبی الأصمعی (10)إلاّ نَصَفَ ، و أنشد للأعشی(کامل) (11):

نَصَفَ النهارُ،الماءُ غامرُه

و شریکُه بالغیب ما یدری

یصف غوّاصاً.یقول:غاص أولَ النهار و انتصف النهارُ و هو تحت الماء و صاحبه لا یدری ما خبره.

و سَمَحَ :و أسمحَ : .قال الأصمعی (12): سَمَحَ بماله،و أسمحَ الدابّةُ بقِیاده لا غیر (13).

[جاح و أجاحَ]

و جاحه الدهرُ و أجاحَه .

[هبط و أهبط]

و هبطتُّ الشیءَ و أهبطتُه ،عرفهما الأصمعی (14)،و أنشد (رجز):

ما راعنی إلا جَناحٌ هابطا

علی البیوت قَوْطَه العُلابطا

القَوْط:القطیع من الغنم؛و العُلابط:الغلیظ.

[هدی و أهدی]

و هَدَیْتُ المرأةَ و أهدیتُها .
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[نجد و أنجد]

و نَجَدْتُ الرجل و أنجدتُه ،إذا أعَنْتَه.

[بقل و أبقل]

و بَقَلَ المکانُ و أبقلَ ؛فأما بَقَلَ وجهُ الغلام فبغیر ألف.

[عرض و أعرض]

و عَرَضَ لک الخیرُ و أعرضَ .

[فرز و أفرز]

و فرزتُ الشیءَ و أفرزته ،إذا فرّقته.

[عَقَمَ و أعقمَ]

و عَقَمَ اللّٰه رَحِمها و أعقمَه .

[هجر و أهجر]

و هَجَرَ فی کلامه و أهجرَ ،إذا أفحشَ.

[غلق و أغلق]

و غَلَقْتُ البابَ و أغلقتُه ،و أبی الأصمعی إلاّ أغلقتُه و لم یجیزوا (1)و غلقتُ البتّةَ.

[حدّ و أحدّ]

و حدّت المرأة و أحدّت ،إذا ترکت الطِّیب و الزینة بعد زوجها.قال الأصمعی: حدّت فهی مُحِدّ لا غیر.

[سفق و أسفق]

و سَفَقْتُ البابَ و أسفقتُه .

[وخف و أوخف]

و وَخَفْتُ الخِطْمیَّ و السَّویقَ و غیرَهما و أوخفتُه ،إذا صببتَ علیه الماء.

[دجن و أدجن]

و دَجَنَت السماءُ و أدجنت .

[جلب و أجلب]

و جلبوا علیه و أجلبوا .

[طافَ و أطافَ]

و طافَ به و أطافَ .و قال بعض أهل اللغة: طافَ به،إذا حامَ حوله کما یطاف بالبیت؛و أطافَ به،إذا طرقه لیلاً، و یقال فی هذا أیضاً: طافَ .فی التنزیل: فَطٰافَ عَلَیْهٰا طٰائِفٌ مِنْ رَبِّکَ وَ هُمْ نٰائِمُونَ (2).فأما طافَ الرجلُ إذا ذهب لقضاء الحاجة فبغیر ألف.

[مجد و أمجد]

و مَجَدت الدابّةُ و أمجدت ،إذا امتلأ بطنُها.

[غطی و أغطی]

و غَطَیْتُ الشیءَ و أغطیتُه ،و قال الأصمعی (3): غطّیت الشیءَ،إذا سترته،و أغطیتُه .فأما غَطَتِ الشجرةُ فهی غاطیة إذا انسبطت أغصانُها علی الأرض فبالتخفیف (4).و أنشد (بسیط) (5):

و من أعاجیبِ خَلْقِ اللّٰه غاطیةٌ

یخرج منها مُلاحیٌّ و غِرْبِیبُ

[مَرَعَ و أمرعَ]

و مَرَعَ الوادی و أمرعَ .

[کنّ و أکنّ]

و کَنَنْتُ الحدیثَ و أکننتُه ،إذا سترته،لم یتکلّم فیه الأصمعی.قال أبو بکر:قال أبو حاتم (6): کَنَنْتُ الشیءَ،إذا سترته؛و أکننتُ الحدیثَ.و فی التنزیل: کَأَنَّهُنَّ بَیْضٌ مَکْنُونٌ (7)و فیه مٰا تُکِنُّ صُدُورُهُمْ (8)،لم یُقرأ إلاّ بضمّ التاء.

[شعر و أشعر]

و شعرتُ بالشیء و أشعرتُ فلاناً شرًّا،أی جعلت الشرّ شعاراً له.

[شُرْت و أشرتُ]

و شُرْت العسلَ و أشرتُه ،إذا استخرجته من موضع النحل؛ قال الأصمعی:لا أعرف إلا شُرْتُ .و أنشد الأعشی (متقارب) (9):

کأنّ جَنِیًّا من الزَّنجبی

لِ خالطَ فیها و أَرْیاً مَشورا

و أنکر قول عدیّ(رمل) (10):

و حدیثٍ مثلِ ماذیٍّ مُشارِ

و ضعّف قوله مُشار .

[عذر و أعذر]

و عَذَرْتُ الغلامَ و أعذرتُه ،إذا ختنتَه؛و لم یعرف الأصمعی إلاّ الإعذار (11)،و أنشد للنابغة(کامل) (12):

فسُبِینَ (13)أبکاراً و هنّ بآمَةٍ

أعْجَلْنَهُنّ مَظِنّةَ الإعذارِ

المَظِنّة:الوقت؛و أراد أعجلنهنّ وقتَ الإعذار .و

و فی الحدیث :«کنّا إعذارَ عام واحد» .و جاء فی الکلام الفصیح (رجز) (14):

تَلْوِیَةَ الخاتنِ زُبَّ المُعْذَرِ

[حتر و أحتر]

و حَتَرْتُ العَقْدَ و أحترتُه ،إذا أکّدته.قال الأصمعی:لا أعرف إلاّ حَتَرْتُ .و أجاز البغدادیون: أحترتُ ،و أنشدوا بیتاً لأبی کبیر الهُذلی(کامل) (15):

هاجوا لقومهمُ السَّلامَ کأنّهم

لمّا أُصیبوا أهلُ دَیْنٍ مُحْتَرِ

و لم یروِه الأصمعی.
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[ضبَّ و أضبَّ]

و ضَبَّ علی الشیء و أضبَّ علیه،إذا أخذه؛و أنکر البصریون ضبَّ علیه و لم یجیزوا إلا أضبَّ علیه فهو مُضِبّ .

[وبأ و أوبأ]

و أوبأتِ الأرضُ و وُبئت ؛قال الأصمعی (1):لا أعرف إلا وُبئت فهی موبوءة .

[ضبع و أضبع]

و ضَبَعَت الناقةُ و أضبعتْ ؛و لم یعرف الأصمعی إلاّ ضَبَعَت (2)،و أنشد(طویل) (3):

فلیت لهم أجری جمیعاً و أصبحتْ

بیَ البازلُ الکَوماءُ (4)فی الرَّمل تَضْبَعُ

قال أبو بکر: ضَبَعَتْ فی السیر و أضبعتْ ،فالضَّبْع أن ترمیَ بخُفّها فی سیرها إلی ضَبْعها .و یقال: ضَبِعَت الناقةُ تَضْبَع ضَبْعةً ،إذا أرادت الفحل؛و ضَبَعَت تَضْبَع ضَبْعاً ،إذا رمت بخُفّها إلی ضَبْعها فی السیر،بسکون الباء،و الضَّبْع :رأس المَنْکِب.

[نال و أنال]

و نُلْتُه بخیر و أنلتُه ؛فأما نِلْتُ الشیءَ بیدی فبکسر النون بغیر ألف.

[ألف و آلف]

و ألِفْتُ المکانَ و آلفتُه .

[صدر و أصدر]

و صَدَرْتُ الإبلَ و أصدرتُها .

[صرد و أصرد]

و صَرَدَ السهمُ و أصردَ ،إذا نفذ من الرمیّة،أی دخل فیها و خرج من الجانب الآخر؛و أصردتُه ،إذا أنفذتُه.قال الأصمعی (5):لا أعرف إلا أصردتُه .و أنشد(کامل) (6):

عن ظهر مِرْنانٍ بسهمٍ مُصْرَدِ

المِرنان:القوس التی تَسمع لها رنّةً.

[وعی و أوعی]

و وَعَیْتُ العلمَ و أوعیتُ ،لم یتکلّم فیه الأصمعی.قال أبو حاتم: وعیتُ العلمَ،إذا حفظته؛و أوعیتُ المَتاعَ.و فی التنزیل: وَ جَمَعَ فَأَوْعیٰ (7).

[وفی و أوفی]

و وَفَیْتُ الکیلَ و أوفیتُ .

[غلّ و أغلّ]

و غَلَلْتُ من الغُلول و أغللتُ .

[بدأ و أبدأ]

و بدأ اللّٰه الخلقَ و أبدأ .

[بشر و أبشر]

و بَشَرْتُ الأدیمَ و أبشرتُه ،إذا قشرتَ بَشَرَته .

[بسر و أبسر]

و بسرتُ حاجتی و أبسرتُها ،إذا طلبتها من غیر موضعها و إذا طلبتها فی غیر وقتها.

و قَبَلَ :و أقبلَ : و

دَبَرَ :و أدبرَ : .

[کشف و أکشف]

و کشفتِ الناقةُ و أکشفتْ ،إذا نُتجت عامین متوالیین (8).

[وقح و أوقح]

و یقال: وَقَحَ الحافرُ و أوقحَ ،إذا صَلُبَ.

[جهش و أجهش]

و جَهَشْتُ و أجهشتُ ،إذا تهیّأت للبکاء.

[جمع و أجمع]

و جَمَعوا آراءهم و أجمعوا .

[عفص و أعفص]

و عَفَصْتُ القارورةَ و أعفصتُها ،إذا صَمَمْتَها.

[هَوی و أهوَی]

و هَوی له و أهوَی ؛قال الأصمعی (9): هَوی من عُلْوٍ إلی سُفْلٍ،و أهوَی إلیه،إذا غَشِیَه.قال أبو بکر:قلت لأبی حاتم:ألیس قد قال الشاعر(طویل) (10):

هَوی زَهْدَمٌ تحت العَجاج لحاجبٍ

کما انقضَّ بازٍ أقْتَمُ الریشِ کاسرُ

فقال:أحسب الأصمعی أُنسیَ،و هذا بیت صحیح فصیح.

و قال:سمع بیتَ ابن أحمر(بسیط) (11):

أهْوَی لها مِشْقَصاً حَشْراً فشَبْرَقَها

و کنتُ أدعو قَذاها الإثْمِدَ القَرِدا

فاستَعمل هذا و أُنسی ذاک.قال أبو بکر:قوله أدعو،أی أجعل؛هکذا یقول البصریون.قال اللّٰه عزّ و جلّ: أَنْ دَعَوْا لِلرَّحْمٰنِ وَلَداً (12)،أی جعلوا؛و المِشْقَص:النصل العریض؛الحَشْر:اللطیف الصنعة؛فشبرقَها:خرّقها کما یشبرَق الثوب.قال أبو بکر:کان أصاب عینَه سهمٌ.

[حَلَّ و أحلَّ]

و حَلَّ من إحرامه و أحلَّ .

[بَلَّ و أبلَّ]

و بَلَّ من مرضه و أبلَّ .

[ثَوی و أثوَی]

و ثَوی بالمکان و أثوَی .

[لَحَدَ و ألحدَ]

و لَحَدَ القبرَ و ألحدَه .

[حالَ و أحالَ]

و حالَ فی متن فرسه و أحالَ .
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[صَرَّ و أصرَّ]

و صَرَّ الفرسُ أذنَه و أصرَّها ؛فأما أصرّ علی الذنب فبالألف لا غیر.

[بَکَرَ و أبکر]

و بَکَرْتُ و أبکرتُ ،لغتان عرفهما الأصمعی (1).و أنشد (سریع) (2):

یا عمرُو جیرانُکمُ باکِرُ

فالقلبُ لا لاهٍ و لا صابرُ

و أنشد(طویل) (3):

أمِن آل نُعْمٍ أنتَ غادٍ فمُبْکِرُ

و جَرَمَ :و أجرمَ : .

و حَرَمَ :و أحرمَ : من حرمتُ الرجلَ الشیءَ.

[طلع و أطلع]

و یقال: طَلَعْتُ علی القوم،إذا أشرفت علیهم؛و أطلعتُ عنهم:غبتُ عنهم.

قال أبو بکر:ثم تجیء


حروف من فعلتُ و أفعلتُ تختلف

معانیها

.

[فرش و أفرش]

قال الأصمعی: أفرشتُ عن الأمر،إذا أقلعت عنه.و أنشد (رجز) (4):

نعلوهمُ بقُضُبٍ منتخَلَهْ

لم تَعْدُ أن أفرشَ عنها الصَّقَلَهْ

عنی السیوف.و فَرَشْتُ عنه،إذا أردته و تهیّأت له.

[زری و أزری]

و أزریتُ بالرجل فأنا أُزری به إزراءً ،إذا قصّرت به؛ و زَرَیْتُ علیه فعلَه أَزری ،إذا عبتَ علیه.

[صفد و أصفد]

و أصفدتُه ،إذا أعطیته.قال القطامی(بسیط) (5):

فإن هجوتُک ما تمّت مکارمتی

و إن مَدحتُ لقد أحسنتَ إصفادی

و صفدتُه ،إذا قیّدته.

[خفر و أخفر]

و خفرتُه ،إذا أجَرْتَه، خَفْراً و خُفارةً ؛و أخفرتُه ،إذا غدرتَ به.و

و فی الحدیث :«لا تُخْفِروا اللّٰه فی ذِمّته» .و الخُفارة :ما یأخذ الخافر،مثل العُمالة للعامل.و خَفِرَت المرأةُ خَفَراً ،إذا استحیت.

[نشد و أنشد]

و نشدتُ ضالّتی،إذا قلت:«مَن وجدها»؟و أنشدتُها ،إذا قلت:«مَن ذهب له کذا»؟قال الشاعر(سریع) (6):

یُصیخُ للنَّبْأة أسماعَه

إصاخةَ الناشدِ للمُنْشِدِ

و أنشدتُک اللّٰه و أنشدت الشعرَ لا غیر.

[وعد و أوعد]

و وعدتُه الخیرَ وَعْداً ؛و أوعدتُه بالشرّ إیعاداً و وعیداً ؛و لا یقال: أوعدته شرًّا،إنما یقال: أوعدته بِشَرّ.

[قذی و أقذی]

و یقال: أقذیتُ عینَه،إذا جعلت فیها القَذَی ؛و یقال:

قَذَیْتُها و قذّیتُها ،إذا أخرجتَ منها القَذَی .قال(طویل) (7):

لقد قیل من طول اعتلالک بالقَذَی

أجِدَّک ما تَلْقَی لعینک قاذیا

و قَذِیَت العینُ،إذا وقع فیها القَذی ، تَقْذَی قَذًی شدیداً.

فإذا رَمَت بالقَذَی قیل: قَذَتْ تَقْذی قَذْیاً .

[شطّ و أشطّ]

و شَطَّ الرجلُ،إذا بَعُدَ؛و أشطَّ إشطاطاً ،إذا جارَ.

[قسط و أقسط]

و قَسَطَ الرجلُ،إذا جار؛و أقسطَ ،إذا عدل،و کلاهما فی التنزیل: وَ أَمَّا اَلْقٰاسِطُونَ فَکٰانُوا لِجَهَنَّمَ حَطَباً (8)،و فیه أیضاً: إِنَّ اللّٰهَ یُحِبُّ اَلْمُقْسِطِینَ (9).و قال الراجز (10):

حتی شَفی السیفُ قُسوطَ القاسطِ

[نهر و أنهر]

و نهرتُ النهرَ أنهَره نَهْراً ،إذا حفرتَه.و أنهرتُ الدمَ،إذا أسلتَه.

[فری و أفری]

و فَرَیْتُ الشیءَ أَفریه فَرْیاً ،إذا شققته لصلاح،و أفریتُه إفراءً ،إذا شققته لفساد.و أنشد(رجز) (11):

إذا انتحی بنابه الهَذْهاذِ

أَفْرَی عُروقَ الوَدَجِ الغواذی

قوله الغواذی:التی تغذّی بالدم،و معنی تغذّی أی لا تکاد
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تَرْقَأ؛و الهَذْهاذ من الهَذّ،و هو القَطْع.و قال الراجز یصف دلواً (1):

شَلَّتْ یدا فارِیَةٍ فَرَتْها

و عَمِیَتْ عینُ التی أَرَتْها

لو کانت الساقی لصغَّرتْها

أراد دلواً کان استکبرها.

[دلا و أدلی]

و یقال: دَلا یدلو دَلْواً ،إذا استقَی؛و أدلَی یُدلی إدلاءً ،إذا أدلَی دلوَه فی البئر؛و أدلَی بحُجَّته عند القاضی لا غیر.و دلوتُ الرجلَ،إذا رفقت به.و یقال: دالیتُ الرجل مدالاةً ،إذا رفقت به.قال الراجز (2):

یکاد یَنْسَلُّ من التصدیرِ

علی مُدالاتیَ و التوقیرِ

و دلوتُ الإبلَ،إذا رفقت بها فی السیر.قال الراجز (3):

لا تَقْلُواها وَ ادْلُواها دَلْوا

إنّ مع الیوم أخاه غَدْوا

و قال الآخر (4):

لا تَعْجَلا بالسیر وَ ادْلُواها

لبئسما بُطْءٌ و لا تَرْعاها

[عقد و أعقد]

و یقال: عقدتُ الحبلَ و البیعَ و النِّکاحَ،و أعقدتُ العسلَ و القَطِران و ما أشبهه.

[قبر و أقبر]

و قبرتُ الرجل،إذا دفنته؛و أقبرتُه ،إذا جعلت له قبراً ،من قوله عز و جل: ثُمَّ أَمٰاتَهُ فَأَقْبَرَهُ (5).

[حدق و أحدق]

و حَدَقَ به القومُ،إذا أطافوا به،و أحدقوا به.قال هُذلی (طویل) (6):

و قالوا ترکنا القومَ قد حَدَقوا به

فلا ریبَ أنْ قد کان ثَمَّ لَحیمُ

و حَدَقَت و حَدِقَت به المنیّةُ و أحدقتْ .قال الأخطل (بسیط) (7):

المُنْعِمون بنو حربٍ و قد حَدَقَتْ

بیَ المنیّةُ و استبطأتُ أنصاری

قال أبو بکر:یقوله الأخطل لمّا استوهب النعمانُ بن بشیر لسانَه من معاویة لیقطعه و قام یزید فاستوهبه من معاویة فأُعفی.

[عیی و أعیا]

و نحو هذا أعییتُ من العمل إعیاءً ،و عیَیْتُ فی الأمر و فی المنطق عِیًّا .

[أبی و آبی]

و أبَیْتُ الشیءَ،إذا أنِفتَ منه فأنا آبَی إباءً و أنا آبٍ ؛و أبَیْتُ فأنا أبّاء و أَبیّ ،أی ممتنع.و آبیتُ فلاناً،إذا حملته علی أن یأبی فهو أَبیّ ،أی ممتنع.

[لوی و ألوی]

و لَوَیْتُ الحبلَ أَلویه لَیًّا ؛و لَوَیْتُ الدَّین لَیًّا و لَیّاناً ؛و لَوِیَ فلانٌ لَوًی شدیداً من وجع البطن؛و ألوَی بهم الدهرُ،إذا ذهب بهم.

[عصی و أعصی]

و عَصَیْتُ فأنا أعصی عِصیاناً و مَعْصِیَةً ؛و عَصَوْتُ بالعصا أعصو عَصْواً ،إذا ضربت بها؛و عَصِیتُ بالسیف أعصَی ،إذا ضربتَ به.قال الراجز (8):

نَعْصَی بکلّ مَشْرَفیٍّ مِخْفقِ

و یُروی: ...مِخْطَفِ.

[علی و أعلی]

و علوتُ فأنا أعلو عُلُوًّا من الارتفاع؛و عَلِیَ یَعْلَی علاءً من الظَّفَر؛و أعلَی عن الوسادة و عالَی عنها،إذا تنحّی عنها.و

و فی الحدیث،حدیث ابن مسعود :« أعْلِ عَنِّجْ» ،أی تَنَحَّ.

[درأ و دارأ]

و دارأتُ الرجلَ عنّی،إذا دافعته؛و تقول:اللهم إنی أدرأ بک فی نحر فلان؛و تدارأ القومُ بینهم،إذا تدافعوا أمراً؛ و دارأتُ الرجلَ مدارأةً ،إذا دفعته؛و دَرَأ البعیرُ فهو دارئ ،إذا ظهرت غُدّتُه.قال الراجز (9):

بل أیُّهذا الدارئ المنکوفُ

أی الذی قد أصابته الغُدّة فی نَکَفته،و هی أصل لسانه و غَلْصَمته.و درأتُ الوسادَة،إذا بسطتَها؛و کل شیء بسطتَه فقد درأتَه .قال الشاعر(وافر) (10):

تقول إذا دَرَأْتُ لها وَضینی

أ هذا دِینُه أبداً و دِینی
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[دری و أدری]

و دَرَیتُ الشیءَ فأنا أَدری دَرْیاً و دِرایةً .قال الراجز (1):

و خَبَرٍ عن صاحبٍ لَوَیْتُ

فقلتُ لا أدری و قد دَرَیْتُ

و یُروی: و سائلٍ عن خبرٍ لَوَیْتُ.

و دریتُ الظبیَ أَدریه دَرْیاً ، إذا ختلتَه.قال الشاعر(طویل) (2):

فإن کنتُ لا أَدری الظِّباءَ فإننی

أدُسُّ لها تحت الترابِ الدواهیا

و قال الآخر (3):

و کم رامٍ یُصیب و لا یَدْری

أی لا یَخْتِل.و درّیت الشَّعَر بالمِدْرَی تدریةً .قال الشاعر (رجز) (4):

قد عَلِمَتْ أختُ بنی فَزارَهْ

أنْ لا أُدَرّی لِمَّتی للجارَهْ

[بدأ و أبدأ]

و بَدَوْتُ أبدو بَدْواً ،إذا ظهرت؛و بدأتُ بالشیء أبدأ به،إذا قدّمته،و أبدأتُه أیضاً،و بَدِیتُ به.قال الراجز (5):

باسم الإلٰه و به بَدِینا

و لو عَبَدْنا غیرَه شَقِینا

و بَدَوْتُ من الحَضَر إلی البدو.و لقیتُ فلاناً بادی بَدی و بادی بَدا.قال الراجز (6):

و قد عَلَتْنی ذُرْأةٌ بادی بَدی

و رَثْیَةٌ تنهض (7)فی تشدّدی

[جدّ و أجدّ]

و جَدَدْتُ فی الأمر أُجِدّ ،و أجددتُ أُجِدّ ،لغتان فصیحتان.

و جَدَدْتُ الحبلَ أجُدّه جَدًّا ،إذا قطعته.و أَبْلِ و أَجِدَّ ،یُدعی للرَّجل إذا لبس الجدید .و جَدِدْتَ یا فلانُ:صرتَ ذا جَدّ (8).

[بری و أبری]

و بَرَیْتُ القلمَ و العودَ و غیرَه أَبریه بَرْیاً .و بَرئتُ من المرض و بَرَأت أَبْرَأ بُرْءاً .و بَرَأ اللّٰه الخلقَ یَبرؤهم بَرْءاً .و أنشد الأصمعی(منسرح) (9):

و کل نفسٍ علی سلامتها

یُمیتُها اللّٰه ثمّ یَبْرَؤها

و بارأتُ الکَریَّ مبارأةً ،إذا فاصلتَه کأنک تدفع إلیه الکِراء ثم تسترجعه منه.و أبریتُ البعیرَ أُبریه إبراءً ،إذا جعلتَ له بُرَةً .و البَرِیّة أصلها الهمز،و ترکت العرب همزها لکثرة استعمالهم إیاها.

[شرق و أشرق]

و شَرَقَت الشمسُ إذا طلعت؛و أشرقت ،إذا أضاءت.و شَرِقَ الرجلُ بِریقه،إذا غَصَّ.

[روی و أروی]

و رَوِیتُ من الماء أَروَی رِیًّا .و رَوَیْتُ القومَ،إذا استقیتَ لهم.و أرویتُ ماشیتی إرواءً .و رَوَیْتُ علی البعیر:شددتُ علیه بالرِّواء ،و الرِّواء :حبل یُشدّ به المَتاع.و روّیتُ فی الأمر ترویةً و تَرْوِیًّا .

[قال و أقال]

و قِلْتُ من القائلة أَقیل قائلةً و قَیْلاً .و أقَلْتُ الرجلَ عَثْرَتَه.

و أَقَلْتُه فی البیع إقالةً .و شربتُ القَیْل ،و هو شرب نصف النهار.و تقیّلَ الرجلُ أباه،إذا أشبهه.

[غار و أغار]

و غارَ النجمُ یغور غَوْراً .و غارت عینُه تغور غُؤوراً .و غارَ الماءُ غَوْراً .و غارَ الرجلُ أهلَه یَغیرهم غَیْراً ،مثل مارَهم سواء، و هو من المِیرة.و أغارَ الرجلُ علی القوم یُغِیر إغارةً من المُغاوَرة .و غارَ علی أهله یَغار غَیْرة .و غارَ یغور ،إذا دخل غَوْرَ تِهامة.و أغار الحبلَ یُغِیره إغارةً ،إذا فتله فتلاً شدیداً.

و غوَّر القومُ تغویراً ،إذا نزلوا فی الهاجرة فأراحوا.

[مرّ و أمرّ]

و مَرَّ الطعامُ و أمرَّ ،إذا صار مرًّا .و أمرَّ العیشُ یُمِرّ إمراراً فهو مُمِرّ .و أمرَّ الحبلَ یُمِرّه إمراراً ،إذا أحکم فتلَه.

[طمّ]

و طَمَّ الفرسُ،إذا عدا عَدْواً شدیداً،و مصدره طَمیماً .و طَمَّ شَعَرَه طَمًّا .و طمّ الماءُ طُموماً ،إذا کَثُرَ.

[هبّ]

و هبَّ التیسُ یَهِبّ و یَهُبّ هَبیباً .و هبّت الریحُ تَهُبّ هُبوباً ، و قالوا هَبًّا .و هَبَّ من نومه هَبًّا .و هَبَّ السیفُ هَبَّةً .و هَبَّت الناقةُ هِباباً ،إذا نَشِطَت.

[کلّ]

و کَلَّ السیفُ کُلولاً .و کَلَّ البصرُ کِلَّةً .و کَلَّ الإنسانُ و البعیرُ کَلالاً .

[شبّ]

و شَبَّت النارُ شُبوباً .و شَبَّ الفرسُ شِباباً .و شبَّ الغلامُ شَباباً .
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باب ما لا تدخله الهاء من المؤنث


[کاعِب و ناهِد و مُعْصِر]

جاریة کاعِب و ناهِد و مُعْصِر ،و قالوا مُعْصِرة .قال الراجز (1):

قُلْ لأمیر المؤمنین الواهبِ

أوانساً کالرَّبْرَبِ الرَّبائبِ

من ناهدٍ و مُعْصِرٍ و کاعبِ

هِیفِ البطون رُجَّحِ الحقائبِ

المُعْصِر :التی استتمّت عصرَ شبابها،و هی کاعب أوّلا إذا کعّب ثدیُها کأنه مفلَّک،ثم یخرج فتکون ناهداً ،ثم یستوی نهودُها فتکون مُعْصِراً .قال الراجز (2):

قد أعصرتْ أو قد دنا إعصارُها

یَنْحَلّ من غُلْمَتِها إزارُها



[عارِک و طامِث و دارِس و حائض]

و جاریة عارِک و طامِث و دارِس و حائض ،کلّه سواء.

[جالِع]

و جاریة جالِع ،إذا طرحت قناعها من قلّة الحیاء.

[قاعد]

و امرأة قاعد ،إذا قعدت عن الحیض و الولادة.

[مُغْیِل]

و امرأة مُغْیِل :تُرضع الغیلَ ،و هو أن تُرضع ولدَها و هی حامل؛و اسم اللبن: الغَیْل .



[مُسْقِط و مُسْلِب]

و امرأة مُسْقِط و امرأة مُسْلِب :قد مات ولدُها.

[مُذْکر و مؤنِث و مِذکار و مِئناث]

و امرأة مُذْکر ،إذا ولدت الذکور ؛و مؤنِث ،إذا ولدت الإناث؛و مِذکار و مِئناث ،إذا کان ذلک من عادتها.

[مُغْیِب]

و امرأة مُغْیِب و مُغِیب ،بتسکین الغین و کسرها،إذا غاب عنها زوجُها،و قالوا مُغِیبة أیضاً.و

و فی الحدیث أن عمر رضی اللّٰه عنه قال :«ما بالُ أحدکم لا یزال کاسراً وِسادتَه عند امرأة مُغِیبة یتحدّث إلیها و تتحدّث إلیه،علیکم بالجَنْبة فإنها عَفاف، إن النسأ لحمٌ علی وَضَم إلاّ ما ذُبَّ عنه» .قال الراجز (3):

یَخْبِطْنَ بالأیدی طریقاً ذا غَدَرْ

غَمْزَ المُغِیبات فلاطیسَ الکَمَرْ

الفِلْطاس :الکَمَرة العریضة،و قد قالوا:أنف فِلْطاس؛ و العَدَر :الأرض التی فیها جِحَرة الیرابیع و السِّباع (4).

[مُشْهِد]

و امرأة مُشْهِد ،إذا کان زوجها شاهداً .

[مِقْلات]

و امرأة مِقْلات :لا یعیش لها ولد،و أصله من القَلَت ،أی الهلاک.



[ثاکِل و هابِل و عالِه]

و امرأة ثاکِل و هابِل و عالِه ،من العَلَه و الجَزَع،و یقال:رجل عَلِهٌ و عَلَهان .

[قَتین]

و امرأة قَتین :قلیلة الرُّزْء.

[جامِع]

و امرأة جامِع :فی بطنها ولدها.



[سافِر و حاسِر و واضِع]

و امرأة سافِر و حاسِر و واضِع ،إذا ألقت قِناعها.



[مُطْفِل و مُشْدِن و مُغْزِل]

و ظبیة مُطْفِل و مُشْدِن و مُغْزِل :معها شادِن و غزال.

[خاذِل]

و ظبیة خاذِل و خَذول ،إذا تأخّرت بعد قطیع الظِّباء.

[مُرْکِض]

و فرس مُرْکِض :فی بطنها ولد قد تحرّک.

[عِنْفِص]

و امرأة عِنْفِص :زَرِیّة.

[دِفْنِس]

و امرأة دِفْنِس :رَعْناء.



[ضامِر قیدود]

و مُهرة ضامِر .

و مُهرة قیدود :طویلة.



[کُمیت جلعد]

و مُهرة کُمیت .

و مُهرة جَلْعَد :صلبة شدیدة،و کذلک الناقة.



[عَیْهَل و عَیْهَم]

و ناقة عَیْهَل و عَیْهَم :سریعة (5).

[دِلاث]

و ناقة دِلاث :جریئة علی السیر.

[هِرْجاب]

و ناقة هِرْجاب (6):خفیفة.

[أَمون]

و ناقة أَمون :صلبة.

[ذَقون]

و ناقة ذَقون :تضرب بذقنها فی سیرها.

[مُمْرِن]

و ناقة مُمْرِن (7):تَدُرّ علی المَرْی،و هو مَسْح الضَّرع بالید.

[نجیب]

و ناقة نجیب ،أی کریمة.

[راجع]

و ناقة راجع ،و هی التی یُظنّ أن بها حَمْلاً ثم یُخْلِف.

[مُرِدّ]

و ناقة مُرِدّ ،و هی التی تشرب الماء فیَرِم ضَرعها.

[خَبْر]

و ناقة خَبْر (8):غزیرة.

[حَرْف]

و ناقة حَرْف :ضامر.

[رَهْب]

و ناقة رَهْب :مُعْیِیَة.

[راذِم]

و ناقة راذِم ،و هی التی قد دفعت باللبن،أی أنزلت اللبن فی ضَرعها،و شاة مُبْسِق،إذا کان کذلک ؛

[مُضْرِع]

و ناقة مُضْرِع ؛و ناقة مُشْرِق للتی أشرقَ ضَرْعُها باللبن.

[رُهْشوش]

و ناقة رُهْشوش :غزیرة.قال الراجز (9):

ص: 1268







1- انظر ما سبق ص 174 و 739. 

2- هو منظور بن مَرْثَد الأسدی،کما سبق ص 739. 

3- المخصَّص 33/2،و اللسان(فلطس). 

4- ط:«و الضِّباب». 

5- الإبدال لأبی الطیّب 381/2. 

6- ط:«هِرجاف». 

7- المعروف:ممارِن. 

8- فی اللسان و القاموس:خَبْر و خِبْر. 

9- البیتان لرؤبة فی دیوانه 78.و انظر:العین(رهش)401/3،و اللسان (رهش). 




أنتَ الجوادُ رِقَّةَ الرُّهْشوشِ

و المانعُ العِرْضَ من التخدیشِ

أی أنت رقیق برقّة الرُّهْشوش .و قال أیضاً:أنت الجوادُ السَّهل العطیَّة کما تعطی هذه الناقةُ الرهشوشُ .

و الخُنْجور : مثل الرُّهْشوش سواء.

[مُحِشّ]

و شاة مُحِشّ :یَبِسَ ولدُها فی بطنها،و کذلک الناقة و المرأة.

[مُلْمِع]

و أتان مُلْمِع ،إذا أشرقَ ضَرْعُها للحمل.

[صارِف]

و شاة صارِف ،و هی التی ترید الفحل.

[ناثِر]

و شاة ناثِر ،و هو عیب،و هو أن تنثر من أنفها إذا سعلت أو عطست.

[داحِق]

و ناقة داحِق ،و هی التی تخرج رَحِمُها بعد النِّتاج.و قال أیضاً:إذا اندحق رَحِمُها فی عَقِب الولادة.


[راجِن و داجِن]

و شاة راجِن و داجِن ،و هی التی قد ألِفَت البیوت.

[مُشْدِن]

و ناقة مُشْدِن ،و هی التی قد قوی ولدُها.

[مُرْشِح]

و ناقة مُرْشِح :کذلک أیضاً.

[حائل]

و نُتجت الناقةُ حائلاً ،إذا ولدت أنثی.


[حَسیر و طَلیح]

و ناقة حَسیر و طَلیح ،و هی المُعْیِیة.

[لَهید]

و ناقة لَهید :قد عصرها الحملُ فأوهی لحمَها.

[مُتِمّ]

و ناقة مُتِمّ ،و کذلک المرأة إذا تمّت أیامُ حملها.

[مُذائر]

و ناقة مُذائر ،و هی التی تَرْأم بأنفها و لا یصدق حُبُّها.

[عَلوق]

و ناقة عَلوق ،و هی نحو المُذائر تَرْأم بأنفها و تَزْبِن برِجلها.

[خادِج]

و ناقة خادِج ،و هی التی قد طرحت ولدَها،و مُخْدِج .

[فارِق]

و ناقة فارِق ،و هی التی تذهب علی وجهها فتُنْتَج.

[طالِق]

و ناقة طالِق ،و هی التی تطلب الماء قبل القَرَب بلیلة؛یوم الطَّلَق و یوم القَرَب.قال أبو بکر:قال الأصمعی:سألت أعرابیاً:ما القَرَب؟فقال:سیر اللیل لوِرد الغد.فقلت له:

فما الطَّلَق ؟قال:سیر الیوم لوِرد الغِبّ،أی بعد غد.


[بازِل و بائک]

و ناقة بازِل و ناقة بائک :ضخمة السَّنام.

[فاسِج]

و ناقة فاسِج :فتیّة سمینة.


[شامِذ و شائل]

و ناقة شامِذ و شائل ،إذا شالت بذَنَبها.قال الشاعر (خفیف) (1):

شامِذاً تتّقی المُبِسَّ عن المُرْ

یَةِ کُرْهاً بالصِّرْفِ ذی الطُّلاّءِ

قال أبو بکر:کسر المیم فی المِریة أجود،و یجوز الضمّ (2)،و هو أن یُمسح الضَّرع عند الحلب،فأما فی قولهم لا شکّ فیه و لا مُریة فیجوز فیه الکسر و الضمّ أیضاً؛کذا یقول أبو زید.و المُبِسّ:الذی یدعوها للحلب؛و الطُّلاّء:التی تَدُرّ الدمَ مکان اللبن؛و الصِّرْف:الدم؛و الصِّرْف أیضاً:صِبغ أحمر.یقول:الحرب مثل الناقة.

[بَلْعَس]

و ناقة بَلْعَس ،و هی المسنّة المسترخیة اللحم ،


[بَلْعَکٌ و دَلْعَک]

و بَلْعَکٌ و دَلْعَک (3)،و هنّ ضِخام فیهنّ استرخاء.

[عَوْزَم]

و ناقة عَوْزَم ،و هی المسنّة و فیها شِدّة.

[ضِرْزِم]

و ناقة ضِرْزِم :مثلها.

[دِلْقِم]

و ناقة دِلْقِم ،إذا تکسّر فوها و سال مَرْغُها،أی لُعابها.

[مُقِصّ]

و فرس مُقِصّ ،إذا استبان حملُها.


[مِلْواح و مِهْیاف]

و ناقة مِلْواح و مِهْیاف ،إذا کانت سریعة العطش.

[مِصْباح]

و ناقة مِصْباح ،و هی التی تصبح فی مَبْرَکها.قال الشاعر (وافر) (4):

وجدتَ المُنْدِیاتِ (5)أقَلَّ رُزْأً

علیکَ من المصابیح الجِلادِ

قال أبو بکر:هذا رجل یخاطب رجلاً قطع أنف رجل فطُولب بالدِّیَة أو القَوَد فسلّم أنفه فقُطع فعیّره بذلک فقال:

وجدتَ قَطْعَ أنفک أسهلَ علیک من تسلیم إبلک؛و المُنْدِیات:

الدواهی.

[مِیراد]

و ناقة مِیراد :تعجِّل الوِرْد.

[حانٍ]

و نعجة حانٍ ،إذا أرادت الفحل.


[هِرْمِل و خِرْمِل]

و شاة (6)هِرْمِل و خِرْمِل (7)،و هی الهوجاء،و ربما وُصف به الناس أیضاً.

[مُقْرِب]

و شاة مُقْرِب للتی قَرُبَ وِلادُها.


[صالِغ و سالِغ]

و شاة صالِغ و سالِغ (8)،و هی التی قد انتهی سِنُّها.قال أبو بکر:مثل البازِل من الإبل و القارِح من الخیل و المُشِبّ من البقر.

[مُتْئم]

و شاة مُتْئم للتی ولدت اثنین فی بطن.

[حائل]

و ناقة حائل للتی حالت و لم تحمِل،و کذلک النخلة أیضاً
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و کل أنثی؛و ناقة حامِل.

[مُغِدّ]

و ناقة مُغِدّ :بها غُدّة؛یقال: أغَدَّ البعیر و أغَدّت الناقةُ فهی مُغِدّ .فأما قول العامّة مغدود فخطأ.

[ناحِز]

و ناقة ناحِز ،و هی التی بها النُّحاز ،و هو السُّعال.

[رائم]

و ناقة رائم : تَرْأم ولدَها و تعطف علیه.

[والِه]

و ناقة والِه ،إذا اشتدّ وجدُها بولدها.

[فاطِم]

و ناقة فاطِم : فطمت ولدَها.

[مُقامِح]

و ناقة مُقامِح :تأبی أن تشرب الماء.

[مُجالِح]

و ناقة مُجالِح ،و هی التی تَدُرّ فی القُرّ.

[شارِف]

و ناقة شارِف :مسنّة.

[ضامِز]

و ناقة ضامِز :لا تجترّ.

[ضابِع]

و ناقة ضابِع ،و هی التی ترفع خُفَّها إلی ضَبْعها فی السیر.

[عاسِر و عَسیر]

و ناقة عاسِر و عَسیر ،و هی التی اعتُسرت فرُکبت و لمّا تُرَضْ.

[قَضیب]

و ناقة قَضیب :کذلک.قال الشاعر (1):

أَسِیرُ عَروضاً (2)أو قَضیباً أَرُوضُها

[مِدراج]

و ناقة مِدراج ،و هی التی تجوز وقت وضعها.

[مُرْبِع]

و ناقة مُرْبِع :معها رُبَع .و ناقة مِرْباع :تحمِل فی أول الربیع .

[مِشْیاط]

و ناقة مِشْیاط :تُسرع السِّمَن.


باب ما تذکر العرب من الأطعمة


اشارة

الوَلیقة : طعام یُتّخذ من دقیق و سمن و لبن (3).

و الأَلُوقة : کل ما لُیِّن من الطعام.و

و فی الحدیث :«و ما آکُلُ إلاّ ما لُوِّق » (4)،أی ما لُیِّن.

و الصِّقَعْل : تمر یُحلب علیه لبن.

و الرَّهِیّة : بُرّ یُطحن بین حجرین و یُصبّ علیه لبن؛ارتهی الراعی،إذا فعل ذلک.

و الآصِیّة : دقیق یُعجن بتمر و لبن،و یقال الآصِیَة بالتخفیف.

و الخَزیرة : شحم یذاب و یُصبّ علیه ماء و یُطرح علیه دقیق فیُلبک به؛و الخَزیرة و السَّخینة واحد.

و اللَّفیتة : العَصیدة.

و الرَّغیغة : ،و هو حسو رقیق.

و الثُّرُعْطُطة : نحو الرَّغیغة.

و الحَیس : تمر و أَقِط و سَمن.قال الراجز (5):

التَّمْرُ و السَّمْنُ جمیعاً و الأَقِطْ

الحَیْسُ إلاّ أنّه لم یختلِطْ

و و أخبرنا أبو حاتم قال:أخبرنا الأصمعی قال:قال لی الرشید :فُطمت علی الحَیْس و الموز.

و الغَذیرة : (6):دقیق یُحلب علیه لبن ثم یُحمی بالرَّضْف.

و



الخُلاصة و القِشْدة و القِلْدة :

تمر و سَویق یُخلص به السَّمن.

و



السَّرْبَلة [و السَّغْبَلة] :

الثرید الکثیر الدَّسَم،و السَّغْبَلة مثله.

و العَکیس : لبن یُصَبّ علی إهالة؛و الإهالة:الشحم المذاب.

و الوَطِیّة : (7):عَصیدة التمر و اللبن.

و المَجیع : التمر و اللبن.

و الفِئْرة : حُلْبة تُطبخ بتمر و تُسقاه النُّفَساء.

و الفَریقة : حُلبة و دواء یصفّی فیُسقاه المریض.قال الشاعر (کامل) (8):

مثلُ الفَریقة صُفِّیَتْ للمُدْنَفِ



[المعرَّض و المملول و المضهَّب]

و اللحم المعرَّض :الذی یُشتوی علی الرماد فلا یستتمّ نُضجه،فإذا غیّبته فی الجمر فهو مملول ،فإذا شویته فوق الجمر فهو المضهَّب .

و المحنوذ : المشتوَی علی الحجارة المُحْماة.

و الفئید : الذی یُدفن فی الجمر.و قال مرة أخری:و المفؤود و

الملهوج : الذی فیه بعض مائه.

و العَلَس : شِواء مَسْمون،و هو الذی یؤکل بالسَّمن؛هکذا یقول الخلیل (9)،رحمه اللّٰه.

و الشُّنْدُخیّ : طعام الإملاک،و قالوا الشَّنْدَخیّ ،و اشتقاقه من قولهم:فرس شُنْدُخ ،و هو الذی یتقدّم الخیل فی سیره، فأرادوا أن هذا الطعام یتقدّم العُرْس.
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1- البیت لابن أحمر؛و صدره،کما سبق ص 355: *و رَوْحَةِ دُنیا بین حیَّین رُحْتُها* 

2- ط:«عسیراً». 

3- فی اللسان(ولق):«و أراه أخذه من کتاب اللیث.قال:و لا أعرف الولیقة لغیرهما».و فی العین(ولق)214/5:«و الوَلیقة:طعام من دقیق و سمن و لبن». 

4- سبق ذکره ص 976. 

5- سبق إنشاد البیتین ص 536 و 1049. 

6- ط:«و العَذیرة».و کتب فوقه فی ل:«معجمتان». 

7- و هو الوطیئة أیضاً. 

8- البیت لأبی کبیر الهذلی،کما سبق ص 785. 

9- ذکره ابن درید فی هذه المادّة أیضاً ص 841. 




و الوَلیمة : طعام العُرْس.

و التَّوکیر : طعام فی بناء دار أو بیت.

و العَقیقة : ما یُذبح عن المولود.

و الخُرْسة : ما یُتّخذ للنُّفَساء.

و الوَضیمة : طعام المأتم.قال أبو بکر:و لیس کل أهل اللغة عرف هذا.

و العَذیرة : طعام الختان،و یقال الإعذار أیضاً.قال الراجز (1):

کلَّ الطعام تشتهی ربیعَهْ

الخُرْسَ و الإعذارَ و النَّقیعَهْ

و النَّقیعة : طعام قدوم المسافر.و قال مرة أخری:طعام القُدّام.و أنشد(کامل) (2):

إنّا لنضرب بالسیوف رؤوسَهم

ضَرْبَ القُدارِ نَقیعةَ القُدّامِ

و


المأدُبة و المَدْعاة :

طعام أیّ وقت کان.

و القَشیمة : هَبید یُحلب علیه لبن.قال أبو بکر:الهَبید:

حبّ الحَنْظَل یُنقع فی ماء حارّ أو فی مُهَراق دلوٍ أیاماً حتی تذهب مرارتُه ثم یُقلی و یؤکل.


باب ما جاء علی لفظ الجمع و لا واحد له

خَلابیس : ،و هی الأمور التی لا نظام لها.قال الشاعر (بسیط) (3):

إنّ العِلافَ و من باللَّوذ من حَضَنٍ

لمّا رأوا أنه دِینٌ خَلابیسُ

لم یعرف البصریون له واحداً،و قال البغدادیون:

خِلْبیس (4).

و سَماهیج : موضع.

[سَمادیر]

و سَمادیر العین:ما یراه المُغْمَی علیه من حُلم.

و هَرامیت : آبار مجتمعة بناحیة الدَّهْناء زعموا أن لقمان بن عاد احتفرها.قال أبو بکر:الدَّهْناء تُمدّ و تُقصر.قال (طویل):

فلو کان بالدَّهنا حُرَیْثُ بنُ جابرٍ

لأصبح بحرٌ بالمفازة جاریا

یعنی حُریث بن جابر الحنفی.

و مَعالیق : ضرب من التمر،و قالوا:نخلة بعینها.قال الراجز (5):

لئن نجوتُ و نَجَتْ مَعالیقْ

من الدَّبا إنی إذاً لمرزوقْ

و یُروی: لئن نجوتُ و نجا المعالیقْ .

و أَیافِث : موضع بالیمن،و قالوا أَنافِث.

و أَثارِب : موضع بالشام.

و مَعافر : موضع بالیمن،بفتح المیم و الضمّ خطأ،و إلیه تُنسب الثیاب المَعافریّة .

قال أبو بکر:و کان الأصمعی یقول:لم تتکلّم العرب أو لم تعرف العرب واحداً لقولهم:تفرّق القومُ عَبادیدَ و عَبابیدَ ،و لا تعرف واحد الشماطیط ،و هی القِطَع من الخیل؛و الأساطیر و الأبابیل .و عرف ذلک أبو عُبیدة فقال:واحد الشماطیط شِمطاط ،و واحد الأبابیل إبِّیل (6)،و واحد الأساطیر إسطارة (7).

و قال آخرون:إنما جُمع سَطْر علی أسطار ،ثم جُمع أسطار علی أساطیر .و یقال:جمع سَطْر أسْطُر و سُطور،و أسطار جمع واحده سَطَر،بفتح الطاء (8).و قد قالوا:واحد الأبابیل إبَّوْل ، مثل عِجَّوْل و عجاجیل .


باب ما تکلّموا به مصغّراً

الخُلَیْقاء : ،و هی من الفرس کموضع العِرْنین من الإنسان.

و العُزَیْزاء : فجوة الدُّبُر من الفرس.

و الغُرَیْراء : طائر.

و السُوَیْطاء : ضرب من الطعام.

و الشُّوَیْلاء : موضع.

و المُرَیْطاء : جلدة رقیقة بین السُّرّة و العانة.

و الهُیَیْماء : موضع.
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1- سبق إنشاد البیتین ص 693؛و فیه: الخُرْسُ و الإعذارُ...، بالرفع. 

2- البیت لمهلهل،و قد سبق تخریجه ص 635. 

3- البیت للمتلمّس،کما سبق ص 1191 و 1202. 

4- ط:«و لیس بثَبْث». 

5- البیتان لأخی معمر بن دلجة،کما سبق ص 940. 

6- فی مجاز القرآن 312/2:«و [1]جاءت الطیر أبابیل من هاهنا و هاهنا،و لم نر أحداً یجعل لها واحداً». 

7- مجاز القرآن 189/1. 

8- فی التاج(سطر):«قال شیخنا:ظاهره أن أسطاراً جمع سَطْر المفتوح و لیس کذلک...بل هو جمع لسَطَر المحرّک کأسباب و سبَبَ». 




و السُّویداء : موضع.قال الشاعر(مدید) (1):

إنّنی جَیْرِ و إن عَزَّ رهْطی

بالسُّوَیْداء الغداةَ غریبُ

قال أبو بکر: جَیْرِ کلمة مبنیة علی الکسر یراد بها الدهر، أی لا أفعل ذلک الدهرَ،و ربما أجرَوها مُجری القَسَم؛یقال:

جَیْرِ لأفعلنّ کذا و کذا،أی حقاً لأفعلنّ،و نحو ذلک.و قال أیضاً:أی و اللّٰه لأفعلنّ،و نحو ذا.

و الغُمَیْصاء : موضع.قال الشاعر(طویل) (2):

فکائنْ تری یومَ الغُمَیْصاء مِن فتًی

أُصیبَ و لم یَجرح و قد کان جارحا

و الغُمَیْصاء :نجم من نجوم السماء،و هو أحد الشِّعْرَیَین.

[هُدَیّا]

و یقال:رماه بسهم ثمّ رماه هُدَیّاه ،أی علی أثره.

و الحُمَیّا : سَورة الخمر.

و الثُّرَیّا : معروفة.

و الحُدَیّا : من التحدّی ،و هو التعرّض؛یقال: تحدّی فلانٌ لفلان،إذا تعرّض له للشرّ.

و الحُذَیّا : من الحِذْوة ،و هو العطیّة (3)،من قولهم: أحذانی کذا،أی أعطانی،و الاسم الحِذْوة .قال الشاعر(طویل) (4):

و قائلةٍ ما کان حِذْوَةُ بَعْلِها

غداتَئذٍ من شاءِ قِرْدٍ و کاهلِ

قِرْد :بطن معروف من هُذیل،و کاهل :بطن من هذیل أیضاً،و فی بنی أسد کاهل أیضاً.

و الحُجَیّا : من قولهم:فلان یحاجی فلاناً.

و الهُوَیْنَی : السکون و الخَفْض.

و القُصَیْرَی : آخر الضلوع،و قالوا أوّلها.

و الحُبَیّا : موضع.قال الشاعر(طویل) (5):

و معترَکٍ شَطَّ الحُبَیّا تری به

من القوم محدوساً و آخرَ حادِسا

و الرُّسَیْلاء : دُوَیْبّة.

و الرُّتَیْلاء : دُوَیْبّة تلسع.

و العُقَیِّب : (6):ضرب من الطیر.

و الحُمَقِیق : طائر،و قالوا الحُمَیْقِیق .

و الشُّقَیِّقة : (7):طائر.

و اللُّبَیْد : طائر.

و زُغَیْم : طائر،و یقال بالراء.

و الصُّلَیْقاء : طائر.

و الرُّضَیْم : طائر.

و السُّکَیْت : آخر فرس یجیء فی الرِّهان (8)و هو الفُسْکُل و الفِسْکِل.

و الأُدَیْبِر : دُوَیْبّة.

و الأُعَیْرِج : ضرب من الحیّات.

و الأُسَیْلِم : عِرق فی الجسد.

و الکُعَیْت : البلبل.

و الکُحَیْل : القَطِران.

و مُجَیْمِر : جبل. و

مُهَیْمِن : اسم من أسماء اللّٰه جل ثناؤه.

و مُبَیْطِر : ،و هو البَیْطار . قال أبو بکر:و هذه الأسماء نحو مهیمِن و مجیمِر و مبیطِر أسماء لفظُها لفظُ التصغیر و هی مکبَّرة لأنه لا تکبیر لها من لفظها.و قال أیضاً:و مهیمِن :اسم من أسماء اللّٰه جلّ و عزّ؛و هذه الأسماء نحو مهیمِن و مسیطِر و مبیطِر فی لفظ التصغیر و لیست بمصغَّرة لأن بعض أهل اللغة قال:مهیمِن أصله مؤیمِن،فکأن هذه الهاء عنده همزة.و یقال:فلان مهیمِن علی بنی فلان،أی قیِّم بأمورهم.و المبیطِر :البَیطار.

و المُبَیْقِر :الذی یلعب البُقَّیْرَی ،و هی لعبة لهم.و یقال: بیقرَ فلان،إذا خرج من الشام إلی العراق.و مسیطِر :اشتمالک علی الشیء.و قال مرة أخری:و مسیطِر :متملِّک علی الشیء.

و القُعَیْط (9):الحَجَلة،و هی القَبْجة بالفارسیة.


باب حَوالَیک و دَوالَیک


اشارة

[دَوالَیک]

قال الشاعر(طویل) (10):

إذا شُقَّ بُرْدُ شُقَّ بالبُرْدُ بُرْقُعٌ (11)

دَوالَیک حتی لیس للثوب لابسُ
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1- البیت لغیلان بن سَلَمة،کما سبق ص 650. 

2- البیت لسلمی بنت عُمیس؛و روایته ص 889: و کائن.... 

3- ط:«و هو ما أعطاه الرجل من غنیمة أو جائزة،و الحُذَیّا من قولهم...». 

4- البیت لأبی ذؤیب الهذلی فی دیوان الهذلیین 82/1،و المعانی الکبیر 996، و المخصَّص 203/15،و [1]اللسان( [2]حذا). 

5- البیت لعمرو بن معدیکرب،کما سبق ص 502. 

6- فی اللسان:« [3]العُقَیْب». 

7- فی اللسان:«الشَّقیقة و الشَّقوقة». 

8- ط:«فی الحَلْبة». 

9- ط:«و القُعَیْطة». 

10- هو سُحیم،کما سبق ص 438. 

11- ط:«بالبُرد مثله»؛و مثله فی الجمهرة ص 438. [4]




دَوالَیک من المداولة ،و قال أیضاً:من التداول ؛یقال:

تداولَ القومُ فلاناً،إذا تعاوروه بالضرب.قال أبو بکر:معنی البیت أنَّ الأعراب کانوا إذا تغازلوا شقَّ ذا بُرْدَ ذا و ذا بُرْدَ ذا فی غزلهم و لعبهم حتی لا یبقی علیهم شیء.

و حَنانَیک : من التحنّن .قال الشاعر(طویل) (1):

أبا مُنذرٍ أفنیتَ فاستبقِ بعضَنا

حَنانَیک بعضُ الشرِّ أهونُ من بعضِ

و هَذاذَیک : من تتابع الشیء بسرعة.قال الراجز (2):

ضرباً هذاذَیک کوَلْغِ الذئبِ

و قال الآخر(رجز) (3):

ضرباً هَذاذَیک و طعناً وَخْضا

و


خَبالَیک

من الخَبال.

و


حَجازَیک

من المحاجزة.

تم اللفیف و الحمد للّٰه وحده
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1- البیت لطرفة؛انظر:دیوانه 66،و الکتاب 174/1،و المقتضب 224/3، و [1]شرح المفصَّل 118/1،و الهمع 190/1،و المقاییس(حسن)25/2، و [2]الصحاح و [3]اللسان(حنن). 

2- سبق إنشاده ص 437؛و فیه:ضربٌ. 

3- البیت للعجّاج؛انظر:دیوانه 92،و الکتاب 175،و إصلاح المنطق 158، و مجالس ثعلب 157،و أمالی الزجّاجی 132،و [4]الجمل 296،و المخصَّص 233/13،و [5]شرح المفصَّل 119/1،و المقاصد النحویة 399/3،و الهمع 189/1،و الخزانة 274/1،و [6]الصحاح و اللسان(هذذ). 





أبواب النوادر


[باب]

تقول العرب: یفسِقون و یفسُقون ،و یعرِشون و یعرُشون ، و یعکِفون و یعکُفون ،و یحسِدون و یحسُدون ،و یحشِدون و یحشُدون ،و ینفِرون و ینفُرون -یقال:نَفَر ینفِر و ینفُر- و یشتِمون و یشتُمون ،و ینسِلون و ینسُلون ،و یلمِزون و یلمُزون ، و یخلِقون و یخلُقون ،و یعتِل و یعتُل ،و یطمِث و یطمُث ،و یقتِر و یقتُر (1)،و یقدِر و یقدُر ،و یقنِط و یقنُط و یقنَط ،ثلاث لغات، و یبطِش و یبطُش ،و یعرِض و یعرُض .فأما یَصِدّون و یَصُدّون فیختلف معناهما،یَصِدّون:یضحکون (2)،و یَصُدّون:

یُعرضون؛قال أبو بکر:و یَصُدّون أیضاً:یمنعون،من قولهم:

صددتُه عن کذا و کذا،إذا منعته.و نَشَطَ الحبلَ ینشِطه و ینشُطه ،و غَسَقَ اللیلُ یغسِق و یغسُق ،و طَمَسَ یطمِس و یطمُس ،و صَلَقَه بلسانه یصلِقه و یصلُقه ؛کل هذا عن أبی عُبیدة.

و قال الأصمعی (3): مَعُنَ الماءُ و مَعَنَ و أمعنَ ،إذا جری.

و مُعْنان الوادی:مجاری مائه.

[عقر]

و قال الأصمعی: عُقْر المرأة،و عُقْر الحوض،و عُقر النار:

حیث یجتمع لَهَبُها و جَمْرُها،و عُقْر الدار:وسطها .

و قال الأصمعی:یقال للنَّفْس الجِرْوة و القَرونة و القَرون و القَرین و القَرینة و الجِرِشَّی ،مقصور،و الکَذوب و الحَوباء .

و أنشد فی الکَذوب(رجز) (4):

إنی و إن منَّتنیَ الکَذوبُ

یتلو حیاتی أجَلٌ قریبُ

و أنشد فی الجِرِشَّی(طویل) (5):

[بکی جَزَعاً من أن یموت]و أجهشتْ

إلیه الجِرِشَّی و ارمَعَلَّ خَنینُها

الخَنین :صوت تردُّد البکاء فی الأنف،و الحنینُ من الصدر؛و ارمَعَلَّ :ظهر.و أنشد فی الجِرْوة(کامل) (6):

فضربتُ جِرْوتها و قلتُ لها اصْبِری

و شددتُ فی ضِیق المقام حَزیمی

و أنشد فی القَرونة(وافر) (7):

ألم تَرَنی رددتُ علی عَدِیٍّ

و قد جَعلتْ هوادیَها نِعالا

قَرونتَه و بنتُ الأرض تقضی

علی ما استودفَ القومُ السِّخالا

قال أبو بکر:هذان البیتان من معانی الأُشْنانْدانی و تفسیرهما یطول و معناهما:رددت علی عَدِیّ نفسَه فی وقت
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1- ط:«و یفتِر و یفتُر». 

2- ط:«یضجّون».و المعنیان مذکوران فی اللسان. 

3- من هنا إلی آخر الباب نوادر عن الأصمعی و غیره،و قد قسمناها فقراتٍ بحسب معانیها،فکلّ فقرة منها تُنسب روایتها إلی الراوی المذکور فیها أو قبلها مباشرة. 

4- إصلاح المنطق 189،و المخصَّص 64/2،و [1]اللسان و التاج(کذب).و فی اللسان و التاج: *لَعالِمُ أنْ أجلی قریب* 

5- نسبه ابن منظور إلی مدرک بن حِصن الأسدی فی(خنن،رمعل)،و لم ینسبه فی(جرش).و انظر:نوادر أبی زید 215،و المعانی الکبیر 1206، و المخصَّص 62/2 و 141/13 و 206/15،و [2]العین(جرش)35/6، و المقاییس(جرش)443/1،و الصحاح( [3]رمعل). 

6- البیت للفرزدق فی دیوانه 322،و روایته فیه: *و شددتُ فی ضیق المقام إزاری* و انظر:المخصَّص 63/2،و [4]اللسان و [5]التاج(جرا).و فی اللسان و [6]التاج: ...فی ضَنْک المقام.... 

7- معانی الشعر 30-31. 




الهاجرة؛و بنتُ الأرض:المَقلة التی یُقسم علیها الماء؛ و السِّخال یعنی جلود السِّخال التی فیها الماء؛و استودف مثل استقطر.

[قرح]

و قال الأصمعی:أرض قِرْواح و قِرْیاح و قِرْحِیاء ،ممدود:

قفر ملساء.قال أبو بکر:و قِرْحِیاء لم یجیء بها غیرُه .

قال:و یقال:رجل زِبِرّ و ذِمِرّ (1)،و هو القویّ الشدید.

و أنشد(رجز) (2):

إنی إذا طَرْفُ الجبانِ احمرّا

و کان خیرُ الخَصلتین الشَّرّا

أکون ثَمَّ أسداً زِبِرّا

و قال الأصمعی: القِذَمّ :الشدید،و القِذَمّ :السریع.

و یقال:رجل ذَطِیّ (3):أحمق؛و باحِر :مثله.

و رجل رَطِیّ ،بالراء:المسترخی.

و امرأة قِصْلة ،زعموا:حمقاء.

و امرأة مِجْعة :حمقاء أیضاً.

و قال أبو مالک: الضُوّة و العُوّة :الصوت.

[رنو]

و قال: الرُّنَّا ،مقصور:الصوت؛و أحسبهم قالوا: الرُّناء ، مخفّف ممدود؛کذا فی کتابی و رأیته فی عدّة نُسَخ.و الرُّنا ، خفیف مقصور:إدامة النظر من قولهم: رنا یرنو رُنُوًّا ،و أحسب أنهم قد قالوا الرُّناء ،ممدود مخفَّف.فأما الرَّنَوْناة فصحیح، و هی إدامة النظر أیضاً .

و الجَمْش :الصوت،لم یجیء به غیره.

و قال: الهِتر :السَّقَط فی الکلام و الاختلاط فیه،و منه قولهم:رجل مُهْتَر .

و الممهِّک و الممغِّط ،بتشدید الهاء و الغین:الطویل.

و السَّلُع (4):الطویل أیضاً.

قال أبو زید: أصَلَّ اللحمُ و صَلَّ ،إذا أنتنَ و هو نِیء؛و خمَّ و أخَمَّ ،إذا أنتنَ و هو مطبوخ أو مَشویّ.

[فدر]

و قال أبو زید:فحل فادر ،و الجمع فُدُر ،إذا ترک الضِّراب، و وَعِل فادِر ،إذا کان مُسِنًّا تامًّا.قال الشاعر(کامل) (5):

فُدْرٌ (6)بشابةَ قد تَمَمْنَ وُعولا

قال:و یقال:فلان حَجٍ بکذا و کذا،و خلیق به،و جَدیر به،و قَمین و قَمَنٌ به و مَقْمَنة به،و مَجْدَرة به،و عَسِیّ به و مَعْساة به،و مَخْلَقة به،و قَرِفٌ به.و یقال فیه کله:ما أفعلَه و أَفْعِلْ به،إلاّ فی قَرِفٍ فإنه لا یقال:ما أقْرَفَه.

و قال أبو زید:یقال:ما سقانی فلان من سُویدٍ قطرةً و لا من أسودَ قَطرةً،و هو الماء بعینه.و أنشد لطرفة(طویل) (7):

ألا إننی سُقّیتُ أسودَ حالکاً

ألا بَجَلی من الشراب ألا بَجَلْ

و قال الأصمعی و أبو زید:یقال: مالَ الرجلُ فهو یَمال و یَمول ،إذا صار ذا مال؛و مِلْتُ أنا و مُلْتُ ،و مُهْتُ الرَّکِیّة و مِهْتُها ،إذا استخرجت ماءها؛و ماهتِ الرَّکِیّة ماهةً و مِیهةً (8)، إذا کثر ماؤها؛و یقال: نُلْتُ له بالعطیة نَوْلاً ،و نِلْتُ له بالعطیة نَوْلاً ،و نِلْتُ الشیءَ أناله نَیْلاً .

و قال أبو عبیدة:یقال: الأُشْنان و الإشْنان ،فارسیّ معرَّب، و هو الحُرُض؛و یقال: قُرطاس و قِرطاس ،و الدِّهقان و الدُّهقان ، و القُنَّب و القِنَّب .

و قال أبو مالک:یقال:أعطیته کِرْوته و کُرْوته من الکِراء.

و قال:سألت عن الغِبّ فقالوا:أن تشرب الإبل یوماً و تترک یوماً و تَرِد بعده بیوم فیکون فَقْدُها الشُّرْبَ یوماً واحداً و کان ینبغی أن یسمّی ثِلثاً،و الرِّبع أن یفوتها الشرب یومین، و الخِمس أن یفوتها ثلاثة أیام،کذلک إلی العِشر،و إنما سُمّی عِشراً لأنها تشرب یوماً و ترعی سبعة أیام ثم تَطْلُق یوماً و تَقْرَب یوماً و تَرِد فی الیوم العاشر.فأما ثُلُث الشیء و رُبعه فبالضمّ.

قال أبو مالک: الصَّهْوة :مطمئن من الأرض بمنزلة البِرکة ینبت فیها الشجر و یصاب فیها ضَوالُّ الإبل،و الجمع صِهاء .

و قال: السَّدیم :الرقیق من الضَّباب.و أنشد(طویل) (9):

و قد حال رکنٌ من أُحَیْمِرَ دونهم

کأنّ ذُراه جُلِّلَتْ بسَدیمِ
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1- ط:«و زِمِرّ». 

2- الرجز للمرّار الفقعسی فی دیوانه 449،و السمط 577؛و [1]الثالث للفقعسی فی العین(زبر)363/7،و لأبی محمد الفقعسی فی اللسان و التاج(زبر). و انظر:لیس 324،و الإبدال لأبی الطیّب 72/1،و المخصَّص 92/2، و [2]الصحاح(زبر). 

3- لیس فی المعجمات المتداولة. 

4- کذا فی الأصول،و لعله تحریف،و لم أهتدِ إلی صوابه. 

5- صدره،کما سبق ص 634: *و کأنما انتطحت علی أثباجها* 

6- بسکون الدال فی ل؛و تحریکها جائز،و هو ما ورد ص 634. 

7- دیوانه 75،و نوادر أبی زید 307،و المخصَّص 140/9،و [3]مغنی اللبیب 112،و [4]المقاصد النحویة 381/1،و شرح شواهد المغنی 119؛و [5]المقاییس (بجل)200/1،و اللسان(سود). [6]اللسان( [7]سود). 

8- بفتح المیم فی اللسان و القاموس. 

9- سبق إنشاد البیت ص 648. 




قال:و یقال: البُشارة و البِشارة ،و

[مزح]

المِزاح و المُزاح ،و المِزاحة و المُزاحة أیضاً.و أنشد(کامل) (1):

أمّا المُزاحةُ و المِراءُ فدَعْهما

خُلُقان لا أرضاهما لصدیقِ

[عجل]

و العِجالة و العُجالة ،و هو ما یعجّله الراعی إلی أهله من اللبن قبل أن یُصْدِر الإبل.و

و فی حدیث عمر بن الخطّاب رضی اللّٰه تعالی عنه :« الثَّیِّب عُجالة الراکب » (2)،تمر و سویق،و هذا مَثَل،أی أنه لا یُحتاج أن یُتکلّف لها ما یُتکلّف للبِکر؛و یقال له الإعجالة أیضاً .و

[خلص]

الخِلاصة و الخُلاصة ،و هو ما یذوَّب به الزُّبد حتی یصیر سمناً.و أنشد(طویل) (3):

لَعَمری لَنِعْمَ النِّحْیُ کان لأهله

عَشِیَّةَ غِبِّ البیعِ نِحْیُ خُمامِ

من السَّمْن رِبْعِیُّ یکون خُلاصةً

بأبعار أرآمٍ و عُودِ بَشامِ

و أنشده مرة أُخری: ...یکون خِلاصُه.

و أنشد أیضاً: بأبعار

صِیرانٍ...،

و قال:الصِّیران:بقر الوحش،واحدها صِوار.و قال الشاعر فی الإعجالة(رجز) (4):

و لا تریدی الحرب و اجتزّی الوَبَرْ

و ارْضَیْ بإعجالةِ وَطْبٍ قد حَزَرْ

و العُجایة و العُجاوة ،و هو عَصَب علی سُلامَیات البعیر.

و ما له حِنْتَألة و لا حُنْتَألة ،أی بُدّ.

و مُهِکَ الرجلُ و مَهَک ،مثل نُهِک و نَهَک ؛و بُهِتَ الرجل و بَهَتَ ؛و رَذِلَ و رَذُل ؛و فَشِلَ و فَشُلَ ؛و نَقِزَ و نَقُزَ ،إذا صار نِقْزاً و هو الدنیء من الناس،مثل رَذِلَ سواء.

قال:و یقال:إنه لکریم النِّحاس و النُّحاس و النِّجار و النُّجار ، أی کریم الأصل؛و الزِّجاجة و الزُّجاجة ؛و قِصاص الشعر و قُصاصه ،و هو منقطَعه فی الجبین و القفا؛و النُّخاع و النِّخاع ، و هی العصبة التی تنتظم الفَقار.

و إسوة و أُسوة ؛و رِشوة ؛و رُشوة ؛و کِسوة و کُسوة ؛و جِثوة و جُثوة ،و هو التراب المجتمع؛و رَبوة و رُبوة و رِبوة ،و جِذوة و جُذوة و جَذوة ،و هی الجمرة.قال أبو بکر:و قال بعضهم:

إنما یفعلون هذا فیما یشبه المصادر فإذا کان اسماً ثبتوا علی أحد الوجهین؛و هذا مذهب ضعیف،قد رأیناهم فعلوا ذلک فی الأسماء و المصادر فقالوا: جِلوة العروس و جُلوتها ؛و ذِروة و ذُروة ؛و خِفیة و خُفیة ؛و حِبوة و حُبوة ،و الحِبوة مطَّردة فی الواو؛و لم أسمعهم قالوا فی عُروة بالکسر.

و قال قوم من العرب: الرِّضوان و الرُّضوان ؛و الرِّفعان و الرُّفعان من الرِّفعان إلی السلطان؛و الإخوان و الأُخوان ؛ و إِخوة و أُخوة ؛و صِبیان و صُبیان و صُبوان و هی أضعفها؛ و قِضبان و قُضبان ؛و قِفزان و قُفزان ؛و شِهبان و شُهبان ،جمع شِهاب ؛و مِصران و مُصران ؛و سِفیان و سُفیان ؛و ذِبیان و ذُبیان ؛ و فِرعون و فُرعون ،و قِسطاس و قُسطاس ؛و قِرطاط و قِرطاط ،و هو شبیه بالبَرْذَعة تُطرح تحت السَّرج؛و کذلک قِرطان و قُرطان مثله؛و فِسطاط و فُسطاط ؛و نِغران و نُغران ؛و عِنوان و عُنوان و عِنیان و عُنیان ،و قالوا: عِلوان و عُلوان و عِلیان و عُلیان ؛و طِبْی و طُبْی (5)؛و قالوا: شِقّة و شُقّة ،و الضمّ أعلی؛و قِرطاس و قُرطاس ؛و ذکر بعضهم أنه سمع من العرب حِملاق و حُملاق، و لیس الضمّ بثَبْت؛و الصِّوَر و الصُّوَر و الصِّوَار و الصُّوار ،و الصِّوان و الصُّوان ؛و خِوان و خُوان ؛و بِعران و بُعران ،جمع بعیر ؛ و فِصلان و فُصلان ،جمع فصیل .

و قال أبو مالک أیضاً: نَضِلَ الرجلُ نَضَلاً ،إذا أعیا من السیر.و قال:قِربة مزکومة و مزکوتة و مطمحِرَّة و مزعوبة و ممزورة (6)و مقطوبة ،أی مملوءة،و یقال:جاء فلان بالصُّقّاری و البُقّاری (7)،و جاء بالصُّقَر و البُقَر ،إذا جاء بالکذب.و جاء بالعُجَر و البُجَر و العُجَرَی و البُجَرَی من قولهم:حدّثتُه بعُجَری و بُجَری ،أی بغامض أمری (8).

و قال أبو زید و أبو مالک:یقال:دَبور نَکْبٌ ،و شمال عَرِیّة ، و شمال حَرْجَف ؛و جنوب خَجُوج ،و صَباً هَبوب و حَنون ،و هذه صفات للریح.

و قال أبو مالک:یقال:مرّ یَذْنِبه و یَذْنُبه ،و یَدْبِره و یَدْبُره ، و یَکْثِبه و یَکْثُبه ،و یَسْتَهه بفتح التاء و یَسْتِهه ،إذا مرّ خلفه و لا یفارقه.

و قال أبو مالک:و تقول العرب:جیء به من عِیصک
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و إیصک و جِنْثک و جِنْسک (1)و قِنْسک و حَسِّک و بَسِّک ،أی جیء به من حیث کان.

و قال:یقال: ماتَ الرجل و هَلَکَ و فادَ و عَکا و خَفَضَ و دَنَّقَ و هَرْوَزَ و فَوَّزَ و تَرَزَ و عَصَدَ و قَرَضَ الرِّباط؛و قالوا فَطَسَ أیضاً و طَفِسَ و قَفَزَ و ألقی الأحامِس (2)و فاظ ؛و هذا کلّه یوصف به الموت.

و یقولون:لا آتیک یدَ الدهر،و جَدا الدهر،و سَجیسَ الدهر و عُجَیْسَ (3)الدهر،و سَجیسَ الأوْجَس،و لا أفعله سَجیسَ الحَرْس،و سَجیسَ الأُبْض،و الأَزْلَمَ الجَذَعَ،و لا آتیک سِنَّ الحِسْل،و لا آتیک ألْوَةَ أبی هُبیرة،و لا آتیک هُبیرةَ بن سَعْد، و لا آتیک مِعْزی الفِزْر،و لا آتیک القارظَ العنزیَّ،فأخرجوها مخارج الصفات و الأفعال و هی أسماء لا یجوز ذلک فی غیرها لأنها مشهورات.قال أبو بکر:أبو هُبیرة هو سعد بن زید مناة ابن تمیم،و الفِزْر هو سعد بن زید مَناة أیضاً کان یسمّی الفِزْر.

و قال الأصمعی:سمعت الأربِعاء و الأربَعاء بالکسر و الفتح.

و قال:و تقول العرب إنه لَظریفٌ حَسْبُک و إنه لَکریمٌ أیُّ رجل،فإذا أفردوا الکریم و الظریف و أشباه ذلک خرجت منه النکرة،فإذا أظهروا قبله حرفاً قالوا:إنه لَرجلٌ ظریف أیُّ رجل،لأن أیًّا لا تدخل إلاّ علی النکرات.

و قال أبو زید:تقول العرب: النَّجاءَ النَّجاءَ ممدود،و الوَحاءَ الوَحاءَ ممدود،و النَّجا و الوَحَی بالمدّ و القصر.و أنشد (رجز) (4):

إذا أخذتَ النَّهْبَ فالنَّجا النَّجا

إنی أخاف طالباً سَفَنَّجا

السَّفَنَّج :المسرع من الظِّلمان،و الشَّفَنَّج أیضاً:الطویل الرِّجلین.

قال:و تقول العرب:خرجنا بدُلْجة و دَلْجة و بُلْجة و بَلْجة و سُدْفة و سَدْفة .و رجل غُلُبّة و غَلَبّة (5)للذی یَغلب علی الشیء، و حُزُقّة و حَزَقّة (6)،و هو القصیر المتداخل،و قالوا:و هو السَیِّیء الخُلق البخیل.قال امرؤ القیس(طویل) (7):

و أعجبنی مَشْیُ الحُزُقّة خالدٍ

کمَشْیِ أتانٍ حُلّئت عن مَناهلِ

حُلّئت یُهمز و لا یُهمز.قال أبو بکر:کان خالد بن أَصْمَعَ أجار إبل امریء القیس أیامَ کان امرؤ القیس فی طیِّیء.

و غُضُبّة و غَضَبّة ؛و أُفُرّة و أَفَرّة ،و أُفُرّة الصیف:شِدّته؛و قال أبو بکر أیضاً:یقال:وقع القوم فی أُفُرّة ،إذا وقعوا فی أمر مختلط.

و قال أبو عُبیدة:عَیش مُدَغْفَق :واسع،و اشتقاقه من دغفقَ الماءَ،إذا صبّه صباً کثیراً واسعاً.

و قال أبو مالک:یقال:جاءنا فلانٌ بدُولاته و تُولاته و دُولاه و تُولاه (8)،إذا جاء بالدواهی.

و یقولون: تکرنثَ علینا فلانٌ،إذا تفلّت علینا.

[حظب]

و یقال: حَظِبَ البعیرُ یحظَب حَظَباً و حَظابةً ،إذا امتلأ شحماً .

[قرفص]

و یقال:قعد القَرْفَصا ،مقصور بفتح أوله،و القُرْفُصاء ،بضمّ أوله یُمد و یُقصر،و هو أن یقعد الرجلُ و یحتبی بیدیه .

و تقول العرب:إنه لَمُعْلَنْبٍ بحِمله،أی قویّ علیه.

[حول]

و قال:رجل حَوَلْوَل ،إذا کان ذا احتیال.و أنشد (رجز) (9):

یا زیدُ أَبْشِر بأبیکَ قد قَفَلْ

حَوَلْوَلٌ إذا وَنَی القومُ نَزَلْ

و یُروی:نَسَل.

قال:و یقال:ما أعطاه حَوَرْوَراً ،مثل حَبْربَر ،و هو الشیء القلیل.و أنشد(طویل) (10):

أمانیَّ لا تُجدی علیک حَبَرْبَرا (11)

و ما أعطاه حَبَرْبراً و ذَوَرْوَراً مثل حَوَرْوَر .

و قال أبو مالک: الطُّرْمة :النَّثْرة (12)فی الشفة العلیا،بضمّ الطاء و فتحها،و التُّرْفة فی السفلی،فإذا ثنّوا قالوا: طُرْمتان .

قال:و تقول العرب:أرض دَعْصاء :کثیرة الرمل.
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و قالوا: الثُّوّة مثل الصُّوّة ،و هو خِرقة تُجعل علی وَتِد إذا مُخض الوَطْب تُجعل خلفه لئلاّ یقع فینشقّ و ذلک إذا عَظُمَ الوَطْبُ.

و قال: السَّمَار و الضَّیَاح و الشَّهَاب و الخَضَار و السَّجَاج و المَذْق و المَذیق کلّه واحد،و هو اللبن إذا أُکثر ماؤه.

و قال أبو الخطّاب الأخفش:مما رواه أبو عثمان عن التَّوَّزی عن أبی الخطّاب (1)قال:یقال: مِلطاط الرأس،و هو مجتمَعه.

[حلو]

قال:و یقال: حَلاوة القفا و حُلاوة القفا و حَلاوی القفا:

وسطه.

[شرص]

و قال: الشِّرصة و الشُّرصة :النَّزَعة عند الصُّدْغ.قال الراجز (2):

صَلْتِ الجبین ظاهرِ الشِّراصِ

[غضض]

و الغُضاض ،بالتشدید و التخفیف:عِرنین الأنف.و أنشد (طویل):

و أَلْجَمَه فأسَ الهوانِ فَلاکَهُ

و أغضَی علی غُضّاضِ أنفٍ و مارِنِ

و یُروی: و أوفی....

[جرث]

و سمع أبو مالک: الجِرْثِیّة ،یعنون الحَنْجَرة.و أنشد(رجز):

أو مثلِ عین الأعور البَخیقِ

غَمْزَک فی جِرْثِیّة المخنوقِ

و قال أبو مالک: المَتْک (3)و النَّوْف و الخُنْتُب و البُنْظُر و العُنَاب و العُنْبُل ،کلّه ما تقطعه الخافضة من الجاریة.

قال:و تقول العرب:هذا مِدْرَع الولد،و هو الغِرْس الذی یکون فیه الولد.

قال:و البُلْجة و المِخْذَفة و المِنْتَحة (4)و المَکْوة و القِنبیعة و القُنْبُعة و السَّحْماء و الصَّمارَی (5)و الفَقْحة کلّه واحد (6).

[نعم]

و قال عن أبی خَیْرة إن ابن النّعامة خَطٌّ فی باطن القدم فی وسطها،و بعضهم یجعلها القدم،و بعضهم یجعله عِرْقاً فی باطن القدم.و أنشد(کامل) (7):

و ابنُ النَّعامة یومَ ذلک مَرْکَبی

قالوا:و ابن النَّعامة :الطریق،و إنما سُمّی بذلک لأن النَّعامات علامات تُنصب علی الطریق فی السَّحَر و ربما نصبها الرَّبیئة لئلاّ یَضِلَّ بها.قال الهذلی(کامل) (8):

وَضَعَ النَّعاماتِ الرجالُ بِرَیْدِها

و قال:تقول العرب: تنعّمتُ إلیک قدمی،أی مشیتُ حافیاً؛و تنعّمتُ زیداً:طلبتُه.

[لوم]

و قال: لامُ الإنسانِ:شخصُه،غیر مهموز.و أنشد (رجز) (9):

مَهْرِیَّةٌ تَخْطِرُ فی زِمامِها

لم یُبْقِ فیها السیرُ غیرَ لامِها

و قال:امرأة جَبْأَی ،وزن فَعْلَی:قائمة الثدیین؛و الجَبّاء :

التی لیس لها أَلْیَتان.

و الطَّفَنَّش :واسع صدر القدم.

و اللُّکِّیّ :الحادر اللحیم.

و قال: العَنَشْنَش :الطویل الخفیف الجسم.

و الشِّرْحاف :العریض ظهر القَدَم.

[حقط]

و الحِقِطّانة و الحِقِطّان :القصیر.

[هلقم]

و الهِلقام و الهِلْقِم و الهِلَّقْم و الهِلْقَمّ :الطویل.

و الدِّعظایة :الکثیر اللحم.

و الزَّبازاة (10):القصیر.

و الشِّهدارة :مثله.

و الجُخُنْبارة و الجِخِنْبارة (11):القصیر.

و رجل قُرْدُحة و قُرْدوحة :قصیر.

و امرأة حُذَمة :قصیرة خفیفة.

و رجل کُلْکُل :کذلک.

و الزَّبَنْتَر :کذلک أیضاً.

و الأُمْلُدانیّ :الطویل المعتدل.
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و قال أبو عثمان الأُشْنانْدانی عن التَّوَّزیّ عن أبی عُبیدة عن أبی الخطّاب،و هو فی نوادر أبی مالک: الشِّبْر بین طرف الخِنْصِر إلی طرف الإبهام؛و الفِتر ما بین طرف الإبهام و طرف (1)السَّبّابة؛و الرَّتْب (2)بین السَّبّابة و الوسطی؛و العَتْب (3)ما بین الوسطی و البِنْصِر؛و الوَصیم ما بین البِنْصِر و الخِنْصِر، و هو البُصْم أیضاً.و یقال لکلّ ما بین إصبعین: فَوْت ،و جمعه أفوات .

قال أبو بکر:و سمعتُ عبد الرحمن ابن أخی الأصمعی یقول: عَنَجَ بعیرَه و غَنَجَه و غیَّفه ،إذا عطفه.

قال:و سمعتُه أیضاً یقول:أرض جِلْحِظاء بالظاء المعجمة و الحاء غیر المعجمة،و هی الصلبة التی لا شجر فیها.و خالفه أصحابُنا فقالوا: الجِلْخِطاء بالخاء المعجمة و الطاء غیر المعجمة (4)،و قالوا:هی الأرض الصلبة؛فسألته فقال:هکذا رأیتُه فی کتاب عمّی بخطّه.

و قال أبو عُبیدة: ابرنشقَ الرجلُ و اقرنشعَ بمعنی واحد،و هو ظهور الفَرَح فیه.و أنشد(کامل) (5):

إنّ الکبیر إذا یشارُ رأیتَه

مقرنشِعاً و إذا یهانُ استزمرا

یشار :یزیَّن،و هو من الشارَة؛و استزمر :ضعف،من قولهم:شَعَرٌ زَمِرٌ ،أی قلیل.


باب

قال أبو عُبیدة: جَلْهَتا الوادی و جُلْهُمَتاه و عِدْوَتاه و عُدْوَتاه و ضَفَّتاه و حِیزَتاه و حَیِّزَتاه و جِیزاه و جِیزَتاه و ضِیفاه و صُدّاه و شاطئاه و جَنْبَتاه و لَدیداه ،کلّه ناحیتاه.

قال:و یقال:ما لکَ عن ذاک مُحْتَد و مُلْتَد (6)،و قد ثُقّل فقیل: مُحْتَدّ و مُلْتدّ ؛و لا غِنًی و لا غَناء و لا مَغْنًی و لا غُنْیة و لا حُنْتَأْل ،أی لا بُدَّ منه.و ما لک عن ذاک عُنْدَد ،أی مَصْرِف.

و قال: الضّفّاطة و الرَّجّانة و الدَّجّانة :الإبل التی یُحمل علیها المَتاع من منزل إلی منزل.

و قال أبو عُبیدة:سمعت من العرب الرَّوْکَی (7):الصدی الذی یجیب فی الجبل أو الحمّام؛و کذلک قال ابن الکلبیّ.

[دأدأ]

و قال أبو عُبیدة: الدّأداء :ما استوی من الأرض؛و لم یجیء به غیره.و الدّأداء :آخر یوم فی الشهر.

[علو]

و قال:إذا وَطِیء الرجلُ علی ثوبک قلتَ: أَعْلِ عن ثوبی و عالِ عنه؛و أَعْلِ عن الوِسادة و لم یقولوا عالِ عنها.و

و فی الحدیث قال :جاء رجل إلی عبد الله بن مسعود و کان رجلاً مجبولاً،أی عظیم الخَلْق،فاتّکأ علی مَنْکِبیه فقال له عبد الله:« أعْلِ عَنِّجْ»،فقال:«لا أو تخبرَنی متی یکفر الرجل و هو یعلم».قال:«إذا وُلِّی علیک أمیرٌ إن أطعتَه أکفرَک و إن عصیتَه قتلک».

[فرد]

و قال:رجل فَرْد و فَرُد و فَرَد ،أی منقطع القرین.

[متخ]

قال:و قال أفّار بن لَقیط: مَتَخَتِ الجرادةُ مَتْخاً ،إذا غرَّزت ذَنَبها فی الأرض،مثل رَزّت سواء.قال أبو بکر:یقال بالخاء و الحاء جمیعاً (8).

[بخنق]

و قال: البُخْنُق :الذی فی أصل عُنُق الجرادة کهیئة الرَّفْرَف من البیضة.قال أبو عُبیدة:سألت عنه أبا الدُّقَیْش فلم یعرفه.

قال:و قال لی أبو الدُّقَیْش:ضروب الجراد: الحَرْشَف ،و هی الصغار،و المعیَّن و المرجَّل و الخَیْفان. فالمعیَّن :الذی یَسْلَخ فیکون أبیض و أحمر.قال الراجز (9):

ملعونةٍ تَسْلَخ لَوْناً عن لَوْنْ

کأنها ملتفّة فی بُرْدَیْنَ ْ

و الخَیْفان :نحوه.و المرجَّل :الذی تری له آثار أجنحة.

و قال أبو الدُّقیش: الخُنْدُع ،بالخاء المعجمة،أصغر من الجُنْدُب.و غَزالُ شَعْبانَ :دُوَیْبّة.و راعیة الأُتُن :دُوَیْبّة أیضاً.

[طحن]

و الطُّحَن :دُوَیْبّة تدور فی التراب حتی تندفن و یبقی رأسُها.

قال الراجز 9:

کأنما أنْفُکَ یا یحیی طُحَنْ

إذا تَدَحَّی فی التراب و اندفَنْ

و فالیة الأفاعی:خُنْفَساء صغیرة.و الکُدَم یقال له کُدَم
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السَّمُر،و هو الجَحْل و هو السِّرْمان و الیَعْسوب و الشُّقَیِّر (1)،و هو جَحْل أحمر عظیم،و هو قریب من الیَعسوب.قال أبو بکر:

الجَحْل أضخم من الیَعْسوب،و هی دُوَیْبّة تطیر و لا تضمّ جناحیها تراها علی المزابل کثیراً.قال الراجز (2):

حتی إذا ما الصیفُ ساقَ الحَشَرَه

و رَنَّقَ الیَعْسوبُ فوق المَنْهَرَهْ

قال أبو بکر:و هذا الرجز یردّ قولَ من قال إن الحَشَرة الفأرة و الیرابیع و الضِّباب لأن تلک تظهر فی الصیف و الشتاء و الحشرة عند هذا صغار ما یدبّ علی الأرض نحو الخُنْفَساء و العقرب و ما أشبههما.

قال:و المَنْهَرة :فضاء بین بیوت یرتفق بها أهلها یُلقون فیها الکُناسة و ما أشبهها.و

و فی الحدیث :«وُجد قتیل بخیبرَ فی مَنْهَرة» (3).

و قال أبو عبیدة: ادرمَّجْتُ فی الشیء،إذا دخلت فیه.

قال أبو بکر:سألت أبا حاتم عن الغَطَف فقال:هو ضد الوَطَف ، فالغَطَف :قلّة شعر الحاجبین،و به سُمّی الرجل غُطَیْفاً (4)؛و الوَطَف :استرخاء الجفون و کثرة شَعَر الحاجبین.


أبواب نوادر ما جاء فی القوس و صفاتها

عن أبی عُبیدة مَعْمَر بن المثنّی قال أبو عُبیدة:یقال لِما بین طائف القوس و سِیَتها الکِتاف ، و أخبر بذلک عن عیسی بن عُمر عن عبد الله بن حبیب،و لها کِتافان ،و الجمع أکتِفة و کُتُف .و یقال لحدّی السِّیَتَیْن اللذین فی بواطنهما: أنفا السِّیَتَیْن.و یقال ید القوس للسِّیَة العُلیا و رِجْلها للسِّیَة السُّفلی.و یقال:قوس مُحْدَلة ،إذا حُطّت سِیَتُها.

[فوق]

و قال أبو عُبیدة:یقال: فاقَ السهمَ یفوقه فَوْقاً ،إذا وضع فُوقَه فی الوَتَر.و موضع الفُوق من الوَتَر یسمّی المُفاق ، هذا فی لغة من قال: أفقتُ السهمَ فهو مُفاق مثل أقلتُه فهو مُقال،و مُوفَق فی لغة من قال: أوفقتُ السهم مثل أوعدتُه فهو مُوعَد،و فُقْتُه فهو مَفُوق مثل قُلْتُه فهو مَقُول.و أنشدوا فی أوفقتُ السهمَ(خفیف):

و لقد أَوْفَقَ اللئامُ جمیعاً

لیَ حتی فُعالةُ الجَعْراءُ

کنّی أبو بکر بفُعالة عن القبیلة.

و الدِّجَّة :جِلدة قَدْرُ إصبعین توضع فی طرف السَّیر الذی تعلّق به القوس و فیها حلقة فیها طرف السَّیر،و هی دُجیة (5)القوس أیضاً.و کُلْیة القوس:ما تحت الدِّجَّة من قِبل الید و الرِّجل،و هما الکُلْیتان.و فی ظهر الدِّجَّة سَیر یکون عِلاقة القوس فی حلقة فی طرفه.و الحَلَق تسمّی الرَّصائع،فإذا کان العَقَب علی سِیَتها لغیر عیب فهو التوقیف ،و إن کان من عیب فهو الجَلائز .قال الشَّمّاخ فی الجَلائز(طویل) (6):

[مُطِلاًّ بزُرْقٍ ما یداوَی رَمِیُّها]

و صفراءَ من نَبْعٍ علیها الجَلائزُ

و هذا عیب لأن الجَلائز لا تکون إلا علی موضعٍ مَعِیب، و یقال لها المضائغ .و قوم یسمّون ذوائب القوس: الدِّخال .

و یقال:قوس عاتکة اللِّیاط،إذا احمرّت،فإذا کان فیها طرائق من لونها و صفائها فتلک الأساریع .

[عجس]

و یقال:و عِجْس القوس و عَجْسها و مَعْجِسُها . و أنشد أبو عُبیدة(رجز) (7):

ماطورةٌ بالدَّهْن و الأسکانِ

الدَّهْن:مصدر دهنتُه دهناً.قال أبو حاتم:فقلت له:ما الأسکان ؟فقال:جمع سَکَن ،و هی النار.


و من صفات القِسِیّ عنده

مُحْدَلة ،أی تطأمنت.و زَوْراء ،إذا دخل زَوْرُها.و حَنِیّة و عَطوف و معطوفة و کَبْداء ،و هی الغلیظة الوسط.و مَلْساء ،إذا لم یکن فیها شَقّ،و کَتوم کذلک.و حَنّانة ،إذا سمعتَ لها رَنّة، و کذلک هَتَفَی .و أنشد(رجز) (8):

و هَتَفی معطیةً طروحا

و تَرْنَموت (9)،إذا سمعتَ لها رَنّة أیضاً.و إذا کانت سریعة السهم فهی طَحور و طَحوم (10)و طَروح و ضَروح (11)و مِلحاق
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و لُحُق و عَجْلَی و رَکوض .و یقال أیضاً للتی لها حنین عند الرمی مُرِنّة و مِرنان و هَزوم و جَشْء .و إذا کانت هتوفاً نسبوها إلی الهَزَج لأن صوتها یَهْتِف بالقوس (1).

و یقال لصوتها الترنّم و النَّأْمة و الحنین و الأَزْمَل و الغَمغمة و الهَتْف و الولولة .

و قال أبو عبیدة:تشبِّه العربُ القوسَ بالهلال .و أنشد قول الراجز (2):

کأنَّها فی کفِّه تحت الرَّوَقْ

وَفْقُ هلالٍ بین لیلٍ و أُفُقْ

و یُروی: ...و أَفَقْ ،

و جمعه آفاق ،و جمع أُفُق آفاق ؛ و الرَّوَق (3):موضع الصائد الذی یقعد فیه کأنه شبّهه بالرِّواق؛ و قوله وَفْق،أی متّفق فی شَبَهه.و تشبّهه أیضاً بالسَّبیکة (بسیط) 4:

مثل السَّبیکة لا نِکْسٌ و لا عُطُلُ

و تشبّه بالعاج ،و هو السِّوار.قال المتنخّل الهذلی (وافر) 5:

و صفراءُ البرایةِ فَرْعُ نَبْعٍ

کوَقْفِ العاجِ عاتکةِ اللِّیاطِ


و مما جاء فی صفة الأوتار

[حبجر]

وَتَر حُبْجُر و حُباجِر و حَبْجَر ،و هو أغلظها و أبقاها و أصوبها 6سهماً و یملأ الفُوقَین،و الجمع حَباجِر ،و هو العُنابل .قال الراجز 7:

و القوسُ فیها وَتَرٌ عُنابلُ

و هو مأخوذ من العُنْبُل ،و أصله الغِلَظ.و به سُمّی الزَّنجی عُنْبُلیًّا لغِلَظه.قال الراجز 8:

یا رِیَّها حین جری مَسیحی

و ابتلَّ ثوبای من النَّضیحِ

و صار ریحُ العُنْبُلیِّ ریحی

و الوَتَر الشِّرْع و الشِّرْعة و المجزَّع :الذی لم یُحْسَن إغارته فظهر بعض قُواه علی بعض،و هو أسرعها انقطاعاً.و فیها المثلوث و المربوع و المخموس ،و هو الذی یُفتل من ثلاث قُوًی و أربع و خمس.و أنشد(رجز):

نحن ضربنا العارضَ القُدموسا

ضرباً یُزیل الوَتَرَ المخموسا


و مما توصف به السهام

قال أبو عُبیدة:و أول ما یُقطع السهم یسمّی قضیباً ،فإذا أُمِرّت علیه الطریدة 9فهو نَصِیّ و قِدْح ما دام لیس علیه ریش و لا علیه نَصْل،فإذا راشوه بلا نَصْل فهو المِنْجاب و المِلْجاب .

قال الشاعر(بسیط) 10:

ماذا تقول لأشیاخٍ أولی جُرُمٍ

سودِ الوجوه کأمثال الملاجیبِ

و فی السهم فُوقُه ،و قد مرَّ ذکره؛و زَنَمتا الفُوق: حرفاه ؛ و غارُه :الفُرْضة التی یقع فیها الوتر؛و تسمّی الزَّنَمتان:

الرِّجلین ؛و عِجْس السهم:ما دون الریش،و یقال له العِجْز أیضاً 11؛و زافرة السهم ممّا یلی نصله،و هذه عن عیسی بن عمر؛و الرُّعْظ :الثقب الذی یدخل فیه سِنخ النصل و سرائحُه، و هی العَقَب المعصوب به؛و السرائح أیضاً:آثار فیه کآثار النار،فإن کانت من آثار النار فهی ضَبْح ،سهم ضبیح و مضبوح ،و تسمّی السریحة: الشریحة أیضاً؛و سَفاسقه :

الطرائق التی فیه،الواحدة سِفْسِقة ؛و بادِرته ،و هی طرفه من قِبل النصل،و إنما سُمّیت بادرة لأنها تَبْدُر الرمیّة.

و قد یقال له أیضاً إذا سُوِّی و لم یریَّش: الحِراث ،و الجمع أحرِثة ؛ذکر ذلک عیسی بن عمر عن عبد الله بن حبیب.

و یقال له البَرِیّ .و أنشد فی ذلک(طویل):

یَمُدّ إلیها جِیدَه رونقَ الضُّحی

کهزِّک فی الکفّ البَرِیَّ المقوَّما

12
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و تدویمه :ثباته فی الأرض.و یسمّی أیضاً المِراط إذا لم یکن له ریش،فإذا جُعل فی أسفله مکانَ النصل کالجوزة من غیر أن یراش فذلک الجُبّاء (1)،ممدود،و الواحدة بالهاء جُبّاءة .

فإذا اعوجَّ السهمُ فهو الأعْصَل و المستحیل ،و إذا استوی قَدْرُ قُذَذه سُمّی حَشْراً ،و قد یقال المحشور أیضاً.

و من الریش الظُّهارُ ،و هو ما یلی ظهر الطائر،و البُطْنان ممّا یلی بطنه،فالظُّهار أجودها و أسرعها مُضِیًّا بالسهم.و منها اللَّغْب ،و الجمع اللِّغاب ،فإذا استقبل البطنُ الظهرَ و الظهرُ البطنَ فهو اللُّؤام .


باب ما جاء من النوادر فی صفة النِّصال

فی النصل سِنْخُه ،و هو أصله؛و عَیْره ،و هو وسطه؛ و أَسَلته ،و هو مستدَقّه،و الأَسَلة أیضاً یقال لها الذَّلْق ؛و قَرْنه ، و هو حَدّه أیضاً،و هما شفرتاه و غِراراه و جَناحاه و عِذاراه ،و یقال للشفرتین الأُذنان ؛و قُرْطاه ،و هما طرفا غِراریه.

و زعم أبو عُبیدة عن أبی خَیْرة أن العریض من النِّصال یسمَّی القَهَوْباة ؛و القِطْع أدقّ منها قلیلاً،و فیه قِصَر؛ و الشِّقْص (2)أطول من القِطْع قلیلاً؛و المِرماة ،و هی التی لیس لها شفرتان ولکنها مجدولة؛و القُطْبة ،و هی أصغرها؛ و السُلاّءة ،و هی الطویلة الدقیقة؛و المِعْبَلة ،و هی عریضة.


باب من النوادر فی صفة النعل

و مما ذکر أبو عُبیدة فی صفة النعل أسَلَتها :رأسها المستدِقّ؛و شَباتها :جانبا أسَلَتها؛و قِبالها،و هی الحُجْزة التی فیها الزِّمام؛و الثقب الذی یدخل فیه السَّیر من الذؤابة:

الخُرْت ؛و سماؤها :أعلاها الذی تقع علیها القدم؛و أرضها :

ما أصاب الأرضَ منها؛و أُذناها ،و هی مَعْقِد عَضُدَی الشِّراک؛ و العَقْب الناتیء من الأُذنین یقال له الوَتِد ؛و خَصْرها :ما استدقّ من قُدّام الأُذنین؛و صَدْرها قدامَ الخُرْت؛و زُنّابتها (3)و أسَلَتها :أنفها؛و جانباها یقال لهما الجِذْلان ؛و الخَصْران قد مرّ ذکرهما.

و فی الشِّراک العَضُدان ،و هما ما یقعان علی القدم (4)؛ و العَقْبُ :ما یضمّ العَقْبَ.و فی الشِّراک الرَّغبانة (5)،و هی مَعْقِد الزِّمام،و تسمّی السَّعْدانة ؛و الذُّؤابة :ما أصاب الأرض من المُرْسَل علی القدم؛و عقربتها :عَقْد الشِّراک؛و خِزامتها :

السَّیر الدقیق الذی یُخزم (6)بین الشِّراکین؛و ذَنَبها :ما نتأ من مؤخّرها؛و وَحْشیّها :ما أدبر عن القَدَم؛و إنْسِیّها :ما أقبل بعضُه علی بعض.

و قال یونس: خِرْثِمة النعل:رأسها،و خَرْثَمة أیضاً؛فإذا لم یکن لها خِرْثِمة فهی لَسِنة و ملسَّنة ؛فإذا عَرُضَ رأسُها فهی المخثَّمة .و قال یونس:فی الشراک البِطْریقان ،و هو ما کان علی ظهر القَدَم من الشِّراک،و غیرُه یسمّی ذلک: العَضُدان .


باب

قال أبو عبیدة:یقال: حَلَقَ رأسَه و سَحَفَه و سَبَتَه و جَلَطَه و جلمطَه و سَلَتَه و غَرَفَه ،إذا حلقه.


باب آخر من النوادر

قال یونس: حَفَصْتُ الشیء،إذا ألقیتَه من یدک،بالصاد غیر المعجمة؛و حَفَضْتُه ،إذا عطفتَه،بالضاد المعجمة.

قال أبو عُبیدة:یقال: عَشَشْت الرجلَ عن مکانه و أعششتُه ، إذا أزلتَه عنه و هو کاره.

و قال: المُتْمَهِلّ و المُتْلَئبّ مثل المُسْجَهِرّ سواء،و هو امتداد اللیل و غیره.

و قال: المُقْمَهِدّ :الذی قد لوی عُنُقَه و شمخ بأنفه.

و قال یونس:أقامت امرأة فلان عنده رُبْضَتها ،یعنی امرأة العِنِّین إذا أقامت عنده سنةً ثم فُرِّق بینهما.

[ذفف]

و قال یونس: ذَفّفه بالسیف و ذافّه و ذفّه ،و ذفّف علیه،إذا أجهز أی قتله؛یقال بالدال و الذال.

[مضض]

و أخبر عن یونس قال:تقول العرب:«إن فی مِضَّ لمَطْمَعاً»و فی مِضِّ و مِضٍّ ،یریدون بذلک کَسْرَ الرجل شِدْقَه عند سؤال الحاجة.

و قال یونس:تزوج فلان فی شَرِیّة (7)نساء،یرید حیًّا تَلِد
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1- فی اللسان:«الجُبَّأ». 

2- ط:«و المِشْقَص». 

3- کذا فی الأصول.و فی المعجمات:ذُنَابَی،بالذال المعجمة و التخفیف. 

4- هنا آخر المخطوط ع. 

5- بضم الراء فی اللسان و القاموس و التاج. 

6- ط:«یجزم»؛و فی اللسان و القاموس:«یَخْزِم». 

7- ل:«فی شَرْبَة نساء»؛و هو تصحیف. 




نساؤهم الإناثَ،و تزوج فی عَرارة نساء،یرید حیًّا تَلِد نساؤهم الذکور.

و یقال:رجع الأمرُ علی قَرْواه ،أی رجع علی مَسْلَکه الأول.

و قال یونس: الرأتلة :أن یمشی الرجلُ متکفّئاً علی جانبیه کأنه متکسِّر العظام.

و قال أیضاً:سِقاء أَدِیّ و سِقاء زَنِیّ :بین الصغیر و الکبیر.

و یقال:هذا أمر له نَجیث ،أی عاقبة سَوءٍ،و أصله من النَّجیثة،و هی النَّبیثة .

و قال یونس: الشریطة إذا وضعت الناقة ولداً شرطوا أُذنه، فإن خرج منه دم أکلوه و إن لم یخرج دم ترکوه.

[دخشن]

قال:و یقال:رجل دَخْشَنّ :غلیظ خَشِن.و أنشد(رجز):

أصبحتُ یا عمرُو کمثل الشَّنِّ

أمری ضَروساً کعصا الدَّخْشَنِّ

و قال أبو عبیدة:ترکتُ القوم حَوْثاً بَوثاً ،أی مختلطین.

و قال: العَکْل :اللئیم من الرجال،و الجمع أعکال .

و قال یونس:یقال عکبشَه و عکشَه ،إذا شدّه وثاقاً.

و بالعَکْش سُمّی الرجل عُکاشة (1).

[دحح]

و قال یونس:تقول العرب للرجل إذا أقرّ بما علیه: دِحٍ دِحٍ ،و قالوا دِحِنْدِحٌ موصول،و قالوا دِحْ دِحْ بلا تنوین،یریدون قد أقررتَ فاسکت.

و قال یونس:جاء فلان مُضَرْفَطاً بالحبال،أی موثَقاً.

و قال:یقال:صارت الحُمّی تُحاوِدُه (2)و تَعَهَّدُه و تَعاهَدُه ، و به سُمّی الرجل حاوِداً ،و هو أبو قبیلة من العرب من حُدّان.

و یقال:فلان یحاودنا بالزیارة،أی یزورنا بین الأیام.

و یقال:نحن فی رَسْلة من العیش،أی فی عیش صالح.

و قال أبو عبیدة:یقال:یوم طانٌ :کثیر الطین؛و رجل خاطٌ من الخیاطة؛و کَبْش صافٌ :کثیر الصوف؛و رجل مالٌ :کثیر المال؛و رَجل نالٌ :کثیر النوال؛و یقال:رجل مَأْل ،بالهمز:

کثیر اللحم،و امرأة مَأْلة مثل ذلک.

قال:و یقال: تأنّقتُ هذا المکانَ،أی أحببته و أعجبنی.

و 17- فی الحدیث أنّ عبد الله بن مسعود کان یقول :«إذا قرأتُ آل حامیم صرتُ فی روضاتٍ أتأنّق فیهنّ» ،أی یعجبننی.قال أبو بکر:قال أبو حاتم:الحوامیم من کلام الصِّبیان،و إنما الوجه أن یقال:قرأت آل حامیم.و أنشد أبو بکر فی آل حامیم(طویل) (3):

وجدنا لکم فی آلِ حامیمَ آیةً

تَدَبّرها منّا تَقِیٌّ و مُعْرِبُ

یعنی فصیحاً یُعْرِب اللغة (4).

و قال یونس:لقیتُه أوّلَ ذات یَدَیْن ،أی أوّلَ کل شیء.

و یقال:أخبرته بالخبر صُحْرَةَ بُحْرَةَ و صَحْرَةَ بَحْرَةَ ،أی کفاحاً لم یُسْتَر منه شیء.

قال:و یقال:أخبرتُه خُبوری و فُقوری و حُبوری و شُقوری ، إذا أخبرته بما عندک.

قال:و یقال: زَمْهَرَتْ عیناه و ازمهرّت ،إذا احمرّتا.

قال یونس:تقول العرب: فَطَرَ نابُ البعیر و شَقَأَ نابُه و شقَّ نابُه و بَقَلَ و بَزَغَ و صَبَأَ بمعنی واحد.

و قال:یقال:قد أَجْهَی لک الأمرُ،إذا استبان و وضحَ؛ و أجهیتُ لک السبیل.

و یقال:ما هَیّانُ فلانٍ؟أی ما أمرُه و ما حاله؟

و یقال: سَدَح فلانٌ بالمکان و رَدَحَ به،إذا أقام به.

و یقال:أنف فُناخِر ،أی عظیم.و أنشد أبو بکر(رجز) (5):

إنّ لنا لَجارةً فُناخِرهْ

تَکْدَحُ للدنیا و تَنسی الآخرهْ

و یقال:أتانا فلانٌ بنَعْوٍ طیّب و بمَعْوٍ طیّب،و هو ما لان من الرُّطَب.

و قال أبو عُبیدة:یقال:هو فی عیش أَوْطَفَ و أَغْضَفَ و غاضفٍ و أَرْغَلَ و أَغْرَلَ و دَغْفَلٍ و رافغٍ و عُفاهِمٍ و ضافٍ ،إذا کان واسعاً.

و یقال: أنقفَ الجرادُ،إذا رمی ببیضه.و نَقَفْتُ البیضةَ
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و نَقَبْتُها واحد،إذا ثقبتها (1).

[قرطب]

و قال یونس: القِرْطِبَّی مثال فِعْلِلّی:الصَّرْع علی القفا.

و أخبرنا أبو حاتم عن أبی عُبیدة عن یونس قال:شهد أعرابیّان الجمعة فلما رکع الإمامُ و جعل الناسُ یتأخّرون قال أحدهما لصاحبه:«اثْبُتْ فإنها القِرْطِبَّی » (2).

[جوظ]

قال:و یقال: تجوّظ الرجلُ و جوّظَ و جَوِظَ ،إذا سعی.و فی کلام بعض العرب:«أکثرُ (3)ما أسهلتنا الغیوثُ و نحن فی الأموال جَشَرٌ و لو نال ذلک أحدَکم لجوّظَ حتی یَقْرَعِبَّ فی أصل شجرة».قال أبو بکر:هذا أعرابی قال لأهل الحضر:

نحن أصبر منکم لأن المطر یجیئنا و نحن فی السهل فلا نعتصم منه بشیء کما تعتصمون أنتم لو أصابکم بأصول الأشجار.

قال أبو عُبیدة:یقال: اعتسسنا الإبلَ فما وجدنا عَساساً و لا بَساساً (4)،أی قلیلاً و لا کثیراً.

قال أبو عُبیدة: الدُّقَّی :التراب الدقیق بمنزلة الجُلَّی.

[ملخ]

و قال:مرّ یَمْلَخ مَلْخاً ،إذا مرّ مرًّا سهلاً (5).قال أبو حاتم:

سألتُ الأصمعی عن ذلک فقال: المَلْخ :کل مَرٍّ سهلٍ.و

و فی کلام الحَسَن رحمة اللّٰه علیه :« یَمْلَخ فی الباطل مَلْخاً » ،أی یسرع فیه.و قال الراجز (6):

إذا تَتَلاّهُنّ صَلصالُ الصَّعَقْ

معتزِمُ التجلیح مَلاّخُ المَلَقْ

قال أبو عُبیدة:إذا تهیّأ الرجل للأمر قیل:قد تشنّعَ له.

قال:و یقال: أَبَدٌ و آباد و بَلَدٌ و أبلاد ،و الأبلاد :الآثار.

[غمض]

و قال الأصمعی:یقال:ما ذقت غَمَاضاً و لا تَغْماضاً و لا غِماضاً و لا غُمْضاً و لا تغمیضاً .قال أبو حاتم: الغُمْض :ما دخل العینَ من النوم،و الغَمَاض اسم الفعل،و التَّغماض تَفعال،و کذلک التغمیض تفعیل،و الغَمَاض (7)اسم النوم.قال رؤبة(رجز) (8):

أرَّقَ عینیَّ عن الغَمَاضِ

بَرْقٌ سَرَی فی عارضٍ نَهّاضِ

[مضض]

و قال الأصمعی و أبو زید: مضمضتِ العینُ بالنوم مِضماضاً ، و تمضمضَ النومُ فی العین تمضمضاً .قال الراجز (9):

و صاحبٍ نبّهتُه لیَنْهَضا

إذا الکَرَی فی عینه تَمَضْمَضا

فقام عَجْلانَ و ما تأرّضا

یَمْسَح بالکفَّین وجهاً أبیضا

و حکی الأصمعی:لهم کلب یتمضمضُ عَراقیبَ الناس.

و قال الأصمعی:قال منتجِع:عذَّبه اللّٰه عَذاباً شَزْراً (10)،أی شدیداً.

و قال الأصمعی:رجل نُزَک :طَعّان فی الناس.قال أبو حاتم:کأنه یطعن بنَیْزَک .

قال أبو عُبیدة: المؤتفِکة من الریح:التی تجیء بالتراب.

و قال أعرابی من بنی العَنْبَر:إذا کثرت المؤتفِکات زَکَتِ الأرضُ.

و قال أبو عُبیدة: الضِّکاک و اللِّکاک :الزِّحام؛ ضَکَّه و لَکَّه ، إذا زحمه.

قال أبو حاتم:الدّاکدان (11)من الحدید بالفارسیة یسمّی المِنْصب ،و یسمّی المِقْلَی المِحْضَب ،و یسمّی القُفْل المِحْصَن ،و یسمّی الزَّبیل فی بعض اللغات المِحْصَن ، و تسمّی الفراشة المِنْشَب (12).

قال:و یقال:قِدْر صَلود :لا تغلی سریعاً.

و الصَّلود من الخیل:الذی لا یعرق.

و قال أبو عبیدة: قِلْف الشیء و قِرْفه و قِشْره واحد،و هی القُلافة و القُرافة .

و قال:ترکت العربُ الهمزَ فی أربعة أشیاء:فی الخابیة ، و هی من خَبَأْتُ؛و البَرِیّة ،و هی من بَرَأَ اللّٰه الخَلْقَ؛و النبیّ ، و هو من النَّبَأ؛و الذُّرّیّة من ذَرَأَ اللّٰه الخَلْقَ.و یَرَی من رأیتُ صحّحه أبو بکر خامساً.
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و قال:العود الذی یُدفن فی الجمر حتی تأخذ فیه النار یسمّی الثَّقْبة و الذَّکْوة (1).

و یقال: سَخّیتُ النار،بالخاء المعجمة،إذا فرّجتها؛ و سَخَوْتُها ،إذا فتحتها.

و قال أبو عُبیدة و الأصمعی جمیعاً: الذِّیبان :الوَبَر الذی یکون علی المَنْکِبین من البعیر.قال الشاعر(طویل) (2):

مِلاطٌ تری الذِّیبانَ فیه کأنّه

مَطِینٌ بثَأْطٍ قد أُمِیرَ بشَیّانِ

المِلاطان :الکَتِفان؛و الثَّأْط :الحَمْأة الرقیقة؛و أُمِیرَ :خُلِطَ؛ و شَیّان :دم الأخوین.و قال الآخر(طویل) (3):

عَسُوفٌ لأجواز الفَلا حِمیریّةٌ

مَریشٌ بذِیبان السَّبیب تلیلُها

و یُروی: ...لأجواز الفَلا هَبْهَبیّة،

و الهَبْهَبیّة :السریعة؛و التَّلیل :

العُنُق؛و السَّبیب :شَعَر القفا و الناصیة.

و قال أبو زید:مکان عَکَوَّک ،إذا کان صلباً شدیداً.و أنشد (رجز) (4):

إذا بَرَکْنَ مَبْرَکاً عَکَوَّکا

کأنما یَطْحَنَّ فیه الدَّرْمَکا

الدَّرْمَک :الحُوّاری من الدقیق.

و رجل تاکٌّ فاکٌّ ،إذا تساقط حُمُقاً.

و قال: العَضَنَّکة ،و قالوا العَضْنَکة و الغَضَنَّکة و العَفَلَّقة :

العظیمة الرَّکَب.

و قال أبو زید:یقال:رماه اللّٰه بالتُّهْلوک (5)،أی بالهَلَکة.

و قال أبو نُخَیْلة لشَبیب بن شَیْبَة(رجز) (6):

شبیبُ عادَی اللّٰه من یَقلیکا

و سبَّب اللّٰه له تُهْلُوکا

[عجن]

و قال: العَجِنة من الإبل،و قالوا العَجِنة و العَجْناء :التی یَرِمُ حَیاؤها فلا تَلْقَح؛و المعتجِنة :التی قد انتهت سِمَناً.

و قال رجل من العرب:«عَمَدَ فلانٌ إلی عِدّة فلانٌ إلی عِدّة من جَراهِیَة غنمه فباعها و ترک دِقالها»؛ جَراهِیَتها :ضِخامها،و دِقالها :

صِغارها؛و یقال:شاة دَقِلة ،علی وزن فَعِلة،إذا کانت کذلک، و قالوا: أَدقلتْ فهی مُدْقِل ،و قالوا: دَقیلة ،و هی الشاة الضاویة.

و قالوا: الکَیِّه من الرجال:الذی لا متصرَّف له و لا حیلة، و هو البَرِم بحیلته.

و قال أبو زید:شیخ دُمالِق و مشائخ دَمالیق ،أی صُلْع الرؤوس.

و قال: شخشختِ الناقةُ،إذا رفعت صدرها و هی بارکة.

و قال: تشأشأَ القومُ،أی تشتّتوا.

و قال: البَرَصة :دابّة صغیر دون الوَزَغة إذا عضّت شیئاً لم یبرأ.

و قال:سمعتُ أعرابیاً یقول:إنهم لیَهْرِجون و یَهْرِدون منذ الیوم،أی یموج بعضُهم فی بعض.

قال:و سمعت أعرابیاً یقول: تغطمشَ علینا فلان،أی ظلمَنا.

و قال فی کلامه: فرفرَنی فِرفارةً و بعذرَنی بِعذارةً ،إذا نفضنی.

قال:و سمعته یقول الرجل منا لصاحبه إذا قُضی له علیه (بسیط):

وَکَلْتُک العامَ من کلبٍ بتَنْباحِ

و قال:صبَّ اللّٰه علیه حُمّی ربیضاً،أی صبَّ اللّٰه علیه من یهزأ به.

و قال: المقطئرّ من الناس:الغضبان المنتفخ.

و قال: المُسْتَباه :الذی لا عقل له؛و المُسْتَباهة :الشجرة یَقْعَرها السیلُ فینحّیها عن مَنْبِتها؛و المُسْتَباه :الرجل الذی یخرج من أرض إلی أخری.

و یقال:ضربه فوَقَطَه و أَقَطَه و وَقَذَه ،إذا غُشی علیه.

و یقال: تمأّی فیهم الشرُّ و تمعّی ،إذا فشا فیهم.و مَأَوْتُ الأدیم فتمأّی ،إذا بَلَلْتَه حتی یمتدّ و یتّسع.و أنشد(رجز) (7):

دَلْوٌ تَمَأّی دُبغت بالحُلَّبِ
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1- قارن تعلیقنا علیه ص 701. 

2- اللسان( [1]ملط،شیا). 

3- البیت لکثیّر عزّة فی دیوانه 260،و اللسان( [2]ذأب،ذیب،جوز).و فی اللسان (ذیب): [3]...بذیبان الشلیل.... 

4- سبق إنشاد الأول ص 1188؛و فیه: إذا افترشن.... 

5- بفتح التاء فی ل وحده؛و هو فی سائر الأصول و المصادر بالضمّ. 

6- لیس 124،و المخصَّص 127/6،و [4]اللسان(هلک).و فی اللسان: ...من یجفوکا. 

7- الأول فی نوادر أبی مِسْحَل،و الأبیات جمیعاً فی مجالس ثعلب 212،و الإبدال لأبی الطیّب 506/2،و انظر:الصحاح و اللسان( [5]حلب،مأی)،و اللسان (شذب،قعسر،بلل).و سیأتی البیت الأول ص 1300 أیضاً. [6]




أو بأعالی السَّلَم المضرَّبِ

فلا تُقَعْسِرْها و لکن صَوِّبِ

یقول:لا تأخذها بالقهر و الشدّة و لکن صوِّب ظهرک حتی یخرج ماءُ الدلو.

و قال أبو زید:یقال:شاة مخروعة الأُذن،أی مشقوقة فی وسطها بالطول.

و قال:تقول العرب:قد وأّر فلانٌ فلاناً توئیراً ،علی مثال وعَّر توعیراً،و هو أن یلقیه فی شرّ.و قد وعّره ،إذا حبسه عن حاجته و وِجهته.

و یقال:ما تحلَّسَ منه بشیء،أی ما أصاب منه شیئاً؛و إنه لَحَلوس (1)،أی حریص.

و قال أبو عُبیدة:یقال: ازمهرّت الکواکبُ فی السماء،إذا أضاءت.

و قال أبو زید:تقول العرب:أکلتُ لقمةً فسَبَتَتْ حلقی، بالتخفیف و التثقیل و التخفیف أجود،أی قطّعته و سرّحته.

و سَبَتَ عُنُقَه بالسیف،إذا قطعها.

قال:و سمعتُ أعرابیاً یقول: تَقَعْوَشَ علیه البیت فتغمّطه الترابُ،أی غطّاه؛و تَقَعْوَشَ :انهدم.

[ملق]

و یقال: مَلَقْتُ جلدَه أملُقه مَلْقاً ،إذا دلکته حتی یملاسَّ.

و أنشد(رجز) (2):

رأت غلاماً جِلْدُه لم یُمْلَقِ

بماءِ حَمّامٍ و لم یخلَّقِ

یخلَّق :یملَّس،من قولک:حبل أخْلَقُ ،أی أمْلَسُ.

و قال: الضّافِطة من الناس:الحمّالون و المُکارون.

و قال:القوس الفراغ :البعیدة موقع السهم.

و قال أبو عُبیدة: دَفَّتْ دافّةٌ ،و هَفَّتْ هافّةٌ ،و هَفَتَت هافتةٌ ، و هَفَتْ هافیةٌ ،و قَذَتْ قاذیةٌ ،إذا أتاهم قوم قد أُقحموا فی البادیة.

و قال أبو زید:تقول العرب:أنا عُذَلة و أنت خُذَلة و کِلانا لیس بابن أَمَة؛یقول:أنا ألومک و أنت تخذُلنی و لم نُؤتَ من قِبَل أُمّنا.

و تقول:ناقة هَکِعة و هَقِعة و هَدِمة ،إذا اشتدَّت ضَبْعَتُها و ألقت نفسَها بین یدی الفحل.

[یتم]

و قال أبو زید:یقال لکلّ منفرد من أصحابه:قد یَتِمَ ، و بذلک سُمّی الیتیم .و الدُّرّة الیتیمة التی فی بیت اللّٰه الحرام سُمّیت بذلک لأنه لا شبیه لها.

و قال أبو زید:یقال: صَرَبْتُ (3)فی إنائی و قَرَعْتُ و قَلَدْتُ ، أی جمعت.و یقال للوَطْب: المِقْرَع و المِصْرَب و المِقْلَد .

و قال أبو زید و أبو مالک:تقول العرب: سَبّوح و قَدّوس و سَمّور و ذَرّوح ،و قد قالوه بالضمّ و هو أعلی،

[ذرح]

و ذَرّوح واحد الذَّراریح ،و هی الدّود الصغار و هو سَمّ.و یقال ذُرَحْرَح و ذُرَحْرِح و ذُرْنُوح و ذُرُّوح و ذُرّاح .

[ورد]

و قال أبو زید:یقال:ماء کثیر الواردة ،إذا وردته السِّباعُ و الناسُ و غیرُهم.و ماء کثیر الوارد ،إذا لم یَرِدْه إلاّ الناس.

[طعن]

و یقال: طعنتُه بالرمح طعناً و باللسان طَعَناناً لا غیر.قال أبو زُبید(خفیف) (4):

و أَبَی ظاهرُ الشَّناءةِ إلاّ

طَعَناناً و قولَ ما لا یقالُ

و قال أبو زید: العَقَنْقَس :العَسِر الأخلاق؛و خالفه قوم فقالوا: العَفَنْقَس .

و قال: الخَجَل :سوء احتمال الغِنی،و الدَّقَع :سوء احتمال الفقر،و عن الأصمعی أیضاً.قال الکمیت(متقارب) (5):

و لم یَدْقَعوا عندما نالهم

لفَرْطِ زمانٍ و لم یَخجلوا

و قال أبو زید: الشَّجَی :ما اعترض فی الحلق من عظم أو غیره.و الغَصَص بالطعام،و الجَأْز بالرِّیق،و الجَرَض مثل الجَأْز.

و قال أبو زید:سمعتُ أعرابیاً یقول:إذا أجدبَ الناسُ أتی الهاوی و العاوی؛ فالهاوی :الجراد،و العاوی :الذئب.

[ذوح]

و قال أبو زید:یقال: ذاحه یَذوحه و ذوّحه ،إذا فرّقه.و أنشد لرجل یخاطب عنزاً له(رجز) (6):

فأبْشِری بالبیع و التّذویحِ
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1- فی الأصل:«لَحَلوص». 

2- اللسان(ملق). 

3- ل:«ضربت...و المِضْرَب»؛و أظنه تصحیفاً. 

4- سبق إنشاد البیت ص 917. 

5- سبق إنشاده ص 444. 

6- البیتان فی أضداد أبی الطیّب 281،و الأول فی اللسان(ذوح).و فی اللسان: ألا أبشری.... و سیرد الأول ص 1299 أیضاً. 




فأنتِ فی السَّوأة و القُبوحِ

و قال الأصمعی:یقال:جاء یَرْنَأُ فی مِشیته،إذا جاء یتثاقل فیها.

و قال:سماء حریصة :کثیرة الماء تحرِص وجه الأرض أی تقشِره.

[شبم]

و قال:فی مثل من أمثالهم:« تَفْرَق من صوت الغُراب و تَفْرِس الأسدَ المشبَّمَ » (1)؛قال: المشبَّم :الذی قد عُکِم فوه لخُبثه،مأخوذ من الشِّبام ،و هی الخشبة التی تُعْرَض فی فم الجدی حتی لا یَرضع.

[سرج]

و یقال:جاءنی بکلمة فسألنی عن مذاهبها فسرّجَ علیها أُسْروجة (2)،أی بنی علیها بناءً لیس منها.

و قال:جاء یَزْأب بحِمله و جاء یَجْأث بحِمله،إذا جاء یجُرّه.

[سبق]

و قال الأصمعی:هذا سِبْقُ زیدٍ،أی مِثله و إن لم یسابقه؛ و هذا سِبْقی ،أی مِثلی.قال الراجز:

سِبْقانِ من نُوبةً و البَرابرِ

و یقال:فلان عِجْبی ،أی الذی أُعجب به؛و کذاک فلانة عِجْبی و طِلْبی ،أی التی أطلبها.

و تقول العرب:صَدَقَکَ وَسْمَ قِدْحِه،مثل صَدَقَکَ سِنَّ بَکْرِه (3).و قال:تقول العرب:أَبْصِر وَسْمَ قِدْحِک،أی لا تُجاوِزَنَّ قَدْرَک.

[لهو]

و یقولون: أَلْهِ له کما یُلْهی لک،أی اصنع به کما یصنع بک.

قال:و تقول العرب:بیتک هذا زَبْن ،أی متنحٍّ عن البیوت.

قال:و تقول العرب:أصبتَ سَمَّ حاجتک،أی وجهَها؛ و فلان بصیر بسَمّ حاجته،أی بمَطْلَبها.

قال:و تقول العرب:لم یکن فی أمرنا تُوفة ،أی تَوانٍ،و لا أَتْم و لا یَتْم (4).

و قال:یقال:قَعَدَ مَقْعَدَ ضُنْأة ،مهموز مخفّف مضموم الأول،و هو مَقْعَد الضارورة بالإنسان.

و یقال: عَتَکَ اللبنُ و النبیذُ إذا حَزَرَ،أی حَمَضَ.

و قال:ماء مُخْضِم ،أی شریب؛و ماء باضع و بضیع ،أی الذی یُبْضَع به،أی یُرْوَی منه.

و قال:یقال:کان فلان راعیَ غنم فأسلمَ عنها،أی ترکها؛ و کل من أسلمَ عن شیء فقد ترکه.

و تقول العرب:ما یُعرف لفلان مَضْرِبُ عَسَلَة،أی أصل و لا قوم و لا أب و لا شَرَف.و قال آخر:ما یُعرف له مَنْبِض عَسَلَة،نحو الأول.

و یقال:فلان صَوْغی و سَوْغی ،أی مثلی.

و قال الأصمعی:تقول العرب:أَعْرِضْ عن ذی قَبْرٍ،إذا جعل الرجل یعیب میتاً فنُهی عن ذلک.

قال:و یقولون:ما عندنا صَمیل ،أی سِقاء.

[أبد]

و یقال:لا أفعله أبَدَ الأبَدیّة ،و أبَدَ الأبید (5)،و أبَدَ الآبدِین ، و قالوا: أبَدَ الأبَدِین ،مثل الأرَضِین.

قال:و تقول العرب:أَدْرِکْ أمراً برَبَغه ،أی بجِنّه قبل أن یفوت،أی بحداثته؛و جِنّ الشباب:أوّله،و جِنّ کل شیء:

أوّله.و قال مرة أخری.و تقول العرب:أَدْرِک الأمرَ برَبَغه ،أی بحینه قبل أن یفوت،و کذلک برَیِّقه و بجِنّه و بحداثته و برُبّانه .

قال:تقول العرب:إن فلاناً لَیتصحّتُ عن مجالستنا،أی یستحیی.

[ربب]

و قال أبو حاتم:قلت للأصمعی: الرِّبّة :الجماعة من الناس،فلم یقل فیه شیئاً،و أوهمنی أنه ترکه لأن فی القرآن رِبِّیُّونَ (6)،أی جَماعیّون،منسوبة إلی الرِّبّة و الرُّبّة و الرَّبّة .

[عین]

و قال الأصمعی:تقول العرب:بلغنا أرضاً لیس بها عائنةٌ ، أی ناس؛و أتانا عائنة منهم،أی ناس.

و قال: القُرْعة (7):جراب واسع الأسفل ضیّق الفم.

و قال:لقیتُ فیه الذَّرَبَیّا و الذَّرَبَی ،أی العیب.

[مهر]

و قال:تقول العرب:لم تفعل به المِهَرةَ و لم تعطه المِهَرةَ ، و ذلک إذا عالجت شیئاً فلم ترفق به و لم تُحسن عمله،و کذلک إن غذّی إنساناً أو أدّبه فلم یُحسن عمله.

قال:و تقول العرب: اُبْقُه بُقْوَتَک (8)مالَک،و بِقْیَتَک مالَک، أی احفظه حفظک مالَک؛و یقولون اِبْقِه أیضاً بکسر الألف،
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1- المستقصی 30/2. [1]

2- ط:«فشرّجَ علیها أُشْروجة». 

3- فی المستقصی 140/2:« [2]صدقنی سنَّ بکرک». 

4- بفتح التاء فیهما فی اللسان و القاموس. 

5- سبق ذکره ص 1018،و انظر:المستقصی 242/2-243. [3]

6- آل عمران:146. 

7- ل:«الفَرعة»! 

8- بفتح الباء فی اللسان و [4]القاموس،و کذا فی بَقاوَة. 




فمن قال بُقْوَتَک مالَک قال اُبْقُه بُقاوتَک مالَک.

[مقو]

و یقول آخرون:

اِمْقِه مِقْیَتَک مالَک،و یقولون أیضاً: اُمْقُه مُقاوتَک مالَک.

و یقال: مَقَوْتُ الطَّسْتَ،إذا جلوتها،و کذلک المِرآة.

[شوی]

و یقال:فلان أمثلُ من فلان شَوایةً (1)،أی بقیّة من قومه أو ماله،و هو من قولهم:قد أشواه الدهرُ،أی ترکه.و یقال:ما أشوَی لنا الدهرُ مثلَه،أی ما ترک.و الشَّوِیَّة :بقیّة من قوم قد ذهبوا.قال الشاعر(وافر) (2):

و هم شَرُّ الشَّوایا من ثمودٍ

و عَوْفٌ شَرُّ منتعِلٍ و حافی

و قال: الطَّریدة :أصل العِذْق.

و الجَمْز :ما یبقی من أصل الطَّلْع من الفُحّال،و الجمع جُموز .

قال:و من کلامهم:الآن حیث زَفَرَت الأرضُ،أی ظهر نباتُها.

[رقم]

قال:و تقول العرب:جاءوا بالرَّقَم و الرَّقِم ،و جاءوا بالطِّبن، أی الکثرة.و جاءوا بالرَّقْم و الرَّقِم و الرَّقْماء ،أی بالداهیة.

[رطب]

و جاءوا بالحَظِر الرَّطْب ،یعنی الداهیة و الشیء المستشنَع.

و أنشد(طویل) (3):

أعانَتْ بنو الحَریش فیها بأربعٍ

و جاءت بنو العَجْلان بالحَظِر الرَّطْبِ

الحَظِر الرَّطب :أغصان شجر رَطْب أو یابس تُحظر بها بیوت القوم؛یقول:جاء بنو الحَریش بأربعِ ذَوْدٍ،أظنّه فی حَمالة.

و یقال:نزلنا أرضاً عَفْراء و بیضاء لم تُنْزل قطُّ.

قال أبو حاتم: الأتان :مقام المستقی علی فم الرکیّة.قال أبو بکر:فسألت عبد الرحمن ابن أخی الأصمعی فقال: الإتان بکسر الألف.قال أبو بکر:و الکفّ عنها أحبّ إلیّ لاختلافهما.

و قال الأصمعی:مثل للعرب(رجز) (4):

لَحُسْنَ ما أضْرَعْتِ إن لم تُرْشِفی

أی إن لم یذهب اللبن؛یقال ذلک للرجل إذا ابتدأ بإحسان فخِیف أن یُسیء.

قال:و یقال:جاء یمشی البَرْنَسا ،مقصور،أی فی غیر ضَیْعة (5)؛و ما أدری أیُّ البَرْنَساء أنت،ممدود.

و قال:یقال: أوجأتُ ،أی جئت فی طلب حاجة أو صید فلم أُصبهما،و بعضهم لا یهمز.و یقال: أوجأتِ الرَّکِیّة،إذا قلّ ماؤها.

قال:و تقول العرب: أمعزْنا یومَنا کلَّه،إذا سِرْنا فی المَعْزاء (6).

و یقال: حظبتُ من الماء،أی امتلأت،و جاءنی حاظباً .

قال أبو حاتم:سألت الأصمعی عن الصَّرف و العَدْل فلم یتکلّم فیه.قال أبو بکر:و سألت عبد الرحمن عنه فقال:

الصَّرْف :الاحتیال و التکلّف،و العَدْل :الفِداء و المِثل؛فلا أدری ممّن سمعه.قال أبو بکر: الصَّرْف :الفریضة،و العَدْل :

النافلة.

قال أبو حاتم:قال الأصمعی:یقال:ما بقی فی سَنام بعیرک أَهْزَعُ ،أی بقیّة شحم.و الأَهْزَع :آخر سهم یبقی فی الکِنانة.

[سرر]

و تقول العرب:أخرجَ الرجلُ من سِرّ خَمیره سِرًّا ،أی باح به.و اجعله فی سِرّ خَمیرک،أی اکتُمْه.

و قال: الرَّغُول :اللاّهج بالرَّضاع من الإبل و الغنم.

[نبط]

و یقال:إنه لقریب الثَّرَی بعید النَّبَط ،أی یقول بلسانه و لا یفی به.و أنشد(طویل) (7):

قریبٌ ثراه لا یَنال عَدُوُّه

له نَبَطاً عند الهَوان قَطوبُ

قال أبو بکر:هذا البیت فی المدح.

و مثل من أمثالهم:« إن العِقاب الوَلَقَی » (8)،أی العقوبة سرعة التجازی.

[غتم]

قال:و یقال: أغْتَمْتُ الزیارةَ،بالغین المعجمة،أی أکثرت.و قالوا:و کان العجّاج یُغْتِم الشِّعْرَ،أی یُکثر.

[تقن]

قال:و یقال:رجل تِقْن و تَقِن ،أی مُتقن للأشیاء.

و قال: الصَّعَف :عصیر العنب أوّل ما یُدْرِک.
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1- بالتثلیث فی القاموس. 

2- سبق إنشاده ص 239 و 884. 

3- التاج(حظر). 
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[عبر]

و قال:مجلس عُبْر (1)،أی وافر؛و کذلک کبش مُعْبَر :وافر الصوف؛و غلام مُعْبَر :لم یُختن؛و مجلس عُبْر ،أی وافر الأهل.

و قال: الصَّقَعیّ :الذی یولد فی الصَّفَریّة،و الصَّفَریّة :وقت یمتارون فیه.

قال:و یقال:بقیت فی الجُوالق ثُرْمُلة ،أی بقیّة من تمر أو غیره.

قال:و تقول:جاءنی سَلَفٌ من القوم،أی جماعة.

قال:و یقال:غَرْب معدَّن ؛و العدینة هی الزیادة التی تزاد فی الغَرْب.و غَرْب مسعَّن ،أی من أدیمین.

و یقال:نعجة ضُرَّیطة ،أی ضخمة سمینة.

[شصب]

قال:و یقال:ناقة شَصیبة ،أی یابسة.قال أبو بکر:

و کذلک شَصِبة .و أنشد(متقارب) (2):

لحا اللّٰه قوماً شَوَوْا جارَهم

و الشاةُ (3)بالدِّرهمین الشَّصِبْ

قال أبو بکر:و شَصائب الدهر من هذا،أی الشدائد.

[طرث]

قال:و قلت لأعرابی:ما شرّ الطعام؟فقال:« طُرثوث مُرّ أنبتَه القُرّ»؛و الطُّرثوث :نبت یؤکل.

قال:و قیل لامرأة من العرب:ما شجرة أبیک؟فقالت:

« الإسْلیح رُغْوَة و صَریح و سَنام إطریح »،و هو الذی یمیل فی أحد شِقّیه حتی یطرح الناقةَ من ثقله؛قال أبو بکر: الإسْلیح :

نبت.و قالت أخری:«شجرة أبی العَرْفَج إن حُلِب کَثَّب و إن أوقِد تلهّب»؛قال أبو بکر: تکثَّب ،أی صار کُثَباً،و الکُثْبة :

الشیء المجتمع من لبن أو غیره،و لا یکون إلا ثخیناً.و قالت أخری:«شجرة أبی الشِّرْشِر وَطْبٌ حَشِر و غلامٌ أشِر»؛قال أبو بکر: حَشِر :بین الصغیر و الکبیر.

و قال الأصمعی:تقول العرب:«ربَّ مُهْرٍ تَئق تحت غلام مَئق ضربه فانزهق»؛قال أبو بکر: تئق :سریع،و المئق من الغضب.

و قال: لِحاظ السهم:ما وَلِیَ أعالیَ السهم من القُذَذ.

و یقال:رماه اللّٰه بالجَریب ،أی بالحصی الذی فیه التراب.

و قال:لبن مشمعِلّ ،أی حامض قد غلب بحموضته.

و قال: تهقّعت الضأن حِرْمَةً،إذا أرادت الفحل کلُّها؛ و کذلک تهقّعوا وِرْداً،أی وردوا کلُّهم.

[حرم]

قال أبو بکر:قوله حِرْمَةً،یقال: استحرمتِ الشاةُ،إذا اشتهت الفحلَ،و هذه شاة حَرْمَی ،و شاء حَرْمَی مثله سواء للجمع،و قالوا حِرام .

أسماء رِحاب الشجر عن الأصمعی.قال الأصمعی:

رَحْبة (4)من ثُمام،و أیْکة أثْلٍ،و قَضیم غَضاً،و حاجر رِمْثٍ، و صِرْمة أَرْطی و سَمُرٍ،و سَلیل سَلَمٍ،و رَهْط عُرْفُطٍ،و حَرَجة طَلْحٍ،و حدیقة نخلٍ و عنبٍ،و خَبْراء سِدْرٍ،و خُلّة عَرْفَجٍ، و رَهْط عُشَرٍ.

[عرض]

و قال الأصمعی:سمعت: عَرِضْتَ له تَعْرِض ،مثل حَسِبْت تَحْسِب.

[شوی]

و قال:و سمعتُ:أتانا فشویناه لحماً،أی أعطیناه لحماً یشویه.

و یقال: هَجَأتُ الإبل و الغنم:کففتُها لترعی.

و یقال: وَزَأتُ (5)الغِرارةَ،أی ملأتها؛و لَزَأتُ (6)غنمی:

أشبعتها؛و شَطَأتُ :مشیتُ علی شاطیء النهر.

قال:و تقول العرب: ترمَّضْنا الصیدَ،أی طرحناه فی الرَّمضاء حتی احترقت قوائمه فأخذناه؛و طَلَبْنا الصیدَ حتی تَرَبَّیناه ،أی تفعّلناه من الرَّبو،و هو البُهْر.

و تقول العرب: عَیْدَنَتِ النخلةُ،أی صارت عَیْدانةً،أی طویلة ملساء.و أنشد جریر(کامل) (7):

هزَّ الجَنوبِ نواعمَ العَیْدانِ

و عَلْبَیْتُ عبدی،أی ثقبتُ عِلباءه فجعلت فیه خیطاً.

و تقول العرب: غَزَلْتَنی (8)منذ الیوم دِقًّا،أی سُمْتَنی خَسْفاً؛ و شکّ أبو بکر فی هذا الحرف.

و یقال: أفرضتِ الإبلُ،إذا وجبت فیها الفریضةُ و صارت خمساً و عشرین.

و تقول العرب: اغتثّ بنو فلان ناقةً لهم أو شاةً،أی نحروها من الهُزال.
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1- ط:«عَبْر». 
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و یقولون: خِرْتُ لک کما أَخِیر لنفسی،أی اخترتُ.

قال الأصمعی: أغفیتُ الطعام:نقّیته من الغَفا،مقصور، و هو ردیّه؛و قال قوم: غَفَیْتُ (1).

[قین]

و یقال: قان الحدّادُ الحدیدَ یَقینه قَیْناً ،إذا عمله.و قانت المرأة الجاریة تَقینها قَیْناً ،إذا زیّنتها،و به سُمّیت الماشطة مقیِّنة .

و تقول: أقصبْنا الیوم،إذا شربت إبلُنا شُرْباً قلیلاً.و أشربْنا ، إذا رَوِیَتْ إبلُنا.

و قال الأصمعی:کان ذلک فی صَبائه ،یعنی فی صباه،إذا فتحوه مدّوه؛ثم ترک ذلک و کأنه شکّ فیه.

[نأی]

و قال: نَأَیْتُ النُّؤْیَ ،أی صنعتُ نُؤْیاً .

و عَرَفَ أسأتَ جِیبتی ،أی جابتی،غیر مهموز.

و عَرَفَ أحرفتَ ناقتَک،أی أطلحتَها فجعلتَها کأنها حَرْفُ سیفٍ.

قال:و العُجّال تقدیره الجُمّاع (2)،و هو جَمْع الکفّ من الحَیْس أو من التمر.

قال:و الجُدّاد :صغار العِضاه.

قال:و الرِّداعة :مثل البیت یتّخذه الرجل من صفیح ثم یجعل فیه لحمةً یصید بها الضَّبُع و الذئب،و هی نحو اللَّبْجة ، و قالوا اللُّبْجة ،و الزُّبْیَة .

[علطس]

و قال:قطعة إبلٍ و غنمٍ عِلْطَوْسٌ ،أی کثیر؛و عدد عِلْطَوْس :کثیر أیضاً.قال الراجز:

جاءوا بکلِّ بازلٍ عِلْطَوْسِ

[موه]

و قال:باتوا علی ماهة لنا و علی ماهٍ لنا و علی ماءٍ لنا و علی ماءة لنا،کلّه سواء.

و مثل من أمثالهم:« لا تمشِ برِجْلِ مَن أبَی » (3)،مثل قولهم:« لا یَرْحَلْ رَحْلَک مَن لیس معک » (4).

و هذا


باب من المصادر و غیرها من النوادر

عن عبد الرحمن ابن أخی الأصمعی عن عمّه قال الأصمعی:یقال:جَذَعٌ بیِّن الجُذوعة ؛و حِقٌّ بیِّن الاستحقاق ،و قالوا الإحقاق ؛و خَلَقٌ بیِّن الخُلوقة ؛و خلیق للخیر بیِّن الخَلاقة ؛و خلیق فی الجسم بیِّن الخَلْق ؛و ثوب لیِّن بیِّن اللَّیَان ؛و سیِّد بیِّن السُّودَد ؛و ناقة عائط بیِّنة العُوطُط و العُوطَط ،بضم الطاء و فتحها،و هی التی امتنعت عن الفحل؛ و حائل بیِّن (5)الحُولَل ؛و طریّ بیّن الطَّراوة و الطَّراءة .

و هم من أهل بیت النُّبُوّة و النَّباوة ؛و

[ضرو]

ضارٍ بیِّن الضِّروة و الضَّراوة و الضِّراوة ؛و عربیّ بیّن العَرابة و العُروبة .

قال:و قال الأصمعی:جئت علی إفّان ذاک و هِفّان ذاک، أی علی أثَره.

و قال الأصمعی:ما أنت إلاّ قِرَةٌ علیه،أی وِقْرٌ،یجعله مثل زِنَة.قال:و قال: وَقَرَتْ أُذُنُه تَقِر ،و خبّر به عن أبی عمرو بن العلاء عن رؤبة.

و قال الأصمعی:تقول العرب: رَوّیْتُ ذلک الأمرَ و رَوَیْتُه ، غیر مهموز.

[نبل]

و تقول: استنبلَنی نَبْلاً فأنبلتُه و نَبَلْتُه .و یقولون: نَبِّلْنی أحجاراً اسْتَطِبْ بها فیعطیه أحجاراً یستنجی بها.

قال:و سمعت:إنک لطویلُ اللِّبْثة ،أی اللَّبْث.

و یقولون: طَرِفْتُ الشیءَ،بمعنی استطرفتُه.

و یقال: بشبشتُ به،من البَشاشة.

و یقال:ما یظهر علی فلان أحد،أی ما یَسْلَم (6).

[أزی]

و یقولون: أزی مالُه،إذا نقص.و أنشد(بسیط) (7):

و إن أَزَی مالُه لم یَأْزِ نائلُهُ

و إن أصاب غِنًی (8)لم یُلفَ غضبانا

و یقولون: مَسَأتَ بعدی،أی مَجَنْتَ بعدی.و قال آخرون:

بل مَسَأتَ :أبطأتَ.

قال:و تقول العرب: وَزَأتُ من الطعام،أی امتلأت منه.

و وَزَأتُ بعضَهم عن بعض،أی دفعتُ.

و یقولون:وجدتُه عند وُسوط الشمس،أی حین توسّطت السماءَ،و عند مُیولها،أی حین مالت.
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1- بالتخفیف أیضاً فی القاموس،و بالتشدید فی اللسان. 

2- ل:«الجُمّاح»! 

3- المستقصی 259/2. [1]

4- سبق ذکره ص 521. 

5- ط:«بیِّنة». 

6- فی اللسان:یسلِّم». 

7- المخصَّص 161/13،و [2]اللسان و [3]التاج(أزی). 

8- ط:«و إن أصیبَ به». 




قال الأصمعی:یقال: أکنبَ علیه بطنُه،أی اشتدّ و یَبَسَ؛ و أکنبَ علیه لسانُه فلا ینطلق.

[نهأ]

و تقول العرب:ما أُبالی ما نَهُؤَ من لحمک و ما نَضِجَ،و ما نَهِئَ لغة، نَهاوةً و نُهوءةً .

[غنن]

و یقال: أغَنَّتِ الأرضُ إغناناً ،إذا التفَّ نباتُها و صاح ذبابُها.

و یقولون:تقول للرجل:لیس علیک عَوْلٌ ،أی معوَّل.

[مثل]

و یقولون:هذا البیت مَثَل نمتثله عندنا و نتمثّل به.

[ضیع]

و یقال:فلان أضیعُ من فلان،أی أکثر ضَیعةً منه،و هو أضیعُ الناس کذلک.

[ودج]

و قالوا: وَدَجْتُ الوَدَجَ ،و هو عِرق العُنُق.

[سوف]

و یقولون:إنها لمساوِفة للسَّفَر،أی مطیقة له،یعنی الناقة.

و یقال:إن فلاناً لمسوِّف ،أی صبور علی العطش.

و یقال:رجل مدوَّق ،إذا کان محمَّقاً.

[حلب]

قال:و سمعت العرب تقول:هم یحلِبون و یحلُبون ،و لم یقل هذا غیر الأصمعی.

[قری]

قال:و سمعتُ أعرابیاً یقول:«لو لم یَقْتَرونا لوجدونا بنی فَضَلاتِ الموت»؛قال أبو بکر:قوله یَقْتَرونا :یفتعلون من القِری من قَرَی یَقْری ؛و بنو فَضَلات الموت،أی وجدونا بنی الموت؛و یَقْتَرون :یفتعلون فی هذا الموضع أیضاً من قَرا یقرو ،أی تَبِعَ یتبَع.

قال:و إذا أنشد الرجلُ البیتَ فلم یُقِمْه قالوا: صابَیْتَ هذا البیتَ.

قال:و سمعتهم یقولون:هذا صَدیع من الظِّباء،أی قطیع لیس بالکثیر (1).

قال:و قالوا:ما لک تُصابی الکلامَ،أی لا تُجریه علی وجهه.و إذا أنشد بیتاً فلم یحفظه قال:قد کان عندی خَزْلَةُ ذا البیتِ،أی الذی کان یقیمه إذا انخزل فذهب بعضُه.

قال:و الجُرامة :قِصَد البُرّ و الشعیر،و هی أطرافه تُدَقّ فتنقَّی.

[ضغن]

و یقال:بیننا و بینهم ضَغَنٌ و ضَغْناءُ ،أی ضِغْن .

قال:و قلت لأبی عمرو بن العلاء:ما معنی قوله:فکان حفیلُه درهماً؟قال:جَهْدَه و مَبْلَغُ ما أعطی.

[حفف]

قال:و تقول:جاء علی إفّان ذاک و هِفّان ذاک و حِفاف ذاک و حَفَف ذاک و حَفّ ذاک،أی علی أَثَره.

[شمط]

و قال:یقال:أکل فلانٌ شاةً مَصْلِیّة بشَمَطها (2)،و قال آخرون بشُمْطها ،إذا أکلها بمَآدمها من الخبز و الصِّباغ؛و قال أیضاً: بشِماطها .

[عرس]

و قال الأصمعی:یقال: عَرِسَ به و عُرِسَ به،إذا بُهِتَ من النظر إلیه.

[عصل]

و قالوا:ناب أَعْصَلُ و أنیاب عُصْل و عِصال .و أنشد (رجز):

و فُرَّ عن أنیابها العِصالِ

قال أبو بکر:قلتُ لأبی حاتم:ما نظیر أَعْصُل و عِصال ؟ فقال: أَبْطُح و بِطاح ،و أَعْجُف و عِجاف ،و أَجْرُب و جِراب .

قال:و یقال:ناقة طَیوخ :تذهب یمیناً و شمالاً و تأکل من أطراف الشجر.

[وضح]

قال:و یقولون:ما أطیبَ الوَضَحَ ،و هو اللبن لم یُمْذَق.

و أنشد(بسیط) (3):

عَقَّوا بسهمٍ فلم یشعر به أحدٌ

ثم استفاءوا و قالوا حبّذا الوَضَحُ

و قال الآخر(بسیط):

و قد ترکتُ بنی الشَّفْعاء آونةً

لا یَنْفُخون لدی الأَوْداة فی وَضَحِ

أی لیس لهم لبن یشربونه،أی أخذتُ أموالَهم فترکتُهم فقراء.

[بلع]

قال:و یقولون:نِعْمَ البَلوعُ هذا،یعنون الشراب،بالعین غیر معجمة.و کل شراب فهو بَلوع .

[کأص]

قال:و قالوا: کَأَصْنا عند فلان ما شئنا،أی أکلنا،و تقدیره کَعَصْنا.و فلان کُؤْصة ،أی صَبُور علی الشراب و غیره.

قال:و یقولون:ناقة مرفَّلة ،أی تُصَرّ بخِرقة ثم تُرسل علی أخلافها فتغطّی بها،و هی بمنزلة رِفال التیس یُجعل بین یدی قضیبه لئلاّ یَسْفَد.

قال:و الرَّثیمة :الفأرة.

و یقال: مَرْطَلْتُ العملَ منذ الیوم،إذا لم أزل أعمل.و قال آخر:بل المَرطلة لا تکون إلاّ فی فساد خاصةً.و تقول:ما زلنا فی مَرطلة منذ الیوم،أی فی مَطَر قد بلَّ ثیابنا.
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قال الأصمعی: المجعفَل :المصروع.

[ثنی]

قال:و یقال:فلان ثُنْیان بنی فلان،إذا کان یلی سیّدهم.

و یقال:حلفتُ یمیناً ما فیها ثنیّة و لا ثُنًی ،مقصور.و یقال:

فعل ذاک مَثْنَی الأیادی،أی یداً بعد ید.و یقال:ناقة ثِنْی ،إذا کانت قد ولدت بعد بِکرها ولداً آخر،و الجمع أثناء ،ممدود.

قال:و قال: الفَرْض و الجَوْب :التُّرس.

قال:و القَرْض :الجَرَب.

قال:و یقال: اضطبعتُ بسلاحی،إذا جعلته تحت إبطی.

[غرض]

قال:و المَغْرِض بین المِرْفَق و الجَنْب،و هو حیث توضع الغُرْضة من البعیر،و هی الحِزام.

و قال الأصمعی:قال أبو عمرو بن العلاء:سمعت أعرابیاً یقول:مکثتُ ثلاثاً لا أذوقهن طعاماً و لا شراباً،أی لا أذوق فیهنّ.

قال:و یقال: تکاولَ الرجلُ،إذا تقاصر.

قال:و یقال: محَّن السوطَ و مخَّن ،إذا لیّنه،بالحاء و الخاء (1).

قال:و الکُدَم :الشدید القتال.

قال:و النَّخْج :أن تأخذ اللبن و قد راب فتصُبّ علیه لبناً حلیباً فتخرج الزبدةُ فشفاشةً لیست لها صلابة.

قال:و سمعتُ أعرابیاً یقول:ذاک و اللّٰه من عِیّ و سِیّ (2)، کأنه إتباع أو توکید مثل حِلّ و بِلّ.

[سحر]

قال الأصمعی:قال أبو عمرو بن العلاء:و لیس فی کلام العرب أتانا سَحَراً و لکن أتانا بسَحَرٍ و أتانا بأعلی السَّحَرَین .

[بین]

و لیس فی کلامهم: بَیَّنا فلانٌ قاعداً إذ قام،إنما یقولون: بَیْنا فلانٌ قاعداً قام.

قال:و العَلَس :حبّة صغیرة لها قِشر یُختبز.

[عنصل]

قال:و إذا أراد الرجل طریقاً فضلَّ قالوا:أراد طریق العُنْصُلَین ،و هو معنی قول الفرزدق(طویل) (3):

أراد طریقَ العُنْصُلَین فیامنتْ

به العِیسُ (4)فی نائی الصُّوی متشائمِ

الصُّوی :جمع صُوّة ،و هی أعلام تُنصب علی الطریق یُهتدی بها من حجارة.

[فلل]

قال:و یقال:أدیم مفلفَل .إذا نَهِکَه الدِّباغُ.و أنشد (طویل):

تُدَقُّ لک الأفْحاءُ فی کل مَنْزِلٍ

و أَبْلُغُ بالحِسْی الذی لم یفلفَلِ

الروایة:بالنِّحْی.أراد:یتقوّت الماءَ الذی من الحِسْی فی السِّقاء الذی لم یفلفَل؛و الأفحاء :جمع فَحاً ،مقصور،و هو الأبزار.

و قال:جاء فلان یَجوس الناسَ،أی یتخطّاهم.

قال الأصمعی:و یقال:جئت بنی فلان فلم أجد إلا العَجَاج و الهَجَاج ، فالعَجَاج :الأحمق،و الهَجَاج :الذی لا خیر فیه من الناس؛و قالوا:الفَجَاج و الهَجاج.و أنشد(مجزوء الرجز):

فلم أُصِبْ إلاّ العَجَا

ج و الهَجَاجَ و الحَرَبْ

کذا فی کتابی و سَماعی و فی کتب جماعة:و الحَرَبْ؛ و رأیتُه فی نسخة ابن العَنَزیّ:و الخَرَب.قال أبو بکر:

و الخَرَب :ذَکَر الحُباری،فأراد به هاهنا من لا خیر فیه.

قال:و الشَّقَمة :ضرب من النخل یسمّیه أهل البصرة البُرْشوم ،و یسمّیه أهل البحرین العَرْف ،و الجمع الأعراف .

و أنشد(رجز) (5):

یَغْرِسُ فیها الزَّاذَ و الأعرافا

و النابِجیَّ مُسْدِفاً إسدافا

و قال الأصمعی:و قال أعرابی: مَتَخْتُ الخمسةَ الأعْقُدَ، بالخاء و الحاء،یعنی خمسین سنة.

و قال: الشَّنَعْنَع :المضطرب الخَلق.

[صقب]

قال:و یقولون: صَقَبَ قفاه صَقْبَةً ،أی ضربه بصَقْبه ،و هو ضربٌ بجُمْع الکفّ.

و قالوا:فلان فی الحِفاف ،أی فی قَدْرِ ما یکفیه.

و قال: المحبنجِر :المنتفخ کالوارم.

[عزه]

قال:و یقال:رجل عِنْزَهْوة ،و هو مثل العِزهاة سواء.فأما رجل عَزِهٌ فهاؤها فی الوقف و الإدراج سواء،و هو الذی لا
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یحبّ النساء و لا حدیثهنّ.

[ذمم]

قال:و المَذَمّة :الذَّمّ.و المَذِمّة :أن ینقطع عنه القول؛ یقال:ما تذهب عنی مَذِمّة الرَّضاع؛و یقال:أخدتنی مَذِمّة من ذاک،أی ذِمام؛و یقال:قضیتُ مَذِمّة فلان،أی ما وجب له علیّ من الذِّمام.

و قال الأصمعی: المِئَلّ ،علی وزن مِعَلّ:القَرن الذی یُطْعَن به؛و کانوا فی الجاهلیة یتّخذون أسِنّة من قرون الثیران الوحشیّة (1).

قال:و یقال:هذا الرمح بکعب واحد،أی هو مستوی الکعوب لیس له کعب أغلظ من الآخر.

قال:و الخُفات و الخُفاع (2)واحد،و هو الضعف من جوع أو مرض.

[ذبر]

و یقال:کتاب ذَبِرٌ ،أی سهل القراءة.و یقال: ذبرتُ :

قرأتُ،و زبرتُ :کتبتُ.

قال:و الکِرْشَبّ و القِرْشَبّ واحد،و هو الشیخ المُسِنّ.

قال:و الیَرْفَئیّ :المنتزَع القلب من فزع.

قال:و یقال: خنقَه و سأتَه و سأبَه و ذعتَه و زردَه و زردمَه ،کلّه سواء؛و قد قالوا: ذعطَه و زعطَه أیضاً (3).

قال:و یقال: استنجی الرجلُ و استطاب و انتضح و استنضح و أطاب (4).

[شصص]

و قال الأصمعی: أشصّ الشیءَ عنه،إذا نحّاه.و أنشد (بسیط) (5):

أَشَصَّ عنه أخو ضِدٍّ کتائبَه

من بعد ما رُمِّلوا فی شأنه بدَمِ

[علب]

و عَلْبَی الرجلُ،إذا انحطّ عِلباؤه من الکبر إلی وَدَجَیه.

و یقال:رفع فلانٌ الشَّنَّ ،إذا اعتمد علی راحتیه عند القیام.

و أنشد(طویل) (6):

إذا المرءُ عَلْبَی ثم أصبح جِلْدُه

کرَحْضٍ غسیلٍ فالتیمُّنُ أَرْوَحُ

رُحِضَ :غُسِلَ؛و الغسیل و المغسول[واحد]؛و معنی التیمّن أن یوضع علی یمینه فی قبره.

قال:و الخِشْعة :الصبی الذی یُبقر عنه بطنُ أمه إذا ماتت و هو حیّ.

و التقرید :أن یأتی الذئبُ البعیرَ فیَحُکَّ أصلَ ذَنَبه کأنه یقرّده فیستلذّ البعیر ذلک ثم یدنو إلی جنبه فإذا التفت البعیر التحس عینَه بأسنانه.و أنشد(رجز) (7):

و مِن طویل الخَطْم ذی اهتماطِ

ذی ذَنَبٍ أجْرَدَ کالمِسْواطِ

یمتلخُ العینین بانتشاطِ

یقال: التحس الشیء،إذا أخذه بفمه؛و قوله ذی اهتماط:

اهتمط الشیءَ،إذا أخذه.

قال:و الزَّجْل بالرِّجل و السَّدو (8)بالید.

قال:و یقال: أغَنّت النخلة،إذا أدرکت.

و یقال:بیتٌ دِحاس ،أی مملوء.و عددٌ دِخاس ،بالخاء المعجمة:کثیر،و الأول بالحاء غیر معجمة.

قال:و العَراصیف و العَصافیر :المسامیر التی تجمع رأس القَتَب.

و قال:یقال: خَرْءٌ (9)بِقاعٍ،و هو أثر السَّبَخ علی البدن إذا اغتسل الإنسان بالماء و الملح.

[رتو]

و قال الأصمعی (10): الرَّتْو من الأضداد؛ رَتا الشیء:أرخاه، و رتاه :أمسکه.و یقال:أصابته مصیبة فما رَتَتْ فی ذَرْعه،أی ما کسرته.و یقال: رتوتُ القوسَ،إذا شددتَ وَتَرَها.

[عشو]

و قال الأصمعی:یقال: عشوتُ إلی ضوء ناره،و هو أن تجیئها بغیر نظر ثابت فتهتدی بناره،کما قال الهُذلی (طویل) (11):

شِهابی الذی أعشو الطریقَ بضَوئه

و دِرعی فلَیْلُ الناس بعدک أَسودُ

قال:و یقال للرجل إذا رأی شیئاً ففزع منه: أَعْقِه ذاک (12).
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قال:و یقال:رمی الحَرَجة (1)بنفسه،إذا رمی الطریق.

[رجب]

قال:و یقال: رجّبتُ الرجلَ و رَجَبْتُه ،و هو أعلی:أکرمته؛ و أرجبتُه ،إذا هِبته،و منه اشتقاق رَجَب.فأما النخل فرجّبت بالتثقیل لا غیر،و هو المرجَّب .

[حمر]

قال:و تسمّی الصخرة العریضة حِمارة .و أنشد(رجز) (2):

بیتُ حُتوفٍ رُدِحت حَمائرُهْ

أراد بیت الصائد .

[ردح]

یقال: رَدَحْتُ البیتَ،إذا نضّدتَ حجارتَه بعضَها علی بعض ثم طیّنته؛یقال: رَدَحَ البیتَ و أردحَه ،إذا فعل ذلک.قال الراجز (3):

بیتَ حُتوفٍ مُکْفَأً مردوحا

[رشن]

قال:و یقال للکلب إذا أدخل رأسه فی الإناء: رَشَنَ یرشُن رُشوناً .

[غثر]

و یقال:رجل أغْثَر ،أی أحمق،و به سُمّیت الضَّبُع غَثْراء ، أی حمقاء.

قال:و الغَثَریّ و العَثَریّ جمیعاً بالغین و العین:الزرع الذی تسقیه السماء.فأما العَفْر فأول سَقیة یُسقی الزرع بالسانیة؛ یقال: عَفَرْنا أرضَنا.

قال:و یقال: بهصلَه ،إذا أخرجه من ماله کلّه.

و قال: الأیک :الشجر الملتفّ،و کأنه شکَّ فیه،یعنی الأصمعی،فقال:زعموا.

قال:و یقولون:ضربه حتی طَحّی ،أی انبسط،و یقال طَحا مخفّفاً.

قال:و الجُرْجة :بین العَیْبة و الخریطة.

[صنع]

قال:و یقال:رجل صَنَعٌ من قوم أصناع و صَنِعین ،فإذا جئت بالید قلت: صَنَعُ الید (4).

[ضوی]

و قال:بعیر ضُواضٍ و ضُواضیُّ ،أی ضخم.

[سنم]

و قال:أرض مُسْنِمة :تُنبت الإسنامة ،و هو ضرب من النبت.

قال:و الوَشیج (5):نبت علی وجه الأرض أغصانه و عروقه لِطاف.

و یقال:أرض مرتجّة :کثیرة النبات.


باب من اللغات

عن أبی زید قال أبو زید:هی اللَّقانة و اللَّقانیَة ؛و اللَّحانة و اللَّحانیَة من اللّحْن؛و اللَّعانة و اللَّعانیَة من اللَّعْن؛و التَّبانة و التَّبانیَة ؛و الطَّبانة و الطَّبانیَة ؛و الرَّکانة و الرَّکانیَة ؛و السَّماعة و السَّماعیَة ؛و الکَراهة و الکَراهیَة ؛و الفَراهة و الفَراهیَة ؛و المَساءة و المَسائیَة ؛و السَّواءة و السَّوائیَة ؛و المَشاءة و المَشائیَة ؛و الطَّماعة و الطَّماعیَة ؛ و النَّصاحة و النَّصاحیَة ؛و الجَراءة و الجَرائیَة ؛و الرَّفاغة و الرَّفاغیَة ؛ و الرَّفاهة و الرَّفاهیَة و الرُّفَهْنِیَة مثل البُلَهْنِیَة .

و یقال:عرفتُ ذلک فی مَعْناه و مَعْناته ؛و أتی الأمرَ من مَأتاه و من مَأتاته ؛

[نهی]

و تقول:بلغتُ مُنْتَهی الشیء و مَنْهاتَه و مَنْهاه و مُنْتَهاه و مُنْتَهاتَه .

[جزأ]

و تقول: أجزأتُ مَجْزاه و مَجْزاتَه (6)؛

[غنی]

و أغنیت عنک مَغْنَی فلان و مَغْناتَه .

و أنأت اللحمَ و أنأتُه ،إذا لم تُنضجه.

و أرقتُ الماءَ و هرقتُه .

[وهل]

و تقول:لقیتُه أوّلَ وَهْلة و وَهَلة و واهلة .

[هدی]

و تقول:هو هَدْی لبیت اللّٰه و هَدِیّ لبیت اللّٰه.

و ضلّ فلانٌ هَدْیة أمره و هُدْیة أمره،إذا ضلّ وِجهته.قال أبو بکر: الهِدیة أکثر،و أنشد(کامل) (7):

نَبَذَ الجُؤارَ و ضلَّ هِدْیَةَ رَوْقِهِ

لمّا اختللتُ فؤادَه بالمِطْرَدِ

یصف ثوراً وحشیّا.

[هدأ]

و أتیتُه بعد هَدْء من اللیل و هَدْأة من اللیل،فی وزن فَعْلة.و هَدِئَ الرجلُ،إذا صار أهْدَأ ، و الأهْدَأ :الذی فی مَنْکِبیه و عُنُقه تطأمُن،و هو الأوْقَص .و أنشد (رجز) (8):
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1- کذا فی الأصول،بالحاء المهملة.و فی اللسان( [1]جرج):«و رکب فلانٌ الجادّة و الجَرَجَة و المَحَجّة:کلّه وسط الطریق.الأصمعی:خَرَجَة الطریق،بالخاء؛ و قال أبو زید:جَرَجَة؛قال الریاشی:و الصواب ما قال الأصمعی». 
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6- ط:«مُجزأه و مُجزأته». 

7- البیت لابن أحمر،کما سبق ص 499 و 631. 

8- انظر التخریج ص 1041. 




جَوَّزَها من بُرَقِ الغمیمِ

أهدأُ یمشی مِشیة الظَّلیمِ

و قال أبو زید:یقال: هَدایا و هَداوَی .

[ورع]

و قال:ما کان الرجل وَرِعاً من الخیر و لقد وَرُعَ و وَرَعَ ، فمن قال وَرَعَ قال یَرع و من قال وَرُعَ قال یَوْرُع وَرَعاً و وُروعاً و وُروعة و وَراعة ؛و مِن وَرَعِ الخیرِ: وَرِعَ یَوْرَع وَرَعاً .و یقال:

رجل وَرَعٌ ،إذا کان جباناً ؛و قد قُریء: لاٰ یَخْرُجُ إِلاّٰ نَکِداً (1)و نَکَداً و نَکْداً ،و لها نظائر مثل سَبِط و سَبَط و سَبْط ، و رَجِل و رَجَل و رَجْل ،یعنی رَجِل الشَّعَر.

[برر]

قال:و البِرّ علی وجوه،فمنه الصلة کقولهم: بَرَّک اللّٰه، و قوله جلّ ثناؤه: أَنْ تَبَرُّوهُمْ وَ تُقْسِطُوا إِلَیْهِمْ (2)؛و البِرّ :

الصِّدق،من قولهم:صَدَقَ و بَرَّ .

[عوی]

و حکی أبو زید: عوی الذئبُ عَوّةً ،و قال آخرون: عَوْیَةً .

و قال آخر:إنه لیأخذ فی کل فَنّ و سَنّ و عَنّ ،أی فی کل وجه.

و قال فی زجر الغنم: عَلْعَلَ و عَلَعَ .

[رأف]

و قال: رافَ الرجلُ و رأفَ و رؤفَ رأفةً فهو رَؤوف و رَأْف .

قال:و تقول العرب:لو سألتنی قِصْمة سِواکٍ و قُصْمة سِواکٍ (3)،و ضُوازة و نُفاثة ما أعطیتک،و کلّه واحد،و هو ما یبقی فی فیک من السِّواک.

و قال أبو زید: لَهِّنوا ضیفکم و سَلِّفوه ،و هی السُّلْفة و اللُّهْنة ، و هو ما یُخَصّ به کأنه یعطی شیئاً یأکله قبل أن یَحْضُر الطعامُ.

[فکر]

قال:و یقال: الفَکْر و الفِکْر و الفِکْرة ؛

[نکر]

و یقال: النُّکْر و النَّکْر ؛

[سرق]

و یقال: سَرَقَ سَرْقاً و سَرَقاً و سَرِقاً .

[مرز]

و یقال:رجل تُمَّرِز (4)،مثال فُعَّلِل،و تُمَرِز ،بالتثقیل و التخفیف:قصیر.

و هُمَّقِع :جَنَی التَّنْضُب،و هو ضرب من الشجر.

[وطش]

و یقال: وَطِّشْ لی شیئاً و غَطِّشْ لی شیئاً حتی أذکر معناه، أی افتح لی شیئاً.و ضربوه فما وطِّش إلیهم،أی ما مدَّ یده.

و کذلک یقال:سألوه فما وطَّش إلیهم بشیء.

و یقال: انتُقِع لونه و امتُقِع و اهتُقِع و التُمِع و التُهِم و انتُشِف (5).

[جرد]

قال:و یقال:إنه لَحَسَنُ الجُرْدة و العُرْیة و المجرَّد و المعرَّی ، أی التجرُّد.و یقال:أرض جُرْدة (6)،إذا کانت مستویة متجرّدة.

و یقال:أرض جَرِدة و أرض بَقِعة، فالجَرِدة التی لا شیء فیها، و البَقِعة التی فیها بُقَعُ جرادٍ و بُقَعُ نبتٍ.و أرض مجرودة :کثیرة الجَراد.و جُرِدَ فلان،إذا مرض عن أکل الجَراد،فهو مجرود .

[حوش]

و یقال: حُشْتُ علیه الصید أحوشه حَوْشاً و حِیاشةً و أحشتُ علیه و أحوشتُ أیضاً.

[مغص]

و یقال (7):فی بطنه مَغَص و مَغْص .فأما المَعْص و المَأْص فالإبل البیض التی قد قارفت الکَرَم،أی صارت کراماً،و قالوا فیها أیضاً مَغَص بالغین معجمةً متحرّکةً،و الجمع أمغاص .

و قال أبو زید: اثرندَی الرجلُ،إذا کثر لحمُ صدره.


باب من النوادر

قال أبو زید:هو الهواء و اللُّوح و السُّکاک و السُّکاکة و الشَّجَج و الشَّجاج و السَّحاح و الإیاد (8)و الکَبَد و السُّمَّهَی ،کلّه الهواء.

و قالوا: السُّمَّهَی أیضاً:الباطل.

[حرم]

و قال أبو زید:یقال:هذا و اللّٰه الحُرْم بعینه و الحِرمان بعینه.

[ضلل]

قال:و یقال:هو الضَّلاَل بن الألاَل،زِنَة العَلاَل،و التَّلاَل و الضَّلاَل بن قَهْلَلٍ (9)و ثَهْلَلٍ،أی أنه ضالّ.و یقال:إنه لَضُلُّ أضلالٍ ،کما قالوا:سِبْد أسبادٍ،أی داهیة دَواهٍ.

و یقال:رأیت فلاناً یتتلّه ،أی یجول فی غیر ضَیْعة،أی فی غیر عمل.

و یقال: تحیّرتِ القِصاعُ و الحِیاضُ،إذا امتلأت.

و الحائر :الوَدَک.

قال:و یقال:ما بقی من إبله خُنْشوش و لا عُنشوش (10)، أی ما بقی منها شیء.

و قالوا: الحَرِض له معنیان، الحَرِض :الفاسد،و الحَرِض :

الضاوی المهزول.و یقال أیضاً من هذا:رجل حَرَضٌ ،مثل دَنَف،الواحد و الجمع فیه سواء.
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1- الأعراف:58. [1]و انظر:البحر المحیط 319/4. [2]

2- الممتحنة:8. [3]
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4- فی اللسان و القاموس:قُمَّرِز و قُمّرِز. 
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10- الإبدال لأبی الطیّب 334/1. 




قال:و یقال: بَقَّطَ مَتاعَه و بعثره ،إذا فرقه.

[قوی]

قال:و یقال:انقطع قُوَیٌّ من قاویة ،إذا انقطع بین الرَّجُلین لوجوب بیع أو غیره.

[قوب]

و یقال:انقضبت قائبةٌ من قُوبٍ ،أی بیضةٌ من فَرْخ.

[ضوأ]

و قال: الضَّوء و الضُّوء لغتان.و ضاء یومُنا و أضاء یا هذا.

قال:و حُکی: مَرْحَبَکَ اللّٰه و مَسْهَلَکَ ،من قولهم مرحباً و سَهْلاً.

قال:و یقال:تَمْر وَخْواخ للذی لا حلاوةَ له.

قال:و سمعت: حَمیر و حُمور و غَنَم و غُنوم ،جمع حُمُر و غَنَم .

و قالوا:دابّة مهزول ؛ثم مُنْقٍ ،إذا سمن قلیلاً؛ثم شَنون ؛ ثم سَمین ؛ثم ساحُّ ؛ثم مُثَرْطِم (1)،إذا انتهی سِمَناً.

[غنم]

و یقال: غنم مغنَّمة و مُغْنَمة :مجتمعة.

قال:و تقول العرب: أمْسَستُه شکوی،أی شکوتُ إلیه.

قال:و سمعتُ:بِرْذَوْنٌ أبْرَشُ و أرْبَشُ ،و أرض رَبْشاءُ و بَرْشاءُ و رَمْشاءُ و رَشْماءُ ،إذا کانت مختلفةً ألوانُها بالنبت.

قال:و یقال: نادم سادم و نَدْمان سَدْمان ،و امرأة نَدْمَی سَدْمَی ،و قوم نَدامی سَدامی .و السادم :المهموم.

و یقال:لحم سَلیخ مَلیخ :لا طعم له.و أنشد (متقارب) (2):

سَلیخٌ مَلیخٌ کلحم الحُوارِ

فلا هو حلوٌ و لا هو مُرّ

و أنشد مرّة أخری(متقارب):

و أنت مَلیخٌ کلحم الحُوارِ

فلا أنتَ حلوٌ و لا أنتَ مُرّ

و یقال:فیه سَلاخة و مَلاخة .

قال:یقال:رجل مَلِیه ،بالهاء،و رجل ممتلَه العقل و ممتلَخ العقل.

و قالوا: عابِس کابِس .

قال:و یقال:أصنعُ بک ما کَتَّک و غَتَّک و غَطَاک و شَرَاک و أورمَک و أرغمَک و أدغمَک ؛و معناه کله واحد،أی ما یَسوءک و یَضُرّک.

قال:و سمعتُ:إنه لأَصیصٌ کَصیص ،أی منقبِض.

و إنه لشَکِسٌ لَکِسٌ .

و یقال: سَمَلَّع هَمَلَّع ،من صفة الذئب.

و یقال:إنه لمِعْفَت مِلْفَت ،إذا کان یَعْفِت کلَّ شیء و یَلْفِته ،أی یَثنیه و یعطفه أو یدقّه و یکسره.

قال:و سمعت: فاحَ المسکُ و فاخَ (3)و اطمحرَّ و اطمخرَّ (4)، إذا امتلأ.

و قد قُریء: إِنَّ لَکَ فِی النَّهٰارِ سَبْحاً طَوِیلاً (5)و سَبْخاً ، و السَّبْخ :الفراغ،و اللّٰه أعلم.

و قال: المحسول :المرذول،زعموا،و کذلک المخسول (6)، کأن المحسول بالحاء غیر المعجمة عنده غیر ثَبْت.

[ربض]

قال:و الرُّبْض (7):أساس المدینة؛و الرَّبَض :ما حولها؛ و رَبَضُ الرجلِ:امرأته.

قال:و یقال:رأیتُ أُثابةً من الناس،أی جماعةً.

قال:و یقال:امرأة غَفْراءُ و رجل أغْفَرُ ،بالغین المعجمة، للذی فی وجهه شَعَرٌ کثیر.

قال:و یقال:رجل رُوقة و امرأة رُوقة ،إذا کانا حسنین جمیلین.و یقال أیضاً:إنه لَوَرَقَةٌ ،و کذلک المرأة.و أنشد (طویل) (8):

إذا وَرَقُ الفتیان کانوا کأنهم

دَرَاهِمُ منها جائزاتٌ و زُیَّفُ

و یُروی: ...و زائف

(9).قال أبو بکر:یقال:فلان وَرَقٌ من الفتیان،إذا کان جمیلاً حَسَن الهیئة.

قال أبو حاتم:قال أبو زید:ماء هُجَهج :لا عذب و لا مِلح؛و ماء زُمَزِم :کثیر؛و خُضَرِم :کثیر؛و نعجة جُرَبِضة و جُرابِضة :ضخمة؛

[خضض]

و بعیر خُضَخِض و خُضاخِض و خُضْخُض ، إذا کان یتمخّض من البُدْن (10)؛و یقال:غصن عُبَرِد و عُبْرُد ،

ص: 1296





1- کذا أیضاً فی اللسان و [1]القاموس؛و فی ل:«المُثْرَطِمّ». 

2- البیت للأشعر الرَّقَبان الأسدی،کما سبق ص 599 و 620. 

3- الإبدال لأبی الطیّب 265/1. 

4- الإبدال 267/1. 
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10- فی عبارة اللسان:«من لِین البَدَن و السِّمَن». 




إذا کان ناعماً؛و کذلک جاریة عُبَرِدة ،إذا کانت ناعمة.

و یقال:ثوب شُبارِق و شُمارِق و مُشَبْرَق و مُشَمْرَق (1)،و ثوب طرائق و طرائد ،و ثوب مِشَقٌ و أمشاق و هِبَبٌ و أهباب و خِبَب و أخباب ،إذا کان مخرَّقاً.

قال:و یقال: تفکّنَ القومُ،إذا تندّموا،و تَفَهْکَنوا،و لیس بثَبْت.فأما تفکّهوا تعجّبوا ففصیح (2)،و کذلک فُسِّر فی التنزیل: فَظَلْتُمْ تَفَکَّهُونَ (3)،أی تَعَجَّبون،و اللّٰه أعلم.

و تمیم تقول: تَفَکَّنون :تَنَدَّمون.و أنشد(کامل):

و لقد فَکِهْتُ من الذین تقاتلوا

یومَ الخمیس بلا سلاحٍ ظاهرِ

قال أبو حاتم:قال أبو زید:یقال للعقرب: العِرْیَط و أُم العِرْیَط .

قال:و یقال: حَرِصَ و حَرَصَ (4)؛و عَرِضَ له و عَرَضَ ؛و فَرِغَ له و فَرَغَ (5)؛و حَضِرتُه و حَضَرتُه ؛و قد کَمِل و کَمَل و کَمُلَ ؛و رَفِقَ به و رَفَقَ و رَفُقَ ؛و قد أَنِسَ به و أَنَسَ و أَنُسَ .

قال:و تقول:فعلتُ ذاک غِیاظَک و غِیاظتَک (6)؛کذا فی کتابی و کتب جماعة،و فی کتاب المَراغی: غِیاظَک و غِناظَک ، و بعده:و غَنَظَه ،إذا کَرَبَه.و أنشد(کامل) (7):

و لقد لَقِیتَ فوارساً من قومنا

غَنَظوکَ غَنْظَ جَرادةِ العَیّارِ

العَیّار:اسم رجل،و له حدیث.

قال:و سمعت عامریًّا یقول:إذا قیل لنا:أبقیَ عندکم شیء؟قلنا: هَمْهام یا هذا،أی ما بقی شیء.و قال غیره:

هَمْهام و حَمْحام و مَحْماح و بَحْباح ،أی لم یبقَ شیء،و أنشد (رجز) (8):

أَوْلَمْتَ یا خِنَّوْتُ شَرَّ إیلامْ

حتی أتیناهم فقالوا هَمْهامْ

خِنَّوْت :لقب رجل کان یعیَّر بالحُمْق و البلادة.

و قال بعضهم: استعذبتُ عنک،أی انتهیت.و قال بعضهم: أَعْذِبْه عن ظلمی،أی امنعْه عنی.

و قال:سمعت: العَذَبة ،بالفتح،یعنی الطُّحْلُب.و العَذَبة :

الغصن أیضاً.

و قال الخلیل (9)،رحمه اللّٰه:یقال للمِحْضَأ :المَلیل.

و المِحْضَأ ،مقصور مهموز:العود الذی تحرَّک به النار.و أنشد (وافر) (10):

إلی سوداءَ مثلِ عصا المَلیلِ

قال:و الخَلْف :المِرْبَد وراء البیوت.قال(طویل) (11):

و جِیئا من الباب المُجاف تواتراً

و إن تَقْعُدا بالخَلْف فالخَلْف واسعُ

و المُجاف :المغلق.

قال:و المَخْلَفة :الطریق،و یقال المَخْرَفة أیضاً.

و یقال:ترکتُهم علی مثل مَخْرَفة النَّعَم و مَخْلَفتها (12)،أی طریقها.

قال:و یقال:حلبتُ الناقةَ خَلیفَ لِبَئها،مقصور مهموز، و هی الحلبة بعد اللِّبأ.

و یقولون:هذا جمل هَجْرٌ و کَبش هَجْرٌ ،إذا کان حسناً کریماً.

قال:و المهشور من الإبل:المحترق الرئة حتی یموت.

قال:و الهِرْمَوس :الصُّلب الرأی المجرِّب.

قال:و یقال:ظل یَهْزَع فی الحشیش،أی یرعی.

قال:و القَرْقَرَّی (13):الطویل الظهر؛و الدَّوْدَرَّی :الطویل الخُصیتین.و أنشد(رجز) (14):
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1- الإبدال 50/1. 

2- ط:«فصحیح». 

3- الواقعة:65. [1]

4- ط:«حَرِض و حَرَض». 

5- ط:«فَزِعَ له و فَزَعَ». 

6- فی اللسان و القاموس:غِیاظَک و غِیاظَیک. 

7- البیت للمسروح بن أدهم أو جریر،کما سبق ص 611 و 932. 

8- الإبدال لأبی الطیّب 325/1،و الخصائص 44/3،و [2]الصحاح و اللسان (همم). [3]

9- الذی فی العین(حضأ)264/3:«یقال:حَضأتُ النارَ،إذا سَخَیْت عنها لتلتهب». 

10- عجز بیت لجریر،و الروایة فی دیوانه 616: تری التیمیَّ یزحف کالقَرَنْبَی إلی تیمیّة کعصا الملیلِ و قد ورد البیت عرضاً فی دیوان کعب 16.و انظر أیضاً:الحیوان 395/6، و عیون الأخبار 42/4،و شرح المفصَّل 37/1،و اللسان(قرنب،ملل). 

11- سبق إنشاد البیت ص 615؛و فیه: ...فالخلف أوسع. 

12- الإبدال لأبی الطیّب 80/2. 

13- فی القاموس:«و القَرْقَر:الظَّهر،کالقِرْقِرّی». 

14- سبق إنشاد البیتین ص 1068. 




لمّا رأت شیخاً لها دَوْدَرَّی

ظلّت علی فراشها تَکَرَّی

أی تتناوم؛تَکَرَّی:تَفَعّلُ من الکری.

قال:و یقال:رجع الفرسُ إلی إدْرَوْنه ،أی إلی مِعْلَفه.

و رجع فلانٌ إلی إدَرْوَنه ،أی إلی وطنه.

و قال: الفَیْفَرْع ،علی وزن فَیْفَعْل:ضرب من الشجر.قال أبو بکر:و جاء به سیبویه عن الخلیل فی باب الأبنیة و لا أحسب له نظیراً (1).و قال مرة أخری:و هذا الحرف ذکره سیبویه الفَنْفَعْر و لیس فی کلام العرب فَنْفَعْل غیره.

قال:و الخِرّیع :العُصْفُر فی بعض اللغات.

قال:و یقال:رجل هَسْهاس اللیل،إذا لم ینم من عمل أو سَمَر.

قال:و الهِیج (2):الریح الشدیدة.و أنشد(کامل):

هبّت جنائبُه فقلّع هِیجُها

نَضَداً یعود له رِواقٌ أعْرَفُ

نَضَداً أراد سحاباً بعضُه علی بعض؛و رِواق :ممتدّ؛ و أعْرَفُ :طویل العُرْف،و إنما هذا تشبیه.

قال:و الهَرّ :زجر من زجر الإبل.و أنشد(وافر) (3):

زجَرْنَ الهَرَّ تحت ظلال دَوْمٍ

و ثَقَّبْنَ البراقعَ للعُیونِ

و یُروی: و ثقّبن الوصاوص للعیون.

قال:و الهَمیمة من اللبن:أن تَحْقُنه فی السِّقاء الجدید ثم تشربه و لا تَمْخُضه.

و قال أبو زید: الهُرهور :ما سقط من حَبّ العنب من العُنقود قبل أن یُدْرِک.

قال:و سمعت هَمْدانیاً یقول:لاَ تَهْنَ ذکرَ ما مضی،أی لا تَمَنَّهُ.

قال:و یقال:بعیر قَفِصٌ ،إذا مات من الحَرّ أو الهَرَج أی البُهْر.

قال:و الهَمْهامة :العَکَرة العظیمة من الإبل،و هی الهُمْهومة أیضاً.

[هجم]

و قال: الهَجْم :العُلْبة،و الجمع أهجام .و أنشد(رجز) (4):

إذا أُنیخت و التقَوا بالأَهجامْ (5)

أوفتْ لهم کیلاً سریعَ الإغذامْ

الإغذام :الأخذ الکثیر من کل شیء؛یقال:أخذ الشیءَ فأغذمَه ،إذا أخذه أخذاً کثیراً.

قال:و یقال:جاء القوم هَطْلَی (6)،و هم الذین یجیئون من کل جانب،و کذلک الإبل إذا جاءت من کل جانب،کما قالوا:جاءت السهام حَتْنَی (7)،إذا جاءت من کل وجه،و قال قوم:إذا جاء بعضها فی إثر بعض.و أنشد(طویل) (8):

و هل غَرَضٌ یبقی علی حَتَنَی النَّبْلِ

قال أبو زید: المهانِغة من النساء:المغازلة.

و قال: الرَّهِقة و الخَرِعة :الفاجرة.و أنشد(طویل) (9):

و فیهنّ أشباهُ (10)المها رَعَتِ المَلا

نواعمُ بیضٌ فی الهوی غیرُ خُرَّعِ

قال:و یقال: تَهَکَّرَ الرجلُ،إذا تحیّر و حَصِرَ فی منطقه.

و تَهَکَّرَ الحادی،إذا حارَ.

قال:و سمعت کلبیاً یقول:ما أدری أیُّ الهُوز هو،یرید أیّ الناس هو.

قال:و سمعته یقول: الهَجیر :ما یبس من الحَمْض.

قال:و سمعت:ما زال ذاک أُهجورته ،فی معنی إهجیراه .

قال:و العِراس :أن یُربط حبل فی مفاصل ذراعَی البعیر من فوق العُنُق.

و النَّزْق :أن یُملأ السِّقاء و الإناء إلی رأسه.و یقال:مُطِرَ مکانُ کذا و کذا حتی نُزِقت نِهاؤه؛قال أبو بکر:الموضع الذی ینتهی إلیه الماء یقال له نِهْیٌ ،و الجمع نِهاء ،و هی الغُدران.

قال:و النَّزْر :ورم یأخذ الناقة فی ضَرعها؛ناقة منزورة .
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1- لم یذکره سیبویه فی الکتاب 327/2 مع ما تلحق به النون من بنات الثلاثة،و لا فی 339/2 مع ما تلحق به النون من بنات الأربعة. 

2- بفتح الهاء فی ط و اللسان و القاموس و التاج. 

3- البیت للمثقِّب العبدی،و تخریجه فی ص 261. 

4- اللسان و التاج(هجم). 

5- ط:«فالتقوا». 

6- بالتحریک فی ط؛و کلاهما مذکور فی المصادر. 

7- بالتحریک فی اللسان و القاموس،و بالتسکین فی الصحاح و علیه نبّه صاحب التاج؛و الکلمة فی البیت الشاهد بالتحریک. 

8- فی اللسان(حتن): ...علی حَتَن النَّبل. 

9- البیت لکثیّر فی دیوانه 412،و اللسان( [1]خرع). 

10- ط:«أمثال». 




و یقال: نزرتُک فأکثرتُ،أی أمرتُک.

قال:و یقال للریح إذ هبّت ثم سکنت:هذه نَغْرة نجم کذا و کذا،مثل البَعْرة (1)سواء،و یقال نَعْرة بالعین غیر معجمة، و هی الدُّفعة من الریح و المطر.و قال أیضاً: البَغْرة (2):الدُّفعة من المطر المُنْکَرة،و النَّعْرة :الدُّفعة من الریح.

قال:و المِنْفَجة :القوس التی یُندف بها القطن،و وترُها الکِسْل.و أنشد(وافر) (3):

و أَبْغِ له مِنْفَجَةً و کِسْلا

قال:و یقال: نشِمت الأرضُ،إذا ثَرَّتْ بالماء.

قال:و المَمْناة من الأرض:السوداء،و هی السَّبْتاء ، و الجمع السَّباتَی .

قال:و یقال:ما أخذتُ إلاّ نَتْشاً ،أی قلیلاً.

قال:و یقال:ما بضعتُه بشیء،أی ما أعطیته شیئاً.

[نسس]

قال:و یقال: نسَّت دابّتُک تَنِسّ نسیساً ،إذا عطشت، و أنسستَها أنت.و أنشد(کامل):

أوردتُه بعد الهُدُوِّ شَوازباً

یَخْبِطْنَ أنجِیةً لهنّ نَسیسُ

قوله: أوردته ،أراد ماء أوردَه إبلاً؛و الشوازب .الیُبَّس المهازیل؛و أنجِیة :جمع نِجاء ،و هو السحاب،و شازِب و شاسِف واحد.

[نکع]

قال:و قال الکِلابی:تکلّم فأنکعتُه و شرب فأنکعتُه ،إذا نغّصت علیه.

قال:و الخَیمة :ظُلّة من شجر،و الجمع خِیام ؛و هی العُنّة أیضاً،و الجمع عُنَن .و الأخبیة بیوت الأعراب،فإذا ضَخُمَ فهو بیت،و إذا کان أعظم من ذلک فهو مِظَلّة ،فإذا جاوز ذلک فهو دَوْحة ،و ذلک تشبیه بالشجرة العظیمة.

قال:و الوَعْل :المَنْجَی.و أنشد(رجز) (4):

و لم أکن دارجةً و نَعْلا

إذ لم أَجِدْ عن أمرِ شرٍّ وَعْلا

أی لم أکن ذلیلاً کذلّ النعل،و قال أیضاً:أی لم أکن فی ذِلّة الدارجة علی الأرض من الهَوامّ أو النَّعْلِ فی ابتذالها.

و قال أبو زید: الفَناة :البقرة الوحشیة،و الجمع فَناً .قال (خفیف) (5):

و فَناةٍ تبغی بحَرْبَةَ (6)طِفْلاً

من ضَبیحٍ قَفَّی علیه الخَبالُ

أی الهلاک.و قوله:من ضبیح من قولهم: ضَبَحَتْه النارُ أو الشمسُ،إذا أثّرت فیه؛و قَفَّی علیهم الدهر،إذا أهلکهم.

[ذوح]

قال:و التذویح :التفریق؛ ذوّحَها و ذاحها ،إذا فرّقها.قال (رجز) (7):

فأبْشِری بالبیع و التّذویحِ

و قال أبو مالک: مُفْرَغ الدلو من الحوض من مقدَّمه:إزاؤه، و عُقْره و عَقْره :مؤخَّره.قال الشاعر(مدید) (8):

[فرماها فی فرائصها]

بإزاء الحوض أو عُقْرِهْ

و عَضُداه :جانباه.قال الراجز (9):

إذا دَنَتْ من عَضُدٍ لم تَزْحَلِ

عنه و إن کان بضَنْکٍ مَأْزِلِ

لم تَزْحَلِ :لم تتنحَّ عنه؛و المَأْزِل :المَضیق.و وسطه:

مَطَرته .و ما یبقی فی أسفله من کَدَره و طِینه: غِرْیَنه و غِرْیَله .

و مَطَلَته و مَسَطَته (10)و سِرحانه :وسطه.و صُنْبوره :ثَقْبه الذی یخرج منه الماءُ إذا غُسل.و بَیْبَته مثعبه الذی یسیل من مُفْرَغ الدلو إلیه،و به سُمّی الرجل بَیْبَة .و أنشد لجریر(طویل) (11):

و مارَ دمٌ من جار بَیْبَةَ ناقعُ

مارَ یمور ،إذا تحرّک،یعنی مارَ دمُه.

قال:و الوَلْق :تتابع الضرب،و المَلْق :ضربة بعد ضربة.
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1- ط:«البَغْرة». 

2- ط:«المَغْرة». 

3- اللسان و التاج(کسل)؛و فیهما: و أبغِ لی... (و هو بهذه الروایة من الرجز). 

4- البیتان للقُلاخ،و قد سبق إنشاد الرابع مع بیتین آخرین ص 950(و الثانی فیه بروایة مختلفة). 

5- البیت للبید فی دیوانه 270،و اللسان(قنا)؛و هو غیر منسوب فی اللسان (فنی).و فی الدیوان: ...عهداً من ضبوحٍ... ؛و فی اللسان(فنی): من ذبیحٍ.... 

6- کتب فوقه فی ل:«موضع». 

7- سبق إنشاد البیت مع آخر ص 1286 و 1287. 

8- البیت لامریء القیس فی دیوانه 124،و اللسان(عقر،أزا)؛و هو غیر منسوب فی المقاییس(عقر)94/4.و فی اللسان(أزا): ...فی مرابضها. 

9- هو أبو النجم.و البیتان من لامیته الشهیرة؛انظر:أم الرجز 476،و اللسان و [1]التاج(أزل).و فی الأرجوزة: ...لم یشغل عنها فلو کان بضیق.... 

10- فی اللسان و [2]القاموس:«مَسِیط و مَسِیطة». 

11- صدره،کما سبق ص 649: *نَدَسْنا أبا مندوسةَ القینَ بالقنا* 




و یقال للطَّلْعة قبل أن تنشقّ: ضَبّة ،و الجمع ضَبّات (1)؛و إذا خرج طَلْعُها تامًّا فهو ضِبابها .قال الشاعر(طویل) (2):

یُطِفْن بفُحّالٍ کأن ضِبابَه

بطونُ المَوالی یومَ عیدٍ تَغَدَّتِ

فإذا تفلّق أوّلُ الطَّلع قیل: تبسّمَ و ضَحِکَ ،و ما أکثر ضاحکَ نخلکم؛و الذی فی الطَّلعة یقال له الوَلیع و الإغریض و الکُفُرَّی ؛فإذا استدار فهو الحَصْل و الحَصِل بتحریک الصاد و تسکینها.

و قال أبو زید: ذَرِبَت مَعِدَتُه و عَرِبَت ،إذا فَسَدَت.

و قال: تغطمطَ الماء و تغطغطَ ،إذا اضطرب موجُه.

و قال:شیخ تاکٌّ و فاکٌّ ،إذا کان قد أضعفته السِّنُّ.

و قال أبو زید: الوَغیرة و الصَّحیرة ،و هو اللبن الذی یُلقی فیه الرَّضْف.

و قال:الشِّواء المرعبَل :المشرَّح و المشرَّج بالجیم أیضاً، و هو المقطَّع .

و قال:و المرتجِل :الذی یقع برِجل من جراد فیشتوی منها؛ و الرِّجل :القطعة العظیمة من الجراد.قال(کامل) (3):

کدُخان مرتجِلٍ بأعلی تَلْعَةٍ

غَرْثانَ ضَرَّمَ عَرْفَجاً مبلولا

قال:و الضَّمْد :أن یصادق الرجلُ امرأتین أو ثلاثاً،و کذلک المرأة.و أنشد(رجز) (4):

إنی رأیتُ الضَّمْدَ شیئاً نُکْرا

لا یُخْلِصُ الدهرَ خلیلٌ عِشْرا

ذاقَ الضِّمادَ أو یزورَ القَبْرا

عِشراً یعنی المعاشَرة؛یقول:من ذاق الضِّماد و اعتاده لم یُخْلِص معاشرة صدیق أبداً.قال أبو بکر:و إذا رعت الإبل ضربین من النبت فهو ضَمْد نحو الیبیس و الرُّطْب.

قال:و یقال:بات فلانٌ إسراءَ القُنْفُذ،یرید أن القُنْفُذ لا ینام،فیقول:هو یَدِبّ إما لسَرِق أو لزِناء.

قال:و العِفار ،عِفار الکلأ:ثلاث بَقَلات یبقین حتی ینصرم البَقْل.قال:و هن السَّعْدانة و الحُلّبة و القُطْبة.

[حلب]

قال أبو بکر (5):

الحُلّبة ،بتشدید اللام:نبت یُدبغ به،و الذی یأکله الناس الحُلُبة ،بالتخفیف و ضمّ اللام.و أنشد(رجز) (6):

دَلْوٌ تَمَأّی دُبغت بالحُلّبِ

قال:و الهَوْبَجة :المرتفعة من الأرض فیها حصی.

و الوَضیعة :حنطة تُدَقّ ثم یُصَبّ علیها سمن و تؤکل.

قال:و النَّجیرة :نبت عَجِزٌ (7)قصیر لا یطول.

قال:و الفقیر :البئر التی تُفْقَر إلی بئر أخری.قال الراجز (8):

ما لیلةُ الفَقیر إلاّ شَیطانْ

یعنی بئراً.

قال:و الصَّفَق :الماء الذی یخرج من السِّقاء الجدید الذی ینضح منه.قال رؤبة(رجز) (9):

یَنْضِحْن ماءَ البَدَنِ المُسَرَّا

نَضْحَ البَدیع الصَّفَقَ المُصْفَرّا

[سرر]

المُسَرّا :الذی قد کتمته فی أبدانها،من قولهم: أسَرّه یُسِرّه فهو مُسِرّ و ذاک مُسَرّ .

[نتغ]

و یقال: أنتغَ إنتاغاً ،إذا استغرب فی الضَّحِک.قال الشاعر (طویل) (10):

فما یُنْتِغون (11)الضِّحْکَ إلاّ تبسُّماً

و لا یَنْبِسون القولَ إلاّ تناجیا

قال أبو بکر:یقال: ضِحْک و ضَحِک و کِذْب و کَذِب ،و هما بالتحریک و فتحِ الأول أعلی و أوضح.

قال:و الشخیص من الرجال:الذی له رُواء،و کذلک من الخیل.

[شدف]

و الأشْدَف من الرجال و الخیل:العظیم الشخص،و هو مأخوذ من الشَّدَف ،و الشَّدَف :الشخص (12).
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قال:و یقال للقَلیب من الماء: مِلْک (1).قال:و یقال:لی فی هذا الوادی مِلْک ،أی قَلیب ماء.قال أبو بکر:و لا تسمّی البئر قَلیباً حتی یکون فیها ماء.

[خنسر]

قال أبو زید: الخناسیر :الدَّواهی.و أنشد لحُریث بن جَبَلة العُذری(بسیط):

و ذاک آخرُ عهدٍ من أخیکَ إذا

ما المرءُ ضمَّنه اللَّحْدَ الخناسیرُ

و إنما أراد الحفرة فجعلها داهیة.

قال أبو زید:یقال: دَرَهْتُ علی القوم،إذا جئتَ إلیهم و لم یشعروا.

قال:و الدُّوَدِن و الدُّوَدِم واحد (2)،و هو الذی یسمّی دم الأخوین.قال:و قال لی أعرابی: الدُّوَدِن و الدُّوَدِم شیء أحمر یُطلی به وجوه الصبیان من الخافی،یرید الجِنَّ.

قال:و النُّقاوَی :ضرب من الحَمض،الواحدة نُقاوة .و أنشد فی ذلک(رجز) (3):

[حتی شَتَتْ مثلَ الأَشاءِ الجُونِ]

إلی نُقاوی أمْعَزِ الدَّفینِ

الأمْعَز :أرض ترکبها حجارة غلاظ،و المَعْزاء و الأَمْعَز واحد؛و الدَّفین :موضع.

و قال:امرأة شَوّالة :نَمّامة.و قال الراجز (4):

یا صاحِ أَلْمِمْ بی علی القَتّالَهْ

لیست بذات نَیْرَبٍ شَوّالَهْ

و قال: النَّکَل :عِناج الدلو.و أنشد(رجز) (5):

یَشُدُّ عَقْدَ نَکَلٍ و أکرابْ

العِناج :الحبل الذی یُشَدّ تحت الدلو إذا کانت ثقیلة؛ و الأکراب :جمع کَرَب ،و هو الحبل الذی یُشَدّ علی العَراقی ثم یُشَدّ به طرف الرشاء.

و قال: المَناب :الطریق إلی الماء.و أنشد(متقارب):

برأس الفلاة و لم تنحدر

و لکنّها بمَنابٍ سِوَی

أی عَدْل بینهم.

قال:و یقال: تبذّح السحابُ إذا مَطَرَ.

[نضض]

قال:و النَّضائض (6):المطر القلیل.و النَّضائض أیضاً:

صوت نشیش اللحم یُشوی علی الرَّضْف.

قال الراجز (7):

تَسْمَعُ للرَّضْف بها نَضائضا

قال:و النِّجاش :الخیط الذی یُجمع به بین الأدیمین لیس بخَرْز جیّد؛ثم القِشاع،و هی الرقعة التی تُجعل علیه؛فإذا خُرزت فهی العِراق.

قال:و النَّکَعة ،نَکَعة الطُّرثوث:أعلاه،و هی حمراء.

و النَّکَعة أیضاً:صَمْغة حمراء.

قال:و تقول هُذیل: أنشأتِ الناقةُ،إذا لَقِحَت.

قال:و سمعتُ خُزاعیاً یقول:نقول للطِّیب إذا کانت له رائحة طیّبة إنه إنْقِیض .

قال:و قال الخُزاعی: النَّجود من الإبل:الشدیدة النَّفْس.

و یقال: أشویتُ الرجلَ،إذا وهبتَ له شاةً.و منه قول الأسود بن یَعْفُر(کامل) (8):

یَشْوی (9)لنا الوَحَدَ المُدِلَّ حِضارُه

بشَریجِ بینِ الشدِّ و الإروادِ

أی یصرعه حتی یُشْوِیَه.قال أبو بکر: الوَحَد :کل شیء انفرد فهو وَحَد،و أراد ها هنا الثور الوحشیّ أو الظبی؛المُدِلّ حِضارُه،أراد المُدِلّ بإحضاره؛و قوله بشَریج، الشَّریج :

المخلوط.

و قال قیسیّ: طَسِمَ الرجلُ و جَفِسَ ،إذا اتَّخم.و قال أبو زید:سمعتُ: طَسِئ الرجلُ:إذا اتّخم.

قال:و التنوُّع :التذبذب و الاضطراب.

[حدس]

قال:و یقال: حَدَسَ ناقتَه،إذا وَجَأَ بشفرته فی سَبَلتها أو مَنْحَرها.و یقال: حَدَسَ به الأرضَ،إذا صرعه.و حَدَسَ فی
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نفسه حَدْساً ،إذا ظنّ.

قال:و التزوُّل من قولهم:رجل زَوِلٌ (1)،أی ظریف.

و قال أبو زید:قیل للعنز:ما أعددتِ للشتاء؟قالت:الذَّنَبُ لَیًّا ،و الاسْتُ جَهْوَی (2).قال: الجَهْوَی تُمَدّ و تُقصر،و هی المکشوفة.و قیل للضأن:ما أعددت للشتاء؟قالت:أُجَزّ جُفالاً ،و أولَّد رُخالاً ،و أُحلب کُثَباً ثقالاً ،و لن تری مثلی مالاً.

و قیل للحمار:ما أعددت للشتاء؟قال:جبهةً کالصَّلاءة و ذَنَباً کالوَتَر.

[نطط]

و قال أبو زید: النَّطّاط :الذی یَنِطّ فی البلاد یذهب فیها؛ نطَّ یَنِطّ نَطًّا .

و یقال للشدید من الرجال: حَبیلُ بَراحٍ،و للأسد أیضاً:

حَبیلُ بَراحٍ،أی حَبیس بَراحٍ،و یراد بذلک الشجاعة لأنه إذا حُبس بالبَراح لم یَفِرّ؛و البَراح :المستوی من الأرض.

[زهو]

قال:و یقال: زها الرجلُ بالسیف،إذا لمع به.و زها السِّراجُ و أزهاه الرجل،و هو أن یضیئه.

قال:و یقال للرجل فی الدعاء علیه: أَرِبْتَ من یدیک.قال أبو بکر:فقلت لأبی حاتم:ما معنی هذا؟فقال:شَلّت یدُه.

و سألت عبد الرحمن فقال:أن یسأل بهما الناسَ.قال:

و سمعتُ أعرابیاً یقول:هذا البیت عُقْر هذه القصیدة،أی أحسنُها.

[حفو]

قال:و یقال: حَفاه یَحفوه حَفْواً (3)،إذا أعطاه.

و حفوتُه :منعتُه (4).و حفأتُ به الأرض:ضربتُ به.قال أبو بکر:و یقال فی هذا:جَفَأتُ،بالجیم،عن غیر أبی زید.

[وقم]

قال:و الوِقام :الحبل؛و الوِقام :السیف؛و الوِقام :العصا؛ و الوِقام :السَّوط.

قال أبو زید: الإشْفَی و المِبْقَر و المِسْرَد واحد.

قال:و العِدْفة و الحِذْفة :القطعة من الثوب؛ احتذفتُ الثوب،بالذال المعجمة و اعتدفتُه ،إذا قطعته،بالدال غیرَ معجمة.

و قال: الطَّبْل و الطَّمْش و الطَّبْش و الطَّبْن (5):الجمع من الناس.قال:و الطَّبْل أیضاً:ضرب من الثیاب.قال:

و الطابون :الموضع الذی تُطبن فیه النار،أی تُدفن.

قال:و الدَّهْداء :الناس،یُمَدّ و یُقْصَر.

قال:و یقال: مُهْتُ (6)الرجلَ و أمَهْتُه ،إذا سقیتَه الماء.

و قال: جَدِیّة الرجل و جَدیلته و شاکلته و جِدلاه ،الواحد منهما جِدْل ،و حُوزیّته و قُطْره سواء،و هی الناحیة.

قال:و یقال: عَرَوْتُه و عَفَوْتُه و جَدَیْتُه و عَرَیْتُه و اجتدیتُه و اعتریتُه و اعتفیتُه کله واحد،إذا جئتَ تطلب معروفه.

قال:و یقال:أخذت الشیء بزَوْبَره و زَأْمَجه و زَأْبَجه (7)و جَلَمته و ظَلیفته و زَأْبَره ،أی بأجمعه.

قال:و یقال:عملتُ به العِمِلَّیْن ،و بلغتُ به البِلَغَیْن ،إذا استقصیت فی شتمه و أذاه.

و قال: الجَهیز (8):السریع السابق.

قال:و یقال:«هو أحمق من جَهیزة » (9)،و هو الضَّبُع.

و قالوا:«أحمق من أمّ عامر » (10)،و هی الضَّبُع.

و قال:إبل أمغاص ،إذا کانت متشابهة،و کذلک الغنم؛ و قد أفرده بعضُ العرب فقال:الواحد مَغَص .و أنشد (رجز) (11):

أنتَ وَهَبْتَ هَجْمَةً جُرجورا

أُدْماً و عِیساً مَغَصاً خُبورا

الجُرجور :القطعة العظیمة من الإبل؛و الخُبور :جمع خُبْر ،و هی الغزیرة من الإبل.

و قال أبو زید: إموان (12)مثل غِلمان و صِبیان و نِسوان.

و أنشد(بسیط) (13):

أمّا الإماءُ فلا یدعوننی ولداً

إذا ترامی بنو الإموان بالعارِ

[شری]

قال:و الشَّرَی :ناحیة الطریق،و الجمع أشراء .قال الراجز:
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2- فی الصحاح و اللسان:«ذنب أَلْوَی و است جَهْوَی».و انظر ص 487 و 591. 

3- ط:«حفأه حَفْأً». 

4- ل:«صنعتُه»؛و هو تحریف. 

5- الإبدال لأبی الطیّب 64/1 و 412/2. 

6- فی اللسان(موه):«و مُهْتُ الرجلَ و مِهْتُه،بضمّ المیم و کسرها». 

7- الإبدال لأبی الطیّب 52/1. 

8- ط:«الجَهیر». 

9- المستقصی 77/1. 

10- نفسه 76/1. [1]

11- البیتان للعجّاج فی دیوانه 336.و انظر:المقاییس(مغص)340/5، و الصحاح(مغص)،و اللسان(معص،مغص).و فی الدیوان: ...مَعَصاً.... 

12- ط:«إموان فی جمع أَمَة». 

13- البیت للقتّال الکلابی،کما سبق ص 248. 




ظلّت خناطیلَ بأشراء الحَرَمْ

الخَناطیل :الفِرَق.

[قأب]

قال:و المِقْأب :الرجل الرَّغیب الکثیر الشُّرب للماء،و هو القَؤوب أیضاً.قال الشاعر(طویل):

أرانی بأرضٍ لا یزال یَغولنی

بها أَرْقَمیُّ للحِلاب قَؤوبُ

الحِلاب :اللبن.

[علک]

قال:و یقال:رجل یعلِّک مالَه،أی یُحسن القیامَ علیه.

و أنشد(وافر) (1):

و کائنْ من فتی سَوْءٍ تراه

یعلِّکُ هَجْمَةً حُمْراً وَ جُونا

قال:و الوَئیب :الرَّغیب.

[قسس]

قال:و یقال: قسَّس الرجلُ ماشیتَه،إذا روّحها.قال الطِّرمّاح و هو بکَرْمان(طویل) (2):

فیا سَلْمَ لا تَخْشَیْ بکَرْمانَ أن أُری

أقسِّسُ أعراجَ السَّوام المروَّحِ

العَرْج :ما بین الثلاثمائة بعیر إلی الأربعمائة.

[شعب]

و یقال:میاه شُعوب ،أی بعیدة،الواحد شَعْب .و أنشد (طویل) (3):

کما شمَّرت کَدْراءُ تَسقی فراخَها

بعَرْدَةَ رِفْهاً و المیاهُ شُعوبُ

[رفه]

قال أبو بکر:سَقْیُ الرِّفْه کلَّما عطش؛یقال:إبل رافهة ، إذا کانت تَرِد کلّما شاءت،و إنما یکون هذا بنزول الرجل علی الماء.

[عصف]

قال أبو زید: العَصْف :الکسب؛ عصفتُ و اعتصفتُ ،إذا اکتسبتَ.قال الشاعر(وافر):

فلولا عَصْفُه لوُجدتَ فَسْلاً

لئیمَ الکسب کسبُک کسبُ وَغْدِ

[خرنف]

و قال:إبل خَرانِف :غِزار.و أنشد(طویل) (4):

و صَدَّ الحَواریّاتُ عنی کأنها

خلایا مُرِدّاتُ الضروع خَرانِفُ

أردّت الناقة،إذا وَرِمَ ضَرعها؛و الخَلِیّة :التی یخلو بها أهل البیت لیشربوا لبنها.

و قال: الدَّیْسَق و الفاثور و القُذْمور واحد،و هو الخِوان من الفضة.

قال الأصمعی: الجَوْن :الأبیض و الأسود و الأحمر.قال لبید(کامل) (5):

جَوْنٌ بِصارةَ أقفرتْ لمراده

و خَلا له السُّوبانُ و البُرْعومُ

(6) فالجَون هاهنا:حمار وحش،و هو الأبیض.و قال آخر (رجز) (7):

یبادر الأشباحَ أن تَغِیبا

و الجَونةَ البیضاءَ أن تؤوبا

و قال آخر فی الأَسود(رجز) (8):

جَوْنٌ دَجُوجیٌّ و خِرْقٌ مِعْسَفُ

یرمی بها البیداءَ و هو مُسْدِفُ

الدَّجُوجیّ :الشدید السواد؛و رجل خِرْق :متخرِّق فی الأمور؛ مِعْسَف :یعتسف الآخر.و قال آخر فی الجَون الأحمر (رجز) (9):

تأوی إلی رِزِّ غِدَفْنٍ قَرْقارْ

فی جَونةٍ کقَفَدان العطّارْ

غِدَفْن و غِدَفْل جمیعاً من لفظ أبی بکر؛ الغِدَفْل :السابغ
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1- مطلع المفضلیة 14،ص 72،للمرّار بن منقذ.و انظر:الأزمنة و الأمکنة 335/2،و [1]المخصَّص 83/7،و [2]اللسان(علک).و فی المفضَّلیات: ...سَوْءٍ تَرَیْهِ. 

2- سبق إنشاد البیت ص 134؛و فیه: فیا هندُ... ...أعجاز السَّوام.... 

3- البیت لحُمید بن ثور فی دیوانه 53،و معجم البلدان(شَمْطة)363/3، و اللسان( [3]شمظ)؛و هو غیر منسوب فی المخصَّص 154/9،و [4]اللسان (شعب).و فی الدیوان: [5]کما جبّبت... بشَمْطة.... 

4- البیت لمزرِّد بن ضِرار فی دیوانه 53،و التاج(خرنف)؛و صدره فیهما: *تُمشّون بالأسواق بُدًّا کأنکم* 

5- دیوانه 126،و اللسان(جون).و نسبه أبو الطیّب فی الأضداد 155 إلی الهذلی. 

6- ط و الدیوان:«فالبُرعوم».و کتب تحت العجز فی ل:«موضعان». 

7- من أبیات للأجلح الضَّبابی فی النقائض 929.و انظر:تهذیب الألفاظ 389، و أمالی القالی 9/1،و السِّمط 41،و [6]الأزمنة و الأمکنة 39/2،و المخصَّص 20/9،و [7]الاقتضاب 162؛و من کتب الأضداد:أضداد الأصمعی 36، و السجستانی 92،و ابن السکیت 190،و الأنباری 113،و أبی الطیّب 156. و الروایة فی معظم المصادر: یبادر الآثار أن تؤوبا و حاجبَ الجونة أن یغیبا 

8- الأول منسوب فی اللسان(جون)إلی لبید؛و انظر:ملحقات دیوانه 351. 

9- انظر ما سبق ص 497 و 672 و 1046 و 1237. 




الذنب من الإبل،و الرِّزّ :الصوت.قال أبو بکر:قال أبو حاتم:لم یذکر الأصمعی الأحمر،و إنما ذکر الأبیض و الأسود،و إنما أخذ هذا عن بعض أهل اللغة و لم یسمِّه.قال أبو بکر:ذکره عبد الرحمن عن عمه.

و قال الأصمعی:ابن جَمِیر :اللیل المظلِم،و ابن نَمِیر (1):

اللیل المقمِر،و ابنا سَمِیر :اللیل و النهار.قال الشاعر (طویل) (2):

و إنّیَ من عَبْسٍ و إن قال قائلٌ

علی رغمهم ما أَسْمَرَ ابنُ سَمیرِ

و یُروی: ...ما أنْمَرَ ابنُ نَمیرِ،

أی ما أمکنَ فیه السَّمَرُ.و قال الآخر(طویل):

و لا غَرْوَ إلاّ فی عجوز طرقتُها

علی فاقة فی ظلمة ابنِ جَمیرِ

و قال الأصمعی: الهِتْر :العَجَب.قال الشاعر(طویل) (3):

یراجع هِتْراً من تُماضِرَ هاتِرا

و الأَدْب :العَجَب.قال(رجز) (4):

أَدْبٌ علی لَبّاتها الحَوالی

أی یتعجّب من هذه اللَّبّات التی علیها الحَلْیُ.

و الهَکْر :العَجَب.قال أبو کبیر الهُذلی(کامل) (5):

فاعْجَبْ لذلک فِعْلَ دَهْرٍ و اهْکَرِ

و الغَرْو :العَجَب.قال طرفة(طویل) (6):

و لا غَرْوَ إلاّ جارتی و سؤالُها

ألا هل لنا أهلٌ سُئلتِ کذلکِ

و البَطیط :العَجَب.قال الکمیت(وافر) (7):

ألمّا تَعجبی و تَرَیْ بَطیطاً

من اللاّئین فی الحِقَب الخوالی

و الفِنْک :العَجَب.

و قالوا: القِرْطیط :العَجَب،و قد مرّ ذکره.

و قال الأصمعی:تقول هُذیل:لا آلو کذا و کذا،أی لا أستطیعه،و جمیع العرب یقولون:لا آلو ،أی لا أدَع جهداً.

و قال الأصمعی: تشوّهتُ شاةً،إذا صِدْتَها.

و قال: القِتْرة و ابن قِتْرة :حیّة دقیقة.

و قال: أنضاد الرجل:أنصاره و من یغضب له.و أنشد للأعشی(متقارب) (8):

و قومُک إن یَضمنوا جارةً

یکونوا (9)بموضع أنضادِها

قال الأصمعی: الرِّباط :الخیل.و أنشد لرجل من عَبْس (طویل) (10):

فإن الرِّباطَ النُکْدَ من آل داحسٍ

جَرَیْنَ فلم یُفْلِحْنَ یومَ رِهانِ

فسیَّبْنَ بعد اللّٰه مَقْتَلَ مالکٍ

و طَرَّحْنَ قیساً من وراء عُمانِ

و یُروی: فقَضَّیْنَ بعد اللّٰه...،

و کان الأصمعی ینشده: قَضَیْنَ

بإذن اللّٰه....

[أطر]

قال:و الأَطِیر :الکلام و الشرّ یأتیک من مکان بعید،و أصله قولهم:« أَطِرّی فإنّک ناعلة » (11).و أنشد(متقارب) (12):

أتطلُبنی بأَطِیر الرجالِ

و کلَّفتَنی ما یقول البَشَرْ

قال أبو بکر:هذا المثل یقال فیه: أَظِرّی بالظاء المعجمة، و أطِرّی بالطاء غیر معجمة،فمن قال بالظاء المعجمة أراد:

ارکبی الظُّرَر ،و هی الأرض ترکبها الحجارة المحدَّدة تَشُقّ علی الماشی،و من قال بالطاء غیر معجمة أراد:خذی أطرار الطریق،أی نواحیَه.
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1- فی(ثمر)ص 423:ابن ثَمیر. 

2- اللسان و التاج(سمر). 

3- قائله أوس؛و روایة الصدر،کما سبق ص 396: *و کان إذا ما التمّ منها بحاجةٍ* 

4- البیت لذی الرمّة فی دیوانه 481،و اللسان(شکل)؛و فیهما:«أدباً»،و هو الصواب لأن قبله: *سمعتَ من صلاصل الأشکالِ* 

5- سبق إنشاده ص 801. 

6- دیوانه 72،و الأصمعیّات 149،و المعانی الکبیر 832،و الشعر و الشعراء 124،و [1]اللسان( [2]غرا). 

7- سبق إنشاد البیت ص 73؛و فیه: ...فی الحجج الخوالی. 

8- دیوانه 75،و المعانی الکبیر 1121،و اللسان(نضد). 

9- ط:«و کانوا». 

10- البیتان لبُشیر بن أبی حِمام العَبْسیّ،و قد سبق إنشاد الأول ص 315، و التخریج فیه. 

11- سبق ذکره ص 122. 

12- البیت لمسکین الدارمی فی دیوانه 39،و اللسان و التاج(أطِر)؛و فیها جمیعاً: أبصّرتنی.... 




قال:و یقال: شزرَه بالسِّنان،إذا طعنه به.

[أول]

و یقال: آل الرجلُ عن الشیء،إذا ارتدّ عنه،مثال عالَ.

و أنشد(طویل) (1):

تَؤول لشُؤبوبٍ من الشمس فوقها

کما آلَ من حَرِّ السِّنان طریدُ

أراد قطعة من حَرّ الشمس؛و الشُّؤبوب :السحاب.

[فرص]

و قال: الفِرْصة :النصیب من الماء فی وقتٍ یُسقی به النخل.قال الشاعر(طویل) (2):

و کان لها من ماء سَیْحانَ فِرْصَةٌ

أذاعَ بها نجمٌ من القیظ دابرُ

(3)و الفِرصة أیضاً:العانة ؛

[عون]

و العانة :النصیب من الماء بلغة عبد القیس.و أنشد(وافر):

و بات محلُّهم أضواجَ طِبْنٍ

لمَشْبَرةٍ لعانته تَهاری

طِبْن :موضع؛و المَشْبَرة :نهر منخفض تغیض فیه المیاه.

و قال مرّة أخری: المَشْبَرة :النهر الصغیر بین نهرین یأخذ من هذا و هذا،و هو نهر یتصفّی فیه ماء أرض أعلی منه؛و العانة :

الفِرْصة،و هی الحصّة من الماء؛و الضَّوج :منعطف الوادی؛ و تَهاری:لعلّه تَفاعُل من الانهیار من فوق إلی أسفل.و أنشد (طویل):

کراهیةً أن یستبدَّ بأمره

و ألاّ یری أمراً کثیراً مَشابرُهْ

قال:و القَراح :البَحْت الذی لا یخلطه شیء،و إنما أُخذ ذاک من قریحة الإنسان،و هی طبیعته.

و حکی الأصمعی عن بعض العرب:أنا أعرف تَزْبِرتی ،أی خطّی.

و قال: الضَّحْضاح بلغة هُذیل:الکثیر،و بلغة سائر العرب:

الماء المتضحضح ،أی المترقرق علی وجه الأرض.و أنشد الهُذلی(بسیط) (4):

أُدْمٌ تعطّفُ حولَ الفحل ضَحْضاحُ

أی کثیر.

[وضح]

و قال:و الوَضَح :البیاض،و کل أبیض وَضَحٌ ،و به سُمّی الوَضَح فی الخیل مثل التحجیل و الغُرَر.و الوَضَح :اللبن أیضاً.قال الشاعر(بسیط) (5):

عَقَّوا بسهمٍ فلم یشعر به أحدٌ

ثمّ استفاءوا و قالوا حبّذا الوَضَحُ

یعیِّر قوماً أنهم رَمَوا بسهم فلم یَضُرُّوا به أحداً،و عَقا :

رمی،ثم استفاءوا،أی رجعوا،و قالوا:حبّذا الرجوع إلی أهلنا و شربُ اللبن.

قال:و یقال:ما بالدار کَتیع ،و ما بها عَریب ،و ما بها دِبِّیج ،و ما بها دُبِّیّ ،و ما بها طُوئیّ ،و ما بها طُوریّ ،و ما بها طُورانیّ ،و ما بها نافخُ ضَرْمَةٍ،و ما بها نافخُ نارٍ،و ما بها وابِر ، و ما بها شَفْر ،و ما بها کَرّاب ،و ما بها صافر ،و ما بها نُمِّیّ .

[دیر]

قال أبو حاتم:و لم یقل الأصمعی دَیّار و لا دَیّور لأن فی القرآن دَیّاراً .

أخبرنا العُکْلیّ عن الحِرمازی قال: الضَّیّاط و الضَّیْطار :

تاجر یکون فی مکانه لا یبرح.

و قال الحِرمازی: الشِّفّ :الفضل؛و الشِّفّ :النقصان،و هو عندهم من الأضداد (6).

و قال: جُفّ (7)الشیء:شخصه؛و قُفّه :ظهره.

[دلخم]

و قال:رجل دِلَخْم ،و هو الثقیل؛و کل دِلَخْم ثقیل.و أنشد (رجز) (8):

کلُّ دِلَخْمٍ منه یَغْرَنْدینی

قال:و یقال: نَمِّقْ هذا الکتابَ،أی سَوِّ حروفه.

[دلعث]

و قال:بعیر دَلَعْثَی :کثیر اللحم و الوَبَر؛و کذلک شیخ دَلَعْثَی .قال(رجز):

لا تَنْکِحی شیخاً إذا بال ضَرَطْ

کُلَّ دَلَعْثَی فوق عینیه الشَّمَطْ

قال:و یقال: هجمَ الفحلُ شَوْلَه و العیرُ آتُنَه،إذا طردها.

و أنشد للفرزدق(طویل) (9):
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1- اللسان و التاج(أول)؛و فیهما: یلوذ بشؤبوبٍ.... 

2- المخصَّص 152/9. [1]

3- فی هامش ل:«أی دنا للغروب». 

4- البیت لأبی ذؤیب فی دیوان الهذلیین 48/1،و اللسان(ضحح)؛و هو منسوب إلی الهذلی فی شرح المرزوقی 1808. 

5- البیت للمتنخّل الهذلی،کما سبق ص 1050 و 1291. 

6- أضداد الأصمعی 38،و السجستانی 140،و ابن السکیت 192،و الأنباری 166،و أبی الطیّب 410. 

7- ط:«جوّ». 

8- المخصَّص 10/3. [2]

9- دیوانه 852،و النقائض 346،و اللسان و التاج(هجم). 




وَرَدْتُ و أردافُ النجوم کأنها

و قد غارَ تالیها هجائنُ هاجمِ

أی طاردٍ.و قال الراجز (1):

و اللیلُ ینجو و النهارُ یَهْجُمُهْ

کلاهما فی فَلَکٍ یستلحِمُهْ

و قال العُکْلی عن الحِرمازی: الحَوْب :البعیر،ثم کثر ذلک حتی صار زجراً للبعیر.

[خوص]

و قال:بئر خَوْصاء :ضیّقة بعیدة الماء.و أنشد(وافر):

و خُوصٍ قد قرنتُ بهنّ خُوصاً

تَجافَی الغیثُ عنها و الخُضورُ

الخُضور :جمع خُضرة.

[کلب]

قال:و یقال: کَلَبَ الرجلُ یَکْلِب ،و هو أن یمشی بالقفر (2)فینبح فتسمع الکلاب نُباحه فتجیبه فیعلم أنه قریب من ماء أو حِلّة.و أنشد(متقارب):

و داعٍ دعا بعدما أقفرتْ

علیه البلادُ و لم یَکْلِبِ

و یُکْلِبِ جمیعاً،أی لم یسمع نُباح الکلاب.

و قال العُکْلی:قال الحِرمازی:بَرْقٌ إلاقٌ کبرق الخُلّب سواء.و بَرْقٌ وِلافٌ :یکون لُمعتین متوالیتین،و ذلک لا یُخْلِف.

[صور]

و الصَّوْر :أصل النخلة.و أنشدنا(رجز) (3):

کأنّ جِذْعاً خارجاً من صَوْرِهِ

ما بین أُذْنَیْه إلی سِنَّوْرِهِ

سِنَّور البعیر:موضع ذِفْرَیَیْه.

قال:و یقال:فی لسانه حُکْلة و حُلْکة و رُتّة و تمتمة و فأفأة و لفلفة و غُتْمة و حُبْسة ،و کلّه واحد.


باب من اللغات

عن أبی زید قال أبو بکر:أملی علینا أبو حاتم قال:قال أبو زید:ما بُنی علیه الکلام ثلاثة أحرف،فما زاد ردّوه إلی ثلاثة و ما نقص رفعوه إلی ثلاثة،مثل أب و أخ و دم و فم و ید ،فإذا ثنَّوا قالوا: أبان و أخان و دَمان و فَمان ،فإذا رجعوا إلی التمام قالوا:

أبَوان و أخَوان و دَمَیان و فَمَیان ،و قد قالوا: فَمَوان و دَمَوان ،و هو أعلی،و یَدَیان ؛و إذا جاء الجمع قالوا: آباء و إخوة و دِماء و أفمام (4)و أیْدٍ .قال أبو بکر:لا أدری ما معنی قوله:فما زاد ردّوه إلی ثلاثة،و هکذا أملأه علینا أبو حاتم عن أبی زید و لا أغیّره.

[أبو]

قال الشاعر فی الناقص و التمام من أب (وافر) (5):

أتفخر بالأبِینَ معاً علینا

و ما آباؤنا بذَوی ضَغینا

(6)و قال قُصیّ بن کلاب(وافر) (7):

فمن یک سائلاً عنّی فإنّی

بمکّةَ مَوْلِدی و بها رَبِیتُ

و قد رَبِیَتْ بها الآباءُ قبلی (8)

فما شُئیَتْ أَبِیَّ و لا شُئیتُ

شُئیتُ :سُبقت،من قولهم: شأوتُ الرجلَ،إذا سبقته.

[دمی]

و قال الحُصین بن الحُمام فی الدم (طویل) (9):

فلسنا علی الأعقاب تَدْمَی کلومُنا

و لکنْ علی أقدامنا تَقْطُر الدَّما

قال الأصمعی:غَلِطَ أبو زید،إنما أراد الشاعر:تقطر الکلومُ الدمَ ،و هذه ألف إطلاق.و قال مرة أخری:أراد أبو زید أن الفعل للدم و لکنه تکلّم به علی التمام.و قال الآخر (رمل) (10):

کأَطُومٍ (11)فَقَدَتْ بُرْغُزَها

أعقبتْها الغُبْسُ منه عَدَما
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1- هو رؤبة؛و قد سبق إنشاد الأول ص 496؛و فیه: و اللیلُ یمضی.... 

2- ل:«أن یُمسی القَفْرَ». 

3- سبق إنشاد البیتین ص 722؛و فیه: *بین مَقَذّیه إلی سِنّوره* 

4- فی هامش ل:«و أفواه». 

5- مجالس الزجّاجی 330؛و فیه: أ یفخر... فما آباؤکم.... 

6- فی هامش ل:«أظنه من الضغن». 

7- الخصائص 346/1،و [1]شرح المفصَّل 37/3،و اللسان(ربا).و یُروی: بمکة منزلی.... 

8- ط: «...بها قبلی زماناً». 

9- فعل و أفعل للأصمعی 476،و الشعر و الشعراء 542،و [2]المنصف 148/2، و دیوان المعانی 115/1،و [3]شرح المرزوقی 198،و أمالی ابن الشجری 34/2 و 187،و [4]شرح المفصَّل 153/4 و 84/5،و الخزانة 352/3،و [5]الصحاح (دمی)،و اللسان(برغز،دمی). [6]

10- مجالس الزجّاجی 326،و المنصف 148/2،و المخصَّص 93/6 و 38/8، و [7]أمالی ابن الشجری 34/2،و [8]شرح المفصَّل 84/5،و الهمع 39/1، و الخزانة 352/3،و [9]اللسان( [10]برغز،أطم).و یُروی: ...أتت ترقبه ؛و: ...أتت تطلبه. 

11- کتب تحته فی ل:«بقرة الوحش». 




غَفَلَت ثم أتت تَرْمُقُه

فإذا هِیْ بعظامٍ و دما

فأقامت فوقه ترشُفُه

و أُعِیضَ (1)القلبُ منه نَدَما

قوله:و دما واحد علی التمام،أراد أن الألف هاهنا من نفس الحرف،و هی ما کان نُقص منه،وزنُه قَفاً و رَحاً.و أنشد (وافر) (2):

فقلنا أسلِموا إنّا أخوکم

فقد برئتْ من الإحَن الصُّدورُ

و قال آخر(وافر) (3):

لَعَمْرُکَ إننی و أبا رِیاحٍ

علی طول التجاور منذ حِینِ

لَیُبْغضنی و أُبغضه و أیضاً

یرانی دونه و أراه دونی

فلو أنّا علی حجر ذُبحنا

جری الدَّمَیانِ بالخبر الیقینِ

أی لا تختلط دماؤهما من التباغض.قال أبو بکر:تقول العرب إن الرجلین إذا کانا متباغضین فقُتلا لم یختلط دم هذا بدم هذا.

[فمو]

و قال الراجز فی الفم (4):

یا حَبّذا عینا سُلیمی و الفما

و الجِیدُ و النحرُ و ثدیٌ قد نما

الألف هاهنا من نفس الحرف.و مثله(طویل):

و أنتَ الذی استرعیتَ من کان ظالماً

کذلکَ من یسترعِ ذئباً یظلَّما

و قال فی تثنیة فم من الناقص(بسیط):

تواءمتْ من فَمَیْ نجلاءَ مؤیِسةٍ

للمشفقین بجَیّاشٍ و فوّارِ

أی جاءت بتوأم اثنین اثنین.و قال الشاعر فی التمام (طویل) 5:

هما نَفَثا فی فیّ من فَمَوَیْهما

علی النابح العاوی أشدّ رِجامِ

قوله رِجام من المراجَمة .قال أبو بکر:فمن فمویهما تمّ الکلام،ثم قال:علی النابح؛المراجَمة فی الکلام أن یجاوبه.

[أبو]

و قال فی أب من الناقص(وافر) 6:

کریمٌ طابت الأعراقُ منه

و أَشْبَهَ فِعْلُه فِعْلَ الأَبِینا

[أخو]

و قال فی الأخ الناقص(وافر):

کریمٌ لا تغیّره اللیالی

و لا اللّأواءُ عن عهد الأَخِینا

[یدی]

و قال فی الید من التمام(رجز) 7:

یا رُبّ سارٍ باتَ 8ما توسَّدا

إلاّ ذِراعَ العَنْسِ أو کفَّ الیدا

و قال الآخر(کامل) 9:

قد أقسموا لا یمنحونکَ بَیعةً

حتی تَمُدَّ إلیهمُ کفَّ الیدا

الید هاهنا واحد علی التمام.

قال:و یقولون: مِتُّ و مُتُّ ،و دِمْتُ و دُمْتُ ؛فمن قال مِتُّ قال یَمات .قال الراجز 10:

بُنَیَّ یا سیّدةَ البناتِ
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1- فی الأصل:«ترشقه و أغیض». 

2- البیت للعبّاس بن مرداس فی دیوانه 52.و انظر:مجاز القرآن 79/1 و 195/2،و [1]السیرة 452/2،و المقتضب 174/2،و [2]مجالس الزجّاجی 330،و الخصائص 422/2،و المخصَّص 219/13،و [3]أمالی ابن الشجری 38/2،و [4]الخزانة 277/2،و [5]اللسان( [6]أخا). 

3- الأبیات لعلیّ بن بدّال،کما نقل صاحب الخزانة(351/3) [7]عن ابن درید فی المجتبی(المجتنی)،و نفی أن تکون للمثقِّب العبدی(و انظر ملحقات دیوانه 283).و انظر أیضاً:المقتضب 231/1 و 238/2 و 153/3،و [8]الإبدال لأبی الطیّب 503/2،و مجالس الزجّاجی 328،و المنصف 148/2،و المخصَّص 92/6 و 193/13 و 168/15،و [9]أمالی ابن الشجری 34/2،و [10]الإنصاف 357،و شرح المفصّل 151/4 و 84/5،و المقاصد النحویة 192/1، و الصحاح(دمی)،و اللسان( [11]أخا،دمی).و قد سبق إنشاد البیت الثالث ص 686. 

4- الخصائص 170/1،و الهمع 39/1،و [12]اللسان( [13]فوه). 




أراد:بُنَیّتی.و فی هذه الأرجوزة:

عِیشی و لا یَوْمی (1)بأن تَماتی

و رواه أیضاً: ...و لا یُؤمَنْ (2)....

و أکثر ما یتکلّم بها طیّیء،و قد تکلّم بها سائر العرب.و من قال دِمْتُ قال تَدام .قال الراجز (3):

یا لیلَ لا عَذْلَ و لا مَلاما

فی الحُبّ إن الحبَّ لن یَداما

[نسی]

و تقول العرب: نسیتُ نِسْیاناً و نِسْیاً و نِساوةً و نِسْوةً ،بکسر النون فی الجمیع.و کتبت امرأة من العرب إلی زوجها:ما أدری أ صَرَمْتَ أم مَلِلْتَ أم نَسِیتَ .فکتب إلیها(طویل) (4):

فلستُ بصَرّامٍ و لا ذی مَلالةٍ

و لا نِسْوَةٍ للعهد یا أمَّ جعفرِ

و قال آخر(وافر):

إذا خَتَرَتْ بذی تَرَفٍ أجاءت

علیه نِساوةَ العیشِ الرغیدِ

تَرَف :موضع،و أجاءت:اضطُرّت.

قال:و قالوا فی ابن: ابنُما ،فزادوا فیه المیم کما زادوا فی الفم،و إنما هو فاه،و فُوه و فِیه مثل فاه،فلما صغّروا فاهاً قالوا فُوَیْه فثبتت الهاء.و فی التنزیل: بِأَفْوٰاهِکُمْ (5)،و لم یقل بأفمامهم.

[أمه]

و کذلک قالوا فی أُمّ و أُمّان أُمّهات و أُمّات .قال اللّٰه جلَّ ثناؤه: وَ أُمَّهٰاتُ نِسٰائِکُمْ (6)لأن الأصل أُمَّهة.قال الراجز (7):

عند تَنادیهم بهالِ وَ هَبی

أُمَّهتی خِنْدِفُ و الْیاسُ أبی

هالِ و هَبی :زجر من زجر الخیل.و قال فی أُمّ (وافر) (8):

لقد وَلَدَ الأُخَیْطِلَ أُمُّ سَوْءٍ

مقلَّدةٌ من الأُمّات عارا

[بنو]

و قال فی ابن حین اثبتوا المیم(رجز) (9):

عذراءَ لم تَسْغَب و لم تَسَقَّمِ

و لم یُصِبْها حَزَنٌ علی ابْنُمِ

و قال فی الاثنین(طویل) (10):

منّا ضِرارٌ و ابنُماه و حاجبٌ

مؤجِّجُ نیرانِ المکارم لا المُخْبی

و قال آخر فی الاثنین(رجز):

لم یَبْقَ لی من دَرْدَق الصبیانِ

إلاّ بُنیّتان و ابنُمانِ

تقول فی الواحد: ابنُم و ابنُمان و ابنُمون ،و تقول فی الخفض: ابنَمِین .قال الشاعر(وافر):

أ تظلم جارتَیک عِقالَ بَکْرٍ

و قد أُوتیتَ مالاً و ابنَمِینا

(11)أی تظلمها فی الیسیر و قد أغناک اللّٰه.

[زکأ]

و قال أبو زید:تقول العرب: زَکَأتُ إلی فلان،فی معنی لجأت إلیه.قال الشاعر(بسیط) (12):

و کیف أرهبُ أمراً أو أُراعُ به

و قد زَکَأتُ إلی بِشر بن مروانِ

فنِعْمَ مَزْکَأُ من ضاقت مذاهبُه

و نِعْمَ من هو فی سِرٍّ و إعلانِ

[بطل]

و العرب تقول: بُطْل و باطِل و بُطول .قال الشاعر فی البُطْل (وافر):

و کنتَ أخا منادَمةٍ و لهوٍ

و تَوْلاجٍ لدار البُطْل حینا

و قال الآخر(طویل) (13):

لعَمْری و ما عَمْری علیَّ بهیّنٍ

لقد نطقتْ بُطْلاً علیَّ الأقارعُ
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1- کذا فی الأصل. 

2- کذا بالتسکین فی الأصل. 

3- الخصائص 380/1 و 264/2،و [1]اللسان(دوم)؛و فیهما: یا میّ لا غروَ.... 

4- اللسان و التاج(نسا). 

5- النور:15،و [2]الأحزاب:4. [3]

6- النساء:23. [4]

7- البیت لقُصَیّ بن کلاب،کما سبق ص 1084؛و فیه: یومَ تَنادیهم.... 

8- انظر تعلیقنا علی بیت جریر الذی سبق إنشاده ص 432.و انظر أیضاً: الاقتضاب 359،و [5]اللسان و التاج(أمم). 

9- البیتان فی دیوان العجّاج 292؛و فیه: غرّاء...و لمّا تَسْقَمِ و لم یَلُحها.... 

10- دیوان الکمیت،ج 1،ق 1،ص 125،و المقتضب 93/2،و [6]أضداد الأنباری 175.و فی الدیوان: و منّا لقیط... مؤرّث نیران.... 

11- فی هامش ل:«کذا فی النصب». 

12- سبق إنشاد البیتین ص 1098. 

13- البیت للنابغة فی دیوانه 34،و العین(بطل)431/7،و الکتاب 252/1، و المغنی 390،و [7]الخزانة 427/1. [8]




[ظلل]

و قالوا: ظِلّ و ظِلال و ظُلول .و قالوا: بُخْل و بَخَل و بُخول .

قال الشاعر فی الظُّلول (طویل) (1):

لقد طُفْتُ فی شرق البلاد و غربها

و قد ضرّبتنی شمسُها و ظُلولُها

ضرّبتنی :أصابتنی.

[بخل]

و قال الآخر فی البُخول (رجز) (2):

إذا البخیلُ لَجَّ فی بُخولِهِ

و غالَ فَضْلَ مالِه بغِیلِهِ

کنتَ الذی یعاش فی فُضولِهِ

غال و اغتال واحد؛و قوله: بغِیله ،أراد اغتیاله.

قال:و تقول العرب: غَضِبَ الرجلُ و أَوِبَ (3)و حَرِبَ و أَضِمَ ، و کل هذا للغضب.قال الراجز فی أَوِبَ:

لمّا أتاه خاطباً فی أربعهْ

أَوْأَبَه (4)و ردَّ من جاء معهْ

و قال فی أَضِمَ(رمل) (5):

فُرُحٌ بالخیر إن جاءهمُ

و إذا ما سُئلوه أَضِموا

و العرب تقول: أَنی لک مقصور،و أناء لک ممدود،و آنَ لک محذوف.

[حول]

قال:و تقول العرب:مشیتُ حَولک و حَوالک و حَوالَیک .قال الراجز (6):

أهَدَموا بیتَکَ لا أبا لکا

و زعموا أنه لا أخا لکا

و أنا أمشی الدَّأَلَی حَوالکا

و قال أبو زید:العرب تؤنّث السراویل ،و هی اللغة العالیة، فمن ذکّر فعلی معنی الثوب؛و یؤنّثون العُقاب فمن ذکّر فعلی معنی الطائر؛و یؤنّثون الدلو فمن ذکّر فعلی معنی السَّجْل؛ و یؤنّثون الذِّراع فمن ذکّر فعلی معنی العضو.و اللسان الأصل فیه التذکیر،کذلک جاء فی التنزیل: یَقُولُونَ بِأَلْسِنَتِهِمْ (7)، و من أنّث فعلی معنی الرسالة.قال الشاعر(بسیط) (8):

إنّی أتتنی لسانٌ لا أُسَرُّ بها

من عَلْوَ لا کذِبٌ فیها و لا سَخَرُ

[هلل]

و العرب تقول: هِلال السماء؛و هِلال الصید،و هو شبیه بالهِلال تعرقَب به حمیر الوحش؛و هِلال النعل:الذؤابة؛ و الهِلال :القطعة من الغبار؛و هِلال الإصبع:المُطیف بالظفر.

قال الشاعر(متقارب):

فأَبْدَی الهِلالُ لنا إذ بدا

جواراً کریماً و عَیْراً عقیرا

یعرقِبهنّ الفتی بالهلالِ

کعِرْقاب ذی الصَّید ذبحاً جحیرا

و الهِلال :القطعة من الرَّحا.قال الراجز (9):

أنُطْعِم (10)أضیافاً لنا حُضورا

و نطحن الأبطال و القَتیرا

طَحْنَ الهِلال البُرَّ و الشعیرا

و الهِلال :الحیة إذا سُلخت فهی هِلال .قال الشاعر (طویل) (11):

تَری الوَشْیَ لمّاعاً علیه کأنه

قَشیبُ هِلالٍ لم تقطَّعْ شَبارِقُهْ

القشیب :الجدید؛ شبارقه :قِطَعه؛یقال: شبرقَ الشیءَ، إذا قطعه، شبرقةً .و الهِلال :باقی الماء فی الحوض؛و یقال:

ما بقی فی الحوض إلاّ هِلال .و الهِلال :الجمل الذی قد أکثر الضِّراب حتی أدّاه ذلک إلی الهُزال و التقویس،و هذا تشبیه.

[قلو]

قال:و العرب تقول: قَلَوْتُ اللحم و قَلَیْتُه ؛و قَلَوْتُ الرجلَ فی البِغْضَة و قَلَیْتُه ؛و قَلَیْتُ (12)الرجلَ:فلقتُ هامته بالسیف، لا غیر.قال الشاعر(وافر) (13):
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1- البیت لکثّیر فی دیوانه 259،و اللسان(ظلل)؛و فیهما:لقد سِرتُ شرقیَّ البلاد. 

2- الأول فی المخصَّص 10/3. [1]

3- کذا،و لعله وأب،کما یستدلّ من الشاهد؛و فی اللسان:«و أوأبته:رددته عن حاجته». 

4- تحته فی ل:«أی أغضبه». 

5- اللسان و التاج(أضم). 

6- الرجز مما نسبه الأعراب إلی الضبّ.و انظر:الکتاب 176/1،و الحیوان 128/6،و [2]المعانی الکبیر 650،و الکامل 198/2،و [3]أمالی الزجّاجی 130، و [4]المخصَّص 226/13 و 233،و [5]الهمع 41/1 و 145،و [6]المزهر 504/2، و اللسان(بیت،حول،دأل). 

7- الفتح:11. [7]

8- البیت لأعشی باهلة،کما سبق ص 950. 

9- اللسان و [8]التاج(هلل)؛و فیهما: و یطحن.... 

10- ط: «أتطعم... و تطحن...». 

11- اللسان( [9]هلل)؛و فیه: ...علیها کأنها. و فی دیوان کثّیر 308 و ملحقات دیوان الراعی 308 بیت شبیه به: یجرّر سربالاً علیه کأنه سبیُّ هلالٍ لم تخرَّق شرانقه 

12- ط:«فلیتُ»،و کذلک فی الشاهد.و الفعلان مذکوران فی اللسان و غیره. 

13- اللسان(فلا). 




نخاطبهم بألسِنَة المَنایا

و نَقلی الهامَ بالبِیض الذُّکورِ

فمن قال: قَلَیْتُه فالمصدر مقصور قِلًی شدیداً،و من قال قَلَوْتُه فتح القاف و مدّ.و أنشد(طویل):

إن تَقْلِ بعد الوُدّ أُمُّ محلِّمٍ

فسِیّانِ عندی وُدُّها و قَلاؤها

[حلأ]

و العرب تقول: حَلأتُ المرأةَ،إذا نکحتها؛و حَلأتُه مائةَ سَوط،أی ضربته.قال الشاعر(وافر):

فکم حالٍ حلیلتَه بضربٍ

و لیس لها إذا ضُربت ذُنوبُ

أراد: حالئٍ ،فترک الهمز.

[سوی]

قال:و تقول العرب:قوم سَواء و سَواسٍ و سَواسِیَة ،مثل السَّواء.و قال بعضُهم:لا تکون السَّواسِیَة إلاّ فی الشرّ.قال الشاعر(وافر) (1):

سَواسِیةٌ کأسنان الحمارِ

و قالوا:هم سِیّ کما تری،فی معنی سواء.قال الشاعر (رمل) (2):

و همُ سِیٌّ إذا ما نُسِبوا

فی سناء المجد من عبد مَنافِ

و السِّیّ :المِثل.قال الحطیئة(وافر) (3):

فإیّاکم و حیّةَ بطن وادٍ

حدیدَ الناب لیس لکم بسِیِّ

و السَّواء :الوسط.قال اللّٰه جلّ ذکرُه: فِی سَوٰاءِ الْجَحِیمِ (4).

قال:و هُذیل تقول:هذه عصاً و قفاً،فیثبتون النون (5).

قال الشاعر(وافر) (6):

یُطیف بنا عِکَبٌّ مُقْذَحِرٌّ

و یَطْعُنُ بالصُّمُلّة فی قَفِینا

(7) عِکَبّ :اسم رجل؛و المُقْذَحِرّ :المستعدّ للشرّ؛و الصُّمُلّة :

حَرْبة؛و القَفِینا :جمع قَفا .

قال:و العرب تقول:جئت من حیثُ تعلم،و حیثَ تعلم، و حَوْثُ تعلم،و حَوْثَ تعلم.

[حقق]

و یقولون: حَقّ و حِقاق و حُقوق .قال الشاعر(رمل):

لا یَحیفون إذا ما حُکِّموا

و یؤدّون أماناتِ الحِقاقِ

قال:و العرب تقول: لَبِثَ لَبْثاً و لَبَثاً ؛و مَکُثَ مَکْثاً و مَکَثاً ؛ و یقولون: طاعه یَطوعه و أطاعه یُطیعه ،و قال أیضاً:و أطاعَ له یُطیع .

قال:و تقول العرب:اللهمَّ تقبَّلْ تابتی و تَوبتی ،و ارحمْ حابتی و حَوبتی ،و یقولون: قامتی و قَومتی و قیامتی .قال الراجز (8):

قد قمتُ لیلی فتقبَّلْ قامتی

و صمتُ یومی فتقبَّلْ صامتی

أدعوک بالعِتْق من النار التی

أعددتَها للظالم العاتی العَتی

فأعطنِی ممّا لدیک سالتی

قال:و تقول العرب: عشرینَهْ و ثلاثینَهْ ،کذلک إلی التسعین.قال الشاعر(وافر):

أُلامُ علی الصِّبا و ألوم فیه

و قد جاوزتُ حدَّ الأربعینَهْ

و قال الآخر(رجز) (9):

أصبحَ زِبْنٌ خَفِشَ العَیْنَیْنَهْ
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1- سبق إنشاده ص 237. 

2- اللسان( [1]سوا). 

3- دیوانه 139،و معانی القرآن للفرّاء 74/2،و [2]الخصائص 220/3،و [3]المنصف 2/2،و شرح المرزوقی 417،و أمالی ابن الشجری 342/1،و [4]مختاراته 31/3،و شرح المفصَّل 85/2،و الخزانة 321/2؛و [5]المقاییس(سوی) 112/3،و اللسان(سوا).و فی اللسان: هموز الناب.... 

4- الصافّات:55. [6]

5- ط:«هذه عصاً وقفاً،و عَصِین وقَفِین،فیثبتون النون و الیاء». 

6- البیت للمنخَّل الیشکری،کما فی اللسان( [7]عکب،حرر)،و روایته فیه: یطوِّف بی عِکَبٌّ فی مَعَدٍّ و یطعن بالصُّمُلّة فی قَفَیّا و انظر:الصحاح(عکب)،و الخصائص 177/1،و المحتسب 76/1، و شرح التبریزی 48/2،و شرح المفصَّل 33/3. 

7- کذا فی الأصول؛و هو فی المصادر قَفَیّا،من قصیدة یائیة. 

8- الإبدال لأبی الطیّب 524/2،و المخصَّص 90/13 و 95،و [8]اللسان( [9]قوم، عتا)،و التاج(قوم).و فی اللسان( [10]قوم):«و قال بعضهم:إنما أراد قَوْمتی و صَوْمتی فأبدل من الواو ألفاً،و جاء بهذه الأبیات مؤسّسة و غیر مؤسّسة»؛ثم نقل روایة ابن برّی: ...قَوْمتی ...صَوْمتی. 

9- فی الخزانة 338/3 [11] أن الرجز لامرأة من فقعس.و انظر:المخصَّص 114/15،و [12]الإنصاف 755،و [13]الممتع 609. 




فَسْوَتُه لا تنقضی شَهْرَیْنَهْ

شهرَی ربیعٍ و جُمادَیَیْنَهْ

یحلف لا یَرضی بنعجتَیْنَهْ

یا لیته یُعطی دُرَیْهِمَیْنَهْ

و یرخّمون العدد فیقولون: الواحِ و الثانِ ،هکذا إلی العشرة،ثم یقولون: الحادِ عشر و الثانِ عشر،و یقولون:

المُعَشْرَن و المُثَلْثَن ،هکذا إلی المائة،فإذا صاروا إلی المائة قالوا: مُمْأًی ،مثل مُمْعًی.قال أبو بکر:یقال:أمأیتُ الشیءَ، إذا جعلته مائة فهو مُمْأًی .

[صوب]

قال:و تقول العرب:هذا کلام صَوْب و صَواب .قال الشاعر (وافر) (1):

دعینی إنما خَطأی و صَوْبی

علیَّ و إنّ ما أهلکتُ مالُ

و قال الراجز:

لم تأتِ (2)بالصَّوْب أبا عَطِیَّهْ

و تَقْسِمُ (3)الأموالَ بالسَّوِیَّهْ

قال:و تقول العرب: استجاب و استجوب ،و استصاب و استصوب ؛هکذا کل ما کان علی هذا الوزن فهو مستجوَب و مستصوَب و مستجِیب و مستصِیب و مستجاب و مستصاب ،هذا قیاس مطّرد عندهم.

قال:و تقول العرب: مِخْلاة و مِرْماة ،و الأصل مِخْلَوة و مِرْمَیة،و لکنهم لا یتکلّمون بهذا کما قالوه فی استصوب و استجوب.


أبواب من النوادر جمعناها فی هذا الکتاب

لیسهل مَطلبُها و متناوَلُها

تسمّی العرب الخَرَزَ الذی یؤخِّذ به النساءُ أزواجَهنّ الهِنَّمة ،فیقولون:«أخّذتُه بالهِنَّمَهْ ،باللیل بَعْلٌ و بالنهار أَمَهْ»؛ و الفَطْسة ،و الدَّرْدَبیس ،و العَطْفة ،و الغَبْرة ،و الهَبْرة ،و العَمْرة ، و الکَحْلة ،و القَبْلة ،و القَبیل ،و الیَنْجَلِب ؛و یقولون:«أخّذتُه بالیَنْجَلِبْ فلم یَرِمْ و لم یَغِبْ و لم یَزَلْ عند الطُّنُبْ»؛و الزَّرْقة ، و الصَّدْحة ،و السُّلْوانة ،و السَّلْوانة ،و هی خَرَزَة یُصَبّ علیها ماء و یُشرب فیزعمون أنها تسلّی؛و الهَصْرة ،و کَرارِ (4)؛و یقولون:

«یا هَصْرَةُ اهْصِریه ،و یا کَرارِ کُرِّیه ،إذا أدبرَ فضُرّیه،و إن أقبل فسُرِّیه».


أسماء المُحِلاّت

تسمّی العرب الدلو و القِرْبة و الجَفْنة و السکّین و الفأس و القِدر و الزَّند: المُحِلاّت ،لأن کلّ من کانت هذه معه حلّ حیث شاء.


أسماء الأیام فی الجاهلیة

السَّبْت: شِیار .و الأحد: أوّل .و الإثنین: أهْوَن و أوْهَد و أهْوَد .و الثُّلثاء: جُبار .و الأربعاء: دُبار .و الخمیس: مؤنِس .

و الجمعة: العَروبة ،و ربما لم تدخل الألف و اللام فیها.قال القُطامی(بسیط) (5):

نفسی الفداءُ لأقوامٍ همُ خلطوا

یومَ العَروبة أوراداً بأورادِ

و قال الآخر(کامل) (6):

و إذا رأی الرُّوَّادَ ظلَّ بأَسْقُفٍ

یوماً کیوم عَروبةَ المتطاولِ

و قال بعض شعراء الجاهلیة(وافر) (7):

أؤمِّلُ أن أعیش و إنّ (8)یومی

بأوَّلَ أو بأهْوَنَ أو جُبارِ

أو التالی دُبارٍ (9)أو فَیومی

بمؤنِسَ أو عَروبةَ أو شِیارِ


أسماء الشهور فی الجاهلیة

المؤتمِر :المحرَّم.و صَفَر: ناجِر .و شهر ربیع الأول:

خَوّان ،و قالوا خُوّان .و شهر ربیع الآخر: وُبْصان و وَبْصان .
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1- البیت لأوس بن غَلْفاء،کما سبق ص 351؛و فیه: ذرینی.... 

2- ط:«تأنِ». 

3- بالرفع فی ل؛ط:«أو تقسم». 

4- ط:«و الکرار»؛و کلاهما مذکور فی المعجمات. 

5- البیت للقُطامی،کما سبق ص 320. 

6- البیت لابن مقبل،کما سبق ص 319. 

7- الإبدال لأبی الطیّب 393/1،و الإنصاف 497،و [1]المقاصد النحویة 367/4، و الهمع 37/1،و [2]المقاییس(أول)159/1،و اللسان( [3]عرب،جبر،دبر، شیر،أنس،هون).و فی اللسان( [4]عرب،دبر):دُبارِ فإن أفُتْه؛و فی (جبر،شیر،أنس): ...فإن یفتنی. 

8- کتب فوقه فی ل:«صح»،أی أنه بکسر الهمز. 

9- بالجرّ فی ل،و هو الصواب علی أنه بدل من«التالی»،کما یقتضی ترتیب الأیام؛ط:دُباراً. 




و جُمادَی الأولی: الحَنین .و جُمادَی الآخرة: رُنَّی (1).و رَجَب:

الأصَمّ .و شَعْبان: عاذِل .و رمضان: ناتِق .و شوّال: وَعِل (2).

و ذو القَعدة: وَرْنة .و ذو الحِجّة: بُرَک .قال أبو بکر:یقال لضرب من الطیر: البُرَک .قال زهیر(بسیط) (3):

حتی استغاثَ بماءٍ لا رِشاءَ له

من الأباطح فی حافاته البُرَکُ


أسماء قِداح المَیْسِر

ممّا اتفق علیه الأصمعی و غیره الفائزة منها سبعة: الفَذّ و التوأم و الضَّریب ،و هو المُصْفَح ، و الحِلْس و النافِس و المُسْبِل و المعلَّی ،فهذه سبعة؛و منها ما لا نصیبَ له: السَّفیح و المَنیح و الرَّقیب ،و هو الضَّریب (4)، و الوَغْد .


باب ما یُستعار فیُتکلّم به فی غیر موضعه

یقولون للرجل إذا عابوه: أتانا فلان حافیاً متشقِّق الأظلاف .

قال الشاعر(طویل) (5):

سأمنعها أو سوف أجعل أمرَها

إلی مَلِکٍ أظلافه لم تَشَقَّقِ

و تقول العرب: جاء ناشراً أُذنیه ،إذا جاء متهدِّداً؛و جاء لابساً أُذنیه،إذا جاء طامعاً.

و تقول العرب: إنه لغلیظ المشافر ،و غلیظ الجَحافل ؛و إنما الجحافل لذوات الحافر،و المشافر لذوات الخُفّ.قال الحطیئة(طویل) (6):

سَقَوْا جارَکَ العَیْمانَ لما ترکتَه

و قَلَّصَ عن بَرْد الشراب مَشافِرُهْ

و قال الفرزدق(طویل) (7):

فلو کنتَ ضَبِّیّاً عرفتَ قرابتی

و لکنَّ زَنْجیًّا عظیمَ (8)المَشافِرِ

و یقال للرجل: إنه لعریض البِطان ،و لیس له بِطان،و إنما یراد به عَرْض الوَسَط.

و یقال: حُرِّک خِشاشُه فغضب ،و إنما یحرَّک خِشاش البعیر، فأراد أنه حُرِّک و لا خِشاشَ هناک.

و یقال: أتانا فلانٌ فأقام بأرضنا فغَرَزَ ذَنَبَه فما یَبْرَح ،و لا ذَنَبَ له و إنما یَغْرِز أذنابَه الجرادُ.

و یقال: لَوَی فلانٌ عنّا عِذارَیه ،و لیس علیه عِذاران،إنما أراد:لَوَی وجهَه.

و یقولون: و اللّٰه لو جاریتَنی لجئتَ مضطرب العِنان ، و یقولون: مسترخیَ العِنان ،أی مبلِّداً.

و یقال: أتی فلانٌ فلاناً فما زال یَفْتِل فی ذِرْوته و غاربه حتی صرفه ،و لیس هناک ذِرْوة و لا غارب،و إنما هو خَتْلُه إیاه.قال الراجز:یصف إبلاً (9):

problem of data structure, error in parse poem

problem of data structure, error in parse poem

المِسْحل :الحمار الوحشی الذی یَسْحَل نُهاقَه کأنه یحسِّنه، فجعل للإبل جحافل،و إنما الجحافل لذوات الحافر.و قال الآخر(رجز) (10):

و الحَشْوُ من حَفّانها کالحَنْظَلِ

فجعل صغار الإبل حَفّاناً،و إنما الحَفّان صغار النعام.و قال الآخر(طویل) (11):

ص: 1312







1- فی الأصل:«رُبّی»؛تصحیف. 

2- ل:«رَعْل»! 

3- سبق إنشاده ص 325؛و فیه: ...استغاثت.... 

4- فی اللسان(ضرب):«و الثالث الرقیب،و بعضهم یسمّیه الضَّریب». 

5- البیت لعُقفان بن قیس بن عاصم فی السِّمط 746،و [1]اللسان(ظلف)؛و هو غیر منسوب فی أمالی القالی 120/2. [2]

6- دیوانه 25،و المقتضب 51/2،و [3]المعانی الکبیر 404 و 1232،و المخصَّص 136/4 و 181/12،و [4]أسرار البلاغة 35.و [5]فی الدیوان: قَرَوْا جارک.... 

7- دیوانه 481.و استشهد سیبویه(282/1) [6]بالبیت علی حذف اسم لکن، و التقدیر:و لکنک زنجیّ(و الروایة فیه بالرفع).و انظر:الحروف التی یُتکلم بها فی غیر موضعها 94،و مجالس ثعلب 105،و الأغانی 24/19،و المنصف 129/3،و المخصَّص 48/7،و [7]الإنصاف 182،و [8]شرح المفصَّل 82/8، و الهمع 136/1،و 223،و [9]الخزانة 379/4. [10]

8- کتب فوقه فی ل:«غلیظ أیضاً». 

9- البیتان من لامیة أبی النجم(أمّ الرجز)476،و أسرار البلاغة 30،و [11]اللسان (جحفل).و سیرد البیت الأول ص 1321 أیضاً. 

10- من لامیة أبی النجم أیضاً 479.و انظر:الحروف التی یُتکلم بها فی غیر موضعها 96،و أسرار البلاغة 30،و [12]اللسان(حفن). 

11- البیت للبید؛انظر:دیوانه 260،و الحروف التی یُتکلم بها فی غیر موضعها 96،و الشعر و الشعراء 201،و [13]المخصَّص 138/7،و [14]الصحاح(حجل)، و اللسان(قرع،حجل). 
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یعنی الإبل،و جعل أولادها حَجَلاً،و إنما الحَجَل إناث القَبْج.و قال الآخر(طویل) (1):
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السَّحْف :الحَلْق،و هو هاهنا المَسْح بالأظلاف،یعنی أن أولاد الإبل تجیء لتُرضعها الأمهات فتنهزُها برؤوسها فیسیل اللبن من الأخلاف علی رؤوسها فکأنها قُرْع.و قال الآخر (طویل) (2):

فما رَقَدَ الوِلدانُ حتی رأیتُه

علی البَکْر یَمریه بساقٍ و حافرِ

و إنما یصف ضیفاً فجعل له حافراً.و قال الآخر (متقارب) (3):

فبِتنا جُلوساً لَدَی مُهْرِنا

ننزِّع من شفتیه الصَّفارا

فجعل للفرس شفتین،و الصَّفار :یبیس البُهْمی.و قال الآخر(منسرح) (4):
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الجَدَع :سوء الغذاء،فجعل ولد المرأة تَوْلَباً ،و هو ولد الحِمار.و قال هُذلی(مجزوء الکامل المرفَّل) (5):

و ذکرتُ أهلی بالعَرا

ءِ و حاجةَ الشُّعْث التوالبْ

التوالب،أراد أولاده.

و 16- فی الحدیث :« لا تَحْقِرَنَّ إحداکنَّ لجارتها و لو فِرْسِنَ شاةٍ » ،و الشاة لا فراسنَ لها،و إنما الفراسن للبعیر.و قال أیضاً: فِرْسِن البعیر:خُفّه بعینه.


أبواب الحروف التی یقوم بعضُها مقام بعض

قال الأصمعی:قال الشاعر(متقارب) (6):

أ من آل میٍّ عرفتَ الدیارا

بجنب (7)الشقیقِ خَلاءً قِفارا

یقول إنه فی ناحیة آل میّ فاختصر هذا الکلام و قال:آل میّ (8).و قال الآخر(وافر):

أَ مِنْکِ البَرْقُ أرقُبُه فهاجا

أی:أَ مِنْ شِقِّکِ هذا البرقُ،فقال:أ منکِ،اختصاراً.

و قال زهیر(طویل) (9):

أَ مِنْ أُمّ أَوْفَی دِمْنَةٌ لم تَکَلَّمِ

أراد:أَ مِنْ دِمَن أُمّ أَوْفَی دِمْنة لم تَکَلَّمِ.و قالت أعرابیة (طویل) (10):

فلیتَ لنا من ماء زَمْزَمَ شَرْبَةً

مبرَّدةً باتت علی طَهَیانِ

طَهَیان :موضع،و قالوا:جبل.یرید:فلیتَ لنا بدلاً من ماء زمزم.و قال تأبَّط شرًّا(بسیط) (11):

یا عِیدُ ما لَکَ من شوقٍ و إیراقِ

[و مَرِّ طَیْفٍ علی الأهوالِ طَرّاقِ]

یرید:یا أیّها المعتاد،فاکتفی.و قال الشمّاخ(وافر) (12):

و کیف یُضیع صاحبُ مُدْفَآتٍ

علی أثباجهنَّ من الصقیعِ

یرید:کیف تطیب نفس صاحب هذه المُدْفَآت أن یُضِیعهنّ.قال أبو بکر:إن قلت المدفِئات بالکسر فهی التی تُدفیء أربابَها بألبانها،و إن فتحت أردت کثرة الأوبار.
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1- البیت للنابغة الجعدی فی دیوانه 49،و جمهرة أشعار العرب 147،و [1]الشعر و الشعراء 201،و [2]اللسان(قرع).و فی الدیوان: ...تحدّرت علی هامها.... 

2- فی أسرار البلاغة 35 [3] أنه لمزرِّد،و لیس فی دیوانه.و الصواب أنه لجُبیهاء الأشجعی،و هو من أبیات فی حماسة ابن الشجری 285.و انظر أیضاً: الحروف التی یُتکلم بها فی غیر موضعها 95،و المخصَّص 134/6. [4]

3- سبق إنشاد البیت ص 740. 

4- البیت لأوس بن حجر فی دیوانه 55.و انظر:الحروف التی یُتکلم بها فی غیر موضعها 96،و الحیوان 25/4،و [5]المعانی الکبیر 412 و 1248،و الکامل 38/4،و [6]الاشتقاق 141،و [7]مجالس العلماء 14،و الخصائص 306/3، و [8]الأزمنة و الأمکنة 300/2،و [9]المخصَّص 44/8،و [10]أسرار البلاغة 37،و [11]المزهر 363/2،و المقاییس(جدع)432/1،و الصحاح و اللسان( [12]تلب،جدع، هدم). 

5- البیت للأعلم فی دیوان الهذلیین 81/2؛و هو غیر منسوب فی أسرار البلاغة 38. [13]

6- البیت مطلع المفضَّلیة 124،ص 412،لعوف بن عطیّة بن الخَرع؛و انظر: تهذیب الألفاظ 653. 

7- ط و المفضلیات:«بحیثُ الشقیقُ». 

8- ط:«یقول إنها فی ناحیة آل لیلی فاختصر هذا الکلام و قال:من آل میّ». 

9- مطلع معلّقة زهیر؛و العجز،و قد سبق ص 447: *بحَومانة الدَّرّاج فالمتثلَّم* 

10- البیت لیعلی الأحول الأزدی،کما سبق ص 1237؛و فیه: ...علی شَدَوان. 

11- سبق إنشاد البیت ص 796. 

12- دیوانه 220،و إصلاح المنطق 379،و تهذیب الألفاظ 67،و المعانی الکبیر 429 و 1233،و أضداد الأنباری 66،و أمالی القالی 106/1،و [14]الصاحبی 168،و الصحاح و اللسان( [15]دفأ،ثبج). 





و باب منه آخر

قال الشاعر(طویل) (1):

إذا ما امرؤ وَلَّی علیَّ بوُدِّه

و أَدْبَرَ لم یَصْدُرْ بإدباره وُدّی

علیَّ فی هذا البیت فی موضع عنّی.و قال الآخر (وافر) (2):

إذا رضیت علیَّ بنو نُمیرٍ

لَعَمْرُ اللّٰه أعجبنی رِضاها

أی رضیت عنّی.و یُروی:بنو نُمیر و بنو تَمیم و بنو قُشیر.

و قال الآخر(رجز) (3):

أرمی علیها و هی فَرْعٌ أجمعُ

و هی ثلاثُ أذرعٍ و إصبعُ

یرید:عنها.و قال الآخر(طویل) (4):

رَمَت عن قِسِیّ الماسخیّ رجالُنا

بأحسنِ ما یُبتاع من نبع (5)یثربِ

أراد:بقِسِیّ.و قال الآخر(طویل) (6):

غَدَتْ مِن علیه بعد ما تمَّ ظِمؤها (7)

تَصِلُّ و عن قَیْضٍ بزَیزاءَ مَجْهَلِ

یَصِلّ جوفُها من العطش فتسمع لها صلیلاً؛و قوله:مِنعلیه،أراد:مِن فوقه.و قال الآخر(کامل) (8):

شَدّوا المطیَّ علی دلیلٍ دائبِ

من أهل کاظمةٍ بسِیف الأبْحُرِ

قوله:علی دلیل،أی بدلیل،مثل قولک:ارکب علی اسم اللّٰه،أی باسم اللّٰه.و قال الآخر(طویل) (9):

و بُرْدانِ من خالٍ و سبعون درهماً

علی ذاک مقروظٌ من الجلد ماعزُ

قوله:علی ذاک،أی مع ذاک.و قال الآخر(کامل) (10):

و کأنّهنّ رِبابةٌ و کأنّه

یَسَرٌ یُفیض علی القِداح و یَصْدَعُ

أی بالقِداح.و قال الآخر(وافر) (11):

کأنّ مصفَّحاتٍ فی ذُراه

و أنواحاً علیهنّ المَآلی

أراد:معهنّ،أراد:النوائح.و قال ذو الإصبع (منسرح) (12):

لم تَعْقِلا جَفْرَةً علیِّ و لم

أُوذِ صدیقاً و لم أَنَلْ طَبَعا

علیّ أی عنّی؛الجَفْرة أصغر من الجَذَع مِن وَلَد الضَّأن، و المعنی:أی لم تَغْرَما عنّی فی دِیَة.و قال النابغة (طویل) (13):
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1- من الأصمعیة 50،ص 150-151،لدَوْسَر بن ذُهیل القُریعی(أو لرجل من بنی یربوع).و انظر:الخصائص 311/2،و [1]أدب الکاتب 397،و [2]شرح أدب الکاتب 355. [3]

2- البیت من شواهد النحویین علی مجیء«علی»بمعنی«عن»،و قائله هو قُحیف العُقیلی،کما جاء فی نوادر أبی زید 481.و انظر:أدب الکاتب 395،و [4]الکامل 190/2 و 98/3،و [5]المقتضب 320/2،و [6]الخصائص 311/2 و 389/2،و [7]المخصَّص 65/14،و [8]الإنصاف 630،و [9]شرح ابن عقیل 25/2،و المقاصد النحویة 282/3،و الهمع 28/2،و [10]الخزانة 247/4، و [11]الصحاح و اللسان(رضی). 

3- البیتان لحُمید الأرقط،کما فی المقاصد النحویة 504/4 وحده.و انظر: الکتاب 308/2،و إصلاح المنطق 310،و المعانی الکبیر 1042، و الخصائص 307/2،و [12]المخصَّص 38/6 و 65/14 و 80/16،و [13]الاقتضاب 432،و [14]شرح أدب الکاتب 353،و [15]الخزانة 104/1. [16]

4- البیت لطُفیل فی دیوانه 13،و الخصائص 307/2،و [17]الاقتضاب 245. [18]

5- ط:«نَبْل». 

6- البیت لمزاحم العُقیلی فی دیوانه 11.و انظر:الکتاب 310/2،و نوادر أبی زید 454،و الحیوان 418/4،و [19]المعانی الکبیر 317،و الکامل 98/3 و 100،و [20]المقتضب 53/3،و [21]المخصَّص 57/14 و 64 و 65/16،و [22]شرح أدب الکاتب 428،و [23]شرح ابن عقیل 28/2،و المقاصد النحویة 301/3، و الهمع 36/2،و [24]الخزانة 253/4،و [25]المقاییس( [26]علو)116/4،و الصحاح (علا)،و اللسان(صلل،علا). [27]

7- ط:«خِمْسُها». 

8- البیت لعوف بن عطیّة،و لیس فی مفضلیّته الرائیة(ص 327-328). و انظر:أدب الکاتب 410،و [28]الخصائص 312/2،و [29]المخصَّص 68/14، و [30]الاقتضاب 449،و [31]اللسان( [32]دلل). 

9- البیت للشمّاخ؛انظر:دیوانه 48،و جمهرة أشعار العرب 156،و [33]أدب الکاتب 411،و [34]الاشتقاق 90،و [35]المخصَّص 68/14،و [36]الاقتضاب 451،و [37]الصحاح و [38]اللسان( [39]معز،خول). 

10- البیت لأبی ذؤیب الهذلی،کما سبق ص 67؛و فیه: فکأنهن.... 

11- البیت للبید،کما سبق ص 541؛و فیه: ...بأیدیها. 

12- المفضَّلیات 154،و تهذیب الألفاظ 258،و المعانی الکبیر 686،و الأغانی 5/3،و [40]الاقتضاب 433.و [41]فی المفضَّلیات: لن تعقلا... ...ندیماً.... 

13- دیوانه 32،و الکتاب 369/1،و معانی القرآن للفرّاء 327/1 و 245/3، و [42]أضداد السجستانی 151،و الکامل 185/1،و [43]المنصف 85/1،و المخصَّص 100/14،و [44]الإنصاف 292،و [45]مغنی اللبیب 517،و [46]شرح ابن عقیل 59/2، و المقاصد النحویة 406/3،و الخزانة 151/3،و اللسان(بهر). 




علی حینَ عاتبتُ المَشیبَ علی الصِّبا

[و قلتُ ألَمّا أَصْحُ و الشیبُ وازعُ]

یرید فی هذا الوقت الذی أنا فیه و قد شبتُ و عاتبُ نفسی.


و باب منه آخر

قال امرؤ القیس(طویل) (1):

و هل یَنْعَمَنْ من کان آخرُ عهده (2)

ثلاثین شهراً فی ثلاثة أحوالِ

أی مع ثلاثة أحوال؛و یُروی:أقربُ عهده.و قال الجعدی (متقارب) (3):

و لَوْحُ ذِراعین فی بِرْکَةٍ

إلی جُؤجُؤ رَهِلِ المَنْکِبِ

أی مع.و قال الآخر(رجز) (4):

خمسون بِسْطاً فی خلایا أربعِ

أراد:مع.و قال زهیر(بسیط) (5):

تمطو (6)الرِّشاءَ و تُجری فی ثِنایتها

من المَحالة ثَقْباً رائداً قَلِقا

أراد:مع ثِنایتها.و قال أبو ذؤیب(کامل) (7):

یَعْثُرْنَ فی حدّ الظُّبات کأنما

کُسِیَتْ بُرودَ بنی یزید (8)الأذْرُعُ

معناه:یعثرن و الظُّبات فیهن،کما قال:صلَّی فی خُفّیه، أی و علیه خُفّاه.قال أبو بکر:یعنی کلاباً تبعت ثوراً فنطحها فجرحها فهی تعثر فی طَرَف قرنه،و جعل لطرفه ظُبَةً،شبّههبالرُّمح؛و بنو یزید قوم کانوا بمکة،أی کأن أذرعها کُسیت برودَ بنی یزید.و قال الآخر(بسیط) (9):

کأن رِیقتها بعد الکَرَی اغتبقت

من (10)مستسکِنٍّ نماه النحلُ فی نِیقِ

أی علی نِیق.النِّیق:أعلی الجبل؛و قوله:نماه،من الرفعة.و قال الآخر(بسیط) (11):

أو طعمُ غادیةٍ فی جوفِ ذی حَدَبٍ

مِن ساکن المُزْن تجری فی الغرانیقِ

أی تجری الغرانیق فیها،و هذا من المقلوب،و یمکن أن یکون:تجری مع الغرانیق؛و الغرانیق:ضرب من طیر الماء، الواحد غُرْنُوق،و قالوا غُرْنَیْق.و قال بعض الأعراب (رجز) (12):

نلوذُ فی أُمٍّ لنا ما تُغتصبْ

من الغَمام ترتدی و تَنتقبْ

أراد:بأُمٍّ لنا،و إنما یرید سَلْمَی أحد جبلی طیّیء، و جعلها أُمًّا لهم لأنها تجمعهم و تضمّهم.و قال الآخر (طویل) (13):

و خضخضن فینا البحرَ حتی قَطَعْنَه

علی کلّ حالٍ من غِمارٍ و من وَحْلِ

أراد:بنا.و قال عنترة(کامل) (14):

بَطَلٍ کأنّ ثیابه فی سَرْحَةٍ

یُحْذَی نِعالَ السِّبت لیس بتوأمِ

أراد:کأن ثیابه علی سَرْحة،و السَّرحة :الشجرة الطویلة، و کل شجرة طالت فهی سَرْحة ؛یرید أنه مَلِکٌ لا یلبس نعلاً
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1- دیوانه 27،و أدب الکاتب 412،و [1]الخصائص 313/2،و [2]المخصَّص 68/14،و [3]مغنی اللبیب 169،و [4]الهمع 30/2،و [5]الخزانة 29/1،و [6]اللسان (فیا).و روایة الصدر فی الدیوان: [7] *و هل یَعِمَن من کان أحدثُ عهده* 

2- ط: «...أقربُ عهده» ؛الدیوان: «...أحدثُ عهده». 

3- سبق إنشاد البیت ص 571. 

4- البیت لأبی النجم،کما سبق ص 336. 

5- دیوانه 38،و اللسان و [8]التاج(ثنی). 

6- کتب فوقه فی ل:«أی تمدّ». 

7- دیوان الهذلیین 10/1،و المفضلیات 425،و جمهرة أشعار العرب 131، و [9]المنصف 279/1،و الخصائص 314/2،و [10]شرح التبریزی 32/1، و الاقتضاب 312،و [11]الخزانة 132/1. [12]

8- فی ل:یزید/تزید. 

9- البیت غیر منسوب فی أضداد أبی الطیّب 730؛و فی الاقتضاب [13]أنه لخراشة بن عمرو العبسی أو عنترة،و لیس فی دیوان عنترة. 

10- ط:«فی». 

11- فی الاقتضاب 454 [14] أنه البیت الذی یسبق البیت المذکور أعلاه (کأن ریقتها...). و انظر:أدب الکاتب 413،و [15]المخصَّص 68/14،و [16]اللسان (غرنق). [17]

12- أدب الکاتب 400،و [18]الخصائص 314/2،و [19]المخصَّص 66/14، و [20]الاقتضاب 438،و [21]شرح أدب الکاتب 358،و [22]اللسان( [23]فیا). 

13- أدب الکاتب 400،و [24]الخصائص 313/2،و [25]المخصَّص 66/14، و [26]الاقتضاب 437،و [27]شرح أدب الکاتب 358،و [28]أمالی ابن الشجری 268/2، و [29]اللسان( [30]فیا). 

14- سبق إنشاد البیت ص 512. 




مخصوفة و إنما یلبس نعلاً أسماطاً،و الأسماط :النعل التی هی غیر مخصوفة،و ما کان طاقَین لم یکن بدّ من خصفه.و هذا معنی قول النابغة(طویل) (1):

رِقاقُ النِّعال طیِّبٌ حُجُزاتُهم

و قال الآخر(طویل):

قِصار الخُطی فُسْءُ الظهور قناعسٌ

یَحِکْنَ کمشی البطّ فی سُرَرٍ بُجْرِ

الأفْسَأ :الذی دخل ظهرُه و خرج بطنُه؛و یُروی:قُعْسُ الظهور؛و یقال:جاء فلانٌ یَحیک فی مشیه حَیَکاناً ،إذا حرَّک کتفیه فی مشیه.و قال اللّٰه جلّ ثناؤه: وَ لَأُصَلِّبَنَّکُمْ فِی جُذُوعِ النَّخْلِ (2)،أی علی جذوع النخل.و قالت امرأة من العرب (طویل) (3):

و نحن صلبنا الرأسَ فی جِذع نخلةٍ

فلا عطستْ شیبانُ إلاّ بأجْدَعا

و قال الآخر(بسیط) (4):

لم یمنع الشُّرْبَ منها غیرَ أن نطقتْ

حمامةٌ فی غصونٍ ذاتِ أو قالِ

أی علی غصون.و قال الآخر(کامل) (5):

رَبِذُ الخِنافِ إذا اتلأبَّ و رِجلُه

فی وَقعها و لَحاقها تجنیبُ

(6)و یُروی:الحِفاف.أی مع وقعها؛ الخِناف :أن یمیل حافرُه أو خُفُّه إلی وَحْشیّه فی السیر؛و التجنیب فی الرِّجلین مثل الرَّوَح و أقلّ منه،و هو محمود ما دام خفیفاً.


و باب آخر

قال الشاعر(طویل) (7):

فقلتُ و لم أَمْلِکْ أمالِ بنَ مالکٍ

لفِی جَمَلٍ عَوْدٍ علیه أیاصرُ

ناداه بیا مالِ.قوله:لفِی جَمَلٍ،أی لرجل سمّاه فا جَمَلٍ،أراد فم رجل؛و الأیاصر :الأکسیة یُجمع فیها الحشیش إذا جُزَّ.و قال النابغة(وافر) (8):

أ تخذُل ناصری و تُعِزّ عَبْساً

أ یربوعَ بنَ غَیْظٍ للمِعَنِّ

(9)أراد:یا یَربوع بن غَیظ.و المِعَنّ :الذی یعترض علی الناس فیما لا یعنیه.و قال عمرو بن الأهتم(طویل) (10):

لِعَمْرَةَ إذ دانت بک الدِّینَ بعد ما

تَلَفَّعَ من ضاحی القَذال فُروقُ

أراد:من أجل عَمْرة.و قال متمِّم(طویل) (11):

فلمّا تفرّقنا کأنی و مالکاً

لِطول اجتماعٍ لم نَبِتْ لیلةً معا

أی مع طول اجتماع.و قال الراجز (12):

تَسْمَعُ للجَرْع إذا استُحِیرا

للماء فی أجوافها خَریرا

قوله استُحیر،أحارَتْه:أدخلَتْه أجوافَها،أی من أجل الجَرْع،کما یقولون:فعلت ذلک لعیون الناس،أی من أجل
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عیون الناس.و قال الراعی(کامل) (1):

حتی وَرَدْنَ لِتِمِّ خِمْسٍ بائصٍ

جُدًّا تَعاورَه الرِّیاحُ وَبیلا

أی بعد تمام خِمْس.و قوله خمس بائص:بعید المطلب؛ و الجُدّ :البئر الحسنة الموضع من الکلأ.و قال الآخر (طویل) (2):

...کأنها

قَطاً باصَ أسرابَ القطا المتواترِ

باصَ:تقدّمَ؛و خمس بائص:سابق متقدم.

قال:و یقولون:سقط لِفیه،أی علی فیه؛و سقط لوجهه، أی علی وجهه.و العرب تقول إذا دعوا علی الرجل:للیدین و الفم،أی علی یدیک و علی فمک.


باب ما یُتکلّم به بالصفة و تُلقی منه الصفة

فیُفضی الفعل إلی الاسم

قال أبو زید:تقول العرب: بِتُّ بهذا المنزل و بِتُّه .و ظفرتُ بالرجل و ظفرتُه .و أَوَیْت إلی الرجل و أَوَیْتُه أُوِیًّا ،إذا نزلت به.

و غالیتُ السِّلعة و غالیتُ بها.و ثویتُ بالبصرة و ثویتُها .و استیقنتُ الخبرَ و عن الخبر و بالخبر؛کلّ هذا من کلام العرب.و قال رجل من قیس(وافر) (3):

نُغالی اللحمَ للأضیاف نِیئاً

و نُرْخصه إذا نَضِجَ القُدورُ

و قال شَبیب بن البَرْصاء(طویل) (4):

و إنی لأُغْلی اللحمَ نِیئاً و إنّنی

لممّن یُهین اللحمَ و هو نَضیجُ

[جمل]

قال:و یقال: جمَّل اللّٰه علیک تجمیلاً ،أی جمَّل اللّٰه أمرَک.

قال:و تقول العرب:ادْنُ دونک،أی ادْنُ منی.

قال:و یقال: جاورتُ فی بنی فلان و جاورتُهم .

قال:و یقال: صِف علیَّ ما ذکرت و صِفْه لی.

[روح]

قال:و یقال: تروَّحتُ أهلی و رُحْتُ أهلی،أی قصدتهم متروِّحاً .

و قال أبو عُبیدة: کِلْتُک و کِلْتُ لک،و وزنتکَ و وزنتُ لک.

قال الشاعر(وافر) (5):

[و یُحْضِر فوق جُهْدِ الحُضْرِ نَصًّا]

یصیدک قافلاً و المُخُّ رارُ

أی یصید لک.

قال:و یقال:فلان بلِزْق الحائط و بلِصْق الحائط،و لا یقال بغیر حرف الصفة.

[طلع]

قال:و یقال:فلان بطِلْع الوادی و طِلْعَ الوادی،و لا أُطْلِعُک طِلْعَ ذلک الأمر.

قال:و یقال:فلان بسِقْط الأکَمة و سِقْطَ الأکَمْة؛و بلَبَب الوادی،و لا یقال بغیر حرف الصفة.

قال:و یقال:هو بقَفا الثنیّة،و لا یقال:هو قَفا الثنیّة.

قال:و یقال:حاطهم بقَصاهم و حاطهم قَصاهم.قال بِشر ابن أبی خازم(وافر) (6):

فحاطُونا القَصا و لقد رأَونا

قریباً حیث یُستمع السِّرارُ

أی صاروا فی أقاصیهم.

قال:و یقال:ضربه مَقَطَّ شراسیفه و علی مَقَطِّ شراسیفه، و شجَّه قُصاصَ شَعَره و علی قُصاص شَعَره.

قال:و یقال:هو عُلاوةَ الریح و بعُلاوة الریح،و سُفالةَ الریح و بسُفالة الریح.

قال:و یقال:هو بمِیداء ذاک و مِیداءَ ذاک؛و إزاءَ ذاک و بإزاء ذاک؛و حِذاءه و بحذائه؛و وِزانَه و بوِزانه.

قال:و یقال:ساویتُ ذاک و ساویتُ بذاک.

قال:و یقال:هو بِصِماتِه ،إذا أشرف علی قصده.و قال مرة أخری:یقال:هو بِصِمات حاجته،إذا دنا من قضائها.

و قال أبو زید:جئتُ من القوم و جئتُ من عندهم؛و رُحْتُ القومَ و رُحْتُ إلیهم؛و تعرّضتُ معروفَهم و تعرّضتُ لمعروفهم؛
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و نأیتُهم و نأیتُ عنهم؛و رَهَنْتُ عند الرجل رَهْناً و رَهَنْتُه رَهْناً ؛ و حَلَلْتُ بالقوم و حَلَلْتُهم ؛و نَزَلْتُهم و نَزَلْتُ بهم؛و أمللتُهم و أمللتُ علیهم،إذا أضجرتهم؛و نَعِمَ اللّٰه بک عیناً و أنعمَ بک عیناً و نَعِمَک عیناً؛و طرحتُ الشیءَ و طرحتُ به؛و مَدَدْتُ الشیء و مَدَدْتُ به.

[خذل]

قال:و یقال: خَذَلَ القومُ عنّی یخذُلون خِذْلاناً ،و خَذَلونی خَذْلاً و خِذْلاناً .

[لهو]

قال:و یقال: إلْهَ عن ذاک،و قد لَهِیَ عن ذاک یَلْهَی لُهِیًّا .

قال أبو بکر:لم یعرف الأصمعی لُهِیًّا فی المصدر؛و من اللهو: لها یلهو لَهْواً .

[ورأ]

و قال أبو عُبیدة:یقال:الموت من ورائک ،أی قُدّامَک (1).

و فی التنزیل وَ مِنْ وَرٰائِهِ عَذٰابٌ غَلِیظٌ (2)،أی من أمامه.

و قال الفرزدق(طویل) (3):

أترجو بنو مروانَ سَمْعی و طاعتی

و قومی تمیمٌ و الفَلاةُ ورائیا

أی قُدّامی.

و قال أبو زید:یقال:جئتُ من مع القوم،أی من عندهم.

و قال رجل من العرب:إنی لأکون مع القوم فأقوم من معهم.

و إنما امتنعت العرب،فی«مِن»،من إدخالهم إیّاها علی اللام و الباء لأنهما قلَّتا فلم یتوهّموا فیهما الأسماء لأنه لیس من أسماء العرب اسم علی حرف،و قد أدخلوها علی الکاف لأن معناها عُرِفَ فی الکلام،کما قال الشاعر(وافر) (4):

وَزَعْتُ بکالهَراوةِ أَعْوَجیٍّ

إذا وَنَتِ الجیادُ (5)جری وَ ثَابا

أراد فرساً.و قوله: أعوجیّ ،نسبه إلی أعْوَجَ ،فرسٍ من خیل العرب معروف؛و قوله: ثاب ،جاء بجریٍ ثانٍ.قال:

و إنما امتنعوا من إدخالها فی«فی»لأن الدلیل علی کل محلّ أنه مخالف للاسم،فلما کانت تذهب علی المحالّ معانی الأسماء تنحّت«فی»عن مذهب الاسم فلم تقع علیها لهذه العلّة.قال:و أنشد(طویل) (6):

علی کالخَنیف السَّحْق یدعو به الصَّدَی

له صَدَدٌ وَرْدُ التراب دَهینُ

أراد:علی طریق کالخَنیف،فکفَّ عن«الطریق».و أنشد لجریر(طویل) (7):

جریءُ الجَنان لا أُهالُ من الرَّدَی

إذا ما جعلتُ السیفَ من عن شِمالیا

و قال أبو زید:سمعت العرب تقول:یأتی علیَّ الیومان لا أذوقهما طعاماً،أی لا أذوق فیهما.و قد کنتُ آتیک کلَّ یوم طَلَعَتْه الشمسُ.قال:و أنشد(رجز) (8):

یا رُبَّ یومٍ لی لا أُظَلَّلُهْ

أَرْمَضُ مِن تحتُ و أَضْحَی مِن عَلُهْ

أی لا أظلَّل فیه.و قد قال بعضهم:فی ساعة یُحَبُّها الطعام،أی یُحَبّ فیها،و هذا فی المواقیت جائز.و أنشد (رجز) (9):

قد صَبَّحَتْ صَبَّحَها السَّلامُ

بکَبِدٍ خالطَها السَّنامُ

فی ساعةٍ یُحَبُّها الطعامُ

ثم رأیتُ العرب قد ألغت المحالَّ حتی جری الکلام بإلغائهن فقالوا:خرجتُ الشامَ و ذهبتُ الکوفَة و انطلقتُ الغورَ، فأَنفذتْ هذه الأحرفَ فی البلدان کلِّها المضمر فیها؛و من قال هذا لم یقل:ذهبتُ عبدَ الله و لا کتبتُ زیداً و ما أشبهه لأنه لیس بناحیة و لا محلّ،و إنما جاز فی البلدان لأنها نواحٍ إذ کثر استعمالُهم إیّاها.قال:و أنشدنی بعضهم(وافر) (10):

تصیح بنا حَنیفةُ حین جئنا

و أیَّ الأرض تذهب للصِّیاحِ

یرید:إلی أیّ الأرض.
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و قد قالت العرب:هذا الطعام لا یَکیلنی ،أی لا یکفینی کیلُه.قال اللّٰه جلّ ثناؤه: وَ إِذٰا کٰالُوهُمْ أَوْ وَزَنُوهُمْ یُخْسِرُونَ (1).

و یقولون: تعلّقتُک و تعلّقتُ بک،و کَلِفْتُک و کَلِفْتُ بک.

و إنما سَهُلَ فی الباء لأنها أصل لجمیع ما وقعت علیه الأفاعیل إذا کنیت عنها بفعلت،ألا تری أنک تقول:ضربت أخاک، فإذا کنیت عن ضربت قلت:فعلته.قال اللّٰه عزّ و جلّ:

وَ زَوَّجْنٰاهُمْ بِحُورٍ عِینٍ (2)،أی حوراً عیناً،و هی لغة لأزد شَنوءة یقولون:زوّجتُه بها،و غیرهم یقول:زوّجتُه إیّاها.

و لذلک اجترأت العرب علی المحالّ (3)فأسقطوها من الأسماء و أوقعوا الأفاعیل علیها.قال:و أنشد بعضهم(وافر) (4):

نُغالی اللحمَ للأضیاف نِیئاً

و نُرْخِصه إذا نَضِجَ القُدورُ

و قال الآخر(طویل) (5):

نجا سالمٌ و النفسُ منه بشِدقه

و لم یَنْجُ إلاّ جفنَ سیفٍ و مِئزرا

و یُروی: نجا عامر...

؛أی نجا و النفسُ فی شِدقه.و زعم یونس أن معناه فلم یَنْجُ إلاّ بجفن سیف و مئزر،و قد نصب هذا علی الاستثناء.و أنشد(بسیط):

ما شُقَّ جیبٌ و لا قامَتْک نائحةٌ

و لا بَکَتْکَ جیادٌ عند أسلابِ

جمع سَلَب.و کان الأصمعی یدفع هذا و ینشد: ...و ما ناحَتْک

نائحةٌ.

و أنشد أبو زید عن المفضَّل(کامل) (6):

إن کنتِ أزمعتِ الفراقَ فإنما

زُمَّت رکابُکمُ بلیلٍ مظلمِ

أراد:أزمعتِ علی الفراق،و لا تکاد العرب تقول إلاّ أزمعت علی ذلک.قال الشاعر(وافر) (7):

و أیقنتُ التفرُّقَ یومَ قالوا

تُقُسِّمَ مالُ أرْبَدَ بالسِّهامِ

و قال أبو زید:کل فِقرة من فَقار الظهر طَبَق .قال:و یقال:

مرّ طَبَقٌ من اللیل،أی مَلِیّ.قال أبو بکر:قوله مَلِیّ ،أی قطعة من اللیل،من قولهم: تملّیتَ حبیباً،أی طالت أیّامک معه.و قال ابن أحمر(کامل) (8):

و تواهقتْ أخفافُها طَبَقاً

و الظِّلُّ لم یَفْضُلْ و لم یُکْرِ

أی تسابقت.

و قال أبو زید: الخال من الخُیَلاء ؛و الخال من قولهم:

عسکر خالٍ ،و ثوب خالٍ للرقیق.قال الراجز فی الخال من الکِبْر و الخُیَلاء (9):

و الخالُ ثوب من ثیاب الجُهّالْ

و الدهر فیه غَفْلةٌ للغُفّالْ

و الخالة جمع خالٍ من الخُیَلاء.قال النَّمِر بن تَوْلَب (بسیط) (10):

أودَی الشبابُ و حُبُّ الخالة الخَلَبَهْ

و قد صحوتُ فما بالنفس من قَلَبَهْ

و قال الأصمعی:و الخالی :الذی لا زوجة له.قال امرؤ القیس(طویل) (11):

[کذبتِ لقد أُصْبی علی المرء عِرْسَه]

و أمنعُ عِرْسی أن یُزَنَّ بها الخالی

و رجل خالُ مالٍ و خائلُ مالٍ،إذا کان حَسَنَ القیام علیه.

قال الشاعر(وافر) (12):
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1- المطفّفین:3. [1]

2- الدخان:54. [2]

3- ط:«اجتزأت العرب من المحالّ». 

4- سبق إنشاده ص 1317 [3] منسوباً إلی رجل من قیس. 

5- البیت لحُذیفة بن أنس فی دیوان الهذلیین 22/3.و انظر:مجاز القرآن 9/2 و 78/2،و [4]المعانی الکبیر 972،و الصاحبی 136،و المخصَّص 131/12 و 77/14،و [5]اللسان( [6]نفس،جفن،نجا). 

6- من معلّقة عنترة الشهیرة؛انظر:دیوانه 188. 

7- الشاهد فیه حذف الباء بعد أیقن.و البیت للبید فی دیوانه 201،و السیرة 571،و المعانی الکبیر 1202،و الأغانی 139/15. [7]

8- البیت لابن أحمر،کما سبق ص 358. 

9- البیتان للعجّاج فی ملحقات دیوانه 86.و انظر:الاشتقاق 319،و [8]المخصَّص 64/4،و [9]السِّمط 920،و [10]العین(خول)304/4،و الصحاح و اللسان (خیل). [11]

10- سبق إنشاد البیت ص 293 و 1056. 

11- دیوانه 28،و الخصائص 206/3،و [12]المقاییس( [13]عرس)261/4،و الصحاح و اللسان(خلا). 

12- البیت من قصیدة لخالد بن الصَّقْعَب النهدی فی حماسة ابن الشجری 290. و انظر:المعانی الکبیر 85،و اللسان و [14]التاج(خول). 




یُصَبُّ لها نِطافُ القوم سرًّا

و یَشْهَدُ خالُها أمرَ الزعیمِ

خالها یعنی ربَّها و قیِّمها؛یعنی فرساً،أی یُسرق لها ماء القوم و تُسقی من کرامتها.

[عرض]

قال الأصمعی:یقال: عرَّض الکاتبُ،أی کتب.و أنشد (طویل) (1):

کما خَطَّ عبرانیةً بیمینه

بتیماءَ حَبْرٌ ثمّ عَرَّضَ أسْطُرَا

و یقال:هذه ناقة عُرْضُ سَفَرٍ،إذا کانت قویة علیه.و أنشد فی ذلک(سریع) (2):

أو مائةٌ یُجعل أولادُها

لَغْواً و عُرْضُ المائة الجَلْمَدُ

أی هی عُرْضة للحجارة،أی قویة علیها.و قال حسّان (وافر) 3:

[و قال اللّٰه قد یسَّرتُ جُنْداً]

هم الأنصار عُرْضَتُها اللِّقاءُ

و قولهم: عرَّضتُ لفلان بکذا و کذا،إذا لم تبیّنه له.و قال الآخر(رجز) 4:

تعرَّضتْ لی بمکانٍ حِلِّ

تعرُّضَ المُهْرة فی الطِّوَلِّ

یرید:تُریکَ عُرْضَها ،أی جانبها.و یقال: عرِّضونا من مِیرتکم،أی أطعِمونا منها،و هی العُراضة .و أنشد(رجز) 5:

تَقْدُمُها کلُّ عَلاةٍ عِلْیانْ

حمراءُ من معرِّضات الغِربانْ

العَلاة :الصلبة،و العِلْیان :المرتفعة الطویلة.یقول:هذه الناقة التی وصفها علیها التمر و هی متقدِّمة و الحادی لا یصلإلیها لتقدّمها فالغربان یأکلن ما علیها فکأنها قد عرّضتهن ،أی أطعمتهن العُراضة .و قد یتعرّض 6فی الجبل،إذا جعل یأخذ فیه یمیناً و شمالاً،فهو عَروض .قال الراجز 7:

تعرَّضی مَدارجاً و سُومی

تعرُّضَ الجَوزاء للنجومِ

هذا أبو القاسم فاستقیمی

یقول:خذی فی هذه المدارج یمیناً و شمالاً حتی تصعدی.

و قوله: سومی ،أی مُرّی علی سومک و طریقک،من قولک:

خلَّیناه و سَوْمَه.و قال الآخر(رجز) 8:

هل لکِ و العارضُ منکِ عائضُ

[فی هجمةٍ یُسْئرُ منها القابضُ]

یقول:ما عَرَضَ لی منکِ عرّضتُکِ منه،أی ما جاءنی أعطیتُکِ مثله.و العَروض :الناقة التی تعترضها فترکبها من غیر ریاضة.قال الشاعر(طویل) 9:

و رَوْحَةِ دُنیا بین حَیَّیْنِ رُحْتُها

أَسِیر عَروضاً أو عَسیراً أَرُوضُها

یقال:ناقة عسیر ،إذا لم تستحکم ریاضتُها؛و یقال:

اعتسرتُ الناقةَ،إذا رکبتها فی تلک الحال.و یقال:ناقة عُرْضیّة ،إذا کانت تعترض فی سیرها کذلک.قال الشاعر (کامل) 10:

و منحتُها قولی علی عُرْضیّةٍ

عُلُطٍ أُداری ضِغْنَها بتودُّدِ

و العَرْض :الجبل.و أنشد(رجز) 11:

إنّا إذا قُدْنا لقومٍ عَرْضا

لم نُبْقِ من بَغْیِ الأعادی عِضّا

العِضّ :الرجل الشدید الخصومة؛و قال مرة أخری:

الخبیث الداهی.أراد جیشاً فشبّهه بالجبل.و قال الآخر
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1- البیت للشمّاخ فی دیوانه،و الصحاح(عرض)،و اللسان(حبر،عرض)؛ و هو غیر منسوب فی المخصَّص 5/13. [1]

2- البیت للمثقِّب العبدی فی دیوانه 15،و فیه إقواء لأن القصیدة علی الکسر. و انظر:المقاییس(جلمد)507/1 و(لغو)255/5،و الصحاح( [2]عرض)، و اللسان( [3]جلمد،عرض). 




(بسیط) (1):

کما تَدَهْدَی من العَرْضِ الجلامیدُ

تَدَهْدَی مثل تَدَهْدَه،أی وقع بعضُه علی بعض.

و العارض :ما بین الثنیّة إلی الضِّرس.قال الراجز (2):

و عارضٍ کجانب العراقِ

أنْبَتَ برّاقاً من البَرّاقِ

العِراق :عِراق القِربة،و هو الخَرْز الذی فی أسفلها،شبَّه به الدُّرْدُرَ.و العِراض :مِیسم فی عُرض الفَخِذ.و العِراض :أن یعارض الفحلُ الناقةَ فیتنوّخها.قال الشاعر(طویل) (3):

نجائبَ لا یُلْقَحْنَ إلاّ یَعارةً

عِراضاً و لا یُشْرَیْنَ إلاّ غوالیا

و عارضنی فلان فی حدیثی،إذا اعترض فیه.قال حُمید بن ثور(طویل) (4):

مدحنا لها رَوْقَ الشباب فعارضتْ

جَنابَ الصِّبا من کاتم السِّرِّ أَعجما

و قولهم:عُلِّق فلان فلانةً عَرَضاً ،کأنه من الأعراض التی تعترض من غیر طلب؛یقال:ما کان حُبُّها إلا عَرَضاً من الأعراض .قال المتلمِّس(وافر) (5):

فإمّا حُبُّها عَرَضاً و إمّا

بشاشةُ کلِّ عِلْقٍ مستفادِ

و یقال: اعترضت الناقةُ فی سیرها من نشاطها.قال الراجز (6):

یُصْبِحْنَ (7)بالقَفْر أتاوِیّاتِ

معترضاتٍ غیرَ عُرْضیّاتِ

أراد:غریبات؛یرید أن اعتراضهن من نشاط لیس من صعوبة.

[قرن]

قال الأصمعی:یقال:عَرِّقْ فرسَک قَرْناً أو قَرْنین ،أی دُفعة أو دُفعتین من العَرَق.قال زهیر(وافر) (8):

نعوِّدها الطِّرادَ فکلَّ یومٍ

یُسَنُّ علی سنابکها القُرونُ

[معد]

و قال الأصمعی: المُعَیْدیّ تصغیر مَعَدِّیّ فخفّفوا الدال لأنه لا یجتمع تشدید و نسبة.

[عذی]

و قال الأصمعی:أرض عَذاة :واسعة طیّبة التراب.و مکان عَذِیّ :رَیِّح.و زَرْع عِذیٌّ :یشرب من ماء السماء.قال الشمّاخ(طویل) (9):

لهن صلیلٌ ینتظرنَ قضاءه

بِضاحٍ عَذاهُ مرةً فهو ضامزُ

و رواه: بضاحی عَذاةٍ...،

یعنی حمار الوحش و آتُناً ینتظرنه لیوردهنّ.و الضاحی :الأرض المستویة؛و الضامز :الساکت الذی لا یتحرّک و لا یصیح.

[صلل]

و قال الأصمعی:سمعت صلیلَ السلاح،و هو صوته.و صلَّ الجوفُ یَصِلّ صلیلاً ،إذا جفّ من شدة العطش،فإذا شرب الدابّةُ سمعتَ صوتَ الماء فی جوفه.قال الراعی (کامل) (10):

فسَقَوا صوادیَ یَسمعون عشیّةً

للماء فی أجوافهنّ صلیلا

و هذا المعنی أراد الراجزُ بقوله (11):

تَسمعُ للماء کصوت المِسْحَلِ

[رثد]

و قال الأصمعی: رَثَدْتُ المَتاعَ أرثِده رَثْداً ،إذا نضّدتَ بعضه علی بعض،فهو رثید و نضید.و یقولون:ترکتُ فلاناً مرتثِداً ما تحمَّل،أی ناضداً مَتاعَه.قال الشاعر(کامل) (12):
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1- البیت لذی الرمّة،و صدره فی دیوانه 138: *أدنی تقاذِفه التقریبُ أو خَبَبٌ* و انظر:أمالی القالی 119/1،و [1]السِّمط 354،و [2]المخصَّص 70/10،و [3]شرح المفصَّل 25/10،و الصحاح(دهده)،و اللسان( [4]عرض،دهده). 

2- المخصَّص 5/10،و [5]اللسان(عرض،عرق).و فی المخصَّص: ...کحافَة العراق. 

3- البیت للراعی،کما سبق ص 748 و 778. 

4- کذا نِسبتُه فی ل،و لیس البیت فی دیوان حُمید.و فی المقاییس(ریق) 469/2،و اللسان(عرض،روق)أنه للبعیث؛و فی الصحاح و اللسان (ریق)أنه للبید(و انظر:ملحقات دیوانه 363). 

5- البیت فی دیوان المتلمّس 171؛و هو غیر منسوب فی اللسان و التاج (عرض). 

6- هو أبو النجم،کما فی الحیوان 98/5؛و [6]حُمید الأرقط،کما فی الصحاح (عرض)،و اللسان( [7]عرض،أتی).و البیتان بلا نسبة فی شرح المفصَّل 66/4. 

7- ط:«یَبِتْنَ».و فی هامش ل:«الأتاویّ:الغریب». 

8- سبق إنشاده ص 793. 

9- دیوانه 177،و جمهرة أشعار العرب 155،و [8]المقتضب 15/1،و الجمل 134،و أمالی ابن الشجری 191/1،و [9]مغنی اللبیب 540،و اللسان (ضمز). 

10- سبق إنشاد البیت ص 143. 

11- البیت لأبی النجم،کما سبق ص 1312. 

12- البیت لثعلبة بن صُعیر المازنی،و تخریجه ص 419. 




فتذکَّرا ثَقَلاً رَثیداً بعدما

ألْقَتْ ذُکاءُ یمینَها فی کافرِ

یصف ظلیماً و نعامة.و الرَّثید هاهنا:البَیض؛و الکافر:

اللیل.

[بقر]

و قال الأصمعی:ذو بَقَر :مکان؛و ذو بَقَر :تُرس معمول من جلود البقر.قال الشاعر(طویل) (1):

و ذو بَقَرٍ من صُنْع یَثْرِبَ مُقْفَلٌ

و أسمرُ داناه الهِلالیُّ یَعْتِرُ

قوله:ذو بَقَر ،یعنی تُرساً هاهنا؛و مُقْفَل :یابس.یعنی تُرساً یابساً.

[جنث]

و قال الأصمعی: الجِنْثیّ و الجُنْثیّ :الحدّاد.و قال غیره:

الجِنْثیّ :السیف بعینه.و أنشد(رمل) (2):

أَحْکَمَ الجُنْثیُّ من صَنْعَتِها

کلَّ حِرْباءٍ إذا أُکْرِهَ صَلّ

فمن رفع الجِنْثیُّ و نصب کلاًّ أراد الحدّاد،و من نصب الجِنْثیّ و رفع کلاًّ أراد السیف.و قال أبو عُبیدة: الجِنْثیّ و الجُنْثیّ من أجود الحدید؛سمعناه من بنی جعفر بن کِلاب.

و قال الأصمعی: الذَّفَر ،بالذال المعجمة:حدة الرائحة من طِیب أو نَتْن.و الدَّفْر ،بالدال غیر المعجمة و تسکین الفاء:

النَّتْن لا غیر.

[بقر]

و قال الأصمعی: البَقّار :موضع.و البَقّار :صاحب البَقَر.

و البَقّار :الذی یبقُر بطنَ الناقة و غیرها،أی یشقّه؛فَعّال من ذلک.قال النابغة(کامل) (3):

سَهِکِین من صَدَأ الحدید کأنّهم

تحت السَّنَوَّر جِنَّةُ البَقّارِ

و البَقّار أیضاً فی غیر هذا الموضع:الذی یلعب البُقَّیْرَی ، و هی لعبة لهم.

[هصص]

قال أبو حاتم:قلت للأصمعی:ممَّ اشتقاق هِصّان (4)و هُصَیْص ؟قال:لا أدری.و قال أبو حاتم:أظنه معرَّباً،و هو الصلب الشدید لأن الهصّ الظَّهْر بالنبطیة.فأمّا الهَضّ ،بالضاد المعجمة،فالکَسْر،معروف.

[سخت]

و قال الأصمعی: السَّخْت :الشدید بالفارسیة،و قد تکلّمت به العرب (5).قال الراجز (6):

و أرضِ جِنٍّ تحت حَرٍّ سَخْتِ

[لها نِعافٌ کهوادی البُخْتِ]


باب ما تکلّمت به العرب من کلام العجم

حتی صار کاللغة

من ذلک الدَّیابوذ ،و هو دُوابُوذ بالفارسیة،أی ثوب یُنسج علی نِیرَین.قال الشاعر(بسیط) (7):

کأنها و ابنَ أیامٍ تُرَبِّبه

من قُرّة العین مجتابا دَیابُوذِ

یعنی ظبیة و ولدَها أنهما فی خِصْب و سَعَة فقد حَسُنَت شَعرتُهما فکأنما علیهما ثوبٌ ذو نِیرَین.

و من ذلک القُرْدُمانیّ ،أی الکَرْدَمانُذ ،أی عُمِلَ فبَقِیَ (8).

و المُهْرَق ،و هی خِرَق کانت تُصقل و یُکتب علیها،و تفسیرها مُهْرَکِرْد (9)،أی صُقلت بالخَرَز.

و السَّبیجة :البَقیرة،و أصلها شَبیّ ،و هو القمیص.و أنشد (رجز) (10):

کالحَبَشیِّ التفَّ أو تسبَّجا

و الکَرْد :العُنُق،و هی کَرْدَن بالفارسیة.قال الفرزدق (طویل) (11):
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و کنّا إذا القیسیُّ نَبَّ عَتُودُه

ضربناه تحت الأُنْثَیَیْن علی الکَرْدِ

و الفَصافِص فارسیة معرَّبة (1): إسْفِست ،و هی الرَّطْبة.

و البُوصِیّ :السفینة (2)،و هی بُوذیّ (3).

و الأَرَنْدَج :الجلود التی تُدبغ بالعَفْص حتی تسوادَّ؛ أَرَنْدَه (4).قال الراجز (5):

کأنّه مُسَرْوَلٌ أَرَندَجا

کما رأیتَ فی المُلاء البَرْدَجا

أی البَرْدَهْ ،و هم العبید.

و قال الراجز (6):

عَکْفَ النَّبیطِ یلعبون الفَنْزَجا

یقال:هو الفَنْجَکان .قال أبو حاتم:و هو الدَّسْتَبَنْد .و قال الراجز (7):

یومَ خَراجٍ یُخْرِج السَّمَرَّجا

و هی سا (8)مرَّهْ،أی ثلاث مِرار.

و قال أیضاً(رجز) (9).

میاحةً تَمیح مَیْحاً رَهْوَجا

أی رَهْوار (10)،و هو الهِمْلاج .

و قال أیضاً(رجز) (11):

و کان ما اهتَضَّ الجِحافُ بَهْرَجا

اهتَضّ :افتعلَ من هَضَضْتُ الشیءَ،إذا کسرته؛ و الجِحاف :مصدر جاحفه فی القتال،و قال مرة أخری:

المجاحَفة :المزاحَمة،أی زاحمونا فلم یکن ذلک شیئاً؛ و البَهْرَج .الباطل،و هو بالفارسیة نِبَهْرَهْ.

و الکُرَّز :الطائر الذی یَحول علیه الحَول من طیور الجوارح،و أصله کُرَّهْ ،أی حاذق،فعرِّب فقیل:کُرَّز.قال الراجز (12):

کالکُرَّزِ المربوط بین الأوتادْ

و قال الآخر(رجز) (13):

لو کنتُ بعضَ الشاربین الطُّوسا

[ما کان إلاّ مثلَه مَسُوسا]

أراد إذْرِیطُوس ،و هو ضرب من الأدویة.و قال آخر (رجز) (14):

بارِکْ له فی شُرْبِ إذْرِیطُوسا (15)

و قال الراجز (16):

فی جسمِ شَخْتِ المَنْکِبین قُوشِ (17)

أراد کُوچَک.

و قال آخر یصف طِیب رائحة امرأة(طویل) (18):

کأنّ علیها بالةً لَطَمیّةً

لها من خلال الدَّأْیتین أریجُ

أراد الجُوالق فقال: بالَهْ ،بالفارسیة؛و اللَّطَمیّة :العِیر التی تحمل الطِّیب و ما أشبهه؛و الدَّأَیات :عظام الصدر من کل شیء،و هو من الدوابّ أکثر.

و قال:أهل المدینة یسمّون الأکارع: بالِغاء ،أی پایها (19)؛ و یسمّون المُسوح: البُلْس ،واحدها بَلاس .

و یسمّی أهل العراق ضرباً من الحریر: السَّرَق ،أرادوا سَرَهْ
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فأُعرِب (1).و الدَّرابنة :البوّابون.قال المثقِّب(وافر) (2):

فأَبْقَی باطلی و الجِدُّ منها

کدُکّان الدَّرابنة المَطینِ

أراد الدَّرَبان ،و قالوا: الدَّیْدبان ،یریدون الدِّیذَبان،أی الربیئة (3).

و قالوا: البَهْرَمان :لون أحمر،و کذلک الأُرْجُوان ،و هو فارسیّ معرَّب (4).و قالوا: قِرْمِز ،و إنما هو دود أحمر یُصبغ به (5).

و قالوا: الدَّشْت ،و هی الصحراء (6).قال الأعشی (منسرح) (7):

قد عَلِمَتْ حِمْیَرٌ و فارسُ و الأ

عرابُ بالدَّشْتِ أیُّهم نَزَلا

و قالوا: البُستان ،و هو معرَّب.قال الأعشی(خفیف) (8):

یَهَبُ الجِلَّةَ الجَراجرَ کالبُس

تان تحنو لدَرْدَقٍ أطفالِ

الجَراجر :جمع جُرجور ،و هی الإبلُ الکثیرةُ الصِّلابُ الشِّدادُ؛و قوله:کالبستان،أی کأنها النخل؛تحنو:تعطف علی صغارها؛و الدَّرْدَق :الصِّغار من کل شیء.


و مما أخذوه من الرومیّة

قُومَس (9)،و هو الأمیر.قال الشاعر(کامل) (10):

و علمتُ أنّی قد مُنِیتُ (11)بنِئطِلٍ

إذ قیل کان من آل دَوْفَنَ قُومَسُ

دَوْفَن :قبیلة.

و السَّجَنْجَل (12)رومیّ معرَّب،و هی المرآة.

و القَرامید (13):الآجُرّ،یسمّی بالرومیة قِرْمِیدَی .

و الإسْفِنْط (14):ضرب من الخمر فیه أفاویه؛رومیّ معرَّب.

و الخَنْدَریس (15)أیضاً رومیّ معرَّب.

و القُسْطاس (16):المیزان؛رومیّ معرَّب.

و القَیْرَوان (17):الجماعة،و هو بالفارسیة کارَوان.قال امرؤ القیس(مخلَّع البسیط) (18):

و غارةٍ ذاتِ قَیروانٍ

کأنّ أسرابها (19)الرِّعالُ

و الخُزرانِق (20):ضرب من الثیاب،زعموا،فارسیّ معرَّب.

و قال قوم: الخُزرانِق :الوَبَر الذی قد أتی علیه الحَول.

و السَّراویل (21)فارسیّ معرَّب.


و ممّا أُخذ من النبطیة

قول الأعشی(متقارب) (22):

و بَیداءَ تَحْسِب أرآمَها (23)

رجالَ إیادٍ بأجیادِها

و هو الجُودِیاء ،و هو المِدْرَعة.

و المُسْتُقَة (24):المِدْرَعة الضیقة،و هی بالفارسیة مُشْتَهْ.
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و القَمَنْجَر :القَوّاس،و هو کَمانْکَرْ (1).قال(رجز) (2):

مثلَ القِسِیّ عاجَها القَمَنْجَرُ

قال الأصمعی:کانت العراق تسمّی إیران شَهْر فعرّبوها فقالوا: العِراق (3).

قال:و الخَوَرْنَق کان یسمّی خُرانکَه (4)،موضع الشرب، فقالوا: خَوَرْنَق .و السَّدیر (5): سِدِلّی ،أی ثلاث قِباب بعضُها فی بعض.

و الیَلْمَق (6):القِباء المحشوّ،و اسمه بالفارسیة یَلْمَهْ.

و البِرْزیق (7):الفارس بالفارسیة؛و الجماعة من الفرسان:

البَرازیق .قال الشاعر(وافر) (8):

...و خیلٌ

بَرازیقٌ تصبِّح أو تُغِیرُ


و ممّا أُخذ من النبطیة أیضاً

المِرْعِزَّی (9)أصله بالنبطیة مِرِیزَی فقالت العرب: مِرْعِزَّی و مِرْعِزاء .

و قالوا: الصِّیق (10):الغبار،و أصله بالنبطیة زِیقا.

و یقولون: قُرْبُز ،و هو بالنبطیة و الفارسیة کُرْبُز (11).


و ممّا أخذ من السریانیة

التّامور (12)،و ربّما جعلوه صِبغاً أحمر،و ربّما جعلوه موضع السِّرّ،و ربّما سُمّی دم القلب تاموراً .

و الطَّیْجَن (13)،و هو الطابِق بالفارسیة و المِقلی بالعربیة، تکلّمت به العرب.و قال مرة أخری:بالفارسیة و قد تکلّمت به العرب.

و الرَّزْدَق (14):السطر من النخل و غیره،و الفرس تسمّیه رَسْتَه،أی سطر.قال الشاعر یعنی طریقاً(طویل) (15):

تضمَّنها وَهْمٌ رَکوبٌ کأنه

إذا ضَمّ جنبیه المخارمُ رَزْدَقُ

أی تضمّن هذه الإبلَ التی ساروا علیها هذا الوهمُ،و هو طریق قدیم.

و الخَنْدَق معرَّب،أصله کَنْدَهْ (16)،أی محفور.

و الجَوْسَق (17)فارسیّ معرَّب،و هو کُوشَک،أی صغیر.

و الجَرْدَق (18)من الخبز کِرْدَه.

و الأُبُلّة (19)کانت تسمّی بالنبطیة بامرأة کانت تسکنها یقال لها هُوب،خمّارة،فماتت فجاء قوم من النبط فطلبوها فقیل لهم:هُوب لَیْکا،أی لیس،فغلطت الفرس فقالوا:هُوب لَتْ (20)فعرّبتها العرب فقالوا: الأُبُلّة .

و النُّمِّیّ (21)بالرومیة:الفَلس.قال أوس بن حجر (بسیط) (22):

و قارفتْ و هی لم تَجْرَب و باعَ لها

من الفَصافصِ بالنُّمِّیّ سِفسیرُ

قارفتْ :قاربتْ أن تَجْرَب؛و باعَ لها:اشتری لها؛ و الفَصافص واحدها فِصْفِص ،و هو القَتّ الرَّطب؛و النُّمِّیّ :

فلوس رصاص کانت تُتّخذ أیام مُلک بنی المنذر یتعاملون بها؛ و السِّفسیر :الفَیْج أو الخادم أو الرسول.

و الطَّسْت و التَّوْر فارسیان (23).

و الهاوَن فارسیّ،و العرب تسمّیه الهاوون إذا اضطرّوا إلی ذلک (24)،و هو المِهراس و النِّحاز یکون من خشب و یکون من حجارة.
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و القُمْقُم بالرومیة (1).

و الجُدّاد (2):الخیوط المعقّدة،و هو بالنبطیة کُدَادی.قال الأعشی(متقارب) (3):

أضاء مِظلَّتَه بالسِّرا

ج و اللیلُ غامرُ جُدّادِها

و الباریّ (4)فارسیّ معرَّب،و هو البُورِیاء بالفارسیة.قال الراجز (5):

[فهو إذا ما اجتافَه جُوفیُّ]

کالخُصِّ إذ جلَّله الباریُّ

و العَسْکَر (6)فارسیّ معرَّب،و إنما هو لَشْکَر،و هو اتفاق فی اللغتین.

و فُرانِق (7)البرید:فَرْوانَهْ.

و البَرَق :الحَمَل،و هو بالفارسیة فَرَهْ (8).

و المُوزج (9): المُوق ،و هو بالفارسیة مُوزَه،و هو الخُفّ.

و الإسْتَبْرَق (10)إسْتَرْوَهْ:ثیابُ حریرٍ صفاقٌ نحو الدیباج.

و بَرْنَکان (11)،و هو الکساء بالفارسیة،بَرانکاه.


و ممّا أخذته العرب عن العجم من الأسماء

قابوس (12)،و هو بالفارسیة کاووس.

و بِسطام (13)،و هو بالفارسیة أُوستام.

و دَخْتَنوس (14)،یرید دُخْت نُوش.


و مما أخذوه من الرومیة أیضاً

مارِیَة و رُومانِس (15).


و ممّا أخذوه من السریانیة أیضاً

شُرَحْبِیل و شُراحِیل .و عادِیاء ،یُمَدّ و یُقصر.

و حِیّا (16)،مقصور.قال الأعشی(بسیط) (17):

جارُ ابن حِیّا لمن نالته ذِمّتُه

أَوْفَی و أکرمُ مِن جارِ ابنِ عمّارِ

و سَمَوْأل و هو شَمْویل.قال أبو بکر: السَّمَوْأل بن عادِیاء بن حِیّا (18)من الأزد،و أولاده بتیماءَ إلی الیوم.

و التَّنُّور (19)فارسیّ معرَّب،لا تعرف له العرب اسماً غیر هذا.

و اللَّوز و الجَوز ،و هو الباذام (20)و الکُوز.و عبد القیس تسمّی النَّبِق : الکُنَار .

و المِلْحفة: الشَّوْذَر ،و هو جاذَر.


و ممّا أعربوه

التِّریاق و الدِّریاق (21)رومیّان معرَّبان.قال الراجز (22):

قد کنتُ قبل الکِبَر القِلْحَمِّ

و قبل نَحْض العَضَل الزِّیَمِّ

رِیقی و دِرْیاقی شِفاءُ السَّمِّ

و عرب الشام یسمّون الخوخ الدُّراقِن و هو معرَّب،سریانیّ أو رومیّ (23).و یسمّون الحَمَل عُمْروساً ،أحسبه رومیاً (24).

و الخُرْدیق :طعام یُعمل شبیه بالحَساء أو الخَزیر.قال الراجز (25):
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1- المعرَّب 260. 

2- نفسه 95. 

3- دیوانه 71،و أدب الکاتب 387،و [1]المعانی الکبیر 442،و الأزمنة و الأمکنة 229/2،و المخصَّص 204/14،و [2]الاقتضاب 311،و [3]المعرَّب 95، و المقاییس(جد)408/1،و الصحاح و اللسان(جدد). 

4- المعرَّب 46. 

5- هو العجّاج؛انظر:دیوانه 327،و إصلاح المنطق 177،و أدب الکاتب 291 و 385،و [4]السِّمط 737 و 754،و الإقتضاب 383 و 384،و [5]المعرَّب 47، و الصحاح و [6]اللسان(جوف). 

6- سبق ذکره ص 1151. 

7- سبق ذکره ص 1208. 

8- ط و المعرَّب 45:«بَرَهْ». 

9- بفتح المیم فی اللسان و القاموس. 

10- المعرَّب 15. [7]

11- سبق ذکره ص 1124. 

12- المعرَّب 389. [8]

13- نفسه 56. 

14- فی المعرَّب 142 أن معناه:بنت الهنیء. 

15- المعرَّب 312 و 158. 

16- بفتح الحاء فی الاشتقاق 436 و المعرَّب 117. 

17- دیوانه 179،و المعرَّب 117؛و فی الدیوان: أوفی و أمنع.... 

18- الاشتقاق 436:« [9]السموءل بن حَیّا بن عادیاء». 

19- المعرَّب 84. [10]

20- «بادام»،بالدال:اللوز أو شجرة. 

21- الإبدال لأبی الطیّب 103/1،و المعرَّب 142. 

22- هو رؤبة،کما سبق ص 1143 و 1204.و فیهما: ...و تِریاقی.... 

23- سبق ذکره ص 1147 و 1213. 

24- المعرَّب 233. 

25- نفسه 128 و اللسان(خردق).و فی اللسان: و اشْتَرْ سُحیماً نتخذْ.... 




[قالت سُلیمی اشْتَرْ لنا دقیقا]

و هاتِ بُرًّا نَتَّخِذْ خُرْدِیقا


باب ما أجروه علی الغلط فجاءوا به فی

أشعارهم

قال النابغة(طویل) (1):

و کُلُّ صَمُوتٍ نَثْلَةٍ تُبَّعیّةٍ

و نَسْجُ سُلیمٍ کلَّ قَضّاءَ ذائلِ

أراد سلیمان. القَضّاء :الخشِنة التی لم تَمْرُن بعد؛و ذائل :

ذات ذیل؛و نَثْلة من قولهم: نَثَلَها علیه،إذا لبسها.و قال الآخر(کامل) (2):

مِن نَسْجِ داودَ أبی سلاّمِ

أی أبی سلیمان.و قال الحطیئة(بسیط) (3):

فیه الرِّماحُ و فیه کلُّ سابغةٍ

جدلاءَ مُحْکَمَةٍ من صُنْعِ سَلاّمِ

(4)یرید سلیمان. جُدلت حَلَقُها،أی فُتلت،و الجَدْل :الفتل.

و الماذیّ :العسل الرقیق الصافی،ثم جعلوا الدُّروع ماذیَّة لصفائها.

و مما حرّفوا فیه الاسم عن جهته أیضاً قول دُرید بن الصِّمَّة (طویل) (5):

إن تُنْسِنا الأیامُ و العصرُ تَعْلموا

بنی قاربٍ أنّا غضابٌ لمَعْبَدِ

أراد عبد الله،و یَدُلّک علی ذلک قوله فی هذه القصیدة (طویل) (6):

تنادَوا فقالوا أَرْدَتِ الخیلُ فارساً

فقلتُ أ عبدُ اللّٰه ذَلِکُمُ الرَّدی

و قال الآخر(وافر) (7):

و سائلةٍ بثعلبةَ بنِ سَیْرٍ

و قد عَلِقَتْ بثعلبةَ العَلوقُ

أراد ثعلبة بن سیّار؛ العَلوق :المنیّة.قال أبو بکر:ثعلبة عِجْلیّ،و هو صاحب قُبّة ذی قار.

و قال الآخر(رجز) (8):

و الشیخُ عثمانُ أبو عَفّانِ

یرید عثمان بن عفّان رضی اللّٰه تعالی عنه.

و قال الآخر(طویل) (9):

فهل لکم فیها إلیّ فإننی

طَبیبٌ بما أعْیا النِّطاسیَّ حِذْیَما

یرید ابن حِذْیَم.

و قال الآخر(طویل) (10):

[عَشیّةَ فرَّ الحارثیّون بعدما]

هَوی بین أطراف الأسنّة هَوْبَرُ

یرید یزید بن هَوْبَر.

و قال الآخر(رجز) 11:
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1- دیوانه 146،و الحروف التی یُتکلم بها فی غیر موضعها 99،و المعانی الکبیر 1032 و 1036،و ما یجوز للشاعر فی الضرورة 166،و المخصَّص 71/6 و 128/16،و [1]المعرَّب 191،و المزهر 500/2؛و العین(قض)10/5، و المقاییس(ذیل)366/2 و(صمت)308/3،و الصحاح و اللسان(ذیل، قضی)،و اللسان(صمت،قضص). 

2- البیت للأسود بن یعفر،و صدره فی دیوانه: *و دعا بمحکمة أمینٍ سَکُّها* و انظر:الحروف التی یُتکلم بها فی غیر موضعها 98،و الخصائص 436/2، و [2]المزهر 500/2،و اللسان(سلم). 

3- دیوانه 75،و الحروف التی یُتکلم بها فی غیر موضعها 98،و المعانی الکبیر 1032 و 1035،و الأغانی 29/11،و [3]ذمّ الخطأ فی الشعر 23،و ما یجوز للشاعر فی الضرورة 166،و السِّمط 688،و [4]المعرَّب 191،و المزهر 500/2،و الهمع 156/2 و 158،و اللسان(جدل،سلم).و فی الدیوان: ...مبهمةً من نَسْج سلاّم. 

4- ط:نَسْج سلاّم. 

5- دیوانه 52،و الأصمعیات 107،و الحروف التی یُتکلم بها فی غیر موضعها 99،و المخصَّص 120/13،و [5]المزهر 501/2،و المقاییس(غضب) 428/4،و الصحاح و اللسان(غضب).و فی الدیوان: فإن تُعْقِبِ الأیامُ... ...بمعبد. 

6- سبق إنشاد البیت ص 1057. 

7- البیت من أصمعیة المفضل النُّکری 203.و انظر:إصلاح المنطق 334، و الحروف التی یُتکلم بها فی غیر موضعها 100،و حماسة البحتری 62، و الخصائص 437/2،و [6]المخصَّص 150/16،و [7]المزهر 500/2،و المقاییس (علق)130/4،و الصحاح و [8]اللسان( [9]سیر،علق).و فی الأصمعیات: و قد أودت.... 

8- المزهر 500/2،و الهمع 158/2؛و فیهما: ...أبو عفّانا. 

9- البیت لأوس بن حجر،کما سبق ص 838 و 1168. 

10- البیت لذی الرمّة؛انظر:دیوانه 235،و مجاز القرآن 136/2،و [10]الأغانی 8/15،و [11]شرح المفصَّل 23/3،و الهمع 51/2،و [12]المزهر 501/2،و الخزانة 232/2،و [13]اللسان( [14]هبر).و روایة العجز فی الدیوان: *قضی نحبه فی ملتقی القوم هوبر* 




صَبَّحْنَ من کاظمةَ الحِصْنَ الخَرِبْ

یَحْمِلْنَ عبّاسَ بن عبد المُطَّلِبْ

یرید عبد الله بن عبّاس رضی اللّٰه عنهما.

و قال زهیر(طویل) (1):

فتُنْتَجْ لکم غِلمانَ أشْأمَ کلُّهم

کأحمرِ عادٍ ثم تُرْضِعْ فتَفْطِمِ

و إنما أراد کأحمر ثمود.

و قال الآخر(رجز) (2):

و شُعْبتا میسٍ بَراها إسکافْ

فجعل النجّار إسکافاً.

و قال الآخر(رجز) (3):

و مِحْوَرٍ أُخْلِصَ من ماء الیَلَبْ

فظنّ أن الیَلَب حدید،و إنما الیَلَب سُیور تُنسج فتُلبس فی الحرب.

و قال الراجز (4):

کأنه سِبْطٌ من الأسباطِ

فظنّ أن السِّبط رجل،و إنما السِّبط واحد الأسباط من بنی یعقوب علیه السلام.

و الزِّبْرِج :النقش،ثم سمّاه الراجز السحاب لاختلاف ألوْانه فقال (5):

سَفْرَ الشمالِ الزِّبْرِجَ المُزَبْرَجا

و قال ابن أحمر یصف جاریة غِرّة(کامل) (6):

لم تَدْرِ ما نَسْجُ الیَرَنْدَج قبلَها

و دِراسُ أعْوَصَ دارسٍ متخدِّدِ

(7)ظنّ أن الیَرَنْدَج یُنسج،و إنما هو جلد یُصبغ.و قال بعض أهل العلم:إن هذه المرأة لغِرّتها و قلّة تجاربها ظنّت أن الیَرَنْدَج منسوج،و إنما هو جلد.قال أبو بکر:قوله فی البیت:دِراس،یرید مدارَسة؛و الأعَوْص :الذی قد أُعْوِصَ من الکلام،أی عُدل به عن جهته.و قال:هو دارس متخدِّد ، أی خَلَقٌ لیس هو علی نظام.

و سمّوا هذا الفَرْش الذی یسمّی السُّوسِنْجَرْد: العَبْقریّ ، و عَبْقَر :أرض یزعمون أنها من بلاد الجنّ،فلما لم یعرفوا کیف صفة تلک الثیاب نسبوها إلی الجنّ.

و قال الآخر(رجز) (8):

لو سَمِعَ (9)الفیلُ بأرضِ سابِجا

لدَقَّ عُنْقَ الفیل و الدَّوارجا

السَّیابِجة (10):قوم من الهند یُستأجرون لیقاتلوا فی السُّفن کالمُبَذْرِقة،فظنّ هذا أن کل أهل الهند سَیابِج.

و قال الآخر(کامل) (11):

لمّا تخایلتِ الحُمولُ حَسِبْتُها

دَوْماً بأیْلَةَ ناعماً مکموما

الدَّوم :شجر المُقْل؛و المکموم لا یکون إلاّ النخل،فظن أن الدَّوم نخل.

و قال آخر یصف دُرَّة(طویل) (12):

فجاء بها ما شئتَ من لَطَمیّةٍ

یدوم الفُراتُ فوقها و یَموجُ

فجعل الدُّرّة فی الماء العذب،و إنما تکون فی الماء المِلح.قوله:یدوم الفرات،أی یدوم الماء،أی یثبت،من قولهم:الماء الدائم.

و قال زهیر یصف الضفادع(بسیط) (13):
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1- دیوانه 20،و الحروف التی یُتکلم بها فی غیر موضعها 100،و أمالی ابن الشجری 180/2،و [1]المزهر 501/2 و 503،و الخزانة 441/1،و [2]الصحاح و اللسان( [3]سکف). 

2- البیت للشمّاخ،کما سبق ص 1194. 

3- فی مجالس ثعلب 132 أنه لرؤبة،و لیس فی دیوانه و لا فی ملحقاته.و انظر: ذمّ الخطأ فی الشعر 23،و [4]المزهر 501/2،و اللسان( [5]یلب). 

4- البیت للعجّاج،کما سبق ص 336. 

5- البیت للعجّاج أیضاً،کما سبق ص 717 و 1113. 

6- دیوانه 52،و الشعر و الشعراء 275،و [6]مجالس ثعلب 133،و المزهر 501/2، و اللسان( [7]رندج،درس؛عوص،سکف). 

7- ط:«متجدّد». 

8- البیتان لهمیان بن قُحافة فی اللسان(سبج)؛و فیه: لدقَّ منه العُنْقَ و الدَّوارجا. 

9- ط:«لو لقیَ». 

10- ط:«السّابجة». 

11- البیت للیلی الأخیلیة(دیوانها 108)،أو حُمید بن ثور(دیوانه 129). و انظر:الحروف التی یُتکلم بها فی غیر موضعها 101،و المزهر 502/2. و فی الحروف: لمّا تزایلت... ...بأثلة... ؛و فی المزهر: لمّا تحاملت... ...بأثلة.... 

12- البیت لأبی ذؤیب؛انظر:دیوان الهذلیین 57/1،و الحروف التی یُتکلم بها فی غیر موضعها،و المعانی الکبیر 883،و المزهر 502/2،و المقاییس(در) 256/2،و اللسان( [8]فرت،دوم،لطم). 

13- دیوانه 40،و المعانی الکبیر 639،و مختارات ابن الشجری 4/2،و الصحاح (شرب)،و اللسان(شرب،طحل). [9]اللسان( [10]شرب،طحل). 




یَخْرُجن من شَرَباتٍ ماؤها طَحِلٌ

علی الجذوع یَخَفْنَ الهَمَّ و الغَرَقا

و الضفادع لا یَخْفَن الغرق (1).قوله: الشَّرَبات :حُفَر تُحفر حول النخل یُصَبّ فیها الماء لتشرب؛و الطَّحِل:الذی فیه الطُّحْلُب.

و قال آخر(رجز) (2):

نَفُضُّ أُمَّ الهامِ و التَّرائکا

الترائک :بَیض النعام،فظنّ أن البَیض کلَّه تَرائک.

و قال الآخر(رجز) (3):

بَرِیّةٌ لم تأکلِ المرقَّقا

و لم تَذُقْ من البقول فُسْتُقا

(4)فظنّ أن الفستق بقل.


و مما تکلّموا به فأُعرب

[سذق]

سَوْذَق و سَوْذَنیق و سُوذانِق ،و هو الشاهین.

و قال أبو حاتم: الزِّندیق فارسیّ معرَّب (5)،کأن أصله زَنْدَه کَر،أی یقول بدوام بقاء الدهر.قال بکر:زِنْدَهْ:الحیاة، و الکَرْ:العمل بالفارسیة.


باب ما وصفوا به الخیل فی السرعة

قال امرؤ القیس بن حُجر(متقارب) (6):

و سالفةٌ کسَحوق اللِّیا

نِ أَضْرَمَ فیها الغَوِیُّ السُّعُرْ

اللِّیان جمیع لِینة ،و هی النخلة؛و السَّحوق :الطویلة، و قوله: ..أضرَم فیها الغَوِیُّ السُّعُرْ،

أراد حفیف عُنُق الفرس فی جریها کحفیف نار فی نخلة.و قال طُفیل(طویل) (7):

کأنّ علی أعرافه و لِجامه

سَنا ضَرَمٍ من عَرْفَجٍ متلهِّبِ

أراد حفیف جریه فشبّهه بالحریق.و الضّرَم :الحطب الدقیق،و هو سریع الالتهاب؛و قوله:سَنا ضَرَم،أی ضوء نار.و مثله قول امریء القیس(متقارب) (8):

جَنوحاً مَروحاً و إحضارُها

کمعمعة السَّعَف المُوقَدِ

الجَنوح :التی تمیل من نشاطها فی أحد شِقّیها.و قال العجّاج(رجز) (9):

کأنّما یَستضرمان العَرْفَجا

یصف حماراً و أتاناً فشبّه اضطرامهما فی جریهما باضطرام العَرْفَج،و العَرْفَج شدید الاضطرام له حفیف.و قال الآخر (رجز) (10):

من کَفْتِها شَدًّا کإضرام الحَرَقْ

الکَفْت :السرعة؛یقال:مرّ کفیتٌ ،أی سریع؛و کل ما أُوقدت به النارُ فهو حَرَقٌ لها.

و من غیر هذه الصفة قول الآخر(طویل) (11):

[و قد أغتدی و الطیرُ فی وُکُناتها]

بمنجردٍ قَیْدِ الأوابدِ هَیْکَلِ

و قال الآخر(کامل) (12):

بمقلِّصٍ عَتَدٍ جَهیزٍ شَدُّه

قَیْدِ الأوابدِ فی الرِّهان جَوادِ

یرید أنه إذا جری خلف الأواب لم یلبِّثها أن یلحقها فکأنها مقیَّدة.و قال آخر فی هذا النعت(کامل) (13):
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1- فی هامش ل:«و یجاب عنه بأن خوف الضفادع من کثرة الطحلب و غِلَظه لا من نفس الماء». 

2- البیت للعجّاج فی دیوانه 80،و المخصَّص 183/13؛و [1]هو غیر منسوب فی المزهر 502/2.و فی الدیوان: یَفْضُضْن.... 

3- البیتان لأبی نُخیلة،کما جاء فی ترجمته فی الشعر و الشعراء 501؛و [2]هما أیضاً فی ملحق دیوان رؤبة 180.و انظر:المخصَّص 139/11،و [3]المعرَّب 238، و شرح ابن عقیل 18/2،و المقاصد النحویة 276/3،و المزهر 503/2، و الصحاح و اللسان(سکف،بقل)،و اللسان(فستق). 

4- ط و المصادر:«الفُسْتُقا». 

5- المعرَّب 166. 

6- سبق إنشاد البیت ص 674 و 989. 

7- دیوانه 9،و الخیل لأبی عُبیدة،و المعانی الکبیر 17،و أمالی القالی 35/2، و [4]السِّمط 667.و [5]صدره فی کتاب الخیل: *کأن بکتفیه إذا اشتدّ مُلهباً* 

8- دیوانه 187،و المعانی الکبیر 18،و مجالس العلماء 284،و المقاییس (جمح)476/2،و اللسان(جمح).و فی الدیوان: سبوحاً جموحاً.... 

9- سبق إنشاد البیت ص 92. 

10- البیت لرؤبة،کما سبق ص 824. 

11- من معلّقة امریء القیس الشهیرة؛انظر:دیوانه 19. 

12- البیت للأسود بن یعفر فی دیوانه 297،و المفضّلیات 219،و المعانی الکبیر 24؛و هو بلا نسبة فی اللسان( [6]جهز).و فی المفضلیات: بمشمِّرٍ... ...و الرهان.... 

13- البیت لابن أحمر فی دیوانه 56،و الخیل لأبی عبیدة 165،و المعانی الکبیر 24،و اللسان( [7]خلق).و روایة الدیوان: ...بالفضاء الملبد. 




بمقلِّصٍ دَرَکِ الطریدةِ متنُه

کصفا الخلیقة بالفَضاء الأجْرَدِ

و یُروی: ...بالفضاء المُلْبِد.

المُلْبِد :الثابت فی مکانه لا یبرح؛یقال: ألبدَ فلان فی مکانه،إذا ثبت؛قوله: بمقلِّص ، أی قد تقلّص لحمُه علی أعضائه؛و قوله:دَرَک الطریدة،أی هو إدراک الطریدة،و یقال:ما لک فی هذا دَرَک،و إنما هو إدراک.

و قال آخر(متقارب) (1):

کأن الطِّمِرّة ذاتَ الطِّما

حِ منها لضَبْرته فی عِقالِ

یقول:کأن الأتان الطِّمِرّة الشدیدة العَدْو إذا ضَبَرَ (2)هذا الفرسُ وراءها معقولةٌ حتی یُدرکها.و قال جریر(کامل) (3):

من کُلّ مشترِفٍ و إن بَعُدَ المَدَی

ضَرِمِ الرَّقاقِ مُناقِلِ الأجرالِ

المشترِف :المُشْرِف؛و الرَّقاق :أرض مستویة لیست بغلیظة.یقول:إذا عدا فی الرَّقاق اضطرم،و إذا صار فی الأجرال نقل قوائمه نقلاً لتُوَقّیَه الحجارةَ؛و الأجرال :الغِلَظ من الأرض.

و قال الآخر(رجز) (4):

عافی الرَّقاقِ مِنْهَبٌ مُواثِمُ

و فی الدَّهاس مِضْبَرٌ مُتائمُ

قوله: عافی الرَّقاق،أی یعدو عَدْواً سهلاً،و قوله: مِنْهَب :

کأنه ینتهب الجَرْیَ؛و الوَثْم :شِدّة وقع الخُفّ و الحافر علی الأرض؛و الدَّهاس :الأرض السهلة؛و المُتائم یجیء بجَرْی بعد جَرْی من التُّؤام (5)؛و توائم (6):بعضُه فی إثر بعض.

و قال لبید(رمل) (7):

و کأنّی مُلْجِمٌ سُوذانِقاً

أجْدَلیًّا کَرُّه غیرُ وَکَلْ

یُغْرِقُ الثعلبَ فی شِرَّته

صائبُ الجِذْمة فی غیرِ فَشَلْ

السُوذانِق :الشاهین؛و شِرّته:نشاطه؛یقول:إذا طعنتُ الطریدةَ أغرقَ فیها ثعلبَ الرمح من شِدّة جریه.و الجِذْمة :

السَّوط؛یقول:إذا ضُرب بالجِذْمة عدا عَدْواً صائباً،و المعنی صائب عند الجِذْمة.و قال آخرون: الجِذْمة :السرعة،من قولهم:أجذمَ فی سیره.

و قال المرّار(رمل) (8):

صفةُ الثعلب أدنی جَرْیِهِ

و إذا یُرْکَضُ یَعْفورٌ أَشِرْ

و نَشاصیٌّ إذا تُفْزِعُهُ

لم یَکَدْ یُلْجَمُ إلاّ ما قُسِرْ

الیَعْفور :الظبی؛و الأشِر :النشیط؛و نَشاصیّ :نسبة إلی النَّشاص،و هو السحاب المرتفع فی الهواء،و یُروی:

شَناصیّ ،و هو الشدیدُ الجوادُ.

و قال عدیّ بن زید یصف فرساً(بسیط) (9):

کأنّ رَیِّقَه شؤبوبُ غادیةٍ

لمّا تَقَفَّی رقیبَ النَّقْع مُسطارا

رَیّقه:أول عَدْوه؛و الشؤبوب :سحابة شدیدةُ وقعِ المطر؛ و قوله: تَقَفَّی یعنی الفرس فی إثر الحمار،أی فی قفاه؛رقیب النَّقْع ،أی مراقباً لنَقْع الحمار أی لغُباره؛مُسطاراً،أی ذاهبَ الفؤاد من حِدّته.

و ممّا وصفوا به الخیل قول أبی دواد(مجزوء الکامل المرفَّل) (10):

بمجوَّفٍ بَلَقاً و أع

لَی لونه وَرْدٌ (11)مُصامِصْ
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1- البیت لأمیّة بن أبی عائذ الهذلی فی دیوان الهذلیین 182/2،و المعانی الکبیر 26؛و هو بلا نسبة فی اللسان( [1]طمر).و فی الدیوان: ...بالعقال. 

2- فی هامش ل:«الضَّبْر:الوثب». 

3- سبق إنشاده ص 464،و العجز ص 976. 

4- ملحقات دیوان العجّاج 88،و المعانی الکبیر 22،و المخصَّص 172/6، و [2]الصحاح(تأم)،و اللسان(دهس،تأم،و ثم).و یُروی: ...مِضبر مواثمُ. 

5- جمع تَوْأم؛ط:«من التَّوأم». 

6- کذا،و هو جمع تَوْأم،و لم یرد فی الشاهد الذی یشرحه. 

7- دیوانه 188،و المعانی الکبیر 39 و 72،و أمالی القالی 213/2،و [3]السِّمط 833،و [4]الصحاح(سذق)،و اللسان(سذق،سوذق،جذم). 

8- المفضلیات 85،و الخیل لأبی عبیدة 57،و المعانی الکبیر 34،و اللسان (نشص).و فی کتاب الخیل: *و هو إن یُرْکَضْ فیعفورٌ أَشِرْ* 

9- دیوانه 51،و المعانی الکبیر 64،و اللسان( [5]طیر). 

10- دیوانه 322،و الخیل لأبی عبیدة 92 و 102،و الحیوان 274/1 و 335/4، و المعانی الکبیر 1 و 3 و 40،و معانی الشعر 40،و السِّمط 169،و [6]اللسان (مصص). 

11- کتب فوقه فی ل:«الورد:الأحمر». 




یمشی کمشی نعامتی

نِ تَتابعان أشَقَّ شاخِصْ

شبّه الفرس،و هو یُقاد،بنعامتین إحداهما خلف الأخری لأنه یرفع رأسَه ثم یخفضه و یرفع عَجُزَه؛و المُصامِص :

الخالص اللون من کل شیء.

و مما أجادوا به النعت قول المرّار(رمل) (1):

فهو وَرْدُ اللون فی ازبئراره

و کُمیتُ اللون ما لم یَزْبَئرّ

یقول:إذا انتفشَ رأیتَه وَرْداً،و إذا دَجا شَعَرُه استبانت کُمْتته.و هذا کما قال الآخر یصف و عِلاً(طویل) (2):

تحوَّلَ لوناً بعد لونٍ کأنّه

بِشَفّانِ یومٍ مُقْلِعِ الوَبل یَصْرَدُ

(3)و من الوصف الجیّد قول الشاعر(رجز) (4):

کأنّ غَرَّ مَتْنِهِ إذ نَجْنُبُهْ

من بعد یومٍ کاملٍ نُؤوِّبُهْ

سَیْرُ صَناعٍ فی خَریزٍ تَکْلُبُهْ

غَرُّه :تکسُّره،و أراد هاهنا تکسُّر الجلد.و قال مرة أخری:

غَرُّ المتن:طریقته؛و التأویب :السَّیر من غُدوةَ إلی اللیل.

یقول:و طریقة متنه تبرق کأنها سَیر فی خَرْز؛و الکَلْب:أن تُبقیَ الخارزةُ السَّیرَ فی القِربة و هی تخرِز فیَقْصُر عن أن تَرُدَّه فی الخَرْز فتُدخل الخارزةُ یدَها و تجعل معها عَقَبة أو شَعَرة فتُدخلها من تحت السَّیر ثم تخرِق خَرْقاً بالإشْفَی فتُخرج رأسَ الشَّعَرة منه.

و قال الآخر فی حُسن الصفة(وافر):

کأنّ سفینةً طُلیت بقارٍ

مَقَطّا زَوْرِه حتی الحصیرِ

الحصیر :عَصَبة مستعرِضة فی الجَنْب.قال أبو بکر:أراد الامّلاس و الصَّلابة؛و مَقَطّا الزَّوْر:ناحیتاه؛و الزَّوْر :الصَّدر.

و مما وصفوا به الخیل و هی تخرج من الغُبار قول الشاعر (کامل):

و الخیلُ من خَلَل الغُبار خوارجٌ

کالتمر یُنثر من جِراب الجُرَّم

و قال الآخر(کامل) (5):

یَخرجن من خَلَل الغُبار عوابساً

کأصابع المقرور أقْعَی فاصطلَی

عوابس،أی کأنها غِضاب،و شبّهها بأصابع المقرور إذا اصطلَی،أی هی مستویة لا یفوت بعضُها بعضاً و لا یخرج بعضُها عن بعض.و قال الآخر(رجز):

مستوِیاتٍ کضُلوع الجَنْبِ

و یُروی: بمسنِفات...،

أی متقدِّمات؛و یقال للفرس إذا تقدّمت:مسنِفة.و قال الآخر(رجز) (6):

تبدو هَوادیها من الغُبارِ

کالحَبَشِ الصَّفِّ علی الإجّارِ

الإجّار :السطح الذی لا سُترة علیه.


باب ما وصفوا به النساء

قال ذو الرُّمّة(طویل) (7):

تری خَلْقَها نِصفاً قناةً قَویمةً

و نِصفاً نَقاً یَرْتَجُّ أو یتمرمرُ

النَّقا :الکثیب من الرمل.

و قال عُمارة(طویل) (8):

إذا جاذبتْ أردافُها خُوطَ متنِها

رأیتَ کثیباً فوقه غُصُنٌ غَضُّ

و قال ذو الرُّمّة فی صفاء اللون(بسیط) (9):

[کحلاءُ فی بَرَجٍ صفراءُ فی نَعَجٍ]

کأنّها فضةٌ قد مسَّها (10)ذهبُ
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1- المفضلیات 83،و الخیل لأبی عبیدة 156،و المعانی الکبیر 4،و المخصَّص 151/6،و [1]العین(زأبر)401/7،و الصحاح(زبر)،و اللسان(زأبر، زبر). 

2- البیت لساعدة بن جؤیّة فی دیوان الهذلیین 240/1،و المعانی الکبیر 5، و المخصَّص 151/6.و [2]فی الدیوان: بشَفّانِ ریحٍ.... 

3- فی هامش ل:«الشَّفّان:الریح الباردة مع مطر یسیر؛یصرد:تصیبه الریح الباردة». 

4- الرجز لدُکین،و قد سبق إنشاده ص 377. 

5- البیت للأسعر الجُعفیّ فی الأصمعیات 142،و الخیل لأبی عبیدة 11،و الشعر و الشعراء 745،و [3]المعانی الکبیر 54،و المؤتلف و المختلف 58. 

6- سبق إنشاد البیتین ص 1039. 

7- سبق إنشاد البیت ص 199. 

8- کذا نِسبتُه،و لم أجده فی المصادر. 

9- دیوانه 5،و شرح دیوان العجّاج للأصمعی 360،و الکامل 41/3، و [4]الخصائص 325/1،و [5]المخصَّص 98/1،و [6]الاقتضاب 382،و [7]الخزانة 479/4. 

10- ط:«شابَها». 




و قال آخر(هزج):

کشِبْه البَیض فی الرَّوْضِ

غداةَ الدَّجْن و الطَّلِّ

و یقولون:کبیضة الأُدْحیّ و کشُعلة النار و کدُمیة المِحراب.

و أنشد،و قال:هذا أحسن ما قیل فی الجسم(رجز) (1):

کأنّها فی القُمُصِ الرِّقاقِ

مُخَّةُ ساقٍ بین کَفَّیْ ناقی

أعْجَلَها الشاوی عن الإحراقِ


باب ما زادوا فی آخره المیم

زُرْقُم من الزَّرَق.

و سُتْهُم من عِظَم الاست.

و ناقة صِلْدِم من الصَّلْد و هو الصلابة.

و ناقة ضِرْزِم من قولهم:ضِرْز،أی صُلْب شدید.

و رجل فُسْحُم من الفساحة.

و جُلْهُم من جَلْهة الوادی.

و خَلْجَم من الخَلْج،و هو الانتزاع.

و سَلْطَمٌ من السَّلاطة،و هو الطُّول.

و کَرْدَمٌ من قولهم: کَرَدْتُ الرجلَ،إذا عدا بین یدیک عَدْوَ فَزَعٍ.

و کَلْدَمٌ من الصلابة،من قولهم:أرض کَلَدة.

و قَشْعَمٌ من یُبس الشیء و تشنّجه.

و دَلْهَمٌ ،قالوا،من الدَّلَه،و هو التحیّر،فإن کان من ذلک فالمیم زائدة،و إن کان من ادلهمَّ اللیلُ فالمیم أصلیة.

و شَبْرَمٌ (2)،و هو القصیر من قولهم:قصیر الشَّبْر،أی قصیر القامة.فأما الشُّبْرُم ضرب من النبت فلیست المیم زائدة فیه.


باب من الواحد و الجمع

فأوّلها فاعِل فیجیء منه فاعِلون و المؤنث فاعِلات،فهذا القیاس المطَّرد.

و یُجمع فاعل علی فُعَّل:راکع و رُکّع،و ساجد و سُجّد.

و یُجمع فاعل علی فُعْلان:راکب و رُکْبان.

و یُجمع فاعل علی فُعَلاء:شاهد و شُهَداء.

و یُجمع فاعل علی فُعول:راکع و رُکوع،و ساجد و سُجود، و قاعد و قُعود.

و یُجمع فاعل علی فَعْل:راکب و رَکْب،و صاحب و صَحْب.

و یُجمع فاعل علی فَعَل،نحو غائب و غَیَب،و طالب و طَلَب.

و فاعل و فُعْل،مثل عائذ و عُوذ،و فاره و فُرْه.

و فاعل و فُعّال،مثل کافر و کُفّار،و عاذل و عُذّال،و فاجر و فُجّار.

و فاعل و فَواعل،و هو قلیل،مثل فارس و فَوارس،و حاجب و حَواجب.

و فاعل و أفعال،نحو صاحب و أصحاب،و ناصر و أنصار، و شاهد و أشهاد.

و فاعل و فَعَلة،مثل کافر و کَفَرة،و فاجر و فَجَرة.

و فاعل و فُعَلة لم یجیء إلاّ فی المعتلّ،مثل غازٍ و غُزاة، و غاوٍ و غُواة،و قاضٍ و قُضاة،و رامٍ و رُماة.

و فاعل و أفعلة،مثل وادٍ و أودیة،و لم یجیء غیره.قال أبو بکر:و لیس نادٍ و أندیة مثله،قالوا:إنما هو جمع نَدِیّ.


باب فُعْلة

تُجمع علی فُعَل،مثل غُرْفة و غُرَف،و زُبْیة و زُبًی.

و تُجمع علی فِعال،مثل بُرْمة و بِرام،و قُلّة و قِلال.

و تُجمع علی فُعُلات و فُعَلات،نحو الحُجُرات و الحُجَرات، و الرُّکُبات و الرُّکَبات.

و تُجمع فُعْلة علی فُعْل فیما کان بین جمعه و واحده هاء، مثل بُرّة و بُرّ،و عُشْبة و عُشْب.

و تُجمع علی فعائل،مثل حُرّة و حرائر.


باب فِعْلة

تُجمع فِعْلة علی فِعال،مثل حِقّة و حِقاق.

و تُجمع علی فَعائل،مثل حَقائق.

و تُجمع علی فِعَل:سِدْرة و سِدَر.

و تُجمع علی فِعْل:سِدْرة و سِدْر،فِعْلة و فِعْل فی القلّة، و الکثرة سِدَر (3)،و إن کان الجمع قبل الواحد قلت سِدْرة
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1- سبق إنشاد الرجز ص 239 و 883. 

2- ط:«شُبْرُم».و فی القاموس:«کقُنْفُذ،و یُفتح». 

3- ط:«سِدْرة»؛و النصّ غیر واضح.و قارن الکتاب 182/2 و 184. 




و سِدَر،و إن کانت الواحدة السابقة قلت فی جمعه سِدَرات، و منهم من یقول سِدْرات و سِدِرات فیجمعه علی مثال الجمع القلیل.


باب فَعَلة

تُجمع علی فَعَل،نحو شَجَرة و شَجَر،و أَکَمة و أَکَم.

و تُجمع علی فَعَلات،نحو شَجَرات.و إن کان ثانیة یاءً أو واواً خُفّفت،نحو بَیْضة و بَیْضات،و جَوْزة و جَوْزات،و ربما ثُقِّل.

و تُجمع علی فِعال،نحو أَکَمة و إکام.

و تُجمع علی أفعال،نحو أَکَمة و آکام،و أَجَمة و آجام.

و تُجمع علی فُعْل،نحو أَکَمة و أُکْم،و بَدَنة و بُدْن.

و تُجمع علی فُعُل،مثل خشبة و خُشُب.

و تُجمع علی فَعْلاء،و هو قلیل،نحو قَصَبة و قَصْباء،و حَلَفة و حَلْفاء،و طَرَفة و طَرْفاء.

و تُجمع علی فِعَل،نحو حاجة و حِوَج.

و تُجمع علی فِعال،مثل رَقَبة و رِقاب،و رَحَبة و رِحاب.

و تُجمع علی فُعْل،نحو قارَة و قُور،و لابَة و لُوب.

و تُجمع علی فِعَل،مثل تارَة و تِیَر.

و تُجمع فَعَلة فواعل،مثل حاجة و حوائج (1)،و هو شاذّ قلیل.


باب فَعیل و فُعول و فِعال

یُجمع ما بین الثلاثة إلی العشرة علی أفعِلة،فقد جاء بعضه و لم یأتِ بعضه،فقالوا:رغیف و أرغِفة،و غُراب و أغرِبة.

و یُجمع علی فُعُل،نحو رسول و رُسُل،و ثِمار و ثُمُر،جمع الجمع؛و یخفَّف فیقال:رُسْل و ثُمْر.

و یُجمع علی فِعْلان و فُعْلان:قضیب و قِضْبان و قُضْبان، و بعیر و بِعْران و بُعْران و أبعِرة.

و یُجمع علی فِعْلة،مثل صبیّ و صِبْیة.

و یُجمع علی أفعِلاء،و هو فی النعت،مثل ولیّ و أولیاء، و دعیّ و أدعیاء.

و یُجمع علی فُعَلاء،نحو ظریف و ظُرَفاء،و عشیر و عُشَراء (2).

و ما کان مؤنثاً علی أربعة أحرف جُمع علی أفْعُل،نحو أتان و عُقاب:آتُن و أعْقُب و عِقبان.

و فَعیل و فِعال،نحو ظریف و ظِراف.

و کل اسم مؤنّث سمّیت به مذکّراً،مثل عُرْوة و عُقْبة و طَلْحة،قلت[فیه]طَلَحات،و جاز أن تسکّن فتقول:

طَلْحات،کأنه جمع طَلْح،و یجوز أطْلُح و طُلوح،ترُدّه إلی طَلْح؛و عُقْبة و أعقاب و أعْقُب (3).


باب فَعْلة

تُجمع علی فَعَلات،مثل تَمْرة و تَمَرات،و حَسْرة و حَسَرات.

و تُجمع علی فِعال:جَفْنة و جِفان،و عَودة و عِیاد للهَرِمة من النُّوق.قال أبو بکر:کان أصله عِواداً فقلبوا الواو یاءً للکسرة.

و قال أیضاً:و یقولون للذکر عَوْد و عِوَدة،و إنما قلَّ لأنه جمع للذکر.

و إذا کان من ذوات الثلاثة خفّفتَ فقلتَ:جَوْزات، و المعتل مثل السالم،و کذلک إذا کان نعتاً خفّفتَ مثل عَبْلة و عَبْلات؛و قد قیل ضخمة و ضَخْمات و قیل ضِخام مثل جِفان.

و تُجمع علی فِعَل:بَدْرة و بِدَر؛و علی فُعول:بَدْرة و بُدور، و صَخْرة و صُخور.

و فَعْلة و فُعَل جاءت نادرة:قَریة و قُرًی.فأما جِرْبة (4)و جِرَب و دَولة و دُوَل (5)و ضَیْعة و ضِیَع فإن ما فیه الواو کأنه مضموم الأول،و ما فیه الیاء کأنه مکسور الأول.

و قد جمع فَعْلة علی فعائل،مثل ضَرَّة و ضرائر،کأنها جمع ضریرة.

و تُجمع فَعْلة علی فِعال فی ذوات الیاء و الواو،و هو قلیل، مثل عَیْبة و عِیاب،و رَوْضة و رِیاض.


باب فَعِلة

تُجمع علی فَعِلات:نَبِقة و نَبِقات.

و تُجمع علی فَعِل:خَلِفة و خَلِف،و هی الناقة اللاقح.

و قد تُجمع علی فِعَل:مَعِدة و مِعَد،کأنه بُنی علی تخفیف
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1- ل:«و تُجمع علی فَعْلة و فواعل،مثل حاجة و حوائج».و مقتضی هذا أن «حاجة»للمفرد و الجمع! 

2- فی هامش ل:«من المُعاشَرة». 

3- فی هامش ل:«من التعاقُب المعروف». 

4- فی هامش ل:«الجِرْبة:القَراح من الأرض الذی یُزرع فیه». 

5- بالضمّ و الکسر معاً فی ل. 




واحده،و نَقِمة و نِقَم،و سَفِلة و سِفَل،و قد جُمعت لَبِنة و لَبِن علی فَعِل (1).


باب فُعَلة

مثل عُشَرة و رُطَبة القلیلُ علی التاء،مثل رُطَبات،فإذا أردتَ الکثیر قلت الرُّطَب و العُشَر.


باب فِعَلة

إذا أردت القلیل جمعتَ بالتاء:عِنَبة و عِنَبات،و إذا أردت جمع الجمع قلت أعناب.

و تُجمع علی فِعَل:حِدَأة و حِدَأ.


باب المنقوص

ما کان من المنقوص لامُه هاء مثل سَنَة و قُلَة و ثُبَة جُمع بالواو و النون:سِنون و سِنین و ثُبون و ثُبین و البُرة و البُرین و البِرین و لُغة و لُغین.و تُجمع علی ثُبات و لُغات فتُعرب التاء بوجوه الاعراب،و الاختیار أن تُعرب کما تُعرب التاء فی المؤنث.

و قد حُکی:سمعت لُغاتِهم.قال أبو ذُؤیب(طویل) (2):

فلمّا جَلاها بالإیام تفرّقت

ثُباتٍ علیها ذُلُّها و اکتئابُها

أراد:تفرّقت النحلُ ثباتٍ لما دخّنوا علیها؛و الإیام:

الدُّخان.و یُقِرّون النون و الیاء و یُعربون النون فیقولون:

سِنینُک.


باب

و ما کان علی أربعة أحرف نحو مِفْتح و مِفتاح فکل ما رأیته یحتمل زیادة ألف و یاء ثم جمعته زدت فیه یاءً،نحو قولک:

مَفاتح و مَفاتیح.و قد یجیء ما لا یجوز فیه نحو مَعْمَر و جَعْفَر، فالاختیار ألاّ تزید فیه یاءً،نحو قولک جَعافر و مَعامر،و یجوز أن تزید فیه یاءً علی الاضطرار و فی الشعر فتقول:جَعافیر و مَعامیر،لأن مَفْعَل و مِفْعَل قریب من السواء.

و ما کان علی أربعة أحرف جمعته علی أفاعل،نحو أحمَر و أحامر،و لا یجوز فیه الزیادة.و إن قلت أکْرُع و أکارع فهو جمع الجمع،و کذلک لو قلت أجبال و أجابل و أجابیل.

و إذا رأیتَ الجمع علی أفاعیل قضیتَ علیه أن واحده إفْعیلة و إفْعیل و أُفْعولة و أُفْعول أُفْعُل و أفعال.

و إذا جمعتَ مثال أُضْحِیّة و أُقْضِیّة فرأیته لیس بمنسوب جاز فیه التشدید و التخفیف،نحو قولک:أضاحٍ و أضاحیّ،و أمانٍ و أمانیّ.و إذا رأیته منسوباً مثل زِرْبِیّة و زَرابیّ شدّدت،و قد یُغلط فیه فیقال:بَخاتٍ و زَرابٍ و بَخاتی.و أنشد(طویل):

بَخاتی قِطارٍ مدّ أعناقَها السَّفْرُ

قال أبو بکر:و یروی:السُّفْر،جمع سِفار،و هی الحدیدة نحو الحَکَمة علی الفرس.

و ما کان من الناس جُمع بالواو و النون من الذُّکْران،و من الإناث بالألف و التاء.و کذلک ما فَعَلَ فِعْلَ الآدمیین،مثل قوله جلّ و عزّ: رَأَیْتُهُمْ لِی سٰاجِدِینَ (3).

و قولهم:لقیت منه البِرَحِین و الأَمَرِّین و الأقْوَرِین و الفِتَکْرِین (4)،فإذا أُریدَ بذلک المبالغة فی المدح و الذمّ نُقل المؤنث إلی المذکر مثل داهٍ،و إنما أصله داهیة و دواهٍ و داهیات فُنقل إلی المذکر للمبالغة،و کذلک المؤنث یُنقل إلی المذکر نحو وهّابة و علاّمة.و قوله(رجز) (5):

لا خِمْسَ إلاّ جَنْدَلُ الإحَرِّینْ

جمع حَرّة،فهذا جمع کالمجهول لم یُنطق بقلیله لأنا لم نَجِد جمعاً إلاّ له قلّة و کثرة،حتی یصیر إلی المسلمین و ما جُمع بالنون فإنه یستوی فیه الکثیر و القلیل.و کذلک أطعمَنا مَرَقَةَ مَرَقِین (6).و من ذلک عِشرون جُعل جمعاً لا یقع علی شیء بعینه.و کذلک(رجز) (7):

قد رَوِیَتْ إلاّ الدُّهَیْدِهِینا

قُلَیِّصاتٍ و أُبَیْکِرِینا
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1- کذا فی الأصول،و لعله:«و قد جُمعت لَبِنه لَبِن،علی فَعِل». 

2- سبق إنشاد البیت ص 248؛و فیه: ...تحیّزت ثُباتٍ.... 

3- یوسف:4. [1]

4- هی أمثال فی المستقصی 284/2. [2]

5- البیت لزید بن عتاهیة التیمی،کما سبق ص 96. 

6- فی اللسان:«مَرَقَیْن»! 

7- الکتاب 142/2،و معانی القرآن للفرّاء 247/3،و [3]أضداد أبی الطیّب 641، و المخصَّص 22/7 و 61 و 137،و [4]الخزانة 401/3 و 408،و [5]المقاییس (علو)115/4،و الصحاح و اللسان(بکر،دهده)،و اللسان(یمن، علا).و یُروی: ...غیر الدُّهَیْدِهِینا. 




الدُّهَیْدِهِین :تصغیر دَهْداه،و هی الإبل الصغار.و قال مرة أخری: الدَّهداه :صغار الإبل و حَشْوُها،فکأنه صغَّر الدَّهداه؛ أراد جمعاً غیر معلوم.و قوله(بسیط) (1):

تُلْقَی الإوَزُّونَ فی أکنافِ دارتِها

تمشی و بین یدیها التِّبن منثورُ

یصف امرأةً نزلت فی قریة و الإوزُّ حولها و التِّبن،أی أنها من الحاضر و ترکت البادیة.و کذلک البِرَحِین و البِرَحُون ،و هی الداهیة فتجعله کالمتعجَّب منه.و قوله(وافر) (2):

و أصبحتِ (3)المذاهبُ قد أذاعت

بها الإعصارُ بعد الوابلِینا

المذاهب :الطرق؛و أذاعت :فرَّقت،من قولک:أذعتُ الشیءَ،إذا فرّقته؛و الإعصار :واحد الأعاصیر،و هی الریح التی تثور من الأرض فتستطیل فی السماء من الأرض کالعِماد.

و إن شئت جعلت الوابلِین الرِّجال الممدوحین تصفهم به لسعة عطائهم؛و إن شئت جعلته وَبْلاً بعد وَبْل فکان جمعاً لم یُقصد به قصدُ کثرة و لا قِلّة.و قوله(وافر) (4):

و أیَّةَ بلدةٍ إلاّ أتینا

من الأرَضین تَعْلَمُه نزارُ

فإنه أراد جمعاً غیر معلوم،و أمسّه طرفاً من التعجّب.و أما التثقیل فإنه وجد الأرض مؤنثة،و کان ینبغی للمؤنث أن یُجمع بالتاء و یثقَّل مثل تَمَرات فثُقّل فی النون کما ثُقّل فی التاء.

و أما قوله له(وافر) (5):

فأصبحتِ (6)النساءُ مسلَّباتٍ

لها الوَیْلاتُ یَمْدُدْنَ الثُّدِینا

فإنه کالغلط،شبَّه الثُّدِیّ بالقُنِیّ،و هذا نوع جُمع بالنون علی غیر ما فسّرنا،و قد نقصت منه لامه مثل عِزَة و ثُبَة، فکرهوا عِزات و ثُبات و سِنات فتکون الألف کأنها لام الفعل، و هی ألف الجمع،فجُمع علی النون.و اعلم أن النون لا تکون لغیر الإنس،فهی إذا کانت جمعاً للمؤنث من غیر الناس أبعد فجرّأهم علی النون العِلم بالمذهب،و کأنهم طلبوا مذهب فُعول فقیل بالوجهین:بفُعول و بالنون،و یشهد علی أنهم أرادوا فُعولاً أنهم کسروا أول الفعل (7).


باب فَعُل

یُجمع علی فِعال،مثل رَجُل و رِجال و ضَبُع و ضِباع.

و یُجمع علی أفْعُل،مثل ضَبُع و أضْبُع.

و یُجمع علی فُعْل،مثل ضَبُع و ضُبْع (8).


باب فَعِل

یُجمع علی أفعال،مثل فَخِذ و أفخاذ.

و یُجمع علی فُعول،مثل کَرِش و کُروش.


باب فِعَل

یُجمع علی أفعال،مثل عِنَب و أعناب،و قِمَع و أقماع.

و یُجمع علی أفْعُل،مثل ضِلَع و أضْلُع.

و یُجمع علی فُعول،مثل ضِلَع و ضُلوع.

و قالوا:إلًی و آلاء،ممدود،و إنّی و آناء،و مِعًی و أمعاء، و إنْیٌ و آناء.قال الهذلی(بسیط) (9):

بکلّ (10)إنْیٍ قضاه اللیلُ یَنتعلُ


باب فُعُل

یُجمع علی أفعال،مثل دُبُر و أدبار.

و یُجمع علی فِعَلة،مثل طُنُب و طِنَبة.


باب فُعَل

یُجمع علی فِعلان،مثل جُرَذ و جِرْذان.

و یُجمع علی فِعال،مثل رُبَع و رِباع.

و یُجمع علی أفعال:زُلَم و أزلام.
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1- البیت لأوس بن حجر فی دیوانه 46. 

2- المخصَّص 114/9،و [1]المقاییس(علو)116/4،و اللسان(وبل،علا). 

3- ط:«فأصبحت». 

4- البیت فی الهمع 46/1. [2]

5- المخصَّص 22/2 و 116/14،و [3]اللسان(ثدی)؛و فی الموضع الأول من المخصَّص و [4]فی اللسان:لهنّ الویل. 

6- ط:«و أصبحت». 

7- یعنی قولهم سِنون و قِلون و ثِبون و مِئون بالکسر؛انظر:الکتاب 190/2، و شرح المفصَّل 37/5. 

8- ط:«و یُجمع علی فُعُل مثل ضَبْع و ضُبُع».و الذی فی القاموس:«و ضُبُع بضمّتین و بضمّة». 

9- هو المتنخّل،کما سبق ص 250. 

10- ط:«فی کلّ». 




و فُعَل فی ذوات الواو و الیاء حرفان:سُوًی و طُوًی (1).

و یُجمع علی فُعَلة:ذُبَح و ذُبَحة،و هو نبت.


باب فَعْل

یُجمع فی قلیله علی أفْعُل،فإذا کثر کان الفُعول و الفِعال، نحو قولک:بحر و أبْحُر،و إذا کثُرتْ قلت:بِحار و بُحور.

و یُجمع علی فَعیل:عبد و عَبید.

و یُجمع علی فُعَلاء،مثل سَمْح و سُمَحاء.

و یُجمع علی فِعلان،مثل شَیخ و شِیخان.

و یُجمع علی فِعالة،مثل عَظم و عِظامة.

و یُجمع علی فِعَلة،مثل نَقْع و نِقَعة،و حَرْف و حِرَفة.

و یُجمع علی فُعْل:امرأة نَسْء و نساء نُسْء،و حَشْر و حُشْر، و فَرَس وَرْد و أفراس وُرْد.

و یجمع علی فُعْلان:سهم و سُهْمان،و بطن و بُطْنان،و سَمْن و سُمْنان.

و یُجمع علی أفعال:حَبْر و أحبار و زَند و أزناد.


باب فَعَل

یُجمع علی أفعال:جَبَل و أجبال،و فَرَس و أفراس.

و یُجمع علی أفْعُل:رَسَن و أرْسُن.

و یُجمع علی فُعول:ذَکَر و ذُکور.

و یُجمع علی فِعال:جَمَل و جِمال.

و یُجمع علی فِعالة:جَمَل و جِمالة .

و یُجمع علی فُعولة:ذَکَر و ذُکورة .

و یُجمع علی فِعْلان:وَرَل و وِرْلان و بَذَج و بِذْجان .

و یُجمع علی فُعْلان:حَمَل و حُمْلان .

و یُجمع علی أفعِلة،و هو شاذّ فی المعتل،أجازه النحویون و لم تتکلّم به العرب،مثل رحًی و أرحیة وقَفاً و أقفیة و نَدًی أندیة،فقال أبو عثمان:سألت الأخفش:لم جمعتَ ندًی أندیة؟فقال:نَدًی فی وزن فَعَل،و جَمَل فی وزن فَعَل أیضاً، فجمعتُ جملاً جِمالاً فصار فی وزن رِداء،فجمعتُ رِداء أردیة،و هذا غیر مسموع من العرب (2).

و یُجمع فَعَل علی فُعْل:أَسَد و أُسْد و وَلَد و وُلْد.

و یُجمع فَعَل علی فِعْلة فی المعتلّ:جار و جِیرة،وقاع وقِیعة.


باب فِعْل

یُجمع علی أفعال:شِبْر و أشبار.

و یُجمع علی فُعول:سِتر و سُتور.

و یُجمع علی أفْعُل:ضِرس و أضرُس.

و یُجمع علی فِعال:ذئب و ذئاب.

و یُجمع علی فُعلان:قِطْع و قُطعان ،و هو السهم الصغیر النصل.

و یُجمع علی فِعَلة:حِسْل و حِسَلة ،و قِرْد و قِرَدة.


باب فُعْل

یُجمع علی أفعال:قُفْل و أقفال.

و یُجمع علی فُعول،نحو بُرْد و بُرود،و بُرْج و بُروج.

و یُجمع علی فِعْلان:کُوز و کِیزان .

و یُجمع علی فِعَلة:تُرْس و تِرَسة ،و دُبّ و دِبَیة.

و یُجمع علی فِعال:حُبّ و حِباب.

و یُجمع علی أفْعُل:بُرْد و أبُرد.

و یُجمع علی فِعالة:مُهْر و مِهارة .


باب فعیل و فِعال و فَعول و فَعال

یُجمع علی أفعِلة و فِعْلان و فُعْلان و أفعِلاء:شریف و أشراف،و فصیل و فِصال من الإبل،و نصیب و أنصباء،و المَدّة بدل من الهاء.

و یُجمع علی فِعْلة،مثل صِبیة.

و یُجمع فَعول علی فُعُل:رَسول و رُسُل.

و یُجمع فَعیل علی فُعُل،نحو سَریر و سُرُر.

و لم یأت فی المضاعف فُعَلاء،أی لم یأت سَریر و سُرَراء و سِرَر من المضاعف لأن فیه رائین.و قالوا:بئار جُرُر،جمع جَرور،و إبل ذُلُل،جمع ذَلول.و لا یُجمع فعیل علی فُعُل بالتثقیل إذا کان رباعیاً،نحو فرس ثَنِیّ من خیل ثُنْی،بضم الثاء و تخفیف النون.
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1- فی لیس 325:«لیس فی کلام العرب فُعَل من المعتلّ معدول من فاعل إلاّ فی حرف واحد،و هو طُوَی،فیما لم ینوَّن،معدول عن طاوٍ». 

2- قارن الخصائص 53/3. 




و یُجمع فَعیل علی فُعول:أَبِیّ و أُبِیّ،و هو قلیل.

و یُجمع فَعول علی أفعال:عَدُوّ و أعداء،و فُلُوّ و أفلاء.

و یُجمع فَعیل علی فُعَلاء،و هو کثیر،مثل ضعیف و ضُعَفاء، و سفیه و سُفَهاء.و یُجمع علی فِعال،و هو قلیل.

و یُجمع فَعال علی أفْعُل:عَناق و أعْنُق،و عُقاب (1)و أعْقُب، و قد قالوا:عَناق و عُنوق.و من أمثالهم:« العُنوق بعد النُّوق ».

و لم یجیء فَعیل و فِعال علی فَعَل إلا أربعة أحرف:أدیم و أَدَم،و أفیق و أَفَق،و هو الأدیم أیضاً،و إهاب و أَهَب،و عَمود و عِماد و عَمَد،و قد قالوا عُمُد فی هذا وحده.

و قد جُمع فَعول علی فِعال،مثل قَلوص و قِلاص.

و قد جُمع فعیل علی فَعْلی و فُعالی:أسیر و أسری و أُساری، و قدیم و قُدامی.

و لم یجیء فَعیل و فُعَلاء من بنات الیاء إلا تَقِیّ و تُقَواء؛ذکر ذلک أبو زید.

و جمعوا فَعَلاً علی فِعالة،و هو قلیل،نحو حَجَر و حِجارة.

و جمعوا فَعْلاً أیضاً علی فِعالة،مثل عَظْم و عِظامة.و أنشدَنا أبو عثمان(رجز) (2):

ویلٌ لأجمال بنی نَعامَهْ

منکَ و من شفرتکَ الهُذَامَهْ

إذا ابترکتَ فحفرتَ قامَهْ

ثم طرحتَ الفَرْثَ و العِظامَهْ

انقضت أبواب اللغة فی کتاب الجمهرة و الحمد للّٰه کما هو أهله و صلاته علی نبیّه المصطفی و آله و صحبه
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1- و هو مثال فُعال! 

2- سبق إنشاد الأبیات ص 931،و الأول و الثانی ص 703.و یُروی: ...لبُعران بنی ثُمامة. 





[نکتة]

بِسْمِ اللّٰهِ الرَّحْمٰنِ الرَّحِیمِ قال أبو بکر محمد بن الحسن بن دُرید:إذا أردتَ أن تؤلَّف بناءً ثنائیاً أو ثلاثیاً أو رباعیاً أو خماسیاً فخذ من کل جنس من أجناس الحروف المتباعدة ثم أَدِرْ دارة فوقِّع ثلاثة أحرف حوالیها ثم فُکَّها من عند کل حرف یَمنة و یَسرة حتی تُفَکّ الأحرف الثلاثة فیخرج من الثلاثی ستة أبنیة ثلاثیة و تسعة أبنیة ثنائیة.و هذه الصورة:

فإذا فعلت ذلک استقصیتَ من کلام العرب ما تکلّموا به و ما رغبوا عنه.و أنا مفسّرٌ لک ما یرتفع من الأبنیة الثنائیة و الثلاثیة و الرباعیة و الخماسیة إن شاء اللّٰه بضرب من الحساب واضح،و باللّٰه التوفیق.

إذا أردت أن تستقصیَ من کلام العرب ما کان علی حرفین ممّا تکلموا به و رغبوا عنه ممّا یأتلف أو لا یأتلف،مثل قد و کم و عن أخواتها،فانظر إلی الحروف المعجمة،و هی ثمانیة و عشرون حرفاً،فاضرب بعضها فی بعض تبلغ سبعمائة و أربعة و ثمانین حرفاً.و لا یکون الحرف الواحد کلمة.فإذا زوجتهنّ حرفین حرفین صرن ثلاثمائة و اثنین و تسعین بناءً،مثل دم و ما أشبهه.فإذا قلبته عاد إلی سبعمائة و أربعة و ثمانین بناءً منها ثمانیة و عشرون بناءً مشتبهة الحرفین مثل«هه»،قَلْبُه و غیر قَلْبِه لفظ واحد،و منها ستمائة بناء صحیحة ثنائیة لا واو فیها و لا یاء و لا همزة یجمعها ثلاثمائة قبل القلب،و منها مائة و خمسون بناءً ثنائیة ممزوجة بهذه الأحرف الثلاثة المعتلّة الیاء و الواو و الهمزة،و یجمعها خمسة و سبعون بناءً ثنائیاً قبل القلب،و منها ستة أبنیة قبل القلب،و منها ستة أبنیة ثنائیة معتلّة یجمعها ثلاثة أبنیة قبل القلب،و منها ثلاثة أبنیة مضاعفة،و خمسة و عشرون بناءً ثنائیاً صحاحاً مضاعفة.فافهم فقد بیّنتُ لک عِدّة ما یخرج من الثنائی ممّا تکلّموا به و رغبوا عنه.

و إذا أردت أن تؤلَّف الثلاثی فاضرب ثلاثة أحرف معتلاّت فی التسعة الثنائیة المعتلة فتصیر سبعة و عشرین بناء ثلاثیة معتلاّت کلها،و تضرب الثلاثة المعتلاّت أیضاً فی مائة و خمسین بناء ثنائیاً حرف منها معتلّ و حرف صحیح فتصیر أربعمائة و خمسین بناء ثلاثیاً حرفان منها معتلاّن و حرف صحیح،و تضرب الثلاثة المعتلاّت فی ستمائة بناء ثنائی صحیحة الحرفین فتصیر ألفاً و ثمانمائة بناء ثلاثی حرفان منه صحیحان و حرف معتلّ،و تضرب خمسة و عشرین حرفاً صحیحاً فی ستمائة بناء ثنائی صحاح الحروف فتصیر خمسة عشر ألفاً و ستمائة و خمسة و عشرین ثلاثیاً.فهذا أکثر ما یخرج من البناء الثلاثی.

فإذا أردت أن تؤلّف الرباعیّ فعلی هذا القیاس تضرب الثلاثة المعتلاّت فی السبعة و العشرین بناء ثلاثیاً،ثم تضرب فی أربعمائة و خمسین ثم فی الألف و الثمانمائة،ثم تضرب الخمسة و العشرین الصحاح فی الخمسة عشر ألفاً و ستمائة و خمسة و عشرین بناء ثلاثیاً صحاح الحروف،فما بلغ فهو 
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مَبْلَغ عدد الأبنیة الرباعیة.

و کذلک سبیل الخماسی الصحیح.فأما السداسی فلا یکون الا بالزوائد.

قال أبو بکر:و إنما کان غرضُنا فی هذا الکتاب قصدَ جمهور الکلام و اللغة و إلغاء الوحشی المستنکَر،فإن کنا أغفلنا من ذلک شیئاً لم یُنکر علینا إغفاله لأنّا أملیناه حفظاً،و الشذوذ مع الاملاء لا یُدفع.

هذا آخر کتاب الجمهرة وَ الْحَمْدُ لِلّٰهِ رَبِّ الْعٰالَمِینَ و صلواته علی سیّدنا محمد نبی الرحمة و آله و صحبه الطاهرین،و فرغ مِن کَتْبه الفقیرُ إلی اللّٰه تعالی محمد بن میکائیل أحمد الموصلیّ رحمه اللّٰه،و ذلک فی یوم الثلاثاء العاشر من جُمادی الآخرة من سنة أربع و أربعین و ستمائة
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1-فهرس الآیات

(1) الآیةالسورةرقم الآیةالصفحة مٰالِکِ یَوْمِ الدِّینِ الفاتحة4688

لاٰ رَیْبَ فِیهِ البقرة2332

فِی قُلُوبِهِمْ مَرَضٌ البقرة10752

فِی طُغْیٰانِهِمْ یَعْمَهُونَ البقرة15954

یَخْطَفُ أَبْصٰارَهُمْ البقرة20609

وَ قُولُوا حِطَّةٌ البقرة58552

وَ لاٰ تَعْثَوْا فِی الْأَرْضِ مُفْسِدِینَ البقرة60428،1035،1255

کُونُوا قِرَدَةً خٰاسِئِینَ البقرة651054

إِنَّ الْبَقَرَ تَشٰابَهَ عَلَیْنٰا البقرة70323

قُلُوبُنٰا غُلْفٌ البقرة88958

إِلاّٰ مَنْ سَفِهَ نَفْسَهُ البقرة130849

وَ قٰالُوا کُونُوا هُوداً أَوْ نَصٰاریٰ البقرة135689

أُمَّةً وَسَطاً البقرة14360

شَطْرَ الْمَسْجِدِ الْحَرٰامِ البقرة144726

کَمَثَلِ الَّذِی یَنْعِقُ بِمٰا لاٰ یَسْمَعُ إِلاّٰ دُعٰاءً البقرة171943

فَمَنْ خٰافَ مِنْ مُوصٍ جَنَفاً أَوْ إِثْماً البقرة182489

فَإِنْ أُحْصِرْتُمْ البقرة196514

فَلاٰ رَفَثَ وَ لاٰ فُسُوقَ وَ لاٰ جِدٰالَ فِی الْحَجِّ البقرة197422

لَیْسَ عَلَیْکُمْ جُنٰاحٌ البقرة198442

فَأْتُوا حَرْثَکُمْ أَنّٰی شِئْتُمْ البقرة223417

وَ لاٰ جُنٰاحَ عَلَیْکُمْ فِیمٰا عَرَّضْتُمْ بِهِ مِنْ خِطْبَةِ النِّسٰاءِ البقرة235291
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1- (*) هذا الفهرس مقصور علی الآیات الوارد نصُّها فی متن الکتاب.و إذا کان لفظ الآیة الواحدة وارداً فی أکثر من سورة اکتفینا بذکر الموضع الأول لورودها فی القرآن الکریم.و إذا استشهد ابن درید بآیة أو بجزء منها،ثم استشهد بجزء أصغر،أوردنا الإشارة إلی الجزء الأصغر ضمن الجزء الأکبر. 




الآیةالسورةرقم الآیةالصفحة

وَ قُومُوا لِلّٰهِ قٰانِتِینَ البقرة238408

غُرْفَةً بِیَدِهِ البقرة249779

لاٰ تَأْخُذُهُ سِنَةٌ وَ لاٰ نَوْمٌ البقرة255863

وَ لاٰ یَؤُدُهُ حِفْظُهُمٰا البقرة25523310621087

لاَ انْفِصٰامَ لَهٰا البقرة256892

فَبُهِتَ الَّذِی کَفَرَ البقرة258257

فَصُرْهُنَّ إِلَیْکَ البقرة2607451065

کَمَثَلِ حَبَّةٍ أَنْبَتَتْ سَبْعَ سَنٰابِلَ فِی کُلِّ سُنْبُلَةٍ مِائَةُ حَبَّةٍ البقرة261337

رِئٰاءَ النّٰاسِ البقرة264236

فَإِنْ لَمْ یُصِبْهٰا وٰابِلٌ فَطَلٌّ البقرة265150

فَأَصٰابَهٰا إِعْصٰارٌ فِیهِ نٰارٌ فَاحْتَرَقَتْ البقرة266739

یَتَخَبَّطُهُ الشَّیْطٰانُ مِنَ الْمَسِّ البقرة266739

فَنَظِرَةٌ إِلیٰ مَیْسَرَةٍ البقرة280725763

وَ لْیُمْلِلِ الَّذِی عَلَیْهِ الْحَقُّ البقرة2821084

فَرِهٰانٌ مَقْبُوضَةٌ البقرة283807

نَذَرْتُ لَکَ مٰا فِی بَطْنِی مُحَرَّراً آل عمران3596

وَ کَفَّلَهٰا زَکَرِیّٰا آل عمران37969

أَنَّ اللّٰهَ یُبَشِّرُکَ آل عمران39310

إِلاّٰ رَمْزاً آل عمران41709

لاٰ تَتَّخِذُوا بِطٰانَةً مِنْ دُونِکُمْ آل عمران118361

مَقٰاعِدَ لِلْقِتٰالِ آل عمران121661

مِنَ الْمَلاٰئِکَةِ مُسَوِّمِینَ آل عمران1251074

وَ الْکٰاظِمِینَ الْغَیْظَ آل عمران134933

رِبِّیُّونَ آل عمران1461287

إِذْ تَحُسُّونَهُمْ بِإِذْنِهِ آل عمران15297

وَ مٰا کٰانَ لِنَبِیٍّ أَنْ یَغُلَّ آل عمران161159

إِنَّمٰا نُمْلِی لَهُمْ لِیَزْدٰادُوا إِثْماً آل عمران1781084

حَتّٰی یَمِیزَ الْخَبِیثَ مِنَ الطَّیِّبِ آل عمران1791071

وَ رٰابِطُوا آل عمران200315

وَ اتَّقُوا اللّٰهَ الَّذِی تَسٰائَلُونَ بِهِ وَ الْأَرْحٰامَ النساء1523

إِنَّهُ کٰانَ حُوباً کَبِیراً النساء2286

ذٰلِکَ أَدْنیٰ أَلاّٰ تَعُولُوا النساء3951

إِنَّهُ کٰانَ فٰاحِشَةً وَ مَقْتاً وَ سٰاءَ سَبِیلاً النساء22408

وَ أُمَّهٰاتُ نِسٰائِکُمْ النساء231308

إِنْ تَجْتَنِبُوا کَبٰائِرَ مٰا تُنْهَوْنَ عَنْهُ النساء31327
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وَ الْجٰارِ الْجُنُبِ النساء36271

وَ کٰانَ اللّٰهُ عَلیٰ کُلِّ شَیْءٍ مُقِیتاً النساء85407

وَ إِذٰا ضَرَبْتُمْ فِی الْأَرْضِ النساء101314

فَلَیُبَتِّکُنَّ آذٰانَ الْأَنْعٰامِ النساء119255

فِی الدَّرْکِ الْأَسْفَلِ مِنَ النّٰارِ النساء145637

لاٰ تَغْلُوا فِی دِینِکُمْ النساء171961

اِثْنَیْ عَشَرَ نَقِیباً المائدة12374

إِنَّ اللّٰهَ یُحِبُّ الْمُقْسِطِینَ المائدة428361265

وَ لَلَبَسْنٰا عَلَیْهِمْ مٰا یَلْبِسُونَ الأنعام9341

یَحْمِلُونَ أَوْزٰارَهُمْ عَلیٰ ظُهُورِهِمْ الأنعام31712

فَإِنَّهُمْ لاٰ یُکَذِّبُونَکَ الأنعام33305

نَفَقاً فِی الْأَرْضِ أَوْ سُلَّماً فِی السَّمٰاءِ الأنعام35967

فَبِهُدٰاهُمُ اقْتَدِهْ الأنعام9048

فٰالِقُ الْإِصْبٰاحِ وَ جَعَلَ اللَّیْلَ سَکَناً الأنعام96856

اُنْظُرُوا إِلیٰ ثَمَرِهِ إِذٰا أَثْمَرَ وَ یَنْعِهِ الأنعام99956،1261

وَ خَرَقُوا لَهُ بَنِینَ وَ بَنٰاتٍ الأنعام100619

فَیَسُبُّوا اللّٰهَ عَدْواً بِغَیْرِ عِلْمٍ الأنعام108666

قُبُلاً الأنعام111372

زُخْرُفَ الْقَوْلِ غُرُوراً الأنعام1121144

ضَیِّقاً حَرَجاً الأنعام125436

حَمُولَةً وَ فَرْشاً الأنعام142729

وَ مِنَ الْمَعْزِ اثْنَیْنِ الأنعام143270

أَوِ الْحَوٰایٰا أَوْ مَا اخْتَلَطَ بِعَظْمٍ الأنعام146231

اُخْرُجْ مِنْهٰا مَذْؤُماً مَدْحُوراً الأعراف18501

یَخْصِفٰانِ عَلَیْهِمٰا مِنْ وَرَقِ الْجَنَّةِ الأعراف22604

وَ رِیشاً الأعراف26736

حَتّٰی یَلِجَ الْجَمَلُ فِی سَمِّ الْخِیٰاطِ الأعراف40135،491،1166

وَ یَبْغُونَهٰا عِوَجاً الأعراف45486

لاٰ یَخْرُجُ إِلاّٰ نَکِداً الأعراف581295

وَ أَمْطَرْنٰا عَلَیْهِمْ الأعراف84760

أَ فَأَمِنَ أَهْلُ الْقُریٰ أَنْ یَأْتِیَهُمْ بَأْسُنٰا

بَیٰاتاً وَ هُمْ نٰائِمُونَ الأعراف97257

فَلَمّٰا کَشَفْنٰا عَنْهُمُ الرِّجْزَ الأعراف135456

مُتَبَّرٌ مٰا هُمْ فِیهِ الأعراف139253

وَ خَرَّ مُوسیٰ صَعِقاً الأعراف143885

مِنْ حُلِیِّهِمْ الأعراف148572
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إِنّٰا هُدْنٰا إِلَیْکَ الأعراف156689

فَانْبَجَسَتْ مِنْهُ الأعراف160267

فَخَلَفَ مِنْ بَعْدِهِمْ خَلْفٌ الأعراف169615

فَانْسَلَخَ مِنْهٰا الأعراف175598

أَخْلَدَ إِلَی الْأَرْضِ الأعراف176580

وَ لَقَدْ ذَرَأْنٰا لِجَهَنَّمَ کَثِیراً مِنَ الْجِنِّ وَ الْإِنْسِ الأعراف179679

طٰائِفٌ مِنَ الشَّیْطٰانِ الأعراف201922

إِلاّٰ مُکٰاءً وَ تَصْدِیَةً الأنفال35984،1084

وَ مٰا أَنْزَلْنٰا عَلیٰ عَبْدِنٰا یَوْمَ الْفُرْقٰانِ الأنفال41785

فَإِمّٰا تَثْقَفَنَّهُمْ فِی الْحَرْبِ الأنفال57429

وَ إِنْ جَنَحُوا لِلسَّلْمِ فَاجْنَحْ لَهٰا الأنفال61442

لاٰ یَرْقُبُونَ فِی مُؤْمِنٍ إِلاًّ وَ لاٰ ذِمَّةً التوبة1058

إِنَّمَا الْمُشْرِکُونَ نَجَسٌ التوبة28457،476

لَوْ خَرَجُوا فِیکُمْ مٰا زٰادُوکُمْ إِلاّٰ خَبٰالاً التوبة47293

وَ طُبِعَ عَلیٰ قُلُوبِهِمْ التوبة87357

رِیحٌ عٰاصِفٌ یونس221259

فَالْیَوْمَ نُنَجِّیکَ بِبَدَنِکَ یونس92302،497

بٰادِیَ الرَّأْیِ هود27235

وَ فٰارَ التَّنُّورُ هود40395

مِنْ کُلٍّ زَوْجَیْنِ اثْنَیْنِ هود40473

لاٰ عٰاصِمَ الْیَوْمَ مِنْ أَمْرِ اللّٰهِ هود43521،534

نَکِرَهُمْ وَ أَوْجَسَ مِنْهُمْ خِیفَةً هود70799،1261

وَ امْرَأَتُهُ قٰائِمَةٌ فَضَحِکَتْ هود71546

وَ مِنْ وَرٰاءِ إِسْحٰاقَ یَعْقُوبَ هود71236،1070

یُهْرَعُونَ إِلَیْهِ هود78776

فَأَسْرِ بِأَهْلِکَ هود8110651258

عَطٰاءً غَیْرَ مَجْذُوذٍ هود10887

رَأَیْتُهُمْ لِی سٰاجِدِینَ یوسف41334

فِی غَیٰابَتِ الْجُبِّ یوسف101025

یَرْتَعْ وَ یَلْعَبْ یوسف12392

فَأَدْلیٰ دَلْوَهُ یوسف19682،1061

وَ شَرَوْهُ بِثَمَنٍ بَخْسٍ یوسف20289

شَغَفَهٰا حُبًّا یوسف30869

فَلَمّٰا رَأَیْنَهُ أَکْبَرْنَهُ یوسف31327

فَاسْتَعْصَمَ یوسف32887
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اَلسِّجْنُ أَحَبُّ إِلَیَّ یوسف33476

لِلرُّءْیٰا تَعْبُرُونَ یوسف43318

أَضْغٰاثُ أَحْلاٰمٍ یوسف44425

فِیهِ یُغٰاثُ النّٰاسُ وَ فِیهِ یَعْصِرُونَ یوسف49738

اَلْآنَ حَصْحَصَ الْحَقُّ یوسف51187

اِجْعَلْنِی عَلیٰ خَزٰائِنِ الْأَرْضِ یوسف55596

وَ أَنَا بِهِ زَعِیمٌ یوسف72816

مٰا کٰانَ لِیَأْخُذَ أَخٰاهُ فِی دِینِ الْمَلِکِ یوسف76688

خَلَصُوا نَجِیًّا یوسف801046

تَفْتَؤُا تَذْکُرُ یُوسُفَ یوسف851102

حَتّٰی تَکُونَ حَرَضاً یوسف85515

إِنَّمٰا أَشْکُوا بَثِّی وَ حُزْنِی إِلَی اللّٰهِ یوسف8663،529

وَ سٰارِبٌ بِالنَّهٰارِ الرعد10309

وَ هُوَ شَدِیدُ الْمِحٰالِ الرعد13568

فَأَمَّا الزَّبَدُ فَیَذْهَبُ جُفٰاءً الرعد17487،1043

بِسُلْطٰانٍ مُبِینٍ إبراهیم10836

وَ مِنْ وَرٰائِهِ عَذٰابٌ غَلِیظٌ إبراهیم171318

مٰا أَنَا بِمُصْرِخِکُمْ وَ مٰا أَنْتُمْ بِمُصْرِخِیَّ إبراهیم22586

اُجْتُثَّتْ مِنْ فَوْقِ الْأَرْضِ مٰا لَهٰا مِنْ قَرٰارٍ إبراهیم2681

مُقْنِعِی رُؤُسِهِمْ إبراهیم43943

مِنْ حَمَإٍ مَسْنُونٍ الحجر26135

قَوْمٌ مُنْکَرُونَ الحجر62799،1261

اَلَّذِینَ جَعَلُوا الْقُرْآنَ عِضِینَ الحجر91905

إِلاّٰ بِشِقِّ الْأَنْفُسِ النحل7138،430

إِنْ تَحْرِصْ عَلیٰ هُدٰاهُمْ النحل37513

یَتَفَیَّؤُا ظِلاٰلُهُ... النحل48245

وَ لَهُ الدِّینُ وٰاصِباً النحل52351

أَ یُمْسِکُهُ عَلیٰ هُونٍ النحل59996

وَ أَنَّهُمْ مُفْرَطُونَ النحل62755

مِنْ بَیْنِ فَرْثٍ وَ دَمٍ النحل66422

وَ أَوْحیٰ رَبُّکَ إِلَی النَّحْلِ النحل68231

فَاسْلُکِی سُبُلَ رَبِّکِ ذُلُلاً النحل69118

یَوْمَ ظَعْنِکُمْ النحل80931

سَرٰابِیلَ تَقِیکُمُ الْحَرَّ وَ سَرٰابِیلَ تَقِیکُمْ بَأْسَکُمْ النحل811120

وَ یَنْهیٰ عَنِ الْفَحْشٰاءِ وَ الْمُنْکَرِ وَ الْبَغْیِ یَعِظُکُمْ النحل90537

إِنَّ إِبْرٰاهِیمَ کٰانَ أُمَّةً النحل12060
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فَجٰاسُوا خِلاٰلَ الدِّیٰارِ الإسراء51041

وَ جَعَلْنٰا جَهَنَّمَ لِلْکٰافِرِینَ حَصِیراً الإسراء8514

أَمَرْنٰا مُتْرَفِیهٰا الإسراء161260

فَلاٰ تَقُلْ لَهُمٰا أُفٍّ الإسراء2358

وَ لاٰ تَقْفُ مٰا لَیْسَ لَکَ بِهِ عِلْمٌ الإسراء36968

حِجٰاباً مَسْتُوراً الإسراء45263،521،534

فَسَیُنْغِضُونَ إِلَیْکَ رُؤُسَهُمْ وَ یَقُولُونَ مَتیٰ هُوَ الإسراء51449،907

لاٰ یَلْبَثُونَ خِلاٰفَکَ الإسراء76615

فَتَهَجَّدْ بِهِ نٰافِلَةً لَکَ الإسراء79453

وَ یَسْئَلُونَکَ عَنِ الرُّوحِ قُلِ الرُّوحُ مِنْ أَمْرِ رَبِّی الإسراء85526

کُلَّمٰا خَبَتْ زِدْنٰاهُمْ سَعِیراً الإسراء971018

قُلِ ادْعُوا اللّٰهَ أَوِ ادْعُوا الرَّحْمٰنَ أَیًّا

مٰا تَدْعُوا فَلَهُ الْأَسْمٰاءُ الْحُسْنیٰ الإسراء110524

وَ هُمْ فِی فَجْوَةٍ مِنْهُ الکهف17489

حُسْبٰاناً مِنَ السَّمٰاءِ الکهف40277

فَارْتَدّٰا عَلیٰ آثٰارِهِمٰا قَصَصاً الکهف64142،1010

لَوْ شِئْتَ لاَتَّخَذْتَ عَلَیْهِ أَجْراً الکهف77388

أَمَّا السَّفِینَةُ فَکٰانَتْ لِمَسٰاکِینَ یَعْمَلُونَ فِی الْبَحْرِ الکهف79856

وَ کٰانَ وَرٰاءَهُمْ مَلِکٌ یَأْخُذُ کُلَّ سَفِینَةٍ غَصْباً الکهف79236،1069

فِی عَیْنٍ حَمِئَةٍ الکهف861096

عَلیٰ أَنْ تَجْعَلَ بَیْنَنٰا وَ بَیْنَهُمْ سَدًّا الکهف94111

جَعَلَهُ دَکّٰاءَ الکهف98114

وَ نُفِخَ فِی الصُّورِ الکهف99722

فَأَوْحیٰ إِلَیْهِمْ أَنْ سَبِّحُوا بُکْرَةً وَ عَشِیًّا مریم11231،576

وَ حَنٰاناً مِنْ لَدُنّٰا مریم13681

أَحْسَنُ أَثٰاثاً وَ رِءْیاً مریم7454،236

تَؤُزُّهُمْ أَزًّا مریم8356

لَقَدْ جِئْتُمْ شَیْئاً إِدًّا مریم8955

أَنْ دَعَوْا لِلرَّحْمٰنِ وَلَداً مریم911264

وَ مٰا یَنْبَغِی لِلرَّحْمٰنِ أَنْ یَتَّخِذَ وَلَداً مریم92618

سَیَجْعَلُ لَهُمُ الرَّحْمٰنُ وُدًّا مریم96115

أَوْ تَسْمَعُ لَهُمْ رِکْزاً مریم98708

أَکٰادُ أُخْفِیهٰا طه151055

وَ أَهُشُّ بِهٰا عَلیٰ غَنَمِی طه18141

وَ لاٰ تَنِیٰا فِی ذِکْرِی طه42996

مَکٰاناً سُویً طه58237

فَیُسْحِتَکُمْ طه61386،1259
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وَ لَأُصَلِّبَنَّکُمْ فِی جُذُوعِ النَّخْلِ طه711316

فَقَبَضْتُ قَبْضَةً طه96349

لَنُحَرِّقَنَّهُ ثُمَّ لَنَنْسِفَنَّهُ فِی الْیَمِّ نَسْفاً طه97518

وَ نَحْشُرُ الْمُجْرِمِینَ یَوْمَئِذٍ زُرْقاً طه102708

لاٰ عِوَجَ لَهُ طه108486

فَلاٰ تَسْمَعُ إِلاّٰ هَمْساً طه108863

وَ عَنَتِ الْوُجُوهُ لِلْحَیِّ الْقَیُّومِ طه111955

لاٰ تَظْمَؤُا فِیهٰا وَ لاٰ تَضْحیٰ طه1191050

وَ عَصیٰ آدَمُ رَبَّهُ فَغَویٰ طه121244964

زَهْرَةَ الْحَیٰاةِ الدُّنْیٰا طه131712

فَلَمّٰا أَحَسُّوا بَأْسَنٰا إِذٰا هُمْ مِنْهٰا یَرْکُضُونَ الأنبیاء12516،670،685

حَصِیداً خٰامِدِینَ الأنبیاء15516

کٰانَتٰا رَتْقاً فَفَتَقْنٰاهُمٰا الأنبیاء30393

فِی فَلَکٍ یَسْبَحُونَ الأنبیاء33277،969

أَ فَإِنْ مِتَّ فَهُمُ الْخٰالِدُونَ الأنبیاء34411

وَ لاٰ هُمْ مِنّٰا یُصْحَبُونَ الأنبیاء43280،1021

وَ عَلَّمْنٰاهُ صَنْعَةَ لَبُوسٍ لَکُمْ الأنبیاء80341

وَ حَرٰامٌ عَلیٰ قَرْیَةٍ الأنبیاء95521

وَ هُمْ مِنْ کُلِّ حَدَبٍ یَنْسِلُونَ الأنبیاء96273

حَصَبُ جَهَنَّمَ أَنْتُمْ لَهٰا وٰارِدُونَ الأنبیاء98279،280

وَ تَرَی النّٰاسَ سُکٰاریٰ الحجّ2719

ثُمَّ لْیَقْضُوا تَفَثَهُمْ الحجّ29384

فَإِذٰا وَجَبَتْ جُنُوبُهٰا الحجّ36272

اَلْقٰانِعَ وَ الْمُعْتَرَّ الحجّ36942

وَ بِئْرٍ مُعَطَّلَةٍ وَ قَصْرٍ مَشِیدٍ الحجّ45653،1058

لَعَفُوٌّ غَفُورٌ الحجّ60938

وَ إِنْ یَسْلُبْهُمُ الذُّبٰابُ شَیْئاً لاٰ یَسْتَنْقِذُوهُ مِنْهُ الحجّ73999

تَنْبُتُ بِالدُّهْنِ المؤمنون201236

فَتَرَبَّصُوا بِهِ حَتّٰی حِینٍ المؤمنون25312

أَ نُؤْمِنُ لِبَشَرَیْنِ مِثْلِنٰا المؤمنون47310

إِلیٰ رَبْوَةٍ المؤمنون50330

وَ إِنَّ هٰذِهِ أُمَّتُکُمْ أُمَّةً وٰاحِدَةً المؤمنون5260

إِذٰا هُمْ یَجْأَرُونَ المؤمنون641039

أَمْ تَسْأَلُهُمْ خَرْجاً المؤمنون72443

فَإِذٰا نُفِخَ فِی الصُّورِ المؤمنون101745
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وَ هُمْ فِیهٰا کٰالِحُونَ المؤمنون104563

وَ الَّذِی تَوَلّٰی کِبْرَهُ مِنْهُمْ لَهُ عَذٰابٌ عَظِیمٌ النور11327

بِأَفْوٰاهِکُمْ النور151308

وَ لاٰ تُکْرِهُوا فَتَیٰاتِکُمْ عَلَی الْبِغٰاءِ النور33371

کَسَرٰابٍ بِقِیعَةٍ النور39946

وَ الطَّیْرُ صَافّٰاتٍ النور41762

نَزَّلَ الْفُرْقٰانَ الفرقان1785

فَهِیَ تُمْلیٰ عَلَیْهِ الفرقان51084

دَعَوْا هُنٰالِکَ ثُبُوراً الفرقان13259

حِجْراً مَحْجُوراً الفرقان22436

وَ قُرُوناً بَیْنَ ذٰلِکَ کَثِیراً الفرقان38319

وَ هُوَ الَّذِی جَعَلَ اللَّیْلَ وَ النَّهٰارَ خِلْفَةً الفرقان62616

إِنَّ عَذٰابَهٰا کٰانَ غَرٰاماً الفرقان65782

وَ مَنْ یَفْعَلْ ذٰلِکَ یَلْقَ أَثٰاماً الفرقان681036

قُلْ مٰا یَعْبَؤُا بِکُمْ رَبِّی لَوْ لاٰ دُعٰاؤُکُمْ الفرقان771025

فَسَوْفَ یَکُونُ لِزٰاماً الفرقان77826

فَظَلَّتْ أَعْنٰاقُهُمْ لَهٰا خٰاضِعِینَ الشعراء4606

وَ أَنَا مِنَ الضّٰالِّینَ الشعراء20147

أَنْ عَبَّدْتَ بَنِی إِسْرٰائِیلَ الشعراء22299

وَ إِنّٰا لَجَمِیعٌ حٰاذِرُونَ الشعراء56507

وَ أَزْلَفْنٰا ثَمَّ الْآخَرِینَ الشعراء64821

فِی الْفُلْکِ الْمَشْحُونِ الشعراء119539،969

طَلْعُهٰا هَضِیمٌ الشعراء148912

فٰارِهِینَ الشعراء149789

إِنَّمٰا أَنْتَ مِنَ الْمُسَحَّرِینَ الشعراء153511

إِلاّٰ عَجُوزاً فِی الْغٰابِرِینَ الشعراء171320

نَزَلَ بِهِ الرُّوحُ الْأَمِینُ الشعراء193526

وَ مٰا تَنَزَّلَتْ بِهِ الشَّیٰاطِینُ الشعراء210867

وَ أَنْذِرْ عَشِیرَتَکَ الْأَقْرَبِینَ الشعراء214728

لاٰ یَحْطِمَنَّکُمْ سُلَیْمٰانُ وَ جُنُودُهُ النمل18550

أَوْزِعْنِی أَنْ أَشْکُرَ نِعْمَتَکَ الَّتِی أَنْعَمْتَ عَلَیَّ النمل19818

مِنْ سَبَإٍ بِنَبَإٍ یَقِینٍ النمل221022

صَرْحٌ مُمَرَّدٌ مِنْ قَوٰارِیرَ النمل44514

مٰا تُکِنُّ صُدُورُهُمْ النمل74166،1263

حَتّٰی یُصْدِرَ الرِّعٰاءُ القصص2351

وَ اضْمُمْ إِلَیْکَ جَنٰاحَکَ القصص32148
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مٰا إِنَّ مَفٰاتِحَهُ لَتَنُوأُ بِالْعُصْبَةِ القصص76386

وَ تَخْلُقُونَ إِفْکاً العنکبوت17619

یُبْدِئُ اللّٰهُ الْخَلْقَ ثُمَّ یُعِیدُهُ العنکبوت191092

کَیْفَ بَدَأَ الْخَلْقَ العنکبوت201092

مَثَلُ الَّذِینَ اتَّخَذُوا مِنْ دُونِ اللّٰهِ أَوْلِیٰاءَ

کَمَثَلِ الْعَنْکَبُوتِ اتَّخَذَتْ بَیْتاً وَ إِنَّ أَوْهَنَ الْبُیُوتِ لَبَیْتُ الْعَنْکَبُوتِ العنکبوت41258

فَأَنّٰی یُؤْفَکُونَ العنکبوت6157

وَ اخْتِلاٰفُ أَلْسِنَتِکُمْ وَ أَلْوٰانِکُمْ الروم22988

مِنْ بَعْدِ ضَعْفٍ قُوَّةً الروم54903

وَ لاٰ تُصَعِّرْ خَدَّکَ لِلنّٰاسِ لقمان18738

أَ إِذٰا ضَلَلْنٰا فِی الْأَرْضِ السجدة101441471044

إِنَّ بُیُوتَنٰا عَوْرَةٌ الأحزاب13775

سَلَقُوکُمْ بِأَلْسِنَةٍ حِدٰادٍ الأحزاب19850

مِنْ صَیٰاصِیهِمْ الأحزاب26242

وَ الْقٰانِتِینَ وَ الْقٰانِتٰاتِ الأحزاب35408

غَیْرَ نٰاظِرِینَ إِنٰاهُ الأحزاب53250

وَ جِفٰانٍ کَالْجَوٰابِ سبأ131017

لَقَدْ کٰانَ لِسَبَإٍ فِی مَسْکَنِهِمْ سبأ151107

حَتّٰی إِذٰا فُزِّعَ عَنْ قُلُوبِهِمْ سبأ23814

اَلْفَتّٰاحُ الْعَلِیمُ سبأ26386

وَ أَنّٰی لَهُمُ التَّنٰاوُشُ سبأ52882

وَ مِنَ الْجِبٰالِ جُدَدٌ بِیضٌ فاطر27452

فَهُمْ مُقْمَحُونَ یس8560

إِنْ کٰانَتْ إِلاّٰ صَیْحَةً وٰاحِدَةً یس29823

وَ لَقَدْ أَضَلَّ مِنْکُمْ جِبِلاًّ کَثِیراً یس62269

إِلاّٰ مَنْ خَطِفَ الْخَطْفَةَ الصافّات10609

مِنْ طِینٍ لاٰزِبٍ الصافّات11335

لاٰ فِیهٰا غَوْلٌ الصافّات47961

کَأَنَّهُنَّ بَیْضٌ مَکْنُونٌ الصافّات49166،1263

فِی سَوٰاءِ الْجَحِیمِ الصافّات55237،1310

کَأَنَّهُ رُؤُسُ الشَّیٰاطِینِ الصافّات65961

لَشَوْباً مِنْ حَمِیمٍ الصافّات67346

فَلَمّٰا أَسْلَمٰا وَ تَلَّهُ لِلْجَبِینِ الصافّات10379،271

وَ فَدَیْنٰاهُ بِذِبْحٍ عَظِیمٍ الصافّات107273

أَ تَدْعُونَ بَعْلاً وَ تَذَرُونَ أَحْسَنَ الْخٰالِقِینَ الصافّات125365
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أَنِ امْشُوا وَ اصْبِرُوا عَلیٰ آلِهَتِکُمْ ص6155،215

عَجِّلْ لَنٰا قِطَّنٰا قَبْلَ یَوْمِ الْحِسٰابِ ص16150

وَ هَلْ أَتٰاکَ نَبَأُ الْخَصْمِ إِذْ تَسَوَّرُوا الْمِحْرٰابَ ص21605

وَ إِنَّ کَثِیراً مِنَ الْخُلَطٰاءِ لَیَبْغِی بَعْضُهُمْ عَلیٰ بَعْضٍ ص24610

إِنِّی أَحْبَبْتُ حُبَّ الْخَیْرِ عَنْ ذِکْرِ رَبِّی ص3264،287

فَطَفِقَ مَسْحاً بِالسُّوقِ وَ الْأَعْنٰاقِ ص33535

وَ خُذْ بِیَدِکَ ضِغْثاً فَاضْرِبْ بِهِ ص44425

وَ آخَرُ مِنْ شَکْلِهِ أَزْوٰاجٌ ص58877

غَیْرَ ذِی عِوَجٍ الزمر28486

لاٰ تَقْنَطُوا مِنْ رَحْمَةِ اللّٰهِ الزمر53924

وَ السَّمٰاوٰاتُ مَطْوِیّٰاتٌ بِیَمِینِهِ الزمر67994

لَخَلْقُ السَّمٰاوٰاتِ وَ الْأَرْضِ أَکْبَرُ مِنْ خَلْقِ النّٰاسِ غافر57327

یُخْرِجُکُمْ طِفْلاً غافر67807

اِئْتِیٰا طَوْعاً أَوْ کَرْهاً قٰالَتٰا أَتَیْنٰا طٰائِعِینَ فصّلت11576

حُجَّتُهُمْ دٰاحِضَةٌ الشوری16503

مَنْ کٰانَ یُرِیدُ حَرْثَ الْآخِرَةِ الشوری20416

ذٰلِکَ الَّذِی یُبَشِّرُ اللّٰهُ عِبٰادَهُ الشوری23310

وَ مٰا کٰانَ لِبَشَرٍ أَنْ یُکَلِّمَهُ اللّٰهُ إِلاّٰ وَحْیاً الشوری51576

وَ إِنَّهُ فِی أُمِّ الْکِتٰابِ لَدَیْنٰا لَعَلِیٌّ حَکِیمٌ الزخرف460

أَ فَنَضْرِبُ عَنْکُمُ الذِّکْرَ صَفْحاً الزخرف5541

وَ هُوَ فِی الْخِصٰامِ غَیْرُ مُبِینٍ الزخرف18605

وَ قٰالُوا لَوْ لاٰ نُزِّلَ هٰذَا الْقُرْآنُ عَلیٰ رَجُلٍ

مِنَ الْقَرْیَتَیْنِ عَظِیمٍ الزخرف31599

إِذٰا قَوْمُکَ مِنْهُ یَصِدُّونَ الزخرف57111

بَلْ هُمْ قَوْمٌ خَصِمُونَ الزخرف58605

أَمْ أَبْرَمُوا أَمْراً فَإِنّٰا مُبْرِمُونَ الزخرف79329

فَأَنَا أَوَّلُ الْعٰابِدِینَ الزخرف81299

وَ زَوَّجْنٰاهُمْ بِحُورٍ عِینٍ الدخان541319

أَمْ حَسِبَ الَّذِینَ اجْتَرَحُوا السَّیِّئٰاتِ الجاثیة21437

قُلْ مٰا کُنْتُ بِدْعاً مِنَ الرُّسُلِ الأحقاف9298

عٰارِضٌ مُمْطِرُنٰا الأحقاف24760

عَرَّفَهٰا لَهُمْ محمّد6766

وَ لَتَعْرِفَنَّهُمْ فِی لَحْنِ الْقَوْلِ محمّد30570

وَ تُعَزِّرُوهُ وَ تُوَقِّرُوهُ الفتح9705

یَقُولُونَ بِأَلْسِنَتِهِمْ الفتح111309

وَ کُنْتُمْ قَوْماً بُوراً الفتح12330
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سِیمٰاهُمْ فِی وُجُوهِهِمْ الفتح291229

کَزَرْعٍ أَخْرَجَ شَطْأَهُ فَآزَرَهُ الفتح29868

اِمْتَحَنَ اللّٰهُ قُلُوبَهُمْ لِلتَّقْویٰ الحجرات3572

وَ لاٰ تَنٰابَزُوا بِالْأَلْقٰابِ الحجرات11335

شُعُوباً وَ قَبٰائِلَ الحجرات13343

لاٰ یَلِتْکُمْ مِنْ أَعْمٰالِکُمْ شَیْئاً الحجرات141032

أَ فَعَیِینٰا بِالْخَلْقِ الْأَوَّلِ ق15158

مٰا یَلْفِظُ مِنْ قَوْلٍ ق18932

وَ مٰا مَسَّنٰا مِنْ لُغُوبٍ ق38370

وَ أَدْبٰارَ السُّجُودِ ق40296

وَ السَّمٰاءِ ذٰاتِ الْحُبُکِ الذاریات7282

یُؤْفَکُ عَنْهُ مَنْ أُفِکَ الذاریات956

قُتِلَ الْخَرّٰاصُونَ الذاریات10585

عَلَی النّٰارِ یُفْتَنُونَ الذاریات13406

فَصَکَّتْ وَجْهَهٰا الذاریات29143

وَ السَّمٰاءَ بَنَیْنٰاهٰا بِأَیْدٍ الذاریات4755،1062

وَ الْبَحْرِ الْمَسْجُورِ الطور6457

أَ فَتُمٰارُونَهُ عَلیٰ مٰا یَریٰ النجم121069

أَ فَرَأَیْتُمُ اللاّٰتَ وَ الْعُزّٰی النجم1980

قِسْمَةٌ ضِیزیٰ النجم22813

وَ أَنَّهُ هُوَ أَغْنیٰ وَ أَقْنیٰ النجم48979

وَ أَنْتُمْ سٰامِدُونَ النجم61648

مُهْطِعِینَ إِلَی الدّٰاعِ القمر8917

وَ حَمَلْنٰاهُ عَلیٰ ذٰاتِ أَلْوٰاحٍ وَ دُسُرٍ القمر13628

أَعْجٰازُ نَخْلٍ مُنْقَعِرٍ القمر20621

نَجَّیْنٰاهُمْ بِسَحَرٍ القمر34511

وَ لَقَدْ أَنْذَرَهُمْ بَطْشَتَنٰا فَتَمٰارَوْا بِالنُّذُرِ القمر36342

فِی جَنّٰاتٍ وَ نَهَرٍ القمر54807

مِنْ صَلْصٰالٍ کَالْفَخّٰارِ الرحمن14589

مِنْ مٰارِجٍ مِنْ نٰارٍ الرحمن15466

مَرَجَ الْبَحْرَیْنِ یَلْتَقِیٰانِ الرحمن19273

بَیْنَهُمٰا بَرْزَخٌ لاٰ یَبْغِیٰانِ الرحمن201116

کُلَّ یَوْمٍ هُوَ فِی شَأْنٍ الرحمن291108

سَنَفْرُغُ لَکُمْ أَیُّهَ الثَّقَلاٰنِ الرحمن31376

یُرْسَلُ عَلَیْکُمٰا شُوٰاظٌ مِنْ نٰارٍ وَ نُحٰاسٌ الرحمن35536

وَرْدَةً کَالدِّهٰانِ الرحمن37641،687 
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لَمْ یَطْمِثْهُنَّ إِنْسٌ قَبْلَهُمْ وَ لاٰ جَانٌّ الرحمن56426

مُدْهٰامَّتٰانِ الرحمن64586،684

حُورٌ مَقْصُورٰاتٌ فِی الْخِیٰامِ الرحمن72743

وَ عَبْقَرِیٍّ حِسٰانٍ الرحمن761122

إِذٰا رُجَّتِ الْأَرْضُ رَجًّا الواقعة488

وَ بُسَّتِ الْجِبٰالُ بَسًّا الواقعة569

ثُلَّةٌ مِنَ الْأَوَّلِینَ الواقعة13432

عَلیٰ سُرُرٍ مَوْضُونَةٍ الواقعة15912

وِلْدٰانٌ مُخَلَّدُونَ الواقعة17580

لاٰ یُصَدَّعُونَ عَنْهٰا وَ لاٰ یُنْزِفُونَ الواقعة19821

فِی سِدْرٍ مَخْضُودٍ الواقعة28578

وَ فُرُشٍ مَرْفُوعَةٍ الواقعة34765

عُرُباً أَتْرٰاباً الواقعة37320

فَظَلْتُمْ تَفَکَّهُونَ الواقعة651297

فَلاٰ أُقْسِمُ بِمَوٰاقِعِ النُّجُومِ الواقعة75495

وَ تَجْعَلُونَ رِزْقَکُمْ الواقعة82708

فَرَوْحٌ وَ رَیْحٰانٌ الواقعة89526

اُنْظُرُونٰا نَقْتَبِسْ مِنْ نُورِکُمْ الحدید13763

ثُمَّ یَهِیجُ فَتَرٰاهُ مُصْفَرًّا ثُمَّ یَکُونُ حُطٰاماً الحدید20550

یُؤْتِکُمْ کِفْلَیْنِ مِنْ رَحْمَتِهِ الحدید28969

أَلاٰ إِنَّ حِزْبَ اللّٰهِ هُمُ الْمُفْلِحُونَ المجادلة22276

وَ لَوْ لاٰ أَنْ کَتَبَ اللّٰهُ عَلَیْهِمُ الْجَلاٰءَ لَعَذَّبَهُمْ فِی الدُّنْیٰا الحشر31044

مٰا قَطَعْتُمْ مِنْ لِینَةٍ الحشر5674،989

فَمٰا أَوْجَفْتُمْ عَلَیْهِ مِنْ خَیْلٍ وَ لاٰ رِکٰابٍ الحشر6490

اَلسَّلاٰمُ الْمُؤْمِنُ الْمُهَیْمِنُ الحشر23859

أَنْ تَبَرُّوهُمْ وَ تُقْسِطُوا إِلَیْهِمْ الممتحنة81295

کَمَثَلِ الْحِمٰارِ یَحْمِلُ أَسْفٰاراً الجمعة5717

خُشُبٌ مُسَنَّدَةٌ المنافقون4290

زَعَمَ الَّذِینَ کَفَرُوا أَنْ لَنْ یُبْعَثُوا التغابن7816

عَسیٰ رَبُّهُ إِنْ طَلَّقَکُنَّ التحریم5845

إِنْ أَصْبَحَ مٰاؤُکُمْ غَوْراً الملک30783،1067

فَطٰافَ عَلَیْهٰا طٰائِفٌ مِنْ رَبِّکَ وَ هُمْ نٰائِمُونَ القلم191263

فَأَصْبَحَتْ کَالصَّرِیمِ القلم20744

قٰالَ أَوْسَطُهُمْ القلم28838

سَبْعَ لَیٰالٍ وَ ثَمٰانِیَةَ أَیّٰامٍ حُسُوماً الحاقّة7534

کَأَنَّهُمْ أَعْجٰازُ نَخْلٍ خٰاوِیَةٍ الحاقّة7621
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وَ تَعِیَهٰا أُذُنٌ وٰاعِیَةٌ الحاقّة12243،957

وَ الْمَلَکُ عَلیٰ أَرْجٰائِهٰا الحاقّة17981

هٰاؤُمُ اقْرَؤُا کِتٰابِیَهْ الحاقّة1948،251

حِسٰابِیَهْ الحاقّة2048

فِی عِیشَةٍ رٰاضِیَةٍ الحاقّة21521،734،849

لَأَخَذْنٰا مِنْهُ بِالْیَمِینِ الحاقّة45994

ثُمَّ لَقَطَعْنٰا مِنْهُ الْوَتِینَ الحاقّة46412

نَزّٰاعَةً لِلشَّویٰ المعارج16240

وَ جَمَعَ فَأَوْعیٰ المعارج18243،957،1264

خَلَقَکُمْ أَطْوٰاراً نوح14761

وَ لاٰ تَذَرُنَّ وَدًّا وَ لاٰ سُوٰاعاً نوح23844

کُنّٰا طَرٰائِقَ قِدَداً الجنّ11756،1006

وَ أَمَّا الْقٰاسِطُونَ فَکٰانُوا لِجَهَنَّمَ حَطَباً الجنّ15836،1265

وَ أَنَّ الْمَسٰاجِدَ لِلّٰهِ الجنّ18447

کٰادُوا یَکُونُونَ عَلَیْهِ لِبَداً الجنّ19301

یٰا أَیُّهَا الْمُزَّمِّلُ المزَّمِّل1826

وَ رَتِّلِ الْقُرْآنَ تَرْتِیلاً المزَّمِّل4394

إِنَّ لَکَ فِی النَّهٰارِ سَبْحاً طَوِیلاً المزَّمِّل71296

وَ تَبَتَّلْ إِلَیْهِ تَبْتِیلاً المزَّمِّل8256

وَ الرُّجْزَ فَاهْجُرْ المدَّثِّر5456

عَبَسَ وَ بَسَرَ المدَّثِّر22308

إِنْ هٰذٰا إِلاّٰ سِحْرٌ یُؤْثَرُ المدَّثِّر241035،1090

سَأُصْلِیهِ سَقَرَ المدَّثِّر261077

لَوّٰاحَةٌ لِلْبَشَرِ المدَّثِّر29219،571

وَ الصُّبْحِ إِذٰا أَسْفَرَ المدَّثِّر34717

مٰا سَلَکَکُمْ فِی سَقَرَ المدَّثِّر42854،1261

فَإِذٰا بَرِقَ الْبَصَرُ القیامة7322

أَیْنَ الْمَفَرُّ القیامة10124

وَ لَوْ أَلْقیٰ مَعٰاذِیرَهُ القیامة15692

ثُمَّ ذَهَبَ إِلیٰ أَهْلِهِ یَتَمَطّٰی القیامة33151

مِزٰاجُهٰا کٰافُوراً الإنسان5787

قَوٰارِیرَا قَوٰارِیرَا مِنْ فِضَّةٍ الإنسان15-161206

وَ یَذَرُونَ وَرٰاءَهُمْ یَوْماً ثَقِیلاً الإنسان271069

أُقِّتَتْ المرسلات1155

أَ لَمْ نَجْعَلِ الْأَرْضَ کِفٰاتاً أَحْیٰاءً وَ أَمْوٰاتاً المرسلات25-26405،540
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وَ أَنْزَلْنٰا مِنَ الْمُعْصِرٰاتِ مٰاءً ثَجّٰاجاً النبأ1481،739

لاٰ یَذُوقُونَ فِیهٰا بَرْداً وَ لاٰ شَرٰاباً النبأ24295

وَ کَأْساً دِهٰاقاً النبأ34678

عَطٰاءً حِسٰاباً النبأ36277

وَ النّٰازِعٰاتِ غَرْقاً النازعات1818

یَوْمَ تَرْجُفُ الرّٰاجِفَةُ النازعات6462

تَتْبَعُهَا الرّٰادِفَةُ النازعات7634

أَ إِنّٰا لَمَرْدُودُونَ فِی الْحٰافِرَةِ النازعات10593

عِظٰاماً نَخِرَةً النازعات11593

بِالسّٰاهِرَةِ النازعات14593

ثُمَّ أَمٰاتَهُ فَأَقْبَرَهُ عبس21324،1266

ثُمَّ إِذٰا شٰاءَ أَنْشَرَهُ عبس22734

وَ فٰاکِهَةً وَ أَبًّا عبس3153

اَلصَّاخَّةُ عبس33105

تَرْهَقُهٰا قَتَرَةٌ عبس41394

وَ إِذَا الْعِشٰارُ عُطِّلَتْ التکویر4728

وَ إِذَا الْبِحٰارُ سُجِّرَتْ التکویر6457

وَ إِذَا الصُّحُفُ نُشِرَتْ التکویر10540

فَلاٰ أُقْسِمُ بِالْخُنَّسِ التکویر15599

اَلْجَوٰارِ الْکُنَّسِ التکویر16856

وَ مٰا هُوَ عَلَی الْغَیْبِ بِضَنِینٍ التکویر24148،154

وَ إِذَا الْقُبُورُ بُعْثِرَتْ الانفطار41111

وَیْلٌ لِلْمُطَفِّفِینَ المطفِّفین1150

وَ إِذٰا کٰالُوهُمْ أَوْ وَزَنُوهُمْ یُخْسِرُونَ المطفِّفین31319

کَلاّٰ إِنَّ کِتٰابَ الفُجّٰارِ لَفِی سِجِّینٍ المطفِّفین71191

کَلاّٰ بَلْ رٰانَ عَلیٰ قُلُوبِهِمْ مٰا کٰانُوا یَکْسِبُونَ المطفِّفین1450،808

مِنْ رَحِیقٍ مَخْتُومٍ المطفِّفین25519

إِنَّکَ کٰادِحٌ إِلیٰ رَبِّکَ کَدْحاً الانشقاق6505

إِنَّهُ ظَنَّ أَنْ لَنْ یَحُورَ الانشقاق14525

وَ اللَّیْلِ وَ مٰا وَسَقَ الانشقاق17853

لَتَرْکَبُنَّ طَبَقاً عَنْ طَبَقٍ الانشقاق19358

قُتِلَ أَصْحٰابُ الْأُخْدُودِ البروج4104

وَ مٰا نَقَمُوا مِنْهُمْ البروج8977

فِی لَوْحٍ مَحْفُوظٍ البروج22571

وَ السَّمٰاءِ ذٰاتِ الرَّجْعِ الطارق11460،654

وَ الْأَرْضِ ذٰاتِ الصَّدْعِ الطارق12654
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أَ لَمْ تَرَ کَیْفَ فَعَلَ رَبُّکَ بِعٰادٍ إِرَمَ ذٰاتِ الْعِمٰادِ الفجر6-71068

وَ ثَمُودَ الَّذِینَ جٰابُوا الصَّخْرَ بِالْوٰادِ الفجر9272

لَقَدْ خَلَقْنَا الْإِنْسٰانَ فِی کَبَدٍ البلد4300

وَ هَدَیْنٰاهُ النَّجْدَیْنِ البلد10451

فَکُّ رَقَبَةٍ البلد13161

وَ قَدْ خٰابَ مَنْ دَسّٰاهٰا الشمس101058

إِلاَّ الْأَشْقَی اللیل151075

وَ اللَّیْلِ إِذٰا سَجیٰ الضحی2476

مٰا وَدَّعَکَ رَبُّکَ وَ مٰا قَلیٰ الضحی3667

فَأَمَّا الْیَتِیمَ فَلاٰ تَقْهَرْ الضحی9800

إِنَّ إِلیٰ رَبِّکَ الرُّجْعیٰ العلق8461

وَ الْعٰادِیٰاتِ ضَبْحاً العادیات1280

فَأَثَرْنَ بِهِ نَقْعاً العادیات4943

کَالْفَرٰاشِ الْمَبْثُوثِ القارعة463

هُمَزَةٍ لُمَزَةٍ الهمزة1826

یَدُعُّ الْیَتِیمَ الماعون2112

فَصَلِّ لِرَبِّکَ وَ انْحَرْ الکوثر2525

قُلْ یٰا أَیُّهَا الْکٰافِرُونَ الکافرون144

حَبْلٌ مِنْ مَسَدٍ المسد5648

قُلْ هُوَ اللّٰهُ أَحَدٌ الإخلاص144

وَ مِنْ شَرِّ غٰاسِقٍ إِذٰا وَقَبَ الفلق3376

وَ مِنْ شَرِّ النَّفّٰاثٰاتِ فِی الْعُقَدِ الفلق4429
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2-فهرس الحدیث و الأَثَر


أ

آلصُّلعان خیر أم الفُرعان 887

آلفُرعان خیر أم الصُّلعان 767

الآن حمی الوطیس 839

أبا عُمیر ما فعل النُّغیر 782

أبعترسة 1189

أبغیر بیّنة 1189

أتانی عن أمیر المؤمنین ذَرْء قولٍ تشذّر لی فیه بوعید 691

أتت امرأةٌ النبیَّ صَلَی اللّه علیه و سلّم فقالت له:إن زینب أرسلتنی.فقال صَلَی اللّه علیه و سلّم:أیُّ الزیانب 335

أتملک نَشَرَ الماء لا أمّ لک 735

أُحفوا الشوارب و أَعفوا اللِّحی 557

اخشوشِنوا و تمعددوا 665

أُخیشنُ فی ذات اللّٰه 603

أُدخلت الحشّ و وضعوا اللجّ علی قَفَیّ 91

أدرکتَ صفوَها و فُتّ رَنَقَها 793

أَدْفوه 113،673،1059

ادّهنوا غبًّا 74

إذا ابتلّت النِّعال فالصلاة فی الرِّحال 950

إذا أذّنتَ فترسَّل و إذا أقمتَ فاحذِم 509

إذاً تثلغَ قریش رأسی 428

إذا تضیّفت الشمس للغروب 909

إذاً تفدغَ قریش رأسی 669

إذا جنّزتموها فآذنونی 472

إذا سمعتم الرجل یعیب أعراض الناس فعرِّبوا علیه قوله 319

إذا قرأتُ آل حامیم صرتُ فی روضات أتأنّق فیهنّ 1283

إذا وقع الذباب فی الإناء فامقُلوه 975
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إذنک أن یُرفع الستر و أن تسمع سِوادی 650

أرأیتَ من لا شربَ و لا أکلَ و لا صاحٍ فاستهلّ ألیس مثل ذلک یُطلّ 474

ارکبوا حبالاً و اضربوا أمیالاً تجدوا بلالاً 1027

الأزد جرثومة العرب فمن أضلّ نسبَه فلیأتهم 1130

إسباغ الوضوء فی السَّبَرات 1120

استغربوا لا تُضووا 913

استلم النبی صَلَی اللّه علیه و سلّم الحجر بمِحجن فی یده 442

أصحاب الدجّال خِفافهم مقرطمة 1199

أعذِبوا عن النساء 603

أعضلَ بی أهل الکوفة لا یرضون أمیراً و لا یرضاهم أمیر 904

أعلِ عنِّج 1266،1279

أفَرْعٌ فی الإسلام 767 ح

اقبِرنا صالحاً 324

اقتلوا القاتل و اصبِروا الصابر 313،1257

اقدم حیزوم 528،676

أقِرّوا الطیرَ فی مَواکنها 984

ألا أخبرکم بأبغضکم إلیّ؟الثرثارون المتفیهقون 82

إلاّ من أعطی من رسلها و نجدتها 719

ألِظّوا بیا ذا الجلال و الإکرام 154

ألقهما حوث وقعتا 1034

اللهمّ اشددْ و طأتَک علی مُضَر 929

اللهمّ اقبل توبتی و ارحم حوبتی 286،1018

اللهمّ انقل حُمّی المدینة إلی مَهْیَعة 954

اللهمّ لا تَبِطْنی بعد إذ رفعتَنی 362

إلی الأقیال العباهلة من حضرموت 1127

إلی اللّٰه أشکو عُجری و بُجری 267،461

إلی أُملوکِ رَدْمان 639،981

أما خشیتَ أن تنشقّ مُریطاؤک 759

أمتهوّکون أنتم؟985

أُمرنا أن نمسح علی المشاوذ و التساخین 600

إنْ دخل فهدَ و إِن خرج أسدَ 674

إنْ کنتَ تلوط حوضها و تبغی ضالّتها 927

أنْ لا أخرَّ إلاّ قائماً أو غیر مدبر 104

إنّ أبغضکم إلیّ الثرثارون المتفیهقون 180،968

إنّ إبلیس لیَقُزّ القزّة من المشرق إلی المغرب 130

إنّ ابن النصرانیة قد خلع و جلع 482

إنّ الأسیفع أسیفع جُهینة رضی من دینه و أمانته أن یقال:سبق الحاجّ فادّان معرضاً فأصبح قد رِین به 688

إنّ الأمة ألقت فروة رأسها من وراء الجدار 788

إنّ اللّٰه یحبّ معالیَ الأمور و یکره سفاسفَها 203
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إنّ بُریدة بن الحُصیب الأسلمیّ إذ مرّ النبی صَلَی اللّه علیه و سلّم یرید الهجرة أهدی إلیه إرة 1070

أنّ الجارود سأل النبی صَلَی اللّه علیه و سلّم عن هوامی الإبل 973

إنّ الحمّی من فَیح جهنّم 557

إنّ الخزیرة ترتو فؤاد المریض 396،1031

أنّ (1)الدجّال یقتله المسیح بباب لُدّ 114

إنّ الدنیا حلوة خضِرة مضِرة 587

إنّ الدنیا قد أدبرت حذّاءَ 96،1048

أنّ رجلاً جاء إلی عمر بمنبوذ 306

أنّ رجلاً قال لرجل:یا ابن شامّة الوَذْر 696

أنّ رجلاً قیل له:متی عهدک بالنساء...60

أنّ رجلاً من بنی أمیّة مرّ بحمزة رضی اللّٰه عنه و هو مقتول فطعن بالرمح فی شدقه و قال:ذُق عُقُق 156

إنّ روح القدس نفث فی رُوعی 775

إنّ سُبُحات وجهه 278

أنّ سُراقة بن مالک بن جعشم المدلجیّ تبع النبی صَلَی اللّه علیه و سلّم و هو یرید الهجرة...124

إنّ سعداً کان یحمل إلی أرضه العُرّة 123

إنّ شعره حُبُک 282

أن علیّ بن أبی طالب(ر)اشتری قمیصاً بأربعة دراهم،فلما لبسه رأی فی کمّه فضلاً فقصّه ثم جاء إلی خیّاط فقال:حُصْه 544

أنّ علیًّا علیه السلام کان إذا اعتلی قدَّ و إذا اعترض قطَّ 113

أنّ عمر بن الخطّاب رضی اللّٰه عنه قال للبید:یا جُوالقُ أنت قاتل أخی،قال:نعم یا أمیر المؤمنین 301

أنّ عمر رضی اللّٰه عنه أراد الخروج إلی الشام و هی تستعر طاعوناً فقال له رجل من المسلمین:إن أصحاب محمد صَلَی اللّه علیه و سلّم قُرحانون 520

إنّ فی المعاریض لمندوحةً عن الکذب 748

أنّ قتیلاً وُجد بخیبر فی مَنهرة 807

أنّ قوماً من جُهینة جاءوا النبیّ صَلَی اللّه علیه و سلّم بأسیر و هو یُرعد من البرد فقال:أدفوه...673

إنّ الکعبة کانت خِشعة علی الماء فدحا اللّٰه من تحتها الأرض 601

إنّ للخصومة قُحَماً 560

إنّ ممّا یُنبت الربیعُ لما یقتل حَبَطاً أو یلمّ 281

إنّ من الشعر لحُکماً و إنّ من البیان لسحراً 564

أنّ النبیّ صَلَی اللّه علیه و سلّم رجم ماعز بن مالک 817

أنّ النبیّ صَلَی اللّه علیه و سلّم صرعه فرس فجُحش شِقّه 438

أنّ النبیّ صَلَی اللّه علیه و سلّم عقّ عن الحسن و الحسین رضی اللّٰه عنهما بکبشین أملحین 569

أنّ النبیّ صَلَی اللّه علیه و سلّم کان یسجد علی الخُمرة 592

أنّ النبیّ صَلَی اللّه علیه و سلّم لمّا أُنزل علیه وَ أَنْذِرْ عَشِیرَتَکَ الْأَقْرَبِینَ قام فنادی:یا بنی عبد مناف 728

أنّ النبیّ صَلَی اللّه علیه و سلّم لمّا هاجر مرّ ببُریدة الأسلمی فأهدی له إرة 237

أنّ النبیّ صَلَی اللّه علیه و سلّم مال إلی سُباطة قوم 336

أنّ النبیّ صَلَی اللّه علیه و سلّم مرّ ببئر ذمّة 118
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1- (*) ما ورد بفتح همزة أنّ مسبوق عادةً بعبارة:و فی الحدیث أنّ... 




أنّ النبیّ صَلَی اللّه علیه و سلّم مرّ بشَرَبة فتوضّأ منها 311

إنّ النساء لحم علی وَضَم إلاّ ما ذُبّ عنه 66،271،912،1268

إنّ هذا شیء ما جاء من إلّ و لا برّ فأین ذُهب بکم 59

إنّ هذه النفوس طُلَعَة فاقدعوها بالمواعظ و إلاّ نزعت بکم إلی شرّ غایة 915

إنّ یأجوج و مأجوج فتحوا من السدّ قَدْرَ حلقة 558

أنا آثرٌ 1035

أنا أفصح العرب بید أنی من قریش و استُرضعت فی بنی سعد بن بکر 1019

أنا جذیلها المحکَّک و عُذیقها المرجَّب 266

أنا خیر لکم من مَناعِ و من الحجر الأسود الذی تعبدونه من دون اللّٰه 952

أنا العاقب 364

أنا لا أُقید من وَزَعة اللّٰه 818

إنّا أتاویّان 1033

إنّا ألجأنا العدوّ إلی عُرعرة الجبل و نحن بحضیضه 197

إنّا لا نتعاقل المُضَغَ بیننا 939

أنتم بنو رِشدان 244،964

أنحضِن عن هذا الأمر 548

أنخع الأسماء إلی اللّٰه من تسمّی باسم ملک الأملاک 614

الأنصار کرِشی و عیبتی 733

انظرن ما إخوانکنّ فإنما الرَّضاعة من المجاعة 492،746

إنک لتقلّبین حُوَّلاً قُلَّباً إن نجا من هول المطَّلَع 571

إنکم لتقاتلُنّ قوماً نعالهم الشعر صغار العیون ذُلف الأنوف کأن وجوههم المَجانّ المُطرقة 699

إنکم لتکثرون عند الفزع و تقلّون عند الطمع 814

إنکما عِلجان فعالِجا عن دینکما 483

إنما هو للمَهلة و التراب 988

إنه أغفر للنُّخامة 622

إنه حارّ یارّ 1253

أنه سُمع یوم بدر قائل یقوم من السماء:اِقدم حیزوم 528

أنه قیل لفلان إن رسول اللّٰه صَلَی اللّه علیه و سلّم لعن أباک و أنت فی صلبه فأنت فضض من لعنة اللّٰه 147

إنه لَلناموس الأکبر الذی کان یأتی موسی علیه السلام 861

إنه لیُغان علی قلبی 1081

إنه مُخدج الید 443

إنها أیام نُعم و طُعم و بِعال 366

إنها حسناءُ قتینٌ 1255

إنها مِریاع مِرباع مِقراع مِسناع 777

انهَدوا إلیهم 687

إنهم کانوا یبعرون بعراً و أنتم الیوم تثلطون ثلطاً 426

إنی خبأتُ لک خبیئاً.قال:فما هو؟قال:دُخّ...104

إنی لأرفّها و أنا صائم 124
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إنی لأری رؤوساً قد أینعت و حان قطافها 1261

إنی لأکفحها و أنا صائم 554

إنی منهم لضلیع 903

أُهدیَ إلی النبیّ صَلَی اللّه علیه و سلّم شاة مصلیّة 898،1077

أُهدیَ إلی النبیّ صَلَی اللّه علیه و سلّم ضغابیس 1199

أهیسُ ألیسُ ألدّ مِلحس 534

أو صاحب کوبة أو صاحب عُرطبّة 378

أولِم و لو بشاة 987

أیُّ الزیانب 335

إیّایَ و الرأیَ الفطیر 755

إیّایَ و هذه الزَّرافات فإنی لا أری رجلاً تطیف به زرافة إلاّ استحللتُ دمه و ماله 706

أیدالک الرجل أهله؟...488


ب

البذاذة من الإیمان 66

بعیر قد نِیط له 928

بل أنت رِشدان 629

بلغنی أنه اتُّخذ لک دَلوک معجون بخمر و أحسبکم یا بنی المغیرة من ذرء النار 679

بید أنی من قریش 686

بیضاء مثل القَصّة 143

بین قبری و منبری روضة من ریاض الجنّة 1066


ت

ترتِروه و مزمِزوه 178

ترتو الفؤاد 1031

تسبّون الدهر و أنا الدهر 641

التسبیح للرجال و التصفیح للنساء 541

تعترض الشیاطینُ الناسَ یوم الجمعة بالربائث 259

تعلّمی منها رُقیة النملة 987

تغِرّة أن یُقتلا 1247

تقطّعت عنا الخُنُف و أحرق بطونَنا التمر 617

تمام الحجّ العجُّ و الثجُّ 81

تنأنأتَ و تربّصتَ فکیف رأیتَ اللّٰه صنع 1105

تنثّ نثَّ الحمیت 71،85

توفّی رسول اللّٰه صَلَی اللّه علیه و سلّم و ما شبع من البُرَّة السمراء 720

التِّیمة لأهلها 412


ث

الثیّب تعرب عن نفسها 319

الثیّب عُجالة الراکب 1276
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ج

جاء رجل إلی عبد الله بن مسعود و کان رجلاً مجبولاً فاتّکأ علی منکبیه فقال له عبد الله:أعلِ عنِّج...1279

جاء قوم یهرفون لصاحب لهم 789

الجار أحقّ بسَقَبه 338

جدب لنا عمر السَّمر(بعد عتمة)264،721

جعجِع بالحسین 90


ح

حتی تذوق عُسیلتَها و تذوق عُسیلتَک 842

حتی یبلغ الماءُ الجدر 445

حتی یُسمع له أطیط من الزِّحام 58

حتی یکون انجعافها مرّة 481

حُجّوا بالذُّرّیّة لا تأکلوا أرزاقها و تترکوا أرباقَها فی أعناقها 323

الحرب خدعة 579

حولهما ندندن 193


خ

خبز خمیر و حیس فطیر و ماء نمیر و لبن جهیر 755

خبقّة خبقّة ترقّ عین بقّة 292

خذی فِرصة ممسَّکة 742

خیر أمّتی النَّمَط الذی أنا فیهم 927

خیر الأمور أوساطُها و شرّ السیر الحقحقة 187

خیر أهل ذلک الزمان کلّ نُومة،أولئک مصابیح الدُّجی لیسوا بالمسابیح المذابیح البُذُر 992

خیر المال سکّة مأبورة و مهرة مأمورة 1020

خیر المال فرس فی بطنها فرس 718

خیر النساء الحارقة 519،1207


د

دخل علیّ رضی اللّٰه عنه علی عثمان رضی اللّٰه عنه فقال:أبأمرک هذا؟قال:کل هذا 241

دخلتُ الجنّة فسمعتُ نحمة فلان 573،622

الدنیا دار ممرّ لا دار مقرّ 125

دومة الجندل 684


ذ

ذَئر النساء علی أزواجهنّ 696،1087

ص: 1364











ر

رآها تدقّ الشُّبْرُم فقال:إنه حارّ یارّ 1120

رحمک اللّٰه من مُجَنّ فی جَنَن و مُدرج فی کفن 93

ردّونی إلی أهلی غَیْرَی 782


ز

الزاد زهید و السفر بعید 643

زمزم هزمة جبریل لإسمٰعیل علیهما السلام 829

زُویت لی الأرض 237


س

سأل النبیّ صَلَی اللّه علیه و سلّم قوماً من العرب وفدوا إلیه فقال:من أنتم؟فقالوا:نحن بنو غَیّان.فقال:بل أنتم بنو رِشدان 244،964

سُئل عن هوامی الإبل 988

سوآء وَلود خیر من حسناء عقیم 237،1253

السِّواک مَطهرة للفم 857

سیعلم المصفِّر استه من المنتفخ سَحْرُه 267


ش

الشمس علی الظِّراب 316


ص

صاحب کوبة و صاحب عُرطبّة 1121

صُبابة کصُبابة الإناء 71

الصقر فی رؤوس الرَّقْل 742

صوم شهر الصبر و ثلاثة أیام من کل شهر تُذهب وَحَرَ الصدر 526


ض

ضبّة مَکون أحبّ إلیّ من دجاجة سمینة 983

ضحک حتی بدت نواجذُه 454

ضربنی عمر فسقط البُرنس علی رأسی فأغاثنی اللّٰه بشُعفتین کانتا فی رأسی 869،1120

ضعهما حوث وقعتا 417


ط

طُبّ النبیّ صَلَی اللّه علیه و سلّم فجُعل سِحره فی جُفّ طلعة ثم تُرک فی راعوفة 73،90،765

طوِّق یوم القیامة شجاعاً أقرع له زبیبتان 1000
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ع

عائشة فی الناس فضلاً کالغراب الأعصم فی الغربان 887

عبدتُ فصمتُّ 299

عثِّنوا لها تحنَّ إلی الباءة 427

العجماء جُبار 265،484

العرب سِطام الناس 837

عَلْقَی حَلْقَی 1181

علی کل مسلم أُضحیّة و عتیرة 392

علامَ تعذّبن أولادکنّ بالدَّغْر 633

علیکم بالجَنبة فإنها عفاف.إن النساء لحم علی وَضَم إلا ما ذُبّ عنه 271

علیکم بالصوم فإنه وِجاء 1046

عیایاء طباقاء،کل داء له داء 1229


غ

غطِّ فخِذک فإن الفخِذ عورة 775


ف

فإذا سحابة تَرهیأ 1098

فإذا غیایة تَرهیأ 244

فإذا ماء البئر کنُقاعة الحِنّاء 943

فأصبح قد رِین به 808

فأعذِبوا عن النساء 304

فأما دندنتُک و دندنة معاذ فلا نحسنها 193

فإنی قد بدّنتُ 302

فأین أنتم عن النواضح 548

فأین ضفاطتکم 902

فاظ و إلهِ یهود 933

فتعّ تعّة 79

فتُعقم أصلاب المشرکین 941

فتملأ لها یُمینتیها من الهَبید 303

فجعلتُ رجلی علی مذمَّره 695

فحیَّ هلاً بعُمر 47

فذئر النساء علی أزواجهنّ 696

فرأیتُ أبا جهل و هو فی مثل الحَرَجة من الرماح 436

فرأیتُه یتجانأ علیها 1045

فسملَ أعینهم 859

فعلیه بالصوم فإنه وِجاء 231
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فقال مَلَکُ الموت لموسی علیه السلام:کَهْ فی وجهی 985

فقّحنا و صأصأتم 175،227

الفقیر الذی لا زبرَ له 56

فلم أر عبقریًّا یَفری فریَّه 1122

فلمّا ألقی الشامُ بوانیَه و صار بَثَنیّة و عسلاً عزلنی 262

فلمّا أوفیتُ علی قَدوم سطع بین عینیّ نور 676

فلمّا نشّم الناسُ فی قتل عثمان 754

فما تقول فی فلان؟قال:وعقةٌ لَقِسٌ 944

فما طهوی 929

فمرزَه حُذیفة 710

فی الجنین غرّة 124

فی الغَدَق و الغَمَق 670

فی قفص من الملائکة أو من النور 891

فیتتابعون تتابعَ الفراش فی النار 729

فیخرج رجل من النار کأنه بَذَج من الذُّلّ تُرعد أوصاله 265

فیخرج الشیطان و له حُباق 281

فیسمعون جرس طیر الجنّة 456

فیظلّ محبنطئاً علی باب الجنّة 281،1088،1217


ق

القارصة و القامصة و الواقصة 742،894

قال رجل للحسن:أیدالکُ الرجلُ امرأتَه؟قال:نعم،إذا کان ملفَجاً 678

قال لرجل:ما اسمُک؟فقال:غَیّان.قال:بل أنت رِشدان 629

قالت هوازن لرسول اللّٰه صَلَی اللّه علیه و سلّم:إنّا لو کنا ملحنا للحارث بن أبی شَمِر الغسّانی أو للنعمان بن المنذر لنفعنا ذلک عندهما و أنت خیر المکفولین 569

قبل الساعة الهرجُ 469

قد کنت تمشی فوقی فدّاداً 113

قعد أبو الدرداء رحمه اللّٰه سنة عن الغزو...66

قل اللّٰه أعلی و أجلّ 381

قلب المنافق مصفَح 541

قلوب العباد بین إصبعین من أصابع اللّٰه 347

قناع من تمر 942

قیّد الإسلامُ الفتکَ لا یفتک مسلم 405


ک

کأنما یمشی فی صَبَب 1000

کأنه ضِرامة عرفج 752

کأنه علی الرَّضف 749
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کأنهم الیهود خرجوا من فُهرهم 789

کأنی بحبشیّ أصعل أصلم 887

کالحِبّة فی حمیل السیل(أیضاً:مثل الحبّة...)65

کالوَصَع حین یُغدف علیه أو به 669

کان إذا أراد سفراً ورّی بغیره 809

کان الأشتر زُقفتی یوم الجمل 820

کان الرجل منا إذا حفظ البقرة و آل عمران جدَّ فینا 87

کان رسول اللّٰه صَلَی اللّه علیه و سلّم یتطیّب بذِکارة الطیبِ:العنبرِ و المسکِ 694

کان فی صوته صَحَل 542

کان قوم من العرب یقال لهم بنو الزِّنیة فسمّاهم النبیّ صَلَی اللّه علیه و سلّم بنی الرِّشدة 629

کان النبیّ صَلَی اللّه علیه و سلّم إذا مرّ بطِربال مائل أسرع المشی 1122،1175،1203

کان النبیّ صَلَی اللّه علیه و سلّم یحنّک أولاد الأنصار بالتمر 564

کان النبیّ صَلَی اللّه علیه و سلّم یعجبه الطِّبّیخ بالرُّطَب 292،1255

کان یصغی الإناء للهرّة لتشرب 890

کانت الأرض هِفًّا علی الماء فنثطها اللّٰه بالجبال 426

کانت تأکل القدید و توشّق الوشیقة 876

کانت تحلّینا رِعاثاً من ذهب 421

کانت فی عینه شُکلة 457،877

کانتفاض الوَصَع حین یُغدف به 888

کانوا یأمرون الذین یحملون الجِنازة بالجمز 472

کَخْ کَخْ 107 ح

کذب علیک العسلُ 305،841،888

کذب النسّابون 319

کفِّن رسول اللّٰه صَلَی اللّه علیه و سلّم فی ثوبین سَحولیّین/حضوریّین 533،670

کفی بالرجل إثماً أن یضیّع من یقوت 408

کلّ بائلة تفیخ 618،1055

کلّ صلاة لا یُقرأ فیها بأمّ الکتاب فهی خِداج 443

کلّ مال زُکّی عنه ذهبت أبَلَتُه 380،1027

کلّ مولود یولد علی الفطرة 755

کم فی الأمرَّین من الشفاء:الثُّفاء و الحبّة السوداء 1035

کما تتایع الفراش فی النار 1160

کما یجتمع قَزَع الخریف 815

کنا أصحابَ رسول اللّٰه صَلَی اللّه علیه و سلّم إعذارَ عام 693،1263

کنت أنبُل علی عمومتی یوم الفِجار 379،463

کنتُ لا أدری ما فاتحة الکتاب حتی قالت لی الکِندیّة:هلمّ فاتحتی 386

کوّسه اللّٰه فی النار 857

کیف ترون رَحاها استدارت 1048

کیلوا و لا تهیلوا 991
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ل

لأن یمتلیء جوف أحدکم قیحاً حتی یَرِیَه خیر له من أن یمتلیء شِعراً 236،809

لئن کنتِ صدقتِنی إنه لیأتیه الناموس الذی کان یأتی موسی بن عمران علیه السلام 1205

لأنفضنّکم نفضَ الجزّار الوِذامَ التَّربة 703

لا أحلّها لمغتسل و هی لشارب حلٌّ و بلٌّ 76

لا أقوم إلاّ رفداً و لا آکل إلاّ ما لُوِّق لی 976

لا أکون کالضَّبُع تسمع اللَّدْم 681

لا بدّ للحاکم من وَزَعة 818

لا تأخذوا حَزَرات أنفس الناس 510

لا تباع الثمرة حتی یستبین زهوُها 831

لا تحبِق فیه عنزٌ 281

لا تحرَّم الإملاجة و الإملاجتان 492

لا تُحضن زینب عن هذه الوصیّة 548

لا تحقِرنّ إحداکنّ لجارتها و لو فِرْسِنَ شاة 1313

لا تحلّ الصدقة لغنیّ و لا لذی مِرّة سویّ 127

لا تُخفروا اللّٰه فی ذمّته 1265

لا تُزرموا ابنی 710

لا تسبّخی عنه بدعائک 289

لا تسبّوا الإبل فإن فیها رُقوء الدم 797

لا تسبّوا الدهر فإن اللّٰه هو الدهر 641

لا تعُبّوا عبًّا فإنه یورث الکُباد 300

لا تقتلوا عسیفاً و لا أسیفاً 840

لا تقولوا هُجراً 468

لا خِلابة 293

لا سمین فیُنتقث 430

لا شِغار فی الإسلام 728

لا شُفعة فی بئر و لا فحل و لا مَنقبة 375

لا شِناق و لا خِلاط 876

لا عدوی و لا هامة و لا طِیرة و لا صَفَر 740،762،1230

لا قطع فی ثمر و لا کَثَر 422

لا قطع فی حریسة الجبل 511

لا وِراط 761

لا یبولون و لا یتغوّطون إنما هو عَرَق یسیل من أعراضهم کرائحة المسک 747

لا یتخلّلکم الشیاطین کأنهم بنات حَذَف 508

لا یُترک فی الإسلام مُفْرَج/مُفْرَح 463،518

لا یحفزه البِدارُ عن مطالبة الأوتار 527

لا یدخل الجنّة جوّاظٌ جعظریّ 481،1042

لا یصلِّ أحدکم و هو یدافع الأخبثین 258

ص: 1369






لا یصلّین أحدکم و هو زَناء 1071

لا یغرّنّکم جشرُکم فإنما هو من کوفتکم 458

لا یغلق الرهنُ 807،959

لخلوف فم الصائم أطیب عند اللّٰه من رائحة المسک الأذفر 616

لُدّ النبیّ صَلَی اللّه علیه و سلّم 114

لعلّ بعضکم ألحن بحجّته من بعض 570

لعن اللّٰه الیهود حرِّمت علیهم الشحوم فجملوها و باعوها 491

لُعنت الغائصة و المتغوّصة 890

لُعنت الواشمة و المستوشمة 881

لُعنت الواصلة و المستوصلة 898

لقد استسقیتُ بمَجادح السماء 435

لقد حکمتَ بحکم اللّٰه من سبعة أرقعة 767

لکم الضامنة من النخل و لنا الضاحیة من البعل لا تُردّ قاصیتُکم و لا تُعدّ فاردتُکم 81،366

لمَ تدخلون علیّ قُلْحاً 559

لمّا اتّبع النبیَّ صَلَی اللّه علیه و سلّم ساخت قوائم فرسه فی الأرض فسأل النبیّ صَلَی اللّه علیه و سلّم أن یطلقها فخرجت قوائمها و لها عُثان 427

لمُعاذ بین یدی العلماء رتوة 396

له ضراوة کضراوة الخمر 1066

له قصائب 349

لو استطعتُ الأذان مع الخِلِّیفی لأذّنتُ 1227

لو دُعیتُ إلی مِرماة لأجبتُ 805،1068

لو شئتُ لأمرتُ بصلائقَ/بصِلاء و صِناب 350،894،1077

لو منعونی عقالاً مما کانوا یعطون رسول اللّٰه صَلَی اللّه علیه و سلّم لقاتلتُهم علیه 939

لولا التنطّس ما بالیتُ ألاّ أغسل یدی 838

لولا الخِلِّیفی لأذّنتُ 616

لولا الوطنُ لخرب البلد السَّوء 928

لیُّ الواجد ظلمٌ 169،452،989

لیت عندنا منه قُفَّةً أو قُفَّتین 968

لیتنی متّ فی النأنأة الأولی 1094،1105

لیس علی المختلس قطع 598

لیس الفجر بالمستطیل و لکنه المستطیر 463

لیس فی الجبهة صدقة 272

لیس فی الکُسعة صدقة 841

لیس فی النَّخّة صدقة 622

لیس منّا من غشَّنا 138

لیلة أذلّ اللّٰه فی صبیحتها الشرکَ فیصبح السخدُ علی وجهه 578


م

ما أسکر الفَرَقُ فالجُرعة منه حرام 785
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ما أمعر حاجٌّ قطّ 773

ما بال أحدکم لا یزال کاسراً علی وسادته عند امرأة مغیبة یتحدّث إلیها و تتحدّث إلیه...1268

ما بلغتم مُدَّ أحدکم و لا نصیفَه 892

ما تصعّدتنی خطبة مثل خطبة النکاح 654

ما زالت أُکلة خیبر تعادّنی فالآن أوان انقطاع أبهری 331

ما صبوتُ و لکنی أسلمتُ 1024

ما علی نساء بنی المغیرة أن یهرقن دموعهنّ علی أبی سلیمان ما لم یکن نقعٌ و لا لقلقة 220،943

ما قتلتُ عثمان رضی اللّٰه عنه و لا مالأتُ علیه 1104

ما کان من حَرْثٍ أو بَرْثٍ 259

ما لک و لها معها حذاؤها و سقاؤها 509،1048

ما لی أراک شخیتاً ضئیلاً کأن ذراعیک ذراعا کلب،أکذلک أنتم یا معشرَ الجنّ 903

ما لی أراک واجماً 495

ما هذا القِلّ الذی أراه بک 164

ما هذه الهینمة 993

مات رسول اللّٰه صَلَی اللّه علیه و سلّم بین سَحری و نحری 511

المائد فی البحر کالمتشحّط فی دمه فی البرّ 685

مثل الحِبّة فی حمیل السیل(أیضاً:کالحبّة...)567

مثل قلال هَجَرَ 164

مرّ بظبی حاقف فرماه فرکب رَدْعَه 553،631

مزمِزوه 202

مصتموه موصَ الثوب 899

مُصّوا الماء مصًّا و لا تعبّوه عبًّا فإن الکُباد من العبّ 73

مطلُ الواجد ظلمٌ 452

المعاذِر مکاذِب 305

الملاقیح و المضامین 559

من أجبی فقد أربی 1017،1088

من أزللتَ إلیه نعمةً 130

من اشتری مصرّاةً فهو بخیر النظرین إن شاء ردّها وردّ معها صاعاً من تمر لما قد أخذ من لبنها 70

من أصاب/جمع مالاً من تهاوُش أذهبه اللّٰه فی نهابر 883،1124

من حفظ القرآن ثم نسیه جاء یوم القیامة أجذمَ 454

من سحب إزارة من الخُیلاء لم ینظر اللّٰه عزّ و جلّ إلیه یوم القیامة 622،1233

من شرب فی آنیة الذهب و الفضة فکأنما یجرجر فی جوفه نار جهنّم 183

من کُفی شرَّ لقلقه و قبقبه و ذبذبه فقد وُقی 174

من نظر فی دار قوم بغیر إذنهم فقد دَمَرَ 638

من نوقش الحسابَ عُذّب 876

من وجد علی قلبه طَخاءً فلیأکل السفرجل 612

من وجد فی بطنه رزًّا و هو فی الصلاة فلیقطع الصلاة و لیتوضّأ 120

منبری هذا علی تُرعة من تُرَع الجنّة 392
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ن

النامصة و المتنمِّصة 899

نحن أحقّ بصومه 1207

نرعی الخطائط و نرِد المطائط و تأکلون خضماً و نأکل قضماً و الموعد اللّٰه 608

نزلتُ علی آل فلان فقدّموا إلی ثوراً و کعباً و قوساً 853

نظِّفوا عَذِراتکم 692

نعم الإدامُ الخلُّ 107

نهار أهل الجنّة سجسج 183

نِهم شیطان،أنتم بنو عبد الله 993

نَهی رسول اللّٰه صَلَی اللّه علیه و سلّم عن الجَلَب و الجَنَب 269

نَهی النبیّ صَلَی اللّه علیه و سلّم عن البول فی الماء الراکد/الدائم 637،684

نَهی عن إتیان النساء فی محاشّهن 233/3

نَهی عن بیع الکالیء بالکالیء 1083

نَهی عن عسب الفحل 338

نُهی عن الإمجار فی البیع 466

نُهی عن بیع المضامین و الملاقیح 911

نُهی عن حَبَل الحَبَلة 283

نُهی عن حُلوان الکاهن 570

نُهی عن الصلاة فی مَبارک الإبل و جاءت الرخصة فی مرابض الغنم 314

نُهی عن المجثَّمة 415

نُهی عن مصافحة النساء 541

نُهی عن المکامعة و المکاعمة 946

نواضح یثربَ تحمل الموت الناقع 548


ه

هدنة علی دَخَن 581،687

هذا أوردنی الموارد 842

هذا بُسر قد طلع الیمنَ 915

هذا فرُّ قریش ألا أردّ علی قریش فرَّها 124

هذا یَعسوب قریش 1200

هذه مکّة قد ألقت إلیکم أفلاذ کبِدها 699

هل تفشّغ فیکم الولد 873

هل حبقت العنزُ فی قتل عثمان 282

هل راع علیک/إلیک 775،776

هل فی أهلکَ مَن کاهلَ 982

هلاّ قعد فی حِفش أمّه 537

هلمّوا غُمَری 56،781
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و

و أزغبُ لک زغبةً من المال 333

و ألقوا العُطُف 914

و إن أبا بکر و عمر لمنهم و أنعما 953

و ادفراه 634

و اللّٰه ما قلتُها ذاکراً و لا آثراً 1035

و بُحتم بکلمة الإخلاص مع النفر البیض الخماص 604

وُجد قتیل بخیبر فی مَنهرة 1280

و رُفغ أحدکم بین ظفره و أُنملته 778

و عقةٌ لَقِسٌ 851،944

وفد علی النبیّ صَلَی اللّه علیه و سلّم حیّ من العرب فقال:بنو من أنتم؟فقالوا:بنو نِهم،فقال:نِهم شیطان،أنتم بنو عبد الله 993

و فی الرِّکاز الخُمس 708

و فی السُّیوب الخُمس 342

و لأعصبنّکم عصبَ السَّلَمة 348

و لا تتّخذ ثِباناً 262

و لا یُزالنّ واهفٌ عن وِهافته 973

الولد ألوَطُ 927

الولد مَجهلة مَبخلة مَجبنة 292،494

و لیخرجن تَفِلاتٍ 405

و ما آکل إلاّ ما لُوّق 1270

و مثل المنافق مثل الأرَزة المجذیة علی الأرض حتی یکون انجعافها مرّةً 1064

و هی تقصِّع بجِرّتها 886

ویل أمّه محشّ حرب لو کان معه رجال 98

ویهک ابنَ سُمَیّة 762


ی

یا ابن المستفرمة بعَجَم الزبیب 787

یا بنی عبد مناف 728

یا صاحب السّبتیّتین اخلع سبتیّتیک 254

یا لیتنی غودرتُ فی أهل نُحص الجبل 544

یا نَوْمانُ 992

یُبطح لها یوم القیامة بقاع قرقر 198

یبلغ شفاعتی حاءٌ و حَکَمٌ 231

یحطّ منه بقدر ما أُعتق و یُستسعی العبد فیما رقّ منه 125

یخرج الشیطان من البیت الذی یُقرأ فیه القرآن و له خَبْج 264

یخرج من النار رجل قد ذهب حِبره و سِبره 275
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یسحب أقتاب بطنه فی النار 255

یقول اللّٰه تعالی:لو أتانی ابنُ آدم بقُراب الأرض خطایا تلقّیتُه بقُرابها مغفرةً ما لم یُشرک بی شیئاً 325

یکفی من الضرورة أو الضارورة صبوحٌ أو غبوق 122،279

یکون فی مِقنب من مقانبکم 374

یملخ فی الباطل ملخاً کأنه یلجّ فیه 621

یهبط/ینزل عیسی بن مریم علیه السلام فی ثوبین مهرودین 642،1162

الیهود أنتنُ الناس عَذِراتٍ 692

الیهود قومٌ بُهْتٌ 257
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3-فهرس الأمثال


أ

آخر الداء الکیّ 167

آکل الأشیاء برذونة رغوث 421

ابنک ابن أیرک لیس بابن غیرک 1018

ابنک ابن بُوحک یشرب من صبوحک 285،1018

أبَی الحقینُ العِذرة 561

اتسع الخرق علی الراقع 768

أثقل من حمل الدُّهیم 685

أجبن من صافر 740

أجبن من المنزوف ضرطاً 746،822

أجوع من کلبة حومل 1177

إحدی بنات بَرْح شرّک علی رأسک 274

إحدی بنات طَبَق شرّک علی رأسک 359

إحدی حظیّات لقمان 100

أحرّ من القَرَع 769

أحشفاً و سوء کِیلة 537،983

أحمق بلغٌ 369

أحمق لا یجأی مرغَه 782

أحمق من أمّ عامر 1302

أحمق من جهیزة 1302

أحمق من دُغة 671

أحمق من الممهورة إحدی خدمتیها 580،804،1258

أخدع من ضبّ حرشتَه 512،579

الأخذ سرطان و القضاء لیّان 713

الأخذ سُرَّیطی و القضاء ضُرَّیطی 713

أخذل من یلمع 1245

أخلف من بول الجمل 617

أدلّ فأملّ 114،168

إذا سمعتَ بسُری القین فاعلم أنه مصبِّح 980

إذا لم تغلب فاخلب 293

أذلّ من فقعٍ بقرقر 936

أرِنیها نمرة أرکها مطرة 802

أریها السُّهی و ترینی القمر 1075

أساء سمعاً فأساء جابةً 1017

استتیست العنز 399

استغنت التفّة عن الرفّة 79،124

استنّت الفصال حتی القرعی 769،891

استنوق الجمل 979

أسرع من لحس الکلب أنفَه 534

أسرع من نکاح أمّ خارجة 291،565

اسمحْ یُسمحْ لک 535

أسمع جعجعة و لا أری طِحناً 90،184

أشأم من قاشر 732

أشأم من قُدار 635

أشکر من بَرْوَقه 322

أصاب خلد النَّطِف/کنز النَّطِف 580،921

أصنع من سُرفة 717

أطرق کرا أطرق کرا 757

أطرّی فإنک ناعلة 122،1304

أطلعتُه علی عُجری و بُجری 461

أعبیط أم عارضة 747

أعدی من الثؤَباء 263،1016،1094
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أعطاه غیضاً من فیض 907،1078

أعورُ عینَک و الحجرَ 775

أعییتِنی بأُشُر فکیف بدُرْدُر 192

أعییتِنی من شُبٍّ إلی دُبٍّ 66

أفرخ رَوعُک 590

أفسی من ظرِبان 1244

أفلت بجُریعة الذقن 460

اقدحِ العفارَ بالمرخ ثم اشددْ إن شئت أو أرْخ 593، 765

اقلبْ قلاّبُ 373

أکذب من الأخیذ الصَّبحان 279،1053،1237

أکذب مَن دبَّ و درجَ 446

أکذب من یلمع 1245

أکرمتَ فارتبِط 315

الأکل سَلَجان و القضاء لیّان 475

الأم من مادر 639

ألَحْمُ عبیط أم لحم عارضة 357

ألصق بک من شعرات قصّک 142

ألصِقوا الحسَّ بالأسّ 57

أمنع من لِبدة الأسد 301

إن الحفائظ تنقض الأحقاد 552

إن العامریّ لیحسّ للسعدیّ 98

إن العصا قُرعت لذی الحِلم 667

إن العقاب الوَلَقی 1288

إن العَوان لا تعلَّم الخِمرة 592،955

إن العین تدنی الرجال إلی أکفانها و الإبل إلی أوضامها 912

إن فی مضّ لمَقنعا/لمطمعا 148،1282

إن القَطوف تبلغ الوساع 919

إن الموصَّین بنو سَهوان 241

أنا بین حابل و نابل 284

أنا تئق و أخی مئق فکیف نتّفق 977

أنت مختلّ فتحمَّض 108،546

أنجز حرٌّ ما وعد 473

الإنفاض یقطّر الجَلَب 758،908

أنفک منک و إن کان أجدع 448

إنک لتحلب حلباً لک شطره 284

إنه لیُعطی علی العصب 348

أنوم من فهد 674

أهون السقی التشریع 727

أهون علیّ من عفطةِ عنزٍ 914

أهون مظلوم سقاءٌ مروَّب 934،1021

أهون من قُعیس علی عمّته 840

أهون من لقعة ببعرة 941

أو مَرِناً مّا أخری 802

أودی دَرِم 66،638

أیّ الرجال المهذَّب 307

أیفتح الجعر فاه 460


ب

بات فلان بلیلِ أنقدَ 677

بجدّک لا بکدّک 114

برح الخفاء 274

البطنة تُذهب الفطنة 361،1127

بلغ السیل الزُّبَی 1022

بنت طَبَق شرُّک علی رأسک 274

بین الحُذَیّا و الخُلسة 510،598


ت

تبرّأت قابیة من قُوب 1026

تحت الرغوة اللبنُ الصریح 515

الترحة تُعقب الفرحة 518

ترکتُه بهوبٍ دابرٍ 383

ترکتُه علی مثل مقلع الصَّمغة 889

ترّهات البسابس 175

تری الفتیان کالرَّقل و لا تدری ما الدَّخل 790

تسمع بالمُعیدیّ لا أن تراه 665

تطعَّمْ تَطْعَمْ 916

تعطی العبد الکُراع فیطمع فی الذراع 771

تَفْرَق من صوت الغراب و تُقْدِم علی الأسد المشبَّم 345، 1287

تمرّد مارد و عزّ الأبلق 371،640


ج

جاء بالشُّقَر و البُقَر 730

جاء بالضحّ و الریح 99
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جاء بالطمّ و الرمّ 126

جزاء سنمّار 1222

جلیس قعقاع بن شَور 735

جئت بها شعراء ذات وَبَر 727

جئته صکّة عُمَیّ 143


ح

حالَ الجریض دون القریض 459،750

حتی یحنّ الضبُّ فی إثر الإبل الصادرة 629

حدأ حدأ من ورائک بندقة 1118،1047

حدیث خرافة یا أمّ عمرو 588

الحدیث ذو شجون 478

الحدید بالحدید یُفلح 555

حلأت حالئة عن کوعها 1052،1096

حلب فلانٌ الدهرَ أشْطُرَه 725

الحَوْر بعد الکَوْر 525،800

حَوْر فی مَحارة 525


خ

خامری أمَّ عامر 591

خبقّة خبقّة ترقَّ عین بقّة 74

خُذ ما صفا لک ودع ما کدر 637

خذ من جذعٍ ما أعطاک 454

خرقاء وافقت صوفاً 590


د

دع المِراء لقلّة خیره 1069

دقّوا بینهم عطر مَنْشَم 754

الدنیا قُروض 750

دُه دُرَّین سعد القَیْن 980

دون ذلک خرط القَتاد 587

دون کل قُریبی قُریبی 324


ذ

ذهبت هَیْفٌ لأذیالها 973

الذود إلی الذود إبل 627


ر

الرائد لا یکذب أهله 642،1057

ربّ شدٍّ فی الکُرْز 709

ربّ مهرٍ تئق تحت غلام مئق ضربه فانزهق 1289

رضیتُ من الوفاء باللَّفاء 1082

الرفیق ثم الطریق 784

رماه اللّٰه بالحَرّة تحت القَرّة 63،96

رَهَبوت خیر من رَحَموت 332،1239

رَهَبوتَی خیر من رَحَموتَی 332،1239


ز

زُرْ غبًّا تزدد حبًّا 74

زوج من عود خیر من قعود 667


س

سرعانَ ذی إهالةً 715

سقط العشاء به علی سِرحان 512،836

سکت ألفاً و نطق خلفاً 615

سمتَنی سومَ العالّة 156

سوء الاستمساک خیر من حُسن الصِّرعة 855

سَیران فی خُرزة 583


ش

شبّ عمرو عن الطوق 925

شرّ ما اختللتَ إلیه مخّ العرقوب 1123

الشفیق بسوء ظنّ مولعٌ 874

شِنشنة أعرفها من أخزم 207،595،801

شوی أخوک حتی إذا أنضج رمّد 639


ص

صَدَقَک سنَّ بکره 1287

صَدَقَک و شمَ قِدحه 1287

صلف تحت الراعدة 632،891

صمّت حصاة بدم 144

صمّی ابنة الجبل 144
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ض

ضَرْحَ الشَّموس ناجزاً بناجز 473


ط

طال الأبد علی لُبَد 301

طلب الأبلق العقوق 371

الطمع طَبَع 357


ظ

الظمأ الفادح خیر من الریّ الفاضح 545


ع

العاشیة تَهیج الآبیة 875،1075

عاطٍ بغیر أنواط 917

عرفتْنی نسأها اللّٰه 1086

عسی الغُویر أبؤساً 783

عشِّ إبلک و لا تغترَّ 872

علقتْ معالقَها و صرَّ الجندبُ 121

علی أهلها تجنی براقش 1120

علی فلان واقیة کواقیة الکلاب 245

علی یدِ عدلٍ 663

عند جهینة الخبر الیقین 890

العُنوق بعد النُّوق 942،979

عیّر بُجیر بجرَه نسی بُجیر خبره 267


غ

غرثان فابکلوا له 376

غرثان فاربکوا له 326


ف

فأین حلاوة الوِجدان 452

فی بطن زُهمان زادُه 829،1238

فی التعریض مندوحة عن التصریح 515


ق

قبل الرِّماء تُملأ الکنائن 1068

قتلت أرضٌ جاهلَها و قتل أرضاً عالمُها 407

قد أُلنا و إیلَ علینا 1090

قد أنصف القارَة من راماها 795

قد تبلغ القَطوف الوَساع 844

قف الحمار علی الرَّدهة و لا تقل له سأ 227،641، 1107،1234


ک

کالثور یُضرب لمّا عافت البقر 424

کالغُلّ القمِل 159

کالمهدِّر فی العُنّة 642

کانت لِقوة لاقت قبیساً 339

کباحثة عن حتفها بظلفها 258

الکِراب علی البقر 328

الکریم طروب 315

کفّا مطلّقة تفتّ الیرمعا 79،772،1245

کلّ أزبَّ نفورٌ 68،788

کلّ حَبرة تُعقبها عَبرة 275

کلّ شیء یحبّ ولده حتی الحُباری و تطیر عَنَدَه 666

کلب اعتسَّ خیر من کلب ربضَ 133

کما تدین تُدان 688


ل

لأرینّک لمحاً باصراً 568

لأشقحنّک شقحَ الجوز/الجوزة 538،1041

لأعلُطنّک علطَ سوء 916

لأفشّنّک فشَّ الوطب 138

لأفعلنّ بک فعلَ سَبعة 337

لألصقنّ حواقن فلان بذواقنه 561،700

لئیم راضع 746

لا آتیک...1277

لا آتیک سجیسَ اللیالی 1003

لا أفعل ذلک أبدَ الأبید 1018

لا أفعل ذلک سجیسَ المُسند 649

لا أفعل ذلک ما أبسَّ عبدٌ بناقة 69

لا أفعل ذلک ما ذرّ شارق 731

لا أفعل ذلک ما لألأت الفُور/العُفر 228،788،1103
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لا أفعله أو تجتمع معزی الفِزر 707

لا أکلّمک أو تنطبقَ الخضراء علی الغبراء 587

لا أکلّمه السَّمر و القمر 721

لا أکلّمه ما سمر ابنا سَمیر 721

لا أنت فی العیر و لا فی النفیر 788

لا بدّ للبِطنة من خَمصة تتبعها 361،605

لا بدّ للمصدور أن ینفث 429

لا تعدم الحسناءُ ذاماً 703

لا تکتّها أو تکتّ النجوم 79

لا تمشِ برجل من أبی 1290

لا تُنبت البقلةَ إلاّ الحقلةُ 371،557،1173

لا تهرِف قبل أن تعرف 789

لا حُرَّ بوادی عوف 325

لا یبضّ حجرُه 71

لا یرحلْ/یرحلن رحلَک من لیس معک 521،1290

لا یریش و لا یبری 736

لا یضرّ الحوارَ وطءُ أمّه 525

لا یعرف الحوّ من اللوّ 102

لا یعرف الهِرّ من البِرّ 67،127

لا یکلَّم زَعْبَل 1124

لا یکون ذلک حتی یؤوبَ القارظان 763

لَحُسْنَ ما أضرعتِ إن لم تُرشفی 1288

اللدیغ یخاف الرَّسَن 722

لقیتُ منه...1334

لکلّ ساقطةٍ لاقطةٌ 923

لکلّ صارم نبوة،و لکلّ جواد کبوة،و لکلّ عالم هفوة 378،973

لم أر کالیوم قَفا وافٍ 244،1257

لو لکَ أعوی ما عویتُ 957

لولا الوطن لخربَ البلد السَّوء 928

لولا الوئام هلک اللئام 249

لیس الریُّ عن التشافّ 138

لیس الهِناء بالدسّ 111


م

ما اختلفت الدرّة و الجرّة 88،110،641

ما أدری أیّ بَرْنَساء هو 308

ما أدری أیّ الطَّبْل هو 359

ما أشبهَ اللیلةَ بالبارحة 275

ما أصبتُ منه أقذَّ و لا مَریشاً 118

ما أطیق تکذابک و تأثامک تشول بلسانک شَوَلان البَروق 322

ما بالدار...1305

ما بالدار عریب 319

ما جعل قدّک إلی أدیمک 113

ما الخوافی کالقِلبة و لا الخُنّاز کالثُّعبة 260،373

ما له عافطة و لا نافطة 914

ما لی إلاّ ذنب صُحر 514

ما یدری فلان أیُّ طرفیه أطول 754

ما یعرف فلان قبیلَه من دبیره 296

ماء و لا کصدّاء و مرعی و لا کالسَّعدان 111،658

مثل الخروف یتقلّب علی الصوف 589

محسنةً فهیلی 991

مخرنبق لینباع 368

المرء یعجز لا محالة 570

مرعی و لا کالسّعدان 645

المسهَب کحاطب اللیل 281

من أبعد أدوائها تُکوی الإبل 167

من أحبَّ طبَّ 73

من تجنّب الخَبار أمِنَ العِثار 287

من حفر مغوّاة لأخیه وقع فیها 244

من حفّنا أو رفّنا فلیتّزل 124

من سلک الجدد أمِنَ العِثار 421،1002

من شُبٍّ إلی دُبٍّ 71

من عزَّ بزَّ 68،129

مواعید عرقوب 173،1123،1198


ن

نار أبی حُباحب 1212

نار الحُباحب 1212

ناوصَ الجرَّة ثم سالمها 88

نظرة من ذی عَلَق 939

نعوذ باللّٰه من الحَوْر بعد الکَوْر 525

النقد عند الحافر 518
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ه

هذا أجلّ من الحرش 512،1141

هل من جائبةِ خبرٍ 287،1017


و

وافق شنٌّ طبقاً 140،359

وِجدان الرِّقین یغطّی علی أفن الأفین 125،797

وَحْمَی و لا حَبَل 574

و شِبْعُ الفتی لؤمٌ إذا جاع صاحبُه 343

و شکان ذی إهالةً 878

وقعوا فی یَنَمة خذواء 582

ولِّ حارَّها من تولّی قارَّها 125


ی

یا ذا البجاد الحُلَکة و الزوجة المشترکة لستَ لمن لیس لَکَهْ 563

یا ضلّ ما تجری به العصا 147

یا قبلةُ أقبلیه و یا کرارِ کرّیه 373

یا هصرةُ اهصِریه و یا کرارِ کرّیه،إذا أدبر فضرّیه و إن أقبل فسُرّیه 1311

یُدال من البقاع کما یُدال من الرجال 364

یرکب الحرامَ من لا حلالَ له 1022

یسرّ حسواً فی ارتغاء 782

یضرب أخماساً لأسداس 599

یکسّر علیّ الأرعاظ 762

یوم بیوم الحَفَض المجوَّر 545

الیوم خمر و غداً أمر،الیوم قحاف و غداً نقاف 553
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4-فهرس الأشعار


اشارة

(1)



باب الهمزة


(ءُ)

لقاءُطویلمحرز بن المکعبر الضبی852

و قلاؤُهاطویل-1310

الدماءُوافرحسّان564

النساءُوافرحسّان925

کداءُوافرحسّان1060

اللقاءُوافرحسّان1320

الأناءُوافرالحطیئة250،1075

الرداءُوافرالحطیئة453

و الفتاءُوافرالربیع بن ضبع الفزاری1032

خلاءُوافرزهیر64،1056،1096

داءُوافرزهیر144،184،1260

و آءُوافرزهیر250

و ماءُوافرزهیر322،533

الملاءُوافرزهیر599

الدلاءُوافرزهیر755

نساءُوافرزهیر978

الدماءُوافرزهیر994
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1- (*) علی حروف الهجاء،ساکنها فمفتوحها فمضمومها فمکسورها،و علی الترتیب المعهود للبحور.و راعینا فی کل بحرٍ نظامَ القافیة،علی النحو التالی:عدْلُ،أجَلُ،مسائلُ،جبالُ،یمیلُ،یمیلُه،یمیلُها،و قدّمنا الشواهد المنسوبة(سواءٌ أنَسَبَها المؤلّف أم أغفلها فتمکّنا من نسبتها،مکتفین باسم واحد فی حال تعدّد النسبة)علی الشواهد التی لم ینسبها المؤلّف و لم نجد نسبتها فی المصادر.و لأن ابن درید قد ینسب الشاهد فی موضع ثم یغفل نسبته فی آخر،و لأن فی النسخ اختلافاً فی النسبة،إن وُجدت أصلاً،لم نفرّق فی الفهارس بین ما نسبه ابن درید و ما توصّل التحقیق إلی نسبته،وَ لْیُرجع فی کل حالة إلی موضعها من الکتاب و الهوامش.و أما شواهد القصیدة الواحدة و الشواهد غیر المنسوبة فمرتبة بحسب الموضع الأول لورودها فی الجمهرة.و قد أثبتنا فی هوامش هذا الفهرس تنبیهاتٍ علی أخطاء قلیلة وقعت فی الطبع فی بعض الأبیات. 




هداءُوافرزهیر1063

العماءُوافرزهیر1080

الأتاءُوافرعبد الله بن رواحة الأنصاری366،1033،1071

الشفاءُوافرالقاسم بن حنبل المرّی377

یشاءُوافرالقطران93

الهراءُوافر-265

العفاءُوافر-265

و الإمساءُکامللبید75،279

داءُکامللبید75

یبرؤهامنسرحابن هرمة1267

خوثاءُخفیفأمیة بن الأسکر418

الظباءُخفیفالحارث بن حلّزة158،392

أهباءُخفیفالحارث بن حلّزة170

ضوضاءُخفیفالحارث بن حلّزة242

الماءُخفیفالحارث بن حلّزة295

عبلاءُخفیفالحارث بن حلّزة366

صمّاءُخفیفالحارث بن حلّزة396،1031

رجلاءُخفیفالحارث بن حلّزة464

دماءُخفیفالحارث بن حلّزة575

الداءُخفیفالحارث بن حلّزة612،1055

البکاءُخفیفالحارث بن حلّزة682

الوَلاءُخفیفالحارث بن حلّزة777

عناءُخفیفأبو زبید الطائی168،410،849

الجوزاءُخفیفأبو زبید الطائی279

خنساءُخفیفأبو زبید الطائی599

فالبطحاءُخفیفابن قیس الرقیّات681،1060

الجعراءُخفیف-1280


(ءِ)

سلائیوافرالنمر بن تولب1099

الشتاءِوافر-731

الرجزاءِوافرأبو النجم العجلی456

الذلفاءِکاملأبو النجم العجلی699،1076

بمائهاکاملأبو زبید الطائی72

غلوائهامجزوءالکامل ابن قیس الرقیّات1233

أحمائهاکامل-573

بالدهماءِخفیفأبو زبید الطائی69

ص: 1382






الطلاّءِخفیفأبو زبید الطائی 696،741،806،1269

الدماءِخفیفأبو زبید الطائی696،806

باتقاءِخفیفأبو زبید الطائی808

الأنباءِخفیفأبو زبید الطائی1017

نجلاءِخفیفعدیّ بن الرعلاء الغسّانی492

الظلماءِخفیف-600


باب الباء


(بْ)

التوالبْمجزوء الکامل الأعلم الهذلی1313

الکرَبْرملالفضل بن عبّاس بن عتبة475

العربْرملالفضل بن عبّاس بن عتبة587،685

فسَبّمتقاربذو الخِرَق الطُّهوی69

العصَبْمتقاربذو الخِرَق الطُّهوی69

فالتهبْمتقاربأبو العرندس العوذی281

الشصبْمتقاربأبو العرندس العوذی336،342،1289



(بَ)

قُلْباطویلخالد بن یزید بن معاویة373

رکْباطویلالمغیرة أو یزید أو

صخر بن حبناء161

لیذهباطویلالأعشی53،538

کبکباطویلالأعشی177

مخضّباطویلالأعشی291

ملحباطویلالأعشی742،993،1243

المنیّباطویلجریر718

المحصّباطویلخداش بن زهیر العامری649

المعقرباطویل-1122

رجَبابسیطابن أحمر525

الکرَبابسیطالحطیئة327،485

و القرُبابسیطمرّة بن محکان السعدی324

ذهبا(1)بسیط-247،835

ذهبا(2)بسیط-1252

هدّابابسیطأبو زبید677

قلبَهبسیطالنمر بن تولب293،1056،1319

آباوافربشر بن أبی خازم763

ص: 1383







صاباوافربشر بن أبی خازم1262

و الخِشاباوافرجریر290

الغراباوافرجریر839

کلاباوافرجریر1096

العِراباوافرجریر1118

و اغتراباوافرجریر1181

وثاباوافرابن غادیة السلمی1318

مَلاباوافر-1028

طلوباوافرأبو خراش الهذلی465

صلیباوافرأبو خراش الهذلی465

تؤوباوافرمیّة بنت عتیبة367

الغَرَبامنسرحلبید112،192

أحسبامتقاربامرؤ القیس277،383

أصحبامتقاربامرؤ القیس1035

ترتبامتقارب-253


(بُ)

یعطبُطویلالأعشی227،897

منعبُطویلامرؤ القیس1193

مذرّبُطویلأوس بن حجر695

یکذّبُطویلبشر بن أبی خازم350

و منهبُطویلحذیفة بن أنس715

تنعبُطویلحمید بن ثور368

(انظر:و ذمیلُ،فی الطویل)

مطلّبُطویلطفیل الغنوی159،959

ملعبُطویلطفیل الغنوی323

زینبُطویلأبو غالب المعنی1190

و معربُطویلالکمیت1283

فالمحصَّبُطویلابن مقبل279

تقرّبُطویلالنابغة الجعدی810

یتذبذبُطویلالنابغة الذبیانی174،723

المهذّبُطویلالنابغة الذبیانی307

أجربُطویلالنابغة الذبیانی798

مروّبُطویل-934،1021

و أشیَبُطویل-1016

تُضربواطویل-1099

حاجبُطویلالأخنس بن شهاب التغلبی263

ص: 1384






ساربُطویلالأخنس بن شهاب التغلبی309

و جانبُطویلالأخنس بن شهاب التغلبی772

الحلائبُطویلالحارث بن حلّزة284

کانبُطویلدرید بن الصمّة377

الثعالبُطویلالعبّاس بن مرداس1181

حالبُطویل-72،146

العصائبُطویل-348

الجوالبُطویل-373،1191،1246

النجائبُطویل-647

عسیبُطویلامرؤ القیس338

شعوبُطویلحمید بن ثور1303

شبیبُطویلعتبان بن أصیلة الشیبانی361

لطبیبُطویلعروة بن حزام767

ربوبُطویلعلقمة بن عبدة67

مَشیبُطویلعلقمة بن عبدة99

جنوبُطویلعلقمة بن عبدة302

ذنوبُطویلعلقمة بن عبدة306

و رسوبُطویلعلقمة بن عبدة309،848

فصلیبُطویلعلقمة بن عبدة349

علوبُطویلعلقمة بن عبدة366

و سلیبُطویلعلقمة بن عبدة503

و کلیبُطویلعلقمة بن عبدة936

یصوبُطویلعلقمة بن عبدة982

و شبیبُطویلعلقمة بن عبدة1073

یؤوبُطویلکعب بن سعد229

قطوبُطویلکعب بن سعد362

تلوبُطویلالمخبّل السعدی324،380،1027

لبیبُطویلالمضرَّب بن کعب أو شبل بن الصامت المرّی521،1252

وجیبُطویلالنمر بن تولب445

قؤوبُطویل-1303

صاحبُهطویلبشر بن المغیرة343

جادبُهطویلذو الرمة264

حاطبُهطویلذو الرمة375،1026

رکائبُهطویلأبو النشناش141

ذوائبُهطویل-286

و غاربُهطویل-497

سبائبُهطویل-813

ص: 1385





عُبابُهاطویلدختنوس176

شهابُهاطویلأبو ذؤیب الهذلی108

و اکتئابُهاطویلأبو ذؤیب الهذلی248،1334

اجتنابُهاطویلأبو ذؤیب الهذلی272

کرابُهاطویلأبو ذؤیب الهذلی456

شرابُهاطویل-834

قلوبُهاطویلبشر بن أبی خازم808

جنوبُهاطویل-73،637

یجوبُهاطویل-619

غریبُمدیدغیلان بن سلمة الثقفی650،1272

العرَبُبسیطجریر962

یضطربُبسیطذو الرمة97

تربُبسیطذو الرمة127

جنبُبسیطذو الرمة139

جوبُبسیطذو الرمة190

جلبُبسیطذو الرمة270

خشبُبسیطذو الرمة290،388

ندبُبسیطذو الرمة302

سربُبسیطذو الرمة309

لببُبسیطذو الرمة322

النجبُبسیطذو الرمة349،855

تضطربُبسیطذو الرمة360

نغبُبسیطذو الرمة370،866

و النقبُ (1)بسیطذو الرمة374

سلبُبسیطذو الرمة422،1171،1232

الهربُبسیطذو الرمة684

تثبُبسیطذو الرمة706

الکتبُبسیطذو الرمة790،1089

الوصبُبسیطذو الرمة957

و العصبُبسیطذو الرمة994

الخشبُبسیطذو الرمة1026

تصطخبُبسیطذو الرمة1115

ذهبُبسیطذو الرمة1331

الخطبُبسیطصفیة بنت عبد المطلب263

عجبُبسیطالنابغة الذبیانی96،1048،1073

مصطحبُبسیط-280،335،1021

و الصربُبسیط-313،421

ص: 1386





1- جاء فی موضعه بکسر الباء،و هو خطأ طباعیّ. 




منجذبُبسیط-694

عشبُبسیط-852

غربیبُبسیطامرؤ القیس278

ملحوبُبسیطامرؤ القیس278

مقبوبُبسیطامرؤ القیس504،516 (انظر:غربیبُ،أعلاه)

مطلوبُبسیطامرؤ القیس998

مغلوبُبسیطجنوب أخت عمرو ذی الکلب الهذلی299

دعبوبُبسیطجنوب أخت عمرو ذی الکلب الهذلی299،1196

و مرکوبُبسیطجنوب أخت عمرو ذی الکلب الهذلی326

الطیبُبسیطجنوب أخت عمرو ذی الکلب الهذلی556،640

أنعوبُبسیطجنوب أخت عمرو ذی الکلب الهذلی1194

مذؤوبُبسیطأبو دواد الإیادی790

و غربیبُبسیطعبد الله الغامدی569،919،1079،1263

مکروبُبسیطعبد الله بن عنمة الضبی328

عریبُمخلّع البسیطعبید بن الأبرص275،1164

فالذنوبُبسیطمخلّع البسیطعبید بن الأبرص284

ندوبُبسیطمخلّع البسیطعبید بن الأبرص302

رقوبُبسیطمخلّع البسیطعبید بن الأبرص324،603

محروبُبسیطمخلّع البسیطعبید بن الأبرص343

لهوبُبسیطمخلّع البسیطعبید بن الأبرص381

الأریبُبسیطمخلّع البسیطعبید بن الأبرص555

هبوبُبسیطمخلّع البسیطعبید بن الأبرص592،1214

نیوبُبسیطمخلّع البسیطعبید بن الأبرص1029

جدیبُبسیطمخلّع البسیطعبید بن الأبرص1116

الذئابُوافرالأسود بن یعفر76،382

الوطابُوافرامرؤ القیس362،740

الخضابُوافر-897

نقیبُوافرأبو ذؤیب الهذلی382

الکذوبُوافر-305

غروبُوافر-394

ذنوبُوافر-1310

موکبُهامجزوء الوافرابن قیس الرقیّات132،378

یغضبواکاملأبو أسماء بن الضریبة أو

عطیة بن عفیف أو الفرزدق465

و تغضبواکاملبشر بن أبی خازم أو

عبید بن الأبرص696،1087

کذبذبُکاملجریبة بن الأشیم304

ص: 1387





المجنبُکاملساعدة بن جؤیّة271

و یجنبُکاملساعدة بن جؤیّة352

معلَّبُکاملساعدة بن جؤیّة392

یحربواکاملساعدة بن جؤیّة710

الثعلبُکاملساعدة بن جؤیّة842

و تشعبُکاملکلبیّ1110

المجدبُکاملهنیّ بن أحمر الکنانی568

متحلبُکامل-1198

قرضابُکاملربیّعة الأسدی1198

تجنیبُکاملخفاف بن ندبة1316

و کوبُهمجزوء الکامل أمیّة بن أبی الصلت724

راکبُسریع-383

تعتبُمتقاربالمسیَّب255

الثعلبُمتقاربالمسیَّب1181


(بِ)

نَحْبِطویلجریر285

الغربِطویلظالم العامری321

لهبِطویلکثیّر عزّة381

المخبیطویلالکمیت1308

غضبِطویلمالک بن أبی کعب الأنصاری1099

و العصبِطویل-348

و العقبِطویل-647

سأبِطویل-648

الرطبِطویل-1288

و أثقبِطویلالأسعر الجعفی261،714

مضهّبِطویلامرؤ القیس140،356

جأنبِطویلامرؤ القیس271

المطرّبِطویلامرؤ القیس316،574

معقبِطویلامرؤ القیس364

المضبّبِطویلامرؤ القیس385

و محقبِطویلامرؤ القیس486،1034

بطحلبِطویلامرؤ القیس546

مشربِطویلامرؤ القیس637

مشعبِطویلامرؤ القیس700،909 ح

محنّبِطویلامرؤ القیس835

(انظر:المنطَّقِ،فی الطویل)

ص: 1388






مشطّبِطویلامرؤ القیس909

قرهبِطویلامرؤ القیس910

(انظر:مِشعبِ،أعلاه)

یثربِطویلامرؤ القیس941

قعضبِطویلامرؤ القیس1051

بیتربِطویلجبیهاء الأشجعی173،253،1123،1198

و التحوّبِطویلطفیل الغنوی286،1018

مکلّبِطویلطفیل الغنوی376،1053،1066

یکتّبِطویلطفیل الغنوی1025

یثربِطویلطفیل الغنوی1314

متلهبِطویلطفیل الغنوی1329

مغربِطویلالفرزدق321،942

متطیبِطویل-425،834

الثعالبِطویلأعشی همدان682

ناشبِطویلدرید بن الصمة93

ناعبِطویلصخر الغیّ الهذلی904

بالأهاضبِطویلصخر الغیّ الهذلی1085

المقانبِطویلقرّان الأسدی أو المجنون374

ضاربِطویلالقطامی909

بحاجبِطویلقیس بن الخطیم263

الشواطبِطویلقیس بن الخطیم342،585،656

لاعبِطویلقیس بن الخطیم590،1242

العواقبِطویلالنابغة الذبیانی91،492

الحواجبِطویلالنابغة الذبیانی147،729

الحباحبِطویلالنابغة الذبیانی174،851

بآئبِطویلالنابغة الذبیانی229،1029

الکواثبِطویلالنابغة الذبیانی261

الأرانبِطویلالنابغة الذبیانی329

بعصائبِطویلالنابغة الذبیانی348

الکواکبِطویلالنابغة الذبیانی350،982

المشاجبِطویلالنابغة الذبیانی459،1193

السباسبِطویلالنابغة الذبیانی1316

الحواجبِطویلنصیب327

ثاقبِطویل-150

محاربِطویل-375

المذانبِطویل-441

الثعالبِطویل-747،1254

للرکائبِطویل-846،1074،1108

ص: 1389





سابِطویل-648

(انظر:سَأبِ،فی الطویل)

بثقوبِطویلأبو الأسود الدؤلی260

مکتسبِبسیطالأخطل412

الذنبِبسیطرجل من بنی عمرو بن عامر358

الشببِبسیط-1192

أسلابِبسیط-1319

الأطانیبِبسیطسلامة بن جندل361

قرضوبِبسیطسلامة بن جندل563

الظنابیبِبسیطسلامة بن جندل586،814

مکذوبِبسیطالنابغة الذبیانی115

الملاجیبِبسیط-1281

الربابِوافرالأخطل662

الذئابِوافرامرؤ القیس440،511

و بالشرابِوافرامرؤ القیس511

الظرابِوافربشر بن أبی خازم770

و الصنابِوافرجریر350

ضبابیوافرکثیّر عزة72

الکتابِوافرمعقل بن خویلد الهذلی636

الکلابِوافر-538

الجدیبِوافرابن أحمر174

و الحجیبِوافرالأفوه الأودی263

القلیبِوافرحسّان177

النَّسْبِکاملالحارث بن الطفیل341

لغبِکاملالحارث بن الطفیل370

جربِکاملدرید بن الصمّة374

النقبِکاملدرید بن الصمّة374

الجربِکاملعوف بن عطیة بن الخرع التیمی أو

ذؤیب بن کعب بن عمرو266

المذهبِکاملالأخطل307

الأعضبِکاملالأخطل354

مرکبیکاملعنترة953،1278

الأجربِکامللبید615

الکوکبِکامللبید1064

فارغبِکاملالنمر320

العقربِکامل-373

تلغبِکامل-551

الحوشبِکامل-551 ح

ص: 1390





اللاغبِکاملابن أحمر769

خنّابِکاملتأبّط شرًّا294

و رقابِکاملالحُصین بن القعقاع533

غضابِکاملربیّعة الأسدی79

الأذرابِکاملالقتّال الکلابیّ أو

الحضرمی بن عامر الأسدی75

الغلاّبِکاملکعب بن مالک الأنصاری583،600،816

و شهابِکامللبید114

الأظرابِکامللبید316

کلابِکاململک من ملوک غسّان688

إرابِکاململک من ملوک غسّان688

المیقابِکامل-1242

قریبِکاملقیس بن الخطیم309

أربابِهامجزوء الکامل دختنوس1096

اللجابِرملمهلهل738

کلابِرملمهلهل738

النعالِ بهامنسرح-119

الحلابِخفیفالحارث بن مضاض الجرهمی أو الربیع

ابن ضبع الفزاری أو إسماعیل بن یسار283،366

عتابیخفیفالحارث بن مضاض الجرهمی أو الربیع

ابن ضبع الفزاری أو إسماعیل بن یسار283،366

عتابیخفیفالحارث بن مضاض الجرهمی أو الربیع

ابن ضبیع الفزاریی أو إسماعیل بن یسار366

العلابِخفیفالحارث بن مضاض الجرهمی أو الربیع

ابن ضبع الفزاری أو إسماعیل بن یسار366

(انظر:الحلابِ،أعلاه)

و الترابِخفیفعمر بن أبی ربیعة331

النقابِخفیفعمرو بن الأیهم التغلبی375

کالزبیبِخفیفالأعشی740

للمعربِمتقاربالنابغة الجعدی319

فالمنقبِمتقاربالنابغة الجعدی375

المنکبِمتقاربالنابغة الجعدی571،1315

یکلبِمتقارب-1306

الکاثبِمتقاربأوس بن حجر261،349،395،1208

الصاقبِمتقاربأوس بن حجر349

بالغائبِمتقاربأوس بن حجر375

العاشبِمتقاربأوس بن حجر965

أعنابِهامتقاربالأعشی919


باب التاء


(تَ)

مقیتاوافرأبو قیس بن رفاعة الأنصاری

أو الزبیر بن عبد المطّلب407
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هیتامجزوء الکامل-251،440


(تُ)

البَغْتُطویلیزید بن ضبّة الثقفی255،1043

الحجراتُطویلرجل من الحَبِطات970

الخلبوتُطویل-293،1239

منتشراتُهاطویلالأعشی929،1079

سفاتُهاطویلخالد بن زهیر الهذلی850،1073

الموتُبسیط-1011

لَیْتُوافرالنابغة الجعدی410

ربِیتُوافرقصیّ بن کلاب1306

شؤیتُوافرقصیّ بن کلاب1306

الخروتُوافر-607


(تِ)

تغدَّتِطویلالبُطین التیمیّ72،1300

و أقلّتِطویلالشنفری60،385

تبلتِطویلالشنفری256

اقشعرتِطویلالشنفری532،1172

و علّتِطویلالشنفری533

صلّتِطویلعمرو بن شأس الأسدی143

الأشراتِطویلامرؤ القیس127

السبراتِطویلامرؤ القیس1120

کالشقراتِطویلالحارث بن مازن بن عمرو بن تمیم730

بالسبراتِطویلالحطیئة310

العذراتِطویلالحطیئة692

الخفراتِطویلالحطیئة724

معتجراتِطویلمحمد بن عبد الله النمیری الثقفی310

خفراتِطویلمحمد بن عبد الله النمیری الثقفی904

و الحمراتِطویل-984

دبراتِهاطویل-273،1228

شئیتِوافرعدیّ بن خرشة الخطمی101،400،636

حباریاتِوافرجریر143

بالترّهاتِوافرسراقة البارقی235

ضجّتِکامل-72،121


باب الثاء


(ثِ)

آثِبسیط-1090
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الأثاثِوافرمحمد بن عبد الله النمیری الثقفی54


باب الجیم


(جَ)

لجلجاطویل-184

سراجاوافرالنمر بن تولب306

نضاجاوافرالنمر بن تولب480

العرفجاسریعأبو دهبل الجمحی83



(جُ)

حجیجُطویلأبو ذؤیب الهذلی86،237

بعیجُطویلأبو ذؤیب الهذلی268

لبیجُطویلأبو ذؤیب الهذلی270

و سمیجُطویلأبو ذؤیب الهذلی475

حدوجُطویلأبو ذؤیب الهذلی1024

أریجُطویلأبو ذؤیب الهذلی1323

و یموجُطویلأبو ذؤیب الهذلی1328

نضیجُطویلشبیب بن البرصاء250،480،1317

بعیجُوافرعمرو بن الداخل الهذلی268

مریجُوافرعمرو بن الداخل الهذلی467

زلوجُوافرعمرو بن الداخل الهذلی472

مشیجُوافرعمرو بن الداخل الهذلی478

الناتجُسریعالحارث بن حلّزة320،841

هامجُسریعالحارث بن حلّزة496،519

و الولجُمنسرحطریح بن إسماعیل الثقفی أو

ابن قیس الرقیّات494،1218

حریجُمتقارب-436



(جِ)

مُهْجیطویل-499 و 1088

مضرَّجِطویلالشمّاخ436

ملهجِطویلالشمّاخ494

الوجیطویلالشمّاخ499،1046

البنفسجِطویل-606

عرفجِطویل-606

ممجمجِطویل-853

الساجیبسیطالراعی النمیری1041
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التفاریجِبسیطذو الرمة562

الفراریجِبسیطذو الرمة863

وداجیوافرعبد الرحمن بن حسان452،1038

داجِوافرعبد الرحمن بن حسان452

الزجاجِوافرعبد الرحمن بن حسان452

لماجِوافرنهشل بن حرّی492

(انظر:لماقِ،فی الوافر)

السجسجِکاملالحارثِ بن حلّزة183

یتعرّجِکاملالحارثِ بن حلّزة646

الحشرجِکاملعمر بن أبی ربیعة1133

الخلنجِخفیفابن قیس الرقیّات252

هرجِخفیفابن قیس الرقیّات469


باب الحاء


(حْ)

الصفائحْمجزوء الکاملأمیة بن أبی الصلت676

الذُّبَحْرملالأعشی273

المذحْرملالأعشی509

الوذحْرملالأعشی510

ورزحْرملالأعشی510

و سرحْرملالأعشی512

قزحْرملالأعشی528

کسحْرملالأعشی533،582

الکشحْرملالأعشی538

بطلحْرملالأعشی550

فلحْرملالأعشی555

القلحْرملالأعشی559

اللقلحْرملالأعشی559

فالملحْرملالأعشی568

المنحْرملالأعشی770

برحْرملالأعشی939

رجحْرملالأعشی1238

سنحْرمل-1080



(حَ)

مسطحاطویلمالک بن عوف النصری531،1207

جارحاطویلسلمی بنت عمیس889،1272
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السریحاوافرالمضرّس بن ربعی الأسدی

أو یزید بن الطثریة512

بالبارحَهسریعطرفة275

ریحامتقاربأبو ذؤیب الهذلی953


(حُ)

یتطوّحُطویلذو الرمة883

یبرحُطویلذو الرمة120

نوّحُطویلذو الرمة1024

یتوضحُطویلذو الرمة1091

متیحُطویلالراعی النمیری387،1030

صیدحُطویلالراعی النمیری1149،1189

و صیدحُطویلالفرزدق503

یتضحضحُطویلالفرزدق503

أقرحُطویلابن مقبل445

یضبحُطویلملیح الهذلی280

أروَحُطویلالنابغة الجعدی1293

کالحُطویلجبیهاء الأشجعی113

المتناوحُطویلجبیهاء الأشجعی113

المنائحُطویلجبیهاء الأشجعی573،1255

مجالحُطویلجبیهاء الأشجعی573،1255

النوابحُطویلأبو جلدة285

الروائحُطویلذو الرمة260

جانحُطویلذو الرمة582

رائحُطویلذو الرمة779

الزراوحُطویلذو الرمة1179

صحائحُطویلابن مقبل1071

منافحُطویل-557

مجالحُطویل-1241

تصیحُطویلعبید الله بن عبد الله بن عتبة354

صلوحُطویلعبید الله بن عبد الله بن عتبة543،1249

کدوحُطویل-120

قرّحوابسیطالمتنخل الهذلی520

الوضحُبسیطالمتنخل الهذلی1050

ضحضاحُبسیطأبو ذؤیب الهذلی1305

نضّاحُبسیط-548

فِیحُبسیطأبو ذؤیب الهذلی334

الأمادیحُبسیطأبو ذؤیب الهذلی506

الریحُبسیطأبو ذؤیب الهذلی548
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الطروحُوافرأبو ذؤیب الهذلی139

فتستریحُوافرأبو ذؤیب الهذلی491

الصریحُوافرنضلة السلمی أو أبو محجن515،542

رامحُکاملابن مقبل66

و المِراحُمجزوء الکاملسعد بن مالک562

الوقاحُکاملمجزوء الکاملسعد بن مالک562

الزمّاحُخفیفقیس بن الخطیم529


(حِ)

المروّحِطویلالطرماح134،1303

المسیّحِطویلالطرماح1235

مملّحِطویلعروة بن الورد569

بالقوادحِطویلجمیل504

الذرارحِطویلالحطیئة507

الجوائحِطویلسوید بن الصامت الأنصاری266

القراوحِطویلسوید بن الصامت الأنصاری1204

بالأنافحِطویلالشماخ557

وَضَحِبسیط-1291

بالراحِبسیطأوس بن حجر أو عبید بن الأبرص134

رمّاحِبسیطأوس بن حجر أو عبید بن الأبرص343

داحیبسیطأوس بن حجر أو عبید بن الأبرص507

بإرشاحِبسیطأوس بن حجر أو عبید بن الأبرص513

ضاحیبسیطأوس بن حجر أو عبید بن الأبرص683

بتنباحِبسیط-1285

القماحِوافربشر بن أبی خازم560

القراحِوافرجریر520

القداحِوافرجریر613

ضواحیوافرجریر1009

للصیاحِوافرغنی بن مالک العقیلی1318

کالسِّباحِوافرمالک بن خالد الهذلی278

جناحِوافر-276

تستریحیوافرعمرو بن الإطنابة1095

الصریحِوافر-95

دحوحِوافر-96

الموکحِسریعخثعمی249،565
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باب الخاء


(خَ)

ببربخاطویل-1163



(خِ)

الفُریخِوافر-590


باب الدال


(دْ)

الصمدْطویلسبرة بن عمرو الأسدی أو

هند بنت معبد بن نضلة657

نواهدْمجزوء الکاملأبو دواد الإیادی323،661،687

ناشدْمجزوء الکاملأبو دواد الإیادی652

جَحَدْسریععلقمة بن عبدة435

الأملودْمنسرح-1194



(دَ)

أحرداطویلالأعشی617

فاعبُداطویلالأعشی857

و أنجداطویلالأعشی1067

معبّداطویلحاتم الطائی299

یقرّداطویلالحصین بن القعقاع الیشکری636،1214

أسوَداطویلعقیل بن علّفة المرّی462

المقنّداطویلابن مقبل677

أبرداطویل-295

ندّداطویل-464

هامداطویلالأعشی1082

غامداطویلغامد670،1258

القَرِدابسیطابن أحمد1264

العضدابسیطعبد مناف بن ربع الهذلی206،945،1172

الشردابسیطعبد مناف بن ربع الهذلی390،491،854

الجلدابسیطعبد مناف بن ربع الهذلی483

و تهبیدابسیط-403

المزاداوافرجریر534

عهاداوافر-668

مجیداوافرخداش بن زهیر العامری275
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المجوداوافرخداش بن زهیر العامری1308

مَغْدامجزوء الوافر-395،671،1031

یقصداکاملالأعشی253

الأربداکاملالأعشی297

موعداکاملالأعشی615

المرقداکاملحُسیل بن عرفطة719

الیداکامل-1307

و ولْدامجزوء الکاملالحارث بن حلّزة1000،1120

رعدامجزوء الکاملالحارث بن حلّزة1000،1120

جدّامجزوء الکاملالحارث بن حلّزة1000

کدّامجزوء الکاملالحارث بن حلّزة1000

السمودامجزوء الرملهُذیلة بنت بکر648

و الحفَدامنسرح-408

أفردامتقارب-513

عائدامتقارب-1019،1257

جعدَهمتقاربعبید بن الأبرص448


(دُ)

وَرْدُطویلحسّان357

وردُطویلالحطیئة766،895

الرمدُطویلأبو وجزة السعدی639

ممدّدُطویلساعدة بن جؤیّة727

أسوَدُطویلساعدة بن جؤیّة1293

یصردُطویلساعدة بن جؤیّة1331

أسوَدُطویلشریح بن بجیر الثعلبی673

عصیدُطویلعنترة1168

أبردُطویلمالک بن نویرة944

موردُطویلمالک بن نویرة153

مهنّدُطویل-1047

المترافدُطویلأسامة بن الحارث الهذلی429

المراکدُطویلأسامة بن الحارث الهذلی73،637

قاعدُطویلأعشی همدان أو زیاد الأعجم144

صائدُطویلحسّان820،895،906 ح

السواعدُطویلحمید بن ثور645،946

قاعدُطویلحمید بن ثور662

و عاردُطویلذو الرمة633

الحواردُطویلالفرزدق501

ص: 1398






عاضدُطویل-517

آئدُطویل-1090

و جدودُطویلالمعلوط القریعی100

فدیدُطویلالمعلوط القریعی113

طریدُطویل-1305

جِیدُهاطویلجریر645

شهودُهاطویلحمید بن ثور653

ریدُهاطویلکثیّر عزة1092

عمیدُهاطویل-465،833

صعیدُهاطویل-882

عضدُبسیطالأجرد الثقفی658

البرَدُبسیطأبو ذؤیب الهذلی296

الرمدُبسیطأبو ذؤیب الهذلی1053

حردُبسیطالراعی501

عمدُبسیطالراعی664

قصدوابسیطالراعی855

سبدُبسیطالراعی856

و بدُبسیط-303

و تصعیدُبسیطذو الرمة93،219،517

العیدُبسیطذو الرمة611،716

السودُبسیطذو الرمة666

القیادیدُبسیطذو الرمة729

السودُبسیط-557

مغمودُبسیط-1258

یعودُوافرجریر453

عودُوافرامرأة من بنی حنیفة107

تؤودُوافرساعدة بن العجلان الهذلی234

هریدُوافرساعدة بن العجلان الهذلی642،1223

أریدُوافرعقیل بن علّفة667

البَرْدُکامل-295

و یغمدُکاملأمیّة بن أبی الصلت724

أجردُکاملأمیّة بن أبی الصلت1123

العوّدُکاملالطرماح123

ألنددُکاملالطرماح605

یترددُکاملالطرماح836،1169

جدجدُکامل-182

شهودُکامل-464
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الجلمدُسریعالمثقب العبدی1320

(انظر:الجلمدِ،فی السریع)

نَقِدُمنسرحصخر الغیّ الهذلی677

العجدُمنسرحصخر الغیّ الهذلی1136 ح

الصردُمنسرحعمر بن أبی ربیعة218


(دِ)

بردیطویلالبُریق الهذلی357

ودّیطویلدوسر بن ذهیل القریعی1314

الأزدِطویلالفرزدق458

الکردِطویلالفرزدق1323

کالأُسْدِطویل-162

عمدِطویل-287

نهدِطویل-1090

الممهَّدِطویلحسّان(؟)1243

و مفأدیطویلالحطیئة775

موقدِطویلالحطیئة871

الممدَّدِطویلدرید بن الصمّة242

ابعدِطویلدرید بن الصمّة298

الردیطویلدرید بن الصمّة1057،1327

لمعبدِطویلدرید بن الصمّة1327

بمؤیدِطویلطرفة78،234

مصعدِطویلطرفة351

یلنددِطویلطرفة380،985،1027

منضّدِطویلطرفة416،1034

متشددِطویلطرفة450

مجمدِطویلطرفة450

مندّدِطویلطرفة476

ملهّدِطویلطرفة484

بمسردِطویلطرفة628

تشدّدِطویلطرفة754

الممدّدِطویلطرفة754

بالیدِطویلطرفة926

مصمَّدِطویلطرفة1034

(انظر:منضَّدِ،أعلاه)

برجدِطویلطرفة1069

فرقدِطویلطرفة1147

موعدیطویلعامر بن طفیل الکلابی668

ص: 1400






فارعدِطویلالمتلمّس322،632

و أعبدِطویل-248

مقلّدِطویل-463

تزددِطویل-1047

لواردِطویلأبو ذؤیب89

واحدِطویلابنة عدیّ بن الرقاع العاملی1029

الأساودِطویل-650

العوائدِطویل-709

الأُجُدِبسیطخفاف بن ندبة310

الأسدِبسیطذو الرمة424

فالعقدِبسیطذو الرمة115

الأسدِبسیطالطرماح716

اللبدِبسیطالنابغة الذبیانی183

الفردِبسیطالنابغة الذبیانی239،635

و النجدِبسیطالنابغة الذبیانی451،569

و العمدِبسیطالنابغة الذبیانی541

بالمسدِبسیطالنابغة الذبیانی578،741،944

و الخضدِبسیطالنابغة الذبیانی578

بالصفدِبسیطالنابغة الذبیانی656

العضدِبسیطالنابغة الذبیانی658

ضمدِبسیطالنابغة الذبیانی659

الأمدِبسیطالنابغة الذبیانی659

فالنضدِبسیطالنابغة الذبیانی659،1033

قودِبسیطالنابغة الذبیانی677

الجلدِبسیطالنابغة الذبیانی934

بالجردِبسیطالنابغة الذبیانی966

بالرفدِبسیطالنابغة الذبیانی1036

لبدِبسیطالنابغة الذبیانی1057

الأسدِبسیطالنابغة الذبیانی1098

النجدِبسیطالنابغة الذبیانی1238

الوادیبسیطحارثة بن بدر الغدانی576

بأورادِبسیطالقطامی320،1311

إصفادیبسیطالقطامی655،1265

العادیبسیط-744

مطرودِبسیطإسحاق بن إبراهیم الموصلی527

لمحدودِبسیطالجموح الظفری692،1230

مودیبسیطالشمّاخ230

بالعودِبسیطالشمّاخ367

ص: 1401





و الشیدِبسیطالشمّاخ653،1058

منضودِبسیطالشمّاخ814

دیابودِبسیطالشمّاخ1322

کالمغاریدِبسیطعذار بن درّة الطائی86،633،1234

السودِبسیط-387

الکرادیدِبسیط-1189

مغمودِبسیط-1258

مودیبسیط-1258

بعَقْدِوافردرید بن الصمة244،1257

وحدیوافردرید بن الصمة460

المقدّیوافرعمرو بن معدیکرب114،676

بردِوافرعمرو بن معدیکرب635

السمغدِوافرعمرو بن معدیکرب1165

وغدِوافر-1303

سادیوافرامرؤ القیس573

ینادیوافرأمیّة بن أبی الصلت502

بالشهادِوافرأمیّة بن أبی الصلت502،812

النجادِوافردرید بن الصمّة451

عادِوافرعمرو بن معدیکرب112

الجرادِوافرعمرو بن معدیکرب393

المدادِوافرالفرزدق992

وسادیوافرکثیّر عزة1094

مستفادِوافرالمتلمّس1321

بالمدادِوافر-264

الجلادِوافر-279،1062،1269

العدادِوافر-332

و العبیدِوافرابن أبی عُیینة76

الوریدِوافرخالد بن جعفر بن کلاب508

الرغیدِوافر-1308

بالجدجدِکاملابن أحمر182

الأسوَدِکاملابن أحمر336

بالمطردِکاملابن أحمر499،631،1294

بتودّدِکاملابن أحمر1320

متخدّدِکاملابن أحمر1328

الأجردِکاملابن أحمر1329

حرمدِکاملتبّع أو أمیة بن أبی الصلت1140

معرّدِکاملعاتکة بنت زید بن عمرو بن نفیل381

المرّدِکاملعبد الأسود الطائی144،400

ص: 1402





لمعبدِکاملالمتلمّس416،963

بمهنّدِکاملالمتلمّس690

کالمزودِکاملالمتلمّس924

مصردِکاملالنابغة الذبیانی630،1264

المسندِکاملالنابغة الذبیانی663

بالیدِکاملالنابغة الذبیانی892

متعبّدِکاملالنابغة الذبیانی1252

المرفدِکامل-634

کالمفأدِکامل-1102

و الإروادِکاملالأسود بن یعفر241،1301

سندادِکاملالأسود بن یعفر365

أجلادیکاملالأسود بن یعفر449

الأعوادِکاملالأسود بن یعفر667

أجیادیکاملالأسود بن یعفر701

و الزبّادِکاملالأسود بن یعفر1082

الفرصادِکاملالأسود بن یعفر1102

جوادِکاملالأسود بن یعفر1329

الصرّادِکاملالأعشی630

الأرفادِکاملالأعشی634

بدادِکاملعوف بن عطیّة66،999

وادیکاملعوف بن عطیّة575

الأرفادِکامل-393

و للمولودِکاملأعشی همدان65،89

المنجدِسریعالعرجی أو المثقّب العبدی475،767

الأجردِسریعالمثقّب العبدی293

الجلسدِسریعالمثقّب العبدی323،1136

المزودِسریعالمثقّب العبدی335،829

المؤیدِسریعالمثقّب العبدی449

المجلدِسریعالمثقّب العبدی449

بالیدِسریعالمثقّب العبدی454،669

للمنشدِسریعالمثقّب العبدی652،1265

الجلمدِسریعالمثقّب العبدی1320

تنأدِسریعالمثقّب العبدی547

الخالدِسریعخفاف بن ندبة630

السأدِمنسرح-650

الجعادِخفیفیزید بن المفرّغ578

النجیدِخفیفأبو زبید الطائی451

المنجودِخفیفأبو زبید الطائی451

ص: 1403





المَریدِخفیفأبو زبید الطائی640

العهودِخفیفأبو زبید الطائی668

المدیدِخفیفأبو زبید الطائی689

بعیدِخفیفأبو زبید الطائی893،909،1042

الموقدِمتقاربأزدیّ559

الفدفدِمتقاربامرؤ القیس216،606

الأسوَدِمتقاربامرؤ القیس437

الیدِمتقاربامرؤ القیس437

ترقدِمتقاربامرؤ القیس775

الأرمدِمتقاربامرؤ القیس775

الموقدِمتقاربامرؤ القیس1329

یوأدِمتقاربالفرزدق233

حدّادِهامتقاربالأعشی95

لإزهادِهامتقاربالأعشی643

فِیّادِهامتقاربالأعشی674،1060

فادِهامتقاربالأعشی1258

أنضادِهامتقاربالأعشی1304

بأجیادِهامتقاربالأعشی1324

جدّادِهامتقاربالأعشی1326

و عتادِمجتثّ-390


باب الراء


(رْ)

مُجِرّطویلامرؤ القیس87

حمرْطویلامرؤ القیس522

الدثرْطویلامرؤ القیس770

النمرْطویلامرؤ القیس770

مطرّطویلالحطیئة123،760

ندرّطویلالحطیئة348

بضائرْمجزوء الکاملالکمیت632

الحبیرْمجزوء الکاملسبیعة بنت الأحبّ الهوازنیة275

تشتکرْرملامرؤ القیس115،453

الخصرْرملحسّان585

و مقرْرملابن خذّاق العبدی792،1024

فاستقرّرملابن خذّاق العبدی1175

بحرّرملطرفة97

بقرّرملطرفة125

ص: 1404







الأزرْرملطرفة555

الخضرْرملطرفة593

المدّخرْرملطرفة596،1255

یسرْرملطرفة725

کالشقرْرملطرفة730

الفقرْرملطرفة784

ینتقرْرملطرفة795

نثرْرملطرفة860

عبقرّرملالمرّار بن المنقذ البلعدوی133،325،1144

طمرّرملالمرّار بن المنقذ البلعدوی651

أشرْرملالمرّار بن المنقذ البلعدوی1330

قسرْرملالمرّار بن المنقذ البلعدوی1330

یزبئرّرملالمرّار بن المنقذ البلعدوی1331

مقتفرْسریعابن أحمر329

المعتمرْسریعابن أحمر772

تشفترّسریعابن أحمر780

طمرّسریعابن أحمر806،1216

زمرْسریعابن أحمر1088

مرّمتقاربالأشعر الرقبان599،620،1296

أخرْمتقاربامرؤ القیس500

القطرْمتقاربامرؤ القیس511،758

المستحرْمتقاربامرؤ القیس511

السعرْمتقاربامرؤ القیس674،989،1329

النعرْمتقاربامرؤ القیس774

صبرْمتقاربامرؤ القیس1040

قرّمتقاربامرؤ القیس1040

منحدرْمتقاربامرؤ القیس1040

منکسرْمتقاربأوس بن حجر72،356

الهزرْمتقاربأبو ذؤیب الهذلی712

البشرْمتقاربمسکین الدارمی1304


(رَ)

عَقْراطویلذو الرمة242،913

و الغمراطویلکثیّر عزة303،1167

أبجَراطویلالأبیرد بن المعذّر الریاحی821

مغضراطویلابن أحمر749،957

حبوکراطویلابن أحمر846،1072،1181،1257

حبربراطویلابن أحمر1187،1277

ص: 1405






أذفراطویلامرؤ القیس100 ح

أمعراطویلامرؤ القیس123،1043

طرطراطویلامرؤ القیس197

فرفراطویلامرؤ القیس198

بربراطویلامرؤ القیس295

بیقراطویلامرؤ القیس323

أعسراطویلامرؤ القیس582

و شیزراطویلامرؤ القیس704

مفقِّراطویلامرؤ القیس784

المقتِّراطویلامرؤ القیس1026

تحیّراطویلامرؤ القیس1044

لعضوَراطویلامرؤ القیس1179

و غرغراطویلالحارث بن التوأم الیشکری92،197

و مئزراطویلحذیفة بن أنس الهذلی1319

تکسّراطویلأبو زبید الطائی243،957

أحمراطویلأبو زبید الطائی609

الصنوبراطویلالشمّاخ313

أخضراطویلالشمّاخ586،684

بزیمراطویلالشمّاخ728

المکفّراطویلالشمّاخ787

تموّراطویلالشمّاخ894

أسطراطویلالشمّاخ1320

أغبراطویلأبو الطمحان القینی569

أضمراطویلالفرزدق121

مسکّراطویلالفرزدق1071

کوثراطویلالکمیت1174

المزعفراطویلالمخبّل السعدی70،86،1257

تموّراطویلالنابغة الجعدی1313

عقّراطویل-662،768

مقفراطویل-868

الشمیذراطویل-1149

عشنزراطویل-1185

هاتراطویلأوس396،1304

سائراطویلالنابغة الذبیانی871

عامراطویلالنابغة الذبیانی871

آشرَهطویلأم همام بن مرّة أو نائحته734

تقصارامدیدعدیّ بن زید743

سحَرابسیطذو الرمة244،1101

ص: 1406





غدرابسیطأبو ذؤیب الهذلی67

و القمرابسیطجریر597،847

الغیَرابسیطعذریّ783

کبرابسیط-1151

مسطارابسیطعدیّ بن زید1330

تعاراوافرابن أحمر68،775،1066

غفاراوافرابن أحمر93،337

حماراوافرابن أحمر555،758

السّماراوافرابن أحمر721

الحماراوافرابن أحمر774،1171

البهاراوافرالبریق الهذلی331

الدیاراوافرجریر645

عاراوافرجریر1308

جهاراوافرذو الرمة686،1062

المحاراوافرذو الرمة871

السراراوافرالراعی النمیری64

و الغراراوافرالراعی النمیری777

شناراوافرالسلیک بن السلکة734

عماراوافرعنترة695

فُطاراوافرعنترة755

فجوراوافر-267

صراراوافر-430

حذرامجزوء الوافر-1093

استزمراکاملالحارث بن التوأم الیشکری1279

معفّراکامل-162

إحضاراکاملالخزرج بن عوف الخفاجی195

ضبّاراکاملالخزرج بن عوف الخفاجی1047

الجبارَهمجزوء الکاملالأعشی265

و البشارَهمجزوء الکاملالأعشی311

الحقارَهمجزوء الکاملالأعشی519

خفارَهمجزوء الکاملالأعشی589

الإزارَهمجزوء الکاملالأعشی712

عصارَهمجزوء الکاملالأعشی739

جارَهمجزوء الکاملالأعشی765،1039

بالحجارهمجزوء الکاملالأعشی1171

صبارَهمجزوء الکاملعمرو بن ملقط الطائی313،745

الحجارهمجزوء الکاملعمرو بن ملقط الطائی313،745

أوارَهمجزوء الکاملعمرو بن ملقط الطائی470

ص: 1407





إزارَهمجزوء الکامل عمرو بن ملقط الطائی470

زرارَهمجزوء الکاملعمرو بن ملقط الطائی470

صیارَهمجزوء الکاملعمرو بن ملقط الطائی745

بالعریرمل-634

البیقوراخفیفأمیة بن أبی الصلت322

مطروراخفیفعدیّ بن زید123

الکبیراخفیفعدیّ بن زید137

جارامتقاربالأعشی56،275

نضارامتقاربالأعشی192

انتظارامتقاربالأعشی388

عفارامتقاربالأعشی593،765

ثارامتقاربالأعشی765

نارامتقاربالأعشی765

العمارامتقاربالأعشی772

الحمارامتقاربالأعشی1065

خِمارامتقاربالخنساء914

الصفارامتقاربأبو دواد740،1313

الدبارامتقاربعوف بن عطیة296

قفارامتقاربعوف بن عطیة1313

زمارامتقارب-710

الحریرامتقاربالأعشی105 ح

غدیرامتقاربالأعشی295

البهیرامتقاربالأعشی331

غیورامتقاربالأعشی438،501

شطیرامتقاربالأعشی726

مشورامتقاربالأعشی735،1263

النؤورامتقاربالأعشی807

الزبیرامتقاربعبد الله بن همّام السلولی308

عقیرامتقارب-1309

جحیرامتقارب-1309

حذفارَهامتقاربحاجز بن عوف الأزدی190،1140


(رُ)

الکُدْرُطویلالبریق الهذلی180،770

العترُطویلالبریق الهذلی393

الدثرُطویلالبریق الهذلی770

(و انظر:الکدرُ،أعلاه)

الظهرُطویلجِران العَود284

ص: 1408






ظهرُطویلامرأة جِران العَود262

وفرُطویلحاتم الطائی789

الصدرُطویلحاتم الطائی1034،1133

الفجرُطویلذو الرمة234،703،1097

الخطرُطویلذو الرمة321،587،1256

السکرُطویلذو الرمة594

العشرُطویلذو الرمة594،727

و الهدرُطویلذو الرمة642

نزرُطویلذو الرمة1106

وفرُطویلأبو صخرالهذلی423

سحرُطویلأبو عطاء السِّندی64

عقرُطویلنصیب854،1095

الفجرُطویل-81

السکرُطویل-96

التمرُطویل-275

الیعرُطویل-778

السفرُطویل-1334

المقرقرُطویلبشر بن أبی خازم198

أوفرُطویلبشر بن أبی خازم666

المذکرُطویلذو الرمة84،433،694،728

یتمرمرُطویلذو الرمة199،1331

أشقرُطویلذو الرمة362

معوّرُطویلذو الرمة845

هوبرُطویلذو الرمة1327

فمهجّرُطویلعمر بن أبی ربیعة326،1265

عذوّرُطویل-62

و الشجرُطویل-1019

یعترُطویل-1322

شاکرُطویلذو الرمة246،991

القناطرُطویلذو الرمة907

فاطرُطویلذو الرمة1100

الحضائرُطویلأبو شهاب المازنی515،558،908

القصائرُطویلکثیّر عزة743

البهاترُطویلکثیّرعزة743

کاسرُطویلالمعقّر البارقی1148،1264

الدوابرُطویلو علة بن الحارث الجرمی296

جائرُطویلو علة بن الحارث الجرمی1095

و الأساورُطویل-129

ص: 1409





عامرُطویل-650،859

دابرُطویل-1305

أیاصرُطویل-1316

کثیرُطویلالأحیمرالسعدی316

تغِیرُطویلجهمة بن جندب1325

و جبورُطویلأبو ذؤیب الهذلی265،896

الدنانیرُطویلشدّاد807

قصیرُطویلکثیّر عزة743

باقرُهطویلالحطیئة299

مشافرُهطویلالحطیئة1312

مشابرُهطویل-1305

نعارُهاطویلأبو ذؤیب الهذلی306

دارُهاطویلأبو ذؤیب الهذلی337

جارُهاطویلأبو ذؤیب الهذلی337

و حضارُهاطویلأبو ذؤیب الهذلی516،881

إزارُهاطویلأبو ذؤیب الهذلی712

سارُهاطویلأبو ذؤیب الهذلی807،872،1065،1108

و اقترارُهاطویلأبو ذؤیب الهذلی863

عارُهاطویلأبو ذؤیب الهذلی878

و عرارُهاطویلکثیّر عزة180،1118

نارُهاطویلکثیّر عزة180

خمارُهاطویل-83

تصُورُهاطویلالأبیرد بن المعذّر745

قدورُهاطویلحاتم الطائی1137

یسیرُهاطویلخالد بن زهیر الهذلی724

یمیرُهاطویلأبو ذؤیب الهذلی778

ضریرُهاطویلالشمّاخ1007

خمیرُهاطویلالفرزدق397

و قصورُهاطویلالفرزدق707

نظیرُهاطویلمالک بن زغبة الباهلی1086

خَصِرُبسیطابن أحمر223

العوَرُبسیطابن أحمر831

الحمرُبسیطابن أحمر1166

و السکرُبسیطالأخطل131

الجشرُ(1)بسیطالأخطل458

الجشرُ(2)بسیطالأخطل458

و الصورُبسیطالأخطل538

الغمرُبسیطأعشی باهلة56،96،510،699،781

ص: 1410





الظفرُبسیطأعشی باهلة688

الزفرُبسیطأعشی باهلة706،971،1174

الصفرُبسیطأعشی باهلة740،1094

سخرُبسیطأعشی باهلة950،1309

أثرُبسیطأعشی باهلة1055

القترُبسیطأبو زبید الطائی392

الأزرُبسیطشبیب بن البرصاء461

أتَّئرُبسیطلبید126

نارُبسیطالخنساء948

و سمّارُبسیط-349

إسوارُبسیط-732

فصنبورُبسیطأوس بن حجر134

سفسیرُبسیطأوس بن حجر أو النابغة الذبیانی209،1190،1325

الدقاریرُبسیطأوس بن حجر635

و الدورُبسیطأوس بن حجر673

منثورُبسیطأوس بن حجر1335

دهاریرُبسیطحُریث بن جبلة العذری641

الخناسیرُبسیطحُریث بن جبلة العذری1301

و تغییرُبسیطعبد المسیح بن عمرو الغسانی1191

الحذافیرُبسیطقیس بن ثمامة الأرحبی1198

أنظورُبسیطابن هرمة764

مذعورُبسیط-183

فنادیرُبسیط-1189

الکبارُمخلّع البسیط الأعشی327

یغارُوافرالبختری الجعدی553،1142

الفرارُوافربشر بن أبی خازم325،1229

الغبارُوافربشر بن أبی خازم363،848

السرارُوافربشر بن أبی خازم1317

مغارُوافرزهیربن أبی خازم137،1009،1075

قطارُوافرزهیر176،1009

معارُوافرزهیر338،1009

یسارُوافرزهیر1009

معارُوافرالسلیک بن السلکة573،663

خمارُوافرالسلیک بن السلکة1233

رارُوافرالسلیک بن السلکة1317

متارُوافرعامر بن کبیر المحاربی1031،1067،1106

الصغارُوافرنصیب1076

العشارُوافر-728
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النهارُوافر-872

نزارُوافر-1335

و النضیرُوافرجبل بن جوّال أو753

حسّان أو أبو سفیان

مستطیرُوافرجبل بن جوّال أو

حسّان أو أبو سفیان753

تغیرُوافرجهینة بن جندب1119،1325

الصبورُوافرزید بن عمرو بن نفیل80

الصدورُوافرالعبّاس بن مرداس1307

القدورُوافرقیسیّ1317،1319

الطریرُوافرکثیّر عزة أو العباس بن مرداس123

نزورُوافرکثیّر عزة أو العباس بن مرداس260،711

و الخضورُ-1306

الجَبْرُکاملابن أحمر265

الدبرُکاملابن أحمر273،296

قفرُکاملابن أحمر717،1251

و الدهرُکاملابن أحمر772،1250

النجرُکاملابن أحمر1222

سفْرُکامل-1251

یُجْبَرُکاملحسّان654

أبجرُکاملأبو مهوّش الأسدی138

الحمّرُکاملأبو مهوّش الأسدی523،892،1166

الحنجرُکاملأبو مهوّش الأسدی1134

تنفرواکامل-55

و ینشرُهکامل-735

صابرُسریع-326،1265

مذکارُخفیفأبو دواد694

المهارُخفیفأبو داود804

خیتعورُخفیفآکل المُرار1221

بورُخفیفعبد الله بن الزبعری السهمی330،1020

یستطیرُخفیفعدیّ بن زید515

العذیرُخفیفعدیّ بن زید693

و السدیرُخفیفعدیّ بن زید748

النحریرُخفیفعدیّ بن زید783

و کورُخفیفعدیّ بن زید854

ممطرُمتقارب-84


(رِ)

الظهرطویلالأخطل238،273،1234

یدریطویلالأخطل1267 ح
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هکرِطویلامرؤ القیس801

العشرِطویلحاتم الطائی805

بکرِطویلالحطیئة248

نشرِطویلسوید بن الصامت

أو عُمیر بن حُباب734

الشزرِطویلسوید بن الصامت

أو عُمیر بن حُباب734

فهرِطویلالفضل بن العبّاس بن عتبة731

القطرِطویلمحیّاة ابنة حازوق الخارجی443،527،1037

عجرِطویلابن مقبل952

قفرِطویلهدبة بن خشرم العذری1094

و الفزرِطویلیحیی بن منصور الذهلی

أو موسی بن جابر707

بشرِطویل-75

البکرِطویل-93

بالکظرِطویل-763

عمرِوطویل-1218

بجرِطویل-1316

المتغیّرِطویلأبو جندب الهذلی265

المخمّرِطویلحسّان592،993،1058

بمغمّرِطویلزهیر133

یکدّرِطویلأبو الطمحان القینی944

تعقِّرِطویلالفرزدق69

المذکّرِطویلالفرزدق69

صوأرِطویلالفرزدق69

المذمّرِطویلابن فسوة695

کوثرِطویللبید258

المسخّرِطویللبید511

جیفرِطویلالمتلمس أو المسیّب354،1228

تمشّرِطویلالمرّار بن سعید الفقعسی734

بمحجّرِطویل-893

جعفرِطویل-1308

و حافرِطویلجبیهاء الأشجعی1313

بالمخاصرِطویلحسّان586

کراکرِطویلحسّان594

الظواهرِطویلذکوان مولی عمر بن الخطاب281

المتواترِطویلذو الرمة351،1317

الغدائرِطویلذو الرمة633

الحوادرِطویلالراعی النمیری500
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حادرِطویلالراعی النمیری500

عامرِطویلالراعی النمیری744

بالجرائرِطویلالشنفری1003

المشافرِطویلالفرزدق1312

الجراجرِطویللیلی الاخیلیة183

عامرِطویللیلی الاخیلیة229

خادرِطویللیلی الاخیلیة577

بصابرِطویلالنابغة الذبیانی102

الجرائرِطویلالنابغة الذبیانی387

الأباعرِطویل-316

زوافرِطویل-345

التواجرِطویل-385

عامرِطویل-638

مفاقریطویل-784

الحواثرِطویل-950،963

عاشرِطویل-1133

تاجرِطویل-1256

سمیرِطویل-1304

جمیرِطویل-1304

بالنُّخرِمدید-593

شررِهمدیدامرؤ القیس735

حجرِهمدیدامرؤ القیس994

عقرِهمدیدامرؤ القیس1299

بالسُّوَرِبسیطالراعی النمیری1236

بالسترِبسیطابن مقبل151

للجزرِبسیطابن مقبل207

مبتسرِبسیطابن مقبل309

بالکدرِبسیطابن مقبل346

بالسحرِبسیطابن مقبل496

و العصرِبسیطابن مقبل738

الصفرِبسیطابن مقبل848

بالأزرِبسیطابن مقبل948

الدارِبسیطالأحوص600

أوتارِبسیطالأخطل289،673

داریبسیطالأخطل421،547

بمنجارِبسیطالأخطل467،1242

أنصاریبسیطالأخطل504،1266

الدارِ(1)بسیطالأخطل518
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الدارِ(2)بسیطالأخطل547

بإثماربسیطالأخطل(انظر:داری،أعلاه)

بإثمارِبسیطالأخطل547

بمیجارِبسیطالأخطل1242

(انظر:بمنجارِ،أعلاه)

غدّارِبسیطالأعشی371،412

عمّارِبسیطالأعشی1326

قارِبسیطبدر بن حزاز الفزاری882

بالنارِبسیطالتکلام الضبعی653

بأسیارِبسیطسالم بن دارة240،256،724

بالعارِبسیطالقتّال الکلابی248،1302

بأزفارِبسیطالقتّال الکلابی706

واریبسیطالقتّال الکلابی1124

إتآریبسیطالکمیت255،1031،1092

و حجّارِبسیطالنابغة الذبیانی634،698

و فوّارِبسیط-1307

المزاهیرِبسیطالأقیشر الأسدی542

الطوامیرِبسیطالأقیشر الأسدی542

و تذکیرِبسیطحسّان1037

الیعامیرِبسیطأبو زبید الطائی119،1200

و مهجورِبسیطأبو زبید الطائی215،468

العباهیرِبسیطأبو زبید الطائی660

أظفورِبسیطأم الهیثم762،1194

یعفورِبسیط-620

بستْرِوافرخفاف بن ندبة64،516

سمرِوافرخفاف بن ندبة64،276

بکرِوافرالخنساء311

تمرِوافردرید بن الصمّة98

أزرِوافرهذلیّ1045

نسرِوافریزید بن سنان المری898،1073

جیرِوافر-469،1029

بدرِوافر-567

الحمارِوافرالفرزدق237،1310

بالمذاریوافر-733

بنارِوافر-736

تهاریوافر-1305

جبارِوافر-1311

شیارِوافر-1311
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الفخورِوافرعبد المسیح بن بقیلة الغسانی589،1169

و زورِوافرعروة بن الورد1074،1104

الیستعورِوافرعروة بن الورد1222

الوغیرِوافرالمستوغر السعدی328،514،749،783

زیرِوافرمهلهل306،712،1064

مدیرِوافرمهلهل642

الذکورِوافر-1310

الحصیرِوافر-1331

یُکْرِکاملابن أحمر358،1319

القطرِکاملابن أحمر534،571

القسرِکاملابن أحمر584،1191

یفریکاملزهیر619

الخمرِکاملزهیر1022

و السدرِکاملزهیر1181

الشهرِکاملأبو شبل الأعرابی231

الجمرِ(1)کاملأبو شبل الأعرابی231

و الدبرِکاملأبو شبل الأعرابی231

الجمرِ(2)کاملأبو شبل الأعرابی231

بالغفرِکاملالمسیّب130

الهجرِکاملالمسیّب393

البحرِکاملالمسیّب495

السدرِکاملالمسیّب635

بالقهرِکاملالمسیّب797

یدریکاملالمسیّب893،1262

الظهرِکامل-358

خمرِکامل-383

بالحضرِکامل-516

العصرِکامل-743

خمرِکامل-751

الغفرِکامل-778

الغمرِکامل-781

حمرِکامل-1175

یجبرِکاملحسّان654

الأبحرِکاملعوف بن عطیّة1314

القنطرِکاملأبو کبیر الهذلی264،295،779،1153

محترِکاملأبو کبیر الهذلی385،1263

الأعفرِکاملأبو کبیر الهذلی519

کالمقذرِکاملأبو کبیر الهذلی694
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معمریکاملأبو کبیر الهذلی772

الممقرِکاملأبو کبیر الهذلی792

و اهکرِکاملأبو کبیر الهذلی801،1304

المتثوّرِکاملأبو کبیر الهذلی1145،1152،1228

تقبرِکاملأبو کبیر الهذلی1168

عذوّرِکاملمتمّم بن نویرة62،693،1118

الأوبرِکامل-331

الأقبرِکامل-429،852

الأکدرِکامل-637

الممقرِکامل-793

بالزبعرِکامل-1119

عبقرِکامل-1122

الغضوَرِکامل-1178

کافرِکاملثعلبة بن صُعیر المازنی419،787،1064،1322

العاقرِکاملجریر768

الصافرِکاملعمران بن حطّان923

طائرِکاملعمران بن حطّان923

الدابرِکاملعمران بن حطّان923

الدابرِکامل-923

الدابرِکامل-296

بعاذرِکامل-692

ظاهرِکامل-692

الأقتارِکاملالأخطل394

المسطارِکاملالأخطل713

للنظّارِکاملربیع بن زیاد العبسی302،1019

و الأمهارِکاملربیع بن زیاد العبسی804

الأبصارِکاملالفرزدق607

مقاریکاملکعب بن زهیر232

و فقارِکاملابن لقیم العبسی928

النجّارِکاملابن لقیم العبسی928

العیّارِکاملالمسروح بن أدهم أو جریر611،932،1297

للإیغارِکاملالمسروح بن أدهم أو جریر783

بسمارِکاملأبو مکعت الأسدی1071

الإعذارِکاملالنابغة الذبیانی59،1263

الإنذارِکاملالنابغة الذبیانی90

الأمرارِکاملالنابغة الذبیانی90

المغیارِکاملالنابغة الذبیانی96،1023

الجرجارِکاملالنابغة الذبیانی183،658،1216

عرعارِکاملالنابغة الذبیانی197
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فجارِکاملالنابغة الذبیانی463

حذارِکاملالنابغة الذبیانی825

صحاریکاملالنابغة الذبیانی904

الأظفارِکاملالنابغة الذبیانی974

البقّارِکاملالنابغة الذبیانی1189،1322

المعذورِکاملجریر217،692،985،1207

حجورِکاملالفرزدق436

لأمیرِکاملالفرزدق436

شعیرِکاملأبو مهدیة أو ابن أحمر البجلی549

أصبارِهاکاملالنمرِ بن تولب العکلی313،921

سجیریمجزوء الکاملالمنخّل الیشکری458

کالقرِّهزجابن ضبّة325

کالذرِّهزجابن ضبّة355

اعتصاریرملعدیّ بن زید731،838

مشارِرملعدیّ بن زید735،1263

و انتظاریرملعدیّ بن زید982

بإزارِ (1)رملعدیّ بن زید1051،1088

الأعسرِسریع-494

الماطرِسریعالأعشی87

و الماهرِسریعالأعشی87

الفاخرِسریعالأعشی278

للکاثرِسریعالأعشی422

الجازرِسریعالأعشی532

الداعرِسریعالأعشی631،1058

الناشرِسریعالأعشی734

و الحاسرِسریعالأعشی965

حاضرِسریعالأعشی1083

الطاهرِسریعالأعشی1123

الهنّبرِخفیفأبو دواد الإیادی أو القتّال الکلابی796

بکرِخفیفعمرو بن قمیئة584

و المعذارِخفیف-692

مقرورِخفیفآکل المرار518

خنصرِمتقاربابن قمیئة835

فاستمطرِمتقارب-726

بالمُغارِمتقاربسبرة بن عمرو الفقعسی752

الجفارِمتقاربسبرة بن عمرو الفقعسی752

النهارِمتقاربسبرة بن عمرو الفقعسی752
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1- جاء فی موضعه بتسکین الراء،و صوابه الکسر. 





باب الزای


(زْ)

مبارزْمجزوء الکامل عمرو بن عبد ودّ العامری307



(زَ)

اللمزَهبسیطزیاد الأعجم827

جمزامتقاربالخنساء647



(زُ)

حزاحزُطویلالشمّاخ186

الغوارزُطویلالشمّاخ264،706

مشارزُطویلالشمّاخ321

تارزُطویلالشمّاخ391

الرجائزُطویلالشمّاخ456

الجنائزُطویلالشمّاخ472

نواجزُطویلالشمّاخ473

حامزُطویلالشمّاخ529

المهامزُطویلالشمّاخ630

معارزُطویلالشمّاخ705

کارزُطویلالشمّاخ709

النوافزُطویلالشمّاخ816

المعاوزُطویلالشمّاخ818

الجلائزُطویلالشمّاخ1280

ماعزُطویلالشمّاخ1314

ضامزُطویلالشمّاخ1321

مکنوزُبسیطالمتنخل الهذلی67،388

مرکوزُبسیطالمتنخل الهذلی92،961

و إرزیزُبسیطالمتنخل الهذلی270،1114،1193

الجیزُبسیطالمتنخل الهذلی473،1041

تهزیزُبسیطالمتنخل الهذلی843



(زِ)

بالجرامیزِبسیط-1199

الجزیزِوافرالفرزدق88

الخزبازِکامل-289
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باب السین


(سَ)

أخرساطویلامرؤ القیس203

و ملبساطویلامرؤ القیس341

فداحساطویلالعباس بن مرداس503،530

حادساطویلعمرو بن معدیکرب502،1272

و سدوساطویلیزید بن خذّاق العبدی233

عموساطویلیزید بن خذّاق العبدی300

و سدیساطویلیزید بن خذّاق العبدی334

هجّاساکامل-483

شوسامجزوء الکاملذو الإصبع العدوانی441

مسوسامجزوء الکاملذو الإصبع العدوانی1252

أغراسامنسرح-1201

الرساسامتقاربالنابغة الجعدی120

المستآسامتقاربالنابغة الجعدی238،1109

الهراسامتقاربالنابغة الجعدی359،724

نحاسامتقاربالنابغة الجعدی536



(سُ)

أشوَسُطویلالضحّاک بن قیس الکلابی833

یرمسُطویلالمتلمس720

المتلمّسُطویلالمتلمس747

تمرّسُطویل-900

القلمّسُطویل-1185

جامسُطویلذو الرمة450،475،1249

المقایسُطویلذو الرمة854

لامسُطویلذو الرمة1082،1093،1103

ناجسُطویلأبو ذؤیب476

الکوادسُطویلأبو ذؤیب646،835

العواطسُطویلأبو ذؤیب(انظر:الکوادسُ،أعلاه)

لابسُطویلسُحیم عبد بن الحسحاس438،1272

یابسُطویلالهُذلول بن کعب العنبری631

آیسُطویل-238

ناخسُطویل-565،1051

شامسُطویل-833

عانسُطویل-843

القوالسُطویل-851
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و الآسُبسیطمالک بن الخناعی الهذلی (أو هذلی آخر)57،238

الکدادیسُبسیطالمتلمّس646

شوسُبسیطالمتلمّس833

خلابیسُبسیطالمتلمّس1191،1202،1271

شوسُوافرأبو زبید الطائی97

یریسُوافرأبو زبید الطائی724،1065

عروسُوافرأبو زبید الطائی1025

تنبسُکاملالمتلمّس341

قومسُکاملالمتلمّس1324

نیسُکامل-1299


(سِ)

و الحَبْسِطویلأوس بن حجر136،1057

عبسِطویلالسمهری العکلی613

و النفسِطویل-1025،1101،1104

مخمسِطویلامرؤ القیس424،1035

المقدّسِطویلامرؤ القیس646،1208

متشمّسِطویلامرؤ القیس1035

تخرّسِطویلأخت مِقیس بن صبابة584

مفلسِطویل-847

لابسِطویلسحیم عبد بنی الحسحاس438

(انظر:لابسُ،فی الطویل)

باسِطویل-95

و تنساسیبسیطالحطیئة250

بأحلاسِبسیط-533

القناعیسِبسیطجریر130

بوَرْسِوافرضمرة بن صخر النهشلی428

للتعّسِکاملالحارث بن حلّزة398،665

حدسِکاملالحارث بن حلّزة502

الإنسِکاملالحارث بن حلّزة735،1231

کالغرسِکاملالحارث بن حلّزة909،1231

المخلسِکاملالمرّار الفقعسی598

فاجلسِکاملمروان بن الحکم475

بالنفَسِمنسرحأبو زبید الطائی471

و المرسِمنسرحأبو زبید الطائی721،732

الفرسِمنسرحطرفة852،1176

و القرقسِمتقارب-1162
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باب الشین


(شَ)

خموشاخفیفالفضل بن عبّاس بن عتبة602

قریشاخفیفالمشمرخ بن عمرو الحمیری732



(شُ)

عنجشُطویل-1139



(شِ)

قریشِوافرحرب بن أمیّة543

الراهشِمتقاربعمرو بن معدیکرب735


باب الصاد


(صْ)

الدلامصّمجزوء الکاملأبو دواد الإیادی706

مصامصْمجزوء الکاملأبو دواد الإیادی1330

شاخصْمجزوء الکاملأبو دواد الإیادی1331



(صَ)

الأحاوصاطویلالأعشی544

خمائصاطویلالأعشی605

دلامصاطویلالأعشی605،1210

القوارصاطویلالأعشی742

مراهصاطویلالأعشی745

ناشصاطویلالأعشی791،865

مشاقصاطویلالأعشی865

الوقائصاطویلالأعشی895

الدخارصاطویلالأعشی1143

الدعاوصاطویلالأعشی1148،1196



(صُ)

نمیصُطویلامرؤ القیس899

خمیصُطویلامرؤ القیس1243



(صِ)

بالوصاوصِطویل-210
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القرامیصِبسیط-314،1201

شناصِوافر-865

لحاصِکاملأمیّة بن أبی عائذ الهذلی542،741،1050،1171


باب الضاد


(ضُ)

غضُّطویلعُمارة1331

رحیضُطویلالعُدیل بن فرخ العجلی517

و بعوضُهاطویل-118

أروضُهاطویلابن أحمر355،1270،1320

إمحاضُبسیط-547

تفریضُبسیط-750



(ضِ)

الدحضِطویلطرفة503

بعضِطویلطرفة1273

الجریضِطویلامرؤ القیس362،459

النحیضِطویلامرؤ القیس548،1166

نهوضِطویلامرؤ القیس861

عریضِطویلامرؤ القیس1066،1254

الکراضِخفیفالطرماح751

عراضِخفیفالطرماح748،751

ینفضِمتقاربأبو المثلّم الهذلی363

غمّضِمتقاربأبو المثلّم الهذلی493،1045

أنهضِمتقارب-776


باب الطاء


(طَ)

الملاقطاطویلعلقمة بن عبدة923

قمیطامتقاربأیمن بن خُریم923



(طِ)

الوطاوطِطویل-534

بالغبطِبسیطوعلة بن الحارث الجرمی358

و الفرطِبسیطوعلة بن الحارث الجرمی591،755

الخلطِبسیطوعلة بن الحارث الجرمی610
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الطوطِبسیطالمتلمّس243،1015

الحماطیطِبسیطالمتلمّس551،587،1197

المخاریطِبسیطالمتلمّس587

(انظر:الحماطیطِ،أعلاه)

قطاطِوافرعمرو بن معدیکرب150

سباطِوافرالمنتخّل الهذلی336

للسباطِوافرالمنتخّل الهذلی527

هیاطِوافرالمنتخّل الهذلی603،1255

وراطِوافرالمنتخّل الهذلی761

الریاطِوافرالمنتخّل الهذلی761

الرهاطِوافرالمنتخّل الهذلی761

إباطیوافرالمنتخّل الهذلی1024

اللیاطِوافرالمنتخّل الهذلی1281

الإیراطِخفیف-761

کالناحطِمتقاربأسامة بن حبیب286،317،552

الذاعطِمتقاربأسامة بن حبیب697،963،1168


باب العین


(عْ)

أربعْهزجمسیلمة الکذّاب850

و صلعْرملسوید بن أبی کاهل الیشکری836

هکعْرملسوید بن أبی کاهل الیشکری948

راعْسریعالسفاح بن بُکیر1099



(عَ)

وقّعاطویلالراعی النمیری245

و بروَعاطویلالراعی النمیری474،1229

مضجعاطویلالراعی النمیری731

تزلّعاطویلالراعی النمیری815،960،1170

بأجدعاطویلسوید بن أبی کاهل الیشکری1316

و أذرعاطویلسوید بن کراع297

ممنّعاطویلسوید بن کراع839

المنزّعاطویلالکلحبة الیربوعی423

إصبعاطویلالکلحبة الیربوعی529

لنفزعاطویلالکلحبة الیربوعی814

هملّعاطویلمالک بن حریم الهمدانی1184

مقنّعاطویلمتمّم بن نویرة68

أجمعاطویلمتمّم بن نویرة325
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متزبّعاطویلمتمّم بن نویرة333

أروَعاطویلمتمّم بن نویرة360

فییجعاطویلمتمّم بن نویرة662

یتَمزّعاطویلمتمّم بن نویرة817

تقعقعاطویلمتمّم بن نویرة869

فأوجعاطویلمتمّم بن نویرة1086

معاطویلمتمّم بن نویرة1316

صعصعاطویلالمخبّل السعدی523

أقرعاطویلالمعطّل الهذلی134

و خروعاطویلالمعطّل الهذلی201

بأنزعاطویلهدبة بن خشرم160

جوّعاطویل-274

ضیّعاطویل-1058

جمَعامدیدیزید بن معاویة616

بیَعامدیدیزید بن معاویة616

ینَعامدیدیزید بن معاویة956،1261

فاتّضعابسیطالأعشی93

رُتُعابسیطالأعشی424

القزعابسیطالأعشی507

و الضوَعابسیطالأعشی905

قمعابسیطالأعشی941

لعابسیطالأعشی952

رضعابسیطالأعشی967

رفعابسیطالأعشی981

سجعابسیطالأعشی1019

سطعابسیطلقیط بن الإیادی1223،1244

جذعابسیط-124

و الربعَهبسیطأبو دواد الرؤاسی226،318،916،1234،1255

الودعَهبسیطأبو دواد الرؤاسی423،667

استطاعاوافرجنادة بن عامر الهذلی314

نقاعاوافرجنادة بن عامر الهذلی1199

دکاعاوافرالقطامی530،663

السیاعاوافرالقطامی845

ذراعاوافرالقطامی1031

الیرمعاکامل-79،772،1245

أذاعَهاکامل-65

فرعامنسرحأوس بن حجر767

ملتفعامنسرحأوس بن حجر937،946
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ربعامنسرحأوس بن حجر1247

جدعامنسرحأوس بن حجر1313

صنعامنسرحذو الإصبع العدوانی379

معامنسرحذو الإصبع العدوانی524

طبعامنسرحذو الإصبع العدوانی1314

الخدعَهمنسرحالأضبط بن قُریع579

مضجعامجزوء الخفیف-1094

صعصعَهمتقارب-820

أربعَهمتقارب-820


(عُ)

و یسمعُطویلالأعلم بن جرادة السعدی234

یتقصّعُطویلأوس بن حجر367

أجمعُطویلأوس بن حجر367

المقرّعُطویلأوس بن حجر769

تقمّعُطویلأوس بن حجر941

و تقطّعُطویلأوس بن حجر1102

تضبعُطویلالجدلی أو الغطمّش الضبی353،1264

أخضعُطویلذو الرمة607

وقّعُطویلذو الرمة945

الهملّعُطویلذو الرمة926،1184

و أربعُطویلکعب بن مالک الأنصاری900

أوجعُطویلهشام بن عقبة1105

المفزّعُطویل-54

موقّعُطویل-69

تفزّعُطویل-246

أوسعُطویل-615،1297

و تصدّعواطویل-654

أصنعُطویل-888

سلفعُطویل-968

مقانعُطویلالبعیث942

ناقعُطویلجریر649،1299

الأصابعُطویلقیس بن عیزارة الهذلی68

الأشاجعُطویلقیس بن عیزارة الهذلی68

ضائعُطویلقیس بن عیزارة الهذلی68

صانعُطویللبید756

راتعُطویلالنابغة الذبیانی123

طائعُطویلالنابغة الذبیانی247

التدافعُطویلالنابغة الذبیانی247
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الدوافعُطویلالنابغة الذبیانی480

الجوامعُطویلالنابغة الذبیانی484

نوازعُطویلالنابغة الذبیانی609،1231

الأصابعُطویلالنابغة الذبیانی869،873

تراجعُطویلالنابغة الذبیانی922

ظالعُطویلالنابغة الذبیانی930

کانعُطویلالنابغة الذبیانی947

الصوانعُطویلالنابغة الذبیانی977

الأقارعُطویلالنابغة الذبیانی1308

وازعُطویلالنابغة الذبیانی1315

راضعُطویلوائل بن شراحیل بن عمرو بن

مرثد613

نوائعُطویل-474

واسعُطویل-1297

(انظر:أوسعُ،فی الطویل)

کعوعُطویلالطرماح156

وقوعُطویلاللعین المنقری587

وقیعُطویل-231

و النزَعُبسیطالأخطل606

أسعُبسیطأبو زبید الطائی380

رقعُبسیطأبو زبید الطائی767

الضبعُبسیطالعباس بن مرداس353

القتعُبسیط-402

خماعُوافرمشعَّث1170

الصدیعُوافرعمرو بن معدیکرب512،654

صلیعُوافرعمرو بن معدیکرب887

السمیعُوافرعمرو بن معدیکرب1249

وقیعُوافرعنترة269

شیَعُمجزوء الوافر-872

الخولعُکاملجریر613،1172

الخشّعُکاملجریر723

الأسلعُکاملجریر841

و یصدعُکاملأبو ذؤیب الهذلی67،1314

المنزعُکاملأبو ذؤیب الهذلی124،890

مسبعُکاملأبو ذؤیب الهذلی290،311،337

یتبصّعُکاملأبو ذؤیب الهذلی347

مجمعُکاملأبو ذؤیب الهذلی368،484

الإصبعُکاملأبو ذؤیب الهذلی459
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یرجعُکاملأبو ذؤیب الهذلی460

و أقطعُکاملأبو ذؤیب الهذلی478،1042

مخدّعُکاملأبو ذؤیب الهذلی579،581

تقرعُکاملأبو ذؤیب الهذلی731

متصمّعُکاملأبو ذؤیب الهذلی887

زعزعُکاملأبو ذؤیب الهذلی1027

الأذرعُکاملأبو ذؤیب الهذلی1315

التبّعُکاملسُعدی الجهنیة254،515،908،1089

یتهزّعُکاملالعباس بن مرداس818

مولعُکاملعنترة519

فیفزعُکاملمویلک المزموم785

یتقعقعُکامل-387

سرعرعُکامل-715،1194

و المکرعُرمل-53

أربعُمتقاربعمرة أخت العباس بن مرداس857

یدقعوامتقاربالکمیت444،1286


(عِ)

و النقْعِطویلعمر بن أبی ربیعة396

مقطّعِطویلطفیل الغنوی866

خرّعِطویلکثیّر عزة1298

تتجمعِطویل-542

و ینقعِطویل-943

المسامعِطویلذو الرمة145

بالوشائعِطویلذو الرمة872

ساجعِطویلذو الرمة1087

و ناقعِطویلذو الرمة1089

بالمقارعِطویلالنابغة الذبیانی769

بالأصابعِطویلأبو یزید یحیی العقیلی240،883،1253

المجاوعِطویلأبو یزید یحیی العقیلی883 ح

الأکارعِطویل-816

وجیعِطویلعبد الله بن الزَّبیر الأسدی1188

شِبَعِبسیط-1094

لکاعِوافرالحطیئة662

القصاعِوافرالحطیئة886

بالکراعِوافرعوف بن الأحوص932

وقاعِوافرعوف بن الأحوص945

کالخَداعِوافرقیس بن ذریح الکنانی632

ص: 1428






القطیعِوافرالشمّاخ915

القنوعِوافرالشمّاخ942

الوقیعِوافرالشمّاخ1047،1107

الصقیعِوافرالشمّاخ1313

بدعدعِکاملالحادرة192

الإصبعِکاملالکلابیّ347

بالأمنعِکامل-859

یصقعِکامل-1048

ضلفعِکامل-1158

شواعیکاملالأجدع بن مالک الهمدانی811

بمباعِکاملالأجدع بن مالک الهمدانی1260

الراقعِسریعنصر بن سیّار768

بجعجاعِسریعأبو قیس بن الأسلت الأوسی90،183

تهجاعِسریعأبو قیس بن الأسلت الأوسی98

و الهاعِسریعأبو قیس بن الأسلت الأوسی158،161،970

جمّاعِسریعأبو قیس بن الأسلت الأوسی484


باب الفاء


(فْ)

ألفْطویل-162،649

طرفْطویل-162،649،914



(فَ)

اتّصفابسیططرفة508

فوفَههزج-757،1150

الصحافامجزوء الرمل-540

و خیفامتقاربصخر الغی الهذلی105،618

حنیفامتقاربصخر الغی الهذلی556

خلیفامتقاربصخر الغی الهذلی615

دلیفامتقاربصخر الغی الهذلی672،716

رسیفامتقاربصخر الغی الهذلی716

زلفَهمتقاربعمرو بن جرموز820



(فُ)

مألفُطویلجمیل219

یعکفُطویلجمیل1229

و یعسفُطویلعامر بن الطفیل1246

مجلّفُطویلالفرزدق386،487،1259

ص: 1429







متکنّفُطویلالفرزدق1077

المسجّفُطویلالفرزدق1126

و زیّفُطویلهدبة بن خشرم1296

مکفّفُطویل-651

و طفاطفُطویلأوس بن حجر149،213

عواطفُطویلأوس بن حجر332

المحارفُطویلأوس بن حجر517

دالفُطویلأوس بن حجر672

الزخارفُطویلأوس بن حجر820،1144

المصاحفُطویلکعب بن جُعیل736

و زائفُطویلمزرّد بن ضرار822

خرانفُطویلمزرّد بن ضرار1303

صائفُطویل-663،1259

و الجحَفُبسیطالأعشی439،1135

خلفُبسیطالأعشی549،1142

الخصفُبسیطالأعشی604

و الصلفُبسیطالأعشی632،891

سلفُبسیطأوس بن حجر813،1170

سرفُبسیطجریر687

ثقیفُوافرأبو ذؤیب الهذلی616

الکنیفُوافرلبید969

و القروفُوافرمعقّر بن حمار البارقی305،786

نطوفُوافرمعقّر بن حمار البارقی508

الشفیفُوافر-138

ندیفُوافر-308

أعرفُکامل-1298

خذروفُکامل-1198

الخُلُفُمنسرحقیس بن الخطیم615

تنغرفُمنسرحقیس بن الخطیم779

التلفُمنسرحقیس أو مالک بن العجلان1163

و الغریَفُمتقاربأحیحة بن الجلاح779،871،1154،1168


(فِ)

الشفِّطویلالحطیئة138

الصرفِطویل-151

الحناجفِطویلذو الرمة1135

الهطفِبسیطأبو خراش الهذلی812،921،1206

ص: 1430






بالغرفِبسیطأبو خراش الهذلی851

یطفِبسیطأبو خراش الهذلی921

السلفِبسیط-523

التکالیفِبسیطأبو زبید799

مزاحیفِبسیطأبو زبید938

الصیاریفِبسیطالفرزدق741

و حافیوافر-239،884،1288

متغضّفِکاملأبو کبیر الهذلی248

الأخلفِکاملأبو کبیر الهذلی334

المجنفِکاملأبو کبیر الهذلی489

للمذنفِکاملأبو کبیر الهذلی785،1270

الرجافِکاملمطرود بن کعب الخزاعی463

منافِرمل-1310

الرفیفِخفیفالأعشی124

المنیفِخفیفالأعشی354،1228


باب القاف


(قْ)

الخورنقْمجزوء الکاملالمتلمّس374

المنبّقْمجزوء الکاملالمتلمّس374

أمقّمتقارب-710



(قَ)

مزلقاطویل-822

لبیقاطویل-373

الغرانقَهطویلالأعشی1199،1208

وَرَقابسیطزهیر291

دفقابسیطزهیر372

صدقابسیطزهیر421

حزقابسیطزهیر527

و الأبقابسیطزهیر1026

قلقابسیطزهیر1315

و الغرقابسیطزهیر1329

غرقابسیطأبو غزالة الکندی80

و الحقاقاوافرعوف بن الأحوص785

حرقَهمنسرحهانیء بن قبیصة519،558

الحدقَهمنسرحهانیء بن قبیصة558

خنفقیقامتقاربشتیم بن خویلد الفزاری686

ص: 1431








(قُ)

و یأفقُطویلالأعشی150

نتفرقُطویلالأعشی905

یتمطقُطویلالأعشی924

أفرقُطویلالأعشی1053

أولقُطویلالأعشی1092

و أعلقُطویلالأعشی1160

یسنقُطویلالأعشی1201

رزدقُطویلأوس بن حجر1325

سهوَقُطویلذو الرمة88

محلّقُطویلذو الرمة164،978

یبرقُطویلذو الرمة322

یترقرقُ(1)طویلذو الرمة756،777

یترقرقُ(2)طویلذو الرمة1073

أزرقُطویلسوید بن أبی کاهل الیشکری708

و تفرقُطویل-60

أبلقُطویل-139

تطلّقُطویل-173،1213

یشرقُطویل-185

أخلقُطویل-332

فروقُطویلعمرو بن الأهتم1316

دقیقُطویلالمجنون43،292

طلیقُطویلیزید بن مفرّغ الحمیری645

حقیقُطویل-631

و نعیقُطویل-1234

شبارقُهطویل-1309

بوقُهاطویل-375

و الخِرَقُبسیطذو الخرق591

روَقُبسیطزید الخیل النبهانی135

فینحمقُبسیط-560

زِیقُبسیطجریر824

رُوقُوافرالمفضّل النکری91،795،1008

محیقُوافرالمفضّل النکری561،562،1051

حنیقُوافرالمفضّل النکری561،1081

دلوقُوافرالمفضّل النکری675

العلوقُوافرالمفضّل النکری1327

حلیقُوافر-559

ص: 1432






شقیقُوافر-586

معرقُکاملقتیلة بنت الحارث1078

الحدقُکاملالمسیَّب217

ذائقُهامنسرحأمیّة بن أبی الصلت357

فواقُخفیفالأعشی155

انسراقُخفیفالأعشی718


(قِ)

المنطّقِطویلامرؤ القیس835

و تحلقِطویلتمیمیّ602

خیفقِطویلخفاف بن ندبة484

یتفتّقِطویلزهیر أو کعب بن زهیر294

مفلّقِطویلسلامة بن جندل950

مسردَقِطویلسلامة بن جندل1146

تفتّقِطویلالشمّاخ272،1017

مطرقِطویلالشمّاخ757

تشقّقِطویلعُقفان بن قیس بن عاصم1312

یرتقیطویلالممزّق العبدی156

المطرّقِطویلالممزّق العبدی388،541،757،848،

1193

أمزّقِطویلالممزّق العبدی823

المطلّقِطویلالممزّق العبدی922

و بلعقِطویل-339

أولقِطویل-1092

بالمعازقِطویلذو الرمة815

و ناعقِطویلالفرزدق216

الشقائقِطویل-353

رَنَقِبسیطتمیمیّ1175

طرّاقِبسیطتأبّط شرًّا796،1313

معناقِبسیطعنترة364

نیقِبسیطخراشة بن عمرو العبسی أو عنترة1315

الغرانیقِبسیطخراشة بن عمرو العبسی أو عنترة1315

و النیقِبسیط-877

مراقِوافرعوف بن الأحوص الکلابی339،368

العراقیوافرعوف بن الأحوص الکلابی368

لماقِوافرنهشل بن حرّی974

(انظر:لماجِ،فی الوافر)

الخندقِکاملالقطامی736

ص: 1433






المحرقِکاملکعب بن مالک الأنصاری229،1029،1030

الخندقِکاملکعب بن مالک الأنصاری229،144

العاتقِکاملأبو زبید الطائی أو عبد الرحمن بن أرطاة المحاربی1144

و سفاسقِکامل-549

لصدیقِکاملمسعود بن کدام الهلالی1276

الحقاقِرمل-1310

الدانقِسریع-676

و العاتقِسریع-676

حالقِسریع-558،677

بالرافقِسریع-677

مَرْقِخفیفالحارث بن خالد المخزومی543،792

حلاقِخفیفمهلهل558

معلاقِخفیفمهلهل940،960،1241

ساقِخفیف-228

المضیقِخفیف-71

الأنوقِخفیف-371

مرزوقِ(غیر مستقیم

الوزن)-707


باب الکاف


(کْ)

قتلکْمشطور المدیدأم تأبّط شرًّا147،629

أکلکْمشطور المدیدأم تأبّط شرًّا629

أجلکْمشطور المدیدأم تأبّط شرًّا629

لکْمشطور المدیدأم تأبّط شرًّا629

سلکْمشطور المدیدأم تأبّط شرًّا629



(کَ)

المسالکاطویلالأعشی395،1110،1200

متلاحکاطویلالأعشی563

نسائکاطویلالأعشی1092

هالکاطویلخفاف بن ندبة493،1231

ذالکاطویلخفاف بن ندبة1089

هداکاکاملعبّاس بن مرداس1028

فمدماکاهزج-679



(کُ)

عارکُطویلالفغّار أو حجر بن جلیلة780

ص: 1434







الحشکُبسیطزهیر130،239،538،558،

614،918،1186

بتکُبسیطزهیر255

حبکُبسیطزهیر283

البرکُبسیطزهیر325،1312

الودکُبسیطزهیر358

و الرتکُبسیطزهیر369

لبکُبسیطزهیر377

النسکُبسیطزهیر392،856

و الحسکُبسیطزهیر533،936

فدکُبسیطزهیر688

العرکُبسیطزهیر770

معترکُبسیطزهیر852

المعکُبسیطزهیر947،1009

رککُبسیطزهیر1007 ح

ملکُبسیطزهیر1009

دعکُبسیطعبد الرحمن بن حسّان662


(کِ)

الشوابکِطویلذو الرمة60

الفوارکِطویلذو الرمة786

النیازکِطویلذو الرمة825

الموارکِطویلذو الرمة862

کذلکِطویلأبو سفیان بن الحارث بن عبد المطّلب1081

مالکِطویلطرفة343،644

کذلکِطویلطرفة1304

الحوارکِطویل-520

ضاحکِطویل-733

الربیکِوافرأبو الرهیم العنبری326

الضبیکِوافر-355


باب اللام


(لْ)

فعلْطویلامرؤ القیس359

بجلْطویلطرفة1275

العسلْطویل-672

ص: 1435








محلّکاملامرؤ القیس427

العصلْرملحسّان887

کالخللْرملعامر بن المجنون الحرمی مدرج الریح107

و جزلْرملعبد الله بن الزبعری السهمی88

کالحجلْرملعبد الله بن الزبعری السهمی440،1241

بالثللْرمللبید84،894

الخللْرمللبید107

صلّرمللبید143،1322

و الأیلّرمللبید169،563

عقلْرمللبید236،1105

فسعلْرمللبید251،841

المحتبلْرمللبید283،664

فنسلْرمللبید305،842

کالبصلْرمللبید349،396

بالوحلْرمللبید357

المعلّرمللبید466

بالأملْرمللبید596

الأجلّرمللبید596

الطفلْرمللبید920

و زجلْرمللبید943

و نقلْرمللبید975

المبتذلْرمللبید1024

هملْرمللبید1128

وکلْرمللبید1330

فشلْرمللبید1330

کالمختبلْرملالنابغة الجعدی315

بقبلْرملالنابغة الجعدی372

الطحلْرملالنابغة الجعدی1194

الحملْرمل-566،591

رتلْسریع-394

الصلولْسریعالحطیئة144،1260

و الزلزالْمنسرح-799


(لَ)

هلاّطویل-169

نعلاطویل-950

منصّلاطویلأوس بن حجر88،737

أفضلاطویلأوس بن حجر474

ص: 1436






و هرولاطویلأوس بن حجر477

مزیَلاطویلأوس بن حجر610

و توکّلاطویلأوس بن حجر726

جحفلاطویلأوس بن حجر1135

مخوِلاطویلجابر بن الثعلب الطائی156

و الکلیطویلالراعی النمیری785

أخوَلاطویلضابیء بن الحارث بن أرطاة البرجمی621

غلاطویلالنابغة الجعدی1036،1102

عواطلاطویل-87

الأناملاطویل-412

أفعلَهطویلعامر بن جوین الطائی289

مندلَهطویلعامر بن جوین الطائی682

غزالَهاطویلالأعشی601

خلالَهاطویلکثیّر عزة1220

فَعَلابسیطالأخطل317

حملابسیطالأخطل876

رجلابسیطمالک بن الریب94،185

محلالابسیطأمیّة بن أبی الصلت340

إسبالابسیطأمیّة بن أبی الصلت340

الآلابسیطالنابغة الجعدی666

حالابسیط-89

زالابسیط-89

وکسْلاوافر-1299

خدالا(1)وافرذو الرمة360 ح

زالاوافرذو الرمة404

بلالاوافرذو الرمة503

قبالاوافرذو الرمة819

طلالاوافرذو الرمة851

و المحالاوافرذو الرمة1124

الصلالاوافرالراعی النمیری144،379،898

متی لاوافر-951

نعالاوافر-1474

سخالاوافر-1274

قلیلاوافر-1043

فاصطلیکاملالأسعر الجعفی1331

صنبلاکاملمهلهل223،1013،1126

ضلالاکاملالأخطل216

ص: 1437





الأثقالاکاملالأخطل285

نهالاکاملالأخطل532،1017

ضلالاکاملالأخطل943

جلالاکاملالأخطل1023

نعالاکاملجریر481

هدیلاکاملجریر683

صلیلاکاملالراعی النمیری143،1321

هدیلاکاملالراعی النمیری194،683،1211

مغلولاکاملالراعی النمیری279،778

تبغیلاکاملالراعی النمیری369

و جدیلاکاملالراعی النمیری449

مبلولاکاملالراعی النمیری464،1300

مخذولاکاملالراعی النمیری522

فحیلاکاملالراعی النمیری555

حقیلاکاملالراعی النمیری558

وَحولاکاملالراعی النمیری570

حویلاکاملالراعی النمیری571

و عولاکاملالراعی النمیری634،1275

رحیلاکاملالراعی النمیری701

إجفیلاکاملالراعی النمیری777

نزولاکاملالراعی النمیری918

وبیلاکاملالراعی النمیری1317

حبالَهاکاملالأعشی283

عیالَهاکاملالأعشی470

أشوالَهاکاملالأعشی880

أطفالَهاکاملالأعشی920

جریالَهاکاملالأعشی1099

إبالَهمجزوء الکامل (1)الفرزدق380،1027

إلامنسرحالأعشی59

الجللامنسرحالأعشی91،548،608

و الجملامنسرحالأعشی1175

نزلامنسرحالأعشی1324

نبلامنسرححضرمی بن عامر الأسدی379

زبالامتقاربابن مقبل334

و إمّا لَهامتقاربالخنساء248

أحبالَهامتقاربالخنساء283،543

أبطالَهامتقاربالخنساء647

ص: 1438





1- هذا صواب وزنه،و لیس من الرجز کما ذکر ابن درید ص 380. 





(لُ)

القَمْلُطویلأبو خراش الهنذلی160

عزلُطویلأبو خراش الهنذلی816

عدلُطویلأبو الخطّار الکلبی564

الفحلُطویلذو الرمة715،1194

الجزلُطویلذو الرمة750

و الرملُطویلذو الرمة959

النعلُطویلزهیر84

تخلوطویلزهیر92،1267

البقلُطویلزهیر257،1262

یغلواطویلزهیر293

و القملُطویلزهیر532

ثعلُطویلعبد الله بن همّام السلولی746

قبلُطویل-372

فحلُطویل-554

یعلوطویل-1258

و المعوّلُطویلالأخطل310،1175

یترکّلُطویلالأخطل684

أجملُطویلالأخطل838

سلسلُطویلأوس بن حجر311

و معقلُطویلأوس بن حجر657

و تنزلُطویلأوس بن حجر931

دوبلُطویلجریر301،1175

و عزهلُطویلجریر1155

یفعلُطویلشرحبیل الکلبی أو عبد العزّی بن امریء القیس1222

یجعلُطویلالطرماح الأجئی أو أوس بن حجر805

و دغفلُطویلالقطامی146

یتقلقلُطویلکثیّر عزة573

أوّلُطویلمعن بن أوس493

یفعلُطویلالنمر بن تولب75

علُطویلالنمر بن تولب99

یهزلُطویلالنمر بن تولب278

تسبلُطویل-203

تهلّلُطویل-377،1220

و عواسلُطویلالأعشی325

القوابلُطویلالأعشی372

ص: 1439






الزواجلُطویلالأعشی471

السوائلُطویلالأعشی1083

الشمائلُطویلأبو خراش الهذلی452

الأراملُطویلأبو خراش الهذلی463

مقاتلُطویلأبو خراش الهذلی764،794

بلابلُطویلکثیّر بن مزرّد177،523،1211

الأناملُطویللبید232

شاملُطویللبید583،1060

واشلُطویللبید1313

متضائلُطویلالنابغة الذبیانی493،1044

قائلُطویلالنابغة الذبیانی938

و نائلُطویلالنابغة الذبیانی1044،1077

القنابلُطویلالنابغة الذبیانی1128

الأناملُطویل-983

الصیاقلُطویل-1179

و جلیلُطویلبلال102

و طفیلُطویلبلال102،919،966

و قفیلُطویلبلال919 (انظر:و طفیلُ،أعلاه)

فذمیلُطویلحمید بن ثور254،368

و مثولُطویلأبو خراش الهذلی432

طویلُطویلأبو خراش الهذلی557،701،1055،1064

زلیلُطویلأبو خراش الهذلی850

و مسیلُطویلطرفة705

قلیلُطویلعبیدة بن هلال الیشکری828،857

و جلاجلُهطویلجریر1166

حمائلُهطویلذو الرمة أو ابن میّادة566،893،950

(انظر:حمائلُه،أعلاه)

و کاهلُهطویلزهیر129

جحافلُهطویلزهیر135

أباجلُهطویلزهیر375

معاقلُهطویلزهیر518

و ابلُهطویلزهیر537

و صواهلُهطویلزهیر554

و اصلُهطویلزهیر898

مراجلُهطویلزینب بنت الطثریة62

و بآدلُهطویلزینب بنت الطثریة301

قائلُهطویلعلقمة بن عبدة570،1238

ص: 1440





مراجلُهطویلالفرزدق974

یزایلُهطویلالمخبّل السعدی805

مفاصلُهطویلالمخبّل السعدی1235

آکلُهطویلابن مقبل1251

قاتلُهطویل-75

عقالُهاطویلأوس بن حجر456

عقالُهاطویلذو الرمة249

نصالُهاطویلذو الرمة313

و اعتدالُهاطویلذو الرمة313

جدالُهاطویلالمخبّل السعدی448

أبیلُهاطویلالأعشی380،1027

زویلُهاطویلذو الرمة827

تلیلُهاطویلکثیّر عزّة1285

و ظلولُهاطویلکثیّر عزّة1309

حلیلُهاطویل-312

و جمیلُهاطویل-491

لخلُّمدیدالشنفری أو تأبط شرًّا أو خلف الأحمر107

یستهلُّمدیدالشنفری أو تأبط شرًّا أو خلف الأحمر546

الأجلُّمدیدالشنفری أو تأبط شرًّا أو خلف الأحمر1089

جَبَلُبسیطابن أحمر618

الوقلُبسیطابن أحمر1191

شوِلُبسیطالأعشی207،880

العشلُبسیطالأعشی427

العجلُبسیطالأعشی482

الثملُبسیطالأعشی640

خبلُبسیطالأعشی872

عزلُبسیطالأعشی920

السهلُبسیطالأعشی969

فنمتثلُبسیطالأعشی1005

فالحبلُبسیطالأعشی1190

الأجلُبسیطالکمیت228

القبلُبسیطالکمیت228،1101

ینتعلُبسیطالمتنخّل الهذلی250،1335

الفضلُبسیطالمتنخّل الهذلی613،983،1169

و الرجلُبسیطالمتنخّل الهذلی897

فابتکلوابسیطأبو المثلّم الهذلی376

رملُبسیط-1136

عطلُبسیط-1281
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عقابیلُبسیطالشمّاخ1200

متبولُبسیطرجل من طاحیة367

ملولُبسیططفیل الغنوی630،768

تحلیلُبسیطعبدة بن الطبیب617

مِیلُبسیطعبدة بن الطبیب988

الحواجیلُبسیطعلقمة440

العساقیلُبسیطکعب بن زهیر546

الغُولُبسیطکعب بن زهیر961،988

الأباطیلُبسیطکعب بن زهیر1123،1198

خناطیلُبسیطابن مقبل157،531

مکفولُبسیط-42

النعالُمخلّع البسیطامرؤ القیس950

الرعالُمخلّع البسیطامرؤ القیس1324

مالُوافرأوس بن غلفاء351،1311

الحبالُوافرأوس بن غلفاء351

سجالُوافرجابر بن قطن النهشلی118

العیالُوافرجابر بن قطن النهشلی874

رالُوافر-214

نزولُوافرأحیحة بن الجُلاح59

أقولُوافرأحیحة بن الجُلاح59

یعیلُوافرأحیحة بن الجُلاح59،571،952

تحیلُوافرأحیحة بن الجُلاح571

المقیلُوافرأحیحة بن الجُلاح880

نشیلُوافرأحیحة بن الجُلاح880

الزنجبیلُوافرأحیحة بن الجُلاح1218

طویلُوافرالأعلم الهذلی654

العویلُوافرحسّان1027

الرجیلُوافرأبو خراش الهذلی464،1248

تهیلُوافرساعدة بن جؤیّة الهذلی396،1031

القطیلُوافرساعدة بن جؤیّة الهذلی923

السبیلُوافرعبد الله بن عنمة الضبی122،535

صقیلُوافرعبد الله بن عنمة الضبی247،1109

و الفضولُوافرعبد الله بن عنمة الضبی867،1241

طمیلُوافر-276

جللُکاملخندف806

یتحلحلُکاملالفرزدق188

القسطلُکاملالفرزدق823

و تعکلُکاملالفرزدق946،1175

ص: 1442





حِوَلُ (1)کاملالمتلمّس361

تئلُکاملالمتلمّس630

یقتلواکامل-247

نزولُکاملجریر86

سبیلُکامل-662

متلُّمجزوء الکاملدختنوس80،853،1178

أزلُّمجزوء الکاملدختنوس80،853،1178

شلّوامجزوء الکاملدختنوس370

و یختلُمجزوء الکاملدختنوس1066

تنهلُّهزجامرؤ القیس59

حلّواهزجامرؤ القیس59

حَذَلُمنسرح-1066

الأقتالُ(1)خفیفأبو زبید الطائی407

الأقتالُ(2)خفیفأبو زبید الطائی407

یقالُخفیفأبو زبید الطائی917،1286

عجالُخفیفأبو زبید الطائی1216

الخبالُخفیفلبید1299

یؤبلُمجزوء الخفیفعمر بن أبی ربیعة166

مهلهلُمجزوء الخفیفعمر بن أبی ربیعة166

الخیطلُمتقاربالأخطل(؟)159،959،1172

الأرجلُمتقاربالکمیت695

یخجلوامتقاربالکمیت1286 (انظر:یدقعوا،فی المتقارب)

السائلُمتقاربنائحة خلف جنازة عمر بن عبید الله59،952

و العائلُمتقاربنائحة خلف جنازة عمر بن عبید الله59،952

الشمالُمتقارب-54


(لِ)

الغِسْلِطویلالبعیث446

الأصلِطویلالبعیث956

ذبلِطویلجریر305،338،855،1042

الکبلِطویلجریر376

بالشکلِطویلذو الرمة100

کحلِطویلأبو ذؤیب الهذلی154،718

الصقلِطویلأبو ذؤیب الهذلی240،883

الجبلِطویلأبو ذؤیب الهذلی269

ص: 1443






1- جاء فی موضعه بفتح الحاء،و الصواب الکسر. 




النحلِطویلأبو ذؤیب الهذلی545

بالقفلِطویلأبو ذؤیب الهذلی966،1160

الطبلِطویلنصیب360

جملِطویل-572

الأکلِطویل-572

النبلِطویل-1298

وحلِطویل-1315

المضلّلِطویلالأسود بن یعفر442،657،1037

المثقِّلِطویلامرؤ القیس106

موصّلِطویلامرؤ القیس110

عَلِطویلامرؤ القیس126

حنظلِطویلامرؤ القیس313

عنصلِطویلامرؤ القیس346،1194

إسحلِطویلامرؤ القیس363،534

فثیتلِطویلامرؤ القیس384

المعیّلِطویلامرؤ القیس489

محملیطویلامرؤ القیس567

فحوملِطویلامرؤ القیس567،580

بمأسلِطویلامرؤ القیس688

مقتّلِطویلامرؤ القیس728

مقتلیطویلامرؤ القیس736

منزلِطویلامرؤ القیس827

معجّلِطویلامرؤ القیس928

المخلخلِطویلامرؤ القیس989

المحمّلِطویلامرؤ القیس1001

متبتّلِطویلامرؤ القیس1074

لقرملِطویلامرؤ القیس1154

السموألِطویلامرؤ القیس1188

المفتّلِطویلامرؤ القیس1231

هیکلِطویلامرؤ القیس1329

معزلِطویلتأبّط شرًّا270

محثلِطویلذو الرمة243،957

معبلِطویلذو الرمة366

مرقلِطویلذو الرمة602

المعسّلِطویلذو الرمة857

مضلّلِطویلالمتلمّس787

مجهلِطویلمزاحم العقیلی1314

مکتّلِطویل-409
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صندلِطویل-657

جندلِطویل-1177

یفلفلِطویل-1292

مناهلِطویلامرؤ القیس527،1277

وصائلِطویلامرؤ القیس898

القواعلِطویلامرؤ القیس949

و ناعلِطویلأبو الحجّاج أو حمران ذو الغصّة825

الغوافلِطویلحسّان543

نابلِطویلأبو ذؤیب الهذلی70،379،611،1055

و وابلِطویلأبو ذؤیب الهذلی122

سلاسلِطویلأبو ذؤیب الهذلی204

للحمائلِطویلأبو ذؤیب الهذلی737

لوائلِطویلأبو ذؤیب الهذلی763

بطائلِطویلأبو ذؤیب الهذلی1023

و کاهلِطویلأبو ذؤیب الهذلی1272

حائلِطویلذو الرمة1087

الجوازلِطویلذو الرمة1176

قائلِطویلالراعی النمیری398،745،1261

قابلِطویلالراعی النمیری709

کبازلِطویلالراعی النمیری483

وائلِطویلالمفضّل النکری446

الغلائلِطویلالنابغة الذبیانی126

ذائلِطویلالنابغة الذبیانی1327

و جاملِطویل-72

الأطاولِطویل-1041

السلاسلِطویل-1042،1047

صنادلِطویل-1208

الغلائلِطویل-1245

أمثالیطویلامرؤ القیس121

بقتّالِطویلامرؤ القیس149

بأجذالِطویلامرؤ القیس162،651

شملالیطویلامرؤ القیس227

منوالِطویلامرؤ القیس391

بالِطویلامرؤ القیس666

قفّالِطویلامرؤ القیس900

أغوالِطویلامرؤ القیس961

أحوالِطویلامرؤ القیس1315

الخالیطویلامرؤ القیس1319
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أطلالِطویلالشمّاخ578

عقیلِطویلسلیمان بن سلام الحنفی759

قتیلِطویلسلیمان بن سلام الحنفی759

لأفولِطویل-1089،1092

و الضالِبسیطأوس بن حجر122

بآصالِبسیطأوس بن حجر308،952

و أحجالِبسیطأوس بن حجر440

العالیبسیطجریر121،196

البالیبسیطحسّان193

أوقالِبسیطأبو قیس بن الأسلت1316

مغلولِبسیطزهیر658

کتالِمخلّع البسیط-1134

طوالِوافرالأعلم الهذلی77،1145،1209

للرئالِوافرالأعلم الهذلی77

الجلالِوافرالأعلم الهذلی363

مثالِوافرجریر432

الخلالِوافرالحارث بن زهیر العبسی108

بالمطالیوافرزبّان بن سیّار الفزاری1233

الحلالِوافرعمرو ذو الکلب الهذلی102،507،1047

بالیوافرعمرو ذو الکلب الهذلی429

الخوالیوافرالکمیت73،2304

المآلیوافرلبید541،1314

الثفالِوافرلبید664

الدخالِوافرلبید890

بلالِوافرلیلی الأخیلیة1027

للهزالِوافر-827

الملیلِوافرجریر1297

الجَثْلِکاملالحادرة119،415،828،1200

المَیْلِکاملریاح بن الأسک456

السلسلِکاملحسّان312

تقتلِکاملحسّان407

الأوّلِکاملحسّان704

مستعجلِکاملحسّان742

للمفصلِکاملحسّان891

نهشلِکاملدختنوس328،478

فاعجلِکاملعبد قیس بن خفاف البرجمی328

للنزَّلِکاملعبد قیس بن خفاف البرجمی1247

المحملِکاملعنترة567
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بهیضلِکاملأبو کبیر الهذلی68،911،1170

المقبلِکاملأبو کبیر الهذلی149،216

و مظلّلِکاملأبو کبیر الهذلی206،953،1278

بزمّلِکاملأبو کبیر الهذلی253

مغیِلِکاملأبو کبیر الهذلی320،1165

الهوجلِکاملأبو کبیر الهذلی360،1176

عزّلِکاملأبو کبیر الهذلی457،1023،1166

مجفلِکاملأبو کبیر الهذلی487

الأطحلِکاملأبو کبیر الهذلی489

سخّلِکاملأبو کبیر الهذلی598

المفضلِکاملأبو کبیر الهذلی600

إسحلِکاملأبو کبیر الهذلی601

الأخیَلِکاملأبو کبیر الهذلی759

الأثجلِکاملأبو کبیر الهذلی766

کالمغولِکاملأبو کبیر الهذلی850

یؤکلِکاملأبو کبیر الهذلی918،942

معضلِکاملأبو کبیر الهذلی1165

(انظر:مغیِلِ،أعلاه)

یتحوّلِکامللبید276

الأعزلِکامللبید784

المتطاولِکاملابن مقبل319،1311

ذابلِکامل-308

الأعمالِکاملالأخطل581

الأجرالِکاملجریر464،976،1330

الأحمالِکاملجریر566

الأجمالِکاملجمیل أو الفرزدق504

الأمثالِکاملابن مقبل287،845

طحلِهزجالفند الزمّانی550،967،1082

الرعلِهزجالفند الزمّانی771،780

و الطلِّهزج-1332

وغیلِمجزوء الرمل-352،962،1051

المسیلِمجزوء الرمل-352،962،1051

المبتلِسریعالمتنخّل الهذلی256

المحبلِسریعالمتنخّل الهذلی284

یختلیسریعالمتنخّل الهذلی460

الأسوَلِسریعالمتنخّل الهذلی497،566،1045

الأرجلِسریعالمتنخّل الهذلی540،1049

الموصلِسریعالمتنخّل الهذلی898
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المغیلِسریعالمتنخّل الهذلی1051،1106

الأکحلِسریعالمتنخّل الهذلی1106

و الجلجلِسریعالهذلی357

الشائلِسریعامرؤ القیس289،880

نابلِسریعامرؤ القیس406،444

واغلِسریعامرؤ القیس962

الجبلِمنسرح-162

الحیالِخفیفالأعشی146

الفالیخفیفالأعشی158

الأذیالِخفیفالأعشی371،1025

و رمالِخفیفالأعشی450

خمالِخفیفالأعشی620

الهدالِخفیفالأعشی683

برعالِخفیفالأعشی771

الآلِخفیفالأعشی933

أطفالِخفیفالأعشی1324

العقالِخفیفأمیّة بن أبی الصلت463

و الأکبالِخفیفأمیّة بن أبی الصلت947

حیالِخفیفالحارث بن عباد الیشکری315

عقّالِخفیفأبو قیس بن الأسلت أو أحیحة بن الجلاح389

یقتلِمتقاربأوفی بن مطر المازنی107

بالرمالِمتقاربأمیّة بن أبی عائذ الهذلی1181

عقالِمتقاربأمیّة بن أبی عائذ الهذلی1330

بأجذالِهامتقاربمالک بن العجلان1038


باب المیم


(مْ)

الأدمْطویلعمرو بن شأس67

العممْطویلعمرو بن شأس157،1012

یتمْطویلعمرو بن شأس411

النعامْمدیدالطرمّاح123،869،899،979

التلامْمدیدالطرمّاح410

الأدیمْمجزوء البسیط-796

طلاهمْوافرذو الرمة486

و حاتمْمجزوء الکاملخزز بن لوذان السدوسی245

الأقاومْمجزوء الکاملخزز بن لوذان السدوسی978

کالأشائمْمجزوء الکاملخزز بن لوذان السدوسی994
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بدائمْمجزوء الکاملخزز بن لوذان السدوسی994

النعمْرملطرفة462

کصمْرملعدیّ بن زید896 ح

قلمْسریعالمرقّش730

العظامْسریعحسّان1204 ح

الظلامْسریعطائیّ71

و ارتسمْمتقاربالأعشی115

زمّمتقاربالأعشی131

المجتزمْمتقاربالأعشی472

العجمْمتقاربالأعشی484،932

درمْمتقاربالأعشی638

و ارتشمْمتقاربالأعشی720

القطمْمتقاربالأعشی924،967

فغمْمتقاربالأعشی959

اللجمْمتقاربعدیّ بن زید491،873


(مَ)

معظماطویلالأعشی97

عندماطویلالأعشی544

خذیَماطویلأوس بن حجر838،1168،1327

أعجماطویلالبعیث أو حمید بن ثور أو لبید1321

ملهماطویلجریر519 ح

مورّماطویلحاتم الطائی415

أضجماطویلحاجب بن زرارة354،480

الدماطویلالحصین بن الحمام المرّی1306

فأرسماطویلحمید بن ثور720

و أزنماطویلالعوّام بن شوذب الشیبانی828

و ألوَماطویلالعوّام بن شوذب الشیبانی930،1214

لیعلماطویلالمتلمّس667،769

لصمّماطویلالمتلمّس757

أعجماطویلابن میّادة566

صیّماطویل-319

أزنماطویل-551

مطعماطویل-738،796

الدّماطویل-943

و یشتماطویل-1090

یتکلّماطویل-1114،1202

المقوّماطویل-1281

یظلّماطویل-1307

ص: 1449






واقماطویلخفاف بن ندبة516،978

عماعماطویللبید115

و عاصماطویللبید367

إقامَهطویلحسّان بن تبّع1046

رزمَهمدید-709

الرتَمابسیطشتیم بن خویلد الفزاری395

الفطمابسیطکعب بن زهیر466

شبما(1)بسیطالنابغة الذبیانی50

الحزمابسیطالنابغة الذبیانی399

شبما(2)بسیطالنابغة الذبیانی412

أدمابسیطالنابغة الذبیانی521

الفحمابسیطالنابغة الذبیانی556،1123

و السأمابسیطالنابغة الذبیانی590

زرمابسیطالنابغة الذبیانی710

اللجمابسیطالنابغة الذبیانی899

صرمابسیطالنابغة الذبیانی1068

(انظر:شبما«1»،أعلاه)

مداماوافرالأعشی250

تماماوافرالأعشی732

هاماوافرربیعة بن عرادة أو ابن خازم السلمی823

الطعاماوافرشمیر بن الحارث الضبی502

رجاماوافرصخر الغی الهذلی466

تؤاماوافرصخر الغی الهذلی483

ساماوافرصخر الغی الهذلی636،975

مقاماوافرصخر الغی الهذلی1152

أغاماوافرعمرو بن یربوع بن حنظلة963

الطعاماوافریزید بن عمرو بن الصعق250

عیاماوافر-1172

المهزاماکاملجریر830،1242

القلاّماکاملجریر837

لزاماکامل-826

مکموماکامللیلی الأخیلیة أو حمید بن ثور1328

زعیماکامللیلی الأخیلیة أو حمید بن ثور246

بریماکامللیلی الأخیلیة أو حمید بن ثور329،648

و حزیماکامللیلی الأخیلیة أو حمید بن ثور613

و تمیماکاملالنابغة الذبیانی539

ص: 1450





عجرمَهکاملعمرو بن معدیکرب أو الأسعر بن حُمران1137

الغرامَهمجزوء الکاملأبو أحمد بن جحش الأسدی781

الحمامَهمجزوء الکاملأبو أحمد بن جحش الأسدی781

عدمارمل-1306

و دمارمل-1307

ندمارمل-1307

الأحزماسریعأوس بن حجر528،1150

سلّماسریعوضّاح الیمن276

و الأقدماسریع-312

دمامنسرحابن قیس الرقیّات962

العرمامنسرحالنابغة الجعدی773،1022،1107

زعمامنسرحالنابغة الجعدی816

الأحلاماخفیفالأعشی299،361

حریماخفیفامرؤ القیس506

قوماخفیفعمر بن أبی ربیعة792

محکمامتقاربالنمر بن تولب382

و الساسمامتقاربالنمر بن تولب457

غرامامتقارببشر بن أبی خازم462

نعامامتقارببشر بن أبی خازم722

نیامامتقارببشر بن أبی خازم1021


(مُ)

همُطویلأبو خراش الهذلی788

فیفعمُطویلالفرزدق742،937

مظلمُطویلالفرزدق809

المصمصمُطویلالمسیَّب75

السواجمُطویلالأسود بن یعفر524،997،1106

المحاجمُطویلالأعشی237

واجمُطویلالأعشی495

الخوادمُطویلالأعشی892

جواثمُطویلعمرو بن برّاقة الهمدانی415،755،1038

ألائمُطویلالفرزدق650

القوائمُطویلالفرزدق857

نائمُطویل-1237

للئیمُطویلجرثومة العنزی300

کریمُطویلجریر558

لحیمُطویلساعدة بن جؤیّة الهذلی567،1266

ص: 1451






عظیمُطویلالفرزدق أو عبد قیس بن خفاف البرجمی858،1239

فظلیمُطویلمتمّم بن نویرة934

حزیمُطویلالمخبّل السعدی1248

کعیمُطویلمزاحم العقیلی947

هزومُهاطویلالبعیث المجاشعی838

فضیمُهاطویلساعدة بن جؤیّة الهذلی912

أخیمُهاطویل-1254

قیمُهمدیدطرفة252

حَرِمُبسیطزهیر108

و الرخمبسیطزهیر390

خیَمُبسیطزهیر622

الزهمُبسیطزهیر824،829

هضمُبسیطزیاد بن حمل أو زیاد بن منقذ241

رزمُبسیطساعدة بن جؤیّة الهذلی899

و السلمُبسیطمالک بن خالد الخناعی الهذلی668

و الهامُبسیط-280

و منظومُبسیطذو الرمة118

نمنیمُبسیطذو الرمة224

مهیومُبسیطذو الرمة239،1107

مسجومُبسیطذو الرمة292،720،886

مفصومُبسیطذو الرمة382

مرثومُبسیطذو الرمة423،1076

هیمُبسیطذو الرمة539

مرخومُبسیطذو الرمة592

الخیاشیمُبسیطذو الرمة602

الرومُبسیطذو الرمة760

مرکومُبسیطذو الرمة817

و تطهیمُبسیطذو الرمة927

نیمُبسیطذو الرمة993

المُومُبسیطذو الرمة1015،1120

عیشومُبسیطذو الرمة1204

هینومُبسیطذو الرمة1204

محذومُبسیطعلقمة بن عبدة150

ملمومُبسیطعلقمة بن عبدة394

و مجلومُبسیطعلقمة بن عبدة491

مهجومُبسیطعلقمة بن عبدة496

محرومُبسیطعلقمة بن عبدة522

ص: 1452





علکومُبسیطعلقمة بن عبدة546

حومُبسیطعلقمة بن عبدة574،1052

مغرومُبسیطعلقمة بن عبدة725

مرجومُبسیطعلقمة بن عبدة766

مطمومُبسیطعلقمة بن عبدة885

مصلومُبسیطعلقمة بن عبدة896

مغیومُبسیطعلقمة بن عبدة963

مزکومُبسیطعلقمة بن عبدة1067

معجومُبسیطعلقمة بن عبدة1074

مزکومُبسیط-458

ملمُّوافرأبو الأسود الدؤلی168

و الغلامُوافرأوس بن غلفاء الهجیمی960

الخیامُوافرجریر550

و اقتثامُوافرالحارث بن خالد بن العاصی المخزومی430

تمامُوافرعمرو بن حسّان الشیبانی أو خالد بن حقّ أو النابغة608

الرضامُوافر-443

الذمومُوافرأمیّة بن أبی الصلت428

العسومُوافرأمیّة بن أبی الصلت843

رؤومُوافرأمیّة بن أبی الصلت1069

و البهیمُوافرحاجز بن عوف الأزدی1170

النعیمُوافرعامان بن کعب1030

الأدیمُوافرالکلحبة الیربوعی409

الغریمُوافرالمعلّی بن جمال العبدی782،1024،1101

الأدیمُوافرالولید بن عقبة بن أبی معیط565

ظلیمُوافر-592،934

تنیمُوافر-592

حکیمُوافر-628

کریمُوافر-761

وزیمُوافر-829

الظلیمُ(1)وافر-934

(انظر:ظلیمُ،أعلاه)

الظلیمُ(2)وافر-934،1021

نیمُوافر-993

یتوسّمُکاملطریف بن تمیم العنبری372،766،930

و خضّمُکاملعمرو بن حنیّ التغلبی1166

الظالمُکامل-522

ص: 1453





قیامُکامللبید514

العیثومُکاملالأخطل427،1204

المظلومُکامللبید364

و البرعومُکامللبید1303

سلامُهاکامللبید231

جمامُهاکامللبید353

ختامُهاکامللبید402

أسنامُهاکامللبید428

قلاّمُهاکامللبید457،747،974

و أمامُهاکامللبید463

فرجامُهاکامللبید466،961

و قرامُهاکامللبید473،792

و فطامُهاکامللبید532

لجامُهاکامللبید755

غمامُهاکامللبید787

إبهامُهاکامللبید799

أزلامُهاکامللبید826

هضّامُهاکامللبید1149،1189

أضموارمل-1309

الکریمُخفیفحسّان70

الخصومُخفیفحسّان605

النعیمُخفیفحسّان1079

الشکیمُخفیفأبو دواد الإیادی240،883،973

حمُومجزوء الخفیففقید ثقیف167،573،985

الفیلمُمتقاربالبُریق الهذلی971،1169

و أسقامُهامتقاربضرار بن الخطاب599


(مِ)

شَحْمِ (1)طویلأبو خراش الهذلی665

بالظلمِطویلالفرزدق153

الکلمِطویلالمرّار الفقعسی778

علمِطویل-267

و بالحکمِطویل-465

بالفمِطویلابن احمر348

المکمّمِطویلالأعشی(أعشی قیس)331،1020

و ترخمِطویلالأعشی(أعشی قیس)519

ص: 1454






1- سقط ذکر قائله سهواً فی موضعه،و البیت فی دیوان الهذلیین 128/2. 




الدمِطویلالأعشی723

شیهمِطویلالأعشی882،1173

مسلمِطویلأعشی همدان406

تقرّمِطویلأوس بن حجر184

یترمرمِطویلأوس بن حجر199

مفعمِطویلأوس بن حجر358

تحلّمِطویلأوس بن حجر566،569،975

المخزّمِطویلأوس بن حجر595

المهینمِطویلأوس بن حجر1171

و الدمِطویلجریر737

مأتمِطویلحمید بن ثور1032

و درهمِطویلزهیر159،962

بالدمِطویلزهیر334

مصتّمِطویلزهیر400

مجثمِطویلزهیر415،616

فالمتثلّمِطویلزهیر447،1313

المتخیّمِطویلزهیر495

و محرمِطویلزهیر522

و مبرمِطویلزهیر534

فیهرمِطویلزهیر872

تقلّمِطویلزهیر974

فتفطمِطویلزهیر1328

تبسّمِطویلطفیل الغنوی717

مکدمِطویلالمتلمّس1169

ضرزمِطویلمزرّد بن ضرار699،1156

المخزّمِطویلالنعمان بن جلاس العتکی595

المقوّمِطویلالنعمان بن جلاس العتکی595

و أسهمِطویلیزید بن عبد المدان الحارثی883

المنظّمِطویلیزید بن عبد المدان الحارثی955

و مطعمیطویل-249،1017،1251

بأسهمِطویل-882

المتضاجمِطویلالأخطل422

بالقوائمِطویلجریر234

اللهازمِطویلجریر1150،1215

الحراقمِطویلالحطیئة1141

الحزاقمِطویلالحطیئة1142

الهوارمِطویلذو الرمة804

سالمِطویلذو الرمة1210

ص: 1455





بدارمِطویلالفرزدق299

بدائمِطویلالفرزدق636

الجراضمِطویلالفرزدق1160

الصرائمِطویلالفرزدق1160

حاتمِطویلالفرزدق1160

متشائمِطویلالفرزدق1292

هاجمِطویلالفرزدق1306

قائمِطویلمالک بن نویرة233،234،689،1062

الجماجمِطویلالنجاشی109

بالخزائمِطویل-433

البراجمِطویل-826،1192

بالعُجارمِطویل-1209

طامِطویلامرؤ القیس1102

بضرامِطویلحاتم الطائی939

و سلامِطویلذو الرمة312،858

خشامِطویلذو الرمة602

بسهامِطویلذو الرمة862

بشامِطویلالفرزدق345،1276

خمامِطویلالفرزدق345 ح،1276

رجامِطویلالفرزدق1307

إمامِطویل-78،618

بدمامِطویل-78

بأثامِطویل-392

صمیمیطویلالبُریق الهذلی883

بلئیمِطویلعلی بن أبی طالب251

تمیمِطویلهوبر الحارثی707

و صمیمِطویلهوبر الحارثی707

عقیمِطویلهوبر الحارثی707

بسدیمِطویل-648،1275

غریمِطویل-782

بدمِبسیطجزء بن إساف أو جوین بن قطن137،1293

محتدمِبسیطساعدة بن جؤیّة الهذلی505،560

سلاّمِبسیطالحطیئة1327

بأعلامِبسیطالنمر بن تولب244،1101

جرّامِبسیطالنمر بن تولب465

و أهضامِبسیطالنمر بن تولب912

کالمومِبسیطحسّان248

تخییمِبسیطهشام بن عقبة53

ص: 1456





جَرْمِوافرسلیک بن شقیق الأسدی1048

الهمامِوافرامرؤ القیس111،794

الغرامِوافردجاجة بن عتر أو أوس بن غلفاء الهجیمی886

نعامِوافردجاجة بن عتر أو أوس بن غلفاء الهجیمی886

العظامِوافردجاجة بن عتر أو أوس بن غلفاء الهجیمی886

الضرامِوافرلبید780

بالسهامِوافرلبید1319

السنامِوافر-56،1104

العظامِوافر-56،1104

الحمامِوافر-496

فئامِوافر-972

مستقیمِوافرجریر714

الوزیمِوافرخالد بن الصقعب النهدی335،829

الزعیمِوافرخالد بن الصقعب النهدی1320

العظیمِوافرالمعترض بن حبواء الظفری438

علیمِوافر-267

و الحطیمِوافر-550

الظلیمِوافر-795

جِذْمِکاملالحارث بن وعلة الذهلی أو الجرمی310

الحلمِکاملالحارث بن وعلة الذهلی أو الجرمی667

البرمِکاملطرفة329،944

الشکمِکاملطرفة877

العظمِکاملعمرو بن معدیکرب346

جرمِکاملعمرو بن معدیکرب346

درهمِکاملجابر بن حنیّ التغلبی855

المتهدّمِکاملالحارث بن خالد المخزومی322

کالدرهمِکاملعنترة82،97،425

بمحرّمِکاملعنترة139

طمطمِکاملعنترة213،894

قمقمِکاملعنترة220

بتوأمِکاملعنترة512،1315

المکرمِکاملعنترة591

توهّمِکاملعنترة639

المستلئمِکاملعنترة669

الفمِکاملعنترة748،852

بمزعمِکاملعنترة816

ص: 1457





الدیلمِکاملعنترة872،1170

المعلمِکاملعنترة875

الأعلمِکاملعنترة984

مظلمِکاملعنترة1319

مظلمِکاملأبو کبیر الهذلی724

الثرتمِکامل-828،1128

الجرّمِکامل-1331

بنائمِکاملعدیّ بن الرقاع العاملی863

صمامِکاملالأسود بن یعفر144

سلاّمِکاملالأسود بن یعفر1327

حذامِکاملامرؤ القیس580

قطامِکاملامرؤ القیس924

بمدامِکاملعبید بن الأبرص260

الأقوامِکاملمهلهل197،775،1213

القدّامِکاملمهلهل635،676،944،1271

رخامِکامل-58

حزیمیکاملالفرزدق1274

الیحمومِکامللبید695

شحومِکامل-1033

سهامِهاکاملالکمیت1093

و الحزمِهزجعبد الله بن الزبعری345

الهزمِهزجعبد الله بن الزبعری829

بدمِمنسرحمهلهل1028

ضرمِمنسرحالنابغة الجعدی488

هضمِمنسرحالنابغة الجعدی706

السلمِمنسرحالنابغة الجعدی1050


باب النون


(نْ)

بکفنْرملعدیّ بن زید522

أزنّمتقاربالأعشی131

العننْمتقاربالأعشی158،955

الضجنْمتقاربالأعشی480

یفنْمتقاربالأعشی585،973

الردنْمتقاربالأعشی640

صفنْمتقاربالأعشی756

الأبنْمتقاربالأعشی1028

ص: 1458








(نَ)

الکرادناطویلقیس بن زهیر العبسی1146

الکرازناطویلقیس بن زهیر العبسی1151 (انظر البیت السابق أیضاً)

وطنابسیطالفرزدق773

حلاّنابسیطابن أحمر1232

صوفانابسیطأوس بن مغراء893

شیبانابسیطلقیط بن زرارة411

غضبانابسیط-1290

سبعینابسیطلبید479

مجنونابسیطابن مقبل333

البینابسیطابن مقبل383،722،1028

سجّینابسیطابن مقبل464،1192

المحارینابسیطابن مقبل524

الدّینابسیطابن مقبل802

موهونابسیط-1218

سرَیناوافرعبد الشارق الجهنی1231

ومَیناوافرعدیّ بن زید993

جردباناوافر-1113،1236

روینا(1)وافرابن أحمر122،752

الحنیناوافرابن أحمر266،289

جنوباوافرابن أحمر289

روینا(2)وافرابن أحمر471

تکوناوافرابن أحمر665

الأموناوافرابن أحمر846،1072،1257

مَریناوافرابن أحمر802

طلنفحیناوافررجل من بنی الحرماز78،1186

ضنیناوافرعدیّ بن زید149

لحیناوافرعدیّ بن زید291

جنینا(1)وافرعمرو بن کلثوم93

سخیناوافرعمرو بن کلثوم99

اللامسیناوافرعمرو بن کلثوم101

جنینا(2)وافرعمرو بن کلثوم284

مقتویناوافرعمرو بن کلثوم408

بآخریناوافرفروة بن مسیک المرادی196

آلفیناوافرفروة بن مسیک المرادی196

آکفیناوافرالکمیت328

لمجرمیناوافرالکمیت1098،1250

ص: 1459






وجوناوافرالمرّار بن منقذ1303

قفیناوافرالمنخل الیشکری1310 (انظر:قفیّا،فی الوافر)

الحزیناوافر-644

أجمعیناوافر-740

تعوّلیناوافر-859

وجوناوافر-1089

ضغیناوافر-1306

الأبیناوافر-1307

الأخیناوافر-1307

و ابنمیناوافر-1308

حیناوافر-1308

الوابلیناوافر-1335

الثدیناوافر-1335

الأربعینَهوافر-1310

ضنیناکاملجریر514

و ألومهنَّهمجزوء الکاملابن قیس الرقیّات61

إنّهمجزوء الکاملابن قیس الرقیّات61

أناسریععمرو بن معدیکرب758

بینناسریععمرو بن معدیکرب758

جنوناخفیفحسّان92،585

الأردمونامتقاربأمیّة بن أبی الصلت646

الظنونامتقاربکعب بن زهیر329

بطینامتقاربکعب بن زهیر361

دونامتقارب-686


(نُ)

و جناجنُطویلکثیّر عزّة185

وازنُطویلکثیّر عزّة830

السناسنُطویلالمعطّل الهذلی204

و هوازنُطویلالمعطّل الهذلی475

نوازنُطویلالمعطّل الهذلی830

المباینُطویلالمعطّل الهذلی1049

الضیافنُطویل-1171

دهینُطویلامرؤ القیس1318

یزینُطویلأمیّة بن أبی الصلت831

و جبینُطویلالعجیر السلولی644

دفینُهاطویلأبو الطمحان القینی424

حینُهاطویلالمخبّل السعدی1257

ص: 1460






خنینُهاطویلمدرک بن حصن1274

شجونُهاطویل-478

الجُبُنُبسیطقعنب بن أم صاحب271

زکنوابسیطقعنب بن أم صاحب825

غسّانُبسیطحسّان846

و ذبیانُبسیطالعبّاس بن مرداس266

مرعونُبسیط-773

أرونانُوافرالنابغة الذبیانی1069 (انظر:أرونانِ،فی الوافر)

عقربانُوافر-1122،1236

الیقینُوافرالأخنس الجهنی890

القرونُوافرزهیر793،1321

جنونُوافرأبو قیس بن الأسلت73

منونُوافرالنابغة الذبیانی215

الیرونُوافرالنابغة الذبیانی1069

و تصانُکاملحنظلة بن فاتک الأسدی529

تدانُکاملیزید بن الصعق688

معیونُکاملالعبّاس بن مرداس956

برزینُهارملعدیّ بن زید501

طینُهارملعدیّ بن زید501

مدفونُخفیفأبو طالب بن عبد المطّلب720

أردانُهامتقاربقیس بن الخطیم640

نوآنُهامتقاربحسّان1104


(نِ)

صیدنِطویلکثیّر عزّة1171 ح

المحاضنِطویلالطرمّاح608

القناقنِطویلالطرمّاح1209

المراهنِطویل-249

و مارنِطویل-1278

و الدبرانِطویلالأخطل910

أکفانیطویلامرؤ القیس436

شهلانِطویلامرؤ القیس460

بخزّانِطویلامرؤ القیس596

متانِطویلامرؤ القیس837

بدهانِطویلامرؤ القیس850

بأرسانِطویلامرؤ القیس927

رهانِطویلبُشیر بن أبی حمام العبسی315،1304

ص: 1461






عُمانِطویلبُشیر بن أبی حمام العبسی1304

الأبیانِطویلأبو المجشّر1030

دوانیطویلالنجاشی89

و الشهبانِطویلیعلی الأحول الأزدی83،1236

أرقانِطویلیعلی الأحول الأزدی927

شدوانِطویلیعلی الأحول الأزدی1237،1313

طهیانِطویلیعلی الأحول الأزدی1313 (انظر:شدوان،أعلاه)

یمانیطویل-71

بجبانِطویل-228،1102

الرجوانِطویل-1039

العدوانِطویل-1237

بشیّانِطویل-1285

عقالینِبسیطعمرو بن العدّاء الکلبی844

باللبَنِبسیطأفنون التغلبی322

البدنِبسیطزهیر433

الأسنِبسیطزهیر1091

حضنِ(1)بسیط-548

کالحضنِبسیط-548

حضنِ(2)بسیط-548

القرنِبسیط-793

بأظعانِبسیطأبو قلابة الطابخی131

مروانِبسیط-1098،1308

و إعلانِبسیط-1098،1308

فتخزونیبسیطذو الإصبع العدوانی596

فکیدونیبسیطذو الإصبع العدوانی643

اشقونیبسیطذو الإصبع العدوانی1100

الموازینِبسیطعبد الله بن الحارث بن

قیس بن عدیّ951

مجنونِبسیطالنابغة الجعدی382

غَیْنِوافرتغلبیّ1081

رُعَیْنِوافرذو رعین774

عَیْنِوافرذو رعین774

و جَوْنِوافرعمرو بن معدیکرب459

فلیْنیوافرعمرو بن معدیکرب459

دیْنیوافرعمرو بن معدیکرب459

للمعنِّوافرالنابغة الذبیانی1316

مَعْنِوافرالنمر بن تولب952

ص: 1462





بأزقبانِوافرالأخطل68

عمانِوافرامرؤ القیس465

الهوانِوافرامرؤ القیس465

الخنانِوافرجریر109

داعیانِوافردثار بن سنان1062

غضبتانِوافرسوّار بن المضرّب السعدی354

و صومحانِوافرسوّار بن المضرّب السعدی679،1176،1215،1239

عمانِوافرالفرزدق1081

الخنانِوافرالنابغة الجعدی109

آنیوافرالنابغة الذبیانی485

الظعانِوافرالنابغة الذبیانی931

أرونانِوافرالنابغة الذبیانی1069

اللسانِوافریزید بن عمرو بن الصعق630

العجانِوافر-808،1231

سقانیوافر-860

فومتانِوافر-972

الأرجوانِوافر-1223

بلّیانِوافر-1236

عرینِوافرجریر774

بالفتکرینِوافرالحارث بن حلّزة777

الحجونِوافرالحارث بن حلّزة777

فالحجونِوافرزهیر1181

الشؤونِوافرسحیم بن وثیل الیربوعی455

تعرفونیوافرسحیم بن وثیل الیربوعی495،1044

بالذنینِوافرالشمّاخ119،723

عِینِوافرالشمّاخ295

الثمینِوافرالشمّاخ317

بالیمینِوافرالشمّاخ319،994

قتینِوافرالشمّاخ442

اللجینِوافرالشمّاخ492

الطحینِوافرالشمّاخ552

اللعینِوافرالشمّاخ949

الجنینِوافرالطرمّاح571،1233

الیقینِوافرعلی بن بدّال686،1307

حینِوافرعلی بن بدّال1307

دونیوافرعلی بن بدّال1307

تنکحینیوافرعمرو بن معدیکرب143،210

الوکونِوافرالمثقّب العبدی222

ص: 1463





للعیونِوافرالمثقّب العبدی261،1298

المطینِوافرالمثقّب العبدی680،1324

و دینیوافرالمثقّب العبدی688،913،1266

معینِوافرالمثقّب العبدی972

القطینِوافرالمثقّب العبدی1247

المیزانِکاملالأخطل289،880

العیدانِکاملجریر1289

بالأظعانِکاملالحارث بن خالد المخزومی240،1099

لطعانِکاملعبد الله بن عنمة الضبی791

العصیانِکاملعلی بن غدیر الغنوی344

الصمّانِکاملعمرو بن معدیکرب1232

یختلفانِکاملیزید بن الصعق688

یدانِکاملیزید بن الصعق688

الکثبانِکامل-580،823

و سنانیکامل-654

النغرانِکامل-782

بعیونِکاملبدر بن عامر الهذلی456،775،1233

قرونیکاملبدر بن عامر الهذلی612

المرجانِخفیفحسّان542

مسنونِخفیفعبد الرحمن بن حسّان586

کالمجنونِخفیف-1061


باب الهاء


(هْ)

هُوَهْ(1)متقاربحسّان235

هوهْ(2)متقاربحسّان235

هوهْ(3)متقاربحسّان235



(هَ)

داعیهابسیطجنوب أخت عمرو ذی الکلب الهذلی1180

واعیهابسیطعلیل بن الحجاج467

أرانیهابسیطالنمر بن تولب395،1246

فیهابسیط-1035

قراهاوافرالحطیئة412

رضاهاوافرالقحیف العقیلی1314

أتاهاوافر-494

ص: 1464








(هُ)

شنفاهُهزجطرفة64

فاهُهزجطرفة64

و النجهُکامل-498


باب الواو


(وَ)

سویمتقارب-1301



(وِ)

مدّویطویلیزید بن الحکم الثقفی233،1062


باب الیاء


(یَ)

قَفَیّاوافرالمنخّل الیشکری1310

و رامیاطویلابن أحمر236،1091

و صافیاطویلابن أحمر314

المکاویاطویلابن أحمر870،1213

نواجیاطویلابن أحمر1090

ضواریاطویلابن أحمر1091

السوانیاطویلالأعشی705

باقیاطویلالبعیث748

البجاریاطویلثمامة السدوسی125

شمالیاطویلجریر1318

هادیاطویلحسّان237

التقاضیاطویلذو الرمة169،246،989

بازیاطویلذو الرمة800

تناجیاطویلذو الرمة1300

الغوانیاطویلالراعی النمیری647

غوالیاطویلالراعی النمیری748 ح،778

تهادیاطویلسحیم عبد بنی الحسحاس483،1236،1237

السوابیاطویلسحیم عبد بن عبد بنی الحسحاس785

المکاویاطویلسحیم عبد بنی الحسحاس809

ورائیاطویلسوّار بن مضرّب السعدی236،1070،1318

شمالیاطویلصخر بن عمرو بن الشرید السلمی570

الدواهیاطویلعبد الله بن محمد بن عبّاد الخولانی1267

ص: 1465










یمانیاطویلعبد یغوث بن وقاص الحارثی603

ردائیاطویلعبد یغوث بن وقاص الحارثی654

العوالیاطویلعنترة127

مالیاطویلالفرزدق853

بواکیاطویلمالک بن الریب295

بدائیاطویلالمجنون أو عروة بن حزام995،1109

و مالیاطویل-568،1252

سامیاطویل-944

الجواریاطویل-944

البواکیاطویل-1102

حماریاطویل-1187

قاذیاطویل-1265

جاریاطویل-1271

الجابیهسریععمرو بن ملقط الطائی1017


(یُ)

غنیُّوافرالأعشی386

الحمیریُّمتقاربأبو ذؤیب304

وفیُّمتقاربأبو ذؤیب688


(یِ)

قصیِّوافرالحارث بن ظالم المری324

بسیِّوافرالحطیئة1310

الهدیِّوافرعنترة689

حیِّوافرکعب بن زهیر103،232

و السلیِّوافرکعب بن زهیر232


باب الألف اللیّنة

رضاطویلزید الخیل522

وأیکاملالأسعر الجعفی312،1105

عفاکاملالأسعر الجعفی1136

نُریکامل-796

مکامتقارب-246،984،1084

***

ص: 1466









أجزاء أبیات و إحالات

إذا سَعْدانة السَّعفات ناحت-644

انظر:الحزینا(وافر)644

إذا شُقَّ بُرد شقّ بالبرد برقعٌ-سحیم 1272

انظر:لابسُ(طویل)438

أمن آل نُعم أنت غادٍ فمبکرُ-عُمر بن أبی ربیعة 1265

انظر:فمهجِّرُ(طویل)326

أمن أم أوفی دمنة لم تکلّمِ-زهیر

انظر:فالمتثلمِ(طویل)447

أمن ریحانة الداعی السمیعُ-عمرو بن معدیکرب 1249

انظر:هجوعُ(وافر)1249

أمنک البرق أرقبه فهاجا-1313

أو جُبِرْن علی عَثْمِ-ابن مقبل

انظر:427

أو هَیْشَرٌ سُلُبُ-ذو الرمة 1171

انظر:422

بالعُلاّم معلولُ-1232

بان الشباب و أخلف العمرُ-ابن احمر 1250

انظر:و الدَّهْرُ(کامل)772

بعیدُ السأو مهیومُ-ذو الرمة 1107

انظر:239

بین الثری و الصّفائحِ-541

رقاق النعال طیّب حُجُزاتهم-النابغة 1316

انظر:السباسبِ(طویل)1316

عفا بَرِدٌ من أمّ عمروٍ فنفنفُ-جمیل 219

انظر:مَأْلَفُ(طویل)219

فأُخذن أبکاراً و هنّ بأمّةٍ-النابغة 60

انظر:الإعذارِ(بسیط)1263

فإن تزجرانی یا ابن عفان انزجرْ-سوید بن کراع 839

انظر:ممنّعا(طویل)839

فأنفذ طُرَّتیة المِصدعُ-أبو ذؤیب 866

انظر:المِنْزَعُ(کامل)124

کأن الخُزامی طلّة فی ثیابها-150

ص: 1467






کعطّ المِجْنَبِ-271

من مطعم غیر ما مُهجی-499

انظر:مُهْجی(طویل)1088

و البومُ یَضْبَحُ-ذو الرمة 280

و تلعب المهزاما-جریر 1242

انظر:المهزاما(کامل)830

وَضَعَ النعامات الرجالُ برَیْدِها-أبو کبیر الهذلی 1278

انظر:و مظلَّلِ(کامل)206،953

و قد أغتدی قبل العُطاس بهیکلٍ-امرؤ القیس 835

انظر:المنطَّقِ(طویل)835

و کُفَّ بأجذالِ-امرؤ القیس 651

انظر:162

و کم رامٍ یصیب و لا یدری-1267

و هنّ کأذناب الحسیل صوادرُ-الشنفری 533

انظر:و علَّتِ(طویل)533

یا عمرو جیرانکُم باکرُ-1265

انظر:صابرُ(سریع)326

ص: 1468






5-فهرس الأرجاز


باب الهمزة


(ءْ)

الإلقاءْغیلان الربعی242،866،1234

الصیصاءْغیلان الربعی242،866،1234



(ءَ)

عشاءَ-369

کساءَ-369



(ءُ)

الحداءُ-964،1047

الفداءُ-964،1047

أمعاؤهرؤبة954

أنقاؤهرؤبة954

علباؤه-1186

أمواؤها-248

أفیاؤها-248



(ءِ)

(1)

شهلائی-881،1157

الغیداءِ-881،1157

إثاءِ-1090

و بالسّباءِ-1090

دمائهأبو النجم75

خوائهأبو النجم232،363،1057

آیائهأبو النجم639

و أرمدائهأبو النجم639

لحوصلائهأبو النجم1178

و عنصلائهأبو النجم1233

مائهاجبر بن عبد الرحمن402

أنسائهاجبر بن

عبد الرحمن402

أمعائها-175

جوائها-175

حیائها-232،1053

أحشائها-232،1053




باب الباء


(بْ)

جلبْحلحلة بن قیس الفزاری667

و الحقبْحلحلة بن قیس

الفزاری667

یلبْصفیة بنت عبد المطلب76

اللجبْصفیة بنت عبد المطلب76

بالسببْ-63

کالمحبّ-63

الجلبْ-193،270

ص: 1469








1- انظر أیضاً البیتین المذکورین فی الهمزة الساکنة. 




الرکبْ-258

المحتطبْ-258

الأغلبْ-831

توثبْ-831

الأرنبْ-831

الذنبْ-870

بالسلبْ-870

غلبْ-1000

الرببْ-1000

الغضبْ-1210

و خربْ-1210

و الحربْ-1292

تعتصبْ-1315

و تنتقبْ-1315

الخربْ-1328

المطّلبْ-1328

الیلبْ-1328

و أصلابْرؤبة175

ظبظابْرؤبة175

الأوصابْرؤبة175

و أکرابْ-1301

المعلوبْالحارث بن ظالم367

تشذیبْالحارث بن ظالم367


(بَ)

ضَرْباأبو محمد الفقعسی65

أحبّاأبو محمد الفقعسی65

القرشبّاأبو محمد الفقعسی1120

مخبّاأبو محمد الفقعسی1120

إرزبّاطهویّ308

حبّاطهویّ308

عبّا-73

منکبّا-73

عُصَباحبیب بن المرقال العنبری1091

عجباحبیب بن المرقال العنبری1091

کثباالعجّاج61

و أقرباالعجّاج61

و شوقباالعجّاج317

و أکنباالعجّاج378،1261

عصباالعجّاج378

المظرّباالعجّاج1175

الحوشباالعجّاج1175

تقضّباالعجّاج1254

أنضباالعجّاج1254

تحوّباالعجّاج1254

العبعبا-176

جوربا-236

حنظبا-297،1127،1230

المقنبا-297،1127،1230

مسهبا-342

عجبا-523

أرنبا-523

معثلبا-1112

عنظبا-1127 (انظر:حنظبا)

کعسبا-1162

و طرطبا-1162

شوقبا-1175

زبابا-1119،1197

نابا-1228

وثّابا-1228

وجّابا-1228

الکلابا-1228

تغیباالأجلح الضبابی1303

تؤوباالأجلح الضبابی1303

الکعبَه(1)امرأة من قریش63

ببَّهامرأة من قریش63

خدبَّهامرأة من قریش63

محبَّهامرأة من قریش63

أحبَّهامرأة من قریش63

الکعبَه(2)امرأة من قریش63

الأذبَّهالنابغة الذبیانی1000

ص: 1470






صلبَهالنابغة الذبیانی1000

شهربَهرؤبة أو عنترة بن عروس1121

الرقبَهرؤبة أو عنترة بن عروس1121

یثربَههند بنت عتبة324

منشعبَههند بنت عتبة324

المقربَههند بنت عتبة324

سلهبَههند بنت عتبة324

المغلبَههند بنت عتبة369

المسغبَههند بنت عتبة369

أبَه(1)-176

الرقبَه-176

أبَه(2)-176

الخطبَه-176

مقرّبَه-176

فبقبَه-176

طحربَه-1223

قرطعبَه-1223


(بُ)

الأشنبُ-345،1218

زرنبُ-345،1218

مطیّبُ-345،1218

المعثلبُ-1112

صباصبُ-175

و القباقبُ-1212

ظبظابُبشّار175

العقابُ-282

الحقابُ-282،302

ثوابُ-282،302

و الإهابُ-282،302

قبیبُ-74

الکلّوبُ-183

ذَنوبُ-306

القلیبُ-306

نیبُ-804

شیبُ-804

الکذوبُ-1274

قریبُ-1274

أحبُّه-69

زبُّه-69

تأوّبُهدکین377،1331

نجنبُهدکین377،1331

تکلبُهدکین377،1331

ذنبُهدکین838

نرببُهدکین971

زغبُهدکین971

یرکبُه-193

تجنّبُه-1239


(بِ)

الهبِّالأغلب العجلی207،730

کالحبِّالأغلب العجلی207،730

المنکبِّالأغلب العجلی207

ذؤیبِخالد بن زهیر الهذلی230،332

غیبِخالد بن زهیر الهذلی230،332

ثوبیخالد بن زهیر الهذلی230،332،1021

بریبِخالد بن زهیر الهذلی230،332،1021

الکذبِرؤبة276

حزبیرؤبة276

الوثبِمنظور بن حبّة1180

بالأدبِمنظور بن حبّة1180

کعبِ-247،991

رکبِ-247،991

الوطبِ-247،991

القُلبِ-374

و إتبِ-374

الذئبِ-437،1273

الجنبِ-1331

صلَبیالأغلب العجلی349،379

الأغلبِالأغلب العجلی349،379

وهبیقصیّ بن کلاب1084،1308

ص: 1471







أبیقصیّ بن کلاب1084،1308

یتربِ-173

جبجبِ-173

الأشهبِ-290،850

یخضبِ-291

الملهبِ-291،850

بالحلّبِ-1285،1300

المضرّبِ-1286

صوّبِ-1286

الآئبِ-134،1008

غالبی-174

ذباذبی-174

بصاحبی-174

الواهبِ-174،739،1268

الربائبِ-174،739،1268

و الرواجبِ-266

و الحواجبِ-356

ناضبِ-356

وکاعبِ-739،1268

الحقائبِ-1268

العجابِ-587،1256

غرابِ-587،1256

العجیبِأعشی مازن340

القَلوبِأعشی مازن340

أسلوبِأعشی مازن340،1194

بالجبوبِأعشی مازن340،1194

الجریبِ-127،266،803، 1180

الغریبِ-127،266،803،

1180

محبوبِ-306،928،1246

تذنوبِ-306،928،1246

فثوبی-804

و طیبی-804

دعبوبِ-1196

أندابِهحمید الأرقط358

أصلابِهحمید الأرقط358

أنسیابِه-485


باب التاء


(تْ)

الحَجَفَتْسؤر الذئب1135

فرتْهاصریع الرکبان790،1266

أرتْهاصریع الرکبان790،1266

لصغّرتْهاصریع الرکبان1266



(تَ)

أبْتاابن أحمر254

سبتاابن أحمر254

الحیّوتا-231،576،1214

تموتا-231

لیتَه-781

حمیتَه-781



(تُ)

صأیتُرؤبة241،257،901

بیتُرؤبة241،257،901

أعطیتُأبو محمّد الفقعسی92

لویتُأبو محمّد الفقعسی92،1267

و اللتُّ-79،252

القتُّ-79،252

دریتُ-92،1267

مروتُرؤبة أو العجّاج257

تنبیتُرؤبة أو العجّاج257،1190

إصلیتُرؤبة أو العجّاج400،1192

و البرّیتُرؤبة أو العجّاج400

سلیتُرؤبة أو العجّاج860،964،1238

غنیتُرؤبة أو العجّاج860،964

شتّیتُرؤبة أو العجّاج1090

المأموتُرؤبة أو العجّاج1090

سختیتُرؤبة أو العجّاج1111،1190

کبریتُرؤبة أو العجّاج1111،1190

تموتُ-397

زمیتُ-397

سبروتُ-397

ص: 1472







زبّیتُه-1022

رمیتُه-1022

شاتُهمبشّر بن هذیل الشمخی239،522،883

علاتُهمبشّر بن هذیل الشمخی239،522،883


(تِ)

بتّیرؤبة62

مشتّیرؤبة62

ستِّرؤبة62

الدشتِرؤبة62

مستکتِّرؤبة78

التعتّیرؤبة78

وصتّیرؤبة78

الوقتِرؤبة407

القلتِرؤبة407

سختِرؤبة1322

البختِرؤبة1322

مذحتِ-477،509،537

فانفشحتِ-477،509،537

تحتی-477،509

فاستقرّتِالعجّاج576

الثبّتِالعجّاج576

و ملّتِالعجّاج1042

اهولّتِالعجّاج1042

مشیتیمحمد بن علقة التیمی أو أبو الزحف الراجز227،452

الهیقتِمحمد بن علقة التیمی أو أبو الزحف الراجز227،452

زوزتِمحمد بن علقة التیمی أو أبو الزحف الراجز227،237

لمّتی-60

الفروةِ-60

مصمّتِ-400

متِ-400

قامتی-1310

صامتی-1310

سالتی-1310

التی-1310

العتی-1310

السعلاتِعلباء بن أرقم842

الناتِعلباء بن أرقم842

أکیاتِعلباء بن أرقم842

أتاویّاتِأبو النجم أو حمید الأرقط1321

عرضیّاتِأبو النجم أو حمید الأرقط1321

مولّیاتِ-808

دلاتی-1061

حیاتی-1061

البناتِ-1307

تماتی-1308

زمیتِ-256

بلیتِ-256

بمستمیتِ-256

هیتِ-413

دمیتِ-686

لقیتِ-686

فقرتِهأبو محمد الفقعسی70،341،746

سنبتِهأبو محمد الفقعسی70،341،746

هامتِه-566

حمالتِه-567

خالتِه-567

عفراتِهجندل الطهوی أو حمید الأرقط766

مبراتِهجندل الطهوی أو حمید الأرقط766

بناتِه-1056

صماتِها-1033

مأتاتِها-1033


باب الثاء


(ثْ)

حُثّ-82

المرتغثْ-82

ص: 1473









(ثَ)

الدثاثا-82

انبثاثا-82

الکثاثا-84

وحاثا-84

مثّاثا-85

ألاثا-85

الأثیثا-54

جثیثا-54


(ثُ)

الأثائثُرؤبة54،437

الأواعثُرؤبة54،437

و العثاعثُرؤبة181

البرارثُرؤبة181

مائثُرؤبة260،434

و العبائثُرؤبة260،434

الحارثُرؤبة260

الهبائثُرؤبة426

الملاطثُرؤبة426

الهثهاثُالعجّاج85،181


(ثِ)

مرمثِرؤبة759

الشرنیثِرؤبة759،1168،1185


باب الجیم


(جْ)

عنجْ-1003

جرجْ-1003

الساجْحارثیّ476،791

النسّاجْحارثیّ476،791

العوجْسعدیّ476

سیهوجْسعدیّ476



(جَ)

ذأْجاالعجّاج455،1039،1097

المأجاالعجّاج455،1039،1045، 1097

وزنجا-278

الأضجَجاالعجّاج90

و هجهجاالعجّاج90

عجعجاالعجّاج90،184

نجاالعجّاج90،184

العرفجاالعجّاج92،1329

أمججاالعجّاج92

منهجاالعجّاج107،452

ودجاالعجّاج107،452

فحجحجاالعجّاج182

شرجاالعجّاج182

ممعجاالعجّاج234،469،486

مهرجاالعجّاج234،469

أمجاالعجّاج235

تلزّجاالعجّاج235

یهرجاالعجّاج235

وفلجاالعجّاج235

هبرجاالعجّاج239

حجاالعجّاج239،1138

تسبّجاالعجّاج267،879،1322

عوهجاالعجّاج267،879

لججاالعجّاج447

تنسجاالعجّاج447

تسدّجاالعجّاج447

مزجّجاالعجّاج458

مسرّجاالعجّاج458،722

المنسجاالعجّاج470،1173

تفرّجاالعجّاج470،1173،1193

زعجاالعجّاج470،1173،1193

تفضّجاالعجّاج480

هجّجاالعجّاج480،494

ولجاالعجّاج483

تعلّجاالعجّاج483

علّجاالعجّاج483

ملهجاالعجّاج483

رهوَجاالعجّاج485،1323

تعمّجاالعجّاج485

بحزجاالعجّاج485

ص: 1474










أرندجاالعجّاج485،1323

نعجاالعجّاج485

مغلجاالعجّاج486 (انظر:مهرجا)

هجّجاالعجّاج494 (انظر:عجّجا)

الدولجاالعجّاج494،1174

رجاالعجّاج537

تحوّجاالعجّاج537

رهجاالعجّاج717،1113

المزبرجاالعجّاج717،1113،1328

عسلجاالعجّاج722

مسحجاالعجّاج805

المسرجاالعجّاج805،1173،1235

نیرجاالعجّاج849

مغلجاالعجّاج849

أجاالعجّاج858

یأججاالعجّاج858

تعرّجاالعجّاج983

أدلجاالعجّاج983

مدرجاالعجّاج1045

منأجاالعجّاج1045

أعوجاالعجّاج1138

الفنزجاالعجّاج1138،1323

حدجاالعجّاج1219

ونشجاالعجّاج1219

البردجاالعجّاج1323

السمرّجاالعجّاج1323

بهرجاالعجّاج1323

تدجدجا-182

الیرندجا-182

عسلجا-488

ملفجا-488

النجا-1045،1277

سفنّجا-1045،1277

عفنججا-1185

الکنافجاجندل بن المثنی1212(انظر:الکنافجِ)

حاضجاهمیان بن قحافة183،439

رجارجاهمیان بن قحافة183،439

هزالجاهمیان بن قحافة1138

هزامجاهمیان بن قحافة1138،1212

عاججاهمیان بن قحافة1212

دماهجاهمیان بن قحافة1212

عفاضجاهمیان بن قحافة1212

سابجاهمیان بن قحافة1328

والدوارجاهمیان بن قحافة1328

الفجافجا-184

نابجا-184

مضارجا-460

أفارجا-460

الفالجا-488

یعالجا-488

الثجاجا-81

و الأوداجا-81


(جُ)

فَلْجُ-235

نهجُ-235

أدعجُ-462

فعرّجوا-462

الأبلجُ-462


(جِ)

الزَّنْجِالفرزدق445

الوهجِالفرزدق445

مخجِالفرزدق445

علجِّ-42،242

بالعشجِّ-42،242

البرنجِّ-42،242

شرجِ-147،458،910

العلجِ-147،458،910

و بالصیصجِّ-242

یعجعجِ-184

النواعجِجندل بن المثنی485

الهمالجِجندل بن المثنی485

العماهجِجندل بن المثنی1212

الکنافجِجندل بن المثنی1212
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الملامجِ-492

عماهجِ-1139

الهلابجِ-1212

بالعجاجِالقلاخِ بن حزن574

الرجاجِالقلاخ بن حزن574

البجباجِ-173

الوداجِ-452

رجاجِ-490،574،1041

أفواجِ-490،574

الدجاجِ-490

سواجِ-1041

الإدلاجِ-1041


باب الحاء


(حْ)

تنحنحْ-236،508،809

الذرحرحْ-236،508،809

مطرحْ-508

صحصحْ-555

نبرحْ-555

تطوّحْ-555

یفلحْ-555

الصباحْ-441،529

جمّاحْ-441،529

زمّاحْ-(انظر:جمّاحْ)



(حَ)

منطحّا-99

الملحا-99

ضیحا-547،574،1050

المیحا-547،574،1050

الکومحاجریر(؟)1174

یقبّحاجریر(؟)1174

ابلندحا-1114

برّحا-1202

صباحاتمیمیّة526،554

رواحاتمیمیّة526،554

کفاحاتمیمیّة526،554

الجحجاحاأبو حرب بن الأعلم العقیلی أو رؤبة182

مراحاأبو حرب بن الأعلم العقیلی أو رؤبة182

وجاحاالقطامی443،520،1037

الأرکاحاالقطامی443،520،1037

ضیاحا-549

ممراحا-549

القبیحاأبو النجم282

مردوحاأبو النجم502،1294

المسفوحاأبو النجم535

و المسوحاأبو النجم535

نضوحاأبو النجم1180

طروحاأبو النجم1180،1280

و إنفحَه-557

مشرّحَه-557



(حُ)

یفتحُ-247،991

ترجّحُ-247،991

یلکحُ-563

یرنّحُ-563

الأرواحُقضاعیّ186

الشحشاحُقضاعیّ186

الرماحُقضاعیّ186



(حِ)

تفحّیرؤبة100

المرحّیرؤبة100

و أشقحِالأحوص538،554

أقبحِالأحوص538

ینبحِالأحوص538

یفقّحِالأحوص554

الصحصحِ-187

لمّحِ-187

الضحضحِ-187
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الأبطحِ-187

لحلحِ-188

أملحِ-188

اللمّحِ-349

الواضحِ-547

بماضحِ-547

و الناحیالعجّاج231،576،1052

الواحیالعجّاج231،576،1052، 1259

المتاحِلبید187

الصحصاحِلبید187،209

الأمساحِلبید340،536

القداحِلبید502

الرداحِلبید502

الفلاحِلبید555

الرماحِلبید555

الممتاحِلبید564

الکلاحِلبید564

الریاحِلبید564

أحاحِ-54

رباحِ-274،679

براحِ-274،679

الوقاحِ-571

اللاحی-571

النضیحِ(1)-228

مسیحی-548،1281

النضیح(2)-548،1281

ریحی-548،1281

و الصبوحِ-557

فنوحِ-557

و التذویحِ-1286،1299

و القبوحِ-1287


باب الخاء


(خَ)

فلخّاالعجّاج104،108

الدخّاالعجّاج104

اجلخّاالعجّاج108

المخیخَه-55

الأخیخَه-55

مزخَّهعلیّ(ر)105

الفخَّهعلیّ(ر)105

زلّخَه-49

المفضخَه-49



(خُ)

مبذخُجریر339

تضمّخُجریر339

تصرخُجریر339

دیّخواالعجّاج287

لبرّخواالعجّاج287

تدخدخواالعجّاج287

المریّخُالعجّاج288،594

الطبّخُالعجّاج561

مستصرخُالعجّاج561

منفخُالعجّاج561،605

و أنقخُالعجّاج561،605،619

جنبخُالعجّاج594

و أصمخُالعجّاج605

قلّخُالعجّاج619

لدربخواالعجّاج1116

التنوّخُالعجّاج1116

الفرفخُالعجّاج1163

یشدخُالعجّاج1163

بذّاخُ-174

البخباخُ-174

فناخوا-174

نفّاخُ-191

الوخواخُ-191



(خِ)

البذّخِ-292

مصمخِ-292

الأبلخِ-292

الأسلخِ-598
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تخِه-232

فتمّخِه-232

تشیّخِه-232

أفرخِه-232


باب الدال


(دْ)

أحدْمنظور الزُّبیری638

أسدْمنظور الزُّبیری638

العددْمنظور الزُّبیری638

الکبدْ-293

عضدْ-293

الهدبدْ-303،1167

وکبدْ-303،1167

الألدّ-990

بردْ-990

تردْ-1095

تبتردْ-1095

تجدْ-1095

ومِدْ-1095

بالإهمادْرؤبة709

القعّادْرؤبة709

الأوتادْرؤبة709،1323

بالأکبادْ-879

بالوادْ-879



(دَ)

إدّا(1)-55

نهدا(1)-55

جعدا-55

وبردا-55

إدّا(2)-55،1087

بدّا-55،1087

شدّا-55،1087

و أدّا-55

نهدا(2)-55

مصیَداالعجّاج449

جلداالعجّاج449

تمعدداالعجّاج665

أجرداالعجّاج665

أجلداالعجّاج665

صرِدا-426،633،1132

أرِدا-426،633،1132

عردا-426،633،1132

ملتبدا-426،633،1132

برِدا-633،1132 (انظر:صرِدا)

یرِدا-633 (انظر:أرِدا)

لبِدا-633

(انظر:برِدا)

عطوّدا-660

أسوَدا-660

العنّدا-666،879

غریَدا-1168

توسّدا-1307

الیدا-1307

الشدائدارؤبة662

القواعدارؤبة662

القناددارؤبة662

جلاعداأبو محمّد الفقعسی241،1212

فارداأبو محمّد الفقعسی241

واتداأبو محمّد الفقعسی454

المواعداأبو محمّد الفقعسی454

العاردا-633

آدا-55

أعوادا-55

حدیداالزبّاء742،1237

شدیداالزبّاء742،1237

وئیداالزبّاء1237

قعوداالزبّاء1237

الجلودا-156

سودا-156

غمودا-671
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و الفرقودا-671

أرفادَها-501،980

نمتادَها-501،980

أولادَها-501،980


(دُ)

عردُّحنظلة بن

سیّار633

أشدُّحنظلة بن

سیّار633

عبّادُ-798

لکادوا-798

وطیدُالکذّاب الحرمازی57

المدیدُالکذّاب الحرمازی57

التهنیدُ-687

الموعودُ-687


(دِ)

الزَّغْدِأبو نخیلة642

بزبدِ-297

العبدِ-297،674

الفهدِ-297،674

الرقدِ-635

المبدی-1257

المرتدیحمید الأرقط405

المقعدِالزبیر661

الندیعبد المطّلب بن

هاشم686

عدیعبد المطّلب بن

هاشم686

و ملحدِأبو نخیلة501

الأحردِأبو نخیلة501

بدیأبو نخیلة696،1097،1267

تشدّدیأبو نخیلة696،1097،1267

تخدّدی-235،1186

و یدی-235،1186

الضفنددِ-235،1186

المسرهدِ-236،1070

الیدِ(1)-237،1070

معقدِ-387

الیدِ(2)-590

المبردِ-794

الأسوَدِ-794

المرصدِ-1024،1100

المقعدِ-1024،1100

وازددِ-1085

الیدِ(3)-1085

الوادی-87

غادی-87

الأفنادِ-673

رکودِذو الرمّة126

سودِذو الرمّة126

الولیدِذو الرمّة126

موتودِذو الرمّة126

التقلیدِذو الرمّة126

الکؤودِذو الرمّة501

حریدِذو الرمّة501

التغریدِ-674

جدیدِ-674

ببردِهدکین الفقیمی461،849

وحدِهدکین الفقیمی461،849

لریدِها-1057

شیدِها-1058

جیدِها-1058


باب الذال


(ذِ)

أذِّ-56

و فلذِ-56

شذّاذِعمرو بن حمیل

أو أبو محمد

القعنبی117

التلواذِعمرو بن حمیل

أو أبو محمد

القعنبی117

أجراذِعمرو بن حمیل

أو أبو محمد

القعنبی879

معاذِعمرو بن حمیل

أو أبو محمد

القعنبی879

الهذهاذِعمرو بن حمیل

أو أبو محمد

القعنبی1265

الغواذیعمرو بن حمیل

أو أبو محمد

القعنبی1265
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اللذاذِ-118


باب الراء


(رْ)

خزرْطفیل الغنوی أو

عمرو بن العاص

أو أرطاة بن

سهیّة583،1173

عورْطفیل الغنوی أو

عمرو بن العاص

أو أرطاة بن

سهیّة583،1173

المستمرّطفیل الغنوی أو

عمرو بن العاص

أو أرطاة بن

سهیّة583

و شرّطفیل الغنوی أو

عمرو بن العاص

أو أرطاة بن

سهیّة583

ذکرْطفیل الغنوی أو

عمرو بن العاص

أو أرطاة بن

سهیّة583

مضرْالعجّاج71

أغرّالعجّاج71

نفرْالعجّاج89

النخرْالعجّاج89

الوعرْالعجّاج111

اختصرْالعجّاج111

الخضرْالعجّاج111

فجبرْالعجّاج265

العوَرْالعجّاج265

الشبرْالعجّاج311

شکرْالعجّاج311

وزفرْالعجّاج320

فانکدرْالعجّاج320

قدرْالعجّاج395

سطرْالعجّاج395

النترْالعجّاج395

جهرْالعجّاج468

وغرْالعجّاج468

منتظرْالعجّاج510

فحزرْالعجّاج510

شعرْالعجّاج525

جشرْالعجّاج525

و المهرْالعجّاج693

و العذرْالعجّاج693

الیسرْالعجّاج704

شزرْالعجّاج704

الأکرْالعجّاج800

ذمرْالعجّاج821،1261

العبرْالعجّاج821،1261

الغیرْالعجّاج1158

و الثؤرْالعجّاج1158

أخرْالعجّاج1158

عمرْالعجّاج1261

الحمرْعکّاشة السعدی538،870

نکرْمالک بن

عوف النصری441

و یکرّمالک بن

عوف النصری441

و تهرّمالک بن

عوف النصری949

منهمرْمالک بن

عوف النصری949

منکسرْمالک بن

عوف النصری949

الوبرْأبو النجم483،1276

حزرْأبو النجم483،1276

ذکرْأبو النجم597

الأثرْأبو النجم597

هجرْأبو النجم639،1058

و عمرْأبو النجم639،1058

السفرْالنمر بن تولب803

عسرْالنمر بن تولب803

القدرْ-460

ممرّ-460

خدرْ-577

القفرْ-786

الشجرْ-786

اتزرْ-786

الصبرْ-1218

القمرْ-1253

عسرْ-1258

تطرْ-1258

غدرْ-1268

الکمرْ-1268

و استیفارْشبیب بن

البرصاء330
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الأنبارْشبیب بن البرصاء330

قرقارْ-497،672،1046،

1237،1303

العطّارْ-497،1303

جبّارْ-720

المنقارْ-720


(رَ)

و کبْراالأسدی1135

الصعْراالأسدی1135

مئرّاالأغلب العجلی

أو لیلی بنت

الحمارس56

زبرّاالأغلب العجلی

أو لیلی بنت

الحمارس56

تکرّیالأغلب العجلی

أو جندل بن المثنّی1068،1298

دودرّیالأغلب العجلی

أو جندل بن المثنّی1068،1298

احمرّاالمرّار الفقعسی1275

الشرّاالمرّار الفقعسی1275

زبرّاالمرّار الفقعسی1275

شزرارؤبة704

المسرّارؤبة أو أبو

محمّد الفقعسی309،890،1300

المصفرّارؤبة أو أبو

محمّد الفقعسی309،890،1300

زبراصفیّة بنت

عبد المطّلب708

و تمراصفیّة بنت

عبد المطّلب708

زقراصفیّة بنت

عبد المطّلب708

عشرامدرک بن

حصن الأسدی659،1300

القبرامدرک بن

حصن الأسدی659،1300

نکرامدرک بن

حصن الأسدی659،1300

وفرا-70

و بشرا-70

و جرّا-88

عظیرّا-178

الذفرّا-178

برّا-644

مکرّا-644

فرّا-644

مطرا-760

(انظر:نَتْقا،فی الرجز)

تسخراأبو النجم1147،1185

القفندراأبو النجم1147،1185

مخدّرا-125

تبخترا-125

الثری-417،648،1034

تری-417،648،1034

یکبرا-526،1049

حیَرا-526،1049

مسفرا-717،1179

حزوَرا-717،1179

کرا-757،800

القری-757،800

شمّرا-1092

عشنزرا-1152

تغشمرا-1152

کنادراالعجّاج1147،1208

المشاجراالعجّاج1147،1208

الجراجرا-496،1119،1190

خناجرا-496،1119،1190

و الإصحاراالعجّاج1044

الإسفاراالعجّاج1044

نوارا-482

الخمارا-482

جرجوراالعجّاج1302

خبوراالعجّاج1302

استحیراالعجّاج1316

خریراالعجّاج1316

موفورا-63

المحفورا-1144

المقدورا-1144

حضورا-1309

و القتیرا-1309

و الشعیرا-1309
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حزرَهعتیبة بن الحارث

ابن شهاب259

بثبرَهعتیبة بن الحارث

ابن شهاب259،1111

بکرَهعتیبة بن الحارث ابن شهاب259،1111

قوصرَّهعلی(ر)743،1178

مرَّهعلی(ر)743،1178

غرَّهمهلهل124

مرَّهمهلهل124

و ثبرَه-63

مخضرَّه-63

الحَرَّه-63

غیرَه-783

و میرَه-783

الحشَرَهجندل بن المثنّی807،1280

المنهرَهجندل بن المثنّی807،1280

شهبرَهشظاظ اللصّ198،1121

القرقرَهشظاظ اللصّ198،1121

عشرَهعنترة455

عشنزرَهعنترة455

جزرَهعنترة455

العشرَهعنترة455

بیدرَه-63،275

حبرَه-63،275

أخسرَه-63،275

کعشرَه-424

أنثرَه-424

بالسمسرَه-712

الزهرَه-712

عومرَه-773،1176

المرَه-773،1176

البغثرَه-1111

عثیرَه-1158،1165

الحنجرَه-1158

التمّرَه-1166

الساهرَه(1)-518،593،724

الحافرَه-518،593،724

ناخرَه-518،593،724

الأساورَه-593،723،724،

993

نادرَه-593،723،724،993

الساهرَه(2)-724

و خاصرَه-724

نافرَه-788

الضیاطرَه-788

فناخرَه-1208،1283

الآخرَه-1208،1283

جارَه-1039

فزارَه(1)-1039

فزارَه(2)-1039،1267

للجارَه-1039،1267

بالدرّارَه-1185

عمیرَهالکذّاب الحرمازی262

مقصورَهالکذّاب الحرمازی262

قاشورَهالکذّاب الحرمازی732،1206

النورَهالکذّاب الحرمازی732،1206

شرارَهاصخر بن عمرو

ابن الشرید السلمی629

خمارَهاصخر بن عمرو

ابن الشرید السلمی629

صدارَهاصخر بن عمرو

ابن الشرید السلمی629


(رُ)

تزبئرُّ-346،1023

و تقمطرُّ-346،1023

مورُ-468،711،803،

1251

الزورُ-468،711،803، 1251

الغورُ-468،1251

جورُ-468،1251

طمرُ-759،926،1189، 1198

الضمّرُأبو الأخزر الحمّانی1137

القمنجرُأبو الأخزر الحمّانی1137،1325

القبّرُجندل بن المثنّی1088،1220

القنبرُجندل بن المثنّی1088،1220

مغفرُجندل بن المثنّی1088،1220

تسکرُجندل بن المثنّی1220
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سمهدرُأبو الزحف الکلیبی1147،1185،1186، 1187

أزوَرُأبو الزحف الکلیبی1147،1185

شمّروا-1186،1187

کبّروا-1186،1187

مؤزّرُ-1187

المحامرُ-1073

اصطرارُحمید الأرقط97،439،1029

بیطارُحمید الأرقط97،275،439،1029

حبارُحمید الأرقط97،275،1029

القتیرُرؤبة394،732

شکیرُرؤبة394،732

الغیورُرؤبة732

حمائرُهحمید الأرقط1294

دارُهامنظور بن

مرثد الأسدی739

خمارُهامنظور بن

مرثد الأسدی739

إعصارُهامنظور بن مرثد الأسدی739،1268

إزارُهامنظور بن

مرثد الأسدی1268

مغیرُها-760


(رِ)

الغرِّ-127

الحرِّ-127

الجرِّ-127،1165

جورِّ-127،1165

بمرِّ-127

القحّرِرؤبة520

و الحنجرِرؤبة520

بمعمرِطرفة772

و اصفریطرفة772،795

تنقّریطرفة795

الأقشرِ-319،390،692

المعبرِ-319

(انظر:المعذرِ)

الأغبرِ-390

(انظر:الأقشرِ)

المعذرِ-390،692،1263

تزحّری-510

المشفرِ-510

عرعرِ-722،1188

السنوّرِ-722،1188

کنهورِ-722،1188

المصعررِ-738

الموکرِ-1087

العصفرِ-1153

و تسفری-1153

الحاضرِجندل بن

المثنی الطهوی516،1218

الجمائرِجندلبن

المثنی الطهوی516،1218

کماترِأبو محمد الفقعسی1134

حباترِأبو محمد الفقعسی1134

القراقرِأبو محمد الفقعسی1211

و المهاجرِ-249،1091

الضوامرِ-249،1091

دماثرِ-1211

و البرابرِ-1387

الواریالعجّاج17،236،1207

عاریالعجّاج170،236،1207

مطارِأبو النجم197

الثرثارِأبو النجم197

عرعارِأبو النجم197

حذارِأبو النجم330،507

و بارِأبو النجم330،507

الجاریوزر العنبری759

طمارِوزر العنبری759

الغبارِ-1039،1331

الإجّارِ-1039،1331

الأمیرِالدهناء بنت مسحل715

و التؤرورِالدهناء بنت مسحل715

البقیرِالدهناء بنت مسحل715

العسیرِالدهناء بنت مسحل715

التحریرِالعجّاج97

الجؤورِالعجّاج126

بالکرورِالعجّاج126

الکورِالعجّاج270،390
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ممطورِالعجّاج270،390

الخصورِالعجّاج421

النحورِالعجّاج421

الغؤورِالعجّاج440،1177

منقورِالعجّاج440،1177

قارورِالعجّاج440،1177،1206

تخبیریالعجّاج495،1044

القتیرِالعجّاج495،552،1044

ضمیریالعجّاج552

التصدیرِالعجّاج629،797،1266

و التوقیرِالعجّاج629،797،1266

السفیرِالعجّاج717

منشورِالعجّاج786،1061

الکافورِالعجّاج786،1061،1205

مکورِالعجّاج799،940

و الذرورِالعجّاج799

النظورِالعجّاج1061

المبهورِالعجّاج1215

ممکورِالعجّاج1215

الساهورِ-174

الجسورِ-174

المأثورِ-278

الحصیرِ-278

الحضورِ-278

الصدورِ-278

الضریرِ-409

السمّورِ-409

مغبرِّه-253

شرِّه-253

مخدرِه-577

صورِه-722،1306

سنوّرِه-722،1306

ذرورِهاأبو النجم117،731 ح

و عورِها-255

صدورِها-1074


باب الزای


(زْ)

جرزْ-189

خزخزْ(1)-189

حفزْ-1167

خزخزْ(2)-1167

الهزهازْ-132،202،1211

بالأعجازْ-132،202،1211



(زَ)

و بزّاأبو مهدیة الأعرابی68،130،710

لزّاأبو مهدیة الأعرابی68،130،710

ارتزّاأبو مهدیة الأعرابی710

نزّاأبو مهدیة الأعرابی710

ارمأزّاأبو مهدیة الأعرابی710،1078،1221

البزبازاالأعشی174

کنازاالأعشی174



(زُ)

الجزاجزُ-183



(زِ)

التحزّیرؤبة56

الأزِّرؤبة56

الهزِّرؤبة131

للأمزِّرؤبة131

لحزِرؤبة131

الغرزِرؤبة131،344

وجزِرؤبة131،344

النزِّرؤبة131،344،1180

و الحجزِرؤبة437

الحزِّرؤبة437

المغزیرؤبة455

وخزِرؤبة455

و جرزِرؤبة455

القحزِرؤبة527

الرمزِرؤبة527

الجأزِرؤبة704،1040،1095

الشرزِرؤبة704

طرزِرؤبة704
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الخرزِرؤبة704

الضفزِرؤبة812

الدلمزِرؤبة812،1165،1208

و فرزِرؤبة817

و ضمزِرؤبة817

عنزِرؤبة817

جبزِرؤبة821

فلزِّرؤبة821،1164

القهزِرؤبة824

التنزّیرؤبة825

بالنکزِرؤبة825

ملزِّرؤبة825

مکلئزِّرؤبة1089

الإوزِّ-1221

کزِّ-1221

بمرمهزِّ-1221

المفاوزِإهاب بن عمیر1150،1211

ضمارزِ(1)إهاب بن عمیر1150،1211

ترامزِإهاب بن عمیر1211(انظر أیضاً:

ضمارزِ،أعلاه)

الهزاهزِإهاب بن عمیر1211

الراجزِإهاب بن عمیر1211

الجوامزِإهاب بن عمیر1211

ضمارزِ(2)إهاب بن عمیر1212

عاجزِ-181

کارزِ-181

جمّازِالنجاشی472

ارتجازیالنجاشی472

أوفازِ-822

بالحزیزِ-721

توزِ-721،1032


باب السین


(سْ)

علسْالربیع بن زیاد374،841

أنسْالربیع بن زیاد374،841

الفرسْالربیع بن زیاد374،841

یبسْ-106

أمرسْ-721،840،1217

اقعنسسْ-721،840،1217

الأخماسْرؤبة340

و إبلاسْرؤبة340



(سَ)

أمْساالعجّاج(؟)841،863

خمساالعجّاج(؟)841،863

همساالعجّاج(؟)841،863

ضرساالعجّاج(؟)841،863

بسّاالهفوان العقیلی69

ملساالهفوان العقیلی69

حرسا-511

و سوَساالعجّاج205

الیبَساالعجّاج205

مکرساالعجّاج719

و أبلساالعجّاج719

غساالعجّاج1187

و اعرنکساالعجّاج1187،1217

عجنّسا-1138

القیاساالقلاخ بن حزن395،723،853

الأنفاساالقلاخ بن حزن395،723،853

أغراسا-1201

حرماسا-1202

الجروسارؤبة133،398

رسیسارؤبة133،398

الطسوسارؤبة133،398

خلیسارؤبة598

عیسارؤبة598

المخموسارؤبة599

خلوسارؤبة599

القدّوسارؤبة716

الناقوسارؤبة716

المرغوسارؤبة716

هلبسیسارؤبة1007،1219

سریسارؤبة1007،1219

الکیسارؤبة1007،1219
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و الجاموسارؤبة1205

الطوسا-1323

مسوسا-1323

اذریطوسا-1323

همیساابن عبّاس422،863

لمیساابن عبّاس422

شموسا-392،832

و التروسا-392،832

الدریسا-628

رؤوسا-628

القدموسا-1281

المخموسا-1281


(سُ)

خمسُدکین الفقیمی528

ملسُدکین الفقیمی528

عرسُدکین الفقیمی933

نفسُدکین الفقیمی933

عرّسوا-716

أکیسُ-716

و الفلنقسُ-1156

تلمّسُ-1156

کباسُ-562

و حاسوا-562

دختنوسُلقیط بن زرارة715

المرموسُلقیط بن زرارة715

تمیسُلقیط بن زرارة715

عروسُلقیط بن زرارة715

تمیسُ-691،1178

دردبیسُ-691،916،1178،

1219

إبلیسُ-691،916،1178،

1219


(سِ)

الطیسِرؤبة839،861

لیسیرؤبة839،861

بحسِّالعجّاج98

المسِّالعجّاج98

الکرسِالعجّاج98

منحسِّالعجّاج98

حمسِالعجّاج187

دهسِالعجّاج187

کالترسِالعجّاج187

القرسِالعجّاج187

خمسِالعجّاج199،232،429،

623

ملسِ(1)العجّاج199،232،429،

623

بجسِالعجّاج267

الیأسِالعجّاج267

العفسِالعجّاج453،840

الخمسِالعجّاج453،840

بفأسِالعجّاج454

عنسِالعجّاج474،1165

جلسِالعجّاج474

ملسِ(2)العجّاج543،853

الوقسِالعجّاج543،853

أمسِالعجّاج627

الورسِالعجّاج627

الدرسِالعجّاج627

وهسِالعجّاج631

الوعسِالعجّاج631

و عرسِالعجّاج716

حدسِالعجّاج716

رغسِالعجّاج716

فجسِالعجّاج716

عمسِالعجّاج846

مغسیالعجّاج846،1073،1257

فجسِالعجّاج852

قنسِالعجّاج852

بأبسِالعجّاج1022

الشأسِالعجّاج1022

درفسِالعجّاج1165

الوکسِ-858

نفسی-863
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الهمسِ-863

بأسِ-863

بخرسِ-1045

الترسِ-1045

علطوْسِ-1290

دوکسِ-1176

راجسِأبو الزحف267

باجسِأبو الزحف267

للناسِالفرزدق588

قرطاسِالفرزدق588

الرعاسِ-714

الناسِ-749

النفاسِ-849

العروسِ-447

جدیسِ-447،864

هیسی-447،864


باب الشین


(شْ)

الفرشْعقال بن رزام736،1134

تهترشْعقال بن رزام736،1134

جحمرشْعقال بن رزام1134،1228

قنفرشْعقال بن رزام1228

احترشْ-42

حرشْ-43

القنفرشْ-43



(شَ)

عنشنشَهغیلان بن حُریث

الربعی أو الأجلح

ابن قاسط140،189،1186

نشنشَهغیلان بن حُریث

الربعی أو الأجلح

ابن قاسط140،189،1186

خشخشَهغیلان بن حُریث

الربعی أو الأجلح

ابن قاسط189،1186



(شِ)

العرشِ-867

الطمشِ-867

تحمیشیرؤبة44،278

تکمیشِرؤبة44

بالکشیشِرؤبة44،139

تخویشِرؤبة89

المجروشِرؤبة89

الجشیشِرؤبة89

الفشوشِرؤبة138،445

بالفیوشِرؤبة138،445

تحبیشیرؤبة278،347،539

خروشِرؤبة278،347

خنشوشِرؤبة298

مدبوشِرؤبة298

تهبیشیرؤبة347

(انظر:خروشی)

التحفیشِرؤبة383

التدهیشِرؤبة383

المرشوشِرؤبة382

المرفوشِرؤبة478

الجموشِرؤبة478

المحشوشِرؤبة513

الطموشِرؤبة513

تحمیشیرؤبة(انظر:تحبیشی)

بالترقیشِرؤبة730،882

و میشیرؤبة730،882

النطیشِرؤبة876

قوشِرؤبة876،1323

الجؤوشِرؤبة1041

کالعریشِرؤبة1041

الأحبوشِرؤبة(؟)1194

الرهشوشِرؤبة1269

التخدیشِرؤبة1269


باب الصاد


(صْ)

حرقوصْ-541،1193

کالأفحوصْ-541،1193

الدعموصْ-1148

یغوصْ-1148
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(صَ)

ملصا-352،1126،1180

الهبصی-352،1126،1180

خالصا-312

الأبارصا-312

آصاصا-57

تناصی-57،864

و بیصَها-658،1085

مدیصَها-658،1085


(صُ)

الدلامصُ-71

الغائصُ-71


(صِ)

العناصیالأغلب العجلی725

القصاصِالأغلب العجلی725

الشراصِالأغلب العجلی725،1278

العناصیأبو النجم351

مناصیأبو النجم351

الوبّاصِأبو النجم351

الأعیاصِأبو النجم889

النواصیأبو النجم889

الوبّاصِ-121

الرصاصِ-121

الحرقوصِ-1196

اللصوصِ-1196

المرصوصِ-1196

رخیصِ-1196


باب الضاد


(ضْ)

حرضْ-515،749

و حمضْ-515،749

الغرضْ-515،749



(ضَ)

تقضیرؤبة57

بعضارؤبة57

مؤتضّارؤبة57،904

حفضارؤبة545،903

و نقضارؤبة545

و حبضارؤبة615

و خضارؤبة615

عرضارؤبة747،1320

عضّارؤبة747،1320

القعضارؤبة903

المعضارؤبة904

أبضارؤبة904

النعضارؤبة904

حمضاالعجّاج108،547

بعضاالعجّاج108،547

النهضاالعجّاج913

و خضاالعجّاج1273

و فرضاالعُمانی الراجز750

عرضاالعُمانی الراجز750

منقضّا-1093

مرفضّا-1093

لینهضاالرکّاض الدبیری212،1284

تمضمضاالرکّاض الدبیری212،1284

تأرّضاالرکّاض الدبیری1284

أبیَضاالرکّاض الدبیری1284

نضائضا-1301

رضراضا-197



(ضُ)

المحضُ-1059

غرضُ-1059

عائضُأبو محمّد الفقعسی355،1320

القابضُأبو محمّد الفقعسی355،1320

عارضُأبو محمّد الفقعسی355

فارضُأبو محمّد الفقعسی505

الماخضُأبو محمّد الفقعسی505
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المغارضُأبو محمّد الفقعسی749

معارضُأبو محمّد الفقعسی749

رابضُ-751

راکضُ-751

بیضُ-910

نقیضُ-910


(ضِ)

المخّضِ-608،910

معرضِ-747

المحوّضِ-747

القوارضِسلامة بن عبادة

الجعدی752

بمارضِسلامة بن عبادة

الجعدی752

راضیرؤبة108

مضماضِرؤبة108

المضاضِرؤبة108

الإرماضِرؤبة108

بالإحماضِرؤبة108

بالأحفاضِرؤبة545

عضّاضِرؤبة545

الغماضِرؤبة906،1284

نهّاضِرؤبة906،1284

و انقباضیرؤبة908

أوفاضِرؤبة908

الإیماضِرؤبة912

الأنواضِرؤبة912

نضناضِرؤبة1121

عرباضِرؤبة1121

الإحریضِ-515،1192

بیضِ-515،1192

التغمیضِ-906

بالومیضِ-906

أبیضِههمیان بن قحافة

السعدی356،547

و أبضِههمیان بن قحافة

السعدی356،547

محمضِههمیان بن قحافة

السعدی547


باب الطاء


(طْ)

و الأقطْ-536،1049،1270

یختلطْ-536،1049،1270

ضرطْ-1305

الشمطْ-1305



(طَ)

وسطا-666،879

طائطاالأغلب العجلی243،1127،1211

علابطاالأغلب العجلی243،1127،1211

حائطا-214،923

و لاقطا-214،923

الوطاوطا-214،923

هابطا-363،403،925،

1126،1262

العلابطا-363،403،925،

1126،1262

السلاطاأبو نخیلة902

و النشاطاأبو نخیلة902

الضغاطاأبو نخیلة902



(طُ)

هقطُّ-925

منحطُّ-925

الخلاطُ-610



(طِ)

الثطِّأبو النجم83

بشطِّأبو النجم137

ینحطِّأبو النجم137

و الإبطِ-921

نفطِ-921

و غبّطِرؤبة357

قانطِحمید الأرقط924

القاسطِ-1265
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میّاطِرؤبة928،929

أراطِرؤبة928

الرباطِالعجّاج336

الأسباطِالعجّاج336،1328

سقّاطِالعجّاج336

بالإنباطِالعجّاج918

الآباطِالعجّاج918

بالملطاطِ-1241

اهتماطِ-1293

کالمسواطِ-1293

بانتشاطِ-1293

سلیطِالعبّاس بن التیّحان

البولانی1201

یحطوطِالعبّاس بن التیّحان

البولانی1201

المخیطِ-264،612،702

الأطیطِ-264،612،702


باب الظاء


(ظَ)

الحفاظارؤبة أو العجّاج153

الکظاظارؤبة أو العجّاج153

و المظاظارؤبة أو العجّاج153

ملظاظارؤبة أو العجّاج154،553

عظعاظارؤبة أو العجّاج214

الوعّاظارؤبة أو العجّاج214

الغناظارؤبة أو العجّاج481

إجعاظارؤبة أو العجّاج481

غیّاظارؤبة أو العجّاج481،932،1042

الجوّاظارؤبة أو العجّاج481،932،1042

الشواظارؤبة أو العجّاج553،933

اللحاظارؤبة أو العجّاج553

غنّاظارؤبة أو العجّاج932

(انظر:غیّاظا)

لفاظارؤبة أو العجّاج933

فاظارؤبة أو العجّاج933

أقیاظارؤبة أو العجّاج933

لماظارؤبة أو العجّاج934

جوّاظارؤبة أو العجّاج1042

و الفظاظارؤبة أو العجّاج1042



(ظِ)

أقیاظِعمرو بن حمیل

أو أبو محمد

القعنبی879


باب العین


(عْ)

صقعْجوّاس بن هریم879

و أضعْدرید بن الصمّة654

صدعْدرید بن الصمّة654

کنعْسیف بن ذی

یزن الحمیری947

بالجزعْسیف بن ذی

یزن الحمیری947

القزعْأبو محمّد الفقعسی588

النزعْأبو محمّد الفقعسی588

المزدرعْأبو محمّد الفقعسی903

الضلعْأبو محمّد الفقعسی903،965

الضرعْأبو محمّد الفقعسی965

الضبعْأبو المقدام

جسّاس بن قطیب944

تنقطعْأبو المقدام

جسّاس بن قطیب944

الوقعْأبو المقدام

جسّاس بن قطیب944

طلعْ-100،453

جذعْ-100،453

الفزعْ-774

أرعْ-774



(عَ)

یسمعارؤبة133،203

تسعسعارؤبة133،203

مسبعارؤبة290،337

مقنّعارؤبة290،337

تبرکعارؤبة318،1177

روبعارؤبة318،1177
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أشفعارؤبة354

أرفعارؤبة354

دمعارؤبة664

أقلعارؤبة664

أرصعارؤبة737

و کسّعارؤبة737

الأسیَعارؤبة844

معارؤبة844

مردعارؤبة857

الأخدعارؤبة857

إصبعالبید347

معالبید347

مفنعالبید937

ممنّعالبید937

أروعا-309

یفزّعا-309

هبرکعا-1187

السرعرعا-1187

الأربعَهلبید112،192

المدعدعَهلبید112،192،353

الخضعَهلبید353،606

المربعَه-317،1184

الجلنفعَه(1)-317،1184

الجلنفعَه(2)-1135

أربعَه-1309

معَه-1309

بزاعَهعمرو بن معدیکرب715

قناعَهعمرو بن معدیکرب715

سراعَهعمرو بن معدیکرب715

ربیعَه-693،1271

و النقیعَه-693،1271

اتّباعَها-917

أطاعَها-917


(عُ)

أجمعُحمید الأرقط1314

و إصبعُحمید الأرقط1314

الجرشعُمسعود بن وکیع379،567

الموقّعُمسعود بن وکیع379،945

مودّعُمسعود بن وکیع945

مطمعُ-1140

ینفعُ-1140

باعُجریر509


(عِ)

مدفعِأبو النجم336

أربعِأبو النجم336،1315

الأقرعِأبو النجم815

قنزعِأبو النجم815،1154

أسرعیأبو النجم815،1154

البرقعِأبو النجم1122

تضیّعِأبو النجم1122

فعفعِ-155،215

الهملّعِ-155،215

لأربعِ-1184

المضجعِ-1184

المدامعِ-82

هامعِ-82

القواطعِ-886،1254

الصواقعِ-886،1254

النائعِ-1253

تراعی-1170

بامتناعِ-1170

المربوعِ-286،317،1018

بالضلوعِ-286،317،1018

مناعِها-952

أرباعِها-952


باب الغین


(غْ)

صدغْجوّاس بن هریم879



(غِ)

الرفغِالکذّاب الحرمازی669،889،959

صفغِالکذّاب الحرمازی669،889،959
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الدفغِالکذّاب الحرمازی669،889،959

نفغِالکذّاب الحرمازی669،889،959

بالمرغِالکذّاب الحرمازی669،782،889،

959

المثغثغِرؤبة181

الأملغِرؤبة300

یبدغِرؤبة300

المندغِرؤبة671،1169

النغنغِرؤبة671

النسّغِرؤبة873

بالممشَّغِرؤبة873

الهینغِرؤبة1169


باب الفاء


(فْ)

هجفْالعمانی الراجز490

و جفّالعمانی الراجز490

نشفْالعمانی الراجز821

کالزلفْالعمانی الراجز821

کالخزفْالعمانی الراجز821

و الرغفْلقیط بن زرارة778

الأنفْلقیط بن زرارة778

قطفْلقیط بن زرارة778

الخلفْ-607

خضفْ-607

تنقعفْ-655،921

النطفْ-655،921

للصدفْ-655

تعترفْ-655

تنتزفْ-1169(انظر:یُنْزَفُ،

فی الرجز)

و أطرافْالشمّاخ1194

هفهافْالشمّاخ1194

إسکافْالشمّاخ1194،1328



(فَ)

صفّیرهم بن قیس633

التفّارهم بن قیس633

زفّا-129

الدفّا-129

أسدفاالخطفی609،1173

رجّفاالخطفی609،1173

خیطفاالخطفی609،1173

القفاالعبدیّ936

أعقفاالعبدیّ936

منقفاالعبدیّ936

دنفاالعجّاج274،679

تزحلفاالعجّاج274،679

لجّفاالعجّاج480

ملحفاالعجّاج480

طفاالعجّاج540

أحصفاالعجّاج540

شسفاالعجّاج553

فزلفاالعجّاج553

احقوقفاالعجّاج553

مترفاالعجّاج821

منزفاالعجّاج821

ألغفاالعجّاج958

و الأعرافا-766،1120،1292

إسدافا-766،1120،1292

حنیفارؤبة673

الأنوفارؤبة673

السیوفارؤبة673

مندوفارؤبة673

کالکفَّه-90،1152

هرشفَّه-90،1152



(فُ)

معسفُلبید1303

مسدفُلبید1303

تنزفُ-176

تغرفُ-176

ینزفُ-1169(انظر:تنتزفْ،

فی الرجز)

و الردیفُرؤبة634

ألوفُرؤبة634
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المنکوفُرؤبة1266

الشفیفُسلمة بن الأکوع308

و الکنیفُسلمة بن الأکوع308

نصیفُسلمة بن الأکوع482،741،892

تعجیفُسلمة بن الأکوع482،741،892

الخریفُسلمة بن الأکوع741،892

و الصریفُسلمة بن الأکوع741،892

الصروفُ-741

الصفوفُ-741


(فِ)

و الخلفِ-139،161

قفِّ(1)-139،161،1054

قفِّ(2)-163

هفِّ-163

بجفجفِ-184

صفصفِ-184

ترشفی-1288

سرهافِالعجّاج1151

صفوفِ-284،327

و صوفِ-284،327

النزیفِ-565


باب القاف


(قْ)

الحققْرؤبة100 ح

مدقّرؤبة113

النزقْرؤبة113

انخرقْرؤبة243

المنطلقْرؤبة243،956

الزلقْرؤبة282

الحنقْرؤبة282

الفوقْرؤبة292

البخقْرؤبة292

و بلقْرؤبة376

البهقْرؤبة376

الخلقْرؤبة405

الفتقْرؤبة405

الورقْرؤبة406

العلقْرؤبة406،547

المخترقْرؤبة408،614،941

الخفقْرؤبة408،558،614

مختلقْرؤبة635

الدرقْرؤبة635

الذرقْرؤبة694

البرقْرؤبة694

الطرقْرؤبة697

العذقْرؤبة697

الزنقْرؤبة769

الفأقْرؤبة769

کالمققْرؤبة824

بالزهقْرؤبة824

الحرقْرؤبة824

الوهقْرؤبة867،1202

فنقْرؤبة867،1202

الشرقْرؤبة876

النشقْرؤبة876

الشمقْرؤبة1119

عتقْرؤبة1119

الخرقْرؤبة1119

الروَقْرؤبة1281

و أفقْرؤبة1281

الصعقْرؤبة1283

الملقْرؤبة1283

الحرقْرؤبة1329

الورقْالقلاخ بن حزن968

تندلقْالقلاخ بن حزن968

و زمّلقْالقلاخ بن حزن1167

أنقْالقلاخ بن حزن1167

الورقْ-124

خلقْ-922

بالغسقْ-922

و طلقْ-922

طارقْهند بنت عتبة756

النمارقْهند بنت عتبة756
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الإشراقْابن میّادة796

الأوراقْابن میّادة796

مخراقْابن میّادة628

أخلاقْ-619

التوّاقْ-619

الإهناقْ-979

معالیقْأخو معمر بن

دلجة940،1271

لمرزوقْأخو معمر بن

دلجة940،1271

مزعوقْ-815

مغبوقْ-815


(قَ)

ذَرْقاالعجّاج408

نتقاالعجّاج408

نتقا-757(انظر:مَطْرا،

فی الرجز)

بیهقارؤبة376

تنفّقارؤبة647

تمطّقارؤبة647

أعنقارؤبة838،1236

أشدقارؤبة838

عیهقارؤبة945

المرقّقاأبو نخیلة1329

فستقاأبو نخیلة1329

الدیسقا-1171

عوهقا-1174

محنقا-1174

دقیقا-1327

خردیقا-1327

و بقَّهعویف القوافی74

رزقَهعویف القوافی74

أعقَّهعویف القوافی156

یسقَهعویف القوافی156

فرقَهعویف القوافی707

رزقَهعویف القوافی707

محمقَه-560

معلّقَه-560

رزقَه-707

معلقَه-940

الأفوقَه-940

الفلیقَهابن قنان965،1026،1233

الریقَهابن قنان965،1026،1233


(قُ)

ذارقُ-693

آبقُ-1026

آلقُ-1026

الزعافقُ-1154

العنافقُ-1154


(قِ)

کالزقِّ-1210

تأوّقیجندل بن المثنّی245،980،1217

تبرنشقیجندل بن المثنّی245،980،1217

تغبقیجندل بن المثنّی245

دمشَقِرؤبة945

المحنقِرؤبة945

العوهقِرؤبة945

القربقِسالم بن قحفان

العنبری أو الصقر

ابن معیّة الربعی768

الأدفقِسالم بن قحفان

العنبری أو الصقر

ابن معیّة الربعی768

مغبقِسالم بن قحفان

العنبری أو الصقر

ابن معیّة الربعی768

و المشرّقِالعجّاج975

سملقِالعجّاج975

ملقیالعجّاج975

مخفقِالعجّاج1266

یملقِ-1286

یخلّقِ-1286

الدمالقِجندل بن المثنّی1212

طارقِعمارة بن طارق785

الفارقِعمارة بن طارق785

الهدالقِعمارة بن طارق1049

المحالقِعمارة بن طارق1049
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الجوالقِ-806

الفلائقِ-806

مارقِ-806

الدهامقِ-1211

الوادقِ-1211

نیاقِالقلاخ بن حزن851،980

سماقِالقلاخ بن حزن851

الوثاقِالقلاخ بن حزن980

الرقاقِ-239

ناقِ-239،883،1332

الإحراقِ-239،883،1332

القیاقی-245،942

عناقِ-245،942

رتاقِ-393

المآقی-393

الرفاقِ-450

الخفّاقِ-614

الإشفاقِ-614

العراقِ(1)-796

ورّاقِ-796

شناقِ-1184

الساقِ-1184

العراقِ(2)-1321

البرّاقِ-1321

الوریقِأبو محمد الفقعسی519

کالمحروقِأبو محمد الفقعسی519

الغبوقِ-58

المسبوقِ-58

بالغبوقِ-115

مدقوقِ-115

الموقِ-562،978

الطریقِ-562،978

الحوقِ-562،978

محلوقِ-562

بالضیقِ-562

البخیقِ-1278

المخنوقِ-1278

خلاقِه-1211

إنفاقِه-1211

طریقِهارؤبة656

سوقِهارؤبة656

صدیقِهارؤبة656


باب الکاف


(کْ)

المعتنکْرؤبة286

لکْرؤبة286

الضحکْرؤبة545

الدلکْرؤبة545،678

نزکْرؤبة825

الفککْرؤبة1012



(کَ)

صکّا-83

الفکّا-83

سکّا-134،540

التکّا-134،540

و مسَکا-389

رودکا-637،1124،1177

فلّکا-637،1124،1177

سهرکا-798

الأرمکا-798

المصعلکا-825

النیزکا-825

فأشرکا-825

هبرکا-1124

(انظر:رودکا)

عکوّکا-1188،1285

الدرمکا-1285

و الترائکاالعجّاج1329

بارکامبشّر بن هذیل

الفزاری1147،1208

الدرانکامبشّر بن هذیل

الفزاری1147

ضبارکامبشّر بن هذیل

الفزاری1208

أبا لکا-1309
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أخا لکا-1309

حوالکا-1309

دونکا(1)-414

و یفجرونکا-414

یأتونکا-414

دونکا(2)-574

یحمدونکا-574

و یمجّدونکا-574

یقلیکاأبو نخیلة1285

تهلوکاأبو نخیلة1285

أکَّهعامان بن کعب

التیمی58،74،311

بکَّهعامان بن کعب

التیمی58،74،311


(کُ)

شکُّ-101

منفکُّ-101

الأسکُّ-101

الأرمکُأبو نخیلة798

تحرّکُأبو نخیلة798

الدموکُ-679

سموکُ-679

مفکوکُ-679


(کِ)

التشکّیقطیّة بنت بشر266

الأبکِّقطیّة بنت بشر266،701

مذکّیقطیّة بنت بشر701

و الفکِّمنظور بن مرثد

الأسدی135

سکِّمنظور بن مرثد

الأسدی135

تراکِهاطفیل بن یزید

الحارثی394

أوراکِهاطفیل بن یزید

الحارثی394


باب اللام


(لْ)

اللیلْ-1176

الخیلْ-1176

بالزمّیلْ-1235

باللیلْ-1235

الجملْالأعرج المعنی269

بجلْالأعرج المعنی269

مشمعلّجبار بن جزء1220

رفلْجبار بن جزء1220

الکسلْجبار بن جزء1220

سبلْجهم بن سبل340،380

وبلْجهم بن سبل340،380

ولولْعبد الرحمن بن

عتّاب بن أسید223

المجلّلْعبد الرحمن بن

عتّاب بن أسید223

الهبلّقطریّ بن الفجاءة1164

الإبلْقطریّ بن الفجاءة1164

وکلْقیس بن عاصم

المنقری830

انجدلْقیس بن عاصم

المنقری830

الجبلْقیس بن عاصم المنقری830،1098

تستقلْ-62

فعلْ-62

نهلْ-66

و ذبلْ-66

بالثللْ-84،1002

رجلْ-425،922

بالعجلْ-425،922

أُکلْ-509

الحذلْ-509

فارتحلْ-521

حلْ-1042

طحلْ(1)-1115

طحلْ(2)-1115

سملْ-1260

قفلْ-1277

نزلْ-1277

و خلخالْرؤبة190

الدالْرؤبة421

طالْرؤبة421
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الآلْالعجّاج1136،1211

أعدالْالعجّاج1136،1211

الجهّالْالعجّاج1319

للغفّالْالعجّاج1319

للغفّالْالعجّاج1319

الغالْ-593


(لَ)

مَعْلاالقلاخ بن حزن950

جهلاالقلاخ بن حزن950

وغلاالقلاخ بن حزن950

و نعلاالقلاخ بن حزن950،1299

وعلاالقلاخ بن حزن1299

و خلاّ-108،489،1043

صلاّ-108،489،1043

سلاّ-489

المتبلاّ-489

إنقحلا-559

و إلاّ-1150،1221

مقذعلاّ-1150،1221

مهلا-1196

نخلا-1196

الجهلا-1196

جحشلا-1134

هروَلا-1134

جوافلاامرؤ القیس787

الأوائلاامرؤ القیس787

القوافلاامرؤ القیس966

النواهلاامرؤ القیس966

الحلاحلاامرؤ القیس1210

و نائلاامرؤ القیس1210

غافلاجریر836

مساحلاجریر836

المحامِلاحمید الأرقط567

و آجلاحمید الأرقط567

الخصائلارؤبة604

النخائلارؤبة604

الدماحلارؤبة1209

و الجحالاشریک بن حیّان

العنبری439

زنجبیلا-59

الفصیلا-59

ترویلا-59

ترسیلا-59

تمصیلا-59

اللّهحنظلة بن مصبِّح

أو قطرب160،501،962

المغلَّهحنظلة بن مصبِّح

أو قطرب160،501،962

فابطن لَه-91،361

الجلَّه-91،361

اللیلَه-931،1050

لیلَه-931،1050

ربحلَه-1115،1164

النخلَه-1115،1164

مشاهلَهأبو الأسود العجلی881

البادلَهأبو الأسود العجلی881

الأعزلَهصخر الغیّ الهذلی211

الضلضلَهصخر الغیّ الهذلی211

و العلَهصخر بن عمیر487

و القعولَهصخر بن عمیر487

(انظر:و الفنجلَه)

ممرطلَهصخر بن عمیر859

و سملَهصخر بن عمیر859

و الفنجلَهصخر بن عمیر941،1140،1179

مرعبلَهعامر الخصفی1123

مثکلَهعامر الخصفی1123

ذنب لَهعامر الخصفی1123

منتخلَهیزید بن عمرو

ابن الصعق1265

الصقلَهیزید بن عمرو

ابن الصعق1265

عملَه-589

فأکلَه-589

ذنب لَه-589

لقتلَه-589

طیسلَه-837

شیء لَه-837
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جنعدلَه-1186

تهالَه-88

الآلَه-449

بالجدالَه-449

محالَه-449،570

القتّالَه-1301

شوّالَه-1301

زمیلَهأبو البختری العاص

ابن هشام826

سبیلَهأبو البختری العاص

ابن هشام826

محمولَه-990

المولَه-990


(لُ)

و الجَعْلُ-542

و الحصلُ-542

یکسلُالعجّاج855

هیکلُالعجّاج855

الأثیَلُ-433،1036

تزحلُ-433،1036

و یبکلُ-1030،1254

تذألُ-1097

غافلُ-204

سلاسلُ-204

نابلُ-1209

عنابلُ-1209،1281

المعابلُ-1209

باطلُ-1209

نازلُ-1209

آیلُ-1209

هابلُ-1209

عطبولُ-1218

خنشلیلُ-1218

یزایلُهالمخبّل السعدی805

خردلُهأبو النجم218،513

فلفلُهأبو النجم218

ینقلُهأبو النجم218،513

و مقبلُهأبو النجم218

قسطلُهأبو النجم875

تغزلُهأبو النجم875

أظلّلُهأبو الهجنجل

أو أبو ثروان1318

علُهأبو الهجنجل

أو أبو ثروان1318

یعدلُه-776

یختلُه-1096

بعلُها-81،482

و جعلُها-81،482

محزئلُّها-1087

مجثئلُّها-1088

تلیلُها-254


(لِ)

الخلِّجندل بن المثنّی107

متمهلِّجندل بن المثنّی107

الحکلِرؤبة562

النملِرؤبة562

قتلِرؤبة562

رسلیلبید359

الطبلِلبید359

حلِّمنظور بن

مرثد الأسدی1320

الطولِّمنظور بن

مرثد الأسدی1320

عثولِّ-84،432

المبتلِّ-84،432

قثولِّ-432

(انظر:عثولِّ،أعلاه)

بمنکلِریاح الهذلی982

جحفلِریاح الهذلی982

المهلّلِالعجّاج509،614

الحذّلِالعجّاج509،621

المؤتلیالعجّاج509،714

المنجلِالعجّاج608،714

المختلیالعجّاج608

(انظر:المنجلِ)

الحرملِالعجّاج614

تحوّلِالعجّاج614

ص: 1498







المجزّلِالعجّاج614

المیّلِالعجّاج655

للأعدلِالعجّاج655

الأشکلِالعجّاج877

القیّلِالعجّاج977

الأثجلِالعجّاج977

المجوَلِالعجّاج1089

التبقّلِأبو النجم65

هیکلِأبو النجم65

الأشکلِأبو النجم67،867،868،

877

الأهیَلِأبو النجم69

المزمّلِأبو النجم74،176،233،

1001،1062

المنزلِأبو النجم74،176،233،

1001،1062

الحفّلِأبو النجم110،415،492

الأثجلِأبو النجم110،415،492

الأمیَلِأبو النجم285

الدمّلِأبو النجم285،1166

تقتّلِأبو النجم407

فلِأبو النجم407

تحَفّلِأبو النجم415

(انظر:الحفّلِ)

المدجّلِأبو النجم449،907

المجزلِأبو النجم471

یبخّلِأبو النجم471

الأجزلِأبو النجم471

الأنجلِأبو النجم492

(انظر:الأثجلِ)

المنهلِأبو النجم505

الأدحلِأبو النجم505

أوّلِأبو النجم568

و الممحّلِأبو النجم568

القرملِأبو النجم568،1154،1232

الدخّلِأبو النجم580،1166

الشوّلِأبو النجم880

الإیّلِأبو النجم880

الأرؤلِأبو النجم1068

تزحلِأبو النجم1299

مأزلِأبو النجم1299

المسحلِأبو النجم1312،1321

الجحفلِأبو النجم1312

کالحنظلِأبو النجم1312

بهوجلِ-177

الدبّلِ-177

الخلخَلِ-190

تأتلی-226

الشمألِ-226

الأوّلِ-771

المنهلِ-771

یعصلِ-1075،1100

جهبلِ-1114

الأرجلِ-1144

تخذعلِ-1144

حلاحلِ-98،184

حواملِ-98،184

و الجراولِ-464

تطاولی-464

واصلِ-591

نازلِ-591

الکلکالِدُکین الفقیمی222

مجالِدُکین الفقیمی222

الحوالیذو الرمّة1304

المندالِ-86

أسمالِ-86

بالأجبالِ-176،683

بالعقالِ-176،683

الطحالِ-439

و الملالِ-439

الهدالِ-683

کالنقالِ-975

دمالِ-975

العصالِ-1291

الفسیلِأحیحة بن الجلاح848

الأفیلِأحیحة بن الجلاح848
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المعلولِدکین الفقیمی أو

منظور بن حبّة1061،1240

میلِدکین الفقیمی أو

منظور بن حبّة1061،1240

مقیلی-298

الفضولِ-298

الغسیلِ-298

قحولی-482

الخلیلِ-482

بخولِه-1309

بغیلِه-1309

فضولِه-1309

عرزالِهاالأعشی794،1150

عقالِهاالأعشی794،1150

جزالِهاأبو النجم471

جلالِهاأبو النجم471

کلالِها-162

أفلالِها-162

جعالِها-482

رئالِها-951


باب المیم


(مْ)

الدومْحاجب أو لقیط

ابن زرارة468

و النومْحاجب أو لقیط

ابن زرارة468

کرَمْالأغلب العجلی556

فحمْالأغلب العجلی556

أممْالأغلب العجلی556

بالأصمّالأغلب العجلی711،1064

البهمْالأغلب العجلی711،1064

کالزلمْرشید بن رمیض

العنزی826

غنمْرشید بن رمیض

العنزی826

زیمْرشید بن رمیض

العنزی830

حطمْرشید بن رمیض

العنزی830

علمْسالم بن دارة

الغطفانی790،940

الرقمْسالم بن دارة

الغطفانی790،940

بالقلمْالعجّاج أو یزید

ابن معاویة172

کالبرمْالعجّاج أو یزید

ابن معاویة172

القدمْالعجّاج أو یزید

ابن معاویة172،251،1106

قدمْالعجلان بن خلیدة

الهذلی595

بالخزمْالعجلان بن خلیدة

الهذلی595

أممْعمرو ذو الکلب

الهذلی أو أبو خراش238

الغنمْعمرو ذو الکلب

الهذلی أو أبو خراش238

و السقمْ-99

الکرمْ-148

و عمّ-148

مضمّ-148

و نعمْ-239،596

الأصمّ-473

نعمْ-474،1138

المستحمّ-474،1138

الجممْ-496

الشیمْ-618

الأدمْ-618

الهرمْ-758

احتلمْ-758

و النجمْ-842

و السعمْ-842

قدمْ-844

و القلمْ-844

بالغنمْ-844

الهنمْ-993

الأصمّ-993

أدمْ-1075

و الهمّ-1160

القلهمْ-1160

السلمْ-1241

فنمْ-1241

الحرمْ-1303

الرزامْأبو عزّة

عمرو بن عبد الله709
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حامْأبو عزّة709

إسلامْأبو عزّة709

العامْأبو عزّة709

حلاّمْمهلهل566،1232

همّامْمهلهل566،1232

إیلامْ-1297

همهامْ-1297

بالأهجامْ-1298

الإغذامْ-1298

کلثومْ-1160

علکومْ-1160

مغشومْ-1160


(مَ)

جمّاأبو خراش الهذلی92

ألمّاأبو خراش الهذلی92

و اقلحمّاالعجّاج1143

فاسلهمّاالعجّاج1143

عمّا(1)لبید157

عمّا(2)لبید157

لهیماهند بنت

الأوقص بن لجیم895

الضیماهند بنت

الأوقص بن لجیم895

الضیماهند بنت

الأوقص بن لجیم895

مدعمارؤبة978

و هیقمارؤبة978،1170

تصرماالعجّاج638،1116

أدرماالعجّاج638،1116

القدماالعجّاج1139

الشجعماالعجّاج1139

ضرزماالعجّاج1139

مقسماالقلاخ371

یسأماالقلاخ371

تکردماالمهلّب بن أبی

صفرة الأزدی1147،1182

الضیغماالمهلّب بن أبی

صفرة الأزدی1147،1182

إنّما-518،803،1068

الأرّما-518،803،1068

تصهمما-899

تثلّما-899،1171

هیصما-899،1171

و الفما-1307

نما-1307

اللهازما-289

لازما-289

أرماماأسدیّ288

رزاماأسدیّ288

الهاماأسدیّ288

الأیامیقرشیّة564

الیتامیقرشیّة564

سلامیقرشیّة564،1213

و ناما-1174

الأحلاما-1174

شاما-1174

ملاما-1308

یداما-1308

صهمیماالمخیّس بن أرطاة

الأعرجی أو رؤبة1189

مرحوماالمخیّس بن أرطاة

الأعرجی أو رؤبة1189

الخندمَهحماس بن قیس بن

خالد أو الرعّاس

الهذلی224

عکرمَهحماس بن قیس بن

خالد أو الرعّاس

الهذلی224

کالمؤتمَهحماس بن قیس بن

خالد أو الرعّاس

الهذلی224

المسلمَهحماس بن قیس بن

خالد أو الرعّاس

الهذلی224

و جمجمَهحماس بن قیس بن

خالد أو الرعّاس

الهذلی224

غمغمَهحماس بن قیس بن

خالد أو الرعّاس

الهذلی224

و همهمَهحماس بن قیس بن

خالد أو الرعّاس

الهذلی224،412،1104

کلمَهحماس بن قیس بن

خالد أو الرعّاس

الهذلی224،1104

الدحمَهأبو النجم506

الهذرمَهأبو النجم1141،1149

مثلّمَه-588،603

مکتّمَه-588

مشخّمَه-603

الملحمَه-1135

مجحلمَه-1135

شامَهالشنفری1121
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حمامَهالشنفری1121

عظامَهالشنفری1121

نعامَه-703،931،1337

الهذامَه-703،931،1337

ثمامَه-931

(انظر:نعامَه)

قامَه-931،1337

و العظامَه-931،1337


(مُ)

و الخضمُّالعجّاج220،608

قمقمُّالعجّاج220

و زمّواالعجّاج608

السمُّالعجّاج1152

القرشمُّالعجّاج1152

القشعمُّالعجّاج1157

دعمُ-664

شحمُ-664

داهمُالعجّاج843

عاسمُالعجّاج843

مواثمُالعجّاج1330

متائمُالعجّاج1330

السلامُ-1318

السنامُ-1318

الطعامُ-1318

تهجمُهرؤبة496

دیمُهرؤبة496

یهجمُهرؤبة496،1306

قدمُهرؤبة557،668

رممُهرؤبة557

أرسمُهرؤبة668

یستلحمُهرؤبة1306

دمُهالعجّاج373

بقّمُهالعجّاج373،1167

مقسمُهالعجّاج469

محزمُهالعجّاج469

جشمُهالعجّاج1193

زیمُهالعجّاج1193

نعمُهالعجّاج1217

محرنجمُهالعجّاج1217

أثمثمُه-181

أثلمُه-181

سمومُه-294

نلومُه-294

أجمُّها-65

أمُّها-65

تضمُّها-65


(مِ)

المعمّیرؤبة573

النحمِّرؤبة573

و التأمّیرؤبة1094

المسمّیرؤبة1094

القلحمِّرؤبة1143،1326

الزیمِّرؤبة1143،1326

السمِّرؤبة1143،1204،1326

الکمِّالعجّاج166

جمِّالعجّاج170

المنهمِّالعجّاج170

شمِّالعجّاج170

خرشمِّ-1145،1152،1228

العمِّ-1145،1152،1228

هرشمِّ-1152،1228

(انظر:خرشمِّ)

الیمیأبو الأخزر الحمّانی994

مکرمِأبو الأخزر الحمّانی994

یثلّمِأبو الزحف الکلیبی275

المبسمِأبو الزحف الکلیبی275

اسلمیالعجّاج204،649

سمسمِالعجّاج204،649

و حمیالعجّاج574

العألمِالعجّاج649

المؤدمِالعجّاج1139

بجعشمِالعجّاج1139،1196

معرنزمِالعجّاج1217

الصدّمِالعجّاج1217

تسقّمِالعجّاج1308
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ابنمِالعجّاج1308

بالدمِعقیل بن علّفة أو

أبو أخزم الطائی596،801

أخزمِعقیل بن علّفة أو

أبو أخزم الطائی207،596،801

یکلّمِعقیل بن علّفة أو

أبو أخزم الطائی596

التزغّمِعمر بن لجأ130،819،1008

المحمّمِعمر بن لجأ130،819،1008

المحکمِعمر بن لجأ696

قوّمِأبو نخیلة962

العوّمِأبو نخیلة962

تهرمِ-804

اسلمی-1230 ح

العالمِالعجّاج649

(انظر:العألمِ)

زمازمِ-201

الحناتم-202

حضاجمِ-1134

الراذمِ-1209

صلادمِ-1209

قطامِ-278

الظلامِ-278

ذمامِ-278

الهمامِ-389

خاتامی-389

و الدامِ-612،1061،1181

الرکامِ-612،1061،1181

النعامِ-612،1061،1181

القصیمِحنظلة بن مصبح879

الخصومِذروة بن خجفة

الصموتی108

مزکومِذروة بن خجفة

الصموتی108

الخمومِذروة بن خجفة

الصموتی108

و سومیعبد الله ذو

البجادین447،748،1320

النجومِعبد الله ذو

البجادین447،748،1320

فاستقیمیعبد الله ذو

البجادین447،748،1320

الغمیمِعمر بن لجأ1041،1045،1063

1107،1259

الظلیمِعمر بن لجأ1041،1045،1063

1106،1107،1259

القصیمِ-1114

الأثیمِ-1114

المسمومِ-1114

تمیمِ-1254

الکریمِ-1254

حریمِهعلقمة بن سیّار66

حمیمِهعلقمة بن سیّار66

شکیمِهعلقمة بن سیّار66

أدیمِهعلقمة بن سیّار66

لغامِها-1215

زمامِها(1)-1215

زمامِها(2)-1278

لامِها-1278


باب النون


(نْ)

یؤثفینْخطام المجاشعی1036

لونْعوف بن ذروة1279

بردینْعوف بن ذروة1279

أنقینْأبو میمون النضر

ابن سلمة565،858

عینْأبو میمون النضر

ابن سلمة565،858،1213

یفدّینْ-226،1107

تمطّینْ-288،445

وارقینْ-288،445

البردینْ-428

اثنینْ-428

تنزّینْ-985

الکینْ-985

تماشینْ-1071

تمازینْ-1071

رعنْخطام المجاشعی

أو الأغلب العجلی773

و منْخطام المجاشعی

أو الأغلب العجلی774

الضغنْرؤبة774،906

بالعرنْرؤبة774،906
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أبنْسالم بن دارة

أو ابن میّادة

أو ابن هرمة379،702،1174

اللبنْسالم بن دارة

أو ابن میّادة

أو ابن هرمة379،702،1174

شزنْعبد المسیح بن

عمرو الغسّانی497

و جنْعبد المسیح بن

عمرو الغسّانی497

و القطنْعمرو الغسّانی925

الدمنْعبد المسیح بن

عمرو الغسّانی925

و اربعنْغلام بن بنی

جذیمة562

یفزعنْغلام بن بنی

جذیمة562

تمنعنْغلام بن بنی

جذیمة562

البطنْالقلاخ بن حزن361

غدنْالقلاخ بن حزن361

ترنّمهاصر بن المحلّ102

و جنّمهاصر بن المحلّ102

اللبنْ(1)-277

ورنّ-277

و جفنْ-488

زیَنْ-488

الجوَنْ-497

طحنْ-551،1279

و اندفنْ-551،1279

اللبنْ(2)-794

و قرنْ-794

فطحنْ-967

قفنْ-967

سفیانْأخت تأبط شرًّا

أو أمّه1239

برخمانْأخت تأبط شرًّا

أو أمّه1239

الوانْجریر1052

مروانْجریر1052

علیانْالجلیح بن شمیذ355،1320

الغربانْالجلیح بن شمیذ355،748،1320

شیطانْالجلیح بن شمیذ784،961،1300

الصمّانْالجلیح بن شمیذ784

ذبیانْسالم بن دارة240

بإنسانْسالم بن دارة240

الرحمٰنْسالم بن دارة240

ثکلانْسفیان بن مجاشع431

عجلانْسفیان بن مجاشع431

سفیانْسفیان بن مجاشع431

حلاّنْمهلهل566،1232

شیبانْمهلهل566،1232

الأقرانْ-311

أهبانْ-664

آذانْ-665

العمودانْ-665

دمّونْامرؤ القیس1214

یمانونْامرؤ القیس1214

محبّونْامرؤ القیس1214

الإحرِّینْزید بن عتاهیة

التیمی96،1334

الأمرِّینْزید بن عتاهیة

التیمی96

صیفیّونْسعد بن مالک ابن ضبیعة أو

أکثم بن صیفی317

ربعیّونْسعد بن مالک

ابن ضبیعة أو

أکثم بن صیفی317

الثلاثینْ-1255

الثمانینْ-1255


(نَ)

فنّامدرک بن حصین1163

هدنّامدرک بن حصین1163

فأنّا-127

رنّا-127

و التبدیناحمید الأرقط302

القریناحمید الأرقط302

شریناطفیل1041

شجیناطفیل1041

بدیناعبد الله بن

رواحة الأنصاری1019،1267

شقیناعبد الله بن رواحة الأنصاری1019،1267

دیناعبد الله بن

رواحة الأنصاری1019
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حدینا-175

جینا-293

إسرائینا-293

البرینا-957

الدهیدهینا-1334

و أبیکرینا-1334

لکنَّه-157

مفنَّه-157

نظرنَّه-157،164

القنَّه-157،164

تظنَّه-157

إنَّه-506

دحنَّه-506

فهنَّه-807

رنَّه-807

الدحنَّه-1148

مغنَّه-1148

العینینَهفقعسیّة1310

شهرینَهفقعسیّة1311

و جمادیینَهفقعسیّة1311

بنعجتینَهفقعسیّة1311

دریهمینَهفقعسیّة1311


(نِ)

لونی-249

الجونِ-249

الأونِ-249

بأشمذینِ-575

أنّتینِ-575

عینی-575

الحنوینِ-575

منّیأبو جهل616

سنّیأبو جهل616

المستنِّالعجّاج925،1164

القطنِّالعجّاج925،1164

أنّیمنظور بن مرثد

الأسدی686،1019

ترنّیمنظور بن مرثد

الأسدی686،1019

الثنِّ-85

المغنِّ-85

ثنِّ-85

الطنِّ-151

فإنّی-1089،1220

مقسئنِّ-1089،1220

الشنِّ-1283

الدخشنِّ-1283

و التمرّنِرؤبة204

السنسنِرؤبة204

البحوَنِرؤبة285،1116،1179

مفنّنِرؤبة285

مربّنِرؤبة329

العیّنِرؤبة343،956

الشجّنِرؤبة343

المرقّنِرؤبة343،793

الأدهنِرؤبة404

و التقیّنِرؤبة404،980

دیدنِرؤبة406

الأخدنِرؤبة406

المفتنِرؤبة406،1259

المجّنِرؤبة621

الألخنِرؤبة621

الأجؤنِرؤبة793

القطّنِرؤبة1048

المأمنِرؤبة1048

المسدنِرؤبة1048

منحنیرؤبة1048

مؤبّنِرؤبة1086

الموکنِرؤبة1086

البخدنِرؤبة1116

و مشدنِرؤبة1116

المستأذنِرؤبة1171

الصیدنِرؤبة1171

مغیِنِ-569

معمنِ-952

عائنِ-1210
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خاتنِ-1210

و بالأسکانِرؤبة(؟)856،1280

الغیطانِ-74

التهتانِ-74

الحوذانِ-696

ضیزنانِ-813،1170

ملهزانِ-813،1170

السکرانِ-1121

فقرطبانی-1121،1255

الغضبانِ-1122،1210

الأسنانِ-1122،1210

بهزنبزانِ-1187،1239

أسنانِ-1210

(انظر:الأسنانِ)

المتانِ-1235

بریهقانِ-1235

الصبیانِ-1308

و ابنمانِ-1308

عفّانِ-1327

بطینِحمید الأرقط502

الجبینِحمید الأرقط502

الرزونِحمید الأرقط711

قرونِحمید الأرقط711

مبینِحنظلة بن مصبح879

مکینِأبو محمد الحذلمی412

التینِأبو محمد الحذلمی412

الجونِأبو محمد الحذلمی1301

الدفینِأبو محمد الحذلمی1301

لینِ-736

یمینی-992

یلینی-992

المنینِ-992

یسرندینی-1215

و یغرندینی-1215

و یغرندینی-1305

یغرندینی-1305


باب الهاء


(هْ)

قبرّاهْمرداس الدبیری448،1227

جدافاهْمرداس الدبیری448،1227

شبرذاهْمرداس الدبیری1227



(هَ)

نسلاهاأبو النجم861

عیناهاأبو النجم861

و ادلواهازفر بن الخیار

المحاربی682،976،1061،

1266

ترعاهازفر بن الخیار

المحاربی682،976،1061،

1266

و افتلاهازفر بن الخیار

المحاربی(؟)1108



(هِ)

المدّهِرؤبة43،685،829

تالّهیرؤبة43

مبدهِرؤبة94،469

المتیَهِرؤبة94،469

الأکمهِرؤبة94،185،469،

984

المموّهِرؤبة494

الأجلهِرؤبة494

الکدّهِرؤبة668

عیدهِرؤبة668

المزّهِرؤبة829

(انظر:المدّهِ)

تمدّهیسعدیّ43

المزدهیسعدیّ44


باب الواو


(وَ)

جلواذو الرمة493

الحلواذو الرمة493

دلوا-671،682،1061،

1266

غدوا-671،682،1061،

1266

ص: 1506










باب الیاء


(یْ)

وعیّ-216

القنجلیّ-490

الشقیّ-490

الکریّ-801

المطیّ-801



(یَ)

جونیّاأبو جندب الهذلی439

أملجیّاأبو جندب الهذلی439

الدئیّاحمید الأرقط585،932

الخطّیّاحمید الأرقط585،932

اللویّاحمید الأرقط990

الصیفیّاحمید الأرقط990

بصریّاعذافر الفقیمی568

و الطریّاعذافر الفقیمی568

کریّاعذافر الفقیمی1152

المطیّاعذافر الفقیمی1152

جلذیّاأبو محمد الفقعسی618،901

صفیّاأبو محمد الفقعسی618،901

المطیّا-198،1211،1256

قراقریّا-198،1211،1256

ردیّا-417،1034

و المریّا-417،1034

المشیّا-420

أحوذیّا-420

حجّاجیّا-567

الصبیّا-1024

خفیّا-1211

الحیَّهالعجّاج737

و منکبیَّهالعجّاج737

القومیَّهالعجّاج978

منکبیَّهالعجّاج978

حلیَّه-572 ح

غدیَّه-878

شکیَّه-878

عطیَّه-1311

بالسویَّه-1311

أنجیَهسحیم بن وثیل

الیربوعی235،809

الأرشیَهسحیم بن وثیل

الیربوعی235

بالأرویَهسحیم بن وثیل

الیربوعی235،809

بیَهسحیم بن وثیل

الیربوعی235،809

معاویَهعلی(ر)231

الحاویَهعلی(ر)231

درحایَهأبو زغیب العبشمی501

الهدایَهأبو زغیب العبشمی501

مدرایَهسحیم بن وثیل

الیربوعی233،434،603،

1062

الدوایَهسحیم بن وثیل

الیربوعی233،434،603،

1062

الدوایَهسحیم بن وثیل

الیربوعی233،434،603،

1062

و الثنایَهسحیم بن وثیل

الیربوعی233،434،603،

1037

العبایَه-612

مشّایَه-612

طرمسایَه-612،1152



(یُ)

حیُّالعجّاج103،232،1053

دغفلیُّالعجّاج103،232،1053

مطلیُّالعجّاج199،1196

زنبریُّالعجّاج199،1196

الریُّالعجّاج214

السکریُّالعجّاج214

و الزئنیُّالعجّاج214

مرعیُّالعجّاج241،901

الطریُّالعجّاج241،901

الوصیُّالعجّاج241،901

موشیُّالعجّاج301

الموسمیُّالعجّاج301

الخرفیُّالعجّاج493

و الصیفیُّالعجّاج493

جولانیُّالعجّاج493

حوزیُّالعجّاج530،1048
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الکمیُّالعجّاج530،1048

آریُّالعجّاج669

نصرانیُّالعجّاج669

دلویُّالعجّاج726

أشراطیُّالعجّاج726

عسکریُّالعجّاج797

ضحضاحیُّالعجّاج797

قریُّالعجّاج797

موعیُّالعجّاج901

(انظر:مرعیُّ)

حوذیُّالعجّاج1048

(انظر:حوزیُّ)

أجنبیُّالعجّاج1048

الثویُّالعجّاج1107

الأویُّالعجّاج1107

طوریُّالعجّاج1145

إنسیُّالعجّاج1145

دوّاریُّالعجّاج1151

قعسریُّالعجّاج1151

قنسریُّالعجّاج1151

جوفیُّالعجّاج1326

الباریُّالعجّاج1326

الفلیُّ-165

القیُّ-165

بجریُّ-267،1122

عبقریُّ-267،1122

نبیُّ-267،1122

الصمادحیُّ-1209


(یِ)

کالشَّرْیِ-881

النفیِّالأخیل الطائی945،972

الطویِّالأخیل الطائی945،972

الصفیِّالأخیل الطائی945،972

بالبصریِّ-132

بزیِّی-132

الجنیِّ-374

الشقیِّ-460

بعصلبیِّ-1126

بأعرابیِّ-1126


باب الألف اللیّنة

بظاالأغلب العجلی352،612،1024

زکاالأغلب العجلی352،1024

وأیالأغلب العجلی388،1031

القریالأغلب العجلی388،996،1031

الغضیالأغلب العجلی536،830

و استویالأغلب العجلی536

الحسَیالأغلب العجلی536

ودیالأغلب العجلی980

قویالأغلب العجلی980

نساالأغلب العجلی996

الغضیالجلیح بن شمیذ823،1071

بالشویالجلیح بن شمیذ823،1071

أریالجلیح بن شمیذ823،1071

النویالجلیح بن شمیذ1260

حثاالجلیح بن شمیذ1260

البلنصیالخلیل1215،1240

زونزیمنظور الأسدی

أو الدُّبیری1126،1216

بالضبغطیمنظور الأسدی

أو الدُّبیری1126،1215،1216

اهتدی-199

سوی-199،1210

بکی-1210

أری-1210

مشی-1138
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6-فهرس الأعلام

(1)آدم علیه السلام 860

آرسة بن مرّ 1065

بنو آکل المرار 642،708

أبجر بن جابر العجلی 138

إبراهیم بن عربی صاحب الیمامة 588

بنو الأبرص 312

أبرهة بن الصباح الأشرم الحبشی صاحب الفیل 733

أبرَوِیز بن هرمز 522،970

الأبیرد بن المعذَّر الریاحی 745،821

أبیَن 665

الأتلاد 391

الأجارب 266

أجحم بن دندنة الخزاعی 441

بنو أجدع 448

الأجدع بن مالک الهمدانی 1260

بنو أجراد 446

الأجرد الثقفی 658

الأجلح بن قاسط الضِّبابی 140،189،355،748، 1186،1303،1320

الأحامرة 523

الأحجار 437

بنو أحجَن 442

الأحقب 282

الأحمال 566

أبو أحمد بن جحش بن رئاب الأسدی 506،781

ابن أحمر الباهلی 68،93،122،173،182، 223،236،254،265،266،273،289، 296،314،329،336،337،348،355، 358،390،471،499،525،534،555، 571،584،618،631،665،717،720، 749،752،772،774،775،780،806، 809،819،831،846،870،957، 1066،1072،1088،1090،1166، 1171،1181،1187،1191،1213، 1216،1222،1232،1250،1251، 1257،1264،1270،1277،1294، 1319،1320،1328،1329

ابن أحمر البجلی 549

بنو الأحمس 534

الأحنف بن قیس 499

الأحوص 538،554،600،682،956

الأحوص بن مالک بن جعفر 544

الأحول الأزدی 82،927،1236،1237،1313

أحیحة بن الجُلاح الأوسی 54،59،389،570، 779،848،871،880،952،1154، 1168،1218

الأحیمر السعدی 316

الأخدر(فرس)577
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1- (*) اقتصرنا فی الأعلام المذکورة فی هوامش التحقیق علی الشعراء و الرجّاز الذین اهتدینا إلیهم و علی الأعلام الوارد ذکرُها فی الروایات المختلفة للسنخ،و استکمالاً لأسماء القبائل،راجع أیضاً فهرس اللهجات ففیه ذکر للقبائل فی المواضع التی لم نثبتها هنا، 




أبو الأخزر الحِمّانی 994،1137،1325

أخزم بن أبی أخزم الطائی 207،595

الأخطل 68،131،159،216،273،285، 289،301،307،310،317،354،357، 394،412،421،422،427،458،467، 504،518،532،538،581،606،610، 662،673،684،713،830،838،876، 880،910،943،1017،1023،1098، 1175،1204،1234،1242،1266، 1267

الأخفش(أبو الخطّاب)49،60،81،91،102، 106،109،193،385،487،680،683، 739،759،840،881،978،1110، 1128،1130،1206،1278،1279، 1326

الأخنس الجُهنی 231،890

الأخنس بن شریق الثقفی 599

الأخنس بن شهاب التغلبی 263،309،772

الأخیل الطائی 945،972

أدّ بن طابخة بن الیاس بن مضر 55

الأراقم 791

بنو أرحب 276،926

الأرزنی 715

أرطاة بن سُهیّة 461،583،1173

إرم(أخو عاد أو جدّه)1068

إرمیاء علیه السلام 805

ابن أریقط 756

الأزارقة 708

الأزد 99،121،256،293،309،371،381، 410،431،438،445،477،531،594، 698،718،732،794،859،970،996، 1019،1020،1081،1099،1130، 1144،1190،1326

الأزدی 559

أزنم 828

أبو أسامة 77

أسامة بن الحارث بن حبیب الهذلی 73،268،286، 317،429،552،637،697،963،1168

الأساورة 523

إسحاق بن إبراهیم الموصلی 527

ابن إسحاق صاحب السیرة 639،676

بنو أسد 198،551،554،658،749،825، 866،1009،1112،1272

الأسد الرهیص 745،1106

الأسدی 288،1135

بنو إسرائیل 293،318،856

بنو أسعد 645

أسعد أخو عمرو بن هند 313

أسعد بن مالک بن عمرو بن مالک بن فهم 730

الأسعر بن مالک الجُعفی 261،312،386،714، 1105،1136،1137،1331

بنو أسلم 859

الأُسلوم 859،1195

أسماء بنت أبی بکر 925

أسماء بن خارجة 380،1027

أبو أسماء بن الضریبة 465

إسماعیل علیه السلام 319،436،829

إسماعیل السدّی 111

إسماعیل بن عبد الله بن محمد بن میکال 40

إسماعیل بن یسار 366

بنو أسوَد 650

أبو الأسود الدؤلی 42،168،260،682،783

أبو الأسود العجلی 881

الأسود العنسی 305

الأسود بن یعفر 76،144،241،365،382، 442،449،524،657،667،701، 1037،1082،1102،1301،1327، 1329

أسوَدان 650

أُسید بن حُضیر 978

أسیفع جهینة 688

الأشاقر 730

الأشتر 820

أشجع 477

بنو الأشدّ 111

الأشعث بن قیس بن معدیکرب 65،1165
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الأشعر الرقبان 599،620،1296

الأُشنانْدانی،أبو عثمان 43،60،63،66،67، 91،193،317،385،419،490،584، 656،680،715،739،821،852، 1110،1146،1155،1170،1213، 1218،1240،1258،1274،1278، 1279،1336،1337

الأشهل(صنم)881

بنو أشیَم 882

الأصمعی 59،72،76،77،78،79،81،82، 84،85،91،95،96،101،105،112، 115،117،118،119،121،127،130، 131،141،143،145،149،151،154، 156،160،166،168،174،176،179، 183،188،196،207،208،212،217، 220،224،230،231،234،235،238، 246،253،257،263،264،265،266، 269،274،276،278،280،284،288، 291،292،293،296،301،314،316، 318،322،328،331،338،345،349، 352،355،356،360،362،364،365، 370،371،377،379،381،384،385، 387،394،396،399،403،404،405، 406،407،411،416،424،431،432، 437،443،444،446،450،452،456، 457،459،468،474،475،478،485، 492،498،501،505،511،523،524، 525،528،529،530،537،539،541، 547،550،552،556،557،560،564، 568،569،573،574،576،577،582، 583،586،590،598،601،605،608، 610،611،621،627،632،640،647، 648،652،655،660،665،668،669، 671،672،675،676،679،683،684، 685،694،698،706،707،712،713، 717،718،719،729،731،736،740، 741،744،746،751،752،754،757، 764،766،767،769،772،777،793، 794،796،801،802،803،804،805، 808،818،819،821،823،825،831، 835،838،848،851،852،854،855، 861،867،868،869،875،878،879، 882،885،887،892،902،913،915، 917،918،919،921،926،929،931، 933،938،939،940،942،944،955، 956،961،962،970،971،973،974، 980،982،989،991،992،1004، 1006،1007،1009،1018،1021، 1023،1024،1025،1027،1031، 1044،1046،1047،1051،1065، 1072،1075،1077،1098،1102، 1103،1119،1122،1127،1134، 1141،1145،1150،1164،1171، 1174،1175،1176،1178،1185، 1189،1191،1193،1199،1202، 1204،1206،1212،1222،1233، 1238،1249،1250،1257،1265، 1267،1269،1270،1271،1274، 1275،1279،1284،1294،1303، 1304،1305،1313،1318،1322، 1325

بنو الأضبط 352

الأضبط بن قُریع 579

أطلال(فرس)578

بنو الأطوَل 926

الأعاور 775

بنو أعجب 268

بنو الأعجم 484

ابن الأعرابی 727

بنو الأعرج 461

الأعرج المعنی 269

الأعشی(أعشی قیس)53،55،59،87،91،93، 95،97،105،115،124،130،131، 146،150،155،158،174،177،192، 207،226،237،250،253،265،273، 275،278،283،291،295،297،299، 
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311،325،327،331،340،354،361، 370،371،372،380،386،388،393، 395،411،422،424،427،438،439، 450،470،471،472،479،480،484، 495،501،507،509،510،512،519، 527،532،533،538،544،548،549، 550،555،559،563،568،582،585، 589،593،600،601،604،605،608، 613،615،617،620،630،631،632، 634،638،640،643،674،683،705، 712،718،720،723،726،732،734، 735،739،740،742،745،756،765، 770،771،772،776،791،794،856، 865،872،880،882،891،892،895، 897،905،919،920،924،929،932، 933،938،941،952،955،958،965، 967،969،973،981،993،1005، 1009،1020،1025،1027،1028، 1039،1053،1060،1061،1065، 1067،1079،1080،1082،1083، 1092،1099،1110،1123،1135، 1142،1143،1148،1150،1158، 1160،1171،1173،1175،1189، 1194،1196،1199،1200،1201، 1208،1210،1227،1238،1243، 1258،1262،1263،1304،1324، 1326

أعشی باهلة 56،96،510،688،699،706، 740،781،807،950،971،1055، 1094،1174،1309

أعشی نهشل-الأسود بن یعفر

أعشی همدان 65،89،144،406،682

الأعلم بن جرادة السعدی 234

الأعلم الهذلی 77،363،654،1145،1209 1313

الأعوج(فرس)486،642،708،1318

بنو الأعور 775

الأعوران 422

الأعیاص 889

الأغلب العجلی 56،70،207،243،341،349، 351،352،369،388،536،556،711، 725،746،773،830،980،996، 1024،1031،1064،1068،1127، 1210،1278

أفّار بن لقیط 671،870،1279

إفریقس أبو یلمقة 174،409

بنو الأفزر 707

الأفکل 968

أفنون التغلبی 322

الأفوه الأودی 263،973

بنو أُقیش 876

الأقیشر الأسدی 542،732

الأقیصر(صنم)743

ابن أقیصر 743

أکتل اللصّ 288

أکثم بن صیفی 317

الأکدر(فحل)637

الأکراد 638

بنو أکلُب 377

أکیدر بن عبد الملک صاحب دومة الجندل 81،366، 638

ابن ألغز 819

بنو ألهان 989

الیاس علیه السلام 238،969

الیاس بن مضر 238

امرؤ القیس بن حُجر 59،87،100،106،110، 111،115،121،123،126،127،140، 149،162،197،198،203،216،227، 271،277،278،289،295،303،313، 315،323،338،341،346،356،359، 362،363،364،383،384،385،391، 406،424،427،436،437،440،444، 459،460،465،486،489،500،504، 506،511،516،522،527،534،546، 548،553،567،573،574،580،582، 596،606،637،646،651،666،674، 
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682،688،700،704،723،728،735، 736،740،758،770،774،775،784، 787،794،795،801،802،827،835، 837،850،861،880،898،899،900، 909،924،927،928،941،949،950، 961،966،989،994،998،1001، 1027،1034،1035،1040،1043، 1044،1051،1066،1074،1101، 1102،1120،1154،1166،1178، 1188،1193،1194،1208،1210، 1214،1231،1243،1254،1277، 1299،1315،1318،1319،1324، 1329

امرؤ القیس بن عابس 550،775،967،1082

امرؤ القیس اللخمی 519،695

الأملوک 639،981،1195،1238

بنو أمة 248

أَمیم 319

بنو أمیّة 156،261،366،649،900

أمیّة بن الأسکر 418

أمیّة بن أبی الصلت الثقفی 92،322،340،357، 428،463،502،676،724،727،773، 831،843،947،1022،1068،1107، 1123

أمیّة بن أبی عائذ الهذلی 57،542،646،741، 1050،1171،1181،1330

أنس بن العبّاس 768

أنس الفوارس بن زیاد العبسی 841

أنس بن مالک 87

أنس بن مدرکة الخثعمی 424

الأنصار 362،548،564،628،682،708، 733،763،814،858،1163

الأنصاری 742

بنو أنعم 953

الأنکدان 266

إهاب بن عُمیر العبشمی 1150،1211

الأهتم بن سُمیّ 411

بنو أود 234،1062

الأوزاع 818

الأوزاعی 818

الأوس 173،260،637،968

أوس بن حجر 71،88،122،134،136،149، 156،184،199،209،213،261،308، 311،332،343،349،356،358،367، 375،395،396،440،456،474،477، 506،513،517،566،569،595،610، 657،672،673،683،695،726،737، 767،769،781،805،813،820،838، 931،937،941،946،952،965،975، 1024،1028،1057،1101،1102، 1134،1144،1149،1150،1170، 1171،1190،1246،1304،1313، 1322،1325،1327

أوس بن غلفاء الهُجیمی 351،885،960،1311

أوس بن مِعْیَر 507

أوس بن مغراء 893

أوفی بن مطر المازنی 107،328

الأوقص بن لجیم 895

أویس القرنی 794

إیاد بن سود بن حجر بن عمرو بن مزیقیاء 233

إیاد بن نزار 140،233،234،359،508،777، 819،849

أیمن بن خُریم الأسدی 308،923

باب،صاحب زقاق باب البصرة 798

باجر 267

بنو بارق 322

بارک 325

باصر 282

بنو باقل 371

باهلة 280،380،1047

ببّة-عبد الله بن الحارث النوفلی

بجالة 269

بنو بَجلة 269،1114

بَجیر بن عبد الله القشیری 602

بَجیلة 269،718

بنو بُحتر 743،1110
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بنوْ بحریّ 274

أهل البحرین 870

البختری الجعدی 553،1142

أبو البختری العاص بن هشام الأسدی 826

بُختنصّر 516،670،685

بدر بن حزاز الفزاری 882

بدر بن عامر الهذلی 456،612،775،1233

البِدغ 300

البُراق(دابّة النبی صلی اللّه علیه و سلّم)322

براقش(کلبة)1120

البربر 174،409

برجد 1113

بنو بُرْسان 308

بنو البرشاء 310

البُرَک الصُّریمی 325

بنو بِرنیق 1192

بنو بُرید 296

بُریدة الأسلمی 237،1070

البُریق الهذلی 180،331،357،393،770، 883،970،1169

بَریک 325

بنو البَزَرَی 307

بَسا 282

بسر بن أرطاة 915

بسطام بن قیس بن مسعود الشیبانی 122،535،1124

بشار بن برد 175

بشر بن أبی خازم الأسدی 198،325،350،363، 462،560،666،696،722،763،770، 808،848،1021،1087،1233،1262، 1317

بشر بن عمرو بن المعلّی الجارود 446،466،973

بشر بن المغیرة 343

بنو بشَّة 70

بُشیر بن أبی حِمام الأسدی 315،1304

البصریون 77،130،376،385،440،447، 475،477،501،681،692،727،728، 745،768،784،810،812،849،905، 917،955،976،983،993،1167، 1168،1214،1218،1241،1262، 1264،1271

البِطان(فرس)361

البُطین(فرس)361

البُطین التیمی 72،1300

البَطین الخارجی 361

بنو بَعجة 268

بنو بُعران 316

بعکک 365

البعیث 360،446،748،830،838،942، 956،1321

بُغا 466

البغدادیون 69،509،674،1263،1271

بنو بغیض 354

بنو بُقیلة 371

بنو بِکال 376،972

أبو بکر الصدّیق 59،228،393،411،842، 925،927،939،953،1105

بکر بن سعد بن ضبّة 326

بنو بکر بن عبد مناة بن کنانة 1061

بکر بن مرّ 727

بکر بن وائل 66،147،326،382،411،422، 522،556،687،711،730،732،930، 1018،1133،1142،1143،1144، 1213

أبو بکرة 326

بنو بَکیل 376

بلال مؤذّن الرسول صلی اللّه علیه و سلّم 102،919،966

بلال بن أبی بردة بن أبی موسی الأشعری 503

رجل من بلحارث بن کعب 549

بلحرماز-بنو الحرماز

بنو بُلَع 366

بَلعاء بن قیس الکنانی 366،547

بلقیس بنت یلب شرح 174،514،1006

بلیّ 381

بنو بندقة 1047،1118

بنو بهثة 263

بهراء 332
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بهرام جُویین 970

بَهْز 335

بَیبة بن سفیان بن مجاشع 244

بیحان 1018

بیدرة 62،275،849،994

تأبّط شرًّا 60،68،107،270،294،328، 502،796،1024،1089،1313

أخت تأبّط شرًّا 1238

أمّ تأبّط شرًّا 147،412،546،629،973،977، 1238

تبّع 663

التُّرک 463

تغلب 90،147،259،281،467،718،719، 791

التغلبی 1081

بنو تِفرجة 464

التِّکلام الضبعی 653

تُکمة أخت تمیم بن مرّ 1132

بنو تمیم 42،185،281،290،292،313، 324،349،391،427،437،501،519، 521،526،549،554،566،579،602، 656،667،695،711،727،763،767، 833،853،885،886،921،930،966، 1112،1143،1175،1192،1213،1314

تمیم(فی عذرة)539

تمیم بن مرّ 227،1132

تنعُم بن قمیئة 953

تنوخ 389،718

التوّابون 1144

التوَّزی 43،317،490،656،821،852، 1278،1279

بنو تیم 411

تیم بن غالب بن فهر 411،638

تیم بن مرّة 411،638

بنو تیم الله بن ثعلبة 411

ثابت قطنة 556

ثادق(فرس)419

ثبان أسعد بن ملکی کرب 262

أبو ثروان 1318

بنو ثُعَل 427،535

ثعلبة 1112

ثعلبة بن امریء القیس بن مازن 121

ثعلبة بن سیّار 1327

ثعلبة بن صُعیر المازنی 419،787،1064،1321

ثعلبة بن عوف بن سعد بن ذبیان 90

ثقیف 429،854،985

بنو ثُمالة 431

ثمامة السدوسی 125

ثمود 319،635،676،1328

بنو ثوب 1016

بنو ثور 424

جابر بن ثعلب الطائی 156

جابر بن حُنیّ التغلبی 855،1166

جابر بن قَطَن النهشلی 118،874

بنو جارم 465

الجارود-بشر بن عمرو بن المعلّی

جاسم 319

بنو جاهمة 496

جبار بن جزء 1220

جبر بن عبد الرحمن 402

جبریل علیه السلام 526،528،676،829

جبل بن جوّال 753

جُبیهاء الأشجعی 113،173،253،573،1255، 1313

بنو جِحاش 438

بنو جحجبی 1163

جحدر 1133

بنو جُداعة 448

الجَدَرة 445

بنو جَدْعاء 448

الجَدَلی 353،1264

جدیس 319،447،955

جَدیل(فحل)449

بنو جَدیلة 449

جذام 454

جِذع 454
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جَذیمة 454،556،889

غلام من بنی جذیمة 562

جذیمة الأبرش 310

الجراجمة 523

بنو جُراد 446

جِران العَود 157،262،284،467

جرثومة العنزی 300

بنو جَرْم 465

ابن جرموز 820

بنو جرموز 1137،1199

الجرمی 653

الجرمی النحوی 1213

جرهم 146،156،215،343،1137

بنو جروَل 437

بنو جِروة 467

جریبة بن الأشیم 304

جریر 86،93،109،130،143،217،234، 285،289،290،301،305،339،350، 376،387،432،453،461،464،480، 509،514،520،534،550،566،597، 609،611،613،645،649،682،683، 687،692،714،718،723،737،768، 774،782،783،798،824،830،836، 837،839،841،847،855،932،962، 968،976،985،1009،1042،1052، 1096،1118،1143،1150،1155، 1166،1172،1173،1174،1175، 1181،1207،1215،1242،1289، 1297،1299،1308،1318،1330

جَزء بن إساف 137،1293

بنو جَزیلة 471

جسّاس بن قطیب 944

جسّاس بن مرّة 120

بنو جَسر بن محارب 457

جُشَم بن بکر 470

بنو جَشیب 268

بنو جِعال 482

بنو جعدة 448،568

بنو الجَعْراء 460

جعفر بن کلاب 1322

جُعْفَی 481

بنو جفنة 488،569،1139

جُفینة 890

بنو جَلْد 449

أبو جلدة الیشکری 285،525

الجلسد(صنم)1136

بنو جُلهمة 494

جلوی(فرس)1231

ابنة جلوی 669

الجلیح بن شُمیذ 355،748،784،823،961، 1071،1260،1300،1320

بنو جَلیحة 440

بنو جَمّاح 441

بنو جُمَح 441،507

جَمَرات العرب 465،466

بنو جَمْرة 466

الجموح الظفری 692،1230

الجُمیح 92

جمیل بن معمر 219،504،1133،1229

الجنّ 201،235،282،293،330،367،371، 448،514،529،588،707،993، 1020،1140،1147،1214،1235،1328

جنادة بن عامر الهذلی 314،1199

جَنْب 271

أبو جندب الهذلی 265،439

بنو جندل 437

أبو جندل بن سهیل 98

جندل بن المثنی 107،245،485،516،766، 807،980،1068،1088،1212،1217، 1218،1220

جنوب أخت عمرو ذی الکلب الهذلی 299،326، 556،640،1180،1194،1196

بنو جُهادة 452

أبو جهل عمرو بن هشام 267،436،616،695

جهم بن سبل البکری 340

بنو جَهمن 496

بنو جُهمة 496
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جُهمة بن جندب بن العنبر 1119،1325

بنو جُهیمة 496

جُهینة 498،673،688،1059

جوّاس بن هُریم 879

بنو جوثة 416

بنو جَوْسم 475

بنو جَوْشم 475،1177،1178

بنو جوشن 890،1177

بنو الجون 497

جُوین بن قَطَن 136،1293

بنو جِئاوة 230،499،1047

بنو حاء 231

حاجب بن زرارة 1148

حاتم الطائیّ 207،299،415،595،651،789، 939،1034،1133،1137

أبو حاتم السجستانی 49،56،57،59،60،64، 78،82،83،85،87،88،96،98، 99،110،121،127،131،132،140، 150،175،176،177،187،193،197، 198،220،222،224،242،245،246، 254،257،260،261،266،276،278، 281،290،291،292،310،312،313، 338،346،349،351،352،355،356، 370،395،396،397،398،403،406، 419،425،431،432،440،452،456، 462،466،470،472،474،482،484، 487،490،509،511،513،523،526، 530،541،546،547،549،556،561، 563،564،567،573،574،576،582، 586،589،606،607،619،621،627، 630،632،638،648،651،652،655، 661،669،671،672،675،684،688، 691،697،705،720،726،736،742، 746،750،752،762،766،767،773، 782،796،802،805،808،813،821، 823،828،835،838،841،844،854، 855،856،861،863،866،876،886، 896،921،924،933،934،938،956، 959،961،963،964،973،974،992، 993،1000،1021،1022،1045، 1050،1058،1059،1072،1100، 1108،1116،1117،1119،1120، 1122،1128،1133،1134،1144، 1146،1150،1158،1169،1170، 1172،1174،1185،1197،1199، 1206،1207،1208،1214،1217، 1218،1222،1223،1228،1230، 1232،1245،1246،1253،1255، 1258،1260،1261،1262،1263، 1264،1280،1283،1284،1287، 1288،1291،1296،1297،1302، 1304،1305،1306،1322،1323، 1329

حاجب بن زُرارة 354،468،480

حاجز بن عوف الأزدی 190،1170

الحادرة الذبیانی 119،192،415،500،828، 1200

بنو الحارث 111،951

الحارث بن التوأم الیشکری 92،1279

الحارث بن حلّزة 158،170،183،243،284، 295،320،366،367،396،398،464، 496،502،519،528،575،612،646، 665،682،735،777،841،909، 1000،1031،1055،1119،1231

الحارث بن خالد المخزومی 240،322،430،543، 792،1099

الحارث بن خزرج الخفاجی 1047

الحارث بن زهیر العبسی 108

الحارث بن أبی شَمِر الغسّانی 147،569،847

الحارث بن الطفیل بن عمرو الدوسی 341،370

الحارث بن ظالم المرّی 324

الحارث بن عُباد الیشکری 315،562،953

بنو الحارث بن کعب 465،466،688،840، 979،1127

الحارث بن کلدة الثقفی 1071

الحارث بن مازن بن مالک بن عمرو بن تمیم-الحَبِط 
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الحارث بن مالک بن فهم 1146

الحارث بن مُضاض الجرهمی 366

الحارث بن وعلة الجرمی 296،667

الحارث بن وعلة الذُّهلی 310،667

حارثة بن بدر الغُدانی 576

الحارثی 476

حازوق الخارجی 443،527،1037

بنو حاطبة 281

حامد بن طرفة 127،727

بنو حاود 506،1283

الحباب بن المنذر 266

أبو حباحب 174،1212

الحِباق 281

حِبال(فرس)1027

حِبال بن طلیحة بن خویلد 1027

الحبشة 227،637،695،706،851

الحَبِط 281،730،1115

الحَبَطات 281،970

بنو الحُبلی 283

ابن حَبناء-صخر بن حبناء

ابن حَبناء-المغیرة بن حبناء

ابن حَبناء-یزید بن حبناء

حُبّی بنت تُبّع 690،1063

حبیب بن عبد الله-الأعلم الهذلی

حبیب بن المرقال العنبری 1091

الحبیب بن المهلَّب بن أبی صُفرة الأزدی 524

الحَتّ(من کندة)77

أبو الحجّاج 825

الحجّاج بن یوسف 65،106،197،324،348، 379،484،495،567،633،706،787، 956،1261

حجّار بن أبجر 138

حُجر بن جلیلة الجعفی 780

حُجر بن عدیّ الأدبر 296

حُجر بن عمرو بن معاویة آکل المُرار الکندی 518

الحَدّاء 1048

بنو حُداد 95

بنو حُدّان 95،1081،1283

بنو حِدّان 95

بنو حدّاء/حدأة 1047،1118

بنو حَدَس 502

بنو حُذاقة 508

حَذْفة(فرس)508

بنو حذلم 1197

حُذیفة بن أنس الهذلی 715،1319

حُذیفة بن الیمان 710

ابن حذیم 1168،1327

حرام بن جذام 521

أبو حرب بن الأعلم العقیلی 182

حرب بن أمیّة 543

أبو حردبة 1114

الحُرَقة 519

حُرَقة بنت النعمان بن المنذر 519،558

الحُرْقتان 519،558

بنو الحِرماز 78،1141،1185

الحرمازی-الکذّاب الحرمازی

بنو حِرْمِز 1141

بنو حِرِنّة 524

الحروریة 96

الحَرون(فرس)524

حُریث بن جابر الحنفی 1271

حُریث بن جبلة العذری 641،1301

بنو الحَریش 1288

حُریق بن النعمان بن المنذر 519

حَریم 521

حِزاق-حازوق

حزرة 259

حُزمة(فرس)529

الحَزْن 458

حَزیمة 529

حَسا 282

حسّان بن تُبّع ملک الیمن 1046

حسّان بن ثابت 70،92،175،177،193،235، 237،248،312،357،407،477،501، 542،543،564،583،585،592،594، 605،654،662،704،711،717،742، 
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753،767،820،846،887،891،895، 925،962،993،1027،1037،1058، 1060،1079،1104،1204،1235، 1243،1251،1320

بنو حَسَن 535

الحسن البصری 162،472،488،735،775، 776،856،867،915،1121،1284

الحسن بن خضر 527

الحسن بن علی بن أبی طالب 93،107،336،569

حُسیل بن عرفطة الأسدی 719

بنو حُسین 535

الحسین بن درید 523

الحسین بن علی بن أبی طالب 90،107،184،292، 336،527،569،710

آل حصن 258

حصن بن حذیفة الفزاری 1168

بنو حَصیص 99

الحصین بن بدر السعدی-الزبرقان

الحُصین بن الحمام المرّی 736،1306

الحُصین بن القعقاع الیشکری 533،636،1214

الحصین بن نُمیر الکندی 1144

الحضرمی بن عامر الأسدی 75،379

حَضور 670

حُضیر الکتائب الخزرجی 516،978

بنو حُطامة 551

الحُطَم(من عبد القیس)550

الحُطَم(من وَلَدِ النعمان)550

بنو حُطَمة 551

الحطیئة 123،138،143،247،250،299،310، 327،348،378،412،452،461،485، 507،662،692،724،760،775،871، 886،895،1050،1075،1120،1133، 1141،1142،1260،1310،1312

بنو حُفَیْن 556

ابن أبی الحُقیق 1029

بنو الحکم بن سعد العشیرة 231

حکیم السُّلَمی 628

حلحلة بن قیس الفزاری 667

بنو حِلْس 533

بنو حُلْمة 566

حلوان بن عمران بن الحاف بن قضاعة 1238

الحُلیس بن عُتیبة 533

الحلیفان 554

حمّاد الروایة 890،969،1214

حمار بن مویلک بن مالک بن نصر بن الأزد 489

ابنة الحمارس التغلبی 667

بنو حِماس 534

حِماس بن قیس بن خالد 224،412،1104

بنو حِمّان 840

حمران ذو الغصّة 825

بنو حِمِرَّی 522

حمزة بن عبد المطّلب 156

الحُمْس 535

حَمَصیصة بن جندل الشیبانی 743،1166

بنو حَمْضة 547

الحَمِق الخزاعی 560

حمل بن بدر 567

حُمید الأرقط 97،275،302،358،405،439، 502،567،585،711،755،766،775، 924،932،990،1029،1207،1294، 1314،1321

حُمید بن ثور 246،254،329،368،445،551، 585،613،645،648،653،662،720، 946،1032،1303،1321،1328

حمید بن قیس 327

حِمیر 174،223،319،328،343،344،409، 451،472،484،522،613،649،665، 670،681،685،692،695،725،726، 763،774،818،841،844،851،863، 875،951،972،976،981،1006،1168

بنو حُمیس 534

بنو حُمیضة 547

بنو حُمیل 567

بنو حنّ 102

الحنتف بن السِّجف العجیفی 318

حنتمة أم عمر بن الخطّاب 202
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بنو حُنجود 435

حُندج بن البکّاء 1133

بنو حنش 539

أبو حَنَش التغلبی-عُصم الأعرج التغلبی أبو حَنَش

بنو حنظلة 1143

حنظلة بن سیّار 633

حنظلة بن فاتک الأسدی 529

حنظلة بن مالک 318

حنظلة بن مصبّح 501،879،962

ابن الحنفیة 93

حُنَیْف الحَناتم 556

بنو حنیفة 556،558،682،1061

امرأة من حنیفة 107

الحوأب بنت کلب بن وبرة 286،1018

الحواثر 963

الحَواریون 525

بنو حَوالة 571،1052

بنو حوت 387

بنو حوث 417

بنو حوثرة 416،963

الحُوص 544

حَوط الحظائر 552،1051

الحوفزان 1239

حوکش 538

حویطب بن عبد العُزّی 281

بنو حَیّ 103،232

بنو الحَیا 232،1053

حیزوم(فرس)528،676

حیّة بن خلف الطائی 193

حُیَیّ 232

بنو حُیَیّ 103

أم خارجة البجلیة 291،565

خارجة بن زید بن ثابت 578

بنو الخارجیّة 444

بنو خارف 589

ابن خازم السلمی 823

خالد بن أصمع 1277

خالد بن جحوان بن نضلة الأسدی 442،657

خالد بن حقّ 608

خالد بن زهیر الهذلی 230،332،724،850،1021، 1073

خالد بن صفوان 482

خالد بن الصقعب النهدی 335،828،1319

خالد بن عبد الله القسری 482،718

خالد بن المضلَّل الأسدی 442،657

خالد بن نضلة 657

خالد بن الولید 281،526،554،558،679،889، 943،969

خالد بن یزید بن معاویة 373

خالدة بن هاشم بن عبد مناف 441

خبّاب بن الأرتّ بن عبد الله بن خبّاب 661

خثعم 249،377،553،735،1131

خداش بن زهیر العامری 275،649،1038

بنو خُدْرة 577

خدیجة أمّ المؤمنین 687،1205

ابن خذّاق العبدی-یزید بن خذّاق العبدی

ابن خذام الکلبی 580

أبو خراش الهذلی 92،160،238،352،432، 452،463،464،465،557،665،701، 764،794،812،816،850،851،915، 921،1055،1063،1206،1248

خراشة بن عمرو العبسی 1315

ابن الخَرِع عمرو بن عبس 588

خرنق بنت هفان 443

خروء الطیر 1096

خزاعة 534،594،754

الخزرج 260،637

الخزرج بن عوف 195

خُزز بن لوذان السدوسی 245،953،978،994

الخُسّ 105

ابنة الخُسّ 88،105،650،686

الخِشاب 290

خشخاش بن جناب 189

بنو خشناء 603

بنو خُشین 603

خصفة بن قیس 604
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بنو خُصیلة 604

الخضارمة 523

خضافِ(فرس)607

الخَضِر علیه السلام 586

الخُضْر 586

أبو الخطّاب-الأخفش

الخطّاب بن نُفیل 911

أبو الخطّار الکلبی 564

خِطام المجاشعی 773،1036

بنو خُطامة 551،610

الخَطَفَی 609،1173

خفاجة بن عقیل 444،993

الخَفاجی 742،1243

خُفاف بن ندبة 64،93،276،302،310،484، 493،516،630،978،1088،1231، 1316

بنو خَلاوة 621

الخُلُج 445

الخُلعاء 613

خلف الأحمر 107،546،926،1089،1157

الخلیع 613

الخلیل بن أحمد 41،47،78،99،130،152، 189،260،318،347،365،474،479، 499،528،560،584،645،651،682، 692،696،697،707،709،778،808، 822،834،835،840،841،843،849، 857،861،870،887،902،925،937، 951،963،979،1004،1136،1138، 1146،1156،1157،1158،1168، 1173،1179،1186،1198،1203، 1212،1213،1215،1240،1241، 1243،1246،1270،1297،1298

بنو خُماعة 613

بنو خُمالة 620

بنو خُمام 108

الخمخام السَّدوسی 190

بنو خُملة 620

بنو خُناعة 613

خندف 579،806،1143

الخنساء 248،283،311،543،647،914،948

خِنَّوت 1297

بنو خُنیس 599

الخوارج 309

الخُوز 596،361

خولان 621،777

بنو الخِیار 594

خیبر 753،763

أبو خیرة 1278،1282

أبو خیهفعی الأعرابی 1172

دابغ(من ربیعة)300

داحس(فرس)503

بنو الدار 1056

داعر(فحل)631

دالق-الربیع بن زیاد العبسی

بنو داهن 687

داود علیه السلام 605،1327

دبّ بن مرّة بن شیبان 66

دبّ بن وبرة بن تغلب بن حلوان 66

بنو دُبیر 296

دبیّة 921

دثار بن شیبان النمری 1061

دجاجة بن عتر 885

الدجّال 114،282،349،450،535

دحرش 1140

دَحْمة بنت ثعلبة بن وائل 506

بنو دُحَیّ 507

دختنوس بنت لقیط بن زُرارة 80،176،328،370، 478،853،1096،1178

أبو الدرداء 66

بنو الدَّرعاء 631

دَرِم 66،638

درید بن الصمّة 93،98،226،242،244،298، 374،377،451،460،465،654،973، 1057،1257،1327

بنو دُعام 664

بنو دَعثة 419،1131
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دغفل بن حنظلة الشهابی 146

دُغة 671

أبو الدُّقیش 130،651،849،1279

دُکین بن رجاء الفقیمی 222،377،461،838،849، 933،971،1061،1240،1331

الدُّلدل(بغلة النبی صلی اللّه علیه و سلّم)193

ابن دُماکة 679

دمیغ الشیطان 670

ابن الدُّمینة الخثعمی 683

أبو دهبل الجمحی 83،586

دهلب بن قُریع 924

بنو دُهن 687

الدّهناء بن مِسحل امرأة العجّاج 715

بنو دُهَیّ 689

الدُّهیم(ناقة)685

أبو الدُّهیم العنبری 326

أبو دواد الإیادی 175،240،323،508،516،652، 661،687،694،706،740،790،794، 796،804،883،973،1234،1330

أبو دواد الرؤاسی 226،318،423،667،916، 1255

دوس بن عدنان 649

دوسر بن دُهیل القُریعی 1314

دوفن 1324

الدُّول 682،1061

بنو دومان 684

الدِّیش 653،1058

الدُّئل 682،1061

الدِّیل 682،683،1061

دیلم 1170

بنو ذاهل 702

بنو ذبیان 364

أبو ذرّ الغفاری 66،608،779،1181

ذروة بن خجفة الصموتی 108

ذکوان مولی مالک الدار 280

بنو ذهبان 307

الذُّهلان 702

ذو الأذعار 692

ذو أصبح الحمیری 279

ذو الإصبع العدوانی 379،441،524،546،596، 643،1100،1252،1314

ابنة ذی الإصبع العدوانی 667

ذو الأعواد-عمرو بن حُممة

ذو البجادین 447

ذو جَدَن 451،763

آل ذی الجدّین 258

ذو الخِرق الطهوی 69،590

ذو الخلَصة(صنم)604

ذو رُعین 774

ذو الرُّقیبة-مالک بن سلمة

ذو الرُّمحین 524

ذو الرمّة 60،84،88،93،97،100،115، 118،120،126،139،145،164،169، 190،199،218،224،234،239،242، 243،244،246،249،260،264،270، 280،290،292،302،309،312،313، 321،322،349،351،360،362،366، 370،374،375،382،388،404،412، 422،423،424،433،450،475،486، 493،503،539،561،566،571،582، 587،592،594،602،607،611،633، 642،647،666،668،684،686،694، 703،706،716،720،727،728،729، 750،756،760،777،779،786،790، 800،803،804،815،818،819،825، 827،834،845،851،854،855،857، 858،862،863،871،872،883،886، 893،907،913،926،927،945،950، 957،959،978،989،990،993،994، 1015،1024،1026،1062،1073، 1076،1082،1087،1089،1090، 1091،1093،1097،1100،1101، 1103،1106،1107،1115،1120، 1124،1135،1171،1176،1179، 1184،1194،1204،1210،1232، 1240،1249،1256،1300،1304،
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1317،1321،1322،1327،1331

ذو الزوائد-سعید بن أبان بن عثمان

ذو الشناتر-لخیعة ینوف

ذو العُقّال(فرس)939

ذو الغُصّة 142،890

ذو فائش 875

ذو القرنین 111،639،794

ذو کُبّار 327

ذو الکِفل علیه السلام-الیاس علیه السلام

ذو الکَلاع(قبیلة)621،946،1177

ذو الکلاع سمیفع بن ناکور الحمیری 799،1188

ذو لعوة 951

ذو المَجاسد 447

ذو مَهدم 685

ذو نَفْر 788

ذو نواس 613،863

ذو النون(سیف)108،112

أبو ذؤاب الأسدی-ربیّعة الأسدی

ذؤاب بن ربیّعة الأسدی 79،109،232

ذؤیب بن کعب بن عمرو 266

أبو ذؤیب الهذلی 57،67،70،86،89،108، 122،124،139،154،204،240،248، 265،268،269،270،272،290،296، 304،306،311،334،337،347،368، 379،382،456،459،460،467،475، 476،478،483،491،506،516،545، 548،579،581،611،616،646،660، 688،712،718،731،737،757،763، 778،788،807،835،863،866،872، 878،881،883،887،896،904،953، 966،1023،1024،1027،1042، 1053،1055،1065،1071،1108، 1160،1272،1305،1314،1315، 1323،1328،1334

بنو الذیّال 324،702

بنو ذئب 531،1019

الرأراء بنت مرّ أخت تمیم بن مرّ 227

بنو راسب 309

راشد بن عبد ربه 692

راشد بن عبد الله السلمی 692

بنو راعد 632

الراعش الهذلی 224،412،1104

الراعی النمیری 64،66،143،144،194،279، 369،379،387،398،449،464،474، 500،501،522،555،558،570،571، 634،647،664،683،701،709،731، 744،745،748،775،777،785،790، 815،843،855،856،898،918،960، 1024،1030،1041،1042،1149، 1170،1189،1211،1229،1236، 1261،1300،1309،1317،1321

الرافضة 749

بنو رائس 722

الرِّباب 411،424،662

رباح 274،276،679

الرَّبائع 318

بنو رُبخة 288

بنو الرَّبعة 318

رِبعی الدُّبیری 178

بنو ربیع 318

الربیع بن زیاد العبسی 302،374،675،804، 841،944،1019

الربیع بن ضبع الفزاری 284،366،1032

ربیعة 300،522،644،667،702،977،1112

ربیّعة الأسدی 79،1198

ربیعة بن جشم 1061

ربیعة الجوع 318،486

ربیعة بن حنظلة 318

ربیعة بن عرادة 823

ربیعة بن مالک-ربیعة الجوع

ربیعة بن مخاشن 667

ربیعة بن مکدَّم 718

ربیعة بن نزار 1157

رجاء بن حیوة 362

أبو رجاء الراوی 554

بنو رَحبة 276
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بنو رُخیلة 591

الرَّدیم 639

رُدینة 640

الرِّزاحی 619

رِزام اللصّ 288

بنو رَسْن 722

بنو رِشدان 244،629،964

بنو الرَّشدة 629

الرشید 537،1270

رُشید بن رُمیض العنزی 826،830

الرعّاش(أو الرعّاس)الهذلی-الراعش الهذلی

ابن الرَّعلاء الغسّانی 771

أبو رُعیب العبشمی 501

أبو رِغال 780

بنو رفاعة 765

الرُّفیدات 634،698

بنو رُفیع 765

بنو رَقاشِ 730 ابن رُقیع 768

الرکّاض الدبیری 212،1284

بنو الرَّمّاح 524

أبو رُمح الخزاعی 524

بنو الرَّمِد 639

رملة أخت طلحة الطلحات 1175

رُهاء 1070

بنو رُهم 804

رُهم بن قیس 633

أبو الرُّهیم-أبو الدُّهیم العنبری

بنو رَواحة 526

بنو رُواس 722،1065

رؤبة بن العجّاج 43،44،54،56،57،62،78، 89،94،100،108،113،131،133، 138،139،153،154،166،175،181، 182،185،190،204،214،241،243، 257،276،278،282،285،286،290، 292،298،300،309،318،329،330، 336،340،343،344،347،354،357، 359،376،383،394،400،404،405، 406،407،408،412،424،426،434، 437،440،445،455،469،477،481، 487،494،496،513،520،527،539، 545،553،557،558،562،573،598، 599،604،614،621،634،635،647، 653،656،662،664،668،671،673، 678،685،693،697،704،709،715، 716،730،732،737،747،759،769، 774،793،812،817،821،824،825، 829،838،839،844،846،856،857، 860،861،867،873،876،882،890، 901،903،904،906،908،912،914، 928،929،932،933،934،941،945، 954،956،964،971،972،978،980، 984،1006،1012،1021،1035، 1040،1041،1042،1048،1073، 1086،1089،1090،1094،1095، 1111،1116،1118،1121،1143، 1164،1165،1168،1169،1177، 1179،1180،1185،1189،1190، 1192،1193،1194،1202،1204، 1205،1208،1209،1219،1236، 1238،1249،1254،1257،1259، 1266،1268،1281،1284،1300، 1301،1306،1320،1322،1323، 1326،1328،1329

روح بن حاتم بن قبیصة بن المهلّب 352،962،1051

روح بن زنباع 352

الروم 580،740

بنو رومان 803

بنو رُویبة 1021

ابن رویشد الطائی 585

بنو رُویّة 809

ریاح بن الأسکّ 456

ریاح الهذلی 982

أبو رِیاش أحمد بن أبی هاشم بن شُبیل القیسی 692

الریاشی 75،419،507،554،606،821، 1258
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بنو رِئام 1069

الزبّاء 371،640،741،1237

زبّان بن سیّار الفزاری 994،1233

الزبرقان بن بدر 70،1119،1257

ابن الزِّبعری-عبد الله بن الزِّبعری

بنو زُبید 297

أبو زُبید الطائی 72،97،119،168،215،243، 279،380،393،407،410،451،468، 471،599،609،640،660،668،677، 689،696،721،724،732،741،767، 799،808،849،893،917،938،957، 962،1017،1025،1042،1065، 1144،1200،1216،1269،1286

زُبید الیامی 249

ابن الزَّبیر الأسدی-عبد الله بن الزَّبیر الأسدی

الزُّبیر بن عبد المطّلب 407

الزُّبیر بن العوام 91،661،708

بنو زَبینة 335

أبو الزحف الکلیبی 227،237،267،275،452، 1146،1185،1186

بنو زرارة 559

زرارة بن عُدس 763

أم زرع 430،1229

زریق 682

بنو زُریق 708

الزُّطّ 129

زَعور 705

زُغَر 705

أبو زُغیب العبشمی-أبو رُعیب العبشمی

زُفر بن الخیار المحاربی 682،976،1061،1108، 1266

زکریاء علیه السلام 231،576

بنو زُلیفة 821

الزُّمّاح(طائر)529

الزَّنج 637

بنو الزِّنیة 629

زهدم القشیری 1148

بنو زَهران 712

بنو زُهرة 599

زهیر بن جذیمة العبسی 1133

زهیر بن أبی سُلمی 64،84،92،107،129، 130،135،137،144،159،176،184، 239،250،255،257،282،291،293، 294،322،325،329،334،338،358، 369،372،375،390،400،415،421، 433،447،495،522،527،531،533، 537،538،554،558،599،614،616، 619،622،658،688،755،770،793، 824،829،852،855،856،859،872، 898،918،936،947،962،974،977، 994،1007،1009،1022،1026، 1056،1063،1075،1080،1091، 1096،1101،1167،1168،1181، 1259،1262،1312،1313،1315، 1321،1328

زهیر بن مسعود العبسیّ 283

زهیرة بنت أبی کبیر الهذلی 68

الزواقیل 822

زیاد بن أبیه 230،325

زیاد الأعجم 144،827

زیاد بن حَمَل 241

زیاد بن شمس 1081

زیاد بن منقذ 241

أبو زید الأنصاری 56،58،69،82،83،84، 98،111،112،120،127،143،148، 150،152،169،174،222،224،231، 238،242،254،278،292،299،312، 325،346،356،397،426،428،438، 475،477،498،500،529،560،562، 568،570،574،582،615،632،644، 669،671،689،705،744،755،756، 766،802،813،818،819،831،840، 841،843،847،851،852،858،863، 870،882،889،895،896،924،933، 949،959،963،964،981،989،993، 996،1021،1040،1045،1046، 1086،1088،1093،1098،1104،
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1155،1200،1217،1228،1246، 1257،1259،1260،1261،1269، 1275،1276،1277،1284،1285، 1286،1294،1303،1306،1308، 1309،1317،1318،1337

زید بن ثابت 578

زید بن حارثة الکلبی 64

زید بن الخطّاب 164

زید بن عتاهیة التیمی 96،1334

زید بن عمرو بن نُفیل 80

زید بن الکیّس النمری 146

زید الخیل النبهانی 135،522،952

زید الفوارس بن حُصین بن ضِرار 639

الزیدیة 749

زِیَم(فرس)1071

زینب أخت یزید بن الطثریّة 62،301

سابور 310

بنو ساردة 628

بنو ساعدة 644،847

ساعدة بن جؤیّة الهذلی 271،352،396،505، 560،567،710،727،842،899،912، 923،1031،1266،1293،1331

ساعدة بن العجلان الهذلی 234،642،1223

سالم بن دارة الغطفانی 240،256،379،724، 790،940،1099،1174

سالم بن قُحفان العنبری 768

سامة بن لؤیّ 1191

سبأ بن یشجب بن یعرب 832،1022،1107

بنو سُبالة 340

سبرة بن عمرو الفقعسی الأسدی 657،751

سبعة المارد 337

سَبَل(فرس)340،642،708

بنو السَّبیع 337

سُبیعة بنت الأحبّ 275

سُبیعة بن غزال 337

سجاحِ أمّ صابر 427،438،536،850،894

سحبان وائل 277

بنو سَحْمة 535

سُحیم عبد بنی الحسحاس 438،483،785،809، 1236،1237،1272

سُحیم بن وثیل الیربوعی 69،233،235،434، 455،495،603،1037،1044،1062، 1186

بنو سَدوس 190

سَراحِ(فرس)512

سُراقة البارقی 235

سُراقة بن مالک بن جُعشم المدلجی 124،427

سُرّان ابن عمّ الأصمعی 452

رجل من أهل السراة 919

بنو سَرْح 512

سِرحان 512،836

سُریج 458

سطیح الکاهن 531،1019

ابن سعد 98

بنو سعد 43،266،325،465،521،631، 644،702،938

بنو سعد بن بکر 569،644،1019

سعد بن زید مناة بن تمیم 707،1277

سعد بن سیل الجدری 445

سعد بن ضبّة 644

سعد بن قیس عیلان 644

سعد القین 980

سعد بن مالک بن ضبیعة 317،562

سعد بن مجد بن القردوسی 1146،1198

أبو سعد مرثد بن سعد 524

سعد بن معاذ 563،970

سعد بن هذیل 644

سعد هُذیم 703

سُعدی بنت الشمردل الجهنیة 254،515،908، 1089

السعدیّ 212،476

السَّعفاء بنت عمرو بن تمیم 839

بنو سَعود 644

بنو سُعید 644

سعید بن أبان بن عثمان 459

أبو سعید الخُدری 577
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أبو سعید السیرافی-السیرافی،أبو سعید

السفّاح بن بُکیر الیربوعی 1099

السفّاح بن خالد 532

بنو السَّفعاء 839

أبو سفیان بن الحارث بن عبد المطّلب 753،1081

أبو سفیان بن حرب 156،381

سفیان بن سعید الثوری 424،662

سفیان بن عیینة 641

سفیان بن مجاشع 430

السکاسک 204

سکسک بن أشرس بن عُفیر بن کندی 204

السَّکن بن عسد 763

السَّکون بن أشرس بن عُفیر بن کندی 204

ابن السکّیت 106

سلامان 859،1230

سلامة بن جندل السعدی 361،563،586،814، 950،1146

سلامة بن عُبادة الجعدی 752

بنو سلسلة 204

سلفع(کلبة)968

سلمان بن ربیعة 687،938

بنو سَلِمة 858

سلمة بن الأکوع 308،482،741،892

سلمة بن الخُرشب الأنماری 409

سَلَمة الکندی عم امریء القیس 958

سُلمی أبو زهیر بن أبی سُلمی 859

سلمی الجهنیة-سُعدی بنت الشمردل الجهنیة

سلمی بنت عُمیس 889،1272

بنو سلیط 836

السُّلیک بن السُّلکة 328،573،663،734،854، 1233،1317

أمّ السُّلیک بن السُّلکة 147،573،629

سُلیک بن شقیق الأسدی 1048

سُلیک المقانب 374

بنو سُلیم 96،263،269،628،763،859،950

سلیم بن سلام الحنفی 759

سلیمان بن داود علیهما السلام 514،645،1006، 1327

سلیمان بن سلام الحنفی 759

سلیمان بن صُرد 228،691،1105،1144

بنو سُلیمة 859

بنو سَمّال 859

أبو سَمّال الأسدی 859

السمهری العکلی 613

السموأل بن عادیاء 371،669،1326

سمیفع بن ناکور-ذو الکلاع الحمیری

ابن سمیّة-عمّار بن یاسر

أبو السَّنابل بن بعکک 365

سِنان بن الأکوع 948

سنمّار 1222

سُهْرَک 798

بنو سهم 863

سهم بن الحارث الغسّانی 502

سهیل بن عمرو المخزومی 224

السوادیّ 91

سوّار بن المضرَّب السعدی 236،354،679، 1070،1176،1215،1239،1318

سُواع(صنم)844

بنو سُود 650

السودان 463

سؤر الذئب 1135

سویبط بن سعد العبدری 336

سوید بن خذّاق العبدی 99

سوید بن الصامت الأنصاری 266،734،1203

سوید بن أبی کاهل الیشکری 708،836،948، 1316

سوید بن کُراع 297،839

سیبویه 226،490،1213،1233،1298

بنو السِّید 651،1058

سیف بن ذی یَزَن 947

الشارق(صنم)731

شاصر 282

بنو شافع 869

بنو شاکر 732

شِبام 345

بنو شِبک 345
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أبو شبل الأعرابی 331

شبل بن الصامت المرّی 521،1252

شبیب بن البرصاء 250،329،461،480،1317

شبیب بن شبّة 1285

شبیب بن یزید الخارجی 361

شُبیل عن عزرة الضُّبعی 1021

شُتیر بن خالد 392

بنو شُتیم 399

شُتیم بن خویلد الفزاری 395،686،1219

بنو شُجاعة 477

بنو شَجْع 477

بنو شِجْع 477

شَحّاج 438

بنو شخیص 601

ابن الشدّاخ 795

بنو الشُّدّاخ 578

شدّاد 807

شدقم(فحل)449

الشُّراه 736

بنو شَرْح 513

شرحبیل الکلبی 1222

شرحبیل بن مالک 197

شرحبیل الملک الکِندی 467

بنو شَرْخ 585

أبو شُریح-یزید بن القحادیة

شُریح القاضی 316،731

شُریحِ بن بُجیر التغلبی 673

بنو شَریط 726

شریک بن حیّان العنبری 439

بنو شریک من مالک بن عمرو بن مالک بن فهم 733

شظاظ الضبی 198،1121

بنو شعبان 344

شعبة بن الحجّاج 730

الشعبی الفقیه-عامر بن شراحیل

شَعْل تأبّط شرًّا

بنو شَعْل 870

شُعیب بن ذی مهدم النبی 516،670،685

شعیب موسی صاحب مدین 516،670،685

الشُّعیراء بنت ضبّة بن أُدّ 727

أبو شفقل 1157

شِقّ الکاهن 139،274

شِقّ بن ضمرة 665،751

بنو شَقِرة 730

الشُّقیراء 730

بنو شُکامة 877

بنو شَکر 732

بنو شَکَل 877

بنو شکو 878

الشمّاخ بن ضرار الغطفانی 119،186،230،264، 272،295،313،317،319،321،367، 391،433،436،438،442،456،472، 473،492،494،499،512،529،551، 556،578،586،630،684،705،706، 709،723،728،729،757،775،787، 814،816،818،823،894،915،942، 949،972،994،1007،1017،1046، 1047،1058،1107،1194،1200، 1280،1313،1314،1320،1321، 1322،1328

بنو شَمَجَی 478

بنو شَمْخ 603

شَمِر الحنفی 777

أبو شَمِر بن حُجر 805

شَمِر یَرعش 726،733

شمس(صنم)832

بنو الشَّموس 833

شُمیر بن الحارث الضبی 502

شَنّ بن أفضی بن عبد القیس بن أفضی 140،359

شِنظیر 1192

الشنفری 60،107،256،328،385،532، 533،546،1003،1089،1121،1172

شنوءة 1099

بنو شنّوخ 876

بنو شِنِّیر 734

أبو شهاب المازنی 515،558،908
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بنو شَهران 735

شِهمیل 1189

الشویعر-محمد بن حمران الجعفی

بنو شُویم 881

بنو شیبان 66،122،638،661،698

شیبان أبو مِسمع 1062

شیرویه بن هرمز 522،531

بنو الشیصبان 235،1235

الصابئة 1024

بنو الصارد 630

أبو صالح الراوی 888

صالح بن عبد الرحمن 324

بنو صاهلة بن هذیل 224،898

ابن صائد 104

بنو صُباح 279

الصُّبر 458

صَبیغ بن عِسْل 842

ابنا صُحار 514

بنو صَحْب 280

بنو صُحْب 280

صُحْر أخت لقمان بن عاد 514

بنو صخر 437

صخر بن حبناء 161

صخر بن عمرو بن الشرید السُّلمی 570،629،1237

صخر بن عُمیر 487،859،940،1140،1179

أبو صخر الهذلی 423

صخر الغیّ الهذلی 102،105،211،466،483، 487،556،615،618،636،672،677، 716،904،975،1085،1152

بنو صُداء 894

الصَّدِف 655

بنو صِرمة 744

صریع الرکبان 789،1266

بنو صَریم 744

الصَّعافق 1158

الصَّعِق الکلابی 885

صُعیر بن کلاب 738

الصُّفریة 740

صفوان بن أمیّة بن خلف الجمحی 224

صفوان بن عسّال الصُّنابحی 1209

صفیة بنت عبد المطلب 76،263،708

الصقر بن معیّة الربعی 768

الصمصام(سیف)210

الصمّة 244

بنو صُنابح 1209

صنبل 1013

صنهاجة 174

بنو صُنیم 899

صؤاب الحبشی 351

بنو الصَّوب 286،351،1018

بنو صَوْر 1065

بنو الصیداء 658،1009

صیدح(ناقة)503

بنو الصِّیق 896

بنو ضابِن 356

ضابیء بن الحارث بن أرطاة البرجمی 621

الضبّ 426،633،1309

ابن ضبّاء 198

بنو ضباریّ 315،1121

ابن ضبّة 325،355

بنو ضبّة بن أُدّ 72،279،465،466،651،698، 727،730،825،933،1058،1235

الضُّبیب(فرس)72

ضبیعة بن أسد بن ربیعة 353،480،488

ضبیعة أضجم-ضبیعة بن أسد بن ربیعة

ضبیعة بن ربیعة 263،353

ضبیعة بن عجل بن لُجیم 354

ضبیعة بن قیس بن ثعلبة 353

بنو ضَبینة 356

بنو ضِجعان 480

بنو ضُجعم 1139

الضحّاک بن قیس 761،833

بنو ضدّ 112

ضِرار بن الخطّاب 599

ضِرار بن عبد المطّلب 410

ضِرار بن عمرو الضبّی 367،639
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بنو الضَّریبة 314

ضمرة بن جابر 568

ضمرة بن ضمرة النهشلی 428،665،751

ضِنّة بن عبد الله بن نمیر 148،913

ضِنّة بن عبید بن کبیر بن عذرة 148،913

بنو ضَوْر 753،1066

الضَّیزنان(صنمان)813

طابخة بن الیاس بن مضر 806،941،1143

طاحیة 99،367

أبو طالب بن عبد المطّلب 720

طَبَق 140،359

بنو طثرة 420

طرفة بن العبد 64،78،97،125،234،252، 329،343،351،380،416،450،462، 484،503،508،555،592،628،644، 690،705،725،730،754،772،784، 795،852،860،877،924،926،944، 979،985،1027،1034،1069،1147، 1176،1180،1255،1273،1275، 1304

الطرمّاح بن حکیم 123،134،156،410،538، 554،571،605،608،716،748،751، 805،836،868،899،979،1169، 1209،1233،1235،1303

الطرمّاح الأجئی 805

بنو طَرود 630

طُریح بن إسماعیل الثقفی 494،1218

طریف بن تمیم العنبری 372،743،766،930

طریف بن عدیّ بن حاتم الطائی 281

طریف بن مالک العنبری 477

طسم 319،447،837،955

طفیل العرائس 920

الطفیل بن عمرو الدوسی 676

طفیل الغنوی 159،286،323،350،376، 583،629،717،866،919،959، 1018،1025،1041،1053،1066، 1173،1314،1329

طفیل بن مالک العامری 267،528،1150

طفیل بن یزید الحارثی 394

طلحة الطلحات 1175

طلحة بن عبید الله 1175

طلحة بن مصرّف الیامی 249

طلیحة بن خویلد 1027

بنو الطَّمّاح 551

بنو الطُّمَح 551

أبو الطَّمَحان القینی 424،569،944

طَهاة 929

رجل من طُهیّة 308

طیّیء 71،152،204،267،289،299،427، 449،465،535،551،589،610،745، 859،896،911،1106،1110،1112، 1188،1232،1277

ظالم العامری 321

ظَفَر(من الأنصار)763

ظَفَر(من سُلیم)763

عابر بن أرفخشذ بن سام بن نوح 318

عاتکة بنت زید بن عمرو بن نُفیل 381

عاد بن عوص بن إرم بن سام بن نوح 112،146، 299،319،366،393،439،524،639، 648،669،1059،1069

عادیاء أبو السموأل 669

بنو عادیة 669

بنو عاصم 888

عاصم بن ثابت بن أبی الأقلح 661،1209

عامان بن کعب التمیمی 58،1030

بنو عامر 198

عامر الأجدار 446

عامر بن جُوین الطائی 289،682

عامر الخصفی 1123

عامر بن شراحیل 344،731

عامر بن صعصعة 391،466،534،613،742، 791،795،1050،1133

عامر الضحیان 1050

عامر بن الطفیل 240،528،668،1246

عامر بن الظرب 668

عامر بن عبد العزّی-أبو همهمة عامر بن عبد العزّی
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عامر بن کبیر(أو کثیر)المحاربی 1031،1067، 1106

عامر بن المجنون الحرمی مدرج الریح 107

عامر بن هُمیم بن یقدم بن عنزة 763

عاملة 948

بنو عائذة 698

بنو عائش 872

عائشة أم المؤمنین 286،511،518،694،887

عائشة بنت طلحة بن عبید الله 1175

عائم(صنم)954

عِباد 299

عبّاد 798

ابن عبّاس 330،386،422،678،888،1328

العبّاس بن تیّحان البولانی 1201

العبّاس بن عبد المطّلب 410،649

العبّاس بن مرداس السُّلمی 123،260،266،353، 502،503،530،711،818،857،956، 1028،1181،1307

أبو العبّاس النُّمیری 808

العبّاس بن یزید بن الأسود 96

عبد الأسود الطائی 144،400

بنو عبد الأشهل 880

بنت عبد الحارث الیربوعی 367

عبد بنی الحسحاس-سُحیم

بنو عبد الدار 351،649

عبد الرحمن ابن أخی الأصمعی 76،81،82،84، 85،188،224،266،431،443،444، 456،501،526،530،537،552،557، 627،672،679،683،698،802،803، 808،821،875،926،931،962، 1134،1150،1233،1279،1288، 1290،1302،1304

عبد الرحمن بن أرطاة 1144

عبد الرحمن بن الأشعث 65

عبد الرحمن بن حسّان 70،92،160،452،497، 586،662،724،956،1038

عبد الرحمن بن عتّاب بن أَسید 223

عبد الشارق الجهنی 1231

عبد شمس بن عبد مناف 1125

عبد العزّی بن امریء القیس 1222

عبد القیس 140،279،293،391،416،556، 608،682،772،823،859،982،994، 1061

عبد قیس بن خُفاف البرجمی 327،858،1247

عبد القیس بن ضخم 608

بنو عبد الله 993

عبد الله بن جحش 175

عبد الله بن الحارث النوفلی 63

عبد الله بن الحارث بن قیس بن عدیّ 951

عبد الله بن حبیب 1280،1281

عبد الله ذو البجادین 748،1320

عبد الله بن رواحة الأنصاری 365،1019،1027،

1033،1071،1267

عبد الله بن الزبعری 88،330،345،440،502، 829،1020،1241

عبد الله بن الزُّبیر 83،365،820

عبد الله بن الزُّبیر الأسدی 759،1188

عبد الله بن سعد بن نُفیل الأزدی 1144

عبد الله بن صفّار صاحب الصُّفریّة 740

عبد الله بن عمر 903

عبد الله بن عنمة الضبیّ 122،247،328،535، 791،867،1109،1241

عبد الله الغامدی 569،919،1079

عبد الله بن غطفان 890،1177

عبد الله بن محمد بن عبّاد الخولانی 1267

عبد الله بن مسعود 548،695،1266،1279، 1283

عبد الله بن همّام السلولی 308،746

عبد الله بن وائل البکری 1144

عبد الله بن وهب الراسبی 308،755

آل عبد المدان 258،684

عبد المسیح بن بُقیلة(أو نُفیلة)الغسّانی 497،589، 925،1169،1191

عبد المطّلب بن هاشم 76،202،550،686

عبد الملک بن مروان 106،484،588،640،787

عبد مناف 728
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عبد مناف بن ربع الهذلی 57،206،391،483، 491،854،945،1172

عبد یغوث بن وقّاص الحارثی 603،653

عبدة بن الطبیب 617،988

العبدیّ 936

عبدید الفَرَسانی 300،718

بنو عَبرة 318

بنو عبس 96،337،466،1304

عبشمس بن سعد بن زید مناة 253،465،833، 1123،1125

العبعب(صنم)176

العَبَلات 366

عُبید البیطار 620

عبید بن الأبرص 134،260،275،284،302، 324،343،381،448،459،506،513، 555،592،603،683،696،1029، 1087،1116،1164،1214

عبید بن أوس الطائی 1133

أبو عُبید القاسم بن سلاّم 518،881

عبید الله بن الحرّ الجُعفی 828

عبید الله بن الحسن قاضی البصرة 839

عبید الله بن زیاد 90،184،755

عبید الله بن عبد الله بن عُتبة بن مسعود 354،542

عبید الله بن قیس الرقیّات 61،131،132،235، 252،378،406،469،494،681،962، 1060،1218،1233

أبو عُبیدة معمر بن المثنّی 43،54،58،60،63، 69،70،87،92،93،98،99،104، 105،111،112،115،120،121،132، 135،150،151،159،161،170،173، 193،198،199،205،209،233،235، 236،245،251،252،253،254،256، 258،260،267،271،272،277،279، 280،281،282،283،291،293،295، 297،299،300،301،302،306،309، 317،320،324،325،328،351،353، 357،365،380،384،386،394،403، 406،408،417،425،427،428،436، 441،448،460،466،467،468،475، 476،478،489،490،498،503،511، 514،519،523،525،528،536،541، 548،560،561،571،576،580،594، 598،599،604،606،618،628،630، 635،648،654،657،662،665،671، 676،678،684،685،686،688،689، 708،711،718،719،721،723،724، 726،728،736،737،738،745،749، 750،772،777،791،796،797،818، 821،826،827،836،840،841،844، 849،850،852،853،854،856،861، 862،866،869،870،872،878،887، 892،893،902،905،917،918،919، 926،929،943،971،972،984، 1000،1013،1018،1019،1039، 1053،1107،1110،1123،1144، 1150،1153،1175،1178،1193، 1194،1212،1237،1241،1252، 1257،1258،1259،1261،1271، 1274،1275،1277،1279،1287، 1317،1318،1322

عُبیدة بن هلال الیشکری 828،857

بنو عَبیل 366،439

عَبیل بن عوص بن إرم بن سام 366

عِتبان بن أصیلة الشیبانی 361

عُتبة بن ربیعة 267

عُتبة بن غزوان 96،950،1048

عِتوارة 393

عتیبة بن الحارث بن شهاب الیربوعی 79،109،232، 259،428،1111

عُتیبة بن مرداس-ابن فسوة

العتیک بن الأزد 402،953

بنو عَثعث 181

أبو عثمان الأُشنانْدانی-الأُشنانْدانی،أبو عثمان

عثمان بن أبی العاص الثقفی 472

عثمان بن عفّان 241،281،472،509،696، 754،799،881،1104،1327
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أبو عثمان المازنی-المازنی،أبو عثمان

عَثمة بنت مطرود البجلیة 790

عِثْیَر بن لبید العُذری 641

العجّاج بن رؤبة 60،71،85،89،90،92،97، 98،103،104،107،108،111،126، 153،154،166،170،174،181،182، 184،187،199،204،214،220،227، 231،232،234،235،236،239،241، 251،257،265،267،270،274،287، 288،301،311،317،320،336،340، 373،378،390،395،400،408،421، 424،429،447،449،453،455،458، 468،469،470،474،480،481،483، 485،486،488،493،494،495،509، 510،525،530،537،540،543،546، 552،553،561،574،575،576،594، 605،608،614،619،621،623،627، 629،631،638،649،655،665،669، 679،693،704،716،717،719،722، 726،737،739،786،797،799،800، 805،821،840،841،843،846،849، 852،853،854،858،860،863،877، 879،900،918،924،932،933،934، 940،958،964،975،977،983، 1022،1042،1044،1045،1048، 1052،1053،1054،1061،1073، 1089،1106،1107،1111،1113، 1116،1137،1138،1143،1145، 1147،1151،1152،1157،1158، 1163،1165،1167،1173،1174، 1175،1177،1187،1190،1192، 1194،1195،1196،1205،1206، 1207،1208،1211،1215،1217، 1219،1235،1238،1239،1254، 1257،1259،1261،1266،1273، 1302،1308،1316،1319،1322، 1323،1326،1328،1329،1330

بنو عُجْرة 461

بنو عِجل 483،1327

بنو العجلان 483

العجلان بن خُلید(ة)الهذلی 595

بنو عجمان 484

العُجیر السلولی 301،644

بنو العُجیف 482

العُجیل بن فلان(بن قثات)1153

عَدَس 645

عَدْل 663

عَدوان 666

عدیّ الأدبر 296

عدیّ بن حاتم 281

عدیّ بن خَرَشَة الخطمی 101،400،636

عدیّ بن ربیعة التغلبی 558،940

عدیّ بن رعلاء الغسّانی 492

عدیّ بن الرِّقاع 323،863،1029

عدیّ بن زید العبادی 122،137،149،291، 450،491،501،515،522،693،731، 735،738،743،748،783،854،873، 982،993،1051،1088،1227،1263، 1330

عدیّ بن الوداع 323

العُدیل بن الفَرخ العجلی 517

عذار بن درّة الطائی 86،633،1234

عُذافر الفُقیمی 568،1152

بنو عُذرة 102،477،539،588،693

العذریّ 783

عَرابة الأوسی 319

العرداة(فرس)633

العرجی 462،474

عرقوب بن مَعْبَد 173،253،1123

بنو عَرْمان 773

(أبو)العرندس العوذی 281،336،342،1289

عروة بن حزام العذری 767،995،1109

عروة بن الورد العبسی 569،1074،1104،1222

عَریب بن زید بن کهلان 319

بنو عَریج 461

بنو عُریج 461
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بنو عَرین 774

عُرینة 774

أبو عزّة عمرو بن عبد الله الجمحی 709

العسجد(فحل)1136

بنو عِسْل 842

بنو العُشَراء 728

العصا(فرس)147

بنو عَصَر 738

عُصْم الأعرج التغلبی أبو حَنَش 467

بنو عَضَل 904

بنو عُضیلة 904

أبو عطاء السندی 64

العطاردی 1059

عطیّة بن عفیف 465

عُفیرة 766

عقال بن رِزام 736،1134،1228

عقبة الهجیمی 785

بنو عُقدة 661

بنو عُقفان 936

عُقفان بن قیس بن عاصم 1312

العِقْی 946

بنو عُقیدة 661

عقیل بن عُلّفة المُرّی 207،462،596،667،801

عکّ 156

عُکّاشة السعدی 538،870

عِکَبّ 1310

عکرمة بن أبی جهل المخزومی 224

عُکل 946

العُکلی الراوی 889،1305،1306

بنو عِلاج 483

بنو عِلاف 937

علباء بن أرقم 842

علقمة بن سیّار 66

علقمة بن عبدة 67،99،150،173،253،302، 306،309،349،366،394،435،440، 491،496،503،522،546،570،573، 725،766،848،885،896،923،936، 963،982،1067،1073،1074،1123

علقمة بن علاثة 278

عِلقمة بنت جَسر 1132

ابن علقة التیمی 227،237،452

عُلقة بن جلد 951

علوی(فرس)1231

علیّ بن بدّال 686،1307

علی بن حرب الطائی المحدّث 610

علیّ بن أبی طالب 74،96،105،108،125، 223،228،231،240،241،251،267، 271،281،299،316،376،461،483، 519،527،544،560،587،601،616، 643،681،702،743،790،847،887، 894،972،992،1104،1105،1177، 1200،1207

علیّ بن الغدیر الغنوی 344

بنو العُلیج 483

عُلیل بن الحجّاج 467

بنو عُلیم 949

بنو العمّ(بلعمّ)1127

عمّار الدُّهنی 687

عمّار بن یاسر 762

عُمارة 1331

عمارة بن أرطاة 785

عمارة بن طارق 785،1049

العمالیق 143،173،299،439،746،1123، 1160

العُمانی الراجز 490،750،821

عمر بن حُنَیّ 1166

عمر بن الخطّاب 60،66،71،85،148،164، 202،264،271،272،301،303،305، 323،350،352،374،381،435،483، 509،520،526،616،634،639،665، 679،688،710،721،759،785،788، 838،841،851،869،888،894،903، 904،911،912،914،943،944،953، 993،1024،1035،1071،1077، 1120،1189،1206،1227،1268، 1276

عمر بن أبی ربیعة 166،218،326،331،396،
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524،792،1133،1265

عمر بن سعد 90،184

عمر بن عبد العزیز 362،363

عمر بن عُبید الله بن معمر 59،640،952،1175

عمر بن لجأ 130،696،718،819،1008، 1041،1045،1063،1106،1107

عمران بن حُصین 451

عمران بن حطّان 923

أبو عمران الکلابی 249،486،1125

عمرة أخت العبّاس بن مرداس 857

عمرو بن الإطنابة 361،1095

عمرو بن الأهتم 1316

عمرو بن الأیهم 375

عمرو بن برّاقة الهمدانی 415،755،1038

بنو عمرو بن تمیم 444،730

عمرو بن تمیم العنبری 570

عمرو بن جرموز 324،820

عمرو بن حسّان الشیبانی 608

أبو عمرو بن الحَمِق الخزاعی-الحَمِق الخزاعی

عمرو بن حُممة 509،667

عمرو بن حمیل 117،879،1265

عمرو بن الداخل الهذلی 268،467،472،478

عمرو ذو الکلب بن العجلان الهذلی 102،238،

429،507،1047

عمرو بن شأس الأسدی 67،143،157،411، 1012

عمرو بن العاص 583،1173

رجل من بنی عمرو بن عامر 357

عمرو بن عبد وُدّ العامری 307

عمرو بن عبس-ابن الخَرِع

عمرو بن عثمان بن عفّان 509

عمرو بن العدّاء الکلبی 844

عمرو بن عُدس 841

أبو عمرو بن العلاء 148،197،264،269،293، 310،370،379،425،511،526،541، 550،601،669،752،757،769،777، 805،855،915،1021،1027،1290، 1291،1292

عمرو بن قمیئة 584،835

عمرو بن قیس-عَدوان

عمرو بن قیس الأزدی 970

عمرو بن کلثوم 93،99،101،284،408

عمرو بن مامة 1163

عمرو بن معدیکرب 112،114،136،143،150، 210،297،305،346،393،437،459، 497،502،512،635،654،676،714، 735،758،841،887،888،1137، 1165،1232،1249،1272

عمرو بن مِلقط الطائی 313،470،745،923، 1017

عمرو بن ناعصة السُّلمی 888

عمرو بن هبیرة الفزاری 461

أبو عمرو الهزّانی 753

عمرو بن هند الملک(مضرِّط الحجارة)64،313، 470،519،695

عمرو بن یربوع 842،963،1026

عملق بن لاوذ بن سام بن نوح 1160

عملیق 319

بنو عَمَم 634،698

العمور 772

عُمَیّ 143

أبو عُمَیْر 782

عُمیر بن حباب 734

عُمیر السعدی أبو السُّلیک 573

بنو عَمیرة 772

بنو عُمیلة 949

بنو العنبر 70،189،435،853،1123،1166، 1235،1284

عنترة بن شدّاد 82،97،127،139،213،220، 260،269،364،425،455،512،519، 555،567،591،639،669،689،695، 745،748،755،816،852،872،875، 894،953،984،1106،1168،1278، 1315،1319

عنترة بن عروس 1121

عُنجُد(فحل)1136
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ابن العَنَزی 1292

بنو العُنظوان 1236

بنو عُهادة 668

بنو عُهینة 955

بنو عُوار 775

بنو عُوافة 938

بنو عُوال 951

العوّام بن شوذب الشیبانی 828،930،1213

بنو عوذ 698

بنو عَوذی 634،698

بنو عوض 905

عوف بن الأحوص الکلابی 339،368،785،932، 945

عوف بن أیوب الأنصاری 594

عوف البُرَک 325

عوف بن ذِروة الصموتی 1279

عوف بن عطیّة بن الخَرِع 66،266،296،575، 932،999،1313،1314

العَوَقة 944

بنو عوکلان 946،1175،1239

عون بن عبد الله بن عُتبة بن مسعود 542،1249

بنو عَوْهَی 243،957،1081

عُویف القوافی 74،155،707

العیّار 611،932،1297

عیاض بن درّة-عذار بن درّة

العید بن الآمری بن مهرة بن حیدان 669،716،1059

عیزار بن هارون بن عمران 705

ابن عیزارة الهذلی-قیس بن عیزارة الهذلی

عیسی علیه السلام 114،525،535،642،1162

عیسی بن عمر 212،296،412،1280،1281

ابن أبی عُیینة 76

عُیینة بن حصن 1168

غادی بن ظالم السلمی 1181

ابن غادیة السلمی 1318

بنو غاضرة 749

بنو غافر 779

غالب بن صعصعة 69

أبو غالب المعنی 1190

غامد 670،1258

غُبَر بن غنم بن یشکر بن بکر بن وائل 320

الغبغب(صنم)176

بنو غُدانة 671

بنو غُدْن 671

الغرّاء(فرس)1067

غُریقة بن مسافع العبسی 362،1288

غزالة الحروریة 923

أبو غزالة الکندی 80

غسّان 458،531،688،792

بنو غُصین 890

بنو غَضوبة 354

غطفان 554،596،728،791،794،918، 920،1237

الغطمّش الضبّی 353،1264

بنو غُطیف 918

بنو غِفار 779

غُفیلة بن قاسط 958

الغَلْفاء-سَلَمة الکندی 958

بنو غلفان 958

غلوی(فرس)961

الغنوی الراوی 66،247

بنو غنیّ 279،964

غنیّ بن مالک العقیلی 1319

بنو غوهی 1081

بنو غیّان 224،629،964

غیثة-أم الهیثم

بنو غِیَرة 783

بنو غیظ بن مرة

غیلان بن حُریث الرَّبعی 140،189،242،866، 1186،1234

غیلان بن خرشة 448

غیلان بن سلمة الثقفی 650،1272

فارس خضافِ 607

فارس الضحیاء 1050

بنو فارس 1073

فاطمة بنت الرسول صلی اللّه علیه و سلّم 263،604

فاطمة بنت سعد بن سیل 445
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الفُجْح 439

فُجومة 488

ابن فُدیک 640

فِراس بن غَنْم 718

فرّاس بن وائل بن عامر بن الحارث الغطریف الأصغر 718

بنو فرّاص 742

الفرزدق 69،88،121،144،153،188،216، 233،236،237،299،321،345،380، 386،397،436،445،446،458،465، 487،501،503،504،524،554،588، 606،636،650،707،741،742،773، 782،809،823،853،857،858،937، 942،946،956،970،974،992،997، 1027،1061،1070،1071،1077، 1081،1126،1157،1160،1175، 1239،1259،1274،1276،1292، 1305،1307،1312،1318،1322

الفرس 66،695،718

فَرَسان 300،718

فرهود بن الحارث بن مالک بن فهم 1146،1198

فروة بن مُسیک المرادی 196

الفُرَیْخ 590

بنو فَریر 124

فُریعة أم حسّان بن ثابت 767

بنو فزارة 567،707

الفِزْر-سعد بن زید مناة

ابن فسوة 695

فشیشة 138

بنو فُصیّة 894

الفضل بن عبّاس بن عُتبة بن أبی لهب 475،587، 602،685،731

فُطیمة 920

الفغّار 780

بنو فقعس 1156

الفقعسیة 1310

فقید(أو فقیه)ثقیف 167،573،985

بنو فُقیم 966

بنو فُلان 971

الفِلس(صنم)847

الفِند الزِّمّانی 550،673،771،780،967،1082

فهر بن مالک 789

فهم بن عمرو بن قیس عیلان 972

أبو قابوس 339

قابوس بن المنذر 267،339

قارب بن سالم المرّی 924

القارظان 763،1277

القارَة بن مدرکة 904،996،1058

بنو قاس 1072

بنو قاسط 836

القاسم بن حنبل المُرّی 377

قاشر(فحل)732

القُباع 365

قتادة بن مُعزب 108،489،1043

القتّال الکلابی 75،248،706،796،1124، 1236،1302

قتیبة بن مسلم 1146،1198

قُتیلة بنت النضر بن الحارث 1078،1100

بنو قُحادة 504،549

بنو قُحافة 553

قحطان،أبو الیمن 549

قُحیف العامری 553

قُحیف العقیلی 1314

قُدار 635،676

بنو قُدَم 676

قُرّان الأسدی 374

بنو قرد 636،1272

قُردوس بن الحارث بن مالک بن فهم 1146،1198

قُرزل(فرس)528،1150

القرشیة 564

قرصم 1153

بنو قرضم 1153،1183

بنو قَرط 760

بنو قَرْن 794

بنو قَرَن 794

القُروط 757
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قریش 63،223،280،281،365،366،411، 428،445،463،524،534،548،600، 628،649،661،686،695،698،699، 731،752،764،789،790،888،911، 961،1019،1024

قریش بن یخلد بن غالب بن فهر 731

قریظة 763

بنو قُریع 769

بنو قُریم 792

قسّ بن ساعدة الإیادی 134

بنو قَسْر 718

قسمیل بن معاویة 1190

قسیّ بن منبّه 854

بنو قُشیر 732،1148،1243،1314

بنو قِصاف 891

القصواء(ناقة النبی صلی اللّه علیه و سلّم)895

قصیّ(المجمِّع)731

قُصیّ بن کلاب 1084،1306،1308

قضاعة 176،186،267،309،343،457، 465،698،743،792،859،903،1069

ابن أم قطام 924

القُطامی 146،320،520،530،655،663، 736،845،908،1031،1037،1265، 1311

القطِران 93

قطرب 160،501،962

قطریّ بن الفُجاءة 1164

بنو قُطعة 915

قطوراء 156،215(قطور)

القَطیب(فرس)359

بنو قُطیعة 915

قُطیّة بنت بشر الکلابیة 266،701

قعضب الحمیری 1051

قعقاع بن شور 735

قعنب الخارجی الریاحی 602

قعنب بن أمّ صاحب 271،825

قُعیس 840

قُعین 943

أبو قِلابة الهذلی 131

القُلاخ بن حزن السعدی 371،395،574،619، 723،851،853،950،980،1025، 1167،1299

بنو القُلّیب 373

بنو القمر 791

قَمَعة بن الیاس بن مضر 941

بنو قُمیر 792

ابن قمیئة-عمرو بن قمیئة

بنو قَنان 979

ابن قَنان الراجز 965،1026،1232

بنو قنص بن معدّ 895

ابن قِنعاس الأسدی 410

ابن قهوس 853،1178

بنو قیس 98،224،325،449،457،463، 477،524،620،775،831،886، 1064،1112،1177

أبو قیس بن الأسلت 73،90،98،158،161، 183،389،484،970،1316

قیس بن ثعلبة 676،730

قیس بن ثُمامة الأرحبی 1198

قیس بن جندل أبو الأعشی 613

قیس بن الخطیم 263،309،342،529،585، 590،615،640،656،779،1163، 1242

قیس بن ذَریح 632

أبو قیس بن رفاعة 407

ابن قیس الرقیّات-عبید الله بن قیس الرقیّات

قیس بن زهیر العبسی 1146،1151

قیس بن سعد الأنصاری 548

قیس بن عاصم 300،411،534،830،1098

قیس بن عیزارة الهذلی 68

قیس بن مسعود 1124

قیس بن معدیکرب 740

قیس بن مکشوح 538

القیسیّ 1317

قیصر 478

قَیل العادیّ 648
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قَیْل بن عِتر 393

بنو القین بن جَسر 457،980

بنو کاهل 982،1272

أبو کاهل الیشکری-النمر بن تولب

أبو کبیر الهذلی 67،149،206،216،248، 253،264،295،320،334،360،385، 457،487،489،519،598،600،601، 694،702،724،759،766،779،785، 793،801،850،911،918،942،953، 1023،1145،1153،1165،1168، 1166،1170،1176،1263،1270، 1278،1304

کُتامة 174،409

بنو کَتْب 256

کثیّر عزّة 72،123،180،185،260،303، 381،573،711،743،830،1092، 1094،1115،1166،1171،1220، 1285،1298،1309

کثیّر بن مزرِّد الثعلبی 177،523،1211

الکذّاب الحرمازی 57،262،305،542،669، 732،782،889،912،959،1206، 1305،1306

أبو کرِب 328

کرد بن عمرو بن عامر 638

کرد بن عمرو بن مزیقیاء 638

الکُردوسان 1146

کُرشان بن الآمری بن مهرة بن حیدان بن الحاف بن قُضاعة 733

الکُرْک 1007

بنو کِسر 719

کسری 478،719،798،1044

بنو کُسَع 841

کُسیب جدّ العجّاج لأمّه 339

کعب بن جُعیل 736

أبو کعب بن الحارث بن کعب بن عبد الله 1099

کعب بن زهیر 103،232،329،361،466، 522،546،961،988،1123،1198

کعب بن سعد الغنوی 229،362،1288

کعب بن مالک الأنصاری 229،482،583،600، 816،892،900،1027،1029،1144

کعب بن مامة الإیادی 508

کعب بن مَعْدان الأشقری 730

بنو کلاب 352،377،541،757

الکلابیّ 347

کلب بن وبرة بن تغلب بن حلوان 185،280،286، 377،381،446،580،657،730،755، 777،1202،1236

بنو الکلبة 377

الکلبیّ 1110

ابن الکلبی 55،59،61،98،143،147،152، 156،207،215،223،253،258،282، 337،345،359،439،516،519،523، 524،525،531،535،550،588،593، 595،638،644،646،664،670،684، 685،690،692،705،706،708،718، 731،754،763،768،791،832،840، 880،881،888،890،919،946،951، 952،1047،1063،1081،1096، 1118،1119،1121،1123،1132، 1133،1153،1168،1238،1258، 1279

أم کلثوم بنت علیّ بن أبی طالب 527

الکلحبة الیربوعی 409،423،529،741،814، 1115

بنو کُلیب 377،636،782

کلیب وائل 306،777

الکمیت بن زید 73،93،197،227،254،328، 444،632،695،1031،1092،1093، 1098،1101،1174،1250،1283، 1286،1304،1308

بنو کنانة 161،534،547،579،682،718، 734،795،866،889،966،1058، 1061

کندة 204،276،386،423،655،680،687، 730،749،924،1118،1222

کندة بن المرتع 646
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بنو کنّة 167،985

کَوز(من أسد)825

کوز بن کعب بن بجالة(من ضبّة)825

الکوفیون 87،90،127،190،292،313،325، 385،452،745،784،817،904،905، 920،993،1044،1166،1237

الکیِّس النمری 1073

کیسم 855

اللات 80

لُبَد(النسر)301

اللبو بن عبد القیس 380،1028

لبید 75،84،87،107،112،115،126، 143،157،169،187،192،209،231، 232،236،251،258،276،283،305، 316،340،347،349،353،357،359، 364،367،396،402،428،457،463، 466،473،479،502،511،514،518، 532،535،541،555،563،564،583، 596،606،615،664،695،747،755، 756،784،787،792،799،826،841، 842،880،890،894،920،937،938، 943،961،969،974،975،1024، 1060،1064،1105،1128،1149، 1189،1299،1303،1312،1314، 1319،1321،1322،1330

لبید قاتل زید بن الخطّاب 301

بنو لُتْب 256

ابن اللُّتبیّة الصحابی 256

أبو اللحّام 568

بنو لَحیان 572

اللحیانی 1205

لخم 620

لخیعة ینوف ذو الشناتر 613

اللذان 1064

ابن لسان الحُمَّرة 523

اللعین المِنقری 588

لقمان بن عاد 514،563،591،1120،1271

بنو لقیط 923

لقیط بن زُرارة 411،468،715،778،1148

لقیط بن یعمر الإیادی 1223،1244

ابن لُقیم العبسی 928

أبو لهب 645،826،1192

بنو لِهْب 381

أبو لؤلؤة 757

اللیث 528،651

لیلی الأخیلیة 183،219،246،329،577،613، 648،1027،1029،1030،1328

لیلی بنت حُلوان-خندف

لیلی بنت الحمارس 56

مأجوج 558

مادر 639

بنو مارعة 773

بنو مازن 266،828

المازنی،أبو عثمان 47،364،680،987

ماطل(فحل)926،1184

بنو ماعز 817

ماعز بن مالک 817

بنو ماعص 888

بنو ماعض 904

ماغث-عُتیبة بن الحارث

أبو مالک الأنصاری 72،73،114،146،157، 185،187،197،209،227،291،308، 323،325،326،331،338،344،350، 391،409،412،416،441،456،506، 530،538،545،575،590،594،678، 702،706،789،809،810،832،838، 840،841،868،877،889،907،911، 912،1034،1107،1110،1117، 1130،1135،1186،1193،1275، 1276،1277،1278،1286،1299

مالک بن حریم الهمدانی 1184

مالک بن خالد الخناعی 57،204،278،668

مالک بن الرَّیب المازنی 94،185،295

مالک بن زُغبة الباهلی 330،1067،1086

مالک بن زهیر 108

مالک بن سلمة 324
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مالک بن العجلان 1038

مالک بن عوف النصری 441،531،949،1112، 1207

مالک بن أبی کعب الأنصاری 1098

مالک بن نویرة الیربوعی 62،68،153،233،234، 689،817،934،944،1062

المبرَّد 782

مبشِّر بن هُذیل الشمخی 239،522،883،1147، 1208

المتلمّس الضُّبعی 67،123،243،322،341، 354،361،374،388،416،551،587، 630،632،646،667،689،747،756، 769،787،833،924،963،979، 1015،1169،1191،1197،1202، 1228،1271،1321،1324

متمِّم بن نویرة الیربوعی 62،68،325،333،360، 662،693،817،869،934،1086، 1188،1316

المتنخّل الهذلی 67،92،250،256،270،284، 336،388،460،473،493،497،520، 527،540،566،602،612،761،843، 897،898،961،963،983،1024، 1040،1045،1049،1050،1051، 1106،1114،1169،1193،1255، 1281،1291،1305،1335

المثقِّب العبدی 222،261،293،323،335، 449،454،474،652،669،680،688، 829،913،972،1136،1247،1265، 1266،1298،1307،1320،1324

أبو المثلّم الهذلی 363،376،493،1045

المجّ(سیف)92

بنو مجاشع 583،600

مجاهد 310

أبو المجشِّر 1030

مجمِّع-قُصیّ

مجنون لیلی 43،292،374،995،1109

مِحاج(فرس)441

محارب بن جَسْر 1133

محارب بن خصفة 174،1212

أبو مِحْجَن الثقفی 542

أبو محذورة مؤذِّن الرسول صلی اللّه علیه و سلّم-أوس بن مِعْیَر

محرز بن المکعبر الضبی 851

محرِّق الأکبر-امرؤ القیس اللخمی

محرِّق الثانی عمرو بن هند مضرِّط الحجارة-عمرو بن هند الملک

بنو محلِّم 566

محمد بن إدریس الشافعی 869

محمد بن الأشعث بن قیس 65

محمد بن بلال بن أحیحة 506

محمد بن حمران الجعفی الشویعر 506

محمد بن سفیان بن مجاشع 506

محمد بن عبّاد الراوی 593،763

محمد بن عبد الله النمیری الثقفی 54،310،904

محمد بن عمیر بن عطارد بن حاجب التمیمی 640

أبو محمد الفقعسی الحذلمی 65،70،92،241، 309،341،355،412،454،505،519، 588،618،746،749،879،901،903، 965،1134،1211،1265،1267،1320

أبو محمد القعنبی 117،879

محمد بن مَسلمة الأنصاری 506

محمد بن المهلَّب 524

محمد بن واسع 1081

محیّاة بنت حازوق الحنفیة 443،527،1037

المخبَّل السعدی 70،86،99،113،324،380، 448،523،805،1027،1235،1248، 1256،1257

بنو مخرِّق 589

بنو مخزوم 365

المخیِّس بن أرطاة الأعرجی 1189

المَدان(صنم)684

مدرک بن حصن(أو حُصین)الأسدی 659،1163،

1274،1300

مدرکة بن الیاس بن مضر 806،941،1143

مَدْل 681

بنو مُدْلِج 450

أهل المدینة 989
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مذحج 734،1070

مراد 794،1163،1201

المرّار بن سعید الفقعسی 598،734،778،1275

المرّار بن منقذ العدوی 133،241،325،651، 1122،1302،1330،1331

ابن المَراغة 782

المراغی 1297

مُرْتِع بن معاویة أبو کندة بن المرتع 646

مرداس الدُّبیری 448،1227

مرداس بن عمرو بن حدیر 318

المِرقال-هاشم بن عُتبة بن أبی وقّاص

المرقّش الأصغر 245،730

المرقّش الأکبر 730

المرقّش السدوسی-خُزز بن لوذان

المرقّم الذُّهلی-خُزز بن لوذان

مرّة بن مَحکان السعدی 324

بنو مرهِبة 593

بنو مُرهة 804

مروان بن الحکم 475

مروان الحمار 768

بنو مُریس 721

مریم علیها السلام 256،584

بنو مرینا 802

بنو مُریهة 804

مزاحم العُقیلی 947،1314

المزدلف 821

مزرِّد بن ضرار 272،699،757،822،1156، 1303،1313

المزنوق(فرس)823

مزیقیاء 823

مساور بن هند العبسی 1139

المستوغر بن ربیعة السعدی 328،514،749،783

مسدّد بن مسرهد 733

بنو مسرِّح 512

المسروح بن أدهم النعامی 611،783،932،1297

مِسعر بن کِدام الهلالی 1276

ابن مسعود-عبد الله بن مسعود

مسعود أخو ذی الرمّة 1105

مسعود بن وکیع 379،567،945

مسکین الدارمی 1304

بنو مِسْمَع 842

مِسمع بن شهاب 686،1062

المسیّب بن زهیر 825

المسیّب بن زید مناة 1041

المسیّب بن علس الجماعی 75،130،217،255، 354،393،495،635،797،892،979، 1169،1181،1228،1262

المسیّب بن نجبة 1144

مسیلمة الکذّاب 59،304،427،536،850،894

مشتری الفسو-بیدرة

بنو المِشر 734

مشعِّث العامری 1170

المشمرخ بن عمرو الحمیری 732

بنو مَصاد 657

بنو مُصعب 347

بنو مضابِن 356

مضر 752

المضرَّب بن کعب 521،1252

مضرِّس بن رِبعی الأسدی 512

مضرِّط الحجارة-عمرو بن هند الملک

المطرود بن کعب الخزاعی 129،462

المطّلب بن عبد مناف 639،869

مظهِّر بن ریاح 764

أبو معاذ 680

معاویة بن أبی سفیان 161،296،548،571،

755،842،1188،1266

ابن مَعْبَد(أو مُعید)-عرقوب

المعترض بن حبواء الظفری 438

معدّ بن عدنان 319،665

المعطَّل الهذلی 134،201،204،475،830، 1049

معقِّر بن حمار البارقی 305،508،786،1148، 1264

ابنة معقّر بن حمار البارقی 154

معقل بن خویلد الهذلی 636

المعلوط القریعی 99،113
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المعلّی بن جمال العبدی 781،1024،1101

أخو معمر بن دلجة 940،1271

بنو معن 953

معن بن أوس المُزنی 493

المُعیدیّ-شِقّ بن ضمرة

بنو مَعیص 888

مُعَیّة بن الصمّة 244

بنو المغفّل 958

أبو المغوار الباهلی 229

بنو المغیرة 943

المغیرة بن حبناء 161،318

المغیرة بن شعبة 755،842

بنو مُفْرِج 464

المفضّل الضبی 56،970،1319

المفضّل النکری 135،561،562،675،795، 1008،1051،1081،1327

مقاتل بن سلیمان 733،856

مقّاس-مُسهر بن النعمان العائذی

بنو مقاعس 840

ابن مقبل 66،151،157،207،279،287، 309،319،333،334،346،382،427، 445،464،496،524،531،677،722، 738،775،802،845،848،947،951، 1028،1071،1192،1233،1251، 1311

بنو المِقعار 770

المُقعد 661

بنو مقلَّد 675

مقلَّد الذهب 675

مِقیس بن صُبابة 584

أخت مِقیس بن صُبابة 584

المکشوح-هُبیرة المرادی

أبو مُکعت الأسدی 1071

مکنِف بن زید الخیل 969

مکوَزة الأعرابی 1117،1118

ملاتِمات 410

بنو ملادِس 647

بنو مِلحان 569

مِلحة الجرمی 566

بنو مِلقط 923

ملکی کرب 328

بنو مُلیح 568،569

مُلیح الهذلی 280

بنو مُلیص 897

بنو ممارِس 721

الممزَّق العبدی 156،388،541،757،823، 848،922،1193

بنو مُنادح 506

ابن مناذر 1234

المنخَّل الیشکری 458،1310

ابن مَندلة 682

بنو المنذر 209،347،1325

المنذر الأکبر جدّ النعمان بن المنذر 566،695،794

المنذر بن ماء السماء 147،777،1051

المنذر بن المنذر 552،1163

المنذر بن النعمان بن المنذر 550،695

مِنشال(فرس)880

منشم 754

منظور بن حَبّة-منظور بن مرثد الأسدی

منظور الزُّبیری(أو الدُّبیری)638،1126

منظور بن مرثد الأسدی 135،686،739،1061،

1180،1240،1268،1320

بنو مِنقر 795

بنو مُنْهِب 382

مَنولة 989

مُهاصر بن المُحِلّ 102

أبو مهدیة الأعرابی 68،130،174،208،710، 1078،1221

مهرة بن حیدان 449،538،611،669،757، 760،791،804،1018،1059،1153،1183

بنو مهضّمة 912

المهلَّب بن أبی صُفرة الأزدی 1147،1182

المهلهل بن ربیعة التغلبی 124،223،270،306، 558،566،635،642،676،712،738، 775،940،944،960،1013،1028، 1064،1126،1164،1213،1232، 
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1241،1271

بنو مَهْو 994

أبو المهوِّش الأسدی 138،523،892،1134، 1166

مودون(فرس)686،1062

موسی بن جابر 707

موسی بن عمران علیه السلام 571،753،856، 861،985،1205

مُویلک المزموم 785

ابن میّادة 379،524،566،628،685،702، 796،893،950،1174

بنو المیقاب 1026

أبو میمون العجلی 565،858،1213

میّة بنت عُتیبة بن الحارث بن شهاب 367،991

النابغة الجعدی 120،155،315،319،358، 370،372،374،382،410،448،536، 553،571،666،706،724،773،810، 816،841،842،1036،1050،1069، 1107،1194،1293،1313،1315

النابغة الذبیانی 50،59،66،90،91،96،102، 109،115،123،126،147،174،183، 197،209،215،229،239،247،261، 299،305،307،329،348،350،361، 370،387،399،412،451،459،463، 480،485،488،492،493،521،539، 541،556،569،577،578،590،608، 609،630،634،655،658،659،663، 677،698،710،723،729،741،751، 769،798،825،851،852،869،871، 873،892،899،904،922،930،931، 934،938،944،947،966،974،977، 1000،1022،1023،1029،1033، 1036،1044،1048،1056،1068، 1069،1073،1077،1098،1101، 1109،1123،1128،1189،1190، 1193،1216،1231،1238،1245، 1252،1263،1264،1308،1314، 1316،1322،1325،1327

النابغة الشیبانی 370

بنو ناعب 368

بنو ناعبة 368

بنو ناعظ 931

نافع بن الأزرق 708

بنو ناقم 977

بنو النَّبْت 257

نبهان 650

نُبیشة بن حبیب 346

النبیط 273

نُتیلة أم العبّاس و ضرار ابنی عبد المطّلب 410

بنو النجّار 467

النجاشی 478،873

النجاشی الحارثی 89،109،472

نجدة بن عامر 640

أبو النجم العجلی 65،67،69،74،75،83،

110،117،137،176،197،218،232، 233،282،285،330،336،363،407، 415،449،456،471،483،492،502، 505،506،513،535،568،580،597، 639،699،731،815،861،867،868، 875،877،880،889،907،1001، 1057،1058،1062،1068،1076، 1122،1141،1147،1149،1154، 1166،1178،1180،1185،1232، 1276،1280،1294،1299،1312، 1315،1321

النحّام(فرس)573،663

النحّام(نُعیم)622

بنو نَحْو 410،575،1052

النحویون 45،48،344،563،597،685، 721،803،853،858،905،973،976، 1112،1183،1254،1336

النُّخَع 614

بنو نخلان 621

أبو نُخیلة 501،642،696،798،902،962، 1097،1267،1285،1329

نسر(صنم)722

أبو النشناس اللصّ 141
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النصاری 744،1024

نصر بن سیّار 768

بنو نصر بن معاویة 248،470،744

بنو نصر بن المنذر 1190

نُصیب 207،337،360،854،1076،1095

النضر بن سلمة-أبو میمون العجلی

النضر بن کنانة أبو قریش 752

نضلة السُّلمی 542

نضلة بن هاشم 911

بنو النضیر 753

النَّطِف 921

بنو نُعام 953

النَّعامة(فرس)953

بنو النَّعِر 774

النعمان بن بشیر الأنصاری 998،1266

النعمان بن جُلاس العتکی 595

النعمان بن المنذر 43،70،267،569،665، 685،751،1051،1163،1175

بنو نُعیلة 950

بنو نُفاثة 429

بنو نَفْر 788

نُفیل بن عبد العزّی 911

بنو نُکرة 799

النَّمِر 281،958

النمر بن تولب 75،99،244،278،293،306، 313،320،382،395،445،457،465، 480،802،912،921،952،1056، 1099،1101،1246،1319

النمر بن عثمان 663

النمر بن قاسط 410،552،802،958،1050، 1051

بنو نمیر بن عامر بن صعصعة 465،466،762، 1314

النمیری الثقفی-محمد بن عبد الله النمیری الثقفی

نهد 466،687

النهدیّ 653

نهشل بن حرّی النهشلی 492،974

بنو نِهْم 723،993

نُهْم(صنم)993

نوار امرأة الفرزدق 446،472

بنو نوف 972

نوف البِکالی 376،972

نوفل بن عبد مناف 858

هاجَر 436،469

بنو هاربة البقعاء 364

هارون بن عمران 753،856

بنو هاشم 649

هاشم بن عبد مناف 129،911

هاشم بن عتبة بن أبی وقّاص 790

بنو الهالک بن عمرو بن أسد بن خزیمة 983

هانیء بن قبیصة 519،558

هُبَل(صنم)381

بنو هُبَل 381

هبنّقة 1128

أبو هُبیرة سعد بن زید بن مناة 1277

هبیرة بن عبد مناف-الکلحبة الیربوعی

هبیرة المرادی 538

هبیرة بن النعمان-الفغّار

بنو هَبیل 381

هجرس بن کلیب 120

أبو الهجنجل 1318

الهَجیس(فرس)476

بنو الهُجیم بن علی بن سود 496،1127

بنو الهُجیم بن عمرو بن تمیم 496،1127

بنو هَدّاج 453

هدبة بن خِشرم العذری 160،817،1094،1296

هَدَد بن همّال الحمیری 1006

الهذلول بن کعب العنبری 631

الهذلی 238،287،357،653،1045،1303

هذیل 105،224،579،636،644،702،757، 1272

هذیل بن مبشِّر الشمخی-مبشِّر بن هذیل الشمخی

هِراوة الأعزاب(فرس)333

ابن هرمة 379،445،764،962،1174،1267

أبو هریرة 928

هِزّان بن یقدم بن عنزة 753،1065،1066
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بنو الهُزَم 830

هُزیلة بنت بکر 648

هشام بن عبد الملک 671،777

هشام بن عقبة 53،1105

الهَطِف 921

الهفَوان العقیلی 69

بنو هلال بن عامر 642،708،770،830

الهَلِب 381،643

همّام بن مرّة الشیبانی 568،734

همدان 249،276،376،593،664،667، 685،723،732،926،964،972،989

بنو هَمرة 805

أبو همهمة عامر بن عبد العزّی 224

همیان بن قُحافة السعدی 183،356،439،547، 995،1138،1212،1328

بنو هُمیر 805

الهمیسع بن حمیر 1187

بنو هُناءة 1106

بنو هَنّام 993

هِنب بن أفضی بن دُعمیّ 382

هند(صنم)687،688

أهل الهند 1328

بنو هند 687

هند بن أسماء 687

هند بنت الأوقص بن لُجیم 657،895

هند بنت أبی سُفیان 63

هند بنت عُتبة 324،369،756

هند بنت معاویة 571

هند بن أبی هالة 687

أمّ هندابة 1118

الهنو بن الأزد 996

هُنیّ بن أحمر الکنانی 568

هوازن بن منصور 569،1132،1133،1177

هوب 1325

هوبر الحارثی 707

بنو هود 1063

هود بن عابر بن قحطان 319،689،1063

بنو هوزن 1177

الهَون 996

الهُون بن خزیمة بن مدرکة بن الیاس بن مضر 996

أمّ الهیثم 49،140،288،291،462،474، 563،661،671،762،808،1059، 1116،1128،1194

الهیجُمانة 496،1235

ابن هیدابة الکندی 303

الهیدکور 1222

الهیردان 1235

بنو وابش 346

بنو وادعة 667

الواقدی 554

بنو واقف 529،968

بنو واهص 900

وائل بن حجر 342،412،708،1127

وائل بن شراحیل بن عمرو بن مرثد 340،613

وبرة بن تغلب 66

أبو وجزة السعدی 402،473،639،982

الوجیه(فرس)499

بنو وَجیهة 499

ودّ(صنم)115

بنو الوِرثة 425

ورقة بن نوفل 1205

الوریعة(فرس)776

وَزَر(أو ورد)العنبری 759

بنو الوصّاف 893

وضّاح الیمن 276

وعلة بن الحارث الجرمی 358،591،610،591، 1095

الوَقَعة 944

ولوَل(سیف)223

الولید بن عُقبة بن أبی مُعیط 565

الولید بن المغیرة 599

بنو وهران 808

یأجوج 558

یاسر منعِم 725

یام بن أصبی 249

بنو یَحْمَد 506

ص: 1546





بنو یُحْمِد 506

یحیی بن منصور 707،711،1064

یحیی بن یعمر 106،197،732

یربوع(فی عُذرة)539

یربوع بن حنظلة 115،266،312،504،550، 828،888،1006،1115

رجل من بنی یربوع 328،1314

بنو یَرْفی 790

یزید بن حبناء 161

یزید بن الحکم الثقفی 233،1062

یزید بن خذّاق العبدی 233،300،334،792، 1024،1175

یزید بن سنان المرّی 897،1077

أبو یزید سهیل بن عمرو المخزومی-سهیل بن عمرو المخزومی

یزید بن الصَّعِق 374،539

یزید بن ضبّة الثقفی 255،1043

یزید بن الطثریة 62،420،512

یزید بن عبد المَدان الحارثی 883،955

یزید بن عمرو الغنوی 835

یزید بن عمرو بن الصعِق 250،630،688،885، 1265

یزید بن القُحادیة 504،549،1142

یزید بن معاویة 172،616،956،1261،1266

یزید بن المفرّغ الحمیری 578،645

یزید بن المهلّب 197،506،554

یزید بن هوبر 1327

أبو یزید یحیی العُقیلی 240،883،1253

یَسار الراعی،غلام زهیر 1009

یشجُب 268

بنو یشکر 732،765

یعرب بن قحطان 319

یعفور(حمار النبی صلی اللّه علیه و سلّم)1200

یعقوب علیه السلام 1328

یعلی الأحول-الأحول الأزدی

یغنم 963

یغوث(صنم)429،1035

یقدم بن عنزة 763

أبو الیقظان 638

یلمقة-بلقیس

الیمامة(امرأة)248،1046

أهل الیمامة 1158

أهل الیمن 667،669،706،959،1006

ینکف الحمیری 970

الیهود 491،689،692،753،763،789، 933،972،1024،1045،1207

یوسف علیه السلام 670

یونس بن حبیب 64،159،208،264،275، 305،340،434،594،651،653،709، 710،719،754،806،815،819،835، 849،850،862،905،915،917،940، 971،974،978،1021،1032،1059، 1099،1102،1107،1141،1147، 1157،1204،1249،1282،1283، 1284
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7-فهرس البلدان و المواضع و الأیّام

(1)آل قراس 154

الأباصر 312

أبان 1028

الأبدَغ 300

الأبلق الفرد 371،640

الأبلّة 1325

أبو قُبیس 492

أبیدة 637،1019

أثارب 259،1271

الأُثیل 1036

أجأ 858

أُجارد 446

أجحم 441

الأجفر 462

أجلی 1180

أجنادین 451

أجیاد 1038

أُحامر 523

أُحُد(یوم)351،381،544،845

الأحساء 795،1049

الأحصّ 99

الأحفار 518

أخرب 288

الأخرجان 444

أخشبا المدینة 290

أخشبا مکّة 290

إخمیم 1193

أُدَمی 1061،1181

الأدواء 1062

أذرعات 692

إراب 1020

الأربغ 778

الأردنّ 282،676

أُرْک 1067

أُرُل 50،1068

أَریک 1067

أزقبان(أزقباذ)68

إزمیم 1193

إسبیل 1193

أسقف 846

أسود العین 650

الأشعر 727

أُشَیّ 241

أضاخ 609،1054

أطحل-ثور أطحل

أطرقا 757

الأعراق 769

الأعوص 888

إفریقیّة 174
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1- (*) استکمالاً لهذا الفهرس انظر فهرس الأعلام فی مداخل من مثل «الکوفیون»و«أهل الیمن»الخ...هذا و لم نورد فی هذا الفهرس الأسماء الواردة فی الشعر. 




إفلیج 488

الأقرع 727

إلاهة 991

أمّ أوعال 60

أم خرمان 591

أمرار 90

الأمرغ 782

أملاح 569

الأُمیلح 569

أنافث 1271

الأنبار 970

الأنعمان 953

أنقرة 795

الأنیعم 953

أُوارة 236

أُوارة(یوم)519،695

أُود 234

الأوداه/ة 689

الأوضم 912

أوطاس 839

أیافث 1271

إیر 237،1070

بابل 676

بارق 322

باضع 352

باعجة القِردان 268

الباغز 333

بتیل الیمامة 256

بثاء 1016

بثجل 1111

بثنیّة 262

بِحار 274

بَحاری 274

البحرین 106،344،353،489،550،604، 640،730،820،870،1057،1114

بَدبد 174

بدر(یوم)336،528،599،676،699،785

البَدیّة 1019

بَذَّر 303،1166

بربخ 1163

بربعیص 1219

البَرَدان 295

بَرَدَی 312

بَرْدَیّا 1245

برزیق 1119

برعث 1111

برقعید 1219

برقة 1123

برک الغماد 670

بُرهوت 1199

البریص 313

بُزاخة 288

بستان ابن عامر 111

البِشْر 310

بُصاق 348

البصرة 101،132،152،283،286،297، 312،334،344،365،444،448،468، 488،489،518،521،523،678،744، 749،767،773،782،790،795،798، 820،909،1018،1026،1057،1072، 1083،1317

بُصری 312،1230

البُضیع 353

بُطاح 281،526،554

بطحاء مکّة 280

بطن نخل 621

بُعاث(یوم)260

بغداد 744،1118

البقّار 1189،1322

بقعاء 364

البقیع 364

بقیع الغرقد 405

بلخع 1117

بلدخ 1217

بُلطة 359

البلقاء 371
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بلهق 1128

البَلیخ 293

البُون 382

بیّان 1030

بیت المقدس 492،646،649

البیداء 1019

البَیْذَخ 287

بَیْش 347،1023

بِیشة 347،1023

بیقر 323

بیقور 1205

بِیل 381

بِین 383،1028

بیهق 376،1173

تَبالة 256

تِبراک 325،1111،1205

تبرد 1110

تبرز 1110

تبوک 282

تدرب 1110

تدمر 1247

تدورة 1246

تُراخ 388

تُربان 253

تَرْج 385

ترعب 1110

تُرنی 1179

تِرْیَم 1168

تضروع 1246

التعانیق 942

تِعشار 1205

تغلم 1129

تَنْبُغ 370

تنضب 1111

تهامة 514،1039

توز 1032

تیماء 411،1326

تیمر 1170

التِّین 412

تیهم 411

ثاج 416

ثادق 419

ثبرة 259،1111

ثبرة(یوم)259

ثَبیر 259

الثّرماء 423

ثُعْل 427

ثعیلبات 1112

ثَکَن 431

الثماء 431

ثنیة أقرُن(یوم)841

ثهلان 433

ثهمد 1131

الثور-ثور أطحل

ثور أطحل 424،550

الثویّة 230

ثیتل 384

الجار 1039

الجارد 446

جاسم 475

الجُبّ 63

جبتل 1110

جُبْجُب 173

جَبَلة(یوم)269،468،853،1148

الجُحفة 439،1135

جَدود(یوم)956

جُدَّة 452

جُراد 446

جُرادی 1213

جرثب 1111

جرثم 1130

الجریب 126،266،803

الجزیرة 90،523،538،676،822،838،898

جُشّ أعیار 89
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الجِعِرّانة 460

الجِفار 462

جُلاجل 184،1210

جُلاس 475

جَلاّس 475

الجلحاء 440

جلدان 868

الجلس 474

جلّق 490،1167

جَلود 449

الجمل(یوم)223،334،820

الجَناب 271

الجَنَد 451

جنفاء 489

جُهجوه(یوم)185

جوّ 93،1046

جوّ سُویقة 853

جوّ نِطاع 917

الجِواء 1046

جُواثی 416،1034،1213

جُوالی 1044

الجوثاء 1034

الجودیّ 452

جَوعی 486

الجوف 489،526،1043

الجوفاء 1043

الجَولان 493،566،1044

جَولی 493

جیحان 443،1037

جیحون 1204

جیشان 479،1041

جیهم 1173

حارب 276

حارث الجولان 493،1044

حامر 523

حبتر 1111

حِبِرّ 275،1164

حبریر 1190

الحُبْس 277

الحبشة 706

حَبَشیّ 278

الحُبَل 283

حبل البصرة 283

الحُبَیّا 502،1272

حتلم 1128

الحجاز 90،259،326،352،433،436، 437،462،468،597،727،754، 1168،1170

الحِجر 436

الحَجور 436

الحجون 442

الحُجیلی 440

حُدمة 505

حَدْواء 507

حُذیلاء 509

حَرْبة 276،1114

الحُرج 436

حرشاف 1142

حرملاء 1234

حروراء 96

الحرّة(وقعة)1188

حرّة راجل 96

حرّة بنی سلیم 96

حرّة لیلی 96

حرّة النار 96

حرّة واقم 96

الحزّ 97

حزرم 1141

الحزواء 1049

حزوزی 1216

حُزوی 1049

الحزیز 312

الحِساء 1049

حِسمی 1202،1230

الحَسَن 122،535

حُشّ کوکب 98
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الحَشّاک 538

الحصحاص 187

حِصنان 544

الحضر 516

حضرموت 655،664،1229

حَضَن 549

حَضور 516،670،1258

حضوضی 1050

الحطیم 550

حُفائل(حَفائل)554

الحفر 518

حَفیر 518

الحُفیر 518

حِقاء 1051

الحِقاب 282،302

حِقال 558

حَقیل 558

الحلاءة 1052

الحلاة 1052

الحلاوة 572

حَلحل 188

الحلّة 572

حُلوان 1238

حِلّیت 1191

حلیمة 566

حلیة 572

الحمارة 177،523

حماساء 1230

حَماطان 551

حمامة 768

حمرّ 1164

حمراء الأسد 523

حمص 543

حُنین(یوم)839

الحَوْأب 286،1018

حُواق 1051

حوتنان 1239

حوران 524،1044

حوساء 1049

الحَوف 557

الحومانة 1052

حومانة الدَّرّاج 447

حومل 567،1177

الحیرة 209،466،551،628،787،802، 813،1190

الخابور 288،1206

خاخ 1015

خبتع 1110

خترب 1110

الخداء 1053

خراسان 336

الخرجاء 444

خرشاف 1145،1203

خُرمان 1238

الخُریبة 153

خزاری 1234

خزالی 1234

خُساف 597

خضمّان 1244

الخط 106

خفّان 1055،1240

خفدان 1237

الخلصاء 604

خُمّ 108

الخمّاء 1056

خمّان 108

خُناصرة 586،1145

الخُنان(أعوام)109

الخندق(یوم)563

خندمة 224

الخنزیر 1189

خنّور 1214

خوّ 232،623،1057

خوّ(یوم)109

خواف 617

الخوصاء 1054
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الخوع 614

خُوَیّ 232،1057

خُوَیّ(یوم)232

الخُویلاء 621

خیبر 552،763،807،928،1171،1280

خیطوب 1204

الخیف 72،618

خیلع 613

خَیم 622

خِیم 622،1056

خینف 1170

خیوان 623

داحس 503

دار 1057

دارة جُلجل 184،1057

دارة مأسل 1057

دارین 640

الدّانّان 115

دبا 1019

دَبیل 301

دحرض 872

الدحیّ 507

الدَّرَک(یوم)637

دُرنا 640

دُسمان 648

دعتب 1110

الدفین 1301

دمخ 581

دمشق 312،1165

دمّون 1214

دهلک 1149

الدهناء 445 ح،570،678،687،725،939، 1271

الدوّ 115

دو تبایا 533

دومة الجندل 638،684،1061

الدوّة 115

دیر سمعان 842

الدَّینة 420

ذات أورال 801

ذات الحناظل 1143

ذروة 695

ذرینبو-ماذرینبو(؟)

ذِقان 700

ذکری 1230

ذمار 695

الذنائب 306،713

ذهوَط 1180

ذِهیوط 1245

ذو الأبارق 558

ذو الأباطل 558

ذو أرؤل 802

ذو بقر 1322

ذو بَهْدَی 303

ذو خَیم 622،1056

ذو طَلَح 550

ذو طُلوح 550

ذو العُشیرة 728

ذو علق 939

ذو قار 1327

ذوقار(یوم)66

ذو قَرَد 636

ذو الکعبات 365

ذو کُلاف 969

ذو ماوان 992

رابخ 288

الرافقة 784

رامة 803

الرَّبَذة 304،1118

ربض المدینة 314

الربو 1020

الرجّاز 456،775،1233

رِجام 466

الرَّجیع 461

الرجیع(یوم)1209

رُحابة 276
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رحبة بنی تمیم 656

رحرحران 186

الرُّحیل 521

رخمان 1238

الرِّداع 631

رَدَفان 1237

ردمان 639

الرَّسّ 120

رُساع 739

الرَّسیس 120

الرَّسیع 714

رُصاع 739

الرِّصاف 739

الرُّصافة 739

رضوی 753،1230

الرُّطیلاء 758

رُعاظ 754

الرَّعباء 318

الرعل 771

الرعیل 771

رقد 635

الرَّقِم(یوم)791

الرقمتان 791

الرقّة 125

الرُّقیعیّ 767

الرَّکاء 112،192،799،1068

رکک 1007

رَکوبة 326

رُماح 592

رُماخ 593

رُماع 772

رُماغ 781

الرمص 744

رِمَع 771

رمکان 798

رمل عازف 814

الرُّمّة 126،127،803

رُمَیّ 805

رِمِّیان 805

رُها 1070

رُهاط 761

الرُّهافة 789

رَهْبَی 332،1181

رُهنان 807

رهوی 808

رُوام 803،1069

الروحاء 526

رَوَحان 1237

روض القِذاف 699

الرُّوم 851

رُومة 803

الریّ 969

ریاع 777

ریبدان 1235

ریمان 806

الزابوقة 334

الزاویة 1072

زُبالة 334،586

زَبید 297

زُبیدان 297

الزُّخم 596

الزُّرق 587،1256

زرود 288 ح

الزّعل 815

زِکت 397

زُمّ 131

زمزم 202،1313

زُهام 829

زُهمان 1238

الزواخی 1054

زُواط 814

الزُّویران(یوم)711

زیبدان 1235

زیلع 816،1170

زیمران 1235

سابور 1207
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ساجوم 1206

ساحوق 532،1205،1207

ساحوق(یوم)532

السِّتار 392

سحتیت 1191

سحول 533

سُدّة مسجد الکوفة 111

السدیر 628

السَّراة 97،154،403،437،676،718،912، 919

سُردد 1163

سَرِف 717

سرنداد 1245

سُعد 645

السعیدة 644

سَفَوان 849،1237

سُقف 846

السقیفة 847

السُّلالم 552

السلاّن 1232

سلع 841

سلمان 858،1239

سلمی 858،1315

سلوطح 1188

سَلوف 851

السُّمار 720

سماهیج 1138،1271

السَّماوة 199

سَمن 861

سُمن 861

سُمنان 861،1238

سُمیراء 721

سُمینة 861

سَنَد 649

سنداد 644

سُواج 1041

السَّواد 322،586،650

سَواس 238

سُوان 863

سُوبان 1244

السَّود 649

سُولان 1244

سُوی(سَوی)199،864

السویداء 650،1272

سُویقة 853

السیالة 1074

السیدان 651

الشاغرة 728

الشام 91،129،197،259،261،262،276، 312،436،451،475،490،493،523، 525،566،586،597،640،646،650، 676،705،761،919،948،957، 1127،1139،1167،1206،1271، 1272،1318

الشِّباک 344

شِبام 345،777

شبرمان 1235

شُبیث 259

الشُّبیکة 344

شَدَوان 653،1237

شراف 729

شربب 1163

الشَّرَبة 311

شَرْج 147،458

الشرف 729

شروری 1216

الشُّریف 729

شَطِب 343

شعبعب 1187

شُعَبَی 343،1181

شعر 727

شعلان 870

شفار 729

شقِران 1244

شماصیر 1152

شَمَام 140
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شمنصیر 1152

شُناص 865

شوکان 878

الشُّویکة 878

الشُّویلاء 1271

الشُّویلة 880

شِیّ 141،240

الشِّیب 347،1023

شیزر 704،1169

الصاقب 349

صُحار 514

صدّاء 111،658

صرداح 1203

صرصر 69

صِرواح 514،1203

صُعادی 1214

صعدة 655

صعران 1239

صُفَّر 1166

صفّین(یوم)281،790

صُقاری 1214

الصقلاء 894

الصمّان 192

صمکیک 1243

صندد 1163

صنعاء 888

صُهاب 296

صوأر 69

صَوَرَی 1180

صومح(صومحان)679،1176،1239

صیلع 1172

ضبّ 72

ضُباک 356

ضبعان 353

الضَّجَن 480

ضجنان 480،1238

ضُحَیّ 1050

ضدنی 659

ضرغد 1146

ضُغاط 902

ضَفَوَی 1181

ضلفع 1158

ضمر 107

ضنک 679

ضهید 41 ح،659

الضواجع 480

ضَوْت 401

ضیغز 812

ضِیم 912

الطائف 93،326،748،868

الطَّبَس 336

طِبن 1305

الطخف 609

طخفة 609

طرسوس 1240

طرطر 197

الطریدة 630

طِریف 1168

الطَّفّ 149،693

طفیل 919،966

طَلَح 550

طلحام 1203

ابنا طمارِ 759

ابنتا طمارِ 759

ابنا طمرّ 759

طنجة 481

طهیان 1313

الطَّوّ 151

طواس 838

طُوالة 927

الطُّور 761

طُوی 929

طویلع 915

طینة الخَبال 293

جبال طیّیء 299،589،952،1315

الظَّبی 363
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ظفارِ 762،763

ظلیلاء 1245

الظهران 764

عاسم 843

العاقر 768

عالج 483

عالز 816

العالیة 447

عاهن 955

عُباعب 1210

العَبْد 299

عَبْقَر 1122،1328

عبّود 299،1214

عُبیدان 299

عَثْر 421

عَثَّر 421،1167

عثلمة 1132

العجلاء 482

عدم 664

عدن 665

العَذَق 697

العُذیب 304

عُراعر 197

العراق 149،324،566،586،650،693، 769،898،1144،1230،1272

العَرْج 462

العِرض 747

عُرُفّان 1244

عرفة(یوم)767

عرقال 1203

عُرَنة 774

العُرهان 776

عَرْوَی 1181

العُریجاء 461

العُریساء 716

عُریق 769

العزل 816

عزهل 1155

عِزویت 1244

العُزیلة 816

عسعس 203

عُسفان 840،1238

عسقلان 1239

عسیب 338

عشم 870

عصنصر 1186

عصوصر 1188

عطالة 916

العُظالی(یوم)930،1213

عقبة الطین 446

العقر 768

عقرباء 1234

عقرقوف 1229

العقور 768

العُقَّیب 364

العُقیر 768

العقیق 155

عکاظ 849،930

عکّة 948

عُلا 865

عُلَیْب(عِلْیَب)1168

العُلّیق 940

عِماق 941

عُمان 106،391،952،1178

عمایة 637

العُمق 941

عَمَلی 949،1180

العُناب 368

عناق 942

العنصلاء 1233

عُنیزة 817

عُنیش 871

عُوام 954

عوکلان 946

عُوَیّ 957

العیر 777
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عیسطان 834

عین أُباغ(یوم)147،777

عین زُغَر 705

عین شمس 833

عینب 368

عینم 1173

عینین 956

عیون 775

غاضرة 749

غُرَّب 1165

غُزران 706

غزّة 129

غُشَیّ 874

غضوَر 1178

غُضیف 906

غُلافق 1213

غلفان 958

غُمازة 820

غُمدان 670،1238

غمر 781

غُمیر 781

الغُمیصاء 889،1272

الغور 783،1318

الغورة 783

الغوطة 919

غَول 961

غولان 961

الغُویر 783

غُویل 961

غیقة 960

فارس 296،446

فارع 767

الفِجار(یوم)379

الفُجیر 463

فَحِل 554

الفحلاء 555

فخّ 106

فدک 672

الفرات 644

فرتاج 1128،1202

الفَرَمی 787

فرنداد 1245

الفروق 785

فریاض 1204

فُصافص 1209

فُطیمة 920

الفقو 967

الفقیر 784،961

فلجة 488

فلسطین 114

فلّوج 1214

الفوارع 767

فید 674

الفیض 909

القادسیّة 970

القادسیّة(یوم)593

القاطول 923

قُباء 1026

قبرس 1120

قُتائدة 390

قُداش 652

قُدس أُوارة 646

قُدم 676

قِدة 113،678

قَدوم 676

قَدومی 676

قُراقر 199،1210

قُرّان 794

القَرَظ 366

القرعاء 769

قَرَماء 792

قرمان 1239

قرملاء 1234

قرن 793

قرن(یوم)794

قرن غزالة 819
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القرنان(یوم)795

قروری 1216

قُزمان 1238

قُسّ الناطف 134

القسم 852

القسومیات 852

قسی 1073

قُصوان 895

القصیم 1114

قِضّة 147،910

قِضّة(یوم)147،910

قضیب 355

القطّار 758

قطر 758

قَطَن 777،924

القطیف 919

القعراء 770

قعسان 840

قعیقعان 156،215

القُفص 891

قفیل 966

قَلَهَی 1181

القُلیعة 940

قَمَلَی 1181

القُنابة 374

قنافذ 1149

القنان 979

قنونی 1216

القهر 797

قَوّ 165

قوران 796

قیعور 1205

کابل 764

الکاتب 261،1028

کاظمة 933

کافر 787

کبکب 177

کُتمان 409

الکتیفة 405

کَثَب 261

کحکب 1163

کُحیل 563

کُحیلة 563

کداء 681،1060

الکدراء 638

کُدَیّ 681،1060

الکدید 114

کراء 1068

کُراع الغمیم 160،771

کربلاء 1124،1234

کِرداح 1202

کرمان 891،1303

کرنباء 1124

الکزد 643

کَشَب 345

الکعبة 296،365،402،436،445،648، 689،1252

کفتة 405

الکُلاب 113،678

الکُلاب(یوم)111،467،662،840،1059

الکلندی 679،1215

کنهل 1161

کَور 800

الکوفة 111،230،261،322،334،488، 523،586،644،687،706،744،794، 970،1032،1318

کُویر 800

الکُویفة 970

کیسوم 1204

اللُّبان 379

لُبْن 144،379

لبنان 379،1238

لحج 441

لُدّ 114

لدمان 681

لسعی 842
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لصافِ 523،892

اللَّعْباء 367

لعلع 216

لُغاط 918

اللُّکام 981

لُهاب 380

اللَّهباء 380

اللهواء 990

اللَّیث 433

مأبد 154،1019

ماذرینبو(؟)533

مأرب 594،1020،1022

مارد 371،640

ماغرة 782

المبارک 533

مبلت 1111

مُبین 879

مُتالع 323،403

المتثلّم 447

مَثْقَب 261

مِثْقَب 261

المجازة 679

مجیمر 1272

المحرَّقة 519

المحصَّب 279

مَحلبة 284

محلَّم 566

مَخْرَبة 288

مَدَرَی 1180

مَدْیَن 684

المدینة المنوَّرة 155،173،235،276،290، 314،363،368،374،516،521،526، 548،722،767،771،785،888،978، 1026

المرانة 802

مُرْبخ 288

مِربد البصرة 297،312

مرج راهط 761

مرج الصُّفَّر 740

مرج عذری 693

مرکلان 798

مرکوب 326

مروان 803

المرّوت 1214

المرّوت(یوم)602

المروة 803

المُریسیع 714

المزدلفة 830

مُسحلان 534،1163

المَسَدّ 111

مسکن 856

مسلَّحة 534

مِشریق 731

المشقَّر 730

مصر 260،588،744،1214

المصیرة 744

المضارح 516

المضیَّح 547،1050

مطلَّح 550

المعافر 766،1271

معقلة 938

مَعونة(یوم بئر معونة)1209

مُعیط 917

المغاسل 845،880

المقدیّة 676

مُکران 1159

مکّة المکرّمة 58،60،75،111،156،166، 215،224،279،280،290،331،334، 348،368،378،444،465،468،488، 492،518،521،543،550،586،621، 661،681،699،748،764،767،785، 795،803،821،984،1026،1032، 1038،1060،1151،1252

مَلَح 568

ملحوب 284
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ملل 1013

ملهم 988

مُلیحة 568

مناعِ 952

منبج 272،1114

مُنْجِخ 445

مَنْعِج 485

مِنی 484،618،788،1071

المِهراس 1241

مهزور 712

مَهْیَعة 439،954

الموصل 632،898

موقوع 945

مَوْکَل 1083

میدان زیاد 283

میدق 676

ناصرة 744

ناصفة 893

ناظرة 764

ناعط 917

ناعمة 954

النِّباج 1114

نباج ثیتل 272

نباج ابن عامر 272

نُباکة 378

نُبایع 368

النُّبوک 378

نجد 120،266،269،274،288،306،391، 437،451،462،468،474،535،548، 645،729،791،803،838،853،881، 915،935

نجران 467

النجفة 489

النُّجیر 467

النُّخَر 593

نخلة 621

نخلة الشامیة 621

نخلة الیمانیة 621

النُّخیلة 621

النِّسار 722

النَّصحاء 544

نصیبین 282

نطاة 928،1079

النظیم 935

نعمان 953

النعوة 955

النغبوق 1127

نفنف 219

النفیق 967

نقذة 700

النقرة 795

النقیر 795

نِکث 431

نهر الملک 533

النهروان(یوم)309 ح،755

النِّیر 808

النیل 989

الهباءة 462

هُبالة 381

هبتر 1111

هبّود 1214

الهَبیر 332

الهَتیل 410

هَجَر 468،976

الهَجَر 469

الهُجیر 469

الهِداء و الهِدان 1063

الهدّار 642

هرامیت 1271

الهُزَر 712

هَکْر 801

هَکِر 801

هَکْران 801

همزی 830

هنتل 1129

الهند 1328
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هِیت 413

هیشمان 882

الهُییماء 995،1271

واحف 557

واسط 838

واعقة 944

واقرة 797

واقس 853

واقصة 895

واقم 516،978

وبارِ 173،556،1020

الوَتِدة 391

الوَتِدة(لیلة)391

الوثیل 432

وجّ 93،868

وجرة 468

وِحاف 557

الوحفاء 557

الودّ 115،453

ودّان 115

وَدَج 107،452

ودحان 507

ودقان 677

وذفة 699

الوریقة 796

وشحی 540

الوشل 880

الوشم 881

الوشوم 881

وشیع 872

وُضاخ 609،1054

الوطیح 552

الوقباء 376

الولیهة 990

الوهط 929

یبرین 1216،1245

یبمبم 177

یترب 173،253،1123

یثرب 173،253،439،548

یحطوط 1201

یَرْبَغ 320

یرموک 1201

یستعور 1222

یُسر 725

یسنوم 1201

یکسوم 1200

یلخع 613

یَلَمْلَم 223

یَلْیَل 223

الیمامة 93،164،173،253،256،261،437، 568،588،640،695،747،845،880، 1046،1158،1189

الیمن 269،275،297،299،307،366،451، 461،467،489،514،526،533،613، 616،639،655،664،671،690،692، 695،777،855،859،1043،1063، 1203،1238،1271

یمؤود 1109،1200

ینبع 368

ینخع 614

ینکف 970

یهرع 776
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8-فهرس الجذور الواردة فی أبوابها


اشارة

(1)



(أ)

أبب 53

أبت 1016،1089

أبث 1016

أبد 1018،1229،1284،1287

أبر 1020،1091

أبز 1021،1091

أبس 1022

أبش 1023

أبض 1023

أبط 1024

أبق 1026

أبل 380،1027،1229،1271،1325

أبن 1028،1086

أبه 1029

أبی 229،1029،1030،1090،1266،1306، 1307،1337

أتب 1016،1091

أتت 54

أتم 1032

أتن 1033،1279،1288،1333

أتی 230،1033،1094،1243،1294

أثب 263،1296

أثث 54

أثر 1034،1090،1247

أثف 1036

أثل 1036

أثم 1036

أثا 230،1037،1090

أجج 54،1046،1252

أجد 1038

أجر 1039،1088،1242

أجص 1042

أجط 1042

أجل 1043،1180

أجم 1045،1088،1333

أجن 1088،1045،1046،1248

أحح 54

أحد 1047

أحظ 1051

أخخ 55

أخذ 1053،1256

أخر 1053،1242

أخا 1057،1276،1306،1307

أدب 1271،1304

أدد 55،1087
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1- (*) إذا لم تجد فی الثلاثی الجذورَ فوق الثلاثیة،فانظرها مع زیاداتها.و قد ذکرنا المعتلّ بصیغته المکتوبة بدلاً من صیغته التی وردت فی التقالیب،مثلاً:علا بدلا من علو.أما المواد الموضوعة بین الحاصرتینفهی المواد التی افترضناها تسهیلاً لفهرستها،نحو[رعمل]فی رعملی(لعمری)، و[عجمض]فی عَجَمْضَی.و استکمالاً للألفاظ،انظر الفهرس الخاص بالألفاظ المعرَّبة. 




أدر 1057،1091

أدل 1061

أدم 1061،1181،1337

أدا 234،1092،1283

أذذ 56

أذن 1282،1312

أذی 234

أرب 1020،1021،1087،1181،1236،1302

أرجوان-رجا

أرر 56،237،1086،1089

أرز 712،1064

أرس 1065

أرض 1065،1254،1282

أرط 1066

أرق 796،1067،1237،1251

أرک 1067

أرل 1068

أرم 803،1068

أرن 1069،1086،1091

أرندج-ردج

أرونان-رون

أری 236،1070،1094

أزر 1064

أزز 1089،1092

أزف 822،1070

أزق 1071

أزل 1071،1087

أزم 1071،1087

أزن 1250

أزا 237،1072،1087،1290،1299،1317

استبرق 1326

أسد 1092،1336

أسر 1065،1337

أسس 57،238

أسف 1073

أسل 1282

أسن 1074،1091

أسا 237،238،1276

أشب 1023

أشر 1091

أشش 57

أشن 1275

أشی 239،241

أصد 1091

أصر 1065

أصص 57،241،1296

اصطبل 1124،1125

أصف 892،1076

أصل 1201

أصا 241،1270

أضض 57

أضم 1309

أضا 242

أطر 1066،1088،1304

أطط 58

أطل 1229

أفر 1091،1277

أفعوان-فعا

أفف 58،1109،1201،1290،1291

أفق 968،1082،1092،1337

أفک 1284

أفن 1090،1256

أقحوان-قحا

أقط 924،1285

أقن 979

أکر 800،1091

أکک 58

أکل 1083

أکم 983،1084،1333

ألالاء-ألل

ألب 1091

ألت 1032

ألس 860

ألف 1091،1264

ألق 1092،1177،1270،1306

ألک 982،1083
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ألل 58،247،248،1230،1293،1295

ألم 1249

ألنجوج-لجج

أله 991،1084

ألا 246،247،991،1109،1277،1304

أمت 1090

أمر 1069،1200،1260،1311

أمس 1074

أمط 928

أمل 1084

أمم 59،248،249،1251،1308

أمن 992،1268،1272

أما 248،1094،1302

أنت 1086

أنث 1036،1242،1268

أنس 1282،1297،1311

أنف 1092،1242،1280،1282

أنق 1283

أنم 993

أنن 61

أنی 249،250،1091،1309،1335

أهب 1029،1337

أهق 1235

أهل 1270

أوأ 250،1108

أوب 229،1029،1309

أود 233،1062،1087،1090

أور 236

أوز 237

أوس 238،1109

أوق 980

أول 247،248،1090،1177،1305،1311

أوم 248

أون 249،1091

أوا 249،250،1109،1317

أید 233،1062،1295

أیر 237،1070،1295

أیس 239

أیص 1277

أیق 245

أیک 1289،1294

أیم 248،1090

أین 249،1091

أیا 61،250،1094،1277


(ب)

بأبأ 177،226،229،1107

بأر 1020،1093

بأس 342،1022،1093

بأل 1093،1251،1253

بأی 229،1029،1093

بتأ 1016

بتت 62،999،1262

بتر 253

بتع 254

بتک 255

بتل 256

بتا 1016

بثث 63،173

بثجل 1111

بثر 258،1253

بثع 259

بثق 260

بثن 262،1112

بثا 1016

بجبج 173

بجج 63،999

بجح 263

بجد 264،1113

بجذ 264

بجر 267،1113،1276

بجس 267

بجل 269،1114

بجم 270

بحبح 173،1297

بحت 252
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بحتر 1110

بحث 258

بحثر 1111

بحح 63،287،999،1253

بحدل 1114

بحر 273،1170،1275،1283،1336

بحزج 1112

بحشل 1115

بحن 285،1116،1179

بخبخ 174

بخت 252،1334

بختر 1110،1250

بخثر 1111

بخثع 1111

بخخ 65

بخد 287

بخدج 1112

بخدع 1116

بخدق 1116

بخدن 1116

بخذم 1116

بخس 289

بخص 290،1117

بخصل 1117

بخع 292

بخق 292

بخل 292،1250،1309

بخن 294

بخند 287،1116

بخنق 1117،1279

بخا 294

بدأ 1019،1086،1092،1093،1264،1267

بدبد 174

بدد 65،999

بدر 294،1118،1281،1333

بدع 298،1118

بدغ 300

بدل 300،301

بدم 1235

بدن 302،1118،1333

بده 303

بدا 302،1019،1267

بذأ 1093

بذج 265،1336

بذح 1301

بذخ 287

بذذ 66،999

بذر 303،1166،1170،1207،1247،1253

بذرق 1118

بذعر 1221

بذق 304

بذل 305

بذلخ 1116

بذم 305

بذا 1019

برأ 330،331،1020،1093،1267،1284

برأل 1210

بربخ 1163

بربر 174

بربس 1162

بربعص 1219

برت 253،1215،1218

برث 259

برثع 1111

برثم 1111

برثن 1111

برج 265،1238،1336

برجد 113

برجس 1113

برجم 1113

برح 273،274،1169،1181،1302،1334، 1335

برخ 287

برخد 1215

برد 294،1245،1336

بردس 1117
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بردع 1218

بردع 1119

برذن 1118،1246

برر 67،1295،1332

برز 307،1193

برزخ 1116

برزغ 1119،1199،1203

برزق 1119،1325

برزل 1119

برزن 1191

برس 308،1238

برسم 1120،1137،1202

برش 310،1296

برشط 1120

برشع 1120،1203

برشق 1217،1279

برشم 1120،1137،1210،1292

برص 311،1285

برصم 1121

برض 313

برطس 1119

برطل 1121،1189،1206

برطم 1122،1210

برع 316،1183،1230

برعث 1111

برعس 1119،1190

برعم 1123،1197

برغ 320

برغث 1111

برغز 1119

برغل 1123،1190،1191

برق 321،1123،1179،1192،1258،1326

برقح 1114

برقش 1120

برقط 1121،1255

برقع 1122،1197

برقعد 1219

برقل 1123

برک 325،1124،1205،1229،1254،1312

برکع 1177

برکل 1124

برل 328

برم 328،1124،1247،1332

برنت-برت

برنس 1120،1288

برنق 1192

برنک 1124،1326

بره 331،1238

برهت 1199

بری 330،331،332،1020،1093،1216، 1245،1267،1281،1326،1334

بزبز 174

بزخ 288

بزر 307

بزز 68

بزع 333،1176

بزعر 1119

بزغ 333،1283

بزق 333

بزل 334،1269

بزم 335،1193

بزمخ 1117

بزن 1246

بزا 335،1021

بسأ 1023،1093

بسبس 175،1254

بستن 1324

بسذ 304

بسر 308،1264

بسس 69،1284،1277

بسط 336،1125

بسطم 1124،1326

بسق 338،1268

بسکل 1125

بسل 339

بسم 341،1300
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بسن 1253

بشبش 175،1290

بشر 310،1182،1230،1264،1276

بشش 70

بشع 343

بشق 344

بشک 344،1180

بشم 345

بصبص 175

بصر 312،1230

بصص 71

بصع 347

بصق 348

بصل 349

بصم 350،1279

بصا 351

بضض 71

بضع 352،1248،1287،1299

بطأ 1024

بطح 280،1291

بطخ 292،1255

بطر 315،1122،1170،1207،1272

بطرق 1191،1282

بطش 342

بطط 73،362،1304

بطل 359،1238،1308

بطم 360

بطن 360،1127،1282،1312،1336

بطه 362

بظر 316

بظا 1024

بعبع 176

بعث 259

بعثج 1111

بعثر 1111،1296

بعثق 1112

بعج 268،1113

بعد 298

بعذر 1285

بعر 316،1276،1333

بعرص 1121

بعص 347،1197،1240

بعض 353

بعع 1001

بعق 364،1218

بعقط 1126

بعک 365

بعکر 1255

بعل 365

بعنق-بعق

بعا 368

بغبغ 176

بغت 255

بغث 260

بغثر 1111

بغثم 1112

بغدد 1118

بغدن 1118

بغر 320

بغز 333

بغس 338

بغش 344

بغض 354

بغل 369

بغم 370

بغا 370،1025

بقبق 176

بقر 322،1205،1207،1245،1248،1272، 1276،1302،1322

بقش 344

بقط 359،1296

بقع 364،1127،1255،1295

بقق 74،1001

بقل 371،1263،1283

بقم 1167

بقی 376،1026،1231،1287
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بکأ 1027،1093

بکبک 176،1255

بکت 256

بکر 325،1265

بکس 339

بکع 365

بکک 74،378

بکل 376،1128،1254

بکم 377

بکا 378،1027

بلأص 1126

بلبل 177،1211

بلت 256،1111

بلج 269،1114،1277،1278

بلجم 1113

بلح 283

بلخ 292

بلخص 1117

بلخع 1117

بلد 301،1215،1219،1284

بلدح 1114،1217

بلدم 1118،1119

بلذم 1118،1119

بلس 340،1193،1323

بلسم 1120،1125،1155

بلص 349،1215،1240

بلط 359

بلطح 1115،1209

بلع 366،1244،1291

بلعث 1112

بلعس 1125،1269

بلعق 1127

بلعک 1127،1269

بلعم 1127،1199

بلغ 369،1127،1248،1302،1323

بلغم 1127

بلق 371،1214

بلقط 1127

بلل 75،1001،1027،1254،1264،1292

بلم 378،1128

بلند-بلد

بلندح 1186

بلنص-بلص

بله 380،1244،1294

بلهس 1125

بلهق 1128

بلهن 1223

بلا 380،381،1236،1267

بمبم 177

بمم 76

بند 302

بندر 1118

بندق 1118

بنظر 1278

بنق 374

بنقص 1126

بنک 377

بنن 76،382،1028،1091

بنی 1256،1308

بهأ 1030،1094

بهبه 177

بهت 257،1276

بهتر 1110

بهث 263

بهج 272

بهد 303

بهدل 1118

بهر 331،1289

بهرج 1113

بهرم 1124،1324

بهز 335

بهس 342،1170

بهش 346

بهصل 1126،1294

بهصم 1126
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بهظ 363

بهق 376،1173

بهکث 1112

بهل 380،1197

بهم 381،1230

بهنس 1120،1250

بها 383،1030

بوأ 229،1016،1029،1030،1086،1093، 1094،1108

بوب 1015

بوت 257

بوث 262،1016،1283

بوج 272،1017

بوح 285،1018

بوخ 1018

بور 330،1020،1253

بوش 346،1023

بوص 351،1317،1323

بوع 368

بوغ 370

بوق 375

بوک 378،1269

بول 380

بون 382،1028

بوه 383،1285

بوا 76،383

بیأ 1254

بیب 1015،1299

بیت 257،1016،1214،1299،1317

بیث 1016

بیح 285،1018

بید 1019

بیش 347،1023

بیص 352

بیض 356،1288،1333

بیظ 363

بیع 369،1260

بیغ 1025

بیل 381

بین 382،1028،1205،1250،1292

بیی 76،1030،1254

با 1314


(ت)

تأتأ 226

تأر 1031،1092

تأف 1247

تأق 1023،1289

تألب 1108

تأم 1032،1269

تبب 62،999

تبر 253،1247

تبربر 1187

تبرد 1110

تبرز 1110

تبرک 1111

تبع 254،1258

تبل 256

تبن 256،1294

تثا 384

تجر 385

تحت 1001

تحتح 178

تحط 1246

تحف 386

تخت 1001

تختخ 178

تخخ 77

تخذ 388

تخم 389،1129

تدرب 1110

ترب 253،1169،1239

تربل 1111

ترتب 1246

ترتر 178

ترج 385
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ترح 385

ترخ 388

ترر 78

ترز 391،1277

ترس 392،1336

ترش 392

ترص 392

ترع 392

ترعب 1110

ترف 393،1277

ترق 1204،1240،1247،1326

ترک 394،1254،1329

ترم 1168

ترمز 1211

ترنق-رنق

تریّة-رأی

تسع 398

تعب 255

تعتع 178

تعس 398

تعص 400

تعع 79

تغتغ 178

تغس 398

تغلم 1129

تفث 384

تفف 79

تفل 405،1242،1246

تفه 406

تقتق 178

تقق 79

تقن 408،1288

تقی 408

تکک 79،490،1285،1300

تکل 408،1238،1247

تکم 1132

تلأب 1089،1220،1282

نلتل 179

تلح 387

تلحیّ-لحا

تلد 391

تلع 402،1129

تلف 405

تلل 79،1295

تلم 410

تلن 1129

تله 1295

تلا 410

تمأل 1220

تمتم 179،1306

تمر 394،1091،1166،1170،1221،1246، 1248،1325،1333

تمرز 1295

تمک 409

تمم 80،1269

تمه 411

تمهل 1220،1282

تنأ 1094

تنبل 1205

تنخ 389

تنر 395،1326

تنضب 1111

تنف 406

تنن 80

تنا 1033

تهم 411

توب 257،1016،1310

توت 1015

تؤثور-أثر

توج 1030

تور 396،1325

تورور 1187

توز 1032

توس 399

توف 1287

توق 408،1032
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تول 1032،1277

تولج-ولج

توه 412

توا 80،229،413،1033

تیح 387،1030،1031،1242

تیر 1031،1333

تیز 1031

تیس 399،1234

تیع 1032

تیم 411

تین 412

تیه 413،1033


(ث)

ثأب 262،1016،1094

ثأثأ 226،1094

ثأج 1033،1094

ثأد 1034،1108،1239

ثأر 1035،1094

ثأط 1108،1239

ثأی 230،1089

ثبت 252

ثبج 258

ثبجر 1219

ثبر 259،1111

ثبط 259

ثبن 262

ثبا 1195،1251،1334،1335

ثتل 384

ثتن 384

ثجثج 180

ثجج 81،414،1002

ثجر 414،1130

ثجل 415

ثجم 415

ثجن 416

ثخرط 1130

ثخطع 1130

ثخن 418

ثدق 419

ثدقم 1131

ثدم 420

ثدن 420

ثدی 420،1034

ثرب 259،1271

ثرتم 1128

ثرثر 180

ثرد 419

ثرر 82،425

ثرط 420

ثرطل 1131

ثرطم 1296

ثرعط 1131،1223،1270

ثرعل 1131

ثرغل 1131

ثرم 423

ثرمط 1219

ثرمل 1289

ثرند 1295

ثرا 424،1034،1262،1272

ثطط 83

ثطع 425

ثطعم 1132

ثعب 260،1194

ثعثع 180

ثعجر 1218

ثعد 419

ثعر 421

ثعط 425

ثعع 83

ثعل 427

ثعلب 1112،1235

ثعا 1195

ثغب 260

ثغثغ 181

ثغر 421
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ثغم 428

ثغا 429،1035

ثفأ 1035،1255

ثفر 422

ثفرق 1200،1131

ثفل 429

ثفن 429،1132

ثفا 1195

ثقب 260،1285

ثقف 429،1254

ثقل 430

ثکل 430،1268

ثکم 431،1132،1255

ثکن 431،1133

ثلب 262

ثلث 1229،1275،1281،1310

ثلثل 181

ثلج 415

ثلط 426

ثلغ 428

ثلل 84،432،1002

ثلم 431،1133

ثلمط 1132

ثمأ 1094

ثمثم 181

ثمد 420

ثمر 423،1133

ثمط 426

ثمطل 1132

ثمغ 428

ثمل 431،1133

ثمم 84،1002

ثمن 433

ثندأ 1240

ثنن 85،434،1002

ثنی 434،1036،1037،1292،1308،1311، 1336

ثهل 433،1295

ثهمد 1131

ثوب 262،263،1016

ثوت 1030

ثوث 1015

ثوج 416،1033

ثوخ 418

ثور 424،1035

ثول 432،1036

ثوم 433

ثوا 230،434،1037،1264،1278،1317

ثیب 263

ثیع 1035

ثیل 433،1036


(ج)

جأب 1017

جأث 1034،1287

جأجأ 185،226،1094،1095،1107،1234

جأر 1039،1095،1286

جأز 1040،1095

جأش 1041

جأف 1043

جأل 1044،1170

جأی 230،498،499،1046،1047،1095، 1107

جبأ 1017،1088،1095،1278،1282

جبب 63،999،1240،1278،1282

جبت 252

جبتل 1110

جبجب 173،1213

جبح 263

جبخ 264

جبذ 264،1254

جبر 265،1239،1261،1311

جبز 267

جبس 267

جبل 269،1114،1242،1334،1336

جبن 270،1164
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جبه 272

جبی 1016،1017،1095

جثث 81

جثجث 180،1208

جثر 414

جثل 415،1087،1130،1220،1248،1251

جثم 415،1206،1207

جثا 416،1034،1276

جحجب 1163

جحجح 182

جحح 86

جحد 435،1250

جحدر 1133

جحدل 1133،1135

جحدم 1133

جحر 436،1134

جحرب 1112

جحرش 1133

جحرم 1134

جحس 438

جحش 438

جحشر 1133،1182

جحشل 1134

جحشم 1134

جحض 439

جحط 439

جحظ 439،1134

جحظم 1134

جحف 439،1135،1205

جحفل 1134،1312

جحل 439،1169،1280

جحم 441،1135

جحمرش 1134،1228

جحمش 1134،1182

جحمل 1135

جحن 1204

جحنب 1112،1182

جحنبر 1278

جحنفل 1185

جحا 442،1037

جخجخ 182

جخخ 87

جخدب 1112،1135،1212

جخدر 1135

جخدل 1135

جخدم 1135

جخر 443

جخرط 1135

جخف 444

جخنبر 1278

جخا 445

جدب 264،1252،1262

جدث 414

جدجد 182،1163

جدح 435،1237

جدد 87،452،1002،1038،1254،1260، 1267،1290،1317،1326

جدر 445،1169،1235،1275

جدس 447

جدع 448،1136،1277

جدف 448،1234

جدل 448،1136،1179،1302

جدم 450

جدن 451

جدا 451،453،1038،1231،1277،1302

جذب 264،1254

جذذ 87،1002

جذر 453

جذرم 1136

جذع 453،1290

جذف 454

جذل 454،1282

جذم 454

جذمر 1136،1195

جذا 455،1038،1276

جرأ 1040،1095،1294
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جرب 266،1113،1175،1229،1234، 1244،1289،1291

جربذ 1113

جربز 1113

جربض 1167،1296

جرث 1278

جرثب 1111

جرثم 1130،1137،1197

جرج 1002،1294

جرجر 182،1190،1199،1209

جرجس 1162

جرجم 1162

جرح 437

جرد 446،1206،1213،1238،1295

جردب 1113،1236

جردق 1136،1325

جردم 1136

جرذ 453،1335

جرر 87،1247،1256،1336

جرز 455

جرس 456

جرسم 1137،1202

جرش 458،1221

جرشع 1137،1182

جرشم 1137

جرض 459،1286

جرضم 1183،1208

جرع 460

جرعب 1113،1219

جرعبل 1219

جرف 462،1206

جرفس 1137،1201،1208

جرفض 1203،1210

جرل 464،1040،1167،1179،1204

جرم 465،1249،1262،1265،1291

جرمز 1137،1199،1217

جرمض 1210

جرمق 1137

جرن 467،1040،1204،1248

جرندق 1187

جرنفش 1187

جره 1223،1285

جرهد 1136،1182،1220

جرهس 1137

جرهم 1137،1202،1209

جرا 467،469،1040،1252

جزأ 1040،1088،1095

جزجز 183

جزح 438

جزر 455

جزز 88،1003،1256

جزع 469،1281

جزف 470

جزل 471،1176،1230

جزم 472

جزی 1040،1294

جسأ 1041،1094

جسد 447

جسر 457

جسرب 1113

جسس 88،1207

جسق 1174،1325

جسم 475

جسا 476،1041،1229

جشأ 478،1042،1094،1095،1281

جشب 267،1251

جشجش 183

جشر 458

جشش 89

جشع 477

جشم 477،1177،1178،1193

جشن 1176

جصص 89

جعب 268،1113

جعبر 1113،1182

جعبل 1113
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جعتب 1110،1113

جعثر 1130

جعثق 1130

جعثم 1130

جعثن 1130

جعجع 183

جعد 448

جعدب 1113

جعدل 1136،1182

جعر 460،1173،1197

جعز 470

جعس 473،1196

جعش 1196

جعشب 1113

جعشم 1138،1139

جعظ 481

جعظر 1203،1222

جعع 90

جعف 481

جعفر 1137،1334

جعفل 1139،1292

جعفلق 1218

جعل 482

جعم 483،1173

جعمس 1138،1196

جعن 485،1179

جعا 486

جغب 268

جفأ 1043،1088،1095،1302

جفجف 184

جفخ 444

جفر 462،1169

جفز 470

جفس 474،1301

جفش 477

جفف 90،490،1003،1305

جفل 487،1180،1192

جفلق 1140

جفن 488،1311،1333

جفا 489،1043

جقل 490

جلأ 1095

جلب 269،1114،1244،1261،1263،1311

جلبز 1113

جلبق 1188

جلثم 1130

جلج 1003

جلجل 184،1210

جلح 440،1193،1270

جلحب 1112،1202

جلحز 1134

جلحط 1133،1279

جلحظ 1134 1233،1279

جلخ 444،1188،1203

جلخب 1220

جلخد 1215،1220

جلخط 1134

جلد 449،1218،1227،1251

جلدب 1113

جلدح 1223

جلذ 454،1234

جلز 471،1246،1280

جلس 474

جلسد 1136

جلسم 1202

جلط 481،1139،1282

جلع 482،1268

جلعب 1113،1220

جلعد 1136،1182،1212،1268

جلعلع 1223

جلف 487

جلفز 1138،1218

جلفض 1210

جلفط 1201،1222
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جلق 1167،1177

جلل 91،492،1003،1044،1247

جلم 491،1302

جلمد 1136،1182

جلمط 1139،1282

جلند-جلد

جلندح 1185،1186

جلنفع 1184

جله 494،1140،1279،1332

جلهد 1182

جلهز 1138

جلهض 1210

جلهق 1140

جلهم 1140،1279،1332

جلا 492،495،1044،1207،1231،1260، 1276

جمجم 184

جمح 441،1232

جمخ 445

جمد 450،1213،1249

جمر 465،1205،1243،1272،1304

جمز 472،1288

جمس 475،1205،1249

جمش 477،1275

جمص 479

جمع 483،1264،1268،1290

جمعر 1137

جمل 491،1166،1177،1243،1317،1336

جمم 91،495،1003،1262

جمن 495

جمهر 1138

جمی 496،1045

جنأ 497،1045،1094

جنب 271،1114،1252،1259،1279

جنبخ 1209،1113

جنبر 1113

جنبز 1113

جنبل 1113

جنث 415،1277،1322

جنثل 1130

جنجن 185

جنح 442،1282

جندب 1113

جندع 1136

جندف 1208،1212

جندل 1136

جنر 467

جنز 472

جنس 476،1277

جنعدل 1136،1186

جنعظ 1139،1201،1202

جنف 488،1233

جنق 490

جنن 92،498،1003،1045،1250،1260، 1287

جنی 498،1045

جهبل 1114

جهث 416

جهجه 185،498،1255

جهد 452،1259

جهر 468،1175،1179،1251

جهز 473،1302

جهش 479،1264

جهض 480

جهل 494،1170،1172

جهم 496،1140،1170،1173،1248

جهمن 1140

جهن 498

جهنم 1222

جهه 93

جها 498،499،1047،1181،1231،1283، 1302

جوأ 230

جوب 272،1017،1251،1290،1292،1311

جوث 416،1034،1213

جوح 1037،1262
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جوخ 1038

جود 451،1038،1324

جور 467،1039،1088،1165،1317،1336

جوز 473،1040،1259،1326،1333

جوس 1041،1292

جوش 478،1041

جوظ 481،1042،1284

جوع 486،1253

جوف 489،1043

جوق 490،1043

جول 493،1044

جوم 1045

جون 497،1046،1303

جوه 498،1047

جوا 93،230،1046

جیأ 231،1046،1317

جیب 272

جیح 443،1037

جیخ 445

جید 453،1038

جیر 469،1039

جیز 473،1040،1279

جیش 479،1041

جیض 481،1042

جیل 495،1044

جیم 497،1045

جیه 1047

جیا 231،499،1095


(ح)

حأحأ 226،1234

حبب 64،287،999،1336

حبتر 1110،1111،1182

حبتق 1110

حبتل 1110

حبج 263

حبجر 1112،1221،1281،1292

حبجل 1208

حبحب 173،1212

حبر 275،1114،1164،1190،1201،1213، 1283،1336

حبربر 1187،1277

حبرت 1218

حبرج 1112

حبرقص 1186،1227

حبرک 1114،1215

حبرکل 1185

حبس 277،1115،1306

حبش 278،1115،1194

حبشق 1115

حبص 279

حبض 280

حبط 281،1115،1215،1217

حبطأ 1088

حبق 281،1115،1117

حبقبق 1227،1240

حبک 282،1115

حبکر 1188

حبکل 1115

حبل 283،1116،1182،1195،1207،1230، 1231،1302

حبلق 1115،1185

حبن 284

حبنط-حبط

حبا 286،1017،1272،1276

حتأ 1030

حتت 77،1001

حتد 385،1279

حتر 385،1263

حترب 1110

حترش 1128

حتف 386

حتک 386

حتلم 1128

حتم 387

حتن 387،1239،1298
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حتا 387،388

حثث 81،1227

حثحث 180

حثر 416

حثرب 1111

حثرف 1130

حثرم 1111،1130،1210

حثل 417،1168

حثلب 1111

حثلم 1130

حثم 417

حثا 417،1034

حجب 263،1332

حجج 86،443،1002،1037

حجحج 182

حجد 435

حجر 436،1134،1205،1250،1332،1337

حجرف 1133

حجز 437،1227،1273،1289

حجف 439،1135

حجل 440،1177،1313

حجم 441،1135،1177

حجن 442

حجا 442،443،1037،1195،1272،1275

حدأ 1047،1096،1107،1334

حدب 273

حدبر 1202،1228

حدث 416،1191،1195،1227،1251،1287

حدج 435

حدد 95،1003،1263

حدر 500،1173،1195،1205

حدرج 1239

حدرد 1163

حدس 502،1301

حدق 504،1259،1266،1289

حدل 505،1140،1280

حدلس 1219

حدلق 1140،1188

حدم 505،1140

حدودی-حدا

حدا 506،1047،1216،1237،1272

حذحذ 186

حذذ 96،1003،1048

حذر 1205،1234،1247

حذرف 1229،1141

حذرم 1141

حذف 508،1302

حذفر 1140،1198

حذق 508،1253

حذل 508

حذلم 1141،1144،1197

حذم 509،1167،1278

حذن 509،1164

حذا 509،1048،1243،1272،1317

حرب 275،1114،1217،1309

حربث 1111

حربس 1219

حربش 1190

حربص 1219

حربق 1114

حرت 386

حرث 416،1241،1281

حرج 436،1199،1289،1294

حرجف 1276

حرجل 1133

حرجم 1217

حرح 1004

حرد 500،1140

حردب 1114

حردم 1140

حرذ 507،1245

حرر 96،1048،1253،1332،1334

حرز 510

حرس 510،1242،1277

حرش 512،1141

حرشف 1141،1142،1279
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حرشم 1218

حرشن 1141

حرص 513،1236،1287،1297

حرض 515،1192،1204،1252،1275،1295

حرف 517،1191،1242،1268،1290،1336

حرفش 1217

حرق 518،1207،1240،1252

حرقص 1196،1216،1233

حرقف 1141

حرقل 1141

حرقم 1141

حرک 520

حرکل 1141

حرم 521،1252،1289،1295

حرمد 1140

حرمز 1141

حرمس 1202

حرمل 1234

حرن 524

حرنب-حرب 1217

حری 526،1048

حزأ 1096

حزب 276،1214،1223

حزبن 1222

حزحز 186

حزد 502

حزر 510،1179،1188،1249

حزرم 1141

حزز 97،531

حزق 527،1205،1277

حزقر 1228

حزکل 1188

حزل 1088،1089،1220

حزم 528،1204،1248،1251

حزن 529،1250،1261

حزنبل 1185

حزوزی-حزا

حزا 530،1049،1216

حسب 277،1237،1277،1289

حسحس 186

حسد 502

حسر 511،1249،1268،1269،1333

حسس 97،1277

حسف 531

حسک 533،1142

حسکل 1142

حسل 533،1277،1296،1336

حسم 534،1230،1235

حسن 535،1249،1253

حسا 536،1049

حشأ 1049،1095

حشب 1175

حشحش 186

حشد 503

حشر 513،1179،1251،1280،1282،1289، 1336

حشرج 1133

حشش 98،1049،1194،1269

حشف 537

حشک 538

حشم 538،1262

حشن 539

حشا 539،1049،1243

حصأ 1096

حصب 279،1115

حصحص 186

حصد 503

حصر 514

حصرب 1114

حصرم 1141

حصص 98،544،1004

حصف 540

حصل 542،1178،1300

حصلب 1115،1142،1183

حصلم 1142

حصم 543
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حصن 543،1284

حصی 1049

حضأ 1050،1096،1243،1297

حضب 280،1284

حضج 439،1134

حضجر 1133

حضجم 1134

حضحض 187

حضر 515،1241،1244،1297

حضرم 1141

حضض 99،1004،1050

حضل 546

حضن 547

حضوضی-حضا

حضا 548،1050،1216

حطأ 1050،1095

حطب 281،1262

حطحط 187

حطط 99،552،1201،1227

حطم 550،1207

حطنط 1216

حظب 281،1164،1277،1288

حظر 517،1242،1288

حظرب 1117

حظظ 99

حظل 552،1142

حظلب 1115

حظا 1051

حفأ 1051،1106،1302

حفت 386،1215

حفث 417،1255

حفحف 187

حفد 504

حفر 517،1182،1230

حفز 527،1239

حفس 531،1165،1215

حفش 537

حفص 540،1142،1282

حفض 545،1282

حفضج 1134،1139،1202

حفظ 552

حفف 100،1004،1291،1292

حفکل 1208

حفل 554،1212،1291

حفلج 1135،1213

حفلق 1143

حفلک 1215

حفن 1312

حفنشل 1186

حفنک 1215

حفا 557،1302

حقب 281،282،1115

حقحق 187

حقد 504

حقر 519،1173،1248،1253

حقط 549،1142،1235،1278

حقف 553

حقق 100،1004،1261،1290،1310،1332

حقل 557،1172،1174

حقلد 1184،1186

حقم 559

حقن 561

حقا 561،1051

حکأ 1051،1088

حکر 520

حکش 538،1142،1177

حکک 101،1004،1258

حکل 562،1143،1177،1306

حکم 564

حکی 1051

حلأ 1052،1088،1095،1246،1310

حلب 284،1163،1166،1190،1196، 1239،1240،1246،1291،1300

حلبس 1115،1191،1208،1212

حلبلب 1222

حلت 1190،1191
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حلتب 1110

حلج 440

حلحل 188،1210

حلز 528،1167

حلس 1286،1312

حلط 550

حلف 554،1195،1333

حلق 558،1173،1178،1181،1282،1323

حلقم 1143،1195

حلک 563،1240،1306

حلل 101،572،1004،1193،1247،1252، 1254،1264،1292،1311،1318

حلم 565،1205،1232

حلن 1232

حلا 570،1052،1213،1238،1278

حمأ 1096

حمت 387،1246،1255

حمج 441

حمحم 188،1167،1212،1297

حمد 505،1213،1259

حمر 522،1164،1166،1168،1201،1231، 1294،1334

حمرس 1208،1212

حمز 529

حمس 534،1230،1277

حمش 539،1251

حمص 543،1167،1243،1249

حمض 546،1232،1249

حمط 551،1197،1230

حمق 559،1195،1272

حمقمق 1240

حمک 564

حمل 566،1177،1248،1270،1336

حملق 1143،1199،1276

حمم 102،574،1004،1201

حمن 572،1143

حما 573،574،1052،1272

حنأ 1052،1095

حنب 285

حنبث 1111

حنبج 1183

حنبر 1114

حنبش 1115

حنبص 1115

حنبط 1115

حنبل 1115،1182

حنتر 1128

حنتف 1128

حنتل 1276،1279

حنث 417

حنثر 1128،1130

حنثل 1130

حنج 442

حنجب 1112

حنجد 1133،1195

حنجر 1133،1134،1195

حنجف 1135،1195،1199

حنجل 1135

حنح 1004

حندج 1133،1197

حندر 1210

حندل 1140

حندلس 1228

حندم 1140

حنذ 509،1270

حنزب 1115،1202

حنش 539

حنضج 1134

حنط 551

حنطب 1115

حنظأ 1240

حنظب 1127

حنظل 1142

حنف 556

حنفص 1142

حنق 561
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حنقط 1142

حنک 564،1258

حنکش 1142

حنکل 1143

حنن 102،575،1273،1276،1280،1281، 1312

حنا 575،1269،1280

حهحه 188

حوب 285،1018،1306،1310

حوت 387

حوث 417،1283،1310

حوج 442،1037،1333

حود 506،1283

حوذ 1048

حور 525،1049

حورور 1277

حوز 530،1049،1302

حوس 536،1049

حوش 539،1295

حوص 544

حوط 552،1050،1259

حوف 557

حوق 562،1051

حوقل 1174

حوک 565

حوکل 1141

حول 570،1052،1166،1233،1264،1269، 1282،1290،1309

حولول 1277

حوم 573،1052

حوا 102،231،575،1229

حیث 418،1034،1310

حید 507،1181

حیر 526،1048،1049،1253،1295

حیز 1279

حیس 536،1049،1270

حیش 540،1049

حیص 545،1049

حیض 549،1268

حیف 557

حیق 562

حیک 565،1051

حیل 572،1052

حین 575

حیا 103،231،576،1214،1254،1326


(خ)

خبأ 1018،1096،1247،1284

خبب 65،999،1297

خبت 252

خبتع 1110

خبث 258،1191،1227،1248،1253

خبج 264

خبجر 1112

خبخب 174

خبد 287

خبدع 1116

خبر 287،1171،1206،1248،1268،1283، 1289

خبرع 1117

خبرق 1117

خبرنج 1184

خبز 288،1232

خبس 289

خبش 289،1117

خبص 290

خبط 291

خبع 292

خبعثن 1187،1223

خبق 292،1117،1164

خبل 293،1273

خبن 294،1164،1220

خبند 1116،1215

خبا 294،1018

ختأ 1031،1088

ختت 77،1001
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ختر 388،1192

خترف 1128

خترم 1128

ختع 388،1176

ختعر 1221

ختف 389

ختل 389

ختلع 1128

ختلم 1129

ختم 389

ختن 390

ختا 390

خثث 82،418

خثر 418،1249

خثرم 1210

خثعم 1130

خثل 418،1130

خثلم 1130

خثم 418،1282

خثا 418،1034

خجأ 1037،1096،1248

خجج 1276

خجخج 182

خجل 444،1286

خجوجی-خجا

خجا 1038،1216

خدب 287،1164

خدج 443،1258،1269

خدخد 189

خدد 104،1194

خدر 577

خدرب 1116

خدرس 1143،1219

خدرع 1143

خدرق 1144

خدرنق 1144،1185

خدش 578

خدع 579،1172

خدعب 1116

خدف 579

خدق 579

خدل 579،1144

خدلب 1116

خدلس 1219

خدم 580

خدن 581

خده 581

خدی 581،1053

خذأ 1088،1096

خذذ 104

خذرف 1144،1198،1201

خذع 581

خذعرب 1186

خذعل 1144

خذف 582،1278

خذق 582

خذل 582،1268،1286،1318

خذلم 1144

خذم 582

خذا 582

خرأ 1053،1096،1293

خرب 288،1214

خربس 1116،1219

خربش 1116

خربص 1116،1219

خربق 1117،1203

خرت 388،1282

خرثم 1282

خرج 443،1193،1205،1318

خرخر 189

خرد 577

خردق 1326

خردل 1143

خرر 104

خرز 583

خرزب 1116
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خرس 584،1256،1271

خرش 584

خرشب 1116

خرشف 1145،1203

خرشم 1145،1152،1218

خرص 585

خرط 587،1192،1232،1242

خرطم 1145،1217

خرع 588،1183،1192،1286،1298

خرعب 1117

خرف 588،1297

خرفج 1135،1191،1203

خرفش 1217

خرفق 1223

خرق 590،1166،1242

خرم 591،1177،1238

خرمس 1217

خرمش 1145

خرمص 1217

خرمل 1183،1269

خرنف 1303

خرنق 1325

خرا 1053

خزب 288،1172،1235

خزبز 288

خزج 444،1135

خزخز 189،1167

خزر 583،1145،1173،1235،1270

خزرج 1137

خزرنق 1144،1185،1324

خزز 105،1004،1234

خزع 594

خزعبل 1187

خزعل 1144،1145

خزف 595

خزق 595

خزل 595،1172،1176،1234،1291

خزلب 1117

خزم 595،1282

خزن 596،1249،1255

خزنزر 1186

خزا 596،597،1053،1253

خسأ 1054،1096

خسر 584،1237،1250

خسس 105

خسف 597

خسفج 1221

خسق 598،1171

خسل 1296

خسا 1054

خشب 289،1333

خشخش 189

خشرم 1145،1212

خشش 105،1312

خشع 601،1293

خشف 601،602،1232

خشل 602

خشم 602،1204

خشن 603

خشنفل 1187

خشی 603،1054

خصب 290،1252،1262

خصر 585،1282

خصص 105،1227،1230

خصف 604

خصل 604

خصم 605،1195،1252

خصن 606

خصا 1054

خضب 290

خضخض 190،1296

خضد 578

خضر 586،1201،1232،1253،1278

خضرب 1116

خضرع 1211

خضرم 1296
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خضع 606

خضعب 1117

خضف 607

خضل 607

خضلب 1117

خضم 607،1166،1244،1287

خضن 608

خضه 609

خضا 1054

خطأ 1054،1088،1096

خطب 291،1204،1227

خطر 587،1256

خطرب 1117

خطرف 1144،1145،1250

خطط 105

خطف 609،1173،1180،1181،1206،1231

خطل 610،1172

خطلب 1117

خطم 610،1256

خطوطی-خطا

خطا 611،1055،1216

خظا 612

خعخع 190

خعل 612،1169

خفأ 1096

خفت 389،1293

خفثل 1130

خفج 444

خفجل 1212

خفخف 190،1210

خفد 579،1163،1188،1196،1237

خفر 589،1206،1265

خفش 601،1232

خفض 607،1277

خفع 612،1293

خفف 106،1055،1240،1254،1258

خفق 614،1145،1169،1258

خفلج 1186

خفنج 1215

خفنجل 1185

خفنشل 1186

خفا 617،1055،1229،1276

خقق 106،1005

خلأ 1096

خلب 293،1166،1227،1239

خلبج 1113

خلبس 1191،1202،1271

خلج 444،1193،1332

خلجم 1182،1188،1332

خلخل 190

خلد 579،1261

خلس 598،1227

خلص 1270،1276

خلط 610

خلع 613،1172

خلف 615،1223،1227،1244،1260، 1297،1333

خلفن-خلف

خلق 618،1253،1260،1271،1275،1290

خلل 107،621،1005،1289

خلم 620

خلا 621،1056،1262،1311،1319

خمج 264،445

خمجر 1135،1219

خمخم 190

خمد 580،1214

خمر 591،1191،1260،1288

خمس 598،1281

خمش 602

خمط 610

خمطر 1219

خمع 613

خمق 619

خمل 620

خمم 108،1056،1193،1275
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خمن 622

خنب 294،1117

خنبث 1111

خنبس 1208

خنبش 1117

خنبص 1117،1196

خنبع 1117

خنبق 1117

خنبل 1117

خنتب 1110،1287

خنث 418

خنثل 1130

خنجر 1269

خنخن 190

خندب 1116،1236

خندرس 1324

خندع 1144،1279

خندف 1143

خندق 1144،1325

خندل 1144

خندلس 1228

خنذع 1144

خنر 1214،1246

خنز 596،1236،1249،1255

خنزب 1117

خنزج 1135

خنزر 1145،1189

خنس 599

خنسر 1191،1301

خنش 1295

خنشل 1218

خنص 1246

خنصر 1145

خنضب 1117

خنط 611

خنطث 1130

خنطل 1303

خنظب 1117

خنع 613

خنعب 1117

خنف 617،1170،1246

خنفث 1130

خنفر 1208،1210

خنفس 1233

خنفق 1145،1219

خنق 619،1293

خنن 109،623،1005

خنا 1056

خوت 1031

خوخ 232،1015

خود 581،1053

خور 593،1053

خوز 596،1054

خوش 1054

خوص 606،1054،1306

خوض 609،1054

خوط 611،1055

خوع 614

خوف 617،1055

خوق 619

خول 621،1056

خون 622،1057،1276،1311

خوا 109،232،623،1057

خیب 1018،1254

خیر 594،1053،1252،1290

خیس 600،1054

خیش 603،1054

خیص 606،1054

خیط 611،612،1055،1283

خیف 618،1055،1279

خیل 621،1056،1233،1319

خیم 622،1056،1299


(د)

دأب 1019،1097

دأث 1034،1239
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دأدأ 226،1097،1108،1234،1279

دأظ 1097

دأف 1060

دأل 1061،1096

دأم 1061،1108

دأی 1062،1096

دبأ 1097

دبب 66،1305،1336

دبج 264،1305

دبدب 174

[دبذ]1322

دبر 296،1213،1237،1259،1264،1272، 1276،1311،1335

دبس 297،1230

دبش 298

دبغ 300

دبق 300

دبل 301،1175

دبی 1019

دثث 82

دثر 419

دثط 419

دثع 419

دثن 420

دجب 264

دجج 87،1038،1280

دجدج 182

دجر 446

دجل 449

دجم 450

دجن 451،1263،1269،1279

دجا 452،453،1038،1280

دحب 273

دحج 435

دحح 95،1283

دحدح 186،1209،1211

دحر 501

دحرح 1209

دحرش 1140،1144

دحس 503،1293

دحص 503

دحض 503

دحق 504،1269

دحقب 1114

دحقل 1140

دحل 505

دحم 506

دحمر 1143،1196

دحمس 1209

دحمق 1197

دحمل 1140

دحن 506

[دحندح]1283

دحا 506،507،1195

دخبش 1116

دختنس 1326

دخخ 104،1004

دخدخ 189،1210

دخر 577

دخرش 1144

دخرص 1143

دخس 577،1293

دخشم 1144

دخشن 578،1283

دخل 580،1166،1280

دخم 581

دخمر 1143،1144

دخمس 1209

دخن 581

دخی 1053

ددب 1235

ددر 1297

ددم 1301

ددن 1171،1222،1301،1324

درأ 1057،1087،1096،1097،1246،1266

درب 297
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دربح 1114

دربخ 1114،1116

دربل 1118

دربن 1324

درثع 1130

درج 446،1243،1270

درح 501

درخمل 1227

درخمن 1227

درد 1005

دردب 1163

دردبس 1219،1311

دردح 1162

دردر 192

دردق 1162

دردر 192

دردق 1162

درر 110،641،1328

درز 627

درس 627،1204،1268

درش 628

درشق 1147

درص 629

درع 631،1278

درعث 1130

درفس 1165

درفق 1147

درق 635،1147،1204،1213،1326

درقع 1147،1197

درقل 1147،1165

درقن-درق

درک 636،1254

درکل 1147

درم 638

درمج 1280

درمس 1146

درمک 1147،1197،1285

درن 640،1298

درنک 1147،1197

دره 1301

درهم 1183،1220

دری 642،1267

دزج 447

دزز 110

دسر 628،1175

دسس 111

دسع 644

دسق 646،1171،1303

دسکر 1146

دسم 647،1170

دسا 1058

دشت 1324

دظظ 112

دعب 298،1118،1163،1196

دعبل 1118

دعتب 1110

دعث 390،419،1131

دعثر 1196،1311

دعثم 1131

دعج 448

دعد 1005

دعدع 192

دعر 631

دعرب 1118

دعرم 1118

دعز 642

دعس 644،1243

دعسب 1118

دعسج 1136

دعسر 1146

دعسم 1148

دعشب 1118

دعشق 1148

دعص 653،1277

دعظ 660،1278

دعع 112

دعفص 1148

دعفق 1148

دعق 660
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دعک 662

دعکن 1148

دعلج 1136

دعم 663

دعمص 1148،1196

دعمظ 1197،1199

دعن 665

دعنکر 1218،1239

دعا 666،1059،1195،1271،1333

دغدغ 193

دغر 633،1180

دغرق 1147

دغش 651

دغص 655

دغف 669

دغفق 1148،1277

دغفل 1148،1283

دغل 670

دغم 670،1296

دغمر 1147،1196

دغمص 1148

دغنج 1182

دغا 671

دفأ 1059،1096

دفر 634،1322

دفص 655،1177

دفع 660

دفغ 669

دفف 112،1005،1258،1286

دفق 672،1164

دفل 672،1182،1230

دفن 673،1256،1324

دفنس 1268

دفا 673،1059

دقدق 193

دقر 635،1180

دقس 646

دقش 651،1148

دقع 660،1286

دقعم 1183

دقق 113،678،1006،1289

دقل 674،1176،1285

دقم 675،1255

دقا 678،1060،1284

دکأ 1097

دکد 1284

دکدک 193

دکر 637

دکس 1176

دکع 663

دکک 114،1006،1060

دکل 678

دکن 679

دلب 301

دلث 420،1268

دلج 450،1277

دلح 505

دلخ 580

دلخم 1305

دلدل 193

دلس 647

دلص 656

دلع 663

دلعث 1131،1165،1305

دلعس 1125

دلعک 1125،1148،1269

دلعمظ 1222

دلف 672

دلق 675

دلقم 1149،1269

دلک 678

دلل 114،1251

دلم 681،1170

دلمث 1131

دلمز 1165،1208

دلمس 1148
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دلمص 1167،1210

دلن 681

دلنظ 1215

دله 682،1332

دلهث 1131،1202،1203

دلهم 1220،1332

دلهمس 1184

دلا 682،1060،1266،1309،1311

دمث 420،1251

دمثر 1211،1223،1244

دمج 450

دمحل 1140،1209،1212

دمخ 581

دمدم 193

دمر 638،1178،1247

دمرغ 1167

دمس 648

دمش 652

دمشق 1165

دمص 1243

دمع 664

دمغ 670

دمق 675،1207،1247،1255

دمقس 1165

دمک 679

دمکمک 1186

دمل 681،1118،1166

دملج 1136،1196

دملص 1167

دملق 1149،1212،1285

دمم 114،1061،1229

دمن 683،1214

دمه 684

دمی 686،1306،1307

دنأ 1096

دنبح 1114

دنبل 1118

دنح 506

دنحب 1114

دندن 193

دنر 640

دنس 648

دنع 665

دنغ 671

دنف 673،1252،1253

دنفخ 1144

دنفس 1211

دنفص 1148

دنق 676،1277

دنقش 1148

دنم 683

دنن 115،1006

دنه 686

دنا 686،688،1260،1317

دهث 420

دهثم 1131،1182

دهد 1302

دهدر 1163

دهدع 668

دهدق 678،1162

دهدن 1163

دهده 193،1239،1335

دهر 641،1179،1197،1277

دهرش 1147

دهس 650

دهش 653

دهف 674

دهق 678،1275

دهک 681

دهکث 1131

دهکل 1149

دهکم 1149

دهل 683

دهلک 1149

دهم 684

دهمج 1136،1182
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دهمق 1211

دهن 687،1280

دهنج 1211،1136

دها 689،1063،1334

دوأ 1087،1096

دوج 1038

دوح 507،1299

دوخ 1053

دود 1006،1261

دودرّی-ددر

دور 641،642،1057،1246

دوس 649،650

دوش 652

دوع 666

دوف 673

دوق 1253،1291

دوک 680،1060

دول 682،1061،1273،1277

دوم 684،1061،1214،1282،1307،1328

دون 686،1317

دوه 689

دوا 115،232،689،1062

دیث 420

دیر 642،1305

دیش 653،1058

دیص 658،1058

دیق 678

دیک 681،1060

دیل 683،1061

دیم 685،1061

دین 683،688


(ذ)

ذأب 1019،1097،1282،1336

ذأج 1039،1097

ذأذأ 227

ذأر 696،1087،1097،1269

ذأط 1059

ذأف 1108

ذأل 702،1097

ذأم 1097،1249

ذأن 1200

ذأی 234،1097

ذبب 66،999

ذبح 273،1336

ذبذب 174

ذبر 303،1293

ذبل 305

ذبی 1276

ذجم 454

ذحج 435

ذحذح 186

ذحق 508

ذحل 509

ذحلط 1141

ذحمل 1140

ذخر 581

ذرأ 695،1097،1284

ذرب 304،1287،1300

ذرح 507،1286

ذرحرح 1286

ذرذر 195

ذرر 117

ذرطس 1323

ذرع 691،1309

ذرف 693

ذرق 693

ذرنح 1286

ذرهم 1137

ذرا 695،696،1063،1262،1276،1312

ذطا 1275

ذعت 391،1293

ذعج 454

ذعذع 195

ذعر 692
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ذعط 697،1180،1293

ذعع 117

ذعف 697

ذعق 697

ذعلب 1118

ذعلق 1199

ذعن 698،1241

ذفذف 195

ذفر 693،1230،1322

ذفف 117،1006،1254،1282

ذفل 699

ذقط 697

ذقم 700

ذقن 700،1256،1268

ذکر 694،1230،1242،1268،1336

ذکک 701

ذکا 701،1063،1285

ذلذل 195

ذلغ 698

ذلف 699

ذلق 700،1178،1282

ذلل 118،1336

ذمت 391

ذمحل 1140

ذمر 694،1178،1248،1275

ذمل 701

ذمم 118،1293

ذمه 703

ذمی 1064

ذنب 306،1209،1213،1246،1276،1282، 1312

ذنن 119

ذهب 307،1318

ذهر 696

ذهط 1180،1245

ذهل 702

ذهن 703

ذوب 307،1019

ذوج 455

ذوح 1286،1299

ذود 627،1057

ذورور 1277

ذوق 700

ذوی 234،703،1097

ذیأ 1097

ذیب 1285

ذیخ 583

ذیع 698،1063،1243

ذیف 700

ذیل 702

ذیم 703،1249

ذا 1064


(ر)

رأب 1020،1098

رأتل 1283

رأد 1057

رأرأ 227،1098

رأس 722،1064،1256

رأف 1067،1098،1295

رأل 802،1068

رأم 805،1068،1086،1094،1270

رأی 234،396،809،1069،1070،1091، 1094،1098،1107،1247،1284

ربأ 1020،1092،1097،1098

ربب 67،1000،1091،1240،1242،1287

ربث 259

ربج 267

ربح 276

ربحل 1164

ربخ 288

ربد 297،1235

ربذ 304،1118

ربرب 174

ربس 309
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ربش 1296

ربص 312

ربض 314،1254،1282،1285،1296

ربط 315،1248،1304

ربع 316،1177،1200،1241،1270،1275، 1277،1281،1335

ربغ 320،1287

ربق 323،1247

ربک 326

ربل 328

ربن 329

ربا 330،1020،1195،1276،1289

رتأ 1031

رتب 253،1279

رتبل 1111

رتت 78،1306

رتج 385

رتخ 388

رتق 393

رتک 394

رتل 394،1272

رتم 395

رتا 396،1031،1293

رثأ 1035،1097

رثث 82

رثد 419،1321

رثع 421

رثعن 1221

رثم 423،1291

رثا 424،1035

رجأ 1039،1086،1113

رجب 265،1294

رجج 88،1002،1039

رجح 437،1195،1220،1294

رجحن-رجح

رجرج 183

رجز 455

رجس 457

رجع 460،1268

رجف 462

رجل 464،1248،1279،1280،1281،1295، 1300،1335

رجم 466

رجن 467،1262،1269،1279

رجا 1039،1236،1324

رحب 276،1289،1296،1333

رحح 97،1004

رحرح 186

رحض 516،1233

رحق 519

رحل 521

رحم 523،1239

رحا 1048،1336

رخخ 104،1004

رخرخ 189

رخص 586

رخف 590

رخل 591

رخم 592،1214،1238

رخا 1053،1243

ردأ 1057،1086،1097

ردب 297

ردثع 1130

ردج 447،1245،1250

ردح 502،1283

ردد 1005،1250،1268

ردس 628

ردع 631،633،1290

ردف 634،1213،1237

ردک 637،177

ردم 639،1238

ردن 640

رده 641

ردی 1057،1336

رذذ 117

رذل 694،1276
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رذم 695،1209،1268

رزأ 711،1064،1097

رزب 308

رزح 510،1179

رزخ 584

رزدق 1146،1325

رزرز 196

رزز 120،1193،1279

رزغ 705

رزق 707

رزم 709،710

رزن 711

رسب 309،1250

رسح 511

رسخ 584

رسرس 196

رسس 120،1006

رسع 714

رسغ 716

رسل 719،1272،1283،1333،1336

رسم 720

رسن 716،722،1336

رسا 722

رشأ 1106

رشح 513،1269

رشد 629،1250

رشرش 196

رشش 121،1007،1259

رشف 729

رشق 729

رشم 733،1296

رشن 734،1294

رشا 735،736،1065،1276

رصح 515

رصخ 586

رصد 629

رصرص 196

رصص 121،1007

رصع 737،1280

رصغ 739

رصف 739

رصن 744

رضب 314،1254

رضح 517

رضخ 587،1241

رضرض 196

رضض 122،752

رضع 746

رضف 749

رضم 751،1272

رضی 753،1066،1230،1276

رطأ 1066

رطب 315،1249،1288،1334

رطرط 197

رطس 714

رطع 753

رطل 758

رطم 758

رطن 760

رطا 760،762،1275

رعب 318،1197

رعبل 1123،1300

رعث 421،1131

رعج 461

رعد 632،1258

رعرع 197

رعز 705

رعس 714

رعش 726

رعص 737

رعظ 762،1281

رعف 765،1206

رعق 767

رعل 771

رعم 771

[رعمل]1254
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رعن 773

رعی 774،776،1066،1231،1246،1279

رغب 320،1230،1282

رغث 421

رغد 633

رغرغ 197

رغط 754

رغغ 123،1270

رغف 778،1333

رغل 780،1283،1288

رغم 781،1272،1296

رغن 782

رغا 782،1067

رفأ 788،790،1067،1086،1097،1293

رفت 393

رفث 422،1260

رفخ 590

رفد 634

رفرف 198

رفس 716

رفض 749

رفع 765،1276،1293

رفغ 778،1223،1283،1294

رفف 124

رفق 784،1007،1154،1297

رفل 787،1164،1178،1247،1291

رفن 1089،1164،1221

رفه 789،1223،1248،1294

رفا 788،790،1067،1245

رقأ 797،1097

رقب 323،1230،1237،1312،1333

رقح 519

رقد 635،1207،1245

رقرق 198،1210

رقش 730

رقص 742

رقط 755

رقع 767،1200

رقق 125،1007

رقل 790،1154

رقم 790،1288

رقن 793

رقا 795،797

رکب 326،1195،1239،1332

رکح 520،1241

رکد 637،1284

رکرک 199،708

رکس 719

رکض 750،1256،1268،1281

رکع 770،1332

رکک 125،1007

رکل 798

رکم 798

رکن 799،1294

رکا 799،801،1068

رمأ 1097

رمث 423

رمح 524

رمخ 592

رمد 639،1163،1221،1234

رمرم 199

رمز 709،1221

رمس 720

رمش 733،1296

رمص 744

رمض 751،1289

رمط 759

رمع 771،1245

رمغ 781

رمق 791،1201

رمک 798،1201

رمل 801،1201

رمم 126،803،1069،1253

رمه 803

رمهز 1221

رمی 805،1068،1282،1311،1332

ص: 1598





رنأ 1098،1287

رنب 329

رنح 525

رنخ 593

رند 640

رندج 1323،1328

رنق 793،1129،1177،1200،1247

رنم 802،1246،1280،1281

رنن 127،807،1091،1275،1281،1312

رنونی-رنا

رنا 806،1069،1216،1275

رهأ 1098

رهب 332،1181،1268،1270

رهبل 1124

رهج 468،1179،1189

رهد 641

رهدل 1147

رهدن 1147،1197

رهره 200

رهز 712

رهس 723

رهش 735،1268

رهص 745

رهط 761،1229،1289

رهف 789

رهق 797،1235،1298

رهک 800،1180

رهل 802

رهم 803

رهن 807،1318

رها 808،1070،1182،1231،1245،1250، 1270

روأ 1097،1098،1108

روب 330،1020،1021

روث 424

روج 468،1039

روح 525،1048،1237،1317

رود 641،1057

روس 722

روض 753،1066،1333

روط 761

روع 774

روغ 783

روف 788،1295

روق 795،1206،1296

روک 1279

رول 801،1068،1206

روم 803،1069

رون 806،1069،1239،1275

روه 808

روی 128،234،809،1069،1195،1247، 1256،1267،1290

ریب 332،1021،1258

ریث 425

ریخ 594

رید 642،1057

ریر 1015،1249

ریس 724،1065

ریش 736،1065

ریض 1204

ریط 762

ریع 776،1067،1243

ریغ 783

ریف 789

ریق 797،1262،1287،1294

ریم 805،1173

رین 807،1069

ریا 234،1070


(ز)

زأب 1098،1092،1287

زأبج 1302

زأبر 1302

زأد 1098

زأر 1064،1098

زأزأ 227،1094،1107

ص: 1599






زأف 1071

زأم 1089

زأمج 1302

زبب 68،1000،1240

زبتر 1110

زبد 297،1214،1232،1235

زبر 308،1220،1275،1293،1302،1305

زبرج 1113،1328

زبرجد 1185

زبرق 1119،1239

زبز 1230،1278

زبع 333،1177

زبعر 1119،1221،1228

زبعق 1124،1185،1222

زبق 334

زبل 334،1284

زبن 335،1213،1287

زبنتر 1186،1228،1278

زبی 1022،1290،1332

زجب 267

زجج 88،1003،1276

زجح 438

زجر 456

زجل 471،1293

زجم 472

زجن 473

زجا 473،1040،1243

زحب 277

زحح 97

زحر 510

زحزح 186

زحف 527،1262

زحک 528

زحل 528

زحلط 1196

زحم 529

زحن 530،1141

زخب 289

زخبر 1116

زخخ 105،597،1054

زخر 584،1179،1247

زخرب 1163

زخرط 1145،1197

زخرف 1144

زخزخ 189

زخلب 1117

زخم 596

زخن 596

زدبل 1219

زدق 643

زرب 308،1334

زرج 456،1240

زرح 510،1179

زرد 627،1293

زردم 1117،1146،1293

زرر 120

زرزر 1199

زرع 705

زرف 706

زرفق 1147،1150

زرق 708،1150،1166،1177،1311

زرقم 1150،1332

زرم 710،1087،1220

زرنق 1200

زری 1064،1234،1265

زطط 129

زعب 333،1276

زعبل 1124

زعت 397

زعج 470

زعد 642

زعر 705،1173،1179،1197،1231

زعزع 201

زعط 813،1293

زعف 814

زعفر 1150،1239

ص: 1600





زعفق 1154

زعق 815

زعک 815

زعل 815،1193

زعلج 1138

زعم 816،1248

زعنف 1154

زغب 333

زغبر 1119

زغد 642

زغدب 1118،1208

زغر 705

زغرب 1119

زغرد 1146

زغزغ 201

زغف 819

زغل 819،1197

زغلم 1182

زغم 819،1197،1272

زفت 397

زفر 706،1178،1193،1281،1288

زفزف 201

زفف 129،1240

زفق 820

زفن 821،1165

زفی 822

زقب 334

زقر 708

زقزق 201

زقع 815

زقفل 1155

زقق 130

زقل 822،1178

زقم 823

زقا 823،1071

زکأ 1098،1308

زکت 397،1276

زکر 708

زکزک 201

زکک 130،1008

زکل 824

زکم 824،1155،1276

زکن 825

زکا 825،1071،1262

زلبع 1222

زلج 472

زلح 528

زلحب 1114

زلخ 595

زلدب 1118

زلز 1008

زلزل 201

زلط 813

زلع 815،1170

زلغب 1124،1220

زلف 820

زلق 822

زلقط 1223

زلقع 1222

زلقم 1195

زلل 130،827،1008

زلم 826،1087،1155،1220،1277،1335

زلنقح 1187

زله 827

زلهب 1124

زلهم 1221

زمت 397،1192

زمج 472،1165

زمح 529،1165،1232

زمحن 1141،1223،1244

زمخر 1145،1209

زمر 710،1169،1178،1251،1235

زمزم 201،1296

زمع 816،1319

زمعلق 1186

زمق 823

ص: 1601





زمک 824

زمل 826،1166،1177،1178،1192،1243، 1281

زملق 1155،1167

زمم 131،1193

زمن 828

زمه 829

زمهر 1219،1283،1286

زمهل 1155،1219

زنأ 830،1098

زنب 335،1171،1282

زنبر 1119

زنتر 1129

زنج 473

زنجبل 1218

زنح 530

زنخ 596

زند 643،1311،1336

زندق 1329

زنر 711

زنط 814

زنفل 1155

زنق 823

زنقر 1150

زنکم 1155

زنم 828،1155،1281

زنن 131،1091،1262

زنا 1071،1283

زهد 643

زهدب 1118

زهدم 1147

زهر 712

زهزق 1163

زهزم 1163

زهف 822

زهق 824

زهک 826

زهل 827

زهلق 1155،1197

زهلل 1195

زهم 829،1238

زهمق 1155

زها 831،1072،1262،1302

زوج 473،1319

زوح 530

زوخ 1054

زور 711،1064،1165،1251،1280

زوط 814

زوع 818

زوغ 820

زوف 822

زوک 1071

زول 827،1071،1302

زون 830

زونز-زیز

زوی 131،237،1072

زیت 397

زیح 1049

زیخ 597

زید 643

زیر 712،1064

زیز 237،1216،1234

زیغ 820

زیف 822

زیق 824

زیم 830،1071

زین 831

زیا 132


(س)

سأب 1098،1293

سأت 1032،1293

سأد 650،1092،1098،1163

سأر 723،1087

سأسأ 227،1099،1107،1234

سأسم 1108

ص: 1602






سأف 1073

سأل 860

سأم 1099

سأی 239،1099،1107

سبأ 1022،1093،1106،1107

سبب 69،341،1000

سبت 253،341،1282،1286،1299

سبتل 1111

سبج 267،1328

سبح 277،1214،1286

سبحل 1115،1164

سبخ 289،1296

سبد 298،1214،1295

سبذ 304

سبر 310،1207،1120،1242

سبرت 1110،1200،1219

سبرج 1113

سبسب 175،1254

سبط 336،1207،1295،1328

سبطر 1119،1121،1164،1188،1219، 1228

سبع 337،1195

سبعطر 1228

سبغ 338

سبغل 1220

سبق 338،1287

سبک 339،1281

سبکر 1221

سبل 340،1193،1238،1312

سبن 341،1244

سبنت 1118،1215

سبند 1118،1215

سبه 1223

سبهلل 1022،1229

ستر 392،1336

ستل 398

ستن 399

سته 399،1276

ستهم 1332

ستی 1032

سجج 89،1278

سجح 438

سجد 447،1332

سجر 457،1176،1205،1220

سجس 1003،1277

سجسج 183

سجع 474،1195

سجف 474

سجل 475،1164،1191،1192

سجلط 1222

سجم 475،1206

سجن 476،1191،1206

سجنجل 1324

سجهر 1219،1282

سجا 476،1041

سحب 277

سحبل 1115

سحت 386،1191،1259

سحتب 1110

سحج 438،1205،1243

سحجل 1134

سحح 98،186،1295،1296

سحر 511،1292

سحط 531

سحف 531،1172،1282

سحفر 1217

سحق 532،1177،1205،1207

سحک 1217

سحل 533

سحم 535،1278

سحن 536

سحنکک-سحک

سحا 536،1049

سخب 289

سخبر 1116

ص: 1603





سخت 1190،1322

سخد 578

سخدر 1143

سخر 584،1247

سخط 597

سخف 597

سخل 598،1166

سخم 599

سخن 600

سخا 600،1054،1285

سدج 447

سدح 503،1283

سدخ 578

سدد 111،1005

سدر 628،1325،1332

سدس 1005

سدع 644

سدف 645،1277

سدک 646

سدل 647

سدم 648،1253،1275،1296

سده 651

سدا 649،1058،1293

سذب 304

سذق 1174،1329،1330

سذنق-سذق

سرأ 1099

سرب 309

سربخ 1116

سربل 1120،1270

سرج 457،1287

سرح 512،1201،1204،1281،1299

سرحب 1199

سرد 628،1163،1302

سردح 1202

سردق 1146،1208

سرر 121،724،1006،1288،1336

سرس 1006

سرط 713،1190،1237،1243

سرطرط 1222

سرطع 1151

سرطل 1151

سرطم 1151،1182،1196

سرع 714،1194،1200،1280

سرعب 1119،1197

سرعرع 1186

سرعف 1151،1196

سرف 716

سرق 718،1295،1323

سرم 721،1280

سرمد 1146

سرمط 1151،1188،1212،1219

سرند 1215،1245

سرنق 1203

سرهد 1147

سرهف 1151

سرا 722،725،1065،1099،1300

سسب 1235

سسم 1163

سطح 531،1232

سطر 713،1193،1271،1272

سطع 834

سطل 836،1169

سطم 837

سطن 838،1236

سطا 838،1072

سعب 337،1200

سعبر 1119

سعد 644،1182،1214،1230،1282،1300

سعر 714،1196،1207

سعسع 203

سعط 834

سعع 133

سعف 839

سعل 841،1182

سعم 842

ص: 1604





سعن 843،1289

سعا 844،1072،1204

سغب 338،344

سغبل 1125،1182،1270

سغسغ 203

سغل 845

سفت 398

سفج 474

سفح 532،1312

سفد 646،1214

سفر 717،1268

سفسر 1190

سفسف 203

سفسق 1281

سفط 835

سفع 839

سفف 134،1259

سفق 846،1263

سفک 847

سفل 847،1317،1334

سفلج 1138

سفن 848

سفنج 1138

سفنط 1324

سفه 849،1073،1337

سفا 849،1073،1229،1237،1276

سقب 338

سقح 532

سقر 718

سقط 835،1262،1268،1317

سقطر 1222

سقع 840

سقعطر 1228

سقف 846

سقل 850

سقلب 1125

سقم 851،1176

سقی 853،1073،1100،1259

سکب 339،1194

سکت 398،1191،1243،1261،1272

سکر 719،1191

سکسک 204

سکع 840

سکف 847،1194،1328

سکک 134،1008،1073،1295

سکم 855

سکن 855،1280،1311

سلأ 1073،1099،1282

سلب 340،1194،1239،1268

سلت 398،1282

سلج 475،1166

سلجم 1138

سلح 534،1192،1289

سلحب 1115،1221

سلحف 1142،1328

سلخ 598،1296

سلس 1008

سلسبل 1219

سلسل 204،1255

سلط 836،1209،1332

سلطح 1188،1196

سلطع 1155،1196،1222

سلطم 1155،1332

سلع 841،1156،1275

سلعن 1156

سلغ 1269

سلغف 1156

سلف 847،1214،1289،1295

سلق 850،1232

سلقع 1222

سلقم 1156

سلک 854،1261

سلل 135،860،1074،1232،1289

سلم 858،1195،1213،1230،1231،1239،

1272،1287

سلن 1244

ص: 1605





سلنطح 1185،1186

سلنطع 1155،1186،1187

سلهب 1125،1182

سلهج 1138

سلهم 1220

سلا 860،861،1073،1231،1238،1311

سُلان-سلل

سمأل 1089،1188،1220

سمت 398

سمج 475،1253

سمح 535،1251،1262،1336

سمحج 1134

سمد 648،1089،1220

سمدر 1219،1271

سمدع 1148،1188

سمر 720،1191،1248،1278،1280،1286، 1304

سمسق 1163

سمسم 204،1210

سمط 837

سمطمط 1186

سمع 842،1249،1294

سمعمع 1186

سمغ 845

سمغد 1165

سمفع 1188

سمق 851،1232،1249

سمک 855

سمل 859،1188،1244،1253،1260

سملج 1138

سملع 1156،1296

سملق 1156

سمم 135،1287

سمن 861،1213،1232،1238،1248، 1296،1336

سمندر 1187

سمه 862،1245،1295

سمهج 1138،1271

سمهدد 1186

سمهدر 1146،1185،1186

سمهر 1219

سمهل 1220

سما 862،1074،1108،1255،1282

سنب 1111،1125

سنبت 1111،1125

سنبر 1120

سنبک 1125

سنبل 1125

سنت 399،1214

سنح 536

سنخ 600،1282

سند 649،1261

سندأ 1240

سندب 1118

سندر 1146

سنر 722،1188،1246

سنسن 204

سنصل 1120

سنط 838

سنطب 1124

سنطل 1182،1219

سنع 843،1241

سنعب 1125

سنف 848،1243

سنق 852،1201

سنم 861،1201،1294

سنمر 1222

سنن 135،861،1008،1209،1277،1295

سنه 864،1334،1335

سنهف 1156

سنا 863،1074

سهب 341،1242

سهبل 1125

سهج 476،1169،1173،1204

سهجر 1137

سهد 651،1180

ص: 1606





سهدر 1146

سهر 723،1207

سهف 849،1156،1173،1242

سهق 853،1179

سهک 858،1173،1180،1204

سهل 860،1296

سهم 862،1336

سها 864،1075

سوأ 237،864،1087،1099،1253،1261، 1294

سوج 1041

سوخ 600،1054

سود 649،1272،1275،1290

سور 722،1065،1281

سوس 238،1015،1261،1310

سوط 838،1072،1271

سوع 844

سوغ 846،1253،1287

سوف 849،1073،1291

سوق 853

سوک 857،1073

سول 1074

سوم 862،1074،1229

سون 863

سوا 136،237،238،239،864،1074، 1075،1253،1292،1310،1317، 1336

سیأ 239

سیب 342،1022

سیح 536

سیخ 600

سید 651،1058

سیر 724،1065،1233،1262

سیس 238،1234

سیع 844،1243

سیف 850،1073

سیق 854

سیل 861،1074

سیم 863،1074

سین 864

سیا 864،1107


(ش)

شأت 400

شأز 812،1099

شأس 1072،1099

شأشأ 227،1100،1234،1285

شأف 1100

شأم 881

شأن 1108

شأی 240،421،1099

شبب 70،1000،1267،1269

شبث 259

شبح 278

شبر 311،1279،1332،1336

شبرذ 1215

شبرص 1120

شبرق 1120،1203،1208،1212،1297

شبرم 1120،1235،1332

شبزق 1124

شبص 342

شبط 1214

شبع 343

شبق 344

شبک 344

شبل 345

شبم 345،1287

شبه 346،1236

شبا 346،1023،1282

شتت 78

شتر 392

شتع 399

شتعر 1221

شتغ 399

شتم 399

شتا 1032

ص: 1607






شثث 82

شجب 268

شجج 89،1003،1295

شجذ 453

شجر 458،1333

شجع 477

شجعم 1138،1182

شجن 478

شجوجی-شجا

شجا 478،1041،1042،1216،1286

شحب 278

شحج 438

شحح 98،1253

شحذ 508

شحر 513،1221

شحز 526

شحشح 186

شحص 537

شحط 537،1175

شحف 537

شحم 539،1248

شحن 539

شحا 539

شخب 290

شخت 388

شخخ 105

شخدب 1116

شخذ 581

شخر 585،1192،1221،1255

شخرب 1117

شخز 594

شخس 597

شخشخ 1285

شخص 601،1300

شخل 602

شخم 603

شخن 603

شدخ 578

شدد 111،1250

شدف 651،1300

شدق 652

شدن 652،1268،1269

شدا 653،1058،1237

شذب 304،1175

شذذ 117

شذر 691،1178

شذم 1235

شرب 311،1163،1252،1290

شربخ 1201

شرج 458،1300

شرجب 1113،1235

شرجع 1137،1182

شرح 513،1281،1300

شرحب 1114

شرحبل 1227،1240،1326

شرحف 1141،1203،1278

شرحل 1141

شرخ 585،1255

شرد 628

شردخ 1201

شرذم 1149

شرر 121،736،1007،1192،1259

شرز 704

شرس 713

شرسف 1317

شرشر 196

شرشق 1163

شرص 725،1278

شرط 726،1204،1283

شرع 727،1281

شرعف 1152،1203

شرغ 729

شرغف 1152

شرف 729،1270،1336

شرفغ 1152

شرق 730،1244،1267،1268

ص: 1608





شرک 732

شرم 733

شرمح 1141،1182

شرنبت 1185

شرنت 1216

شرند 1216

شره 736

شروری-شری

شری 735،736،1065،1216،1231،1282، 1296،1302

شزب 332

شزر 704،1169،1284،1305

شزن 811

شسب 336،1250

شسس 133

شسع 832

شسف 832،1250

ششقل 1157

شصب 333،336،342،1235،1289

شصر 725

شصص 137،1008،1230،1293

شصلب 1125

شطأ 868،1075،1091،1279،1289

شطب 1125

شطر 725

شطشط 206

شطط 137،1009،1075،1265

شطع 866

شطن 867

شطوطی-شطی

شطی 1099،1216

شظشظ 206

شظظ 137،1009،1075

شظف 868

شظم 868،1169

شظی 869،1075

شعب 343،1181،1279،1303

شعثم 1132

شعذ 696

شعر 726،1182،1199،1249،1263،1317

شعشع 206

شعصب 1125

شعع 137

شعف 869

شعفر 1152

شعل 870،1200

شغبز 1124

شغر 728،1192

شغزب 1124

شغشغ 206

شغغ 138

شغف 873

شغل 873،1250

شغم 1199

شغن 873،1157

شغنب 1125،1195

شغا 874،1075

شفتر 1221

شفدع 1148

شفدغ 1152

شفر 729،1282،1305،1312

شفز 811

شفشلق 1218

شفطل 1156

شفع 869

شفف 138،874،1009،1240،1305

شفقل 1157

شفلح 1142،1187

شفن 874

شفه 875

شفی 1075،1302

شقأ 1075،1100،1283

شقب 344،1175

شقح 537،1253،1254

شقحطب 1186

شقر 730،1213،1244،1280،1283

شقرق 1163،1222
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شقشق 207

شقص 865،1282

شقق 138،876،1009،1272،1276،1283

شقم 875،1292

شقن 1248،1253

شقا 876،1075،1100،1255

شکب 345

شکد 652

شکر 732،1174

شکز 811

شکس 832،1296

شکع 870،1213

شکک 139،1009

شکل 877،1302

شکم 877

شکه 878

شکا 878،1231،1296

شلح 538

شلخب 1117

شلشل 207

شلق 875

شلل 139،1009

شلا 880

شمأز-شمز

شمج 478،1180

شمحط 1142،1197

شمخ 603

شمذ 696،1235،1269

شمذر 1149،1188

شمر 733،811،1191

شمرج 1137،1199

شمرخ 1145،1202

شمردل 1184

شمرذ 1215

شمرق 1297

شمز 1221

شمس 832

شمشلق 1218

شمص 865،1230

شمصر 1152

شمط 866،868،1203،1271،1291

شمع 870

شمعل 1220،1289

شمق 875

شمقمق 1186

شمل 879،1202،1259

شمم 140،1009،1076

شمنصر 1152

شنأ 882،1076،1099،1108

شنب 345

شنبث 1112

شنبص 1125

شنبل 1125

شنج 478

شنح 1223

شنحف 1142

شنخب 1117،1195

شنخف 1202

شندخ 1270

شنر 734،1192

شنزب 1124،1125

شنزر 1150

شنشن 207

شنص 865

شنطب 1125

شنطف 1156

شنظ 868

شنظر 1190،1192

شنع 870،1284

شنعب 1201

شنعف 1157،1202،1203

شنعنع 1185،1292

شنغب 1201

شنف 874

شنق 876،1262

شنقب 1125
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شنن 140،1010،1293،1296

شهب 346،1276،1278

شهبر 1121،1157،1222

شهجب 1113

شهد 653،1233،1248،1268،1332

شهدر 1278

شهر 735

شهرب 1121

شهق 876

شهل 880،1157

شهم 881،1173،1251

شهمل 1189

شها 883

شوب 346،1023

شوح 540

شور 735،1263

شوس 833

شوص 865

شوط 868

شوظ 869،1075

شوع 871

شوف 875،1075

شوق 876

شوک 878

شول 880،1269،1271،1301

شوم 881

شوه 239،240،883،1304

شوا 239،240،241،883،1253،1288، 1289،1301

شیأ 240،1099

شیب 347،1023

شیح 540،1049،1234

شیخ 603،1054،1234،1336

شید 653،1058

شیر 736،1311

شیز 812

شیش 1234

شیص 866

شیط 868،1075،1242،1253،1270

شیع 872،1243

شیق 877،1075

شیم 822،1076

شین 883

شیی 141


(ص)

صأب 351،1024،1100

صأصأ 227،1100،1107

صأک 1100

صأل 1100

صأی 241،901،1100

صبأ 1023،1093،1100،1283

صبب 71،352،1000،1024

ضبح 279،1237،1269

صبخ 290

صبر 312،1231،1248،1252

صبصب 175

صبع 347

صبغ 348

صبن 1207

صبا 351،1023،1259،1276،1290،1291، 1302،1333،1336

صتأ 1032

صتت 78،1001،1032

صتع 400

صتم 400

صتا 401

صحب 280،1332

صحت 386،1287

صحح 99

صحر 514،1283،1300

صحصح 187،1239

صحف 540

صحل 542

صحم 543
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صحن 544

صحا 544،1260

صخب 290

صخخ 105،1054

صخد 578،1170

صخر 586،1333

صخف 604

صخن 606

صدأ 1100،1106

صدح 503،1169

صدخ 1311

صدخن 1222

صدد 111،658،1005،1279

صدر 629،1264،1282

صدع 653،1291

صدغ 655

صدف 655

صدق 656،1192،1250،1287

صدل 656

صدم 657

صدن 1171

صرب 313،1286

صربخ 1117

صرج 459

صرح 514،1203،1223،1252

صرخ 586

صرخب 1117

صرد 630،1264

صردح 1202،1203

صرر 121،745،1065،1252،1265

صرصر 196،1199

صرط 737

صرع 738،1192

صرف 740،1171،1237،1269،1288

صرم 744،1251،1289

صری 746،1065

صطر 737

صعب 347،1126

صعبر 1121

صعتب 1111

صعتر 1129

صعد 654،1214

صعر 737،1169،1197

صعرب 1121

صعصع 209

صعع 142

صعف 885،1288

صعفر 1153

صعفق 1158

صعق 885،1254

صعل 886،1251

صعلک 1199

صعنب 1126

صعا 888

صغر 739،1182،1230،1234،1239

صغا 890

صفت 1236

صفح 541،1232،1312

صفد 655،1265

صفر 740،1166،1289،1305

صفصف 209

صفغ 889

صفف 142،893

صفق 890،1300

صفن 892

صفا 893،1076

صقب 348،1292

صقح 542

صقر 742،1176،1205،1214،1276

صقع 886،1176،1254،1289

صقعب 1126

صقعل 1158،1165،1270

صقل 894

صقلب 1201

صکک 143،1010

صلب 349،1166
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صلت 400،1192،1237

صلج 479

صلح 542

صلخ 605

صلخد 1165،1182،1202،1215،1222

صلد 657،1188،1251،1284

صلدح 1188،1223

صلدم 1183،1209،1332

صلصل 209،1211

صلع 887،1172

صلغ 889،1269

صلف 891

صلق 894،1241،1272

صلقم 1158،1156،1165،1201،1220

صلل 143،898،1259،1275،1321

صلم 896،1232

صلمع 1158

صلنف 1215

صلهب 1182،1220

صلهم 1202

صلا 897،898،1077،1236،1260

صمت 400،1189،1261،1317

صمج 479

صمح 543،1176،1234،1239

صمحمح 1186

صمخ 605،1195

صمد 657

صمدح 1209

صمر 744،1278

صمرد 1147

صمصم 210،1167،1208،1209

صمع 887،1176

صمعد 1165،1220،1221

صمعر 1153

صمغ 889

صمقر 1221،1153

صمک 1087،1220،1243

صمکمک 1186

صمل 896،1089،1164،1189،1220، 1244،1248،1249،1287

صمم 144،899،1010،1312

صما 1077،1236،1237

صنب 350

صنبح 1209

صنبر 1121،1197،1299

صنبل 1126

صنت 1189

صنتع 1129

صنج 479

صند 1163،1189

صندق 1203

صندل 1208

صنر 745

صنع 888،1294

صنف 892،1158

صنق 895

صنم 899

صنن 144

صنا 900،1077

صهب 352،1170

صهد 657،1170،1179

صهر 745

صهرج 1209

صهصلق 1218

صهل 898

صهم 899،1189

صهه 145

صها 900،1077،1275

صوب 351،1024،1205،1214،1262،1311

صوت 401

صوح 544،1049

صور 745،1065،1180،1276،1306

صوع 888،1076

صوغ 890،1287

صوف 893،1283

صوک 896
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صول 897،1100

صوم 899،1252

صون 900،1077،1276

صوی 241،900،901،1278

صیأ 241،901،1100،1107

صیب 1024

صیت 401

صید 658

صیر 746

صیص 210،241،1234

صیع 888

صیف 893

صیق 896،1325

صیک 1077

صیم 1165

صیا 901


(ض)

ضأبل 1108

ضأد 1100

ضأضأ 212،227،1100،1107

ضأک 911

ضأل 911،1100،1251،1253

ضأن 1078،1100،1248

ضبأ 1100،1024

ضبب 72،356،1000،1264،1300

ضبث 259

ضبثم 1112

ضبج 268

ضبح 280،1281

ضبد 298

ضبر 315،1121،1164

ضبرک 1208

ضبرم 1208

ضبضب 175

ضبط 352

ضبطر 1121،1164

ضبع 353،1264،1270،1292،1335

ضبعط 1126

ضبعطر 1228

ضبغط 1126،1215

ضبغطر 1228

ضبک 355

ضبن 356،1181

ضبنط 1126

ضبا 1024

ضتع 401

ضجج 90،1262

ضجر 459

ضجع 479

ضجعم 1139

ضجم 480

ضجن 480،1238

ضجا 1042

ضحح 99

ضحضح 187،1305

ضحک 545،1195،1247،1250،1300

ضحل 546

ضحا 549،1050،1334

ضخم 608،1333

ضخا 1054

ضدد 112

ضدن 659

ضرب 314،1205،1242،1287،1312

ضرج 459،1193

ضرح 516،1280

ضردخ 1201

ضرر 122،753،1007،1247،1250،1333

ضرز 704،1332

ضرزم 1269،1332

ضرس 713،1336

ضرط 746،1289

ضرع 747،1246،1268

ضرغد 1146

ضرغط 1221
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ضرغم 1201

ضرف 750

ضرفط 1283

ضرک 751

ضرم 752،1168،1305

ضرا 753،1066،1290

ضزن 813،1170

ضطر 1170،1207،1305

ضعز 812

ضعس 833

ضعضع 146،211

ضعف 903،1250،1337

ضغبس 1199

ضغث 425

ضغد 658

ضغضع 146،211

ضغط 902

ضغل 906

ضغم 906،1169

ضغن 906،1291

ضغا 907،1078

ضفد 658

ضفدع 1183

ضفر 749

ضفز 812

ضفس 834

ضفضف 211

ضفط 902،1279،1286

ضفف 146،908،1010،1279

ضفن 908،1171

ضفندد 1186

ضفنک 1215

ضفا 908،1181،1283

ضکضک 211،1211

ضکع 903

ضکک 147،1010،1284

ضکل 910،1172

ضلضل 211،1167

ضلع 903،1335

ضلفع 1158

ضلل 147،1192،1247،1295

ضمج 480

ضمحل 1142،1220،1254

ضمخ 608

ضمد 659،1220،1221،1300

ضمر 751،1176،1235،1238،1249،1268

ضمرز 1150،1211،1254

ضمز 812،1270

ضمزر 1150،1254

ضمس 834

ضمضم 211،1167،1209

ضمعج 1139

ضمک 1088

ضمم 148

ضمن 911،1248،1252

ضنأ 912،913،1100،1078،1287

ضنبر 1121

ضنط 902

ضنک 910

ضنن 148،913،1011

ضهب 356،1270

ضهت 401

ضهد 659،1168،1173

ضهر 753

ضهز 813

ضهس 834

ضهل 911

ضها 1078

ضوأ 242،1078،1296

ضوت 401

ضوج 480،1042

ضور 753،1066

ضوز 813،1295

ضوض 1294

ضوع 904

ضوک 911
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ضوا 242،913،1078،1275

ضیح 549،1050،1278

ضیر 753

ضیز 813

ضیط 1305

ضیع 905،1243،1291،1333

ضیف 908،1171،1253،1279

ضیق 910

ضیم 912


(ط)

طأطأ 227،1100

طبب 73،363،1000

طبخ 291،1255

طبس 336

طبش 1302

طبطب 175

طبع 357

طبق 358،1229،1319

طبل 359،1244،1302

طبن 361،1206،1248،1294،1302

طبی 363،1276

طثث 83

طثر 420،1131،1207

طثطث 180

طجن 1172،1325

طحث 417

طحح 99

طحر 517،1280

طحرب 1117

طحرم 1213

طحز 527

طحس 531

طحطح 187

طحل 550،1115

طحلب 1115

طحم 551،1280

طحمر 1197،1213

طحن 551،1279

طحا 1294

طخخ 106

طخر 588

طخرب 1117

طخش 601

طخطخ 190،1209

طخف 609

طخم 610

طخمر 1197

طخا 611،612،1055

[طدد]112

طرأ 1066،1101

طرب 315،1205،1241

طربل 1122،1203

طرث 420،1200،1289

طرثم 1131

طرح 517،1195،1280،1318

طرحم 1197

طرخم 1220،1221

طرد 630،1297،1288

طرر 122،760،762،1304

طرز 704

طرس 713،1240

طرسع 1151

طرسم 1151

طرش 726

طرشح 1141

طرشم 1152

طرص 737

طرط 1007

طرطب 1162

طرطر 197

طرعب 1121

طرغش 1152،1221

طرف 754،1168،1290،1333

طرفش 1141،1152،1211

طرق 756،1241،1297
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طرم 759،1168،1277

طرمث 1131،1200

طرمح 1197،1222

طرمس 1131،1151،1155،1195،1233

طرمش 1152

طرهف 1221

طرهم 1221

طرا 761،1290

طسأ 839،1072،1101،1301

طست 397،1325

طسس 133

طسع 1172

طسل 837،1170

طسم 837،1254،1301

طشش 137

طعج 481

طعز 813

طعزب 1124

طعس 834

طعسب 1124

طعسف 1155

طعشب 1125

طعم 916

طعن 917،1286

طغر 754

طغمس 1195

طغی 919،1231

طفأ 922،1079،1101

طفح 549

طفر 754،1204

طفرس 1183

طفس 835،1277

طفطف 213

طفف 149،1011،1240

طفق 919

طفل 919،1251،1268

طفن 921

طفنش 1278

طفا 921،922

طقطق 213

طقق 150

طلب 360،1247،1287،1332

طلح 550،1269،1333

طلحف 1142،1165،1203،1215

طلحم 1197،1203

طلخث 1130

طلخف 1142،1165،1203،1215

طلخم 1220

طلس 836،1170،1235

طلسم 1155

طلطل 213،1211

طلع 915،1261،1265،1317

طلف 920،1218،1302

طلفأ 1088

طلق 922،1269،1318

طلل 150،927،1011

طلم 925

طلمس 1151،1155،1233

طلنف-طلف

طلنفح 1185

طلی 926،927،1207

طمأن-طمن

طمث 426،1268

طمح 551

طمحر 1213،1219،1221،1276،1296

طمخ 610،611

طمخر 1219،1296

طمر 759،1164،1205،1244

طمس 837،1254

طمش 867،1302

طمطم 213

طمع 916،1248،1294

طمل 926،1189،1198

طمم 151،1267

طمن 1089،1221

طمن 1089،1221

طما 928
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طنأ 928

طنب 361،1335

طنثر 1131

طنج 481

طنح 552

طنخ 611

طنز 814

طنطن 214

طنف 920،1250

طنفس 1155

طنفش 1156

طنن 151

طنا 928

طهج 1204

طهر 761

طهش 868

طهطه 214

طهف 921

طهق 925

طهل 927

طهم 927

طهه 152

طها 928،929،1079

طوأ 1305

طوب 362

طود 660

طور 761،1066،1305

طوس 838،1072،1205

طوط 243،1015

طوع 917،918،1248،1310

طوف 921،1263

طوق 925

طول 926،927،1079

طوو 151

طوی 152،242،929،1336

طیب 363،1254،1293

طیح 552،612

طیخ 1055،1291

طیر 762،1066

طیس 839

طیش 868،1075

طیف 922

طین 928،1283


(ظ)

ظأب 1024،1101

ظأر 764،1066،1101

ظأم 1101

ظبظب 175

ظبا 363

ظرب 316،1244

ظرر 123،1007،1304

ظرف 762،1333

ظعن 931،1256

ظفر 762،1194،1242،1317

ظلع 930

ظلف 932،1312

ظلل 153،935،1011،1245،1299،1309

ظلم 934

ظمأ 935،1101،1106،1256

ظنن 154،935

ظنی 935

ظهر 764،1282،1290


(ع)

عأعأ 1234

عبأ 368،1025،1101

عبب 73،369،1201

عبث 260،1191

عبثر 1111،1188

عبثم 1112

عبد 299،300،1118،1190،1214،1234، 1271،1336

عبدل 1118

عبر 318،1289
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عبرد 1296

عبس 337،1125،1178،1296

عبسر 1119،1198

عبش 344،1125

عبشق 1125

عبشم 1125

عبط 357

عبعب 176،1210

عبق 364،1215،1218،1223

عبقر 1122،1328

عبقس 1165

عبقص 1126

عبک 365،1127

عبل 366،1178،1231،1251،1282،1333

عبم 367

عبن 367

عبنق-عبق

عبنک 1127

عبهر 1123،1208

عبهل 1150،1127،1182

عبا 368،1101

عتب 255،1279

عتبل 1111

عتت 79،1002

عتد 390،1183

عتر 392

عترس 1129،1189،1218،1244

عترف 1189،1236،1244

عتش 399

عتص 400

عتعت 178

عتف 401

عتق 402

عتک 402،1280

عتل 403

عتم 403

عتا 1032

عثب 1239

عثث 83،427

عثج 414

عثجل 1210

عثر 421،1131،1167،1168،1205،1294

عثعث 180

عثک 426

عثکل 1132،1198

عثل 427

عثلب 1112

عثلط 1132،1167

عثم 427،1204،1207

عثن 427

عثوثی-عثا

عثا 427،428،1035،1255،1216

عجب 268،1195،1287

عجبل 1113

عجج 90،486،1292

عجد 448،1136

عجر 461،1276

عجرف 1137،1200،1250

عجرم 1137،1209

عجز 470،1281

عجس 474،1229،1245،1277،1280،1281

عجش 1139

عجعج 184

عجف 481،1291

عجل 482،1246،1248،1271،1276، 1281،1290

عجلط 1167

عجم 484،1139

[عجمض]1139

عجن 485،1285

عجنس 1138،1184

عجهر 1221

عجهن 1210

عجا 1043،1276

عدب 299
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عدبس 1118،1184

عدث 419

عدد 112،665،1005

عدر 632

عدرج 1186،1187

عدس 645

عدشن 1222

عدعد 192

عدف 660،1302

عدق 661،1176

عدک 663

عدل 663،1252،1288

عدلب 1218

عدم 664

عدمل 1210

عدن 665،1289

عده 668،1172

عدهل 1221

عدا 666،668،669،1059،1230،1233، 1237،1238،1279،1321،1337

عذب 304،1297

عذر 692،1188،1207،1230،1256،1263، 1271،1282،1312

عذط 1149،1245

عذف 697

عذفر 1188،1208

عذق 697

عذل 697،1286،1312،1332

عذلج 1199،1203

عذم 698

عذمهر 1186

عذهل 1149،1150،1182

عذا 1063،1321

عرب 319،1238،1249،1290،1300، 1305،1311

عربد 1117،1190

عربس 1219

عربض 1121،1165،1202،1211

عربن 1195

عرت 392

عرتب 1110

عرتم 1110،1129

عرتن 1129

عرث 421

عرج 461،1241،1272

عرجل 1137

عرجن 1137،1198

عرد 632

عردل 1147

عرر 123،776،1007،1283

عرز 705،1150

عرزب 1119

عرزل 1150،1202

عرزم 1150،1182،1202،1217

عرس 715،1191،1291،1298

عرش 728

عرص 738

عرصف 1203،1293

عرصم 1153،1201

عرض 747،1191،1223،1244،1254، 1263،1270،1287،1289،1297، 1317،1320،1321

عرضن-عرض

عرط 753،1168،1297

عرطب 1121

عرطل 1153،1182

عرعر 197،1213

عرف 766،1233،1244،1292

عرفج 1137

عرفص 1153،1203

عرفط 1153

عرق 768،1240،1249،1325

عرقب 1123،1198،1203

عرقد 1147

عرقل 1203

عرک 770،1268
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عرکز 1151،1182

عرکس 1217

عرکل 1154

عرم 773

عرمض 1153،1203

عرن 774

عرندد 1187

عرندس 1187

عرندل 1147،1184

عرنس 1203

عرنکس 1187

عره 776

عرهم 1182،1199،1209

عرا 775،1066،1181،1233،1276،1295، 1302،1333

عزب 333،1242

عزج 470

عزر 705،1207

عزز 129،1008،1070،1271

عزط 813

عزف 814

عزق 815،1179

عزل 816،1242

عزلب 1124

عزم 817،1176،1269

عزه 818،1292

عزهل 1154،1155،1182،1197

عزا 818،819،1070،1244،1335

عسب 338،1200،1280

عسبر 1120،1202

عسبق 1125

عسج 474

عسجد 1136

عسجر 1137،1221

عسجم 1138

عسد 645

عسر 715،1235،1258،1262،1270

عسس 133،1008،1284

عسط 834

عسطس 1240

عسطل 1155

عسعس 203

عسف 840،1238

عسق 840

عسقل 1156،1239

عسک 840

عسکر 1151،1326

عسل 841،1156،1244،1287

عسلج 1138،1199

عسلط 1155

عسلق 1156،1185

عسم 843

عسمط 1155

عسن 843

عسنج 1138

عسا 844،845،1275

عشب 344،1157،1242،1262،1332

عشبل 1125

عشجب 1113

عشد 651

عشر 727،1205،1207،1253،1275،1310، 1333،1334

عشرب 1120،1185،1212

عشرق 1152،1213

عشرم 1152،1185،1212

عشز 811،1179

عشش 138،1009،1282

عشط 866

عشق 869،1191

عشم 870،1157،1204

عشنزر 1150،1185

عشنط 1156،1186

عشنق 1157،1186

عشا 871،1075،1293

عصب 347
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عصبصب 1186

عصج 479

عصد 655،1168،1179،1204،1277

عصر 738،1177،1188،1251،1268

عصص 142

عصعص 209

عصف 885،1259،1303

عصفر 1153،1293

عصل 887،1241،1282،1291

عصلب 1126،1196

عصلد 1148،1196

عصم 887

عصمر 1196

عصنص 1215

عصنصر 1186

عصا 1076،1266،1310

عضب 354

عضبل 1126

عضد 658،1216،1241،1245،1282،1299

عضرط 1153،1196

عضرفط 1153،1229

عضز 812

عضض 146،1246

عضط 902

عضل 903،1158

عضم 904

عضمز 1184،1221

عضنک 1158،1285

عضه 905

عضهل 1158

عضا 905

عطب 357،1174

عطبل 1126،1197

عطد 659،1185،1188

عطر 753،1241

عطرد 1185،1208

عطس 835

عطش 866،1253

عطط 149

عطعط 213

عطف 914،1280،1311

عطل 916،1168،1255

عطلس 1186

عطمس 1221

عطن 917

عطا 917،1078

عظر 762

عظعظ 214

عظل 930،1213

عظلم 1159

عظم 930،1159،1239،1336،1337

عظی 931،1079

عفت 401،1236،1296

عفج 482،1241

عفد 660

عفر 765،1189،1200،1223،1244،1247، 1253،1271،1288،1294،1300

عفرت-عفر

عفرجل 1186

عفرس 1151،1182،1202،1215

عفرن 1215

عفز 814

عفزر 1150،1182

عفس 839،1230

عفش 869

عفشج 1138

عفشل 1218

عفص 885،1264

عفضج 1134،1139،1202،1212

عفط 914

عفطل 1159

عفعف 215

عفف 155،938،1011

عفق 936

عفک 937

عفکل 1159
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عفل 937

عفلط 1186،1190

عفلق 1159،1197،1285

عفن 937

عفنجج 1185،1286

عفنقس 1286

عفهم 1212،1283

عفا 938،1080،1302

عقب 364،1127،1200،1230،1241، 1272،1282،1288،1309،1333، 1337

عقبل 1127،1199

عقد 661،1216،1245،1266

عقر 768،1181،1206،1229،1299،1302

عقرب 1122،1234،1236،1282

عقرقف 1229

عقز 815

عقس 840

عقش 869

عقص 886،1172،1192

عقعق 215

عقف 936

عقفر 1218

عقق 155،945،1011،1252،1256،1261، 1271

عقل 939،1206،1232

عقم 941،1263

عقنب 1127،1215

عقنقس 1185،1286

عقنقص 1223

عقنقل 1186

عقه 1293

عقا 944،946

عکب 365،1164

عکبش 1283

عکبل 1127

عکث 426

عکد 663

عکر 770

عکرد 1147،1167،1182،1198

عکز 815

عکس 840،1270

عکش 870،1157،1283

عکص 886

عکظ 930

عکف 937

عکک 156،948،1011،1188،1285

عکل 946،1175،1188،1239،1283

عکلد 1148،1167

عکلط 1167

عکم 946

عکمس 1167

عکمص 1167

عکن 947،1237

عکنب 1215

عکا 947،1277

علب 366،1168،1217،1277،1289،1293

علبط 1126،1167،1210،1212

علث 427

علج 483،1234،1237

علجم 1139،1196

علد 663،1187،1215

علز 816

علس 841،1270،1292

علش 870

علص 887،1246

علض 903،1197،1246

علضه 1158

علط 916،1168،1192،1255

علطس 1290

علطمس 1218،1229

علع 1295

علعل 216،1295

علف 937،1199

علق 939،1177،1231،1232،1241،1243، 1247،1269،1271،1319
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علقم 1159

علک 946،1303

علکد 1167،1182،1208

علکس 1217

علکم 1160،1182،1196،1208

علل 156،1012،1201،1247

علم 948،1169،1232،1248،1334

علن 949،1248

علنب-علب

علند-علد

علندس 1187

علنکد 1184

علنکس 1187

عله 951،1268

علهب 1127

علهض 1210

علا 950،951،1080،1231،1238،1250، 1262،1266،1276،1279،1312، 1314،1317

عمت 403،1191

عمثل 1188

عمج 484

عمد 664،1244،1337

عمر 772،1176،1200،1205،1230،1250، 1254،1260،1302،1311،1334

عمرد 1185،1196

عمرس 1195،1326

عمرط 1153،1199

عمس 842

عمش 870

عمص 887

عمط 916

عمق 941،1230،1254

عمل 949،1180،1302

عملج 1186

عملس 1156،1185

عملق 1160،1190

عمم 157،1012

عمن 952

عمه 954

عمهج 1139،1210،1212

عمی 954،1080،1256

عنب 367،1232،1237،1278،1334،1335

عنبث 1112

عنبر 1123

عنبس 1125،1212

عنبط 1127

عنبق 1127

عنبل 1127،1209،1278،1281

عنت 403،1195

عنتر 1129

عنتل 1129

عنته 1129

عنج 485،1279،1301

عنجد 1136

عنجش 1139

عنجف 1139،1195

عنجل 1139،1199

عند 665،1163،1279

عندأ 1240

عندج 1136

عندل 1148،1182

عندم 1212

عنز 817

عنزق 1154

عنزه 1292

عنس 843

عنسل 1156

عنش 871،1278،1295

عنشنش 1186

عنص 1240

عنصر 1153

عنصل 1158،1233،1292

عنطث 1132

عنطنط 1186

عنظ 917،1236
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عنظب 1127

عنعن 216

عنف 937،1240

عنفج 1219

عنفص 1142،1148،1158،1183،1268

عنفق 1159

عنفک 1159

عنق 942،1241،1337

عنقد 1198

عنقز 1154

عنقس 1156

عنقش 1157

عنک 947

عنکب 1127

عنکث 1132

عنکش 1157

عنکل 1160

عنم 952،1173

عنن 157،955،1012،1295،1299،1312، 1314

عنا 953،954،955،1080،1238،1276، 1294

عهج 486،1174

عهد 668،1250،1283

عهر 776

عهق 945،1174

عهل 951،1171،1205،1268

عهم 954،1171،1205،1268

عهن 955

عوج 486،1042،1281

عود 666،669،1059،1251،1289،1333

عوذ 698،1332

عور 775،1066،1251،1262

عوز 818

عوس 844

عوص 888

عوض 905

عوط 1290

عوف 938

عوق 944

عول 951،952،1254،1291

عوم 954

عون 955،1305

عوه 243،956

عوی 158،243،957،1080،1275،1286، 1295

عیب 369،1025،1249،1333

عیج 486

عیث 427،1255

عید 669

عیدن-عود

عیر 777،1066،1234،1282

عیس 845

عیش 872

عیص 888،1276

عیط 918

عیع 1234

عیف 938،1080

عیق 946

عیک 948

عیل 952

عیم 954

عین 955،1279،1287

عیه 243،957

عیا 158،243،1195،1229،1250،1253، 1266،1292


(غ)

غبب 73،1001،1275

غبج 268

غبر 320،1165،1311

غبس 338

غبش 344،1125،1238

غبص 348

غبط 357،1127،1181

غبغب 176
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غبق 369

غبن 370

غبا 370،371،1025

غتت 79،1296

غتل 404،1129

غتم 404،1288،1306

غثث 83،1289

غثر 421،1294

غثلب 1112

غثم 428

غثا 1035

غدب 300

غدد 112،1005،1270

غدر 633،1191

غدف 669

غدفل 1149،1165

غدق 670،1207

غدن 671

غدا 671،1059

غذج 454

غذذ 117

غذر 1270

غذرم 1149

غذف 698

غذمر 1149،1189

غذا 698،1063،1237

غرب 321،1165،1190،1312،1333

غربل 1123

غرث 422

غرد 633،1168،1192،1234

غرر 123،1007،1067،1247،1271،1282

غرز 706،1312

غرس 716

غرش 729

غرض 749،1192،1292،1300

غرغر 197،1256

غرف 779،1154،1168،1282،1332

غرق 780،1154

غرقل 1190

غرل 780،1168،1283،1299

غرم 781

غرمل 1154،1199

غرن 782،1168،1299

غرند 1215

غرنق 1199،1208

غره 783

غرا 782،1067،1231،1304

غزز 129،706

غزغز 201

غزل 819،1268،1279،1289

غزا 820،1332

غسر 716

غسس 133

غسق 845

غسل 845

غسلب 1125

غسن 846

غسنب 1125

غسا 846،1072

غشب 344،1125

غشرب 1120،1212

غشرم 1152،1212

غشش 138

غشم 873،1173

غشمر 1152

غشمشم 1186

غشن 873

غشا 874،1075

غصب 348

غصص 142،890،1010،1286

غصغص 209

غصن 889

غضب 354،1277،1309

غضبر 1121

غضر 748،1178
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غضرب 1121

غضس 833

غضض 146،1278

غضغض 211

غضف 1158

غضفر 1153

غضن 906

غضنفر 1185

غضنک 1285

غضا 1078

غطر 754

غطرش 1152

غطس 835

غطش 866،1295

غطط 149

غطغط 213،1300

غطف 918،1159،1237،1280،1283

غطل 918،1168،1205

غطم 918

غطمش 1156،1185،1285

غطمط 1188،1210،1219،1300

غطی 919،1079،1263،1296

غفر 778،1234،1237،1296

غفص 889

غفف 159،959

غفق 958

غفل 958

غفلق 1212

غفنشل 1186

غفا 959،1081،1290

غقق 159

غلب 369،1277

غلت 404

غلث 428

غلج 486،1194

غلس 845

غلصم 1158

غلط 918،1195

غلظ 931

غلغل 217

غلف 958

غلفق 1160،1213

غلق 959،1242،1263

غلل 159،962،1012،1264

غلم 960،1169،1192،1244،1302

غلا 961،962،1081،1233،1317

غمت 404

غمج 486

غمجر 1137

غمد 670،1238،1244،1258

غمذر 1188

غمر 781،1251

غمز 819

غمس 845،1205

غمش 873

غمص 889،1272

غمض 906،1249،1284

غمط 918،1181،1286

غمغم 217،1281

غمق 960

غمل 960،1195

غملج 1199

غملس 1191

غمم 160،963،1012،1081

غما 963،1081

غنبش 1125

غنبل 1127

غنتل 1129

غنث 428

غنثر 1131

غنج 487،1243،1279

غندب 1118،1195

غندر 1147

غنذ 698

غنص 890

غنضف 1158
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غنطف 1159

غنظ 931،1297

غنم 962،1296

غنن 160،964،1291،1293

غنا 964،1081،1250،1254،1279،1294

غهب 370،1172

غهق 960،1169،1172

غوث 429،1035

غوج 487،1043

غور 783،1067،1242،1267،1281

غوص 890

غوط 919،1079

غوغ 244،1015

غول 961

غوه 1081

غوی 160،244،964،1195،1332

غیب 371،1025،1268،1332

غیث 429،1035،1255

غید 671،1059

غیر 783،1067،1242

غیض 907

غیظ 932،1297

غیف 959،1081،1279

غیق 960

غیل 962،1268،1309

غیم 963،1259

غین 1081

غیا 244


(ف)

فأد 1060،1102،1194،1270

فأر 788،790،1067،1108،1270

فأس 1311

فأفأ 228،1102،1306

فأل 1082،1094

فأم 972

فأی 244،1101،1107

فتأ 1102

فتت 79

فتح 386،1334

فتخ 389

فتر 393،1279

فترص 1129

فتغ 404

فتق 404

فتک 405

فتکر 1334

فتل 405

فتن 406،1259

فتا 406،1032،1231

فثأ 1036،1101،1255

فثث 83

فثج 414

فثر 1207،1303

فجأ 1043،1102

فجج 91،1003،1192

فجح 439

فجخ 444

فجر 463،1192،1332

فجز 470

فجس 474

فجش 477،1139

فجع 482

فجفج 184،1208

فجل 487

فجلس 1219

فجم 488

فجن 488،1172

فجا 489،1043

فحث 417،1255

فحج 439

فحح 100،557

فحش 537،1260

فحص 541،1193

فحض 545
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فحفح 187

فحل 554

فحم 556

فحا 1231

فخت 389

فخخ 106،1004

فخذ 582،1335

فخر 589

فخز 1169

فخل 617

فخم 617

فدج 1177

فدح 504

فدخ 579

فدد 113

فدر 634،1275

فدش 651

فدع 660

فدغ 669

فدغم 1149

فدفد 193،1163

فدک 672

فدم 672

فدن 673

فدی 1060

فذح 508

فذذ 118،1312

فرأ 1067،1106

فرت 1252

فرتج 1128،1202

فرث 422،1260

فرج 463،1128،1246

فرجم 1137

فرح 518

فرخ 590

فرد 634،1213،1253،1279

فردس 1146

فرر 124

فرز 707،1179،1235،1263

فرزدق 1184

فرزم 1150،1197

فرس 717،1251،1332،1336

فرسخ 1145

فرسک 1151

فرسن 1151،1313

فرش 729،1260،1265

فرشح 1141،1202

فرشط 1141،1152

فرص 742،1242،1305

فرض 750،1204،1289،1292

فرضخ 1201،1202

فرط 754

فرطح 1142

فرطس 1190،1203

فرع 767،1276

فرعل 1153

فرعن 1153

فرغ 779،1286،1297

فرفخ 1163

فرفر 198،1208،1285

فرفص 1209

فرفل 1213

فرق 784،1206،1237،1269،1270

فرقد 1147

فرقع 1153

فرک 786،1244

فرم 787

فرن 788

فرند 1245

فرنس 1151،1203،1209

فرنق 1208،1326

فره 789،1294،1332

فرهد 1198

فرا 788،789،1265

فزد 643

فزر 707،1277
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فزز 129

فزع 814

فزل 821

فسأ 849،1102

فستق 1329

فسج 474،1269

فسح 532

فسحم 1332

فسخ 598

فسد 1249

فسر 718

فسط 835،1203،1276

فسق 847،1191

فسکل 1125،1272

فسل 848

فسا 849

فشأ 1102

فشج 477

فشح 537

فشخ 602

فشش 138

فشط 866

فشغ 873

فشفش 206

فشق 874

فشل 874،1276

فصح 541

فصد 656

فصص 142

فصع 885

فصعل 1158

فصفص 209،1209،1323

فصل 891،1276،1336

فصم 892

فصی 893

فضج 480

فضح 545

فضخ 607

فضض 147،908،1010

فضغ 906

فضفض 211

فضل 907،1291

فضا 1078

فطأ 921،1079،1102

فطح 549،1142

فطحل 1142

فطر 755،1252،1283

فطز 813

فطس 835،1277،1311

فطلس 1219

فطم 920،1270

فطن 920،1248

فطه 921

فطا 921

فظظ 153

فظع 930

فعر 767

فعس 1207

فعع 155

فعفع 215

فعل 937

فعم 937،1251

فعا 1236،1279

فغر 780

فغم 958

فغا 959،1081

ففرع 1298

فقأ 967،1101

فقح 553،1278

فقخ 615

فقد 672

فقر 784،1254،1283،1300

فقس 847

فقش 874

فقص 891

فقع 936
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فقعس 1156

فقفق 218

فقق 161

فقم 966

فقه 968

فقا 967،1082

فکر 786،1250،1295

فکع 937

فکک 161،970،1012،1285،1300

فکل 968

فکن 969،1297

فکه 1297

فلت 405

فلج 487،1214

فلح 555

فلحس 1142

فلذ 699

فلز 821،1164

فلس 847

فلط 920

فلطح 1202

فلطس 1155

فلع 937

فلغ 958

فلفل 218،1292

فلق 965

فلقس 1156

فلقم 1160

فلک 969

فلل 162

فلم 970،1169

فلن 971

فلنقس 1156،1185

فلا 971،1082،1255،1279،1337

فمم-فوه

فنجش 1139

فنجل 1140

فنح 557

فنخ 617

فنخر 1208،1210،1283

فند 673

فندر 1189

فنزج 1138

فنطح 1142

فنطس 1155،1190،1203

فنع 937

فنق 966

فنک 969،1304

فنن 162،1012،1295

فنی 973،1082،1299

فهد 674،1178

فهر 789

فهض 908

فهفه 219

فهق 968

فهکن 1297

فهم 972

فهه 162،1012

فها 1255

فوت 406،1279

فوج 489،1043

فوح 1296

فوخ 617،1055،1296

فود 673

فور 788،1067

فوز 822،1071،1179،1277

فوض 908

فوط 921

فوع 938

فوف 245،1015

فوق 967،1280،1281

فول 971

فوم 972

فوه 245،973،1306،1307،1308

فیأ 244،245،1083،1089،1093،1094، 1102،1107،1108،1247
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فیج 490،1043

فیح 557

فیخ 618،1055

فید 674،1060،1277

فیش 875

فیص 893

فیض 909،1078

فیظ 933،1277

فیف 245

فیفرع-ففرع

فیق 968

فیل 971،1205،1249

فین 972


(ق)

قأب 1026،1103،1303

قأن 1108

قبب 74،376

قبتر 1110

قبث 261

قبثر 1111

قبح 282،1253

قبر 324،1123،1166،1214،1227،1266

قبرس 1120

قبس 338،1125،1206،1326

قبشر 1199

قبص 349

قبض 354،1248

قبط 358،1243،1247

قبع 364،1247،1255

قبعثر 1228

قبقب 176،1212

قبل 372،1264،1282،1311

قبن 1220

قبا 375،1026

قتب 255

قتت 79،1227

قتد 390

قتر 393،1261،1291،1304

قتع 402

قتل 407

قتم 407

قتن 1255،1268

قتا 407،408

قثأ 1089

قثث 83

قثد 419

قثرد 1132

قثقث 181

قثم 430

قحب 282،1115

قحث 417

قحح 101

قحد 504،1253

قحر 520،1223،1251

قحز 527

قحط 549

قحف 553

قحقح 187

قحل 559،1143

قحم 560،1143،1251

قحا 562،1236

قخر 591

قخا 619

قدح 504،1281،1287

قدحر 1222،1228

قدحس 1212

قدد 113،677،1006،1204،1268

قدر 635،1172،1207،1248،1311

قدس 646،1214،1286

قدع 661،1261

قدف 672

قدفر 1219

قدل 675

قدم 675،1204،1213،1337

قدمر 1303

قدمس 1198،1209
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قدا 677،678،1060،1249

قذحر 1228

قذذ 118،700،1006

قذر 694،1205

قذع 697

قذعر 1221

قذعل 1221

قذعمل 1150

قذف 699

قذل 700

قذم 700،1275

قذی 1265،1286

قرأ 796،1089،1092،1102

قرب 324،1124،1240،1256،1269،1311

قربز 1325

قربس 1240

قربض 1223

قربع 1218،1222

قرت 394

قرث 1245

قرثع 1131،1149

قرثل 1131

قرح 520،1203،1229،1234،1238،1275، 1305

قرد 636،1163،1196،1293،1336

قردح 1198،1278

قردس 1146،1198

قردع 1147،1183

قردم 1235،1322

قرذع 1149

قرر 125،1206،1247

قرز 708

قرزل 1150

قرزم 1150،1197

قرس 718،1223

قرش 731،1204

قرشب 1120،1293

قرشع 1279

قرشم 1152،1157،1197،1208

قرص 742،1232

قرصم 1153

قرض 750،1277،1292

قرضب 1198،1208

قرضم 1153،1182،1208

قرط 757،1190،1203،1276،1282،1304

قرطب 1121،1223،1255،1284

قرطس 1275،1276

قرطع 1147،1183

قرطم 1153،1199

قرظ 763

قرع 769،1241،1286،1287

قرعب 1123،1218،1220

قرعث 1131

قرعطب 1223

قرعف 1153

قرف 786،1154،1275،1284

قرفص 1153،1202،1277

قرفع 1153

قرقر 198،1195،1210،1211،1219،1256، 1297

قرقس 1162،1240

قرقف 1162،1196

قرقل 1162

قرقم 1162

قرم 792،1154،1233،1239

قرمد 1190،1195،1244،1324

قرمز 1150،1324

قرمش 1152

قرمص 1153،1201

قرمط 1153،1195،1219

قرمل 1154،1234

قرن 793،1213،1240،1282،1321

قرنب 1215

قرنس 1151،1203

قرنص 1151

قره 797
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قرهب 1124

قروری-قرا

قرا 796،797،1216،1243،1283،1291، 1333

قزب 334

قزبر 1119

قزح 527،1253

قزد 643

قزز 130

قزع 815،1176

قزل 823

قزم 1238

قسب 339،1170

قسح 533

قسر 718،1176،1179

قسس 134،1008،1303

قسط 836،1265

قسطس 1203،1276،1324

قسطل 1155،1197

قسقس 203

قسم 851

قسمل 1190

قسن 1089،1220

قسا 853،854،1073

قشب 344،1254

قشد 652،1148،1270

قشر 732،1206،1248

قشش 139،876

قشع 869،1301

قشعر 1152،1199،1213

قشعم 1157،1332

قشف 874

قشقش 207

قشلب 1125

قشم 875،1271

قشا 876

قصب 349،1290،1333

قصد 656

قصر 742،1172،1177،1205،1213،1262، 1272

قصص 142،895،1010،1230،1269، 1276،1317

قصع 886،1158،1229

قصعر 1228

قصف 891

قصقص 209،1209

قصل 1275

قصلب 1126

قصم 895،1204،1295

قصمل 1158

قصنصع 1186

قصا 895،896،1076،1317

قضأ 910،1102،1078

قضب 355،1270،1276،1281،1296،1333

قضض 147،910،1010

قضع 903

قضف 907

قضقض 211

قضم 909،1289

قضی 910،1078،1304،1332،1334

قطب 359،1276،1282،1300

قطر 758،1153،1182،1244،1261،1285، 1302

قطرب 1121،1197

قطط 150،1011،1317

قطع 915،1250،1282،1336

قطف 919

قطقط 213

قطل 923

قطم 923

قطمر 1189

قطن 924،1164،1216،1204،1245

قطوطی-قطا

قطا 925،1216،1237

قعب 365

قعبل 1127
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قعث 426

قعثر 1131

قعد 661،1163،1268،1332

قعر 770،1172،1205،1207،1214،1240، 1242

قعز 815

قعس 840،1180،1177،1217

قعسب 1125

قعسر 1151

قعش 869،1286

قعص 886

قعض 903

قعط 915،1272

قعطب 1126

قعطل 1182

قعع 156،1252

قعف 936

قعقع 215

قعل 940،1179

قعم 942

قعمث 1132

قعن 943،1179،1204

قعنب 1127،1182

قعنس-قعس

قعا 944،1080،1255

قفأ 1102

قفثل 1132

قفح 554

قفخ 614،615

قفخر 1145،1208

قفد 672،1237

قفدر 1147

قفر 786،1214،1256

قفرن 1223

قفز 820،1276،1277

قفس 847

قفش 874

قفص 891،1298

قفط 919،1173،1181

قفطل 1159

قفع 936

قفعل 1220

قفف 161،968،1240،1305

قفقف 218

قفل 966،1160،1248،1284

قفن 967

قفندر 1147،1185

قفا 968،1082،1254،1310،1317،1336

ققب 1173،1235

قلب 373،1166،1191،1246،1252،1301

قلبع 1188

قلت 407،1268

قلح 559

قلحم 1143

قلخ 619

قلد 675،1192،1270،1286

قلذم 1188

قلز 822

قلزم 1155

قلس 851،1156،1244

قلص 894،1337

قلصم 1158

قلط 923

قلع 940،1232

قلعث 1132

قلعط 1159،1221

قلعف 1221

قلف 965،1284

قلفح 1143

قلفع 1159،1183

قلق 1241

قلقل 220،1211

قلل 164،976،1013،1253،1332

قلم 974،1193،1232

قلمس 1185

قلنس 1156،1244
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قله 1181

قلهبس 1186

قلهت 1129

قلهذم 1186

قلهزم 1185

قلهم 1160

قلهمس 1185

قلولی-قلا

قلا 976،977،1216،1243،1284،1309

قمأ 977،1083،1102

قمبض 1126

قمجر 1137

قمح 560،1236،1270

قمد 676،1164

قمدر 1147

قمر 791

قمرز 1295

قمرص 1209

قمز 823

قمس 851،1178،1206،1324

قمش 875

قمص 894

قمط 923

قمطر 1164،1219،1228

قمع 941،1335

قمعد 1221

قمعط 1159،1221

قمعل 1160،1182،1198

قمقم 220،1326

قمل 974،1166،1181

قمم 164،978

قمن 977،1253،1275

قمنجر 1325

قمه 978

قمهد 1149،1282

قنأ 1102

قنب 374،1166،1232،1275

قنبر 1123،1191

قنبس 1125

قنبض 1125،1126

قنبع 1127،1278

قنبل 1128

قنت 408،1255

قنثر 1131

قنح 561

قند 677،1189،1244

قندأ 1240

قندع 1149

قندل 1190،1208

قنذع 1149

قنر 793،1188

قنزع 1154،1176

قنس 852،1176،1277

قنسر 1151

قنص 895

قنصل 1158

قنط 924

قنطث 1132

قنطر 758،1153

قنع 942،1252

قنعث 1132

قنعس 1203،1213

قنف 967

قنفخ 1146

قنفذ 1149،1300

قنفر 1190،1191،1210

قنفرش 1228

قنفش 1157،1228

قنفع 1159

قنفل 1160

قنقن 220،1209

قنم 977

قنن 164،979،1013

قنونی-قنا

قنا 979،1083،1216

قهب 376،1282
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قهبس 1125

قهبل 1128

قهبلس 1186

قهد 678

قهر 797

قهز 824

قهزب 1124

قهس 853،1178

قهقه 221

قهل 976،1173،1295

قهم 978

قهمز 1155

قهه 165

قها 980

قوب 375،1026،1232،1296

قوت 408

قوح 562

قوخ 619

قود 677،1060

قور 795،1206،1333،1334

قوز 823،1071

قوس 853،1073

قوش 876

قوض 910

قوط 925

قوع 944،1255،1336

قوف 968،1229،1254

قوق 221،1015

قول 976،1249

قوم 977،979،1214،1310

قوه 980

قوا 165،245،980،1083،1296

قیأ 245،1083،1103

قیب 1249

قیح 562

قید 678،1060،1249

قیر 797،1067،1235،1324

قیس 854،1073،1249

قیص 896

قیض 910

قیظ 933

قیع 946

قیق 221،245،1234

قیل 977،1262،1267،1280

قین 980،1290


(ک)

کأب 1103

کأد 1060،1220،1250

کأص 1077،1103،1291

کأکأ 228،1094،1107

کأل 1103،1221

کبب 75،378،1001

کبت 255

کبث 261

کبح 282

کبد 300،1280،1295

کبر 327،1182،1230،1234،1250

کبرت 1111،1190

کبس 339،1206،1296

کبش 345

کبع 365

کبکب 177،1213،1255

کبل 376،1206،1254

کبن 377،1164،1220

کبا 378،1026

کتب 255

کتت 79،1296

کتح 387

کتد 391

کتر 394،1220

کتع 402،1305

کتف 405،1238،1280

کتکت 179

کتل 408
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کتم 409،1280

کتن 409

کته 409

کتا 409

کثأ 431،1036،1103

کثب 261،1276،1289

کثث 83،1230،1251

کثح 417

کثر 422،1174،1248،1253

کثع 426

کثعم 1132

کثف 429

کثکث 181

کثم 431،1255

کثا 431،1036

کحب 283،1177

کحثل 1130

کحح 101

کحص 542

کحکب 1163

کحکح 187

کحل 563،1272،1311

کحم 564

کخخ 107

کخم 1173

کدأ 1103

کدح 505،1177

کدد 114،1060

کدر 637،1164

کدس 646

کدش 652

کدع 663

کدم 679،1279،1292

کدن 680،1176،1245

کده 681

کدا 680،681،1060

کذب 304،1177،1235،1300

کذذ 118

کذح 508

کرب 327،1240،1301،1305

کربز 1325

کربل 1124،1234

کرت 394

کرتح 1128

کرتع 1182

کرث 422،1232،1245،1249

کرج 1165

کرح 521

کرخ 591

کرد 638،1189،1322،1332

کردح 1128،1183،1211،1234

کردس 1146،1198

کردع 1202

کردم 1147،1182،1197،1332

کردن 1146

کرر 126،1311

کرز 708،1323

کرزم 1151

کرزن 1151

کرس 719،1188

کرسع 1151،1198

کرسف 1151

کرش 733،1335

کرشب 1293

کرشم 1152،1197،1228

کرص 743

کرض 751

کرع 771،1334

کرف 786،1241

کرفأ 1228

کرفس 1151

کرک 1007

کرکر 199

کرکس 1162

کرکم 1162

کرم 798
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کرن 799

کرنب 1124

کرنث 1277

کرنف 1203

کره 800،1223،1248،1294

کرهف 1220،1254

کرا 800،801،1068،1237،1275

کزد 643

کزز 130،1253

کزم 824،1238

کسأ 1073

کسب 339،1173

کسج 1178

کسح 533

کسحب 1115

کسد 1249

کسر 719،1182،1253

کسس 135،1008

کسع 840

کسف 847

کسکس 204

کسل 854،1299

کسم 855،1170،1200،1204

کسا 857،858،1073،1276

کشأ 1103

کشب 345

کشح 538

کشد 652

کشر 733

کشش 139

کشط 866

کشع 870

کشف 874،1264

کشکش 207

کشم 878،1172

کشی 878،879

کصص 143،1296

کصم 896

کظر 763

کظظ 153،933

کظم 933

کعب 365،1268،1293

کعبر 1199،1255

کعت 402،1272

کعر 771،1177

کعرم 1154

کعز 815

کعسب 1125

کعسم 1156

کعص 886

کعع 156

کعکع 215

کعم 947،1204

کعنب 1127،1182

کفأ 970،1082،1087،1093،1103

کفت 405،1248

کفح 554

کفر 786،1205،1237،1300،1332

کفرن 1216

کفس 847

کفف 161،970،1012

کفکف 218

کفل 969،1248،1252

کفن 970

کفهر 1220،1254

کفی 970،1082

کلأ 1083،1092،1103،1106،1262

کلب 376،1214،1231،1254،1306

کلبث 1112

کلت 409،1192

کلتب 1111

کلتح 1128

کلثم 1132،1196

کلح 563،1178

کلحب 1115

کلد 679،1215،1218،1332
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کلدح 1128

کلدم 1149،1197،1332

کلز 824،1089،1221

کلس 854

کلسم 1228

کلع 946

کلف 969،1319

کلکل 222،1211،1278

کلل 166،982،1013،1193،1267

کلم 981،1161،1205

کلند-کلد

کلا 982،1280

کمأ 983،984،1087

کمت 409،1268

کمتر 1129،1188،1208

کمتل 1129

کمثر 1131

کمح 564،1173

کمخ 620

کمد 679

کمر 798،1227،1234

کمز 824

کمش 878،1248،1251

کمع 946

کمعر 1154

کمکم 222

کمل 981،1297

کمم 166

کمن 983،1248

کمه 984

کمهد 1149

کمی 984،1231،1247،1260

کنب 377،1261،1291

کنبت 1111

کنبث 1112،1213

کنبد 1118

کنبذ 1119

کنبش 1125

کنبل 1128

کنتع 1129

کنثأ 1240

کنثح 1130

کنثر 1131

کنحب 1115

کنخب 1117

کند 680

کندث 1131

کندر 1147،1208

کنز 825

کنس 856

کنع 947

کنعت 1129

کنعد 1129

کنف 969

کنفث 1132

کنفج 1212

کنن 166،985،1013،1206،1263

کنه 985

کنهل 1161،1187

کنی 985

کهب 378

کهبل 1128

کهد 1178،1220،1221

کهدب 1118

کهدل 1149

کهر 800

کهف 970

کهکه 222

کهل 982،1157

کهم 984،1170

کهمس 1156،1182

کهمل 1161

کهن 985

کهه 167

کها 985،1084

کوب 378

کوح 565،1051
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کود 680،1060

کوذ 1064

کور 800

کوز 825،1336

کوس 857،1073

کوش 878

کوع 948

کوف 970

کول 1292

کوم 983،1084،1229

کون 984،1206

کوه 985

کوی 167،246،985،1229

کیأ 1093،1103

کیح 565،1051،1249

کید 681،1060،1250

کیر 801

کیس 858،1073

کیص 896

کیف 970

کیک 222،246،1084

کیل 983،1205،1214،1317،1319

کیمیاء-کوم

کین 985

کیه 1285

کیا 246


(ل)

لألأ 223،228،1103

لأم 987،1094،1103،1282

لأی 246،247،1103

لبأ 380،1028،1103

لبب 76،380،1001،1317

لبث 261،1290،1310

لبج 270،1114،1290

لبخ 293

لبد 301،1214،1245،1272

لبز 334

لبس 341،1192،1312

لبط 360،1253

لبق 373

لبک 377،1254

لبلب 177

لبن 378،1238،1248،1334

لبی 380

لتأ 1032

لتب 256

لتت 80

لتح 387

لتخ 389

لتد 391،1279

لتز 397

لتغ 404

لتم 410

لثث 84

لثغ 428

لثق 430

لثلث 181

لثم 431

لثی 433،1036

لجأ 1044

لجب 270

لجج 91،494،1091،1245،1250

لجذ 454

لجف 488

لجلج 184

لجم 491

لجن 492

لحب 284،1281

لحج 441

لحح 101

لحد 505،1264

لحز 528

لحس 534،1293

لحص 542
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لحظ 553،1289

لحف 555،1255،1326

لحق 559،1258،1280،1281

لحک 563

لحلح 188

لحم 567،1248

لحن 570،1294

لحا 571،572،1051،1246

لخخ 108

لخص 605

لخع 613

لخف 617

لخلخ 190

لخم 620

لخن 621

لخا 621،1056

لدح 505

لدد 114،1006،1245،1279

لدس 647

لدغ 670

لدم 681

لدن 681

لذب 305

لذج 454

لذذ 118

لذع 697

لذلذ 195

لذم 701

لزأ 1091،1289

لزب 334

لزج 472

لزز 130،1253

لزق 823،1317

لزم 826

لزن 827

لسب 341

لسد 647

لسس 135

لسع 842

لسلس 204

لسن 860،1282،1309

لصب 350

لصت 400

لصص 144،1010

لصف 892

لصق 894،1317

لصلص 210

لصا 898

لطث 426

لطخ 610

لطس 837،1242

لطط 151،1011،1241،1243

لطع 916

لطف 920

لطلط 213

لطم 926

لطا 1079

لظظ 154

لظی 935

لعب 367،1195،1205،1247،1250

لعج 483

لعز 816

لعص 887

لعض 904،1179

لعط 916،1179

لعع 157

لعف 937

لعق 941

لعلع 216

لعمط 1182

لعمظ 1159،1182،1196

لعمق 1182

لعن 949،1244،1247،1294

لعا 951،952،1080

لغب 370،1282

لغد 670
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لغز 819،1245

لغس 1178

لغط 918،931،1262

لغف 958

لغلغ 217

لغم 960

لغا 962،1081،1334

لفأ 1082،1103

لفت 405،1270،1296

لفج 488

لفح 555،1255

لفظ 932

لفع 937

لفف 162،1012

لفق 966،1205

لفلف 218،1306

لفم 971

لفا 971،1082

لقب 373

لقث 430

لقح 559،1254،1258

لقز 823

لقس 851

لقط 923

لقع 941

لقف 966،1254

لقلق 220

لقم 974،1205،1255

لقن 975،1294

لقا 976،977،1083،1195،1205،1277

لکث 431،983،1094،1103

لکح 563

لکد 679

لکز 824

لکس 1296

لکع 946

لکک 166،1278،1284

لکم 981

لکن 982

لمأ 987،1091،1094

لمج 492،1253

لمح 568

لمز 826،1247

لمس 859

لمص 897

لمظ 934

لمع 949،1245،1258،1269،1295

لمق 974،1255،1325

لمک 981

لملم 223

لمم 168،987،1013،1084

لما 987،988

لنن 168

لهب 380،1193

لهث 433

لهج 494،1270

لهجم 1182

لهد 683،1269

لهذم 1150،1182

لهز 827

لهزم 1155

لهس 861

لهسم 1182

لهع 951

لهف 971

لهق 976،1179

لهله 223

لهم 987،1189،1295

لهمج 1182

لهمس 1182

لهن 989،1295

لها 989،991،1195،1247،1287،1318

لوب 380،1027،1333

لوت 410

لوث 432

لوج 493

ص: 1643





لوح 571،1242،1269،1295

لوذ 702،1259

لوز 827،1326

لوس 860

لوص 898

لوط 927

لوع 951

لوغ 961،962،1253

لوق 976

لوک 982

لوم 987،1278

لون 988

لوه 989

لوو 168

لوی 169،246،989،990،991،1229، 1266،1312

لیت 410

لیث 433

لیس 861

لیص 898

لیط 927،1253

لیغ 962

لیف 971

لیق 1260

لیل 247

لین 989،1290


(م)

مأج 1045

مأد 1109،1200

مأر 806،1104

مأس 1103

مأص 1295

مأق 1289

مأل 1283

مأمأ 228

مأن 1104،1108

مأی 1089،1104،1107،1285،1311

متأ 1032

متت 80

متح 387،1292

متخ 389،1279،1292

متد 391

متر 395

متس 398

متش 399

متع 403

متک 409،1278

متن 410،1032،1247

مته 411

متا 411

مثث 85،181

مثط 426

مثل 432،1133،1205،1249،1291

مثن 433

مجج 92،441،1003

مجح 441

مجد 450،1248،1256،1263

مجر 466

مجع 485،1270،1275

مجل 491

مجمج 185

مجن 495

محت 1255

محث 417

محح 102،1004،1260

محش 539

محص 543

محض 547،1252،1260

محط 551

محق 560

محک 564

محل 568،1252

محمح 188،1297

محن 572،1292
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محا 574

مخج 445

مخخ 109

مخر 592،1200

مخش 603

مخض 608

مخط 611

مخق 619

مخمخ 190

مخن 622،1292

مدح 506

مدخ 581

مدد 114،1006،1261،1318

مدر 639،1180

مدس 648

مدش 652

مدق 676

مدل 681

مدن 683

مده 685

مذح 509

مذخ 582

مذر 695

مذع 698

مذق 700،1278

مذقر 1221

مذل 701

مذی 703،1258،1327

مرأ 1069

مرت 395،1104،1214

مرتک 1129

مرث 423

مرج 466،1243

مرح 524،1181،1241،1245

مرخ 593

مرد 639،1058،1205

مرر 127،1007،1259،1267،1334

مرز 710

مرس 721،1219

مرش 733

مرض 752

مرط 759،1180،1271،1282

مرطل 1291

مرع 773،1263

مرعز 1245،1325

مرغ 782

مرق 792،1334

مرقدّی-رقد

مرمر 199

مرمرس-مرس

مرن 802،1268

مره 804

مروری-مرا

مرا 803،806،1069،1216

مزج 472

مزح 529،1276

مزر 710،1276

مزز 131،1071

مزع 817

مزق 823،1241

مزمز 202

مزن 828

مزه 829

مزا 828،830،1071

مسأ 1103،1290

مستق 1324

مسح 535،1205

مسخ 599

مسد 648

مسر 721

مسس 135،1252،1296

مسط 837،1299

مسع 843

مسک 855

مسل 859

مسا 863،1074
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مشج 478

مشر 733

مشش 140،1010

مشط 867

مشظ 868

مشع 870

مشغ 873

مشق 875،1297

مشمش 207

مشن 881

مشی 881،882،1294

مصت 401

مصح 543

مصخ 606

مصد 657

مصر 744،1276

مصص 144

مصع 888

مصل 897

مصمص 210،1208

مضح 547

مضحل 1254

مضر 752،1253

مضض 148،1011،1282

مضع 904

مضغ 906،1280

مضمض 212،1284

مضی 1078

مطح 551

مطخ 611

مطر 760،1259،1299

مطز 814

مطس 837

مطط 151،1011،1079

مطع 917

مطق 924

مطل 926،1299

مطمط 213

مطه 927

مطا 927،928،1233

مظظ 154

مظع 931

معت 403

معج 485

معد 665،1333

معر 773

معز 817،1194،1230،1248،1277،1288

معس 843

معص 888،1295

معض 904

معط 917

معع 157،1314،1318

معق 942،1254

معک 947

معمع 216

معن 952

معی 954،1080،1283،1285،1335

مغث 428

مغد 671

مغر 782،1242

مغس 846

مغص 889،1295،1302

مغط 918،1275

مغل 960

مغمغ 217

مغا 963

مقت 407

مقد 676

مقر 792

مقس 852

مقط 924

مقع 942

مقق 164،1013

مقل 975،1160

مقمق 220

مقا 978،1288
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مکت 409

مکث 431،1310

مکد 679

مکر 798

مکس 855

مکک 166،984

مکل 981

مکمک 222

مکن 983

مکا 246،984،1083،1278

ملأ 987،1084،1094،1104،1106

ملت 410

ملث 432

ملج 492،1194

ملح 568،1232،1252،1253،1262

ملخ 620،1284،1296

ملد 681،1194،1278

ملذ 701

ملز 827

ملس 859،1192،1280

ملش 879

ملص 897،1242

ملط 926،1242،1278

ملع 949

ملغ 960

ملق 975،1286،1299

ملک 981،1195،1239،1301

ملل 168،988،1013،1270،1297،1318

ململ 223

مله 1296

ملا 987،988،1084،1254،1319

منأ 1104

منجنیق-جنق

منح 572،1255،1312

منع 952

منن 170،992،1318

منی 992،993،1085،1195،1258،1299

مهج 496

مهد 685،1163،1200

مهر 804،1256،1258،1287،1336

مهع 954

مهق 979

مهک 984،1275،1276

مهل 988

مهمه 224

مهن 992

مهه 1013

مها 994

موأ 248،1085

موت 411،1277،1307

موث 433

موج 495

مور 803

موز 828

موص 899

موع 954

موق 978،1253

مول 987،1254،1275،1283

موم 248،1015

مون 992

موه 248،994،1275،1290،1302

موا 248

میجار-أجر

میح 574

میث 434

مید 685،686،1317

میر 806

میز 830،1071

میس 863

میش 882

میط 928،1261

میع 954

میل 988،1275،1290

مین 993

میه 1275

میا 171
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(ن)

نأت 412،1104

نأج 498،1045

نأر 807،1108

نأش 882

نأف 1105

نأل 1084

نأم 1104،1281

نأنأ 228،1094،1105

نأی 249،996،1104،1290،1318

نبأ 1028،1105،1107،1108،1284

نبب 76،177،1195

نبث 256،1190،1201،1246،1262

نبتل 1111

نبث 262،1253،1283

نبج 272،1114

نبح 285

نبخ 294

نبذ 306

نبر 329،1124

نبرس 1203

نبز 335،1248

نبس 341

نبش 345،1194

نبص 350

نبض 356،1254،1287

نبط 362،1288

نبع 368

نبغ 370

نبق 373،1333

نبک 378

نبل 379،1290

نبه 382

نبا 382،1028،1290

نتأ 1105

نتج 385

نتح 387،1278

نتخ 390

نتر 395

نتس 399

نتش 399،1299

نتع 403

نتغ 404،1300

نتف 406

نتق 408،1312

نتک 409

نتل 410

نتن 1002،1259

نتا 412،1033

نثث 85

نثر 424،1131،1133،1253،1269

نثط 426

نثل 432،1133

نثنث 181

نثا 434،1036

نجب 271،1242،1268،1281

نجث 415،1283

نجج 93

نجح 442

نجخ 445

نجد 451،1206،1263،1301

نجذ 454

نجر 467،1276،1300،1311

نجز 473،1248

نجس 476

نجش 478،1301

نجع 485،1248،1255

نجف 489

نجل 492،1193

نجم 495

نجنج 185

نجه 498

نجا 497،1045،1231،1277،1293

نحب 285

نحت 387

نحح 1253
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نحر 525

نحز 530،1241،1270،1325

نحس 536،1276

نحص 544

نحض 548

نحط 552

نحف 556

نحل 569

نحم 573

نحن 1004

نحنح 188

نحا 575،1052،1259

نخب 294،1201

نخج 1292

نخخ 622

نخر 593

نخز 596

نخس 600

نخط 611

نخع 614،1276

نخف 617

نخل 621

نخم 622

نخنخ 191

نخا 622،1057

ندأ 1105

ندب 302

ندح 506

ندخ 581

ندد 115،1006

ندر 640

ندس 649

ندش 652

ندص 657،1243

ندغ 671

ندف 673

ندل 682،1235

ندم 684،1296

نده 687

ندی 686،1061،1255،1332،1336

نذر 695

نذل 701،1248،1251

نرب 330،1169

نرج 1169

نرد 640

نرز 711

نرس 722

نرش 735

نزأ 1105

نزب 335

نزج 1169

نزح 530

نزر 711،1299

نزر 131

نزع 817

نزغ 820

نزف 821،1261

نزق 823،1298

نزک 825،1284

نزل 827،1318

نزه 831،1248

نزا 830،1072

نسأ 863،1074،1086،1104،1336

نسب 341،1169

نسج 476

نسخ 600

نسر 722

نسس 135،1299

نسط 838

نسع 843

نسغ 846

نسف 848،1231

نسق 853

نسک 856

نسل 860،1261
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نسم 861،1169

نسنس 205

نسا 1074،1302،1308

نشأ 1076،1105،1301

نشب 346،1231،1284

نشج 478

نشح 539

نشد 652،1265

نشر 734،1259،1312

نشز 811

نشس 833

نشش 140

نشص 865

نشط 867،1195

نشع 871

نشف 875،1295

نشق 876

نشل 880

نشم 881،1299

نشنش 207

نشا 1076

نصأ 1105

نصب 350،1284،1336

نصت 401

نصح 544،1294

نصر 744،1249،1332

نصص 145،900

نصع 888،1248

نصف 892،1240،1252،1262

نصل 897

نصنص 210

نصا 900،1281

نضب 356،1246،1254

نضج 480

نضح 548،1293

نضخ 608

نضد 548،1293

نضخ 608

نضد 659،1304،1321

نضر 752،1248،1260

نضض 148،1301

نضل 911،1276

نضنض 212

نضا 912،913

نطب 362

نطثر 1131

نطح 552

نطر 760،1206

نطس 838

نطش 868،1253

نطط 151،1302

نطع 917

نطف 920

نطق 925،1244

نطل 926،1173

نطنط 214

نطا 928،1079

نظر 763،1206

نظف 932

نظم 935

نعب 368

نعت 403

نعثل 1132

نعج 485

نعر 774،1206،1299

نعس 843

نعش 871

نعص 888

نعض 904

نعط 917

نعظ 931

نعف 938

نعق 943

نعل 950

نعم 953،1262،1278،1318

نعنع 216

نعا 955،956،1080،1283

نغب 370

ص: 1650





نغبق 1127

نغبل 1127

نغر 782،1242،1276،1299

نغش 873

نغص 890

نغض 907

نغف 959

نغق 960

نغل 960

نغم 963

نغنغ 217

نغی 964

نفأ 1082

نفث 429،1271،1295

نفج 489،1299

نفح 556

نفخ 617،1305

نفذ 673

نفذ 699

نفر 788،1244،1253

نفرت-نفر

نفز 822،1201

نفس 848،1312

نفش 875

نفص 893

نفض 908

نفط 921

نفع 938

نفغ 959

نفق 967،1229

نفل 971،1174

نفنف 218

نفه 972

نفی 972

نقب 374

نقث 430

نقثل 1132

نقح 561

نقخ 619

نقد 677

نقذ 700

نقر 795،1180،1206،1207،1253

نقرس 1151

نقز 823،1276

نقس 852

نقش 876

نقص 895

نقض 910،1301

نقط 925

نقع 943،1271،1295،1336

نقف 967،1283

نقق 165

نقل 975

نقم 977،1334

نقنق 220

نقه 979

نقا 979،980،1083،1296،1301

نکأ 985،1105

نکب 378،1201،1276

نکت 409

نکث 431

نکح 564

نکخ 620

نکد 680،1295

نکر 799،1261،1295

نکز 825

نکس 857

نکش 878

نکص 896

نکظ 933

نکع 947،1299،1301

نکف 970

نکل 982،1301

نکه 985

نمت 411

نمر 802،1304
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نمس 861،1109،1205

نمش 881

نمص 899،1242

نمط 927

نمغ 963

نمق 977،1305

نمل 987،1180

نمم 170

نمنم 224

نمه 993

نمی 992،1085،1305،1325

نهأ 1086،1093،1291،1294

نهب 382

نهبر 1124

نهبغ 1127

نهت 412

نهتر 1129

نهثر 1131

نهج 498

نهد 687،1268

نهر 807،1265،1280

نهز 830

نهس 864

نهش 882

نهض 913

نهط 928

نهق 979

نهک 985

نهل 989

نهم 993

نهنه 225

نهی 996،1085،1247،1294،1298

نوأ 172،249،250،1085،1093،1104

نوب 382،1301

نوت 412

نوح 575

نوخ 1057

نود 686،1062

نور 806،1069

نوس 863،1109

نوش 882

نوص 900

نوض 912

نوط 928

نوع 955،1253،1301

نوف 972،1278

نوق 979

نوک 984

نول 989،1242،1264،1275،1283

نوم 992،1247،1251،1256

نون 1015

نوه 996

نوی 172،249،1260

نیأ 250،1086،1104،1294

نیب 1029

نیح 575

نیر 808،1069

نیط 928

نیع 956

نیق 980،1083

نیل 989،1264،1275

نیم 993


(ه)

هأهأ 228،1234

هبب 76،1001،1267،1276،1297

هبت 257

هبتر 1111

هبث 263

هبج 272

هبد 303،1214،1271

هبذ 307

هبر 332،1174،1222،1247،1277،1311

هبرج 1113

هبرز 1119
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هبرق 1123

هبرک 1124

هبرکع 1186،1187

هبرم 1124

هبش 347،1180

هبص 352،1126،1180

هبط 363،1262

هبع 368

هبغ 370

هبق 376

هبقع 1127

هبل 381،1164،1268

هبلع 1127،1183،1203

هبلق 1185

هبنغ 1188

هبنق 1128،1185،1188،1199

هبنقع 1185

هبنک 1128

هبهب 177

هبا 383،1029،1308

هتت 80

هتر 396،1275،1304

هتش 399

هتع 404

هتف 406،1180،1280،1281

هتک 409

هتل 410

هتم 411

هتمر 1129

هتمل 1129،1130

هتمن 1130

هتن 412

هتهت 179

هتا 1033

هثث 85

هثرم 1131

هثم 433،1171

هثهث 181

هجأ 1046،1088،1091،1289

هجبس 1222

هجج 94،1047،1292

هجد 453،1260

هجر 468،1192،1227،1263،1297،1298

هجرس 1137

هجرع 1183

هجز 473

هجس 476

هجع 486

هجف 490،1164

هجل 494،1176

هجم 496،1235،1298،1305

هجن 498

هجهج 185،1210،1255،1296

هجا 499،1046،1047

هدأ 1063،1106،1107،1294

هدب 303،1231

هدبد 303،1167

هدبل 1165

هدج 452،1177

هدجدج 1187

هدجل 1136

هدد 115،1006

هدر 641،1260

هدس 651

هدع 668

هدف 674

هدق 678

هدک 681

هدکر 1221

هدل 683

هدلق 1149،1183،1190،1219

هدلم 1149

هدم 685،1149،1286

هدمل 1149،1165

هدن 687

هدهد 193،1211
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هدی 689،1063،1243،1262،1272،1294

هذأ 1106

هذب 307،1119

هذذ 119،1006،1273

هذر 696،1207،1236،1242،1247

هذرب 1118

هذرف 1212

هذرم 1118،1131،1141،1149،1210

هذل 702،1174،1195،1197

هذلع 1196

هذم 703،1207

هذهذ 195

هذی 703

هرأ 1070،1089،1106

هرب 332

هرت 396

هرج 469،1285

هرجب 1113،1202،1268

هرد 642،1234،1235،1238،1285

هردب 1118،1228

هردج 1136

هرر 127،1298

هرز 1179،1277

هرس 724،1241،1325

هرش 736

هرشف 1152

هرشم 1145،1152،1228

هرشن 1183

هرض 753

هرط 762،1173

هرع 776،1171

هرف 789

هرق 1294،1322

هرقل 1165

هرل 802،1179

هرم 804

هرمت 1271

هرمس 1201،1297

هرمط 1153

هرمع 1218

هرمل 1183،1195،1269

هرهر 200،1195،1298

هرا 808،809

هزأ 831،1072

هزب 335،1175

هزبر 1165

هزج 473،1281

هزر 712،1172،1188

هزرب 1119

هزرف 1151،1198،1201

هزز 131

هزع 818،1288،1297

هزف 822،1164

هزق 824،1241

هزل 827،1192،1296

هزلج 1138،1187،1201

هزلع 1203

هزم 829،1242،1281

هزمج 1138،1212

هزمر 1151

هزن 1177

هزنبر 1186

هزنبز 1187،1239

هزهز 202،1167،1211

هسس 136

هسع 844

هسم 862

هسهس 205،1289

هشر 736،1171،1297

هشش 141

هشم 882

هشهش 208

هصر 745،1207،1311

هصص 145،1240،1322

هصف 1180

هصم 899،1171

ص: 1654





هضب 356

هضض 148،1011،1078

هضل 911،1170

هضم 912

هضهض 212

هطر 762

هطس 839

هطط 152

هطع 917،1178

هطف 921،1180

هطل 927،1180،1298

هطلس 1155

هطلع 1185

هطهط 214

هعر 776،1172

هعع 158

هفت 406،1286

هفغ 959

هفف 163،1201،1286،1290،1291

هفهف 219

هفا 973،1255

هقب 376،1164

هقبقب 1186

هقص 895

هقط 925

هقع 945،1172،1286،1289،1295

هقف 968

هقل 976،1170

هقلس 1183

هقم 978،1169

هقهق 221

هکر 801،1298،1304

هکص 896

هکع 948،1286

هکک 167

هکل 983،1171

هکم 984

هکن 985

هلب 381

هلبج 1114،1167،1202،1212

هلبس 1219

هلبش 1125

هلبع 1127،1211

هلث 1231

هلدم 1149

هلس 861

هلض 911

هلع 951،1203،1204

هلغ 1203

هلف 971،1199،1246

هلق 976

هلقم 1160،1201،1202،1278

هلک 983،1277،1285

هلکس 1156

هلل 169،1013،1084،1281،1309

هلم 988،1235

هلمط 1159

هلنقص 1187

هلهل 223،1210

هلا 991،1084

همج 496

همد 685،1256

همر 804،1201،1242

همرج 1138

همرجل 1184

همرش 1153

همز 830،1247

همس 862

همسع 1187

همش 882،1180

همط 927

همع 954،1168

همغ 963،1168

همق 979،1243

همقع 1160،1167،1295

همک 984

ص: 1655





همل 988

هملج 1203،1323

هملع 1184،1296

هملق 1160

همم 170،1207،1298

همن 1272

همهم 224،1297،1298

همی 995

هنأ 997،1085،1106

هنب 382

هنبث 1119

هنبذ 1119

هنبر 1124

هنبس 1125

هنبص 1126

هنبض 1125،1126

هنبغ 1127

هنبل 1128

هنتب 1111

هنتل 1129

هنجل 1140

هند 687

هندب 1118

هنع 955

هنغ 1169،1298

هنق 979

هنقب 1128

هنم 993،1171،1204،1311

هنن 172

هنا 996،1298

هوأ 251،1106

هوب 383،1030

هوث 1037

هوج 499،1300

هود 689،1063،1311

هوذ 703

هور 809

هوز 831،1298

هوس 864

هوش 883

هوع 957

هوغ 964

هوف 973

هوق 980

هوک 985

هول 990،1308

هوم 994

هون 996،1272،1311،1325

هوه 1015،1223

هوا 172،251،998،1014،1195،1205، 1264،1286،1295

هیأ 251،1106

هیب 1030،1254

هیت 251،413،1033

هیث 434،1037

هیج 499،1046،1298

هید 690،1063

هیر 809،1245

هیس 864

هیش 884

هیض 913،1078

هیط 929

هیع 954،957،1168،1173

هیغ 964

هیف 973،1242،1269

هیق 980،1170

[هیک]986

هیل 991،1084

هیم 995،1271

هین 997

هیه 1234

هیا 172،1283

ها 251


(و)

وأب 1029،1105

ص: 1656






وأد 233،391،1062،1108

وأر 236،1105،1286

وأل 247،990،1105

وأم 249،1312

وأوأ 1108

وأی 250،1105،1108

وبأ 1030،1086،1105،1264

وبت 1016

وبخ 1018

وبد 303،1019

وبر 330،1020،1305

وبش 346،1023

وبص 351،1311

وبط 362

وبغ 370

وبق 375

وبل 380

وتح 387،1253،1248

وتد 391،1282

وتر 395،396،1031

وتز 397

وتغ 1032

وتن 412،1033

وثأ 230،1037

وثب 263،1016،1303

وثج 416

وثر 425

وثق 430،1253

وثل 432،1036

وثم 433،1036

وثن 434

وثوث 181

وجأ 231،1046،1288

وجب 272

وجج 93

وجح 443،1037

وجد 452

وجذ 455،1039

وجر 468،1040،1256،1259

وجز 473،1242،1248

وجس 1277

وجع 486،1249

وجف 490،1241

وجل 493

وجم 495،1045

وجن 497،1046،1248

وجه 498

وجا 499،1046

وحد 507،1253،1311

وحر 526

وحش 539،1282

وحص 544

وحف 557

وحل 572

وحم 574

وحوح 188

وحی 231،575،1052،1259،1277

وخخ 232

وخد 581

وخز 596

وخش 603

وخض 609،1054

وخط 611،1055

وخف 617،1055،1263

وخم 622،1056

وخوخ 191،1296

وخی 232

ودأ 1094

ودج 452،1038،1291

ودح 507

ودد 115

ودص 657

ودع 667،668

ودف 674

ودق 677

ودک 680

ص: 1657





ودن 686،1062

وده 689

ودی 233،689،1062،1246،1332

وذح 510

وذر 695

وذق 699

وذل 702

وذم 703

وذوذ 195

وذی 234

ورأ 236،1069

ورب 331

ورث 384،425

ورخ 594

ورد 641،1256،1269،1286،1289،1336

ورس 623

ورط 761

ورع 775،776،1295

ورف 789

ورق 796،797،1249،1296

ورک 800،1068

ورل 801،1068،1336

ورم 803،1296

ورن 1312

وره 808

ورور 199

وری 236،809،1318

وزأ 1105،1106،1289،1290

وزر 712،1064

وزز 131

وزع 818،1070

وزف 822

وزم 828

وزن 830،831،1317

وزوز 202

وزی 237،1072

وسب 341،1022

وسج 1041

وسخ 600

وسد 650

وسط 838،1290

وسع 844

وسف 849

وسق 853

وسم 862،1074،1287

وسن 863،864

وسوس 205

وشب 346،1023

وشج 478،1294

وشح 540

وشر 735

وشز 812

وشع 872

وشق 876

وشک 878

وشل 880

وشم 881

وشوش 208

وشی 239،240،884

وصب 351

وصخ 606

وصع 888

وصف 893،1317

وصل 898

وصم 899،1279

وصوص 210

وصی 241،900،1252،1259

وضأ 242،913،1078،1105،1108

وضح 1050،1260،1291،1305

وضخ 609،1054

وضر 753

وضع 905،1268،1300

وضم 912،1271

وضن 912

وطأ 242،243،929،1088،1105،1270

وطب 362

ص: 1658





وطح 552

وطد 660

وطر 761

وطس 839

وطش 868،1295

وطف 921،1280،1283

وطم 927

وطن 928

وطوط 214

وعب 368

وعث 427

وعد 668،1059،1265،1280

وعر 776،1248،1286

وعز 818

وعس 844،1243

وعظ 931

وعف 938

وعق 944

وعک 948

وعل 951،1299،1312

وعم 954

وعن 955

وعوع 216

وعی 243،957،1080،1264

وغب 370،1026

وغد 671،1059،1312

وغر 783،1300

وغف 959

وغل 961

وغم 963

وغی 244،1081،1255

وفد 674

وفر 789

وفز 822

وفض 908

وفع 938

وفق 968،1280

وفل 971

وفن 972

وفی 244،973،1082،1264

وقب 375،1026،1242

وقت 408

وقح 562،1264

وقد 678

وقذ 700،1285

وقر 796،1242،1254،1290

وقس 853

وقش 876

وقص 895

وقط 925،1285

وقع 944

وقف 967،1280

وقل 976

وقم 978،1302

وقوق 221

وقی 245،1083،1247،1337

وکأ 1084،1090،1093

وکب 378

وکت 409

وکح 565

وکد 680

وکر 800،1181،1271

وکز 825

وکس 858

وکع 948

وکف 970

وکل 408،982،1083،1247

وکن 984

وکوک 222

وکی 246

ولب 380

ولت 410،1032

ولث 432

ولج 493،1174

ولح 572

ولخ 621

ص: 1659





ولد 391،1336

ولذ 702

ولس 860

ولع 951،1300

ولغ 962

ولف 971،1306

ولق 976،1180،1270،1288،1299

ولم 987،1271

وله 990،1270

ولول 223،1281

ولی 246،990،1333

ومأ 248،1259

ومد 684

ومس 862،1074

ومض 912

ومق 978

ومه 994

ونب 1029

ونج 498

ونح 575

ونع 955

ونق 1253

ونم 992

ونن 172

ونی 249،996

وهب 383،1334

وهت 412

وهث 434

وهج 499

وهد 689،1063،1311

وهر 808

وهز 831

وهس 864

وهص 900

وهط 929

وهف 973

وهق 980

وهل 990،1294

وهم 994

وهن 996

وهوه 225

وهی 251،998

ووق 245

وول 1177

ویب 1029

ویج 499،1046

ویس 864

[ویک]986

ویل 990

ویا 172


(ی)

یأس 238،1075،1109

یأیأ 225،228،1107

یبس 342،1022

یتم 411،1286

یتن 412

یدی 116،234،1006،1062،1259،1277، 1280،1283،1306

یرر 1070،1253

یرع 777

یرف 790

یرق 798،1237،1251

یرن 1069

یرندج-ردج

یزن 1250

یستعر 1222

یسر 725

یطب 1254

یعر 778

یعیع 216

یفث 1271

یفع 939

یفن 973

یقت 1201

یقطین-قطن

ص: 1660






یقظ 933

یقق 1013

یقن 980،1317

یلب 1328

یلل 169

یلنجج-لجج

یلنجوج-لجج

یلندد-لدد

یلیل 223

یمم 171،248،1251

یمن 993

ینع 956

ینم 994

یهر 809

یهم 995،1173

یهیرّی-هیر

یهیه 225

یوم 249،994

ص: 1661





ص: 1662






9-فهرس الجذور غیر الواردة فی أبوابها


اشارة

(1)



(أ)

أبب 538

أبت 254

أبر 282

أبض 215،356،468

أبق 1030

أبی 53،875

أتم 808

أتی 742

أثر 204

أجر 1190،1331

أجص 457

أجل 266

أجن 422،845

أخذ 104،770

أخا 53،55

أدب 1180

أدل 681

أدم 1029،1192،1231

أدن 178،1187

أدا 842

أرب 719،1147

أرخ 55،594

أرز 832

أرض 1015

أرق 796،798

أرل 50

أرم 803،817

أرن 395

أری 740

أزب 1180

أزد 766

إزر 712،1051

أزف 822،1088

أزل 286،317،1299

أزا 894

أسر 725

أشب 889

أشح 540

أشر 734،735،1330

أصر 1316

أصف 892،1187

أصل 663

أطط 264،612،702

أطل 505

أطم 926،1045

أفد 848

أفق 150،968،1029،1281

أفک 56،905

ص: 1663







1- (*) کجذور الألفاظ المشروحة بعد ورودها فی الأبیات الشواهد، و کالثناثی أو الرباعی المذکورین فی الثلاثی(نحو«صبب»فی «بصه»،و«عنبس»فی«عبس»)الخ. 




أفل 848

أفن 797

أقت 55

أقط 924

أقن 123

أکر 800

أکک 75

أکم 983

ألس 860،1214

ألک 982

أله 367،991

ألا 991

أمر 1035

أمس 863

أمط 928

أمل 1175

أمم 86،256

أمن 846،992

أنف 483

أنق 1030،1167

أنم 993

أنن 886

أنی 58،1257

أهب 1030

أهر 68،710،764

أهق 1190

أهل 1257

أهن 1198

أوب 1331

أوس 57

أوق 980

أول 1211

أون 1257

أوا 894

أیض 58

أیک 948

أیم 1334

أیا 841


(ب)

بأدل 881

ببب 63

بتت 80

بتر 69

بتل 62

بجر 125،461

بجل 1179

بحتر 743

بحح 276

بخبخ 65

بخت 1235

بخق 619

بخند 287

بدأ 1257

بدد 396،565،1031،1051

بدل 300

بدن 282

بذرج 565

برأ 331،453

برأل 328

برت 253

برح 55،272،679،868

برد 63،312،1051،1184

بردج 1323

برزغ 44

برزن 501

برع 474

برق 218،632

برم 534،648

برنس 308

بری 77،331،519،957

بزع 715

بزل 616

بزم 829

بسبس 69

بسر 1257

بسس 806،1269

ص: 1664






بسل 1003

بشک 131

بصبص 71،175

بصر 78

بصق 333

بضع 347

بطش 1274

بطط 362

بعد 532

بعر 721

بعل 81،715

بعا 339

بغبغ 683

بغا 619

بقر 715،742،1136،1189

بکأ 501

بکر 256،1191

بکک 58،75

بلأص 349

بلتع 951

بلز 1114

بلسن 340

بلص 1114

بلعق 339

بلغ 915

بلق 543،640

بلل 101،292

بلم 829

بنس 457

بنصر 312

بنن 292،323،382

بهت 905

بهتر 743

بهرج 1323

بهرم 1113

بهرمج 57

بهم 712

بوث 1034

بور 647

بوش 883

بوص 87

بوغ 669

بون 262

بیص 741،1050

بیع 1325

بین 379،722،1257


(ت)

تأر 1067

تأق 977

تأم 1330

تبع 1089

تخذ 388

ترب 173

ترتب 253

ترر 715،1169

ترص 567

ترف 1308

ترک 349،396

ترمز 1150

ترن 1179

تسع 318

تعتع 79

تعع 83

تفف 58،124

تقتق 79

تکک 409

تلب 1313

تلتل 501

تلع 323،866

تلل 1285

تله 253

تمر 350،547

تنبل 120

تور 1067

نوس 238،1015

تیع 1160

ص: 1665







(ث)

ثأج 416

ثأر 126

ثأط 1140،1285

ثأی 790،1020

ثبر 63

ثخن 90

ثدی 572

ثرب 173

ثرتم 335،828

ثرثر 82

ثرر 425،741

ثرم 675

ثعب 339،373

ثعع 79

ثعل 395،746

ثفل 433

ثقل 110،419

ثلث 73،337،1047

ثلغ 958

ثلل 432،894

ثمر 466

ثمن 318

ثنن 434

ثنی 1047

ثوب 1318

ثوخ 459

ثور 853

ثوا 60،230،434

ثیل 1093


(ج)

جأب 782

جأجأ 185،501،613

جأز 142،470

جأی 595،782

جبأ 63

جبب 751،1194

جبجب 999

جبخ 264

جبر 1096

جبل 1190

جبنشق 490

جبی 286،532

جثل 119،1200

جثم 314

جحش 438،476،501

جحف 1323

جدح 297

جدد 154،452

جدع 1313

جدف 1227

جدل 719،1327

جذر 800،885،1112

جذف 669

جذل 162

جذم 310،1330

جرب 127،296،803

جرجر 1302،1324

جرد 298،466،611

جرذ 446

جرس 97،1042

جرش 1274

جرشع 567

جرض 142،362

جرضم 1160

جرل 976،1330

جرندق 490

جرا 486،1274

جزر 750،844

جزز 456

جزم 484

جسق 490

جشأ 478

جشش 44،1198

ص: 1666







جشع 421

جصص 456

جعجع 90

جعر 721

جعفلق 490

جعل 81

جعمس 473

جغب 344

جفجف 91

جفر 841،1314

جفف 490،1153

جفل 88،226،591،795،828

جلب 373،742،990

جلبق 490

جلجل 190،204

جلح 573

جلد 866

جلذ 92

جلسد 323

جلف 1185

جلق 490

جلل 492،493،548،854،985،1167

جلمط 481

جلند 354

جلنفق 490

جلهم 494

جمر 516

جمز 266

جمس 450

جمع 402

جمل 587،1256

جمم 63،229،495،789،835،918

جمی 496

جنب 1316

جنث 143

جنح 363،1329

جندع 273،1112

جنن 336،498،961،1042

جنی 330

جهجه 93،498،1042

جهر 755

جهل 409

جوب 845

جوج 87

جوخ 467

جور 1114

جوع 474،955

جوف 866،1297

جول 1089

جون 855

جوه 1042

جوی 1146

جیأ 1308

جیر 650،1029،1193،1272

جیا 499


(ح)

حبب 287

حبر 97،310،1029

حبض 524،817

حبق 292

حبک 326

حبن 65،672

حبا 502،598

حتر 60

حتم 245

حتا 67

حثث 416،770

حثل 554،957

حجج 87،238،443،517،583،1257

حجر 392،694

حجز 473

حجل 1206

حدب 778

حدث 506

حدج 86

ص: 1667






حدر 885

حدق 567

حذذ 1185

حذم 336،438

حذا 598

حرث 259،520

حرد 160

حردن 501

حرذن 507

حرر 63

حرس 817

حرش 218

حرض 749

حرق 1329

حری 642

حزر 483

حزز 96،531

حزق 213

حزم 529،613،1150

حزن 458،1150

حزا 57

حسد 1274

حسس 57،456،536،870

حسم 1202

حسن 122

حسا 97

حشد 1274

حشر 959،1264

حشش 91

حشف 975

حشک 130

حصد 502

حصر 278،1331

حصص 544

حصن 281

حضر 254،558،670،830،881،908،1258

حضظ 99

حطط 552

حظظ 1004

حظا 100

حفش 82

حفف 628

حفل 110،460

حقب 302،711،1052

حقق 400،636،757

حقل 371

حقلد 463

حقن 700

حقا 78

حکم 143

حلأ 527،1277

حلب 1193،1303

حلس 1257

حلف 409،741

حلق 532

حلل 75،91،572،1042

حلا 268

حمت 575

حمر 239

حمز 702

حمص 743

حمض 761،789

حمل 463،497،1045

حمم 130،574،1283

حما 102،167،574

حنتم 202

حنجد 435

حندق 504،693

حنزب 180،1031

حنطب 1112،1230

حنظ 516

حنق 1174

حنقط 549

حنک 563

حنکل 563

حنن 575،1274

ص: 1668





حنا 494،1324

حوب 1274

حوث 84

حوج 464

حود 680

حوذ 530

حور 285،450،573،663،871

حوش 360

حوض 151

حوق 561،978

حول 90،102،437،840

حوا 575

حید 680

حیر 330،1316

حیص 352،741

حیک 101،948،1316

حین 1257

حیا 747


(خ)

خبأ 915

خبث 151

خبر 540،939،976،1302

خبع 886

خبل 202،437

خبند 287

خثر 839

خجا 87

خدب 290،598

خدد 234

خدر 573

خذأ 582

خذع 579

خذل 509

خذم 345،580،848

خرب 153،1210

خرت 607

خرز 255،583

خرس 817

خرص 342

خرطم 483

خرق 283،715،1303

خرم 528،755،1150

خزب 1292

خزبز 288

خسأ 1096

خسر 786

خشخش 140

خشش 131،156،957

خصب 83

خصص 114

خضر 1306

خضع 352

خضم 714

خطب 416

خطط 611

خطف 899

خطل 159،711،959

خطم 551

خظا 1025

خفت 1172

خفج 1243

خفض 693

خفق 408

خفا 89،260،373

خلأ 64

خلد 823

خلف 565

خلق 78،706،1274،1286

خلل 622،854

خلا 336،460،715،834،1303

خمس 73،337

خمش 1255

خمم 143

خمن 109

خنب 64

ص: 1669






خنت 1297

خنثر 1132

خنجر 1119

خندق 579

خندم 224

خنذع 581

خنر 61

خنز 260،373،858

خنزر 583،584

خنسر 584

خنصر 586

خنطل 531

خنف 778،1316

خنق 1098

خنن 623،1274

خهفع 1172

خوث 418

خوا 363

خیر 589

خیط 70،1181

خیف 298،521،985

خیل 759

خیم 1254


(د)

دأی 585،1323

دبب 446

دبر 273،372،721،1145،1209

دبس 1127

دبی 298

دجب 612،702

دجج 798،1303

دجدج 87

دجل 907

دجن 74

دحرض 872

دحندح 186

دخدخ 104

دخرص 374

دخس 745

دخن 104

درأ 368

دربن 680

درج 950

دردبس 691

دردق 1324

درر 193،641،1185

درس 1328

درقع 1114

درک 1330

درم 1116

درن 858

دری 60

دزج 610

دعب 796

دعدع 112

دعر 1158

دعق 286

دعک 403

دعا 1264

دغم 447،610

دغا 671

دفأ 113،673،1313

دفج 327

دفغ 889

دفن 1301

دفنس 83

دفا 113

دقدق 150

دقق 678

دکع 530

دکک 193

دلق 655

دلک 274

دلل 1301

ص: 1670






دلمص 605،706

دله 686

دلا 629،797،976

دمث 785

دمس 1098

دمم 85

دنع 398

دنقش 652

دهدر 980

دهدع 668

دهدق 678

دهده 1321

دهس 1330

دهک 691

دهم 257،543

دهن 1271

دور 330

دوس 111

دوک 58

دول 437

دوم 468،1036،1328

دوا 176،233،603


(ذ)

ذأب 286،715

ذأل 702

ذبح 1233

ذبل 870

ذرب 700

ذرحرح 508

ذرف 81

ذرا 696،700

ذعط 813

ذفر 97،178،722

ذفف 113

ذقن 561

ذکا 787

ذمر 1024

ذمل 254

ذمم 415،828،1200

ذنب 441

ذنن 723

ذهب 1335

ذوب 346

ذوح 396،1031

ذیع 1335

ذیل 1327

ذیم 43،685


(ر)

رأد 458،640

رأل 77،802

رأم 805

رأی 397،809

ربث 737

ربح 64

ربد 639،989

ربض 392

ربع 73،286،337،575،683،777،867، 1234

ربق 791

ربا 805،1257

رتم 349،1028

رتا 349

رثد 1322

رجج 490،574

رجح 506

رجرج 531

رجز 1233

رجس 476

رجع 170،485،711،1096

رجف 1179

رجل 565

رجم 1307

رحح 439

ص: 1671







رحض 64،743،1293

رحل 436

رحم 332

رحا 100

رخم 58

ردح 1294

ردد 1303

ردغ 631

ردم 646

رده 1234

رزأ 711

رزز 1099،1114،1304

رزم 288

رسب 848

رسغ 739

رسل 874

رسم 115

رسا 1257

رشح 71

رشد 244

رشش 645

رشم 115،720

رشن 961،962

رصع 511

رصف 295

رضض 752

رضف 328

رضی 534،849

رطأ 762

رعث 547

رعد 322

رعس 608

رعش 204

رعشن 766

رعل 85

رغا 1257

رفأ 788،790

رفأن 787

رفد 429،501،1036

رفض 742

رفغ 669،889

رفف 79

رفل 551،1197

رفه 800،1303

رقأ 797

رقب 1330

رقد 719

رقش 336

رقق 234،239،1330

رقل 500،742

رکب 521

رکح 443

رکم 1181

رکا 112،192،628،1114

رمح 592،855

رمز 794

رمص 348

رمع 79

رمعل 1274

رمم 803

رمی 154،437،718،1257

رنأ 1061

رنب 523

رنن 630،807،1264

رهب 320

رهج 808

رهط 151

رهک 641

رهن 59

روث 721

روح 274،1316

روق 135،564،1281،1298

روی 1186

رید 953،1092

ریر 859

ریش 100

ص: 1672





ریع 756

ریف 831

ریق 797،1330

ریم 855


(ز)

زأن 88

زبب 1119

زبر 56،303

زبرج 717

زجج 1053

زجم 267،454

زحر 510

زحزح 97

زحل 1299

زحلف 59،679

زحلق 59

زخخ 597

زدر 628

زرق 587،682،747،921،1256

زرم 899

زرنب 345

زعب 318

زعزع 195

زعف 765،1231

زغل 780

زفر 1174

زفی 226

زقب 68

زقر 742

زقع 813

زلحلح 528

زلل 511،827

زمج 824

زمخر 77

زمر 123،1088،1279

زمل 176

زمن 911

زنأ 131،830

زنبر 747

زنبع 333

زنبق 334

زنجل 59

زند 725

زندق 643

زنن 127

زنا 258،629

زهر 542،678

زهق 829

زهم 858

زور 467،600،1331

زوی 80

زید 110

زیم 758


(س)

سأب 575

سأد 352

سأر 138،723

سأل 860

سبب 63،75،341،611،1257،1285

سبت 341،368

سبر 275

سبع 290

سبغ 348

سبنت 254،757

سبند 846

سبی 785

ستر 521،534

سجح 427،781

سجر 747،921

سجع 1087

سحت 196،487

سحج 435

سحر 268،339،458،937

ص: 1673







سحف 375،1313

سحق 674،1329

سحل 322،1312

سحا 671

سخد 571

سخل 1275

سخن 606

سدر 1140

سدس 233،337

سدف 236،651

سدل 628

سدم 845

سدا 542،572،722

سذب 1172

سرأل 293

سرأن 293

سرح 458،654،1315

سرر 72،724،575،890،1300

سرطرط 714

سرعرع 715

سرق 109

سرل 1309

سرا 109،1028،1257

سسم 457

سطر 737،1330

سعد 77،1145

سعر 261،1096

سفر 1022،1334

سفسر 209،1325

سفسق 549

سفنج 474،1045،1277

سفا 990

سقب 922،1093

سقح 542

سقر 742

سقف 843

سقی 71،154،575،1033

سکب 847

سکف 255

سکک 96،1048

سلب 423،1319

سلحف 354

سلع 322

سلغ 889

سلق 706

سلک 444

سلل 860

سلم 312،348،385،413،450،1315

سمأل 254

سمر 1071

سمط 1316

سمک 524

سمم 783،926،1050،1184

سما 553

سنب 70

سنح 272

سند 162،472،484

سندس 233

سنر 1306

سنع 777

سنف 1331

سنق 522،861

سنم 345،778

سنن 861

سنه 135

سهب 281

سهر 119

سهرز 415

سهک 826

سهل 276

سهم 1093

سوأ 864

سوخ 459

سود 337،343،523،794،1112

سور 733

سوس 399

سوغ 890

ص: 1674





سوک 828

سول 567،1045

سوم 1145،1320

سوا 199،522

سید 630

سیر 807،872،1096

سیس 273

سیع 89


(ش)

شأب 1305،1330

شأت 101،636

شأز 133،812

شأس 133،812

شأی 379،702،1174،1306

شبب 592،1192

شبح 55

شبر 1305

شبرذ 1227

شبرق 1264،1309

شبه 83

شتت 62

شتم 1274

شجج 44،517

شجذ 115

شحص 537

شحط 531

شخت 750

شدح 503

شدد 115

شدف 899

شدقم 449

شده 651

شذم 571،1233

شذا 451،990

شرب 58،75،1329

شرج 147،1301

شرح 549

شرحبل 59

شرد 1242

شرر 253،1330

شرز 321

شرشر 113

شرع 542

شرف 300،967،1330

شرق 321،366

شرنبت 759

شری 77،881،1145

شزب 832،1299

شسب 832

شسف 553،1299

شطأ 868

شظظ 575

شعب 204،700،956

شعر 725،990

شعل 68

شغب 268

شغزب 939

شغف 869

شفتر 780

شفنج 1277

شفه 138

شقب 204،290

شقشق 497

شقص 1264

شقق 770،876

شکر 115،453

شکع 399،866

شکک 524،921

شکل 67،457،867

شلشل 790

شلل 358،1071

شلا 474

شمذ 160

شمعل 708

شمل 227،228،647

ص: 1675






شنأ 882

شندف 651

شنزب 332

شنشن 595

شنظ 123،979

شنعنع 871

شنف 64

شنقب 344

شنن 829

شهد 300،502،651

شهرز 91،415

شهمل 59

شوب 286

شور 1279

شوس 337

شوع 779،844

شول 289

شوه 738

شوا 108،538

شیط 67،867

شیع 811،873

شیق 204

شیا 1285


(ص)

صأصأ 175

صأی 257،901

صبب 352

صبح 1053

صبر 409،458،745،1257

صبا 71

صحب 311،335،653،738،1021

صحح 544

صحصح 640

صحا 544

صخد 657

صدد 794،1001،1274

صدر 628،769

صدع 512،866

صدق 1258

صدی 496،606

صرب 421

صرر 97،126،430،745

صرط 714

صرف 409،696،806،1269

صرم 423،1160

صری 70،313،1087

صعر 796

صعصع 142

صعل 1174

صغا 1073

صفر 362،459،522،1313

صفغ 669،889

صفف 112،327،893

صفن 646

صفا 867،972،1241

صقب 922

صقر 718

صقع 840،1048

صقل 240،883

صکک 778

صلب 954،1051

صلج 598

صلصل 143

صلف 632

صلق 350،1274

صلل 108،379،898

صلا 58،1044

صمت 398

صمج 456

صمرد 497

صمغ 845

صمل 1310

صنبر 313

صنت 1032

صند 1032

صندل 656

ص: 1676






صهب 296

صهصلق 516

صها 58

صور 470،722،1276

صوق 853

صوم 320،869

صوی 1292

صیأ 901

صیر 313


(ض)

ضأل 911

ضبب 146،356

ضبح 450،1299

ضبر 1047،1330

ضبس 713،832

ضبن 72

ضجع 1184

ضجم 353

ضحضح 962

ضحا 81،683،1321

ضرب 313،421،1309

ضرح 278،628

ضرر 753

ضرزم 699

ضرس 379،702

ضرط 713،1098

ضرک 563

ضرم 1329

ضرا 1053

ضطر 531

ضعضع 146

ضغط 600

ضغم 718

ضفز 834

ضفف 100،327،908

ضفند 235

ضکع 401

ضلع 930

ضلل 787،1044

ضمحل 1090

ضمر 107

ضمز 1321

ضمن 81

ضنأ 913

ضنبر 315

ضهد 954

ضهل 732

ضوج 1305

ضوع 905

ضوا 699،1156

ضیح 547

ضیل 319


(ط)

طبب 637

طبع 706

طبق 300

طبن 553،1142،1305

طبی 83

طثر 754

طحر 58،762

طحز 531

طحل 1329

طحا 99

طخطخ 106

طرأ 761

طربل 1175

طرح 1180

طرد 742

طرر 124،760،762،841،866،1051

طرط 746

طرق 357،388،541،1099

طرمذ 197،875،1116

طسأ 839

ص: 1677







طسس 397

طسل 861

طغی 272

طلب 742،863

طلس 713

طلطل 151

طلع 292،886

طلل 732،927

طلی 82،696،806،1197،1269

طمث 1274

طمس 1274

طمل 276،759

طمم 126

طنأ 928

طنخ 552

طهطه 152

طها 1313

طوط 1211

طوف 868

طول 77

طیب 258،858

طیخ 57

طیر 740

طیس 861


(ظ)

ظأب 782

ظأم 1024

ظبا 363

ظرب 770

ظرر 122

ظلف 585،920

ظلل 935

ظلم 207،592

ظمأ 935

ظنب 586

ظنن 87،935،1263

ظهر 68،360

ظیا 57

ظا 782


(ع)

عبث 434

عبر 348،727

عبس 1331

عبط 747

عبق 642

عبک 283

عبل 455

عبم 767

عبا 422

عتد 713

عتل 1274

عثث 427

عثر 354

عثم 257،680

عجج 81،184،486

عجس 91،470

عدد 332،665

عدس 798

عدق 660

عدل 156،740

عدا 71،264،740

عذب 603

عذر 62،217

عذط 902

عذل 156

عرج 1303

عرد 381،1228

عرر 285،774،776،869

عرزل 794

عرش 84،694،1274

عرض 226،355،357،794،1274

عرعر 775

عرف 1298

ص: 1678







عرفج 1329

عرق 108،368،630،1321

عرک 780

عرم 1022

عرن 670،957

عرا 226،266،740

عزب 257

عزز 741

عزف 697

عزل 524،855

عسر 725،1320

عسف 1246،1303

عسقل 546

عسل 305

عسن 510

عشر 73،318،455،1300

عشنط 866

عشنق 866

عشا 875

عصب 1038

عصر 731،1335

عصم 467،521،534،627،1191،1242

عصا 327

عضض 1320

عطش 268

عطط 761

عطل 226

عطمس 647

عطا 1180

عظر 178

عظم 470

عفج 439،743

عفر 1330

عفرن 766

عفس 474

عفف 491

عفا 852،1330

عقب 440

عقد 1181،1209

عقر 1274

عقق 559،945

عقل 236،844

عقم 488

عقنقل 540

عقا 1305

عکب 1310

عکد 934،1021

عکش 378

عکف 1274

عکک 948

علب 284

علبط 56،363،925،1262

علج 147،459،910

علط 226

علف 1191

علق 799،960،1327

علکم 546

علل 89،933

علم 399

علن 955

علند 663

علا 1320

عمد 1029

عمر 119

عمل 1056

عنبس 338

عنبل 548،843

عنجد 448

عنذ 698

عنش 843

عنصل 1194

عنطنط 917

عنظب 1230

عنق 245

عنقز 203،815

عنک 286،611،1175

ص: 1679





عنکث 426،633

عنن 77،392،886،955

عهج 879

عهن 373

عوج 642،1318

عود 56

عور 68،292،422،1096

عوص 400،1328

عوض 355،1257

عول 59،206،322،990،1172

عون 849

عیر 438،476،611،952،1297

عیف 645

عیل 59

عیم 1172

عین 166


(غ)

غتت 54

غدر 355،1268

غدفل 1303

غدقن 1303

غذم 1298

غذا 117،1265

غرب 192،287،587،766،845،1000، 1256

غرث 499

غرد 86

غرر 550،1331

غرس 611

غرض 1097

غرف 264،295،790،851

غرنق 1315

غسق 93،1274

غسل 1293

غسا 1181،1257

غشش 134

غصص 890

غضض 749

غضن 1160

غطغط 149

غطل 239

غطمط 198

غطی 569

غفر 86،786

غفف 959

غفل 162

غقق 106

غلت 918

غلط 404

غلغل 126

غلف 780

غلق 940

غلل 126،370،589،962

غلم 672

غلا 867

غمج 268

غمر 56،699

غمص 318،348،727،916

غمط 916

غمق 670

غمل 815

غمم 963

غنظ 611

غنن 964

غنا 963

غوی 258،629

غیض 749،1096

غیل 295،546،1017،1051

غیم 569

غین 561،569


(ف)

فأد 674

فأر 788،790

ص: 1680







فأم 972

فتکر 777

فتل 870

فثج 474

فحج 526

فحح 557

فحل 72

فحا 829،1292

فخخ 105

فخر 55

فخز 589

فدن 449،845

فدی 989

فرأ 330

فرج 518

فرض 339

فرط 415،591،1038

فرطح 549

فرع 557

فرعن 767

فرغ 557

فرفح 560

فرفخ 565

فرفر 303

فرق 60

فرقد 671

فره 761

فرا 60،595

فزز 239

فسأ 849،1316

فسق 1274

فسل 265،573،716

فشح 509

فشخ 615

فصد 643

فصفص 1190،1325

فصل 330

فصم 382

فضخ 595

فضض 908

فضل 358،1241

فطأ 921

فطر 755

فغم 937

فقأ 785

فقح 175،227

فقر 261

فقص 847

فقفق 161

فکک 970

فلج 235،589

فلذ 56،510

فلز 510

فلطس 1268

فلق 903،922

فنجل 487

فنخ 561

فنق 300

فوف 757،1150

فوق 550،746

فیأ 153

فیح 1055

فیض 1231


(ق)

قأب 557

قبب 376،523

قبح 475

قبع 418

قبقب 174،177

قبل 176،228،296

قتب 521

قتت 1190

قتر 1274

قتل 1134

ص: 1681






قثل 84

قحقح 101

قدد 677

قدر 101،400،676،702،975،1274

قدم 944

قدا 113،678

قذحر 1310

قذذ 700،722

قذر 719

قذقذ 118

قرأ 796

قرب 188،266،380،505،1269

قربش 1132

قرد 434،833،1214،1272

قردم 349،396

قرر 436،1175

قرزم 528

قرس 834

قرسطن 1203

قرش 721

قرض 750،763

قرضب 563

قرط 64،760

قرطف 786

قرظ 366

قرع 777،1196

قرف 67،209،1325

قرقر 683

قرم 184،692،848

قرمص 314

قرمل 568

قرن 711،1274

قرا 232

قزح 113

قزع 507

قزم 119،1200

قسطس 836

قسطن 836

قشب 1309

قشش 44،876

قشقش 44

قصب 156،511

قصد 585،869

قصر 69،367

قصص 895

قصع 367،370

قصقصر 1190

قصم 382،675،1114

قضأ 910

قضض 459،910،1327

قطر 176،1009

قطط 113،787،1331

قطع 91،478،702

قطم 336،438،1152

قعد 272،939

قعس 57

قعف 655

قعقع 156

قعل 487

قعا 840

قفد 497

قفر 503

قفف 193،968

قفا 936،1299،1330

قلب 293،441

قلخ 1025

قلص 1330

قلف 780

قلفع 82

قلل 976

قلم 457،747

قلا 164،636،682

قمأ 977

قمح 889،1023

قمز 824

قمص 766

قمع 56
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قمم 81،978،1253

قنب 298،1127،1230

قنجل 490

قندل 657،675

قنزع 815

قنص 742

قنط 1274

قنطر 264،295،758،779

قنف 60

قنن 869،979

قنا 787

قهب 1205

قوب 321،587

قور 368،546

قوس 877

قوط 363،403،1126،1262

قوم 1251

قیص 265

قیض 265،294


(ک)

کأد 501،680

کأص 886

کأکأ 1088

کبب 70،378

کبس 562

کتب 874،1025،1056

کتف 298

کتل 288،1134

کثب 349،1028

کحکح 101

کحل 718

کدر 1174

کدس 835

کدن 74،241

کذب 841،888،1274

کرب 328

کرت 923

کرخ 521

کرر 1245

کرز 181،461

کرس 733

کرع 53،963

کرنف 214

کرا 358،757،1298

کزم 1228

کسب 83

کسج 620

کشش 44،100

کشی 139

کظظ 933

کظم 763

کعب 853

کعت 177

کعکع 468

کفأ 970

کفت 1329

کفف 291

کلب 92،1331

کلع 645

کلل 982

کلند 679

کمأ 983،984

کمد 168

کمر 1253

کمن 551

کندر 637

کنز 1169

کنس 533

کنن 985

کهکه 167

کهل 881،1272

کور 525،873

کوع 156،305،855

کون 525
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کید 244

کین 217،1207


(ل)

لألأ 223

لأم 987

لبب 70،75،380،521،1252

لبج 660

لبخ 1123

لبد 298،559،974،1330

لبک 283،326،365،376،1127

لبن 144،277،350،547،702

لتب 340

لثم 971

لثی 84

لجب 76،554،738،1170

لجج 494،554

لجف 86

لجم 873

لحب 278،427

لحد 516

لحس 832

لحص 741،1050

لحی 1179

لخق 106

لدد 380،534،909،985

لذم 826

لزب 826

لسس 1256

لسن 860

لصب 204

لصت 144

لصص 897

لصف 523

لطع 691،1178

لطم 1323

لعع 177

لعق 534

لعلع 157

لعا 286

لغب 551

لفت 444

لفج 281

لفم 432

لقح 911

لقس 428

لقق 106

لقلق 174،943

لقا 227

لکز 397

لمأ 987

لمز 1274

لمم 789،987

لما 278

لهب 63،204

لوب 324

لوث 85

لوح 219

لوع 158

لوم 444

لون 674

لیت 80،240،423،883

لیس 534

لیط 368

لیل 994

لین 674،1329


(م)

مأج 455

مأد 593

مأر 806

مأق 977،978

مأن 56،992

متن 1032

متا 80
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مثث 71،85

مثل 761،789

محر 573،663،871

مدح 762

مده 43،762

مذح 537

مذر 691

مرأ 806

مرت 1110

مرح 275

مرر 90

مرس 840

مرطل 859

مرغ 320،889،959

مرق 543

مرمرس 721

مره 979

مرا 286،1246،1268،1269

مزح 829

مزمز 178

مزن 119،415

مزه 43

مسس 276

مسل 650

مشط 512

مشق 782

مصح 253

مصمص 1331

مطح 611

مطر 630

مطط 151،1037

مطل 1184

مطا 80

معد 419

معز 270،738،1301

معص 305

معن 1274

مغث 859

مغد 396،1031

مقس 428

مقل 1275

مکک 58،984

ملأ 987

ملج 89

ملح 1023،1154

ملز 897

ملس 827

ملص 1126

ملط 1285

ملع 646

ملق 636

ملل 988

ملا 63،118

منأ 1025

منجنون 785،1061

منح 573

منن 992

منی 170

مهر 87

موأ 963

موت 990

مور 84،711،1285،1299

موم 187

میث 175،785

میح 857

میس 358

میط 929،933


(ن)

نأد 547

نأر 807،881

نأش 882

نأم 905

نأی 996

نبث 424
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نبج 766،1120

نبض 280

نبع 457،1175

نبل 611

نبا 261،349

نتح 71

نتق 757

نثث 71

نثر 860

نثل 542،1327

نجخ 138

نجد 569

نجر 536

نجل 91،582

نجا 1299

نحت 706

نحر 301،783

نحز 706

نحس 475

نحض 1166

نحط 286

نحل 273

نحم 622،663

نحا 575

نخخ 622

ندس 1191

ندل 193

نده 309

ندی 547،1185،1269

نذل 915

نرب 1090

نرجس 127

نزب 370

نزز 344

نزع 124،423

نزف 1096

نسأ 863

نسب 55،399

نسج 283

نسع 843

نسغ 843

نسف 363

نسل 1274

نسا 136،256

نشز 833

نشص 111،794،833

نشط 1241،1274

نشغ 871

نشم 754

نشنش 141،596

نصب 936

نصر 300

نصص 900

نصا 57،84،816

نضح 228،608،1090

نضد 1298

نضر 702

نضنض 64،216

نطر 1122

نطش 268

نطف 655

نطق 400

نظر 760،1122

نعب 254،1194

نعق 216

نعل 963

نعم 206

نغض 449

نغل 820

نفث 889

نفر 55،589،765،1274

نفرج 464

نفز 82

نفس 1025

نفش 929

نفض 254،350،1093
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نفط 889،914

نفطر 755

نفغ 669،889

نفل 706

نقب 971

نقخ 561

نقر 519

نقض 198،286،518،1121

نقع 329،947

نقل 119

نقا 565،1331

نکأ 985

نکت 600

نکد 266

نکف 1266

نمر 281،755

نمس 83،453

نمل 778

نمم 209

نمی 155،215،1190،1315

نهب 715،1330

نهد 323

نهر 159

نهز 832

نهی 737

نوب 1024

نوخ 748،1116

نور 1257

نوط 306،917،1246

نوع 474

نوم 467

نیأ 85،108

نیب 126

نیق 501،877،1315

نیل 1257


(ه)

هبت 252

هبرق 556

هبع 317

هبغ 963

هبهب 1285

هبا 462

هتم 675

هثهث 85

هجج 88،480

هجر 216،1211

هجف 77،822

هجل 360

هجم 113

هجن 881

هجهج 94

هدب 767

هدبد 303

هدم 518،1181

هذذ 56،437

هذل 379

هذهذ 1266

هرب 742

هربذ 198

هرج 234

هرر 67

هرس 359،1119

هرشف 90

هرض 540

هرا 265

هزأ 831

هزع 473

هزم 345،838

هشر 422

هضض 57،1323

هضل 68

هطهط 152

هعخع 47

هقع 206

هقل 1174

هکع 937
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هلب 338،643

هلل 849،943

همد 559

همط 1293

همع 697،963

همغ 697

همق 560

هملع 155،215،926

همهم 202،217

همی 909،1231

هنأ 997

هنبث 263

هنبر 796

هنف 346

هنن 1204

هور 1305

هون 440،1241

هیب 107

هیط 1255

هیع 158

هیف 990


(و)

وأد 113

وأم 320،1059

وأی 56،312

وبل 985،1335

وتر 396

وتک 91،415

وثم 1330

وجب 1228

وجج 868

وجر 871

وجز 915

وجن 466،495

وحد 1301

ودج 107

ودد 453

ودع 386،668،1259

ودف 1275

ودق 1211

ودی 430،689،844

وذر 1259

وذل 264،612،753

وذم 485

ورأ 151

ورخ 55

ورد 1242،1299

ورس 546

ورش 961

ورق 125،797

ورک 862

ورل 50

وره 1241

وزم 335

وزن 913

وسخ 606

وسع 276

وسق 1184

وسن 135،864

وشج 595

وصف 508

وصی 282

وضأ 913

وضخ 1059

وضن 688

وطأ 929

وطب 173،575

وطد 112

وطوط 534

وعق 851

وعل 60

وعوع 1208

وغر 328،749

وفر 790

وفض 335،532،829
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وفق 1281

وفی 711،819،1257

وقب 417

وقت 55

وقح 101

وقس 544

وقص 774

وقف 1096

وقل 1191

وقم 516

وکح 249

وکر 63

وکز 397

وکل 408

ولد 391

وهق 358،867

ویح 762

ویه 762


(ی)

یبس 106،193

یتم 300،967

یتن 857

یدی 116،512،649

یسر 328

یعر 747

یفن 585

یمم 71

ینع 474

یهم 897

ص: 1689






ص: 1690






10-فهرس الألفاظ المعرَّبة و المولَّدة

(1)

آجرّ(آجور)1039،1190،(1244)،(1324)

آزاذ دِرَخْت 1235

أبرهة 331

إبریز 1193

إبریق 1192

إبزیم 1193

أبلّة 1325

أتون 1033

أجّاص 457

إجّان 1045 ح

إذریطوس 1323

إران شهر 769

أرجوان 1324

إرمیاء 805

أرندج 1323

أرنده 1323

إستبرق 1326

إسْتَرْوَهْ 1326

إسطبل 1124

إسفست 1323

إسفنط 1324

اسفِیوش 1116

أسقف 847

أسوار 733

أشنان 515،1275

إصطبل 1125

أفروند 283 ح

إقلید 676،1192

إقلیم 1193

الْدَمَه 1117

أُلُوّة 247

أنبار 329

أنجر 467

إنجیل 492 ح،1193 ح

إوان 249

أُوستام 1326

إیران شهر 1325

إیوان 249

پایها 1323

باذام 1326

باریّ 1326

باسور 308

باغوت 255

بالغاء 1323

باله 1323

بُبَلْیا 283

بخت 252

بَذَج 265
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1- (*) بما فیه الألفاظ التی وصفها ابن درید بأنها لیست عربیة محضاً، و الألفاظ الأعجمیة الواردة بلفظها الأصلیّ.و قد اقتصرنا فی هذا الفهرس علی المواضع التی نصّ المصنَّف علی أن اللفظة معرَّبة،دون أن نلتفت إلی صواب ذلک أو عدمه. 




بذرقة 1118

برانکاه 1326

بربعیص 1219

بُرجان 1238

بَرْخ 287

بردج 1323

برده 1323

برده 1323

برزیق 1119،1325

برزین 1191

برسام 1120،1202

برطلّة 1122،1206

بَرَق 322،1326

برقعید 1219

برقیل 1123

برنکان 1124،1326

بَرْوَنْد 283

البریص 312

بستان 1324

بِسطام 1124،1326

بسل 339

بشتکة 1157

بطّة 73،362

بَقَّم 373،1167

بِکَنْ 220

بلجمة 1113

بُلُس 340

بلسام 1120

بلعم 1127

بند 302

بندر 1118

بُهار 331

بهرامج 57

بهرج 1113،1323

بهرمان 1124،1324

بوریاء 1326

بوزیّ 1323

بوصیّ 87،351،1323

بیذق 304

بِیشاره 1208

تامور 1325

تخت 1001

تُخم 389

تُرّ 78

تریاق 1326

تکّة 79

تِلام 410

تنّور 395،1326

تور 396،1325

تِیر 389

جاذر 1326

جالوت 1207

جاموس 1205

جُدّاد 1326

جربّان 266

جُرْبُز 1113

جرجشت 1162

جردق 1136،1325

جرمق 1137

جُرهم 1137

جریال(جریان)1204

جریب 266

جَزَر 455

جشر 458

جِصّ 456

جصّصَ 456

جلاّهق 1123،1140

جلفاط 1201 ح

جلّق 490،1167

جلنفاط 1222 ح

جُمان 495

جهنّم 1222 ح

جوالق 490

جودیاء 1324

جؤذر 453

جورب 1175

جوز 473،1041،1326
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جوسق 490،1174،1325

جوهر 468،1175

جیحون 1204

حُبّ 64

حُرْدیّ 501

حرذون 501

حُسبان 277

حِمْص 543

حِمَّص 543

حمقیق 560

حوک 565

حِیّا 1326

خُرانکه 1325

خِرَد دَنْدان 454

خُردیق 1326

خُرّهیة 926

خُزرانق 1324

خمَّن 622

خُنْب 64

خندریس 1143،1219،1324

خندق 579،1144،1325

خِوان 622،1057 ح

خور 594،1053

الخورنق 1325

خوز 596

خِیر 1053

خِیم 622،1056

داکدان 1284

داموق 1207

دانق 676

داود 1207

دَبْج 264

دختنوس 1326

دخرصة 374،1143

دراقن 1147،1213،1326

دربان 680،1324

دربخ 1116

درش 628

درکلة 1147

درهم 1183

دریاق 1326

دستبند 1323

دسکرة 1146

دشت 1324

دفّوج 327،672 ح

دلق 675

دمشق 1165

دَمَه کِرْ 1207

دنّار 640

دُنبل 1118

دِنح 506

دهقان 679

دهک 691

دهل 683

دهلک 1149

دوابوذ 1322

دُوّاج 1038

ذورق 635

دیابوذ 1322

دیباج 264

دیدبان 1235،1324

دیزج 447،610،670

دیماس 648

دینار 640

دیّوث 420،1132

ذُرهم 1137

رابنان 329

راقود 635،1207

رامق 791

رِجلة 560

رزدق 1146،1325

رسته 1325

رشم 733

رقیع 767

رمکة 798

رهص 745
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رهوار 1323

رهوَج 808،1179

روسم 720،733

روشم 720،733

رومانس 1326

زاردَمَه 1146

زرافة 706

زردمة 1146

زَرَّین دِرَخْت 198

الزُّط 129

زعرور 1197

زقل 822

زُمَّج 472،1165

زنّار 711

زنجبیل 1218

زنده کَر 1329

زندیق 1329

زور 711

زورق 1177

زیقا 1325

سابور 1207

سامرّه 1323

ساهور 724،1207 ح

سبرجة 1113

سبستان 362

سبیجة 267،1322

سجلّ 475،1164

سِجِلاّطُس 1222

سجنجل 1324

سخت 1322

سختیت 1190

سِدْرَک 361

سِدِلّی 628،1325

السدیر 628،1325

سذاب 304

سراویل 1324

سرطان 714

سَرَق 718،1323

سَرَه 718،1323

سطل 836

سقنطار 1222

سُکّر 719

سِکِل 475

سُلاّق 851،1232

سِلِق 850

سلّة 134،860

سلیم 858

سمرّج 1323

سموأل 1326

سموّل 1188

سنبر 1120

سنبک 1125

سنمّار 1222

سهر 724

سُوان 863

سوذانق 1329

سوذق 1329

سوذنیق 1329

سِیسَنْبَر 338

سیطل 836

شابابَک 338

شُبارق 1208،1212

شُبارقات 1120

شبّوط 1214

شبی 267،1322

شذّر 691

شراحیل 1326

شرحبیل 1326

ششقلة 1157

شِصّ 137

شفز 811

شَقَبان 344

شمّاس 833

شمویل 1326

شنطف 1156

شوذر 691،1178،1326
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شیزر 704

شِیص 242،866

صابون 1207

صاروج 1039

صَمَج 456

صِنّ 144

صنج 479

صنوبر 313

صیر 746

الصیصاء 1234

صیق 896،1325

طابق 1325

طارمة 759

طالوت 1207

طاؤوس 838،1205

الطَّبَس 336

طحز 527

طراز 704

طرز 704

طرسوس 1240

طرش 726

طسّ 133،397

طست 397،1325

طَمَع 916

طُنّ 151

طنجة 481

طنز 814

طوبة 362

طومار 759،1244

طیجن 1172،1325

طیلسان 1235

طیهوج 1204

عادیاء 1326

عراق 769،1325

عسقلان 1239

عسکر 1326

عُمروس 1326

غُبیراء 321

غضارة 749

فُرانق 1208،1326

فُرزوم 1197

فرعون 767،1153

فرفح 560

الفَرَمی 787

فُرن 788

فروانه 1326

فَرْوَنْد 283 ح

فَرَه 1326

فشّیدق 1134

فصافص 1323

فِصح 542

فصفص 209

فطّیس 835

الفِطیون 920

فنجکان 1323

فنزج 1138

فنک 969

فوذنج 244

فیج 490،1043

فیجن 488،1172

فیرُزان 1235

قابوس 339،1206،1326

قبجة 1272

قربز 1325

قردمان 1235

قردمانیّ 349،396،1322

قرطبان 1121

قرع 769

قرقس 1162

قُرم 792

قرمز 1150،1324

قرمید 1190،1244،1324

قرمیدی 1324

قسطاس 836،1203،1324

قسطان 836

قُشام 875
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قصف 891

قِطّ 150

قعموث 1132

قفّاعة 936

قلز 822

قلس 851

قمقم 220،1326

قمنجر 1325

قنّارة 793

قناقن 220

قند 677

قندفیر 1219

قُنذع 1149

قنطار 1153

قنقن 220

قوش 876،1323

قوصرّة 743،1177

قومس 1324

قیروان 797،1235،1324

قیصر 1172

قیطون 1204

کابوس 339

کارَوان 1324

کافور 786

کاوُس 339،1206،1326

کَبَر 1187

کبریت 1111،1190

کُدادی 1326

کِدیون 680

کَر 1329

کراخة 591

کُراز 709

کربز 1325

کربلاء 1124،1234

گِربیان 266

کُرَّج 1165

کرخ 591

کَرْد 638،1322

کُرْد 296

کَرْدمانُذ 1322

کردن 638،1322

کِرده 1325

کرّز 709،1323

کُرک 1007

کرنباء 1124

کرّه 1323

کِسری 719،1182

کفر 787

کمانکر 1325

کمّثری 1131 ح

کنده 1325

کوچَک 1323

کورة 800

کوز 1326

کَوس 857

کوسج 620،1178

کوشَک 1174،1325

کیّف 970

کیمیاء 1084،1229

لجام 491

لشکر 1326

لغلغ 217

لِفت 406

لُکّ 166

لمک 981

لوبیاء 446

لوز 1326

ماجن 495

ماریة 1326

مالجة 89

مَدْیَن 684

مُذْهَب 307

مربَّن 329

مرتک 1129

مرجان 1137

مرزجوش 1154

ص: 1696





مرزنجوش 203

مرعزاء 1325

مرعزّی 1325

مُرَوْبَن 329

مریزی 1325

مُرَّیق 792

مریم 1173

مرینا 802

مسّ 135

مستقة 1324

مَشارات 296

مشارة 734

مشته 1324

مطران 760

مطمورة 759

مُعافر 766

مغد 671

مفازة 822

مقلاع 940

مَلاب 1028

منبج 272،1114

منجنیق 490

منّة 170

مهبوت 257

مُهْرَ کِرْد 1322

مُهْرَق 1322

موزج 1326

موزه 1326

مُوق 978

موم 870

میدان 684،686

نارسة 722

ناطور 760،1122،1206

ناؤوس 1109

نَبْخ 294

نبهره 1323

نِحریر 301،783

نرجس 127،711،735،1182

نرد 640

نرم آهن 701،1206 ح

نغل 961

نُمّیّ 1325

نوجر 467

نیزک 825

نئفق 967

هاوَن 1325

هرقل 1165

هُسَع 844

هصّ 1322

هصّان(1240)،1322

هُصیص(1240)،1322

هطر 762

همقانة 979

همقیق 560،1243

هملاج 1323

همیان 995

هُوب لَتْ 1325

هُوب لَیْکا 1325

هیسوع 844

ونّ 172

یاجور 1039

یاسمین 1222

یکسوم 1200

یلمق 1325

یلمه 1325

ص: 1697





ص: 1698






11-فهرس ما سمّت به العرب

(1)

آرسة 1065

أبرد 296

أُثاثة 54

أُثال 1036

أُثالة 1036

أجبال 269

أجدع 448

أجهر 468

أُحاظة 1051

أحجن 442

أحمد 506

أحمر 523

أحوَز 530

أُحیحة 54

أخثم 418

أخزم 595

أخشن 603

أخضر 587

أخنس 599

أدرع 631

أرقط 756

إرمیاء 805

أروی 809،1069

أریقط 756

أزنم 828

أزهر 712

إسحق 532

أسلم 859

أسماء 1074

أشرس 713

أشرف 729

أشعب 344

أشقر 730

أشهب 347

أشوَع 871

أصبغ 348

أصرم 744

أصعر 738

أصمع 887

إطنابة 361

أعبَد 299

أعجر 461

أعقل 939

أعلم 949

أفّار 1091

أفصی 893

أفقم 966

ص: 1699






1- (*) اقتصرنا فی القبائل علی ما نصّ المصنَّف علی معناه و اشتقاقه، و سائرُ مواضع وروده مثبتة فی فهرس الأعلام.کما أدخلنا فی هذا الفهرس الکلمات التی اکتفی ابن درید فی شرحها بقوله: «اسم»،و لم تعیّن المصادر أهی أسماء أشخاص أو غیر ذلک. 




أفلت 405

أفلح 555

أقرع 769

أقیش 876

أکتل 409

أکثم 431

أکدر 637

أکوَع 948

أکیدر 637

إلیاس 238

أمنع 952

أنعم 953

أنمار 802

الأهوَن 996

أود 1087

أوس 238

إیاس 239

أیسر 725

أیمن 993

أیهم 1173

بارق 322

باهلة 380

بثنة 262،1112

بُثینة 262،1112

بُجرة 1113

بجلة 1114

بحدل 1114

بحر 274

بحوَن 1179

بَحْوَنة 285

بَحیر 274

بُحیر 274

بختر 1110

بخثع 1111

بخدج 1112

بخدن 1116

بخذم 1116

بذّال 305

برّاض 313

برّاقة 322

برثع 1111

برثم 1111

بُرجان 1238

برجد 1113

برذع 1119

بُرسان 1238

بُرقان 322

بروَع 1183

بُرید 296

بُریدة 296

بُریق 322

بزعر 1119

بزوان 335

بسّام 341

بُسر 308

بسطام 1124

بِشر 311

بُشری 1182،1230

بَشیر 311

بُشیر 311

بِطاش 342

بعجة 1113

بعکک 365

بغثم 1112

بَغوم 370

بغیض 354

بقیّة 1026

بکر 326

بُکیر 326

بلدح 1114

بلعم 1127

بنقص 1126

بهانِ 1030

بهدل 1118

بهز 335

بوزع 1176

ص: 1700





بُوَیّ 383

بیّان 1030

بیبة 1015

بیحر 1170

بیحرة 274

بیذر 1170

بیرح 274

تأبّط شرًّا 1024

تات 1015

تاج 1030

تبرید 296

تغلب 369

تکمة 1132

تلحیّ 1246

تماضر 752

تُویج 1030

تیم الله 872

تیهان 413،1033

ثابت 252

ثاث 1015

ثامر 423

ثخطع 1130

ثدقم 1131

ثروان 424

ثُکمة 431،1132

جابر 265

جارم 465

جالز 471

جامع 484

جِبال 269

جبر 265

جَبَل 269

جَبَلة 269

جُبیر 265

جُبیرة 265

جُبیل 269

جُحادة 435

جِحاش 438

جحّاف 439

جحجب 1163

جحجبی 1163

جحدر 1133

جحدم 1133

جحش 438

جحشر 1133

جحوان 442،1037

جُحیش 438

جُدعان 448

جُدیع 448

جُذام 454

جِذع 454

جُذیع 454

جُذیمة 454

جَرْم 465

جرندق 490،1187

جرهد 1136

جُرهم 1137

جِرو 467

جَرْوَل 464

جُرَیّ 467

جُریج 1003

جُرَیّة 467

جزء 1040

جُشَم 477

جُعتُب 1110

جعثق 1130

الجعثمة 1130

جعثن 1130

جُعدب 1113

جُعدبة 1113

جعفر 1137

جعم 483

جعوَن 1179

جعوَنة 485

جُلاح 440،444

جلثم 1130

ص: 1701





جَلْد 449

جُلنداء 1227

جلهمة 1140

جلوبق 490،1188

جلوّح 1188

جُلیحة 440

جَلید 449

جُلید 449

جمّاح 441

جمّاع 484

جُمَح 441

جُمْل 491

جُمیح 441

جَمیل 491

جُمیل 491

جَنَاح 442،925

جَنّاح 442

جنّاد 451

جُنادة 451

جنبر 1113

جنثل 1130

جندع 1136

جُنید 451

جهران 468

جهم 496

جهمن 496،1140

جهوَر 1179

جهیر 468

جُهیم 496

جُهینة 498،1047

جوّاس 1041

جودان 1038

جوشم 1177

جوشن 1176

جولق 1177

جومل 491،1177

جون 497

جُوین 497

جِئاوة 499،1047

جیفر 462،1169

جیهان 498،1047

جیهل 1170،1172

جیهم 496،1170

حابس 277

حاجب 263

حاجز 437

حارث 417

حازم 529

حازوق 1205

حاضر 516

حاطب 281

حامد 505

حاود 1283

حِبّان 65

حبتر 1110

حبتل 1110

حبحاب 173

الحَبِط 1115

حَبیب 65

حُبیب 65

حُبیس 277

حثرم 1111

حجّار 437

حَجَر 437

حُجْر 436،437

حَجْن 442

حُجیر 437

حُجین 442

حدّاج 435

حِدرجان 1239

حدرد 1163

حُدیج 435

حُذار 507

حُذافة 508

حُذران 507

حذلم 1141،1197

ص: 1702





حُذیر 507

حُذیفة 508

حُذیم 509

حِذیم 509،1167

حرّاب 276

حرّاث 417

حرّاز 510

حِراش 512

حرّاش 1141

حُراق 519

حرام 521

حرب 276

حُرثان 417،1238

حردب 1114

حرشن 1141

حرقم 1141

حرماز 1141

حرمز 1141

حُریث 417

حریز 510

حریش 513

حُریق 519

حریم 521

حُرین 524

حزام 529

حزرة 510

حزم 529

حزّوب 1214

حزیمة 529

حسّان 535

حسحاس 186

حَسَن 535

حَسیب 277

حُسیب 277

حُسین 535

حِصن 543

حُصیب 279

حُصید 503

حصیدة 503

حُصین 543

حضرموت 1141

حُضیر 516

الحُطیئة 1050

حُظَیّ 100

حکّام 564

حَکَم 564

حُکمان 564

حَکیم 564

حُکیم 564

حلتب 1110

حلحلة 188

حُلوان 1238

حُلیس 533

حَلیف 554

حُلیف 554

حمّاد 505

حَمْد 505

حُمران 523

حمزة 529،702

حمصیصة 743

حَمَل 567

حمنة 1143

حُمید 505

حُمیر 523

حُمیل 567

حُمینة 1143

حِنّاءة 1052

حنّاذ 509

حنبث 1111

حنبر 1114

حنبش 1115

حنبص 1115

حنبط 1115

حنتف 1128

حُنجود 435،1133،1195

حُنجور 1133

ص: 1703





حندم 1140

حُندوج 1197

حنضج 1134

حنطب 1115

حنظلة 1143

حنقط 549،1142

حنکش 1142

حنیف 556

حوّاز 530

حوثرة 416

حوس 1049

حوط 552

حوفزان 1239

حوکش 538،1177

حومل 1177

حُویط 552

حویطب 281

حیدر 1173

خازم 595

خالد 580

خبّاب 999

خُبیب 999

خبیّة 1018

خُثامة 418

خثرم 1111

خثعم 1130

خثلم 1130

خُثیم 418

خِداش 578

خِدام 580

خدرب 1116

خدلة 1144

خدیج 443

خدیجة 443

خِذام 582

خذعرب 1186

خِراش 584

خُراشة 584

خرشب 1116

خَرَشة 584

خَرع 1183

خُریم 591

خُزاعة 594

خزّام 595

خزرج 1137

خُزیم 595

خُزیمة 595

خُشبان 290

خشخاش 189

خشرم 1145

خشِن 603

خُشین 603

خضلّة 607

خُضیر 587

خطّار 588

خُطامة 610

خطفی 1180،1181

خطیم 610

خفاجة 444

خلاّد 580

خِلاس 598

خلاوة 1056

خلف 617

خُلید 580

خُلیف 617

خلیفة 617

خُمیر 592

خُناس 599

خَنْبَش 289

خنبل 1117

خنثل 1130

خندف 579،1143

خنساء 599

خُنیس 599

خوخ 1015

خوزل 595،1176

ص: 1704





خولة 621

خولیّ 621

خویلد 580

خیار 594

خیر 594

خیزر 1173

خیسق 1171

الخیفع 612

خیهفعی 1172

دارم 638

دافع 660

دُبّ 66

دِثار 419

دُجانة 451

دحامِ 506

دحرش 1140،1144

دحمان 506

دحمة 506

دُحَیّ 507

دُحیبة 273

دُحیم 506

دِحیة 507

دُحیّة 507

دختنوس 1124

دخرش 1144

دخشم 578،1144

درأ 1057

دِعام 663

دُعام 663

دِعامة 663

دعبل 1118

دعثم 1131

دعثة 419،1131

دعسم 1148

دعشب 1118

دعشق 1148

دعلج 1136

دُعمیّ 664

دغش 651

دغفل 1148

دُغمان 670

دغوَش 651

دُغیم 670

دفّاع 660

دُقمان 675

دُقیم 675

دُکین 680

دلاّج 450

دُلامة 681

دِلان 681

دَلَجة 450

دُلْجة 450

دُلف 672

دَلَم 681

دُلَم 681

دلمس 1148

دلّة 114

دُلیج 450

دُلیجة 450

دُلیم 681

دمّال 681

دُمَّیص 1243

الدُّمّیق 1247

دُمیل 681

دُمینة 683

دنقش 652،1148

دُهام 685

دهثم 1131

دهثة 420

دهرش 1147

دُهمان 685

دُهَیّ 689

دُهیم 685

دُهین 687

دوفن 673

دوقل 1176

ص: 1705





دوکن 680

دومر 1178

دیسم 647،1170

دیهث 420

ذامل 701

ذاهل 702

ذبیان 66

ذرذار 195

ذَرَّی حَبَّا 308

ذریح 507

ذُفافة 117

ذکوان 701

ذُمیل 701

ذُهل 702

ذُهلان 702

ذَهوب 307

ذُهیل 702

ذو الکلاع 946

ذو لعوة 951

ذُؤاب 1019

ذُواب 307

ذومر 1178

ذیّال 702

راشد 629

راغب 320

رافد 634

رافع 765

رألان 1068

رامل 801

رائس 724

رَباح 276

رِباض 314

ربّان 1240

رَبیع 318

رُبیع 318

ربیعة 318

رتبل 1111

رجاء 1039

رَجْع 460

رحّاض 517

رحضة 517

رحیم 524

ردحان 502

رُدیح 502

رِزاح 510

رِزام 709

رُزیق 708

رِشدین 629

رَشید 629

رُشید 629

رعمان 771

رَعوم 771

رُعیم 771

رغال 780

رغبان 320

رُغلان 780

رُغیب 320

رَغیم 781

رُغیم 781

رِفاعة 765

رُفید 634

رُفیدة 634

رُفیع 765

رُقاد 635

رقاشِ 730

رُقیط 756

رُقیع 768

رُقیم 791

رکّاض 751

رکّان 799

رُکانة 799

رُکین 799

رمّاح 524

رملة 801

رُمیل 801

ص: 1706





رُهم 803

رُهین 807

رواح 526

رواحة 526

رؤبة 1021

رَوح 526

روفل 1178

رَوق 795

رُومان 803

رویبة 1021

رُویم 803

رثاب 1021

ریب 1021

ریسان 1065

زابد 297

زاحف 527

زاعم 816

زامل 826

زاهر 712

زائدة 644

زبّان 335،1240

زَبْد 297

زبرقان 1119،1239

زِبن 335

زُبید 297

زَبیر 308

زُبیر 308

زحّاف 527

زحم 529

زخبر 1116

زخرب 1163

زرعان 705

زُرعة 705

زُرقان 708

زُریع 705

زُریق 708

زعبل 1124

زعران 705

زِعل 815

زعور 705

زُعیب 333

زُعیل 815

زُعیم 816

زُغبة 333

زُغَر 705

زغل 819

زُغیب 333

زُغیل 819

زُفَر 706

زکریاء 708

زلاّم 826

زُلیم 826

زمّاع 817

زمعة 816،817

زمل 826

زُمیع 817

زُمیل 826

زِناد 643

زنفل 1155

زُنیم 828

زهدب 1118

زهدم 1148

زُهر 712

زهران 712

زُهیر 712

زوبع 1177

زوبعة 1177

زوفن 821

زوقل 1178

زومر 1178

زومل 826،1176،1178

زیاد 644

زیادة 644

زید 644

زید اللات 80

زیفن 821

ص: 1707





زِیق 824

زیمر 1169،1178

زینب 335،1171

سابط 336

سابق 338

سابور 1207

سارق 718

ساکن 856

سالم 859

سانح 536

سائب 342

سبأ 1107

سُباطر 1119

سِباع 337

سبّاق 338

سبطر 1119

سُبلان 1238

سُبیط 336

سُبیع 337

سجاحِ 427،438

سحتب 1110

سُحمان 535

سُحیم 535

سخدر 1143

سُدیف 646

سرّاق 718

سَرِیّ 725

سُرَیّ 725

سعاد 644

سعد 644

سُعدی 644،1182،1230

سِعر 714

سعران 714

سَعید 644

سُعید 644

سُعیر 714

سفیان 66

سُفیع 839

سقلب 1125

سکن 856

سُکین 856

سلامة 859

سِلکان 854

سلم 859

سَلمی 1231

سُلمی 859

سلیط 836

سُلیک 854

سُلیم 859

سماعة 842

سمّال 859

سمح 535

سِمط 837

سمطمط 1186

سِمعان 842

سموّل 1188

سُمیح 535

سُمیر 721

سُمیط 837

سُمیع 842

سمیفع 1188

سنبر 1120

سِنحان 536

سنهف 1156

سنیح 536

سهبل 1125

سهل 860

سهم 862

سُهیل 860

سُهیم 862

سَوّار 723

سور 723

سَورة 723

سُولان 1244

سوید 721

سیحوج 1205

ص: 1708





سیهف 1173

شأس 133،812،1072

شافع 869

شامخ 603

شامل 879

شبزق 1124

شبّة 71

شبیب 71

شُتیم 399

شُجاع 477

شِجنة 478

شراحیل 1141

شِرحاف 1141

شرحب 1114

شرحبیل 1227

شُریح 513

شریس 713

شریق 731

شَریک 733

شُریک 733

شریة 1065

شُعبة 344

شعثم 1132

شعفر 1152

شُعیب 343

شُعیف 869

شفطل 1156

شفقل 1157

شَفیع 869

شُفیع 869

شُقران 730

شُقیر 730

شُکامة 877

شُکیم 878

شمّاخ 603

شمّاس 833

شمّال 879

شمجی 1180

شمخ 603

شمِر 733

شَمس 833

شُمس 833

شَمیس 833

شُمیس 833

شُمیل 879

شنبص 1125

شنبل 1125

شندق 1148

شنطب 1125

شنوءة 882،1099

شهاب 347

شهبان 347

شهر 735

شهران 735

شهمیل 1189

شُهیر 735

شوذب 1175

شوکر 732،1174

شیبان 1023

شیصبان 1235

شیع الله 872

شیمان 882

صارد 630

صارف 742

صالح 543

صَباح 279

صُباح 279

صُباریّ 1121

صُبْح 279

صَبِرة 312

صبیح 279

صَبیغ 348

صُحر 514

صِدام 657

صدوف 655

صُرَد 630
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صرمة 744

صَریم 744

صُریم 744

صعب 347

صُعران 738

صعصعة 209

صعفوق 1158

صُعیر 738

صُعیل 887

صغران 739،1239

صفّار 740

صلاءة 898

صُلیح 543

صمعر 1153

صنبل 1013

صُهَل 898

صؤاب 351

صیعر 1169

ضابن 356

ضابیء 1024

ضارح 516

ضبّ 72

ضبّار 315

ضبارة 1121

ضُباعة 353

ضبثم 1112

ضبّة 72،1000

ضُبیح 280

ضُبیعة 353

ضبینة 356

ضحّاک 546

ضرّاح 516

ضرمة 752

ضُمران 1238

ضمرة 751

ضمضم 211

ضِنْبَر 315،1121

ضِنّة 913

ضیغز 812

طاحیة 99

طارف 754

طالب 360

طاهر 762

طرّاح 517

طرّاد 631

طرف 754

طُریح 517

طَریف 754

طُریف 754

طعشب 1125

طُعمة 916

طُعیمة 916

طُفیل 919

طلاّب 360

طلحة 550

طلق 922

طُلیب 360

طُلیحة 550

طلیق 922

طمّاح 551

طمَحان 551

طهوَش 868

طُهیر 762

طُهیّة 929

طود 660

طُوید 660

طیّیء 152

طیثرة 1130

طیروب 1205

طیفور 754،1204

ظالم 934

ظفر 763

ظلاّم 934

ظُلیم 934

ظُهیر 764

عابس 337
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عاتکة 402

عاجر 461

عارض 748

عارم 773

عازف 814

عاصم 887

عاکر 770

عاکز 815

عاکل 946

عامر 772

عائذة 699

عائش 873

عائشة 872

عُباد 299

عبّاد 299

عُبادة 299

عبّاس 337

عبثم 1112

عبد 299

عبد الأعلم 949

عبد سعد 644

عبد الشارق 731

عبد شمس 832

عبد هند 687

عبد ودّ 844

عبد یغوث 687،844

عبدل 1118

عبدة 1118

عِبدید 299،1190

عَبْس 337

عبشق 1125

عبشل 1125

عبشم(عبشمس)1125

عبشمس 833

عبّود 1214

عبیثر 1188

عُبیدة 299

عُبیس 337

عتّاب 255

عتاهیة 404

عُتبة 255

عِتبان 255

عِتر 393

عِتریف 1244

عَتیب 255

عُتیبة 255

عُتیر 393

عتیک 402

عثجل 1210

عثعث 181

عثمان 427

عجبل 1113

عُجرة 461

عُجیر 461

عُدار 632

عدّاس 645

عدثان 419

عُدَس 645

عدل 663

عُدیس 645

عذهل 1149

عَرابة 319

عرادة 632

عرّاف 767

عِراک 771

عرّام 773

عرّان 774

عرزم 1150

عُرشان 728

عُرقوب 1198

عرکز 1151

عُرکل 1154

عُروة 775

عریض 748

عَریف 767

عُریف 767
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عزرة 705

عزهل 1155،1197

عُزیر 705

عزیف 814

عُزیل 816

عُسامة 843

عُشارق 1213

عصام 888

عُصم 1242

عُصیم 887

عُصیمة 887

عطّاف 914

عطران 753

عُطیر 753

عُطیف 914

عفّار 765

عفارة 765

عِفاف 936

عفراء 766

عفرس 1151

عفزر 1150

عفلة 958

عُفیر 765

عُفیرة 766

عقّار 768

عِقال 939

عقران 768

عُقفان 936

عَقیل 939

عُقیل 939

عکّ 156

عُکابة 365

عَکّار 770

عکّاش 870

عُکاشة 870،1283

عکّاشة 1157

عکّال 946

عِکَبّ 365

عکبل 1127

عُکل 946

عُکیر 770

عُکیز 815

عُکیش 870

عُکیف 937

عُکیل 946

عُلاثة 427

عِلاط 916

علاّم 949

عَلَس 841

عِلقة 940

علهان 951

علیّ 951

عُلیس 841

عِلیط 1168

عُلیم 949

عمّار 773

عُمارة 772،773

عُمان 952

عَمْر 772

عُمَر 772

عِمران 772

عَمرة 773

عمرو 1250

عملیق 1190

عُمیر 772

عَمیرة 772،773

عُمیرة 773

عُمیس 843

عُنادم 1212

عنتر 1129

عنقش 1157

عنکث 1132

عنکثة 426،1132

عنکش 1157

عُوافة 938

عوّام 954
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عوانة 955

عوبل 1178

عوثبان 1239

عوذ 698

عوصر 1177

عوصرة 739

عوف 938

عوکلان 1239

عون 955

عُویف 938

عویمر 773

عُوین 955

عِیاذ 699

عیّاش 873

عِیاض 905

عیزار 705

عیهمان 954

عُیینة 956

غاشم 873

غاضب 354

غافق 958

غافل 958

غالب 369

غامد 1258

غامر 781

غانم 963

غُبَر 320

غُبشان 344،1238

غُدانة 671

غرّاف 779

غُریف 779

غزال 819

غزیّل 819

غسّان 846

غَشْبیّ 344،1125

غشرم 1152

غُشیم 873

غُصن 889

غُصین 889

غضبان 354

غضران 749

غُضیر 749

غطفان 918

غطمّش 1156

غُطیف 918،1159

غُفیر 779

غُفیرة 779

غَلابِ 369

غلاّب 369

غلاّق 959،960

غُلیب 369

غمر 781

غُمیر 781

غنّام 963

غنّامة 963

غنبش 1125

غنضف 1158

غنطف 1159

غُنیم 963

غوث 429،1035

غیّاظ 932

غیشم 1173

غیظ 932

غیلان 961

فارع 767

فارعة 767

فاطمة 920

فَتْرِ 393

الفُجاءة 1043

فدّاک 672

فَدَکیّ 672

فُدیک 672

فرّاج 464

فِراس 718
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فرّاس 718

فَرَج 464

فرعل 1153

فروان 788

فُریع 767

فُریعة 767

فزارة 707

فزّاع 815

فِزر 706

فُزیر 707

فُزیع 815

فُصیّة 894

فصیلة 891

فضّال 907

فضالة 907

فضل 907

فُضیل 907

فُطْحُل 1142

فُطیمة 920

فقعس 1156

فُقیم 966

فُلیت 405

فُلیح 555

فنطح 1142

فِهر 789

فُهیر 789

فُهیرة 789

فیّاض 909

فیرُزان 1235

فیض 909

قابس 339

قابوس 1124

قادم 676

قارم 792

قاسط 836

قاسم 852

قُبیس 339

قبیضة 349

قُتیبة 255

قُتیرة 394

قُثَم 430

قحطان 549

قُدامة 676

قُدَم 952

قرّاع 769

قُرّان 794

قردوس 1146،1198

قِرضم 1183

قُرط 757

قرعب 1123

قرعث 1131

قرمل 1154

قِرواش 1204

قریش 731،732

قَریط 757

قُریط 757

قُریع 769

قُریم 792

قُرین 794

قُزَح 527

قزعة 815

قُزیع 815

قسّام 852

قسمیل 1190

قُسیط 836

قَسیم 852

قُسیم 852

قِصاف 891

قُصیّ 896

قُضاعة 903

قُضَم 910

قطامِ 923

قُطامة 924

قُطبة 359

قطفة 919

قَطَن 924
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قُطیبة 359

قعبل 1127

قعقاع 156،215

قعنب 1127

قعوَن 1179

قُعیس 840

قعیسیس 840

قُعین 943

قُلاخ 619

قلحم 1143

قلهم 1160

قمعة 941

قُنافة 967

قنبر 1123

قنبس 1125

قنفل 1160

قهوَس 853،1178

قُوف 1229

قیدار 636،1207

قیس 854

قیل 977

قیلة 977

کابس 339

کارز 708

کامل 981

کانف 969

کاهل 982

کُباس 339

کَبْس 339

کبشة 345

کُبیس 339

کُبیشة 345

کُتیل 409

کتیم 409

کثعم 1132

کثوة 1036

کحثل 1130

کُداش 652

کِداع 663

کِدام 679

کِدن 680

کُدیم 679

کُدین 680

کراثة 423

کَرِب 328

کردم 1147

کُرز 708

کرزم 1151

کُریب 328

کَریز 708

کُریز 708

کُزمان 1238

کُزیم 824

کسابِ 339

کُسیب 339

کِلاب 377

کُلاز 824

کلتح 1128

کلثوم 1196

الکلحب 1115

کلدة 679

کُمیل 981

کُمیلة 981

کنّاد 680

کنّادة 680

کنّاز 825

کنود 680

کُنیف 969

کهل 982

کُهیل 982

کُواد 680

کوحب 1177

کودح 1177

کوذب 1177

کوعر 1177

کُومة 984
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کُوید 680

کُویز 825

کیِّس 1073

کیسان 1073

کیسب 1173

کیسبة 339

کیسم 855،1170

کیسوم 1204

کیعوم 1204

کیهم 984،1170

لابد 301

لاتم 410

لاحق 559

لاطم 926

لاقس 850

لامس 859

لاهز 827

لأی 247

لَبَطة 360

لَبید 301

لُبید 301

لُتیم 410

لجأ 1044

لَحْی 572

لُحَیّ 572

لحیان 572

لخم 620

لعوَط 1179

لقمان 974

لُقیم 974

لکّاد 679

لمّاس 859

لمک 981

لَمیس 859

لُمیس 859

لهّاز 827

لهبان 381

لُهَیّا 991

لهیعة 951

لؤیّ 247،990

لُوین 989

ماجد 451

ماسک 855

ماطر 760

ماعز 817

ماعط 917

مالک 981

مانح 573

مانع 952

ماهر 804

مُباطِش 342

مبشِّر 311

مبکِّر 326

متنخِّل 621

متوِّج 1030

مثلَّم 431

مثمِّر 423

مجاحِش 438

مجاشِع 477

مجّاع 485

مَجْد 451

مجشِّر 458

مِجلز 471

مجمِّع 484

مُجید 451

محارِب 276

مِحاش 539

محاضِر 516

محبوب 65

مِحجن 442

محدوج 435

محذِّر 507

محرِّث 417

محرز 510

محرِّش 513

مُحْصِب 279
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مِحصن 543

محفَّض 545

محمّد 505

محمود 505

مخادِش 578

مخارش 584

مخارق 590

مخاشن 603

مخالس 598

مخدَّش 578

مِخراق 590

مَخرم 591

مخرِّم 591

مَخرمة 591

مخزوم 595

مَخضعة 607

مَخلد 580

مِخمر 592

مِخنف 617

مدافع 660

مُدْلِج 450

مربِّض 314

مِربع 318

مَرْثَد 419

مرجِعة 460

مرجّی 1039

مرحوم 524

مرداس 628

مرزوق 708

مَرشد 629

مُرشد 629

مرفد 634

مرکِّض 751

مرهان 804

مُرْهِب 332

مریم 1173

مُریه 804

مزابِن 335

مزاحف 527

مزاحم 529

مزبِّد 297

مزیَد 644

مساحق 532

مسافع 839

مساور 723

مستکیر 800

مسدف 646

مسرهَد 1147

مسروق 718

مسعدة 644،645

مِسعر 714

مسعود 644،855

مسلِّم 859

مِسمع 842

مِسور 723

مِشتم 399

مَشجعة 477

مِشکم 878

مِشماش 207

مشمِّر 733

مشهور 735

مصبِّح 279

مِصدم 657

مصرِّف 742

مُصعب 347،1126

مصقلة 894

مصلح 543

مُضابن 356

مُضَر 752

مضرِّح 516

مطر 760

مطرِّح 517

مطرِّد 631

مطرِّف 754

مطرود 631

مُطعِم 916
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مطّلب 360

مطهِّر 762

مُطیر 760

مِظفار 763

مظفَّر 763

مظهَّر 764

مظهِّر 764

مُعاذ 699

معارک 771

معاویة 957

مَعْبَد 299

معتِّب 255

مِعتر 393

معترض 748

مَعَدّ 665

معدان 665

معدیکرب 328،665

معرِّض 748

مِعرک 771

معرِّف 767

معروف 767

معرون 774

معصوم 887

مِعفق 936

معقِّر 768

مَعقل 939

مِعکر 770

معلوط 916

مَعْمَر 772

معمَّر 772

معوِّذ 699

مُعیط 917

مغاضِب 354

مغران 782

مغفَّل 958

مُغیث 429،1035

مفدّاة 1060

مفرِّج 464

مفضَّل 907

مُفلح 555

مفوَّف 1015

مقادم 676

مقارش 732

مقارع 769

مقّاس 852

مقاعس 840

مقدام 676

مقدَّم 676

مقرِّن 794

مقروم 792

مقزوع 815

مِقسم 852

مقسِّم 852

مقلَّد 675

مِقیس 854

مکتوم 409

مکدَّم 679

مکدَّم 679

مُکرز 708

مِکرز 708

مُکْمِل 981

مکمَّل 981

مکنف 969

مکوَزة 825

ملادس 647

ملادم 681

ملاّس 859

ملاطم 926

ملاکد 679

مِلتم 410

مِلطث 426

مِلکان 981

مِلهز 827

مُلیک 981

مناجِد 451

منّاح 573
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منادِح 506

مناذر 695

مناهد 687

مناهز 830

مناهض 913

منبِّه 382

مِنجاب 271

مُنْجِح 442

منخِّل 621

منذر 695

منشم 754

منصور 744

منظور 764

مُنْعِم 953

منعَّم 953

منّة 170

منهال 989

مُنْهِب 382

مِنهض 913

منوِّل 989

منیح 573

منیذر 695

منیع 952

مهارش 736

مهاصر 746

مِهجع 486

مهجعة 486

مهدد 685،1163

مُهْرِب 332

مهزام 829

مِهزع 819

مِهزم 829

مهشِّم 882

مهلَّب 381،643

مُهیر 804

موألة 1105

مودِّک 680

مودوع 667

مودوک 680

مورِّع 776

موفَّق 968

مَوْهب 383

میّ 171

میّاح 574

میّة 171،995

نابت 257

نابش 346

نابه 382

نابیء 1028،1105

ناتل 410

ناجد 451

نادح 506

نارسة 722

نازرة 711

ناسر 722

ناشرة 734

ناصح 544

ناصر 744

ناظر 764

ناعصة 888

ناعم 953

نافع 938

ناکور 799

ناهز 830

ناهض 913

نائل 989

نُباتة 257

نُباشة 346

نَبْت 257

نبتل 1111

نبهان 382

نبیت 257

نُبیشة 346

نُبیه 382

نتلة 410

نُتیلة 410
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نَجاح 442

نَجَبة 271

نُجح 442

نجد 451

نجدة 451

نَجیح 442

نُجید 451

نحّام 573

نخّار 593

نَخْف 617

نُخیر 593

نَدبة 302

نَذیر 695

نُذیر 695

نزار 711

نزرة 711

نُسیر 722

نشناش 208

نُشیبة 346

نشیط 867

نِصاح 544

نصر 744

نصیح 544

نُصیر 744

نضر 752

نضلة 911

نُعم 953

نِعمی 953

نُعمان 953

نُعیم 953

نُعیمان 953

نُعیمة 953

نفّاع 938

نُفیع 938

نُفیل 971

نُمارة 802،803

نِمران 803

نُمران 803

نَمیر 802

نُمیر 802

نُمیلة 987

نهّاض 913

نهام 993

نهدان 687

نِهم 993

نُهید 687

نُهیز 830

نُهیل 989

نَوار 806

نوّال 989

نوف 972

نوفل 971

هابش 347

هاتم 411

هاجم 496

هاشم 882

هاصر 746

هبّار 1174

هُباش 347

هبّود 1214

هُبیرة 332

هُتیم 411

هَدّاب 303

هُدبة 303

هُذیل 702

هرّاب 332

هَراسة 359

هرّاش 736

هرّام 804

هُردان 642،1238

هرقل 1165

هرِم 804

هرمة 804

هرمیّ 804

هُریم 804

هزّال 828
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هزّام 829

هزلاع 1203

هُزَم 829

هُزیع 819

هُزیل 828

هُسَع 844

هشام 882

هُشیم 882

هصّار 746

هصّان 1240،1322

هصفی 1180

هُصیص 145،1240،1322

هطفی 1180

هطلی 1180

هِقبّ 376

هلابش 1125

هلبش 1125

هلقام 1160

همّاز 830

همّاس 863

همّال 988

همدان 685

همشی 1180

همهمة 224

هُمیز 830

هُمیس 863

همیسع 1187

هُمیل 988

هُناءة 1106

هنّاد 687

هِنب 382

هنبص 1126

هند 687

هندابة 1118

الهِنو 996

هُنید 687

هوازن 1177

هوبر 332،1174

هود 689

هوذة 703

هوزن 1177

هوطع 1178

الهَون 996

هُوَیْل 990

هیثم 434

هیردان 642

هیذام 703

هیزر 1172

هیزم 829

هیسوع 844

وابص 351

وابصة 351

واثلة 432

وادع 667

وازع 818

واصل 898

واقد 678

واقص 895

والبة 380

واهب 383

واهص 900

وائل 247،990

وُثال 1036

وثّال 432

وثیل 432،1036

ودّاع 667

ودّاک 680

ودحان 507

ودعان 667

ودیعة 667

وُزیع 818

وعلة 951

وِفاق 968

وقّاد 678

وقّاص 895

وقدان 678
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وَقْش 876

وَقَش 876

وُقیش 876

وُقیص 895

وکیع 948

وَهْب 383

وَهْبان 383

وهران 809

وُهیب 383

الیأس 238

یاسر 725

یبرح 1169

یَحابر 275،1201

یحمد 506

یخلد 580

یرفی 1245

یرهی 1245

یزید 644

یسار 725

یُسر 725

یعفر 765

یعفور 620،765

یغنم 963

یقظان 933

یقظة 933

یُمن 993
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12-فهرس الإبدال

(1)

آزرَ و وازرَ

آزید و هازید 44

الأبش و الهبش 1023

الأَبَلة و الوَبَلة 380

الأبیلة و الوبیلة 1027

أبیَن و یبیَن 1250

الأُثبیّة و الأُثعیّة 1195

الإثکال و العِثکال 431

الأُثکول و العُثکول 431

اجلخبَّ و اجلخدَّ 1220

احلولکَ و احنونک 563

اخترقَ و اختلقَ 590

الأُخفوق و اللُّخفوق 106

ادرنفقَ و ازرنفقَ 1147

أدمهَ و أذمهَ 703

أذَّ و هذَّ 56

أراقَ و هراقَ 46،797،1294

الأرانب و الأرانی 395

أربی و أرمی 805،1257

ارتسمَ و ارتشمَ 115

أرّثَ و ورّثَ 425

أُرَّخَ و وُرِّخَ 55،594

أرّشَ و حرّشَ 512

أرعلَ و أرغلَ 771

أرغفَ و ألغفَ 778

أرغلَ و أرغنَ 780

أرغلَ و أزغلَ 780

الأرقان و الیرقان 793،798،1237،1251

الأرندج و الیرندج 1250

الأزدران و الأسدران و الأصدران 628

الأزنیّ و الیزنیّ 1250

أسبغَ و أصبغَ 50

إسرائیل و إسرائین 293

الأسروع و الیسروع 715

الأسقح و الأصقح 542

الإسکاب و الإسکاف 339

الأُسْکُبّة و الأُسْکُفّة 339،847

الإشاح و الوشاح 540

أضَّ و هضَّ 57

أضاخ و وضاخ 609

اطمحرَّ و اطمخرَّ 1296

أعصُر و یعصُر 1251

الأغلف و الأقلف 780،958،965

الأغلوج و الأملوج 1194

الإفّان و الهفّان 1290،1291

الإفلیکان و الإفنیکان 969

أُقِّتت و وُقِّتت 55
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1- (*) یدخل فی هذا الفهرس ما عدّه ابن درید من الإبدال و لا نری أنه منه فی شیء(کالفاخر و الفاخز و الهزیج و الهزیع)،و ما لم ینصَّ علی أنه من الإبدال و لکنه أثبت لفظیه متلاحقین فأشعرَ أنه عنده من الإبدال.و قد أهملنا غالباً الإشارة إلی إبدال حروف اللین(کالشَّنعاف و الشُّنعوف،و الصَّنداق و الصُّندوق).و قد رتّبنا الموادّ علی حروف المعجم لا علی جذروها،و أسقطنا من الاعتبار أداة التعریف و حرف المضارعة. 




اقتفر و اقتفی 786

أقطَ و وقطَ 1285

اقمهدّ و اکمهدّ 1149

أقنعَ و أکنعَ 947

اکوأدَّ و اکوهدَّ 1220

الألنجوج و الیلنجوج 1250

الألندد و الیلندد 380

أم و الله و هم و الله 46

الأمام و الیمام 1251

امتُقع و انتُقع 1295

أملصَ و أملطَ 926

أمللتُ و أملیتُ 988،1084

أمّم و یمّم 575

أن وعن 292

أنّ وعنّ 886

أناءَ و أنهأَ 1294

أنّب و ونّب 1029

انبثَّ و انبسَّ 69

انسدحَ و انسدخَ 578

انسدحَ و انشدحَ 503

الأوقة و الهوقة 980

الإیر و الهِیر 809،1070

الإیص و العِیص 1276

أیهات و هیهات 44

البُجّ و المُجّ 92

بجحَ و مجحَ 441

البحباح و المحماح 1297

البحتر و البهتر 743،1110

بخقَ و مخقَ 619

البَخْن و المَخْن 294

البرسام و البلسام 1120

برشمَ و جرشمَ 1137

البَرْغ و المَرْغ 320

بزمَ و وزمَ 829

بسأَ و بهأَ 1023

البُسکل و الفُسکل 1125

بغداد و بغدان 1118

بکّة و مکّة 58،75،378

البُلابل و القُلاقل 1211

بلأصَ و بلهصَ 1126

البلدم و البلذم 1118،1119

بلسمَ و طلسمَ 1155

البلعک و الدلعک 1148

بیدَ و میدَ 686

التاکّ و الفاکّ 1300

التُّأکة(الوُأکة)1090

التبربَر و التوروَر 1187

التبربَر و الحبربَر 1187

التِّبریة و الهِبریة 1247

تثلّبَ و تثلّمَ 262

تخَّ و ثخَّ 77

التخمة(وخامة)1129

التخوّل و التخوّن 1056

تدهده و تدهدی 1321

التریاق و الدریاق 1204،1326

التظنّن و التظنّی 935

تعَّ و ثعَّ 79

تفکّن و تفهکنَ 1297

التُّکلان(وکل)1238

التُّکَلة و الوُکَلة 408،982،1247

تمأَّی و تمعَّی 1285

تمدّخَ و تمذّخَ 582

التُّوس و السُّوس 238،399،1015

التولج و الدولج 494،1174

التولج(الولوج)1174

التُّولة و الدُّولة 1277

ثاخَ و ساخَ 418،459

الثأداء و الثأطاء 1239

الثدم و الفدم 420،1131

الثروة و الفروة 788

الثعالب و الثعالی 395

الثلغ و الفلغ 958

الثوّة و الصوّة 1278

الجاثی و الجاذی 1038

الجأز و الجعز 470

الجبخ و الجمخ 264
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الجِبس و الجِفس 474

الجثل و الجفل 415

الجثلة و الجفلة 119

الجحدلة و الجحملة 1135

الجحرط و الجحرظ 1135

جحسَ و جحشَ 438

جِحِض و جِحِط 439

الجَدَث و الجَدَف 448

الجدرمة و الجذرمة 1136

الجُرافض و الجُلافض 1210

جرثلَ و جرفلَ 1130

جرثمَ و جرسمَ 1137

الجِرجس و القِرقس 1162

الجَرَد و الجَرَذ 447،453

الجرسام و الجلسام 1202

الجرفاس و الجرهاس 1137

الجریال و الجریان 1040،1204

جفأَ و حفأَ 1302

الجُلاهض و العُلاهض 1210

الجلحاظ و الجلخاظ 1134

الجلحطاء و الجلحظاء 1134،1233،1279

الجِنث و الجِنس 1277

الجیحل و الجیهل 494

الجِیزتان و الحِیزتان 1279

حأحأَ و جأجأَ و عأعأَ و هأهأَ 1234

حاکَ و عاکَ 948

حبتر و هبتر 1111

حبجَ و خبجَ 263

الحبربَر و الحوروَر 1277

الحبربَر و الذوروَر 1277

الحَبْش و الحَمْش 539

الحبقّة و الخبقّة 1117

الحُثارم و الخُثارم 1210

الحُثالة و الحُذالة 509

الحُثالة و الحُفالة 554

الحثربة و الحثرمة 1111

الحثرفة و الحثرمة 1130

الحذرمة و الهذرمة 1141

الحِذفة و العِذفة 1302

الحذلمة و الخذلمة 1144

الحربسیس و الحربصیص 1219

الحربسیس و الخربسیس 1219

الحربصیص و الخربصیص 1219

الحردون و الحرذون 1245

الحرقلة و الحرکلة 1141

الحزد و الحصد 502

الحزم و الحزن 528،529،1150

الحصلب و الحصلم 1142

الحُضَض و الحُظَظ 99

الحُضَض و الحُظَظ 1004

الحظربة و الخطربة 1117

الحفت و الحفث 386

الحفضج و العفضج 1134،1139،1202

الحفلّج و الخفلّج 1186

الحفلکی و الحفنکی 1215

الحفیتی و الحفیسی 1215

الحقحقة و الهقهقة 221

الحُلاّم و الحُلاّن 1232

الحلک و الحنک 563

الحمحام و الهمهام 1297

الحنثل و الخنثل 1130

الحندلس و الخندلس 1228

الحندلیس و الخندلیس 1219

الحنظب و العنظب 1127

الحنفص و العنفص 1142

حوث و حیث 417،1024،1310

الحوثاء و الخوثاء 418

الحوذیّ و الحوزیّ 530

الحولق و الحیلق 1178

الحیحاء و العیعاء 226

خبأَ و خبعَ 292

الخِباء و الخِباع 292

الخُبُنّ و الکُبُنّ 1164

الختلة و الخثلة 1130

خجَّ و خجا 87
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الخجوجی و الشجوجی 1216

الخدرنق و الخزرنق 1144،1185

الخذرفة و الخطرفة 1144

الخذعلة و الخزعلة 1144

خذقَ و خزقَ 582

الخربسیس و الخربصیص 1219

الخرشمّ و الهرشمّ 1145،1152

الخِرمل و الهِرمل 1269

الخزف و الخشف 602

الخُفات و الخُفاع 1293

خقَّ و غقَّ 106

الخُمرة و الغُمرة 592

الخندع و الخنذع 1144

الخُنشوش و العُنشوش 1295

الخنظ و الغنظ 611

خنّور و خنّوز 1214

دأل و دأی 1096

دأی و ذأی 1096

الدَّبْق و الطَّبْق 300،359

الدُّحادح و الدُّحارح 1209

الدِّحاس و الدِّخاس 503،578،1293

الدُّحامس و الدُّخامس 1209

دحجَ و ذحجَ 435

دحرش و دخرش 1144

الدحسمانی و الدخشمانی 1140

الدحم و الدخم 581

دحمرَ و دخمرَ 1143

دحملَ و ذحملَ 1140

دربحَ و دربخَ 1114

الدرعث و الدلعث 1130

الدُّرموک و الدُّرنوک 1197

الدَّعت و الذَّعت 390

الدعرب و الدعرم 1118

الدعمصة و الدغمصة 1148

الدغر و الطغر 754

دفّفَ و ذفّفَ 113،117،1282

الدله و الدنه 686

الدمال و الدمان 681

دمحلَ و ذمحلَ 1140

الدنع و الدنغ 671

الدنفصة و العنفصة 1148

الدهامج و الدهانج 1136

الدهدرّ و الدهدنّ 1163

الدُّودم و الدُّودن 1301

الدیدبان و الدیذبان 1324

الذارع و الزارع 692

ذبرَ و زبرَ 303،1293

الذُّجمة و الزُّجمة 454

الذَّحج و السَّحج 435

الذُّرّوح و الذُّرنوح 1286

الذُّعاف و الزُّعاف 714

الذعذعة و الزعزعة 195

ذعطَ و زعطَ 813،1293

الذعق و الزعق 697

ذفذفَ و ذفّفَ 195

ذمهَ و زمهَ 829

ذو أَزَن و ذو یَزَن 1250

الربحل و السبحل 1115

الربداء و الرمداء 639

الربشاء و الرمشاء 1296

الرَّبْغ و الرَّفْغ 320

ردحَ و سدحَ 1283

الردغة و الرزغة 705

رُساغ و رُصاغ 739

الرِّساغ و الرِّصاغ 739

الرسح و الرصح 511،515

رسخَ و رصخَ 586

الرسع و الرسغ 714

الرُّسغ و الرُّصغ 739

الرصع و الرطع 753

الرُّغیم و الزُّغیم 1272

الرفاغیة و الرفاهیة 1223

الرفلّ و الرفنّ 787،1164

رُماح و رُماخ 592

الرهد و الرهک 641
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الرهدل و الرهدن 1147

الرهوَک و السهوَک 1180

الروسم و الروشم 720

الزأبج و الزأمج 1302

زأتَ و زعتَ 397

الزبرّ و الزمرّ 1275 ح

الزبق و الزمق 823

الزَّجح و السَّجح 438

الزجم و الزجن 473

الزحلوفة و الزحلوقة 59

یزدق و یصدق 51،643

الزرد و السرد 627

زردبَ و زردمَ 1117

الزغد و الضغد 658

الزّقر و السقر و الصقر 743

الزلماء و الزنماء 826

الزُّلمة و الزُّنمة 1155

الزمجّی و الزمکّی 824،1227

الزِّناط و الضِّناط 902

زهکَ و سهکَ 826

سأ و شأ 641

سأبَ و سأدَ 1098

السالغ و الصالغ 889،1269

السامغ و الصامغ 845،889

سأوتُ و سأیتُ 1099

السائع و الضائع 1243

السبح و السبخ 1296

السَّبَخة و الصَّبَخة 50،290

سبّد و سمّد 648

السِّبطر و الضِّبطر 1164

السَّبنتی و السَّبندی 298،1118،1215

السَّبّة و السَّنْبة 70،340

ستّی و سدّی 1032

السجّیل و السجّین 1192

السحط و الشحط 531

السُّخن و الصُّخن 606

سدر و سدل 628

سُدس(أصله من التاء)1005

السدف و الشدف 651

سدهَ و شدهَ 651

السراط و الصراط 50،714،737

السرندی و الغرندی 1215

السطر و الصطر 737

السفیق و الصفیق 890

السفیه و السفیّ 849

السَّقْب و الصَّقْب 338

سقرَ و صقرَ 718

السقر و الصقر 50،718،743

السقع و الصقع 840

السقل و الصقل 850

سکعَ و هکعَ 948

السلق و الصلق 850

السلقم و الصلقم 1156

السنبت و السنبه 1111،1125

السُّوعاء و الشُّوعاء 844

سوّغَ و صوّغَ 50

السَّوغ و الصَّوغ 890،1287

السویق و الصویق 50،853

السیهج و السیهک 1173،1204

الشأز و الشأس 812،1099

الشازب و الشاسف 1299

الشبرذی و الشمرذی 1215

شتعَ و شکعَ 399

شحرَ و شحا 513

شخّمَ و شخّنَ 603

الشرعوف و الشرغوف 1151

الشرنتی و الشرندی 1216

شزبَ و شسبَ 832

شسبَ و شسفَ 832

شطعَ و شکعَ 866

الشفشلیق و الشمشلیق 1218

الشُّکب و الشُّکم 345

الشماج و اللماج 492

الشنحف و الشنخف 1142

الشنعاب و الشنغاب 1201

الشیشاء و الصیصاء 1234
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صئبَ و صئمَ 1100

الصتت و الصدد 1001

صحرَ و صهرَ 514

الصحل و الصهل 898

الصخدان و الصهدان 657

الصِّفِتّان و العِفِتّان 1236

الصلاءة و الصلایة 58

الصنتیت و الصندید 1032،1189

الصندل و القندل 657

الصُّوّة و الضُّوّة 913

الضُّبارک و الضُّبارم 1208

الضَّبَد و الضَّمَد 298

الضبعطری و الضبغطری 1228

الضبعطی و الضبغطی 1126

الضفز و الضفس 834

الضِّکاک و اللِّکاک 1284

الضوّة و العوّة 1275

الطَّبْش و الطَّمْش 343،1302

الطبل و الطبن 1302

الطثرة و الطفرة 754

طحرَ و طهرَ 762

الطحز و الطحس 531

الطخاء و الطهاء 929،1079

الطرس و الطرص 738

الطرس و الطلس 836

طرغشَ و طرفشَ 1152

الطرمساء و الطلمساء 1151،1155،1233

الطرموث و الطرموس 1131

الطَّسّ و الطَّست 397

طسمَ و طسیء 1301

الطعز و الطعس 834

الطلحاف و الطلخاف 1203

الطلحف و الطلخف 1142،1165

الطلحفی و الطلخفی 1215

الطلف و الظلف 920

الطمحریر و الطمخریر 1219

الطمرور و الطملول 759

طنحَ و طنخَ 552

الظأب و الظأم 1024،1101

العانذ و الغانذ 698

العباء و العبامِ 1101

عبهلَ و عذهلَ 1150

عتَّ و عثَّ 79

العتریس و العتریف 1189

العِتف و العِدْف 401

العَثَریّ و الغَثَریّ 1294

العجاج و الهجاج 1292

العِجز و العِجس 1281

العذوف و العزوف 697

العذوف و الغذوف 698

العِذیوط و العضیوط 902

العرّات و العرّاص 392

عرتَ و عرثَ 421

العرتبة و العرتمة 1110

العرقاب و العرقال 1203

العرندس و العلندس 1187

العشرّب و الغشرّب 1120

العضنّکة و الغضنّکة 1285

العُکدة و العُکوة 663

العمجرة و الغمجرة 1137

عنجَ و غنجَ 1279

عنسَ و عنشَ 843

العنوان و العلوان 1238

عَنْوَنَ و عَلْوَنَ 955

العیهق و الغیهق 960

العیهل و العیهم 1171

العیهول و العیهوم 1205

الغاطس و الغاطش 835

الغُبجة و الغُمجة 268

الغَبَص و الغَمَص 348

غتَّ و غطَّ 1296

الغُثمة و الغُذمة 698

الغدفل و الغدفن 1303

الغِرْیَل و الغِرْیَن 782،1168،1299

الغُشارب و الغُشارم 1212
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الغَشْب و الغَشْم 344

الغفران و الکفران 1237

غلتَ و غلطَ 404،918

غلّلتُه و غلّیتُه 958

غمصَ و غمطَ 916

الغمیدر و الغمیذر 1188

الغِناظ و الغِیاظ 1297

الغیم و الغین 569،1081

الفاثج و الفاسج 414

فاحَ و فاخَ 1055،1296

الفاخر و الفاخز 589

فاضَ و فاظَ 933

الفتغ و الفدغ 404

الفجز و الفجس 470

فحثَ و فحصَ 417

فحفحَ و فخفخَ 187

الفُرزوم و القُرزوم 1150

الفرطیس و الفنطیس 1190

الفزد و الفصد 643

فطزَ و فطسَ 813

فعمَ و فغمَ 938

الفکع و الهکع 937

الفنجلیس و الفنطلیس 1219

الفودج و الهودج 1177

الفیخر و الفیخز 1169

القاس و القِیس 1073

القافور و الکافور 787

القَتال و الکَتال 407،1134

القُتر و القُطر 394

القحف و القعف 936

القُراب و الکُراب 328

القُراضب و القُراضم 1208

القَربان و الکَربان 238،1240

القرثع و القرذع 1149

القردع و القرطع 1147،1183

القرشبّ و الکرشبّ 1293

القرطاط و القرطان 757

القُرمود و القُرموط 1195

قرنسَ و قرنصَ 1151

القَریثاء و الکَریثاء 1245

القزد و القصد 643

القَسْط و القَصْط 51

القِشدة و القِلدة 1270

القفط و القمط 923

القفیف و القفیل 966

القُلنسیة و القُلیسیة 1244

قلوتُ و قلیتُ 976

القمبض و القنبض 1126

قمزَ و کمزَ 824

القِندحر و القِنذحر 1228

الکارحة و الکارخة 521،591

کأصَ و کعصَ 886

کبحَ و کمحَ 564،620

الکتح و الکثح 387

کتهَ و کدحَ 409

کثحَ و کذحَ 508

الکثح و الکفح 554

الکحب و الکحم 564

الکدح و الکده 681

الکرتحة و الکردحة 1128

الکرداع(الکردحة)1202

الکلتحة و الکلدحة 1128

الکلسمة و الکلشمة 1228

الکلوة و الکلیة 982

کمحَ و کمخَ 620

الکنتح و الکنثح 1130

الکنعت و الکنعد 1129

کنوتُ و کنیتُ 985

لا بل و لا بن 292

اللازب و اللازم 334

لبزَ و نبزَ 334

اللَّتخ و اللَّطخ 389

اللَّتز و اللَّکز 397

اللَّثام و اللَّفام 432،971

لحَّ و لخَّ 108

اللَّزق و اللَّصق 823
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اللِّزق و اللِّصق 1317

اللزوب و اللزوم 826

اللِّصّ و اللِّصت 144،400

اللعف و اللغف 937

اللقز و اللکز 823

لوت و لیت 410

المأص و المعص 1295

المتّ و المدّ و المطّ 80

متحَ و متخَ 1279،1292

متحَ و متهَ 411

متا و مطا 411

المَثّ و النَّثّ 71،85

المجداف و المجذاف 454

المجلندی و المکلندی 1218

مح و مع 44

المحراث و المحراک 520

المحرنشم و المخرنشم 1218

المحرنفش و المخرنفش 1217

المحسول و المخسول 1296

محّنَ و مخّنَ 1292

المخبئنّ و المکبئنّ 1220

المخرنمس و المخرنمص 1217

مدحَ و مدهَ 685،762

المدرنفق و المزرنفق 1217

المدش و الندش 652

المذیاع و المشیاع 1243

المرتجز و المرتجس 457

المَرید و المَریس 640،721،1058

المزح و المزه 685،829

المسخ و المصخ 606

المسرط و المصرط 737

المسع و النسع 843

المسقع و المصقع 886

المسمهلّ و المسمئلّ 1220

المشحئرّ و المشخئرّ 1221

المشرَّج و المشرَّح 1300

مشطَ و مشظَ 868

المصت و المصد 401

المطح و المطخ 611

المطرخمّ و المطلخمّ 1220

المعرنکس و المعلنکس 1217

المعس و المغس 846

المعو و النعو 1283

المقبئنّ و المکبئنّ 1220

المقمعدّ و المقمعطّ 1221

المکتارّ و المکتالّ 1220

المِلجاب و المِنجاب 1281

الملز و الملس 827،897 ح

الملق و الولق 1299

الممغار و المنغار 1242

المملاص و المملاط 1242

المنشار و المئشار 734

المنوة و المنیة 992

مُهِکَ و نُهِکَ 1276

المهیمن و المؤیمن 1272

الناشز و الناشس و الناشص 833

الناشز و الناشص 865

النأمة و النهمة 993

النئیم و النهیم 993

النبیثة و النجیثة 1283

النَّتس و النَّتف 399

النتف و النتک 409

النثرة و النثلة 1133

النِّحاز و النِّحاس 530

النحج و النخج 442

النحمة و النخمة 622

نسعَ و نسغَ 843،846

نشرَ و وشرَ 734

النعثلة و النقثلة 1132

النعرة و النغرة 1299

نعقَ و نغقَ 943

النغوة و النغیة 964

نقب و نقف 1283

النقح و النقخ 561

نقوتُ و نقیت 979

النکأة و النکعة 1105
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النهس و النهش 882

النَّهیت و النَّئیت 412

النوّاحة و النوّاهة 996

النَّورج و النَّیرج 1169

الهبیَغ و الهمیَغ 697،963

هتعَ و هطعَ 404

الهتملة و الهتمنة 1130

الهثرمة و الهذرمة 1131

الهجز و الهجس 473

الهجفّ و الهزفّ 822

الهدبل و الهدمل 1165

الهذربة و الهذرمة 1118

هرجَ و هردَ 1285

هردَ و هرضَ 753

الهزیج و الهزیع 473

الهقِعة و الهکِعة 1286

الهَمَج و الهَمَل 497

الهنبثة و الهنبذة 1119

الهیزم و الهیصم 829،899

الوُؤرة و الوُعرة 1105

وتنَ و وثنَ 434

الودف و الوذف 674،699

ودی و وذی 234

الوسخ و الوصخ 606

الویب و الویح و الویس و الویل 986،1029

الویح و الویس 864

الویح و الویه 762
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13-فهرس کلام العامّة و لحنها

(1)

آوی 868

بُزور 307

بِزیون 1246

بغداذ 1118

الباءة 229

باه 1108

بیّوتیّ 1016

تَجیر 414

توث 1015

جِدول 1179

جَرَص 456

جِزع 469

جِسْر 457

جَعْس 473

مجانس 476

حِدّیث 416

حشمة 538

حُناج 442

الحَیرِ 1048

أحاشَ 539

خجلَ 444

خرمش 1145

دخّال الأذن 1122

دَرَجة 446

دنفخ 1144

ذِبّان 1000

ربون 1238

رَکّابة 327

رکیّة 801

رامق 791

رُمّانة 925

أزکنَ 825

سخرتُ به 584

سفِلة 847

شُجعان 477

شلّح 538

شمائل 570

شُنف 874

شنطف 1156

شاکّ 878

صُراح 515

صِفر 740

صلف 891

صَنّ 144

مُصان 900

أضراس العقل 454

الضِّیح 99

طرطرة 197

طرمذة 444،875

مطرمذ 1116
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1- (*) بما فی ذلک الألفاظ التی أبقتها العامة علی لفظها الأصلی و لکنّها غیّرت معناها،و ما نصّ ابن درید علی أن العامّة ابتذلته. و قد رتّبنا هذا الفهرس علی جذور الألفاظ المذکورة. 




طفیلیّ 734

طلق 922

طلیة 926

ظِفر 762

عیثر 421

استعرّ 714

عِشاء 872

عُصارة 739

مغدود 1270

غفوتُ 959

غلّف 958

تغلّف بالغالیة 217

فُتحة 386

فُرسان 717

فَرَسة 718

فشّاش 206

أفلسَ 847

فلو 971

قَبَل 372

قریص 718

قَرَضیّ 763

قرطبان 1121

قَرْع 769

قرنصَ 1151

قوصرة 743

قیقب 1173

قنزع 1176

کرّاعة 771

کارة 873

کاعَ 156

لعبة الأرض 1195

لفِظ 932

لُقْطة 923

لقاة 977

مِشط 512

مشی 881

ماصّان 144

نُزهة 831

أنعش 871

یُسر 725
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14-فهرس الأضداد

(1)

باع 369

أثنی 1036

جعم 483

جلل 1003

أخفی 1055

اختفی 89

رتو 396،1031،1293

زحک 528

سجّر 457

سدف 645

سلیم 681

سِوی 237

شری 736

شفّ 1305

شفیف 138

أشکی 878

صریخ 586

تظاهر 764

عفا 938

غابر 320

أفرحَ 518

أفزع 814

مفازة 681

قُرء 1092

اقتفی 968

کَتِعَ 402

کمتاء 409

مثلَ 432

مُنّة 992

نَبَل 379

نهل 989

وراء 151،236،1069

مُورق 796
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1- (*) مرتّباً علی جذور الألفاظ المذکورة. 
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15-فهرس فعل و أفعل

أبی و آبی 1266

ألفَ و آلفَ 1264

أمرَ و آمرَ 1260

بتَّ و أبتَّ 1262

بثَّ و أبثَّ 63

بدأَ و أبدأَ 1257،1264،1267

بردَ و أبردَ 63،295

برقَ و أبرقَ 632،1258

بری و أبری 1267

بسرَ و أبسرَ 1264

بشرَ و أبشرَ 1264

بقلَ و أبقلَ 1263

بکرَ و أبکرَ 1265

بلَّ و أبلَّ 1264

باعَ و أباعَ 1260

بانَ و أبانَ 1257

تبعَ و أتبعَ 1258

ثری و أثری 1262

ثوی و أثوی 230،1264

جبأَ و أجبأَ 1017

جبرَ و أجبرَ 1261

جدبَ و أجدبَ 1262

جدَّ و أجدَّ 1260،1267

جرمَ و أجرمَ 465،1262،1265

جزی و أجزی 1040

جلبَ و أجلبَ 1261،1263

جلا و أجلی 1260

جمعَ و أجمعَ 1264

جمَّ و أجمَّ 1262

جنبَ و أجنبَ 1259

جنَّ و أجنَّ 1260

جهدَ و أجهدَ 1259

جهزَ و أجهزَ 473

جهشَ و أجهشَ 1264

جاحَ و أجاحَ 1262

جازَ و أجازَ 1259

حترَ و أحترَ 1263

حدَّ و أحدَّ 95،1263

حدرَ و أحدرَ 500

حدقَ و أحدقَ 504،1259،1266

حرمَ و أحرمَ 1265

حزنَ و أحزنَ 529،1261

حسَّ و أحسَّ 97

حشمَ و أحشمَ 1262

حطبَ و أحطبَ 1262

حقَّ و أحقَّ 1261

حکَّ و أحکَّ 1258

حلَّ و أحلَّ 1264

حمدَ و أحمدَ 1259

حنطَ و أحنطَ 551

حنکَ و أحنکَ 1258

حاشَ و أحاشَ 539،1295
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حاطَ و أحاطَ 1259

حالَ و أحالَ 570،1264

خدجَ و أخدجَ 1258

خدرَ و أخدرَ 577

خذلَ و أخذلَ 582

خصبَ و أخصبَ 1262

خفرَ و أخفرَ 1265

خفقَ و أخفقَ 1258

خلدَ و أخلدَ 579،1261

خلفَ و أخلفَ 1260

خلقَ و أخلقَ 1260

خلا و أخلی 1262

خمرَ و أخمرَ 1260

خمَّ و أخمَّ 143،1275

دبرَ و أدبرَ 1259،1264

دجنَ و أدجنَ 1263

دجا و أدجی 1038

دفَّ و أدفَّ 113،1258

دلا و أدلی 1266

دنا و أدنی 1260

ذرا و أذری 1262

ربا و أربی 1257

رتجَ و أرتجَ 385

رثَّ و أرثَّ 82

رجنَ و أرجنَ 1262

ردحَ و أردحَ 502،1294

ردفَ و أردفَ 1258

رسمَ و أرسمَ 720

رسی و أرسی 1257

رشَّ و أرشَّ 1259

رعجَ و أرعجَ 461

رعدَ و أرعدَ 633،1258

رغا و أرغی 1257

رفثَ و أرفثَ 1260

رمی و أرمی 1257

رابَ و أرابَ 332،1021،1258

راقَ و أراقَ 1262

روی و أروی 1267

زحفَ و أزحفَ 1262

زری و أزری 1265

زکا و أزکی 1262

زنَّ و أزنَّ 131،1262

زها و أزهی 831،1262

زالَ و أزالَ 827

سحتَ و أسحتَ 387،1259

سری و أسری 1065،1257

سفرَ و أسفرَ 717

سفَّ و أسفَّ 1259

سفقَ و أسفقَ 1263

سقطَ و أسقطَ 1262

سقی و أسقی 854،1259

سکتَ و أسکتَ 1261

سلکَ و أسلکَ 854،1261

سمحَ و أسمحَ 1262

سملَ و أسملَ 1260

سندَ و أسندَ 1261

سنفَ و أسنفَ 848

ساءَ و أساءَ 1261

سارَ و أسارَ 1262

ساسَ و أساسَ 238،1261

شذَّ و أشذَّ 117

شرَّ و أشرَّ 1259

شرقَ و أشرقَ 1267

شسعَ و أشسعَ 832

شطأَ و أشطأَ 868،1075

شطَّ و أشطَّ 1009،1265

شظَّ و أشظَّ 137

شعرَ و أشعرَ 1263

شغلَ و أشغلَ 873

شفقَ و أشفقَ 874

شملَ و أشملَ 1259

شنقَ و أشنقَ 1262

شارَ و أشارَ 734،1263

صبا و أصبی 1259

صحا و أصحی 1260

صدَّ و أصدَّ 794
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صدرَ و أصدرَ 1264

صردَ و أصردَ 1264

صرَّ و أصرَّ 1265

صفدَ و أصفدَ 1265

صلَّ و أصلَّ 108،143،1259،1275

صلی و أصلی 1260

صابَ و أصابَ 1262

ضبَّ و أضبَّ 1264

ضبعَ و أضبعَ 1264

ضجعَ و أصجعَ 479

ضاءَ و أضاءَ 1078

ضافَ و أضافَ 908

طرقَ و أطرقَ 756

طلعَ و أطلعَ 1261،1265

طاعَ و أطاعَ 1310

طافَ و أطافَ 1263

عتمَ و أعتمَ 403

عدمَ و أعدمَ 664

عذرَ و أعذرَ 1263

عسرَ و أعسرَ 1262

عشبَ و أعشبَ 1262

عشَّ و أعشَّ 1282

عصفَ و أعصفَ 1259

عفصَ و أعفصَ 1264

عقدَ و أعقدَ 1266

عقمَ و أعقمَ 1263

علا و أعلی 1266

عمرَ و أعمرَ 1260

عنَّ و أعنَّ 157

عارَ و أعارَ 1262

عاضَ و أعاضَ 1257

عیَّ و أعیا 1266

غسی و أغسی 846،1072،1257

غطی و أغطی 1263

غفا و أغفی 1081

غفی و أغفی 1290

غلقَ و أغلقَ 1263

غلَّ و أغلَّ 1264

غمدَ و أغمدَ 1258

غنَّ و أغنَّ 160

غاثَ و أغاثَ 1035

غارَ و أغارَ 1267

غامَ و أغامَ 963،1259

فتنَ و أفتنَ 406،1259

فحشَ و أفحشَ 537،1260

فدحَ و أفدحَ 504

فرثَ و أفرثَ 1260

فرزَ و أفرزَ 1263

فرشَ و أفرشَ 1260،1265

فری و أفری 1265

فصحَ و أفصحَ 545

فضحَ و أفضحَ 545

فغا و أفغی 959،1081

قبرَ و أقبرَ 1266

قبلَ و أقبلَ 1264

قترَ و أقترَ 1261

قدعَ و أقدعَ 1261

قذُّ و أقذَّ 118

قذی و أقذی 1265

قسطَ و أقسطَ 1265

قصرَ و أقصرَ 1262

قطرَ و أقطرَ 1261

قعصَ و أقعصَ 886

قالَ و أقالَ 1262،1267

کشفَ و أکشفَ 1264

کفأَ و أکفأَ 1082

کلأَ و أکلأَ 1262

کنبَ و أکنبَ 1261

کنَّ و أکنَّ 166،1263

لبدَ و ألبدَ 559

لحدَ و ألحدَ 1264

لحقَ و ألحقَ 1258

لذمَ و ألذمَ 701

لغطَ و ألغطَ 1262

لمعَ و ألمعَ 949،1258
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لمَّ و ألمَّ 168

لاذَ و ألاذَ 663،702،1259

لاقَ و ألاقَ 1260

لوی و ألوی 1266

متحَ و أمتحَ 387

مجدَ و أمجدَ 1263

محَّ و أمحَّ 1260

محضَ و أمحضَ 1260

محقَ و أمحقَ 560

محلَ و أمحلَ 568

مدَّ و أمدَّ 1261

مذی و أمذی 1258

مرَّ و أمرَّ 1259،1267

مرعَ و أمرعَ 773،1263

مضَّ و أمضَّ 148

مطرَ و أمطرَ 760،1259

معنَ و أمعنَ 1274

ملحَ و أملحَ 1262

منی و أمنی 993،1258

مهرَ و أمهرَ 804،1258

ماطَ و أماطَ 1261

ماهَ و أماهَ 1302

نبتَ و أنبتَ 1262

نتجَ و أنتجَ 385

نتنَ و أنتنَ 1259

نجدَ و أنجدَ 1263

نحلَ و أنحلَ 569

نحا و أنحی 1259

نزفَ و أنزفَ 1261

نسأَ و أنسأَ 1074

نسلَ و أنسلَ 1261

نشدَ و أنشدَ 1265

نشرَ و أنشرَ 734،1259

نصبَ و أنصبَ 350

نصتَ و أنصتَ 401

نصفَ و أنصفَ 1262

نضرَ و أنضرَ 1260

نعشَ و أنعشَ 871

نعمَ و أنعمَ 1262

نکرَ و أنکرَ 1261

نهجَ و أنهجَ 498

نهرَ و أنهرَ 1265

نارَ و أنارَ 806،1257

نالَ و أنالَ 1257،1264

نوی و أنوی 1260

هبطَ و أهبطَ 363،1262

هجدَ و أهجدَ 1260

هجرَ و أهجرَ 1263

هدرَ و أهدرَ 1260

هدی و أهدی 1262

هرقَ و أهرقَ 1262

هطعَ و أهطعَ 404،917

هلَّ و أهلَّ 169

هوی و أهوی 1264

وبأَ و أوبأَ 1264

وثفَ و أوثفَ 1036

وجرَ و أوجرَ 1259

وحی و أوحی 231،1259

وخفَ و أوخفَ 1263

وصّی(؟)و أوصی 1259

وضحَ و أوضحَ 1260

وضمَ و أوضمَ 912

وطنَ و أوطنَ 928

وعدَ و أوعدَ 1265

وعی و أوعی 1264

وفی و أوفی 973،1082،1257،1264

وقحَ و أوقحَ 1264

ومأَ و أومأَ 1259

یدی و أیدی 1259

ینعَ و أینعَ 956،1261

ص: 1740






16-فهرس اللغات و اللهجات

لغة أزدیة 367،665 ح،672،692،821،913، 928،955،972،1146،1197،1198، 1203،1207،1319

لغة الأنصار 1019

لغة باهلة(ابن أحمر)68

لغة البحرین 265،672 ح،1292

لغة بصریة 501،674،1292

لغة بکر 207

لغة تمیمیة 42،91،216،292،369،401، 405،486،708،795،853،1017

لغة ثقفیة 322

لغة أهل الجوف 526،1117

لغة حبشیة 41،478،1147

لغة أهل الحجاز 204،232،283،395،403، 512،516،531،602،833،877، 1055،1093،1151

لغة حمیریة 101،263،319،1016،1096

لغة بنی حنیفة 515،1192

لغة خزاعة 1301

لغة رسول اللّه صلی اللّه علیه و سلّم 113،579،673،1060

لغة رومیة 220،312،362،835،836،1120، 1143،1147،1172،1190،1203، 1204،1222،1244،1324،1325، 1326

لغة سرویة 268،596،707،926

لغة سریانیة 41،171،287،319،420،560، 724،746،761،787،835،844، 1116،1172،1187،1325،1326

لغة بنی سعد 877

لغة أهل السواد 455،760

لغة شآمیة 93،209،340،362،488،566، 599،627،646،647،746،787،971، 1069،1145،1163،1172،1195، 1201،1205،1213،1222

لغة أهل الشحر 397،538،1075

لغة طائیة 71،289،522،592،764

لغة أهل العالیة-لغة نجدیة

لغة عبد القیس 311،531،600،675،944، 955،1026،1060،1070،1120، 1197،1326

لغة عبرانیة 41،287،319،420،683،705، 844

لغة أهل العراق 264،456،602،746،851، 936،1150،1323

لغة بنی العنبر 853

لغة غنویة 96

لغة فارسیة 64،86،89،172،198،203، 209،220،247،252،264،265،266، 267،283،296،324،329،336،340، 349،351،373،389،396،397،446، 447،453،454،456،467،468،473، 475،479،495،515،579،610،620، 622،638،640،670،671،676،677، 
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678،680،691،701،704،709،711، 718،719،720،733،734،746،767، 797،798،808،857،866،870،876، 926،967،978،995،1001،1028، 1039،1041،1043،1053،1056، 1084،1113،1117،1120،1124، 1125،1129،1134،1136،1140، 1143،1144،1146،1150،1157، 1162،1164،1165،1167،1175، 1178،1179،1183،1190،1191، 1192،1193،1197،1202،1207، 1208،1212،1219،1222،1234، 1235،1272،1275،1284،1322، 1324،1325،1326،1329

لغة قیسیة 96،224،325،479

لغة أهل المدینة 297،340،376،674،1323

لغة أهل مکة 615

لغة مهرة بن حیدان 414،415،557،705،818، 821

لغة نبطیة 283،296،308 ح،344،501،591، 760،1122،1206،1324،1325،1326

لغة نجدیة 64،86،89،203،239،241،265، 272،297،340،360،373،395،439، 448،463،540،565،654،746،920، 954،1013،1076،1172

لغة هذلیة 70،103،215،230،247،304، 348،478،540،596،611،650،801، 944،948،953،962،1055،1301، 1304،1305

لغة همدان 1035

لغة هوازن 646

لغة أهل یثرب 607

لغة أهل الیمامة 672 ح

لغة یمانیة 69،75،83،89،90،94،98، 105،115،128،130،134،144،146، 177،199،200،203،218،241،246، 260،262،268،270،279،282،283، 285،287،290،293،295،304،308، 327،332،334،338،344،346،354، 357،360،368،370،373،383،389، 398،399،404،409،411،416،417، 419،435،439،440،441،442،444، 445،462،463،467،470،472،477، 479،488،489،493،495،498،499، 506،513،517،531،532،537،538، 540،541،542،544،554،559،561، 564،565،572،580،581،585،592، 595،596،599،602،604،606،613، 615،619،620،634،635،636،641، 644،646،648،651،656،660،663، 666،669،670،672،673،680،711، 729،743،745،750،751،753،762، 764،765،766،767،770،771،776، 780،782،783،786،795،797،803، 805،808،812،817،822،833،836، 843،851،859،861،864،870،872، 878،886،896،903،904،920،924، 925،932،944،946،947،952،955، 959،962،975،979،993،1013، 1015،1022،1023،1024،1030، 1045،1046،1047،1049،1056، 1060،1071،1081،1096،1111، 1130،1135،1139،1142،1146، 1152،1153،1156،1158،1172، 1174،1176،1179،1190،1191، 1192،1197،1199،1214،1233، 1235
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17-فهرس الکتب التی ذکرها المؤلّف

کتاب الاشتقاق لابن درید 274،299،328،506، 658،684،752،809،819،820،821، 1025،1187،1238

کتاب الأصنام لابن الکلبی 881

کتاب الأنباز لابن درید 666

کتاب الأنباز لأبی عبیدة 428

کتاب خلق الإنسان للأصمعی 265

کتاب سیبویه 1152،1213،1233،1298

کتاب السیرة لابن إسحاق 639

کتاب العین للخلیل 40،651،1142

کتاب الفرق لأبی حاتم 992

کتاب(لغات)القرآن لابن درید 785،888،1064

کتاب المجاز لأبی عبیدة 943،972

کتاب المذکر و المؤنث لأبی حاتم 1230

کتاب المراغی 1297

کتاب معانی الشعر للأُشناندانی 1274

کتاب المغازی لابن إسحاق 676

کتاب النبات لأبی حاتم 750

کتاب النَّسَب لابن الکلبی 1258

کتاب النوادر لأبی مالک 72،1279

کتاب الهمز لأبی زید 582،1093
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18-فهرس المقابلة بین صفحات المطبوعة


اشارة

و نسختنا هذه

صفحات المطبوعةصفحات نسختنا



الجزء الأول

2 39

3 39-40

4 40-42

5 42-43

6 43-44

7 44-45

8 45-46

9 46-47

10 47-48

11 48-49

12 49-50

13 50-53

14 53-54

15 54-55

16 55-56

17 56-57

18 57-58

19 58-59

20 59-60

21 60

22 60-62

23 62-63

24 63-64

25 64-65

26 65-66

صفحات المطبوعةصفحات نسختنا 27 66-67

28 67-68

29 68-69

30 69

31 69-70

32 70-71

33 71-72

34 72-73

35 73-74

36 74-75

37 75

38 75-76

39 76-77

40 78

41 78-79

42 79-80

43 80-81

44 81-82

45 82-83

46 83-84

47 84

48 84-86

49 86-87

50 87-88

51 88-89

ص: 1745







صفحات المطبوعةصفحات نسختنا 52 89-90

53 90-91

54 91

55 91-92

56 92-93

57 93-95

58 95-96

59 96-97

60 97-98

61 98-99

62 99-100

63 100-101

64 101-102

65 102-104

66 104-105

67 105-106

68 106-107

69 107-108

70 108

71 108-109

72 110-111

73 111-112

74 112-113

75 113-114

76 114-115

77 115

78 115-117

79 117-118

80 118-119

81 119-121

82 121

83 121-122

84 122-123

85 123-124

86 124-125

87 125-126

88 126-127

صفحات المطبوعةصفحات المطبوعة صفحات نسختنا 89 127-129

90 129-130

91 130-131

92 131

93 132-133

94 134

95 134-135

96 135-137

97 137-138

98 138-139

99 139-140

100 140-142

101 142-143

102 143-144

103 144-145

104 145-146

105 146-147

106 148

107 149-150

108 150-151

109 151-152

110 152-154

111 154-155

112 155-156

113 156-157

114 157-158

115 158-159

116 159-160

117 160-162

118 162-164

119 164-165

120 165-166

121 167-168

122 168-170

123 170-172

124 172-173

125 173-174
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صفحات المطبوعةصفحات نسختنا 126 174-175

127 175-176

128 176-177

129 177-178

130 178-179

131 180

132 181-182

133 182-183

134 183-184

135 184-185

136 185-186

137 186-187

138 187-188

139 188-189

140 189-190

141 190-192

142 192-193

143 193-195

144 195-196

145 196-197

146 197-198

147 198-199

148 199-201

149 201-202

150 202-203

151 203-204

152 204-206

153 206-207

154 207-209

155 209-210

156 210-211

157 211-212

158 212-214

159 214-215

160 215-216

161 216-218

162 218-220

صفحات المطبوعةصفحات نسختنا 163 220-221

164 221-223

165 223-224

166-224-225

167 225-227

168 227-228

169 228-229

170 229-230

171 230-231

172 231-232

173 232-233

174 233-234

175 234-235

176 235

177 235-236

178 236-237

179 237-238

180 238-239

181 239-240

182 240-241

183 241-242

184 242-243

185 243-244

186 244-245

187 245-246

188 246-247

189 247-248

190 248-249

191 249-250

192 250-251

193 251-253

194 253

195 253-254

196 254-256

197 256

198 256-257

199 257-258

ص: 1747





صفحات المطبوعةصفحات نسختنا 200 258-259

201 259-260

202 260-261

203 261-262

204 262

205 262-263

206 263-264

207 264-265

208 265-266

209 266-267

210 267-268

211 268-269

212 269

213 269-270

214 270-271

215 271-272

216 272-273

217 273-274

218 274-275

219 275-276

220 276-277

221 277

222 277-278

223 278-279

224 279-280

225 280-281

226 281-282

227 282

228 282-283

229 283-284

230 284-285

231 285-286

232 286-287

233 287-288

234 288-289

235 289-290

236 290-291

صفحات المطبوعةصفحات نسختنا 237 291-292

238 292-293

239 293-294

240 294-295

241 295

242 295-296

243 296-297

244 297-298

245 298-299

246 299-300

247 300-301

248 301-302

249 302-303

250 303-304

251 304-305

252 305-306

253 306-307

254 307-308

255 308-309

256 309-310

257 310-311

258 311-312

259 312-313

260 313-314

261 314-315

262 315-316

263 316

264 316-317

265 317-318

266 318-319

267 319-320

268 320-321

269 321-322

270 322-323

271 323-324

272 324-325

273-325-326
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صفحات المطبوعةصفحات نسختنا 274 326-327

275 327-328

276 328-329

277 329-330

278 330-331

279 331-332

280 332-333

281 333-334

282 334-335

283 335-336

284 336-337

285 337

286 337-338

287 338-339

288 339-340

289 340-341

290 341-342

291 342-343

292 343-344

293 344-345

294 345-346

295 346-347

296 347-348

297 348-349

298 349-350

299 350-351

300 351

301 352

302 352-353

303 353-355

304 355-356

305 356-357

306 357-358

307 358-359

308 359-360

309 360-361

310 361-362

صفحات المطبوعةصفحات نسختنا 311 362-363

312 363-364

313 364-365

314 365-366

315 366-367

316 367-368

317 368-369

318 369-370

319 370-371

320 371-372

321 372

322 372-374

323 374

324 374-375

325 375-376

326 376-377

327 377-378

328 378-379

329 379-380

330 380-381

331 381-382

332-382-383

333 383


الجزء الثانی

2 384

3 384-385

4 385-386

5 387

6 387-388

7 388-389

8 389-390

9 390-391

10 391-392

11 392-393

12 393-394

13 394-395
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صفحات المطبوعةصفحات نسختنا 14 395-396

15 396-397

16 397-398

17 398-399

18 399-400

19 400-401

20 401-402

21 402-403

22 403-404

23 404-405

24 405-406

25 406-407

26 407-408

27 408-409

28 409-410

29 410-411

30 411-412

31 412-413

32 413-415

33 415-416

34 416

35 416-417

36 417-418

37 418-419

38 419-420

39 420-421

40 421-422

41 422-423

42 424-425

44 425-426

45 426-427

46 427-428

47 428-429

48 429-430

49 430-431

50 431-432

صفحات المطبوعةصفحات نسختنا 51 432-433

52 433-434

53 434-436

54 436-437

55 437-438

56 438-439

57 439-440

58 440-441

59 441-442

60 442-443

61 443

62 443-444

63 444-445

64 445-446

65 446-447

66 447-448

67 448-449

68 449-450

69 450-451

70 451-452

71 452-453

72 453-454

73 454-455

74 455-456

75 456-457

76 457-458

77 458

78 459-460

79 460

80 460-461

81 461-462

82 463-464

83 464-465

84 465-466

85 466-467

86 467

87 467-468
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صفحات المطبوعةصفحات نسختنا 88 468-469

89 469-470

90 470-471

91 471-472

92 472-473

93 473-474

94 474-475

95 475-476

96 476-477

97 477-478

98 478-479

99 479-480

100 480-481

101 481-482

102 482-483

103 483-484

104 484-485

105 485-486

106 486-487

107 487-488

108 488-489

109 489-490

110 490-491

111 491-492

112 492-493

113 493-494

114 494-495

115 495-496

116 496-497

117 497-498

118 498-499

119 499-500

120 500-501

121 501-502

122 502-503

123 503-504

124 504-505

صفحات المطبوعةصفحات نسختنا 125 505-506

126 506-507

127 507-508

128 508-509

129 509

130 509-510

131 510-511

132 511-512

133 512-513

134 513-514

135 514-515

136 515-516

137 516-517

138 517-518

139 518-519

140 519-520

141 520-521

142 521-522

143 522-523

144 523-524

145 524-525

146 525-526

147 526-527

148 527

149 528

150 528-529

151 529-530

152 530-531

153 531-532

154 532-533

155 533-534

156 534-535

157 535-536

158 536-537

159 537-538

160 538-539

161 539-540
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صفحات المطبوعةصفحات نسختنا 162 540-541

163 541-542

164-542-543

165 543-544

166 544-545

167 545-546

168 546-547

169 547-548

170 548-549

171 549-550

172 550-551

173 551-552

174 552-553

175 553-554

176 554-555

177 555-556

178 556-557

179 557-558

180 558-559

181 559-560

182 560

183 560-562

184 562-563

185 563

186 563-564

187 564-565

188 565-566

189 566-567

190 567-568

191 568-569

192 569-570

193 570-571

194 571-572

195 572-573

196 573-574

197 574-575

198 575-576

صفحات المطبوعةصفحات نسختنا 199 576-578

200 578-579

201 579-580

202 580-581

203 581

204 582

205 582-584

206 584-585

207 585

208 586

209 586-587

210 587-588

211 588-589

212 589-590

213 591-592

214 592-593

215 593-594

216 594-595

217 595-596

218 596-597

219 597

220 597-598

221 599-600

222 600-601

223 601-602

224 602

225 603

226 604-605

227 605-606

228 606-607

229 607-608

230 608-609

231 609-610

232 610-611

233 611-612

234 612-613

235 613-614
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صفحات المطبوعةصفحات نسختنا 236 614-615

237 615-616

238 616-617

239 617-618

240 618-619

241 619-620

242 620-621

243 621-622

244 622-627

245 627-628

246 628-629

247 629-630

248 630-631

249 631-632

250 632-633

251 633-634

252 634-635

253 635-636

254 636-637

255 637-638

256 638-639

257 639-640

258 640-641

259 641-642

260 642-643

261 643-644

262 644-645

263 645-646

264 646-647

265 647-648

266 648-649

267 649-650

268 650-651

269 651-652

270 652-653

271 653-654

272 654-655

صفحات المطبوعةصفحات نسختنا 273 655-656

274 656-657

275 657-658

276 658-659

277 659-660

278 660-661

279 661-662

280 662-663

281 663-664

282 664-665

283 665-666

284 666-667

285 667-668

286 668-669

287 669-670

288 670-671

289 671-672

290 672-673

291 673-674

292 674-675

293 675-676

294 676-677

295 677-678

296 678-679

297 679-680

298 680-681

299 681-682

300 682-683

301 683-684

302 684-685

303 685-686

304 686-687

305 687-688

306 688-689

307 689-691

308 691-692

309 692-693
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صفحات المطبوعةصفحات نسختنا 310 693-694

311 694-695

312 695-696

313 696-697

314 697-698

315 698-699

316 699-700

317 700-701

318 701-702

319 702-703

320 703-704

321 704-705

322 705-706

323 706-707

324 707-708

325 708-709

326 709-710

327 710-711

328 711-712

329 712-713

330 713-715

331 715-716

332 716-717

333 717-718

334 718-719

335 719-720

336 720-721

337 721-722

338 722-723

339 723-724

340 724-725

341 725-726

342 726-727

343 727-728

344 728-729

345 729-730

346 730-731

صفحات المطبوعةصفحات نسختنا 347 731-732

348 732-733

349 733-734

350 734-735

351 735-736

352 736-737

353 737-738

354 738-739

355 739-740

356 740-741

357 741-742

358 742-743

359 743-744

360 744-745

361 745-746

362 746-747

363 747-749

364 749

365 749-751

366 751-752

367 752-753

368 753

369 753-754

370 754-755

371 755-756

372 756-757

373 757-759

374 759-760

375 760-761

376 761-762

377 762

378 762-763

379 763-764

380 764-765

381 765-766

382 766-767

383 767-768
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صفحات المطبوعةصفحات نسختنا 384 768-769

385 769-770

386 770-771

387 771-773

388 773-774

389 774-775

390 775-776

391 776-777

392 777-778

393 778-779

394 779-780

395 780-781

396 781-782

397 782-783

398 783-784

399 784-785

400 785-786

401 786-787

402 787-788

403 788-789

404 789-790

405 790-791

406 791-792

407 792-793

408 793-794

409 794-795

410 795-796

411 796-797

412 797-798

413 798-800

414 800-801

415 801-802

416 802-803

417 803-804

418 804-805

419 805-806

420 806-807

صفحات المطبوعةصفحات نسختنا 421 807-808

422 808-809

423 809-810


الجزء الثالث

2 811-812

3 812-813

4 813

5 813-814

6 814-815

7 815-816

8 816-817

9 817-818

10 818-819

11 819-820

12 820-821

13 821-822

14 822-823

15 823-824

16 824-825

17 825-826

18 826-827

19 827-828

20 828-829

21 829-830

22 830-831

23 832-833

24 833-834

25 834-835

26 835-836

27 836-837

28 837-838

29 838-839

30 839-840

31 840-841

32 841-842

33 842-843
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صفحات المطبوعةصفحات نسختنا 34 843-844

35 844-845

36-845-846

37 846-847

38 847-848

39 848

40 848-850

41 850-851

42 851-852

43 852-853

44 853

45 853-855

46 855-856

47 856-857

48 857-858

49 858

50 858-859

51 859-860

52 860-862

53 862

54 862-863

55 863-865

56 865-866

57 866-867

58 867-868

59 868-869

60 869-870

61 870-871

62 871

63 871-873

64 873-874

65 874-875

66 875

67 875-876

68 876-877

69 877-878

70 878-880

صفحات المطبوعةصفحات نسختنا 71 880-881

72 881-882

73 882-883

74 883-884

75 884-885

76 885-886

77 886-887

78 887-888

79 888-889

80 889-890

81 890-891

82 891-892

83 892-893

84 893-894

85 894-895

86 895-896

87 896-897

88 897-898

89 898-899

90 899-900

91 900-901

92 902-903

93 903-904

94 904-905

95 905-906

96 906-907

97 907-908

98 908-909

99 909-910

100 910-911

101 911-912

102 912-913

103 913

104 914-915

105 915-916

106 916-917

107 917
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صفحات المطبوعةصفحات نسختنا 108 918

109 918-919

110 919-920

111 920-921

112 921-922

113 922-923

114-923-924

115 924-925

116 925-926

117 926-927

118 927-928

119 928-929

120 929-930

121 930-931

122 931-932

123 932-933

124 933-934

125-934-935

126 935-937

127 937-938

128 938-939

129 939-940

130 940-941

131 941-942

132 942-943

133 943-944

134 944-945

135 945-946

136 946

137 946-948

138 948-949

139 949-950

140 950-951

141 951-952

142 952-953

143 953-954

144 954-955

صفحات المطبوعةصفحات نسختنا 145 955-956

146 956-957

147 957-958

148 958-959

149 959-960

150 960-961

151 961-962

152 962-963

153 963-964

154 965-966

155 966-967

156 967-968

157 968-969

158 969-970

159 970-971

160 971-972

161 972-973

162 973-974

163 974-975

164 975-976

165 976-977

166 977-978

167 978-979

168 979-980

169 980-981

170 981-982

171 982-983

172 983-984

173 984-985

174 985-987

175 987-988

176 988-989

177 989-990

178 990-991

179 991-992

180 992-993

181 993-994

ص: 1757





صفحات المطبوعةصفحات نسختنا 182 994-996

183 996-998

184 998-999

185 999-1001

186 1001-1002

187 1002-1003

188 1003-1004

189 1004-1005

190 1005-1006

191 1006-1007

192 1007-1008

193 1008-1009

194 1009-1010

195 1010-1011

196 1011-1012

197 1012-1013

198 1013-1015

199-1016-1017

200 1017-1018

201 1018-1019

202 1019

203 1019-1020

204 1020-1021

205 1021-1022

206 1022-1023

207 1023-1024

208 1024-1025

209 1025-1026

210 1026-1027

211 1027-1028

212 1028-1029

213 1029-1030

214 1030-1031

215 1031-1032

216 1032-1033

217 1033-1034

218 1034-1035

صفحات المطبوعةصفحات نسختنا 219 1035-1036

220 1036-1037

221 1037-1038

222 1038-1039

223 1039-1040

224 1040-1041

225 1041-1042

226 1042-1043

227 1043-1044

228 1044-1045

229 1045-1046

230 1046-1047

231 1047-1048

232 1048-1049

233 1049-1050

234 1050-1051

235 1051-1052

236 1052-1053

237 1053-1054

238 1054-1055

239 1055-1056

240 1056-1057

241 1057-1058

242 1058-1059

243 1059-1060

244 1060-1061

245 1061-1062

246 1062-1063

247 1063-1064

248 1064-1065

249 1065-1066

250 1066-1067

251 1067-1068

252 1068-1069

253 1069-1070

254 1070-1071

255 1071-1072
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صفحات المطبوعةصفحات نسختنا 256 1072-1073

257 1073-1074

258 1074-1075

259 1075-1076

260 1076-1077

261 1077-1078

262 1078-1079

263 1079-1080

264 1080-1081

265 1081-1082

266 1082-1083

267 1083-1084

268 1084-1085

269 1086-1087

270 1087

271 1087-1088

272 1088-1089

273 1089-1090

274 1090-1091

275 1091-1092

276 1092-1093

277 1093

278 1094

279 1094-1095

280 1095-1096

281 1096-1097

282 1097-1098

283 1098-1099

284 1099-1100

285 1100-1101

286 1101-1102

287 1102-1103

288 1103-1104

289 1104

290 1104-1105

291 1105-1106

292 1106-1107

صفحات المطبوعةصفحات نسختنا 293 1107-1108

294 1108-1109

295 1110-1111

296 1111-1112

297 1112

298 1112-1113

299 1113-1114

300 1114-1115

301 1115-1116

302 1116-1117

303 1117-1118

304 1118-1119

305 1119-1120

306 1120-1121

307 1121-1122

308 1122-1123

309 1123-1124

310 1124-1125

311 1125-1126

312 1126-1127

313 1127-1128

314 1128

315 1128-1129

316 1129-1130

317 1130-1131

318 1131-1132

319 1132-1133

320 1133-1134

321 1134-1135

322 1135-1136

323 1136-1137

324 1137-1138

325 1138-1139

326 1139-1140

327 1140-1141

328 1141-1142

329 1142
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صفحات المطبوعةصفحات نسختنا 330 1142-1144

331 1144

332 1144-1145

333 1145-1146

334 1146-1147

335 1147-1148

336 1148-1150

337 1150

338 1151-1152

339 1152-1153

340 1153

341 1153-1154

342 1154-1155

343 1155-1156

344 1156-1157

345 1157-1158

346 1158-1160

347 1160-1161

348 1162-1163

349 1163-1164

350 1164-1165

351 1165-1166

352 1166-1167

353 1167-1168

354 1168-1169

355 1169-1170

356 1170-1171

357 1171-1172

358 1172-1173

359 1173-1174

360 1174-1175

361 1175-1176

362 1176-1177

363 1177-1178

364 1178-1179

365 1179-1180

366 1180-1181

صفحات المطبوعةصفحات نسختنا 367 1181-1182

368 1182-1183

369 1183-1185

370 1185-1186

371 1186-1187

372 1187-1188

373 1188-1189

374 1189-1190

375 1190-1191

376 1191-1192

377 1192-1194

378 1194-1195

379 1195-1196

380 1196-1197

381 1197-1198

382 1198-1199

383 1199-1200

384 1200-1201

385 1201-1202

386 1202-1203

387 1203-1204

388 1204-1205

389 1205-1206

390 1206-1207

391 1207-1209

392 1209

393 1209-1210

394 1211-1212

395 1212-1213

396 1213-1214

397 1214-1215

398 1215-1216

399 1216-1217

400 1217-1218

401 1218-1219

402 1219-1221

403 1221-1222
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صفحات المطبوعةصفحات نسختنا 404 1222-1223

405 1223

406 1227-1228

407 1228-1229

408 1229-1230

409 1230-1231

410 1231-1232

411 1232-1233

412 1233-1234

413 1234-1235

414 1235-1237

415 1237-1238

416 1238-1239

417 1239-1240

418 1240-1241

419 1241-1242

420 1242-1243

421 1243-1244

422 1244-1245

423 1246-1247

424 1247-1248

425 1248-1249

426 1249-1250

427 1250-1251

428 1251-1252

429 1252-1253

430 1253-1254

431 1254-1255

432 1255-1256

433 1256-1257

434 1257-1258

435 1258-1259

436 1259-1260

437 1260-1261

438 1261-1263

439 1263-1264

440 1264-1265

صفحات المطبوعةصفحات نسختنا 441 1265-1266

442 1266-1267

443 1267-1268

444 1268

445 1269

446 1269-1270

447 1270-1271

448 1271-1272

449 1272-1274

450 1274-1275

451 1275-1276

452 1276-1277

453 1277

454 1277-1278

455 1278-1279

456 1279-1280

457 1280-1281

458 1281-1282

459 1282-1283

460 1283

461 1283-1284

462 1284-1285

463 1285-1286

464 1286-1287

465 1287-1288

466 1288-1289

467 1289-1290

468 1290-1291

469 1291-1292

470 1292-1293

471 1293-1294

472 1294-1295

473 1295-1296

474 1296-1297

475 1297-1298

476 1298-1299

477 1299-1300
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صفحات المطبوعةصفحات نسختنا 478 1300-1301

479 1301-1302

480 1302-1303

481 1303-1304

482 1304-1305

483 1305-1306

484 1306-1307

485 1307-1308

486 1308-1309

487 1309-1310

488 1310-1311

489 1311-1312

490 1312-1313

491 1313-1314

492 1314-1315

493 1315-1316

494 1316-1317

495 1317-1318

496 1318-1319

صفحات المطبوعةصفحات نسختنا 497 1319-1320

498 1320-1321

499 1321-1322

500 1322-1324

501 1324-1325

502 1325-1326

503 1326-1328

504 1328-1329

505 1329-1330

506 1330-1331

507 1331-1332

508 1332-1333

509 1333-1334

510 1334-1335

511 1335-1336

512 1336-1337

513 1337-1338

514 1338-1339
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19-فهرس مصادر التحقیق و التقدیم

الإبدال لابن السکیت،تحقیق حسین محمد محمد شرف،القاهرة 1978.

الإبدال لأبی الطیّب اللغوی،تحقیق عزّ الدین التنوخی،دمشق 1960-1961.

الإبل للأصمعی،ضمن الکنز اللغوی فی اللسن العربی،بعنایة أوغست هفنر،بیروت 1934.

الإتباع و المزاوجة لابن فارس،تحقیق ر.برونوف،غیسن 1906.

أخبار النحویین البصریین للسیرافی،تحقیق کرنکو،بیروت 1936.

الأخبار الطوال لأبی حنیفة الدینوری،تحقیق عبد المنعم عامر،القاهرة 1959.

أدب الکاتب لابن قتیبة،تحقیق محمد محیی الدین عبد الحمید،ط 4،القاهرة 1963.

إرشاد الأریب-معجم الأدباء.

الأزمنة و الأمکنة للمرزوقی،حیدر أباد الدکن 1332.

أساس البلاغة للزمخشری،دار الکتب 1341.

الاستیعاب فی معرفة الأصحاب لابن عبد البرّ القرطبی،تحقیق علی محمد البجاوی،القاهرة 1960.

أسرار البلاغة لعبد القاهر الجرجانی،تحقیق المراغی،القاهرة 1369؛و تحقیق ریتر،اسطنبول 1954.

أسرار العربیة لأبی البرکات الأنباری،تحقیق محمد بهجة البیطار،دمشق 1957.

الاشتقاق لابن درید،تحقیق عبد السلام هارون،القاهرة 1958.

الأشربة لابن قتیبة،تحقیق محمد کرد علی،دمشق 1366.

الإصابة فی تمییز الصحابة لابن حجر العسقلانی،القاهرة 1328.

إصلاح المنطق لابن السکیت،تحقیق أحمد محمد شاکر و عبد السلام هارون،القاهرة 1949.

الأصمعیات،تحقیق أحمد محمد شاکر و عبد السلام هارون،ط 2،القاهرة 1963.

الأصنام لابن الکلبی،تحقیق أحمد زکی باشا،لیبزج 1941.

أصول النحو لابن السرّاج،تحقیق عبد الحسین الفتلی،بیروت 1985.

أضداد ابن السکیت،تحقیق أوغست هفنر،بیروت 1912.

أضداد أبی الطیّب اللغوی،تحقیق عزّة حسن،دمشق 1963.

أضداد الأصمعی،تحقیق أوغست هفنر،بیروت 1913.

أضداد محمد بن قاسم الأنباری،تحقیق محمد أبو الفضل إبراهیم،الکویت 1960.

أضداد السجستانی،تحقیق أوغست هفنر،بیروت 1913.

أضداد الصغانی،تحقیق أوغست هفنر،بیروت 1913.
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إعراب القرآن(منسوب للزجّاج)،تحقیق إبراهیم الإبیاری،القاهرة 1965.

الأعلام للزرکلی،ط 3،بیروت 1979.

الأغانی لأبی الفرج الأصبهانی،بولاق 1285.

الأفعال لابن القطّاع،حیدر أباد 1360-1361.

الاقتضاب فی شرح أدب الکتّاب لابن السیِّد البطلیوسی،بعنایة عبد الله البستانی،بیروت 1901.

الإکمال فی رفع الارتیاب عن المؤتلف و المختلف من الأسماء و الکنی و الأنساب لابن ماکولا،تحقیق عبد الرحمن الیمانی،حیدر أباد الدکن 1962-1972.

الألفاظ الفارسیة المعرَّبة لأدی شیر،بیروت 1908.

أم الرجز-لامیة أبی النجم.

الأمالی لابن الشجری،حیدر أباد الدکن 1349.

الأمالی لابی علی القالی،دار الکتب المصریة 1926.

الأمالی للزجاجی،تحقیق عبد السلام هارون،القاهرة 1382.

الأمالی للشریف المرتضی،تحقیق محمد أبو الفضل إبراهیم،القاهرة 1954.

الأمالی للیزیدی،حیدر أباد الدکن 1939.

أمثال العرب للمفضَّل الضبّی،تحقیق إحسان عبّاس،بیروت 1981.

الأمکنة و المیاه و الجبال للزمخشری،تحقیق إبراهیم السامرّائی،بغداد 1968.

إنباه الرواة علی أنباه النحاة للقفطی،تحقیق محمد أبو الفضل إبراهیم،القاهرة 1950-1973.

الأنساب للسمعانی:

(1)1-6،تحقیق عبد الرحمن الیمانی،حیدر أباد الدکن 1962-1966.

(2)7-9،تحقیق محمد عوامة،بیروت 1976-1981.

(3)10،تحقیق عبد الفتّاح الحلو،بیروت 1981.

الإنصاف فی مسائل الخلاف لأبی البرکات الأنباری،تحقیق محمد محیی الدین عبد الحمید،ط 3، القاهرة 1955.

الأیام و اللیالی و الشهور للفرّاء،تحقیق إبراهیم الإبیاری،القاهرة 1956.

البحر المحیط لأبی حیّان الأندلسی،القاهرة 1328.

البخلاء للجاحظ،دار الکتب المصریة 1938.

البدایة و النهایة لابن کثیر،القاهرة 1351-1358.

بغیة الوعاة فی طبقات اللغویین و النحاة للسیوطی،تحقیق محمد أبو الفضل إبراهیم،ط 2،بیروت 1979.

بقیة أشعار الهذلیین،برلین 1884.

البُلغة فی تاریخ أئمّة اللغة للفیروز ابادی،تحقیق محمد المصری،دمشق 1972.

البیان و التبیین للجاحظ،تحقیق عبد السلام هارون،القاهرة 1948.

البئر لابن الأعرابی،تحقیق رمضان عبد التوّاب،القاهرة 1970.

تأویل مشکل القرآن لابن قتیبة،تحقیق السیّد أحمد صقر،القاهرة 1954.

تاج العروس من جواهر القاموس للزَّبیدی،بولاق 1307.

تاج اللغة و صحاح العربیة-الصحاح.

تاریخ الإسلام للذهبی،تحقیق حسام الدین القدسی،القاهرة 1367.

تاریخ بغداد للخطیب البغدادی،القاهرة 1931.
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تاریخ الطبری(تاریخ الرُّسُل و الملوک)،تحقیق محمد أبو الفضل إبراهیم،القاهرة 1960-1969.

تاریخ العلماء النحویین من البصریین و الکوفیین و غیرهم للمفضَّل بن محمد بن مسعر التنوخی المعرّی، تحقیق عبد الفتّاح الحلو،الریاض 1981.

تبصیر المنتبه بتحریر المشتبه لابن حجر العسقلانی،تحقیق علی محمد البجاوی،القاهرة 1964-1967.

تحصیل عین الذهب من معدن جوهر الأدب فی علم مجازات العرب للشنتمری،بهامش الکتاب،بولاق 1316.

تذکرة الحفّاظ للذهبی،ط 3،حیدر أباد الدکن 1955-1958.

تفسیر غریب القرآن لابن قتیبة،تحقیق السیّد أحمد صقر،القاهرة 1958.

التقفیة فی اللغة للبندنیجی،تحقیق خلیل العطیة،بغداد 1976.

تکملة إصلاح المنطق للجوالیقی،تحقیق عزّ الدین التنوخی،دمشق 1936.

التکملة و الذیل و الصلة لکتاب تاج اللغة و صحاح العربیة للصغانی،تحقیق عبد العلیم الطحاوی،القاهرة 1970.

التمام فی تفسیر أشعار هذیل لابن جنی،تحقیق أحمد ناجی القیسی و آخرین،بغداد 1962.

التنبیه علی أوهام أبی علی فی أمالیه للبکری،القاهرة 1934-1950.

التنبیهات علی أغالیط الرواة لعلی بن حمزة،تحقیق عبد العزیز المیمنی،القاهرة 1967.

تهذیب الألفاظ لابن السکیت،بیروت 1895.

تهذیب اللغة للأزهری،القاهرة 1964.

الجاسوس علی القاموس لأحمد فارس الشدیاق،القسطنطینیة 1299.

الجُمل للزجّاجی،تحقیق ابن أبی شنب،باریس 1957.

جمهرة أشعار العرب لأبی زید القرشی،بولاق 1308.

جمهرة أنساب العرب لابن حزم الأندلسی،تحقیق عبد السلام هارون،القاهرة 1962.

الجیم لأبی عمرو الشیبانی،تحقیق إبراهیم الإبیاری و آخرین،القاهرة 1974-1975.

الحروف التی یُتکلّم بها فی غیر موضعها لابن السکیت،ضمن ثلاثة کتب فی الحروف،تحقیق رمضان عبد التوّاب،القاهرة 1982.

الحجّة فی علل القراءات السبع لأبی علی الفارسی،تحقیق علی النجدی ناصف و آخرین،القاهرة 1965.

الحجّة فی القراءات السبع لابن خالویه،تحقیق عبد العال سالم مکرم،بیروت 1979.

حلیة الأولیاء و طبقات الأصفیاء لأبی نعیم الأصبهانی،القاهرة 1932-1938.

الحماسة لابن الشجری،حیدر أباد الدکن 1345.

الحماسة لأبی تمّام-شرح دیوان الحماسة.

الحماسة للبحتری،تحقیق کمال مصطفی،القاهرة 1929.

الحیوان للجاحظ،تحقیق عبد السلام هارون،القاهرة 1357-1366.

خزانة الأدب و لبّ لباب لسان العرب للبغدادی،بولاق 1299.

الخصائص لابن جنی،تحقیق محمد علی النجار،القاهرة 1952-1956.

خلق الإنسان للأصمعی،ضمن الکنز اللغوی فی اللسن العربی،بعنایة أوغست هفنر،بیروت 1934.

خلق الإنسان لثابت بن أبی ثابت،تحقیق عبد الستّار فرّاج،الکویت 1965.

الخیل لأبی عبیدة،تحقیق فریتس کرنکو،حیدر أباد الدکن 1358.

الخیل للأصمعی،تحقیق أوغست هفنر،مجلة SBWA ،قیینا 1895.

درّة الغوّاص فی أوهام الخواص للحریری،تحقیق محمد أبو الفضل إبراهیم،القاهرة 1975.
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الدرّة الفاخرة فی الأمثال السائرة لحمزة بن الحسن الأصبهانی،تحقیق عبد المجید قطامش،القاهرة 1972.

دلائل الإعجاز لعبد القاهر الجرجانی،القاهرة 1369.

دیوان (1)ابن أحمر،تحقیق حسین عطوان،دمشق(بلا تاریخ).

دیوان ابن درید،تحقیق عمر بن سالم،تونس 1973.

دیوان ابن مفرِّغ-دیوان یزید بن المفرِّغ الحمیری.

دیوان ابن مقبل،تحقیق عزّة حسن،دمشق 1960.

دیوان ابن میّادة،تحقیق محمد نایف الدلیمی،الموصل 1968.

دیوان ابن هرمة،تحقیق محمد نفّاع و حسین عطوان،دمشق 1969.

دیوان أبی الأسود الدؤلی،تحقیق محمد حسن آل یاسین،بیروت 1982.

دیوان أبی دهبل الجمحی،تحقیق عبد العظیم عبد المحسن بن أبی القاسم،النجف 1972.

دیوان أبی دواد الإیادی،تحقیق جوستاف فون غرونباوم،ضمن دراسات فی الأدب العربی،ترجمة إحسان عبّاس و آخرین،بیروت 1959.

دیوان أبی زُبید الطائی،تحقیق نوری حمودی القیسی،بغداد 1967.

دیوان أبی قیس بن الأسلت،تحقیق حسن محمد باجوده،القاهرة 1973.

دیوان الأحوص،تحقیق إبراهیم السامرّائی،النجف 1969.

دیوان الأخطل،تحقیق إیلیا سلیم الحاوی،بیروت 1968.

دیوان الأدب للفارابی،تحقیق أحمد مختار عمر،القاهرة 1974-1979.

دیوان الأسود بن یعفر،ضمن دیوان الأعشین،تحقیق جایر،قیینا 1927.

دیوان الأعشی(أعشی قیس)،تحقیق محمد محمد حسین،القاهرة 1950.

دیوان أعشی باهلة،ضمن دیوان الأعشین،تحقیق جابر قیینا 1927.

دیوان أعشی همدان،ضمن دیوان الأعشین،تحقیق جایر،قیینا 1927.

دیوان الأفوه الأودی،ضمن الطرائف الأدبیة،تحقیق عبد العزیز المیمنی،القاهرة 1937.

دیوان الأقیشر الأسدی،تحقیق الطیّب العشاش،مجلّة حولیّات الجامعة التونسیة،العدد الثامن،تونس 1971.

دیوان امریء القیس،تحقیق محمد أبو الفضل إبراهیم،ط 3،القاهرة 1969.

دیوان أمیّة بن أبی الصلت،تحقیق عبد الحفیظ السطلی،ط 2،دمشق 1977.

دیوان أوس بن حجر،تحقیق محمد یوسف نجم،بیروت 1960.

دیوان أیمن بن خُریم،تحقیق الطیّب العشاش،مجلّة حولیّات الجامعة التونسیة،العدد التاسع،تونس 1972.

دیوان بشّار بن بُرد،تحقیق طاهر بن عاشور،القاهرة 1950-1954.

دیوان بشر بن أبی خازم الأسدی،تحقیق عزّة حسن،دمشق 1960.

دیوان تأبّط شرًّا،تحقیق علی ذو الفقار شاکر،بیروت 1984.

دیوان تمیم بن أبیّ بن مقبل-دیوان ابن مقبل.

دیوان جِران العود،بروایة أبی سعید السکری،القاهرة 1931.

دیوان جریر بشرح محمد بن حبیب،تحقیق نعمان محمد أمین طه،القاهرة 1969-1971.
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1- تجوّزنا فی استعمال کلمة دیوان فی هذا الثبت فأطلقناها علی الدواوین المحقّقة علی مخطوطات،و علی المجموعات الشعریة المصنوعة،أی التی جمع المشتغلون بها مادتها من المصادر. 




دیوان جمیل بثینة،تحقیق حسین نصّار،القاهرة 1967.

دیوان حاتم الطائی،بیروت 1981.

دیوان الحادرة،تحقیق ناصر الدین الأسد،مجلّة معهد المخطوطات العربیة،المجلد 15،ج 2،القاهرة 1971.

دیوان الحارث بن حِلّزة،مجلة المشرق،1922.

دیوان الحارث بن خالد المخزومی،تحقیق یحیی الجبوری،بغداد 1972.

دیوان حارثة بن بدر الغُدانی،تحقیق نوری حمودی القیسی،ضمن:شعراء أمویون،القسم الثانی،بغداد 1976.

دیوان حسّان بن ثابت،تحقیق سیّد حنفی حسنین،القاهرة 1974.

دیوان الحطیئة،بیروت 1981.

دیوان حُمید بن ثور،تحقیق عبد العزیز المیمنی،القاهرة 1951.

دیوان خُفاف بن نَدبة السُّلمی،تحقیق نوری حمودی القیسی،بغداد 1967.

دیوان الخنساء،بیروت 1978.

دیوان ذی الإصبع العدوانی،تحقیق عبد الوهاب العدوانی و محمد نایف الدلیمی،الموصل 1973.

دیوان ذی الرمّة،تحقیق مکارتنی،کیمبردج 1919.

دیوان الراعی النمیری،تحقیق راینهرت قایپرت،بیروت 1980.

دیوان رؤبة بن العجّاج،تحقیق ولیم بن الورد،لیبزج 1903.

دیوان زهیر،صنعة ثعلب،القاهرة 1964.

دیوان سُحیم عبد بنی الحسحاس،تحقیق عبد العزیز المیمنی،القاهرة 1950.

دیوان سُراقة البارقی،تحقیق حسین نصّار،القاهرة 1966.

دیوان سلامة بن جندل،تحقیق فخر الدین قباوة،حلب 1968.

دیوان السَّمهری العُکلی،تحقیق نوری حمودی القیسی،ضمن:شعراء أمویون،القسم الأول،بغداد 1976.

دیوان سُوید بن أبی کاهل الیشکری،تحقیق شاکر العاشور،البصرة 1972.

دیوان الشمّاخ بن ضِرار،تحقیق صلاح الدین الهادی،القاهرة 1968.

دیوان طرفة،بیروت 1979(و فی مواضع منصوص علیها:تحقیق سلغسون،شالون 1900).

دیوان الطرمّاح،تحقیق عزّة حسن،دمشق 1968.

دیوان طُفیل الغنوی،تحقیق فریتس کرنکو،لندن 1927.

دیوان عامر بن الطُّفیل،تحقیق شارل لیل،لندن 1913.

دیوان العبّاس بن مرداس السُّلمی،بغداد 1968.

دیوان عبد الرحمن بن حسّان،تحقیق سامی مکی العانی،بغداد 1971.

دیوان عبد الله بن رواحة الأنصاری،تحقیق حسن محمد باجوده،القاهرة 1972.

دیوان عبد الله بن الزَّبیر الأسدی،تحقیق یحیی الجبوری،بغداد 1947.

دیوان عَبید بن الأبرص،تحقیق شارل لیل،لندن 1913.

دیوان عُبید الله بن قیس الرقیّات،تحقیق محمد یوسف نجم،بیروت 1958.

دیوان عُبید الله بن الحرّ الجُعفی،تحقیق نوری حمودی القیسی،ضمن:شعراء أمویون،القسم الأول، بغداد 1976.

دیوان العجّاج بشرح الأصمعی،تحقیق عزّة حسن،بیروت 1971.(و الإشارة إلی الملحقات من نشرة ولیم 

ص: 1767





ابن الورد،لیبزج 1903).

دیوان عدیّ بن زید العبادی،تحقیق محمد جبّار المعیبد،بغداد 1965.

دیوان العُدیل بن الفرخ العجلی،تحقیق نوری حمودی القیسی،ضمن:شعراء أمویون،القسم الأول، بغداد 1976.

دیوان العرجی بروایة ابن جنی،تحقیق خضر الطائی و رشید العبیدی،بغداد 1956.

دیوان عُروة بن حزام،تحقیق إبراهیم السامرائی و أحمد مطلوب،مجلّة کلیة الآداب،العدد الرابع،بغداد 1961.

دیوان عُروة بن الورد،ط صادر،بیروت(بلا تاریخ).

دیوان علقمة الفحل،تحقیق لطفی الصقال و دریّة الخطیب،حلب 1969.

دیوان الإمام علی بن أبی طالب،بعنایة عبد العزیز کرم،بیروت 1327.

دیوان عُمر بن أبی ربیعة،بیروت 1966.

دیوان عمر بن لجأ،تحقیق یحیی الجبوری،بغداد 1976.

دیوان عمرو بن شأس،تحقیق یحیی الجبوری،النجف 1976.

دیوان عمرو بن قمیئة البکری،تحقیق حسن کامل الصیرفی،مجلّة معهد المخطوطات العربیة، المجلد 11،القاهرة 1965.

دیوان عمرو بن معدیکرب الزبیدی،تحقیق هاشم الطعّان،بغداد 1970.

دیوان عنترة،تحقیق محمد سعید مولوی،القاهرة 1970.

دیوان الفرزدق،نشرة الصاوی،القاهرة 1936.

دیوان القتّال الکلابی،تحقیق إحسان عبّاس،بیروت 1961.

دیوان القطامی،تحقیق إبراهیم السامرّائی و أحمد مطلوب،بیروت 1960.

دیوان قیس بن الخطیم،تحقیق ناصر الدین الأسد،ط 2،بیروت 1967.

دیوان قیس بن زهیر العبسی،تحقیق عادل جاسم البیانی،النجف 1972.

دیوان کثیّر عزّة،تحقیق إحسان عبّاس،بیروت 1971.

دیوان کعب بن زهیر،صنعة السکری،نسخة مصورة عن طبعة دار الکتب،القاهرة 1965.

دیوان کعب بن مالک،تحقیق سامی مکی العانی،بغداد 1966.

دیوان الکمیت،تحقیق داود سلوم،بغداد 1969.

دیوان لبید،تحقیق إحسان عبّاس،الکویت 1962.

دیوان لقیط بن یَعمر الإیادی،تحقیق خلیل إبراهیم العطیة،بغداد 1970.

دیوان لیلی الأخیلیة،تحقیق خلیل إبراهیم العطیة و جلیل العطیة،بغداد 1967.

دیوان مالک بن الرَّیب،تحقیق نوری حمودی القیسی،مجلة معهد المخطوطات العربیة،المجلد 15، ج 1،1969.

دیوان مالک بن نویرة،تحقیق ابتسام مرهون الصفّار،بغداد 1968.

دیوان المتلمّس الضُّبَعی،تحقیق حسن کامل الصیرفی،مجلّة معهد المخطوطات العربیة،المجلد 14، القاهرة 1968.

دیوان متمِّم بن نویرة(مع دیوان مالک)،تحقیق ابتسام مرهون الصفّار،بغداد 1968.

دیوان المثقِّب العبدی،تحقیق حسن کامل الصیرفی،مجلّة معهد المخطوطات العربیة،المجلد 16، القاهرة 1970.

دیوان المجنون،تحقیق عبد الستّار أحمد فرّاج،القاهرة 1382.
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دیوان المخبَّل السعدی،تحقیق حاتم الضامن،مجلّة المورد،المجلد الثانی،العدد الأول،بغداد 1973.

دیوان المرّار بن سعید الفقعسی،تحقیق نوری حمودی القیسی،ضمن:شعراء أمویون،القسم الثانی، بغداد 1976.

دیوان مزاحم العُقیلی،تحقیق کرنکو،لندن 1920.

دیوان المزرِّد بن ضِرار،تحقیق خلیل إبراهیم العطیة،بغداد 1962.

دیوان مسکین الدارمی،تحقیق عبد الله الجبوری و خلیل إبراهیم العطیة،بغداد 1970.

دیوان المسیَّب بن عَلَس،ضمن دیوان الأعشین،تحقیق جایر،قیینا 1927.

دیوان المعانی لأبی هلال العسکری،تحقیق کرنکو،القاهرة 1342.

دیوان معن بن أوس المُزَنی بروایة أبی علی اسماعیل بن القاسم البغدادی،تحقیق شوارتز،لیبزج 1903.

دیوان النابغة الجعدی،تحقیق عبد العزیز رباح،دمشق 1964.

دیوان النابغة الذبیانی،تحقیق محمد أبو الفضل إبراهیم،القاهرة 1977.

دیوان النجاشی الحارثی،جمعه سلیم النعیمی،مجلّة المجمع العلمی العراقی،المجلد 13،بغداد 1966.

دیوان نصر بن سیّار،تحقیق عبد الله الخطیب،بغداد 1972.

دیوان نُصیب بن رباح،تحقیق داود سلّوم،بغداد 1967.

دیوان النمر بن تولب،تحقیق نوری حمودی القیسی،بغداد 1968.

دیوان هُدبة بن الخشرم،تحقیق یحیی الجبوری،دمشق 1976.

دیوان الهذلیین،نسخة مصورة عن طبعة دار الکتب،القاهرة 1965.

دیوان یزید بن الطثریة،تحقیق صالح الضامن،بغداد 1973.

دیوان یزید بن المفرِّغ الحمیری،تحقیق داود سلوم،بغداد 1968.

ذمّ الخطأ فی الشعر لابن فارس،تحقیق رمضان عبد التوّاب،القاهرة 1980.

ذیل الأمالی و النوادر لأبی علی القالی،القاهرة 1926.

الردّ علی النحاة لابن مضاء القرطبی،تحقیق شوقی ضیف،القاهرة 1947.

روضات الجنّات للخوانساری،طهران 1367.

زهر الآداب للحصری،القاهرة 1925.

السحاب و الغیث و أخبار الروّاد و ما حمدوا من الکلأ لابن درید،فی جُرْزة الحاطب و تُحفة الطالب،تحقیق ولیام رایت، لیدن 1859.

سرّ صناعة الإعراب لابن جنی،تحقیق مصطفی السقّا و آخرین،القاهرة 1954.

السرج و اللجام لابن درید،فی جُرْزة الحاطب و تُحفة الطالب،تحقیق ولیام رایت،لیدن 1859.

سمط اللآلی للبکری،تحقیق عبد العزیز المیمنی،القاهرة 1936-1937.

السیرة النبویة لابن هشام،تحقیق السقّا و الإبیاری و الشلبی،القاهرة 1955.

الشاء للأصمعی،تحقیق أوغست هفنر،مجلة SBWA ،قیینا 1896.

شذرات الذهب فی أخبار من ذهب لابن العماد الحنبلی،القاهرة 1350-1351.

شرح ابن عقیل علی ألفیة ابن مالک،تحقیق محمد محیی الدین عبد الحمید،ط 2،القاهرة 1961.

شرح أبیات سیبویه للسیرافی،تحقیق محمد علی الریّح هاشم،القاهرة 1974.

شرح أدب الکاتب للجوالیقی،القاهرة 1350.

شرح أشعار الهذلیین للسکری،تحقیق عبد الستّار فرّاج،القاهرة 1384.

شرح الأشمونی علی ألفیة ابن مالک،مع حاشیة الصبّان،القاهرة 1366.
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شرح الأعلم-تحصیل عین الذهب.

شرح دیوان الحماسة للخطیب التبریزی،بولاق 1296.

شرح دیوان الحماسة للمرزوقی،تحقیق أحمد أمین و عبد السلام هارون،القاهرة 1951-1953.

شرح شذور الذهب لابن هشام،القاهرة 1953.

شرح شواهد الشافیة للبغدادی،تحقیق محمد محیی الدین عبد الحمید و زمیلیه،القاهرة 1356.

شرح شواهد المغنی للسیوطی،تحقیق الشنقیطی،دمشق 1966.

شرح المعلّقات السبع للزوزنی،بیروت 1969.

شرح المفصَّل لابن یعیش،القاهرة(بلا تاریخ).

شرح المفضَّلیات للقاسم بن محمد الأنباری،تحقیق کارلوس لایل،بیروت 1920.

شرح مقصورة ابن درید-الفوائد المحصورة فی شرح المقصورة.

شروح سقط الزند،طبعة دار الکتب 1945-1948.

شعر الخوارج،تحقیق إحسان عبّاس،بیروت 1974.

الشعر و الشعراء لابن قتیبة،بیروت 1969.

الصاحبی فی فقه اللغة و سنن العرب فی کلامها لابن فارس،تحقیق مصطفی الشویمی،بیروت 1964.

الصحاح للجوهری،تحقیق أحمد عبد الغفور عطّار،ط 2،بیروت 1979.

صحیح مسلم،القاهرة 1290.

صفة السرج و اللجام-السرج و اللجام.

الضرائر للآلوسی،تحقیق محمد بهجة الأثری،القاهرة 1341.

ضرائر الشعر لابن عصفور،تحقیق السیّد إبراهیم محمد،بیروت 1980.
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